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TELUGU-ENGLISH DICTIONARY.

The Indian Peninsula is principally inhabited by the Telugu, Tamil , KANNADI and MALA

YALAM nations. South of the town of Madras the language is Tamil : to the north and north-west,

Telugu is used . Circles drawn on the map around Kadapa, Rajamahendravaram , and Konda

rilli, the radius of each extending to Madras , will sufficiently shew the limits wherein the Hin

dus speak Telugu.

HINDUSTANI is spoken by those Mahomedans who are scattered among the Hindus. Few

of the Hindus can speak Hindustani : and every native Musulman learns the vernacular of

those among whom he resides. Musulmans of education correspond only in Persian . Others

employ Hindu scribes who can write nothing but their mother tongue .

The Mahabharat and the Ramayanam were translated into Telugu in the days of Vishnu

Vardhana (A. D. 1120) seven centuries ago . Telugu had at that day attained the highest

degree of vigour. But all the poems of a yet earlier age are lost .

The peninsular languages are in grammar and idiom entirely separate from Hindustani :

which however they often resemble in the arrangement of words . But during the long reign of

the Musulmans some thousands of Arabic and Persian words became naturalized in the southern

tongues. Of these I have prepared a separate dictionary. At present many Hindustani phrases

are disappearing, and English words are used instead .

Sanscrit is to the Southern tongues , what Arabic is to Hindustani , or Latin is to English :

the source of learning , the favourite pursuit of scholars, the fountain of scientific phraseology.

But the grammar of Telugu is independant of Sanscrit . Few Telugus or Tamils are well versed

in Sanscrit : and we meet some Tamils who, however thoroughly skilled in Sanscrit are unable to

write , read , or speak Telugu.

To these statements it may be replied that surely Telugu poetry abounds with Sanscrit words.

True : and English poetry abounds with Latin words. Yet an Italian or Spaniard , however

familiar with Cicero, would , unless he had studied English , find Milton unintelligible.

Every hour we pass in reading Sanscrit is a gain to us in learning Telugu ; and yet few of

our countrymen who are acquainted with Telugu have ever studied Sanscrit . Those who learn

Hindustani acknowledge the utility of knowing Arabic : yet few have made Arabic a prelimin

ary to studying Hindustani.

Several Sanscrit words appear in this volume which are not found in any Sanscrit lexicon .

And some Sanscrit words have new interpretations. These are supported by quotations from

Sanscrit authors,

Among the manuscripts perused , some were Glossaries of old or local dialects : with expla

nations in Telugu or Sanscrit . I have generally printed these unaltered : an English translation

was needless.

The alphabet used by the Telugus and the Kannadis is alike : but the letters vary in shapes

as widely as French varies from English manuscript,
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iv PREFACE.

In southern India the Sanscrit manuscripts ( some very ancient) are in the Telugu and Cannadi

characters; or in " Grandham" (Tamil) ; or in Malayalam . The Devanagari character is known

to few persons. To write the vernaculars in the Devanagari character is as difficult as it is

to write English in Greek characters.

Each of the Southern languages has a poetical and a vernacular dialect : . which vary as widely as

Saxon varies from English . Yet the grammatical principles rarely differ. In English we fancy

that we use but one dialect . Yet (unless he has previously been taught to construe it, ) where

shall we find a Hindu , however accomplished in English, able to read and understand a page of

Marmion or Childe Harold ? I have not met with a single Bramin who could at sight rightly

understand every column of an English newspaper . I do not undervalue the scholarship of

the Hindus : with their limited means they have done excellently. Few of us have a moderate

acquaintance with their tongues , while thousands of them have a respectable acquaintance with

English . If we possessed their patience and determination in acquiring knowledge , we should

think less lightly of their proficiency.

I have made an improved arrangement of the consecutive initial consonants : uniting such as

in Telugu are commutable. Few Sanscrit words are affected by this principle : which exists

in Welsh and in all the languages of the Celtic family .*

Thirty years ago, in reading Telugu poetry I often met with a word beginning with G ( als

goru) and was directed by my learned tutor to seek it in the Andhra Dipica under Koru . An

initial J (as jelungu) was to be found under ch . Words beginning with D might at pleasure

begin with T. Dova and tova equally mean a road . Puli is a tiger : but in compounds P

changes into B and it became beb-buli . And some words that begin with Sh may be as well

written with S. From this uncertainty the learned seldom relieved me : on being asked , they

often reply that either spelling may be used . At last I removed the uncertainty by transcrib

ing the Dictionary, when nearly half complete , and mingling those initials which are change

able.

I will here add an instance. In the Dipica there is a verb Duvâlincu. Now some poets spell

this with an initial T ; others with Dh. Accordingly this word might appear in three different

pages : whereas by mingling the initials , they are at once found without trouble . Should any

future editor prefer separating the commutable letters , this can easily be done ; but it will in

convenience the learner. Every man who makes real progress in Telugu will I think see

the value of the present arrangement. Under the old system the best scholars were often at a

loss . Now the path is clear.

Printing has been used among the Tamils for more than a century . Among the Telugur it

commenced about the year 1806 but made little progress until 1830 . About 1835 some of the

Telugu and Sanscrit poems were printed at Madras. At present many volumes continually

issue from Telugu presses managed by Hindus alone . There are at least eight such presses ,

work , besides those which are under the management of Englishmen . Native newspapers, both

Telugu and Tamil, exist : but are ill supported unless they deal in vituperation regarding points

of religion or caste .

The present Dictionary was written to assist myself in learning the Telugu language. For

on leaving College in the year 1820 I was sent by Sir Thomas Munro, then Governor, to a

Telugu District and was obliged to learn the language of the populace . I was employed for

more than twelve years, chiefly as a magistrate, among the Telugus , and soon began to

* Owen states in his Welshi grammar, that K. P , B. D. are “ Radical;” “ G. B. Y. Z. are “ light. ” And he

Secifies the instances wherein a Radical initial becomes light . Or, in Telugu pluase, where a hard letter be

res soft
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frame a vocabulary of the expressions which daily occurred in conversation or correspondence.

i had intercourse with all classes , from the learned pandit or raja, to the illiterate prosecu

tor or prisoner. Tradesmen , doctors , hunters and sailors, poets and painters all became my

instructors as they fell in my way. Gradually I was encouraged to study the easier authors

and subsequently the better poets. In their writings I obtained solutions of many difficulties

in grammar and idiom ; and though the task occupied several years I think the object was

worth the trouble of attainment.

As I proceeded , I felt the want of explanatory commentaries : and therefore employed

learned men to frame such for me in their native Telugu. Some of these have been printed,

and others are ready for publication .

From the information collected I prepared the statements now published . Of the authors

quoted, a list is subjoined.

At the end of my Telugu Reader I have printed a Little Lexicon ” like the one appended to

Dalzell's Analecta Græca. It is intended to aid mere beginners : but is not an abridgement of

this Dictionary

Every Dictionary when first printed is liable to errors and oversights. I have therefore given

in the Supplement such emendations or improvements as occurred .

This Dictionary was written at the request of the Society for Promoting Christian Knowledge

and is printed at their expense . I desire to tender my hearty acknowledgments to that Ven

erable body for thus producing a work which otherwise might not perhaps have been printed.

In composing this work I have had the approbation of many learned assistants . But some

( sastris ) scholars have disapproved the spelling here exhibited . Instead of that found in poems

and used in ordinary life they wish us to practice a pedantic style ; which is admired because con

ceited and far from clear . Such refinements are disregarded by men of real learning, who are

therefore considered vulgar by some who are inferior in sound scholarship.



ON TIIE NAMES OF BOOKS

QUOTED IN THIS DICTIONARY.

The Mahabharat, Bhagavat, and Ramayanam 1 Aldi Parvam 2 Sabhā P. 3 Aranya P.

being celebrated Sanscrit poems are divided alias āranyam , alias Vana P. 4 Virāta P,

into portions : each of which has a name in . 5 Udyoga P. 6 Bhishma P. 7 Dröna P.

8 Carna P. 9 Salya P. 10 Sauptica P.
stead of a number : just as the third book of 11 Strī P. alias Visoca P. 12 Sānti P.

the Iliad was called by the Greeks The bravery 13 Anusās'anīcam , 14 Aswamēdha P. 15 A's'

of Diomede. rama vāsam . 16 Mösala P. alias Gadā P. 17

Mahā Prasthânīca P. 18 Swargā rōhana P.*
Thus we frequently meet with a quotation

The word ovso Panchacam meaning a set

from “ The Aranya Parvam : " this is the Title of five, we sometimes meet with a volume enti

of the Third Book of the Mahabharat ; also tled Adi Panchacham : this denotes “ The first

called Vana Parvam, or “ The Forest.” Ano- five books of the Mahabharat” -Elsewhere

ther volume occurs styled Aranya Canda. This “ Yuddha panchacam ” —that is, the second set

of five books,

is the third grođ Canda or Book of the Ra

Each Parvam or book is divided into Adhyā

mayanam. In the Bhagavatam, Scandham Boyams, or Parvams: which are cantos. Cer

ço is the expression for book. Elsewhere , in tain tales are spoken of by separate titles . The

Sanscrit writings we meet with a quotation Bhagavat Gita , and the Nal Opakhyanam,

are portions of the Mahabharat. The Rukmīni

“ Iti Salyē ” got of which an Englishman Kalyanam , and the Gajēndra Moxam are por

would phrase thus “ Vide Mahabharat, book tions of the Bhagavat .

IX .” Elsewhere “ Iti Laingē” 28307- which The Sri Bhāgavatam uses no titles but nu

merals . Thus “ Dasamam ” means, the Life of
denotes “ Vide the Linga Puran . " Mitra

Krishna in the " Tenth Book " of the Bhavatam .

Bhēdē” now a that is “ Vide the first book And the “ Ashtamam ” is the Eighth Book .

of the Pancha Tantram . ” Thus in Europe the Thus a manuscript simply entitled “ Naramam ”

or “ Ninth " contains the 9th canto of the Bha

volumes or books of Herodotus are known as

gavatam . The Tenth Book is in two portions
Clio , or Euterpe.

or volumes, entitled Parva Dasamam (First

Some books of the Mahabharat have two Tenth) and Uttara Dasamam or Latter !pnth .

The Candas good or Books of the Ramayan
“ Canticles for the “ Song

of Solomon.” Using P for Parvam (book) the 2 Ayõdhyā C. 3 Aranya C. 4 Kishkindha C. 5
are quoted by their titles : thus 1 Bāla Canda.

divisions of the Mahabharat are as follows:- Sundara 9. 6 Yuddha C. 7 Uttara Ramayan.

1 ఆదిపర్వము, 2 సభా. 3 ఆరణ్య . or వన . 4 వి * To aid the memory the following rude hexameters

have been found useful .

Dodb, 5 foortgx. 6 $5.7 Lobasa 8 fr . Adi Sabh ' A'ranyamque, “ Virāt sUdyogaque (quin

que . )

9 శల్య . 10 సౌప్తిక. 11 ఫ్రీ . 12 శాంతి . 13 ఆ . Bhishmas, ’ Drõ Car Salyaque 1 °Sauptica (prælia

quinque . )

నుశాసనిక. 11 అశ్వమేధ . 15 ఆ శ్రమవాసం. | Stri Sint at gue I amusis ' Aswa Is Asrama
quindecimum fit.

16 మోనీల . 17 మహా ఈ స్థానీక . 18 పులకర్యం.. | 10 lisala | Prasthalik ut Swargam ; Bharata libri.

6 Iti

names : as we use
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Tica టీక

The Uttara Ramayan however , is a separate | Ainslie's Materia Medica—The edition of Lon

poem, narrating the events of a previous trans- don 1826. A book far from complete or cor

migration . rect or consistent . Also the former edition,

In many Sanscrit works the chapters or books of Madras 1813. The copy used belongs to

are denoted by fanciful names . Ullāsam, sa- the Library of the Madras Literary Society

mudram, dwīp, stabacam (delight, sea , isle , and is enriched with notes written by the late

nosegay ) and so forth. Mr. E. Uhthoff of the Madras Civil Service.

The Telugu poets who translated these great My references to Ainslie, Wight, Roxburgh

doctrinal books have fearlessly abridged and do not imply that every word, I give is found

altered or transposed or inserted new passages in their pages . In many instancesit ought

at pleasure . In the Yuddha Canda of the to be inserted in their books . These are the

Ramayan the 7th canto of the Magha is insert- principal works I consulted on Botany ; and

ed . To conceal such falsifications they abolish each of them is incomplete and so inconsistent

all the old divisions of cantos and books. In in spelling that I have been forced to abandon

some passages they leave out whatever is un- some words ; as these authors use English

suited to their fancy and introduce other de.
letters. Piddington's glossary , which is

scriptions.
founded on the same writers is equally far from

precision, and from completeness : his work is

In this list * denotes Sanscrit books. (T) de
called an English Index to the plants of India .

* Amera Usuose i. e. Sīta Ramayas Telugu
notes that this work is illustrated with a

comment “ SA” in Telugu .~I also used the

or Commentary. (D) signifies
• Amarakocha' printed by Loiseleur Deslong

" written in rhyming couplets, called Dwi
champs, Paris 1839 : an excellent edition ,

pada .” & denotes Satacam . with an Index and a French version.

A The Amucta Malyada ఆముక్తమాల్యద or * Ananda Tantram Soxo00o, in Sanscrit,

Vishnu Chittiyamawa botizowritten by being a Tantra poem.
Detop20+2 Allasani Peddanna. It is in A. N. S. GolpoSSYoo LXáosw Andhra Nā.

ma Sangraham : a vocabulary written in
six cantos, containing about 950 stanzas or

3800 lines. It is illustrated by a commenta
verse. (T) in books .

Anuk - oopušvedsw anucaranam : an imitative :
ry written in Telugu . A. 2. 10. denotes, the

tenth verse of the second book of this poem.
as slap-bang ! smash ! &c .

ABA ఆంధ్ర భాషార్ణ వము The Andhra Bhash | Appa Davi's అప్పకవీయ్యం Commentaries on

Etymology and prosody : written in Telugu

Arnavam, a vocabulary of synonymes, in verse : in five books.

Tbis and five more similar works

' A. T.” Telugu commentators on the Amara.

have been re-arranged alphabetically at my
B. The Telugu translation of the fa pox 360

desire. All the native vocabularies are de

ficient in verbs whereas verbs are the most
Bhagavat, composed under toopen Poxasu po

delicate and peculiar parts of the language.
యుడు వెంకటగిరి సం స్థానమునకుమూలపురుషుడు.

ABB Andhra Bhasha Bhushanam, 40%PU
See the preliminary observations, above. The

షాభూషణము a vocabulary of synonymes, in
translator, బమ్మెర పోతురాజు was contemporary

with the bard Sri Natha and lived in the days

A, b, c, d, denote the four lines of a verse :
of Ana Vema Reddi, and this was about the

thus c will denote the third line : and a, b, c, year A. D. 1408. The “ Dasamam ” (or, ' X ')

d , shews that the word appears in each line
is the life of Krishna : and is a popular school

of the stanza.
book . It is in two portions, called Parva

“ Abhi D." or " Dab ” 3628085 38je paso
Dasamam and Uttara Dasamam, BX. f. de

notes the first of these. The tenth book alone

న్యద్విపద This is an amusing poem written in
contains 3400 verses of four lines in eacb .

good taste and well worth careful study.
The Telugu version of the Bhagavat was

Adidemi. e. అడిదముసూరన్న ప్రణీతం బైన కవిజన written by Poetu Razu, and is in the

రంజనం quoted under పాఠంధమ. bighest esteem with all the Telugus. o't is

verse .

verse.
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not very faithful ; much is omitted , and much ( BP.w $5k)pr104mgT ° 55 s A modern ver

is inserted. Some of the learned who pique sion of the Basara Puran , written in sianzas .

themselves on peculiar niceties of spelling af- Buch , Ham . denotes Dr. Francis Buchanan

fect to dislike this clear plain version : but it [ Hamilton ); His “ Journey through Mysore,

enjoys the highest popularity as a master. Canara and Malabar in the years 1800-1801

piece of beautiful and faultless Telugu verse . three volumes 4 ° London 1807. He after

Though read by all , it contains some expres- wards took the name Hamilton .

sions which are correctly understood by few . Buch E. I. (or, BM EI ) The saine author's East

- The Rukmini Kalyan , the Gajendra Mox- ern India ; published by Mr. Montgomery

am and other episodes selected from it are Martin in his own name ; though in veracity

excessively popular. A corrected edition was he was only the editor.

prepared at my expense in the year 1827. Bur. Professor Burnouf's folio edition of the

The Telugu Bhagavat was printed in quarto Bhagavat, with a French translation . This

at Madras “ in the year Kilaca, 1770" that work was not completed .

is , A. D. 1848 .
Calahasti Mahatmyam కాళహస్తిమాహాత్వము

Balarama Charitra -W3050 The origi
by po2e3 Dhurjati : a very amusing po

nal name given to this book is “ Pracrish
em in four books , well suited for beginners .

na Balarama Charitra " also called Pra .

bandha raja Siro Bhushanam . A modern Ohamudappa for Caudappa $ 550 jaso

work, by Vencata Das . Six books contain- See vow toy . A set of satirical epigrams.

ing about 1800 stanzas. Chandra Rekha J0L See Jagannatha.

BB. The Bengali Bible .
Charitra వుండి తారాధ్య చరిత్ర the Pandit Aradhya

BP. the wymag** Basava Puran : written in Charitra , a work in Dwipada : in 22,000

12700 lines (dwipada) couplets by Palaku- lines.

riki Somanatha. This probably was written c. B. P. or Chenna ; చెన్నబకేవవురాణం The

about A. D. 1300 .

Chenna Basava Puran , in five books ; contain

BEI. - Buchanan's Eastern India. Colebrooke
ing 2000 stanzas of four lines . This is a

calls him “ Dr. Buchanan -Hamilton .” See

Jangam poem . It is an easy and amusing
Hamilton .

volume.

Bhallana or Ballahu - Bhallana -Charitra, pºr
Chicc -- See Nija.

చరిత్ర a very popular Sudra Poem శూద్రకా
వ్యము . There are many rolumes regarding | Chik SS . చికిత్సాసార సంగ్రహము. A medical

this personage . Bhallana Dwip-The same
treatise in Sanscrit verse with a Telugu com

tale written in couplets. mentary .

Bhanumati Parinayam pasura - A Colebrooke's Essays :—the edition published by

much admired poem in four books by Bodo
Professor Rosen in 2 vols . 8° .

88OX Dºm Renturi Ranga Razu -- It should Comm--Commentators.

be cited as the Renturi Kavyam .
Cuchelo pakhyan కు చేలోపాఖ్యానము This is a

Bhascg . భాస రశతకం The Bhascara Satacam
popular story extracted from the Bhagavat .

popular school book in 108 verses in the
There is also a separate poem under this

Utpalamala metre .
name, in three books .

* Bhattiyam si lavagepour to The Nannaia Bhat
D. The Dipica , ezo4825 A Dictionary of

tiyam ; a treatise summed up in ninety Sans

crit couplets : giving abstruse rules, princi
Telugu explained in Telugu written by wront

pally regarding Telugu Etymology and Elision.
& 305og at Masulipatam . It was completed

There are three voluminous commentaries : in the year 1816. A duodecimo edition of this

two in Telugu and one in Sanscrit. book was printed at Madras in 1848 : but is

Bobbili బొబ్బిలిరంగరావుచరిత్ర Ranga Rao Cha- far from faithful. The Dipica gives a mere

ritra.-- The siege of this chieftain's fort in A. selection of the words used in Telugu poetry.

D. 1757 by Mons. Bussy. A poem in three The ordinary Telugu of common life is but

* os . See Ormes Hindostan pol . 2. p . 256 . slightly noticed .
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D. denotes @ g * es that is, Couplets . DR is the used by respectable poets : or because natura

Dwipada Ramayan ద్విరుదరామాయణం, DB Jized .

is the Dwipada Basava Puran . • D Santi' is
H. The Hamsa Vimsati : a poem in five books

the couplet version of the twelfth book of the
containing 1600 stanzas . Like the Vicramarca

Mahabharat.

Tales this is a series of twenty amorous

Dab (or) DA. The Dwipada Abhimanya Chari
novels, supposed to be narrated by a Hamsa

tra oporsj* of a poem excellently suited
or Phænix. Each tale introduces the expres

to beginners.
sions peculiar to certain castes or trades . As

DBhish భీష్మ పర్వముద్విపద . The couplet ver .
a rhetorical composition it has received great

sion of the 6th book of the Bharata .

applause. This book is quoted as H. 2 , 50.

DR The ద్విపదరామాయణము See above .
H. 4. 50. &c.

DRA The Third book 48 rogFood of the

Hamilton-See Buchanan .
Dwipada Ramayan. Some call it 508

Harischandra : the hero of a tale narrated in

Vana Canda , which, (like Aranya) denotes

various ways by different Telugu poets ;
* forest .' “ The Forest" is the third book of

this poem .
and equally popular among the Tamil and

Oanarese authors. HD the dwipada version in

DRAyo. ఆ యో ధ్యాకాండ . The second book of

the Dwipada Ramayan .
5400 lines , already printed , and illustrated

Dasay. ( or 'N ' ) Nagaiias poem entitled Das
with a commentary in Telugu, is one ofthe most

Avatara Charitraధరణ దేవుల నాగయ చెప్పినద
useful books to a beginner in the language.

UHD is the Uttara Harischandra Dwipada :
శావతారచరిత్ర in ten books . Some assert

that the real author was the poet Pushpagiri or supplement :-see the purport of Uttara,

in page 97 of this dictionary. This a sepa
Timmanna who wrote the . ఉత్తరరామాయణ

ము. rate poem . The HK is the Kanchi Kar

DR ; the Dwipada version of the Ramayan . See yan ” or the same tale written in 1050 pady

on (R) Ramayan.
ams in five books by కంచిశరభయ్య : and

DVirata. The fourth book of the Mahabharat. NH is the “ Nelluri Kavyam ” . or the same

D'R. (Dz . ) Droz . Drozario's English Bengali written by నెల్లూరిశంకరకు - in , five books

Dictionary.
containing about 1000 verses . UH is the Ut

D Santi The Dwipada version of the twelfth tara Harischandra, written in 780 stanzas in

book of the Mahabharat.
four books. All these will amply repay care

G. The Vicramarca Charitra written by Gopu ful study : but the Harischandra Nalo Pakyh

Razu go ou2 in eight books. The style of an , by Bhattu Murti is a pedantic poem ,

this poem is greatly admired . But it will not wherein every verse bears ( see slesha , page

gratify any but a bramhan. 1114) a double meaning :as applicable to the

GBP Guru Bala Prabodhica.గురుబాలప్రబోధికా beroes of two separate ,
stories.

A Telugu Etymological Commentary on the Hari. The SB3000, a Telugu poem writ

(Amera Cosha) Sanscrit vocabulary.
ten by తిక్కన్న సోమయాజ .ి

Garud. The Xo Tooisco a very popular poem in Hau. i. e . Haughton's Bengali and English

408so musical measures. It is printed. dictionary .

(H.) Hindustani : a designation including Persian Heyne. Dr. Heyne's Tracts on Indian Botany .

Turkish and Arabic words : a few of these 4to 1814 .

are left in the Telugu Dictionary,because Ila . Postigo The Ila Deviyam : also

C. P. Brown's Telugu Dictionarse B
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a
.

called to Totoors Do Radhicā Santwanam , | L. The Dwipada Prabhu Linga Lila : written

in four cantos (650 stanzas) by Muddu Palani by Pidupati Somaya : in twenty-five cantos

an actress at Tanjore. This is modelled on containing 6900 lines.

the Radha Madhava Samvadam . Letters . A collection of Telugu correspond

J. Jaimini Bharata Zapori A romance :
ence, in ten volumes quarto ; many of these

sometimes mentioned as motowy “ mere
were addressed to me : a portion has been

fiction ." It is very popular.

printed in the Telugu Reader . The volumes

were bestowed by me on the College Library.

Jagannatha. i . e . to Lo prder toso written
Loc. Local Records . This refers to a series of

by Jaganntham . This is a Satire , in
forty eight historical volumes (prepared at my

broadly ludicrous style .
expense ) and chiefly transcribed out of the

Jerdon on Indian Natural History. The papers
Mackenzie MSS. Along with which it is de

printed in (L. S. J.)
posited in the College at Madras.

Kala Sankalita. " Memoirs on the modes in L. S. J. (or M. L. S. J. ) The Journal of the

which the nations of the southern parts of In
Madras Literary Society , 12 vols. 8vo ,

dia divide time. By Lt. Col. John Warren.”
Mal .—Mallan ārya, author of the dºus0-25

4to. Madras 1825.

Rāma Stava Rājam .

Kark. The povapoe an alphabetical
Mand . The Mandhata Charitra Boo qoo

glossary, framed at my desire : it contains all
త్ర commonly called కవికర్నరసాయనం Cavi

the words found in the ఆంధ్ర నామగుంగ్రహం ;
Carna Rasayanamn : a poem in six books.

in the folypos 6600, in the 205Euro Manu Charitra. See Swarochisha.

ఘంటు and in the సాంబనిఘంటు .
MM. Molesworth's dictionary, Marata (Mah

KD The Kannadi English Dictionary by Reeve. ratta ) and English . 4to. 1831. Bombay.

Kod . & The Kodanda Rama Satacam : printed Morton's Bengali and English dictionary ;

in 1843 , and in 1852 . furnished some Sanscrit Synonymes.

KPకళాపూణోదయం or The Metamorphoses, | N. దశావతారచరిత్ర See Dasavatara .

being the adventures of Kala Purna. This is N. D. pe @gmxs The Tale of Nala written in

a poem in eight books by పింగళసూరన్న , A
couplets by Raghava. It was printed at

Telugu commentary was written , at my de Madras in 1841 .

sire, explaining it. The work is well worthy Naish. The 36800 Naishadbam (or Adven

publication .
tures of Nala ) written in Telugu by Sri

K. U. R The Uttara Ramayan in 8 books con- Natha. In eight books.

taining 3500 stanzas : Pushpagiri Timman
Nbh. The siglos aparato An intricate trea

na is the author : but it is asserted that

tise by Nannajia Bhatta on part of Telugu
the poet was in debt to Kanacanti Papa raz

Grammar : it was written about A. D. 1130

who was an Ameen at Pulicat and he took

and is comprized in ninety Sanscrit couplets

the book in payment and published it in his

in the Arya metre, with two commentaries
own name about the year A. D. 1790. This

written in Telugu, and one, the owwwe
poem is a mere fiction : but so popular that

it has superseded the older versions of the
koakso, in Sanscrit. The oldest Telugu,

Uttara Ramayan. ommentary is called బాలసరస్వతీయం, The



ON THE NAMES OF BOOKS QUOTED IN THIS DICTIONARY.
xi

Appa Caviyam is a commentary written in the second portion of the Sanscrit Padma

Puran .
metre , on the first and second divisions .

OG. The ఒరంగల్లు Orangallu Glossary : this is Paidimarri Cavyam పైడిమర్రి వెంకటపతి చెప్పిన చం

alphabetically arranged, and is a supple- గ్రాంగదభరిత్ర a modern poem in six books .

ment to Mamadi Vencanna's Andhra Dipica : Pal . The Herale380O LO os or Wars of the

it is anonymous : and probably is the work
Palnadu ; to the west ofGuntoor : the occur

rences described took place about the year
of the same author. The only title is theBOUT

A.D. 1160.Wilson ( Mackenzie Mss. vol . I. p .

Bevxvew , that is, Local words , or dialects.
305) reckons the date of this war A.D. 1080—

But it explains many expressions used in the

1087 : which is too early . The poem is inter

leading poems.
esting as giving a picture of the primitive

P. The * 015 ocloo Pancha Tantram , The Telugus, as they lived before the Musulman

FIVE ARTS : an elaborate poem written by 33 invasion . It is written in a style sometimes

సరాజు వెంగళ రాజు of the Xatriya tribe . It is learned , elsewhere rustic : in about ten thou

an imitation of the Sanscrit Pancha Tantram.
sand three hundred lines . The volume is des

But we first have a long Introduction : then an

pised by the learned but is of value to the

student. It is amusing and very profitable

elaborate ones description of scenery.
to beginners. An edition of this has been

Then follow the five books. I Mitra Bhēdam .

prepared .

2 Suhur Lābbam. 3 Sandhi Vigrabam . 4
Parijat, or Parizat. పారిజాతాపహరణము a poem

Labdba Näshanam . 5 Asamixya Kāritwam .
in five books : written by wow ,Pa ; it is

In English it might be called the Five Arts :
much admired but does not reward perusal .

viz. 1 The Whisperer. 2 The Fawner. 3 Piddington's English Index to the Plants of In

The Makebate. 4 The Ruiner . 5 The Tempt
dia. 8vo. Calcutta, 1832. In this the Latin

er.-The work was carefully ,edited , under

names are given alphabetically, with the

my directions (in the year 1827) and the synonymes in each language : this is follow

text is corrected from six manuscripts. ed by alphabetical lists of native names , with

I employed three learned men to frame a com- the Linnæan denominations. With careful

mentary , explaining each word : and a ver
revision , and the use of the native alphabets

bal index has also been prepared . The age
this may be made more useful. The spelling

of the work is not certain : perhaps it was
is not very correct.

written about A. D. 1500. This poem is P. L. The L* * Doxhe boogT3550 .See Lila.

exceedingly popular. A brief abridgment in Pritch . The Telugu version of the New Testa

humble prose was printed, and has long been
ment, by the Rev. Mr. Pritchett, first printed

used by students : but is not worth perusal :
in 1819.

the mere story alone is given : which is of Pururavas Charitra boostjo Lo also called

small avail ; and all the descriptions, which కవిరాజమ ఘోరంజనం written by కనుపర్తి అబ్బ

give value to the poem are excluded . A sum oog ; in five books.

mary, in English , was printed in the Pro- Push . 5/2004 A modern poet, of great

ceedings of the Royal Asiatic Society .
eminence, who wrote the Dasavatara, and the

Padma. పద్మపురాణం translated into beautiful Uttara Ramayan. Neither work is in his own

Telugu verse by వెన్నెలకంటిసూరయ్య. It is naine . See N and Dasav.



xii
ON THE NAMES OF BOOKS QUOTED IN THIS DICTIONARY.

Q. The tagsfo %)O A Botanical vocabulary | Renturi . — See Bhanumati.

in Sanscrit with Telugu synonymes. The R. G , tugato eXo Los the author of a short

same letter is used in references to the ease Telugu catechism on Grammar. It teasbes

సార సంగ్రహ a medical treatise .
little beyond etymology.

R. The Rāmābhydayam dobro zbog towritten RKD. • The great Sanscrit Dictionary , in the

by ఆయ్యలరాజగామభద్రయ్య; in eight books : Bengali character, by Radha Kanta Deva.

containing 1855 stanzas. It is of modern The title of the work is Sabda Calpa Druma

date and uses a few Hindustani words. The
WOLK .. This work is explained in Sans

style is greatly adınired . It is referred to
crit and Bengali . It is printed, at Calcutta,

thus ; R 2. 250.

in six bulky volumes in royal quarto. It is

R. The Ramayanam . See preliminary note . in some places diffuse , including extensive

The various translations of Valmiki's epic are treatises on law , grammar, prosody , rhetoric

thus referred to. DR the Dwipada Rama- and mysticism .

yan ag # 80'srcmo.This is usually called Rottler's Dictionary , Tamil and English.

the Ranga -Natha-Ramayan. But all the

Roxburgh , Flora Indica . 3 vols . 8vo . Serampore

manuscripts state that it was written by som
1832. The names of plants are given only in

విఠల్ భూపతి కొమారుడైనకోనబుధ రాజు Kona the Roman character : and many are imper

Budha Raz , son of Kona Vitthal Bhupati .
fectly pronounced.

This is perhaps the patron's name. No manu
Russell on Indian Serpents : and his work on

script names Ranga Natha as the author.
Indian Fishes : folio, with plates . These

It is believed that Ranga Natha was really

books are rare but the whole appears to be
the author : and that the other personage

reprinted in Shaw's Zoology.

was the patron . This version appears to be

S.i. e . Satacam : a collection of epigrams which

one of the oldest Telugu poems.- The

have one uniform chorus. There are many

Molli R. is an imitation of Valmiki ; written

by ave the daughter of a potter.— The
such anthologies, such as the Vemana Sata

cam , the Sumati Satacam &c . These are de

Dwipada Bhagavatam ద్విపద భాగవతము also
noted by the sign $ . Thus Suma $ 50 means

was written by a poetess who was living in

the 50th verse of the auto 5 06 .
the year 1840 .

Rama Stava Rajam . Tas0+20 a poem in SC. * The retejoo : Sabd -artha Calpa

Taru . A dictionary of the Sanscrit language
three books ; by aver pogg ; teaching mysti .

cism ; it is an allegory, representing the body
with explanations in Telugu : by మామిడి వెంక

as a city and the soul as the inhabitant . It ouis author of (D) the Andhra Dipica. The

is not a learned work but popular among words are arranged under finals. Thus568

those who delight, as most Hindus do, in the
Koyah and Havotos samayah are placed togeth

@voxton ) loga sastram, or myslic the- er under Ya : next they are arranged accord

ology . ing to syllables : words of two syllables apart,

Rasica Jana Manobhiramam. రసికజనమ నాభి those of three syllables apart. Finally each

Uºvo A poem in 5 books. of these subdivisions is alphabetically arrang

Reeve's Karnataca ( Kannadi) and English Dic- ed according to initials . Thus in looking

tionary ; 2 vols , 4to. for Sa-ma -yah, we first turn to Y : Then to
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the triliteral class under Y : and then to the Sumati S. The travest of aw A set of verres

initial S in that class . I have in some places teaching morals : these are taught in all the

cited the SC. regarding Telugu names of village schools .

certain plants : which appear in the render. S. N. T. The Sanscrit translation of theNew

ings of the Sanscrit words.-- In transcribing
Testament.

Telugu or Sanscrit interpretations from SC. Surabh . The s8pomograw a poem.

or D. I have sometimes left them untranslat- Swa. The poem togeha SOLM , often

ed ; elsewhere I have quoted from those bouk called Manu charitra. This is one of ihe

meanings which may perhaps be true but are principal classicks : and has been printed both

unknown. These I thought it needless to with and without a or commentary :

exhibit in English. Some Telugu words which was written at my desire in Telugu in

which I have copied from the glossaries mark . the year 1832

ed ABA, or Kark : or Q, are unknown to T. or Tara . The poem yo voy poošeod

learned natives : who however do not approve in five books : with a commentary and Index

of excluding such . They plead that these very of words.

words are most in want of explication . I Ti. denotes • Tica' is a commentary : Most

should think it expedient to place obsolete or of the leading Telugu poems have been care

local words in a separate glossary : but many fully edited at my desire : and many are fur

of these (as in English ) occur in popular nished with annotations written in Telugu,

poets . which explain each word. The Ticas on the

Samud. The చ ముడప్ప ( or చౌడప్పశ తకము A
Vasu Charitra, the Manu Charitra and some

comic series of satirical verses : it has been other poems have been printed . The A. T.

denotes అమరకో షాటీక the printed Telugu
printed .

commentary on the Amara Cosha.

Sankhya Karica * సాంఖ్యకారి కా a Sanscrit
Tariff. The Tariff of the Madras 'market, a8

philosophical treatise : translated by Cole
published in the Gazette.

brooke and edited by the learned Professor

U, Uttara. doo The poems denominated thus
H. H. Wilson.

are secondary, or apocryphal. Thus the

Sar. D. The top oxşrag**. A very popu- తరారామాయణం Uttara Ramayan is found .

lar poem in the rustic dialect.
ed on the history of Rama : and the ' Uttara

S. P. The సారంగధ రవద్యకావ్యము. This poem Harischandra' relates that heroes adventures

is greatly admired for the beauty of its style in a former birth . These are fanciful novels

which is very intricate . grounded on a Sanscrit poem : as Ovid's tales

Scand . Portions of the 100 %)oroso trans
are founded on Greek legends.

lated into Telugu.
UH . The ఉత్తరహరిశ్చంద్ర కావ్యము : an enter

Saud. The epigrams of Sw & ty or ** URT.The Uttara Ramayan written by 05
taining romance .

They have often been printed .
సోమయాజి who wrote the greater part of the

Steele " A treatise on the laws and customs
Telugu translation of the Mahabharat.

of the Hindu castes” folio , Bombay. [the URK. Kanacanti Papaya's poem called 658

work of Arthur Steele, Secretary to Govern
రామాయణము.

ment. ]
Usha . The ఉషాపరిణయము or Nuptials of

Subh. The సుభద్రాపరిణయము, a poem , Usha and Aniruddha .
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Valeswara. వాలేశ్వర చెప్పినభల్లాణచరిత్ర This is | Vema . The వేమనశతకము The verses of Ve

a very popular Sudra romance : telling an mana. I printed about one-third of these epi

adventure of the deity Siva, with the wife of grams with an English translation in 1829.

Bbaliana . The original verses have often been printed.

Vani Vilāsam sodder fow : a poem by Box Vicramarca. See Gopu, and Taccaiia.

శాయి , son of కప్పరాయలు . It is a modern Vijay . The 82 Deotow or Subhadra Parina

didactic work on all branches of the Hindu
yam సుభద్రఉరిణయము a poem in three books :

legends , religion, opinions, and arts : narrat describing the marriage of Arjuna.

ing the popular stories , and exhibiting the Vira Bhadra Vijayam . 584 L8 DROGA .

favourite doctrines. It is a fair display of Viraya. See Bhallana .

the pride, impurity , bigotry and ignorance Vishnu Andhram . A glossary : included in the

which appear in the Braminical books which
Karkambadi Nighant.

they call moral . It is not very poetical but Vishnu Chitliyam . See Amucta Malyada,.

is well worth perusal. Vishnu Puran : the Telugu version in eight

Vencat Arya The poem భద్ర రాజపుత్రచరిత్ర books : by వెన్నెలకంటిసూరయ్య. This contains

which appears to be a continuation of (K. P. )
only the joog soo & first half of the Sanscrit

the adventures of Kala Purna . written by
original .

Vencatarya. The style is greatly admired .
W. Professor Horace Hayman Wilson's Sans

Vaij. Vaiz . The 320 cederowalso called
crit and English Dictionary . " 2 W ' is some

విన రాాయణచరిత్ర . This was printed with
times used to denote the second edition .

Warren. See Kala Sankalita.
a commentary in 1849. The story is modern :

of Tamil origin : and concerning Tamil per- Wight's Illustrations of Indian Botany. 4to

sonages . Like most of the “ devout ” tales it
1840-1845.

is very blasphemous. It resembles the Romish Yadava Raya Charitra dúas 58Lo See

legends describing the temptations of Saint
Kalahasti Mah.

Anthony. Yayati. The యయాతిచరిత్ర written by పొన్నికం

Vasu . The Vasu Charitra 35043048 written

2. The Vicramaraca Tales by 2 Bavis Zac
by xes sous It has been printed with a Telu

cajia . This is a modern series of tales in

gu commentary ,

Ved . Ras. The 300000 toouro a Telugn
padya verse.

ZA . Drevolusjous Zuluri Appaiia a poet
poem in four books written by a Roman Ca

tholic Christian named A'nanda, son of Man
and grammarian who at my desire wrote Te.

lugu commentaries on the Manu Charitra,

galagiri Timmaiia . about a . D. 1700. It

the Vijaya Vilasam and some other poems.
is a summary of the life of Our Lord , selected

from the Gospels : with an Introduction . The

style of this poem is greatly admired. A few volumes in this list are marked (D) as

Velag, (or Bmj.) వెలగపూడి చెప్పిన భాను మద్విజ written in dwipada @gtos or rhyming coup

యము A very entertaining modern poem in lets . All the rest are written in Hoogewer

five cantos. padyams or stanzas in various metres.

టి తెలగ నార్యం

NOTICE REGARDING BOOKS.

All the books here named, and many more, may be seen in the College Library at Madras.
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EXPLANATION OF SOME GRAMMATICAL EXPRESSIONS,

* A star denotes that the word is derived from | P|| Participle.

Sanscrit : being either Tatsama or Tadbhava . • Root in A "-or “ Jofinitive in A." Verbs

Tadbhava šiąja. A Telugu word derived from
bave , an Infinitive in Damu, as a sw

Sanscrit, but much altered, is denominated

chāya-damu , రావడము rāva-damu, ఉండడము

Tadbhava ; thus to panctih becomes Wod

unda -dam : and by dropping damu, the forms
banti, ' a line . ' ag : dwīpah · an island' be

comes as dīci. So in English from ratio,
చేయ , రావ , వుండ are the " Roots in A. ”

Satio , traditio, we have the words reason , sea
They can add thefadverbialsign Tºas ou

son, treason . If a word is only altered in the గా, రాగా, ఉండగా.

termination (as, te rājah becoming *2 G., D. , I. , L. denote the Genitive , Datire , In

rāzu, 6 & manishih, soper manishi.) this
strumental, and Locative cases.

is denominated é o joo tatsama or equivalent. Error for ........ Some words are spelt in

Thus the Latin words ratio, natio, become in
two methods. Thus to Mojogowes is by the

English ration, nation . Some Sanscrit words
learned written ఒక్కరగించుట ; the popular

(like some Latin or Greek words in English)
spelling is therefore designated an " error forare used without

any
alteration .

another mode.
K. signifies ‘ Karnataca' Š T Eloš the lan

guage usually called 6s Kanada , 5642 Metr . gr . ( metri gratia) this mark denotes that

the spelling is changed to suit the metre .
Kannadi, or “ Canarese."

Padap. That is too gone to a word or phrase Mid . The Middle voice , ending in frauds ; as

inserted, in verse, merely to fill the metre. చేసుకొనుట , ఉండుకొనుట ,

ON SOME TELUGU TYPES.

The letter R as inLosLos cra, pra, vra was As the letter Pa may easily be mistaken

formerly a semicircle placed under another for Va: and as Ř Sa resembles Na, I

letter. Thus , do . The compositors have substituted the Karnacata types Pa

and Sa.
complained that this gave continual trouble

and delayed the work . I therefore substi. This improvement removes doubts in many

places.
tuted the forms L and ) as L5 L6 13 or259

The small Telugu type used in this Diction
&c. This improvement was copied from

ary is the best that has appeared . But the
the shape seen in some ancient inscriptions

large letters used as capitals are not always

It has removed the difficulty, and Telugu can well shaped

now be printed as rapidly as English. The Two letters found in the ancient Telugu alpha

type L is now called the బ్రౌకొరకారము.
bet are now obsolete. One is [ C ] the do
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w arddha binduvu or Semicircle ; also called mu, carra. This character is still used in

semu togoaw the ‘half N. ' In some words, Cannadi : but we cannot often find it even in

as Do , 05122, atadu , tammadu, the C ancient Telugu manuscripts or inscriptions

semicircle being inserted అతఁడు , తమ్ముఁడు upon marble .

(atandu , tammundu) is the spelling used in Soine grammarians who wrote about the year

elder ages. This was sounded as the n in the A. D. 1500 attempted to bring these two

French words façon, son, ton , sans.
But characters again into use : and in modern

this letter , or nasal accent bas for at least days some natives are again striving to revive

four hundred years been disused . Occasion . these obsolete forms: which are absurdly used

ally the circle is used , as అతండు , తముండు , in Telugu newspapers :and some teachers

carefully instruct their pupils in these idleor else a mere dot, as అతడు, తమ్ముడు

elegancies.

But the semicircle “ C ” has long since

But the nation having for five centuries laid
disappeared in writing : though the nasal

aside these antiquated characters , the attempt

sound is still used in speaking.
to revive them will be of no avail . These

The other obsolete letter is eu R, calledwo 84
refinements are disregarded by sound scho

ššes et “ The car, or chariot." The words
lars among bramhans : who have been my

వెరళు , మరచి, ఎరుగు, గుర్రము, కర్ర , and a few
guides. And I mention these matters be.

others were written వెఱవు, మఱచి, ఎఱుగు , cause some pretenders to learning have disap

Xue sw , , veravu, marachi, eragu , gurra- proved the national method, which I follow .

or



A DICTIONARY,

TELUGU AND ENGLISH .

The words of Sanscrit origin are denoted by asterisks. When the final syllable mu is change

able, and is not reckoned in the arrangement, it is denoted by an upright mark ; thus in the

words అంశము a part ; మన | ము the mind .

But if the word is Telugu, as మనము we, the final syllable is reckoned : and this deter

mines the place where a word will be found .

When the final mu does not interfere with the arrangement, the upright line is omitted

though the word is Sanscrit .

అంక అంకం

The short vowel A , as in the words ద్యములో కలహమునకంక కాడయి, అనగాకలహ

Around, Victoria ; or E in Father ; or I మునకు శ్రథమపాద మై అంటే స్వార స్యము గావుం

in Sir, or O in Brother, or U in Gun, or IE డును . See అంకెకాడు .

in Soldier, or Ou in Neighbour, or 10 in | అంకణము n . is . Intercolumniation . Apartment.

Religion. Of these the first seems to be the The space between any two beams, or pillars .

best method. రెండు దూలముల, లేక , సంభములనడిమివ్రదేశము.

అ The Sanscrit negative prefix A, or A N. N. 7. 329. కడానికళుకుకంబములయంకణమున

Thus క్రమము cramamu , regularity , ఆక్రమము డుమ , అంకణమునకురూపాయిబాడి గె the rent

a - cramam , ir-regularity. ఇష్ట మైన ishtamaina, of each apartment is one rupee.

agreeable , pleasant, ఆ నిష్ట మైన ava-ishtamaina , | 30క పాళి* n . s. An embrace. The lap , hip or

dis -agreeable, un - pleasant. ఆదరణ kindness, haunch. ఆలింగనము. SC. అంక ప్రదేశము,

regard , ఆనాదరణ an-ādaruna, un - kindness, డ . Swa. 6. 100. ib . pref. 15. అంక పాళినటద్దు

dis-regard .
కూలాంచలము .

అంకము * n . 8. A mark , spot , badge . The | అంకపొంకములు , అంకాపొంకాలు n . B. Fierce .

haunch or part above the hip . A chapter or ness , fury, violence. ఉగ్రము , R. 7. 50. కింక

section . Proximity. A numerical figure, a ci రుల చేతనంతక్ లంక కు వేగం దెఅందినన్వినియంకా

pher. చిహ్న , నాటక భేదము, అధ్యాయము, తో
పొంకాలుదరికొనగ నిరంకుశ సాహసగమగ్ధుడగు

డముందరి భాగము , అంకెయు , ఈమీరుము . (యు
దశ ముఖుడు .జిడ్డకుజ్వర ముఅంక పొంకములుగా

ధ్ధము, D.) అంకతలము or అంక పీఠి the lap .
వచ్చినది the child was attacked with a violent

అంకకాడు n.s. A makebate . The leader. కలహ fever..

శాడు, మొన కాడు A. 4. 311. ప్రతి నవలగు వైరి అంక వన్నె n . F. అనగా అశ్వపాశ్వాణ లంబిరు

పట్టుననృహతిక ,ి దఁడు వెళ్లదీరకుండు దీరు,గాకయుం వు . ABA. కాలు పెట్టిగుర్రముమీదికియె కే అంకె

డియుండికాలాంతరమునకౌ , కార్యకరుడొయంక
ము. A. 2. 33. ఇల బాదద్వయిరాయనలాదవు నెం

కాడొనృపుడు . 4|| అంక కాడొ, కలహ ప్రియు దేబారుబోనంక వన్నెలు రెండ .ై

డా. ib . 5. 88. ఎలసియే ప్రొద్దుగ ను బొందనీకమరు | ఆంకించుట v . a . To raise, take up , lift up. To

డుకలహమున కంక కాడయికాలుద్రవ్వ. ( కు extol , applaud. ఎత్తుట , పైకి యెత్తుట , పొగడుట .

I
.... 1 :-). Dictionary,
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ఆంకె

P. 1. 297. అల్లంత గాంచి అల్లార్పుకుకుములతో ? | అంకురించుట * v. n . To sprout , break forth ,

రములంకించి వీడింపు లేద. శిరములంకించి , తలలు emanate , rise as a thought. మొలుచుట, ఉద్భ

పైకియెత్తి. ib . 1. 526. K టలంకించుటయెప్పుడత్య వించుట , కలుగుట . H. 2. 32. పెదవిమీదను లేనగ

వనతాళ్యంబెత్తినానాహగిత్రటకంబుల ప్రికించు వంకురించి . P. 4. 432. వేడుక లంకురింకుపృథివీవ

ఇప్పుడు . Swa. 4. 34.పిరుదులని కించి , టీ || పిరు రుకౌగిలిమందు సోకి,

దు లెత్తి. BD. 4. 1451. భుజములంకింపుచుబొఁగు | అంకురితము . adj Sprouting, emanating, arisen.

గునాత్మ . భుజము లెగర వేస్తున్ను, BRY . 11. 1100 . మొలిచిన , ఉద్భవించిన,

కరవాలంబంకించి యంగ దుభుజాంతరంబుబిట్టువే . అంకుశము or అంకు సము * n . s . An elephant
goad, the hook used to drive an elephant ;

Pal. 422 ఘనఖడ్గమంకించిక దలక నిలిచినడుము రెం

డుగ వేయ. Pariz . 4. 76. కత్తులంకించువారును. which resembles an English boat hook .

Pal. 103. గోపన మెయి బెంచి కొంతమంకించి, BD. ఆ, హస్తి ఆనదండము . అంకుశమునకురాని un

6. 1357. బసవడక లంకలీల బాచయ్యసంకీం . స్తో governable, head - strong, untractable, indocile.

అంకూరము *
త్రము చేయ గాను . HD. 2. 2240. నడువును ముద్దు n. s . A sprout, germ . మొలక .

అంకూరిత * adj . Sprouted , emanated , risen . మొ
సునగపు తేజంబు, వలుమారునంకించివలవిం చువిభుని .

లిచిన,ఉద్భవించిన, A. 4. 41. అంకూరిత స్మేరంబుటీ || పొగిడి. R. 2. 19. ఓగుకు టైళ్ల మరించి వేటకుభ
ను .

టుల్ పేర్వేరనంకించి ముందుగబిల్వ మురియుక్ , n . 8. A numerical figure. Opportunity,

ఆయాకుక్క పేరెత్తి. Sar. D. 273.జగములధోర్మ time . One pack , half of a bullock load . లెక్క ,

మేజయమనుమాలతగుగదాయని కొంత ధైర్యమంకిం సం యు , D.గోణ్యర్ధము, సమయము. ABA. 2 .

చి , అనగా అవలంబించి ,
505. ib. 3. 47. అంకెకురాని ungovernable . అం

అంకితము * adj . Marked , spotted. Counted, num- కెకురావు, అనగా ఆకరకు రావు they will not be

bered. చిహ్నిత మైన, ఎంచబడ్డ . A. 4. 12. శంఖ available .,

చగ్రాంకితోరుహస్తములుదనర . అంకెము n . s . A stirrup : one pack or pannier ;

0కితము n. B. A dedication . కృతి. ఆ గ్రంథము being half a bullock load . గుర్ర'నె కే సాధనము,

రాజు పేరిట అంకితముచేశినాడు he dedicated that యెద్దు మోగియొక వైపుగో నెయు . ]) .

book to the king. ఆంకెనేసుకొనుట or అణక వేసుకొనుట v. n . To be

అంకిలి n . s . An obstacle ; impediment. Grief, restiff, as a bullock in the yoke. ఎద్దుకాడి కెదు

sorrow . విఘ్నము . OG . ప్రతిబంధము, D. వ్య ఆన రదిరుగుట . వాడు తేకు తే 4 కు ఆఁకె వేసుకొంటా

ము , వ్యాకులము . B.X. 1839. అంకిలి చెప్ప లేదు డు he turns restiff.

చతురంగ బలంబులతోడ . M. V. 3. 109. అనియూ | ఆంకోలము * n . s . The plant called Alangium

రడిల్లబలికిన వినియంకిలి వేరుచిత్త వృత్తిగనయ్యంగన lexapetalum . ఊడుగ చెట్టు , కోలవు చెట్టు, ID .

దా నేడువు డిగెను. ib . XII. 1. 288. శోకోపశమ | ఆంక్యము * n . i . A small oblong drum. హ రీత

నంబు లైనవచనంబులు చెప్పియంకిలి చేర్చి . క్యాకృతిమర్ధలము . SC . కరకాయ కారము గా

ఆంకిళ్లు అంకులు n . s. plu . The nerves of the
వుండేమ ధైల.

cheek bones. దవడనరాలు OG. అతనికి ఆంకిళ్లువు | ఆంగ n . R. A stride. బలముకొద్ద కిాలీడ్చి పెట్టడము.

ట్టుక పోయినవి he has a locked jaw. అంగవేసుట to stride.

ఆంకుడు * 1. s. He who is marked or distinguish అంగ | ము *
n . 6. The body, a limb, member,

ed . చిహ్నగలవాడు . N. 9. 531 . part , division or branch. శరీరము , ఆవయవము,

అంకురము * n , n . A germ , a sprout, a bud . మొ భాగము . ఎడంగములు వేదాంగములు sciences

లక వంశాంకురము నిలిచేలాగుడతు చేసుకొనెను he dependant on the Vedas . i . e . ? కు pronuncia

adopted a son to preserve the stem of his fami tion . Sejaw description of religious rites, ang

ly . ఆయనకు అంకురము లేనందున as he left no కరణము
grammar. నిరుక్తము explanation of

heir . అంకురార్పణము the prelininary cere obscure terms . జ్యోతిష ము astronomy . ఛంద

mony celebrated at the beginning of a feast in ము prosody . K. P. 4. 161. యోగమునకు ఆంగ

ple.
ములైన ఆ సనాదులు.

or

or
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అంగకము * n . 8. The body . A bodice or jacket. | అంగ ఊదమణము * n.B. Rolling your body to the

శరీరము, రవిక , చొకా. P. 3. 279. right for a considerable distance or round a

అంగజాలలు or అంగజాలులు n . s . plu . Sentinels . temple ; as a religious row or penance . ప్రార్థన

పారావాండ్లు . Sar. pad . 2.289 . అవనీత కేంద్రుడ
చేసుకొన్నవాడుగుడి మొద లై నవాటికిదతణము

ల్లవనీతలమునకు, మొన్న వేటాడంగజన్నపిదప , నం
గాదోల్లడము.

గజాలలు కాద నంగజాలగలమ్ము, మిర మొకలము | ఆంగభవుడు * n . B. Cupid. మన్మథుడు . Swa . 3 .
2.

నమిరలలుక ,పారువమ్మునుబట్ట పారునెమ్మున, గా
నవాసముచొచ్చి . D. Naran. page 102. మహీ | అంగమశ్చము n. B. Mark , trace, sign, track . గురు

తు , OG . జాడ , R. 5. 264. వెదకు , మారంబున దై

శ్వరుడు వేటాడజన్నపిమ్మటనంగజాలులదరిమి,తమ

త్యు నియంగ మచ్చములుగన్లోనియంత నెపువ్వుబోడి
కించిపరాావతము చొప్పుబట్టి , నెమకు నెపంబున నీతి

జాడలుగనివింటిమి.

బోవి పిచి .
అంగ మొల n . S. Nakedness. దిసమొల. అంగమొ

ఆంగజుడు * n . S. A son . Cupid. పుత్రుడు , మన్మ
లనవున్న naked .

థుడు.

అంగడి n. F. (G. అంగటి Loc. ఆంగట , plu . ఆం అంగరంగ వైభవము II . B. Enjoyment of riches or

గళ్లు ) A shop . ఆపణము. ఆంగడి పెట్టుట to open excellencies ; pomp, luxury. సమసభోగము

the shop . అంగడి వేసుట to establish or open a లు. రంగడు 30గరంగ వైభవములతో వేం చేస్తున్నా

shop . Goxo a range of shops. BD. 4 . so the god was carried in procession with all

kinds of homage.

1822. Boxes20goby selling them in the

shop . ఆంగడివీధి a market place . ఆ సంగతిని | ఆంగరతు * n . B. A charm for self preservation.

దేహమునకుభద్రముగావుండేమంత్రము.

అంగట్లో బెట్టి నాడు he revealed or exposed
అంగరక్షకులు *

n . s. plu . Guards, attendants.

the matter . ఆ ఉరుకులను అంగట్లో పెట్టి నాడు he
శరీరమునకు ఆపాయము లేకుండా కావలియుండే

exposed the goods for sale .
వాండ్లు .

ఆంగణము , అంగనము * n . s . A court or yard . | అంగరాగము * n . B. A cosmetic . గాత్రరంజనము ,

An area , a plain . ముంగిలి . T. 3. 128 .
చంద నాది లేకునము. (గంధాదుల మైపూత , అరగదీ

అంగద n . F. Misfortune, trouble , calamity . Men
సినగంధము. D.) UR. 4. 297. పొలుపు లేనియం

| agony or anxiety. ఆపద . D. విజిత్తు, పీడ , గరాగంబుతో

మ నా వ్యథ . ABA . R. 5. 220. పేరంగద , అన | అంగ గుట్ * n . s . Hair. వెంట్రుక . N. 3. 238.

రామహ త నైవ్యాకులము. 11. 130. ఆంగదనీ | ఆంగరుహము * n . B. Downiness, wool , leece .

రువురున చ్చెరువంది . R. 5. 319. అంగద లేకనిన్న
వెంట్రుక , బొచ్చు .

హరహంబునునంక తలంబు సేర్చి. Charitra book 1. | ఆంగరొల్లెలు n . B. plu . A kind of cakes . పిండివం

line 1324. 296. అంగ దత చ్పూడులవియె చిక్కులుగ ,
ట భేదము. H. 1.117.

ఆ గదము * n . S. A bracelet worn upon the up- | అంగలార్చుట v . n . To cry or lament. To grieve

per arm . కేయూకము,బాహువురి .

or sorrow. దుఃఖపడుట , ఏడ్పుట. A. 5. 161. H.

అంగదట్టమ) n . S. A petticoat or sewn petticoat ; 4. 342.

a slip worn under a muslin gown. గాగ నా .

అంగలార్పు n . 8. Grief, sorrow . దుఃఖరూపమైనవి

D. పావడ . OG . యోగాంతరీయము. ABA. T.
చారము. D.

3. 129. Siva . 2 30 .

ఆంగవస్త్రము n. E. A man's upper vest, agar

అంగ దేశము * n . s. An ancient name for the

ment. పైబట్ట , ఉత్తరీయము ,
country' of Bengal. యాభైయారు దేశములలోనె

అంగ వేయుట v. n. To stride. బలముకొద్దీ అడుగీ '
కటి .

అంగన n . 8. A woman) . ఆడుది. పెట్టుట .

ఆంగన్యాసము * n . 8. Touching various parts | అంగహీనము * adj. Mutilated , maimed . -

of your body as a religious ceremony . ఆయా న .

అవయవములయందు ఆయా దేవతలనుఆవాహన | అంగహీనుడు * n . s . He who is nail

ము చేయడము. కుంటివాడు .

tal

*
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*

బొట్టన వ్రేలు ,

అంగారము n . s . Fire . Charcoal. A live coal . / అంగుళి * n . s . A finger, or toe . వేలు . D.

ఇంగాలము, కట్టె నిప్పు , బొగ్గు .
ఆఁగుళిత్రాణము * n . s . A guard of leather or

అంగారకవారము n . 8. Tuesday, " the day of iron worn by archers on the thumb. వేళ్లకు దె

Mars. " మంగళవారము . బ్బతగలకుండాపలు కొడుకట్టుకొనే చర్మము మొద

అంగారకుడు • n . s . The planet Mars. కుజుడు . లైనది .

D. అంగుళిమానము * n . s . A measure with the fing

అంగారవల్లి n . e . A species of Karanja. (Ga.
ers or arms ; such as a span , a cubit &c. జేన

ledupa arborea . ) another plant (Ovieda verti

cillata . Rox . ) హంజిక , చిరు తేకు , శాదఘ్నము , అంగుళీయకము * n . S A Gnger ring. ఉంగరము.
మూర మొద లైనకొల. D.

కానుగు భేదము. SC.

అంగారశకటి *
అంగుష్ఠము n. s . The thumb : the great toe.

n . S. A store , a small portable

fire
pan . కుంపటి .

అంగి n . s . A cuirass or quilted jacket worn as
ఆంధ్రా * II . 8. The foot. పాదము,

armour . More commonly, a long gown. కూ | అంఫ్రికము * n . B. A tree . చెట్టు .

ర్పాఆము , తొడుగుకొనేచొకా , చీలమండలదాకా ఆంఘిక క or ఆంఘివల్లిక * n. B. A plant.

జీరాడేపొడుగాటి చొకా . N. 1. 207. అంగంబు
( Hedy sarum lagopodoides. ) కోలపొన్న . SC .

నందువ జా09. జోడు . టీ || ఉకు జీ . ముయ్యాకుపొన్న. SC ,

yond crew n . s . The quinsy, inflammation of oor affix. Near, with , by . 2. ABA. 3. 33 .

the trachea : a sore palate . చిన్న వాండ్లకునంగ అంచత్ * adj . Worshipping, revering , admir

టనయ్యేది . D. ing . Adorning. Going. ఫూజ్య మైన , గౌరవ మైన ,

ఆంగిలి n . s . The palate of the mouth . ( Gen. అం ఆశ్చర్యమైన , అలంకారము గా వుండే, సంచరించే,

1.టి. Ablatire అంగట .) జిహ్వాయూలోర్ధ్వభాగ P. 4. 95. శతపత్రేకు ణ " సే ను మేరుకుధరాంశ

ము. D.
తూటముల్. ib . 5. 65.శతచామీకరచామని

అంగీక రించుట * v . a . To consent, agree , admit ,

లక్ష లాంచ త్ఫౌలలో లాలకా .
approre , receive , accept . ఒప్పుట ,సమ తించుట ,

అంచన or అంచనా n . s . An estimate , a valua

పుచ్చుకొనుట .

అంగీకారము * n . 8. Consent, admission , accept

tion , an appraisement. చేసుకోయక మునుపుకుం

టఆకళింపు చేయడము, అంచన దాారుడు an of

ance , approval , approbation . గమ్మతి . అర్ధాంగీ
ficer who estimates the quantity of corn in a

కారము half consnsent, doubtful admission ; be
field : or of the salt in a heap.

ing half in earnest .
అంచవదము for హంస పాదము or హంస పాది n . 8 .

అంగీకృతము * adj. Agreed on, accepted, admit
(lit. a swan's foot.) The mark + used for

ted . ఒళ్పుకోబడ్డ .
“ caret . " గ్రంథములోని పాతమును మరియొక చో

అంగు adj. Agreeable ; pleasant ; handsome.
టవ్రాశియున్నద నదేానికి వేశేగురుతు , A. 5. 29.

అంద మైన , ఒప్పిద మైన .

అంఛలము * n . s. Selvage, skirt, border. వస్త్రాం
ఆంగు n . s . Beauty, agreeableness. అందము, ఒప్పి

త భాగము , బట్ట యొక అంచు .
దము.

అంగుగా adv. Agreeably. ఒప్పిదముగా, (రీతిగా . అంచితము * adj. Worshipped, revered . పూజిత మై

OG . )
స , గౌరవమైన .

yoxues to n . s . The thumb, the great toe . So ఆంచితము 7 • * adv . Worshipfully , admirably . ఫూ

గుష్ఠము , బొటన వ్రేలు . D. జ్యతగా , ఆశ్చర్యకరముగా , T. 5. 216.

ఇంగుడుదుడుపి or అంగుడుదుడుకు n . B. A back- | అంచు ( Present pl] of ఆనుట To say , or think .)

"iter, incendiary. యిక్క డిమాటలకడ అక్కడి Saying, calling , considering , thinking. అని , చె

యిక్కడ చెప్పేవాడు, తంటాలమారి . ప్పి , ఎంచి , తలచి ,

n . B. A finger, a toe , thumb , or | అంచు n . s . Selvage , skirt, border ; the face or

The measure of an inch. వేలు బొ edge of a sword . Bank , shore : the lip , or brim.

|

D. అడుగుల పోండ్రెండో భాగము.
అంచలము, బట్ట మొదలైన వాటి వెడల్పుచివర , యేటి
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as a cup.

కా

లు

అంచున on the edge of the river. Aన్నెయొక 3 with the bands joined as in prayer, held

అంచుదాకా brimful. ఆ వూరి అంచున hard by

ఆంజలి గుంజలి , ఆన గాఛిన్నాభిన్న ము చేసి ఆనితోచినthe town . ABA. 2. 282.

అంచుట v. a . To send . అంపించుట . ABA . 3. ది. BD. 4. 194. తొండంబు చేపట్టి త్రో చిరాదిగిబి,

యంజలిగుజలియార్చి మై వెంచి, భంజింపుచును,137. వంపించుట .

అంచులవాడు n . s . A painter. చిత్రకారి. ABA., ఆంజిక n . s . Fear, apprehension . ( ఆ ధైర్యము .

ABA . 1. 165. ) భయము, జంకు , BD. 2. 625.2. 536 .

అరుదెంచియడుగ లేక  ఁజిక నిలువ .
అంచె n . s . The post , a relay of horses or pa

ఆంజుట v . n. To fear, be alarmed . అళుకుట , OG.lankeen bearers. తపాలు,తప .ా ( అంచెలు , తఫా,

జంకుట , A BA . 3. 139, ఆంజనళికెచెర చెసద రె
తఫాలు . D. )

అంచెలుగట్టుట v. n . To be at one's post : to wait
దద్ది లెదద్దరిల్లెజడి సెన నగ జెల్లుభయము జెఁ దెననుట

BD. 5. 123 .
as post runners one after another. వకటికవత

ఆంజూరు ( for H. అజీరు. ) n . B. A fig. అత్తిపండు .
ల ఎకటివర నగాయుండుట . Swa . 5. 72. అంచెలు

H. 4. 167 .

గట్టి కాలితోడు సైచననీవుగదమ్మ. అంట or అంటా for ఆట, the contraction for అం

ఆంజ n . B. The foot; a footstep ; the mark or టు న్నారు They say.

measure of a foot. A grasp or feat in wrest- loco n . 6. A platter formed of leaves stitched

ling. Nearness. A stride . అంజ ,పాదము, ఆనగా together. విస్తవ . ఒక ఆంటబొడుచుకొనిరా stitch

ఆడుగు . D. ఆంజను , ఆన గా చేరిక ను . (OG. జెట్టిన the leaves as a platter.

ట్లలో భేదము , నికటము , సమావము, ఆంగ ,బలము | అంటగట్టుట v . a. To join together, to unite . చేర్చి

కొద్దియీడ్చి పెట్టిన అడుగు. ABA . 2. 248. పాదత కట్టుట , దీనితో అంటగట్టినముద్దులు the items join

లమడుగర కాలంజ నా . ib. 2. 393. చాగు సమసేన
ed with this .

మృతడకాల్సందు సీస ఆంజ మెడిబటునాగ చెన్నలరు అంట బట్టుట v . a . To grasp , hold fast. గట్టిగావ

చుండుముప్పది లేఁడువిన్నాణములకు బేళ్లు . ii . 3 . ట్టుట , DRAyo. 398.కౌసల్య ఈశివామకరమంట

33. కెలనదావ ంజదగ్గర కేవ పొంత . A. 2. 32 .

ఆంజసమానవాయుగణమంతయుఖంజతజికు . Ve.
అంటలుగట్టుట v . n . To assemble in mobs . గుం

పులుగూడుట ,జక చేరుట . A. 3. 40. అంటలుగట్టి
ma. 1223. గడలకుగ్గములను గణితమానంబున నేరు

చెలలకు నాండ్రునుబిడ్డలుగూరగోయబో .
పున నుయంజవార డెరిగి , భూమిగొల్వజేయు పుకు

అంటాకు n . B. A plantain leaf . కదళీకుత్రము, P.
షులుగణికులు .

2. 91 .

ఆంజనము * n . s . Eyesalve, collyrium , lampblack, | ఆంటి or అంటి చెట్టు n . B. A plantain tree . కదళీ

the magick ointment used for the purpose of వృకుము- ABA . 2. 99.

discovering anything that is concealed . కజ్జుళ అంటించుట v . a . To paste , stick, glue, make it

ము , కాటుక , దీప శిఖ ,దీపపుకొడి , SC , మంత్ర గాని adhere. To unite, joill . To light or set on fre.

కాటుకయున్ను . ఆంజన గాడు a conjurer, he who అతికించుట , చేర్చుట ముట్టించుట , కాలినమన్ను కా

finds that which is concealed by putting this లనిమన్ను అంటదు burnt earth will not adhere

ointment on his hand or on his eyelashes. to moist . i . e . we shall never be friends. asosida

అంజనము వేశిచూచుట to search for hidden తేలు అంటించినది. a scorpion stung him . వానికి

things ..
మంచి దెబ్బలు అంటించి నారు they gave him a good

ఆంజను adv . Near, with , by . ఒద్దను , ( అంజను, అం thrashing. యీ సుగతినిదొరతో అంటించినాడు he

టేను చేరికను . OG . )
informed master of this . ఆ సమయములో వైక

ఆంజలి * n . s. The hands joined , palm upwards ;
మాటను అంటించినాడు he put in a word at that

the palms of both hands joined as a cup.
చే

moment .

తులుజోడించడము,దోశిలి, అంజలి చేసినాడు or | అంటినట్టు గావు, డే adj. Close , at hand . చేరి నటు

అంజలి చేశి మొకి నాడు he offered a salute with గా వుండే . ఆ వూరితో ఆంటి నట్టు గా వుండే పుకు

the hands joined , palms upwards. కృతాంజలు
a hamlet hard by the town.

బట్టి .
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అదేమం టే If you

అంటు n . s . Uncleanness, defilement by touch, అంటుతున్నదా is that disease contageous ? యీ

impurity, such as is caused by the death of పావమునిన్ను ఆంటకపోదు you will certainly be

a relative, or by the menses . Relationship . punished Lor this sin . ఆపుస్తకమునకు చెదలు ఆం

అశుచి,ఆ శౌచము, ముట్టు , బాంధవ్యము , అంటుది టినది white ants have attacked the book . నీమా

a menstruous woman. ఆది అంటు గావున్నది she టలువానిమనసున అంట లేదు your
words did not

is unclean . అంటుకు డ్డాడు he was polluted , he touch him. N. 9. 242. భామయెుక్క తెవెన్నంటినీ

became unclean . అటుబడ్డవాడు one who is ట్టుకొనిన . టీ || కూడా వరు గెత్తిపట్టుకొన. కుమ్మర

not to be touched ; being regarded as unclean . పురుగుకుమన్ను వెంటఅంటరు earth does not ad

అంటుగావుండేయిల్లు a house ceremonially pol . here to the earth worm. UR. 1. 267. గుబ్బలం

luted . మాకు గేపుఅంటువదులుతున్నది to - morrow టు , ఆనగాకుచమర్దనము చేస్తు న్ను .

we shall be free from (ceremonial] impurity. | అంటున్నారు ( present tense, third per. plu .)
They say . అంటారు, ఆట,

వానికి మాకుమ రేమి అంటుసొంటు లేదు I have no | అంటుపోగులు n . 8. plu . Earrings that fit close,

connection with him , I have nothing to do
small earrings. చిన్నపోగులు .

with him.
అంటు మెడ గలఆవు n . n. A cow with a short

అంటు , ఆ టులు or అంట్లు n . B. A graft, a layer neck . ఇరుకు మెడగల పశువు, పొట్టి మెడగలగోవు.

or grafted branch. అంటుమామిడి చెట్టు a graft | అంటూ Saying ; This is the present pll of అనుట

mango tree . శాఖాల తాది బీజములు. D. నాటేమ v. a. To say .

అంటే Contraction of అన్నట్టయితే If you say.
రకొమ్ములుమల్లెతీ గెలు మొదలై నవి .

(The conditional form of అనుట to say' . ) వద్దంఅంటుకొనుట v . n . To cleave, adhere to, stick ,

y don't, I say ! atrau poão * I tell you be
get hold , or stick as paste . To catch fire . కరు

is
gone .. ask what it is . Quo

చుకొనుట ,తగులుకొనుట , వాడుదాన్ని అంటుకొని

తఅంటే అంతయిస్తానంటాడు whatever you ask
పోయినాడు he seized her and carried her

be will give . ఆయన ఆం టేనీవుబగులుకు అంట
away , he has gone off with her. Howevedo

aro if he speaks why should you answer him ?

కొన్నది the house caught fire. నాకాళ్లుఅంటు ఆడియెవడం టేవాడితోపోతున్నద .ి she is ready

కొంటున్నది , యి ఒక అంటుకొంటున్నది my feet are with any one you can mention. వాడున

burning from walking on sand heated by the న్ను నీవం టే నీవంటాడు If I say thou to him, he

sun . వాడునా పుస్తక మును అంటుకొనిపోయి నాడు says thou to me ; he scorns me .

he stole my book . వాడిమాటలు వింటేనాకు అం ఆంట్రింత n . B. Bur-grass . బట్టకు అంటుకొనేటిది.

టుకొంటున్నది his words irritated me .తల అంటు అంట్లు n . s . plu. Cooking utensils that are not

కొనుట to anoint one's self, by rubbing the washed clean . వంకితో మకుండా వుండే పాత్రలు,

limbs with oil . వూపిరిమాత్రము అంటుకొనియు లేక ఆ పాత్రలలో అంటుకొనియుండేటిది . ఆ తపి

న్నది his breath just remains in him. నాకుఆ లలోయింకా అంట్లుపోలేదు the pot is not yet

కలిఅంటుకొన్నది I was very hungry. వానికడు
cleaned (from the stickings i . e . ) from the

పు వెన్నుతో అంటుకొనిపోయినది his belly sticks fragments of boiled rice . నే నుయింకా ఆంట్లుతో

to his back -bone. i . e . he is emaciated . మలేదు I have not yet washed or cleaned the

utensils which were used in cooking.
అంటు గాడు n . B. A gallant. విట గాడు తొడుసు

అండ n . 8. Nearness, assistance, protection, pa

గావుండే వాడు . T. 4. 29. అటువ లెనంటు కాడు
tronage . సమావము, ఆ సT. D. ఆదరువు. ఆ

భనినంతన .ె

యన ఆండచేరివున్నాను I am under his protec
అంటుట v. a . & n. To touch, to handle, cleave ,

tion . అండగోడు
a buttress, a sloping wall,

stick , adhere. ముట్టుట , తాకుట, లగ్నమవుట , తల
built to support another. ఆయనను అండ చేసుకో

అంటుట to anoint the head . తలఅంటేవాడు he
నియున్నాను I look upon him as my supporter ,

who anoints the head .దానిరోగమువానికి ఆంటి I bold to him .

నది her disease has infected him. ఆరోగము | అండ | ము * n . 6. An egg ; a testicle : the scro

to go
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tum ; the world, the universe . గుడ్డు , వృషణము,
యంత when he rose from sleep, as soon as

ప్రపంచము. he awoke . పూజలిడినయంత on your offering

అండకోశము * n . s , అన గా , శృషణము. homage. నేనుతెలుసుకొన్నంత as much as I

అండజము n. R. An oviparous creature : “ born know.

of an egg ; " whether a serpent, a fish , a bird.
అంతము * n . 8. End , termination, death , de.

సర్పము , చేను , మమీ మొద లైనది . struction . చివర , చావు, నాశము. See D.

అండవాయువు * n . s . The disease orchitis
అంతఃకరణము n . S. The mind , the heart. మన

(swelled testicle .) బుడ్డ . స్సు .

అండి Sir, O sir, O ye ! పూజ్య వాచియైనశబ్దముగా , అంతః పురము * n , s . A seraglio : apartments for

కండి please not to come . అట్లా చెప్పుకండి please women ; the inner chamber. Our grobow . D.

not to say so.

అవరోధము.
ఆండెము n.'s . One pannier or pack : half a bul

అంతకము n . s . The total, whole , aggregate . మొ
lock load . కంట్లములో ఒక భాగము, బరువులో

సగము . D. త్తము). అంతకము వేయుట to sum up.

అంతకారి *
అండ్రు contraction of అందురు They will say . T.

n . 8. An epithet of Siva, as being

the destroyer of death ; or Yama, the god of
4. 216. మంచిదండ్రుగాక . BD. 5. 141 .

అంత See అంతా .
death. శివుడు . BD. 4. 1291 .

అంత adj. So much . నీ వెంత ఆడిన తేఆంతయిస్తాను | అంతకుడు * n . s . A name of Yama, the god of

death. యముడు, మృత్యువు.
I will give you as much as you ask , wwodo

అంతకురాలు *

తలు trebly, three times as much . అంతమందిలో
n . 8. A fiend , or murderess, a she

devil . ఘాతుకురాలు . Sar. D. 571 .
among so many persons. అంతకంత as much

again . అంతకంతయిచ్చినాడు he gave as much
అంత గా adv. Much, very, urgently, earnestly .

again . అంతలో in the mean time . అంతకు నిండాగా , అగత్యము గా , అక్కరగా , అంతగాకా

ముందు before that. అంతమట్టుకు so far,thus far .
వలెనం టేయిస్తాను if he wants it much I will

అంతమట్టుకుపోతిని I went even so far. అంతమ give it . యీ పుండ్లు అంతగా లేవు this fruit is

ట్టుకుచదివినాను I learned just so much. అంత
not found everywhere.

మట్టుకువచ్చి చేరి నాడే luckily he is arrived . అం | అంతట adv . Afterwards, and then , in the mean .

తమాత్రము only so much. అంత సేపు so late, time . Everywhere తదనంతరము D. ఆతర్వాత .

so long. అంతదా that is all , nothing more .
వాండు చేరినంతట on their arrival. నాలుగుగడియ

లడూరమువురు గెతి అంతటనిలిచినాడు he ran
అంతలో therein, meanwhile , in the mean time.

అంతకంటె than that . అంతకంటెమంచిది లేదు four miles and then stopped . ఆకథ చెప్పి అంత

టనిలిపినాడు he told the story and then stopped .there is nothing better than this . అంతకంతకు .

by degrees . అక డిపోయినంతలో on his going
యెవరి అంతటవామపోయిరి every one took his

own way . అంతటబోక or అంతటబోవనీక besides
there . వాడు తనంతట నేవచ్చినాడు or వాడుతనంత

టవచ్చినాడు he came of his own accord . ఆం
that . T. 4. 208, అంతటబోవనీక నీవయ్యింతి నెత్తు

కొనివచ్చి. అంతటనుంచి from that time, thenceతచెడువాడు లేదు there never was such a rogue.

forward . అంతటికి on the whole . అంతటికితమ్మ
అంతవాడులేడు there never was such a man.

ననమ్మియున్నాను I depend entirely upon you .
రాజంతవాడవు thou art equal to the king . నా

అంతట్లో పారిపోయినాడు meanwhile he ' ran
యంతవాడు one like one as tall as I am .

away . అంతటితో తృప్తి పొంది నా డా was he satis
కాకిఅంతపడి a bird as big as a crow. రూకం

fed with this ?దాన్న తిాకి తేవానివని అంతటితో

త as large as a penny. తనచేతనైనంతదూరి
0 if he touches it, it will be all over with him .

reviling them as much as he could . అంతేఆ
యీపండ్లు అంతటా లేవు this fruit is not found

వును that probably is the case . నిద్దుర లేచిన everywhere .

(

me,,
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screen .

అంతర | ము * n . s. Interval , intermediate space . డిపోను. R. 5. 74. సుతశోక వివద్దశ సంతరించినళ్ ,

Period , term . Difference, disparity . Rank . ఎడ ఆన
గాననిపొయ్యేటప్పటిక ,ి

మ ', అవ కాశము, వ్యవ ధానము, భేదము, తారత అంతరికు ము * n . s. The sky , atmosphere . ఆ

న్యుము, మధ్యదేశము. వాని ఆంతర మేమినఅీంత

ర నేమి consider his rank and yours. ఆంతర| ఆంతరీవము * n . 6. An island . ద్వీచుము, దీవి .

మునందు in the midst . కాలాంతరమందు at | అంతరీయము •
n . S. A lower garment. ఆధాంశ

another time .. గ్రంథాంతరమందు in some కము, కట్టుకొనేబట్ట . SO.

book or other . ఆత్యంతరము another copy . ' అంతర్గతము . adj . Intermediate, internal , inner.

పాఠాంతరము another reading. వనాంతరము లో కలి, లోని , అంతర్గతజ్వరము internal ferer,

నందు In the forest ; in anotlier place ; else- slow fever . Swa. 6. 25. అంతర్గతశాత్రవప్రకర,

where .

అంతర్గతము * n . s . The heart or mind . హృదయ
అంతరంగము * n . s . The mind , the heart. The

ము A. 6. 48. శబ్దచ్ఛలంబు నసంతర్గ తంబునసుగ
middle , midst . Secrecy, privacy . మనను ,రహ

స్యము, మధ్యము , అంతరంగపుమాట a secret.
తునిడుకొని, నీవు సర్వజ్ఞుండ వె,టీ హృదయమందు .

N. 9. 519. అంతరంగా వాలతలమ ననంకురించే. అంతర్థానము * n . s . Disappearance , conceal-.

N. 2. 322. ib . 3. 94. మదవిహ్వలిశాంతరంగ melt, vanishing. కౌసకపోవడము, అగుపడక

2. N. 9. 126. కల్యాణ వేది కాంతిర CXంబున ను పోవడము, దాగడము, వాడు ఆంతర్ధానమైనాడు

స్నయెడ .
!

he disappeared.

అంతరంగడు * n . s. An intimate , a confidant. అంతర్ధి n . B. Disappearance, a covering, a

నిండాఆ పుడు. తిలోథానము. SC . మరుగు, కానక పోవడ

అంతరగామర n . s . A water plant, without any ము . అంతర్ధి మొందుట to disappear, to vanish.

root to the ground, swimming upon the surface of the lakes &c. (Pistia stratiotes . సమ అంతర్భూతము adj. Included in, internal , in.

ner. చేరిన , అంతర్చత మైన.
సారి , ర కపాది , అనగాఆకాశతామర.

అంతరవల్ల టీ n . B. A kind of pigeon. పారావత భే అంతర్మనసుడు * n . B. He who is sad , or per

దము . A BA. కలరవవడి Kark . ఒకజాత పిావుర plexed . వ్యాకు లచిత్తుడు .

అంతర్ముఖుడు * n . s. He who has an inner eye,

అంతరాంతరము n . s. Difference , distinction (that is ) wise though seeming dull . నిగురుగ

of rank . తారతమ్యము.
ప్పిననిప్పువ లెవుండేవాడు.

అంతరాత్మ or అంతరాత్ముడు * n. 8. The Supreme అంతర్యాగము * n . B. Mental adoration. మానస

Spirit or being. The heart or mind . దేవుడు మ పూజ .

నను . A. 4. 329. ప్రణిధిస్సపుర గృహియు, భాసా | అంతర్యామి * n . s . ( Literally . The indweller, )

విదుడు ప్రణిధ్యంత రాత విదుడు నగునతుడు. అం The soul . Providence , the Supreme spirit, ero

తరాత్మ విదుడు, ఆన గామననుయెరిగినవాడు . ib . గావసీంచేవాడు, అన గాజీవాత్మ , పరమాత్మయు

4. 253.కోర తిదంతరాత్మడొనగ డె , అంత రాత్ము న్ను.

డు , ఆనగా దేవుడు . అంత గ్లాపి * n . s . A kind of pizzle, or riddle

అంతరాయము * ll . S. Obstacle , impediment. వి arranged as question and ansiver . విడు కథలవ

ఘ్నము.
లెఅతికఠిన మైన ప్రశ్నలువువరములుగావుండేటిది .

అంతరాళము * n . s . The middle space ; inter

ఆంతర్లపా్పిగావుండే శ్లోకము a verse composed
val . అభ్యంతరము , మధ్యము .

అంతరాళికము n . s . The apartment in a pagoda,

in this manner ; that is , కాశంభు కాంతాకి ముచం

ద్రకాంతం , కాంతాముఖంకింకురు తేభుజంగః, క

next to the shrine . గర్భగృహమునకున్నుముఖ

మంటలమునకున్ను స్మమిది .'
శ్రీపతిః కావిషమాగుమస్యా , గౌరీముఖంచుంబతి

అంతరించుట * v. n . To perish , die. చచ్చుట ,నశిం వాసుదేవః.

చుట . Vish. 2. 366. అట్లయైన సత్పుత్రుడుదయిం | అంతర్వన్ని * n . B. A pregnant woman. కడుపు)

శునశుచియైనగర్పమంతరించు , అనగాకడు పుదిగబ తో వుండేటిది.

ము .
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అంతగ్వాణ * n . s . He who is skilled in science . | అంతిపురము n . 8. The seraglia . శుద్ధాంతము,

శాస్త్ర ము తెలిసినవాడు .
ABA. అవరోధము, రాణివాసము. Dab. page

అంతర్వాహిని * n. s. A concealed river ; which 127. ప్రొద్దునవినియంతిపురికాంత లెల్ల .

runs under ground . భూమికిలో గా ప్రవహించే అంతిమ * adj. Last, final. కడవటి. A. 4. 338.

యేరు. నది యిక్కడ అంతర్వాహినిఅయినది here | అంతు adj. Total. వెరళీ. D.

the river is lost in the earth . అంతు n . B. The whole, total . మొత్తము, అంతక

అంతర్షితము . adj. Concealed , covered , hidden. ము. అంతుయే మైనది , అంతుయెంత what is the

దాచబడ్డ , మరుగు చేయబడ్డ , ఆవృతమైన,
total ?

అంతే Only so much, just that . That is all . ఆం
అంతర్హితుడు * n . 8. He who disappeared, or va

తేనా is that all ?
nished . కానకపోయినవాడు.

అంతల పొంతలవారుn. B. plu . Distant relations. | అం తేవసాయి * n . s. A barber, as a low caste

వీరంవరా సంబంధులు , ABA. 2. 204. దగ్గరిచు
wretch . మంగలవాడు , నీళుడు .

అంతేవాసి * n . B. A pupil . శిష్యుడు, D.
ట్టాలు కానివారు.

అంతవట్టు adj. and adv. All , the whole. యావత్తు . | అం తేవా సిత్వము * n . B. Pupilage. శివ్యత్వము, వి

D. అఖిలమైన , సమస్తమైన . ద్యార్థిత్వము ,

అంతోయింతో So much or so much, a trifle, a
అంతశ్శత్రువు * n . s . Our in ward foe.హితశ్శత్రువు .

little . కొంచెమునంచము.
M. XIII. 3. 277. ఇంద్రియోతరంబు గెలిచి, అం

తశ్శత్రుకులమైనకామావివర్గంబు the passions.
అంత్య |ము* adj. Final , last , ultimate, concluding.

అంతస్తు n . s . A story , or range ; one above
కడవటి. అంత్య నియమము rhyme, the last syl

another : as the decks of a ship , the stories of
lables corresponding.

a house . ఒకటిమీద ఎకటి గావుం డేకట్టు .
అంత్యము * n . s. The end . చివర. అంత్యకాలము

the time of his end ,

అంతస్థలు n . s . A name given in grammar to

the four consonants (y , 1 , 1 , v ) య , ర , ల ,ల, వ .
అంత్యకులుడు * n . s . A pariab . మాలవాడు. A.

ooo toj n . s. (a bad word ) The interior, the
6. 52.

heart. మనస్సు .

అంత్యజుడు * n . B. A pariah. మాలవాడు . See అం

అంతా adj. All . సమస్తమైన , అన్ని . this is always
used after the noun , as యిండ్లంతా all the | ఆంత్రము * n. B. An entrail, a gut. పురీతతి, పేగు.

houses. మేమంతా all of us. వూరంతా all the
SO .

ఆంద for అక్కడ నేIn the same place. M. II . 2.

156. మీరందరిందులకుజను చేరగ నేనందయుండి

అంతా adv. Completely, wholly , altogether. బొ
తిని .

త్తిగా, ఒడారము, తుట్రమర, యావత్తు , సమస్త | అందంద adv . Here and there . అక్కడక్కడ . BD.

ము. అంతాఆయనకు తెలుసును he knows every 5. 446. అలార నందంద సాష్టాంగ మొరగి . Vish .

thing. 1. 173.

అంతిక n . B. A fire- place, hearth . ప్రొయ్యి. D. A. | అందకత్తె n . s . A beauty, a lovely girl . సౌందర్య

1. 79. చెరుకుము తియముల చ్ిటిలించితద్రకంబ నిశ వతి.

మువండునంతిక తలాంతిక చూర్ణము సేయునప్పురిక్ . అంద గాడు n . s. A handsome fellow. సౌందర్య

అంతికము * n . s. Nearness, closeness. సమీప వంతుడు .

ము . BD. 5. 1336.
అందగించుట v. a. To dress , trim , adorn . అలంక

అంతికలు or అంతి కెలు n . 8. A (tatty ) screen made
రించుట . Ila . 1.127 . అన్నగకందగింవ . ib.3.68 .

of grass, ( usually of cuss - cuss. ) వెట్టి వేళ్ల చాటువ అలజడకీల ంటునందగించి .

ఆళ్లేక నువుతడక , యిట్లాకట్టిగుడి సెకు | అందగించుట v. n. To be adorned . సొగనుగావు,

పైనకప్పుగాగాని ధాన్యరాశిక లేక వుప్పుకొటారా
డుట యీరత్నముయికడ అందగించ లేదు this gein

లకు పైన గాని వేస్తేవురియదు .
does not look well bere.

*

త్యకులుడు.

town.

లెదారముతో
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orఅందగింపు n . 8. Adorning, ornamenting, beauty . for that . అందులో therein. అందున అందుచే

సొగను .
త thereby, by that . అదునిమి తము therefore.

అందచేసుట r. a . To get it sent , cause it to be ఆయనరాగలందులకు for his coming. నేనువచ్చే

delivered . చే రేటట్టుచేసుట , యీసమాచారమును
టందుకు అయిదుదినములు పట్టును it will take fire

ఆయనకు అంద చెయ్యి carry this news to him . 'days for me to coming . అట్లావున్నందుకు for its

Tell him this..

being so. నాడుఅట్లా చేసినందు చేత as he has

ఆందతుకులుగా adv. About enough, చాలీ చాలక,
done 80. వాడుఅట్లాచేసేటందుచేత by his doing

అందతుకులు గావుండే not sufficient. ఆ చీరదానికి

అందతుకులుగా వున్నది that cloth is not long
so. అందులకు ఇక ప్రతి వ్రాళినాడు he wrote a

enough to her. అందతుకులు గావున్నది it is barely
copy of it . A rhyme says ఇందుగలడందు లేదని

sufficient.
సందేహమువలదు there is no doubt he is every

అందనుక adv. Until then , up to that time , as where. యిందు అందు both here and there ; here

and hereafter : in this life and the next.
far as that place , thus long, thus far. అంతవ

అందు (The locative affix) in, within, on , upon .
ర్యంతము. D. అందాక .

అందము n . s . Beauty . సౌందర్యము. లో, మీద. నీయందుసమ్మికయుంచి relying upon

thee.

అందము adj. Beautiful, handsome. సౌందర్యము
గల.

అందుకొనుట or అందికొనుట v. a . To reach at,

అంద మే for అందామా ! ( First person plu. inter- to get at, to hand, give, take with the hand.

rogative of poes to say.) shall we say ? చాచిపుచ్చుకొనుట , ఇచ్చుట , ముట్టుట , T. 3.

అందరు indef, pro. All. సమర్థ స్త్రీ పురుషులు. D. 135. మొనపంట న్మడుకుందుకొంచు. BD. J. 806.

అందలము n . B. A palanquin. N. 7. 40. A. 1.6. | అందుగు or అందుగు చెట్టు n . 8. The clearing nut

ఆందోళిక. D.
plant (Strychnos potatorum :) the seed of this

అందలి adj. Being in , or being in that place . వుం plant being rubbed upon the inside of water

రే , అకడవుండ ,ే ఆయనయందలిభ క్తి faith in jars occasions a precipitation of the earthly

him . Swa. 4. 21. అందలిదుప్పుల్ . టీ || అక్కడవుం
particles diffused through the water. హోదిని,

డేదుప్పులు, T. 2. 22. పురమందలి క్రొవ్విరిబోం కతకంబు . ABA. చిల్ల చెట్టు .

డ్లు , టీ || ఆ పట్టణమందుండే,
అందుట v. n. To be within reach ; (with the Da

అందవికారము adj. (a common but bad word )
tive ) to reach at . అది చేతికందును it is within

Ugly, deformed . కురూపముగావుండే. the reach of the hand . అది చేతికందదు it is not

అందహీనము adj. Ugly , deformed . వికారమైన , within my reach. తమజాబు నాకు అంద లేదు !

అందాక adv. Thus far, so far, so long, till then. have not received your letter. అది నాకందదు I

అదివరకు . cannot reach it.

అందిక n . s. Nearness , proximity. సమావము, అందుట v. a. To reach , get at . To obtain or

అందికొనుట See అందుకొనుట ,
gain. To suffer or meet with (joy, grief, death

అందికోలు or అందుకోలు n. 8. Nearness , proxi

& c. ) చాచిపుచ్చుకొనుట, తాకుట , పొందుట , ఆ

mity. చేరువ , సామివ్యము. G. 6. 110. అందుభ పండునుఅంది కోసినాడు he reached out and

కులము క్తి త్రోవకునందుకోలననందమాబిందుమాధ plucked the fruit. అరుదంది feeling surprise.

వదేవుని.
భయమంది being afraid .జన్మమంది having been

అందిపొందినట్టివారు n. s. plu. Distant relations . born . వియ్యమందుట to intermarry. అందిచూచు

పరంపరాసంబంధులు , ABA. 2. 204. దూరపుచు
ట to peep, to look over a wall &c.

ట్టాలు,

అందియ or అందె n. s . A tinkling trinket of అందుబడి or అందుబాటు n. B. Getting, obtaining.

silver ; filled with small pebbles : it is worn by ప్రాప్తము. వాడికి ఆ రూకలుయింకాఅందుబడికా

women , on the ancle . నూపురము. లేదు he has not yet got the money . ఆదిఆం

అందు (a defective pronoun.) There , in that place . దుబడి అయినతరువాత after it was received or

అక్కడ, అందుకు or అందులకు thereof, thereto,
came to hand.
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అందుబాటు adj. Near, close. సమీవమైన, అందు | అంకుకము or అంపశాలు n. B. Permission to go ;

బాటు గ్రామము a neighbouring town.
dismission . An entertainment given to afriend

on the occasion of his departure. Lavoro ato .

అందుమీదట adv. Thereafter. అటుతర్వాత. వాడు

D. పంపించడము, సెలవు. విందు చేసి సాగనంపడ

వచ్చి చేరి నందుమీదట after his arrival.
ము ,బహుమానములిచ్చిపంపడము.ఆంపకముచేసుట

అందులకు (an affix ) Thereto, for that. వ్రాయగ
to dismiss, send away . అల్లునికఅింపకముచేసి

లందులకు ad scribendum, to write.

*08008 They gave the son -in - law. the take
అందువల్ల (an affix) Thereby . పోయినందువల్ల యేమి

leave entertainment and sent him away. N.

ప్రయోజనము what is the use of going.?

9. 97.అల్లుడనియాడుబిడ్డ నియగవుతగవులంటుకము
అందువు or అందూ * n. s. A fetter or chain ; an

శుభశోభ నదుని . H. 4. 6. బ్రహ్మసభ కేసుబోయి

ornament for a woman's foot . నిగళము , ఏనుగు.

కొంత , కాలమందుండియజుడంపకంబు సేయ , మాన

సంకిలి , స్త్రీ పాదాలంకారవి శేషము.
వసరంబున కువచ్చి . ib. 8. 134,ధనవరి షారవస్త్ర

అందె or అందియ n. B. A foot trinket of silver,

ముల్ దనకొ సంగియంవకము సేయతనయింటికరుగు

filled with small pebbles in order to sound : it
దెంచి .

is worn by women, on ancles. por jo ito.
అంపకోల n . B. An arrow. బాణము. Siva . 4. 13.

అందెబందే లేని adj . Free from any trouble or an- పీలగరులయంపకోలలు సెలవిల్లు గా'నుకిచ్చి . H. 4.

noyance . యే చికులేని,జంజాటములేని.. 254. ఆ భీర భిల్లాదికంపుకోలనూ ల నాజ్ఞ చెల్లు. ib.

ఆందొరు for అందరు pron . All persons. యావత్తు

మంది. Appacari. 2. 112. భీమున కందొరుక్షేడ్పడ | అంతగరి n . s. The feather of an arrow . బాణము

దొడంగిరి . యొక్క గరి. D.

ఆంద్రు Error for అండ్రు They will say. అంవర n. s. plu. Arrows. అమ్ములు . D. శరసమూ

అండము * adj. Blind . గుడి . హము. ABA. 2. 401. బాణము , అంవర చిచ్చు,

ఆంథకము . adj. Blind . గుడ్డి ,
అనగాబాణాన్ని,

అంధకారము * n . 8. Darkness. ధ్వాంతము, చీకటి . అంపించుట or అంపుట y. a. To send , forward,

ఆంధకుడు * n . B. A blind man. గుడ్డివాడు . dispatch . వంపుట ,దోవలెంపుట orదోవసాగ

అంధకురాలు * n. s. A blind woman. గుడ్డిది. నంపుట to accompany a friend a little way out

అంధ తమనము * n. 6. Thick darkness . కటిక చీకటి . of town ; so as to set him on his journey.పిల

ABA. వనంపుట to send for one. ఆయననుదోవసాగ

అంధస్సు * n. 6. Food , boiled rice. అన్నము . నంపినారు they set him forward on his jour

ఆంధుడు n. s.. A blind man. గుడ్డివాడు. ney : saw him out of the place, or saw him .

అంధువు * n. s . A well . బావి . down stairs. వాండ్లనువూరికిఅంపబోయినాడు

అంధ్రము * n. B. A Sanscrit name for the Telugu he went to set them on their way ; to see them .

out of the town.

language . తెనుగు. ఆంధ్రదేశము the Telugu

అంపుదోడు n. B. A companion in a journey. దా
country తెనుగు దేశము, A. pref. 12. ఆంధ్రమ

రికిసహాయముగావచ్చేమనిషి . వాడు ఆంపుదోళ్లకు

ధుమథనుని . ib. pref. 14 , ఆంధ్రజలజాముడిట్టుల

యానతిచ్చె .

బిడ్డ కాన్పులకు తిరుగుతున్నాడు he employs him

self as a companion and as a nurse .ఆంధ్రుడు n . 8. This word in ancient times

అంపెలు n. B. Rags, tatters . పేలికలు, చింపి గుడ్డలు.
meant a hunter, who lives by killing game.

See the Laws of Menu Book. X. 36. వ్యాధు
G. X. 72. అంపెలుగట్టి చేత సెకయష్టి ధరింపులు,

డు , మృగవధాజీవి , కిరాతుడు .
n. 8. The mother ; a name of Durga ..

అంప n. s. An arrow. బాణము. Satyabha 4. 156 . తల్ల,ి పార్వతియున్ను .

కామునియంపబూనురతరిేకను, అంపజీ | అంబకము * n. n. An eye . An arrow. కన్ను, బాణ

5643700రలు. మున్ను. Swa . 3 , 5. R. 5, 60..

*

*

అంబ *
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అంబకళము n . B. Pap, porridge . అంబలి. BD. అంధారము or అంభారావము * n . s . The lowing

5. 534. నీయింటిర సురసాయన తులతని నగరి కారు of oxen .

నంబకళంబు శ్రుతివచ్చున .ే ib. 3. 750. చెన్నయ్య | అంభోజము or అంభోరుహము * n . s. A lotus.

యింటబులియంబకళముజెయిదియ్యకనుజుర్ర .ి తామరపుష్పము,

అంబరము * n . 8. The sky. Cloth woven of cot- | అంభోదము * n . s . A cloud . మేఘము,

ton , clothing, rest , apparel. Ambergris. ఆ అంభోధి, అంభోనిధి or అంభ రోాళి • n . 8. The

శము, వసనము, వస్త్రము, అనుస్వారము, సున్న , sea . సముద్రము.

SC. పరిమళద్రవ్యము , See అంబరు . అంశ n. s. A share, part , or portion . Good
అంబరాంబరుడు * n . s . Sky-cinctured , “ that is ,

fortune or luck. ఒక భాగము, అదృష్టము, అంశ
(dik-ambara) “ Naked , ” an epithet of Siva.

పురుషుడు a fortunate man , a man of talent or
శివుడు .

parts . వాడుదరిద్రాంశలోవున్నాడు he is in bad
అంబరు n . s . Ambergris. పరిమళద్రవ్యము . H. 5 .

circumstances..

162. చారుశ్రీగంధమగరు కే సరికదంబమంబరుపు
అంశము * n. s . A share , part, portion , object.

నుగుజవ్వాది . See అంబరము ,

అంబల్ for అంబళ్లు n. 8. plu . Porridge. pap. A. భాగము, విషయము. దేవుని యంశ మునబుట్టినవాడు

he who is born from a portion of the deity : he
4. 172. అంబలో చురుక .

who is of divine origin . వర్ణనాంశము a des
అంబలి plu . అంబలులు Gen. అంబటి n . s . Pap,

criptive part or passage in a poem . awoboost

porridge. పిండినూకలు వేసిజావ గా కాచినది . చిం
మునాకు తెలుసును I am acquainted with this

తంబలి paste made of pounded tamarind seeds .
subject. awonog siers in this respect. ad

అంబటికుండ a pap-boat. అంబటి ప్రొద్దు break

అన్ని అంశములు తెలిసినవాడు he knows every
fast time : about noon.

thing, he is a man of the world . అంశచక్రము a
అంబలిజోరి గాడు or జోరిగాడు n . s . A sort of

table consulted by astrologers in casting na
lark ; the thick billed or red bellied species.

tivities ; an astrological diagram for assertain

Jerdon catal . No. 188. పతివి శేషము.
ing the degree of the sun in any sign .

అంబళుల్ n. s. plu . of అంబలి Pap, porridge. | అంశజము or అంశ భవము or అంశ సంభూతము

Vish. 1.41 . adj. Partaking of the nature of another ; in

ఆందారపుణుజు ,పిణుజు orపిడుదు n. B. A tick,
heriting by birth another's qualities.

infesting animals . వశువులను కు ట్టేపురుగు. D. అంశజుడు * n . s . He who partakes of the nature.

అంబిక *
n . S. A name of Parvati, wife of Siva. | ఆంశుకము * n . s . Cloth , clothes, vest, robe. వ

పార్వతీ దేవి , తల్లియు , ధృతరాష్ట్రునితల్లియు , D. ఆము, పైటకొంగు . D.

n . S. An arrow , a dart. బాణము. అంబు
అంశుమంతుడు * n . s . The sun or moon. Moodos

వేశినట్టు adv. exactly ; bitting the mark pre- డు , చంద్రుడు . D.

cisely : straight as an arrow.
అంశుమాలి * n . s . (He who is girded with rays.)

అంబు plu . అంబువులు * n . s . Water. నీళ్లు . అంబు
An epithet of the sun. సూర్యుడు .

జము or అంబుజని a lotus . అంబుజోదరుడు an
అంశువు * n . S. A ray of light, a beam. కిరణము.

epithet of Vishnu . అంబుదము a cloud. అంబు | అంసము (error for హంసము) n . s . A swan . ఆం

ధి the sea . అంబుముక్ a cloud. అంబురాళి the

సపాదికట్టె for హంసపాదిక ట్టె a small forked

ocean . అంబుస్ఫోటము a bubble.

అంబులపొది n. B. A quiver of arrows. తూణీరము.

prop : which supports the wood work on

which the roof is laid . A small forked stake ;

అంబేద A simpleton. మెత్తనివాడు. Sar . Pad . used at intervals ; to relieve the shoulders of

57. వేడులుబలి నన్నదర వేయగజూ చెదువిందునంత those who bear a car , &c. in procession .

యంబేదలు లేరు .
ఆంసము * n. e. A shoulder. భుజశిరస్సు. N. 9 .

ఆంభ న్సు * n , s . Water. ఉదకము, నీళ్లు. 24 .

*

అంబు
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ఆంగలము . adj. Robust, lusty . బలిసిన . అకాలము * adj. Untimely, unseasonable . అసమ

అంసలుడు n . s . He who is robust or lusty. బలి యమైన . అకాలమృత్యువు an untimely death.

సినవాడు . అకించనము * adj. Penniless , poor, indigent. దరి

అంహన్సు * n . B. Ein , guilt . రురితము , పాఠము . ద్రుడైన .

ఘోరాం హెూదుఃఖము grief for a great sin . అంచనుడు * n . s . A penniless wretch, a poor

అకము * n . s. Ache, pain , affliction. దుఃఖము, man. దుడ్డు లేనివాడు, దరిద్రుడు .

పావము. D. ఆకిల్బిషము * adj. Sinless , faultless. నిర్దిష మైన .

ఆకట , అక్కట , or ఆకటా interj . Alas ! O ! what అకిల్బిషమూర్తి he who is faultless.

a pity ! సంతాపార్ధము, అయ్యోయనుట .
అకుంఠితము * adj. Not checked , not hindered .

అకటవికటము adj. Adverse, contrary , awkward ,
నిరాటంక మైన.

inverted , contrariwise.విరుద్ధ మైన ,ప్రతికూలమై | అకూపారము* n . 8. The sea or ocean. సముద్ర

ము . P. 3. 65.

న. అకటవికటమైనమాట an incoherent speech,

a prevarication, a shuffle. అకటవికటపుమాట , అక్ ! or ఆరో ! Either, or whether; I wonder,

లాడుట to shuffle, prevaricate. అకటవికటమై
I imagine, Query, Perhaps . కిం , కిము , ఉత, విక

ల్పాత్మక సంశయము, యేమి, అని . (వితరార్థము .నవని an awkward, confused or troublesome

affair..
ఎమకో, యేమోయని. D.) Swa. 3. 7. ఎంతతవం

అకటవికటము n . B. Opposition , contrariety, awk
బు జేసిజనియించినవారకొమర్త్యభామినుల్ . ib. 4 .

wardness, adverseness. విరుద్ధము , ప్రతికూలము . 145. మృత్యువు, దాడుచోట లేదకొ . లేదా

యెందుకు ఆకటవికటము చేస్తున్నావు why do you యేమనుట , ib. 2. 20. సుకృతియొకడొదవడకో ,

give trouble ? ఆనగాచికు మోదీక్షడోఅని సంశయము . T. 4 .

124. నీ వెరుగవరో . ib. 4. 211. మామక భుజదం
ఆకటా , అకట, or అకటా interj. Alas ! Oh !

aha ! ఆయ్యోకటకట. N. 3. 26. కన్నకొడుకు
భోళిళండిమం బెరుగడకో.

లుమూడులోకముల నేల, నక టాముకు బట్టుకయ , అక్క n . B. An elder sister. జ్యేష్ణభగిని. D. లక్ష చె

ల్లెండ్లు elder and younger sisters. పెద్ద the
సుదినంబు క్రింద చెదలంటగూర్చుండి . T. 4. 160.

eldest of my elder sisters. ఆరూకలను పెట్టుకొ
మనసిజుడేగం గానకటాయనుచు,

ని చిన్నళ్ళ పెద్ద కచేస్తున్నాడు he plays tricks
అకర్మకక్రియ * n . B. An intransitive verb . కర్మని

with the money . Any woman elder than one

ర పేరు గావుండేక్రియావదము.
self is usually styled అక్క elder sister, అమ్మ

అకళంకము * adj . Stainless , spotless , faultless,
mother, madam : and any man elder than one

blameless. నిష్ఠ , శంక మైన , నిర్మలమైన,దోషరహి self is usually styled అన్న elder brother, అయ్య

తమైన . father, sir .

అకల్పితము * adj. Natural , simple, not artificial, | అకజము n. s. Wonder, surprise , astonishment.

not contrived . సహజమైన, ఆకృత్రిమమైన, చేయ ఆశ్చర్యము , N. 4 , 352. ఈయక జం బెన్నడు గాన .

బడని . N. 4. 69. ఇతరాకల్పితరంధ్రమ .ై ఆకట See అకట..

అక స్టాత్తుగాగా * adv. By chance , suddenly, unex. అకటిక or అకటికము n. B. Favour, mercy , pity.

pectedly. హఠాత్తుగా. దయారసము, D. కారుణ్యము, ABA . దయ, P. 4 .

ఆకాండము * adj. Sudden , unexpected . అక.
590.

లైన. అక్కడ adv. There. ఆస్థలమందు, అక్కడి of that

ఆండ తాండవము . adj. (not a good phrase)) place. అక్కడివాడు a man of that place . అక్కడి

Unexpected, surprising . ఆకస్మిక మైన . కి to that place . అక్కడక్కడ here and there . ఆ

ఆరము * n. B. The letter ఆ A. ప్రథమార్పు
కడికిన్నీ సమ్మతించనందున as he would not even

వు . yet consent.

ఆరణము . adj. Groundless , causeless. నిర్దేతు ఆకర n. s . Necessity , occasion , want, need , de .

కమైన , అకారణముగా without a reason. sire . అగత్యము . అక్కర తీర్చుట to relieve from
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want. అది నాకక్కర లేదు I have no occasion for | అకుళ్లు n . s . A sort of grain called ఆ ట్రగడలు.

it, I do not want it. అదినాకుఆకరవున్నది I | ఆక్రమము * s . Irregularity. Wickedness ,

want it. అక్కర లేదు it is not wanted or neces- crime. క్రమభంగము, దుర్మార్గము, నేరము, దుషా

sary. No matter, it does not signify. దీనితోనే
ర్యము.నన్ను ఆక్రమముగామాట్లాడినాడు he railed

కేమి అక్షర what have you to do with this ? or at me . ఆ రూకల ను ఆక్రమముగావ్రయము చేశినా

what occasion or necessity have you for this ? నీ డు he lavished the money .

వక్క డిక రిావలసినఆకరయేమి what business had ఆక్రమము * adj. Irregular, disorderly , wicked ,

you to come there. అక్కరకొద్దమీాట్లాడుట to
unjust. క్రమభంగా మైన, దుష్ట , దుర్మార్గమైన , ఆ

speak as necessity demands ; as circumstances
న్యాయమైన .

require. యిది ఆకరకువచ్చును this will be use
ఆఖండము . adj. Whole, entire; abounding ; im •

ful or available . అది అక్కరకురాదు it will be of perishable. ఆకలమైన, విస్తార మైన, అశోప్యమై

no use. వాడికి ఆవ ని ఆకరకట్టలేదు he does not న . అఖండైశ్వర్యము abounding wealth . అఖం

care for it . డకావేరి the main stream of the Cavery. వాని

అక్షరము for ఆకురము n. s . A letter of the al. అఖండ మైనజీవన మువున్నది he has a plentiful

phabet. వర్ణము.
income .

అక్కరకర , అక్ష లగర or అకలగర్ర n. B. A medi- | అఖండము * n . B. A creseet , a permanent lamp

cal root. ( Anthemis pyrethrum. )
దోషహరద్ర in a temple. నిరంతరముమం డేదీవము .

వ్యము , Rottler, page 157. అఖండిత * adj. Untorn , imperishable. ఖండించ

అకలవాడ n. s . Slut3 alley : a street in which బడని , అనశ్వరమైన , ఆఖండితలక్ష్మీ imperishable

cook maids live. వంట చేశేఆణంగులువుండేవీధ ,ి riches..

A. 6. 92. అకలవాడలనర కూళ్లు మెక్కి , అఖర్వము * adj. Much , vast, great. విస్తారమైన ,

ఆకలించుట v. n . To contract the muscles of the | అఖిలము * adj. All , whole, entire. సమస్తమైన ,

belly : an expression regarding a starved | ఆగము . n . s . A tree . A mountain or hill . వృతు

belly. కడుపు వెన్నున అంటుకొనిపొయ్యేటట్టు గాస ము, కుర్వతము,.

గించుట, Swa. i . 15. షణీయమైన యడొ్డాణంబుల | ఆగండ్రపాకు n . s. A plant called Ammania Ye

వణి చేనకళించిన పొట్టమక ళించి. sitatoria . ( Ainslie . 2. 92. ) Rox . 1. 126 .

లిపడుట v . n . To muse ? be confused or be- | అగచరుడు * n . s . The hill -ranger, i. e . a monkey.

wildered : దిర్ర్భమవడుటఆనితోచినది . BD. 7 .
కోతి. DRK. 302.

1376. సోక్టు చుసోలుచుబుక్కిలించుచును యక్కలివడి అగచాట్లపోతు n . S. A truant, a wretch, a villain.

రెప్పులల్ల మోడ్పుచును . దుష్టుడుగాతిరి గేవాడు . H. 3. 192. చికుపిల్లలు

అఖ n. s . The eryoipelas. బిడ్డలకు లేచేఎకగజ్జి , మైనపు తేళ్లు చిక్కు ముళ్లుజమ డిాకుచిల్కలుతాళ్లపా

యీగజ్జిమీద సింహము వ్రాస్తే మాని పోతున్నది . ములకటయగచాట్లపోత నైయాడుకుంటి .ib. 5 , 128 .

( Ainslie.) ఆడిబండ గుండడుమొండిక హెగులాము మొట్టగోవు

ఆ్క బిక్కి దండ n. B. ఆటభేదము . H. 3. 187. బో
లెవాటగచాట్లపోతుదుర్మార్గుండు ,

అక్టు n . s . The breast or chest . వకుస్థలము, D. | ఆగచాట్లమారి n . B. He who has suffered , a suf

అక్కున చేర్చి embracing. వానిఆకులు చేకులుయెం ferer, one who is thoroughly practised . popo

డినవి ( lit : his breast and cheeks are dried up. ) కడగండ్లువడి తీరినవాడు, ఆరితీరిన వాడు.

He is emaciated . ఆకుపడి a starveling, a | అగచాట్లు n. B. Evils, aflictions, troubles , కడ

wretch, a fool. అక్టు గొర్రు a spear piercing గండ్లు, తిప్పలు, అగచాట్లుకుడుతున్నాడు he suf

the heart. BD. 4. 1858.అవనీశులకు నెల్లనకు " fers great distress . నన్ను ఆగచాట్లు పెట్టినాడు he

గ్రగుచు , రాజులకంతాలొమ్ములోన శిూలము గావుం brought me into trouble.

టున్ను , అనగా వాండ్లకుగుండెలలోన గిాలముగా | ఆగజాత * n. s . An epithet of Parvati, wife of

వుంటున్నని అర్థము. Siva. పార్వతీదేవి .
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అగడత , అగడ్త or అగడిత II. 8. A moat, ditch , | అగలించుట or ఆగల్చుట v. a. To break , burst . ప

trench. వరిఘ, కందకము . గలగొట్టుట,బద్దలు చేసుట , N. 2. 329. P. 4. 374.

అగడు ఆగుడు n. s . Ill fame , bad name, cla. కేలగలించ తిట్టి బిరుబీకలు సేయువల్ల భుం . టీ || చెయి

mour , disturbance. రవ్వ, నింద , D. ఆపవాదము . బిగబట్టి . ib. 4. 132. మోమాటనలరుతమ్ములతావు

ABA. రచ్చ, రట్టు, అల్లరి. దాన్ని ఆగుడు పెట్టబా
లగలింప , టీ || పోగొట్ట.

కు you must not blab of this. N. 7. 154. ఆగ | అగళు n . s . Red sandal wood. అగరు . KP. 7.216.

డు సేయనటంచునానబెట్టిన గానీ. ib. 7. 214. ఆగళు నజవ్వాదిని చెమ్మగబూసినయట్టి

అగణితము * adj. Inestimable, innumerable, end- వజ్రమణి సౌధముల్ .

less , great. అపరిమిత మైన , మహతైన, విస్తార ఆగలుట v . n. To break or go to pieces, be bro

మైన. Sar. D. 17. అగణితాలంకారయగుచంద్ర ken , buret. కుగులుట , విచ్చుట, బద్ద లౌట . N. 3.

ముఖిని . H. 1. 140. అగణితమగుమానభంగమహ 214. పటపట బ్రహ్మాండ భాండమగలు, B. X. 1465 .

హాలి సెr . N. 6. 74. అగణితోర్వీస్థలి. ప్రాణంబులువిడి చెకంనుప్రాణములగలక్ .

ఆగత్యము adj. Urgent, important, needful. అవ | అగలు ఉత్తు n . B. A perfume. వాని నా ద్రవ్యవి శేష
శ్యమైన . ఆగత్యము లేని unnecessary . అగత్యమై ము. Swa. 126.

నకుని an urgent affair. ఆమాటనుంచినీకేములగ | ఆగవుతగ వులు n . s . Wedding gifts. పెండ్లిలోఅల్లు

త్యము what business have you to inquire నికి కూతురికియిచ్చేవస్త్రభూష గాదులు. N. 9. 97.

about it ? what is that to you ? అల్లుడని యాడుబిడ్డని యగవుతగవులంతక ముళుభ

అగత్యము n . B. Necessity, need . ఆ వశ్యకత. శోభనమని.

అగత్యము గా adv . Urgently, assuredly, positive- అగశ or onh or ఆగి సెచెట్టు n . B. Common lax,

ly, by all means . ఆవశ్యము గా , అగత్యముగారా
Linum usitatissimum ; also, A leguminous tree,

you must positively come . ( Cororilla grandiflora.) ఆగిసెకూర the leaves

అగదంకారుడు * n . 8. A physician. వైద్యుడు , of which are dressed and eaten. ఉమ,అనగానూ

అగపు అబక n . 8. A ladle , a scoop made of a
నెతీసేఆగశవితులు , ఆగి సెనూనె flax seed oil.

cocoanut shell . టెంకాయచిప్పగరి టె . A. 1. 39.
శీమ అగిస bెroad leaved Cassia . ( Ainslie.)

అగపడుట ఆగువడుట v. n . To appear, seem. | ఆగసాలి, అగసాలవాడు or అగసాలెవాడు n. 5.

To be found , or perceived . To be seized or A gold smith, కమసాలెవాడు. D. H. 3. 46.

apprehended. కండ్ల బడుట , D.దొరుకుట ,చికు ట. అగస్త్యుడు n . s . Name of a certain sage . కుంభ

ABA. వానికికండ్లుఅగతడవు he cannot see out కంభవుడు . అగస్త్యశాక ము the leaves of a li

of his eyes. వున్నది వకట ఆిగువ డేది వైకటి it is guminous tree which are dressed and eaten.

one thing and appears another. నేను చెప్పినది | ఆ గాధము . n. R. A hole, a chasm. రంధ్రము, SC.

వాడికి ఆగుపడ లేదు he did not understand me . | అగాధము . adj. Unfathomable, very deep , bot

ఆగవరచుట See అగుపరచుట. tomless, abstruse, obscure . అతలస్పర్శ మైన, ఆ

అగమము * n. 8. A tree. A mountain. వృకుము, యోమయమైన .

పర్వతమున్ను . అగారము * n. 8. A house, a dwelling. ఇల్లు.

అగమ్య|ము * adj. Inaccessible , impenetrable, | ఆగి సె See ఆగశ.

impassable. పోశక్యము కానిది. అగమ్యగమనము | అగుట (commonly written అవుట, or ఔట ) v. n .

( vulgarly exobogtaopsbo) incest, prostitution . To be, to become, to turn to , to prove to be.

వ్యభిచారము, అగమ్యగోచరమైన inexplicable. The present p || is అగుళు, ఔచు or అవుతు as

అగమ్యత * n . 8. Inaccessibility: impossibility. అగుచున్నాడు or అవుతున్నాడు he is becoming

పొందశక్యముకానిది . A. 2. 29 .
or turning. The past p|| is అయి as దొంగఆ

ఆగరు or అగురు * n . s . A kind of sweet scented

యి turning a rogue , becoming a thief. The

wood . A quila or eagle wood . Xylaloe : a su- root in A of అగుట is = as అట్లా కారాదు it

perior kind of sandal. విశేష మైనపరిమళముగల cannot happen so. Aorist p|| అగు , అగునెడి,

యెర్ర ధాళుగావుండేగంధపు చెక్క , అగు నేటి ,or అయ్యే , ఆయ్యెడి as క్రూరుడగు cruel.

or

or
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a

శాలివాహనశకవర్షంబులుXKEE ఆగు నేటి క్రో terms. అయిన వాండ్లు న్ను కానివాండ్లున్ను friends

ధి సంవత్సరకార్తీక శుద్ధ " శనివారము Saturday and enemies..

the 5th of the bright fortnight of the month | IV. To grow, as wతోటలో యేమి అవుతం what

Kartica in the year Kridhi " ichich is ” the is grown in this garden ? యిక్కడవరి కాదు rice

year 1466 (of the Saliva hana æra. ) awagtoo does not grow here.

x అయ్యేకునిగనక as this is a matter in which | v. (Garerning a Dative ) To stand in relation.

man might prove a rogue. Past Rel. pll ag వాడునీకేమవుతాడుhow is he related to you !

అయిన as నాది అయినగుర్రము a horse of mine. నాకు కావలసిన వాండ్లు my relations.వానికి మేము

The imperatives are కమ్ము plu . కండి . Causal యేమీకాము we are in no way related to him .

forms కాజేయుట or కావించుట ( which see) | VI . Added to some nouns it is translated , “ To

Negative aorist కాదు &c.
set out ; to dwell, to share," as rogaudy

1. To be , to become, as వాడుయేమయినాడు what డుప్రయాణమవుతారు when will they start or set

has become of him? దొంగ ఆయినాడు he proved out ! అక్కడనివాళి మై నాడు he dwelt there . వి

to be a thief.వాడు నేరస్థుడైనాడు he was found భాగాలు అయి వేరిటి కావురము చేస్తున్నారు they

guilty . ఆవనిఆవును కాక పోను it may or may seperated and live apart. This verb changes

these nouns into verbs.not be effected . వానికి ఆకలిఅవుతున్నది he is

hungry. ఆగుడు , ఆన గా అయ్యేటప్పటికి , A. 5. 166. ఆంత

II. To be made , to be finished , done or ended, కంతకగ్గలంబగుడు , గుడికింజని as it was exces
sive ..be spent or expended ; to elapse, as * ని శీఘ్ర | అగుపడుట r. n . See ఆగవడుట .

.
ముగా వలెను the work must be done soon . | ఆగుకురచుట v. a . To slew , point out. చూపుట,

ఆ పెండ్లఅియినది the marriage took place. దేవు
కనుపరచుట.నిదశః నమయినది I got a sight of the god . స్నా ఆగురు * n. s . See ex రు .

నమయినతర్వాత after bathing . అయినదాన్నిచూ | ఆగురువు * adj. Light, not heary . చులకని,

తేలి
వు shew what has been done . ఆపన అియినది

కైన .

the work is over, it is done. కావచ్చినది it is | అగోచరము * adj. Inconceivable, imperceptible.

nearly done . రూకలు అయిపోయినది the money గ్రాహ్యము కాని , ఆగుకుడని .

is expended . సంవత్సరములయినది a year has | ఆగౌరవము * n. 8. Disregard , contempt. అలక్యు

passed . నెల అవుతున్నది it is about a month ము. వాండ్లనుఆగౌరవము చేసినాడు he despised

since. అర్హమయినదా do you understand it : them .

నాకు భావముకాలేదు I do not understand it. | ఆగమవుట or అగ్గవడుట v. n . To bow, yield , to

భావమయినది I understand it. స్నానముకావిం become subject. వినయమవుట, స్వాధీనమగుట,

చుట to bathe.

( స్వవశమవుట, KB. ABA . ) అగ్గపడుట, పట్టుబ
III. To be proper or fit, to be agreeable , as ow డుట, ఆనగాస్వాధీనముకావడము, D. M. VII .

చ్చటనుండ నగు నేమనకు is it fit for us to re- 2. 22. నర నుతునకగ్గమయ్య ెంగురుధరణీవల్ల భుండు .

main here . అయిననడక becoming conduct. ఆ ib. 4. 2. 202, ఆపదలకునగ్గంబయ్యె . M. X.

యినతని a proper act . కానిపని an improper 1. 207. అయ్యోధవరుబారికగ్గంబు గాక. Swa. 3.

or unbecoming act. అట్లాచేయనవు నా is it 14. అంగభవుబారికి నగ్గముజేసిక్రూరుడ,ై టీ || లోబ

right to do this ? అట్లా కారాదు this ought not డజేసి .

to be done, it is not proper to do so. ఆతగులు | ఆగము n. s. Victim, object. విషయము. (కైవశ

కాచినపాలు ఆరాత్రికి అవును milk boiled the
ము , OG.) ABA. స్వాధీనము. D. See అగ్గమవుట .

same day is fit for ure that night. యీనీళ్లు అతనికి | ఆగలము adj. Excessive, vehement, intolerable.

కాలేదు this place ( lit. this water) did not అధికము. ABA . దురావము. KB, దుస్సహము.

agree with him. అతనికినాకుకానందున as he D. మెండు, మిక్కటమైన . H. 2. 119. విరహమగ్గల

and I do not agree ; as we are not on good
మైన. ib. 5. 229.యీ వేళవిరహ మగ్గలమయ్యెక్ •
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Swa. 6. 105. తూర్యనినదమగ్గలమయ్యెక్ . Vish. దుగానగెడఫుల్ల కే సరమునందువ సింపగ . టీ ||ఆశ్ర

6. 319. చావులగలంబు లయ్యెజనులయందు .
దేశమందున్న .

అగలముగా adv . Excessively , vehemently , cruelly. | అగ్ని * n . s . Fire , the god of fire . The gastric

ఆధికముగా, మెండుగా , ఉగ్రముగా, దుస్సహ juice or power of digestion. నిప్పు , వాయుసు

ముగా , BRY. 2. 957. అగ్గలముగనే సెగీశువయి ఖుడు, దీవనము , అగ్నిమాంద్యము indigestion . ఆ

గాలున చిూపులబోలుతూపులక .్ M. I. 5. 290. వి గ్నిదీవనము the digestive power. అగ్నిమూల the

లువిద్య సిరులు నీకగలముగ లేకుండగ నిన్ను గరువు south east point. అగ్ని క్షేమము a sacrifice to

గునని . Sura bhand. 125. లెక్క కగ్గలముగ యొక్క రీ the god of fire. అగ్నిపురము the pudendum

తి . H. 3. 140.దావక జెప్పుము జెప్పకు న్ననగలము muliebre . శోకాన్ని mental anguish . చిం తాగ్ని

గనిస్వధింతునని . corroding care . అగ్నికార్యము exercising the sa

అగ్గలించుట v . n . To be increased , to grow . crificial fire with oblations of liquid butter . Og

( ఎక్కువవుట . D. ) అతిశయించుట , అధిక మవుట . గ్ని వైద్యము a cautery . అగ్నిగుండము a fire- pit.

Vish . 7. 375 , ముచ్చటలగ్గలించు, ఆన గా వేడుక లతి ప్రాణ త్యాగము చే సేవాండ్ల నిమిత్తమై కట్టెలుబడ

శయించ గాను . Surabhand. 82.కోర్టులగ్గలింపు . కలు వేసి తగలబెట్టినగుంత .

అగ్గలిక n . s . Power, prowess. IVantonness, sport- | అగ్నికాష్ట ము * n . B. Agallochum. ఆగరుగంధపు

fulness, dalliance , శౌర్యము, పరాక్రమము, ఈరని

త , విలాసము. (ఉళ్ళంఠ ABA . Swa . 4. 161. మ| అగ్నికుమారకము * n . s. Name of a certain medi

డమలందాటించిన ఘోటకంబువెగ్గలంబున ( మొగ్గి cine. ఔషధవి శేషము .

యునగలిక చెడక. ట|ీ శౌర్యము చెడక, M, IX. 2. అగ్నిమండలము n . B. A large caterpillar that des

2:14 . దైత్యబలముతో నగ్గలిక నెదురనడ చె . T. 5 . troys crops. Its touch is supposed to occasion

73. కదన మొనరించిరిట్టులగ్గలిక మించి, N. 9. 63 . intammation . ఉయిరును కొట్టేవురుగు .

దుర్గంబులగ్గలుబట్టునగలిక నెగ్గలంబు గా .T. 2. 125. | ఆగ్నిరూత * n . s . The plant called Ceylon lead

అగ్గలిక మీర తాలిమి తగ్గకమాన ఈ ముబట్టి తనువలచి wort . Plumbago zelanica . చిత్రమూలము.

న . అగ్గలిక సర, నీరగుతూర , Swa . 3. 46. ఇప్పు , అగ్నిశిఖ * n . B. A plant (Gloriosa superba) తరి

పూ మొగ్గలంబోనిబుగ్గలందగ్గలిక చూపుకమ్మపంజు గొర్రె చెట్టు , కుంకుమపువ్వున్ను .

లవజ్రంపు చకచకల. A. 2. 28. వశానుగతి జేరువై | అగ్ని సూత్రము* n. s. Fire. నిప్పు . అగ్ని సూ

త్రుడు the god of fire.

లిగరులగ్గలికల .

ఆళ్లి s
n. S. Fire. అగ్ని , నిప్పు , వానిముఖము ఆగితాకిన ఆ గ్ర! ము * adj . First, preliminary, chief, princi

pal . మొదటి , ముఖ్యమైన .
ది he looks fushed or red in the face .

అగ్రము . n . B. Front, fore- part, top, peak,

అగ్గించుట v.a. To praise, commend , applaud .

స్తోత్రము చేసుట . D. వినుతించుట . ABA . N. 9 .
summit , end , point, tip. ముందు , ముందరిభాగ

ము , చివర , మొన.

100.జనులగ్గింపజలంధ రాసురుని వేషంబూనిత తాం

తబృందనుగామింపడొ .
extrogaso * adj . Estimable , conspicuous. La

అగ్గింపు n . s . Praise , eulogy . వినుతి. A BA . See ఆ
ప మైన , పూజ్యమైన .

అగ్రగణ్యుడు * n . S. A chief, a leader. అతిపూజ్యు

అగ్గుట v . n . To be contained . అమరుట . Iaranya .
డు , శ్రేష్ఠుడు , మొదటివాడు.

35. మొనలు పై పైలక్శనకుచద్వయముతో . Vish . | ఆగ్రజన్ముడు * n . s . A bramin . Elder brother.

Maya. 3. 12 . బ్రాహణుకు , అన్నయున్ను .

అగ్గువ n . R. Cheap. చౌక . D. అగ్గువ గా కొనుట or అగ్రజుడు n . s . An elder brother. అన్న .

తీయుట to buy cheap. అగ్రణి * n . B. A leader. శ్రేష్ఠుడు , మొదటివాడు.

అగెడ adv. There , in that place . అక్కడ . ( తత్రా | ఆగ్రహారము * n . s . A street or village inhabited

రము, ABA. ) A. 5. 129. తీరవ నేడు పువంక మీ by bramins . A village of which the old and

గ్గించుట .

AD Pin - le Tehina ratics -
3
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hereditary cultivators are bramins. A vil- | అచింత్యము * adj. Incomprehensible, not thought

lage granted to bramins by government for
of. ఆశ్రుమేయ మైన. (విచారించశక్యము గాని, ఒక

charitable or religious purposes ; either rent

free, or at a farourable assessment. The లెక్కయు. D.)

conditions on which these villages are held అచిరము . adj. Momentary. అస్థిరమైన , కుంభం

are specified thus. సర్వాగ్రహారము a village
గురమైన.

free from all tax . శ్రోత్రియాగ్రహారము a vil.
అచుంబితము * adj. Not kissed . H. 2. 115. అచుం

lage granted at a certain fixed assessment . బితాధరమశ య్యా T. 2. 60. అచుంబిత భావము.

ఇది అచుంబిత మైనవిషయము this is an unattain.జోగిఆగ్రహారము a village granted at a rent
able subject..

which fluctuates with the produce . అగ్రహారి | ఆ చేతనము or అచైతన్యము * adj . Inanimate, in

కుడు or అగ్రహారీకుడు an incumbent : a bra

sensible. నిర్జీవ మైన , ప్రాణరహితమైన.
min belonging to such a village . అగ్రహారమ | అచ్చ adj. Pure, real , unmixed . స్వచ్ఛమైన , నిర్మ
నుభవించేవాడు he who enjoys a village free

from tax. లమైన. అచ్చ తెనుగు Telugu without Sanscrit

అగ్రామ్యము . adj. Not vulgar. పాదురో(ము words.

కాని.
అచ్చట adv. There , in that place .

అగ్రిమము . adj. Chief, principal , best , first . ఉ
అచ్చనగండ్లు (singular అచ్చనకల్లు , also spelt ఆ

త్తమ మైన , ప్రధాన మైన .
భ్చనగాయలు or అచ్చెనగాయలు ) n . s. Pebbles

అగ్రిముడు * n . 8. A chief, a leader. మొదటి వాడు ,
which are tossed up , and caught on the back

ముఖ్యుడు . of the hand , in a game played by girls . ఆడ

ఆ ఉరుడు * n . B. A leader, chief. శ్రేష్ఠుడు,
పిల్లలు ఆటలో పైకియెగర వేసికు ట్టేశాయలు. (90

మొదటినాడు, మొనగాడు , నేటి . H. 5. 347 .
యకములు, ఆడుకొనేది . D.) R. 5. 119. లచ్చి

ఆఘము * n . B. Sin , guilt. పాకము, H. 1. 181 .

ఆఘటనము or అఘటితము . adj. Impossible , కన్నియయాడు నచ్చనగండ్లనా , కొండ లేవార్ధిలో

నుండు నికట . Yayati . 3. 149. ముదురు వెన్నెల గా

impracticable . దుర్ఘట మైన , అసాధ్యమైన .Vasu .
4. 77 . యముత్యాలది న్నె పై పైడియచ్చనగండ్లు సార వైచి,

ఆఘమర్షణము * n . B. An expiatory prayer : re Vasu. 4. 95. కొండ లచ్చనగండ్లు . అచ్చనలా

citing mentally , while a little water, in the డుట or ఆచ్చన గాయలాడుట to tose up balls

palm of the right hand, is held to the nose. and catch them on the back of the hand . Jaim .

జలమధ్యజర్యుసూక్తము . SC . BD . 6. 230 . Bha. 1. 62. హెచ్చినశోకము మదిలో నగ్చనలా

ఆ ఘోరము adj. Terrible, dreadful. భయంకరమై డంగననియె నమ్మునితోడ ?.

న , మహత్తైన . ఆ ఘోరమైన యుద్ధముa fierce | ఆళ్ళముగా adv . Purely , without any mixture.

battle . ఆ ఘోరమైనజ్వరము a violent fever . నిర్మలముగా .

ఆ ఘోరమైన మెప్పి a sharp pain. అచ్చర plu . ఆచ్చరలు n . 8. Fairies, or angels ;

ఆఘోరించుట y . n . To be in grief : to lament , be dancers and courtezans of heaven . ఆత్సర స్త్రీ

horrified . యేడ్చుట , దుఃఖకడుట , దిగులు పడుట , లు . D. M. XII . 3. 316. ఆచ్చర లేమపిండు .

ఆళట or అచ్చట adv. There, in that place . ఆక | ఆచ్చా? or అచ్చాళు (K. ) One who lives a single

డ .
life, an unmarried person. ఒంటి మనిషి , యే కాం

ఆచరము * adj. Immovable. స్థావర మైన Vema. " గావుండ వేాడు, సంసారపు పీకులాట లేకుండా

1805. ఆచరచర సమూహమంగముల్ లింగ ముల్.
వుండేవాడు. ఆచ్చాళుగా వుండుట or అచ్చాళిగా

అచల * n . s. The earth , as being stable . భూమి, వుండుట to be alone, to bequiet, free from pertur

అచలము . n . s. A mountain, a hill. పర్వతము. bation . Pativratya . 35. చారుశిలాముఖ్యజలజలో

అచలుడు " n . B. He who is frm . M. VI . 3. 102 . చనల, చేరికౌబంధుల చెలులన కీుణమ ,ె వగరకుజొర

పార్థు కొడుకచలుండ ,ై DRS. 18. అవ్వాయునం రాక బహుదుర్గమార్గ , మగుకోహళమహర్షి యాశ్ర

దనుండచలుడై పులి కె . మస్థలిని, జేరిచిమన మునిశ్చింత నే తెంచి , యారూఢిబ
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లయు క్తినచ్చాళి గాగ , ఆనికిసన్నద్ధులమైయుందమ of jaggory, used as a sweetmeat . ఆచ్చాత్తుట

to seal , impress with a mark, take off an im.

అచ్చి n . s. An Acheen
poney. దేశ భేద హయము. pression from a seal . అచ్చు బల్ల the frame on

ABA. దీన్నివాడుక గాలచ్చి మట్టమంటారు. which a weaver's reed is fixed . అచ్చు వేశినయె

అచ్చిక or ఆచ్చికము n . B. Deficiency , want, de- ద్దు 2 ( “ braminy ') bull that is marked or

fect. Clearness, cleanness. ఆచ్చికము, కొదవ .
stamped ; it is allowed to wander at large,

OG. అచ్చికము, అచ్చము , ప్రసన్నము, తేనది . as consecrated to the deity.

ABA. H. 1. 93. నీకొకందులకునచ్చిక లేక మెలం | అచ్చుకట్టుట or అచ్చుకట్టు వేసుట v. a. To prepare

X. B. 8. 46. కుల్వలంబులు లేతవచ్చికమచ్చిక చేలు lands for wet cultivation by enbanking the

లకందిచ్చు నచ్చికము లేక . field in plats or partitions : also the same act

అచ్చిక బుచ్చికపు adj. Familiar, affable . తిన్న ని , క regarding garden beds . మళ్లు గాయేర్పరచుట .

లియగలుపు గావుండ ,ే P. 3. 268. చేజేతనపుడు అచ్చుకట్టించి నమడి or అచ్చుకట్టు పొలము a field

యచ్చికబుచ్చిక తుమాటలాడి నాతో మాటలాడ వైతి . which is enbanked as garden beds for wet

cultivation.

టీ || లాలన పుమాటలాడి.

అచ్చిక బుచ్చికలు n . s . Familiarity, affability. కలి అచ్చు కావలి గాడు n . B. A bound bailiff : a watch

యగలుపు. P. 2. 69. సారంబులగువ న్యాహారంబు
man who engages to make good anything

stolen . దొంగలుదూరిదోచుకొన్నసొమ్మునుదండగ
లు దెచ్చియిచ్చుచున చ్చికబుచ్చికలడరగొంతకాలంబు

గడబి . టీ || అల్లి కబిల్లిక లుమార , ఆన గా ఆ హ్యోన్య | అచ్చుకొనుట) v . a. To pay , pay wrongfully, liqui
బెట్టుకొనకేావలివాడు.

ప్రేమయనియర్థము , H. D. 2. 630. అచ్చు గాదీ
date . దండగ బెట్టుట , వాడుదివాణమునకు పదిరూ

రుమియప్పనికొన్ని యబ్బి కబు చ్చికలాడికు త్రములు పాయలు అచ్పుకొన్నాడు he is assessed by go

గంటకయిచ్చి .

vernment ten Rupees. ఆ నేలకు గానునల భైరూ
అచ్చివచ్చుట v. n. To prosper, be advantageous.

పాయలు అచ్చు కొనియున్నాను I have suffered ,

శ్రేయసీ రమవుట , మేలయివచ్చుట , కలిగిన శ్చుట . on account of that land , a loss of forty rupees .

నానికిగుర్రములు ఆచ్చిగావు or అచ్చరిావడము లే
అచ్చుగ or అచ్చు గా adv . Precisely, exactly , clear

దు he has no luck in horse fesh .

ly , evidently. సరిగ్గా, స్పష్టముగా . ( ఒప్పుగలను
అచ్పు or ఆచ్ * n . s . Ach : the grammatical

ట , D. ) T. 4. 22. పిచ్చుక పై బ్రహ్మాస్త్ర మునచ్చుగphrase for a vowel . *్వరము , జీవాకురము ,

దొడిగినవి తాన . ib. 3. 59. ఆసతికంఠలక్ష్మి నచ్చు
అచ్పు n . s. A stamp, a form for printing or for

any other impression , a type, a printing press .
గ నెదిరించు .

An axle-tree. The handle of a handmill. A | అచ్చుట v . n . To be indebted, suffer lose . ఋణపు

weaver's reed or stay . An image, or picture.
డుట, దండగ బెట్టుట . నీకు నేనచ్చినా నా am I in

ప్రతిరూకుమునుకల్పించేటిది , యిరుసుమాను , తిరగ
debt to you ? దానికి పదిరూపాయలు అచ్చినాను

I lost ten rupees by that business. మేము ఆ

టపిిడి , బట్ట నే శేటందుకు సాధనమైనది, ( కుతిబింబ
చ్చు వారము we will make it good .

ము . ABA. ) పోతలచ్చు the mould wherein clay

or metal is cast. యిటి కెలచ్చు the box or moula | అచ్చుదల or అచ్చుబాటు n. s . Debt. ఋణము, నా

నికి ఆవులు అచ్చుదలలేదు ( lit : the cattle do not
used in making bricks . అచ్చకురములు printed

letters. పడచ్చు a mould. అచ్చు వేసుట to print.
owe him) he has no luck in cattle.

యింకా అచ్చు వేయని uuprinted, unpublish-! అచ్చువడంట v . n. To be apparent, evident or

ed . అచ్చు వేశేవాడు a printer. ఆకురాలఅచ్చు
plain , to be precise or exact . విశదమవుట , స్పష్ట

types of letters . బెల్లపుచ్చు a square mould మవుట, సరిగ్గావుండుట , A. 4. 187. సొమచ్చుకు

into which boiled treacle'is poured : and thus డంగ జేయుటకు నైయలక్రాంచనగంబు సేరిక మై

formed into cakes.అచ్చు బెల్ల ము a stamped lump చ్చుననీడ్చు . టీ || సమముగా వుండేలాగుజేయుట
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S. N. 2. 20. చెలువనుచ్చుకడంగళ్ . || స్పష్ట an inoffensive mail. అందరికహీితుడు గా వుండేవా

మవునట్టు గాను. P. 4. 472. ఆచ్చుకుడంగబలు.
డు .

Siva . 4. 48. మచ్చికలచ్చువడ . ఆజితము * adj . Uuconquered , invincible . జయిం

ఆ చ్చెన for ఆర్చన II . B. Worship .
చబడని. ఆజితేంPL @ద్రియులు those whose lusts are

unsubdued, wilful sinners.
అచ్చెరువు n . B. Astonishment . ఆశ్చర్యము , D.

అజినము *

అచ్చెరు ఎందుట to be astonished .
n . 8. A hide , used as a seat, bed &c .

by the religious student, generally the hide
ఆచ్ఛము * adj . Clear, transparent. నిర్మలమైన ,

of antelope . చర్మము.

అచ్ఛత * n . s. Clearness. స్వచ్ఛత, తేట , అజిరము *
n . s . A court or yard . చత్వరము, ముం

ఆళ్ఛభల్లము * n . B. A bear . ఎలుగుమంటి . D. A. గిలి.

4. 287. ib . 6. 140 .
ఆజీర్ణము * n . 8. Indigestion. అగ్నిమాంద్యము.

ఆళ్ళము గా * adv . Purely, clearly, plainly . నిర్మ అజీర్తి n . s. Indigestion. అజీర్ణము, అన్నాదులు అర
లము గా, తేటగా. గక పోవడము.

అచ్ఛాశ్ఛము . adj. Perfectly pure . అతినిర్మల మై
అజుడు * n . s . An epithet of Vishnu , Bram ba,

న. A. 6. 140. or Cupid. విష్ణువు, బ్రహ, మన్మథుడున్ను ,

ఆ చ్ఛేద్యము * adj . Impenetrable, not to be cut ,
అజేయము * adj . Invincible , impregnable . ఆసా

ధ్యమైన .
incapable of injury or comminution . నరక కూ

డని , అకుతమైన .
ఆజ్ఞ n . 8. Opportunity. సమయము. KB. S. 3.

491. ఆ నికులికె నదియె మొదలుగ వెను తీయక నజ్జ
అచ్యుతము * adj. Permanent , eternal . శాశ్వతమై

యైన వేళల నెల్లక్జనుదెచువానిరతినశ్వనితామణి
న .

తనివి లేకవ ర్తిలదొడ గెక్ . ఆయైన వేళల నెల్లక్ ,
అచ్యు తాగ్రజుడు * n . 8. An epithet of Indra or

Balarama. ఇంద్రుడు, బలరాముడున్ను . సమయమైనప్పుడంతా . T. 2. 48. మీకుజ్జును జేరి

అచ్యుతుడు * n . B. An epithet of Vishnu. విష్ణుకు . యజ్ఞగ నిభ క్తియొనర్చుచువిద్యనేర్చిన. టీ ||అమయ

మెరిగి .

ఆజ * n . 6. A she- goat. ఆడుసేక.

అజ | ము * n . s . A goat. మొగ మేక . అనగా పాదము, ఆజ్ఞలు plu . Foot prints ,

అజగరము .
feet . అడుగులు . OG :

11. s . The rock snake , a large ser

pent. ( Boa constrictor . ) వాహసము, పెను బాము
ఆజ్ఞగా for ఆజ్ఞాగి adv . ( K. ) Cleverly , neatly , in

పేరు. geniously. నేర్పుగా , D. Vencatagal. page . 37 .

ఆజగవము * n . S. The epithet of the bow of
ఆజ గౌతిలకంబుహవణించినుదుట .

Siva. శివున విిల్లు . ఆర్దూ రే interj . Well done. శహబాను. T. 3. 41 .

అజమోద * n.s. The seed of Bishop's weed . మేలాహావిలాసంబుల రేజస్వనమద్దిగావగలు.

Sison Ammi. దీ క్యుము , ఓమము. అజత * n . B. Ignorarice. తెలివి లేమి .

అజశృంగి * n . B. A plant ; described as a milky | అజాతవాకము * n . s . Living incognito. తానుయి

but not thorny plant with a fruit of a crooked

figure, like a ram's horn . విషాణి , దుష్టుపు చెట్టు
ట్టివాడని తెలియకుండా వుండడము. ఆ రాజు అక్కడ

అజ్ఞాతవాసము చేసినాడు the king lived there

ఆజము * adv. Constantly , always. ఎల్లప్పుడు incognito. యిండ్లువాకిండ్లు విడిచి మే ముయిక డల

న్ను , నిత్యమున్ను , జ్ఞాతవాసము చేస్తున్నాము we emigrated to this

n . 8. The universe. బ్రహ్మాండము. place where we live in reduced circumstances .

అజాగ్రత n . B. Carelessness , heedlessness. ఆశ్ర | అజ్ఞానము * n . s . Ignorance, irreligion , hea

డ్డ , ఉరాకు . ఆజాగ్రతగా carelessly. ఆశ్రద్ధగా. thenism . అవి నేకము, మూఢత్వము ,

ఆజా జీవి * n . s . A goat-herd . కురుమచాడు. D. అజ్ఞానతః * adv . Ignorantly, unknowingly . తెలి
అజాతశత్రువు * n. i . He who is hated by none : యక, తెలివి లేక,

ఆజ్ఞ

జ

యి

పేరు .

ఆజాండము *
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n . S.అజ్ఞాని An ignorant person , ' a person నమ్మంగావచ్పునిట్లు నాకొసగక రత్నమ్మటమటిం

without knowledge, a heathen . తెలివి లేనివా చుకొంటివి పొమిక నీతోటిపొందుపొరపొచ్చమగు .

డు , మూఢుడు . Pal. page 214. ఆచార మెరుగ Bilha. 2. 115. ఇటులగా త్రైక దేశ ములటమటిం

ని ఆజ్ఞాని నేను. చుసౌరవారవధూటికాసామ్యకలన. Ila. 3. 159 .

ఆజ్ఞుడు * n . 8. An ignorant person , one without చెలియనన్ని సుమంత సేపు జూడకయున్ననావద్రావి

knowledge. మూఢుడు , తెలివి లేని వాడు . నజోకనటనటిల్లు . టీ || తల్లడిల్లును . Satyabha. 3.

ఆట adv. There. And then . Afterwards . అక్కడ , 36. ఆగుబ్బ గా కొమ్మ యంగవాగునవచ్చు నాగిమూ

అటుతర్వాత, ఆటకుపో go there . ND. 3. 1081 . డొన్నచోనటమటించు.

దమయంతియటకుచ ను దేర . Vaiz. 4. 52. ఆటరం | ఆటమున్న or ఆటుమున్ను adv . Previously, before

గేశునియర్భకుల్.
that. ఆందుకు ముందుగా . BD . 5. 1199. వెలుగు

ఆట or అంట (contraction of అంటున్నారు they
నరీాజనంబులకటమున్న . ib . 5. 1193. పొరిమజ్జ

say) It is said , they say . వాడువచ్చెనట they
మోదకంబులకటమున్ను .

అటరూషము *
say he is come . రావl for గావటవే i.e. T n . s. A tree (Justicia adhatoda)

నంటావాయేమే what, will not you come ? కోకు అడ్డగరపు చెట్టు .

మటే i . e .కో
పమాయ నేే what, are you angry ? | ఆటవి * n . s. A forest . అరణ్యము.

బాలుడ టేవాడు what ! you call him a child ? | అటి= n . s . A small earthen pot, with a large

mouth. చిన్నకుండ . D. Kalahasti. 3. 49. నా నాఅటరా is a contraction for అంటావా Doest

thou say so ?

విధమాంసంబులయటికలు ను .

ఆటక n.. s A loft under the roof of a house . సా ! ఆటి కెమామిడి n . s . A spreading plant , called

మానులు వేశి పెట్టడ మున కైవుండేటిది ,
bogiveed . గలిజేరుపల్లిక . Ainslie 2, 205.

అటక మామిడి n . s . The plant called hog weed.
ఆటు adv . So, thus, in that way or manner.

ఆటకలి plu . ఆటకండ్లు n . s. A stuff used to rub
ట్లా, ఆరీతిగా , ఆటుమళ్లు turn that way. Swa. 4 .

144. కిరాతబల మటుబారక్ , టీ || ఆశ్ర కారము
upon the head to clean the hair. అభ్యంగన జై

పారిపోగా . A. 4. 156. ఆటు గామిని ib . 4. 302 .

లహారక ద్రవ్యము . ABA.తోముకొన పేిండి. (జావ

లో భేదము. D. )
కొర గాడటుసేయ. T. 3. 58. చిత్తినియేకాకటువ

లుటలు వేయు నేటికీ?.
ఆటతాళము 8. Quick time , in music..

అటు adj. That. అటుతర్వాత after that. అటు

అటమట n . s. Trickery, guile, fraud . అవలావ
gyorsaw before that. Bere the day before

ము. ABA. మోసబుచ్చేమాట , మాయమాట . ( వం yesterday . అటు మొన్న the day before that. ఆ

చించి హరించడము. D. ) T. 3. 102. ఆటుయిటు ప్రొ
టుకుళ on that side . ఏటికి ఆటుపక్క on the other

దులుబుచ్పుచు నటమటబెరగాయ సుద్దులాడెద నౌ side of the river. అటుబోక యెటుబోయె నా

రా. Swa. 5. 19. ఆటమటమ్మునవిద్యకొనుటయుం he did not go there : but is gone I know not

గాకగుటగుటలు గురువు తో నా యెనని , టీ || బొంకిం whither. S. 3. 403. తురంగంబటునిటుబడి పారిపో

వు చేత విద్యనకు హరిం చిన దే కాకుండా . Vema. au the horse ran this way and that way and

129. ఆటమటలగువలు లంతకు కష్టంబు . L. 7. 280 . escaped .

కుటిల కుచ్ఛితములుకూచిమారములు, మటుమాయత అటుంవలెనే adv. In like manner. ఆదేరీతిగా ,

నములుమందుమాకులును, నటమటంబులునుమున్నై
అటుక n . 8. A loft in a house , under the roof.

న భేదములు . సామానులు నేశీ పెట్టడమున కైవుండసే్థలము ,

అటమటించుట ఆటమరించుట and v. n . అటుకులు n . S. Rice vetted , parched and flatten

To deceive, cajole, obtain by fraud . To be ed . చిపిటములు, ఆనగావడ్లు నా న బెట్టి వేయించి

troubled . వంచన చేసుట , మోసము చేసుట , మాయ దంచినది , పృథుకములు, ABA.

చేసి అపహరించుట , తల్లడిల్లుట . Swa . 5. 127. | అటుగాన adv. Wherefore , therefore : so then : if

మెరుంగుజన్నులగ న్నెతమ్మి మొగ్గలవ న్నెనటమటించి . 80. అట్లా గైనందున , గనుక . BRAyo. 168. HD.

|| ధిఃకరించి . Vish . 6. 317. తమ్ముడవనిని న్నేగతి 2. 2182 .

or V...
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అట్టి

అటు మొగముచేసుట v. n. To turn the face aside . ing effort or exertion . Toil, pains, ado, la

మూతిమళ్లించుకొనుట, borious efforts. అధిక నవ్వు, మహత్ప్రయత్నము,

ఆటుల adv . After that manner, so, thus, in that అధికశ్రమ. N. 2. 247. రషీదేవమిథోట్టహాసహ

way or manner. అట్లా, ఆ రీతిగా , ఆలాగున. N. హహారావంబులుX. ib. 9. 31. అట్టహాసంబునన

2. 177 .

డ రెడు తెరనారు. Lalito. 14. 77. వజ్రకంకట
ఆటులు adv. Thus, so that, according to. అట్టుగా.

సంఘన్నాకల రోాట్టహాసోజ్వలా , నాకూతురినికుం
T. 2. 64. జుంటి తే నెకత్యంతము తేటబుట్టి నటులా

పితేనే గానికూడదనిఅట్టహాసము చేస్తాడు he pro
తని . ib . 3. 88. అటులూరకుండి .

tests violently that his daughter shall go with

అటు లైన adv. If so. అట్లాగైతే .
him . రాజుబహుఅట్టహాసముతోబయిలు దేలి నాడు

అటువంటి adj. Like that, such. ఆలాగంటి .
the king set out with great pomp.

ఆl or ఆటో Contraction of ఆటనే or ఆటకా | అట్టహా #[ ము * adj . Pompous, ostentatious, affect

(intensive of అట) My good woman. అతను
ed. జంభమైన.

పోయినాడ టే is he gone ma'am ? ఇంకాకా లే
అట్టహాసుగాడు * n . B. A pompous or ostentatious

దటో is it not finished ma'am ?

man. జంభగాడు.

ఆట్ట n . s . The role of a shoe or slipper : hide : అట్టాయెనా (from ఆయెను it happened . ) If it be

leather. Card , pasteboard . A headless - trunk .
80. యి స్తిపట్టాయెనా if you were to give it .

A part or division . చర్మము, అయిదారుకాక తిా

og synel 160 * n. 8. A chamber built over the gate
లు అంటించి సన్నపలకవ లేవుం డేటిది , కబంధము, ఆ

of a fort, an upstair house . A palace .కోటవా
నగాతల లేనిశ రీరము. KB. మొండెము , భాగము. కిటిమిదియిల్లు , సౌధము, రాజగృహము, మిద్దెయి

ఒంటట చెప్పులు shoes with a single leather for

a sole. చెదుటట్ట a piece of leather put inside | అట్టాలకము * n . B. A room on the top of the house .

of a shoe . అట్టపొట్ట his party body and pot A house built over the gate of a fort. ఉపరిత

belly. అట్టపొట్టగావుండేవాడు a stout potbellied నగృహము, కోటవాకిటి మిదియిల్లు .

man . P. 1. 594. అట్టలెత్తిన ప్రాత మెట్టులు, A. 6 | అట్టి adj . pron. Such, like that. అటువంటి . A. 2 .

103. చెప్పుటట్టలుశోధించి శిఖలువిచ్చి, Charitr.
65. అట్టి పెట్ట . టీ || అటువంటి గ్రీష్మమందు , అట్టివా

డు that man. అట్టివాడే that very man.
page 181. ఆరెయుగత్తియునట్టలమోపు . M. VII.

5. 398. అత్తెరంగునందు నిమియతండయ్యట్టయుద
అట్టిట్టు adv. Decently, pretty well . Confusedly..

లయునుధరణీతలగ తంబు జే సె. BD. 6. 65. తలన ఆయినమట్టుకు, అతలకుతలము. N. 9. 169. రతి

ట్టతోకీలుగొలిపి ప్రాణంబు. G. 6. 92. ఆ రాజులలో మధ్యమున లేచి రమణుదుప్పటి చీరయనుచునట్టిట్టుచు

పరస్పర వైరంబుబుట్టించినఆదండు రెండ u the
ట్టుకొనియెుకర్తు . వాడుయీ వూరిని అట్టిట్టు చేసి వెళ్లి

army was divided into two factions. నాడు He ruined this place.

అట్టము * n . B. A gazebo, or top room : a fortifi

అట్టిట్టు గా adv . In a confused state . అనగా ఆత
ed place in front of a building. A palace. An

లకుతలమయ్యేటట్టుగా . N. 9. 166. మహీభాగమ
upper roomed dwelling : an upstair house . ఉ

ట్టిట్టుగా . వానికి యిక్పుడు అట్టిట్టుగా వున్నది he is
పరితనగృహము,కోటవాకిటి మిదియిల్లు, సౌధము,

on the edge of the grave.
రాజసదనము,మిద్దెయిల్లు .

అట్టిడ adj. pron. Just such a man. అటువంటివాడు .
అట్టచెమ్మ or అట్ట సమ్మ n. s . A certain game . నా

ABA. 2. 211. M. XII. 2. 19. అత్యంతము వేడ
లుగుగవ్వలు వే ? ఆ డేదచ్చి భారవంటి ఎక ఆట .

ఆట్టళ్లు n . B. A chamber built over the gate of a జెశ్పనతడట్టిడ , అనగా ఆతడు ఆటంవంటివాడు . M.

fort. కోట వాకిటిమీదియిల్లు . See అట్టము . ( కోట XII . 6. 284. నవీట్టిడవగు టెరుగవు. ib . XII. 5 .

గత్తడములు, D.) BD. 3. 250. DRY. 1518 . 374. తదీయవ ది్యావచనంబు లంజనకుడట్టిడయైవెలి

ఆక జంబుగగాలియట్టళ్లుగూ . డెంగృతార్థత .

ఆట్టహసము or అట్టహాసము * n . s . Violent, అట్టిద (interrogative pronoun) Is it such. ? అటు

phrenzied laughter. Vehement action , exceed- వంటిద , OG. అటువంటిదేననుట .P. 3. 370. ముం

లలు
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జిలువ యొకండట్టిదయ ,ై ib . 3. 409. అదియెట్టిద, అట్టే for అట్లాగే adv. Thus. So. In the same

టీ ॥ ఆదియేదంట . manner, as it was. అట్టేవుండనీ leave it as it

ఆర్జీడ ( interrogative pronoun) Is he such a man ? is . సెప్పి ట్టేవున్నది the pain is in the same

అటువంటివాడా . OG. state . అట్టేపోయినాడు He went off straight

అట్టు or అట్టుగా (a particle) So that, as , accord
way. అట్టేమాట్లాడుతూవుండినాడు he was talk

ing to. అతడువచ్చేటట్టు వ్రాయి write a letter ing straight on .ఆగుర్రముల పీవున్నవి The hories

so that he may come, for him to come. మీరు చె
are as they were : they are untouched .

ప్పినట్టుగా చ సే్తిని I did as you bid me. ఆయన ఆట్టేల Why so ? అట్లాయెందుకు, BD. 4. 1993, ఆ

చెప్పినట్టు according to his order. వాడు అవతల ట్టేలడాయరమ్మని కొంగువట్ట .

పొయ్యే టట్టు అగుపడ్డాడు he seemed as though | అట్ల adv . Jike , as . వాడు చెప్పినట్ల as he desired .

he would go further.: నేను చెప్పినట్టు చేసినాడు
ఎప్పుటియట్ల as usual . శత్రువులట్ల like enemies .

he did it as I directed . వాండ్లు సాగిపోయినట్టు
M. XII . 4. 360. తనయట్ల వంశీవారును people

like himself.

గాచెప్పెను he said that they had passed on. T.

4. 30. వెల్లువ కెదురీదినట్టుగా ,
అట్లతద్దnె. s . Cake-day, a feast that falls on the

new moon in the month of Aswija when wo
అట్టు plu . అట్లు n . 8. A cake roasted or baked

men offer buns in payment of volv8. అట్లు is(on an iron plate . ) కాందవము, పెనముమీదవం

డినది. A comb of wax . ఇందున గురించివూరంతా
the plural of అట్టు .

అటుడికినట్టు వుడుకుతున్నది the whole town is అట్లా adv. So, thus. అట్లా చెప్పినాడు he said so.

in a stir about this . (Homer, Odyss . XX. 10. ) అట్లావున్నది it is thus. అట్లాపో go there . యిట్లా

The whole town, rings with the news.
- come here .

ఆట్టుక n . s . A loft under the roof of a house, అట్లాగంటి , అట్లాటి adj. Such . ఆలాగంటి , ఆ

like a shelf. సామానులు వేశి పెట్టడమున కైవుం డేటి లాటి .

ది . S. 3. 179. పథికుండుండెడునట్టుక పై . అట్లాగా Is it so . ఆలాగా.

ఆట్టుకట్టుట v. n . , To be formed ; as a cake, or | అట్లాగు adv. Thus, so. అట్లా గే just so, yes, very

as a bive. అట్టువ లెయేర్పడుట .
well . ఆలాగు.

or అట్లా కాక adv. Without being so. అట్లాటి adj. Such , like this, like that. ఆలాగం

ఆట్టుపుట్టినవాలు n . B. An exact_description . టి .

యావత్తు వివరము. అట్లు (a particle) So, as, according to. ఆ ల్లేని

ఆట్టుల adv. As soon as, soon after. వెంటన .ే H.

2. 47. చెట్టుదిగివచ్చినట్టుల .
అడ n . s. A lump , clot, mass ( as of dates, sugar,

అట్టువ n . s . A loft under the roof of a house, hair &c.) ముద్ద . చింతపండడలు lumps of tama

like a shelf. సామానులు వేశి పెట్టడమున కైవుండే rind . తల ఆడలుకట్టుకపోయినది the hair became

టిది. G. 11. 44. మరియొకనినట్టువమిదదాచ .ి matted , all the tresses are matted together..

H. 4.66 . ib. 4.80 . A. 2. 112. పచ్చివరుగుటడలు,

అట్టె See on ఆట్టే , The final long vowel a is | అడంగుట or ఆడగుట v . n . To sink , be depress

sometimes shortened in metre. ed , humbled, abated . To be concealed . అణ

అట్టెడ , అనగాతూర్పార పెట్టిన ధాన్యము సుజల్లించే గుట , నశించుట , మట్టువడుట, దాగుట, ( ఆడంగు

పుకవిధ మైనజల్లెడ అంటారు. ట, మరణము ABA.) T. 4. 156. గర్వమడంగ

ఆట్టెతో adv. Immediately after. ఆ వెంబడి న .ే A. క్ర్కొ . A. 4. 30. శ్రీ తిహలకృష్టి బుట్టియడ 7F&

4. 127. ఎలగోలుజలుము స్పెళ పెళ నేటవాల్వడిగా తియందునెసీత , Swa. 6. 47. పదునడగి . టీ || వాడి

లినట్టిండ్లు దడపిచనగ ,నట్టెతోవడగండ్ల కట్టాళులుదు చెడి . ib . 3. 45. పొరువుదరువులనీడలనడంగి , టీ||

దా?. P. 2. 166. అడగని లేమి బొట్టుబొరలయ్యు

ఆట్టు గాక

if so ..

మార,
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ను ధీరుడొ కా సెకప్పుడుక్ , టీ || తగ్గని. Vema. 3. చి, టీ || కొట్టి . Swa . 4. 161. కరాంగుళంబులు 3

170. అందులో నికంవులడగనట్లు. ABA . 2. 424. గనడచె , టీ || సరి కెను. P. 1. 107. కరటుల మేలు

అడంచుట v. a . To slay , kill . వధించుట , KB. చం | దంబడబి . టీ || పోగొట్టి .

అడచేయుట v. a. To knead and make into a

ఆడంపుట or అడవుట v. a . To depress, humble ,
lump. ముద్ద గా చేసుట .

abate , quench , ruin , destroy, emite . అంచుట , అడ తెంచుట v. n. To come. వర్చుట, ఏతెంచుట ,

నశింప చేసుట , చంపుట . Lavanya . 52. మోహము Vish . 2.50 . భయదాటవుల దముంబు సేయన్నడ

నడండువశమ టే , Vema . 1439.శక్తులను నడంవశం తెంచితిట్టినినునన్యులు మెత్తు రె .

కరుడే కాని . ib. 2160. వంగ భూతవికృతిక్రకృతిన | ఆడదడి n. s . Reign , rule . ఏలడము, ప్రభుత్వము చే

డపు లేక . Swa. 4. 132. ఆడపుమా డైత్యుని . టీ || యడము. ఆయన దేశ ముఆడదడి చేస్తూ వుండిరి he

సంహరించుము . N. 10. 34. నిశాచరాచారమడ
ruled the country.

ప. టీ || శూన్పడానకు. P. 4. 43. ఎలనాగరోగమ
అడవగత్తియ, అడవికత్తె or అడవ వాల్గంటి n . B. A

డవంగలమందులు ,
lady in waiting ; who carries her mistres's

betel nut pouch and serves it out, r'owodo
అడకత్తు or అడకొత్తు n . 8. Nippers for cutting

మడిచియిచ్చేబోనక త్తె . Satyabha . 3. 143. అడకు
betel -nut . పోకలుతునకలు చేసేటిది . T. 3 91. ఆ

గతియయిచ్చువి డెంబు గైకొనక్ . N. 9. 165. ఆడ

డగత్తున నెత్తునుమామ గారిద బేర్వినమాత్ర .
ప వాల్గంటి .

ఆడకువ or అణకువ n . 8. Submission , obedience , ఆడప ట్టె n , s . A board used for smoothing a

politeness , yielding . వినయము. V. ploughed field after the grain is sown : in

ఆడగగొట్టుట v . a. To subdue, keep under, re- effect corresponding with a roller. కయిలో విత్త

frain, control. అణగదొకుట. నమువి త్తిమిట్టవల్ల ము లేకుండాసరదడ మున కైయెడ్ల

ఆడగట్టుట v. n . To become clotted . ముద్దకట్టుకొ నుకట్టితో లేమాను .

నుట . అడవతడవు , or ఆడపొతడపా adv . Now and then ,

అడగించుట v. a. To keep under, quell, depress, occasionally. అప్పుడప్పుడు ,

refrain, crush. అణుచుట , పోగొట్టుట, A. 1. 13. ఆడపము n . s. A pouch for betel-nut ; a barber's

అరవిందములజొకులడగించుజిగహెచ్చు నాయతం
case for razors. బూలధాని . ABA. వక్కలా

కులు పేటుకొనేఉంచి, మంగలవాడుకతులు పెటుకొ

బగుక న్నుదోయితోడ.రూకుడుంచుట to slay, ruin,
సేఉంచి .

destroy. చంపుట ,

ఆడగు ] ] . s . Libel , blame , ill-fame, bad name.
ఆడవర n . s . A lump , a clod . ముద్ద , అట్టు . ఆడ

వరగట్టుట to become a lump . ముద్దకట్టుట .
Clamour, disturbance . అవ వాదము. A BA . ర

ఆడపుట or అడువుట v. a . See అడంపుట .

వ్వ , నింద . D. రట్టు .

అడవుట v. n . To be held or contained . పట్టుట .
అడగుట See అడంగుట .

అడవని , అనగా అరకుని. Mandhat. 6. 151. వెడ

అడచినడుట or ఆడిచి డుట v . 1. To be lash or

దలుగాగవిక్పుడు బ్రవేశతటంబుల సెగి క్రోలమో
precipitate. To bounce, hop . ఆత్రవడుట. ( మి

ళ్లడవక వీపు చిప్ప లెగయంబడి.టీ || హేళ్లడవుక , నా

ట్టికుడుట . D. ) M. X. 2. 43. నై ఛావహతంబు లై ళ్లరవుకను, అనగా వట్టక .

నకార్యంబులుసిద్ధింబొందు నెయడచి పడవలువదువి అడపొడ అడాపొడ n . s . Signs , traces . KP.7.

చారించుకొందమనుటయు.
46. జాడ, ఆచూకి .

అడచుట or అడంచుట v. a. To depress, humble ,
అడరించుట v . a . To do, make , perform ; to dis

abate, quench . To ruin , destroy , smite , cut
charge a missile weapon , to shoot an arrow.

off. అణచుట,వధించుట ,కొట్టుట , వరుకుల. N. 1 . చేసుట , వేయుట, N. 2. 521. అట్టహాసంబడరించి

197. అనినా గ్రహ మొదవలో నడచి సెలవివార గాన
న . Vijaya Vil . 2 , 173. తడవాయభూదమం

వ్వి . టీ || మనస్సులో అణచుకొన .ి ib . 2. 255. నిర్దో
మడరింపగబోయియమ్మహామహుడు దంపడి , M.

షమడచి, టీ || మాపి వేసి , ib , 4. 103. భాస్వగులనడ VI.3 , 32. పటుతో మరంబులుపదునాలుగడరించు

or
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విగ్రుంచి . Dab . page 101. మహాశరముసంధిం ! అడలగొట్టుట or అడలంగగొట్టుట v. a . To lose, do

చి, యాభీమసుతుని పైయడరించెనళడు. ib . 106. ఆ away. పోగొట్టుట , H. 5. 57. వర్వు లంస్కు డలం

తి వేగగరు డాస్త్ర మడరించనదియు,
గగొట్టి .

అడరు n . B. Grief, sorrow . తుఃఖము, మ మోదుఃఖ అడలించుట v. n. To frighten, bully . To do, make,

రూప మైనవిచారము, D. perform. అదలించుట , గద్దించుట , ABA . చేసుట.

P, 3. 205. ఒండురెండు గావారడలింతు రేటి నెర వా
అడరుట v. n . To arise, issue, to come . To arise ,

దితనంబది . టీ ! ఒనర్తురు,
as fear. To be fit or proper : to shine. పుట్టు

ట, కలుగుట,జనించుట , వచ్చుట , భయకుడుట, ఒ
అడలు n . n. Grief, sorrow, misery, fear, terror.

ప్పుట , ప్రకాశించుట , Siva . 8. 83. అడరునవీన దుఃఖము, భయము. ( అంగద , ఇత. OG. వివత్తు

KB.) H. 1. 223. ఆడలు వేదన చేస్వయాస్యామి
భానుకిరణానలమంటి . ఆడరు, అనగావుదయించే.

యనుచు. N. 6. 99. తండ్రితరువిడ బెల్లడరునడలు

T. 1. 10. పుడమివింతలుజూడనడరుకోరి కెగన్న
న. టీ ||భయముతోడను. Swa. i. 11. మనంబునం

మిన్నేరుదిగుటకుమెట్టుదొరి కె . టీ|| పుట్టినటువంటి ,
బొడమియుండునడలు అప్పుడుతలంపు నంబారిన ,

ib. 3. 142. ఆడరునిట్టూర్పులనలుకు డెలువు. N.
టీ || అడలు, విచారము.

5. 149. కడువడినడరుబెడ బెడల కుజడిసి , టీ! అతి | ఆడలు adj. Grieving, fearing. వ్యాకులకు డే ,
భయ

వేగము చేతపుట్ట ,ే వినడరు , వేగజనిత మైన . A. ఈడే, Siva . 3. 13. అడలురతి మణిచందంబున, టీ|

pref. 10. అడరుగళాస్రధారలుమహాముఖవాంత
యేడ్చుచున్నమన్మథ భార్యయైన శ్రేష్ఠ మైనర తీ దేవివ

సుధాంబు ధారలుం. టీ || రుబికి నటువంటి . ib . 5, 9. లెనే .

ఆయదుపతిదొమ్మిగెల్వ నడరుమరున కిాలాయనీచ | అడలుచుట v. a . To daunt . భయ పెట్టుట .

క్రవరంపరలోయన . టీ || కదియుచున్న . S. 3. 240. | ఆడలుట v. n . To grieve , be in sorrow, be afraid .

ఇంటిబలు కుక్కలదరికూయనడరుభయమునగుకు మి దుఃఖవడుట , చింతించుట , భయపడుట, వ్యాకు

శనక, కలిగిన భీతి చేత . UR. 6. 160. ఆడ లేడు వే లవడుట . (ధ్వని గారోదనము చేసుట . D., P. 3.

ఓ మొండొరులయంటినయప్పుడు కౌగిలిం బినప్పుడు 379. ఆడలు నలముద్దుపట్టిక్జడియకుమని. Siva . 2.

జనియించు సాత్వికకుపొల్పుతనూ పులకాంకురంబు 18. ననునిము సంబు గానకయున్ననూరెల్లనరయు

లుక్. అనగా వుకరి ఒకరుతాకినప్పుడు కలిగిన నీం మజ్జనకు డెంతడలు క్లో . N. 2. 264. అవ్విష ముం

తోషము. N. 5. 156. ప్రవాహ వేగంబున బెండువు
గనిహరియింపంగమనముగాకడలంగ E. టీ|| భయ

డితోడనడరు పెద పెదకొండలగండోకులంబుల, టీ || వీడగా.. P. 4. 526. నేనెట్లు చేపడితిననునడ

వస్తూవుండేటి . ib . 5. 158. లోపల వెలికినడరునూ
లుక,్ టీ || భయపడును. N. 3. 70. అతనికొక కూ

కికంబుల నిగ్గులు . టీ ! లోపలికి వెలికివస్తూపోతూ తునిచ్చిలో నడలుతండ్ర .ి ib. 4. 59. దైత్యసాంబ్రా

వుండే , BD. 2. 1068. వననిథి తీరంబుననుజారిజార ,ి జ్య లక్ష్మీచందముననడ లు , టీ ||భయపడుచూవుండేటి.

వడివడి పుష్పముల్ బడకుండభక్తు, డడరుచుజిట్టలం
అడవ adj. Old , damaged . పాతదైన , బహుదినాల

బాధీశయనుచు . P. 4. 230. బెడంగడరు పేటికల బె డైన , అడవ సరుకులు old damaged goods. అడ

ట్టదిాకువచ్చు. N. 1. 130. శతయోజనాయతోన్నత వఅప్పు a bad debt .

మహాపాలీన సంఘసంఘటితఘర్ష ముననడరు, టీ || ఒ | అడవి or అడివి adj. Wild, of the forest , or des

ert . వన సంబంధ మైన .
ప్పుచుండును. is . 2. 376 , రేచాయనడరుబారెడు

కీలుజడ జూచి , ట|ీ| ఒప్పుచున్నటువంటి , M. 4. 55. | అడవి plu . అడవులు n. B. A forest, wilderness.

వనము. D. కాననము.

లలితలో చనదీత్తులడర నుంకించిన యాగియాసి. BD.
అడవి అవిశ n . 6. A tree , called Bauhinia par

4. 2075. మడివాలుమాచయ్యమహనీయచరితమ
viflora .

డరంగజదివిననథిక్ తో వినిన. H. 1. 89. ఇంకుడర
అడవి ఆ ముదపు చెట్టు or కొండామదళు చెట్టు n . s.

బ్రోచుగదమ్మ , ib , 2. 60. ఘన నితంబాఘాతనినద
A shrub, called Jatropha curcas .

మడర. ib. 3.245. దేహముముద్దు” , దకురాయనిజను

లుబొగడయాబిడయడరు . ib. 3. 3. మృగీమదం | ఆడవికుక్క n. s. A forest dog , or will dog ; the
తోడేలు a wolf. This is wrong .

బడ రెడు పట్టుచీరె .

C. D Ragam's Telum English Dictionary. **

' D. says

4



అడియా
అడుచు21*

అడవికోడి n. s. The wild bird called Jungle | అడియాస n . B. Empty fancy or hopes. అందని

fowl. వనకుకుటము.
కోరిక . D. వట్టిఆశ , దురాశ. ABA . 1. 173.

అడవికుడు n. s . A kind of beans growing wild .
ఆర్థాశ విలసిల్లు నడియా సయనగను, P. 3. 196.

Dolichos tetraspermus.

ఇట్లు సన్నిహితవిశ్లేష,వేద నాజాత వేదః భేదంబున
అడవి నెల్లికూర చెట్టు n . s . A shrub ; croton re .

నారాటంబుబుట్టి యడియాఈ కను సురుపరిత్యజిం
pandum.

పంజాలక , టీ | పొంద లేనికోరిక చేతను , HD. I.
అడవివీర

n. s . A plant, a sort of Ghosha with

1023. ఆ పైడిమృగ మేడ ఆడియాసలేడ , Chandra
white flowers , ధామార్గవము . ABA.

Rekha . 2. 82. ఎక డినీలాద్రివిభుండె డియ
అడవిమల్లె n. s . Jasminum augustifolium. ఆసో

డియా సవలపులివిగూకవికంగుక్కిన పేను తెరఁగున
టము. ABA.

కు మన కజను ము నైజ గేహంబునకు .
ఆడవిమా మెన n . 8. A plant called ఆటకమామిడిప

అడివి n . s . See అడవి .
ల్లిక . D.

ఆడి ఎత్తులు n . B. Sandals . పాదుకలు . BD. 5. 1091 .
అడవిమునగ D. B. A plant. Hedysarum sennoides .

జన్నిదంబులు సికు జడలును బెట్టియడి పుత్తునించికచ్చఅడవి మొల్ల n . s . A sort of jasmine (Jasminum

డముసంధించి, B. Padya. 5. 251. క్రింద నడి ఇ
auriculatum) Globe amaranth . అనగాయాధి

క. ABA.
త్తు సవరించిరి త్త -జ్ఞ , వస్త్రమును బొది విగళమునవ

ఆడిగము n . 8. ఎడ్ల మీద వేసేకంట్లములలభోేదము. రుసగట్టి .

H. 5. Ill . అడుకులు for అటుకులు .

అడిగర్ర n . s. A sandal , a shoe. పొదరకు , 1. ఆడుకొనుట v. a . To entreat . బతిమాలుకొనుట.

అడుకోతినుట for అడుగుకొనితినుట v. n . To live18. 57 , తూరగణంబుల కెల్లనడిగర్రననిన .

ఆడిసికొనుట or అడుగుకొనుట v . a. To beg, in. by alms . తిరిపె మెత్తుకొన జిీవించుట ,

ఆడుగు n , s . The foot , the footstep, a paee, step,
treat. వేడుకొనుట .

the bottom , basis . The foot measure, contain
ఆడి 7ండ్లుమలి రౌండ్లు n . S. రాయిరప్పనూక నుచ్చుల

ing twelve inches. One line of verse . Thus four
నితోచినది . Vema. 3. 31. చేసిమల చిఆడి గెండుమ

* feet" make one stanza, or quatrain . చెట్టుఆ

లిండ్లుతిరి పెమి డెడుకటిక దేబ లెల్ల.
డుగు the foot of a tree . అడుగురాయి a lower

ఆడిచిపడుట or అడచిపడుట v . n . To be in a hur

stone. కొండ ఆడుగునవుండేవూరు a village at
ry, to be impatient . ఆ తురకుడుట , త్వరవడుట,

the foot of a mountain. ఆకథను అడుగునుంచిచె
( మిడి శివుడుట. D., M. X. 1. 43. దై మోపహతం

ప్పు tell the story from the beginning. కుండ
బులగుకార్యంబులు సిద్ధింబొందు నెయడిచి పడవల

అడుగు the bottom of a pot . అడుగంటకోయు
దు. Sumati. 27. తడ మోర్వకద్రయమోర్వకడు

వేగిరమడచివడినకార్యంబగున .ే ట to cut off by the root . అడుగుతో పెళ్లగించుట

to eradicate , to root out. అడుగారిపోవుట to
అడిదము n. s. A sword. ఖడ్గము. ABA. KB.

be utterly ruined . నామాటకు ఆడుగుదాటకు
తరవారు. D. కత్తి. N. 4. 204. ఆడిదంబుఝళి

transgress not my command . వానిఅడుగులజా
పించి మెడమీద వైచిన .

డపట్టుకొనిపోయి నారు they traced his foot
ఆకివీరపు adj. Excessively proud . మహ లైన

steps . అడుగడుగున or అడుగడుకు step by step ,

గర్వముగల . M. VII. 4. 171. వడముడి భుజవిక్ర
now and then , frequently , often. అన్నము అడు

మంబువారలమన మె , పుడువిన మొక ను నివిన మొ

Xoel s @ the rice bas burnt at the bottom of
యడిబీరపుతులువ గెలు చున టె పాండవులక్ .

అడిమె n . s. A bond-man ; a slave ; slavery. దా ఆడుగుట v. a . To ask ; question , beg, solicit, .

సుడు, దాసత్వము.

demand . ఇమ్మునుట , ప్రశ్న చేసుట . వాండ్లుమావడు
అరియాలము n. B. A sign , token. లాంఛనము, చి

iso pues arpoos They asked my daughter in

హ్నము . ఆడియాలము పెట్టుట to recognise . గురు marriage.

తుకుట్టుట M. IV. 5. 224 , బిరుదులతోడి,గొడు | అడుచుకొనుట v . n . To contract, choke , be stop

గులునడియా లంబులతోడి,సిడఁబులు వైపించుకొని . ped . ఆ కాలవలో యిసుకఆడుచుకొన్నది the sand

the pot .
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అడ్డము

సు .

has gathered or accumulated in the channel , | అడ్డగించుట v. a . To hinder, obstruct, stop , ar

the channel is choked with sand . వానికొమ్మ rest . విఘాతము చేసుట , ఆటంకము చేసుట , నిలో

డుచుకొన్నది he has an oppression of the ధించుట , వారించుట .

breast. గొంతుఅడుచుకొన్నది ,మాట్లాడకూడలేదు | అడ్డచాపు n . S. A cross beam . అడ్డవాసము .

his throat is contracted , he cannot speak. అడ్డతల n . 5. A narrow projecting head : haring

ఆడుచుట or అడంచుట v. a . To beat, strike, a narrow forehead . నిడుపుతల.

break. To destroy. కొట్టుట , నశింపు చేసుట . D. | అడ్డనము n. B. A shield , buckler. డాలు, D.

P. 1. 729. ఎములిరియగశీలతో నడిచిన . అడ్డపట్టుబాల n. s . A child in arms ; an infant.

అడువు n . s. A stroke , blow . దెబ్బ . A. 6. 28 . శిశువు . Sar. D. 369. అడ్డ పట్టుబాలుడట వేయో

యమ్మ.

బంబోతయీ సరియడు వుంబదహుతులం .

అడుసు n . s . Mire , mud , clay. బురద . D. ఆవ్యవ

ఆడ్డ పట్టె n . 6. A thick board used for smooth

ing a ploughed field ; after the grain is sown :

హారము ఆడుసులో నాటినస్తంభముగావున్నది the
this is drawn by two oxen. మడి సమను చేశేమా

matter is uncertain as a wreather cock . ( lit.

like a post in a quagmire.) అడ్డపడుట v. n . To obstruct , impede, interpose.

అడ్డ or అడ్డము adj. Cross . తిర్యక్లు గావుండే, అడ్డ విఘాతమవుట , వారించుట . నావ నికి ఆడ్డపడ్డాడు

గోడ a cross wall.అడ్డజిలక a cross- plank. అడ్డ he threw obstacles in my way. భార్యను కొట్టబో

దోవ a cross way . అడ్డదూలము a cross beam . లేకొడుకుఅడ్డుడ్డాడు as he was going to

అడ్డబొట్టు a cross mark worn by the Hindus
strike his wife his son interposed . ' నేనడ్డవడ on

on their forehead . ఆ బిడ్డను అడ్డ పావగాయెత్తు కపోతేవాండ్లుచత్తురు had I not interposed they

M take the infant on your arms . వాడు అడ్డ would have died.

దోవలుతొడు తున్నాడు he goes the wrong way | ఆడ్డ పాటు n. s . Obstacle, hindrance, obstruer

to work, he takes the short cut. అడ్డకర్ర tion . అడ్డి , విఘ్నము. ABA. P. 4. 269. శివగణ

a cross- piece of timber : an obstacle : a bar. నాయకాయనినశీఘ్రమకార్యములడ్డ పాటు లేక పు.

See అడ్డము, అడ్డ బానీ n. B. A nose jewel . నాసాభరణము. D.

అడ్డ n . s . A dry - measure equal to twvo mauicas. బులాకి ,

రెండుమాని కెలకొలది . D. అడ్డచూడుట v. n . To contradict. విరుద్ధముగా చే

అడ్డంకి n . 8. Hindrance, obstruction. ఆటంకము, ప్పుట .

అడ్డకట్ట n . 8. A dam or bank , an embankment. / అడ్డమాను n. s. A cross bar.

సేతువు , చేలకు నీళ్లునిలిచేటందుకుకట్టినగట్టు . D.
అడ్డమిడుట v . a. To place before. నడమ పెట్టుట .

అడ్డము n. 6. Obstacle , hindrance , obstruction.

ఆడ్డకట్టు n . B. Aquilt or petticoat worn by a బ్ర
A screen , any covering. A security, a pledge .

హ్మచారి without a gochi . కచ్ఛము లేకుండా మొల
అభ్యంతరము, ఆటంకము, చాటు, తాకట్టు. నీమా

కుచుట్టుకొన్నబట్ట . వాడు అడ్డకట్టుకట్టుకొని తిరుగు
టకు అడ్డము లేదు no one will resist you . వాండ్ల

తున్నాడు he wears the lower garment without

కుళూకుగోడ అడ్డముగావుండినది there was a wall
the si

కచ్ఛము
ము that is , he is not yet married.

between them and us. ఎకనగను అడ్డముపెట్టియి
అడ్డకత్తి n. B. అనగాపట్టము.

రువైరూపాయలు తెచ్చి నాడు he pawned a jewel

అడ్డకమి , n . s. A cross piece , the cross selvage and got twenty rupees . నావనికి అడ్డమువచ్చినా

in cloth. అడ్డముగా వేళినకర్ర , అడ్డ అంచున్ను , డు he opposed my endeavours. మొగుణ్ని అడ్డ

అడ్డకర్రలు n . s . Obstacles, obstructions, hind. ముపెట్టుకొనతిాన అేన్ని పనులుచూచుకొనిపోయినది

rances.విఘాతము. నాకు నికి అడ్డకర్రలు వేస్తున్నా she used her husband as a screen and carried

o he throws difficulties in my way. on the business.వాడు అడ్డవాట్లువేస్తున్నాడు he

n. 8. The fraction called half a fanam. రూ throws impediments in the way. వాడుతండ్రి

కలో సగము, కి అడ్డమాడు తాడు he opposes or contradicts his

అడ్డ x
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father. తిరుపతికిపొయ్య లేో గామూడేళ్లు అడ్డమువ | అఃగలు n. s . A jewel worn by women about the

To there are three rivers in the way to Tiru- neck. కంఠాభరణవిశేషము. రెట్టగుండ్లద్దిగలు a

pati. ఏదోపుకటివచ్చిఅడ్డమువడ్డది something has
kind of the same..

got in the way. వానికి అడ్డముతగిలినారు they in- అడ్డు n . B. A screen , any thing that affords con.

terrupted him . Noతదూరముదోవ నేపోయి ఆవ
cealment, pro ex . D.

తలఆడ్డ ముతిరిగి నాడు or అడ్డముతొక్కినాడు he | అడ్డుగ n . is . The fraction called half a fanam. ఈ

went along some way and then cut across. శార్థము, ABA.

BD. 4. 1532. కరాగ్రములుదృష్టులకడ్డమిడుళు, | అడ్డెడు adj . One అడ్డ of grain &c .

అనగాచేతితో కండ్లను మూసుకొని. అడ్డముదిగట అణంచుట , ఆణచుట or అణుచుట v . a . To depress,

ము గాగీచినాడు he drew lines crosswise and humble, abate, quench . To ruin , destroy. Lşo

lengthwise .. దికిన దుముట , శాంతిబొందించుట , నశింప చేసుట ,

అడ్డము or అడ్డమైన adj. Cross , తిర్యకైన. నస్న అణకట్ట for ఆనకట్ట
n . B. A dam .

అడ్డమైననూటలు ఆడినాడు he reviled me.అడ | అణకలు వైచుకొనుట or అణకలు వేసుకొనుట r. D.

మైన కూళ్లు any food that comes to the hand . To go wrong, turn restiff, as a bullock which

అడ్డమైనళూళ్లుకుడిచి నాడు he ate unlawful food .
turns the wrong way in the yoke . ఎద్దు గానిగు

నాకుఅడ్డమైనవనిపెట్టుకున్నాడు he employs me
ర్రముగాని సెగ రెదురుదిరుగుట , మొండి వేసుకొను

in anything that comes to hand. See అడ్డ .
ట . Zacca. 4. 51. వెగడొంది రవి తేరి సెగలగట్టిన

అడ్డముగా adv. Crosswise , acrose , transversely. యట్టివాకూంబులణకలు వైశుకొనియ .ె తిన్నగజారగ

నీయక మాటిమాటికి అణకలు వేసుకొంటాడు without

తిర్యక్షుగా , చెట్టుకండ్లకుఅడ్డము గావున్నది the tree

intercepts the view, the tree is a screen. నేను
going on sinoothly he now and then turns

restiff..

అడ్డము గా నిలిస్తిని I stood in his way.
అణకువ n. s . Modesty, politeness, humility,

అడ్డవరుసగా adv. Across the page, not perpen
submission . వినయము .

dicularly. తిర్యకుగా . అణగ గొట్టుట v . a . To beat down, suppress ,

అడ్డసరపు చెట్టు n . B. A tree (Justicia adbatoda) crush. కుంగగొట్టుట , ఓణింపచేసుట .

ఆటరూము.

అణ గారుట v. n . To be extinguished, to be

అడ్డసరము n . s. A medicinal shrub, Justicia quelled , to subside. తుట్రదుర లేకపోవుట, చల్లా

adhatoda . ఆటరూషము. D. The leaves are
రుట , అణుగుట , నశించుట .

scattered among clothes to preserve them
అణగించుట v . a. To keep under , quell, depress ,from insects .

అడ్డసారెలు or అడ్డసాళ్లు n . B. plu . Dice . సొగటాల refrain , crush . అణుచుట, పోగొట్టుట ,

పాచికలు . M. VII. 1.337. యివుడిచటపొసగునే
అణగుట v . n . To be suppressed , humbled , abated ,

quelled or calmed . To be ruined ; to be con

యవిమత్సాయక ములడ్డ సాళ్ల.ే ib. VII . 5. 29. శ
cealed . మట్టువడుట , శాంతించుట , నశించుట,

కుని చేతియడ్డ సారెలుగావుగాండీవిముక్త బహుకు టి దాగుట .

మబాణమూర్తి. అణచడము n . B , Compression . అదమడము.

అడ్డసాళ్లు n . 8. plu . Furrows that cross others. ఆణచుట or అణుచుట v . a . See- ణం

తిర్యక్షు గావుండేలాంగల వద్ధతులు. అణిదు * n . B. One of the supernatural faculties,

అడ్డాది . adj. Froward , perverse. ఏడాగూడ మైన , extreme minuteness, invisibility, the subtle

నన్నుఅడ్డదిడ్డికునులకు ఉంపు తాడు he employs and invisible state assumable by a deity. శివ

me on idle jobs . అడ్డాది.మాటలుఆడబోకు do లీలావిభూతి భేదము , అణుత్వము. SC. అణిమాసిద్ధు

not speak perversely . A rhyme says అడ్డాది డు one who possesses the faculty.

డ్డిమాటలువడ్డారముతోడబలుకువా నాలిని నే. అణీయుడు * n . B. He who is very small . అతిస్తూ

ఆడ్డి n . 8. Delay, hindrance, obstacle , impedi- తమైనవాడు. A. 6. 148. అణు ఉమూహములకు

ment , obstruction . విఘ్నము, సునణీయు నిన్ను . టీ | అణుస్వరూపుముగలవానిని.
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అణు or అణువు * n . B. An atom . లేశము, అణుమధ్య అతలము * n . s . One of the fabled subterraneous

a slender waisted nymph . regions ; the upper division ; supposed to be

అణుకువ See

immediately below the earth . ప్రథమ ఆండ పా
అణుగుట v . n . See

తాళము, భూలోకముకింఏలోకము ,
అణుచుట v. a. See

అతలకుతలమవుట v. n . To be routed , scattered ,
అణుజు n . s. A kind of hawk. శ్యేనము , డేగ , KB.

dispersed . గలివిలియవుట , తారుమారౌట, చెదిరి

Sra. 4. 84. ఉడువీధిబేరగువ్వ సెకయణుజు .
పోవుట .

అణువు n . B. An atom . లేశము, నల్లవరిన్ని.
అతలకుతలము * n . B. Disorder, confusion , dis

అణ్యముపుణ్యముయెరగను I know neither good

turbance . అల్లరి , గలిబిలి, గత్తర , చీకాకు, తారు
nor bad about it.

మారు. అతలకుతలముచేసుట to make a bustle
అతండు pron . He, that man . ఆయన.

or great noise , to cause a tumult or confusion.

Uf01060 * adj. Unstable, infirm , weak . De
అతలకుతలముగా adv. In confusion . అల్లరిగా.

pendant, subordinate . అస్థిరమైన, అస్వతంత్ర
అతసి * n . 8. Common flax : Linum usitatissi

మైన . నన్నిక్షడ ఆతంత్రముగావిడిచినారు they
mum, also A leguminous tree, the leaves of

left me in the lurch .

which are dressed and eaten . ( Coronilla

అతంత్రము n . B. ( a bad phrase) Unstability ;
grandiflora . ) ఉమ, అనగాఅగి సె చెట్టు.

weakness. Dependance . ఆస్థిరత, ఆస్వతంత్ర | ఆతారము * adj. Unfaded, fresh. వాడని. Vasu.

ము.
3. 189.

అతకరించుట v . a . To excel , surpass, transgress. | అతి * (a particle ) Orer, beyond, exceeding, very

మించుట , అతిశయించుట , అతిక్రమించుట , KP.6.
much ; extreme , vast. అధిక మైన . A rhyme says

246. ఇందువదనలమందగమనస్వభావంబునతకరిం
అతి దా నాద్ధతఃకర్ణః, అతిలో భాత్సు యోధనః , ఆ

చుకుతుకరయంబునకు ప్రతికూలంబగుచు . Nara

తికామాదశ గ్రీవః , అతి సర్వత్రవర్జయేల్ , యెందు
simha Puran chapter 1. అంబుధి నాదంబునతక కుఅతి కారాడు excess is always hurtful.

రించుచుబర్వనభమున బాంచజన్య స్వనంబు , Padma | అతికాయము * adj. Gigantic. బ్రహ్మాండ మైన. అతి

Puran . Chapter 10. వృథుల హేతి వ్రాత భీషణద్యు కాయుడు a giant. మహాకాయుడు .

తిజాలమరమండలరుచినతకరింవ .
అతికించుట v. a. To solder, cement, join , unite.

అతగాడు or ఆతగాడు pron .. He, that fellow .
అంటించుట , చేర్చుట,జతచేసుట .

అతగుడు n. B. A pining creature , a poor wretch. | అతిక్రమము * n. 8. Transgression, wickedness,

బలహీనుడు , దీనుడు . L. 5. 14. అతివీరుతో కలహ

offence. ఆతర ణమ ), దుర్మార్గము , అతిక్రమము
ము పెట్టుకొన్న అతగు నిరీతి . M. VI . 70. అతగులచే

చేసుట to transgress, to offend .

దృపదుడుబలహృతు డైపట్టుబడనంత హీను డె , BD.
అతిక్రమించుట , అతిక్రమిల్లుట v. a. To transgress,

1. 221. అతడుదయామతినల్ల ననగుచునతగులైహ
trespass , pass over, pass . ఉల్లంఘనచేసుట ,గడు

రిషింప నరవిరిగంట .

చుట, యిప్పుడు సమయముఅతిక్రమించినది the
అతడు or అతను n . s . pron . He , that man . ఆయన.

time has passed or gone by .
అతనికతనే of himself. ఒకాతను somebody.

అతి తిమింగిలము *
అతను or అతనువు bodiless , " in

n . 6. The craken or biggest of

fish . మహ తరమైన చేవు .
corporeal god, i . e. Cupid . మన్మథుడు . H, 2 .

61. అతను గేహము, అనగామరునిల్లు the puden- | అతిత్వర గా * adv. Speadily, with all haste. నిం

dum muliebre. డాళీఘ్రముగా.

ఆతరణము n. s. Transgression, wickedness, | అతిథి * n . B. A guest, a stranger . వరగృహాగతుడు .

offence. అతిక్రమము, దుర్మార్గము. అతిథిపూజ , అతిథి క్రియ , or అతిథిసత్రారము hospi

ఆతర్యము * adj. Incomprehensible, unsearch. tality, courteousness.

able . ఉహించకూడని. Lalito, 8. 27. ఆవాజ్మ | అతిమధురము * adj . Very delicious ; delightful.

నా తీతమతర్క్య వైభవం . నిండా రుచిగల, రమ్యమైన .

n . S. The
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అతిమధురము n . s . Licorice , ( Glycyrrhiza glabra) is this ? వాడుతుదిరూపాయలుయిచ్చినది ఆతిశయ

or the root of the Abrus precaturius which is మే his giving ten rupees is a wonder . యేమై

used instead . యపి.మధూకము, మధుయషిక. నా అతిశయముక దా is there any thing particu

అతిమాత్ర * n . s. A “ pill too much .'” i . e . excess lar or remarkable ? వానికి ఆంతాఅతిశయమే

in medicine . అధిక మందు . వాడు యిప్పుడునిండా every thing is new to him .

అతిమాత్ర గావున్నాడు he has now gone wild . | అతిశయపడుట v. n . To be surprised or amazed .

అతిమాత్రము * adj. Exceeding ; immoderate ; ఆశ్చర్యకుడుట .

excessive. భృశము, మిక్కిలి , మీకటమైన ,
ఆతిశయము గా * adv. Excessively, wonderfully :

అతిముక్తము or అతిము క్తక ము * n . B. A creeping
uncommonly. నిండాగా , వింతగా , అతిశయము

plant, Gaertnera racemosa. మాధవీలత, పువ్వు
గాయిచ్చి నాడువో is it strange that he should

లగురివింద .
give this .

అతిరథుడు n . S. A charioteer or warrior in అతిశయించుట or అతిశయిల్లుట * v. n . To orer .

a car. తేరుమీదనుండియుద్దము చేయడములో గటి match , surpass . To increase , become augment

వాడు. ed . మించుట , పొడుగుట, ఎక్కువఅవుట,

అతిరసము 11. S. A sweet cake made of rice meal | అతిసారము or అతిసార భేదులు * n . s. Diarrhea

and
sugar fried in ghee. పాక ముపట్టినబెల్లము or dysentery. పాచనము. D. వాతాతిసారము a

పిండిక రిఒతట్టి లైలజాక్వము చేసినభక్యువి శేషము, ఆ flatulent disease of this kind by which the

రిసెలు.
belly is swollen. పిత్తాతి సారము vomiting and

అతిరసాలకలక n . B. A baker's peel . purging : ( Mal-det-erra, in the Portugue 28

ఆ తిరిక్తము * adj . Superabounding, excessive . phrase . ) అతిసారముక ను పించుట to become ill of

Other, different. అత్యంత మైన , సమథిక మైన , ఎ a looseness and ferer.

చ్చు అయిన, ఇతర మైన, అతిరిక్తగృహముthe other అతీంద్రియము * adj. Imperceptible to the senses.

house .. ఆవ్రత్యకు మైన.

అతి రేకము * adj. Much, excessive . అధిక మైన . అతీత | ము * adj. Past, gone , elapsed . గతమైన ,

ఆతి రేకము * n . s. Excess . ఆధిక్యము. మోహాతి అతిక్రాంతమైన . కాలాతీత మైనది the time is

రేకము strong lust .. gone by . లో కాతీతమైన extraordinary, wonder

అతివ n . s . A woman . ఆడుది. D. ful.

అతివ న n . B. A tree used in medicine ; the bark | ఆతీగ క్రియ * n . s . The past tense. భూతక్రియ .

is also employed in dying ; it is of three | ఆతీతుడు * n . s . He who has passed or gone over .

kinds ; white, red , and black . ( Atis, or, Be గడిచినవాడు. Thus వేదాతీతుడు he who has

tula. అతివిష. ) perused the Vedas .

ఆతి వాసము n. s. The fast observed on the day | ఆతీవ * adv. Mucll , very much. మిక్కిలి.

preceding the ceremony in which oblations are ఆతుకు n. s . Junction , union , a joint, patch,

presented to the manes of departed ancestors . jointure, seam . జతకురచినది . D. ఆంధానవ జన

శ్రాద్ధమునకు ముందు ఫేక ప్రొద్దువుండేది నము. ఖండము. ABA . అతుకుల బ్రతుకు living as a

అతివృష్టి n . s . Excess of rain. అధికవాన . cuckoo in another man's house .

అతి వేలము * adj. Much, excessive , unlimited. | అతుకుట v. a . To solder, cement, join, unite to.

అతిశయమైన . SC. మిక్కట మైన . అంటించుట , చేర్చుట ,జత ఊరచుట ,

అతిశయము * adj. Much , excessive . (In Telugu ) అతుకుట v. n. To join. To agree with , to be ft.

Marvellous, wonderful, uncommon. అత్యంత అంటుట , ఇముడుట.

మైన , చోద్య మైన . ఆతులము అతులితము * adj . Unequalled, un

అతిశయము * n . B. Excellence , pre-eminence. paralleled , matchless. అసమానమైన . Vish . 2.

ఎక్కువ . ఇదియేమి ఆతిశయము what great matter
150 .

or
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అతులితుడు * n . s . He who is matchless. అసమా
త్వంతమ నందుబి ప్పలము నత్తియుగౌగిట నెత్తిరం

నుడు . డునా చెంతకు,

ఆతేజసము * adj. Dimmed, obscured. కాంతివి | ఆత్తుట or హత్తుట or అడ్డుకొనుట v. n. To be

హీన మైన , మకమకలాడే. attached or joined . నక్తమవుట ,

అత్త n . 8. Father's sister, mother-in-law, matern- | అత్తెము n . s . A hawk's jesses. చేతిమీద పెట్టు

al uncle's wife . మేనత్త, ఆ లితల్లి లేక మొగునిత
కొనే డేగ కాలిగోళ్లు చేతికితగలకుండా కట్టుకొనేశ

ల్ల,ి మేనమామ భార్యయున్ను అత్తమామలు mother రమ, Bhanumat. 2. 211. అనికొనియాడివాడు

in - law and father -in- lavy .
పశిడందియ బొద్దులనంటగట్టి సెన్మినుకుల పీలి పింఛ

ఆత్తమిల్లుట v. n . To sit down, lie down. ఉండు
ముల నే కొనుకుచ్చులకు ట్టుదోర ము?ద నరుదీపా

ట, కూర్చుండుట ( వరుఁడుట . OG.) S. 3. 436 .
రముక్ వెలయ దాలిచియ తాముతోడ మిరగైకొను

వునుపుటాకుల గుత్తులన తమిల్లు నెత్తావులమొత్తంబు మలగళ్ళు డేగనని' కొబ్బున నిచ్చె మహీళమాళికి .

లు తాలవృంతంబు ల.ై Siva . 2. 30. కాయలుత్తుం
Swa . 4. 82. లీలబుళిందుడొకడు గళిందనుతో ర్మి

గకుళపాళిన తమిల్ల . టీ || హత్తుకొనియుండ గాను ఈరోజనీదళాందోళికోక రేఖదనతోరపు నల్ల నిదీ

న్ను . M. V. 3. 253. విదురుడు మణిపీఠంబునం
ఘ్రబాహుసై హాలహలంబెపో లెవిడియ త్తెమునందల

గృష్ణుని నెన్ను దెసతదీయోన్న త పీఠంబునన మల్లి
యెత్తిచూచుబర్ సాళువముక్ వడింజ నుశశంబువ

యుండె . Ila. 1. 106. మొల్లపూబాన్పు పైన తమిల్ల

యిక్ విడి చెక్ మ మాధ్ధతి.
నునిచి . Siva . 5. 121. పూర్వాంగముత్తరం బైపిరుం

అత్తెసరుగపాెట్టుట v . n . To boil rice with water

దత్తమిల్ల. టీ || వెనక దేహము మొగ్గియుండ గానున్ను .

Pariz . 2. 63. కరంగిన డెందంబులు రెండు సెక్కటి
which is to evaporate entirely when the rice

గాహత్తించుపోలైన తమిల్లు . P, 2. 101. వా తెర
is properly boiled . ఇగర బెట్టుట .

పై మెర పైవిన్నాణంవునగవున త్తమిలం .
అత్యంతము * adj. Excessive , much . మిక్కిలి , విశేష

అత్తము n . B. A cluster or part of a bunch of
మైన . అత్యంత వినయపూర్వకముగా with pro

found respect.
plantains : having the form of a comb. ఆరిటి

పండ్ల గుత్తి. D. గుంపు. OG.
అత్యయము * n . 8. Death , end . Distress, trans

ఆత్తరి or ఆత్తరిక్ adv. Then, at that time. T.
gression . మరణము, అంతము, కష్టము, అతిక్రమ

5. 13. అప్పట్లో .
ము. A. 4. 206. వర్షాది నాత్యయము,

ఆత్తము or అత్తలము n . B. A short spear, a lance | అత్యాదరము * n . B. Kindness , comfort , consola

with a three sided point . నేజా . Swa . 4. 167 .
tion . మికి లివిశ్వాసము, నిండావరామశం .

తేజి శాశ్వంబు మెలంపు చువింటను, బంట్రోలల | అత్యావశ్యకము * adj . Indispensable, urgent,

నడిదంబునన తలంబున నేసియు వేసియునడ చియుం
emergent. నిండాఅగత్యమైన ,

.బొడిచియుం . Pal. 50. ఆలతిముయ్యంచులఅత్తళం అత్యాశ * n. S. Covetousness. నిండా ఆ పే కు .

బులును. Swa. 4. 158. మత్తారులకును తలంబిదు | అథవా * Or, or else. లేకుంటే, అట్లాకాకుం టే ..

నత్తలంబును , టీ|| నేవాయున్ను . Ruckmangada .
అదంతరము for అతంత్రము n . s. (bad phrases)

3. 94. అదలించియత్తముచేగదలించి విభుండుభి
Instability, weakness . Dependance , helpless

ల్లగణవల్లభులం.
ness. అస్థిరత , అస్వతంత్రము.

ఆదక n. B. An old shoe . జీర్ణపాదరకు . OG.
ఆత్తి adj. Appertaining to the glomerous fig

ABA. 2. 567 .

tree . అత్తికాయ it's fruit . This tree has no ap

ఆదటు n . s . Pride , presumption , arrogance . గర్వ
parent blossoms : hence అత్తిమానుపూచినట్టు

ము, పొగరు . ( దురును or ఉదుటు . OG.) N. 2 .
denotes " about as likely as milk from a stone. "

అత్తికలు the juice that flows from it's root ; 524. ఆస్త్రశస్త్రంబుల నదటణంచి,ib. 4. 115. సే

which is drunk as a cooling beverage. నలతోడ నరి 7విష్వ క్సేనుడదటుమాని. HN. 118 .

అత్తిమ్రాను or అత్తియు n . 6. The glomerous fig వయస్ఫురణ చే నదటుగలిగి. DRY. 2. 1016. ఆద

tree , focus glomerata మేడి చెట్టు , N. 6. 51 , ఋ యతబోనీకపొదివియదటణగిం చెక్.
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అదనబదన adv . Safely , without being hurt. Eco- tingles , or trenbles. వాడువట్టి ఆదురుగుండె he

nonically. చెకు చెదరకుండా , పోణిమిగా . P. 1 .
is a coward .

616. అంబుని ధి తీరమున కులాయంబమర్చికొనికలం | అదలించుట or అదల్పుట v. a . To frighten,,

గుచుటిట్టిభి గ్రుడ్ల బెట్టి పొది 7నేమరిపాటు లేకదనబ menace , rebuke, reprove . బెదిరించుట , గద్దించు

దనకల్చబడకుండమెందొంగలుకొనుచు
. San. ట. N. 10. 37. అర్భకుల త్నదూడ నదలించహు

cara. H. 4. 37. ఆదసబదన నేగూర్చి మాయ కుదీ మ్మనివలుదకొమ్ములగ్రుమ్మ.

ర్చిపొమ్ము నీవన్న , అదలుపు or అదల్పు n . B. Menace , threatening. బె

ఆదనము adj. Exceeding, extra , much , superior, దిరింపు , గద్దింపు .

great, excessive . అధిక మైన . DRB. page 198.
అదవ or అదువ n. s . Rent. అద్దె . OG. అదవయి

అదనమానవులనాహారముల్ గొనుగు . T. 2. 116.

ల్లు a house that is hired . వాడుఆవూళ్ల ఆోడవ
అదనము n . s. Plenty, abundance . అధికము.

సేద్యము చేస్తున్నాడు he cultivates a rented
అదను n. 8 . An opportunity , season , critical field .

point of time. సమయము. P. 4. 458. అదనగ ఆదవద n . s. Grief, sorrow, affliction . దుఃఖము,

దనంబుననసుదీయ , A. 4. 292. చెరుకునదనుజూ వ్యాకులము, R. 5. 276. ఎందునున్నను దెత్తునియ్యిం

3. ib. 4. 98. అదనున at that season . దువదననద ననను జూడుమదవదవదలియధి .

అదనుగ adv . ఒప్పుగా , Tara. 2. 40 . అదవడపడుట v. n . To be in grief, or sorrowful,

ఆదభము * adj. Much , many . విస్తారమైన, మెండు . be troubled . కొందలమందుట , విచారవడుట,

ఆదముట v. a. To press, squeeze . అణుచుట. దా
వ్యాకులక్షడుట . D. Bhaga . page 163. line 15 .

నిమోటినిఅదుము stop her mouth . దాన్ని ఆది

ఆదవదవడునట్టియామ హేం ద్రునకు త్రిదివంబుక్ర

మిపట్టుకో press it and hold it firmly. అదమ
మ్మరదిరము గా ఉ 7. R. 4. 15. రుదడుదరాఘ

డము compression..

n . S. A cruel wretch , merciless ty .ఆదయుడు * వనిలునిలు , మదవదవడవలదుదశ ర ధాధిప నీకు.

అదవదలౌట v . n . To be confounded . తారుమారౌ

rant . నిర్దయాత కుడు, క్రూరుడు.

అదరిపడుట ఆదిరిపడుట ట, Zacca , 5. 38. అదవద లైన కుయ్యదలునందము
v . n . To caper about,

దప్పినహారవల్లులు ,
to curret. బోల బడుట .

ఆదాంతము . adj . Untameable, ungovernable .
ఆదరిపాటు n . F. Pride , jollity . బోలణబాటు.

అణచకూడనటువంటి .

ఆదరి పాటున adv. Suddenly , unexpectedly. ఏమ
ఆదాటుగా or అదాటున adv. Suddenly, unex

రిపాటున . A. 5. 62. ఒదకెడుగాగ్గద్యమదరి పాటు
pectedly. అక సాత్తుగా, ఏమరి పాటున .

సబల్కరించుబు ట్టెడు కేకరింశ దెలువ. N. 1. 126 .
ఆది ( Pronoun ) She , it , that . ( Genitive దాని ,

అదరిపాటునవారాళియుదుటుజూచ .ి

accusative దాన్ని , Dative దానికి . ) It is used

ఆదరు or అదురు n . s. Concussion , shaking,
for ఆ ; thus ; ఆదినిమిత్తము for that reason .,

tremour, trembling. Fear. Swelling. కంపనము, అది మొదలు or ఆది మొదలుగా since that, from

చలనము, కొట్టుకోవడము, భయము, వాపు . భూమి
that , ever since . అదివరకు until then , as far

ఆదురు a tremour or convulsion of the earth .
as that . అదిగో there ! look ! lo ! behold ! to

ఆపిల్లగానికి తండ్రివద్ద కొంచెము ఆదురుకుండ be sure ! అదిగాక adv . Besides which .

వలెను he ought to fear his father.
అదిగాన adv. Therefore. అటుగనక, అయినందున .

అదరుగడ or అదురుగడ n . 8. Daunting , fright. బె
BD. 5. 1373.

దురు. KUR. 2. 51. ఆదురుగడక్ సురారిభటులం | అది తినందనులు * n . s . plu. Gods, deities . దేవత

జయశంఖరవంబు వీనుల గదిసినగుండియల బ్గుల. లు .

ఆదరుట ఆదురుట v . n . To tremble, shake, | ఆదినుత prep. Since , beginning from that. తదా

quake, shiver. To dread . కంపించుట ,భయపడు రభ్య . KB.

ట.భూమి ఆదురుతున్నది the earth trembles.దాన్ని అదినుత adv. Since, from that time.

చూడగానవేానిగుండెలు అదిరినవి his heart bled | అదుకు or అతుకు 1. s . Junction , union, a patch,

to see this. క.డిన్న ఆదరుతున్నది my left eye a joint in a plank . సంతన , మాసిక,

or

or
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చు.

భ

అదుకుట or అతుకుట v. n . To be joined , united | అద్ద adj. A half. అర్ధ మైన , సుగము, అష్టరూపాయి

or soldered, to cling together. సక్తమవుట. a half rupee . అద్దమణుగు a half maund . అద్దపా

ఆదుకు వేసుట or అతుకు వేసుట v . a. To attach , gero a half quart. i . e . two anas .

join , patch . మాసిక వేసుట .
అద్ద n . s . A dry measure , a half of a " sola . " A

అదుగో interj . Lo ! Look ! behold ! అదిగో, ఆ
small heap of straw not yet thrashed. oppits

ల , నూర్చకుండా వేసిన చిన్నకుళ్పు . P. 1. 793. తెగి

ఆడుటు adj. Severe , deep . నిండాగా సెక బడ్డ .
గంటు లేనిపోటుగ మొడ్ల నద్దలగిద్దల పెడుచు వేగినబి
గాది .

Bmj. 4. 17. అదుటుకుల్గంటు నాటులనానుకొను
అద్దకము n . 8. Chintz- printing ; dying with

colour. రాతవన్నె , ఆర్దక పుబట్ట cloth that is
ఆదును n . 8. An opportunity, season , critical

dyed or stained with dye . వానిఅద్దక ముమంచి
point of time . సమయము.

ది కాదు his dying is not good ,

ఆదుము n. S. Pressing, squeezing . అణచడము. ఎ

అద్దమ రేయి n . s . Midnight. అర్ధరాత్రము , నిశీధి .
కఆదుములోచంపుతాను I shall kill him at a

A. 6. 10. అద్దమ రేయదాసరి ,
single squeeze .

అద్దము n . s . A mirror, a pane of glass . ముకుర
ఆదుముట . a . See- ద

ము, అద్దాలతలుపు a glass door. అద్దాలరవిక a
అదుముడు n. 8. A thrust, push , squeezing, కుక్క

spangled jacket .

డము. ఒత్తడము, పీడనము. A BA . అద్దరి n . S. That side or shore. (ఆ that ; దరి

ఆదురు n . s . See- ద side . )

అదురు adj. Dear, costly, expensive. అధికవెల | ఆదించుట ( causal) To get dipped or stained , to

have a cloth dyed &c. అద్దేటట్టు చేసుట . మైనము
గల.

లో అధించిన గుడ్డ or మైనపు గుడ్డ was cloth .
ఆదురుట . n. See- ద

అదురువేటు n . s . A large gun-rocket, fired in
అదొరపాటున adv . Suddenly , unexpectedly. ఆ దా

టున. S. 3. 543. అనితలపోయువానిపొలుకుద్దిర
processions ; a small cannon used in fireworks ,,

పాటున జూ చివి స్త యంబనుమలీలదొట్టిన.
a foot long and two inches thick ; fixed on a

pole. It is illed with powder and stopped | అద్దిరయ్య interj. Bravo ! excellent ! శాబాను.

with earth or a wooden bung. పెట్లదిమ్మె .
Siva. 1. 35. చెప్పక చెప్పెడునదైరయ్యమా కెరుగ

దరం బెహెమహిమ. టీ || సెబాసు.

అదృష్ట * n . s . A blind man. గుడ్డివాడు ,అదృవ for ఆ ద్రువ or అదర Root in a of ఆరు అద్దుట r . a. To dip , to print with colours . ముం

u

చుట. BD . 5. 319. ఇద్దంబు గా పాలనద్దుము నీట
రుట which see . H. 5.332 . అతిరయమునబడియె

సద్దుమునూకింకన న్య ధా లేదు . పేడ గుంటలను వూక

నంగమదృవ.

లో అద్దిగోడ నుచరుచు తారు they dip lumps of
అదృశ్యము * adj. Invisible . ఆగుకుడన ,ి

cowdung into husks and stick it in cakes on

అదృశ్యత * n . 8. Invisibility, vanishing. అగుకు the wall .

డమి. ఆయన అదృశ్యతనుపొంది నాడు he disap- అద్దుముద్దు n . s . Sport , play . బిడ్డ యొక చేష్టలు, ఆ

peared or vanished . బిడ్డ యొక అద్దుముద్దు చూడక చచ్చినాడు he died

అదృష్టము * n . s. Fortune, luck , chance , fate . without seeing the child play .

భాగ్యము , దురదృష్టము bad luck . అదృష్టవంతు | అద్ద nె. s . Rent, hire . బాడుగ. ఆద్దెకుకాపురము

డు or అదృష్ట శాలి a fortunate man . అదృష్ట వుండుట to dwell in a house for rent. అద్దెకు

హీనుడు an unfortunate man. తీసుకొనుట to hire . అద్దెకుయిచ్చుట to let out .

అదె interj. Lo ! look there ! ఆదో. B. X. అదె
అద్దెచీటి a written agreement to pay rent. ఆ

నందనందనుండంతహి తుండయ్య .ె దైయిల్లు a lodging or rented house..

ఆదే | The same _ it ; " this is the pronoun | అద్దా ( a particle ) Truth , veracity . 'సత్యము, య
" అది " with the intensive ఏ . అదేను నిషి the థార్థము, A. 4. 5. ఆవ్వాబుంబా హెూవచ

identical man ..
నక వ్యాహారము.

D Ramana ' Tula.. ravalisi nininnae .. ae . 5
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అద్భుతము * adj. Amazing, surprizing . ఆశ్చర్య | అధమాధమము * adj . The basest , the worst, the

మైన . lowest of the low . ఆతినీళమైన ,

అగ్భుతము * n. 8. Marvel, surprize, wonder. విశ్మ | ఆధమాధముడు * n . B. He who is the meanest

యము.
of the mean , or basest of the base. మీలినీ చు

అద్భుతముగా . adv . Amazingly , marvellously. డు .

ఆశ్చర్యము గా. అధముడు . n. 8. A low fellow. నీచుడు.

అద్యాపి .* adv. Even now, still , to this day . యి | అధరము * n . B. The under lip . కింది పెదవి , ఆధ

ప్పటికిన్ని.
రమధు the honey of the lip .

ఆద్రి • n . s . A mountain . పర్వతము ,
అధరము . adj. Low, inferior, vile . దిగుడైన , నీచ

మైన.

ఆద్రి రాజము * n . 8. The king of mountains . i . e .

అధర్మము . n . s. Injustice, unrighteousness,
the Hymalia mountains .హిమవత్పర్వతము.

every thing unscriptural or contrary to prin

ఆద్రువ or అద్రువంగ for ఆది రేటట్టుగా adv .
ciples . ఆన్యాయము, అనాచారము,

Joltingly. కుద లిేటట్టుగా . P. 3. 377. భోగంబ | అధర్వణకారిక * n. 8. The name of a certain

ద్రువం గావడి ద్ర్కోన, టీ || కడగచలించేటట్టుగా , grammatical treatise written in Sanscrit, re

ఆద్వంద్వడు * n . B. A philosopher. i . e. he who
garding Telugu ; only some fragments of

despises the couples ; such as heat and cold , this remain . అధర్వగాచార్యులు ఆంసృతశ్లోకా

good and evil , pleasure and pain &c . నిస్సం | అధవా * adv. Or, otherwise. అయినా , అట్లాకాలుగా చెప్పిన తెనుగు వ్యాకరణము.

గుడు, నిస్పృహుడు. A. 1. 31. అందుండు ద్వ
కుంటే .

య సమ్మకద్మవదనుండద్వంద్వుడశ్రాంతయో గాం

అధళ్ళిర న్యాయము " * adv . Upside down . తల

దూ పెద్ధమధుద్విశ్వరదనాన్వర్థాభిధానుఁడు . కిందులుగా .

అద్వితీయము * adj. Unparalleled , unequalled . | అధిక | ము . adj. Superior , great, extra , extreme ,

అసమాన మైన .
excessive , much, more , many. ఎకు వైన , శ్రేష్ఠ

ఆద్వైతము * n. 8. The doctrine of the identity మైన, మిక్కటమైన .

of the human coul with the divine essence of | అధికము . n . s . Superiority, greatness. విస్తార

tle Deity and the universe. జీ వేశ్వరులకు ఆభే ము , ఎచ్చు , ఎక్కువ . అందులో యేమి ఆ సెకము what
దమునుచెప్పేమతము.

superiority has this ? what better quality is

ఆద్వైతి * n. 8. He that maintains the doctrine there in this ? నేను అధ కిాని కాశ వీడ లేదు I am

called అద్వైతము . అనగా జీవేశ్వరులకుఆ భేదము
not greedy . అధికవడుట to be increased, to

ను చెప్పేమతస్థుడు, See ఆద్వైతము,
grow . ఎకువవుట , అధికము చేసుట to increase,

అధికారి * adj. That which defes or outrivals . augment.

దిగుడుగా చేస .ి R. 1. 62. అధిక పరుచుట v. a . To increase , augment, mul

అధః కేశము, అన గాశప్పము, ఆధోరోమము. tiply . ఎర్చు చేసుట .

ఆధమ | ము * adj. Inferior ; low , despicable . నీచ | అధిక ప్రీ ఆంగము* n. B. Meddling, officious inter

position , impertinence . జోలికానిజోల ,ి అధిక

మైన . .అధమం సేవ కావృత్తిః servitude is the
కోలి. అధిక ప్రసంగముగా officiously, imper

meanest.

tinently..
అధమత్వము n . s . Inferiority, vileness. నీచత్వ

ఆధికప్రసంగి * n . B. An impertinent wretch . అధి
ము.

కజోలికి పొయ్యేవాడు.
అధమర్ణుడు * n . B. A debtor . అప్పుపడ్డవాడు, ఉ

అధికమాసము + n . 6. An intercalary month . i. e.

కమర్ణుడు a creditor. అప్పిచ్చువాడు (from ఋ an extra month inserted in particular years

ణము a debt. ) (like leap years ; ) the intercalary month pre

*
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cedes the month that bears the same name . XIV . 2. 28. గంధంబు ఋణంబు గానితక్తిన

ఒక సంవత్సరములో నే రెట్టింపు గావచ్చే నెల , యారున ధిగమింపగనావవు అధిగమించురఅముజి

అధికముగా . adv . Excessively, abundantly , హ్వ . Cuchalo. 2. 14. అట్టిబలుదొడ్డ సందడినధిగ

plentifully. మికటము గా .
మించి చూచియొక్కింతయును చొరచోటు తేవ. Pad.

అధికరణము * n . s . Support, receptacle , that ma. 6. 20. ఆ వటవర్ణ  ంబునందుండి యచ్యుతుం

which upholds or contains. ఆధారము.
డఖిలభూతంబులనధిగమించ ,ిభువన క్రుకుంచంబువు

అధిక రించుట * V. a. and v . n . To excel , sur. ట్టింతు ముదిగోరి .

mount , increase . పొడుగుట ,ఎచ్చుట , ఆతిశయించు | అధిజ్య * adj. Strung, as a bow. ఎకు పెట్టబడ్డ ఆ

ట, ఆపావు మధికరిస్తున్నద .ి that rice is on the ల్లెగల .

increase .
ఆధిత్యక * n . s . Uplands. Heights. Land on the

అఖికరించుట v. a . (a cant phrase) To study , upper part of a mountain . పర్వతోర్ధ్వభూమి.

acquire a science . చదువుట , అధినేత, ఆధిపతి or ఆధిపుడు * n . B. A ruler,

అధికారము + n . 6. Authority, government, lord, master, owner. అధికారి ,
power, dominion . Right , privilege . Situation , అధిపుడు * n. B. Lord , ruler, master . నాయకుడు.

an office, capacity , attainment. Superiority, | అధిరోహిణి * n . n . A ladder . నిచ్చేన .
forte , talent . Chapter or section . దొరతనము, అధివసించుట * v . n . To dwell . కాపురముపుండు

స్వతంత్రము, బాధ్యత , వ్యవహారము, యోగ్యత, ట.

ప్రవీణత , ఆ ధ్యాయము. ఆధి కారముయిచ్చుట to | ఆధ వీాసము * n . B. A house , an abode . ఇల్లు .

inrest with power, authorize , empower. అధి | అధివేలము * adv. On the shore . కట్టయండు .

కారము చేసుట to exercise authority. ఆయన | ఆధిశ్రయణి . n . s . A hearth , a fire place. పొయ్యి .

అధికార మెరగకమాట్లాడుతావేమి why do you | అధిష్టానము * n. 8. Abode, residence , lying or

speak without knowing his capacity : అధికా being in. The place or subject of abode. ఆశ్ర

రచ్యుతుడు he who has fallen from office or యించివుండడము, ఆవహించివుండడము, నివాళి

power..
స్థానము, కునికిపట్టు (చక్రము, కుట్టణము , భావ

అధికార సుడు * n. s . One in power or authority. ము. &c. SC. ) అధిష్టాన దేవత a tutelary or
అధికారి * n. 8. A governor, a raler, one in

guardian deity , a presiding deity . విద్యాధిష్టా
power or authority, an owner, heir . One who

న దేవత the patron of learning.

has the charge of things, a trustee. The master of a science, he who has the command of అధిష్ఠించుట * v. n . To reside , be in . ఆశ్రయించి

వుండుట , ఆవహించివుండుట .

it .దొర, ఏలేవాడు, వ్యవహారస్థుడు,బాధ్యుడు ,వ
అధీతము * adj. Studied . చదివిన , ఆధితవేదులు they

రిపాలకుడు , ప్రవీణుడు . ఈ సొత్తుకు అధకిారియెవడు
who studied the Vedas.

who is the heir to this property ?వాడు పూర్ణా | ఆధీతుడు * n. s. He who has read, studied. చది

ధికారి he is a man of great attainments . ఆధి

కారితో విరోధముకారాదు it is not proper to

విననాడు, కొడితుడు. అన ధీశుడు he who is un

learned or ignorant.

be on bad terms with one who is in authority . | అధీనము * adj. Dependent on , subject to , sub

ఇధికుడు * n . s . Superior. ఎచ్చు గావుండేవాడు, servient, docile. పరాధీన మైన, విధేయ మైన .

దొడ్డవాడు . అధీనము * n. s . Possession , power, charge , con.

అధిగతము * adj. Known , found , acquired, ob. trol, authority. స్వాధీనము, అధికారము. అది నా

tained , gone through or over , perused , read , అధీనములో లేదు it is not in my possession. నా

studied . ఆవగతమైన , ప్రాప్తమైన, చదివిన . ఆధీనములో వుండేవాడు those who are under

అధిగమించుట * v . a . To obtain , attain , assame , my control . దాన్ని అధీనము చేరినాను I have

to perceire, go through , go over. పొందుట , న committed it to you .

హించుట , గ్రహించుట , చొరబడుట, చదువుట . R. | ఆధీనము * adj . Corardly, confused . భయపడే,

5. 259. అట్ల కాకనిముని వేషను దిగమించె . M. చంచలమైన .
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ఆ ధైర్యము * n . B. Cowardice , unsteadiness .పిరికి ఆధ్యాత్మదృక్టు * n . B. A holy sage, one who knows

తనము, ఆధైర్యకడుట to be afraid. the nature of the inherent spirit . అంతరాత్మను

ఆధోగతి * n . B. Perdition , utter destruction . నా యెరిగినముని.

శనము.

ఆ ధ్యాకుకుడు * n . s . A teacher, one who instructs
అధోభువనము * n . s . The subterraneous world .

in the sacred books. వేదములనుగానశిాస్త్రము
శతుర్థాధోలోకము. D.

లనుగానిజీవ నార్థముగా చెప్పి చ్చేవాడు . Sc. It
ఆధోముఖము n. s . The face turned down.

commonly means he who is skilled in the
rvards : a downcast countenance . కిందికివంచు Vedas . వాడుక గా వేదముబాగావచ్చినవాడు .

కొనియుండే మూతి,

అధ్యాయము * n. B. A chapter, a section. ట్రకఅధో ముఖముగా * adv . With the face turned

రణము.downwards , with a dosyncast countenance ;

ఆ ధ్యాయనము * n. s. Study , reading, especiallyheadlong . తలవంచుకొని, తలకిందులుగా , దీవిటిని

of the sacred books, one of the six duties ofఅధోముఖముగా పట్టి నాడు he held the torch

a Bramin . గురుముఖాదానుపూర్వశ్రవణము ,with the flame downivards. అధోముఖుడు * n . B.

He who is downcast, ashamed or crest - fallen. నము,( బ్రాహ్మణవ్యాష ర్మాంతర్గతమిదం ) RKD.

అతడ ఆధోముఖుడ వైుండెను he hung his head . | ఆ ధ్యాహారము * n . B. Adding a word or words

ఆధో రేతసుడు • ఆన గా అజితేంద్రియుడు . to complete a sentence, supplying an ellipsis .

ఆధోవాయువు * n . s. Wind from behind . పిత్తు. Reasoning. లో కుము గా వుండేచోట ఎకటి రెండు

ఆధోకుజుడు * n. s . An epithet of Vishnu . విష్ణు మాటలను తెచ్చుకోవడము, ఊహయున్ను .

వు . అధ్రువము * adj. Fleeting ; perishable, mortal.

ఆధ్యయనము . n . s . Study, reading, especially అస్థిరమైన , నశ్వర మైన .

of the sacred books, one of the eir duties ofa ఆధ్వ * n . S. Road , way, path. మార్గము.

Bramin. గురుముఖదాానుపూర్వశ్రవణము, నఠన | అధ్వరుడు , అధ్వనీ నుడు or ఆధ్వన్యుడు
n . s . A

ము, బ్రాహ్మణ స్యషట్ట ర్మాంతర్గతమిదం RED. traveller . దారినడిచేవాడు, బాటసారి . A. 6. 15.

The word అధ్యయనము is commonly used for Pariz . 2. 120. అతివిచిత్రక ధేతిహాసోజ్ఞులఖిలలో

the study of the Vedas or for the Vedas itself కాధ్వనీ నులు .

thus, ఆచిన్నవాడునాలుగేండ్లు గా అధ్యయనము | ఆధ్వరము * n . B. A sacrifice . యజ్ఞము . M. XII.

చేస్తున్నాడు the boy studies the Vedas for
2. 436 .

four years . నాకు అధ్యయనమురాదు I have not | అధ్వర్యుడు 8. A bramin persed in the

studied the Vedas .

Yajur Veda. యజుర్వేద వేత్త.అధ్యవసాయము * n . B. Perseverance, devoted
ఆధ్వాన్నము n. s. Desolation, vaste , ruin . పాడు .

ness to. ( ఉత్సాహము, కర్మను సుకరఃప్రత్యయః,

ఆ రూకలను ఆధ్వాన్నములో వేశినాడు he wasted
కర్మసుదృఢయత్నకారో భావః , ఆశక్యమైనబలో

ద్యమము, ఉద్యోగము, ఉద్యమమున్ను RKD. )
the money . ఆ ధ్వాన్నము చేసుట to ruin , lay

waste . ఆధ్వాన్నమవుట to turn to nothing , to
ప్రయత్నము, D. కుట్టు , శ్రద్ధ .

become waste. గాన్ని ఆధ్వాన్నముచతుర్మధ్యము
అధ్యకుత * n. s. Superinter.dence, sway. అధికా

చేరి నాడు he has spoiled or ruined it .రము .

ఆధ్వాన్నము or ఆ ధ్వాన్నపు adj. Bad ; corrupt ;ఆధ్యక్షుడు • n . s . A superintendent, an over

Beer. అధికారి .
spoiled , desolate , cursed , horrid . చెడ్డ , కొరగా

ఆధ్యాత adj. Spiritual, belonging to spirit,, ని , పాడుఅయిన. ఆధ్వాన్నమైనచోటు a waste

inherent . ఆత్మ సంబంధ మైన,
place . ఆధ్వాన్న మైనపుస్తకము a bad book, a

ఆధ్యాత్మ * n . 8. The soul : individuated spirit perplexing book . అరవము ఆ ధ్వాన్నము Tamil

or that which belongs to, and presides over is a perplexing language. ఆ ధ్వాన్నపు ఆడవి a

the body . The supreme spirit. జీవాత్మ , పరమా pathless forest. అధ్వాన్నపు రైలు a waste open

త్మయున్ను .
place. ఆ ధ్వాన్నకుజ్వరము a wasting ferer. ఆ

*

n .
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* like as you

ధ్వాన్నపువాన a plaguy shower ; annoying | అనంతుడు * n . s . The infinite being, an epithet

of Vishnu . A name of the great dragon , the

rain ..
ఆF ( Rel . pil of అనుట to say' ) Saying . చెప్పే . king of serpents. విష్ణువు , ఆది శేషు కున్ను .

N. 9. 349. తిన్నగ న వీుదిద్దుమాతిలకినియక్ ముకుం | అనక (Neg. Pll in l of అనుట ) Without saying,

దుసకు , టీ || ఆశ్, పలుకుచున్న .
without thinking. చెప్పక , ఎంచక , విచారించక ,

ఆr (Aorist Pll of అనుట to say) Saying. అనే . మొగవాడనక ఆడది ఆనకయీమాటను అందరితో

N. 2. 501. బలియక్ దనుజాతుడు . P. 1. 50 . నున్ను చెప్పి నది without caring who heard her,

మిన్నువిశ్వంభ రగులునకలక , టీ || అక్, అనగా be it man , be it woman, she told every body.

ఆనే . A. 1. 43.కృషయాభక్తవ్యమవలు లుక్ . Vasu . 2. 46. తీ వెగుంపునక పాండుర సైక తనిఝరి

N. 2. 167. కనుగవపొరలుగప్పెసె లేదో చూతమ
తటంబనకదరీపుటంబనక . టీ || తీవెగుంవనక , ఆ

పోలికె. టీ || అక్, అనగా అన్నట్టుగా . న గా ఇకపొదరిండ్లకేాకుండా .

ఆన or అనF Root in A of అనుట When (it is) | ఆనకట్ట or అనగట్టు n . s. A bank, or dam . కట్ట .

said . To wit, namely , videlicet. “ i . e . ” “ to say, "
అనగ, అనంగ or అనగా ( Root in a of అనుట

would
say ," one would have

to say . ) When it is said . To wit ; namely ;

said . ” చెప్పు గా, అన్నట్టయితే , అన్న ట్టు , అన్నట్టు
videlicet, that is to say. You would say, one

గాను , T. 1.53 . ఇందిర కుపట్టన. ib . 2. 8. మండ
would have said . చెప్పగా , అన్నట్టయి తే , అన్న

లీకృతమహాకుండలియన. Swa. pref. 31. కారుణ్య
ట్టుగా . Swa. 3. 74. నలిన బాంధవు ట్కె యంబు పై

రసనిమ్నగాకళత్రుడన. Sar . D. 212. రక్తమో
దీపించునద్దమనగ . పదిగంటలరాత్ర ఆిన గా when

యన సంజరాగంబు బొడమ ,ె
it was about ten at night. సంధియన గా నేమి

ఆన or ఆనకట్ట n . s. A bank , or dam. అడ్డకట్ట . what is the meaning of the word Sandhi ?

అనంగీకారము • n. s. Disapprobation , disagree- | ఆనని పెనగియుండుట v . n . To be familiar, easy,

ment . అసమ్మతి. affable. కలియగలుపు గావుండుట . N. 9. 393.

epoxias * n . s . Incorporeal , bodiless , an epi
అట్టిజగజంత కగేానియన! పెనగియుండుదు వెనీవుమా

thet of cupid . మన్మథుడు . బోంట్లయొద్ద జేరి .

ఆనంటి or ఆనంటి చెట్టు n. s. A plantain tree. అనఘము * adj. Sinless, innocent, pure. పావుర

ఆరిటి చెట్టు . I. 2. 79. హితమైన , నిదోష మైన ,

అనంతము * adj. Endless, eternal . అంతము లేని. | అనఘుడు * n . s . He who is sinless . పావము లేని

అనంతము * n. S. The sky or air . ఆకాశము.
వాడు, నిర్దోషి ,

అనంతరము * adj . Next, immediately following ; | అనటి or ఆనంటి n . B. A plantain tree . అరిటి చె

in the next place. అవతలి, వెంబడి గా వుండే. ట్టు . H. 4. 180. N. 7. 245.

అనంత రాకురము the next letter. అనతి * adj . Not much, not excessive . మట్టుగా

ఆనంతరము or అనంతరంబ * adv. Aftervards , వుండే , కొద్దిపాటి గావుండే. N. 3. 97 .

after. తరువాత, అనద for అనాధ n . s . Destitute , wretched , ab

అనంతవిజయము * n . s . The name of the conch
ject : she who is without a master or pro

or shell of Dharmaraja in the Mahabharat, tector, without a husband. దికు లేనిది , దకుత

యుధీష్టరునిశంఖము, లేనిది , మొగడు లేనిది . DRA . 288. నీరదహితవం

ఆనంతశయనము * n . s . Ananta-8ayanam, the

name of Travancore. మళయాళములో జనాదః | అనధ్యాయము* n. B. A holiday : a day " without

శన దీేవి నన్ను న నదచందంబున నక టాయిపుడు.

నస్వామివుండే స్థళము . lessons . ” చరువరానిదినము, ఆటవిడుపు . KP.

అనంతశయనుడు * n . 6. An epithet of Vishnu , 4. 49 .

(lit :) the god whose couch is the king of అనస్య |ము * adj. One, sole , without any other,

serpents. విష్ణువు .
same, identical . ఏక మైన , అనితర మైన , ఆదే.
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అనన్యగతికుడు * n . B. He who has only one re- చేసుట to hurt, injure. ఆనర్థకడుట to turn out

fuge or asylum . వేరేగతి లేనివాడు , DRAyod.
badly, to prove ill . ఆనర్థ కాలము an unlucky

311 .
time ..

అనన్యాదృశము * adj. Unparalleled, prodigious, | అనర్థకము * adj. Nonsensical, unmeaning.

strange . అసమాన మైన , వింతైన .
అనర్హము . adj. Unfit, unworthy. తగని ,ఆయో

గ్యమైన .
అనన్యాదృశ్యము * adj . Ordinary, common , not

అనర్హుడు * n . s. He who is unfit or unworthy ..
strange . సాధారణ మైన .

తగ నివాడు.

అనన్వయము * n . s Inconsistency , unconnected.
అనలము * n . s. Fire . నిప్పు (6g . ) A portent. A

ness, ilicongruity. ఇమడమి, ఆ సాంగత్యము ,
పొ

mischievous or troublesome prank. ఉత్పాతము.

సగమి , వియుద్ధము.
ఆ సంస్థానమునకుయే మో అనిలము పుట్టినది his

అనన్వయము or అనన్వితము * adj . Unconnected ,
chief has broken out in that kingdom .

irrevelant . అసంబంధ మైన , అసంగతమైన , పొ
ఆనలుంగొసలుంబాకుట or అనలు కొనలు గా వుండు

సగని , ఇమడని.
ట v. n . To bloom , flourish . తామరదండులై పెరు

అనప adj. ( see అనుము) Appertaining to , or male
గుట , కోమలము గా పెరుగుట . KP. 6. 126. అన

of the $636 a leguminous plant ( Duli
లుంగొనలుం బారులు మనమున నా కో రైతీ నెమగు

chos tetraspernus . ) నిష్పావము . అనప కాయ A వకుమిగుల .

lagiime , a pod, a sort of polse (phaseolus | అనలుడు * n. B. The god of fire. Vulcan . అగ్ని

radiatus.)

హెూత్రుడు .
అనకుత్యము * adj. Barren , childless. సంతతి లేని .

అనవద్యము . adj. Blameless, faultless, spotless,అనకుత్యుడు n . B. He who has no issue.

అనవరాధి * adj. Innocent, not guilty. నేరము లే
irreproachable. నింద్యముకాన ,ి ఆదూప్యమైన ,

దోషరహితమైన .
ని .

అనవసూది n . s . A pin used in dress. గుండుసూది. | అనవద్యాంగ్ * n . s . A perfect beauty. సుందరి .

అనపాయము * adj. Imperishable . అనశ్వర మైన , అనవరతము * adj . Incessant, perpetual, con

నిత్యమైన . stant . అవిరామమైన, నిరంతరమైన , ఎడ తెగని.

అనయము * n . s . rate , ill- luck, bad -fortune ; | ఆనవ సాదము * adj. Indefatigable , unwearied .

calamity . Vice , transgression . దైవము, అశుభ అలుపు లేని, తొందర లేని, నిర్వ్యసన మైన .

ము, వ్యసనము , వివత్తు RKD. R. 1. 123 .
అనవస్థ * n . 8. Instability, absence of fixed

ఆనయము adv. Always, eternally ; continually.
state or condition . అస్థిరత, అనిశ్చయము,

నిరంతరము ( సంతతమున్ను . D. ) R. 1. 123 .
ఆనరులు * plu. The immortals,gods, అమరులు. | ఆనవస్థ గావుండే * adj. Inknite. Unstable, un

steady. అవరిమిత మైన ముట్టుమితి లేని, అస్థిరమైన .P. 1. 10 .

అనరులు n . s . plan The vitals , the parts essential | అనవుడు, నావు శు or నా adv . On [ lis) saying

to life. ఆయములు D. మర్మస్థానములు (మర్మము this . అన గా . D. KB. ఆ నేటప్పటికి , P. 3. 113 .

లు Kark .) Swa . i . 23. నృపసన్ను వివాహమ్మగుననవుడు . టీ ||

అనర్గళము * adj. Resistless, unimpeded , free, అనివలుక గాను,

unrestrained . నిరంకుశ మైన , అడ్డము లేని . ఆనవ్యాహత * adj. Undisturbed , unresisted ,

అనరShe saw * adj. Costly, invaluable, being above unimpeded, not disappointed . అడ్డము లేని.

అనశ్వరము * adj. Etertial , inperishabla. నిత్యమై

అనర్థ | ము * n . B. Hurt, damage : a prediction of స .

bad luck . తొందర , దుర్దశ , అక్కడి యెందుకుపో | అనా (that is అన Root in A of అనుట) you

యి నావని అనర్థముచేస్తున్నాడు he scolds me for would say, one could have said . అన్నట్టు గాను.

going there . ఇందువల్ల యేమి ఆ నర్థము వచ్చెను N. 9. 143. తెలిగల్వకుల నా చుక్కలువిరివికొని

tylat nischief has happened by this ! అనర్థము యె . P. 2. 191. తేటవడ జెప్పవనా .

price. వెల లేని .
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చంపగా .

పీడితాః.

అనాక (instead of అనక the Neg. Pll in | క of అను | అనాధ for అనాథ n . B. A destitute, a poor help

ట . ) Without saying, without thinking . చెప్పక , less wretch , an idiot, fool. నిరాదరువు గా వుండే

ఎంచక . UR. 6. 467. బడలివగలనాక ఉపగించి వాడు, దికుదూలినవాడు,పిచ్చిగాడు , తెలివిమాలి

నిమియింతి . BRU . 3. 514. క్రొశ్వున బావుమనాక
నవాడు .

ఆ నామకుడు or ఆనామ ధేయుడు * n . s . A name .

less wretch , an insignificant fool, a mere cipher.
అనాకారము or అనా కారియైన . adj . Deformed ,

వూరు పేరు లేని వాడు , ఆసిద్ధుడు, దిక్కుమాలిన
ugly . వికారమైన, కురూపియైన ,

వాడు.

అనాకారము * n . s . Deformity, ugliness. వి కార
అనామిక *

n . s . The ring finger, the one next
ము, కురూపము.

to the little finger. వుంగరపు వేలు , చిటికిన వేలు
అనాకారి * n . 8. An ugly person . కురూపి .

కుయివతలివేలు .

ఆనాగ (from ఆన Root in A of అనుట to say .) | ఆ నామికుడు * n . s . A mere nobody, one of no

adv . You would .say , one would have said .
repute . అప్రసిద్ధుడు , ఆ నామ ధేయుడు .

That is ; “ id est . ” అన్నట్టు గాను . T. 3. 140. ఆ నాయకుడు * n . s . He who is forlorn or help

బిరుదు జెట్టియ నాగ పెన గియారాటాన.
less . దికు మాలిన వాడు , నాధుడు లేని వాడు . Lali

అనాగతము * adj. Not come, not arrived , future. to . 4. 14. అనాయ కాస్తతో దేవావిషన్నా దైత్య

భవిష్యత్తుఅయిన.

ఆ నాగతము * n . 6. The future. భవిష్యత్తు , అనాగ | ఆ నాయాసముగా * adv . Without pains or effort,

తమునుచెప్పుట to foretell. easily, readily. సులభముగా .

ఆనాగత వేది * n. 8. A prophet ; one who " knows | ఆ నారశము * adj. Continual, frequent, eternal.

that which has not happened . ” రేపు సంభవిం నిరంతరమైన , ఎడ తెగన .ి

చబొయ్యేదాన్నియెరిగినవాడు. అనారతము * adv. Always . ఎల్లప్పుడు .

ఆ నాచారము * n . s . Improper conduct , impurity . ఆనా రాధ్యుడు * Unhonoured . He who is not wor

దుర్నడత , ఆశుచి. వాడు ఆనాచారమునకు ఆలయ shipped . పూజ్యుడు కాని వాడు .

sw he is a scoundrel . ఆ నావిలము * adj . Clear, clean , pure . నిర్మలమైన .

అనాతపము * II. s. Shade, shadow, coolness . Vasu . 3. 153 .

నీడ , చలవ . అనావృష్టి * n . B. Drought, a failure of rain . వాన

అనాథ * adj. Without a master or protector, for- లేకపోవడము .

lorn , unprotected, without a husband . దకుతలే అని n . s . War, battle . యుద్ధము , M. VI. 3. 31 .

ని , దికు లేని , మొగుడు లేని. BD. 4.1863.

అనాదరము ( vulgarly అనాదరణ ) n . s. Dis- | అనీ Having said (Past Pll of అనుట to say )

respect, disregard, contempt. తిరతిర సారము, This is translated by the word " That ' or

1. అలక్యుము, ఆ నాదరణ చేసుట to despise , 1 " Fo ' or the infinitive mood is used , as వాండ్లు

disregard , to treat contemptuously. ఆకడవుండి నారనిఅన్నాడు he told me that

అనాది adj . Without beginning, eternal . నిత్యమై they were there . వచ్చినార ని చెప్పినాడు he said

న, ఆ రంభము లేని . ఆనాదిబీడు immemorial that they came. అవతల వెళ్లరాదన తిిరిగీవ స్తిమి

waste . i . e . land that never has been brought we did not think it right to go on and return

under the plough .. ed ; we thought we must not go further ; so

ఆ నాదృతము * adj . Despised , disrespected . తిర we came back . నన్ను అక్కడికిపొమ్మని ఆ న్నారు

సరించబడ్డ , ఆలక్యుము చేయబడ్డ , he desired me to go there . నన్నుపొమన చిెప్పిను

అనాద్యము * adj. Without origin , of unknown he told me to go. తీర్పుయే చొప్పునఅవునా ఆని

origin, everlasting. నిరంతర మైన , ఎన్నటికివుండే , సంశయము చేత not knowing which way it would

ఆనాధ for ఆనాథ adj. Forlorn , unprotected , be decided . తన సొడు నియెంచి considering it his

helpless . నిరాదరువు గా వుండే. olyn . దాన్నినాకనికొన్నాడు he bought it for
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me . కావ లెనని అక్కడికిపోయినాడు he went there | అనియె or అనియెను ( Past tense, third per . Bing.

on purpose . వాడుమంచివాడనివుంటిని I thought of oues to say ) He or she said .

him a good man . పండ్లనుపటపటమనికొరినాడు | అనిరుద్ధుడు * n . 8. The son of Cupid and Usha.

he gnashed his teeth . ఘమ్మని fragrantly . తళు మన్మథుడికిన్నిఉపకున్ను పుట్టినవాడు, శ్రీకృష్ణ స్పా
కని brilliantly . మిమనమడు.

అనిచిపుచ్చుట v. a. To send away . కుంపించుట . అనిర్దిష్టము * adj. Indefinite , unexplained , unde

M. XIII . 2. 30 , తోయజలోచన చెప్పుము , పోయె fined . నిర్దేశించబడని, వివరించబడని.

దవను లుగ లవనిచిపుచ్చు ముసన్నుక్ .
అనిర్దేశ్యుడు * n . s . He who is indiscribable . వర్ణ

అనిత్యము * adj. Temporary , not permanent. ఆస్థి నీయుడు కానివాడు .

రమైన. అనిలము * n. B. Wind , breeze . వాయువు , గాలి.

అని దంపూర్వము * adj . Novel, unprecedented , అనిలుడు * n . B. The god of air. వాయుదేవుడు .

unheard of , పూర్వమందు లేనటువంటి , చోద్యమై అనిలులు * n . s . plu. Subordinate deities : forty

న , ఎన్నడూ విసనిక సని. P. 1. 113. అనిదంపూర్వపు
nine of these form one class, the Anilas or

రాక్రమధనుడు. winds. ఏకోనవుంచాశద్వాయుగణము, అష్టవను

అనిపించుట v. n . To seem , look , appear, be con . భేదము. SC.

sidered , be felt . అగుకడుట , తో చుట , జ్వరము అని వారితము * adj . Unchecked , unforbidden,

లో వూరికె నీళ్లుతాగవలెనని పిస్తున్నది in a fever unimpeded . అడ్డము లేని, ఆటంకము లేని .

one is inclined to drink constantly . యింతచల్ల అనివార్యము * adj. Unavoidable. అపరిహార్యమైన ,

గాలికొట్టి తే యెండ కాలమనిపించదు while this పోగొట్టకూడని ,

cold breeze blows it does not seem to be | అనిశము * adv . Incessantly , constantly. ఎల్లప్పు

summer ( lit. ) the heat is not felt. arrowcegro డున్ను ,

బహుకాక అని పిస్తున్నది it feels very hot in this | అనిశ్చయము * adj. Uncertain. ఆస్థిరమైన , సంది

room . యోగ్యుడనిపించుకొన్నాడు
he ivas consi- స్ధమైన .

dered a good man.. అనిశ్చితము * adj. Uncertain. సందిగ్ధమైన .

అనిపించుట v. a. To pretend , call , to hold out | అనిష్టము * adj. Unwished , undesirable . Bad ,

as a false appearance, to fer what is false unlucky . అసమ్మతమైన ,
దౌర్భాగ్యమైన .

instead of that which is real. పేరు పెట్టుట , వే | అనిష్టము n . s . Alischief , ruin , misery . చెరువు.

వ ముకట్టుట , వాణ్నియజమానుడనిపించినారు they ఆ అనిష్ట మునకున నేా పాత్రుణ్ని am I subjected

called him master, they pretended that he was to this misery . అనిష్ట మునకు పాత్రుడు గా వుండే

the master. తనకొడుకునుమాలయ్యకుదత్తనిపించి వాడు one who deserves to be ruined .

pretending that his son had been adopted by | అనిష్ఠురము * adj. Soft, gentle. మృదువైన,

my father. వాణ్నిదొంగ అనిపించి ఆరు నెలలకు | అనీకము or అనీకిని * n . s . An army , host. సేన,

మంటికి వేశినారు they falsely condemned him దఁడు .

as a thief, and put him to work in irons. అనీహ * n . B. Disinclination . అయిష్టము.

అభృతము * adj. Unsteady, agitated , tremu- | అను * (A privative , ) as అననుకూలమైన (un

lous , moving. చంచలమైన , చవలమైన , వణికే, anacalam ) Contrary . విరుద్ధ మైన .

ఆను * A prefix like the Latin con, or sub, or re

అనిమిష | ము * n . n . A fish ( lit. ) that which does కోటాను కోట్లు Lacs upon lacs.

not wink . చేప . అను (second pers . Fing. imperative of అనుట

అనిమిషత్వము * n . B. Divinity , apotheosis. దేవ to say ) Say thou , plu . అనండి say ye . ( Fig . )

త్వము , this means Perhaps కాబోలు or గా . A rhyme

అనిమిషుడు or అని మేషుడు * n . s . A Deity, a says పోడను బ్రాహ్మణుండు యదుపుంగవునీటికివా

god . దేవత, అనిమిషమతి “ ruler of the gods " సుదేవుడుం రాడనుయింకబోయిహరిరమ్మనిజీ రెడు

( a title of Indra or Jupiter. ) యిష్ట బంధుడుం లేడను.

*

కదిలే .
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అనుంగు or అనుగు adj. Beloved , dear, desired . | అనుకూలము * n. 8. Favour, goodness , kind .

ప్రియమైన . Swa 5 , 100. దాని ననుంగుజామాత . ness, concord , aid , success. Profit, good , bene

టీ || ముగ్ధులయల్లుడైన స్వరోచిని. ib . pref. 34. వా ft. దయ, ఆహాయము, మేలు . ద్రవ్యానుకూలము

రియనుంగుమామలను . A. 6. 78. కటకటా కైటభా means, resource. దైవానుకూలమువల్ల by the

రికనుంగులగుడింగరులు దయాళువులుగావలువ దే . grace of God . వానికి ఆ దొర యొకఅనుకూలము

అనగా ప్రియులై నదానులు అం టబేాగునుమీ , H. నిండావున్నది he has great interest with the

2. 135 , ఇటకుందుదు గా దెయనుంగువల్ల భా.
ruler..

అనుంగు n . s . A friend . స్నేహితుడు , స్నేహితు | అనుకూలపుడుట , అనుకూలమవుట or అనుకూలిం

రాలు. D. చుట v. n . To have success , to have a good

అనుకంపు . n . 8. Tenderness , compassion , pity . result . సఫలమవుటఒనగూడుట ,అనుకూలముకా

దయ. N. 2. 120 . లేదు it did not succeed , it failed , it had not

అనుకనుకుగా adv . Neither thick nor thin . వల the desired effect. నాకుయింకారూకలు అనుకూ

శగా, యింత అనుకనుకుగావుండడముయేల లెస్సగా లపడ లేదు I have not yet obtained the money.

కలుపు why is this so thin : mix it to a proper యీవనినీకు అనుకూలమవును you will succeed

consistency . See అననుకగు. అనుకనుకు గాగుం in this business . ఆపనివానికి అనుకూలమయి

being neither thin nor thick , నతరువాత after he gained this, when he suc

అనుకరణము * n . s . Imitation . ఒకన్న లేక వకటిని ceeded in this affair .

చూచిఆదేప్రకారము గా చేయడము,చటచట పట | అనుకూలము చేసుట or అనుకూలపరచుట v . a . To

పేట, దడదడ ,గడగడ , యివి మొద లైనవి ఆనుకర shew favour, to bring a thing about, to counte

root water these words are imitatives. Thus nance . సహాయము చేసుట , నెర వేర్చుట . కార్యము

in English the words Bang, slapdash, and the ను అనుకూలము చేసుకొన్నారు they brought it

like : they are words of mere enforcement.

ఆనుకరించుట * v. a. To imitate . ఒకణ్న లేక ఎక | అనుకూలి or అనుకూలుడు * n . B. A friend , ally,

about , brought it to a conclusion .

టినిచూచి ఆ ప్రకారముగా చేసుట .
a favourer , a patron .

హితుడు , సహాయుడు, ఉపు

అనుకర్షము n. 8. A piece of wood at the end
కారి .

ofa cart pole, towhich the yoke isfixed.In- అనుకృతి * n . s . Imitation , making alike . అనుకర
voking, summoning by incantation . Pux soa

ణము. A. 5. 38. తదవ తారకలితలీలానుకృతులవ

కోడిపీట , ఆకర్షణము.

ఆనుకవుట v . n . To become neither thick nor

ర్తిలుచునుండె .

అనుకొనుట v . n . Ta say , suppose, think . (mid .

thin. అంతగట్టీ కాక అంతపల్చనాకాక పోవుట , voice of అనుట to say or think .) నేనుయిదియి

ఆను కారము * n . 6. Imitation. ఒకణ్ని లేక వకటిని
స్తాననుకొన్నాడు he thought that I would give

చూచిఅదే ప్రకారముగా చేయడము.
him this ..

ఆనుకారి * adj. Imitative . తద్వత్తు గాచే సే, ఒకడు
అనుక్రమము * n . 8. Series, succession , me

చే సేటట్టుగా చేసే.

అనుకూలము * adj . Favourable, friendly , as

thod , order. శ్రేణి , వరస .

sisting, salubrious.

హితమైన, ఊహాయమైన, ఆ | అనుక్రమణిక * n , s . An index, table of contents .

సూచ పీత్రము, భూమిక, ఆనగాయాగ్రంథములో

రోగ్యమైన , శ్రేయస ర మైన . అనుకూల మైన గాలి
యి స్నాపత్రముదా కాయీయీకథఅని వ్రాళినది,

a favourable wind . వానిశరీరమునకు అనుకూల

మైన స్థళము

పురాణాదులలో చెప్పినవివరమును సంకే.వ !

ళము the place which agrees with him. ఆ

నుకూలమైనమాట a friendly advice . అనుకూలశ
మళ్లచీెప్పడము. M. I. 1. 254 .

త్రువు an enemy in the guise of a friend . అను | అనుక్రోశము * n . 6. Clemency, pity. కృళు, దయ,

కూల కాలము a suitable time . అనుకూలమైన

అనుగతము * adj. Followed , united to. Deter

భార్య an obedient wife. వాడునాకులనుకూల mined, defined . అనుగతమైన , ఆశ్రితమైన , అధీ

ము he is a help and comfort to me. నమైన , పశ్చాద్దతమైన , నియత మైన . T. 4. 147.

C. P. Broton's Telugu English Dictionary. "
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అనుగతి * n . 8. Going after, following. వెంబడిం | అనుజీవి * n . s . A dependant, or hanger on . సేవ

చిపోవడము . A. 2. 28. వశానుగతి. కుడు .

అనుగమనము * n. s. (lit :) Going after, follow- | అనుజీవిత ద్రుతము * n . B. A phrase for a syllable

ing. The immolation of a wife on the funeral
ending in N. అను అరించబడ్డన శార ముగలది .

pile where the dead body of her husband is ఆ నుజుడు • n . s . Younger brother. తమ్ముడు.

burning . కూడాపోవడము, సహగమనము.
అనుజ్ఞ n. B. Command. Permission , order,

అనుగమించుట * v.a. To accompany or follow.

వెంబడించుట .
leave. ఉత్తరువు, శలవు .

అనుగు adj. Beloved , dear, desired . ప్రియమైన , అనుట v. n . To say, to think, to suppose . (Past
A. 4. 233. పుండరీకాడు ననుగుశిష్యుడైన . ib. p|| అని. Relative p || అనిన or అన్న, Aor. p || ఆ

542. KP. 7.5. అనుగుచెలికాడ .
నే, అనెడి, ఆ నెడు , అనేటి. Neg. p||అనని . ) The

అనుగు n. B. A friend . స్నేహితుడు , స్నేహితురా synonymes are చెప్పుట,తల చుట, ఎంచుట , అట్లా

లున్ను . A. 4. 261. ఒక్క ని వెంబడిననుగుల్ పెక్టం అంటాడు so he says. కావలెన నేమనను a desire

డ్రునిలువబనులగు. ib . 4. 307.
to have it. అంతామాయయని కనుకొన్నాను

అనుగుణ్యము . adj. According to, suitable to. త
I have seen that all is ranity . పోయినాడనివి

గిన , అర్ఘమైన .

న్నాను I hear that he is gone. అని for , for the

opururagsotto * adv. Accordingly, fitly, suita
sake of. నీకనిపొన్నగుర్రము a horse bought for

bly. తగినట్టుగా . ఆజ్ఞానుగుణ్యము గా according
you . A particle of comparison. గడగడ మనిమా

to orders.

ట్లాడి నాడు he spoke rapidly . This is applied
అనుగుదనము n . s. Friendship . స్నేహభావము, మి

త్రత్వము, Raghava Pandav. 3. 110. నన్నుగడు to sound , scent or feeling, as తళుకుమనుట to

రంజిల జే సెనితండువచ్చి యిట్లనుగుదనంబుజూ పెనె shine or glitter. ఈగలుజుమ్మనిముసురుకొన్నది

యటంచుతదుత్సుకతక్ బ్రవర్తి లెక్ . the fies covered it buzzingly . నీవుయీ శాలువక

అనుగొందు adj. Commodious, agreeable . అను ప్పుకొం టేగుమ్మ నివుండును if you wear this shawl

కూలమైన,వసతి గా వుండే, Sar. D. 6. 225. అను
it feels warm : or, you will feel warm. చేతితో

గొందు ఒక విశేషాచలంబందు .
యిట్లాఅన్నాడు he did so with his hand . అను

అనుగ్రహము * n. B. Mercy, favour, grace,
evortw on his saying so. The infinitive form

benignity, benediction. కృప, దయ, ఆశీర్వాద
నగా may be translated “ or ; " thus అచలము

ము , అనుగ్రహముపొందుట to gain favour . మా
నగాకొండ Achalam or hill ; Achalam which

యందు అనుగ్రహమునువుంచవలెను hare mercy
means a hill .

upon us, favour us . అనుగ్రహము చెప్పుట to ఆనుడు or అనుడు] adv . On ( his) saying this.

pronounce a blessing or benediction.
అనగా , అనేటప్పటికి, (అనవుడు. OG.) A. 4. 98 .

అనుగ్రహించుట * v. a . To favour, shew kind .

ఏనస్నపూనిక యేయనుడు . ib. 6. 170. అనుడుచని
ness , help, bless . To grant, bestow. దయచేసుట,

సహాయముచేసుట , ఆశీర్వాదము చేసుట . మాయిం విను పింప నాదర దయారసార్ద ). Swa. 2. 88. ఆ

టిదాకా అనుగ్రహిస్తున్నారా will you favour మీద నా వరూధినివిధ , మేమయ్యె నెరుంగ జెకరే

me with a call ? నాకనుడు .

అనుచరుడు * n . s . A follower , companion, a అనుతాళము * n . B. Regret, sorrow. పశ్చాత్తాకు

servant, an attendant. సహచరుడు , దానుడు. ము . అనుతారుకుడుట or అనుతాపమును పొందుట

అనుచితము * adj. Unft, unseemly, unsuitable , to regret.

bad . తగని , అనర్హమైన, ఆయుక్తమైన , అనుత్తమము * adj. Most excellent , very superior.

అనుచుట v. a . To send , dismiss . వంపించుట . మిక్కిలి శ్రేష్ఠ మైన.

OG. ABA. Swa . 5. 132. నిజపురంబునక ని చెనిం | అనుదాత్తము * adj. Unaccented . (From ఉదాత్త

దీవరాకు . A. 6. 190. R. 3. 72.
మ) తగ్గు స్వరము, యిది వేదమునుగురించినమాట .
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means.

అనుదినము * adv . Daily. ప్రతిదినము. విన్యాసము , వర్ణ సామ్యమను ప్రాసంతి, వర్ణావృత్తి

అనునయము * n. B. Conciliation , consoling. En. రను ప్రాసశివ దేపా దేవిధీయ తె .

treaty , begging. సాంత్వనము , ఓదార్చడము, ఆ అనుబంధ | ము * n. B. Connection , affinity, alliance .

డుగుకోవడము , మంచిమాటలాడడము.
చుట్టరికము . అనుబంధ క్రియ a defective or aux

అనునయించుట * v. a . To conciliate, console ;
iliary verb.

to entreat, beg. ఓదార్చుట, అడుగుకొనుట , మం | అనుబంధకము . n . s. Connection , affinity , alli

చిమాటలాడు
ట

.
ance చుట్టరికము . అనుబంధక క్రియ a defective

అనుపకాయ for ఆనపకాయ.
or auxiliary verb ..

అనుకువత్తి * n . s. Inconvenience, want of the | అను బంధి plu . అనుబంధులు * n . s . A relation, a

friend . దేహసంబంధముగలవాడు . L. XI. 21 .

అసందర్భము, ఉపవత్యనుకువత్తులుచూ

చుకోవద్దా ought not we to consider , whe

అనుబంధించుట * v . n . To join , counect, unite.

ther we have the means ? దీనికి యేమి అనుకుకు త్తి చే | అనుబింబించుట * v . n . To reflect or throw back
సంబంధించుట .

ప్పుతున్నావు what objection can you make to
an image. ప్రతిఫలించుట,

this ? నీవురానందుకుయేమి అనువపత్తి what was
there to prevent your coming ? వాడికియేమి అను | అనుభవము * n . B. Experience, suffering , enjoy .

ఉమతోరాకపోయినాడు something might have

ment, trial, experiment. వాడుకపడడము, పరి

కు . సుఖానుభవము the enjoyment of pleasure .

gone wrong to prevent his coming. అనుపమ
దుఃఖానుభవము suffering distress or grief. నర

తికాలము a season of trial or anxiety, hard
రానుభవము the sufferings of hell, falling into

times..

అనుపమము * adj. Incomparable, unrivalled , un
hell. వాడు చేసినది వాడి కేఅనుభవమునకు వచ్చినది

paralleled . ఆ సదృశ మైన , ఈడుకాని ,
he has come in for the fruits of his actions .

అనువయుక్తము * adj. Useless, unnecessary, | అనుభవతరుడు * n . B. A man of experience . నా

unserviceable . కొరగాన ,ి పనికిమాలిన . డుక పడ్డవాడు .

అనుకుయుక్తి * n . s . Useleseness , unserviceable. | అనుభవశాలి * n . B. A man of experience . వాడు

ness . కునికిరామి , కొరగామి, అసందర్భము.
కపడ్డవాడు .

అనుకుల్లవి * n . 8. The response in a chorus.
అనుభవించుట v . a . To experience , enter into, en

ఆనుపానము * n . B. A vehicle in medicine, any
joy, suffer, share in , to have , hold , possess,

partake of , undergo . పడుట, పాకు ఫలమనుభ

thing taken with medicine to make it less

nauseous . మందుతోకూడాతీసుకొన మేధుర మైనవ
వించుట to suffer the fruit of sin . పుణ్యఫలమ

స్తువు . Anir . 2. 108. తద్వచ నౌషధంబుప్రియాను
నుభవించుట to enjoy the reward of virtue.

చేశినది అనుభవించకుం టే తీరునా can you avoid

పాన సహితం బై. యీమందుకుపాలుసు అనుపాన

ము చేసిపుచ్చుకో you must take milk as a

suffering the consequences of your acts.

vehicle to this medicine, you must take this | అనుభావము * n . s . Majesty, dignity, magnani.

medicine in milk .

mity. A positive conclusion , decision, firm

అనుపు n. 8. Toll , customs ; ambuecade,am- opinion . Indication of passion or emotion by

bush . సుంకము. D. ప్రావీణ్యము , KB, పొంచి word or gesture. ప్రభావము , సత్పురుషులమతిని

యుండ చేోటు. A. 2. 69.తెరవలిటునీరు పోయకుం శ్చయము, నిశ్చయము, భావబోధకము , రత్యాది

దిలియు జేరియవలగొరగాకపిచ్చుకుం టైయనంగుడ
సూచకగుణ క్రియాది , అనగాలోచనచాతుర్యభ్రూ

నువుగొన బొచ్చెకల్లగుట్టమర.టీ|| సుంకముకుచ్చు
క్షేపముఖరా గాడిరూఢము .

కోనుపక్రమించెను.

అనుభోగము n. s . A vulgar phrase for అనుభవ

అనువుట v . a. To send, dismiss. పంపించుట , H.3. ము , సంభోగము.

1. 42. నన్న నువుగాధలచేత నెప్రొద్దు ద్రోయక , అనుభోగి n . 6. ( A vulgar phrase) A man of plea

అనుప్రాము * n . s . Alliteration , repetition of sure . మంచిభోగమనుభవించేవాడు.

similar letters , syllables and words. తుల్య వర్ణ | అను భోగించుట r . a . Error for అనుభవించుట ,
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pect himn .

అనుమతము . adj. Allowed , permitted , consented | అనులాపము * n . B. Tautology, repetition . ము

to. స్వీకృతము , సెలవివ్వబడ్డ . హుర్భాష, ఆడినమా టీఆడడము.

అనుమతి * n . s . Agreement, consent, permission, | అనులాపించుట * v. a . To repeat the same words,

leave. The fifteenth day of the moon's age, over and over again. చెప్పినమాటల నేమళ్లచీెప్పు

on which she rises one digit less than full.

అను లేవనము . n. B. Smearing ; daubing the
సమ్మతి , అనుజ్ఞ . న్యూ నేందుక ళాపూణిమ, గ

తుర్దశీయు క్తపూర్ణిమ . తండ్ర అినుమతిని కొమారుడు
body with unguents . చర్చిక్యము,గంధాదులయొ

కమైపూత , తైలాభ్యంజనము న్ను .
రంగయ్య వ్రాలు signed by Rangaya on account

అనులోమము . adj. Regular, successive, with the
of his father.

యbair or grain . యథాక్రమము, అవిలోమము,అనుమతించుట * v . n . To consent, agree . ఒప్పుట .

అనుమరణము * n . B. Accompanying in death , థ ,ా వర్ణమాలా సమాఖ్యాతాలనులోమవిలోమి.

i . e . phrase for burning a wife with her hus- | అనువందించుట v. a . To do properly or well . ఒ

band . సహగమనము ప్పుగా చేయుట, H. 4. 268. ఓరాబ్దిష్ణులి శేషశయ

అనుమానము * n . 8. Suspicion, surmise, conjec, నునకుహస్తస్వ కికమనువందింపుచు.

ture ; doubt . In logic, inference. సందేహము, అనువందుట v . n . To be suitable, agreeable or

యుక్తి చేత నిర్ణయింళడము. వానిమీద అనుమాన
ft. ఒక్పుట .

ముతోచినది , వాని మీద అనుమానము వున్నది I sus అనువదించుట * v . a . To re-echo, or repeat. ఒక

రు చెప్పిన దాన్ని అనుసరించి చెప్పుట .

అనుమానకుడుట * v. n . To doubt, hesitate, Bus అనువర్తన or అనువర్తనము . n . B. Serving ano

pect. సందేహపడుట . ther, following, conforming. అనుసరించడము,,

అనుమానించుట * v . n . To doubt , to besitate. ఉకు సర్పణము.

సందేహపడుట , అనువర్తించుట . v . a . To attend on, serve , follow ,

అనుము or అనవ చెట్టు n . B. A leguminous plant ; court one's favour . అనుసరించుట , ఉకు అర్పించు

Dolichos catjang : the cultivated species. Paty

వము, అనపకాయa legame ; a pod, a sort of
అను వాకము n. 8. A chapter of the Veda. An

pulse (phaseolus radiatus . ) n . s . plu . అనుము
explanatory text or sentence from the Veda.

వేదాంశము, శ్రుతి .( ఋగ్యజుస్సామ సమూహః, వే
లు Beans . Dolichos lablab .

దవిశేషము , RKD. )

అను మేయము * adj. Inferrible .ఊహించతగ్గది.

అనువాదము * n . s . Tautology , repetition. Abuse.
అను మోదము * n . B. Pleasure , delight. ఆనంద

ము , ఉల్లాసము . M. 15. 2. 199. మునిజనములు పునరుక్తి, చెప్పిన దాన్నమిళ్ల చీెప్పడము, కుత్సితార్థ

వచ్చియసు మోదమందంగా , వాక్యము.

అనుమోదించుట * v. n. To consent, agree, ap ఆనువు adj. Proper, right, fit, suitable, conveni

prove, to be pleased at, ఒప్పుట , అంగీకరించుట , ent. ఉచిత మైన, యుక్తమైన, యోగ్యమైన,

ఆనందించుట . ఆనువు n . B. Convenience , fitness, propriety , sui

అను యోగము * n . B. Rejoinder in argument . tableness . లెన్సీ . OG. యోగ్యము, అనుకూలము ,

అనురక్తము * adj . Attached , fond , enamoured. P. 4. 59. మీకుగాకజల సంచారంబనువగు నేమము

ప్రీతిగల, బోలినవనచరులకు, టీ || ఉచితమవునా . T. 1.50 .

ఆనురక్తి * n , s . Affection, love. ప్రీతి . T. 2 , 75 .
అను వొదివ్య రథంబునిచ్చె. ib. 5. 180. నీవనుకున

అనురక్తుడు n . E. He who loves, he who is fond రాజ సూయమురయంబునజేయుము. N. 2. 136 .

of. ఆసక్తుడు, ప్రీతిగలవాడు . T. 3. 146 . హస్తీంద్రకుంభంబుల వృళించు కరంబు దనుజ పాద

అనురాగము * n . B. Lore, attachment, desire . ములొ త్తననువు కురవు . అనువుకాన విేళ in an un

ప్రీతి .
blessed hour.

అనురూపము * adj . Like , resembling, fit , suita- | అనువు గా adv . Conveniently, suitably , fitly, with

ble , corresponding with . * మానమైన , తగిన ,
propriety . ఉచితముగా , యోగ్యము గా,

ట .
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అనువుకుడ? adv . Agreeably . ఒప్పుగా Vasu . 4. | అనుసారిణి * n , s . Name of the second string of

21. అనువువడం సృజించి,
a lute . రెండోతంతి .

అనువుకుడుట v. n . To be suitable or agreeable . | అను స్మరణము * n . B. Calling to mind. తలచడము .

అనుకూలపడుట . A rhyme say's శ్రీకృష్ణానుస్మ రణంవురం .

ఆను వంద or అను పెందగ adv . Duly, well . ఒప్పు | అనుస్యూతము గా adv . Regularly , uninterrupted

గా. H. 1. 233. ఈకథనినియెదనను వంద దెల్పు ly, unintermittingly . విడవక , క్రమముగా .

విహగోత్తంసా . ib . 2. 30. మిసిమి నామపు రేఖల | అనుస్వారము * n . B. The name of a circle (0)

నువుంది . the nasal character . నున్న .

అనుశాసనము * n . B. Command, order . ఆజ్ఞ , | ఆనూకము * n . B. అనగా, శీలము , అన్వయము న్ను ,

విధ ,ి అనుశాసనికము the title of the 13th book | అనూచానము * adj. Well - behaved . వినీతమైన , స

of the M. వినయమైన .

ఆనుశ్రుతము adj . (a rulgar phrase) Perpetual , అనూచా నముగా adv . ( a vulgar phrase) From

continual. నిరంతరమైన .
father to son , from generation to generation .

పరంపరగా .

అను శ్రుతము గా adv. (a vulgar phrase ) Perpe- అనూ చానుడు * n . 8. A learned bramin, one

tually, continually . నిరంతరముగా ,
versed in the Vedas or Vedangas. సొంగ వేద

అనుషంగము * n . s . Attachment, love, agreement

of a word with succeeding words . (ఉణయము,
విభకుణుడు , ఆ దిషడంగ ఊహిత వేదవేత్త .

కారుణ్యము, దయ, సంబంధము, ఏకత్రాన్వితశుదు | అనూఢ * adj. Unmarried . సెండ్లిలేని .

ఆనూనము . adj . Whole, entire . కృత్స్నమైన ,యా
స్యాన్యత్ర ఆ న్వయము .

వతు .

అనుష్టానము * n . s. An observance, practice. ఆ అనూపము * adj . Wet, watery, overflowed .జల

చరణకరణము. A rhyme says కృతాఖీభవ దే వే యుక్తమైన,జలమయమైన .

నకర్మానుష్ఠానపద్ధతీ .
అనూడుము * n . B. A fen or moor . చిత్తడి నేల ,

అనుష్టించుట * v. a . To make , do, observe , cele- అనూరాధ * n. 8. The name of the seventeenth

brate . చేసుట , ఆచరించుట ,
lunar mansion . విశాఖకు అవతలినకుత్రము ,

అనుసంధానము * n . S. (commonly means) Re
అనూరుడు * n . 8. The charioteer of the sun . Áo

ర్యసారధ .ి
citing, repeating . దేవునివిషయ మైన వాటి నిచదవ

అనూర్జితము * adj. Not permanent. ఆస్థిర మైన .
డము.

Bobbili. 2. 68.

అనుగుంధించుట v. a . (commonly means) To re- | అనృతము * n. B. A falsehood , a lie . అబద్ధము .
cite , repeat. దేవుని విషయ మైన వాటిని చదువుట .

ఆనే, అనెడి , ఆ నేటి ( the aorist Pll of అనుట to

అనుసరణ or అనుసరణము * n . s . Following , go say ) Called , named, termed . కడ అనేవూరు

ing after. ( Commonly means) Serving or al the town of Cuddapa : the town called Cadapa.

tending another . వెంబడించడము , అనువర్తించడ , అనేక | ము * adj . Several , many.బహు, నిం డా .

అనేకత్వము * n . B. Muchness . బహుత్వము. దుః

అనుసరణచేసుట * v . a . To depend on others, at- ఖా నేకత్వము abundance of misery or grief.

tend on , serve , court one's favour. ఉరు ఆర్పిం | అనేక పుము * n . B. The elephant. ఏనుగ.

చుట, అనువర్తించుట . అనేక మంది or అనేకులు * n. B. plu . Many per

ఆసుసరించుట * v. a . To follow, attend on , serve, sons . శానామంది .

court one's favour. అనువర్తించుట , ఉప సర్పించు | అమోకహము * n . s . A tree . వృకుము .

ట . న్యాయమున ఆను సరించక disregarding jus- | ఆన నుకగు adj. Neither thick nor thin , pappy,
tice . vatery, in a state of fluid . కులుచవలుచనగావుం

అనుసారముగా or అనుసారతః * adv . According
డే , P. 1. 808. నూ నెయునన్దనుకగును శిరి కెబిండి

to . ప్రకారముగా, అనుగుణ్యముగా . A rhyme యు.

says ఆథలో హవిధింవత్యేలోహశాస్త్రానుసార అన్న for అని న (the past relative pilof అనుట to

*

ము .

say . ) Called , said , termed . రాముడన్నవాడుశం ,
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ment .

a man called Ramudu . వాడుయీమాట అన్నప్పు ట్టినగతి నిద్రయలమినట్లు, మూర్ఛవచ్చినకుAదిక స్కె

డు when he said this. యీలెక్క పుట్టి నదన్నతేదిని Xచిచిత్తమింద్రియవ్యాప్తినుడిగితదేకనిష్ఠ , నలరగల
on the date on which these accounts are said

హెలెహరిమాయనాశ్రయించె. KP. 6. 129. సిబ్బి

to have been written . నీవన్నదానికి వాండ్లు అన్న తిపేరుబోదుడిచి సీధుమదంబవుడ న్ను కొల్పుచ్ళు

దానికి యేమి భేదము what difference is there be
హుబ్బగమాటల కురవి భాగముచాలక,

tween your statements and theirs ? యేమన్నా అన్ను n. B. A woman. స్త్రీ, ఆడుది. D. వేలువుట

రే no matter what they said .
న్ను a fairy. P. 4. 251. వేల్పుటన్నువ ర్తిగాన .ి Ila.

అన్న n . s . An elder brother. voc. sing. అన్నా .
2. 149. అన్నువులమిన్న . N. 2. 379. కారు మెరు

plu. అన్నలారా . పెద్దన్న the eldest of the elder
గుచేస్ను గా దేనియీయన్ను మోహక తైవమున మొన

brothers . చిన్నన్న the youngest of the elder
పుటెట్లు , T. 1. 45. అంబుజాక్షుని మోహంపుట

brothers . అన్నదమ్ములు brothers both elder or
న్నుదోడు.

younger. ఆన్నా or అన్నన్న an interjection | అన్నుకొనుట v. n. To be intoxicated, be inebria

of grief or admiration . A rhyme says Too
ted . మత్తిలుట . Swa. n . 30. నేరసరంగదిన్న

కమ్ములన్నన్న కురుల్ . నీవువానికి ఆన్నవే you are
యెరలనన్నుకొనియరగన్ను పెట్టి . టీ || మత్తుగొని. Pa

quite as bad as he is, you are much worse
rizat . 2. 65. క్రిక్కిరిసినమకువలుగమియంజొకు చె

than him. యివి లేండ్ల న్నలు , అనగా యివి లేండ్లను
య్వులం ద్రోకుడువడనన్ను కొని తిరహస్య. Swa.

మించినవి these surpass stags in speed.
3. 45. అల్లననగున భిసారికల వెడందకన్నుల నన్ను

అన్నము n . B. Boiled rice , meat, food , victuals. కొనిపొదలుమద మోన్మాదంబున కుట్టేది గా .

ఓదనము, కూడు . అన్నవస్త్రములు food and rai- | అన్నువన్ను n . s. Taxes &c. the word అన్ను is a

అన్నందాల adv. In every way .
mere anuk. పన్ను మొద లైనది . BD. 4. 1959.

అన్నపూర్ణ చెంబు n . B. (a vulgar phrase ) A sort of | అన్నువ adj. Slender, little , small . అల్పము, ABA.

సైకము , అనగానూడుము. OG . M. IV. 4. 100 .
beaker. ఒక చెంబు .

అన్నప్రాశనము * n . 8. The ceremony of giving
ఇన్నగమునందు గాండివమున్నదియది గా నిమద్భుజో

an infant solid food for the first time. చంటిబి ద్రేక విలాసోన్నతికోర్వపు పెద్దయునన్ను వలీవిండ్లుకు

డ్డకు మొట్ట మొదట అన్నము పె ట్టేదనే శుభప్రయో రుచలత్యంతంబుణ . ND. p . 31. ఆజానుబాహు

జనము,బాలక ఆ బాలికాయావాప్రథమాన్నభకుణ లు అన్నువనడుము.

రూపు సంసారము. అన్నెము adj. Another , other, different. అన్యము.

అన్న భేది n . s . Green vitriol , sulphate of iron . ఒ | ఆన్నెము n . s . Other thing . వేరొకటి, ఇతర మై

కమందుదినుసు. H. 2: 284 . నది . T. 2. 112. మున్నెక నాడునంగనల ముద్దులను

అన్నవా i . e . ఆ న్నా as అతనికి నీవన్నవా are you ద్దు లెరుంగనట్టిచోన న్నెమి కేల .
his brother ?

అన్నాళ్లు n . 8. So many days. అన్నిదినములు .
అన్యము * adj. Another, other, different, strange,

foreign. ఇతర మైన , వేరే , మరియొక, అన్యదర్శను
అన్ని ( Plur . adj . pron . ) So much , so many, all .

అంత , అంతా , అన్నినాళ్లు so many days . అన్ని
లు people of foreign religion . అన్య దేశ ము a

మందిన్ని all people.
foreign country.

అన్ని n . s. All.( Loc. అన్నిట or అన్నిటిలో in all , | అన్యగామి చేసుట * v. a . To divert to other pur

in all things . Dative అన్నిటికి to all , on the

poses . మరి వక పనికి వుపయోగపరచుట,

whole. ) వాడు అన్నిట సమర్థుడు he is clever in | అన్యత్ర * adv . In another place, elsewhere . మరి

every thing . అన్నిటికి నేను వున్నాను I will be an
యొకచోట.

swerable for all . అన్నిటికితమ్ము నేనమ్మియు న్నాను అన్యథా * adv. Otherwise , in a different manner.

you are my all in all . అన్నిటికి అన్ని చెప్పుతున్నా మరియొకవిధముగా . దాన్నిఅన్యథాచేశి నాడు he

డు he gives an excuse for every thing.
altered it .

అన్ను n . B. Phrensy, madness, wildness, intoxi- | అన్య దేశస్థుడు * n . s . A foreigner. ఇతరరాజ్యపు

cation . మదము , మత్తు . Ellanna 3. 166. అన్నుత
మనిషి ,



అన్వ అప32

*

ఆన్యా దృశము . adj. Of another kind , like ano- | అన్వర్థము or అన్వర్థకము * adj. Descriptire, in

ther. మరి పెకదానివ లెవుండే, అన్యప్రకారమైన . dicating, by expressing the properties or

This often means uncommon, extraordinary. attributes . సార్థక మైన . One verse in the

వింతయైన , చోద్యమైన. Raghuvamsam says యథాప్రహ్లాద నాచ్చంద్రః

opogo ** 60 * n . g . Indirect reference ; innu- ప్రతాపాత్తవ నాయథ ,ా తథైవ సోభూదన్వర్డో
రో

endo. ఒకటిని నెపము పెట్టుకొని చెప్పడము . ఆ న్యా రాజా ప్రకృతిరంజనాత్ , అన్వర్థ నామము a name

పదేశముగా by innuendo. to which his qualities answer, a name which

ఆ న్యాయము * adj. Unjust, wrong. నీతి లేని, అధ
suits his nature.

ర్మమైన. అన్వవాయము . n . B. Lineage , descent , race ,

అన్యాయము • n . 8. Injustice, wrong . అనీతి, అధ
family. వంశము.

అన్వితము * adj. Connected , agreeing with , es

ర్మము, అన్యాయార్జితధనము ill gotten wealth .

ఇదేమి అన్యాయము what a shame this is !
pecially in composition . యుక్తమైన , చేరిన , మి

ళిత మైన. ఈవాక్యము అన న్వితము గావున్నది this
ఆన్యాయముగా * adv . Unjustly, wrongfully. ఆ

is a broken phrase .

ధర్మముగా , నీతి లేకుండా ,
అన్వితుడు * n . B. He who is connected with .

ఆన్యాయస్థుడు - n . s . An unjust man, a sinner.
మిళితుడు , వీడువారిలో అన్వితుడు కాడు he is not

దుర్నీతుడు . joined with them.

అన్యాయీకుడు * n . B. An unjust man, tyrant, a | అన్వీకుణము * n. B. Seeing, research. చూడడము,

wretch. దుర్నీతుడు .
వెతకడము.

ఆన్యుడు * n . B. A stranger, another, reighbour. | అన్వేషణ or ఆ న్వేషణము * n . s. Search , research,

వరుడు, ఇతరుడు. అన్యులు others, strangers, enquiry. వెతకడము.

foreigners , aliens . వరులు , ఇతరులు . అన్వేషితము . adj. Searched, sought. వెతకబడ్డ .

ఆమ్యోన్యము * adj. Mutual, reciprocal . పరస్పర | అకు * prefix . Away from, ill , evil . చెడు .

మైన. అకక for అబక n. B. A ladle or spoon made of

అమ్యోన్యము n . B. Friendship , amity, intima- a cocoanut shell. వెంకాయచిప్పగరిటె .

cy, mutual -attachment, or affection. స్నేహము, | అవ కారము * n . s . Injury, harm, hurt, detri

విహితము . ment . చెరువు. అవ కారము చేసుట to serve one

అమ్యోన్యము గా adv. On good terms , amiably, an ill turn .

in a friendly manner, affectionately, స్నేహము | అపకారి * n . B. An ungrateful person , an ill

గా, విహితముగా . doer, a malignant wretch . చెరువు చేశేవాడు .

అన్వయము n . B. Race , lineage . In grammar, the | అపకీర్తి * n . s . Infamy , an ill -name, ill- fame.

regimen or government of words in a sentence .
దుర్యశము, దూరు. వాండ్లకు అవకీ ర్తివచ్చినది they

Syntax. వంశము, పదముల యొక్క పరస్పరా కాం
were disgraced ..

వొ యోగ్యత, ఇమిడిక , దూరాన్వయము a far- | అవకృతి * n. s . Injury, harm , hurt, detriment.

fetched allusion. యింకా అన్వయవ్యతిరేకములు అవకారము, చెరుపు . P. 1.331.

తెలియ లేదు we cannot yet know whether it | అతుకృష్ణము * adj. Low, vile, mean. అధమమైన,

will turn out well or ill . కౌరవాన్వయుడు one
గర్హ్యమైన , నింద్యమైన .

of the Curu race . ఈశ్లోకమునకుఅన్వయము తె | అపక్రమము * n . B. Rout, defeat. పలాయనము,

లియ లేదు I do not perceive the syntax of this | అవక్వము * adj. Unripe, raw , immature, green ,

unconcocted . వండని, వచనము చేయబడన ,ి ఆమ

ఆన్వయించుట v. a. To arrange words in their ముగావుండ ,ే

natural order, interpret, explain. To explain | అపఖ్యాతి n . B. Ill name, evil report, infamy,

the syntax , పదవర స చెప్పుట , అర్థముచెప్పుట , ఈ ignomy. అవకీర్తి .

రూకలున కార్యములో అన్వయించినది the money | అవగతము * adj. Dead , deceased , gone, depart

was applied in good purposes. ed . మృతము, గతము, దూరీభూతము. అవగతప్రా

verse.

*
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ణులైన deprived of life . అవగతవజనుడు he | అకునయనము * n . s. Taking away , withdraw

who is stripped of his clothes. ing, removing, destroying ; decease, act of

అవఘనము * n . 8. A limb or member. ఆంగము, dying . ఖండనము, దూరీకరణము, పోగొట్టడము,

అవయవము. మరణము.

ఆపదయము n . 6. Lose , detriment . The act of | అవసయించుట * v. a . To remove , do away, dis.

plucking flowers. కుతి , హాని , అకుహారము, పూ sipate. పోగొట్టుట . N. 4. 247. ఎన్నిబాధలబెట్టి

ర్వా పేకు యాహీనత్వము,కోయడము. P. 4. 128. సనన్న బిాధ లచ్యుతమ్మృతి చేతనేయకునయించి ,
అసమకు సుమావళయకౌతుకాపిదనరి . Swa . 4 .

అఈనింద * n . B. Reproach , detraction , slander,

116. అట్టికల ఛాతశిఖరిపుష్పాకుళయము సేయు వే
false accusation . అరువాదము.

డుక . పుష్పావళయము gathering fowers.
అవ నెకుము n . R. False or unjust accusation . ఆ

అపచారము *
n . s . An insult , an affront, inci. భాండము. Sar. D. 106. అటుబోయినంతలోనకు

vility , fault. ఆహితాచరణము, పూజ్యులయెడల నెపమాను .

చేశిన నేరము. ఆకుచారము చేసుట * v . n . To ఆవు నెవముగా adv. Litigiously , groundlessly.

affront , insult . పూజ్యులయెడల నేరముచేసుట , అభాండముగా.

అపజయము . n . s . Bad success , failure, defeat. | ఆవ నేయము * adj. That which is to be taken

ఓటమి.
arvay , that which is to be removed . తీసుకొని

ఆపత్నీకుడు * n . s. A widower. పెండ్లాము లేని
పోతగ్గది . Vish . i. 74. ఈయురణకంబులు రెం

వాడు .

డును నీ చేతనవు నేయంబు గా కుండవలయును .
అజత్యము * n . B. A child , offspring. ఆంతానము,

అనుమోదము " n . s . Remoring, taking away.

బిడ్డ .

అవత్రవ * n . B. Modesty, Immodesty, shame, ఖండనము , దూరీకరణము, పోగొట్టడము . Vasu.

2. 57 .

shamelessness , సిగ్గు , లజ్జ ,సిగ్గుమాలినతనము.

అళుథ్యము * n . B. Error in diet, a deviation from
n . s . Injustice. దర్నీతి , అధర్మఅన్యాయము

ము .

పథ్యము or prescribed regimen . 3 sigoso gogo
అపప్రథ * n. s . Reproach , blame, imputation ..

దన్నదాన్న తిినడము.

ఆకుదానము * n. s . A finished work, approved
అవకీర్తి, దుర్యశము, ఆశువాదము,

occupation . ముగిసినవని, సద్వృత్తి, ఆన గావది | అహ ప్రయోగము * n . B. Misapplication of a word .

మందికి మెప్పుగావుండేవని. దుష్ప్రయోగము ,

n . B. Nothing, vanity . శూన్యత . అపభ్రంశము * n . F. Common vulgar talk ; a

వాడు వట్టి ఆవు దార్థము he is a mere nothing, he
low term. గ్రామ్య భాష .

is a cipher. అపమృత్యువు * n. s . Sudden death , violent death ,

ఆపదిశము * n . 8. A half point or quarter point untimely death . ఆకస్మిక మరణము, గండము.

or « Airt " of, the compass ; intermediate | అవయశము * n.s. Ill- fame, infamy. ఆ కీర్త .ి

space . విదికు , దికోణము, దిక్కులనడుము.
అహారము * adj. Other, another, latter. అన్యము,

అవదూరు n . s . Calumny , infamy. అజువాదము . ఉత్తరము. అవర భాగము the hind part. అవర

అవదూరుపడుట v. n . To be calumniated or in- రాత్రి the midnight . అపరలోకము another

famous. ఆవుకీర్తిని పొందుట . world . అవరవారధి the wester ocean . వాడుపూ

అవదూరుపెట్టుట r . a. To slander, spread ill re- ర్వావరములు చేయించగలడు He is qualified as

port of one . ఒకరిమీదతప్పుమాటలు చెప్పుట . priest to solemnize both the marriage and

అవుదేశము * n . B. Pretest, pretence. వ్యాజము,, funeral rites..

ఛలము, సాకు . ఆకురంజి n . s . Fine refined gold . కుందనము .

ఆకునమ్మకము or అతనమ్మిక n . 6. Incredulity, un- | అవరక్రియలు n. s . Obsequies, funeral rites. దిన

elief, mistrust , difidence . ఆప్రత్యయము,
వారాలు, కర్మాంతరము.

*

ఆవదార్థము
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అవ రాద్ధము

*

అవర నామము * n . B. The secondary name. రెం , అవవాదము * n. B. Calumny , reproach, slander.
రో పేరు .

నింద , అపఖ్యాతి .

ఆతర భాగము * n. B. The hind part, second part. | అకవిత్రము * adj. Impure ; unclean . ఆపరిశుద్ధ

ఉత్తరభాగము, వెనకటిది.

అవరమంత్రములు * n . 8. Funeral prayers .
మైన .

అవరాజితము * adj. Not conquered.జయించబడని. అవశబ్దము * n . s . An ungrammatical word . వ్యా

ఆకురాత్రి* n . B. ( a vulgar phrase) The dead of కరణవిరుద్ధ మైన పదము,

the night . నిశీధి . అవష్టు * adj. Contrary. ప్రతికూలమైన, ఆవు సవ్య'

* adj. Criminal, guilty, erring, మైన

faulty. ఆవు రాధియైన , పాపియైన , అవీ సత్యము * n . s . Perjury. ఆశ్రమాణము.

ఆవీరాధము * n. B. A fault, guilt , sin , (commonly) | ఆకు నువ్యము * adj. Contrary, opposite to right

a ine, punishment, penalty . దండ యోగ్యమైన (not left.) ప్రతికూలమైన, దక్షిణ మైన , ఆనగా

శరము,పాఠము, నేరము, వాడుక గా నేరమున కై కుడినైన , ఆరు సవ్యలిపి letters written the wrong

పుచ్చుకొనరేూకలు. ఆకురాధ మునుమన్నించుట way as in a seal .

or Twుట to pardon , overlook . అపరాధకు | ఆవు ఆవ్యము * n . S. Putting the braminical thread

మము చేసుకొనుట to beg pardon . ఆవ రాధము the wrong way : that is , on the right should .

వేనుట to infict a ine. అడు రాధ ముతీసుట to er and letting it fall on the left side : instead

take a fine.. of lying on the left shoulder. జందెమును కుడి

అపరాధి n. B. An offender, delinquent. నేరము భుజముమీదనుంచి యెడమ భుజమునకుకిందితటుగా

చేసినవాడు. వేసుకోవడము,

ఆటరాహ్నము or అవురాష్ట్రము • n , s . The after- ఆకు సాటి . * n . B. (Not a good phrase) A false

moon. రెండుఝాములకుమీది కాలము.
witness. తప్పుసాట .

ఆఊరిమితము * adj. Immense, boundless, infinite , అపస్మార| ము , or అకు స్మారకము* adj. Nasty, filthy,

innumerable. లెక్క లేని, విస్తార మైన..
nauseous, dirty . ఆసహ్య మైన ,రోలైన .

అమరిహార్యము * adj . Undefeasible , unavoidable .
n. B. Epilepsy , the falling sickness ,

పోగొట్టకూడని, ఆవరిహార్యులైనదేహఅంబంధులు
a confused feeling : violent passion , approach

relations that cannot be neglected ,
ing to madness. Nastiness ; ( this sense is vul

ఆ ఊరూకము . adj . Ugly , deformed. Rare ,
gar . ) కిసోమాల తెరువుమరుపుమాటలు, అదే వె

scarce, uncommon. వికృతాకారము, వికారము,

(వాడుక గా) వింతైన , ఆరుదైన ,
[D.) ( లోకవాడుకలో )రోత, అసహ్యము.

అవరోకు | ము * n. 8. Presence. సుమకుము . అవస్మారకుడు * n . s . A nasty or dirty fellow.

అపరోకుజుడు *
కుజ్ఞుడు * n. B. A prophet;one who knows ఆ#స్మారి * n . 8. He who is epileptic or convula

రోతమనిషి .

the past and the future. భూతభవివ్యత్తులనుయె
రిగినవాడు.

ed ; (vulgarly ) he who is nasty or filthy. -

అజీర్ణ * n . 8. An epithet of Parvati. పార్వతీ దేవి ,. కిసోమాలగలవాడు,రోతమనిషి .

అలాకుము * n. s . Denial , concealment of know- అజ్వరము * adj. Inharmonious, discordant.

ledge , evasion . ఉండ గాలేదనడము, ఎరిగియుం శ్రావ్యము కాని, నుస్వరముకాని.

డ గాయెరగననడము. అవశ్వరము * n . 8. Mispronunciation : a false

అకులాపించుట or అవలాపము చేసుట *
note or discord in music . తప్పుఉచ్చారణ, సం

deny, conceal . ఉండ గా లేదనుట , ఎరిగియుండ
గీతములో తప్పుస్వరము.

గాయెరగననుట.

ఆవహము * adj. Doing away , healing, averting.
ఆకలితంకరణాషధము • n . 8. A remedy against

grey hairs. వెంట్రుకలు నెరియకుండా వుండడ పోగొట్టే . కల్మషాళుహము doing away the sin

మును గురించినమందు . Parij . 2. 37 . or impurity .

అకువర్గము n . s . Detachment from matter, bea· అపహరణము) * n. B. Plundering, purloining, tak

titude . మోకుము. భో గారువర్గములు the pre
ing . చౌర్యము, ముచ్చిలించడము, ఆ న్యాయదు గా

sent and the next world . యెత్తుకోవడము.

ఆశసారము

v. a . To

n n Praana ' - Tel..1 Pelish Dictionary ---
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ఆవహరించుట * r. a . To pillage , plunder , take ఆపిధానము . n . s . A covering, screen , conceal .

by violence, usurp . ముచ్చిలించుట , అన్యాయము / • ment . ఆచ్ఛాదనము, తిరోధానము,.

గాయెత్తుకొనుట . అపుడు adv. Then. See అప్పుడు.

ఆవహసించుట * v . a . To laugh at, deride (Met. ) అవుణ్య ము * adj. Wicked, bad . దుష్టమైన . ఆవు

To excel , surpass. ఎక ఈ కైము చేసుట , వెక్కిరిం rogenew the wicked .

గుట, ప్రయోగములోమించుట అని అర్థమవుతున్నది. అపుత్రుడు or అపుత్రవంతుడు * n . B. He who is

అజహారము * n. s . Pillage, plunder, taking by

sonless .బిడ్డలు లేనివాడు .
violence. దోచుకోవడము. సర్వస్వాఉహారము - ఆవునర్భవము * n. s. Freedom from secondary

robbing of every thing. దత్తావహారము taking

back a gift . birth , beatitude , eternal bliss. Borobudu .

ఆకుహాగ్యము * n . B. Laughter, ridicule , jest . ఎక అపురూపుము adj. Rare, seldom , uncommon, un

- కై ము, వెక్కిరింపు. usual . అరుదైన, వింతైన . KP. 6. 232 .

ఆపొంగము * n. s . The outer corner of the eye. | అపూపము * n . B. A cake . భక్యుము..
కడకన్ను.

అపూర్వము * adj . Novel , uncommon, extraordi
అపాంపతి * n . s . The father of waters, the sea

nary . వింతైన , చోద్యమైన .
or ocean . సముద్రము.

ఆపేరు. * n. s . Expectation, hope , wish , desire.

అపాత్రేయుడు * n . B. An unfashionable man , one
ఆశ, తద పేకుయా than that. అశ్వాపేకు యా

with whom they do not eat . పత్తిలోవుండడ
గజముబలవత్తరము as regards the horse the

మునకు అర్హుడుకానివాడు .
elephant is strong . i . e . the elephant is strong

అపాటవము " n . 8. Weakness, infirmity . ( Met.)
er than the horse .

illness, disorder . అశ క్తి , వానికి వాళ్లు ఆ పాటవ | అపేక్షువుడుట or ఆ పేమించుట * v . a. To covet ,

ము గావున్నది he is unwell,
long for, be inclined for, wish for. ఆశకుడుట,

అపాత్రము * adj. Unworthy, undeserving, unft. కోరుట.

తగని , అయోగ్యమైన, అర్హముకాని.
ఆపై కునము . n. s . Integrity, honesty, upright

అపాత్రుడు * n . 8. He who is unworthy or un

deserving. ఆయోగ్యుడు , అనర్హుడు . నేను ఆ | ఆపోహము * n . s . Ascertaining by investiga
ness . పెద్ద మనిషితనము, ఉజ్జనత, గార్హ శ్యము.

యనదయకుఅపాత్రుడ నైనాను I forfeited his
tion , decision . నిర్ణయము, నిష్పత్తి . RKD. Rays

favour , I incurred his displeasure .

అవగతఊహః, వితరాభావః but this word comఆపానము * n . 6. గుదము.

ఆపానవాయువు * n . s . Crepitus, peditus ven. monly means a lie , a falsehood , a false charge.

tris . పిత్తు . అబద్ధము, కల్ల , తప్పుఫిర్యాదు . నామీద అపోహ

ము చెప్పినాడు he laid the blame upon me
ఆపామార్గము * n . s . A medicinal plant. (Achy

falsely. One verse says ఊహాపోహవిళకు ? : ,
ranthes aspera) the roots of which are used

శిల్పిభిస్సు దృథీకృత్య రథయాత్రాంచ కారయేత్ .in place of a tooth brush . ఉత్తరేణి ,

అపాయము * n. s . Peril, danger, a scrape, mis
అవు adv. ( Apdu, occasionally thus spelt to suit

chief. వినాశము, చేటు. One verse says the metre. ) Then, when, at that time . అప్పు
పాయా

దపొయాజ్ఞుగల్ . ప్రాణానికి వచ్చిన ఆపాయము the
డు , అప్పట్లో . N. 2. 30. అధికంబుగనముమ దాం

ధకార సంఛన్నము.
peril of life, mortal peril .

ఆపారము * adj . Boundless, infinite, excessive , అప్ప n . B. Pappa, a father. An elder sister . తం

aburdant. అమితమైన , విస్తార మైన . డ్రి, ఆకయున్ను . This word is frequently add.

ఆపారముగా * adv, Profusely, abundantly. విస్తా ed to the proper names of men ; as a term

రముగా .
of common respect ; thus రంగప్ప, శింగప్ప,

ఆపార్టీ ము * n . B. Misinterpretation . అనభిధేయ మప్ప.

ము, తప్పు అర్థము . ఆపార్థముచేసుట or అపార్థ అప్పగించుట v. a . To entrust, commit, deliver

సు చెప్పుట 10 nisinterpret or misconstrue. to the charge of another , give over, to put in

రా



అప్ప
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to me..

to another's possession . స్వాధీనము చేసుట , వశ గతిసురపతినలసిసొలసియప్పళించుకవ్రాలె నాయకు

ముచేసుట.
నియెదను . అప్పళించుక , అనగా ఆ లింగనము చేసు

అప్పగింత * n . s. Delivery , consignment . స్వాధీన కొని. BD . 1. 914. ఒడగూడకొడుకు లే నెత్తి

ముచేయడము ,వశముచేయడము . ఆయింటిన నిాకు యందందకౌగిటనప్పళింవంగ . P. 4. 419. దేహ

అప్పగింత పెట్టి నాడు he made the house over మునకుంకుమర సంబప్పుళించి, టీ || లేజనము చేసి ,

అన గాచరిమి . T. 4. 54. ఆతరళాక్షి చిప్పి లెడున

అప్పచ్చి n. B. A cake. ఆపూవుము. శ్రులు రెప్పలసప్పుళింపురుక్ , టీ || లో కులికి అణచి

అప్పటప్పటికి adv. Now and then, from time to
వుచ్చుతున్న. Mandhat. 4. 184. ఎగయించి కట్టిన

time , every now and then , at times .
నెదుర నివదనంబులగ పడ్డ చెకిలియప్పళింకు, టీ || హ

అప్పటము adj. Pure , unmixed . స్వచ్ఛమైన , త్తుకోగానున్ను .

అప్పుటి (the inflec. of అప్పుడు then ) of those | అప్పాటను or అప్పాటున adv . Whereupon, in

days. అప్పటి రాజులు the rulers of those days, stantly . తకుణము , వెంటన .ే BD . 4. 225. ib .

the then princes .
5. 910 .

అప్పడము n. S. A sort of thin cake which is fri- | అప్పు n . B. Loan , debt . ఋణము , ఆప్పుపుచ్చుకొ

ed. భక్యువిశేషము. నుట to borrow . అప్పుయిచ్చుట to lend . అప్పు

అప్పణ n . S. (K. ) Permission ; leave, order, com
Lije to fall in debt. **** yev debts : ---

mand . శలవు, ఉ త్తరువు , ఆజ్ఞ . here the word by ev is an anuk . Swa. 3.

అప్పుతి * n . B. Lord of waters , a title of the In.
163. ఆకకులో ను గాకప్పులీక ,

dian Neptune. వరుణుడు,
ఆప్పన or అప్పునము n . s . Tribute , tar. భాగధేయ| అప్పు * n. B. plu . అప్పులు . Water. నీళ్లు . Vasu . n .

preface 56.
ధరయేయపాంనులతలచూపురాకుండ

ము , కరము , ముది . ABA . పన్ను . T. 5. 167 .
దనకూరి రేనినప్పున నెముంచె . A. 4. 198. ఆ

రాజనీ చేత జేయింతురాజసూయ, మప్పుడ మరులునికి
ప్పుల్ వారిధ చిేతబుచ్చుకొని కార్యంబైన మున్న

bురప్పనములు .

అప్పుప్ప interj. Denoting excessive grief or pain .
యయ్యప్పుల్ కౌచనియు నవృద్ధికముగాన వ్వా

కేతీర్పగా ,
వ్యసనమును గాని బాధను గాని తాళ లేకఆ నేమాట .

అప్పము n. S. A kind of sweet cake . అపూవువి తే అప్పుడు adv. Then , at that time (This is a de

మము .

fective noun . ) Dative 35 at that time,

ఆప్పళించుట v. a . To tap, touch , slap , strike అప్పట్లో (locative ) at that time . అప్పటినుంచి

gently with the open hand . To embrace . To since that time . అట్లాచెప్పేటప్పటికి when he

sneur, apply . తట్టుట , చరచుట , ఆస్ఫాలనము చే said so. మరి ఇకప్పుడు at another time . In

సుట , అంటుట , ఝాడించుట , ఆలింగనము చేను compounds it means, when , as వాడు వచ్చినప్పు

కొనుట , చరుముట . Jaimini Bha. 6. 59. నూతు డు when he came. ఒకప్పుడువ చ్చేను వైకప్పుడు

డలమివల కేలకంధ  ంబులప్పుళించి. A. 6. 25. తిచిన రాకపోయెను he sometimes came and some

నడుగుల దెమలక రొమ్ముప్పళించియవులిక జిివ్వంచు times stayed away . Adding the emphasis, ఆ

దాటి, H. 3. 205. అనిన చతురుండు వణకంగనప్ప ప్పుడే just then , already. అప్పుడేపుట్టి నబిడ్డ

ళించ జిడియకుమటంచు కౌంగిటజ క జేర్చి , N. 2 . a child just born . అప్పుడప్పుడు now and then.

136. హ స్తీంద్రకుంభంబులప్పుళించుక రంబుదనుజ | అప్పులవాడు n . S. A creditor, lender. ఉత్తమర్లు

పొదములొ త్తననుతువరవు . టీ || లాలన చేస్తూ చర డు, అప్పుయిచ్చిన వాడు .

గుళుం డేటి . ib . 2. 196. మ సూత్సాహంబున బా అప్రతి కారము * n . B. Ingratitude . కృతఘ్నత . M.

హువులప్పళించుచు, టీ || భుజముపరచుచున్న, A 4. 2. 281. క్రోఢంబశ్రుతికారమై హృదయముం

3. 27. చప్పుడె ఆగతోకనప్పుళించి . టీ || తోకతో” గుందింప నత్యంత చింశాధూతాత్ముడ నై.

ట్టుచున్ను . R. 4. 167. వర్తులనవకుంకుమారుణను అప్రతి ద్వంద్వుడు * n . s. He who is incompara

రుస్తున కుంభములక్పుళించి, N. 7. 173. అతివయా ble, or matchless. అనూనుడైనవాడు.
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night. నిశీధి .

అప్రతిష్ఠ * n . s . Infamy , bad reputation . అతుకీర్తి , అబందరగావుండే adj. Disordered , confused , ir
ఆపవాదము. regular. కలవరగంకు గావుండే,

అక్రుతిహతము . adj. Irresistible. అనివార్యమై | ఆబక n . B. A ladle, a spoon made of a cocoa

స , అడ్డమాడకూడని, ఆశ్రుతిహతతోషుడు he who nut shell . టెంకాయచిప్పగరిటె.

is irresistible in wrath.

అబద్ధము . adj. False, untrue, erroneous , wrong.

అవ్రత్యయము * n . 8. Mistrust . అపనమ్మకము.
అనృతమైన . నేను చెప్పినమాట అబద్ధము what I

అప్రత్యకు ము . adj. Imperceptible, invisible .
said was wrong, or mistake. నేనుపోవడము ఆ

అగోచరమైన, అగుపడని,

ఆప్రదక్షిణము * n . 8. Walking round (a corpse బద్ధము it is uncertain whether I shall go .

&c . ) presenting the left hand towards it . ఎడ | అబద్ధము * n . 8. A lie , a falsehood . అనృతము ,

మ చెయితట్టు గారుడితిరగడము, తప్ప .

అప్రమాణము• n . 6. Perjury, a false oath , అని అబద్ధ గాడు or అబద్ధీకుడు n . s . A liar . అనృత

త్యము . వాది.

అప్రయాణికుడు n . s . Error for ఆప్రామాణికుడు | అబల * n . 8. A woman, a female . ఆడుది .

A rogue ; a liar .
ఆబాధితము * adj. Unobjectionable. నిరాశేకు

ఆజీ మేయము * adj. Incomprehensible ; incon . మైన . ఇది ఆచాధితముగావున్నది it is far from

ceivable ; beyond human understanding , అగో
objection.

చరమైన, అరువడని .

అబోధ వేళ * n . B. Midnight, the dead of the

OLU Bottoress * n . s . God, the incomprehensible.

దేవుడు .

ఆయోజకము * adj. Unserviceable, fruitless , అజ్ఞము* n. B. A lotus. A conch , పద్మము, శంఖ

useless . ఉపయోగము కాని, కునిక రిాన .ి ము , అబ్దరేఖ name of a particular form of lines

in the hand .,
అప్రయోజకుడు * n. s. A useless man . పనికిమా

లినవాడు. ఆబ్ధబాంధవుడు n . s . The sun . సూర్యుడు.

ఆత్రశస్తము * adj. Not notorious , not popular, ! అఘోరి • n . s. The moon . చంద్రుడు.

not public,secret,hidden. ఆు సిద్ధమైన, రహ అబ్ధిని * n.8.A bed of lotuses. A p్మని, ఆరస్సు,
స్యమైన , ఎవరుయెరుగని. తామర కొలను, అబ్ధినీ నాథుడు or అబ్ధినీతి the

అప్రసిద్ధము . adj. Not notorious, not popular ,

not public, secret, hidden . ఆప్రశస్తమైన , రహ | అబ్బుడు * n . 6. The moon . చంద్రుడు .

స్యమైన, ఎవరుయెరుగని . ఆబ్దము * n . s . A year, mera . A cloud . సంవత్సర

అశ్రసిద్ధ *ి n . s . Infamy, obscurity . ఆశకీర్తి, ము, మేఘమున్ను .

ఆప్రాప్తవ్యవహారుడు * n . B. A minor, one who | అభి . n . 5. The sea . అముద్రము , ఆఫ్రిజ Letch .
is under age . వ్యవహారదశ రానివాడు .

mee as having been produced at the churning

o Latowagowo * adj. That which is unattainable . of the sea of milk .

పొందశక్యము కానిది . Harivamsam page 101. ఆర్ధిక థము * n . B. Cuttle -fish- bone. Fముద్రపు

రాజామత్తశ్శిశు శ్చైవ ప్రమాదీధ నగర్వితః , ఆప్రా నురుగు.

వ్యుమభివాంఛంతికింపునల భ్య తేపియల్.
అఖికుల్లవము * n . B. Coral. 4వడము,

అప్రామాణికుడు * n . s. A rogue, a liar .

అబ్బ n . s . A father. తండ్రి. నాయబ్బతోడుగా 1
Latestg * n . s . An outcaste, he who is not

ft to eat with others. ఆపాత్రేయుడు, భ్రష్టుడు . swear by my father. వీడువానిఅబ్బ this man is

ఆప్రియము * n . B. Enmity , hatred . ద్వేషము. ten times worse than him . T. 4. 76. పులుగుల

అప్సరస్సులు or ఆక్సర స్త్రీలు * n. B. Heavenly šajev her breasts surpass the beauty of dores .

nymphs : celestial courtesans. *3 osógew, boww, one How zbygoand tell your granny.
రంభ మొదలైన వాండ్లు . అబ్బ, అబ్బా or అబ్బబ్బా ! An interjection of grief

అబందర n. 8. Disorder, confusion, irregularity. or admiration ; a common exclamation. *OT

తారుమారు, రసాభాసము, పాశ్చర్యాదినూదకశబ్దము.

*

sun .
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అబ్బర పాటు (error for అబ్బుర పాటు) n . i . Sur- రావణు. టీ || కృతాబ్రహ్మణ్యవిప్రాశహుం, చేయబ

prise , amazement. ఆశ్చర్యము, డినటువంటి , చంపవద్దుళం తువద్దు అని నేను కోవడ

అబ్బరము (error for అబ్బురము ) n . s. A wonder, ముగల బ్రాహ్మణుల చంపిన ,

a marvel. ఆశ్చర్యము. అబ్రాశి * n . 8. Ocean, as being the heap or of

అబ్బాయి n . B. My lad ! అబ్బి , కుర్రవాడు . waters. సముద్రము . A. 6. 158. దుఃఖాబ్రాళిం

బది .

అబ్బి or అబ్బి గాడు n. B. My lad ! అబ్బాయి , కుర్ర

వాడు . అబ్లింగము * n . B. The watery principle , particles

of water.జలకణములు , The name of a lingam
అబ్బుట v . n . To come into one's enjoyment,

possession, or reach ; be obtained or gained . located , it is asserted , at Jambukeswaram ;

చిక్లుట, దొరుకుట, లభించుట , (గృహీతమవుట where is the అబ్లింగము or Lingam from which

ABA ., యిదివీనికి ఆ బ్బే సొమ్ము కాదు The luck water is said to exude perpetually. Lalito 3.52 .

was too good to last : that is , he is not worthy అథవాప్రోకు యేదన్నమబ్లింగై 8పాపదూర గైః .

of such good fortune ; and it did not stick by | అభంగురము . adj. Imperishable , eternal. నిరం

him. యీ యిల్లువానికి అబ్బెను అనగా యీయిల్లు
తరమైన. BD. 2. 398. లింగాభిమానియభంగుర

వానిక దిొరకవలసినద కిాదు అయి తేదొరికినది he జ్ఞాని• P. R. 2. 94. అభంగుర స్వాదుర సావలంబం

బులగుఫలంబులుం.
is in great luck to have such a house as this .

దీన్నిదానికి ఆబ్బ నియ్యరు they will prevent his | అభముశుభము n . s. (not a good phrase but con

versational) Evil and good, wrong and right .
getting it .

అబ్బురపాటు n . s . Surprise, amazement . ఆశ్చ
ఆపిల్లకాయఅభముశుభముయెరగకముందు before

" that boy was old enough to know good from

ర్యము . evil .

అబ్బురము n . i. Surprise, amazement, astonish.
అభయము * n . 8. An assurance of security : war

ment . ఆశ్చర్యము. P. 4 , 88. దొరికి ననను విడుచు
rant of safety, a promise of shelter, impunity

టకబ్బురపడకుము . N. 3. 211. అంబురానులబ్బు or protection . భయము లేదనడము, నీకుభయము

రంబు గాగగ్రాపొం 7. ib. 6. 58. నిబ్బరంబగున
లేదు నేనువున్నా ననడము, భరవసా. ఆయననా

బ్బురంపు. ib . 2. 85. అబ్బుర మైదనర్చ .
కు అభయమిచ్చియున్నాడు he told me he would

అబ్బెసము for అభ్యాసము n . s . Practice.
be answerable for this. అభయహస్తము an

ఆబ్రము adj. Wonderful, amazing . అద్భుతమైన , attitude ; turning up the right wrist so that

N. 1. 167. అబ్రం బైసభుజాబలద్రధీమ . the palm is visible : it denotes that the wor

అబ్రము n . 8. Wonder, marvel. అద్భుతము, T. 2 . shippers need fear nothing. On this hand

77. కువలయాశులకింపొనరించుటబ్రమ .ే N. 1 . they apply sandal paste which they call by

167 .
the same name abhaya hastam and put it to

their eyes in adoration .

ఆబ్రహ్మణ్యము . n. B. Crying for quarter. నాయం | అభ వుడు * n . B. An epithet of Siva. శివుడు , N,

వధ్యఇత్యారకోక్త ,ి అవధ్యోక్తి, మొర, చంపు
I. 40. అభళునియాజ్ఞ వింధ్యాద్రి మెట్టినకు భగం

వద్ద నేమాట . Swa. 3. 137. ఈవృకువాటంబులో భవు నాగతిజడసిియే మ .ొ ib. 2 , 259.

భామా యేదపమాచరింతువిధిక బ్రహణ్యముం బెట్టు | అఖాండము n. 8. False or unjust accusation ,

చుక్ . N. 1. 167. అబ్రంబైనభుజాబలద్రఢిమవా slander. లేనిపోని నేరము, ఆపవాదము. అభాం

హగ్రీవుడత్యంతసుత్త బ్రహ్మ స్య మారనిశృతముతా డపు వ్యాజ్యము a false complaint.

తమ్ముంబ్రమోషించి యయ్య బ్రాళించొరబారుచో | అభాగ్యము * adj. Unfortunate, luckless, wretch.

శ్రుతులుహాహాకారముల్ మీరగాన బ్రహ్మణ్యము వె ed . దౌర్భాగ్యమైన , దురదృష్టమైన . One verse

ట్టిన గవటమత్స్యం బేగత ద్రతుకు .ib.2. 490 . says అభాగ్యళ్ఛత్ర సంపన్నె మయినాయాంతిబిం

బలభిన్ముఖ్యులు పాహిపాహియనియబ్రహ్మణ్యముం దవః .

బెట్టగ . ib. 8. 208. బ్రహ్మాస్త్రంబరిబోసి వేసినకృ | అభావము . adj. Non -existent. లేని , లేక వుండే,

బ్రహ్మణ్య విప్రోకుహుం బ్రహ్మాండోజ్వల తేజు నాస్తి గావుండ ,ే
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అభావము 8. Non-existence , nonentity , | అభిజనుడు * n . B. A man of high birth . కుల శ్రే

want . లేమి .
స్థుడు . అభిజనమదము pride of ancestry.

ఆభాషణము n . 8. Silence . మానము . అభిజిత్తు, అభిజిత్తు వేళ or అభిజిల్లగ్నము . n . s. The

అభాము adj . (a bad word ) Low, vulgar, dis- Zenith, midday , the 24 minutes immediately

agreeable. నీచమైన, రోతఅయిన . preceding and the 24 following midday . 4x

ఆభాసము or అఖాను n . B. ( not a good word ) టిలోయెనిమిదోముహూర్తము.

Disagreeableness. ఆహ్యము ,
అభిజ్ఞానము • n . s. A mark , a sign . చిహ్నము .

అధికరించుట * v. a. To put a few drops ofclari- అభిజ్ఞుడు * n . B. A learned man , he who is skill

ed or conversant, a genius . శ్రవీణుకు , నిపుణు
fied butter upon rice before eating ; or before

డు, గట్టి వాడు , తెలిశినవాడు.

the rice is put into the sacrificial fire ; to purify

the food . నేతిచ్ళు వేయడము, భోజనమునకుముం
అభిజ్ఞురాలు * n . B. A genius , an apt or sensible

woman. ప్రవీణురాలు , గట్టిది.

దుగాగాని ఆహుతి చేయడమునకు ముందుగా గాని
ఆభిధ or అభిధానము 8. A name, an appel

అన్నములో నేతిరుక వేయడము. See అభిమారము. lation , a title. నామము, పేరు .

అధికుడు * n . B. శ్రీరాముకుడు. D. కాముకుడు . | అభిధాయకము * adj. Designated . పేరు గావుండే,

అభిఖ్య * n . s. Name, title, splendour, glory , ఈశబ్దములు ప్రథమావిభక్త్యభి ఛాయక ములుగా

fanie . నామము , శోభ, కిర్తియున్ను . వున As these words express the nominatire.

అధిగమనము * n . B. Motion towards, a going to . | అభినందించుట * v. n . To be delighted , rejoice .

ఎదురుగాపోవడము. ఆనందించుట .

అభిఘాతము * n . R. Striking together, collision , అభినయము * n . s. Action and posture expres

touching in contact . తగలడము, తాకుడు , దెబ్బ ,
sive of sentiment, especially the gestures and

కొట్టుకోవడము , ఆదరడము, అభిఘాతజ్వరము
movements of dramatic representation, toga

తక్రోధాది భావాభివ్యంజకము, వేళ్లు మొదలైనవా
fever that caused by exhaustion . Vasu . 3 .

214. తతుచాంచలజఘనాభిఘాతములు సైగక .
టి చేతమనః కార్యమును తెలియ చేయడము,

అభినయించుట * v . n . To express emotions by
ఆఘారము * n . B. Ghee or clarified butter నే

looks, gestures &c. as actresses do . కండ్లు వేళ్లు

తిబొట్టు usually putting a few drops of
మొదలైన వాటిని తిప్పుట , వీటి చేతమ నా భావమును

clarified butter upon rice prior to eating :
తెలియచేయుట.

or putting it in the sacrificial fire to purify అభినవము * adj. New, modern . నూతన మైన , కొ

the rice . భోజనమునకుముందుగాగాని ఆహుతి
త్త . అభినవకాళిదాసుడు " The modern Calida

చేయడమునకు ముందుగా గాని అన్నము మీద నేతి
sa . " This is equivalent with " The Milton of

చుక్క మిడవడము, A. 2. 92. తారు డ్యాతిగ చూ our days ” or, “ a Byron, a Moore : ” merely

తనూత్నఫలయు కైలాభిఘాక్వానరాధూ denoting an excellent poet.

పిత .
అభిని n . B. Opium. నల్లమందు . అభినిపాలు milk

అభిచరించుట * v . n . To roam , stroll . సంచరించు
opium, which is sold in leather bags like

ట, తిరుగుట. Vish . i . 90. అతడువనవాటికల
bladders .

యందునభిచరించు .
అభినివేశము * n . 8. Ardour, zeal , enthusiasm,

అభిచరుడు * n. 8. A servant , an attendant . దా earnestness . కట్టు , శ్రద్ధ .

సుడు, భృత్యుడు .
అభినుతము * adj . Lauded, celebrated, praised .

ఆభిచారము * n, s . An incantation to injure or
స్తోత్రము చేయబడ్డ ,

destroy, a magical ceremony to procure the | అభినుతించుట * v. a . To praise, applaud , extol .

death of an enemyహింసాక ర్మ , అధర్వణ వేదో
స్తుతించుట , కొనియాడుట .

క్రమంత్రయంత్రాది నిష్పాదితమారణా చ్చాటనా | అభిన్యాసము * n. B. A ft . A morbid state of the

డిహింసాత్మకకర్మ, A. 4 , 316, three bumours, అంతదాకాహబహిళ్ళీతములుగల



అభిమా
అభిలా36

*

అన్నిపాతవి శేషము, వాత పైత్య శ్లేష్మదోషాలు జోకో మీద అభిమానముగుంచుట to be partial to a

పించి మూడున్ను సరిఅయి చేష్టలుమాటలు క్రమము person . అభిమానము లేనివాడు one without af

తప్పి ఆవశ్యముళంప సేన్నిపాతము.
fection ; unkind .

అభిపాతము * n. 8. Falling. పడడము. Vasu. 4. అభిమానకత్తె * n. 8. A proud woman . గర్విష్ఠురాలు ,

12 . అభిమాని * n . 8. He who loves . విశ్వాసముగలవా

అభిప్రాయము * n . 8. Opinion , sentiment , no
డు . మతాభిమాని a bigot కులాభిమాని one who

tion , idea, thought , design , meaning, signifi
stands up for his creed , he who loves his

cation , import. ఆశయము, తాత్పర్యము,
creed . దేశాభిమాని the advocate for his coun.

ఆభిప్రేతము * adj . Intended , designed , aimed at.
try, he who loves his country ; this name was

సమ్మతమైన . assumed by a Hindu newspaper.

అభిభవము * n . B , Insult , dishonour, disgrace. | అభిమానించుట * v . a. To honor, favour, protect ,

ఆవమానము. patronage, regard with kindness. గొప్పచేసుట,

అభిభూతము * adj. Defeated , humbled , subdued .
దయచేసుట, విశ్వాసము చేసుట.

పరాభూతమైన , గర్వభంగము చేయబడ్డ , అణచ అభిముఖము * 11. s . The change of a disease :

బడ్డ . R. 1. 79. or of anger ; being upon the turn. తిరుగుదల .

అభియంత్రణము * n . B. Consecrating by a formu
ఆవ్యాధియిం కాలభిముఖముగా లేదు there is

la, addressing, calling upon . సంసారము, ఆ as yet no change in the disease .

హ్వానమున్ను . అభిముఖము . adj. Fronting, facing, having

అభిమంత్రించుట * v . a . To call on , address, con .
the face towards. ( fig .) Propitious , favour

jure, raise by spells, invoke. To consecrate
able . Allayed or subdued as disease or ang

by a formula . ఆహ్వానము చేసుట , మంత్రాదుల
er. సముఖమైన . సూర్యాభిముఖము గా facing

చేత సంసరించుట ,
the sun . నాకు అభిముఖముగాతిరుగు turn your

అభిమంత్రితము * adj . Devoted , consecrated ,
face to me ..

a certain formula having been pronounced అభిముఖమవుట v . n . To face, turn towards,

over it . మంత్రింగ బడ్డ . be brought under as disease, be pacified as

అభిమతము * adj . Wished , approved, accepta
anger. ఎదురుతిరుగుట ,దోవకువచ్చుట , శాంతవు

ble. సమ్మతమైన , ఈప్సితమైన .
డుట. జ్వరము ఆభిముఖ మైనప్పుడు when the

అభిమతము * n. S. Desire, wish , inclination , con
fever was on the turn .

sent , approbation . ఇళ్ళ ,ఇద్మతము ,
అభిముఖుడు * n . B. He who faces. సమ్ముఖుడు .

అభిమ స్త్రణము * n . B. Calling to, addressing, మాకుఆభిముఖుడ tైurning towards us. పర్వతా

inviting, a consecration , benediction by reli
భిముఖుడైపలి కెక్ be turned his face towards

gious formula. ఆహ్పా నము,పిలువడము, సంసా
the mountain and said . BD. 3. 1855 .

రము .

ఆభిమానము * n . s . Pride , self -esteem, haughti
అభియాతి * n . B. A foe, an enemy . శత్రువు . R. 5 .

128.

ness . (Also, commonly, ) Patronage, protec

tion . Affection , regard , care, love , favour . అభిరతి * II. B. Attachment , love. ప్రీతి .

గర్వము, ఆ06కుణ, విశ్వాసము . దేశాభిమానము | అభిరామము * adj. Beautiful, engaging, agree.

love of one's own country. వాడు దేహాభిమాన able. మ మోహరమైన , రమ్యమైన ,

ముకలవాడు he pays great attention to his own ఆభిరుచి n , s . Wish, desire , taste, relish, incli.

ease , he is luxurious. అభిమాన పుత్రుడు one
nation .కోరిక , ఆశ, ఆసక్తి .

who passes for his son, or is lookedupon | అభిరూటము * adj. Learned , pleasing, handsome.

as a son, or, supposed to be his child . అభిమా

సపుత్రత్వము an understood or attributed son .
చదువుకొన్న , మ మోజ్ఞమైన .

ship. తమ అభిగూనముకావలసినది I beg your | అభిలషించుట v . a. To desire, wish .కోరుట .

patronage . నాయందు నిండా అభిమానముగాజరీ | అభిలాష * n . R. Desire, wish, inclination . ఇళ్ళ,

గించినాడు he has treated me honourably. ఒకని కోరిక , ఆశ , ఆభిలాష కలవాడై being inclined.

*

*
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వానికి అభిలాష. లేనందున as he was disinclin . of a king . పట్టాభిషేకము చేసుట to crown

ed . a king. రాజుఆకవికి స్వర్ణాభిషేకముచేసినాడు

అభిలాషి • n . i . He who loves . కోరికగలవాడు,
the prince showered bounties upon the poet.

ఇచ్ఛగలవాడు ,
ధర్మాభిలాషి be who loves jus అన్నాభిషేకము చేసుట to pour boiled rice over

tice .. an image .

అభివందనము * n . B. Salutation , prostration. నమ | అభిసారిక . n . s. She who keeps or makes an

సౌరము, దండము, assignation . స్వయమభ సిరకుతిమభిసారయతిత

అభివాదనము . n . 8. Salutation , prostration , re న్నాయికా , SC. నాయకుణ్నికోరింకేతస్థానము

verence . క్రమము, నమసారము, న కుపొయ్యేటిది . A. 5, 124 .

అభివీజితము * adj . Waved, wafted, as a fan . వి స | అభీప్సితము * adj . Desired, beloved , wished for.

రబడ్డ, వీవబడ్డ . గోరిన .

అభివృద్ధి • n . s. Increase , improvement, pro- అధీబ్సతము * n . 8. Desire, lore . వాంఛ , ఇళ్ళ,
gress , augmentation . అక్షయము, పెంపు . వం

గరిక .

శాభివృద్ధి , కులాభివృద్ధి increase of a family. అభీషువు * D.s. A ray oflight. కిరణము .

అభివృద్ధి చేసుట * v . a. To increase,swell, im- | అభీష్టము * adj. Wished , desired, beloved . ప్రియ
prove , augment. పెంచుట , అధికము చేసుట .

మైన .

అభివృద్ధియాట * v. n. To increase, prosper . ఆకు
అభీష్టము n . 8. Wish, desire, inclination . ఇద్ద

యమవుట, పెరుగుట ,
ము.

అభివ్యక్తి n . 8. Revelation , declaration , ex

అభూతము . adj. Non -existent. లేని , అవిద్యమాన

pression , making evident . ప్రకాశము, Vasu.
మైన , అభూతకల్పనము a novel invention .

1. 1. నిజమంజ రీార్రరత్నశ్వలీలాధివ్యక్తి . అభేదము * adj. Identical , similar , alike . అదే.

అభిశక్తము * adj. Oalumniated , falsely accused . వబయోర భేదము " V and B are alike : ” that

నింద మోకుబడ్డ . is, many words use either letter at pleasure ;

అభిశశకుడు • n. 8. He who was calumniated or
thus Serãošww valahacamu, or were sošs

falsely accused. నింద మోడుబడ్డ వాడు . Lalito. balahacamu : లడయోర భేదము i.e. L and D

3. 42. సేవకఃపుర సంస్థశ్చకుగ్రామస్థాభిశక్తకః. are alike : thus we may write నాలికేరము ni

అభిషంగము . n . B. A defeat, overthrow, calum.
ikāramu , or నాడి కేరము nadikeramu .

Dy ,

false accusation . Embrace . పరాభవము, మి

ఆభేదము * n . 8. Identity , similarity . ఐక్యత,
ధ్యావవాదము, ఆలింగనము..

ఆ భేద్యము * adj. Solid , indivisible , impene

అభిషి ,క్తము * adj. Installed by anointing, bath
trable . దృఢమైన , భేదించశక్యము TP.

ed , anointed . పట్టముకట్టబడ్డ . స్నానము చేయించ
అభోజనము • 11. 6. Fasting , abstinence from

బడ్డ . See అభిషేకము,
food . వస్తు, నిరాహారము, వాడుల భోజనముగా

అభిషిక్తుడు * n . B. He who was inaugurated or
వుండినప్పుడు while he was fasting..

installed , he who was bathed or anointed .

పద ప్రాపుడు , పట్టముకట్టబడ్డ వాడు, స్నాతుడు .

అభ్యంగము, అభ్యంగనము or అభ్యంజనము * n . 8 .

అభిషేకము * n. 6. Installation by anointing,

Rubbing the body with an unctuous sub

initiation , royal unction, bathing , anointing,

stance. Anointing, oiling. తలంటు . అభ్యంజన

ము చేసుకొనుట to anoint one's self . అభ్యంజన

inauguration. స్నానము, పదార్పణము , పట్టముక
స్నానము oiling and bathing .

ట్టడము. దేవునికి అభి షేకము అయినతరువాతafter
the idol was bathed . లైలాభి షేకము anointing | అభ్యంతరము * n. B. Obstacle, delay, hindrance ,

with oil . చూద్దాభి షేకము a particular rite of impediment. Included place, an interval . విఘ్న

pouring turmeric powder over the head of an ము , మధ్యము, అంతరము.

idol , onthe sixth day of the annual feast call- | అభ్యంతరము చేసుట * v. a. To hinder. విఘ్నముచే

ed బ్రహ్మోత్సవము. కుట్టాభ షిేకము coronation నుట .
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అభ్యనుజ్ఞ . * n . s. Permission, leave, order . సెల | అభ్రమణి * n . s. The gem of heaven . i . e . the

వు, ఉత్తరువు . sun . సూర్యుడు .

అభ్యర్చన * n. 8. Worship, reverence . పూజ, అభ్రమాతంగము * n . s . The elephant of Indra .

ఆధ్యర్థము * adj. Contiguous, near, close. సమీ ఐరావతము.

మమైన .
ఆమువు * n . S. The wife of Indra's elephant.

అభ్యవహారము * n . s . Eating, food . భకుణము ,
ఐరావతముయొక పెండ్లాము (ఇంద్రదిగ్గజ భార్య ,

ఆహారము.

D. )

అభ్యసించుట * v. a. To study , learn, practise,

exercise. నేర్చుకొనుట , వాడుక చేసుట , అభ్యసిం అమ for అమ్మ n. B. Mother. తల్ల .ి See అమ్మ . A.

పచేయుట To teach , instil, practise. 5. 5. కొనిపోయిధర్మ గేహినికనురక్తి న సంగిపొం

గియాయమయును.
అభ్యసితము or అభ్యస్తము * adj. Learned . Prac

tised , exercised, skilled, expert. నేర్చుకోబడ్డ , అమంగళము * adj. Unhappy, unpropitious, abo

అలవాటుపడ్డ , చెయితిరిగిన, కనుబడ్డ , minable . అశుభమైన , చెడ్డ.

అభ్యస్తము See అభ్యసితము.
ఆమందము * adj. Great, extreme, important,,

ఆభ్యాగతుడు * n. s. A guest , a visitor, one who chief, noble , excellent . Fierce, violent. Ac

drops in at dinner. అతిథి,
జ్ఞాతపూర్వ గృహాగతు tive . మహాతైన , క్రూరమైన ,జాగ్రతగల. S. 3.

డు . అభ్యాగత పూజ or అభ్యాగతసేవ complais- 275. అమందవ్యధ deep grief. అమందసౌభాగ్య

ant or honorable reception of a guest. wwo great wealth.

ఆభ్యాసము * n . B. Practise , exercise , study , cus- ఆమందారముగ * adv. Abundantly, greatly, plen

tom , use. వాడుక, అలవాటు, ఆకురాభ్యాసము tifully. విసారముగా. N. 2. 425. మందారమ

a particular ceremony celebrated when teach
హిజమమందారమునని చ్చుకనకాంబరంబులుకటు

ing a boy first his letters .

లగట్టి .
అభ్యుద్ధానము * n . s. Rising, rising to welcome

a person . లేవడము, లేచి మర్యాద చేయడము, ( గౌ అమంధరము * adj. Swift, quick, actire . చురుకు

రవము. ఆ సనా దేరుత్థానము RK.) గృహాగతమ
గల , వడిగల,జాగ్రతగల. M. 7. 1. 75.

హాత్మానం ప్రతికృతవినయము. SC. ఆమడలు or అమడబిడ్డలు n . B. Twins. యమళ శిశువు

అభ్యుదయము * n . s . Welfare , happiness, pros- లు , కవలవారు. అమడయిండ్లు similar chambers,

perity. మంగళము, శుభము. అభ్యుదయవరంప twin rooms. ఆమడకాయ a twin fruit, two

రాభివృద్ధ గిా may his prosperity ever increase. fruits grown into one.

This phrase commences many Telugu poems ; | అమర adv. Duly, agreeably . ఒప్పుగా . P. Pura.

being at the end of the preface.

52. విరాట్పురుషుడువ్రత్యహంబమర పూజితుడ ,ై
అభ్యదితుడు n . 8. A man asleep at sunrise.

అమరంగా adv . Properly, fitly, duly , convenient
సూర్యోదయకాలమందు నిద్రబోయినవాడు ,

ly. ఒప్పుగా.
ezgásoev, or estrogãi.boev * n . s.Grain , half

అమరము n. s. A feudal tenure. i . e . district gi
dressed or slightly scorched or parched . పౌలి,

ven to a chieftain on the condition that he

ఆన గావుడికిన గుగ్గిళ్లు ,
shall supply the king with certain troops

అభ్రము * n . s . The sky, a cloud . ఆకాశము, నే
when required . Land , granted in free gift.

ఘము, అభ్రంలిహము, or అభ్రంకషము heavell
అగత్యమైనప్పుడు కొంతదండునుతీసుకొని రావలసి

kissing, sky -touching.
నద నే నిబంధ న మిద వెంకటగిరి కాళహస్తీవారివం

అభకము * n . 8. Talc mineral , Mica resembling

టి చిన్నరాజులకు విడువబడ్డ సీమ , బేడిగ లేకుండా
glass. భూమిలో అద్దపు పెంకులవ లెచి క్రేటిది , నలిపి
తేపొడియయిపోతున్నది , అయితే ఇకబంగారు వేరు యివ్వబడ్డ గ్రామభూములు మొదలైనవిన్ని, Krish.

యిది వేరు , ( కాకిబంగారము. D.)
na Roya Vij. 2. 68. ఎనబది నాల్గులకు లకు నెన్న

అభ్రగము * n . B. A sky-rover, i . e. a bird. వతు . గకన్నడ రాజ్యమందులో ననువుగ దేవదాయవను ధా

అభ్రగపతి the eagle as being the king of birds. మరదాయము లెన్న నేల, నిలచినవరహాలకుకా గణన

గరుడుడు. జెప్పెద వెయ్యి జి రాగు రాలకిం పొసరగలకువంతున ,

C. P. Broton's Telugu English Dictionary ..
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మహోన్నతి నిర్వది నాల్గు వేలకుక్ , ఇరువదినా | అమరుగుట or అమర్చుట v. a. To prepare , make

లుగులకులు , కరికి వెయ్యింటి లెక గలనూ రుఘ ready . To employ, engage . To provide, sup

టల్, మెరయగ ద్వాదశలకులు , వరహాల్నిర్ణయ ply , furnish. సిద్ధము చేసుట ,
జాగ్రత చేసుట . See

ముసుమ వసుధాధీశా . భటులు వేయింటి కెన్న నిర్వ ఆమరించుట .

దియు నాల్గు వేలు గా లకుయర్వది వేల శ్రజకు జెల్లు | అమరుట v. n. To be fit or proper, be agreeable,

నల్బదిలకులు జీతమనఘ యమరమేరెడిదొరలకీ క్ర be prepared . ఒక్పుట , తగుట, తగియుండుట , H.

మమెసుమ్మి . నంద్యాలతిన్ముయ్య దేవమహారాయలు 1. 165. అప్పుర మమరుక్, ఆరఅమర బ్రతికిచచ్చి

అయ్యగారికి గెండికోట సీమ అమరానికి పాలించి నాడు he died at a full age . వాడికి అన్నముళ

యుండగాను he held the Gandicota lands on క గా అమర లేదు the dinner was not such as

feudal tenure. స్వామివారికి అమరము గా యిచ్చిన they ought to give him ; it was not a suitable

వనము a grove granted in free gift to the god . dinner. చావమర చెప్పినారు they spoke of the

వనములు రెండున్ను స్వామివారికి ఆమరముగానడు awkward affair in gentle phrases. వానికి అన్ని

స్తూవుండినవి the two groves were bestowed అమరియున్నది he has every thing right about

on the god . అమరనాయకుడు he who enjoys a him , he wants for nothing . P. 1. 510. నీకుళ రీ

feudal tenure . అమరనాయంకరము the lord .
రపాటవఁబమరకయున్న . ib. 4. 530. కపటవ్యా

ship of a feudal tenure . పౌరమమర గాగూర్చుండెక్ . ib. 2. 49. అమరదు

అమరశీలాగంధకము * n. 8. Brimstone. న పీొత్తువృధ .ా ib . 2. 130. ననుబోటిక మరు నేయిం

అమరావగ *
n . s. The Ganges of heaven. ఆ

తైనక్ , T. 5. 16. హరిణధ్వజంబునమరణ . ib.

శగంగ . M. I. 5. 5. 4. 198. అనుచునర్మోక్తచిాతుర్యమమర నపుడు.

అమరించుట or అమర్చుట v . a. To prepare , make | అమరుడు . n . s. An immortal , a god . నిర్ణరుడు ..

ready. To employ, engage . To provide, sup- | అమర్చుట v. a . To prepare , make ready. To

ply, furnish . To wear, put on, సిద్ధముచేసుట , employ, engage . To provide , supply. సిద్ధము

జాగ్రతచేసుట , పెట్టుట ,ధరించుట . బండిని అమర్చి చేసుట ,జాగ్రత చేసుట , See అమరుచుట or ఆ

నాడు he engaged a cart for hire. ప్రయాణము
మరించుట .

నకుకావలసినదాన్ని అమర్చినాడు he prepared | అమర్త్యుడు * n . B. An immortal , a deity, a god .

every thing for the journey. వానికి అన్ని అమర్చి నిర్ణరుడు ,

నది she supplied him with every thing . నాకొ | అమర్యాద * n . s . Incivility , disrespect ; dis

డుకుకు వెుక వుద్యోగమమర్చి నాడు he got my son honour. అగౌరవము.

an employ. H. 5. 352. అరవిరులకొప్పులమరించి , | అమర్షము * n . B. Rage ; wrath . వము.

H. 2. 224. దుకాణముక్'బహిర్వేదినిభద్రగారుడ | అమలము * adj. Pure , clean . నిర్మలమైన , పరిశుద్ధ

మరించుక . H. 1. 230. సొమ్మలు మేన వేడుక వెల మైన , నిష్కల్మష మైన .

యనమర్చి . H. 2. 78. మే లిలకంబమర్చి . H. I.
అమలుడు * n. s . He who is holy, sinless, pure.

111. వయినమున కైయవియమర్చంగనవుడు. P. 1 . The Deity. దేవుడు.

177. అధమవృత్తిక ధికునమరించుజాతి తిట్టుగుడుచు ఆమవస n. B. The new moon. దర్శము. One verse

గా దె . T. 4. 96. తొగరు చిగురాకువిలు కానినగర says : ఎమిదిని సెపితో సెకురా అమవ ఆనిశియ నెడు

మర్చి. మాటనన్నయభట్టా . Vish . 2. 347. అనఘయష్ట

అమరిక or అమరి కె n , s. Tranquility, quietness , మి ద్వాదశీయమవసలను .

mildness . శాంతము, నెమ్మది, అమరికగలవాడు he | ఆమాంసుడు • n. s. He who is feeble or thin . దు

who has presence of mind . T. 3 , 139. అమరిక ర్భలుడు.

మీర గానిలచి యందపు మైసిరిసుల్లసిల్లగా . T. 3. | అమాత్యుడు * n . B. A king's minister. మంత్రి.

142 .

అమానుషము * adj . Supernatural , inhuman, below
అమరికగా or అమరిక మీరగా adv . Mildly, quiet. human nature : beyond the power of man. మ

Jy . నెమ్మదిగా, శాంతముగా , నిషికి ఆలవి గాని .



అమ్మక
38 అమ్ము

my love,

నం

అమావాస్య n . s . The day of new moon, the | అమ్మగారు n . s . An honorife title of women : it

first of the lunar month : this is claimed as is often added to proper names as లక్ముమ్మ గా

half holiday. దశము. రు, సీతమ్మగారు,

అమాస for అమావాస్య n. s. The day of the new | అమ్మణ్ని , అమ్మయ్య or అమ్మల interj. My dear,
moon . The new moon . ABA. N. 9. 452. మగు

వనెరికొప్పుజూచియమాస
యనుచు.

అమ్మ నబోంట్లు n . B. plu . Cunning jades . దొంగ

అమితము * adj. Vast, prodigious, immoderate , తొత్తులు . Charitra p. 460. line 7. బంకెతల్ రం

exorbitant, immense , interminable. విస్తారమై

కెతల్ వచ్చిర కైసలు, రొమ్మునకుంజట్లురోత ప్రా

మిళ్లు , బ్రమ్మశకత్తెలునమ్మనబోంట్లు,
అముద్రితము . adj. Not sealed up, not stamped .

విడి గావుండే , ముద్ర వేయబడని. Jaimi. 1. 74. ని | అమ్మనములు n . B. A game wherein a number of

balls are thrown in the air, one being caught in

ల్చినవిత్తము వెళ సంబు గామూలుగుచున్నదిప్పుడున
the hand descending whilst others are rising :

ముద్రితమైతుహినాద్ర చిేరువక్ . all are thus kept at once in motion . Oraone

అమూల్యము . adj. Invaluable. అనర్హ్యమైన , వి లుగుండ్ల నుయెగర వేశి ఆడేఆట, N. 9, 101. గుజ

లువ లేని .
గుజ రేకులుగుజ్జనగూళ్లును బొమ్మల పెండ్లిండ్లునమ్మన

అమృతము * n. 8. Nectar, ambrosia . Water, ములు.

milk , clarified butter, the residue of a Sacri- | అమ్మవారు n . s . A bramin woman. A village

fice. Final emancipation from matter and ab
goddess . The small pox. బ్రాహ్మణస్త్రీ , పో లే

sorption. సుధ , ఉదకము, దుగ్ధము , ఘృతము, య
రు , మశూచికము. ఆసత్రములో వుండే అమ్మవారి

జ్ఞ శేష ద్రవ్యము, మోకుము, వాడుక గా మజ్జిగయు ని పిలువు call the bramin voman who is in the

న్ను . అమృతమునకు అంటు లేదు nothing can de. lodge . అను వారికి పొంగలి పెట్టినారు they per

fle buttermilk . వానిది అమృతహస్తము, వాడుఆ formed a bloody sacrifice : they sacrificed a

మృతహస్తముగలవాడు he has a Healing hand . goat to the village goddess. వానికిఅమ్మవారు

వానిది అమృతవాకు his tongue is inspired .. పోసినది he has got the small pox . అమ్మవారి

అమృతముహూర్తము or అమృతపుఘటిక ** n . s . చుక్కలు , అమ్మచుక్కలు pock marks. అమ్మ వా

An auspicious hour. శుభముహూర్తము . రిచులుగల or అమ్మక్కులుగల pitted with

అద్భుతాంధసులు * n . 8. plu. Gods or deities . దే
the small pox . అమ్మవారుపోయించుట to in

వతలు .

oculate . అమ్మ వారిధూము an outbreak of the

అమృతాంశుడు * n. B. An epithet of the moon .
cholera morbus .

చంద్రుడు .
అమ్మాయి n. S. A little girl . This is also a pro

ఆ మేధ్యము * adj. Filthy , foul. అపరిశుద్ధమైన ,
per name . పడుచు. నా పేరు అమ్మాయి my name

ఆమేధ్యము * n. B. Nastiness, excrement. అవవి
is Ammayi.

త్రత , పురీషము ,.
అమ్మి or అమ్మాళు n . s . Missy , my dear , my love .

ఆమేయము * adj. Immeasurable, immense, | అమ్మించుట ( causal of అమ్ముట v. a . to sell .) To

vast . అపరిమిత మైన . Vish. 2. 210 .
have (a thing) sold , get it disposed of. విక్ర

ఆమోఘము * adj . Fruitful, not vain, unerring, యింపచేసుట,

efficacious. సఫలమైన , నిరర్థకము కాని. వానికి | అమ్ము n . s. An arrow ; a dart. బాణము, విలునమ్ము

అమోఘనిద్రవచ్చినది he fell into a deep sleep .
ev a bow and arrows.

అమ్మ n . B. Mother. తల్లి . It is also an honorific
అమ్ముట v. n . To sell . విక్రయించుట ,

title of women ; a matron : and it is often add.

.ed to proper names as సీతమ్మ , లక్ష మ, పాప | అమ్ముడు adj. Saleable, that which is to be sold .

విక్రయించతగ్గవి గా వుండే, అమ్ముడు సరుకులు the

మ్మ . ఆమ్మక జెల్ల, అమ్మ జెల్ల or అమ్మ నేజెల్ల ! alas
goods which are to be sold. అవియింకాఆమ్ము

ah ! oho !

అమ్మకము n . s . Sale, selling, vending . విక్రయ
డుబోలేదు they are not yet sold .

ము,
అమ్ములు n . B. plu . Arrows. Darts.

వా
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n . s . She

అమ్మెయి adv. Thus, in that manner. ఆరీత గిా . becoming act. అయిన పెండ్లాము a good wife .

BD. 4. 1831. ఆమె యివల వెయ్యనప్పుటి మాను. అయినమందు a suitable medicine. అయినమనిషి

BD. 5. 188. ఇమ్మడిముమ్మడియి చ్చెదననిన మైయి a useful or proper man. అయినవాండ్లు Friends,

నెల్లక.
relations. See కాని..

ఆమ్లము * adj. Acid, sour. పుల్లని.
ఆయు క్తము * adj. Improper, inconsistent, unft,

ఆమ్లము * n . B. Acidity. పులును. bad. తగని.

అమ్లానము * adj. Unfading. వాడని .
అయుతము * adj. Ten thousand . Many. పదివే

అప్లిక n. s. A tamarind tree. చింతచెట్టు. లు , అనేకము .

ఆయ, ఆయ్య or అయ్య గారు n . s . Father. తండ్రి ఆయోగ్యము * adj . Unfit, unworthy, shameful,

This corresponds with the word Sir. ఏమయ్య unbecoming, తగని , బాగుకాని .

what sir . These words are also, in courtesy opvoxg** n. s. Unworthiness, unbecomingness,

added to proper names and others, thus so iniquitous conduct. తగమి, ఆనర్హత ,దౌరాత్మ్య

ము ,
య ,కోనయ్య, పాపయ్యగారు and the like . ము

సలయ్య an old gentleman. మీఅయ్యలు your
ఆయోగ్యుడు * n. B. He who is unworthy, a

rascal. అనర్హుడు, దురాతుడు,fathers : this word includes the brothers of a

ఆయోగ్రము * n . B. A pestle for cleaning grain ;
father. బాగునయ్య a bramin. అయ్యా ! 0 Sir !

a club tipped with iron . రోకలి, పొన్నులు వేసిన
0 dear ! O dear me ! అయ్య యో Alas ! Alas !

దుడ్డుకర్ర,ఆయము * n . s . Good fortune : tax . ot poosoboš

అయోనిజ or అయోనిసంభవురాలు *
ర్మము , పన్నున్ను .

who is of miraculous birth, not being born
ఆయత్నము * adj. Unintentional , unpremeditated,

in the womb. మనిషికడుపులో పుట్టనిది . Such
done without effort. అనుద్యమమైన ,

births as that of Minerva, or that of Orion .

అయనము .
n , s . Road , path . Half a year .. Mo అయోనిజుడు or అయోని సంభవుడు *

n . S. A

tion , course . మార్గము , అర్ధవత్సర ము, సూర్యద
man born in some supernatural manner, not

& టో తరగతి ఉత్తరాయణము the sun's course born in the womb. మనిషికడుపులో పుట్టని

for six months in the northern consteliations వాడు.

of the zodiac. దక్షిణాయనము the sun's course ఆయోమయము * adj. Made of iron ; ( in Telugu )

for six months in the southern constellations Abstruse , hard , difficult. ఇనుముతో చేసిన , కఠిన

of the zodiac.

మైన. One verse says ఆంధ్ర భాషామయంకా
ఆయశము *

n . S. Dishonour, infame. అవకీర్తి. వ్యమయోమయవిభూషణం, గీర్వాశారణ్య సంచార

ఆయశ సరము * adj. Infamous. ఆ ఉకీర్తియైన.
విద్వన్మత్తేభశృంఖలం. నేను యీఅయోమయము

ఆయసొంతము * n/ B. The load stone, a magnet,
లోపడియున్నాను I am now in these dificulties .

( because it attracts iron ) సూదంటురాయి.

అయ్యయో or అయ్యయ్యో interj. (These phra
ఆయసారుడు * n . s . A blacksmithi , one who works

ses denote) Sorrow, lamentation , pity or pain.
in iron. కరమలవాడు.

సంతాపార్థకములు,
అయస్సు * n. s . Iron. ఇనుము.

ఆయ్య రే interj . Oh , O thou ! హాహా.అయాచితము * adj, Unasked , unsolicited . అడగని . | అయ్యల్ల interj . Sir, father, A word generally

అయి (past Pll of అగుట to become. ) Becoming, used by sev Comatees.

turning into. మానుఅయినిలచినాడు he stood | అయ్యవసరంబున adv. Then, mean time. అప్పట్లో,

like a post. i . e . he was astonished . దొంగఆ
ఇంతలో .

యితిరుగుతున్నాడు he has turned thief. పోకిరి | అయ్యవారు n . s. A bramin ; a teacher. బ్రాహణు

అయిపోయినాడు he became a rogue .

డు, ఉపాధ్యాయులు ,

అయిన ( past rel . Pll of అవుట to become . ) Be- | అయ్యారే interj. Oh ! O thou ! హాహా !

coming, agreeable , suitable . సంతోష మైనము | అయ్యు or అయ్యును conj. (from అవుట ) Although .

ఖము a cheerful countenance , అయినవని a అయినప్పటికిన్ని . R. 6. 27. నిర్మలుడయ్యు though
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కుము .

he be pure . A. 2. 48. అత్యంతమిత భావ నవిక | ఆర | ము * n . 8. The spoke or radius of a wheel ,

తానుండయ్యు, పరుల గేరడమున భంగపరుచు . టీ || the edge of a weapon : a corner or angle. ఆ

అవికర్ణ నుండయ్యు, ఆత్మస్తుతి చేసుకొననివాడైనప్ప యుధ ధార, చక్రాంగము, అన గాచక్రపు అంచు

టికిన్ని, A. 2. 50. నరీాష్ట్ర వతత్రయయ్యువడిమిం
లు. SC . కోణము . Anand . T. 12. 27. ఆర పంచ

టంచారు. P. 4. 65. మ తైావిదెలియ జేయునట్టివ
క సంయుక్త్వా కాకార శాలిని. N. 6. 69. స

య్యును .
హస్రారచక్రము a discus or circular missile

ఆయ్యెడ or అయ్యేడక్ adv. There, then . అచ్చోట, weapon .

అట్టితరుణమందు . T. 4. 136.కల్లెక్ ముదంబయ్యె | అరంగు for ఆరుగు n . s . A terrace, a raised flat

డక్ . T. 3. 146. దివానిశ  ంబయ్యెడనుండిరి. T. 5.
terrace , a raised seat, ( this is at Madras

97. ఏవిజయంతుడయ్యె డనహీ నశరంబులజంద్రు
called a pial) వేదిక, తిన్నె . A. 5. 3. సున్నపుం

నెంచి .
రంగుటరంగు .

అయ్యెడిని or అయ్యీని It will be , or it will be- | అరంటి or అరటి n. s . The plantain tree . కదళ వీృ

come . B. D. 6. 138. వేగం బెనీకునిరోగమయ్యె

డిని You will be soon well .
అరక n. 6. A plough with bullocks complete.

సర్వావయవములుగల నాగంటికియడ్ల నుపూళినది .అయ్యెడును (in poetry ) He will become. M. XII .

4. 219. ప్రసన్నుడయ్యెడును he will become ri
D. అరకలుకట్టుట to “ harness his team. ” అర

sible . కలువిప్పుట to unyoke his cattle . మేముదున్నే

అయ్యెదను (this phrase means) I shall become . ఆరకలు విడిచి వేసి నారు they arrested me in

ఔతున్నాను. BD. 6. 640 . ploughing by loosing the bullocks. ఒక యెద్దుచ

అయ్యేరు (for ఆ + ఏరు ) That river. ( Or, the నిపోయినది, ఆరక సాగకతొందర గా వున్నది I can

future of అవుట) they may become . ఆయేరు, not well carry on my ploughing as one of my

అగుదురుఅనిన్ని , bullocks is dead ..

అయ్యే వే ( From ఆవుట ) An emphatic particle అరకట, అర్కట or అరకటము , n . s . The hip. లొం

a8 , నేనయ్యే నే I myself. వాడయ్యే వే he himself .
డి . OG . నితంబ పార్శ్వము . ABA . అదిబిడ్డనుఆర

అయ్యో interj. Alas ! సంతాపార్థకశబ్దము, ఆ బూ కట బెట్టుకొనివచ్చినది ,ఆన గాబిడ్డనుచంక బెట్టుకొ

ఆనుట .
నివచ్చినది. she came with a child on the hip .

అర n . s . A room or chamber, a division or par
BD. i . 280. కొడుకుదానరకటనిడుకొనివచ్చి .

tition in a box . Hesitation , doubt . Xది , జంకు .
BD. 6. 227.జనకుడ రటబెట్టుకొని యొక్క నాడు,

( అంతరాళము, పురిటిల్లు, గోళము. ABA .) ఆర
చనిసరోవర తీరమునబాలునునిచి M. V. 3. 307.

లోవుండ బేిడ్డ The new born infant. అరలో వుం
మునిపుత్రుక్ , అరకటనిడి, ప్రాజ్మఖుడ.ై HD .

డేదియెవ7 who attends the lying in woman ?

1. 1752. మునికొమారునిదనమూవు పైనుని చియర

Sar . D. 502. నాయంతవానిగానగరిలోపలికి , నర
కటంబున కాంతననువు గానునిచి .

లేకరానిచ్చినందుకు నేలు. అరలపెట్టె aa box | అరకము n. s . Indigestion . అజీర్తీ. అన్నాదులు

with partitions. అరగకపోవడము.

ఆర adj. Half అర్ధము, సగము, రెండుగంటలున్నర | అరకానిn. s . The fraction of his one 128th,
half past two. సే రెడున్నర a seer and a half. being twice as much as a lot . It is ciphered

అరచెయ్యి the palm of the hand . అరకాలు the
ప్రి=. రెండు ప్రియలు ,

అరకాలు n . s . The sole of the foot. పాదతలము.
sole of the foot. అరమోము the profile. అర

చూపు a glance . అర చొకాయి a waistcoat, a
అరకువ n . s. Indigestion. అజీర్తి . OG.

half jacket . అరగన్ను a side glance. నన్ను ఆర | అరకొర or అరగొర n . B. Hesitation, doubt,

కంట చూచినాడు he took no notice of me, he
sticking. అనుభూనము , సందేహము. BD. 4 .

has neglected me .
1171. అరగొరలేక దాసయ్యమచ్చునను. BD. 5.

అర n . s . Half, a moiety. అర్ధము.
327. కరకంఠభ క్తులకరకొర లేక వెరచి బ్రతుకుపొ

ఆరము * adj. Swift ; speedy . ద్రుతమైన , వడిగల, ము వేయును నేల , Pariz. 5. 74, తాను బతియు

వేగమైన, మనముననరగొరయెరుగక ,
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or

ఆరగతీయుట y. a . To rub off . చాదుట. The lion's heads at the ends of the pole

అరగలిగొనుట v . n . To hesitate, doubt. సందేహం of a Hindu marriage palankeen. కర్నాటకవ

చుట, అనుమానించుట . BD. 4. 1225. హరుడుభ ల్లకీ బొంగుకొనకు వే సే సింహలలాటములు.

కులమనంబరయంగదలచి , యరుదైనవస్తువులరు దెం - ఆరణము n . B. A present given by a father-in

చి వేడ , నరగలిగానకిత్తురట్ల భక్తులును . BD. 3. 93. law to his son-in-law or by a father to his

బావ వేడినమౌలుబళవయ్యయి ళ్పు , డావస్త్రమొస daughter, at the nuptials. పెండ్లికొడుకునకు

గెడునరగలిగినడు . మామలుయిచ్చేవస్తు సామగ్ర .ి D. పెండ్లి కూతురి

అరగు n . s . A terrace, a raised flat terrace, a కితండ్రియిచ్చేదిన్ని . Balrama . 6. 157. అల్లుని

raised seat, (this is at Madras called) a pial
కీ రైవతుడొసం గేయరణమవుడు. Sar. D. 30. ఆలి

వేదిక , తిన్నె. వేణియగుపుత్రికరుణంబులిచ్చి. ND. 766. తనయ

కుసరణంబు తనియగనిచ్చి.అరగుట v. n . To waste away. To digest. నశిం

అరణి * n . s . A piece of dry wood to excite fre
చుట, ఓణించుట , జీర్ణమవుట.

by friction at sacrifices . మంధన ద్వారా అగ్నిజ
అరగూడు n. 8. An ornament in the wall having

నకష్టము.the appearance of a niche. గోడలోగూటివ లెచే

అరణ్యము * n. B. A forest ; a wilderness , thicket.
సియుండేటిది .

ఆడవి.

ఆరగొండెతనము n . s. Courage, spirit. గుండె ధైర్య | అరతి or ఆరితి n. s. The throat or neck. గొంతు ,

ము. BD. 5. 207. అద్దిరభక్తునియరగొండెతనను .

మెడ . BD. 4. 1038, ఏయనతికప్పుతో నేతి చెపుమ.
అరగొర n . s . Hesitation , doubt, sticking. ఆ

BD. 3. 361. తెరవయుదంచితదృథీధితులునునరతి
సుమానము, సందేహము, అరగొర లేక without

హారంబులయంశుజాలములు .

hesitation . See అరకొర .

ఆరత్ని n . B. A cubit , measure from the elbow , toఅరచుట అనుచుట v. n . To cry, bawl , shout .

the extremity of the little finger, cunithumb.
మొర బెట్టుట , బిగ్గరయేడ్చుట , బొబ్బలిడుట . ( కూ

విస్తృతకనిష్ఠాంగుళిముష్టి కహస్తము, మోచేతికాయుట. OG.)

డనుంచి చిటికొనవ్రేలుదాకా .
అర చెయ్యి n . B. The palm of the hand . కరతలము,

అర చేసుట v. a . To do away . పోగొట్టుట . R. 1. అరదండ n . S. Hand cuffs that slide on a bar of

118. శ్రమమర జేయుక్ . iron. అడ్డముగా ఎకయినపకమ్మి వేసిన చేతి సంకెల ,

అరటి or అరిటి adj. and n . B. Appertaining to the | అరదము n. B. A car ; a chariot . రథము, తేరు.

plantain . A plantain tree. plu . ఆరటులు, అరట్లు | అర దెవులు n . B. Consumption , phthisis. క్షయరో

or అరటి చెట్లు Plantain trees . మాతోటలో అరటి గము. M. IX. 2. 166. అమ్మహాత్ముగోపించియర దె

పెట్టబోతున్నాను I shall set plantain trees in my పులుంగొనుమని శపించిననయ్యోవ ధీనాధుండు నా

garden . యీ దేశములో అరటి లేదు there are no నాటికిం గృశుండయ్య .ె

plantains in this country. అరటిపండ్లు తినరు , అర దేశి వర దేశి n . s. A mendicant, a pilgrim .

they do not eat plantains . ఆరిటి కాయలు green తిరి పేగాడు, యాత్రకుపొయ్యవేాడు.

plantains . అరిటాకులు plantain leaves .
Jos The Root in A of owes which see . BX.

ఆరడలు n. S. A kind of boats. ఒకవిధ మైన తెప్ప 1. 1. బాలుండెకడబండియెక్కడన భో భాగంబు పై

లు. H. 4. 219. ఈదుకొయ్యలు తెప్పలు నీదుగా బెంవరణ కాలందన్నుటయెక డాటవడుచుల్ .

యలరడ లరిగోళ్లువడవలుతరులువుట్లు. H. 4. 231. | ఆరవ n. B. A temporary scaffold in a field . మంచె.

నాభిగుహ, కౌన్బయలుకటియిలతొడలనంట్లు మో BD. 7. 619. క్రచ్చర నీనంగ గాసినకలకు, నిచ్చి

కాళ్లుబిరడలుబి లుశ రధులుగుల్భములరడలు శ్రమ నయట్లయ్యెనీకితకీర్తి , మరియేల వేయును నెరయ బం

దములుకూర్మములు. డించి , యరపడి నయట్టులయ్యెనుర్వీశ .

అరడా n . s. The brass or gold mouth of a scab . | అరవది n. s. (half ten) A phrase for fire. అయిదు .

bard. ABA. 2. 404.కోశాదిగు ] భూష . ఆరడా | అరవరాని adj. Unwieldy, not handy. అసాధ్య

లు A particular kind of neck jewel. Also, ము గావుండే, అరవరానిక& a morsel too big to
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n.

noose.

a

swallow . వాడు అరపరానికడిగావున్నాడు , అన నేమి ప్రొద్దునజనుదెమ్మర సెదముగాక సకలంబను

గాగుమ్మడికాయంత ముత్యము గావున్నాడు he is
చుక్ , BD. 5. 168. తగువారినరయంగ బంపు .

ungovernable or perverse.
ఆరరము " n. 6. A door. తలుపు.

ఆరవలము * s . A weight equal to that of / ఆరళము for అరరము n . s. The door. BX. 3. 42 .

fire pagodas. అయిదువరహాలయెత్తు. (కర్షము.
తాళంబులు, మ సూత్తాళుం డైనబిడ్డ నికి నడ్డంబుగా

ABA.)
కకీలూడిపడిన అరళంబులువిరళంబు లైన .

ఆరవుట v. n . To remain or be left, to be saved , be | అరలువడ adv. అనగా, సగముగాగాను. OG.

preserved , or remain in his power. దకుటలు | అరవడి n . B. A bruise made by attrition . రాపిడి

చేత అయినగాయము, ఉరితగిలిగొంతుకిందనల్లగా

చుట, యీరూకలు అరవ నిచ్చ దేారి లేదు I have no
అరవడి గావున్నదిగనక as there was a black

chance of keeping the money.

ఆరమర or అరమరి కె n . s . Hesitation , doubt. సు
mark of a bruise caused by the attrition of a

దేహము , సంశయము . P. 3. 167. చిరజీవినిన్న

ఆరవము n . s . Tamil . ద్రావిడ ము . అరవలు Ta
రమరలేక కాకరాజుమన్నించుగదా, T. 2, 160 .

nulians, Tamil people . అరవది or ఆరవా పై

చంద్రుడన్నిటక్ వెరవరి ప్రేమ నంబర సివేళ మెలంగు
Tamil woman. నీకు ఆరవమువచ్చునా do you

చునింటనుండు నవీరమర లేక కావలయునట్టి పనుల్ know Tamil ?

కొనుమంబుజాన నా . ఆరవరలు n . s. plu . Bits, slivers, fragments.

ఆరముట or ఆరుముట v . a . To attack . బైబడు తునకతునకలు. D. ఖండములు . KB, చిద్రువులు ,

ట . ABA. 2. 414. అభియాన ముదనర్చుయరము OG. తుత్తునకలు . M. XIII . 5. 393. శావించుద

టయన . T. 1. 117. ఆ ధైర్యంబునందలకు చునరిము ఈ యాగమున శివునిమర చిననయ్యజ్ఞ మరవర లైపో దే ,

రియరిమి కరకరికరుకు చెరుకు విలుతుండొరవెరికి . ib . VI. 2. 141. ఆరవర లైనరథంబులు నెరిదప్పం

Vasu . 3. 210. అరమిరమాకుమారుడపుడఊతలం బడినయశ్వనికరంబులు ,

బునవచ్చినిల్చి. టీ || గదమాయించి ,
ఆరవలు n. s. The Tamil people. ద్రావిడ దేశపు

అరమోడుచుట v. a. To half close. #గముమూసు
వారు. D.

ట . Ahalya. 27. కేలర మోడ్పుచు . ఆరవవాడు n. s . A Tamil man . ద్రావిడుడు .

అరమోడ్పు adj. Half closed . సగముమూసుకొన్న . | అరవాయి n . B. అనగా వెలితి , OG. వెనకదీయడము.

One verse says అరమోడ్పుకనుదోయిర స్పర D.

వశ్యవి భ్రమము దెలుకు . T. 4. 79 . అరవాయిగొనుట v . n . To draw back, retract,

అరమోము చేసుట v. n . To turn away the face, retire, retreat. వెనక దీనుట , M. VII. 3. 105.

disregard . ముఖముతిప్పుకొనుట , వారలుశోక వేగంబున నరవాయిగొనక పయింబడి

అరయ, అరయగ, or అరయంగా adv. On examin. నవిజయుండువారలం . ib . IV. 3. 165. ఇట్లువారు

ing, or searching for . విచారించగా . T. 3. 53 . నునరవాయిగొనక పెనగుచుం. ib . V. 1. 263.

యీవనితనా దుపుణ్యంపు తీ వెయరయ, ib . 3. 58 . అట్టి యోధలుబోరనరవాయిగొందు రె. BRY. 2.

పరేంగిత క్రమమరయంగ. See అరయుట. 304. సైంహికేయుండు , చందురుంబొడుపు చం

అరయించుట (causal of అరయుట) To have it దంబున నరవాయిగొనకకరవాలంబు దిగిచ ,ి DRY.

searched . వెతికించుట , A. 4. 296. పలుకులు వే 1396. సరిగొందునని పెకుశరములు గురిసే నరవా

యు నేమిటిక పీార్థివు డాత్మ భుజాభృతకుమాతలము
యిగొనక నా హనుమంతుడంత .

అరవిందము *

నగుట్టుకీడు బహుధాయరయించియడంచి,
n. B. A lotus . పద్మము .

ఆరయుట y.a. To search, examine, to inquire into, | అరవిరి adj . Only half blown, half opened , as a

flower &c . సగమువికసించిన. BD. 1.221 . అర
investigate. To see , observe,know, understand .

వెదకుట, విచారించుట , విమర్శించుట , పరికించుట ,
విరికంట yith a half opened eye. T. 3. 15.

చూచుట, ఎరుగుట, తెలుసుకొనుట, N, 9. 436. | అరవీసము n . B. The fraction of half an anna :

అంధకారాతివిల్ల పహరించకయున్న నరయమేము being one thirty-second part of unity . S pow

నురాముడనుచుతన్ను . P. 1. 763. ఇద్దినమున 1
లోసగము, ఒకటిలో ముప్పది రెండో భాగము.
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అరవుడు or ఆరువుడు plu . అరువుళ్లు n . s . Bits, of Krishna. werod the conqueror of Bala , an

fragments, rags. తునకలు, చింపులు. ( పొళ్లు OG. ) epithet of Indra .

D. Bays తూట్లు. M. VI. 2. 319. మైమరువరువు | ఆరిందముడు * n . $ . A conqueror or slayer of

ళ్లుగ జేసిలీలనంగము లెల్ల బరియలుగ జేయ .M.IX . foes, a vanquisher. శత్రునాశకుడు.

ఆరికట్టుట v. a. To check , stop, hinder. అడ్డగిం

1. 239. సూతుఁగీటడంచియు,నరదఁబులు చెకియు,
చుట. D. T, 2. 98. కొసరువగ నవ్వుకొనగోటకొ

మైమరువుల రువుళ్లు సేసి . M. VII . 3. 208. HD.
ప్పుదువ్వు సెంటినరికట్టినిలుమంచు సెట్టు బెట్టు . B.

2. 1376. కురు వెంట్రుకలకోరకొప్పిడి కావియరవు
D. 4. 178. ఆ వీరవరురాకకరికట్టి నిలువ. ib. 5.

డుతల నిట్టున ట్టు నుజుట్టి . 1353. ఎందుజన నీక యరికట్టుకొన యొక్క మృగము.

అరవై adj . Sixty . షష్టి , ఆరుపదులు. అరవైమంది | అరికము (an affix.) as కన్నెరికము Virginity . కొ

sixty people .

ఆర సంజ n. s. The evening twilight . ఆర్థాస్తమా | ఆరకిాలు for ఆరశాలు n . B. The sole of the foot .

త్తరికము newness. భావార్థము . Kark.

నము . Padm . 3. 23 . పాదతలము, అరికాలిమంట నెత్తికెగసినది he boil .

అరసి past Pll Searching for, knowing. వెదకి , ed with fury.

ఎరిగి (విచారించి OG .) T. 1. 285. తలవరు లేతెంచి | అరిగాపులు n. B. Tributaries. కప్పముకట్టేవాండ్లు .

ఆవ్విధంబరసిధృతిక్ . M. XIII . 2. 220.ధర్మ R. 5. 176. అతివయరి గాపులఖిలదిక్పతులునాకు ,

మునీయందరసికొనినవారైపలికిరి . M. XIII 4. నాకు లెల్ల ముగింక రుల్ నలినవదన. M. VIII. 1. 20 .

304. నీవు నామనంబర సి . See అరయుట. వైదేహపౌండ్రాదివను ధేశు లెవ్వానికడిమిసొంపున

ఆరాచకము or అరాచిక ము error for అరాజకము నరి గాపులైరి .

n . B. Anarchy, misrule , confusion . దకుత లేక | ఆరిగిపోవుట v. n. To be worn away. To be di

వుండడము, నాధుడు లేకవుండడము. gested , షీణించుట , జీర్ణమవుట .

ఆరాజకము * n . s . Anarchy , misrule, confusion. | ఆరి 7 n . s . A large disk, like a shield , held in

నాధుడు లేకవుండడము. processions as a royal ensign. డాలువ లెబ్రహ్మాం

ఆరాతి * n . 6. An enemy. శత్రువు . డముగా వుండేటిది, దీన్ని రాజులయెదటపట్టుకొనివ

అరాళము * adj. Bent , curred , crooked. కుటిలమై స్తారు . G. 1. 22. తేరులుకలముల తెరగునదియుగ

న, వంకరయైన . R. 5. 297. అరాళంబు లైనకుంత
గాగరులుమైనా కాదిగిరుల జోల, సరి గెబిళ్లలుకమ

లజాలంబులును.
లాకృతిమెరయగానడిదంబులును మీలననుకరింపు.

ఆరి ( Afix ) Denoting possession. నేర్పు skill , | అరిగొనుట v. a. To check, stop , oppose . అడ్డము

నేర్పరి skilful. సిగ్గు shame,సిగ్గరి timid . తగులుట . Pal . 108. ఆలకు బెబ్బులియరిగొన్నయట్లు .

ఆరి n . s . A bowstring . Tax , tribute . వింటి నారి , అరిగోలు n. s. A round basket boat lined with

ప్రజలవచ్చ రాజులు మర్యాద కాడికి పుచ్చుకొనేపా leather. పుట్టి . I. 12. 118. అరిగోలుబట్టుక ఆ

లు . D. అరి పెట్టుట to pay revenue . వగరాటు, P. 4. 251. అదిచంద్రమండలంబాకా

రులు the share both of the government and of దురద లేట దేలు దంత పుటరిగోలుగాని,

the inhabitants ; the total produce . పుల్లరి tax | అరి చెయ్యి for ఆర చెయ్యి n . s . The palm of the
on grazing lands . M. III . 4.302 . అరులు మిగుల hand . కరతలము.

గొన రిాజులు, నరులకు నెంతయునుభయ మొనర్తురు. | అరిజ n . S. A sort of fish. ఒక చేవ , Buch . Mys. 3 .

See ఆరిబోయుట.
344 .

ఆరి * n . B. A foe, an antagonist . A wheel . The | అరిటి adj. Appertaining to the plantain . కదళీ సం

missile weapon of Vishnu . శత్రువు , చక్రము, ను బంధ మైన . అరిటి కాయ a green plantain : also

దర్శనము . ఆరిపడ్వర్గములు the class of six foes. a fish (సోరంగి ) called a whiting. ఆరిటిపండు

i . e . the six sinful lusts, they are కామము lust, a ripe plantain. The tucks at the waist in

క్రోధము anger , లోభము avarice , మోహము front of a petticoat . See అరటి.

love, మదము pride , and మాత్సర్యము hatred . | అరిణే n . s . A trough made of a palm tree bol

మురారి the conqueror of Mura, an epithet lowed as a canoe . దోనె ..

అరిగో
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వెం

ఆరి పే n . S.

ఆరితి Gen. of అర్రు . Of the neck. మెడయందు మైనరి మురిఘర్మబిందువులు . టీ ||శీఘ్రము గాను. N.

వుండే , A. A. 171. తనరిబలిభు క్తతులునిం, డిస గ్రా 2. 183.గరిగరిగరువంగ సేయగా వెరవకయతెరగం

మళీలకరితినీలములగుట ,
చనియెతృణ గ్రాహీతలన , టరిాయలప్పుడె యరిమురి ప్రతిశరము లేసి యన్నిటి

గొనుక సవుల చైత్యతరులగూళ్లీడు భ్రమణక్, టీ|| ఆ
ద్రుంచే . N. 4.20. ఆరిమురితొమ్మిదికోటులునరు

వది వే లైనతకుకాదిమహాహుల్ . టీ || అరిమురి ,
రితి, కంఠమందున్నటువంటి .

అరిత్రము * n . B. A rudder . కేని పాతనము, ఓడలో బడి మెబడి గా, త్వరగా . P. 1. 601. వెరపున నిలు

తెడ్డు . Sc. జొచ్చినకడు నరిమురి చే బెట్టిక లచినట్లయ్యెవతి . 4 ||

ఆరిదళము for హరిదళము n . s . Yellow orpiment. మాటిమాటికి, మిక్కిలియం టేబాగు.

హరితాళము. ఆరిమురితనము n . s . Haste : hurry : ఆతురము.

అరిది adj. Rare, seldom. అపురూప మైన , Ila . 4 . అరి మురిని in haste. ఆతురపడి ? BD. 4. 1747 .

64. అరిదిబంగార మైయలరు నీమైజిగి . L. 1. 27 .
మరిక దాగివునకు మాకు నంకంబు , అరి మురిత నమి

వింటిమీవంటివి వేకుల చేత , తొంటిముక్కంటి భక్తులక
ప్పుడదియేల ననుచు. BP (Padya) 4. 384. మరిక

థలందు , ప్రభులింగ లీలకు బ్రతి జెప్పనరిది. B. D. 4 .
దాశివుని మాసందుమాట పలుకులిప్పుడరిమురి నా

1159. ఆరిదిమా బ్రతుకు మున్నాదిబుట్టినది .
డంగ నేటిక నురు .

ఆరిమెనకుండలు n . s . plu . Painted vases used

ఆరిది n. s. Wonder, surprise , astonishment. ఆ

at weddings . పెండ్లి లోపెట్టేబ చ్చెనకుండలు,
బ్బురము . OG . ఆశ్చర్యము . N. 2. 330. ఎల్ల తా

ఆరి మెదము * n . S. The fetid mimosa tree . విట
పంబులుడిగించుటేమియరిది . N.7.65. ఉవిదలా

దిరము, తుమ్మ, కంపుతుమ .
వణ్య వారా ? మోలలాడనతనుతావుంబుజనియించు

అరివాణము n . s. A kind of copper dish ? gorg

టరిది గాని ,
గిణి .

ఆఖు భేదము , Kark .
ఆరిష్టము * n . s . Misfortune , calamity . శభ

ఆరి పెట్టుట v . n . To pay tribute. కప్పు ముకట్టుట , ము , ఉకుద్రవము , ఆరిష్ట నివారణము removal of

ఆరిబోయుట v. a. To set the arroy on the bow . calamity .

బాణము సంధించుట , N. 8. 208.ధన్వంబునక్ బ్ర అరిష్ట నేమి * n . s . The 22d of the 24th Jaina

హ్మాస్త్రంబరిబో సి వేసి , Saints. జినా నాంచతుర్వింశత్యంతర్గతద్వావింశతి

అరిమి or ఆరమి n . s . A disease which attacks తీర్థంకరః. RKD .

the children by the throat. బిడ్డలగొంతుకుతగి లే | ఆరి సెలు n . s . plu . Sweet cakes made of rice

ఇకరోగము. BD. 3. 726. ఏలకులుక వు చెప్పవే
meal and sugar and fried in ghee . అతిరస

ము. A. 2. 110. వీవధముల నరి సెలవనివిభునకుగొం
యన్న నీకు నరిమి యోకోవయోయంగిటిముల్లో ,

ఆరిదురి adr. Much , exceedingly, greatly. Quick- | అరు CI అర్రు n . 6. The neck . మెడ, HD. 1. 743.

ly, hastily. One after another, repeatedly .
అంతకుండరుద్రాక్రి యదిమినయట్టిజంతువులైనను,

( అత్యంతము KB.) మిక్కిలి , త్వరగా, శీఘ్రముగా ,
A. 3. 29. ఆరుతియొడవు నేయూర్పుల్ .

ఒకటి వెంట ఒకటి (మాటిమాటికి , D. ABA.) ముం | అరుంగు n . B. A pial, a terrace raised a foot from

దువెనక . OG. N. 2. 33. నామహత్వము, న
the ground . తిన్నె .

మత్తజగజ్జనగీయమాన మై మెరయ, వసిష్ట ముఖ్యులగు | అరుంతుదము * adj . Sharp, corrosive. మర్మ స్ప

మిక్కి లిశాంతులరీతిజూచితో యరీమురి వజ్రశుంఠవు కెన . ఆరుంతుదుడు , అనగా మర్మ పీడ కుడు .

గదాయరుదాయెభవచ్చరిత్రముల్ . P. 1. 107. | అరుంధతి * p . s . The wife of the sage Vasishtha ,

పౌరుషంబరి మురికొలపింగళ కుడ స్మృగరాజుచరిం celebrated for her virtue. వసిష్ఠుని భార్య .

శునశ్చటక్ . DRy . 866. పర్వతంబొక టి ఆరిమురి | ఆరుకువ n . B. Indigestion . అజీర్తి.

కొని నైచెహనుమంతుడ లిగి , అరిమురి , శీఘ్రముగా , | ఆరుగు n . B. A terrace , a raised fat terrace , a

N. 4. 147. నాకుభక్తుడ నినంద నుబాధలబెట్టినప్పు raised seat ( this is at Madras called a pial . )

దేనరిమురి దైత్యవల్ల భు నినంతకు జే ర్చెద . N.7.169. వేదిక , తిన్నె . గోరిఅరుగు the earthen ridge or

అంతనరి మురిమజ్జనంబాచరించి , A. 6. 187. గా లె
heap over a grave .

C. P. Brown's Telum English Dictionary.

చుక్ .
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ఆరుగుట v. n . To pass, come or go, proceed , ధీమనుజుడొక సనరు దార?. P. 4. 347. మీర

walk. To digest as food . To be worn away రుదారం జెప్పుడనిన .

by being used or rubbed ; waste away. వెళ్లుట , | అరుదు adj . Rare ; scarce ; uncommon . Dear.

జీర్ణ మవుట , ఓణించుట , కుయించుట . L. VIII . Excellent . అపురూకు మైన .

77. M. XV. 2. 64 .
అరుదు n . s . Surprize, wonder, marvel, rarity.

అరుగు దెంచుట v. n . To come వచ్చుట . M. III . 5 .

వింత . D. అద్భుతము, ఆశ్చర్యము, అశురూపుము.
455. పరమధ రాతుల భార్యాసమేతులనపహసించు

N. 2. 33. ఆరుదాయేభవచ్చరిత్రముల్ . P. 2.

దలంచియరుగు దెంచె. P. 4. 465. నిర్భరవిరక్తి నరు
222. వేగి తెలువందగుయీయరుదెల్లవారికిక్ . N.

గుదెంచితిననిన నయ్యంబుజాడి, టీ || వచ్చితి . P. 1 .

2. 311. ఒక గుణమున్నచోటమరి యొక్క గుణంబరు609. P. 4. 48. H. 5.336 .

దెన్నిచూడ గా . P. 3. 393. అరుది వ్విధమనినదద్దు
ఆరుచి *

n . 8. Disgust , tastelessness . మోటికిఆస

రాగ్రణిమదిలో .
హ్యము గా వుండడము.

అరుచి గా వుండే adj. Tasteless, disgusting. మోటి
ఆరుదుగా adv. Rarely, scarcely, seldom. ఆకు

రూపముగా.

ఆ సహ్య ము గా వుండే ,
ఆరు దెంచుట or అరుగుదెంచుట (The Root in A

ఆరుచుట v . n . To cry , shout. బొబ్బలు పెట్టుట ,

కూయుట. is ఆరు దేర .) v. n , To come . వచ్చుట . ఆరు దేడు

అరుజు n . B. A kind of fish. మత్స్య భేదము. One he will not come . R. 3. 22. ఆయ్యమరులుదివి

kind is మిసికల్ల రుజు . H. 1. 225. And another నుండి నేలకరుదేనేలా . R. 3. 3. ఇతడరు దేరతోర

పుల్ల రుజు . H. 1. 226. ణము లెల్లెడలందునమర్చి . Vish . 2. 137. పరి దేవన

అరుట y . n , To be lost, be ruined or destroyed, మొనరింపుచునరు దేరగజూచిమిగులనాశ్చర్యరసా,

be broken . తగ్గుట, నశించుట . D. ఛేదమవుట, భరితాత్ములగుచు.

తెగుట , ABA. లేకపోవుట . R. 3. 41.శ్రవమ్మర ,, అరువు n . B. A great or loud noise, clamour, cry .

A. 4.139 . కేకేషడ్జం బేతళ కోకిలవు బంచమంబరు
కూత . KP. 3 , 240. అరుపులుడిగిపోపోనీయర

ట. టీ || లేక పోవుట . A. 4.6 . 33. హీనజ న్మమరుటయె చేతంబండ్లు వచ్చినప్పుడుమమ్మునర చెదవు గాని .

వ్వడే ఒక ప్రాణి సంతసిలుటము క్తి పొంతగనుట. ఆరుపుకొనుట v. a . To digest. జీర్ణముచేసుకొనుట,

ఆరుణము . n . B. Pink , dark red . ఎరువు.

దక్కించుకొనుట , వారిసొమ్మునుఆ న్యాయముగా ఆ
అరుశావరజుడు •

n . s. The king of birds : the

వహరించి నాడుగానదిాన్న విాడు ఆరుపుకో లేడు
vehicle of Vishnu. గరుత్మంతుడు .

he has got the wealth wrongfully and it will
అరుణుడు . n . s . Sun. The charioteer of the sun .

not thrive or prosper with him .

సూర్యుడు , సూర్య సారధ .ి
అరుపుట v. n. To remain or be left, to be saved,అరుణోదయము n. B. The dawn of the day .

వేకోజాము . preserved or remain in his power. దకుట . D.

అరువరాని unwieldy , not handy. అరుపురాని

ఆరుత adv . Near, close by. సమావమందు . రాము

డువిశ్వామిత్రునరుతనే గెను Rama went close to
కడి a morsel too big to swallow. వాడు ఆరువు

రానికడిగా వున్నాడు , అనగా వాడుగుమ్మడి కాయం
Viswamitra. BD. 5. 917. న్యగ్రోధములయ ర్తన

రుగుచు. BD . 7.515 . మనలక దూడయ్యమందిరం
తముత్యముగావున్నాడు he is unwieldy.

బరుత. ఆరుముట or ఆరముట v. a. To browbeat, huff,

అరుత 4500 € Loc . of Loun.s. The neck . Šo bully. To attack. గదమాయించుట (ఎదుర్చుట .

ఠమునందు . D. H. 5. 109. అరుతరుదురాకులు. OG . ) ఆక్రమించుట , D. M. VIII . 1. 69. కయ్య

Vema. 1777. ఆరుతలింగ ముండ దరసిచూడు . మెల్లనుదనమీద బెట్టుకొనిలావును బీర ముజూవబూ

అరుదందుట v. n . To be surprised , be astonish నియేవు ననరి మెxభవద్వి శిఖ పుంజముల దెగటా

ed , to wonder . ఆశ్చర్యపడుట, ర్పుమితని . See అరముట .

ఆరుదార or ఆరుదారక్ adv . Duly, well . ఒప్పు ఆరులు or అర్లు n . B. Tenderness, affection ,

గా . P. 2. 151 , సుఖశ్రశీోభితు డెనిలుచును నీశర fondness. wobblestw . ABA .

or
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ఆర్జవము *
సముద్రము .

అరులుమరులు n . B. Dotage, childishness of the flowers, &c. with ivater; or of water only.

old age . ముదిమిచేతతెలివి తప్పియుండడము. Ven- పూజా ర్థారజలాదికము. SC. ఆర్ఘ్యపాత్ర a ves

catarya page 84 line 1 . sel for this. es do gatogrogave the same with

అరువది adj. Sixty . షష్టి . ఆరుపదులు, అరువదిగ డి the addition of water for the feet, &c.

యలు the 24 hours meaning day and night . ఆఘ్యము * adj. Veterable, deserving worship.

అరువము n. s . Eagerness , fondness. ఆశ . Vish యోగ్యమైన.

6.266 . వనరుహ నాభురాకకరువంబునగోర .ి అర్చకత్వము * n . s. The office of an officiating

ఆరువు n . B. A loan in grain . ధాన్యాదుల అప్పు. priest . నంబితనము .

D. అరువుకాపు a tenant . ఆద్దెకావు . ABA.
అర్చకుడు * n . s . An officiating priest . నంబివాడు .

అరువు n . s. Good sense ; judgment ; the rea
అర్చన or అర్చనము * n . B. Worship , adoration.

సవర్య, పూజ.
soning faculty. తెలివి , వానికి ఆరువు చెడ్డది he has

అర్చించుట * v. a . To worship , adore , offer, as
lost his wits ..

flowers . పూజించుట .

అరువుతిక n . s . A disease among cattle . ఉంగడి

రోగ ము, ఆనగావశువులకుతగి లేఖక వ్యాధ .ి
అర్చిస్సు * n. S. Radiance , splendour, refulgence,

ఆరువుళ్లు n . s. plu . Fragments, shirers . పొళ్లు .
light, flaine. తేజస్సు , దీప్తి .

OG. తూంట్లు, D. M. VII. 4. 165. మైమరువు | అర్జునము * adj. White. తెల్లని.

లరువుళ్లు సేయుచు.
అర్థము n . B. Water . నీళ్లు .

n . S. The sea or ocean .

అరువై adj . Sixty. వష్టి .

అరును n . s. ( K. ) A king . రాజు . Apparavi . 3 .
అర్త for అనుత adv . Near, close by. ' మిషమం

దు . BD . 5. 918. న్యగ్రోధ మలయగనరుగుచు.
233. సాల్వలోన మరుసున కెనయే .

అర్థ | ము * (an affix ) For, on account of . నిమిత్త
ఆలోచికము n. s . Disgust, dislike , want ofappe

ము, ఆకార్యార్థ మైవచ్చినాను I came on
tite. అన్నముగిట్టకపోవడము. దానికి ఆరోచికము

పుట్టినది she lost her appetite .
count of the affair . ఆ నిమి త్యార్థము గా (a bad

phrase ) for that reason ..
అర్థవృకు ము * n . 8. The tree

అర్థ ము * n . B. Meaning, signification. Thing,
called Asclepias gigantea : the charcoal of

stuff, Money, wealth అభిప్రాయము,ధనము, వ
this shrub is used in making gunpowder.జిల్లే

స్తువు . ఇదియేమి అర్థ మిస్తున్నది what is the mean
డు చెట్టు , అరక్షరము the aerid milk of this

plant. ing of this word ? నీకు అర్థ మైస దా do you un

ఆరలి n . s . The hip . ఇంక . (Loc. అరట) on the derstand this ? ఆర్థమైనది Yes . అర్థము కా లేదు

hip or side . చంకన . BD . 6. 228 జనకుడర్యట No. వాడు రెండ
ధాలా

లా చెడిపోయినాడు he is

బెట్టుకొని యొక నాడు . ruined both ways . ఆర్థాంతరము another sense

అర్హుడు * n . 8 The sun . సూర్యుడు . or meaning. ఇందువల్ల నీకు నాకు ఆర్థార్థ సంబంధ

ఆర్గళము * n . B. A round wooden bar for a door.
ము లేకుండా తీరిపోయినది . From henceforth

డ్వారావరణలోధకము, తలుపు వెనక వేస అేడ్డమా your my estate are separated .

ను (Met. ) Impediment, hindrance , restraint. | అర్ధన * n . s . Asking, begging . యాచన .

విఘ్నము, అభ్యంతరము. ఆనర్గళము గా ' irresisti- | ఆర్థవంతుడు * n , s . A rich man . రూకలుగలవాడు.

bly . వాని అధి కారము అనర్గళముగా జరుగుతున్నది అర్థశాస్త్రము * n . s. Political economy ; the sci

his rule is unchecked : his power goes on ence of wealth or properly . రూకలపోణిమి నిగు

unchecked . రించినశాస్త్రము, Ananda Tantram . 3. 5. ఆధా

or 500 * n . s . Price . Adoration , worship , res- త్ర శాస్త్రముపిచస్వలింగా నంద హేతవ ,ే తచ్చద్వి

pect . మూల్యము, వెల, పూజయున్ను . ధానీత శిాస్త్రంబాహక గృత్యంచ భార్గవం.

అర్ఘ్యము * n. s. A respectful oblation to gods | ఆర్థహీనుడు* n. s . A penniless fellow, a poor man.

or to venerable men ; of rice, dūrva-grass పైకము లేనివాడు , దుడ్డు లేనివాడు, దరిద్రుడు ,

ac.

అర్థము * or ఆ

and
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ఆర్దేశ సఖుడు *

అర్థాత్తు గా * adv. Unexpectedly. అకస్మాత్తుగా. | ఆర్పితము * adj. Offered , dedicated. Placed . ఇవ్వ

ఆర్థాకుత్తి n. s. (in logic ) Inference of a cause, బడ్డ , వుంచబడ్డ , కంఠార్పితభూవణము an orna

or motive deduced from its effect. కార్యమునుకు ment placed on the neck . ఆ గ్రామము సముద్రా

టి కారణమునువూహించడము. Ananda Tantram . ర్పితముఅయినది the village was covered with

3. 17. ఆర్థాకుత్తి ప్రమాణేన తేనాపూ ర్వేణసిధ్యతా . the waves or swallowed up . తనతండ్రికి ఆపిక్

ఆర్థార్థ సంబంధము* n. s. Pecuniary ties. రూకల తముగాకొంతభూమిన దిానము చేసినాడు he gave

తో చేరిన బాధ్యత . వారికిమాకు ఆర్థార్థ సంబంధము some land as a gift in memory to his father,

లేకుండా తీరిపోయినది there are no pecuniary | అర్బుదము * (a numeral adj . ) One hundred mil
ties between us.

lions. నూరుకోట్లు .

ఆర్థి * n . s. A beggar, an asker. Vulgarly, అర్భకుడు * n . B. An infant, a child . శిశువు .

eagerness, zeal . యాచకుడు , (వాడుక గా ) ఆశ ఆశ్మిలి n . s . Fondness, affection. ప్రేమ . D. నా

యున్ను . అన్నా or ఆశ నార్థ aి begger of త్సల్యము, A BA. ప్రియము . KB. R. 3. 96. కో

food . One verse says అన్నా ధీ తాతయాచార్యః మలి ప్రోదరిాచిలుకకు ఫలమ శ్మిలినందియియ్య మే

ఆర్థార్థితుబృహద్యతిః, ఆత్తాన్య తీంద్రఃకుద్యార్థి శే నామనిదయ్యు . M. XV . 2. 162. అర్మీలిపేం

పుతోనలరుమనంబుతో, M. XIII . 2. 267 .
షా సేవాగ్జినావయం. BD. 5. 1158. ఆలయక

జదివినన రితవోినిన, with eagerness . ఆర్యముడు * n . s. The sun. సూర్యుడు . అర్యమకు
లము the solar race.

ఆర్థించుట * v . a . To beg, ask, entreat. అడుగుట , ఆర్ర n . s . A division , a partition . A room or

బతిమాలుకొనుట .

chamber. పెట్టెలో యేర్పరచిన మెుక భాగము, గదిఆగిత్వము * n . 8. Beggary. యాచన,

యున్ను .

n. s . An epithet of Siva . శివుడు, ఆరాకల బెట్టుట v. a . To harrass, torment , fa
BD . 4.889 .

tigue. అల్లాడ బెట్టుట , కడగండ్ల పెట్టుట . Kalahasti.
ఆశుడు * n . 8. The god of wealth. కు బేరుడు. 3. 109. ఆకలి గాదోభ క్తిక్దేకువగలవాడ గానె

అర్ధనము* n . B. Asking, begging. యాచన . దిన వేలకృరుణ , సాకగ దేనన్నిపుడర్రాకల బెట్టక

అర్ధము * adj . Half ; a moiety . Wుగము . ఆర్ధశం ఊలాశ నా ఉక్తుడవ.ై KP. 1. 148 కుచ ప్రరోహము

ద్రుడు or అందువు a crescent, a half moon, ఆ తో పోకలతోడి సామ్యమును, బొందక , మున్న నితంబ

గ్ధ నారీశ్వరుడు the god Siva , in his form of సీమకు ప్రేక దనంబొకింత ప్రభవించక మున్న

half man and half woman. అర్ధచంద్రబాణము సూన బాణుడ రాకలబెట్టి దానరవ నా మెత బాలకి

an arrow with a crescent shaped head . అర్ధ రా కైవిటావళి ,

a midnight. అర్ధాంగీ కారము half permis- ఆగ్రాడుట r. n . To hesitate, waver , roam about ,

sion , doubtful consent, not quite in earnest. wander about in great distress . తడమాడుట,
,

ఆర్థాకురము a half letter, (that is) a silent అల్లాడుట , దేవులాడుట . P. 2. 9. 4. ఒలువనితిలల

letter, as ke in tృథక్ prithak . ఆర్ధదృష్టి pur కు సెలిచినతిలలీన ర్రాడువనుమ తీసుర భార్యాతిలక

blindness.

మునందు . టీ || ఆర్రాడు , సమ్మతించనటువంటి .
essecó5* n . s. A short petty coat . Sigen fox Paria . 3. 97. పరువంబు గాగజొప్పుడనిమామిడితే
ముతొడలదాకాతోడుగుకొనేళల్లాడము

, లాగు. నేలాన నా సానన గ్రాడునవియు. M. IV. 2. 47.

S. C.
ద్రౌకుదియున్నయడకుంజనియా సమీరంబుననరా

అర్పణము * n . s . An offering, dedication, deliver. డుచునున్న నమానినితో నిట్లనియె. HR. 4. 115.

ing up . Placing . ప్రదానము , ఉంచడము, ఆం ఆకలిగొనియర్రాడుచుకూక దూలాడ ముద్దుగు లై

కు రార్పణము the preliminary ceremony cele- డునుతు పై , సోకినకూరిమి చేమైకాకజనింపంగ దుః

brated at the beginning of a feast in a temple. ఖకలితాతుండై . A. 5. 125. చైత్ర సంజీవ నౌవ ధీ

ఆర్పించుట * v . a. To offer , dedicate. ఇచ్చుట . జాత చేత నాత్మజని హేతుతరుపునర్యాయి యువతిక

తన సొము నం తావురులకు అర్పించికూర్చున్నాడు he రవిధూతహసంతి కేంగా లచయములలులకుజులువ

care up all his goods and became a beggar. నులన ర్రాడబోణn. టీ | సంచరించదొణగెను .
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అర్రావు n . s. A wild cow. అడవిఆవు . M. IV . 1 . అలంకారము * n . s . Ornament, adornment. A

95. jewel . Rhetoric , a rhetorical figure . భూషణము,

అర్రు n . s . The neck . కంఠము , పశుజాతి మెడవం
శృంగారము.ఆలంకారశాస్త్రము rhetoric . వాడు

పు , ఆపద , D. కుతిక , OG . హాని . RB. ఆయెద్దు వట్టి అలంకారవిద్యార్థి he is a sham student,

యొక్క అర్రుకొట్టుకొని పోయినది the bullock's not a real scholar.

reck is hurt (by the yoke.) M. VIII . 2. 128. | ఆలంకృతము * adj. Adorned, ornamented , em.

అమ్మ ద్రవతీయ శ్రేత్తియాలోకించి . Sar . D. 316 . bellished . శృంగారించబడ్డ .

కుర్రలనుతన సేవకులనుగోసింపడర్రెత్తితగ నెవ్వ | ఆలంగము or అలంగంబు n.8. The wall of forti

నాడడోయమ్మ. Kalahasti . S. 25. ఆందనిఫల fied places, a rampart, a bulwark . వస్త్రము.

ములక గ్రుచాపుగ నేల .
ABA . కోటలో పలచుట్టూనుండేజగతి . D. R. 6 .

అర్లు n . s. Fondness, affection , love. వాత్సల్యము ,

244.కోటలమీదజుట్టుజుని యలంగపుటిండ్లు
ABA.

ఆయుట for అళ్లుట v. n . To spread as trees or
చూడియవ్వీటికీ నెల్ల, N. 8. 167. బంగరపుకోటల

plants. To extend or grow larger as a ring తుదంగలుగుమానిక వుశృంగముల కెకు చున లంగ ము

worm running in any part of the body. v . act .
లపై కీచంగుననుదాటుచు .

To plait , to wattle rods or twigs together . escoño soos 500 * adj. Impassable, not to be

crossed . దాటగూడన .ి

పాకుట, తీగెలతోగంపలు మొద లైన వాటిని చేసుట .

వాండ్లుచావులళ్లుతారు they plait mats. Chatu 1. ఆలంఘ్య | ము * adj. Impassable, not to be crossed .

దాటగూడని.
51. line 9. చీకర పావరతీ గెలచేవులబుటర్ల నిట్లు ,

ఆలంఘ్యత * 11. B. Difficulty of accees , inaccessi.

ఆర్లు పెట్టుట for ఆళ్లు పెట్టుట v . a . To set a branch

for a creeper to spread over. పాకుడు పెట్టుట . | అలంత orఅలత n. s. Weariness, fatigue, exhaus
bility . అసాధ్యత.

అర్వము * n . B. A horse . గుర్రము . ఆర్వారోహ
tion బడలిక, OG . లోగము . KB.

raw mountir.g on horse -back.
ఆలంతి or అలతి adj . స్వల్పము , KB. తోడెము,

ఆర్వాచీనము * adj . Reverse, contrary . Recent,

modern . ఈ శ్చాజ్ఞాతము, విశుర్యస్తము , A. 6. 117.
కొద్ది . OG . See ఆలతి .

ఆలంతులు n . s . plu . Low, mean fellows . అల్పులు.

జయజయార్వాచీనజనిసంగవంచక . BD. 3. 1182 .
M. XIII, 1.83. See అలతులు.

శర్వుడర్వాచీన సౌమ్య స్వరూపుడు .
అలందుట or అలదుట v. a . To smear, daub. పూ

అర్హము * adj . Worthy, proper, fit, liable, ac
యుట. T. 3. 129. Xంధ  ంబు మేననిండారనలంది .

ceptable. తగిన .

అలందురు n . B. Grief , sorrow, affliction . ఖేదము ,
అర్హణ * n . 8. Worship, duty . సపర్య , అర్చ , ఫూజ .

దుఃఖము. M. IV. 2 , 72. కందర్పునిదర్పంబునన

ఆర్హత * n . B. Worthiness, liability, ftness. యో

లందురి పొందుదున నినన వ్వెలంది వెండియునిట్లనియె.
గ్యత .

అర్హుడు * n . s . He who is worthy . యోగ్యుడు.
M. XII. 1. 210. పేరుకల్పులక్ గొడుకులనేవు

శిక్షార్హులు those who merit punishment.
రంజముడుగొన్ననలందురుజూడ నేర్తున.ే

ఆలందురుట v. n . To grieve, to sorrow. దుఃఖకు

అల or అల్ల adv . There . That. అక్కడ , ఆ . A.
డుట. D. M. IV. 2. 318. నిలుకడయును , లేమితా

pref. 11. ఆలకున్నిద్దరుసూరులందును సముద్యల్లీల

గావున్న వెగ్గలపుందాశ ముమాన్పనా . A. 2. 101 .
ర్మికొనగ లేక యలందురిత నువునింద్రియములుమన

విల్లిపుత్తూరిలో నల్ల విష్ణు చిత్తుడతుల తుల సీసుగంధ
ముధృతియు , తనవశంబుగాకతల్లడవడి .

ట|ీ| అల్ల , ఆతదీయాగాధ నవరుడైన .
అలక n. s. Displeasure, anger.కోపము,

మాల్యంబు . ట|ీ| అల్ల ,

అల n . s . Ware, surge , billow, ripple. తరంగము. | ఆలకలు * n . s . plu . Ringlets , curls. చూర్ణ కుంత

ఆల | ము * adv. Enough. చాలును ,
లములు , ముంగురులు .

అలంకరించుట *
అలకి plu . ఆలకులు n . s . Small vessels. పాత్రవి

v. a . To adorn , embellish. సింగా
శేషములు, ఆలకి , అనగాకలశ ము , OG. M.

రించుట .

అలంకరింపించుట ( causal of అలంకరించుట ) To XIV.3.175. యాగ నిలయంబుక లవయుగలశము

cause to be adorned . లునునలకులు గాగులు నాది గాగలభాండములును,



එදා అలము43 *

Tr

ము

ఆలకము * n.s. Liquefied lac. It was used by | అలపుట v. a . To pain , to griere. బాధించుట , తోం

women as an ornament to dye their feet of a • దర పెట్టుట. BRS. 325, వనచరు డైనన్నలకుగజను దే

red colour. లాకు , లత్తుక .
ర మోపుననుచు.

అలగుట for- లు- which see .
ఆలబలము n . s . An outery, a noise . కలకలధ్వని.

ఆలఘు * adj. Heavy , large , big. భారమైన.

ABA. వ్యాకులము. D. ఉర్దుచప్పుడు, రొద, గొల్లు .
ఆలఘు or అలఘువు * n . s . The long vowel ; a

sound equal to two matras or simple sounds .
T. 3. 128. విభునితన నెన నుంచుకవింత వారు లేరు

గాయంచు దనంబు పార జూచి యలబలము లేని నిజ
గురువు , గుర్వకురము .

అలఘుడు or అలఘుండు * n . B. A respectable
మందిరాంగణమున. Parij. 1.77. కమలనాభుడుక

జ్యాంతరములుగడచి యలబలము లేని నగ రెల్లనర సి
man . దొడ్డవాడు , గొప్పవాడు.

చూచి .

అలచందలు n . s . A leguminous plant. Dolichos

ఆలభ్యము . adj. Unobtained, (usually ) Uner
Catiang. రాజమాషము,

అలచుట or అలంచుట pected , casual . పొందబడని, ఆకస్తిక మైన . అల
v. a . To tease, harass. బా

భ్యయోగము unexpected fortune. యిది ఆలభ్య
ధపెట్టుట . D.

యోగముగాప్రాప్తమాయెను this happened un

అలజడి n . s . Grief, affliction , sorrow. దుఃఖము.

expectedly .

KB. మ మోదుఃఖరూకు మైనవిచారము. D. P. 3 .

ఆలమట 1. F. Grief, sorrow , affliction. మ మోదుః

103. ఆలజయలజడిచేతణగలగిమహాశశము దీగ క
ఖరూప మైనవిచారము. D. దుఃఖము, KB. P. 2.

ణుకొండ ను వాడు. A , 4. 336. ఇలకు నగునలజళుదీ
26. కలకాలము లేదలమటకలకాలములేదుసుఖము .

ర్చినం గాకజన్మంబు నీ ఫలంబగునె. HR . 2. 210. | అలమటించుట r . n . To grieve, sorrow , to sink

నాయమామమ్మునలజడి జేయమాకు. టీ ||దుఃఖకుడేట under affliction. వ్యాకులకు డుట, Bhalira kari

$ 21. ఆసురుసురంచు మోమర వంచు , విధిసెంచున
ట్టు చేయను. M. XII . 2. 352. నృపతికి లేవలజళ్లుభ
యలోకలీలలయందు .

శ్రులునించులో నలమటించు .

అలమరించుట or అలమరుట v. n . To be wearied
అలజడిదరి n . 8. A kind of bird ఉడివి శేషము.

or exhausted . ఆయాసవడుట . P. 1. 137. పవ
1.3. 269.

ఆలత n. s . Fatigue, exhaustion , weariness . బడ గంబట్ల లమరి నేనవశంబగుటయు త్యజించెననువు

లిక , P. 2. 144. వట్టియలతంబడు టొకటి.
ల. టీ || బడలిక జెంది , P. 4. 581. అగ్గజారిపొరలు

ఆలతి or అలంటి adj. Little , small. k్వల్పమైన . వాపోవునలమరుపొడు స్రుకు . టీ || ఆయా సవడును,

KB. చిన్న , సూక్ష్మమైన , అలతినగవు, ఆనగాచి | అలము n . s . Weeds that grow in fields of dry

రునవ్వు . ABA . See అలంతి , N. 7. 18. బలుపు grain. జొన్న మొద లైన మెరక చేలలో మొలిచిన

చూపిన దే మొయలతినడుము . N. 4. 149. రతివాం

ఛయలతియయ్యే గర్భ తేజం బె సంగ నంగంబు మెర సె . ఆలముట v . n . To spread or extend. To happen

N. 3. 33. అలతికుయ్యదలో నిహారముల్చలువ వె
or occur. To spring, to proceed from. వ్యాపిం

చుట. D. ప్రాప్తమవుట , KB. కలుగుట, పుట్టుట .
స్నెలలోని తారకావళులు గాగ .

అలతి n . B. A trile, a small thing. అల్పము, స్వల్ప A. 4. 127. మరి మూడవదినిల్చి మెర చిబిట్టురిమికీక

ము . TUR. 6. 20 ఆలతులబోవుత స్పే , యిదియైన రవారివృష్టి చీకటిగనలమ, టీ || అంధ కారముఅల్లు

ను, అనగాకొంచెములో పొయ్యేతప్పా, కోగా . A. 4. 18. తద్భువనఁబఖోసి తాంబుబిందుల

అలతులు n . s . plu . Low wretches , mean fellows . లమక్ బ్రోద్యద్ర చిందాట వే. A. 6. 171. భూషా

అల్పులు . M. XII . 2. 26, అలతులైన వారికంటె
సులు తెలిచెక్ శతకోటీ సవితృప్రభలదే సల డెప్పర

నతి పెద్దలకునుణాల పెద్ద యగుదయాళుగోలుతుక్, మలమక్. A. 6. 189. పులకలతివ గాత్రమునల

అలదుట or అలందుట y . a . To smear, daub , to మక్ , టీ || వ్యాపించ గాను, A. 1. 27. మిన్నలముత

apply perfumes. పూయుట, R. 4. 106. దీయ హేమవరశాంచలచంకుక శాఖలందు , A. 4.

లవు n . s . Fatigue , lassitude . బడలిక , Tara . 3. 9. 120. తొలితొలివచ్చు ధారల కెదుకొనితచ్ఛట దీగచు

గడ్డి . D.
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ట్టుగానలముచుధాత్రి లేచే. A. 3. 25. ఏటి వెంట పెల్ల Canti Lalimag71 . అతి వేనీ వేంతన న్నలయించినా

లమెడునీరముందర సి . N. 4. 42. వంది కైవార రవ గాని. R. 6. 30. సీతనలయించివచ్చి నా చేతబోలి ?

ముదారుణంబులుభూనభోంతరములలము, టీ | ఆ మాయ లేడన్నిశాచరుమరుగుసొచ్చి , T. 4. 40. అల

వరించగా. N. 7. 205. చీకటులల మెదిశల. A. 5. యించు ఒక వేళపొలయలచికు లసొలయించుఒక

16. నాసాళంవకతక్ సుగంధ మచట గ్రాభృంగ
వేళసొగ నువగల.

ముల్ గ్రోలసంత్రాసంబందియు బలుచోనలమువ | అలయికn. B. Fatigue , harassment, weariness .

10 బేల నా నేటికం, దే సౌర భ్యము లేదుకుందము
బడలిక , గాసి. N. 9. 56.అంత సుర తాంతరంబునన

క్రం బేల

లుగా వేదంతముల్గాని నా డాసక్తిప్రతిబింబదంభ
లసిసొలసియలయిక లుదీర్చ లెమ్మెరల్పొలసిబలసి .

మున నేలా వ్రాలతజాతికి టీ || మూగుట, అనగా | ఆలయుట v. n . To be fatigued or harassed .

బడలుట, గాసిపడుట . BD. 5. 1458. ఆలయక

ముసురుట . P. 1. 267. అలమిననిద్రకుజెడి
జదివిననర్థితో వినిన . N. 9. 326. ఆలయ పుకింత

యంతనె మేలని. టీ || పొందిన సువంటి , A. 5. 46 .
యైన .

దుర్భరకర్మంబలముంగవచ్చు . టీ|| చుట్టుకోగా , A.
అలరారుట v. n. To shine , glitter. To rejoice,

3. 79, ఘనమోహ భేదమలమక్". టీ || చుట్టుకోగా.
or be pleased . ప్రకాశించుట , ఉల్ల సించుట . N.

A. 2. 30. ఒళ్ళము సాదికోటికంచలమినచింత ద్ర
1.35 , మానసంబలరార. N. 2. 290. చెలువమల

వ్వికొనునంత్రేతుదంబురిలో నవిాహముల్. A. 4 .
రా రెనచ్చర చెలువలకును ,

157. ఆలజలరాళినీటబగలర్య కరావళిచూలుదాల్ప | ఆలరించుట v. a . To please, gratify. సంతోష పెట్టు

గానలమిన యీర్ష్య. A. 5. 102. దీర్ఘ వి యోగవ
ట . H. 3. 114. విటులన లరించెయిచ్ఛానువృత్తి

హ్ని బెల్లలమినతద్దిశందగిలినట్టి . A. 5.71 . మీద బె

ల్లలమువి యోగవహ్నిభవదంతర సైకతకు క్తి . H. 1. ఆలరు n . B. A lower, blossom . పువ్వు , పుష్పము ,

196. అను పెందగ గాంచిభక్తినలమిన మదితో , అలరుట v. n. To shine, glitter, be splendid . To

ఆలముట v. a. To seize , lay hold , handle . To rejoice, or be pleased . ప్రకాశించుట , సంతో

put, place . To wash . పట్టుట ( ఉంచుట . OG. )
షించుట (ఒప్పుట , A BA . ) N. 2. 208. నురానురు

కడుగుట . N. 9. 46. నాయకు గానిన్ననుమతిగోరితి లకుజూలవిచిత్రమైయల రేగాక . N. 5. 50. దాన

నను నీవనుమతిరతి దేల్పుమనికుటాంచలమలమక్ . టీ ||
వాళి భీతి లెసుర పాళియల రెనంత .

పెనబి పట్టుకోగాన.ే N. 9. 324. ఆలమబోయిన చే
అలరుబోడి or అలరుబోణి n. B. A woman.

తికందనిచిన్నిగుబ్బ లబాలల. టీ|| పట్టబోయిన. N. P. 4. 426,

2.360 . ఆలమిన శిాచరుల్ గొనినయట్టి సుధాకలశం | ఆలరువిత్తుడు n . s . The “ rose-bowyer " Cupid .

బు గైకొనక్ , టీ || కమ్ముకొన (ిరాకుసులుపట్టి తీసుకొ మన థుడు.

ని) N. 7. 373. అనిసయ్యా టంబునచ మ్మె నలలము | ఆలర్యము or ఆలగ పత్రము * n . s . A shrub,

గుమోవియాని, టీ ||నలుపు చున్ను . T. 4 75. రైక three lobed night-shade. Solanum trilobatum.

ధరియించక యే కురులార్పుచున్న నేనలమిక వుంగిలిం ముండ్ల ముస్తే .

చుకొన . P. 3. 224. చంచ లేకుణఘనస్తనగుళు | అలవ n . B. A fence woven with twigs , a hedge ,

చ్ఛకములనలముహస్త గ్లాన దిొలగుదనక . N. 9. an inclosure . వల్ల కిాస్యూత ప్రాచీరము, ABA.

133. అరవిందమిందకొమ్మని కేలుపొడ వెత్తి వలిగు మండలతో అల్లిన ఆవరణము,

బ్బలురముననలమ న రే్పె. టీ || అదమ న రే్పె . ( ఉంచ | అలవడి adv. Properly, suitably. ఒప్పుగా,

నేర్పే . , P. 3. 227. చిటిపొటినడుగులొత్తునలము | అలవడు adj. Fit, suitable. ఒప్పైన.

కౌగిట నాతిచో రాతి భీతి . టీ || ఆలము, గాఢాలింగ | అలవడుట v. n . To be accustomed , be practised

నము చేసుకొనును. A. 5. 34. లక్క నీటమమ్మ లమిన in . To be mastered అభ్యానమవుట. D. పరిశు

ది. టీ || పూసినది , కడిగినదనవచ్చును. యమవుట, KB . సాధ్యమవుట, N. 2. 204. బలజం

అలయించుట v. a. To trouble, harass, weary , fa- భప్రముఖ మహాబలశాలురచేత గాని జనియిటనా

tigue. శ్రమ పెట్టుట , బడలించుట . N. 9. 422. అం చేనలవడు నెదైత్యనాయక . H. 2. 67. బ్రహ్మలో

దరికి నన్నిరూపు ల యైతులగతుల రతులనలయించె . కపర్యంతంబు? గలయవివరించి చూచితినలవడడిది
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నీవె తెలుపుహం సబిడౌజ , H. 1. 275. జినుంగుకు గసంస్పర్శ మబ్బుకతన. B. X. parl. 2. 1257. ఉల్ల

చ్చడంబలవడుచల్వదోవతి , BRK. 326. ఆ రాము

ఉచ్ఛర మరిబో సి కార్ముకవశిారదు డైయల వాకబో
తో సంధ యిలవడ గావించి భయమేది నెమ్మది బ్రతు

లెకంచరమగుమీన ముక్ దుని మె . అలమోకబోలె,

కుమంటి. H. 2. 81. కప్పురవుతున కలలవడవిప్పుగ

ఆట్లాట గా . Sanscrit chapter 83. భగవాక్
విరితే నెవానవిడి బడిగురియగి . Swa. 6. 74. వీని

యందలవడగల్గ దీజలరుహాక్షులకుంబ్రియ మెవ్విధం ధనురా దాయశజ్జంకృశ్వాధ లీలయా , తస్మిక్ సం

బునక్ . టీ | వసవడియుండనేరదు. ధాయవిశిఖంమత్స్యం వీక్యు సకృష్ణలె . B. X. Utta

అలవరించుట ఆలవరచుట v . a . To make, cele ra chapter 63. verse 18. కురుచతిన్ననివాడికో

brate. To put on . చేసుట ,ధరించుట , పెట్టుట . N.
ము లజిమ్మిన బ్రహ్మాండ భాండకర్పర ముబగుల , నల

3. 74. వ్యాసులు మునున దైవం కేశవాత్పరంబనిన
ఎకవలెఖణిల్లునరం కె వైచినరోదసీకుహరంబు భే

బాహాస్తంభ మలవరించె. N. 4. 106. వేదో కపద్ధ దిలంగ . N. 7. 87. వలసివల్ల ములుగావా తేరయా

నులు , నల వాక గాగుబ్బలంటుటయును,టీ తాత్సాతి వెలయంగయాగంబులలవరించిన సోమయాజులకు

రము గా . T. 2. 107. బలుకోకములవీక నల వాక
ను , P. 4. 243. హంసకంబుల నిజవదంబలవరించె .

టీ || అలంకరించెను. P. 4. 510. అప్పులువ చెలువజా
గెల్చు న కీలి చన్దవబట్టుకరముక రము . Vish.7.185.

రునిదుప్పటి ముసుకలవరించితోరపు మురి పెంబుప్పతి
ఆనపుడు కొంత సేపుజలజాయత లోచనుడూరకుం

ల, టీ || అవకుంఠనము వేసుకొన .ి A. 6. 189. నెలత డిగ్రకున నల మోక గా బ్రణయకోపము గైకొని .

యుబతియునుగరములన లవరి చిరికంకణంబుల న్యా
Vicra Marka . 3. 41. కైచేసి చెలువ నాకడన ప్లిని

న్యంబుక్ , టీ || కట్టుట . N. 2. 425. హరిచందనము లిచినన 0గజశ్రచీూరలాడ జూతు, నల బక యువిద

పూతలందంబు గా మేననలవరించి , నన్నరకంట చూచిన నీ రేడుజగముల నేలచూతు, ఆల

అలవరుచుట అలవర్చుట v . a. To habituate, ac కాక, ఉపేరు గా .

custom , exercise, teach . వాడుక చేసుట , ఆ భ్యా
అలసము * adj. Idle, slothful, indolent . మంద మై

సువురు చుట , కునుకురుచుట , నేర్పుట, న ,జడ మైన.

అలవాటు n. s. Use, habit, custom , practice . వా అలసట n. s . Exhaustion , weariness , harassment.

ఆయాసము.
డుక, అభ్యాసము.

అలవాటుగావుండే adj. Customary, usual . వాడు అలసత * n . B. Inactivity , laziness, idleness .జడ

కైన . త్వము, మాంద్యము.

ఆలవి n. B. Possibility, practicability, power, abi- | ఆలసుడు * n. s . He who is idle or indolent. మం

lity . (శక్యము. D.) దుడు,జడుడు .

ఆలవు p . s . Power, ability. శక్తి , పరాక్రమము . ' అలసురాలు * n . s . A lazy woman, a davdle . మం

(బలిమి OG . ) M. VI . 2. 354. తలకడ చినడ చిద్రో దురాలు . BD . 4. 40 .

ణునియలవుబలంబును సహింపక . DRy. 1230. ఆ అలక్యుము * n . s. Disregard , contempt. అగౌర

యేనుగలమీదనల వుచలంబు , వేయుభ  ంగులజూ ప్పి వే వము, తిర సారము.

గంబు మెరసి. M. VII. 4. 73. పులికిబనులువారిన అలక్యుము * adj. Disrespectable, contemptible .

క్రియ , నల వుజల ముసిగ్గువిడిచి . ఆగౌరవ మైన , తిరసార మైన .

ఆల మోక , అల మోక గా or ఆలమోకవలె adv . Spor- అలక్యుము చేసుట or ఆలక్యు సెట్టుట a . To

tively, amusingly , playfully , easily, carelessly . neglect , disregard , contempt. అగౌరవముచేసు

నేడుక గా , విలాసము గా , ఆట్లాటగా,అవలీలగా , ట, తిరసారము చేసుట .

ఆలక్యుముగా, ఆపడ్డ గా , OG. says ప్రొద్దుపో | అలాతము * n . s . A fire -brand . Charcoal. ఉల్ముక

క . Vish. 6. 19. అల మోక గావచ్చియప్పటప్పటికి ము , కొరివి, అంగారము , బొగ్గు .

స నేలంపుమాటల నేలమాడు . N. 9. 149. అల | ఆలాబువు * n. S. The long gourd. Cucurbita

కాక రెప్ప వేయకజూచుచును దెల్పె, భామ యోరు lagenaris . ఆ నుగుతీ7 .

సురాను భావజీటిమ. టీ !! విలాసముగా . Naish . 3. | అలి or ఆళి * n . B. A large black bee. A scorpion .

97. అల కాకయునుబోల నెాక స్మికంబైనయంగాం ఆళిని The female scorpion. తుమ్మెద, వృశ్చికము,

*
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ఆలిందము or ఆళిందము * n. S. The terrace before pond that overflows. The tip of an arrow ,

a native house . బహిర్ద్వర సంలగ్నళతురశ్రకృ the blade . పరీవాహము, చెరువుకు నీరుయెకువ ఆ

త్రిమభూమిః, ద్వారబాహ్య ప్రకోష్ణ కము, ఇంటి యి తేపోవిడి చేటిది,బాణముయొక కొనకు వేశేయినప

చో పా, తలవాకిటితి న్నెతాళ్వారము .
ది , కత్తపిిడికి పైపుకు తునక. A. pref. 7. కజ్జ శాన్వి

అళికము * n , B. The forehead . లలాటము.

తధూమాసిత రేఖపై యలుగుయలుగు గా విజ్ఞాన
విజాన దీపాంకురా

ఆలికించుట (causal of అలుకుట. ) To have it
కృృతి.

daubed , to have the floor smeared with cor
ఆలుగుట v. n . To be angry or annoyed. రోజం

dung &c.
చుట .

అలికిడి or అలుకుడు n . s . Noise , solund . శబ్దము , | ఆలుగుడు , అనగాఆగ్రహము చేసుకొ నేటప్పటికి ఆని

ABA . చప్పుడు . వారిమాటల అలికిడివల్లమేలుకో
అర్థముచెప్పుతారు. BD . 3. 1 181 .

న్నాను I was awakened by the sound of their | అలుపు n. 8. Fatigue , exhaustion , weariness . బడ

talking .
లిక , ఆయాసము , T. 3. 9.

అలిగించుట (causal of అలుగుట . ) To irritate , an .
అలుము or అలుములు n. s . Weeds that grow in

noy . కోకుమువచ్చేటట్టు చేసుట .

fields ; tares . కలువు. See ఆలము.
అలిపిరిది n . B. A lean woman , she who is a mere

అలువు n . s . Beauty , comeliness . ఒప్పు . D. Ila. 3 .
thread paper. పలుచని స్త్రీ . D. ఉన్ననూలువడి కే

73. నామాటమీరకనలుపెందుకీర మే నెలత ముం

టిది .

అలిపిరి వాడు n . s. A lean man , who is
జేతి పైనిలుచుస్కె .

అలేఖము n . s . A blank book . వ్రాయని సంపులు
thread paper . ఖవాడు . D.

ము.

ఆలియుట v. n . To be wearied , or exhausted .
ఆలోమశము * adj. Hairless. బొచ్చు లేని .

బడలుట.
ఆళ్ళ n . s . Fear, terror, dread. భయము, ఆ ధైర్య

ఆలివేణి * n . s . A woman, (lit. a bee-tressed

nymph .) స్త్రీ అలుడు n . s . See అలుకుడు.

ఆళీక | ము * n . s. A falsehood , falseness. అనృత | ఆల్గించుట v . a . See అలిగించుట ,

దు, మిధ్య . అళీక ధైర్యము feigned courage . ! ఆల్బడి n . s . Grief, affliction, sorrow . దుఃఖము,

Vasu . 3. 103.
విచారము . Vema. 1. 61. తావసించుచోటళగన

ఆళీకత * n . 8. Falsehood . అబద్ధము . లడాయెనా .

అలుక or అe na s . Anger ,ఏము . H. 3. 180. ఆల n . s . See ఆలత ,

ఆలుక చేసుండ బుగ్గలునులి చితిట్టి .
అల్పము * adj. Trifling ; mean ; slight ; small

అళుకరి n . B. A coward , a man of no courage . little , petty . స్వల్ప మైన , నీచ మైన , చిన్న , అల్పార

భయశీలుడు. ABA . మనము urine. ఆల్పాచమనము చేసినాడు he made

ఆళుకు or అళ , n . s . Fear ; terror ; dread . భయ water . అల్పాయునుడు a short lived man .

అల్పుడు * n . B. A mean wretch . నీచుడు , ముద్ర

ఆలుకుట v. a . To smear the foor of a house or డు.

a mud wall & c. with macerated cowdung & c., అల్ల (adj. pronour ) That. అల్లది that thing . అల్ల

వాడు that man .

పేడ వేసిశుద్ధ చిేసుట , అలుకు చుట్ట a besom dip
ped in cowdung and water used in smearing | అల్లంతన adv. Then , in the mean time . అంతటి

a floor. లో . L. XIX. 184. అల్ల మకుట్టెమల్లంతన వైవి .

ఆళకుట v. n . To scruple, hesitate . జంకుట , వె | అల్లకము * n . B. A modesty piece. కౌపీనము ,గో

నక దీయుట . చి . SC .

ఆలుకుడు or అలికిడి 11. 3. Sound , noise . ధ్వని. D. | అల్లకల్లోలము n . s . Confusion , disorder, hub.

ఆలుగు n . 8. A sluice , to carry off water from a bub . తారుమారు, కలవరము ,

C. P. Broron's Tolugu English Dictionary.

ము .

ము.

*
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అల్లట బెట్టుట v . a . To annoy , harass . BD. I. డు he is in want of bread . కొలువుకు అల్లాడు

455. అల్ల నమూడుయేండ్లయ్యె నన్నింత యల్ల ట బెట్టె తాడు he is in trouble for want of employ.

గోయయ్య ననేేరుగ . అల్లాడుట , అనగా సంచరించుట . OG.

అల్లది adj. pron . That thing . అదుగో అది .
అల్లారుముద్దు n . B. Prettiness, agreeableness,

అల్లదిగో or అల్ల దుగో interj. Lo ! behold ! Look sweetness.జన సమ్మతి . OG. ABA. అతిప్రేమాకు

there ! దము. D. See అల్లారుముద్దుగా .

అల్లన adv. Gently , softly . తిన్నగా , మెల్ల గా. N. | అల్లారుముద్దు గాor అల్లారు ముద్దు గాను adv. Prettily,

1. 70. తనయాశ్రమమునకల్లన దెచ్చి. P. 1. 804 .
agreeably, sweetly, pleasantly .జన సమ్మతి గా,

అల్లనల్లన adv . Very gently . నిండా తిన్నగా . A. 4 .
అందరికి సంతోషముగా , ముచ్చటగా . N. 9. 102 .

38. అల్లనల్లనజాగుతరిక్ , N. 6. 35. వీవనంబల్ల న
కుడుచుదనమున నేడుకకడుచునాడ ముద్ద రాండ్రకు

ల్ల నవి సరుమమత.
నల్లారుముద్దుగాను ,

అల్లమ n . s . The name of a deity adored by the | అల్లార్చుట or అల్లార్పుట v . a . To shake, more,

Jangams . The name ALLAMA is imagined to

be from a Cannadi word denoting " He is
vibrate , agitate , wag, wave . ఆడించుట , విను

not , ” but more probably is borrowed from రుట . N. 1. 144. ఘన వాలమల్లార్చు . A. 1. 26.

Allah, or from ' Alamm ' a mysterious word లల నా వర్జిత కైశిక కురితకబ్దా రాళినల్లార్పులు , టీ ||

used in the Koran for the deity. Were the
చలింప చేస్తున్ను , A. 2. 31. ఆజానేయంబులు ఫే

word Cannadi , the final syllable ma is not

accounted for ; and the reason given is absurd .
నహా ఇమిడి కైజామోరలల్లార్పుచు . T. 4. 129.

The Musulman name for God was known in రెప్పలల్లార్పక జూచు . T. 2. 28. త ముగూడివచ్చు

India before the Jangam religion arose . చిత్తము లనలచేనదలించుక రణినల్లార్చు శిరము.

అల్లము n . s . Ginger as distinguished from శుంఠి అల్లి n . 8. The water plant called Nymphaea

dry ginger. alba . అల్లి కాడ its peduncle or flower stalk.

అల్లరి n . 8. Tunult, commotion , noise , confusion ,
అల్లిపువ్వు the flower of this water plant. ఉత్పల

quarrel , riot. గత్తర , రచ్చ . (అరాజకము, నాధు భేదము. ABA . ఆకాశ అల్లి Menyanthes cri

డు లేనిదనుట D.) అల్ల రిమనిషి a troublesome
stata ; a water plant . ఎర్రఅల్లి Nymphaea

అల్లరి గావుండే adj. Disorderly, tumultuous, con
Lotus , Var . with a red flower . Rox . 2. 260,

fused . కలవరము గావుండే, గత్తర గావుండే, తారు says, అల్లి is Memedylon Edule : a wild shrub,

మారుగా వుండే.
like broom , with beautiful fragrant flowers in

అల్లరి చేసుట v . a . To trouble , disturb, discom
bunches. దాని వెళ్లు అల్లకిాడవ లెవున్నది she is

pose . గత్తర చేసుట , తారుమారు చేసుట ,
very chilly ..

ఆల్ల ల నాడుట , or అల్లలాడుట v . n . To more, to be ! అల్లించుట (causal of అల్లుట) To get it plaited

violently agitated or shaken . ఉల్లో లకల్లోలమ or braided . అల్లేటట్టు చేసుట , See అల్లుట ,

వుట . Rucmangada . 4. 5. చరణఘట్టనల చే సర్వం | అల్లి క n . s . A twist , a plait, a braid, a netting,

సహాచక్రమరవ లై యల్లలనాడుచుండ , Swa. 2. | అల్ల చిెట్టు . 8. A kind of wild shrub, with

33. beautiful and fragrant lilac flowers in bunches.

అల్లల్ల న adv . Gently , softly . తిన్నగా , మెల్ల గా . N. ఒక అడవిచెట్టు , అల్లికర్ర the wood of this plant.

9.283 . కట్టుకొంగెడలించికట్టునల్లల్లన . అల్లిబియ్యము the grain of this plant.

అల్లాడ పెట్టుట v . n. To trouble , torment. కడగం | అల్ల తిెమ్మర n . s . The cool breeze. చల్ల గాడ్పు .

డ్ల పెట్టుట . OG..

అల్లాడుట v. n . To shake, move , wave, toss | అల్లిబిల్లిఅల్లిబిల్లి n . B. Twisting, twining. పెనుకువ . ABA .

about . To be in distress. ఆడుట, గాలికి కొట్టు OG. Swa. 2. 25. మావుల్ గ్రోవులునల్ల బిెల్లిగొను

కాడుట, కడగండ్లు ఊడుట , N. 4. 288.ధరాచ శాంతారంబున్. టీ || కలిశియున్నటువంటి . Swa.

క్రమల్లాడె . ధ్వజకుటము గాలికి ఆల్లాడుతూవున్నది 3. 149. యేలావల్లీ మల్లికలతోడవాసంతికలుద్యల్లీ

the flag flutters in the wind . కూటిఅల్లాడు తా లనల్లబిిల్లిగనల్లకిొనిన , శ్రీ || మిళితమవునట్టుగాను ,

man .



అవకా అవఘ46

with grass.

అల్లుట or అళ్లుట v , a. To plait, to braid , weave, అవకీర్ణ ము * adj . Scattered , streved . చల్ల బడిన

wattle rods or twigg &c . together . గంపలల్లు టువంటి .

ట to make baskets . చావలల్లుతాడు he plaits | ఆవకుంఠము * n . F. Veil , a cover. ముసుకు . P.

mats . పద్యములల్లుట to compose verses . అబ 4. 388.పరితశ్చలద్ధ రాకాంతపుటావకుంఠవృతకా

లల్లుట to fabricate lies . మినిగ నరామి. టీ || ముసుకువస్త్రము , Vish. 1 .

అల్లుట or అళ్లుట v. n . To creep. పాకుట ,ఆతీగెలు
163. వతాకవ్రాతహేలావిడంబన సూర్య ప్రతిభా

చెట్టుమీది అల్లినవి the creepers hare crept over వకుంఠము.

the tree . కనువుఅల్లినభూమి land overgrown | అవకుంఠితము * adj. Veiled , covered . ముసుంగి డబు

డ్డ . See అవకుంఠము.

అల్లుడు plu . అల్లుండ్లు n . s . A son-in-law.జామా అవగడము n . S. Peril , danger, evil , mischief. ఆ

త. మేనల్లుడు the son of a man's sister, or of పొయము, చెరువు . S. 3. 368. మోసమువచ్చుట

a woman's brother.

యరు దేయీనునతధర్వ భాషలిళటి సృగాలాగే
అల్లుడుకొమాళ్లు n . s. plu . Foster brothers or

రులు సైతు రేవి నుమా సమయముసుమ్ముదొరలకవగ
vassals, who feed at the baron's table and

డమరయక్ . S. 3. 302. మణిధరనామకుడగు సెక ,

form his body- guard . దొరత దోొరగాభోజనము

చేసి అతనికి అంగర కుకులుగా వుండే వాండ్లు .

ఫణివరుడవగడముకతనబడియున్నదిలోగణనాతీత

భయంబున .

అల్లుబచ్చలి n . B. A plant, called Basella alba.

తీగెబచ్చలి, లతోపోదకీ ,
ఆవగణితము * adj . Disregarded . అవమానితము.

అల్లువాడు n . B. A son -in -law. అల్లుడు ,
జామాత. | అవగతము * adj. Known, understood . తెలియబ

Vema. 1288. ఆల్లువాన మిృతికి నాత్మజింతించును
డ్డద .ి D.

తనయుమృతికిదా నెతలవు చుండు , పుణ్యపురుషు | అవ గాహము or అవగాహనము * n . B. Immer

మృతికిభూలోకజనులకు భూమి గ్రుంగినట్టులుండు ,

sion ; bathing : comprehension. మణగడము, తె

లియడము . అది నాకు అవగాహన ముకా లేదు I do

Parij. i . 6. వలిమలయల్లువానిదలవంక దనర్చినపు

వ్వుగుత్తి వేల్పులగమిజుర్రుపాల డలి ముద్దుల కట్టి .

not comprehend it . అది నీకు అవ గాహన మైన దా

hare you understood it ?దాన్ని నేను అవగాహ

అల్ల nె . 8. A bow-string. మార్వి, నారి .
నము చేసుకొన్నాను I have understood it .

ఆల్ల (ె a vulgar error for వలె ) Like ; as బంట్రో

అవగుణము * n . s . An evil disposition , a pernici

తులల్లెవచ్చిరి they came as Police officers.

అల్లెదమ్ము n . s. A sort of fish . మత్స్యవిశేషము. H.
ous quality, a bad temper, a defect. గుర్గుణ

ము, దోషము.

4. 226. ఆధ్దముప్పుచే
వయుగొల్లదొండ

ు
. అవగ్రహము * D. S. Drought , famine . Obstacle ,

అల్లెము n . s . The being a son -in - law. మాతృ impediment. వర్ష ప్రతిబంధము, వరకు , ప్రతిబం

త్వము . ABA . Commonly the invitation given
ధము, గజలలాటము. SC. కరువు.

to a son -in-law immediately after the marri
అవఘళము adj . Difficult, impossible. సంకటము,

age.
అసాధ్యము . L. 2. 249. నిర్మల శివతత్వనిశ్చయజ్ఞా

అల్లో నేరేళ్లు n . s . Salutations. నతివి శేషములు,
సమ ర్మిలి దెలియనాక వఘళంబనిన . L. 22. 206. స

ABA. దండములు H. 4. 271. మధురాపురిలో

మహిమలు జెందిన , బాలకృష్ణునకు ప్రాణాచారము,
గుణ నిర్గుణ యోగ సంవిస్మయునకునల్ల మస్వామికి న

మాయాస్థలిలో మధుసూదనుసకు నిరతంబల్లో నే రే
వఘళంబెద్ది .

ళ్లనుకొని. అల్లో నేరేడుపాటలు songs sung by | అవమళించుట v . a . To excel or surpass. To

women with the chorus అల్లో నేరేళ్లల్లో , neglect , disregard . మించుట , అతిశయించుట ,

అవకరము . n . s. Dust, or sveerings. ఉమ్మార తిరసరించుట . Swa . i . 15. ఆరకూటచ్ఛా

న్యవహరితము, వూడ్చితోళినకుప్ప .
యననఘళిం కు గజాలుబడుగు దేహంబు నభస్మమలది .

అవకాశము * n . s . Leisure , opportunity , open
Saw. 3. 25. నా పింఛ విటపి కాంతార ఉంవృతయై

ing, interval, space , intermission , rest . సమ నయంజనాచల రేఖనవఘళించి , టీ || అతిక్రమించు

యము, అంతరము, ఎడము, విడువు . ట. Saw. 3. 92. అర్ధచంద్రుని తేటనవ మళించుల
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లాటకట్టిదీర్చి నగంగయట్టి తోడ .ట|ీ| తిరసరిస్తున్నటు on the other side . OXOOXO what happeni

పంటి . N. 9. 233. ఎల నాగ చెవులుకులు లుకరంబు afterwards..

లు మెడన వసితాబ్దస్ఫూర్తినవమళించి ,
అవతలికి adv. Further off, on the other side. కడ

అవచాటముగా * adv. Unexpectedly , unawares. గ, ఆతటుకు .

ఆకస్మికము గా , హటాత్తుగా . B. X. $ 1. ఖలుడ | అవ తార| ము * n . 8. Impersonation , personifca .

గుకం సుని కుంపున నరిగి తృణావర్తుడవ నికవచాటము tion , metamorphosis. The descent of a deity

గా , సురకరువలియైబి సబి సనరుదరుదనము సరివి సరి from heaven in a particular shape , the appear

హరిగొనిపోయెక్ .
ance of any deity upon earth , origin . దేవుడు

అవజ్ఞ * n . s . Disregard , contempt , despite , ఆ
రూపాంతరమునుయెత్తడము. విష్ణువుయెత్తిన దశావ

తారములు the ten incarnations of Vishnu .

నాదరము, తిరసారము , SC .

రామావ తార నెత్తినప్పుడు when he appeared
అపజ్ఞత * n . s . Ignorance , stupidity , folly. అజ్ఞత ,

తెలివి లేమి . on earth as Rama . వాడుగర్వావతారము he is

అవజ్ఞుడు * n . s . An idiot, a fool. ఆజ్ఞుడు , తెలివి లే
pride incarnate, or personified . అది మా

వతారము she is the image (or genius) of fam.
నివాడు .

ine. ( Shakesp. 2. Hen . IV. act 3. ) " famine
n . s . A hole in the ground , a cavity ,అవటము *

in the abstract, famine embodied , or personi.

a pit , a well . గొయ్యి , బొక్క , నుయ్యి . fied. ” Thus Byron says " He danc'd like a per

అవటువు * n . B. The back of the neck . కృకాటిక , sonified bolero." Schlegel translates it epiph

అనగా మెడ వెనకటి భాగము, ముచ్చిలిగుంట , P. 4 . ania , or manifestation . అవతార మె తీనాడు he

260. Vasu. 4. 39, ఉన్నమితావటువిలంబిహారంబు was transformed ; he underwent a total

ల బే రేంబులువార మెోయన్. A. 6 , 23. అవటుక change . [ D. Saysజన్మము and also నీళ్ల రేవు :

శంబువాన .ి టీ || పెడతల నుమాత్రమే వెంట్రుకలు ferry : a meaning which requires proof.]

గలవానిని .
అవతార పురుషుడు * n . s. A heaven sent genius.

అవతంసము * n . s . A flover put on the ear for
మహాత్ముడు .

అవతారిక *

ornament, ; a crest , a ring worn at the tip of
n . s . A preface. పీరిక.

the ear . కర్ణ భూషణము, శిరోభూషణము . శ్రీపు | అవతీర్ణము * adj. Descended , incarnate. అవర

రించిన .

రుషులు చెవికొననువుంచే పుప్పకులవాదులు, శేఖ
ఆవద గాకి n . s . An abominable wretch . పలుగాకి

రము. SC . ఆ పీడము , శిఖయందు గట్టి గా కట్టిన పూ

లదండ ,
ముండ . P. I. 592.దాచియెదురుబోయిదక్కినగ తి

అవతంసితము * adj . Worn on the ear for orna
నవ్వు నివ్వటిల్లవదన నీరజమున కూర్చి చెట్టబట్టుకొనితె

ment. చెవికొన నువుంచుకోబడ్డ . చ్చెలో పులికవద గాకి నారియ తలారి , టీ || పలుగాకి

అవతరించుట * appear, to put on a form , యైన . P. 1. 261. ఆర్యవదగాక రింకు లిం గేలం

ఆవ తార మెత్తుట . విష్ణువుమత్స్యము గా అవతరించె 7 °లంబొడిచి . P. 1. 279. ఆయ్యవద గాకమునుం

ను Vishnu appeared as a fish . కృష్ణుడు గా అవ
గెడలింకుకూరితము ర మొకటి చ్చె .

తరించేను he was born as Krishna , he appeared | అవదాతము * adj . White. తెల్లని .

as Krishna ; he put on the form of Krishna .
అవగాతము * n . s . Whiteness . తెలుపు .

ఆవతల, ఆవల or ఆవల adv . Afterwards, after,
అవదూరు n . B. (a bad phrase ) Columny , dofa

beyond, on the other side , further తరువాత. mation . ఆవుదూరు , నింద , అకు వాదము ..

ఆతట్టు , ఆ పైన. A. pref. 43 , అవలనా పొట్టూరు | ఆవర్యము n . B. Ruin , harm , loss . చెరుపు. దీనికి

రవులు కొనియె . అవడ్యము లేదు there is no loss to this .

ఆపఠలి or ఆవలి adj. Next, following. తరువాతి . ఆవద్యము * adj. Mean, low , servile , interior.

ఆవతలిసోమవారము monday after next . అవత నికృష్ట మైన . SC.

లివైనములు further particulars . అవతలివారిడ్లు | అవధరించుట v. a . To farour with his attention .

those who are on the other site . అవతలితట్టు To lend an ear, listen , grant attention. To

v. n . To

జు
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*
n. S.

men .

wear, put on . వినుట , ఆలకించుట , పెట్టుకొనుట . ! అవనము * n . s . Preservation , protection , rescue .

Siva . 3. 25. నవపింఛమయభూషలవధరించినటిం రకుణము. One verse says గజత్రాణవ మోత్సా

రు, టీ || స్వీకరించి , Saw. 3. 1. అవధరింపుమమ *హియ ,ై

హాతునకుం బకు లిట్లనియె . || చిత్తగించుము. | అవనతము . adj. Bowed , bent . వంగిన .

A. pref. 21. దుర్వసువంశంబు నంబుట్టిన నీ కట్టిశోభ | అవని * n . S. The earth . భూమి , అవనీ వరుడు or

నంబు లేమద్భుతంబులవధరింపుము
. అవనీతలేంద్రుడు a king. అవనీనుగుడు a bra

అవధానము * n. B. Attention , care , regard . మ min .

నాయోగము. (ఎచ్చరింపు , ఎచ్చరిక . ABA . ) అవుథ్యము * n . s. Violation of prescribed regi

అవధాని or అవధానుడు plu. అవధానులు

He who is attentive or careful. He who is | అవభృథము * n. s. Ablation after a sacrifice, a

skilled in the Vedas . ఎచ్చరిక గలవాడు ,జాగ్ర purification made at the termination of a sa

తగలవాడు, వేదము బాగు గా వచ్చినవాడు. ఆస్టావ crifice or any auspicious ceremony . యజ్ఞాంత

ధాని Versatile , who can attend to, or manage స్నానము . SC .

various matters simultaneously. అవమతము * adj . Despised , disregarded . అవమా

అవధారణము • n. s. Certainty, determination , నితము .

resolation . Emphasis . నిశ్చయము, నిశ్చయారక ఆగమతి * n. B. Disgrace , disregard . అవమానము.

మైన ఏవ కారమున్ను,
అవమర్దనము

n . 8. Beating as a drum . wooo

అవధారు ( the second person singular of the im

perative of the verb అవధరించుట ) Oh Listen !
చడము, A. 4. 42. దుర్ధలము ఖావమర్ధనకుంగ్రుం

గుటయు.

o give ear ! వినుమ, ఆలకించుము , చిత్తగించుము .

N. 1. 177. కు బేరశంకరుల్ సర సనుగొల్వు మొ | అవమర్యాద n . s. Incivility, unpoliteness. ఆగా

రవము , అవమానము .

కు లిడ స్వామివరాకవధారు దేవ హెచ్చరికయటం

చుకంచుకులు .

అవమానము * n . s . Disgrace , dishonour, disres

అవధి * n . S. Border, limit , boundary, division , pect. అవమర్యాద . వానికి అవమానముఆయినది or

period , time , conclusion , end. ( commonly) వాడు అవమానపడ్డాడు he was disgraced or

Strait, calamity, misfortune. పొలి నేర , వరిచ్చే disregarded ..

దము , కాలము, ఆవసానము, ఆపద. శరీరశతనా అవమానించుట r. a. To dishonor, to disgrace,

వధి as long as he lives . వానికి ఇక అవధివచ్చినది
అగౌరవము చేసుట . M. III . 4. 210.

a misfortune happened to him . అవధిక్రయకుర్ర అవమానితము * adj . Despised , disrespected . మరి

to a mortigage bond with the penalty of
భూతమైన .

forfeiting the mortigage after a limited time. ఆవమానితుడు • n . B. He who is disgraced or

అవధేరితము * adj. Disrespected , disregarded ,

disrespected . జరిభూతుడు.

scorned, despised. అవమానించ బడ్డ , తిరశురించ , అవయవము * n . s . A limb, a member, ప్రతీక ము,
అంగము.

బడ్డ. G. XI . 94 .

అవధూత * n . s. A naked mendicant . He who
అవయించుట v. a. To break. బద్దలు చేసుట . See

అవయుట.

is separated from worldly feeling and obliga | అవయుట or అవియుట v. n . To break , burst, be

tion . దిగంబరుడు గా తిరిగే సన్యాసి .

అవధూతము* adj . Removed , tossed , cast, thrown .

destroyed . బద్దలవుట , జుగులుట, N. 3. 215. విధి

గుండెలవయుచుండు . టీ || గుండెలువగులుతూవుం

అవధ్యము * adj. Not meriting death , innocent .
డును . A. 4. 283. ప్రజలవిసీచన్నబిలువకవసియులో

చంప రాని.

లుచు, టీ || మిగిలి. వానిగుడ్లవి సినవి his eye balls

ostogos * n . s . One who is not worthy to be are destroyed . Vish . 2. 156.తోరపు మొదరు

killed. చంవనర్హుడు కాని వాడు .
లచ్న్నవ సిపాలుబి దుకును the breast clistilled

తోశి వేయబడ్డ,
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n .

ఆ సైన .

*

in his power.

or

milk spontaneously . N. III . 5. 94. జీవనహతి ఆవ లేహనము * n . B. Licking with the tongue.

వయోనిధికలమవియునట్లు .
నాకడము.

ఆవ యోగము * n . B. A bad sign , an inauspici- అవలోకనము * n . s . Sight, seeing. చూడడము.

పురావలోకనము re-perusal . సింహావలోకనముous omen . అవలకుణము.

ఆవరజుడు * retrospection . సింహావలోక నకుద్యము a verse in
n . 8. A younger brother. తమ్ముడు.

ఆవరుహ్య * adv. Descending. దిగి ,
which every line looks back to the beginning .

అశోధము *
అతనుకొడుకు ముఖావలోకనము చేయడము లేదు

8. Obstacle , hindrance . A

he does not care for his son . వానిముఖావలోక

seraglio. అడ్డి , అంతఃపురము .

ఆవరోహము *
power toao I do not look at him ( this

n . s . Mounting, ascending. ఎక
phrase denotes hatred . )

డము.

ఆవశ *
n . s . She who is out of her senses. స్మార

అవల adv . Afterwards, after, hereafter, beyond ,
కము లేనిది . Siva . 6.41 . అవశ ళందాన బైవాలు

on the other side , further తరువాత, ఆతట్టు ,

నవ్వధూటి . టీ || మోహ పారవశ్య మును చెందినదా

నివ లెనె . T. 2. 87. అవశయైచొద్దు .

ఆవలంబము or అవలంబనము * n . s . Asylum, | ఆవశ | ము . adj . Independant, unsubjected , un

protection . Dependance, support, depending, restrained . ఆస్వాధీన మైన . P. I. 137. మేనవ

hanging on or from . పట్టు, ఆ ధారము, దిక్కు , శంబగుటయుత్యజించెననువుల, అవశముగా not

శరణు, గతి .

అవలంబించుట , v . a. To take hold of any thing, | అవశకునము * n . s. An evil omen , a bad sign .

దులకుణము .

depend on any person or thing. చేపట్టుట . D.
అవశాత్ అవశాత్తుగా * adv. Suddenly, un

ఆశ్రయించుట . ఆమతమునుఅవలంబించిన వారి

awares , providentially, abruptly . ఆకస్మికము
డ్లు Converts, those who embraced the creed .

గా, హఠాత్తుగా .

ధైర్యమున వలంబించి plucking up the heart . ఆ అవశిష్టము * adj. Left , rest, remainder . శేషము,
యనమాటనవలంబించినారు they embraced his ఉద్వర్తము.వాణ్ని ప్రాశావశిష్టముగావిడిచ పిెట్టిరి

opinion, or sided with him, they left him half dead .

ఆవలగ్నము * n . 8. The waist. నడుము. ఆవశ్యము500 * adj . Necessary, indispensable, ur

అవలకు ణ ము . adj . Deformed, inauspicious. వికా gent, requisite. నిశ్చితమైన , నిశ్చయమైన ,

రమైన, ఆవయోగ మైన . అవశ్యము గా * adv . Necessarily, positively . ఆగ

త్వముగా .

అవలకుణము n . s . Evil omen , an inauspicious
అవష్టంభము * n . B. Support , stay , a post or pil

sign. అవయోగము,

lar. (ఆ దారము, పట్టు . ) స్తబ్ధత , బం గారు , గర్వ
ఆవలికి అవతలికి adv. Further off, to the

ము , కంభము, ప్రారంభము. SC. నాకుమంచి ఆవ

other side . కడగ, ఆతట్టుకు . అవతలికిపో go
స్టంభము లేదు I have no defender, I have no

away,,
stand further off. కొండ అవతలికిపోయిరి

patron . తమ అవష్టంభము వుండ గా వాని కేమి తకు
they went the other side of the hill . వ

as long as he has your favour what does

అవలీల * n . B. Ease , facility సులభము. అవలీల he care ?

యైన adj. Easy, facile , ready. సులభ మైన. అవసడి n . s అపవాదము. ABA .

అవలీలగా * adv. Easily , as play , or in play . ను | అవసత్ * adj . Indwelling. నివసించియుండే ,

లభముగా . Vasu . 141. లలనాజనా పాంగవల నావ సదనంగ .

అవలుంఠనము * n . S. Rolling on the ground . పొ ! ఆవ ఉథము • n . R. A house, habitation. ఇల్లు .

ల్లడము .
అవసరము * n. B. Occasion , opportunity . సమ

అవలుంఠితము * adj . Rolled on the ground. పొల్లి యము, కార్యోచిత సమయము, వర్షము , ప్రస్తావము ,

SC. యిది మూడో ఆవ సరము this is the third

అవ లేకుము * n . B. Pride . గర్వము. time . T. 3. 39. చేరవచ్చునయ్యవ సరంబున. M.

or

న .
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an

v. 4. 62. అనివులుకునవ సరంబున , అవసరము | అవాంతరము or అవాంత్రము n . s. Invasion. In

also means food offered as one meal to a god . cursion. కలహము, దౌడు, ధూము. పిండారి

శ్రీరంగములో అరువై అవ సరములు ఆరగింపు చే ఆవాంతరము incursion of Pindaries .

స్తారు they make an offering of sixty meals. అవాంతరము గా unexpectedly .

అవసర | ము * n . B. Necessity, urgency , hurry, | అవాంతరము * adj. Included , subordinate. అం

furry . అగత్యము , ఆతురము . అవసరమైనప్పుడు తర్భూత మైన, లోని , కింది , ఆవాంతర దశ minor

నిన్నుపిలిపించుకొంటున్నాను I will call you when distinction : species , a subdivision of a gene

it is necessary . అవసరము చేస్తేవని చెడిపోను if ral term . ఆవాంతర శ్లోకము a spurious verse :

you hurry the business will be spoiled. అది నా an interpolation. అవాంతర కథ an episode.

కుఆవసరము లేదు I have no occasion for this . అవాచ్యము * adj. Unutterable, not fit to be ut.

అవసరము * adj . Necessary, urgent, hurried , tered , obscene . ఆనరాని, ఆడ రాని , ఉచ్చరించ

basty. అగత్యమైన , ఆ తురమైన , అవసరమైనవని కూడని, బండైన , బూతు అయిన.

urgent business. ఆవాచ్యుడు n . S. A pariah . చండాలుడు , ఆం

అవ సర్పడుట v. n . To hurry, haste . త్వరవడుట .
త్యజుడు .

ఆవ ఆరముగా adv . Urgently, in haste. అగత్య | ఆవావము * adj. Obtained . పొందబడ్డ .

ముగా, ఆతురముగా .

ఆవకరించుట v. a. To hurry, haste. త్వర చేసుట , ఆవారణ - ఆవారణగా * adv . Irrepressibly,

ఆవాప్తి * n. s . Obtaining, attaining. పొందడము .

o

అవసాదము * n. 8. Languor , lassitude, weari-.
without restraint. అనర్గళముగా , యథేచ్ఛగా.

ness . ఆయాసము, శోకము R. K. D. )
P. 3. 293. ఇట్లవారణగాథోల్ల సమున. P. 4. 30.

అవసానము * n.s. Conclusion , termination , death ,

linit . విరామము, సమాప్తి , శేషము, మృత్యువు, | ఆవారణము * adj. Unrestrained , resistless .

వనధింబడు మేడిపండ్ల వారణలో లో దినుచు .

చావు , సీమ , ఆన గాపొలి సీర . అవసానకాలము

the time of death ..
అనర్గళమైన , అడ్డంకి లేని, యథేచ్ఛయైన . P. 1 .

అవసి చెట్టు n . s. See ఆ విసి చెట్టు .
134. ఆవారణే చ్ఛానటనంబొనర్ప . టీ | ఆ నర్గళ

ఆవస్థ n . s . State, condition , situation : trouble , మైన . A. pref. 38. ఏ లెధర నవారణమహిమక్ .

difficulty , strait. దశ, సంకటము. బాల్యావస్థ టీ || నివారింపశక్యము కాని .

the state or period of childhood . యావనావు | ఆవారి adj. Abundant, excessive , much, ample.

the mature age .వార్ధ కావ్య the time of old or

విస్తారమైన . P. 4. 588. నీకునవారివారితృ శావ

శుల్.

declining age . మరణావస్థ the agony of death .

వాడు నిండా దురవస్థలో వున్నాడు he is in a
ఆవారిగ adv . Abundantly, excessively. విస్తారము

గా , మెండుగా . P. 3. 73. వనజాకరవారిలోన

wretched state. అవ స్థాత్రయము , అనగాజా

గ్రత్స్వన్న సుషుత్తులు the three states : viz .
వారిగ నా డె . P. 4. 37. అవారీగ తియ్యని మేడి

.

వండుగొంచు.

waking , sleeping and dreaming. అవ స్థాచ

తుష్టయము, అన గా బాల్యయావనకౌమార వార్ధక్య

ఆవారితము or అవార్యము * adj. Inevitable , irre

ములు the four periods : of childhood , youth ,
sistible . దుర్వార మైన , అప్రతిహతమైన , తప్పించు

manhood and old age .
కూడని .

అవ హేళనము * n . B. Contempt, disrespect, dis- అవాస్తవము or అవాస్తవ్యము * adj. Untrue, not

regard . తిర సారము. SC.
real, fictitious . అబద్ధ మైన, కల్పిత మైన,

అవట వము • adj. Impated ; insinuated . సోల్లుం | అవి pron . Those, (things) ఆవియెవరివి whose

తనమైన , ఆయము లెత్తిఆడ ,ే పొడుపుడు .
things are these ?

అవక్షేపము * n . B. Sarcasm, irony . సోల్లుంఠ నము, ఆవికలము * adj. Entire, perfect, unimpaired .

ఆయుము లెత్తి ఆ డడము , పొడువుడుమాటలు. సంపూర్ణ మైన,సమగ్రమైన , స్వభావహీనము కాని .

*
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Bee.

నము ,

అవిచ్ఛిత్తు గా . adv . Undisturbedly , uninterrupt- | అవిలోమము * n. s. Frror for అనులోమము which

edly. నిరాటంకముగా .

అవివాదము * adj. Undisputed, unquestioned .
అవిచ్ఛిన్నము * adj. Uninterrupted , unintermitting .

ఎడ దెగన ,ి నిరంతర మైన. వ్యాజ్యము లేని .

అవివాదము గా * adv. Undisputedly . నిర్వివాద

అవిచ్ఛిన్నము గా * adv. Uninterruptedly, unin
ముగా.

• termittingly . ఎడ దెగక , నిరంతరము గా .
అవివేకము * n . s . Want of sense or judgement,

అవిటి or అవిడి n. B. A blind man . He who is

absence of discrimination, ignorance , impru.

maimed , crippled or deformed . అంధుడు, విక

dence , blindness of heart , folly. తెలివి లేమి .

లాంగుడు . ABA. గుడ్డి ,పిచ్చుగుంటు. OG . అవినేకము * adj . Indiscriminate, foolish, blun .

అవితథము * adj. True . యథార్థమైన , dering. తెలివి లేని .

ఆవిత్పన్నుకు * n , s . An unlettered man , a man అవివేకి * n . B. A fool, a blockhead . తెలివి లేని వా

of no classical knowledge . డు . వాండ్లువసివాండ్లు ఆవి వేకులున్నుగనక as they

అవిద్య * n . s . Want of skill , ignorance . అజ్ఞా
are children and know nothing

మాయ. అవిశ్వసనీయము * adj. Untrustworthy, dishonest.

నమ్మగూడని .
ఆవిధి * n . 8. Misfortune , calamity, trouble, dis

tress. తొందర , సుంకటము, ఆవుద . అవిసి చెట్టు or అవిస చెెట్టు n . s. Common flas .

Linum usitatissimum , also a certain legumi.
అవినీతుడు * n . s . A wicked man . అశి..తుడు ,

nous plant . ఆతసి .

దుష్టుడు. అవిసిపోవుట v . n . To break , burst or be destroyed,

అవిభక్తము * adj . Undivided , unpartitioned , un
perish or waste . బద్దలవుట ముగిలిపోవుట , చెడిపో

separated , joint . వంచుకోబడని.
వుట .

అవిభక్తులు n . s . plu . Those who live together | అవుట v. n . To become, turn into, be made or

without dividing their inheritance, they who
done . To be good for, be profitable, be finished

live as one family. భాగాలుతీర నివాండ్లు , పా or completed . కుశీఘ్రముగారావ లెను the

ళ్లు వుంచుకోనివాండ్లు . మిరువిభక్తులా ఆవిభక్తులా work must be done soon. నీ వ్యాధికియిది అవును

have you separated from your brothers or this will be good for your disease . అయినదాన్ని

not ? do you live separate or live together. చూపు shelv what has been done. Vide అయి,

Do you still form one family ? అయిన, అయితే, అవును, T and Tదు.

ఆవిముక్తము * adj . Unloosed , not quitted . విమో ఆవుడు for ఔడు n. s . The under lip . అడుగు పెద

చనముకాన .ి వి . ఔడు గరచుట to bite the under lip from

అవిముక్తము * n . S. Benares. కాళి . SC . anger. ఉము చేత ఆధరోష్ణ ముకొరుకుకొనుట ,

అవియుట v . n . To break , burst , be destroyed A. 5. 59. కనలించుక దెచ్చియాడుకరచుచు .

బద్దలవుట , కుగులుట , See అవయుట . అవును or ఔను It may be so, yes. 3d pers . sing.

అవిరతము * adj . Continual , incessant. సంతత neut . aorist of ఆవుట v. n . to become .

ఆవుషధము for ఔషధము * n . B. Medicine. మందు .
మైన , నిరంతర మైన .

అవిరళము * adj. Thick, dense, close, impene ఆవేలము గా * adv . Boundlessly , unlimitedly.

trable. నిబిడ మైన , దిట్టమైన . మేర లేకుండా , మితి లేక, S. 4. 28. విసయంబ వే

అవిరి n . s . The indigo plant (Indigofera tincto .
లము గాగ్ .

ria . ) A certain slight disease that attacks the | ఆవ్యక్తము * adj. Indistinct , invisible , imper

pupil of the eye . నీలి చెట్టు, కంటికి త ? లేరోగము. ceptible . ఆస్పష్టమైన , ఆగువుడని.

అవి లంబన | ము * n . B. Rapidity, swiftness. త్వర , అవ్య క్తగణితము * n . B. Algebra . ఒక లెక .

వేగము . అవ్యక్తరాగము * n . s . Dark red ; the colour of the
ఆవిలంబితము . adj. Rapid , swift . త్వరయైన . dawn . -ఈపల్లోహితవర్ణము, అరుణము ,
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857 .

ఏమైన .

అస్థిర మైన .

అవ్యక్తులు * n . B. A blockhead , he who is igno- | అశక్యుడు * n . B. He who is invincible . అసాధ్యు

rant or stupid . మూర్ఖుడు , మూడుడు, అవ్యక్తులు
డు .

the ignorant.
ఆశనము * n . 8. Subsistence, food , boiled rice.

అవ్యక్తురాలు * n . s . She who is ignorant. Soooo భకుణము, అన్నము . ఆశ నానికి లేనివాడ bైeing

రాలు, మూఢురాలు. without bread to eat. అశ నఘాతకుడు a glut

అవ్యయము * n . B. An indeclinable word, a parti . ton . మాంసాశనుడు he who eats flesh .

cle . విభక్తివశ నాదులు లేనిశబ్దము.
ఆశ నాయితుడు * n . B. He who is hungry . A థి

తుళు, ఆకలిగొన్నవాడు . so.
అవ్యయము * adj. Imperishable , immutable,

eternal. నాశరహితమైన , నిత్య మైన .
అశని * n . B. A thunderbolt. వజ్రాయుధము, పి

డుగు.

అవ్యయుడు * n . 8. He who is imperishable . i.e.
అశరీరవాణి *

God. నాశరహికుడు, నిత్యుడు , దేవుడు . BD. 6 .
n , s. The speech of an invisible

being, a voice from heaven. ఆకాశ వాళ్లు .

అవ్యవధానముగా * adv . Immediately . వెంటన ,ే ఆశ రీరి * n . B. A spirit, an incorporeal being .

తోడుతోనే హములేని వాడు. Vish. 8.. 78. తనకునబ్బాలు చే

అవ్యవహితము * adj. Close, near, adjoining. “మీ
తనచావుగలదనియశ రీరి చేవిని being warned by

a voice from heaven that tbis child should

Oostw n. 8. (not a good phrase) Folly . 318
cause his death .

తనము , అవ్యస్తుడు a fool.పిచ్చ గిాడు. ఆవృత్త ఆశాశ్వతము * adj. Temporary, not permanent .

పుముండ an ignorant wretch .

ఆవ్యాజము . adj. Simple, honest. Causeless. | అశీతి * (a numeral adj .) Eighty . ఎనబది.

నిర్దేతుక మైన. అవ్యాజకరుణ free grace .
అశుచి * n. B. Uncleanness . అహరిశుద్ధత.

అవ్వ n . B. A grandmother. A mother : any old | అశుచి * adj. Unclean. ఆవరిశుద్ధమైన.

woman . తల్లి ,జననీజనకుల తల్లి . D. ఆశుద్ధము or అశుద్ధత • n . 8. Impurity , unclean.

అవ్వగూదపండు n . B. A certain scarlet fruit called ness . అపారిశుద్ధ్యము (commonly) the human

in Tamil ©s Miliupi శారివండు . It is boiled excrement . ఆసేధ్యమున్ను.

in oil to anoint the head . అశుద్ధము * adj. Unclean , impure. ఆశుచియైన .

ఆవ్వరో interj . O madam ! ఓఆ వ్పా . అశుభము * adj . Inauspicious . అమంగళమైన .

అవ్వల adv . Afterwards, after, beyond, on the | అశుభము * n . B. Inauspiciousness . అమంగళము.

other side, further . తరు నాత , ఆ తట్టు , ఆపైన . శుభాశుభములు good and evil . వాండ్లనుశుభాశు

అవ్వలవ్వలికి further and further. భములకుపిలవడములేదు they never invite them ,

ఆవ్వారి adj. Abundant, excessive, much, ample. on any occasion either of joy or sorrow.

విస్తారమైన . ఆ శేషము * adj. Whole , all , entire. యావత్తు .

అవ్వారిగ , ఆవారిగ, or అవాలి 7X adv. Abund- | అశేషము * n. B. The whole, all the people. యా

antly , excessively. విసారముగా, R. 1.116 . వత్తుమంది . వూర శేషమునుపిలిచినారు they sum

నిచ్చలున వ్పారిగగూడె . T. 5. 109. వారిధరమ moned the whole village.

(భవీధిన వారి గాగ. ఆశోకము, అశోకమాను * n . s. The Jonesia

ఆశక్తము, అశక్తత or అశక్తి * n . s. Weakness , Asoca , a certain pyramidal tree . Uyaria lon.

impotence, inability, illness . asoogjesto,
అసమ gifolia . వంజుళము. BC.

ర్థత, వ్యాధి. నేను ఆశక్తముగావున్నప్పుడు when | అశోవ్యము * adj. Unfailing. తియ్యని . ఈగుంట

I was ill ; when I was a patient. లో నీళ్లు ఆశోవ్యముగాకున్నది the water in this

అశక్తుడు * n . B. An invalid , a patient , the sick pond never dries up.

man. రోగి . ఆశక్తులు invalids , patients. ఆశ్మము * n . s . A stone , a rock . పాషాణము, క్ర

ఆశక్యము * adj. Impossible . అసాధ్యము.

C. P. Broubn's Telugu Dictionary,. 11

శురము,
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అశ్మరి * n. s. The disease called gravel, or sand

in the bladder. మూశ్రకృఛము.

ఆశ సారము n . B. Iron. ఇనుము ,

అశ్రద్ధ * n . s . Neglect , inattention. ఉపేకు .

ఆశ్రాంతము * adj. Eternal , continual. నిరంతర !

మైన .

అ n . s . The edge of a sword. అస్త్రాదుల

అగ్రభాగము, ఆయుధ ధార .

అశ్రు, ఆశ్రువు or అసము * n . s . A tear. కన్నీ ళ్లు.

ఆశ్లీలము * n . s . Rustic language. పామరో క్తి .

S.C.

ఆశ్వము • n . s. A horse . గుర్రము , అశ్వమేథము

the sacrifice of a horse , performed anciently

by Hindu rajahs. అశ్వ వైద్యుడు a farrier. ఆశ్వ

శాల a stable . ఆశ్వళికు the manege. అశ్వశి

శుకుడు a rough-rider, a horse-breaker.

అశ్వగంగి * n. B. A certain medical plant ( Phy.

salis texuosa ) పెన్నేరు చెట్టు .

అశ్వర్థము * n. B. The holy fig tree ( ficus religi

osa.) పిళ్పులము, రావి చెట్టు . అశ్వత్థమునుంచి నెం

పలిచెట్టుకుర్యంతము from the cedar to the

hyssop. అశ్వత్థకు త్రాకార మైన heart-shaped .

It is said that lightning never strikes this

tree ..

ఆశ్విని n . S. The first lunar mansion. మొదటి

నకు త్రము.

ఆష for ఆట They say , it is said : as వెళ్లి నాడవ

they say he is gone.

అవడ్డ or ఆస, n . s . Dishonor , contempt, neg-.

ligence, carelessness అగౌరవము, ఆలక్యుము.

ఆవజ్ఞల ము adj. (a bad phrase ) Monstrous, ugly .

ఆషు for ఆట్ల adv. Thus, so . అషయితే If so.

అషుంట adv. Further or farther. అవతల.

అషువంటి for అటువంటి adj. Such.

ఆ k for ఆట a phrase used in questioning a

woman : thus వాడితో చెప్పి నావ= did you

tell him : ( a word addressed to the wife &c . )

అష్ట | ము * adj. Eight.—అష్టకష్టములు The eight

unpleasant circumstances liable to occur in the

course of life . [ Viz. దేశాంతరగమనము fo

reign travel, భార్యావియోగము separation from

one's wife , కష్ట కాలములో ప్రియ బంధుదశ న

w friends coming to you in the time of trou

ble ,ఎంగిలితినడము eating the leavings of othere,

తన శత్రువులతో స్నేహము చేయడము courting

one's enemies, వరాన్నమునకుకాచియుండడము

looking for food from strangers, సభలో అజీ

తిష్ఠ వచ్చుట being ignorant in an assembly of

wise
men, దరిద్రమనుభవించడము suffering po

rerty ) అష్ట దికులు the eight points of the

compase.—అద్దది క్పాలకులు the regents of the

eight points of the compass.– అష్ట దిగ్గజములు

the elephants supporting the eight corners of

the earth.- అష్ట నాగములు the eight serpents

supporting the eight angles or points of the

world . Their names are as follow. వాసుకి , ఆ

నంతుడు , తక్క కుడు , శంఖపాలుడు , కుళికుడు, వ

ద్ముడు , మహాపద్ముడు, కోటకుడు. — అష్ట పా

త్రము eight ressels used in a sacrifice.— అష్ట

proxgawew the eight requisites to the regal

state ; as రాజ్యము territory,భండారము wealth ,

సైన్యము forces . ఏనుంగులు elephants, గుర్రములు

horses , ఛత్రముan umbrella, చామరము a fy fan

or whisk , ఆందోళిక. a palanquin.-ఆప్టకుదులు

a certain set of songs of eight lines in length .

- అష్టమదములు eight kinds of pride as అన్న

మదము luxury in food, అర్థమదము pride of

wealth, స్త్రీ మదము pride of lust . విద్యామదము

pedantry, కులమదము pride of rank and family,

రూపుమదము pride of beauty, ఉద్యోగమదము

pride of station . యావనమదము confidence of

youth . — అష్ట పాత్తు an eight legged dragon : a

spider: - అష్ట బంధనము the act of setting up a

stone idol with a peculiar cement in which

there are eightingredients.- అష్ట భాషలు EIGHT

LANGUAGES which are thus reckoned in the

DR. సంసృతము, ప్రాకృతము, అచ్చ తెనుగు , దే

శ్యము , గ్రామ్యము , కన్నడి , హళేకన్నడి , అరవము.

As Shakespeare's plays use words of English,

Saxon, French, or Latin origin . - es nogaving

www the eight respects in which an abso

lute conveyance is made , viz . విక్రయ , దాన ,

వినిమయ,జల, తరు, పాషాణ, నిధి , నికే ముములు -

అష్టాంగములు the eight members : viz . the

hands , shoulders , feet, forehead, breast. సా

ష్టాంగ దండము prostration in worship.-అష్టా

వధానము paying attention to eight objects.

ఆష్టావధాని genius, one who can attend (like

*
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*

Julius Caesar) to eight things at once.— అష్ట | అసందర్భము * n . s. Incongruity , incoherency,

who x awer eight sources of pleasure, seu habi- unseasonableness . అసంగతము, ఆ సమయము, అ

tation ,కురువు a bed, వస్త్రము raiment , ఆభరణ తడు లేనందున చేయ డానకు ఆసందర్భమైనది his

ము jewels , స్త్రీలు women, పుష్పము flowers , absence prevented my doing so .

గంధము perfumes, తాంబూలము areca nuts | అసంపూర్తి * adj. Incomplete. ఆసమగ్రమైన .

and betel leaves.— ఆ ప్లైశ్వర్యములు complete | ఆసంబంధము * adj. Incoherent, incongruous,
అసంగతమైన .

comfort, every blessing, also eight attributes.

viz. ఆణిమ , మహిమ, గరిమ , లఘిమ , ప్రాప్తి , ప్రా | అసంభవము * adj. Improbable, unlikely, non

existent. సంభవించేటిది కాని .

కామ్యము, ఈశత్వము, వశిత్వము.
అసంహ్యము for అసహ్యము * adj . Intolerable,

అష్టమము * adj. The eighth. The name given to unbearable, hateful, loathsome . తాళ గూడని ,

a poem which is the eighth part of the Bha
చీదరైన .

gavatam . ఆష్టమశని Saturn being in the eighth | అసంహ్యము for అసహ్యము * n . B. Loathsome

sign from that in which a child is born ; such ness , disgust. తాళగూడమి, చీదర ..

a child is considered by the Astrologers as

ఆసకృత్తు or అసకృత్తుగా * adv . Repeatedly,
illfated from his birth. నాకు అష్టమశ నిపట్టి నది

again and again . మాటిమాటికి,

the evil influence of Saturn is upon me ! sure

ఆగడ్డ n . s . Disdain , scorn , contempt, careless
ly this is the influence of my evil star ! that

ness . అలక్యుము, ఉ పేరు , అశ్రద్ధ .
is, I am a luckless wretch .

అత్ , అసత్తు or అజిత్తుగావుండే * adj. Bad,
అష్టమి 11. 6. The eighth day after the new or

vile . చెడ్డదైన.

full moon , the eighth phase of the moon.
అసతి * n . s . A faithless wife . కులట, రంకులాడి .

ఎనిమదవతిథి . D.

ఆఆత్యము * n . s . Perjury, falsehood . అడ్రమాణ
అష్టమూర్తి * n. 8. ఆనగాలివుడు .

ము , ఆబద్దము .
అష్టవక్రము * adj . Crooked , awkward. వంక రైన ,

వికారమైన .

అసత్యము * adj. False, untrue . అయధార్థ మైన .

అసదు n. B. Slenderness, smallness , minuteness.
అష్టవక్రము గా adv. Awkwardly, clumsily . వంక

A wretch , a vagabond . సూళ్ముము, తనుత్వము .
రగా, వికారముగా .

D. కొంచెము OG . అల్పుడు . A. 5. 118. కుచకు

అష్ట వసువులు * n . s . A certain set of eight deni
శాంగ రాగమగుటను దెయటంచు . టీ || యిదికొం

gols.

చెమాఅని . P. pref. 13. ఇచ్ఛోటతక్కునదిప్పట్టున.
అష్టాదశ ము . adj. Eighteen. పద్దెనిమిది.

M. V. 1. 263. ఆతన తిమ్ములు నాత్మజులునునని
ఆష్టావదము * n . B. An eight legged dragon . A

name of gold . A chequered board for chess .

అసదు adj. Small , slender, minute . సూక్ష్మమైన ,

శరభమృగము, బంగారు, శారిఫలము , సొగటాల

పాళీ , చదరంగపుబల్ల మొద లైనది .

కృశ మైన, సన్న ని , కొంచెమైన , ఆల్పమైన . U R.

7. 362. నీయ సదుగౌనును నీ బిగి చన్నుదోయి. Paruj.

n . B. Food . ఆహారము. See Sanscrit Bha .

2. 9, కంపనలీల మైన నీదు గౌన సియాడ .H. 2. 256.

gavat, 4. 28. 36.
ఆ బిడ లేయ సదానుకౌను. M. IV. 3. 128. అన

అసంకల్పితము * adj. Not thought on , not pur
దుగదాక ,ి మేనదరు చైబారి నెత్తురుగ్రమ్ము. M. IX.

posed , not intended . అప్రతిజ్ఞాతము . 1. 100. నీ ముడగుగానియనీదు గాతలంపగరాదు .

అసంగతము * adj . Incoherent, incongruous , im
ఆ సదృశము * adj. Incomparable. ఆ సమానమైన.

probable, inconsistent. అసమంజసమైన ,

అసంగతము * n . B. Incoherency, incongruity. / అసభ్యము * adj . Vulgar, low, base . రుద్రమై

పొగమి .
న , నీచ మైన .

ఆ సందర్భము * adj . Unconnected , incoherent . ఆ సభ్యుడు * n . S. A wretch , a villain . A g డు ,

unseasonal le. ఆ సందర్భమైన , ఆ సమయ మైన, నీచుడు ,

దులే.

*
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then appear .

అసమము . adj. Unequalled, unrivalled : un- వినువక పగచాచుబొమ్మ సముననన . టీ || రుద్రేకము

even, unequal either in surface or number. తోడను. N. 7.230, మందసముత్సాహులకి కమం

అసదృశ మైన , విషయమైన . దసముసుమాయనంగ . టీ || ఇకమంద సము, అనగా

అసమంజసము . adj. Improbable, inconsistent. ఇక నుకీర్తిమందు , తన నివాండ్లకు ఆసుముయిచ్చి

అసంగతమైన , ఆసుపయుక్తమైన. cowspas he has given all his authority to

ఆమంజసుడు Vulgarly అనీమంజుడు * n . s. A his servants, he has given up the reins, he

fool. వెర్రిముఖము. did not keep them in subjection . మొగుడు ఆ

ఆసమగ్రము * adj. Incomplete. అసంపూర్ణము, సమచ్చినందున ఆదియింతతుళ్లుతున్నది as her hus

అమనేత్రుడు * n . s . An epithet of Siva, the band gare her all authority, or sway , she

prides herself.god who has an extra eye . శివుడు .

అసర Error for అసుర n . 8. A giant. రాకునుడు.ఆమయము . n. 8. An inconvenient, unfit or

అనర సందె the dusk, because the giantsunfavourable time. ఆకాలము .

అసమయము * adj. Unseasonable . ఆశాలమైన .

అసమర్థముadj.Unable, incompetent. ఆశక్తమైన. అసలార adv . Duly, agreeably , well . ఒప్పుగా ,

అసమర్థుడు * n . B. He who is unable or incom
BD . 1. 70. ఆచారలీలన ఇలారగాగుమారాద్రికిం

దూర్పు దెసను. BD. I. 104. బసవ పురాణంబుబ
petent . అశక్తుడు , చేతకానివాడు.

అసమశరుడు * n . s . An epithet of Cupid. మన్మ
శరించుశ క్లిన ఉలారని గితిమట్లుగావునను. BD.

థుడు. 5. 446. కల కేత బ్రహ్మయ్యగారిక గులార నందసా

అసమాధానము . n . 8. Discontent, dissent, హంగ మొరగి . BD. 5. 850. బగువనిభక్తి సౌభా

dislike , aversion . ఆసమ్మతి . గ్యమహత్వమణులారవిని. BD . 5. 857. అలా

అసమాధానము . adj. Discontented . రము సికిరుండ్లారగిఁవంగ , L. 18. 183. బసవన్న

అసమాక్షుడు * n. s. He * of the odd eye ; ” an కల్లమభువుపుదేశ మ అలారనిచ్చియిట్లనియె వెండి

యును.epithet of Siva . రుద్రుడు.

ఆ సహిక్యు కారి * n . B. He who acts inconsider- అసలు In . B. plu. ఆగళ్లు. Mud , mire . బురద. D.

OG. A. 1. 21. అడుగున బండి వీలియని ల .ై P. 1 .
ately .జాల్ముడు , ఆనగా అవి వేగనాపూర్వక కర్మ

కర్త , ఆలోచన లేకుండా ఎకపని చేసేవాడు .
238. ఆవని రేణువుల నీరసలు గాగ.

అసహాయత * n. s. Loneliness , solitude, the

అసహిక్యుకారిత్వము * n . B. Acting inconsider
life of a hermit, ఒంటి . Kod . $ 3.

ately . ఆవి వేచనాపూర్వకకర్మ గారిత్వము, The
అసహాయుళూరుడు * 11. 8. He who fights single

five books of the Pancha Tantrain or FIVE

News bearthefollowing names.I. మిత్రభేదము. ఆఆహాయుడు* n.g. He who is friendless, hehanded . ఏక వీరుడు .

II . సుహృల్లాభము. III . సంధివి గ్రహము. IV.
who is single- handed. ఒంటి గాడు, రెండోమని

లబ్ధనాశము. V. ఆ ఆనాడ్యుకారిత్వము , These
షి సహాయములేనివాడు.

may be translated 1.On whispering, 2. On| ఆగ్రహిష్ణుడు * n . s. He who is impatient. తాళ
Fawning, 3. On dividing , or breeding quar

rels, 4. On ruining , and 5. On Tempting. లేని వాడు,

These are referred to in this Dictionary,thus ; | అహిష్ణుత * n . s . Impatience. ఓర్చ లేమి , శాళ
P. 1. P. 2. &c . లేమి,

ఆఉము n. s. Fame, reputation, renown, pow. | అసహిష్ణువైన * adj. Impatient, unenduring. ఓ

er, influence, authority, opportunity. కీర్తి, ఉ ర్చ లేని , తాళ లేని ,

ద్రేకము. D. యశము. ABA . అధికారము, బల | అసహ్యము * adj. Intolerable, unbearable, hate

ము, సందు, ఎడము. M. XIII. 5. 9. దుర్జనులందమి ful, loathsome . తాళగూడని, బీదరైన ,

యించుట , యనముత్సాహము. H. D. 2. 2069. కు అసహ్యము * n . s . Loathsomeness, disgust. చీద

లగిరి పై నుండి కుంభినిమీదిక సమున నురుకు సింహం ర, తాళగూడమి.

బుగందమున. P. 4. 20. తరమివధించుశత్రునకు ఆసాంప్రదాయము * n . B. A deviation from doe

దానసమీక, 4 || సండీయక . P. 1. 597. దాననుక్ trine . ఆక్రమము.
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వము .

ఆసాంప్రదాయికుడు * n . 8. A man of base compounds ; asబాగాసురుడు &c. The Asuras

origin. కులహీనుడు.
such as Ravana and Bana : why were adorers

అసాధారణము * adj. Special, specific, not com of Siva . అనుర కృత్యము a lorrible deed .

mon. విశేష మైన (a vulgar phrase ) ఆదివానికి ఆ | అసుర ధ్రువము * In . 8. The south pole. దక్షిణ ధ్రు

సాధారణము it is a child's play to him..

ఆనుక సంధ్య * n . B. The dusk , the evening. సా
అసాధారణముగా . adv . Uncommonly (a vul యంకాలము .

gar meaning is) very easily . విశేషము గా , నుల | అసురుసురు or అసులు నులు n . B. ( lit. sighing and

భముగా, చులకనగా. వానికదిఆసాధారణముగా sobbing. ) Exhaustion , waste of strength. Po

వున్నది it is very easy to bim . డా ఆలుపు.

అసాధువైన * adj. Wicked, bad. చెడ్డ , దుష్టు , అనువు * n . s. plu . అనువులు Life , breath, any

అసాధ్యము * adj. Impossible, incurable . సాధ్య of the five breaths, in the body,,

ముకాని , స్వస్థముకాని .
అసూయ • n . B. Envy, malignity , intolerance . ఓ

ర్చ లేనితనము.
అసాధ్యత * n . s . Improbability, impossibility.

అనూయత n. B. Error for అనూయ.

వల్ల గామి.

ఆసాశ్వతము Error for ఆశాశ్వతము *adj.Perish . అసూర్యవశ్య * n . B. ( lit. she who never beholds

able, transient, temporary. అస్థిరమైన ,
the solar beam .) A woman who dwells in a

అసాశ్వితము adj. Error for ఆశాశ్వతము,
haram. రాణివా అముగావుండేటిది.

అసాటకము * adj. Unattested , unwitnessed. సా | అసృస్టు * n. B. Blood . రక్తము, నెత్తురు.

కి లేని .
ఆసేడుట for ఆసియాడుట v . n . To tremble ,

ఆసి * n . s . A sword . ఖడ్గము .
dance , move, dangle, hang as a pendulum.

చలించుట , వణుకుట , ఊగాడుట . T.3. 139. కొ

అసి గాయము n . s . A slight or superficial wound ,
మ రేమిటార గిబ్బిచనుగుబ్బల వ్రేగునగౌన సేడ గా .

a slight graze or wound . స్వల్ప గాయము,
తేలి

అసోగమాను n. 8. Error for అశోకమాను.

పోయిన గాయము. అసలితము * adj. Firm , unshaken ; chaste. చలిం

అసితము * adj. Black , dark blue . నల్లని .

చని. అసలిత బ్రహ్మచారి a youth who has not
అసిధేను or అసి ధేనుక * n . s . A knife . ఛురిక , సూర

known woman .

కత్త .ి Parujat. 2. 118. ఆంబద్ధాసి ధేసుల్ . ఆస్తము . adj. Set, cast , thrown , disappeared,
ఆసినత్రము * n. 8. The blade of a sword. కత్తి

lost, gone . గ్రున, పోయిస , మరుగైపోయిన,

యొక ఆలుగు.
అస్తబలుడు he who is exhausted .

ఆసపెుత్రి * n . 8. A knife . ఛురిక, సూరకత్తి .
ఆస్తమయము, అస్తమనము or అత్తమానము * n . 8 .

ఆసిబోవుట r . n . To glance off. రవంతతగిలితప్పిపో
Sunset , evening. ప్రొద్దుగూకడము. For the

వుట . N. 1. 115.జిరజిక ద్రిప్పి న చైిన శూలమసిబోవ ,
sun is imagined to disappear behind a moun

ఆసియాడుట v . n . To tremble, dance , move, tain in the * vest " named " Asta . ” ఇనుక క ము

dangle ; to hang as a pendulum. చలించుట . కొనిలోక మంతా ఆస్తమానమై నట్టువు న్నది clouds

D. వణంకుట . ABA . వేలాడుట . N. 2. 82. ము of sand obscured the face of nature ,

శుననసియాడు ముదురుతామర తూడు. టీ || వేలాడు . ఆస్తమించుట * v . n . To set , to draw towards

T. 2 89. అంద పుజారుకొప్పున సియాడెడుకౌను evening. ప్రొద్దుగూకుట . మబ్బుకము కొనిలోక

ను. T. 2. 81. కొప్పసియాడ చెకులుగగుర్పొడవం
ము ఆస్తమించినట్టువున్నది the world was en

దలయూచు.
.veloped in shade .

ఆసిలేరు n . B. A vulgar name for ఆ శ్లేష
ఆస్తమితము * adj. Set , as the sun . కూకిన.

the ninth lunar mansion.
అస్తవ్యస్తము n . B. Confusion , disorder. మతిభ్రం

అనుంట or అషుంట adv . Further, farther. అవ

తల . ఆస్తవ్యస్తము * adj. Confused , disordered , irre

అనుదు See- t-- A. 4. 293 . levant. మతిభ్రంశ ముగల,

అనుర, or అసురుడు * n . B. A demon, giant. రా | అస్తాచలము, అస్తద్రి * n . s . The vestern moun

తు సుడు . The word అసురుడు is only used in tain. ఆస్తమయకుర్వతము.

*
n . S.

శము.
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or

n .

మ . *

er.

ఆస్తా వేస్తము ఆస్తా వ్యక్తుము Error for అస్తవ్య | ఆగ్వతంత్రుడు • n . B. A dependant, one who is

స్తము * 8. Confusion , disorder. ( the vul. not a free agent, not his own master, not at

gar meaning is ) Dotage . మతిభ్రంశము . liberty . పరాధీనుడు.

ఆస్తి Error for ఆస్థి n . s. A bone . ఎముక. utoguzev *n. 8. The sleepless. i . e . the gods,

ఆస్తి నాస్తి * adj . Double, partly true and partly the deities. దేవతలు.

false . కందేహాస్పదమైన , ఆస్వాధీనము * adj. Dependant, not free . అస్వతం

ఆస్తి భారము, or అస్థి భారము D. B. A foundation. త్రమైన. ఆస్వాధీనము గా not in his power. ఆ

అడుగుమట్టు, బునాది.
సొత్తు వానికి ఆస్వాధీనము గా వుండినది The pro

అసోక | ము * adj. Not a little, not trifling, great.
perty was not in his power.

బృహతైన.
ఆహము* pron. I , myself. నేను. (met) arrogance,

అస్తికత్వము * n . 8. Greatness .బృహత్వము .
presumption , అహంకారము. వానికి నిండా ఆహ

అస్త్రము n . B. A weapon, a sword, a missile .
మువున్నది he is proud .

శస్త్రము , ఆయుధము, బాణము, కత్తికకటారిమొ అహంకరించుట * v . n . To be arrogant or over.

ద లైనది . ఆ గ్నేయాస్త్రము a fery weapon , a bearing. గర్వించుట ,

weapon having the power of fire . నా గాళ్ | అహంకారము , అహంకృతి or ఆహంక్రియ * n . s .

sw a serpent weapon : baving a snaky pow
Egotism, conceit, arrogance. గర్వము .

ఆస్త్ర జీవి
ఆహంపూర్విక * n . B. Emulation. నేనంటే నేనని పై* n . s . A soldier . దండు వాడు .

బడడము.

అస్థి* n. B. A bone. ఎముక. ఆస్థిగతము in the
అహంభావము * n . 8. Egotism , pride . గర్వము ,

bones, as fever. ఆస్థిగతజ్వరము or ఆస్థిజ్వర

ము slow ferer, an internal fever. ఆస్థిననిేను ఆహస్యవాని * adv. From day to day. ప్రతిదానము
న్ను .

w the rite of depositing the bones of the
అహమహమిక *

n . s . ( “ Saying, I , I.'') Con .

dead at a holy place. అస్థిపంజర ము a skele
ceit, emulation , vaanting, bragging. పురస్పరా

అస్థిరత
అసీరత or అ

అస్థిర్యము . n . s . Unsteadiness , in
హంకారము.

అహరహము * adv . Daily . ప్రతిదినమున్ను , దినదిstability చాంచల్యము , నిలకడ లేమి.

అస్థిరము . adj . Transient, perishable , unstable .
నము. ఆహర్నిశ ములు or అహూరాత్రములు day

ఆశాశ్వతము,
and night.

ఆ స్పష్టము * adj . Not clear, indistinct . విశదము | ఆహరుఖము * n . s . Morning. ప్రాతః కాలము .

రాని .
ఆహస్పతి or అహ సరుడు * n . B. ( The Lord of

అస్పృశ్యమ: * adj . Not to be touched . తాకగూ
day) The sun . సూర్యుడు .

డని, స్పర్శేంద్రీయ గ్రాహ్యముకాన .ి B. D. 6. 10. అహహ or ఆహహా * interj. Ah ! aha ! implying

అక్మల్' , * ఆస్మదీయము * (pronoun) Mine, my .
surprise , fatigue, pain , pleasure . అద్భుతము,

నా, నాది . ఆసుదాగమనము my arrival . అత్త
ఖేదము, సంతోషము, యీఆర్హములయందు చెప్పే

దాదులకు to me and others.

ఆస్రము * n . B. Blood . A tear. రక్తము , కన్నీళ్లు,
ఆహార్యము n. S. A mountain , a hill. పర్వతము.

అగ్రీవుడు a blood - drinker, a feud .

అస్వకీయము * adj . Not one's owl, belonging to
అహి * n . B. A snake or serpent . సర్పము.

another. తనది కాని . అస్వకీయధనము another's
ఆహితము * n . s , Unfriendlinees, enmity . వైనము.

property, his neighbour's wealth . ఆహితము * adj . Unfriendly, inimical. విరోధ మై

ఆస్వచ్ఛము * adj. Not clear , indistinct. ఆస్పష్ట న , శత్రుత్వమైన .

మైన . అహితుండికుడు * n . s . A snake - catcher . పాముల

అశ్వతంత్రము * adj . Dependant , not free. పురా వాడు.

ధీన మైన . ఆహితుడు * n . B. An enemy, a rival . శత్రువు .

ton .

4

మాట.

*
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n . 8 .

a

అహిపతి * n . s . The covereign of snakes. The Thus the word సంసృతం Sam - scru -tam is

old serpent. ఆదిశేషుడు . BD. 4. 133 . termed a word of three letters ; for O (Sunna,

అహిభయము or ఆహిభీతి * n . s. Mistrust , appre- the silent final M ) is no letter . ఏకాకురము

hension of treachery , fear from one's own par- a monosyllable. సంయుక్తాకు రము two or more

ty ; as being like the fear of a lurking serpent . letters united in one syllable, as wherein

రాజులకు స్వయకు మువల్ల కలిగేభయము, రాజులకు four letters are united . అర్థాకురము a silent

సొంతజనమువల్లకలిగేభయము N. 2. 114. A. 2 . consonant as the letter 3 in the word ఆప.్

48. A. 4. 293. G. 4. 138 . త్ర్యకురి tr - jac -shari ; the sacred or mystic

ఆ వాూ * interj . Ah ! Oh ! (expressing Compas
syllable ( ఓం AUM, or O M a name of the

sion , regret, praise, weariness, or surprise .) Deity ) that contains three letters . యిదిఆయన

సంతాకుము , స్తోత్రము , ఆలువు, ఆశ్చర్యము, యీ ఆకురముకాదు This is not his handwriting.

అర్థములయందు చె స్పేమాట .
యీజాబు అంతా ఎక టేఅకురముగావున్నది the

అబారాత్రము * adv . Night and day . రాత్రివ
letter is all in one hand . మంత్రాకురము a cy

గలు. pher or syllable used in magic. నీవద్ద అప్పుగా తీ

ఆకుము * n . 8. A die ; dice ; an axletree , stox సుకొన్నరూ 4300 ఆకురాలమున్నూరురూపాయీ

టాలపాసిక, బండి కల్లు తగిలిం చేయిరుసు . ev i . e . “ Rs. 300 (three hundred Rupees.)"

here denotes the same sum in writing as well
ఆకుచరణుడు * (eyefooted who has an eye

as in figures. ఆకు రజ్ఞుడు or అక్ష రాన్యుడు
in his foot.) This is an epithet of the sage

man of letters . ఆకు గా భ్యాసము beginning to
Gautama . గౌతముడు.

learn the first principles of a language. వాడు

ఆకుతలు * vulgarly అజంతలు n . s . plu. (lit.
నిరకురకు he is an illiterate man. వానికి మో

unbroken grains .) A few grains of raw rice ,

made yellow with saffron . The red mark
ల్లో ఆరురాలులేచియున్నవి his mouth is inflam

Hindus onworn by some the forehead ed . ఆకు రము ( see కు రము) also signifies Eter

formed of saffron and slaked lime . వసువు nal beatitude. మోతు ము .

రాచినముకు విరగ నిబియ్యము, పేలాలు. D. నెగట ఆకు విద్య * n. B. Gambling, dice play. పాసికల
ఆట.

బొట్టు పెట్టుకోవడమున కైవసువునున్నముకలిపినది .
అకు సరము or ఆరు సూత్రము *

అకుధూర్తుడు or అత్ముధూర్తు n . S. A game mas
n . S. A rosary or

string of beads to repeat prayers over.జవమా
ter, a gambler, a dicer . ద్యూతమందుగడుసువా

లిక . T. 4. 223. అడు సూత్రముద్రిప్పు నంగుళీతతి.
డు. D.

H. 4. 211. ఆకు నరంబాద్రాంశుకమకు యకర
ఆకుపాదుడు * n . F. See అకుచరణుడు .

పాత్రమమర నతడప్పురిలో భిక్షాందేహియటంచును .
ఆకుమాల A rosary for saying prayers

ఆడి * n . s . An eye . కన్ను , మదిరా! a two
with a string of beads .జపమాల. D.

man : (lit. ) she who is tipsy eyed .

ఆకుయము * adj. Durable, permanent, imperish .

అక్షింతలు n . s. (a bad phrase ) See ఆకు తలు .
able . నాశరహితమైన .

ఆషిగతుడు * n . s . He who is hateful, hated ,

ఆకుయపాత్రము * n . s (lit. the inexhaustible

disliked. ద్వేషించతగ్గ వాడు ,
vessel.) A cup for receiving alms, a beggar's

dish . బిచ్చమెత్తుకొనేబుట్ట .
అక్షముక్ము * n . s . The eye lash . రెప్ప వెంట్రుకలు .

ఆకురము * adj. Eternal, imperishable . నాశర | ఆజ్ణము * adj. Lasting, permanent. నిరంతర

హితమైన .
మైన . Vasu.1.7.

ఆకురము * n . s . A letter, a single syllable, a | అముద్రతరము * adj. Very great ; not small .

character of the alphabet, hand writing . A నిండా పెద్ద డైన . R. 5. 253. ఆరుద్రతతో ర్మి

single syllable, whether of one letter or more .

*

n . 8.

గ్రుంకి ,
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ఆమోహిణి * n . s . ( Often written అజోహిణి. ) A | ఆంధ్యము n . 8. Opposition , obstruction , hind.

lhost , a complete army. In 20 గజములు ,
rance . అడ్డి , ఆటంకము . A. 4. 48. గంధ కలనా

20 రథములు, Exen గుర్రములు, కుసుము గ్రంధ నాదుల నాంధ్యంబు లేక లరునంధ్ర

గాంగ్ 10భటులుగల సైన్యము. S. C. దేశీయులగుగంధ కారుల.

ఆండ్రము n . s. The Sanscrit name for Telugu .

ఆండ్ర రాజ్యము The Telugu country . ఆంధ్రులు
The broad ravel A , as in arm, heart,

ఆ The Telugu people, Telugus.
mark . 2. The demonstrative sign , as

ఆక n . g. An order, a command . Custody, check .
ఆ పని that act . ఆవెనక after that. ఆ తెల్లవారి

ఆజ్ఞ . Kark. అగింపు . OG. ఆంతు . A. 5. 51 .
next morning. Be Gowocemo in the various

ఆయమవృథా కలహమునందనుందొరగుకాక
houses. 3. As a contraction ఆ || stands for

కు నాకకులో ను సేయ డే . Siva . 3. 163. ? కురించి
ఆదివాము Sunday, and for ఆశ్వాసము

రిచ్చ పిుచ్చుకొనుచోటుల వారలాకకు లోను గాకchapter, also for a name y ew Zea of a certain

metre. 4. As a Sanscrit prefix it forms inde ప్పులీక . టీ || ఆజ్ఞకునిల్వక నున్ను .

ఆకఁటికి i . e . ఆకటికి See ఆకలి n . s. Hunger.
clinables, either crude, as ఆజాను to the knee ,

ఆ పాదమస్తకము From head to foot ; or, with | ఆ కంఠ * adv . ( Full) up to throat . గొంతుమ

the terminations of objective or ablative case, ట్టుకు . H. I. 186. ఆ కంఠపూర్తిగా భరించినా

డు he ate to the full .
ఆ సముద్రము, or ఆ సముద్రాత్ as far as the

ఆ కంపించుట v . n . To tremble , shake . కదులుట.
sea. 5. As a Telugu affix it denotes question ,

as అతడు He, అతడా He : 6. As an inter. ఆకట adv. Then, afterwards. ఆవతల. Also Instr.

of ఆకలి.
jection ఆ, or ఆ ఆ, or ఆహ Yes, Aye : or

ఆకటి Inf . of ఆకలి n . 8. Hunger.Ah ! A. 4.5.

ఆకతాయ, or ఆకతాయి n . s. A rascal, a rogue,
ఆంకాకర or ఆకాకర 1. F. A different species

wretch. తుంట . ఆకతాయితనము Rascality.
of Momordica Dioica . కార్రోటకి , అన' అడవి

ఆకరముకాకర . n . 8. A mine : foundation ; basis , au

ఆంగికము . n . B. Gesture, action . భ్రూవి కే.పాది thority . గని, అస్థి భారము, ఆ ధారము, సాధకము,

ఆకగ్గించుట v . a. To listen, attend to. వినుట.
జనితభావము. D.

ము . n . s. Pulling, hauling : attracting,

ఆండ్రు or ఆండ్లు n . 8. plural of ఆలు . Wires ,

women . M. xviii . 1.82 . A. 3. 31. L. 5. 31 . drawing. ఈడ్వడము. ఆకషణకము the Attrac

ఆండ్లు is also the plural of ఆ ra pin.
tor : that which draws ; as a magnet. ఆక

పEణము Drawing &c. ఆకషణ మంత్రము

ఆంతర్యము n . s . Heart , mind. అభిప్రాయము .
A magic spell that has power to draw or

యిది ఆంతర్యానికి తేవలెను Please to consider
attract ; putting an enemy in our power . ఆwhat I have stated : a phrase used in ending
కషిణంచుట To attract..

a letter .

ఆకలన * n. 8. Wish, desire : counting, reckon.

ఆంత్రము * n . s. The bowels. పేగు. D.

ing. ఇచ్ఛ , అభిలాష, గణనము, Vasu . pref. 1 .
ఆందోళనము * n . B. Swinging, trembling, oscil- | ఆకలి n . B. Hunger, appetite. Eagerness. కుత్తు .

lation . ఊగడము, ఆందోళించుట To wwaver .
Genit. ఆ కటి ; or ఆ కంటి D. ఆకటికి ;

ఆందోళిక * n . B. A palankeen. అందలము , పల్లకి. L. ఆకట, ఆకలికొన్నాడు He had an appe

ఆందోళితము * adj. Mored, swung, agitated. tite, was hungry. ఆక లియెత్తినప్పుడు when he

ఊచబడ్డ . was hungry. ఆకలితీర్పుట to appease or satis

ఆందోళిమరవి n . s . A sort of silk. BD. 3. 112 . fy hunger. వానికి ఆకలిశాలేదో is not he

వస్త్రవిశేషము, hungry ?

ఆకర్ష ಮು
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ఆకసికము **

a beau.

65806) n. s. Intelligence; comprehension.09 518288 W * adj.Sprinkled, scattered . Also dishevel

కెంపుకా లేదు I do not comprehend it. ఆకళిం led, loose, as locks.

పుచేసుకొన్నప్పుడు when they understood it.
esso n. s . A leaf ofany sort. Betel or paun leaf

o tejw * Ornament, decoration .
young rice (paddy ) not yet transplanted. Any

65 * The sky : heaven . M. 5. 2. 166. BD .
herb : young sprouts of corn . A flake as e 55

to y a flake of salt. Any filament. A petal.
5. 1035 .

or w Suddenly . The radius or spoke of a wheel. ఆకుతోట

Agoosao. * Unseasonable, unusual at that
A betel garden : a garden in which the plant is

season . Vasu 5. 3. reared. The shutter of a blind . Soeoer

ఆకాంకు * Wish, desire. ఈశ్లోకమునకు ఆకాం A venetian door. This word prefixed to others

s36 (Denotes) I will catechise you regard- generally denotes green ; as 03-55 a green

ing this paragraph : state who is meant, what scorpion, andఆ కుమిడత agreen cricket. ఆడం

did he do, where, why, to whom , &c . గులకన్నామగవాండ్లు యేడాకులు యెకువచదివి

of Foodowolo v . a . To wish, long for.
poco Men have read seven pages further than

ఆకారము * Shape, form. వాని ఆకారముతుడు
women . This phrase means, men are tenfold

20 " Be he blotted out ! " a common phrase in
worse than women ; or, are their masters in

cursing. వానిఆకారముతుడిచినారు They have wickedness. * నీ పేరు ఆకునపోకనఅంటకుండా

reduced him to nothing. ఆకారపూజ్యుడు A fop, 3years I shall mention (or use ) your name

with great caution. &5 Beato n. s . Greens ,

ఆకారవంతుడు , * ఆకారి , * A handsome man.
herbs, vegetables. The word soww here has

HT088 * Called , summoned . Parij. 3. 81 .
no definite sense . V šo Xboev n . s . Potherbs,

HTW * Ether, sky, atmosphere : the quint
garden stuff. 8. oJodoop adj. In ambush , hid

essence , fifth essence, or element of Paracelsus

den, veiled , screened, et sooooo n. s. A

or Empedocles. See Swift's Tale of a Tub,

chap. 8. Colebrooke, Essays, I. 275. “ Ether,

small species of leopard . 89 56805 n.s. A but.

a substance that has the quality of sound : it

terfly. -56Zavo n. s. The oleander -leaved

has quantity, &c. it is infinite, one, and eternal."
spurge. Euphorbia Neriifolia. (See 2L.)

Again p :
a most subtle fluid , occupy

5683ex n . s . A booth or but of leaves. 1950

ing all space and confounded with vacancy. "
low in a booth . 4-568x The vine that pro

Again, p. 346 ,“ The supreme being . " Ogos duces the tamala (paun) leaf. G n. s.

Xox The river of heaven. & 5o xBxco A The colour called sap green . ఆకుపత్ర చిెట్టు

plant which like misletoe grows on a tree. n . s . The clove tree. Cassia lignea. Og foryou

Ainslie . 2. 158. Bryonia Epigæa, air-living to n . S. A green caterpillar. States n . s .

Bryony. ఆకాశవంచాంగము * n. s . A fool's

Transplantation of a green crop.
ఆకుపోయుట

chronicle, a pack of nonsense . Of goo Jocow v. a . To transplant corn. To set the sprouts.

n . 8. A sky rocket. Be Topdo voto Jack Rob- es sowo n. s . A field sown , but the sprouts

inson , nobody. 04572068 * adj. “ Sky-speak
of which are to be transplanted . (Also called

ing, " as the voice ofan angel or invisible being.
నారుమడి, ) ఆకుమడువు n. s. A roll of betel

Viewless.
leaf. A mode of measurement. See As . Jour.

#8650 Beforehand ($60 before bg that) as far • Piers Plowman , edition 1824 line 2878 says. First

back as that day. I learned to lye : a leaf other twain .

C. P. Brown's Telugu Dictionary. ++
8
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1828. p . 596. and Month . Mag. 1829. p : 93. r **Anger, dissatisfaction ,malice.Curse,

ఆకు మొలుకాకు The self planting herb. (See imprecation.

"కువెత్తాకు and పాను మోడు .)ఆకురాయి n . s. /ఆక్రోశించుట * v . n . To grieve, to be displeased,

to be malicious.
A file (i.e. O 50 a filament toutes to rub off.)

బలుపాకురాయి or ముల్లాకు రాయి (from ముల్లు | ఆఖువు * n. B. A rat . ఎలుక ,

a thorn) a rasp . 5 20 55to A sharp thin e Best * n . s. Hunting ; the chase.

6445 * n. 8. A name, or appellation. 550.
fle for cutting combs. కమ్మి ఆకురాయి a very

small file. Lepro só d'ow a three sided file . Pensost * adj. Said , spoken, rehearsed .

Bšu drow is also the name of bird : the spiny pris Saw * An episode ofa book, a tale or fable,

rumped shrike. Jerdon . No. 60. 61 . ancient story.

soos * Contracting, drawing up, shrink -12X060 $ SWT** Unexpectedly (as a guest drop

ing . Elasticity. ping in .)

Bu soo wo adj. Troubled, distressed, confounded.ee xocosos * A guest, a stranger, one who drops

e - toeso Agitation , fluctuation. in - 68 € a way -farer.

soll dataev n. s . A sort of fine rice. e- x 6 n. s. Sport, jesting, fun, wantonness.

5 * n s. Meaning , intention , wish , desire. ex Tossa scoffer, a plaguy teaser. Oxa

Expression, mien , demeanour. The thought of ముపెట్టించుట or ఆ గడించుట To tease, sport

the heart, manifested by the acts : expression with. 64xácj& P. I. 520. a troublesome

of features.
master, a wanton ruler, a tyrant.

89838 * A form , shape, figure, mien : literal sense e xosbus * Gained, realized , obtained, gotten..

as opposed to figurative import. ఆగతములో రాలేదు it was not feasible. దొంగ

egow * Blackish, rather dark .
లు ఆగతమయినాము The robbers were appre.

3 pro. She , that woman . OG D&. OG. B. X.
hended. OXOWowdo v. To get, secrete.

146. సీ ! అంతబాలకీ ....ఆకయింటికి అవతల &c. | ఆగతాయి See ఆకతాయి.

ఆ కెయింటికి To her house . exo) n. s . A herd of cows.

erá n. s . Nippers or clippers to cut betel nut ex zegoes To arrest, or check.

with, from dobu.
excopow Arrival, opening of the new year.

espe v. n. Tobehungry, to have an appetite. X 1060 * Arrival, approach. A treatise, on 3

ఆక్రందనము * or ఆక్రందము n. s . Weeping, woodá divinity . Fabricius in his Tamil

lamentation . O šo@ wd v. n. To lament. Bible denominates the books of Moses the five

e les cordaw * Usurpation, embezzlement. Fill- Agamas: and designates Exodus as the second

ing (as smoke.) Agamam . Every agamam contains three parts,

[Bootud . a . To embezzle, usurp, assume, viz . క్రియ , యోగము, and[ నము : the firstap

arrogate, appropriate wrongfully, to encroach
pertains to the Purva Saivas who worship the

on, abstract, misapply, divert, monopolize,
Sthavara Lingam . The third appertains to the

to pilfer. Vira Saivas or Jangams and the second is com

RAL50ców. * Appropriated, seized , filled, (as mon to both.— The rites and ceremonies pre

with smoke . ) రాజాక్రాంతము Seized by the scribed in the Sastras. A grammatical aug.

king. ment or letter inserted in any part of the radi

BALT08* Filling, pervading, spreadingthrough . cal word or affix as యించుక్కామము " the

T, 4. 159 , ఆన గావ్యాలకము causal affix inçu ." as in the word larowo



1

-

X 59

ట.ఆగమాంతము See వేదాంతము.వషాంగమము pasture. The following are negative uses of

The opening of the year : the rainy season . this verb : నేను ఆగనందున as I would not sub

ex3x660 With all speed, the word 8 x is an mit, 64 x insubordinate, impracticable. qua

anucaranam .
లేనిది నాకు ఆగదు I cannot get on without this .

ఆగాకరతీ? A sort of కాకర q. v.
నా నాటికి ఆ మాటలు ఆగవు The word stuck

7 The inferior sort of grain , the light grains. in my throat. I cannot pronounce these words.

ఆగాత్యము, ఆకాత్యము Outrageous behaviour,
exte pod He sold it without reserve,

obstinacy, desperation, baseness, villainy. Pre
or hesitation ,

tence of agony or injury : threatning to com

mit suicide. Oddness, oddity, disorderly beha- | ఆ గుబ్బతిల్లుట See ఉబ్బతిల్లుట , వృద్ధిపొందుట To

be overjoyed.

viour, indecency. An ill omen. Incongruity,

impropriety, as that of a widow being gaily 4 XoayVast, prodigious. & -Xv DjXvBuj Bood

dressed . Also spelt ఓగా
With a waxing and still swelling shriek. B.X.

B47DLot * The future tense .
217. 09 Xuan Tadv. All at once, heavily, in

ఆ గాయిత్తు See ఆగాత్యము .
a thick shower, bitterly (weeping) zrokop .

ఆగాయిత్యము See ఆగాత్యము. et ma asasi * n. s . The south east point, of

ఆగారము * A house . ఆయుధాగారము an ar . which Agni is regent. As a atofa)303 * n . e .

moury . మారాగారము the యోని.ధనాగారము

A fiery weapon : a rocket or grenade.

a treasury. ef( Xáso . * Anger, displeasure, choler. Rage ,

ఆగించుట , or , ( by contraction ) ఆచుట, ఆవుట,
wrath .

the causal of lexues : which see . To check,

LXdvoodid * v . n . To be angry , or enraged .

hinder. To keep, tend = toDOSO. To look to,
eprosa * Striking, a blow .

superintend, guard. To fold or gather, a flock .

epoogatus Vide Booga .

To subdue. = &BOW T. 3. 114. Prodos
of wood * Rolling (the eyes.) R. 7. 211 .

మాట్లాడి They spoke cautiously. చెయిఆవక
voordoes * To roar, yell. Jaimini Bha. VI.

T. 5. 22. without intermission . PLx -
220.

To refrain from sleep, keep away drowsiness.

e moratw * n . s . Smelling..

& Xue v. n. Compare Grotus . To stay, ab
eipopoDe * v. a. To smell.

stain, refrain , to be kept. To fall back . To

bear, ( as a cord does a weight.) To obey, be Lşvo šaus * adj. Smelled, perceived by smell.

held, be confined, contained , set aside, reserv . 4 J A weaver's shutter, more correctly. Utu.

ed. Iam Obedient, submissive. To slacken, Ergoa n. s . A name of Siva, worship

desist, pause, scruple. 89 aBobo šev The mo- ped under the form (3023 ) of a nipple instead

ney that was realized , or collected, or got. of a lingam , at a well known pagoda in the

Otherwise, The money standing over : not Rajahmandry district.

realized . అతిథుల కదైాచ ఆిగిన పాలు Milk that | ఆ-చండాలము * adj. High and low , including

is set aside for a guest. &* practicable. Uow every rank “down to the pariahs. "

ంటను ఆగబడివున్న దేవికి B. X. 75. Devaki who | ఆచంద్రతారకము * ఆచంద్రార్ధము adv. For

was kept in restraint . తల్లితండ్రులు లేని బాలుల ever, as long as sun and moon endure.

O xoga Thou art the refuge of the help. 40_ adv. On that side.

lees. ఉశువులకు ఆగినబీడు Land set aside for | ఆచమనము * n. s. Sipping water three times be .
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*

fore religious ceremonies or meals, or after it us Longimanus: onewhose " arins "

meals , or the necessities of nature, repeating reach to his, “ knees." See Walter Scott's de

at the same time the 24 principal names of scription of Rob Roy.

Vishnu.
[ 174. U r A sort of horse. ( Persian ) A. 2. 36 .

U Jaotle * v . a. To sip (water.) M. 1. 1. 168. 4329 * n . s . War, battle .

G 508 * n. s . Vide le során. Doing, perform- 832 * Command, order, sentence, punishment,

ing

sanction , leave, permission , dismissal. Ganఆచరించుట *

v . a . To practice, to be used to, to

cw To sentence : to imprison : to doom . O
use to, to do habitually. To put in practice

et goodas Obedient: he who obeys, as a
( the precepts of religion ) to perform (bathing

&c . ) To celebrate (a religious festival .)
messenger or deputy, a mandatory or emissary ;

a proxy.99 Luto boto According to order.
:

.
ped. P. 3. 119.

GDorabo n . s . Principle rule, fashion , mode , a 150. BeanBowes To command, order.

course of conduct, institute or observance. ఆజ్యము n. s. Neyi or ghee : clarified butter.

ugºvorb . & According to the prinese n . s. Play, sport, a game: a dance, acting

or stage performance. Jest, joke, gambling.
ciples of his creed. Toto

e -boš ww * n . s. Obstacle, prevention, hindrance.
WO8 * n . s . A title like Deacon , savant, or ab .

resistance , objection , difficulty. This would cor
bè ; given to many Bramins of learning. It is

rectly be - తం . ఆటంక వర్చుట To object,peculiar to the Vaishnavite sect ; elsewhere

raise objections, prevent.
simply a title of honour. This title is also as

sumed by Brahmin cooks: and by the artist 405 n. s. An actress or public dancer.

VAT n. s . An actor or dancer. Also a gamb
or maker of an idol . 6 JoW8 A man of good

ler .

principles.

oJok65 * He who acts. $90Jotou virtuous, esterno Loo n . s . A rake used in husbandry.

o woog og 2 * The office of an Acháryudu . Ow%, A bason or bath for swimming.

89.63A n. s . An actress or dancing girl .
Religious observance : prescription .

oprogress * A priest: a spiritual guide or pre- te te n . s. An abode, residence, scene , place.

ceptor : one who invests the student with the Beato š A play house, a theatre, a booth .

sacrificial thread and instructs him in the my Gelato bow Infancy,“ the time of play. ” The

steries of the religion. " sportive age" the playful age .

ఆచుట See ఆగించుట . e n . s. A school holiday or play day.

o stros Traces (of thieves &c. ) BG -6300 n. s . A species of metre .

ఆఛాదనము Lid , cover : clothes, covering, doodv . a. To play a play, to dance a dance,

cloak . తమ పేళ్లుఆ ఛాదనము చేసి Putting them.

483 A bird called Turdus Ginginianus.
selves out of view : concealing their own names.

29poats * Covering, veil. 89 7095 % ) e éves v. n . To suffice : to last. wong ategou

గా వాడితే యింకా నెలది నములకు ఆటివచ్చునుHidden , concealed.

Q2 : 02 : 10 * The world , earthly ties . == 0 With caution it may suffice for a month. 84

సారము, ఆజవంజవ భ్రమాతీతమార్గు డైChenn . టదు or ఆ టిరాదు It is not enough.కట్టెలు ఎక

4. 132. He who is freed from earthly ties. e . మాటు గా తీసుకొంటే ఆ వస్తుంది , చిల్లర చిల్లర

సంజన మానసూళిన్యము. (Vorldy defilement. గాతీసుకొంటే ఆటి రాదు .Bur your frewood

*

to act.
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in the lump and it will last : if you buy only 100 % A woman .

a little at a time will not do. యిల్లుయింత పెద్దది | ఆడలు Error for ఆడలు .

గావుండేటందువల్ల,ఒకదీపముఆటరు The room | ఆడాడ Here and there , occasionally . L.2. 173.

Paidim . 4. 294 :

is so large that one lamp does not suffice.

ogToe A herb like cresses ? Ainslie 2. 12.
be essatodo ,odvaatoevo Shooting, or rheumatic

pain : M. 8. 1. 218 : throbbing. Joth elevato 4 & n . s. An affix (derived from 6 - ves) imply

టుగావున్నది I was in great pain. ఆ పుంటిలో ing doer or performer,' as Locatev tricks, so

ఆట్లుపోట్లుయెత్తినది The boil throbbed much. యలాడి a rogue : ముద్దులు fondness, ముద్దులాడి

ఆటుప్పు Fossil salt.
a fond girl: కులుకులు graces , కులుకులాడి A

e E or interj. Pooh ! foh !
lovely woman : buev pranks, dugu erre a cheat.

eb) i. e . 0836) That side.
& A pin : perhaps an error for God .

o grow * Pride, hastiness : excess, pomy ;
Geotud v. a. To play off : amuse ; to make (a

See కటాటోపము, రభసము, ఆడంబరము , ఔద్ద

child) play ; to make (a thing )move.To make

(a bell) sound, or to ring it ; to make game of.

త్యము, The SC. says ఇష్టానిష్ట కార్యజాత త్వరా
4. & n . s . Rumour,talk scandal, infamy. = 8S,

యాం , ఉద్దేశకార్యజాతవ్యగ్రతాయాం, తొందర .
oblem. HK. 5. 89.

ఆట్రగడములు A sort of grain. అక్టు ళ్లు ,
Garte adj. Scandalous- See 85 and W.

go n. 8. Play, sport.

O, Female. Uxo ) A mob of women . Og

esagru Revilings, abusive words. H. 5. 304 .

P. 2 38 .

డకండ్ల దానను or ఆడకణాలను, I am a timid
ఆడితప్పుట v. n. To break his word_from ఆరు

woman. ఆడకూతురు A woman .

ng& adv. There, in that place.

ట to speak and తప్పుట to fail. ఆ తప్పనివా

Bedon n.8. A female. Usually in the plural alone

One who keeps his word .

Bato Mussola To talk , chatter, tattle. ( Thisis
ఆడంగులు, or ఆణంగులు women . ఆడంగిమాట

female cant.) To scandalize , vilify.

w language fit for a woman . 083s, or 80

an effeminate fop.

ఆడు adj. Female. యివిఆడుమాటలు These are

ఆడంబరము * n. 8. Pomp, grandeur. Vain dis
a woman's arguments. Womantown ,

play: abortive arrogance. (Mol.) See hopočo
a place without brave men. ఆడుచందము The

wరము. ఆయింట్లోయేమో ఆడంబరముగావున్న
female shape, femnine disguise, womanfashion .

There is some stir in that house. The onset
B. 8. 445. Ga zw 8 Feminine shriks. R. 5.

of battle : the charge ; the sound of trumpets.
207.

ఆడకాడ Here and there , by degrees, nowand | ఆడుకులు, అనగావుృధుకవృకుము. Q.

then . 8 2050modo v. n . To play , to ply about, sport.

ఆడకూతురు (from కూ- ) A female . To say. v. act. To do : to use , wear, appro

B & O savo n. 8. Womanishness, weakness . priate.

488 A woman ; plural narod The female mod v. n. 1 To play or ply : dance,work,act,

of a bird or beast : neut. plural -ca. do, move. Too G- * 5903 He stood stock

& A girl, a young woman .
still : his foot did not stir . 2 To shake, tot

To A lady in waiting, a handmaid . ter, wag. 3 To beat, as the pulse. pokor le
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duMao His pulse beats. 4 To speak, say. be charmning. 15. Like do in English it often

యిట్లా అని కొందరు ఆడంగా While somespoke represents anotherverb . Thus sogena

thus . ఆడింది వకటి చేరి నది పుకటి He said one did he marry ? & poes he did . Other senses

thing and did another . పోనాడుట To cry
will be found under various nouns and verbs.

Avaunt ! wpod does To advance or come for
వాడు ఆడినది ఆటపాడినది పాట all he says is

law all he chooses to do his right : ( a taunting
ward . ఆ పేరు మోటో ఆడుతుంది I have the

proverb ).
name at the tip of my tongue.

od v. act. 1 To play, ply,work,move. 2. To 19-60 A little girl. The sister of a woman's

use , do, practice, perform . 3. To speak (a lan husband is her ఆడుబిడ్డ,

guage.) తెలుగుమాటలాడు తాడా ? Doeshespeak | ఆడుముండ An abusive word for a woman :

Telugu ? pessoave To speak truth. 4. To equivalent to slut, jade, wretch .

say. యెవ్వరుయేమి ఆడినా Let folks say what | ఆ డేలు , plural ఆడేళ్లు A night hawk : called in

they will. 5. To promise . 6. To act a charac
Tamil T509. HD. 2. 2887. It is also de

ter, personify, represent, personate. 7. To as- scribed as the po, $82, a match for the crane

sume, or put on (a manner) o poweră
and killing it. It seems also to be some animal

dorn He began to assume ån arch manner . proverbially sluggish : a proverb says : ea

8. To place, put, set. 9. To sound or play on
లువ లె కదలకుండావున్నారు You are as slug

(an instrument.) 10. Added to some neuter
gish as a sloth . Perhaps the buzzard ; or

nouns, singular or plural it changes them into
gerfalcon. See Jerdon's Catal. No. 21. The

verbs, as, de 5 bathing, whence zeš svo
feathers of this bird are sold as a medicine.

du to bathe ; www a kiss, ww.querose To kiss. శరారియం . D. i. e. రామశారిక or Turdus Gin

చూట a word మాట్లాడుట To speak. బొంకు a lie
ginianus.

wroosters To tell lies, to lie. Ob a play $ 5 bw n. 8. A measure of capacity called to

ఆట్లాడుట to play. రెక్క a wing రెక్టలాడుట
sw . It varies in size .

To use the wings, to fly . Smey blows 4* * n. 8. The grain called pigeon pea Cytisus

డుట to fight, వేట hunting, వేటాడుట to hunt
cadjan. = 300& ev Rox. 3. 325 .

పోట్లు thrusts పోట్లాట struggling . శివములు de | ఆఢ్యము • That has or possesses = గల . Thus to

పదాఢ్య possessed of wealth. అమృతాడ్యకమం
mons is buiero possessed by devils, 11. It

is also added to the Infinitive in A, or AN ,
డలము A cup holding nectar.

thus se v. n. To be separated, a & polo shigas * n . 8. Ruler, owner, possessor .

to cast off, పోవుట to go పోనాడుట to give up,
Oro Error for an oath q . v. and alsoof:

also for ఆడ, thus ఆణది a woman. ఆణంగులు
quit; topo Z he yielded , 12. Sometimes the

Women . See Boxvew

root of the verb uses the plural sign LU.thus

ఆణనమలము * Original sin . See note on మలము.

aux pulling, cums Swimming :Spero sito orn.s.One anna,or sixteenth ofany coin , sum ,

to pull, avodeoduda To swim . 13. This may

dividend, ormeasure . (See **) One anna of
happen even with adverbs : thus *555 aloud

a rupee is cyphered “ to8 " Thus half an

***Tere To laugh loudly. 14. Some

anna is 1. 32d part of unity. A quarter anna is

times it gives the sense to be, thus 1 64th . A bond often promises payment ofone

grace : అరఅమాడుట, or , ఆరసములాడుట To
apna a month , or one sixteenth of the principal.
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man .

-

box n. s. A nail or pin . ఆతురుడు * He who is eager . కామాతురాణాంసభ

& adj. Spherical, round (a term applied to యంనలజ్జా He who is borne away by passion

pearls ). Odsvegswev a rounded or faultless has neither fear nor shame.

ఆ, with తులు The pubes, కాలి వెంట్రుకులు .
pearl. See on stages.

Basso n. s. A confidant, or confidential friend - Sºgg * A musical instrument, apparently

a trumpet.

or familiar.

et saattew n. 8. A stab in the vitals, a deep wound. f, * n . s . The soul. 2. self, the individual, a

ఆణిముతాము A globular pearl.
thing, a person . 3. The body. Baby not, soco

emweu n. 8. Nails. See 9 - s .
he of most delicate form . Mind, intellect,

G005 ww * n.s .Pain, fear, apprehension. Disease. reason, understanding : hence Blotos

067 n. 8. He himself, that man . pious minded man . tostore so abad hearted

ఆతడు pron. He, that man . చాకలాతడు a waster man . 5. Life, the vivifying spirit, the living

principle. 6. Spirit, or God prove the divine

Grow * adj. Extended, great, large. 89-80px spirit.

with extreme affection or fidelity, ఆత్మ * adj. Own, peculiar. ఆత్మతనయ His own

ఆతశాయి * n. 8. A villain , a miscreant : See daughter. & Bags Our own God. ego ,

ఆకతాయి.. యము Heartfelt fear, horror . ఆత్మ కార్యములు

ఆతను See ఆతడు and ఆతగాడు. private affairs, own business.

odla00 * Sunshine. 48,556 * adj. “ Consisting of:” as O &ox

Go to LB WW * A gilt or white umbrella : it was worseszu consisting ofrealandpersonalgoods,

flat and upright, like a fire -screen : and was an 4-8 ,so * Formed of: OyTog, Formed

ensign of royalty. It was not intended as a ofnectar.

shade. సీ || శ్వేతాత పత్రాళి చీకట్లుతొలగించెరాజ | ఆత్మగతమున * Mentally, in his heart.

న్యభూషణరత్నరుచులు . The brilliant standards | ఆత్మమాతకుడు * n. B. A suicide or self murderer.

dispelled the darkness, with light flashing from 198, **n. s. A son, as springing from oneself.

eeeee * A sage, who knows God and his

ఆతపువారణము * An umbrella or standard . own heart.

8960BW * n. s. Freight, fare.
6-8 ,znega * The flame of piety ..

es do See USou Further on , away.

e SHOW * The grammatical name for the

Hos * n. s. Entertainment, hospitality, food middle voice in కొను ; as వ్రాసుకొనుట .

given to a way farer. es DoX n. s. The great spirit : God.

ఆతిథ్యము * adj. Hospitable, proper for a guest. | ఆత్మవంచన * Self delusion. ఆత్మస్తుతి Self ap

Soolaw * n. 8. Hurry, eagerness, affection. Os plause.

తురచిత్తయై Being aflicted .గభా తురము Fa- | ఆత్మాథణము * adv. For himself.

mishing hunger. ము ధాతురుడ tైhe same , T ( ఆత్మిక * Made of, ( See యమ) as బ్రహ్మానందర

మాతురుడ eైager with lust. సొత్తి , కె. or' బ్రంహ్మానండర సైకశ్వరూపః. Fill .

8-608 * n . s. Haste, See Be too . ed with the feeling of divine bliss.

u **** & * v, n. To hurry or haste. 48,6805d * r . n. To be biassed or partial.

thick -set gems.
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80 * Personal, own. ఆది, ఆది గా * Etcetera . వాడిగృహారులు his house

etwas * Partisan or sidesman . & c. worjev Manu , and the other legisla

8Lowo n. 8. for 8 w n. 8. Haste. tors . ఉత్తరాదినుంచివచ్చినారు They come from

ఆత్రేయుడు * The son of అత్రి. the north. 6 vuonnod People of the north .

దమంది సరుకులు Goods imported from the
Ore) n. s. Fulness, satiety. O searaaux Full,

south .

satisfied. UBeozno 5. BD. 5. 132. without sa

ఆదికము * Etcetera . అన్నారికములు food & c .
tiating his appetite. =తృప్తి తనివి ..

Gaget * One of the modes by which musi

Ord adv . Afterwards : in the next place . Much, cal time is measured.

well, fully. BD. 1. 295. 5. 529 .
ఆదిత్య వారము * Sunday.

ఆదమరచి Soundly, well . హాయిగా నివ్యాకుల ఆదిత్యుడు * A name of the Sun.

ముగా, నిశ్చింతగా . M. X. 1. 53. A. 4. 229 . Gosto * First, original, primeval. ODAR

U80 15w or , el 8070, * Respect, reverence :
row a primary claim .

ఆదివారము * Sunday .
kindness, grace, M. XIV . 2. 45. XV. 1. 143.

ఆదివెలమలు See వెలమలు.
DRK . 256. T. 2. 54. BSoor sowies To be

ea * The old dragon : who is worship

gracious : to relieve, cure. 64 %edus. M. 3.
ped as the supporter of the earth .

5. 254. Worthy of grace .
85modo v. a . To aid , assist, support.

8801807 ° Precipitately, confusedly . ఆదులు See ఆది.

848585 A prop, or support. BD. 4. 593. w xu
Ojo * adj. Respectful, respected.

లాదరువు|ఆన గా | బీదలకు ఆధారము అయినావు. ఆదృతి * Respect, inclination.

Bodovod v. a. To treat kindly, soothe, comfort, bis * Instruction. Grammatical permuta

honour, welcome .
tion , a substitute. By Toow The letter

ఆదరికమున BD. 1. 66. ఆశగాసాదరముగా . N inserted to save elision &c.

GB603 * n. s. I. Protection, support, aid, re- 47885 Tº Like a (9 ) cow's (sas) tail. Slant

fuge, subsistence . కడుపులో ఆదరవు లేకయుండే
ing, in a slanting form , taperingly ; it is ap

plied to conical and pyramidical shapes. A. 5.

ఆదల బాదల adv. Vide ఆదర బాదర .
30. The shape called a pencil or penselle.

ఆదశ ము * n. 8. A looking glass or mirror. క్షత్రముఆదోకపాటుగావడుతున్నది The shoot

elsopaw * Taking, acceptance, receipt. ing star passed in a slanting direction . = oox

తిగావుండే,
ఆదాబాదా adv. Vide ఆదర బాదర..

ఆద్యము* adj. Prime, first, initial. ఆద్యంతములు
Beworaw * n. 8. Profit, gain, income . Emo

First and last. ఆద్యంతరహితుడు God , who is
lument. Haro nooow i . e. sacred lands. (woáil

without origin and end .

దాయము lands granted to Bramins.ధర్మాదా ఆధానము * A ceremony performed with fire.

యము Lands given as charity . సువర్ణాదాయము See the compounds, Xojgo w & c.

Money. et pool0 * Support, prop, stay. BUT

Va * n. s . The beginning . A mark put in a book వే ఆధారము This well is the sole support of

to shew the beginning of thenext lesson . eag that field : that land depends wholly on this

At the beginning, at first, Davor The ancient జలాధారము లేనిభూమి Land that is not water

prophet. ed by springs.

Empty bellied .
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* n . 8. Sorrow : anxiety ; pledge , pawn. if thou give it not thou art a ban to thyself

ఆధిక్యము * Increase, accumulation , excess,
యిదిచేయించకుంటి వాసీనియానకు I call upon

superiority. thee to do this I adjure thee.

ఆధిత్యక * The summit of a bill . Parij. 2. 108. | ఆనందము n. B. Happiness, bliss delight.

A. 6. 141 .
ఆనంద చెట్టు * The tree calledదాసి | పొరాపవది

ఆధిదైవిక | ము * Superhuman. or , ఆకన్నాత, W.

ఆధిపత్యము * Government, dominion . ఆనంద ధువుడు * n. B. Happiness, bliss .

ఆ ధిల్లుట • v. a. To cut off లేక నా బుర్రఆ ధిల్లు | ఆనంద భాష్యములు * Tears of joy.

Cut off
my head else if this is not true. ఆనంద భైరవము . A certain medicine prepared

ఆధీనము * n. B. Possession, trust, charge, con- from వ సనాభి.

trol. వానిఆ ధీనము చే శిరి they delivered it, gave , | ఆనందించుట * To be glad, to rejoice.

ade it over to him. ఆధీనముతప్పిన Rebel. / ఆనక * Hereafter, afterwards, vulgar for ఆటు

lious . Lone , desolate, bereaved , orphan , de .
వెనక.

serted . ఆ ధీనముతప్పిన పడుచు A widow. ఆనకము * n . s . A large kettle drum, a tabor .

ఆమనికము * Modern , not ancient, recent. ఆనగ కాయ The long bottle gourd
= తుంబ .

ఆధునికులు • The moderns . ఆనగ See ఆనుగు.

es aristo * adj Placed, deposited, that which is prevato gjeo To fade, perish. Bolo topew

is kept. ఆనగోలుపోయె DRU. 1126.

ఆ ధోరణము * An elephant. ఆ ధోరణుడు * n . 8. | ఆనత * adj. Bent, humbled.

An elephant driver . ఆనతి * n. 8. An order, permission , leave . ఆన

ఆ ధ్యాత్మికములు * Spiritual things. M. XIV. తిబడి According to your orders.

2. 159. ఆనతిచ్చుట * v. a . To say, tell or relate, com

ఆ ధ్వనీన * Appertaining to wayfarers ఆ ధ్వ mand, desire, instruct, ఆనతియ్య (Imperative)

నీన నివాసము A travellers lodge-. vouchsafe, condescend to say, to pronounce.

ఆన In the year, as an in the year 1834 ఆనతిండు , ఆనతియ్యవే Please to relate this

used in correspondence, and only regarding tale. ఆనతియ్యవయ్య - ఆనతిండు or ఆనతీండి

the Christian era : it seems to be corrupted
Oh tell me.

from the Latin word Anno. See ఆగు నేటి . | ఆనద్ధము
n . B. A drum.

ఆన n. s. Oath (see next word) adj uration. Pro- | ఆననము * n. s . The face or mouth.

testation ఆనపూర్వకముగా Faithfully accord . | ఆనపకాయ n. B. A snake melon or long gourd

ing to his oath . ఆనలుకడకట్లు యొప్పు మొప్ప ( cucurbita lagenaris ) of which bottles are

Oaths are nonsense and debts are plagues. made.

ఆస or యాన Affx. For the sake of. The word ఆనపూర్వకముగ * Obediently, according to or

is idiomatic, and answers to " by " as used der.

in oaths .. (Perhaps this comes from ఆనుకు ఆన పెట్టుట * v.'a. To put , set, lay. Causal of

because the swearer laid his hand on the ob

ఆనుట.

ject sworn by. ) కరకంఠునానరా I swear by
ఆనమిత * Bowed, weighed down.

Siva ! (here Siva is the inflexion ) Sabo gás I
ఆనవము * The plural ఆనవాలు,

swear by thee. నాయాన I swear by myself
ఆనవాటిపోలము Disputed land : a field the

ND. 1. 110. (as in English upon my word
boundary line of which is questioned.

upon my honor .) యిదియియ్యక పోలి వానీకుని | ఆనవాలు * n . s. Porridge, rice and milk boiled

య్యాన I adjure thee to grant me this. Lit. From నానబాలు .

9

C. P. Brown's Telugu Dictionary ..

*
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*

ఆనవాలు n . s . plu. Token, keepsake : mark in ఆనుపూర్వగా , or, పూర్వర్వకముగా adv . Imran

lieu of signature : sign . Presumptive proof, a riably. Regularly, in order..

token or credentials. Features , the primitia | ఆనులు n . 8. Nails of iron. See ఆశ .

or rudiments ofa language. ఉంగరంబానవాలా | ఆను హగము See అనుసారం.

407 He gave a ring as credentials. ee koordigács Ample, abundant ( as rain .)

ట్టుట To indentify , verify recognize . | ఆ నేహః = కాలము, సాంతము A. 3, 46.

ఆనాయము n . s . A net.
ఆశ్వయమ: See అశ్వయం.

ఆనించుట v . a. To learn on , repose, lay, rest on ఆన్వీక్ష n . B. Logical philosophy, meta

&c . (see అనుట) To put (as a sword to the physics..

breast.)
ఆసగ * n. s . A river, a stream. ఆపగా -

ఆ నిక n . s. A push. n . s . The meeting of waters. The confluence

ఆనుకగ్ర n. 8. A prop . of streams .

e sofregs * adj. Becoming, due , fit. ఆగుణమ; * n . B. A market. ఆ పణికుడు * n. 3 .

ఆనుకొనుట v. a. To border on, be contiguous A dealer or shopkeeper.

to . వూరు ఆ ను కొనివచ్చె He came along by | ఆపు * n . s . Adversity. ఆ పడ or ఆత్ *

the village. అడివి ఆనుటున్న చేనులు Lands n . s. Calamity, misfortune , adversity. 19 %

bordering on the forest . పూరు ఆనుకొన్నారు
ద్ద * n . e . A baleful infuence. ఆశన్నుడు *

They approached the village. వాడను ఆనుకొ adj . unhappy. ఆపన్నము Unfortunate, hap

న్న పడవలు The boats that were alongside less . ఆ పన్నురాలు * A helpless woman .

the ship . ఆ పన్నుడయిన * Poor, wretched .

ఆనుగుతీ? n . 8. The creeper of the long bottle | ఆస రాని * Irrestible . (See ఆపు)

gourd , cucurbita lagenaris . ఆపరి * adv. Next, then .

ఆనుట v. n . To be put , to touch , be contiguous j ఆ పాలు పడుట To be dejected, or griere,

to. To appear or be perceived (కను పడుట ) be down hearted ..

or be borne in mind , to occur to the recollec- | ఆపాత * Falling , fallen, spilled , sled .

tion .. వగచవ చ్చదిారిమీద ఆనితేగకోసింది . ఆ పాత మధురము * Obvious to the senses. L.

The flood pressed on the bank and burst it. VII. 324. A verse says. శశు ర్వెత్తి పశు ర్వె

వానికిన,పి ఆ నదు He cannot see out of his త్తి వేత్త గిాసర సుసీఫనీ Melodious sounds obvious

eyes..
See ఆనుట . to the sense , attract the infant, the brute and

ఆనుట v. a . To take, put , bear, drink , lean on , the snake. Again సుగీతమపిహహిత్యం సరస్వ

press on , recline on . To take a liquid into త్యా స్తనద్వయం, ఏకమాపాతమధురం అన్య

the mouth. || తేజ్ల మద్యములోన తిిరుగుచుండు దాలోచనామృతం,

ను గాక Though the wild bee should bear | ఆపొదన సకంగా * From head to foot. నిలువెల్ల

honey in its mouth . పాలిండ్లక్ విషమాని She Pururavas. 4. 158.

put poison on her nipples. చేతుల చెవులా ని He ఆ పొదనము) * n . B. Complaint, citation , instance,

put his hands to his ears . గాలిఆనుట To feel,
Premises in argument , plaint ..

face, or enjoy the breeze. To hear. (వినుట) | ఆపాదనము చేయుట or ఆపాదించుట To premise

A. 5. 148. or assume , take for granted ; presume . To

ఆనుడుబిళ్ల n . S. A cushion to lean on , a semi adduce, cite , elicit or bring out, as a mean

circular cushion pillow. From Bobo and ing. To prove or demonstrate. అట్లావ్రాస్తే

బిళ్ల . యిక్కడకావలశ్ని అర్థం ఆ పాదించదు That ex.

ఆనువుకాయ A gourd. See ఆ నుదుతి 7. pression will not gire or conrey the meaning

ల
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say so.

intended . To lodge or bring forward a 19 d'onoro toedw To * Both small and great,

charge ; impute a fault ; cause , produce , effect one and all . ఆబాల పండితసహాయ * Equally

excite. తుమెక శ్రేయస్సు నిరంతరమా పొది useful to the learned and the simple. Be 2

Kwiator.00 We who are ever the defend- eros newmodo All , both young and old ,

ants on your goodness. యిందులో ఆ పొర్షం

& The matter herein contemplated. 24 or :) 2 Pro . She, that woman, sous

agt n. 8. A stoppage, (see e -newviso) 26
erote the old woman.

turowo is to get off, escape.
ఆ బెయ్య n . s. vide ఆ బడ్డ .

ఆవు Affx near, as కొండలా మన near the hills , | ఆ బోతు n . s . A bull . ఆలోతు వేయుట To re.

under the hills oscoso near the village , lease a bull at a man's funeral. This being a

bordering on it . This is derived from et
prescribed rite .

ఆవు v. a . (see ఆచుట. , To hold back re- | ఆబోతురౌతు The Agga Telugu phrase for వృ

strain .
ష భాంకుడు .

ఆ » pro She, that woman , a woman . యింటి ఆ పె | ఆబోతు సొగము D. for వృషభస్పరం.

A wife,the lady of the house , her ladyship. el * See a * 887 190 * With a face

ఆపేడ See ఆపేట ..
like a blooming lily.

29 Sois ons Compared with , regarding, a Sans- ez % 850 * Anniversary of death , annual cere

crit niode of forming the comparative.
monies , see caso.

- పోజ్యోతి * The deity as being " the pure (2995
“ the pure ec [2 ós , aw * Adjuration.

element" or pure splendour, pure light. Ra- 29 88 to 5w * n. s . Ornament, decoration , jewels.

diance .
8. $ € 0 Dobo * To ornament, deck -decorate.

og att ge v . n. To be satisfied , ( from le a con
8 8 8 Eau So * He who wears (jewels. )

traction of a su hunger and oft y tu go (see
ఆ భాషణము * n . s, Addressing, speaking, a

on 09.)
speech , harangue, oration .

zaferno * n. 8. The sipping of water from e piw, * po tu n . s . Fallacy, corruption ,

the palm of the hand as a religious ceremony disorder , irregularity, coarseness. Be

before or after meals and after making water ,
Sowdo To injure, to spoil . Be prosto o Lavoro

83 Joz powow To sip . A coarse low dialect, exemplified in this verze.

42-50.500 * adj Obtained, gained , intimate , dear, క|| ఇంతా స్వయం తాసు యంతజునకుష ద్య:

confidential, trusted , attached. 29.5 su
కాభాసునక Iళ్లంతా 'సరి యెంతా సరి చింతింపక ని

Confidentially, in a friendly manner, candidly.
Dojo

దాన చింతామణికిన్ || It is mere fustian like

e pale super * Own people , or rela monkish Latin .

tions. *69 % * n . s . Gain, profit. Joining , Drágów * Lineage, descent..

attachment.
3Dowqus. Meeting, fronting.

* A friend . eg 90-609 * n . 8.A hamlet, a village of herds

ఆన్నయనము, * or, ఆప్యాయసము n. 3. Refresh- man's. 89-98 * n. 8 A female of the herdsmen's

ment, comfort, reconciliation. tribe. . DOOR * 11. S. A herdsman.

25O n. s. Bathing , plunging . cow, or e Terrible, terrific, painful . $

ley5600 * Aplutam , opening, expanding, oles The god of the blasting eye : Siva .

stretching
8920 xw n. s. Completion. Fullness , plump

Haben. s. A young cow . raha eest9. v .) ness, making full.

eఆు ఆన గా ఆవాలు|క నుపాసులున్ను . OG. - DW A potter's kiln .
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పెద్దాపు

wife q. v.

ఆదుము * n . s Mucus, bad secretions of the ఆముదము n s. Castor oil ఆముదములు castor oil

seeds.

bowels. ఆయకట్టు A collection of mucus ఆమ
ఆముదపు చెట్టు n. s . The castor oil

చలనం bloody flux .
tree, palma christi, or , ricinus communis.

ఆమండిత * Decked , adorned . ముదం A species of castor oil used for

ఆమం త్రణము * n . s ] . Adieu : farewell . lamps చిట్టి ఆ మిషం is a more gentle purging

ఆమందము A herd of cows. oil, used for infants.-ఆమి దెం .

ఆమట్టన Thus far. See మట్టున .
ఆమున

pro: She for ఆమ .

ఆమడ A measure of distance equal to four coss : ఆ ముష్మిక ము * That which is mental or spiri.

that is, either 8 or 10 miles . అడుగు ఆమడవుం
tual ; as contradistinguished from ఐహిక ,

In Every step was as wearying as a mile .
that which is earthly. ఆముష్మి కి సుఖము

ఆమతించుట * v. a. To invite to a feast. ఆము Spiritual delights. M. Santi : 3. 295.

తింపు A rite at a marriage : when jests are ఆమూలము * adv. Radically, to the root ఆమూ

carried on . లము . adj. Entire, root and branch. సీమానూ

ఆమని Alarm, fright, annoyance.
లయాలు All the money in the country. ఆ

ఆమని n . s . Season , time , harvest time . Plenty .
మూలాగ్రము Through and through , com .

అన్నంబామని గానిడుము Give them plenty to
pletely. ఆమూలాగ్రంపని చెడింది Ruined root

eat. పే రామని A longtime .
and branch ..

ఆమయము * n . 8. Sickness, disease. ఆవృత See . అమృత .

ఆమరీ * An immortal, a goddess or nymph . A ఆ పి pro. She, vide. ఆ 2 Hence . పెండ్లాము A

complet by Appaya Dixita runs thus ఆమరిచా

మరీ భాష క్వచిదక్తి వనాంతరే ఇయంత సామరీ భా | ఆ ' మెత or — — Invitation, banquet, feast,

హూసూకరీవగృహేగృహే||
ఆమిత చేయుట To feed on : make a meal.

ఆమలకము . n . B. Emblic myrobalan. Thereis Vasu . 3. 3. 152 .

ఆ మాదము * n . s . Sweetness, delight, joy .

a proverb వానికికరతలామలకంగా తెలిసిపోయి

ఆమోదించుట * v. n . To be glad ; to agree , con.
on he has it at his fingers ends:

ఆమళు or ఆమడ A kind of wild corn . cur with , assent, consent ; to be fragrant,

smell well.

ఆ మువడ n . 8. A cake made of pulse ( termed

ఆమ్నాయము * n . 8. The Veda or “ Scripture ; "
.phaseolus radiatus ) soaked in curds.

The Mahabharat &c.

ఆమి n. s. Spirit, vigour ? ఆమికొని spiritedly ?
ఆమ్రము The mango tree ..

ఆమిక Presumption , boldness, vigour ఆమెకజా
ఆమేదించుట To reiterate Parij. 5. 92. ఆమే

త్ర n . 8. Satiety. See హామిక ఆవి కొనుట

దిత Reiterated ; threefold ; manifold .

see హామి.

ఆమ్లము n. s . The tamarind tree or fruit.

ఆమిత See ఆ మెత Food, banquet, treat. ఆమ్ల వేతనము The tree called అబ్దం or the

ఆమి దెము See ఆముదం .

same as ఆన్లు వేద సం .

ఆ మిళిత * adj. Mingled, mixed . M. I. IV . 49 .
ఆయ ( Emphatic for ఆయెను) he was. See,

ఆమిష ము *
n . s . Flesh, meat. Enjoyment. అగుట,

ఆము Fatness, lust, desire. ఆమక దియుట= ఆయము n. s. The inside, privacy ; size, scale.

మదారించుట .
The vital parts of the body. The privy parts.

ఆముకొనుట To nourish or stain .
Particulars , details . The merits of a ques .

ఆముట v. a. To cover, spread over . కళలామిన tion. Chamber in a house . The guard of

ముఖం A face bright with radiance=ండుట , the women's apartments. A sort ofjewel

n . 8 .
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యుర m )

గుడి గట్టు .

తపడ్డారు

0

z
**

a brooch . Recipt , gain, profit.
ఆకుము

ఆయపారమ, ( Telugu) alms, (an error for (రూ

సకువెచ్చ వధిక పైన . If your expense is greater

than your supply.
ఆయంపాటి గాయం A

ఆయస పట్టిక n , s. An iron plate or lid placed

mortal wound . ఆయంపట్టుగాయం the same. over a lamp to collect lampblack .

ఆయము లసోక To the quick.
ఆయా * That and this : those and these .

ఆయక మ. * n B. Mortgage .
ఆయాసము * n . B. Fatigue , weariness , trouble ,

ఆయకట్టు n . 8. Rate, standard , fixed number .
plague, harassment , vexation , difficulty, Ill.

ఆప్రమాణం Quantity , extent of land , an account
will , affronted feelings ..

specifying the varieties of kinds of soil in

ఆయాసకరము * adj. Veratious.

a certain field, see ఆయాసపడుట To grieve.

ఆయకిన్ i . e . ఆ అక్త ను Her : that woman.
ఆయాస పెట్టుట * v . a . To plague, afflict, harass.

ఆయక n. s . She, that woman. ( Same as తగిన ,
ఆయిటుమాది .. e. బూరుగ దూది , A. 6. 75.

అహమైన .)
ఆయితము * adj. Ready, prepared , convenient.

ఆయతము * Effort = ప్రయత్నము M. 7. 4. 164 . ఆయితము చేయుట • v. a To prepare, trim.

ఆయత పడుట To make an effort. ఆ ..
ఆయిత్తు n. s . Convenience, readiness. ఆయి

They stepped forward to do it.
త్తు * adj . Ready , prepared , convenient .

ఆయతము * adj. Fit, proper. పుకుహయతకేళి

నాయ.ికాదు I cannot come.
i.e. ఉపగతి T. 3. 138.

ఆయీ This and that.

ఆయతనము n. B. Place , scite, home, situation .
ఆయుధము n s. A weapon , an instrument, a

ఆయతపాటు Readiness, trim.
tool . ఆయుధవిగ్య * n. S. The science of arnis.

ఆయతి n. 8. Tallness, length. ఆయతిని adv.
ఆయున శాల n. s An arsenal . ఆయుడ నుడు

grandly, greatly. ఆయకాడు A tall man ; a n. s. An armed man. ఆయుధో ఏ జీవి One who

man of rank ; a powerful man. lives by his sword , a hired soldier.

ఆయతము n. s . Readiness , preparation, trim,
ఆయువారము * Alms( error for యాయవాగము )

ఆయతము adj. Ready, feasible , attainable ; | ఆయువు * n . s . Age , lite , duration of life . ఆ

docile, tractable humble. ( =ఆసక్తి ) Inclined
యువుతీరిచచ్చినచావు A natural death, the end

for ; submitting to. చిత్తజాయత్త చిత్తన తి ! 'మో

హాయత్త Given up to her lusts. H. 2. 95. | ఆయుష్ఠరము * Life-lengthering యిది నీకు ఆ

ఆయతపడుట * v. n . To be ready, to be pre- యుష్ఠరము This will lengthen your days .

pared , to offer or propose. ఆయపర్మన n . B. A polite term for sharing,

ఆయత్తు See ఆ యిత్తు And ఆయత్తం నమ్మ నా as the “ renewing of one's age "

యతుకాదు Incredible .. ఆయుష్టంకుడు . adj. Long lived .

ఆయన pro. He, his honor, a master as యింటి | ఆయుష్యము n . F. Long life.

ఆయన the master of the house. ఆయన నా | ఆయుస్సు * Vide ఆయువు.

ఆయన 0 Sir ! వడ్ల ఆయన The chief carpen- | ఆయెనా If ; in case , supposing, should it be so .

ter or head man. ఆయెను It happened , or became.

pro. Her ladyship . ఆయొక A colloquial form of S that. ఆ యొ

ఆయపరచుట y. a To cultivate , bring under కయిల్లు for ఆయిల్లు That house ..

the plough.

of age .

ము •

*

ఆ యోధనము * War, battle.

ఆయపిల్లు n . B. A closet or inner chamber. ఆర A shoemaker's awl.

ఆయమ
pro. She . ఆర adv . Much ; fully. ( From ఆరుట. ) It is of .

ఆయలకము n. B. Longing, desire.
ten added to a noun ; as చెవులారవింటిని I heart'

ఆయకు
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M

or

*

it distinctly : or to the full of my ears. కండ్లార | ఆ రడిబోవు ) v. n . To be the sport of scandal,

చూక్తిని I saw him plainly , lit, to the full of my to be slandered . To grieve. In the Vish P. 2.

eyes. కడుపార భోజనము చేసి నాను I ate my belly 240. The hermit Canda addresses the nymph

full. ఆరఆనుక బ్రతికిచచ్చి నాడు He went Plamlochi thus. ఉ. మెల్లసుగంధినావనను

down to the grave full of days.

మోహమునాకడి బెట్టినీవున 1 స్నెల్లక వీడ నా పెదవ
ఆగము One side ofan angle or polygon. ద్వాద యోతగ వా " మగ వారిచిత్తముల్ | ఉల్లసిలంగ జేయ

శారము A twelve sided body. సాహరక Eight. పొరపొచ్చ ములాడగ నాడు వారి కే | చెనుచెల్ల

sided .

బోవ్రతము చెశనుంజ ను వక్ర దయ్యె గా||

ఆరంగి పువ Betel nat of a certain superior | ఆ రతి n . s. or హారతి మంగళహారతి Oblation

quality.
or wave offering an offering of lights ; or of

ఆగండకము • The art of writing cypher.
water turmerick and chunam , waved over a

ఆరంబము Cultivation as "కాడారంబము dry cul . deity or over any individual , to take off the

tiration నీ రారంబము Wet cultivation See ఆ ర
supposed ill effects of the evil looks. This

బము.

ceremony is performed at marriages or on

ఆరంభము n. B. A beginning, the commence- other happy occasions . It answers to lustra .

ment. ఆ గంభించుట * To begin, to commence. tion or sprinkling with holy water.

ఆరకూటము * n. s . Steel . ఆ రకూటవాయ The | ఆరనాళము . n. s. Water in which rice has

hue of steel .

been washed or kept till it ferments . (కలి. )
ఆరకూళ్లు A. 6. 92. Is rendered పూటకువక

Sour gruel made by the fermentation ofచోటతినడము Chance dinners .

boiled rice . V. కడుగు

ఆరగ or గా adv . Fully, completely ride ఆరు. ఆ గబము n. s Vegetation, crops , fruit of the

ఆరగించుట v. a. To partake of food or drink. earth in general . Vishnu Puran 2. 113. శా.

To break bread .

ఆకీడ నవ్ , వానల కమా నెయారబము లెండర్
ఆరగింపు II. 8. Eating ; an offering to the deity

జచ్చ |ె|౧|| also book 3 verse 311తాను సెక్ష నే
ఆ రగింపు చేయుట v . ('aus . To cause to eat. ళముందర నెబోయి, ఆరబముజేయుమిధ్యాయ

o Xbodobo v. To be filled ( with grief &c . ) M.
త్నమునను .

XII . 3. 324 .

ఆరభటి * n . s Valour , manhood . బంటుతనము ,
ఆరచుట See -రు

ప్రౌఢిము R. 1. 108.
ఆరజము adj. Elegant , pretty , bland , fine . ఆ

ఆరభ రిాగముA certain melodious tune .
రజము n . f . Prettiness, grace, elegance. Jest

ఆగయ adv. Diligently, heedfully .

ing, derision = ఏక సక్యము P. 2. 38. ఆగజం
ఆగయుట v. a. To inquire, look to, search for .

బుగా adv . Elegantly , gracefully. Manu . 6 .

To sound , trace out, sift. ఆరసి ఆడుట To
36. 49. III . 107 .

enquire.
ఆరట n. B. Rest, repose.

ఆరవ Sixth..

ఆ రటము n. s. Distress, grief. The pains of
ఆరవము * n . s . Sound, noise . ఆరళ్లు A sort of

absence . Longing. ఖేదము,విరహశ్రమ .

gram.

ఆరట పెట్టుట v . To distress, to grive . ఆయాస
ఆరకుడు * n. s. A watchman.

పెట్టుట .
ఆ రాజులు Mice . ( a cant word ) యెలకలు.

ఆరట్టము n . s . Herat in Khorasan whence
ఆ రాటము * Distrees, grief.

horses are brought..

ఆరడి n. s. Scandal, disgrace, report.
ఆరాట పెట్టుట v . a . To distress, grieve.

ఆరడి పెట్టుట v . a. To scorn, slight. To grieve, ఆ రాటించుట v. n. To grieve, be troubled , be

afflict.. agitated or stirred
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y .
as

nouns
inozo n. s.

TOY See 3683. సొంప e &c. ) The words నెదరి | మే పరి | గద్దరి

ఆ రాధ ము * n. 8. Worship, prayer.
జంగమా have no affinity to these, which seems to be de

Jo a feast given to Jangams.
rived from ato to do the initial P being dropped

ఆరాధించుట * a . To worship, to pray, to see under 6.) This word changes some

adore into verbs as . trouble

dogato * adj. Pious , reverent, rererend . గోజారుట to trouble కుదురు forin కుము

ఆ రాధ్యులు * His Reverence , the Venerable to dobo To assume a form . atoo my bloom ,

A title given to those bramins who are of the rte nato cow To bloom , to be pretty. In such

lingarant caste .
phrases as నూ రారు 1 వెయ్యారు the word ఆను

ఆరామము * n . 8. A grove , a garden. is not the numeral six ; but derived from do

Boosaw Sound, voice .
to be full ; so 335ogou means full a thousand ;

4-8 n . s. A kind of tree. Its pithy fibres call- and నూ రారు full a hundred . ఆరుమూడు అయి

ed. 5 por are used for torches. BA They are all in confusion , at sixes and

4330 n. s . A species of grain , ( called paspa- sevens , (see ఏడు and ఏదారు) and శుదహారు

lum frumentaceum) minute black and globu
Show to do with Desaj full a hundred kisses.

lar. The ear is not easily seen , and the crop 33- cudo v. n . or oto 35 do To dry, be dried up.

always has the appearance of being blasted .
To be quenched, or extinguished. To be

te ou is similar but oblong. cooled , to cool . To be appeased, allayed ,

ఆతీరుట n. To be perfect, qualified , complete , mollified . To heal or be cured , as a wound .

acocmplished or well versed in . 098585
To be blunted : వానిభవిష్యము ఆరిపోయింది

ర్చున్నప్పుడు when he wassitting at his ease He has lost all bis luck. చేతడి ఆరదు P. 1 .

ఆరి పేరము n. s . Quarrelsomeness, fretfulness
502. My hand is yet wet : i . e. I have this

peevisbness, fretting. 1936 The moment finished the work చేతులారంగ శివుని

great mischief maker : i . e , Narada . పూజిం సడేని Though he sacrifice not to the

80 n. s. A line of hair, extending from the god with his own hands చేతులారచూకలు చెల్లి

navel up towards the breast . See నూ గారు , I paid the money with my own hands

ఆరు (Numeral ) six . ఆరుగురు or , ఆరువురు Six 89-8 Without intermission ; unceasing.

men . ఆరు ఒకటి , or , ఆమెకటి " Six and | ఆరుగలు is the right spelling of ఆరి కెలు ,

one " is commonly used for a Seven : 1-06Xe Six (men, women , gods or demons.)

because you so Five and added Seven are wide v. To cry , exclaim , roar. To dry.

similar in sound : whence mistakes arise : see = ఆర్చుట But soods To sell .

note on. ఏడు Seven. రెప్పలార్చుట To wink. కండ్లార్చుట To close

eguš A sort of inferior grain .
89-0 zew =

ఆళ్లు. ఆరుదొంగతీ n. s . The plant termed capparis

How v. n. To teem , be full , fraught; to BE horrida .

It is used in compounds, thus story beauty 4-8 Dus Seven .

సొంపారిన beautiful. వాలు A slant వాలారు | ఆరుద్రపురుగు n. s. The insect called (ఆద్రణ

planting zoom) Delight. @ostof delightful ardra) a lady bird or maybug.

నిండు fulness. నిండారు గా వున్నది it is full | ఆరువు or ఆర్పు (in painting the ground which

అలరు bloom. ఆల రారు blooming చెన్ను light sets off a colour.

చెన్నారిన lovely పొలుపు a charm పొల్పారన | ఆరుపోరు, ఆరూపోరు Squabbles, (here ఆరు

charming (compare the affix . 48 as $ 8,0 is a mere echo )

the eye .



29-50
ఆర్పు

72

ఆరు మూడుగా , ఆమామూడు గా In confusion, at | ఆర్పుట v. n . To cry aloud , shout, roar. కూత

sixes and sevens. e Borobuenogao The orodj w To give vent to, or utter (cries) R.

six - faced. i . e . Bog toga . 69-600 A. 4 . 7. 154 .

130) , ఆన గాఆ రి గెదుబ్బులు. es burn or by ev. a. To dry up, to quench,

89-Yo * Ascended , mounted, as , 1930 extinguish. To cool, dry , appease , allay .

నన వృక్ష : a tree on which a monkey was To heal or cure, destroy. To dry in the

mounted . 0958 95 A great sinner ,
sun, to expose to heat. To move the eye

renegade, backslider వంచారూఢి సత్రము A ,
lid . (the causal) to dry. ato ga Boy do To ruin

bond signed by five persons, viz . , the creditor, destroy. LooBoooy To sell , BD. 5. 526 .

debtor, writer , and two witnesses.
ఆర్జకుడు He who acquires or procures .

87 Sir ! good man ! well done !

Bos, em * Acquisition , gain, accumulati
BLB An awl used by cobblers . 6482 A cock's

on. Los arose The aequisition of wealth .spurs.

84 X w * n . s . Straightness.
Se o quã The Mahratta language.

ఆరించుట * v. a. To acquire or accumulate, to
ve Bštev Watchmen . P. 1. 286. G. X. 120. A.

1. 74. gain, make money)

ఆ రేకూర Vegetables or curry made of the | ఆగ్జితము * Acquired , gained . కష్టాఠశమైన earn .

leaves of the BL330. ed by toil .

843 Bby n. s.A tree ( Bauhenia Spicata) with et sy*** A sorrowful or afflicted man : e88

large leaves and a fruit like cranberries. క్షకుడు a reliever of the distressed. ఆర్తకారి*

Og8583 See e - bo . Seven i . e . sis and one. Lamenting, he who bewails . Vish P. 6 .

ఆరోగణము
n . s. Eating, the act of taking re . 84. 899 * n. 8. Distress, pain , affection ,

freshment. ego x na awiajdo * To eat. BD. es * A poor man, a pauper. G. 5. 202.

5. 313. 1228. 1255. Chenn . 4. 368. og Amorous, desiring.

ఆరోగ్యము n. s. 1 , Health , 2 , recovery of 9 n . s . A maybug : the insect called voor

health convalescene. Boat 35xo, A lady bird, so called because

egia The sixth.
this insect appears in July and August which

est250 n. s . * Imputing, assigning. Accusa season is called Ardra . Also stated to be the

tion. గుణారోపణము Attributing any quality. cantharides. % 9503 * adj. Wet, damp,

ఆరో పించుట To impute . యిది న మీీద ఆరో moist, imbued steeped. to go as With

పించబడ్డది This is attributed to you. ఆరూక eyes moist with lore. ఆర్ద్ర కమ& ww n . s . Undried

లను ఆ తాగోణముచేశినాడు he embezzled ginger అల్లము , ఆ- గణపతి * A figure of

Ganesa imagined to be ( like mandrakes) a

49.86 so 650 * Length , ascent, rising. (8 60Boew root of the 404) twisted by nature so as

B. VIII. 450. 1 ||ఆరోహ భరముననడు గులుత డ to resemble the deformed Ganesa : more cor

బడ . ) See వరారోహ.... స్వరారోహము T. rectly హరిద్ర or అ .

Introd. 83 rising notes, swell, in music . ఆర్పు n. s . A cry. ఆర్పులు నిగుడ Uttering cries .

29-0f oral * Ascent, a staircase. Elevating, 1900, do v . To cool, extinguish, slake. The cau

raisingధ్వజారోహణ |ము a certain rite at the sal of ఆ రుట . చెయ్యియార్పరాకుండ Without

beginning of a feast when the “ flag is rais- letting his hand get cool : without intermis

ed." es ofwooo w To mount upon T. 5. 5. sion. రెప్పలార్ల కుండా Without winking,

*

*

the money:
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V. n.

ಆಟ *ಿ n. s. Cry, voice : roar, yell: uproar. O oteau no s. A furnace with a greatboiler or

kettle.
The note of a bird. Noise that is continuous,

as that of gnats or frogs. ఆర్భటించుట
GUWW * War, battle. Plague, trouble , oppres

sion: scorn , despite.పోరు,జగడము, యుద్ధము, ఆTo cry , roar.

ఆర్భాటము * కిలకిలార్భాటము n. s . Sound, note, etigav. D.

Boot) * n. s. An abode, home, dwelling : a
gentle sound , Roar, cry .

ఆర్ముడి or ఆరుమూడు అయిపోయింది . It is all at temple, as being the dwelling ofthe god.

(6 and 3) sixes and sevens. లయము the home (or place ) of misery. స్మరాల

eos * n. s. A certain Sanscrit metre. or, & dos
యము The యోని..

ez A name of the goddess Parvati. stooge, led Unprotected, destitute. O po ,poBoss

పూజ్యురాలు, వకజాతివృత్తమున్ను. D.
28,8spa. D. Chenn. 4. 315. Vira Bhadra

ఆర్యావర్తము* The noble land : a name applied to Vij. 4. 112 .

northern India. ఆల రేడు =వృషభ శ్రేష్ఠము, BD. 5. 975.

0905 % * A respectable man , reverend. Bus n. s. or ,-— ; An armadillo. H. 3. 10.

DeBuceo n. 8. A particular species of paddy. ఆలవట్టము n. 8. A banner, or large fan , like a

ఆర్వ Root in A of ఆరుగుట ,
sun or like a fig leaf, borne in procession .

09860 * Spiritual, prophetical, inspired, revealed, సూర్యపాను It is like a large fire screen .

by means of a Rishi awe (whence the word Gearre ww * n . 6. A garden -bed ; a basin for

arsha is derived).–Archaic verses handed
water round trunk of a tree . Kopí doswoesto

down from the ancient sages are often rude in
A paradise.of delights.

grammar and faulty in metre but are never to
490 Sot v. n . To delay, defer, stop . To idle

be corrected.

or trifle , time
away .

Go n. s. A cockleshell. 690.9ty is the correct 440 * n . s . Heedlessness, drowsiness, sloth .

spelling for 690.
M. 5. 1. 124 .

Googtev A boisterous game among boys. Visho sellstw * adj. Careless, slothful, sleepy.
7. 211. H. 3, 186 .

et em “ Thus" ; contracted from Scotus .
Beowww * Receptacle, prop, asylum , support.

erxod3 adj. Such .
Hanging from , depending on . Compare Orseo

ఆలాగు, ఆలాగున , ఆ లాగే , adv. Thus ; so , in that
బనము.

og Oooo30) * Pendent, suspended.

Blerods adj. Such : like that, or this.

ఆలంభము* Slaughter, killing. చంపడము. D.
ఆలానము* The post to which an elephant is tied .

Bosowué To listen, hear, attend to . Vish , 2.

X &wo 0 25.SC.R.4.51 . A. 2.34. Swa.3.23.
139. R. 5. 207.

Geokoow , or Gero potu * n. s. Talking, dis

Bottom , 090 Toom )A herdsman. Bahul. 2.61 .
course , lamentation , Recitative; the prelude

ఆశతి, అనగామంగళహారతి . BD. III. 401. G. 2.

in music ; tuning the voice or pitching the note .

150.

y cos Oiu do v . n. To talk , to grieve . To draw
ఆలనపాలనము Care and caution . See పాలనము.

out, a note or quaver.

the word Box is an anuk .
ఆలాయము * n, s. Readiness, intention , pre

gotowe Bucolicks, madrigals. Sucas 2. 190 . paredness.సిద్ధముకావడము. D.

eguntes A bull.89 anos . Sancara H. 1. 15. erotico * adj. Ready, prepared, resolved ,

i. e . ఆవులపోతు.
determined . అన్యాయమునకు ఆలాయమై Being

C. P. Brown's Telugu Dictionary. + 10

manner .
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bent on injustice. (eroz, wg soo ) bem tion , counsel, policy, deliberation , plan , intent,

wasoge v. n. To be ready or prepared. purpose, motive, imagination, supposition , ad

ఆలావర్తము n. s. A banner shaped like a screen vice, view , intention . Georg5563Dyes To

or fan, made of cloth . tojestwsst weigh, consider, view, regard.
డుగు. D.

ఆలోచించుట *
ఆలి See ఆలు.

v . a . To think , view, consider,

Go or 228 n . s. A line, row , or range, a bank consult, deliberate, suppose or reflect.

or ridge. A bee, a scorpion. 6100 % a cockle Gems * n. s. Churning, a thorough en
shell . quiry, rinsing, investigation , sifting, research .

? A woman's female friend or gossip. geri dowo . * v . a . To churn : investigate.

Ridicule , satire. BD. 3. 1142. 4. 1912.

Benox Beforehand, previously, meanwhile.
e-Doxa * An embrace ; embracing. Hereaw * adj. Agitated , shaken , fluctuating,

Gooxgow * A sort of drum .
tremulous, quivering. tertev Eager, desi

Gootud v. a . To listen to, give ear, 41-004
rous . ఆసక్తిగల. A. 6. 132. చంచ లే, విషయలం

Listen ye ! L. XI. 2.
42. SC.

BBCww Standard , rate, price.

egri A species of crow called stinkards.
erfafb6 * Ladies : female attendants.L.5. 6. Lespu n. 6. A species of grain, vide 29830=

G 6 * Stretching, striding , astraddle. Dev

కాడు నిలిచేమండీ. D. (See ప్రత్యాళీడము) The
నిన్నకుప్పయు నేడాళ్లుa proverb for one who has

archer's attitude when drawing the bow. grown up under our eyes .

45% * adj. Hidden, concealed . ఆళ్వారు n. S. A Tamil name forగరుడ the eagle

Vev n. s . A woman , a wife . Genitive VO. Pl. on which Vishnu rides. The Alwars or saints ;

BOL. This is frequent in poets but in mo
of these there were twelve. The Alwars are

dern times is low and coarse.Bev X Man considered to have been incarnations of the

and wife : a married pair. GÖSoš106 The attendants, arms, or insignia of Vishnu : and

wife's kinsfolk . Go A wife's brother
each of them wrote a portion ofthe “ Dravida

or sister. సాన్యప్రేయున్ను . D.
Prabandham ,” or “Tamil Veda " held in ve.

Be n. s. plu . ( from ej a cow .) Cows, kine. neration superior to the original Sanscrit Veda;

Inf. 840. A. 6. 91.
of which it is , in fact, an ancient Tamil trans

e eu faw n. S. An esculent root. Arum campa
lation. ( Ellis .) The Goods Burolgerow is a

nulatum : the creeping plant called cucurbita history ofthese personages who are equivalent

lagenaris. es pu Xu 360. D. Rox . III, 509,718 . to the twelve Peers of France. Spenser, F. Q.

e eux or evo The animal called armadillo . 3.X.31 . A hawkis usually called X Sos.

నఖమృగము.
Oo n. s. A flat or marsh ; glebe, low ground. A

lake. Mustard seed. Recollection. Hapo

BBateaus n. s. A fire place , wherein three or

four pots are fixed in the earth together, with
ఆవపారదు I do not recollect it . ఆవ ద్రావిన

a fire in the centre . whospeade They were sick at heart. Vish.

555 * n . s. Painting. P. 2. 58. Ila 3. 159. ఊరి బైటిపుల్లము, ఆవగింజ

ఆలోకనము ఆలోకము * n . s . Sight, view, యున్ను , స్మృతియుస్ను , ఆవపా రెనని . D.

light.
Bobo A very little , a mere grain : as much as

ఆలోకించుట * v . a To see, view or look at. a mustard seed, M. X. 1 , 125 .

ఆలోచన * n. s . Thought, looking at, or es. 3 houd To boil, to be vexed . See, bos

amining Consultation, consideration , reflec -3802 Mustard seed , Sce on 29 500 ,

or
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to gape . లజోీవమ
ు

or

ఆవజము A brazen kettle drum. రుంజ R. 2, 88. ఆవలించుట or-వు- To yawn ,

A. 4. 36. H. 3. 38 . proosoo3 “ Just as his soul was on the wing ."

eod . Manner, style, mode. Doordatons soos n. s. Yawning .
U

.

Gods. In peril, likea pitcher on the brink 89: 755kw * n. 8. Necessity, need . adj.Neces

ofawell.29 down Toggang.G.5.60. Arrang
sary, needful. 8-6 25p Inevitable act.

ing his bed properly. నేతిబరీావటములాయె నేమి . | ఆవహించుట or_హిల్లు- v. n. To enter as a spirit

Velag. 3. 95 .
into the body, the spirit of a deity to possess

ఆవటించుట To take, live upon : వాడు గాలిఆవ
an idol. To arise in the mind, as joy or any

300093 P. 4. 53. He lived upon mere

passion . పిశాచముఆగహించినది A devil seized

air : he starved . To help (one to food or to drink.)
him .

Vasu . 3. 152. ఆవహించెననుట . D.
ఆవారము ఆవాలము n. 8. A basin for water

ఆవడ or ఏరావడ A sortofcucumber.తిక్త ఘోంట , round the foot of a tree.

Q. ఆవడబీర A bitter acute angled cucumber. | ఆవాసము n. s. A house . దోమలకు రత్నకంబళి

ఆవమామిడికాయ n. S. Mango pickle made with Goto Woollens harbour insects.

mustard seed and oil.

erobogão) * Calling, attraction ( as opposed to

ఆవము plural ఆవాలు mustard seed . ఆవము

storefous repulsion . ) The invocation, (of the
A potters kiln. sopeost A “ kiln on legs, "

deity or evil spirits by mystical words, the
being built with a interstices through which

bringing down the spirit ofa god into an image.

fuel is supplied . doeld L A shed kiln ,' 499 n . 8. Steam , vapour. Heat. M. 5. 3. 39.

is one built solid on a layer or fuel, pots or tiles . 009. BD. 3. 388. Kalahasti. Mah . 3. 131 .

Vish , 2. 58.

To breathe into a handkerchief and put it to

8955200 n. s . A precinct, premises, inclosure,
the eye to relieve pain.

compound ; space inclosed round a house or
egada, G.9T She , that woman : as opposed to

garden.
ఈబిడ , ఈవిడ q. v .

ఆవరించుకొనుట , ఆవరించుట To surround , hem

890 n. s . Steam , vapour, exhalation , the heat

in : To fill,spread through,pervade: as smoke, of the breath .

or sound . To cover the ground as a creeping Badeye v. n. To sweat, steam , moisten .

plant or grass does.
ఆ విర్భవము

Bus * n. . Birth , production.

As gow * n.s. A'whirlpool, also a tress or curl 499,00ww * or - — To be produced, gº.

of hair . nerated or born .

ఆవ ర్తి * A time ; as వక ఆవర్తి Once . రెండాన | ఆవిర్భావము * n. s . Birth, origin .

ర్తులు Twice (from ఆవృత్తి.)
30 gBoyos * adj. Manifest, apparent. Existing,

ఆవల adv. Beyond : (vide . అవతల. ) యెనిమిదియేం forthcoining . Fors .

డ్డకుఆవలనాయీవల-Lightyearsago more
ఆ విలము adj. Agitated , turbid . మోహా విలుడు eager

with desire. gf stoDevoso Agitated with anger.
or less . నాతప్పు ఆ వలితప్పు My faults and those

sts .of another. 80 seconde Both before and after 34go n . s . A still, used by cher

that time. SOLGL 50 Further and further. gada JoãW * adj. Evident, manifest, undis.

899 * n . s . Range, row , line , assembly. primo guised .

జావళి Her tresses. en. s . A cow.plu . 09-vev or ev Cows, kine
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ఆవురాకులు , or, నా -Bulrushes: Manu . 492. ఆ శీర్వచనము , ఆశీర్వాదము * A blessing orbene.

ejave v. n. To weep, ( literally, to cry diction ; ordinance, a compliment, a solemn

* Alas ') goa paz she wept bitterly. mandate. Bogao dod v . a . To bless, give a

good v . n . See benediction.

egy ow * adj. Enclosed, surrounded . esou Benedictions, blessings.

6)O * n. s. A time, See Goo . es laábw * • Venom fanged' i. e . a serpent.

Øఆ వె, అనగా అరికట్టు OG .
Rew * adv. At once .

ఆ వెడ
pro. She, that woman . ఆశుకవిత్వము or ఆశుధారాకవిత్వము . n. i. Ex

63x633 * n . s. Haste , hurry, anger . Togawa tempore poetry. EatBargau dyd To im

తనైనత్వర ,కోఠమున్ను . D. provise.

ఆవేదన * n. s. Anguish, acute pain. eg Xow * n. 6. An arrow , wind .

6 31160 * n. 8. Inspiration (by the deity,) pos- * n . s. Speed .

session (by evil spirits ,) fury, demoniac frenzy . Begopocw * n . s . Desire, hope .

అతనికి ఆ వేశమునచ్చింది He is possessed or in- | ఆశౌచము * n . s . Mourning on the death of 1

furiate . relative ; or imaginary pollution proceeding

63 60 * n. s . A manufactory or workshop. from the birth of a child ; during which the

sooww * v.a. To possess, (as a demon does.) Hindoos consider themselves impure. The

ograw * n . s. A hedge, fence or enclosure . former is commonly termed మృతాశౌచము, the

కంచెకోట . D.
latterజాతాశౌచము. Hence ఆశౌచముకట్టుట

n. s. Love , attachment, view , probability,
To go into mourning.

prospect: hope, idea, passion , inclination, de

24of * n. § . Wonder, admiration . Genos
sire, wish : curiosity : avarice . O po tofalo ,

w * adj. Miraculous, marvellous. O jogv pºwo w The chain of our lusts, fleshly

ties. 2958W ) To allure , tempt, incite, డినిలిచిరి They stood astonished. ఆశ్చర్యపడుట

encourage, to hold out prospects. * v. n. To wonder, be surprised. e

406* To fall in love , desire, covet, long for. * adj. He being astonished .

J550 €150mopoamo I was tempted L* W * n . s. Mansion , abode, cell, hermi

by its cheapness and bought it. tage, retreat, (equivalent to living, rectory or

Get stor s * n. 9. An ambitious or avaricious see.) State, stage, period or time of life, in a

man . Aspirant, hoper.
a religious point of view. There are four such

0982800 * To raise hopes or expectations : give stages. viz. 1. The (@grey 7 °0 bachelor or stu

hopes, tantalize.

dent. 2. xj Householder or head of a
ఆశయము .

n. s . Meaning, intention, mind .

ఆశయేశయుడు * * family. 3. The 20${** anchorite. 4. TheHe who dwells in the heart ."

Cupid , love. యతి or recluse . ఆశ్రమధర్మము The duties

fo * Quarter, region, point of the heavens. peculiar to each stage of life . Ty

ఆశాబంధము * n. s . The bond of love , inclination,
ww * n. s . Embracing the ascetic condition :

fancy, consolation .

bidding farewell to the world.

89Totud * v.a. To bless.
LO * n. s. Asylum , refuge, retreat, place

* n . s . A serpent's poison bag.

etowe, or pay To love , wish for, covet.
of safety, protection , patronage, countenance,

estoy * n. s . A blessing. support.

89 & interj. Madam ! O woman ! Be Lottozz * n. s. The god of fire, (because be

es fongs. * 1. s. Intention, wish, purpose. sats or destroys his own abode.)
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Lowotw * n. s. To take refuge, to depend op * n. 8. A seat : postures or modes of

upon or have recourse to, to court, to follow sitting and kneeling : See కుదాసనము,

a teacher, to embrace an opinion . coltoz es to * adj. At hand, near , proximate , ready,

దమును ఆశ్రయించి నాడు He adopted this read. about, prepared. ఆ ఉన్న ప్రసవగర్భవతి18 on the

ing.
point of bringing forth : about to be confined .

LP56 * adj. Dependant on ; inherent. n . s.
e blatof50 * n. s . Gasping , panting. 29to

Resource . యీవూళ్ల మోాకుఆశ్రితము లేదు !
సమునకురాని Unwieldy.

have no friends here .

BASTU * n. s . Toddy, palm -wine, rum , or spi

BIL * A dependant.
rit ,--- a collective generic term for all spiritu

O bom * adj. Embraced.
ous liquors.

da, es fatos e f **** The ninth lunar man. Joaoz * v. a . To effect, complete, pre

sion, containing five stars.
pare, or keep in readiness = వచరించుట ,సిద్ధము

ఆ శ్లేషము n. s. An embrace. గానుంచుట . D.

Bosa * v . a . To embrace ; to clasp ..
espto ostalo pod * n . s. The live-long day, all day

long " till evening. "

ఆశ్వయుజము * or ఆశ్వినము * n . B. The name

of the seventh month.

Bo toraw * n. 8. A hard shower. Vasu . 4. 13.

H. 2. 163. M. 7. 3. 269.

ఆశ్వాసము * n. B. A chapter orsection ; ఆశ్వాస
ఆసారులు Is explained మాలవాండ్లు . OG.

xosyco the conclusion, summing up, epilogue,

or envoy of a chapter, usually containing a
es **n. 8. Sitting, seated.ee Brava He who

is seated . They who are seated.
summary of the contents.

ఆశ్వాసనము * Consolation .
égH : * n. s. Three sticks in a line, fixed in the

ground ; on which thread is so wound as to

espowod * v . n. To console, to comfort.
form the figure of 8 ; used in preparing the

enSA 530 * n. 8. A day's journey for a horse .
web for the loom.es usro A stick through

e ato two n. s. The name of amonth : June

July. The name of a tree called BooKoX. A. which the thread thus placed is passed. es tu

4. 142. to fue to place this thread : in so placing it

desto sto A cheat, a swindler. P. 1. 224. they run backwards and forwards : and hence

en, s. e . et Water du denotes, backward and for

5830 Tru * n. 6. The goatsucker or Icebird , wards : this
way

So called by the English from its note , resem - es fuo 53 * Giant-fashions : the customs of fai

bling the sound produced by squirring a peb ries, genii or giants, such as rapine, murder,

ble over a sheet of ice - another name is Xbo
and violence.

w Super Tab. In Jerdon's Catal. No. 9 fuo * A giantess, a fairy, a goule.

252. these names are not given : but the birde $ 5 * Anointing, wetting.

is described as the Caprimulgus, or Night Jar. 16 * Arrest : legal restraint, of four kinds :

8 saw adj. Inclined , devoted to one object, కాలాసేధము limit of time :స్థనా సేద ము con

diligent, active, addicted to. finement to a place. వాసా సేధము prohibi

89 * n . s . Love, attachment, inclination ,
tion against removal or departure. కర్మాసేధము

longing, whim. T.3. 118. Padma, XI. 43, BD.
restriction from employment.az-0931Delo

5. 850 .

e * n . S. An aspirant, devotee, lover. es por60 * Basis, reliance.

and that way.

Draw .
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man .

#

e porabo * A coverlet, a covering, a seat on , za 84 $ * n. s. Boasting, vaunting.

an elephant. దర్భాస్తరణము a seat or couch of | ఆహ్నిక క్రియలు * n . s. Rites,religious duties , one

sacred grass. B. X. chap . 86. verse 35 . day's service, part performed by night and

* n. s. Property, effects , wealth , capital,
part in the day time :-- morning and evening

riches, estate. 504 ) A rich person, a service . దినచర్యలు ,

substantial farmer.24 Goods and chat. * Delight, pleasure.

tels ( anuk .)

eos * or elboscw * n . s. Name, title .

e 350 3 * n. 8. A believer, one who acknow

ledges the existence of a God, in opposition to its 3.0.A summons : calling.

నాస్తికుడు An atheist . శ్రద్ధగలవాడు . D.
est , * Censure , blame, reproach ,

Gosodoo * n. s. A man of property ; a rich criticism , scruple, objection, a question . Pou

Le1 Above all question, blame or reproach ,

n . s . Bent, or inclination, regard, affec
unquestionably. & done A groundless ca

tion , wish, desire , fondness . vil.

ఆ స్థానము, ఆ స్థాని * Court, hall : the chamber show . * To criticise, to object, to question ,

or shrine of a god. revile.

ఆస్థికము * A thunderbolt.వజ్రాయు ధ.ే SC.

**** Place, room , situation : basis, ground

for a supposition. Mostjo Box Doubtful.

arofonos ja 3, Litigated , disputed. cho

The vowel I as in bill. The initial forma

కొండను ఆస్పదము చేసుకొనివుండెను The tiger

is usually changed into ow yi but thesound
took refuge in the hill.

Otoje * The flapping of an elephant's
remains unaltered : thus saepe illu , a house, is

Jogoo Flapped. Swa. 4. 100. M. 1 . written owe yllu , but pronounced illu .

6. 32 .
all A contraction for agoja etcetra.

etto babo * n. s . Espanding, blowing. ఇం Contracted for ఇంత as ఇందరు , ఇందూరము

eg« * The face, the mouth . q. v .

Oto Aye - yes. 68. 205 ady. More , yet more , still, yet. As yet, till

ఆహర్యము * A hill. పర్వతము. A. 5. 114. now, hitherto, hereafter, presently. Hence

oglawn. s. War, battle. T. 5. 11 . forth . ఇంక రా come along, now come . ఇంకచూ

essa A sacrifice, or homam . Just look !

ఆహవనీయము n. s. One of the three consecrated } ఇంకలు See ఇనుకులు .

fires in the grand Hindu sacrifice. It is light- 1205 See zoš.

ed from the house holder's perpetual fire ; and molotoe v . a . To dry up ( caus of 8050 év ) To

is prepared for receiving oblations.

ejf * interj. Ah. Aha. do away, remove. atesawew. A. 6. 137 .

89567 aw * n. s. Food, nourishment. 8bitaw zosúe v. n. To dry up, sink , as water or erapo

eu viands, cates. rate . See on ఇనుకుట , ఇగురుట .

- 568 * The eater : who feeds on. BD. 5. 1303.
zosto Mind, thought, intent. Sign. Xugo. A

09-805egow n. 6. An intermittent fever .

place, a haunt.posw, atsDa.
esos www , or owsaw n. s. Pawn , pledge. HD.

2. 631 . qoxavo * Hint, sign, indication of sentiment

Blow n . s . Offering , oblations . by gesture . (రము,నిప్పు . D.

Baso Oh ! Aye ! A. 4. 5 . Zoxeto, or-- * A coal, charcoal. 307

ears.
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qoros * Hint, sign, symptom , gesture. In- నెల్లూరు Nelloor ; నెల్లూరరిామయ Ramaya of

tention , purpose, inclination. 217082575 Nelloor. Restoostromi People of Nelloor : or,

తురాశరయంతివరేంగితం, గర్భంగంకేతకీపుష్ప
people of the Nelloor family. Thus a native

Christian was baptized Wesley Abraham .

మామ దోేనైవషట్పదా ?. From the countenance
the wise discover the disposition as bees dis- 20839 to A piece, all of them , all the family.

cover the unblown lily by its scent. 2018 20.o In, by. Do 883o o At night : by night.

ao penetrating, skilful in reading a character. 20 Give ye : plural imperative of. q toy do

One who sees the heart.

2030x40* Fire, redness, red. & - Kota Koscan.s. A crack, a slit. À wreath of flowers.
ఇండు A date tree. యీత చెట్టు .

తధాతువు. D.

20lerau A sort of fish, the thorny eel, (płatys- Roar 1439 A waiting maid ? BD. 2. 941 ,

tachys anguillaris.) గుడ్డియింగిలాయి the fish call BOE JOU Split, cracked.

ed scaurus viridis . G. 1. 112.
ఇండ్లు Plural of ఇల్లు a house . మేముమూడుయిండ్ల

2010860, or , - - Fire ; red ; vermilion :
voodoo We are of three different families.

brick - colour. A medicinal drug. Levigated or

prepared factitious cinnabar. Ainslie. ఇంత adj. So much, so large : యింతమట్టుకు thus

ఇంగువి * The plant called పెద్ద గార చెట్టు . far ; asyet.యింతమట్టుకు లేదు Not yet. రండింత

zoxios, or, - Assafætida. so Come here. Jaimini. 7. 109. awoo woodsev

208.1093604 anuk . To persuade, by bribing. Such words, mere words, wwooSo And beside

Suca. 3. 257. all this. wodem Whereupon,thereupon,mean

ఇంచు Sugar cane . See ఇంచువిలుడు . while, afterwards. avotsoacontea , awoost

Goto5 A little, even the least, petty.
Boogaw Heretofore, just now, already. 35

zotud v. a . To increase = proboj . P. 1. 198 .

Dasav. 9. 47. Parij. 2. 6 .

avot Just a little, even the least. owoš woš

డలి The ఇముసముద్రము .
all this while, thus far. avos What mat

gosto 2008 , or as A beauty, a lady. T. 3. 128.
ters it ? Such, so large, so big, so much. zo

ఇంచుమించుగా More or less.
తఅన్నము Some food , a morsel of bread . ఇంత

qoco Locopo n. 8. The sugar- cane. చెడ్డ So bad . ఇంత పొడుగు so long. Plu. ఇంతలు

GoDDevso n . s . The Indian cupid whose blow
కన్నులు such eyes, eyes so large . యింత లేసికను

is made of sugar cane.' From Jey a bow .

లు such great works. నాలుగింతలు four times

ఇం జేరు or ఇంజేటిగడ్డ A certain root.
as much. యింతాఅంత కాదు It is vastly great,

ఇంట Afix , by , at the rate of . నాలుగింటగుణించు

# To reckon or multiply by four. Lit : it is not so much, nor so much. woooooo

zoe At home, in the house. The abl. of 22. ప్రయాసలుయింతంతకావు. The trouble he is

modo adj. All, all this, thus large, to the extent
in is beyond telling. యింతంతదొంగకాడు he is

of. Saj dob In all the seven isles. no common rogue. awodooToItis no trifle.

2083 At the rate of. Sow $ 0833 At five ; by
wwódw such and such a person .

fives , five at once : వకటింటిక విదిరూకలుయి స్త్రీ
2ood adv. Hereafter, henceforth . 2001:005d .

P I gave ten pence for each . Xe Du Š 0233
here and there , awossers at this time.

యెంత at how much per yard : నలు బ్లెయింటికి
ఇంతటి Such.

వచ్చిరి about forty men came . నూరింటికి One
ఇంతనంత Such and such : ఇంత నింత very little :

hundred in number.

8083-600 The family name : which precedes the
only so much.ano po goxoneither so much ;

proper name and is in the genetive form : thus nor so much ; i . e . a great deal.

ఇంచు పాల
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as the “ weapon of Jove. "

gode, as, t (1808 At night, by night. See zodor Thus far.

ఇందల.
ఇంద్రకీలము* A certain mountain.

ఇంతి , ఇంతియ , యింత ,ె అనగా స్త్రీ . goLottw, or - *** w * An insect (Coc

godou , go 3 Only thus much : that's all. ovog
cinella) The lady-bird. JOMBOCX.

@Tand notwithstanding all.
ఇంద్రజాలము • Juggling, conjuring. ఇంద్రజాలని

ఇంత కేాకుండా And besides all this.
as Sleight of hand.

zos Come here : here it is. Goxo Behold ye ! 2016 05 * A conjurer. W.

See ! here it is ! come here !

20113285 * Name of the son of Rāvana.

20%25, 2017of Thus far, until now , just now , 2018 Jo tuy" The bow of Jove .” The rainbow .

so long.

20Los beww * A sapphire.

2000 So many (masc. and fem .)

QOLADOX 36 * A sort of cloth .

ఇందల , At, in . పగటిందల by day. రాత్రిటిందల by

Boller66 * Elysium , Olympus. Faeryland
night (a rustic word.)

qoloogs * Name of the wife of Indra . A sort of
BODOŠ See . 005 Thus far, hitherto , just now

bracelet. OG . “ Dowager" a bramin widow .

(past tense ) already, ( contracted for moitos ) Enugala. 28. July 1830.

until this place, up to here, about this time. 20!Wow 03 * The rainbow : a thunderbolt

This word has an inflexion . Qowoše3 as ao

దాకటి వ్యాజ్యము The late dispute. ఇందాకరుం | ఇంద్రారి • “ Foe of Jove. " A giant. See రాకు

డునా Will he have come there yet ? యిందాక సుడు,

టిప్రశ్న The preceding question. ఇందాకటిక | ఇంద్రియము • “ An organ of sense : divided into

three classes, జ్ఞానేంద్రియము, కర్మేంద్రియము
థ This story. యిందాకటివాడు The man that

and అంతరింద్రియములు . Or ; organs ofpercep.
was here just now.

tion and action, and the internal organs : the
ఇంది , * ఇందిర , * యివిలక్ష్మి దేవి నానుములు . D. L. 3.

first are the eye, ear, nose , tongue, and skin ;
186. Indi; a name of Laxmi .

the second, the organ of speech , or larynx,
ఇందీవరము * The blue lotus.

hand, foot, xusus , and ****. The last are,205 (defective pronoun) Here, this. (SeeBox )

so the mind or organ of thought; ww the
యిందుకు For this. యిందులకు Hither. యిందు

organ ofapprehension : అహంకారముthe organ
in this, herein. యిందువల్ల Hereby. యిందుకింద

of selfishness, and agaw the heart or organ
Under this. యిందుమీద.upon this. యిందు తెము

of feeling. Also రేతస్సు, శుక్లము, ఇంద్రియవృత్తి
bring it hither. wwoKoto come here. This life,

as distinguished from Somo “ there" the next the natural propensities. M. XIII. 4. 262.

world , awowopoco Both here and hereafter. కర్మేంద్రియములు bodily passions.జ్ఞానేంద్రియ

ఇందు The date tree. చంద్రుడు . ములు mental powers. పంచేంద్రియములు the

Hoa Name of a plant: also called Seace. Rox . lusts. కుంచేంద్రియబద్ధుడు the carnal or sensual

1. 576. the clearing nut.

man , as a slave to his lusts.

goood v. n. To stay, remain , dwell.

qolado * The Jupiter of India : armed with

qoca * A title of Adonis, regent ofthe moon . thunderbolts and noted for his amours. In

Ro66)3600 The clearing nut. See Sex.OR. composition it denotes excellence. Thus Xeow

ఇందువారము * Monday. an elephant. గజేంద్రము a noble elephant.



ఇగిలి ఇచ్చుట81

20x Biaw * Fuel, firewood .
ఇగురు , ఇగుళ్లు n , s. A sprout or red young leaf :

ఇంపారి (from ఆరుట ) Finely, fully. ఇంపారిన the red gums of the mouth . gxuoextos pottage.

Fine. ఇగురుబోడి , or ఇగుగాకు బోణి a blooming girl.

204 n. s. Fulness, satisfaction, ease . Fondaxuaid v. n. 220 185ė v . a . Tobe evaporated .

ness ,liking. కండ్ల కింపై లేకడుపుకింపు thatwhich axoBeves to prepare rice with such a quantity

pleases the eye pleases the appetite. 202 of water as nearly evaporates by the time the

Pleasing, comfortable. 70 * 7 °,orzozteor rice is boiled .

Finely, sweetly, nobly. Suitably, pleasantly. amore do v. n. To bud or blossom, to bloom .

M. XIV.5.258.
రోవమిగులొత్త with a burst of displeasure.

motocowe v. n. To suit, be pleasing.

axucuyes v. n. To sprout, shoot, bud .

sow for 30 % ). OG .
25, 284,35,50,576 @vodYet, still, further, here. atostog n. s. Hauling about, struggle, violence.

after, henceforth, then, next, in future, present ave v, a . To pull , haul, drag, to jerk,struggle.

ly, soon , awpãoaoso why else ? for what else ?
Subh . 2. 30.

యిఖ వెళ్లు now begone యిఖనులేము We no | ఇగ్గురు for ఈగురు Thus great ; so much . See

longer are there. గురువు .

ఇక మీదట Hereafter.. averee n . s . Struggling, jerking.

a_ i. e. Bods). OG . anverado To pull,to jerk,tostruggle. UH.3.98 .

ಇ- n. s . Part, side, quarter, dwelling : appointed
ఇఘ See ఇక.

spot.Je povar T. 4.85.she was the very iJe adv . Here. Quds adj. Belonging to this

home of the graces, the landof beauty. os šaus place,

in onedirection .Booge , i.e.osodo sw . n . s. Inclination , fancy, love. 24jxon In .

are n. s . Difficulty, intricacy .
clined , desirous. R. 5. 177 .

a& Here : in this place . Genit.& 5 83 of this study of two n . s . Cajolery, wheedling, trickery Etsy

Toegsod a rogue, a flatterer, a toad eater .

place. Dat. a 29. or, 375_as thus far : to this

place. v క డికిన చ్చెను he came here.

ఇచ్చకులు Flatterers. A. 4. 48. ముఖ ప్రీతిమాటలా

25Bowd v. n. To blink, look hard at.
డేవాండ్లు .

arenos n. 6. A place : a secret : a secret part. 90ja OzW v . a . To like, fancy. L. 5. 17 .

Machination, internal agency.Radha 1.30.HN. 27jes Here, in this place.

5. 38. T. 3. 123. G. 8. 93, R. 2. 102 , qoymuj Traffick : affinity : matrimonial

QP More,hereafter : See 25.quãumado atany

connection.- Cowes To bandy or traffick in .

future time .
To intermarry.

ఇగము for
హిమ! ము . * Moisture, dew , frost. For | ఇచ్చుట Inf. ఇవ్వడము Imperat . యిమ్మ, యియ్యండి ,

యుగము. BD. 5. 177 .
యివ్వుము, ఇవ్వండి , యీండి , To GIVE. Toper

ఇగర బెట్టుట v. a . See ఇగురుట .
mit, let , allow , suffer : in this sense it is joined

2x8owé v. a. To dry up, decrease , do away. to the infinitive in A , as owe to do, Root in A

నశింకు చేయుట. BD. 6. 351. యీదహనజ్వరమిగ చేయ cheya, చేయనిచ్చిరి they let ( him ) do so.

రించుతం క్రీ. See also చిగిరించుట ,
పోవుట Rootin dd or పోవ pova, thus, పోనిచ్చిరి

28DODéw v . n . To grin, smirk, leer . To neigh.

Ila. 1. 21. BD. 5. 964. BRY . 29. 2204

they let him go . ateş let it pass . ifto toe to see .

చూడనీ Let me see it . వచ్చుట) to come ;
రానీ let

grin , a leer, a neigh.

a

11



ఇటుకి
ఇడుట82

ಇಳಿಕೆ

(them ) come . నన్ను రానిచ్చి నారు కారు they did | ఇటుల Thus.

not let me come. The verb అవుట forming కా , ఇటువంటి Such ( See అటువంటి ) . . . .ఇటువంటికునికి

కానీ Let it beso : be it so మరివకఆథమిస్తున్నది To such an affair ; matters standing thus .

it gives ( has) anothermeaning. 5353tyd to adv. This way and that. Fie ! O fie ! T. 4.

159. Alas ! add to ... A. 4. 87. to be sur
give the heart, consent, listen . Beve suas

prized or shocked .

It appears white : lit : gives whiteness. quopo aberto Vast, huge, great,abundant. Notorious.

i. e . awagpo shall not I give ? A. 6. 159. In
M. 3. 5. 241. BD . 5. 1320. 3. 1109. 067,

spelling, it is thus used ; 05585w ,awe L విస్తారము. ( Compare నిట్టులము) ఇట్టులంబుగ, or

and U make LU. See to and Gos.
-20 % vastly : Thus, in this way.

ఇచ్చో , ఇచ్చోట, Here, in this place.
ఇట్టు పెడుట To spread ? వ్యాపించుట. Also written

&y, a), * n . s. Love, wish . Sowy, Your they oB. BD. 3. 18. 6. 28. Everywhere

pleasure : do as you please. spreading

Buyavotud * v . a . To wish or desire. Qe This, like this : such as this. 283512 X os coup

ఇజము, ఇజాలు, The వృషణములు. Broaw . Padma. 3. 23. KP . 1. 236 .

Saxo n. s. Puzzle, dilemma, distress. n. s. Brick . R. 3. 18. metri gr.

Gran Coir, of which ropes are made ? aga This, this sort of.

ఇజ్యుడు * The planet Jupiter or బృహస్పతి. ఇట్టులము Seet

géo Here, in this place :or, for pood Thus far ; Thus, at once . ND. 5. 778.

BD. 5. 298. L. 3. 199 . 20, 26, aexs, Thus, in this way , weto

qe adv. Here, hither. Added to numerals it Come here.

changes them into ordinal adverbs, as, 89-86 , 287043 Such. Qeyodawo ero In such houses.

in the 6th place ; sixthly ; add . By sevens. Geadv. Thus, so, in this way .

ఇటకురా Come hither. ఇటకుముందు Hereto . | ఇడాఫలము * The musk orange : a species of

fore, already
citron . Heyne.

ఇటని Thus. ఇట ననిావ్రాలు Witness my hand . ఇడికుడుములు A sort of cake. H. 1. 118.

ఇటని యీప్రకారము గా accordingly..
ఇడియగొట్టుట To demolish . See ఇడియుట,

ఇటిక or, ఇటి = n. B. Brick . wటి కెకోసుట , or ఇటు | ఇడియుట , ఇడిసికుడు ట, or,.-పోవుట v. n . To split,

crack, fall to pieces, turn to powder or dust.
కపట్టుట To make brick .

To fall in , as a well.owasa a ruined well .
se adv . Since that time, lately recently, latter

zase See Gues, R. 6. 179. BD . 4. 1455.
ly . ఇటీవలనుండిపోయిన రాజు The late king. యి

poceo v. a . To give, offer, place, put, lay. To
( In the inflexion ) ulterior,posterior,lower,

subsequent, nearer, hither : as avesso pev help to food . = వేయుట Compare విడుట, To

the latter operations, యిటీవ లివివరములు further set, plant, ww2Z A. 4. 265 he planted thorns.

particulars, suaugar Crying, screaming, uttering a cry .

ew adv. Thus ; awesom wo7 he sent me here ; & holding an umbrella over them. BD .

or , this way. నన్నిటువంపి నాడు వాణ్ని అటుకుంది 4.636 . Bude To blindfold . BD. 4. 1532 .

No Hesentmethis way, and him the otherway. You de to offer worship : to worship .

ఇటుక n. B. A brick. వెయ్యియిటుక కాల్చిరి they ట్టిడుట to pawn. శబ్దమిడుట to sound . గంతులి

burnt 1000 brick : i. e . bricks. డుట to leap. దొంగతనమిడుట Toimpute theft .

ఇటుకితము Heretofore ,
కను రెప్పలిడుట closing the eye . తలగడలిడ



ఇది ఇన్నరు
83

Jogos0008 : placing their arms on pillows. 55o 120 7 So so, but so so, after a fashion , not well

ojo pso they made him sit down.
ఆనడతబహుయిది గావున్నది that conduct is not

2005 n. 8. A breach or crack, a hole . Parij. 2. the thing ; is not correct.

44. zax,or--, interj. Look ! do you see ! behold !

n . 8. Trouble, evil, plague, ill, misfor
here it is! ఇదుగోయిస్తాను అదుగోయిస్తున్నానని

tune , hardship. aawwekod To torment, vodjo he puts me offwith empty promises

grieve. plague. DRU.980 . ND. 3. 1035 . Lit. Here I will give it, there I will give it,

ఇడుముడి plu. ఇడుముళ్లు Trouble , See ఇడుము. says he . ఇదుగోవస్తానని చెప్పెను or యిదుగో

ani. e . 8 See zoida Placed, fixed , given . వచ్చెదనంచు he promised to return presently.

- A sort of cake. H. 1. 117. 23 Look here ( same as sax.)

850 * Henceforth , ago On this side, or shore, See 88.

ఇతడు He, this man. See అతడు. 250 adj. Two, both (personsmen or women, or

ఇతరము n. 8. Another thing. gods ) gosporaboth ofthem . A negative verb

00160 * Other, different. ovaepog ooo Do au requires this is to be translated neither : as a

తరముకాదు This is injustice and nothing else .. రినిన్నిరానియ్యవద్దు . Let neither ofthemcomein.

నీవు చెల్లించవలశిన దేయితరముకాదు You must | ఇద్దుము The measure called two తూములు . Mark

pay it ; that's all. ed thus in accounts o 9.

88 * A particle denoting conclusion : enough ; 27* On this side, here See 24.

finis. It is placed at the end of a chapter : or
2016 * adj. Glowing, shining. 2830 *

of a quotation .

He of glorious deeds. to% * He of glori
Qorao 1 * History : traditional accounts of

ous form .

former events : heroic history : as the Maha- ao low * n. s . Sacred fuel used in sacrifice.

bharat and the Ramayan. యిందుకున మేియితి

ఇనప Made of iron. See ఇనుము.

హాసము What is the story regarding this ?
astustoo * The son of Ina or Surya viz. Yama.

28 or 288 Brass.
ఇనుకుట See on ఇంకుట .

ఇత్తము Let us give. See ఇచ్చుట ....ఇత్తయ్య i.e.
avu * A name of the god Surya.

ఇత్తువు ఆయ్యా Be pleased to give.

ఇనుప Made ofiron,యినపుగొలుసు an iron chain.
ga This once : now. From 0 .

యిన కచ్చ an iron girdle: i . e . continence,

ago See 2 Ø . Brass.

chastity .
ఇత్తాము or యిస్తాము We will give.

Quota adj. Double, twofold .
25 Six ( at dice.)

a pusokotsodo v. a . To double or redouble.

ఇత్తేని i. e. ఇచ్చితివేని . BD. 1. 93.
ఇత్యాది * And so forth, etcetera ఇత్యాదు లైనపు ఇనుచుద్ది చెక్క n. s. Iron wood . See మద్ది .

ఇనుమారు Twice .

tus swew and other books. This word is re
ఇనుమ్కిలి, ఇనుమడి Twice as much..

presented by a cross + like the English sign
ఇనుము Iron . See ఇనువు .

for plus.googašs * And the like.

po pro. She, it, this, that. Something. The infl. 2 4 503 An absurd spelling for ZP*.

,

is an as is also the acc . as 19780804) De- 2 (adj. Neuter) So many, thus many, mapa

clare this. M. XIII. 5. 201. the abl. is sa

“ hereby ." M. 1. 1. 174. plu . Sou masc : fem : PP2438 For all this.

and a neut.
apireet infl. apordes, Two hundred .

a very little .
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a Booz adj.Certain ; thus, a Bogostejouerto *** A graceful woman ; with an elephant's

in a certain town : in such and such a town. easy luxurious rolling gait.

ఇపుడు ipudu, or ఇవు ipdu . See ఇప్పుడు . 90 * n . s. A she elephant.

competing, Appertaining to the 22 judge Bassia lati- aisa * A ruler, a rich man . A. 2.125.

folia (spoo 500) “ the flowers are like ber - 20095 n . s. Brevity, compactness.

ries , and when dried resemble a dried grape in | ఇముకు See యిరుగు .

taste : by fermentation and distillation they are v. n . To be held . To remain , stay.

yield out togoow , a strong spirit : the fruit షధముణతనికియిమడకపోయింది The medicine

yields an oil which is used instead of melted
did not stay on the stomach. ఔషధముయిమిడిం

butter : and has medicinal properties ; the bark
The medicine staid (or hekept it, or it re

is used in obtaining a brown colour ; the wood
mained ) on the stomach . యీ సమాచారమువా

is durable and compact.” Malcolm's Central
నిలో యిమిడివుండదు He will not be able to con.

India 2.47 . Col. Sykes in Madr. Journal 1838.
eeal this. నాగముపుట్టలోన దాగునా will a

p. 257. Rox. Vol . 2. p . 526. When the oil is
snake always remain in one hole .

squeezed from the seeds, the residue, like
ఇముడుకొనుట v. n. To be held or contained . ఇము

flour, called 2 * j& 08 is used for soap.
డుకొన్నాడు He restrained himself.

ja of this time. 24, * p The present bu

siness.
zawood eo v. a. To include, retrench , contract,

ఇప్పపూరాజ నాలు A fragment sort of rice .
hold contain , retrench, abbreviate .

ఇప్పటను i . e . ఈలాగునను . ఇమ్మగు or ఇమ్మెన See ఇమ్ము .

ఇప్పించుట v. a. (The causal of ఇచ్చుట) to deli- ఇమ్మడి Double : See ఇనుమతి ఇమ్మడించుట v . a To

ver, to bestow, grant. redouble .

ఇప్పుడు Now, this time. యిప్పటివాండ్లు The peo- ఇమ్మ The imperative of ఇచ్చుట to give . Give

ple of these days. యిప్పుడేవచ్చి నాడు He is
thou .

only just come. Baby n. s . Opportunity, convenience, a place,

ఇప్పే చెట్టు See ఇప్ప .
home. State, plight @abo , 8 inconvenient :

atoto8 adj. Ugly, nasty, frightful-W300 pinched . ఇమ్మ లను i. e . బాగుగా .

See . 2 .
gap adj. Convenient, suitable , opportune fitting.

22000 n . s. Strait, inconvenience, ambiguity. 8 23, ow adv . Thus. ( See Boow .)

po pl.awayootog oda Water is deficient, or 208.554 modo v . n. To consent.Kuch. 1. 121. M.

scarce . యిబ్బంది గా వుండే Of a lukewarm un- Sal. 2. 302. M. Dro. 1. 59. M. 3. 5. 175. 7 .

decided disposition : neither one thing nor the 320. Vasu. 2. 160. &c.

other, avjoasio A doubtful affair. a ,on leggevoleo v . a. To persuade.

Toe A mongrel: supposed to be begotten Boogstew Desirable. G. X. 142.

by a tiger on a leopard . awayCBX LOW A googa This person . He. His honor.

horse of doubtful breed. 78 n. s. A name of Saraswati.

22. Scarcity, dearness. Teatawaystoo so še own. s.Strait, difficulty, narrowness.

Baa the times are hard. Rosweyse) v. a . To withhold . To twist or screw :

gaj adj. Twice as much. to hold awkwardly.

qajdote v . a . To double. 88 5odotato n . s . Difficulty, strait, narrowness .

2wjo A certain tree . ఇరలవాండ్లు See యానాదీలు, ఏనాదీలు .

quo * An elephant . og n. s . Place , abode or occasion .



ఇరు.
3085

or drill.

8 Bodo v. n. To take place, arrive, suit, bezow A covert, hiding place. B. 8. 464.

convenient (i. e. పొందుట ) To resort to . ఇరన | ఇరుమైల, ఇరుమైలజా On both sides. ఉభయపాశ్వణ

See ఇరు . ములయండున్ను A. 6. 28.

293 Small, little words ofso,most . D. A. Govev (K) Shades, shadows, darkness. Geur

2. 42 .
pudo v. n. To become dark or obscure. To ga

goto n. s. Trouble , strait .
ther blackness. Vasu . 4. 6. N. D. 3. 372.

2988 The tree called Dalbergia Sisu . 8077 * 8. Dobos A sort of fish, Platycephalus. Rox . No. 46 .

Rox . 3. 223.
47. It resembles a wedge in shape.

ఇరికించుట v. a . or, ఇరికించుకొనుట To insert, ఇరువంకల On both sides : from side to side .

poke in, stick in.
zobosa Twenty ; or two tens : See ta.

gossiu v. n. To get in ; stick . Powrandaba. n . s. Double palsy : a disease

ఇరిగుబ్బలు Hard or frm కుచములు . A. 5. 109. wherein మలమూత్రములు are stopped.

gdcowe v. n. To be squeezed ,crushed, powder- advaosaw adv. On both sides. T. 2. 74.

ed. To be jammed as a door.
2003 Opening, way, suitability . Place .

2990 n . 8. A bore or orifice made with a afexo aoadj. Fitting, suitable , also hidden , unknown .

ఇరువైన వేల్చు an unknown god . ఇరు వైనవస్తువు

ఇరు adj. Two, both. ఇరు గెలకుల both sides. bliss, not yet revealed . See - -

OG 50 n . s . Strait, difficulty, distress, narrow - abosor Xux The tree called Dalbergia Sisu .

ness. Closeness, contact. Narrow . In Sucas. Douago Both : two persons.

1. 14. యిరుకు వలిగుబ్బచన్నులు Tight, squeez- | ఇరువై Twenty. ఇరువైమంది twenty persons.

ing . 30505 Cew xe Whose legs touch . ఇరు పెందుట See యిరువు.

9050d v. n. To be squeezed, stuck in . 2o LU A measure of capacity, being half a stor

900 so soone n . 8. Posts set in a gate -way (i. e . aw . The axle tree.

Hoxešlo ) like a turnstile, to exclude cattle over Shades, darkness.

but admit men.
ఇర్పది i . e . ఇరువది Twenty.

goo Teste On both sides, BD, 4, 1358. BLO The gazelle ; Antelope Arabica : the chikära

of Mahomedans. Perhaps the antelope Cora,

quenoe v. n. To stick, be caught, be insert
A. Bennettii of Sykes. Elliot.

ed , be entangled. Loosoev Stares, wild locks. Mand . 3. 248. ow

Qox & On both sides . 80502 wild , stern , severe , wasting, harsh .

0950 Xo n . s . Nearness ; the neighbourhood. adj. as Darkness,shades.
Neighbouring, near, adjoining.

ఇర్వురు Both : see యిరువురు .

ఇరుగుడు చెట్టు n . . A tree called Dalbergia Sisu
2o * The earth : Loc : Qosimo, Goe , ge in the

osof, or 802 Rox . 3. 223. earth ; anywhere. This is often a padap.

ఇరుగుపొరుగు ; ఇరుగూపొరుగూ adj. Neighbour- | ఇలకరించుట , ఈలకర్చకొన విుండుట To be set,
ing, adjoining, on both sides, hither and thither.

jammed, stuck . వానికితలయీలకర్చుకొనిపోయి
ఇరు గెలంకుల On both sides. ఇరుగోరు Both

PA His head his jammed or sunk between his

shares, the whole, the gross crop . 996075
shoulders. ప్రాణముయిలకరించుకొన్న.P.3. 196 .

Both sides. Qoowoo . A second ploughing. Hard to kill : having stubborn life. opsto

orex Six at dice : see 8x. ఇరుదూ
a awe oop his jaws were set : he gnash

ము Two tooms see దూము. ఇరుదెసల On both
ed his teeth . A. 5. 13 .

sides. ఇరుదొడల్ (See తొడ) a pair. ఇరునా | ఇలకోడి The grey cricket, cicada, or deathwatch.

eums Twice four. ఇలవరము, ఇలారము A shed .

wooda - Twice ten .” RDY. 2235 . zon. s. Food . Kuchelop. 3. 115. 675how I sto

20.Very poor, beggarly . OG . ముకుబలపిుట్టదు , వానియింట్లో యిలిధి కుము బలిభి
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the nose .

కుమ పుట్టరు In the miser's house a.ty can- | ఇల్లాలు n . B. A wife, an honest woman. The plural
not find a dinner.

is ఇల్లాండ్లు or ఇల్లాండ్రు .

ఇలింద ,ఇలివెంద The tree caled జేదురు, ఇంద్రవల్ల ,ి | ఇల్లింద See తొగిరిక,

ఇలిపాషాణము, ఇల్లిపాషాణము Rats bane : corro- | ఇల్లిముకుపగిలిన Bleeding at the nose . వానికియిల్లి
sive sublimate .

ముకు పగిలి నెత్తురుకారినది he was bleeding at
ఇలు (for ఇల్లు q. v. ) A house . బండారంఇలు . BD.

5.708 . See ఇల్లు .

ఇల్లు A house , a chamber, room. Genit ఇంటి Dat .
ఇలుకు n . s. Cramp, sprain. ఇలుకు పుట్టిన Sprain.

ఇంటికి . Loc. యింట్లో or యింట Plural యిండ్లు .
ed , cramped .

Home,place, caste, family.dootatuowogawote
ఇలుగుట, or ఈలుగుట To die, espire. M. 9. I.

Who are you : ofwhatfamily are you ? A place1.60. BRY. 549.

ఇలుజుట్టు (from చుట్టు ) Lustration : walking round
or space in a table of accounts . A square at

a house to keep away demons. draughts or chese , యింటిదూరమైన ceremo .

ఇలువడి Consanguinity : a household . nially unclean, i. e. ఋతుమతియైన. In poems,

కలువరుస Family, race , consanguinity. యిలువ మరునిల్లు is the భగము . Regarding వదింటికి & c.

రుసగా At each house , from house to house. See under ఇంటికి .

ఇలువేల్పు A patron saint or god . ఇల్లెడ Charge, guardianship. ఆధీనము.

ఇల్ల A Kanarese word for లేదు, నాస్తి Kuchelo. | ఇల్లెపు చేప A kind of fish . H. 4. 225.

2.118 . R.1.45 . ఇల్వడి , అన గాయింటివరు, యింటిమర్యాద Padma ,

ఇల్లంట్రము See ఇల్లటము . IX . 9.రాసుతులకెకైడియిల్వడియంచుదుర్జనస్తో

ఇల్లటము Residence in the house of his wife's fa . మమునింద జేయ What do princes care for the

ther. యిల్లటవల్లుడు He who resides with his
decencies of life .

father -in -law. యిల్ల టము పెట్టిరి They kept their | ఇవ * Like . similar. ఆహమివబహమోభవతః మమ
తుభవానివభవానేన Thou hast many (servants)

son -in - law at home. యిల్ల టకాడు The son -in .

like
law thus kept at home, I have no ( patron ) like thee.

ఇల్లడ(i.e.) కాపురము; అప్పగింత . D. Divelling : | ఇవము n. B. A word coined from హిమము frost.

committing, entrusting . యిల్లడ గా చేసి A. 5. | ఇవక n. s . Wetness, damp, slop, puddle.

142. M. 4. 2. 209. DRB. 482. Keeping in ఇవతల adv. Hither, on this side, hereafter, next.

his house . నన్నుయిల్లడ చేసినాడు he made me ఇవతలరా Come away . To come over to another

dwell with him .. party in a dispute. ఇవతలవున్నాము we stood

ఇల్లరి A house tax or hearth tax . on the outside . ఇవతలికి రానిచ్చి నారు they let us

ఇల్లరికము n. s . Residence in his father- in - law's enter their country, they suffered us to ap .

house. తనమామయింట్లోయిల్లరికమున్నాడు He proach. Genitive యివతలి of this side, as యివ

resides in the house of his father - in -law . au తలివాండ్లు those who are on this side , or, of

ల్లరికము పెట్టుట To give a son -in -law house later days .

room, ఇల్ల రికవు అల్లుడు A son -in- law who lives | ఇవతలికి To this side : this way.

in the family of his wife . ఇవతాళింపు i . e. చలువకలుగుట,

ఇల్లవ or ఇల్లవు n . s. A sort of fish . ఇవలికి i. e. యివతలికి.

ఇల్లాటము See ఇల్లరికము. ఇవి These things..

ఇల్లామల్లితనము Scandal, tattle .. ఇవియము The tree called ఘలకు కా .

ఇల్లానుల్లి ముద్దులు n . s . Tattle , back - biting, scandal. | ఇవుకు n. s . Wet, puddle, damp.

ఇల్లాయము n . s . A house tax or hearth tax, quit | ఇవురు for చిగురు n . S. A sprout .

ఇవురుట for చిగురుట v . n . To sprout or sboot

me,

rent .
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ఇసుళ్లు

Ow

*

Bag X Thus ( for owo this asx manner.) So.
a tu s to osvog n. 8. A certain herb.

gosgx Giving. The participle of aw do. a dušaFan.s . A sand bank. See 87a a hillock .

Rayo Hither, this. D. 9. 346.
ఇసుకదిబ్బ The same .

233. This woman , she. ఇసుకదొండు or ఇసుక దొందు n. 8. The fish call.

*g Now , to-day. From co- this and 38 time. ed white caboose , or River whiting, dragonet :

ఇషము * A name of the month ఆశ్వయుజము. it is somewhat cylindrical, with a thick tail.

må dos * The rusty soapnut tree : a large tim- tur to Tojo e Sandy.

ber tree ; the wood is straight, strong and du- bus Bev A creeping plant, of great beauty.

rable. Sapindus Rubiginosa .(Ainslie. Ist Edn. atv.co n. s. Sand .

213. ) tu.sooo adv. The very least, at all.

ఇషీకs * n. s. A blade of grass,a reed, a painter's tuos adj. Such , such like.

brush .
n. 8. Winged white ants, ( termites.)

gaw adj. Such like. See zew .
These are eaten by the poor as a delicacy.

q5 * An arrow .
Faso A wrong ablative of a so a leaf .

ఇషువంటి Like this.

ఇషువు n . 8. An arrow .
a kwa An estate ( vulgar.)

2016 * n. s. Wish, inclination,liking,pleasure, as interj. Fie ! alas ! pooh !

choice , adj. Desired , dear, beloved. 2owa zárow or fotogros av Here : the present world

005 As long as he pleased. or life ; opposed to trato a future state .

as * n. 8. A brick. “ Here below” ఇహకురాగులకు వెరవక having

Q8 * n. 8. Wish, desire, inclination , no fear of God or man .

ఇష్ట 358 * A patron saint or tutelary god. zeroko Ha ha ha ! (in derison) R. 5. 144.

24 se v. n . To wish. Rishi ro500 * This instant. For codiraw .

ఇష్ట లింగము The patron god or protecting deity. ఇడుఖండము * n. s. A bit of sugar cane .

se See
qošo 80 %wo n. 4. A stem of sugar cane .

po T Agreeably, (talking, chatting) com- acto sea tu * n. 8. A sugar cane plantation.

fortably.
ఇక్షువు * n. B. A sugar cane అనగా చెరుకు .

anon 55w * n. 8. A good deed , a religious acé i do modo * n. 8. The sugar cane bowyer :

work . i.e. Cupid, whose bow is made of sugar cane .

ఇష్టాలాపము n. 8. Pleasant conversation .

ఇవ
n. s. Wish, inclination . A sacrifice : rite,

8

ceremony

2004 * v. a . To desire, wish for. BD . 4. 1051.
The vowel I as in machine, or ee , in

asoowwe * To be eager or willing (not a seen , or ea as in mean , or ie, in mien .

good word .) It is best expressed by i, as in the French

ఇష్టుడు * n . 8. A friend. pronunciation of fille. Unless in poetry , and

Batos**w * n. 8. A bow . in the dictionary, this vowel is always written

as interj. Fie ! alas ! poh ! pah ! caro yi, and the character so is chiefly used

ti n . 8. Child, infant, pupil. R. 4. 6. with Sanscrit words, as to go !.

a your n. B. Sand . బంగారుయిసుక gold dust . యి : ఈ This, these, as యీచోటున in this place. యీగా

Must Do $ A sand pit, confusion , a puzzle. blew these farmers.

عب



Sexues

ఈడు
88

or

ఈకుట v. n .

ఈ, ఇవ్వ The root of ఇచ్చుట to give. ఇవ్వచాలను, Cupid's feet, or, be a victim to love ? porto

ఈచాలను I cannot give. ఈగాంచితి I wished 8ox Dvor Vasu 2. 91 , entering. To give, be

to give . Also the imperative ofthe same verb . stow . Naish 4. 11. I to povos sustasto

or యిమ్ము Give thou. ఈండి or ఇవ్వండి Give og Quor Here each line exemplifies it . To do

ye. It sometimes, is a contraction for a I
away, topo 30d . Parij. 2. 90. (This is better

will not give, thus పోవనీజుమ్మ i. e . పోనివ్వను spelt Stud .) M. Anusa 2. 270. M. 3. 5. 308 .

two, BD, 5 . 83. 195.
To return good for good, or evil for evil. 6x6

ఈండ్ర n. B. The name ofthe caste ఈండ్రవాండ్లు & wreaking his spite. BRY. 2. 168. - 2005

who draw the palm -wine. Soldar a toddy Nua BRY. 849. I will revenge my loss.

man . tol& a woman of the same caste . Sós adj. Lank, lean , withered , mishhapen.

ఈక, i, e . ఇవ్వక Without giving . యీకుంటినేని if ఈచబోవుట To fall away , become lean.

I fail to give it.
to 305 atau adj. Lean, withered , flabby. HD.

ఈకడ Poetical for ఇక్కడ.
2. 933. BD. 8. 1127. శుష్టించిపోయిన.

ఈకు Give not thou. For ఇవ్వకుము from ఇచ్చుట . ఈచుట v. n . To shrivel, wither, dry up.

coroso atess ? beggarly, destitute, disorderly. Brod v. n. To dry, waste , sink as a lake

covo Stato 50 70 8887 in an irregular way . See ఈచుట.

To be inbibed : See osué). To drop to to n. 8. A dart, a spear. T. 5. 110.

off, as feathers.
ఈటేపు On this side, hither. ( See ఆ టేపు .

Bostos n. 8. Dampness, wetness .
* Bojes y. n. To cool or lose its heat as food .

43 A feather, a pen, a quill.

ఈడ Here. See యిక్కడ . Anir . 3. 59 .
+63 (K.) She , this woman . See * .

ఈడంబోవుట or, డబో- To retreat , retire . తగ్గు

ఈగ n. B. A fly. పోతుటీగ (from పోతు male and
d . M. l . 1. 136. M. 14. 4. 68. T. 2. 160. 33

do inserted ) a male fly . T. 4. 17. 317 ) toe కదీసుట , D.

కులు.... నిగ్రహ మొక్పగ పోతుటీగయున్ బొలయగ | ఈడి Small . ఈడుముంత a small cup. పాలుపితికే

pousg80048. Princes would ifpossible, keep
కుండ . D.

ఈడిగిలుట v. n. To halt, be weary. ఈడి 7 లబడుట
out male flies from their seraglio. This ex

To hang back, linger, be reluctant. Chenn . 2 .pression is common in poems.

Ex or 85 7 Part for ouxSorgiving. 42. Parij. 2. 62 .

* x * yo n. s . A spider: literally a fly - tiger. ఈడిగెవాడు
n. s . A toddyman, or arrack drawer.

tra These people, though Telugu, often speak then. s . Giving donation , gift. M. XIII. 5. 88.

Hala Kannadi language.
IV. 2. 207. auoxvev Gifts . M. XII. 6, 136.

Giaow adj. Lauded , praised, commended.
ఈగు Under. This is the pil of ఈగుట.

ఈగుట v. n.Tofail,lose:submit, (compare. వీగుట .) | ఈడిపించుట or ఈడ్పించుట To cause to draw.

See tooDoes To drawl, prolong.

To perish. ఒదుగుట , ఓడుట , డస్సిపోవుట To be

crushed. వత్తుడుబకిపోవుట. A.5. 122. In R. 2. ఈడిబండాడుట To ruin, crush , destroy. చిన్నపు

చ్చుట. L. 2. 295.
105. ro @xox Ad sterilitatem removendam :

Bom He will not give . See zuge . Bhasc. §. 93.that barrenness may be done away. avona

105837. Hari Vams. 1.23. They perish with too As an affix answers to acko a man . కుమ్మరి

hunger. డు or కుమ్మరి a potter. సాలీడు or సాలెవాడు a

Bokud v.a. To enter, penetrate , qoDeUp 8 % weaver. 562 & a native of the Kannadi coun

Xe Bhallana 2. 50. Why lie to perish at try. ద్రావికీసు a Tamil man . బానసీకు servant.
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man .

ఈడు n . s . liquality, agn , time of life , puberty : mv- adj. Of the late. యీతచెట్టు A clate tree ,

డైన equal. రెండుయేండ్ల యీడు? ల two years old . బతకలు toddy, date- tree wine. యీతపండ్లు

awodowi 09 She is beyond the age for mar- Jates. యీత సేళ్లు date fibres. యీత పేళ్ల పెట్టె

riage. ovom @roo Nubile, grown. ABA. 3. a wicker box.

141. Resemblance, similarity, proportion. A | -ఈత n. s . Swimming, yeaning, bringing forth

matel , a rival. ఈవు చాలిన or యీడువచ్చిన young (only applied to brute creatures .) arros

Grown, adult. wడుచాలని or యీడురానిun. కాడు a swimmer. BD . 3. 2279. యీతకాయ

grown , raw , infantine. A canoe , a raft , a float. -ఈతగొట్టుట To swim.

-ఈడుక n . s. Similarity, equality. owocerone) To swim or float.

-ఈడుచుట r. a. To pull, haul, drag. కండ్లులో కులి| ఈతండు , -ఈతడు , ఈతగాడు, యీతను He, this

కియీడ్చుకొనిపోయినవి His eyes are sunken .

ఈడువరచుట v. a. To equalize, to compare . ఈతి • Plague , pest, nuisance , evil , particularly

ఈడుపు or ఈడ్చు n . s . Pulling, dragging , impe. of rats and drought.

tus , hard breathing. A stitch in the side , the | ఈద n . s . Wind , breeze. Kr. Ray. Vij. 4. 41.ఈ

contraction of a limb. నీళ్లు నిండాయీడ్చుగావు దగాలి a storm, a violent wind. Velag. 3. 187

న్నవి The water runs here with a great draught. | ఈదర Stormy, violent.

కాలముయీడ్చుకిందకట్టి నాడు Jle is in great di- | ఈ దాడుకోదాడు See on ఏదాడో .

ficulties. ఈడుపు the పొదికట్టు or sill ; the side
ఈదు, or యివ్వదు She does not give . Bhases

post of a door .

100.

ఈడుపెట్టుట v. a . To mortgage .
ఈదు A tree called కలకంద , or , రోషణము ,,

ఈడుముంత n. S. A pot used as a nilking pail.
ఈదుట v . n . To accomplish , to deliver ( in child

ఈడు లేని adj. Unripe , raw. Procecious , prena .
bed .) 49348 3povoado Jo They delivered

her.

ఈడువ n . s . Classification
, sorting. Portion :

ఈదుట y . n . To swin.

share ?

ఈడువచ్చిన adj. Ripe, mature. ఈదురు adj. Stormy' , tempestuous, violent.

ఈదులాడుట
ఈడె n . s . The name of a certain tree . A core or v . n . To swim, plunge. దారిద్రము

inner division of an orange &c . నే సముద్రమునండుయీదులాడుతున్నాను I am

ఈ డెలి or ఇడవలి n . s . Rushes, bulrushes . The plunged in a sea of troubles.

roots are called వట్టి వేళ్లు. Some deny this. See | ఈదృశము * or, ఈదృకుము • Such-like , similiar:

-ఈడెచెట్టు .
ఈన See ఈనపుడక ,

ఈడేరుట v . n . To be effected , completed , attain- ఈనపుడక n . S. The long grass of which brooms

ed . To come to maturity. ఈ డేరిన. Ripe, nia
are inade.

ఈనము Lower, base . -ఈనసి Grain of an infe +

ఈడేర్చుట v . a. To effect , complete , fulfil, accom . rior quality..

plish. L. 5. 82. యీ కష్టమీ డేర్చితివా if you will ఈనా Shall not I give for యివ్వనా. A. 6. 1593

only get me through this distress .
ఈనాయతము * Inferiority, degradation.

ఈడ్యచరిత * Glorious , noble. BD. 6. 349 . ఈ for ఇవ్వని That will not give . Neg . Pll of

ఈ షెలవడుట To be supinc, on the back. Chenn.. ఇచ్చుట . .యీనదిౌట the not giving . B.3.617.

2. 42 . ఈనిక n , s. Bearing, calving, foaling. ఈనికయారు

ఈడ్ను త-See ఈడుచుట .
n . S. A cow about to calve.

'. Y. Brown's Telugu Dictionary. + ++

ture .

ture ..

12
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to Joe T. 2. To produce ( as fields of grain .) To sprout, to arise ( as love ) R. 0. 41. 4. 115.

yean or bear (young. ) To give forth , emit , తిశయము..

( sound , or splendour ,) tostop watoe all soosbv * adj. Uttered, said, told .

my care was thrown away. మెరుగులనిన Emit- | ఈరు For ఇవ్వరు They do not give . See ఇచ్చట.

ting radiance . నేలయీనినబందమున They flick . ఈరు n . B. A nit .

ed together as though the earth calved . Raja Sodo pro. For boot. You . M. 1. 4. 239.

Sekh. 1. 157. (See Milton , P. L. 7.463.) ఈరు adj. K. Low , mean . ఈ రెలుగు a low note, a

ఈనె The centric fibre in a leaf. వేకుయీ నెలు voice . ఈ రెండ Slight warmth.

withes or twigs of the vepa tree . ఈరు పెన or ఈ ర్పెన n . s . A comb, for extracting

ఈ నెగాజులు Name of a game among girls. the nits or lice.

to n. s. The dung of flies : which is supposed * 723 Fourteen . A hurdle on which a corpse

to turn into nits. A nit. $ 035dw a lump or &c . may be dragged .

mass of nits . ఈపి పెట్టిన fly blown . te objes v . a. To comb out nits. To louse.

ఈపే This woman , she : applied to superiors on- -ఈ ర్పేన See ఈరుపెన .
.

ly. See Bem.
ospaw * n . s . A sore , a wound .

** , * n. s. Will, desire, volition .
So w * n . s. Spite, impatience, envy, ill will,

*joboo * adj. Desired, hoped . n. s. Desire ,
malice, intolerance.

wish .

the n. s. Whistling, ( See e ) The same word

two or - o - adj. Useless, unprofitable, avra
is used for mewling, hissing, and lowing.

ar év a ninny, a noodle. top * The name of a certain country.

ఈబిడ , or - She, this woman : See Bozo.
ఈల కరుచుట y . n . vide ఇలకరుచుట for which this

ఈమి The not giving. బోవ నీమికి To prevent his
is the better word. To retain life, to set, or

going. M. XII . 6. 86. 50a Refusal, check .
gnash the teeth, పండ్లుగట్టి గాకరుచుకొని,

R. 6. 44 .

écoxa A vulture.
Qua Wet, moist. C.

ఈలవిడుచుట, or ఈల వేయుట v . n . To whistle.

She, this woman.

ఈలా, ఈలాగు, ఈలాగున adv . Thus , so , in this

trichos pro. He, this man .

ఈయప ti Muu She, this woman .

ఈలాటి, ఇట్లాటి Such as this .

is n . s. The inner flesh . The core of theheart ; Herberos A torch : a sort of fire work.

the flesh of inwards of an animal. A spindle or tien xudo T. n . To die , perish. 5 50; 6. R. 1. 184.

shank for winding thread .
M. 2. 1. 167 .

88308 Here and there, thiswayand that, that . tevis n . s. Respectability , honour : character,

M. Dro. 3. 57. తీర్చకూడనిది , ఈగ రానిది . OG. modesty, Vasu. 3. 106. మానము, అభిమానము.

హెచ్చుతగ్గులు D. ఈరతారలు More or less : A. 5. 74. Sievajėgoo 160 honourable women .

tas Thou , thyself. See pas. The final A is inten

ఈరము Genit. ఈరమి plu. ఈరములు, ఈరాలు A sive . R. 2. 291 .

bush, clump, bower. atoX.M.Sal. 2. 60. G. 8. Sisse See gesse ... Haberoso On this side and

· 114. HD. 1. 1551. Gavor Buat ototus Be on that. BD. 4. 996. metri . gr.

hind the bush .
Dog Giving, liberality.

ఈరలు See ఇ. ఈవిడె This woman.

D36w You, yourselves. See . Di & . 8298 n . s. Wetness, moisture.

ఈరసము Spite , malice . ఈర్ష్యము , క్రోధము . y Thou . See . The initial N. is often

nak or ? A sprout, shoot, owo93e5 °Leo To dropt in verse . M. 3. 2 , 35. T. 4. 25.

manner.

or

some.
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east.

1
1
3

to for ovogs Thou dost not give . A. 4. 126 . టికి జనిమరలినచ్చి నవిధంబీసరపోనీకపూసగుచ్చిన

ఈవుత, or ఈవుతన్ May he bestow ! This is a
తెరంగున నెరింగి ఇ|| .

poetical phrase . T. 1. 1. UR . 4. 242 . oi tu n. s. Dislike, anger, disgust. HD. 1. 1458 .

837, 603 She, this woman .
M. XII. 1. 24. Vasu. VI. 90. It is supposed

2670** n. s. A title of Siva, regent ofthe north
to be derived from souge .

tivo * Wish, desire, inclination .

os togrown.s.Aburning place , ground where suLiratu * Sight, seeing, vision. Energy or

bodies are burnt: so called because it is at the
creative will . Also, See &raw ,

i north east of the village , and Siva is the god

of that quarter .

ఈశాన్యమూల * The north east ..

til do * Master, owner .

the fourgo * n . s. A title of Siva : a master. The vowel U, as sounded in put, The

tigo 56 * Indian birthwort ( aristolochia In- word jo puli,a tiger, is sounded like

dica ) an aromatic plant : H. 4. 12. srede. the English word pulley : or as oo in foot. 2 .

go * An epithet of the goddess Parvati. The initial form is used in dictionaries and

ఈశ్వరుడు " The supreme ruler of the universe : in poems : elsewhere wu isused : the sound

God. It is applied to all divinities but inmytho- remains unaltered . Thus to ukku, steel, is

logical and popular signification it mostly de
written 10. 3. In common writing the vowel

signates Siva . Also, the liberated spirit. A name His shaped eu which in obsolete Telugu was

of Siva : especially in a compound : when the a shape of the letter R. The character call or

image meant is a linga : as Visvesvara, Rames eroll in common business is used as a contrac

wara & c." W.
tion for coğraw an answer, as (& il means a

ఈషణము * Love, desire. ఈషణత్రయము * n. s .
question . 4. Many Telugu words use A or U

The th strongest affections of mankind viz .

at pleasure : particularly in the second syllable

దా రేష.ణం, విశ్లేషణం, పుత్తేషణం love of his
Thus వాలుగ valuga or వాలగ vilaga పరచుట

wife, his wealth , and his child.
or పరుచుట / చందుమామ or చందమామ | బుడములు

Graco * adj. Slight, small , little , trifling. Sta బుడుములు , మెరగు or మెరుగు| వర స orవరుసఆట

ద్భేదముsaw a slight difference . కor అటుక తరుము or తరము పలకరించు or కులు

15.5 * adv. Lightly, slightly, a little. కరించుట . If one of these forms does not occur

ఈపిక * n . s . A reed for writing, a painter's bush , we must look for the word with the other spelle

a pencil . ing. 5. In some Telugu compound words, a

86 Dislike , hatred . Velag 3. 113. 150. final U is sometimes dropped, though the next

Minute , very small.
word begins with a vowel : thus eu atoes

ఈసడించుట or--B80— v. a. To hate, abhor, or becomes చే డ్భాటు , 6 , ఉ , or యు , or ను is a sign

dislike . యెర్రగన్నేరుపూల నీ సడింప Outblush. of the conjunction. Thus యిదియు అదియు

ing the rose. R. 3. 134. Parij. 3. 22. idi - yu adi-yu : both this and that around

ఈ ఆడింపు n . s. Dislike, hatred . T. 4. 33 . Sau poz vādu - nnu, vidu - nnu. Both that man

**2; The porcupine fish (diodon Hystrix . ) and this man . G @ wrcogobo. Anir. 3. 57 .

It is nearly globular and covered with prickles. nor can this be a dream . Sometimes it is used

ఈ సపోవుట , ఈ సరపోవుట To pine, shrink . శుష్టి 0 only after the last word : as వాడు నేనున్ను .

చుట Kanchi H.2.183 . ననితలనూ కార్చివారలచ్చ He and I. Elsewhere it is attached only by the
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or

on alms.

the story.

first word : thus కాంతామణియునుచంద్రుడు . T. ! 11. To leave to an heir. 12. To feel or enter .

4. 10. It is used with verbs : as a contos tain love. Sagoi Be it so : I grant that.

diaspooe5 I neither went there to the ved . తమరుదయవుంచవలశినది your lionour will not

ding) nor heard of it. i forget me : a phrase for farewell : or, “ your

# ] In poetry denotes a stanza in the metre
inost obedient servant."

named ఉత్పలమాల. 01. * n . s.Gleanings . door * Living

osoitės v . n . To start : to spring. YD .2416 .

ఉరుతరశక్తిమై యుంకించి యెగసి he colected all ఉంచ్ఛితము • ఆన గా , సాంద్రమైన , నిబిడమైన Fill .

ed , full. A. 6. 131. I. 153 .

his force to spring. In T. 2. 101 , 150018

ఉంట i . e . ఉండుట q. v. Vasu . 5. 23. చెప్పగా
ను జేర చెనకంగనుంకించి , వెనకటికిదిమాటయనుచు

shoew , KP. 1. 96. your being unable to tell

వెరచు || In Vijaya 2. 27. శయ్యకపుడల్ల నదార్చి

టుకౌగిలించనుంకించుబయంటనంటగమకించు. To
God) , or doc A lump. A pellet, earthen ball,

start, as in surprize. = ) .
a marble. A pill or bolus : a comfit : a lump

cotiewoxo 6 A ring. H. 4. 201. described as of tamarinds or cowdung, scdgey A pellet

a wedding ring bow. ఉండదీట్లు వేయుట To ballot. ఉంటనూలు

Goodwas n . s . A dowry, a wife's portion . M. 3. 3.
A bottom or ball of thread . కొబ్బ రెఉండ్రాళ్లు

120. Also, a rest, resting place, a support. A sort of cake.

BRS. 26.

#ocidd) v . a. To settle , ascertain , verify , look
BOX do dwo A sort of shoe ? a shoe latchet ?

to, take care of. To destroy .

FOX060 A ring, a finger ring. R. 6. 17. 8. Goerg A rod, a staff: erosão . OG .

toxo)e the ring finger, or third finger. God is id v. a. To survey , muster, overhand .

Sucas . 2. 262. కూలిమాత్రమువుండ చూచుకొనిLooking only for

ÉOX n . s . A disease amongst cattle arising from payment of his hire .

their grazing on the sprouts of sofaew as in Boca. (negative noun of tromé) Absence :

England they are injured by eating clover. the not being there . M. 3. 1. 157 .

ఉంగుంగ A sound imitative of the first sounds an | ఉండాళ్లండుగ See ఉండ్రము,

infant utters . Sar . Dwi. 52 . so Pastp of toad .(As an affix ,) by , through .

ఉంచి See on ఉం ? ' ontracted for నుంచి q . v . Or, voc q . v. a poor's box .

తన్నుంచి he of himself. @outé (causal of God.) To stop, place.

ఉంచికొనుట or ఉంచుకొనుట To keep for him ఉండుట v. n . To be, exist, live . See లేదు. 2 .

self, to keep a mistress, to entertain in service .
To reside, dwell, 3. To remain, stop, stay . 4 .

To last , endure . 5. To keep still, stay quiet ;

Gowes (Causal of toothb) to be : or dwell. )
continue . 6. To wait. Batese To stand

1. To place, put, set , lay, keep, deposit, ap

point, retain, preserve , reserve . 2. To cast (a
over, remain , as a surplus. 7. Governing a da

glance .) 3. To let, hire for rent, farın out . 4 .
tive (as, uxor est mihi, I have a wife ) it means

To lay out money. 5. To bargain for, stipu to have. 950302 30 have you no sense ?

late. 6. To bestow or give in marriage. 7. To prost proogão ° as I have a wife . 8. Else

produce young or fruit. చెట్టు క్రొస్ననలుంచే the where the nominative is used : as in Vema

tree produced young buds. 8. To leave to it - i నక మువున్న వాడు He who possesses gold. To

self, let alone, put out of view . To differ, keep a feast . Thus విజయదశమివుండినారు they

postpone . Giebevojowy Leave off these as- kept the feast so called . తలనుయేమి లేదు He

sertions, 3. To fis or imprint ( a kiss . ) 10. To had nothing on his head . Ons This

preserre . Hvortboud. To bear in inind . is the fact, 4205206. The true form . Rea
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లేరు no .

n . S.

lity . నేను ఆవూళ్లపోది దినములుంటిని I remained ఉక్కిదము Joke, jest._ ఎక సకైము.OG.

there ten days. వాడు ( యింట్లో ) వున్నాడా is ఉక్కిరిబిక్కిరి గావుండే Close , suffocating, oppress

he at home ? మీతండ్రి బాగావున్నాడా is your sive .

father well ? i. e. is he alive ? ఉన్నట్టేవుండి sud- | ఉకి వను n. s. Baseness , vileness, cruelty. కవట

denly , just as they were . The sense varies with
ము, కుత్సితము . M. Santi.2. 369. adj. Vile, base.

the form as ఉన్నారు they are ; but వుంటారు

they dwell. 7 Dobojceso do will they re
ముద్ర . NI . 3..161 . ఉక్కివుడు n . S. A wretch or

rascal. M.5.1.28.2.51 .

main till to -morrow ? Odgoso
yes .

ఉండరు no.

ఉక్టు n.
n . s. Steel, strength , vigour, potency, pride .

అకడవున్నారా are they there ? ఉన్నారు yes :

BD. 5. 281. తెలగవుకు A very tough sort of

ఉండ్ర or ఉండ్రము n . s. A ball. steel. R. 5. 197. ఉకుతీ ?n . s . Steel wire . ఉక్కు

ఉండ్ర or ఉండ్రని adj. Round . తునియ n . s. A bit of steel , a heart of steel , a

ఉండ్రకంకు n. s. A bramble with hooked thorns .
brave, sharp or active man. ఉకుసున్నము

ఉండ్రములు , ఉండ్రాలు , ఉండ్రాళ్లు n. S. Biscuit
Ashes of calcined iron: scorite ; calx.

balls offered to gods and particularly to Ganesa .

ఉకైర n . s. Maccaroons, or sugar cake.

ఉండ్రాళ్లపండుగ or ఉండ్రాళ్లత ధై a feast kept

లుడు Vretch , cruel man. DRA. 289.

by women who pay their vows thus. The date

is భాద్రపదబహుళ తదియ Bhadrapada Bahula ఉక్తము • Spoken , said , uttered .

Taddiya.
ఉక్తి * ll . s . Speech, speaking, a word , an expres4

ఉం & Undri. They were . R. 2. 125. For ఉండిరి sion ..

from ఉండుట . ఉగము An age (యుగము.*)

ఉందురువు * n. s . A rat. ఉగాది n . s. The Telugu new year's day. From

ఉంపుడము n. s . Keeping.కాళదిాసువుంకుడములో యుగాది * .

వున్న బోగంది who was kept by the celebrated ఉగ్గ adj. Tight, fast . ఉగ్గపట్టుట v. n. To deter

poet Calidasa .
mine . kalal. 3. 122. ఉగ్గపోసుకొనుట v. a.

ఉంపుడు adj . Kept. To resolve on starving ?

ఉంబ n, s. The lowing (of oxen ; an imitative.) ఉగడించుట , ఉగ్గళించుట v. a . To use, to utter

ఉంభన * అనగా ముంచడము n. S. Sinking, dc

pressing. A. 2. 75 .
(language or expression.) To remember, bring

ఉంభిత = పుయ్యబడ్డ .
to mind . To mention, speak of. To use or

ఉక్క n. s. Heat, closeness, contracted from the

calculate in the head without writing. To utter

verb ఉడుకుట.

notes : to trill or harmonize. M. XII. 6. 368.

ఉక్కణగించుట ,ఉక్షణంచుట or ఉకఇచుట v. a . To
T.3.332.

crush his pride : To humble : to dishearten. ఉగ్గడింపు or,_ ?o = n. s. Eloquence , voice , ar

ఉక ణగుట v. To sink or faint. Tobe disheartened .
gument.

ఉక్కరి Weakly. See ఉకు and ఆరి . ఉగ్గము n . s. A cord or suspender, attacked to

ఉక్కరుట v. n . To ebb, strength to be exhausted , any thing, for the purpose of carrying it about.

to faint . ఉక్కరించుట To cut the throat (this | ఉగ్గాడుట To tread to pieces , destroy .

is now a vulgar phrase.) ఉకరి? Being ruined ,
ఉగ్గించుట v. a. To weave of a close texture so

సామధ్య ము లేకపోయి.

ఉకళము n. E. The vanguard , rickets round a
that there be no interstice between the threads

either of the woof or warp . Also to flatter or
camp.

ఉంచుట Error for ఊంచుట , laud : నవల .
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cite ,
sar.

ఉగ్గు n . S. id wrinkle or plait in cloth. Confusion. | ఉచ్చయము,ఆన గా ఆడుదానికోకకట్టు. D.

A drink for infants of castor oil and the nurses to do isseo v. a . To pronounce, articulate : re

milk . Also spelt Hox.

6 Xid) v. n . To alight, descend, dismount. ex * oje šas * n . s . Routing, driving away. &

ev See Jydo pacies * v. To exorcise , drive out,

( evil spirits.) [ recitation ,
Xevsodbe v . n . To be confounded, confused,

run into a knot, in spinning or twisting. To wysto Loo * n. s. Pronounciation ,utterance,

tojis * adj . Diverse : not of one sort.
be entangled , to run into wrinkles.

ఉగ్గుపడి Knotted . Go Wijayaw to * adv. Up and down, high and

67**° adv. Unexpectedly. Frightfully. low. నన్ను వుచ్చావచ్చము గాతిట్టి నాడు he called

me all sorts of names .

ezdetoveo To be in a fright, or confused .

ay n. s. The crown or top of the head .
&X ,0, 640=

* x50 * adj. Angry, wrathful, fierce, furious, * 0,08 or fo jo The gigantic swallow wort :

violent, cruel. tolaw , or, &Xo Fierceness. HK. 3. 70. ఉచ్చింత = ఆలర శాకము. Rox. 1 .

571. వికీణ ము . D.
LX Powd * v. n. To be enraged .

& L Toro n. s. A store house : pantry, a trea B , or, to dos Hey ! hiss ! a word used

sury . ఉగ్రాణపువాడు, ఉగ్రాణి , ఉగ్రాణికుడు in setting a dog on to fight. BD. 7. 55.

Heisly n. s. A slip -knot, a noose, a halter. Vish,A steward,a butler, a storekeeper, a treasurer .

P.8. 410.
Headman of a village ; or village bailiff. ( so

called at Mangalore.) ఉచ్చుట153 du v. a . (Fort)yes q . v .) To take, seize,

#Loco * n. s. ' Fierce-eyed,' an epithet of draw . So Loo Z he cried avaunt. M. 9. 1. 314 .

the god Siva. &LX5 * n. s. Fierce : an epi v , neut . To rush. M. 4. 5. 194. Svobody, D.

ఉచ్చైశ్రవము or ఉచ్చైశ్రవస్సు * Name of thethet of Siva.

eo form to ZU A cry like Hurra, Huzza ! horse of Indra. [meridian,

Also used when lifting a corpse . ఉళ్ళము n . s . The zenith , the vertical point or

ఉచితము * Free git ; gratuity; donation,a present. ఉచ్ఛాటనము * Frror for ఉచ్చాటనము *.

cossio * adj. Proper, agreeable. Free, gratis, 250 * n. s. Spittle, theleavingsor frag .

for charity, aw to adv. Freely, as a gift, ments of the table. atpoorcow a bee's leav

ings, i, e . wax ,
of his own pleasure, fairly, by fair means, & 503 * adj. Swollen, turgid.

without money or price. * O8 * Knowledge tyjopes * adj. Self willed, perverse, un

of what is right. & asso . A prudent man :

restrained . అడ్డము లేనివి. D.
a man of foresight.

ఉచుకు మనుట v.Tosob , moan. ఉచుకు మని (anuk) | ఉశ్రయము, or, ఉచ్ఛాయము * n . s . Height, the
ఉఛ్ఛదము • Loftiness. Error for ఉల్సేధము.

suddenly ; flashing briskly .

highest point : exaltation. అత్యుచ్ఛాయఃవతనGoij n. s. Piss, urine. to ajocode Filthy lan
3 Great exaltation leads to downfal.

guage. To je aracteres v . n. To make water.
Horoso * n. s. Breathing. Dasav . VII. 91 .

& * n. s . The zenith, the meredian , the # 7311 * n. s. Breath, breathing, a sigh .

vertical point in the sky, to w jaw * adj. Ver.
గవూపిరి . D. జలో ఛ్వాసము A sough or drain .

tical, high, tall.
A. 4. 194 .

ఉచ్చండము * adj. Quick, hasty, sudden in temper. ఉచ్ఛ్వాస నిరోధము, * i... ఊపిరికు ట్టు n. S. A stop

ఉచ్చండుడు , త్వరగుడేవాడు . D.
page of the breath from stitch or other bodily

A jade, a slut, a vixen . HD, 2. 1091. pain .

*
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M

n . s. Guess, estimate . From ఉట్టిపడుట
3 beds r. n . To start forth , To be manifest

comowe vo a . To cease from , lay aside , desist
ed , as a passion.

from . 338ėse), D.
How n , s . Salt land ; fit for the manufacture of

ఉజ్జనచేయుట The same as బుజ్జగించుట . salt. ఉకు కుట్టి . D.

o ovo n. s. Ujjain or Oojein or Ougein in 6 40763 v. n. for mye To be born .

Malwa : once the capital ofthe Maharata chief #dos átvev n . s. plu. A rich dish, a kind of

Saindhya. (Scindia .)

polao of rice and spices. వాని సొమ్ముకు ట్రవ ,

ఉజ్జాయింపు n . s . Conjecture, guess , estimate .
యముగా మోట్లో వేసుకొన్నాడు He took that

E A match , a rival.

man's property as quietly as he would have

eaten his dinner. It was nuts to him .

台& Ford To match : to pitch against each
to ఉట్లతద్దoెr ఉట్లకుండుగ See ఉట్టి .

other.

ఉట్ల బొడ్డి or బొద్ది n . S. A certain plant.

ess . * Animating, inspiring with life, vivi
&€50 The plural of God 9. V.

fiction . Donde V. a . To vivify .
de tot seguido To boil. To scour silver by boiling

ఉజ్జీవిష* Desirous oflife.జీవితుమిచ్ఛగల.G.5.166 . it with tamarind juice to take off the tarnish .

ఉజ్జువకల్లు Pumice stone . choB A sort of fish . Russel, plate 67, called

JO08603 * Bursting forth , betrayed, mani Gerres mentosus, a species of Zeus.

fested, as any passion .
the soisés v. a. To dress or cook victuals, to

a * adj. Left, abandoned .

boil, to place on the fire. To debase, disgrace.

L. 7. 120.

# age w * adj. Splendid , radiant, cægeroor
GOODUe v. n . To be distressed or hurt.

adj. Lovely in form .

& doft. n. s. Summing up, stating, citation . #ashibye To annoy.

& Wo3 adj. Clever, active, ready, nimble, brief. 438 evés v. a. To feel sore or hurt, to wince or

GeofoDoé v. a . To note , make a note , or ab
be annoyed.

stract of; to note down as a memorandum . T. salon n . s . Torment, pain.

state , cite . To sum up or abstract.
H xaw n. s. Service, a job , a task , slavery : do

ádvososaw Vivacity, briskness.

mestic service . or, to -

ఉటజము * n. s. A hermitage : a cell formed of SA , ConBouwd To do at intervals. See to

leaves. troet .
Kudo.

too plu. Cep n. s . A fibrous network sling, in eroties v . a . or & Red Bowd) To weak

en, or lower or starve. To loosen , To turn out,

which pots &c. are suspended from the beams
cause to leave , quit &c . to check , stop , bridle .

of the house : or from a stick thrown across

the shoulder.కలిబోసిన వెనక నుట్టికనుగొన నేల To ఉడిగిపోవుట See ఉడుగుట,

long for the lesser after getting the greater. #atyzy du v . a . To do away , renounce, ( shame.)

Shutting the stable door after the horse is ఉడిపోవుట or ఉ . కావుట v . n . To become

stolen . ఉట్లూడివడివచ్చింది It came down by the
blunt, to fail, to be spoiled . 633roš or 6 8 to

run , it fell down flat, it came upon him like a ☆ Failure , blunting. &&3r ? Incessant, un

clap of thunder. చింతపండు యొక్కవుటు The failing.

fibres inside a ripe tamarind.
& 3- Patience, gentleness.

ఉట్టిచీల
n, s. A rivet,

* A constellation or lunar mansion .

ow



ఉడు ఉతు96

ఉడుంబరము The glomerous fig tree = మేడి చెట్టు ఉడువకుళ .Soad 55 n. s . A kind of hound. Swa. 4.78.

more commonly spelt- • . Gociu ) n. s. A suit of clothes ; a dress.

& tame Lyon It is sultry ( from af ww to pour. ) Asha v. a . To efface, to turn out, to do away,

To be oppressed with heat. The weather to be wipe away, remove , to subtract in arithmetic.

close and oppressive . To pour into a pot in or- To leave (unaltered ) , to stop or cease (as a

der to boil .

song .)

ఉడుకాడించుట(from ఆడించుట To cause toplay.) ఉడుపుష్పము * n . s . The scentless china rose .

To roast, plague,joke, vex one for amusement.
xan.s. Theanimal called theiguana. (** ;

És n s. Boiling , ebullition , bubbling, whe

గోధిక. ) ఉడుపపిల్ల The young guana : more
ther caused by heat or the gush ofwater : heat.

కండ్లుపుడుకు చేస్తవి My eyes smart or burn. correctly the lizard . When grown old , it is

&$ adj. Hot.
calledto. In fact the two animals are con

Eco 356 6 v. n. To boil, to bubble with heat, to founded . It is supposed to be double tongued :

seeth . To be hot, feverish from heat, to boil a deceiver is therefore compared to it. #

with rage . ఉడుకుళ్లు పెట్టుట To irritate , make డుముపోయి నా చెయివదిలించుకొని వచ్చి నాడు If

his blood boil. & 33 56 2 éves To simmer or be- you catch a guana (like a Tartar) you are

gin to boil. lucky if you can only get your hand out of

ఉడుగణము * A constellation. ఉడుగణవీధి * The its grasp . See note on , and xia ,

heavens.
Home O n , s. A lunar mansion, a star.

SOX8 n . S. Any present given to a bride or
ఉడుసార The plant called వాయ శాఖము,

bridegroom, during the celebration of their

marriage. A.6.190. – Šejawew. Swa.5.123. , oen.s. Four, a parcel or pack of four,

Das. 2. 126. A. 6. 189. an assemblage or collection, a heap or pile.

A co xéo v, n. To fall away, grow thin , lean or To collect in a heap or crowd.

emaciated , decrease, to be cast off, to be re- 33. To palter, play backwards and for

moved , as a stone or chain : to be exhausted .

wards . Satyab, 1 , 114 .

To pause, halt,stop. To cease, abate, leave, todas * n . s . Flying, soaring.
quit, or relinquish anger. To cease or depart

as desire. To be shaken ( as a resolution.)M. 255 bbw v . n. To be out of breath. To be

2. 2.126.50 Asa Breeding has ceas at his wits' end . To be suffocated .To

ed. & X $ Ceaselessly , incessantly. All at నీళ్లచలికి ప్రాణములు తెడ్డుకుడుస్తున్నవి The cold

ness of the water took away my breath. So, ato

ఉడుగుబోతు A shrew.
లుడుకుడిచినది The infant was choked with pap.

a
ఉడుత, ఉడుతా A squirrel. ఉడతాభక్తి The

Serveis são adj. Grand , fine .
squirrel's devotion. Kuchelo. 1. 130 see DRY.

298. When Rama was building his bridge Hoge * Adonis, the moon , as “ prince of

between Ceylon and the main land, the squir- stars." R, 5. 225.

rel came to lend his little aid : Rama in ap- EDU 2 n, s. A sort of fish .

probation stroked the squirrel down the back, &$ n. s. The pivot under a door : a hole in the

which accounts for the white marks seen up

on it. The final vowel is long or short at plea
threshold contains this pivot, on which the door

sure as these quotations prove .
turns. GoofQuébéo To lift a door off its hinges.

SOO * The constellations. See ఉతాసి .

to sube a The Madras name for the herb mint. Porod v. caus. To get washed , have it

ex Scent ? Fragrance ? 10.BD. 3. 1319 . scoured. Causal of Soes .

GS1 * n. S. A float or raft. The moon , ఉతుక పాత Threadbare .

డాచేయుట v.a.

once ,
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men .

*

# 8364 v. a. To wash, scour or bleach. To drub, 600 5603 *Set as à crown. 6 do 18

lick , thrash. Koso56 to A cloth new washed . wigssoo joining his hands on his head .

ఉతకడానకు వేయుట To send clothes to be | ఉత్తంసుడు * n. s . The chief or noblest one . వీటి

washed. శంకుడు The cock of the crew .

op 00 * Great eagerness. How * adj. Dried. Dried flesh . So 50 AW .

eg_6366 * adj. Abundant,resistless,excessive: ** A good woman . D.

high.

to 863 * n. S. A mass or heap . Okjorog 8 508316w * adj. Excellent,best, virtuous, chief,

principal, first. * Sothey cáo In grammar, the
a lump of nectar. మానఘోరములు crowds of

first person . * * n . s . A creditor.

ఉత్తర్షము500 * n . s . Excellence, superiority .
s

BOX60 * n . s. The principal member,

ఉళలదేశము The country of Orissa, for which
i.e. the head . Gremo *A most excellent man .

this is still the native name . égko ga * adj. Superlative , most good,

**** n. s . A weapon .
best of the excellent .

#805 * Desire, longing.
* o * The 12th lunar mansion . & UTL

spraw * n. s. Winnowing .
The 26th manzion .

* J * adj. Superior, fine, grand. As
ఉత్తరము * n . s . An answer, a reply . A letter or

at good fortune. epistle . The north . A command. 6 Laos

త్తరములు question and answer. ఉత్తరకుమారు

550 * n. s. A bribe .
and the name of a certain self conceited hero.

# Jasuras * Coming forth. Deviation : set

ting out. Latoryongacross for at the moment
ఉత్తర కుమార ప్రజ్ఞలుకులుకు తొడు he is a mere

braggart.

the soul leaves the body .

$$814 * adj. Secondary, subsequent. 58

ఉళోశము
శము * n. 8. The cormorant, ospray, or గము the sequel or supplement. ఉత్తరరామా

sea eagle. Hatred , detestation .
duraso the sequel to the Ramayan. This is a

o adj. Mere, bare, plain, actual, just, simple ;
poem describing events that happened before

empty, idle , naked, vain, useless, downright ; the earliest occurrence in the Ramayan. In like

in jest, rot serious, not in earnest, false. to manner the ఉత్తరహరీశ్చంద్రకథ tells what

Kya . On common occasions, in general, in . happened in the previous birth of the hero ,

ordinary, between whiles. togooxyp Sim
Northern ; ఉత్తరఖండము the northern division

ple or unaggravated theft, also actual theft .

ofthe country . ఉత్తర సాధనము a further means

ఉత్తగుర్రము A horse without any one on him :
or dernier ressort. # O poole a subscribing

by itself. వ్రాశేవారున్ను వుత్తవారున్ను Those

witness. & go tolaw the opposite party.
who write and those who donot . ఉత్తమనుష్యులు ,

ఉత్తరంగము n . s . An arch over the door frame.

or ho gavo Idlers , idle folks, bystanders ,

unconcerned persons. 229jsoutoodang & Soldev * n . s . plu. Funeral rites , obsequies:

ప్పుడువుంటివా were you present when he gave it ,
“ a commemoration .” The duties and rights

appertaining to a chief mourner .
or at some other time ?

ఉత్తండములు , ఉత్తండాలు n . S. plu . A sort of gold
to Do2020 n. s . A gold chain , which Hindus

necklace , worn by a woman.
of all ranks of classes may wear in the same

goQ ** Planted ,set. = itos . Vasu.6.137. manner that those of the superior castes wear

otw * n. s . An earring: a tire or tiara. the 202 203,

C. P. Brown's Teluon Dictionary. ttt
13
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ఉత్తరార్థము
ఉజ్ఞానము

ఉత్తరం ముgol * n . s. Passing, crossing. i ఉక్తలకుడుట or ఉత్తుల మొందుట To be in trouble

$ o e See- ees.
or agitated.

got .50 * The hypothesis, second part, or ve su n . s . Distress, agitation , trouble .

deduction from an argument: seeegto go tow n. s. Disquiet, distress.

ము.

o probado * adj. 1. Lying supinely, reclining.

& go so**** n. 5. Responsibility, security. # cowb* n. s . Lying on his back : i. e. an

ఉత్తరవాదముచేయుట * To make good or repair infant. Tavó The reclining attitude ,

a deficiency. To pay the forfeit.
మన్మథ క్రీడావిశేషము. G. 1. 126 .

-9 * Responsible. He that is answerable. # gos025 * Saviour, deliverer.

A respondent or defendant, a security. * ğ # 70530 Trouble, (K) Haste , precipitancy, adj.

** An ulterior or superior court.goog *

Formidable.ఉత్తాల వాలుడు he of the formidable
Thenorth, northern. Dus w The north

sword. $ 33 * ese To hurry, be precipitate.
country. & footnow * n. s. (from s.#gogox * High, tall: big, projecting.

the north and s. ఆయనము going.) The sun's | ఉత్తుడు , యుక్తుడు , అన గాతగినవాడు . D.

progress to the north of of the equator, the | ఉ ంచుట See వుత్తెంచుట ,

period of the year during which he is north ofit.

* Effort : rising : an army : war ,

o toga * n. s . The “ second part" of an

argument being the demonstration or exem ఉత్థాకునము * Rising : erection . ఉత్థానము లే

plification of the states or assertion first ని impotent. మృతకొత్తావనము Resurrection.

made. gouto n . s. The 21st of the lunar 33 5 * n. s. Flying, soaring, birth , pro

mansions . to foollox * n . s . A cloak : an duction.

upper or outer garment. ఉత్తరీయము. ఉత్పత్తి * In . s . Birth, creation, production, origin .

#o00 , goofuev n. s. The beam above to 33ttwé To produce, create , fabricate .

( the lintel and sill) and piece of wood below ootage v. n . To be born, created, formed,

the doorway, in which are inserted the pivots framed .

upon which the door turns . to osjö 3500 * The air, the sky.

how v. a. To cross or pass over. To am ఉత్పన్నము * adj. Born .

putate : to sever cloths woven in one piece, to Soje stvo * The name of a particular metre, in

refund, repay , restore. Preto sa to

I will knock your head off . = 0 & owe, töje13 * n. 6. A water lily , a blue lotus .

# 86kW * n. s. A cloak , an upper or outer 39j880006 * v. a . To root out, or eradicate.

garment. # Tj43560 * adj. Eradicated, rooted up.

goo.5 * n. . Answer , reply, order, or com - j * n.s. A prodigy ,preternaturalagency ,

mand ,permission, leave, congè . & gobyes phenomenon as an earthquake, a comet & c .

v. n. To answer or reply. & Sousas we To ఉత్పాతపిండము A wonderful genius. త్రివిధో

order. ఉత్తరువువుచ్చుకొనుట * To take leave . JOSEU marvels or signs ; in air earth and

#G Gandoyd * To dismiss, give leave, heaven . A. 4. 300.

direct .

# 3ja55d) or ev— * v. n . To be born, to

ఉత్తరేణు or e or ను . The plant termed Achy. rise, to spring from a source .

ranthes aspera . ఉత్తరేణిముల్లు burs that stick | ఉత్పాదితముotojas.no * Produced , effected , generated,

to clothes : ( des glouterons.) begotten .

# $ $ 8 * adv. Ever after ; at any future time, # 3 ,***n. s . Satyrical speech, See pole

hereafter, in course of time, gradually. :50 .

verse .
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#LO* Hyperbole ; rhetorical sublimity ; high | Dj $ 500 * Height, elevation , loftiness.

flown language : Poetical extacy . Apostrophe. tot 83| 500 * n. s . Water.

" The celestial style. ” ( Pope's Guardian, No. | ఉదంచనము * ఆనగా , మూకుడు .

4. ) See Addison's Spectator, No. 419.Quar- troos * Thrown up, tossed. Worshipped, ho

terly Review No. 101. p. 34. This answers
noured. Fine, grand, splendid . Dasav. VII .

pretty closely to what the French used to call
157. T. 3. 13.

Charades.
ఉదంతము *

n. s . 1 A message. 2. Tidings, in
& LOje owes * To apostrophize, or describe

telligence.

hyperbolically. Kuchelo. 2. 78. ఉదకము * n. s. Water. 6 5 werdv . a. To

Hotelsin Too * adj. Expanded, or blown as a flower. bring forth a child .

Lyon. s. The upper hinge of a door : a pinto ay Xãto * Great, large, high.

or pivot , on which the door turns : the upper to * n . s. The sea.

is the ఉత్తరాసి uttarasi ; and the lower the * ఉదహనము * A well.

ఉదయము *

తక utaca . ఉతకయె త్తిదోచుకొనుట To enter
n. s. The rising of the sun or other

the house as a thief : by lifting the door out heavenly bodies : the morning : birth. Great contra

of this socket.

☆ In the morning. BOL * n. s. The east

ern mountain ; behind which the sun is sup

ఉత్సంగము
SjOX360 * n . s . Association , union : the lap,

posed to rise. Es sousdoxato morning carols .

the front of the thigh. (* pungutasyox Thou
The blushes of dawn. A particular sort of red

who art one with holiness ,
silk. ఉదయించుట * v. a. To rise , get up, or

X Favo , i . e . $ 032) * Destroyed , decayed ,
arise, in any sense. To begin or originate as a

ruinous . quarrel or an opinion. To be born . To arise or

ఉత్సరము, ఉత్సజ నమ) * Yielding, relinquish
become celebrated. కుటిలబుద్ధిశుదయించి with

ment, quitting, abandoning.
malice prepense.

ఉత్సవము n . s . Festivity, feast, merriment. El cos w * n . s . 1. The belly . The waist : the

centre ; 0026 ou en corpulent. A title of Ga

త్సవవిగ్రహము * The small metal image of a
శాతోదరి An epithet denoting slim , slen

god that is borne in procession : as opposed

to the మూలవిగ్రహము that always stays at
der Ivaisted . ఉదరపోషకుడు a belly god , one

who nourishes his belly . ఉదరపోషణము * n. 3 .

home, being made of stone . Lavrosyneojos caso
Nourishing the belly.

feast for the nostrils. Flest jó A feast for 60 n. s . Fright, alarm , DRB. 448. 414 .

se) v . n. To start or be alarmed. M. 3.

A já oDu&* To triumph , to rejoice.
n . s . Perseverance. Glee, eager- ** 0,9 pass5 ex . * Future or re

ness , mettle , spirit , jollity, daring, resolution , mote consequence : future time . D. W.G.

10. 66 .

bloom of beauty. Alacrity. & tojásos ás
to mo atv * n . s. A sort of quaver used in read

a . . a man of mettle. Go BogosteHomemono San
ing the Veda.

guine, straight forward, bold, mettlesome.
uno w * adj. Generous, liberal, noble , glori .

Esbj5 w * adj. Strenuous, zealously active , ous. Exceeding, great, vast.

making exertions, earnest, zealous. ఉదానము * The phrase for air that rises from

EO)Jaw * adj. Abandoned, left the throat.

ఉత్సకము * n. s . Increase, enlargement, pride . Tog ww *adj.Fine, grand, munificent, splendid.

Casting water, sprinkling.
ఉదా రా శ్లేషము a close embrace or voluntary

Cod. * To be full, to cncrease .
embrace . tard a generous man .

*

nesa .

a

the eyes.

2. 41 .

ఉత్సాహము *
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# 7o A friar, of monk. A certain order of Government 66 * Reiteration , recitation .

seins, or Goswamis, of the Seik sect : they oe* To reiterate.
wear a conical fringed cap.

ఉద్దండము -* Violence, fierceness, as of heat,

ETT SO We * v . a. To bully, to browbeat, to
807Fiercely, hotly .

abuse , to disgrace.

#x065 * Violence, fierceness. Bhask. 63.
Btw * n . s . Bullying, rejection, disregard.

com 06. * To abuse or revile. To dis: * ww n. s . ( K. ) Height: length.

regard . To use hard language. ఉద్దరి A steep bank : నదిలో ది గేటందుకుయుక్తము

ఉదాసీనుడు *
కానిదరి . D.

n. 6. A stranger, a common ac

quaintance. A phrase for the soul, as merely n. s . Mortgage of a crop not yet raised.

lodged in the body. Sankhya Karica. verse Pledging it in payment without regard to the

XX. market price of corn .

ఉదాహరణ or ఉదాహరణము * n . S. Mention . ఉద్దనడి or ఉద్దవికి n. s. Rapidity, great celerity.

citation, quotation, an example, instance , or
Violence, haste. P. 1. 134. BRY. 3. 79 .

illustration of any rule or precept ; allusion or goats * Irresistible. Poosotas.

reference, notice, statement, an argument. e Shoes, slippers. G. X. 83. H. 3. 121 .

E postodove v. a. To instance, mention, quote , a n. s. A match , an equal, a rival. Rivalry,

cite . యెత్తుట . equality. A bank or dam with a channel on it:

ఉదిట See ఉధిరి . into which water is pumped, to be conveyed

80W * Spoken, said. Risen , produced. to higher lands. The name of a certain tree.

tao adj. Fine, pure. 28W076 fine gold. R. Rox. 3. 103. Bignonia spathacea. Ea souky

7. 184. ఉదిరి నెత్తమ్మలు lilies. ఉరిటకౌగిట in a Das. 1. 11. to rival. tosev sev afvo8 T.

sweet embrace.
5. 45. fighting hand to hand. So doev,tobonde

ఉరిలము Trouble, grief, regret.— కొను or పుడు R. 1. 187 .

to grieve, tó regret. M. 4. 2. 88. M. XII. 3. 4a Paired , couple , side by side. Das. 174.

166 .
*@ové v.a. To pair, match, couple. BD.5.913.

ao * The north . 6893.50 * Northern. Gas * Designed , mentioned .

obres * Generous,noble, great. Ebm63 49563 * Inflaming, enlightening.

Greatness.

ఉదుంబరము , అనగానే కి చెట్టు , M. XII. 6. 108 .

ఉద్దులు The grain called మాషము, మినుములు .

ఉదుకుట See ఉతు
ఉద్దెశము, ఉద్దేశించుట (udda— ) Thus spelt to

Esés n. s. Bigness, vigour, weight. adj. Big , suit the metre, instead of a ww q. v.

vigorous, ine . గమకము, నీటు , మిటారింపు . R. ఉద్దేశ ము * Intent, design. ఉద్దేశించుట to intend ,
5. 294. 2. 122. A. 2. 10. T. 3. 11. &c . &c.

design.

ఉదుటుతనము Vigour, weight, ineness, bigness. ఉద్రేకము or ఉద్రేకము • Violence, outrage,
o adj. Insolent.

cess, bursting forth. క్రొర్యోద్రేకము a burst.

635* * Birth , production, produced. of fury. కంసోద్రేకము the outrages committed

404310 * Much , excessive , deep. by Kamsa . వృద్ధి .

11. s.Vomiting, belching, emitting, 80g * or $ 8, * Rudeness,arrogance.

exuding, gushing. A. 2. 92. R. 6. 24 . T. 5, 119. M. 9. 2. 85.

pusow * v . a. To vomit, to belch, emit. ఉద్ధతుడు Proud , rude.

ఉగ్గిరి n . 6. A name of the metre called corres * A ladle, a spoon.

www . - Chanting. 588 * Violence, vehemence,

ఉద్ఘాటము
atodoo * Opening, illustrating. Egsozod v .a. To raise, lift, rescuc, support,

BOE * A ladle , a spoon.
soutés To raise, open. To draw water. ಜಿಜ್ಞರಿಕ

3.60 * Beginning, striking , * 6 festival, a holiday.

ex

ఉఛారము *

Es
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f

*

establish ..

with dust.

ము.

ఉద్ధవిడి Rapidly. P. 1. 134 . sion , service , function , trade ; an office, or

ఉద్ధాకునము * Liking, raising . ఉద్ధాపించుట to
situation ; an experiment, endeavour. ఉద్యోగ

ము చేయుట To exercise an office . మాతండ్రివం

raise , lift . P. 3. 48 .

ఉద్ధారము * Protection, sustaining . ఉద్ధారము చే
చిన ద్రవ్యముతో వుద్యోగముచేసుకొంటున్నాను. I

am trading with the money which my father left.

నుట To sustain : support. ఉద్ధారకుడు he who
ఉద్యోగస్తుడు n. s. An officer, a functionary,

sustains or nourishes. నాకుటుంబోధారముచేశి ఉద్యో : An Officer ; one in place, a servant.

నాడు he maintained us . ఉద్ధారముచేసుట , To ఉద్యోగించుట * Toundertake,set to do, toprofess :

professedly turn his mind to : apply himselfto.

ఉద్ధితము . adj . Sprouting, growing, arising .
ఉద్రి క్తము * Distinct increased . See ఉద్రేకము.

ఉద్ధురము * Weighty, protracted, elongated. ఉద్రేకము * Commencement, increase , excess .
.

ఉద్ధూత * Shaken off, scattered , removed . =పో
ఉద్వర్తనము) * n. s. Any unguent, applied to the

కొట్టబడిన Forgiven..
body before bathing. BRY. 3. 828. B. 3. 1002 .

ఉద్ధూళనము * Sinearing with ashes, covering | ఉద్వర్ధిష్ణు * Long drawn, (sighs. ) Dasav . VII. 87 .

ఉద్వాసనము * Expulsion , exile.

ఉద్ధృతము * Raised , extracted , selected . ఉద్వాసనము చేయుట To espel. See ee డ్పాన

ఉద్బోధకము * n . i . Hinting, suggesting . Asso

ciation, connection of ideas : exemplified thus : Googbouw * n . s . Marriage.

హస్తిహస్తివుక న్యాయము the sight of this ele | ఉద్విగ్న * Sorrowful : in trouble.

phant reminds me of him who rode it. ఉద్వృత్త * Potent, irresistible, ill behaved

ఉద్భట *Great, exceeding. అతిగిల్త ,ే హెచ్చు ఆయిన. ఉద్వృత్తి Might, misbehaviour.

ఉద్భవము * Birth, production , emanation. ఉద్వేగము * n. s. Anxiety, agitation,

ఉద్భవించుట or_ విల్లు— To be born or produced . ఉద్వేలము * n . s. Excess, vastness .

To be formed , concerted, or concocted,
ఉద్వేలము * adj. Extreme , vast, prodigious . ఉజ్వే

ఉద్భాసిత * adj. Splendid, glorious.
లతరమైన, R. 4, 116.

ఉద్భిజము, ఉద్భత్తు*,ఉద ము * Sprouting, ger . ఉధ్రము * n. s . An otter , నీగుపిల్లి . Sc.

ఉనాభి , ఊనాప్పి Weak, lean, thin.
minating, shooting . A. 5. 114 .

ఉచ్ఛేదము * adj. Breaking or bursting through, ఉనికి n. s. Being, existence. Stay, remaining ,
dwelling, home , place, residence, state, con

as a shoot, through the ground .

dition . నూటాడకునికి remaining silent.హితవు

ఉద్యమము * n. S. Readiness , alertness, purpose .
గాకునికి his not being friendly. ప్రాణమైవునికి

ఉద్యానము * n. s . A royal garden, or park.

His being their very life .
ఉద్యాపన or ఉద్యాపనము * n . s . Peroration ,

closing rite of devotion : or of any penance& c. ఉనికిపట్టు n . s . Home, dwelling , abode.

సమాప్తి .
ఉనుచుట i.e. ఉంచుట .

ఉనుప When he placed . From ఉంచుట , i. e.
ఉద్యుక్తము, ఉద్యుక్తుడు * adj. Zealous, resolved ,

determined . He who is ready or prepared..

ఉని Contracted for ఉనికి .

అక్కడికిపోవలెనని ఉద్యుక్తుడై Being about to go.

జాబు వ్రాశేటందుకువుద్యుక్తుడwైhen I was going | ఉన్నతము * or, ఉన్నతి * n . 6. Tallness. High,

to write the letter. క్రూరమైనవనికి ఉద్యుక్తుడై lofty. Increase , advancement, prosperity, rais

with.malice prepense. ing, ascending. ఉన్నతకుచ * Full bosomed ,

ఉద్యోగము * n. s. Duty, appointed work , un
.large breasted .

dertaking ; enterprize, exertion;activity; pro- ఉన్న మితము * adj. Raised, high, exalted.

fession , employment, occupation, calling , mis . I ఉన్ని * n . S. Wool. A tick that infests do .

.

ఉంచగా .
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ఉన్న

6Pzó unn'eda . The place where he was . 80% , 5 % lftoote * v .a. To begin, to proceed to

నవు..
do, commence .

to * adj. Mad, foolish,tipsy. , ** Gr . * Censure , blame.

52070 * mad · five and twenty . '
ఉగూహనము * n. 6. ఆలింగనము .

So * A madman, a fool.

***LTS * n. s. A hamlet, a small village.
Loko * Proud, spirited. BRK. 426 .

ఉన్మధనము * అనగా , పేషణము.
#tvbdw * A prop : a trellis for creepers to

ఉన్నని * unmani A mystic name for the త్రికోణ grow over.

#scow * Quantity, heap, excess.ww . L. XX. 134 .

లికము Is an error for ఉమ్మ లికము . * Jootb * v. a. To serve, befriend . To belp,

( at table ,) to tend, wait upon .
66 * A trap, a snare .

Copp 5203 * n . s . Madness, folly, drunkenness. ** 10850 * n . s. Kindness, good deed , good
offices : an essential or requisite . Tending ;en apo * A tipsy nymph , a bacchante.

tipos * Opening, expanding. attendance , &* Jor 2 * Civil, polite.

Os adj. Opened, blooming, blown as a flow . & * tubose To outvie, outdo, excel, outshine,

er, opening.
surpass. L. 3. 288.

e p53 503 * n.s. Tendency, inclination . **** 8 * In Prosody; a sort of metre.

నాన్ముఖత్వము an amorous feeling. 66 * Deep grief, weariness. Haste,

os y p533 * adj. Looking at, facing, fronting. disease .

ఉన్మూలము * Radical. espor eso nº Radically, togs * n . s . Low land. The foot of a hill.

by the roots. T. 4. 212 . UX * n. s . A present or gift.

& So, 05.0ė)*To root up : or eradicate , destroy. **xox * n . s. A relish for drinking : Kalab .

cü KJo Dow) * &c. adj. Eradicated , pulled up by 3. 56. Biting, stinging .

the roots .

666 * n. s. Teaching, instruction, guid .
636 * Opening, blowing as a flower. Hos

ance , initiation , practical observations. Con .
నమో న్మేషముగా with increasing delight,.

firmation in the creed : ( a rite performed once

e coses * v. a. To open, expand.

*$500W * Contiguity, nearness . adj. Near, in a man's life. Buch . Mys. 1. 146.) *** 10

proximate . v . a. To teach, guide, initiate, prompt.

* 8** n. s. An episode.
sow * n. s . A milk pail . M. XIII . 2. 344 .

#fora * n.s. Furniture, apparatus, stuff, & * 135 * n. s . Trouble, annoyance , plague,

an appendage, material, or implement as the
affliction. Damage, injury. harm , ( vulgarly )

utensils of a kitchen , the tools of a trade. Stuff,

pest , abomination, & # 8364pa sad business.
superfluity : ( a term used in slight.)

* dové v. a. To benefit, do good to.
**n. s. A cushion. A present or gift.A bribe.

A. 1. 30. 6. 139.ఉపకారము * n. s. Beneficence, kindness, obli

ఉపధానము * n. 6. A pillow or cushion .
gation , aid, help , service , a work of superero

obovipaw * n . 5. Investiture, introduction into
gation .

*508* adj. Beneficent, kind, charitable, oblig . the priestly caste ; a rite similar to that we call

confirmation . In this rite the forehead mark is
ing, assisting.

€ Aid , assistance, kindness. In grammar applied (made with a paste of cummin seed

the middle voice . 5a poes , NBh, chap. lxxiii. and sugar జీలకర్ర బెల్లము ) which is denominat

ed the upa -nayan , or extra eye .

* n . s. Beginning: commencement. ' ** n . s . Hoard , deposit , pledge.

చుట *

合 1
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ఉపనిషత్ * n . s . A sort of homily : a portion వలసది Here we must collect the thing meant

of theVedas. See Colebr. Essys. 1.92.
from the figure the poet uses .

ఉపయమము *

ఉపునీతుడు * n . B. One initated into the Bramini .
n . 8. Marriage.

ఉపయుక్తము * adj. Convenient , fit, disposable,
cal caste , as all bramin boys are.

serviceable. ఉపయు కి * Convenience , it. ఉ
ఉపన్యసించుట * v. a. To detail, inculcate, reite .

వయు క్తికాలేదు It was not practicable.
rate.

ఉన్యాము n. B. Detail, reiteration . Dwell. ఉపయోగము * n . s . Use , advantage, beneft. ఆ

రూకలువుపయోగమునకురావు That money is

ing on the same subject. Enarration, amplifica .

not now available.

tion , refinement, spinning out a subject, dilat

ing . In logic, hypothesis, allegation.
ఉపయోగించు * v. a. To beneft, avail, profit. To

ఉకురట్టణము) * Suburbs.
be useful : or applicable, as an argument. అది

ఉపయోగించదు It is of no use, of no avail. To

ఉకుత ,ి * ఆన గావిటుడు .
eat. Vish . P. 3. 310.

ఉతుకుత్తి * n . B. Convenience , aid , attainment, ac. ఉపరతి * The other way . See on రతి, and వుంచా

quisition, gain . (* 363** . A fund. *** వము, In a philosophical sense , a change of

i Toode * adj. Opulent, convenient . taste : other pleasures : produced by devotion .

ఉపేకదము * An affix in grammar. ( Ward on Hindus 2. 178, note.) A reverse ,

ఉపళున్నుడు * An opulent man.
Rama Stava Rajam. 2. 133. See A. 4. 194.in

ఉకుపాతకము *

the description of a river.
n . 6. A henious crime . ఉరుపాత

ఉపరాగము * An eclipse.

కి * n. 6. A transgressor : a miscreant.

ఉపాలనము * n. B. Tending, nourishing.
ఉపరి * Over, above.

ఉపురాణము * n. s. A minor puranam. See

ఉవలము * n . s . A stone, a jewel, a rock . వxE

పలము A hail stone . భూతలసమోకులము a rock

పురాణము.

ఉపళ్లువము * Calamity. చంద్రాది గ్రహణె, రాహౌ
even with the surface of the ground.

ఉత్పాలె. SC .
ఉపులభ *ి n . s. Acquirement, gain, knowledge.

ఉరుబరము * n . S. A pillow.
ఉవలకుణము * n. S. A synecdoche, compendium,

ఉరుబలము* Aid ,assistance. ఉకుబలమైన conducive.

abstract . Metaphorical expression. ఉపులమం

చుట To survey. R. 6. 68. Mand . 3. 45.

ఉటబృహ్మణము * n. s. Increase, prosperity. ఉకులాలనము * n . B. Lulling, coaxing. ఉహలాలిం

ఉరుభోగము * n . B. Enjoyment, use . చుట * To lull (a child , &c . ) to sleep. To coax .

ఉకుమ * A resemblance : as a picture or image R. 5. 47. Vish . P. 6. 260 .

simile . A parable . ఉకుమచేయుట To compare. | ఉవలేకునమ) * Smearing, plastering.

ఉటమురి Clever , ready, at expedients . ఉకువనము * n . s . A park or demesne : a garden

ఉపమానము * Comparison , simile. The object : or grove.

thus in the words " rosy -faced ” the rose is the | ఉపవాసము * n. B. Fasting : a fast. ఊరువాసము

upamānam and the face is the upameyam . See లతోటివుండుట to starve . ఉహావాసి * n. B. He

comment on Vasu. I. 24. See Colebr. Ess. 1 . who fasts .

303. ఉరు వాహ్యము * A vehicle . An elephant. “ వారీ

ఉపేమించుట * v. a. To compare . యేనుగ. SC.

ఉకు మేయము * n . s. The antitype or thing meant | ఉరుఎద్దము * adj. Seated, sitting. ను భా విష్ణులై

in a parable or comparison. యిక్కడయివి ఉకు Seated at their ease .

మాసములు 1.ఆనికట్టి ఉకు మేయములను గ్రంగ తనము * The braminical thread .
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ఉపశదుము* n. B. Tranquillity, calmness , allevi- vicinity of the town. ఆటో పొంత దేశమునండు in

ation .
a spot near the lake.

ఉకుశ నునము • Tranquillity, calmness , patience, | ఉపాంశువు * Solitary, solitude. A 4.73. Mut

alleviation, relief , abatement .
tering: a low voice , or tone . MM ,

ఉకుశమించుట k v. n . To be calmed or pacified, to | ఉపాకర్మము * A rite celebrated by bramins on

be alleviated , to be abated or assuaged . ఉకుశ
the full moon in the month Sravanam (July,

మిల్లుట To be calmed . August :) they imagine that this blots out all

ఉపశాంతి * n. 6. Calmness, quiet, serenity. the sins of the past year : and they put on

ఉపశ్రుతి * n . B. A good or bad omen gathered
new 203wew threads.

from overhearing a conversation & c . పోలిళ్లు. | ఉపాఖ్యానము * Tale , legend, narrative. కుచేలో

ఉప ఉంహరించుట * To clear away, get rid of. ato sosaw the adventures of Kuchela : the

To recall .
episode regarding him . నలోపాఖ్యానము the

ఉకు సంహారము * n. 6. Recalling, annulling, con . life of Nala .

cluding : averting a spell. తొలగ పెట్టుట Re- ఉపొత్యయము * Neglect, transgression . అతిక్ర

calling an enchanted arrow , to prevent its
మము .

taking effect. Refutation. ఉపాదానము * Cause, motive . Alms : ఉపోదా

ఉరు సదనము * A neighbouring abode : the neigh- నమెత్తుట To beg..

bourhood . NH. 2. 27.
ఉపాధి * n. s. ' Discriminative property, or spe

ఊసర్గ * n. s. A grammatical particle, prefix ;
cies. (Colebr. Essays. 1. 287.) ఉచితకర్మచింతా

or preposition..
ottoo (SC.) Meditating “ a good deed. So evo

ఉఈసర్పణము * n. B. Courting, fawning. “ బపోష? He who supports his family. వ్యా

ఉకు ఆర్పించుట * v. a . To court, sue . విశేషణే an attribute or charac

ఉకు The pudendum . The organ of generation
“ teristic ." It is exemplified thus ' as glass looks

in either.sex . M. XII. 5. 303. XIV. 2. 158. red if placed near a ruby. ' (See note on to

Sankhya Karika . XXVI . ఉపనిగ్రహము
ధిక - జీవ మోపాధిmeans of subsistence.

Continence. ఉరుసహస్రము a certain position of
ఉపాధ్యాయుడు * A tutor , instructor , preceptor

the hands in dancing.
in religion. The priest employed in a family as

ఉరుస్థానము * The name of a certain prayer.
chaplain

ఉపానహము * A shoe . M. XIII. 3. 274 .

ఉపస్థిత * adj. Near, that is near . Contiguous.
ఉపాయము *n. B. Contrivance , expedient, means,

ఉపస్థితార్థము The meaning that occurred .

method , agency. ఉపాయముకల్పించుట To plot
ఉకుస్థితి Nearness. ఆఆథ మునాకు ఉకస్థితిలేదు

or contrive . చతురోపాయముగా by all methods .

I do not recollect that meaning.
ఉపాయచతుష్టయము ; See సానుదాన భేద దం

ఉపస్పర్శమ) * n. s. Touching, contact. Also ఆ డములు.

చమనము.
ఉపాయనము * n . i. A complimentary gift. A.4.

ఉవహతి * Trouble , ruin . G. 6.71 . నిరుపహతి 37 .

Undisturbed ..
ఉపాయముగా * Cleverly, artfully.

ఉకుహారము * n. B. A complimentary present- ఉపాయశాలి * n. 6. A genius, one ready at er

కానుక. The rite of offering adoration.

ఉపుకు మించుట
pedients.

v. a. To pardon. To take pa
ఉపాలంభము or ఉపాలంభనము * n . s . Irony,

tience ..

ఉపాంగము * In music, the accompaniment, as
taunt . inntendo. A. 5. 57. దూషణ.

the dronc. R. 2. 88. and 5. 98. A. 4. 38. ఉపాలంభించుట y. a. To taunt . A. 5. 171 , రూ

* Near . ( 702ooo Box in the

« జే a cause.

సించుట ,
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nesa , house.

exam

ఉపాసము * See ఉపవాసము, the same . ఉప్పర వాండ్లు or, ఉప్పరీలు Tank

ఉపాసన * n. B. Service, worships diggers.

ఉపాసించుట • To wait on, worship . M. XV. 1. ఉస్పర 1 ము The sky or atmosphere ఉప్పరవీధి

68. Vish . 2. 293. the skyey path. P. 2. 15. T. 5. 35. Padma ..

ఉపాస్తి * n. s . Service , worship.
9. 323.

ఉపేందృడు * n . B. A name of the god Vishnu | ఉప్పు రగించుట Error for 2

ఉపేక్షు * n . B. Contempt, disregard , heedless- | ఉప్పరి 7 n . s . The chamber or upper story of a

indifference .

ఉపేక్షించుట • v. a. To disregard , to contemn , | ఉస్పరీడు A tank digger. See ఉప్పర.

to connive at, to abandon . ఉప్పలము or ఉప్పళము n . S. Saltness. Nausea

ఉపోద్ఘాతము * n . s. Preface, introduction.
, A sickness at stomach . A salt marsh . The

commencement : a thing begun : all soil which is prepared to produce common

ple . salt. వుప్పులపు వాండ్లు Salt manufacturers.

ఉపోషణము * ఉపోష్యము n. s. Fasting, starv . | ఉప్పలవాయి The space of fesh between the

ing. G. 2. 170. 5. 28 . thumb and the forefinger.

ఉప్పటిల్లుట * ,v . n . To be born , produced , made, ఉప్పి , ఉప్పి చెట్టు n. S. A thorny medicinal

to be evinced or betrayed, manifested , brought styptic shrub with a ligneous hollow fruit or

to light.
gall as large as a nutmeg. Volkameria Car.

ఉప్పట్టి * n . B. A certain children's game. paris Sepia. Ainslie 2. 369. The మౌక్తికఫల

ఉప్పత n. S. Dilating on the extraordinary pros. వృక్షును . Dip, అంతకోటర.

perity, qualifications or beauty ofany person. ఉప్పిడి See ఉప్పుడు. ఉప్పిడి చప్పిడి Be it

This always blamed because it is imagined

good orbad . ఉప్పిడిన స్పిడిలే నికూడు ,dry bread :

that evil will thence arise to the person de .
lit. a mess without any flavour.

scribed . In Tamil it is called ommal. ఉప్ప

లి కారాదు envious praise is of evil omen .

ఉప్పిరింత A certain plant. జ్యోతిష్మతి 2.

ఉప్పుతించుట * v . a. To extol, or cry up, praise| ఉప్పు Salt. పెట్లుప్పు Salt petre . రావుప్పు

extravagantly. To dilate upon a persons ex. Rock salt 35 roos by a sort of gum (taba

traordinary good fortune. దృష్టి తాకుట OG. sheer. Ainslie 1. 420) found in the hollows of

This is considered as mischievous, or causing the bambuvుప్పు సేయదు it is worthless. కప్పు '

ruin.

రంబు వెట్టి వుప్పుకొనుట A , 6.75. To give

ఉప్పుతిల్లుట See ఉప్పటి_Nellur. H. 5. 70. what is valuable for what is worthless , ఉప్పు

ఉప్పత్తులు * n. s. Shares, portions . బియ్య కాయ salted berries, pickle. ఉప్పుకాపుడము

మువుప్పత్తులు చేశినారు they shared out the To apply heated salt to a swollen limb

grain ..

ఉప్పదనము * or ఉప్పన * n . s. Saltness.

medicinally. ఉప్పుగల్లు (కల్లు) or ఉప్పురాయి
.

a grain of salt.

ఉప్పనబట్టెలు A sort of play ? OG.
ఉప్పుడు Scalded , kiln- dried , ఉప్పుడు ఓయ్యము

ఉప్పని * adj. Saltish, brackish. వుప్పనిమాటచ
Malted rice (called in England grains) pre

ప్పనీమాట చెప్పి By fair means or foul. pared by being scalded in the husk and then

ఉప్పర The name of the mining caste : who are cleaned : scalded rice . After being thrashed it

tank diggers and makers of wells, ఉప్పరవాడు is laid in heaps , moistened with lime -water,

A man of this caste ఉప్పరది. a female of covered with green boughs, and then with

11

C. P. Brown's Telugu Dictionary,.
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ter.

a

straw orer them . This operation kills the | ఉబ్బసపుచ్చుట To pant = G . 2. 83. =ఒగర్చుచు

sprout, being equivalent to kiln.drying. ఉప్పు , ఉబ్బించుట To inflate , topuff up with joy : to fat .

డిశునువు Kiln dried turmeric.

ఉప్పునషట్టలు A sort of boys game. ఉబ్బిళ్బీ Delightedly : joyfully.

ఉప్పుపర్ర A salt pan, or feld which produces
ఉబ్బు n. s . Fulness, swelling, being puffed up .

salt. ఉప్పుమడి A salt pan. ఉప్పుమిడత A
Haughtiness. కడుపువుబ్బడము Envy, spite ,

kind of large black grasshopper or rather cric ఉబ్బున haughtily, fercely.

ket . ఉప్పురేవు A place where salt is manu .
ఉబ్బుట v . n . To swell, be puffed up : to burst

factured : salt - pans . out, as milk, to be delighted. ఉబ్బిన or ఉబ్బెడు

ఉస్పరియుట To moulder, .... ఉప్పు రిసిపోయిన BD. 6. 98. Swollen or proud , నవ్వికడు వువుబ్బి

Mouldering, dilapidated . ఉప్పురి సినయిల్లు నది he was ready to burst with laughter ఉబ్బి

huuse that sweats salt : or that is going to చెల రేగి ఏసు దేవుడుత్సహించె B. x. he was

decay.. overjoyed. అది నాకుదొరికిందని వాడికి కడుపు

ఉప్పు సముద్రము The ocean or salt sea .
వుబ్బుతున్నద .ి He is vexed at my obtaining this ..

ఉస్పెన n . B. Swell of the sea , inundation.
ఉబ్బ బుడుసు n . s . Swelling and sinking, up

ఉప్పొంగుట v . n . To swell , burst forth, over and down . యీగుడ్డవుబ్బు బుడు ను లేకుండా

flow, to be transported with joy .
o Pull the cloth so as to make the creases

ఉబతి అనగా పైని. OG .
smooth .

ఉబలాటము n. s. Inclination, fancy. వేడుక | ఉబ్బ సంకటము n . s . The dropsy .

MV. Regret. C. ఉబ్బెత్తుట To bulge out : to be full .

ఉబుకు n . B. Heaving, jutting, a push forward . ఉభయతః on both sides ఉభయతో ముఖీయోదా

6 21:55 do v. n . To swell , jut, bulge, be projected ,
నము A gift of a cow : which is bestowed in

to heave or rise. To overflow , burst out, to
the moment of bearing a calf when it is " two

break out in laughter or anger.
faced . " Molesm .

ఉబుసు n . B. Rest, repose , idling, ఉబుసుగా ఉభయము • Both ఉభయులు both parties. నేడు .

idly.
అతని ఉభయము To day it is his turn to per.

$w you by20j& v . To loiter, to idle, to trifle.
form the ceremony.

ఉబ్బ n . s. Warmth, oppressive closeness of
ఉభయత్ర or ఉభయత్రా adv. On both sides ,

weather , excessive heat. కడుపుబ్బ Enry
both places.

(from the verb ఉబ్బుట. )
ఉభయత్రులు * n. 6. plu. Both parties .

ఉబ్బక | ము n . 6. Turgidity, swell .
ఉభయ రాసి Both shares : the gross total .

ఉబ్బడడంగుట v. n . (from అడంగు ) to be lessened ,
ఉభయ వాదులు • Both parties, plaintiff and de.

humbled or abated.
fendant. See వాది .

ఉబ్బ నీరు See ఉమ్మనీరు A. 4. 115.
ఉభయులు * Both parties, both of them.

ఉబ్బరము n . s. Swelling, inflation. ఉమ n. B. Parrati Ceres or Cybele ; being the

ఉబ్బరించుట v. n . and v . a . To swell . To inflate. wife of Siva .

ఉబ్బరింపు n . s . Swelling, ( of the belly.) ఉమక n. s . Chaff . = ఊక , వుమక చెరుగుట To win.

ఉబ్బలి n. s . Mire, deep mud, greasiness of now paddy after it is beaten.

ground , quagmire. దొంగవుబ్బలి Bog. ఉమాదము * n . s. Vide ఉనాదము .

ఉబ్బ వేయుట To cause to swell : to doctor (par- ఉమాపతి • n . s . Siva, as husband of Parvati .

ticularly with mercury .) ఉమియుట .. a. To spit , to spit out, ఉమి . he

ఉబ్బసము n. S. Asthma. బాలవుబ్బసము Chin. spat.

cough., ఉమక n. s . See ఉనుక,
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ఉరుడు

ఉమ్మగించుట , ఉమ్మగిల్లుట To be distressed or half ! ఉరక At once : without : see ఊరక P. 1. 532.

sukocated with closeness యెంత ఉమ్మ గిస్తున్నది . ఉరకకల్లేడు A sort of bird : perhaps a bustard .

how close the weather is !

Swa. 4. 84 .

n. B. Partnership, fellowship ఉమ్మడ గిారు | ఉరగము * A snake.

డె common to both : held in common కవు
ఉరడించుట i . e , విజృంభించుట Dip.

ఉరణము * A ram.

మ్మడిని at once, once, ( వ కేసారి గా ) in one
ఉరతా See ఉడుత.

rush, all atonce. ఆ సరుకునువున్ముణ్నికొన్నాను | ఉరభ్రము * A ram . P. 1. 239.

I brought it for the common stock . ఉరరీకృత | ము * Granted , agreed . = అంగీకృత

ఉముదము n... Calm , a lull. Closeness. adj . మైన The phrase అథోక్ రరీకృతము is the

Hot.

ఉమ్మదించుట v. a . To feel hot నాకువుమ్ము దిస్తుంది

same as ఆధాణంగీకృతము half allowed : not

it feels close : it is oppresive.

fully ceded .

ఉమ్మ నీరు The waters that precede childbirth . A

ఉరల or ఉర్రల adv. Of , over, violently. ఉరలక్ "

4. 115. = ఉబ్బ నీరు .

శ్రోచుట To roll down , to send bounding.

ఉమ్మనుట To cry to hum ! to hesitate . ఉన్ము
ఉరల కొట్టుట The same.

నక Without scruple. యీపునిమోదయెవ్వరున్ను
ఉరళించుటఆనగా ప్రకాశించుట Dipic.

ఉరలుట y. a . To roll down. రాలుట.

వుమ్మన రాదు No one can object to this .
ఉమ్ము లము ) Grief, care . M. XII. 4. 382. M. IV. ఉరవు n . 8. Beauty, abundance. సౌందర్యము, విస్త

2. 84.

రము. Compare హరుపు.

ఉమ్మలించుట v. n. To sorrow, grieve URT. VIII.

ఉరి n . B. A noose or slipping knot : a snare.

151.

ఉరికించుట To make him run , set him a running.

ఉమ్మ లింత , ఉమ్ము లిక, or కము Grief, uneasiness , I ఉరికు9 కి పడుట r, n . To rush BD. 6. 102.

agitation ,
ఉరిదీయుట To hang : strangle.

ఉమ్మాయముత్తెము n. B. A sort of artificial pearl. ఊరిబోసుకొనుట To noose ; to hang himself.

ఉరిమిడి

ఉమ్మి n. s. Spittle.

See
ఉరుముడు .

ఉమ్మడి See - a

ఉరియ తు (K) A hero ? a strong man . M, XII.

ఉమ్మి ణ్ని See ఉమ్మడి .

2. 367.

ఉమ్మి వేయుట To spit out .

ఉరియాడుట (K) To tremble, fear. M. 4. 2. 105 .

.

ఉమ్ము Spittle.

ఉరియుట v. a. To sweat, or leak ఉప్పురిసినగోడ

ఉమ్మెత్త n . s The thorn apple. (Datura kastuosa)

a wall out of which salt oozes , యిల్లుఉరుస్తు

or Indian night shade ; a strong aphrodisiac .

న్నది the rain came through the roof.

( ముత్తూరము ) Ainslie. 1. 442.ఉమ్మెత్త పువ్వు గిన్నె ఉరు • Great, large , long , valuable,

a cup shaped like the flower of this plant.souso To run : fly, start.

ఉమ్మెత్త పురుగు A clamorous cricket that project. To transgress. ఉరుకుడుకప్ప The

lives on this plant.

fying frog . ఉరుకుబొడ్డు A projecting navel .

ఉయ్యల or ఉయ్యాల, A swing . ఉయ్యాలమంచము | ఉరుజమీను A sort of fish : the gilthead, sparus

ఉయ్యేల A swing, a cradle a swinging bed . ఉ spilotus. = సలః : SC.

otrogome20atrem Dasav. 9. 243. Lullabies. ఉరుజు A sluice or water channel ..

ఉరము • The breast, bosom. విప్పుటురము A

ఉరుట In A, 6. 32 is rendered వొప్పుట , ఉరుక్,

broad breast .
ఎప్పును.

680X1100 * A serpent.
ఉరుడునక See వరడు,

-

To run out or



ఉలగ
ఉలుస108

ఉరుణక | ము * A kid . మేకపిల్ల.
X 80Wes . n . To be enriched or fattened

Dosa* More, larger .

as land by manure . to X 8083 Rich.

OTÓ , A halter, a tether.
GeJDopo A sort of fish : sprats ? A. 2. 62.

GB n . s . Soaking. A leak . ఉలపము *
n . 8. A creeper , a trellis.

ఉరుము
to The grain called " horse gram . Glycinen. 8. Thunder : a sort of drum .

tomentosa : Linn . Dolichos biflor. Buch.
ఉరుముట y. n. To thunder ఉరిమిచూచె he look.

teto An excellent sort of fish called Hilsa in

ed daggers.

Hindustanee.

HowS08Edy A certain foresttree with delicate to n. s . A chisel : also a sound, å tinkling .

blossoms and a fruit as large as a lemon . Good Box n . s . A sort of tree.

toteuroe Leo To urge , spur, excite . Puru- 40 50000 for – an onion.

rav. 3. 88.
TODO do To brandish . M. 3. 1. 61. To shake

Gocev do v . n . To roll down, to be overset or or swing ( the branches.)

ruined.

ఉలికి సడుట
v. n . To start, shake.tous& n . s . Violence impulse speed, haste . GOŚtes n. s. A start, tremor, shudder.

ఉరువడించుట or, —వణం– v. n . To be ener- | ఉలిటికట్టుట To carry in a hammock or sling ;

getic, or violent ; to bully, to roar or thunder

as a child in a blanket slung on a pole be
in talking.

tween two men.

a Largeness, bigness amount, sum, 300

#0% adj. Brittle ( as glass ) touchy : easily irri
eయవురువు గావుండే as large as a cocoanut ఆపే

tated to anger.

నియిం కావురువు యేర్పడలేదు That work is as | ఉలిపి ,ఉలిపికట్టె, ఉలిపిగొట్టు , A prig, a touchy

yet in embryo.
person , an irritable wild blade. 40 % djev

Bu ay adj. Great, big, large.
The leprosy ?

ఉరోజము • n . i . i. e . చన్ను ,
ఉరిమి See

EL® é30.57 »Xués To totter.
#20857, or, to 0W8The tree named Crate

To Love To hang loose, to dangle.
va Tapia ?

ఉర్రు or ఉగ్రట్లు or ఉర్రూతల Violently (tremb | ఉలియుట v. n . To sound, resound . మ్రోయుట,

ling ) loosely, ( dangling ) away .
ధ్వనించ్చుట A. 1. 81.

୫୪୪୪
n , s. A potatoe. Lit. the crumbling OS n. s. Sound, voice . M. 8. 1. 19. BD. 5.

685. M. 4. 3. 5. M. 9. 1. 109. ధ్వని , చప్పుడు,root : being farinaceous.

aké v. n . To slide down, crumble away . See Tagrow , to osv.

ఉరులుట.

ఉలుకము, ఉలము Purchase, in lifting : దాన్నిశుల
ఉర్వర n . 8. The earth : fruitful soil.

కముగాకట్టుకొ fasten the pack so on the pole
#OS * n. s. The earth .

that the bearer may have a good purchase.
ఉర్విడిచెట్టు A kind of tree.

$ ex : Timidity, fright. 253 ) P. 2.91. G. 10.
tego * A king, a ruler.

122. R. 5. 68.

#off adj. Light, easy .
so do v, n. To start, whisk, quiver, to beam

n. s. A lie, a joke, a pretence.. A forth , to exhale, as a scent . ( See the causal

ఉ లగరము n . s . or ఉలవరము A drain, land en. ఉలుచుట) ముద్దులుకుకన్నులు eyes beaming

riched by drains. The smart caused by a nei- affection. కలికి లెనడుములికి కులికెF She wag.

tle.

ged her waist at him in derision .

*

ఉళ్ళ
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& %

*

ఉలుచమీను See ఉలస. GOW * (K ) A canopy borne over marriage

den - Joe v. a . To brandish , wave, whisk , shake offerings or over the bride and bridegroom as

( causal of ఉలుకుట ,వాలంబునులిచె brandishing they go in procession .

ఉల్లము * n . s . The heart , the mind .
his tail.

Govoriso sowo Distressedly, grievingly. M. XII.

Howto, W (H. ulfa) Provisions bestowed
4 , 33.

gratis. A 4. 37. 5 p08 .

Govo n. s. Of to50 or gram , q. v.
ఉల్ల సము *3 500 * n . s . Sport, satire, fun, frolic. M. 5

1. 157. IV. 5. 180. XII. 4. 388.

Hevos e n. 8 Horse gram : horse corn .

ఉలును
ఉల్లసించుటRoto do or — 2 - To exult , rejoice. It

n . $ . A kind of fish .

ఉలూకము * n . s . An owl . is often used in poetry for To Be, or, be dis .

ఉలూఖలము * n. 8. A mortar . Sfew , Chenn . 4.
played , shine.

ఉల్లాముపిట్ట A snipe.
67. Vasu . 4. 25.

sorrošü * n. 8. A ticket or invoice left with goods
* An. s . A firebrand, embers.

or grain , specifying the quantity and the owner

ఉల్బణము* n . B. Excess, increase పైత్యోల్బణము of the goods. See ser 50 This perhaps is

excess of bile ప్రబలము, ప్రాబల్యము .
contracted for పుల్లపొడి చిన ఆకు.

Hejroaw adj. Apparent, evident . Gushing ,
ఉల్లాకుచేస n. s . The bony hilsah or sable fish .

overflowing. Datoeng cao Z Terrible in venom oro, (K) A saddle - cloth : a particoloured

(as a snake) క్రోధోల్బణమానను2 filled with cushion , In A. 4, 36 it is rendered noe dues

rage, 8 stolyO T with overflowing affec- fringes,

tion, 6983, 38jGosa, esoty, , sc. sepposaw or to youbaw * adj.Tremulous , qui

ఉలుకము * n. S. A firebrand . vering

eos n. s . Plague, harrassment. Goreno how n. 8. Joy, delight, amusement. A

Food n . s. The lapwing. A sort of tree . H. scene, a chapter. Gay, merry.

4. 13 . ఉల్లాసపురుషుడు A prodigal, a luxurious man or

ఉల్లంఖన * ఉల్లంఘన • ఉల్లంఘనము * Disregard,
man of pleasure.

disgrace, contempt.

to adj. Belonging to the onion . The 5800) is

soyoisovodo * v . a . To disregard , to pass over,
the onion : and the Beweis garlick.

transgress, refuse, decline, disgrace, browbeat * %C5000 n . 8. A species of curlew .

# 250as n. s . An onion .

పదార్వనుల్లంఘించింది She refused to be | ఉల్లికుట్టుమాటలు n . s. Gibing, quizzing, taunting

comforted. T. 2. 157.

words.

ఉల్లంచేప n. s . Name of a large fish that is very | DX See HD.

delicious but full of bones.

69 to 2.5 * n . 8. Corrosive sublimate .

& n . s. A sling or hammock of cloth or
to n . s. The crust at the bottom of pies or

cradle pendant from a pole carried on two

men's shoulders. ఉల్లకిలో వేసి తెచ్చి నారు They | ఉల్లెంద , or ఉల్లెన a sort of tree.

slung him up or hampered bim in a hammock. 30powo n. 8. Uttering, mention, rehearsing,

(K) A lie, jest. Vasu. 2. 163 . Rhetorical tropes. Comparison , simile. Con .

ఉల్లడ , or_డము An awning or canopy. tact , application . స్వోల్లేఖనకుర్వతములు

#ga (K ) Confusion, trouble, disturbance. BD. Hills whose tops touch heaven .

5. 1025. 67 n. 8. A canopy, or awning borne in state

(K) A hammock ? orer a bride &c . A. 6. 182 .

C )

tarts.

mu
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wave .

9. V.

ants ,

or cuss - cuss .

ఉల్లోలము s. A surge, a large billow , or , ఉనుమంత A very little .

ఉసుముట v. a. To scour or wash . పులుముట,

ఉవిద అనగా స్త్రీ '. ఉసురనిపించుట y . a . To grieve, to make him

ఉవ్వకాయ A certain fruit. sigh : the causal of ఉసురనుట

ఉవ్వన ,ఆనగాతథాలన,గుబాటు గా , కొల్లగా Un. ఉనుగను ఓ v . n . To sigh . from. ఉస్సు alas ! and

expectedly , all at once. అనుట to say ; the R being inserted to save

ఉవ్వ పిిట్ట A sort of bird : a wagtail.
elisoin.

ఉవ్విళ్లూరుట The mouth to water, to be eager, ఉసురు n. s. Breath , a sigh, life, strength, vigour,

ఉవ్విళ్లూర చేయుట To tempt , to stir or excite the grief, affliction , plague, hard lot, evil result ;

the appetite, అభిలషించుట , ప్రియ పడుట . retribution or result వాని ఉసురునీకుత గలదా

ఉవ్వెత్తు గా Quite easily M. 5. 1. 30. మికిలిచుల his sorrow will light upon you , you will suffer

కనగా ,
retribution for his affliction, literally , you will

ఉనుడు * n. s. The name of the planet Sucra or not escape the burning sighs of his grief.

Venus.. ఆడదానిదివు సుగంటకపోదు The sighs of a

ఉడి or ఉసిడి plur. వుసిళ్లు n. s . Flying white woman will be repaid on your head. వారివును

రు తాకి చెడిపోవు Their sorrows shall be visited

ఉశీరము * n . B. A sort of fragrant root, usually on his head . నావునురు నే నెతాగవలశినది. I

termed వట్టి వేళ్లు must drink my sighs i . e . I must reconcile my.

ఉష ము * n. s. Dawn. selfto my lot . ఉసురుపోసుకొనుట , or ఉనుకు

ఉపర్భుధుడు • n. s. An epithet of the god of tityso sud v . a . To cause sighs. To afflict,

fire ; Vulcan . to endure , bear, put up with 'నావునురుయేల

ఉషస్సు * n . s. Dawn, daybreak, పోసుమోవలశినది why do you torment me

ఉష్టము
n. s . A camel.

thus ? యిది చేసినందునశ్రుజలయొక కుసురుపో

ఉష్ణ ము * p . B. Sunshine, warmth, heat. A fit
సుకొ నె this called down the curses of the

of fever, a hot fit. people..

ఉష్ణ ము * adj. Hot. ఉష్ణరశ్మి the sun . ఉసులు Ease , facility : a middling state , ameli.

ఉష్ఠించుట * To be hot.
oration , improvement. వానిశరీరమువునులు గా

ఉట్రీష | ము * A turban, a diadem.కిరీటము వున్నది He is rather better in health వానికిఉను

ఉష,ఊష్మ The hot season . Heat, anger.
లుకాలేదు he is no better : there is no im.

.

ఉసరు See -ను provement. శునులయిన tolerably good , easy,

n. s. A bies, hissing. ఉసిపోసిన ఆకు రములు
light. Pretty good , tolerable. ఉసులుచేయుట

To facilitate.

A quaver or superfluous syllables, used in

singing. ఆనలు సి These oaths are nonsense.
ఉసుళ్లు Winged white ants .

ఉసించుట y. n. To spit.
ఉసూరు . See_ ను_

ఉసికొల్పుట v. a . To hiss to a dog. To excite or
Belonging to the gigantic swallow wort.

stir up anger. The fruit is called ఉస్తెకాయ.- ఉస్తెవరుగు

ఉసిగంతులు See కంత . H. 5. 112. the fruit dried and preserved .

ఉసిడి n. s. The winged white ant : plu . ఉసుళ్లు | ఉస్సు Ah ! alas ! ఉస్సను నూర్చుహాయను . P. 1.

ఉసిరిక adj. Of the myrobalan. ఉసిరిక చెట్టు The 246. ఉస్సనికూర్చున్నాడు he took a breath and

tree called emblic myrobalan. sat down .

ఉసిళ్లు Winged white ants.

*

ఉసి

ఉస్సురనుట See ఉరసునుట .
ఉసీరము

n. B. See - d ఉడుము * n , s . An ox..

See ఇసిళు
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forbidding) or to say no. To forbid by the

hand.

ఊచుట v . n . To wither వెంట్రుకలుఊచిపోతవి
The long vowel U ' or oo as in flute,

his hair is falling off.

fruit, shoot. See on oss and a The

Podew n. s . Juice, sap , wetness, damp, a fountain ,
short final U in the verb is ( colloquially )

Pickling liquor. A gush, jet, burst of water
lengthened at pleasure in the manner of an

ఊటయె త్తినయిల్లు. a damp house ఊటలుపుచ్చు
accent . Thus చేశి నారూ and పోతూవున్నాడూ

iš n. s . The husk of paddy (contracted from pod o he longed after it : his mouth

watered for it.

ఉముక) పేడవుండలకుపూక యద్ది గాడనచరుచు

3980 They dip lumps of cow dung into husk adj. Juicy, moist, heavy. n . 8. Strength,

2000 . ABA. 3. 75. Cabo to firmly.and stick it in cakes on the wall .

ఊటకల్లు i. e .కోదవి which is a grain like ఆళ్లు
ఊకనబొడ్డు A certain plant used in ferers.

Q. W.

65200 or, f800), The flower called ba

ఊటనీరు n. S. A gushing spring. ఊటపుట్టుట y .
chelor's button .

n. To spring ( as water.)

isbest eu elo (initative) to crow or make indis

tot dewaag A sort of wood .
tinct sounds , as an infant G. 3. 46. BD. 5.

967 , BP. 5. 220 . ఊటయెత్తుట To be damp. ఊటయెత్తిన Damp

3oudo y. a . To shake, agitate or move to en moist. ఆ చెట్లుపూటయెత్తిపోయినవి These trees

deavour or make an effort.To ratlle the dice . have been injured by excessive moisture.

ఊకువ The same as హరి; వెంకవూ కువ గా, at once,
abordo do v. n . To shake, totter, waver, be agi

వకసారిగా. tated , too boo & ovulo Vasu. 4. 159 to shake.

ఊటి
ఊకొట్టుట, or ఊకొనుట To hum or make anin n . s . A sort of tree .

distinct sound, denoting that he is listening. on. s. A drop or root growing down from

no Boé v. a. To shake, to move, to swing or the branches of the au la or banyan tree

rock. లు బారిన చెట్టు a tree that has such drope,

Kub v. n. To be agitated or shaken, to swing , toduodo v. a . To take out , turn out , root up ,

snatch , tear up, upset, ruin, dismiss, depose,to wag, roll .

Koerbo n. s . Swinging : tottering. remore . ఊడతీయుట, or ఊకపుచ్చుకొనుట To

#un . s. The soft core of the plantain tree. extort, wrest, to open or loose knot. To take

off (skin or clothes. ) To tear up or unloose .
ఊచ Withered ఊచకాలు A withered leg. ఊచ

e atop jesobo v. n. To be put to flight to be

చెయ్యి A withered hand. ఊచ బియ్య | ము n. s.s.

routed. సిగ్గూడనజిాడెన్ Her modesty was put
Green grain of arou dew also explained to

ముదరనిజాన్నలు మొదలైనవిGrainnot quite ripe. to flight. P. 4. 433. వ్యామోహమూడనివాడెక్

those fascinations were now over. This phrase

&J 20.90 Wholly, utterly = 20 T. M. IV.
apparently is a contradiction ,

3. 116. IX. 1. 38.

ఉడపడుట See ఊడుట,

ఊచ ముట్టుకొన్న Utterly ruined , సమూలము గా
ఊడ పీకుట To root out..

చెడిపోయిన.

toj sto modo v. a . To take out &c . See on

wuos v. n. To swing.
డగొట్టుట ,

Jou v. a. To wag or shake, rock , nod, want a orica A basket or snare for catching fish ,

ఉచినాడు To shake or wave ( the land in | ఊడికూర See చిట్టూడి ,

all at once ,
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8 X n. . Drudgery, task, employ, benefit, wys3 he took in the lump, on guess
తన

function , 3 x. Hy sew mean offices. & x
వ్యాజ్యమునకు ఊతము అయ్నిమాట a circum

Haya n. 6. A maid servant. theextra n. 6.
stance that was in his favor. ఊతముచేయుట

A manservant, a menial .

To state or declare .

So ste pobo.y. n . To become mois: as earth . A.
toso pobo v.v. n. To support himself, to rest ,

5. 144.

lean . R. 5. 96 .

ఊడుగు చెట్టు The plant named Alangium her.
Bone n . 8. A staff to lean on.

opetalum . The same as o govorత్కల or అంకోల,

#buse v. a. To sweep . To slacken, loosen , so n. 8. Swelling, tumour, 5avto3. Malice,
togo legoba v. a. To wrench out.

divest, open , sever, separate. To wrest, take

envy . 863 )n. 8. A pot belly.
by force. To transplant, take up, root out.

To eradicate, in this sense it is the causal of **** Tares, see t 8.

ఊడుట =మోడు ఊడ్చుట to take off a shoe | ఊదర n . s. Smoke. ఊదర బెట్టుట v . a . To smoke

వూడువు చేయించిన పొలము a feld in which rice
an animal out of its hole.

has been set (by transplanting ) juevoz sev ne s. A sort of grain. Tares.

He smote off their heads R. 5. 275.
oo (P.) Dark coloured . Either purple or

üst sul v. n. To part, drop out ; slip out. To
brown .

give way, fail : to be unfastened, loosened, , To comfort. See -

separated , & af torn out , drawn out, loose :
aotu v. a . To cause to blow .

fled , escaped. Dropt as a letter : slurred . **%20& n. s . Silver refined with the blow -pipe.

Dismissed , ruined. Opened, loosened, stript awlaw n. s. Produce, income.

off. Pero so n . s. A spare for fish , made of basket work .

ఊడుపు) n. s. Sweeping : loosening, transplant- Clay, mud . A swelling, tumour.

ing : curhat a ww Land into which shoots tot Joe Tu soften, turn to clay . To swell ,

are transplanted . en 35a Reduced to mud. Swollen.

ఊడ్చుట See – డుచు - ఊడ్పు See డుపు) Hot Boed v. a . To blow with the breath

* Married . bellows . To blow out or extinguish . To play

Du * n. s. A married man. on a flute. To purify or refine mental with

ఊణువు See ఊడువు .. the blowpipe. To lean upon . To place, rest .

enreto n . s. Support, a prop.
A fishing hook . A To lengthen as a consonant does a vowel. To

coop to keep animals in, a basket snare to assume a form or body .

catch fish . Bevoo Giving him my hand as ao és v . n . To be swollen . To arise as a thought

a support esploatuoinoop leaning against or feeling.

the plantain trees. A pannier, ఊతకమ్మినట్టు | ఊదువాద్యము n . B. A wind instrument.

పట్టినాడు he held the cudgel at my face as ఊథము * n . s . or ఊధస్సు An udder ..

close as possible too topo he stood as a ఊనము * n . s . Loss, disgrace, injury.

prop to her asoy yoos all at once , suddenly. 380 ) To press down ,

ABA. 3. 126.
unpos Weak, sickly, lean .

saw adj. Fixed , firm , sure , stable , auxiliary to do y . a . To take, bear, &c .

helping యీమాటయూతను చేశినాడు he relied ఊప n . s. Underwood in a forest.

on this, assumed or admitted it. Hos WT dan infin : form of $ 150 ,

or with
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1

sa n. s . Breath , respiration . Good wind : i . e . lessly, coolly, groundlessly, on purpose, inten .

steadfastness, pluck, bottom , 09 giu bo to tionally, unscrupulously, hcatlong, irresistibly,

emit a sig ), * 20 350 to hold in the breath .
8. Without ground, unmeaningly, heedlessly,

వానికి పూ పెరివచ్చిం ) he has recorerel his health unintentionally, unreasonably , in cool blood,

or spirits. నీకు వూపిరితిరుగుకుందా can you draw

obstinately , wantonly.9. Without redress , irre

mediably, uiterly, absolutely, wholly, complete

your
breath : as I cannot , Lit. the breath

does not turn. 30 35x Being suffocated .

ly . 10. Without advantage , unprofi- ably, fruit,

lessly , unjustly, rainly. 11. Without fruit,

పూపిరిపోయినవాడ oైr వూపిరివి 3: నవాడైbeing
object or end, unsuccessfully, ineffectually :

out of breath .

without effect or result . 12. Without cost :

DOST ? n . s. A stitch in the side .

y A pish : one oscillation in swinging.

gratis, freely . 13. Without intent, in sport or

play, in joke or pastime , not in earnest , falsely ,

ble v. a . To swing, push, move. not truly. 14. Without checkorend : constantly,

tow Projecting, corpulent. Co wito sa bog or mud perpetually, unceasingly, incessantly, uninter

dy place ? WwDog w a sort of rice .
ruptedly , without intermission . వూరి కెపోనిచ్చు

D Slough, bog, mire. To let him go free. ఊరకుండుట To remain,

05 See
submit, be still ; be passive or silent. Compare

ఊయల A swing. Sec ఉయ్యల. P. 2. 154 . 2055 Allasani Peddana says in one of his

ఊయుట To whistle . యెద్దులనూ సినారు They epigrams. చ || నిరువుహతిస్థలంబు | రమణి ప్రియ

whistled the bullocks on , దూతిక దెచ్చియిచ్చుక , స్పురవిడే మాశ్మకంతయిన

5 adj. (from $ 50 ) Rustic, common , village, భోజనముయ్యల మంచమొక్కుత , పరయు ర సల్లు

belonging to the town or place. Rural, coun లూకా దెలియంగల లేఖక పాఠకోత్తముల్ దొరికిన

try . వూర కుంది a village pig . ఊరపిల్లి the domestic

గాకయూరకకృతుక్ రచియించు చుటన్నశక్యమ |ే|

cat. tog, aus The common well ; the town
i . e . how can a poet compose verse without

well . s a rustic bard ; a country poet.is
these comforts :

abl. At home , in the village.Topogo2356 They essa A rustic bard , a country poet.

are at home. See too .

8 $08 The root of the plant named Tacca

ఊరక (or వారక 9. r . or 3 or 3) adv. 1

Wiruout. For Nothing. Still, silently, only, Toob n . s. A pickle or preserve.
Pinnatifida. Rox. Vol. 2. p . 172.

just, merely, simply , idly , in vain , vainly. This
ఊగించుట Error for ఊరడి-.

word always denotes the want or absence of

yow n . s. Ease , freedom , leisure , convalescence ;

something : as the absence of profit, the want

ofreason ,justice, ofemployment , success , price ,
idling, fooling. Aid, help .

ఊరటబడుట v . n . To be consoled . ఊరటపరచుట

earnest, purpose &c . Thus, 2. Without cause ,

of itself, of himself, ofthemselves: spontaneous

v . a . To console .

ly , voluntarily , causelessly , slapdash . 3. With- 483ozub v. a. To allure, delude, persunde .

To comfort .
out stop, off, away, still , greatly . 4. Without

doing any thing, silently, peaceably . 5. With - ley.n. Tobecalmed ,appeased ,comforted .

o : t employment ; at leisure, undisturbed , quiet, soud v . n . To be consoled , appeased. &56w

unoccupied, empty, vaciat: as SW 38
I be spoke consoängły.

the house is vacant . 6. Without use,vacantly, Bjórn . s. The village sparrow : that is,the

emptily, unemployed. 7. Without care , reck house sparrow.

D'A TAX Dictionary. +17
15
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ఉష్ణము

ఊర్ణము •

ఊరపిల్లి A domestic cat.
ఊర్జము * n . s . Bodily strength , preservance : the

ఊరవిందు A feast given to all the town on the month called Karticam .

occasion of a wedding.
ఊర్థ స్వోలుడు * i . e. లాడ్యడు . A. 3. 1 .

ఊరార్చట To console , cheer, comfort .

ఊర్జితము * 17. s . Stability : firmness. ఊర్జితమైన
ఊరించుట v. a. To excite appetite, tempt, tanta

Stable, confirmed : in force , as a law. ఊర్జితశుడ్డ
lize. To make his mouth water.

ఊరికె See ఊరక.
the same . ఊర్షి తపరచుట To confirm , to make

.

ఊరిమండి See ఉరుబింపి . stable, to fix .ఊగ్జితము గా firmly.

ఊరీకృతము) • See ఉరగీకృతము.
n . s. Wool, felt, &c. ఊగ్గ నాభము,

ఊరు n . s. ( Genit. ఊరి , ADI. ఊర or వూల్లో Plu.
A spider, because it is hairy.

ఊరులు, ఊర్లు , ఊళ్లు] n . s . A village, a town .
ఊర్ధ్వ * adj. Above, upper, high, ఉర్ధ్వకే? whose

ఊరికిపోవుట To depart, go away, go elsewhere.
hair stands on end . Projected ; ఊర్థ్వజిహ్వ

To go home. ఊరి ముంపుట To dismiss, send
She whose tongue is projected. *** 3 2João)

away. నీకుతియూరలేనియెడ when your husband
with his arms raised . ఊర్థ్వకాయము • The

is away . నేను వూరికిపోయివుండ గా because I was
upper half of the body , from the narel. ఆధః

కాయ the lower half .

absent, or, out of the way ; as I was elsewhere.

ఊరుకొనుట v. n . To be still or quiet.
ఊర్థ్వలోకము * n. s. The world abore. Heaven.

ఊరుగాయ ;
ఊరుంగాయ A pickled fruit . Pickles. ఊర్పు n. s. 1. Iide ఊరువు 2. A mess oftamarinds

ఊరుచుట To sigh, sob . with vegetables.

ఊరుజుడు * A shopkeeper. కోమటి Suca . I. 148. ఊర్పట- See_ రువు.

ఊరుట v. n. To be full, steeped or soaked . To / ఊర్మిక * n . S. A wave , a plait or fold , a finger ring.

be puffed or fat. To increase or grow great. L. XVI. 106.

To exude , leak out, ooze , or spring as water. ఊర్వశి * - , The name of a particular actress

To overflow as feelings. To sink as ink into or dancer in the Elysium of Indra .

paper. To take effect as a medicine. నారూరు | ఉల n. S. A whistle . ఊల వేయుట To whistle .

ట The mouth to water. ఊర బెట్టిన చెక్క Timber | ఊలామాలా See నూలమాల .

left to steep or steam so as to be seasoned . | ఊళిక n. s. A litter or Dooly.

తేటూర గా full of light. ఊరుకుచ్చడి Green | ఊలుకొనుట See నూలుకొ- .

sauce. మోదములూ రె with overflowing love.
ఉళిగము (K) Pressed service,impressment, drud .

ఊరువు n. s . Breath, sighing. A sort of stew or
gery.

curry. నిట్టూరుపు A deep sigh . ఊలుట for కూలుట To fall . A verse says - 1 ||ఉ

ఊరుబచ్చడి , n . S. ఊరుబిండి , or ఊరుమిండి A paste సిరికమా నిమిూద పిడు గూలిన కారులుడులు నాకృ

or chutney used as sauce, of fried grain and OF . " HIurling a thunderbolt to crush a fly. ”

chillies ..

ఈ ల్లాగుట i . e , ఊడలాగుట To pull out, irrench

ఊరువు * n. s . The thigh. Irreg. plu. ఊములు . R. out .

2. 136.
ఊసము * n . S. Salt soil .

ఊరేగించుట v. a . To paradle, to carry through | ఉపణము * n. s. The stimulants called త్రికటు

the town. ఊరేగింపు n . s. A procession . ఊరే riz. శొంఠి ,పిప్పలి , మిర్యాలు pepper, ginger, and

గుట v. n. To go ( in parade or procession ) long pepper.

through a village or town .
షరము • n . s . Salt soil.

ఊర్చు v. n. To respire, to sigh, ఉష్ణము Error for. ఉష్ణము.

or

(
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ఋది .

ఊమ్మ * Heat ; sunshine . ఉగ్మకము • ఊష్మము * much longer it is my fate to dwell here . ఋణ

ఉప్మాగమ ! ను The hot season. పడుట * v. n . To get into debt. ఋణముచేయు

ఉమ్మలత్వము * Heat, hotness.
ట * v. a. To contract debt, to borrow. ఋణ

ములు

ఊస n. s . A slip, or thin piece of wood.
లు తీర్చుట • To pay debts . ఋణవిముక్తుడు *

ఊసుకొలుపుట To sigh. n . s. Free from debt. ఋణస్థుడు * A debtor.

ఊసపిల్లి See ఊసరవెల్లి .
ఋతము * True, real.

ఊసరము Salt coil .
wwe soo:53 * The menstruous period. A. 2. 22.

.

ఊగురము adj. Lean : fallen away by disease .
ఋతుమతి

a woman during that period . ఋతుమ

తిఅయిన who is in that state.

ఊసరవెళ్ల ,ి n . s . The large harmless lizard called

blood sucker : when young it is called some
ఋతువు A season . The Hindu

year is divided

cameleon : which Europeans consider a sepa. into six seasons of unequal length ; being the

rate animal. See on ఉడుము. hot, wet and cold : and the former and latter

ఊరు
n. S. Speech . ఊసాడుట. To speak.

of each : See Sir W. Jones, notes on Hymn to

ఊసుబోవుట See ఉబు సుబోవుట.
Saraswati.

ఊహ * n . s . Thought, reasoning, guess , supposal, ఋతు స్నాత * ' A woman who has bathed after

menstruation .' V. ఋతుస్నానము * Bathing
idea, contrivance . Probability, prospect. ఊహ

after purification .
మీద Probably. ఊహచేయుట * v. n . To think ,

form an opinion. ఊహపోహలు * n. s. Thoughts | ఋత్పిళ, * ఋక్విజుడు , * A bramin appointed to

and imaginations. (పోహ is anuk .) ఊహించు perform particular rites at a యజ
యజ్ఞం

do * To think, reason, guess, contrive , consider,
n . s . Abundance, wealth .

refect on , బుద్ధినూహించుమా Recollect yourself ఋభు * A deity . Vasu. 5. 3. ఋభు = * Indra.

అట్లావూహింకురు men are apt to think so. ఋశ్యము * The painted or white footed antelope.

బుశ్యవశాశ్వములు * Dun horses.

ఋషభము n. S. A bull .

ఋ బుషి *
n. S. A prophet or saint, gifted with su

The vowel Ri or Ru like ri in trick pernatural powers . The author of a spell or

or ru in fruit : wrongly written a . prayer. Compare 30, and tool. The Muni

is perfected in body ; ( by abstinence) : the

Thus వృధక్ is wrongly written శ్రుధకు . Else
yogi in mind ; (by seclusion ) : and the rishi in

where the ignorant write , by mistake for u
miraculous powers. సత్తషులు The "

ru in pure Telugu words ; as తృంచి , ఉండు for
sages " the constellation of the greater bear. A

త్రుంచి , ఉండ్రు . the commu being used along
proverb says . ఋషిమూలమునదిమూలము The

with , which is quite wrong. These vowels ww

origin of a sage is as obscure as that of a ri

and awo in Prosody rhyme to and $ 3 and

ver :-the original source being ignoble..
i : never to ఉ , ఊ , and ఓ .

ఋకు • The name of one of the Vedas. ఖిలఋ | ఋకు ము • n. s . A bear, a constellation, a star.

కు A text out of that Veda..

ఋజువు * adj. Straight. ఋజుఎమశ Rectitude.
ఋ, and m .

Orthodoxy is the literal sense.

ఋణము • n . B. Debt, obligation . A claim , a title ,
Rū, and M Lu. No word

or lien. యింతకున్ను యిక్కడినీళ్ల ఋణముయెన్నిలో

జులు ప్రాప్తి వున్నదో Besides ; I know not how admitted in Telugu uses these Sanscrit letters.

*

ఋ

seven

బు
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J

ఎ think : to be of opinion , consider, judge : re

gard, care for : to believe, imagine : to select

The vowel ě short ; as in them , set, or well.
or choose . నేనుయెంచినది ఎకటి అయిన వి ఎకటి

Compare notes on á ē long ; also on ott ;
I anticipated a result very different from that

In the dictionaries and in poetry this initial is
which happened .

written but elsewhere it is written a ye as JOLI A crab. $ Also a corruption of

యెవడు for ఎవడు. 30- ,

As a prefix the long é is contracted into the act n. s . Heat, sunshine. Shine , glare, radiance,

short e, while the next consonant is doubled ;
drought, dryness. wočas the heat is

thus á what ść place, becomes to where. increasing : the sun is now high. Sau

Some peculiarities in spelling must be observ the soft heat of the morning or evening ; Ø

ed. Words beginning with sé are vulgarly యెండ moonshine . వాడువచ్చినప్పుడు నిండాయెం

spelt with ye, thus off for Sof a day ; Winsto
Gw It was late in the day when he arriv

ed . యెండ కాఫేటప్పుడు when it is hot. నీక యెం
for 35,50). As an initial they corrupt it into

డతగిలినది or, నీముఖమునకుయెండతగిలినది you
ya ; writing యనుక, యవడు, యమరిక yaruca ,

look hot or fatigued ; pale or exhausted. 205

yavadu , yāmarica for asus, nose aos os eru
న్నెరగనివాడు One whose “ eye knows not the

ca, evadu , emarica. Thus Bobca sú yanducu sunbeam " e. who lives in the shade. Quod

" therefore" is written for oss yenducu కాలము the hot weather. యెండ గాలి a burning

" wherefore," but no change of meaning is in- wind . ఎండ నీకు or ఎండనూనలు. The mirage, a

tended ,

glistering appearance like water on the plain

The opposite inelegance must also be aroid
when the sun shines fiercely. ఎండ పెట్టుట . To

ed : for they write i osoes for Waties. They use sun, put out to dry. No 2 A coup de soleil,

this vowel E erroncously with ch , and j ( even or stroke of the sun. ఎండ పెట్టుకోగము n . s.

in Sanscrit words ) where A ought to be used, The illness caused by a coup de soleil . Nos

thus చంద్ర 1చకోర |జటిలము are perpetually atocon. s. Noon .

written 301813577, Zdow . The same er Nce crab, acum crabs. This is also a vulgar

ror occurs in Telugu words, as Bouw for pronunciation for 30% Silver.

యెను and జెముడు for జముడు. Elsewhere | ఎండించుట v . a. To dry . Sec ఎండుట ,

they commit a still grosser error ; converting| ఎండికొళు See వేడ కోళ్లు OG .

E into 0 : for they say 5** rondu for coa acu adj. Dry, dried, drivelling, shrivelling. alo

rendu · two, & Bev a wasting disease . This word is oc

aoge ( Infl. done3 pi : 1 . acar Spittle : slaver, casionally used for ఎడు : thus, గుడికెడు one

drivel . Defiled food, leavings. adj. Defiled , mouthful is spelt X30 :56 in BD. 3. 849 .

metri gratia.
nasty ; యెగిటి అన్నము leavings . ఎంగి నూట

ew foul language : nonsense . ఎంగిలి ఆకు a dote v. n. To evaporate, dry up, shrivel, be

dirty platter. come lean or withered . Savolra the water

Won A forest tree . Pterocarpus marsupium , evaporated . ఎండిపోయిన dried up.

Rox . Ainslie 2. 264. The wood is of a yellow . Notto n. 5. A buck basket for clothes : a

ish orange colour : durable and light . The drying basket.

gum is called dragon's blood . dole so ob or, dole n . 6. A crab.

dowosomodo, Quotido v. a. To count, reckon , Nole uus n. s. The sign Scorpio.
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Woo adj. How many, how much , what, what kind | a'cê o adr.Ever so much ,how much soerer.

of » పియెంత పొడుగు how long is this ? యెంత | ఎంలైన How vast, how great, ever so great.

3.500 what injustice! woworodos | aloo vú š How far ? how long ?

what is the price (or weight of this gold ? యీ | సందరు adj. How many ( persons.)

ధాన్యము యెంత what is the quantity of this | ఎందాక How far . how long :

grain : 492,0649 whatgreat matter is that ? Nox or @voris ( affix ) See the affix ou to which

యెంకముఖము what a (pretty) face ! అదియెంక
often is wrongly spelt యెందు .

తీర్పు what a ( fine ) decision ! యెంతమాత్రము ఎందు adv. Where : ఎందో somewhere. ఎంద నగురిం

How much : యెంక లేదనిచూడ Looking upon it
చి Regarding what or which. ఎంద న్ను Every

as nothing.ãóoro within whatpriceor time ?
where . ఎందుపోయినాడు where is he gone ? ఎం

యెతమాత్రము కాదు by no means ! అట్లా అన
దుమీద Whereupon. ఎందెందులకు In what res

డానకు నే నెంతవాణ్ని who am I that I should say
pects . ఎందులో Wherein . ఎందేని Somewhere

so ? నీవెంత ఆయసయెంత ? what comparison is

there between you and him : నేసేంత చెప్పినా
or other. Any where .

ఎందుండి Whence.

notwithstanding all I could say . యెంత చెల్లించి ఎందుకు (dative of ఎందు ) why 2 for what ? where.

తే అంతమంచి 9 the more you pay the better .
fore . అది నాకు యెందుకు . What is that to me ,

యెంత ప్రేమతోడ with ever so much lore . ఆ what have I to do with that , what care I for it ?

ప్పుడుయెంకరాత్రిwhat time of night was it
ఎందు చేత Whereby. యెందుచేతనం టే Because..

then . అప్పుడయెంతవగులు what time of day | ఎంగున Whereby. By anything.

was it ? ఆ వూరుయిక యెం how far hence | ఎందు నిమిత్తము Wherefore, why.

is that village? యె )తసేపటికివచ్చి నాడు how long | ఎగునుంచి , ఎందునుండి Whence .

after did he come: యెంకకు అమ్మి నాడు for how | ఎందైన Wheresoever : any where .

much did he sell it . తమ ఆజ్ఞ యెంత లేద న్నారు . ఎంపించుట To get it counted , make him count it .

They treated your orders as nothing. అదియం

ఎంబన్న An idiot : this is a proper name .

త సాగునుగా వున్నది అంతవున్నది She is as pret- | ఎంబగికము Loathsomeness,disgust See ఎబ్బరికము •

ty as she is , i . e . she is incomparably beauti- | ఎంబెరుమా నారు (A Tamil phrase.) “ Our God"

ful. ఆ యెంత చెడ్డ వివున్నది అంతవున్నది it is im -a title of a celebrated teacher in the Vaish

possible to say how bad it is . యెంత కామాతురు nava sect. ఎంబెరుకూనారుకుతము the name of

డైన యిండ్రుహహా Amorousas he was. యెంతమా the sect who adore him as their teacher. Rot

త్రముకూడ నికు ని a thingquite outofthe question . tler's Tamil Dict. p . 260. 1', బెరుమానారుమత

నీ వెంక నే సెంక అపోట్లా సి నారు they scorned or ము Name of that sect.

insulted one another. Like some other particles | ఎక తాళి Joke , sport. See - K

it admits of declension , viz . Genit . ఎంతటి; thus | ఎకదొట్టుట, ఆ స గాతిర స రిఁచుట , A. 5. 2 .
ఎంతటివారు (quales homines) what sort of per- | ఎకరాలు (K) A court yard, a cock pit ; a herd of

sons ? The conjunction ców being added, as an mean servants . Manu . Introd . 48. From the

intensive, యెంతయురయంబున with speed hou .

Kannadi ఎకర Rccvc . Plu. ఎక్సర్ాండ్రు
ever great. Compare Oor So many as that and

ఇంత so many as this, also అందరు ..
drudges, slaves.

ఎకఉక్యము n . s . Prank, trick,

ఎంతమంది How many ( persons,) See అంకనుంది.

ఎంతెంత How large, how much. ఎంతెంతో how
mockery. చకైరవింటివానియెక సక్యములన్నియు

ever large .
చూపు Indulging in all amorous pranks.

ఎకస క్రైము or
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darbs n. s. Ruler, general, lord, owner . T. 1.12Bote v. a . or , 2 – To make faces at, to

44.

gibe at. యె కి రించపోయియెలకలకు డెను he went
av3 [K] A hero, a warrior . Cruelty , harshness.

out shearing and came home shorn .
Noble, great , superior.

w s 803, or 3— , or , 21yos5 n.s. Mockery,• కటి adj. Of what place. ఇ ఏయెకటిమాట what

making faces.A vehicle. spota, a sadnonsense this is ! Lit : of whatplace is this

word.

dle bullock. W28056 & the eagle on which

ఎక్కడ Where. యి ఏయ )ెకడ అ యెక్కడ where is Vishnu rides. A. 6. 183. R. 1. 145.

this and where is that i . e . what comparison on.s. The hiccup : plu. a _B.BD. 1.389.

(or analogy) is there between this and that ?

also written 3 $ go.
వాడు నీకుయెక్కడ ఆచ్చి నాడు where did he fall

in debt to you ? i.e. what do you mean by pre n. s. A bowstring .A sob, a hiccup. Nos ao

Jo he unbraced the bow . N.H. 1. 192.
tending, he is in debt to you ? W $_39 _** A

pretty sort of a branin! యిదియెక డింక టం ఎకు కొనుట v. a. To mount on &c . See ఎకుట v. a.

w who ever saw such a business ! We 8,500 a 50 év v. n .To rise, increase, swell. To appear

Whence. B & But I know not where . (by its effects as wine, water, poison, ormedi

somewhere or other . Jo Any where : cine . ) To prevail as a report ; to come on the

somewhere or other. We to everywhere. carpet, or anvil . వానితలకు మదముయెకి 09 He

Tou ģK No where . $_ * (an infl. of aston) is beside himself with pride or lust. 20, Sac}

$నీ వెళ వాడవు Of what town are you ? యివియె ma He is intoxicated or lecherous, so

$29 whence is this ? what nonsense this is ! $ ca interest has accrued . B& the in

ఎకనుగుడె బ్రకుకు what care I for my terest that accrued . అంతమందికి నేనుమాత్రము

husband or for life ? యెక్కడ చెప్పుదుము how can aos pont. I alone have survived . To affect,

I tell ? యీపువ్వులు నీకుయెక్క డిఎ where did you even as water does by sinking into earth . wooo

get these flowers ? av 393 what a pro- స్టగుణములు నీ కుయ్కెనవి You have caught his

digious difference there is between this and

bad habits, or , followed his example . odo,
రకెకు

that ! వాడ యెక డిబుధుడు what sort of a sage

és To become the theme or topic of discourse, os
is he ! నీ వెకడతను మెక్కడ what have you to do

238 post he becamecelebrated ,rose to dis
with penance ? See several instances in HD.

tinction .23 celebrated, honoured . Bu
2.820—830.25 ? Whither , to whatplace. a

న్నికక్కెనవాడు one who has risen to reputaš 5 * Wherever. Det How on earth !

wartog833 ) Every bodywent home. tion . పదిగంట లపొద్దుయెక్కిన వేళ when it was ten

o'clock, lit : when the sun had mounted ( to)

a 5_10 A bank or path between fields. In arith ten hours. ఆ ఉనికియెవగుయెక లేదు No one

metic, an unit, the place of units. The cameforward, or volunteered for the business,

Squares : the multiplication -table. అతనిమాటయెక్కదు his word will not do, or a

Ja, The name of a village goddess. vail. తలకునీళ్ల కిజిలుబు గా వున్నది The water has

» 6 * 3.30 n .s. Scorn , derision. Swa. 2. 39. got into his head and he has a cold,

peu n . s . The multiplication- table. ఎకుట v. a . To mount on , get upon. మంచ మెక్టుట

ng posud v . a. To raise , mount, export. To en To keep his bed . మంచముయెకి నవావి చాలు

ter, file or insert : to help up, to place. what matters kin ? T.3. 117. In A. 6. 83. o

wgove To bend or string a bow. Bhasc & 104. డెక ఆన గా పాటికి, నూరికియెక్ష , చేరగా ToAr

DRB. 244,
rive, or reach the place,

Al fied away
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To toss up

ఎగకొప్పు, or, or,

ఎకుడు n. s. Greatness, height, ascent . ఆతిశయ టయెగపోతదిగపోత గా వున్నది He was in a sweat

ము , BD. 4. 1453.
from head to foot. Xaveto To send up , re

ఎక్షుడు adj. High , great , mighty. M. 8. 2. 367.
move , betray . To lift, raise up . T. 2. 173.

ఎక్కడుతకువ Inequality . Vish P. 4. 160 . Mand . 4. 184 .

ఎగయుట See ఎగియుట.

ఎకుడుతనము Superiority . P. 1. 634 .
ఎగర adv. Up, upwards.

ఎకుడుదిగుడు n . s . Ups and downs : inequality.

adj. Up and down, unequal.
ఎగరగొట్టుట v. n . To toss up. నామాటనుయెగర

ఎకుదించుట To unbrace a bow. ఎక్టు బెట్టుట To గొట్టి నాడు he scorned what I said .

brace a bow. ఎగరవేయుట or- నైచుట Causal of ఎగురుట q. v.

ఎకులు బెట్టుట v . n . To stir up , to provoke , excite , &c .

tempt , enamour.
ఎగగుట v . n . Same as ఎగియుట .

ఎక్కళ్లు n. s . Hiccups. ఎగరోజు ఎగరోపు n. s . A deep

ఎక్కువ n . S. Greatness, eminence, excess, a strange

drawn sigh. ఎగరోజులుఎగరోజులు గాకురు గెత్తి

thing. Particularity, peculiarity. అతనిద గెరపుస్త
వచ్చి నాడుHe ran there out of breath.

కాలుయెచువ లేవు he has not very many books.
ఎద్దున adj. Great, peculiar, remarkable, singular. ఎగ నేయుట v. a. To toss up, throw up, to delude

or put off to elude . To embezzle or appropriate.

ఎక్కువపాఠక
వపాక కాదు It is not very old , or particu

ఎగసేన adv. Up, upwards.

larly old . ఎకువ శ్రమ కాదు It is no great trou
ఎగసనదోయుట To push up , lift up : to trim the

ble . ఎక్కవలు News, novelties, singularities.
wick of a lamp.

ఎక్కవతక్కువ More or less, unevenness,irregula- | ఎగసాన Up, upwards.
rity, ups and downs . కొంచముయెకువతకువ గా ఎగల్లుట A causal of ఎగియుట torise, to putup.

por so costo ore About 100 Rupees. Go@ Jox
ఎగాది గా Up and down, backwards and forwards,

యే గైనాయెద్దు వతక్కువ వుం టే తమరు కు మించవ లె
from head to foot . వాడునూ నేను వెళ్లంతాయెగా

No Please to excuse all errors.
ది గాసోసుకొన్నాడు. he anointed himself from

ఎకొలువుట v . n . To excite , stir up . URT. 6.60 .
head to foot.

ఎx adv. Up, upwards. ఎ r . బ్రాకుట To creep | ఎగియ జేయుట To toss up &c . A causal form of

over, crawl up. ఎగ పీల్చుట To snort aloud యెగ ఎగియుట to rise .

వూపిరి | యెగశ్వాసము a gasp.
ఎగకొలువుట y.a. ఎంయుట v. n . To rise , to spring up. To fly or

To stir up, excite, tempt . ఎగకొట్టుట v. a . To bound . ఎగిసిపోవట To fly away . To fly off. ఎగి

fling up, to deny, to ridicule. ఎగజల్లుట To toss
సివాడుట To attack . నేనుయీ చూట చెప్పేటప్పటి

ఎగ చేపుట v. a. To keep in (the milk ) or re- కి ఎగసిపడ్డాడు He fell into a passion. నాకా

strain it from flowing (as a cow does unless the
ళ్ల చేత్న్ను ముట లెగి సినవి my hands and feet are

calf is with her. ) ఎగతాళి n . s. Joke , clerision,
burning.

game, prank , hoax . ఎగతాళి చేయుట r. a. To de- ఎగిరించుట v. n. To toss up, cast away, reject,

ride, trick , make game of. ఎగదన్నుట To kick scorn. To arise. పే రెగిరి తగిత్త R. 2. 200. A

up. ఎగయుట . a . To lift , pull up , or of . To buffalo that raises a roar : that bellows. ఎగయిం

raise the price. ఎగదోయుట To lift up, push in . చికట్టుట To chuck under the chin .

ఆమెకు మారుడుక లెగపొడవ Cupid tickled | AR పోవుట To rise &c . To fly away.

up her sides . ఎగపోత n. s. Sad reflection , dis- | ఎగు See యెగు .... యెగుభుజములు highor strong

content, rumination , a brown study . వానికి చెమ | shoulders..

up.
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ఎట్లు

is uneven.

JXU15d v . a. (Causal of Jace v. n. ) To cast, డుట v. n. To be aware ,alert,forewarned . P.1.

exude, discharge , or shoot an arrow. 309. R. 5. 260.

ఎగుడుదిగుడు Up and down, backwards and for . | ఎచ్చక లు ) or యెచ్చిర్లుట To thrive, succeed . P. 1 ,

wards. వాడు చెప్పేవియేమ యోెగుడుదిగుడు గావు 309. R. 5. 260,

న్నవి. He shuffled , or spoke incoherently. (w | ఎచ్చు or హెచ్చ Muck . T. 3. 121 .

కనరులోదోవఎగుడుదిగుడుగావున్న 9. The road ఎచ్చు తగ్గులు గా Insolently. నన్నుయెనృతగ్గులుగా

చూట్లాడినాడు he spoke to me scornfully.
ఎగువు n . s . Increase, arrogance .

ఎచ్చెలి Which woman. i . e . చెలి . H. 1. 68 .

ఎగుమతి n . s. Shipment, lading, putting goods on

board ship. ఎ చ్చెలివి Is explained వృద్ధిపొంగుట . OG.

ఎగుమతి చేయుట To ship or export goods. ఎచ్చేట , or, ఇచ్చో or, ' చ్చోట , Where.

ఎగుమతిదిగుమతి n . s . Export and import. Ship. At n. s. Place , dwelling. ఉనికి . OG . at adr.

Where . ఎటయేని Somewhere or other. M.
ping and unshipping.

XII . 3. 294.

ఎగురుట v. n. See ఎగి యుట , ఎగిరి ఆడుట to scorn .

ఎటవా రె A plant called కుంద కుకీ , Q.
ఎగుగులాడుట v. n . To cut capers, to leap or make

ఎటవు Is explained acచుట , OG.bounds.

ఎగువ ఎటు adv . How. ఎటూతోచక not knowing what
n . s . The top , the upper part.

ఎగ్గాడుట See ఎగ్గు .
to think, wesocê Whence, for alcornoca, a'és

గా Where.

ఎగ్గాయి..గ్లాయిదో చుకొనుట To plunder, rob,
ఎటుల Poetical for యెట్ట how.

strip..

ఎటువంటి Like what qualis) ; of what sort. నీవయి
ఎగ్గించుట

చుట v. a . To wrong, injure !

ది చేయడముయెటువంటిది what is the meaning of

ఎగ్గు n . s. Harm, injury : shame , disgrace. కీడు . D.
your doing this ?

ఎగ్గులాడుట , ఎగులు కట్టుట To find fault , to ఎటువ Z Like what ?

disgrace. L. XIII . 45. ఎగ్గించుట To meet with | కేని Hard , scarcely .

ill success, to bebaffled ( alXyloss tons to meet aivom Gesso adv . Shortly; soon , after awhile . Joon

with.) To be disqualified Sumati $ 54 . Says క || సేపటికి కొంత సేపటికి అటుక ర్వాత . M. 3. 5. 392 .

BD. 3.745. Vasu . IV. 44. &c.

దగ్గిర కొండెము స సే్పేడు ( పెగ్గడములుకులకు నా

జు ప్రియు డైవరితా | నెగ్గుప్రజ కాళరిగి చుటబొ ఎట్టనుడు , అనగా ఎట్లాగం చే B. X. $ 2. 42.

గుల కైకల్పతరువు బొడుచుటసుమతీ !. ఎట్టయెదురు గా Exactly in front. Same as ఎదురు

నగ్గురనంగ Suddenly (Anuk . ) Suca. 1. 131 . గా the word ఎట్టు being an intensive. BD. 3.
2298 .

ఎగ్గురు n. s. A memorandum . ఎగ్గుర్తుల్కె An ab.
ఎట్టి adj. What like ( qualis) what kind ; howerer

ఎన్టీగల n. s. The plant called cowach. = కపిక (much or great) అజయెట్టిదో. Be that what it

tvill, be it what it may. Of some kind or other.

చ్ఛూ .
BD. 5. 1308 .

ఎచట adj. Where co పువ్వు లెచటివి నీకు where did

' ట్టు or ఎట్టుల , or ' ట్లా How.you get these flowers.

ఎచరించుట (Thus spelt for metre ) Sec ఎర్చ- పట్టులు What like ; what sort of .

ఎచ్చరించుట .a.To warn, challenge, hail, call to. | ఎట్ల orఎట్లHాow : in whatmanner: which way .
To hint, allude to, advert to. To invoke, re- ఆనియెటవున్నది అట్లవున్నది It is such as it is ;

mind , or implore. To rally troops. i . e . it is beyond all comparison,

ఎచ్చరిక n. s . Hint, caution, warning, challenge, 'ట్లాగు How. See ఎట్ల and లాగు.

reminding, ఎచ్చరికచేయుట Tocaution or warn . ఎట్లాగైనా , or, ఎట్లా నైన In some way or other.

ఎళ్ళరికతప్పుట To be off his guard . ఎచ్చరికపు ఎట్లు How.

stract of an account .

a
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Na n. s. 1. Place , interval. 2. Space, medium, the “fruit produced out of season " before the

distance . ఎడగల further off. నూరుబారలుయెడ rains. nåToto 6 Forced , grown out of

To 100 fathoms off. 3. Interval of time , op- season , succedaneous.

portunity . Meanwhile, at that time. o 350weso alonozco e To stand out of the way , stand

బు లేనియెడః while he is powerless .డానియెడ ?" aside . Nesse v. n. To stand aside, get out

On his not coming : or — when he came not .
of the way ಪುತ್ತಿಲ್ಲು ,

వూరున చేరినయెడ On his arrival. యెడ లేని ఎడజేయుట v . n . To do away, abolish.

Ceaseless, unintermitent, unceasing. - XO to was n. s . A thought, the heart,the breast .BD.

further off. 4. Interval or breach . Questo a 4. 142 .

weaned (i. e . separated) calf. 20 % 3x inces . wehow v . a. To remove or abstract. J4585

sant, perpetual. 25% Cocoanut water , so Removed.

called , because being a “ fountain scaled or Brukes 'To leave a space.

water parted from any spring . Năxo3 * Crowd- 223x50 & Incessantly , without interval.

cd , thickset. $ 082 in the former place . We axués v . n. To break off ; be separate .

That which is removed , consecrated or set a. Joogid To consecrate, devote, sacrifice.

side.BD .3.837 . 3apow.5ba7@? Cocoanut water : because cut off from

వుంచిన పా .) - ఎకపోవువాడు. A go - between. BD . any apparentspring .A. 1.42 . VI. 17.572) 5

నీళ్లు,
3. 737. a 85cm Continuous, without inter

& On both sides. GBX18 .

val or break . BD . 4. 1645 .

ఎడ n . s . or , కోడియెడ A chicken . ఎడ As mean.

*** Continually, without slack. From northyes,

Ja v. a . To separate , disunite, break. To

ing 3 tender , young , it is a Tamil word.

shiver or smash.

ఎడ ( Postposition ) or ఎడను or ఎడల or ఎడగా
alow Independant. Discontinued, separated.

Regarding, concerning, of, about . po au & Con

Jewe do v . a. To separate, be divided or dis
cerning me. 2. Towards. Xuropu Towards

continued. J 5093 Dissent, refusal, di
his teacher. 3. On the time of, wlien, while :

ఇడినయెడక్ on his giving. కానియెడ But if it vision . BD . 1. 389.

is not so . 4. Between .boa poæusBetween JoJo v. a . To cut off or discontinue.

you and me. awet o cw38.3 On his was de wwdo v . n . To be cut off, to abstain , be

arriral at the town.
separated from . కూటికి నెడబాసి abstaining from

ఎడ or ఎడగా adv. Afar , off. మేలుకుడగా అయి food . నీ గెడ బాసిన చేవ a fish out of water.

being cut off from happiness.Qu3x broken Jassige Togo between :to pimp . BD. 4. 1480.

off, separated from , interrupted .2. 7 ° 3des bá adj. 'The left, (sinistra) 2. Wow the

To set off or aside , reserve .
left hand.

ఎడకట్టుట v. n. To find a place for itself. To gather NS x n . s . Gotta Delay. BD. 3. 864.

or form as a boil .
We won. s . Place, spot, room. Interval , occasion ,

5 n. s. A bawd. a to n . s. A go-be- opportunity, leisure, opening. Qua wow we

tween , a pimp.
to give an opportunity.

ఎడగలగావుండుట To stand aside or out of the | ఎడడూడుట To fall in love with .

woods v. n . To separate, break . R. 2. 91 .

way.

27030 n. s. The intermediate, extra, or un
The following synonymes are given in ABA.

timely crop in the year being ( వ్యత్యయకృషి ) , 3. 132 , ఎడయుట , పురివిచ్చుట ,యెడముకావడము,

C. P. Brown's Telugu Dictionary. +++
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ఎత్తు

on

or

డయుట , చెంగుట , బాయుట, కేడించుట , all ful, at a basketfulatonce.a An affix applied

mean వీడుట..
to participles, does not alter the sense, as ato

was Separately : at intervals, now and య్యే or పొయ్యెడు going..

then . ఎడుట See- కు

daun. s . Interval, opportunity . Misfortune.M. Zows, esta 3x5.OG.

8. 6. 68. VII. 4. 123.

ఎడ్డ See ఎడద and ఎడ్డవగచుచు Much sorrowing

ఎడల pre. Towards, with a view to, regarding. BD. 4. 570.

touching, in the matter of. In the event of, in Job Do n . s. Folly, stupidity. Vish. 5. 102. Allalone

case . when, upon, on. అట్లా చే శేయెడల in doing av bura *13375,00 o Boero su čaucouri

20. అనినాకుయిచ్చినయెడల upon his giving me గడ్డలు నేయ మెల్లరు|21.

this . నన్ను చూచినయెడల when he saw me, నా Ja Vile,brutish .abarca • rudesters,' boors'

యెడల regarding me.ఆయెడల Vema 2. 68. WZ* A boor, athat occasion . A boor, a fool. A cheat.

džo is the plural of w : the final A being
A gypsey. ayosaw brutishness.

the sign of the Locative. a Oxen, cattle ( irreg. pl. of Nos )

ఎడలించుట ఎడలుచుట plough bullocks.
v. a. To separate , or

1873) A sort of fish .unravel. To do away . To remove , clear, loosen .

ఎతుబరి కాడు , అనగాదొంగ . D.
To drive away ( = శౌంచుట , వదించుట ) Va- ఎగురుతత్తులు Fragments, bits, shirers . వానికి

su 5. 96. T. 2. 95. Dasav . 9. 283.

యెత్తకత్తరలు గా వున్న He is silly, or in his
ఎడలుట v. n . To go, depart. ( = వెళ్లు పాటికియెడ

dotage .

ev.sper One who has deserted the truth. M. A Means, instrument, tool.

3. 7. 255. BD. 5. 106 .
J.2015 . (Causal of new to lift) To raise,

ఎడవాపుట See ఎడయుట- , and పావుట .
erect, build.

ఎడవాయుట See పాయు dashew n . s . An endeavour, a beginning ; striv

na s Distant, remote . A. 1. 20. ing, effort. M. 6. 1. 123. M. 4. 5. 74. M. 13 .

o & too A separate room , an antichamber. 2. 336. M. 5. 3. 333. 89-894355, OG .

Now Sport, play. Sar. Pad . 2. 9. ఎత్తిపొడుచుట To taunt, jeer, reproach. ఎత్తిపొడు

ato n. 5. A wilderness, a lonely spot. adj. soods A taunt , a reproach.

defiyeTo fade, as a colour, to fail, to perish,Lonely, dreary. at 8865 a lonely path, a

be ruined . R. 4. 50. మొదలునశించుట .bye road .

d
w An affix. See under en and W. Time . ondo To set on, incite, slip a hound .

Wesaw so To throw away , abolish, despise.asio The pole or shaft of a plough.

& n . s. 1. Height. 2.Weight:a burthen ; a load .

ఎడిదె భాగవతులు Name of a certain caste of dan

3. The weight of a quarter of a seat maund,

being two viss , or, six pounds and a quarter.
An affix denoting quantity (like full in a

4. BESZÉ, T. 3. 6. A. 5.96. A wreath of
cup -ful a bag -ful) thus wuro Bou a cubit ; as

flowers. 5. 0800xBlau À move at chess :
much as a cubit. ajo an ell-long : w

hence , (metaphorically ) A contrivance, a trick ;

bottlew to a bottleful: 550dwa spot of ground an effort. ఎత్తులమారి A clever man . యెత్తుకట్టు

కుం టెడు one gunta of land : తూమెడు one toom కొనుట To contrive , league, plot. యెత్తుకుయె

of grain . To this word the affix as is some- త్తు భారమునకుభారము చెడిపోయినది it is utterly

times added : Xozáz a basketful, by basket- ruined .

cers.

a
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urge,

ale adj.High, heavy. alebo doDo A sudden a todo v. n. 1. To rise . 2. To be happen, chance .

journey. G. 5. 163. 3. To come on (as a disease .) Jofuator

ఎత్తుకొయ్య The fulcrum or rest of a lerer. ముయె త్తినది a fux came on.వానికి వెట్రియెత్తినది

mądness came on . 4. To fail, fade, be disproved.
ale s Manæuvre, device, trick .

సెప్పులెత్తినవి The pain came on.దానికిదురదయె
ఎత్తుకపోవుట To carry away. ఎత్తు కవచ్చట, or,

త్తింది it has got the itch . నాకు ఆ కలియెత్తింది

ఎక్కొనివచ్చుట to bring away. చెరువుయెత్తుకొ
I am hungry. వానికపిిచ్చియెత్తింది he is gone

స్నప్పుడు when the tank burst. mad . గాలియెత్తింది The wind arose . నేను వాంతి

ausste Endeavour, undertaking. యే తీతిని I vomited . సెప్పియెత్తుకొనింది his bel

ఎత్తుగడ n . s . Endeavour, project. ఎత్తుగడ చేయుట ly aches . ఆ వర్తకుడి నాణ్యము . శుబడిపోయినది

to endeavour. he became a bankrupt; or, his credit has failed .

aos x ew The moveable carthen cheeks ofafireale dues To perish,be abolished or done away,

to fail. To grow feeble. We widosŠe the

place .
gross sum collected ; the money settled , doo

as soonud To weigh ; to try.
బడ్డ Bedridden, feeble, helpless. ఎత్త బడ్డ గుర్ర

Neste v. a . 1. To take up, raise, lift up .2.To re 0 a horse that is worn out.

more.3. Toassume or take on himself,to obtain not abges V. a. To stir
up, incite . H. 1 .

or acquire (a name .) 108 * T & u to acquire
128. To raise. To promote.

reputation. 4. To begin . 5. To cite , quote ,menépo n. s. Plague, harrassment, opus,

tion , adduce, introduce a subject . Groete business, affair .

to mention. To mention by name, advert to, alebo Sotues To weigh.

allude to. 6. To catch ( a disease .) 7. To eresia @ Suddenly, all at once. M. 4. 4.9.

( a door or pillar.) 8. To undertake. 9. To raise ze n. s . ( plur. w3 vev ) A snare ( for fish or

or levy, ( an army.) en 2 He assumed a
for birds ) Paidima. 2. 139. [4. 105,

mortal body, he was born .Wola cárido Towaco Whoever; any persons. Nelluri. H.

copy out or extract from a book. 8 ° 03834 xxn. s. The heart,mind,wish.(See 3–) Growth.

పుట to read aloud . బీకు మెత్తుట To take or re- Recollection . a * pc za dob To keep or cherish

.ceive alms . BushEb To assume lustre or
in his bosom . Bu alarmed . URK. 6. 331 .

become bright. PooBee) To speak (See un.
ఎదబడ heart broken ఎదఅయినది she is grown.

der నారు.) నేను మోరెత్త లేదు I did not open

my lips . గుత్తయెత్తి నాడు He undertook the con. No w $_ On or in his bosom . R. 3. 53.

tract. దండెత్తుట He raised troops తూముయె | ఎదనురగుట (or vulg. అద—) To forget.

2030d To open a sluice : raising thegate. woog astus opues To purloin, to abstract of

misapply.
లుక్తుట to open an అలుగు q . v. బావియెత్తుట

worause Dispersedly, scatteredly. See alas
to dig a well. cox cõvedado To weigh anchor.

ax, The á of wis lengthened for emphasis.

ఊరు గెత్తట To take a run . యెత్తుకొనివచ్చుట To

agos) A grown cow ready for the bull.
fetch . పిల్లయెత్తకొ To takeup a child. ఎత కొని

aaa n . S. An opposite . opponent. The oppo

పోవుట To remove , to steal . తిరి పే మెత్తుట to
site party in a law suit.

take alms. 95od To sprout, send forth Wadutodo or aloyd To face, front, resist, en

shoots. పుళ్వలెత్తుట to pluck flowers. పేరెత్తి

ఎదుగుట
Kwa having acquired reputation .

v, n To shoot up , grow up.

aloxib To grow.

counter.
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ad ( The locative case of a front.) In front. OS Os- tongue. ( The name of a plant called

ఎదురు ( Inf . ఎదటి ; Datire ఎడతకి, ఎదురుకు : abl. దర్పకము. ) ఎద్దు కుట్టు v. a. To geld an ox . ఎద్దుల

nado ( adverb, noun , and adjective.) The front; శువు n . B. A bullock load . ఎగ్గుముట్టె వేళ్లు (from

the presence : parallel or comparison Forward.

ముట్టె a nozzle ) a sort of root . Ngovao on.s .
ఎదురుచూచుట to look fortrard . ఎదురె ! mount

A bullock driver.aBen R. 2. 29. The use

ing in his turn . akosmosa they met me,
of a bullock as a screen for the huntsman :

came fronting me . adj. axás, a 3. Opposite ,
like a stalking horse.

fronting. Present. Parallel. aldams your ý n. s. Similiarity, equality .BD.6.460. *** 3

neighbour. ఎదటివారిగుణములు The characters ము, ఎనలేం matchless.

of others, of our neighbours. nároky Cross alt Appertaining to a buffalo. (See alsosw )

interest. ఎగురువడ్డ వాండ్లు whomever he met . ఎనకు మోకాలు a certain plant. ఎనప్పోతు A be

ఎరుకాడట To act against, to oppose . ఎదురీదుట buffalo. 2:54) ės - See - v

To swim against, to resist. ఎదురుకుత్తుక The | ఎనబ ఎ, ఎనభ Lైighty.ఎనమండుగురు, or ఎనమండ్రు
locked jaw. J&65Judo v. a. To act against. Eight persons .

disobey. To go forward to meet , or call. a' wa 50615 The measure of eight tooms.

& $ few Opposition . The mutual advances of Jaco Mongoo Eight hundred.

the relations of the bride and bridegroom , a' scomDu Discord . The neg. verbal of a 3 ods .

aposo tie) v. a . To mix or mingle, join, unite.
before the marriage . a x & # 25 a joint

bond, a reciprocal or mutual agreement. não
Wow 6 Mingling , mixture , fitness .

రుగడగా వ్రాయుట To write off ( a sum as a potev.n. To mingle , coalesce, unite, to seem.

To accord, resemble , be united. To associate,

balance .) ఎదురుగుండావచ్చుట To go fortrard

concern himself in . To participate in, enjoy,
to meet . * &iisso vodo von . To look forwards,

or suffer ( as death . ) In many passages ofpoetry ,

expect. desconcé) v. To be met : thus.
it must be interpreted to be, or exist, to take

వాండ్లునాకుయెదురుపడ్డారు I met them. ఎదురు place, chance or happen. See aga od v. n. It

kev sodo v. n. To object, gainsay. alkotor 512, must frequently be translated to seem or re

n. 6. The chest or breast. Nasvarsago semble . వెండి కెనయగుపట్టనిిళు A stream like

A cross suit. ఎదు రేగుట To go forward . ఎదురొత్తు
silver. This verb often isused merely as a padap.

wp3 n. s . A yarn of 3 or 4 threads united .
n . s . A return push , shove for shove.No modo

ఎనిమిది Eight, ఎనిమిది వినములు • Eight days' is used
v . a . To front: to advance in meeting a person .

for 'a week. ' నేటికియె నిమిదో నాడు This day
ఎదుగుకు వరము Sharing against the grain : or,

week . యెనిమిది ఏ నాలు గాలంకణముగాళున్నాడు
the wrong way.

he has been ill this week.

accids v . n . To advance.

alga Lack, want. ŠMS OG . scarcity.agang ito Of the buffalo. See al63, a tatoos n. s .
A he buffalo . a 2083 n . s . A she buffalo.

o for want of water .

waité v. a . To mix , mingle, stir up . M. l . I.

ఎద్దము ఎద్దకు చీర n. s . A petticoat with a striped
162. To think & c. See more.

border .
wie See---

da pron. For ka which.
W.Sorok ) To mix , mingle, stir up. = *** To

evento n . 6. A bullock, an ox ; plural nom , alebo po nip, pluck, twitch off.
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125 ఎర

ఎనుపుడు n. s . Mixing mingling, stirring up, nip. యెప్పుడెప్పుడనకిాచుకొనివుండినాడు he waited

ping, gathering , plucking. impatiently. యెప్పుతో At some time orother ;

ఎనుబని Eighty. I know not when .

ఎనుబోతు . he buffalo. ఎక్బె interj. Pish ! foh ! fre!

ఎనుము or , ఎ.శుము పెంటి A she buffalo. ఎబ్బెట్టు) Unfinished , imperfect. See కలుపుగోలు

ఎన్న The rel . p || of ఎన్నుట . and నెనరు.

ఉన్నట , ఆన గా ఎన్నటికీ. BD. 5. 1105 .
ఎ చెశనము See ఎక్బేరికము.

ఎన్నటికిన్ని Constantly, ever .
ఎబ్బెర or , మూడ ముక్షల ట్ట . The bird called the

ఉన్న కైనా Erer, at any time.
grey hornbill. Buceros Ginginianus, Jerdon

ఎన్నడు When, what day ( ఎ which నాడు day)
No. 198.

Ever, always. ఎబ్బెరాశి A slut, a dowdy, a slattem. ( From

ఎన్నడున్ను For erer, always.
ఎబ్బె and ఓసి The R being inserted .)

ఎన్నడో Some time or other. I know not when. ఎక్బెరికము| ఎబ్బరికం n. s . Nastiness, disgust.

ఎన్నాళ్లు How many days, how long. Loathsomeness.

ఎన్ని How many. ఎన్నినీళ్లు how much water. యె - బ్రాసి See al బ్బురాసి A slut, or slattern.
శ్వరెన్ని ఆనా whatever any body says. ఎమీ కె n . s . A bone. See ఎమక.

ఎన్నిక n. s. Reckoning, thought, calculation , | ఎమికపాములు ar, ఎమిడికలు , Worms ( Teres,

esteem , estimation, lope, idea . T. 3. 54. ఉన్ని teretes ,) in the bowels.

కకరుగులు Cattle of value . ఎన్నిక చేయుట To / ఎముక n. s. A bone . A difficulty , a puzzle . మారు

count or reckon. ఎన్నిక పెట్టుట v. a . To reck. నియెముకలు Coral . ఎముకలగ ర్రు Skin and bone .

on, rate , esteem. ఎన్నిక మనిషి. A person ofdis
A starved object. ఎముక లేని చెయ్యి A liberal

tinction. ఎన్నికమాటలు Well weighed words.
heart. (Lit a hand without a bone in it, ) Open

ఎన్నిట In how many (things. )
handed.

.)
ఎముకుట . v.a. To search . Suca 3. 62,

ఎన్ను , for వెన్ను An ear of corn . (In poetry) a

ఎమ్మి , or గెమ్మి , అన గా మయూరము A peacock.OG.
roman . ( K. హెన్ను .)

ఎన్నుట v.a. To count , reckon : think , esteem , be . ఎమ్మ , or ఎమ్మకము n. S. A bone.

liere . To care for , regard . To narrate. అరుదె ఎస్మె n . B. Loveliness , desire , charm . యెమ్మెలాడి

న్న thinking it odd . BD. 5. 1075 . A beautiful woman . ఎన్మెకాడు a beau, a pret.

ఎన్నెమ , ఆసగాపురిటిపురుగు .
ty fellor.

ఎన్మెయి(i.c . ఏ, మెయ్యి ) How ? in what
ఉన్నది Poetical for * నబ n eighty.

way.
ఎ

ఎపుడు or ఎర్డు ( For ఎప్పుడు) When : thus spelt
య్యది Which (neuter. ) D.

ఉయ్యెడ , అనగా , ' కడ. D.
to suit the metre. See ఎప్పుడు .

ఎయ్యిడు i. e. B.orgండి , కొట్టండి . M. 7. IV. 52.
ఎప్పుట టే , ఎప్పట As usual .

66. an imperative plural of Scotwes.

ఎకుట్టు In what way, in any way .
ఎయ్యేది Which (neuter .) D.

ఎప్పుడు . When. This is a noun denoting uchat | సర . Redness. Flesh. Food . A bait : an incentive.

time : and is declined thus. G. ఎక్పటి . of what
An earthworm, because used as a bait. A sa

time, D. ఎప్పటికి at what time : at any time, crifice (బలి ) of fesh .M.9.2. 120 Nicety , trick ,

for ever. యెగ్పటికిన్ని Ever, at all , always. యె మెళుకువ refnement. ఆ శబ్దము యొక యెరకను

ప్పటికైనా at any time. ఎప్పుటివ లె , యెప్పుటి ఆ కొన్నాడు he discovered the recondite sense .

t as usual. ఎప్పటికుని his usual employment. In RBD . 588, ఎరమంటలు red lames. In vari .
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ous glossaries it is rendered -Oshunger :84 Naso n. s. A mountaineer, a savage.BD.5. 768 .

హారము food : శ్యసనము aMiction : తమి heat : See a 0 30 and taev.

* 600 passion : J$2,5, or 3528, One Noss n . 6. Knowledge, acquaintance, privity,no

tice , information , warning, summons, report,
or two, a few . OG..D..ABA.

telling, advertisement, intimation. Conscience,
alo adj. Red. See 18.

consciousness, common sense, understanding.
ఎరక, ఎవకలు Wings ( రెక్టలు . ) A rib.జమయెము

ఎరుక చెప్పుట to tell fortunes ఎరుక చేయుట to

$ Swa. 1. 35. knowledge ; See - oo

make known, to give notice, apprize, warn ,

ఎరకువ, ఆనగా తెఎ. OG.
summons, tell, acquaint, advertize, inform , in.

ato So How To take the bait. To devour. Swa. 5.

timate , makeknown, signify.nás to bo Sense,
43.

knowledge. Bhascs 17. 5500 Senseless,

ఎరగన్ను A red or fery eye . అగ్ని నేత్రము. G.7.
foolish , brutish .

116.

a oso adj. Belonging to gypsies, or to hill people,
aoxo A plant called 86. Q.

ఎరుకు రేడు a highland chief. ఎరుకులకత్తి a bill
ఎరగలి, అన గా కార్చిచ్చు,దావాగ్ని Wildfre. hook . kishe attoo an ominous animal : ' a

aoxul. See - di

phrase for a squirrel; or for some sort of sloth ?

ఎంచి, or ఎరచు , Flesh, meat, మాంకేము . M. 3.4 . ఎరుకులవాడు a gypsey.ఎరుకల,agypseywench.

305. BD. 3. 1323. DRV. 166. Manu. 4. 40.

This tribe of fortunetellers speak a peculiar

ఆస్తి , మజ్జ, మెదడు . OG.
jargon or cant : and when they pitch their

Wstas Lo Dislike , reluctance . 7. 4. 10. URK.
camps near towns, they herd swine, a650

6. 394.

mto, a woman of this tribe : a witch.

do BD. 1. 459. Weight ? annoyance ? pop Wonodd To tell, publish .M.XIII . 4. 403.

ము. ఆయాసము ..

a betuów y. a . To know , be aware of, perceive, be
NO 072ev (i . e . (0) Inflammation , redness, warned of, to understand . 689.2pro he did

als we See---

iton purpose : intentionally : knowing what healoos Wildfire; fierce flame, weath

vas about. ఉకుకారముయెరిగినవా ? being grate.
283 or acos Knowledge, accquaintance. For.

ful, feeling his kindness. మీరుయెరిగి వుండవలసి

tune telling. aa3o9 or, -83e to a female

so I call upon you to be witness : to observe

gypsey, a witch. Do Bewas a fortuneteller :
this . యిదివాండ్లుయెరిగివున్నారు They can tes .

ఎరి కెలవాండు gypsies. See ఎముకల.
tify to this, a Koxu. Troš he ought to know ,

Biotie (causal of oxu»>.) To make known, BD. 5. 170. 1093. సత్తువయెరింగి లంకణము వేయు

declare, notify, proclaim , relate, preach, ex- వలసినది . Let the patient be kept fasting in

plain , reveal. M. 1. 1. 118. M. XVI, 1. 77.

proportion to his stamina. NEGATIVE USES of
da73 (a pll of NOxuw .) Aware, knowing. B.1 . this word. Quoxo Ignorant, innocent. Es

XIII. 32.

యెరగక being stupified , or insensible . యెరగక
a's owoce v. a . To inflame, afflict, hurt. To set Otheydid itunknowingly,notbeing aware :

on fire . M. 3.5.22. Mand. 4. 162. A. 4.315. unintentionally. Nox Don't you know ? ão

abcowe v n. To burn ; to pine, sorrow , Bom To గను I know not , I am not aware . ఆ నేరములో

Spend M. XII. 1. 22. Jºxed HD. 1 . 037
Trausta I plead not guilty. I know

1177. T. 5. 104. BRK. 289.
nothing about it. మేముకుడి చెయ్యియడమ చెయ్యి

ఎరుంగమి ( neg . verbal noun of ఎరుగుట ) Igno- యెరగ నివారమై as we are simple people that

rance , ( adverbially .) Ignorantly .
do not know our right hand from our left.
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ఎల , or ,

ఉపకారముయెరగనివారై Being ungrateful, not / ఎల adj. Young, tender, delicate. ఎలదీగబోణి

feeling his goodness. నేను బుద్ధి యెరగక మునుపే A young sprig ; a maiden .

when I was an infant : before I knew anything.

ఎలయెల Huzza , hurrah,

వంటక మెరగక Kanchi H. 4. 156. abstaining | ఎలక చెవి ఆకు, or, ఎలక జీడు A herb like mint:

from food . ఎరిగి తెచ్చుట గాని యెరగకకాదు I was it is eaten in scarcities .

well aware of what I was bringing : I did not | ఎలక మొక్క , కపోతాన ఆసేకృ కుమ :. Q.

bring it unknowingly. పొటుయెరగని భాగ్యము | ఎ . కోడి The loopoe, a certain crested bird ..

fortune that knows no decline . M. 1. 6. 177. | ఎలగోలు The van or front of an army . The

1.8 . 253. T. 3. 123. three instances. chosen troops. దండుకుముందు సొయ్యేబలము.

ఎరుగుట , or—— r . n . (K.) To bow down , pros . ( D ) A. IV . 95. 169. Parij. 2. 62.3 . 98. T.4 .

trate himself. (దండము పెట్టుట,దిగుట . OG.) BD . 104.5 . 22: ఎలగోల్జగడముthe shock of battles

4. 292. 5. 300. 6. 147. L. 7. 156 . ఎలగోలజ్ల్లులు . A. 4. 127. A rushing gust of

ఎరుపు n. s. Redness, red.
rain , a smart shower.

ఎరువంక , అనగాగంకరివృకుము. Q.
ale pox A nymph, damsel, maid. D. 7. 83.

Vish . 6. 221 .

ఎరువంటి , ఆన గాకుంజె చెట్టు , భంజితృకుము,

ఎరువల adj. Lent, borrowed.
ఏ లకురికము ( K ) అనగా ,ఎల్లిదము చులకతనము.

ఎరువు ఆన గా ఓడనము Grieving, aflicting. See ఎలబలము The van ; see a లగోలు.

ఎరయుట. DRB . 364,
ఎల బ్రాయము Tender age, youth. యశ్వనము A.

6. 153.

ఎరుపు n . S. Lending, loan . Manure,dung. యెరువుకు

ఎలమి Pleasure. ( సంతోషము D ) Satisfaction. M.
యిచ్చుట To lend . యెరువు తీసుకొనుట to borrow.

3.2.40. T.3.79.4.86.5.186 . Forthe Ablative

యెరుకుకట్టడము to manure.
ఎలమని, ' pleasantly , it is used adverbially, and

ఉర్చట, ఆన గాదహించుట v . a . To burn, M. 4 , 5.
often is a mere padap.

142 .

ales avotu . To please, gratify. L. 5. 12. తుష్టి
ఎర్ర n. s. An earthworm. Any bait used in fish

పొందించుట , ఆంతోష పెట్టుట R. 5. 157. T. 2.
ing. (Compare ఎర )గాలమునక యెర్రవచ్చినట్టె

119. M. 3. 5. 192 .

he was as submissive as a worm brought to

ఎలయట v. n. To consent : be pleased , rejoice.

the hook .

To increase . To go off, clear up, as rain . Jopãou

ఎర్ర , ఎర్రని adj. Red, scarlet, crimson, brown.
లిసిపోయినది the rain has gone off : it holds up.

ఎర్రచీకు , a red ant : యెర్రనివాండ్లు people of
వాసయెసినతర్వాత after the weather cleared

fair complexion. కన్ను లెర్రచేశి పలికి నాడు his
up. M. 3. 5. 80. 407. M. XII.3.332. ఏనయు

eyes flamed with fury : or, he
blushed : he was

ట. OG.

surprized or changed colour, with fear . A. 6.
ఎలరారుట , See వె

102. యెర్రనియేగానినావద్ద లేదు I have not a | ఎలరుచుట, ఎలర్పుట , ఎలర్పట To arise or appear:

brass farthing. ఎర్రగొల్లలు The name of a cer.
to be produced or manifested . BD . 4. 315.5.

tain tribe. 214.324 . M. 9. 2. 228. R. 5. 59. T. 2.38 .

ఎర్రకోడి The common spur-fowl : the painted 46. అతిశయించుట , పొందుట .

sort is చిమటకోడి. Jerdon. No. 74. bis. నెలవంక The left side or hand . Dasav. 9.81 .

ఎర్రని Red , & c . See ఎర్ర . ఎళవు, or, -ళు- Ruin, death ( Tamil .)

ఎర్రమన్ను Red earth. ఎలిక A rat . Various fish of the species Balista

ఎర్రళుల్ల గిడ్డ Onion : as being the “ red garlick . ” are called by this name . See in Glossary. చూ

ఎర్రపోశను . Name ofone ofthe pariar goddesses :
రెలిక a mouse . ఎలిక చెవిపల్లిక A certain plant,

supposed to cure diseases among cattle . mouse ear. Q. ఎలిక పాములు worms in the
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for a'

bowels. ఎలిక పాషాణము Ratsbane. (See పాషాణ he asked . రెండుగడియల కెల్లావస్తున్నాడు he will

ము . ) యె ) కెవ స్నే mouse colour ; reddish brown. come in about two hours. In poetry it some

ఎలిగించుట , ఆన గాకూసుట To sound. v . a. M. times precedes the noun. Used with a noun

3. 6. 202. and (see 3010 ) to light. singular it means “ every" as a sin po every

ఎసి See ఎలయుట. one of his bones. Sometimes the sign of the

ab , or ,-3- A ledge or board placed as a dative or acc : case comes between the noun

shelf under a roof. BOŠ The snipe : meant and this adj. thus also play When

ever ( 1 ) asked.

ఎలుంగు , See ఎలుగు. M. 4. 2.71 . Ne n. s. Limit, boundary. a' Joaw. Bounda

Aleut A rat. See JD5. ry -stone.

alewa isiya v . n. To sound, resound , give forth ave,Kve White flas. See 27.

a note, to respond, return a cry. T. 3. 131. ex n. s . White flax.

Vasu . 2. 28. Weyes or neze Where . See Jā& L. 4. 168.

New to or a'ewexs, moso n . 8. A voice, cry , note, nes that adv. Always, frequently.

sound . Quer ga ay. She raised her voice ass Ellamma, a goddessworshipped by Parias.

and wept. M. 4.2. 258. 900 gosty ne All persons, all men . R. 2. 107. Chenna,

యిల్లంతాయెలుగాయెను They laughed till the 3. 378.

room rang again . వానియెలు గు గు గిగినాను 1 ఎల్ల వెంట , అస గా, ఒకడుగాను.

recognized his voice. ఎలుగురాల or పాల్పడ with | ఎల్లాపి n. S. A rogue , a swindler.

dying or sobbing notes. neuki dotsseo, wewxnero 2007 sw n. . Cunning, guile, roguery ,

రాన Hoarse. (See ఎలుగు andరాయుట వానికి swindling.

Quel toJopho he is hoarse . Wewxi or alev tol aeron. . A cunning jade,a female swindler.

గొడ్డు , or ఎలుగుబండి , ora లుగుమంటి n . S. A bear. / ఎఫ్ To-morrow. The next day. Also గొడుగు an

BD. 5. 1444. Swa. 4. 77. plural account umbrella. OG. and M. XII. 4. 381 .

bears . ad Where.

aletu n . s. Light, radiance. See 3 Does adv. Lying on the back , supine.

Jus Death (Tamil.) Loss. ava 38750830 30 cm x 50 Strangeness, oddity. Strange behaviour,

ovo There is no satisfying you , do what scorn . 2.0 They were treated strangely .

one will . రాజుయింగ్లో యేము యెళువు గా వున్నది M.3.5. 16. Vijaya. 3. 25. Manu 2. 45. ABA.

what an uproar there is ! 1. 167. says ఆలచన నెల్లి దమనదవుకయిన దిర

ఎల్చె n . B. A sort of snipe, ముఖేల్చె another species సారంబు గాజిల్లు And చులకన OG..

of the same (Hind ? ) ఎల్లుట Loc. of ఎలుండి.

alo,os ( ella + andu ) within the boundary. wepos adv . The day after to -morrow . This is

ఎల్ల , for వెళ్లి adj. White . ( చెక్కలో చేరయెంత irregularly declined as a noun ; forming a deri

auzão8 how much of this wood is heart, and vative adverb aerods from the ablative. Thus

how much is light stuff ? Ele Bevere either to -morrow or next day.

de See by affix . A less correct etymon is from wto -morrot

We adj. All. This adjective is generally used after and ఉండి the past of ఉండుట ,

the noun as అక్కరకున్పురెల్ల whenever re- ఎల్లుల్లి n . S. Garlick . See వెల్లుల్లి for which this is

quisite, lit at all times when wanted. DAP a wrong spelling.

పరచవలశిన ఢిల్ల అతనిని He must prove every | ఎల్లువ n . s. A food or overflow , of a river ( not

word of it.వాడు అడిగిందియెల్లయిదా This was all యె or 3.)
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-
n . S.

ఎల్లెడ Everywhere. BD. 5. 36. 868. M. 4. 4. 104. XIII ,

ఎల్లెత్తియేడుచుట Error for ఎలుగెత్తి
2. 226.

ఎసకొల్పుట v. a . To enamour, to stir up , excite
ఎల్లేరు అనగా ఆకాశగంగ . BD. VII. 190 .

ఎవడు, or యెవ్వడు Who . (Feminine ఎవ్వతె .Plu- ఎ నగుట v. n. To Be or happen. To arise, ap .
tempt. ప్రేరేపణ చేయుట .

ral యెవ్వరు ఎవండ్లు and యెవ్వండ్లు I ) Who, pear , or be felt, as a passion . It is often used

అట్లాయెవ్వరు చెప్పి వుండుదురో . Some body or
adverbially, thus Bure of ato tox angrily we

other may have said so . యిట్లాయెవ్వరున్ను చే మెసగ joyfully వైభవ మెసంగ prosperously

యరు Nobody does so . అట్లా చెప్పిందియెవ్వరు, సంత సమె గంగ cheerfully మరులేసగ amor .

యెవ్వరో Who said so ? I dont know. యెవ్వ ously కంకణక్యాణమెసr her bracelets ring .

డేనియు whosoever యెవ్వడైనా any one . యెవ్వ ing aloud . Often it is a mere padap : like

రిసొమ్ము వారికియీ Give each his own . యెవ్వరిజీ ఒప్పొర, and is equivalent to ఆరుట Thus

తమువారికిముట్టివున్నది All ofthemhave received
frez-box is the same as toevo. It is

their wages. యెవ్వరూ లేరు nobody is there, explained చొప్పుట . Vip.

యెవ్వరి సతివి whose wife art thou ? యెవ్వరుచె ఎసరు n. .(inn.పగటి, loc. ఎసట. ) water boil .

స్పిరి who said so ? యెవ్వరి లెకవారు తెచ్చి నారు , ed for the purpose of dressing food . A. 2. 123 ,

ఎసల
Each produced his own account. ao wawasso

A flat earthen vessel .

డ్లమో He does not care for us : lit. We are
ఎసలాడుట See తుం పెసూడుట .

ఎసలారులు v. n. To be full : to teem : to appear.
యినాముnobody . యెవరియిండ్లకు వారము పోయి

We all went to our respective homes.
( ఒప్పుట , Dipic.) చిత్తమున కిం పెసలార M. XII.

ఎవ తే Who, which woman . A femininepron . 6. 581. ఆనగాఇంపు పప్పు గా || ముదంబె సగ

singular of woo who. Zacc. 3. 85. అనగా ముద మొప్పగా In Vish.

ఎవరు Who, see ఎవ్వడు , ఎవడు . Pur. I. 137. చుట్టిచుట్టుటయు మెప్పి సలా రెను

ఎవి ఎవ్వి for ఏఏ Which. Plural neuter of the In M. 4. 5. 308. ప్రీతియె సూరగారవించి ఆ

ఎది
which .pronoun

గా || affectionately, foudly .

ఎనలు n . 6. Sand బంగరేసలు Golddust or sand
ఎవ్వంళ్లు Who, ( plural.) See ఎవడు.

of gold. Manu. 2. 40 .

ఎవ్వడైన or ఎవ్వడైనా Any one

ఎవ్వడు Who. See ఎవడు.

ఎవ్వడేనియు Any one , whoever. See ఎవడు.

ఎవ్వతే Who, (fem . sing,) what woman . ఏ
The long vowel E sounded as in the

French words même, chêre, fête . The

ఎవ్వరి Whose . Infl. plu. of ఎవడు . (. v.
initial form 6 , as in the words á av ēmi what,

ఎవ్వరు Who. (plu .) See ఎవడు . ఏరు āru a river, is peculiar to poems and is

ఎవ్వారు . Who See ఎవ్వరు Thus spelt to suit the retained in the dictionary : but is usually

metre . written యే , thus, యేమి, యేరు. This does not

ఎవ్వి Which things. See ఎవి. alter the sound . Vulgarly these are often

changed into ooo . Thus se ela why, is
ఎపు adv. How, in what way or manner . See written coton yala. 2.& The pronoun or sign

of question . Thus ఏ చెట్టు which tree ? ఏపీ

ఎషువంటి ( Qualis ) what sort of . See ఎటువంటి ల్లలు what children ? Or adding అయినా, it is

ఎషువలె Like what. ( Qualis) see ఎటువలె . translated any : as ఏచెట్టయినా , ఏపిల్లలయినా

ఎస n.s. See వేస . any tree , any children . యే కాపువచ్చినాడో

ఎసంగుట See ఎసగుట . వాడు the farmer who came : in such phrases

ఎసకము Delight, joy . ఉత్సాహము ఉల్లాసము
the yorel i is added at the end . 3. The

C. P. Broon's Telugu Dictionary ..
17
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a fix denoting emphasis : thus నేను , ninu , 1, one sole or engrossing thought or pursuit : a

వాడు vadu, he, మేము memu , tre, but నేనే perpetual care . భువ నెకనుంవరీ an unrivalled

nēnē I myself, as vādē that very man , beauty :

మేమే māmā mee ourselves . See in the Gram.
ఏకట or రూకట Prospect : hope : రతులయేకట

దీర్చి Satiating the desire for enjoyment,
mar. Or it denotes * only ' as నే నే పొతిని I alone

Manu . 3. 6.

went. వానియింటిక మిాయింటికికంపే అడ్డము

ఏకతమ ) * Solitude. ఏకతమాడిరి They talked in
(campē for campu a fence ) there is onlg a

secret . Manu . 5. 119. Bilh. 3. 65. M. 1. 1 .

fence betwveen his house and mine. 4. This

207. యేకితమైన Lonely, uninhabited . ఏకతా
is sometimes doubled . Thus ఆతడు he అతడే

that very man ఆతడేవే atad ...ve he himself.
ళము. Harmony ఏక తాళముగిలిగి harmoni

5. It is a contraction for నేను I , thus ఏకిన సి ously : keeping time together. ఏకత్ర in one

అనగా నేను కీస : I being angry or grieved. T.
place . ఏకత్సము • Oneness, singleness, ఏక

దంతుడు * Single tusked : an epithet of Ga.
4. 163 .

ఏండు (plural of ఏడు ) Years.
nesa. వాండ్లు నిన్నుయేక దేశము గామాట్లాడిరి ఆన

ఏంద్రికుడు A huntsman . బోయవాడు.
గా తిట్టినారు. To revile, talk lightly of.

ఏక See ఆక and also వేగము. ఏక దేశీ Of the same country : appertaining to

the same.

ఏక ! ము * ( adj. noun , adv. ) One . In arithmetic
. ఏకదేశీయ మైన * Of one and the

an unit . Single, only, general , universal,
ఏక దేశ సులు of the same place

same country

uniform, combined , sole, matchless, unequal. అతడు నేను ఏక దేశ సులముగనుక as he and I

led . అంతాయేక చెదలు it is all one mass of are men of one town : or, are countrymen .

white ants . ఏక వీడు గా Unintermittingly , in . ఏక నిశ్చయము • One and the same plan ; a

cessantly ఏకముగా all at once , unitedly ఏకతి frm resolution . ఏకనిష్ఠ * with a single eye

రగడము ceaseless roamingఅతడుయేక రీతినివుం or intent : resolute, faithful, undeviating :

డేమనిషి he is a regular or steady person . రా thorough, downright. ఏక పత్నీ వ్రతుడు •

త్రియేక ముగా మెరిసినది it lightened incessantly
wedded for life, ఏకపది * a narrow path.

all night . ఏకము చేయుట v. a . To make one ,
ఏక ప్రకారముగా * Uniformly , in one and

unite, gather. ఏక కాలంబున At one time, si .
the same wāy. ఏక భోగగ్రానుము A village

multaneously. ఏక కాలీన * Contemporary వా held by one owner, or tenant. ఏకమనసులై

rwith fixed attention , with a single heart . ఏక

గున్ను వీరున్ను ఏక కాళీ ను లైనందున as these men .
పైనామీద పడ్డారు they fell upon me in a

were contemporaries : as they lived at the same

body, unitedly.

time. ఏక కుండలుడు *An epithet of Kubera . ఏక
పకరివాండ్లు A particular sort of gypsies.

గర్భజనికులైన * Uterine ofthe full blood ఆతడు
ఏకలము n. s . A wild hog. See Kalah . Mah. 3 .

న్ను నేనున్ను యేకగర్భజనీతులముగ నుక as he and
69 regarding pork chops : and Paidim. 2. 67

I are sons of the same parents : uterine brothers.
describing a herd of swine. Also G. 8. 12 ,

వారువీరు ఏక గ్రామస్తులై నందున as they are
21. Parij. 3. 31. Suca. 1. 186. &c.

fellow townsmen : of the same village. ఏకగ్రీ | ఏకవచనము * The singular number ఏకవణము

వ పైన Unanimous , joint ఏకగ్రీవము గా unani .

mously, jointly. ఏకచత్రాధిపతి , ఏకఛ త్రాధి | ఏక వాక్యత,
గావున్నది it is all of one sort, or colour.

Agreement, యిం యునగురించి, అం

పతి A sole ruler, single chief . ఏకచరము *
దరున్ను ఏకవాక్యత గా వున్నారు They all say the

The “ solitary," a name for the rhinoceros
same on this point , all agree. ఏక వాక్యతగా

Manu . 4 52. ఘండ అ సేమృగము W. ఏక చింత , Unanimously.

*
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ఏకశులు * adj. Leagued , united ఏకస్తులైadv . | ఏకాగ్ధమైన Synonymous.

- unitedly ; altogether ; in one body . ఏకావళి A sort of necklace. Manu .

ఏకాంగి * n. F. A recluse , a solitary . వారందరున్ను | ఏకాహము * A certain funereal rite held by

చచ్చివీడు యే కాంగి గాని చినాడు he alone sur bramins , on the eleventh day after a man's

vived ఏకాంగిలోక రక్షక అనివంటి గాడు గావు death .

poza He is alone : the last of his race. ఏకాహికజ్వరము * An intermittent fever ' of

ఏకాండమైన Solid , made of one piece of wood .
one day. '

ఏకాంతము * Solitude, secrecy. నన్ను యే కాంతమ ఏకాక్షరము * A monosyllable.

గా పిలిచెను he called me aside, or in secret. ఏ
ఏకించుట (the causal of ఏకుట q. v. ) To cause

కాంతముగా Secretly ఏకాంక , unosten. to pick , or clean, cotton . అతని చేత దూవినియేకిం

tatious or unwitnessed piety ఏ కాంతకుఖము చినారు they made him clean the cotton . నాకు

great felicity ఏకాంతదుఃఖము extreme misery . యిస్తనని నే కించి నాడు he said he would give

Colebr . 2.217 ఏ కాంత మైనమాట a secret .
it but he duped me .

ఏకాకారము * n . 8. Uniform in shape, యివి అన్ని | ఏకీకరించుట v. n. To unite, become one L.XIX.

న్ని ఏకాకారముగావున్నప్ all these are alike. 316 , .

తెల్లవారినుంచిన్ని వర్షము ఏకాకారముగా కురు | ఏకీ భావము* Coalescence , uniting, union, ఏకీభవీం

స్తున్నది. It has rained incessantly since morn . చుట v. n . To coalesce , unite, harmonize, ac

ing. ఏకాకి Solitary, alone. ఏ కాకతి * See cord . ఏకీభవించి or ఏకీ భావము గా Unitedly,

ఏకాకారము. jointly .

ఏకాగ్ర * Attentive , intent ఏకాగ్రచిత్తుడై hav. | ఏకు n . 8. A flock or bit of cotton or wool. ఏకులు

ing his heart bent on this one thing. 'వడుకుట to spin cotton .

ఏకాదశము • Eleventh. ఏకాదశి The eleventh | ఏకు ఓ v. a . To pick , beat, or clean cotton ఏకిన

day of each lunar fortnight : which is kept as దూది bowed cotton . To slander, defame వాణ్ని

a fast . తొలయ కేావశీ another name for ఆహ యేక కిాకులకు పెట్టినారు They defamed him .

ఢశుద్ధయ కేాదశి which is an annual fast. pron . Who ? (fema ) See ఆకె she .

ఏకాధిష్ఠిత * In one hand : in one person's sale | ఏకోత్తరము * More by one : increased by an

power. M. 1. 2. 200 . urit . Padma Puran , VI. 15 ఆకాశాదిభూతం

ఏకాధ్వర్యముగా * Prosperously, felicitously. బులేకోత్తరగుణంబులైయుండు • Ether and the

శానికియిప్పుడుయేకాధ్వర్యము గాజరుగుతున్నది other elements have each one attribute (or

he is in flourishing circuumstances .
guality ) more than the one previously named.

ఏకామ్రేశుడు * An epithet of Siva as worship- Ether, wind , fre, water, and earth are the five :

ped at the pagoda at Conjeveram under a earth has five qualities as weight, taste, exten ,

“ single mango tree . ”
sion & c. water has only 4 ; fire has only

ఏకాయక్షాలు A multiplication table .
three & c . See Colebr Essays 1. 243: Thus

ఏకారతి,ఏకార్తి (error for ఏక హారతి) A lamp with each class is more by one than the preceding.

one wick : used in wave offerings. Compare G. 5. 13 ఏకోత్తరవృద్ధ tిhe addition

ఏ కారుట To whimper, whine, fawn , long for . of one : increase by one unit ; one more.
ఏకో

H , 2 , 52. 112.
త్తరశతము one hundred and one.

ఏకార్ణవముగా * As a food రాత్రికురిసినవషణ | ఏగర * Of “ the same womb. ” ఏకోదర న్యా

యముగా As brothers , as sisters , affectionately ,
ములో యీ స్థలషం తాయే కార్లవమయినది in last
night's rain this place was fooded : or inun- | ఏ గాని or నూ గాని An halfpenny, called ten

cash. Thus noted in accounts 6г .
dated .

ఏకే
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or

ఏగించుట To send , make lim go : వూరేగించుట , ఏటి The ini . of ఏరు a river and of. ఏడు a year.

To carry (a god & c .) in procession through | ఏటి What kind ? what sort ? A word of scorn .

the town ,. P.1.634 .

ఏగు See వేరు. ఏటికి Why, wherefore ? whereto ? అది నాకు నేటి కి

autorés To play the spy , watch his goings what's that to me ? To what purpose is it ?

what avails it ? Manu . 3. 6. a. b. c. T. 1.

(see వేగు. )

ఏగుట To go, resort , repair. Manu 5. 51. BD. | ఏలికపాములు Worms in the belly .
190. ఏటికొ I wonder why. Dasar. 9. 342.

5. 37. మంటి కేగుట To turn into earth.

ఏటి మొ x An attitude by dancing girls, walking
ఏగుదెంచుట Togo , proceed , repair, resort. The

on all fours backwards with the face upwards.

imperative is ఏగుదము and the infn . is ఏగు | ఏటు j... కేటు A blow జారుమేటుతగిలినది the

దేర. Seein దెంచుట M. XII 6.576 . BD.

blow grazed (his head .) పోటు, OG ,

4. 1937. Hari Vams . 2. 2. 123 .

ఏటేట Annually, year by year B. X. 192 .
ఏగురు or పగురు Fire men : see ఐదుగురు . BD. 4. | ఏటేపు On what side ? see ఆ టేపు ఏవైపు.)

1199

ఏట్రింత The bird called a king.crow : it is also
ఏద ఏస (vulgarly aogt ) Wild, rude, vul

called సులపోలిగాడు ( from its perching on

gar, savage . అక్కడిమాట యిక డయేచ, యిక cattle and w ర ద్వాజము The various modes

డిమాట ఆళ్ల డయేళ our language sounds
of its flight are regarded as ominous ( కాటుక

పిట్ట OG . See Velag. 1. 200 -223, wherestrange to you
and

Fours
sounds rude to us.

the omens are described . ) Called in Tamil
పచజూచ్చె See ఏచుట.

bosts Where. M. 8. 2. 417 metri. gr. pro.
. వలియర్ , కరికురుంబాక్ . Called in Hindus.

tani Kolsa, zurend. a provbrb says amox
: ఎచ్చట

పచుట v. n. To increase, exceed . ( అతిశయించు
సైధునమునకు ఏట్రింత రాయభాగము | Much

ట , అధికమవుట .) ఏచినభీతి exceeding terror. అన
aid can the lark give to the elephant !

గాప్రబలమైన వీతి , అధిక మైనభయము; ఏచిన చీక | ఏడ Where , ND. 4. 85 .
ఏడకము A ram . M. 1. 2. 233.

ట్లు extreme darkness , A. 5. 127. 6.56 . BD.

ఏడ కేడ Where and where ? a word expressing

3. 1729, 5. 684. M. 1. 4. 24.

great difference. See on ఎక్కడ ,ఏచూరి ఏ కట To heat, burn . To vex , పడము Deaf, ఏడమూకము Deaf and dumb.

torment, griere, plague, take vengeance on . | ఏడవ Seventh .

T. 5. 97. R. 5. 191. Vasu 4. 8. To de- | ఏడాకుటనట చిెట్టు The seren leared plantain

clare, reveal . T. 3. 85. Vish P. 4. 161 .

tree ; said to produce camphor సత్తువరము..
ఏచిన వేదంబు the doctrine which he preached .

ఏడాకూడము or కోకో-, Contradiction , misrule

ఏజెము Error for వ్యాజ్యమ '.
( Tamil) అడ్డాదొడ్డి, ఏడా మోడముగా in confu .

ఏట adv. Annually, per annum (the abl. of ఏడు sion , contrarivise. or--నా

a year. ) n . s. A ram, a he goat ( more correctly | ఏడాటలాడించుట , to annoy , torment.

వేట) Hunting, game .
ఏడాది ( " For) a year (past .' ) From ఏడు a year

పటంకుసంపడలు అనగా అతిశయమైనధనము అని and OL A beginning.

తోస్తుంద .ి BD. 4. 699. ఏడావడ The name of a certain plant.

ఏటవాలుగా Slanting, sloping, చేట చేర్పు గా sup . ఏ ? Where is ( he ,) ఏది నీతమ్ముడు where is your

posed to be a corruption of యీ లెవాలు ice . brother ?

bending as a pole. A. IV. 98. 127. 130 | ఏడింటి ' The seven . BD. 5. 1423. మృగముల
యేటవాల్ పడి అనగావంపుగా వాలి. నేజింటిచంపి Slaying the seven animals .

1.a. or

.



ఏణము
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are

3&5 A ram, see a $ 80.R. 2. 14. Stag.eyed, dark-eyed . Stošas ,VOLL

aagde The pole or shaft of a plonghi. 99.970S60 The god Adonis, or Lunus ;

ఏడిపించుట To make him weep. Chandra, the genius who rules the moon, See

ás (numeral,) Seven . This word as is often *Toš because his ensign is an antelope •

called 09-80 Pušas six and one, so in the Açça 574 # Stag -eyed, gazelle -eyed .

Tel : Ramay : describing the birth of Rama, 63 * A gazelle or antelope, a hind .

the poet says 12595 °of serenth . This is a stosow The pump commonly called a picolta ;

used lest á sedu, seven should be confounded shaped like a “ gwap or swape or whimsy,"

with you to aidu, fire. For the same reason it
moved by a lever. Also a great pestle moved

is often pronounced a Bu ,or both. It is also like this pump, by a long lever. 58 3o 30oss

çow a vast difference ,

asserted that a to is avoided lest it should 1882.0) 560 * Hence , for this .

sound like ఏకువు weep
thou. The other

558 A sinner, a wretch, a miscreant =
reason is more probable : for in rapid pronun .

దర్జను

ciation the words అయిదు and ఏడు sound. do--Kvos.A. 2. 47. Manu . 6.52.

ed nearly alike . a ap seven or eight. 6508 60 Vileness.

వాడు కం టేయేడాకులుయెగచదివిన వాడు He | ఏతాము See ఏతము a pump .

is ten times worse than you. Lit. he has worn A man of the caste who weave mato.

read seven leaves further than you (in ro - boisy To come, go, proceed ,arrive,happen,

guery .) occur. R. 6. 37.

ఏడు, ఏటి,ఏట, (plu. ఏండ్లు or ఏకులు ) a year. a Hoo To come, go, arrive. M. 9. 2. 118 .

5%x Quarter, patronage, refuge. Protector, 508 50 * The name of the vowel E' long.

patron (Lit. a 50 45 the place where your ass or as349 A certain creeper.

ఏడువు complaint is listened to . ) రక్షకుడు , | ఏదాడం టే మోచాడంటాడు (proverb) If I say

$) . In BD. 6. 126 .
white he says black : he is refractory .

600 Joe To weep. To complain . పదాలాబము ఏవాలాభము This is a vulgarism for

SSD * Deaf.
యధాలాచను.

asorty (plu . ahojoo) Weeping, plain , complaint, ba pron . Which (fem . and neut . singular)

grievance. Longing, strong desire , or bent of ఏవివకుని any one work aingo neither one

mind. నీయేడు వునీవు చెప్పు Tell your tale your- nor the other : angoloo 6 middle age ,

self . యెవరియేడుపు వాడుయేడుస్తాడు Every
neither childhood nor youth : పనిన్నిలేగు no .

thing వ చ్చేది, పొయ్యేది going, coming & c . ఏ
man for himself - every man knows his own

4-40 Which you please.
troubles . యిదివాండ్లకువక టేయేడ్పు This is

54, 55e Porcupines' quills. M. 7.5 . 173.
what they have set their hearts on.

ఏకు or పనుకుంది a porcupine . One species is
ఏడువ The Infin. of ఏడుచుట.

called 3vo a tuso but in the south it is called

ఏడూడి The సంవత్సరీకము or rite performed on
ఒంటిగాడు HD. 1.512 . ఏనువెరికినట్లు అనగా ఏ

the next anniversary of a death.

దు పందిముండ్లుతీ శినట్లు like pulling out such
58 Serenth .

spines . ఏరుముళ్లు Porcupines'quills. ఏకువా

538 Fury, anger, perseverance. stoms3031 న A disgusting smell like that of an అను పచే

శక్తి1 రాక్రమము వక్ర పూకువ 1 గమకింపు OG. ను " It stinks like a badger. ” ఏదుక లవం

పత్తేర అనగా ,రాగా ,వస్తూవుండగా , BD. 5. 910 . Jeu H. 4. 159 a sort of grain.

a sus The quantity of grain &c . called seven ( 56 To go, depart, cease, fail,be lost a La

Svo , which is ciphered thus Polg. friendless, helpless, por ato a fearless 300

ఏణము * A gazelle or black antelope. ఏణనయని Sa having lost its bloom . BRY. 2. 591 .
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See మరి .

ఏడుట To cherish , protect . పోషించుట , OG. | ఏనుగ పల్లేరు The weed called Pedalium murex .

పదు పంది ; ఏకువాసన See ఏకు . Its leaf yields a mucilage which is used for

ఏదైనా Anything , any one ( ఏవి అయినా. ) dysyria and ischuria . Ainslie . 2. p . 15 .

ఏదొక Any one thing. (పది వెక . ) ఏనుమద్ది A certain herb ; -called ఆశ్వకుణి , Q.

ఏధ నైధన • అనగా అధికవృద్ధి | సుపూర్ణవ, A.

4. 20. Fulness, full growth.
ఏరు Fire hundred .

ఏదస్సు or ఏధము) * Fuel . ఏనె See పని of which this is an intensive form.

పంతము * Improved , grown . అభివృద్ధిచేయబడ్డ . | ఏనా (A particle denoting uncertainty.) Per.

పన or నేనే * I myself. . ( See Grammar, on In .
haps ..

పన్నరముA year and a half. ( This is an er.tensives. )

పనను * Sin , fault. ఏన్న పట్టణము. ( Chenna. 5 .
roneous compound . )

ఏకు చెట్టు See ఏపె.72.) The city of Destruction .

ఏనగ్ధము * A year and a half. Error for ఏణ్ణర్ధము, ఏడు, వేయించ Sharply, so as to pain . ( Int, of

ఏనస్సు * Sin, fault. ఏచుట to fry ) బాధించుగా , శ్రమ పెట్టగా. BD.

3. 2195. M. XVII . 66.
ఏనాట Whenever. ( Loc. of నాడు day. ) ఏనాటి

Of what day or time. From నాడు M. 1.6. ఏపట్ల In what respect, how.

ఏపారుట To bloom, fourish . See ఏపు .
298.

పినావి or యా నావి adj. Savage , belonging to ఏపి A hound, used in hunting the wild boar : it

foresters . ఏనాదివారు Savages , mountainsers .
has a broad snout, a large head andjowl : and

యానాదిమాటలు the bill dialect. is very fierce . P. 1. 121. Velag. 2. 227 .

ఏనాళ్లు or, more correctly, యార్నాలు, wedding | ఏళు! Bloom , spirit, mettle, ardour, excess . R. 5 .

gifts given by the parents.. 146. H. 2.52. M. 4. 2. 342. మదము, పెంపు ,

పని or పనికా An affix to verbs .or to participles ; అతిశయము,బౌద్ధత్యము, వానమీకు excess of
rain.M.XII. 3. 295. ఏవున nobly, in excess,

( denoting question or doubt; and meaning :)

in abundance . ఏవు రేగుట మదముమించుట To
Ifor though, suppose , should : పామునట్టెనేని

If or though he catch the snake . నను వేయే
.

bloom, be ardent, exceed . P. 4. 255 .

ఏవుట An infinitive form of ఏచుట. BD. 3. 873 .

నిస్ట్ if thou wilt not believe me. వచ్చే నేని

suppose he came , if he comes, should he come.

It also denotes question ; as పుట్టి రేన విారుగిట్టి ఏపి ( చెట్టు ) A heavy wood like mahogany, called

- లేని what though they live or die. శబ్దమందై
in Hindustani saul (Shorea Robusta .) sool.

SC..

తేని though it occur in a word. Appa 6. 1 .
పబది

యాభైFifty . Vish Pur. 5. 121 .
263 Vasu. Introd . 53, abcd , and D. 2. 276.

abcd .

ఏనిక An elephant. M. 6. 1. 129. ఏవ్యము Nasty, (see ఎబ్బెము of which this is a

పని7 An elephant. mispronunciation .) ఏధ్యకుడుట To be dis.

పను Five ఏందినములు five days BD. 4. 1802. gusted. ఏధ్యరాశ ,ి ఏబ్రాసి , యెబ్రాసి , A pack

పను (pronoun) ఏ I , same as నేను myself. The of nastiness.

ఏమం7 That is ; id est, (ఏమి+అంటే , if youinitial N is thus dropped in the nominative .

ఏనుంగు An elephant. ( Metri gr. ) M. 6. 3 .
ask what.)

114. DRAyo. 345. ఏమన్నప్పటికి గానీ Whatever was said.... And

ఏనుగ An elephant . HD. 1.365.. 80. ...A paltry useless phrase, like " so you

ఏనుగ జెలగ A horse leech. see, your honour. "

ఏ Which (lady.))

or

ఏబిడ Which (lady. )
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ఏడురక Without forgetting , constantly . See పలేదు he did not weep at all . మీరుయేమివచ్చి

ఏమరుట .
నారు Why have you come . Or did you come ?

ఏమరించుట To ensnare, delude, entrap, as in an
ఏమి కాక boy hot !

ambush . To make him forget.
ఏమిట By what means. దేనిచేతను. .

ఏమరిక or ఏమరిపాటు or, ఏనుల పాటు Oversight , | ఏమిటి pron . (See ఏమి) of which , this is a form

heedlessness, inadvertence surprize.
implying doubt . యేమిటిది అడేమిటి what's that

ఏనురుచుట To trick , delude.
యేమిటో I don't know. Of what sort : thus

ఏమరుట ఏమారుట To blunder , be gulled , or
ఏమిటిమనిషి what kind of a man is he ? వాడు

or ,

deceived . To fall into a trap or overlook a fact . ఏమిట విాడు of what caste is he ? ఏమిటికి irreg .

ఏమార్చుట See ఏషరించుట , dative of ఏమి ) wherefore, for what reason . ఏమి

ఏమి What, anything నాద గేగయేమిలేదు I have no . టికో I know not why. ఏమిన్ని Anything

thing వాడుయేమయినాడు what has become of whatever . యేమిన్నియివ్వదు he will give now

him ? యింక చేయవలసినది మరియేమి లేదు ,, no- thing. From & what, and the intensive.

thing further remains to be done . యే మిన్నివ ం | ఏము for మేము TWe : the initial m being dropt,

డు నా There may be something. నేనిక్కడవుం as see under మ.

డడమువల్లఫల మేమి , What is the good of my | ఏమె pron . Which woman ? who ? See ఏకె
staying here ? 2. Sometimes it is a mark of “ Woman ” a word used in calling a fergale

question : thus గురుడు వేశ్యకన్నకుల హీను డేమ servant , or wife .

కో What, is the doctor inferior to the dancer ? | ఏమేమి Whatever, ivhat.

3. Or,if repeatedl ,it is rendered either, neither ; | ఏమైన Anything, in any degree : something.

as అక్క డయేమియిక డయేమి అగుపడలేదు it ఏమొ emo. Perhaps, surely , perchance, very

appeared neither there nor here ito aos,ouau likely .

పో లేదు nothing has been lost. ఏమికతంబున (i . | ఏమో I know not what. Very possibly. Proba

owowopowów) For what reason ? 4. As an bly. Perhaps so . రా లేదే మో perhaps they did

affix it is a conjunction and means either , or, not come. From Wow with o added for doubt .

both : as వాడేమి ననేేమి either he or I. 5. Or it | ఏయిదు āyidu. Cast thou . Irregular imperative of

implies doubt : 'as వచ్చినడాాపమి has he వేయుట M. 4. 3. 194 ఇతని నెయు ము మెయుదు

come ? యిట్లా చేసిందియే మీ what is the meaning మురథ వేగమె సగ సగ ,

of your doing so ? 6 : నాతండ్రియేమి నేను యేమి | పరులు To throw &c. See వేయుట The initial Y

Both my father and I ; my father as well as is dropt as explained under వ R. 5. 291 ,

1. ఎవ్వడైన నేమి No matter who it is . 7. As an 314 , ఏసినపంతము అనగా వేశిన పంతము.

affix tu verbs it is a precative particle as ఘటి | ఏయెడ Where . ఎయ్యెడల everywhere.

యించేదేమి ) that thou mayest bestow ! (T. | ఏరంగా ఏరా 0 thou ! (a word of calling an in

1. 1. ) వాడేమి నీవేమి he and you respectively.
ferior. )

Both he and you అదియేమియిదియేమి either this
ఏరండము * The castor oil plant-proverbially

or that. Bewerso sowou soudo What do weak or pithless — a prorerb says నిరస్తపాదపే

you mean by saying the house is too small for
గ్రామే ఏరండోపి :మాయతే In a barren spot

you ? నాడురాకయేమి why should be not come . any shrub is called a tree.

యేమివచ్చి నావు About what did you come ? ఏరకల్ప or ఏరుకల ప Ploughing apparatus.

ఏమి How ? At all. Why ?నన్నుదే మికొట్టి నాడు చూ | పరవంగ A certain medicinal plant called Sola.

డండి See how he beat me ..
యేమి మొరుగు num Speciosum . In Sanscrit Logon See

తుంది How the dog barks ! వాడుమే మిన్నియే వంగకాయ .

e.

కుక్క
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Soo O thou ! used in calling an inferior. ఏరే for వేరి . వారుయే రే They are separate.

ఏరాలు, plur. ఏరాఁర్రు, ఏరాండ్లు Joint sisters- | ఏర్పడుట To fix, settle, assume shape or trim .

in - law . It denotes the relationship which the To be settled or determined . To seem , ap

wives of two brothers bear to each other.

pear, come to light, look . To happen. To

ఆమెనేనుయ రేాండ్లముగనుక as she and I mar

be declared , to BE, or Become. wai
ried two brothers.

TX Two men got ready. To be selected ,
ఏరాసిగా in the gross or lump . Error for ఏక రా

distinguished, separated, arranged, appoint.
nr.

ed. ఏర్పడవినుము listen as I describe it pre
69 (interj.) Where are they (m. or f . not n.)

to Where are they ? cisely . కర్తర యైేర్పడ్డారు They appeared as,

or turned out to be, the heirs.

ఏ9 కి for యెవ్వరికి , ఏరికి ఎవ్వరికిన్ని T. 2. 4 .

పరించుట See ఏర్చుట .. áog part. Set, arranged , definitive, deter

mined .

ఏము A plough complete with cattle. ఏకుకట్టుటbo
to yoke a plough . ఏర్పరచుట See ఏర్పర్చుట.

ఏరు (for ఎవరు) Who.
á 8 8 An adjuster, one who arranges.

పరు , genitive ఏటి , plural ఏళ్లు A river . ఏటికిపో
á X,601556 v . a . To settle, fix, pick up &c .

se to go to the river,or the privyo aliyoitos 30.064 ( the casual of any sick ) To tis, set ,
stwo it is completely ruined or shipwreck

settle , prepare, arrange, form, adjust, order.

ed. Lit. it is swept away by the river.
To place, dispose, put in train . To resolve

ఏరుకొనుట To pick up.

on , ratify, determine. To chuse, select, dis

soxo Dung. Oso Kodi To dung, or ease itself.
tinguish. To separate, divide , distribute .

ఏరుచుట , ఏర్చుట ,దహించుట To ignite, set on fire.
To bargain , agree , make conditions . To set

To train, set in order.

forth , define, declare .

Soud To glean or pick up. To eat (grass .) To

ఏర్పరువుట To set &c .
attain (age ; see tozo.o.) To sprout, as teeth.

ఏ
ogés Arrangement, rule. Fixing , disposal,

ఏరు నుగ్గులు See ఏరుపిడక .

ఏరు పడుట See ఏర్పడుట .
decision, management. Selection choice, a .

.

ఏకు కర్చుట See ఏర్పర్చుట . greement. Wood use to select, arrange .

ఏరుపాటు, or ఏర్బాటు Arrangement . See ఏర్పాటు. To project or scheme.

ఏరుపిడక Cakes of ( పిడిక ) cowdung that are | ఏర్పాడు See ఏ

(50) picked up not properly mixed with web , érpu . Ardour, buruing, hotness.

bran &c . for fuel.
ఏర్వాక See ఏరువాక .

ఏరుబంది A tree calledజజణక . Q. See బంది . * The cardamom tree .

ఏరుమద్ది A tree called అజున. Q. See మద్ది.
bo or are interj. Why, how, wherefore, to

ఏరుమల్ల Aె species of మ , Q.
what end for what reason . వేయు నేల ( Sce

ఏకువంగ The infinitive form ఏర్చుట to burn :
Low ) what is the good of talking.

Burning

Soundof The commencement of cultivation. The bu n. s . A hurra, or hoop. A carul or catch :

sowing season . Farmers keep this feast on such as this, ఏటిగట్టగుడి శేవతాం యేరుప స్తే

జ్యేష్ఠ శుద్ధఏ కాదశి Jyeshtha Suddha Ecadasi, కూడాపోదాం| ఓ, ఓ, గొల్ల భామా ! The books

as seed time. Other castes keep other days for
named గరుడాచలము , ఆట భాగవతము| పారి

this anniversary ఏరువాక సాగించుట To cele ..
mošW &c. contain many specimens of these .

brate his feast.

Also, a chorus of applause : sce P. 2 , 152 ,

ర్పాటు ..
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పలము
*

or

or

saw.

berc ** A saw fish.
Was totoda To hate , dislike. To be vexed or dis

So * The cardamom tree. gusted అసహ్యకుడుట . D.

- ఏలక కిాయలు * Cardamoms in the husk . ఏలకులు | ఏవముDislike , disgust (See నేవగించుట .) | l, evil,

* Cardamoms. discomfort. adj.Disgusting,hateful.M.4.2.54.

ఏలపదము A carol or ballad. ఆసహ్య ము , D.

ఏల పాటలు Carols &c . See ఏల . Jan Who, what man .

Se700 To solace, cheer, comfort, console. ఏవి Which : నీళ్లవేిపా లేవి which is the water and

bewu To be governed , ruled, protected . which is the milk ?

ఏలా Why, how. See ఏల . ఏవురు Five persons.

ఏలాము ఏలాముచేవ The saw-7 - fish : with a long
33& Who, which woman .

bone on its snout, having teeth like a double

á A particle of emphasis as 3 I myself.

ఏలాగంటి What sort of . 538 When , what time. á 370 at all times .

ఏలాగు How ? ఏలాగైనా In any way (లాగు , and | ఏస ( often pronounced యాస or బ్యాన ) Wild .

అయినా . ) Crooked , wrong. Stossdrev Cant, a solecism

beroes What sort of.
or blunder .

ఏలా వాలుకము A plant calledగౌళ అన్నము . Q. ఏసుడము A mule . See వేజడము ,

adové To put in his power : to enable him to
Shao & A savage, a wild man .

rule : to put in his hands . నిన్నుమాచెర్ల యేలిం
5 (Affix ) at the rate of, at . La ten, & ej at the

Bon I will make thee ruler of Macherla.

rate of ten. యింత లేసికన్నులు Eyes so large.

S08 A ruler, a prince .
Also for 5 % (The initial V being dropt) thus

ఏలిక పెాము A worm in the bowels .

ತೃ for ಇಲ್ಲು ವೆಸಿ..
305 The Saw -fish , Russel. No. 13.

S7 See 7 (under Bauwes. To cast) M. 10. 1 .

ఏలిదమ ) for ఎల్లిదము. 191. Spei. e. $ 85 cast, thrown. R. 4. 136 .

ఏలినవాడు (vulgarly వేలినవారు ) Ruler, lord, your
Witos os * adj. Abominable.

honor.

w07 n. s . The common quail. xms Bavor the

large quail . a

ఏలుకోటి Host, assembly. ఆకలమైనవారు. OG .
The vowel Al , pronounced like I in five,

Sevd To rule, govern, manage. To enjoy, to high, or like Y in thy : not like ai in maid ,

master . To possess or get on his side.

Sew & Government, reign.
pain. Gilchrist spells it ue but analogy led

a Barono The lords, the rulers .
Sir W. Jones to use ai. The shape is used

as an initial in the dictionary and in poetry,

63 A sort of snipe.

ఏళ్నూరు Seven hundred .
but elsewhere the Telugus use a secondary

form ow " AYI” instead : writing Uowa

Sej * Rule , government, reign.
ayidu, for a & o aidu , five. This is not used in

a Bu Seven . Also, plural of a &u a river .

this dictionary : because the insertion of y in
ás The infinitive of Stues to plague , torment .

terferes with the alphabetical arrangement,

ఖేద పెట్టగా .

á n . s . Baseness , vileness, abomination . Auth ),
The secondary form Sow ăy is used in poetry

రోషము, నీచత . R. 4. 123 .
as a dissyllable, whenever the metre requires

as 5 35W * Specification, emphasis, particulari
two short syllables for AI ; which is one long .

zation : as the vowel E, in itadē , thus 20 Tato When thus inserted the Y is not pronounced.

S. this is the only witness .
Thus you is not pronounced šyidu, but

18

M

2 T ' . Didier. :
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X - I - du . In Telugu words there is this liberty master . తమ్ములయిన వాండ్లు They, who were his

of spelling : but the longer form ayi ought brothers . Becoming, suitable, fit ; GauXuros

never to be used in words of Sanscrit origin .
లు proper principles. ఐనదినము or అయినదిన

ఐ or అయి past : pil of అగుట q. v . నాడైయిట్లా చె

30) a fit day. Sous The interest that ac

PS he himself said so. It denotes similiarity,
cumulated. potawpp My friend . (See

as 350 390 3pt he stood stock still, lit. he be .
కానివాడు) As a conjunction it is thus used ఐ

came a tree and stood. It denotes likelihood ;
☆ or SawTo But, though it were so, yet, amo

as వచ్చే వాడ నైపుంటిని I was about to come. డయినా వీడయినా Be it that man or this. Ei.

Q0L%205 * A magician, a juggler. ther one or the other. It is added to interro

SOL * A name of Vali, a hero in the Ramayan. gatives as a &c ., and it gives a strong

ఐకకంఠ్యము * Simultaneous.– ముగా Simultane. emphasis as యెక్కడ నైనా wheresoever. యెన్వ

ously. డయి నా whosoever. యెప్పుడయినా whenever.

Bosositue au po at least two miles. Boos

r .og 500 * Agreement, harmony. adj. Leagu

poata Never mind who it was . Hence the

ed, united . See 2550 $ S1o.
adjective form ; as tox za pretty, having ele .

255553 * Union, oneness, coalescence, united
gance . Elsewhere it is translated who is ( and

ness . Syncretism . is added to adjective nouns thus ) కవిఅయిన భీ

ఐతిహ్యము • ఐతిహ్యము * Tradition. ( ti, not tr.) మన the poet Bhimana , విద్వాంసుడైన కవి a poet

* If; should it be so, suppose it were so . But who is a man of learning. Thus also in the plu

( This is the conditional aorist ofOxue ) Truly ; ral 50 g svev merchants who are rich .

indeed : as 3500 & Truly I don't know ;
ఐనను or వినప్పటికిన్ని . " but ” అందుకు అయిన క్ర

యము the price of that ; నాకైనను even to me .
I for my part know not. Literally, To me in

deed it is unknown. చేను అయి తేయిచ్చెనుగాని
మేనల్లుడైన అంతఃకరణవల్ల through the affec

avevonatos á He gave the field indeed but
tion arising from his being a nephew . a?ow

not the house . వాడుఅయి తేరా లేదు As for him, See 23. , Wody pesos 3 should it be

he did not come . పూర్వము అయి తేవి న్నాను 1
your's .

heard so indeed formerly. zoseavürtigos * kg Nevertheless,still:yet. Literally
when it is so , even then.

సినాడుకాని To be sure he is wrong.

08 Together, along with. 30w8.BD. 6. 1029. o. ), Bow Key Harm , detriment, damage, fax, de
fect.OG.

mattige To be done , finished , exhausted . See
ఐదు Fire. అయిదువది చేయుట To throw into con.

పోవుట .

fusion , leave it at sixes and sevens. The OG .

Svo 7o Obliquely , diagonally. Oblong and

says ముందరడుగు వెనక పెట్టుట.
crooked. Rhomboidal.

Ds. A matron, housewife,good woman , (mean - wurwe A cant word for mice ; as donkey for

ing one whose husband is alive.) See w

డువ .

2025 Fondling, coaxing ?Dabaw Wedlock. The state of being a wife .

ఐరావణము,
or, ఐరావతము A poetical name for

ఐద్దాయిలు or అయిదుదాయిలు The
the North point of heaven , the regent of which ,

' vils : " i . e, the five trades. See Jord W.

ఐరావతము, is the elephant on which Indra
or Bows (rel. pll of exubs) Being, existing. rides.

యజమానుడైనరామయ్య Ramaya who was ( his) | ఐరావతి The bolt of Jove. Lightning.విద్యుత్ , SC.

an ass .

*

“ five an
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or

Does.

ఐరేని vulgarly అరివేణి or ఆరి మెన కుండలు Paint- | 2 or ఓ An affix of doubt : 28 నీకవోాండ్ల f Either

ed vases used at weddings.
to thee or to them.

ఒంక

Der80 A root used as a medicine in dropsies. &$ The name of a plant called s too

బుక, Q.

ఐవచ్చుట (అయిరావడము) To prosper. To agree

ఒంకకలవ Is interpreted ఆమ్లువలము. 2.
with one's health .

20 3 A hook or peg , a pick lock .

afsogaw * Riches, prosperity. Wealth. 60a ,
ఒంగతీయుట See వంగుట .

సంపద, భూతి . The ఆప్రైశ్వర్యములు eight su ఒంగిడివుపద్రవము The evil in cattle : perhaps ar
pernatural perfections, or attributes of the

deity are summed up in this verse . Oastrau
error for 20200 .

2OXU A knee of timber. See om .

హిమాచైవ గరిమాలఘిమాత థా ! ప్రాప్తిః ప్రాకా
2oXté To be subdued, be under, be down, stoor:

మ్య ఈశత్వం వశిత్వంచాప్ట భూతయః| That is slant, become subject, be practised, or exercis

characterized as 1 , Atomic , 2, and yet of pro ed. See వంగుట .

digious vastness, 3, and gravity , yet, 4 , of levity 2000 The cloth with which two men , holding

ethereal, 5, omnipotent, 6, freedom , 7 , supre- the ends, measure grain out of a heap.

macy, and, 8, possession. 20 wué To subject, subdue ; ( casual of 20X) to

ఐశ్వర్యవంతుడు * Opulent.
exercise the body. దేహమునుగంచుట . See వం

Derosawo * The present world or this life. The

condition of being here on earth . 20200 or 2030 Calamity, misfortune, embar

rassment.

2020 A sort of fish .

au
2001. Enmity, hatred , lit: disagreement ( vide

ఒంటుట .)

The short vowel as in the words polite, 2018 Alone, single .

romance, different from the vowel of hot , wod 85 A lone woman .

on , for. In French sotte gives the short sound | 20085 su Solitude, loneliness, privacy.

of O and côte gives the long sound. The word w637 A solitary.

moröse exemplifies both sounds. Like @ and 2008 to 209 7 Alone ; in private.

E and qq. v . this initial form 2 is used in woda toev Foot soldiers. Infantry. To wody . D.

the dictionary and in poetry , but elsewhere it w083 One (of a pair or couple .) Privacy. 20:33

is written 3 vo (or wo) and a

పోవుట to go to the privy. ఒంట్లు a pair of earThus aš
yo.

oca one is written 3 ) & voca , and even os 5 vaca.
rings. ముత్యపుటింట సియాడ pearl earrings . T.

Words not found under a must be looked for 5.7.2000 cyphers.

under 5 and vice versa. The short o is foreign we Single, only . 203.408 a single fold. 2013

to Sanscrit but in some words is substituted so outs Single masted (a vessel .)

for U. Thus showntobecomes 5 * 5008005 , 2083 genitive of 2. The body, which see.

and పుసకము పొస్తకము and బాహు for బహు . ఒంటింపు Convenience, aid , help. Reference for

The vulgar Telugus sometimes use for E payment. వానికిరూకలు పెంటింపు కాలేదు he had

as లొండు for రెండు Two : or for A as తోవ్వి no money at hand . వానికి అంటింపుతప్పింది he

for తవ్వి digging : and మొబ్బు for దుబ్బు dark- no longer has the means of doing it.

20806) Convenient.
ness.

&
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men.

on sou.

2013 77 ** A single man : a lone person . rhi.
one remove . Distant; of the half blood , as

noceros , ás 13 8w It is generally explained a ఒండు విడిచినతల్లిa distant aunt.

wild boar. 20% adj. Thick , solid , substantial. ** 2 .

2083 toeso Loneliness, retirement. adv . Elsewhere .

2013 3.0 (2083- ) Alone, by himself. ఒండొంటికి (ఒకదానికివకటి .) To one another .

2003 or WOW A camel.

ఒండొండ Along, continuously. ఒంగొండ పారుతూ

Wc8 Lone, single , 20138 8 a lone woman .

flowing on still. ఒండొండ , అన గా మిధ్యకురార్థ
206 A share , division . Windfall. 20 % A ci

ww , ABA, 3, 110.

pher in numeration . To Book The place

ఒండొకళ్లు, or, ఒండొరులు Each other, recipro
or square in which a counter stands in a game

at drafts. cally, mutually , against one another.

wodw or wodowoso A sort of earring worn by 20 cm Others, other persons. Wild bees. Also the

name of a certain jewel.

208334 To agree with one's health, to be whole
woscatoe Lowlying land , unfit for the plough ?

some or salubrious . ఆ దేశానికి యీ దేశమునకు
ఒందించుట forపొదించుట ; the initial s being dropt.

న్ను ఒంటక ఆశక్తముగా వున్నది, or thus ; అక్ష
twa Evil, calamity. Epidemic disease,murrain

డినీళ్లకున్ను యిక డినీళ్లకున్ను వెంటనందున వాకి or evil among cattle . (Compare 2020.) Incon

కివుళ్లుకుదురు లేదు his health suffered from change renience . ( ఆ సందర్భము.) అప్పుడుపంపించడము

of water, (or, as we say , change of air .) See లోపంది చేతకుంపించనేలేదు A sad accident pre

vented my sending them .

20Z A camel, wo 75 % An ostrich . (This pro- WOW ) To obtain, possess &c . See otoodio . (The

bably is a fictitious word . ) initial is dropt as explained under the letter

20ZooToyota Headstrong, self-willed . ప ) తెలివి నంది recovering his senses. నలు పెండు

Wochrom A thin petticoat. A. 2. 73. beautiful.

2018374 A porcupine. See aos. But see 2006 ) Crookedness, curve, twist. A knee of tim

ఒంటిగాడు.
ber. The worm of a still .

200620 Earrings . See wodw . plu . figures, numeri- wodo v . a . To bend down . To afflict : ( the

cal signs.
casual of ఒంచుట or వంచుట . )

20 n. s . Ill , evil. A whitlow : a sore nail .

28, 35, 0,29,055, 05,55 The first three
Wod 830 Soejew Nonsense , idle talk .

modes of spelling are correct .) A, an , one : as
Word Sediment, deposit ; mud left on land by a

ఫెకయిల్లు a house, one house . పైకయెద్దు an ox .
flood . గోదావరి పెండు పెట్టింది (commonly spelt

( Compire ఒకడు , ఒకటి , and మైక తె) కొందరు
వండు) ఒండుమన్ను Alluvial soil or loan used as

few, solne . ఎక కొందరు only a few. కొండొక

2020 n. s . A wild bee, plu . aces. Some, some little , as somos me a little time.

20 n. s. One , an individual. Another person . 2. As the article : 57°22 few , some.ఇక కొన్ని a

ఒండేమి తెలియక not knowing a single thing. few. ఎకరీతి గా after a manner. ఎకచిం

20 e Why should you say anything ? P. త an anxiety ; a care. వకపనినిమిత్తముగా about

3. 300. పుండువి : చి ఎక దినము every other day. a certain affair . 3. Adding the intensive E gives

Ecác 303 In the second grade - or - after the sense only : thus 2కేయిల్లు, or ఎకయిల్లే

manure .

few ,very
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only one house : వకయె ద్దేonly one ox. 4 . నదీవకటివాడు చేరిందివకటి I told him one thing

Same, uniform , not different.' అందరున్ను పై కే
and he did another. యిదివకడు చెప్పేమాటా Is

యింట్లోవున్నారు they were allinthe same house. this what any body would say ? వైకటి వెనక ఒక

నక వేటున All at once . వాన విూరు నావూరువక టే
& One after another.దోవకు రెండుక ల అడవి

వక టేగాన దిారిమంచిదే There is nothing but

his and my village are one : he and I are of
forest : there is an unbroken jungle on each

one village . వాండ్లువక చెయి గా వున్నారు They
side of the road .

are hand in hand , leagued together. 5. With a

ఒకటి గా Together, unitedly , unanimously, con
negative verb it is thus translated ; ఎకరూక లే

jointly ..

there is nota single penny . ఎక నాడూ రారు

ఒకటి చేయుట To mix , make one , unite .

they will never come . వక నాడూ ఎప్పుడు he will ఒకటియవుట To be (అగుట ) Combined .

never assent. 6. It sometimes denotes uncer

ఒకటొకటిగా Separately, one by one , one after

tainty, as వకనాడు one day : sometimes . వకడు
another.

Somebody. యి.వివకలాగునవున్నది this is after a
ఒకటో First. పుకటోసాటి the first witness .

fashion:: that is, odd, such as cannot be defin .
ఒకడు A man , somebody, anybody. ఒక ణ్నపిిలిస్తే

ed . నాకువకవిధముగావున్నది I feel very odd : 1
వకడువచ్చెను I called one man and another

cannot describe my state : I am I know not came . దీనికివకడు పెక్పునా will any body agree

how . 7. If it is doubled , it takes another sense . to this : వాడువకడువీడునకడుకారు He and they

ఎకని సొము మెకనికియిచ్చి giving one man's are the same , are not separate.

perty to one man : that is , to another. Giving | ఒక 3 One woman, a female .

to one what belongs to another. అతనిది సైకవూ | ఒకప్పుడు At one time : once.

రునాది పుకవూరు his village is one , my village | ఒకరు “ Ones : ” ( plural of ఒకడు) folks : denoting

is one : that is , he and I live in differenttowns.

uncertainty. దాన్ని యెరగనివారు మీరువుకరు మే

పెకొక యింట్లో in various houses . కొక వే
ము ఎకరు you and we alone remained uninform

దీ
ed : or, unacquainted with the occurrence .

ళ at different times.

న్నిచూసేవక రుయేమందురు What will folks say

ఒకండ్రు, ఒకండ్లు Same , several , others , strangers .
when they see this ? యిదివకరివనికారు ? అంద

ఒకట On or in one . At one time . Locative of ఒకటి .
రికొన్ని కావలసిన దే ! This is not merely one man's

ఒకటన One or twro, one here and there, occasion
affair : it is of importance to every body. పైక

రువుండేచోటు the place where one lives : where

ఒకటి ( numeral) One . Genitive ఒకదాన .ి D. పెకటి

కి . యిందువల్లవకటివచ్చును From this, one thing

people reside . వాండ్లోకరు నే మొకరు They

may result. One and the same , not diverse.

are one and we are one : i . e . They have no

This word is often understood : as , Xoe One

connection with us . ఆ వూరికిన్నియీవూరికిన్నిక

రణాలు ఎకరు The clerks of these two villages

o'clock. గంటన్నర half past one . కోసెడు one

mile . అకడమ నిషివుండెను One man was there .

are the same persons ( Lit: are one . ) 3 ) Š 00016

It is often rendered by the article , a, or an,

తేవకరువస్తారు one goes and another comes .

పుస్తకము a book . యిందులోవకటిన్ని తక్కువ లేదు
మేము ప్రెకర మేయివి చే స్తిమి we alone did this.

There is not a single thing wanting . (See 25.)

Elsewhere, if the plural is intended, the form

యెవ్వరియింట్లో నైనావక టే No matter in whose is ఒక  ండ్లు, or, ఒకళ్లు . Thus ఒకండ్ల సొమ్ము ఒకండ్లు

house . It is all one in whose house he is. వాడు పట్టినారు They seized each others' goods.

పోయినదివక టే all he did was to go, he mere . | ఒకగు, ఒక 3One woman : any roman . Somebody.

ly went . నకటి లేచు There is nothing. " నేను చెప్పి | 2 కళ్లు A plural of ఒకథ ' or 2.కరు q . v .

M

ally ..
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26396Tropez He is so and so : after a 2800ibe To grieve, torment. To sorrow , pine.

fashion .

Thus UR . 4. 287. సీ || చిగురు గే రెడుమోవి నెగి

2538 At one time : " perhaps 28 Sponsoring లించివలు కెంపు | లడర చేయుచు తేనెలానియాని ||

po If he ever does so . In case he does so.
రామా. R. 5. 232. మిముమును వేటలాడికడిమి

W50Duš One or one : denoting uncertainty. 2

స్నెగిలించుమహావరాధము..

శాసెక పట్టణములో in some town or other . ఒ | ఓగుడు Husk , straw of
జొన్నలు.

కానికచోట here and there .
Avevd To grieve, pine, sorrow . See Bu,

200 So much : a little , some trifle .

2Xés v. n. To yield, submit. Prepare ; be ready.

25,25 " Oh ! alas ! perhaps.
To bend, bow . To stand in order, be in trim .

2, See 25. One.26 ato A “ single meal" i.e. To lend , yield (an ear ; ) apply the mind ) ap

a religious fast : restriction to one meala day . ply, present. To miss, fail. v. a. To present

నిన్న పెక పొద్దువుంటిని I ate but once yesterday.
the hand . See పోట్లాగ్గులు,

25 d.o. (a5oto) All at once : suddenly.
2-Xywe. A rest, or prop , in a lathe.

250 ( See as) Titles : the honorific superscrip27jaco See a zby w of which this is a better

tion in the heading of a letter. ( +0. K. )
spelling

ఒచ్చుట Another pronunciation of వచ్చుట.

283 (K. ) Nasty, foul, unlucky.

273, 500 Failure , defect, flaw , imputation - pox .

ఒకరుడు , or, ఒక రుండు One, one person , any

ఒచ్చెంబు లేనికూరిమి love without fail.
body,

Zwei * A priest, a tutor.
2Tondothes ( K.) To specify, tell, describe.

2 éves Jump ! (expressive of starting with fear
2. Lean, thin, emaciated .

& c .) నాకు పెటుకు అనింది my heart was up in
W $_0038 A piece, to each .

throat.

2_o0 Some, ever so little, somewhat.

ఒట్ట , or ఒట్ట కాయ A testicle. See వట్ట .

2 Dried fruit : plucked unripe, and sun -dried .
ఒట్టి See వట్టి .

296.06 ap All at once , in one rush..
Wed Utter, universal. Jedesso. a general or-

23 Occasionally, at times.
der, an universal rule.

ఒX or ఒకో or ఒకొ or ఒకో Oh, alas ! expres- | ఒట్టు An oath . A total. ఒట్టుకట్టుట or చేసుకొనుట

sive of doubt, grief or uncertainty. way To strike a total.

uri Possibly he may come, ( denoting won- 2 dagaPenalty, curse, ban, interdiction = 8670 $ w .

der or uncertainty .) This word is used as an adjuration , thus PLY

2X8oto To gasp , to breath hard ; to respire **** A curse on me if I slept! **

with difficulty.

కట్టుదొరికి తెపెట్టు let me perish if there's any

2x800 ) Gasping: difficulty of respiration.
silk there .గొరవము చెడ్డ పెట్టు అనగా నామీదగొ

wx Acrid , astringent. See 5 eur .

రహము పెట్టివుం టే పెట్టు, Using a comb was out
2 X 6 Astringency , acridity. Queasy sickness .

of the question . ఆదారిచూపునేనుపోకపోతేనా

2x60 ), 2x06) Gasping, difficulty of breathing , 65 Shew me the way and it shall bemyfault

panting.
if I do not go .... let me bear the curse, ..

29 Withal, so. This is often a mere expletive let the guilt be mine. See B - ra .

used to fill the metre , without any meaning : avevoes v. a. To set (fire) Thus, in. M. 9. 2. 140.

Eve They set fire (to the house.)

ఒగర్చుట See ఒగరించుట .

compare మొగి
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ఒట్టుట To dry up, go dry , as a cow, or a well. sin , i . e . laid himself out for crime. Theplural

A.5.112. ఒళ్లు q . v. is the body. ఒళ్లోకూర్చుండుట to sit

ఒట్టు పెట్టుకొనుట To take an oath.
in the lap . దీనిడుచు putting it in her lap.

ఒట్టు పెట్టుట To adjure, to impose a vow or solemn
ఆవుకు పె డిజారినది నేడో రేపోదూడ వేసును the

promise. T. 2. 98. To ban or forbid by a curse .
cow is on the point of calving.

ఒట్టువిడుచుట , or, ఆనవిడుచుట to remove his
ఒడి or వడి Speed : a current in the sea .

interdiction ..

ఒడిక A watercourse ? యేటి కాలువ . OG .
ఒడంబడిక or- డికె An agreement, engagement,

ఒడికట్టు A girdle, as part of female dress . చెంగా
compact, treaty.

ఒడంబడుట To agree , engage , consent . Vish Pu
వివడికట్టు red petticoat or girdle.

ran. 2. 176. 211 . ఒడికట్టుట To bind up the apron &c . as a pocket.

ఒడంబరచుట To persuade, engage, convince . ఒడికము Propriety, fitness. Prettiness . A vow, or

ఒడంబాలజిట్ట. See kడం
imprecation. శపథము, కుంతము.

ఒడకట్టుట To strain, to filter.. ఒడికించుట See వడికించుట .

ఒడగూడుట To chance, happen. (See ఒన-) ఒడిగలపిండముగావుండె (ఆన గా వజ్రశరీరియైన ) A

-కలిసిరావడము. stout fellow, a tough boxer.

ఒడగూర్చుట v . a. To effect , cause, bring about. ఒడిగా or వడిగా , Sharply, in haste, in a hurry.
-సంభవింపచేయుట . HD. 2. 1534 . ఒడి దామర A tree also called అతిరుచా .

ఒడదుడుకు See ఒడు
ఒడిపిలి, ఒడిపిళ్లు Some kind of food . BD. 3. 1319.

ఒడవ, or ఒడప్ప A delicate kind of fish with a ఒపోసుకొనుట To pocket, put in his pocket.
flat head ..

ఒడి బ్రాలు Rice poured into the skirt or lap. See

ఒడముప్పు A sort of pulse made of వెసలు . split
ప్రాలు .

and steeped in water.
ఒడియకట్టుట To filter, strain , twist in a cloth.

ఒడబడుట To consent, concede, = పూనుట .

ఒడబకుచుట To talk over, persuade .
ఒడియాలు Slices ofబూడి దెగుమ్మిడికాయdried with

salt and spices .

ఒడ బాటు Persuasion, effort, struggle . = పూనిక ,

ఒడియుట

ఒడముట See పొడముట. To be produced, born,
v . n . To run. To drip , or drop, or trickle.

to arise . రూకలు పెడిగిపోయినవి The money is all run

ఒడమె, అన గాధనము. D. out, or expended .

ఒడయడు A king ; ruler, owner =కర్త . M. XII. ఒడియుట y . a. To snatch or seize or catch, to

5. 296. M. XIII. 2. 241 .
usurp. Also to take. ఒక సి చేపట్టుకొన రిాధనూర

ఒడయుట See ఒడియుట .
డించి he caught her by the hand and pacified

ఒడలి Infection of ఒడలు the body. See ఒళ్లు .
her. చెవి పెడియుట to pull his ears.

ఒడలిమరుపు Armour, as a ' covering for the body "

ఒడిశెగఁ A bubo.
a panoply.

ఒడుకుట To turn the spinning wheel : to spin.

ఒడలు or ఒళ్లు plural ఒడళ్లు. The limbs or parts.

The body, the person.
రాటము పెడుకుతుంది She spins thread .

ఒడళ్లు Bodies : plu . of ఒడలు. I. 8. 50 . ఒడుచుకొనుట To pour out, drain. For పొడుచు

ఒడారము The whole . Or, వ కొనుట q . v. కన్నెడుచు కొన్నాక నరుడదు It is

23 The lap . The loins : See ఒడికట్టుట 2. A pocket so dark that your eye might be pierced with

or pouch formed by a fold in a person's vest. out your seeing it. So dark as to strain the eyes.

పుళ్లపోయుట To put in his pocket, devour . | ఒడుచుట v . a . పొడుచుట To seize, snatch. To

పాపానికి పడిక ట్టెను he filled his skirts with defeat. To overthrow.
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ఒడుచుట , ( Compare పొడుచుట ) To rise , as the boulders, fragments of rocks hurled from a

sun . To rise as the sea. To be worn away or hill. ఫెడ్డుకొంచము great or little. ఒగ్రోలగము

washed away

a great assembly. 3 Bogs high and low ,
ఒడుతరితనము Stinginess :?

ups and downs ; unevenness.

20 $ Hardness, difficulty, unevenness. | 2 osozues To take , snatch or seize. To demand

Also a crag . Stinginess. ఒడుదుడుకుజరిగించుట or extort ; to pray , beg, intreat. To oppose (as

To drive an iniquitous bargain . el d'ow a shield to a blow . ) ఆ గాలికంతా చెట్టును పెడ్డు

దుడుకు గా వున్నది that rock seems likely to కొనివుండినాడు he screened himself under

topple down. ఆసలము పెడుదుడు కైనందునకుం the tree : he took it as his shelter . Toward off.

*Effavos as the ground was uneven the ages v . a. To place , put, lay, heap up . To fis ,

jar toppled over. Budu so seems to mean set, cast, to rival. To wager or lay (a bet.) a

difficulty in anything, as a derivation.
nuse od To take aim . To lie in wait ; be ready

256) n . s . Catching, seizing. In the HD. 1.372. to seize. వెంకొడ్డుట to disobey. నెమళ్లు వురు

ఒడువు దప్పినయట్టి యురగంబుపో3 like a snake లొడ్డి The peacocks spread their tails . మెండో

that has missed seizing what it aimed at.
డ్డుట to thwart.

auto do 'To seize , snatch .
2En. s. Drudgery : mean toil. As a proper

ఒడువు , అనగా బ్రహ్మచారి . name ఒడ దేేశ ము , or ఒడ్ర దేశము, Orissa : the

ఒడువు A word, or expression. See పెడువు. country so called. 2 Tank diggers ,

labourers, pitmen.2 enteves To incline, sway, lean on one side .

ఒడ్డ గెడవయ్యె Upside down . BD. 2. 308. M. 6. ఒడ్డెము See ఒచ్చెము,.

20X13 An assembly , court, levee. See kex2. 178. తల్లకిందులుఆయెను..

ము and పేదలగము.
zdrowo Evolution, line of battle. Also spelt 2.razów A mispronunciation for blow rice,food.

with ř .

2048w An aspirated letter, like pha, or kha.
2 TonSowéw To vanquish ? To aim at ? every To Utterly, at all, in the least. See 259 .

a Tora0A cestus, zone , or belt of gold or silver 298 eud), or ---, To lie on one's side , to

worn by women over their dresses.
budge, step aside, stand back, get out of the

బడ్డారము Obstinacy, jealousy. ఒడ్డారమైన ob- way. శుదరంబువీపుతో సెత్తిగిల్లి a starveling

stinate .
with his belly shrunk to his back.

2 TodoD0d To oppose , combat = tamodo16. 23.evds or— — To give way, go aside.

2.Sowoby To help to food, put it into his plate . 2640 Thickness, closeness of texture. Aspiration

of a letter.
See వడ్డించుట .

280 Pigeons, doves. UR. 4. 254. age togo 2.850 86 The drone of a bagpipe ? M. 4. 5.85.
se awew , D. web pudo To make way : get out of his way .

prick the skin as a blanket does. To opposewe n. s. A bank or shore . The original number ;

( in propping .) To feel the push : to feel painwhether multiplicand or dividend. A stake in

from pressure. [ step aside.
gambling. An obstacle. 2 gua tusapagosses216.00 v. n. To give way, yield, retire, recede ,

To be in wait or ambuscade. wooo0908 26 év v . a. To handle , press, foment, or squeeze.

his bank is broken i . e, it is all over with him .

To dry or wipe , to wipe off (sweat.) To cut orఒడ్డువిరిగివానిమాదకుడ్డారు They fell upon him break with nippers. ffzuedo To thrust away ,

tooth and nail. 2o2oayés To place his troops.

renounce , cast off. To aspirate a letter. Go
నీ పెుడ్డువిర గా Perish thy greatness .ఒ డేన Large,

కరమునుబాగా ఎత్తు you must aspirate that

great, stout, big . Bruce Large balls i. e . letter ; or , pronounce the aspirate .

( 9
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చేసుట Dipik.

aeroso or leg to 5 The pressing leaf : i. e . the , 2.3 Korodąjés To effect, attain to : accomplish . To

leaf used (like blotting paper) as a rest, under bestow , grant, accede to : the same as 23X108

the one on which we write.

25060A thrust, violence. Crowding, equeezing. 238 TT Elegantly, becomingly, fitly. This is

wase Gold bracelets for children .
often a mere padap.

2.880 Dodo y, a. To defeat, push away, rebut . ఒనర చేయుట (The causal చేయు added to the

2. Xodo v. n. To shrink , step aside : to be at inf. of ) To grace or adorn . To fit or

accommodate,hand : to suit.
పొసగ చేయుట.

ఒదలించుట See వద ఒనరించుట or ఒనర్చుట or ఒనర్పుట 1 To make,

ఒదలుచుట See వద form , do, effect, perform . 2 To celebrate (as a

ఒదలుట See వద.. sacrifice .) 3 To compose or frame, to write

2.8 3és v. a . To serse , be of use. To pervade. (a book) aonomeowbéo To do good , or benefit.

gec750bo Dipik . UR. 4. 263. M. 4. 2. 348 . ఎగొనరించుట To do harm, to injure. నాచ

ఒరికిల పడుట See ఒంగిలుట . మొనర్ప uttering a sound ఊడిగంబులొనరించి

ఒదిగించుట Seed discharging his duty.
తొండమల్దూల మొ

2 Areveo To lie on one side, semisupine . See 1808 The elephants trunks formed or afford

ఒత్తిగిలుట, ed beams : supplied the place of beams.cow

29894 Teasing, plaguing. లుగ నర్తువు Thou shalt render them accept.

2. 50X Tumour, swelling of grain in boiling. able . stwortosoy to use (as a veil ) or to

అన్నము 7 గుగు గావున్నప్పుడు when the rice . veil. యుద్ధమొనర్చుట To wage war . నగుబా

had swelled . టొసరించును It will make them laugh.

2. Xod) To shrink, droop, sidle , slink , sneak 200 or stop (dropping the initial) 1 Becom .

hide. To make room, to move so
ing, being. 2 Elegance, becoming grace,

commodate ( =తోలగుట ) ఎదిగి ఎదిగివున్నారు , వీలు పొందిక .

They yielded. To come to hand, be got or 2 ou adj. 1 Being, happening. 2 Agreeable,

obtained . ( గొరుకుటు నాకుయిప్పట్లోరూకల becoming,elegant 3 Fit, proper.2 Bobošev

పెదగ లేదు , I did not obtain the money.
The money that was raised, or collected ,

28, or, 5s, Near, with , at , by, to. woela s 205 Buw or atosoue 1 To happen , chance, be.

న్నాడు he is at home . నావద్ద లేదు I have it
2 To become, suit, cr agree : i . e . be pretty,

not by me. అతనివద్ద చెప్పిరి they told it to him
proper or agreeable. 3 To appertain or belong,

wa Near, posa33 @ JO They came to me :
to attach to. The same as ato o més in the

తనవద్ధి చెలులు her playmates that were near
sense To suit. See $87 .

her.
ఒనర్చుట See ఒనరించుట .

29 A tree of a large size, which in the hot sea- 2 Boje See 258owd,

son sheds its leaves. Odina Pinnata. Ils 230 50 Contract, undertaking, assignment.

wood is mere pith. Billeting. A debt payable in kind : bargain.

2ar Concord , union . 2010 www To stipulate , contract.

26Kodobo To be obtained ; to succeed or attain . 2 ToyMoLuSonu do To take charge of. To hear

To be, happen, chance . To prosper. 2 skode a pupil his lesson .

pro so They appeared , came to hand . ow $ $32 ,do 2506 To give up charge : to deliver . See

ఆమ ఇెనగూడినది She is well suited to him . అప్పగించుట .

చేకూరుట , Dipik, ప్పగిత See అప్పగింత ..

C. P. I'rou 11's Telugu Dictionary. 19

as to ac

same as or

2
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24.00 fyds To assign, refer to for payment, 1 256ydo is unskilfully used to translate several

by drawing upon ; to make over, other verbs.

2 g 0 Want of agreement, disagreement, 246,300 ( 550x25_ev) A kind ofareca nuts.

impropriety, inelegance. It is the negative 23)Heroy Charmingly,

rerbal noun of ఒప్పుట . Buchy (Canarese) One, sole. 2XT9 ;Xos

ఒస్పరగించుట అనగావొడియించుట , తీయ్యించుట , The one great hero ,

OG . - 1686td . - In M. 3. 6. 8. and 6. 1. way to A kind of sweet cakes = até fev.

28 n. 6. Trimness, trim, train , propriety.
75 some msa . read ఒప్పరికించుట , అప్ప గిం

thrashing of corn , adj. Trim or clean : as
చుట , నెప్పు— and నుప్పు

2718ww Agreen.ent, stipulation. grain ; right and tight ప ని ఖుబ్బి డిఆయినది The

matter is now finished . X8X0T Men
2 outo v. n . To look , seem , be perceived. To

పొట్లంగావున్నది . చక్కబెట్టడము, నూర్చడముbe ; felt as a passion . To vie with, rival or

Dipik .look like, emulate .

ఒమచ్చు , or , ఒమెచ్చు The beazle of a ring & c ,
20e jo-i53 b a. To cause to consent : to prevail on .

the part of any jewel that holds the stone.
To assign or make over , commit, entrust . 22 (K) n . s . Suitability , fitness .

స్వాధీన పరుచుట , వశము చే సుట. BD. 5. 57. ఒలి)వచ్పులు, అయినచ్చుట v. n . To prosper, to

250 n. s. Grace, agreeableness. Consent, thrive. పశువులు యితనికి ఎమి రాలేదు he had

agreeing, compliance. Waja Graceful, no good luck in catile : his cattle did not

agreeable.
turn out well 6893£83, sowow the

2. Ay n. 9. Fitness, propriety . Dexterity , clever- jidi milk, (a certain medicine ) agrees well

ness, agreeableness. Elegance, beauty, charm , with him : or , suits his case .

grace. 2 tyaus adj. Due, right, fit. - Dexter - 2532 n . s. Bigness, plumpness 23512, denotes

ous. Becoming ; agreeable, handsome : beau

importance ; but i5 52), slightness. 2wees
tiful.

To become big, or plump. To swell ,

2 40.35 bo v . a . To confess, own, acknowledge. 26112, adj. Big, plump.

To agree, consent, abide by, comply with, avok2, bo vo n . To agree or suit , to thrive av guvo

accept.

మినాకువొమ్మ లేదు This clinate does not agree
ఒప్పుగా Duly, well. See 2 ||ప్పుట ,

with me ఫెమ్మివుండే Salubrious ఒమవచ్చుట

2 14.zeo v. a . To confess or have (a name. ) See To thrive or prosper.

the verb neuter. To rival or match. To sub.aucovo850 n . f . Bloon , grace, shapeliness,

mit to .

the pride of beauty . ( సౌందర్యగర్వము.

z byto v. n . 1 To become, be , exist. 2 to be Dipik . ) elegance prettiness ; longing, fancy,

ft or proper , to be agreeable. అయనీకు ఇప్పునా | liquorishness. ఒరూ రశుమాటలు pretty lan.

Does such conduct become you ? 3 To con- guage, bragging. వయసుతప్పి నాఫెయారముత

sent or agree . 4 To confess, own, acknow- How old as he is he has still a street tooth

ledge , recognize, 5 To be manifested or shewn in his head. ఒయ్యారక త్తె or ఒర్యూరి , A pretty

forth , as valour ; to cometo light, be evident or
woman, a beauty, a coquette. Ecco 8 go * n .

evinced , ( as a feeling ). -- .Hence it is sometimes
6. a fop , a pretty fellow . zatvo6 adj. Bloom

translated adverbially as అనుగ్రహంబొప్పగా ing, graceful, shapely, pretty. 2006062

graciously : బాగొప్ప Well. ఒప్ప చెప్పిరి They pretty legs , ato n . 6. A beauty, a graceful

referred me (to you ) for payment. This verb person or charmer. A coquette, a fop .
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20058 A procession. See watsog 8 . ఒరగొనుట To try ( gold ) by the touchstone .

2.003800 Nausea, sickishness. ఒరచాలు మక్షి A single ploughing : వక మారును

ఒయ్యన With gentleness, softly, sweetly. The న్నిన పొలము. D.

న is sometimes dropt : thus శిరములో య్యవం | ఒరచుట See ఒరుచుట .

4. Mand. 2. 3. Dasar. VII . 161. ఒయ్య ఒరటుల Bైeing exhausted . M. XIII. 5. 96 .

నెయ్య Gently..
ఒరపరిజన గాసుందరపురుషుడు D.

ఒయ్యారి A beauty, a fair woman.
ఒరవు, ఒరువు, n.s. Touch , contact. Rubbing

asovog 8 or os atos8 A procession. Particularly Tightness. Fineness, nobleness . Fault, trans .

one wherein the horses go at a gallop. gression : ( = ఒరయిక | కషణకు: 1 సౌందర్య

ఒయ్యెయ్య Very gently, by little and little . ము . Dipik . It is also rendered తంటదోషము,

ఒర n . S. Touch , rubbing. Trial of metal by Evil effect, mischief : likewise gerontoDo

touch (see వర) a case , sheath, scabbard . తల ము. Some criticks assert that spelt with RA,

గడ ఖగ a pillow. case . A ring of clay, thus 204) means fineness, bloom , and with RU

ఒరలనుయి a well built with rings of baked ఒరువు means touch, contact . ఒరపైన adj . Fine,

earth . ఒగగాలు a lame leg. noble, సుందరమైన, beautiful. Dipik. =గొప్ప

ఒరకడము, Unevenness ఒరకడవు నేల an uneven Elsewhere light : thus ఒగపుదుకి the light

spot. ఒరకడపుత్రోవ | అన గాపుల్లము మెరక ploughing, as opposed to రొంపిదుకి wet

దారి. D.
ploughing. T. 2.73. H. I. 311. M. XII. 1 .

ఒరుదును or వర పేరును a mere moistening, a 129 Padma 3. 11.

slight vetting . ఒర పెంకు A ring of baked earth used in building

ఒరంగల్లు See ఒరగల్లు A touchstone . The name wells, a tier . See ఒర.

of a town marked on the maps as " Waran

ఒరబొమ్ము A puppet or doll .

gole; " 80 miles NN . E. of Hydrabad. B. 1.26 . ( ఒరయిక Rubbing : contact : friendship.

ఒరకము, ఒరకటము, ఒక కాటము, or వరగడము | ఒరయుట v. a. To rub .

Steepness , inequality : a slip of the pen. See | ఒరయుట v. n. To rub together, be in contact .

చేట చేరువు which is the reverse. To touch or . graze , as a bullet . To struggle

ఒరగ adv. Wrongly. ఒరగబలికి తేని M. XII. 2 . or compete with . Sesgugma soo xwe To become

386 if he determine wrongfully , familiar with (learning.) ఉంగరమువేలును వారు

ఒరగడుగు n, 8. The water in which rice is సుకపోయినది the ring has grown into the fn.

washed the second time . ger. గుండు ఫెరిసిపోయినది the ball grazed (my

ఒరగల్లు A touchstone . See ఒరుచుట , hand ., నేను పడి నా మోకాలుపోరుసుకొనిపో

ఒరగించుట To slant or place in a slanting man. యినది I fell and my knee was bruised .

ner. To lay . See ఒరగుట. ఒరలు v. a. To lament, wail, cry, whimper.

ఒరగు n . 8. Crookedness adj. Crooked. ఒగవ See వరవ.

ఒరగుట, or- రు- v . n . To lean , bend , bom | ఒరవ adj. Crooked , sloping. ఒగవశరీరము, కుటిల

down, slant, be inclined, recline , or lie down, దేహము. D.

to be weighed down, as scales. తలాడ సెరగి ఒరవిడి See వర- Service, slavery. M. 5. 3, 97 .

leaning on the pillow wరగి crouching, hiding. | ఒర సుకపోవుట See ఒరయుట Rather -రు-

ఆలెక్టనునామీదవరగదోసినాడు he got that | ఒరి n . B. Plunder, spoil. దోపిడి . A. 6. 110.

debt charged against me, turned it on me. ఒరికాలు A crooked leg, ఒరగబట్టినకాలు. D.

ఒరగుడుదిండు , ఒరగుబిళ్ల A leaning cushion | ఒరిదల n. s. A hole. ఎలుకబొక్ష , P. 2. 117.

or large pillow. Solitude . ఏకాంతము.
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ఒరిదలకాడు n. B. A wretch : a miser. A. 4. 167. her lips . పెంపొలయక no increase took place.

A talebearer.

-వ్యాపించుట , పర్వుట, నెరయుట ABA.
ఒరిబీజము A swelled testicle . Orchitis.

Onen rendered thus : పొందు , అందుట , అం

ఒరియక, or , ఒరియిక , n . s. Rubbing, contact . టుట, అదురుట, అయి వుండుట , కలుగుట M. XI.

Friendship.
2. 4. M. IX. 2. 131. M.3.5. 172. UR. 4.

ఒరియుట See ఒరయ ట.

267. BD. 3. 144. Compare వలయుట the ini.

ఒరు అనగా అతిశయము. D.
tials being as usual mutable .

ఒరుగు- See వ
ఒళరుట . n . ( Tamil.) To be troubled , vexed ,

ఒరుగుట r. n . To incline , bow , lean . సాష్టాంగ or puzzled , To jabber.

మొగి7. G. 8. 106 he fell prostrate పడవ7 | ఒళవు n. B. Secret intelligence. The neck of a

67 the boat leant on one side . ఒరిగిపడ్డాడు stringed instrument, (వీణాదండము, వొళవుగా

he tumbled down . మిన్నెరిగినట్లు Crashingly, వుండే Underhand వొళవుగావుండేవాడు an

suddenly : as though the skies were falling : accomplice, a traitor. వాండ్లు ఒళరుగా వుండి
like a thunderbolt.

నారు Thes leagued with him .

ఒలికఓరచుట v. n . To rub, to try metal ky the touch. or ఒళ్లెంక 9. v. A sort of fish .

stone.

203 or - 7 . A funereal pile. 2owsve do bz or

ఒరుచుబద్ధ A carpenters tool to draw parallela ఒకాడు q. v . The cemetery or burying

with . It is a stick of iron with each end ground . Mand . 1. 18. BD. 5. 680. See

formed into a double point. From ఒరయుట గుండము,

to be indented.
ఒ దామర A certain plant..

ఓరుజుబద్ద, ఒరుజు మేకు See కుచుబద్ధ . ఒపించుట The causal of ఒలచుట . T. 4. 211 .

ఒరుడు n. B. Another : a neighbour or other | ఒలిబుచ్చు కొనుట To betray , shew . బైటకు డేటట్టు

చేయుట . To lose, let go , పోకొట్టుట BD.person , a stranger 26 others.

ఒరుపు see_x_.
4. 165.

ఒరువుడు A clave or servant . See వరవడు. ఒలియించుట To kill . (See పొ-) చంపుట BD.
ఒరుసుకొనిపోవట See ఒరయ )ట v. a. 4. 400.

ఒరుసుకొనుట v. a . See ఒరయుట v. a. ఒయుట See ఒలయుట.

ఒలుకుటఒర్ర or, adj. వ | Bitter. A. 5. 112. Eగను , v. n . To spill, gush out, overflow or

కారము.
redound , be shed (as tears) or spilt ; to flow or

ఒర్రు See వర్రు. drop, to burst forth , as milk. To be dropt,

ఒర్రె n . s . A crack . A rick of corn : ( బీటిక, escape (as a casual unintentional expression. )

చిన్నకుప్పు . D.) సంద a low fellow, a black A proverb says పొలులో నెయ్యి వెలికినట్టు Luck

guard . A bay or inlet . A wild or curst

cow. ఒరైకూతలు Filthy language. 220 230 b3 v. a. To peel, shell, flay : to pick ( a

20% attoslo v. a . To spill, cant over, pour out, bone or a scab .) To pare off, tear off. BDN

న కుప్పు grain cleaned from husks తెలవనిSee ఒలుకుట,

ఒలకుట See ఒలుకుట.
పప్పు grain in the husk. పండు వెలి Xఅచేత

ఒలయుట v. n. To appear, seem , or come to light .
పెట్టినట్టు చెప్పి నాడు he gave a graphic descrip

To take place, be or happen . This verb is
tion . వానిచూస్తే అబ్బను వెలుచుకొన విచ్చినట్టే

often used as a mere padap : it appears to be వున్నాడు he is the rery picture of his father.

.
the same as పొలయుట, or ఒప్పుట ( D.) Thus | కువు n. B. Peel, husk , skin , rind , coat, shell.

చిరినవ్వులాలయ a smile was betrayed on

ఒలువు కప్పులు n. 6. grain freed from the husk.

upon luck .
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or

బోవుట ,

ఒ లెల్ అనగావ ఫ్లెలు ! వ స్త్రములు A. 6. 100. మునంటపట్టింది he digested the food . abl ఒళ్లు

ఒల్ల for ఒల్లను I hate : or, ఒల్లా Araunt ! I care గల Plump, corpulent . In some places ఇళ్లు

not for you . This is the contract form for is used for Borg Bor the pudenda or naked.

ఒల్లను I do not love, with the intensive ఆ ness . మంత్రసానియెదుటవొళ్లుదాచుతావా Will

ఆ added వోల్లానోల్లానోల్లర &c. you conceal the truth from your lawyer.

ఒల్లంబోవుట r. n . To faint, be alarmed, turn | ఒల్లుట, or వల్లుట v. a. and neut. To be willing,

pale. M. 3. 7. 221. చిన్నబోవుట , నెల వెల choose, fancy , wish , To love, like, long for.

The negative ఒల్లను or వల్లను is, I hate , detest,

ఒల్లక adv. Unwillingly, involuntarily, not choos . dislike ; I will not ; I do not choose : avoš

ing. Abstaining from, avoiding. This is ఆడగనొల్లను I do not choose to play any

the negative verbal participle of the defective more. యెంచ నల్ల it is not it to consider it

verb 2 nybo to like or love . ( See వలదు ) .

ఒల్లకాడు n . 8. The abominable place' i . c . the | ఒళ్లు పెట్టుట To grow corpulent.

cemetery or place where bodies are burnt . | ఒప్లె or ఒ ;చీర n . F. A child's frock . వన్నెయొల్లే

Toe swobsen Nonsense talk fit for such an a gay petticoat.

abominable place ' gallows nonsense .' ఒల్లెంక n . B. A prickly globular fish with poison.

ఒల్లకు She dislikes . See ఒల్లు.
ous flesh . Tetrodon Hispidus.

ఒల్లన Gently, softly BD. 5. 1026 . ఒల్లే తాడు or వల్ల తాడు n. S. A noose fung at a

ఒల్లబోయె అనగాచిన్నపోయె OG . and AB Bhu .
deer &c . to trip it up.

ఒల్లబోవుట See ఒల్ల బోవుట To faint, turn pale . ఒల్లె వాటు n . B. A scarf a term for the upper gar.

M. 9. 1. 222. చిన్నబోవుట , తెల తెలబోవుట . ment if gracefully arranged round the neck.

ఒల్లని n . 8. (negative noun of ఒల్లుట to love) In Tara it is applied to a lady's scarf .

Hatred , dislike . Refusal, grudge, unwilling. ఒల్లా A contraction for ఒళ్లులో , ఇడిలో .

Dissent, disapproval. Intolerance . | ఒవ్వమి refusal, For ఒప్పమి q. v. 80 గ్రోవ ది

కుడువ నెల్లమి his disinclination to eat. for ద్రౌపతి.

ఒళ్లు vulgarly వళ్లు n . s. The Bapy . Inf . ఒంటి | ఒవ్వు n . B. A sheaf of corn .

or మెళ్లి vulgarly వంటి , or వళ్లీ : D. వొంటి ? : | ఒవ్వుట To assent, consent . ఒవ్వనివారు Those

L. నొంట . The body, person , figure. In trans . who hate , or disagree M. 4. 2. 288. VI. 2 .

lating into English this word , “ body " is of .
9. గిట్టని వారు .

ten omitted . Thus నీ వెళ్లు యెగావున్నద .ి How do | ఒక n . B. A certain medicinal herb .

you do ? how are you. వానికి వెళ్లు మెల్లావున్నది ఒసంగుట see ఒసగుట.

how is he వానికి వెళ్లుతిరుగుతున్నది he is giddy. ఒసంగులు n. s.gifts, fees .

వానికివొళ్లుకు గురు గావుండలేదు he is unwell

ఒసగుట v. a. To give. ముదొసగుట To give a
వానికి వెళ్లు తెలియ లేదు he is out of his senses .

ఋషువ : టిస్థలములందుయింగ్లీష్ వాండ్లు body
kiss . In composition it is translatedful (like

అనివక నాటికిన్నఅినరు. సీ పెళ్లకిావ రమణకు 1
అరి ( q. v . as ముద్దులొ సంగున మీొగము Thy

beautiful face .,

will crush thy pride వెళ్లువంగియీపుని చేయవల

శినది You must exert yourself to efect this /243 adj. (K) Nery fashioned : agreeable.

వెళ్లువంగక యెట్లా సాధిస్తవు, or, ఒళ్లు దాచి తే
Pretty , lovely. Nice, sweet. It is sometimes

యెట్లా గెలుస్తావు, How can you succeed if you wrongly spelt ఒసమరి.,

will not exert yourself ? In all these phrases | ఒసపరి n . s. or ఒసపరితనము (K) Agreeable

the English omit the word body. వాడికి అన్న ' ness, pertiness, niceness, sweetness.

ness..
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ఓ

ఓ

ఓక See సోక.

25( 3380) A small tree called carissa carondas,

The long rowel O as in hôte, vôtre in
bearing an acid fruit.

French . See note on the proceeding vowel, | ఓకము n. s . * House, dwelling - see దివాక
స

and on P and V. The form is used as

ఓకగ n .n. B. Retching to vomit ఓకరించుట y . n.

an initial in the Dictionary and in poetry , but

To retch in vomiting ఓకరింత n . B. or ఓకలింత
elsewhere this is written is vo though still

Retching to vomit: a symptom of pregnancy.
pronounced O. Thus ఘోపిక | wడుట are in

ఓకార్చుట See పో కార్చుట .
the Dictionary spelt ఓపిక | ఓడుట . Elsewhere | ఓకు n.6. [Kj Harm , injury.

it is often written E as యోపిక . Vulgarly | ఓకు, వాకు Go not ! Do not ! for పోకు .

it is pronounced a Va as వాదె| వారగా .

ఓగాత్యము, or, ఓగాయిత్యము see ఆ గాత్యముfor ఓ దె | ఓరగా which correct forms alone are
Some think that both words are the same :

in the dictionary . Thus also (the converse)

others explain ఆ గాత్యము, obstinacy , ordis

వాడు vidu is vulgarly pronounced ఓడు idu,
obedience, and ఓ గాత్యము bad taste , impro.

he. wడు.
priety..

11. ఓ As an affix denotes, question or doubt . | ఓగిరము n. s. Food : Boiled rice .

as నీ మోవాని మో to you or to him. In poetry | ఓగు n. s . Evil, harm, wickedness .

this is sometimes made short -thus బిడ్డయో | ఓగు n. B. A fool, a weak creature. వొంట్లో

పొఠయో bidda - yi pāpa - yi either child or
ససి లేని వాడు .

baby (The Y is inserted to save elision) | ఓఘము n. B. A food : a fock.

వాడువచ్చినాడో కాని perhaps he came there | ఓజ n . s. Thought, idea , intent. Counsel, wis

but ,అల్లాతలచి నారో possibly they thought so.
dom, good sense (=యోచన. ) In arithmetic an

III.- Added to cardinal numbers it forms ordi.

uneven or odd number. A row, or range .

nals woooo mudu three ; aos mudõ third :

(వరస. D. ) In M. Virata. 93 is this cele .
which is contracted for మూడవ, a form now

brated verse
|| || సింగంబాకటితో గుహాంతused only in poetry .

రమునంజేట్పాటు పైనుండిమాతంగస్ఫూకయూ
IV. To save elision ( after Drita ' words) N is

ధదర్శన ముద్యజోగసైవచ్చు మో ! జం ( ozan )inserted , as ఎక్కడ where ఎక్కడనా eccada

n - 0 " somewhere or other ” when it is added to గాంతారనివాస భిన్నమతిన సచ్చేన పై వీడవ చ్చెక్

the participle in
తే as పోతే , వ్రాస్తే ( being గుంతీసుత మధ్య ముండుసమరసే మాభిరామాకృ

Druta) N is inserted as వాడువస్తే నా in case
తిక్ Like a lion bursting forth in rage.

In

he should come..
I. VII. 7. ఓజ గాది ట్లాడ నానీకు . In B. X.

V._ ఓ The vocative sign 0 ఓతమ్ముడా. 361 . ఓజలేదు గీతికటియెరగడు | Vemana

VI.- contracted for ato
- says వెడలిగుణము వేరుయోజవేరు. In Sucas. 1.

ఓం (కార ) ము • The sacred word ఓమ్ , O'M 135దోషలతాదోహదుల పై్రవర్తిలుటయోజం

(or oncaram, see forw ) being A U M the గానలే నెతిగా .

triliteral name of the deity. This is never pro-ఓజము or,ఓజస్సు ,n . 8. * Strength, might, renown.

nounced , but is known by the name ప్రణవ
Brilliancy . = 1గి , పటిడు, శ్రేష్ఠత, తేజస్సు.

ము . The words ఓన్నమశ్శివాయ form a certain | ఓజు A tutor or master . A goldsmith, ఓజ్జులు,

spell or prayer (see షడకురము) and the ఓజల్లు (ajjhalu ) Tutors , masters : goldsmiths.
word Pag is added .

అగసల వాండ్లు .
ఓంకారేశ్వరుడు * A title of Siva . ఓట (i. e. వెరపు Fear. Das. 2.34 . R. 1.45.
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ఓతువు *

OG .

ఓటమి, or, ఓటము n. 8. Failure , loss గెల్పోటము ఓడకోడకు Fly not ! flee not ! M. 1.5. 290 .

లు gain and loss. R.3.60. G. 5. 102. BD. 4. 1227. M. 4.5.

ఓటరి n. g : Ruin, defeat, The loser at a game , 290.M.8.2.69. M. 9. 2.85.

ఓటరుట v. n . To be ruined , wrecked ; (From | ఓడ్ర దేశము The country of Orissa : that forms

ఓటు and పొరుట .) ఓటారిసఅనగాజద్దలయిన, D. the northern boundary of the Telugu country .

ఓటి Cracked ఓటికుండ a cracked pitcher (The | ఓడ్రులు • The natives of Orissa.

genitive : of ఓటు.) అది ఘోటిబొచ్చె it is a mere | ఓణి, ఓణికట్టు A bye place, a dark alley.

pack of rubbish .
n . s. A cat, జీణోక్తుఫు an old cat.

ఓటితిఒరదండె . A. 6. 4. వీణావాద్య భేదము .
203560 The name of the vowel O. ( omega)

20 n. s . Loss, ruin, defeat, nonsuit .
ఓదము n. s . A pitfall for catching elephants.

ఓటు Surely ; perhape . భోగజోన వేళ సిగకా ॥ లూనిన, R. 2. 28 .

వంటకంబుతినకుండగ నేర్పగు నాటు భాసగా . ఓదనము n. s. Food . boiled rice.

ఓడ n. s. or (as it is usually spelt ) వాడం. 6. a ship, ఓదరుబోతు n . B. A babbler or empty talker,

a boat.. The word be added to the names of See వదరుబోతు .

some drugs &c. answer to foreign or imported | ఓదర్చు ట, ఓదార్చుట v. a . To comfort, condole

as ఓడ చింతకాయ Imported or seaborne ta . with , The better spelling is ఊరార్చుట The

marinds ida pāca is imported areea . ఓడ కీలు says
చీముపోయుట , విదలించుట ,

Pitch. See కీలు . ఓదలు Name of the lowest class among the

ఓడించుట y. n . To defeat , spoil, vanguish . Rajamandry mountaineers .

ఓడిక D. 6. ప్రవాహము A stream, a river. Manu.
ఓదివిసి , ఆన గా పోకొట్టి , Casting away .

ఓదె n. B. A rick of corn ( = ( 3 ) formed of4. 104. A. 5. 144.

several boxes or cocks. See on aru@l, and
ఓడికము,ఆన గాధర్మము,క్రమము, ఆం ఊడిగము,

కుచ్చ . క

కొన్నిచోట్ల ఒడికము గా లెస్సగా అని అన్నారు .
ఓదె కొంగ s. The havest crane, that fre ,

ఓడిగించుట y. a. To enpty out, pour out all .

quents the fields at that time.

ఓడిన adj. Overpowered , beaten, worsted .
ఓదెకొరుకు n . s . A crane called also ఓదెకొంగ !

ఓడినక A sort of fox. See వరడు.
See కొరుకుట,

ఓడు బిళ్లలు Pantiles, such used for | ఓనడుచుట v . n . To smash ?

roofs . T. 4. 202.
ఓంనమఃశివాయశిద్ధంనమః * Praise and glory to

ఓడు n . S. Defeat, loss, failure, forfeit, crack , God . See on ఓం .

chink, hole. ఆత వెల ఓడు That saucepan is | ఓనమాలు The Alphabet, or child's primer, so

cracked . .
named, because (like the criss cross row) it

n . (or v. a ) To fail, lose, be commences with the salutation to God “ 0

defeated , or worsted . To flow Namah .". ”

lost,, as blood . To shrink , hesitate, fall | ఓపమి, పొలుమాలిక n. 6. Ivability, indolence,

back .. ఆట వాడి నాడు he lost the . game. laziness . The negative verbal noun of ఓపుట.

జీవ హింసకోడి shrinking or hesitating to take | ఓస రాని adj. Intolerable, సహించకూడని .

away life . ఓడుపుడుట To be frightened. | ఓకురానివాడు/రోగ .ి

వర్రు ఓడి అన గాప్రవాహము పారి to rush, as a ఓపలేని adj. Impatient. Also impotent, helpless,

food . M. 13. 2. 451. ఓడ పడిన leaky Joined ఓకు లేనివాడు I , a sick man ఓ ప లేనివారికి వద్ద

with an infin in A, To be unable, ovoBorsa న్నవా రేతల్లితండ్ర|ి Those who check the im

చూడ మోడి unable to look you in the face. patient are their best friends.

n .

as are

or be
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ఓపిక n . s . Ability, assiduity, deligence. To. ఓరచూపు a sidelong glance బెళుకుబోగయొయా

leration , Endurance, patience , strength 80550 ) leeringly.

ఓపిక లేని insatiable ఓపిక పెట్టుట To exercise | ఓరం కపొగ్గు the livelong day, all day long.

patience.. ( ఆ సాయము ) LXI.25 . BD. 3. 102...

ఓపితా If thou art able i. e. ఓపితివా R. 5. 291. ఓరగించుట To turn aside. కొంములో రగింపుచు,

See ఓపుట . Pointing its horns , or turning them. BD . 5 .

ఓపుట To bear endure, tolerate . ( = ఓర్చుట .)
241 .

చూపోశక unable to endure his eye. A. 5. 76. ఓరగిల్లుట v. n . To turn aside, to slant .

unable to stand before his face. యింత కష్టమ|ో ఓరగోగు A plant called కరఛవల్లభ . Q.

పలేను I cannot bear this యిక డపుండ మోజు ఓగణము n . s . * A hawk. Manu . 4. 84 .

దు It cannot be here. ఓరపొచూచుట To disregard ? ఉపేకు చేయుట

ఓపుడు v. n . To be fit , to suit ; to be worthy :
BD. 1. 1261 .

to be able : to be possible or practicable. ఓరవ, వారవ, బోదె A bed for planting shoots

of seed corn.
of Poorthy so can he go : Boo too he can.

not go యీ నాకుని unable to give ఆహు?
ఓరసిల్ల ట ఓరసిలుట n . s . To sidle, or move

డౌట, సహించుట R. 5. 292. BD. 4. 1954 . sideways . To be removed or raised as a

veil . To withdraw himself.
5, 240 .

ఓ పెWoman ! Madam ! Lady! శ్రీ సంబోధన. | ఓe or ఓరీ_ interj O thou ! fellow ! లేరోరి up !
ఓరీబాలక My lad !

ఓబుడు One of the gods worshipped by the చెం

చువాండ్లు , or mountaineers . ఓరు n . s. Sound , noise (see బోరు) Red colour

ఓమము or వామము The seed of bishop's weed .,
applied to the walls of a house on festive

ఓము See ఓనము.
occasions. (plu . ) People, somebody. any

ఓముట body : ( contracted for ఎవరు or ఒకరు ) BD.v. a . To preserve , to cherish . కాపాడు

టపోషించుట . 6. 338.

LvDolfo2018Ç Ã “ A word used in calling to 2.05753 pro suo bo v. n . To endure, be patient.

ఓరుచుట .. a. To bear , endure, suffer, tolerate ,
ABA. 3. 115.

ఓయన , ఓయసర్ “ You would have said it was , pardon To conquer or destroy .

.... one might have thought :' Thus A. 2. | ఓరుపు n . B. Endurance , patience , tolerance .

61. ముత్యపు పేరులో యన? you would have | ఓ రెము n. i. Food . Rice . అన్నము Ved. Ras. a.

said it was a string of pearls : they looked 57. Nila Parin . 1. 12.

like pearls. From ఓ the sign of doubt , and | ఓరోరి Hear ! my good man !

అనుట to say , (infn . In A.) ఓర్చుట See ఓరుచుట,జయించుట . D.

ఓయి Oh ! hallo ! O thou ! T. 2. 83. పురుష | ఓర్తు, ఓర్తె, One, another. (feminine for వొక తే . )

ఓర్పరి n . s . A patient person . మౌర్పుగలవాడు

ఓర The rocatire plural. Oh ye !
న్ను ప్రేయున్ను Dipik.

ఓర or ఓరగా, or వారగా, adv. A little : a | ఓర్పు n . B. Patience, endurance .

rery little (ఇసుమంత . OG.) ఓర n. s . The | ఓల A cry, shout, hurrah ? Bathing, playing in

side, border, edge . పక యోరసవుంటిమి we
water. జలక్రీడ M. 7. 3. 112 .

stood on one side. ఓరగా Sidelong, sideways. | ఓలగ ము n. B. Assembly, Court. See పేలగము

తలుపోరగాచే₹ , or, ఓరవాకిలి చేశినది she open.

ed the door a little, or, set it a - jar ఓరబోయి | ఓలపాట Songs used while bathing or swimming.

a woman.

సంబుధ .ి

and ఒట్రోలగము.

ఆన గావంకరబోయి . BD. 6. 1186 .
A boat song.



ఓవుట ఔకు153

-

-
-

V. a.

ఓలమానకొనుట v. n . To retreat ; fee , drav ఓవె A rick .

back. M. XIII . 1. 55. అనగ చాాటుకోరుట . | ఓషధి * n . B. An annual plant or herb : one that

D. ఏరాజు ఖుడవుట . D. dies after becoming ripe.

ఓలము n . B. Covering, screen , shelter, reil (me- ఓషధీశుడు * An epithet of Chandra , (Adonis,)

taphor) the body as the covering of the soul , the genius who rules the moon ,

ఓలమంది obtaining shelter , చాటు, D.దాగె | ఓష్ఠము * n . s . The lip . ఓష్ఠమృతము • The nec.

లము, మరుగు, రక్షణ, ఓలమందక ,చాటుదొరకక . tar of the lips.

ఓసరించుట (K) v. n . To turn aside, remove,
The phrase Bjoensopho is a low word for jail .

To fail .

ఓలంబగు అన గావోప్పుగు. OG .
ఓలలాడుట v. n . To gambol in water.To bathe . / ఓ సరించుట v . a. ( K.) To put aside, remove , push

off, move aside. To fick away , toss away .

To revel . R. 1. 211.జలక్రీడ చేసుట .

ఓ సరిలనుంచుట (ఒకపక్ష గావుంచుట ) To lay aside
ఓలలార్చుట To cause to gambol &c.

ఓలాకు n. s . dic, Exhaustion, fatigue (obsolete ) | ఓ సరిల్లుట See ఓసరించుట To step aside , evade

M. 4. 3. 125.

తగ్గుట , తరుగుట, తకువ అవుట, OG.
ఓలాడుట or ఒల్లాడుట To bathe, To sport in

ఓR , or ఓను , interj . Woman ! miss ! madam !
water ( for ఓలలాడుట . )

wife !

ఓలార Halloo ! Halloa ! DRU . 1052 . ఓహటించుట v. n . ఓహరించుట To retire, retreat

ఓలారుట, అనగా తేలుట ,
=తొలుగుట to be worsted wడుట.

ఓలార్చుట, ఆన గా తేల్చుట , సేదదీర్చుట. BD. 2. | ఓహర, See ఓగిరము.

746. Pariz. 3. 61 .
ఓహరిహహరి Pell mell , in a rout, backwards and

ఓలాల Alas !

forwards. = ముందుకూ వెనకూ ఆటమటముగా

ఓలి n . s. plu . ఓలులు n . B. Dowry, marriage por.
పెనగి M. 4. 3. 157. తండోపతండము. D.

tion, A line , a row . వరుస. This word is often

ఓహో , ఓహెయి Holloa ! lo !
a mere padap.

ఓహోహ Oh, alas !
ఓళి ? A certain dish of grain .

ఓలిమిక Friendship DRK. 70 , స్నేహితము,

ఓటుట for పోలుట .
ఔ

ఓలువుట . e . పోలుచుట To compare సతి మాల్ప

లేని Incomparable, unrivalled . AU, the last vowel : compounded of a

ఓలే Dowry See ఓలి . P. 3. 186. and u , and pronounced like ou in out

ఓల్లబోవుట v. n . To faint. • సొమ్మసిల్లుట M. 4 . or ow in how , cow, now. This initial form is

2. 113 . peculiar to the dictionary and to poetry. Else,

ఓల్లలాడు or , ఓల్లాడుట v. n . To gambol, frisk where the Telugus write it so avu, or ăwŭ

about . See ఓలలాడుట. but pronounce it like ou on which form is

likewise used in poetry when metre requires
ఓవం గా | అన గా పోవగా, పోగా.

two shorts ( " a.u'') instead of one long-a

ఓవలి. A pavilion , a hall . change allowed in Telugu words not in Says,

antichamber : which is built near the palace crit expressions..

but not in it . తొట్టికట్టు OG. పువ్వుటోవరులు | ఔ • It may be . ” This is contracted from

arbours, summer-houses . R. 5. 32 పచ్చని అవును or for అయిన as అంబయాదితి " His mo.

Boots Bed Parij. 2. 63 green pavilions . ther was (by name) Diti.” T.5. 105.

గచ్చుటోవరులు Dasav. 9. 132 . ఔండ్లు The lips : ( plur. of ఔడు q. v. ) టౌండ్లుగా

ఓపు A rick . రచి biting his lips.

ఓవుట v . n . For పోవుట q. v. To go , చేకోవు i . c . జాకు n. n . Fen , morass , bog. ఆవుకు కుళ్లు A. 1 .

చేయక పోవు. 162 ,

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
20

ఔ

మంట కుము ; an
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You to

ఔగాక , " Sove it . BD. 5. 1086 .
ఔను or అవును for అగును ( This is the 3rd per .

జాగాములు ( The ' being and not being ') The son singular, aorist of the verb & To be

hitting or missing, the happening or failing. or become, and signifies ) It may be , It pro

From అవుట and గామి.
bably is---yes - Verily - Very well , Well

ఔఘళము, or అవఘళను, or అవుఘళము Splen. done ! So be it ! యిది నీకుఅవునా Vill this be

dour, arrogance. Marrel, prodigy.(ఔద్ధత్యము , of use to you , మీరు చెప్పనగునే Is it

సామర్థ్యము ) H. 2. 237. 3. 78. Dasav. 1. 66 . proper for say so అది నా చేత నౌను I can

ఔఘళించుట or అవఘళించుట or ఆవు v . n . To do this అది నా చేత కాదు I cannot do that ఆ

cxult, be arrogant .
వునా కాదా yes or no ? అవునవును (in poetry

ఔచిత్యము * Fitnese , suitability : propriety .

అగునగు) (yes yes ! ) అది అవునా Is it right ?
ఔచిత్యమెరిగిమాట్లాడినాడు he spoke with an

అవునుకాదనక చేసే he did it without consider .
eye to the circumstances : ఔచిత్యాథమ the

meaning that suits the context. ఔచిత్యా ing if it was right or wrong. ఔనను BD. 6.

88. “ Saying, yes" -he said , yes .
నికిలో పడ్డాడు ( not a good phrase ) he acted

accordingly to the times: being tempted, as “ సంభ క్తిక ము * A noun used in an irregular form.

a time server. ఆనౌచిత్య ప్రసంగము an in . ఔశనిషద * Scriptural , theological .
coherent speech : a remark that is not suit . ఔపాధికము * adj . Temporary, not permanent .

able, not applicable.
That which arises from circumstances. ఔపాధి

ఔట See అవుట to be or becone .

కశక్తి official authority : the power that cir
జాట A bath or reservoir .

cumstance or situation gives : not being in .
జాటి See అవిటి , crippled. అవిటికండ్లవాడు

herent. ఔపాధిక శరీగము the bodily form, as .
Blear.eyed.

sumed for awhile ; as in an incarnation .
ఔటుగుండు A bomb shell.

ఔపాసనము * The performance of sacredఔడి Yes , sir . See అవుడి ,

rites , that is , the homam . In a comic sense,
ఔడు n. B. plu . ఔడులు, or, ఔండ్లు . A lip, the

smoking tobacco..

lips . ఔడుకొట్టుట , or ఔడుగరచుట v . a . To ఔమానము*Anerroneous spelling for ఆవమానము

bite the lips or guash the teeth through rage . ఔరడి Scorn , despite, slight. Radlia . 3. 72 .

ఔతల See అవతల,

ఔరసుడు * A son of the full blood..

ఔతల adv. Vicle ఆవ తల .
ఔర ఔరా Yea verily , ah yes, oh indeed .

ఔతంత్యము * Cupidity, eagerness. a battle shout . Expressing.

ఔతష్యము* n
ఔరు n . 6. Rushes, bulrush , also called విడవలి .

s . Excellence , superiority .

In A. 4. 162 , and 6. 13 ఔఈలు is rendered

See ఉతషణము .

Duro dew , levers for raising weights.

డౌ శర్యులు * Northern people : natives of the ఔరౌర Oh oh : yes yes indeed !
north .

ఔర్వము , * or బడబాగ్ని * Devouring fame, that
ఔత్తానసౌధి * The polar star .

will burn under water, unguenchable fire

ఔత్సుక్యము Anxiety, agitation, passion, emo ..
మహౌస్వకీ లము. Vasu. 1. 23.

tion . Larnestness. See ఉత్సుకము . ఔషధము * n . f . Medicine .

ఔదరికుడు * Gluttonous,roracious . గర్భాశురుడు, ఔసు See హౌష v hausu.

ఔదల * On the head . అవుదలకైమోపి

resting it on herhead . R.5 237. T. 2. 2 .

n . S. Bounty, liberality .

ఔదుంబర * Belonging to , or madle of the (పే డి

Oచెట్టు ) fig tree .

or

n .

ఔదల or

- దార్యము O

The Sunna , anuswaram , or circle used

for ణ , న , ము : as ఆండము andama all

జాగాశ్రము T. 5.206 . Appertaining to one who Boerbo santānam , cffspring : 8 0211

is skilled in the Sama Veda.
cambu, a shell. The half nasal ' " ( " or semi

ఓస్థ్యము * Rielencis, roughness . circle , is used in Sanscuit, but not in modern

egg :
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In ac

Š,x )

Telugu : though the learned have made many 9 ). 6. The letter kh, as in pack -horse.

efforts to introduce it . In many Telugu counts º denotes the measure called the

words, as ato Koev , toto &c . it is sounded , x. 7. The letter G as in great. Some Telugu

thus atroxvew , do : but in writing, the words at pleasure change the letter G into V.

circle is used : not the semicircle . In manu- Thus tev pagalu or సవలు pavale .పండుగ

scripts of poems the Semicircle C is often used

as a hyphen at the end of a line .

panduga or 60 vs panduva. bx tiga or

So tīvå . The same happens in other lan

guages ; thus guile and wile ; gate and way :

guard and ward , guise , wise ; garnish, furnish :

O The silent H , as in the words దుఃఖము,
guichet, wicket : gage, wage : Gero and Fero.

duh-khamu, fogo: smatah, or,swataha.8. X or Tro is the adverbial sign, as osto

It is denominated 8*$: Visargah and pro .

correctly , slowly, gently. Još87 crook

nounced Aha .
edly .

9. And it is added to the Infinitive in A, as

చేయ or చేయగా, చూడ నేర్చిన , or చూడగ నే

ర్చిన ; వేయ నేర్చి , or, వేయగ నేర్చి ..
K KH G GH.

10. The adverbial sign o may also be added

In the Telugu language many words vary to nouns : thus øro8 TooZ he was dried up

in the initial consonant; using k or kh , g or like grass : as grass. పుష్పములనునీకుహయ
gh, at pleasure : and accordingly these four

కంబులుగ (GA) జే సే he provided thee with
are considered as one . In the Sanscrit Dic

buds for arrows. 58-600 (ga) 27 slie
tionary they are very properly separated : but

to do this in the Telugu Dictionary would in- went about soine business. 00870 in the

crease the labour of the student , who would road . శుక్ర గా aside
గా aside యిక డ గాలిగా (ga))

require some experience before he could be
a here it is airy : there is a breeze here .

aware of the deviation. And experience it

self is of no avail , as it often is quite optional
మబ్బు గావున్నది It is cloudy . నల్ల గావున్నది it

which letter we use.
is black . Loit is red , or red .

2. Many Telugu words add R at pleasure
dish . సాక్షీ గా వుండినాడు he was a witness

to the initial consonant. Thus, sro cotta ,
రాసిగా in a heap.

or క్రొత్త crotta. పాకు , or సౌకు, మాను or | 11. Sometimes x is a contraction for X దా as

Brow , ito su, or Lito . In this dictionary
soCoTo I suppose they will come : or , Will

that optional R is generally omitted . they come ? gonos doBOT . T. 2. 79.

12. In aritbmetic X stands for Xoad i . e . a

pagoda. Thus X4 is " half a pagoda"

$ . 3. The letter K, or C. Thus goro å
XXIocou a thousand pagodas. In medical

Konda or Conda a bill. $08 Kinda, un
works X denotes the weight of a gold pagoda .

der.
See వరహ.

4. Ka is a sign of the negative participle 13. In prosody * , G. denotes ku og Guru,

cooś without doing. 0's, without long, a long syllable hence To Gā or X Xaw

coming, tos without going. 5. Or it forms gagam is a spondee. Xll also stands for

a verb (in three instances) as do Coming, ** s prose . In music X G. is the note

arrival, ator departure , & lying, a bed . called mi in Europe.

5. Is also a sign of the prohibitive : thus o The GH as in hog -hunt, stag-hound . The

కు or ' రాక Come not . చెప్పకు or చెప్పక Say Telugu etymologists declare that no Telugu

not . Herein U is changed into A to denote word ought to be spelt with an aspirate ; but

emphasis.
this rule is not acknowledged by the people

as

పు
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in general who always pronounce and write XOX * n . s . Water in general . The river

ఘట్టిగా ఘుమ్మ ని l for గట్టిగా గుమ్ము ని. Ganges. NowosoXoX The river Goda

కంకము* A lotus రాంబోదు | an eagle, = రా very . Og som XOX the river of heaven .

బులుగు . D. XoXog n . s . A large white cockleshell .

805 e 6 A cuirass, armour, mail. $ 80x835 Bu Bowlegged .

5059 A couch or bedstead. Por este ticken Xox & ev n . s. The dewlap, of cows &c.

or bed -cord , used as a noose . See pues POX (anuk) Aloud, shrilly .

šoš 180 sw * A bracelet or anklet . A conse XOX do adj. Dun, dark , grizzled.

crated thread bound on the wrist at the com- XoX doo zby n s. The tree called Hibiscus

mencement of a marriage &c : The trellice Populneus with a large yellow flower . The

or running flowered pattern , cut in marble leaf has a short tail and the wood is worthless .

round the walls of a temple. బద్దకంకణుడై Many roads in Madras have avenues of these

trees. See Ainslie 2. 333. See 02.
Bound to execute an act ఆపనికికంకణముక

dugno pods , he undertook that work or is Xox Kweg n. s . A species of jujube tree

wedded to it, ధర్మమునకుకంకణముకట్టుకునివు
with bright yellow fruit. See 8X,

XoXo See XXX .

న్నాడు he is bent on doing justice. కంకణాల

80x85 See soos A pair of eyes.
comE a spear girded with rings of silver.

XoX woexevev An ornament on a horse's breast.

కంకణము * ( ) A large bustard with a red X0 To$800 * n . 8. A title of Siva, because

head . కంకణమువంటిదూడ a thriving calf. the river Ganges was supported on his head.

Botox * A central eclipse, or ring Xo Tomang n . s. The name of a certain village

eclipse. goddess, wife to co 2

& 080 * కంకతము * A comb. XOTown, s. A brazier or cauldron . A bason .

కంక పత్రము n. s . An arrow . (Lit : Eagle. Xorroso-Le(Lit : Eagle X07099550, n . s . Pholas costata ; a ribbed

winged ). cockleshell.

$088 n . 8. Gravel f08860 a blockhead .
XolRooms or Xo1303 n . s . A pet bull . A

80887&a A mule .
bull that is dressed with bells & c . taught to

కంకాళము * n . s . A skeleton . dance. These are usually deformed in some

šoš p . s . An ear or head of corn : a stem of limb.

corn కంకి వెళ్లనిబొందు a blasted ear : one కంగిలిపి ఆన గా కనుగట్టి . 0. G.

that does not sprout . ŠoXo n. 8. A drink of milk and oil given morn

šošwawasSex 2017 11. s. The croup (asthma in . ing and evening to infants . Also a gold armlet

fantum ). of a wavy shape.

కంఠాణము See కంఖాణము. ŠOM 83
n . 8. The grain termed Panicum Itali

కంకుట v. a. To scold : to abuse కంకులు పెట్టుట cum . mallows . $ 0 $ 802 .

కంగున , గ్రంగున or, ఖంగుఖంగున Aloud, re .

šosoco n . s . Yama The regent of death . soundingly as a bell .

or šo Bora 90 * A certain medi. Sono sono bo, v. n. To sound resound as a bell.

cinal earth .
šo Xbeu n . s . plu . The grain abovementioned.

8018 *
8. A tree, which has crimson

so Lev Also, rows or strings of pearls.

blossoms. అశోకవృక్షుము . Xoro n. s. A bull that is taught to dance .

కంఖాణము * n. 8. A horse సందీశకంఖాణడు * he
గంగెద్దు చేప A star- fish .

whose steed is the bull . అంచకంఖాణడు he who | గంమోదకము * S. Holy water from the

rides on the phenix.
Ganges.

కంకొళము The name of a particular tree . $ 00 A hedge. See $ 0 .

or

*

The same .

కంకుష్టము *

n.

n .
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a

none .

moon .

XO2కంచము A metal plate or dish కంచుకంచము n . s . Arable land : కృషి కి యోగ్యమైన

భూమి. Dip .
dish made of bell-metal ovošou swemo Joou

502500 * Any aquatic product. A lotus . 80 %

387 he took away my bread, he disturb
20299 Bright faced : a fair girl .

ed us, frustrated our endeavours, The avo

No2500 * adj. Lame, crippled , limping.

కంచము has a rim ; the ఆ కుకంచము has 8022 * Born from the lotus : a title of Bramha .

కంజజాండను * See బ్రహ్మాండమ ,
ŠotoT23 A mule .

Šo2 Duos * An epithet of Bramha.

కంచరవాడు or కంఛల వాడు A brazier ; a cop- | ఖంజనము * II , s. A wagtail. కాటుకపిట్ట .

persmith . 80080 A woman of that caste, poz . 66 * n. s. A wagtail.
కంచరవాండ్లు braziers. కంజవైరి * “ Foe of the Lotus" an epithet of the

BogatjoKo The insect called a deathwatch .

šowo * A bodice or woman's jacket. $ 02581307 * A lake filled with lilies .

500 * Kanchi. Name of the town which the 50208 sw * n . s. A lotus.

English call Conjeveram ; it is celebrated for Xogoou The drug called Ganjah or bangue.

sanctity and for splendour. It is the Loretto గంజాయి చెట్టు n . 8. The hemp plant or can.

of Southern India . nabis sativa : the leaves of which (bangue)

Šo $0 $ 1. s. A Conjeveram goat. They are are mixed with tobacco. Ainslie. 2. 108.

of good quality but small .
Xo2 n. s. Gruel , conjee : a trifling meal or

Boto n.s. Bell metal, queen's metal, called vitry: subsistence, X02 00x baso ating I went

O custo A bowl or vessel of bell metal . to get something to eat. X02 * 8 wd starch

$0w A cymbal, made of bell metal. ed linen .

కంచుతిశినట్లు as bright or dazzling as sunbeams | కంట , The ablative of కన్ను the eye.

reflected from polished metal. Sun -bright.50 Xod A bell : a gong or round plate of bell me

Jolabey 403 She spoke shrilly, or with a tal . Xode X A staff hung with bells : it is

voice as clear as a bell . KUR. 1. 157. Šo used in bands or processions. Xowow , Stubs

Dowoowo a sort of toe -ring.

stumps of corn stalks.

šo duši300 * A thorn, a prickle. A pest, plague,
కంచుకము * n. s . A woman's waistcoat or jac

evil, inconvenience : besetting sin : stumbling
ket. The cestus . See Iliad XIV. Also a

block . A tingling of the skin. A grudge. A

man's jacket : a snake's skin .
monster (as see 88 Cupid's dolphin . ) Du

కంచుకి * n . $ . A serpent. An attendant or
కంటకము A certain drug.

guard over the womans apartments .
కంటకచోరము • The plant called పలాశము . Q.

eunuch. Pari. 2. 44. R. 1. 207. 2. 18.

30 3038* adj. Armed, in armour. 04,arFoto South3 * Pestering, plaguing : hatefulness.

కంట కామ A certain plant H. 4. 12 .

కితమనసు డైBlinded by lust . soos*A plague , a tormentor, annoyer, a ty

కంచుమించుగా Rapidly, like a fash . = చెల్లాకు rant,డగ్మకంటకుడు he who hates virtue = వైరి .

R. 5. 303. In some places it is the sods dois do vo a. or v. n . To hate, be intolerant,

name of a hawk. “ Dasher."
or outrageous. To rave or storm .

కంచుళిక n. B. vide క  ంచుకము . Šodwood To come to light, be perceived .

కంచె n. 6. A hedge, pasture land . బడుగు నేల | గంటము or ఘంటము An iron style , with which

ABA. 3. 64. 803 do n. s . The outer hedge they write on palm leaves . It is a large sharp

or fence round a fort. $ 0 poéwé To plant
pin a foot long

a hedge.
Xoese sy Nameof one of the village Madonnas.

ŠoBe n. s . A woman's jacket.

ñoodBes . Hunting wherein lights and low -bells

Xo2 or , Xopo ou 500 A small tavern, a pot
are used . Bat- fowling.

house . P. 1. 194 .
šo 48 A necklace of gold beads.

An
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pent roof.

Xowsoe A tower wherein bells are hung. A 1 కు మొగు A sumpter -bullock. మెడకంట్ల

belfry.

Bu A petticoat merely thrown over the neckకంటాణి An awl ..

after bathing
Boegoeto A pack , packsaddle , pannier.

quod $ 50 * The king's high way ; so called Xoruba v . n . To struggle or wrestle.

because resounding with elephants' bells, two Fosi6 * The throat. Sound , especially gut

టాపథముగా As clear as the day. ఘంటాప tural sound . Near, proximate. W. (5

ధముగామాట్లాడు To tell decisively or pe- కంతకాలము The beam forning the ridge of aకంఠము The village common. See కంఠీరధము.

remptorily . “ They shall say in all the high

ways. " Amos. V. 16.

కంఠ పొఠము * A lesson learned by rote . వానికిquo los * Ringing : the sound of a bell.

కంఠపాఠమయిన పద్యములు verses which heThe plant crotolaria. W. X9 % .

had by heart .

Šods The infl. of spon the eye . Or, for folk sodobne * Xose bores. The goitre : a wen :

Preterite of mes. Also, šo & An aflix ; a swelling of the glands of the throat .

thus usedజగడము or కలహము a quarrelజగ కంఠ సరి plu. కంఠ సరులు A sort of necklace.

& Xoes or šo 50 X 08, quarrelsome. 8055 L * The marriage tie : the cord

Xoes plu. Xney. A hole or bore ( in the ear for

worn by Hindu wires round the throat . copo
an earring ) An interstice, or ward, of a key .

కికంఠ సూత్రమ కట్టినాడు he wredded hereA wound, sore, hurt.

Xodwodi To be wounded , hurt , bruised. Šodited law * Bathing all but the head :

neck- deep.Šod Dost thou see it ? R. 6. 23.

కంఠాణి See కంటాణి.
soof Earrings worn in the bottom of the ear.

805 * A necklace .Šob A jag. The head or top of a pillar. An

tipathy, hatred , grudge, unkindness, unplea- Polo W * A lion .

santness . 8c27e3+5 To hate. so seu * Black-throated : an epithet of

Xobw , plu . Xoé A bag, a bundle , a knot of Siva,

hair .

50 * 8 ** A neck -vehicle : i.e. a palankeen,

Go To A carcanet : or gold collar worn by wo- being borne on the neck ,

men : a pliable bar of gold bended round the 5050 T * Specifically, definitively .

neck : it is about two feet long and half

Šogadoo 1.500 * Reciting from memory : or asinch thick .

a lesson .

More correctly X88.

XoX ( K. ) A male, a he. XoXoga great
కంటె or కంటే, or, కన్న , Than. దానికంటెయి

pride , n . s. a harpy , or two headed eagle (see
daica This one is better than that .

వాని

గండ్ర andగండ భేరుండము)జగడోబ్బడగండా
కంటెవే రేషనిషి A different man from him

A mighty hero .

ఆత్మకం టేవేరు different from spirit. šos
n . s. A lump or piece of flesh : pulp,

So Bussole A sort of necklace (distinguished collops. కండకొవ్వునకన్ను కానకున్నాడు he

from the బొట్టు :) దానికికంటెబొట్టు వేశి నాడు cannot see out of his eyes for pride.

he took her as his concubine : thisimplies that కన్నులు, A. 6. 23. అనగాదురాంసముపెరిగిన

there was no concealment, or fraud.
నేత్రములు eyes bloated with gluttony.

గంటెలు The grain also called సజ్జలు , Holeus qండల * గర్భా ధానావిఖడల A paragraph in

spicatus. సజ్జలు.
the vedas. A. 6. 89.

šolessw Crossness, spite , taunting. Error for 20 lat A piece , part, fragment, portion . A

కంటకము..

chapter , a section. Country , district, division .

A pannier or bag made to hold a pack :
ఉత్తరఖండము the Northern Division : which

two of these form a bullock -load . Saddlebags . includes the greater part of the Telugu coun

an

XoT) A spoon .
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*

try . Po ook L. XII. 32. is rendered | XO DO 850 (K) A badge of honour ( See ao

జీవేశ్వరుడు , జీవ పరమాకుడు.
sos0 ) bestowed on a hero : it was worn as

Xoa low * The side of the head . An elephant's a garter on one leg R. 4. 104 .

temple . The baleful influence of a star . Evil 508Be To grow fat, gather flesh .

event, narrow escape . దినగండమునూరేండ్లా గండ భేరుండము A griphon, harpy, two headed

os tuy To live long in daily peril of ruin . eagle .

నాకువినగండము గజారుగుతున్నది I am daily in గండమండలము * The temples of the head .

xoa bure * Quinsy, the mumps ; goitre, a wen

anguish . గండముగడిచ పిిండముబయల్పడ్డది The
on the throat . కుత్తుకమీద వ్రణము . G. X. 53.

affair is over and this is the result. అతడుతం

Xoayxaw The rhinoceros. BD. 3.2170.

L &xou33 zudlepot that is, the hour of his xo sobTo issue , spring, be produced. O

birth astrologically denoted that he will be the విర్భవిం చెనుట . D.

death of his father after a specified period .
Xocdev Fragments, bits , D.

గండంగి , or, కొండముచ్పు , The large black mon. గండరు వెనరించుట ఆనగాశ్రుతిమ గా చేసి . OG.
key . See Madr. Journ . vol . X. 95 . .

Perhaps we should read ప్రతిజ్ఞ గా చేశి .
గండండ్రు plural of గండడు.

XOS I owe Spawn , the young
గండవళము A sort of cloth .

of fish . A
BD, 3. 103 .

rhinoceros. 9:0573, or,*8_8, Lump sugar.

Xose Firewood ; billets . (Madras.) 2088 * The moon when less than full : the

Xoás 3 % (K.) The shears of destiny . Large half moon or crescent ,

shears kept for the use of such as might have | గండశిలలు , గండ శైలములు Boulders, large stones

occasion to clip off their heads . This mode.
or fragments of rock .

of suicide was very common in former days, POTO A cross handled dagger, =20200še

but is now disused . Chenn . 4 , 222. KP. In poetry to topo he whose dagger

3. 115. Sometimes described as a sort of is a blossom : i . e . Cupid.

guillotine. (Metaphorically .) difficulty, dis- POT * High principled : upright.

tress, strait. an & The measure called a Kandy or * . The

గండ కామాకు See కామాకు . Indian ton : which for tobacco is 480 pounds,

కండకావరము Pride or fulness of flesh : hot for metals , and hardware 500 , for sugar , dates

blood . $05008496på hot headed , head- and soft goods 560.

strong
Xn& . Hole , chink , breach , orifice , opening,

X0% A bill hook : a sort of battle axe-
chasm , strait , fissure. A pass, between hills .

A lane .

See గొడ్డలి . Polow To cut to pieces , sever, divide, take

కఁడచ్చ ర or ఖండచ కైర Sugar candy. to pieces, dissect . To tear or break off. To

ఉండచిదన చేసA sort of fish . See చిదమ, reject , confute , refute . To criticize , try . To

Xoom So A strong man : a brave man .
decide, settle , determine. To beat down a

గండదీపము A lamp macle of flour paste with ghee
price . See XL&oudy.

placed in a brazen dish , and carried upon the 20806) Settlement, bargain . 2oo...)

head round a temple, in fulfilment of a vow To settle a bargain , to bargain , to appraise.

aſter recovery froin sickness &c . Reeve. Šnas , 2088, POLES A grange or farm house

2016 * Breaking, dividing , cutting, reduc A lot of land, or portion of a village, granted

ing to pieces . Destroying, annihilating. Re- free of rent or on a favourable lease . A living ,

futing . Rebellion, opposition . W. Disser. or benefice.

tation , criticisim. Slaying, smiling.
2015 * Severed , cut , divided . Decided ,

ఖండనుడు * Slayer , smitcr. దరు, శిష , " ఖండను certain , strict . Absolute , downright. Boa

He who smote off the leall of Daxa . 35337º Decidedly, positively. 9030 38

2.0 to * The temple or side of the head . atu ; * Decisive, answer.
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town .

or

x & x , Xoláx A large “ he” Ay, a blue-bottle with a short cord so that they cannot stray

fly. far.

P020500160 * Dashed to pieces. M. VII. 4. 5oo n. 8. A hole, a cleſt, gap, apertue, fissure,

308 . chink A passage, alley, way . Sex 08 a small

Xocon, R. Bravery. adj. Brave, heroick, great, Jane XoðXode in every hole and corner.

large, stout male . Xoa wog a grim face. 5oo Neighbourhood $xoxo so near the

గండు చీము The large ant. గండు చేతు The he

fish. ” The carp : it is proverbial, like the Xoš n. . A packsaddle, a quilt, of motley

patchwork bridal presents, being of all kinds,
dolphin or salmon, for vigour and activity.

a medley. A. 6. 181. R. 4. 109. A miscellany,గండు మీనులవంటి వీక్షణములందు Her eyes

pack , set of things Xoser To blind .

that glanced bright like dolphins. Xoán fold .

a tom cat .పిల్లికూనపెంచి తేగండాయెను young | గంత గౌడు Bridal gifts .

kittens turn into tom cats . గండు among | Xంతావు, గంతటిఆవు A cow that carries a pack .

tradesmen is a cant word for 5 83o a pagoda . saddle .

Thus in arithmetic xo is one pagoda ; * X $ 02 A wen or swelling : a hump.

nooo one thousand pagodas. కంతినాడు See గంత

కండు వాదూలములు Cross beams or rafters in a | కంతిరీ 7, or, కందిరీ 7 A hornet.

roof. Xodo n. 8. A jump, leap , vault; a step in

Boy * n. s, Itching, itch, pruriency.
dancing.

కండూతి కండూయనము Itch, scab . šo20 * A ball to play with : a hand ball.

somtopod To jump, hop . To die, expire.
గండూష | ము n . S. Rinsing the mouth . A

so v * A name of Cupid.mouthful of water for rinsing.

$ 0 $ A rag : a patchwork quilt.
కండె A head or ear of మొక జాన్నలు. A bot.

80s, šo io interj. Dont you see ? “ to be
tom or roll of thread on a straw : which is

sure. " Sa ato grosso See, you will fall !
put into the shuttle . Šoantes a skein of

Šo *
Any bulbous esculent root : a cloud . A

thread . In A. 5. 42 šo U is rendered -

plant : Dracontium , wosing a species of

vegetable grown for food being free from acri .
Šod A collop of flesh or sinew ?

dity . కనరు లేనికంద .

ఖండేందు The half moon or crescent. ఖండేందు | కందము * A certain metre in prosody . Also, for

భూషణుడు Siva ; he who wears a crescent as To om ww , the neck. M. 4. 5. 80. Also, for

his crest
గంధము 9. v.

గండోసలము A boulder or mass of rock . గందము See - ధ -

గండ్రగోలము, గందర గోళము Confusion. గం | కంద , కందా A phrase used in questions : thus
885 Bu Šo It wont bite ? Same as X W.

LRvre sozFouwd To overhaul, ransack, 800 8106 * A ditch, trench.

rummage. ( perhaps from the Bengali word soon . The plantcalled Dracontium.

meaning a mob .)

కందనగాయ The heart . హృదయము, నల్ల గుండె .
XOLS Otso do See Podowe).

Bo. 3. 99.

P0L3 See P & A benefice or living.

50878300 Cross pieces of wood, at the back ofŠOL They may see. The aorist of కనుట..

a door.

Foto The plural of trud an eye : and of fem a 5088 Vasu, 5. 54 - See- - A care .

stone : and of xoà a hole. wo & xona Carri X088 Rootw , See Xo L&

age wheels. 80 % do to appear, come in x008R008000d To confuse, trouble, rum

view .
mage.

గండ్లు వేయుట To confive or couple cattle : this కందర్పుడు * Cupid . కందర్పమం వెరము అనగా

is done by tying the legs of two oxeu together Bun ,

a fish .
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కందళము A quilt or rug used as a saddle . C. వులు BRY . 2. 97. నో కాకులరవంబులునభోంత

కందళము. * A germ or shoot, a sprout , రాళంబున గ్రందుకొన. M. 6. 1. 281. క్రిందు

కందళించుట v. n . To sprout, germinate , shoot .
కొను సర్వధర్మవికల్పములు ను సెడల. B. X. 398.

To appear or glea'm , as a beaming smile .
క || నందుని కొమరుడు వినుడీ | సందునమునదూరి

కందళికణ * Appearing, birth , rising. రాగరస

కందళికల్ T. 2. 172 as affectionate feelings
గో ' లు సరిగడ్డముగా , ముందటి కీడ్చిన మగ్ధులు | క్రం

దుకొనంగూలెజనులగంటిమిరువురణ || B.X. 11 .
broke forth ..

కందళిక | ము , కందళితము * Budding, sprouting. verse 12. ముందటయామందలంమందగమనంబు

Arising, as a passion . ల ముందటనడువంబని చపిిరుందంందుకొనకుం

కందళీకము . A sort of staff. H. 5. 112. ? డ బాలకృష్ణ వృధ్ధనారజీనంబు ల్కెన తేరులు సాగించి

కందా The royal table kept for the king's de- కందుక ! ను * A ball to play with. = చెఁడు . T.

pendants See you toDow and Kuaro 850 ). 5. 56 కందుకంబ ప్లెగసి springing up, bounding ,

కం దాడిక A rug, a patchwork quilt. elastic as a ball .

కందాయము (K) Tribute , tax . An astrological | కంచుడు * for to దుడు The god of battle .

" season ' of four months.
కందులు See కంది .

కందారమ ) * A banyan tree -drop : the stalk of
కం నువ n . s . 1. Vay, path . 2. Place , locality,

a lily . వూడ , తామరతూడు .
quarter. 3. Season . 4. Fashion , mode, device,

కందారి • దుష్ట వేశారం|కందారి చెట్టు . SC. trick, peculiarity. 5. Fiction , fraud , ( మాయ )

కంది adj. ( Appertaining to the కంది చెట్టు .) plu . archness, prank , wrench , tirist . 6. (చమతా

కందులు The grain called red gram . ( Heyne రము , నేర్పులు ) Finesse, innuendo, quibble ,

=ఆఢకి . Q. ) Pigeon-pea : ( which see in ( ఛలోక్త )ి refinement , prettiness . 7. Token,

Penny Cyclop. ) called in Hindi dal or doll . mark , traces. track .

(Cytisus cadjan ) కందిపప్పు, See పప్పు . కం | కందువ n. s . Trick , peculiarity. Way, fashion,

దిపుల్లలు the stalks, used as fuel. ఆమ కెాల Traces, signs. Prettiness, prank . Quibble .

మునాటి కందివిత్తు She's as sharp as a pin. కంది double meaning. Side , quarter . Season of the

šou Thatch or straw of pigeon pea . year. వానకందువ the rainy season . ఇరుకం

కందిన See కంగుట . దువ on both sides . Sar D.V11.211 . మును తా

కందిమిడత A locust.
ముజనినకందువ వెదకుచు కానలో పలికి M. 4. 2 .

కందీగ , or క ఁి?A hornet. 137.. యిందుబింబముమీది కందువచందంబునకు

కందు , క్రందు n . s . Blackness, discoloration , as
రులు నెమ్మె గ మున నెర సియుండ Vish P. 2. 51 .

by scorching : dark hue , as in the face of the
కందువ చందమామ . R. 6.65. నెలవులంగ లయ

Evil , harm. M. 4. 4. 60. ఇతెరంగు
వెదక రిఘ వరవరారోహకందువంగనుంగొన .ి

న గలుగుకం గెల నార్చి.|| అనగా వుపద్రవము కందువ adj. Peculiar, odd , queer. Pretty , curi
మానినది. An infant . Broivn sugar . adj. ous . Cunning , false, fictitious. కందువ మా

Blackish , dark , impure (as silver ) కంచు వెండి టలు a quibble : a play upon words. కందువకు

base silver క్రందు గా . L. 4. 21. జలజారిలో
ద్మము a fairy lily , not a real one.

కందువరా

కందుచందాన సె స్పు , ఆస గా, కళంకము . జులు Mere pretenders : mock warriors ,

కందుట or g_v. n. To scorch , be scorched కందువ adj . 1. Peculiar , odd . 2. Arch, cunning.

3. False , fictitious , artificial, unreal. కందువ

or charred. To redden , or be inflamed . మనను

మాటలు a play upon words. కందువ పద్మము
కందిన వాడై being vexed , or grieved . కందు

కొనుట, or, g-To increase . Also to grieve
A fairy lily , not a real one . కందువ రాజులు

Mock warrior's , mere pretenders .
or sorrow . హెచ్చుట , అతిశయించుట . M. 9. 1 .

కందువు అనగా పెనము.

272. క్రందుకయ్యంబయ్యెనంను T. J. 17. ఘస
కందూరేఖలు Discoloration or dark lines appear

తరహశణములుమదినిగ్రందుకొసంగ్ , T. 5 .
ing on the skin .

56. ఘలఘలధ్వని గ్రందుకొనక్ , KUR. 6. 36. కందెన n . s . Grease for carriage wheels,
కందెన

ద్రాక్టు కుందెళ్ల సందుల గ్రంచుకొనురుద్రాడు, తరు ఓ w the leather put on an axle tree .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
21

moon ..



గంధవ 8, 9 , X , ñ) .162

to beds (5 pua and Brés) To appear, 56250 140$ wo jo * “ The scent bearer : " i.e. the air .

és ABA. 3. 145. Xogosow * Sandal .

శందోయి A pair of eyes (కండ్లదోయి) . ŠO * The ocean .

ŠOLÔ X or šo@dx A hornet . XoDew * The polecat or some stinking crea

Xoş 180 * Smell , odour. (or ( 8X OC 26 ) Sandal ture like the stoat. (The SC. says 58

wood pounded and made into a paste, used as వృద్ధజంబుక3ే an old fox .) R. 2. 24. VII. 88 .)

a cosmetic,wo8X05 Sandal wood . XXO # $ 150 * An elephant in rut.

ంధము red sandal wood, కట్టువర్గంబునగంధంబు , గంభోత్తమము • Wine . Dasav. IX . 149.

Boa Smearing his clothes with sandal. When so A bush of thorns : a bramble : underwood ,

the Hindus put on a new dress they smear the
shrubs, thicket .

skirt with 4 tuby turmeric or sandal paste for Xof A basket. X03 $ Sve,ou a pack of chil

$ sw luck . They thus smear the outside of
dren గంపెడు బొంకులు a mass of lies .

a letter conveying news of a marriage : ( this

roblow * Trembling, tremor, vibration , agi

mark is called శుభము. ) అందున గురించి గంధా

గంధముతెలియదు I do not know good or bad
tation . Gotoww an earthquake. 18:50

about it. Xo'x04 Bon 300 m . The same.
dowo nodding the head (in approbation or

admiration.)
X 0 8 400 Sulphur, brimstone Xo959 A

80-65 150 Tre A hedge ?
stick of brimstone గంధక ద్రావకము Vitriolic

కంపూట A stockade.
acid . Ainslie .

XOX TO A high wind : a hurricane.
XOⓇTO, 205* * A perfumer. A. 4. 36 . so A bramble hedge.

Xo $ X250 * An elephant that is proud, or in 80628 The wagtail: a small bird .

rut : and fierce .

Solo Sox, or, -a A hurdle, used as a
Xo : opo * Sweet bodied . Epithet of a woman.

Xoş Dooj * The sandal tree .
harrow. రెండుయెడ్లతో చేరదోలే కంశుపోగు

గంధనాగము * An elephant in rut.

X0 $ 47 ev ( or o tipo ) The cross pieces of Bos160 * Tremor, motion . Nodding .
wood , bars,or braces, fitted to house doors. 56866 * n . s . A bier, for bearing corpses ?

A. 2. 9.
X06 * 20 * o n . S. A wild cock or jungle fowl.

గంధవుకొండ A name for mount మలయ..
( Phasianus Gallus) so called because sold in

baskets .

గంధపొడి , or, గంధవడి Sweet powder. గండపొడి
Bolo to é fod To tremble, shake, be agi

Boxe a perfumer's shop. tated .

గంధఫలిఅన గా సంపంగి . A. 5. 139. 80%8w1 ZN * adj. Trembling, shaken .

గంధమార్జాలము , * గంధమృగము * The civet cat . | కంపిరుగుడు n . s. A certain kind of tree కుశింకు

5038 Sur * The throat : a cloud . Vasu 5. 54 . పొవృక్షము. D.

R. 6. 33. Mand . 5. 203.
కంపిల్లకము A plant called గోలికూర, or కలు

గంధరసము * The tree called నల్లవావిలి , or, గ్రానుగు . Q.

అడ్డసరము.. Šo n . 8. A smell, a stink . In ancient Telugu

XoX0280 * Perfume. A. 4. 174 . this denoted any scent, pleasant or not. P. I.

Xoooogo * A “ Glendoveer" (Southey ) fairy,
703. A. 1. 87 BD. 7. 2022. Thus in Norsk

or sylph : being one of the singers and musi- and Anglo Saxon , stink meant fragrance.

cians in the Hindu Olympus. xox oog& oso Quarterly Review, March 1814. p. 557.

dores a very handsome fellow . See Tºo so y goed v . n . To smell, to stink.

ర్వవివాహము .. కంపుతుమ్ము చెట్టు The fetid mimosa tree.

గంధవ ట్టెలు See_ గంధ పట్టెలు soby go to n . s. The fetid coluber, a stinking

X0* 8 & or--Perfumed powder which peo- kind of snake .

ple fling over each other at festivals : as they 80 2008 The musk rat . (C. ) A fictitious word

do sugar plums in Rome , for చుంచు .

$6.D.
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n . To

-2

FO 2017 * n. s . A pillar or post. The stem of Šosto do g * Slayer of Camsa, an epithet of

a tree : agr0233600 a candlestick . Krishna.

Šow & * See Šow .
కంసాలవాడు, or , కంసాలి n. s. A goldsmith or

Šodwrawer * Fireworks fixed on posts.
silversmith ,

802560 * n . 8. A rug, a blanket : usually black : Xoštogo60 * n . s . X * 0585W . A cave or grotto ,

hence, šow8ww.so & means, as black as soot. a place overgrown with creepers : forest.

( “ the blanket of the dark , " Macbeth ) 882 **to *estore to Manu Ch. 5. 19.

row a particoloured rug.
కకపిక or కకవిక, Tumult, uproar

కకపికలుగా

కంబళి A blanket . వాడువకకంబళి he is a wretch. Tumultuously : = $$350 zawodo . To brawl ,

80085 (0 * A variegated yellow timber, like make an uproar. O , x 8 %.

satin wood.
కకుందరము See కుకుందరము .

8098-6050 A mulberry so called because 5 so s sv * A bull's hump. R. 7. 174 .

woolly.
కకుప్ ,కకుప్పు * An airt or quarter of heaven :

šow864 XO A hairy caterpillar—(called in
as east or west .

English outbat, or outbust, Johnson .)
కకుభము * A certain tree మద్ది చెట్టు '.

row & Fine gold ($28 . )
Papa ; daddy. Also ( vulgarly) Alesh ,meat.

కంబాలకూర A species of pot herbs. కూరాకు also ( childishly) betel nut .

& oés .
కళ్ళ టిలుట, గ్రకటిల్లుట , కక్ష తిలుట , v .

ŠoE) n. s . Wire : the selvedge of cloth . A bar . burst, burst forth , teem , overflow , fail, fall,

8008 * See flee : పెంపు గ్రక్ర టిల్లwith evident glee దిగులు X

Š O 20 * A shell or conch , of a large size used X3 with excessive fear, or trembling

as a trump : they are pearly white and mark
greatly. L * e trembling much M. 1. 2. 13.

ed with three ridges across the inner tube.

కంబుకంఠి *

$50 adj. Hard, unfeeling. 8 8 800 hardness.
or , 8o2 LN * Fair throated :

having a neck as beautiful as a shell.
$$8,538 n . s . The bird called the Numidian

DON * The sky. Heaven .

గంబురము, గంబురా Camphor. (కర్పూరము.) కకరించుట Error for E

šowev The grain named Holcus spicatus : 85 160 ( for 5X * 5 ) Rigidity , hardness

called in Hind. Bajra. కళ్ళ సములాడుట To be rude or cruel, $ to

Šo2003 * A conch or shell .

X 013008 I to Camphor .
పుగుర్రము A stubborn horse, (కాఠిన్యము,

కంబెచ్చు or, కమ్మెచ్చు . A wiredrawers plate.
=మన 8 క్రోధము) కక్ష సపడుట to be harsh, to

( i . e . కంబి + అచ్చు . )
behave cruelly .

కంభము See కంబము.. కక్ష సించుట , or
Rowe),or- deudo v. a. To beset, harass :

X0800 * adj. Deep, profound, secret.

to plague : to make him refund or disgorge.

XC98 39 * An intoxicated , or restive elephant.

ఆరూకల కైనన్ను కళ సించినాడు . he harassed

కంక్లు See కండ్లు eyes . Plural of కన్ను .
me for payment .

కించుట To make him vomit. వానివద్ద ఆ రూక

Bell metal .

50603 n. s. Sinithery ; working in gold : 80%

లనుకకించి నాను I made him disgorge it.

06 gold smiths work : 500 wob , a gold $ 5 n. 8. A notch : roughness : sev, dents

notches ; teeth : the rough part of a millstone

or ofa saw ; the toothed part of a file, sickle,

50to adj. Of the goldsmith caste , rotova or saw, or (5741556eV) of a horse's bit .

A woman of that caste 50 6006pthe busi- 853 n . 5. Vomiting : the thing vomited .

ness of a goldsmith . Some people ofthis regte v. a.To vomit.
caste are painters , musicians, sculptors , car

penters and dancing masters: they belong to 55 n. s . Vomit.

the left hand caste . $$ 350w ( or 5.--) Bilious vomiting.

crane .

Šo 100 n . s .

smith.
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XSILX Suddenly, at once. Po adv. slapdash, at once smack.

Hã¢zzés To set or sharpen a saw &c . 0850 * adj. mixed, blended , combined , in

183, kog Oldness, absurdity . Want, de laid , set . 808sw To positively.

కచూదారము .

fect, whim , idle desire . ato to 3 for want n . s . A sort of perfume. The plant

kaempferia rotunda (Heyne , Tracts, p . 129.)
of food . TO Absurdly, shamefully .

కచోరము • Zedoary షడ్ గ్రంధి.
కకు నాయి Chincough ?

8Bowd To roughen, or set, (a saw or mill
on. k. A truss : ( subligar , in Latin) The

luck of cloth , or modesty piece , between the

stone) To hew .
legs, concealing the privities. (Metaphorical.

కథూర్తి See కుంతి .
Jy ) The sexual parts. కయ్యములకచ్చ the

33% n . s . A crane . origin of the quarrel Lj is asserted to mean

XX|| See under X. tu gull s'ow good, happiness, comfort.

PX law na 8. A bird, an arrow .

Xm , adj. or n . s . Xojata 8 , A thorny plant :
XX $ 1500 n. s . The sky, firmament or expanse, the flowers ofwhich are used in sacrifice . The

æther . The empyrean . A round, or cypher,
nut , X.To, is ligneous with a seed rat

nought. vulgarly a great puzzle. O taux tling in it . Guilandina Bonducella . Ainslie ,

గనము what great marvel is this ? గగన ప్రయ vol . 2. p . 135 .

త్నము the same . X గనరత్నము The sun ; as | కచ్చడము A tuck or truss , &c. see యోచి

being the gem of heaven . Playing at dominos &c. D. 833 4208 A

XX3834) n . s . Tingling, glowing, thrill. XKUN large strong cart . యినుముక చ్చడాలుకట్టి నాడు

2982 She was electrified , or a thrill ran i , e . He was rigorously chaste . Many . 2. 82 .

through her .
$ 35.850 n . s . Dirt , foulness.

Puig of * n .s . ^ Lord of birds . ' The eagle ; 50 jou A sort of fish caught in the Godaveri.
as being the vehicle of Vishnu or Jupiter. కచ్చి adj. Gelt .కచ్చి చేశినగుర్రము a gelding.

కగ్గము * for ఖడ్గము * A sword. Recitative poes joto by v . n . To rage , be angry. v. a. To

try, a chaunt .
move a man at chess.

XX8, or X90, or * 70, A sortor * Z8 , A sort of quail. you n . 8. A move at chess &c . also stuð

Š *** X 8 A plant like sweet thyme. See 885w fierceness , emotion .

Š 5 A burnt cake of dried dung, these when

కగ్గించుట v . n . To contract. జంకించుట ?
crumbled turn to 230 B ashes.

క గుట v . n . To shrink . జంకుట , సంకోచించుట ? కచ్చికొట్టుట To geld.

కగ్గున or కగ్గున , Suddenly . తీవ్రముగా ,
& Donj 1 , s . Trash . Rubbish, dirt. Stench. The

X XON A certain grain. washings of rice . See Š S xv..plu. ( 5 dejeu )

Tawdry, pretence. ito c) " A bunch of flow .

క గ్గులు Sparks. (ఆన గా అగ్నికణము, స్వలింగము)
ers , పూగుత్తి . " OG . దంఛము, D.

X XVOT A fugitive. Also (from Tos a xi5jn. s . Lime plaister. Pretence, bragging,

place) the anvil as “ the place of sparks." boast . The stench of urine . Ligoya or $

* Nuo todo seublbo To ruin, to destroy . Kalah 7 ° Finely, gaily , elegantly .

M , 2. 129. ? X ij o pobo v . a . To adhere, cleave , stick .

క గెర See మోలగ గౌర
$5 T Tortoise shell.

x EV TTO (K) adv . Aloud ; slapdash .$ Pooco Babyko v . n . To stick out , project 5 Bojarontoon
rafters insertcd in a beam .

పడుట To be alarmed , or routed . అడలుట.

$ 150.jes v . a . To move a piece or man at chess &c.కచము * n , s . Hair, tresses , a head of hair.

కచ్చుట , అనగా కొని పెట్టుట . OG .
7.15 8 510 * n . s . The air , a cloud , a bird &c . RJ

5. A demigod. The sun .
Xwej Ó Foppery, pretence .

$ voto * Struggling, seizing each others hair. x was Disordered , confused . C. X wij

2 ) ido is j * Yo a . To set precious stones. పిచ్చయ్యె | కా ర్యవైకల్యమయ్యే. 1) .

కోలగ గెర .
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X Bjero& n . s . A jilt , jade, flirt , or coy girl . , 2012. s * The name of a well known

దాంభికురాలు. poem (a common Telugu school book) which

Splendour, glittering, lies , tawdry, is a portion of the Eighth Book of the Bhagavat .

fricolous excuses. దంభములు .
కజ Same as క జాయము.

కచ్చూరము See కచోరము. ఖజ్జము, కర్ణ కాయలు A sort of pastry.

my n . s. A quarrel or fight, 53, su senus X20 The name of a certain tree .

és To bestir himself for fighting. Lit : to paw seo do or som * n. s . Lampblack . The

the ground preparing for the fight. black part of a wick . Collyrium or black

ajo n . 8. Dirt , that falls from thatch . paint for the eyes .

కచ్ఛము * See కచ్చ ..
X plu . The groin , (inguina) The inner thigh

* 35.5 * Cursorily. Slightly. X 75,80 Toisto no పండుణములు, D. ఊరువ స్థి సంభ .ౌ SC.

éw * To dip into a book . To read cursorily . But how n . s . Pickle, preserve, sweetmeat ,

875 as * n , f . A tortoise.
candied fruit.

55,3 * n. s . A female tortoise “ What is made n. 8. The itch,or mange : any cutaneous

of tortoise shell . " i . e . A lute (Testudo) .
eruption .

335 * * Chaste. గజ్జిపట్టుట To hare the itch గజ్జిపట్టిన itchy . వా

X 21aw *n.s. An elephant. — Like the word horse ని కి గట్టి పట్టినది he has the itch.

in English this word in compounds signifies d'ow Yellow ochre : the same asero có daw .

large : thus * 23 Pak , the horse lime i . e . the large may Fatness ; pride. xe theory of Trop og

lime: xzwrog a huge dragon , X250 X a esi, Fat, plump. L. XX. 268 .

great rogue.

గజ్జురముకజ్జూరపు చెట్టు A date tree . వధువస్య
X 250 ( H. ) A yard : three feet.

గజకణము *
కము D.

(An elephant's ear." ) A fan

with a hollow bandle wherein it can be turn aroeofu An anklet made of little silver

ed round rapidly . Hence ashe wande- bells .

notes fickle, uncertain as a weathercock . s or av 1. 8. Sweetmeat, preserve,

X 2720p * An elastic footed girl - with the pickle . Potted meat : preserved pork.

rolling “ pace of an elephant."
* Ze 2. s . plu . Little bells , such as dancers

గజదొంగ See గజము.
wear : tinkling ornaments, a rattle . Woo $ x 2

Xapovoot * Wakefulness , or, lightness of sleep,
కట్టినారు They appointed her as a dancer.

a hare's sleep , ( Literally, an elephant's wink . )
qües, go do * An assembly, a squadron. A

Kepau Jooms The large hill orange (dlistinct from

troop of elephants.

Š é low * s . A mat : the temples of the

the pomelmass).
head . The rump.

xa sessiä * Some ornament for a saddle ? ఘటము • s . An earthen ressel, or jar, the

X226,0 * Long pepper.. body : ఘటవి సర్జన చేసి నాడు he clied : relin

గజపుష్పము * A plant also called నాగ కేసరము quished the body . యీఘటముండేవరకు as long

R. 5. 310 .
as ( 1 ) live . ģento dosBow Toposo, he di

Xa002a * A sort of cloth . BD , 3. 103 . vorced his wife.

X * “ Elephant faced . "-an epithet of Xeš n . 8. Paste ; pudding ( 920).

Ganesa . కటక | ము .
n . s . A town or city. The town of

X 3 A sort of silk cloth . Cuttack in Orissa . A ring for the wrist or

X 282 Intricacy, puzzle. Confusion, trouble. ancle, a bracelet or anclet. *88 dušow an

గజిబి. జి సేయు పెద్దపులి a horrid tiger. anklet $ pogradis so the town of Kalyanam .

X2L*X250 * The measure called the great The side or ridge of a hill. IV . ' కుర్వతనితంబ

yard ” equal to len yards. ప్రదేశము. R. 5. 116 .

కవేము

A nap.

n .

n .
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n.

or

కటకటబడుట To
cry alas or aha . ఘటస్ఫోటనము * n. s .n . 8. ఘటశ్రాద్ధము .

కటకటమనుట To be irritable. కటా Alas !

కటకటా interj. Ha ! aha ! Alas ! Harra ! Huzza ! | కటాంజనము * n . S. Rails, railings , as of balconies .

కటకటాక మ్ములు n . B. Rails, railing.
కటారము or క రారము n. 6. A sword .

కటకటాతారము * n . s . Gnashing, grinding the | కటారి n . B. A cross hilted dagger .

teeth . A. 3. 25. ఘటశ్రాద్ధము
n . 8. The funeral of a pot ; a

కటక టాలు n . B. Rails, railing : as of a balcony. mode of divorce : wherein funeral rites are per .

కట కొమఃఖము • The position of the fingers of formed as though the rebellious wife were ac

the right hand when drawing a bowstring. A. tually dead .

5. 150. Anirud . 3. 62 . కటాసనము * A seat , a couch. A. 1. 29.

ఘటకుడు * He who effects ; the agent. కటాహము 6. A vase , or large vessel : a

ఘటచక్రము * A potter's wheel.
boiler . బ్రహ్మాండకటాహమ), the globe of the

ఘటన * ఘటనము * n. B. Effort, exertion . Effect . universe . meaning, the space , area.

ing, bringing about . ఈశ్వరఘటన ఆట్లా ఆయి కటాకు ము * n . s . A look : particularly a glance
నది Such was the will of God. Assembling, or side look ; a favourable eye ; (hence) grace,

joining, ఆఘటితఘటనము, అఘటనాఘటనము kindness క్రూరకటాకు ము an angry glance. A

Reconciling the irreconcileable. దైవఘటన the leer or ogle, feod 1860 * interj. You are

dispensations of providence. నవరసఘటన very good ! I thank you !

mingling various styles in poetry . కటాక్షించుట * r . a. To glance at, view . To

కటకులూది సంఖ్య An ancient Sanscrit Memoria
countenance or favour. To cast the eyes over

Technica, wherein the letters of the alphabet; (i . e . read ) కటాక్షించవలసినది be pleased to

as shewn in the following table, are used in. view this with a gracious eye .

stead of numerals. The name is taken from
$ 83 * n . s . The hip or haunch .

ka, ta, pa , ya (the four letters in the first ఘటించుట * ఘటియించుట * r. n . To occur ,

line, ) adding ఆది ' etcetera .' The numerals to happen, to come to pass , to be obtained,

are thus expressed .. be laid , attributed or imputed (as blame)

ట పుయ, 1 , న్య అప్పుడు ఘటించక Not being then possible or

ఫర, క్ర attainable . ఘటింప చేసుట v. a. To effect , ac

3, గ డ complish , do, manage . ఘటింపించుట * v . a

4 , ఘఢ భవ, క్వ The same .

ఘటింపుట * v. a . See ఘటించుట .

6 ,
s. A Hindu hour of twventy - four

7 , ఛఈ
English minutes.

కటిక | ము * The name for Cuttack in Orissa ,

ద స
8

కటిక adj. Mere, quite, entire, total , downnight,

9, ఝ ధ cruel , unfeeling, horrid . కటిక పని butchery.

0 , కటిక చీకటి utter darkness. నిన్నంతా నేనుకటిక

The first syllable always is the unit, the
వస్తు All yesterday I was absolutely starving.

second the tell , &c . The number 1798 would

కటిక వాడు or క టి కె A butcher.

be expressedజధష, స, 8971. Thus వేదధనా
టికి adj. Mere, utter .

నతత్తు : denotes 1600984. See Warren , Kala కటిక న or-, -adv. Sharply, smartly . With
Sankalita , p . 335. The other letters there

out deduction ,

given are not clear. See note on సంఖ్యము.
కటిచక్రము * n . s . The loins , the hips.

కటమర్లు See -టు గటిత | ము • Thickness (of curls ) .

ఘటయంత్రము * A sort of pump . A. 5. 90 నీరు | కటితటము * n . 6. The hips.

తో డేగిలక .
కటిద్వయము * A pair of hips . T. 2. 23 .

ఘటశాసులు A. 6. 89 అనగా తారకు Logicians. ఘటియించుట * v . n . See ఘటించుట ,

క

2, ఖర

5, జ

ఆ3

ఘటిక * n .

ష

హ

* న ళ

-
-
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ఘటిల్లులు * r . n . To befal or happen to . See | కట్టడవి A thick forest.

ఘటించుట .
కట్టడి adj. Cruel , merciless , hard .

కటిసూత్రము * n . s . The girdle. = మొల తాడు . కట్టడితనముHardness, cruelty .

కటిస్థలము * The posteriors.
ఘట్టన n . s . Ramming down : " calendering "

ఘటీయంత్రము * n . s . Water works the rope

conching, or polishing cloth by beating it .

and bucket of a well or any machine for rais- ఘట్టన గాడు or గట్న గాడు The cloth beater

ing water.
యీ దారికి ఘట్టన చాలదు This road has not

కటీరము * అనగాకందరము 1 కట్టి . SC . The ca.
been sufficiently beaten or rammed . ఆశ్వఖు

rity of the loins. W. కంధ రే కట్యాం . SC. రఘట్టనము the prancings of horses..

కటుకరోహిణి * n . s. Black -hellebore, a purg .

కట్టదురి , కట్టమర్లు, కటుమగ్లు కటుమోరలు The

ing medicine . Ainslie, 2.310.
cheekbones. కట్టదుర్లువుబ్బు గాగల having high

కటుక టుకు Sorrowfully, wofully.
cheek bones.

కటుకనుట To crackle, (as a nut when broken .) | కట్టలక Irritation , anger. See అలక.

కటుమగ్లు , కటు మోరలు The cheek bones . కటు | ఘట్టలయము * Quick time in music. In the An.

మోరలువుబ్బు గాగల having high cheek bones . anda Tantram IX . 81. లయమధ్ర లయంచాపిత

కటువు * adj. Pungent in taste . Hard , solid ఖాఘట్టలయం ప్రియే ||

R. 5. 167. కటూక్తి n . s . A coarse word , a rus- | కట్టవ n. B. Thicket, copse, under vood ?

tic expression .
కట్టా interj. Alas ! See కటకటా.

కటోల A sort of tree. R. 2. 13. కట్టాణి adj. Fine, first class ; కట్టాణిముత్తెము

కట్ట interj. Alas ! See కటకటా. OG.
a matchless pearl see on ఆణి , కట్టాణిగుండ్లు

కట్ట n . 8. A bank or shore ; a dam , or embank.
n. s. A necklace of small gold beads.

ment. A bundle or pack. కట్ట పట్టి వెళ్లండి keep | కట్టాయిత మైన Ready, in trim, equipped , సర్వక

close along shore. Doorde a certain water
న్నద్ధమైన.

snake, thick, black and harmless. కొంట పెాడక | కట్టావ ,ి కట్టాపులు. Steam : moisture collected on
ట్ట a reprobate, a foul mouthed rascal. కట్టలు

the lid of a kettle . Stifling heat.

గట్టి BD . 5. 132 అనగాగుంపులుగూడి In
కట్టావుట, కట్టనుయి , అనగా వెడలిపోవుట . O. G.

crowds..

The wooden stopper of a skin oil bottle . n . S. An ingot or bar. M.4.2.250 .

ఘట్టము * n. s. A landing place or quay , an గట్టి adj . Hard , firm , strong, substantial. Able,

object, or point gained. A lump , a clod . aos
clever, expert. Tight. Loud. Brave, courage

foi des promosgroev Vyasa ghattam , a puzzle or

ous , resolute , smart, Gne. గట్టిచెర Close im.

intricacy. There are twelve hundred and fifty
prisonment, గట్టిబొట్టు Full sunna , or the cir

verses in the Bharata proverbially difficult cle Appa C. 2. 27. గట్టి మాపుగావుండే దారి

and the commentary on these is a separate A very heavy road .

work . దుఘక్టము impracticable, hard to get . కట్టించుట v. a . To getbuilt, have him bound , &c .

In A. 4. 121 it is rendered ఘనీభవించినబిళ్ల గట్టించుట v. a . To load a gun, to beat into a

hard mass , to rub out what is written ( on a

కట్టకడ adv. At the very end . From కడ n . s . plank which is used in Hindu schools like a

the end .. slate.) - v. n . గట్టించుట , or,గట్టించుట , or , గట్టిల్లుట To

కట్టడ !n. s . Order, rule , custom . Stipend . కావ happen . BD. 4. 1286.

లికట్టడలు or కట్టళ్లు routine or order of guards. కట్టికవాడు An yeoman, macebearer.

మర్యాద D. కట్టి కాచు
' టికాచుట v. a. To watch narrowly.

కట్టడము n. s . A building or edifice. గట్టిగ or గా or ఘట్టి గా adv. Well , strongly. Pro

కట్టడ చేయుట v. n . To ordain, command , enact , perly, tight, fast. Eminently, especially , seri.

to lay down a rule .
ously , greatly. Loudly, aloud . గట్టిగా రావలి

గటి

లు

కరడు .



3
3 Š , ? ) , X , ñ .

Š
i
a

1
0
8

(BD. 7. 915. కట్టుకోక

కట్టివేయ.ట

V. a .

నవ your positively must coine. గట్టి గా చనువు house is larger than the back rooms .

read aloud యిల్లు గట్టి గా వున్నది the house is in / కట్టు చేసుట To restrain , prohibit, debar.
good plight or condition .

by adj. Much, vast. Low great sererity .
ట్టి చేయుట v. a. To make firm . పొధము గట్టి చే

cotas do To get a lesson by heart , wo siau fost gastoKy n. s.That part of a female's garment,
which she ties round her waist.

న్నమాటనుగట్టి చేయి you should make him keep

his promise. n . s . Vestment , daily gown, Bobby

533 Cruel - see--X 38 Cruel wretches మోకతో తెచ్చి నారు They brought me just as

I was .
X 90356 * Cleverness , ability .

šéu set modo r.a. To build, bind : to wear or put
XPO356 Bullion . (so called in the tariff.)

nez doby v. a . To lay up in store : to retain on . ధోవతికట్టుకొన్నాడు he put on clothes. See

or detain , lay aside, desist from , orerlook, కట్టుట To incur ( blame or sin ) యింత పాపముక

wave or put out of view . To stop , restain . See ట్టు మోవలసినదా Shall we incur so great a sin ?

floods To ban , forbid , order positively . పుణ్య ముకట్టుకొనుట To acquire holiness or

DoA butcher. ED. VII . 915. merit. To embrace.To marry . dosome
X 801) ė. To happen .

cu he married her. To conquer. To appropriate,

గట్టివా , గట్టివాయి ,ధూర్త శ్రీ . D.
take possession of. వారి దేశమునంతతాానుకట్టు

గట్టివాచాన అన గాజార స్త్రీ . D.
కొన్నాడు he conquered all their territories..

గట్టివాల్ సుములు అనగా ముమళమమే శ్ర,ీ OG . చేతులుకట్టుకొనుట To fold the hands respect .

v. a . To tie up or sequester &c. See fully . ఆప్పులుకట్టుకొ న్నాడు he took the debt

కట్టుట upon him : he got into debt. Boo Borenew to

Xeno, quenz A hill , a bank, or shore , a dam or refrain from eating trash .

bysom n . s. An embankment in a dyke.mound of earth. The shore. The dry land .

e n. s. A tie , bond, band . A bandage, a knot. dx. soud To lay up in store . $ 123

Rule, regulation , law. Tax or duty. Fas- రకులు Goods in store . కట్టుగడగుడ్డ Cloth

cination ofex striking dumb. Soil : as ou
that is injured by time while unsold .

fuss es sandy soil. System ,fashion, inode, or res Kn2 n.8 . A post to tie cattle to .

plot : device , కట్టు గా మాట్లాడుట To speak by| కట్టుగుర్రము A horse in the stable.

rule : or all in one story, or plot. Form , shape. soods v. a. To tie, bind . To wear , as clothes .

Prohibition, bar, charm, enchantment.

To connect , affix, attach. To build , erect.

streak. ( two pso Kuaroto send the line of his
To fascinate, charm , bewitch . To fabricate,

budding whiskers.) The hoop or band of

compose, or put a story together.5ews $ à
a bucket : the tire of a wheel . Band or

mere fiction or fable. To stop : Growthweo
ferrule. The water in which any kind of to stop the channel, or to build a channel .

pulse is boiled except rice, (applied to To fly in an inauspicious manner, ajo
so యసముwhich it is called X02 ) Thus eso 55'é

599 an omen given by a crow forbad me .
boilings of horse gram. Season, weather, part

(See on SUE & .) To impute a sin or offence .

of the year, = ఋతువు. So సీతకట్టు the cold రంకుక టివి they charged him with adultery.

season . A forged coin, kus ény Kroatoow a leaden నడుముకట్టుట to gird the loins or be prepared.

rupee, వెండికట్టు a silvered coin . జాతికట్టు కనుగట్టువిద్య juggle, legerdemain. బలకట్టుట

The tie of kindred, the custom of the caste . To get strength. తోటకునీళ్లుకట్టుట To water

aološe fascination , charming by spells, a garden . Trºšlé to dress a wound .

నడికట్టు a waistband, or girdle , నీరుకట్టు a stop- wodegoes to put a carriage to ; or barness it.

page of urine. Ješe a wier in a river, posts & grebes to put on his sword or arm himself.

to fasten a net to. యీయి - టిలో ముందరికట్టు రూకలు కట్టుట to pay money . మగ్గములకు సు

పెద్దది వెనకటికట్టు చిన్నది The front of this . న్నుకట్టి నారు They fixed a tax on looms. లవ

A

es
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కట్టుట to strike a balance .ధరకట్టుట to set a కట్టుబోతు A wizard or necromancer.

price . శుద్యముకట్టుట to compose a verse . కట్టుకట్టు కట్టుమట్టు or కట్టు మొదలు A stall in a stable.

కమ్మ A written agreement.వాడకుచావకట్టుట కట్టుమాను n. s. A float of timber, a raft.
to set sail. aosevés strike dumb by spells &c. గట్టు రావట్టి , ఆనగ పాార్వతీ దేవి, మైనాకుడున్ను. D.

యీమాటకట్టివిడిచినారు They fabricated this fa
ble or scandal. దోవకట్టుట To stop up the road . గట్టుల రేడు , అన గహాిమాలయము. D.

దోవకట్టిదో చినారు they laid an ambuscade and గట్టున కాడు , or గట్టువకాసు, అన గా శూరుడు . M.

plundered way farers. కట్టుగొర్ర aె sheep
6. 1.317.and M.6. 2. 387. In Parij. 1. 100 .

bound for slaughter. కడుపుకట్టుట to restrain గట్టువ నేతలు, అనగాకపలకృత్రిమంబులు .

the appetite. కట్టని ( neg. pil ) Unbuilt or un- | గట్టువతనము, ఆన గాగొంటుతనము .

bound . కట్టనిక లుగోట A fortress not built with కట్టువర్గము A wardrobe or set of clothes . From

hands . Thus కట్టనిగూడు P. 1.545 . a natural కట్టుట To wear .

nest : not constructed. కట్టుమామిడి చెట్టు , కట్టు గట్టువాయి A jade , a scold . See_ట్టి .

మామిడిపండు a grafted tree . A grafted mango.
ఆబిడ్డ నాకండ్లకట్టుతున్నది That child is ever be. గట్టువాయిత నము See —ట్టి .

fore my eyes ( in memory .) For other mean
గట్టువీలుడు , అనగా శివుడు . D.

ings , see the various words which form phrases క ట్టె n . s. A stick or staff, a piece of wood , fire

with the addition of this verb. wood . నీరుక ట్టె a harmless water snake . అడ్డ

కట్టుట v . n . To cease or stop, to come on as a కట్టె a fife . నిడువుకట్టె a flute . వరాహకల్టి ?

change of weather, to gather as a boil, or se brush made of hog's bristles. In composition

cretion, or lump ; to be with young, (a word

regarding animals.) భేది కట్టినది the flux ceased .
కట్టె

or rather sources can signifies a wretch .

మబ్బుకట్టినది it is cloudy. నెత్తురు వెల్లువకట్టినది కట్టె adj. Hard, harsh , కట్టబుద్ధి a dry or hard dis

there was a gush of blood . వానికి దెబ్బతగిలి నెత్తు

position . కల్టెండ fierce sunshine . వాడిదికహెపై

ళ్లు he is lean but sinewy.

రుకట్టినది he received a contusion from a blow.
గడ్డలుకట్టిన congealed , became hard . యిట్లా చే కట్టెలీమ n. S. A large black ant .

సేపాకుముకట్టదా If you do so, will it not be a కట్టెడురు Exactly in front, just in front.

sin ! will not sin attach to you ? అతనికియెడ కట్టెకండు Tamarind , with the now or stone left

కట్ట లేదు he had no opportunity : no opening

occurred . తూటుకట్టినది there is a hole formed. కట్టెపాకుర The self planting leaf, indented at

కట్టుబట్ట n . s. A daily garment. కట్టుబట్టతోవిపిచి the edges and having a seed in cach notch (in

pJoGo They left him with the skirt on his back . Hind : pān -mūd .)

కట్టుబట్టతో పారివచ్చి నాడు he escaped with no కట్టెర A. 2. 18. అనగామి కి లియెర్రనయిన .

thing but the clothes on his back . కట్టెవిరిచినట్టు గా Sererely , rigidly . కట్టెవిరువుమా

కట్టుబడి n . s. A settlement : as of permanent re టలు severe language..

venue . Or కట్టుబడిబంట్రోతు A heriot. A vil- | కట్నము * n . n . A building or edifice : presents

lein or serf, a settler ; a feudal retainer, a mi to a ruler : or given by relations to each other

litiaman : who is supported by land settled at a marriage &c. Fees, dues , gifts. కట్నము

upon him. కట్టుబడిపొలము land assigned to a చదివించుట To proclaim the amount of contri .

serf in fee..
butions ..

కట్టుబడిమాన్యము A heriot . See కట్టుబడి, కట్యము A title or name of honour. కట్యపు వాడు

కట్టుబడుట v . n. To be bound &c . న్యాయమునకు herald or cryer. Pengaw 3 toyes to proclaim a

కట్టుబడి being tied down to justice .

"కట్టుబాటు n . s . System , regulation, code , a bye. కట్రాయి plu. కట్రాలు Loc . కట్రాల A flagged

law..
floor, laid or paved with stone . A. 2. 54. A

కట్టుబాటు చేయుట v . a . To make a bye- law &c . stall , stable .

To ordain .
కట్ల affix . At ; (lenoting cither place or season ,

in it .

title .

29
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as తెల్ల వారగట్ల in the morning. యెదురుగల్ల in nouns or adjectives ; thus from 5500,e to

front.

come the inf. being Jo ; Jos a means arrival.

కట్లంక , ఆనగావరు నడ్డలపైనివుంచేవంటి గుడ్డ . OG. coming, so att atts
go , going course - So

seuBot n . s. A club with bands or rings round also box a receipt or acquittance. So

it . An iron shod cudgel.
Goux &c . Settlement. So öx& worn away.

5607 A plant called Cissampelos Hexandria
From apo do to live . Bunux & his life time. M.

( 3 X ? ) XII . 2. 335 .

$ 280 n. s . A necklace of alternate rows of xã n . s . A stick, staff, stalk , cane , pole, bolt,

black and gold beads.

mast or bar. (For x ) A lump or clod . A for
కటపురుగు or కట్లపాము n . s . An asp or renomous

tress or small tower. aso ka to the stalk of

snake barred with black (Russell on serpents jonna . చెరుకుగడ the sugarcane . దొమ్మరీలుగడ

plate xxxv.) called Cobra Manilla ,

కట్టి ఆడినారు they set up a pole and perform
ove A stool with cross legs like a camp stool .

ed tumbler's tricks. areeux& a hollow female
koon, s. A travelling bag or pouch so call

bamboo. x3xa a male bamboo. Đxsxí aed because it is streaked with red and blue.

lance or javelin .గట్ల సూడు, ఆన గా ఇంద్రుడు . D.

కడంక , కడక , కణంక , కణక n. 6. Bravery, daring .ce n . s. A dooly or litter .

కట్లు The plural of కట్ట and of కట్టు. యత్నము, స్టైర్యము. OG . ఉద్రేకము. D. పూని

కట్లుbw, or, 8 7 n . s . plu. Be Weights, parti- 8. Boldly, courageously, violently, nobly.

cularly those used by goldsmiths. కడంగరము * Straw , chaff. = పొల్లు .

po08 * n. s. A bedstead, cot or couch. కడంగుట, * కడగుట, కణంగుట , కణగుట. v . n. To

$008 A cross hafted dagger.
venture, dare. To strive or begin. See Śca Xués .

8 850 * n . s . Hardship, difficulty .
$ * $ n . s. Bravery. See $605 .

8810 * adj. Hard, severe, solid , difficult, $ 500 to ve To glance , view sidelong. See

cruel, inflexible. వాడు బ్రతకడముకఠినము it is

కడకన్ను Askance.
hard for him to survive : he scarcely can sur

$ * $ 60.5 * 540 n. s. Scheme, project ?
vive .

Fotoosv * adj. Hard,solid,severe , rigid, fright- $ * $ 60d) v. n . To scheme, project, fancy .

ful, horrible, complete , full. span. s . The corner of the eye .

ŠĞ n. s. Place , quarter, or direction . End , ex- & so sodo v . n . To succeed, to reach the end. Š

tremity, side , corner. Goox on both sides. 5

డముట్టుట .
ef& At the very end . 30x & dry ground . Togu The feet, as being the end of the legs.

పరగడ a neighbouring field . తలగడ a pillow : కడకు affix. T.. అతనికడకుపో go to him . కోమ

heing the place of the head . boto at the
లికడ కేగు

tree . కాలిగడ నిలువకుము do not stand at the

కడకు At last .
foot of my bed . అతనికడకువచ్చిరి They come

to him in a crowd. && assembling . కడకుపోవుట To be menstruous .

Š & adj. Last. co to the last time . X or s& To Aside, away .

š& affix .) By, near, at. In the hands or posses- & Xoro n. s. Plagues, calamities, evils, dan

sion of. అది నాకడవున్నది I have it by me. వాని gers, afflictions, miseries, scrapes, troubles.

పాదాలకడపడ్డారు They fell down at his feet. నా నాకడగండ్లు పడ్డారు They were exhausted

మావాండ్లకడ ఆ మర్యాదకద్దు It is the custon or knocked up. నా నాకడగండ్లు పెట్టి నారు they

with us, or among us. 2 °awatoque at sunset. handled him roughly .

పెందలకడ early. రేవకడ in the morning. 56x¢w Spev Outlines in drawing, boundaries.

B & Added to the roots of some verbs forms x& x& adv. Violently (Trembling or shudder

go to her.
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ing). గడగడవణి కె she trembled like an aspen కడకుర and గాడిదెగడకుర The names of two

leaf. plants.

కడగనుట To arrive , reach the end . కడముట్టుట. కడవుల n. s. The end . See కడవలి..

కడగ పాత్రము A corruption of ఖడ్గ పాత్రము a | కడలముadj . Last, tinal. కడాపటి దైన. కడకులం
దు At the end .

name of tortoiseshell or rhinoceros horn made

into bracelets .. కడవలి adj. Last, final, ulterior.

కడగా adv. Aside,away,apart, further. కడగా కడపళ్ల or కడపటను At the very end , at last ,

నుండుట to stand aside, to be menstruous.
last of all. A. 4. 131 .

కడ గాంచుట v. a . To excel, surpass . గడవుకొనుట v. a. To manage, transact , effect.

కడ? Resolutely, determinately. BD. VII . 1078. | కడపోవుట v . n . To slip out, as a knot.

సిద్ధమ,ై ఉద్రేకించి , గడబడ Trouble , difficulty, puzzle. Confusion ,

కడగుట See కడంగుట . plague.

గడబడించుట To make a noise, an uproar .

కడగొట్టు n . S. The youngest , of a family, the
కడమ n. S. The rest, remainder.

last child . కడగొట్టుబిడ్డ The last child born ; | కడమ (K.) Want, defect, deficiency . (కొరత )వక

the youngest of a house.

వరహాకడమయ్యె There is one pagoda wanting.

కడచన్నపసిడి n. s. Pure gold . కడముంత n. S. A small pot or ముంత .

గడచుట v. a. To pass (time, ) to put off, or de- | కడముట్ట Completely.

fer ; to finish.
కడముట్టించుట v. a. To finish.

గడచుట v . n . To clapse , pass , exceed, metapho- | కడముట్టుట To be finished , reach the end .

rically to die. మాతండ్రిగడిచినతర్వాత after my | కడయిల్లు The next world , heaven . BD . I.

father's decease . Impersonally thus used woo
కడలి, కడలు The sea . పాడలి the sea of milk .

డ్లకుగడవకుండా వున్నది They have nothing to | గడలుకొనుట v . n . To gleam , to flash, flicker, as

live on . నాకు అన్నానికిగడవదు I have nothing light. చెకులకర్ణకుండలకాంతిగడలుకొనగ The

to live on. యిది లేకుండ నాకుగడవదు I cannot
brilliancy of her earrings flashed over her po

get on without this .

lished cheeks . B. VIII . 450. వ్యాపించుట To
గడచేసి At last, after all . = తుదకు .

spread or be extended.

కడతురు They will cross. See కడచుట .
కడలేని Endless.

కడ తేర adv. Finely , completely . (the int . of కడ| గడవ, చెడిపొయ్యేటట్టు గా వరంబునమెరుగడవ నా

తేరుట. ) నన్నుకడ తేర నివ్వడు he prevents my డెదవు , కొవ్వు చేత మోటికి చేటు గా మాట్లాడుతు

న్నావు ?

కడతేరుట ..v. n . To be recovered from disease : | కడవ n. s. A water pot or earthen vase .

or relieved from distress : to be concluded , or | కడనర adv. Next then , afterwards . కడవరితమ్ము
finished . So his younger brother, the one next after him .

కడతేర్చుట v . a. To relieve or save . కడవలి adj. i . e . కడాపటి last, final. కడవరపుత్ర

గడన n . s . Acquirement . Earning, acquisition. సంఖ్య the number of the last page.

గడనపడతి n. s . A prostitute. కడవ స or కడవ సము ( K.) A dried skin , or inat

గడన n. s . Esteem, regard . అతనుయెవరినిగడనచె used by ascetics as a bed . కృష్ణాజినము.

య్యడు he cares for nobody. అతనిగడనయేమా గడవు n. s . A period , or fixed time. Time, period ,

duration . గడవునాటికి when the time (of pay -
త్రముంటుంది.how much were his gains ?

ment &c . ) comes . Period, lapse of time , the

కడవ or x A threshold . A gateway. (metaph. a sight (3 days &c . ) at which a bill is drawn .

house ).). కడవెళ్లి Completely, throughout, every where.

కడప చెట్టు See నీ కువృకు ము Or else , the నీలాతో
కడ వెళ్లుట v . n . To be finished , closed , ended .

కము,

కడపట At the end .
కడఎత్తు or కడవత్తు The beam that lies along

కడకుట adv . At lth, at last.
the top of the wall and sustains the roof.

success.
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ಕಿಟ್ಟ .- కడలలు or కడచీలలు The linch pills. X 2006 adj.Plaited, folded . 2200,

గడసరికి i . c . తుదకు . xš ww n . s . A plaited or folded garment.

కడ సారపువాడు i . e . కడాపటివాడు . కడితి n . s . An elk . See కణుజు and దుప్పి .

కడసారి Ultimately, the last time . కడసారి ముదు కడితెము or కణితము. See కడితము .

40882 @ ă . Parijat. 4. 48. the gentle even - a adj. Extreme, great.

ing sunshine.
x2&oté v . a. To pass. (Causal of X&tb. )

$ 60056 On ; to the end, through and through : all కాలముయిట్లాగడిపించి Passing his time thus.

along. x368 See xxx.

కడాణిTorâor T adj. Pure , fine, as gold. Bright raw n. s . Bravery, gallantry. *Uow .adj.

glittering Vast, great, brave . $ &w adv. Greatly, much ,

$ Tootes adv . Ultimately, at last . Š T 483 adj .
మికిలిన్ని.

Ultimate , last , final.

కడామి చెట్టు The tree called Nauclea Cadamba. కడిమి చెట్టు See కదంబము).

బొట్టకడామి the name of a certain species గడియ A ghurry, or hour. అరవైగడియలు the 21

కడారము i. c.పింగళ వర్ణమైన Dark colour, taw . hours. This is best translated “ gurree” to

ny .

distinguish it from the English hour : for it is

Š & n . s . plu. S BU A mouthful, a morsel, bare only one third of an English hour.

A cowturd . i 58 whitepot, or syllabub. $a xdat n . s. A bolt . X & cod To shoot or

మాడ సేయునన్నము food costing a pagoda a fasten a bolt . X3015Drawo a hole bored by a

mouthful. In A. 2. 19 , it is rendered.
thief , through which he puts his hand to

x & coor woon. S. A "ghurry " or Hindu hour
draw back the bolt.

( of twenty four English minutes : forming the
šousoon. s. A bracelet or anclet.

sixtieth part of a day .) It is also applied to an

English hour of 60 minutes , & 56.5 Goes xeot Scowes To bolt or fasten .

32 , he changed his opinion hourly. xo xaosoba A clock, a watch, originally a cup

at lowwod To Each hour seemed a year. for measuring the hours by sinking in water .

x & plu . Xosbe or ca n . s . Limit, boundary. 8 10 8 Xawowe To earn, get .

by battle fields. * 35 ,ev plundering on the 83 A pot full.

borders . The feathers of an arrow . In this sense 58 359 Continual. P. 4. 255 .

it ought to be spelt గరి q . v . గళ్లు వేయుట to | కడిశలము A sort of fish .

tether. * 720 A tree called Cluytia Collina, Rox.

Xa n . s. Strength , stronghold , fortalice or petty
Vol. 3. 732 .

fort : commonly called a Ghurry by mispro- xe or xl hos A hiding place. A small fort,
nunciation

called “
X8 adj. Big , stout . X & xvod a big stone . Xayo

a ghurry . "

cú n. s. A stout rope . A leather , couple for to adv . Much, greatly .

two cattle. X 500X A stout thief. x & foraxou for Great, much . Yzbegsaw a strong

5. The principal clerk . fever, XV Trout a stout jade .

గడించుట or గణించుట v . n. To acquire , amass, | కడుకొని or గడుగొని Vastly , exceedingly, often.

earn . X80s sods to live by prostitution .

x ಹಿಂದಿ See ಕಿಡಿ ..
మిక్కిలి ..

కడిఖండలు or కడిఖండంబులు Bits . fragments. 1 కడుకొనుట . a. Error for కడుగుకొనుట to wash,

& pocowew Tºpicemeal. or cleanse .

%90ido v . a . To wash , clean , cause to wash . Bu n . s . Washing: the water in which rice

Xenos A sort of cloth . BD, 3. 107 . &c. has been washed .

కడితము orŠOU 60 (K) A folding account book : sates v . a . To wash, lave , cleanse. Dopode

it is formed of cloth covered with black paste

and polished like a slate . On these leaves ac
539 JO S They exposed his infamy .

counts are written with wok or soap stone, xám zoey v . 1. To pass as time . v . a. To pass

like chalk .
over, to transgress, to exceed or surpass, te
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expire , or elapse . యిది లేకుండ నాకుగడవదు | ward, push on , drive on , urge on . To get over,

cannot get on without this . నీవువుండ గా నాప్రా get through ( trouble ) .

ణముగడిచే your being there has sared my life. కడుపు నెప్పి Belly ache ; stomach ache .

కడు పెడు A belly full .
గడిచి బ్రతికినవాండ్లు the survivors . యిక డగడవ

కడుముంత A small bowl ..

నందున దేశాంతరమునకు వెళ్లినాము As I could not h డులు * n . s. A hump on the back . కంతి , గడు

get on here I went elsewhere. లుడు A hump backed man .

కడుదుళ్లు , or, కణుదుర్లు Wild bees . A. 6. 21 . గడువ Infinitive of గడుచుట .

కడువడిని Very rapidly.
కడుపాతరము or కడుపాతురము or- -పాత్ర Vora.

కడువ తీటు n . 8. తుడుము . D.
.ciousness.

కడుపు n . s. The belly or stomach. The centre

గడువు See గడవు .

part (as in English The bosom .) The inside,

గడుసరి n . s . A stubborn man.

interior, hidden part . The womb . Pregnancy,

గడు సరితనము n . s . Stubborness .

the fætus— (Note. In English the following xos tu adj. Hard , difficult. Cruel, reckless,

phrases do not admit the word belly). దానిక unfeeling, inflexible. Pertinacious, stubborn ,

డుపుకాలింది she has lost her child . వానికడు stout , firm, untractable, forward , bluff, stead .

fast, obstinate , freespoken , bold , sharp. గడు

వు కాలుతున్నది he isready to die with hungry: సుక్షలుStout calves of legs . గడుసు వాన a
or వాడికికడుపు వుబ్బింది he was envious ; or వా

2కడుపుమండింది his bowels yearned, his heart

sharp shower of rain .= పౌడ , కుత్సితమైన .

గడుసు n . s . Shrewdness . See the adjective .

was touched , he pined. కడుపుకట్టుట To stint
గడె An hour, a bolt .

himself : restrain his appetite. కడుపుమంట గడెకన్నము A hole through which the hairl is
heart burning, malice , envy, fury, yearning, pain

of mind . వానికడుపులోనిమాట The thoughts గడె కాళ్ల Spindle shanked.

put , to open a bolt.

of his heart. నన్నుకడుపులో పెట్టుకొని పెంచెను Xడెమాను The wooden batch of a door .

he reared me tenderly, he brought me up in the
గడేరము n , s . A watch , a clock .

bosom of his family. కడుపుతోవుండుట to be గడేలు , అనగాకడియములు Bracelets.

pregnant or with child. కడుపు దిగింది She had a | ఖడ్గము * A sword or cimeter : the rhinoceros
raiscarriage. కడుకు దించుట To effect niscar

horn..

riage, to cause an abortion . వోనికిక డుకు వెళ్లిం ఖర్గ పాత్ర | ము * n . s. A bracelet made of horn and
a , or, att avoa he had a looseness or purging

gold .

on hin . వానికడుపు కట్టినది he is constipated : ఖడ్గబంధ J ము * n . S. An arrangement of words in

or, the purging ceased . నావ్యసనమును నాకడు verse , forming the shape of a sword.

పులో కిదించు కొన్నాను I swallowed my grief. ఖడ్గమృగ ము • The rhinoceros.

వానికడుపులో వున్నాము or వానిగర్భవాసములో ఖగ్గవాదము * Violence : force of arms : coin -
వున్నాము we dicell under his shadow. పరగడు bat : a duel.

వు an empty or fasting stomacll. పొత్తికడుపు | గడ n . s . A lump, mass or clod , any bulbous

D. S. The abdomen . కడుపు కాక an old grudge. root : an island ; a continent or part of the

Or it implies సంతానముofspring : thus ; క earth. Bank , brink , edge, a boil or ulcer, a

డుపుచల్ల గా వుండుట To be happy or blessed . bubo. 'తెల్లగడ్డ , or వెల్లుల్లి Garlick i . e . white

నీకడు పుచల్ల గావుండుగాక May you be ever root. యెర్రగడ్డ an onion i, e. red root. పులిగడ్డ

happy. వానితల్లికడుపుచలవ చేతయీ వేళకు బ్రతికి Tiger- point : name of a place in the river Go

daveri.

నాడు . It is by his mother's good luck that

he survived .

గడ్డ తీరువ n . s . Levelling ; making a level ; le

గడుపుట v . n . To pass tione ). To put of or de- velled land (from xé a hillock bo to be le

fer . to finish . To cause to pass over . To for . velled.
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* HeuX n . s. A pickaxe, an instrument for | xw30.0 A watch or clock .

breaking clods. కణము *
1. s . A particle or atom . quo&roawa

గడ్డపార An iron crow . particle or drop of sweat. From a spark

x 205 Caulking- stuff- tow & c. of fire . కనులందానందబాష్పకణములుదాలుకక్

xas n. s. The chin : also the beard . xos While tears of joy filled his eyes. Ila . 1. 65 .

పుట్టిబతిమాలుట To beseech .. Xro law * A flock , multitude , or assemblage, a

oU 393 Compulsion, force : Exaction : forc tribe, class or troop . A prosodial foot, such as

ing people to pay the price set upon articles. భగణము a dactyl. గణములు కట్టుట to scan . Xణ

వడ్లగడ్డాయము , ఉప్పుకడ్డాయము an order to ములుపోయింది or తప్పింది the metres areimper

receive grain or salt at a high price . This is fect. (వర్గము or సమూహము) a troop of infe

one of the numerous cruelties abolished by rior deities , considered as Siva's attendants ,

the British Government. and under the special superintendence of Ga

si n . s. An ingot, bar of metal . A piece ofme nèsa : whence his name Xeon at U or X77964 ) .

tal &c .రాయిక . a file . నల్లబడ్డి చీరలు cloths with This deity is the god of wisdom and remover

black edges. of obstacles, as such, he is invoked at the com

ха
n . s . Grass, straw . X *Beroe A small mencement of all undertakings: he is repre

cord made of the moungee or sacred grass sented as a fat man with large belly , and an

worn around the waist by a young bramin in elephant's head , with one tusk broken.

the ceremony of investing him with the brah- fra os n . s . Daring, boldness. See $605.

minical thread .

గడిగము, అనగాచాలు వెంట నేగింజలువడడమునకు | కణక n. S. Baldness. See కడంక ,
59202 A store of grain : a barn.

సాధనము , కొర్రునకూర్చియుండే గొట్టపురీతిసీల. | కణక Boldly.(the abl of కణక.)

The tube of a drill plough, through which the xrasú * An astrologer.

seed drops.
XOXO n. s. Aloud, again and again , over and

XOOTOU A hair - brained fellow , a soft head

ed fool Š taxud v. n . To begin, dare , venture . (See São

గడ్డితినిపించుట To dupe . గడ్డితిన్న duped, ( lit : to Ke To display:

make him eat grass). నన్నుగడ్డితినిపించినారు | గణజము n . s . A storehouse for grain, a barn .

they fooled me . కణజు A portico with ( పెంకులు ) a tiled roof . కంది

గడ్డితినుట To eat grass, to be cheated . యీలాగు
8x A wasp . G. 6. 102.

*xopozno Thus was I fooled . Xeo2mm stoo n. s . The temple of the head : the part that

overreached , cheated . moves as the jaw moves.

*** r $ n .s. A blade of straw . కణదము A granary . See కణజము .

గడ్డ పిాము A species of snake . Xrom * n . s . Counting, numbering.

x : An elegant bird variegated with black X *& * A name of the god Ganesa .

and white : there are three sorts, named @ xoay * Ganesa, as foreman of the deities .

గ్రగడ్డి పిట్ట ,బిత్తరిగడ్డి పిట్ట and భూతగడ్డి పిట్ట . XTT * j * Worship of the demigods attending

wrogoos A ring of grass rope , to set a pot on .

చుట్టకుదురు ..
Šea .n . s . A cart . (TS. D. )

xe Violence , outrage. Difficulty. Xem to the To
rebel,to be stiffnecked . (we -7850, L&Go Prə n. s. Celebrity, sound .

సము, దుల్భము D.)
Xew * n . s . A cunning man , an astrologer among

xe adj . Hard, rare, scarce . Xustodo
the lowest castes. C. హీనజాతులకుతివారాలు

word. xa acesso a dangerous character. చెప్పేవాడు. D.

no oneano A certain boyish game. H. 3. 186 . Xove) * v . n . To live by prostitution.

గడైము See కడాయము.

a bold

గణించుట .
v . a . To calculate, or reckon, to

S
* In hour. Sec X 2003, acquire, or gain. To make money : to earn

over.

on Siva.
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Špaš n . s . A bit, piece or stick . A fiddle stick . $** n . s . A tale or story .

efest a stick of sealing wax: 0.5e35 a $$ 15.00 * Cause, manner, reason , or token , keep

stick of the nallēru plant. sake . యేమికతంబున for what cause . అట్టికతమున

Xe36 * A harlot, because prostituted for gain . for that reason . ఆత్మకతంబున in his heart . వే

కణికరాయి A hard species of black and white గనేరా , గతమిచ్చి he gave her a token that he

marble .
would come.

X 8256 * An accountant , a mathematician , cal- Xoslaw * In past times .
culator.

X5106 * Lost, gone , past, over, late . Xóa saw

Środaw A storehouse for grain , a barn. past time . గతఫలము loss of advantage . గతజీ

Xeislaw * Arithmetic, calculation. Stojevoxes వితులయి who had lost their lives. గతకులము a

esw A book on mensuration written at the

family which is extinct. గతతోయ సేతుబంధము
town of Pāwulur. So we say The Eton gram

Banks for a stream that has run dry—is a pro

verb for pains taken too late (shutting the sta
కణితము See కడితము .

ble door after the horse is stolen . ) గతవి వేకుడు
š & n . s. The animal which is usually called an

he who has lost his wits. గతాహంకారులై

elk. Also ( for $08.) a lump, a bump, or a wen. Them, stript of their pride .

కణిది See కడిది .
S8815 * The plant called SeX02.

Pedasor * Aloud, audibly. 50% * A story-teller .

Xedowowe * See Xedo tudo * కతకుట , కతుకుట See గతుకుట v . n . To lap ( as a

pes5 * Shrilly. A sound imitative of ringing or dog does . )

of gleaming. bor * Bang ! smash ! (anu- o affix. By, through, on account of, for . x

ka .) ర్లకతన by means of spies.

Searcw An ear of corn : proper weight. గతపదగ్రస్తవద్యము* A poetical conceit, Cap

šow adj. Inferior, worst ( error for 50H.) ped lines, wherein the last word of each line

ఉత్తమ, మధ్యమ, కణీసము Best, middling, and is repeated at the beginning of the next .

worst . From కనిష్టము, అధమము. ఖతమాలము • n. s . Smoke, a cloud .

mau2 “ A certain weightwhereby coral is sold' , 4180 10W * The sky. M. XII. 1. 32.

X * n. s. Going, gait, pace, march, passage.A retti or 850. ABA . 2. 527 .

Means, resource , fund, contrivance, expedient,
šraw2 * The deer called Samba in Hindustani.

remedy. Refuge, resort,help,aid . Event, effect,
Cervus Hippelaphus. Elk is the term used by

result. Fate, lot, destiny, state , hap, condition ,

sportsmen but it is wrong The true Elk has
situation . Adventure . (In the Lila , the differ

palmated horns . There is no Elk in Southern

ent cantos are called Xove .) Salvation , rescue .Asia . ( Compare 0w , a partridge.)

Xowu * A phrase for a Saivite or Jangam . Ability, power. Alternative, get off. poxga

Xewowe * To reckon, count. To esteem , con మి What is to become of me : యిందుకు వేరేగ

తివున్నది For this there is another rule . దేవగతిceive .

divine providence . 30x07 with all parti
కణుదురులు Wild bees. కందిరీ గెలు .

culars, in detail. o poX accordingly.Xa
Xeauty A joint (of the fingers or toes, or in a

Helpless, destitute, abject. 39o é o do
sugar cane &c. ) గణువులోతుగాయము a wound

šo Xo o he is unable to pay it, without means
an inch deep.

X230 Frippery. Ornaments, trappings, horns of payment. 320X20 unable to pay.To

&c . worn by maskers . aawa xi What am I to do what is to be

Xrogi 3500 * n . s . Esteem , respect . adj. Respected , come of me ? Xe toge To die , depart.

regarded , estimable . డు లేనివారికి గతి లేదు The childless have no hope

కణ్వుడు n. s . The name of an ancient Telugu
(or prospect) of heaven . HeX8 strongly , ad

Grammarian : his works are lost . ముగా..
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manure .

X35 affix. * Like. Saad Like Vema. & EXOW5W A steel pen , the back end of which

గతించుట * To
pass away, elapse, die . is formed into a knife.

x95 @jowe * To devise an expedient.
83 The Indian Cuckoo. Jerdon , Catal. No.

గతికుడు * He who has a resource . అనన్యగతికు
222 , and 224 .

having no other resource .

Ole n. s. A large knife standing slantwise in
TODA * adj. Some, a few = 5722 .

a block of wood . Upon this vegetables are
ఖతిలక ము • n. s. The sun . (dušao ornament of sliced .

Po the sky )
SWB 200 A “ sword spear , " or partizan : a scythe

Xáo n . s. Lapping, eating. Xose $ 1 to 3W
blade mounted as a spear .

తుకులుపోయినవి He took the bait and lost his కతిమందు A sort of paste which with sword

life.

sheaths are lined . Also a drug used as a ca

x što su do r . a . To lap, as a dog. A low word, for taplasm for boils .

To eat.

5 gowe v. a. To cut or crop .
గతుడు * Who is gone or entered . ఆనందాబ్ధిగ | కత్తివాటు వేయుట To scarify or lance with a knife.

do&Z I, plunged in a sea of bliss.
కత్తలకల్లెము Some kind of bridle ..

గత్త or గత్తము n . s . Manure.గత్తము వేయుట To కత్తువ A wooden spade with atriangularblade. A

x 30 n. s . Disorder, disturbance . XoXoraz dam across a stream . (A field under a tank ? )

Disordered health . Maid, girl. p a serving wench . 205

గత్తరశుడ్డ Disordered . a play -mate , among girls .

కత్తరము Armour. జీరా . OG. కత్తెతనము Girlhood .

X 58 A crowd, an assembly, a throng. కత్తెము An item in an account. A bet or chal

X doivé To be disordered , troubled : to shake, lenge . An undertaking.

shudder .
Bo n. s. Scissars .

ga n . s. Armour, mail.
Xo See- -

šgoro n . s . A horse brought from Khatlān. కత్తెర కాలు The upright cross pieces of wood in

కత్తవము An outlet or small drain. a dooly or litter, that connect the bottom with

čan. s. A knife . A sword. A razor. 88359% the pole above.

గువిత్తలియైనిలిచింది As naked as a drawn sword . & Bone n .s. Scissars.

As naked as your hand. When a prince con botas n . s . A cropt beard .

tracted marriage in a distant country, he 00800x n. s. A cut purse.

sent hissword as a representative ; and to this 53omogbev n. s. An ornament of gold and
the bride was married. See instances in the

gems worn by women near the top of the ear .

Sāranga Dhara Charitra, in the Dharmāngada Bravo Fierce heat, torrid weather.
Charitra &c.

en. s. A measure ofland ; which differs in va
30 g'aw Marble. Black stone : which is sono

rous like metal.

rious districts . It is considered to be as much 138076ės v . a . To cut with scissars, to snip .

as a man can reap in one day. In the Govern

ment accounts a “ cutty ” is rated at 40 acres To pick (or cut) a purse.

and 14 Xudbe q . v . This phrase, a “sword Xógoor1000 * Alternative : other means, or re

of land " perhaps implied that this quantity of

land was rated to a family who furnished the $$ * n . 8. A story , tale , fable, chronicle : a rid

baron one fighting man .
dle or puzzle. కథ వేయుట to give a riddle to

908 An officer, a “ gentleman who wears be solved .

a sword. '
కథికుడు n) . s . A chronicler .

11. S. A carpenter's tool for squaring. n . s . The barb of an arrow or of a fish hook .

It resembles in appearance a little mallet. $ Indeed " See Xoo.

source ,

*

కత్త కిాసు
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గద * n. s . A mace or club . గదను Disease , sick. / రుగ దా I fear those who buy them and sell

ness . X 50 € ogao or to be Gogato the name them are knaves. In such places గదా is evi

dently a mere conversational particle.
of the 16th book of the Maha Bharata.

కదంబము * or కదంబకము * n . s. An olio or mix. గదాగ్రజుడు * An epithet of Krishna as being

elder brother of Gada.". ”

ture . Assembly , collection (సముదాయము .)
garlands of mingled flowers, mixture of divers కదాచిత్తుగా * Occasionally, rarely, sometimes,

things, miscellany. ( మేళనము) Mixed or drug- ever. నకదాచిత్ Never.

ged wine : or food , spiced liquor. ( Manu | గదాధరుడు * A title of the god Krishna.

Smriti. XI . 94.) చాణకదంబము A fight or | గది n . S. Place, room, closet, interstice , space .

cloud of arrow's . నృపాలకదంబము an assembly కరించుట v . a. To put , join &c . See కదియించుట .

of kings. A certain flowering plant called కదియతీసుట v. a . To connect , unite with .

కదియించుట v. a. To join , put together, to weld ,
Nauclea Cadamba . మొగులు కడిమి . కదంబకము,

to introduce to his acquaintance, to put, ap

ఆవాలు . SC.

కదంబపొడి Pouncet. A fragrant powder com

ply, as paint. To approach, to give (an en-.

pounded of various essences.

brace ) to feel, handle . కరమున పాలిండ్లుకదియిం

కదనము * n. S. Battle, combat, encounter. మదన

చిక దియించి , Anirud.2.110. he handled and felt.

కదనము the combats of Ananga .
కదియుట v. n. To approach, to join, touch , meet,

కదన్న | ము * n. s. Vile food , trash.
to be pressed or squeezed.

కదపుట . a. To move. నారుకదపుట To mouth
కదియుట v. a. To encounter, approach, draw near

food , to lap water.
to. కదిసికొంచించిన కార్యనాశనము To begin

గదముట See -దు
and then retreat ruins all .

కదయుట See కదియుట . ఖదిరము • n. S. The mimosa catechu . దంత ధావ

గదర n . s . A sort of dried fish. నము, చంద్ర , అంతరతామర . SC .

గదరుట See -దు
కదిలించుట v. a. Vide కదలించుట .

కదళము * కదళి * or కదళిక A plantain tree . కదుకుట v. n . To eat . BD. 7. 1888.

కదలించుట v. a. To move, stir, shake, jog, sift,

Todoubt, fear, hesitate. BD.7.58.

గరుడు The name of Krishna's younger
brother.

investigate.

కదలిక n. S. Motion , stirring.

కదువు n. s . Crowd , assembly. A herd of cattle

కదలుట v. n. To move, stir, renove, to totter,

or flock of sheep.

కదువుట , See-ద
shake, to be displaced or dislocated . To set

out on a journey. చిప్పకదిలింది his knee joint కరుము n. S. A gathering, a tumour or swelling.
కదుము n . s . A lump, a swelling, a bump.

has slipped.

కదల్చుట v . a . To move &c. See కదలించుట . కదుముకట్టుట v . n . To coagulate , settle, crust , en

crust .

గదవయ్య Indeed sir, really .
గదా or కద (Particle contracted for కాదా) Is కగుముట v. a. To push away & c.( See గదురుట . )

it not so ? Indeed, truly, so, even , really, you
To rebuke, check. గదుముకొనుట To struggle.

know, surely, I fear, I suppose &c. Examples : కదురు n. s . A spindle, an awl, a puncheon, a sort

వాడుదొంగగదా ; నమ్మ రాదు He is a rogue
I

of fish .

fear ; you should not trust him . అదిచూ స్తిమి | గదురుట , or -ద-, or -రుకొను. v. n. To ex.

గదా we saw it you know. వింటివిగదా you tend, spread. నెమ్మిగదర affectionate-ly . T. 2 .

have now heard this. లేదుగదా There is none, 173.
కోపంబుగదర angri -ly. M.7. 326. (=విస్తే

you know . చూడగదయ్య Pray look, sir. చెప్పగ రించుట , కలుగుట). -v. a. To frighter . =బేది

దవ Pెray tell me . యిది అమ్మతనగదమాకు వా రించుట , శిగ్గుగది రెడుచూట్టి Eyes full of shame.

రికెక్ This you see will suit you and then . నా
మేన నెల్లడ్ గదిరిన దివ్య గంధము. PP. 3. 36 .

పలుకుతధ్యంబౌగదా you see that what I said అనగా వ్యాపించిన. In Tice U. R. 8. 87. అద

is true. వాటినికొనిఆ న్మే వాండ్లు దొంగలయి నా రులుగదగిననరి మురివిల్లు, ఆస గాపొందడము. In

23

కరుగుట v. n.

P R ... ple Talau nintinnamm +1+
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a woman .

M. Dro. 1. 326. 5440w X 55 , osotx7 n. s . A seat , a throne : the base of a pillar ?

మతిశయించగా In T.5.105, విస్తరించుట . In . T. Fortune telling , by a gipsy . An obsolete coin

3. 88. ఆస గా కలుగుట . In Dasav. i . 250. భేతా
like a farthing : equal to or of the356.

( For xaw Titles , particularly those pro

శముల్ క హకహమంచు గదురుకొనిన , అనగా బె

claimed by heralds as the prince's style.
దిరించి , ( The D. says గదుకుట , పొందుట , గరు

** * or xogaw * n . s. Prose, ofthe melodious

రుకొనుట , ద్రష్టించెననుట ).
measured kind used in poems. It is contract

కదులుట See- ద- .

edly written XI .

&$150 * n . s. Gentle warmth. adj. Warm .
4549 * A fire - fly, the sun .

XB Same as X50. This is used in speaking tot[s05 * n. s. Name of the mythological mother

of serpents.

X 11 * or AA murmur, broken voice ,
కద్రూజ | ము * A serpent, a son of CCadru . కద్రూ

fluttering accents : sobbing or faultering :
2005 Sheshu, prince of serpents.

choked sound.

X Therefore. 20 $ 79, . P. 1. 521. 586.

X n . s. The bird called a kite ; which eats car
ఘనము * n, s. Greatness in any sense. Exten

rion. toswexõ another species of kite . **
tion, diffusion . Honour, solidity . A cloud. The

DoSu A Roman nose , a sharp nose . base in music . Thickness, in measurement.

X Suddenly, instantly. qola * adj. Great in any sense , grand, con

గద్దరి adj. గడుసైన , పుటైన Impertinent, pert. siderable. Fine, superior, excellent, honoura

Xsasean,exam . G. VIII. 151. a broad horn- ble . Rich , opulent. Famous. Plenteous. abun

dant, complete. Large, big. Fat , plump, solid,

ed beast. గద్దర కిాడు, గడుకువాడు . I ) . material. Permanent. Hard , firm . Important.

xxdows v . a . To shudder, tingle all over, be Tight, well fitting .

agitated or frightened . x & conj . Then , therefore , so, seeing that , there .

గగ్గరితనము, గడుసు, తుటతనము Boldness.
by . QAX Š for that reason ,

కనక | ము * n . s . Gold . కనకంబునకును సౌరభ్యము

గద్దించుట .1. a . To rebuke , reprimand, bully,

šÖ670L. XIX . 332. “ Marvellous as would
chide ,

be fragrance in gold : it is as strange as though

గద్దింపు n . s . Chiding , rebuke.
gold were fragrant." The Telugu poets fre

Xat n. s . A seat , throne. quently mention this fancy : that, were gold

గద్దియము, గద్దియములు (from గద్యము •) Titles gifted with fragrance, it would be indeed per

proclaimed by a Legom or herald . fect. భూతిగడ్డ కేలపుట్టించెవాసన, కనకముతన కే

* ( for to & The 3d pers . sing. aor of feuxies .) మికల్ల జేసే బ్రహ్మయాల తాడుబండి రేవున దెంవు ,

• It is ” it happens usually, “ it is the case ." — 3 ! - Why should powder be perfumed and

See కలుగుట , అట్లా చెప్పడముకద్దు It is usual
gold scentless " Wilberforce, Life , 1. 256. &

to say so . అట్లాతుండడముకద్దు It frequently is నకమృగము The golden antelope sent to delude

Sita and Rama.

the case . It is opposed to & Thus me

ños he neither said yes nor no. This is often
$ 35 adj. Blazingly, intensely , glowingly.

used impersonally, as es 656 most It issa n . s. View , sight, desire to see .
50 Beroes v . n . To glow, as a blazing fire.

is usual to walk there. ovo zeremoancora $5008 * adj . Bright bodied. Golden -hued.

Co seto wos It is usual for marriages to take 55 ° 0251503 * n . s. Gold cloth . Tissue. Name

place in this month. అమావ్యారెందు దినములు of a beautiful yellow flower .

Što two days before new moon . Lit: 50% 1*** n.s . Lavishing wealth. Show

when they said , after two days it will be new
ering gifts.

కనకాలుక | gold chalice or vase .

గడ్డువ n. 5. The chin . చుబుక ము. D.
కనగుట See కడగుట ,

moon ,
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కనల్ * in compos. - నక్ adj. Bright , slining. ! కని పెట్టుట v .n.To wait , expect. To watch, guard ,

Vasu . 4. 23 .
tend . To find out, discover. To divine . మిమ్ము

ఘనత * n. S. Greatness, glory, nobility , respect- నక ని పెట్టివుండేవాండ్లు your dependants. నేనుక

ability .
ని పెట్టివు, డేఆయన My patron : hc to whom I

ఘనతకెకుట * v . n. To becomc glorious.
look. అతనివద్ద మూడు సంవత్సరములుకని పెట్టివుం

ఘనతర * adj . Greater, major .
టిని I stuck to hin three years as an ex

ఘనత్వము * n . s . Greatness. peetant. అవి నలుగురినికని పెటిపోయినది she left

కనవ Some sort of grass : Rox . 1. 409. four children .

కనకురాకులు Some sort of arrow. X స్నేహకులము గనిను, గని మ n. 5. A ridge .

టిఅలుగులు . A. 6. 103 . గని మేటి కుని n . s . Mining, quarrying.

కనపరుచుట . a . To show , point out, produce. ఖనిల్లని * adv. Shrilly , aloud (anuka.)

కనపవిల్లు Some sort of boy : a cross bow : M. గనివాడు n . s . A miner, a pitman, also a sort of

8. 2. 284 .
herald.

ఘనకుష్ప ! ము • II నే ఘషుప్పము • The " cloud కనిప . * n . 5. . | younger sister . The little finger .

blossom : " a poetical word for water. కనిపము the least . కనిష్టిక * The little finger .

కనబడుట v. n. To appear. కనిషు కు The younger brother. కనిష్టు కాలు the

క సమ 'n . s . A gap , opening, defile, pass, breach .
younger

sister.

అమ్మవారుకనమలుగలవాడు one whose face is కనీనిక * The pupil of the eye . సల్ల గుడ్డు , D.

pitted with the small pox . ఖనీభవించుట , or , ఘ- r. n . To unite in a mass,

గనయము The end or tip of a bow . to curdle, thicken , freeze. To become firm or

క నరక Therefore. For this reason. See A BA . 3. solid . To accumulate as a crowd ..

113. గనక , కాబట్టి .
కనియసి • A younger sister.

ఘనరని ము * Water, Camphor. కనీసము Smallest , least .

కనరు n. s. Acridity, tartness . Bitterness . కను n . s . The eye . See కన్ను ,

కనలు n. S. Anger . M. 9. 2. 228. R. 6.51 . కనుంగొనుట See కనుగొనుట . v . a . To see , view ,

క సలుట v. n . To be angry. కనల నేల why be an- ' perceive.

gry : Yayati. 5. 8. BD. i. 1476. ND . 3. 14.55 . కనుక , or గనక Therefore , seeing which , so , there .

కనన A hill pass, or defile . Another spelling for by. The true spelling is కనక .

కనమ . కనుకనుట v . n . To be alert , open
his have

ఘనసార ( ము n . s . Camphor. Manu. 6. 5 . his senses abnt hin. కర్మతం త్రి గాకకనుక ని

ఘనాఘన ము * n . s. A floating or rainy cloud .

కని Past p || of కనుట . ( . v.

యుంటొప్పు. Vema. 1. 45 .

နေ n. S. గని n . S. A mine , a quarry .

కనుకూలి Hire paid in kind , with part of the

ఖనింగు • ఖనింగ్ or ఖనింగని

goods prepared by the workman .

• loud, annain, కనుకొనుట , or , కనుకో—r. a. To see , observe ,

( Anuka) .

కనికరము n . s. Kindness. Compassion . కనికర

find out, discover, perceive. To bring forth

ముంచుట To be kind to, or favour.

young .

కన గిానములు Uncertainty, the sccing and not కనుగలి Carefully, " having an eye . " R. 4. 37 .

perceiving.
కనుగిరువుట See " రువుట .

కనుగీటు A wink. Dasav. 9. 358.

ఖనిత్ర ము * n s. A spade or hor .
కనుగీటుట v . a . To wink .

కనిపించుట v . n. To seen , appear , he known, to ' కనుగు చే ఈ A sort of fish.

come on . కడుపు నెప్పికనిపించి పండుకొన్నాడు. కనుగుడ్డు The eye ball .
A pain came on and he lay down. వానికితల కనుగొనుట See కనుకొ

సెప్పి కనిపించినది he has a headache. దానికి అమ్మ , కను చాటు Out of sight. Privacy. కను చాటు గా

వారుకనిపించినది . she has got the small pox . |
. , వుండిరి They were in concealment. యివిఅంతా

కనిపుతీగ A plant called Roxburghia gloriosoides . కాస్తక ను చాటు గా వుండవలెను This should be

Rox . 2. 234 . kept private .

eye ,,

*

*



కను 8 , 9 , X , 30.180

కనుచీకటి Twilight . 5:18 A smith, a blacksmith .

špoe v . a . To see , perceive , observe . To know mossos adv . Secretly, by stealth . 2.50 pagi

or understand. To bear or bring forth (young కుండా .

or fruit.) To beget, as a male . Bev xud ostasepoate atingido To become indistinct or fade, as

808 one who has four children. To experi a star at dawn.

ence , feel, enjoy. aocerto Boost Mosamboo Secretly, by stealth .

BosGo To know or recognize by sight or voice. The morrow of a feast : as the day after

B5 x A.5. 132. bearing blossoms. Dver the Pongal feast. పండుగమరునాడు .

X®8 they gained holiness. BD. 5. 776. SP 8 * The eye lid. 5x Btoj toever. In the

(the past pll ) is used adverbially ; clearly ,
twinkling of an eye .

distinctly. 5plajomus exd To state plainly in 2015); To open the eyes. Or, v . n . To open ,

writing. ఆ సంగతినిక నివాళి నాడు he wrote as grain when boiled .

his letter with an eye to this point . కనిచెప్పుట కను వెంటృకలు The eye lashes.

To specify clearly in words, to particularize. K 3 Slight heat .

కని వ్రాయకపోయిరి they specified it clearly in | కను వ్రాయుట To delude.

writing. కనికని , అనగా చూచిచూచ .ి Dasav. 9.

310. BRY . 2. 657. 58 Trosbe the seeing 5x ** A sign with the eye : a wink .

and not perceiving. Oversight. Ila 1. 60.
గనుసు See 7నును .

şi au aj * A great man . A cloud personified as a X? A bit, piece, fragment. X Be tº piecemeal .

demigod . Xmas n. s . A ridge .

cao They may perhaps perceive. BRS. 396. pro telów * n. s. Hail. ( Lit : cloud-stone. )

p0Grow A pair of eyes. కనవ A pair of eyes.

o posto dos do V. n . To come to light, be perceived . Butés To perceive.

To seem, look , appear. R.5 . 163. a . b . VI . 37 .
కన్చూర ,,

కణచూర. See చూర.

కనుకుడుట r . n. To fall under the eye, appear, క నెరగుట See తెరచుట .

seem, come to light. The plural form og foran, Pro au A pair of eyes.

she has the same sense .

a adj. ( Contracted from p who begot) " by

కనుపడే* Apparent, obvious. (Ao.pl of sowode .)
blood ” (a parent) as distinguished from 2006

5,50 4 Borsods, or —*— To shew, exhibit.
డు “ by adoption. " కన్నతండ్రి His father by

కనుకురుచుట See కనురుచుట .

blood ; and కన్నతల్లి own mother ; కన్నబిడ్డ a
šWatoto n . s . The pupil of the eye. Lit : the

baby (pupillus) that appears in the eye .
child by blood , not by adoption . šasto choo

గనుపించుట See కనిపించుట .
his own daughter or very daughter.

కనువు కొట్టుట , అన గా చిందరవందర చేసుట ,యదా కన్న orకన్నా (affix.) Than . దానికన్నయిదినల్ల ది

యదలు చేసుట To scatter, defeat. తునకతునక This is blacker than that . దానికన్నయిది వేరు

ees. D.-M. 7. 1. 174 ; 3. 165. VIII . This is different from that, other than, it dif

2. 203 &c. &c . fers with that. నీకన్నదొంగ లేడు There is no

Mexion.s.A sort of bracelet.Suca 1. 176 . rogue
but

you . See కంటె ..

5 nowegoe v . n. To appear , be seen . కన్న ( i . e . కనిన partp || of కనుట ) Seen , perceived .

sow& n. s. Prospect, capability : productive an. s . A son. 5 de Sons. OG . This is ob

power of land . Income, fruits, produce.
solete.

A Zew n. s . Hiding, lying hid . Spaubox . కన్న adj. Any, miscellaneous, vile. కన్నకూళ్లు

కనుబొమ n. S. The eye brow . any food that he could . Basurésev vile lan

కను బ్రాముల or కనాముట r. a . To delude . మా guage . Sabots anybody, without selection.

యచేయుట .
కన్నవారు strangers, any body. కన్నచోట any

కనుమ A false spelling for క నమ . where . In Paraj. 5. 46.Fax T ° in any way,

నుమబ్బు 11. S. 'Twilight , slight darkness. or direction .
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SpaTK n. s . A house breaker. కన్నాకు n . S. A noble or excellent person . రకు

Bao Disregard , neglect. ( c ). Canarese . So ; this is the metaphorical sense ; M.6 .

కన్నడ ఆకురము the Canarese character . 1. 92. URT. 5. 124. but the radical meaning

is, a spoke of a spinning wheel : being the lastకన్నడము n . S. The Canada or కశాటకము Car

radius put in, which keeps the rest all tight.

natic ; a name including the Telugu and Ca

o pod so is also the outside leaf. From spués
narese countries.

to bear, or produce ; and ( 55 a spoke. The
B (K. ) A mirror or looking glass.

finishing bit, or corner stone ; that which keeps

కన్నడించుట v. a. To translate into Canarese.
all the rest right.

5 *2350 500 The “ blessed light'or holy candle . spozó n. 6. A hug, or grapple in wrestling. T.

See Br .
3. 121. Ila. 1. 137. Roerotuoda To try a

కన్నకీడు (plu . కన్నఓండ్రు , or,కన్న గాండ్రు.) n. S.
fall in wrestling. The various words about

wrestling, given in ABA. 2. 393. are not ex

A house breaker =కన్నము వేశేవాడు . plained in any and are not understood

škole n . s. Own father, very father. Šřan by wrestlers at the present day.

Own mother, not by adoption .) špozovjes. To look at . BD. 1. 944 .

కన్నది Mere rubbish. ఆ యింట్లోకన్నదిన్ని వడివున్న కన్నిచ్చ The delight of his eyes . కండ్ల కుయేదియి

That house is all higgledy piggledy . Jos
Droo L. XX. 82 .

కస్నదితింటుంది the crow devours trash. కన్న కన్నియ n. s. A maiden.

axare headlong, anyway . Saya xo sano shodno n. s. Tears, lit : water of the eye .

కన్ను or కను n . s . The eye ( infl. కంటి plu . కండ్లు .)
D. They were scorned . Chenn . 4. 340. Paruj.

5. 46.
Orifice, small hole or hollow . One end of a

drum. ( the black mark in the middle of the

కన్న న See కన్నన ..

కన్న పుకత్తి
parchment is called the eye . ) దావలికన్ను the

n . S. A house breaker's wrench . A

small end of the drum . Spodato es To open

sharpened bar of iron to bore a hole through a
the eye. The abl. is šods thus Šoboto je to

wall . See Baw .
fall into the eye, to be in view. wopisoccer

కన్నప్ప The name of a favourite saint among the గుకుడవు He cannot see with his eyes. కన్నుక

Jangams . నవుడనివాడు a blind man. కడ్లుతిరిగినవి I turned

išdas n. s . A bore , a hole made by burglars giddy . యిక్కడ నిలిస్తే కండ్లు తిరుగుతవి It would

through a wall. నేలకన్నము a way dug under make you giddy to stand on it : your head

a wall by thieves. BD. 5. 701. 562 )ou do would turn. Metaphorically, the mesh of a

net. The eye , ( joint or knot) in a cane or reed .

కన్నకోల The crow bar used in digging such

a hole , which in England is called a jemmy, a
See కండ్లు . . పెద్దకండ్లు చేయుట To look angry.

betty , or a rook .
so do n. s. Facination, deluding. 5 Koševo

కన్నము పెట్టుట or కన్నము వేసుట To commit bur
é ) To delude, or blind the eyes . Sp603049

glary , to dig through a wall.
Magic , legerdemain : the art of blinding the

Blog n. s. A father by blood ( as distinguish
eyes. The art of being invisible , 5pontos n. s .

A pair of eyes. కనుదోయి n. s . కన్నీరు Tears.
ed from an adopted father. Another meaning

is in use . When parents fear an infant may naL2Joowwe R. 1. 107. To evade , delude. $

die, they sometimes bore a crevice through the న్నుమూ సిగంత Blindman's buff. కన్నుమూసిగం

wall and put the babe through it : then they తకట్టినట్టు as though blind. కన్నులగప్పుకొనుట

name their son çdoors “ him of the cleft ” as To eye , leer at , devour with glances. Spojen

received directly from the deity . osvobé To see with his own eyes, view

కన్నర , అనగాకండ్రావి Catastrophe, misfortune. distinctly . 5mBouwe To cast an eye. See

కన్నర , అన గాక నక , యేమర కానున్ను . OG . విచ్చుట .

or



اق $ .9 , X , .182

*

a n . s . A virgin , a young girl . $ 5.353 * n . s.or ,s **** Hypocrisy. Seeming,

కన్నె adj. Young. కన్నె బెబ్బులితోలు the skin of appearance, guise, cunning, artifice , dissimula

tion . adj. Seeming, apparent, plausible , cun

a young tiger. Passo a young mango tree .
ning, deceitful , fraudulent. Recondite , abstruse,

కన్నెకయ్యము The onset , the maiden fight. యు not apparent, invisible. Tricksy , double in

ధారంభము. meaning. WeL** feigned sleep. $ *200**

కన్నెకొమర A sort of plant ? A seeming moon : what looks like a moon . $

కన్నెగోరుకోత n . s . The rite of paring the nails : వటకచ్ఛపమైన కైటభాంతకుడు he who wore the

this ceremony is used to declare that a girl is form of a tortoise.

grown .

కవటస్థుడు •క కుటాతుడు or,కనటి * A hypocrite.
Ba n. s. A young girl, a virgin .

$4716 * The braided or matted locks of Sira .
P2P ) A poor well , one not abounding in

కవవు n . s . A title of Siva.

water .

కన్నెము orకన్నెముకాయ A fowl's gizzard.
కపాలము * n . s . The scull .

5 Paatso n . s. Maidenhead , virginity . 5320 5 atoes Boots law * The bursting ofthe scull : lit :

కముతీయుట ,కన్నెరికము పెట్టుట To deflower.
deliverance through the scull. Splitting the

scull (of a hermit's corpse) with cocoanuts .
Padome v. n . To find out ; learn ; ascertain .

Šatoo * The scull-bearing god. Siva.

8 72722.3,or , 532h, or 50w888689,* A monkey: also the sun. plur. Š flew ' The

The bird called Bastard Florikin . Hindus of the most southern part of the pe

xao The Oleander or flowering plant called ninsula, being very black, small, and with

Nerium odorum . The root yields a poisonous
high cheekbones, were called monkeys, by

the warriors who with Rama descended from

juice. Ainslie 2. 23. One species is called Ø
the north . Regarding the Southern Hindus

Dx , or Balsam ( gul-i-mehndi) : another , see Foreign Quarterly Review . LXI. April

of a small size, గుత్తిగ న్నేరు , The వాడగ న్నేరు 1844 , page 224 " They are of a smaller race ,

is a large tree , with a fragrant white flower
tough active serviceable soldiers ." See on

pale yellow inside. Sox doo the Plumieria raodel. * The Francoline partridge. See on
నుమంతుడు .

Alba, ( Linn ,) a beautiful and most fragrant

చాతకము and కౌంజు . P. 3. 96. చిత్రకుకి రెక్ట్
flower, five petaled, white without and yellow

within. Ainslie . ( But it is six petaled . ) in
లయందుచిత్రములుగలబట్టవ న్నెవు..SC.

గన్నేరుపూబా గెలు. 1. 1. 57. A particular kind కపిత్థము * n . s . The wood apple ( వెల ? వండు,.r.)

Feronia elephantum Roxb. This is a hard
of rice .

8 Proge ,%72 % ). M. XII . 4. 385 .
wooden nut : which elephants are said to swal

low and to void entire, but empty : the pulp

jo a HD . 2. 1086. where some copies read
being absorbed : hence the saying X2zó

కప్పిరము. q. v . and See కప్పెర .
2555 i . e . good in appearance but worth

8నాప The pupil in the eye . (పాప) .
less.

Joso Governing with the eye : keeping in $ *$*** A title of Arjuna.

check with a glance or frown. ( 3 800). కపిముష్టి న్యాయము * Money - law. is obstinate

Spoojalido To elude or delude. (Lato oco.ew ). as a mule, a proverb taken from the pertina

PS * A virgin , a maiden , a damsel. The sign city of a monkey. Pertinaciously, unflinching

Virgo. ly. This alludes to one mode of catching a

కన్యక * n. s . A little girl, a maiden . Sigtu monkey, by putting grain into a cocoanut,

kä She who is the jewel of her sex, Ila. 4. 36.
having a hole large enough to admit the mon

key's hand : he thrusts it in , and when grasping
కన్యతనము * n . S.n . s . $ 709 jão * Maidenhood .

the grain , his fist is caught in the hole : but
కన్యాకుబ్జము • The country called Canouge. he obstinately refuses to let the grain go ; and

క నెప్పే The eyelid : for కను రెప్ప . thus is secured .
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కపిల A pump : See కపిలె.
య గమకింగు సమయంబున వసు దేవుండు డగ్గర !ీ!

కపిలము * adj. Dun, dark in hue , tawny, brass Also in Ellana. 1. 265. క || చెప్పిననంతయువిని

colour. నే , నప్పుడుతలయూచియమ్మహా దేవి మొగం,బొప్పా

కపిల n . s . A sort of pump, a pulley sheave , a రజూచినవ్విన, గప్పురవడినన్ను బలి కె కౌతుక పెన

water wheel ; it projects over the side of a X || Also in Vema 1. 49. the correct reading

vell, and the water is raised in a large leath.

ern bucket by bullocks that run down a de
is, కాశిపోయెదమనికపురవడనేల .

clivity. కపి లేతోలుట thus to draw water. కపి కప్పరపోలు A light cloth woven like bunting.

లగుండు The iron ring that forms the lip of కప్పారవల్ల ఆి కు n . s . Fine betel leaves.

the leather bucket in such a well . కప్పారు adj. Bright black (as hair ) or glossy.

కపిలోహము* The " tawny metal, ” i . e . brass. కప్పి n . s. A pulley.

కపివర్ణ | ము* n . s. Tawny, brown , the “ colour of | కప్పిరము A mottled skin , as in leprosy . In HD.

monkies."” 2. 1086. another reading for కన్పరము.

కవుటూరు Capatir, name of a village. కవుటూ | కప్పిరి Dusky . చీకటిక స్పిరిగా వున్నది There is still

రిజంగాలు P. 4. 255.

కపురము n. S. Camphor.

some darkness ; towards dawn.

కప్పు n . s . Darkness, covering , a cover . The out.

ఖపురము * n . S. The betel nut tree , areca fau side of anything : the husk of grain. The ex.

fel, or catechu . terior surface or coat, thatch, roof. Colour, as

కపోణి * The elbow. మోచెయ్యి . being a cover . Blackness : also the dark co

కపోతము n . S. A dove ; a pigeon. lour applied to the teeth by some natives . A

కపోత పాలిక • n. s . A dove-cote , pigeon house . coping stone as being యింటికప్పు or, పైకప్పు

కపోతవాక్య ! ము * n . s . The fable of the doves : The thatch . మేలుకప్పు the cover. కర్పుతీయుట

a popular episode in M. XII. 3. 291 .

కపోల ! ము * n . s. The cheek , including the tem

To cut off the outside : to carve or shape.

ple. స్వకపోలకల్పనము a story made out of his

కప్పు adj. Black , dark , deep as colour కప్పుచా

మన Dark red , కప్పుకుచ్చ sap green, a sap
own head.

గప్తి orజ్ఞపి •జ్ఞప్తి n . S. Recollection .
phire. కప్పు కెంపు పొళ్లు crimson rubies.

కప్ప n. S. A frog . ఊరుగుకప్పు or చిరకప్పు a chu- | కప్పుకొనుట v . n . and n . To cover. (See కప్పుట

nam frog or flying frog . బోదురుకప్ప the bull v. a. and v . n .) కన్నులకప్పుకొనుట To greet :

frog. తలకప్ప a tadpole, రాచకప్ప and గోడు or rejoice at the sight of. To lay (a cloth)

రుకప్ప are other species. Various species of

over (any object) to put (as a cover. )

fish are called కప్పులు, See Russell : plates 19 కప్పుట v . a . To cover, to place as a covering .

to 29. కప్పచిప్ప n . S. A bivalve shell.

కప్పుట v . n . To spread , extend , come on, or over,

కప్పటము n . s. (K. ) A cover, a top.

to settle , as clouds or smoke .

కప్పడము Cloth. కావిక శ్పడము Cloth dyed red. కప్పురము n . s . Wide కవురము.
.

కప్పడి Name of a certain village .

కప్పురాయి A sapphire. =నీల ము .

కప్పతాళముA padlock.

కప్పెర n. S. An earthen dish, trencher or por.

కప్పము n. s . Tribute. కప్పుముకట్టుట v . a. To pay

ringer used in begging alms. A small vessel

tribute..

or jar . See on zrovning and LB = savodeo =

కప్పరము adj. Variegated in colour. కర్బురమైన ,
సాని కె .

కప్పర, కప్పరపాటు n. s. Agitation emotion. B. గప్తి n. S. Recollection : (a vulgar word .)

X. 25. అనియిట్లా కాశవాణివ లికి ననులికిన భోజ
కక్రము n. S. Camphor. T. 2. 90. A. 5. 41 .

కఫము * n. S. Phlegm. Foam, froth. తెమడ , శ్లే
కుల నాకుకుండైన పావుండగు కంసుండు సంచల

ష్మము .

దంనుండైయడిదంబు బెడిదంబుగఝళిపించి దెళ్ళు | కబంధ 1 ము * n . s. Water : a headless trunk , re

రంబు గాన సుజుకొచ్చుకకురపాటున మెశ్పరంది ? చి taining vitality. IV. క్రియాయకనిశ్శిర స క గేటు
యొడిసిపట్టితోబుట్టువనితల కుకశంకించుక తెగ వ్రే కము. A blockhead , a lout.
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n . S.

కబంధుడు " n. B. The name of a demon : the | గభస్తి * n . S. A ray of light. అమృతగభస్తి “The

moon's ascending node : personified as Rahu
nectar -rayed god " an 'epithet of the moon .

the son of Sinhica.

గభీరము ) * adj. Deep, profound.

గబకున adv. Horribly, fearfully. గభీలున * adv . Agitatedly, thrillingly. Slapdash.
గబగబ n. 6. Hubbub , tumult Terribly, violently .

Bang ! smaek , all at once . కభీలుమనుట v . a.గబగబలాయె there was a tumult.

( anuk) To be violently agitated , to thrill, tin.
కబరి , క బరిక , కబరికా * A braid or fillet of hair.

gle, shudder.
W. The top knot in which Hindoo females

కమండలము * కమండలువు *
bowl or

tie their long hair. కొప్పుం కబరీ భారము a fine cruise in the hand of a Hindu asi

head of hair.

కమండలి * A hermit : " he who carreyaalilse.'

కబళము n. s . A mouthful , A poultice : a bolus, | గమకము n. s . Swell , fulness : exertion, spring

a horse ball. వాని మారుమూయడమునకునకక

ness. దాన్న గిమకము గా పెట్టినాడు he laid it up
బళము వేసిరి They gave him a sop to make

in secret.=పూనిక. In the Dasav . IX. 304 స !ీ
him hold his tongue..

కబళించుట * v. a. To swallow, devour . To snatch , గమక కుగుబ్బలు, ఆన గ గాొప్ప లైనగన్నులు.

seize. ( kisses &c. ) To be filled with (joy &c . ) గమకము•గమకత్వము Connection ,in a sentences

To pervade, (as sparks or flashes do the sky . ) మకత్వము గా ఆ మాటయిక్కడ తెలుస్తున్నది (sub.

మింగుట , కుట్టుట , వ్యాపించుట . intelligitur) that word must here be under

కబళీకరించుట
v. a. To swallow , devour. plunder. stood. = భావిస్తున్నది .

మింగుట , దోచుట . గమకించుట v . n . To rise, to spring : to exert

కబోది n. s . A blind man . అంధుడు.

himself . పూనుట , యత్నముచేసుట , అదలించుట

గబ్బటు, గబ్బాట్లు n. s . Uproar, buzz ,జల్ల ,ి
ఆయత్తముకావడము. In B. X. 44. verse

కబ్బము Poetry. కావ్యము.
1432. ఉల్లంఘింక గమకించుసింహముక్రియక .

గబ్బి adj. 1. Full, big, mighty noble. 2. Hemis- In T. 4. 62. సీ|| అలజకువలగ్రకడలద్రాక్ష గ్ర

pherical , swelling. 3. Great . Thick as dark మకించుబిగువుమీరినకుచయుగముదాన .ి In H. 1.

ness . 4. Noble , heroic. 5. Stubborn , hard , un.

157. క ||ఉదయోపరిరవిశంగము, మదిమిర గనస్తు

manageable. headstrong. కబ, అచలమైన .
శైలమత్త ద్విపము? | బొదువగమకించిదుమికిన , య

గబ్బి n. S. A prig . ( “ A pert , pragmatical fellow "
దనునదినకరుడు వశ్చిమాశను జే రె r . In KH. 5.

Johnson's Dict. ) A hemisphere : a round, like 17. కేలుజామ గమకించు సమయంబున . In T. 2.

a gingerbread nut. అర్థగోళకూతుము . D. 80. మ || తమియంచుఁగమకించు భీతిమదిలోద్భం

కబ్బి n. S. Trick, craft, secrecy. ( Guntur)కవటము. చుగాంచు వెతక్ . In Manu Ch. 2. 67. మదన

గబ్బిగండు A stout hound, a bulldog. Manu. 4 . హరు నైనబదరు నంగదియ గనుకీంచు తిమురునక్

80.

&c . అనగా ఉద్యుక్తుడి ,
గబ్బిడాయ, గబ్బిడాయి, A bat or fittermouse.

గమగమ, ఘమఘమ (Anuka) Sweetly , fragrantly

గబ్బితనము Bigness, wickedness కొంటెతనము , T. 3. 23. Siva . 2. 59. Dasav. IX. 421. H. 5.

గబ్బిలము n . S. A bat or flittermouse. 4. Eagerly ( hungry) గమగమనిఆకలిఅయినవి

గబ్బిలివాడు n . s . A toddy drawer, a wine bibber ? he was very hungry .

కమటము A portable furnace , for melting the
గబ్బిన A certain plant.

precious metals.

గబ్బు n. s. Stink, stench. (In old times this was the
కమఠ| ము* A tortoise, కమఠ A female tortoise , a

same as soon and denoted any strong smell
small tortoise. కమరేంద్రుడు • The father of

or savour, good or bad : గబ్బుచెంక మెక ము is

rendered . యేనుగ an elephant.)In Nar. 12. పు కమతము Partnership : the cultivation which thetortoises, or, king of Turtle ..

ప్పాస్త్రగబ్బు ,ఆనగామన్మథు నివాసన . Originally owner carries on with his own farming stock .

it denoted గాలి, వాయువు, air, wind . See తును . గమతము , or, కమ్మతము Labour, tillage . BD.

A. 3. 23.

2. 999. కమతగాడు . labourer , or slave em

గబ్బుచీకటి Thick darkness : a low phrase. ployed in tillage.
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*

గమనము + Going, march, movement, motion drawers ' caste . గమళ్లవాడు ( more correctly

Attention. స్త్రీగమనము Cohabiting with : in . గవలకొండు , A toddy drawer.

tercourse, connection . శరశ్రగీమనము adul. | కమ సొలవాడు See కంగల.

tery. సహగమనము, lit. Accompanying. The | xa n. B. A fock , crowd , assembly. A cluster.

burning a Hindu widow alive with her de- ఏసిండి మువ్వగమి the cluster of golden bells ..

ceased husband .
గమించుట v. a. To pass as time : to drive , as a

గమనించుట v. a. To drive a chariot, రథికుడు chariot, to carry on.

గమంచునపుడెరథమరుగును, Vema , 668. గ మికత్తెలు " The ladies of her train : ” women

కమ్మ యము. adj. Charming , graceful, delightful, in waiting, attendant maide.

lovely . కమనీయ కీర్తి , of great celebrity, most | గమి కాడు Leader, chief.

famous . కమికె A large handful, కమి కెడు as large as the

కమనీయకంబు * మన ధబాణము | రామునిబాణంబు spread hand and fingers will contain .

కమనీయకంబుచెలు ఎందన -ప్సుర స్త్రీమూర్తిదాల్చే | | గమిగాడు A bystander. A leader, a chief .

RYD . 464. )
కమిత | మ * adj. Loved, beloved .

కమనుడు * Lustful, eager . Lovely , desirable.
గమియుట To cover, hide or veil , కమ్మట , ఆచ్ఛా

దించుట .

కి మరహల, అన గానడికట్టు . OG. ( Perhaps H.) గముకలంతలు A handful : as much as a handful .

తదురు adj. or కమురు Singeing, burning. G.X. 41. గముకలంతలచినుకులు a few drops

కమరువాసన n. B. A stiling smell. యీకంపు of rain . Seeగమి కె .

కుదుకు అంతాకమురువాసన కొట్టుకుంది. This | కముచుట v. a. See గ మియుట.

stench is enough to stifle you. కమే రాకు, కమ్మే రాకు n . B. A sort of paul leaves.

కమరుట v. n. To singe , be singed or charred . To కమురుట See ---

be stifled . To stink . కమ్మ A branch , or bough of any tree of thepalme

కమర్చుట v. a. To singe or char. species: a letter written upon a palm leaf: a kind

కదుల * n. 8. Laxmi the goddess of prosperity of large drop ear-ring worn by Hindu woinen .

and consort of Vishnu.
The దుగ్ధుకమ్మ is a globular earring : the పెద్ద

కమలము *
n . S. The lotus or ( Nymphaea ne .

lumbo ) water-lily . A diamond or ruby cut in
కమ్మ or బందరుకంమ , is formed as a cup and

hides the whole ear. See మురుగులు .

facets . కమలదళము * The petal of a lotus. కమ్మ or కమ్మ ని adj. Delicious, in odour or taste ,

కమలదళరూపము * A rose pattern , a flower
siveet, కమ్మ ని పసిడి fine gold .

shape. కమలాకర | ము * A tank abounding

with the lotus . కమలాకారము * adj. Heart కమ్మ,కమ్మవారు The name of a class of Telugu Su.

shaped .
dras కమ్మ కత్తి a sort of bill -hook used by

కమలా సండు The orange . them. Šat A female of that castc .

కమలామలాత్తుకు(from s. ఆb dear) The sun; be- కమ్మ గా adv. Well, in good order. sweet .

cause he is dear to the lotus ; which expands | కమ్ముగు A plant called తీళ్లు కంటకను .

as he rises.
కమ్మటీడు A man of the కమ్మ caste .

కులా సనుడు (from s . ఆసన a seat .) The god | కము . See కంబళి.

Brumha, because the lotus is his throne.
కమ్మదనము 11. R. Fragrance. deliciousness..

కి మం లిచుట v. n. To parch , scorch , blacken , కమ్మన n. 8. Fragrance , deliciousness.

blast , singe .

కమని Fragrant, pleasant.

కమలిని * n . s. A tank abounding with the lotus :

గమ్మ ని adj. Comfortably ఆ దుప్పటి నిగమ్మ నికప్పు
the lotus itself.

కమలుట v. n . To blacken, be parched , singed ,
కొన్నాను I rolled myself up comfortably.

darkcned . కమ్మ నీరు = నుక రంపము, సుగంలోగకము, The nec

" మళ్ల, గౌండ్ల , గౌండ్ల Belonging to the Toddy
lar or honey of flowers.

C. P. Bro.in , Telugu Dictionary .
21
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ture .

age is made.

కసురవి 11. B. A woman of the blacksmith caste . ! కమ్మట v . a . or g To cover, surround, orer .

కమ్మరము n . s . Snith's work , iron work . spread.

గమ గము Mispronounciation for గంహ్వరము. కము గల n . s. Covering, concealing. తనకృత్రిమ

కన్ము రవాంళ్లు People of the blacksmith caste . మునుకముదల చేసేకొరకు with a view to con .

కనురవాడు or కమ్మరి or కమ్మరీడు n . n. An iron |
ceal his roguery .

smith , or blacksmith. = బైటి కమ్మర వాండ్లు An | కమ్ము నీళ్లు Powder blue. Water with which clotha

itinerant blacksmith . after bleaching are tinged bluish .

కమ్మరి అస గ తాిరిగి Anew, again. See క్రమ్మరి .
గమ్ములింపు, ఆన గామూనుకొ గా? Pl టి పూరిటీగా

కమ్మరిక | ము The collective name of the people
గునగుగ తరించిన గడ్డంబు పేరొంము గమ్ముని
K. Naish 7. 105 .

called కరు ,

కన్మురీడు A blacksmith.
కమ్మెచ్చు See కంబెచ్చు .

కమ్మ "ేరాకు n . B. A strong smelling species ofbetel
కమ్మ రేడు A peasant . కాళువాడు. OG .

leaf.

కమ్మవారు n . S. plu. The Cammavārs, a caste of
గమ్యము * Attainable : accessible : desirable,

Telugu Sudras , usually employed in agricul . suitable. See ఆగమ్య.

కర్రుము ked . Amorous . Beautiful, desirable .

కము చిబ్బుడు 11. S. Epithet of the Hindu Cupid ..
ఎర్రనిది D.

X పూనుకొనిన , Fragrant. Ila. 4. 32. Xovo n . s . Gaya , a certain city to which pilgrim

కమ్మి plu. కమ్ములు . A wire , bar, beam , border,

- fringe, felly. (see కం ? and బ్రహ్మ కమ్మి ముక్కు గరళి adj. Peevish.

కమ్మి , ముకమ్మి .) Edging, selvedge : a strip | గయాళి or_ య్యా -1 shrew, a scold , a vixen

of woollen of which rugs are made. కన్ని తీశి = బేఠము. plur : గయాళులు. KP. 4.69. An

పోయింది. There's a peg loose , our plot is dis.
epigram says, కోటగింగ రాజుమాట వా సేకాని

covered . గంగమాంబ చేత ఘనత కె కై | గంగమాంబెలోకర

కమ్మి చీర A fringed cloth , of one with a border, య్యాళియ తైేను! సింగరాజుయేమి సేయగలడా?

edging, or selvedge. గయా వాళీ ( L.) A pilgrin returning from Gaya.

కమ్మబండి A cart with fellies on the wheels ; as A stubborn insolent friar , disorderly , licenti ,

opposed to చెకడాఒం?. ous and profligate.

కిమ్మ n . s . Covering , concealing.
కయి The hand . See 3. Also for కవి.అన గాక వీ

కమ్మ , గమ్మ ( The singular imperative of అగుట
శ్వరుడు D.

to become) Be thou ; “ become thou " (" fius." )
కయిత ,కయితము ఆ గాక విత్వము , D.

Jaimini. iv. 112. కృతార్థుళుకమ్మ nay you stic
కయి. సరుడు ఆస గా కవీశ్వరుడు D.

కయ్య n . S. A brook : A bed in a garden or held

ceed ! Naish . 3. 61. కమ్మసహాయమ:మాకు Be a rice field .

thou our aid : assist us !
కయ్యము n . F. Conibat, fight. Fracae, tif .

కము కొనుట v . n . To pervade, as sinoke ; to reil , కయ్యగము త్యము n . s. An inferior sort of pearl.

hile , screen , conceal ; to surround . • త్రువులు |కర్యూటము Combat, fight. సరుకులకయ్యాట

నాలుగుతట్లాకమ్ముకొని The enemy surround . ము brawls between rival queens.

ed hin . గొంతుకమ్మినది. I became !soarse . మత్తు| X య్యాః n . s . Sce గయాళి .

కమ్మిళుతాను A stripor care over me and I fell : కర The sea shore ; an enbankment ; a sand bark.

down. వానికి కావలసినంత లగమ వున్నదిగ సక A stain ; dirt ; blackness . A stripe of colour ;

'వాడు చేసినపనికి నాన్నకమ్ముకో న్నారు . He had adj. Black , 3రల చీర a striped cloth . A hedge,

abundance of friends and they screened him కరస్తంభాలు boundary parts. కష్ణకిర A bank

front panishnaelit. or dam on the shore of the Krishna. Sec
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or cake.

తరబట్టావు and కరతి త్తి and కరనీలి .. Aborder feud . కరక సభూమి, కరక స్వాసుల యు

88 , adj. w goto D. Rough, barsh . C.
Disputed land . Debateable ground.

8810w * n. 8. The hand . A tribute or tax . A $ 850 or,-50 — n. s. Sharpness , as of a file or

ray of light. An elephant's trunk .
saw. Harshness ; roughness, as that of a cat's

8 $ 100 adj. Great, much, very. adv. Much, very . tongue .

28160 n . 8. Heat. An ass. Scarcity .
కరకు or కరుకు adj . Sharp, rough , harsh. కరుకుట

58130 * adj. Hot, sharp, pungent, cruel,harsh మ్ములు sharp arrows . కరుకువరహ a four-ru .

( figuratively) dear, scarce . pee pagoda .

కరంకము n . 8. Skeleton , a bone. Toode šošody, sostegno A rasher of meat ; a steak .

OZID. i . e . A roll of betel . Kalahas. 3. 69. 72. ABB. 2. 476. Where

X80303 j . e . 8 8 houbo To melt, to excite it is explained frogas. From a spit

şi 83 * A hand mill. 30x0.D.
and Sue to pierce.

కగండము * n. B. A casket, shaped like a nine- కర కేకు ట To be rough . వాడికికర క్కేంచి నాకు
apple , a calathus. Doba80 , 8563,

They made him angry .
8 800 1 30 * 880M 160 * A sweet mixture , either

కరకాయ The fruit of the కరక చెట్టు q . v . The
of tastes or scents : a mess of food , a pudding

పెరుగుతో తడిపిన పేలపిండి || S. C.

husk ofthisis a purging medecine. Ains . 2. 128.

A certain tree called దుష్టుకు చెట్టు sc .
వాని నాట్లోకరకాయకష్టం Their business

is now ruined : their occupation's gone. soవాని

880605 * Mixed : pounded .

of Belonging to the yellow myrobalan, ( Ter.
మోట కరకాయ కొట్టినాను I have ruined his

trade .

minalia chebula) A strong astringent used like

galls, and as a yellow dye. See $ $ Foto

50 x Wastingly. $ 8X0JOzdo They devoured it

Ainslie . 1. 237.

all , (Infin . in A of $ Xbow .)

885. n. s . Blackness, darkness , adj. Black . Xo X n . 8. A small pot or vessel or pipkin .

dark, Ugly . 585x60 A shabbybeard ,like a $ 8X n. s. A bank raised of earth.

goat's. 885he rich or fruitful black soil . 58Xéges v. n . To be stained , ysox

కరకము . n . s . Hail. Hailstones . BO. The place was soiled syith urine.

886 1500 * A pipkin, or small pot
= గరిగపిడత

X8X & n . s . A funnel.

The cruise of the student or ascetic .

XoXo Boowe To " seal " or mark heaps of
8850dica “ Black throated .” An epithetofSiva.

grain ( to prevent stealth ) by casting diluted

X8566 The smaller species of the grass q. v. cowdung over it in wavy lines.

The larger species being కుం మరునట్టు See des ..
X8X8 n. s . Hardness, crispness . Tengku

cription by Captain Newbold in Madras Jo ır.
D. X8 X 8 oro mod To crackle , as a biscuit in

nal . vol . X. p .
118 .

X88400; A sort of sheep. H. 2.86 .

the mouth, X 8X88, or X 8 X83, XOXO ,

XOX8Bow Neatness , tidiness, nicenese,

5858 n . 8. Sharpness. A barsh , grating sound . cleanliness . దొరకైన పేద కైనా , వెరవరియి ?

సూర్యుడుకరకరవుదయిం చిన్నప్పుడు ,just as the లకె సవేశ్యకు నైనా , గరగరి కేతనముబాగగు( or,

sun wasrising. కరకరమని వ్రాసి నాకు I could as some niss read ,) * 8X8IT Kotuaur , o

hear his pen move కరకరనమిలినాడు I could

hear him chewing .

ణాంబుధ కిుందవరపుకవిచౌడప్ప |ా| Here : neat ..

5050 n. 8. Violence, outrage . So ww . OG, Feð
ness" is called a virtue equally necessary to

D. adv. Angrily, violently.
all classes ; to the good and the bad .

88880 wood v. n. To rage, be violent .
X8X8 adj. Neat , tidy , nice.

88555 * The sun .

88x low n . s . A saw C. 8o possos ?

888DODUbo v. n . To be furious , to rage. 88807506 ) v , a . To melt, waste, dissolve .

$ 850jibw * adj. Like a hand , resembling a 80 m n . 6. See Books ,

hand ; handy instrumental. ŠoKoéw v . p . To melt , waste , be emaciated . To

888 or conto. Illwill ; contention ; jealousy , dissolve away . To be cut , as a bank by the

spite. A contest regarding boundaries of land . stream . To go down or go off, as a boil .
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కరగ కరగపుట్టుకనకంబున కుజ స్నె , The oftener #63నుడు * Sharp nosed . వాడిముక్రువాడు ! -

gold is melted the finer it becomes. Vema. 88d Manner, way,mode. Similarity, likeness.

sobotuaramosturons at this his heart 88 13500 or — The clerkship : the office

melted .
$ 87080 Karanam or clerk .

rokod v. a . To melt, waste ,
58001 803 * n . s . The palm of the hand . See on

&Buss soyo bo v. n . To adhere, stick, to catch, తలము , కరతలామలకముగా
UrduTo AS

hold , get hold or stick , as paste . To hold as easy as possible.

a hook, lock or button .
కరతలు n . s. పోకిళ్లు Childish desires c.

88 Bu bo v. a. To bite , gnat . To bite, as cold soroš 1960 * The small leaved palm treo,

weather does . To teach, instruct. To learn .

కరజము * క గజములు * (As distinguished from * to ww ). A musical
n. 8. The nails of the

fingers. Lit : “ what grows on the hand. ” instrument, a cymbal. Beating time by clap

88001 san * A crow . ping the hands.

88 49 + n . 8. An elephant. 8809 A striped bag or wallet .

కరటి adj . అన గామంకు (Appa C.) Stubborn , కరద, or , కరదము, కరదలు , అనగా చేష్టలుOG .

brutish, villainous. Duetupod . OG. A bear. eu amoev Appa C.
In this sense it is K.

కరదీపము * కరదీపిక * A hand lamp , a light
8888 w * n. s. Villainy.

borne in the hand .
కరటిముత్యము,కరడుముత్యము A bad or inferior

pearl. X860 * A poisoner.

కరనము Error for కరణము .
žogel * A handmill. 88X0. SC.

కరడము Error for కరండము C. x86 Se n. e . Red sandy soil , barren land .

$ 8 % 0D és v, a. To make it bite ; to cause him888 (K. and Tamil) A bear. Þevo two.
to teach .

Bu n. 8. A lump, a clot. A turf or clod.
గరపించుట See గరచుట.

Scum. Anindolent tumour. Redness of clouds.

Alurid glare. A wave;a surge. Parij.2.59.* 660$ toao . G. X. 122.:

Compare కొరడు . . పిండికరడు A piece ofకరవుట To make him bite, to teach See కరచుట.
bread , a loaf. plu. 58 or Food Waves, B. X. $ 52. v. బహిళాసంఘములకుమురిపెము

billows .
ex86).

sora sto n . 8. A town clerk, writer, or account- 880165 Draw A counterfeit ruby . It is trans

ant; a Caranam , or village attorney . G- parent and resembles the Cornelian .

ణము . D.-- ణమునకు or- దానికి . Plu కర్ణాలు ,

Forev, sowgrons ( from $ 8 and dvds and 894) a strip
Dev , 8870 , wwew . There is a proverb

వాడుకూరకరణముగాని వ్రాతకరణముకాదు

882080607 ! n. s . Ease, facility .He has talents for speaking but not for writ- 8828636 A counterfeit ruby.

ing. ( This word though masculine is neuter in 88 $ 600 * An young elephant : a young camel.

it's form, like పండారము, జంగము, లింగము,

The edge of the hand : which being thick at one
and చుట్టము.) - శలకరణము the register of a end and gradually thinner, led to the phrase

district (often called by the Canarese term 88 ? 60 * fine thighed , callipygis.

కులర్ని or కులకరణీ .))
88 *09 * Excessively, eagerly, as the highest

కరణము * n . s. Instrument, means, An organ boon . This is often used in verse as a padap.

of sense. Making. as X205Brassw unveiling, 5808 Appertaining to the blacksmith caste .

making naked 408088r6w, causing grey 58 Duty Much, well , finely. This is generally

hairs ప్రియంకరణము endearing అంధంకరణము
a mere peg.

blindingస్థూలంకరణము fattening సుభగంకరణ కరరుహము * A finger nail .
.

too fortunate. Again the forse a su XXV 1860 * n . Poison .

signifes theమబుద్ధిచి తాహంకారములు. కరవ A sort of parsley.

And 1860L% C4 1993 Thought, word and deed . * A counterfeit ruhy . ABA . 2.526.

ed cow .
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arrow.

sea .

కరవటము A small cup = చిన్నభరణి OG . X8 -n. 8. A wing, harshness : the feather of an

$888 Salt fish .

88005 n. 8. A backwater , or marsh near the 500 hore A sort of leopard,

xas or X8 3X Bent grass, Konous See
3

కరవాడు 0. 8. Salt fish .
Ainslie 2. 28. SC. - See-

Towww n. 8. A curved iron bar which is put X6836 A turf or sod ,
inside a small mouthed metal pot, to meet the

గరికనట్టు See - i
blow of the hammer outside.

80 % 860 * An elephant's trunk (literally , hand )
కరవాలము or కరవాలిక. * A sword .

5688L3 * n. 8. Tickling, fingering hand

కరవాలు plu . కరవారు. A sword . ling. =నివురుట,

కరవీర 1 ము * n.s. The oleander plant. వాడగ న్నేరు .
$888T Angrily.

X80º. Offerings, gifts, rarities.

88 Bowes v. a. To tan leather ?
Foro n. 8. Anger, passion . -9808.

$ o $ n . s . The root of the “ Lavendula car. Baro adv . Rapidly , angrily, rornalds. To

nosa " Heyne. plague , harrass.

$ 899 * n . 8. A finger. X63, A kind of grass called Agrostis linearis

88 tog n. s. A grindstone. or దూర్వం.

గరించుట To attack . కంఠీరవముసైన గగగించు | గరికె మోడి చెక్క n . B. A turf, a sod .

టయె కానియొరసి వెన్నీ నిభటోచ్చయంబు Bahul . గరికెసూదులు or గరికిసూదులు A ane species

1. 31 .
of rice.

గరనులు ఆనగాచకములు Skins . A. 6. 17 .
Xo so todo To become sharp, to stiffen .

88 4 sooo * Present, ready in hand.

xoro n. s. Torment, plague.

.
XOX See X8R.

కరహాటము * The ibrous root of a lotus . తాము

రదుండు " Karahit " the name of a country- 9 గట్టి అనగా మూతీకరించి ! కరశర్మ సంగత

possibly Khelāt. It is mentioned in poems, మనలింగకళయు, గరిగట్టితములోనగనవ చ్చెననగ .

in lists of countries .
L. 6. 132

X voxox Niceness, agreeableness, tidiness. xoxeso do To be manifest, be before the eyes

XUXOTTO Tidily, nicely. The same as X 8x See xoxos

of but the second syllable is lengthened by | xoxo , n. 6. A rough bough (of a palm tree)
emphasis to denote perfection.

before the serrated edges are removed.

కరాచురకత్తి, కరాచురీ, కరాచూరి A sword .
XOXOšo , o X Boroš 050 Active, nimble, L. 3.

కరాటము * n . 8. A pill box. A pouncet box

269.

for essences . A gallipot.

కరాగులక ము * 1, s . Ease, facility .
хөт n. 8. A small earthen pot, or bottle : with

ఖరారము * n. B. A curry-comb. గుర్రపుగొర a spout. X87% 8 A small saucepan .

ww. sc. Xogo Blackened , stained . P. G. 2. 28.

80080 x0200 * Her lily bands, literally the xoofy n. 8. A cockle -shell, a pearl shell BD.

lilies of the hand .
6. 173 .

8 tot 20** adj. Horrid, terrible , dreadful.
XX

n . 8. A spoon , ladle ,
మణి గాజుగరిటె .

ఉన్నత పైన, దంతురమైన .
trowel. To&XoE a huge ladle borne in pro

508 * Frightful, horrible. cession , Houx 2 a long ladle, with a bell at

šolobod To bully , to bluster, or browbeat, · the end which is the official badge of a four .

x toto n . 8. A wretch, jade, slut. Fw8. X88..See -

ro adj. Black.

గరిడియ n . 8. A wallet, or basket for food &c .

8. The uterus of brutes . Blackness . M.3.7.221. The word is ascertained through

శశ్వాదులయోని, వాడి బాణము,కృష్ణ వర్నము. D. the Sanscrit original. rodo is imagined to

n . 6. Au elephant.

be the Tadbh of $ 80mw a basket or box co.

8 n .
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weavers .

గరిత or

saw or

corn .

rered with leather --the same as the to. 868 | 1400 * n . 8. The shoot of a bamboo. A sort

- > 88 n. s . plu. Xo dev x 8 tvev Fencing, sword of plant common in dry deserts, Capparis

play. A dancing school, a fencing school. X8 aphylla Roxb. వెదురు మోకు , వెణుతురు చెట్టు

డీల సాము , గరిడీవిద్య sword play, gymnasticks. Sc. P. 1. 496. నీవారకరీరముల్ గలుగు, నివ్వ

x 8 23 * n . 8. A female elephant. రివర్లయొక మొలకలుగల,

883 on n. 8. plu . A particular caste of sás * n. 8. A cake of dried cow -dung.

$850 Sharpness, harshness, medicinal drugs
XO3 n . 8. A damsel , a woman .

burnt to ashes ; which the Hindus use with a

గరితెతనము n . 8. Womanishness, frailty, light- mixture of water, during sicknese. See $ 850

heeledness . Suca 2. 404 . Roughness. 60505 834 The sort of pagoda,

XOB A woman , a damsel , worth nearly four rupees, commonly called

roa n. & . The bridge of the Vina, a sort of Bahadari, or Three Swamy Pagoda. 80050

Hindu guitar.
వేయుట or కళ్లు వేయడము | To set a

roxoflaw Dirt ; particularly cobwebs ; and the sickle. To burn or calcine medicinal drugs .

blackness produced by wood smoke, as dis. rouge A certain innocuous serpent.

tinct from T'808 or lampblack .
Booso n. 8. A firing iron , for cautery.

86M Wood - oil applied as varnish. Perhaps BOOK . Meltings, what is melted , as gold, but.

an error for కర్రనూ నె . ter & c .

గరికు * n. 8. Heaviness, weight, gravity.Great- & Kü n. 8. or aso ate L & An unopened ear of

ness . Bigness , largeness, seriousness , majes

ty . విలాసుగరదు,శృంగారగరియు In H. 4,211. | గరుగు చెట్టు A sort of tree.

X000 * adv. Greatly , vastly .
కరుచుట See కరచుట..

X800 zu * Greatness , కరుచూరి Some sort of sword .

X 2006 Black. (Tamil) . X ou ve Bow n. 6. Roughness, harshness, as the

F035 The custom of leaving ploughed land knap of cloth. See సొన and సంకు ..

unsown till after rain falle .
గరుడుడు , గరుత్మంతుడు . The name of the

కరివేప చెట్టు n . B. A speciesof వేప tree. కరివేపఆకు monster , somewhat like a man , and painted as

The leaves are used as a tonic. Ainslie 2. 139. kneeling on one knee : on wbich Vishnu

fa perj n. s. The black prince. i.e. el. rides. He is a sort of Roc or Griphon : with

X83 The measure called a garce four hundred great claws, wings and a beak . He is consi .

marcals : more rightly spelt 48% Original. dered sovereign of the feathered race : as the

ly, a hamper or large basket for storing
eagle. Vulgarly a braminy kite ' or falcon .

grain, B. D. 5. 1064. The Madras garce గరుడముకువాడు A man with a Roman nose .

is three hundred and twenty pounds. Meta. గరుడధ్వజుడు * An epithet of Vishnu whose

phorically, the “ vessel" of the body. X83 emblem is the hawk.

garisa. Black soil mingled with pebbles or x8 ** 053 * n . 8. An inferior emerald .
lime slone.

808w! * Agriculture, cultivation, tillage.
xo $ t0g An eagle-glance. A peering or peep

ing look, peculiar to some persons.
X 1303 * Gravity &c. See X801 ,

గరుడవాసు * A certain plan on which some
Xonar sus adj. Weighty. Venerable.

Hindu houses are built ,

xovu * n. 8. A venerable man : one of weight,
గరుడ స్తంభము * n. S. A poet erected before

a man of influence .

temples, with bells at the top .
Xon n. 8. A garce or native ton. See x'871

XOTX **n. 6. An epithet of Aruna, as
four hundred marcals.

8 bol **The chief or noblest of elephants.
being elder brother of గరుడుడు.

గరుడాచలము * The name of a hill in the Chitvel

ఖరీఖలము * n . s. Gambling. క్రీడాద్యూతము ఏం division of the Cuddapa District : it is a ce

ఐదువే శి ఆడేద్యూగము . SC. lebrated shrine of Vishnu at Ahobala. The
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కర్ణము

vour.

legend of Garud-achalam is a favourite poen ) కరువు adj. Searce, as corn in a famine. గరువు

printed as a school book.
Learn thou . See కరచుట ,

గరుడాళ్వారు A name for a hawk. A braminy kite. | గరువు An ingot lump or bar . కరువులు , అనగా

గరుడాసనము * Kneeling on one knee : this గొంపులు, బురదలు. A. 2. 56.

being the attitude of the griphon Garuda. గరుపువంచ See వంచ .

గరుడసరులు A fine sort of rice. గరును Gravel . గులక రాళ్లు Also చర్మమ,తోలు

కరుడు n, s, plu . కరుండ్లు . A lump, mass, clot. Skin , hide. A.6.17 .

A turk . The snuff of a wick . A ware, a rip- క రేణువు * An elephant.

ple. A daily account or day book . పెంటికరు | కరేపాకు , అనగా కరివేప ఆకు The « leaf of the

áo the lesser or female surf ; being the one
black vepa " A certain drug.

పోతుకరుడు
కరోటి * The scull .

nearest shore ; the furthest being
the male surf. పిండికరుడు a piece of bread , | క | ము * n. B. A case ! A mirror ? A white

or dough.
horse ?

ఖరుడు n. n. A demon. కగంధువు * The jujube tree, See రేగు చెట్టు = బ

కరుడుకట్టుట To agglomerate or form in lumps. దరీ .

గరుడుడు A name for a hawk, a braminy kites కుటము or కరటకము * 'n . B. A crab . The

కరుణ * n. s. Mercy, grace . sign cancer కర్త టిగర్భమువల .ె Like the crab's

కరుణము * Pitifully : in distrees. W. M. 5. fetus. For, like those of the viper they are sup.

4 , 288 .
posed to be born by rending and killing the

కరుణా న్వితుడు* He who is merciful or gracious.
mother,

కరుణించుట * v. a. To pity , have mercy on, fa- | కర్ణ రి * The large cucumber పెద్దదో . కగరిక *

a small water jar with a spout .

కరుకులకాచి n. s. A jade, elut , wretch= నంగ కథ శము * Roughness, want of smoothness :
నాచి .

ruggedness . Fend , old grudge, particularly

గరుత్తు n . B. A wing . between those who dispute their respective

గరుత్మంతుడు * or గరుత్మానులు See గరుడుడు boundaries , కథ : పొలము debateable land,

The bramin kite, or common white necked ground claimed by both parties.

hawk.
కర శ * adj. Violent , harsll . Rough to the feel,

గరుపాటుమున In P. 1. 80 అనగా పంది మూతి

rugged. Hard , cruel, unfeeling కర్కశమైన

మాటలు harsh words.

గరుపొరగా Tinglingly.

గ మపొరుట . a . To be tingled ,
కథ - or కరకస See కశము n. s .

x రుపుట To teach . To learn . See గ రపుట . కళారుక 1 ము * The plant called convolvolus

గరుబు or గరుగు Thick , as a forest. గరుబుకాన
panniculatus . పుచ్చ చెట్టు. Sc.

లు . Vish. 7. 16.
కోటక మైన * adj . Cruel , hard .

గడలు Winge. See గరి . కథోటకుడు * A devil so named . Beelzebub , or

గరువతనము అనగామ టిమి 0G .
Moloch . A cruel wretch .

గరువ ! ము or కరువము n. n . Affection. Ardour,eagerness , pride . గర్వము , ' మై గరువము, ఇంటి దగ్గర * or ఘఘణర * n . s. Tinkling ornaments

పెండెము bells on the anclets . A sistrum.

కొవ్వ గరుపపు టండ Ardent sunshine ab డ్లు, గరర * or ఘర్షర * adv. Resoundingly, echo.
సెసయెం.1.

ingly.
కరుకలి n . F, Wind , air, గాలి , వాయువు , కరువలి

గర్గ 3 n . 8. A churn . C.

రిక్ష , స్వతీనక్షత్రమ". D.
కర కాయలు A sort of streetmeat .

కరువు n . E. Melting : what is melted . The clay

' mould for a metal image . A crucible. A | కర్జము n . B. కార్యము An act, or deed . A good

lump or clot, as of mud. A. 2. 66. The feetus act, propriety. M. 9 , 1.83. M. 1. 3. 99. M.

in the romb, Scarcity, famine. See కరవు ! . X11 . 1. 57. BD. 6. 1272 , R. 6. 6R :

ముట్ట.

qu
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గడ్డ * n . s. A roar . Thunder. R. 6. 17. కర్గీయ్యకము n . s . Carnamship. The office of

మగర Tingling or clinking ornaments as a a carnam , or village clerk. Also the living or

chain of small bells. ( As an anuk.) Resound . manor assigned to that office : more correctly

ingly . ఇండెము or ఇండియము .
గరణీకము.

గర్జించుట * v. n. To thunder, to roar. కర్లేజువుడు * n. B. A tell tale , a whisperer, an

గర్జిత | మ : * D. 8. Thunder, roar. eaves dropper.

గవీల్లుట r. n . To roar, to thunder, resound, Rs కర్త * n . B. 1. Maker, author, doer, one having

drums. authority. 2. Rector, director . 2.Owner, heir.

4. Lord , regent, disposer, despot, master . Theఖర్జువు * n . 8. The itch, any cutaneous eruption .

Telugu word is ఒడయుడు . 5. The nominative

ఖర్జూరము The marshy date tree . : ధుక్య3 |
case in grammar. ఆంధ్ర నైష, భర్త The

ఖజూరపు చెట్టు | గజ 31 వెండి | పుంసి | వృశ్చి author of the Telugu Naishadham. అట్లాచె

BI SC. ఖర్జూరంబులు A. 1. 75. A sort of ప్పడానకుకర్తలకూ who are we that we should

grain. A. 1. 75. ఖర్జూరనగము* An epithet of say this ? One who hath authority. ఆర్థాంశక

Kailasa “ the silver mountain . " Dasar . 3.149. ర్త A half owner . విచారణకర్త Superintendant,

'గ్లము
ము * The ear.

examiner.ధనఋణంబులకుకర్తతనయుండుగదా

కు దారుకు * A helmsman or steersman. A son is the person concerned in our gains

కర్ణ పత్రములు * కర్ణపూరములు * A sort of ear and losses . మొదలకరశాడుతుదనుకాడు he is

rings. not his own master either first or last . Lt

కర్ణమంత్రము * A spell or prayer whispered in
మకర్త the head of a village. Note - The three

words కర్త , క్రియ , కర్మము answer to సాధకము
the ear of a dying man .

సాధనము, సాధ్యము Agent, Instrument ( or act)

కర్ణాకణికయా From mouth to mouth . ( Lit.
and Deed. వెర పెరుంగక స్వచ్ఛంద వృత్తినుందు

from ear to ear. ) Phrase regarding news,
నాకొకడుకర్తలేడు " I live according to my

కర్ణాటక ము * n. 8. The Carnataca or Cannadi lan.
own inclinations and have no master . ” ( న

guage. A generic name for the Carnataca ఋణములకు కర్త అయినాను I come in for both

and Telugu languages as “ Britisli " included his goods and debts. కైంకర్యకర్త He who

Saxon and Welch.

presents a sacrifice : the benefactor of a pa.
కర్ణాటక ము " n. 8. The Carnatic dance. Co- goda

ధరకర్త the warden of a pagoda. In rer
medy : that division of acting which relates to sions of the Holy Scriptures Karta is the ap

love tales and emotions of amorous passion. proved word for THE LORD. న్యాయకర్త An

కర్ణాటక మేళము Native music, a Hindu band . officer of justice, a ruler .ధర్మకర్త a guardian

గ్లాటక రాజులకధలు n . S. Old vives fables . తనఆస్తి నలుగురుధర్మకర్తలను యేర్పరచిపోయి

Canterbury tales, galimatias . తమరుక ర్ణాటక నాడు. he died leaving four guardians of his

దొరలు you are become a denizen of Telin. property . శివుడు ఖారకర్త God is our refuge.

gana , you are naturalized . కర్ణాటక ప్రభువులు యితని కికర్మ ము చేశేటందుకుకర్త లేడు There is

The ancient kings : or aboriginal princes : a no one who is called upon to go into mourn

race now extinct . ing for him. హరిలోక మునకు నీ ఆలుయేకర్త A

కర్ణిక * n . 8. * A trinket for the ear. ఆకాం man's wife alone obtains heaven for him

త స్త్రీయాం| వైజయంత కిారం! తకెడు చెట్టు ! స్మృతికర్త A lawgiver : a legislator త్రకర్త

సహాయాం|పిన్న గారంట | తాలపత్రి | చెవిల A mere tenant at vill . See Lays of Manu

VIII. 239- 243 as cited by Ellis , in Wilks's
క్లాకు | కణr ② | బం గారు దుద్దుకంములు |

ప్రియాం | హస్తము ధ్యాంగుశా ! హస్తి హస్తా |
Mysore, Vol. I. p. 485. తీరులో వ రాహ

స్వామి క్షేగ్రక గ | వేంక లేక స్వామి తదనంతరబీజకో? | తాము ముగ్గు || SC.

కర్ణికారము * n. s. A sort of cassia called కొండ యువ చ్చిన వారు The former god was the ori.

ginal habitant ; the latter came at a subse .
మోగు.

quent period .

క *
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గర్త ! ము * n . S. A hole , hollow, a pit . కర్పూర శిలాజతు * n . s . A foliated crystallized

కర్తనము* Cutting, serering. gypsum , the powder of which like white ala

కర్తరి* Scissars కత్తెర . D. baster, is used in the preparation of stucco ;

alid is a medicine for ulcers . Ainslie. 2. page
కర్తరీముఖము * A certain position of the hand

70.

in dancing.

గరళింగుట To be agitated. ప్రాణ ముగ కళించిన కర్బుర! ము * Gold : varigated colour.
గర్భము n . s . The belly : the stomach, the

ది My heart went pit -a- pat .

womb. The inside of any thing, the interior ;
కర్తవ్యము* n . s . Lordship, heirship, agency : do- the middle. A fetus . In compounds the mean

minion, right : superintendence. ( Faciendum,
ing varies. Thus నదీగర్భము the middle of a

to be done . కర్తవ్యంకిమతఃపురం what is to be
river . ఆ శ్వాసగర్భము the close of a canto, the

clone next . యిక మిదమా కెమిక ర్తవ్యము Hence
finale . గర్భగృహముThe nave , sanctuary , ady

forth what autliority have we ! యెవడికర్తవ్యము
tan , or central part of a temple. గ్రామగర్భ

లో దానికికర్మము చేసినారు Who was it that ce
ము or గ్రామకంతము, The part of a village

lebrated her funeral rites ?

where houses stand : as distinguished from

కర్తి The inflection ofకర్రుక  ి నేల (One “ plough "

plough land . గర్భముతోవుండే pregnant. గర్భ
of land : as much as one కర్రు q. v . suffices for .

ముధరించుట to conceive or become pregnant.

కర్తృకము* Composition , doing, agency, action.

కర్తృత్వ ము * Agency : the act or property ofan
దానిగర్భముకరిగిపోయింది She miscarried . దా

agent . W. Delegated authority : కర్తృత్వ న నికిగర్భమునిలిచినది She has not miscarried. గర్భ

As lord by right. అత నిమిూదకర్తృత్వమువుంచి కలమ ము * (వరిసొట్టకరుకు ) A swelling ear of

నారు They made him plenipotentiary. They corn . Vasu. 2. 101. గర్భా గారము * A closet

entrusted the affair to him . అది చేయవలసినక or recess. The inner chamber. ఏకగర్భజనితుల

ర్తృత్వమునాయందువున్నది the right to do this
యిన Of the full blood : as full brothers : child .

rests with me . ren of the same womb . గర్భవాసి గావుండే Yet

గర్దభము * An ass గాడిదే . in the womb : unborn . గర్భశత్రువు * A secret

కర్దమ | ము * n . i. Mud, mire. Foulness , sin. బు enemy . గర్భాధానము * A ceremony perform

రద, మలినము, కలషము. ed prior to conception . గర్భాశయ! ము * The

కర్నా , కర్న , &c. See under-~ . womb. The uterus. Kర్ఫాష్టకమ) * The eighth

కర్పటము n . s . Rags, dirty clothes . Cloth in ge- month of uterine gestation. The eighth year

neral . reckoning from conception.

కర్పరము* The skull : the cranium . ||క పాలము| | గర్భిణి n. S. A pregnant woman.

తలచిప్పయెముక | ఆస్ట్రియాం| కటా హె | మండ | గర్భీకరించుట * To keep in the heart , to lay up

in the bosom .

బొరుగు వుంది. భైకుపా③పుంగీత రెధూ
తెE. SC. 5 , 13.00 * “ An act or deed : action in general.

కర్పరి * కర్పరీ || ఈకారాంత స్ట్రియాం| దార్వికా 2. Religious action, as sacrifice, ablution , &c.

especially as originating in the hope of future

క్వాధోద్భ వె! కజ్ రీతుధ్ధము. SC. recompense , and as opposed to speculative re

కర్పూర | ము* n. s . Camphor.వచ్చకర్పూరము crude ligion. 3. Actions, conduct, a course of proce.

camphor. రసకర్పూరము calomel. కర్పూరనూ
dure . Hence it is used for Destiny ; destiny

నె * Camphor oil , fragrant ointment, opo
being only the allotment, to be enjoyed or

suffered in the present life, of the fruit of the

deldoc . కర్పూర అరిటికుండు * A fragrant kind
good and evil actions performed in former lives .

of plantain. కర్పూరవంకాయ a kind of small 4.Action specific ; moral duty ; obligation im .

brinjal. కర్పూర బెండ a certain vegetable. posed by peculiarities of tribe , occupation , & c.

C. P. Brown's Telugu Dictionary. t +t 25
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5. The subject of action in grammar ; the ac- కరాంతర |ము * n . s. Funeral rites ; exequir.

cusative case, or object of a verb. 6. A busi- కర్మార | ము • అనగా , వెదురు. SC .

ness , office, function, a prescribed and peculiar | కరారుడు * An artisan . కమ్మరవాడు. D.

work." (Molesw . W.) 7. Funeral rites : ex
కకరి n . s . A doer, agent, workman, a commit .

equise. వానికర్మము యెవ్వరు చేశి నారు who per.

ter, a sinner, a formal professor; one bound in
formed his funeral ? i . e . appearing as his heir.

the doctrine of works . సారంగధరుడటువంటిక

8. It relates to caste , not to creed , or religion :

రికాడు He is not a man likely to do this.
thus వైష్ణవులకున్ను స్మార్తులకున్ను మతములో భే
దమవున్నప్పటికిన్ని కర్మములో అంత గా భేదములేకర్మడు * n . s. A doer, agent .

దు bramins difer in theircreeds but not in కర్మేంద్రియము • The bodily members, or limbs,

considered as the instruments of passion and
their religious rites. 8. An art, as శిల్పకర్మము

hence agents of sin .

the art of statuary. 9. Doing : thus, యిది నీక
కర్ర n . s. Wood , a piece of wood . Any sort of

గ్మనే this all yourdoing ; it is your own fault. wood . A stick or staff. The stem or stalk of

10 Ill hap, misfortune , hard lot : affliction . ఆ grain : any straight rod whether ofwoodor not:

కర్మ ముయెరగను I know nothing of the afair. as పొగకర్ర andజాలకర్ర a sunbeam. యినకుక

o avogs 0,500 O dear ! oh what a pity ! g a bar of iron . కర్రపచ్చినకిోసినకొత reaping

Alas
my sad luck ! It cannot be helped ! చేటు

while the stalks are green. Blackness : a dark

వచ్చె నేనిచెడ నాడు దైవంబు, నేలువ చ్చె నేని మెచ్చు stain. See కర.

దన్ను | చేటు నేలుతలవ చేశినకర్మంబు ( Vema) | గర్రన See –ర్రు—

good and evilare our own doing, the result of Lobo Bastard Indigo : a plant , the leaves of

our acts. కర్మము Is a perfect obligation and
which afford a light blue dye .

పుణ్యము
కర్రి n . s . “ Carri." A name of the hero Arjuna.

an imperfect one. Note .-- This is

It is a Telugu word of no known origin.
sometimes " sin . ” Thus in a well known

verse. క || శ్రరీామరామయనుచును | యేమానవుడా
కర్రీ Dark coloured , dun .శ్యామలవణ ముగల,

యె న నేియేర్పడమదిలో | ఆరామవిభుని తలచిన కా
కర్రు n. S. ink . క9 A plough share. Seeకర్తి నేల

రాకులుడుల్లినట్లుకర్మ ముడుల్లు? || If thou set thy
• కర్తి మొన the point of the plough share. క

gawe ev The iron cramps which connect theheart
upon Rama thy “ sins ” shall fall off like

dead leaves . See onథర్మము, and పుణ్యము .
plough with the share . గొంతుల కోర్రు వేసినట్టు

న్నది I feel a burning pain in my throat.
ఘర్మము * Heat, the hot season , sunshine, sweat, | కర్రు A stain : డాగు . D.

perspiration .

గర్రున (anuk ) Aloud , ( as a belch) or as rattling
కర్మజీవి * See కర్మకుడు .

in the throat .

కర్మఠము * n. s . Ceremonial precision. కర్ర aెdj. Iron- grey : dark grizzled .. కరెద్దు

కరతుడు * A ceremonious precisian : one who See క  ి .

is earnest in the rites of religion . W. కర్మళూ | ఖర్వము * ఆనగాజర్వః| అదంత స్త్రీసు|వామ న |ే

రే కార్యముచివరవెళ్లించేవాడు . SC . పొట్టివాడు | పొట్టిది | క్లీ బే | ఖర్వ సంఖ్యా సంఖ్యాయ

కర్మణి క్రియ * n . S. A Transitive verb . అకర్మణికి యోః ఖర్వము||.SC . adj . Short, low, of little

య an intransitive verb . size or stature ..

కర్మత్యాగి * One who neglects the rites prescrib- | గర్వము * n . s . Pride, haughtiness. Self conti

ed by his caste .
dence ..

కర్మరంగము The five sided sour green plum | ఖర్వటము * n. s. A market or country town .

called Averrhoa Carambola, or ఆంబాణవు కా | గర్వపడుట * To be proud &c. See గర్వము,

య Kamrak called in Madras తమరతపండు .

గర్వభంగము • Dishonour, degradation, humili

ఘర్మవారి * Sweat.
ation, disgrace.

కర్మ సా ! * The witness of all our acts viz. the | గర్వాడుట v. n . To feed or graze. ABB. 3. 146

మేపు , నేయుట .
sun .
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బుద్ధిగల Sensible.

గర్వించుట * v . n . To be proud . To lord it . 159. touching her to the quick . కళాస్థానము

కర్ణ ( ము* n. s. A weight of about half an ounce. లు the nerves . కళలుచెమ్మగిలక్ . T. 2. 82. her

“ Four mādas make one carsham , and four heart melted : it touched her to the quick . ovo

carshams one palam . యిరువది చిన్నములయెత్తు . గాడ్పుకళలనన్నిటినిన్ని పీలుస్తున్నది This burning

SC. G. 7. 143. ఒరియడము, రాయడము. SC . wind exhausts the spirits : or dries up the vi .

కర్షకుడు * n . s. A cultivator, a farmer. tals. దేహకళావ్యత్యయము a morbid affection :

ఘరణ * n. 8. Tumult , high words , dispute, con- an injured constitution. కళ స్వనము, కళనిస్వన

tention, argument, altercation . ము Indistinct accents, a trilling note . ధానికళ

ఘర్షణ చేయుట * v . n . To dispute or contend .
బహుబాగావున్నది it has a very pretty air. పె

కర్ష ఫల | ము * విభీతక ము, తాండ్రచెట్టు . SC .
గ్టదైయ్యేటప్పటికికళ వచ్చినది she is growing very

pretty. The SC. explains కళ thus చంద్రషోడశ

ఘర్షించుట v. n . To squabble, brawl , dispute.
భా 7, ము ఖ్ఫ కాష్టలకాలము,తాళ ప్రాణ భేదే | తా

కర్షువు * n . S. A river . నది . D.

శమాన ఆష్ట నిమివ.కాల |ెషోడశ సంజ్ఞాయాం|శిల్పి
గర్హణము * n , s . Blame, censure .

కృతక ర్మణి ! ఆశక్తమధుర ధ్వ నౌ ' అంశమా |
గర్జించుట * To blame, revile .

గతము * adj . Blamed , censured , base .
వడ్డి | విద్యాయాం! బలువు| శ్రీరజస్సు | శుక్లము |

గర్వము * adj . Contemptible, scandalous. base .
&c . &c. In the యోగశాస్త్రము or mystic philo

కల, గల adj. ( in composition ) All , various , ac

sophy the words కళ , నాదము and బిందువు have

tual . కలకాలము or మున్ను ( p. v . ) at all times.

a peculiar meaning. See notes on బిందువు, and

కలగూర various herbs . కలరూపు Actual ap
on యోగశాస్త్రము.

కల or గల (the a fir ) The participle of కలుగుట.

pearance . కలస్థితి the actual fact.
See that verb. as

కల n. s . A dream. కలలోన భామలకామింపగనేల

కల .Why waste your soul in dreams on the fair. adj. Harmonious, sweet in sound as కలర

Bhall. Pad . 2. 50. కలగ నుట v. n . To dream.
వాకలిత మేఖల a tinkling girdle . కలస్వనము A

warbling sound .
కళ * n . S. A degree , or subdivision . That which

proceeds by degrees, as effect, virtue, potency, ఖలము • n . s . A thrashing floor . వంటకళ్లము.

emanation , effluence, affection, influence, in .
ఖలము adj. Base , cruel , mischievous.

clination . A ray of light. Look orappearance. | గళము * The throat, the neck . మెడ , గొంతు .

A phase of the moon : of which the Hindus , కళంకము * n. S. A spot, mark, stain . Defama

reckon sixteen. ( Kala Sankalita, page 359. tion , blemish. Hesitation, doubt. చిన్లము, నిం

comparing Wilson's note on Vishnu Puran,,
దా, యినపచిట్టెము, కాలాయనమలము. SC. In

page 239. ) Hence, in Telugu Grammar , a cer

tain set of words distinguished by old grama ABA, 3. 76. it is rendered కలుప , మున్ను , దేశ

rians into sixteen species. “ Sixteen calas” are
మున్ను .

mentioned in M. XII . 6. 21. The degree in | గలంగ adj . గలంగ చెట్టు The name of a common

which one night's moonlight differs from that shrub with small white fragrant flowers. Roxb .

of the next ( Defectus lunæ : Virg. and Plin. 2. 381. Limonia Pentaphylla..

N. H.) In prosody a mātra or short syllable. Soox 3cowe v. a . To trouble, to afflict, to put

(Colebrooke on Prosody. Ess. 2. 151. ) A note ,
in agitation , to disquiet , to disorder ; to foul

as being a subdivision of music. The nerves water. M. 12. 3. 23.

or ticklish parts of the body . దీకుముయొక్క కలంగుట v . 11. To be in trouble, grief, disorder,

కళ the brightness of a lamp. అతనిముఖకళ his
or confusion : to be turbid as water, to be en .

barrassed or dishevelled .

air : the effect of his features.పిచ్చికళలు an in . ఘలంఘలలు * Ringing aloud . (anuk ).

sane affection, or touch of madness. క్రూరకళ కలంచుట v. n . Toput in agitation, to make tur

లు the funes of resentment . నిద్రకళలు the spi . bid : to embarass . ( causal of కలయుట) See !

rit of heaviness : drowsiness. కళలంటి , UH. 1. ! లచుట and కలుగులు.

*
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$ 802 | 3 * The intoxicating drug called woX Sexcom n. s . Large stones, boulders. M. 6. 3.

bang . The flesh of an animal that has been
65. R. 5. 313.

slain with a poisoned arrow.25.axsampo soxub v. n . To grieve, be troubled, disordered,

orSoho bé.SC . A granary : in this sense embarrassed . To be dishevelled . To be in dis

it is Tamil. tress or broken . కండ్లుకలగినవి his eyes are red

30 n. s. A weight of one pagoda and a half, or inflamed . This is called country sore eyes.

used in weighing coral. Sexood Wild herbs in general : forest herbs ,

X0085, XeoB A small pitcher or jug like a tea " all spice . ” hodge podge. Šexiootome a

pot 703 30w . medley, a mass of confusion .

గలందుకు The gerund of కలుగుట, నన్నుకాపాడగ | కలగొట్టు n. 5. The trumpet flower plant : called

లందుకు (or గలందులకు) With a view to pro

Bignonia chelonoides. Ainsl . 2. 272. The root
tecting me. 5oXeones (ad fiendum ) that and flowers are fragrant.

it might be done .

కలంబము Dissension , confusion. గృహక లంబము foxo Much, exceedingly. HD . 1. 1572.av ?

0 ; wooTr In Kusalavo. D. page 93. Xem
family feuds, brawls = Gopa , yos.

es n. s. Trouble, perturbation : foulness : sin : నదొర గెడుక న్నీరుతోడ.

lumbar rheumatism . Turbidity : Šoktor x A hussey ; a ready witted sharp jade.

the disease called country sore eyes : oph A clever bold woman : a pair of tongs.

thalmia, కలక నీళ్లు Turbid water. కలక పారిన కళగ్రామము A large town : a market town.

Troubled , turbid . 3euros a trench or bed 58 770 50 * A man of the world. A shrewd man .

round a tree ? M. XII. 3. 247. tes, por mu * adv . Aloud, ringingly .

to6. T. 3. 100. ogow Bbwoxrbuat Seisode v . a . To trouble, disconcert, disorder,

ప్పె నేనికలక కా నిరయంబురయంబునక్గనుక , As dishevel. To melt, or agitate with any passion .

Ineaning ఆలుక , BX. $ 86. 13. మనంబునకలక కలజరి See గలిజేరు.

ఉరి , Swa. 3. 30. కామినీ కాంతులకలక దీరి The కలజువ్పి or కల్టువ్వి A species ofజువ్వి చెట్టు .

I , says , నీళ్లుక లగడము |ఆవిలత్వము. Šobo i.e. sed he is an in the land. P. 3. 150.

šesos160 * n . s . The black cuckoo or linnet Šo " He is ( 3rd . pers. sing . masc : aff*:

so called , from its “ melodious note." Šeš 08 aor : ofకలుగుట ) . ఒక రాజుగలడు Once upon

Sweet-voiced : i. e . A woman .

a time there was a king . అక్కడ ఎకవర్తకుడుకలకలకండ Sugar candy .

There is a merchant there.x860w | 60 * n . s. The dewlap of a bull &c.

కలకలము * n . s . Buzz, confused sound, foon. s . Trouble ; perplexity. Dispute, squab

కలకల adv. Aloud. కలకలనవ్వుట to laugh hear
ble . Indisposition . Turbidity in water.

tily or aloud . to bošote :Sº the loud notes pes * Wickedness, villainy, filthiness. W.

Šet bad v . n . To dispute, squabble.
of the birds,

šo gelis * adv. Constantly, always, for ever. po * adj . Bald , bald -headed . W.

కలగ the infnitive of కలుగుట . Hence is formed | కళత్రము * n. s . neut. a wife. కీ స్త్రీలక్ష్మీకళత్రుడు

the causal verb čex at: és v.n. To do , make, he who is wedded to glory and prosperity.

form . See in the Grammar.
శ్వంభ రాకళత్రుడు ruler of the land .

Xలగర చెట్టు or గుంటగలగరఆకు .A herb called in | కలదు or, కద్దు , “ There is ” నేరముగలదు “ there

Sanscrit the భృంగ రాజము. is a fault" యింత ఆన్యాయముయెకడ నై నాక

Xexe adv. Tinkling or clankingly.
we was there ever such injustice : 3 Rued

xox * S * n , s . A gurgling sound .
poshte I used to suffer that pain . This is

Xexemodo vin . To rattle , to tinkle, to clang. the irregular 3rd person neuter singular aorist

కలగానుగ See కలుగానుగ ..
of sexub To accrue .

08015 v.a. To stir, mix , mingle ,confuse. R. SOF31513 Plate. A precious metal: silver

5. 275. లొడ బెట్టుట ,కలత చెట్టు .. or gold .
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Women .

కలన , or, కలనము * Making, effecting, ( plu . కల కళ పెళ్లాడుట v. n . To boil violently .

నములు) చేయడము,కావించడము. Dasav . 9. 416. | కలబంద n . s . The aloe-plant. కలబంద గుంజు The

వెలసిరభినవశృంగారకలనములను, ఆన గా కొత్త pulp of the aloe. See Xucas.

అలంకారములను చేసుకొనుటల చేతను. Swa. 1 .
గలబరించుట v . a. To gargle , to rince.

గలబరించుట v. n . To grumble. కడుపుగలబరిస్తు
17. ఇష్ట మృష్టాన్నకలన సంతుష్టు జేసీ . T. 3. 97.

న్నది the belly grumbles.

అతివలహృదయములార సి ! రతికలనకా గేల్చ లేనిర
కలబలుకుట To pronounce them together.

ట్టు రూపు . Dasar. VII.363. సమరతికలనక | కల బెట్టుట v. a . To tumble, towale, grope or han
కళలంటిక రచి , అన గారతి చేసుట చేత In the La

lito Pakhyan. X. 50. సదసద్భావ సంకల్పవికల్ప
dle . To stir up . ఆ సంగతినిమళ్లీన్ని యేలకల బెట్టు

తున్నావు why do you stir the subject again.

కల నాత్మికా Thou who hast perceptibility and
కలభ| మ * An elephant of thirty years old .

imperceptibility, stability and change.
కలమ A gap, or breach.

కలనీయ * అనగా తెలియదగిన. See on కలనము. కలమ ( ము n . s. The finest sort of rice. Šeaux

కలను n . s . War, battle , combat .
ర్భము* A swelling ear of corn : వరిపొట్టకరుకు :

కలవు n . s . The materials for a house , or for a

( to which poets compare కాలిపికలు) :-కల

plough. Wood in general. A pile of wood . కల మపు టెండుగలు A. 1. 85. ఆన గాయెండ బోసిస

వీవర్తకము The timber trade . Trade in wood .

వెదురుకలప (simply) bamboos . ఏరుక లవ

అన్నధాన్యము Sun -dried grain.

కలమయపోతు A fish of the species chatodon .

Things for ploughing. ఇంటికలకు the materials Russel. No. 85 .

for a house .
కలమరి • n. s . A sailor , or boatman. M. XII. 5 .

కలవము
n . S. Perfumes, scented paste used by 566.

కలము n . s . A ship. (obsolete) M. 3. 4. (81.91)

కలవడము. or కలువడము, or, కలవడము . A pen- B. X. 6. M. 7. 1. 51. In P. 2. 105. it is used

non or small fang. B. X. S. 53. రుక్మణీకల్యాణ as a phrase for a bear, భల్లూకము so termed by

నుందు || రచ్చలు క్రంతలురాజమాగణంబులు, విఫణి the చెంచువాండ్లు In Tamil twelve తూములు

దేశంబులువిశదములుగ జేశిరిచందనసి క్షతోయం
are called one కలము.

బులు ,కలయ ంగజల్లిరి , కలవడములు రమణీయ వివిధ
కలమెయి As much as there is=కలమట్టుకు , వున్న

తోరణములుగట్టిరి. యిందుకు శ్రీ భాగవతములో
దాక, కలిగే లెక్క . M , 13. 5. 266 .

దశమనుందువుండే మూలశ్లోకము|| పురం ఉంమ్మ
కలయ Together : on all sides : all at once . See

కలియుట , of which this is the Inf in A. మా

స్టసంసిక్త మార్గరథ్యా చతుష్పధం | చిత్రధ్వజవ తా లో కలయచూచె he attempted to join us .

కాభి స్తారశ సై్సమలంకృతం || M. 4. 5. 385. కలు కలయంపి n. s. Cow dung dissolved in water and

వడములుమణితోరణములుగట్టి || L. 2. 35. కలవ sprinkled on the floors of houses. కళ్లాపు .

డుబులతోటి ఘనతోరణములు|| L. 22, 50. నలికి కలయంబడుట . See కలియబడుట ,

ముగ్గులు బెట్టిరంగణంబులను | కలవడంబులు నింళ్లగ కలయ త్రిప్పుట v . a . To mix up, stir up From

ట్టిగీతమక ములువన్ని || DRB. p . 550. కలవడం కలయుట .

బులుడంబుగా చుట్టుగట్టి || HD . 2. 2950. కలువడం, కలయిక లు Meeting , juncture, uniting. రతి , thus

బులుగట్టి కాంచనదండ , కలితవు శాకలు గ్రంగుగా యిల సతుల చిత్తవృత్తులు కలయికలక్ దెలిసి మెలగు

నెత్తి || Pal . 356. 3 ప్పైనపుప్పరధ మ ) ఎనర దె కాంతల కెలిమిక్ . H. I. 151. కలయిక ల నార జెం

ప్పించిక లువడా లెత్తించి కనక మున మెరయ|| Pal .
బులకుల గతి తానత డెరింగి . H. 2. 273.

366. కలయదిశలలోనకలువడా లెత్తి మకరతోరణ కలయుట See_M_
కలరవ ! ము * A sweet note, varbling. See కల adj.

ములు మరియు నెతించి . Also a dove ..

కలకుడబడుట v . n . To rush , pounce . ఆలకు బెబ్బు గళరవము, అనగా కంఠధ్వని The voice .

లి ఆగిగొన్నయట్లకలిగి నా మొనలకలపడబడ్డ , కలరూపు * The fact, the very thing, the truth.

కళ పెళ n . s . Violently (boiling.))
See కల .
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గలరే
“ Are there ' (such men in the world ) : | కలస్వనము * A melodious note .

See కలగుట, Cuchel. 3. 11 . కలహము * n. s. A fight, contention , dispute.

కలన , కలవవుప్పము plu. కలవలు The iris , or కలహంస * The teal or some other species of

drake . W.
fragrant blue water lily. The root is eaten .

కలహాంతరిత * Appeased ( phrase regarding aయెర్రక లవ the red species .

కలవము See ఖల్వము . wife who has been rexed. ) ఈ తిమనమత్యవశ్చా

కలవంటక ము n . s. Medley , a hodge podge, squab తానుసమన్వితాయాంనాయికాయాం. SC.

pye . Pudding, a made dish . కలహాశనుడు* Quarrelsome : a makebate , an epi.

కలవడము or కలునడము See కలవడము. thet of Narada , as Mercury .

కలవరము Confusion , puzzle. కలహించుట * v . n. To fight, dispute.

కలవర కంపు A jumble.
కళాచి కళా చికా A sort of cup or bowl. A

కలవరపోవుట To be thrown into confusion . small metal box. A spitting pot .

కలవరించుట v. n . To babble: To have the night | కలాదుడు * A goldsmith.

mare . To talk in sleep . కళానిధి * An epithet of the moon.

కలవరింత n . s. Babbling. Talking in sleep. కలావము * Ornaments. Assemblage. A pea

కళవళ or కళవళము Anxiety, distress, puzzle .. cock's tail : a quiver. కృష్ణకలా కుముకట్టి నాడు

See కళవళపడుట v . n . To be agitated or an .
he wore the dress or played the character of

xious.
Krishna . జూమక్రియాకలాపము the details

కళవళించుట To be confused . To be in amaze . To of a sacrifice or solemn rite . కేశకలాపము am .

be perplexed . To talk nonsense, babble. ple tresses, fine hair.

కలవాడు A rich man : one who hath. (See కలు | కలాపి A peacock. నాగకలావు the Pythian god :

గుట) .
కలా

an epithet of Siva . హైదరుకలావము,

కలవాశము (Tamil) Hire paid to labourers for పన Hyder's invasion : or inroad .

thrashing the crop . ( Obsolete ). కళా వంతుడు . An artist : phrase for an actor or

కలవింక | ము * A sparrow. చట కె,ఊరపిచ్చుక,కలిం dancer. A cunning rogue . కళావతి An act

గ కె , కుంకటిమూగ . SC.
ress P. 1. 62. A. 4. 36. వేశ్య or plu కళావతులు ,

కలవిదోక .A plant called ఆమ్లకుప్పిక . Q. కళాశాస్త్రము * The Hindu " Art of love : " a

కలవు They are : those things aree 3d pers . plu .
dry pedantic treatise , partly on anatomy and

neut. aor. of కలుగుట . M. XVI . 1. 151. temperaments, partly on medicine, seduction,

కలశ ( ము * A vase , flaggon , or water pot : the gilt and magic, with much obscenity and no beau

ty. It is here noticed only because extremely
ornament on the pinnacle of a pagoda -tower :

popular among the more ignorant Hindus.

In palmistry'. కలశ రేఖలు certain lines in the ** Its mischievous tendency is wholly blunted

palm of the hand . A. 5. 31.కలశ ము పెట్టుట , or by puzzleheaded dulness.

కలశ స్థాకునము చేసుట ( lie preliminary rite : so కళాసము A skin or hide. చర్మము | ఇర్రికళాన

ము i . .. కృష్ణాజినము. కుళ కళాము Dogsandlemnly placing a vase . కలశ పూజ The adora .

curs . Here it is an Anuk..tion paid to that vessel : being the principal rite

in all religious celebrations. కలశంబునిలుపుట tog ev * The grammatical phrase for a

solemnly erecting the vase . Vish P. 8. 43. particular class of words. ఆంధ్రమందునకా

కలశాబ్ధ Tిhe ocean of milk. కలశాబ్ధజ the god రాంతములుకొనిశబ్దములు. D.

dess Laxmi. కళాసించుట v. a . To toss the hide . చర మునుప

కలశీ సుతుడు * or కలశ సంభవుడు • • Vase - born "
సురుట , ఆలమహానటుడు ఆంధ్యా తాండవంబులవిన

An epithet of Agastya , who was born , like టియించి కళా సించుగతిని, కేలెత్తికంక శాకృతులు

Orion , in a pot . A. 5. 107. T. U. R. 5,88 .
భుజం గేంద్రు లోలతపణమణుల్ మొగలి పైదోచు.

కలసుకొనుట See కలియుట.
Naval I. 108.

కళాసంలు
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కళాస్థానము * A nerve, ticklish part or seminal గలిజేరు or గలిజేరుకుల్లిక j ... పునర్నవా Hogweed .

గుంటగలిజేరు
or గుంటగలగర , or , భృంగరాజము

ressel . See కళ* .

The verbesina plant వచ్చపువ్వులగుంటగలిజేరాTo Water wherein raw rice has been washed :

it is kept until it ferments : and is used as an కు Eclipta erecta. Heyne. Roxb . 2. 444 .

acid drink. పులియ బెట్టినకడుగు. D. కలితంవు adj. Pretty , agreeable. కలితంపుగుబ్బళ

కలింగము A proper name . Calinga. • This name న వవిరిగుత్తులు|పొక్క లిిజి పొన్నపువ్వుబాహు. Su

• is applied in the Puranas to several places nanda . 4. 18 .

* but it especially signifies a district on the Co- | కలిత * Affix. Having, bearing, possessed of

* romandal coast. (See note on కురుమండలము )
గదాకలితుడైన armed with a mace . అనేకజాతి

• extending from below Cuttack to the vicini.

కలితుల కాంచితిని , అనగా నానాకుల సులనుచూ
• ty of Madras : and is usually in the plural

స్తిని .
* number, confounding the place with the

* people inhabiting it .' W. This definition | గళితము . adj. Fallen , dropped. Kళితముచేయు

gives the name to the Telugu country : but ట * v. a . To strain through a cloth.

itseems to denote the Orrissa ( ఉత్తల) country. | కలితన | మ * n. S. గెట్టితనము,

The Coromandel coast is called Kalinga, or
ఖళిపెళమన adv. Clashingly.

Kling by the Malays : —and Marsden ( Malay | గలిబిలి n. s. Disorder. Confusion.

Dicty. page 265) says this is a name of the | కలిమి n. s. plu. కలుములు Existence, being, hav.

port Coringa (See కోరంగి) కాలింగ is in DRE. ing ; possession, resources, richness, wealth.

266. Calinga : they sometimes style their hero చెలిమిక లిమి riches of loving kindness. కలిమి

కళింగ భూపతి Lord of Kalinga : or , " a Telugu గల Rich . The శ్రద్ధగలిమి the having faith. శా

chieftain " See Krishna Raja Vij. 3. 76. &c. వముకలిమి the occurrence of a curse : the

Some Sudras in the Ganjam district who wear curse befalling him : his being cursed . కలిమి

the sacred thread (జందెము ) are called క లింగు దండుగ n . S. A property tax .

లు Calingas. (→" కొడిస చెెట్టు , వుచ్చ చెట్టు, కుం కలిమెడు The measureof twelve తూములు .

కుటిమూగ, దేశ భేదము. SC. ")
కలియంబడుట See కలియబడుట.

కలియక n. S. Union. See కలియిక .

కలింగ రాష్ట్రగడ్డ * The plant that produces the | కలియకట్టుట v. a. To bind in bundles , pack up.

febrifuge nut. కలియగలుపు Familiarity, affability. కలియగలు

కలిక A bud, a flame . పుగావుండె Familiar, easy, affable.

కళిక * A flame . కలియగూడుట v. a. To add up, sum together.

కలియతీయుట
కలిక | ము * n. S. Eyesalve.

v. a. To buy over, to get him into

their hands..

కలికల adv . Aloud, audibly , shrilly : the same as
కలియతోలుకొనుట To drive off together. నాకు

కలకల.

శువులనుతనవశువులతో కలియతోలుకొన్నాడు he

కలికి A lady, a beauty. A charm or grace ; a
mingled my cattle with his .

pretty trick . plu . కలుకులు . కలియవఁడు , or,
కలివిపండు n. S. A kind of black

కలికి adj. Charming, lovely, pretty.
berry.

కలికితనము n. S. Prettiness. కలియవడుట v . n. To meddle with . To rush , fall

కలికిపిట్ట The Darter, or Snake bird . Plotus Me (upon enemies). వాండ్లుమానాదకలియబయబడ్డారు

lanogaster : one of the Pelicanidaa. Jerdon they rushed upon us . To become entangled .

No. 393.

The same as కలియుట v. n . ఆరుతసరులుగలి

కలిగి See కలుగుట . యంబడుచుం. B. 8. 457 .

కలిగించుట . To cause . కలియ బెట్టుట v. a . To mix, to hustle , to stir.

కలిగింపుట v. a . vide కలుగుట. The causal of క | కలియపోసుట v. n. To mix, to pour out together.

లుగుట . యీబీయముతోనుట్టబీయమునుక లియబోసిరి they

కలిగొట్టు See —-- mixed bad grain with good .
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కలియిక
or,, -య-, n. f . Juncture , jaining, co • కలు i . e . కల్లు Stone . కలుగోట a stone fort.

pulation, connection. Intimacy, friendship. సంకలు for కల్లు Toddy .

భోగము. as, వెలదిచిలుటొయారివలకువాట్టావు | ఖలు * Verily, surely . T. 2. 113.

లు కలియకి య్యక మున్న కలియకియ్య Her enticing | కళుకు n . 8. Harmony : Brilliancy. Bright , lucid ,

eye made him enjoy the embrace before he en- glittering. Ilarmonious, melodious. కళుకు

joyed it . Bhadra . 3. 295 .
సుందళుకులగులుకు మైమృగనాభ.ి T. 4. 144. క

కలియుగము* The Kali age : i . e . Modern times ళుకుబంగారుచాయగాజులల్లన ద్రోయ. T. 4,81.

beginning from the Deluge. ( See Mills Chris- Xళుకు మనుట( anuk) వానికి మనసులో కళుకు వమన్నది

ta Sangita, Introd ., Supplementary note .) W.

he started , was shocked , confounded , struck .
Vish . Pur. Ixv. The present or Iron age. ovo

కలు కానుగు A species of sesamum ,
.

కలియుగమున " In these days:" in these hard
t'euxo n . s . A hole, a pit . A bulrush . A weed ,

times .

Tares.

కలియుట v . n . To mix, join, mingle. To collect కలుగుండుట v . a . To be confused.

assemble . To coalesce. To agree , correspond ,

కలుగుండువరచుటmatch . To be included in, fall under. To set v. a To put in confusion .

to work, begin to do. కవివరుడు లేచిదిడ్డు లుకల కలుగుండ్లు Boulders, large stones. పెద్ద రాళ్లు.
కలుగుదంతులు White reeds used as pens.

యచూచి looking all round . దృష్టి కలిసినప్పుడు
కలుగుట v . n. To live, exist. To BE. To hap

when our eyes met. కోళ్లుకలయకొ కూసేr The
pen , occur , be born . కలడు he is ; లేడు he

cocks crowed on all sides. ఆతన భిూమిలో కలి

is not. కలిగినది it exists . లేదు it is not. కలి

శినస్థలము a spot included in his land . ఆదారి
1నచోట in a place where it is . లేనిచోట

యిక డకలుస్తుంది that road comes in here , or , where it is not. లేనివాండ్లు people who were

from this spot . 'సభ కూడినది the court is met : not there . అట్లాక లిగితే Should it be so .

or is sitting . ఉభకలిసినది , or సభకలిసిపోయినది వకరాజుకలడు There was
a certain king

the assembly has broken up or adjourned : 0 వక వూరుకలడు there is ( or was ) a certain

town . See గల and లేని . II. To be produced,
డివినికలిసిపోయె he was lost in the forest ( a bad

found , gained , reached . It is connected with a

phrase). ఆశ్లోకముకలిగిపోయినది the passage Dative , and translated to have : thus To be

has turned up : గ్రంధములో కలుసుకొనిపోయిన born. ఆతనికపిిల్లలుగలిగి children being born to

the place is lost : I have lost the place in him: after he had had fourchildren. ఆయనకు

the book . నాప్రాస్తముకలిశేశుకు మందు (a bad Loమేముకలగకపూర్వమ Bేefore we were born to

him . III . To appertain, belong, యిల్లుగలవాడుphrase ) Should I meet with such good luck .

he to whom the house belongs. IV . It is often

కలుసుకొండి rather round the palankeen ; lit :
translated To have . or To get, obtain . సొమ్ము

Get together.

గలవాడు one who has money. సోము లేనివా
కలివికాయ The fruit called calacca . A kind of

black berry. డు one who has no money. చమురుగలదీవము

కలివీకలు, అనగాచోట్లు . OG . A lamp that is supplied with oil. నాకు న్యాయ

కలివె చెట్టు The plant of a kind of black berry. ముకలిగినది I got justice. న్యాయనుకలగచేను

కళిశము • Error for కలశము, కొనెను he made out his claim. నన్ను గురించి న్యా

కలిశిన part . Joined, concerned in, implicated ,
యముకలగ చేశి నాడు he did me justice : he got

me my rights. V. In the 3d person singular
connected, complicated. See కలియుట,

కలిశేటట్టు గా adv . See కలియుట .
neuter Aorist, in the irregular forms కలడు,

కద్దు it is rendered It is, it was, there was
కలీక n . 5. Kindness, affection. ( better, కలియిక . )

- Also the affirmative word yes. VI. Other

ఖలీనము, ఖరీనికము, * n . s . A bridle , a bit . అవు
phrases : used with an infinitive. అట్లాలన

డాబద్ధ ఖలీనికాశ్వచయమై Parij. i . 72 . డముకద్దు it is usual to say so , ( See on కాదు ) .

*
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సనిక లిగివచ్చిరి they came about some business. girl , a petulant hussy. Compare hడును | టవ

VII . కల , or గల the irregular participle (for క

ర 1 గయాళి,

కలులొనుగు , అనగా కంపిల్ల కవృకు ము . Q. – But

లిగిన ) from this verb . It generally denotes hav
compare గానుగు.

ing, holding. The negative is లేని . Examples- | సళుఘళుకు * (anuk) Tinklingly, aloud, audibly.

నాలుగు కాళ్లుగలగొడ్డు A beast that has four legs .
B. 8. 420.

కాళ్లు లేని without legs . VIII . Or existence.
కలుచుట See

Thus వూరిలో గలవాండ్లు the people who are in | కలుజు n . i . Foulness, dirt , stuff, rubbish. A

the town . వూళ్లో లేనివాండ్లు people who are not sluice , a flood gate . The rim or stone ledge

in the town . IX. Added to verbs it denotes can : of a well , the stone facing.

and , ( in the negative ,) cannot. Thus వ్రాయగ | కలుజువ్వి See జువ్వి .

లడు he can write . వ్రాయ లేడు or వ్రాయచాల | ఖలుడు * n . s . A vile wretch , a sinner .

డు he cannot write . అతని చేతపడగలము we are | కలుపు n . B. Mixture . Weeds . A mess of curds

doomed to fall into his hands. Thus Gogoto and butter -milk .

ము చెల్లి  ంచగలవారనుకాము we ought not are | కలుపు కోలుతనము or నంబు Intimacy, friendship.

not liable) to pay this money. యివ్వగలరూకలు R. 5. 130. వ || నచ్చియటంబరి భ్రమించుచు అద

the sum payable. X. It may be translated TO ; భ్రహావ భావవి భ్రమవిలాసంబుల మించున తటిద్వ

thus ఆ రూకలను నేను చెల్లించగలవాడను And I లై యుం బోలెయుల్ల బెల్లి దెచ్చు కోలువలపుదెలు

am to pay the money. నేను చేయంగలవిన్నజములు వు | కలుపుగోలుతనంబులు సలుపుచునిట్లయ !ె!.

the request I am to make—which I am about | కలుపుట v. a. (causal of కలయుట) To mix . To

to make : or, which I can make. Of this the join , unite , include . To introduce, bring to

negative may be రాని as చేయరా నివిన్నపములు gether, reconcile . To agitate, to trouble. Pad

a request that cannot be made . XI . Various ma. 3. 14. మగలగలవ , ఆనగా మొగండ్లను చలింప

phrases : అతనిక న్యాయముగలిగినది he met with చేయను. To receive (into his family ). దాన్నికు

injustice : 'రాగలరూకలు the money that can be లములో కలుపుకొన్నారు they received or ad .

realized : low to be collected . దాచివుండగల సొ mitted her into the caste, అతణ్ని కలుపుకొనియెం

మ్ములు jewels that might prove to have been
దరుఅయినారు Including him how many were

concealed వీరాది గాగలరాజులు (RYD. 2060) there ?

these and other princes . XII. It sometimes is | గలుమడుగు (from కల్లు ) A pebbly brook .

translated OF'; వెండిబంగారుగల సంచి A bag of ] కలుములు plu . of కలిమి .

( or containing) money. తెలివిగలవాడు a man of | కలువ n . s . The water lily , or lotus.

sense . XIII . Or it may be rendered by ED ; | కలువడము See_ల .

thus గురుతుగల marked . రెండుతలలుగల two కలువము n . s. See ఖల్వము.

head - ed .యాభైయేండ్లుగ లవాడు aged fifty : of కలువరించుట See కలవరించుట .

fifty. సొమ్ముగల moni- ed wealthy. చెప్పవమ్మకల కలువ రేడు The moon, mythologically “ the re

తెర గెల్ల . Ellaya 2. 135. Tell me the whole gent of the lily . "

story as it passed : as it is . XIV. Compare లే కలుష ము * Sin, foulness, impurity. Turbidity ;

ని , లేమి . కలీమ , and other words derived hence. muddiness.

ఏనకలను I exist. In M. 12. 6. 235. ఆ || ఏనగల కలుషము * adj. Foul, sinful. Turbid, muddy.

ను నాకు నెశ్వరివానిగా నా త్మదలతు నన్ను నట్టివా కలుషించుట * v. n. To be angry or intemperate.

ని , నెందు గాన గాన సేవ్వరివాడను | గాననంగవలదే
కలుపించి wrathfully.

మాననీయ !! కలుషీకృత! ము * adj. Foul . turbid , muddy. దుఆ

కలుగొట్టు The trumpet flower or పాటలి also ధ కలు పీకృతాంభువం the earth infected by my

called కలుగొడ్డి. curse or labouring under it .

r ళుగ్గాయి * n . n. A pair of tongs . A wit or ge- కలుసుకొనుట ( mid : of కలియుట) v . i . and v . n .

rius : an expert , witty , shrewd, forward spirit . To meet, associate with , collect to unite to

ed woman or man . A sninx, or shrew , a pert gether . ( వారికలు కుకొంది Come round the pa

C. P. Biotein's Telugu Dictionary. t + t 26
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lankeen . నన్నుకలుసుకోలేకపోయిరి They were chination . కల్పన చేయుట * or కల్పించుట * v . n.

unable to overtake me. వారిద్దరున్నునకటి గాక To make , fabricate , devise , excogitate, invent,

eutustaps they united or leagued together . or contrive , to produce , form , institute, restore

గళూచీ or గడూచీ, అనగా , తిప్పుతీ 7 .
to life . To enact a law .

కల్పకుయము * or * కల్పాంతము The destruc ..
ఖభూరిక *

n . s . A parade, a place for military tion of the world . The end of time .

exercise . A. 2. 48. $ 70x83.
Oj000 do v . a . To fabricate , devise &c. To

క లెకండు The fruit called Calacca. make , To pretend .

Š * 281.100 The body. A corpse .
కల్పితము or కల్పితమైన * adj. Fraudulent . Ficti.

5 en 1667 Foulness, impurity, sediment . A cer tious ; made, formed of.

tain decoction of drugs used by convalescents. Fwj * Similar to : equal to eases at He

క్క మాత్ర Eyesalve. కలద్రవ్యములు drugs used who is similar ( in excellence ) to the god of

fire . M. XII. 2. 332 ,
in electuaries .

few * n .8. Sin , taint, dirt, uncleanliness.
కలి. The name of an అవతారము.

Any impurity, such as pus : foulness. Disor

šo n. s. Pretty. See $ 0 .
der, remains of feverish symptoms.

కలితనము See కలికితనము . teng, tako * n . s . Particoloured, variegated co

Bojlaw * An age . A religious rule . A code , lour.

or description of religious rites. A legend or begimo * The dawn. A. 5. 110. Toddy. šes
పాలుడు *

pious tale . Thus ; వరలక్ష్మీ వ్రతకల్పమ» The le
n . A toddy-drawer. op wrogi . D.

gend or book regarding this observance. A
ŠOS Perils, troubles, scrapes, difficulties.

word (like ish, in blackish , whitish ) denoting Ior కళ్లిపాటు .

similarity. Thus šosejaw Like a hand. 88 spigrotv * n . 8. Good fortune, weal. Prospe
og Vying with, or resembling, lightning. rity , marriage. $ pºseguo 8.jos500 the high day,

విద్వళల్పుడు An almost scholar. బ్రహ్మ కల్పము
or anniversary celebrated at any temple being

the god's wedding day. & prognozvoltato a
a period extending to some thousand years .

small chapel attached to a temple where the

కల్పక | ము * See కల్పవృకుము ..
god is placed when celebrating the different

కల్పతరువు * or కల్పవృకు ము * The “ Wishing festivals.

tree " in the Hindu Paradise, that , grants Sposated roow The town of Calyan which is to

every wish ; like the cornucopiæ . In Tantri
the Jangams what Kasi is to other Hindus.

ca books this is a generic name for all trees that
It is in the Nizam's country , 35 miles W. by

produce intoxicating liquor ; including the co S. from Beder.

coanut, palm, and date tree : each of these 5 * ( Vocative feminine .) O fortunate one.
trees being of use in manifold ways . (hence

šauge plu . Convalescents.

a cocoanut or palm tree is called కలియుగ కల్ప కల్ల n . s . Cntruth, falsehood, a lie .

gjiths .) The cocoanut is included among sa- xe n . 8. (K.) xos e tiv , the cheek.

cred trees because cocoanuts are daily offered See Anirud . 2. 75.

in the temples. - In the Nicobar Isles , the

- n. s . Phlegm .
' natives build their vessels , make the sails

“ and cordage, supply them with provisions
కల్ల మ్ముఅన గా పాన్పు A couch or bed. Ila. 3. 135

* and necessaries and provide a cargo of ar and 168. ABA. 2. 392 Good Sex blow on

rack, vinegar, oil, coarse sugar, cocoanuts, the haunch, in boxing.

cordage, black paint, and several inferior ar- www, dogaw A thrashing floor.

“ ticles for foreign markets, entirely from the Xezoso n. s . Confusion , tumult, fray.

“ cocoanut tree. ” Forbes's Oriental Memoirs . So tyA touchstone , or crucible. awtbyzno

Compare Ainslie 1. 78.
ఇకల్లచ్చులనూ నియచ్చుల మెరగొనుయగ సాలియత

ŠO * ns. Fabrication, invention , fiction ,ma- I BD. 4. 127 .

a
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Boba Falseness : the being a liar.
sa n . s . A bridle .

Yo n . . Confusion , tumult, fray. sex n . s . Difficulties,jobs, drudgery . They isso

$90 n . ε . A liar, deceiver, rogue . A thief or O n . s . A drudge, or patient labourer.

marauder. Ég Bá suroy Assuming a false st & ( i . c . 552073) The bird called bastard

shape.
florikin or stone- plover. Jerdon. No. 367 .

šeon. s . A jilt, a deceitful girl . కల్లోలము * A surge , a billow. గృహకల్లోలము fa

Šo 680 n . s . A liar a rogue . mily turmoil, household affairs.

కల్లరుజు n . S. A kind of fish . See అరుజు . Šerbos * An eddying stream : poetical phrase

to za toobe To flee, to scamper. BD . 4. 68 . for a river R. 3. 39.

sayos (Locativecase of $ 3,500) In the thrashing ProOp * A flood, a stream . A river .

floor. A. 4. 14 . కల్వ See కలువ and కలవ.

%, or,-6) -- Cowdung and water , sprinkled segão n . s . An apothecary's mortar ( it is like

over the floor of a house ; or used as marks an oval dish ) in which drugs are rubbed with

( See 28x ) on heaps of grain .
a muller.

కళ్లావుకత్తెలు Slave girls. ( fromకళ్లావు . qogetaw * A severe cough. Vish . P. 2. 143 .

కల్వడము n. s . See కలవడము A pennon or small
కణాలు n . B. An affix as ఆడకణాలు a poor ro

flag. Sananda Gan. 2. 150. మగరాలజిగి మాల

man wordt erbe a poor widow.
మగుకుటిబులకల్వడములు మేలట్లు సొంపముర జేసి ,

5. n. s . A fermented acid drink .
.

$?

n . 8. ( Tamil) The plant called milk hedge . regstas tam A buffalo with a bunchy tail .

peroseum * n . $ . A bald headed man.
Euphorbia Tirucalli . Rox. 2. 470. ZW .
D todor $631 to10 Agitation, tribulation, en baw * A red and fragrant water lily.

dilemma . Fright, alarm , horror. = 2LPOO . కవ n. s . Couple , pair. కవల వారు Twins . కవలపి

štát, A bridle, or bit . ల్లలు Twins. కన్నుగన a pair of eyes . చస్తవ or
on. s. Fright, dilemma. 800Goues Con చన్నుగవ a pair of breasts..

fusion. $920 tobu Dilemma, confusion , boi - 8383 adv. Aloud $550 laughing aloud.

sterous gayety . Dasav. 9. 256. చెవియొగ్గిననుకవ కివలుగొణుగు

కల్లు (gen. కల్లుయొక plural కండ్లు ) Toddy : palm
అన గాపావురాయి పలుకులుకులుకును .

wine : నారికేళ కల్లు cocoanut toddy : తాటిక
కవచము n . S. Armour. Panoply, a cover, a

ev palmyra juice : wostu date tree toddy leather cover or case . The coating or sheath

**5 the drawn juice of the Vepa tree . ing of a boat. కవచముధరించిన Armed to the

అత్తికల్లు the juice of the అత్తి tree . కల్లురాయి teeth. నారీకవచుడు one who is surrounded by

White stone , free-stone - soggaren . R. 2 . women, begirt with females . మంత్రకవచము an

95. the nectar or juice of flowers. amulet. A prayer or phylactery, for the safety

tey ( infl. šo63 plu . $ cm ) n . s. A stone. Also of the body : each member being put under

a wheel : because formerly cart wheels were the protection of some one god or goddess.

made of stone . మంచవుకల్లు a particle of dew | గవడ చెట్టు The tree called కవర్ధ . Q.

ఉప్పుకల్లు a crystal of salt. సి || భాను ళీ తాంశులు | గవడగొయ్య Confusion = గండ్రగోళము.

wo Sox2 (Kötīswara § 13) The sun shoow n. s . See $ 27.6 A bolus, a horse-ball.

whose chariot wheels have rays for spokes . UH. 3. 11. చేరుడుబియ్వాలకవణంపు టేనుంగవ

zoey, or Xgúx Bus (imit.) Tinglingly, ringingly ,
ములుగదల .

aloud. B. 8. 415. D. 4. 250. H. 2. 27 .
Xose Glands, of the throat.

sevãoés A toddy shop, a dram shop.
కవనము * n . s . Poetry. Composition వానికిక వన

ఘల్లుమని Tumultuously, aloud . గల్లుమనించి There E so he has no talents for composition.

was a noise : or, a crash . 62 Bow uso o xo A city-gate . A. 2. 33. Xospuer , 7 °seus

టవాకిళ్లు. OG.

x adj . Big, in calf, pregnant. కారెద్దు. H. 3. 9.

7 n. 6. Thick phlegm , in spittle .

గవయయుA wild ox .

sãoe ri n . See--.- .

*

.
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09



గవ్య 8 , 9 , X , * .
204

కవర or కవర కాయ n . n . A piece, or man, at . dung and urine. The flesh of the cow . See

drafts.

W. on Vish .
P. 332 .

గవరుకొనుటచీదరవడుట అన తిోస్తున్నది. X3 n. s. A cowry or small shell used as money.

xos bev n. s. Merchants, shopkeepers . The trad . Šogaw n . 9. A churning staff. foros .

ing caste , or mercantile class.
phrase for Mount Mandara,

కవర్లాడుట To squabble.

Sogs A Telugu name of Arjuna : it is of un
కవళము An error for కబళము .

known origin . 6 558 330 “The friend of Arగవలవాడు A toddy drawer. See (గమళ్ల వాడు.
juna.” An epithet of Krishna.šosejobo Twin - infants. BD. 7. 1677 .

ŠT * $ * A whip, a cord .కవాటము * A door.

కశము A spring or fountain కశంకాలవ a canal
Xoot w * Baoule * A “ bull's eye ;" a win- dug from such a pit .

dow .

8 See .

గవాడివృకుము * See పుచ్చకాయ and పాకుర గళి B or గ సీక n . S. A spike or wooden point, a
య.

wedge, a hoe made of wood x d'aw a point

ša * A poet. The bird called a water crow . Va- ed stone గారగసికగా నాటివుండెను it pierced

su. 3. 40. plural Jew, or Tev .
his heart, (See T8 . )

కవి A cavern or grotto Plural గవులు , or గౌలు. | కశిమ ఉం ? See సి

Swa. 4. 79. R. 6. 10. Xabvodão ! 5556€ Bošá * The back bone .

ము / అన గావక కుక గుహలో చొరబడి , so A kind of grass. Scirpus Kysoor. Rox.

Xga A gate. A small fort. 1. 230 .

898 * $0OS * A poem , poetry . Composi- 54,050 * Foulness, nastiness.
tion ,

šáca * * A touchstone. Rubbing, trial, touch.

కషాయము *XP A city gate . n. s . Concoction ; decoction . Extract,

gawé v. a . To join with, be united to. To or chemical tincture : infusion prepared by

join in combat, rush upon, fall upon . To match boiling or evaporation . Red ochre : a brown

or yellowish red colour. కషాయాంబరము clotheach other, or fit. To catch, as fire pouxa cowo

dyed with red chalk . Redness of
eyes

పంచ
న్న నిప్పుబోలె like fire under ashes .

troet at away a hodge podge, medley, orcao n. s. The sediment of boiled betel nut

concoction oflanguages.పిచ్చికక షాయముspar
which is made up into a cowocev or balls.

row broth. కోడికషాయము chicken broth. కషా
See also కాచు.

www gotdej * To decoct ; to make an infusion7 n . s . Palm leaves prepared for writing ac

కషాయమైన Decocted .counts upon . 806598 Local archives ; the

great book ” record book , or register. కషాయిత * adj. Red, reddish క్రోధకషాయితలోచ

నుడు red eyed with rage.Xawe A fragrant seed like anise .

XOR A cloth case , or cover . slaw * Difficulty. Labour, fatigue, hardness,

Sitga* A poet: (lit. a prince of bards.) hardship. Affliction, plague, pest. adj. Hard ,

difficult, abominable , unfortunate . 3-9 maoకవుంగ లించుట To embrace . Seeకౌగ

nog paa he is in difficulty , he is ill, he is inకవుచిప్పలు Error for గనచిప్పులు.

danger. వాడు అకడపదిదినములువుండడముకష్టXo? A city gate.

గవేషణము • Research, enquiry = ఆ న్వేషణము. He will ( scarcely ) hardly be there ten

గవేషించుట * days. Interj. అయ్యోకష్టము Alas ! కష్టపడుటv. a. To search , seek.

To take pains, to labour, toil, exert or bestirBras * n. s. Warmth, slight heat . adj.
himself.

Warm , rather hot.

X* Asthma or shortwindedness .Passw * The oblation to the spirit (manes) of xfox Prev The minute seeds of the poppy plent.

the deceased .

This is corrupted from the Arabic Dame
Sot * Vaccine or dairy product: what is khash - khāsh . Ainsl. 1. 326.

roduced by the cow ; as milk , butter, ghee, xesdev Doves ? (Hind. Gastar .)
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కసీటు n . B. Dirt. Foulness . Odour, gust , a gross | కస్సి (alluk ) Splastingly, aloud.

or rav taste : nauseating favour, rankness, కసిగండుట v. n. or,—t-To flag, tire , fadle

as that of unrectified spirits or essences, the a little f సిగందిన బాహు ) లతలతో with flagging

టుపోయిన calmed , settled, seasoned , rectified , arms . Tur. 4. 298. Ila . 4. 29. కసిగందని fresh .

freed from this nauseating gust. క నీటుపోకున్నీ not at all red $ 250x š Unfadingly, unweari

do purified rosewater. 5 bevatoolboxu rec- edly . R. 4. 16.5. 17 .

tified musk. Thus farmers store up manure , కస గిాట్లు n . s . Slight bites , little wounds or marks

that time may temper it . & Bookljšatwox made by birds pecking . కడబట్టిక సి గాట్లు గారు

రంబు A polished gold ring. జంచు అనగా సంహించీసహించక ఒక మెతుకుకొ

క సమసEagerness, greediness. క సమసంగి Gree రుకును . she ate a little without relishing it .

dily , eagerly, furiously . Radha . Samag. 2. 161 .

క ఆరు n. s. Ill humour, sharj) language , passion- కళిగాయ or = 'సు- An young or unripe fruit. కల

ate language . Bad humours in the body.. లో నెననుబాయక కలకాలమునున్న విభుడె కసిగా

Offal : refuse of flesh. తిర సారము|చిరాకు , చీ యకు నైకులుచనచేసెనటన్నం Ila 3. 46. ఇక డక

దర | గాలికనీరు a gale, a squall, storm . క నీరు
సిగాయఅనగా పసిపిల్ల అనిఉపలక్షుణయా అథః"

లాడి a peevish woman .
ము a fruit Ila . 3. 146.

కసరు adj. Unripe, raw.కసరుగాయలప్రొద్దుడు | కసిచేయుట v. n . To be eager after , tend &c. See

వుచున్నాడు DRAy . 416. కసి .

కసురుట or క సరుకొనుట v. a . To scold_ కొను, to ఖచిచేయుట To geld , cut, or emasculate. w సిచే

bully, flout, or speak sharply. శినగుర్రము A gelding,

కసవు or కసువు n . S. Grass, straw, sweepings. కసిని adv. Spitefully, maliciously. This is theab

పెంట . lative of కసి .

కసువుకోడి A snipe, or beccasine . Ainsl. I. 393. కసిబి సి n. s . Spite fury. క్రోఢము . BD. 6. 121 .

కనీవుగువ్వ A sort of sparrow . క సిమసను Eagerly . P. 4. 81. క సిమసు నాకటఫలము

కసి n. s . Passion , revengeful spite , bitterness, లు , మెనీవుచు &c .

spleen , ill blood , malice. Manuring land . కసి కసిమసంగి , or, కసిమసం Furiously, crushingly,

చే ° being eager after it (See note on మనుగుట. ) murderously. క మ సంగుల , or , - సగు- v. a .

కసితీర గా చేస hేe took his full or his full swing, To cut to pieces, slay, tornent . = నరుకులుతుం

he tureaked his lust, spleen, or passion. కసిని చుట,
బాధించుట ,విజృంభించి , చల రేగుట M. 9. 1 .

With spite, maliciously.
261. BD. IV.76. V.722. 1141. HD. i . 1010 .

కసి adj. Raw, unripe , unfit for the knife = వచ్చి ,

లేత.
R.2.11. సింగముకురంగ సమితింగ సిమసంగెడు తె

గసి n. s. Dregs of oil or melted butter.
రంగున , నాశముచేశే తీరుగా , T. 5. 67 .

కసింద చెట్టు See కసివింద A species of cassia ; or
కసివింద The cassia tree . A certain creeping

Senna. Rox. 1. 617. II . 342 , 346.
plant కొండక సివింద the plant called Prickly

గసిక or x ?F or కసికకోల A spike or wooden
Scopolia కాసమద మ | మిరవ గాండ్ర = .

point , a wedge , a hoe or small spade made of | క సీసము * Casisa A. 4. 10 is rendered నల్ల నైన

wood . Black , dark . ( H. ) Martial vitriol : sulphate of

కసింద A certain creeping plant. A. 6. 12. కొం iron : a red powder made of it. Copper co

డకసింద the plant called Prickly Scopolia. lour. Manu 5. 54. A. 1. 10. రెంటము నల్ల బురు

Ains. 2. 200. కాసమదర్ మ ! మిరప గాండ్ర . సాపట్టు . OG.

Xసికరాయి A pointed stone. వాడు చెప్పినమాటనా | కను A particle denoting “ A little : ” raw , young,

మనస్సులోగారగసిక గా నాటివుండెను his words unripe .-used only in composition : see the

were fixed in my heart ..
next words.

కసికందు A young one : a mere child : a simple | కసుకుట v . a . To pierce , వేడుకొనుమాటమరిబిట్టు

ton కసికందులు The young, the young ones. చెవులుగనలుకూరము నాటిగసిక న న సుల్లంబున

కఏకోత, క సినికోత . Quarrel. లిగిబిట్టులికి . Navan . p . 172 .
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గను

కాఖాగా ఘా

మ్మ చెటు .

కముందు A nere child , quite a child . Parij . 3 , recess in a forest . కపటే, పర్వతగుహాయ ' c , ని

44.
కుంజే, గహనే SC.

కసుగందుట See- సి కను ము *
n . s . The armpit.

కరుగందుడు A raw inexpert beginner. š li atoe * A scrip, wallet or pouch, used by re

కనుగాయ See సి ligious mendicants = మడి సంచి .

కనుమాల ! ము Rubbish, okal . ( For కక్ష్యలమ్మ ) క కమీ * Party or side ; asin politicks : an objection,

సుమాలవు Vile , wretched, nasty. Kalahas. 3 . opposition నకు థకడి the stellar system and

118. Pal . 228.
నకు త్రకుజక& the orbit of Mars . ( Warren .

కనురు Seet కక్యు or_ ము- The barbican or enclosure be

కసువు Sce- స
tween an outer and inner wall తొట్టికట్టు

D.

క సెము A pit of water, a fountain See కషాయము. says చంక , యెండిపోయిన ఆడివి, బంకు .

భ్యసస * See X X నాలు.

n . S. Nastiness, a rank smell adj. Nasty,

గనుకంపు A stench, a nasty smell

కస్తురి * కస్తూరి • కస్తూరిక * Musk. The animal

Ka, Khā,,
perfume so called . It is proverbial for black

Ga, Gha .

ness. The black spot or line in the forehead ,,
50 (See X , and exues) or tº the adverbial sign

formed of musk . కస్తూరీతిలకము a beauty spot కా is also a colloquial contraction for కాడా !

or patch of musk .. కాదా కానా &c.as వాడున్నాడు కా He is there

కస్తూరితుమ్మ A fragrant species of larch. See తు I suppose so woo LaroseJº 80 50 you see he

wrote it . Surely he wrote it ఆ యెడ్లు అతనివి కా

కస్తూరికుట్టె A kind of flower శ్రీరంగ కస్తూరికుట్టె ! వచ్చును perhaps the cattle are his నగదుగాయి

ew the pink species.
చ్చి నారు they paid it in silver .

కస్తూరిపసుపు A fragment kind of turmeric. గా Added to nouns , the adverbial, affix , being

Turmeric - coloured Zedoary. Ainslie .
the infinitive go of Uxues To become. It is

కస్తూమళ్ల చీర A sort of cloth with lines forming the same as (ఐ) అయి thus గాలిచల్ల గా కొట్టు

squares.. తుంది the breeze blows freshly. 2 as దూరము

ఘస్మరము * adj. Gluttonous, roracious, devour- నుంచి చూచేయెండ మాథులు నీళ్లుగా అగుకుడుతవి

ing, destroying. Seen from afar, fierce heat looks like the sea.

ఘకరుడు * n . s . A glutton ; he who slays. తిండి చాడుతానుగానచ్చెను, వాడు తానేయైవ చ్చెను he

పోతు, నాశకుడు.)ముర ఘస్మరుడు is Vanquisher came of himself or of his own accord. యే దా

of Nura M. 14. I. 3. మదనమస్మరుడు The
రిగా వచ్చి నాడు by what road did he eome.

Amoricide , or slayer ofCupid. This is a perpe నాకుతండ్రిగావుండినాడు He was as good to

tual epithet of Siva : particularly in Jangam
me as my father . దొర గావుండెను He was as

books .
master , i . e . he was master . So నాగురువు

క స్మాలము Error for కశ్మలము .
గావున్నాడు he is my teacher . Here it stands

n . S. A day. B. VII . 110. for అయి viz. నాగురువు అయివున్నాడు he is

škotóso adv . Hurra, Huzza, the battle shout. my master. మూడు గా తెలుస్తుంది it seems to

Audibly , with a crash, rushingly . he three , looks like three . It is used in a

గహనము * A wilderness, forest. లతాగహనము very loose manner as వకపని గా వచ్చి నాను I

a thicket of boughs. గహన * adj. Wild , imper- have come about a certain affair. పదిరుమాల

vious . Xáo pro broww * A crowded market street. లువక గుడ్డ గావుండినవి There were ten handker

గహి n . S. Scorn , menace, bullying. chiefs in one piece. గుమిగావచ్చినారు They

xerocowe. To browbeat. came in a crowd . వారికిమాకుకలత గావుండెను

హ్పూరము n . S. A care . a grotto . a cavern, a there iras [as] a quarrel between them and us.

ఘసము *
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n . S.

or

అనేక పర్యాయములు గాపోతిని I went (as) mally A jaw breaking word , a puzzle.

times I went often . శతయోజన శ్రునూణంబు గా కాండ్ర See కాండ్రు .

కనక శైలంబుననుకరించు ప్రాసాదంబు A palace కాండ్రదుబ్బులు Pulrushes, high grass.

prodigious as 100 leagues of Meru. నల్లగాళు | కాండ్రించుట , గాండ్రించుట To hawk in clearing
the throat ; to retch , in vomiting vocadou

న్నది it is black ; lit : blackly స్నేహితముగావు

గాండ్రించుకొన్నది his face is inflamed , or slight
న్నాడు he is friendly.

To Added to verbs . avoto 50 To as soon as ly swelled . గాండ్రించుకొన్న మొఖము a grim,

ever this is finished . చేరంగా on his arrival
gaunt face.

గాండ్ల వాడు n . S. An oil monger.
వాండ్లు మాట్లాడ గావస్తిని I came while they

గాండ్లు The plu . of గాడు .
were conversing..

కాంత *

గా Is also a contraction for గదా q . v . as వచ్చిం
The fair ; " a lovely woman ; a

charmer, a lady .
దివాడు గా It was he who came most likely or ,

I suppose , or, to be sure , or
కాంతము * See సూర్యకాంతము and చంద్రకాం

you
know.

తము .

కాగా, or కాంగా , or కాంగా న,ే As soon as it

కాంతము * Pleasing, charming, lovely. Friend .
was done . This is the Infinitive ( in A ) of ఆ

ly = మ మోహర మైన .
వుట To become .

కాంతారము * A wilderness, a wild . అడవి . It is
కాంచనము * Gold. The చంపక tree కాంచనవల్లి

used as an anuk to కరువు . thus కరువుకా

a sprig of gold . 5 ° 013 pJoow 8200 * n. s . Tis

రము pining and starving.
sue, gold cloth.

కాంతాళము n. s . Passionateness . వ్యాకులమునాకాంచి * n . s. A woman's cestus , zone, or gir

దవ చ్చేకోవము Irritation as of anger or the
dle : which in old times had small bells at:

tached to it . grief of anger. శ్రీల జైలంగు సత్వగుణ శీలతనిర్మ

కాంచి * కాంచీపురము * The city Canchi or లమూర్తివయ్యుమై, నీలరుచుల్ వహించితివి నీమది

Canchi varam ; called in the maps Conjevaram లోహాలనీలకాంతులీ /లీల ప్రకాశమాయెనుభళియను

near Madras. It is the Rome of Southern In. శ్రీయల నే | మంగకాలలు తాళముదీ చుక్ కొమ్మునను

dia, being proverbially sacred and glorious. దాల్చిన వేంకటభర్తకొల్చెదక్ | ఇతరిామానుజవిజ

goowod ) v. a. To see, view, look at, behold (me యే .

taphorically) To possess , enjoy : To have, ob- కాంతి * n . s. Brilliancy, lustre , hue . కస్తూరి కాం ,

tain, receive, acquire సన్నుతి గాంచుట To re తినల్లగనుండు Musk is of a black hue. చిత్రకాల

ceive applause. విద్య గాంచుమి Aequire thou తులు variegated hues..

learning. To bear, produce, bringforth, gene.
కాంతుడు * n . S. Lord , king, husband : a lover

rate. సుతినిగాంచె she bore a son . (metaph ) | కాందిశీక [ మ) * Flight , running away . Putting to
or sweet heart. లోక కాంతుడు God .

To wish , intend , long to do . ఈ గాంచి longing fight. కాందిశీకలు * Runaways. Those who

to give , desiring or intending to bestow. సెజ్జ fly.— భయాకలిత కాందిశీకుడ *ై adj. Routed , ily.

కాంచుట To go to bed. T. 2. 119.
ing. నిస్సార కుడ్డవాడ,ై

కాండము * Water, Opportunity , An arrow. A గాంధర్వవివాహము. A fairy. wedding. A love

stem or stalk. A handle. A cluster or clump . match , without the authority of parents ; such

A chapter or section, an observance or rite as as is common in Europe , but unknown in In .

కర్మ కాండము The doctrine of works, the re dia in modern times . Literally, the loves of

quired rites. ఊరు కాండంబుల్ the thighs.. (గంధర్వ ) the angels; a woman's agreement

కాండపటము * A screen or curtain, a tent wall. with her seducer. It is in fact a fashionable

ఖాండవము * The name of a grove sacred to In
phrase for seduction..

Topoglaw * A certain note in music.
dra.

గాండివము See గాండీవము, which thus makes the గాంధార దేశ | ము • The Candahar country.

గాంధారి • The wife of Dhrutarashtra and mo.

middle syllable short for the sake of metre: M. ther of Duryodhana, proverbially a Hussey :

8, 3. 395.

or Abigail. గాంధారికథలు * A kind of ballads
గాండీవము * The name of a bow used by the

or ditties .

hero Arjuna : any bow . గాండీవమైన శబ్దము * కాంబనశంఖసంబంధ మైన Pertaining to a shell .
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to me .

కాంబోదరాగము • An adagio or carol ; it is a | కాక పాల or కాకుపాల | herb used in venereal

very pleasing air. and scorbutic affections వాతనారాయణకు.

Town:Bybe * The country of Camboya. Asclepias; asthmatica : used as a substitute

50 a sortof black silk.BD. 3.115. for ipecacuanha. Rox . 2. 33.

గాంభీర్యమ Depth , grandeur. See on గంభీరము. | కాకపోవుట To fail. యిదికాకపోయింది This fail.

కాంస్యము * Bellimetal = కంచు . ed . Lit : it went without being.

5 * n. s . Wish, desire, appetite.
కాక మరియేమి If it is not so what else is it ?

good ciues * v. a. To wish, desire, pray for. Fosbuvo n . s . Crows bane. The cocculus Indi

500 $ 550* adj. Wished , desired .

53 ( So) be it. The 3rd person singular impe- goso n .6. The creeping plant called Momor
cus al strong narcotic poison ( Ainslie.)

rative of అగుట To be or become. అనిన అట్ల

dica Charantia de 5058 Mom , muricata. 20

కాకయనిఆ నగా చెప్పేటప్పటికి అట్లాగే కానీయని

5058 the small leaved heart-pea : Cardio
On his observing thus, so be it, said I. Judo

యునట్లకాకయ నే on his saying so, so be it said
spermum halicacabum . Ainslief2. 204. 20

he. 50% aus why should it not be so ? Be కాకర or nomordica operculata . వెర్రకిాకర

thou happy. thus నీవు సుఖముగా నుందువుగాక
the wild sort . See Of 7088.

O mayst thou be happy. romatizoTrot Tobero doslá *A melodious sound. Navan 168.

let them go ! Thus Troš added to an aorist
gošo, go508 * A trilling note or gentle war

ble . Melody
forms an imperative, or optative or f635

505 Probably they poured ; they must have gºgoeke hosou laa * In logic. An argument

poured .
(zeugma) that cats both ways. The crow from

50s adv. Spitefully, through enmity. 22 °
its peculiar manner of squinting at any object

కాకయిని చేరి నాడు IIe did this thiroughill will
is imagined by the Hindus to have but one vi

sual orb ;-which changes from one side of the

head to the other. This argument is also called

To $ affix , Except , besides, unless , but : ww.97roš

ಅಜ್ಜಿಗಜಿಬడమీ విపిల్లిas a cat when perched on a
And besides this, further. sošoav Why

not ? Sowo Do If notso what is it ? unless :
division wall is as much in one house as it is in

908708 Unless it be found .
the other. A two faced argument . " Literally ,

The rule or law of the eyeball of crows. A
505 n. s. Heat, warmth . Anger, harshness. Ill

Sanscrit phrase used in illustrating the appli

will , unkindness, fever. Foto 360b To irri
cability of one word in two or more senses ; or

tate . Gonorrhæa - as 098 50568003 he has

of one thing or two or more uses.” &c . (Mo
got the clap , or caught a fever.

lesu .) See Colebr. on Mitacshara,
p :

358.

Tot adj. Hot, warni , angry . కాక కురుపులు
Borradailes Transl. of Vyavahara Mayūkba,

ruptions caused by heat. 5o ' osso does harsh page 53. note ; Beatties Moral Science & .890.

language.
Commentators on Horace 1. Od . XV.12, and

కాకము * n . S. A crow . కాకతాళీయము * n . S. 3. Od . XXIX. 44 .

Chance , casualty , accident. “ Like the crow Još n . s . A crow, this word sometimes denotes

and the palm fruit " A phrase denoting coin depreciation as 5ow To false gold, tinsel .

cidence ( 9330405 10 ) : as a palm fruit
కాకిదొండపండు the wild cherry. కాకి చెమ్మలు

falling just when a crow has alighted : and the the worst sort of fits. 5150, or 255

fall is apparently caused by that accident, 50 a wandering wretch or vagrant. సముద్ర తాకిa

87302 adj. Sudden, opportune, unex osprey . నీరుకాకి the water crow. యినపముకు

pected (W.) కాకతాళీయవల్ ,or,కాకళీయ న్యా 5of the giant vulture or king of the vultures

GoToSuddenly, casually, accidentally,
మాలకాకి. A raren . బొంత కాకి The large Cor

morant . Jerdon, No. 395 .

దేశల్ కాకతాళీయమవితర్చిత ఉంభవం, Kalidasa . ! కాకికలువ గెడ్డఆన7", అల్లిగడ్డ .

5oš boodlaw * A kind of trumpet.
కాకి చంపువిత్తులు See "కాకమారి ( ' occulus Indicus,

కాక దృష్టి * Secకాకా..న్యాయము. a strong poison.
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గోచి,

కాకి చావు Apoplery, sulden death .
you indeed . The same as అయ్యేటట్టుగా... కర

కాకి చిక్కులు A muscle or bivalre shell .
మాశ్చర్యముగాగ To their great astonishinent.

5033a ev n . s . Fainting,epilepsy .

కాగానె (the same , with the intensive affix E,

కాకిజీవము * Frail : easily killed : that dies at a thus) ఆ పెండ్లకిాగాన aేs soon as ever the mar

touch .

riage was over. ఆ సమయములతోమరుచెయ్యి

కాకితము Paper : a card . ఆటకాకితాలు play- యిచ్చినారు కాగానే ప్రాణముతప్పినది I owe my

ing -cards. 5o approdo a game at cards . life to your aid..

కాకి తీపు n . s . Fainting, epilepsy .

కాగితము , కాగిదము Paper, a card. ఆటకాగితము

కాకినాడ The village of Cocanada , north of
a playing -card .

Coringa.

కాగిలీ Error For కౌగిలి .

కాకిబంగారు n . s . False gold. Tinsel of brass | కాగి స The Stickleback fish. ( iasterosteous acu

leaf, glittering like gold . Perhaps it is so call . leatus..

ed from the coppery gloss on a crow's feather. | కాగు n. s . A boiler, a kettle , a jar.

కాకిబాతు n. s. The crow-duck. A brown species | కాగుట v. n. To be heated ( as the earth with

of wild duck ..

sunshine) To boil, simmer, to grow hot, be fe

కాకిబు నీకలు A species of జొన్నలు grain.

verish. To grieve, pine, be in trouble , or sorrow.

కాకి మూర్ఛ Fainting, epilepsy ..

కన్న మోహంబున గ్రాగుచునీకు To thee who

50905_e0 The grain called millet.

burnest with maternal love . తేనీళ్లు కాగినది the

tea is made ..

కాకి రేనిగువ్వ The Imperial pigeon . Jerdon. No. కాచA modesty- piece. A more decent word for
284 .

కాకి వెదురు A reed ,

కాకి సోమాల Fainting, epilepsy.

కాచ | ము • గాజు Glass . P. 1. 586. కాచకటకము ,

నల్ల గాజు A bracelet of glass A. 5. 130.

కాకు or గాకు n. s. Confusion . Vasu . IV. 14 . కాచి or కాచిచెట్టు A herb with a small lilac

గాలిరజో వ్యాప్తి గాకు జేసి ,ఆన గ వాాయుదేవుని
flower, and black berries : it is used in coughs.

యొక్క వరగ వ్యాప్తి నాక్రమించియనియున్ను ఆత One kind is నల్ల కాచి the other is యెర్ర కాచి

నిరాజ నవ్యా ప్తి నిభ్రష్టు చేసే యనియున్ను అర్థము ,
H. 4. 12 .

కాకు చేయుట v . a . To throw into confusions

కాచికోలు n. s. Rescue, saving. రక్షుణము . M.7 .

4. 152 .

To outvie or outshine .కాకుపడుట v. n . To be

troubled , or startled , or to be in confusion . T.

కాచు n . s . Catechu : which is a drug eaten with

4. 153. కాకుపరచుట To throw into confusion .

betel nut. It is the inspissated juice of the

చండ్ర చెట్టు or ఖదిరము.

చీకటి కాటుకపిట్టలుకాకుపడక్ భాసురుండు కర కాచుట v . a . To boil ; to heat , to warm . ఆవూ

జాలకముల్ వీక నిగుడింకుతారలువ్యాకులతందా రె రంతా కాచివడపోళ నిాడు lit : he has boiled and

ఖగములగుట భీతి . T. 4. 153. strained off the town ; i.e. he has a perfect mas

కాకున్న Or else . Were it not so . tery of it : he is at home there, తేనీళ్లుకాచుట

కాకు పాల A plant named Zizyphus Trinervius . To make tea . బెల్లముకాచడముsugar baking.

Ainslie 2. 69. "

కాకోదరము * n . s. Snake, serpent.

రాత్రి అంతా వారికి కాచడముకట్టడముతో సరిపో

కాకోలము * ( అనగా బొంత కాక )ి A raven .

యినది the whole night was passed in foment

ing and binding up their limbs .

గా x See కాగా .కాగడ ; or ;–డా A torch, alighted wisp. కుండ | కాచుట r. a. (of which the Root in A is కావ

లో పెట్టిన కాగడావత్తి a dark lantern . This

q . v .) To guard, keep , watch, tend, protect,

take care of . To nourish. To spare , have mercy

denotes “ Hiding his lamp under a bushel . ”

కాగల Practicable , possible, likely. See on ఆగు

on , forgive, excuse . To keep off. పశువులు

ట and on గల .

కాచడము to herd or tending cattle . పశువులు

కాగా Because , seeing that . నాబుద్ది కియిట్లతో
కాచేవాడు a cow herd . రాత్రి అంతా నిద్ర గాచి

స్తుంద కిాగా this being my opinion, తమరుకా నాడు he kept awake all night. నన్నుకాచేదిళ్లు

గాయిది సాగింది this has been effected through లేదు .I have no body who cares for me .

LI
27
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for three years .

అట్లా చేశినట్టయి తేనన్ను కాయబోకండి hare no | కాట (Locative of కాడు ) in a cemetery. ( Loca

mercy on me if I have done so. Food goves. tive of sa) on an yoke .

HD, 2. 1031 .

కాటమరాజు A rustic divinity like Silenus, wor
కాచుట

v. n . To be hot, to shine, as the sun or
shipped by shepherds . See కాటేడు.

moon. To be hot as fever. To wait, dangle in Tes n. s . ( +3850, exorx . OG .) difficulty,

attendance. నాకుజ్వరముకాచింది I had the fe
severity, hardness. C.

ver on me. కొంగ ముజ్వరముకాస్తుంది there is a గాటము adj. Thick, hard , strong, tight. మికీట

little fever. చలిక
ాచుకొనుట To bask or sit by మయిన, చురుకైన .

the fire side , or to warm himself. 39Quod godfaw Scarcity, famine.

లో చలికాచుకుంటూ వుండెను. The cat was bask. | గాటపు or గాటంపు Thick , hard, strong , tight.

ing in the sun . యెండకాస్తున్నది there is sun- Tueso Scales for large weights.

shine . ఆ చింత చెట్టుకాయడము లేదు that tama- కాటి See కాడి ,

rind tree does not bear. అతనివద్ద మూడుయేం | ఘాటించుట To be violent ?
డ్లు కాచుకొనివుంటిని I was in attendance on him | కాటిక See కాటుక .

కాటి కె See కాటుక.

కాచుకొనుట v . a . To guard &c. See కాచుట v. | కాటిపాపడు A cowherd. కాటిపావడువ సిగాచుచు
a. and v . n .

so bordoacausal of OSXud q . v. To realize or totears A juggler, a conjurer boken
sood . BD. 4. 157 .

effect. To celebrate or perform a ceremony). ఘవము చేసేవాడు. D.

Tºwn. s. Glass ; any vitrified substance as chi

5o do n . s . A bite , notch, cut, scar.
na ware or a bracelet ; which ismade of glass 70.3 The beazle of a ring : the notch to hold

black as jet. Hence Blackness , w077

the stone .

we Bracelets made of gold. Various kinds of

bracelets are called గొల్ల గాజులు,
Pro do Strength , virulence , potency ofpoison, or

యీడి గా

జులు, మెలి గాజులు, తురక కాజులు, and లక్ష కు
of liquor . Pungency , acridity, as of pepper.

co wartoT50 Strong tobacco .
Tope which are scarlet. A widow may Toevší n. s. Lampblack. Mildew in grain. Eye

wear gold bracelets but not glass ones . These

worn only by married women and by salve, or sulphuret of antimony. Collyrium, a

dancing girls ; who are bound by no rules. paste made of lampblack and oil and applied

Tome The wards of a lock . to the eyes to increase their brilliancy. T. 4 .

144. G. 4. 199. It is also considered to assist

7w1ByDev A certain sort of grain . H. 4.156.
in conjuring and giving second sight. ( = 20$Trowboaw An artificial sapphire . Also, deep

Baw .) In painting, 50kos is bistre ,dark brown.blue or black. NH, 5. 46 .

లక్ష్మకిాటుకలు A species of grain . మందుకాటు
గాజురొయ్య A crawfish or large prawn .

Š Love powders, or eyesalve. Xosé

Tºmato bodo v, n. To blacken or turn black (ni
Magic powders. కాటుకవలెసూరినాడు he beat

grescere.)

it to the consistence of paste. గుద్దకుకాటుక పె

702hoy n. s . Dross of a glass work, scoriæ.
de les to Like a lamp under a bushel.

720DPO A fossil, or glassy stone. Jet.

soés adj. Dark , deep in colour, but distinctగాజులవాండ్లు A certain caste who deal in glass

from Bo black . Thus Tévšuj dark green.
bracelets.

గా? See గాదె . విడివుచ్చ light green . కాటుకకన్నులు Bright

so we v . a. To accomplish, finish , bring a

bout, effect, carry through, expend, exhaust. Todos os di A wagtail: See 2009 and 0-40

make an end of, kill. To execute (an order) to soboš draw Sulphuret ofantimony .See 5 °ė5.

effect. సాధించుట To get through, espend, | కాటుక రేకులపొడ or పులి పెంజర A certain reno

spend. భోజనముకా చేసినాడు he dined or made mous snake. The Telugu name “ Kātuca " is

a meal. మంత్రపుష్పము చేసి offering flowers used in all English books on serpents.

solemnly to the god. Todo es v. a. To notch , cut , open.

are

black eyes.
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ΟΥ or వాడు

m

gobuatges To be signed or burnt as milk or repa . గాడి దేగడపాకు a certain lierb used in

food . To be smoked.
medicine. 78350 adj. Bandy- legged.

కాటువాసన A smoky signed smell .
T&Ex * The gaudy birth-wort , or aristo

528 Cātēri; A forest goddess ; whose power lochia bracteata ; a fetid bitter plant used in

lies in inflicting diarrhæa. medicine . Seeగడ్డవరం

Flex& A bound hedge round a town, గాడిదేవులి The hyana, also called దుమ్ము లగొం

కాట్రేడు i. e . కాటి రేడు The “ king of the ce- డి , కొనణగండి , or శివంగి ,

metery . ” A certain fiend or vampire. ToLET& tobbes v. a. To pierce through, to pene

trate .

Big A sort of red petticoat, with black కాడి వేవ The wild వేప tree . From కాడు a wild .

stripes, worn by pregnant women in the odd
కాడు గాడు n . s . He, that man . A

months .
man. Láo Lwoo goto God is the writer of

SOLE 9 A certain forest goddess demon. Tita our destiny. సొగుసుకాడు a pretty fellow . వే

nia. 50 posto the worship of this fiend , షగాడు a masker. ఒక గాడు a person , one ,

with drunkenness, is described in Kalahas. somebody. This is a common appellation , add

M. 3. 43 . ed to names , denoting meanness : thus og

See) n. s . Fighting, contention . Toe ,Ko@ jTom .as in English, a fellow nam

godhod do v. n . To fight together, wrangle.
ed so and so . It is also part of the names of

goen. s. Stem, stalk, shoot, handle, shaſt. In some animals as యిబ్బంది గాడు a leopard . బా

A. 4. 292. it is used for 2 Baw , an arrow .
వురు గాడు a he cat . పసలపోలికాడు the bird

కాడ affix, for కడ q . v. At. Near, by. యింటి కా
called a martin .

& at home, at his house . • Voés 5o cosi దు , infl. కాటి A forest, a wilderness. కాడు

అనగా తల అంటుకొనేచోటివిలంబము. A. 6.94
పడి ie. అడవిన బిడి lost in the forest.

నూటపది హేను కాడ నుంచి మొదలు పెట్టు “ Begin
కాడు,n . s, infl. 5053 A funeral pile , a burying

at No. 115.” This is a defective noun having
ground , uz cemetery . 5 °37oguarozopo

no nominative . The word $& is applied to all
paso, or, hehasone foot in the grave . In A.

genders but 50to only to neuter nouns. (da
6.11. కాడువడుట is rendered కను చెరుట , చీ

tive 533.) State, condition rate . Thus arom
5056 , 508375 The prince of ceme

యిల్లుయీ కాడికి వచ్చింది To such a state is his
teries : ” the name of a certain fiend worsliip

family reduced. 495033 at the rate of ten , Tas n. s. Lust, silly whim . Vice or longing,

ped by pariars.

as much as ten . యీగుడ్డయకేాడికియిస్తావు at rage . Hankering. Prank, caprice , proneness ,

what rate do you sell this cloth . too ato do so gust , itch . $ 92078
0 What devil

డికి అమ్మి నాడు he sold it for a rupee. వాడు ఆ drove you to do this ? What possessed you to

ట్లా చెప్పిన కాడికి upon his saying so. do this ?Tageo the lustful libertine.

కాడారంబము Dry cultivation . See నరీారంబము To ou Xe adj. Prurient , eager, rank , prone,

and మాగాణి .
agog,

vicious .

5 ° % (gen. 5 ° 83, loc 5o& . plu. 590) A yoke to du v. a . To enter, penetrate, go through,

50 & ked the ridge between two fields. pierce, transfix . pobudo A. 3. 37. & A. 1. 66 .

Tn.s. A drinking trough or manger, a ditch,
BRK. 510. To pierce or pinch with the finger

a groove : 7 °C puous a well that is provided nails. Surabh . 1.97 .

with a trough for watering cattle . A trough Tobuk ), Tokoj, n . s . Wind : a breeze.

well . To tous A kitchen range : being a Dj Land wind, Sirocco, hot blast . A. 5. 131 .

trench containing fire under a line of places యెండ గాడ్పు burning heat of the sun .

701 Extreme, much, TG- oX * A

T &XXcya He is ruined , upset , done . close embrace . TT100 Togato pitch dark

Tues v . a. To enter, go through , penetrate . ness . గాఢమోహము strong love.

గాడిదే n. s. An ass. This word is applied to some | కాణము * adj. One eyed . కాణవరాటము or కా

plants ( like dog in English ) means Wild, or rais ouduš 50 A broken shell . A worthless

inferior; as 70% 3 the worthless kind of fragment. = Xxxog Chr. 3.58 .

for pots.
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Crow :

*
or

కాణము n. s . The one eyed creature , i . e . a c కాతాళము (k. ) Rashness , hastiness, passion.

which is imagined to have only one eye : this కాతాళముగాదు ... కోపము చేత కాదు P.3.299.

arises from the squinting or peering way in
ఘాతి ఘాతినీ n . s . A murdress .

which it looks at any object.

గాతి n . s . Food , subsistance . గ్రాము, బత్తె
ఖాణము n. s . Food . Provender , fodder. Grass .

గ్రాసము, కసువున్ను. Ila . 3. 79. కండచ కైరల ము . Valeswara , 3. 47. పాతుముల కెల్ల మెడిగట్టు

పాయ కెపుడు శ్వేతు డీరీతి లంజయగాతికొరకు.ఖాణంబుంచు మోయుంచదో . M. 12. 2. 303 .

కోట కే మర కెవుడుబాటించిగడ్డియు ఖాణంబుగొ గాతు, అనగా కాళుదునుర మంతును. See కాచుట ,

లుచును . M. VII.3.170, మునుదివ్యాస్త్ర బలంబున Chenn. 4. 129.

జనియించిన నీరువలన సంభూతం బైయొనరిన ఖాణము| మాతుకము * n. s. Cruelty , ferocity, murder. adj.
మే పెను . Mischievous, hurtful, cruel, sarage , violent,

కాణాచి ( Tamil) Inherited right or right of ferocious . మాతకుడు or, ఘాతుకుడు, * n. s.

possession. = మి రాసి . A hereditary right: par- A murderer, villain , evildoer.

ticularly that of enjoying a certain office : or | కాత్యాయని * A name of Parvati. A sort of nun.
land ..

Tole law * The body, A member, a limb, a part.

"కాణాదము • Logic.

గాత్రసంకోచి * Contractile, drawing itself up,
గా శాకుత్యము * The worship of Ganapati.

"కాణి The fraction called at : or, one quarter of
as an animal before making a spring .

a sixteenth ciphered thus 50 A measure of గాధ * A hymn, a legend, verse or stanza .

land about an acre . కాణిమందంకోటిదుఃఖము | గాదము Knot grass that infests feld of dry grain.

The smallest folly may cause much trouble. గాదంగి , అనగా మొగిలి The tree called Pandanus

కాణికి See కాడికి. Odoratissima . The flowers are yellow. Rottler.

"కాణియాచి ( Tamil ) An inherited right . కాదంబము * n. s . See కలహంస .

50% 20u0d To hawk ( in spitting . ) See Tool & o
కాదంబరి n . s . Wine . A certain timber tree :

చుట .
[ C. 5. 124 .

still known by this name in Ceylon .
కాత is the Tadbh of కాంత , according to Appa.

కాదంబిని * A line of clouds మేఘవం క్తి .ఖాత! ము * or ఘాతము * n. s . A hollow, cavern,

pit. దేవ
ఖాతము a natural cavern ; as being కాదనుట r. a. To deny, refuse, reject, forbid

formed by God ..
to do.

గాత * See note on కాక or గా వుత for which కాదా చిత్రము * Scarcity, rareness , See కదాచిత్ ,

this is contracted . A precative particle. There- క దాాచిత్ర మయిన Unusual, infrequent.

fore . See గనుక .
గాది n . S. A cushion or pad : a throne : a pin

ఘాతము * n. S. Killing, murdering, slaughter, cushion ..

a blow or stroke . A square reservoir for | ఖాదిత ము : | * adj. Eaten.

water..

గాదియ A hamper for corn : a great basket built

మాతకబుద్ధ *ి n . S. A murderous intent . ఘాత in a house.
(OG.

or ఘాతకుడు * n . s. A murderer, an. S. A murderer, a | గాదిలి n. S. Love , affection . = కూరిమి , చుట్టను.

villain, a destroyer, wretch .

కాతర| ము * adj. Frightened, perplexed. కాతర | గాదిలి adj. Loving , affectionate beloved , dear.

కాదు 1. It is not ( so ) It is not possible . It is
నేత్రి, or కాతర నేత్ర * Timid-eyed : a maiden .

out of question. This is the negative aorist of
ఘాతశూలము, or ఖాతశూలము, n . S. A blunder,

అవుట, being opposed to ఔను or అవును i . e .
a solecism , a paradox. Discrepancy, incompa

yes,, it is (such) being the negative of quality.
tibility , a hitch. Literally, disappointment in

placing a beam : which cannot rest on two అదిమంచ కిాదిదు It is not good . అవునాకాదా

pillars unless they stand opposite one another. Yes or no ? 2. Placed absolutely (or without

యిందువల్ల ఖాతశూలము సంభవించన లేేదు . This an adjective ) it adverts to an understood adjec

broke no squares, did not prove inconvenient.. tive, as యీయెండ చేత సైరు కాదు The crop is

ఖాతశూలము లేని Natural, obvious , right. not ( prosperous) on account of the heat. యిది

గా తాము A pit , a hole . బొక వక పనికారు This is not ( proper) behaviour.

కారి *
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or

యీవనికాదు This is out of the question : it is ward . అనుముకాని వేళ at an unft time. a time

impracticable. ఇది కాదు It is vile, it is wicked.. when we are in adversity.

వాండ్లనుపిలిస్తే నగేాన కిాదన్నాడు he said noth- | కాని adj. Bad , vile, envious. కాని గుణము a vile

ing could be done unless they were invited . temper, కాని కులము a low caste . కాని వాడు an

It is absolutely necessary to call them . 50 % eneiny . కానివని a vile act. కానినడక bad or

నుట To disapprove ; to say it is not right. improper conduct.

ఆయిల్లు నా వంటికి కాదు That house does not | గాని or కాని ( conjunction ) but , unless . Either,

agree with my health. 3. Joined with two or, save, except. “ And not, " nor . Nay , in

datives it implies mutuality, as వానికి నాకు deed, rather. Before, ere , or ever, It is also a

కాదు It is not ( at peace) between him and me . precative particle as " mayest thou . " జాజ

He and I do not agree . 4. It sometimes is a యొక టియకెాని సకలకు సుమ | విసరసంపద చే

strong form of condemnation or reproach, as సె స్పె వసుధ యెల్ల | విరహిణియకెానధిరణి పై వివి

యిదివకరాజ్య ముకారు This is a wretched డజనులు | సంతనములొ  ంద జేసేవ సంత వేళ|| ( Su

place : lit : it is no country : it does not de
nanda Parinyam, IV. 22 ) " In spring the

serve the name of a country. నన్ను కాదన్నారు earth is adorned with all flowers in profusion

They refused me, condemned me. save the jasmine. Spring rejoices the hearts of

కాదె కాదే See కాదు.

గాడె A large high basket or hutch for storing

all living beings save the love-lorn maid. ”

ఆలుమగనిమాట కడ్డంబువ చ్చె నా | యాలుగాదది

grain. A. 6. 12 M. Stri . 2.81 .
వాని వ్రాలు గాని. ( Vema) Does a wife oppose

కాదేని If it is not so. BD. 6. 50. her husband ? She is not his mate but his

ఖాద్యము * Viands, food, victuals . భక్యుము .
fate . యింత గేాని నే నే మెరగ ను I know nothing

ఖాద్యము * adj. Eatable, edible .
but this . నీకు గా నిఅతనికి శెలవుయిచ్చినారుకారు

కాద్ర వేయులు • Serpents : as being “ the children
They gave leave to you , but not to him..

of Cadruva."
యిదియేమోకాని I cannot tell what this may

గాధ * n . s. Tale , story, puzzle , intricacy. గా
be. I could not conceive what it was. న

ధగా వుండేIntricate , puzzlings.

గాధ * adj. Shallow.

న్నుచంపినా గాని though he slay me. Note

గాధిసుతుడు * గాధేయుడు Viswamitra , as being

In every passage top is the final word .

అది గానియిది గాని either that or this. వీడు సోమ

the son of Gadhi. సుతుండు గాని గురుసూనుడు కాడు Vish P. VI.

కాన or గనక adv. Then, therefore . 58. He is the child of Chandra and not that of

గాన or కొన A forest, a wild . ND. 3. 771 . Vrihaspati . లెక్కలుగానితేకుండావకగిమాటగా

గానము * Song, tune , music.
నివినకుండా లేచిపోయినాడు He would not even

కానంగ When beholding it : of కానుట. == సూ
produce his accounts ; nor so much as listen

సేటప్పటికి = చూడ గాను. to any one . ఇదిమి కి లిరహస్యమైన గా నియునా

గానగ An oil mill ; చెరుకు గానగ a sugar- cane 56 Bew )Brihan Naradiyam VI. 147. though

mill . See-ను-. that be a great secret, declare it to me .
ఆవు

కాననము A forest.. నివదిదినములకు గానికాదు That cannot be fi

కాన నె Therefore . An intensive of కాన q. v . nished but in ten days. కత్తిగాని వేరే ఆయుధ

కానబడుట v. n . To appear, seem &c . See కాను
ము లేదు There was no weapon but a sword .

ట , చప్పిడికానబడ లేదు . I did not recognize his రేపుగాన రిాడు he will not come here before
voice..

కానమి Oversight. The not seeing. (neg . noun to - morrow . ఉద్యోగముచికు ననే ఆపేరువుం టే

of కానుట . )
గాని నేను అక్కడవుండను I would not have

కాని See కాణి .
remained there had I not hoped to gain em

కాని ( neg. Pll of అగుట) Which cannot be ployment . యిదిఅతనిచేతగాని మరిఎకనిచేతకా

done. కానివునికియేలపోరాడుతావు why do you

á He alone can do it and no one else can .

fret yourself for that which cannot be effect- అతనివల్ల గానియీవ నిచక వడదు This can be

ed ? రాజుకానివాడు One who is not a king. settled but by him : or It can be done by him

కొరగాని useless. చేత గాని unhandy, ark- alone. Were it not for him it could not be
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heaven .

done. ఎల్లవిధముల నినువధియించ గిానిపురికి నరుగ a mill. గాను గాడుట To mill or to use a mill.

ముగావున For I will not return without slaying | కానగు n . s . The plant called Galedupa arborea

thee. చలముపూనితి వే మకొానిperhaps you feel (Roxb) తమాలవృక్షు ము. Dalbergia arborea

ill will . The particle ఏనే q. v. is sometimes ( Ainslie , 2. 332.) The oil extracted from the

prefixed as అతడువస్తేన గేాన యిీపనకిానేరదు
seeds is used in lamps and likewise applied

externally in rheumatism: also used as a purge :Unless he comes we cannot effect this. అట్లా

( Galedupa Punga ; Heyne.) The leaves, of a
వుంటే సేగానిUnless it be so.

blackish green like
cypress or yellow are used

కాని (for కానీ , i . e . కానిమ్ము, కానీండి ) Let it be
as a manure . కాలుకాదుకానుగ వేరు (proverb)

done. Be it so. Never mind. Very well . ఆవ a crocodile seized the leg of a fox ; who tried

నిముందరకాని Let that be done first. నీయబ్బ to get off by assuring him he is mistaken .

తో చెప్పుతానుకాని Never mind, I shall tell | కానుట v . a. To perceive, to see or enjoy (as

your father. కాని కానివ్వరానకీావరమణతు heaven.) నీచప్పుడుకానబడ లేదు I did not re

Very well, never mind I will crush your pride . cognize your voice . కవ కిాననిచోటురవ కిానడు

From కాక్ ( i . e . అగుట) and -ఈ ( i . e . యిచ్చు Every thing that the sun sees is seen by the

ట (to give or permit.) poet. కాన నే do you not know. మోకుముగాన

లేడు he cannot see or enjoy bliss, or,కానితనము Enmity.

కానీనుడు • ఆనగఅావివాహితక న్యాపుత్రుడు.
కానున్నది .

కానుపించుట v . n . To come to light, appear , be
కానీమి n . S. Check , restraint (కా being ; ఈమి or

betrayed ..
ఇవ్వమి refusal) “ The not suffering it to hap

కానువు n . s. Breeding, bearing, bringing forth.
pen" R. 6. 42.

గా నే This is the affix గా q . v. ( with the inten

కాను, or కాను, or కానుమజ్జిగ Thick butter
sive added and the letter N being inserted . )

milk .

So వాడురాగానేas soon as he comes. ఆయ
కాను or గాను For , ( a proposition governing a

న గా నేవచ్చి నాడు he came in person . అవిము?

dative). అందుకు గానురూకలుయి సిని I gave the

యగా నేయివిన్నిముగుస్తవి when those close these
money for this ; with a view to this, on this

close.

account. యిందుకు గాను నన్ను పంపి నారుయి . కే
కానైతి or కానైతిని I failed to be. నేను మొగవా

మిలేదు They sent me for so much and no more. డనుకానైతి as I was not so lucky as to be

ఆదినీకు యెందుకుగానుయిచ్చి నారు Why was it born a man..

they gave you this ? For what object did they

కా నాపు i . e. కాగలదు It is possible . BD. 5 .
give it : వడ్డికి గాను రెండురూపాయలుయిచ్చినా

1311 .

cáo He paid two rupees as interest. Dodaw

కావ adj. Appertaining to the farmer tribe . కాచ్చినరూక లకుగానుచెల్లు చీటియిప్పిస్తిన Iి gave the పమాటలు rustic language. The vocatire of

receipt for your payment. అందుకు గాను Re

కాపు a farmer. యో కావన వీెట్లకోవచ్చి శివిటకు
garding that. As for that . రూకలకు గానుయెద్దు

0 farmer how did you come here : BD. 4.
నువుచ్చుకొంటిని I accepted the bullock instead

1963.

money.

కావట్టుట v. n. To be requisite or needful. అది
కానుక n. B. An offering or courtesy, made in నా కు కాళుట్ట లేదు I do not want that.

homage to a superior, or to a god . This comes | కాపట్యము * n . s. Hypocrisy.

from (the root కానుట) to see. A gift ; on | కావడము n . s . Fomentation.

which the lord is supposed to cast his “glance. ” | కావత n . s. A country girl, a rustic. The fe

గానుగ or గానుగు n . s. An oil mill. చెరుకు గాను

X a mill for sugar cane . కలు గానుగ a stone
male of కావు .

mill : wherein, in ancient days criminals were కావతనము n. s. The rustic condition , the state

ground to death . గానుగపిండి Oil cake : the re- of farmers. యీకాంతనమునువిడిచిపెట్టడముమే

fuse of the seeds after the oil is pressed out . w It would be better to give up the farming

గానుగరోలు the bowl or mortar part of such business.

of the
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టి

కావథము • n . s . A bad road. కా పేయము* Sinian : pertaining to monkeys.

కావదనము See కావుతనము. కపిత్వము monkeyhood : the being a monkey.

కావప్రజ The Peasantry .
పలుమరు గా పేయంబునదలవక బలి కెదవు. BRK.

కావరి n . s. A keeper. ఆలగావరి or వ సలకా
243. భూపుత్రియునికిదలపక కా పేయము చేసిస్వా

పరి a herdsman.
మిఘాతుడ నెతీక్ . BR. Sundra 555.

కాపాడుట v.a.To guard, watch, keep, patronize , | కాపోతాంజనము * Antimony : particularly con
కాపోతవర్ణము * Dove colour BD. 3. 520 .

to preserve , or protect. To secure from failure.

తనమాటకాపాడుకొనేటందుకు with a view to
sidered as a collyrium .W. ToS0902p8ero SC.

గాబ n. s . Rushes, bulrushes .
bringing about the event which he had predict

ed : wishing to verify his statement. కాబట్టని adj. Not wanted తీపుకాబట్టన విాడు one

కాప్పిడి Placing a guard . కావు +ఇడి.
who does not care for sweets. The contrary

50 % (n. s . neuter) Keeping, attendance, ( this
of కావలశినవాడు . See పట్టుట of which పట్టని

is from somo ) Heat, warmth (This is from
is the Neg. pl.

కాగుట ) Productiveness (from కాచుట) The | కాబట్టి adv. Therefore, consequently.

crop or fruit. కావు డిగిన చెట్టు a tree that is past | కాబట్టిన adj. Needful, requisite, desired , wanted.

bearing. Protection, guard. $ 0 50 BodyeTo Towato Knot grass that infests fields of grain .

వు గావున్నవి the eyelids are a protection to the | గాబు n. S. A jar for storing grain . Weeds, Trash,

eyes . కాపువుంచుట To place a guard : కాపుల
dirt , separated from grain by winnowing.

వాడు a guard or watchman. వాకిట కాపులవా
Pregnancy (of a mare) being in foal. Tower

డ నెనిలచి I stood a guard at the gate . BD. 4.

a watering trough , గాబుతీయుట to weed

land ..

1656. 1962.

కాబోదు It is not likely. ఆవనివానివల్ల కాబోదు
కావు (n . s. masculine) A tenant, inhabitant,

this cannot be effected by him,

A farmer, a cultivator. A rustic or country- | కాబోలు or-లును . It may be ; Surely ; Per

A subject: A person , an individual ,
haps, probably . (కా to be పోలును it seems. )

a dweller . మంచుకొండకావు , ఆన గహాిమాచల | కామ n. S. The helve or handle of an axe, hoe ,

వాసి , రుద్రుడు . ( సొమ్ముకావు.) A holder or umbrella &c.= కాడ a stalk , staff or shaft.

owner of property. పాలికావు A member or కూరకామ the stalk of a kind of eatable

shareholder. సామకాపు A witness : one who greens.

attends as a witness. aváro poesoojew lea
కామము . n , s . Love , Lust. wish , desire, con

guesmen, members ofthe ( Mahanadu) commu
cupiscence .

nity. కామంచిగడ్డి n . s . Spice grass. Sweet rush : le

కాపుదనము See కావదనము. mon grass or camel's hay. Andropogon Schae

కావు ది A country woman , a female rustic.
ranthus. Ainslie 2. 58. Rox . i . 274. కతృణ

ము. D.

కాపురము n. s . Home, dwelling, abode, resi

కామంచి చెట్టు n . s. The fox grape or solanum
dence, lodgings. It is used with either the

nigrum, a kind of nightshade. కాక మూచి. D.

verb ఉండుట or చేసుట. Thus అకడకావుర | కామగంగ Name of one of the Pariar goddesses.

ముండినారు or else అక్కడకాపురము చేసినారు | కామగము * adj. తలచిన చోటికిపొయ్యే , Wish

they took up their abode there , they lodged guided ; going at will : as an enchanted car.

there, they made their homes there . ఆకావు | కామచారి * adj. Sensual, selfish ; following his

రమునుమూడుదోవలు చేసినాడు he has broken own pleasure.

up his family. అతడు వేరుగకాాపురముచేస్తాడు | కామదార్లు * A sort of grain.

he lives separate, he resides elsewhere. కొమధుకు * n. s . A name of the mythological

కాపురస్తుడు An inhabitant, tenant , native . కావు
cow or Sphinx.

కామనుడు * Lustful, libidinous. desirous.

రస్తురాలు A female inhabitant. From ఆలు,
కామ ధేనువు * n. s . The mythological cow , or

కాపురుషుడు * A base wretch, a miscreant, an Sphinx ; having the face of a woman and the

effeminate coward .
bodyof a cow.

man.
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ఇ

యీ

కామరీ Assuredly, of course . (contracted for జాటంబనిచ !ి
శారదానందగురుడొక్కరుండునుం

కాదాము.)

దక| నిక్షార గామి చక్ర జేయ నెక వాడు నాయ
కామరులు The disease called jaundice.. జ్ఞానంబున సుజ్ఞానని ధానంబుగోలుపోయితి నేమి

కామరూపి • Protean, plastick. The heroes Su . సేయుదు .

griva, and Hanuman; and all the Raxasas (see spంచుట v. a. To desire , or long for. Tolike ,

రాకు సుడు ). were kamarupis, being able to delight in, love . M. 1.5.232 . BD. 5. 432.

assume various shapes at will . గామిడి గామిడి n . s . A fiend , an ogre . adj. Cruel ,

Gostoost750 * A stimulant or aphrodisiac . hard . కఠినమైన, క్రూరమైన , కట్టడి. Bilh. i . 65.

కామాంధకారము * Blindness of lust : the clouds గామిడికన్నుదోయియసిగౌను Suca 2, 21. వెర్రి

or fumes of passion .

యనరాదుపైబడివెకరించు , గామిడ న రాదు మొగకామాకు, గండ కామాకు A sort of Arum.

మునగంటు బెట్టు. BD. 3. 562. గామిడిగొల్లయీ"కామాటము Workmen or hands .

కాననంబుననుమాకునీడైయున్నుయీకొమ్మ కెానికామాటి A labourer, a pioneer. adj. Rustic.

కామాతురుడు * A letcher, a lustful man. చేకొనినరకంగ జెట్టులు లే ఘో.
కామితము * Desired : desirable .కామానలము • The fire of love.

కామిని * A lustful amorous woman . A spectre :
కామాత. * n . s . Venus : the good goddess.

a ghost or wraith of a living person .
కామి * n . s . A libertine. కామిగానివాడు A man ; కామిలా * The jaundice.

free from passion .

కామి లేడపిిట్ట The gane bird called florikin.
కామి plu. కాములు, ( negative noun derived from Compare ' నేలనెమల .ి

అవుట To become) The not being. That which | గాము A demon. Siva 4. 126. గాముసోకినట్టు

is not , or is naught. కొరగాములు evil doings,
as though planet-struck , or driven by a devil.

naughty pranks. L. 21. 192. కామరూప g Ila. 2. 26.

యా నటన కులోను | గామియు నిర హంతగా
కాముక | ము • adj. Lustful, desirous.

గనవలయు the not being deceived , the not
కాముకుడు * A lustful man , a letcher.

yielding I. 8. 157 నల్ల మవృష భేశులనుభవగో కాము | డు * A name of Cupid : In compounds,

స్టీ ! నల్ల నమిలో నియాగాము లెల్ల | తీర్చుకురండ ని desirous, thus కీర్తకిాముడు desirous of glory.

దేవ దేవుండు ! The being or not being. Pos కామునిగుడిస aె small booth made, and then

burnt, at the కామునిపండుగ or annual Hoelisibility or impossibility . BD. 3. 929. పిరుసని

festival .

యొకింతమరువున నిలిచి | మరివచ్చిచూచుడు మరి

గా మెడి, or_ డు . adj. Hard cruel See F మిడి ,
గంటుగామి | బాలతల్లడమందీభయమున జెంది | పా

కామెర్లు The jaundice. ఉబ్బుకామెర్లు dropsyలేలయారగింతువులింగమూ ll by his not touch .

యెండుకామెర్లు consumption.

ing the cup . Vish P. 6. 34. చ||సురగురుడా కామ్యము*adj. Desirable .Voluntary, optional,

లిగోలువడి సోముడు చేశిన భౌత్య - మంతయుః | as a work of supererogation.

సురకుతితోడ జెప్పిన వృషుండి భీషణకోకువేపి ,కామ్యాధణ ములు * The lower objects of.prayer :
all that is short of మోకుము .

తా |ధరుడగుచుక్ మహాత్ములగు తాకు సులం.బిలిపిం
5 ° at n . s. 1 A green unripe fruit ( compare

చియాను ధా| కరుడొసరించినట్టి కొరగామి సమస్త
వండు ) అరటికాయలు green plantains . 2. A

ముచెప్పియిట్లనును. Stating all his bad con. nut, berry , pod , plum , bulb, knob, head ,

duct. M. 3. 6. 266 వ || ఇంక నెన్నండు నిట్టికొర కాయకొనుట, or, కొయకట్టుట to form , as a

fruit does after the bud falls. 3. Anything
గాములు సేయక బుద్ధిమంతుండ వైయుండుమనిన

round, as the head (తలకాయ) the bob of a
నతండు లజ్జావ నత వదనుండగుచు నచ్చోటువాసి

plummet: a boss or round piece . 4. The
గంగా ద్వారంబునకరిగియందు | Uselessness. M. word is used for a thing or article : as a piece

IX. 2. 114. క || యేనట్లు సూ పి చెప్పితి | గానియది at chess. తుంట కాయa wicked thing or crea

రణంబు పాటి గామియెరుగుదు? | the unfitness

ture . 5. A clove of garlick or onion . 6. Aor injustice ofthe far. Zacc . 3. 109. వ || యతని
pimple : a wart . తవ్వడముచేత వాడి చేతులుకా

కియ= రాజ్యంబి చ్చెదనని సర్వ దిశలవిశదంబు గా యకాచింది . Ilis hands are callous, or hard ,
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worn on the neck. మొట్టు or మొట్టికాయ ని కాయశుష్టి * Stoutness.కాయకుష్టి గలadj, stout.

4

with digging : he has a wart on his hand . 7 .. Air ! heaven ! Let us meditate on the supreme

A bottle . రెండుకాయలను నక థేతీసుకొన్నాడు splendour of the divine sun ! may he illami .

he alone drank two bottles . 8 As an affix it nate our ' minds ! " (Wils. Sansc. Theatre :

often leaves the sense unaltered : thus to or
“ Toy - cart .” the last act, and Vish Pur . page

తలకాయ the head .పిల్లorపిల్లకాయ a child (a
222.)

“ bit ' of a child ) గొంతు or గొంతుకాయ the | కాయధాన్యములు Pulse ; all sorts of grain con

throat . పుస్తె or పుస్తకాయ a marriage token ,
tained in pods ; as పేగులు , కందులు, శనగలు ,

&c. which form the " light crop. "

.
thump. కొబ్బిర or కొబ్బిరకాయ a cocoanut. 10

కాయమానము * A shed , or booth . వందిలి . H.

యీతకాయ the green fruit of the date. A
5. 75.

canoe. 11 యెండ్రకాయ a crab . 12 చెంపకాయ
కాయలము A sort of fsh .

a slap on the cheek. 13 Some fruits are called కాయసిద్ధి * Corporeal perfection : which is im
కాయ even though ripe . thus ( from టెంకీ a

agined to be attainable by religious austerities.
shell . ) టెంకాయ a cocoanut. మిరపకాయ a

See సిద్ధి . In the Bmj. book , IV. is a long de.
chillie. ఉల్లకిాయthe onion : because bulbous.

tail of the arts whereby the body is to be made
కూరకాయలు or కాయకూరలు vegetables. 14

invulnerable . A modern instance of such

The మొగ్గ or bud is followed by పువ్వు the
notions in Germany occurs in the Annual Re

flower : then పిందే the formed fruit : then

gister for 1823 , Chronicle . page 44. కాయసిమసిద్ధు
5 out the green fruit:: then Looss the ripe

డైవున్నాడు he bears a charmed life .
fruit ..

కాయ |ము * The body. అతడు చచ్చినప్పుటికిన్ని కాయికము Profession, trade, art , guile. కాయి

కములమారి a rogue or cheat . కులవృత్తి , కులకా
బహుధ రాత్ముడనిపేరుపడి యశఃకాయముతోయి యికము. D.

ప్పటికిన్ని జీవించుచున్నాడు He was very chari- | కాయికము adj. Slight, not strong .జబ్బు,కాయి
table : and though dead he yet lives in his కపువని . D.

fame . అతికాయుడు and మహాకాయుడు are | కాయివులు See కాయ్వలు .

proper names. Toodwes v, n . To shine as the sun or inovn .

కాయము A certain restorative medecine , ' admi .
యిప్పుడు యెండకాస్తున్నది there is sunshine . 3

nistered to a womanin child bed . H.1.114 .

స్నెలకాస్తున్నది there is moonlight . అబ్బాయే
గాయము or ఘాయము A wound. నాకు గాయము

తగిలినది I was younded. గాయకాడు a wound.
మియెండ కాస్తున్నది how the sun burns.

కాయుట v. a. To tend cattler To spare or ac
ed man . గాయగాండ్లు those who were hurt ;

the wounded. quit. నేనుయింతపని చేసివుం టే నన్నుకాయవద్దు I'

శాయక (Neg. pil of కాచుట) Unsparingly, I have done this spare me not ! I do not ask

without bearing .

కాయక | ము * or కులకాయక | ము * Profession , గాయుట , గ్రాయుట To spit or expectorate . A.

trade, art . See కాయికము.
5. 132 =ఉమియుట .

కాయకము * (Among the Jangams signifies ప్రాకాయువు , రాయ్వు D. S. Love, wish , desire. Pa .

థన, వ్రతము.)

rij.3.22. చ || కనుగొన వేళల బొడముకాయ్వు
కాయకన్ను A wall eye ; a blind eye .

గాయకుడు * A singer. లనచ్చరలీ సడించుటల్ . Thus in ABA. 1. 173 .

కాయజుడు * The god of love : arbeing " born సీ || ఇచ్చ|రాయువు | కోరి | యెరకట /కోరి కెకియా

in our bodies . ” అనంచనగ | చెన్నలరు గాంకు . In OG it is ren .

గాయత్రి * A kind of tree, called in Telugu చం dered కార్యములు.

డ్రచెట్టు . The name of certain short prayers | గార Appertaining to the గార చెట్టు bramble . గా

addressed to the sun by Bramins. M. XIII. 3.

ర వేళ్లు the roots of the bramble, which form a
115) There are several : one runs thus : - ఓం |

powerful antidote to poisons . The fruit re .

భూభ్యునస్సువఃతత్సవితు వకారేణ్యం భగో దేవ sembles చిక్కకుండ్లు and that of the larger sort

జ్యోధీమహీధియోయోన స్పచోదయాల్ " Om ! resembles the ఇంగుదము . See f సిక . H. 4.9.

C. P. Broun's Telugu Dictionary

for mercy .
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గార . n . B. Plaister mortar, parget.ఉన్న గార fine, 'కారము adj. Pungent, hot to the taste : bitter .

plaister. A. 4. 21. గారపొపి . ( Vaijayanti. 2 . Salt , saline .

137. ) A drugged paste used by fishermen to ; గారము n . s . Fondling, caressing. చిన్నవాడ్ల

intoxicate fish . పంట సందు గార the crust on the యందలి ప్రేమ . D.

teeth . గారవము, అనగా , గారాబము Affection, fond

'కాక , కారా, కారాగృహము or కారయిబు * A ness M. XIII.2.320. T.4.146. M.6.2.274.

prison . B. X. 129,
Vish P. 6. 266. See కరువము .

"కాకము * A particle added to a letter in nam • కారవల్లి See కాకర.

ing it . Thus కకారము letter k . బకారము | కారవి The spice called carraways ? H. 2. 249.

letter B. An affis denoting ; making or do . a kind of anise.

ing : thus ఝణఝణభారము resounding, mak . | గౌరవించుట v. a. To love, be fond of, fondle : to

ing a ringing sound , welcome. గొప్ప చేయుట BD. 5. 434. M. XII.

కారుడవము * A sort of duck . 1. 44. TUR. 4. 259.

కొరకము * adj. Making, causing . సందేహ కారాకు adj. Tasteless , vile BD. 3. 1389. కరు

కారక మైన causing doubt , or doubtful. సంతాకు కును గారాకు గాకుండ జూచి ? BD. 1389.

గోరకమైన grierous . దుఃఖ కారక మైన grievous , | కారాకు n . s . కారాకులు, or, పండుటాకులు . OG.

causing pain . కారక హేతువు the efficient or A withering yellow leaf. DRAran. 176. గాలి

active cause . W. In Telugu it is used to de . చేకూలిన గారాకులట్ల Some hermits are said to

note heating. కారకజ్వరము a burning fever . live on such leaves .

కారక దేహము a hot or feverish temperament . | కారాకూరము adj. Confounded , jumbled . orer

మేహ కారకము venereal excitement . పిత్తకార
thrown ? =ఎదాయెదలయిన URK. 1. 8. Ka .

కము bilious , heating. కారకములు నాలుగువిధ
lahas . 3. 103. Some propose the reading.

ములు Stimulants are of four sorts .

శాకూళము, అన గాకుల్బోకలు , దుర్మార్గము.కారకుడు *
n . s . The effecter, doer , promoter.

కార కుండు , అనగా అ X సాలవాడు. A. 4. 187. గారాబము n . B. Affection , fondness ; fondling or

caressing children : indulgence. గారాబముగా
హెచ్చి సమైత్రికుడినుల కెల్ల ఘ నాత్య యకారకుం

డు సో , మ్మచ్చుకు డంగ జేయుటకు నైయలక్రౌంచ న
affectionately, fondly . గారావు affectionate

కంబు పేరిక, మ్మేచ్చుననీడ్చు . This should rather | గారాబు See గారాబము .
fond . గా వునమీరు నా గారావు పట్టి , చేవిడువక,

be spelt-----
కారామణి | కారామళ్లు The black species of the

గారడము Juggling, trick , cunning. T. 2. 133.

-గార కపుమాట A lie , deceit .
pulse called అలచందలు, or బబ్బరలు .

గారాము n . s . Affection, fondness . See గారా

+గారడీ Mountebank tricks, coriguration , juggling. బము. చిన్నవాండ్లయందలి ప్రేమ . D.

కారదగు The second crop from land in the same కారావు A wild cow. కారావులు Forest cattle.

year : the light crop.
కారి * That causes ': thus కుయకారి destructvie :

కారణము .
Cause, source , motive . మూవంటివా that causes loss .పిత్తకారి bilious : that kills the

డ్లు చేసినది యేమికారణము all ye can do is of body with bile . ఆరోగ్యకారి healthful : salu

no use or what good can one like me effect ? brious .దోఆ కారిsinful. అన్యాయకారీ a doer of

కారణ శరీరము the flesbly or mortal body as injustice.

opposed toజ్ఞానశరీరము the spiritual body.. కారించుట v. a . To inflict , kill or destory. గాయ

ఇందుకు కారణభూతమైనదుఃఖము grief which కురచుట , చంపుట , మడియించుట , తరుణీనినుగారి

caused this event చినఆనగాముకు చెవులు తెగగోసిన . R. 5. 139.

కారణగ్విజులు Aces at games. దాయాలు . OG . సారంగముబట్టగదియుశాదూ కొలంబుక్ , గారించే

కొరము n. B. Pungency, hotness of taste : Sauce, రాజ శేఖరుడ ,ై R. 2. 30. వారించి మదకరి గారిం

spicery . Salt earth used in bleaching cloth . తుననుచు. BD. 4.282. BD IV. 294.VI, 223.

Tinder : being cloth dipt in saltpetre. A cau . HD. 1. 1474. 1566. BRS. 146. DRU. 1080.

dle for infants . Caustic, lunar caustic.కారము G. I. 109.

వచ్చినపొగాకు Tobacco devoid of flavour . - హరిక " అనగాగుడ పి హరికృ తాపూసే. SC. A sort
రముళచ్చిననున్నము lime devoid of heat. కార of cake .

ముగలకున్నము sharp lime . 5098.500 adj. Brown , as unbleached cloth .
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850 * A rule composed in verse : an expla- ముద్రము the salt sea . కారుకు bitter salt. Witli.

natory verse, as కారికావళీ, సాంఖ్యకారికా &c. ered . కారాకులు withered leaves . పైగరైన

కారిజము The liver , or jecur. గుండెకాయమాం astringent . కసుగాయ దేంచిన కారగు గాక if

ము. OG. Manu . 4.92. DRAran . 168. you pluck a fruit raw is it not sour ? Wild ;

కారియ n . B. Pain , trouble, difficulty. =బాధ . కారెనుము a wild she buffalo. కారుదున్న , కా

OG, M. IV. 1.72. and 5. 251,347 . కారియకు రుబోతు a wild he buffalo. or Bison , See de.

డుట To grieve, suffer pain M.V. 251. అన scription and print of it in Madras Journal of

గా,ఇడుములవడుట, బాధకుడుట To be in trou. October 1839 p . 227 and see G. 8. 15 .

ble . జూదమాడిధర్మసూనుండు రాజ్యంబున నుజుల Great , big కారు టెలుగు, పెద్ద బొబ్బలు a loud

సుబ్రియాంగననుపణంబుగాగ సెడ్డి యాడికారియ cry. కారువాసన a stifling strong smell . కారు

బడ డెయి / ట్లగుటవీ ని తోటియథిగీడు . M. 4. 5 , కూతలు rude language. కారుకాలము , ఫలకాల

250. కారియ పెట్టుట, అనగా , ఇడుముల పెట్టుట,
ము harvest time. OG . "కారు పంట , వషా కాల

బాధ పెట్టుట To make trouble . నరకం బెట్టిదిక
మందు నరీాజరానుడుండెవల పుకుంటు a crop that.

ల్మష | కరులజముం డెట్టిభంగ గిారియ పెట్టుకో M.
depends on the rain. కారువడ్లు a kind of

XIII . 5. 159. rice. కారు మొసలి a wild crocodile or alligator .

కారియము n. 6. Act, work, deed . In M. IV. 5. నాలుగుకారులగిత్త a heifer four years old. ము

251. XIII. 5. 152. the metre proves this తారు గావున్నది it is in three stages i . c . some

spelling.
is grown , some half grown , and some raw .

కారు n . s . Season , time of the year, as . చిన్నకా గారు (for వారు They q. v.) An honorific plural

రు childhood , youth. తొలుకారు the opening affix to Singular nouns as దొర lord .దొరగా

of the year. తోలుకారుమెరుపు or కారుమె రు his lordship. తండ్రి father. తండ్రి గారు My

రుంగు vernal lightning. The crop raised . It honored father. దేవర వారు Your grace. వెంక

ంవత్సరములోముకారులున్నువండినవి there have మ్మ గారు Lady Vengamma . It admits ofanad .

been three crops in this year . One hatching ditional plural affix . Thus వెంకమ్మ సీతమ్మ గార్లు

or brood . వకకారుకోడపిిల్లల ను అమ్మి వేసినాను 1 Ladies ( or Mes- dames) Tencamma and Sit .

have sold one brood of chickens . A plough .

share . పటుకారు , నీరుకారు, Tongs, a pair
కారుకొల్లి i . e. కలిగొట్టు The trumpet flower plant ,

of pincers . Darkness , jetty blackness. " కా కారుకోడ Theకారు or heavy crop and theకోడి

రుకమ్మిను , కారుకొనెను.చీకటిక మ్మెను darkness
or light crop i , e . The whole year ?

came on . OG . Rasica. 6. 109 నాళీకపత్రాక్షి | కారుకోడే n . S. A bull in its prime .

మెరుగుటారుచాల నీలభుజంగంబుబోలియపుడుగా కారుకోళ్లు Wild fowl. Rasica i . 49.1.

టమిపూటపూటకు గారుకొనియె . A. 4. 125. గా ! కారుచిచ్చు Wild fire, confiagration, fre in a forest

కొనిదిగంతములవానకాళ్లునడ చె . The plu . కారు ధావాన్ని , దావదహనము.

లు , అనగావదరులు hard language ; reviling .
కారుట v . n . To flow, run, trickle , distil , drop

కారులుబలుక నే కాక యితండు L. XIII . 53 .
through. To slough away See gobye.. To

come away (as pblegm in spitting ) BD. 6 .
కారు adj. Black or jetty black. కారుమొగులు

253 .

black cloude . కారుకమ్ములు black wires. Cavi
గారుడము n . s . An emerald of a dark hue .

Bhadraya : ఉ|| ఎన్నడు నేరి చెక్ బెళుకు లీ చెలిక
గారుడము adj. Or, or belonging to Garuda , the

న్నులు కారుకమ్ముల | న్నన్నకురుల్ పిరుందు బటు regent of birds,

వైకుటువైఖరి గైకొనెక్ గ గే | మొన్నగ దమ్ము పిన్న - రుడాస్త్రము n . s . A magical WER |Poll over

మొన మొలలు నేడిదె ముద్దులాడి లే! చన్నులుగా which the Garadamantra
m

is pronounced .

స్పలై పయిట సందున దాగిలి మూత లాడె డే || | కారుడ్యకు మాట n . s . A silly or foolish speech . C.

గారునువ్వులు the seeds of the black sesamum. | కారుడ్యమాడ ట To ridicule or laugh at . C' ,

Brackish , కారు నీళ్లు brackish water. కారుకు కారుడ్యము n. k. Ridicule. C ,

ainma.
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కారుణికత్వము Tenderness of heart, mercifulness . is the effect or good of it. The thing to be

M. XIII . 5.21 . done. Bhascara $ 41.కార్యాకార్యము తెలియక

కారుణి కుడు * Gracious, kind . (కార్యము అకార్యము) Not knowing good

5 ° Gorosaw n. s. Mercy , pity , favour. froin bad ; ignorant ofwhat is right and what is

గారుత్మతము n . s. The emerald. wrong. కార్యవాది One who looks to the main

"కారు మెరుగులు A. 4. 132. Vernal lightning point : or to his own advantage , as opposed to

=వానకాలపు మెరుపులు. ఖడ్గవాది a makebate. కార్యస్తుడు n . B. A clever
కారుయింగువ Stale assafoetida . See ఇంగువ . man , a man of ability.

కారువాకిన A stale smell . See కారు adj. గాదస్థ్యము The state of being a householder ,

కారువు n . s. An artist, artificer, Agent .
honesty .

కారెము n.s. Thefollowed trunk of a palm | కాళంజి A spitting pot తమ్మతనుకు . D.

• tree shaped like a canoe and balancing like a

see- saw, to draw up water.
5002600 * n . s . Time, occasion, period . Season,

weather. Tense of a verb. భూతభవిష్యద్వర్త
గారెలు n. s. plu. A kind of round cakes (made

మానకాలములు the past, future, and present

of మినుములు) కడుపునిండినవారికి గా రెలు చేదు
tenses. కాలముచేయుట To die . కాలము చేసి

the full belly will scorn cakes.

నాడు he ended his days. వర్షాకాలము the

కార శ్యము n. s. Hardness, cruelty. rainy season . శీతకాలము winter. ఎండకాలము

కాల్గొనుట v. n. To darken , to gather darkness Summer. వెన్నెలకాలము The bright fortnight

or to become dark. See కారు n. s.
or moonlight weather , చీకటి కాలము the dark

కార్చిచ్చు Wild fre, couflagration . See కారు + fortnight.కాలముజరుపుట To demur : put of

చిచ్చు.
the time . మీరుయెట్లాకాలముజరుపుకొంటున్నా

కార్చుట . a. ( The causal of కారుట q. v . ) To o how do you pass your time, how do you

drop or pour gently. ఆవుకుగుడ్డుకార్చుకొనిపో live or how do you earn your bread . Too LO

avoa The cow miscarried : lit : the egg యము At the three times of the day ; morning,

sloughed away.. noon , and night . కాలత్రయములయందున్ను per,

కార్తశ్వరము n . B. Gold . petually .

కార్తికము The eighth Hindu lunar month . O.. గాలము n. s. A hook . గాలమైనమాట a heart

tober November. The crop reaped in this month. piercing speech .

కార్తికేయుడు The god of war. His birth is de కాలకంఠము * p.s. The black - throat ; i , e. a

scribed in the Mahabharata and in the Vira sparrow , a peacock, or a wagtail.

Bhadra Vijayam. See the references given un కాలకంఠుడు • or కాలంధరుడు An epithet of

Siva .
der the name కుమార స్వామి .

గాళకుడు n . s . A clever, ingenious man , a
కార్తె " The particular constellation of the 27 in

genius . గాళ కులప్పురీ భటళి ఖామణు లెన్నగనుక్టుrwhich the Sun happens to be . ” యిరువైయే

డుకార్తెలు అనగా అశ్విని మొదలైన నకుత్రముల | కాలకూటము * Mortal poison : venom .
తున లా . Vijaya. 1. 12. ( ప్రౌఢుడు D.)

లో సూర్యుడు వుండేది నాలు .
కాలక్రయము * The price of the day : the present

గార్దభము * An ass . rate ; the current price.

కార్పణ్యము * Meanness, vileness, poorness of | కాలఖండము • The liver . -కారి జెము.

spirit, spite, malice, ill will , pique . కార్పణ్య కాలచక్రము • The circle of time.
మువహించుట To bear malice . కాలజ్ఞము * A cock , as knowing the hour. కాల

*

కోర్పానము * Cotton. Hence called carbasa in జ్ఞుడు an astrologer. కాలజ్ఞ పత్రి * .n . S. A cock,

Latin and Persian..
also the cuckoo . కాలజ్ఞ పత్రిగుతం బెట్లు జైలంగు

కార్ముకము • A bow.
మానకుపిత శ్రీకర్ణ దంభోళియ |ై|A. 5. 110.

కార్యము Work , act, deed , doing , business ,

tories or legends are written under this name,

profit, advantage. అందువల్లనే కార్యము: what
as the విద్యారణ్యకాలజ్ఞానము, the కర్వజ్ఞ శాల

*

*

A fair,Object, Point.Effect, result,tree,sess, కాలజ్ఞానI ము * Knowledge of time. Certain his.
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జ్ఞానము , the చెన్నబకవ కాలజ్ఞానము being the |కాగజ్జ n . B. Acertain gaine played by girle .
visions or predictions regarding a particular | కాలాతీతము * n. s . Delay ; loss of time . Tలా

saint. తీతమైనది it is now too late .

goods Š n . s . A stick resting in the wall at each Fooroogorslaw * The lapse of time .

end , and serving as a shelf to support pots & c. | కాలానిలము * The tempest of the day of judge.
కాలధర్మ ! ము • n . S. The debt of nature . Death .

ment .,

కాలపురుషుడు * An attendant of Yama. కాలాయసము * n ... Iron .

కాలప్రవృత్తి * Ventrem exonerare ; Evacuation . కాలాని * n . i . A poll tax .జనహాసీలు. D.

నేడునాకుకాలప్రవృత్తికా లేదు I had no mo- కాలారుడు * The sun that at the last day shall

tion to -day . scorch up the world .

కాలమిత్తి, or కాలమృత్యువు * The god of death . కాలావధి * The end of a year or season. జ్యేష్ఠ ,

కాలయముడు The destroyer, a wretch.
కాలావధి the usual time in June, wher ac

కాలయాపనము * n. s. Passing of time : or De- counts are settled . See ఏర్వాక.

lay, loss of time. goeros poplaw * The end of time, i. e , death .

కాళరాత్రి * The great night of destruction . కాలి inf . of కాలు the foot. కాలిబాట A foot

కాలరులు * Infantry. పదాతులు, భటులు .
path. యెర్రకాలికొంగ the red - legged crane .

కాలలయము * n. S. Delay, loss of time . కాళి * n . B. The goddess Cali or Proserpine .

కాలన n . B. Channel , rivulet, stream , a ditch . The Hecate of India . (Sir W. J.) పార్వతి. D.

కాలవకుపోయివున్నాడు, or కాలవతట్టుకుపోయి , గాలి , plu . గాలులు Wind, air , breeze . The evil

నాడు he is gone to the necessary .
among cattle, supposed to be caused by fairies .

కాలవహ్న * p.s. The devouring flames destined
గాలిసోకె he was possessed by a devil . గాలి

to burn up the world . The final fire . A con .
విద్య an art that, like painting, depends on

‘suming fire, conflagration .

కాలవిలంబము * n . S. Tardiness : loss of time,
genius alone , and cannot be taught . Toisto

delay.
టలు empty talk , nonsense . గాలికుంట్లు అనగా

శాల వేయుట v . a . To burn . పిచ్చుకకుంటి a sparin . గాలికల a senseless or

కాల సూత్రము * A name of a region in the hell empty dream . వాండ్లదిగాలిజీవనము they live

of the Hindu puranas. upon the wind , i. e . they have no settled

కాలహరణము n . s. Delay , loss of time . means of life.

కాల క్షేపము* n. s. Passing or spending time . కాళింగుడు * Proper name of a serpent which

విద్యాకాలకే.వము literary pursuits. వట్టికాల was killed by Krishna.

క్షేపము mere pastime. గ్రంధ కాల మేవము | గాలించుట v. a. To search, overhaul , sift. To

Reading. కాల షేపము చేసుట To pass his scoop grain up out of water .

time, to pass time in literary pursuits. నీవుయి కాళింది * n . B. A name of the river యమున.Jumma.

కాళిందీ భేదనుడు * An epithet of బలరాముడు .

ప్పుడు యెట్లాకాలక్షేమము చేస్తున్నావు how do
గాలింపు n . s . Clearance, riddance, trial, siſting .

కాళిక * n . s . The goddess Cali. The Hecate of

in n. s. Error for కాల క్షేవము .
India ..

కాళాంజి Whisks made of peacocks feathers.
కాళిక * n . B. Blackness.

Also a spitting pot . L. 2. 23. and 10.40.

కాలాంతకుడు * n. s. An epithet of Siva. కాలిక | ము* adj. Regarding time. బహుకాలిక మై

Vulgarly, a very tremendous fellow. న oflong standing. యీప కాలికమైన temporary ,

కాలాంతరము n . s . Another time. కాలాంతర momentary .

మందు or కాలాంత రేణ Through the lapse of | కాలికంచము A certain boyish game H. 3. 185 .

time ; at another time .
గాలికుక్క A hound : because it follows the breeze .

కాళాకూళము * Evil ways, pranks . కులుబోక | గాలి గాడు n . 6. Arl ass . A donkey, a simpleton ,

లు ? See కారాకూరము , గాలిగుడ్డు A wind egg . A simpleton ,

you now live ?

కాలక్షేవణ
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**OK (from twob ) A mode of artanging on a staff. In the following, verse, Bilh. 2 .

sheaves so as to be aired .
154. Frešovs , it is the side post of a door,

Tootjo law The dome over a temple gate : తే || మరుడు శృంగార వీధు లేవణ రచితనదు|శర

the steeple. The ornamented gate of a tem. ఒకపేటకట్టి సంప్రీతి తోరణాలనుంచిన కాలుకం

ple .
బాలనంగ ! కలికియూరులు జెలగు పై కొంచి మెరయ,

గాలిచక్రము A whirlwind.

కాలుగచ్చ చెట్టు అనల్గుజమ). D.
గాలి చెక్ See పరంగి చెక .

greu Bueno
V. a. To burn, roast, scorch. Toకాలిదారి A foot path.

fire a gun, soeonto I will burn it,of boyu * A celebrated poet, the Shakes- soeudo . n . To burn , be consumed. To be

peare of India : the name is applied to other
baked, scalded, burnt, or boiled . To shine ,

as bards, “the Milton of his age.”
gleam. నాకుకుండ కాలరు I have nothing to

కాలిదోవ A foot path . See కాలు a foot . make the pot boil, soeaven a house on fire.

గాలివంట A precarious crop .

ఆయిల్లుకాలిపోయినది the house was consumed..
Tooteow , or, Tok&x n . s . A paper kite.

వానిగర్వముకాలా Curse his pride ; lit : be his
Tooworo Infantry, foot soldiers.

pride burnt. This is a common imprecation.TOWO Cotton ? 9. D.

Toevo * n. s. The god of hell.TOODYEV The disease called mumps. greus n. s. Burning, setting on fire, Baking,

గాలిమంద or , గాలిమందరు శువులు Cattle herded

boiling, roasting . There burnings.in the forest : which become half wild, and

soeuwe law Infantry.
still obey herdsman .

Todos A tempest, storm, hurricane.
కాలుమడి See కాల్మడి,

గాలివేత A stroke of the land wind : కాలువ See కాలవ.

a cramp

or fever. Trevagu Foulness, dirtiness, turbidness, opa

కాలివేళ్లు The toes . city.

rice The name of a demon or imp , slain To so n. s . A windfall or unexpected gain.

ina : whence his name కాశీయమదర్
కాలేయము The liver or jecur. అనగాకస్తూరిm similar to Argeiphontes.

Wh). D.
కాలు . n. s . (inf . కాలి . plu. కాళ్లు.) A leg (but not | కాలోచిత " ము * adj. Seasonable . కాలోచితమాట

including the thigh ). A foot, a claw, a talon .
ev such words as suited his purpose.

మోకాలు the knee. మాగాలు the
upper surface

of the foot. A pillar . Thus po to bookacode soeujes v. a . To burn. See soeu Does .

2 a portico built on 100 pillars. A quarter or కాల్ ద్రాక్టు n . S. Marriage. కాల్ ద్రాక్టుట ".

fourth part which is marked with a line “ f” To marry , because one of the ceremonies

Tev being three legs, or quarters. Bilh . 2 . is that the bridegroom treads on the foot of

the bride.
154. కాళ్లకట్ట, or , కాళ్లకడ the foot ofthe bed :

where the feet lie. కాళ్లు గ్రుచ్చుట To kick or Todaroto n. s . A pedestrian, one on foot.

కాల్పించుట ( causal of కాల్చుట) To bare it
struggle. Kab . D. 5oL a centipede .

burnt.

Tev a fence : lit :
a fence -foot. To

Toe e law Infantry, foot soldiers.

డొంకియ A. 6. 16. a foot path . కాలుదివిటి ఇ | కాల్మడి n . s. Urine . From కాలు the leg and

burning torch . TheSougés or 5 0514
oude a bending : because they crouch down to

uge pawing the ground, eager for war M. urine.

XII. 2. 301. A. 5. 87. mfano 5d . No soeglos * n . s . Dawn, day break !

కొడుకు పెండ్లాన్నిబిడ్డలను నా కాళ్ల గట్టిపోయినా కాల్పురు or కాలువురు plu . Infantry , foot coldiers,

to my son died and left a widow and children A. 4. 271 .

on my hands, avons toDG HO P. 1.322. sorunplu . of toww.q. v.
A three legged old woman because leaning Troughs, See % .

by Kr
Query. గాలివేత,

a.
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శావ Inf. in A. of కాచుట . B. 1. 231.జన
ులనవని | కావలి n. B. Guard , custody. చే కావలి Alterna :

యు గావకుట్టితివి Thou wast born to save the
tive, a thing kept as a stand by ; a pro

world . గావ గాతగు BD. 5. 645 it is proper
vision . చెయికావలిగావుండేస్తంభము A piece

or right to rescue him . 50 * 5 without sparing
of wood kept in reserve..

కావలికాడు or కావలివాడు n . s. A sentinel, a

Sar Padya 2. 147. ఉ|| కావక రాజుచిత్తము వ
watchman .

కావకల తైెగ జూచునట్టులా |హావిపరీతమై ,
కావలెను. Must, must be ( From ", that is ,

కావచి, అనగాగుహ్యబీజకమనేవృకుము. Q.
అగుట and వ లెను that is వలశినది) యిదిమాకు

కావచ్చు , or, కావచ్చును Perhaps - Lit_it may
కావలెనా do you want this ? కావ లెనని చేరి

be 60 . This is the aorist of కావచ్చుట See
నారు they did it on purpose. It is used in

అగుట and వచ్చుట , వచ్చింది , It is just ready
cursing and in blessing : thus నీకు బ్రహ్మాయు

nearly done..
వు కావలెను May you live a thousand years !

కావటి inf. of కావడి.

కావటి చెలు అనగారావటియుట తాళ్లు.
నీకట్లా కావలెను you well deserve this punish.

ment.

కావడము . n. To become. The inf.of అవుట g. v.

కావడి A " bangy " or yoke , carried by men ; like కావవ (ెi. ..కావవు) Wilt not thou keep, or

protect. The 2d pers, sing, neg, aor, of
that used by milk maids in England . Infl . కా

కాచుట . BRB. 642 .

వటి . plu. కానడీలు or కానళ్లు ,కంచ కిావడి yoke | కావి n. B. and adj. Red, redness. Russet, tan ,

borne about by certain Saiva mendicants. కా
pink , salmon colour, fawn colour, brick colour,

వడివాడు A carrier. కావటి టప్పాలు The Bangy tawny hue. సంజ కావి the red hue of even.

post. కావటి బద్ధ the beam of a yoke. కావటి ing. కాని or కావిరాళ్లు red ochre కావులు ,

కొమ్ము The tip or end of the yoke. కావటిమట్టు
కావికోక a tawny robe, worn by asceticks :

The bottom of the net work attached to each

imitating the colour of the raw hide , worn by

end of the yoke . కావటియుట్లు ( See ఉట్టి ) the hermits in old days.

rope net work forming a lodgment at each end | కావించుట v . a . (a causal of అగుట ) To make,

of a yoke. do, compose , invent, perform . Theimpera

కావడు He will not save , or spare . Neg. Aor, of tive is కావిమ్ము. — తునకభావించె to break to

కాచుట. bits. తనకువుద్యోగంకావించె he got himself

కోవరము, కండకావరము Pride of fesh, arro into service. శిరఃకంపంబు గావించి shaking her

gance. వయసుకావరము the vigour of youth . head . The same as ఆచరించుట,-స్నానము

కావరి, (plu . కొవరులు . ) A proud wretch . BD. 6.
ఆయనకుగావించిరి Pururavas 4. 192. They

174. In DRB. 628 it is a small chamber, or
bathed him . అథణముకావిస్తిని I made out the

alcove .

కావరించుట To become fat or proud . కొవ్వుట D. sense . తీర్థయాత్రకావించే he go on pilgrimage.

కావలయు v. n . To be wanting. (Debere. Ca హతముకావించుట To slay. ప్రశ్నకావించుట to

rere .} From = the ink. of అగుట To be, and వ put a question. aso ev.surgerTº80.3 he

It is translated " must" as , అట్లకాావ miraculously turned corn into pearls . బాగుకా

లయు It must be done so. Governing a da. వించుట To trim , set in order. కార్ముకను సజ్జం

tive it is translated thus : అది నాకుకావ బుగావించె he strung the bow.

లయు I want that. I must have it. దానికిక | కావిరి n. s . Black vapour, any thing that appeara

దిరూకలుకావలయు It will take ten rupees . Else . likesmoke.పొగ లేక నేపొగవ లెముంచుకు నేటిది D.

where it denotes relationship as . అతడు నీకుయే
కావిలి Error for కావలి.

మికావలయు what (relation ) is he to you. | కావు the Imperative of కాచుట to protect .

నాకుతమ్ముడుకావలయు he is my brother.
Toy They are not . (This is the 3d pers. sing.

కావలశిన. Pll. Wanted, necessary , due, proper, neuter aorist of అగుట . )

Requisite, connected, related . కావలశినవాడు కావు n . 6. Cawing , the sound of crows : a bol.

a relation . కావలశిన ఆ మేరణ a proper objec. ļow booming sound . A well or pit. A black

tion . నాకుకావలశినవాండ్లు my relation . mark in the forehead worn for good luck

లయు
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గారు A sacrifice, wherein a goat or buffalo | కాశ్మీరము * n . s . The plant named Costta

or a fowl is strangled. గావుకుట్టుట or గావు speciosus . The paint called కుంకుమము.

యిచ్చుట To offer such a victim . Dasav. 5. 13. కుష్ఠ రే కుష్ఠర మూలమ నే చెట్టు !

గా వుకోడి A certain plant . క్లీ బే కుంకుమే| టం కే పుంసి దేశ భేదే || Sc.

గావుట A wrong infinitive form of అగుట .
కాశ్మీరదేశ | ము * The land of Cashmere.

కావుడు The imperative ( for రాచండి ) of కాచుట
కాశ్యపి * A name of the earth . కాశ్యపీవరుడు 1

to guard save or rescue. R. 5. 183 .
bramin .

గావుత or గాత or గా వుతక్ , in poetry, is a
కాషాయము * Redness : brick red or tawny : a

precative particle (derived from ఆగుట ) simi

hermit's dress : a cloth thus dyed (కావివస్త్ర
lar to వ లెను or గాక g . v . Be it so ! May it

ము ) . Henceకాషాయముతీసుకొన్నది a phrase
be so ! so be it ! సంపదలీవు గాత May be

bestow wealth on thee ! so also in verse . నక్

equivalent to " She took the reil. " కనలుచు

కృప నేప్పుడు బ్రోచు గా వుతEMay he ever sup .
న్నదరిోషకాషాయమగుచు redness of the eyes

port one byhis grace ! అతని కంకుదశత్రుల జే | కాష్ట( ము, or కాష్ఠ ! ము • Wood. In Telugu this
through rage.

రుగావుత౯ May his realth be given to his is the usual phrase for the wood used in the

foes !

funeral pile . కాష్టగతాగ్ని Latent fre :

కావున. adv. Therefore . Then : Whereupon .
caloric. Vish P.2 . 78 ..

గావుపట్టుట . v. a. To throttle . కాపు A quarter , region or airt . A moment, a

Tవుపాతర. n . s . An echoing pit , a deep pit for
second Vish P. 1.60.and 2.78.

grain. From Toay or Josy a hollow sound . కా* See కాశ.

కాపుర , or కావుగు n . F. Mist , fog.
50baw n . s . Cough . Vish P. 4. 200.

కావేరి n . 6. The river Caveri .
గా సముn. s . ఘాసము * Meadow or pasture

వైరి A traitor, a betrayer. A. 4. 293. కుత్సిత grass. Food , living, maintainance From గ్రా

శత్రువు | కాపురుషుడు అన్నట్టుగా . సము, కబళము.

కావ్యము * Poetry : poetical composition : whe- | కాసంత A penny worth . కాసంత లేదు not a bit

ther in verse or ornamented prose . This name remains..

is properly used only of the Ramayan, the| కాడము. అనగాకా సెకౌపీనము .

Magham, the Vasu Charitra , and other com- | కా సమర్ధము| * The plant called Cassia Escu.
positions that use a polished classical style .

lenta. పీతవు స్ప్యాం |క సివెంద . Sc.
కాళ; కాశీ, కాశీ , కాసే. The subligar. The | కాకరతీ 7 A certain thick creeper ,

truss ofa man's or woman's outer garment, which
కాసరము * A wild buffalo.

is passed loosely between the knees and tucked | కారవడ్లు A certain sort of grain.

in the waist behind : it is peculiar to the more
కాసరి * A wild she buffalo.

respectable classes. The aopasošgot is a

కాసారము * A poud or lake .
garb worn by masquers , with a monkey's tail .

కాసి A name of Benares . See—ి.

This is distinct from tre but is sometimes

used for that word . A " T ” bandage : a
గాసి Fatigue, distress . గాసిపడుట To sorrow : to

labour. గాసికుడ Exhausted, wearied, కష్ట కుడ్డ ,Brathe , clout , trugs, or modesty piece.

గాసించుట . To wear.ధరించుట , G. VIII . 105.
కాశము * A sort of reed .

సీ || పులితోలు పుచ్చడంబుగమొలగాసించి తీర్వా )
కాశాయము * Wrong spelling of కాషాయము.

కాశి or కాసి Kasi : a name of the city of Benares. గములను భస్మంబుబూ సి I Also G. X. 6 :1. సీ || 30

కాశీకోక A strong girdle of narrow cloth . A గావివలి పెంబు చెలువారగాసించిదలము గా మేనగ

fine sort of muslin . ంధంబలంది | Also in the Naranatha Charitra

కాళి బేడ A certain pendant worn at the neck . Dwip. book 2 page 118 ఉలుచగాకుంకుమతం

రాశి సంకటము * Bloody flux. కంబునలది | చెలువార సెరిపట్టు చీర గాలించి , పొలు

కార్యము * n . B. The plant named Gmelinia
పొందభూషణంబులు చక దిద్ది కలువపూలదండగ

arborea . Roxb . గంభార్యాంగుముడు చెట్టు . SC. శమున వేసి ' .



కా , ఖా, గా, ఘా. కించ225

-
-
-

కి .. కీ Khi,ఖి ఖీ
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,

గాసికుడట v . n . To labour , to take pains . To be

fatigued. గాసిపడ్డ Wearied , exhausted , కష్టకు Ki,
Khi,

డ్డ . BD. 6. 1002 .

గాసి పెట్టుట v. a . To harass, annoy.

కాసి బేడ A sort of neck ornament. Gi, CGI, Ghi,, Ghi,,

గాసీలుట v. n. To labour : to be exhausted or

harassed. R. II . 36. IV. 23. V. 168. 187. | కి or కు The dative sign, to or for. See note on

Vish. Pur.7.253.

šo where the various meanings are given .

కాసీసము*Green vitriol, green sulphate of iron.

కాసు n . B. A halfpenny : a farthing. Money. A / Al In accounts, a contraction for గి గైడు .

coin in general, whether gold silver or copper, & c* ( Sanscrit ) pron. What. See కిమ్మనకుండ and

thus బంగారుకాసుgold coin. మడికాసు Silver కం అం టేకిమ్మన లేదు he cannot say Bo to a

(lit. white metal.) అది సుధాకరబింబమా కాదుమ goose .

డికానువ న్నెవేలువుటన్నువత్తి గాని, వెండి యొక | కింక See కి i. ..కినుకanger. భూనాధాగ్రణికిం

వ న్నెగల దేవతా స్త్రీ యొక దీకుతువ త్తి గాన .ి P. 4 . కద ! కరుణాపూర్నాకుడౌగాక, BRK .

251. P. 4. 551.కాసైనా లేదు Not even a far- కింకరత * Servility. adv. servilely, as a slave . R.

3. 67 .

thing. The goofu.or farthing was called cash
కింకరప్రాయుడు n . 8. Your humble servant.

by the English, and the coin called ten cash

was about one halfpenny : " twenty cash " కింకరి n , s . Anger.కోళవికారము. D. అతిధ నిినుగో

being a penny, and eighty cash a fanam.
రెసేనియుమతిగింక రిపడక యోల మాసగొనక . M.

కాసే A “ lap,” or flap. యినవుకా సెకట్టిన Strait
XIII . 1. 55. కింకరిబడకుండిబొంకగ నేర .BD. 6.

788.

laced , severe in chastity. కాసెలుకొనిరి they

girded themselves for battle .
కింకరుడు * A drudge, a slave , a base hireling.

కాసె adj. Appertaining to the stonecutter trade ;; A word of scorn , like myrmidon, or creature

to masonry, or bricklaying. Tomatoes or 50 అనగాదాసుడు. R. 4. 176. యమకింకరులు the

సెభట్టు a mason , a stonecutter, a bricklayer. emissaries of Fate. UH. 2. 120.

కాసేపని Masonry, building.కాసెయులి a stone- కింకవాయువు The croup : convulsions that seize

cutter's chisel.. children .

కాకోకA man's girdle .లాగువాదకట్టుకు నేది . D. కింకిణి * plu . కింకిణులు Tinkling bells, such as

కాసేపు (for కాస్తసేపు) A short time, a moment. public dancers wear ; like small rattles. In old

and other ladies wore these at

కాస్త for కాస్తు, కాస్తయిన adj. A little . కాస్తమై
tached to their ancles and their girdles. కటికిం

Bow a little wax . toKusco or goforsomething
కణులు, అనగా మొలనూలు.

a mere trifle , or driblet.
కింకిరి n. S. Nastiness : merda infantis. కింకిరి చేయుట

గాహము * or గాహనము * Bathing, ablution .

కాహళము * or,కాహళీ * A clarion, bugle born
to be foul. Navan . 315. బిడ్డయేరుగుట . అప్పు

డునందునుండౌ యోగివరునిచ రీేపైగింకిరి చేయ.
or trumpet ; to the tapering shape of which

కింగాణ (ి TheOG says కింగాణి, అనగాకొరకానిది . )
poets compare (suras formosas) beautiful legs .

కింగాణమును జేయదంగ నజూడు. BD. 4. 1104.
HD. 1. 1012. Thus in a description of Venus

కదళీలలిత స్తంభకుకు మారోరుమీశ్వరీం ! లావణ్య
కింగురన (Anuk. “ saying thing ! " ) Aloud , resoun .

కాహళీతుల్యజంఘాయుగళయండి తాం || In the dingly. HD. 1. 621. గొదమనాగ ముబోలెకోల

Bill . 2. 112. మితినిలు 0శశి రేఖవిల్లు కలువల్ మిగ్గురులు జెదరంగదొనదీసిసింజినిదొడిగి, తెగకిం

కెందన్మ రేఖల్ల ముల్| లతికల్ 'కుంభ ములాక సం గురనబాపి దృష్టి సంధించి తెగ నేయు, గింగురువురు

బిసుకదిన్నల్రంభలు కాహుళుల్. here it is
చుట To stun or deafen.

interpreted , the stamen of a lotus. కించ n. s. Grudge, ill-will . ( = సేంజిలి , వ్యాకులము. )

గాహేత, అనగా కుట్టుకోబడిన, Caught. బిడాల, గా Confusion , disorder. కిందగా వుండె Confused ,

హితా, లయ, కృకవాకు , 1. 6. 10 . disordered . See some of the following words .
nann... - Tanu nittionaril

29

times queens

p
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month ago .

కించిజ్ఞ - One of limited intellect : ignorant: op- power, in his hands . మెత్తనకిందపోయె it is all

posite of సర్వజ్ఞు . moist ; lit : it is included in moisture , తప్పుకిం

కించిత్తు * A very little : a trite. దకుZ it proved erroneous ; జిలుగుకిండవచ్చే ఆ

దు , క్రించు adj. Cruel, spiteful. R. V. 190 - కురముa hand writing partakingofthe illegible.

192. ఉండితారాధ్యు రసమయాభేద్యు నాద్యు( 70 నన్ను బిడ్డకింద భావించి considering me as his son.

శుబౌద్ధుడుధిక రించివలుకుచును ' Panditaradhya | కింద adv . Dawn. కిందళుం డేది what is belor, DA

4. 959. యక్షించురక సమగండుద్దండగశినార్పు
tive కిందికి . Thus. కిందికిపోయినారు they went

చు , R. 5. 192, down .

కించుట, క్రీ-, To be angry . Obsolete .)
కిందట The abl, in e from కిందటి the infl . of

కించుదనము n . s . Spite, cruelty. కుటిల భావము . కింద Formerly, erst. Ago ; as నెలకిందట .

brea

R.7. 173. కించుదనంబు లేకవల కేలసికించుకయ
BO

ప్పళింత గావించినకట్లువీడు. R. 7. 173.
కిందటి (The infl. of కింద ,) is used as an adjective.

కిందటి సారి Last time ; also , the former time.

ఇంచులికము, or, కించులిపము * A worm . V. An
కిందటి నెల last month. కిందటిశుక్రవారము Fri.

earthworm . D. ఎర్ర .
day before last.

కింజ (Anuk ) Twang ! whizz ! వింటినారిధ్వన .ి D.

నంజ n. s . A grain, a seed . AQజలు grain or corn . కిందలు (The plural of కింద is used thus ) తలకిం

దలు చేసుట To turn upside down .
ఇంజలుపట్టినతర్వాత after the corn is formed in

కిందామీద Topsy turvy .

the ear. చింతగింజ A tamarind stone . మిరియపు
కింది . intl. of కింద is used as an adjective ; thus ,

గింజ a peppercorn : a dapper little fellow. గింజ

కింది చూరు a downcast look . కింది ప్రశ్నలో in
లేరుట To glean. గింజ లేరుమనికి Beggary :

living upon gleanings.
the preceding question. soasogasookin the

కింజల | ము * The filament of a lotus . W. "కేస preceding verse . It is just the reverse of the

Latin phrase . Thus Horace, Art, 251 subjectaరము. D.

ఇంజికొనుట , గింజుకోనుట v . n . To twitch : to pull
means following.

suddenly. To writhe, struggle , wallow in pain. కిందు See కింద .

కిందాడ , క్రిందొడ .n. S. The inner part of the
గింజుకుడ్డ distressed , in anguish.

20 టెన Weaving with a double thread ; dimity, కింపచాన్నుడు, ఆన గా ఆతిలోభ.ి D. A miser.
thigh .

t. witha double thread . గింటెవు thick. ఇంటెప్పు

బ్బిగుబ్బల . Vijaya 2. 141 , 10టెంబు. ( K) | కింపురుషుడు A sortofaman. ” A kind offairy ,
కింపాకుడు , నిరర్థకుడు . D. A wretch.

Cloth woren , as హెుంబట్టుజిలుగుగెం లెంబుతో
described as an eunuch, employed in theHis

డ . Swa . 6. 107. గెంటెపుజంటగొంగడిముసుంగు
du Olympus as a singer, and an attendant on

ల్ మించ , Dasara . 8. 100. పులితోలురెట్టెంబు వె the goddesses ; or represented as men with

జుట్టుగింఓఁబు . Rucmang. 33. కలవ స్నేంటెం birds' heads : or as having a form uniting that

బుకందు పుట్టంబు . of a man, a deer and a bird. నరమృగకడి శరీ రే ,

ఇండి , plu : గిండ్లు . or పోతగిండి a vessel with a లోక భేదే. SC , చునువ్యముఖము, పడిశరీరముగల
వాడు. D.

spout, like a teapot .

కొండెము Error for l టెంబు , గింది See నంబి to which this is an anuk .

ఇంత Anuk : of వంతయు. Thus మంతయుగింతయు. | కింవదంతి * Town talk ; " on dit. " what say they.

BD. 5. 391. grief and sorrow : weeping and / కింశుకము * The tree called మోదుగ చెట్టు Butea

wailing. frondosa ..

కింద postp. Below, under . For, concerning. ఆఖ | కి కాకికలు ( Anuk) Laughingly, aloud .

రుణ కిందకు దిరూపాయలు వ్రాసినాడు he charged | కికి దివి or కి కీ దివి * The పాలపిట్ట or blue jay.

ten Rupees for it . గ్రాసముకిందయిచ్చినాడు he | 8 రించుట , కికురించుట , కికురు పెట్టుట , r. a . To

granted it as a pension . ఆప్పుకింద పుచ్చుకొనే wheedle, delude , hide from , cheat. మొరగుట,

ను he took it as a loan . అతని చేకిం .. under his నక్కి నక్కి చేస: ఉ , దళ్ళిలి చేసం .. R. 3. 13E), Da
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of earing..

sar . IX . 350. Vish . v. 302. DRAran . 254. 1,4,7 న n. s. Spite, ill- will. చికాకుపడిగాడు నా

H. 2. 230 and 4.58 . కిరిటగిట నగుచున్నది . A. 5. 57. చిక్కిపోతున్నది, కృ

కిక సగము * ఆన గాకందూ రేఖలు. Q. శించినది . A. 1. 35. క కూర్తిగా వున్నది . and 5.56.

కిక్కి టిన సీ్వనము * A chirping sound . HD . 2. 917. Vaijayanti 1. 86. Vishnu Maya ,

కిక్కి రిబీకిరిమాటలు Jabber, babble:
: 1. 150.

క్కి గియుట , or, కికి రుసుట, or R- , v . n . To stand | ga * n . s. A hog. శుంది ,

కిటికి n . s . A window, a lattice . The gangway, a
thick as a crowd ortrees.3_0 standing thick,

port, or window in a ship. కిటికి బావిలి a kind

or , crowdedly . Tightly . UH . 4 , 18. క్రిస్టిరి

' యణ కవుంగిట బిగించెదు . Bahulaswa. 3. 92. ! | కిటుకు n . s . Trick, derice , point, nicety. 'కిటుకు

కి రిసిన so thickset, close - set. లు , చీకులు intricacies .

కిక్కినగడ్డి Bur- grass. గిట్ట plu. గిట్టలు n. s . Hoofs, of either horses or

కురుమనకుండ orకికుముకురుమనకుండా With. oxen . The claws of a crab or scorpion.

out opening his lips: silently . గిట్టక Not liking. గిట్టదు It is disagreeable. ^ ట్టని

కిగ్గాడి Inferior, bad (as paper ). Unsuitable. గిట్టమి Disagreement . గిట్టమితనము

కి గాలి or క్రి గాలి Breeze , gale . BD. 4.249. క్రి? Spitefulness. సిట్టీగిట్టక reluctantly . — See the

లిదూల దాకిన బొంగి తుదలు , బుగ్గరించినయట్టి మొగ్గ verba ees from which these wordsare derived.

పువ్వులును . పెట్టింపు Profitable in trade : in demand,గిట్టింపైన

కిచకిచ (Anuk) Aloud ( of chirruping , or squeak. సరుకులు goods that are profitable to the seller,

' ing : కిచకిచమనుట To chirp.దాన్నికిచకిచ పెట్టిరి good articles..

they tickled her... గిట్టుట v . n . To die, expire. పుట్టి రేనివారుగట్టి లేని

చకొట్టుట , అనగాచకిలిగిలి పెట్టుట To tickle. Su. What though they be born , what though they

• ' ca. 1. 256.
die, ( Vema) నశించుట . UH. 4. 163. M. 4. 2 :

sūnerodo n . s . A scratching . 353. To suit, agree, match or meet, to be met.

కిచ్చిలి చెట్టు The orange tree. To gnash. వాడికికండ్లుగిట్టుకొనిపోయినది this

aj& v. a . To scratch , nip, twitch , pinch . teeth were set in agony. వానికి నాకుగిట్టదు .he

నజిగిజ (Anuk) Violently ( futtering ) agitatedly .
and I do not agree. నాకుగిట్టనివారు those who

". BD . 3 :i1217 . గిజగిజలాడుట To futter, be agi.

tated , troubled . గిజగిజలాడుతున్నది It is puz
hate me : my. ill wishers.ధరగిట్టక నయినది we

could not agree on a pricc. ఆనీళ్లు అతనికి గిట్ట
zling. పౌండ్లుగిజగిజలాడుతున్నారు they are at

their wits end : they are struggling. గిజగిజత
లేదు the climate did not agree with him . వారి

న్నుకొన్నిచ్చేను he writhed in agony and died . డ్లుయిక డికివస్తేనీకుగిట్టదు If they come here it

జరు-Seeజు will be ill for you . అదీనా కుగిట్టము that will hot

జి గాడు The bird called (బర్బర *) Baya ; a spe- suit me . I do not like it . I cannot endure it . గిటీ

{ icies of Loria, or Indian (pensile ) Grosbeak ;

theoriole ; or titmouse ; or toddybird. It builds | R టుట r.. a. To attack , meet with ; లేండ్లగమిగిట్టు

గిట్టకవున్నారు They are hardly on good terms .

గిట్టుట . n
a nest of woven grass shaped like a bottle with

కోల్పులి the tiger that attacks the deer M. 9 .
the mouth downwards ; hence called the bot .

tle - nested sparrow . It is used as a carrier pi
1. 260.=గవియుట, కదియుట , పైవడుట ,తాకుట ,

geon. See Sir W. Jones, Works , Vol. IV. పొదువుకొనుట The OG. says l ట్టి , అనగాడు

353. and Jerdon, Birds, No. 169.
T. J. III. See గిట్టక . శ క్తిదండకృపాణపాళ

జురు n . s . Pulp : the yoke of an egg .
ములునీ గదయు శూలముగొనినిశాకరునిట్టిదిట్ట ,

గజ్జిగాడు See - వై బె, టు గానరిగట్టుకొనగ . T. 5. 111 .
గటక adj. Stumpy, dwarfish , short in size . 3 టక

పారిన Dwarfish.
'ట్టుబ. n. S. Gain on sale : profit.

కిటకిట Anuk . creakingly. గిటకిటబండ్లు జారి Swa . " ము See 10 టెము,

5. 19.
at adj . Short, squat, st :npy.

లు
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నటిగిడ్డ a sickle.

కినుక or కిన

wrath , rage.

co

9. 21ళ్లు, గిడి ళ్లు, OG. నమస్థానములు ,భ,సారము నునన్ను వదలక తిగిచి యెత్తుకొమ్మనుచు బెల్ల సెగుదై

నత్రజలుజగత్పతికి సంధించిన గిరిజ్లోయని, H. 4. న్యమున , ఇదుకుచుచిన్ని కెంగేల పై కొంగుగరి యించి

294. In Balram. 5. 24. చిరతలు ,చిటి కెలు Casta . బుడిబుడికన్నీరు రెచ్చి . H. I. 2241 .

nets , or a kind of rattle. ఇద్ద . n. 6. A gill, or liquid ounce , it is one quar.

డిగొనుట v. n . To tighten , be tight or squeezed. ter of a too, and weighs four dubs . Three

గిడిగొన్న చేతుల with clasped hands. R డిగిన గా quarters of a sola is మూడుగిడ్డలు , or a E.

tightly, aloud , resoundingly . The OG . says, సీటు , రేఖ A line, a streak .

ఇడిగోళ్లు See All ళ్లు . గిద్దరి See x- .

గిడిబిడిగా Noisily, clamorously .
గిద్ద Sెee –ద్ద.

జిడ్డ adj. Dwarfish , little , short . n . n . A short per- | : నియ A sort of plant. పెద్దకినియ ,ఆన గామహాశ్వే

son . A small cup. ( పిడత . ) A small cow . కొడ
తా ,పాలుగల నేలగుమ్ముడు . SC. Q.

కొనియుట v . n . To be angry. To be enflamed .

గడ్డజొన్న See జొన్న .
కిన . n . s . Anger, heat, inflammation,

నిడ్డతనము Shortness, dwarfishness .
[ dejected.

డ్డి n . S. A cow . గిడ్లదొడ్డి A cow house , 2 త్తనినిన భిన్న 1 ము * adj. Distressed, in pain , troubled,

భిన్నత్వము * n. B. Dejection.

మేటిగిడ్లదొడ్డి . Sucas 2.4.39 . పెల్లులో హండికా
కిన్నర * A sort of guitar. BD. 5. 21 .

వళ్లకొమ్ముల వేలు గిడ్డి మొ త్తవు నేతిలడ్డి గెలును,ఆ కిన్నరుడు * A Fairy, a centaur, an eunuch - choiris

వునెయ్యిపొయ్యదగిన వేణు పాఠములు. A. 2. 111. ter, see కింపురుష , కిన్నరకంటి fairy -eyed : love

గిడ్డు A hawk or falcon. డేగ. D. But it seems to ly . Suca . 3. 98.

be the ( H.) word for a vulture .
గిన్నె n . s . A cup, goblet, or porringer. " న్నెకొ

frol10 * A wart, scar, ormole , a corn ; callosity. మ్మ A horn used as a cup.

Hardness of the hands. కిన్నెర A lute. కిన్నెరకాయలు the large melons

కణకణలాడుట . n. To tingle or tinkle .
that are fixed to the frame of a Hindu lute.

కిత * n. s . A kind , a class : a heap of grain. A కిన్నెరకుట్ట చెట్టు Fiddle -back -tree.

field .
" న్నేరు See గన్నేరు .

కితనారు Oakum : hemp, for caulking, కిత్తానుపీచు,గిబ్బ n. B. A bull. గిబ్బతేజి, or , ఇబ్బవయాళిజోదు,
కిత్తనార బట్ట canvas .

the rider on the bull : a title of Siva.

కితము adv . Formerly, before, previously. అంతకి | కిమిడి or కిమిడి కల్లు A sort of flint used in making

తము before that time. ఇంతకితము already, glass.

ere this.
కిముక * The tree Costus Speciosus. Rox. i . 58,

కితవరి* Mischievous, malicious. కితవవనిత a wick. చెంగలి కోర్టు .

ed jade. కితవవ్యవ హారము mischief, a base | కిముదు, ఆనగాకిగురు . OG.

pursuit, i . e . gambling. కితవాదకుడు * i... | కిమ్మనకుండా చేయుట To do it without hesitation.

మాయబిడ్డ one who pretends to be a mere “ Without whats and wherefores. ” కిమ్మనకుం

child . కితవుడు * A gambler, cheat. డా చేశి నారు they left him without a word to

కిత్త n . S. A young one. గొల్ల కిత్త a hussey, a slut . say .

గిత్త n . i. A young bull .
కిమ్మీర * n. s . and adj. " Cimmerian" Dark hued .

కిత్తనారబట్ట Canvas.

a mixed hue, the colours of the rainbow . The

కిత్తళికాయ An orange .
same as సింధూరము, తిలతండులవని శ్రఆర్వత

రౌడ్ . Variegated : particoloured .
కిత్తా? See కితనార .

ఇదుకుట v . n. To fret, or be cross on making
కియ్యావడి The sign s ; also an innuendo for క

from sleep. నల్గొన్న తెరగున మెల్లనక నువిచ్చి, కే | A6 |ము* The Anuk to వరము, thus వరముగిరము,
ళ్యాణము.

గంటజూచుచు దికి నీళ్లి , ఆవులించుచు చేతులాదరం గిరక adj. Short, dumpy. పొట్టి , OG.

బునజూచి. B.X. F VI . 14. యమ్మమ్మ ఐవుడన్ని రక n.S. A pulley.

లో సురుక సన్ముదంబోదవంగజనియద వే నిక త్తు నేను | గిరకతనము n. s. Shortness of stature ,

|
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కిరి * A hog.

18క తాడి చెట్టు The short or stumpy palm tree . గరిభిత్తు * The " render of mountains : " i . e. a

రక పడుట . v. n . To fall back, fail. కందమూలం thunderbolt . వజ్రాయుధము. D.

బులు నిర్మూలంబు లయ్యె చెరుకు గిరకకుడె ఆకులు | సిరిమల్లిక * See కుటజము.

దీ గెలుచీకాకయ్యె,Ellana 3. 219. గిరక్కుండ with . | కిరి మెట్లు n. s. Creaking slippers. i. e . leathern

out hesitation , at once.
sandals . See కిర్రు.

కిరకిర (Anuk.) Creaking, rattling;
గిరియక | ము * n. B. A toy , a plaything.

గిరగిర adv. Round, and round : spinningly , the

కిరియుట To be tight. దాకతీవనుబుకు దండ చేరిచిsame as దిరదిర.

కిరణము * A ray of light.
మెడకిరియంగనురిబిగియించుదాన.

కిరతావళి * A synopsis ? గిరిశాకు n . S. అనగా, తం టెపు కూర . A. 4. 173.

గిరవుట r . a. To confuse, throw into disorder.
గిరిశుడు *

n . s . An epithet of Siva.

గిరస girasa Stubborn , hard , tough. కిరిస్తాను adj. Christian.

గిరాకు వేయుట To hurl a stone from a sling, to కిరీటము * n. B. A crown.

whirl . కిరీటాకృతి * Conical, like a cone .

కిరాట * n . B. A merchant ? Vasu Ch . 1.10. కిరీటి * Crowned : an epithet of the hero Arjuna.

గిరాటు వేయుట r . a . To whirl (as a stick at a | కిరీటిపుచ్చ * The oriental emerald , a greenish ra

mark ) ; to hurl or sling a stone . రాళ్లుపుచ్చుకో riety of sapphire.

నిగిరాట్లు వేశిరి they fung stones at me.
గిరీశుడు * n, s , An epithet of Siva .

.
కిరుకుట To erase , scratch out, to strike through

కిరాత * or కిరాతక * adj . Savage, barbarian. కిరా

తక దేశము the land of
a written line.

savages .

కిరాతిని * Indian Spikenard. W.
గిరుకున adv . Round and round : whisking. గిరు

కిరాతుడు * n. 6. A barbarian , a savage . కున తిరి గెను or గిరుకు నమళ్లెను he turned sud

denly..

29 Small, little . కిరిపొగ thin smoke ,. కిరువు, ఆన గాచూపు , బెరుకు చూపు. OG. A wink.

గిరి * A hill, a mount . కిరువుట r. a. To twitch , or stretch, as a limb , or
n. s. A circle.

(లుట.

గిరి * adv. Sideways, with a sweep. See గిరి
the ears, or the eyelids in winking. మైగిరువుట

To stretch the body on waking. కిరువుకొనుట

గిరికన్య * Daughter of the hills ; a title of Parvati .
To wince. అనగాకండ్లనుకిక రించుట To wink .

M. X. 1. 121. In A. 4. 222 it is rendered ము

గిరికర్నిక * A certain plant. శిరీష పుత్రాయాం, తెల్ల

గినియచెట్టు. SC. H. 4. 20. టె చేతపొడుచుకొనుట .

సిరిసిటలు A sortof castanets. BD. 2. 36. బనీవని | గరువుట, or , క ను గిరువుట To wink, A. 4. 73. స్థా

పానంబుగా రిగిటల్ గాబట్టి కేళికల్ సేయు, Charitra .
లిత్యములబయలుజేసికనుగిరుపుసభక్ , హేళన చే

2. 661. గెడగూడిన శిరిగిర్దిటలు కేళికలు. BD. 2 .
యమనిసభవారికి నేత్రముచేత సూచించును.

142. కిరును, or , ఇరుసుకత్తి A small sword .

గిరి కెతిక్పుట v. n . To take a turn , to go round . -ర్రన ( Anuk ) Aloud , round and round , rapidly.

గిరికొనుట v. n. To surround , or encircle. చుట్టు BD. 4.286.

కొనుట. హరియున్నవనంబు జేరియటుజూతుగదాగి కిర్రలు or కిర్లు, n. s. A creaking sound . See కిర్లు .

రికొనివున్నారచ్చట , తరుణులుకోటానుకోట్లుతన్న | కిర్రు See కిరకిర Creak, whirl, turning round .

ధ్యమునక్. Ila 2. 150. to be covered or spread కిర్రుకిరున Creakingly. Suca . 3. 430.

as a plain with dead bodies. అరవర లైనరధం ఏరున adv. Round and round.

బులు నెరి చెప్పంబడినయశ్వనికరంబులు బెందరుచు | గిర్రువురుగు or చింతగిర్రుపురుగు A large and noisy

cricket that lives in trees.
గకూలినకరులునుగిరిగొని యెను సమరమున మేదినీ

తల మెల్లక.్ M. 6. 2. 141 .
కిర్రుమాను n . s . A turn- stile ( lit.) A creaking bar .

గిరి, n. 8. The ancle ?
గిర్లాడుట v. n. To whirl, spin, whisk round . See

గిరిజ * The hill - born goddess. Parvati.
గిరి . Contracted for కిర్రులాడుట,

గిరిధరుడు * An epithet of Krishna “ who bore | కొర్లుకొనుట v. n . To creak , or make a slight sound :

mount " Govardhan as an umbrella . ఖిలము * adj. Waste or unploughed : Dilapi .

కిరపిిల్లాండ్లు Small rings worn on the third toe. dated , in fragments.
.

28 *

గిరిక n. 8 . * A mouse .
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es See seus sety See Sex

90 $ 518 , or-W-, A rattle . గిలుబుట , గిలుపొడులు 'br Rలుమాడుట To fict,,

rešWoé A low built cart or dray.
pilfer, steal here and there. XO1008528

Soooo 5 * n. 8. Amorous agitation. An up

బుకోనియోవైయరహింగమలయమారుతమ సేదాంగ
roar of feelings : agitation of contending pas

బండిగురువింద తీగయండు అదుగోదొంగిలించితీసు
sions . తత్తరపాటు hubbub. కిలకించితవతీ * n . B.

కొంటున్నాడు. Manu, 3. 114. గెలుపు నాయిThe heart -broken damsel.

Eerso n. 8. Din, hubbub, clamour, uproar, as of దేకాయొడ్డునిలుబు నేర్చి ,ఆన గా గెలుపు నాదేకాని

a marching host. Chirping, as of birds : any అనివుండేదొంగతనమును నేర్చుకొన .ి G. 10 90.

confused sound . den ene sodo,nonveroté,sae_ See 205 .

esgerooge ww . గిలు See Xలుకు .

so sedes F. a. To stir; beat, or whip butter aDoo See 208.07.

milk , so as to clear it .
Sjalk * n.s.Sin, fault, offence, disease. Crait,

ఖిలవడుట * To be ruined or laid waste . ఖిలవడ్డ
trick, guile.

ruinous.
[ copper. Verdigris. See (Anuk) squealingly, aloud . Se,ezijev loud

కి ము, కిలుము , చిలుము Discoloration of brass or
screamsor howls. 3 %gewTo squeal or howl.

Sood A herdsman , or boor.

Bondowués v. n . To bully, swagger. To hoot,
Seress or long nos. A billet, a memorandam .

Literally 82 84 50 a nipped paunleaf. A leaf
halloo, shout. To laugh in rage. Edhe ato.

indented with marks of the finger nail andsent
fono * n. s . Blotch , scab , 43. D.

by a messenger. An unequal number ofdents
go Fear, horror, terror.

కిలింజకము *
agrees to a proposal, but an even number is a

n . . A mat, a screen, చావ . D.

303c * See - e refusal. Compare, 8412. The word is used

NoBoiB6 * v . a . To crowd writing. 40x1200 in the south ; being common to Tamil, and

Seribbling, in writing . Malayalum . In the north where serso is oba

2000 n. s. Tickling, amusement, giggling.no
solete , the word used in geswhich perhaps

గింతలగుజల క్రీడలసలువ Sportively bathing :: is a corruption from a pin ; the pinned leaf.
they bathed for amusement.

XD * n . s . Peeping ; peering
851806 The plant called Blue flotered Croto

reps Mudo T. a . To pluck , or pull as leaves .
laria . Ainslie . 2. 305. 478.

888110 * adj. Swallowed .
depe) v. a. To pinch, or nip with the nails. To

oquooslaw * adj. Dilapidated, ruinous.
remind by giving a pinch . Sed To die, ex

A eu šor - o- A child's rattle, the wheel of a
pire. ABA . 3. 134.

pulley, a capstan. The name of the letter F. ARL8.n. 6. A billetor note . See on 56. A reli

resto n. 6. A rattle . gious rite among the Saivas, during which the

Sew5 Déw A tree with rattling pods and a yel worshipper nips a leaf.

low papilionaceous flower, called Crotolaria sex anuk . Giggling, murmuring, echoing.

Suca 1. 256

• juncea : or సంకలీవృకుము. నూ నేగిలక Rox . 2 .

357. the tree Cæsalpinia Oleosperma.
8550A scornful Anuk . for SUL BD. 6.

1279.
sevšW0 % A creaking cart, a low -built dray.

గిలుక లకోళ్ల మంచము A bed with small bells hung
కివ్వుట , అనగోమడియుట , కి వ్వెను,అనగామడిసెను .

on the posts.
OG .

A ev 56 ev 50 anuk. Aloud, audibly. కీళికాళ్లు గానడుచుట To straddle in dancing .

seu só v, n . To be crowded , as writing . See 3.me glow * Young, an infant.

గిలికించుట .

365 A point.$$Lo a pointed stick . Seex6
A eusóé v. n. To sound, jingle , as bracelets, or

3 * 3* ( Anuk ) Much , aloud (laughing .)
' bells, on the ancles.

కీలుచుట To be crowded as writing. v . n . To elude | కిసోమసలు, ఆన గౌ వెర్రిపొద్దు , అగ్గి . OG . ' . jnaa

( the sight.) to avoid (the eye.) 36ri n . s . Sharpness, tartness. Bad bumours in

po
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or scream,

పు &c .

one tier.

the body : the evil eye ; mischief done to in- కీచరబాచర In confusion, jumbled.

fants by the touch of an impure person. An. | fచుట y. a. To scrape , 'scratch, erase : to draw

griness. కల్గినీరు A. 4. 215 కల్లిసరుడుగు గా lines, to tear, lacerate ; to lance a palm tree,

వనప్పగించెడుకరణిక్", అనగ రాోమవ్రయుక్తమై or tap it for juice. To share . కంచుగీచినట్టుగా

న నేత్రదోషమును నివారించును. an angry glance.
పలికె She spoke shrilly.

కీ సరునీరు humours in the body. పొట్టలోకి నీరు కీచుబుర్ర n. s . Leathern bellows. కీచు చునవలి కే

వెళ్లేలాగుతోకు తాను i . e . I will kick out, నీ పే తోలుతిత్తి . Ila . 4. 135. పక్కి రెక్క దూది మెత్తలోన

గులు . తమిల్లుకీచుబుర్రకూతలు,

కి సలము,కి శలము, or, కి ఆలయము • Asprout. చిగురు . | కీచుమనుట To squeak.

కి ఆలెత్తి, అన గా తలదడవి . OG.
కీచురాయి n. S. Cicada, or cricket. See on ఇలకోడి .

కీచులాడుట To squabble, brawl, contend, squall
కిసాలున ( Anuk. of laughing ) Aloud , out.

కిసించుట , అనగాకృషించుట , గీజాడుట v. n . To haggle , raise difficulties .

కిసినగుదియ A kind of club. HD. page 42.
గీజు n. s , Haggling , గీజుపోరుట To haggle.

కిస్సుమనుట To growl.
geolow * A worm , insect, maggot.

కీ ( Contracted for కింది ) Lower, under ; See కీచూ కీటకము * A wom, an insect. నరకీటకంబులు

wretched mortals, human worms.

గీ (Anuk. of cryingor wailing or buzzing ) గీ పెట్టు | కీటమణ * or , కీటరాజము * The fre. By. HD. I.

do To whimper, to buzz. 1901.

A || In poems denotes is a species of metre . కీటు A tire, course, layer, stratum, range . A line,

ఘీంకరించుట To scream or yell. mark , stroke . గోడవక కీటు,పెట్టినాడు he built

ఘీంకారము • ఘీంకృతము * n. 8. The roaring, | కీటు n.S. Disregard, scorn . ఉపేరు, D. M. 4. 2.

a yelling. (Anuk. )

కీకటులు Sarages A. 1.33. నేరరౌతుకీ కటశ రాళీ వా
47. M , 4 , 1. 64. గీటునక్ బుచ్చె"he sent them

రవాణీభవత్ అనగా , బోయవాండ్ల యొక్కబాణ
away with scorn . Or మదము) pride : thus గీట

ణంగించెదక్ . M. 4.2.79 I will crush their

పంక్త కిికవచమైన . A. 4. 316. ఉగ్రకీకటోర్వీ,అన pride. M. 9. 1. 122. DRY. 1246. BD. 3. 170.

గాఉగ్రులైన , శూరులువుండేభూమి .
గీట్పరుచుట or కీడ్వర్చి . Suca . 3. 96. To crush,

కీకసుము * n. B. A bone. యేమక. A. 6, 17 . ruin..

శ్రీ కామండలమగు adj. Thick , impenetrable. గీతా గీటుట v. a . To push away, rebuff.కనుగీటుట To

మండలనుగు సరయూ కాననమునకు, అనగాయెడ
wink . ఔడులుగీటుచు grinning with fury. BD.

12 సందు లేని సరయూ నది తీరమందలిఅడవికి . P. 2.8.
5.783 . చిమ్ముట . D.

కీకారణ్య I ము * A dark forest, a wilderness. గీట్లబద్ద A measuring staff, a ruler.

గీకుట v. a. To scrape , scratch, draw lines, erase . కీడిసలు * The sweepings or refuse of grain .

గీగంటి చూపులు Downcast glances. కీడు n . s. Evil, harm, misfortune , danger plu: కీళ్లు

కీగడువు The abdomen or “ lower belly.” (kerydea ) M. 5. 3. 192. Parij.. 1. 62.

ff (Anuk : whining ) Shrilly. కీడు adj. Bad , evil, base, low . కీడుజాతులు low

కీళక Apparently the name of of a certain tribe of castes. Charitra . 357.

hill people or savages ; and in modern daysitis | కీడుపరచుట y . a . See కీడ్పరచుట,

the name of a certain tribe ofrobbers . Hamil

కీడు మేళ్లు Both good and bad : both sides of aton (Buchanan's) Eastern India. 3. 40. Friend

of India 19 Oct. 1843, page 659 ; in Madras question.

కీడ్పడుట or కీడ్వడుట v. n. To be vanquished.
Athenaeum 1813, page 523. కీచకము a hollow

-bambu. కీచక తండులము Kalahas. Mah. 3. 18.
కీడ్చరచుట v. a. To vanquish. యట్టి మహాత్ములున్ము

the pearls. of gum ( tabasheer) found inside లిక లందినబోధృతిగట్టి చేసిలో గిట్టకయుండగీడ్పర చి

sabambus . కీచక స్వనము A hollow groaning గెల్వక. TUR. 9. 79. వీర యోధవరులగీడ్పరచిన

sound . As that of the wind passing the mouth సరణి. Dab. P. 239. M.1.3. 275.

of a tube .. A n . s . A line : lancing or pricking a tree. As
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tree .

A₹కాలము the season for tapping the palm| కీర or B'd Herb , vegetable , greens.

కీర ! ము * n. s. A parrot. కీర బహత్తిరికథలు The

గీత * n. s . The poem called భగవద్గతీా . " seventy-two ” Tales of a Parrot.

గీతము * n. B. Song , music. Name of a certain | గీరణగింజ A boyish game called ఆళ్చనకాయలు.

Sanscrit metre .
కీరవాణి * Sweet voiced , having the note of a

గీతక ట్టె A tool used by carpenters for drawing parrot..

parallel lines : it is shaped like a small ham- | గీరుకొనుట . a . See గీరుట ,

mer. Also called కత్తి కాను . గీరు గాజులు A sort of bracelets.

కీతకుంచములు Short measure ; not heaped up | గరుట y. a. To tear, scratch , scrape , comb or

and pressed down.
smooth the hair with the fingers . వానినగించిన

గీతకొల Measure not heaped but struck off .
వ్వుచు కూరిమి విరగీరుకొనకోట చిటుకు న సె

గీతి * n. s . Song, metre . A species of metre : which

in poems is contractedly written &f .
శు సొక్షగక్ . T. 2. 95. తన ప్రేమబయిటబడేట

కీతు n. s. A cocoanut bough (మట్ట ) with the leaves ట్టుగా అతణ్నిగోకును.

plaited so as to form a mat . కీర్తన* n . S. A hymp, laud, psalm , anthem , Praise,

Boj F150 * What sort of ? like what ? qualis. encomium . A certain class of metres or tunes.

కీదొడ The inner part of the thigh.
కీర నీయుడు * Glorious , praiseworthy.

కీనాశుడు * An epithet of Yama or Pluto, god of | కీ రి n. S. Fame, glory.

death..
రించుట * v . a . To praise, laud .

కీనీడ n . s . The “ undershadow,” or darkness an- కీర్తితము * ordained, praised , quoted , mention

jder a lamp & c. Glimmer, gleam, through a
ed .

crevice ..

కీనీరుభూమి Land which has water " under it ," గీర్పులు Anuk, used as an echo to నేర్పులు .

where the springs lie close to the surface : call | గీర్వాణము * n. S. Sanscrit : literally, the lan.

ed in Bengal కేసరదభూమి . guage of the gods.

గీ పెట్టుట To whimper, wail : literally to cry . To గీర్వాణుడు * A god, a deity .

buzz , as gnats. కీల n. S. A fame .

గీము n. 6. A chamber, a house or home, a dove | కీలక | ము* n . s. A pin , wedge , or bolt, which keeps

cote. విందారగింపు, చ్చేయక్ ,దగు,మాగీములందు , all fast. The master spell : the key to a puz.

న నిమునిజన కుం డంగులకు,రాకమునువల ,ె యిందు zle or rule . The “ motto " to a spell or exor

ముఖుల్, నూనిగొనుచు, నేగిరి వేగ . R. 2. 136. cism which forces a demon to speak.

పడుచులు పైదలు మేము , బడిరాయక వెంటదొం thrilling verse that wakes the dead." See 3dw

కు .

టకునులనుఈ వెంబడి ,దిరుగుచు గీముల సే,యిడుము కీలక ట్టుట, అన గాకులుకుట . OG.

లు లేకుండ , యుందు మెయ్యెడలందుక.్ R.2.7. నను | కీలారి plu. కీలార్లు . A herdsman : a hired labourer.

వచ్చరాకట్టుకుని, గీముల,గడంగి,రవ, మేదియుండు
కీలి * A title of Agni, the god of fire.

పారావతములు, ఆనగా ,నున్నటికుచ్చల నేరత్నముల కీలించుట v. a . To putonor in ( lovers, shoes & c.to
తో తీర్చబడిన, కునికరమైన, గూళ్లల్లో నుండి , ధ్వని లే

another,) to deek with , insert, set . చన్నులగీలిం

కుండా వుండినఘువంటి , పావురములు . Ila . 4. 58.
చి putting it to or on her breast. తలకగాిలించే

గీయ ( Anuk . to మాయ) L. VIII. 100 .
మద్యఘటమును she put the pail on her head .

Sottocop looo * adj. Cantabile ; what is to be

కీలితము * adj. Bound , tied , knotted .

కీలు n. B. A joint, a hinge . Pitch (not tar. ) The
గీయుట v. a. To scratch , or scrape . To strip off

leaves : to tap a palm tree by cutting lines in point of a riddle. Jos tu The joints of the

it. ఆకులుగా సేకత్తి a large knife for stripping off
hand . వాడకీలు Vema . 628. Rosin and grease

leaves , a pruning knife. Compare fచుట . melted together to pay ships with.. కీలునాకు

18 n. S. A line, an outline. a tarpaulin. కీలుగో పురము Radhat. 2. 149. a

" The

sung : vocal.
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castle or chamber that turns on a pivot. A the best . మెట్టుకు after all. పులిబారికితప్పిన లే

hinge, కీలుగరుత్మంతుడు An automaton eagle. డి కెవడి F Like a fawn escaping from before

కీలుకాడు the engineer, machinist or contriver a tiger. అతన బిారికి మోర్వలేక Unable to

కీలుగాడెడలింపు గెడశినబొమల కైవడితురంగవ్ర stand .before him . వారానికి రెండుసాలు

జంబు M. VII. 3. 72. కీలుబొమ్మ An automaton Twice a week. సంవత్సరానికివక సారి Once a

statue, or puppet. కీలుకత్తి A folding knife or
year . చావుకు సిద్ధ సై వుండగా When he was

hasp-knife.
about to die . యిదివరకు about this time. అక్క

కీలుకొనుట v. n. To be united, join , be composed .

• కూడుకొనుట, కెంపులచెకడంపుకుని గీలానుబం
డి ?పోవ లెననివుడ్యుక్తుడై being about tr

గరుపావ లెక్కి , కెంపులు చెక డపువునితో కూడు there. ము ఖ్ఫయేండ్ల వయసుమట్టుకు about thirty

కొన్నటువంటి Radha . 3. 13. కేవల పొకుకర్మము
years old . అతనిక పిిమ్మటవచ్చినారు they came

లగీ లో నియున్న ని శాటకోటికిక్ Vish . P. 2. 304 .
there after him. సగానికి సగ మెకువ గావున్నది

కీలుకొలుపుట v. a . To fasten. To unite, lay , put. It is half as big again , as large again, as

much again . సారికీ సారి again and again.

తలయజతోగీలుకొలి పే , శిరస్సును మొండెముతో
కావలసినమట్టుకు as much as is necessary .

చేచెను. BD.6.55 . మేఖలావలయము గీలుకొ
వానితలంపు నాకు అప్పుడుఆగువడలేదు I did not

ల్పమరువక్ R. 4. 144. పవనసూను మేనం దాను

గ్రశ రములిరునదియేను వెసంగీలుగొల్పెనిభ పురనా perceive what he was at . యెంతమట్టుకు hom

P. M.6.3. 112. far . అప్పటప్పటికి every now and then . నలుగురి

కీలుగంటు A knot or crest of hair. కి తెలుగును every body knows. నెలకునెల or నెల

కజ్జడ A woman's plaited tress of hair. నెలకు every month. అదివరకు until that. ఆకా

కీళ్లు Griefs, plu . of కీడు . డికి thus far . నాకు తెలిసినమాత్రము as far as II

కీవాడ . or వాటి or కీవాళ్లు. The vacant space know. తిప్పుకొనిపోవడము నాకు నేలనితోస్తుంది

round the village , ఊరిచుట్టునుండే పాటి పొల I am for returning. మాటకుమాట or మాటమా
ము D. టకు Word for word . దానిక బిదులుగా instead of

కీశము or కీశుడు * A monkey.

that. అట్లాచేస వేేళకు If they do so. అరకోను

గీష్పతి * An epithet of బృహస్పతి Vrihaspati.
కుతక్కువ less than a mile. పనికిమాలిన Fruitless,

కీసర or కీసరతిత్తి, అనగాకీసా, జేబి A purse, a

pocket. The fourth part of a weight or quan . useless.పొయ్యేటందుకుబుద్ధ విున్నది I should like

tity . H. 4. 194. కీ సౌరమధ్యస్తము dishonesty in
to go . అతడు సజీవుడైవుండినమట్టుకు as long as

arbitration . he lived . కావలసినమట్టుకు as much as is requi .

site . మికుముందరశానావయస్సు వున్నది you hare

a long life before you: వానికి ప్రాణము నిలువదు

he is not long for this world . యేలినవారికిజయము

జయము Long life to your majesty. మంత్రిమట్టు

కుకాదు not even so much as the minister. అది

నాకుతోచదు I do not suppose so. అది నేను చే

కు To, For &c. &c. The sign of the Dative

సేటందుకువల్ల లేదు I have no means of doing it.
case : which when following a fnal ఇ be.

comes కి as వానికి , వారికి and elsewhere is కు వక నాటికిన్నివినడు he will never agree . వక నా

as మాకు, తోటకు. This is usually interpreted టికిన్నిచెప్పడు he never says so. దీన్ని వాడికి నేర్పే

To orfor but may be translated by nearly all టందుకు అసాధ్యమయినది there was no teach .

the Euglish affixes, as may be seen in every ing him this. ఆగుర్రమునాకువద్దుI do not want

part of the English -Telugu Dictionary . The
that horse. అందుకు ప్రతి in answer to that,

following are a few instances from the first

pages of that book . 20833 to the house : at
instead of that, దుర్మార్గమునకులో నై being of

the rate of . కడకు , చివరకు at last. మాపటికి wicked heart . యిట్లా చెప్పినకాడికి upon his

at night. మెట్టుకు at the worst . మెట్టుకు at . saying this . కడియాలుదానికి బట్ట he put the

C. P. Broun's Telugu Dictionary .

కు కూఖు ఖూ

గుగూఘుఘా
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bracelets on her hands. వానికి చేటుమూడింది , కుంచము A measure of grain : four manikas : one

It is all over with him. In the following quarter of a toom . In accounts it is marked el .

phrases it is translated FROM . అప్పటప్పటికి కుంచకోల The crooked pole used in opening the

from time to time. నానాటికి from day to day. gate of a pagoda.

వాండ్లకుమరుగు కురిచినాడు or వాండ్లకుదాచినా కుంచము Sinking, humiliation, diminution.

డు he concealed or hid it from them. అదియ ,ి కుంచించుట v. a. ( causal of కుంచుట ) To sink,

diminish , do away, lessen , shorten , humble,

కడికి నాలుగుకోసులదూరమున్నది it is eight deduct.

milesfrom hence. చెన్నపట్టణమునకుకంచి అయి| కుంచిక The key of a lock .

దు ఆమడ Conjevaram is ofty milesfrom Ma- | కుంచి , n. B. A painting brush , a brush or whisk

dras. యిందుకు తప్పినడిపించకూడదు From this for flies. A card or teazle for wool.

rule you must not depart.
కుంచియకోల See కుంచకోల.

86 * In Sanscrit composition signifies Bad, vile, 600 A cap with a flap behind, worn by boys,

as కుయుక్తి a wicked device. కుమతి a bad
A whisk to drive away flies with .

disposition . కుచోద్యము a vile prank. కుంచుట v. a . To diminish , do away, remove .

కు || A contraction for కుంటలు or for కుచ్చెలు 2
అజాకుంచుట To underrate, undervalue. To

certain measure of land .

stint, pinch. To sink , or depress.
గు | A contraction for గురువారము Thursday.

5003 n. 8. A brush, a whisk ; a card or teazle
కుంక A wretch , a slut : ( the word originally

for wool , a chauri, made of peacocks fea .

meant a widow ) పుట్టుకుంక A virgin widow.
thers. గుడ్డనుకర్రకుకుంచె గాకట్టినాడు he fast.

పోరాకుంక go along you wretch .
ened the cloth as a visp on the pole.

కుంకటి The gen : of కుంకుడు q. v.
కుంచెకోల See కుంచకోల.

కుంకటి వేరు The tap root from which the others
కుంచెడు A measure.full . See కుంచము .

grow..
గుంఛ | ము * A nosegay, a cluster of flowers .

కుంకట్లు plu . Curls or ringlets of hair. ముంగురు

కుంకుట y. n. To set. as నెలకుం కె the moon
గుంజ n . s . A post, prop, a small pillar of wood .

పగలగుంజ A forked stick used as a prop.

went down. See కూకుట.

టుగుంజ the same but larger.

కుంకటిమూగ , కలవింకవ. A sort of shrike .
గుంజ * The small shrub called గురిగింజ or abrus

కుంకుడు చెట్టు The soap nut tree.

కుంకుడుకాయలు Soap nuts, Sapindus emar- కుంజము * A thicket, a bower, or arbour.

precatorius . Land that produces salt. D.

ginatus.

కుంకుడుపురుగు The insect called a lady bird. C. కుంజరము * An elephant. కవికుంజరుడు a great
పొదరిల్లు .

కుంకుడు వేరు See కుంకటి వేరు .
poet . నూనికుంజరములుthe noblest of hermits ,

కుంకుమ * n. B. A fragrant cosmetic or rouge , | కుంజరాశనము * Elephant's food , an epithet

composed of turmeric , alum and lime juice.
the రావి చెట్టు .

కూతురికి కుంకుమకు గాను యిచ్చినభూమి land గుంజా చీరెలు A sort of red silk petticoat.

granted for pin money .

కుంకుమ కేసరము * A certain fragrant cosmetic. గుంజిళ్లు or గుంజీలు , Acertain school punishment

కుంకుమపుళ్వు Saffron.
Loth fatiguing and ridiculous.

కుంకుమము n. S. Safron . జాఫరా D. గుంజు n. 6. Pulp ; pith .

కుంగుట , కుంగవీడుట v. n. To sink, bend , hang | గుంజుట v. a . To pull : to wash clothes or to mangle

linen .

down. To give way or yield. To diminish . గ్రుం
గుంజుకొనుట v.a. To haul, pull, draw by force.

కుట, వానిపొంగుయింకాకుంగ లేదు his freshness గుంజునునుకు Mocking . Bear's play ; gibing,

is not yet gone of : he is in high blow. ఈజ్వ
joking.

రమువానిబలమునుకుంగకొట్టింది this ferer broke | గుంజుపిట్ట A sort of mocking bird, like a red owl :

him much, See note on తగ్గుట . also calledపిట్టలరాజు.

కుంచ or కుంచె A whisk or small brush . గుంజులాడుట To struggle ,

[లు D.

పో



కు , ఖ, గు , ఘ ).
కుండ23 :

-

గుంట or

గుంట A slut, a brat ; చిన్నగుంట or చిన్నపొండ undertaking. విఘ్నమాట , అశుడుద్ధాలకుడా |

a slip of a girl . హించి నిజభార్యంజూచిని భాణ గ్యురాల, పవిత్రంబ

కుంట n . 6. A pond , pit , hole of any kind .

అరిచేతిగుం టెడు as much as can be held in the

గుపార్వణంబున వలీలం బెంటపై నై చి కుంటుగుడం

hollow of the palm. వానికన్నులుగుంటలు పడ్డవి
జే సితిశ్రాద్ధకర్మమని . Jaimini 4. 111 .

కుంటెండ్లు or కుం టెనకుచ్చులు Large gold earrings .

his eyes are sunken . గుంటకు దారి గా as easy
కడియూలు కుం టెంళ్లుగంట లొడ్డాణంబు Chand .

as drinking water. వాడికి ఆ గ్రంధము గుంటకు

దారి గా పుచ్చును he knows the book familiarly .
R. V.2.21 .

A certain square measure of land , of which | కుం టెన n. s. Pimping. In the Saiva (Jangam ) le.

there are two, the greater and the less . See gends, Siva is represented as frequently acting

గొర్రు. One గొర్రు contains fifty పెద్దగుంటలు ; the part of a pandar. See the tales in the Basava

or one hundred and twenty five చిన్న కుంటలు

Puran, book IV. 1485. the Lila (I. 310) the

Sananda Ganeswaram(3.55) and the Bhalla

Sixty four guntas make one soje . These na Charitra : wherein the Bhactas or Worthies

measures vary in various parts of the country,

as the “ field ” is merely as much land as one

appear as masters, and Siva is their humble

slave . కుంటనకత్తె . bard . కుంతెన కాడు

"pond" can supply . At Bombay it is a square
chain of 1089 square feet : one acre is equiva. A pimp. కుంటెనబాములు or కుంటెన పాట్లు

lent to 40 guntas .
pimping.

గుంటక A harrow. పొట్టిగుంటక a small barrow. | కుం టెనకుచ్చులు See కుంటెండ్లు .

గుంటకగుజ్జులు The two pieces of wood in a lar- కుం ఠ | ము * adj. Lazy, dull , blunt . మొక పోయిన

row that connect the block with the front
ది , మొద్దుదిన్ని . D.

iron piece. కుంఠనము Hinderance, check.

గుంటక దిండు The cross log of wood in a harrow. కుంఠిత | ము) * Hindered , checked .

గుంటక పలుగు The iron part of a harrow .
కుంఠీభూతుడు * Defeated . B. X. S XI. 32. he

గుంటకపాయుట To harrow .
who has failed .

గుంటకయడ్డ The block ofwood in a harrow. కుండ n.s. An earthen pot. కంచుకుండ a bell

గుంటగలగర The shrub named Trailing Eclipta : metal pot. A gilt ball on the crest of a tent &c.

verbesina-prostrata, a medicine used in feyers .
proto soo good I have nothing to make the

Ainslie 2. 129.

గుంటగలిజేరు See గుంటగలగర or భృంగరాజము.

కుంటగించుట v. n . To limp, halt.

కుండ | ము n. n . An earthen pot. SC. A pit or pot

గుంటచిన్ని , గుంటజోళ్లు Playing at marbles . for receiving and preserving consecrated fire.

గుండంగి The white faced black ape.

కుంటముకు A sort of fish. H. 4. 224.
కుంటి adj. Lame , crooked . గాలికుంట్లు windgalls, గుండంగిపిట్ట A sort of pigeon . దాత్యూహః SC.

rheuinatism .
The gallinule. W.

గుంటి A feld . దున్నడానకు భాగించిన పొలము. D. గుండగొయ్య n. B. A stubborn brute.

కుంటికు తాప్పి A cripple.
కుండగోళకులు * Low caste bramins : misbegotten

గుంటి కె See గుంటక .

knaves. See the Laws of Manu , III, 174. But

కుంటితనము Lameness , a crippled state .

in HD. 2. 999. the united plırase is applied

in scorn to one man .

కుంటినీ కులు Procurers. కుంటి నీకులకిచ్చుకోడశీలకు

* Zacc . 7. 126.

గుండతనము A hard or cruel temper.

కుంటు n. 8. Lameness , crookedness. కుంట్లు పెట్టి గుండన్న A rustic deity worshipped by potters,

బ్రాళినాడు he wrote crookedly. కుండ బంతి The game called hockey..

గుంటికోవి A frepot, a rocket in an iron tube on | గుండము A pit . a Bre pit, an altar, place for burn.

a pole : a sort of firework fixed on a pole. See
ing a widow.

కుండలము n. s . An earring.

svobodo y. n. To limp, be lame.
కుండలి * n , s . A snake, serpent . A ystic phrase

కుంటుపడుట v. n . To fail, or break down as an for the spinal marrow. కుండలి స్థానము equiva

pot boil.

*
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lent to the pineal gland . The same see on note . See Madras Lity. Socys . Journal, April

సుషుమ్న కుండలిని* or కుండలిశ క్తి * The same . 1840. page 234.

Compare Ovid. Metam . XV. 390. Sunt qui nuo to a cow . To fire a gun : to die.

cum clauso putrefacta est spina sepulcroMu. Kot &Ted To fire a ball at.

tari credunt humanas angue medullas. Vasu xosomio a A pin.

Ch. Pref. 71. Heyne says, A name of the Boxo n. s. The heart. The breast or chest. Coor.

ఉప్పిడి చెట్టు , కుండలినాడి , age. The apple of the throat. This word is

BoroBor016 * A cancelling mark : a cancel often used in the plural. Xoles ( corda, in

mark drawn round an erroneous line, which Latin) with a singular meaning, soeuxio a

ought to be erased : the sign [ o] sunna or తీరు తీసుకొన్నారు The poets are fall of auda.

zero being placed at each end : or a circle is
cious expressions : they pourtray the heart.

drawn round the word .

Kuoaos i liave got a pain in my breast,
గుండవర్థనము * A sort oftree, L.3.32. గుండ

a stitch in the side అవియెదునాగుండె . O that
వస్థనములును కొండగోగులును.

Xoo To ( Postpos.) Through. by . by means , of.
my heart would break. See గుండెగూడుపుట్టి

adj. Brave, courageous. under గూడు, గుండెపట్టింది The drink went

XJOTO 160 Rudeness, roughness. Dryness, the wrong way, got into the windpipe. woo

abruptness. Xuo Deute Staunch , having a strong heart.

56025 * n. 8. A student's water pot : a pitcher. x00 Z TOU The heart. Also applied to the liver .

xuoax A metal vase or jar. Xow The heart . See XJO Z The chest, the

XueX 500 Woe A certain boyish game. Vish. breast .

P. 7.211.
Xbolo n . The upright roller of a sugar mill .

Xioa7 A metal vase or jar.
A 4. 191 రాటంపుగుం డ్రలనా, చెరుకుగానుగ

toos A button .

aurreserbatoiono .
గుండు infl. గుంటి plu. గుండ్లు A rock . A ball or

bullet. A lump. A weight (or stone) for KOLBOXX A sort of bulrush , The stone rush.

See తుంగ .
scales. Xo X Low A stallion or stone toLast 16 n . 8. Roundness. A circle.
horse . వెండిగుండు a kind of dog. భైరవుడు , క

Xon. 6. Roundness . A round ,

త్తెరగంపగి, వెండి గుండు Manu . 1. 12. A polish- గుండ్రన ,ి గుండ్రనైన adj. Round.

ing muller,used by masons in plaistering. 58 XOLTOO A round stone, a muller, or stone

లగుండు (or గుండె ) The iron hoop that forms

pestle,

the lip of a leather bucket. xoxogos the xoleote v. n. The stomach to turn when feel.

drink went the wrong way, or got into the wind ing sickish .

pipe. పర్వతము D. Xool806) n. s. Sickness at stomach , nausea dis
Xogo adj. Round, globular, spherical.

gust.
గుండుక A harrow. See గుంటక .

గుండ్లదండ A necklace of beads.
గుండుకొట్టుట To smoke the drug called bang.

గుండ్ల రేకు Gold marks in a selrage.
xuosasto A small cannon , a swivel. See Xuez

గుండ్లు Plural of గుండు ..

గుండుగుత్త A round settlement or విల .
Kuoo n. 8. A pit, a hole. See tuoda, a hallow , a

dell ,
గుండుసూడుకొనుట Tourite, to make one common | కుంత ( ము A spear, a lance.

effort G. IX. 65. este corent ofas Togo scorol. * n. 8. A curl , tress, or ringlet,

బుల గుండు గూడుకొనిసవరింపంగ ,
Suore * A country ; apparently that

కుండుడు * See కుండగోళకుడు .

కోని or పెట్లమ్మ .ి

D, S,

about Bombay.
గుండుతగిలినవాడు. Wounded by a bullet, 5000 * The name of the mother of the Pand

గుండుములుపుగా డుఅనేను డి . The bird called

słonecbatter, goatsucker, or icebird. Lit : The sod16
n . B. The jessamine. Jasminum

stone cutter : so called from its bittern -like multiforum, called మొల్లపుష్పము ; కుంరదన

avas.
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గుక్క

a maiden with teeth pretty as blossoms . కుం , exude a moisture which in the poems is des .

దనాటకము a kind of play . cribed as odoriferous . In Telugu, a heap of

కుందకము * Hindrance. Defect. కుందకముగా boiled rice , prepared in the name of a god.

వుండ భేూమి Waste land . గయాళిస్తలము.
dess at her festival. కుంభ ద్రోణముగావవం

కుందనము Solid gold : fne gold.
ముకురిసినది the rain poured down in torrents

గుంది n. B. A corner , మందార నాధు సమరి పాటుగా
కుచకుంభములు large breasts.

గుంభ | ము * Secret , reserved . Tying, stringing,
ంచియీగుంది నెటనుండి యేతెంచె నిప్పుడు Navan

as a garland .
P. 273.

కుంది or కుందే , కుందేన n . 8. A rim , a ledge 56o$ 51560 * Stopping the mouth and nostrils :

placed upon a mortar, to prevent the falling
this is a peculiar ceremony used by asceticks.

of the rice &c. when beaten in it. గుంభనము * Composition, in verse or prose.

కుందించుట v. a . To grieve , to aflict, to crush ,
Obscurity, secrecy, mystery. అదియింకాగుంభ

కరణచతుష్టయగతులగుందించి crushing the lusts . నము గా నేవున్నది it is still kept out of view.

L. 6. 114. గుట్టునామాయ చే గుందించియతని పుట్టి పుదగుంభనము the art of framing compound

తెప్పించెద . L. 6. 65. డెందముగుందింజంగాదు phrases : కుంభకుచాళురింరంభ గుంభ మో ద్వేల

R.5.73. సుఖోదయంబు . కౌగిలి చేతకలిగిన అపరిమితానం

కుందికుంది కాళ్లు or కుందిగొట్టు Leap frog or a
దము T.3.94.

game at hopping. Vish P. 7,211. కుంభ శాకము * A vapour bath ; sitting well

కుందియ See కుంది .
wrapt up, over a chating dish.

కుందు n. B. Affiction, grief, Dejection, repentance . కుంభ సంభ వుడు * See కుంభజుడు Jug-born.

sooboé v. n. To pine, sorrow , be mortified ,
Born in a can . అగస్త్యుడు.

down cast , dejected. To sink under affliction. | కుంభ మౌని * Bigbreasted. ( mammosa ).

G. 5. 63. ND. 3. 1231. T. 2. 75. 3. 17. H. | కుంభాభిషేకము * Transferring the god out of

2. 135. Mand . 3. 10. L. 4. 207. కుందక
a vessel of water into an image. This cere .

Unfailingly, without yielding ; without griev .
mony is performed at opening a new pagoda.

ing. R. 5. 73.
500Q * An elephant.

కుందురు A sort of darnel or weed that infests

గుంభించుట * v. a. To string , or connect.
corn land ..

కుందురుకి The olibanum tree that produces గుంభిత | ము * adj. Puzzling. Tied , strung. అర్థ

frankincense .
గుంభిత పైన abscure difficult in style.

కుందు రెల్లుగడ్డి A reed of which pens are made. కుంభిని • The earth .

కుందే See కుంది . కుంభీనసము * A serpent.

కుందెనగిరి A certain game among the boys. కుకవి * A poetaster or “ bad poet. "

కుందెన చెట్టు A sort of tree మంచికుందేన and | కు కీలము * n. s. A hill or mount.

వెర్రికుందెన of two sorts . కుకుందరము * « The cavities of the loins.” W.

కుందనపు కొమ్ము n . 8. A kind of tree .
కటిపశ్చాద్భాగగర్త యో ?||కటి యొక్క వెనకటి భాగ

కుందేలు n. B. కుందేటి : కుందేళ్లు A bare . మందలిగుంటలు. SC.

కుందేటి ఖండముHare lands: a red clay in which క్కు A dog. ఆడక్కు a bitch. కుక్క పిల్ల a pup,

hares are found usually .

కుంపటి A chating dish, a goldsmith's portable
or whelp, a puppy . The tword when prefixed

to the names of some plants (as the dog

furnace యిదికుంపట్లో తామర మొలిచినట్లు వున్నది
rose) denotes inferiority , as see క్కు తులసి

this is a perfect oasis in the desart. A proverb wild tulasi ..

regarding that which is admirable but of base | గుక n . 8. An inspiration, or drawing in the

origin ..

కుంభము . A small water jar, rase or pitcher.
breath , a whiff, in smoking a segar : a gulp, a

The sigo Aquarius. The frontal globe on the mouthful. గుక్క తిరగకుండానవ్వెను he was infits

forehead of an elephant : there are two of of laughter. గుకనిలువుట , గుడ్డ పట్టుట To re
these : Which swell in the rutting season , and strain the breath : to stop the pose .
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కుకచ్చు (see అచ్చు ) The stamp or figure of a గుగ్గిళ్లు కావలె, యినవ గుగ్గిళ్లువలదు Give me what

dog, used by former Hindu rulers in branding I can understand.Kuna xnk a kind of fee paid

thieves . శునకముద్ర.
in harvest time.

805_0 % The white basil : see Ainslie 2. 91. SOLT56166 * A hamlet. A petty or paltry vil.

(ocymum album ) as distinguished from the
lage.

10w * n. 8. The breast ( la mammelle.)
proper Tulasi called ocymum sanctum .

కుచపాళి See పాళి.
కుక్క పాల A wild species of the పాల చెట్టు Peri

SowLX60 * The nipple , the tip of the breast.
ploca Tunicata : 2X06.

soBeves Cuchela, a personage whose adventures
ookno A eruption like measles. It is in

are described in the కుచేలో పాఖ్యానము an
pustles that are irritable . It is of two sorts,

episode of the Bhagavat. He prayed to Vishnu
“miliary eruption ; " and , nettle rash .

who released him .

కుక్కమూతి A name given to any blasted fruit

that grows long and then black. A proverb 55 Ban.8. A wicked prank.

says చెట్టు చెడేకాలానికిక్కు మూత పిిందెలు పుట్టు కుచోద్య ( ము Derisian, jesting. కుచోద్యగాడు a

9 Wild behaviour portends ruin . Producing jester a humorist . కుచోద్యముచేసుట To jest

blasted fruit is a mark that the tree will or joke. కుచోద్యకుమాట a jest : a comic ex.

never come to good again . pression .

కుక్కి or మంచపుక్కు n . B. అన గాచిన్నమంచము | కుచోన్నత * Full bosomed , deep breasted . కుచో

D. A word of scorn (like a rattle trap) న్న లేకుంకుమరాగశోణ .ె.

meaning a paltry bed or palankeen. 568_ * scąjSaw. To hollow the back of a ruby or em
loose, slack . 50 % *muotas a rickety bed . erald slightly so as to increase its lustre when

set.

xus, or Xudo The apple of the throat, a
కుచ్చిదము See కుత్సితము thus spelt in verse to

gulp ; గ్రుక్కిభుమింగినాడు he licked his lips. suit the rhyme.

sto sués V. a. To suppress, to push , to stuff, to soyou n. s. plu. The folds of the lower cloth

cram . To kill, ( lice & c .) To beat, was
which the Hindus tie round their loins.

కిన పేనులాగువున్నది.spermiogida she is sitting prim and soonn. 8. A tassel. The ornament at the tip of

silent . ఆ సందులో గుడ్డనుక్కునాడు he thrust
a woman's queue. 56 20 483358 a gown with

the cloth into the aperture . వాణ్నచిావకుక్కి నా tassels .

Do they beat him to death.

కుకుటము* A cock : a fowl in general. కుక్కుట గుచ్చుట or గ్రుచ్చుట v. a. To pierce or prick. To
గుచ్చుకొనుట See గుచ్చుట r . neut .

9504 * the god Kumaraswami, the Hindu
thread, string together. o teux tejés to

Mars : who has a cock on his banner.

string beads. వరహాలుగుచ్చినదండ a necklace

కుకురు ముకురుఅనకుండా వుండినాడు He answer .
formed of coins. తాడుగుచ్చి నాడు he ran the

ed not a word, he was quite dumb or he has

not a word to say.
rope through, or inserted it. Isten Xsarajevo

To join hand in hand ; one's fingers being

కుకురుకోయి The crowing of a cock.
laced between those of his friend . కౌగిట గ్రుచ్చె

గుక్లడు A mouthful.
be embraced her. గుచ్చుకపోయినకండ్లు sunken

గుగ్గిలము, గుగ్గులము Gum bdellium . The rosin or
eyes . కండ్లుగుచ్చుకొనిపోతవి . I cannot keep

pitch called ( in Malay) dammer . See Ainslie
my eyes open . I am dropping asleep.

1. 29. Rottler : p : 106. DRY. 2054. H. 562 , A heap , stack , a pile . 1.65056 of

4. 19. Xogente) Mesy the tree called Baubul. cakes of cow -dung.

కాళికవృకుము..
szybcie v, a. To hollow the baek of a ruby

Xolo A mash of half boiled corn, for horses :
or emerald slightly so as to increase its lustre

but not reduced to a pulp, యినకగుగ్గిళ్లు a jaw. when set. కుచ్బె తీసినకెంపు a rubyhollowed

breaker, or puzzling book . L. XI. 117. OK behind .
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on, trouble, ?

కుచ్చెల n. B. plu. కు చ్చెండ్లు, కుచ్చెలలు or కుచ్చెళ్లు , కుట ! ము * A tree & c. the Sc. says కుటః,వృషే||

A rick of corn . A heap of cut corn . A land
ఘటె, నీళ్ల కడువ , పుంసి , వేశ్మని, యిల్లు ,కోట ,ౌ

measure which in the Guntur district is twen. అంచు , శిలాకుట్టకపూరుషె, క్లీ బే, న భావె.

ty nine acres or (33 16 ) thirty three guntas wwe 1.600 * or was * The ankle .

(see గుంట ) and three sixteenths. One కుచ్చెల గుటక n. B. A single gulp.

is nearly the same as a కత్తి of land , and is | గుటగుట ( Anuk of a growl, a growling sound . )

equal to eight గొర్రులు or 400 కుంటలు , The Aloud . ( Also of a gulping bubbling simmer

land that produces one stack of corn ; it varies ing sound) Rustlingly, crashingly 3w.jevo

in various districts, and the abovestated quan.

tity is that fixed in the government rates .

గుహలని భక్తి గూకు చుకానజిటుకన్న గుటగు

కు చ్చెళ్లు వేయుట to lay con in ricks ..

టార్భటుల నెనగు Suriya 4. 60.

కుటజము * A tree called Echites antidysenterica .

కు చ్చెళ్లు See కుచ్చిళ్లు . అంకుడు చెట్టు A. 4. 149. కొడిసె , గిరిమల్లిక ,

గుచ్ఛము * n. B. A cluster, a bunch, a posy. In
కోలముకు Q.

some poems this is used for canto or book .

కుజము * A tree. వృకుము.

కుటి * A hut or cottage. గుడిసె. R. 2. 103.

ఘుటిక * A pill, a bolus. a small ball, the ancle.

గుజగుజ or గుజగుజలు n. 8. Whispering.
కుటిర | ము * House, home a hut a cottage . P. 1 .

గుజగుజ రేకులు The game called Puss in the corner . 280 where the metre proves the second syll .

Dasav. 9. 101 . able short..

గుజగుజలాడుట To whisper: to agonize, or be in కుటిలము * Curled as hair, కుటిలాలకములు *

trouble. Curly tresses . Crooked , cross , illnatured. n . B.

గుజగుంపులు , n . 8. Whispering: doubt, hesitati .
Crookedness , guile, craf . కుటిలకుంతలి, or కు

టిలాలకి a girl with curly locks . కుటిలబుద్ధ aి
కుజనుడు * A bad man.

కుజవారము * Tuesday , as named after కుజ or

crooked disposition. యింకా దేహములో కుటిల

Mars (Dies Martis. )

మువున్నది the illness is not yet entirely cured .

కుజుడు * The regent of the planet Mars . కుటిలత్వము * Crookedness .

గుజురు See గుంజు .
కుటిలుడు * A wicked man : a hypocrite.

గుజ్జన adj. Infantile, childish. గుజ్జనగూడు Dolls / కుటీరము * A small house , a hut,a cottage పుట

dinners . Children playing at cookery.
కుటీరము a tent లతాకుటీరము a bower or

arbour.

గుజ్జ రాతిదేశము Guzerat.
కుటుంబము * Family , race , household , depend .

గుడ్డు n. s . plu. గుజ్జులు. Props : being the up
ants నేనుచాలాకుటుంబము గలవాడనుగనుక As

right pieces of wood used in supporting short
I have many who depend on me for food . As

er beams on longer ones in a shelving roof. A
I have several relations whom I am bound to

dwarf. Pulp. thick juice. చింతపండుగుజ్జు the

pulp of tamarinds mixed with water. xgøre os 200d *A householder, the head of a family.
support,

మ్ముల గుజ్జు G. 151. అనగానృషభము.
నేను బహుకుటుంబిగనుక As I have many rela.

గుజ్జు adj. Short, stumpy. Dwarfish. గుజ్జు వాడు a
tions who depend on me for food.

dwarf. గుజ్జుది a dumpy woman. యెక్కినవానికి కుటుంబిని n.s. The mother of a family.

యేనిగగుజ్జంట ఆనగావాడికగాయ్యెకైవాడికియేను | కుటుంబీకుడు One who has many relations &c.

గజలక్యుము. i. e. Familiarity breeds contempt. depending on him : as the head of a family.

గుజ్జుతనము n . B. Shortness, dwarfishness . గుటుకు , గుటుకు A gulp, a sob . గుటుకనుట or

గుజ్జు నాగిరముఅన గావులునుగలిపినఅన్నము. BD . గుటుకు మనుట To sob , gulp : to die, expire.

3. 849 .
దాన్నిగుటుకు నమి 7 గెను he swallowed it at a

Xurma Latoen A sort of rice .
gulp..

గుజ్జుమామిడి A young or divarf mango tree .
గుట్ట adj. Shrubby , low, stunted. గుట్టగుట్టపొదలు

brushwood ..

గుజ్జు వేల్పు y, s . • The plump short god . " A name | గుట్ట n . B. A hill , hillock , గుట్టకూల్చుట to ruin ,

of Ganesa, destroy .
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కుట్టడము n . s. The act of stitching or stinging. కు కుట్రపువాడు n. B. A tailor.

ట్టడవువాడు. A tailor చెవులు కుట్టడము piercing | కుశారము * An axe .

the ears for earrings. Xuá 1 kw * n. s. Molasses, jaggery , coarse treacle .

కుట్టనము * Striking, beating, amiting. ఖురకుట్ట గుడక or కుడక n. B. The shell of a fruit prepared

ము stamping, prancing.
to serve as a snuff box & c . A small metal

కుట్టని, కుట్టనిక • A bavd . box or casket పైడిగుడక a gold box.

కుట్టమిత | ము • Coyness, reluctance. స్త్రీ గాంహావ | గుడగుళ్లాడుట To mutter, or whisper : it should

భేదే . SC. be spelt గుడుగుళ్లాడుట.

కుట్టారిక , కుట్టారుగ అనగా ఆరుగ భేదము. A. గుడా * A particular mode of placing thefingers.

4. 173, తజ న్య ంగుహగ్రసంయోగవలయము. ఆకారా

కుట్టించుట v . caus. To have sewn & c. See కుట్టు ంత ప్రియాం! చెముడు చెట్టు ! || కుంకు నే | ఆ

ట, అతనికి తండ్రిచొకాయి కుట్టించినాడు his శ్రీ ! గుళికే ! క్లీ/ పిండె | ఇడుపాకె 1 బెల్లము |

father made a coat for him. ద్రాణాయాం పుం హస్తే | అన్నా హె !.మీనాం

కుట్టిమ | ము * The floor . త రెరో 71శ్రీనిద్రాయాం సవత్స ధేనా ! SC.

కుట్టు n . B. A stitch, a seam . Sewing, work , Dasav. 4. 125. తమగుడా కేశంబు లిముడువారు.

needlework. A stitch in the side. A prick, అనగా మొదటినుంచి చివరకుర్యంతమున్ను బొటన

or puncture, piercing. Spite, grudge, pique. క వేలు జుట్టన వ్రేలు రెండు చివరలు మోటించి నడిమి

డుపుకుట్టు belly ache : spite , grudge. కుట్టును ఉందుకు సరిపొయ్యేటితమతల వెంటృకలుయిమిడిం

రు the last breath, or gasp. చుకొనేవారున్ను .

గుట్టు 8. A secret. the real state . reputation, గుడాకు n. 8. The drug called goodauk, for

honor, public esteem . పొమ్ముగుట్టునని డుపురం smoking. From xuo treacle and 44 55 leaf,

బునకును depart efore you lose your character. The tobacco being treated with treacle.

DRAy . 282. గుట్టుకీడు A secret foe . పాథికాను గుడారము or గుడారు n. B. A tent.

కుడి adj . Right, belonging to the right (dexter.)

డాక్టభుజాభృతకు మాతలమునగుట్టుకీడుబహు ధా
గుడి n. 8. A round, a circle. The round mark9

యరయించియడంచి , A. 4. 296.
used for the vowel ఇ. A temple. గుడివచ్చిమీద

కుట్టుకాడ n. i . A wire placed in the ear in pre

బడ్డట్లుTo meet harm where none was expected,
paration for an earring .

కుట్టుట v . a. To prick, bore, pierce, sting. To గుడికట్టు or గురికట్టు The round or total extent of

land under a village : a district.

ser or stitch. వండ్లుకుట్టుట to pick the teeth . | గుడిగుకి గుంతలు A certain boyish game H. 3.

మడిచి కుట్టుట (to fold and sew) to hem. చెప్పు 186 .

లుకుట్టుట to make shoes . చెప్పులుకు ట్టేవాడు a గుడిచుట్టు n . 6. A round , circle , or orb , a disc ,

cobbler. కుట్టు తేళ్లు scorpions, villains. అనగా చంద్రసూర్య పరి వేషము HD. 2. 212. గుడి

కంటకము, క్షుద్రుడు. ABA. 3. 66. దకుణము Circumambulating a pagoda.

కుట్టుట r. n. To ache, be sore, or in pain. వానికి కుడి చెయ్యి The right hand.

కండ్లుకుట్టినవి he has got a defusion of the | గుడి జెల్ల A species of జెల్ల ఊ sh.

$080 An acid drink for cattle : being the wash .
eyes : commonly called Country sore eyes .

ings of rice &c. left to turn sour, కడుగు ABA ,
కుట్టుపోగు n . s. See కుట్టుకాడ.

2. 472.

కుట్టుపోయుట To baste, stitch, sew slightly. గుడి త్రిప్పుట To ride round the ring. To lunge a

కుట్టుసురు The last gasp , point of death . horse.

కుట్టెఅనగాగుద స్థానము. కుడిదల Subsistence , living, land.

కుట్మల ] ము * A bud. స్తనకుట్మలములు budding | కు కుక్క The right side.
breasts .

గుడి బ్రాహ్మణుడు or, గుడివడుగు n. B. A bramin

కుట్ర Corrupted from కృత్రిమము Fraud, guile , who officiates in a temple. These men are

backbiting ,
much despieed. They alone will administer
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eaths, which are given with loly water, = తంబ గుడ్డు plu . గుడ్లు An egg . The eyeball. గుడ్లు -

ళవాడు, శివబ్రాహ్మణుడు , నంబివాడు .
ట to lay eggs . ఆవుకు గుడ్డుకార్చుకొన్నది the

కుడిమివాడు A snake catcher ; a man who cures cow miscarried .కోడిగుడ్డాకారము Oval . గాలిగు

the bites of snakes .

డ్డు a wind egg . అది గాలిగుడ్డుమాటలు That is

కుడిశప్రాలు, అనగాకటబీజము 2.

గుడిసరి . See గుడుసరి .

all nonsense . గుడ్డంతపిల్లa little chit, or brat.

గుడిసె n. s. A hut, cottage, booth, shed . The / కుడ్యము * A wall.

lodgings or chamber ofa prostitute. గుడిసేవే| గుడ్లగురివి A blind abject wretch.

గుడ్లగూబ An owl , with large eyes.

టుక త్తె or గుడిసేటిలంజ A low whore .. గుణము * A cord , a string ; a bow -string.

కుడుంగము * A bower, arbour. లతాగృహము . Quality , property , virtue , disposition , temper,

గుడుగుడుమని adv . With a sound , rattlingly, ra- character, attribute . Tendency, effect, purpose ,

pidly . గుడుగుడుమనిపగి గెత్తెను He ran rapidly. use . Symptom , as of disease , affection . వాడికి

కుడుచుట y. a. To eat . To suck. To suffer or గుణమువచ్చినది he is now come to his senses.

incur ( punishment) To gain .
It is translated ness : a8 నీలగుణము blackness .

కుడువు n . s. Food , eating. The tongue of a bell . మంచిగుణము goodness , good temper . మోహగు

కుడుపుట v . a . To feed . To suckle . యిదినీకు దే ణము the passion of lust, the ties of sins. వాడి

వుడుకట్టికుడువును God will reward you with

కిగుణముగావున్నది he is better, he has recover

evil for this evil . యిది నీకుకట్టికుడుపకపోదు .

ed. పదిరూపాయలుయిస్తేగుణ మే If he gives ten

Saranga . 600.చెంచుగొట్టికర్మఫలంబుగుడు పకపో

rupees so much the better. అందువల్లయేమిగుణ

ము what is the use of it. వానితో మాట్లాడి తేగుణ
so you will assuredly feel the evil of this

hereafter. Spoznajpe on giving the child

ములేదు There is no good ofspeaking to him. ప

దిగుణములుగల , గడియకు ఒకగుణముగల freakish '

the breast . కుడి పేదండు hired troops , mer changeable, whimsical. వాంతి భ్రాంతి గుణము

cenaries . an attack or symptoms of cholera. The three

కుడుము A bun or cake boiled in steam.

Gunas are Raj, (passion ) Tam, (foulness :

కుడువ , అనగా భుజించ్చగా or భుజించ .
elementum obscurum , Schlegel) and Satwa

గుడుసరి Cunning, wicked . గుడుసరి దొంగ a
( Truth ), Dr. J. Wilson. See on సత్వ . Added

wicked thief . Vaizayanti. 4.83. to a numeral , thus As tro ద్విగుణం Twice

గుడును n . s. A round or circle . గుడును కైదువు as much lexurao Thrice. See Xuerwuajes,

the weapon of Vishnu . ఘుణము * An insect that is found in tim

గుడును adj. Round. గుడుసువడుట v. n. To ber , and engraves lines under the bark of a

form a circle or become round . M.7.4.218. tree. నుసి పురుగు. A. 4. 180. ఘు శాకురన్యాయ

గుడ్డ n . 8. Cloth. ముగా by chance.

గుడ్డము గుడ్డాము n . s . A plot of land . Part of గుణక | ము * n . s . The multiplier.

గుణకారము

a field ? C.
n. s . Multiplication..

ఘుణ ఘుణ భారము * n . s . A slight murmur or

గుడ్డి adj. Blind , viewless. గుడ్డి వెన్నెల pale moon. broken words.

light. గుడ్డి పాఠము A blind recital : గుడ్డి దీకము | గుణధ్వని * The sound of the bowstring.

a dim light. గుడ్డి వేటు గా by chance ; as a wind- కుణవము * n. B. A corpse.
fall; without expectation, undesignedly . గుడి | గుణగుడుట* v.n.To recover, improve, ameliorate .

బెదిరింపు empty threats . గుడ్డి బేరము a blind | గుణమవుట * v. n . To recover. వాండ్లకుగుణమైనది

bargain. Xu& x a foolish fly.
They are conralescent : they have improved .

గుడ్డిం కె n . s. A cockroach, = బొద్దీ 7 .
గుణమిచ్చట * To affect, as medicine does the

health .

గుడ్డింగిలాయి A species of the fish , called ఇంగి గుణము చేయుట * To cure.

ooows or Scarus viridis . గుణయుతుడు * గుణవంతుడు * A worthy good man .

గుడ్డికొక్క
డికొక రాయి The lapwing or " " blind crane . ” గుణవతి * A good woman.

గుడ్డితనము n . B. Blindness. గుణావరణ నము * Foundation . ఆస్తిభారము.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
31

n. S.

or గు .



242
కు , ఖు, గు , పు .
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గు* * n. B. Endowed with good qualities. He | కుతిల పెట్టుట To aflict.బాధ పెట్టుట , D. అరాజకత్వ

who is gifted . గుణిగుణంబులరీతికూడిమాడి Pai. దోవజాతమై నదురితబాహుళ్యంబు గుతిల బెట్టభూ

dimarri. IV. 214. United as closely as good . మియతలమునకు బోవ నెరిగిక •్యవుడు నిజోరుకు

ness and the good : as the virtuous and virtue.

జేర్చిగృచ్చదిాపుగాగనిచ్చి యెత్త.ె M. XII.2.99.
గుణించుట* r. a . To multiply , calculate. To spell. కుతుక | ము * n. s . Impetiuosity, fervour , vehe

.గుణింతము * గుణితము * n . • Multiplication ,
mence . Inclination, curiosity. A book con

spelling.
taining specificks or magic medicines. See

గుణియించుట * See గుణించుట .
కౌతుకము.

గుణుడు * Gifted , as అధికగుణుడు Highly distin . కుతుకత n . s. Eagernese, impetuosity. కుతుకత

guished ..

కూటికి కొలుచువారలకు. Sar. D. 6. 468.
గుణ్న! ము n . s . A furnace , a fire pit, ( corruption | కుతకుత (Anuk, of boiling ) Aloud.

of గుండము.)
కుతూః * n. 6. An oil bottle . కుతూగణములు .

Xuroso * n . 6. Excellence , goodness, worth . Xuras
set of bottles . H. 5. 111 .

తనేపై నా శరి ప్రాణ్య వనము జేయగలయు, అన కుతూహలము * n . s . Eagerness, desire , impe.

గామంచిగుణముగలవాడౌట చేతను, యెట్లాగైనా చే
tuosity, overflow of feelings , extasy .

తనసంరకుణ చేయవలెను . T. 3. 96 .

కుత్త A low word for the posteriors.
కుతనుడు * A deformed cripple, a name of Ku

గుత్త n. 8. Rent, farm, contract. గుత్తలంజ a kept

courtesan . ఆ వూరిన గిుత్త చేసుకొన్నాడు he tookకుతవము * Slight heat , warmth . కుతకుకాలము
the village on rent.

midday.

గుత్తము n. n. Plumpneee , tightness.
కుతగ్గ ము * False logic : unreasonable argumen.

గుత్తము adj. Plump , tight, close, itting, astation.

కుతలము n. s . bracelets.* The earth, the world . కుతలము

గుత్తి n. B. A bunch, cluster, of fruit, fowers orలో నైన దానితో ఊరి లేదు She has no match or
stalks, చనుగుత్తులు the globes or clusters of her

equal in the world ; అతలకుతలము గా Topsy

turvey : upside down. breasts . చల్లగుత్తి n. s. A churn- staff because

కుశాఖ Anuk, to కుంటి Thug కుంటి కాదు, కు the bottom is like a cluster of sticks. Xudjev

" The ancles " ( Pritch. N. T.)
తాపి కాదు Neither lame nor limp.

కుతిక or కుత్తిక The gullet . Tone, voice. వానికి కు | కుత్తిక The throat.

తికకమ్మినది he is hoarse. వానికి కుతిక అడుగు | గుత్తికన్వము or చల్లగుత్తికవ్వము A churn stick .

కొన్నది he was choked . ఆపూకులు కుతికంటక గుత్తికుండ్లు n . B. A ligneous berry that grown in

bunches.

ట్టబడ్డది the necklace was close round her

కుత్తు or గుత్తు n. 8. The throat.throat.

కుతికంటు A necklace worn close round the so dos The throat , the gullet.

throat,
కుత్స * n. s . Reproach, contempt, blame.

కుతికలబడుట i. e. ఉతికలబడుట To pop down , to | కుత్సకుడు * A rogue.

tumble upon his bottom . మసలకయాత నిమణి | కుత్సించుట * v . a. To reproach.

కట్టుబట్టికుదియదాకించిన కుతికలబడియె Pal. 251. కుత్సితము) * adj. Vile, base . A taunt .

కుతిలగుడుచుట v. n . To take a gulp, to sob. అన | కుత్సితుడు * A wretch , a jeerer.

గాగుటకలుమింగుట , వినునృపాలక యూళ్ల వెంబ | కుథము * An elephant's housings , or trappings.

డిదేవర గుళ్లవంచల జేరి గుతిల గుడిచియనిగి తెచ్చిన | గుదము * or గుద స్థానము * The anus . This word,

నీరసాన్నముల్ భుజియించి . N. Haris. 4. 202.

which so frequently occurs in ( yoga ) mystical
అనుచు వెచ్చనూర్చునయ్యింతి లో బెట్టి మతములు books, should be translated the os coccygis,

డించు ! కుతిలగుడుచు | మరలిపోవజూచు విరహాగ్ని uropygium, or crupper.

శిఖలచే దిరుగు మరలు గొనుచు దివిజ విభుడు | గుదగుదఅనుచు (Anuk ) Privately, secretly, mum .

Padma P. 2.3.21.
గుదగుదలాడుట y. n. (Anuk) To sob.
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గుదగుదూడె, దగ్గు పై కెతో నేడ్చె ననుట. D. కుదివడుట, చెదరినకుంతలంబులును, చిన్నమిొగంబున

కుదటపడుట v. n. To be settled , or pacified . యీ వింత కాంతియుఁ , బెదరినవాలుజూపులును, బిం

గాలి చేక మా ప్రాణముగుదటపడ్డది we are re కెముజూపేడు సెక్టు మోవియుక్ , గువివడుచున్న

freshed by this breeze, నెన్నడుము, గూరిన దప్పియు మేన నెల్లెడ , గద

కుదపు A clot ( of curds , of blood &c. )) రినదివ్యగంధమును గాంచిమునీంద్రుడు సంశయం

కుదవ or -దు= Pawn, pledge. బుతో . Padma. 3. 36.

గుది n. s. A bunch or cluster. A staf . A string | గుదియ n. s. A club, a mace, a cudgel . A clog

of dried fish. మచ్చు లగువి a bunch or set (of bits fastened to a curst cow,

of gold ) as samples. గాజులగుది కిలో కలిబూనిన గువియకర్రలు (In house building) small stickr

A bunch of glass bracelets do not require placed across the గుదిగుంజలు.

a hammer to break them ( Proverb : Why hurl| కుదియ కుట్టుట To hold fast. ' మేక కుదియబట్టి మెడ

a thunderbolt to crush a fly ?)
చన్నుగుడిచిన నాక లేలవీరునాశ గాక . Vema . 122.

కుదించుట v. a . కుంచించుట , కుదియించుట , కు దిలిం కుదియించుట గువియించుట . See కుదించుట TO

చుట To lessen, to join. To toss ( grain) so as tighten . నిలి పెననుట . D. To stop , to prevent. C.

to throw the upper under the lower grain. | కుదియుట v. n. To tighten, become tight.

కన్నాకలాగించి కాంతుమోముగుదించి , అనగా కుదిరించుట ( causal of కుదురుట ) v. n. To get. To

మ్ముకుకొమ్ము భుజమునకు భుజముతగిలించి యీడ్చి manage , to effect, settle , arrange . To get rea .

నాయకుని మోముతో మోముకదియించి. T. 3 . dy, realize , obtain, procure, provide . To frame,

scheme, fix, place . To scheme, plot, lay , (a121. పంచభూతంబుల బరగింపుగు వియింపజాలు

plan ) To re - establish, restore , replace. To cure,
దకుతవాన .ి M. XIV. 2.218 .

heal , recover . To pacify, quiet, calm , make up

కుదికలకుడుట v. n . To squat down , గుతిక లబడక,
matters. To strengthen, invigorate . To su ,

యెక్లుడు గాక, బిగువుతప్పక . Charitra. 2. 265 . born , or procure. To make up. To get hold of,

Xuaxlo A clog suspended from the neck of a catch. To make (money. )

beast to prevent it from straying.
కుదిరిక n. S. Symmetry, settlement. పొంకము,కుది

గుది గాలు n . s. The heel. plu . గుదిగాళ్లు గుది గాళ్ల
రిక గా వుండే మనిషి . handsome , comely. '

నరము తెగొట్టుట to hamstring.
గువీలకొనుట v. n. బాధపడుట , To sorrow. ద్రాక్ష

దీరూపుమనుయుగిదగిలి తనదుహృదయమను మృగ
గుదిగుంజలు, పశువులదొడ్డి ద్వారమునకు నిలువు గా

మత్తరి గులగొనగకాముడనుబల్లి దపు వేటకాని
పాతినది. D.

గుదిగొనుట v. a. చెల రేగుట , గుదిగొని వెన్నాడు కు
బారిబడుట కెంతయునా సింహబలుడుతలరీ . M. 4.

2. 28. నీరోదనమువిని నిలువంగ లేక, జే రంగ నిట
సుమపుంజముతోడ , ఆనగాగుంపుగూడుకొనివీపు

నకదులుతూవుండేపుష్పములస్తోమముతోడ , Ila.
కువచ్చితినరణ్యమున , తనువు నెత్తుటదోగధిరణిప ,ై .

గుదులు , కొనియెదునీకిట్లు కోతలబడగ కారణం

1. 10. గోముఖవ్యాఘ్రమై గుదిగొనుమాయత్త | ఆ
బేమి . Sar . D. 535. కొందరకొమ్ములంగుదులు

నగా చూపుకు మీదకురాలునిజంగా పెద్ద శులివం
గ్రుచ్చియు , ఆన గా కొంగరి నికొమ్ములతో సె చ్చేట

టి దూల త్తచుట్టుకొనును. Ila 4. 102. అదియునువ

దలక పదరుచుగుదిగొన్నతమకంబున, అనగా ఆతి
టుగుచ్చి .

కుదిలించుట v. a. To shake violently, ( as water

శయించిన ఉద్రేకముచేతను . Vilap 3. 146. గుది in a bottle ) to agitate . To ram down a cart,

గొని ఆశ్వములకూలంగ బొడిచి. Pal . 497. హృ ridge in a gun . To jog, jolt, jostle.

దయము పదిలం బై తే, గుదిగొను నా న్యాసమునకు | గుదివడుట To shudder, shiver , tremble. వణుకుట ,

మ్ములుగలవా , Vema. 3. 197. గుదివడుచున్న నెన్నడుము. Padma P. 3. 36 .

గుదిగ్రుచ్చుట or గుదికూర్చుట , ఆనగానవరించుట . గుదిళీన . Tight, set, &c. See కుదీయుట,

To arrange . ముదిలంజవధివమున్నిటికధలుగుది గ్రు | కుదుట , కుదుటి . See కుదురు,

చ్చుకొనిచెప్పుకొని పోవవలదు. L. 7.74. కుదుపు See-ద-.

గుది త్రాడు A halter, a tether. దూడ కాలికి కట్టి పే కుదువు n . 5. shaking. C.

ట్టేది . D.
కుదుపుట r. a. To shake ,

n . 8.



కుదువ
కు , ఖు , గు , ఘు.

244

కుదురు G. కుదిటి Loc. కుదుట Plu. కుదుళ్లు n. B. గుదే n . 5. A club, or mace, a cudgel, a clog sus .

Settlement . Symmetry, gracefulness , beauty. pended from the neck of a beast to prevent it

Trim , orderliness . Health , perfection . Family.
fron straying, plural గుదేల్ or గుదెలు .

( సంస్థానము) ; one branch , in a family . A gar- | గుద్ద n. 8. The backside , culus.

den bed . A ledge , or rim , preventing grain | గుద్దలి n. 6. A pickage, spade, or small hoe , Inf .

flying out of a mortar (కుంది ) A settle or ring

15 గుద్దటి or గుద్దంటి , plu గుద్దండ్లు.
of cord to prevent a pot from rolling over.

చనుకుదురు a cancer in the breast. వాడుఒక కుది గుద్దలించుట v . a . To dig up, to hoe .

టివాడు he belongs to one branch of the l కుద్దాలము * n. s. A sort of spade.

family . నాకుగిటివాండ్లు Those of my family. గుద్దు n. S. A thump , cuff.

ఫెక్క కుదురైవున్నారు They live unitedly, or
గుద్దుట v. a. To thump , cuff. To handle roughly,

scuffle with.

together. ఆ కుదిటివాడు one of that branch.
కుదురుకొనుట v . n . To unite, settle & c . See గుద్దులాట n. s. Fisty cuffs . గుద్దులాడుట v. n . To

కుదురుట. go to blows, to fight together.

కుదురుట v. n. 1. To settle , reform , recover , 2. కుద్రించుట . See కుదిరించుట .

To be set , framed , arranged , fixed , settled , | కుద్రిక Settlement.

well grounded . 3. To be got, or obtained , | కుధర్మము n . s. A hill, mountain . వకు కుధరంబులు

found , come to hand , turn oup, 4. To recover the hills of her bosom. కుధ రధన్వి Siva.

from illness . 5. To be adjusted , set right , re- | గునకళురుగు n . s. An amble ; or gentle run . Trip.

formed , 6. To fit or suit. 7. To become calm , ping along..

pacified , quiet. 8. To be introduced into an Xupčev A sort of wild grain .

employ, to enter on it. 9. To become firm, గునగున ( Anuk of running) little, as “ young : " a

resolute, or fixed . 10. To be proved , as a cal . word regarding elephants or babies. ఆ చెట్టుఆ

culation . 11. To prove true or be verified . 12 . కులుగునగున పెరిగినవి the leaves have come out

To succeed , prosper, flourish . వానిమననుయిం
very delicately =కోమలంగా , గుండ్రాతికి కాళ్లు

దుమీదకుదిరింది he is bent upon this. కుదిరిన
వచ్చిగునగుననడిచెను. గునగున చీమలు గుడ్డెత్తుకొని

వ్రాత a settled hand writing. అంతా బాగాకు
తార . Velag. 3. 1 .

దిరింది all is now right or settled . గణములుకు

దర లేదు The metre isdefective. ఆ వ్యాజ్యంకు గున ప | ము II, R. An iron crow bar.

దిరింది The dispute is made up. అక్ష డినీళ్లు నా గునా మొలనూలు A sort of girdle worn by in .

ఇంటికికుదర లేదు That climate does not agree fants ? కెంకులరావి రేకు జుబికీల్ పులిగోరును

with me. ఆ పశువులను కుదురతోలిరి they drore
చందమామ సొన్నంపు సరాలుగాజులుగు నా మొల

the herd together.. నూల్ రవగజ్జలందియల్ . Velag. 1. 69.

కుదురు బాటు s. Settlement, arrangement, కుని n. s. An angle, a bit of land . లోకుని a piece

cure, remedy. or corner of land.

కుదుర్చుట . See కుదిరించుట To re -establish, to re- | కునికిపాటు n . S. Nodding, dropping asleep , droop.

store, to settle or arrange, to cure, to recover, ing, or winking the eyes.

to pacify, to calm , to fix or place . రూకలుకుది | గునియుట or గునిసియాడుట , or గునిశాడు v . n. To

రింది I have got the money. నాకుయిల్లుకుదర
dangle , play, wag, dance , loose . Also To grum.

లేదు I cannot obtain lodgings . వాడిమనసుయిం
ble, mutter, or murmur. To sulk, To shilly,

కాకుదర లేదు he has not recovered or he has
shally. తాండవించుట .గుబ్బచనుదోయిహారముల్

గునసిియాడ వటృవ లైనచన్ను లయందు ముత్యాలnot yet come to bimself.

దండలుపొరలుతూనుండగా , T. 3. 11. శైలవన

గుదులుకొనుట v. n . సంకటవడుట (compare గుది
సాగరతీర సర్వ భూమియు నావర్తించి గునియుచు

లకొనుట) .

కుదులుట To jolt, or shake as a horse does. నువ్పరం బెగసి దాటుచు తృళ్లుచు నాడుచు. B R K.

A
pawn, or mortgage. 55. 7. గునియుచు కుమ్మర గుండయ్య వాద్యమున

కుదువ బెట్టుట To pawn or mortgage . కాడి. B D. 3. 738. గుబ్బున బడుశిరముగుని శేడు
కుదువవిడిపించుట To redeem from pawn. శిరము , BD. 6. 99. గురువులు బారులు గునిసియా

n.

కుదువ n. S.
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డుచును . DRY. 1094. కొడుకుగల్లెననిగునిసియా కుప్ప n . s. A heap , pile , sweeping. కుప్పబండి A

డగరాదు. Vema. scavengers cart. చక్కదనములకుప్ప she was an

కున ,ి or కనుష్టు n. B. Crookedness, obstacle, or assemblage of charms. కుప్పతెప్పులు గా abun

impediment ; a fraudulent objection ,. dantly. కుప్ప లెప్పలుగాళస్తారు they are dying

కున ,ి or కునుష్టు adj. Crooked , crippled , lame, in heaps . కుప్పుగూర or కుప్పంగూర all of a heap,

గునుక, గునుకగడ్డి, or గునుకు A sort of wild corn

in heaps , abundantly. So byXo the bottom of

the heap of grain .

which is eaten in times of scarcity.
కుప్పము A small village or hamlet.

గునుకు n. B. An amble, trot, or gentle run.
కుప్పంగూరగ In heaps, abundantly. వజ్జీవమా

కునుకుట n. B. Nodding with sleep, dropping a.

నకాండములు వె ME గుళ్పుంగూరగ నేవున . M.
sleep. కునుకుపాటు Drowsiness. Ambling.

VIII. 2. 346.

గునుకుట v . n .గునుకువురగిడుట To trot,amble, trip | కుళ్పుకోలుగొన , adv . Abundantly, plentifully . ఆ

or run gently. కవవటుడించియేగునుకగా,అనగా
ఈ రవంబులు గుప్పుగోలుగొన గహించు తెరం

కూడా వున్న బ్రంహ్మచారిని దిగవిడిచి నేనుగునుకు
గు లెరింగి , HK, 3.61 .

కురు వెళ్తగా A. 6. 106. ఘటపూర్ణ మంత్రశుర కుప్పటగురి ?. ce A certain boyish game,H.3. 186 .
ధారలెత్తించిగుణముగానకరోసిగునికెనకడు, ఆ

గుప్పున Sweetly, fragrantly. గుప్పున మేన తిావివగ

నగా స్వస్తమయ్యేగతి తెలియక విసిగివరు గెత్తిపో గుల గ కమ్మని కంగికుప్పు మాకువున మీకుగారు .

యెనకడు P. 1. 127. To nod with sleep. గును
Balaram, Cha . 6. 135..

కుసీసము an ambling metre; composed in a pe-గుళ్పళించుట v. a . To mangle cloth : to wash it by
culiar mode. గునుకులాడుట the same : (from

గునియుట) వత్తికునుకుతున్నది the lamp is flick .
beating it gently. To rince the mouth .

ering, or dying. కుప్పనము n. B. A boddice, coat, or , jacket ..

గునుకుపురుగు The act of running slowly . గునుకు | కుప్పి The tree called Acalypha Indica, " Ane

పరువునను దాటె బలుడుతొంబదియడుగులు. Da. thum Sowa, a kind of anise, " Roxb.

sav. 9. 16. కుప్పించుట v . a. To collect, or bring together.

గునుచుట See గునియుట. To bring the feet together, or take firm foot

గునుపు n . s. Motion , action . గునుపుకోడి the jun. ing when about to jump.

gle cock : so called from it's gait. గుప్పించుట v. a . To diffuse, emit, shed abroad .

కునుష్టు. See కుని..
కుప్పిగంతు n. B. A leap. కుప్పిగంతు వేయుట to

గున్న adj. Young : as a cub or young animal or
leap.

గుప్పిడి , See గుప్పిలి.
tree. Xurados a low or bushy tamarind tree .

గున్నయేనుగ an elephant's cub.గున్నళంది a pig. గుప్పిలి int . గుప్పిటి plu , గుప్పిళ్లు The fist . గుప్పిట

in his hand or fist.

Xuña 1. s. The young of an animal : a child : the

cub : a sapling , suckling, or young tree . మా | గుప్పు n . 8. A blow, a dash .

మిడిగున్న a young mango tree. గున్నల పైకినుకసే | గుప్పుట v. a. To pound or beat . To brow,,

యకూడు నెబావా . Chenna. 3. 161 . fing or toss. గంధ పొడిగుప్పిరి they threw pow.

గున్నంగి A medicinal root : apparently the Salva . der in handfuls . అతనుడునృపతిగుళ్పుచున్నాడు

dora Persica of Ainslie. 2. 266. | పువ్వుకొలలను. L. X. 88.

గున్నావట్ట or గుర్నాకట్ట ( Madras) A sort of false | గుప్పుట v. n . To be diffused , or spread , as a

tinsel or imitation ofeither gold or silver paper.
smell . ఇక్షుదండము ప్రేమభతంవ భటంప , చ

కువతిశ్వము * భూపతిత్వము Empire . ప్ప నేలగురుచుల్ గుప్పు గాక. Kalah. S. 35. ధూ

కుపిత | ము * adj. Choleric, angry , enraged . పంబువాసన గుప్పు . T. 2. 84. '

కుపితుడు * A passionate man : angry , annoyed. | గుప్పున adv. Quickly, hastily , clearly . గుప్పునదె

గుప్తము * adj. Hidden , concealed , secret. గుప్త మ్ము , బేకొని , గ్రుకైడనుచు. BD. 7. 1352. గు

కే ? * Secret pleasures, hidden delights . ప్పునకనిపిస్తున్నది it is seen clearly,
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కుప్ప n. B. A knob, the knot at the root of a | గుబిరి = n . B. A kind of snare . సరసశశకములకు

tress of false hair. A sort of ornament in

కట్టువ , యువ కాంతముఖ్యచటక సంఘములకును

masonry. గాజుకు ప్పె a bottle . కు స్పెకట్టుఔష గుబిరి కె . H. 2. 94.

ధములు medicine calcined in a bottle . కౌశికు | గుబిలి n . 8. The was in the ear.

ప్పే a bottle full of Ganges water.
Xusu sods v . a. To thump or cuff with the fists.

కు స్పెంట చెట్టు The plant called Acalypta Indica . | కుబుద్ధి * A bad disposition , a wicked heart.

Ainslie 2.161 . గుబురు n. 8. Thickness, as of corn, or foliage. A

కు స్పీకోల A bolt or pointless arrow . ద్రోణుడు
clump of trees. గుబురుగా పెరిగిన చెట్లు thick

leared trees.

మారొని యిరువ చేసుకు స్పెకొలలనతని చేత నేటంబ గుబులుకొనుట v . n . To spread as scent, to be

డి. M. 7. 3. 276. అతనుడు నృపతి గుప్పుచున్నా redolent, గొనబగుజవ్వాజితావిగుబులు కొనుగః .

డు పువుగు ప్పే కొలలను I. 10. 98 . T.3.76.

552jxo do A leap, a skip .
గుబులు గా Aloud , thunderingly (as drums ) గు

కు ప్పెన n . B. A certain forest tree . ర్రాలమీదనగా రాదేబ్బలు గుబులుగ వేసిరి గా,

గుబక A brass boss, a knob on a shield or door . The kettle drums sounded dub - a -dub - dub.

గుబగుబ, 07,గుభగుభ adv . Tumultuously : with in- గుబుళ్లుమనుట . See గభీలున .

distinct accents.పిల్లకాయలుగుబగుబురు గెత్తిరి | కుబుసము n. B. A snake's cast skin . కూసము.

the boys ran noisily . గుబగుబమ నిపులు కోకిలకు This is proverbially white.

లులు , వినియివి నేరువాయనుచునవ్వు , ఆనగా , తె | కు బేరాడి * The గచ్చకాయ . v.

కు బేరుడు * Plutus the god of riches : or Oberon
లియ బడనటువంటి స్వరములు గలిగినకోకిల పలు

king of fairies : who is regent of the north

కులువి ని. T. 2. 97. ఆరాతిసి హముయొక్కనా point. His " nine treasures" are frequently

టిగుండా గుబగుబమని నీళ్లు వస్తున్నది the water mentioned , but their mythological import is

fows with a sound . గుభగుభవురిమినది It thun . not known. See నిధి .

dered aloud. సముద్రముగుభగుభలాడుతున్నది కుఱ్ఱము * adj. Hump backed , deformed . కుబ్జవ
daw the dwarfbanyan tree.

the sea roars aloud . వూరంతాగుబగుబలాడుతు
న్నది all the village is up, in a stir , or in a fer | కుబ్జుడు * n . s. A cripple, a hump back .

గుబ్బ n . B. A womans breast . 2. A stud , a

గుబగుబలు, or, గుభగుభలు 1. 5. Hubbub, గుబగుబ
knob, a protuberance. బంగారుగుబ్బతో భాసి

లు లేనికూటమి meeting without tumult. అక్ష ల్లుగొడుగు an umbrella with a gold ball at the

డయేమి గుబగుబలు what is the uproar ?వాండ్లే top. Pal . 280. గళాతుగుబ్బలజోళ్లు woollen

మోగుబగుబలాడుతున్నారు there is some stir
shoes with knobs. Pal . 62.

గుబ్బ బ్లుట v . n . వ్యాపించుట , వెలుంగుట To

గుబాటున adv. All at once, in a moment. గుబా spread , as scent, sound or fire . గబ్బినిశాచరుం

టుజడులు sudden showers. డుబలుఖడ్గము కేలనమర్చి దిక్తతుల్ గుబ్బతిలంగ

గుబాదేబ adv. Bang ! Blapdash . గుబా దెబవీధుల పేరుకొనికోయ నియార్చుచు. HR. 3. 154. విను

వెంటజంటల Hై. 5. 191. వాణ్నిగుబా దే బగుద్ది చల్ల నిమాటలలో మునిగి , యలుక, గుబ్బటిలు, ఆము
నారు they beat him rattlingly .

ద్రజలములోనన, యుండి , యూర కెప్పుడు , గనగ
గుబాలనుట v . n . To bang, to make a noise .

నయను,బాడబాగ్నికరణనరేంద్ర.ా XII. 3.252 .
గుబాళించుట v. n. To be emitted or burst forth

కల ? బ్బెముల గుబ్బతిలు నిబ్బరవు గుబ్బచనులబూ
as scent. కమ్మ తావి గుబాళించుతమ్మి కొలను a

యును మంచిచందనంబు . H. 2. 29.
pond perfumed with lilies. Vijaya . 1 , 162.

గుబాలున adv . All at once . Bang ! crashingly. గుబ్బతి n . B. A hill , a mountain . పర్వతము, OG .

నీళ్లలో గుబాలునదుమికి నాడు He leapt slap- గుబ్బతిల్లుట , See గుబ్బటి బ్లుట ,

dash into the water . గుభాలుమన్నధ్వనివింటిని | గుబ్బ మేకులు Round headed nails driven into the

I heard an explosion : or a bang . గంధ ట్టలు,

ment.

among them.
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గుబ్బలాడి A full breasted woman. ఆతుంటరిగు | గుమితి or గుమ్మితి n . S. g. v. A slender, sword, a

బ్బలాడి , అనగా, కొం టెబుద్ధిగలతారాదేవి . T. rapier in a cane. తమ్మి గుమ్మితి . T. 2. 79.

3. 3.
గుమిలించుట y. a . To be scorched . చెలిపాదముల

గుబ్బలి n. B. A hillock , a hill , a mount. కన్నెగు బెట్టిచిగురుల గుమిలింది . Paidimarri. 4 , 208.

బ్బలి a small hillock . గుబ్బలిరేడు , అనగా ,హి Nawost do v. a . To box, to strike with the fist.

మాచలము . R.1.77..
To pummel..

గుబ్బ లిపట్టి n. B. నగతనయ The “ daughter of గుముడుచెట్టు , or, గుమ్ముడు చెట్టు n . s. The plant

hills : " a name of Parvati . named కాశ్మర్యము One species is called నేల

గుబ్బి n . F. A wrong spelling for గొబ్బి .
గుముడు and the other is కొండగుముడు .

కుముదము *

గుబ్బి కె A sort of springe or trap for birds. చట
n. 6. తెల్లకలం A white lily . కుము

దబాంధవుడు * or కుముదమిత్రుడు * an epithet

క సంఘములకును, గుబ్బి కె. H. 2. 94.
of the moon as Adonis, patron of the lotus .

గుబ్బిరి , or, గుబ్బిరి చెట్టు A sort of tree . H. 4. 14..
కుముదిని * A pond abounding with lilies.

గుబ్బున Suddenly, all at once , swiftly. గుబ్బునబు | గుమురు n. B. Kబురు Thickness as of trees or
డుశిరముగుని శెడుశిరము. BD. 6.99 .

గుబ్బెత A fall breasted woman. D. I. 94. H. I leaves. See గుమురుగాగ.

గుమురు adj. Thick , crowded.

54. plural గుబ్బెతలు, కలిమిగు బ్బెతమిన్నగబ్బిని | గుమురుగాగ adv. Thickly. ఒకానకకొనలాగా

బ్బరవుబలు గుబ్బలాజక్టువగిబ్బజిోడు. Dasara. 1 . నలా గుమురుగాగబలసిన వెదురు బొంపుముక్రిం

94 , తగ వేడది వతికి గు బ్బెతలుతరుచైన ! . Satya. ద. Dasav. 4. 84. thickly grown bambus.

4. 209. కుములుట v. n. లో గా దహించుట To smoulder,

గుభాలించుట To burst forth , be emitted , as scent burn , pine, consume without flame, glow , waste

or radiance. కమ్మ తావ గిుభాళించుకమ్మి కొలను .
away with a slow fire, or grief or passion. So

Vijaya . 1. 162 .
డుకున్నచందంబు గుములుచుచూచి. Sar D. 421.

గుభాలున . See గుబాలున. గుమ్మ n . B. A spirt or gush , as of milk, ఓరధా

గుభుల్గుభుల్ Resoundingly, aloud , as thunder .
ర .D. A girl , a darling, a little one . Better poets

ఋభుదుందుభుల్ గుభుల్ గుభులుమనియ .ె Vasu. use it as a compound word . viz. ముద్దుగుమ్మ ;

5. 3. గుమ్మ, అనగా, గాదె , బొట్ట , ప్రేయిన్ని . OG.

గుమగుమ , or, ఘుమఘుమ (Anuk .) Sweetly, fra- | గుమ్మటము (H) A paper lantern . A cupola, or

grantly, melodiously, strong, (as scent. )
dome. గుమ్మటము or పొగగుమ్మటము A kind of

కుమతి * An evil mind, a bad beart, or temper.
fireworks , a balloon .

కుకూరక * n. s.o ! boy ఓ చిన్నవాడా .
గుమ్మడ కిాయ n. B. A gourd , a pumkin : గుమ్మడి

కుమార స్వామి * A name of Cartikeya ( Mars or

Hercules) god of war. His birth like that of
తీగె or గుమ్మడి చెట్టు a gourd vine. గుమ్మడిపువ్వు

Orion, is described in. M. 3. 5. 200. DRB. a gourd flower ; with which the thresholds are

272. strewed in the month of Margasira . గుమ్మడికం

కుమారి * కుమారిక * n. B. Girl, little maid , డువంటి దేహము a form delicate and fragile as

daughter.
a gourd . పెండ్లి గుమ్మడి కాయ, బూడి దేగుమ్మడికా

కుమారి తె * A daughter.

య or పెద్దగుమ్మడికాయ a white gourd. The
su ovodeuds To glow as fire . Suaweves , Parizat.

గుమ్మ డిపండు is also a tuck or fold in the front
1. 87. మానవతియిట్లుమాననిమాన క్రోధములచె ,

గుచూరిలి , చింతాధీనగతినుండ .. of petticoat. గున్ముడ కిాయ చెంబు A brass pot of

కుమారుడు *
particular shape. గుమ్మడ కిాయలాగుకూర్చున్నా

n . B. A son. A name of కుమార

స్వామి .
డు he was sitting at his east .

కుచూర్తి * n . B. A daughter. గుమ్మడు, ఆనగా, సొగసుగాడు . OG.

గుమి n . S. గములు , Crowd, fock, a multitude. పో | గుమ్మ తీలు n. B. A female ornament worn in the

గు, గుంపు, D. lobe of the ear. చెవితమ్మ లెనుంచేసొమ్ము . D.

or



కుమ్ము కు , ఖు , గు , ఘు .248

caste.

ఘుమ్మని adv. (Anuk . ) Fragrantly. Aloud. Me. కుమ్ము n . B. A thrust or poke.కుమ్మిడుట To give
lodiously, sweetly . See ఘుమఘుమ , నాకు చెవు a poke or thrust.

లుగుమ్మ ని అడుచుకొన్నవి I had a ringing in / గుమ్ము కొనుట . See గుమ్మట .

my ears. I was thunderstruck. గుమ్మట , గ్రుమ్ముట v . n . To burst forth, as tears,

గుమ్మము n . B. A door way, gate - way or entrance. flowers , or breasts. కుమ్ముట To smoulder . To

కుమ్మ రగువ్వ A wagtail. fall in ( as a drain ) తూముగుమ్మి పడినది the drain

has fallen in .

కుమ్మర చెట్టు A kind of tree. H. 4. 191 .

కుమ్మ రత, or, కుమ్మురది A woman of the potter/ గుమ్ముట , or గ్రు—r . a . To butt, pierce, gore . T.

3. 86. సీ || యొర పై న నీదు పేరురము చందముజూ

కుమ్మరశురుగు The beetle called by the English చి , గుబ్బచన్నులబయల్ గ్రుమ్మి గ్రుమ్మి . Ila . 2165.

సీ || కంసారిబిగియార కౌగిట జేర్చి నగుబ్బలకసిదీర
a carpenter or mole cricket. It anciently was

applied in a cup to the navel as a torture . గుమ్మె కొమ్మ .

కుమ్మరపోలికి చెట్టు A certain tree. గుమ్ముడు చెట్టు . See గుమ్మడికాయ.

కుమ్మ రవాడు n . B. A potter . కుమ్మరసాన, or, కు | గుమ్మున (Anuk) Fragrantly. నెస్మే నపొదలలో నిం

దురసారె A potter's wheel. డిన విరులగుమ్మునజడివాన గురియించు దాని . D.
Abh. 31 .

కుమ్మర సా రెచుక The name of the విశాఖానకు

గుమ్మె n . s . plu.గుమ్మెలు , అనగా సెక్టులు. A dent.త్రము.

563, ofisdokostoev Pots and pans : articles of
గుమ్మెలుదాకిన బంగరు బొంగరములు . Saranga.

Padya , 2. 2:17. ఎరుగదు , లేత మోవిచిగు రెంతయు
pottery..

కుమ్మరి n . B. A potter. కుమ్మరికి ఎకయేడు గుదే ! గ్రుమ్మెలు సవ సెక్టుట . T. 3. 123. OG. sayi

కపెట్టు One blow of a cudgel will ruin a pot- | గుమ్మెట n. B.A dram , గుమ్మెట , తమ్మ టంబు అనగుడారు, చిన్నగుడారు. a small tent.

ter's year's work..

కుమ్మరించుట v. a . To pour out, (what is in it, ) to
గాతుడుము,డప్పు. A. 4. 38.

empty, to capsize ( a sack or basket,) to emit | గుమ్మెతము n. B. A small drum. గుమ్మెతల్ ! న్నె
(as scent. ) కుండలనుగుమ్మరించినదండి రక్త కాండ రల్ గూడివాయించుచు . H. 3. 238. తుడుము.D.

ములుగురియించి . T. 5. 92. ఘుమఘుమతావులగు | కుయి or కుయ్యి, అనగా మొర n . B. A Cry, yell ,

మ్మరించు T. 3. 10. తోచినది తోచినట్టు కుమ్మరించి vociferation , loud entreaty, or prayer : an ex .

వేస్తున్నాడు he speaks without consideration. clamation like alas.

కుమ్మరుట or కుమ్మరుట v. n . To be poured out, కుయుక్తి n. B. Fraud , evil device .

to gush, to flow . సంచరించుట . D. To roam, to | కు య్యో మొరో orకుయ్యో మొర్రోAlas ! a cry

wander, to ramble, to haunt. cao sooco Soares of fright, wailing.

నల్లె సలగున్మురితిక్ నీను గాంచువాంఛ చేక్ . Chen. | కుయ్యక adv. Without crying, silently. From

na. 3. 157. అనివలుమరు ప్రాణేశ్వరిందలంచి క్రు కూయుట.

మ్మరురఘువరుంగనుంగొన .ీ R. 5. 282. ఖురము * n . s. A hoof. గుర్రపుడెక .

గుమ్మి n. S. A high basket for holding corn . బొట్ట ; కురంగము * n. S. A deer, an antelope. కురంగ న

పుడుతుక నిత్య మైదుగురు భక్తులకన్న మొసంగి కా యన Gazelle eyed : a lady, a nymph.

నివే , కుడువగు నీ గృహంబు ననుగుమ్ములుగాదెలు | కురంగట or కురగట adv. Near, hard by. వద్ద OG.

గాన మెకడ?. Chenna . 4. 102. కుంగటందోచి కురంగటయని చూడదవ్వులంబొర

గుమ్మి n. s. Mire, morass, sivamp. సి . Swa. 4. 167. గొంటుతనం బెరుంగక కురంగ

గుమ్మితి n. B. A sword stick, a dagger in a cane. టనున్న యమ్మ హాసురవరకుమారు. Swa. 2. 67.

See గుమితి. కురంగ నాభము* Musk.

కుమ్ము n. B. Smouldering ashes. Plague, pest, | కురంగలోచన * Gazelle eyed.

abomination . దీన్నికుమ్ములో కుకు push it into | కురంగొర్ర.ె See కురుమగొర్రె.

the fre. యిదేమికుమ్ము what plague is this. కురంజి * A sort of tune. కురువంజ. H. 5. 142 .
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కురంజవామ / ము A certain medicinal seed. ( Kho- చెంద్రకాంత ఖు రాళంబు సరి 7 చెరుగు . H. 5.167 .

rasani. H.) See వామము. తెలిముత్తెపు కుచ్చులలో కురాడము? Bahu. 4 .

కురంట అనగా సమీపము. D. 121 .

కురండము అన గాబుడ్డ . D.
గురి n . s. A mark . Aim, goal, intent. A clue .

కురంటక | ము * n. B. Yellow amaranth . ఉచ్చ పెద్ద
Trust , confidence, certainty,respect. గురి చెప్పే

గోరంట , పచ్చములుగోరంట D.
స్థలము a place where oracles are uttered . గురి

గురక n. S. Snoring.

లేని unsteady, untrustworthy .గురీ లేని bound

ఖురకము * A sort of white tin , వంగ భేదము, 3 less . గురి లేనిలావు rast, prodigious, వాడికిఆమె

ల్లతగరము. SC.
యందుగురి he looks to her , or, he respects her .

గురక పెట్టుట v . n. To snore.

యిక నైనాగురి గావుంటావా will you act hereaf

ter steadily ? గురి జూచుట To take aim . గురితప్పు

కురగట Near, close , by . P. 1. 160. కురగట రేబగ
ట To miss his aim . గురి పెట్టుట To take aim .

లు గాచికొలువగ వలయుక్. Swa. 3. 145.
గురి adj. Certain, Bure , clear.

నము వెడలికురగటక్ , కురగట క్రొవ్వాడిగారక | గురికొండి , మర్మము అనగా అవయవము D.

లపొది , ఆనగా , గానిసమావుమందు నుంచివారి కురించి, గురించి , కూరిచ ,ి కూర్చి (from గురించుట : An

గలమంచి యీ టెల పొదిన్ని. Siva . 4. 36. కురగటి affix considered as a sign of theaccusative or Se .

Neighbouring. A. 6. 50.
cond case which it governs. The form xuoco is,

ఖురకుటి A case of razors. మంగలపొది D. (gramyam ) colloquial: but too is poetical .)

గురగుర (Imit ) Itchingly, smartingly . Secretely, Regarding, looking at, with an eye to. Of,

silently, unawares .ధనవంతుగనుగొన్న తనుదా concerning, about. For, with a view to, for

the sake of, on account of. Towards, To. ఆ

నెచైకొని ,పిల్చిపీ డెంబిచ్చు ప్రియము చేయు, విహ

రించుగంతులు వీధుల నెల చూపు కురకుర ముచ్చట
తణ్ని గురించిపలికినది She spoke to lim. దేవుణ్ని

కొంతనడవు Valeswa 5.3.
గూర్చి ప్రార్ధించివున్నాను I have prayed to God .

కురచ. See కురుచ .
N. B. sometimes this is made ( erroneously ) to

కురజ n. s. An out house. The name of a caste of govern తో , with, as అందుతోగురించినందున as

గొల్లవాండ్లు .
it concerns that, or is connected therewith.

ఖురణనుడు n. B. Flat nosed , snubnosed man .
. వీండ్లతో గురించిన regarding these men.

కురదా ( for కొరదల) Defective , incomplete. గురించిన Concerning. Connected with . Regard .

గురపిడి n. s. A kind of wild cattle , a wild cow.
ing. For, on account of . This is the past rel :

గురపోతు n. s . A wild bull. part : of గురించుట See గురించి , అందునుగురించి

కురమ Belonging to the Kurama caste, who veave తగులుబడి the expense incurredfor this. అత

blankets . ణ్నిగురించినదివకజాబు a letter regarding him .

గురము for గుర్రము A horse. పలుగురాలు many పేరుగురించి చెప్పరానిది what cannot be speciff.

horses. R. 5. 35. Also used by Vema for játo
ed by name.

awo a house.
5080 x The plant called Asclepias Vomitoria.

కురముడు A blanket weaver.
గురికట్టు n . s. Border, edge, bound, limit .

కురరము * An osprey : also another species of | గురికాడు A marksman.

గురికొండి A vital part. C. See గొండి .

eagle. W. haliæetus. (Bopp on Nala ) ja emo
| గురి గావుండె adj. Trustworthy, positive, sure,

హీతచంచుచరణ కలహంసే. SC. పెన్నడవులుగు steady.

Tel . comment on Amera . గురిగి n . s . See గురుగు.

ఖురళి* Military exercise : practising archery | గురిగింజ The seed of the గురు వెంద . These are

&c. W. A parade, a place for evolutions. గర eaten, and also are used as beads, being red and

డీశాల. D. A. 4.36 .
white..

కురాడము, కురాళము, ఖురాళము * An awning, గురిచి The same as గూర్చి, గురించి .
5088 ( H. ) A chair.

or Canopy. 'చిక్ ఖురాళముల్గలుగుచిల గుగిజ A certain grain. See గురివింద , గరిజ పేరులు

ళ్లద నచి ? ఏ ట్రై చేదీచిక్ నతూగుపాన్పు H. 3.1 19 . G. 11.5.

C. P. Brourn's Telugu Dictionary
32
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కురికి , కొబ్బరకిాయలోగుండు . D. నుట, OG. ఉరుముచు మెరుముచు పిడుగులువరలు

కురిపించుట v . a. To shower. పువ్వులవానకురిపిం చు నలుగకలబడే నవారిత వృష్టుల్ గురుకొని గురియ

బిరి they showered flowers. నిప్పులుకురిపించుట గబంచెను M. 1. 8. 328. గురుకొనినాకుమార

To rain coals, i . e . be wroth.
కొనికోలల శేసినవీర వర్గముంనర కెద . M. 9. 1 .

కురిమిడిగట్టు n . s . A bank , dam or embankment

91. గురుకొన కిార్యాకార్యము లెరుగకదుశ్చరికు
గనిమ.

డై యుహితుడగు నేని ?, వరవకగుకు నెననుజనులె

గురి మ డిగడ్డ A root resembling చల్లగడ్డ . The నేల
రుగగ శాసించునదినుహీశుడుబుద్ధి .M.1. 6. 105,

గురిమికి .

గురు గాకు A sort of darnel that grows in riceకురియించుట v. a. To shower, to cause to rain .
fields.

కురియుట v . R. To rain, to shower. దేవతులు వుప్పు గురుగు A certain pot herb . A small cup. చిన్నపి

వర్షంబులుగురియుచు . Vishnu . 7. 59. రసికుడు డత. OG.

రమణుల రతుల| కొరిన శృంగారర జము కురి | గురుగు చెట్టు , గురుగురుల్లిక The sun flower, helio.

యును సుమతీ ! Here it denotes To abound , tropum Indicum..

overflow.. గురుగోచి, అనగాముతకకౌపీనము. OG.

కురియుట v . 1) . To ran, to fall, as dew. వానకురి కురుచ n . B. A sort of war dance : compare కురు

యుచున్నది it rains . వంజి || సాధనభేద మైన నాట్యము , సాము భేదము .
కురు n.s. Shortnese, haste , a little. హ్రస్వత్వము , | కురుశ adj. Little, short , stumpy, diminutive.

కొంచము,త్వరయున్ను . D.
Dwarfish. కురుచగోరింపుల కొంత సేపు , అనగా

కురు adj . Small , little , short . కురు వెంట్రుకలు

మందమందముగాచముతొరతుల చేతను కొంత సేపుshort hair.

T. 4.81 .కురు * n. S. The name of a celebrated hero. See

కురురాజు, కురుక్షేత్రము . కురుచ వేల్పు n . B. The * stumpy god , " Ganesa.

గురు * n . i. See గురువు * A superior, Master, కురుచు తేనెn . B. Wild honey , virgin boney, the

most luscious of all ..Teacher , Pastor , Confessor, Preceptor . A Fa.

ther. Also a name of Vrihaspati. In prosody | కురుజంగ A short step , or stride.

Xubo means long as a syllable . గురుజాలు Diamonds. OG. వజ్రాలు .

గురు * adj . Weighty, heavy, large, bulky . Re. కురుజు 11. 6. A. hawk. గూండాడినపిట్ట , భద్రము

verend , venerable. Thus గురు కార్యము a weigh

ty matter. గురుకుచయుగంబున on her large కురుజు తేన nే . s . Virgin honey, the sweetest of

breaste . See గురువు .
all . See కురుచు కురుజు తెలనాకు a fresh light

su socmeu n. s. Props, between beams, in a pent coloured paun leaf.

roof. See గుజ్జులు , యింటి శ్రేణిలకింద ను నిలువు గా గురుడు * or గురువు * or గురు * A pastor , a mas

నుంచేవి . D. A bastion . Vasu . 5. 78. ఈసిడికు ter, a superior, a doctor, a learned man , a

leader, a general, a preceptor, guardian, a fa .
రుంజుల మెలగు బంగరు బొమ్మ ల జూచు, అనగా,

ther confessor ; who is always declared to be
బంగారుబురుజులమీద ఉంచరించుతున్న బంగారు a living image of the deity. God, as the great

కీలుబొమ్మలనువింత గా చూస్తున్న . Teacher. A title or name of Vrihaspati (Vul.

గురుక n . S. A spear. గొరక క ట్టె . can) tutor of the Gods, who was the husband

గురుకు A heap, a pile. పోగు , కుప్ప . D. పేరాకలి of ( Venus) Tara . దొంగలగురువు a master thief,

నరిమురిం బెరికి నరికిగురుకలు బెట్టిన మృణాళంబుల a ringleader .

గురుతు or గుర్తు n. s . Mark, sign , trace, token , ob.మెప్పు .. 1. 3. 227. విరి 7E బెక్టు రధంబులొక
ject. Perception , Idea , Sense, intellect, Recol .

మొగి నుర్వింగూ లెశుండాలముల్ తగువై వ్రాలె తు

lection . Instinct, Image, or reflection in a mir .
రంగమావయవ సంతానంబు లింతింతలై కురుకుల్

ror. A keepsake. కనుగుర్తులెక a memorandum .
గట్టెభటాంగ కంబులు. M. 1.4. 76.

నాకుగుర్తు లేదు I do not recollect .
గురుకుచ * Full bosomed , plump breasted. గురుతు గా adv. Infallibly , positively, without

గురుకులనా నము n . S. Pupillage,

fail . Really , actually . గురుతు గా అడుగుట toకురుకొనుట , గురుకొనుట v . n . To hurry . To re- enquire particularly. గురుతు గాచూచుట to look

double , as a storm . ఉద్యోగంచుట . D. కమ్ముకో into narrowly . గురు తెరంగుట to know by sight ,

న్ను. OG .
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కుకు country.

to know . నాకుదాన గిురుతు తెలియదు I have no కుములు * n . s . Curls .

idea of it. నాకు గుర్తు లేదు I do not recollect. కురువ n . 8. A foot path over a hill . కొండ మీది

Xu soosiow * n.g. Greatness, weight, importance. కాలిదోవ . OG.

Esteem Heaviness , or languor ; denoting indi- | కురువంజి See కొరవంజి.

gestion .. కురునక |మ) * The crimson amaranth. పుట్ట
కురుదల adj. Short. See on దల.

కురుదలించుట v . a. To shorten , make briel .
కు , వ అంతకడిమి , యర్రపూల బద్దగోరంట. S. C.

గురుదా n. B. A club or mace : ( probably fron) the | కురువడాలు A sort of grain.

Persian word gurs. ) గురుదా, యరుదారిమదారి | గురువాకు A weed, like darnel.

గురువారము * Thursday .
దారితః , గద అన ఆేయుధము. T. 1.9 .

కురువిందము * A kind of grass. The stone called

కురు దేశము* n . s . The land of Curu . It is near

Corundum. Also a ruby . coxn , 306 ).
Delhi.

గురునాధుడు The name of a certain village god .
కురువిభుడు • or Jom A prince or ruler of the

His image is usually a mere block of stone ,

under a tree.
కునువు The thigh పెందొడ OG . D. A money

.

కుకునువ్వులు n . 8. Small నువ్వులు , q . v .

subscription ( చంగా ) so called at Chittoor .

కురుకు or కురుమ n. B. Shag, long pool. కురుమ | గురువు * i . e.గౌరవము A long syllable, in pro.

గొర్ర oెr కురుబగొర్రె a sheep with long wool . sody . పూర్వజన్మార్జిత భూరికర్మములగుర్వణగించు

కురుమవాండ్లు , కురుపగొల్ల , or కురుమగొల్ల A నా కొడుకరావయ్య. BD. 1. 218.

caste of shepherds who ryeave blankets. From | గురువు adj. * Important, heavy, weighty , great,

this tribe the celebrated Holkar sprung. difficult , arduous. గురువు గా * Positively . అవ్వ

కుకువు n. s . A boil or sore. Raining, showering. మాన్యము నీకుగుర్పు గానిత్తు . BD. 1. 490.

మొన్నకురిసింది కురుపు that was indeed a shower! | గురువులు n . s . Running. వరుగులు . D.

గురుపోతు n. 8. అడవి ఆవు.
X15030 % The small shrub named Abrus preca.

కురుమ- See- ర- . torius . See గురుగింజ In Sanscrit గుంజ .

కురుమండలము * “ Coromandel." This is the

vulgar English name ofasmall village between | గురు పెట్టుట To snore. చెట్టుగావులుమారునిట్టూర్పు

Pulicat and the sea. It is properly called 500 పుచ్చుళు భీకరంబుగగురు బెట్టి కొనుచు. N. H.

ఇల్ kari - manal. From this paltry village tlle
5. 62 .

whole coast has been denominated . See చో కురు వేరు n . s. A plant, ( గుంజ ) the roots of which

ళమండలము. The name Coromandel , or కురు are fragrant : it never produces flowers.

మండలము is wholly unknown among learned | గురును n . s . The stump or root or stock, of a

Hindus.
tail , tooth or tree . But the D. says

తోక చివర

కురుమాడు or, కురమాడి The gable end of a
పొడుగు వెంట్రుకలుండేది the tuft of a tail.

house. యింటి పాశ్వణ భాగములుకప్పు. D. కురు

మాడు దింపుట To extend the gable end of a

కురుక్షేత్రము n . s . The battle feld of the కురు

race . Prorerbially , great slaughter, a sanguinea

roof .

కురుమాపు adj. Slightly soiled ; as a garment

ry conflict, a battle -royal.

కురూకు ము * n . n . Ugliness, deformity .,

worn the second or third day . కురుమాపుచీర

a rumpled or foul suit. శుభదినంబున సత్తుమశుద్ధి ఘుం ఘురరవము n . B. A grant, grunting .

కురురము * n . S. A dog.

గల్గ,ి చెలగు వేళనుకురుమాకు చీరతోడ, ఈరకు రుచి గుర్తు n . s. See గురుతు ,

చిగాన్న భోజు మోత్తరమునందు, నీ డెరంగనిచేది ఖుర్ధ నము n . B. Sport , play.

యయీడుమిరే lla . i . 39. పొరి రీత సకుట్టు కు కుర్ర adj. Small , young, little , short . కుర్ర 30

జంబునిపిచి కురుమాపుమాసినకోక యుగట్టి . Sa ట్రుకలు short hair. కుర్రపోటు A little thrust

(మిడివిత్తులు . or shove.

గురుములు , విత్తులు . D. perhaps an error for. కురు కుర్ర n . s . A young one . A child , a boy . శలవు .

కురు రాజు * See కురువిభుడు . D. “ A young buffalo." C.

ranga. 204 .
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n. S.

గుర్రము n . 8. A horse . ఆడగుర్రం a mare. గుర్ర డుతున్నవి the lice were creeping teasingly about

వుముఖము the shin of a man's leg . వాడుయి the head . ఆవుంటిలో పురుగులు గులగులలాడు

ప్పుడు గుర్రముయెక్కి కున్నాడు he is tipsy or తున్నవి in the wound the worms crawl at ease ,,

slightly intoxicated. Xove )Resošo see on ar పొట్ట కై,పుట్టకూటికింజీమలకుం, జెదలునకు, నెలు

కుడు , గుర్రపుపిల్ల A foal, a colt. గుర్రపు పీటలు ంగులు , గులగులం , బుట్టలు ,నిశిత, నిజ, నఖర, కులిశ ,

A horses face carved in wood on a door . XuLo కోటులం,
గోరాడ , యిక డగులగులం, అనగా, ఉళ్ల

వు పెరజ A kind of snake . G. 8. 101. గుర్రపు బడేటట్టుగా. Manu . 4. 49. కులిశాహతి , కొండ

వాడు A groom . గుర్రపు వాసము n . s . A prop బోలి, గులగుల , లగున, బ్బలు, డనిలజు, గద పెట్టున,

in a native roof .
అనగా, యెముకలుగదలి కుదియబడును, యెముక

కుర్రవాడు n. B. A young lad.
లన్నియు సందులు వదలుననుట. Dasara . 9. 193 .

కుర్రి A cow, a heifer . OG . పెడమరించి యతనిదొ
చౌకాడి, గుదియల , మోదీన, సెడళ్లుగులగుల లై ,

డుగకయావులిమృత్యు భంగికుర్రిమిది కురికిమును ది అనగా , దేహముగుల్ల లతత్తులవ లెనలిగి Mand. 2 .

లీవుడిష్టముగగాచునంఏ ని నెగసిపట్టినమ్మృగేంద్రు 234. గ్రుద్దు,గోత్రాచలంబుల్ , గులగుల లై,పో ,

ఉగుది. G. X. 57.
గోతముల్గ్రుద్దులీల ?.Manu. 4. 7.గులగులల్గా ,

గుర్రు D.E. Snoring. Growling, anger , gruffspeak . నేనుగుల , గలంగగ , జే సి , చికించు , కొంకి , నా చేతి

ing : snarling. Xo Loo Toowoodengoed to speak
వంకి . R. 2. 22.

gruffly or sulkily. వాడు నామీద గుర్రుగావు కులజుడు * n. s. One of good caste or, honourable

descent.
న్నాడు . he is surly towards me .

కులట * జారఫ్ర.ీ
కుర్రుట v. n . To cry or yell . కూత బెట్టుట . D.

To groan , draw a deep breath .
కులధర్మము * n . s. Practice or observance pe.

XuLboz éste To snore , groan , draw a deep breath, culiar to a tribe or family peculiar duty of

or growl. కాలుం గేలు నెరుంగకున్న కరణింక న్యూ
caste or race . W.

శిగుర్వెట్టగాళ్ . B. X. 6. 209.
కులపర్వతము * n. B. A principal hill .

గుర్రుమనుట To snore, to growl , to snarl.
కులవతి * కులను'రాలు n. B. A country woman ,

గురెత్తుట v. n. To sound , as a groan, or rattle or of his own land , a compatriot . ఆమెనాకుల

వతి కాదు She is not of my tribe .
(in the throat) పొడమిగురెత్తి తాల్వాష్ట పుట

ము లెండి . Mand . 5. 204 .
కులవిద్య n. s . Native or own language : The

Xue n. s. Itching, smart. "great art" i.e. magic which Manfred ( Byron)

కులము calls The great knowledge.
n. s. A caste, or tribe, class . Rank .

A genus or tribe of animals. People. Family.కులసతి * కులస్త్రీ * n . B. An honourable wife .

బాలికాకులము A number of girls . కులపర్వత కులస్థుడు * n. S.A man ofthe same caste . పదిమం
ములు the highest of hills. కులక్రమాగత He. దికులస్థు లు Neighbours, people of the caste
reditary.

కులస్థురాలు A woman of one's owl tribe .కుళకము. * Protraction of the government of the కుల హీనుడు * An outcaste.

noun or verb through several connected stan
కులాచారము n. s. The proper duty, or pro

zas ; contrary to the practice of closing the
fession of a' caste or family.

sense with each verse . V.

గులక n. B. A pebble, grarel . సన్నగులకభూమి soil | కులాలుడు * n. B. A potter. కుమ్మరవాడు.కులాయ | మ ) * A nest . అనగావడిగూడు.

mixed with small gravel. గులక రేగడభూమి | కుళింగము * A sparrow : a crow. చట కే, వాయ

gravelly cotton soil .
సె . SC. The forktailed shrike. V.

కులకాంత n. E. An honourable wife.

గుళిక * D. S. A pill , a small ball . అభిసారి కాంశు
కలకాయక | ము * n. 6. The trade of his caste :

కోద్యన్నీల గుళికలు , ఆనగారంకు మొగుని సంకేత
his family business.

స్తళమునకుపోయదెానిముసుకుగుడ్డ నుత తాలమునగులగుల , అనగా,జిల n . 8. Itching, prurigo. నజుగు

జులుగా, తుత్తుమురుగా piecemeal, reducing to కునల్ల గా వుండేటట్టు చేసేఘుటి కావి శేషము.

dust, to bits or to pieces. తలలో పేలుగులగులలా ! గుళికము * See గుళిక ,

or
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గులిచి n . s. or గులిమి The was in the ear. గులిమి ; కులువురాలు n. g. రాజావర్తపురాయ .ి D.

కదురు or గులిమి తెడ్డు an instrument for clean- గుల్ఫ | ము * or గుల్బ | ము * n. 6. An ancle. గూఢగు

ing the ear.
ల

She " who has invisible ancles " ( a common

కులిశము n . s. A thunderbolt.
phrase in descriptions of beauty. ) It is a hy.

కులీనుడు * Noble by birth. The title assumed perbole for slender ancled or silver footed .

by a certain tribe of bramins in Bengal . Xue , 1560 * n . 8. A bush , A shrubbery, a body of

కుళీరము * A crab. మత్స్య భేదే, కర్కట కే పుంసి troops . An overgrown place. గుల్మరోగము , ఆ
ఆలయే. SC.

నగాకడుపులో పైత్యము చేతపుట్టినమాంసగ్రంధి
గుకుంభ | ము* n. B. A cluster of flowers : or pearls.

The disease called spleen . తుప్ప చెట్టు . D.
స్తనగుళుంఛము the clusters of her breasts. R. గుల్మిని * n . B. A spreading creeper. దట్టముగారి

1. 180.

ల్లుకొన్మే? చెట్టు . S.C.
కులుకరించుట , అనగవాిజృంభించుట . v. n . To ex

pand ,to bloom , to grow. అనివలికినవులుకులుతన కుల్య * n. 6. Canal, rivulet.

చెవులకనృతంబు చిలికిన బ్లె నేనంబులు కలుగులుక | గుల్ల n . S. A shell : a husk : a cauri, or corry shell,

used as money. A white pustule. Offscouring ,

రింవ , ఎప్పుచుండగా , Surabha. 85. కమనీయసీ
Any thing hollow. Cotton in the pod. గుల్లకాసు

తార నాదంబులు గులు కరించుచు , ఆనగా ము
a farthing : (lit , a shell) or a penny .గుల్ల సున్నము)

రి పేముగాబలుకుచు . Vasu. 4. 36. వలపుగులుక

రింపు , అనగా మోహము మీరగాను , Vilap . 2 .
shell lime. చింతగుల్ల Tamarinds in the shell or

husk . గుల్లాగుట్ర Trash, rubbish, gewgaws.

95. కళుకుటం దేలు రవల్ గులుకగించు . Satya. గుల్ల adj. Hollow, empty. గుల్లకర్ర a tube, యిల్లు

3. 70.
గుల్ల చేసినాడు or తుడిచి పెట్టినాడు he emptied or

Seu só n. 8. A grace, elegance, or charm . loveli .
plundered the house.Xug :4)833 a small basket.

ness. Harmony in music. శృంగార చేష్ట . D. ఒ
XogatoTogo tobacco that is immature and

య్యారము, విలాసము. plu . కులుకులు, కులుకు
worthless , not being properly grown . గుల్లకురు

లాడి ఒయ్యారకత్త aె belle , a grace , a pretty ro
చుట To empty . To scorn. HD. 2. 168.

man . ఒయ్యార పైన , కూడుకొన్న , దానియా సా | కుళ్లంచుట v . a. To loosen or dibble (the earth ) :

గనులుగులు పలు బడి సోయగముక్ తనుత్త కూ to stir ( the fire ).

తలుF. T. 3.59. కులుకుచూపులనుగ మై ననిషగా గు with టైం and చుట v. n . To frisk, quiver, fro

ఓయు, ననురకి గననిబింబాధరియును . T.2.75. lick, move lewdly. To jog along as palankeen

జనిరాము, డలరుతావిగులుకు వన్నీటజలక మై , bearers .

Samira,5. 140. కుల్లిమి orకుల్లిని పాముor, A sort of eel. కుల్లెము .

కులుకు adj. Fine, pretty, graceful, Harmonious, | గుల్లు or గల్లు Plague ; alarm.

melodious. సొగసైన,
కుళ్లుట v . n. To rot, decay, fret , be putrid . To pine

కులుకుట, v. n.To bloom. To move gracefully :

or rot with envy, నీ అదృష్టముకుళ్లినది your luck
to be pretty or fine. To put on pretty airs, to

flaunt, or attitudinize. To play tricks. To be
is all rotten కుళ్లిపోయిన rotten, putrid మనంబు

melodious,as music.పారావతంబుకులుకె.కు | న
న గ్రుళ్లుచు grieving, sorrowing. కుళ్లుట is ap.

లుకులు the trilling notes of the dove. కులుకు plied to fruits, but not to wood rotting .

పువ్వులు fine flowers . Insolent, saucy . యేమికు | కుల్లె | ము or కుల్లెంపాము n . B. A sort of eel. See

లుకుతుంది how pretty she is ! కరుణారసముగు కుల్లిమి.

కన్నులు eyes beaming kindness , or bright | కువకువ (Anuk) Trillingly, warblingly.

with affection . కులికిన pert.
కువల ము * n . B. A lily . కలువ .

కులుకుట v. a. To move, or shake. కువలయము * n . B. A water lily, or lotus కలువ,

కులుకులాడి A pretty woman. భూమండలము , కువలయాూడి Fair eyed , having

గుళుచ్ఛ | ము * n, s. A cluster. See గళుంఛము. eyes bright as lilies .

కులుళము * plu . కుళుమ్లములు * The grain called | కువాడము, కువాళము, ఆనగాకళటము Hypocri

ఉలవలు. sy, double dealing, నీ కువాడమ్ములన్నియు దెల్సు
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woman.

మాకు. HD. 1902. నీకువాళ మెల్ల నిన్న రాతిరిగంటి 247. వాలినకుసులునువనులుదూలములు. BD.

Radha . 1. 46. 3. 1006 ,

కువిచిలు. n. B. పాత్రసామగ్రీలలో ఒకటి A kind of | కుసించుట See కృశించుట .

saucepan ? H. 5. 13 .

కు సిగుంపుల బెట్టుట r. a . అనగాకూళిరచ్చల బెట్టుట
Xoss or Xwas the infin . in A of LX Poly do,toto

or శ్రమ పెట్టుట To publish or tell as tales to
క్తులకు నశ్వ కరులు గ్రువ్వ Vicra . 4. 164. కలయ

plague or tease రుసివంటిదాన్ని నన్నీ కు సిగుంపు
కారులు గ్రువ్వ గరికొనిధూర, HD. 1546.

కువ్వ n . B. A heap, Also a subterraneous granary ల బెట్టి యేమిగుడి చెడుపాకుంబ సిబోలె తాకునిను నే

(పాతర ) a store . ను సురన్నంజాలు నా హేయనుడు . P. 1. 259.

గువ్వ n . B. పావురాయి A dore or pigeon కురుకుట కూరట్టు చేసి , కొలువికజాలునన్నకుసిగుంపుల బె

గుత్వ the turtle dove , పొడగువ్వ the species
ట్టివధించజూచు. P. 1. 435. శ్రమ పెట్టి .

speckled white. పచ్చగువ్వ a bright yellow star- | కు సిలించుట n. s. To sulk , be discontented, to

ling. Some other species are చిటిగువ్వ , రాగువ్వ ,
boggle..

ఎలుబొంతగువ్వ .
కుసీదము n.B. అన్యాయమైనవడ్డి Usury.

గువ్వగుత్తిగడ్డి n . s . A sort of grass.
కుసీదకుడు n.B. అన్యాయమై నవణ్ణి తీసేవాడు Usurer .

గువ్వకుత్తుక పడ్డ adj . Pigeon breasted . కుకుంబాపువ్వు n. s. The saflower ; Carthamus

గువ్వకోలుకొనుట v . n . గుంపులుగూడుట To assem . tinctorius which gives a crimson colour.

ble in crowds. Manu . 3. 144. గుత్వకోల్గాంచుద | కుసుమ n. s . The core of a boil which comes out .

మలోననశ్వు కొనుచు ఆన గా గుంపులు గూజితము | కుసుమము * n. B. A lower in general. కుకు కు

లో తామునవ్వు కొంచున్ను. వన్నె rose colour.

గువ్వరాతి నేల n . s . Grarelly soil .
కుసుమగంధి * * Flora , A poetical word for

గువ్వ రాయి Grarel, pebbles. మొరశురాళ్లు . (D.

కుశము * A sort ofgrass which is used in many | కుసుమగభEము, అనగా , శుళ్వులు ముడిచిన కొప్పు.

solemn and religious observances by the Bra- | కుసుమ చెట్టు A thistle .
mins : hence called sacrifcial grass. Poa Cy. | కుసుమరోగము Immoderate flow of the menses .

nosuroides. In Gita VI . 11. it is well render .

శ్వేతకుసుమరోగము The disease called whites.
ed by Schlegel " verbena , " vervain.

sotussev A fine long grained rice.
కుశంక * 11. s. A false (శంక ) objection an emp

కుసుమాస్త్రుడు * Cupid , “ god of lowery shafts. ”

కుశలము * n . B. Well being, happiness. Holi- | కుసుమించుట v . n . To lower.

ness కుశలప్రశ్నలడిగిరి They asked him of his కును మేషువు * Cupid , the * god of lowery are

rvelfare ; or, they asked regarding his welfare.

కుశలము * adj. Skilful, conversant, expert, clever. | కుసులు plu . of కుసి.

కుశలత * Cleverness, ability ; eloquence. Well- | కుసుళ్లు The gold bracelet worn on the upper

being.

arm . సందిట నిరువంక నందు పైడి కుసుళ్ల నందం
కుశాగ్రబుద్ధి * A wit as sharp as a pin .

కుశీలవుడు * n. s. A dancer, an actor.
బుజెందురుద్రాకుపూస. Suca. 2. 42.

కు శెశయము కుసూలము . A granary . పొణక, D.n . 8. A lotus .

కుష్ఠము or కుష్ఠరోగము n . s . The leprosy. ఘుకృణము * n . B. Saffron. కుంకుమవుళ్వు .

కుసంధి 9. S. Narrowness , a narrow space. కుకృతి * Guile, craft. కపట భేదము, D.

కు సంధియైన adj. Crowded, thick set as houses. కుస్తరించుట v. a. To fondle, cajole, gull, make
or narrow as space . much of . బుజ్జగించుట .

కు ఉందిగా adv . Narrowly. కుస్తుభ| ము * A poetical phrase for సముద్రము. D.

గుసగుస n . B. A whisper. adv. Whisperingly. గున గుహ * A Cave , cavern , grotto.

గుసలాడుట to whisper. కుహకము * n. s . Juggle, deception, sleight of

కుసి A joint, in carpentry. మంచముప ట్టెలకు సి hand . అనగామోసము,కుహకమెడతెగకనుకుడు

D. కూలిన ప్పుడరయకు సులెల్ల విరుగును . Vema. రులేదు Vema. 1349.

*
ty cavil .

rows . "
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n. S.

కుహకి * A hypocrite, a cheat .
శ్వణ భూజములు కూకటప్రత్తులు గా , ముఖంబు

కుహన * Delusion , deception . మాయ, కుహనాకు న గుమ్ములు రేగ . P. 2. 104 .

రంగము the fairy hind : the delusive deer. ఘూకము * n . B. An owl .

కుహరము * A hole .
కూకటి * Curle, ringlets.పిల్లజుట్టు. D. (మ .. D.

కుహళీ * A kind of flower tree . కుహళీవిగళన్నన | కూకటిమాగ The fork-tailed shrike. ధూమ్రాట

కోరకావళుల్ . Parij. 3. 100 .
కూకటి వేరు The tap root, that from which others

గుహాశయము * An inmate of a care : i . e . A tiger
shoot out. రాజవంశముఠా కూకటి వేళ్లతో బెరికి .

&c . సిహము, పెద్దపులి, యెలుగుబంటియున్ను, D.
Jaimini. 1.72 .

కుహికుహీ , గాలి చేత రెల్లులో కలిగేధ్వని . The | కూకరించుట v. 1. ఆన గా కూకలు పెట్టుట To scold ,

groaning or wishling sound of reeds దనర ఘన or reprehend . రేచివా రినికూకరించిపోవు . Satya

కాలకుహికుహిధ్వనులవలన. K. P. 392. Bhama. 4. 58.

కుహుకుహూతారము * The cry of theకోకిల or | కూకి, or , కూకీ plu . కూకీలు n. B. A dove . కూకిర

Indian Cuckoo.
osow amorous murmurs ; cooing.

కుహూ The cry of the కోకిల or Indian Cuckoo . | ఘాకి * The female owl .

కూకీరవము * Cooing, the voice of doves, mur.

కుహూభారము * See కుహుకుహూలేరము.
muring notes. Satyab. 1.5.

కుహూరటము " కోవెల D. The Indian Cuc .

కూకుట To set (as the sun or moon ) పొద్దుకూకి
•koo .

కుఃకీలము * A hill, or mount. దిం The sun has set. పొద్దుగూ కేవేళకు by sun
గుహేశ్వరుడు , జంగమగ్రంధములలోళచ్చే శివనామ set .

svottove To sit down, be seated.
ము. L. 6. 185.

గుహ్యము * Mystery, secrecy : private parts : | కూకుడు చెట్టు n. B. The soap nut tree . కూకుడు

the pudendum. కాయలు. See కుంకుడుకాయలు soap nuts .

xuososlaw * adj . Secret, mysterious .
కూకుడున } Gossamer. కూకురువత్తులయ్యే their

గుహ్యకుడు * n . 8. A kind of demigod , attended firmness was driven away
like

gossomer .

on Kubera . W. svošo a law * Bestowing a daughter in marriage.

గుహ్య కేశ్వరుడు j) . B. A name of Kubera . సాలంకృతకన్యాదానము .

గుహ్య దేశ ! ము * The pudenda.
కూకుదుడు He who bestows a girl in marriage..

కుట * n . s . The belly . నిరకరకు. an illiterate
సాలంకృతక న్యాదానము చేసేవాడు .

కూకురుగుండంగి The bird called the Gallinule ,

కుషిత్ * A king. or దాత్యూహము.

కుమీంభరుడు * A gluttonous man . కుక్షింభర
Brosúev An affix , thus used, stogokosiew the

త్వము Gluttony .
livelong day : all day long.

కూ , or కూకn. s . Cry, shout. కూక పెట్టుట To కూకువుn. s. A young girl. ఎనిమి దేండ్లకన్య.. D.

call , to shout . కూకలు scolding, sharp re కూకొనుట To sit down. For కూర్చుండుట ,

marks, reprehension, reprimand. కూకలు పెట్టు కూచము n. s. A pillar, post, prop.

ట to repremand. To send him away roughly, కూచి adj. Sharp , sharp pointed .

blame, chide, fnd fault with . కూకలు వేయుట | కూచిమంచిక వితిమ్మన్న The name of the author of

To make an uproar. the Nila Parinayam . ( art of love.

కూంకులు See కూకులు. కూచిమారనుతము A treatise by కూచిమార on the

కూకట వత్తులు, కూకుడువత్తులు, or కూకులువత్తు కూచిమారుడు The author of a treatise on the art

లు , ఆనగానలి నూకలు, తుత్తుమురు Piecemeal,
of love .

కూచిమారము, ఆన గాపోకరితనము * Nonsense,
bit by bit . కుంభిరద ప్రహారముల కూకులువత్తు

mere conceits, lewdness. కుటిలకుచ్చితములుకూ
లు నైనమిన్ను విశ్వంభరగూలునః , అనగా ఆకా

చిమారములు, మటుమాయతనములు, మందుమాకు

శమునలినూకలై భూమియందు పడున నే . P. 1. 50.
లును 1.7.278 . another reading is కూరిమారము.

నెట్టన నిష్టలు నీలి పెడుఋషులగుట్టులన్నియును కూ కూచుండుట r. n. To sit, be seated. యెక్కడకూ

కుడ వత్తు లయ్యె. L. 3. 139.రోమశుంగుమ్మెలపా , చుండెను where was he sitting .

man .
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or గూడతోట

కూజితము * The cry of a bird , cooing. ed rice. Water left to ferment, in which boiled

కూట ( Loc. of కూడు ) in the food . rice has been steeped.

Koods (Loc : of Xoxo ) in the nest.
Stoegawong law n . s. A dead pearl ; meaning, one

Svado law * The peak or top of a hill . A heap of

grain. Fraud, trick. Conspiracy. Assembly, కూటువ n . B. A host, an army . చతురంగబలముగ
without brilliancy. (లసేన. D.

court.

కూటము, or కూటాము n . 6. A hall .
కూటువనరులు A kind of necklace . కాటుక చెద

కూటపాకలము • Fever, as a disease happening రికన్నులనీరుజార , కూటువ నీరులుజికు బడెను హా

to elephants. A kiln. యేనుగలకువ చ్చే ఒకజ్వర రములుజమిలి ముత్యపు బొట్టు సరిదూలి చెదర. Pad .
ము|| ఎవ్వాని క్రోధంబు హీనదుర్జనమ దేభవరంకుర ma.3. 21 .

కూడ (adv. From కూడుట. q . v. the infinitive
లకు కూటపాకలంబు . Vedanta. Ras. 1. 16.

in అ) Together, also, likewise , too even, అది

( Note . In Radha Canta Deb's Lexicon Vol .

కూడయిదికూడ Both that and this. నీళ్లు కూడ
1 page 634. it is spelt (perhaps by error) svo

యివ్వరు They did not even give him water.

టపాలకః and is interpretedపిత్తజ్వరము. )
అతనితో కూడ Vith him, along with him, to.

కూట బెట్టు A sort of serpent.జాతి నాగులునులు
gether with him.

పెంజరలును నర్రి పేంజర లును, కూట బెట్టులు చిల్వ గూడ or గూడా n. B. A triangular basket (a fold

గుదియలదాచులు G. 8. 101 .
ed mat ) used as a bucket. A mat hood or cover

కూటమి n. 8. Union, meeting : society; Criminal against rain. A basket in which Vaishnavite

connection. ఒకకుమారచంద్రుడువచ్చి యన్నీర devotee keeps his images used in worship ; it

జాననతోటికూటమియిచ్చితత్సురతంబులం గారవిం is made of palm leaf. A flower basket made

of cocoanut leaf..

చి. Vishnu . 8. 183. పేరండయుబోలె వేడి ఘటి
గూడకొంగ , n. s. A large crane , a

యింపు ధోనాకిటువంటి కూటమిక్ . Poncha . 3.300 .

flamingo.

గ్రు నముందరిజాముకూటమిళ్ . T. 4. 143,
కూడదు ( auxiliary ) It is not possible : it is not

Komeo 1.500, or Xoreo 10.n . 5. A tent -pin or stake, meet. This is the neg. aor of Strouds, and an.

used both as a mallet and as a wedge. The swers to cannot, ought not, must not (nequit,

rollerof a loom ! కా సెగూటము an iron or wood .
non licet, non decet .) నీవు అట్లా చెప్పకూడదు .

en hammer shaped like a pestle and used by
You must not say so. తతధనీవు చెప్ప కూడదు

stonecutters and coblers. A wooden or iron

it is not proper to narrate this. అట్లూ చేయకూ

bat. గూటంపుతిరుగుళ్లు H. 5. 112. ఆనగాగ సిక
డదు I hope you will not do so . యిందులో తప్పు

లకు వేసి లాగే త్రాళ్లు . కూడదు Let there be no mistake herein.

కూటసామీ . * A bribed witness. More correctly కూడని adj. (neg. pll of కూడుట )Impossible, unfit,

Brod touse from some food . See goods . unmeet. Unsuitable , improper, inconsistent.

కూటసాక్యుము * False evidence.
కూడ నిమాట an unappropriate or uncounected

Good to 1307 Focus, centre, place of meeting. word ..

కూట

soduby ss * The original progenitor, or com
కూడబట్టుట r . a . అనగాచేరబట్టుట ,

కూడబడుట To add up (as a sum. )
mon ancestor.

కూటహర్మ్యము * ఆన గా రాజనగరులో " క్ష్మీవిలా గూడబాతు n. s. A large crane, a flamingo.

సము అనేకూటము The hall of audience . హ
కూడమి Impossibility. The neg. Pll in A , of

SvoBues to be fit.

రిహయమణినలయకూట హర్మ్యవిహారీ Manu. 3. కూడ ముట్టుట To meet together. See ముట్టుట,

177.
కూడాతరుముకొనిపోవుట . D. to overtake or

కూటాము A hall .

come up with . (of meeting.

Krodo8 A playmate, a companion,
కూడలి n. s, Joining, meeting. కూడలిపట్టు a place

కూటి Genitive of కూడు food . కూడలిదారి The meeting of four roads ,

గూటి Genitive of గూడు a nest . కూడలిరాయి A corner stone.

కూటినీళ్లు Acid water . Literally the water of boil . ! కూడలివాయి The gable end of a house,
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Xocow v. 11. To water fields with water could not say a word . It was impossible for

drawn in a basket or bucket . them to speak.

Mootoo A basket : See ko. Sto v , a . To meet. To add or sum up .

గుడారము A tent. svo se n . e. Gain , profit.

sto s n . s . Partnership, junction . Saving, fru- K 2 16w n. s . A hamlet or small village . A su

gality. Collocation , juxtaposition . burb . Parlieus. గ్రాము ఈబావమందుండే చిన్న

కూడియ . The same as కూడంగ . OG.

KE . D. A stack or mass of houses. wropa25

foto n . s. Food, bread, victuals, boiled rice,
Xso zaoat they are all in one party or in a lea

inf . svoe plu . Googu meats, viands, dishes. ** gue . Voloxo Losio P. 2. 195. low haunts, a

ట్టకూడు the red earth in the heart of a white scoundrel neighbourhood . 8008002. xo2.500

anthill ; being the comb that contains the eggs . these all form one family or clan .

003500833 8 5 he has not bread to eat. Litxo a 1050 * n . s. A riddle, a mystery .

he has not (money ) for food . Stoso also is the Xooms * adj. Occult , mysterious , hidden , be

pith inside a palm -tree : Goed voeu the in cret , abstruse . [ bones are invisible.

digent : who have no food . Xoş xwey * adj. Slender -ancled : whose ancle

Koro 80 ,Xov 23, Xove.. or kog n . s . A nest , A case. KrošlJ ° ô * n . $ . A secret emissary , a spy, agen?

2. A niche or nook . 3. A stand containing a or messenger. (rentage .

light . 4. A rick or cock in reaping. 5. A bird xroma Of unknown birth or uncertain pa

cage . 6. A basket to keep chickens or lambs
Moro em atosto n . s . A serpent. Lit, one whose feet

under. A cage of gauze placed over a sleeping
do not appear . A snake. “ So necessary did

infant. 7. A window sill . 8. A picture frame. 9.
“ feet or wings appear to progressive motion ,

A hedge or fence, round a tree . 10. A hatch
“ that the morement of the serpent , ascribed

way on boardship . 11. The socket of a joint.
“ to a preternatural cause , was supposed to re

పొచి కెగూడు a dice box . కత్తులగూడు a case of “ semble the incessusdeorum ; and procured

razors or knives. రెక్క గూడువదిలిపోయింది his “ to the animal a high rank among emble .

shoulder is dislocated . గుండెగూడుపట్టి his heart
“ matic divinities . " (Gregory in Pantologia

being at repose. XoTotoo soon his heart was
Physiology ." )

now at ease ; or has built it's nest. Luero os
గూఢరత్నము or గూఢరత్నసికతాన్వేషంబు * A

, or,todo a case for a pair of spectacles.

game ainong girls, like hunt the slipper. Va .

84. 3. 37.

గూడు బండి a covered cart such as soldiers tra- | గూళోత్పన్ను 1 డు * A foundling : one of uncertain

vel in . గూటికట్టె ,అనగాకులాయయష్టి . A 4.155 . parentage.

గూడు adj. Obscene, gross, flagrant. తనకుకానిది కూణలమ్మ The name of a particular madonna or

KJO 902 the grapes are sour. village goddess. Boomets A sort of pet

so sepoes v . a . To sum up &c . See $ somdo ticoat .

v . a. To associate with .
కూతు A Daughter. కూతునకు to his daughter ..

stomodo y. n . To accrue , be amassed , gained , Vasu. 3. 40 .

acquired , come to hand . To agree , be on good svo eso n . 8. A daughter. inf . sosta. plu. 540

terms, be united . To be possible, --See & తుర్లు . ఆడకూతురు woman , a female. 30%

and కూడని , యిందుతో కూడినకుని a matter con . trouas The maid of the wedding , i . e . the

nected herewith . దొమ్మ కిూడివచ్చిరి . They came bride .

in a mob వడ్లవనితో కూడిన బండ్లు Carts , which | కూతుగుబుడమ A sort of berry 2 See బుడమ

Ainslie . 2. 144 .

form a partofcarpentry. వాడు వీండ్లకుకూడడు

he is unacceptable to them. They cannot away
గూద n . B. Prolapsus of the uterus or anus . గూద

లంజ a rank whore. అవ్వగూదముండు the vege
with him. యివియునుకూడకపోయిన And if this

table called Trichosanthes incisa . Ainslie

be out of the question . యి కూడకుంటే if this
2. 391 .

is impracticable. Ox_ & gossos as I could say n . s . Young, a young one , an infant. The

not go there . వాండ్లు నా రెత్తకూడ లేదు They cub of an animal , the young of a plaut, the

C. P. Brow.r's Telugu Dictionary 33
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young of a lion . కండ్లలో జరిగినకూనలు fleshy ' కూ రాకుపురుగు, The canker worm that destroys
excrescencies in the eyes.

herbs .

గూన A jar.or kettle . పెద్దకుండ . D. కూ రాడు int . కూరాటి n. 6. Vinegar కలి ) of
కూనూగము Whimpering ; squeaking : “ baby

water left to ferment, after rice has been

music. ” washed in it.

కూనపోగము (Ophthalmia ; country sore eyes. కూరించుట To cause to cram, thrust or choke.

గూని or కూలీ adj. Crooked . See గూను, గూనిచూ B -800 having choked or crammed. Vilapam

వు drooping glances. గూనిది a cripple, internal 2. 86.

as గూనిపోటు an inward bruise.
.

కూరికి n . B. Sleep, repose. నిద్రగూరికి ఆయుధం

సూయ ( Tamil) A vessel, a pot. కడవ ,
బులు పడవైచువారును M. 7. 5. 317 .

గూను n. B. inf . KP A hump . A crookedback . | కూరిచి Concerning. See కూర్చి .

A vessel, pot..

కూరిమి n . F. Love , pity, charity . ప్రేమ . D.

కూకు ము *
n . B. A pit, well , or hole. An orifice . | కూరు A soldered , seam ? గొందు .

a pore . యమకూరుము Hell . స్వరకూ కుము the | కూరుకు n . S. కూరు Sinking, slumber , dozing.
vulva. జఘనకూకుము The orifice of the ragina .

గూగుల్ గూడొనెక్ . R. 3. 93. the sleeping of
రోమకూపము a top while spinning.

a pore in the skin . రోమరోమ

కూకుమున్నువి చారించుట To examine bit by bit, కూరుకులు or కూరుట v . n . To slumber, dora

or minutely. or sink in sleep. కన్నులుకూరుకపోతవి my eyes

కూరుకము n . r . The trast of a vessel , a leather are closing. I am dropping asleep. గురుడు నువి

oil vessel, the hollow on the loins .
దుగుండుగూకొనిమా ని . M. XI. 1. 160 .

గూన నాలగుళ్లు n . B. A certain boyish game . Vish. | కూరుకొన పిోవుట r . n. To sink , to be choked .

P. 7. 211 .

యిసుకలో కాలుకూరుకొనిపోయింది my foot
కూపారము * n . B. The ocean. సముద్రము. sunk in the sand . కాలువయినుక చేతకూరుకొ

కూపెట్టుట . To howl , cry , rail A. 4. 251. మొ
నిపోయినవి the channel is choked with sand .

ర పెట్టుట . A. 6. 93. కూరుచు. See కూర్చు.

X50 ? ) n. s. An owl. 33560w or to the drum Sociew v . n . To come on, as sleep, or thirst.

To collect , as sand in a drain . చేకూరుట To
కూబరము or, ---. The pole of a carriage accrue or be gained , to happen (as fear) Lotto

connecting the body with the yoke. మెగకర్ర
త్తముకావడము, సంభవించుట ,

కపోశా , మోచెయ్యి . SC .
కూరుట r. a. To fill . To stuff . To load a gun,కూబరి * A chariot. రథము. D.

to fill or collect as కాలువలోయిసుకకూరుకొగూబి n . 6. An owl.

కూయించుట ( causal of కూయుట to sound) to న్నది the channel was choked with sand .

force him to say . వాడుచెప్పినమాటమాట కాదని ! కూరు ( See కూరుకు) కూర్చిడుట To drop asleep.

వాని మోట కూయించిరి they forced him to | కూర్చ ! ము * A tuft of hair or grass. The beard
retract all he had said.

A. 6. 21. 94 . The top of the nose : being
కూయుట .a . To call.

the place where the eyebrows meet . వరాహకూయుట v. n . To cry,, exclaim. to make noise.

కూర్చము a tuft, a brush .
To clamour, yell . To bark , brar , crow , mewl, | కూర్చ ,ీ కూరిచి. See గురించి .
croak , call , sing, shriek, hoot, as an owl .

కూర plu. కూరలు n. B. A herb, herbs,vegetables,కూర్చినవాడు A friend , a connection . [domn .

garden stuff. A ness of food , curry, even | కూర్చుండ పెట్టుట v . a. To seat, make him sit

including fesh . ఆకుకూరలు sallads or leaky కూర్చుండుట r . n. To sit, be seated.

vegetables,కాయకూరలు or కూరకాయలు herbs | కూర్చుకొనుట v . n . To sit.

that bear a fruit or pod. such as beans, peas, కూర్చుట r. a. Tojoin. To accumulate , beap up,

brinjals, melons &c. కూరనార Herba and so
forth .

assemble , gather. To create, compose , put to

కూరట అనగా పొరలడము. D.
gether, Xook) 55-6y do To raise a mob. To

35035056 A sort of fish . Brant, confer. To compile , or write .

of the ear.
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కూర్చువాడు A friend , a connection . కూలనూకుట v. a . To knock down .

ఘూర్జరీ * n . n. A Guzarati woman.
కూలబడుట . n. To fall, to fall down suddenly.

.
A coinic word for sitting.

ఘూర్ణనము * n . S. Turning , round , whirling ,
కూళము n. s. Chaff.

rolling. గిర గిరతిరగడము. SC. మదఘాణ మైన కూల వేయుట r. a. To make him fall, to make

Tipsy. - him sit ..

ఘర్ణితము * adj. Rolling, turning. కూలి n . E. Hire, hired labour. This is somewhat

ఘర్షల్లుల * v , n . To sound , resound . To ring more, as wages, than w Baww batta ; which is

or tinkle. To roar, or hiss . ఛాయట , రోషిం
mere daily bread. కూలికి చేయుట To dridge ,

చుట .
do work listlessly . కూలివాడు a labourer. నా

కూర్పము * The fore arm . A. 5. 39. కంతునకు
అన్న అయి నాకూలికివిష ము తాగుతానా Though

కూర్ప నిబద్ధ భేట కంబగుచు , ఆన గా నున్మథునకు he be my brother am I to ruin myself at

మో చేతకట్టబడ్డ డాలోయసగ. his bidding ? కూలికు నిమీదతిరుగుట n . 5. To

కూర్పరము * n . B. The elbow : a prop , or base . job, or work for hire . కూలి plu . కూలీలు , or

మోకాలు, మోచెయ్యి. SC.
కూలిగాడు, or కూలిమనిషి . n . s . A hireling, a

Ko jo tubo v . a . To cause, to join , or to cause
labourer, a workman , a journey man.

to sew . See కూర్పుట .
కూలి నాలి n . s . Drudgery, hired toil ( నాలి is an

Anuk .)కూర్పు n . B. Joining, uniting. బల్లకూర్పు Joinery .

గూళి or గూళీ A vulture .
A join, seam, stitch .బల్లకూర్పుగోడ a wooden

కూలుచుట or గూల్చుట To knock down, kill,,wall or screen built of boards.

overthrow, ruin .

కూర్చము * The beard and whiskers. భూమ ధ్యే , కూలుట v.n. To fall, die, sink. కూలంగదన్ని ,

శ్మశ్రుణ , గడ్డముమీసాల వెంటృకలు, జెండాకు To trample , kick to death , slay.

చ్చు , కుశే, కైత వె, పీ రె. SC. కూల్చుట v. a. To cast or knock down, to slay.

కూర్మము * n. s.A turtle or tortoise.కూర్మ శృష్ణ , జు చానిగుండెలు కూల్చి నారు they cooled his cour

యిష్ణు ప్రకు దాన్వితాం The upper part of the foot age ; they broke his heart. నీవుక నుంగొనగూలు

was like the pretty bulging back of a tortoise. మిద్దరణ I will kill them . Hari Vams. ( Part

కూర్మి n . B. Afection, love, pity. 1.) IX. 61 .

కూళ adj. Cruel , vile, nasty. కూళస్వరము a ! గూళ్లు plu . of గూడు .

harsh voice. కుత్సిత Vema says తలకు నెరులువ | కూవ n. B. A heap, a pile . కుక్కు.

చ్చితను వెంతవదలిన , కూళవిటుడుయువతికూడు, కూవరము. See కూబరము.

కూష్మాండ | ము * n . B. A gourd , or pumpkin. A
'టెల్ల, ఉండ్లు నడ్డ కుక్క ప తరముచికదావి||.

కళ s.A wretch. కుత్సితపురుషుడు శ్రీయు | కూకము * n.S. A snake'sskin. See కూచము.
sort of devil or demon.

న్ను . D. plu . కూళలు, కూళకూళ మెచ్చుగుణవం కూసు adj. Low , base, trifling. కూసుమతము

కు విడనాడి. Vema. 1752. కూళలు సెగలంగకొ miserable sect, a degraded sect . కూసువిద్య

నికన్నడమున . L. 4. 85. trifling idle studies. A proverb says. అభ్యాలో

కూలము * Bank, shore. కూలంకషము the whole ముకూసువిద్య Practice makes every thing easy .

from frst to last . కూలంకష మైనవిమశr a tho- | కూహకము *n. 6. Trick , fraud, semblance ..

rough enquiry. కూలంకషముగా తెలుసుకొన్నా Hypocrisy. Intrigue .
he understood it thoroughly. కూహక ము *adj . Intriguing, fradulent , deceitful.

కూలంకష, n. s. A river. నది . D.

కూలంకష| ము గా * adv . Utterly , thoroughly,

actually, absolutely, downright.
Note. Many Telugu words are wrongly

Goog oglaw * Wickedness, vileness, cruelty . spelt withy , thus, గృంకు , for గ్రుంకు , తృ

ప్రేతయన్నములకు ప్రియముతోడుత బిల్చి , కాకు ంచు for త్రుంచు, కృక్షు for శుక్లు and accord.

లకును పెట్టుగర్ములార, కుళ లయందేమి కూళత్వ ingly are placed in this dictionary under

మున్నది, వి !!.

*

not a .
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*

కృతి

గృజనము * n. s . An onion. వెల్లుల్లి . కృతాంతుడు . An epithet of Yama.

కృకము - n. s. The vertebra or * crick " of the కృతార్థక * n. s. Success.కోరి కెయీ డేరడము.
neck. ముచ్చిలిగుంట మీదిబుడి పే ,

కృతార్థు or కృతారుకు * n , n . plu. కృతార్థులు 4
కృకలాము * n. s . A lizard or cameleon. తొండ .

gainer, he who is successful. కోరికెయీడేరిన

కృకవాకుధ్వజుడు* An epithet of Kumaraswami.

కుకవాకువు * n . i. A cock . వూసరవెల్లి , కుకుట
వాడు,తరుణికొ ఉంగతన్వితల దాల్పకృతార్థుగ నెం

చుదన్మదిక్ . Dasar. 7.81 .
ము, మయూరము. SC.

(SC.
Wise, learned , successful, fortunate,

కృకాటిక * The nape of the neck, ముచ్చిలిగుంట .

కృచ్ఛము
or happy man. కృతార్థుడు , పండితుడున్ను . D.

n . B. Pain, sin, severe fasting.

Money expended as a mortification or pe కృతి * n . B. Act , action, doing. Composition ,

nance for sin, కపై , సొంతకు నాదికృచ్ఛ, దుః
work , dedication . యీ కాపుర మెట్లా కృతిగూడు

ఖై , పాపి. SC. No how can this family be reunited ? Ovo Xos

ఘృణ * n. 8. Farour, compassion , tenderness, ము చేసి ఆ రాజుకు కృతియిచ్చి నాడు he wrote a

pity . కరుణారస్, జిగుఫ్సాయాం. SC. poem and ascribed to the king. కృతి నాయకు

ఘృణి * p. B. A ray of the sun or moon . కిరణము. áo the patron to whom the poet (as a flatterer)

గృత , ము : * Act ; thing done . చేయబడ్డ ద,ి దైవకృత కృతిగూడుట v.n.To assemble

, to turn out well,

falsely ascribes the authorship .

ము act of God. వానిపూర్వకృతమువల్ల యిదజిరీ
to succeed , to prosper, to come to good . అంద

గి నది This is the result of what he did in a

రున్ను కృతిగూడిమాట్లాడుకొని చెప్పుతామన్నారు
former birth . అతనికృత ము గా Through him .

They said we will meet and consult about it .

కృతము * or కృతయుగము * The golden age , ఇదికృతిగూడదనినాకుమును పే తెలుగును I knew

the first of the four ages of the world, suppos- from the first that this would not succeed . కృ

ed (See యుగము ) to consist of 1,728,000 తిచేయుట To unite.

years..
కృత్తము * adj. Cut , divided , plucked . నరకబడ్డ

కృతము * adj. Done, made. కృత స్నానయ,ై having ది , తుంచబడ్డది. D. (ము . SC.

bathed . కృతాంజలు లై having joined their | కృత్తి * n . R. A hide or skin . తోలు , కత్తిరించడ

hands.కృతమతి a prepared mind or set heart . కృత్తిక * The Pleiades .

అతనికృతము గా through him , by his means. కృత్తివాసుడు * He " whose robe is a hide . ' A

ఆపుస్తక కృతము గా By means of that book. name of Siva ..

ఘృతము * n.B.Neyi. నెయ్యి 4. v . clarified but. | కృత్య * n . s. Cotytto , or Diana Taurica ; Hecate

ter ( liquamen ) or ghee. the goddess of death . సంహారక దేవత , భార్గవని

కృతకి ము * adj. Artificial, made, unreal. కృతక రితయైన కృత్య చేతంజంపిండ ఆనుకట్టిన . Vish.

శైలము an artificial hillock . కృతకక ళేబరము P.2.312.

a thing made to represent a corpse.
కృత్యము * n . s . Act , doing , deed . క్రూరకృత్య

1. 8. Ingratitude, ungrateful.
ము cruel act . దైవ కృశ్యము the act of God. ని

కృతఘ్నత * n . 8. Ingratitude.
త్యకృత్యములు Daily duties . గృహకృత్యములు

కృతజ్ఞముము * adj. Grateful .
domestic mattere ,

కృతజ్ఞత * n. s. Gratitude. కృత్రిమ | ము * n . B. Trick , craft, art , chicanery .

కృతకు Passed , lapsed . Done , made . గతించిన , కృత్రిమము adj. * Artificial, made by art, seem.

తీరిన ; కు నిచికృతకుడిన, గాంగేయుని, దే సయమ్మ ing, apparent, not real , deceitful. కృత్రిమమత్స్య

లికెనాతడుల్లము నా నాఘనతరచింతా భరమం, ము an artificial fish . కృత్రిమమిత్రుడు a false

దినగుందుచునుండెగొన్నిదివ సంబులకుX. M. VII. friend ; a hypocritical ally .

1. 4. దేవావినుమువగచినంగృత పడినకార్యంబులు | కృత్స్నము * adv. All , entirely. కృత్స్నవిత్ , అ

కమ్మరంబొడము న,ే డెందంబు గుందు నింతియగా నగా సర్వజ్ఞుడు . [యే భావతి. SC

1. M. VIII . 1.232. గృధ్నుడు n . S. A covetous or greedy man . వి

కృతయుగ | మ'. * See కృతము.
n. 8. A vulture , a kite .

కృతఘ్నము *

*

గుర్రము *
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కృప * n . s . Favour, grace, mercy . కృళు చేయుట ! కృష్ణుకుకు .! ము * The dark lunar fortnight. The

to grant , bestow, favour with . wane of the moon .

కృపణము * adj. Vile , low, miserly. Araricious, | కృష్ణలీల * The revels of Krishna, the Indian

fraudulent , degraded , Lase . n . n. Thriftiness . Apollo. Indecent sculptures of these upon

మ్మీ లీలోభి , కచ్ఛికుడున్ను . D.
temples..

కృపణుడు n. B. * A vile person , a niser. లోభి. కృష్ణవర్త * The God of fre .

కృపాణము * A sword . పట్టా కత్తి , కృష్ణ వేణి * Ebon curls.

కృపాణి, * A knife , a pair of shears or scissars . | కృష్ణ సర్పము * n . B. A black serpent. కృష్ణసా

కృపాణిక * A sword , a knife పట్టా కత్తి. రము * A black antelope. కృష్ణాజినము * The

కృపాళువు * adj. Merciful, compassionate.. hide of the black antelope . కృష్ణుడు " Krish.

కృపీట ! ము * water .జలము .
na the Apollo Nomius of India : also a name

కృ పీట యోని * Fire. (lit : that which “ originates of Arjuna . విష్ణు , ఆజు నుడున్ను . D.

in moisture, " as all fire does.)
కృఊరము * A certain mess of rice and linseed .

కృవి n . B. సాలెవాడు. D. కులగము,రోలదిలలు గ్రుమ్మి తైలంబుదివిసిధూ , తా

కృమి # A worm : an insect in general . ఘవి సర కృఊరమాచరింతు, పుడమి వేలువులుకుని

కృశత , or కృశత్వము * Leanness, thinness . డు మన్ననవ్వి ప్రసింపు డబలనట్లు సేయుమనియే.

కృశము adj. * Thin, lank, slender, weak , feeble. P.2.111 .

కృశాంగి * A slender nymph.
గృహము * n. B. A house, abode , dwelling.

కృశానుడు * n . s. A name of the god of fire. గృహ * adj. Household ; domesticated . గృహకృ

కృశాను రేతుడు * An epithet of Siva .
త్యములు household affairs. గృహకుతి * n . 8 .

కృశించుట *
v. n. To waste or pine away , be

A householder ; the master of a family. గృహ

come thin .కృశింకుచేసుట r. a. To make thin. ప్రవేశ | ము * Entering a new house ; taking

up
in a new dwelling, the ceremony of briug .

కృశోదరము * A slender waist. M. 1. 4. 49. ing a bride home to her husband's house.

కృశోదరి * A slender waisted nymph. గృహ మేధి * A householder. గృహమేధికులు

కృష షిీ * n. i. Cultiration , husbandry, agriculture,
householders .

..ploughing, cultivating the soil .

గృహస్థు, orగృహస్థుడు n . B. An honest man , .

కృషికుడు or కృషీవలుడు * n . s . A cultivator, a

husbandman.

good citizen . A respectableman , a householder .

కృష్టి n . B. * ఇకారాంతః పుంసివుండి 3, SC , గృహస్థుగా * Honourably , honestly.
ఘృష్టి n. 6. Recollection , readiness. కిరణ ,ె సూక రె గృహాయమాన adj. * Habitable . Used as a house.

ఒక యీతయీనిన ఆవు, ఘర్ష?,జ్ఞాకునె. Sc. Me. గృహా కామక .ేక్రములు * House , grore and feld

mory. యిప్పుడు ఆ వుదాహరణనాకు ఘృష్టికి రా గృహ *1. K.A householder,
i . e. his entire property : his all .

So That quotation does not now occur to గృహిణి * n. s. A mistress of a family , a wife .

my memory . హెూవీకరణములు * n.s. Furniture , chattels,

కృష్ణ * or కృష్ణా * The river Krishna .
goods. utensils .

కృష్ణ or కృష్ణ కుకుము n . s . The dark fortnight : | గృహ్యము * adj. Dependant : to be taken , or ,
the wane. కృష్ణరజనీ a dark night. కృష్ణాష్టమి seized . Domestic , (n. 6.) a tame or domesti.

the eighth day after full moon ; the middle of cated animal .

the dark fortnight ..

కృష్ణ * adj. Black, dark.

కృష్ణ కౌమర * The lower, called Indian reed ; ke,

also called మెట్ట తామర , (534 .

కృష్ణునము * The Typhus ferer. Ainslie. 2. so ill composition Red ( contracted from so

*
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as కెమ్మోవి her red lip, so కొందమ్మి and | కెందాగరు A kind of scarlet cloth . BD. 3. 106.

కెందామర .
కెంపు n . 8. A ruby. Redness , కన్నుల కెంపారు his

చాంగులు . See on fబు and తేగలు .
eyes were red with rage. కెంపులు, అనగాఆ .

Bow The palm of the hand, literally the red రిటిపువ్వులో నిగోళ్లలో మకరందముతోదొన్నెలవ

(part of the) hand. కెంగేలుదమ్మలు her rosy

hands. లె నేవుండేయర్రని మొగ్గలు, కెంపులు, అంగురు,
కాంజడలు Red hair..

విష్ణు చిత్తీయ ప్రాచీనటీకలో ఆయెర్ర కెంపులవంటి
Rodo n. 8. A bell. See qúod ).

వాటి పేరు గొండ్రలు అని చెప్పినారు . A. 5. 30 .
గెంటన . See గెం టెన and దిండైన A species of | కెంపుకంటి n . B. The red-eyed bird . i . .. the

.Clitoria . The black and white species.

గంటని adj.స్థిరమైన, యెడ దెగని Immoveable , not | కెంబట్టు n. 6. Red silk ,
black Cuckoo. కోవెల. D.

to be shaken (as lore) Resistless , irrepressible, కెం బెదవి n, s. A ruby lip.

not to be turned away. నకలకంఠితమ్మరసమం | కెకరించుట To desire, wish , long for.

టగంటనిప్రేమ వానినుక జెక్టులమద్దు పెట్టుకొ గిలి Derision . గెలికొట్టుట to deride.
... T.2.96 .

కెచ్చెళీతనము " Riotousness " ( Pritchett in Ro .
Rod lowon.s.A cross speech : harshness, cross- mans XIII. 13.)

mess. కంటకము , మాట, D. ఉ|| గొంటుతనంబు | రెచ్చ See -గ-.

నీవిభుని కూరిమిగోరక పాయద్రోచినా , వెంటనె 7 చ్చె A sort of fish .

రమ్మునమ్ము మిది వేయు విధంబుల మేలుగల్గు నిష్ఠం గెజ్జెలు Small bells worn by dancers & c.

టక మైన నాకులుకు గైకొన వేనిహితంబుగూడదీ, ఇట్ట or గెట్టు ! n . B. A bank or shore . See గట్ట ,

వెంటనే మేలమీదబలు కీడు శు సవినరించి చూడ | చెట్టుదోవ The inland road.

KF. HR. 3. 217. కరగించినప్పటక్పటి కొంతగ | no n. B. A hoof or horse's foot . A plant called

పై గెంట సం బైన కేగంటిచూపు. Vaija. 1.86 .
గుర్రకుఇట్టె ఆకు is the వాకుడు. q. v. See m

గెంటించుట To make him push. యశోదశయ్యనచి రిసె , గిట్ట.

న్ని నల్లనయ్యనునిచి చయ్యన నయ్యవ్వకూతురుని | గెడ. See గడ .

నెత్తుకొనిమరుల నింటికిం గెంటింశుక వచ్చియచ్చిరిత | 7డగూడుట To assemble, become a mass . * డూ
హముచేరుట.

పొరును దేవకీళుకంజక్కనికి , B. X. 3. 45.

గెడపుటగెంటిసలాడుట r. n. అనగాఉర్రలూగుట To totter చంపుట, పడగొట్టుట , తొలగదోను

ట To kill , to cast off, put aside, push away .or jog, as a table that has uneven legs.

గెంటుట v. n. To move, shake, stir, go.ధరణీమ నిర్మలంబుగశత్రుల గెడవు. G. 8. 57. చిత్రాం

ండలమంను హాంబునిధి మెదక్ నిల్పినల్ దికుల
గి పైయ్యద గెడపి కోపంబున నిట్లనియె. Saranga .

ధరణీంద్రములు గంటకుండనిడి , Vish. P. 1.78 . 354. తొలగతోయగరాని ప్రజల గెడ పుచుదాదులు

మితికుతి సుతుని కడకు పోడొనిపోవ , Saranga.గెంటుట v. a. To thrust, push away, force, make

totter. To collar. To toss aside. 419. మారీచ సురాంతకుబడ గెడ పి , ఆన గాచంపి .
గెంటె . See గంటె .

R. 4. 43.జలధింబడ గెడ పిమును నను . R. 5. 154.

గెంటెము A cloth or dress. See-1-.
గెడయుట v. n. ( pret. గెడ సె చచ్చుట , కూలుట

గెం టెన Y. S. The oleander fower. See-టి-. To fall, to die . ABA , 3. 134. గెడసినగరి సెల ,

గెండి , గెండియ . or గెండె A sort of fish , one kind

అనగావిరిగికూలినగాదేలయొక. A , 6. 12. 76
is called కాకి గెం డె . or కాకిటి గెండె . See X-.

సెహయములొడ్డ గెడవయ్యెరథములు. M. VI . 2.గెండి చెంబు . See గళంతికా .

178. పేరురమున వెసనాటినతోరంబగు నారసము
గెండ్లు Heaps (The plural of 7 లి) .

Rostiev Leaps, jogs. See X - ero xvev . న దృళ్లి గెడ శేను M. VIII. 3. 42.

కెందామర The red lotus, the poetical Amaranth . / గెడుచులు Error for th- .

గెందు , అనగా చెండు , నిడివిన్ని , నిడివికలిగినగచ్చకా గెడేరము. See గడిదూరము,

యలున్ను . OG . గెడ్డ See - x- .

కెందూళి Red dust. DRY. 874 .. గెడ్డి See -x-.

కెందొగ The red lotus. యెర్రకలవ , గెణుపు . See Xణువు .

va.
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డు a wave..

లెర and .వెలిగెత్తెర A barren soil , principally ceed . గాలు ద్రవ్వుచుజల రేగి తమకంబుతోడ నడు

consisting of a whitish marle . వీధి కేగను ద్దేశించి కెరలు సందడిగినదాటు ఒకడు

గెద్ద The bird, called a kite. See x-.
చు. Palna. 51. కెరలిచీకటి మ్రాను గెడపుంగనికి

గెద్దAె throne , a seat. BD. 1. 1596. సిహాసనము.

కెరలిదిక రులతోగిరులతో పలుచ తరులతోనందం
7 నిమ, 7 నిమి, గౌనిమె A ridge : or little bank

దధరణిగంపింప . DRK. 150. నెమలిబోదలతా
that dirides cornfields.

రకముల గెరలి Bhanumati. 4. 134. దూరుచు
7 ని మేటియని Mining, quarrying.

గెను ను The plant called Dioscorea aculeata .
నంగుచు నేగుచుంబొరలుచుంగెరలుచునలయుచుం.

గెన్నేరు The oleander fower. See x-.
R. 5. 197. జూడడగ్గరు క్రమ్మరజూచుమరలుపొర

లు 7 రలు. R. 5. 239. యనుచుగొగ్గయ్యన న్యాకువెబ్బట v. n . అనగా, గెంటుట , తిర్యకరించుట To
దేశములు మననుకాల గనాడ మలికితకుడుచు . L.

thrust, push away. మబ్బు నుబ్బు గెబ్బుబిబ్బోకవ
11. 118. also Vasu . 3. 165. Parij. 2. 44. గా ?

తివేణి , అనగా మేఘము యొక్క యెగువును గెంటివే
లియళ్పుల వారలు వేశిన కెర్రలునుగల వె ధృతివరి

'సును . Vijaya.Vil. 1. 95.
కింపక్ వ్యాసరి వలుమరుయ డిగి ప్రయాసమునకు

కెమోవి Her ruby lip .

మోడీతానయేమగుదు రెందుణ . HN. 4. 133
కెయ్య A division of a feld . See కయ్య.

గెర n. B. అనగా , గిగి A circle . అన మోతు 7
రద్రా గెలంకుట v. a . ఆన గాకలియ బెట్టుట To stir up .

7 ఆ 7రలోన, ఏషిణిటంకముబెట్ట బె్రాహ్మణో
ఇందులకుంబొందు వడువ్రత్యుత్తరంబుల వీనిం 76

త్తముడు. Pal. 318. గెరకట్టుకొనిపుట్టు నెరపూవు 0కిన బుద్ధి క్షోభంబుగాక || ప్రత్యుత్తరంబుల చేతను

చనులతో . Ila . 1.75. 7 రేర్పడగీచ .ి H. 3. 270. వీనికలుష పరిస్తిమా . A. 6, 47.కోలల గెలనకి గుణ

ములుగలవె . Pal. 27.
కొరకొట్టు , అన గావులుకుట . OG . కలకలబలుకు

కెలకరించు To dig up, or loosen the soil .
ట. ABB.3. 145.

గెరట or గెరడు . From గరుడ A hawk, and కెర | కెలకు or కెలను. plu . కెలంకులు . or కెలనులు n. ..

Side, part , quarter. ఆ కెలన F Towards, on,

కెరట Loc : of కెరడు . against.

గెరటాలవారు Error for గరుడ A hawk . కెలకుబు n. s . ఆనగారు ని Business . నీ చుట్టము ,

కెరడు n. B. A wave , a surge. ( Better spelt క - . ) భుజాబలము సొంపున నీ కెలకంబు వీర్చెద. M.

కెరట నేసితిన్నాడు he devoured it. 111. 5. 21.

కెరడు, or కరడు Impure, base (silver) yet See | కెల* or కెల ఆము ( K. ) పని Business, work . చె

note on కరడు it is contrasted with దుధ్యవు)
లువరతాంతవేళ, బలు సిగ్గున నంగముదాచుకొం

వెండి or base silrer.

చు, దువ్వలువ గ్రహించికట్టు కొనవల్ల భుజొయ్య
కెరడుముత్యము Error for కరడు q. v.

కెరబట్టావు. (See బట్ట ఆవు) A sort of dapple co. చెరంగు బట్టి మో , కలికి కొయింక సేపుపొడ గానని

lour (in cows.) సిగ్గిపు డెట్లవ చ్చె నే, కాలనీమువీ రెనంచుకనుగీటితో
75 లించుట or గెరల్చుట , ఆనగా రేచుట ,కోపించుట మునడనుంచు బ్రీడకు . Dasara . 7. 161 .

v. n . To make angry , to enrage , to rouse , to | కెలగుట v. n. ఉల్లాసవడుట To be merry . కట్టు

stir up . ననుగెరలింపునాళీకభవుడో, L. 13. 158.
కొంగుదిలంగిజఘనంబుగనుపింకు కెలసినవ్వు , ఉ

కొనగోరు నాటించి కూర్మి పాటి :చి నాత దుకంబు
త్సహించినకవకనళ్వును. Dasara . 9 237.

76 లించుకలిరుబోణి , యిక్కడ , కెరలించు , ఆనగా, కెళము n . 6. పక్క వూరు The suburbs. ఊరుపాడై

దురులు పుట్టిస్తూ నున్న . T. 4. 70. కీలికబళించియా సకెళ్లవుల యూళ్లకురికి , అనగాపట్టణముపాడైన

తమ్మిచూలిగించి , శూలి గెరలించియు క్రగ్రహాళినెం తర్వాత ఈశలావలి వూళ్లకుపరుగెత్తి, Manu. 5.

చ్చి. R. 5. 276. పాదపారులు పరిఘంబునదూలజ 28 .

ది?, కొనుచుబర తెంచిరద్భుగమున గెరల్చి మోకరిం కెళవు Interval , space . విను 3కివి 3బట్టువినయమ్ముల

చిన భ్రాతృవ్యయుగళమునకుదోడు పాటొప్ప . కుగుట్టు కలక కిరవు కీర్తులకు నెళ్లు . Satyabhama .

BRY. 101 . 3. 134.

7రలుట , గెర్రలు , or గెలుట, అనగా ఉల్బణ సూ | 7 లి జేరు . See x-.

ట , బైటికివచ్చుట ,కోపించుట . D. రేగుట, బొబ్బలి | గెలిపించుట To enable lim to gain. The causal

డుట To rage , to cry out from alarm , to ex. of గెలుచుట ,
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కేక

[5.62.

[ 2. 172.

ట.

7లివి 1.B. Bloom , brightness or clearness of con . గేందుక | ము n . s. A ball for playing with . చెందు .

plexion , Ila . III . 27 77.

n . 8 Cry, voice , noise . కేకవి నెడు నేల the
కెలుకుట v. n . To stir up , dig up or loosen earth. distance at which a voice may be heard.

To scratch . చనిపోయినపుండ్లు మరి కెలికినట్లు ! కేకరము * adj. Turned , as an ogling eye ; with

This is merely stirring an old quarrel, scratch .

a side glance. In A , 2. 36. కేక4 రుచి , తిర్య
ing a healed sore.

గెలుచుట v. a. To gain , win, conquer, orercome. క్రసారితములై నకండ్ల కాంతి .

To recorer in law , win at dice. To outshine | కేకరించుట v. n. To hawk in spitting. కేకరింగ

excel . గెలువుమనుట To encourage . గెలువుమ Hawking in spitting.

న్నారు They encouraged me, bidding mego / కేకరింత n. 6. The actof hawking in spitting.A.

and conquer . గెలిచితి? I conquered . గెల్వ . కేకరుడు * మెల్లకంటివాడు. One who squints.

DRU. 585. గెలువగ ( Root in A., M. 7. 5. 6. | కేక+ A cry , a shout. కేకఆలుకొట్టుట To shout.

గెలుపు n . F. Gain, victory. 7 ల్పోటముల్ Gain
కేక నీలుగొట్టుచుబోటులుదాన నివ్వగ . Paris.

and loss. Dasav. V. 6. IX. 170. BD. 6. 370.

3. 13. ABB. 3. 145. కేక ఆల్గా ల్పై నా కేకలు వ్రే
ళువు . See గెణుపు .

యుచు కేలుదట్టు ,
నెల్పరి The gainer, winner, conqueror. Chenna. కేకారవము. * n.8. The peacock's cry.
కెల్లగించుట r. a . To kindle , exasperate.బుడ్డగించు కేకి * n.S. A peacock. Vasu. 2. 28 .

( ఉప్పురా ?. D. కేకేలు n . f. Sounds of merriment, prattle,riot

గెల్లి n. 8. A heap , particularly a heap of salt.
at play. Bahulas . 2. 74. కిసలముల కేలయింత

కెళ్లు or కెళ్లన ( Anuk) slapdash . కెళ్లురుకుట to
కీ ఆలమనల. See కేకస .

gambol. కెళ్లు , కెమల సె లేగలు నుల్లడిగొనిరం కెలి
కేగంటిచూపు A side glance. See కేగన్ను .

డియెమద వృషభంబుల్ .Padma. 7. 243. B. 5.1.
కేగన్ను A sidelong glance. క్రీగంట with a side

కెల్లువారుట To rejoice. To rush . నిష్ఠురబాణహ long look ; askance.

తంబు జేసి , వేగ ప్పెశరాళి సూతుడు దెగక హరు | కేగరించుట To ridicule , deride. G. 7. 41. 'న గిన

లాటరి కెళ్లువారగళ్ . M.7.4. 114. బల్లిరుల్
కేగరించినను, యెగ తాళిచేసుట .

చివభక్తు లేయనుచు, గెల్లువారుచు నాడు క్రియబా | గేగులు , or గేబు 'The edible soft kernel of the

రియాడు. BD. 1. 581. గుప్పినడెమ్ము చేర్యానిగ్రు | palm fruit when green .

స్టేడన్చు కెల్లువారక నారంగింతు రమ్మన్చు. BD. 7. ఖేచర | ము * Aerial , sky- going (a bird, an ar

1353. కెలకులదన్నుచు కెల్లువారుచును. BD. 5. row &c.) ఖేచరీముద్ర A certain mode of fixing

961.
the eyes in meditation .

కెవ్వున Resoundingly, aloud . Slapdash ( Anuk) at | ఖేచరుడు * n. B. A demigod , or aerial sylph.

once, Anir. 4. 59. యతియార్భటి కెవ్వునవార్చి పే | ఖేటము • ఖేటకము * A shield . A suburb .

ర్చి . గేడి n. i. An edging or lining, compare గోడి .

గెసి కె . See X-, or--*-.
కేడించుట r. n. To part, to turn, go aside . క్రింద

గెస్తు . i. e . గేస్తు , సుగాలు. Seeగృహస్త
ట గాలి గా కేపించి రథమునందు పాటుగదోలుమ

నుచ్పులించి , HD . J. 601. అంతకు మోనే

యరి బలములు ద్రోణుం డుగృవుడును ద్రోణను

తుండునుశల్యుండు గేడించి చని రెయవుడు. M.

VI . I. 75. తలగక, విరుగక , సురుగక , నల్వక ,

గేడింపక , జోడిండుక . Zakk. 4. 104.

కేడించుట v . a . To shield off, turn aside, or

ward off .

'హే . . ఫేయ ననేాద ము Huzzas, shouts of joy . “డికాళ్లు Lank legs, long and lean , అనగా , కొం

ఘేయనిజయ పెట్టు uttering joyful huzzas. యం గకాళ్లు, ₹డి కాళ్లుగల Long shanks.

తంతజనులు ఘేయనిజయ పెట్ట . BD. 4. 1420. కేడెము n. B. A shield.

కె కే ఖి ఖీ

గె గే ఘే ఘే
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తకి * n . S. The tree named Pandanus odoratissi. 216. line 13 ధీరుడ లైేచి గద్దించి యిండ్రజుని కేర

mus . This fragrant and beautiful flower has lost
డంబాడి సుగ్రీవుడిట్టనియె. ' DRK. 142.

caste, and is never offered to the gods : be- కేరళ దేశము * The country called Malabar , or,

cause it bore false witness at the request of
Malayalam (As. Journ. 1822. p. 318.) It was

Bramha, in saying it had ascended into the
anciently as celebrated as Thessaly for magi.

sky so high as to behold the summit of the
cal arts.

Lingam. This mythological fable , {common | గేరి n . s. అన గావీధి A street, a passage. యెందుని

enough in the Puranas) is printed in Madras

Literary Society Journal 1839, p. 321. being
టువంటిలం ' జెక్ట్ మెవరు జూడ , మందురవ్పీజి చేరి

లోనసురభటులు, Satyabhama . 2. 39. తానున్న
the తిగుణామలమహాత్మ్యము. The female of this

గేరికంతటికిగణాచారి Suca. 3. 15.

plant is called గొజ్జంగి . Roxb . 3. 788 .

కేతనము * n. 8. Flag, standard , banner. కేరిజము A kind of bird . గెద్దలుడేగలు కేరిజంబులు

లేతు or కేతువు * n . s . Flag, standard , banner.
ను L. 20. 80. G.1. 108 .

The Dragon's tail or descending node of the 5o2ss A decoy bird,A sort of hawk.

moon . See రాహు. A. 2. 17 .
కేరుట To sound , ivarble. To crow, as a

భేదము n. s. Sorrow, grief, regret. babe. To chuckle with pleasure. To giggle ,,

లేదంకి , కేదంగి , గేదగి . See కేతకి, ఆన గా మొగలి , To cluck , as a laying hen. కిన్నర స్వరలీల కేరుతో

భేదకరము * adj. Grievous. [mountain . గానవిద్య Pururavas. 3. 89. She warbled a

కేదారము * Afeld, basin , garden bed : mound, sweetly as a lute . కేరుచు well pleased . కేకుజ

కేదారకంకణము n.s. A kind of bracelet. అడుగు
వ్వ a cooing decoy pigeon : or bird like a pi

నెత్తమ్ము లనవురంజిపావాలు కరమునకేదారకంక geon so used. See కేరిజము.

కేల With the hands, or in the hand . DRAY 280.
ణంబు . Kalah. Introd . 16.

కేదారగౌరీవ్రతము . UH . 4.68. A certain row
See దావలి.

Be * n . s. Sport , play, pastime.

performed to the goddess Gauri.

కేదారి , కేదారిగౌళ Names of certain tunes.
కేళకుళులు , ఆస గాజల యంత్రములు ,ఔతుఖానాలు

భేదించుట * r. a . To grieve , afflict.
న్ను . plu . Fountains. అంబునులు కేళకుళులుకులా

భేదించుట * ఖేదిల్లుట v. n . To grieve, to lament ,
చలములుమేడలు. Mand . 2. 60.

to regret.
ఖేలనము * 1) . S. Sport , play.

$ 90166 * adj. Afflicted , distressed, pained . కేళాకూళి, అన గా, మడుగు, బావి , ఆరు A bath

గేదె n . B. A she buffalo . A simpleton , a block. or well with steps. Vasu. 1. 57. Also అంచు

head . బర్రె . D. య్యలులనభులలలితమైనట్టి కేళాకూళి జుట్టి పిల్లల్లిన

గేదెచెలవ A buffalo about three years old .
ద్రాకు సుందిళ్ల చెంత , అనగా లలితమైనజలయంత్ర

గేదెదూడ A huffalo calf.

గేదేశుడ్డ A female buffalo about four years old ..
ములచుట్టున్ను . T. 4. 195. కేళి కేళాకూళి కేగం

గేదె పెయ్య A young female buffalo about two
క్ర చకోరమాంస భ్రమర సార సారికలిత . H. 29.

years
old .

నలుచదరముగానుండి నాలుగు వైపులాది గేది . D.

గేనె adv. Merely. same as ఊరి కె . కేళి * n . B. Sport, play. రతి కేళి sexual indulgence .

కేపు n. B. Offspring, young. See కేవు . భేలి * n . S. A player. ఆతా ఫొలి he who plays in

బు , గేబులు , గేంగులు or తేగలు Malted seeds of the soul. i. e. God .

the palm tree. See on తాళము. గేలి n. s . Ridicule, derision. ఆకుహాస్యము. D.

కేమము n. 6. అనగాపులిపిరికాయ. D. కేళిక * n. s. Sport , play.

భేయ ము * n. B. A ditch , trench or moat. కేళికాగృహము • A chamber for pleasure or ens

కేయూర ను * n. 6. An epaulette or shoulder joyment ; a summer house or kiosk . Dasava. 9 .

knot. నాగ కేయూరుడు he who wears a snake 343 .

as an ornament or shoulder knot. కేళికాడుట v. n. To dance.

కేరడముn. s. Crowing , derision . ఆన గాపొడువు | కేళి కాసచివుడు * A playmate.

చూట , కిలకిల నవ్వుచు కేరడచూడి . D. Abhim. ' కేళిగృహము * n . s. A seraglio.

C. P. Broun's Telugu Dictionary,
34
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కవాదము n. B. A comic quarrel. BD. 5,911. కేఉరగము * n . B. The anthera of a lower : a flat

కేళి సౌధము* A seraglio.
ment : a lion's mane.

కేలు n. B. The hand . inf. కేలి . కేఊరి * n. S. A lion.

కేలుదమ్మి కేజ్జమ్మి Her lily hand , lit the ( తమ్మి ) | 7 ఉరివడ్లు * or కే నీరులు A reddish sort of rice.

Fily of her hand ., కేసి * ( Affix .) Towarde, as యిండ్ల కేసి . ( i. e. కై

కేల్గవ , ఆన గా రెండు చేతులు. వేశి ) towards the houses .

కేల్లమ్మి . See కేలుదమ్మ .ి గేత్తు * See గృహస్థు.

కేళ్య గారము A bed chanber. గే సురాలు n. s . The wife of a householder.

కేళ్లు, అనగాగంతులు , పురుగులు. D. See - కే - గేహము * n , s . A house.

కేళ్లుదాటుట To skip. See - గేహః * The threshold . దేహళి.

కెళ్లరుకు Rapidly , running, inaking a rush or | గేహిని * or గృహిణి * A wife .

dash, as a stag. కేళ్లు వారుట To run. M. 7. 4. గేహుడు He who dwells, the habitant. ఇల్లుగలవా

1 14. వరు గెత్తుట , See కే డు , వైకుండా గేహుడు .

కేవ . See కేవ . కై Contracted for కవి a poet . (a field .

కేవడము * n . B. A shield. ఆనగాడాలు , మిహిరు B or కయ్యి n . B. The hand . A plot or parcel, in

సిండికురంజుమెహదా కెలంకుల దావు గుజ్జరి సేతకే కైకము ( Atix.) For, to, on account of.

వడంబు, గుజరాతి దేశపు డాలున్ను, Manu . 4. 36. ' కైంకర్యము n . 8. Duty, service , slavery . Di.

తద్భేద నామమైదనరును చిన్లటకిేవడమంచన? vine service in Vishnu temples. Beautifying,

రుచుండు . ABA. 2. 406.

or repairs, at a pagoda. కైంకర్యకురుడు a be
- కేశరి n . 8. He who hires a ship: the freighter . ఓడ nefactor of a temple.

కేవుకు వుచ్చు కొన్నవాడు . D. కైకర్ణిక| ము * n . B. A lore potion ? H. 2. 45 .

కేవలము * adj. and adv. Pure, mere , simple , కైకొనుట v . a. To take, receive , possess, obtain ,
get undertake . To assume or take ( a shape a

unmixed , uncompounded. యిది కేవలముబంగా
sword &c. ) కైకోదు it will not take .

రుతో చేసినది this is made only but gold. కేవల

Este adj. Acceptable, proper, fit to be taken :మునీళ్లతేాగినాడు he drank nothing but water.
settled . See stev,

వాడు కేవల వైయ్యాకరణి he is a mere gramma- కైకోలు n . B. Agreement , bargain.
(ము . D.

rian . వాడు కేవల నైయ్యాయికి he is a mere logi- | కైకోలవాండ్లు , అన గాబట్టలు నేనేసా లెజాతిలో భేద

cian. Altogether, in every respect,asయీరుట్ట గైచేయుట . v. a . To adorn , dress , deck.

ణముకేవలము లంకవ లెవు న్నవి this is an abso- | కైజా or కైజామోర n. B. A bridle : bridled up

Jute Lanca. యిది కేవలమ నృతము this is utter
(as a prancing horse . From the Persian khaiz ,

falsehood , this is entirely false.
bounding, capering.) A. 2. 31. Vasu . introd .

కేవు n . s . Freight .
30. గుర్రపు ముఖ చేష్ట D.

కేశము * n. B. The hair. కేశ పద్దతి * The front , | కైజాశులు n. s. plu. ఆనగాదండములు స్వామికి
where the tresses part. atostoes, D. మతి కైజాపులో సంగుచు. H. 4. 311 .

కేశవకుము * Much hair, ornamented tresses . 32000 Scissars.

తల వెంట్రుకలసమూహము. D. కైజు A sort of quail. కౌజన కైజనగాకపింజల మొ

కేశపాశము * Beautiful hair . కొప్పు . D. ప్పు . ABA. 4. 2. 168.

కేశ బంధము Ornamented tresses . పువ్వులు ముడిచి కైటభారి * An epithet of Vishnu , as being the ఆరీ

నకొర్వు . foe or slayer of Caitabha , hence also called sea

కేశ మార్జనము * A comb. దువ్వెన . D. భ రాజమర్దనుడు .

కేశవుడు * A name of Vishnu. ( శ్వు . D. కైడర్యము, * అన గానల్ల పేరు. [ position .

-కేశ వేశము *
n . S. A tress or lock of hair. " కైత or కైతము for కవిత n. B. Talent for com

ఉరము* n . 5, A certain tree .
కైతవము * n . s . Hypocrisy, deceit, gambling.
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కె తాళము n. B. A cymbal .
(the hand . ! కైశ్యము * n. s . Tresses, a fine head of hain.

కెదండ n . B. The hand . కైదండబూనుట to take | కై సేత or గై సేత Adornment, trimming.

కైదువు n . B. A weapon, or instrument . ఆయుధము, కై సేయుట or గై సేయుట, See కై చేయుట .

కైపు n. s. Intoxication , glee , extasy..

కైముత్తిక న్యాయము * n . S. A Sanscrit phrase,
6

used of a matter necessarily involved , or, 80

clearly implied that question or doubt on it is

superfluous, and absurd . ( Mahratta Dict. )

కైరము * n . s. A distilled spirit , probably co

coanut toddy.

కైకదు , అనగాగుర్రము . OG . 17.
కొ or SA particlein composition , abbrevia .

కైరవము * n . s . The esculent water lily .
ted from కొత్త new. Thus క్రొన్నెల , క్రొవ్వాడి .

కౌరవబంధువు * The moon , కైరవ బాంధవకులము కొం A particle in composition meaning some,

అనగాచంద్రవంశము.
a few ; as కొన్నాళ్లు, a few days ; కొంత , కొం

కెరవలోచన * Bright eyed . చెము Also an abbreviation for కొంచుట . See

కైరవళ్లు n . s. See కవిరియుండలు . కొంపోవుట . [loose .

కైరవమిత్రుడు * n. s. Epithet of the moon . గొంకటి The skirt of a man's girdle that hangs

కొంకణము *గైరవసారము n. s. A certain kind of horse. n. s . The Concan country near

Bombay.
కైరి n . B. A horse . గుర్రము.

గైరిక ! ము * adj. Marbled, variegated in colour : కొంక నక్ష n.B. A fox. ( Derived from కొంకు

timid and నక a jackal . )
parti- coloured ; red, — గైరికాది ధాతు శాస్త్రము

the science of fossils. Mineralogy.
కొంకపుర్త దిొండ n . s . A wild plant with green

కైలాటము * n. B. Deceit , trick, fraud .

జిత్తు. OG . mossy buds. See దొండ .

కొంకర adj. Twirled , (a word of echo , a8 ) కొం

17. యేమపిుట్టు-కైలాటమింకమీద , యికమి
కరవంకర all twisted and tyirled , in total con

దయే మికృత్రిముముకుట్టపోతున్నదో . Vijaya. 2 . fusion.

· 210. కొంకి n . B. A bend , a turn : A hook, a hasp. A

కైలాసము * n. s . Cailasa, the mountain in Ti. drag-hook, a puzzle or baffle for a curst cow .

bet , the Olympus of Indian Mythology. It మెడ కొంకులు the collar bones . కొంకులు hook

lies in about N. L. 33°, and E. L. 82° , and ed talong..

ras visited in 1817 , by Moorcroft. దక్షిణ కై కొంకు n. s . Error, trip, slip. Timidity, shyness,

besitation . Shame , scruple , surmise. కొంకుకొ

లా ఉము The " Rome of the South , ” an epi
'సరులేని careless and heedless. కొంకు వక

thet of the venerated Kalahasti.

unterrified . Distortion , as that of a cripple .
కైవకి n . B. Manner, likeness , kind , sort. విషము

ద్రావినకైవశీక్ just as if he had drunk poison .
కొంకుట . n . To be timid , alarmed ; To fear,

విధము . D.
dread , to hesitate . To be ashamed . [jackal.

కైవర్త * adj. Belonging to the fisher caste . కొంకు నక n . 6. The fox, lit : the కొంకు shy నక్క

కైవర్తుడు D. B. A fisherman. కొంకుకుడుట v . n . To trip , stumble, blunder.

కెవళి. See కైవడి .

A crane or stork .

కైవల్య ! ము * n. s . Beatitude , eternal happiness .
గొంగ n . s. Conqueror, destroyer of, victorious

The happy event or ending of a novel .
foe , or scourge ( శత్రువు . OG . ) Abolisher వేరు

కెవారము n. s . Description of a circle. Descrip . విత్తు , నిర్మూలము గా చేశేవాడు Equivalent toజయ,

tion of beauty , praise, encomium . స్తోత్రము , Thusay sogocots victorious over Death , an

చుట్టు అనుటయున్ను . D. కైవాగముచేసుట , స్తో epithet of Siva , is rendered మిత్తికొంగ . GO తో

త్రము చేసుట . D. డేళ్లకొంగ ( D.) the i wolf - queller " is the name

కెశీకము n . F. Tresses, beautiful locks . of the antelope , because beating the wolf in

శోరక * adj . Childish, puerile, boyish . speed .

SOOX n . s .
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SOXTOY adj . Cranelegged, longlegged. కొంచెము n. 5. A little : See under -4+ :

గొంగట In a blanket. See గొంగడి . కొంచెపు దాడు. See కొంచము .

కొంగగుగ్గలి A pickaxe (so called by వుక్పురవాండ్లు ) గొంజి The Indian myrtle, [ phylla ".C.

గొంగడి or గొంగడు A rug, a blanket. G. గొంగటి . గొంజివుండు " The fruit termed Limonia pental

1. గొంగట in a blanket.
గొంజుట To hesitate, అనుమానించక , రంజిల తిాము

కొంగముకు చేప n. B. A sort of fish with a long
నుమున్నుగ నంజిలికుడకి చ్చెనేని నయముగవారు

snout or beak. ( కత్తి . OG .
గొంజక నిత్తురు గ్రమ్మర . Cuchelo. 1. 103.

కొంగవాల్ A sort of sword . A. 6. 110. మాదిగ

గొంగళి A blanket. See గొంగడి .
కొంట Contraction for . కొనుట as ఖజూరవలం

గొంగళి పురుగు A hairy caterpillar.
బుదాప్రియముచొప్పడకొంట భాస రా .

కొంటబోవుట . a . To

కొంగు n. B. Skirt , hem. It also answers to a poc
carry away ..

ket ; because money &c . is secured in a knot . / గొంటరి , గొంటి , కొంటి గాడు D. S. Rogue, wretch

ted corner of the rest.జనుకట్టాకయినుమంత గొంటితనము, or. గొంటుతనము .n. s. Baseness,

వీకెకట్టుకొంగు?. Subhadra. 2. 186. కుక్కి కొంటుపోక An inferior kind of areca nut
rascality, vilenness .

వడిన మిగుల గొంగోడుపోయిన . Vishnu. 4. 237. కొంటె n. B. A blackguard, a scoundrel.

గుడ్డకొంగున simply means, in a cloth. కొంగు కొంటె adj. Naughty, indecent, childish , puerile,

చూసిన menstruous, unclean . silly , light, idle , mischievous, tormenting,

కొంగుట v. n. To sneak , cringe, act basely. A impertinent , teasing. కొంటెబొమ్మలు. Lewd

low word. sculptures ; such as are on most pagodas .

గోంగూర A dish or curry made ofగోగు q . v. also | కొంటెతనము Indecency, lewdness ; pranks, la ,

that herb itself. civiousness. A. fray, breach of the peace..

కొంచ. See కొంచము.
కొంటెపాడికట్ట n . B. A lewd fellow.

కొంచము n. s. A little, a few, some part . A little | కొండ n . s . A hill, mountain, rock, hillock. బం

while. కొంచముకొంచముగా Little by little . కొ గారుకొండ a darling, a pet , a dear. కొండంత

లభముగాయెంచుట To esteem slightly . కొంచ దేవర a powerful deity . Lit : a god as great a

ములో in a few words, for a low price ; soon. the hill ( on which his pagoda stands) .

కొంచెములోనచ్చి నాడు in a little (time ) he ar- గొండ adj. Impervious, thickset , rocky. గొండమ్మా

rived . మాలోపోయిందికొంచము It was but fere గము a moorland road .

of us that rent . కొంచముబుద్ధ Wిant of sense . | కొండము or గుండము . q . v.

కొంచము adj. Little, few, some , small , trifling, గొండంగి An ape ?

slight, petty, the least : contemptible, vile , low . కొండ కాలువ n. s. A mountain stream, or das

కొంచపువాడు a low fellow. కొంచెము సేపటికి in | కొండగొర్రnె. 6. A wild sheep , or hill sheep, .

a short time .
kind of deer. [ uin,

కొంచము చేయుట , కొంచపరుచుట r. a. To dimi- | కొండగోగు n. s . See కణి కారము A sort of cat

nisb . To wrong or injure. కొండ చిలువ or కొండశిలన The rock snake , which

FOOT atod adj. Small, middle -sized. See ato 83 . is proverbially sluggish . A sluggard .

SOWOŚ adv. In the least, for a trifle. కొండచీమ n. S. The hill ant, or tree ant.

కొందపారుట v. n. To hesitate, or feel fear. కొ 'ండనాలుక n. S. The uvula.

చపారక without hesitation . కొండపిండి n . B. A kind of tree ? [ aravi

కొంచించుట or కొంచింపుట v. a . To draw back | కొండపో A rulgarism for కొంచ d to carry

in hesitation . కొండముచ్చు n . B. The baboon .

కొంచుట v. n . To hesitate. See కొంకుట . To re- కొండరా The greatest of hills . Himavat. Also
treat, draw back . వెనకతీయుట, used vulgarly instead of కొంచరా bring.

కొంచుపోవుట y. a. To carry away . See under కొ కొండరులు Hill people, highlanders. కొండరుల్

నుట . చురుకొక యింత లేక మనుచుణ . G.11.20. బరికి

కొంచువచ్చుట .a. To bring away . See under తలలగరకుకొండరులు నేను దెంచిన. G.11 28.

కొనుట. కొండరేడు n. S. The lord of hills . Himayat : ,

[cade.
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కొందల

కొండలాటివుడి See కొల్లాటి The bird called Sul. కొండ్ర చేసుకోనుట v. n . To cultivate.

tan Bulbul . కొండ్రపోతు An error for కొర్న a wolf.

కొండవలిగాలి A cutting cold wind.
గొండ్రు They would take . M. 6. 1. 60 .

కొండవీడు The village of Condavid in Gantar, కొండ్ర ,ి అనగాకొనుకొందురా BD . 5. 192 .

where the wells are remarkably deep. గొం / Naughtiness, fun. Naked gambols. Sport

కొండవీటి చేంతాడు " Immensely long. " As long A tose, a king, గొండ్లి పరచుట అనగా క్రీడింప చే

as a well-rope in Condavid . (gust of wind .. Kud to toss or fling an attitude in dancing, the

Po
డవెల్లు గాలి , or కొండవలి గాలి A sharp cold actress bending back till she rests on her bands

Frode A rock snake, or boa. Casi kh v. 66 ( గొం ] ) సీ || జల దేవతాహకుచా

rol టము Plague , trouble, squable . నెకీ కొం
దురా నిలములు , కుటిలాలకములకుగొండ్లిబరము

డాటకు టె యురై రుగక, యీపోరాటపు మూ here it evidently means A toss, a fling.

" కము P. 1.91 . గొండ్లిలువుట v. n. To sport. See గొం ? To be

కొండాడుట v . a . (Tamil) To observe or keep | naughty : to dance on all fours bending back.

as a feast. పాటించుట . To praise స్తోత్రముచే wards . Indecent gambols.

సుట. D.
Mooiw n. 8. The bolt or latch .

కొంత adj. Some , A little , To a certain extent.
Poడాలి A plant called ఉర్దాలిక ,

కొంతకాలమునకు For some time , for a short

కొండి n. B. Evil . Bane. A wretch . దుమ్ములగొండి
time . కొంతమట్టుకు adv. A little, somewhat .

-the bone eater. i. e. the hyaana . దురదగొండి
గొంతి A woman . శ్రీస్త్రీ . OG 20.కోపించియాతండు

ఆకు the nettle, apparently the same as గొంగ

గొంతనిట్లనియ .ె BD. 3. 575.

రూలగొండి the covach plant.
కొండి (or కొంకీ conds or condi) A Bting , a book , కొంతి Gonti for కుంతీదేవి the mother of all the

Pandavas, the heroine of the Maha Bharata .
a crop , or knot of hair. See more and

మునుగొంతిక మల బాంధవు నెనిఁయువు న మెరుగు
దురదగొండి a nettle.

కొండిక An infant. గనుగొనికొండికవునీవు గావున
నట నవేర్తిలుమీ Suca. 1.88.

roosvob Eodéw To sit squat.
: M. 5. 1. 72. కొంపికవాడు, బాలుడు, కొంపిక

గొంతు n. 6. The throat. Voice, pronunciation ,

ది, బాలిక, కొండిక నాడు ,బాల్యకాలము. D.
tone . గొంతుకుట్టింది I cannot enunciate , I hesi .

కొండికాళ్లు n. i. The legs that support the stem
tate . I do not know what to say గొంతురాశి

of a drill plough .
ంది. I am hoarse గొంతుకమ్మింది he is hoaree

ఇండియుడు 1.5 . A slanderer . క్రూరుడులోభియు

(కమ్మింది ).వానికి శూద్రగొంతుకుదరదు His ruds
రశతుడుగొండియుడుంజడుడుం . M. XII. 3 , 441 .

కొంత
pronunciation is incurable . గొంతువి నివాడేవు

( H ) A staple, a hook .

కొండీడు n . B. A slanderer, a talebearer . అఖిలదూ
న్నట్టు తెలుసుకొన్నాను by the roice 1 knew it

రకవృత్తినలరువాడు, కొండీడుగృహదాహ కుండ
was he.

నదగుతాడు, ఆన గాకొండెము చెప్పేవాడు . HK. గొంతుక See గొంతు .
.

4.8.
గొంతుక పీక The apple of the throat.

కొండి The sting or tail of a scorpion . గొంతుకూర్చుండుట To loll , lounge , squat doma

roz. n. 8. Slander, a tale, backbiting, ca. with the heels up , or domen. [ quarrel.

గొంతుకోత A cut throat business. A brawl , a

lumny.

కొండె గాడు n . B. A slanderer, a talebearer .
Soodusto The gullet, the neck .

కొండెతనము Backbiting, slanderous behaviour | గొంతుపాముA lesson learned by rote.

See అరగొండెతనమ ), యరభక్తునియరగొండె గొం తెమ్మ The name of certain rural goddess .

తనము, BD.5. 207. గొంతెమ్మకోరికెలు Whimsies, speculations.

కొండొక adj. Some, some few, a little, slight. కొందరు plu . Some, a few persons.

కొండొకకోతి any monkey . కొందలము , కొందలపాటు n. B. Perturbation , con .

solo n. 6. A field. A hide of land . The space fusion , rout, anxiety. విచారము, సందేహము,

included in the wideet turn of the plough. యె కొందల మొకయింత లేక M. 82.358 . కొందల

దరుదున్నియుళ్లించిననడి నేల , వాగెలున్ను . OG . మందియేచ్చచును Vishnu 2. 139.

n.s.
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[ కేరకి,

కొందపీటి Error for కొండవీటి .
[ to . " కొ‘ర n . s. A broach or clasp.

కొం ? ( Vulga : error for కొద్ది ) " in proportion | కొకోకము A name (from its authors name) of

mon n . B. Alley, lane, bye-place (see సందు )విరి
the book called రతిరహస్యము, ( cock ..

గొమలు flowery lanes .

గోంది బెట్టుట To Becrete, hide, conceal. కొకొకోయనుట , కొకొకో v . n . To crow as a

గొందు A soldered seam . కొగ n . s . A crucible. మూసి .

sodies (T. ) To mince or hash. కొ! adj . Uneven, up and down , in and out.

గోండుల బెట్టుట To secret, hide in bye places . కొగ్గిదమ్మ The name of a certain fish .

కొంకు n. s. A cottage, a cell . వానికొంకు పోయిం గొగ్గి కుండ్లు Uneven teeth . A proverb says కుకకు

ది he is ruined . నాకోంకు తీయవ లెననివున్నాడు వచ్చేవి అన్నిగొగ్గ పిండ్లు all a dog's teeth care

he seeks to ruin me . మరుణి కొలవ the puden- crooked. i . e. All he does is wrong, he cannot

dum muliebre . అదికొంకులో కొరివి పెట్టిపోయి do any thing properly.
(ము.

నవి she has fitted , disappeared , is on the town . గొగ్గమిుత్తెము A pear shaped pearl కొసగలముత్తె

నా కొంకు ఆమ్మి వేస్తాడు he will sell the house గొచ్చామి A Gossain. A kind of dress .

over my head . కొచ్చి The name of Cochin on the west of India :

కొంపోవుట v. a. To carry away See కొనిపోవుట .
also, (adj.) brought from thence .

కొం ? In . s . Fun, sport, See గొండి and గొల్ల,జల గొచ్చుట See కొచ్చట .

దేవతాహస్త చామర నిలములు కుటిలాలకములకు గొజ్జంగి n . s . A flower which is the female of the

గొండ్లిబరవు. Casi, kh. v. 66. త్రుథ్లెటగొంగ్లినా గొడ్డు ! That is గొడ్డంగి , q . v .

• రొమును క్రడీాఖ్య ABA . I. 179. గొజ్జు A mess, as of mangoes and milk .

గొళ్లెము n . B. A hasp for fastening a door . గొఱ్ఱగలు , అనగావుప్ప భేదము . D.

కొక బెక or కొక బెకి , కొకిబిక Distorted , twisted , ' మొట మొట (anuk .) Aloud , fiercely. చ గొలగి

crippled .. అత్పు బెబ్బులులు ఘోషమ . &c .

rro e Xogo en Loudness , uproar.
కొక పాయలతీగ A certain plant, a creeper.

కొటారు, or కొరారి n. s. A store , a heap, granary,క్కో రాయి n. s. A crane . కొంగ .
bankshall. A place to keep grain , salt &c.

కొక రించుట v . a. అనగా,ఒహూ అనివె

కొటిక n . 6. A hamlet or small village : a places

కరించినట్టు గా అరుచుట To shout , to cluck.
ANS . ముకొటిక ఆనగా త్రిపురము .

like a hen after laying eggs . (Suca . 3. 69.
గొటిక or గొటికె A bramble .

కొక రోకోయి Cock - a -doodle -doo. Vish P. 6. 40. కొట్టము n . B. A pent roofed chamber or house as

గొకి n . s . A hook , a clasp . క్కొ or చిటిక్కొ a
distinguished from @om which is flat-roofed .

certain tree..

Pounding in a mortar. A stable for elephants
క్కొ adj. Irregular, crooked , as teeth.

కొక్కి or కొకై * n . S. Grappling, hugging with or horses. కొట్టామన గా ' ,లోకములో దంపుటాల

కు నామముగనుక, దానివల్ల తుషోత్పన్నముగనుక ,the thighs in wrestling .

తగులుకొన్నదని చెప్పినారు . A. 1. 43. పొడువు లై
కొక్కి న చెట్టు Also ముక్ల పుణక .ై H. 4. 21 .

మువ్వంచుబోలుచు నట్లుగ నేనుగలకుగుర్రములకు
కొడు II . s . The bandicoot , or great rat . నేల కొకు

గొట్టములును . M. i . 1. 87. Seeకొట్న దు ".

కాకు పాషాణము n. s . A sort of arsenic . See గౌ గొట్టము n . S. A tube, a cylinder, a barrel , of a
రిపాషాణము .

[ jewel. gun &c. నూలుగొట్టముa shuttle . See on ఆ కు ,

కొz or కొకై ము n . S. A buckle , or hook , in a అద్దపు గొట్టము a telescope, literally, the tube

కొకైర n . f . A crane, a heron. with glasses. వెదురుగొట్టము one length or bit

కొకైరకండ్లు Crooked teeth.
of a bamboo ; being the space between two

knots .

కొకై రాయి See కొకైర .
కొట్టకొన The tip, or end : at the very end , at last.

కొకె ఆ, Seem ఆ .
కొట్టకు తాళ ! షు A padlock shaped like a tube.

a mole.
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son) A barn , a grain store . BD . 4. 1098. 6 . strikes.గాలియికడ కొట్టుకుందిThe wind strikes

1273.
here. atew so slow there is a thorn . To be , or

కొట్టాము n . B. A pent roofed house. See కొట్టము . happen , thus కరువు famine. కరువు కొట్టి ) ది there

కొట్టాయి A shed built of thatcll.
was a famine.Be ill -luck . Z Boa he has

* Wicked , vicious. The 22 6.3 had ill -luck . $ 0$ )5 *830a there is a stink: it

X A very large bulbous ront that grows in stinks .వానికి అదృష్టముకొట్టింది he met with good

marshes like truffles : it is eaten by the poor. fortune . s ro he has got great profit.

గొట్టిక , ఆన గాకరును. HD. 2. 527. గంతుకొట్టుట To die .పిడుగు ఆ చెట్టును చీలగొట్టి

గొట్టికందు A bramble . Ko The thunder bolt struck and split the tree .

5esothods v . a . To cause to beat . See sodezodoo V. a. దయ్యముకొట్టిందివానికి he is possessed with a

కొట్టిగడ్డ The root called కాకాంచి q . v. devil .వానికిదృష్టికొట్టి.వి he was struck by an

గొట్టి చెట్టు A bramble. evil eye. దాన్నిపురుగులు కొట్టినవి insects have

కొట్టి డియెద్దులు Bullocks kept to convey stores or attacked it . వానికి ముఖముకొట్టింది he is surfeit

furniture . From 53 store house. ed or gorged . woms so there was rain.es

కొట్టి వేయుట v. a . To strike off, exclude , dismiss , యినదౌతున్నద నీ ఒక మాటకొట్టింది at last she

cut off . See కొట్టుట ( the intensive form వేయట burst out into ferce taunts . యెండకొట్టి 3

9. v . being added .
there was sunshine.

so e n . 6. A blow, a stroke. The shore. A build- so leo v. a. To strike, smite , beat, thrash,

ing , a storehouse , a jail . sodelo dostoyesto be
knock, to break , kill , destroy , spoil , to cut

driven ashore. కొట్టుకపోవుట To be blown
down, to cut or lop, (leaves ) To plunder, lo

remove , displace, dethrone, ( in such senses

away, carried off. 3 & 576056309 the shoe

the phrase often is 50 Bowe ) To attack
pinches. See కొట్టుకు .

(as rats do. ) To rob, as highwaymen do. To
గొట్టు n . s . Obstinacy. 60 గొట్టున పట్టనీక she

quash , refute, defeat, dismiss, nonsuit. To

pertinaciously eluded him , freakishly avoiding
strike off ( the head) or behead . To strike

his hand .

out or rescind (a word ). Jobbedto rob

The n . s . Thing, wretch , creature as

గొట్టు , దేబిరిగొట్టు, వాపిరిగొట్టు, తం ట్రగొట్టు
(on ) the high road . గోడను కాగితముకొట్టుట

To put (or stick ) a paper in the wall . is the
a proud wretch ; a fool.

adj. Hard , difficult, stubborn, hard to read ,
ళ్లుగొట్టుట to clap the hands . అచ్చుకొట్టుట r.

illegible, hard to get, dear .
a . To print. In many instances se changes

కొట్టుకాడుట or కొట్టుక నాడుట v . n . To be agi .
a noun into a verb. Thus Se a nail , 5050

tated fluctuate, toss about, be in motion . To
ట to nail. గళ్చులు vaunts , గచ్చులు కొట్టుట to

grieve , to writhe, wriggle, wince in pain . brag . కొర్రు a spike, కొర్రుకొట్టుట to impale.

soldato sto modo (v. neut. and intransitive) To be ac యీత swimming, యీతకొట్టుట to swim. ఇంకె

complished , to end, to lament, bewail. To pe ళ్లు irons. *ంకెళ్లు కొట్టుట to iron or fetter. సు

rish. To be driven away ; to be washed away. న్నము whiting. సున్నముకొట్టుట To white.

To beat , as the pulse. ధాతువుకొట్టుకొంటుంది the vash . నన్నుదొంగలు కొట్టినారు thieves rob

pulse beats. దానిమీద ప్రాణాలు కొట్టుకొంటవి , bed me. చెంకు గొట్టుట To slap . నెత్తిని పెంకు

నిమిదమనసుకొట్టుకొంటు 3D his heart is set euses they showered tiles on his head i.

upon her. గుండు కొట్టుకొని తోలు ఊగినది. the e . ruined him ; pulled his house about his

skin was grazed by a bullet.
ears . wasalwe To crack a bottle, drink li

suso mués v . a . To rob . This transitive sense is quor. యిదితప్పి లేనన్నుకొట్టు If this fails let me

not grammatical. See sto bages. bear the blame. I will be answerable for it .

కొట్టుట y . n . To strike. గంటకొట్టింది The clock' తలకొట్టుట to behead, to ruin . పింకిగొట్టుట to

యీబిరి
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pound four. ఊరుకొట్టుట to plunder a village . గొడయుట , అనగాకోరుట, ఆంచుట . Todesire,

కాయలుకొట్టుట to gather fruit. టెంకాయ కలికినీ కె మ్మోవి , ఖండచకైరయంచు , గొడ సిపాన

కొట్టుట to open a cocoanut. డేరా కొట్టుట to కమానగోరునకట , Sacuntala , 3. 62. కడకమీర

pitch a tent. దీనం రెండు ఆమడకొట్టినారు they
రమర గలవారు గాన కొడసికోడిగమాడ గించెడ

struck ( i. e . got over, marched ) twenty miles a రు . Anir, D. p . 41. కొడసి తెచ్చిన పెండ్లి కొడ

day. Added to some neuter verbs it gives them మోనీవు, మెడనంచుకొని . DAb. 217. line. 8.

an active sense : as from to become loose .
ఆడరుమారుని వెత నలసియున్నాడు,గొడ సియేనత

డగొట్టుట to loosen. చెడుట to spoil v. v . చెడగొ
ని చిత్తులబెట్ట , వెవతు. DAD. 318.

ట్టుట to spoil or ruin v. n . తేలుట to loat. తేల గొడవ adj. Difficult, hard to get.

గొట్టుట to set afloat, to rescue . దిగుట to enter . / గొడవ n. i. Difficulty, puzzle.

రిగగొట్టుట to drive in యిది మందుకు కొట్టు తారు | కొడవలి ( Infl . కొడవటి . plu . కొడవళ్లు n. n. A sic

They use this as a medecine. Ootuses to be kle. కాయ కొడవలివానికి అప్పగించినాను I gam

bruised. సలియగొట్టుట To bruise . రాలుట to it him either to slay or to save .

come of . రాలగొట్టుట to strip off leares . పండ్లు | కొడశ. See కొడిస .ె

రాలగొట్టుట To knock out a man's teeth . పగలు గొడారి . See గొడగర A shoemaker. మాలకుమా

ట v. n . to break. పగలకొట్టుట v . n . To break సంబు మరిగొడారికిని దోలునునన్నట్లు, అనగా

to pieces. పడుట to fall . గుడగొట్టుట to throw
మాదిగవాడు . BD. 4.51.

down . పోవుట to be lost. పోగొట్టుట To lose. కోడి n . 8. The tip , top , mark , feature . Flame . A

విరుగుట v. n. To break. విరగగొట్టుట v. a.
standard or tag . చవటికొడినేల land that beare

marks of being saltish . కొడిముట్టి పాయె you
to break ; to defeat. సాగుట . n . To extend .

have gained the summit, కొడివేయుట to hoist
సొగకొట్టుట To lengthen or beat out metal .

It is even added to imitative ( ఆనుకరణము )
a flag. కొడిస్తంభము a lagstak.

గొడితి or చేగొ. A sort of tree .
words as ఊకొట్టుట to hum, or utter a sound

while listening. బును కొట్టుట to hiss వాడు చేసి కొడిపొయ్యి n. F. A Gre place : to the side of

which is attached a small chamber, full of

నదౌజన్యమువాణ్ని కొట్టింది his wickedness
fire, as a reverberatory furnace, with three

has fallen on his own head . నా మోటోమన్నుకొ
knobs above, arranged triangularly.

ట్టినారు they have cast earth into my mouth : కొడిమె A ship, a boat. (In Tamil) wrangling ;

ie. cheated or ruined me.. dispute.

కొట్టుడుబిళ్ల A taw , at marbles. కొడియ A staff . వెదురుకొడియ a bamboo staff ,

కొట్టుపడుట To be knocked up or exhausted . గొడియకట్టె A rafter : a ceiling, over niners .

గొట్టుపరుచుట To torment. See గొట్టు :
గొడియ నేల adj. Barren , stony , as ground.

కొడినే A sort of fish.
కొటై n. s. The stone of a fruit.

కొట్టెగాడు A bullock driver.
గొడిసి . See గొడయుట.

కొట్టము . See కొట్టము ,
కొడిశెపాల, కొడిశెవిత్తులు The plant named Echi

కొట్లాట Dispute , squable. tes Antidysenterica. It's whitish seeds.

గొడ Trouble plague. See గొదవ
గొడిసెవాసము A rafter of కొడిసె wood ..

కొడక A cup. అన గాగిన్నె . OG.
కొడిస్తంభము A tagstaff.

గొడగర A shoemaker. The name of a tribe. The
కొడుకు n. s. A son . పెండ్లికొడుకు a bridegroom.

name of a country. (Kodagur) which we call 5 *Box The country we call Coorg .

Coorg ?
కొడుగుకత్తి A kind of broadsword shaped like a

గొడగొడలాడుట Tochatter, make anoise, jabber. bill -hook..

కొడము n. 8. A censer or vase for incense . కుంభా గొడుగు n. 6. An umbrella. The umbrella used

8, కుంభహారితి Also a wier or basket in which as a royal bearing. This was usually white

fish are snared ..

but sometimes was gilt. కుళ గొడుగు A toad .
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stool, the గొడుగు is also ( in palmistry) the | కొణజ | ము or కొణజా n. 5. An alley, passage ,

name of a certain line in the palm. [brellas . gallery , balcony. ద్వారమాత్రము , సంరకు ణ చే

గొడుగుకామలు or గొడుగ కాడలు Staves for um .
సేయిల్లు. D.

"గొడుగుగడ్డి A mushroom . అతభిత్రము. D. కొణత n . s . A puzzle or check for a dog &c. కొ

గొడుగుగాలి A whirlwind . cogev so rašev wood , sticks &c.

గొడుగుబల్ల , ఆన గాద్వారముమీది తలుపు మీదకు | కొతే 7 n . s . The eaves of a slanting roof . అమ్ముడు

బుసముతిరి గేది. D.
కొణి గెలు the name of a kind of grain.

కొడుపు
n . s . A barrel , a cylinder : one length of 5 °edes or 5 ° 233 n . s . A half handful . The hand

a bamboo, between two knots. A thimble or held as a cup. కొణిదిడి giving a half handful.

guard worne on the finger when playing the 50e3að n. s. As much as can be held in the hand

guitar. జమ్ము కొడుపు the pod or cylindrical held as a shallow cup ; a half handfulof liquid .

• . head of a bulrush. జూడుగొడువు . or బల్లలగొ గొణిదెడు Even a handbreadth. కొనిపోయి రేనేల

డువు BD. 3. 2240 అస గాగుదికొయ్య a clog
కొణిదడంతెన HD . 1. 1328.

fastened to the neck of a curst cow . కొణిశ, ఆనగామహావృకుము. Q.

గొడ్డతనము , అనగా మొండితనము Stubbornness . గొణుగుట v. n . To mutter, munable , wisper . To

గొడ్డతనంబునగోమతిస్వజుడు గడ్డశేయక కొంత ఆ
talk nonsense .

న్నంబుదొడ్డు . Mari Basara. 62.
కొణుగురు n. s . The snuff of a lan ? p . దీకు కట్టము . D.

గొడ్డము n . s. Peril, evil , mortal accident. వినున్న కొణుజు n. s. A tick or insect in sheep.

కొణెదవాండ్లు Name of a certain caste .

వరాజ్యామిష ముంగొనకులువు చేత ప్రాణ గొడ్డం

.

గొణెబిళ్ల A sort of game played with two sticks .

చైయున్నను . M. Santi. 2. 208. ప్రాణగొడ్డముల

గు పనులు వారలు దీకుల . M. Udyoga . 1. 232.

కొణ్నము A vulgar pronounciation of గుండము or

కొండము.

నీకు ప్రాణగొడ్డంబు గేయందలంచె . M. Udyoga. | గొన్నెము A hasp or staple ring. See గొళ్లెము .
3. 162 .

కొతకుట. See - తు-.

గొడ్డలి n . s. infl.గొడ్డటి plu . గొడ్డండ్లు An axe or | కొతిమిరి n. B. Coriander seed .

latchet. గోలచి న్మే దాన్ని గొడ్డంటసరి కెను . To| కొతిమిరివురుగు n. S. A midge, or ghat ; so called

break a butterfly upon a wheel .
because when it gets into the candle it gives

గొడ్డలు Bragging , nonsense . గురుఫుదుటరించిగా a scent like coriander .

కొతి మెర n . S. Coriander seed.

డ్డలా డేదవు . L. XIII. 86. కొతి మేర ఆకు The leaves of coriander .

గొడ్డు adj. Barren , sterile . కొతుకుట or కొనుకుట v. n . To pine. To hesitate,

గొడ్డు n . s . A beast . Barrenness of the womb. to grudge. To stifle sighs. 5 * 63556 30d.js

గడ్డావు A barren cow. so యెను గొడ్డు i . e . an extenuated or pined hair . కొతికిమాట్లాడుట

ఎనుము a buffalo. ఎలుగుగొడ్డు . i . e . ఎలుగు a to hesitate .

bear.బిజి ని గొడ్డు a miserly wretch, plu .గొడ్లు | గొతువు n . s . A species of sapphire. Tourmaline .
kine , newt, horned cattle . చిరుత గొడ్డు a leopard . ABA . 2.528 .

గొడ్డు , గొడ్డాలు n . s . A barren woman .
కొత్త adj. New, fresh , plu. కొత్తలు ,కొత్తనీరు n . s .

గొడ్డుంగాకర The plant called వంధ్యా , or దేవి . The freshes . A term applied to the period when

గొడ్డేరుట To rent or farm. గుత్తచేసుట , బొడ్డుకు rivers begin to swell after raiv . కొత్తవాండ్లు

ల్లెనుగొడ్డేరి మోస పోతియెట్లు చెల్లి కుటంకుబు లే strangers , foreignere.

డు నూర్లు .

కొత్తడము or కొత్తళ { ము n.S. A bastion , or strong

గొడ్డలు n . s . A petty stream , or paltry river. hold . సొలావయవము a part of a fort. బురుజు

. 5 ° za or *** A reed for playing on the guitar &c .
బు . D

కొణిక చెవి The tip of the ear ..

గొత్త , అన గా సాధ్వీ. OG ,

గొణగొణలాడుట To grumble, to mutter , కొత్తమల్లి . See కొతిమిరి .

c . P. Brotri's Telugu Dictionary
35
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కొత్తముట్టు ,అనగా పెనచినరాట్లకునూ లుపోగు . OG . కొదువ adj. Remaining, other, Due, not paid ,

నూలిసోగు అతుకు . D. n . s . A mere filament , outstanding, unfinished, incomplete , defective

small , despicable , trifing. కొగువనగము Thenot yet twisted into a thread . Proverbial for

other hill. కొదవవాడు the other man.
weakness. కళ్లెలకుదిలంబుగా నిగుర్రంబుల క్రొత్త | కొదువ పెట్టుట , See కుదున పెట్టుట .

ముస్టునకియ్య కొలువు వెరవు. M. 4. 1. 88.
కొద్ది n . s . A little , a trifle , something.

కొత్తరిక | ము n . S. Newness , freshness, fresh| కొద్ది adj. Little , small , few. Petty , trifling, slight ,

troops, recruits. చేరిన కొత్తరికము shortly after

mean , base. కొద్దపిిచ్చిగాడవుకావు. Thou arthe arrived ..

no small fool . కొద్ది గా in a slight degree. కొద్దికొత్తళము. See కొత్తడము.

గావుండె Deficient in quantity. కొద్దిగొప్ప . to aగొత్తు n. 8. Arrangeinent, trim, order. Determi ,

nation . A bunch or cluster. The unctuous smell certain extent. కొద్దిది నాలకు in a few days, in a

short time.
of milk , butter &c.

కొబై ! ము n . s . The pulp of the palmyra fruit. కొద్ది or కొద్దికి or కొద్ది గా affix, As , up to , ac .

తాటి వంటిలో విత్తు లేనికండ . D. cording to. In proportion to, as much as, as

far as . మీకుతో చినకొద్దికి as much as you thinkకొత్తమ్మ A lady saint , or nun , a female ascetic .

కొద n. s. The residue, rest, remainder , defici. proper. తకొద్దికి Thus much . నా చేతికొద్ది

కి చేసినాను I did it as well as I could . సమయency, vant, లోతక్కువ . D. కొదవ defect. యి ఏయే

మిరావణ యె? భోగములు కొద లేక సుఖమునగుడి ముకొద్దిమనిషి. a turn coat, a time server. తన

చిగూచుక  ండి . BRV. హెన్రింగినవార ధికింగొరత స్వభానముకొద్ది చేసినాడు. He did it quite in

character. కలకొద్ది (from కలుగుట ) as well asయెకొదయె. A. 6. 76 .

గొద n. s . Hunger, appetite. గొరగొన్న hungry. he could . వాని జలముకొద్ది చేసినాడు . he did it as

గొరగొన్నపులి a famished tiger.కొదగొనిhun. well as he could, Compare కొలది. కొద్ది For

grily. M. 4. 4. 283. ever so much ; for a trife. కొద్దిమంది A few

people .గొదగొద Angrily, fiercely, hungrily.

కొన n. 8. The end , extremity, termination ,
గొద పెట్టుట , ఆన గా కొదవ లెంచుట , అళినిజళ , నా

point, tip . In composition this word is thus

యనుచు నాకు నీ కుంగొద పెట్టెలీసునక్ .8.5. 140.
used కొనగోళ్లు, the tips of the nails ( lit : the

కొదమ adj. Young, budding, ( breasts. ) కొదమ

tip nails ) కొన చెవి the tip of the ear : lit : the

క్రోవులను నెలను . A. 5. 146. కొదమళింగంబు . tip ear. చంటి కొన the tip of the breast కొన

R. 5. 43 .

కార్చినజాబు a letter, sent “ haste, post haste,”

కొదమ n. s. The young, the cub.
or with fiery haste : as a sign of which they

కొదము Young. ఆడు మేకపిల్ల. D. burn the tip of the palm leaf on which it is

written.కొదరుట v. n. To splutter, as a pen in writing. | కొస. adj. last, కొనవాడు . The last man కొనప్రా

కొదవ . See కొదువ.

ణములోవున్నాడు . he is at his last gasp.
కొదవ పెట్టుట To blame, reproach, derogate . To

గొనకొని adv . In front : being chief . This worddisesteem , to leave unfinished .

కొదుకుట, See కొతుకుట To doubt, hesitate, pine is often a mere padap. ఎప్పుగా D.

కొనగోరు The tip of the nail .&c. కొదకక unscrupulously.

కొనగోలు Words or sounds (like fa , la ,) used
కొడుకుట To fascinate, charm , delude.

in beating musical time , like తహతః ధిమ్మ &c.కొదువ n. S. The rest , the remainder, a remnant,

a balance. Want, defect, deficiency. Pawning. కొనగోళ్లు The tips of the nails. See కొన and గోరు.

Inferiority . Discontent, dissatisfaction . రతికొ | కొన చెవి n . s. The tip of the ear.

దవులు. SS. 2. 381. నాదొరకు తెలిస్త దేెబ్బలు కొనటలు, Tricks . కుటిలమాటలు, or కొనష్టలు M.

దువా. If master hears of it will punishment be 13. 5. 90. దారురూపుగలిగితాలు సేనగానటులు

wanting ? can you avoid punishment ? 22లికినారు .
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"నటి Ugly, M. XII . 3. 78. ఆన 7 వికారమైన , it is equivalent to కూర్చుట thus చేకొనుట

గొనకు adj . Small. గొనవకోడి A small bird . or చేకూర్చుట. Examples. చేత కత్తికొని taking

This is a western word .
his sword . దండముకొని taking a stick . కాసే

na adj. Agreeable , fine, charming si evSP They ( girded themselves for battle )

మైన, గొనబుజున్ను ఆన గా సొగసైన మాధుర్యము took their girdles. ఆ సుకంను ముకొని feeling

గలజున్ను T. 3.64 . గొనబుతీవియ T. 3. 122 . pity. sopotejes To carry away. Suca. 3. 49.

గొనబుకపురంపువలుకు Ilad . 3.125, గొనబు దీ smo pop taking and eating BD . 5. 430. See

further in the next article wherein this rerb

వెలప్రతిగూర్ప జెల్లగుగాని Bhanu 3. 126. గొన
is considered as a sign of the middle voice .

బు పాట అనగా సంచు పాట D. Melody .

sopés .The sign of the Middle voice in the Telugu
To530 R. 2. 97. The not taking : refusal .

గొనము See గుణము . verb. Thus wyd forms ēroj 5 be), and so

5 ° Bus & eu To Throughout, from end to end . నుట to buy , forms కొనుకొనుట - Thus తెలియు

కొన మొదులు గా పెట్టు lay them end to end . ట forms తెలుసుకొనుట. See the various tenses

goposto n . 8. The tip of a bow ; where the
in the Grammar.

notch is . Also ( for Xuraw ) a bow -string i I. The effect of the middle voice is seen in these

రము, గుణము ABA.3 . 76. వింటినారికొలికి . phrases. wewe so they (the workmen )

D.
built the house . ఖలు కట్టించి నారు they got a

souvent n . s. Prank , freak , trick . house built. యిలుకట్టుకొన్నారు they built a

50togotubs , v, a. To accomplish , complete . house for themselves. యిల్లు కట్టించుకొన్నారు

som stoxudo v. n . To last to the end . 311 5* X they got a house built for themselves . హత్యచే

నట మీదకొనసాగ శక్తియెట్లు | గలిగె . Parvata సుట to kill . హత్య చేసుకొన్నాడు he killed him.
Paran . 5. 88.

self. నేను చూచినాను I saw . అద్దములో నేనేచూ
aflix. Through, by, by means of.

205083 I saw myself in the glass . The word
కొని తేక That is కొనితీసుకొన రిాగా To bring it .

til green also signifies tattowed marks on theHere 8 is for dotto .

sogato del v. a. To carry off, run away with . skill . పచ్చపొడిపించుట to tattow another person .

5 °280 tu és To cause to get, or buy, See sto వచ్చపొడిపించుకొన్నాడు he got himself tattov.

నుట .

ed . కుదువ పెట్టేవాడు he who mortgages. కుదు
sogatogéo y . a. To carry away.

వ పెట్టుకొనేవాడు he who lends upon mortgage ..to poos See mooš.

Spot's do To praise, to laud , to illustrate , dis రెండు ధోవతు లుండగా ఒకటి కట్టుకొన్నాడు ,

play. To hail , congratulate. ఒకటికట్టి పెట్టి నాడు having tro vests he put one

goposzty v . a . To bring. on and put the other up, he wore one and laid

గొనుగుట See-ణు.. by the other. Here the same verb egy to is

formore Worth, valuation , the cost price . used in both phrases : one in the middle voice

క్రయము D..
the other not so . The French verb compounded

sto modo v. a. l . To take, to get . (Imperative ,
with Se is equivalent to the the Telugu Mid .

dle voice . Thus “ Le Roy s'avisera ” would
కొమ్మ, or కొనుము, plural కొనండి Causal కొన

be rendered a Jogowososowhereas the sim

wdo Imper. iné),5 °od ( in Bhasc $ 97 ) to
ple verb . 3) Jºdowoso means To examine : ad

take. In the Negative so I buy not. The

ding the middle sign gives the sense To con.
past form 5 ° 903 may be contracted into

sider or think with himself .

కొనితో didst thou take ఆకలికొన విచ్చి నాను ! II . The Middle voice usually denotes volition :

I have got an appetite. 2. To gain , obtain . 3 .
that which is done by choice, for one's own good :

To buy , purchase. 4. To eat, devour. 5. To being inapplicable to what is done either by

take physick . 6. To understand, comprehend. command or for the good of another person.

7. To arrive at , reach . 8. To receive, accept , Thus the verb 8073d to create cannot al

(homage, respect or worship .) 9. In some places ways use the middle voice.
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III. Instances of change of sense so great that w to get before . --emo within , erfget mes to

a separate English verb is used to translate get into ( Parij . 4. 34. ) @o3 above, on . Do

the middle voice. In these the voice is some కొను to get on . — ఫేళకు Bang ! pop
!

times altered ; thus avioje to give, is ac

seté> to snap, or go off.
tive ; but onogso béo to assent is neuter

వండుట To fruit, but ఎందుకొనుట To lie V. The participles of such verbs may often be

translated as adjectives. Thus Togo thickness.
down . మాట్లాడుట v.n . to speak ;మాట్లాడుకొనుట

5oSofaThick, dense .

V. a . to bargain for sin də to owe . 3.5o Ludo VI. It makes a neuter verb transitive . Thus to

to pay. Bud to say. Busaptér to sup తట v. n . to touch ; sc * so toe v . a, to

pose . Oca w to protect, give refuge. unite. Good v. n . to reach ; Bocuse mués v.

bus sods to take refuge , seek protec a . to give or take , to put in contract. Le sue

tion . చూచుట to see ; చూచుకొనుట to tend . v. n . To lean . కంబంచానుకొని leaning on

(v.a. ) the pillar. Bu ye to be pleased . 30

పుచ్చుట to rot. పుచ్చుకొనుట to take. తీయుట

to pull . తీసుకొనుట to take . పోయుట to pour.
soes to applaud . This use of the middle

voice frequently occurs in poetry but rarely

పోసుకొనుట to bathe in . పెట్టుట to put ; సే in the spoken Telugu .

este obo to put on or wear. Svono es r . n . to VII. Or the contrary happens , as solo v. a . to

heal. wou so més v. 11. to stop , leave off, de- beat .Sepsemés v . n . to play or beat , as the

sist.estoy a 1566) to deliver over, give into his pulse. Stogos v . a . to fix . sto gostou ) v. n .

charge ; అప్పగించుకొనుట to take charge of,
to take root , to fix or become fixed .

VIII. Sometimes the sense is Reflective or Re
take into his own hands . Spod to bear or

ciprocal . Thussp . They faught to.

bring forth . కనుకొనుట to perceive. నడుచుట
gether, they beat each other.----oogcowės

to walk . నడుచుకొనుట to behave. పిల్లను పెంచు

to commit murder . హత్య జేసుకొనుట to com.

e) to rear a child : but agno zozusoto adopt .
mit suicide , to kill himself ;-- and in such

IV . Particular verbs are formed by adding the
phrases the nominative is sometimes neuter

middle affix to some nouns , adverbs and post
as. వరద సరదుకొనింది the tide rose. యిల్లుదరి

positions. Je n . s . the head . cossoé to be .

కొన్నది the house caught fire. గుంటనిండుకొనిం
gin , take head ; కాయ a pod. కాయలు కొనుట

the pit filled .
to form pods , come to a head . Kuz a whirl.

IX. Wherever self is used in English this mid

&suto whirl, take a whirl. Goes a foot .

dle verb is used_So చొకాయి వేసుకొ put on
ToeSo Panch . 1. 499. To stand firm .9080

your jacket . గాయము చేసినాడు he made a
blackness. 5 °85so black. Joeu a line . 70 eu

te ves being in a line (Vasu. 2. 101.756.jev wound . గాయము చేసుకొన్నాడు he wounded

himself.

5 Panch . 1. 670. In heaps, in floods.Još x . The imperative never use the middle from

heat. కాక కొనుట To become hot . మొదలు

unless the benefit is intended either of the doer

commencement. మొదలుకొనుట to begin. కడ

a place. కడకొనుట to approach. = ఊత a prop, or he to whom the act is done . Thus so

వూతకొనుట to take prop , be supported.- చు
Lift it up ! never Quedas . A mere command

ట్టు a circle . చుట్టుకొనుట to surround.-దొర never ought to use the middle roice, espresso

a lord , a master. 508somoes to lord , to mas ero2 besoeo put the nail into the wall : not

ter. - భోరు a murmur or hum. భోరుకొను to కొట్టుకొ Again. బొగ్గు పూసి నాడు he applied

murmur or hum . సందు opportunity .-- సందుకో charcoal. బొగ్గుపూసుకొన్నాడు he smeared him .

med to seize the opportunity .-- $ without.
self with charcoal.

*& st poes to do without, to be quiet.- XI. Sometimes the sense is unaltered. Thus og

above. 250m to mount on .-385 behind , d) v.n. meaning to be settled . a gojes
or తీర్విం

వెనకొను to retreat.-ముందు before, ముందుకొ చుట or తీర్చుకొనుట or తీర్పించుకొనుట all mean
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or

to decide. కొనుట or కొనుకొనుట to buy. -- తె end in some and the causal of the same if

చ్చుట or తెచ్చుకొనుట to get.- నేయు or మే they end in 5'e 4). Like so mt we may add

సుకొ to feed . Thusalso బలియు బలుసుకొ కొలువు to some nouns. Thus మనను the

to become fat. a Zawodowe or (Dasav . 9. mind . మనసుకొనుట to have a mind :మనసుతో

303) 9Zastuse to eat paun, or, take a లువు to persuade. ఉసి a hiss . ఉసికొనుట to

mouthful of betelnut. hiss ; V. n . and groeveses to encourage by

XII . The middle voice is very vague in its ap . hissing or set on a dog. చిమచిమ కొలువుల

plication , and the dictionary and general cus
To make it smart or aché.

tom furnish the only guides ; the poets also XV. Some verbs do not use the middle voice .

sometimes deviate from common usage. Thus
These are chiefly intransitives , as go , come,

in daily talk . పుచ్చుకొ is to take and పుచ్చుట die, rise : and as a general principle, the mid

is to send : but in poetry this last means to dle voice appears inapplicable to these and

take.- తెలియుట is to be learnt and తెలుసు
other verbs the action or effect of which does

somes to learn , but in poetry we find this
not extend to other persons or things. In

sense (acquire , know ) given to the former
English the sense is sometimes conveyed thus :

verb ( See Vish . P. 1.5. 11. 80. ) 30220 x

they built themselves houses : he took him a

wife : she made herself a garland.

for తెలుసుకొన్నాడు and even . కుండినాడు for

ముందుకొన్నాడు Again యిచ్చుకొ and యియ్య

XVI. The middle voice is seldom used regard

ing a superior. Thus ఆయనదయ చేసినాడు

are evidently formed from 2752 , (one
He granted . Never దయ చేసుకొన్నాడు. -

in the lufinitive form ; the other in the Radical

form ); yetthe meanings differ .
Also . శెలవుయిచ్చినాడు He commanded ;

XIII . Certain auxiliary verbs may be used in
nerer యిచ్చుకొన్నాడు ..

stead of కొనుట Thus సరకుకొనుట and # రకు గొనెబిళ్ల A game like hockey.

చేయుట equally mean To delay.పులిమికొనుట , కొన్ని adj . Some, a few. కొన్నాళ్లు for a while,

howtoequally mean To scour, The
for a few days. 5092auc certain persons .

use is sometimes anomalous. Thus Top 20
ఒకకొన్ని a fev.

లో వరహారూపు గుచ్చు కొన్నది She had a gold
గొన్నెము See గొనియము.

coin strung round her neck .
pomy n . s . Greatness , size , respectability .

XIV. The auxiliary కొనుట has no causal form గొప్ప adj . Great in any sense . కొంచంగొక్కు

whatever : but in poetry ihe irregular form more or less, some trifle, a certain quantity, as

sevd is used . Thus from Soew up comes Bolugothey being kind, forbearing , gentle,

Hoevscomodo v . n . to arise, awake ; of which sooja , o 7 ° 5050 ) The hump of an ox .

a causal form would be " నే లుకొనేటట్టు చేశీ నా OG.

రు to awaken him ; and in poetry నేలుకొలు | కొప్పరించుట , అనగా కాలుట ,పుటము వేసుట .OG.

tu es to arouse ; the form of which makes it a కీచుకీచుమనికూ సుట , కుమ్మరించుట , కొప్పరింయ్వు

verb of the first conjugation . The following iotostyzowo D. Abhim . 172. a dva

instances will illustrate it . 4850Todo v . a . టగొరలుద్ద విసిగిరుచుకొప్పుచుగొప్పరింపుచుక?్

To recollect ; reys to remind. - 52 టిగణ సేగు దేర. G. 8. 29. రేవెలుంగురాచిక్కులం

కొనుట to curl v . n . వడికొలుపుట to cure. v . a . గప్పురంప్పుగుపులంగొప్పగించిన . Parijat. 2. 60 .

- 05 sods and 785 "evk) signify to kindle ; 50 * y n . s . The chignon , or tuft, in which a

one being neuter the other active . వీలొనుట to Hindu female folds her tresses . కేశబంధము

take leave , Sosoeves to dismiss . In the same D. కొప్పువాసము The roof tree or crest of a

manner the verbs. గీలుకొ , నూలుకొ , మైకొ, నె roof . The tip or end of a boy తిరుపతికొప్పులు

లకొ , చిమచిమకొ have the radical sense if they bald heads.
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కొబ్బరి

కొప్పెర n . S. A metal cauldron or boiler . కొమురొళ్పు Finely , grandly.

కొప్పేశ్వరుడు A title of Siva . కొమా తె E n. s. A daughter. పెండ్లికొమాలే A

కొబ్బరి or కొబ్బరె n . 8. The kerriel of the cocoa. bride . See on కూతురు.

nut which resembles lard . See 30 50ott . కొమారుడు A son.

కొబ్బరి or కొబ్బేర alj. Of or belonging to the | కొమి రె, అనగా, స్త్రీ . D.

cocoanut. కొబ్బెర బెల్లము sugar made from| కొమెర n . 6. A damsel . కొమెరపొక్కిలి బంగారు

cocoanut tree juice . కుందేనందు H. 2. 107.

కొబ్బ ? కాయ A ripe cocoanut with kernel formed . | కొమ్మ n . F. A branch , a ship, a branch of a river

కొబ్బరి పువ్వు An excrescence inside a cocoanut A damsel , a maiden , a female . Battlements

which is kept too long. మొక మొలిచిన కొ with loop holes, embrasures.పట్టుకొమ్మ a prop

కాయలో పువ్వు . D. refuge , reliance . (torches.

గొబ్బి n.B.The name ofa feact or holiday kept / కొమ్ము చెట్టు A wood resembling pine , used for
by girls in the month Pushyam.గొమ్మఏ కొమ్మనగోర n . s . A tree . ఉముల భేదక Q.

lump of cowdung worshipped as a goddess SK8833099 The brancby plantain tree , or Ben
on this occasion .

గొబ్బి కాయలు A sort of grain. H. 4. 156.
gal plantain. బంగాళీ రంభ . D.

కొమి A sort of forest tree with harsh leaves and

గొబ్బి చెట్టు n . 8. అనగా,కోకిలాకు కము D. A plant
fragrant flourers.

called Barleria longifolia , one kind is నీరుగా కొనరిెపాము A sort of eel .

కొమ్ము The imperative of కొను to take. కైదువ
కొబ్బ . See కొబ్బరి.

కొమ్ము Take up your sivord . R. 5. 193. Lila.
గొబ్బిలి A certain worthless plant. Kalahas S. 64.

XIX. 151 .

గొమ్బిళ్లు Capering : dancing. Vish.Pur. VII. 211. కొమ్ము n . s . A horn . A bugle or trumpet. A

Dancing in honour of a god . ప్రజపురిలో తావ
tusk , an elephant's tusk or tooth అల్లపుకొమ్మ.

శమ చైిక్కిన గోవప్రియునకు గొబ్బిళ్లనుచును. H. A race or bit , of ginger వ సుపు కొమ్ము A race

4. 273. నమసారము. OG.
or bit of turmeric. A squirt. కొమ్ముల గరచిచ

గొబ్బున adv. At once, instantly. వేగము. D.
ల్ల , చిమ్మనగొట్టములనుకర పించి చల్లేటందుకు . A.

కొబ్బెవ . See కొబ్బరి. 118. The vowel co or U which is also called

కొను The young. అంకురము. చనుగొమల్ నెగయ
శృంగము. Any thing projecting, as చెరువుకొ

వకుము పేకుగడకొత్తే. A. 5. 61. అన గాస్త నాం ము The tongue or end of a bank. అందలపుకొ

కురములు,తమ గొమల్ పొలము మోపుల్ Slide the pole of a sedan 50618359 36 ? one end

యిన్నాక, కొమల్ సంతానము, అనగా కొడుకుల of a yoke. A horn or crest as a sign of digni

నుట . A. 4. 173. పాఠవ్యా ఖ్యానములో కొమల్, ty . వానికేసుకొమ్ములు మొలిచినవి . why does he

అనగా స్త్రీలని వ్రాసియున్నది. talk so big ?

5020850odev Breast summers . That is ; forked మ్ము కాకరకాయ. A certain vegetable , being a

pieces of wood used in buildings. species of కాకర .

కొమరారుట v. n. To bloom. కొమరారె Bloom- కొమ్మ నట్టుట To blow a trumpet.

ing , youthful , girlish ,
కొమ్ము పెసలు , పెసలలో భేదము. D.

కొమరాలు n. S. A young woman యూత్వన స్క్రీ .D.
కొమ్ము మా సకమ్మ, అనగాచండ్లువచ్చినప్పుటికిన్ని ము

కొమరు n . B. Juvenility, prime, bloom . కొమరుమి

గుల Gracefully . కొమరార . finely. ట్టురాని .

కొమరుడు or కొమారుడు n. 8. A son , a youth. కొమ్ములవాండ్లు Trumpeters.

కొమరులు, అనగా యింటి వెన్ను పట్టెకిందికురుంజు కొమ్ములాడు A tusker (phrase for a wild boar )

లు,కొడుకులున్ను . D. ఆకొమ్ములాడుతొల్లటిియేకలమోకాక G. 8.21 .

కొమరెలు n. s . plu. Damsels. కొమ రెలు నీకు లే రెవ కొయిక అడ A corn on the toe : perhaps contract

దికోటులువత్తురుకోరి తేని. U. R. 4. 278 ed for కొవ్వినకండ ,
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కొయికూర A kind of pot herb that is cropt and ; కొరందము n. s. An agate or corandum stone.

grows again . See further under కురువిందము.

కొయ్య n . 6. Wood . A staff or stick . వాడకొ గొరక n. 6. A wild buffalo : also a snore గొరక

య్య A ship's mast . మొగిటికొయ్య the roof tree . పెట్టుట To encre . మృగవి శేషము. D.

కొయ్యకాలు stubble.జొన్నకంకిన5 వెన్నుకొయ్య కొరకంచు A fire brand .

గానుగిలినవి. D. A sort of fish. A vulgar term | గొరకక ట్టే A javelin, or slender spear.

for a tooth . P. 3. 193.

గొరక చేప n . s . A worthless sort of fish , మాత
కొయ్య adj . Wooden .

గొరక The rice fish : in shape it is like th..
కొయ్య (A termination ,) thing, wretch , as వియగు

బాటుకొయ్య a stubborn wretch గుడగొయ్య | కొరకాని Useleless , unprofitable.
Tunny.

wretch శిగ్గుమాలిన కొయ్య you shameless thing| కొక క్సా plu . కొర కాములు . s . Fruitlessness,

boob scopos you pert thing . vanity, vile pranks .

కొయ్య An infl , form of కోయుట . కొరకు ( affix) For : for want of ; on account of :

so ogox A fish like carp , of a very fine sort : with a view to : to the end that ( a sign of the

called Khaval by Musulmans.
Sanscrit fourth case ) . నాకొరకు for me అతని

కొయ్యగూర or కకొొయ్యతోటకూర A sort of pot కొరకు for hiin. ను లోక సౌఖ్య ముకొరకు . with

a view to oltaining heaven .
herb called Amaranthus tristis. See దోగలి.

గొరకు or, రాతిరక A sort of fish.

కొయ్యజోడు Wooden fetters.
కొరకుట-- See- రు

కొయ్యతనము Stubbornness , obstinacy.
కొరకొర (anuk) Angrily కొరకొరమించెరుక్మణికి

కొయ్యా మొర్రా Bewildered See. మొ..
Satya 4. 197. She was enraged .

గొయ్యామండు The fruit called guara . గొరగ A wretch , an abject creature దిగు దిగు గొర

గొయ్యి infl. గోతు plu . గోతులు n . s. A pit, a గనాకగవడితింక BD. 5.899 . The name of a

trough . Also the fibre. ( పీచు , నార ) or hemp plant.

of plants. In Ganjam it means a chairl . సెరగొ కొరగాని Vile, worthless .

aus a gully cut by rain .
కొర గామి Worthlessness : wretchedness, vileness

కొయ్యు . See on కోయుట. కొరచవాండ్లు Gypsies ; who are basketmakers

5 ° 8 n . s . Profit, use, good , avail , advantage. and are reputed thieves.

పన ,ి ఫలము Balance, what remains to be done . గొరజ, గొర్జ A pathway.

See కొరమాలిన and కొరదల, వినక్ కొరకాని గొరజె A hoof గొరీ సె పొందుగావ సిడి కొమ్మలుగో

రజలు . BD . 1.349

కధలు stories unprofitable to the hearer. లేస్తే
గొరటి అనగాకురూపీ M. XII. 3.78.

కొరగాను It will not do for me to get up , i . e .

కొరటు BD. 2. 894. అ న గా మొక , మొదు .

if I rise I will murder you : or , if I rise I can

do nothing, being lame. తానేమి కోర అ P Of | కొరడు (K.) A pillow. The terrace before a door.
కొరడా A whip, scourge, knout .

what good am I ?
తిన్నె . A pair of pineers . A gleam or streak red

కొర adj. Available , profitable , useful, advantage.
in the clouds, portending rain . A whirlwind , a

ous. కొర కావు they are fruitless. Yet కొర like

“ want " seems to have a contradictory sense , sprite , a demon. తిన్నని యింద్రధనుస్సు, గుడ్ల
గూబ D.

incomplete, unavailing, as కొరయిల్లు an un.

కొరడు పారిన Streaked, ivhealed , marked with

finished house, కొర నాములు unavailing vows
stripes : callous , deadened , beaten to mummy.

GO కొర ప్రాణము అనగాకొన ప్రాణము ) G . the
కొరత n.s. Want, defect, fault . That which is

last breath , incomplete vitality * thus కొర
vanting. Incompleteness . Predicament, hard.

signifies The absence of a thing and (contra

wise) the thing wanted . The same word in
hap . (Loc : of soo ( 0 ) On an impaling stake .

the Malay language has the same double See కొర్రు and Fి. వానికియేమికొరతలు లేవు

meanings. See Marsden's Dict. p . 273.
He is in want of nothing. Same as 300 or

గొర n. B. A grunt. తక్కువ .

గోరంత See కొరంత, కొరతి, or కొరవంజి Belonging to Gypsies
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కొరద A certain fish , of which the మాలకొరద is ము, కొరవిభూతము an ignis fatuus or jack - 2.

an inferior sort . H. 4. 225. lantern. కొరివితోతలగోరుకొనువారుగల రె Dab.

కొరదల Unavailable , incomplete, unfinished
201. వాడు అక్ష డికిపోయినది కొరివితో తలగోకు

imperfect, defective

కొర నెల A half moon . కొర నెలతూపు an arrow
కొన్నఓ this is downright madness .

headed with a crescent. Parij. 5. 40 .
గొరను A shoal of fish . గుంపు చేకులు,

కొరకడము,గోరు - or గొర్పడము A blanket BD. కొరికి A bite . కుతము.

3. 2278. గొరిగించుట y. a . To share : to have him shaven,

కొరవనికొయ్య A worthless wretch, a villain . గొరిగించుకొన్నాడు he got himself shaved . See

గొరవము A curry comb. H. 5. 19 .
గొరుగుట .

కొరవయెగ్గు An ox of a whitish clour..
కొరిగేవాడు A barber .

కొరిచేవాడు The name of a tribe of sarages, or

గొర పెట్టుట To grunt . A. 5. 140 .
hill people .

కొరపోతు A hyaana.
కొరి జె A hoof. Also (in Vizagapatam ) పొలి నేర

గోరను అన గామిట్ట అనితోచిన ఎ , వాగువడలబల్ల
a landmark or village boundary.

ములగొరముల మడుగు కొండలదరిని Navan . 46. కొరిటి చెట్టు The Batis Spinosa ( Roxb. 3. 763.)

కొరతను Briedelia Spinosa ; A large tree , of

which the bark is a strong astringent: the
A small tree with long drooping branches :

armed with hooked thorns.

wood dark coloured , hard and durable : cattle

are fond of the leaves : which are said to
కొమిడి or కొరివి , అనగా ఆలుగు A sluice ?

destroy worms in the bouvels. - Roxb. 3. 736.
కొరిమి ?, and ముంక్లకొరిమెడి The tree called

కొరమాలిన Useless , vile
Barleria longifolia . Heyne . H. 4. 13 .

కొరమాలుట To fail, avail notling. కొరిమ పాల The touch vood tree , used for torches,

కొరముట్టు n . F. Tool , instrument
దీవిటిక క్ర .

కొరముట్టుట v . n . To be useful .
గొరియ , ఆసగా గొ ఆ A sheep . BD . 5. 39. M.

6. 1.95 . M.3.3. 175. గొరియ నంజుడు, అనగా

కొరసానిగండు, అనగామృగవిశేషము. D.
మాంసము Mutton. M. XIII. 3. 175 .

కొరరాజు, అనగా అర్ధచంద్రుడు . Haris . Nalop .
కొరివి See -ర-.

IV. 52 .

కొరలుట v. n. అనగా పేరుగుట To grow , spread .
కొరివింద A certain forest tree . II . 4.9.

కొరివిందము, (or కురు- ) Corundium, an adaman.
To be full . To blaze, shine. వేఢ సెక కుగ్గ శా

లగావించియళట కొర లె నా రాచ సింగంపు కొదను

tine spar (agate , sapphire or chalcedony) used

in polishing diamonds.

దోయి. R. 5. 58.
కొరివె See కొరవి .

కొరలుట v . a . To fancy , like, try అనగా కొరు ! గొరిసె A hoof .

ట , సనాతనమగు మోకు ముంగొరలితా ఎడుచుకా
కొరుకు A bitc. Food . కొరుకులు bites,,

గృహధర్మచూర్గము . M. XII . 5. 295. Dab. peckings, eating. H. D. 1. 1711. కొరుకుకు .

218. line 2 . బోవ - మతిగల్లువడియ ' మో పొల KP . 3. 106.

కొరవ ( Tan .) The Coraras , a certain tribe of He caught at the bait and the trap fell upon

mountaineers. him .

కొరవంక , or, గోరింక , or గోరువంక , The bird | కొరుకుట v . a . To bite , gnatv , grind. ( or , to

called a Maina , being a sort of Jay.
డ్లుకొ . ) To gnash the teeth. To gripe or

కొరవంజ n . S. A female gypsey. A gypsey hang by the claws, as a bat. To hold , retain

dance or hop. Or , కురు- Dasav. VII. 336. fast. Jhoa55565 °. To hold the nipple in

337. R. 2. 133. Suca . i . 21. యేయేభూములు the gums . B. X. 217. కొరుకుడు పుండు A

జూచి నా వేకొరవంజీ కూపలావణ్యరేఖాయు క్ . or gnawing ulcer. In A. 6. 51. T

కొరవి n . s . A firebrandl . The touch wood tree . డోరుకుకోదలపోసేదు, నిన్ను గట్టినశాడు వదిలేసి

used for torches , called గోరి . A. 5. 133. R. చుకొ న్ని విచారించి నావు , ఆన గాని ఎం కము

1. 10. called Sayinlius Tetraplayllus. Or, వదలుచుకొనిపో విచారించు తావు.

(juarea Molina. Roxb . 2. 213. కొరవి చీము | కొరుకులు Props. sllores : timlers, sct to prevent

The ret art : its bite being fiery, కొరవినయ్య thic fall of a weight

n . S.

cancer
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కొరుగుట-- See- రుకు .- కొలకు Loc . కొలకున, A lake . మడుగు . R. 1 .

కొరుడు-- See- ర ...
210. BD . 1. 883. See కొలను .

గొరుకుడము- See-. కొ కొల ( Anuk ) Aloud , echoingly , screaming,

కొణ , కొర్నాబోతు, కొం'డబోతు , గండుబోతు, confusedly, in chorus.
కొలకొలలాడిరి they

కొర్నా సిగుండు The hyena.
made an uproar. గొలగిలలాడిన Tumultuous ,

కొత్త Locative case of కొర్రు. BD. 5. 769.
noisy. కొలకొలమంచు noisily . A. 1. 81 .

కొర్తి Infection of కొర్రు. కొర్తిగొట్టు a certain కొలగారము Measurement, gauging : fees .

tree ?
కొలకాసు n . s. Fees for measuring.

కొర్ర adj. Appertaining to కొర్రలు (9. v.) a కొలత Measurement.

sort of grain . ఈశ్వరకొర్ర a coarse kind of కొలది , or, కొద్ది n . s . Extent , measure , height,

grain. కొర్రగింజ a grain of corralu .
depth. Limit. Means, mode . Power, glory .

కొర్ర n . 6. A spike , a dart . A sort of fish . G.
తలవు కొలది బడదు దైవిక నేకాని (Vema ) Our

XI. 111 .

కొర్రమట్టు , కొర్రమీను A fish found in tanks , schemes are limited : all rests with Provi.

thick and shaped almost like an eel . H. 1 .
dence. నీకొలరియెరుంగక In ignorance of thy

225. Gobius Lagocephalus. Roxb. power . యేకొలది నైనా by all means. ఆయనచి

కొర్రలు The grain called Millet . ( Heyne. Rox .
తముకొల దియెరింగి in conformity with his plea .

1. 302.) Panicum italicum. The grain is pro
sure. L. XVII . 136. నాటి కొలందుల (plural )

verbially small .
మాట్లాడి . L. VII. 451. saying anything that

కొర్రు , (inflection కొ , Loc . కొర్త plu . కొర్లు )
come into his head. లోతుయొక ప్రమాణము

A spike on which criminals were impaled . A

D. As an AFFIX, కొలది , or కొద్ది (for Loc.
spear. A hook suspending a man hy the chin

కొలది ని ) In proportion to, according to, in
or by the ribs. A thorn . A sort of drill plough.

conformity to. నాలుగుయేండ్ల కొలది చదివి 5 they
That extent of land which requires one plough,

studied for four years . మోకా ) కొలది నిరు wa.
( See కు చ్చెల , and మెగ) కొర్రుతో లుట To hor

ter up to the knee awoşun thus far : so

row . కొరుకుట్టిన Threadbare , l'avelled , frayed . much ; such . గుడ్ల కొలదిగకన్నీరు గ్రుకు కొనుచు ,

గొర్రె plu . గొర్రెలు, గొర్లు A sheep . గొర్రెపిల్ల Suca . 3. 156. R. 5. 187. M. 12. 1.212 .

a lamb.
కొలను, n . a . ( Infl . కొలని . Dat. కొలనికి plural

గొర్రెచెదలు The kind of (చెద) termites called a
కొలకులు , or, కొలంకులు ) A lake , a tank in a

soldier ant ..
forest . అడివిలోనుండేమడుగు . D.

గొర్వింక See గోరింక,
కొలపాత్రము A vessel to measure with .

కొల |
n . S. Measure, measurement ( Dative కొల

కొలపుట To induce, persuade, set on, incite.నకు , Loc . కొలని ) Var, battle .

కొల n . s . Guilt : the result of crime. Retributi. కలగ చేసుట .

on : particularly suffered in a subsequent birth . | కొలము n. R. Race , lineage, caste. కొలవగతులు

చంపినకొలనీ కుతీరదు you cannot get rid of the our clief foes , కులశ క్రువులు ,

guilt of killing him. ఆడుకొల feminicide , the | కొలికి n . 8. The tip or ending . A book or loop

guilt of causing a woman's death. T. 3. 114 .
The pupil of the eye . చిలకలకొలికి , ముద్దుల

L. 4. 291. P. 1.331 . పావముకొలచినకొలయు

కొలికి A bright eyed girl . ధారమునకు కొలికిక
న్ను . D.

ట్టిన , She made a loop in the string. In HD.
కొలంకు A pond. T. 1. 19. See కొలను, కొలకులు

2. 168. యీ కాశ్యమునందు కొలుకులుమాత్రము
T. 4.31 .

కొలంది See కొలవి.
తెలుగు In this poem all the words are Sall

crit with Telugu endings ..

కొలకనగోళ్లు Waterhens . A. 4. 191. The same
కొ ?పూస The chief gem in a necklace.

బొల్లిగోళ్లు ,జలకుకుటములు . Their colour is | కొ )కి ముడి A noose : a loop.

that of the తుంగముస్తే . కొంపించుట v. a. The causal of కొలుచుట to

కొలకర్ర A boat hook : a pole.
measure , q. v. To deliver over land. 09-657

C. P. Foun's Telugu Dicticiary.
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కొళి

ల్పించే to conduct a dance. ధాన్యముకొలిపించు ట To serve . శైలనుతాకుతి భక్తుల పాలిటి ఉన్ని ?

és To measure grain : also to deliver it or వసించుభక్తి గొలుమీ . Kalahas. 3.75 .

make it over.
కొలువు n . B. Service, employment. A hall of

n . E. A quiver, a tube, or case . audience . A feast in honour of any rural god.

కొలిమి n. S. A pit. A fire pit or furnace . The dese , as Ammavaru, Poleramma , or any Sacti,

pit dug for the foundation. ముద్దకొలిమి a See శక్తి and గ్రామ దేవత . రాజాదిభ, చాకిరి

smelling forge. నీళ్లకొలిమి a reservoir . కొలిమి యున్ను . D.

తిత్తి a pair of bellows . కొళువు or కొళి or కోవి The pipe part of a

కొలిమిడిముబ్బు , or , కొలివి A sort of tares . Lolium. నాగసరము.

శృంఖలీవృకుము, SC . కొలువుకూటము n. B. Court, audience, leree .

కొలవె n. B. Tares. See అలిగె. ( rhite. కొలువుడు గాడు n. B. A servant.

కొలివెపిట్ట A small sort of bird spotted with గొలుసు n . s. A chain.

గొలుగు చెట్టు A certain tree. The species called | గొలుసుఆతురము n. B. Jain- hand , running hand.

సీమగొలుగు is the cimoni : it bears a very | గొలె Since : so spelt to suitthe metre : See గోలె.

fragrant flower . క్కొ See కొలికి ,

కొలుచరగాడు A grain measurer or land hailiff. కల్గు See కలుగుట.

కొలుచులు Grain : అనగాధ నా్యము . OG. and కొల్ల , or కొలత Measurement.

ABA. 2.444 . BD. 3. 1011 .
లల, అన గాజగడము. OG . అల్లరి Contention .

కొలుచుట v. a. To measure, to serve , to deliver, గొలల జేయుట To urge on , encourage , excite .

to worship, to be in attendance, to accom.
ప్రేరేపించుట . M. 7. 1. 245. M. 9. 1. 376 .

pany. కొలుచు రాసి A measured heap.
అతడువడియెనేని నా సేన గొల్తలశాయ ఒకడు లే

కొలువు n . s. Arustic holiday : the festival of
మి సిద్ధమింత . M. 5. 2. 250. చతురంగబలము లుబి

the Sacti or village goddess.

ట్టుగొలల నా భీము' నినాదగవిసీ. M. 7. 4. 170.
కొలుపుట v. n . To encourage : to stir the heart :

కొల్పుట See కొలువుట ,

to set on : to drive : as కుక్కలను కొలిపిరి They
ల్ల n. B. Pillage, plunder , outrage .

set the dogs (on the boar &c .) యెవ్వడునా మీద

గొల్ల (H ? ) A caste of watchimen, employed as
నేనుంగుగొలిపే . BD. 4. 207. who set the ele .

treasure-guards.

phant upon me ? చిత్తంబుగొలి2 . G. 6. 70. గొల్ల Belonging to the herdsman's caste. గొల్లమాట

setting his heart on it . R. 6. 23. M. 12. 6.7.
rude boorish language . See గొల్లవాడు & c.

కొలుకునిఉత్సాహము, unexcited passion. Anir. | కొల్ల | ము ( Tamil Kolam ), a pond.

2. 92. This verb occasionally is a causal form | కొల్ల కొల్లగా To the full : to his heart's content.

of కొనుట . Thus దరికొనుట To catch fire . దరి

గొల్లకోడి The " swain - bird . ” It has a peculiarly

కొలువుట To set on fire . మేలుకొనుట Tu
sweet trilling note : the linnet ?

rise : తేలాల్పుట Toawaken, to rouse. పురి కొల్లగొట్టుట To plunder, to revel in , to spoil.

కొనుట To recollecthis thoughts . శురికొలువు | గొల్ల జీడు. The name of a certain plant. H. 4. 13.

ట To stir వడికొనుట r. n. To curl . వడికొల్పు | గొల్లడు A herdsman .

ట v. a. To curl. Thus it becomes equivalent | గొల్లత A woman of the cowkeeper caste , or

to incuta . And it is sometimes added to nouns :
rustic female .

thus మరలుకొనుట. To love : మరలుకొలువుట గొల్ల తనము n. s. The cowherd class ; rusticks :

Toenamour. ఉసి aliss . ఉసికొలుకుట to hise . boorishness. ( rustic.

పొంద కొలుపుట To unite . వెర్రి madhere . వె గొల్లది A woman of the cowkeeper caste , a female

| కొలువుట To madden. గొల్ల దొందు A sort of fish ::

కొలుమీ or కొలుమా The imperative of కొలుచు | కొల్లన adv . Aloud (laughing. )
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TOHO A hamlet inhabited by herdsmen. inserted to prerent elision .) con bordirobert

google logo de To squander, plunder, or waste. ఝల్లుమని పుట్టినది the whole town is in an up

$ 9 afows Ruined, destroyed , plundered. roar about this,

కొల్లబోవుట To be plundered or devastated. A tent : (obsolete.)

గొల్ల భామ .
5 n . 8. A female rustic , shepherdess. ** A woman of the more cowherd caste, P.

Also the name of a gigantic grasshopper often 1. 580, BD. 2. 1018. ( చిన్న థేగా . D.

six inches long called Mantis precataria or på A lent ; a booth built at a fair.G.7. 12 .

the walking leaf. గొల్లెము , గొండ్లేము A hasp for a padlock . గొర్లేమి

toeacolo Rough rustic language, such as is 2.T. 4. 143. she fastened the hasp.

used by herdsmen ; boorish talk. goBM The name of a river at the “ Colair"

soô n. s . A bandit , plunderer, or hill robber. lake . Also ( Tamil) A trowel, used by brick

కొల్లలాడుట v. a . To rerel in . కుంతలామోదము layers. $ 3835 ° OX a pelican.

ల్ కొల్లలాకి. T. 2. 32. అనగా కావలసినమట్టు కొవ్విన Fat, plump. See కొళ్వుట.

కున్ను , అనుభవించి .. [ver. soggokyuz A certain wild creeper.

go bod A herdsman , boor, svain , rustic, dro - sous n. s . Fat , fatness . Presumption , insolence.

కొలుడుట To plunder. HD. 2. 1097.

groepe e bok The bird called the Sultan bulbul ; so eagles vo n. To be fat. To wax fat, be proud

a species of nightingale : also called modern or presumptuous . తిట్టడానకు మోరుకొవ్విందా

ಟಿ2- ೧r ಒಗಿಲಿಒಟ್ಟ, were you (agog, forward , eager,) bent on

reviling them ? (Lit : was your mouth proud ? )
కొల్లాపురి Colapore . కొల్లాపురికధలు old wires

అదృష్టముకొవ్విం , you are in great luck.
fables : Canterbury tales. ఎరి కెలసుద్దులు Gyp

తలకొవ్విన , or పొట్టకొవ్విస. UH. 1. 209. Fat.sey gabble.

so grow or ser au tos A short vest. Goxos
headed, bloated , forward , presumptuous, head .

strong, stiffnecked. SaS, Orxogo . BD.

ఆవు భేదము.
4. 1463. Giddy: heavy, or thick in the head ,

కొల్లారము, or, కొల్లారు, or చుట్టుకొల్లారు, అన కొవ్వురాయి " Alabaster ?" ( Prit. and Gordon, in

7°500 A square enclosure, with chambers
Luke. VII. 37. )

built at the corners.

fro y or my Oblong, slanting.

ro, olas, A plant called Hooks *, Q. fron.s.The tip or end .The border orselvedge.

కొల్ల కిొరజము a plant called పాల క్యా *, Q. SooXe w sw A pear-shaped pearl : This is

fro with , or troca , (K.) Fun, naughtiness. the most valuable species. కొనిపెటృకలుకుట్టి

కొంటెతనము nonsense. అనగా త్రికోణము.
catching the end of the hair. P. 2. 196,

Pudendum muliebre. Reere 580. Chamudappa o PAOLOés To demand more : to be exorbitant.

epig. 53. 55. & c. + T', avoDox soto n . s . Eagerness, lust , greediness, pru .

sw . Vilap. 2. 61. riency, hankering, cupidity ; what is demanded

oor A tent ; ( obsolete) a booth . over and above ; what is claimed into the

bargain.
Mand , 2. 108.

me n . s. Hubbub, uproar , కొనీరు చెట్టు The tree called కండూప్పల .

se soubes, soutos A pit of water : 5o possed 1. n . To hanker , or be agog: he eager

or lewd. To be greedy. To demand an articleCodand. & 38.

gratis ; over and above ; or into the bargain .

(T.) Horse gram . H. 2. 135. sro puxoco To be eager for.

grain -boilings.

prog , or to 3,0r X A point , a shiver ; a hoe.

కొల్లుట v . a. To kill . చంపుట ,
గసికకోలలు hoes . గొసి కెరాయి a thin piece of

PusatJudw To yell or roar . (The letter M. is stone . A splinter of rock , a shiver.
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peponte ,

* A cow.

opy or go ito adj. Oblong, slanting. propos160 * A sort of antelopesupposed to bethe

Bu Uproar , confusion . nil gao. H , 3. 9. An oblong cup made of a di

sp, or xors, or svo Oh ! Oh ! Alas , forbear. vided cocoanut shell. The name of a district

Huzza ! burrah ! lying south of the Konkan. See పరశురామ ..

Imperative of the middle voice in so so is త్రము..

lao muss write this . Or, the Imperative of soor *Full-bosomed :having dove-like breasts.

good. To take , Take thou . sess, ssa , 5090 A thick felt, made of hurds

of wool beaten together, and used for saddle

cushions.

s'objoten * (Imitative ) Cock -crowing. The

pro auo The large quail . Jerdon No. 275.
sound of crowing.

$30 * or stew * The name of a bird , " The

-గోంగూర i . c .గోగు| కూర (q . v . ) Rox. 3. 209.
Warbler " the melodious note of which is

కొంచెము (ingem , (for కొంచము cingam an in
much celebrated . It is rendered both " the

tensive form ; ) A very little .
Cuckoo and the Parrot ." % , 30 ,36. SC.

ఘోంట n , s . The betelnut tree.

Schlegel ( in Ramay. 1. 2.) renders it luscini

STOLTOK ( Imitative) A crooning sound.
us, the Nightingale. The name is applied to

rolowe or goed v. a. To roar, bel
various song -birds. In Skinner's Excursions

low croak , reach (in romiting) : to grunt as a in India 1832 (Vol.2. 119.) he speaks of the

hog.
Cokila as a large green bird with a yellow

gooli n . 8. A grunt, bellow, roar, the lowing breast ; that coos in the sweetest manner : ad.

of cattle. ding that it is eaten by the Hindus near the

gocca 54 The bull frog, or bellowing frog .
Himalaya. opsige the swallow . ( Jerdon.

golv 350 v. n . To bellow, roar, grunt. No. 256.) Also a snake. See aside,

gioses Women . See rog A woman. 65cd. To scratch . To scribble writing .

గోందు See on కోదు A Goand (rulgarly , Khond . ) / గోకుపువ్వు Error forగోగు.

This is the name of a tribe of Hindus in the innesteato The caste of herdsmen .

Ganjam district . See Madras Journal , April xosberg & * The anniversary of the birth of
1838. p : 381 .

Krishna : it is very strictly observed , and falls
& *

n . s . A plaid or garment , particularly

on శ్రావణబహుళాష్టమి about 5th September
that of a woman , a robe . కట్టుకోకతోవ చ్చే he

(in 1844.)

was stript to his shirt; she was left in her

rroBQOR The large quail. (Jerdon No. 275.)
smock . see n. 8. plu, full dress, a robe of

honour, his robes. గోగు n . s . ఆ న గా కొండగోగు,కగ్గకిారము A sort

siraw * n. 5. A red swan : a wolf. swośww , of jessamine.One species is ooittxu Vasu . 3.

est www.wa. D.
184. H. 4. 19.

గోకంటకము * అనగాగోక్షుర కే , యేనుగముల్లేరు, గోగు A vegetable called CannabisSatira : (Am
bāri Bhāji , in Hind .) the leaves are used in

స్థకు టే,జాజిచెట్టు, SC. curry and the fruit in tarts. The fibres are

soy su j * Dove bosomed : having breasts like used as hemp. కొండగోగు,కర్ణకిారము Hibis
doves.

కోకనదము • The red lotus.
cus Cannabinus. sortxu the fruit called Ro

gris35 % The fraction of gota ciphered thus
selle. [ plant.

గొడుగోకరకాణులు or గో2 is ,poz is zuig and
గోగునార The hemp produced from the గోగు

flirice the gane , or మూడుగోకరకాణులు is గో
గోగూర Contracted from గోగు + కూర a dish

made of xoxu. Also pronounced Actory.
2 See 503 .

ne v To The Indian Magpie . Pica vagabunda, prepo See frø.

Jerdon No. 159 ) , proL70,5W * Fodder for cattle .



ఘో.
285

కోటి n . S.

*

కోచ , or కొంచ n. s . Cowardice , a coward . From ever so many ; armies after armies, by mil.

కొంచుట to fear. వానికికోచ పారింది a terror lions.

* A number : a Krore or ten milli.
came over him .

గోచర | ము * adj. Perceptible, known, manifest,
ons. A host. జీవకోటి the animal kingdom :

. evident, apparent.
animated nature . వృకు కోటి the vegetable

గోచరించుట To appear, be, visible.
kingdom : vegetable nature. దేవకోటి , సురేం

గోచర్మము * n. s . An ox hide.
ద్రకోటి the army of gods : the host of heaven.

గోచర్మళూత్రభూమి * A hide of land .
బంధుకోటి , సుహృల్తోటి , నిజాక్తకోటి troops of

గోచారము * The plantary aspect described in a
friends : the range of his allies : the circle of

జన్మపత్రిక .
his acquaintance. చరాచరకోటి all nature .

గోచి A clout . A codpiece, a truss or fap , a
both animate and inanimate .కోటికందర్పలావ

" T bandage. ” యినపగోచి an iron buckle
ణ్యము a thousand fold brighter than cupid

himself . బాలార కోటిరుచిరా brighter th:
( fibula ) fabled to be worn by asceticks. aroo

thousand suns. In astrology, the calculation

యినకగోచికట్టి నాడు he fors wore all women. of a man's nativity. The gods are mentioned

కోకగోచి పెట్టుకొనుట To draw the skirt of the
as ముప్పది మూడ కోట్లు or 333,000 ; merely de.

pellicoat between the thighs , as Bramin females
noting that all animated nature is imagined to

do , and tuck it into the waist behind .గోచ దిరి
contain a portion of the divine life .

డ్రము nakedness, utter poverty. గోచిగా డై | కోటి * n . B. The end or tipధనుష్కోటి the end or

stripped naked . HD. 2. 1050. horn of a bow.

గోచ చిాలుడు 11. S. A name for the బ్రహ్మచారి and | ఘోటి n . s. A mare. ఆడగుర్రము. D. మదన

a ivord of contempt for a Bramin. HK. 4. 179. ఘోటి Cupid's steed . i . e . a female parrot.

గోజాడుట,గోజా 'రుట To dan, pester, harrass . / ఛాటించుట , ఆనగా ఘోషించుట To make an

See గోజు , and mడు . uproar. వదనగహ్వరములు విచ్చి ఛాటించి నేలతో

గోజు n . s . Puzzle ; or గోడు hobble, dispute. గొట్టి . HD . 1. 1870.

( Gum: gum arabic ; in this sense it is H. gond . ) | కోటీర ము * A crown . a crest , a diadem .

గోజులాడుట To dispute, to peeter , to be harrassing. గోటు n . s. Trim , Foppery , Trinkets, A sort of

కోట A fort . ( Hence the names Gandicota,
broad glass or gold bracelets . Finery, Trim

Samarlacota &c .) The wards in a lock .

ming, fringe , ribbon , edging, hen , వెలమగోటు

ఘోటకము * A horse ; మన్మథ ఘోటకము Cupid's
the airs assumed by a Velama squire. రవికల

steed : that is , a parrot. ఘోటక బ్రహ్మ చర్యము
మీద వేసేదాన్ని, ఒయ్యారమున్ను. D.

chastity perforce. గోటుకత్తె A dressy woman .గోటుగావుండె Fine,

కోటకొమ్ములుeu n . 6. Battlements of a fort . dressy, flaunting .

కోటర | ము • The hollow of a tree. గోటుగాడు, plu. గోటు గాండ్రు A buck or beau .

కోటరికము The state or relation- | గోటుపోక An inferior kind of areca nut.

ship of a daughter- in- law.కోడరికము. D. గో డేరు , అనగా నా గేటి చాలు The plough share.

కోటరిక 1 ము • The state of being a daughter-in. Sar. Pad . 2. 42. కో పేరు పెట్టి సరీతి గావుండే

lav.కోడరికము . D. ( cocks .. ముకు a long sharp nose.

కోటలగొంగ A name like Chanticleer ; denoting | ఘోట్టణ, or, ఘోటాణ Khutan, A name of

గోటాడుట To harrass , to play the fool, to be Tartary. Rukmang. 1. 19. Hence, a horse of

troublesome. To perk himself . Or. కోరాడుట . that country . R. 1. 86. A. 4. 36.

OG .
కోట్రము or కోటకము Daughter-in -law.ship,.

కోటానుకోటి, కోటానుగోట్లు Hosts upon hosts ; The being a daughter-in -law.

కోటర | ము , or,
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* A certain tree. 11. 4. 9. Obasta por praxis or rls n . s . Ridicule , Telling

“ Bowstring -hemp" Roxb. 2. 161. Sansevie tales , jesting. Vanity, an empty shew , a fleet

ra Zeilanica .

ing scene . ఎదురొమ్ము . D.
5s (Tamil) Summer, hot weather.

gezactoe . r. a. To gibe at, deride.
gofiss A wall. Regarding partition walls the sigzdy n. 8. A cock's comb. Also the flower
Hindu rule is, that the north wall of my house

called Turk's cap.belongs to me : and the south wall tomynext

ww n. s . Merriment, ridicule , sexsw !
neighbour. Ogyors the cross wall or linit.

risto Bisw Cockfighting.
Basso,the cat perched on the cross wall:

$ & * A game called “ hen and chickens. "pluase for what strictly belongs to neither ,

$81 A chicken .Si Les sw The state of being a daughter-in

** & 2 A stunning blow on the head .
law .

Fibato (plural of profev ,) Daughters-in law .**47*) A sty orswelling in the eye.

seo See. - 2 .కోడకొంగ , See గూడకొంగ .

గోడివాటము A steep rent roof.Xos Xoj A booby, lout, clod. HD. 2. 1497 .

trapolje), Toweep aloud. Kuchelo. 3. 114 .aloud. Kuchelo. 3.114. pismo A certain tree, atoe saam,86T
siswa, six a BU A sort of twisted biscuits. H. కుటజము Echites Antidysenterica . ఇంద్రకృ

కుము. SC.1. 118.

కోడము A noose . అనగా ఉరి . G. IV. 122. 260. riso Affixed to verbe is a negative form of

VIII . 175.
నుట AR తెప్పించుకోడు he will not bring..

*x956 The relationship ofadaughter - in - law. Formos, 5'83, ore no r. A rivulet, the branch of

కోడలు, Gen. కోడలి plu.కోడండ్రు. A daughter- a river : an artificial canal. A bed of bul.

in - law . UR . 4. 272. Jaimini. 3. 92. B. X. rushes : a marsh . A leg of a bed ,table , or chair .

$ 8. 33,
Ila. 2. 164 , 8265 T800 the crop is

కోడాడుట To be amazed or confounded . మొగము
orer ripe.

వెల వెలబుళ్ళుచుకోడలిం గూరిగాడాడుచు, అన గోడు Grief. గోడగోడుఅని Crying Alas ! Alas !

గాఅఘోరించుట , G. 5. 223. కూడెరుంగకదగ గోపన్నగోడు A pack of troubles. ఆడ నేరకమ

కొంటివచిాలు,గోడాడకిచ్చోట గూచుక  ండమను ద్దెలగోడుపోసుకొనెను She who cannot dance
ZU. Dab. 217.

cries out on the fiddler.

కోడార చెట్టు A kind of tree . H. 4. 9 . gomustos Whimpering, blubbering.

gian r. A fowl, a bird . sadu poultry, fowls . sev. a. To brandisb . ( the tongueas a snake.)

asiste a foreig: fowl, i.e. a turkey,or Guinea To whisk ( rice so as to reparate the whole

hen . Spesi% a brood hen . 5308% the from the broken grains.) To perk himself.

painted partridge. Perdix Picta, @ultrid the sto su amoe A certain plant.

spur-fowl. Francolinus Spadiceus, 9022806Z n. 8. A young bull. Plumpness, prime. zmo
the painted Spur-fowl ? ( Jerdon's Catalogue

డకోడియలు A fitting pair of bullocks. ఎద్ద కు
No , 272, 274, and 274 bis.)

ట్టినదూడ. D.
gris Way , manner, regularity. Custom , like 87 adj. Young. F * XQj towyev breasts

lihood , prospect. og14% a nostril.
like young doves. Afagot a young snake,

shtsot Clock -crowing .
one in its prime.

గోడిగ or గోడి7, or ,గోడి గుగ్రము A mare. S65 A young man ,

డుగుర్రము. A. 1. 36 . కోడెదూడ A young bull calf . '

గో x Steepness- ఒరకటము.
so Gambols, as those of a refractory bullock .

Fax n. s. A score . ( twenty cloths, gems & c.) saw A plump bullock .
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Lasik Daughter-in -law -ship. gooLoo 3 * n. 8. (Lit : the destroģer of moun.

ora * n. &. The nose , the nostrils of a horse . tains') Indra the regent of the sky.

దీఘణ ఘోణ long enouted . To Let A town hall , a council chamber.

O * A bison or wild ox .
jno os n. 8. Any horned cattle, a beast. get as

strolow * An angle : a bow with which a lute kine, a bull.

or fiddle is played. A drumstick. A. 5. 49. Xegiaw n. 8. The brain.

గోణము orగోణా| ము n. B. Vide గోచి A clout. కోదండము n. B. A bow.

చిలుకగోశాము what is called « a T bandage. " | కోదండముతీయుట orకోదండముపెట్టుట To hoist,

grica on n . 8. A buffoon . A pilgarlick or soft horse, or tie up to be logged .

fool, in a farce . A wizard . sa scă o We A certain kind of grain . II. 4.

Fri 0983150 Mimicry. Buffoonery, foolery , 155 .

bear's play ; romping, mummery. కోదమ A sort of rice. తెల్ల గోదమ . Rox. 2. 201 .

cool0048 A buffoon , drest like a pilgrim . XXA The river Godavery .

xoroo , mimo See above.
గోదరికకుn . 8. A bull frog.

greca n. 8. A sack , rackcloth . read A sackfull.

sisod A certain plant. A. 4. 193 .
ఘోణి n. 8. A wild hog.

gewoo n . 8. The sediment of melted butter .

The acc : of sf a bird.

గోదారి కళ్లు The rermin called pediculi pabis .
Soos n . s. Cutting, reaping, sep: ration , division ,

గోదావరి * n . 6. The name of the river Gudare.
parting. A cut. Lopping, maining. Sodexo

ry in the north of the peninsula of India .
గ్రము a led horse. [ elephants.

కోరు, గులు or కోదువాండ్లు A Cond, or Khond :
gres A declivity, a fall (* 1) or pit fall for

the name of a tribe near Ganjam . See Madras

Nisiw n. 8. A sack, a bag.
Journal. April 1838 , page 381, Vol . VII .

**Blaa n . r . Pasture, grazing land .

toW6546 A toad : a bull frog .
కోత కాలము Harvest time.

firstop n. 8. A native boat with two keels : To& Oxog A large cowry shell.

called a shoe dony. See ongere.
కోద్రవములు The grain called ఆరి కెలు , or ఆ ళ్లు

ristre Weaning milk : That is, not sucked, gros * n. r. An iguana.
Paspalum frumentaceuin.

but drawn , into a cup.

gregola A sack , a purse .
poqeXO A finger stall , made of leather, to

protect the finger iu drawing a bow. DRB. 180 .
from A certain tree.

గో * n. 8. The forehead.
కోతి n. B. A monkey. తాను చెడ్డకోశివన మెప చైెరి

goo95 * n. 8. The gangetick alligator.

DO3 one sicklysheep infects the flock.'to popto607 «» Tke iguana-weapon. One of the

వుండు బ్రంహ్మరాకు సైనది To make mountains
mythological weapons .

of molehills . నీముఖముకోతిగుడ్డలాగు వున్నది as | గోధుములు * or గోధూమములు * n. s.plu : Wheat.

red as fire .

గోధూళి The dust caused by cattle. గోధూళివేళ
ga A woman.

Evening

కోతికొమ్మంచి,కోతిగుమ్మకర్ర A certain game . gris A dell or glade, a recess, narrow place. A

roshan. s . Monkey colour, i . e. brown. hermitage . A lodge of a few huts in a forest.

గోతులు n . B. plural of గొయ్యి holes . గోనవాండ్లు The name of a certain caste.

fog * n. 6. The earth .
ri n. 8. A very large kind of snake, the

golo, 50 * n.8. A mountain, a family tribe or
Boa , కొండచిలువ .

lineage. No Hindu can marry a wife of his primo The negative form of the middle rerb , 5

own gotram or stock : she must be of another

race , not within the prohibited degrees. Ons నుట. thus గైకొను I will not take .కోనుis al.

plus an alien : one of another race . 60 an infinitire affirmative form of Setod sie
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కోపు

milar to కోవలశినది , orకోవలశినదానికి . Thus వింటికోపు
one tip or end ofa bow . A mercantile

పుటాలకు రెండు కాకితాలు వేసుకోనుముంపు Send house or firm. యీవానకు నేల కోపుయిచ్చినది

two sheets of paper to put over the pictures. this rain has softened the earth. [ kind.

గోను n . 6.గోగుచెట్టు .
adj. Sidelong, askance . Odd, of a sort or

గోనె . B. A sack .

గోపుళ్ళము • The cor- tailed monkey.కోన్మెము The mackarel fish , scomber niger. .
గోవుడు * A cowkeeper, a herdsman, a super .

కోనేరు A stone -faced tank with steps .

intendent of a district . గోరువుంము a numberకోపము * Anger, displeasure, wrath.
of herdsmen.

కోహథభూమి * Pasturage land.
గోపురము * n . B. An arch, a dome, a pinnacle,

కోఉంచుట * To be angry. To be displeased.

A portal door, a city gate. A high pyramidal
కోకగృహము * The boudoir or sulking closet .

tower orer the gates of a temple . A name of
grow o 136 * The print of a cow's foot.

the braminical Elysium. స్వర్గము.R.1 . 151.గో
గోపనము • Recondite : hard to find . A secret :

పురము In Telugu for మూపురము is also the
concealing, hiding.

కోపన * adj. Irascible, passionate. hump on a bullock . వాడువూరి కెనన్నుగోపురము

మిూదయెత్తి పెట్టి నాడు he flattered me grossly.కోవన * n. B. A fury, a ecold.

కోహనుడు * A passionate bery man , గోశ్యము * adj. Cherished, preserved. Secret.
కోపపడుట To be angry . గోప్యాను top a secret interview, assignation .

కో కుము తెచ్చుకొనుట To put himself into a pas- గోప్యముగా * adv . Secretly. (cattle.

గోభూమి Waste, Common (భూమి) land for (గో)sion : To feign anger.

కోడుమును చేయుట To be angry. గోమ, పుట్టగోమ The earth or place round about

కోపా The English word cup : denoting a certain a white ant hill ?

కోమటి n. B. A shopkeeper. adj . Belonging to themeasure of milk or butter.

గోపానసి * n . B. అన గాచూరుకమ్మి . D. shopkeeper. caste .
కోమటిమనిషి A man or ro

గోపాళము * A phrase for కవళము or కబళము a
man of this caste.కోమటిచిన్నవాడు a shop boy.

కోమటి సరుకులు Vares. Bhascara is the patron
morsel . గోపాళ మెత్తుట to beg food as alms .

గోపాళభికు * A word like Ave Maria : used by saint of this tribe, See the కశ్య కాపురాణము .

కోమటోడు, అనగాకోవటివాడు . Vema 1321.
dasari beggars ..

గోమతి * The river Gumty .

గోపాలుడు * A cowherd , a name of Krishna .
గోమయము * Cow dung.

కోప్ప * n. 6. A passionate person.

కోమరముండుట , or గోవర.- To lurk , lie hid. కో
గోప్ప * See కావిరాయి Armenian bole used in

మరము పంపించుట To set an ambush ; send

making fine plaister for masons.
them to follow the traces. Also spelt

కోవరము.

గోప్పి* A nymph, a dryad , une bergere. గొల్ల ది.D | కోమలము * Delicate, soft, bland, blooming,

కోపించుట To be angry .
youthful.

గోపించుట To hide, lay up .
కోమలాంగి * కోమలి * A blooming girl.

గోపిక * A nymph. See గోపి .
కోనులికము n. 6. Bloom. మేనికమోలికంబు . KP .

గోపి చందనము II . B. Yellow ochre . గోపీ సుద్ద yel 4 , 50.

low ochre.
గోమశూచకము n , 6. The cowpox .

గోపీధనము* n . B. Dawn , break of day : a trough | గోమాంసము Beef ; ordered in some medical

books to be eateu .

కోపు
n . B. A side or quarter. A bit or stick , AB బ గోమాయు n. i. A jackall .

లగవుకోవు a long slate pencil or of liquorice ./ గోచరి n. s. The bots, a disease of cattle caused

Varian ten in music. A sort , a kind or variety . by ticks : many animals perish by it .

A windfall , something out of the direct line. గోమతి A four clared species of the పూ రేడుపిట్ట .

*

near a well.
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1

the son.s.Bloom , freshness ofhue . Togow , D. 70 % The sea-port Coringa : north of Mac

గోముఖము * n . s . A sort of trumpet . Also sulipatam . Small cardamoms, W.6485 Bes

smearing with cowdung. The front or spout somegod 38n. s. The nail -dye-plant . The plant
of the lingam . The spout for water in the

called Lawsonia Spinosa, called aivenai, or

wall of a pagoda, like a drain .
( in Hindi) mehndee From fou a nail and

goosooli low * n . s . Cows urine, used in some
Golės to be dyed : so called because used

religious rites and in many medicines.

గోమూత్రకబంధము Verses written en pisse- కోరకము n. S. A bud.

in dying the nails red.

vache. Verses arranged in the shape imagined sixsio * A line or chain of blossoms.

to belong to cows urine. See an instance in
n . s . A drag, with which rivers are

Magha . XIX . 46.
cleared.

గో మేధ ! ము The sacrifice of a colv ..

so do as * A certain reddish stone : the agate,

రజము అనగామదము, కస్తూరీ . Swa. 1. 13 .

of the colour of the nails.
suo , sego A bank or ridge , or herge.

5 , B Dato , A certain tribe of mounta- stig 150 n. s . Ridicule , mockery, derision .

neers north of the Telugu country .
siya, sto su n . S. A bank or ridge . The ferrule

కోయంకూర A certain herb . See గోంగూర and on the butt of a chisel hilt . A statement record

కొయికూర .. ed of a man's descent , character, and circum .

5 Up Screaming, shouting, uttering the sound stances.

Co ! Co ! griego Sand they screamed aloud. 500 2x és n. s. A bank, or ridge, an earth -fence:

గోయవండు The guava fruit.జామపండు . 2008838BW * Horrid to view : cruel eyea.

Se av adj. Savage, mountaineer.
A tiger.

frav n . s . See ( sma The gullet. కోరదూషములు * The grain called ఆరి కెలు.

howscor A certain herb grown in crops . sig dog, or to8of The bird called in Hindi)

కోయిల The black Cuckoo . కోకిల.
a maina : it resembles a red breast.

కోయిలకూర The herb called amaranthus tristis . గోరము* అనగా ఆ ఘోరము IIorrid .. terrible.

Roxb . 3. 601.
Sharpness, point.

sites v. a . To cut. To take ( at cards) To sio aw og The coral flower ; or Indian ge

pluck , gather. To reap . To slaughter (an ani ranium : which is a deadly poison .

mal for food ) కోసుకుపోవుట to be worn away . గొరవాటమైన adj. Steep. Seeగోరు.

కోయెవాండ్లు Saviages. See కొయి , గొరవుంటలు Loaf-sugar. See ఉంట .

groo * A shopkeeper. S. 1. 98 .
గోర సము * Milk.

A tusk , fang, tooth , A cur , tray , or go * A herdsman . A Goorkha ; the

dish , a paun -dish , or trar : name of a certain tribe .

sig adj. Sharp, pointed. str 5 min, a sharp Evogdja * An awful forest. BD. 5. 524 ,

horn.కోరమీసాలు pointed whiskers. కొరమం కోరాడుట v. n. To grovel , to rout up the earth

E a tusky boar. Unbleached , brown (See 5+ with the horns, or tusks. To purr as a cat ?

*) . Base impure (metal) . rosas y hollow 8, 205, The bird called Gracula Indica, a

cheeks . గోరవుకోలలు sharp tusks.
sort of redbreast , or maina .

quo law * adj. Frightful, horrible, tremendous. tracties v . n. To shove, struggle, thrust @uso

geros The bird called the common Maina or
sa soe .T. 3. 140. 4. 81. Ila . 2. 167. 4. 143.

Starling. Pastor tristis, or Gracula Tristis. 79806 The plant with which the nails are dyed

A. 6. 12 .
The species పావటిగోరంగి and ఆడివిగోరింక

are described in Jerdon's Catalogue No. 163. g8oo, ridoxto & The bramble.Roxb. 2. 258.

165.

red .

808xX The hooping cough ?

n . s.

37
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or

risos n. s. The bramble. One kind has a fine dicinally, and as a yellow paint. Ainslie. 2 .

pink globular flower. A. 6. 12 . 164. R. 2. 4. Bilhan . 3. 25. W.

78206) n . 8. A shove or pusb ; a stroke at a segja iso A blanket. P. 1. 593. za istoe .

ball; a struggle. Ila . 4. 147. T. 3. 140. 4.81 .
OG. probably meaning Swoes a horse cloth.

stos, r83 n. s. Wish, desire , love , hope. గోర్బిళ్లాడుట v . a . ఆసగా అమ్మ నగాయ లాడుట.

83GOD. To hope , trust, imagine.

585, or- 1 adj. Asked , desired, desirable . దంతిరధరథ్య వ్రాతముల్ జేతుల గోర్పిళ్లాడుచు

sto n. 6. A share. ( see sogro do a half share. వచ్చుచున్న గని. R. 6. 210.

కోర్వ or కోరువ Order. series .The king's or government portion .
(warm .

so adj. Steep. 5 °25 očí a steep hill . sige po osny n . s . Gentle warmth . adj. Tepid , luke

a pent roofed house. She adj. Long. Sowa a long face .

Ffo The 3rd . pers. plu.of the middle roice ne కోల n . s. A staff. An arrow. అంపకోలలు ar

gative ; as 24o they will not accept. rows. తప్పుకోల , వంటికోల, మునిగోల a, hoe or

fo, (Gen, goes or p 8. Loc . e or sig . digging staff. 30056 Aroe a sugar - cane.
కొలలే

plu. ford to) n. 8. A nail, (unguis) a claw. In ని పెట్టు , తాడు లేనికట్టు sou feel the blow of an

A. 5. 30. గోళ్లు is thus rendered అరిటిపువ్వు invisible rod : you are bound in viewless ties.

లోవుండే గద్దగోళ్లు అనివాడుకోబ డేకుచ్చు లవంటివి I have heard these words used in praise of the

** Hawks claws. ” i , e, the inside of a plantain East India Company's unseen potency. In M.

6. 1. 312. సీ ! శల్యు నారాచరుంచకమున మెప్పిం

రుగల, గోరుగల్లు , గోరు గాలి, గోరుగోలు చి, యొక కోలగృత వర్మనురము నుంచి .

n . s. An instrument for cutting the nails . Affiz. See piw , unto crosstrise. The

final A is adverbial.
**& D0BSTot n. s. The bean called Doli

e n . s. ( A Bengali word .) Noan, complaint,chos fabæformis . Rox . 3. 316.

hoirl, wailing : the sound of weeping ; a

గోరుచుట్టు n . s. A whitlow .గోరుచుట్టు పై

croon , or coronach. ఆలగోలుబాలగోలుa geaftew . i.e. Trouble upon trouble ; this is mere

neral howl. Tostas a dismallament : such
ly making bad worse .

as crows utter over a wounded crow. rooz
కోరుట v . a. To ask , propose, desire, pray, de

mand, beg, cite , call (a witness. ) To hope, ట్టుట to complain. గోలయెత్తుకొ to raise the

trust, prefer, Kke . To choose, select . 546 (ad voice, wail, cry , howl , squeal.

verbially. ) Joyfully, happily, eagerly. [ 97. ito n . s. Simplicity, inexperience. A silly sim

of coccio A cloak ? a blanket ? Chenn. 3. 43. pleton, ignorant and innocent. A maiden , a

గోరువులి An error forకోలువులి ? a royal tiger . girl .

stoodepoev A kind of rice . H. 4. 156 . కోలము n. s. A hog.కోలమాంసము Pork . Ka .

goo ooo, or it togo n. s. A gouge, or round lah. 3. 127.

bladed chisel. గోళముlow * n. s. A globe, a hollow , an opening ,

గోరువంక See గోరింక .
a round cavity . అండగోళము the hollow or in .

**3jn. s. and adj. Lukewarm , partly warm. side of an eggshell. BoxB. R. 5. 126.

From 6to a share, a part ; and 30 hot. The eyeball. బ్రహ్మాండగోళము the area of the

goo B is the true spelling of is o i. e. ** 8os. universe, as being the inside of a sphere, wo

po don n. s. Gentle heat, [nails. 7 & xo www a gold ring. L. XIII. 38. Šne

prosek és v a. To finger, or tickle with the గోళము the orifice of the ear.

గోరోచనము •గోరోజనము • Ox - gall ; or more | కోలంక పిిట్ట A sort of bird .

correctly, a bright yellow pigment ; said to 85o& Golconda , near Hydrabad .

be vomited in lumps by a cow ; or , as some goriser Name of a boyish game. Vish.

assert , found in its head . It is employed ine 7. 211 .
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s'expo A noose , tether, hamper. A.6. 31 . Á , M. 1. 2. 317. seoá3300 lofty ban

Toro? The plant called Tradescantia axil- ners . కోలు అనగా కొవ్విన్ని , త్రాగుటను. OG ,

laris , Rox. 2. 118 Ains. 2. 250. 402. grew an affix, like able) used in compound

కోలటి adj. Oblong. కొలటి బిళ్ల an oblong thing , words : thus, I.var ev across, cross -wise .

as a fish , at cards .
కొండ కోలు like a hill : as big as a hill . బలిమి

rivosaw Simplicity, silliness.

sooSer An oblong cup , a sauce boat .

sew violent. 55 kgSte in heaps, bountifully.

$ 0 Brawo “ The Kalinga country , from Cuttack

HK. 3. 61. II . An affix likeness. as po

to Madras. " W. But it inerely means The కోలు usurpation . పొగడుట to praise . పొగడికో

“ long country,
లు applause. కలువుకోలుతనము admissibility .

కోలన Length : an oblong shape దీర్ఘత్వము, D. III . It is also used with infinitives in A,

కోలపాల చెట్టు A sort of tree.
thus దొరకలు procurable. యివ్వకోలు dis

s teritoka The plant called Hæmonites cor- poseable.పదిరూకలుయియ్యకోలు చేసి he settled

difolia. వృశ్నిపర్ణ . D.
to give tenpence. The plural is prope as by

sieSSB A ' whipping post , ' or rascal . 5 testoh చ్చికోళ్ళు acceptings. కలుపు కోళ్లు minglings.

of Bawo Rascality . IV. It is used as కొన్న Thus తెచ్చుకోలుమ

sieva . A dance , dancing . A. 4. 135. A pan , రుశులు pretended forgetfulness . తెచ్చుకోలు

an earthen basin . H. 2. 12. “ A float : a tig :
నగువులు feigned laughter.

(OG.

a pig ". తెప్ప , రేగుపండున్ను , వంది . D. shew n. 8. An orifice. to sew the gullet.

కోలముక కిి చెక The plant called కుటజము Echites కోలుకాడు A bailiff. ముద్రమానిసి . OG. a seal

anti -dysen -terica .

bearer. A revenue - officer .

sto229 * The pig faced lady ;" a certain
seusey.n . Torecover , be cured , be remedi

demon goddess.

ed . To come to good , become ripe. 85 pt .

కోలవ న A species of వస . There are two kinds,

OG . ఆమి దేముతాగి తేనెలదాక కోలుకోను If I

the white and the red .
[key . take oil I do not recover from it for a month .

గోలాంగూలము * See గోపుళ్ళము A kind of mon.కోలుకుడట To be lost , ruined . Vasu . 2. 51. M.

Aeroso Trouble, confusion . M. 4. 3. 125. 10.2. 118.R.5. 267. srpnja foiled, worsted.

కోలాకు A long leaf. కోలాకు పొన్న A certain BD . i . 765. కోలు పడ్డలన గాపోకొట్టుకొన్న,

tree . 8. 4. 11 . 5 few blogd. v. a . To lose, ruin , chase away,

Fierodas A morris-dance, in a ring : usually
forfeit. బిడ్డలుకోలుకుచ్చుకొన్నవాడు . One be

with ( stejev ) sticks ; which are struck together relt of his children.కోలుపుచ్చుకొన్న Ceded,

in harmony. Singlestick is also thus named.

fiert Whim, a foolish thought, a fancy . BD. siew A royal tiger.
lost . atostogom. M. 4. 2. 269.

4. 1251. 7. 1156 .

sterosoolw * Uproar, hubbub , buzz. Bloom ,

కోలుపోవుట y. a. To lose . ఇక్కడ నినునిటుగోలు

blaze of beauty . బహుజనధ్వని. D.

affaw . BRY. 2.777 . Vish , 7. 405. sevate

sivoboevo* A name of Siva : also of a cer

యెఅనగా బేలుపోయ.ె OG.

tain hill. Also ofa certain saint. An uproarious sieva toxud To rave, rage, be furious. Wor

or noisy person ; a roarer : the trumpeter or
xues. M. 7. 5, 314 ; 9. 2. 288 ; 9. 1. 288 .

preacher of the day. BD. VI. 6. 204 . విజృంభించుట . D.

groo or Shia Since. JodiEgosEver since that soe, soyev Stubble, stumps of corn .

time. sto Since. Jodos gado ever since that day . It

గోలించుట , అనగా , పేలుచుట. To fry.
governs both the loc. నాట and the Inf. నాటి

progtoo8 Spinach. H. 4. 166 . thus ) పిన్ననాటిగో ల Since childhood . అప్పుటి

brev adj. Big, great, huge . 59560. a royal joo ever since . Through, by reason of, or

tiger. Fలును అంగిన it a great fury. See మల piro ew by reason of him . T. 5. 22 .
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cones.
కో ? , అనగా ఆశ్చర్యపడేవాడు. ABA. 3. 12 . are truncated and bisected డెమురి

గో లెము (for గోళము) A hollow. Centric space : క్రోవి a mere pack of lies .

the inside : a basin. A kettle or boiler .బాన, గోవిచెట్టు or గ్రోవి A certain flowering shrub,

నీళ్లుపోశదిమంటిది . D.
also called కానుగ చెట్టు. D. or రేలచెట్టు) Ga

గోలెమ్ము , The “ great bone ” that is , the spine ledupa Arborea . A. 5.1 16. BD . 3. 2068. T.

or back bone.. 3. 29. Manu . 2. 25 .

కోలెలు Stumps of corn : stubble. మొక్కలు , గోవిందుడు * A name of the god krishna గోవి )

కో లేంతము, అనగా గాడిద .ె D. దగోవిందా Hurrah ! huzza !

కోలనము. See కోలుతనము, కోవిదత •
ni , s. skill . ఖడకోవిదతయు skill in the

కోలల చేయుట v . a. To encourage : to place in use of the sword. T.2. 10 .

battle array . ఎచ్చరిక చేయుట . M. Salya 1.218. కోవిదుడు * Skilful, wise, knowing.

and 1. 43. and 1. 91. M. 3. 7. 96. రణోద్యా గోవిల , or, దూలగో విల The plant called Aristo.
గముచేసుట . D.

lochia Indica. Heyne p . 132. Rox. 3. 489.

కోల్పులి A royal tiger. The sign of the second person singular

కోళ్లు the plural of కోడి a fowl : and of కోడు a masculine , or third persoll plural neuter, of

canal, the leg of a bed. మొత్తుకోళ్లు lamenta.
the middle voice . Thus గైకోపు , చేసుకోవు.

tions . వలపురికోళ్లు. H. i. 112. ఒకతరహాతాడు.
గోవు * A cov .

కోవ ,ె or, పుట్టకోవె See కోవి .
and see పావకోళ్లు

కోవెల or కోకిల The Cuckoo.
ఘోళ్లున (కూయుట to roar) aloud .

కోశ | ము * A repository, receptacle, place : the
కోవ A string, as of pearls : a bunch of coral .

inside . Sheath , scabbard . ( Metapll .) A copyదండ . OG. One step , grade, or remove , in a

genealogical table . The actual cautery or (exemplar, క్రతి ) of a book . The Kosham, or

Amara Koshain : the ancient Dictionary ofburning with a hot iron . కోవతీశిన blistered.

Sanscrit synonyrules arranged in verse . హృదతాటాకుకోవతీరినది the palm leaf is blistered . యకోశము నందు within his heart : at the bot

గోవ The town called Goa, on the western coast .

ton of his heart. ఆండకోశము the scrotum .గోవజవ్వాజి Castor, imported from thence . గో

కోశాతకి , * అనగా నేతిబీక .శతాడు
or,,

గోవ మొలతాడు
a flexible belt .

woven of gold or silver. గో శ్రేణివకుము • తంగేడు . D. తలపోట కే. SC.

కోవరముండుట To lie in ambush .శత్రువులనుకొ ఘోష. * n . S. Cry, roar , exclamation , proclama

బ్రేటందుకు దారి కుక్కన దాగి వుండుట . Manu . 3. tion, news . వేదఘోషతో కూడా సాగిపోయి

they set forth in procession preceded by Bra70.80.

mins who chanted verses from the Vedas.
గోవసీద The bird called the large babbler. Jer- ఘోషాకురము an aspirated consonant. ఘోష |

don's Catal . No.90. Thimalia Malcolmi .

ము a hamlet , where herdsmen dwell. గొల్ల ”.గోవాడు, గోవాళు ( K. ) ఆన గావిటుడు. Manu . 4 .

ఘోషకన్య a nilkmaid .
121. pluralగోవాళ్లు.OG. గో వాళుఆన గాళుడు

ఘోషణ * Clamour, uproar . చాటించడము. D.

ఘోషించుట • To clamour, exclaim , cry. ధ్వనిచే
కోవి or గ్రోవి A tube , orifice, opening. G. X. సుట , చాటించుట . D.

1:21 . A flute. ముక్కకోవి a nostril. గొంతుకోని | కోవ | ము) * A plant named Costus Arabicus.

the gullet.పుట్టకోళులు the openings or mouths గోష్టము * n . S. A cov-pen , a fold for cattle.

of a white ant hill.కోవివుండు a sinus or open- | కోస్టు Seeకోష్టము.

ing in a boil : a corn on the foot. కవురంపుకో గోష్ఠి * n. s. An assembly, or meeting for con

పులు pastiles of camphor. తేనెకోని a honey versation. A discourse , talk ; intelligence ; a

coinb. కోవులు sough tiles used in roofs : which word, notice. అతన గిోష్టి news regarding him.

చువాడు . D.
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కోష్ణ 1 ము • adj. Lukewarm, telidison what hot. | కౌగిలి . G.కౌ ?.టి . 1.కౌగిట. plu. కౌటళ్లు or కౌ '

గోష్పదము * n . s . Grazing land ; t spot fre- 9020 n . s. An embrace ( from 3 the waist )

quented by cows . గోష్పదమైన లేదు not even కౌగిట చేర్చుట to take in his arms , to embrace.

an inch . [pearl . UR. 4. 259. Dasav. 9. 275. Manu . 6.74.T.

కోస for fచ . కోసముత్తెము A pear-shaped 4. 146.

కోసను) * ( Affix) For ; on account of ; -in be- కౌగిలించుట To embrace. Vasu . i . 11. H. 5 .

half of ; ఆకోసము or ఆకోసమున on that 206. BD. 5. 977.

account . కౌచు Stench . See కౌను.

గో ఈ on The name of the cobblers or tanner's | కౌజు A partridge . “ Francolinus Ponticerianus . ”

caste . మాదిగమనిషి . OG. గో ఉం ? వాండ్లు , ఆన కౌటిల్యము * n. s. Crookedness , curliness as of

గామావి గెవాండ్లలో భేదము . D. crisped locks .

కో +రముAfix, For, on account of, in behalf of. గౌడ orగౌళ or కంచగౌళము The Bengali or
Odhra language. The generic name for the

ఆకోసరమున on that account .

languages of India north of the Krishna ( See

కోరలు ( A sort of rice. Rox . 2. 205.
ద్రావిడ ) viz . Hindi , Bengali, Orissa and Pan .

కోసల దేశ | ము • The district about Benares.
jabi which are called the వంచ గౌళము.

గోసాయి,గోస్వామి , గోసావి Gosains : secular గౌడ దేశ ము * Gaur. Bengal proper. The Gange

monks , who are followers of Chaitanya. They
tic countries . గౌడవృధివీతల నాధుడు He was

never marry, and their profession is traffick,
lord of the land of Bengal.

the profits of lyhich go to their ' Mahunt' or

గౌడు plu. గౌండ్లు or గవండ్లు The caste of li.
Teacher, and they live in matths ” మఠములు

or monasteries .
quor sellers : a chief farmer.

గోను Pride , pretence , vaunting. M. 4. 2. 102.
గౌణము • The qualifed sense of a word. Tech.

కోను adj. Slanting, aslant, oblong. nicality . ఆవ్యవహారము గౌణము గాజరిగి నది, ( ఆ

కోను న గాజబ్బు గా,అముఖ్యముగా.) The work goes
n . s . An Indian league : being an hour's

distance : The length differs in different places on but so so : after a fashion.

but is about two miles. See on కోశము. The గౌతార్ధము * Personification . From గుణము qua.
ఆమడ of four coss is either & or 10 miles . lity అముఖ్యార్ధము The secondary or improper

కోసు n . B. A cabbage. ఆకుకోను lettuce . మట్ట meaning of a word . [der.

కోను cauliflower . గౌతము • గోతము * Pasture, grazing land , fod .

కోసు గా orకోస్సుగా Aslant. గౌతమి* A name of the river Godavery . వృద్ధ గౌ

గోస్తనము * n . S. A cow's teat . గోస్తని • The తమి the * main stream ' or northern mouth of

purple grape.
this river.

కౌతుకము •

గోహత్య * n . S. Slaughter of a cow.
n . s . Wonder, marvel . Inclination .

Glee , strong desire , impetuosity. Trick , guile .

A specific, or inagic medecine . Quack me

decines. The marriage thread or cord . See

కుతుకము, దీవొదులయందు చేతక ట్టెకంకణము, వే

డుకయున్ను . D.

కౌండిన్య,కౌండిల్యగోత్రము The name of an an- కౌతూహలము * Eagerness, vehemence .

cient family or clan , to which many pretend | గౌద or గరద Glands, గౌదకట్టు , చెవులుముయ్యగ

to trace their origin .

గౌండ్లు Seeగౌడు and గమళ్ల the caste of vint- | గాని The ini . of గవిడి a gate.
ట్టిన . A. 6. 101 .

ners, or liquor- sellors.
కౌను n . S. The waist or middle.

గౌళ See గమళ్ల or గవల.
గౌను See గవనులు.

కౌగిట చేర్చి See కౌగిలి.
కౌపీనము 11. S. a codpiece . See గోచి,

. కౌగిట See కౌగిలి .
కౌమారము : ll . S. Youth, bloom.

కౌ కౌ గౌ ఘా
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Ta* n . s . Moonlight. Illustration : asBOLT6505 A sea- gull.

56 @ Illustrations of Telugu : the name of 76 Zev XU A hoarse cry, a horrid yell, See

a grammaticalwork . How -85 °áv@ the Mirror 8. G. 1. 254 .

of Reports - the name of a newspaper. 5 * ToBe n . s . A punch a dieused by goldsmiths.

7 5 * See 7 harsh -sounding.

Fogão A certain posture . See T. 3. 120 .
7g * A shopkeeper ? The name of a tribe of 7o ; The name of a certain caste. See down

merchants.

r** or 7 ° adj. Harsh sounding. T'irca

7810 * 11. s . A fair complexion . A pale straw

a big voice . Toprio a loud clarion.
colour. T *650 eve 7022003 mev.OG.'78 13600 * The Bengali language. A large guana.

కలధౌతగౌక గౌరమహం పూరమున Snow white. గౌళ దేశ | ము • The country of Bengal. So named

A. 6. 136 .

from the ancient capital 7 ° or Gaur.

7 ° * adj. Fair complexioned ; which in 7 " mono 1503 * The Bengali language. See

India Hindus is a brownish pale straw colour, బంగాళము and మంచటంగాళము.

called bamboo colour.

7986607 * n. s. Respectability, weight. Heavi
po50 % * The Bengali character in which San

scrit is also written .
ness . Grandeur; nobleness bulkiness, prolixity

of a book .
గౌలవాడు See X మళ్లవాడు and తంబళ వాడు and

7 ° wadj. Respectable, proper. గౌళ.

కౌళాచారము *కౌరవ * The collective name of the కురు nation . The Law of nature : an atheis

tical creed . See 5758w,Toyota Belonging to the Kurus.

గౌరవమున జేయుట • To treat respectfully . 70 n . s . A lizard . This Lizard is called by

naturalists Monitor, from its chirping note.
గౌరవ లేఖ* Honorific salutation . కణ ముల కుదం

Spirituous liquor .డముకాపులకు వానగౌరవ లేఖ Salutation to కౌలిక * adj. Conventional, sectarian, belonging

the attorneys and the same to the farmers .

This is the ordinary exordium of a letter from to కుళ విద్య or magic and the Great Art.

a Velama or laird. 7850 A kind of goddess. G. 2145.

గౌరి 1. 8. A damsel . A title of the goddess . To Astink.

Parvati. Venus or A beautiful woman . 7obe ! Tev The plural of xo gavi a cavern .

కణము a description of female beauty, is the కౌలుదిను, n. s. A die or punch, also called కు డచ్చు .

title of a chapter in buc30 ww on sculpture. Poasiww * n . s . Parentage, high birth.

783 .A palmer's staff.
కౌశలము * కౌశల్యము * s . Skilfulness,

dexterity .గౌరీకుంకువములు • A fine species of white rice .

కౌశిక ము •
n . 8. An owl . BD, 7 , 1705 .

గౌరీ గణ్యము or 7 ° Ô Xpaw A sort of cloth . no 103 * A title of Indra : also of Viswanii

BD. 3. 107 .

tra. 500 50835to an abject wretch.

764. The horizontal plate of the Lingam ; * n, s. Silk, a silk cloth .

emblematic of the female
organ.

Toda * n.s. A cow - yard or pen .
గౌరిపాషాణము • See in పాషాణము .

grobu n. 6. Flesh, meat ( caro ). See 20 kw andకౌరు
1.s. Tint, hue, gleam ; a luminous streak .

నంజుడు, పాలుకౌనుకంపుకొట్టింది the milk has
Compare కావుర or కావురు . and కొరడు .

ra n. s . Stench , overpowering stink. Fetid
a disgusting smell , stench , stink, as of fish

shells, A. 2. 2. and 4. 18.
smell.

7 ° 8 * n . 6. A superior sort of elephant. Some 5okwasabing 1. s . A cannibal. To Wa or car

nivorous wretch .
say , one with four tusks. 307 a white

elephant. olur . * n.s. A carbuncle. The breastplate :

To A certain musical instrument, H , 3. 38.1

or jewel worn at his neck by the god Vishnu :
A. 1.36. అనగాకాళ .ి

while the moon is the badge of Siva . Meta

1

n .

1
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šo
n . S. A saw.

phorically The gem , or noblegt, or inaster- xoas xBw * or (X0 $6x8.50 The flowering

piece. The “ jewel " or middle ornament in plant named Whorl flowered Ruellia, Ruellia

a collar of knightlood. ఆ ద్వైతకౌస్తుభము the strepens.

masterpiece of Theism . (name of a book . ) క్రందనము * n . s. Weeping : shouting, howling .

కాక్షయము n , s. A sword . Lord means of Quietly , untroubledly .

3.0 * Wept, cried , called out.

ఘ్నుడు Afix. slayer, as శతఘ్నుడు slayer of a sodo n . s . Greatness, excess . Sound, noise ,

hundred . బ్రహ్మ ఘ్నుడు A bramin slayers as
hubbub ఎకువ. D. See క్రందుకుడుట ..

cide in homicide, or phonas in Argeiphontes. Los adj.Great, extreme, much. (so zárato

Xows Crowded, as a battle .
XS A mispronunciation for or XS, re

Los o v. n . To exceed ; be great. To
collection . [ torious.

spread , as clouds : To arise as a noise or hub

p50 2. * adj. Known, celebrated , famous, no bub .

* 98 * n . s. Reputation, renown, fame , celebri- XoXo Vastly, greatly.

ly, notoriety. Loke) v, 11. To sound , make a noise.

4 Sevev A sort of air or tune .
గ్రంధము * See గ్రంథము.

గ్రంధిబీడు A sort of Salt. See బిడాలవణము,

LX04 * n . 8. Any drug or medicinal herb.

xoqog raów * Pottage, pot herbs, vegetables.

గ్రంగున Aloud . See కంగున. క్రకచము *

క్రంచర See క్రచ్చర ..
LX Cev Much ( ev ) afraid. M. 1. 2. 13.

Lyoqlaw * or LXO20 * A series , a paragraph , LX5_Dº Much ( a tedy °)shaken. R. 5.303.

section , passage in prose or verse . A book, a Lx 56 adv. Quickly.

volume. Papers,record , proceedings. The rey See ).

text, in opposition to notes or quotations.
A line of verse, which in the Anushtup or he . / 4X2 jo adv. Suddenly : at once : much. BD.6.

1890, HK.5.2. It is frequently a mere padap.

roic metre is 32 syllables. Hence 5350

OLX 3 means a book of about 3000 lines Leoz * n . s. Sacrifice, burnt offering.

in length. అదియెంత గ్రంధము What is the ex.
Bu SOP * An epithet of Siva .

tent of that work . యిక డ గ్రంథముపోయినట్టు | క్రతుభుకులు* క్రతుభుజులు • Those who live oil

సందేహము or, యిక డక్రం, ములో కుమయినది
sacrifices, i . e. the gods.

the manuscript appears to be defective in this worlov * n. s. Stringing, uniting. Compila
tion , collection .

passage.

LX095 % * The author of a book .

గ్రథిత | ము * 1 , s . Tied , bound .

గ్రధనము • See గ్రథనము .

Xotão * n . s . Stringing together , series.
La adv. Rapidly, well , duly. At once , im

XO * Book language. ( fellow ,

mediately. It is often a mere padap.
LXOM doomu * A great genius, a bully , a fierce

SI5 Series ,order, line. Mode,way, course,

[***.. Found in a book, quoted. plan , rule . Regularity, arrangement. Resem

LX08 * n. s. A knot or joint in a bambu or cane .
blance, condition, stipulation . Degree, step .

A joint in the body. Rigidity, determination,
Religious course or ordinance. యీక్రమమున

handness. Induration of the flesh, being a
thus. Savass by degrees.

cutaneous affection . There are 24 species, in
são sãoaw 70 * One after another, in order,

cluding haemorrhoids (శృణోగము) It has also by degrees , day by day.

a mystic import : See L. XIII . 29.
factor law * Passing, going. For som

Xoa 30 * adj. Strung, tied , connected . $& T : * Gradually, in order.
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క్రమసును An exact punctilious precise man.. గ్రహణ * n . F. Diarrhoea , dysentery.

క్రమాలంకారము * Poetical detail, describing గ్రహ తారలు • The planets and fixed stars.

every part or limb ,
గ్రహవతి • The lord of stars i , e . the sun.

క్రమించుట or క్రమియించుట r. n . To elapse , గ్రహించుట * r . a. To take, comprehend, under .

pass by , as time : to depart , or pass'away . stand. To take up ( water in a vessel . ) To

క్రముక | ము n . s . The areca or betel nut tree. seize. To assume or bear an office . ఎలుగుగ్ర

క్రమేణ * Successively , in succession . హించుట To recognize a man's voice .

గ్రమ్మగ * Sweetly . గ్రాంథికము * adj. Classical (as a rord) toe .

గ్రమ్మన , అన గాదబ్బన . D.
tical , peculiar to books ; strict not colloquial

or free some forms of the verb are poetical,

క్రమ్మర adv. Again .
as ' Tis . twere, ' tras : and in Telugu అవధరి )

క్రమ్మరించుట . a. To turn , send back , recall .
పుము.

To revoke annul, rescind. క్రమ్మరుకు నేరక , ఆ
[411 .

( 760Xvé To be troubled . See 5oXudo . Vish. 7 .

న గా ', మళ్లించుకో లేక .
ఘోణము) * n . s . The nostrils. ఝణోత్సవము

కమ్మరుట v . n . To turn, return, go back .
*n.s . A treat for the nostrils : a sweet savour .

క్రమ్ము దన | ము 11. s . Duplicity. కపటభావము.
Logão adj. Scented , smelled .

క్రమ్మున , ఆన గాత్వరగా , క్రమ్మునబర తేర గా వేట
కానుగు The tree called Galedupa Indica : or

కాండ్రు. BD. 5 , 316 . Dalbergia Arborea . Roxb.3.239 .

క్రయము • n. S. Price , purchase. కాలక్రయము గ్రామము * n . i . A village . A scale in music.

the price of the day. క్రయము చేయుట To dis. గ్రామత్రయము The three tones, treble , tenor

pose of, turn into money. క్రయధనము the and base .

value. (గ్రామకార్యము Village affairs : worldly matters.

క్రయవిక్రయములు • Buying and selling. గ్రామకం | ము * n.s. The glebe, or pasture

క్రవ్యము * Flesh meat . appertaining to a village . The scite .

క్రవ్యాదుడు * క్రఖ్యాశనుడు A cannibal, a carni- గ్రామణి * n . B. A chief :a head man.

గ్రామణి * adj . Chief , head , leading. సరగ్రామణి
vorous giant .

గ్రసించుట * v . a . To swallow , devour, eat.
noblest of men . దుర్గామణి a wicked ruler .

గ్రత్త ! ము * adj. Sirallowed : slurred asanomiti | ( గ్రామణ్య | ము * II . S. Mayorally. The rule or

ed word . విచారగ్రస్తుల Pైlunged in grief. ఆ
headship of a town . Imperiousness, orerreach

న్యాయ గ్రస్తుడైనాడు he is a victim to injustice.
ing, outrage. యెగ తాళి గ్రామణ్యము గా Scof

fingly .

గ్రహము * n . s. A planet , a constellation . The

seven planets and the sun and moon,are the గ్రామ దేవత , or వూరిదేవుడు A village goddess,

a rustic god . The rustic demons are chiefly

nine graha or heavenly bodies that appear to

these : పోతురాజు, కాలేడు, అంకాళు, గంగయmore : each is supposed to have good or evil in .

fluences. దశగ్రహము a tenth planet : being and Zero . The principal village goddesses

like the Georgium sidus. A spirit, a devil. are పెద్దమ్మ , కాటేణి, అంకాళమ్మ, యెక ళ

A proverb says జామాతా దశమోగ్రహః |
న్మ , అమ్మ, మల్లమ్మ , మామిళ్లమ్మ , మైసమ్మ (i. e.

son -in-law is a more pestilent fellow than any

మహిషీ ) మారియమ్మ who probably is meant for
one planet ! he is the " tenth ! "

Xáo1810* n . s . Luck , fate, ill luck , misfor .
“ Maria " and యాగాతమ్ము, that is Saint Agatha.

tune. నాగ్రహచారముచాలకయిట్లా జరిగింది , నా
The last two are principally worshipped at

Madras : where Agatha is the presiding god
గ్రహచారసామాన్యముచొప్పున యిట్లా ఉంభవిం

dess . In the eyes of Bramins all these are equi
చింది Through my misfortune, (or, to my sor. valent to Punch and Judy : and they are

row ) it so happened . గ్రహచారముయిట్గావున్నది particularly detested because bloody sacrifices

This is what has befallen us .
are continually offered to them . These seem to

గ్రహణము * n . s . Taking, seizure. Reception , be the aboriginal deities of the Southern Hin

acceptance, comprehension . Eclipse . dus : the Di Minorum Gentium , like Pan , Syl
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n. S.

ranus and Faunus . Bramins assert that these ||కొర , or ( కారవడి , or, కారావడి The name of

are local names of Siva and Parvati : but in the letter R.Das in ( s . Also a conver ,

truth the villagers adore these as independ
sational word used instead of శ్రాద్ధము.

ant demons : one of whominflicts the cholera,,

another the small pox (see అమ్మవారు)another గాలించుట To cleanse, winnow , clear. R. 6. 10.

murrain, another blight. None have any bene.
నికరము తే లేటట్టు గాదిగనూది .

ficent powers, and are worshipped to arert | గ్రాలు adj. Clear, cleansed , bright, as eyes Com .

their displeasure . The swing feast is in honour pare are which is the same word ( 5 3063

of these goddesses. See సిడిబండి and R ళ్లు , and
Bright eyed ; having eyes with long sweeping

దీపావళి . On such subjects see Dr. Stephenson's lashes.

Essay on the Ante- Braminical Worship of గ్రాలుట v. n . To be long, oblong, or elongated .

the Hindus ; in the Journal of the Royal Asiatic A verse says ఉ |కాలిన మోటువంటికొరగానిశ

Society, No. X. p. 194. 264. Many Sudras రీరమువల్ల వెంట్రుకల్, గ్రా రెడుబూచిగడ్డమును

and Pariars are named after these gods and ఖల వ్టకంబుననీ రెలుంగును | బేలగుమూడవా

goddesses .. క్యములు బీదనరంబులతోడికుమాయుక్ , గూ లెడువ

గ్రామసింహము * n . s. The lion of the village ,
కదంతములు నా రుసుగల్గి యొకండు పుట్టిన౯ ||

i.e. a dog..
Vish P. 2. 143.3.25.

గ్రామసుడు * n . B. A villager. స్వగ్రామస్తుడు a గ్రాలుకొనుట , or క్రాలుట To shine , to be clear,

fellow citizen or neighbour. to extend as a ray . To hang, dangle, as a

గ్రామాంతము, అన గామాలవల్లె . D. The town end .
necklace A. 5. 121. BD. 4. 1589. కాలుట ,

గ్రామాదులు * n . B. Villages . Lit : Villages &c.
అనగాత్రకాసించుట . D.

[ Toscopa awo * n.s. A pic nic . Food contribut

గార్లింటి Bright-eyed. స్త్రీ . D.
ed by several.

గ్రావము * A mountain , rock or stone .

గ్రామ్యము * Village-born ; produced in or re- గ్రావాధిపుడు R. 1. 70. the lord of Hills : i . e .
lating to a village. Vulgar, rude, rustic. W. Himavat .

Common, colloquial, inelegant : The reverse
గ్రాసము* n. s . A mouthful ; or a quantity equi

of శాస్త్రీయము . Prosaic, mean, low , unpoetical: valent to a mouthful : subsistence, board , fo .

like the words మోజు , నంజుడు , కొంగుట , వైనము,

వ్యాజ్యము. But these are distinguished from గ్రా *వాసములు * n . s . Food and raiment.

శూద్రకూతలు, cant or slang, such as వత్తుడు , గ్రాసివుమయుట Suca.3. 52. 58. Tohawk in spit

మోరుకొట్టుట , నూకుట . And the name is ting .
(న్ను . D.

given to conversational forms of the noun and గ్రాహము * n. s. An alligator. మొసలి , వందియు

verb ; as they're , I'm, you're , he's, in English: గ్రాహ్యము * n . B. Idea, notion , apprehension,

thus వస్తాడా , లెస్తాడా ,రాజ్యానికి ,నుస్తు కాలు , knowledge, maturity, years of understanding,

Xo Love . In Telugu as in English such forms,

disapproved by the learned , occur in all even | గ్రాహ్యము * adj. Comprehended , understood .

the best poets..
క్రించు n. s. అనగా క్రోధ . Charitr. 4.30 .

గ్రామ్యధర్మము, * అన గా సంభోగము The ordi- | క్రించు adj. Vile. అల్ప, నీచ , ముద్ర .

nary way, or common attitude . What is usual. | క్రించుదనము ( See కిం- ) ఆనగానీచత్వము, అల్పత్వ

The fashion , or way of the world. ము . Spite, cruelty. B.X. S XIV. క || క్రించు

గ్రామ్యోక్త / ము * A colloquial or rustic phrase . దనంబునవిధిదము | వంచించిన యేడుగోపవరనంద

గ్రాయుట v. n To spit ( cracher .) A. 5. 132. ఉ నులోక ించుక కాలంబుగవీక్షించి,రాజేంద్రబా

మియుట , పుకిలించివుమ్మి వేయుట To rinse the లకృష్ణునిమాయణ .

mouth and spirt out the water,
క్రించుబోయెత , అనగానీచబోయది . BD . 7. 154

C. P. I can's Telugu Dictionary,

rage for cattle..

full age .

--

38
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క్రింటుకొనుట , అన గాడగ్గుత్తిక పెట్టుట , OG . గ్రుక్ష n . n . Vide గుక .

క్రిందు , అనగా అధో దేశము, పూర్వకాలము D. గ్రుక్ష గొనుట v . a. To swallow or devour. To

క్రికలు , ఆన గాభట్లు . OG . drink .

గాడిశాండ్రు ఆన గా, మందబుద్ధులైన హీనులు . గ్రుకి డి or గ్రుక్కిళ్లు n . s . A gulp , swallowing , or
Suca 3.238.

అగ్గాలి See d—The East wind .

deglutition . గ్రుక్కి ళ్లుమింగుట To sob . To lick

the lips , ( chops ) expressive of desire .

క్రిమి • n . 8. Insect, worm , animalcule ..

క్రియ * n, s. Act, action, doing,use,adrantage, గ్రుకుట ride కుకుట

means, expedient, way, contrivance. Rite, or. గ్రుకు మికనక Silently quietly .

dinance , ceremony ; obsequies , medical treat- | గ్రుచ్చుట . v . n . vide గుచ్చుట .

ment or practice. Fact , truth , utility, effect. గ్రుడ్డు See గుడ్డు ,,
Application of a rule : nse of a spell . A verb .

Fulfilment of promiseor prophesy. క్రియకనుకో క్రుద్ధము * adj. Wrathful.

See if I do not do so . తేలిన క్రియ the result. క్రుద్ధుడు n . F. A wrathful man.

క్రియమాట the matter in question , the point | గ్రుమ్మిడులు To shove, poke, push . పొడుచుట ,BD.

oo which the thing hinges , a word to the pur. 6. 1162 .

pose . ఆదిక్రియలో వచ్చింది it came to good , it " గ్రుమ్ముట See కుమ్ముట.

succeeded , was effectual.క్రియ * adv. Like, similar to. ఆ క్రియ the యే గుమ్ము - The tresses bound in a knot . The tire.

గ్రుయ్యుట See గ్రుస్సిపోవుట.
క్రియ how.

క్రియాంగము and భాషాంగము Bodily and mental | గ్రుమ్మె n . s. Impression , a poke , a piercing or

holiness : the first appertaining to sou , acts :
pushing as in tickling.

the other to భాషా speech. జంగమభక్తిక్రియాం గ్రువ్వ n . s . See గువ్వ .

గభాషాంగ సంగతచరితుడు he who is holy both| గ్రువ్వ , ఆన గాగుచ్చు కొనేటట్టు గా, నేరసోక్తులకు

in deed and in word . BD. 4. 325 . నవ్వకగులు గ్రువ్వ . Zacca. 4. 164. కలయకారు

Listoog A downcast glance. OG . లుగ్రువ కరికొనిదూర. HD. 1546, రాత్రియు

క్రీడ * n. s . Play, sport, enjoyment. క్రీడా దురము సూదదిారంబు గ్రువ్వంగ నేత్రములకు దృష్టి నే కొ

అనగా , అర్చన గాయలాట . D. కీడ్పాటు , ఆన గా ల్పుమనుడు . BD. 4. 611 .

కీడును పొందడము. D. క్రుస్సి See గుస్సి .

క్రీడి * A name of కిరీటి or అజణ నుడు . గ్రుస్సిపోవుట, అన గాకృపించిపోవుట , కుంగిపోవుట

క్రీడించుట * v . n . To sport , to lie with or enjoy. To faint perish , fail. Hari Vams . Purra . IX.

క్రీణ , ఆన గా హాస్యము . OG . Laughter. 124. A. 6, 12 .

క్రీత | ము * adj. Bought, purchased. కొనబడ్డవత్తు | క్రూరము * adj. Cruel , terrible , bard, stern.

వు. D.
Wicked. as క్రూరబుద్ధి wickedness . క్రూర తిధి

గ్రీవము * n . 6. The neck .
an ill starred day . A. 5. 116 .

గ్రీష్మము * n . s . Heat, warmth = ఉక the hot | క్రూరజంతువు * A wild beast .

season , comprising the months ofsaw and క్రూరుడు n. s . A hard or cruel man .

ఆషాఢము, vide ఋతువు About Juneand July. క్రేంకారము* n. S. Losja Note, voice , sound :

lis, * adj. Hot, warm , sultry .
voice of a bird . A ringing , jangling , creaking

గ్రుంకించుట v. a , To dip, wash, steep . sound . R. 2. 103. T. 5.49 .

గ్రుంకు or గ్రుంగు n.n. A plunge, theactofdrown- కేంగట , కేగంట adv. Askance, with a sidelong
ing, immersion , Sun set .గ్రుంకులిడుట . To give

a plunge.
glance . See కేవ and కట the abl : of కన్ను .

గ్రుంకుట v. n . To sink , to drown, to set . కన్నుల | ( రేణి or గేలి n. s. Ridicule, mockery, derision ,

నీరుగ్రుంకి with eyes drowned in tears.
pertness . Das.9.283.M.XII. 6.266.R. 1.122 .

Xoxués y, n . To sink &c. See Loss & o . ( Record To jeer or ridicule. *******tid,

*
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గా

కేవ

ది .

కేపు n. s. A calf. Also the kilot of a runani's | క హని నదో ఛాఢ , మనుచరిత్ర . 6.036 . విశ డా

jacket. మేతపట్టినదూడ. D.
భీశుజ్వాలాజాలహుతాశర్రోడమున పేల్చి రాహుకు

( కేవ n. B. A side. వైపు . D.
లెలమిశ్ . మనుచరిత్ర. . అ . మూడుకు

prepo. At , near to. ద్యములలో నున్నుమధ్య భాగమ నే అర్థముఅవుతున్న

కేన adj. adv. Near , close by .

( కేళ్లు n . B. Leaps, skips. గంతులు , పురుగులు , D. క్రోడముఖీ * Pig-faced .

కేల్లుగ adv. At once . చెంగు చెంగున నw డలకే | క్రోడీక రణము * n . s . Abridgement =గోరించుట

ళ్లుగదాటుచు. BRK. 552 .
Sifting ; careful investigation. Comparing, ba.

క్రవైేయము * గైవేయకము * n. s . A close neck.
lancing facts ..

lace.
క్రోడీకరించుట * v . 8. To abridge or shorten. To

L5 , L5 ° C A particle (like the Sanscrit u or the sift, prove, criticise. To take a general view

of the subject.
Greek ev prefixed to several words without

.

perceptibly altering the sense. Thus కొమ్మిడు | గ్రోడు , or థోడ్ (Anuka.)A. word representing

ట to give, i . e. ఇడు . So క్రైంబొగలు sweet
the lowing a cow.

smoke.Lopapevo 3 it bore fresh buds , and
క్రోధము * Wrath . గోపము. D. Anger.

గొబ్బిడుగులు « hot ” thunderbolts. కొందళు | క్రోధగృహము * A boudoir or lady's retiring

Fresh brilliancy. క్రొవ్విధము in a new style.
room . lit : a pouting room or sulking chamber.

క్రోధనుడు * A passionate man. కోపస్వభావము
కొమ్మంట ardent fame. క్రొందావి A fresh

గలవాడు. D.

scent . క్రొన్నెల the young May moon ; in the
క్రోధాగారము A boudoir, a lady's chamber or

first quarter. క్రొమ్ముడి fair tresses.
sulking room .

కొడారు మెరుగు Brilliant lightning. See on F. క్రోధి * A passionate person .

డొచ్చుట ఆనగాతవ్వుట . D. M. Saup. 1.88.
గ్రోలుట v. a. To swallow. To cat or to drink.

క్రొత్తి ఆన గాగొంతి స్త్రీ , ఆడమనిషి . BD. 7. 137.
క్రోవి, ఆనగా వెదురుగొట్టము, పిల్లనగ్రోవియున్ను ,

డొన్నార New thread .
కానుగు చెట్టున్ను . D.

"ప్పించుట , అన గాతవ్వించుట . D.
క్రోవి చెట్టు n. B. A certain lowering shrub called

కొబ్బరువు ,ఆనగా కొత్తశురువు . Bahulas. 5 .
రేల చెట్టు Galedupa arborea. క్రానుగు చెట్టు . D.

క్రొమ్మించుట, ఆనగామించుట and see on F.
క్రోశ | ము * n . B. The Indian league or coss ;

క్రొమ్మిడుట, అన గా ఇడుట . being the distance at which a “ voice " may be

క్రొమ్ము , క్రొమ్ముడి , క్రొమ్మెరుగు—See క్రైం.- heard . This varies in different places , but is ge

క్రొవ్వాడి Re-set, newly sharpened , bright , keen . nerally about 2000 yards : vulgarly a coss is

క్రొవ్విడము Prime , new freshness.
about two miles, but is less in hilly countries.

“ an hour's distance " being the best measure in

క్రొవ్విరులు Young blossoms..
a mountainous country . పంచగ్రోశము fire coss.

క్రొవ్వున HD. 2. 1097. Sharply .
5 ° C 1012 * A heron or curlew. These birds are

క్రొవ్వెద Fair tresses (a poeticalphrase ) కొప్పు. D.

క్రోడకు త్రము A supplement, codicil, postscript,

celebrated for connubial constancy : thus dis.

tinguished from the sox which some imagine

leaf inserted .
to be the same సుద్వీకు భేదే, కొంగక్రౌంచవు

క్రోడము * ఒడి , అనగా తొడలు. ఉంది , రొమ్ము ,
ఓ, పర్వత భేటి . SC .

ంతరము, మధ్య భాగమనిఅర్థము, ఈషద్వికాసిక
క్రౌర్య | ము * Cruelty.

మలక్రోడకోమల కాంతికా , కొంచమువికసించిన
క్లమము • క్లమథము * Exhaustion .

తానురవువ్వు యొక్కనడిమి భాగమువంట కిాంతిగల, క్షాంతమ) *adj. Languid, wearied .

నాభిశంకరుహర్రోడమిళిందబృంద మెదు రెక్టణ, గ్లాని * n . B. Languor, lassitude , fatigue of body

విష్ణుచిత్తీయము , n. E .. గళగర్తక్రోడ నిర్యత్ర హ or depression of mind . ( i . c . బడలిక ) .
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చ, ఛ , జ , ఝ.

*

*

> * adj. Moist, wet : posle “ Ever 15 The letter Ça, as in its raççu, or, vatsu,

moist" the title of Aphrodite, a certain sylph. zro do çotu , or, tsòtu, like the z in the Italian

mezzo, nazio . The soft sound is peculiar to

క్లిత్తము* See క్లు కుము Correctly speltక్లకుorకృత్తు
words of Kannadi or Telugu origin . In the an

has * n, s . Intricacy, puzzle , hardship, in
cient mode, still used by rustic folks, this is

consistency . the only sound , whatever be the vowel . Thus

10 * adj. Intricate, hard, puzzling. Forced , చిన్న , వచ్చి , చెప్పు , వచ్చె are pronounced ginna

unnatural, as a sense . ( tsinna) seppu (tseppu) vaççi, ( vatsi ) andvaççe

Ŝ wawo * The neuter gender. ( vat-se.)

The Telugu words vదలు, చట్ట and చమ్మ
one * Brief, contracted , short. Settled , de

5oBo use the sound ch , not ç . But these are

termined. T. 5. 16. In A.5. 164. 2003

usually written with 3. The word wrogu also

ల్ అనగాశ్రుతిదినమునకున్ను నియమింకుబడ్డవ .ి ought to be pronounced chollu .

eoaw * A contraction or abbreviation . Elision does not alter the sound . Thus fa

Boa * Corruption " Carey in Acts 13. 34.
2000Loo3389 T. 4. 49. nidra yanç-erigi.

See NBh . Chap. XX.
Tag * Aphrodite. 87, vol 3. SC.

The initial Ch sometimes becomes S. Thus

క్లేశము * n. 8. Affliction , distress.
partes sanuta for Hoes vanuta . M. XIII. 2.

7 * n. 8. The moon . 73 WE The moon 304. A few words use the initial Ç and S at

pleasure .
rose . Vijaya. 1. 141 .

Many Telugu words begin with Ch or J at

క్వ * Where. If redoubled, this word denotes
pleasure : and accordingly in this Dictionary

prodigious difference or superiority : as in the these are combined and considered as one and

opening of the Raghu Vamsam క్వ సూర్యవ్ర
the same. The same liberty is in use regarding

the aspirates. Thus Braw çalam is always
భూవంశఃక్వచాల్పవిషయామతిః Where is the

written pesu chhalam, Grammarians assert

race descended from the Sun, and where is my that the letter ☆ chh ought to be written al

weak wit ?

ways double [V] thus äs not ; and
క్వచిత్తు * or క్వచిత్ Here and there , occasionally saw , not Boxw.Appa C. Book 2. rule 156.

sometimes, a little, some $508 wo Trifling, But this seems pedantic .

petty, slight. The sign to in the margin of a book de

šjraoso gropowo * Musical note , sound, tone . notes a చ్ఛందోభంగము or error in metre in

the manuscript.
50ja 5670 * Rarely, occasionally.

The letter J ; as in of an antelope, 210

& * The words beginning with this letter are
jerri , a serpent. In all Sanscrit words it is thus

placed after so.
pronounced , as Dzó bijam , 200 kw jälam . In

Telugu words it retains this sound when fol

The letter GNA : pronounced like N. in lowed by I, E, or AI as 2evxu jilugu. But with

the French word bon . This letter com other vowels it is sounded as DZ. Thus 2T 21

zābu (dzábu) a letter . To mesazza a sort of grain.mences no word in Sanscrit or Telugu .

Or, as d's in Lord's house, Ward's Hindus.

The uneducated classes use the soft sound a

lone, making భోజనము bhojanamu , భోజనం

bözanam.

As initials, the letters ♡ cha and 2 ja are of.

# The letter Ch, as in Charm, child. When dou- ten used at pleasure. Thus చల్లడము or
జల్లడము.

bled , చ్చ , as in వచ్చి vach-chi, వచ్చెను vach . The initial aspirates also are used without
chenu ,

rule . Thusజాడి or మూడి,జాముor ఝాము .

&
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In some words derived from Sanscrit, J is 03 Fear, fright. See 2056 Terrific threats .

substituted, thus ; eox becomes 2ox ; , 20 36 Fright, threat , alarm . 20giore ti

జకువ ; యంత్రము, జంత్రము ; దంపతి , జంపతి ; mid glances.

ఝంకారము * ఝంకృతి * Whizz, twang.
శపింగు ,జపించు, దూతి, జూచి. In English we

say jerk, or yerk .

VOLS S050 * Going tortuously or slowly. Tot

In some Telugu words, , , are equiva

tering , toddling , as an infant. Clambering . P.

1. 297. A. 6, 143 , R. 2. 17. 3. 95. 5. 26. 99.

lent. Thus గోజు,గోడు,and గోదు are the same.
Vox n. s . A kind of tree. H. 4. 11 .

And (S for 2. )జాగిలి for సాగిలి . VOX* Beautiful, Dexterous. Nowow.

In some Telugu compounds the initial xox n . s. A stride . A bottle . ecxow todo or

changes by rule. Thus +_+ 3ye becomes
జంగ పెట్టుట To take a stride. జంగజాచుట . To

అక జెల్లెండ్లు . stride .

Regarding words beginning with 35, cha,or 20xãw ; neut. plu. 20X505ev, 20Tºw. (Lit :

a ja , and erroneously spelt with 3 che, or Z a sojourner) A Jangam . This name is assumed

je , and vice versa, see note on
by the Vira Saivas or followers and adorers of

The letter Sw jh , when it follows a J wg Basava : a class of puritans or quietists

ought to be writtten thus woa maj-jha. But among the Hindus : who may be known by a

it is always written av Svo majh -jha . This
small image (the lingam) which both sexes

ap wear suspended at the neck or bound on the

changes its place in the alphabetical order. Their principal books are the Basara

5 * The Sanscrit conjunction and (que in Latin) Puran, the Prabhu Linga Lila, the Pandit

which being doubled, as you gogos 25gou both Arādhya Charitra and the Chenna Basava Pu.

man and wife, uxorque, virque. Or with a ne rān. They reject caste, and many of their saints

gative , నచ (neque .) Thus నపి తాచనమా తా చ are parias : they behave with great kindness

నస్థానంనత ( nacha ) బాంధవాః (Devi Bhag . 6. and delicacy to the female sex . But they de

29. 5. ) Neither father normother, neither home ny the sanctity of Brainins, who accordingly

nor kin. hold them in detestation and do not scruple to

2: * Born , produced. 20 Rooms or 0 Promo defame them . See 840 and why and

heart- born : a name of Cupid . Ooxāw . The Jangam writings originated in

Još n. s. The armpit. The gill of a fish . Bo co
Canarese but the leading poems have been

Š The part of the chest between the breast
translated into Telugu , and Tamil : these will

and armpit. చంక గాళ్లు Crutches. చంకతల పెట్టి , be found peculiarly useful to beginners in

చంక తాల పెట్టి , చంక తాళి పెట్టి . He put it under these languages : for they abound in common

words and ideas that daily occur. Hence they

Još 5 * Brilliant.
are not respected as holding a high place in

జంగనడ A certain pace in horses .
Telugu literature.

ఝంకరణము , * ఝంకారము * n . 6. A buzz, 2oXwógaw * Moveableness, locomotion . G.

humming ; a roar : storming, in anger. 9. 121 .

svošaowe * To roar, shout, storm . 2oX auaw * adj. Moveable, not stationary , 2ox

ఝంక ? A certain step or pace ? తాళ భేదము . మకట్టుబడి a temporary bailiff. జంగమనగముట్టు .

BD. 3. 405 . Vasu . 3. 249. జంగమ గ్రావము, or జంగమాద్ర .ి

20 $ owodu v n . To fear, be afraid . A rolling rock , a moving hill. P. 1. 202 ; 3. 62.

cošové v. a . To frighten, intimidate . జంగమ | ము * plu. జంగమములు , జంగమాదులు n. B.

@oso n. f. 20 3 Fear, hesitation. A moveable or chattel : property, personalty.

zo soe v. n. To fear. To totter . Wij zostato @ Cattle, cows sheep &c. A Jangam , or worship

the ladder is giving way . per of Basava . L. XIV. 210.

ఝంకృతము, * ఝంకృతి * Buzz, roar, hum, | జంగమలింగము * A Jangam. Also See లింగము .

whizz, twang . 633 **SP. D.
గంగవ See చనుగవ .

his arm.
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20 or 20 70 * 6 ). A fictitious or artifi . 8083 A suckling , a child at the breast .

cial emerald . Charitr. 5. 1878. [der . Zolub v . n . To be in a string : connected to:

2090 , 70Xã H.OG. A head man or lea. gether 2043 joined .

204, 2oXueves 8 Bev , vasgev A silver or- o * adj. Passionate , violent, fiery, terri

nament or badge , fastened on the leg of a Jan- ble, severe , hot , warm .The same as as

gam when he is first sent to receive alms.
voa po pow Severe, terrible retribution.

XoXo n. s. Agility (or, wrongly, W- ) Soxu otrevo * An outcaste. A Chandala or Pa

Lightly : with agility . riar. See on soll. An executioner. adj. Hea

20X139 The serval : a spotted reddish wild cat . then , savage, stubborn , obdurate. To to ex

2oqu * The leg : the calf of the leg. ణము Stubborness (of a disease ) కర్మ చండాలు

Ropoo ev * Light footed ; rapid , swift.
one who acts as a heathen : whose deeds

జంఘిని Legged, having legs. తూణీరదర్పొన్మధన are worthy of savages.జన్మ చండాలునికికాలాం

& ORU O. Lalito. 5. 57.
తరమునందు మోకుముకలదు ,కర్మచండాలునికిఒక

చంచల్ * Wavering చంచజ్జఘ నాం ? * Frisky' ,
నాడున్ను మోకుము లేదు. The base by birth may

in time attain heaven : the base in heart nerer

skittish , wincing. P. 4. 362 .

Vous A female savage. Kalahas. 3. 5 .
50% * A name of the goddess Kali, as

Ter.

VOJS5106 * A large black bee : to which poets rible." A perverse obstinate man, adj. Hor

compare clusters of jetty locks. [2.47. rible.

Joves A sort of hawk used in hunting HK. Jaf * A virago , a fury . A naine of the goddess

How ola * Trembling, tremulous , unsteady,
Durgi. పార్వతీ దేవి,కోళుముగల ప్రేయు, D.

moving. Mutable, instable , transient.

voli awo * Stubbornness .

చంచలించుట * s . n . To shake, wavcr, wag.
Dobar ( Tamil) Wretch, miscreant. HD.2.

2020do 1010 * Stuff : household goods : furniture 1498 .

The cares of a family. See soostw. చండ్ర చెట్టు The tree called ఖదిరము . SC. or to

జంజాళి n. n. A dagger with a gauntlet handle ac- చండ్లు plural of చన్ను .

cross the blade . Poš or 2:02 Wretch , iniscreant, hag, jade .

voto adj. Wild savage. (wrongly 3---) n . s . 208603 * Animal , brute , beast .

Trim , delicacy, fashion. Way, mode . See 20 l * An instrument , a machine . 20LMT

సంచు ద్యము Instrumental music : జంత్రగాత్రసంగీ

చంచు, చంచువు * n . s . A bill or beak .. తము Instrumental and rocal music. జంత్రపు

Joicorwao * The point of the beak .
29 ,A puppet, automaton , doll : a splendid

dwoo * A storm or tempest . A blast, a whirl . image or beautiful figure.

wind . గాలివాన ,ధ్వనివి శేషము. D.
xoxlav * Harmony, Pleasure , will . Way, man

జంజాల ,ిజముజాలి A swivel -gun .

ner. Prosody . metrical arrangement. Rule,

2oowopow * Blast , whirlwind .

principle . A veda or Hindu sacred book. s

206 n . f . A pair or couple (arou. D. as

TOBB) uncontrolled will , a headlong course

affix ) 200 To with, along with Jossano oroguzo ఇచ్ఛాయాం, ఆభిప్రాయె, అకు దేశ .ే SC.

Jogão Manner, way ; state , form . 33ow.D.

టగా మెలి పెట్టుట to twist three cords together.
See ఛందము..

జంటకాండ్రు , అనగాజరకాడు, తెరకాడు . OG . 300 $ 1003 * Sandal ; (Sirium myrtifolium .) It

జంటగుట See జంట .
implies either the tree , the wood , or the unc

20808a A laced waistcoat : a lined boddice tuous preparations of the wood ground to a

trimmed with lace.
paste : this is held in high estimation as a sa

45083 infl. of RaA breast .

2:03 o 750do v. a. To add or connect, annex , sub

cred perfume. W. Joxette a bowl or pail

made of this wood .

join . జంటించిమాట్లాడు to add word to word , to

jabber .

MOXO9 * The fragrant maid : the blooming

(68.Q.

an

[ girl.
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or

యజ్ఞాపవీతము.

చందనగాయ అనగాగచ్చపి కై . A.
చంద్ర కాంతము * The poetical amber, or noble

చందనాచలము * The Malaya mountains in the
opal : which is fabled to melt in the moon..

south west of the Indian peninsula : where san
beam. Crystal ? The esculent water lily . కైర

వము. SC.

dal is produced ..
చంద్రకాని Rose-colour : pink.

చందమాము n. 8. The moon . The yolk of an egg

as distinguished from సొన the white : See చంద్రకితము * Marked (as a road , with cow's

BK and 23 the edible sprout , first issuing hoofs :) or indented ( with finger nails ) or hav.

from the palmyra nut.
ing eyes (as a peacock's tail . ) Parijat. 2. 130 .

చందమామవ, n. s. A kind of fish : a sprat . JOLD -W.99 * A beautiful woman.

చందమారుపురుగు n. B. A lady bird : See ఇంద్రచంద్రమూల * The plant called Kaempferia Ga

గోకుము and ఆరుద్ర or ఆర్ద్ర కురుగు. Jariga . Rox . I. 15.

చందర వాలుకn. B. A weed called Phar. చంద్రవంక * A half-moon , or crescent.చంద్రవం

కలు a sort of rice . H. 4. 156. రాకడికింది నెల

naceum Mollugo. Heyne.
వంకయున్ను.

ఛందస్సు* Prosody.Will, pleasure. See ఛందము.
చంద్రవంశము* The Lunar Race , and సూర్యవం

చందా n. s. A money subscription.
శము * the Solar race : two aboriginal clans

చందావేయుట v. a. To subscribe , contribute .
( like the Danai and Pelasgi of Greece) to

జంధిరము The braminical thread . యమో

whom all distinguished Xatraya families trace

HD. 2. 934 . their genealogies.

చందురము * n.s.Red lead : scarlet : కుంకుమ . D. చంద్రశాల * An upper room , on the house top.

చందురుకావిజీబు A sort of cloth . చీర భేదము. A.
నేడమీదియిల్లు , మెడచివరగది . A. 1. 2 .

5. 95 .
చంద్రశిల * Moonstone. See చంద్రకాంతము.

చందురుడు , అనగా చంద్రుడు . D.
చంద్రశేఖరుడు * The crescent.crowned god

చందువ n. g. Moonlight. చందువా the ceiling of
( Siva . )

a room : the tilt of a bed. T. 3, 133 ; 5 , 141 .
చంద్రహాసము * Radiant , fashing, sheen . Epithet

URK.1 . 100 .

of the sword of Cubera.
on arrow n , 8. The fish termed the black

Pamflet, or Pomfret. Stromateus. See Russells solsotto | 60 * Moonlight. A canopy or awning.

Fishes No. XLIII.) A species of turbot. 306 T. 2. 36. వెన్నెల, మేలుకట్టు. D.

చంద్రాయుధము * The “ cresent weapon." NH .

5. 160.
చందెబల్లింద (K) A irretch ? a villain ? Chenna.

5. 33.
చంద్రిక * Moonlight : a pale red tint . Illustra

జందెము or జంధ్యము n. s. The sacred thread . వా
tion , essay , treatise. The reddish envelope of

నికిజంధ్యము పెట్టితిని I drew a line across him a letter written on palm leaves . చంద్రికచీరలు.

A. 4. 36. అనగా తెల్లబట్టలు.

( with my sword : meaning. I cleft him through

the shoulder) ఉత్తరజందెము A gold thread
చంద్రుడు n . s . Chandra . ( Adonis, or Endymion , )

the regent of the moon : celebrated for his

worn in lieu of a cotton one , on solemn occa

sions .
beauty. చంద్రుడు ఉదయించినాడు the moon

Voorsaw Two breasts : the bosom . T. 2. 48. arose చంద్రుడు అస్తమించినాడు the moon set .

జంధ్యము The sacred thread . See జందెము . రామచంద్రుడు a perfect hero .

చంద్ర See చంద్రుడు Adonis ; as regent of the చంద్రోదయము * The rising of the moon. An

airning, used at festivals . ప్రబోధచంద్రోదయ

చంద్రము * Gold : camphor. బంగారము , కర్పూ
200 “ the masterpiece of wisdom " — (the name

రము. D.

చంద్రక | ము * adj. Lurid ! మేళకము n. B. A se- of a certain work .) ఒక ఔషధము, మేలుకట్టు. D.

micircle. The eyes in a peacock's tail . The | చంపుక | ము * The gold -fower : also called the

semilunar marks left by finger-nails in pinch . wax -flower. fragrant yellow flower called Mi

ing. chelia Champaca , Chrysanthemum . All the

వాయి .

moon.
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various names of gold are applied to this flow . u $$ aw * adj. Fearful, timid, bashful. Sido dos

er. Rox . 1. 16. II. 656 .
a dreadful wilderness.

చంపకమాల , చంపకమాలిక The name of a popu- | చకోరము * The hartavelle or Greek partridge :

lar metre in Telugu poetry . It is contractedly a bird only known in poems : answering to

marked thus “ 13 11." . Philomel, the widowed nightingale, or turtle.

80650 A necklace formed of points of gold set dove.చంద్రకిరణములకుచకోరపక్షులుయేవిధంగా

on a cord like rays round the neck . నిరమించుకొనివుండు = " eagerly as the dore

జంపతి , (i. e. దంవతి . which see. ) జంపతులు Man languishes for the ray of the moon." This is a

and wife : partners ; spouses . Zacc. 5. 2. P. constant phrase in letters ; expressing the at

4.410. tachment of the writer to the person addressed :

zosto modo v, n. To swing. B. X. 281 . and an eagerness to meet him again.

acaoen Ringlets : lullabies.
5 n . e. A bit, fragment. See oto and 3

చంపించుట v. a, To cause to kill.

,DIT adv . Off, away. Straightway, well,
చంపు కాన్యము * or చంబూప్రబంధము * n . B. An

duly, correctly , properly. Soundly, fluently.

anthology. A descriptive poem .

2016 n.s. Length. Procrastination . A long gold చక పోయినాడు he departed straightway . He

jewel worn at the upper tip of the ear, adj. went away. దశనము చేశిచక్ర వస్తాము I'll visit

long. జంపుకుకులు Long tresses.. him and return at once . యీవిద్య అతనికిచక్కన

some To kill , murder. It is the casual of you యినది he has learnt it thoroughly. చకచేయు

q. v . In poetry it is also spelt espuses. és To repair, amend , set right, settle, oper

Rose ) v. a. To procrastinate. é To set right : to perform , finish : to kill . To

కలువక గుడ్డవి the money is ready . చక్ర వడుట209 voiw * Slow time in music ; andan te.

జంబాలము *
n . 8. Mire, mud , clay. v. n . To suit , agree. వానికి నీకుయేలచక్రవడదు

200 The ta tree q . v. The way The tree call

why cannot you agree with him. JF_avo ato
ed Mimosa Suma, Rox . 2. 563.

యినది it is utterly burnt up .
జంబీరము * n. 8. The lime fruit. To these the $_83. plu.J40. n. 8. A place: a direction :

poets compare young breasts. T. 3. 12 .
neighbourhood. Fitness, niceness , Tºox

n . s. A bulrush : Sedge, zowko A

టి , నీరను, వైపు . InVijaya 2. 16. చక్కట్లు దిద్దుట
cope made of this, worn by fisherman and

others against rain . అనగాతీర్పు తీర్చుట . Dative చక టికి thus, అతని
జంబుకము •

11. 8. A jackal.
చక్కటికి to him. అనగా అతనివద్దికి, చక టినలన

జంబు ( నేరేడుపండు ) జంబువు * n . s. The rose ap. 7036. OG

ple, Eugenia jambos.

J = Lowów v. a . To quell : to outrival.
చంబూ See చంపు .

Bosvág450 * n . s . A poetical name of India, 18-8, 5550, 55_3BB03 n . 8. Beauty : pret
which is, according to the Puranas, the cen- tiness,

tral division of the world. చక్కన n. s . Prettiness, fitness . adv. Prettily, pro

జంబూనది * A river of gold said to flow from the
perly.

mountain Mēru,

adj. Pretty , fit, right, nice, correct,proper.
20Pw Grandeur, pomp . 20Dev Bullying,

Straight, not crooked . pava good sense.big words. 20° W T Grandly.

జంభలఫలము , * అన గానిమ్మ పండ్లు . A. 5. 151 . A pretty woman . ST PPL Sound

sleep. చకనివాసన a nice smell . నాచక్కని స్వా
జంభారి * or జంభాసనుడు Epithets of Indra.

So my sweet lord .
605 * $ 57575 (Anuk.) Glittering, shining :

brilliantly . 060 A sort of drum .

T816 * The letter cha : — hence vX3or 50, 5510 n. s. Sugar. SVO 70 a very

For Xu “ the word that begins with C, 1 ” sweet kind of plantain .

denotes $ fie, sbame.

at 00:6) n . 6. Jeering , quizzing.

జంబు *



చ, ఛ , జ , యు .
ಜX305

out sugar.

జక్కవ See చక్రవాకము.
eight and a half equal one rupea. The bird

sé v. a. To finish, end , kill .
called stroškw . A region or division of the

o n. s . A side , part, place . 645235 There ,
body : hence Les google adoration of the mem

bers : a certain magical rite . Orus the

to that place : so, thus, that way . itwhere.
battle - field . 583 or 58375 sao the loins : the

58352_ the loins . Quant an every limb or
regionoftheloins, ఆర్టకోణచక్రము an octagon.

part. 3 * , Near, close by.
559 * n . s. An emperor or sovereign. se u

e A horse Obsolete .

క్రవర్తి Prince Nala. చక్రవర్తి అనగా , సత్త్వపు

wş_ (A term in music) A flourish , a grace . ములుయేనరాజు. D.

Vish. VII . 292. An actors garb or masque. L&S A5505 * The vegetable called 20 by5 53).

Anticks : a sort of wild dance . R. 2. 133 ,
Le Jos * The Brahminy -duck, or ruddy

జ్కన ,ి ఆనగా ,మృతనువానిని. D. A woman who goose : 2 * 6 Anas Casarca . The poeti .

dies in the matron state : not as a widow.

cal dove or swan ; always described as being

♡_că Biscuit of twisted rings of paste with- in pairs : to which poets liken fair breasts.

చక్రవాళము • n . s. A range of mountains sup

102.93 or i5 n . s. Tickling. posed to encircle the earth . W.

40803 do 1. a. To tickle.
చక్రాంకనము * or చక్రాంకములు , or చక్రా,

훑 n , s. 'The frame or bottom of a palankeen
ate n. s. Stamps or marks seared on the

or litter.
front of the shoulders, representing the disc

and shell of Vishnu. It is peculiar to the Va.

5$_Howto8 n. s. Refined sugar. ishnavites, Buch . Mysore I. 252, 146. It is a

uşu n. s. Mince meat . Destruction. adv. Piece
rite similar to absolution.

meal . కూరచకు దకు గాతరి 7 he chopped them | చక్రొంగము * n . B. హం " . D.

up ; he destroyed them . M. 4.5 . 183. L.XVI. ** n . s . Vishnu ; because bearing the discus,

223.
A snake , because rolled in a ring. A potter,

చకు at dice &c Six. చక్కు కుగడ n. s. Seren , at because using a wheel.

games.

2X adj. Noble, fine, matchless. 2X28 a prize
n s . plu . Wizards, who worship the

fiend Cameswari or Circe .
fighter or matchless wrestler. 27500X a great

2B ev n . s. plu . Demigods ( ou to ev , D. ) or
thief. 2x vºm a heroic trooper. See on

from which this is derived .

nymphs, attendant on Cubera.
ex au ) * The world.

og evil twee v. a. To chop, shiver, crush, ex jew y* (from S. Soto5 an eye.) The sun ;
smash .

జుకుళ్లు , or, చెడులు అనగా, పచ్చళ్లు . A. 4. 33. as the eye of the world.

జకువ See చక్రవాకము. 2X206, or, Xatvog 8 A jade, a vile woman .

w n, s . Sugar.
జగజుపు ,జగజంబు , జగ జెంపు n. s. Greatness.

చకైలము See- కి
Excess . Delight. A row of pearls. 30530

చకొలువుట To set straight. To erect. BD. 3.
OG, adj . Grand , great, fine, noble . 2X200

385. 4. 1776. గి కెంపు ,అనగా అధిక కాంతిగల కెంపుమణి , T.2.

చక్రము n . 6. A wheel . A discus or sharp- 107. 4. 60. A. 6. 181. Vasu . 3. 115.

edged plate of steel , hurled at a foe : it is likea quoit : this is still used among theMahrat: 2x24 A prize -fighter : a wrestler : a hero. N.

tas and the Seiks. The thunderbolt or wea.
7. 4. 179.

pon of Vishnu . A realm , region. A figure, examina * Bright, radiant , flaring. 64 (PLR

diagram , or sigil in astrology. The name of a గజ్జ్యోతిగావున్నది This diamond is a paragon

coin still used in Travancore : of which twenty
of brilliancy.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
39
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stir

జగడగంటి A scold, termagant, rirago. చచ్చుట v. n . To die : to expire : to become terpid.

జగడమాడుట v. n . To fight : to wrangle . చచ్చుమాట a cleadly word : a curse . ఇచ్చమన్ను

జగడము n . 8. War, sulc, dispute, quarrel.
solid earth : mere earth : loose dry carth . Piero

జగడించుట r. n . To quarrel, struggle.

రకు చావున చ్చె he died a horrid death . చచ్చుల
జగడు (K.) Time ? occasion ? అక్పటిజగడున at

ప్పు a bad debt. కారముచచ్చినఆవాలు mustard
that time ?

చగడు , అనగా , ఊషరము. D.
that has lost its sharpnese. చచ్చి బ్రతికి నాడు he

జగతి • The rrorld : the earth . A raised veranda .
died and is alive : i . e. Las barely survived : he

జగతులు అనగా , శ్రదేశములు Places , parls . భూ
has had a narrow escape . రాబోకుచస్తారు If

లోకము . D.
you you are a dead man .

జగత్తు * The world : people . ఏకందము . D.
చచ్చు . వాండ్లు A particular tribe of scarengers ..

జగత్పాణుడు * అనగా, వాయువు . D. చచ్చెకము Square : foursquare..

జగద్విదితము • Celebrated : known to the world .
జు n . S. A flaw in an emerald.

జగన్నాధుకు * The " god of thisworld , ” an epi- | జుట్టు adj. Old , ivorn , tattered , threadbare , trite .

thet of Vishnu as worshipped at the shrine in n . S. వట్టిజజ్జులు mere tatters.

Orissa .
ఛట • Flock , number : a flock or lock or tuft.

జగన్నుత * Celebrated .
రుచిళ్ళటలు a mass of brilliancy. వకుళ్ళట A

EX DOX A virago, termagant, scold . P. 1.386 . tuft of feathers : a mass (of hair).

జగరి A veranda..

జట * Matted locks ; such as monks wear. A

జగా See జగ .. [ 1. 62.
fibrous pendant root of the banyan tree . Rin.

జగిల ,ె అనగా ఆరుగు. A settle or stonebench.Chikk . ging the changes on words. Reiteration in

జగిలెడు plu.జగిలెండ్లు ఆన గా ,తోడి అల్లుడు . D. A reading the vedas.

fellow son-in - law. Men who hare married two చటకము • ఆన గా ,వూరపిచ్చుక A sparrow.

sisters are zagilendlu to each other. చటచట * ఛటచ్ఛటము* (anuk ) Furiously, brilliant.

జగేEnough ! truly ? సుజాతి నేఅర్థముతోచినవి . ly . ఛటచ్ఛటా తారము Hotly , aloud, violently .
Suca . 3. 155 .

జుగ్గు n. R. Grace, prettiness . T. 3. 131. 1. 2. 159. చటచట , ఛటచ్ఛట , చటచట , ఛటచ్ఛటము. adr.

4. 179. జగ్గున prettily. T.4. 159. జగ్గుజగ్గున | ఛటఛటభారము * Splashing, dashing, heat,
( Anuk ) Brightly, hotly, fiercely .

very prettily.జగ్గన పిించుట To perform lavishly
fierceness.

or grandly..

జగ్గుతనము. Prettiness , grace. H. 5. 101 .
జటాధారి * adj. Wearing matted hair.

జగ్గుమ నె Pretty, elegant , nice .
జటామాంసి • • Indian Spikenard ' a srell knoma

జ * n . s . Eating. 'భోజనము. D.
drug : Valeriana Jatamansi. Roxb. 1. 163.

జఘనము • The haunches : the hip and loins . జటావల్లభుడు * n. S. A perfect adept in the Vedas,

(Jones in Menu . X. 108. T. 2. 170.3 51 . who can repeat particular passages in any

given order. See note onజట .

Dasav. X. 237. ) The abdomen. శ్రీక పురో జటి . A hermit. ముని.

భాగ ,ేకటి : లే . SC.జఘనములు (plur. ) the loins .
జటిలము * Twisting, intervining. Intricate, ob .

RDY.864.6.1.91. అనగా పిరుదులు . G. 1.226 .

scure . ఆకాశ్యమం తాగేశ్వాణ జటి లము That
అనగా , పొత్తికడవు. as also in Kalahas . 3. 45 .

poem is stuffed full of Sanscrit words . కలసిన
Compare Vasu. 3. 214.

ది . D.

జఘనయుగము * The posteriors . జటిలుడు " అనగా,జటాధారి. D.

జఘన్య | ము * Low state : degradation.adj.Lorest, ఛటీ • అనగా, ఆముదాయమః, తరుసమూహౌన్నత్య

last . లిగాడు, తకుశ . D. ము . A. 5. 149 .

జఘ న్యజుడు * Low born , a mean wretch . తమ్ముడు , చటులము . adj . Tremulous. Glancing, fasling,

శూద్రుడు . D.
trembling, as a swimming and beautiful eye.V,

9
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Fierce eyed . Piercing , potent. 1000 the living rock . Jeho 55 , HK. 4. 864, A

ev.DRY. 1561. mighty arrows. Ibogfá cao. Avrelth, villain .

DRU . 930. fierce fury . votem pa . D. 75 € , 2db v. a . To grapple or snatch, a low

ūbe n .s . The outside of the thigh, a jacket, a
word .

coat , a small sack. Soosawersowatepo 15838 3 13500 n s. Inexorabile, cruelty : a slony of

స్నగోన ,ె తొడకు వెలుకులిభాగమున్ను . D. చట్టలు
rocky stubborness.

*& Hand in hand.M. 13. 2. 217. 363 teoblu A sword ?BD.VI . 349.352 .
S Hand in hand . M. 13. 2.217. Temos rouge A wing.See 15605.Swa.4. 30. Obsolete.

Offering the hand. BD. 4. 1165. The ato
5833 Paw A black stone, or rock : proverbially

55p9xoxogen , Parij. 5. 46. they were hard : as the nether milstone .

routed , or , in confusion . pre n. s . plu . Wings. (Obsolete : OG. A. I.

tots adv. Hastily, quickly . Bodo S. BD. 2 . 13. ) 85- ev . D.

1050. 4 , 338. leavi.e. bo toown.s . A bare stone or bar

Beto n . 8. A frame , plan , system , rule , regu . ren rock or block : the living rock : solid rock .

lation , ordinance. A cage . A gang or set. Pe . Vish . 7.82.5LOoo on the rock. HD. 2. 1315.

destal , stand, formi. e),IvX173 g 500 the gland * (plural of 15 € ) Rocks.

or bag of musk found in the civet cat. See 25313603 * The belly . 25 8 cthoe The grief (or,

Suca. 1. 186. 7. Luxud 650020%do they
as some say, the comfort) of being in the womb :

the plight of a child unborn .
tortured this meaning out of his letter. 84

me Hair plaited or braided in chains. See ads

do o happened just in that manner : such matted hair, the hasp of a lock. The finishing
was the case .

twist or plait of a straw roof.

To n. 8. A cup or plate. zej * adj. Cold , frigid , chilly, stupid, ap

23 n , s . A wrestler &c . See 2 . athetic , idiotic, inanimate.

23 n. s . Handsel, carnest money , a bargain , con 2160 * n .s.Stupidity, apathy . 300089,15

tract , or agreement. A monopoly. Forestall- వస్తువున్ను . D.

ing. A species of loan on mortgage. in this 235év To couple or tie together. Another spel.

theజట్టికాడు or plu. ఒట్టికా'డ్రు, క్రయ నిర్ణయ ling of 25 hobb, BD. 4, 1174 .

ము చేసికొన్నవాడు. D. (middlemen ? ) money | జడకలు, ఆనగా మెరకలు. OG .

advanced to a farmer on hisstanding crop, on 051632 * Stupidity . B. 8. 476.

the contract that they are to receive whalever
జడదారిor జడధాని * A hermit or anchoret with

the crop sells for. 283 35 36 Wholesale.

matted locks. వానప్రస్థుడు. D.
త్యంకారము అనగా, క్రయ నిర్ణయము , D.

జడ , * The sea . సముద్రము .

2834 Liudo To get into his own hands, scize,

possess. Brita ?Mogot you have fairly 25 30 * Awkwardness, stupidity, apathy.ro

bought and got me.
ద్యము , జడత్వము . D.

జడ నువుడుట To perspire. D. 8. 458. బలహీనమై
toe? A wrestler : more usually spelt Z63.

230X A sort of thieves (230X80 CXew .) The
నుందవు డెననుట . D.

name perhaps is intended for Gitano, a gyp . 2500 n . s. A bead ornament,worn by Hindoo

sey . 23 x is a Canarese name of a god or hc- women over their plaited liair.

aco * An idiot , a blockhead .
ro worshipped by wrestlers .

á The knot of hair behind the head .

Tehno n . f. A rock. come hard soil . 7.30, 423 n. 8. Fluod , stream , gush, a torrent ofrain,

ట్టుకుడ్డనుయ్యి A well abandoned because found or tears : or of words. L. 2.63 . 4.73. or trouble,

to be over an impenetrable rock . చట్టురాయి ND. pref. 139.
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5 és To stream , pour in a sheet or torrent , shape. నాజతనవచ్చినవాండ్లు Those who came

జ నికురిస ,ే జబ ౦ it rained in floods. with me.జతయి చ్చి నారు They gave him to go

& TØJ no s . A strong wind.
with me. అవి నా కుబొత్తి గాపోయినవాటికోతే

2:34. To frighten, threaten , or alarm.
They are as good as lost to me.

50 * Slowness, tardiness. R. 6. 36.
25 adj. Equal.

28.5.W * Slow, tardy, lazy, idle. T. 1. 133. 25 515wn.s. ( from 10 ) * Endeavour, stra.

LSత్రీడాజ మ bashful reluctancy.
tagem , expedient, effort, exertion , perserer.

2 wd v. n. To fear, or be afraid . Also To ance, energy. The design or plan of a pic.

fower. పుష్పింగుట . A. 5. 137.జకి సైఅన గావ ture or a carpet. యత్నము, ఉపాయమున్ను . D.

పి 0 చెను, కొట్టెను , భయకు డాను. D.
26tsid To agree , unite, suit , combine. 23

25. & * A fool, a simpleton. Dasav. 7. 103. మడినచ్చి నాడు he came with me. జతకడినారు

జడువు n. s. Fear, fright . they joined him . ఆ ఈ నిజతపడలేదు The busi.

ESO A kind of snake ? G. 8. 101 . ness did not succeed or turn out well.

18 * Four.
et adj. Near, close by.

an. 8. Terror, Fright . Also, in spelling, one 29 Harmony (in music.)

consonant written below another ; when two Joleamido or, 783 - or, O — To sink or fall

come together, without the intervention of a down, from fatigue or weakness, to succumb,

rowel . The mark of an aspirate. yield, give away . To sit flat on the ground ,

1.5. A pole , or cowl- staff ; a lever, on which not on the folded legs.

250 * Lac. A rend dye analogous to cochineal.
a weight bound in the middle, is borne by

two men , an a large box , thus borne on తుగృహముఆన గా , లకయిల్లు a house built ofthis

a pole,
inflammable gum . M. 8. 6. 134 .

చతుము •

జుడి (ము ,జర్డుగము,జడ్డి గెము n . s. The funnel oil
n . s . Area , square contents. Usus

the top of a drill plougil.com భాదపడా భవంతి a square house . చతురంగజాలు square

yards, square measurement ,
B. It is the wooden funnel at top of a drill

563 * Ingenious, dexterous, artful , clerer.

plough . Raja Vahana Vij. 3. 29. $23 x 503
చతురంగము • Cless. చతురంగ బలము * An army

వూడ వేస్తా I'll knock off your numbscull.

complete with the (“ chatur four, anyja
woo A spear with a handle in the middle.

arms” ) of infantry, cavalry , elephanis and war
as adj . Hard, vile, base.

chariots .

జడ్డు Drowsiness, exhaustion , మాంద్యము. A lie , చతురంత • The four ends (of the earth.) భూమి. D.

a falsehood . A wart,
చకురంకయానము * A palalikeell .

oral 58 * Versed , expert , skilful, united with . Das * Sharpness of wit, quickness, in

Able , skilled , clever : as Scado, e tellect .

Tras. A.5. 127. endowed with riches ; rich 56089605 * Four cornered , quadrangular,.

or noble, చతురాననుడు • n. s. Four- faced . A name of

dopraobra * Resoundingly, aloud , fiercely . Bramha .

చతురాలు See చదురాలు . HD. 2. 183.
Vlašsev n . s. plu . The chick pea or cicer

arietinum , commonly called Bengal gram. చతురుడు * A clever man, a genius . సమర్థుడు.

Frax saw Jadish , headstrong. cho ging z * Soft or pleasing words.

ఝణఝణత్ , * ఝణఝణభారము* n. F. A చతుర్థము * adj. Fourth.

jingling, ringing sound. 508 * The fourth day of the lunar month.

చణుడు * A scholar. నేర్పరి . D. చతుర్యంతము * A dedication in the Sanscrit

gó n . $. A pair ; a set , similarity , equality of fourth case with the sign " For:" thus, For

***
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the honor, for the advantage , for the benefit, years : used also for short sightedness. This is

for the ſame of such a one . It also means the not the true sense the word bears in Sanscrit.

end of the చతుర్థ qి. v . in the month. చత్వారఏవ తేవేదా? Skilled in the four Vedas .

చతురంతము Double- toothed : the name of In . See Bopp's notes on Nala , page 68.

dra's elephant.. చత్వారింశము * Furtieth .

చతుర్ధశము * Fourteenth. చత్వారింశత్తు * Forty.

చతుర్దశి * The fourteenth lunar day, calculated చద A white ant . This is the usual spelling :

either froin the new or full moon. though us seems more correct.

చతుర్భుజుడు * Four armed. A name of Vishnu. ఛదము * n. R. A leak, a wing.

చతుర్ము ఖుడు * Four faced . A name of Bramha. చదగొట్టుట for చదియకొట్టుట . To knock to pieces.

చతుర్వర్గము • The four objects of human pursuit . ఛదనము * A leaf.

riz.ధర్మార కామమోకు ములు . See on తగ్గము .
చదహాగా అంట ,ే కొట్టగా . OG .

చతుశ్శాలము or--లికా * n. s . A quadrangular జదము, అనగా సమర్థలము A level, spot . A. 5.21 .

building, enclosing an open square. {ము .

జదముట To level , make smootll . ID . 1. 1876.

చదరంగము A chess board : chese .

శతుశ్రమము * Four square. Error for చతుర శ్రీ చదరము adj . Square, level, even .

చతుష్టము or చతుష్టయము * n . s . The four. A చదరము A square.

collective term . యుగ చతుష్ఠము. * The four | చదరములు n . s . plan . The beams of the roof, rest.

ages . ing on the కుగుంజులు q . v.

చతుష్పదము * n. s. A place where four roads | చదరు or- గు -1. R. in assenhli', a clance , the

court of a prince. See 01754 . A joke, jest , 15
meet .

చతుష్టయము * The assemblage of four. viz. ధ దురులు అనగా , చతురోక్తులు . R. 4. 15. పంజడు

గ , అర్థ , కామ and మోకు are called the వర్గ రులు అనగా , నుంచి నైపుణ్యములు. A. 2.81 .

చతుష్టయము (or simply వర్గము q. v .) దుష్ట శతుష్ట | చదును చేయుట r . n . To hold court. To joke,

gibe.

యము Wicked and wortlile : 3 . దష్ట చతుష్టు .....
చదలు IVhite ants : See చెద which is a better

చే 3 with his vile companions. మూ ర్తి చతుష్టు
spelling.

యము. M.9.2.227. the four forms.
చదలు ( obsolete) The sky . This word is pro .

జతృవు * See-త్రు. nounced chadal not chedal or çadal. G. 8.

160. P. 4. 251. Vasu . 4.2.5 . and other verses ,
జత్తు Some sort of ornament. Perhaps an armlet .

M.4.1. 213.
all prove this spelling to be right.

ఛత్రము * An umbrella , a parasol , a canopy of
చదలు చెట్టు అనగా, ఉకువజృంభికా . Q.

state . This is always described as being white. చద లేరు 11. N. ఆన గా, ఆ కాశగంగ . Swa. 3. 143.

చదవరి n . 8. A student , a reader , a bookworm.

భభంగము * Fall , dethronement, a osition ) ,

చదావ The plant called కారు . Q.
widowhood : The umbrella is an ensign of

చదికిలబడుట ' . n . To fall down on one's back .

royalty ; and denotes any corer or defence ;
See చతికిల .,

as a husband &c.

Jacob v . n . To drown , to be crushed or ruin .

ఛత్రాకము, * భత్రాకువు * A mushroom. పుట్టగా ed. To burst , be broken . జయబడుట To shrink

డుగు. A. 4. 143 .
back. కూలబడుట, కుంగుట .

జత్రువు * The claricle or collar bone. M. 1. 148. చదివించుట v. a . To make him read . See చదువు

మెడకొంకులు . SC.
ట , ఆజాబునుచదివించుకొంటిని I got him to

చత్వరము * A yard or enclosure within a house.
read it to me . To do homage to , to proclaiın .

చత్వరి n . R. A widow. See కట్నము .

చత్వారము,చత్వారీ n . 8. The number four Moon చదివింపులు n . F. Homage or adoration accompa.

eyedness. Purbliudness, lit. the age of 40 nied with a certain recited formula .
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చదును n. B. Evenness ; lereiness. adj. Eren, ler. / భద్మ 'ము, * n. 8. Trick, pretext : fraud . Secret

el . చదును చేయుట To level. fault , foible, failing . Sarcasm, taunt. The point,

చరుమట .. a . To level or destroy. To break to aim , bearing, of an expression . ( Molesw.360.)

pieces. To make even with the ground.
వ్యాజము , మిన , SC .

జగుము A fat, a flat spot. = చరును = సమమయి
జన The roe in a fiell. Better spelt జన A.1.217.

నచోటు A. 5. 21 . జనము, జనములు * or జనాలు People, folk , A

జగుముట See-ద- To lerel , make smooth . person . Tara . 2.81 .జనములు Vijay. Vel.1.358 .

చదురాలు , A clever woman . చతురతగల ఫ్రీ . జనముల్ రానియెడన్ . when robudy was by.

ID. 2. 183. plural జదుండ్రు, G. 8. 163. జనక ము * Producing, creative , productive . హా

చదువు n. s , Learning. plu. చదువులు studies . చ సృజనకమైన causing laughter. ప్రీతిజనక మైన

దువు బ 3 A school. చదువులయ్య A schoolmas
amiable , causing love .

ter. జనకుడు * A father or progenitor,జనకారులు.

చడువుకొనుట r. comp. To learn . BD. 5. 1013.

చదువు చెప్పుట To teach a lesson .. చనటి or i- Wicked, vicious .

చదువుట . a. To read , to recite by memory , to జనత • n . s. People , folk .జనసమూహె. SC.

study, to pronounce aloud , declare , recite , జననము * n. s . Dirth, production, family , race ,

enounce , announce . The llindus fancy that
lineage ,జననమాట. to be born.

reading a book is a meritorious act ; and hear

ing it read is also beneficial : by the sacred . | జనని n . n. A mother.జననీజనకులు n . s . Parents,

dess of the words : even though the meaning mother and father,

is not understood .. Most of those who assert |జనకుతి * A king, as lord of men.

that they have perused the Telugu Maha- జనరుదము * Anyinhabited country , a village.

bharat or other venerated books ,prove on trial ,

to hare read in this worthless manner .
జనకునార See- ను-underజనును .

Even

in their commonest school books , such as the |జనయితుడు * A father or progenitor.

Telugu “ Dasamam " the Vijaya Vilas, and |జనయిత్ర *ి A mother.

Manu Charitra , the meanings of many Sans- | చనవరి n. s. A courtier, a farorite, a pet. Suma

crit and Telugu words are wholly unknown ti . $ 51 .

to natives who are considered men of learn. చనవుట See -ను

iny . I have never met with a single Brahmin |జనశ్రుతి * News, tidings , intelligence, rumour.

who could without particular study explain
2,50 ?X16W Household , family.

each word in these volumes, or in other books

జనార్దనుడు * An epithet of Vishnu,

equally popular. ( See on కట్నము )నరుకుచెప్పుట
జని * Birtll , production,జనిసంగవంచకుడు ఆనగా,

To teach reading. P. 4. (0. ఆడంగుళిక న్నామ
జన సంబంధము లేనివాడు. A. 6. 117. R. 3.8.

* వాండ్లు యేడాకులుయెగచచెవి నారు Men have and 3. 87.

read seven leaves more than women . i . e.

జనియించుట Seeజనించుట .
Men are tenfold worse than women ,

జనించుట .. II . To be born or produced. to arise.
చడువులపులుగు n . s . The i educated bird . " j . e .

a parrot , as being taught words. Bhasc. $ 10. తనుor, చన్ను The breast, the female breast.
ముదముజనించు mercy arising in his heart ..

చదువుజ , n . F. A school .

చదువులయ్య A schoolmaster. చను, అనగా ఒప్పు. OG. It suits , it is it.

చదువులు Studies . చదువులుగిదువులు Reading | జునుడు* n . s. A man.జనులు People.

etcetera . చనుంగవ , చనుకట్టు , చనుగవ , అన గాచన్నులు . In

చదువు చెప్పుట To instruct . P. 1. 19. the poet says చ ఘనతర ఘాజ కుచ

చద్ది n. R. Breakfast . ( i.... చలిది q. v.) cold rice, యుగ క్రియ గూఢముగాక ద్రావిడీ | స్తనగతి లేట

జదు Hard - heartedness, want of unfeeling. గాకననచాటగు నాంధ్రవధూటి బొక వుం ! జును

చద్దుకబడుట See చదికి లబడుట . OG. గవబో గూఢమును చాటుదనంబును లేకయుండ
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జె ! స్పినయదిబోకవిత్వమని పించున గించటుగాక ! జన్ని , జున్నె A sort of fit . ఆమెకుజన్నిగశ్చిపడ్డ )

యుండిన ||
She fell down in a fit. న్ని ఉపద్రవము 6te.

చనులు v.a. To go, depart, pass in age ; to be ft | చన్నీళ్లు n . B. Cold rater.(contracted from చలి, నీళ్లు

or deserving to be proper, right, it . చూడచన చన్ను G. చం Loc. చంట , plural చన్నులు or చండ్లు

దు it is not fit to be seen . చనిపోవుట v . n.to
n . 8. The breast or pap of a woman or man .

" die . చన్నంతదవ్వు . BD . 1. 869. as far as he చంటిపిల్ల a ntrsling, or infant at the breast.

went . జనకు Go not thou . R.5.189.. నియె he See on గుబ్బ .= మేక మెడచన్ను , అజాగళస్తనము

ment . BD. 5. 331. చను నే is it right ? Manu . the seeming teats at the neck of the Indian

2. 56. క || అనుటయ, బ్రవరుఁడిట్లను1వన జేకుణయి. goat : a phrase for a worthless fool . నేనుఒక

భుబలుకవరుస యెవ్రతుడ ,ై దినములు గడి పెడువి చన్ను వంటివాగ్నా Am I so soft as to believe

వుల, జును నకేామంకు మదివచిారమ వలదే || it ? చంట్లోయెముకలుయేరినట్లుచేశేవాడు he is a

చనుదెంచుట v . n . To go, proceed, come. keen investigator. చన్ను పాలు . M. 14. 1.178 .

చను దేమట v . n . To proceed , go or cone. human milk. This is a favourite ingredient in

చనుదోయి n . E. అనగాచనుంగవ . medicines .

చనువు n . s . A body of travellers. M. 3.2 . 108. చన్నుగవ 1. F. ఆనగా, చన్నులు .

చనునక for చండక . జన్నే Seeజన్నియ .

చనుపాలు, చనుబాలు Human milk.
i još See is om The name of a certain flower

చనుమర The breast , (or, loc.) On the bosom. A.

6. 25. 104. M. 7. 4. 105 .
called Chanpaca.

జనుము n . 8. The hemp - plant..
జన మ * Birth , production . నాజనములో చూడలే

చను మొన n. 8. The nipple. Vish . P. 6. 49. దు. I never in my life saw him, nerer in the

చను మోర The side of the breast.
whole course of this birth : F0జన నెత్తట To be

చనువు 1.s. Intercourse, communication, acquaint.
born .యీదినను) నాజన్మము సాఫల్య మైనది this day

ance , familiarity . Traffick : an investment ; as
my hopes are crowned ; or , the object is ac.

passing from one to another. చనువువాడు a

friend or familiar . చనువు గాపోవుట To frequent,
complished for which I was born. శు) నన్జ న్మము

or simply e Reproduction. The Hindus

or resort to . చనువు గావుండె Plausible, popular,
believe (with Pythagoras) that all creatures

courtly.
are continually reproduced in various forms

చగ్గవ , చహోయి ఆస గా , చండ్లు . T. 2. 81. and that retribution for good or evil actions

చన్న . i . e . చనిన Gone. See చనుట . takes place in the next birth . Thus in congra

ఛన్న ! ము * Concealed, secret .
tulating any one, whether a Hindu or a fo .

reigner, on peculiar good fortune,the phrase is

జన్న | ము n . B. (from s . యజ్ఞము) A ceremony ,

in which oblations are presented . T. 2. 154 .
పూర్వజనములో యెంత పుణ్యపురుషులుగావు న్నా

BD. 4. 1014 ,
రు. " How virtuous you must have been in a

former birth ! This creed in like manner coin .
చన్నంగి చెట్టు Name of a forest tree .

furts one who is suffering for his crimes , by as.
చన్నపట్టము Channa - patnam, The natire name

suring him that this punishment will be repaid

of Maclras. (not either చిన్న or చెన్న but చన్న
with happiness in a future birth : and that

See చెన్నపట్నము) his crime is his inevitable misfortune,

జన్నావు A cow that is consecrated ..

జన్ని The braminical thread . యమ్ల కోుపితము. D. జవదేశము) * Natire country.
జపుత్రిక * The paper containing one's horo .

adj. Consecratei!.జన్ని ఆవు a cow that is con .

secrated . జన్ని పడుచు a girl that is presented

scope, or calculation of nativity . Seeజనము.

జనభూమి * Native country.
to a pagoda as a courtezan . జన్ని విడుచుట TO

consecrate and release a bull calf.జన్నియీత చె జుత్త మెత్తుట To be born . ఆయనజన మెత్తినతగ్వా

eu a date tree set aside as devoted. Ö After he appeared in the body ; or , on earth .
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a ruof.

Ei Too5 * Another life : A former or future fat as a fg. చప్పటకొని or, చప్పుటలయి A.5.

birth , pre -existence , or reproduction.
21. = నన్నfeuSu To become lean .

Obidr. n . To be born .

wyn.s. pl. The clapping of the hands. Deri.

a Rus or JT 30. n . s . The nipple.

sion. ఇప్పట్లు కొట్టుట or చక్పట్లుజరచుట to clap

n . s . The side of the breast. See mbos. the hands.

10.07 * The field of battle . చప్పుడి Plain , &c . See చప్పు or చప్పుని..

2t |53 * Prayer , silent ejaculation, devotions. $ 3.60br.n. To chuckle or cluck to a horse

Repeating inaudibly passages from the Ve.
or ox to urge it on .

das, charms or the names of a deity ; count.

ing silently the beads of a rosary. Silent prayer,
చక్పదనము or చప్పన n. s. Insipidity .

adoration : serio :is religious meditation : holy co . fra Fifty six.**joboyev All the world :

gitation . Dhyanam saw is silent, rith .
as we say “ the 52 counties ."

out moring the lips: japam is silent, but mov- 48600 n.S.A fiame. A canopy thatched roof,

ing the lips.

a shed, a corered seat in which a god is car .

Januk)Pleasantly ,sweetly.Poorly,weakly .
ried abont : thetilt ofa cot , canopy ofa bed, the

జ ప్రమాల orజవమా ) క * A rosary .

roof of a borer. ద్రాకు ఇప్పరము a trellice of
vore n . s . Small beains across the corners of

rines. చలువభకు గకోళ్ల మంచము a bed of state .

T. 3.131. i . e. a tilted four post bed i. e . with
చవలdu * n . e . Lightning, a flash . A.6 . 130.

u budu * Glancing, fickle, tremulous, volatile,
Tester and pillars i. e . Rev.q. v .

watering, unsteady, wanton. 400 Moson * j& c=E J v . a. –Oci_To smack, to suck

fickleness, a whimsical disposition . with a noise .

జు పావుప్పము n s . or, దానిన చెట్టు పువ్వు . SC , Hi. చప్పులు n. n . pl. The onter part of the thigh. లొ

biscus rosa Sinensis ; vulgarly called the shoe . డకు వెలకు భాగములు . D. Perhaps an error for.

flower. Roxb. 3. 191. It is bright red , being
ಜಬ್ಬ ಲು,

the colour of the domestic cock's comb.zato so stojew or few . Wedges or blocks placed to

Lav €050 po Blushing rosy red. turn the course of a cart &c.

2ec10d or 22 world v.a. To repeat prayers F&& n. 5. A sound , a noise.

&c. inaudibly.
38j3 adj . Flat , not projecting : insipid : roid of

జపించుట Seeజపించుట .
any salt taste . చప్పిడి ముక్కు A fat pug nose .

చటము .
n . 5. The palm of the hand . Woo tj ose 29 Alean girl , a threadpaper.

Las suxe By Baw , A slap , amorous taps. చప్పుడు plu. చప్పుళ్లు n. s. Noise, sound . తప్పుడు

Joj n . 5. A wedge , also a spar of wood placed .5 560WoNoiselessly. BD. 4. 1513. 5. 1238.

for the wheels of a car to pass over in a sandy | చప్పున Quite. నీళ్లుచప్పున తీశిపోయినది the river

road . Also L. OG . is run quite dry.

Uty or is hy o adj. Vapid, tasteless, insipid . 56 2208 Ludi v. a. To derour.

pasto barren land. Segons properly means 2) n . s. The side : the hip, the ribs, outer part

insipid water like what has been boiled , of the thigh, and of the upper arm ; a horse's

we Inactive , passive , spiritless. The compact
shoulder. The tip of the shoulder. 2ajamos

The pelvis, or share -bone.

a plain diet . ఆ యుద్ధమునప్పచల్లారినది the bat.
22. n . 6. Negligence, slowness, weakness, soft

tle is entirely calmed .

చప్పుగా air . Insipidly. చప్పగావుండే Tastelese , ness . వాని వ్యవహారము శానాజబ్బులో కివచ్చి ఇది

unamiable . His business has decreased or fallen away. +

je n . 3. A slap or clap. A fruit &c . pressed బ్బు చేయుట to idle or loiter ..
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** y adj. Poor. i. e . Weak, soft, loose, slack , | 22006 TO" The double three footed " insect,

deficient , trivial, frail, second rate , inattentive , i. e. a bee. Rasica 3, 105 ( from 375 ° three

lukewarm, negligent, slow, stupid , insipid .

Infirm ,slight,insufficient, trifling, meagre, im- 3020 * i . e . abwe .
feet) A &B or bee : which has six feet.

becile. Flat,humdrum ,spiritless, as bad poe 2.0TDI16 A carpet. Swa. 5. 47. This word is

try ; puing, maudlin . 22 D A poetaster. »
Dakhini but mentioned in no dictionary .

బ్బుకాళ్యడు a prosing composition. దూది అం జముకుట See చవుకుట,

తాజబ్బు జబ్బుగావుండినది the cotton was allly- జముజాలి (H. ) A jinjall, or very large musquet :

ing about loose . అదజిబ్బు సంవత్సరము That was a wall piece or swivel .

but a poor year : not a fruitful year.
చ ముడప్ప or చౌడయ్య The name of a certain rus

222 )T °Slightly, weakly . See the adjective.
tic deity , like Silvanus. The swujT366

22 ,obe v . n . To faint, cool , relax , be decreas (written by a poet who probably assumed this

ed, lcome slight, waste away, loosen .. name , ) is a series of verses (often printed)

52jo :The name of a weed ? H. 4. 14 . broadly comic and indecent.

జమట Jouble (locativecasefromజమిలి)జమటపొర జముడు n. S. Yama (యముడు) the regent of the

a doble fold . 250 & sto of A fold of cloth worn
world below, and the judge of departed souls.

as a love by falconers, when they have a
జముకొలువుకూటము Pluto's court.

haw perched on the hand. HK. 2. 48. జమునెగింత A buffalo ( because it is the steed

Tas * v . a . To refine on (an idea) to play of Yama. See ag_808 .)

upo (words). To be adroit , or accomplished. Pa503 The crow pheasant. See Jerdon's

To jay amorous pranks with . Anirud. 3. 84. • Catal. No. CCXXXI.

Y bu lila * n . 8. Skill , adroitness, ingenuity, 2300.70 + 3 (H. jamdhar ) a sword . ( i . e. ooospoo )
wit a prank or manævre. Curiosity , rarity, R. 2. 22.

refiiment. జము దే ఈ i . e . యనుదికు The South. Kalab . 1.52,

చమ్మయ * అనగచాాతుర్యము. R. 5. 157 . జమున n . s. The river యమున Yamuna or Jum

8.000 * The cow of Tartary. (bos-grunni- na. Popcos The sun, as being the father of

Jumna.
ens he tail of which (Hºw dów )is made into

( charies) whisks. Jawa n . s. Moisture : what exudes . Grease:

చమరూకి See జెముడుకాకి. Clarified butter, any unctuous fluid ; any greasy

vooruido v..a . To moisten , to sweat, to wet liquid ; unguent. ItLoo Milk punch.

( caul of చమరుట =ఉదుట . )
is waaroo G. 1 , 102 , a fat beast.

మర, To slay. To rub , daub. రాచి వేయుట . చమురుట v. a . To rub. రెండుగడ్డలుంజ దురుకొని

DR 1022. M. 6. 3. 248. rubbing, or in collision with, both banks.

చమను A
cup

out of which all the wor- zawoed n. s. A couple.

shiprs at a yajna drink the juice of the acid 5.00.5 * n . s . An army, squadron.

ascias. osobu * An antelope.

2021 See DOS. H. 3. 38. A drum .
చన్ముకాయ See తమ్ముకాయ.

2000s. A pair, a couple . Infl. 2003.
చమ్మగిల్లుట See చెమ్మగిల్లులు .

2200 dj . Double , paired , coupled . 230 Ostodo
evittering words,stammering. 290670 A horse [from “ Yemn" in Arabia.] G.

3. 131.

odouble M : the letter -8 .

zdocto V. n . To redouble or increase, ( as fear 25,ndo, Tuusnes,se do T. .To smellor
' emit scent or sound. To tingle , trem .

[ D.

జమిలి . S. A kind of tabor.జమిలి కె ,ఆనము!
bie, thrill. 23 , Redolent, melodious, be

40

or me.)
SOM

C. P. Lroun's Teleon Ilictionary
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witching , fine, nice. Tingling, thrilling. 256/28 * Decrepitude , debility consequent upon old

P , adv. abroad, or , all over . Lavanya, § 13.
age. www.D.

సీ || తరలాడి నీ మేనితావిజమ్మననాడు| మనసుజ చరము * 11. B. An animal or moving creature. <

మ్మని రేగిమరలు జెంది . Ila. 3. 143. సీ || ఉబికి పెం
రాచరములు The animate and inaninate crea ,

tion .

రొడ లెత్తియొడ లుజమ్మ న హత్తి || So in T. 2. 82.
ఝరము So * n . 8. A cascade cr waterfall .

తను వెల్లజమ్మనక్ while her limbs were all in a
JO166 * adj. Moveable, locomotive, migratory

tingle.

a ), n.s. A sacred procession : the high day of
trembling, shaking, unsteady. 1068 * gato per.

a feast ?
sonal or moreable property . చర్మ రరూపకములు

జమ్మిచెట్టు n. s. (from శమి) A tree Mimosa ( property ) personal and real. = Visi

suma Rox. Vol . 2 .
P.

563. ble. శృతిచరం audible . స్పశచరం tngible.

230, n . s. Bulrush . See 20w. 300jiti zwev Kalah . 1. 101. moing or

252, Yama, the god of Hades . walking trees . జరచ్చదన. A. 6. 81. 3 న గా

interj. Hail ! Huzza ! “ To Bacche & c . ” పండుటాకు..

tako * An assemblage, a multitude, a heapor collection, a mound of earth , a pile. This 1873 d v. a . To slap, to clap, applaud. bez ar

word is even used for a small number ; thus

iud To clap their shoulders with theihands

in defiance , as, boxers do or slapping, riking

త్రచయము the three eyes of Siva are called his

* set of eyes."

(the wall ) 5.80358 d . A. 4. 34. ) clap

PO3 * Conquest , victory, triumph , success .
the hands in derision . Pariz . 2. 44. proes

జయంతి • The anniversary of an అవ తారము. Thus లను ఉమకన ఆద్దిగోడకు చరచుతారు. They

నృసింహజయంతి a festival in honour of Nri- knead cowdung with chaff and clap it gainst

simha. కృష్ణ జయంతి Krishna's feast. లక్ష్మీ జ
the wall.

యంతి &c.

2828 (Anuk .) A crashing rustling sod of

2Ogoed * Immortal ; who has “ outlived
dragging. At once , quite, entirely. loud .

time " or surpassed time .
BD. 4, 958 .

courotoo * Hail ! A salutation , used in let
285602 * adj. Old , decayed , infirm , sol con

ters : congratulation .

firmed , affected by age either well or i

చరణము . n . s . The foot, the root of aee, a

dooodo * A bell , the circular plate of mixed
ramble, roaming. In poetry , a couplet.18 TT

metal, used as a gong in Hindoo temples &c.
cw 502 “ the heel armed . ” i . e. a ck. :)

See జేగటి.

200d To congratulate, to hail .
en SDTA eV ( lit. the black foot steps ) tlpec

tacles on the crest of a prozu or Cobra pent.
er02 * The name of some kind of silk . BD .

3.98.
రధచరణము A wheel ..

(north.
Podwodas * Tuesday . A word used in the 3870308áwev * The “ blessed feet" --arase

for

2 3 500 * Congratulations : shouts of victory .
any beloved personage.

జయస్తంభము. See ధ్వజస్తంభము A pillar erected
205 * Old , decrepit. A. 4. 32 .

before a temple : or in the centre of a stone జరతుడు , అనగాముసలివాడు. D.

Pond or bason . [ful . 1580656 * Moveable, as goods or perty .

2000we. * To conquer, or win ; to be success- 259 * Wicked , guileful = 56d3ev . N. 3.

జయోతంతుడు " Sanguine, emulous. Longing
16. HD. 2. 1102 .

for victory.
2:00 06 * The old dragon .

చయ్యస , చయ్య adv . Qillu . v , speedily, anari, జరభు * adj. Wicked . పులుగు, కొంటె . BD 45 .

at once , soon. Vombus * adj. Last, ultimate , final . Wewes

tern . చరమగిరి the western hill. ముసిలి3. D.

జరతము, అనగాకఠిన ప్రశ్యమ .. D. 500 g * A Requiem . An epitap!

8 * Old age .
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08500Xavɔ * The back or the top of a tortoise. ū Box 11. 5. A steep , hollow between hills. erfoto.

Lit : the last member. Swa. 5. 56. Joowodule v. n . To walk, behave . 1580 .

చరలింగము * The migratory monad . See లింగము. L. X.64.

086 A kettle commonly called 585 510. From & * Small cymbals, or little bells. Lalito. XI.

చరుః .. 5. A cascade, a waterfall.

vdosbaev * Moving and not moving, fixed a seva adv. At once , instantly .

and personal . See on 20X30aw .
చరు * See చరువు .

quod & * (anuk ) Splashing, dropping.
2oxué v . n . To pass, elapse , expire as time . To

2Toowo zawo * adj. Viviparous , as man and other
move on , get on . To be current or usual . To

animals “ born from a secundine" (Jones on
slip, creep, or slide . To pass or change its

Menu 1. 43.) not produced from an egg.

place. To flee . To occur, happen . 2885692uocowg * n . s . The womb or uterus.

a real occurrence , a fact, a thing that happen
ఝకాలని or ఝరీలున (anuk ) Sweepingly, whiz.

ed. Impersonally it is thus used . ava por
zingly (as the sway of a sword .) & 02 Joos

5628 xão I cannot get on without this. I can
Svo buscopozd he whipt out his sword.

not manage without this . నావర్ణ మందుజరిగిన
చరి , జలి , దరి ,చరులు, దరులు A hollow or dell under

చొప్పున as is the custom among us. It is
a mountain . A precipice . లోయ ; పర్వతనితంబ

translated by To Be , as ఆభూమినాకిందజరుగు

భూమ ,ి భృగువతనము.

తుంది That land is in my hands.జరుగుతీరుగా
Jo or , Joe Starch used in food . Paste or

as usual. అతడుజరిగిపోయినాడు he departed ,

gruel used as paste. Woooowé To paste or

i . e . died . వాడుజరిగిపోయిమూడేండ్లు it is threestarch . Some kinds of rice are called atesa

లు , కన్నెసరులు , దీన నరులు. &c. H. 4. 156. years since he died. అక డజరగకవస్తిని as I

w Dowės v. n . To wander, to roam. To live , could not subsist there I came away. 2073

conduct himself , behave . To go on , continue, passing, elapsing. (lit : what slides) .

as “ he continues ( to receive honour.) " Hoone n . 8. A bundle of straw drawn by bul

20noiudo v. a . To do, conduct , transact, carry locks,

on (business &c. ) To execute,fulfil, commit,per- & X1 ?Tº és ) p. s . Living, subsistence. 266X1 TJ

petrate, celebrate , perform. To finger, stroke,
Togo a substantial ; as a yeoman.

To act. og 82920tve)To raise a disturbance. Toutes v. a. To arrange . To stick or apply

నాగుమస్తా గాజ 97 స్తున్నాడు he acts as my de
(poison &c .) so as to stick ( a wafer, or cow

puty. To behave, conduct himself.

dung cakes to a wall) In. DRU , 1180. 202
జరిగిన Seeజరుగుట ,.

చరి గెలు A sort of పొల్లు ధాన్యము .
నాళంబు సజర చినవ్వుచును , అనగ తాామరతీ గెలో

DO The mouse deer ? An animal about 5 3. It is also applied like mės to form a

the size of a small jackal , it has a striped back , compound verb , or as an auxiliary. Thus Bon

short tail , ears erect , feet like a pig, body and డుచరచుట is the same as మోడువదుట .

head like a deer.

20)b ) v. a. To pass or spend as time . To put

804, Jolo or JOLO 130 * History , tale , nar
off, procrastinate. To push on , move forward .

rative , institute . Good or bad conduct. 0338
To do, perform . L. XIX . 170.

LÁ A dairy, aogagols The entire details issaved To apply (was) or wax cloth. To ap

of the dispute .

ply as ointment. To smear, daub .

so zopão n . , s . End , advantage , purpose . a 9

Broxá , pozogsz 560 .
ce n. s . See . 8 .

2009 n. 6. A piece of wood like the sheave of 16V1535 * Blessed food : a meat offering..

a pulley : used by weavers in stretching their
ఆకొన్నవారికి అమృతంబుచర్వ. Ilunger makes

webs. dry bread sweet as ambrosia ,



poo
చ, ఛ , జ , ఝ.316

ag

\

Toy * n. s . Refinement, research, judgment, de 50$, or 303 A field , particularly when fai.

liberation. 60x850). The perfuming the per low. Joškrora a field's length .

son with fragrant unguents. 20 $ 16 * A bathe , ablution , bathing.

Ty@gozd v . a . To dispute or discuss . To inves- 2:0573 A sort of hawk ; a goshawk. Swa. 4. 83.

tigate = విచారించుట . HD. 1. 533. HX. 2. 47.

Tojó adj. Anointed . Investigated . Xoş gey y Još to n. s. Gambols, frolicks.
Perfumed with sandal .

జలకడ- See జె .

ఝరము5303 * n . s . A sort of drum ; a cymbal. జలకమాడుట To bathe.

Podvev Loose or careless language . Nonsense celš & n. s . Romping in water, naked play,any

SabeO.HD. 1. 191 . naked exhibition or nudity in sculpture. Aqua

20 asso n. s. Tremor, trembling : anuk) pit tic gambols See ato pabodopoco .

a pat:piecemeal, to bits , to shatters = 972 20XXe To wash earthజలగడుగుట for gold diamonds

Ⓡp 2. BD, 4. 469. HD . 1.985. Eh &c. From 20 small pebbles, and 5 * Xés to

1032 Potent, violent , as a medicine. wash . (Compareజరగడుగు, and జెరగడుగు .) జల

జర్ల రీసంఖము * orఝఝ రీ సంఘము * A sort Xxvewood n. s . plu . A cast of gold finders,

ay

who search for gold in drains and in the sweep
of trumpet.

ings of goldsmiths shops. BD. 7. 844.

A * n . s . Vomiting. ăãopow .
రలగుట See చెలగుట ..

39,162 * n . s. Skin , hide, bark .
జలచరము * An aquatic animal of any kind .

58.5 ° 51 * n . s. A shoe-maker, or tanner, a చలచారి n . s. A certain bird , brown on the back

worker in leather. with white under the wings.

Ja som * n . s . A wen, a goitre . 508. D.
Se já * you 56 * Imbecile , cracked, silly,

చర్మదండము • అన గా శిశ్నము. insane.

ORAŠ * n. š . A pair of bellows . చలచ్చంచువు * The greek partridge or చకోరకు .

18 , 5100, 210, 216. (anuk ) Rushingly, 202100 n . s . The lotus, a conch, a shell, lit.

rapidly, aloud . born in water. 2e2PE * A title of Bramha.

Jeg * n . 5. Act , deed , conduct, mode, rite , zeze,ows 98,aw rows(anuk) adv. Aloud,

fashion . Perseverance in religious austerities ; audibly, (clanking, ringing, rippling &c. ) 20%

due and regular observance of all rites or cus
03022 It throbbed fiercely .

toms, conduct , 8350S A diary .
20208 * The moon, as being the “

Bo See -- 10 the lotus." Also wrongly used for 20 wr0.

Bogia ] * n. s. A metal vase or jar. 206 * The evaporator : the drawer offof

38g 5 * n . s . Chewing , eating. water : i . e . the sun .

చర్వితము . adj . Eaten . చర్వితచర్వణము Rumina- | జలద ! ము * orజలధరము* A cloud .

ting, chewing the cud ; frequent recurrence to worðoid), or, 202– , v. n . Toshudder, trem

one topic. చర్వితచర్వణోదాహరణము a trite ble. To be in a fright. P. 3.213. HD . 1. 1185 .

objection ; an old story.
KP . 3.20 .భయకుడుట ,గద్దరించుట To be set on

o * Sacrifice, burnt offering. edge , as the teeth .

ఛలము * or ఛలార్థము or * ఛలోక్త ,ి * Trick , జలదళము * The blessed fig tree, ( అశ్వద్ధము) be.

stratagem : innuendo, or covert meaning. cause its leaves like those of the aspen are

Mela03 * adj. Trembling, tremulous, unsteady. proverbially tremulous. Suca. 3. 517.

2010 * n. s. Water ; any 20778, or zero ( II .) A drain : a kennel : the

wotpi30 * n . s . Tinkling, ringing. ( anuk .) projecting spout of a lingam .

fluid .

enem
y of
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n . s . The

ness.

9. V.

చలదురోజములు • (See చలత్, and ఉరోజము.)
white , Deostoad n. s . Lit. a canopy, (eus,

a poy * Flood, torrent, stream .
OG. ) or triumphal arch , an ornamented booth

Jeg 160 * n . s . A frog, so called because its for an idol. Tega dostoev Cubebs, long -pep

throat is in constant movement. per, or Java pepper : lit. cooling pepper.Seuss

జలధి or జలనిధి sea,
the ocean.

చప్పరకోళ్ల మంచము a comfortable bed decked
Sopaw * n . s . Wandering, roaming, agitation , out with a coverlet, tilt and pillars.

trembling, shaking, instability Depan
Jesens a A poetical word for the moon. OG,

Whimsicalness, oddity.
Woow White marbie . Alabaster.

చలపట్టి చెప్పుట r. a. See చలము. Jegoa n . s. An undertaker's messenger ; who

చలకు త్రము • n. 8. See చలదళము .
carries about the news of a death . A beadle,

Wodootudy v, n. To shudder or shiver. or javelin bearer who attend the Pedda Shetti

We * A waterfowl, a swan. or mayor. These attend when the ( Banijgar)

Toato.9 n. s . A spiteful wretch : an ill-tempered shopkeepers perform any procession .

man. Jo atoaipávo n. S. Spite grudge cross- 120 píso Loo * n. s. A jetd' cau or artificial foun

tain .

20 Ow * A water drinker. zero por * A stream of water. KUR. 4. 295 .

చలపాగిన Exasperated .(From చలముandపారుట . ) ఛ శాలున అనగా , మికి లిసందుగాను. OC.

Yoste rodo v. n. To wreak a grudge, to fight in- zeoš 530 * A lake , a watry spot.

veterately from భలము and పోరుట..
von. s. Cold, coolness, chill. Fright, alarm . so

జలసో ససము Gilding with gold leaf. జ్వరము cold and fever i . e . Ague. నాకుచలిక

జలబాధ కుపోవుట To go to make water : or to go
308 I have caught cold .

to the privy.
Jadj. Cold, cool. 506-6 cold food, breakfast.

చలమ See చెలుమ ..

Jau bus Camphor. Vasu. 2. 36.
D0350 Passionate, irritable .

bravo n . s. Inveteracy, spitefulness, malice, ill. i dowody v. n. To shake or move, to hesitate.

will. Vice , obstinacy. Rudeness, roughness, 150020708 v: a. To shake, or make it totter.

overbcaring, fury, determination. (same as on 150X&5 A soil composed of marlor sand cover

షము.) చలము సాధించుట To affirm obstinately. ing black earth .

Westosolo To be firmly resolved, or determin- 50550 n. s . A black ant.

ed . Je63 36yeb. To say it through spite. 155650 * adj. Shaking, trembling. Gone, de.

parted.
యిది చలమోఫలమో a proverb. Did you do this

with an object or thro' mere vice ? sameas áo voa or 3 * ,Breakfast. Lit : cold food : being

టము Boobs : some imagine wrongly this to the rice left from supper.

be from ధలము .*
JOLI A place where passersby are supplied

29 ChoLow * An artificial fountain or jet.
with water to drink .

betxã * A ruby of imperfect water supposed tocops'The teeth being set on edge. A. 4. 151.

which the note says . జువ్వునతులు సుతిన్నందువto be unlucky. See on o500K.

5o. n . s . Coolness, blandness, cold ; any thing ల్లతీసుకపొయ్యే నాటికుండ్లు ,

of a cooling or refreshing nature ; beneficence, 20 % odds, or , 693— v. a. To brandish, wield

libcrality, benignity. Bleaching, a bleaching

green . Clothes newly washed. Dewaseux , 150003 n. s . The name of a certain plant.

2. The chill came over him . i . he is deadly | చలిమల The Hill of snow :i. c .
హిమాచలము.OG.

cold : or in the extremity of death . Sometimes JOBS n. s. A sweet cake used in offerings to

the word is used for blessing, viri
the deity : made of rice flour and sugar.

lity , potency.
Joad adj. Cold , coolness. Also, (wa) a lump,

Tess adj. Cold , cooling , comfortable, bleached, a cake . G. 1. 114 .

or

or wave .

.
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n. s . A leech .

చలియించుట v. n. Vide చలించుట under చలము. | చల్లకము n . s. Watering, irrigation.

Jowodydo v . To sooth , to warm , comfort. Jeg ten. s. Flummery : buttermilk mingled with

80200 or, voSox, n. s. A halting place మెంతి or fenugreek,

for travellers, where they are supplied gratis te bogsvo n . s . A churnstaff: The bird called
with milk and whey. king's fisher : also a name for the insect call

23156 Tremulousness, Timidity. Alarm . The
ed to 3PKK 3X mantis precatoria .

చల్లగడ్డ n. s. The linear leaved asparagus. ( aspa
gleam of the eye . zkusu isoe) ev her glancing

ragus sarmentosus, l'illden .) Hamsa. 4. 12.eyes. Vasu 4. 17. 235 aas .

Ainslie. II. 409. Rox . 2. 151. 56Swo , wãos

Tuo (anucar) Slapdash, at once.
Lug '. SC. It grows like truffles under the

teutu A species of Salmon fish . Odoe Sciæna li

ground and has many bulbs..
neata. A sort of tree, called Æschynomene

Sesban. Rox. 3. 333.and 337. The species to the adv. Easily, gently, well, safely, comfor

tably : in good health, softly, deliberately.
DewX Æschyn. procumbens.

కన్నులుచల్లగాచూచుట To look or regard with
జలువుట See సలువుట, వూపిరిజలకుదు I cannot

satisfaction . Toavotosies. to speak coolly.
draw

my
breath .

మీదొరతనముచల్లగావుండవ లె God bless your
zeuw n. s . A cold , or catarrh .

highness ! long life to you ? wop Bougim
eeuw adj. Cold, watry, unwholesome.

వుండవలె Blessed be his healing hand .

Reuw we v. n. To take or catch cold .
JOB A black ant, so called because it is “ be

Jeus n. s. Coolness. vide ves. nign ormerciful " in not stinging as the red ant

Jeues a Coolness, frigid air.
does.

RevoŠ * Jos t3 adj.Cool. Convex. to,3De, a convexplateof

జలేరి n . s. The trench part or పానవట్టము , of a glass, as distinguished from De ,a pane.

lingam image .

జల్లడము, చల్లడము or చల్లాడము n. s. Tight draw
♡ ere * n . s . A double entendre . See on Lf65.

ers or breeches : trowsers , which reach as far

Qend i. e . 20TOO A drain or gutter,
as the middle of the thigh . The loose skirt end

జల్దరించు Seeజలజరింగుట . of the waist band that hangs in front : See note

5. n. s. Vide Joa . on ఇజారు .

జల్పనము * Prate , babble.జల్పవాది a babbler . A. చల్లదనము or చల్లస . n. s . Coolness, coldness .

6. 89. a ready speaker. bodo 500. ఝల్లన (Anuk) At once. BD. 5. 1001.జల్లనబాస .్

Von n. s. Curds beaten with water, butter milk. = ఆ టైఎ.చినాడు .

tey350awosovyoxmo, Jes 55afPawawo Japoor , adj. Cool, refreshing, benign, gra

o 705 Sodo " why make secrets of nothing ?"
cious, cheering, comforting, bland, mild . 31

why try to conceal our real wishes ” why do అందరికి నన్ని వగలనానందమిచ్చి,చల్ల సేయగ . Ila 1 .

you beat about the bush ? or, why mince the 79. with her graces she charmed them all,

matter ? Je,wo- a mark made in the forehead cheering refreshing their hearts . T. 2. 38.

with buttermilk on festive occasions. Toate
Moje pitcheered his eyes, she delighted

his sight. చల్లని చెయిగల వైద్యుడు a physician

De The plant called Asparagus Racemosus. with a benign hand . i . e . a fortunate skilful

Heyne, Tracts, p. 129. See Ben.
surgeon. చల్లని ప్రభువు an easy master.

om or 15 , adj. Cool, cold . Benign, merciful, Sey Soss0A sort of fish . Russell's Fishes. No.

healing. Comfortable . 104. A species of sparus.

29, n.s. A manger. A long, narrow basket built Swe (anuk)Jarring. Thrillingly.See twas sods.
on a dray . (See 9 ) A fish ; the river mul- 2 pudo or wees v. n. To shudder, twitter,

let : one kind is the stern To thrill, tingle and glow all over or to feel a

Joox Coldly , coolly, casily . Vez 0 10 30 pang orajarwith terror, &c, ora shudder . 6230

Long life to you !

హృదయముఝలుమన్నది her heart shuddered ,

2

350 ) a juicy lip .
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twittered, or jarred : was appalled. Owens a they pumped water into the garden ధూ?జుల్లి

pitapat, “ a -pit- a pat-ation " wo Thrilling- sprinkling dust.

ly , like an electric shock .
Pepes To slacken (as the wind .)

Je 4 350 , 300 Dawon. s . Flummery ? A mess mejores (anuk .) Tattle, gabble, jabber.

of grain and milk.
Je whocome To fling water or dust at each

ಬೆಲ್ಲ ಸಿದ್ಧಿ See ಬೆಲ್ಲ ”… .
other. R. I. 211. 186.

చల్ల ముద్ద Sec చల్ల కవ్వము.

జల్లుమనుట , ఝల్లుమనుట v. n. Seeజల్లనుట ,

చల్లరాడు n. s. The post (తరికంబము ) round which |జల్లులార Dishevelled . G. 8. 75.

the string passes, which works the churning soon. s . A wicker sieve ( from zev to sprinkle)

stick.
The skirt of a dress.జల్లెడలాగుఆయిపోయింది

it leaks much,

Two 8 * Cymbals.

చల్ల రించుట See చల్లార్చుట .
జవపుష్పము *జపావుస్పము • The shoeflower, or

weresub v. n. To grow cool, or calm , to be allay
Hibiscus Rosa Sinensis . Rox . 3. 194. emo Los

ed, restrained , or pacified ; to be extinguished. పుష్పము . SC.

చల్లార్చుట v.a. To cool,or calm ,to allay, restrain , 25w * n . s . Speed, swiftness, velocity, potency

or pacify, to extinguish. as of a medicine . మ మోజవంబున్ with the

29 n. s. Shivers, stuff, small bits. 1334) speed of thought.

powdered pearls: incoherent talk soo6820555 n. s. Brackishness. or, (535) adj. Cheap:

2008 a patchwork : å farrago of nonsense .
జనకట్టిన పీట A reeded or inlaid stool.

2 Togo Hirsute, as a branching root.23n. s. A whisk made of the tail ofthe cow of 255hodo v. a. To set or frame.

Tartary : that animal itself. wewe Tassels. 1585 Bluishly, lividly . [ ing.

Een wu , og trošG 730 e tassels worn at the el- 2525 Tremulously, Violently (trembling or shak

bow , and at the knee, by warriors : or on the ado oro n. s. A net- like substance , which

horns of cattle. surrounds the palmyra tree. Fibres, reticula

2 adj. Separated, shivered , broken, incoherent. tion at those parts whence the branches ex

20, SBU the side roots.2 ) ,a broken shade
pand.

as that of leaves .
జల్ల తిోక abushy tail like that | చవట బేల్లగువ్వ The small dove called Columba

of a horse . 2 w We Seed pearl. G. 3 . Cambayensis. Jerdon, Catal. No. 293.

132 .
చవడు or చౌడు ( Inf . చవటి ) Fuller's earth, which

22,0wvdo v . a . To sift.
is used in bleaching cloth . చవటపడియలు a salt .

2: ator n. s . Babble , incoherent jabber.
marsh . Já jyEarth - salt: Salt that exudes

from the soil.
చల్లు అనగా వేద , తడిగలవిత్తనము , OG .

le plu. 234. n . s . A shower,mizzle, small rain , 256 * Swiftness.

sleet, drift, sprinkling See hou. 2595 * A screen.

Rev24.50.0 ( Trembling ) violently. Deeply ( shud- 25000 3500 A certain grain.

dering) Xuotoevzeszednog his blood ran cold . 258 The fibres, in a palmyra tree : See 220 .

Sexbo y . a . To throw away , pour out, moisten or 238 7 Straightway, quickly. DRB. 428.

sprinkle . చల్లుకొనుట to water or irrigate, to | జవరతనము or,జవరన, Straightness : smoothness .

sow . Also (metaphorically,)of a smile spreading. 2. Joen. s . A damsel, a young woman .

over the face. కూటిలో మన్నుచల్లడము or దుమ్మ |జనరుట r. a. To sweep.జాటిలోజవిరి నారు they

to take away his bread. To ruin him . thrashed him. To apply or put on (medicine

యింటిమీద నిప్పులుజల్లిరి to scatter fre . మొక & c .) Ila. 2. 7.

చల్లుట to transplant corn. తోటకు నీళ్లుచల్లి నారు | చవలము n. s. The fraction one eighth (of a paga
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n. S.

ears also .

wo,
$

ಭ,

150.ಜ

da& c. ciphered X82- . This isaboutone shilling. Spain 1560 * 11. s. A fish . [ glass, or cup.

ఛవలము See చవలము .

[shop .
Jafb * A drinking vessel, a goblet, a wine

250 (K.) and 2:28 cloth. 28oxe a clothier's Dwarga * Cupid, whoseemblem ( gads) is

bara n. s. Civet : a paste like pomatum . See ty the fish . = మత్స్యశ్వజుడు ,.

సుగు - కర్రజవ్వాజి . Stick civet, that is found | ఝషభస Hesitation . ఝషభష లేని Unreservedly,

adhering to twigs. సంకుమదము, without hesitation .
[ fice.

చషాలము •
chalice, or cup used in sacri

2002 The female civet cat.

జస్సుగా , ఝస్సు గా Finely, nobly :ta n. s. Taste, sweetness. Vospobres ev un

pleasing words. చవిమరగి touched with her జపించుట • అనగాతినుట , భమించుట . DRU. 62.

loveliness or sweetness. రమంకుమనువారురమణరాకు సులు,జమింతుమను

Sweet, pleasant. వారు సరియములనియె.
Još or 103 or va B n . s . A closet, cabinet, is * n . s.The eye.

bower, or chamber. An arbour. Usually, a hut

JoGo Lobão * n. s . “ Eye-eared .” epithetof a
oropen room , supported byapillar in the centre.

Do 383 adj. Elastic, springy . From $10 q. v. snake, because his eyes are deemed to be his

చవిగొనుట To taste.

Jos, or, Joy. The fourth day of the moon's age.

P59 n. s. ( i . e . ** 92 ) A fellow -wife, when a

man has two. I gatito bitter quarrels; as

between fellow wives. 995 n. s . A step

mother voca12, so a step brother.

See 793.

293. (K.) Cloth . Haberdashery. 22890x2 A ha

berdasher's shop . 2*wom A haberdasher. 7o A contraction for to the Root in A of y

U n . s . Four dubs, or coins, ofthe the value of చ్చుట to die . చాగలడు he can die .చాకుండ అన

twenty cash each. Four çavilehs equal one గా , చచ్చిపోకుండా . M. 4. 3. 114. చాబొడుచుట
టంకము.,

to stab to death .

Ja Tate coup Lean, thin , as an infant.

JJO, YT, 2 °, cooo * Fie, out upon him ! Ha !
చవు See [..

Avaunt ! keep off ! I dare you ! pea. Be

a sú és To waggle, be loose, as a stake, or be
gone you brute .

come soft, as a boil. To rot. 2535 Loosened . áprotoraww , Spoosja * The clang, or whiz

Rotten , [he with joyful speed. zing sound of the bowstring.

జవుడు • (జనశి ) He who is swift. ఉత్సాహజవుడు
200Xew *

n . s. A wild , jungle, or wilderness,

జవురుట See T

a forest spot, ia landscape. ONE B 7. D.
3300 * The wood of the long pepper plant. adj. Rural,wild, picturesque, jungly. 27 °oxer

Piper Chaba. Rox. 1. 156.

మిషము * (from ఆమి పము flesh . ) Venison,

: adv . Insipid . [midriff:)
game, wild animals, as pigs &c .

233 n. s. A youth , a young girl. ( Also, the
DOXOS . * n . s . A snake-catcher.

23 BIOn. s. Youth , juvenility. fotos paw * ).
2 °OXUP , JOOX B (Mahratta) Huzza ! hurra !

23 n. s . A damsel, a maiden .
BD. 1. 897. 2. 324 .

జవ్వాజిప్పి A civet cat. కర్రజవ్వాజి See ది .
జాంఘికుడు n.s. A courier, anexpress. హరారా.D.

DJ 52:50 Bev The name of a sort of grain.

twoja do v . n. To shake, waver, as a slender zoote,să * n . s. Agitation, mutability (from

waist. Tostruggle , toss about, writhe. Swa. 4.7 . చంచలము ) కాల చాంచల్యమువల్ల by the lapse of

జవ్వాది Musk . Seeజవ్వాజి . time: as the world is so transitory , or fleeting.

2.3 The hair of a horse's tail . Horsehair. Xo [56) Toto6 * adj. Base, vile . Outcast, lowborn :

తోక వెంట్రుకలు . OG . villainous, savage, brutal. n. s . Prank , brutali

2.BS n. s . Beauty, bloom . ty, beastliness, nasty tricks. A filthy mess, also
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called అంక చాండాలను ; because అంకమ్మ is |జాకుండ i... చావకుండ Lest he should die . See

pariar (FOTO 70 %)goddess to whom bloody sa
St. A. 3. 22.

crifices are offered .
చాకురాసి A tree called వత్తూరము.Q. మయూరి

జాండ్ర See జేంద్ర ,
29. SC.

poo * Free , subject to no rule, sacred : as arx (H.) Situation , place. 9372 :2.OG .

the style of some ancient books (See ondtaelpotlaw * n. 8. A goat.

ము and ఛందము) which being inspired , the |జాగంట See __

broken metres cannot be corrected according 20X56 n. s. ( @oga, * ) A liberal man.

to prosody.
ఛాందఈము Siliness, the stupidityofamere book . చాగగడ్డ ,చాగచెట్టు ,

చాగదబ్బు The plant called

worm , simplicity,awkwardness :(See wux 503

Sanseviera Zeylanica or, Ceylon hemp. Ainsl.

and 3 35w ) That part of an almanac which

2. 192. Rox. 2. 161. notices a species “Ishama

coda nar" which must be intended for so

lays down the ( 335 ) diurnal rites : like red
JOX708 Vishama- cīga -nara.

letter days. 2JºX ( i . e . royx56 ) Liberality, bountiful

Tout 5 * A Testualist, a ritualist : a mere ness. A. 4. 252. M. 4. 1. 62. M. 14. 2. 71. .

silly book -worm : a monk. OG.

చాంద్రమానము * Lunar, as చాంద్ర మాన సంవత్స | జాగరము,జాగరణము, orజాగారము n . s . A vigil

రము a lunar year. or wake : sitting up all night, a custom atthe Si

చాంద్రాయణము * A religious or expiatory obser varatri feast : waking, watching, watchfulness.

vance regulated by the moon's age, diminishing

the daily consumption of food every day , by one

BD. 4. 1412. Vipra. 1. 75. Kalah . 2. 134. Va

mouthful, for the dark half of the month and su . 4. 121. L. 1. 363. ** •x3x6: While awake.

increasing it in like manner, during the light H. D, 2. 1941. TX860 the name of a piece,

half-expiatory ceremonies performed by the or man, at backgammon . G. X. 88.

whole city or kingdom, in atonement for some | చాగరలాడుట v. a. ఆన గాయంపుట . OG.

heinous sin , the consequences of which affect yoxdoib bo , atox geww v. n. To wake, watch, sit

the people. (Hodgson's account of the law of up all night.

Nepaul, in Journ. of. Roy. As. Soc . 1. 259. ) 20X656 * Heedfulness, waking, watching.

చాంపేయము • The bud of the చంకుకము 20XBo 50 He who is wakeful, or careful.

2r0owo sw * Gold : so called because found
ఛాగలకము * A goat.

[ ww .

in జంబూనది a river flowing from Mount Su- /జాగారము orజాగరణము n. s. A vigil. Seeజాగర

meru ; the Indian Pactolus. W.
To $ 6560 * n. s . Gleam, glimmer, flash , shim- 280*áės or, ar ,evd To fall on his face, to

prostrate himself in worship .

mer a sparkle. A ready wit, a flash of wit.
జాగిలము n. s. A beagle or sort of dog for hog

చాకట్లు Error for 3

Jose adj. Appertaining to thewasherman's caste.
hunting. 50 $ .D.

చాకలవాడు a washerman. చాకలత ,చాకలది n. s .

so tu plu. 2 ° xvev Delay : hesitation : idleness :

A female of that caste .
wantonness. 3 * Xjev dobo to trifle, or idle.

చాకలవానిపురుగు n . s . A snail.

జాగూనుట to be idle , See పూనుట .

చాగుట

Jo} adj. Of or belongingg to the washerman's

v . n . To fall prostrate : to lie flat, be

caste. UusE The place by the water side

stretched or extended ; to extend or stretch :

to be set or arranged as pearls on a thread .

where clothes are washed.
చాగిమొకుట to worship prostrate. See సాగుట .

DJU36 adv. Under the armpit. Holding it or bearing it under his arm or in his bosom . Also somo Joxa, or 15 508X3 A phrase for $ fie ! for

కుజాకిటనిడుకొని placing her child upon her

shame ! which word ( chhee ) is formed of 30

hip. BD. 3. 560. Charitr. 4 line 1997 .

ch, and X3 : that is i .

Jos uvos n . s . A washerman's kettle . The name

చాగుబడి కెలు in H. 4. 305. అనగాపూజ.

of a bird. A certain romping game.

20 ** * Vigilance, carefulness, caution , activity.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

9. v.

41
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జాగ్రత * Vigilant, careful, cautious, active , Iచాటింపు n. s . Proclamation, advertisement. ,

ready . జాగ్రద్భాశమ presence of mind .జాగ్ర టు A shuttle in dancing. H. 1. 240.

తస్థులము means a celebrated temple; much re- చాటు adj. Witty , pleasant, jacular.బాటు భాషణ

nerated . This sense is wrong but is in com. ము Rambling talk . చాటుపద్యములు or, చాటు

mon use .జాగ్రత గా With speed, with care . ధాన ముద్యములు Stray verses : a current epigram,

జాగ్రతచేయుట To do, make, effect, take care , a stanza , a songor ballad. Small poetry, fugi

to be careful, to make ready, to secure, to de- tive verses, couplets, a quatrain, a fancy, a

spatch , to speed , to look after, dispose of, to short composition.

attend to, look to , forward , tend, oversee , pro- | చాటు adj. Secret, hidden : watched , guarded.

vide , accomplish. తల్లచిాటుపిల్లa child under its mother's care .

జామనము * Low, last. (fromజఘనము.) –శ్వజాఘ చాటు n . 6. Shelter, covering , a screen , or shade,

నీ ) a vile dog, a dog the vilest of things. Laws a nook , any thing concealing another, or pre
of Menu . X. 108 .

[OG .
venting view. తల్లి చాటున in her mother's

చాచి n. s. A childish word for the breast. స్తనము .
charge. నేను చాటు గాని స్తిని I stood behind.చా

చాచుట See సాచుట .
టు చేయుట to use as a screen . చెట్టుచాటున be.

జాజాలపాలికి . A marriage palankeen. OG. but hind the tree. చాటునుండే Hidden , screened,

జేజేల “ of gods" is probably intended . See జేజే .
unknown . పెట్టచెాటునదొరికింది I found it be

జాజి * A nutmeg .
hind the box. ఆకొండచాటు ఆుం.. that hill

జాజి *
n . s . The great flowering jasmine. This

intercepts the view . చాటుగావుంచుట to confine

does not flower in spring : as is remarked in the

Sunanda Parin 4. 22. " తే ||జాజియొకటి గానిస
in private. చెట్టుచాటుగానున్న the tree is a

కలకు సుమ |2 3 4అంకదచేసె స్పెక ను ఫయెల్ల | ఏర
screen : ( i. e . comes between so that we cannot

see . )

హణియ కెాన సిరణిపైఎసజనులు సంతసములాం
చాటుట v. a . To warn , threaten, declare, to tell

ద చేసేవ సంకవేళ || . even in secret. To proclaim , publish. Tocon

జాజి కాయA nutmeg. జి కాయ పెట్టె a spice box : fess, betray, evince. ప్రసిద్ధి చేయుట — చాటు

which is ofen used as ark for meal. జాజికాయ
డు గాన let it be proclaimed .

వలక, orజాజ కిాయ చెట్టు , orజాజ్ చెట్టు the name |చాటు ధారకుద్యము • A songచాటుధార కాశ్యము

used for deal wood. á beroe a plant called
లు • Couplets, detached poems, current exi.

అగ్నిజ్వాలా . Q. grams. more correctly -o-.

జాజకిుత్తిరి n . s . Mace orజాజిపువ్వు . చాటువు , చాట్పు adj. Like , Like to. M. XI . 2. 65.

జాజు Redness. Red chalk , red colour made of |చాటుమాటువు ని పి . A suspected person : a skulker.

lac. P. 3. 266. క్వారంగు, జేగురున్ను . D. చాటువ or సాటువ n . B. Comparison , =పోక.ie.

చొచుట v. a . ( causal of చాగుట) To stretch out,
దృష్టాంతము.

cxtend. కాళ్లుచాచుట To stretch the legs.
చాటువు n. s . Pleasing or grateful discourse.

జాజ్వల్యమానము * Flaming, in flames. మండుతూ |జటాె , అనగాచబుకు , A whip. OG,

వుండే,
చాట్పు Like to , resembling : See చాటువు.

ఝాటము • ఝాటకము •
n. s . An arbour, a |జాడ n. s. Mark, trace, sign, track . ఆడుగులజాడ

bower ; a place overgrown with creepers ; a
The marks of footsteps ; వీనిచూస్తేతండ్రజిాడ

wood , a thicket. Also an assemblage or congre

gation. A. 4. 23. T. 5 , 20. పొద , అడవియున్ను ,
గావు న్నాడు He resembles his father : there is

సమూహమున్ను . D.
a likeness to him. ఆజాడవిడ్వడు he will not

జాటి , ఝాటి * A whip , a scourge . leave off those practices : or, that course of con

చాటించుట v . a. To proclaim, to publish, adver. duct .జాడలుకట్టుట , or,జాడలువి చారించుట to

tise, notify, shewforth , makę known, declare, trace out.జాడ గా చూపించుట To betray, evince.

warn , threaten, foretel, denounce.
To shew in a mysterious manner .జాడ గా చె
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do corpo ribotut To give a hint.250 /299 * A kind, rank; sort, class, tribe, or caste.

Tatoo To slink away . To steal off, go the nutmeg trec ; birth. 206 con people

away mysteriously.
of various castes . Pal . 453.FOC Euro

జాన్A jar.బంగారుజా ? a golden vase.
peans. - adj. Fine, first rate. 95309 fine

202011), Expo lotuto v. n. To rinse about in musk. జాతి స్పటికము fine crystal.జాతివజ్రము

water. To toss, whisk, flap about, fling, clean
a fine diamond. Lavanya. 85.23.Jom an Eu .

from mud. To stretch out, the arm or leg. To

ropean. Toa an English woman . plural 20
twit, abuse or reprove. Juevos . OG .

తులవారు ,.

moto n. s . Unripe Zonna. (See asian 2 ) the ten- 2049 n. s . Mace. Cinnamon leaf.

der stalk of the great millet. వుండనిస్తే కండుతుం |జాతివాగుడు n . s . A pretended wizard ? a kind of

ది , పీకి వేస్తే జాడు Let it grow and it will fruit : beggar. These folks pretend to be conjurers

pull it up and it is nipt. and beg of none but bramins . జాత విార్తలు

చాడువు or చోడ్పు and చాట్పు n. s. Style, air. A
డ్లు , నెరవి దైవాండ్లు . D.

way of manner, similitudė . Jos Like as , 2006) sev * (See to stog )Uniform metres.

such as . 1 || వి ఆరుహకర్రలగ్నజల బిందువు చా | జాతీఫలము • The nutmeg.

diój Ś Like a raindrop in a lily leaf. M. 12. 6. & * Dialect. Idiom . Local pronunciation.

202.
Constitutional effect of a disease . adj. Apper

Fogyaw * n . s . Disease, sickness, infirmity. Cold
taining to the tribe or casté . Natural.

ness, apathy. Folly, stupidity, dulness. 20.5 20 583 * ( Sec to800g 4:a)Cleverness : skilful

డ్యము inadvertency.
ness. నేర్పు . D.

2000 n. S. A wit, genius. A clever woman . A
చారు ?కము orచాతునీ కజ్వరము. 1 quartan ague.

rogue, a wag . A minx, flirt , jilt , a cunning,

చాతురా
baggage. [arch. S 5 * Four months of the year, con

To adj. Clever, wise . Roguish, artful, shrewd, taining the dష ఋతువు and the శరదృతువు ,,

జాణడు A genius, a clever man. మృడుడుజాణడేని That is , from ఆ షాడ శుద్ధము until కార్తీక శుద్ధ

మెచ్చంగవల డే . BD. 4. 1257. 0, During this period Vishnu is supposed to

2osas baw n . s . Artfulness, sagacity, cunning, sleep , and the religious celebrations are much

shrewdness, archness. diminished Colloquially, a year, as being “ one

చాత Error for చేత “ by. ” winter. " చాతుర్మాస్య వ్రతము • The period during

205/60 * Multitude, collection ; a kind ; sort or which religious mendicants desist from roving .

species . adj. Born , produced , engendered. The boog av * Skill, eleverness.

Jotta * n. s. A kind of cuckoo, aos 530. POS * A disciple, a scholar.

SC . See ysfy . EJ08 Clownishness, folly, silliness.

2055 * The predetermination, from the ho- 30% n . s. A simpleton, a dupe.

roscope
&e . of the fortunes and destinies of an

చాదిక, అన గాచాదశు .
individual throughout life. Also that branch of

astrology which teaches the calculation . Mo- 7 ° 38500 * adj. Corered, concealed,

Jo & o n. s. A black colour : made by burning rice :
lesw . నష్ట జాతకములుగుశించేవాడు One who can

discoloration, darkness of the skin, a black spot

by theory give the data for such a calculation.
placed on the forehead. Borougo to a dark

2085.810 * The ceremony ( like christening )
blotch . Vasu. 2. 57. In A. 5 133. Jos) is

bywhich a child is introduced into his caste.

250 n. s. A merry -making or holiday, the festi - rendered శుష్ట ము దగ్ధమయ్యేటప్పుడు, చుంయిమ

val of any deity , but chiefly of the village నిబయిలు దేరేనీరు , కట్టెచాదుఆని ఒకటీక . The

goddess. juice that comes out of a log at onc end when

as 3 * n. s. An epithet of Fire, as being the other end is burning.

source of the Veda .”
జారు adj. Red, reddish .జాదుఅనగా జేగుకు, D.

the 56
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a span .

yaKi A spot, mark, patch. A blotch. PODO . The figure seen in the full moon being

Wo Gods v. a. To macerate, to triturate in water. imagined to resemble a hare ; whence in San .

Jodo2 (See J" ) Brute, wretch. scrit the name శశాంకుడు ..

Još n. s. A woman. Sometimes used for ptop. జాబిలికాలు Carbuncles, moon stones . (See చంద్ర

జానn. s. Vide జేన
కాంతము).).

జాబిల్లి The moon. చంద్రుడు . OG. 24 .
జానచెట్టు See జేన .

220 n. 8. A letter of correspondence. Also &

20tsoev * Natives, Rusticks : countrymen.

post mail or letter bag. 27w an Express.
pave adj. Graceful, bland . SomoBenxo Pure or

This perhaps is from (H ) jawab , a reply. It
sweet Telugu. n. s . Grace, prettiness. ద does not seem to be a Telugu word.

నము, తెప్పిదము, సౌందర్యము. D. Appa. Cavi . జాబొడుచుట, అనగా =చావపొడుచుట To pierce

II. 270 posto prettily. BD. 5. 1075. 27° 070 and slay. BD. 4. 33.

Gracefully. Số n. S, A woman. Paris. 4.18. < s & .D.

povo to n . s . An ear of grain. This demands proof.

Provuaj n. s. The knee.
చామ Appertaining to ఛామలు which See.

జానేయుట To kill (i. e.జావ+ వేయుట )జానే చామగడ్డ The esculent root called Shemba ' in
Po he slew . M. 7. 4. 197.

Tamil. Caladium Nymphæifolium . Rottler's

చాప
n. s. A mat. A sail : a sheet; any thing flat Tamil Dict . Vol . 2 page 378. The root often

to extend, Vulgar for 75 chepa a fish . gjortme
grows to the length and thickness of a man's

arm . Rox. 3. 405.

రాయి a fat slab of stone . తాటి చాకు cakes of | చామనము, చామనచాయ ,చామనవు n. s A light

the juice of the ripe palm fruit. చావున్నరు ,చా

complexion , straw colour : vulgary called
వక్రసాదము, or, చావవంటకము a heap of boil. “ bamboo colour . " Any dark hue, whether blue

ed rice poured out on a sheet of cloth. 750 $ x

or black . మక్క చామనము a dark brown . యెర్ర
ట్టు a flat bank . చాకుగట్టుగాకుడ్డారు They all చామనము bistre.

fell fat.చాకకట్లు అనగా , పలుచ నియట్టి . OG,
Jadisaw * A fly brush, or chowri composed of

చాపము * A bow. చాప బాణములు A bow and ar .
the tail of the bos -grunniens.

చామలు n. S. plu. 'The grain called millet Pani.

చావగద్ద, and తెల్లచాకుగడ్డ The barrier- hawk. cum ogsvo avev.D. (miliaceum) one species

Jerdon's Catal, No. 25.
is 25oCzsev panicum frumentaceum . Roxb .

చాకట్టు A sort of biscuit. కులచని పెద్ద ఆట్లు . I. 304. 309.

wok la The spice called Mace. atoso * A son-in-law or daughter's husband .

Jobgaw n. s . A slab of marble. A proverb says జామాతాదశమోగ్రహః son

చా కరువు A killing rate of speed . See చా, i. c . in-law is a Tenth Planet . The nine Planets are

Wo Manu. 4. 72. astrologically powerful to do evil, each in his

hour, and a son-in-law is as “ pestilent a fel
చాకులు, అన గాచికులు. D. And see చేవ.

low " as a Tenth Planet : like a Comet.

Jose3< 3 * Fickleness, volatility. 2 big Jokes æso, coso n . s . A watch , or space of time

w Luxuriousness, or gluttony. Whimsicalness
equivalent to three English hours. The day

of fancy or taste in eating.
from sunrise to sunset, and the night until sun

) n . s . Length , extent , a long cloth ” con
rise being reckoned in four quarters, or watch

taining two or more garments. es ; the second watch expires at twelve o'clock .

Jobb v. a. To extend.
Hence Box Live is midday or midnight,

To'g** n. s . Loitering, delay. Inertness. Lan
and రేండుజాములున్నర is 2 p.m. యెనిమిదిజా

guor. Dadling.

wwew the eight watches : i . e . 24 hours ; dayజాబిలి or
జాబిల్ల nి. S. The moon . చంద్రుడు Per.

and night. 3 garow in the morning. The
haps contracted from 3302 a hare : thus ;

plural Tower is sometimes wrongly called

చెవులపిల్లి, hence, చెవిపిల్లి then , చేవిల్లి , and then జాలు.

rows .
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చాముండా , చాముండి కా * The name of Durga i చారకంద An esculent and medical root, describe

or rather of one of her attendant goddesses. ed as sweet, cooling and diuretick .

చాయ A shadow or shade, colour, paint, a view, చారణక స్య * A dancing girl : an actress. Vasu.

a light, a side, quarter. Prospect, probability. 4. 136.

ఆచాయల towards that. చాయ గావున్నది it is | చారణుడు * A dancer, an actor .

well, fit, nicelydone. నా చేతిచాయ వెళ్లు go where |జారత్వము * Incontinence , adultery.

I point.చాయ వేయుట To dye or colour. యీ |జారధవుడు * అన గావిటుడు .

చాయల hereabouts . గాలిచాయయిచ్చి the wind | జారని A sort of horse . (H :) G. 3. 134 .

becoming fair. ఆపైరుచాయ గావున్నది the crop | చారవప్పు n. s . or - - The pulp or inside ofa :

is flourishing. వాగుచాయగా వెళ్లి నాడు he went sort of small fiberts (See వర్పు ) and చారకంద .

along the lake. వారుచాయతోలుకొని పోయినా చారమక్రియ * The last of acts, i . e . death.

డు he drove the cattle down along the stream. | చారచమిడి See చారక ంద .

నీ చాయలు అట్లా వుండనిమ్ము Have done with | జాగ, స్త్రీ , అనగావ్యభ విాగి,

your nonsense ! HN. 1.73. Also in 5. 52. కొ ఝారి orజారిorజాగ చీెంబు n. s . A vessel with a

ogteout The grain of wood . Devojatoors the spout ; like a teapot : పెద్ద : 0 కి , OG.

straight grain. అడ్డజాయ cross grain. చాయప్పు చారి కె n. B. A line or streak. See చార.

bleached pulse . చాయకుసుపు fine turmeric. జారిణి * అనగాళ్యభిచారి .

ఛాయ n. s. A shadow. Explanatory interlineati- | చారిత్రము * n. 8. Tale , legend .

on in Sanscrit plays, where verses in Pracrit | చారు * Beautiful, charming.

or Paisachaca occur. Molesw . చారు Error for చేరు , a sort of soup.

జాషు * A wife. జారుజీరలు n . s . A certain childish game.

చాయడము , See చేయడము under చేయుట . జారుట v . n . To slide or slip , to creep, to trip or

చాయన Near, close , by . Like to. Like as. See stumble : (a knot) to slip, open , or become loose.

చాయ. To drop or gush out as water ; to flee. Flowing ,

చాయని error for చేయని the neg. Pll of చేయుట as dishevelled locks,జారు వేటు తగిలిన 2 The blow

జాయమాన jayamina =కలిగె which is got. ని హే grazed his head . ” To slope , to slant, asజారు

తుకజాయమానకటకుము Unmerited kind . కొప్పు her slanting tire . కిందజారిపోయి నాడు he

crept under it . To Go sw % a sliding knot : a knot
చాయు Towards. ఆయింటి చాయలపోయెను . he

went towards the house . plur. infl . of చాయ n. s .

with bows as distinguished from పీటముడి..

చారుడు * A spy, a secret agent, or emissary.

ఛాచూచోరకు * A plagiarist.
జారుడు * అనగావిటుడు .

జాయాజీవుడు • One who ' “ lives by his wife;” an |చారుతరము *More lovely.చారుతరములు charms,

actor, dancer, or tumbler.
beauties .

చాయుట A wrong spelling in vulgar use for 1 | చారువు adj. Beautiful, elegant.

యట To do..
చార్గము A newfangled phrase for శాము.

చార , or చారి కె n . s . A line , a streak, a rein in / చార్ల గాడు and అణివచిార్లగెాడు A species of bird .

stone . చారలనీ , a striped petticoat. చారల గా The Magpie robin . Jerdoa, Catal.No.101 - and

డు, or చార్లీ గాడు Jerdon's Catal. No. 138. No 138 Motacilla Madraspatensis.

The Indian black and white wagtail. Motacil . | చార్వాకుడు n . s. An atheist, sceptic, seceder from

la Madraspatensis. the Hindu creed : చార్వాకమతము Scepticism..

జార See చేర ; thus చారడము error for చేరడము, దేవునితోడ నేల చార్వాక మొనర్చితి? Kalah. 3.

and చేరెడు, చారెడు .
193.Why did I act as a freethinkerand question

జార Seeజారస్త్ర .ీ the god .“ The Charvaca philosophy is complete

భిచారి .
materialism , founded on the atomical doctrines

చార The tree called రాజాదనము or Butca fron. such as Epicurus taught.W.See Madras Jour

dosa. Rox. 3. 244 .
nal, VIII. 230. Like the Sadducees they de

(To do.

ness.
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or

nied the existence of spirits . See Asiatic Jour- resiga, desist from , to adjourn . atos

nal 1824, page 23. It is also wrongly used for Jooo he died. lit : ceased from the body. 3

వాగ్వావము altercation ,. దచారించి నాను I did not solv : I abstained from

Joe adv. Much , abundantly . See woen. sowing corn .

గా ) See చాలా ,

0 To clash (as swords) Vipra 4.66.

» Acertain tres.
3 Asort of earrings. Pal. 341 .

soop100 n . s . Delay, lo tering, pretext.was ao 33 .** A fisherman.

ow do v . a. To shuffle off, or delay . జా ) ని , అనగా చిత్రకారులు వ్రాసవేాగర. D.

జాము జాలకము * 11. s A multitude , an togbkiesv.n. To feel, be sorry for, regret, be

assemblage. A net. Som' ము a confluence of grieved .

waters . Also “ a window, a lattice , a loop or Wo Déb v. a . To grieve, afflict, pain, annog :

eyelet hole ." BD. 4. 1525. A bud, an unblown 2000 n : s . A veil.27 wew. L 3.72 .

flower .
జాయము , or జాలెము A

purse.

2935 or ato xlyn. s. Open work cr tracery w Enough ! The Aor. of sexes.

in marble, admitting light through the inter
Jei n. s . Line, row , series, furrow , stripe, track ,

stices. S! సొందిచేశినపాలసున్నంపుము |జాకు trace. Flow, stream . Features. JoJ03

వాబంగారజాలకర్రలును. “ The bars across the resemblance to the mother's style of features.

windows (or - the openwork, or tracery .) be యీజాలున in this manner. శ్రేణి, సరణి,జాడ .

ing made offine gold." Nija Linga Chikkaya, A.5. 122. R. 1. 105. 117.793 i.e. 2 wxe.

verse 48. Thus also, BoboyousLeupteutuz? Vasu . 1. 57. in a stream .

owca . Pal. p. 64.
జాలు, A stream . నీళ్లుచల్లగా పాకడము, D.

జాలపల్ల ,ి or- తల్ల ,ి or- వల్లిక . వల్లిక, ఆన గాబాగా |జాలుకొనుట v. n. To form in , or be as a line :

ed. OG : A tray for betel leaf. Rasica. 1. 39. Vasu . 2. 101. bo ... D.

Pal. 255. Pariz. 2. 24 . Ja oudov.n . To suffice, be enough , end , terminate.

జాలగి, అన గాజుగడి గేవారు.OG.జాలరివాడు n
To be able ( the same as “ ca. " ) To bear, to

A fisherman. Raja Sekhara. 2. 117. lerate , endure.Yes (3d pers . aor.) Enough :

ato so n . s. Net-work , fringe. i 65,50 n. s. it is enough.We (neg. aor .) It is not enough.

The mesh (lit : the eye) of a net .
ఆన కాలగు they cannot say. బు చాలదునీకు .
Dasav . 4. 195. have you not sense enough to

జాలపల్లి See_ పల్ల,ి

to rato sú Guards, spearmen ? BD. 3. 1016. perceive that :చాల చీాలకయి విజరిగించినాడు he

wees or u alv . Enough, very much , plenty, committed this out of dire necessity . JOJO

) About enough, more or less than enough.abundance of. Toagreatlength . z .pero boo Bawa

greatdistance.చాలా లంచమిప్పించి Many bribes : ఁయీడు చాలిన grown, of full age . యీడు చాలని

lit : much bribe.
.too young, raw , యేంతచాలియు న్నారు. how

s. The plant called “ Shorea- mighty they were ! see of what they were ca

Laceifera " or solo. Heyne's Tracts. page pable !» కముచాలదు I do not sufficiently
130.

remember it . నాగ్రహచారముచాలకయి సం
wo ero so so n. s . A fisherman . BD . 4. 35.

200-3,50 through my bad luck - it so happened.

2703 n. ε . Humility. Humiliation. Any passion as చారియున్నాడు he has much influence : he is

pity, regret, rage , love . విచారము ,కోవమున్న .
able, or powerful. (యీ వెర్రినూటలు చాలు (these

D. తామసము. OG.జా ) గావుండేకధ an affect. words are enough) Nave done with this non

ing or moving, story. Wodol emotion and sense ! wegenwew Enough of these words

eagerness, pining and longing. Or 2 B, the about relationship ! T. 3. 117. Bonu

cord that spins a top:
రుల్ వడి న )ెకవంక |జాతి మ:ెకవంకజాలిరసురు

100owes
or, 2050 U v. a. To ceaso , to leave

ev . DRK, 74. On our side we were mighty,

off, or quit ; to postpone, stop , desist, surcc ase ; and so were our foes.

n. S.

జాలాగిచెట్టు n .
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చాలుపు n.s. Line, row . Series, succession . Forms the Ganges. Skinner's Excursions 1832 ,

Length : the longer measurement as opposed Vol . 2.42.

to width . ఛాలువు గా in a line, one after ano

ther, here and there, occasionally.

చాలుపురే ! చాలుబు రే ! Enough ! have done !

HD. 1.246 . Also huzza , hurra ! HN . V. 163 .

జాషువా n. 6. Fine gold. Probably ( like Ophir or

చి An abreviation for చిన్న. See ఒకటారి and చికా

Potosi ) the name of a place . Thus. కువా కసి డి .
కు . As an initial it may be dropt thus , చిగురు .

Sar. Dw. 2. 96. fine gold of Jaliva, andజాళ్లు

may become ఇగురు ; and చింకలు, ఇంకలు .

వాబంగారు Nija. L. C. 48. మేలునన్నెభేదము, | జింక n. S. An antelope , a favn . The male deer.

వన్నె హెచ్చున్ను, OG.జావా అనగా బం గారు .
See 40 and లేడి .

D.

చింకపోయిన Torn , rent . See చినిగిపోయిన .
జా లె ,జా లెము, or జా ? ము . orజా )య A purse , a

చిలకరి adj . Ragged .
bag.జాల oెrజా ) the cord used in spinning a

@ofeu n. s. plu . Small water channels in fields.ton .

జాలి చెట్టు , ఆనగాబుర్రతుమ్మ చెట్టు . [532 Empty or pithless grain not quite ripe when

జాలెడేగ A kind of hawk. Swa. 4.84 . HD . 1 . reaped : and which therefore sticks to the pods.

జాల్గొనుట ' i c .జాలుకొనుట . and requires twice thrashing . See also ఇంకలు

and ఇనుకులు .
జాలు శు * A fon', a blockhead .

వింకి or చింకరి, చింపోయిన , చి 3 గిపోయిన Worm
జాళ్వా Fine gold . Seeజానువా .

out (cloth ) ragged.
జవA fuid, gruel , porridge , flummery. " పేయ

గంజ . చింకుట , చింకపోయిన See చిరిగిపోయిన .

జావడము, orళము A falcon called the Shahin. | చింగిలిమా ? లిగానన Woven “ confusedly " Sar.

Jerdou . Catal. No. 29. గుర్రపుజావడము a Pad . 1. 16.

mule . గోడిగజావడములు Colts . Allies . ఆడగు చింగు See చెంగులు .

Sox Petty, trifling ; for wɔx&. (Nellore dia
రవుతట్లు. A. 2. 122. 4. 36. HD. 1. 531 .

lect .)

చావడి, or చాప ,ి G. చావిజీ . Loc. చావిట్లో. plu. | ఛింగులు The skirt, or end of a rest.

చాఏళ్లు . A lodge : a post house : a portico or | చించ * n. s. The tamarind tree,

court : a porch : caravanserai or hall for the | చించుట v. a. Totear, rend, or tear with the nails .

use of wayfarers. A hospital. A barrack room . Doisono pudo v. a . the same. also to be disgust

A rest house . యెడ్ల చావి a cowhouse. సూ రె ed or annoyed . ( a low word .) యేరుచించుకొని

కారముచావి: salt- petre works : or a salt ma- నాభూమిలోకి పారినది the river broke into my

nufactory. చావటిచూటలు town- talk : common field . ఏకొంకుచుసుకో టావు why split your

language : what everybody kno|FS . తల చావి: throat with roaring ?
a gate house or hall..

చిం with డ See e

చావళము See -డము A falcon. చింత * Reflection , thought, wish, musing consi

చావళ్లు Halls. Piur. of చావ 3. deration , care , sorrow, pity, recollection , grief.

జా ), అనగాదావళి Serge, woollen cloth . అనగా చింత లేదు Never mind, no matter .

డుబుడుబుక్కులవాడు . OG. 203 adj. Of or belonging to the tamarind , as do

ఛావు n. s. Death. తండ్రి ఛావు పిల్ల An orphan. తకుండు a tamarind . చింత చెట్టుa tamarind tree .

ఛావుపిట్ట The hooting barn - owl , Jerdon , No. చింత కాయ a green tamarind : also ( in cant, for

37. చావుబిడ్డ A still born child . ఛావుదెబ్బ a చిత *) care , regard : పులిచిత A plant called

mortal blow . Oxalis corniculata . Heyne, a small acid plant

చాషము • పాలపిట్ట The blue jay. used in medicine and for pickling, the సీమ చిం

జాహ్నవి * An epithet ofthe Ganges as a goddess, త చెట్టు is a separate species.

A river which uniting with the Bhagirathi | చింతకుడు * He who thinks or ponders.

>
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చింతన * Reiteration : thus, చింతన చెప్పుట To rei | చిందియ or చిందే n. s. A sprinkle or shedding.

terate . Soopeu plural, Investigations, enqui- $0802A sort of cap. G. VIII. 9.

ries.

oc& n. s. A dance, hop, jig. Sodeu ser ni do,or ,

Doo Baw * Thought, reflection, study of a book . Dowochéw To dance, or tread a measure . Do

Reiteration ,

దువరుకు A dance.

DOBTOXU A venomous species of serpent (co- 2003 n. s . A drop, a bead of sweat.

luber Naga ; Russell.) so named because the Do&x36 A sort of forest tree . Rox. 2. 546.

marks on the back resemble a tamarind flower.
Mimosa Odoratissima ?

Docsige A certain kind of grain . H. 4. 156 .
DOWTO Recklessly , wildly, sorrowfully. Soko

20550 2 * Grieved, sorrowful, swallowed cowe To pester, plague.

up with grief.

306Xu , n. 6. A sort of wolf.
చింతామణి *

n. s. The wishing stone, a fabulous
చిందుట

v. n. To be spilt, shed or distilled. 272

gem or magic ruby : imagined to yield its pos
లల్ బండెడు నవ్వు her smile shed a gleam like

fessor all that he wishes. The name of a cer.

tain pill. It is metaphorically used in the titles moonlight or a moonbeam shedding smile .

ofmany books, and may there be explained Dote v. a. To be spent, laid out. (561003

" Key, Analysis, essay, or treatise," thus the To be shed, broken , spilt.

ంధ్ర భాషాచింతామణి is A key to the Telugu | చింగురువు A sort of game.

Language. “ The Chintamani " is a work on
చిందువిందు See చిందరవిందర Recklessly,sportire.

medicine and answers to “ The Master piece.”

వైద్యచింతామణి A key to Pharmacy. ly, prodigally. @odox ToneTues To treat

coobid * To think on, to plan , lightly, to make sport of.

చిందు బిందుగాచేయుట To make sport of .
Doo * Mused on, considered .

చిందురము Red lead. For సిఁదూరము.
200evés, or- és v. n. To muse, sorrow, re

gret, or consider. To grieve or be afflicted : to sukas no s. A sort of logwood for dying : im .

reflect, plan . ported from Pegu.

చింకు చెట్టు A shrub called celastrus emarginata. చింద విందు గావుండే adj. Dishevelled , aying loose,
as hair.

whosu Celastrus Montana. Rox. 1.620.621 .

చిందే See చింపియ .

20 % ? A kind of hawk,

చిందబోయుట r. a . ( Causal of చిందుట ) To spill | చిం దేలు పాము A sort of ecl.

80% n. s. A rent or tear, a rag , a tatter, 2500X

posaw A shell, a conch . topao. R. 3. 42, M. of Ragged, tattered . M.7.5. 138.

7. 5. 347. UR. 4. 256.

80% tog n. s. Gravel, bits of pebbles. An epi

8080 n s. A fragment, bit , shattered piece. A
gram says క || కొసగలము త్తెంబొక టి | కను మెగా

shattered health . Ruin, breaking . Dilapida

ర్చి ని చింపీరాళ్లుగం పెండేలా | రసికుందొక డెచా
tion, ugliness, disagreeableness. Boje 8080

లును | రసహీనులువదుగు రేలరాయనిబాచా|| .చేసెడుల్లకిానినదంబు the crickets chirped with

8028 adj.Curly headed , shock headed, disherell
ear -splitting shrillness . HD. 1. 1745.

ed : n. s. a crop ; as distinguished from long hair.
2005 adj. Ugly . Disagreeable. Ruinous.

206) A sort of fish . G. 1. 111 .
చిందరవందర చేయుట To shatter or shiver. To చి పుట v. a. To tear or rend. See చించుట .

hack. To spoil, cut to pieces .

చించారు
చిందర పిందర or, చిందరవందర adv. (Anuk) Pice n. s. A he goat HD , 2. 965 .

meal ; here and there ; in pieces, in shatters. Data... * See Dzwo.

Anir. 3. 92 .

25.0 n. s. A dagger. From small 6500
D0806080 en T adv. Tossed : at random , in a dagger.

confusion : recklessly. Dishevelled, flying loose aš39 A plant called Euonymus Ventilago

as hair ,

(yerra chictali) Roxb. 1. 629.

or shed.
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0525 adv.Piecemeal, scatteredly , in fragments. trouble . O su evakto To be in distress or dií.

OS $750 adj. In confusion , disordered ,
ficulty . é o v. a . To entangle, in

చికాకు See చీకాకు n. s. Disgust, annoyance.

volve, puzzle . To distress or harras : To pinch

0555 68 Déo y, a. To spoil, ruin .

or stint. 21Scūweb v. a. To disentangle. •
చికారిక See ఒకపిక .

కు గా వున్నది It is in trouble , it is puzzling . చి
Os adj.- Sharp, Sweet. 83T9Bv] A sweet lip.

Osoby a piercing eye . D.
Şu wa Tangled or dishevelled as hair. WbO

( cian.

చికిత్స * The medical art. 930.js * A physi
కిన, అనగా, నాటబడ్డ what fell into his

mouth,

30 adj. Bright, bland , smooth , fine, graceful,

trim , pretty, burnished, ground sharp. 050 adj. Puzzling, perplexed, entangled , intri

isoby a bland glance. !o Low to To bur
cate, confused , difficult, troublesome, bafiled .

nish or set . 935 to a smooth whetstone .
చికు జడలు tangled hair. చిక్లు కంపు a rancid

osootud v. n. To ogle or leer (likewise to neigh ;
smell of oil.)

but that is correctly $ 3 Dowds) Fog3000 es v. n. or 866 509,40do v. n. To be found, be

caught, be ensnared . To remain, be left. Us
giving a glance , or, with flashing eyes.

po suo 09 I have got it. To stop or halt,
09903x8 n. s . Bur grass. Rox . 1. 301 .

చికిలిగా , అనగా తారుమారుగా, OG.
remain . BacaSe To lay or remain behind,

చికీషణ *
retire, fall in the rear. To grow thin or lean .

n. s. Inclination to do.

Soawo n. s . A tress or small curl, a tire. చికి పోవుట the same . చిక్కని సొమ్ముగావున్నది

చిక్కంటు , or , చింటే A large comb with only
it is unattainable . It cannot be got. It is a rarity.

three or four teeth and often made of iron : also చికించుకొనుట v. a . The causal. చెయిచి క్షించు

called చికట్టు and చిల. go pow To get into one's hands. To get hold

_saw * adj. Bland, soft, mild, unctuous, emolli- of. 2508,5-8, being seized with sorrow .

ent, smooth, polished. P. 3. 73. A. 1. 45 .
ధైర్యముచిక నందున as I dared not do so .

_ Bato n . s . Thickness.
236 as n. s. adj. Appertaining to the bean call

n. s . Thickness, as of milk or syrup,
ed Dolichos lablab. 8055530 the pod of

De_ adj. Thick as a liquid . Plump. Close press
this plant. Different species of this are called

ed, as a kiss. 8 p . 33. Ila. 2. 165. యెర్రచికుడు , తెల్ల చికుడు,గోరుచికుడు, అనకుచి

01_ (neg pll of ose To be found) not found:
క్షుడు , ఏనుగచికుడు,కోడిచికుడు, తొండ చికుడు ,

not to be had (as a rarity :) rare .

ఉలవచికుడు and సొసచికుడు See Roxb. 1.370.

_o, or, IL n. s. A net . A bag of net III. 305.306, 307, 315, 317 .

work, a purse , a muzzle of basket work. at
256Brosw n. s. A lock with many wards, and

350W a net in which grass is carried, a sack
which, like a patent lock, can only be opened

of network . A net used as a shelf in a house .

by those who know it.
To Be The tree called mimosa concina. Rox.

agoScuolo v.a. To disentangle.2. 565.

01_ Remaining : found Sec wst do. చికు పడ్డ Entangled.

Seña The rest, the remainder. 2015 otties v. n . To get into difficulties.

DEF5d v. n. To become lean. E53 0 3 dve v.a. To involve in difficulties, throw

obstacle in his way.

3 n. s. Puzzle , perplexity, tangle, intricacy,

confusion, entanglement, difficulty, distress, * á See $ 60.

C. P. 3 :40wx ' Telugu Di.tionary. 42
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is

బికోల® n. s . vide of_060 (K. 4-37). Qorby n. s. Hush, lullaby,bye bye. A word

olabo n . 5. A squirrel. 617. D.
used in lulling babes to sleep.

exw Stickness, gum , slime, birdlime, exace a Day n. s. Flame, fire, ignition . 5 ***looythe

cant word used by shopkeepers for grain. fame in the belly. i. e. hunger.

జిగటాణి plu. – టాండ్లు Limed twigs, birdhimed చిచ్చుటము ,అనగా ఆ గ్నేయాస్త్రముA rocket or

sticks.
fire pot used in battle. Due a . s. plu. A

A n. 8. Brilliancy. T 00 . D. T. 4. 200. kind of rocket called flower pots .

*r adj. Fine, handsome, bright, nice, pretty.
* Asking, enquiry, search , investigation.

2DA adj. Puzzling, surprizing, strange, strik
W. The wish to know , a wish to ascertain or

ing (as beauty ). enquire. W. Grammar, 150.

Brabus n. s. Soundness, * 080. adj. Sourd, Deod or do ato do adv, Crackingly , sulkily. See

done in a proper manner . Probopa. Bewodo, n. 8. A crackling of burning : sulki.

చిగిరించుట or, చిగుర్చుట v. n. To sprout out or ness. Deob or een auto do adj. Vexed, irritated

Dadoox n. 8. Bur grass : with sharp leaves. or annoyed : sharp or cross. Etoou boodsev

ono n. s. Burnished, brilliant, bright. = 230. sharp or cross language. DeDeopod . n .

en adj. Plump, fleshy, rounded . To be vexed , irritated or annoyed. To look

ek&* n. 8. Emulation , wish to excel or overcome.
sulky. To crackle as fire.

చిగురాకు A budding leaf.
Dei Deew Heat,inflammation.Od wewn.s.(anuk.)

చిగురు n . B. plu. చిగుళ్లు or చివుళ్లు A red sprout, or
దానికిచిట ఓట్లాడుతున్నది she has the prickly

heat, she is feverish , or,
shoot: The gums around the teeth . The quick angry

చిటపొట adj. Small, delicate. చిటపొటమాటలు tril.
or tender red part of the flesh under the nail.

ling accents. Dewateen Excited, in agita
X350 adj. Young, budding, tender, delicate.

tion .

EX86, 28x & n. 8. Slime like that of 306 Tºo as Odeve v. n. To crack, as plaister or paint. To

distinguished from woš gum , birdlime clay or :

split, as a hair . వెంట్రుకలకొనలు చిట్లినవి the
paste.

ends of the hairs are split.
చిగురుగండె n. s. Birdlime. XoxoWe Limed

చిటారము Prettiness . సొంపు, సొగసు, ఒయారము,
twigs to catch birds with . Oxubisés See 28

dodoties v. n. To be angry or ww.powder
dotues.

రించుట To frown.

EKGTown, s. A large cricket, a large species does Suddenly, with a bounce.

of the insect called బీకురాయి.
083 adj. Little. 02 Sew the little finger.2874

చిగురొత్తుట v. n. To bud , చిత్తముచిగురొత్త with a a mat made of silky bulrushes. Drew

melting heart. Antlers ,

జిమత్సుడు * n . i . He who is hungry. ఆకలిగొన్న
0835 or 0833 adj. The little ( finger or toe .)

వాడు . D. చిటికాడు A page or attendant.

శిఘాంస, orజిఘా * Murderous intent, చిటికార చెట్టు A certain tree .

జిఘాంసుడు * n.6.The murderous . చంపేవాడు . D. చిటికిన బొద్దులు , ఆన గా పాదకనిష్టి కాభరణము. D.

on) Hush ! See & Qy. D.
8833 n. 6. A snap of the fingers. Burning

the body with a piece of hot turmeric & c.
ByLogo2 * n. s. The mental worship of (L5

in order to cure particular diseases.

w the members of the body,
883 Bewodó A pedlar, a hawker of small wares.

08.jo adj. Fiery. poyev Tof.T.5. 141. M. 3. 213 tew Castanets.

7. 138. అగ్నిమయము, D. చిచ్చరకంటి with hery | చిటికొరుకులు A sort of cakes . H. I. 114.

eyed : an epithet of Siva
93783 A certain tree . H. IV . 9. 12.
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03TF n. 6. A (883) small (77 ) cymbal. ** n.s. The generic name of a class ofbirds.co

OL To ( anuk ) Gently, softly, delicately, minc- 105792 the white bellied or singing Baba

ingly. వానికడుపులో చిటపొట గావున్నది there bler : called gulal chashm . See Jerdon's Ca.

was a rumbling sound in his belly. talogue No. 95.40920 the smallest Bab

D3543 adj. Little, petty, trifling, trivial, bler. No. 96.- 200162 a new species called

చిటిముత్యాలు350gge n . s. plu. Very fine white rice . Agrobates brunnescens : a new species. No.

Literally, little pearls. 269. 033283 the tailor bird : No. 114. emele

చిటిలుచుట See చిట్లిచుట . Stoga doz ( the hollow eyed bird) the ash coloured

0830 % Split, separated, broken, as plaister. See wrenWarbler, Prinia Socialis. No. 116.30

చిటుట . o $ 0 *2d; the grass Warbler, or meadow

చిటిపులవలు A species of grain . See ఉలవలు.
Wren Warbler. A species of Prinia. No. 122.

883 Be The little finger.
2750 * 2ming the true Warbler, Sylvia Mon.

ఓటుకు or చిటుకుపోటుకు (anuk .) Slightly, with a tana, No. 123. (270km Village Warbler,

low soft sound, clicking , chirruping : stilly,
Sylvia Rama. No. 124. Gorged the wag .

jusť audibly, as the sound of the crack of the

tail, motacilla variegata . No. 139. 9 562 the
finger joints ; plashing, pattering, or dripping

tree pipit : anthus arboreus. No.141. sto cus

sound . చీమచిటుకు మం టే నిద్ర లేస్తాడు the (in.
Od the great whistler, a species of Lark .

audible) sound of an ant will awake him . 5.50 8

No. 189. bis. - W.3x2 en the purple honey

టుకు మం డేవినబడును you might have heard a
sucker . No. 224 , 232. Xolot)seed the

pin drop.
common titlark of India, Anthus agilis ? No.

1950atodo so ( anuk) Much, violently. 190.02J0e2play the common wood shrike :

box adv. Genty (as a push) pokingly. See
Tephrodornis Superciliosus. No. 237,

Tara , 2. 95.
28238 The wagtail ( so called in the south ): the

183 (anuk) Small
northern word is 5o6.053. The female is

Swedbo v, n. To crack, as plaister or thick
calledదాఊరిపెట్ట 9. v.

paint on the skin ; thus చిటులుకస్తు3 బొట్టు.
Odood v. a. To handle delicately cr touch

De or _ $ * n .s. A summary or comprehen
gently.

sive treatisc , aportion orseparate chapter in the 4355 Roguishness, vickedncss.

Veda . చెప్పచిట్టలు పూబోడియెకు కలియి Her | చిట్టకము n. s. Roguish prank. కటము . D. వ్యా

Joveliness would take volumes to tell ; or, it జము, మిథ్య , చెల్లాటము, ఎక్యము, కోడిగము.

would take whole chapters to narrate her Vish P. 1. 131. and 7. 125. A. 2. 70. Swa. 3.

charms. a baby or little one. com A 40. Padma. 9. 210, Dasav. 9. 225. R. 4 .

sort of bird . 157. 162 .

జిట్ట , ఆన గాచిత, ఆయాసము. BD.7. 217 ; 5. చిట్టచివర n. 8. The extremity or utmost point,

735 : M. 12. 3. 441 .
the very end, the very last. See on. Here

De adj. Small. The same as 883 De is a mere intensive.

* n , s. A prank or strange act , law ,
63 Š n . s . A small shelf or ledge , a little (Bgés

2.3 or a Small, spau long : used in many com- $ ) cupbcard.

pounds which see under their roots . e . q. mein Leben adv . Delicately , softly, gently .

toX es See a small, miscellaneous, of odds beso n . s. A thicket, or brake. An impenetra

and ends, what remains over, atdet dog a heap ble thicket, wood, or forcst. See 92.

formed of odds and ends . చిట్టడుగులు Little / చిట్టకుగులు . See చిట్ట.

footsteps: those of infunts . P. 2 , 126. చిట్ట కుమికి, అనగారావణకృకుము. D See తుమికి
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get To teach a child to walk . D. Nav ., Baldab . n . To break, snap, crack, split or

Toidi v n. To play about. To trifle , sport, burst or be chapped, as the ground, the skin,

frolic . To be teased or anxious : to fret : to or paint; or the lips in fever. T. 4.86 . Suple

waver , to fluctuate, as the mind between shame
చిట్లించుట to frown , or , ముఖముచిట్లించుకొన్నా

and pleasure. ( Froomootbaloob doT.)
as they changed colour, were abashed . They

SegW v 2. To beat, looked sulky.

Der Soos w n . 6. A sort ofsmallcastor oil: ( ra- 39005578 n. s . A herb used in curries. Marse

ther sowow .) This is the smaller species lia Minuta. Heyne.

( 813 ) of the elvosk or Ricinus Christi, bsd v . n. To snap, split, crack ( as a fruit)

Deto n. 4, A species of grain . See et on burst. 301605 & 300 a bristle has split, the

n . 8. A butter -boat, A certain measure, the razor turned .Sunblown, unopened.

fourth part of a to a small high vessel made 081806 Dislike, disgust, annoyance. HD. 2.

of brass or copper, os a cupfull.
620.

3 adj. Little, young . .10. [D. 088 adj. Little, small, petty. E a D.

The small ( tes ) date tree. na bevé . 03.038 Peevishness, pettishness,vexation,has.

tiness. 23586x3d to be angry, or hasty.
చెట్టు n . B. Coarse bran. ఉమకతవుడు కలిసినది . D.

Desu adj. Short, as hair or grass : small, as pearls.
BD. 4. 151.Agitation ,alarm .Velag. 2.41.80

దర . D.

Codecead To touch gently, to handle

okulu A sort of fruit ? Charitra. p. 1549.
softly. Padma. IX. 208.

w to és Irritation , pettishness, anger, baste.
ఒట్టుకుకు adj. Parboiled, ( బిట్టు a little ఉడుకు

S0x8.G. 1. 220 .

bot.) బిట్టుడుకునీళ్లు, అనగా, అన్నమునిండా కాక
Ostue v. n . To romp, caper, bounce . 1.3.186.

మునుపుతీసిన నీళ్లు . D. చిరుగుడు --See- రుగు.

to be 55.00 n . s. Want of appetite, disinclination 56 n.s. Smarting. as that caused by the itch,

for food, caused by pregnancy . Subhad. 3. 253.
prickly heat or a whitlow .

DRB. 144, R. 3. 93.
చినుముడి See - a

చిట్టూకికూర A sort of herb (ఊకూర .)
mon. so Confusion, entanglement?

బిట్టుముట్టాడుట or,-మట్టా-To be in disorder :

2 adj. Coarse, gross , corpulent.
koso toi disturbed, BD. 5. 92. 365.

2 Coarse cloth . Bixbya waxed cloth.
7: 1. s . List, catalogue, table.

జిడ్డుeu n. 6. Grease, oil, greasiness ; Jawo . OG .

** n, s. The edge of cloth. A picture, whim ,

idea, freak, invention, scheme, plot. © Ziev, se poetersvovokiso F6... Kalahas M.4.
34. Like as oil touches but adheres not to

అన గాచిత్రబీటములు , తంత్రములున్ను. D.
the tongue. యీపాలలోజిడునిండా in this milk,

30n . s. Scoriæ, dross, scum of melted me.
there is a large proportion of butter.

tal.బిల్టపుtroww pumice stone .
Bu adj. Greasy, oily, butyraceous, unctuous.

చిట్టెడు A cupful..
మైన పుజిడ్డుగల Wary.

*B A short span , measured from the thumb 4 303600, zetoo 3630 A sort of tree. H. IV .

to the tip of the forefinger . adj. A span long. 9. 17.

చిట్టెలుక , ఆన గాగిరిక. D.
95 * n. S. Intellect, understanding . In com

చిట్రాయి 1 , E. A pebble ; or చిట్టు small రాయి pounds this T as usual becomes D ; as D8502

రము ; and elsewhere N. as చిన్మయ, Thus

gotud v, a. To crack , break . To burst, split. wolds a seeming sun ; that which looks

A l, 23 . like a sun . L. 1. 98.

stone ,



833 జిత్తు

OC * 1. si or, 08 * The funeral pile. stor. D. usedas “ Sir, " “ your honour. " Usos

2313560 * adj. Conquered, bound, mastered, got లెను Be so good as to consider this . శ్రవేశంబిత్త

over, (as a hot climate by being inured ;) as a
900 & Pray acknowledge the receipt of this

difficulty. జితక్రోధజితశ్రమాః Lalito . XI. 9.
letter . చిత్తమునకు తెచ్చుట Please to observe

free from the impulse of anger and the press
this . చిత్తానుసారముగా According to his own

of dilliculties. Iræ expers et lassitudinis nes
pleasure .

cius.

చితంబరము * See చిదంబరము . DSADZOR v. a. To listen, grant attention , keep

చితక See చితుకుట. or retain in mind, or attend to , ' to peruse, to

98 $ 5 bodo v. a . To shiver, burst, to break to mind, note, observe, remark , examine, inves.

bits, crack , as almonds. tigate . To think , to deem . To bear a prayer.

చితకొట్టుట See చితక కొట్టుట . At the close of a letter the words చిత్తగించవలె

చితచికలాడే adj. Damp. యీకు దేశము లేదు చేత చి No “ Please to consider this” are equivalent to

తచికలాడుతుంది the humidity of the air ren. the phrase ( " I remain &c. ) Sr.co

ders this place damp. co he determined so, he came to this opinion

జతపడుట v. n. To become familiar .జి కడ్డ adj . (a phrase regarding a superior.) చిత్తగించవలెను

Familiar, accustomed . ఆ నీళువాని జితపడ్డవి bears many senses ; as, I beg you to ſtaste it,

he is inured to the climate . ఆగుణములుదానికి జి
come here, look at it] do me the favor to [ go

*** She became accustomed to these whims.
there &c. &c.] SantoDo will you do me the

See జితము.
honour to read this ? or , to come : or, to at.

tend to this ?

2955 , 250 db v. a. To vanquish, get over, master. (mad.

To give him the victory .
og Josef 52 * Insanity, the being cracked or

25000 n. s . * Queller of Neptune; " a title få ne s. Damp, moisture. Gloomy sloppy wea

of Rama or Hanuman , or Agastya. ther . Wetness, sloppiness, Baxsus from

08925 A sculptor, a statuary. the wetness of the weather . adj. Cloudy, rainy,

08 * The funeral pile. See 98. moist. Touw wet weather ,

20015023 3. n. To become familiar, (as a climate.) osa, eso $ 3500, * Wonder, marvel.

To agree ( with the constitution .) తిన్న అన్నము | చిత్తరు చేకు or చిత్తర A sort of fish .

2980 JSo the food did not digest.

Dowo n. 8. A picture, painting or drawing.

Bu sud or Dostoe v. n . To burst (as a ripe

fruit oras a sore :) to break : to be dashed, er C5 * es The canvas or paper of a picture.

smashed , squashed. To be broken or depress- 3905 ) 9 * n. S. Temper, wish, inc.ination, dis

ed ( as the nose .) 0 305Lv (snub nosed ) To position. Will, pleasure, determination . Free

will.

be hatched . To burst as milk from the breast.

To die. చిత్తసమున్నతి$ 63620 * n. 5. Pride, haughtiness, arro

Dolcow . * Free from lusts : chaste : not a
gance . X83. D.

Blare to any passion.జిలేంద్రియుడ
ైవున్నాడు he | చిత్తాను సారముగా *Agreeable to your) pleasure :

has great self command .
as you see fit.

* n . s.The 14th lunar mansion .
OCKS * Mental pleasure,consciousness of

ola * n . s. The mind or faculty of reasoning :
pleasure. Ext 9. D.

the heart ; considered as the seat ofintellect : Pn. . A flirt, a wanton woman , See OL ::.

inclination , will, pleasure.weg6w ( arsimp- Det , so 56 n . 6.Afoul draftor copy, a

ly ( 10) your pleasure! as you please ! as
blot, or erasure .

6. you may deem proper ! In reply to a direction 28 D. s . plu. Zese Pranks, freaks, wiles. The

or in listening to orders the word oo is 2ev a vile trick or fraud .
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రాలు, &c.

a * and studev * ( feminine.) Minded. SLEDOL84 * Very wonderful, odd, strange,

This is used in compound phrases thus. to singular.

తోచచిత్తుడు A cheerful or genial man. క్రూర | చిత్రిఖండి * The constellation called The Great

చిత్తులై Angry hearted. శాంతచిత్తుడయి a gen. Bear,

tle character . And in the feminine క్రూరచిత్తు చిత్ర హింస * Torture . చిత్రహింస చేసివంగినారు

they tortured him to death .

Aus * Particoloured , speckled, chequered, PLU36 * A square carpet of a rariegated

streaked . Odd, strange, novel. Picturesque, colour, used by bramins during prayer. See

pretty . చిత్రముచిత్రము Most wonderful. చిత్ర ఆసనము.

por oxB02 * A variation of the tune called A LOS X A carpenter's plane,

Saranga.
OLGT, or- 5 n. 5. A carpenter's plane, a mark

150 n . s. Variety, strangeness, singularity. left in a book. La edo to plane,

Painting, delineation, writing &c. a picture, 20.3 * A female genius : a woman endored

variegated colour, a curiosity, a species, a di
with superior talents. See on Lap.

versity
erg 5603 * adj. Victorious, conquering. Een

L3*** An Episode , a novel or new story.
లమైన .

2LÓT* * A painter.
చివ్ See చిల్.

DLM38 5W * Most extraordinary.

చిత్ర నేత్రము * అనగా, సొగసయినవస్త్రము, A.
చిదకముకు See- దు.

* 6. 131 . చిదగగొట్టుకు , or , చిదగొట్టుట . a. To break or

L $ 4105* n.s. Damasked bue : marbled figures dash , To strike flat,

drawn with musk or gold dust on the cheeks son os n. s . plu . Domestic quarrels, a brawl,

or breasts. A verse says $ ||23 ** 0.19
wrangling, rumpus,

• ష సమానముగాగజూచినక్ |వానిని వేకళూశ్యకకు | చిరచిత్ * Animated and inanimate . Mandi . 6 .
182.

నందన మేలకు గంగ నాభమా | నూనక తీకపోలుకుచ

మండలముంది చిత్రపత్రికా | నూనవి శేషవాసనల
చిదచిద (anuk) Damp. ఆ నేలచిడచిటలాడుతున్న

The land is moist.

జెందుటలో కులుని స్నెగుంగ రే . Care not if he who
చిదయ, or , ఖండచిదమ A sort of fish.

is devoid of taste mistake thee O musk , for a

cake of linseed ; while the figures damasked ©$%, o Tro86 A bit, or piece. OG .

with thee on every polished cheek and swell. Dorot In confusion .

ing breast display thy excellence,
O sro * God, the indwelling Spirit: so zanied

0989 A kind of fresh water Ash : another kind as being the soul of Intellect.

is చిత్తకు చేకు . of Silly, idiotical, crippled.

OLOTU5 * n.s. The god of fire,Fire : the sun. DO A certain mess with milk . A. 1. 117,

ossos 5 * n. 8. The plant called Ceylon lead . 333 = us 5 To smash, be burst, Dacis

wort ; plumbago Zelanica : its acrid juice is $కొండ పైబ 3 న They will not be broken though

used to raise blisters : being a powerful cor- a hill fall upon them . Hari. Part 2. Book 5 .

rosive. యె ( చిత్రమూలము Rose coloured lead . 22. ?రము క్రిందుగబడిలి3సిరలుగ, మురిగిన

wort. Plumbago rosea . Ainslie. svona Wostat5%. Vencatach . Mahatm .

OLVO BOTO * The name of one of the musicians Disse v. n. To be smashed : to be flattened.

in Indra's heaven . 65x0$ 3o5 . D.
03:56 0 A confused ( 35) jumbled ac

OLO * * Horrid torture . count.

out toy los n . s. The blue jay, zodWe , OLX n. 5. A small stick or pin, or spillikin. O

పాలపిట్ట. Sc. దుగులు frewood .
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చిదుగుట See చికు జినుడు n. 5. A Jina. Also the generic name of

OUTA bit, a fragment, a piece.
the chief saints of the Baudha and Jina sects .

0.56) , or O & v . a . To squeeze or pinch,
The name of the god they worship .

To hew , to kill or murder. To nip,fick away, 0 2 adj. Small, little, short, young, mean , tri .

to twitch off. To strike fat. To dash , smash . fing, narrow : disgraceful. 6.pau muis

ali o to gather, pluck, cull, to cut, divide, Modo To be down cast or sorrowful. Junior,

sever. To pick off, as a 3. To pimple.
younger, smaller. Doehumiliation, scom .

To pluck a flower .

Os), or, DSB v. n . To splash or drop as
రేశుడుచిన్న చూపుచూస్తే యెవరేమి చేయవచ్చును

when God withdraws his favour what can man
water . To be squeezed, pinched, hewn, kill.

do ?
ed, struck flat, dashed, smashed , hewn, O.

నశవములు the mangled corpses.
062 130 A weight, equal to one thirtieth of a so

038 n. 8. A piece, bit, fragment, or atom . లము and called a Canteroy కంఠరాయ (anam :

Daire v. a. To break. To strain or hurt, siis one eighth part of the coin termed a pagoda.

లుందురు ఆకురము writing that strains the eyes . Df2H 33Goodev . L. XI. 41. a triling

DAO, OL n . 8. A piece, bit, fragment, or
increase of wealth .

atom . Wada 67 his heart would melt: ofa11w * adv. Silently. Tacitly. Jones on Me.

దురునీలు, or చిద్రువులు Fragments.
nu IX. 98.

Oxiglaos Scribbling,diminutive writing . <3 B15 * adj. Cut, divided. ( ly.

Tro ? Scribbed. 2207 adv. Gently, by fair means, fairly , soft

L%6 * A hole, vacuity, or perforation, fault, ca 360A tree called Lagerstræmia parvi.

flora . Rox. 2. 505 .
defect flaw , schism , a slit. Xy to Low Do.

[ young children .

mestic brawls, strife . చిన్నకారు Childhood , youth . చిన్న కారుపిల్లలు

QLOL * adj. Perforated, pierced,
Di2010 n . 8. Infancy : littleness, smallness,

L*6 A bit, a fragment, a sprinkle, a few drops.
disgrace, dishonor . యిందువల్ల కుల మనకంతాచి

చిద్రువులై piecemeal : contracted for చిదురువు .
న్నతనమువచ్చినది. This is a disgrace to all the

చిద్వాయు See on చిత్.
tribe .

చిద్విలాసము * Mental enjoyments. literary plea · | చిన్నది A little one. A girl, a lass. యీ చిన్నది ఆత
sures . Adventure.

ని భార్య She is his wife . పెద్ద చిన్నది his eldest
చినకలదుంప A root resembling the yam.

daughter ; (or) a great girl. The eldest of the

bidve v. To beat to pieces.

జినదేవుడు * The name of the god of the జైసులు | చిన్నపుచ్చుట , చిన్నబుచ్చుట To disgrace, to slight,
Jains.

శనమతము The Jain sect . జినాలయము a monas .
contemn, treat lightly .

tery inhabited by Jainas. otazme i Disgrace, dejection .

op Little, young. For ?2 or be a term of af. Dagtigjeo To be disgraced, downcast, cast
fection .

down, lowspirited, deserted, ruined , left, a

DLO 56 n. 6. A drop, or sprinkle. Wro sóestas
ఖము చిన్న జేసుకొనుట To be disgusted or a

it is raining .

shamed : to be downcast, or in grief.
Opo sodo v. n. To be sued , or diffused : to be in.

creased as a passion, or desire . Do5080 20 doon.s.A boy, a young man , a descendants

it is raining. Duso yo A drop of rain . Booty a grown boy, an eldest son . Lit.

OXU n. 6. A rent or tear.
a little one . నాకన్నచిన్నవాడు one younger than

లినుగుట . n . To be tom. చినగినది it is tom . చిన me . . నాచిన్నవాడు పెద్దవాడు అయ్యేదాక Until ,

X5, or, opriatesoto to prevent its being my son grows up. dvoso children , off

tora spring, descendante ,

women.
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చిన్నా పెద్ద Small and great. చిప్ప చెణక 1. B. Either sideof a shelving roof.

భిన్నాభిన్నము * Piecemea . ఛిన్నాభిన్నమః గానరు యింటి పాశ్వణ భాగములకర్పు . D,

కుట to hack , chop, cut to pieces. చిప్పుముత్తెము An artificial pearl.

చిన్నారి Delicate, pretty . చిన్నాగిగోళ్లు pretty or | చిప్పిలుట, or చిప్పిల్లుట v. 11. To gush, flow, well

delicate finger nails. forth, break out, spirt, to overlow . ఉద్గమిం

చిన్నారిపొన్నారి Pretty, lovely, charming. ముద్దు చుట. D. బిప్పిలజొచ్చె, అనగా ఉద్గమించసా

గురి కేటటువంటి . OG. 7. D.

చిన్ని adj. Little, mincing, as steps. This is an in- బి స్పెము n . B. vide చిక్కుము,

tensive of చిన్న . చి స్పెవాడు A tailor. దరిజీవాడు . D. :

చిన్నిచూపు Humiliation , looking downcast, or జి D లిక A tree called ఋష్యగంధా . Q.

foolish . చిబుకము The chin . See శుబుకము.

చిన్నియ , or, చి న్నె ( altered from చిహ్న ) n . B. A జబ్బుడాయి n. B. A bat of the smallest species.

sign, token, mark , feature . చిహ్న . D. an allu . See గబ్బిలము and చీకురాయి .

sion . Foppery, elegance. A scar. See చిహ్నము .
చిమచిమయనుట , చిమ చిమగొనుట (anuk) v. n. To

orderos n. 8. A handsome lass. A coquette . smart . చిచుచీమగొలువుట . a . To hurt or cause

smart .
చిన్నెలాడు n. s. A fop, a buck. From చిహ్న .

చిమట A moth . See చిప్మెట,

200kids To flaunt, be fine, or foppish. jo

గార చేష్టులు గలవాడు. D. చిమటా, or చిమిటా n. s. The instrument used to

చిన్మయము * Spiritual, mental, intellectual. In- remove hair. చిమటాదీయుట To pull out the

Fisible : viewed in the heart alone. Immaterial, hair from the face .

impassive. చిమచిమి కారము * (anuk .. Slight wincing sound,

చినాత్రము * The spiritual body corporeally sub as in pain.

sisting, but free from mortal infirmities : the | చిమిట , చిమిటా See చిమెట .
intellectual form. చిమిటకోడి The painted spur -fowl. Jerdon's Car

tal. No. 74. bis.
చిన్ముద్ర* That is .జ్ఞానము ద్ర , A. 5. 170.
చిపిటములు చిమిలి

n. 8. plu . See అటుకులు . n. 8. Oil cake on which cattle are fed . It

చిక్కు A shell, an oystershell. A cup, a saucer ( of is the refuse of oil seeds after pressing. This

earth or glass ; not of metal .) తొడచిప్పు or | కము.

ంటిచిప్ప the hip joint. జా బేడిచిప్ప The tor. చిముకుట See చివుకుట.

toise shell. మోకాటిచిప్ప n. B. The knee pan. | చిముడుట v. n. To boil over, be over boiled . To

టెంకాయచిప్ప or కొ బ్బేరచిర్పు Half ofa broken perish, be blasted, blighted , scorched . అన్న

cocoanut. తలచిప్ప the skull. ముళ్యపు చిప్ప ముచిమిడినది the rice was overboiled.

ther of pearl. చిప్పగుల్లలయి bumtup,dried up, బిముడ్చుట v. n . To make it boil over or over

as dry as chips. P.3. 75.
boil.

చిప్పము, or, చిప్పెము A parcel or small bundle . / చిమ్మ చీకటి n . 6. Thick darkness. Gloom .

n. 6. A fragrant sort of grass. చినుట The grave cricket that destroys clothes .

చిక్పకుంకటి , చిప్పకూకటి The small lock of hair | చిమ్మన (anuk) Whizzingly, pop ! with a spirt or

either below or above the long lock , left upon dash .

• the crown of the head , by all Hindu males. చిమ్మ నగొట్టము, చిమ్మనగ్రోవి n . 8. A squirt, with

కాకపకుము.పిల్లజుట్టు. D. which water is thrown.

చిర్పుగడ్డి n. B. vide చిక్కుకసురు. చిమ్మరీడు Error for దిమ్మగడు.

చికు గురి n. 8. A broad axe , for cutting trees. చిర్మూ దిగుల్ల n . 6. The worm in a shell that bores

చెట్లు నరి కేగుద్దలి. D. the planks of ships.

చిప్పచిక్కు గాళ్లు A certain game among children. ' చిమ్మిట See చిమ్ము ,

*

mo .

చిప్పకనువు
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ness .

చిమ్మిరి ,చిమ్మిలి or,చిమ్మిలుంటలు A sweetmeat made | చిరగడము na s. A sort of edible root ; the same

of fried sesamum seeds with dry cocoanut ker- as 7 ను సు) , వకజాతిదుంకు చిరిగిపోవడమున్ను . D.

nel and sugar . It is eaten during pregnancy . చిరచి , Fractiousness, a fume of passion , sullen

చిమ్మ n. s. A spirt. A clash in writing , a splut- కోవకారము. D. చిరచిరలాడుట To be

ter of the pen. చిము లాడుట To spirt. T. 5. 45 . choleric. వానికి చిరచిరలాడింది he was furious.

stupor. See Day . జీరజిర , or దిరగిర (anuk ) adv. Round and round .

చిమ్మట v. a. To cast, fing, throw, toss . To
జిరజిర , అన గాలిప్పినప్పుడు పుట్టేధ్వని . D.

squirt or spirt . To sweep. To pat or tap. To చిరత n . s. A piece of wood , a wedge, a cudgel.

splutter ink as a pen. To thrust, butt ( with the

గొడియ. Also the round piece of wood at the

homs &c . ) To strike with the claws. గమ్మత్తు
end of a native canoc. A castanet . చిరతలు

చి న్మే కధ . H. 2. 7. a story that upset her gra Pincers used in pinching the fingers as a tor

vity. See చిమ్మ చీకటి ,జిమ్మినమెడలు Flickings, ture : also castanets. చిరతల వేయుట to torture

tossing . కన్నీళ్లను కొనగోళ్లకడచిమ్ముచున్న he with pincers or thumb screws. కండ్ల చిరతలా

flicked away his tears with his finger tip. Bo డుతున్నవి my eyes are dazzled, or, they smart.

పులచిమ్మ రే?.. Swa. 4. 101. అన గావికిబడి , చిరతది A girl . See రుత .

చిమ్ముబిళ్లలు n . S. The game of quoits.
చిరతకుఓ (lit : The castanet bird :) Brachylophus

చిమ్మ లగురియ A small clagger.
aurantius. The orange and black woodpecker.

Jerdon's Catal. No. 212. పచ్చచిరుతపుడి No.
చిమ్మెట n. s. The grave cricket, a destructive in.

210. the scaly-bellied woodpecker. "పెద్దచిరుత
sect found in damp corners . The name is

sometimes applied to a moth, a bookivorm, the మకి . No. 28 and చిన్నచిగుత పుక్కి No. 29 are

other species .
cockroach . See ఝల్లిక and ఇలకోడి.

చిరతర * Longer. చిర తరకుదవి • Eternal bliss .
జయ్య , జియ్య గారు Sir. A general term of respect

చీర తరుడు • Long lived : a senior, an old man.
or affection . A lord or master . A Vaishnava

palmer or mendicant. A chief priest. చిర తాళి బాదు A tree called Dalbergia Scandens.

Rox. 3. p .
232.

చిర ! ము . adj . Long ; as time. అనగా ఆలస్యము,

కాలవిలంబము. D. చిరకాలము a great while. చిరత్నము . adj. Old , ancient. పురాతనమైన , పూ

చిరాయువు long life . adv . For a long time , long. ర్వ కాలవు . SC.

చిరంజ See చిరి వేరు . చిరాకు n . S. Crossness , snappishness , peevishness.

చిరంజీవి • What is long lived : particularly a
కసేరు .

n. s. Grcat age.చిరాయువు •
crow . adj . Long lived . A word like « dear. "

* my

This is a term of kindness, implying a bless- | చిరి , or చిరు adj. Small , trifing, little , delicate,

ing , wishing long life ; often used to inferiors slight. చిరి చెసుట a breathing sweat : heat drops .

to children, or to younger brothers or other
Doão the gentle warmth of the morning

relations , చిరంజీవులై నమాసీతారామయ my bro- sun : the dewy light.

ther Sitarama ; or “ my dear brother, ” an in- | చిరికను , అనగా ఆంజనము . OG.

dispensible form . చిరంజీవు లైనకొల్లా వెంకన్న భా| చిరికప్ప The wall frog, chunam frog, or Bying frog.

ర్యగతించిన సంగతి Regarding our clear cousin's చిరికూర A herb called Amaranthus polygonoides .

Rox . 3, 602 .

wife's death..

చిరంటి • n . s. A lady. సువాసిని , పేరంటముచేతే | చిరి కొండి , అన గాచిన్న సిగ . D.

ఆడుది. SC. ముత్తయిదువ , పేరంటాలు, D.
చిరిట The stopple of a bottle.

చిరంతనము • or ఓరశ్నమైన * adj. Old, ancient, చిరి తాళము, ఆస గా బిటి తాళము, D.

antiquated .
చిరితోడు. 6. The thinner part ofthethigh , the leg.

చిర కాలము + A long time. చిరినవ్వు n. s . A smile, a smirk or slight laugh,

c. P. Brown's Telugu Dictionary.
43
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8 Joev Š n. s. The little tongue ; that is , the DUO Chiruta -palli. — A name of the towa
uvula.

Trichinopoly.

చిరిమితరటు, అనగాతోలల్ల నిగబుకు. OG . A whip | చిరుతిండి , చిరుదిండి « Small eating : ” cakes, fruit

and such trash .or scourge.

చిరివంగపండు See వంగ . ఓరుమ, చిరుమని చెట్టు , చిరుచూను చెట్టు , ఆన గా ఆజు

29 30 n. s. The chay root which produces a నవృకుడు . (Q. ఏరుమద్ది చెట్టు . AT.

red die . It is a species of the Forget-me-not. 26 519 To scorn , to contemn. o tuboldo

Holman's Travels in India. 3. 327. Rox . 1.421 . te), Kasi Kh. V. 63. 68. HD. 1. 604.324.

Oldenlandia Umbellata. చిని పెననుట . 1.

36 adj. Small &c . See 88. This occurs in many Euro n. s. vide 98 X.

compounds which will be found under the | చిరోష్మ " ఆస గామరగ గాచిన . Comm. on A. 4.

words which are joined to Sob Thus, 860 174. Boiling hot.

LO A peg : by which two rafters are held toge
30 % &c .

ther. కోవము. D.

2805 bytes To shout, in driving cattle : to hoop OLO , 2L8, 2018.69 (anuk) Down, slap dash,

or halloo . Parij. 5. 20.

snack, suddenly. తటుకున , ల రాలున .
చిరుగు, అనగావస్త్ర భిన్నత్వము. D.

18TK A twisted cord : a halter.HD. 1.1775.

చిరుగు చెట్టు The tree called Caryota urens . Rox. | చిర్రము ఈ In confusion . చిత్రము క్రాసినా though

3.625 . “ This tree yields during the hot season,

they be agitated.
toddy or palm wine : the best trees will yield alakrogaujn . s . The root of the Amarar
at the rate of one hundred pints in the twen

thus campestris used as a remedy in stranguty - four hours. The pith or farinaceous part of

the trunk of old trees, is said to be equal to ry . Chik. SS. See 60 X0.

the best sago : the natives make it into bread , LO, U705.5. D.

and boil it into thick gruel; these form a great low, or , Lor, or E & S (anuk .) In a spout

part of the diet of those people , and during

or" stream or jet . Violently ( angry .) At once ,
the late famine, they suffered little while those

bounce , slapdash. Audibly, aloud, rattlingly,trees lasted. I have reason to believe this sub

flashingly.

stance to be highly nutritious.”

OLX 40 n . s. A sliding door, as of a trap orచిరుగుట .. n. vidle చినుగుట .

portcullis .
Ookku n. s. Romping, boisterous play. Trouble, L852010 , or (33650 16 (anuk.) Aloud,audibly .

puzzle . A speciesof ring -worm or leprosy, which

A sound imitative of a rattling sound in thecauses large round spots all over the body : a

throat, or of a snake hissing. LowLoadsort of it often ends in the disease called to

ర.కోరమ నేకుష్టు . D. or o Louw Lyoche v. n . To be angry , sullen

or morosc . చిరచిరలా డెననుట . D.Easy A cornice, battlements. Bhanumati.

n . s. An itching4. 135.

2005 n . s . A parrot. In poetry this is equivalent
DEG TJMn.s . A fine silky matwoven ofbulrushes.

to the dove : WomeDes my darling ! mypet!
60 adj. Young , little : n . s. A bit , piece , frag- చిలకపలుకులు dovelike accents . తెల,

చిలకment. Youth, childhood. A young one , a child ,

katoo. పంచరంగ చీలక the Looly or maccas .
a boy. శిశువు, చిన్నదిన్ని . D. చిరుత చూపుతో చూచి

నై నా చిలక tlie maina. శుట్టలచిలక the red billed
To look unkindly. Edičev n. s. Dazzling, radi

cuckoo. Jerdon . No. 230. To of the large
ance , swimming of the eyes : pošiest

parrot : so called because taught to reiterate
తలుగమ్మి నవి ,or చిరుతలు పాలినవి I was dazzled . the name of Rama. el-SD $ the red headed

చిరుత or చిరుతపులి , or, చిరుతగండు A hunting leo- ringed Parakeet. Jerdon No. 202. The name

pard, called cheeta.

is given to some insects : as a moth . See e

జిల

COC
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చిలక and వర్ల చిలక and గడ్డి చిలక a butterly . | చి లికించుట r. a . To sprinkle, bedew, churn.
A padlock ; the bolt or hasp of a door : because 393 n . s . A wretch , villain , rogue .

these hare parrot's heads formed on them . Dev SDSBoan. s . Roguery, villainy.

Šrow a padlock and key . Dete soos 200 The wax in the car . This spelling is verified

Bright-eyed : epithet of a girl . De še 5 °03, by G. 1. 95 .

enT25_4203 sešos 50 LU3XOASE .2500adj. Sweet, fine, nice, delicate, agreeable..

OG . 20500mens watered silk .

& 508 A kind of pot herb or olus .
Og bwn.s.Malice , mischief, wickedness. (Low

Došė , 805& n . s . A saddle buckle ; a ring at
Sanscrit. ) adj. malicious, wicked .

the end of the rope used as a girth of the bul- Dev See Elevato ew .... wsto water that bursts

lock saddle through which the other end is from a spring

passed to fasten the saddle.
ul. n . s . Verdigris. Tarnish , rust also on

చిలకడతాడు A girth. ఎన్టమి దికందళము, గంతబి silver, any metallic taste in the saliva (which

కంచే తాడు . D.
is a sign of fever.)

Det go aw n . s . A padlock. చిలుక See చిలక .

చిలక తాళి n . s. A gold buckle in the form of a చిలుక కొయ్య n . s. See చిలకొయ్య .

pair of parrots . é evś gollarico. Eev EU 5 Deursraw A “ T bandage, ” or clout. See

**& )DS. D. under కోణము,

చిలకతోటకూర A certain herb. చిలుక తాళి n . s . The same as of www .

$ 0 $$ The name of a certain tree .
చిలుకు n s. An arrow : a spray , a spirt, the hasp ,

get bijn. s. Bright green , parrot green. or bolt of a door. బాణము, శేష మున్ను . D.

cesta : n . s.or Loo (Parrots bill) A plant sev 56 es v.n . To be shed : to distil or trickle.

called crotolaria . čo sospaw . Heyne, Tracts, To be aroused , as love .

page 130. The purple red and white scentless eu stev v.a. To sprinkle, to churn. To spirt or
flower called balsam .

shed . To instil . కరుణార సముచిలుకుకన్నుదమ్ముల

జిలకర See జీలకర్ర .
8fx with eyes full of love : that distilled the

చిలకరించుట v . n. To sprinkle. నెయ్యి చిలకరించి
very essence of affection . Sevš5 Tot a splic

dropping ghee over it .
ed rope : ( in Sanscrit చోరసూత్రము. )

జిలకర్ర See జీలకర్ర ,

E eu só boat , A sort of fighting cock . A two point.
చిలక రౌతు n. s . He whose steed is the parrot :

ed arrow

an epithet of Cupid .
2phốKO? n . 5. A clurn pillar.

చిలకలకొలికి See కొలికి and under చిలక..

Doeg n . s. A wooden pin fixed in the wall ; Sevxs Grief, anguish. 308. OG . HD. 1. 2420.

L. 5. 54 .

on which articles are suspended.

2011 Xu n . s . Fineness, fine cloth , muslin. ceuxvev .
జిలగ , అనగా వెలితి . OG .

Swa. 5. 92 .

Dox & The cord that fastens a dagger, to pre

SeX adj. Fine , delicate . Weak , thin . new xvo
vent its falling out of the sheath .

20 delicate work. A. 5. 78. extended Deli
చిలగడము, చిలగడదుంకు The white potato : called

cate rebuke, gentle chiding.

also country potatoes.

LeDomodo v . n . ( anuk .) To itch, or be prurient, exuto v . n . and a. To scribble or write a fine

minute hạnd .

or lewd . To tingle or tickle .

20:55ev n . s. A kind of rice . 2003 Dayaw. Eevil Sevasugu n . s . Sprinklings, drops, spray .

Rox . 2. 204 . చిలుకు రాయి A fragment of stone .

20 adj. Sweet. 25 to sweet or fresh milk . Sevisto en Spirtings : the sweetest milk ; which

DRB. 406 . bursts forth spontaneously:
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@ekle) v. n . To spirt out, flow , or gush : lie in DTSTÝn. s. A cow ; the ends of those

poole.
teats are forked. From spojew andG.

Devawoso, or, web . A sort of rice. Rox. 2 .
Do,2X s n. s . Empty disputes.

204 .

చిలువ A wild duck . నల్ల చిలున the black tufted | చిల్ల తైలము, ఆన గా, ఇండుగవగరు . A. 4. 36.

duck . Jerdon No. 390. De the whist- 3 32055, acto A potsherd.

ling teal.
es adj . (K. ) Odd, spare, extra, miscellancous,

Eev : n. s . A snake, 50 Devos a rock snake ;
sundry, stray , trifling, mean , of no note , mark,

which is proverbially sluggish. A sluggard.
or importance, subordinate. Retail, as a shop.

చిలువ కన్నియ n . s . A female of the serpent
Vile , base. Dodaocebi a mixed multitude.

race ; having a human face with the tail of the
People of no consequence . Eta bieu stray

serpent. Deus08 n . s . The chief of the ser

pent race ; the Great Dragon .
lovers : suitors of no note . & e; arxev loose

Devastu Do A sort of snake. G. 8. 101 . money. పదికూపాయల పై చిల్లర ten rupees
and

జిలువాలు , అనగా, మరగ గా బినచిక్కని పాలు Milk odd. 270302 Vain homage, empty adoration.

boiled till it thickens. A. 1. 91 .
బ్లర భ్రాంతులు empty fancies.

జిలుపు Theజిల్లేడు tree.
& Prev Plu . Sundries, odds and ends.

చిలు , ఆన గా బాణము, శేష మున్ను . D. Deroso n . s . A forest tree the leaves of which

చిలుట v. a . ride చిలుకుట .
form a manure .

చిలుడు , చిలికేటి Sce చిలుకుట .
Derso. A pitchfork.

2010 The same as 2010.
చిల్లాడము, చిల్లాణము n . s. A small dagger. మొల

చిల్బిషము or చిల్పిపము. Vice , wickedness.
SO3 , OG. Anir. 4 , 39.

Do n . s. The barb of an arrow or fishhook .

Dero José To fly, be scattered, or routed.

Ruins, bits. M. 12. 2. 430. fragments. asmens Deportage av,or Degree travs In confusion, up

గా, చిమటలు . OG.

adj. Empty, trifling, useless.com 9050. HD.
side down ?

1. 1447. a broken potshed. Dozesto, 52 n. s. A small hole, a perforation, fissure,

ఇండుగవగరు. A. 4. 36. చిల్ల చెవులు Ears that
opening, cleft.

are “ empty " that is, unadorned with carings.#wo, Soora v 6337_.D.

adj. Bifurcated, forked , double pointed. å35 * n. s. A cricket. HK . 3. 131 .

i gol adj. Mischievous. The name of a village iw oe * Cymbals.

near Pithapuram in the Rajamundry District, 20 A fork, as that formed by two branches.

where witchcraft was much practised .

too s páw Mischievousness, disobedience ,
2e n . s . Coldness , chill.

misbehaviour. WinBDW. G. 4.21. Tricks. Depuupagoa (anuk ) Bleak, chill.

frauds.
Elevated (from ) v . n. To go to holes, i.e.

3838cft to A wizard, a witch , (a word unknown
be perforated, or worn out. BeveJouś rag

in the west. Lit : a wretch of the abovesaid
ged , shattered .

town.) 2 gbon.s.The gigantic swallow wort . Asclepias

pro n . s . A whip with several lashes. Gigantea. Rox. 2. 30. and 2. 7.683.

102 n . s . The clearing -nut, Strychnos pota- = mc2 the lilac - flowered variety. A fine

torun , which being rubbed inside a vessel silky flax is prepared from the bark of the young

causes all impurities in the water to subside . shoots : and is used for stuffing pillows. The

Query is is the wood of this trec ? The gossamer down floats in the air, and conveys

seeds are also used medicinally . Ainslie. 2 . the seeds. నల్లజిల్లేడు వంటి దినకపిల్లa child that

420. Rox . 1. 576.
is as lean as a lath. 3832 SE Will the

చిల్లగొండి . See చిల్లంగొండి , bee seek the acrid asclepias ?
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20Tume n. s . plu. The fruit of the . Buseo V. a. To cut thin , or shave : To pare or

also a cake of that shape. trim the nails : to make (a pen) to form (a

జిల్లేడు పురుగు, జిల్లేడుమిడత n. B. A locust: A but
cloth ) in a pointed shape.

terfly Des adv. All at once , briskly, slapdash.

€ 50.05,2525(anuk) Briskly, all at once. Quicker auto * n . s . The conqueror (an epithet or title

and quicker. Slipperily. 252teroids To be of Vishnu, of Indra and of Arjuna.) aus

slippery (as land after rain .) Tog295258 Lus adj. Victorious , triumphant. So , 20€

నిపోతున్నవి my legs ache.. నుడున్ను . D. విష్ణు SC.

5 adj. Last , final . n . s. The end , tip , extre- *** n. s. Hate. Inveteracy. Disinclination

mity or point . Coårso at the end of the vil. నగాచలము, ధైర్యము.

lage . [ట్ట చివర at the very end. చివరలు n. B. plu. # హీనం.* Inclination to seize. హరించేఇచ్చ . D.

Bits , fragments, shivers, odds. చిహ్నము A mark, spot or stain , a sign or ate

చివాలున See చివ చిన tribute, quality, characteristic, feature, repre .

చివుకపిట్ట n . S. A bat. గబ్బిలము. D. sentation , symptom . Evojew tokens of

చినుకు Corruption, spoiling, rotting, చివికిపోవడ
approaching rain .

ము. D. జిహము . adj. Crooked. జి స్త్రవ. squint eyed.

033 552003,5) adv . Impetuously, rampantly, brisk . 257, X 533* n. 8. “ A crooked goer : " i. e. a snake

ly, with agility, quicker and quicker. or serpent. A sinner, one who is astray .

2356 &o v . n . To rot, to be damaged ,weakened, záros * n, s . The tongue. This is pronounced

wasted or spoilt . To pine with grief or sor- jifva.

row . చివికిన , ఆన గాః గిలమైన,కుళ్లిన, Rottem, da . జిహ్వయంద్రము * n. 6. A book for fishing. గాల

maged, pining. ము. D.

850 → At once , suddenly.
2565 Jokeslaw * n. 8. A longing to cat.

చివురాకు or చివురుటాకు || నవదళము. D.

చివురు n . s . vide చిగురు .

2300 n . s. vide Xé , 208. D.

ఉతుళ్లు (For చిగుళ్లు' plural of చిగురు) Salt places,

spots producing salt .

w55 n. s. Onset, encounter, attack. tengslo, 56 interj.Poh !Phoo ! foh pah, bah ; fe !

ats w. R. 4. 127. 7.55. M. 4. 2. 290.

జివ్వ or జిప్పు n . s . A thin strip or sharing of wood. | చీకటి n . s. plur. చీకట్లు Darkness, obscurity. కను
SOL - 03 n.s . Pest, plague , teasing.S store ,Story

A nerve . pyoev š263 the nerve of the tongue.

$5& Twilight. 55286 ? I arose before
మెడజివ్య The sinew between the shoulder and

dawn .

the neck , also the nape . asg caso B.ev slender ose adj. Dark, obscure, hidden, imperceptible.

lances . Toode og a fishing rod.

చీకటికప్పు a latent or hidden offence. చీకటి మొ
agoa n . s . An ounce orhunting leopard Chee

eos Bu a certain boyish game.

tah ; felis jubata. Jerdon .
$చీకటియాకు The tree called తమాలము.

Ex& A war-spear, a javelin .

adv. At once, slapdash !
958X A midge or eyefly. Lit. the invisible fly.

చివ్వము n . s . Attack , a struggle. చివ్వాలాడుట to చీక e adj. Blinking. చీక రికండ్లు blinking eyes.

grapple with , encounter. Huostaager ses 5580604 r. n . To blink or twinkle the eyes .

'To be at arms' length with difficulties. To be 65 n. s . Vexation, puzzle , disgust, teazing,

at the struggle.
pestering. చీకాకుడిగిన (i . e . హరించిన ) యోగి

Dwuosoud To ramable, rove. To sport, play. 3 A devotee who hath dispelled all those pas

sions that harass the mind.

బీ, ధీ, జీ ,ఝ.

నాడుట.,
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55-56oswd To displease, ves, trouble. ** ; 29.02 n. 5. The nut of the 28e .

సైన్యమును చీకాకుకురచినాడు he harassed the | జీడి చెట్టు n . s . The marking nut plant. Seriear,
foe.

pus anacardium . = " eros . Rox. 2. 83.
650564mbev. n. To be vexed , harassed , puzzled 226213 n, s . The cushoo (cashew cacheu)

or tormented . చీకాకుకురచుట To torment . చీద

nut tree Anacardium occidentale . Rox. 2. 312.
రవీరుచుట . D.

Se n. s . A skein or bundle of thread consisting

$ 3340 n. s . A bramble. H. 4. 14 .
of seven punjums or two hundred threads.

€ 380705 . To blink, as the eyes do at glare. Plu . ఓళు- The murrain . జీడు పారుపుశువు an

See మిరిమిట్లు and బెళుకులు .. ox sick with murrain .

చీకిరికండ్లు Blinking eyes. $ Tev n . s . plu . A sweatmeat, composed of ses

03.823 or_39 , - A certain medicinal tree . The amum seeds and treacle.

leaves, when ground are used as a soap . 28 7 n. 5. A paid serfant, on wages.

30 n . s . A broom.

25303 n. s. Salary, wages, pay , living.
HšZex The thorny 30X. It resembles the 23

boja orja * A sigh, murmur , groan. A.03.

చీకు adj. Blind . చీకారణ్యము a thick forest..
5. 113.

Ô56 n . 6. A blind person . Dampness, damp. 60. The madness of an clephant in rut . Ox fx
Being infuriated . Paruj. 3. 34 .కులు fools . చీకుముల్లు minute prickles ..

చీద సీంద The bird called a Babbler. గోవలీద
చీకు చెట్టు A sort of tree .

is the large species. Jerdon . No. 90. 2005
జీకు చెవి , ఆనగారుగ్మత. G. 3. 30.

the Jungle grey babbler, ibid No. 91. 3865sed v . a , To suck (a mango & c.)
ibid No. 94 the Striated species.

55680 v . n . To be damaged, rot or be spoiled, 6x8 n . s . Nausea, nastiness, unsavouriness, dis

by damp &c . See se) .
like, abhorrence , loathing, perplexity, distrac

soyoow or 5su barow n. s. A squeaker (i. e. tion ofmind,chagrin , disgust . De620 A head

either a cricket or a bat. ) See goste. ache .

$ 566 n .s . Blindness. A blind man . 983 6 arav 5*8** adj. Grieved or hurt, disgusted .

a beetle ; also an old cricket : as being blind. D & és v . a . To blow the nose. To blow so as to

ముదిసినకుమ్మర పురుగు . D.
clear the nose. Kalah. Mah . 2. 161 .

చీకు వాలు n. s . Darkness. తిమిరము. D. 55 adj. Brought from China : as touto

ExOS5207 anuk. Confusedly.
China sugar candy. This word is used in the

527 13 The lighter twilight; as opposed to poets, just as the word Indian was formerly

చీకటి .. used in English poetry, to denote what was fo

5w3e Scatteredly, sprinkled, spilt. reign. చీనా సెట్టె , or, చీనా రేకు పెట్టె a tin box

Sen. s. A note or small letter. Painted cloth . brought from China . చీనాంశుకము China silk .

64642 ( an expression for farewell) For the 55.7, or, 29 n . s . China wares either of silk or of
last time.

gold : filagree work : sugar.
చీటిమాటికి , ఇంకకంతకు Momentarily , crery in- చినివని Chinese gilding.

stant. ABA. 3. 112.

చీనివాయి Sec - ను

$3 n. $ . An ill or evil . The rot, the murrain .

Boring A flute used in governing snakes.

చీడ లెవులు applied either to diseases of animals జీనువముక్కలు A sort of grain. II

. 4. 159.
or of vegetables.

చీడపురుగు, జీడ పురుగు, చీపురుగు The sap worm : aoau The tailor bird : it is about the size of

a sparrow with a yellow breast, green back,a worm that destroys herbs. The grub inside and dark wings. ( Jerdon , No. 114.) It builds

a fruit or a secd.

its nest of large leaves sewn together and is

n. 8. The sap or milk of the mango. & ic. proverbially shy and difficult to catch . Hence
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and దొమ్మ .

the proverb in Tara చికై నామన ంబునజీనుతాయి . flaw ( in coin or diamonds) A kind of fish . G.

1. 111 .
Compare ? 29 71 ** . Various species are called

031500 * n. s. Bark, rind, cloth made of bark .

ముద్దుడు జీ . No. 172. న్ల ముక్షుడు జీ . No. 173.
Esc& called BSCABe A green beetle : the

* J.No. 179. of Jerdon's Catalogue.

చీకుర n. s. Sea weed . Trash . జీకురవుల్ల , చీకురకట్ట
large emerald wing cases of which are fas

tened on embroidery as an ornament.
Rubbish.

జీరకము or జీరణము or జీర / ము * n. B. Cummin

చీపి n . 8. A certain disease of cattle . See 2500,
seed.

256 toge (a low base word) To be ruptured,

bod v . a . To make a sound with the lips.
burst, slit, slashed.

చీపురు n. s . A broom. చీపురు పుల్ల లు the twigs of
జీరగ n. 6. An owl , a shrike : 80 named from its

which a broom is made . SajKausomo bits off
voice. Curtains, arras , hangings ?

a broom , like burrs.

OSTO (or) 365 n. 8. A ship's sail.
ww n. s. A net : lace : a net-like web which sur.

rounds the cocoanut and other similiar trees DJ roaw n . s. A very small chisel.

at those parts whence the branches expand. చీరపిట్ట , చీర పేను , చీరపోతు A white louse . ముందవి

చీబోతు , or చింబోతు A he- goat.HD.2.965. మేకల ಕಬ್ಬಿಣ,.

లో మొగది . 25wow To send for, summons.

చీమnnAnant. కొండచీము theforestant. రెక్టలచీ చీర వారని చీకటి Impenetrable darkness . Anir. D.

మ n, s. a winged ant. పారేచీనువింటాడు Heis
60.

Borrakefulthat he can hear the antscrawl: or, జీరాడుట See బీరుట To sweep . ఉందికడువు నేల

the crawling of an ant wakes him . Jutrospe Mootou. the sow's belly sweeps the

డిఎ a forest impervious eren to an ant. చలిచీమ a ground.

black ant;so calledfromlivingin cool placesand Ova Warmth. They breathe into a handker

haunting water. పై పొరెళుడికిద పారెచీమ ( pro chief and apply this “ steam in a cloth ” to com

verb ) “ I had no chance with him . " 0.50x of
fort an aching eye . BD. 3. 1548.

the size of an ant. 050 40 The ant lion, the 635 n. s. A moth, a cricket. 63,6.D.

insect that lays traps for ants in small pitfalls
చీరిక 803 A remnant or bit of cloth , slice,

dug in sand .

, or 0mn. s. The mucus of the
sliver, slip. A scratch . 6833909 it is all

చీమిరి
gone to shivers.

మొఖము A snotty nosed boy .

$0 $ n . s . Regard, concern , care . Consideration ,
చీము n. s. Matter from a sore : pus. చీముపోసుట

respect, heed . Lascross Heedless : not car
or 0 To suppurate .

ing 9035b To regard , care for. Scorning
చీముపోయుట To suppurate.

జీమూతము •* n.s. A mountain : a cloud. S. Sosan . s
me, disregarding me. తృణము గా ఉంచి, చీటికి ,

తసంకాశము Like a blue mountain .
లక్యుము . OG. పర్వా . D.

3507055 * ulj Stubborn, unwearied, obstinate 69 ateges t. n. To split or go to pieces.

( study or application .) steady, assiduous, un 2005 m . See Judo. Sar. D. 311 .

remitting, perpetual (These senses are peculiar | జీరుకు Mud ; clay . బురువ . OG. జీర్ణు బండలు .

to Telugu .) జీమూతము గా Steadfastly. జీమూ
Pariz . 4. 43. Smooth slippery slabs of stone.

one who is indefatigable or sedulous.
జారడము . D.

05 n. s . A garment, a petticoat, a skirt, a gown. 26550 See béo .

A curtain. A scratch with the nail. 86e38 a bod y. n . To hiss like a serpent. To call out,

night cap . తెరచీక
a screen used in ambush for

exclaim . To challenge or vie with in excel

wild beasts. Sgomo yaos a certain disease. lence . L. 3. 72.పిలుచుట , చీకుచుట . OG . BD.

28 n. $. A line or stripe, a crack , elit, slash or 4. 984.

or

nose .
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Soudu v. a . To gash, cut in slices, tear into sli- | Desde 9. n . To split or crack . To part, be sever .

vers, rend , to scratch : to hiss to, like a ser- ed or opened. To withdraw from company,

pent, to call or invite . Ila . 4. 40. T. 4. 35. H. To be scattered . To fall off or drop off as paint.

2. 21. M. 9. 2. 129.
To divide, as a road , or branch off as a stream .

#5dv. n. To hang down, dangle, draggle, or 50josie (v. causal) To tear, divide &c. Tosow

trail on the ground. dissensions.

Dowodov, n. To spread, (as a smile over the malaw * n.s. Life, cxistence , the vital spirit,the

countenance) వ్యాపించుట ,

soul : an animal or creature. 2 saate To
68 n. s. vide $ 3.

die, (a low phrase ). జీవదశ నమున్నప్పుడు whileBOX An emerald beetle !

he was alive. God one whose life is as

25,303 * adj. Old, ruined, worn , tattered, dead,
long as vile and as wretched as that of a crow .

faded , (leaves) digested. 820 2.A, D. The word o) vulgarly means a swine, or

జీర్ణముకొనడము * To be digested..
pig, also a sheep: “ one head in a flock . ” to

జీ) n. 8. Ruin, the act of destroying, digestion . వము a despicable being. See కాకి.

నశించడము. D.

జీవము* adj. Living. జీవరూపము the living image..

20te v. n. To be digested. To grow old , to
జీవంజీశము • అనగా , చకోరముడి,

waste, to decay, wear away.

BoxLo n. s. Prop, stay , support . Latora y sw .చీల
n. s . An iron nail, a wooden pin , a linch pin.

R. 7. 143.

any fastening : a cornerstone. to expo a rivet.

La cuid » a screw . ****** a straight peg. esp. * n. s. Life

, existence, livelihood , means

25rot law * Solid ivory, the living ivory .

అడ్డ చీల a cross peg or pin. నాగచీల The pin of

of subsistence , profession . జీవనము or జీవనీయa plough.

ము Water. i. c. ఉదకము.£50 n. 6. vide. 205 Fennel, cummin seed :

45 Butto * Livelihood, means of living .
Cuminum . Rox . 2. 92.For best L the black

sort ; ofwhich the seed is used to preserve books se,jooxs * Half dead .

from insects. This word is used as a term of 5550160 * n. s . The tattered garb of a mendi

contempt like “ fiddlesticks.”'
cant . సనా సులశాటీ. Sc.

Debusto To seduce , tempt, tamper with, raise 2.0 2.1502* A living stone , a solid gem, a gem
of

dissension , foment, worm out a secret.
the first water.

Sebabwe To cause , to split or to tear, to scatter,

s Estew or Epex The finishing lines in stato divide. To seduce : beguile.

Sesoš n . s. The ankle . tuary. The last touches which give a living

Desca n. s . The luting round a crucible. appearance .

జీవళిల • See జీవరత్నము The living rock .so n. s . A word of calling to a cat : like Pussy .

2x 49 a tom cat. 2. OG , D. Dwody? Rebuke , reprehension . From $ " poh !

90 3ew n. s. vide Date Plu . A slit, a gash ? a fie !" and to é suffering, scorn .

slice . wa03 Main point , chief object . A bit of cord

Le x The shrike, the small owl: resembling the or wire put loose between the cords of a guitar

తీతువు . to regulate the sound . The తంతికింది తాడు. It is

Ewux or , A certain trce of pithy sub pointed out in Rees's Cyclopædia, in the figure

of the “ Balalaika" in Russian music instru

stance , like the cork tree . Sobogsw. D.
ments.

Ewx2053A sort ofpith , ofwhich toys are made. 2®* n . s . A living creature or animal. * Soyado a

beu toto or Devje v . a . To split, crack , sever, vain foolish brute . 50 % One whose life ag

tear, part, divide .
long and wretched as that of a crow .
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చుచుజు ఝు.

దీవించుట r. a . To carve in wood or marble. జుంజురులు , కే ఊరములు. D.జుంజురుకట్ట n . B. A

జీవించుట v . n. To live , exist, subsist . torch made of sticks, tied together in a bundle.

జీవిక * n. s . Livelihood , profession or occupation. | జుంటి తేన Vేirgin honey (Seeజున్ను .)

జీవ మోపాయము. D. చుండి , సుండీ, చుండు , సుమీ. Indeed, you see !

జీవితము * n. s . Living, life, existence. బ్రతకడ For చూడండి from చూచుట .

ము. D.
చుండించుట x. a. To decoct, or dry up.

జీవిత | ము * adj. Living, alive , existent.
చుండు n . s. The scurf or dandruff.

జీవి తేశుడు *A husband or paramour “ as Lord of | చుండు v. n. To be decocted , evaporated or dri.

my life . " a name of Yama the judge of the ed up . To be flicked , (as water from the finger.)

చుండెలుక A mouse .

departed souls . ప్రియుడు , యముడున్ను , D.
చుంబనము * n . S. A kiss : juxtaposition, colloca

చీపుట v . a . To scrape.=చివ్వుట,
tion,

జీవుడు * n. S. The soul, the sentient principle : | చుంబించుట * n. s. To kiss.

the emanation of the deity which is incorpo- | జుగమ నెధ్వని A humming sound .

rated with the animal body, and gives it life చుంయి See చుయి.

motion , and sensation. చుక
n.s. Any small mark whatever ; a dot or

జీవులు * plu. of జీవి and of జీవుడు .
spot : A drop, a sprinkle splash, a small quan

tity of liquid . The round mark (తిలకము) wom

on the forehead by Hindus. A star : particu.

larly the planet Venus. A pip on the dice or

cards. తోకచుక్ల a comet. చుక్క తిరిగింది it is

చుుగు Skirt, end of a cloth . చుంగులు , అనగాబట్ట
past midnight.

యొక్క చివర మొదటి కొంగులు . D.
చుక్క కాడ An annual plant, a native of ret rice

చుంగు 3 adj . Odd (applied to money) not even .

చుంగుడు n . S. A triking or petty sum ( balance | చుక కార n. S. A sort of fish, sternoptyr Diap
fields. Spermacoce Stricta . Rox. 1.370.

or arrear) పదిరూపాయిలుచుంగుడు Ten Rupees
hana Gmelin..

and odd ..

చుక్క కూర n. s. Sorrel.
Wooxvev n . s . plu . The ends of a garment.

చుంచు n. s . A projecting ledge on a house . The | చుక్కపిల్లA kind of fish.

lock or knot of hair left on a man's shaven | చుక్క పిల్లి A tabby cat..

head . A darling, an infant. A muskrat. చుంచు చుక్క బొట్టు n. S. An ornamental spot worn on the

మూతి వేసుకొనుట To pout, Lit : To make a forehead . తిలకము.

face like that of a muskrat.
చుక లిచెట్టు A tree called Trophis Aspera . Rox .

చుంచు adj. Young, చుంచు బాలుడు a young child. 3. 762. బర్రింక .

చుంచెదుగు బాల an infant. చుక్త వాలు An evil planet or unlucky star . Par .

చుంచుమి గైAn overhanging tower or turret .
ticularly of Venus (చుక్ష i . c . శుక్రః) for the

చుంచురాయి A sort of a slate stone used for
Hindus believe that every journey will turn

roofs.
out ill if on setting out this star faces us.

జుంజము or జుంజాం , జుంజుము n. s . A jest, a joke,
n . s. Wrinkles.

a lie . A torch made of leaves and branches

జుగుప్స * Unwillingness. Censure , reviling, disused in certain dances. See జుంజి .

suation arguments against, dislike. నింద , ఆవజుంజు (See జుంజురు Dishevelled hair .) భ్రమరా

దిధ్వని . D. చూనమున్ను . D. adj. Disagreeable .

జుంజురు,-రులు,జుంజురు వెంట్రుకులు , అనగా సం చుచ్చా Leather ? బరైచుచ్చాల మెట్లు Slippers made

సారవిహీనమైవిరియబోసిన వెంట్రుకలు. D. Shar, of buffalo hide . A. 6.91 .

dishevelled hair, shagginess, hairiness. A li- చుచ్చాయనిపించుట v . a. To soothe : to silence ,

on's mane . Tangled tresses, matted whiskers. , Vipra. 3. 89 ,

44
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I like my

చుచ్చు A she goat : the name : like “ Nanny. ” చుట్టుట r. a. To go about, travel, go round. To

A.6.91 .
roll round , wrap up . To encircle or clasp in

చుచ్చో అనగా పాయెను . OG. an embrace . To contrive (an excuse) To hem

జుజ్జు Error forజజ్జు.
in , visit , overtake , as sin does . To draw a circle.

To describe or make small ciphers : thus

చుట్ట n.n.s. A ring. A roll or thing rolled up as a leaf,

సున్నచుట్టుట , క్రా రానడిచుట్టుట to write o or
a cheroot or cigar as being rolled . A ring, round

U; పా గాచుట్టుట to tie a turban. చుట్టుకొ
a pillar . A relation. చుట్టలు kinsmen ; see this

నుట To surround , hem in, roll up.
sense in G. 5. 250. M. 7. 5. 27. BRK. 325.

M. Salya. 2. 140. అలుకుచుట్ట A roll of cloth చుట్టుకొల్లారము, చుట్టుకొల్లారు Ahouse built round

dipt in cowdung and water to smear floors an open area , having a chamber at each corner

with. చుట్టకుదురు a pad . placed on the head
and a gallery betireen . See భవంతి .

చుట్టుగుల్ల A rolute shell.
to support a pail &c .

చుట్టను n. s . Kin , kindred . A relation , kinsman | చుట్టుతిరుగుట To go the rounds, as a patrol.

kinswoman. చుట్టముగాలు a kinswoman . చుట్టవు చుట్టుకక ము n. s . Kith and kin. Relations and

వారలు. Suca. 1. 170. kinsfolk . చుట్టకుకములు friends. Here వకము is a mere echo.

kindred, kith and kin_here వక ము has no | చుట్టుకుట్ల Round about.

meaning. A proverb says తలచుట్టము,తోకకుగ | జుట్టుపాకు ,జుట్టువుతీ 7 A common milky creeper

head but hatemy tail . i.e. I avow one with heart shaped leaves . Asclepias echinata ?

kinsman and disavow another . Can you love Rox. 2. 44. Ainsl. 2. 452. Cynanchum hirsu .

the father and hate the son ? Can we admire tifolium. Heyne.

one part of the subject and despise the other ? | చుట్టుబడుట To fall out of the direct route : to go

జుట్టన వ్రేలు The forefinger.. round .

చుట్టమురాలు n. s. A female relation or kins- !జుట్టుబాతు The crested goose.

woman See on రాలు .
చుట్టుముట్టుట To encamp around , besiege, hem

చుట్టరిక | ము n . B. Kin , relationship ; family , kin- in, surround . Vish P. 8. 64 .

dred . R.2.70.
చుట్టుయిల్లు A round hut.

చుట్టలుగు , ఆన గాచక్రమనే ఆయుషము. R. 3. 12. చుట్టువాలు The weapon of Vishnu . చక్రము.

జుట్ట వేలు The thumb : the great toe. చుట్టు వేడెము Riding a horse round the ring.

చుట్టు n. f . A turn, round , circuit, circumference. Dasav. 10. 145 .

A turn or bout : one while . A toe ring, worn | చుట్టు వేలు The forefinger. BD. 4. 167. జుట్టు వేల

by women . తలచుట్టు a turban. గోరు చుట్టు a felon నచక చూవంగగలవే.

or swelling under the nail. యెన్ని చుట్లుచెప్పేది చుట్టూరు adv. Round about.
how often am I to tell you ?

చుట్టె Error for ను .

జుట్టు adv . Around, round about, out ofthe direct చు! Error for నుడి .

way.దోవచుట్టుకొనివెళ్లుతుంది here the road జుడుగుట , జుణుగుట , చునుగుట, సునుగుట, v. a. To

makes a sweep . చుట్టు వేసుకొనుట to hem in or cheat, delude : v . n. To lurk , slink, lie in

surround . చుట్టుపడ్డారు They went round a- wait. R. 6. 41 ; 8. 14 ; HK. 4. 184. జునుగు

bout : out of the direct line .
వాక్యము a sly expression : cunning : nonsense.

జుట్టు n . S. A crest, as that ofa peacock. The lock | జుణుగుట See జుడుగుట ,జుణ గె, వెనక దీసెననుట. D.

worn by Hindu men on the top of the head . |జుత్త n. S. A short span; measured from the thumb

ఆ విద్య జుట్టు అతనికిదొరికింది he has got a good to the end of the ring finger.గోకర్ణము, అనగా

bold of that art . జుట్టుకట్టి ఆడిగినాడు he caught ప్రస్తు తాంగుష్ఠ నామి కామధ్యము . D.

him by the hair and insisted on payment. జుత్తెడు, ఆన గాద్వాదశాంగుళశ్రమాణము . D.

ట
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చురుములు n . s. Burs, teazle. The small weever చుయి or చుయ్యి Fizz, hise , a sound to express, a

fish. Trachinius Draco. crackling or hissing sound . చుంయ్యి , అనగాజు

చునుగుట See జుడుగుట ,

జున్ను n.s. Honey : also cheese జున్నుకులుకులు చురచుర adv . Brightly, hotly, fiercely (burning)
లాగ్ని ఉంయోగము చేతపు బ్రేధ్వని. D.

honeyed accents, sweet words. T. 2. 106. !

చురచురకాలుట , తీవ్రము గా కాలుట . D.
లిజున్ను a syllabub of tiger's milk ; as great a

ఛురిక * n . s . A knife.

luxury as pigeon's milk . A. 4. 273. Suca 3. 8.

Ila , 3. 131. తేనె , నవక్రుసూతగో క్షరము, నంది చురుకు , చురుకు n . s . Sharpness, hotness, smart ,

fierceness, speed , impetuosity.
నదిన్ని. D. See తంగేటి జున్ను ,

జున్ను బాలు Biestings : the milk that flows for a చురుకు , చురుకు adj. Sharp, hot, fierce,violent.Ra .

week after a cow has calved . ఈనినతరువాతయే
pid ,impetuous,active, smart: brilliant ( rubies .)

డుదినములలో గాపితికినపాలు. D.
చురుకు గా , చురుకు న, adv. Sharply, hotly, fierce

చుకునాక, or — నాతి , - A syren, a harpy, a cruel
ly, actively . చురుకనుట To wince , be sharp, hot.

selfish wretch. Corrupted from Surpanakha,
చురుచుః * Whisperingly, a word imitating the

the proper name of a certain ogress. DRAran . whispering sound . Ananda T. IX. 56 చాటూ

202. శూర్పనఖ . D. తకల్ప శైలీక్ లాకో పైప్రియక ధాక్రమైః కర్లేదు

చుబుక | ము * The chin. = చివుకము, చిబుకము . రుచురానం దైలో చన్యప్రచుంబనైః.

జుబ్బ An epaulette ? చురువుచ్చుట v . a . To be sharp, hot, cager. దగ్ధ
*

జుబ్బన , or —బ్బు-, or, జుబ్బన జూర or
-జూరలదే ముచేసుట, D.

ల, or సుబ్బన సూర, adv. To the full, his belly | చుర్ర adv . Horridly, terribly. See జిర్ర ,

full : to his heart's content : utterly : smacking. చుర్రమనుట To hiss or sputter, as the fire, or

boiling water. To shudder, deeply to tingle

ly. Irresistibly : at pleasure. మిక్కిలికొల్ల గా .
with horror . చుర్రుచుర్రుమనింది it was hot to

G.3.113. M.4.2. 91. BRY. 2. 602. జుబ్బున , the taste : it made the tongue smart.

అన గా దబ్బున . D. జుర్రుట To sup, gobble , eat or drink with a noise .

గుమి , చుమ్మ , జుమా , సుమీ , జువా , Indeed : d'ye | చుర్రన adv. Fiercely ( burning .)

see : look ye ! This is contracted from చూడు | చులక, చులకతనము, చులకదనము, చులకన . n . s .

మీ the imperative of చూచుట. G.5.91 . Vish Ligtness : ease , facility : slight, scorn. జుల

P. 4. 182. T. 3. 114 . చూచుట to despise . G. XI. 101 .

జుమ్మనుట SeeK
చులకని adj. Light, easy, slight, worthless, con

జుమ్మని (anuk .) Aloud : regarding a humming or
temptible . చులకనివంట The light crop or lesser

harvest.

buzzing sound.

చులికిత * In his hand . Held as a cup (the hand .)

జుమ్మన్నధ్వని n. s. Humming, buzzing. See జుం .
See on ఆపోశనించుట .

జున్ములు , జుమ్మ టలు A small and very noisy kind | చులుకము n . s . The hand ( held as a cupto con

of bird (See nజి గాడు ) that builds hanging nests
tain liquid in) the palm. A small cupful : one

with the mouth downwards and shaped like

glass. చేర , ఆనగావుడి సిలి . D.
a bottle. The Picus Baltimorus. మునియాపి

ట్టలు . D. జులువ , జులువతనము n. s . Relief, lightning, com

చుమ్మ లో చుట్టగా , ఆన గాకడుపులో గాలించగా . fort. H. K. 2. 36 .

OG.. చ్కు lightness. See చులక.

చుమ్మి , జువ్మి , or సుమా Indeed, you see . Contract | చుల్ల n . s , అనగాశిశ్నము.

ed for చూడుమి the imperative of చూచుట also చుల్లజుండు n. s . A blain or indolent Bore.

జుమయ్య . చుల్లర | ము , అనగా యెద అయిన ఆడకుంది . Swa .

జుమ్ము జుమ్మ నక్ anuk . Aloud (buzzing or hum- 4. 51 .

ming .) Kalahas . 3. 220 . ఛుల్లి * n . s . A hearth or freplace.

చుయ్యంకి A trumpet. A. 4. 36. అనగా సొనాయి. రువక See చువ్వ .
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చూ ,

చువ్వ n . s . A twig, rod , switch, supple cane , a wrong. చూడుహరముఆగాయిత్యము Onlylist

withe, a slender arrow, stick of a rocket, shaft, ten how wickedly, orfiercely, the child screams.

slip of wood. గాలకు చువ్వ an angling rod. రాచూచుట To acknowledge the receipt. మరలి

జువ్వజువ్వఆడుతుంది It throbs painfully, severe పోవచూచుట he thought of going back . అతని

ly, smartly. ప్రాణముచూడక not caring for his life . దాచూ

జువ్వి adj. Appertaining to the wavy leafed figtree : చుట (i . e . దాగి ) To peep at , to spy . To expect,

ficus infectoria . The species are described as look out for. సమయముచూచుట, or,తరిచూచుట .

follows. తెల్ల జువ్వి A tree called Ehretia Aspera.
To take the opportunity. ఉండ చూచుట To

Rox. 1. 598. యెర్రజ్వు A tree called Ochna overhaul ; to see that it is there ; to ascertain.

squamosa . Rox. 2. 613 or, Ficus Benjamina. నన్నుచంప చూచిరి They tried to kill me . ప్రేమ

id. 3. 550. పెద్దజువ్వి A tree called Ficus Tsiela .
లొలుకుచూపులచూచి casting glances that beam

id . 3. 519. పుత్రజువ్వి Ficus comosa id . 3. 552 . with love . చెల్లుచూచుకొనుట to write offa sum

కొండజువ్వి Ficus tuberculata . id . 3. 554. also as paid , consider it as settled . సరిచూచుట To

called : లావటము * or కలుజువ్వి . Kalahas . 3. examine, see if it be right. వాసనచూచుట to

69. కుదురుజువ్వి Nageia Putranjiva. Rox, 3.767 . smell. చెయిచూచుట to feel the pulse. వాడు చే

చువ్వున At once, suddenly. ప్పేమాటలు చూడు attend to what he says..
దారి

చువ్వె ( Contracted for చూడ వెdost thou not see ! ) ల వోాణ్నిచూస్తిని I met him on the road . అతని

surely, of course .
ప ని చూస్తున్నాను I am acting for him . అతనిదోవ

చూస్తున్నాను I am expecting him , looking out

for him. నెలదినములమట్టుకుచూస్తిని I waited

for a month . చూస్తివా do you see ? వాడుయెంత

సనిచేశి నాడుచూ స్త్రీవా I'll tell you what he did..

See rule in Grammar of the past tense trans

lated by the past. రేపుయిస్తాననిగట్టి గా చెప్పి

నాడే , యిచ్చి నాడుచూ స్తివా . He promised pay
జూకురు . Grief , sorrow . G. 6. 74 .

ment next day but did not pay as he promised.
జూగు See పింజి . A. 1. 45 .

జూజము n. S. Gambling, play.

చూచా ( inuk) A trife . చూచాతప్పుకుండ చదివి Bomboniew To play or game.

without missing a syllable.
జూజరి n. s. A gamester .

చూచాయ or వ సన adv . Slightly, indistinctly, | జూజి, ఆన గాదూతి, రూతిక, D.

half andhalf.గురుకు మెరుకుమనకుండా butwుచ్చా | జూటము * n . s . Matted hair ; such as is worn

యి అనిపించింది . It looked cruel, it seemed odd .
by hermits . చంద్రజూటుడు Sira : he whose

చూచుక | ము * n . s. The nipple. tresses are crowned with a crescent. చుట్టజుట్టి

చూచుకొనుట v . a. ( middle voice of చూచుట) To నజడలు . D.

see, or perceive: To read silently, read to | జూటి , అనగాజిత్తులువాడు . OG. A rogue.

oneself . జూటు adj. Cunning, artful .జూటు గా cunningly.

చూచుట
v . n . To see (a verb which in every

జూటుతనము (K.) Cunning, craft, guile “ For

language has metaphorical senses ). To look, wardness, impudence ” Reeve.

view, observe, perceive . To read to oneself, చూట్టి n . S. Sight, view, glance : an eye.

(not aloud ) To considler, try, meditate , think | చూడ The Root in A of చూచుట . Thus చూడ

on . To visit. To wait. To take care, be on his బోయినాడు he went to look .

guard . To regard, care for . To try, make at- | చూడ * or చూడా * చూడము
n. S. The lock

tempt at, see to. To experience , try , prove of hair worn by men on the crown ofthe head .

by any sense , as చేతితో చూస్తినిI felt it with శిఖ . D. చూడా, కిరీటంబు his crest and crown

my hand. చవిచూ స్తిన ,ి రుచిచూ స్తిన .ి I tasted it. ఆమూలచూడముగా from end to end (of

To estimate, view, judge, bold good , think the story. ) ఆపాదచూడము from head to foet..

ఛూ

ఝూజూ

or
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or

*

*

Woo&Xe. Able to see ; fit to be seen . longer. 20 af€ ** Unable to stand before his

చూడగలవాడు, అనగానుందరుడు . D. face. A. 5 78.

చూడాకర్మము The ceremony of tonsure . పుట్టు చూపుట v. a . (causal of చూచుట to see .) To shew,

వెంట్రుకలుతీయడము. D.
make him see. To deliver or make over a

చూడాకలాపము sotodue : * Crest, diadem . thing purchased, to induct. Oftason to some

చూకి Pregnant. To give or offer (food, aid service .) To mani.

చూడియావు A cow in calf. fest or betray. Bastowe To impoverish , or

Wo See thou . The imperative of wosido to see .
beggar. woulsis A transparent petticoat.

ou n. S. Heat, sultiness. Pregnancy, of cows

tozegoes To await, wait for, attend on, watch,

పశుగర్భము. D.

జూడు or, జూడుగొడుగు A pouch or huntsman's
expect gaze at, eye . To look up to, or reverence .

wyog n . s. Powder, dust . Plunder, spoil. G. 9.

bag. 3350orase. BD. 3. 2240. (where 83. వజ్రములచూర (for చూణము ) Diamond

others read it X0S )G. 8.9. Navan. p . 43. dust. ముత్తేవు చూర pearl powder. కన్చూరలు

who does v, n. To burn or be hot. BRY. 791.M.

గొన్న , అన గాకండ్ల పండగ గాచూచిన Satyabh.
10. 1. 72.

woe v. a . To burn , fire, or brand with a hot
3. 22. he thought his very eyes enriched. adv.

iron . To light a match. A. 5. 89. R. 2. 93. M.
or wtog To Freely, rifely. Liberally. To the

3. 6. 322.
full : to satiety . Wtoraudojes to cast to the

చూడ్డి n . 8. View, sight, eye. A glance. Dasav.
dogs : to give lavishly. To ravish, to spoil.

9. 272. Padma. 3. 11 .

చూరగైకొనుట,చూరలాడుట To plunder, waste,

worlato n . s . A mango tree .
ravage. Joyasi todo To give up to be plun

wotwo ), isso jowo , isso Caw Let us see : we dered : as a conquered city, wvor aves A

will look. From botues. M. 4, 5, 315. scape goat : one let go as a sacrifice , woo

చూశాస్త్రుడు , n . s. Cupid : because his అస్త్ర చ్చుట, అనగా , కొల్లవుచ్చె , కొల్ల బెట్టె , OG.

we arrows are somao mango -blossoms. tuo , 9023 ni s . Cornice, border , ledge :

జూదము Dice-play.

జూదగి A gamester.
shelf on a wall : eaves of a roof. gowwes.com

quod v. n. To burn , or be hot. M. 9. 1. 27. డిస్తేచూరుకట్టి వేలాడ్తాను. i. e . Though thou re

v. a. To burn . R. 2. 93. to light a match . A. ject me I will not cease to cling to thee .

5.89. To brand with a hot iron . HD. 1.1229. woooo és v. n. To be charred or smoked, wonos

wordt dood v. n. To appear, seem , to be fair, or ర్ర or పొగచూరినకర్ర Charred wood .

beam with beauty . itooo@ A knife, a small dagger.

stoko n. s. A spectator, bystander. T.5.58.130806 The lath that closes in a shelving roof.

L. 13. 10. ముం జూరున పెండేకంటెయెత్తు గా వేసినకమ్మి . D.

wvoto n. s . A beauty or handsomewoman ; or చూరుకుట్టు The roof bands ..

man. Irreg. Plural woo you,or Dev Spec- woBev5 The eaves' mouse : or house-mouse.

tators: those who behold. T _paross, oro wonau * n. s. Dust ; powder.

దిన్ని . D.
istopacoes To beat to dust ; to triturate.

చూపించుటv. a. (The causal of చూచుట .) To shew, | చూర్ణకుంతలములు Curls, ringlets.

point out. 5ouaboutos cibe To frighten. Of woas * “ A sort of harmonious prose : not divid

ww wowo wido to provide for, give bread to. ed into prosodial feet; the unbroken sentence

ఆశచూపించుట To hold out hopes or pros
running on continuously . ” (Sab. Calp. Druma)

pects. See Colebr. Essays, Vol 2. p. 133.

word) n, s . The eye . Sight, a look ,vision , glance. 2000 Fever. Egowo.

లక్ష్మి అతణ్నిచిన్నచూపుచూచింనిfortune frowned చూలాలితనము. Pregnancy.

on him. చిన్నచూపు humiliation. నిలిచేచూపుక చూలాలు A pregnant woman.

నిపించ లేదు there was no prospect of his living ! చూలి n . s. Child , offspring, fruit. తమ్మ చూలి he
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జృం .

ఆవు

who was born from the lotus . రాచూల the | చెంగు n. s . Agility. a wrong spelling of బెంగు .

prince's child . Box n. s. Skirt, border, edge. In marriage the

చూలి Pregnant. చూలిగొ ganeve in lamb. ఆగు couple are tied together by the corners oftheir

గ్రముచూలితోటివున్నది the mare is in foal. skirts. Hence యీవనికి చెంగు వేసినాడు. He is

చూళిక • The root ofanelephant's ear . కుకుటము, wedded to this business. నీకు చెంగుకట్టినాను 1

గజకర్ణ మూలము,కొళ్పు. SC. The tresses or hair. am irrevocably thy servant. I am your bounden

చూలు n. s. Womb, fruit, child , embryo. గర్భస్థ పిం obliged servant. I have delivered myself into

డము, శిశువు . D. your hands. చెంగు కుట్టకిడుగుట To seize him

చూ3 See చువ్వె ,చూడుమీయనుట . D. by the skirt as a beggar does. చెంగులు అనగా

బట్ట యొక్క చినర మొదటికొంగులు. D.

చెంగు చెంగు See d..

చెంగుట v . n. To be loosened (as a knot) వీడిపో

యెననుట. D. చెరిగిపోయింది , పొడిపోయినది he

జృంభము * or జృంభణము * n. B. Opening, ex. lost, (at a game :) it missed. చెంగిఆడుట , ఆ

pansion , spread , gaping. ఆవులింత, శరీరములిరు
కరపట్టనట్టు గా మాట్లాడుటto talk indifferently.

చుకోవడము, వికాసము. SC.
చెంగిచెంగిపోవుట To loiter , in walking. కాయ

జృంభించుట * v . n . To open , gape , stretch, yawn.
చెంగినది (at games with small balls) the ball

ఆవులించుట . D. [ లింత . D.

stopped : or, failed . రెండుగుంటలు చెంగినది there
జృంభికము * n. s. Yawn , opening, apertune

are two blots : or holes without balls.

జృంభితము * adj. Gaping, yawning, expanded ,
చెంగునదుముకుట To leap suddenly. See రంగు .

open, spread . వికసించినది . D.

30X130 A wild cat or mountain cat ; one that

“ leaps " at an object.

చెంగలి చెట్టు ( correctly చంచలి *) అనగా తేళుమణి

చెట్టు.

చెం adj. Budding, tender, red . Delicate : pretty, చెంచత A female of the చెంగు tribe. చెంచతలు

slight : see చెన్ను , ర క్తవర్ణము. D. mountain girls. Kalahas. 3. 12 .

చెంక n . B. The cheek : a small plot in a feld . | చెంచు adj. Savage , (see next word .) The true

The gills of a fish. చెకిలి. OG. spelling is dot as is proved by the rhyme:

చెంకవేయుట To slap, strike on the cheek.
and declared by Appa C.

చెంగట adv. In the neighbourhood, near , close | చెంచులు , చెంచువాండ్లు . Savages, hill folk , high.

by (The abl. form of చెంగలి .) సమీపము. D.
landers.,

చెంగనాలు అనగా, సమహరములు,బాలక్రీడాను. చెంచెత A woman of a savage ( చెంగు ) tribe . A

OG. and H. 4. 317. శ్రీమూర్తికి నిదే చెంగ నాలని.
highland lass.

చెండాడుట
చెంగటి , or చెంగలి adj. Near, neighbouring. v . a . To destroy, slay, abolish . Also

చెంగలించుట v. n.To appear , shine, bloom, rejoice, (from చెండు a ball) To play at ball .

beam . a smile passing over her face . Compare | చెండిపోతు A wretch . See చండిబోతు,

చెలగుట , ప్రకాశించెననుట . D. చెండియ Error for చేడియ.

చెంగలించె adj . Manifest, evident.
చెండు n. s. A cluster or ball of flowers . A ball

చెంగలికోష్టు A sort of drug called costus. పారి to play with..

భావ్యము. D. చెండుగోరింకులు Playing at ball. చెండుకతినుట

చెంగలే గడ్డి A sort of grass. To devour or plunder.

చెంగలువ The red ( చెం + కలువ) water lily .
చెండుట v. n . To rise, or spread, as a scent.

చెంగావి n. s. A reddish tint; saffron colour (See | Dండుట v. a. To cut to pieces, mangle , destroy,

op do) or blush colour. From 30 fine and break, ruin . యీయెండ చెండుతున్నది this sum

కాని tint.
shine is scorchingly hot .

చె ఛెజెయె.
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చెండుమల్ల Tెhe marygold . See బంతిపువ్వు and not the sin be thine will notmischief happen ?

చేమంతి , ogtoo The red water lily . T. 3, 133 ; 5. 141 .

చెండు మెండాడుట To cut to pieces.. చెందొవవిందు epithet of Adonis as the friend

చెండ్రచెట్టు See చండ్ర and ఆండ్ర. of this flower . T. 4. 192.

చెండ్లు the plu. of చెండు . 30188 See -

300 adv. postp. Near, by , at, beside, along 00130_360, ostosopvos 10.A. 1. 45.

డ్రి చెంతనుంచకిాపాడిరి they screened him from | చెంప n. S. Cheek, side. నీపాపము నిన్నుచెంతకొట్ట
his father.

Thy sin has found thee out. Surabh. 1. 80.

జెంత n . s . Hussey, slut , a cunning jade. కుత్సిత | చెంపక w See చంకకల్లి .

Latorren DOM 5 ° A slap on the cheek, a box on the ear .

చెంతలాసి The plant called కటుకు త్రము. Q. Other- | చెంపగిల్లుట v. n . To turn aside , go out of the way.

wise రాసి .
30neve v. a. To nip or twitch the cheek .

308OXU v. a . To grant & c. being causal of 30 3otto Close by, at, near. P.3. 170. 304
దుట q. v. To cause . To make over, deliver,

A cushion or pad. Ila 3. 51 .
install. చెందింక చేయుట To assign or apportion . | చెంజడివాడు A fisherman. The mother of Vyasa

3088ww n. s. Vermilion . The red mark worn
was of this tribe .

in the forehead . Soosu su ww . D.

2020 n. 8. A cup, can , jug, ewer, cruise , goblet,

చెంద్రిక Reddish, light red . తాటాకుజాబు మీదివ tankard. A vase, or globular metal pot of a

లయము, నీరు కావివర్ణము. D. peculiar form : it is called in Hindustani a lóta :

చెందుగపులి 11. s . An ounce ; a kind of leopard . దంతపుచెంబులు ivory cups for perfumes, scent

Boods v. a. To enjoy &c. See the v. n. prog bottles, pomatum pots .

3088 v . a . They enjoyed sleep. poz.3087 3835, or, 3576 Fiercely, ( boiling ). See is

Be the property that belongs to me. Boas కఛక.

Woo woo the terror he suffered .
35 sou atos A firelock or flint gun ; as distin

Bowie v. To happen, befall, to belong to , ac. guished from the common atos or matchlock .

crue on, devolve. To be got, felt, experienced.

v. act. Toget, obtain , incur, suffer, feel, enjoy,

350 Soaw n. s. A flint. ( H.)

undergo. It governs a dative or an accusative 3547 Error for —

Thus ogB casa , or a Josu3.apa it 25 n. s. Wood ; a bit , piece, chip, plank & c. A

befel me, it came to my share : it was my lot .
bed , or division in a field . See 33.

Bax@3068 they died : lit: they suffered the ag adj. Wooden. Smooth. 35 kvádou smooth

will of God.P08 3088 they enjoyed sleep. plaister. Perhaps so called because polished

నివ్వెరపాటు చెందిరి they were astonished భ్రమ with a piece ofwood.

చెందిరి they were deluded . భయము చెందిరి they / చెక్క కొణుదురు ; or, చెక్క పిణుజు A wood louse ; a

were afraid . 300 pouaw the fear he suffer tick ,

ed. 8-3402308 308.a rock befel me : i . e . in 25 sev n . s. Lice or ticks in cattle.

digging I met with a rock. Chenn. 5. 244. 35_0oX Wood - colour; brown or yellowish.

ఇద దిాన్ని చెందదు this has no connection with | చెక్కించుట To project or strut the bely ; as

that.దానితో చెందినందున as he had connection crowing cock does.

with her. M. 12. 3. 291. Spha Do pobošev 310, Gen. 73 63, Loc. 733_b., Plu . 73?

themoney I received : themoney that came to n . s . The cheek . & On or at her ch

me. GoBugre Dos Do ** (anuk .) you must 356 n. 6. The side in general. The cheek.

not make or meddle with it. sowew303 what rind or side of a fruit. Half a pack ; bei.

has become of him ? నిన్నుదోషముచెందదౌwill much as is on each side of a bullock . 200
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కు చెమర్చింది he was quite exhausted . చెకు చే చెట్టు n. s . A hand - See చెట్ట .

oo sooxiao It is in excellent order. It is video n. s. The plant called Nepeta Mala:

quite complete. 2351 ev new pranks; rogue- barica. See soxD0ošú. Rox. I. 1. Ainsl. 2. 294 .

ry . 356 33806 unchangedly, untouched , un- Webouso to sto The tree snake, which leaps " (*
harmed . 0056 ) on the passenger. ( Russel on serpents.)

చేకుట v. a . To pare , cut off the side ; to slice . To జెట్టువములు , అనగా చట్రాళ్లు అన్నట్టు తోస్తున్నద .ి

engrave. To make a pen . To set jewels. To M. 14. 3. 176.రోకళ్లును జెట్టునంబులుగృక్సువాణ్య

tuck in, put in , insert, set stick in. To dig పాత్రణత్యాది.

slightly or pare the surface. To cast up the z& vide 206 for which some falsely assert this

earth , as a worm does. To set or put flowers in is a Tadbhava form ,

the hair. బొడ్డులచోెకుట to put in the pocket. | చెడadv. Ruinously ( Root in A of చెడుట . )

To tie a knot. Bis @ x38. She gathered up 34560) To do away with , ruin, break, spoil.

her skirts and stuck them in her girdle.
3 & X poče. To scorn , To curse .

చెక్కుటద్దము A mirror (అద్దము) set in a frame | చెడగరము Shy, as a cow &c. not fit to go near,

dangerous, not trustworthy. Gruff, rough .

( 39_5a ). The letter év is inserted as explained 3 & X Inplay, as mere sport : like a ball (Woás a

under that letter.
ball. అయినట్టు See అగుట ) .

చెకుడుపార5 & * A sort of spade for cutting turſ; or are v. a. To dissect, take to pieces, cut

cutting the surface of ground.
up, sever, melt up,

చెకొనుట (middle voice of చెకుట) To adjust, చెడ నాడుట To curse . To say Be it ruined ! See

trim , set right. 300. To scorn . To waste , throw away.

చెగురు Another spelling for n. 3 w To Aloud, tumultuously = X175X17 .

37. O adv. Forthwith , at once.
చెడలిక,ఆనగాకల్లచెెట్టు . Q.

చెట్ట n. s. The hand . చెట్టార్చి (ఆర్చట) catching | చెడాడుట for చెడ నాడుట .

him by the hand. BD. 4. 1165. DezeX3. P. 32 adj. Vile, abominable.

1. 51 .

జెడిదము A crash or thundering sound . జెడిదంబుగ .

2 n. s. Cruelty. Evil, hardship , misfortune. P. 383 n. s. A slut, jade, whore.

1. 215. adj. Wicked, cruel. 3363, OG.
Ba adj. Vile, worthless. Horrid , abominable. A

we Mischief &c . See pole pll of చెడుట to be spoiled. చెడుచికు a terrible

38. adj. Mischievous &c . See more difficulty.

చెట్టపట్టాలుపుట్టుకొనుట To walk hand in hand .
Boots adj Ruined, vile, worthless.

చెడుగుడు or, చెడుగొట్టు n. S. A miscreant, a wretch.
చెట్టబట్టుట , చెట్టపట్టుట To marry : lit : take by the

P. 1.559. A game like prison -bars, also called
hand.

23 n. 6. A wrestler, a prizefighter : also spelt
పట్టుచెడుగుడి ,.

Bpes. plu. Zdvev.
Beves v. n . To perish, or be spoiled. To be dis

pelled, dissipated, or done away , as darkness.

జెట్టిపట్టు A wrestling match.
To become bad, be damaged, or ruined . To

22 ap soos A bout, in wrestling. change, be altered from its original state . To

30 * 5 The giant locust: about four inches be dropt, as a letter in spelling. Lwówz8

long The letter N being dropt. " 59838

> n . s. A tree. A stalk or plant: growing [Dobojna Appa C. 2. 31. The letter N is

tin . చెట్టుకిందదిగివున్నాడు he is houseless .
dropt and the nasal sign (sunna) is substitut

వితమరు పెట్టినచెట్టుగనకరక్షించవలశినది As
ed .” azt It is ruined ! (Let it pass !) Be

were the making (the original patron ) of

ur humble servant he claims your continu- it cursed ! వాడు చేడ్డాడు the same . వాసి చెడిన

d aid . This is a phrase much used. కాంతి With diminished brilliancy. సంశయము
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or atom .

బుచెడును thy doubts shall be dissipated. కన్ను చెదారము n. s. Trash (anuk .) as చెత్తచెదారము

eu postavu one who has lost his eyes. M. odds and ends.

13. 5. 97.
చెదురు See కళ్లెముతీరువ which is so called at Ma.

చెడ్డ ( contracted for చెడిన See చెడుట) Bad, spoil. sulipatam .

ed, ruined, lost. Terrible , awful, tremendous, 3 or Z* n. s. Spawn, roe . The yolk of an egg .

vast, excessive, violent, severe. Hard , strict, 335d To touch, caper , rush, play pranks.00

cruel, shrewd, sharp , horrible, huge. So évb . OG. BOJ PODO..Comment on A.1.21.

** 37 -0x35 As you are very strict, or ri- 33583 adj. Mad , wretched , foolish, silly, wild .

gid. ఊని చెడివున్నాడు He is ruined , wearied, | చెనుకుట See చెణుకుట, or చెనకుట. OG.

unoccupied, idle. Shetoocomo one who is adj. (From 3rd Fair, pleasant, bright.

has lost caste . మహా చెడ్డ వాడవు ) you rogue ! చెన్నంగి పైరు or వెలవడాలు n. s. A species of

(a phrase of fondness.) నీవు అడిగినదిమహాచెడ్డ grain .

వరము what you pray for is an arduous boon | చెన్నటి , i . e . చెణటి adj. Savage, rude, coarse. తు

to attain . 80302 a pollard : a tree that లవ సంబంధమైన. M. 8. I. 132.

has lost its head . చెన్నట్టు i . e . చెడినట్టు, చెడిపొయ్యేటట్టుగా . BD.I.

3706320 n . 8. Badness, wickedness, severity . 659. That it may perish.

చెణకు or m_n. B. A touch . A small particle | చెన్నపట్నము or చెన్నారట్నము n . s. The common

name for Madras: as being founded by Da

చెణగరము See : చెడగరము Stubborm, jadish. n. B. marla Vencatadri Naick , who named it wa

A jąde or minx.
మనాయునిపాలెము, after his father Chennapa,

7cau 55 or ------ v.a . To stir up, excite,pro 342wtbog The name of one of the friends of

voke, stimulate . To challenge, incite ; poke,
Basava : his adventures are told in the 312

shove.చెణకకుండాకూర్చుండు Sit down quietly
Hostal dopodwo an entertaining poem well suit

without meddling with any one .
ed to those who study Telugu or Cannadi. It

383. (Another spelling of 830) in a kneeling
is a modern version or alteration of the Basa

attitude. va Puran .

చెతుర See చతుర and చాతుర్యము.
చెన్నారి adj. Graceful, lovely. చెన్నాగిపొన్నారి

3g n. s. Stuff, dirt, trash, sweepings. Matter,
are terms of fondness. Delicate, dearly, char

pụs. 29300g doo n. S. Dirt and nastiness . mingly, pretty .

38 n. s . A white ant : called Termes. (Sanscrit B podoodo v. n. To bloom , or blaze in beauty.

game 5 q. v. ) 2700X356 33Seu oezpan.s. A fit, stupefaction, stupor.

white ants have attacked the bambu. 8338 39d Grace, beauty. 3 podoo Fairly, elegant.

or (836 a large and destructive species
ly . చెన్నెలయ the same ..

of termites.
wasoutods v. a . To trim , adorn, adjust a light.

చెదరగొట్టుట ( See చెదరుట v. n. ) v. a. To dis- | చెవు, చెవుమా, for చెప్పు thus spelt to suit the

perse , rout, defeat.
metre.

చెదయట or చెదురుట v . n . To scatter or be dis

persed, dissipated, spent. To splash, to be loos #jotud v. a . To teach. To make him say or

ed , disordered , dishevelled . 09-30 38300 * & tell. దానిక పినిచెప్పించినాను I got him an em.

$ 9 the leaf slipped from my hold . (5025)
ployment. వాడికిచదువు చెప్పించినాను. I got him

To fail or wander, as the mind or attention .
taught to read.

To be dazzled . చెంగిపోవుట , చంచలించుట . చెప్పి అంపుట To send word .

Brev The sky, See sbbw . Also white ants : 38 jou tesbye To advise, or to teach.

See చెద .. 34 , 3o e n. 9. A shoe.

C P. Brown's Telugu Dictionary.
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as

me .

చెప్పుకొనుట v. a . See చెప్పుట To say. To learn' చెమ్మగించుట ,చెమ్మగి లుట , చెమ్మగిల్లుట v. n . To smeat,

or say .
be damp, ooze , be melting .

చెప్పుట v. a . n. To say , tell . To teach, to speak చెమ్మట Sweat : perspiration : (spelt thus to suit

of. To write or compose a poem. To describe , the metre, instead of చెమట.)

tell of.To term , call, name, denominate . చెప్పే చిన్మురించుట To sweat, drizzle,be moist.

కు చెప్పక 0 do not say ! This governs the ac. చెమ్మిలి పాము n. s . A prickly eel found on the sea

cusative ; or else " తో , నాతో చెప్పే he told coast. Gymnotus catenatus.

చెయి infle : చేతి Plur. చేతులు Instr. చేత n. B. A

చెప్పుటట్ట , or, చెప్పుటయాకు See పెట్టాకు The acax hand. The arm. A sleeve. An elephant's

trunk . Five (in counting, as three hands. i. e.rabacca plant,

fifteen.) Dung cakes, used as fuel : because
చెప్పుడుమాటలు Hearsay. Talk , rumour,

these bear the impression of the fingers. అర

చెమట n. s Sweat, perspiration, moisture . సెనే చెయి or లోచెయి the palm of the hand . మీది

లు చెమట తీసి వేసి బ్రతికే వాడను I live by the చెయి or మీజెయి the back of the hand . ముం

sweat of my brow . చిరు చెమట heat drops, or a జెయి the wrist . మోచెయి the elbow. దండ జెయి

breathing sweat.

the upper arm . చెయి చేతపిలుచుకొనివచ్చుట To
చెమటకాయలు Pustules . Prickly heat,

bring along at once. వాండ్లు అందగు వక చెయిBases atos A sweaty cloth . The glove worn by

falconers, for the hawk to perch on . గావున్నారు They are all hand in hand , in one

cabal . ఆ నిచెయికూడినచ్చింది the businessచెమర కాయ A pimple. HD . 2. 941.

turned out well. చెయివిడుచుట To abandon,
చెమగుకాకిSee చమురుకాకి ,

చెమర్చుట v. n. To sweat, to ooze. desert, give over (a sick person. ) చేతికిందిమని

షి .
323 n . s . Selvedge of cloth a servant, a slave. చేతిమీదుగా చేసిన ని

చెమిటి See చెవిటి under చెవుడు. Handy work. చేతి సొమ్ము money in hand : cash.

చెముడు Deafness . See చెవుడు. అతని చేతివాడు one of his creatures or hangers

on. చెయి వెల sale for ready money . చెయి చేజెముడు n. S. inf , జెముటి. Loc, జెముల్లో. The

సుకొనుట To handle, interfere, meddle with.plant called milk-hedge. Euphorbia tirucalli

Rox. 2. 470. It is a generic name for all plants చెయిసాగినంతలో when your hand is in , when

of a milky substance without wood or leaves. you have the opportunity . In some phrases

వజ్రతుండము. ( Ainslie ) ఆకుజెముడు oleander. the ecord may be left untranslated : as నాచేతికి

leaved spurge ( id . ) బొంత జెముడు or బొమ్మ జె చ్చే he gave it me ; lit. to my hand చెయి కావిలి

ముడుthe large species నులి జెముడు . and కోల జే means A supply of rice &c . provided for dinner

ముడు and other species occur. at a future stage . . . . కుడి చెయ్యి ఆద్దంబు like a

జైముడుకాకి The bird called king crow , a small looking- glass in the hand of a bear, చేతకాని

coppercoloured bird : ( because it eatsthe జెము idle, faindant, paltry. ...In some compounds it

డు plant.) The drug called సంజీవి is said to be means extra , as చెయికావలి a reserve , or extra

found in its nest. Others describe this as the

ground ; చెయిజాగ్రత the same . చెయ్యిత డిఆర
wild turkey; meleagris gallipavo : Jardine's

కతీగ్చి వెయ్యి . do it before your hand cools ....Birds Vol. I. p . 117. The king crow has a

long tail : the wild turkey has not. చెయ్యియీటె a small spear . తాళపు చెయి a key .

చెమురు కాక ,ి అనగాకురుకము. D. Perhaps this is నీ చేతినుఁవితగులుతుంది or కొంచమురూకలు నీ చె

another spelling of-డు- the preceding word . యికరుళును you will have to layout some mo

చెమ్మ adj. Damp, moist. n. B. Damp, moisture .
ney . చెయిచూచుట To feel the pulse . చెయితిరి

తెన్ము . OG.
గిన adj . Experienced , expert, handy. చెయికా

చెమ్మ కాయ A leshy four sided bean, 8 or 10 విలికి నాలుగురూ పాయలుయెత్తి పెట్టుకొన్నాడు he

inches long .,

laid up something to meet contingencies.



చె, ఛే , జె, యె . హెర

చెయిదము n . s . Act, doing. చేష్ట కానిచేయిదము, చెరలాడట . n. To rush, spread (as smoke ),

లు సేయక . M. 12.2.415. move . సంచరించెననుట . D.

చెయికుట్టుట v. n. To adopt, protect, take by the చెరలుట v . n . To be eager or emulous . BD. 5.

hand . To seize or ravish a woman. To
959 ; 7 , 80 .

marry.

చేరవము n. 6. A brass kettle or boiler.

To foster.

Bow Larrev Hand writing, signature.
చెరవు Food, a particular dish. G. XI. 20. 30 .

from చరుః *.

చెయుట See చేయ ట .

చెరసాల A dungeon.
చేయువులు, అనగాకర్మములు . D.

lo adv . Apiece,each. చేరి ఆగముపుచ్చుకొన్నారు
చెయ్యి See చెయి. each took half : half apiece.

Woows n. s. Act, action .
చెరించుట See చరించుట .

చెయ్వరు Cheyru'ru అన గా చేష్టలు. OG. జెరివి కొనుట . a. To stick ( flowers in the hair. )

Kanak. 6. 61 .

చేర n . 6. Prison, imprisonment. యద్ధములోబలా

తాగము చేతపట్టుకోబడ్డది || కయిదు , D. చెరబో చెనుక , ఆ స గా కురస్పరము,D.

పులు to go to jail.

చెనుకడము, అనగా బెల్లము. OG.

Is Ruin_ చెరకుట్టుట , or, ఆ డచెనయెత్తుట To చెరుకు n. s. The sugar cane . వంట చెరుకు kitchen

ravisha woman.నాకు విడ్డాపోవులు చెరబోతారా fuel. The plain word me is used only re

Am I and my family to be ruined ?
garding yood for the funeral pile. చెరుకు వం

చెరంగు n. 9. A skirt or hem . See చెరగు. 350 A feat of skill and strength in sword play,

చెరకడము, అనగాశి ఖా . A sort of tree. Q.
or with an axe : lopping off a stem of sugar

జెరగడుగువాండ్లు Gold washers, gold finders . See
cane at a single blow in any proposed manner.

జుగడుగు .
చెరుకులు Epithet of Cupid,as his bow is made

చెరగడ్డము ( chera - gadam . Rox. 3. 376.) " The of sugar cane.

plant called Indigofera enneaphylla. This helps , చెరుగు See చెరగు.

to form our best and most beautiful pasture- | చెరగుట v. a . To winnow. చేటను చెరిగినట్లు వచ్చింది

lands. "
slap dash ! bang ! “ as though it were winnow

చెరగు or చెరంగు , n. B. The hem or skirt of a

ed . " యెండ నిప్పులు చెరుగుతున్నది It rains fire,
garment. The veil , the kerchief. The corner

i . e . is excessively hot.

of a cloth .కోక చెరగునకట్టినరూకలు money in
చెకుచుట ( See చెరచుట) v. a . To spoil , hurt, ruin,

his pocket: lit : tied in his skirt, the skirt being
ravish , debauch,

used as we use a pocket. It is also used as a

handkerchief. చెరగుమాసిన menstruous. దానికి
354) n . s . Damage, harm, ruin, dissention, loss,

spoiling. మని చెరువు hinderance, prevention .
చెరుగుమాసినది To be thus unclean. బండి చెరుగు

హాని చెరువుకధ a nonsensical idle story.
the ropes used as traces for a cart.

చెరగుట See -రు
చెరుపుదల Injarious, hurtful.

చెరగొనుట v. a . To imprison . Seize, apprehend . | చెరుముట To rub . చెవి మె, రాచెననుట . D.

చెరచూరలు Rape and robbery. జట్టుట v. To | జెర వాడట, అనగా చెల్లాకు చెదురు చేసుఉ . M. 8 .

"ransack or overhaul.. 2. 51 .

చెర చెర (anuk) Hotly, fiercely : చెరచిరలాడుట చెరువు n. B. A tank or artificial lake. A large

To be angry. వానికి చేర చెరలాడిన చూచి Per. vessel or గంగాళము, G. 1. 59. IX. 104.

ceiving that he was angry.
చెరుకుట .va a . To insert , stick in , చెకుట . OG.

చెరపట్టుట , చెరబట్టుట or, — పెట్టు- To rarish , A. 5. 152. Kanak 4. 263 .

pollute. To seize, apprehend , take prisoner. జెర్రి na s. A centipede ( scolopendra .) కాళ్లజెర్రి

చెరకు నచేట A worthless wretch . కునికి మానవాడు , the same.

చెరవలు n. s. The cheeks. చెకిళ్లు, D. జెర్రిపోతు The whipsnake, said to strike with its

చెరమ A hole . ముక్కు జెరములు the nostrils. Swa . tail : - some (erroneously) suppose it to be the

4. 72 . male of the cobra de capello. This name is given
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or or

to various species of the Sole- fish (Pleuro- forth .) In many places Sur Ex is a mere pog

nectes) See Russell, Fishes. No. 70 Solea
or unmeaning word and might be rendered

Commersonii. J. No. 71. Solea Jerreus, 73 . All at once , rejoicingly.

Plagusia Potous, No. 74 Plagusia Bilineatus. Juer & See note on 30ers.

2Bos Audibly, aloud .
జెలవ See జెలగ A leech.

3050 A cat or whip with several lashes. జెలాకంటె A kind of hawk,.

By Sew v, n . To wallow or play in water . To 30 or 30 % ] n. 8. A girl's companion, playfel.

frisk, gambol. చెల్లాటము చేసుట.
low, gossip, playmate, confidante : 30,

Îo n. 8. A spring of water .
తుడు , స్నేహితుగాలున్ను . D.

Des n . s . A field . Indefinitely a field's length . 39owok See ootues.

A field that has been reaped and is stubble.

BOTH n . s. Companion, fellow , friend.
Zox n . s . A leech . & sus'a zex a snail. bol 393 n . s . A fallow, a field , a place. 410303

జెలగ (the slime snail) a slug. జైలగలోగము
(from O fresh) a field lately left fallow.de

n. 8. The leech evil, that kills cattle, their
303 A field long left fallow . 350 or 30

paunches being filled with leeches. It also

కెమేర A feld's length. ఊరి7లేరినపొలము,occur in human subjects.

33 చెలది చెలంది
2uxosodo A triangular pattern woven at the end n. 8. Scab, ulcer, søre .

of cloths, or, 3026X6 A spider. A. 6. 75. BD. 3.

చెలగాట్లు See చెల్లాటము From చెరగు pleasant 572. Kalah. 2. 100. 05.58K60. D.

ఆట play. See సెలగట్లాడుట. 3 2863 n , s . Female companion, bridesmaid.

Sesot v . a . ( causal of 3exude ) To betray, Boso n. s . Friendship , intercourse, agreeable

give forth, emit ( sighs ). 308X8SO Bo ness , kindness : derived from Sex To pass

9003ego more and more plainly were his
or be mutual,

sobs heard . Josus n. s . A female gossip or confidante.

Bexse v. n . To flourish; be strong. IjaKodu. JOWT * n.8. An intimate, a companion:
చెలిమె See సెలవ .

D. L * W , OG.

3D Friend, companion (meaning a girl.)
Jexues or Beutué v. n. To appear, arise, oc

cur, befal, take place, happen, enjoy oneself, WOOC05 n . s . The sea shore. Thisseems to

resound, break forth , be felt ( as a passion ,) be derived from Jeres to cease ; Gw a wave,

come to light, be betrayed, to break out ( as a and do a bank . The “ bank where the wave

sbre ) To butt with the horns, jemoes , D. stops."

In many places this verb is used merely to fill | చెలియలు See చెల్లెలు .

the metre ; పుష్పవర్షముచెలon a shower of | చెలియుడు n. s . A friend .

roses tookplace. చెలివి చెట్టు A certain tree..

చెలది See చెలిది ..
చెలుగుట See ---

చెలకు *గేదె చెలవు A buffalo heifer about three Sevas ( poetic) A woman . UH. 4. 267. B. X.

chap. xxii. verse 3.

చెలమ An orifice or bore, a small pit. ముకు చెల చెలువము n. s . Manner, way. ఆచెలువమున In
that manner . Thus, so . The synonymes are

మలు the nostrils , అలనాభిచెలమ The pit of the

చందాన, వైఖరి, గతి, మార్జి , లాగున, ఆనువున ,
navel, 50833. D. Vijaya. 3. 13. T. 2. 111 .

అట్ల , పొలువున, వలె,పోలిక, బాతి, రీతి, కరణి, హNa. 3. 11 .

చెలరేగుట రువున , లీల, క్రియ, రేవ , తెరంగున, చెలువమున,
v, n. To burst out, to riot, to rise as a

mob, break out as thieves, be excited , to be put
మర్యాద , సరణి.

on his mettle , or provoked ; to exult. ( from wesj n. s. A grace , a beauty . The force (of an

Sevdo q. v. Je, terribly , and Exues to break objection ) weight, effect, influence . Jevgeni

or

years old ,



2. B. 2, cu

a

we are girls. Beuys To be graceful. | 376 v.n.To frolic, play pranks.

Gracefulness, beauty,loveliness,elegance.Dev B. or 3.wew See 7Dev .

చెందిన Feeling her loveliness.చెల్వేదిi.e . చెలు | జెల్లి , జెల్లికంకు The plant called Arachis fruticosa.

గుయేవి losing its bloom. యెర్రచెలువు redness (spelt Saillee in ) Rox. 3. 282.

(of the eyes. ) P. 1. 548. Dev.sos to Charm . Zoove v. a . To pass (time, life, a rule &c . ) pay,

ingly, sweetly . DN. 3. 374. DXMOB e tjes liquidate, fulfil, restore, replace, approve, ex

Beusowu orgo She borrowed from the bud. pend, keep, discharge or perform (his promise ):

ding leaves the red brilliancy of her feet : lit.
accomplish, effect, tell or relate. To apply or

She converted the red leaves into her fair feet. put to its right use . మనివి చెల్లించుట To grant

Bogass, 7°05.
or concede a request. To perform , fulfil, make

BesT or Busr adv. Sweetly, agreeably. good . జిడ్డు చెల్లించుట .

Devej n. 8. A friend , a lover. A husband. Wex n. 8. Payment. Een my use To credit

Kanak . 6. 229, T. 2. 165 . in accounts or strike a balance. Wewe

Sev 09 Fair, lovely (See stoles ) T. 3. 5. receipt for payment. చెల్లుచూచుకొనుట To con .

ಡಿ n. s . See 3 ) . sider a sum as paid .

89,00 A wrong contraction for 3020 +2978 . Dende v. n. To pass ( as time, life, money, a

Ila , 1 , 182 . story, muster, opinion , a rule ) suffice, answer ,

Bor Bor (interj) Alas ! It is all over ! he is avail. To happen, pertain, belong, accrue. To

dead ! it is past. From Bewbs To die or pass.
flow , extend, apply, fit or regard, suit, cor

respond, to be over, expire, die, or terminate ,

Hey The herb asparagus racemosus. Heyne :
as a salary or pension. By it is wrong. To

కాలసేయవృకుము. 2.

2. A fish like the dragonet: with a broad snout
pass for answer to or resemble. కడవసీమలోకి

and three large strong prickles, supposed to 3043ew Villages belonging to the Cadapa

be venomous, on its forehead and cheeks. country. యెట్లు చెల్లు నే నీకు how is it with thee !

Russell on Fishes, notices 0052, No. 167 apspo $t Do I have done with this. I have

( Bagrus Chinta, J. ) and a Z No. 167 , (Bag- nothing more to say to it.Be go Well done !

rus bilineatus, J.) and 2 ( Pimelodus it is over ! 3,22 pl Valid, current, paid,

Nella, J ) as three species of Silurus. Also Z fit, proper, fulfilled, restored , exhausted, ex

No. 174 Esox sphyæna jellow and Sox 2 No. pended , approved, applicable, applied , effica

183 A species of Polynemus. (Hemicampus
cious, acknowledged, admitted , attained , ef

Marginatus, Swains .) To these, add, nor 2
fected, extended, discharged , popular, practi

and Xulze. H. 4. 225 .
cable. 2o,puncurrent, unacknowledged, un

usual, inapplicable, inadmissible.

చెల్ల n See t

38Togod v. n. To fawn, as a dog.
Bor Bow. Gen. 37 ). A younger sister.

Woo ( The neg . pll of Beyes) Uncurrent, as Boot See 300Sordo

coin : that will not do : bad , obsolete, not in Bev A younger sister. GW ). Plu. 2323

use, impracticable. డ్లు . పెద్ద చెల్లెలు and చిన్న చెల్లెలు denote the

చెల్లాకు చెదురులు,చెల్లాచెదురుగా Confusedly, hor- elder and younger of two junior sisters.

ribly, ruinously. ( Flying) on all sides : (like Bos A woman. UH. 4. 267.

sparks from the anvil.) From చెల్లు to be des- చెల్వము See చెలువము,

troyed and 3800 the same . చెల్వెది See చెలువు.

Beobaw n. 8. q. v. Sport, play, toying. There 25 n. 8. Error for e5 zava.

is a proverb పిల్లికి చెల్లాటము, యెలికెకు ప్రాణత చెవి plural చెవులు n . 6. An ear . మాట చెవినిబెట్టుట

bw It is sport to you but death to us . To give ear, to let a word sink into the ear :
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to bearken . చెవులుగడియలవడ్డవి ( from గడియ ) omit the word . 340m a sign made with the

his ears were ringing (through faintness .) 3 hand . 30*y a slip of the pen , an error of the

Beatoto, or 3.503 ( the eared -cat) a hare

band . చేబగులు or చేతియప్పు a simple debt as
or leveret. toLaway3D the tip or mar .

distinguished from a bond debt . చేకూరుట , చే

gin of a written bond . ఊత్రముయొకచెవిచ్చి
svosods To come to hand , be gained. I like

15:. To cancel a bond : by tearing the leaf

so far as to disengage it from the cord on “ hand ” is applied to mean small, as 32

which palm -leaf volumes are strung. a hand box . చేకత్తి a small knife . చేబాడిసేది

Wo& adj. Deaf. 239& a a deaf man . lit : a small adze .

man ofdeafness. 200555665603an unspeak- 3 .. are often erroneously written tos and arg.

able or unutterable iniquity, lit : one which as నాచేత కారు, నాచ్యాత కాదు. so జేస is writa

deafens a man ; or makes him stop his ears.

ten జ్యాన and జ్యాగురు for జేగురు.
చెవిడల బెట్టుట To hear, వినుట. OG . చే

n. 8. A field , contracted for se plu. De

fields.చెవికిల బెట్టుట, అనగా , విముట్ట , OG.

Dew adv. Earnestly ( From 38 an ear , and చే affix ; By, through, with. తన చే నైసంతదూరి

ఇల్లు a hone, a nest.) చెవనిిగట్టుక చెక్వుట To abusing them to the utmost of in his power.

See చేత.reiterate a precept : as though always dwell

ing in the ear. Mrityanjaya Vilasan 2. 38. 206 doo. A certain tribe of weavers .

40. Raghava Pandavyam . IV. 52. prijev330 7° The rope at a well, which is proverbi
విల్లు కట్టుకొని చాటితినన్నుగణింకు నైతి 21 స్బలి ally long : from sou.

cowost34988. Also Vema book 3 verse 2 . 33515033 * n .6. A poeticaljingle or play npon words

as in Pope, “ Where Cibber's brazen brainP. 1.533.

less brothers stand.” So in Paradise Lost 4.

wurthy The iron ring on an axle tree ?
775. “ No happier state and know to know no

75 n. 8. Deafness. The infl, is 3283 .
more." So in Shakespeare “ Find tongues in

36w adj. Deaf : horror -struck . trees, books in the running brooks," &c . So in

చేతులు Fars . plural of చేవి. చెవులల్లAి hare or the Magham నవవలాశకలాశవనంపుర , స్ఫుట

doe- rabbit : lit : an eared cat. Soto n. 8. ఏ రాగమురాగతపంకజం , మృదుళతాంతలతాంతమ

A buck hare or rabbit.
erosos, o tuo potuo potwao Pvox B :.Also

Ziemen. s. Plague : pest : evil : gibberish : non- see an instance in Bhanumati, 3. 68. S11 Goos

sense , rubbish . 26.500 I am out of that యంపురవి నింపు & c . ఛేకములు Tame or domes .

ticated animals.
scrape. నాకు జెస్టకట్టినది I was bewitched . వా

చేకటిగుండు See చేకట్లు.
P52843,59 he has lost all his luck . This is

of the n. s . Bracelets made of gold and coral
corrupted from is an elder sister : vulgar

beads alternately.

ly 28, an old crone .
చేకీలు, అన గా వెళుపాటివల్లెరములు. OG.

చేకురుట, చేకూరుట, చేకూడుట v. n. To accrue ,

be gained or be found . M. 12. 1. 8. R. 6. 15.

G. 2. 40.

brojés v. a . To gain or acquire, savo, re

deem.

n. B. ( contracted for చెయ్యి.) the hand . తమ్ముని చేకూలి Hire. చేకూలికాడు A hireling, a hired

చేనిచ్చే he gave it to his brother's hand . చేదారి servant. BD. 5. 396 .

za bowi8083 % losing from his hand what is somudo v. a . To accept, receive , take, to grant,

he had in his hand. In euch a phrase we may' accede to. To recover. To attain or assume

ವೆ,ಫೆ, ಜೆ, .
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power. To seize or usurp . Negative forms 33 n. 8. A female servant or slave.

fly , frig & c. 35 Bao The not seizing. #eso n . s . Ill, harm , ruin , waste ,spoiling,misfor.
R. 2. 97. tune , disaster. చేటు పాటు చేరి ఖము Sharing

3x or 35 n. 8. Strength, solidity. The heart of the loss and gain . Sexo Too .A period of

a tree . BD. 2. 556. చేన, బలమున్ను . D. misfortune. Deroba. To be ruined or de

n. 8. A sort of crane or heron. stroyed.

జేగంట ( G. జేగంటి forజయఘంట .) A gong or చేటెడు A basketful. చేటెడుబియ్యము a basket.

bell.
ful of rice.

SxxasThe medicinal root called Vangueria 39689 n. 8. A perfect firebrand ; i . e . a mis

Spinosa. Rox. I. 536 ,
chievous person . From చేటు evil and కొరివి .

XL0 adj. Dun or grizzled ? See $ 10 .
so n. 8. A damsel, lass, lady .

చేగురించుట , జేగురించుట v. n . To redden , blush,
a n. 8. A damsel. See 38 , 3. D.

or grow red. jaid v. n . To be ruined. To grieve, be in

Exo n . 6. Red . xo is a red stream . Ka pain. M. 12. 2. 285. dw.ato oBbbb. D.

lahas. 2. 58. 2. Zacc. 3. 80. 205W. D. ajo tuds To ruin, to rout. M. 7. 4. 166.

2x380x0 n. s. An embrasure, or loophole, for wojego n. s . Misery, ruin , rout. M. 4. 4. 93.

musquets : being a hole coloured red .
o affix , By, through, by means of, with . To con

చేగురుగొండ A red hill : ( a heap of corpses &c . ) అయ్యేక నిచేస్తాను I willdo what I can . ఆ మునినీ

చేగురు నేను The root from which a red dye is
చేతఅవునా Canyoudo this ? ఆమని నాచేతకాదు

extracted .

EZ A god, a goddess, a deity : the final vowel
I cannot do it. వారి చేతవుచ్చుకొంటిని I received

it from them or at their hands. “ With ; " thus
is short.

జేజెమ్మ n . s. A goddess. A grandmother . 6565 pierced with a bulrush . నిర్భాగ్యక చేతవున్నాడు

he is in great distress. Sometimes it is joined
రకవునిన్ను పుట్టించిన జేజెమ్మ కుదొరకవు It will

to the word hand . Thus somo.HD.

puzzle you and your granny too to find them .
I. 1612. with his own hand..

2 n. s. A deity ; god or gaddess, 7220 is a 155 (Locative) in the hand (30 infl. of Baus

wife of a god, Bo D. hand .)

* Hurra ! huzza ! 224Se huzzas. BD.5. ** n. 8. Doing, act, action.

1035. సర్వోళ్ళ చేత నుండుమ ని మంగళము చేయ | చేతకాని adj. Unmanageable, stubborn , unhandy ,

helpless, awkward , imbecile, useless, unpro
డము. D.

* Hand in hand, hand over hand : rapidly,
fitable, vain, vile .

Bo 5* n. 8. An animal or living creature. See
at once . చే జేతపట్టుకొన్నారు. He was caught

నిశ్చేతనము.in the act.

e A van or winnowing basket. (D. Boty ( 53+886 )A slip of the pen, an error.

చేటకుడు n. B. A man servant, or slave భృత్యుడు . చేతరాసికూర n. B. A kind of potherb.(Pharmaceum

Mollugo diffusa , Ainsl.) a bitter plant used in
చేటకూరప్పు or చేటప్పు. n . B. A loan of grain :

medecine.

grain lent to be paid in grain or advanced on

Botas adj. Inclined, willing, desirous, mind
trust to a buyer:

ed. 0336kuz filled with fear, rather alarmed.
esposo n. 4. A sloping roof without side

walls ; as over a door. A shed. Distinct from మందచేతనుడు n. s . A blockhead , క్రూర చేత

చుట్టుకొల్లాగు 9 . v . మూడిండ్లు కల్పికట్టినది, D. Luas a hard hearted villain .

debook) n. 8.An easy slope, ease of ascent. alsthug * The mind or intellect : the understand

Gradual rise ; a gentle slope, acclivity, declivi ing. చేతోజాతుడు, or, చేతోభకుకు Cupid. చేతో

ty . See to which is steepness. Brow gladness of heart.
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37 * n . s. Clapping the hands. 1924: A span long. Better spelt,~ w.ss.

బేతాళముor చేతాళీయ్యము* adj.Artificial, not na- చేసు n. s. Ind . చేని, or చేను . Plu. చేనులు or చేలు

tural. The popcox is the artificial lingam : A feld. జొన్న చేను a feld of jonna

a truncated cylinder : also called u poq.v. in Lux Much , abundantly. 7 .

contradiction to the soucquos or conical. xo . A span long. Suca. 3. 238 .

a adj. Bitter. See 5 . * n. 8. A fish. A sort of torturing pincers to

చేతి The infl. of చెయి the hand : so చేతి సొమ్ము twitch the ears with .

money in hand ; cash ,
Bloed v. a. To take by the hand. To adopt, to

చేతిసొట్ల See పొట్ల . patronize. To ravish a woman . oseODOWO,

చేవీర n . 8. Bitter cucumber,
పెండ్లియాడుట . D.

BOOK A raw or bitter fruit. Bitterness :gall. 3640 Catching by the hand . Naish . 6. 131 .
A wretch .

ve To fall into his hands, be seized or

చేతి సొమ్ము Money in hand. See చెయ్యి . caught. పెట్టుబడుట . D.

చేతులు ( The plural of చెయి) hands. చేపించుట A vulgar contraction for చేయించుట ;

చేతో జాతుడు * or చేతోభవుడు Cupid. a causal of చేయుట.

చేతో మోదము Gladness of heart. చేపు n . 6. A gush or spirt, as of milk .

o n. s. The cord fastened to a bucket. Also * v. n. To moisten, or let the milk flow ,

the bucket. 3868 a bucket of water, hence
give forth, emit, ( as a breast does milk) . Wx =3

చేదబావి a draw well : బావిలో చేదవేశేటప్పటికి
How To withhold her milk ; or keep it from

when she was letting down the bucket.
flowing, as a cow does unless her calf is near

* n. 6. Cutting, portion , part, loss.
her. కరము సంత సిల్లి గుచూరం,గనిచన్నులు చేపిము

3800 , n. s. A sort of vegetable.
Dow*. M. 1.5 37. HK. 5. 260. At the sight

చేదర్థకము * The subjunctive mood . of her child the milk sprang from her breast

చేదస్తము See చాదస్తము.. with affection . ఆవుపాలును చేపధు the cow

08.00 n . s. Loss, waste, diminuation, (of gold , withheld her milk . దూడకుఇస్తేగాన ఆివు చేను

in making jewels . )
toDo will the cow yield the milk unless the

Bactudo v. a. To cut up, sever, divide, quarter, calf is with her ?

do n. 8. Bitterness. 680 v. a . To emit (sweat &c. ) BRS. 396.

చేదు adj. Bitter. చేతి పాలు bitter milk . DJ02, n. 6. A small adze.

& Santé v. a. To draw up. Daug 50 Rice that is cleaned by the hand : "

33:40 v. a. To draw up ( as a bucket) hand over not quite free from husks : not winnowed.

hand. To raise (an anchor .) To draw . 36 308 The small herb called Justicia ligulata .

O n. 8. A draw well, in which the bucket
Rox . l . 126.

is raised by the hand. చేమ Bur- grass. చెట్టు చేమ trees and so forth.

చేదుపొట్ట See పొట్ల ,
( anuk . )

n. 6. A span : about seven inches.
Two adj.Appertaining to the Chrysanthemum

3 adj. Much, long. This is the old spelling, and
Indicum ( సేవంతి , శతపత్రిక . D. ) A sort of

chamomile. Ainslie . 1. 67. Rox. 3. 436. The

the rustic pronunciation at this day, offs
name is applied both to the marygold and to

or సేనా.

thebachelor'sbutton . Comparewo8fromwhich ,
జేనన తిాడుorజానకి తాడు A match : for a gun.

the diminutive being prefixed , this probably

Who A certain tree the fruit of which is is derived .

eaten . Adenanthera aculeata . Ros. 2. 371. ubokog n. 8. A plant, the arum esculentum .

es the Arum Sylvatica. Rox. 3. 511 . Heyne. Rox . 3. 495. A. 2. 62 .
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చేరు

1

-

1

or

to ;

Fors . The root termed Caladium esculentum . To get it given : to obtain . In the middle voice

Heyne. 3.500dw it's stock or stump.
చేసుకొనుట . Thus సెనిమిటిని చేసుకొనుట To

50 Bawe n. 6. plu . A peculiar sort of
get a husband . కుల్లకి చేసుకొన్నాడు he procured

paddy.
a palankeen. పెండ్ల చిేసుకొన్నది a wedded wife.

28 Sour milk kept to curdle other milk with . దయ చేసుకొని అడగరాదా Cannot you ask for

3038 ( the neg part, of coses q. v.) Without it civilly : చెయ్యి చేసుకొనికొట్టె he took his

doing. fist and beat them. అండ చేసుకొనుట To take

చేయి The hand . See చెయ్యి or చేయి. refuge. రహస్యంబు జేసుకొనియెరింగించెక్ . M :

avotusev. a. To cause to be done , get 12. 2. 375. he told it as a secret. Other phrases

it done . To effect.
will be found under various nouns and verbs .

చేయుట

savovodo v. a. To cause to do, make. To get
v. n. To do, act, behave. To be worth.

అధికదిరూకలు చేసును This will be worth ten

it done &c. See mcswds .

pence, a gewww he caught cold : lit :

చేయివులు or చైవులు or చేయ్యలు n.n . s . Acts, deeds .
a cold happened.

It should be 3 , not . 35 The hollow of the hand.

చేయుట చేసుట v a. To Do. To make,create. (The Root in A of 382.)) Close, touching.

To perform . To clean grain from chaff. To be
Thus వాకిలి చేరమూసినావా have you shut the

worth . To equal in size &c . as Boase a eu door to or close. Thus తలుపుచేర దేరిచి BD. 5.

చేసేబంగారు a bit of gold as large as two bar.
234. To set a door ajar. 238.jo po 2380

leycorns. యిదియెన్న రిూకలుచేసును how much XXO calling him near, or close . Hoxe Close

may this be worth ? Added to some nouns it గోడచేరగలవేసి he laid it close to the wall.

forms them into verbs : as సెప్పి pain సెప్పి చే 3500 v. a . To bring close ( as a boat to

యుట To pain. వంట cooking వంట చేయుట To
ship) See Poes, Botéie v . To lean against.

cook .జగడము a quarrelజగడముచేయుట To / జేరి adj. Strong, mighty. See జేరు . కొండ జేరి చె
quarrel . అన్నము food అన్నము చేయుట To cook

és Rox. 1. 265. a tree called Andropogon fas

or dress . 360 a prison 35 secoueo To im
cicularis.

prison togassos possession ,tog ensto s toves carn. 8. Arrival, entrance, union , approach, fa

To possess. వర్తకము trade. వర్తకము చేసుట miliarity, application . చేరడము, దావు నకువచ్చే

To trade. మరుగు shelter మరుగు చేసుకొనుట To యుపాయమున్ను . D.

take shelter, use as a screen . Boat traffick . Sastog n . s . A kind of pottage used in 300

బేరము చేసుట to settle the price భూమిని చేసుట soup.

To cultivate land. [ Traus. Etues To rule a 20 adj. Strong, mighty. X PÁ. M. 7. 3. 57 .

village.అప్పుచేసుట To contract a debt నన్ను ఆ చేరు n . s . The native soup usually termed mali

gatany i . e . muluga tonna in Tamil, of pepper

డ దాన్ని చేసి looking upon me as a mere woman.
and tamarind .

au-Depeak78sathe infant looks a month 3300 n.s.A string, a cord, a string of pearls or
old already. బిడ్డయేమైనా వెళ్లు చేసినదా Is the flowers. Roe or a string of spawn in fish. Ve.

child picking up flesh ? Added to the Root in retrum tauri vel equi . 683 Be the cord on

A of other verbs it gives a causal sense , as in which a net hangs. atouūdes the spermatic

English . Laocods To write . Laroors as I cords. కురువింద చేరులు necklaces of curuvinda

made him write . పోవుట to go. బోచేసుట to seeds. కనకపు చేర్లు gold chains.

throw away, lavish. Other phrases ; 5o ludo 50 od v . a . To touch , to lean upon. TL16

To settle, to kill. ఇచ్చుట to give .ఇవ్వజేసుట లతో చేరుకొ న్నాడు he joined the enemy.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

or

46
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చేలు

చేరుగొండి adj. Stray, strayed. చేరుగొండకు శువు a beauty) : which signifies that praises refused

stray cow, contracted for borokas what to the living are lavished on the dead : hewas

no beauty when alive but now “ they talk of
turns up or comes to hand .

his fine eyes.”

చేరుచుక్క
n. B. A pearled “ Ferroniere " or spot

చేరోలి A kind of sea fish .

on the forehead , called also ముత్యాలబొట్టు .

చేర్చుట See చేరుచుట .

చేరుచుట , ఆన గావుష్పాదులుధరించుట . D.
చేరాడుట To play about, gambol. = చెల రేగుట,

చేరుట v. n . To arrive , reach its destination , come

to hand . To be close or in contact . To draw | చేలము * n. S. Covering, a vest. దంతచేలము the

near, approach go on , proceed . To be connect. lips; as being a covering to the teeth . vero

ed with, united to . To be added, joined , in చలము * the skirt.

cluded. To belong, appertain. To be assem-| చేలాగు The arm . కైదండ .
bled or collected . To have connection with a

n. s. Fields. The plural of చేను .

female. Joget 38 or atoa he lay with her. Devogo * A pair of kettle drums.

ఆశుధ్ధుయీ లెక లో చేరదు That item does not
ఛెళ్లుమనియె It rang) aloud . (anuk.)

belong to this account . యిది ఆ చట్టములచోేర | చేవ n. s. Strength,courage : the heart of a tree ;

దు this does not fall under that rule ..
the core. చేవ చెట్టు a stout or solid tree . పగడాల

చేరుచుట , or చేర్చుట (causal of చేరుట . ) To put, చేవకంబంబులు pillars of solid coral.

join, apply, unite, mix , combine , include , add .

చేప చెట్టు , చేవమాను The timber called red wood.To assemble, accumulate . To admit, as a mem.

ber, to introduce .కౌగిట చేర్చుట To embrace, చేవడి Lightness of hand : swiftness , హస్తవేగము,
A. 1.71 .

to join in embrace . చన్నుగవ చేర్చె She put the

చేవాటు నేల Near, close. చేవాటు నేల in a neigh.
infant to her bosom . అక్టున జేర్చె She embra

bouring place. HD. 1. 1729. Lit : a stone's

ced him. To put (her hand to her cheek) (or
throw off .

his fingers to his ears ). To lend (an ear).

చేరుడు (p || of చేరుట) Accidental, what comes
చేవాడికాడు A light fingered or expert fellow ; a

by chance , not expected. చేరుడు శశువులు stray | జేవురించుట v. n. To blush, redden , turn red with
thief. A story teller.

cattle. చేరుడు బియ్యము rice that is roughly
shame or anger. యెరు పౌట . D. See జేగురించుట .

pounded, or bruised .

జేవురు (See చేగురు ) Redness. జేవురుగండి A mus
చేరుట v. a. To draw close to, to lean upon, to

arrive at. To be included in, belong to, ap .
quet hole or embrasure in a fort wall. చేవురు

pertain. To enter a sect, a family , a party or గొండ Pal. 108. నెత్తురు మే నెల్లనిండ పారంగ ,

battle . To attain, reach. To affect, as an act
జేవురుగొండ నా చెలువుదీపింప The blood lay in

does a person , యిప్పుడువచ్చినాడు, ప్రాణములు heaps as a hill of red ?

చేరుకొం టే అవతలవు ని చూస్తాడు He has this చేవురుబొట్టు , ఆనగాయర్రవస్నెబొట్టు . OG.

moment arrived, let him take breath. చేవ్రాలు Hand writing, signature.

చేరువు n. s . Nearness , closeness , connection. చేష్ట n . s . Act, prank , gesture , manners .

చేరుబాటు n. s. Arrival.
చేస-నాలు, అన గా చేతనుం డేమాలికలు.

చేరువ n. s . Nearness , connection, neighbour- | చేశి or చేసి Past p|| of చేయుట To do.

hood, assemblage , army, host. Shallowness.

చేరువ adv. Near. 338, or, 3 Affix . By, through, because of, by

చేరెడు A handful . See ఎడు and చేర A proverb reason of . అరుగుదెంచుటన్ చేసి By coming.
.

says చచ్చినవాడికన్నులు చే రెడేసి A dead man's దశల్డ్ నంబున జే సి . Swa. 5.3.

eyes are very fine : for length of eyes is a ఛేగుకొనుట , mid . See under చేయుట).

లు
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చొన

చై చజైై యై.

way

బొక్కటమైనది , అనగా సుందరమైన D.

చొక్క రజూపు n. s. A fond look ( అరచూపు ) or

a

glance.

zheFor whoToow n. 5. A coat, shirt, jacket,

చైతన్యము * n. s. Mortality, humanity , locomotion vest, tunic, shift, garment.

ability to move, adj. * Locmotive, moveable , who Toshev n. s . Dead or dried leaves. Over55 .

animated , intelligent, possessed of reason, or OG. ఎండాకులు . D.

soul.

వైశ్యము * A temple. దేవాలయ ,ె గుడి , బుద్ధమునే బొడ్డు n. s . Intoxication, stupefaction, faintness.

చొక్కించుట Sec సొ- Togratify, soothe, please.

గృహే , యజ్ఞ శాలాయాం, ఉద్దేశపాద పే , రచ్చ చొద్దుట v. n . To pine , languish with desire . To

చెట్టు , క్లీ , బుధౌ , బింబె , సహాయాం. SC. be intoxicated , or stupefied. To enjoy him

చైత్రము * The name of the frs month in the

self..

Telugu year , answering to April-May. చొకుట v . a. To enter ; as a scent does the nos -

జైత్రము. * adj. Victorious , triumphant.
trils .

చైత్రరథము*n.S. A nameofElysium ; the garden | బొడ్డు మందు n. 8. Love powder ; aphrodisiac
of Kubera or Plutus.

drugs.

చైత్ర సఖుడు * Cupid as delighting on the month

of May .

జొగ్గు Alms ? జొగెత్తుట to take alms.

find

చైదము or " ది n. B. A trade or professionవ్యాపా చొచ్చుట v. a. or v. n. Inf . చొర. To enter,

రము). D.

his in. To flow into, to interfere, to enter

జైవాతృకము *n. S. A drug or medicament. బ్రతికిం the heart, affect the mind . To undertake , em.

చేయాషధము. D.
bark in a business . To begin, set to work . శ

జైవాతృకము * adj. Long lived . జైవాతృకుడు * రణుజొచ్చినవాడు One who enlists as a depend

He who is long lived : Adonis, regent of the ant. To set in, as the rains ; to commence , as an

age or period . ముకు జొచ్చికన్ను ప్రవేశించేవా

చైవులు n. s, Acts, deeds.
డు . one who would steal the very teeth out of

3L2- A vulgar spelling for larev signa your head . సత్యచరితులకురిపాలనమునకుజొరడా

యతడుWill he not interpose to rescue the righ.

teous ? కడుపులోనెప్పిజొచ్చి A pain came on .

జొటట (Anuk ) Greedily , thirstily.

చొటు for చోటు .

చొ || A contraction in correspondence for చొప్పు చొట్ట adj. Withered or lame , as a limb , dented,

న according to .
indented . బొట్టమూతి a cross face.

చొంగ n. S. Saliva , spittle . చొట్ట n . s . A dent , a dimple, or depression.

బొంకుము adj. Thick, thickset. M. XII. 3. 446 . చొడిమిడి A tree called ముండియా .

2 rootowo n. s. A plat of grass, a grassy field :

a thicket, as of bamboos. Thick matted tress

జొతిల్లు v . n . To blush or redden , to turn red .

es , hairiness . వృకువిటకుము. D.

బొత్తు n . s . Redness. జొత్తుపావు A scarlet image :

(as a newborn child .) an ensanguined corpse ,

zgodawo n. s. Excellence , fineness, elegance,

beauty. adj. Excellent, fine, beautiful.

a figure dyed in blood.

చొకారము Error for చొకాటము ?

జొత్తురు n . B. Crimson , red.

చొక్క See చొకా.
బొనపుట v. a. To insert, to push in , to put in . To

చొక్షము adj. Excellent, five , lovely, pure. enter the heart , యివుడునాకు సొనవు సిగ్గున Pad .

చొక టము Excellence, Gneness, beauty . సౌంద ma. 3. 62. “ the shame cast uponme." wmojo

ర్యము , D.

చుట , బాణములు ప్రయోగించుట . D.

moon.

ture.

చొ , జీ
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చొను చుట See చొచ్చుట which is a contraction . చొప్పున According to , like, agreeably to, by rea

బొనుకుట ( the causal of చొచ్చుట) To insert, in. son of, through, at the rate of . ఆరురూపాయల

troduce. See ఛానవుట . చొప్పున at six rupees. మంచితనముచొప్పున by

జొన్న n. s. The great millet, ( Zonna ) called eholum fair means . బలవంతము violently.భయము చొప్పు

in Tamil, and channa, chenna, or jowara in న through the fear of, in the apprehension that,

Hindustani . The species called పాళావుజొన్న ఆచొప్పున So, in that way , thus, on that ac

has a large seed and is slow of growth, the count. యే చొప్పున How : వాడు చెప్పిన చొప్పున

గిడ్డకొన్న is of rapid growth with a small seed. from what he said , according to his desire. aus

There are many other species, as తోట Z. ము చొప్పున in this manner ; accordingly .

దురు 2. లోగు పెద్ద 7. వయరు 2. పాలాపు 2. గి బొబలము, అనగాగు గ్రవుగ మంధువుండేపిండ

ము . D.
డ్డ Z. యెర్ర 2. మొక్క 2, is “ Indian corn, or

maize. " See Rox . I. 268, III . 568. తెల్లజొన్న బొబ్బిలుట , జొబ్బిల్లుట v . n . To thrive , grow thickly.

To be " redolent, smell of . To revel : enjoy
లు , and గడి 2. id . I. 269, 271. కొండ 2. id .

2. 422. himself. To toss about writhe , wallow. ఉప్ప

జాన్ననాగు n. S. A species of snake . తిల్లుట . D. తేనియల్ జొబ్బిలు మోవి కెంపు Her

చొన్నాంగి See చొప్పునాతి . honey dropping lips. గుబ్బ లబొబ్బిలునమృగీమ

చొప్పు n . s . The straw of జొన్నలు or of ఉజ్జలు దము the musk that was shed . బొబ్బిల్ల గా, ఆన
గానిండారగా . OG.

grain. 14350 Some instrument used by wog n. s. A shark. See too and pto 18. A. 6.

housebreakers : apparently a pole with a hook :

151. మత్స్య భేదము. D.
or a staff of zonna used to grope with ?

చొర The infinitive and negative of బొచ్చుట q..

జొప్పము Error for జొంపము .
See చొరబడుట ... చొరరాగలవాణ్నికానుI will

చొక్పుడి , చొప్పళ్లు Some sort of cloth stuff.

wollejdi v. n .To be used, accustomed. To pro
wroga bude v. a. To insert , put in .

చొరపోతగా Continuously. వకవరసగా Unbro
ceed, follow a course , to be settled ( అమిరివుం

kenly, all in one paragraph, 6070 in one
డుట ) to be in the way . మాటల చొప్పడిన If she

stream : not duly divided into sections or titles :

fell into conversation . కళలంజొప్పుడుశశిఅనగా like an English Act of parliament .

జొరబడుట or జొరగబడుట To enter or rush into,
నైల్యము నుసొందినచంద్రుడు The moon though

break into, intrude on. ఆకధయిందులో జొరబ
tiable to defect of light . అప్పిచ్చువాడు వైద్యుడు

డదు that tale does not form a part of this : is

నెప్పుడు సెడతెగక పారు నేరును ద్విజుడు చొప్పడి not connected with this .

నయూననుండుము చొచ్పుడకున్నట్టు యూరు సొర | చొరవ n . S. Entrance, access or fit of passion as

కుముసుమతీ || of love. Appetite . Use , familiarity introduction .

చొప్పనాతి A syren : corrupted from శూర్పనఖా చొరవగల Easy of access. వ్యాకరణములో వానికి

the name of a character in the Ramayanam . A మంచి చొరవ He is apt or has a genius for gram.

woman who deludes one to his ruin . A Circe, mar. వానికి అన్నపుచొరవే గాని ఆకురపుచొరవ

లేదు He is sharp enough at eating but slow at
an ogress , a fury.

చొప్పునాతితనము Wickedness, cheating.. reading. చొరవ, సాహసము. D.

చొరవడి A hurdle or sledge drawn by oxen.
చొప్పించుట v. a. To insert.

బొరియ n. s. A precipice.

చొప్పు n. s . A way, a path, entering, manner, wooooo y , n . To enter.vodo zbog postig he will

ray, appearance , fashion, Rate . చొప్పుకట్టుట
not let a word be heard : or, will not listen .

to trace out a man's footsteps చొప్పుమార్చుట to చొరకమా నె he did not enter. ప్రవేశించుట , D.

change his appearance. From wowo do. చొచ్చుట,

not enter.
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జో

చో , ధౌ ,

జోఘో .

2010 LOX See groox. జోకు n. s . Slang, abuse , cant. This is a low

చొలిమిడి , అనగా అల్పనూరిష వృక్షుము , అన గాచి word .జోకిచ్చింది orజువికిపోయింది (in carpentry )

త్రికూర . SC. The herb called Amaranthus It is loose . See pto 56 .

Polygamus.
are od v.a. To weigh (this is shopkeepers cant)

To lay it on , ( terms of abuse ) : to thrash or

బొత్తు A sort of pudding.
thump..

చొల్లు n. s . Drivel, slaver. చోళ్లుమాట , ఆనగాతుం
జో కెము Seeజోక్యము).

పురుమాట. D.
wrogobodo v. n. To sing a lullaby : See zmogus.

బొల్లెము , or ళ్లే- , A tire, formed by weaving the

arexow n. S. See Toro xow * Meditation , ab
tresses in chains and then coiling them up at

straction.

the back of the head : a wreath ofmogiliflowers.

జొహారు or జోహారు n.s.and interj Huzza ! Hurra !
' n n . s . See యోగి A tramp, a vagrant . జోగిది

Homage, welcome, salutation , congratulation ,
a female rover, a hermit, also అడవిజోగులు

roamers in the woods. Vagrants.
నమసారాధ X ము , సర్వోషణ చేత నుండుమని

మంగళము చేయడము, D.
జోగు Huzza ! the exclamation used by people

who go about collecting alms or offerings for

the Sacti goddess. జోగురుతిరుగుట to go about

the town for such alms.

జోగు, ఆనగాయేరుదా టేసాధనము. D.

జోగుట v. n. To stagger. సొక్టుట ,

జోగురాలు n. s . A nun యోగిని .

జోజో Hush , be still, lullaby .

చోట (The abl of w టు a place ) ఆచోట in that

చో ( particle .) Where . when వచ్చుచో on his going place, there. నాచోటలేదు I have it not by me.

there యిచ్చుచో on his giving. Wherever,
Contractedly wrt . See that word, avorte or

whenever. Whereupon, on which. In the event ఇచ్చోట here in this place : యెబ్చోట where .

of, if, in case , on supposition that. Contracted ఆయనకు నాచోట అనుగ్రహము లేనట్టు చూచి

from w € do, Topeng If not, otherwise. As, Perceiving that he felt no kindness towards me.

seeing that : because . తనయులు లేనిచో In the జోటము A sheet. G. 2. 69 .

event of there being no son : in case there are whoel n. s . 71883, abl. wrodo q. v. wre du plu. of

చోటు A place.

జో
' , or,జోజో , interj. Hush ! a word used in జోటీ n. B. A damsel. Error for బోటి . Vish P. 2.

lulling a child to sleep. జోకొట్టుట To lull 30. A family. D. (Abhim . 74. ) ఆడుది. D.

asleep. చోటు n . s. A place . plu . చోట్లు , ఆచోటు That

జోకn.s.Manner, way . Grandeur, fineness, bloom, place యిచ్చోటు Here. తనచోటికిపోయినాడు

prettiness, similarity , resemblance. Delight. he went home .

సొగసు , వప్పిదము, భద్రము, ఉల్లాసము . adv. | చోటుముట్టుట, ఆనగా అంతటా వ్యాపించుట . OG.

Thus, in that manner ; duly , properly . ఆవ | చోడ or చోళ adj. Tamil. చోడ రాజు the king of

ద్రావి నజోకనటమటిల్లు . Ila. 3. 159. he was as the Tamils.

sick as though he had drunk poison .జోకగా , | జోడన n. S. (H.) A couple : a lined rest. Bound .

జోకతో జో కై,జోక చేసి ,జోకబరగare all ex ing, a curvetting pace ; as ofa horse . KUR. 1 ..

pletives, ( padap ) and may be rendered Grandly, 19. T. 3. 142. Dasav. X. 145. 147. అనగాచే

finely . కళించుట springing with all four legs off the

జోకనపువ్వు, ఆన గా అలంకోయిక. Q.
ground : (from jorna,to join , the Hindustani.)

చోకలించుట See T LA. 5. 122. ముక్కు జోడన, అన గాజమిలిముకు.

no sons.
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Bros See who pu (a sort of grain ) of which this are sw n. 8. Torpidity , stupefaction, or silliness

is the sing. infi.
with pride tous ,a, 8. OG.

emo otud v. a . To join, couple, unite , combine, who sve v. n. To rock backwards and forwards,

plot, plan, compose, lay together, contrive or as Musulmans do while reading.

scheme.

wrong or to Lo A shark. A. 6. 125 .

J687 Pilgarlick , or Scaramouch ; a charac

చోర చిరుత Prank , trick . చేష్టా . OG.ter in a farce.

చోరభర్త
జోడిదము Error for . n . s . A paramour, a lover by stealth .

జోడు n . B. A pair, or couple, a pair of shoes or | జోరిగాడు and అంబలిజోరి గాడు A sort oflark :

the thick billed or red bellied species. Jerdonsandals : a suit of armour or mail . Junction

Catal. No. 188.

conjunction. జోడుకోడే . R. I. 140. సముడు,

Boto a match , compeer , compa
are8x n . s . (anodi violent so x fly) The gadfly

nion . పుల్లికి జోళ్లు A pair of palankeens. వాడు
or horsefty. పులికుళ జోరీగవుండినమాడ్జి or సిం

pJoshow amto (anuk) Is he my equal ?
హముకుళ జోరీగకుండినమ్మా safety in the li.

on's lap : (as the gadfly scorns the tiger .) It
enmothy& v . a. To embrace, or join.

is explained . ధీరాశ్రిత నీరసుడు weak in him.
some go so n. s. A metal cup or mug with up

self but mighty in his protector.
right sides.

జోరుగంత error for జేగురుగండి An embrasure or

చోడుముట్టుట See సో- and చోటు
loophole.

vroz adj.Made of the grain called to ou. thus we * n. s. A thief, “ he who steals. ”

చోడేపిండి flour made of చోళ్లు.. groo n . s . ( The plural of asto Hush ! q. v. ) Lul

labies .

చోరెస్ధలాలు Lands wherein చోళ్లు are grown..
ris or toy n. 6. Plague, trouble, puzzle, dif- isto w * or z * 5 * 1. s . A woman's jacket or

bodice.

ficulty. (XOLast +f601704.)H.1. 143. Ila. 3. sipars0 * The ancient name for the Tamil

79. Padma. 2. 285. or, 36x0w8 Rascal, vil
countries. See Rottler's Tamil Dict. Vol. 2 .

lain , pestilent fellow .
395. where he spells it Chozha. The name

w2813 * Sent, directed, commanded. x2
Chola -mandalam ” is given (Wilson on Vish .

దితమైన Declared in the Vedas. చోదితుడు * Pur. page 193 ) as the origin of “ Coroman

Sent, directed, told , commanded . del" but is a fictitious word unknown to the

జోగు, చోదు n . 6. A hero. సమర్థుడు, యోధ ,దిట్ట .
Tamils. See on Coromandel, in the Eng. Tel.

DR. 4. 81 . Dict.

whodoado Pervadingly, as a spreading scent. ano o n . s.Thing, concern , affair, matter, busi

Vish P. 6. 66 . ness. Topic, theme, subject. Meddling, inter

Irongat * n . s. Wonder, marvel , singularity, course , interference . శిశువు పెట్టే మొరజోలికిమ

peculiarity. zosãvos being amazed .
నముపోరాదు we are not to listen to every

who 50 * adj. Wonderful, singular, rare, refined . complaint he makes . వానిజోలికిపోవద్దు Don't

ainsis or wtes n. s . An unguent or medicament, meddle with him. Don't interfere. Blantou

that is thick like honey or glue. రగను I know nothing of the matter. వానికి తె

who ato A shed with a slanting roof. The lobby ,
లుగుజోలి తెలియదు he knows absolutely no

entrance or passage (500xá ). thing of Telugu. ( ప్రశంస, ప్రమేయము, సంబం

israsjes (The causal of sto gods) To enamour . ధము) యిదినీజోలికారు you have nothing to do

Error for చొప్పుట q. v. with this. ఆయెక్ బోయెను నాటి జోలి Alasit is

ambayo v. a. To dissipate or scatter, scare away , now fruitless to talk ofthattime. Lit : The affair

strike off, do away. whokjo zod To drive of that day is over. వలవనిజోలితలచుకొన్నావు

wild cattle towards the hustsman's ambuscade : you are merely building castles in the air.

to stalk deer. Suca . I. 200 .
osigarfo means the Thema or air of a piece of
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music, as distinguished from the variations. | ఔకు or జవుకు adj. swampy. Loose . “ కు నేల ,

జోలిజోలి Nothing of the sort, by no means : అనగాఊటసేల, OG. Bvampy ground.

ఔకుట v. n. To become soft, ripe. To give waynot at all .

జోళ్లు plural of జోడు Armour, arms, mail.
or yield, become loose, as a stake . To rot.

చోళ్లు A grain called రాగి , or in Hindustani ఔజవ్వనము, అన గాలివ గా అల్లాడుట, OG . The

heyday of youth ?
Nacheny. Panicum Paludosum. Roar. I. 307 .

చౌడమ్మ “ Our Lady of the Marsh, " a certain

343.345 . Eleusine Coracana. Heyne. Cynosurus
local madonna..

Coracanus ; Reeve and Herklots. తమిదెలు. D.

చౌడు n. S. Barilla : impure carbonate of soda,

చోవి The crum of bread .
Saltness , brackishness, salt land . చవుడుపోయిన

జోవు, అనగా మోడ A ship. OG.
destroyed by saltness of the soil, as corn is .

జోతిష్ఠుడు See జ్యో చౌడోలు n. s. A Howdah or seat on the elephant.

చోష్యము * What is supped or sucked , as sauce .
చప్పరము . OG.హౌదా . D.

జోసి An astrologer. For జ్యోస్యుడు . D. Jogo n . s. The litter generally called a dooly.

జోహారు interj. Well done !Hurra ! నమసారాథ
See చవత.

ము , సర్వోతర చేతనుండుమని , మంగళము, చేయు చౌతి or చవితి n . i. The fourth lunar day from

ట. D. the new, or full moon . ( From చతుర్థి.)నాగుల

చౌతి A certain anniversary feast.

చౌదంతి n. S. vide చవుదంతి .

చౌదంతి * adj. Four tusked. Double tusked . The

name of Indra's elephant Airavata .

చౌపట , చౌపుట n. S. A walled enclosure, a square

built yard or compound . ఆవరణము, ప్రహరి .

చౌపుటము A leap or bound (as of a deer.)

చౌరము adj. Tough, strong, rich , as soil. సగలి
చౌ The number four, in counting. Three chows

పారిన .

are one dozen . Also the weight used in valu . Toto n. 8. A fatuous taste such as that of goat's

ing pearls.
milk .

చౌక n. S. A quarter : one fourth . Cheapness. A. చౌరుకొట్టుట , చౌరుకొనుట v . a. or .జబుగుకొనుట ,

5.7.చులక నితనము,హీనత్వముadj. Cheap, slight, అనగా తెగతినుట . OG . A. 2. 98. To devour.

despised . చౌక చేయుట To slight, to scorn , ఔరుట v. a. To thrash, or lash . To collect any

undervalue . అర్హము. D. thing scattered. To stroke . A. 2. 98. a low

చౌకట్టు A ( window ) frame :
word . ఆవ రకమునందువక జవురుజవిరి నాడు he

Jordatexuev Earrings formed of pearls set four made a great hit in that transaction : it some

times implies taking bribes.
square.

Joogaw * n. s . Theft, robbery.

చౌకము n. s . A square . adj. Square. చతువు, ము,
చౌలము or -r_ * n. s. The ceremony of tonsure ,

చతురశ్రమున్ను . D.
shaving off the hair of a child , three years old ,

చౌకళ (Anuk) Bang ! slapdash అనగాతథాలన.
with the exception of one lock, left on the

చౌకళి Earrings పోగులజోడు Suca . i . 161 . crown of the head ..

చౌకళించుట v. n . To dance about, skip, leap | చౌలు A vulgar mode of writing చేతులు See చెవి.

bound , rault. చల్లకడవయుభుజము చౌకళింపు | చెనంచ or_a n . s. (from వంచ one ) Fire at

with her milk pail dancing on her shoulder. games : Cinque.

చొకాలిపీట A chair, lit, a seat with four legs . చౌసీతిబంధ నములు The “ 84 attitudes " ( All possi

2 ° Soués To sway down, swag or hang loosely ble ways.) Ten dozen postures—“ a hundred"

వేలాడుట .
positions.

చౌ , ఛా.

ఔ , ఝ .
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my senses.

, చ్యా , జ్యా, జ్యో.

జ్ఞాపకము* Memory. కుకమును చేసుట Torecol.

lect, to call, send for. 5 245638pogo

was your honour pleased to call for me ? DED

పకమా do you recollect this ?

వ్యాకట్లు , వ్యాటు, వ్యాత &c. Error for చేకటు
* Understanding, recollection . ppostaty

&c . See under

డుజ్ఞ స్తితప్పివుండినది I was at that time out of
S Many words are erroneously written with

3 * A fellow heir : a country cousin or kinsman . జ్యా in lieu of జే as m్యగురు for జేగురు &c.

togo * Rivalry : as between heirs. anos * n. 6. The earth. A bowstring.

160 * Wisdom, knowledge, Idea. Theology at 5 ° * Old age , decay, infirmity atobrečavo. D.

Philosophy. In some compounds it may be చ్యాత, చ్యాకట్లు, బ్యాటు &c . See under చేత & c.

rendered Supernatural. usage at * adj. Fallen , dropped, oozed out.

జ్ఞానదృష్టి * Ideal vision , such as is exemplified ga * n . s. Oozing. Falling off, slipping off. 6o

or imagined in Mesmerism . Supernatural in- woga the loosing, falling of her girdle.

telligence, the prophetic eye : second sight. açg * The month Jyeshtha, (May, June, July.)

estes PC** A magnetic sleep, such as occurs in Es * adj. Elder. Es * 088 The elder born.

Mesmerism. Extasy :a metaphysical delirium *$**" Misfortune personified as a goddess" See
which suspends the senses . See on avoxpo

ద్ర . జేష్ట .

జ్ఞానమార్గము * « The path ofwisdom " —thisis the sto @ * corrupted from gatos.A day in the

doctrine which Europeans consider to be month Jyeshtha ; on which ploughing time

misanthrophy, cynicism . “ Knowledge in ge.

“ neral : knowledge of a specific and religious amigosaw n . s. Light, radiance. In a mystic

kind ; that which is derived from meditation ,

" and the study of philosophy ; which teaches
sense, internal illumination . The lights that

man the divine nature and origin of his im
dance before the eyes when dazzled or closed .

“ material part, with the unreality of corporeal A lump of paste , used as a meat offering.

“ enjoyments or worldly forms : and which, se avesso,o * An ignis fatuus. A ray of light.

" parating him during life from terrestial ob- angaa *n.s.Astronomy,astrology.

“ jects, secures him , after death , a final eman
" cipation from existence,and re-union with ansoar * n. s . An astronomer; an astrologer,

" the universal spirit. ” W.
a fortune teller .

TESTO 50 * The spiritual body : the superna జ్యోతిష్మతి * A plant, also called సువణ్లత and

వెక్టు డుతీగ . SC. ఉప్పరింత , Q. It has phosporic
tural or angelic frame, as distinguished from

స్థూలశరీరము , or మాయాశ వీరము. See W. on properties : see Proceedings of Roy. As Soc.

Sankhya Karica page 136 . 5 Apr 1845 .

జ్ఞానస్వరూపము* The spiritual form or image, in . జ్యోతిస్సు *Radiance . See జ్యోతి , జ్యోతిస్సుడు.

visible to the mortal eye. See post . znego 2 * Moonlight.

$ * A sage, prophet, inspired teacher. Intel ano202 1800. * The origtie

ligent ; a philosopher. A clairvoyant.A religi- amoyond *A moonlight night.

ous man, a man of letters. Hewho possesses anosaisa * An astrologer.

జ్ఞానము . q . v . af bów * n. s . Fever, Joegow Ague and fever.

జ్ఞానేంద్రియము * A spiritual energy or superna పిత్తజ్వరము bilious fever. జ్వరాంకుశము A spe

tural sense such as the power of perceiring spi cific against fever. Rox : 1. 275 foot Ainsi2 .

rits . See Tantra Rajam . XVII. 4 .
114 Quinine ?

commences.

66

9. V.
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జ్వరితుడు * One who is in a fever . Feverish . V. This D sometimes changes into a Ņ. Thus

అనంగజ్వరితులై inflamed with desire. కడగు, కణగు ; పడతి, కణతి ;

జ్వలనము * n. s. Burning. In a few words the hard and soft D are

arose * n . s . Flame, blaze . used at pleasure : as దాగుట or డాగుట vide

Appa C. book 2 rule 168. In the low dialect

or may become on . Thus దండము and ఆడం

గులు are written దంణముదణ్నము, and ఆణం

గులు .

su The nasal attached to the class of palatal let
ters : having something like the sound of N « The letter Dh as in hard -hap :

in the French words Ange, Melange. W.

In the dictionary these four initials are

mingled , as explained in former pages. Gram

marians advocate this : but practically these

four are not considered one .

టంకము * The top or the side of a hill . Pride :

The letters of this class, with the final N are a stonecutters chisel. KUR. 1. 278. గర్వము ,

sounded hard : the tongue touching the palate. కాశెదాలి . SC .

Theyare in English marked T , Th , D, DhNa : | టంకము n . S. A piece of money : coin : బంగారు

or at pleasure T ', T'h , D', D'h, N'. The former
టంకము a gold coin . In accounts, an imaginary

is Wilkins's system : the latter is that adopted coin, (like a " mark " ) of the value of 16 or 14

by Sir Wm. Jones . copper dubs or four silver fanams. At Goa it

es. In composition this is sometimes changed is a large copper coin which the English call

into a thus చేటుపాటు chātu- pātu becomes tong. The Goa rupee is valued at twelve tongs::

చే డ్బాటు chidbit. So in Sanscrit రాట్తనయ
each equal to 16 pice .

టంకణము • Borax : sub-borate of soda . వెలగా

becomes రా నయ . Also in the Verb కొట్టుతా
రము. SC .

డు becomes కొడ్తాడు . Colloquially it changes
టంక సాల A mint. టంక సాలవాటులు. Coins .

intox . Thus అటువంటి , అఘువంటి .Thus in Eng.

టం కారము * The “ twang ' of a bowstring.

.lish , intention is pronounced intenshun .

Thislettere is sometimes inserted to prevent | టంకుతనము. Fineness , pride. జంభము, నాణ్యము .

elision.ఉప్పు + ఏరు uppu eru becomes ఉప్పుటే టంకృతము * Trang, sound of the bow .

గు upputeru a salt river. Thus కావు + యిండ్లు | టండా (K) A caravan or troop of travellers .

కావటిండ్లు : + ఇవి , అందులో టివ ,ి బియ్యపు + డంబము * Grandeur, ostentation. adj. Grand ,

అన్నము, బియ్యపుటన్నము, నెయ్యంపు +అలుక, gorgeous, imposing.

డంబు Splendour, brilliancy. ప్రకాశము. D.

నెయ్యంకు4లక ; పెంకు + యిల్లు , పెంకుటిల్లు.
టకటంకు

Thus పోతుటీగ ,నిలువుటద్దము. This may happen

n . S. A rogue . డబ్బర OG. Sar . Pad. 3.

231 .

even where the first word is Sanscrit. Thus

టకటక (anuk) Agitatedly .
మదము + ఏనుగ, మదపుటేనుగ, ఆకురవు +

డక
n . s . Fear, apprehension. డ లేరు No mata

అడవి , ఆకురపుటడు .
ter : Never mind . The drift or rush (విసురు )

గ The same letter aspirated : as in butt -head, of sleet or wind . A small double drum used

not-him.
as a rattle . A small ball is fastened with a

డ The letter D ; sounded hard .
string to the centre and strikes cach end

In Telugu words , as shewn above , theletter alternately, as it is twisted rapidly in the hand .

u sometimes changes into D. Thus పెట్టుతాడు R. 4.86 .

pettutadu becomes పెడ్తాడు pedtadu . This is టకము A banner or flag ; the same as ట్చెము.

considered vulgar and inelegant .
OG.

C. P. Broun's Telugu Dictionary..
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1358 ;

టక్కరి n. B. A rogue, a hypocrite, డప్పువాడు n . s. A drummer.

టక్కరి Treacherous, wily.
డబర n. B. A brass bowl, the same as బౌగోణి.

థక ? * or-కు-* n . B. A sort of drum. డబ్బాలుగా Suddenly . ఆకస్మికము గా . OG .

Rub, a dub dub ” A word expressing @j n. s. A snuff box : a pill box. A treasure

the sound of drums .ఢ కాని నాదము the same . chest, a poor's box : a box to hold collections..

రాజప్రయాణఢంకా , రవణె. SC. నగలడబ్బీ a casket. యెర్రడబ్బి విత్తులు A sort of

డ్క ,ఢ , డక్కియ A small drum , shaped like grain. పొడిడబ్బి . A snuff box..

an hour glass.డమురకము. D. డబ్బు n . s. A half penny. Cash, money . Wealth.

టకు n. s. Trick , guile : will , pretence. Game- Colour or streak . Fiction, apocrypha. (See

someness, prank. Hence the word Thug or వంచడబ్బు ) Falsehood , guile . డబ్బుగల Rich. డు

assassin is derived . Seneca , epistle 38 says

Pleasures tickle and caress, only to strangle
డు , చిన్న మెత్తురాగిముద్ర ,డబ్బు ,ధనము.D. ఋచీర

us : like the thieves whom the Egyptians call అంచుడబ్బు గా వున్నది it has a streaked or rich

Philetc. See Montaigne. Essay XXXVIII .
border.

రకు See టక్కు , డబ్బు Display, lavishness .

డకు Apprehension, fear. (Seeg ) .
డబ్బుట v. a. To make up, feign, fabricate. వకడ

టక్కుట v. a. To deceive , to pretend . టకై , దగా బ్బు డిబ్బి making up a story.

చేసెననుట . D.
ఢమంథమ * Bang ! crashingly, thunderingly. T.

టమటమ A drum, a tomtom , a proclamation by
డగరు, అనగా కోయిల, గండుకోయిల.OG.

beat of drum.

డగ్గర adv . Near. A word used only in poetry.
ఢమఢమార్భటి * n . S. A redoubling bellowing or

దగ్గరుట v . n. To approach or draw near. BD. 4 .
crashing sound .

5. 125 . డనురుకము * or డమరుపు or డమరము, n. s. or

డగ్గుత్తిక n. s. Fluttering accents , a tremulous డమరుగము, A rattle or small drum shaped

voice . The failure of the voice, from dryness like an hour glass .

of the throat, caused by terror &c. డగ్గుత్తిక | డమారము A kettle -drum .

యినంతట her voice failed with anxiety. She టముకు,ఢమూమి, టమ్మటంబు n. s. A drum . T.

could not speak. I. 4. 207. గద్గదము, డగ్గుత్తిక 4. 211 .

నూట , గగ్గదవాళ్లు . D. డమ్మనిచ చ్చె v. n. He gave up the ghost. Lit :

టట్టటా . interj. Alas, fie ! This is a mere clicking He said (dham) Oh ! and died .

sound.
డయనము * n.s. Flight in the air . A car. A palan

టట్టాకు n. 6. The asarabacca plant, used as a keen . కుతి రెక్టకదలకుండాపోవడము. D.

purge . The చెప్పుటయాకు is a commonspecies.డయ్యక Untiringly. From డయ్యుట. R. 5. 193.

టట్టువ n . s . A tattoo i . e . a hackney , a hack or అలయక.

cob horse. తట్టువు . Co cowges v.n. To sink, be wearied or exhausted.

dato or datoew , The post or mail , the “ tappal.” డస్సిన Exhausted faint. లొంగుట , డయ్యట , ఆన

It is more often spelt with double
గా అలియుట . D.but టపా

P,

is correct . వరవ Fatigue, exhaustion. ఈవరవలేక swiftly,

estoy or estojev , n . s . The post or mail . A station unweariedly. అడ్డంకి . D.

or stage. A fib , a lic . టప్పాలు కొట్టు to talk | ఈ వణించుట To redouble, as sound or brilliancy.

big, make great promises &c . to tell cock and ప్రకటింపు ,అమరుట , ఆడరుట, ఆ కుట , OG.

bull stories టప్పాపోయినాడు he travelled post. | తవణే A great drum . ఢంకా . D.

డప్పాటుమై Unexpectedly . ఆకస్మికముగా . A. 6. | టవర or తవర Rash , headstrong, precipate. Skil

19. దబ్బర పాటు , తొందర , ful, artful, clever.గడుసు = నెరజాన, బేరజము,

' : n . s . A large drum. OG , ధూర్త శ్రీ . D.

లులు
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the left eye :

రవళి n. i. Trick, guile , prank. హుళుక్కి . H. 5. డాగుట v . n . డాగురించుట v. n. To hide, or lies

126. Sar . Pad. 3. 231. కపట బేదము. D. రవళి bid . దాగివుండుట . OG. అదృశ్యమౌట, D.

కొడు, రవళికత్తె , కుత్సితుడు , కుత్సితురాలు. D.
డాగురించుట v. a. To delude . To tempt.

డాచుట v. a . To hide, or conceal, veil. See దా
టవాయి A foul wind : an unfavourable breeze .

చుట .

డస్సీ Being tired . The past participle ofడయ్యుట - డా చెయి n. B. The left hand.

BD. 5. 381 . Googrodu n. s. Deceit, pretence , guile.

డస్సుట or డయ్యుట v . n . To be wearied . M. 3. డాటూటము * A sort of fish . A. 2. 74.

1. 166.
రాణము n. s. A place. సౌఢతనంబులఠాణము It

డా adj. Left : as డాకాలు the left leg : డాకన్ను
is the very fount of excellence, the home of

డామూపు the left shoulder.
beauty .

రాణు, ఆనగాబొందేకోల, పడితాళాలిలో మొదటివి

డాండరవము The sound of drumming. Chenna.
సరు . OG.

5. 413.
డాకుక, అనగాఅణగక. T. 2. 100 .

డాంబరము * n, s . War. జామడాంబరములలో

డాకుల adv. and adj. Left, on the left hand . డా

in times of famine or of war . పల adv. On the left hand . See వెలవల....

డాంబికము • n. s. Pretence , pride. పలినున్న The sunna on the left hand of a let.

డాంబికుడు • n . s . A coxcomb. ter, that is , preceding it . డావలి adj. Sinister,

డాక adv. Greatly, much . DRAyo. 436. on the left hand .డావలి కేల , on the left hand.

ఢాక n . s. Inroad, invasion. గాలిఢాక A gust of KUR. 4. 257 .

wind . ఢాక చేయుట To invade , rush in upon . | డావుట v . n . To intermit, slack, stop or fail .

ఔద్ధత్యము. D.
అణుగుట . T.2. 100.

Troš adj. Formidable, awful.
బ n. s . A bird like the పూరేడుపిట్ట but smaller.

It has three toes.

డాకన్ను The lefteye ; a side glance . BD. 3. 404 .
Too Jo n. s . The cornice of a pillar, the project

Woogoex n . s . The left leg. ing gallery round the top of a tower ; the crest

ఢాకావాండ్లు Highwaymen. of a bastion . =మిద్ద,ె ఉన్నతముగాకట్టబడ్డ గృహ

టాకించుట To clash (swords.) కత్తికత్తిలో వెలితా విశేషము .

కించుట . OG. ఢాదు నుట Secడను నుట To breathe his last.

డాకిని n. s . An ogre or female imp. శాకినిడాకిని | డాయ adv. Near, close up to, It is the Root in

eu Fairies and eleves sprites and goblins. A ofడాయుట .

డారుట See -కు
డాయంబూనుట To approach.

గాకు s. A thrust.
రాయము, or, రాయి A word (like ut, re, mi .)

టాకు n. s. A ring used to restrain others on the used in the gamut. రాయి అనిపాడుట To sing

fingers. The end or point of a pen , eso 56 emri in a high note ; raise up the voice, or swell

the notes . ప్రమదయొక తుణ మాధవునిబాడవం

వస్తాడు he will come here in a moment .

Dosud y, n. To thurst.

చిధరించి కేల సంభ్రమమునతంత్రిమోటుచుదిరంబు

ఠాకురు A lord , a baron, a noble. దేవత. OG . గతాయము చేసియొక రాగముతగ నాల పించి B.10.

1162.

డాకురుట To thrust out : project. కాళ్లు తెలగిల వే
డాయుట v. n. To approach. కాసిడాసి Going to

యుట , G.7.58 . Benares . డాయరమ్మని calling them close to

డాకేలు The left hand .
him.

డాకొనుట To touch. తాకుట, సిద్ధవుడుట , R.5.145. | డాకు or డాలు n . s . Prettiness . Briliancy, lustre

డాగరా A large winnowing basket.
of complexion, radiance ; a banner ? a flag ?

డాగిలిమ్రుచ్చులాడుట To play at hide and seek. (H. A shield .) గురుతుశూరత్వము, కాంతి, టె

Kalah. 2. 67.

కౌము. OG. కాంతి , ధ్వజమున్ను , D. డాల్గన్న

TX n. s . Mark , impression. 585. D.
Seeing its brilliancy.
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Do n. s . A place , house, lodging or residence , \Xué or exub v. n. To alight, to get down. To

resource . Do 298 they deserted his ban
alight from , to dismount from . M. 9. 3. 299.

ners . 2do5ev Enclosures in a letter. Ajato ex adv. ( the inf. of aques) at once, instantly.

ము, స్థానము, D.
డిగ్గరీడు See డింగవీడు .

డింక వేయుట To die , చచ్చుట . ABA. 3. 134 .
28. A cow. Sew Camadhenu ( Isis) the

డింకి doſ
n . s. A fall in wrestling. A sum- cow of Olympus. DRK . 6 .

merset, a feat in ( 050 ) gymnasticks where areso n . s . A long pond : a well with steps de

in two players roll themselves up together in

scending into it . A. 1.8. 5. 129. 60.5,esto a ball .

డింకుట , అనగాఅణగుట . OG. గాబొడ్డనబావి. D.

oxud v . 11. To alight, get down. See axies. It
డింగ , అనగా పాత్రము In A. 2. 123. లోహడింగల

es Toerboso ato Lo sien .
is thus spelt in M. 3. 2. 41. T. 4. 86.

Boxra A little boy, a lad, a slave. ato . OG. axus adv. Suddenly ; at once . Subhad. 2. 84.

అంగరావు , అన గాచిన్నవాడవు A. 4. 64.
888995503 * The bird called a wagtail. Parra

ఉంగరీడు , or ఉంగరుడు n. s. or డిగ్గరీడు , or డింగరిం jacana, or, Goensis . (W.) P. 1. 541 .

So, 0% Twous. A slave. A. 6.78. BD. **)50to n . s . A sort of large gourd used as a

IV. 2044. Tomas & . This is a word still bottle.

used in Bengali. In the comment on A. 6.78.35,roko, jeg * n. s . A brief glossary or com

it is rendered భాగవతోత్తములు . In Charitr. mentary explanatory of hard passages alone

620. డింగరుడు, భృత్యుడు . D.

రింగురంగ ఆ నివుండుట To be at ease . రెంగురంగా

& ajo7 n . s. See -
to so to sprawl naked in sleep .

డిబ్బి An error for డబ్బి .
&ovudo v. a. To lay aside ; (See notes) to let

down, to leave , give up or abandon. Tofree,* 2j * w n . s . A fold of cloth , ( 5 8650 ) A prayer
release , let go . offering or gift to the poor's box .

& o30W * n. s. A smallnoisy drum. Sosso. LO A cry to cattle , like jee hup ! which turns
D.

[D. them to the left : the cry to and they turns them to

డిండీరము * n. s. Froth, foam. సముద్రపు నురుగు . the right. A term used in games , like Play !

& oso n. s. Defeat, extinguishment, finale, ruin . or hey pass. See on .

అధఃకరణము, హీనత్వము. D. adj. Defeated , తెల్ల పడుట or డిల్లచెడుట v . n. To be horrified,

worsted, less, inferior, ruined . Pododd y. n . astounded, unmanned, unnerred . 36

To be defeated, ruined , quenched extinguish- ed . D.

ed. To expire. v. a. To kill, to ruin . & 061 ato do Horror. BRY. 2. 153.

డుట , బలహీనమాట. D. కురురువుడుట . OG. In టి సిఆనగాకమ్మి . OG.

Vaijayanti. 3. 49. 36, a solo To be calm- or A cry like hurra ! huzza ! avaunt!
ed, or settled.

టీక ele
50 * A commentary or notes. Illustra

డిందువరచుట v. a. To defeat, ruin, do away, re- tion , practical exposition .

move. w * 0 80 80e to do away ( or re- 350 Inoculation , small pox by inoculation , an

duce) fatigue, allay trouble..wedonowotwe.
ornament hanging down the forehead.

D.

టీకా వేయుట To inoculate .

డింబము n. S. A bag ofskin . నెమ్ములడింబము a bag | ఢీకొనుట To meet, as two rams in fghting . To

of bones. Dasav. 4. 95. i. e . a starveling.
collide. seues v. n. To defy , brave, bluster,

డింభము * n. S. An infant.

talk big, to cry out upon . R. 5. 145. BD. 4.277 .

&CO * n. s . A little boy.
Soeverybo v. a . To encourage .

or
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దీనము * n.s . Flight, dying. రెక్ట కదలకుండారు! | టెంక దేశము n. s. One of the fifty six coun .

ఆకాశములోపోవడము. D.
tries enumerated by the Hindus. D.

టీరము See ఈరము . . hence పువ్వుటీర ములు flow- టెంక చాలు, ఆన గానమ సారాలు. OG,

ering shurbs.
టెంకాయ n . s . A cocoanut . యెళనీరు టెంకాయ

డీలు , డీ లైన (H. dhila ) Loose, lean , thin. కృశించిన , the budding cocoanut. కొబ్బెరకాయ q. v. the

చికి స . A. 5. 110. ripe nut with hard kernel. బొబ్బరకాయ the

ఠీవి n. s.Fashion, style, manner, splendour , jollity , entire fruit while inveloped in the husk . De

loveliness . ఉదారత్వము. OG. Bounty, libe- rived from టెంకి + కాయ.

rality. రాజఠీవిని in noble style, royally. టెంకాయ చెట్టుతుమ్మెగ n. s . The cocoanut tree

డుంలివి “ శ n . s . A name by which Ganesa is borer. It is a beetle resembling a very large

called at Casi.

locust.

డుండుభము* n . s . A roc , a griphon , a two headed | టెంకి n . s . The fish called a ray. Various species

eagle. రెండుతలలపాము. D.

are described by Russell on Fishes. No. 3.

వాలుగ టెంకి . a species of Trigon. No. 4. యీ

డుబుడక n. s . A small rattling drum . డబుడకల ఆకర్ర టెంకి . Pastinacea dorsalis . No. 5. సింద

వాడు n.s. A mountebank or wizard who uses a

drum as a sign of his trade.

రకీ ? or సెభడకాయి. P. brericaudis . No. 6. కం

డుమ An affix to the p || in E denoting the optative :

సల టెంకి . Pteroplatea annulata. No. 7. ముకు

thus అయ్యెడుమ may it so happen ! డుముఆన

ర టెంకి , Myliobatis. No. 8. యీలిటెంకి the Raia

ocellata, Mylobatis maculata , No. 9. విరుగుడు

గా ఆ శీరథ ము , ఆయ్యెడుము, ఆవుగాకయన .ి టెంకి , a species of cephaloptera . No. 10. వాలవ

D. Thus in M. XII . 4. 220 and XII. 6. 619. టెంకి , Rhinobatus levis. ( Swainson, Jerdon. )

డుయ్యుట past p || డుస్సీ r. n. To retire,to retreat . టెంకీ n. s. A place, house, home : a covert, a den

v. a. To open or unfold a cloth or manuscript. or lair. Swa. 4. 75. H. 1.85 . టెంకులుయింకిపో

To draw a sword . To pierce. The middle voice యినవి. HD. 1. 1558 the wells dried up.

of this verb is దూసుకొనిపోవుట, ( డుస్సె , విప్పే డెంకి , అన గాలో A cap or hat. OG.

ననుట , D. ) టెంకి పురుగు n . s. A bug or insect having wing

డుర్రు An interjection similar to Huzza , araunt. coverts like shells , which form its Zos or

డుక్రుచ్చుట To cry Huzza. home..

డుర్రుచ్చ ,ి ఆన గాయు ద్ధాహ్వానము . D.
టెం = n . s . An awl , a borer. See ఆరె and పిడి

డులి or డు? * n . s. A female tortoise . Swa. 5.62 . సాన , చర్మ కారుడురంధ్రములు చేసేది . D.

ఆడుతాబేలు, D. రెంగురంగా ఆ నివండుకొనుట To sprawl, as an in

డులు చుట ( Causal of డుల్లుట ) To slay, loosen,
fant.

knock out. వదిలించుట , పాతనము చేసుట , D.
డెండ్ర Error for జేంద్ర .

డెందము n. s. Heart, mind , opinion . M. 1.4.202.

డులువుట v. n . అనగా ,విసర్జించుట . A. 3. 106. M.8.1.232 . Dasar.4. 163. హృదయము, మనను.

డులు The aorist of డులు చుట,
రెక్ట n . S. A hoof : a fin : a crab's clav.

డుల్లుట v . n. To fall off, as moulting feathers, or
టెక్కలివండు The tomata or love apple : a plump

withered leaves. తారక లెల్లడుల్లినక్ . G. 5. 32 .
fleshy fruit of a scarlet colour.

Though the stars tal. పండ్లునుడు). G. 5. 32. టెకి , or టెక్కియ, n . s . A sort of cap. A. 6.

his teeth fell out . డుల్లపొడుచుట To knock 106.

down పడుట. D. టెకు n . B. Grace, charm , elegance. Coquettish.

డుస్సీ The p|| of డుయ్యుట,
ness , coquetry, wantonness. Insolence, airs,

టూకి చెట్టు . A certain broadleared tree that bears pride. Blandishment , amorous ways . Fondling

a large fruit.
flaunting. గర్వ చేష్టలు. D. తళుకు చెకుల టెస్టు

టెంక n. B. The stone of any fruit. మామిడికాయ the charms of her polished zo stev fine airs,

లో విత్తు , D. cheek. టెక్టున with a grace, gracefully.
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రెక్టుటdo v . a . To strike , smite , hinder, arrest. 055e) v. n . To lie hidden : to hide, or disap

Thus డెకేస్తాను (for, డెకి వేస్తును) I'll knock pear : to shrink or retreat. To dry up. Wol

you down. ఆటకాయించుట . D.

ato gje), DRK. 218. Dasav. 9. 286. P. 4.253.

Za n. s.Grace, charm &c. See Byu
Swa. 3. 73.

335w n. 8. A banner or flag. Se ww . D. డొంకెన A pruning hook .

డెకొనుట, అనగా నెలకొనుట , OG. e o OXU A hollow in a tree .

24jo 500 adj. Strait, puzzle, plight, peril, adj. ssroorge A kind of earrings.

Impossible, impracticable. See 34,050. M. com) n. 8. Imputation , slander.com cobeo,es

6. 1. 239. In A. 6. 171. it is rendered as గాటొకరము

ww , woso. In Vish . VII. 254. 26g0 Totoo n. s. Peel, husk, shard . Cocoanut coir.

ళ్లవషణ ము a dreadful shower of stones. The flanks of the belly ; the sides. The belly.

2n , adj. Seventy. Zjav.
డొక పట్టిన నెప్పి a stitch in the side .దాక్షలో

డే భైor డెబ్బయి Seventy. at 3 he smote him under the fifth rib .

టేక్ చేవ , The scate or ray fish . అంబత్తి టేకి thel డొద్దు n. s . Slight moisture. See కొంకు .

electric torpedo. See Wos . choroy ew v. n. To perish, die .

< só n . s. Shagreen : a scate's skin, used in po- sos case To be sallow , sunken eyed, or pallid.

lishing. See 2os.
డొని A pruning hook :డోటి or డొంకెన .

టేకు చెట్టు The teak tree , చికు టేకు the smaller | డోర్లుట orడొల్లుట To fall. See డుల్లుట,

species. Rox . 1. 601. H. 4. 16.
croe Xudo To tumble head over heels as dancing

n. 8. A hawk, a falcon . P. 3. 100. stsex
girls do.

the cuckoo hawk. Jerdon No. 36. 353 35.60 ang or so . A hamper or long basket placed

áx ibid No. 40. Té Hawking : sport,

on a cart. A straw band or withe to bind stacks

play . పెండ్లిలో అయిదో నాడు చేసేవుత్సవము. D. with. The skeleton of a beast . The cheek .

n . S. A falconer or huntsman . Swa. 4. 81 . A lie or falsehood .

3) n. 8. Side : quarter. Apparently meant for some adj. Hollow , concave.

ఆ టేపు i . e . అట్టి వైపు that side. ComoPreveo v . n. To roll over : to rebound.

ÉS A particular mode in music . BD. 3. 406. godv n . To fall, to roll over. Sud, at

Wagotev . OG. Grandeur, fineness. Near to , 4. D.

by. T. 3. 39. L. 3. 72.
o n . 8. An attack , assault. Fear, apprehen

లేవనము Bravery : ధైర్యము. DRB. 38. sion. See 5 .

T Words like fa, la, la, used in beating time $ 63. or 3 % & n. s. A ladle formed of half a

వైవారుట See -- cocoanut shell.

cºo $ n. 8. A coppice, copse, thicket, waste. 50 n. s. Nausea, qualm .

Bramble bushes. A narrow lane . tos , taige gre 55.n. s. The bargain , lot, or lump;wholesale;

దారియున్ను . D.
way manner. cwrests To Thus, so.

డొంకిన A pruning hook . దోటి.
comosodo v . n . To vomit : also negro sob . See

Eto o A foot path . A. 6. 16.
దొకుట .

టొంకు n. s . Crookedness . A dent or hollow in మాకుట or డోకుడు or లోకురు Queasiness, sick

a stone. The forehead . T. 3. 48. A. 6. 161 .

ishness.

నిమ్నోన్నతము. UH. 4. 187 .
ఢకొను v. n.To bequeasy or qualmish.కోకొన్న650o 56 adj. Crooked. & ostaodjev broken

words, as those of an infant. w poluxo, haggard, grim , gaunt with lean

డొంకు n. s. A dent in a stone. డొంకునామము a ness. యెదురుకొనుట . OG.

crooked mark in the forehead . Crookedness.sroxudo or woXudo y. n. To crawl on hands and

Damp, slight moisture. knees.

& K



ė5 , 50, 60, SORE దంట375

దిగుట or

orto * n. 8. A swing or swinging cot, a hammock . an antibacchic, as తంవస్య, consisting of two

డోలనము * n. s . Rocking, swinging. long syllables followed by short.

రలోాందోళనము * Swinging backward and for- | తః Is an adverbial affix to some Sanscrit words,

wards. forovejaw * a swinging bed, a swing. as ఆ న్యాయతః unjustly . ఆజ్ఞానతః unconsci.

డోలాబ్దము, * కలువ పువ్వు . D. ously.

afpocodopo n. 6. Fluctuation , wavering,8. Fluctuation, wavering, The letter TH, as in At-home.

swinging, perplexity, irresolution . Gooooo * The letter D. The initial T often changes into

మానమైన fuctuating, unsteady. చలిస్తూ వుండే ,
D Thus omavates, ev . anna - Dammulu for

ఊగేలాడే,
అన్నతమ్ములు anna - Tanmmulu. and తలిదండ్రి

రోలిక08 * n. 8. A swing.
Tali-Dandri for $900L& Talli - Tandri.

a few n . 6. A sort of drum . plu . co qu.
In some words and C are used at pleasure.

Souver Chambers ? balconies ? DRD. 628.
Thus దించుట ; or డించుట ; దాచుట or గాచుట ,

డిగుట .
° 5 wwev , 35 ev Bribes ? W. Lullabies or

songs to put children asleep. Pariz, 2. 81 . 201! In correspondence stands for our pro ( H )

Signature.

☆ The letter Dh as in Adhere.

O.
xox, 807 n. s. (H.) Bullying, outrage. xor

The letter N sounded hard : it is usually పెట్టుట to wrong, to outrage , దంగావడుట To

denominated ora ana . In some Telugu words be frightened

D ( ) changes into fa . Elsewhere to N and
దంగడి , అనగా అతిశయముగా . BD. 2.

o L are accounted the same : thus 5387 or sotuds v. n . To be pounded, or cleaned. To

sued 7. Sometimes it changes into Ⓡ N as 3 submit, or obey

na 50 or 3,555 . In Telugu Grammar 6:25 Nich soxuoso pll . Beaten, pounded, cleaned ,submissive .

denotes now the sign of the Causal voice. Do ,(or –7–) infl. 007e3, plu. 6o3Bo.

Appertaining to the Cassia Auriculata , a plant

with large yellow flowers. PesoRsground

cassia : or senna. 2000 Raw the wild spe

cies used in tanning. Lowcos the yel

These consonants, T, Th, D, Dh, are all low flowering species. సీమతంగేడు the flower
sounded softer than the letters T and D in

called Peacock's pride . Cassia Sophera. 808
English. Nearly as they are sounded in Scotch

83 84 8o the leaves of cassia : used green as a
or in French .

As an initial, frequently changes into a manure.co R832 nd Wild honey, a proverbial

See notes on $ and X, 5 and 2. Thus youw
expression, ( as , Et duræ quercus sudabunt ros

or దాము ; soos tõva or go dõva. And the
cida mella) denoting a fruit ready to drop in

letter R is often added at pleasure. Thus LS's to one's mouth . Or a proverb, as seeking

tröva or 1505 drõva. Thus Spenser and Mil- grapes from thorns, or milk from a stone . R. I.

ton use Toil and Droil at pleasure. 127 and 4. 158 , a benefit obtained unsought.

The initial T is ( in a few words) dropt at 801564) Bebe A sort of mace or cudgel.

pleasure. Thus Bez tella or weg ella.
rotud v. a . To pound bruise clean grain in a

Elsewhere T and J are commutable. Thus mortar.

జాజి పువ్వు orజాతిపువ్వు . sodo n. s . The straw of a Baev . A match , rival,

is | In ordinary writing denotes togo afterwards. competition. A couple or pair. A hero , a geni

త or తగణము In prosody' denotes the foot called us ( QUE . OG.) a dashing woman or

తథదధ .



దండ త, థ , ద , ధ .
376

spirited girl. adj. Rival; two coupled , as twins: 0.00% 0 Tº In heaps, in confusion . BD. 5 .

spirited, unrivalled . ప్రౌఢపురుషుడు, ప్రౌఢ 228.

స్త్రీయున్ను . D.
దండన Punishment. దండనవడుము a state of suf.

sob obaw n. s. Rivalry, spirit, noble genius. fering or misery.

rodo tudo v. n. To league, or combine. ročpro au so oo * A head police officer, or ma

Xodus eu Twins . =206. gistrate.

దంటింపు ( See దండింపు ) వంటింపుగాళున్నారు | దండనీతి * Politicks: the principles of govem

They live together . ment . నీతిశాదస్త్రము. SC .
తంటి సము or, cox paw n. s. Tweezers for pull- sode ww n. 8. A bow , respects, prostration, ho

ing out hairs. వెలుగుబంటికిత ంట సవువని a task mage, a curtsey. Remembrance or compliments

as endless as pulling out a bear's hairs.
in correspondence. దండము పెట్టుట To make a

sodo n. s. A stalk . Pith. 30 8001 Hay ; sap- bow, or curtsey ; to make obeisance or adora

less stalks . దంటునవిలి3 to chew hay. దంట్ల కె
tion.ఆయనకు నా దండములు చెప్పవలశ్నిది . please

న్నెర a certain game among boys. అరిటిదంటు to remember me to him .

the pith of a plantain tree .
& * Invasion , incursion , going with

rodovoy Pithless vegetables. Lit : vegetables
troops or in procession .

of mere pith.

తం టెం , తం టెవుచెట్టు , తంటెపుగింజలు , n. s . A
Sobot D * An epithet of extus : likewise of
Yama.

medicinal sort of shrub. దదృఘ్న ము . Q. నీలి తండసములనగామంగలవాడు వెంట్రుకలుతీసేది . D.

Kooperosausio 3d. D. See తంటి సము.

దండ adv. Near. వెకదండ on one side. నాల్గుదం దండ సరిమాటలు Veracity , true assertion . ( Gan

ão on all sides, around .
jam dialect ).

ro n. 8. A side. A garland, or , collar, a neck - oun. s. A caravan , horde, troop, encamp

lace. 80% OD BD. 4. 1445, reeling, stag- ment .

gering X058014 Revels, gambols, frolicks, merry

ro& adj. Big, large. making. Tossing red powder over one ano

ther at a feast.

ood |605 * n . s. Assembly, collection . 50:50
zotoa * A general.

A bed of lilies. jxãodaw a herd or drove ,
OT op5 * With a high hand , straight

mass, quantity. Bowen Crowds, swarms,

abundance. A. 5. 39.Sev .
forward ; off. 685.

80% 156 * n . s . A stick or staff, the stem : chas. Totoo n . s. A bailiff, a beadle. Name of a caste

in Ganjam .
tisement : a fathom A fine. A column of troops.

దండి n. s . The name of a certain tree . యెర్రదం
దండకము * n . s. The name of a celebrated fo

. H. 4. 11 .

rest mentioned in poems. Hence (metaphori- 803 n. s. Strength, power. Boge or cobe

cally, a wilderness, viz . ) Blank verse ; or a
Tatters : a frayed or wornpart in cloth . Des

poetical passage formed of one short and two

80 % A small boil , a pimple. 808 The polelong syllables alternately. A “ poem unlimited ."

( Polonius in Hamlet.) of a palankeen. దండి వెనుదండి a fall in wrest

go to A hayband round a stack . The outer ling. 0 T804) Revels, gambols.

ring or line of the thrashing floor where the mos adj. Great, mighty . Extravagant, expen

light grains lie . sive . యిందుకు దండి వైరుజొన్నలు the principal

** Local archives : the chronicle or book cultivation is zonna. దండిగుండములు large pits.

giving the history of a village. 8 osvośn. s. A great mob.

దండగ See -డు-. *03 adr . Much , thoroughly, constantly.

దండకడియము A bracelet worn on the arm. దండి * n. S. A mace -bearer, beadle . A title

* 0 Bavg The near - arm : i . e . the upper arm . of Yama, A monk who bears a staff.
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ಲಂಜ ,

n . $ . weaver.

Sokobé v. a. To punish, chastise. To execute voo * n . s. An elephant: a frolicksome womån.

a culprit. To bully , to charge strictly. 80% D003366), or posky003 The disease of hav

చినదండన The punishment inflicted ..
ing a worm in the leg.

tox An ornamental palankeen or royal litter . 082 21500 * A stringed instr &ment.

8023 w Might, vigour. M. 7. 5. 109.
BOW Craft; cunning, subtility, device, shift.

od n. s . The broad part or beazle of a ring.
తంత్రము. D.

•06 * A thread .

దండు n. s, An army, దండుబజారిముండ , అనగా

తంతునాగము * n . 5. A polypus or marine ser

pent supposed to entangle and drown swim .
తండుకోల n. s. An oar .

mers. See Xada.

DoKoX n . s. Extortion , dead loss, imposition, Opp. * n . s. A spider. From 80% a

overcharge, waste.
thread and To the nável.

Modo v. a. To collect or raise money. 806088 * Ups and downs. Unevenness. A. 4.

దండుదారి, దండు భాట n. S. A highway .

316. నిమ్నోన్నతము, మెర కారుల్లము,
తండులములు * n. s . Rice.

rosaw * adj. Uneven .

modo n. s . Extortion &c . See 80 @3x . 80 0 % * Up and down, uneven. పులకాంకుర

దండువు n . s. An army. See దండు .
8968JOXO Vish. P. 2. 230. he was in

దండె , అ నగాతంబు రా , వీణా . A. 4. 36. R. 2.88.
a tremor.

దంతురుడు * అన గామిట్టవండ్లపాడు. D.
PB. 3. 1847. It is sometimes explained a

తంతువాయుడు •
drum : elsewhere a lute . atoe so the pole

తంతువు

of a palankeen. ó doXuxo the beam of a
n. s . A thread, or fibre .

03 A grade of any kind : a fold, a layer of earth .pair of scales.

xolo Solo To levy an army. To wage war. పైరుహిదదున్నేది, కొయ్యకుండ్లది. D. A large

scaw n. s. A cord or line, on which clothes rake . 3poz.so 3 a harrow . 803e plu. The

lang to dry. దండెములుతీయుట or తోయుట to divisions or bridges in the neck of the guitar.

perform a violent gymnastic exercise called 503360n. s. A kind of tree . H. 4. 9.

kusti in Hindustani . 80335W A large rake. Vish . P. 8. 4. 11 .

ocomoo od awes Crowds upon crowds . - 70. Hoogəw * adj. Dental : of or belonging to the

adv. Excessively , more and more, prodigious
teeth,

ly. SOLO w * n. s . Doing, device, contrivance.

Bol n. s . A father. SOL a father's elder Theory, system, cabal, sophism, sophistry ;

brother. % poole a father's
scheme, invention , arcanum, craft, plan . An

younger brother.

art, Trick, dark doings, intrigue , plot. Heresy.

తల్లితండ్రాదులు an honorific word for parents ..
The black art,or magic. Dºegold Govern

SOLOPO A father's brother or sister.
ment, polity, the affairs of state . SoLowo a

దంతము * A tooth . Ivory . జీవదంతము solid ivory.
wicked device. ఈశ్వరతంత్రము The interposi

దంతధావనము * Cleaning the teeth . మీరుదంత
tion of providence : the finger of God. The

ధావనము చేసు కొన్నారా hare you cleaned
ఉంచతంత్రము0550165 or “ Fire modes," whereby men

secure success. This is the name of a celebrat
తంతన్యమాన Grown, mature . Hossza .

ed book . SOLLXOwev * n.s. Apocrypha,
Parij. 3. 81 .

800 * n . s . A tusky elephant : a tusker .
arcana, or conventional religion : books teach

o od n . S. The wire or string of a musical in
ing a secret code of worship, prescribing the

adoration of demons and women with magical
strument.

08 n. s . A kind of forest tree. H. 4. 9. W
rites , with the use of flesh and wine, and ex- *

జు , అనగా జాంబవతీశృ కుము . D.
traordinary lewdness. These practices are un

18

your teeth ?

*

Don' Peluqu Dictionary
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*

తందర n .

*

known among the Telugus and other Southern but wear the sacred thread . They sometimes

tribes of Hindus. They are peculiar to Bram perform conjuring tricks. They are similar to

ins. The Tantras are fully described in Pro the room Eddes, who worship Sacti or

fessor H. H. Wilson's " Two Lectures . " Venus..

తంబిగి ,, or, తంబుగ n. s . A small brass water pot
తంత్రకము n . 8. A web, a piece of new cloth.

in the shape of a truncated cone.
కొత్తబట్ట . SC .

దంభము * n. R. Fraud , cheating, hypocrisy. See

తంత్రజ్ఞుడు *డు * A conspirator, an accomplice. డంబము and డాంబికము Pretence (వ్యాజము = )

తంత్రవాది * A clever ingenious man ,

Insolence , impudence . adj. Pretended , delu

దందడి adv . Thickly, crowdedly, much. F మ్మి గా. sive. దంబభూసగుడు the pretended bramin :

మికిలిన్ని , D. he who pretended to be a bramin .

దందన n. 5. Laziness , neglect. Trick , delusion , దంభో ? * n . B. A thunderbolt. పిడుగు , వజ్రాయు

guile.
ధము.

తందన adj. Lazy, indolent.
దంశము * n. s . A fly, a gad ily.

తందనకుదములు Wretched , drawling music. తంద

దంష్ట్ర or దంష్ట్రము D. B. A tusk or large
నతాన words used in beating time. P. 2. 132.

tooth .

s. Hesitation, perplexity, confusion,

దంష్ట్రాయుధము n. s . He that is armed with
trembling. దట్టము. OG.

tusks . i. e . a boar .దందళూకము * n . B. A serpent.

దంష్ట్ర * Tusked, toothed, carnivorous. A hog.
దందహ్యమానము * Burning.

తకతక (anuk ) Aloud , tremulously, strongly. రక
తంద్ర or తండ్రి Exhaustion , weariness, drow .

తకతాళము, తకతాళము The action of keeping
siness, lassitude . ఆలసట. OG . కునికిపాటు. D.

or beating time in music .
దంకుకర్రు The plough share used in wet land . తక ఒక (anuk) Wildly, loosely, at random. తకు

తంపటి n. B. A bonfire : a great blaze .
కలాడుట To dance about, to dangle. This

దంపతి * n . s. Man and wife. దంపతిపూజ Wor. occurs in the HD. I. 1315. &c. మెచ్చితినీలాగు

ship or homage paid to a man and his wife.

సేలు మేలిందు 1 నిచ్చి లేదన్నపోనిత్తు నేయేను ! ఎకదంపతులు n. s . Mates, the spouses , the mar

పేదతకుసిగా నూహించినన్ను'తకవికలాడింకుతల
ried pair , man and wife . వర్తకదంపతులు a mer .

చితివేని క్రూరాత్మ మర్ధన ఘోర శాపాగ్ని ' నీరాchant and his wife. కుత్రియదంపతులు a gen.

ప్రమును నిన్ను నీరు గా వింతు కాడనియీయిరకటtleman and his lady.జారదంపతులు the adul . ములుమాని లేదు బొంకితినని లెమ్మ నునంత |మునిగా

terous pair..

పభయమున మునిగి యొండాడ | మొనయకనుకొ
దంచు నాగలి n. 5. A sort of plough.

ట్టి మొకుచునున్న /సారవర్తను & c. & c . This pasతంకుర (in the phrase ) తామరదంవర Blooming

sage is omitted in the first edition havingor basking like a flower.

curred in a manuscript afterwards obtained.80% , plu . Dojev, n. 5. A fire pit, used for

boiling water : a terrible scrape or hobble . దక Closely, in contact . దక పెనగిన, Balram .

దంపించుట To get it pounded . Causal of దంచుట . 6. 268.

తంపి పెట్టుట To roast, cheat, hoax, to make a తక adv. Except, save , but. ( The Root in A of

fool of him . వానికివీనికితంపి పెట్టినాడు he made తట్టుట. )

them quarrel .
తక్కటి adj. Remaining, as a balance. తకటివార

దంపు n. 6. Beating, pounding, bruising. లు the rest of the men. M. 9. 2. 102. M. 9.1.

తంబర A sort of lute. 106.

తంబళవాడు or తంబళి or తమ్మళ వాండ్లు orగౌళవాంతక8 A rogue , a deceiver. B. X. 383. Better

డ్లు n . 6. A class of beggars who worship Siva

and who beat a drum. A secular priest , a fa- తళలడుట To be in trouble . తారుమారువడుట .
cristan . These mon are generally Sudras , G. XI . 157 .

.

0c

spelt ట ..
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తక్షశించుటBo the v . a. To sprinkle or shed ? or os adj. Too little , trifling, deficient : defec

5 uusajob v. a. To rescue, preserve, de
tive, dear in price , scarce , mean , inferior, con

fend , save , get, redeem . To get into his pos
temptible, base , low. With a dative it means

less : as

session, appropriate. To digest. Govers 50
కోసుకుతక్కువ less than two miles .

దక్కించుకొన్నాడు he redeemed the house or యిదివకటేతకువ This alone was wanting. "

got it into his own hands. దియేమితక్కువ what harm : what matter ? తకు

o & A lie, a joke. osowodwew low expressions, improper language.

of_8 or-I-, (plu . Spo ) n. s. The thorny tree ఎకువతక్కువ adv . more or less. నీవుప్పుడ గామా

called mat or yellow myrobalan, with green
కేమితక్కువ what can I want while I have thee ?

plums.
నీకుయేమితకువ what's the matter with you.

03_ adj. Remaining as a residue. 83 Pw30 n. 8. A large pair ofscales, a great balance,

The rest, the others.
a weighing machine.

**_ so n. s. The rest ; any thing else .
తకైడు n. B. A weight of two వీ శెలు , రెండువీశల

దక్షినము For ద ia ణము The south .
యెత్తు , D.

og n. s . Remainder, residue. Also, jesting : 17. The rest, the remainder. BD. 6. 226.

(an error for es$ .
తకొండు Another. మరి ఇకటి . R. 6. 65.

ogste) or as 95 ev v. n.1. To remain or be left,asool0 The name of a certain plant. Claroden

a balance or residue . 2. To fail, to stop or cease .
drum Inerme. Heyne . Ainsl . 2. 44. Its aro

3. To be saved, to escape . 4. To be saved, pre
matic flower is used in medicine . Calyptran

served, remain in his power. 5. To be redeem
thes Jambolana. Ainsl .

ed or rescued . 6. To refrain . 7. To bridle up sew adj. Token, embezzled : usurped : possi

proudly, to perk or wince. 8. To accrue, be ble, feasible, attainable. oewTow toj do

gained , become his ; fall to his share or lot.
v . a. To offer in sacrifice : to present as a gift

సొస్టు దళ కము న్నే before the tipsiness goes off. to a god.

ఆహారముద క్లేది లేదు the food does not stay | త[ 1 ము * n. s . Buttermilk diluted with water.

on his stomach . అట్లా చేయింకుకత లేని. M. 10. This is always presented as the conclusion of

2. 34. If I fail to effect this. $ 35 PL** M. dinner.

XIII. 2. 302. you remaining without sleep. es 8x adv. ( Root in A of 6X34)) Duly, fitly. In

verse this is often a padap.
B60P38 pa she fell to his lot : she was

8X n . s . Thirst : heat. To aw , go sobo , M,

wholly at his will. Bo Latoradeve you
7. 3. 309. and 7. 5, 316. BD. 6. 350 .

will forfeit your lives, lit : your lives will not

be saved . యీరూకలుదకనిచ్చ దేారి లేదు I have / రగడు, plu : తగళ్లు . n . S. A plate or flat piece of

metal. Gold leaf, brocade. 750 A. 4. 132. M.

no chance of keeping the money . This verb,
6. 1. 298. @ pox tin plate.

తుల or 856 €) seems to bear two opposite *** x * (anuk .) Brilliancy, glittering. adj.Bright.

ధగధగద్ధగిత రత్నము. Dasav . 9. 202.ధగధగమ

తకుట v. a . To leave , let go , loose . 34 2030e ), Nues, or, Ⓡx Xerodot To glitter, to flash .

వదిలి పెట్టుట , A. 4. 258 . XP (The neg. rel . pll of Xe to fit) adj. Un

తకు పికు దొంగతనము Petty theft.
fit, improper : huge , vast, horrid , monstrous :

o 2 or o su n. s . Wanting, deficiency, defect, shocking, severe. $xBost) vast courage.

తగ నిమాట nonsense .
dearness in price : inferiority, baseness.org

&xw& Fitly, suitably. (Root in A of aes.)

gó & the balance or remaining sums, augs $ oxo,n.s. Ä rogue , a deceiver. KP. 3. 206. A
ús, or os Irregularity , confusion ; tree called Morinda tinctoria . Rox. 1. 543. Bo

more or less : incoherent words . దివర్ధనపు చెట్టు , SC .

senses .
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తగరము n. S. Tin . తరవు పెట్టె a tin box . To attach , fix, insert, lock , bolt , hang on ,

తగరిసె , or -1-, or, తగనే , ఆనగాచక్రమర్ద
stick into, give . అగ్నితగిలించుట To set fre. నకము. 2.

తగరు n. 6. A ram. న్ను పనిలో తగిలించిరి they employed me . వానికిమేషము.

తగల (Root in A of తగులుట ) Close , fitting, సంకెళ్లుతగిలించిరి they put fetters upon him .

తగలకట్టుట To tie close . ఆయింటిని నాకుతగలక | తగుట v . n . To fit, suit, be proper, agree , sufice.

ట్టిపోయినాడు He has left the house on my p || తగిన, తగ్గ , fit, proper,moderate. Neg p||తగని

hands: to my sorrow.
unfit, unsuitable, immoderate, vast, horrid . It

తగల పెట్టుట v . a. To unite , to kindle , to burn in is often used impersonally : Thus అట్లచాేయత

the fire . పీని తగల పెట్టుట to burn a corpse. Xuro ought you to do so ? is it fit to do so ?

తగలబడుట v . n. To burn or be set on fire . యిల్లు పోతగదు it is not right to go there . తగునా is

తగలబడ్డది the house was burnt. it possible ? can it be so ? ఇటుముందు నెరుంగ

తగల బెట్టుట . v. a . To set on fire. అడివి నితగల బె దగుఁ possibly he already knows it. తెలును

ట్టిరి they burned the forest. కోతగును it is possible to discover it ? వెయ్యిరూ

దగP A felt jacket or quilted coat . పాయల మొత్తానికితగినఆస్తి property amounting

తగలు Touch aid . Combustion ,

to 1000 rupees. తమసులువురమునతగదువ ర్తింపు,
తగలుట. See -గు-

DRK . 201. తగుమాత్రమైన sufficient, some.

తగవరి n s . A judge or arbitrator.
తగుమాత్రము గా moderately, well, amply. తగు

తగవు n . s . Dispute, lawsuit: A decision, virtue ,

మాత్రముగొప్ప pretty large . Here తగు is used
uprightness. See -గు-, The Rama Stava

Rajam (3.203. or 188) says క||తనుమాలుధర్మ తగులము n. S. Desire , lust . Check , hindrance.as a p || instead of తగిన or త గే .

మేలా తనగురు తెరుగంగ లేనితనువదియేలా ! తన

Swa. 3. 4. A. 4. 121. BD. 5. 970. వలవు. D.

బుద్ధి గాని దేలా | తను తనకేగాకయున్నతగవదీయే
జంఝాటము.

rol How can he be charitable who has not food

to eat ? What is the good of a body that knows తగులాటము, ఆన గారతి సంబంధము— తగులాటపువా

not its real nature ? What avails wisdom that డు, అనగావిట గాడు, మిండగీడు .

suits not our wants ? What avails virtue that | తగులాటము, సంబంధము Connection . P. 1. 635 .

is its own enemy ?

అనుబంధీకుడు A kinsman or relation .

తగవేది, అనగాతగవుచూలి M. 4. 2. 40 and 193.

తగులు, అనగావులువు . D.
తగిన (Rel. Pll of తగుట ) Fitting, proper , due,

తగులుకొనుట v . n. See తగులుట :—ఆదివాంశ్నతగు
right, likely, probable , pretty. తగినమాత్రము

లుకొనిపోయినది she has gone off with him.

తగినట్టుగా Fitly. properly.
To catch fire. ఆయిల్లుతగలుకొన్నది the house

తగిరి - adj . Appertaining to the Cassia Tora or
caught fire .

oval - leaved Cassia . Ainslie 2. 405. A. 4. 173. | తగులుట v. n. 1. To happen, come on, occur ,

రికేకూర, అన గాత్రువున్నాటము. D. turn up , appear. 2. To belong, appertain, join ,

touch , hit, strike . 3. To be caught , gotten,
తగిలము A vulgar pronunciation for తైలము. Sa.

mud. S 49.
found, joined, entangled, understood . 4. To be

తగిలి Past pli of తగులుట. received , ( as a blow , ) incurred (as expense or

తగిలించుకొనుట (v. a. middle .) To put, apply, set . punishment) appended (as a signature. ) See

రోగమునుతగిలించుకొనుట To catch or contract తగలబడుట and తగల బెట్టుట , దొంగతగిలినాడు

disease. To get into (trouble.) సంకెళ్లుతగిలిం the thief was caught. ఆయింటికి నిప్పుతగిలినది

చుకొన్నాడు he got himself fettered .. the house caught fire. నీవుళగలరాదు you must

తగిలించుట ( causal of తగులుట . ) v. a. To apply not meddle with it. యిక్కడగాలితగులుతున్న

( paint, a bandage, punishment, a rule , the law the wind strikes here : there is wind here : here

& c .) To fasten ( a bolt &c . ) To inflict ( pain. ) we get the breeze . పెండిత లినది. there was aa

pretty well .
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marriage . ప్రయాణముతగిలినది he had occasion | తగ్గు adj. Low, lower. .

to make a journey . కాయలుతగిలినవి the fruit is | తగ్గుట v . n . To sink , to be made low. To bow ,

set, or formed . అక్కడ మంచినీళ్లుతగిలినవి there stoop , bend ; to fall in price . To be humbled,

we found fresh water. దెబ్బ తగిలినది he received
degraded , to alight, descend . To be put down,

a blow. కుండ కాలికి తగిలినది the pot touched my

to be deposited . To deduct, abate. The ABA .

foot. వాడ మెరకకు తగిలినది the ship ran aground .
3. 136. gives the following list of synonymes ..

వానికరిోగముతగలకుండ to prevent his catching
”, డొంకె, కుందే , తగ్గా , డీలయ్యె , కూర్ ,

the disease. అతనికి ట్లునాకుతగల లేదు his abuse
ము 2 7, దుం కె, ఉమ , స్రుకై , గ్రుం 7, డుస్సె ,

cloes not affect me. యిది వానిమనసుకుతగిలినది డిందె , కుదిసె , తూలె, అడ గె, తగ్గుట.

this wasimpressed upon his mind . నామనసుకు దగ్గుట To cough.

తగల లేదు it did not occur to my mind. జ్వర దగ్గుత్తిక A faultering trembling voice .

ముతగిలినది he caught a fever. పెంటతగులుట To తగ్గు మొగ్గులు n. s . Ups and downs.

pursue . తగులుకవచ్చిరి they attacked , they fol- ద గెర Near &c. See దగ్గర .

lowed . వాని వెంట తగిలినారు they rati after him. దగ్ధము * adj. Burnt.

అడ్డముతగులుట To oppose , come in the way , తచ్చ n . s . A joke, a lie.

come across.ముదిరూకలుతగిలినవి itcost ashilling. తచ్చన n. s . Sport, play, jesting, a joke, slander,

తగులు బడి n. S. Espense, charge , cost .
lying, misrepresentation, coaxing, feigning. త

తగులుబాటు Charge, cost , expense. See తగులు చ్చనలాడుట To sport, jest. చాతుర్యపుమాటలు,

బడి. చేష్టలున్ను ( చిలుకుట , ఇచ్చకమున్ను . OG.) తం

తగువరి n. 6. A judge or arbitrator. త్రము. D.

తగువు Fitness , propriety. తచ్చన .... తచ్చణము Instantly.

తగ్గ, తగ్గది See తగిన , తగినది . P|| of తగుట , తచ్చనలాడుట To quiz , laugh at.

తగ్గట్టు A contraction for తగినట్టు.
తచ్చాడుట To walk about. సంచరించుట .

దగ్గర See దగ్గర .

దచ్చి A cant word used at games, for sir . See డు

తగ్గించుట v. a. causal of తగ్గుట To sink , lower, గదచ్చి .

debase , degrade, sink the price.

తచ్చుట ( or త్ర ) To churn. DRY. 414.P.1.586.

తగ్గింపు .

n . S. Fall, sinking, diminution, reduc. | తజ్ఞుడు * n. s. IIe who is clever, or able. BD. 5.

tion . Fall in price .

831 .

ధట
n . S. A balance, or pair of scales. W.

దగ్గర adv. By, at, near , close by, at hand , towards,to, with ; యెవ్వర దిగ్గరకొన్నావు of whom did తటము * n. S. Place , shore, bank . నిటలతటమున

In his forehead .

you buy it . నాదగ్గర వున్నది I have it by me. | తటకపాటు n. s. Surprisc .

అతని దగ్గిర లేదు hehas not got it, యీ కుద్యము| తటక బడుట To be surprized. OG.

.

దగ్గరనుంచిచది వెను he read on from (at) this తటతట , or, తటదట (anuk) Violently, loudly.

verse. నేను దగ్గరవుంటిని I was by I was present. Padma . 7. 246. and 4. 62. BD. 4. 1521 .

దగ్గరతీయుట to take a child into his family. తటనితంబము n. S. అనగా పెద్దపిరుదులు .

To patronize protect, take into keeping. నీవు | తటమట , తటవటమాటలు. n . S. Nonsense , lewd.

దగ్గరతీయనండునబిడ్డ నీదగ్గిరచేరదు From your

never noticing the child it dislikes you , తటవరించుట v. a . To swindle (me out of .) cheat.

దగ్గిరి adj. Near . See దగ్గర .
తటవిభక్తి * A grammatical phrase for such cases

దగ్గిరించుట v. n. To draw near , approach. as are inflected : that is, all cases except the

తగ్గు n . s . Sinking, diminution,
nominative . It is a modern phrase of no autho

దగ్గు n . B. A cough,
rity .

ness.



తట్ట , , 8 , 8 .
382

తటాకము

to the memory

n . s . Proximity, nearness, occasion . See eyes

10 ml adj. Present, near,at hand, proximate, Kent n. 6. A sort of fish . H. 4. 225.

approaching, next, present to the recollection . We kuew Toddling, tottering, as an infant.

Temporary, occasional, for the time being.

to A small horse, a poney . 34.OG . Parijat.

తటమగుట v. n . To approach , draw near , or be
4. 74 .

at hand . To occur, happen , turn up. To occur

e n . s. Thickness, closeness, coarseness.

owgood v. n . To occur, supervene, happen, beses v . n . To thicken.

chance. To take place, as a ceremony. To com- 0,8 03100 n. 8. A body or multitude . Crowd ,

mence, as summer. చేటుతటస్థించివున్నవాడు one assembly. దట్టము, or తురంగదట్టము, అనగాఅశ్వ

who is on the eve or brink of ruin , he is on the సమూహము. D. గుర్రపు దట్టలు crowds of

edge of the grave.
horses. A. 4. 36. Mummy, a dried carcase .

తటస్థుడు n. 6. A passenger, bystander, indiffer- Coarse linen , called rond.

ent person , any body: a spectator or neigh - ewww adj.Thickset, close, tight, coarse, strong,

bour .వారుమి కి లితటస్థులు he is very generous, mighty. Thick, as hair. 56e deep shame.

public spirited, indifferent.
తట్టమ్మ Confluent small pox .

odgo5 |60 n. s . A lake, bason , reservoir or pool. odo n . 6. A stopple or cork.

ఏకతటా కానవచ్చిరి they came uponhim like a | తట్టాడుట To toss or fluctuate . L. 1. 379.

brimming flood. తటాకముగా వుండే నీళ్లు a pond తట్టాబుట్ట Baskets &c . ( తట్టాis the anuk . )
or well that never dries.

odogodbye v. a. To recover strength, to revive ?
తటాకవడుట , ఆన గా ఆశ్చర్యముపడుట, ABB.

Oldsomto do Tr ( anuk.) Suddenly, unexpectedly. * 3 n.8. error for dy A metal platter. 5op
ము . D.odgodo Bob v . a. To rub, handle, feel, finger.

Balram . 4. 117 .

తట్టి ( Pll of తట్టుట ) Or else. ఇవితట్టితే if this fails .
తటాలున , or తరాలున, or తథాలున adv . All at | దట్టి n . s . A vest, garment. I. 4. 20,

03 * n. s. Bank , side, edge. 38. D. veoh (causal of ees) v . a. To dust, free

తటిత్ * Lightning. తటిల్పిటల కాంతిభిః bright as from dust. To get it repaired , or straightened.

many lightnings. To have it made thinner . v . n . To join, twine,

888888 * n . 8. A cloud . embrace.

683 * n. 8. A flood or river .
443 otsub v . a . To bully, to frighten. DRS. 18.

ధటిని * నూలిమొలత్రాడు . D. బెదిరించుట , అదమాయించుట , BD. 3.9. and 4 .

తటుకాపాటు n . B. Surprise. Emphatic for తటక
528.

W.ABA. 1. 163.

osBotud v . a . To reject, cast aside Dasav.
oeosu n. 8. A pat or tap.

VII. 158 .

2005 adj. Swagging, flabby. Vema. 982.
తట్టీ See తట్టి

obofum adv. Suddenly, at once, in a moment.

దట్టీ n. 8. A sash, zone, girdle, cestus round the
Dasav. 7. 144. NH. 5. 136. HD. 2. 1001.

breast. *85*, Topptr. A. 6. 106. Suca.
on n. 8. A flat: a flat thing of any sort, a metal

3. 13.

plate used as an ornament. A fiat hamper for

drying grain. The deck of a boat. A piece of the youn. . 1. Side, part. arbgép the top : the

dried fish : వడ్లతోకూడత బ్లైండవల శివచ్చె The
upper side.load the under side : the bottom .

2. Direction, or quarter. 3. Bank or shore. 4 .
frying pan suffers for the grain . i. e. I got into

this serape on his account. 0 380 one Home, quarters, abode. 5. It denotes relation

scale of a balance . Doa flat face : flat ship or possession in general, as Quassos dos

fcatures. MO9605109 from whom did you receive it

once.
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నాతట్టునుంచిపోయివానీతో చెప్పుGo and tell him | తట్టువ n. s. A poney, or " tattoo. "

from me.రాజ్యమువానితట్టుచేశి నారు They de- తట్టెడు A basketful. తట్టడులావు as big as a hamp.

livered the kingdom to him. వానికివకతట్టునిశ్చ er . తట్టెడు మెడ a neck a mile long.

oudwes he has no fixed abode. He is one A squabble .

either side , in a question. 0068358ená n . s. A check , a hindrance : a charm , a spell.

as we all lived together. 4-6pokwa దానికితడ లేదు nothing can prevent it. ఆపాము

That work is laid aside. arbetao the
తడకు నిలవదు that snake is deaf to every charm .

ship got aground . cwo stose mogu koos88 n. s. Name of a tree, the leaves of which (o

ట్టుది కాదు It belongs to him and to nobody bu ) are used for a fototev leaf- platters.

else. Beve te To Aute wood, or make a The wood is like fir and makes strong bows.

groove. వానికి తట్టుపోసింది he has got the mea- తడవిండ్లు . M. 3. 1. 335.ధనుర్వృడుము. 2. గూ

sles or confluent small pox. See మశూచికము. W Ś C is one species. H. 4. 16.

do A stout or clever man ? BD. 4. 1334. *ă n . s. Agitation, faintness, apprehension.

చతురుడు , సమథుడు.
Que agitated, Aurried, distressed. 3puasa

TJOZ Unwell, faint.

తట్టుకొనుట v. a . See తట్టుట v. n. To go along

(a wall & e ) dowodemo toardens op ** n. s. Delay, impediment, embarrassment.
Facination ; as a magical impediment.

యెట్లా పొయ్యేది if a stone getsin the way how

can the water run ? pour lessopasop I went **n. 8. Framework. A screen , a hurdle, what
ధడ ,ఆనగాబొందెకోలపై విసురు. OG.

along the water's edge. వచ్చి నమట్టుకుతట్టుకొని is called a tatty . A gate made of open bars, a

How To . He pilfered whatever he could . mat used as a door. $ 0 $ & 5 A “ mere

obozew . a . To strike, beat, knock, pat, dust,
wisp " of contradictions, a parcel of blunders,

clap, slap ; To touch the heart or mind. To a heap or tissue of falsehoods.

do away, remove,or dispel ( as darkness.) varend * . To bewitch, charm. To stop by

రేబ్బ కేడెంతో తట్టి నాడు heaverted the blow. తట్టి charms. To lay an apparition. To prove or ve

వేయుట To remove .ఊరితట్టుట To compare with rify a pair of scales.

the original. To fill up what was wanting. నీళ్లు | తడగము See తణగము.

axes the water rose to the brink : by cácă adv. (anuk)All,at once, slapdash.75805

reason of a check . ఆవాడగట్టుతట్టినది The ship మన్న ప్రాణమై Faint, unwell.

ran ashore. తడప
ne s. A withe or strip of bark &c. Peel ,

Begge v . n . To occur or happen. To break out. rind.Doa & The thick part of a palm branch .

This verb has also the contrary sense viz :
satud v.n. To be troubled, confused . To fail,

To be done away or removed , to be disap- **. n. 5. (anuk) Trouble, agitation, move

ment backwards and forwards.

pointed or fail, post of workos a doubt otwa (anuk ) Much. i. e . mizzling, sprinkling

occurred to me. వానిమీద నేవు ముతట్టింది the ly , staggeringly. ców.3 (anuk) ' At ran

charge was brought home to him. Uluss dom , prodigally, recklessly .

గుతట్ట లేదు It did not occur to my mind. ఆయిం | తడబాటు or తడమాటు n. s.Confusion, irresolution,

అనితట్టుకొనివచ్చి నారు They passed close under fluctuation . Fidgetting, fribbling.casso Bar

the house. అదినాకు నిజముతట్ట లేదు it does not
co a trifler, a fribbler.

strike me as true, It did not appear to be true. దడము Firmness. దట్టము . A. 4. 273.

ధట్టుడు A hero, a brave man . శూరుడు . M. 3. 5 .
తడయుట v. n. To loiter or delay. తడయక at

236, BD, 2. 1315 &c. once , rapidly. 276206os being too late to

tell him . BD . 5. 406.

od adr. Suddenly, all at once . వకతడవ కొంతతడవ

iegato de plar...", Things. Utensils, furni

6 n . s . Time, as

at another time. A trip or journey backwards

ture, tools . Household stuff. or forwards,

once .

2
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v. a.

or

తడవంగ Inf. in of తడయుట.
$ 120.000pro Rub-a-dub-dub. Imitative of the

8ávod Trouble, confusion . HD. 1. 206 . roar of drums,

8 & 3 A bow . De made of the tree q . v .
తణగము, or తణ గాము n. 6. A leathern bag, for

water carried on bullocks.

85 n. s. Delay, while , period, space of time .

Powo GX207 The night passed slowly.
తణ గా మెట్టు n . B. A bullock which bears water in

a leather bag.

తడవుట To touch, feel, handle , stroke ,grope. 5e3 n.s. A master, superior, ruler, or owner. $ 73

To search about. oxy To fondle, gull , Dom a general. po* 0 . KUR. 2. 28.

lull, cheat.
దణ్నము A vulgar mode of spelling దండము.

twooes (anuk) Slapdash, at one thrust. దన్నెము A cord hung from tree to tree or from

o& n. 6. A wetting, damp, wet, irrigation. Polo wall to wall to hang clothes on.

borse Bordusa 35 through fright my tongue 65 * pron . That, the same, Hence, tavojos. తత్పూర్వము

clove to the roof of my mouth. Or, 8 & cato Before that, before hand. BS Therein,

wherein the word onto me is an Anuk. Sang
among them.తతణము at that moment. తత్సమీ

8 Go Panch T. 1.502 . it is this moment done ,

పము near , thereto . తత్సంవత్సరము the same
my hand is not yet dry .

year. తదాశ్రమము that abode. తత్ కుణం, or,

8% adj. Wet, damp. &wd: See 23... .gitu
Busao That moment : instantly.

gogoggly pod A proverb, meaning, to

ruin a man by fair and gentle means ; gal. 8816 * adj.Spread,diffused, expanded, stretch
881000 * n . s . Any stringed musical instrument.

lows polite ; hanging a man with a silken
ed, extended , coro n . s. Insatiable or ex

halter.

cessive pleasure. 8888Law Delightedly

*& n. s. plu. as ou A screen of leaves, a fence. saluting him .

తడిక తడి కె See తడక. తతగము *
11. s . Wind, asoowas. D.

తడిపడుట v. n . To be moist . తతళ్ఛదము* n. s. The plantain tree . అరిటి చెట్టు. D.

తడిపించుట v . a . To wet, to water. వాని చేతయీ తత్ కుణము adv. Instantly. See తకుణము which

is the usual spelling.
w3882023 you must make him wet the cloth .

in. s. Season , proper time.

దడిబియ్యము A certain rite observed regarding
* n. s. A multitude or crowd, a great num

maidens.

ber, collection , a line, row, or range, wo1880
@ausw A robe. Dasav. IX. 442.

a host of friends : the circle of his acquain
ootte v n . To be wet, get wet. 088 30 It is

tance .

vet. తడిశివున్నాడు he is wet .
ŠTO * n. s. That time , that period. os

తడిమొత్తు A towel , a napkin.
Jos adj. Coeval, belonging to that period. 8

revs (anuk ) Suddenly, unexpectedly.

ofayd v. a. To moisten or wet.
తైలానుసారి a time server. తత్రాలమునకు for

the present.

తడువు n . 5. అనగా , చిరకాలము, ఆలస్యము, D.
w * adj. Given, presented. Adopted , reared,

తడువుతీర్పు , అన గావిలంబితము . D.
n. . A horse. Au L8w00. D.

దడె ,ధడెము,ధడియము,ధడ్యము ( K.) A bushel or
దత్తత or దత్తత్వము * n. 5. Adoption .

vessel for measuring grain , (dadem ) a measure

of grain, being usually a quarter of a maund. 08.05 n . s . Perplexity, embarrassment, agita

worstwo 30 scers. tion , movement, action , shuddering , shrinking .

దడ్డడముor దడ్డళము n. S. ( K.) A terrace of plais- Grief, emotion . rubiés v . n . To be per

ter . Also a small chapel without a steeple. plexed , agitated . To shudder, or tremble. To

A lump or ingot of steel. wave as a bough, or be agitated . č po ito sa

n. s. The penis. (a low word .) n . S. Agitation. తత్తరబిత్తరయ్యె he was at a

818 yoga A nestling or only child. A lone loss. o growwe r.a. To perplex, trouble.v.n .

babc . * c ., To'shudder , tremble.
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తద్దిన

-
-

-
-

-
-

-
-

*

తత్తళర or తత్తళు Stop stop ! For తాళురా. Seer
రాజ్యము rajyam- u for రాజ్యం rājyam. See on

గుట.
తద్భవము. Thus, rational from rationalis.

దత్తి *n. s . Gift, donation. యిట్లా అడిగేటందుకు యే తత్క్షుణము * See తకుణము.

మిద త్తిపట్టింద .ి what possessed you to be so తద్ * That.See తత్..తద్వత్మణp on thatpath.

eager . దత్తి నెతక , అనగా దానమం దేతప్ప A. తదనంతరము, (or poetice తదనంతరంబ ) * adv.

2. 39 .
Afterwards. Thereafter, then , subsequently .

దత్తు * n . S. Adoption of a son.
తదనంతరకర్త The next heir, heir presumptive.

దత్తుడు * n . B. An adopted son .
తదనుగుణ్య I ము * adj. Befitting, suitable.

దత్తుణ్ని చేసుకొనుట To adopt a son.
తదా * Then . See on యదా.

దతువు * n . 3. Adoption. త దారభ్య * Thenceforward , since which.

దత్తూరము * Error for ధుత్తూరము . తది, ఘట, తక్క, ధీకు Sounds or words used by

తత్తెర , ఆన గాసారాయ పిోశ మేానిముంత , తిత్తిన్ని , dancing masters in keeping time.

OG. తదీయ * adj. His, her's , it's , that's. తదీయమైన Ap

తత్పర 1 ము * adj. Diligent &c . See-రుడు .
pertaining to it .

తత్పరత్వము * Inclination , bent , devotedness. తదేక * Fixed , uniform. వాడుత దేకనిష్ఠ గావుండె

తత్పరుడు * adj. Diligent, intent, heedful, assidu
not he was bent upon doing this .

తద్గుణము* n. s. The peculiarity or characteris-.ous, bent upon . Faithful .

tic of an individual . M. 1.1 . 145. M. 14. 2 .

తత్పూర్వము * adv. Beforehand , erst, previously.

తత్పూర్వము * adj. Previous, earlier, anterior.
147. In the బ్రహ్మోత్తరఖండము/ శివభ క్తిపూజా

తత్రత్య * of that place. అక్కడవుండ .ే మాహాత్మ్యము, Book 5. 37, is this verse ఆ పొస

తత్రాపి * Lastly, beyond all this. గమాయ చేతబుట్టు ఈత్వా దిగు | ణత్రయంబు తద్గుణ

తత్వము * n . s. 1. Nature . 2. Element, entity, ప్రకాశ | లకుణ ప్రయు కలలిత దేశంబుల | జంతుత

substance . Quidditas. Identity, hypostasis. తజినించు చంద్రవదన || Propensity : temper .

Reality. Axiom . 3. A principal, primordial, or Fraud , overreaching. That is just like you.

component part.4.Anylivingbeing, or essence : This bebaviour is so like him.

existence, EON, thing, existent creature. 5. తద్ద See తద్దియ .

Mind , intellect . 6. Deity ; spirit. 7. Truth, or

the knowledge of nature. The nature, orspi- | తద్ద “ Pappa'appellation of a father . BD. 1 .

rit of a thing. The truth , perfection , or highest 590 .

good of man, as the knowledge of God and తద్ద Much , exceedingly. M. XII.3. 234. BD . 5 .
holiness. Truth or reality in religion. Quest of 119. మిక్కిలి , విస్తారము .

truth : Ideology, metaphysicks, philosophy.తద్దయు adv. Much, exceedingly.

( Vulgarly,) A puzzle , a mystery. శూన్యతత్వము

Nothingness, nullity, nonexistence. తత్వము దద్దరించుట , దద్దరిల్లుట v. n. To be alarmed , per

గా adv. Literally.
plexed , confounded . To be scarred or in

flamed . తత్తరపడెను . D.
తత్వజ్ఞుడు *n . s . He who knoweth the truth.
తత్వయోగి * n . s . The perfected saint. Vema | దద్దళము n . s. A fat cieling. A small temple with

1044. as being one with God .
a flat mud roof. A fiat roofed house . 208320

తత్వ సంగ్రహము* A confession of faith : a book

teachingany creed. There are suchinevery sect. తద్ది (as ఉట్లతద్ది .) A certain annual ceremony .

తత్సంబంధము * Thereunto appertaining.
తద్దినము * n . s . “ Thatday. ” i . e . the commemora .

తత్సన False accusation : error for తచ్చన. tion , anniversary, or annual mourning for de

తత్సమము * adj . Equivalent. A term in Telugu ceased parents. తద్దినము పెట్టుట To keep or

etymology : meaning a word ' borrowed from celebrate * that day.” తద్దినముకొని తెచ్చుకొనుట

Sanscrit, but with the termination altered : as (proverb.) To run your head against a wall.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
49

దై. D.



ఢనంజ త , థ , ద, ధ.386

at

* Soewes, sace) v.n. To be alarmed , perplex- 1 $ pozato* A title of Agni or Vulcan, god

ed , confounded. of fire : as being the “ vanquisher of wealth .”

**, av os n. s. A bump, wheal, scar. A red 308 , poses of himself, of herself. Volun

swelling tarily .

తద్ధర్మము0
**5 n . s . Until, as long as, as far as, while.

n . s . That right, that law , that cus

tom. The aorist of a verb. ego passos 55 Of itself,of himself,of herself, &c .
To Until , as long as, as far as, while.

మానములను చెప్పే క్రియ . D.

my5203* Proceeding ( or corrupted ) from Sans- 5356 2620 A species of the sandal tree. Rox. I.

crit. Telugu words which are borrowed from
415. Floats ( catamarans) are made of the

wood .
Sanscrit, but greatly changed in spelling as

జక్కువ for యకు and in English reason from ra . తనకుట v. n. To sink, fail. To tremble . తనికి నా

26350 he is not failing. i. e , he is strong ortio and season from satio.

flourishing . 56 not enduring it , not tolerat
Book adv. Exactly, as it was. Y te at

నుతద్రూపముగా వ్రాశినాడు He drew the por ing it . తన కెడు చిత్తము a trembling , sinking

heart . on FOX M. 12. 3. 302. KUR. 1. 73 .
trait to the life.

M. XVI. 1. 242.

otoso * Thereby . Through that channel.

3502+3 He of himself : voluntarily.

o potu * So be it ! amen ! so much the better !
ధనదము,ధనదయావరలైన * adj. Beneficent, li

I take
you your word !

beral .

o g* * n. s. Truth, fact. adj. True , real, ac o fos adj. Own. His, hers . See 85.

tual. ogatout it turned out true. 8 550 5683 * 1. s . A name of Cubera, the god of

7 * adv. In fact ; really.
riches .

దధి * n . S. Curds. Coagulated milk . దధ్యుదాకర తనపుట See తనువుట,

w a sea of coagulated milk . A. 4. 141 .
aw n . s . This is an affix, added to many nouns

89088360 * A pudding of curds, rice and spice,

and adjectives ; like go in Sanscrit words,andwith salt.

like-ness,-tion -ment &c. Thus go go Baw goతక్ for తత్ *

q . V ... o amor paw His head.
vernment. దండితనము greatness. మంచితనము)

of adj. Own, his, her, my. See Boone of which

this is the genitive. తన చేతనైనంతదూరి he re
goodness.పిల్లతనము childishness . గట్టితనముso

viled them to the utmost in his power. o20 lidity.గొప్పతనముlargeness.మీటరితనము play.

my opinion, own opinion. fulness. 05 The peasantry, the shep

ధనము n . s . Treasure , property . resources , hierd class. It is added likewise to past par

wealth . In mathematicks it is a mark similar ticiples as 3000pow silliness, ignorance.

to plus . Warren, 363. LFUBoss The price చేతకానితనము awkwardness . బల్లితనము the

paid , the proceeds , the purchase money . being a lizard : the being born as a lizard.

ధనము Dowry or pinmoney. ధనద్విగుణము ఆ
కావుతనము farmership.

ci& the interest equalled the principal. 6 87 Š 03 * n . s. A daughter.

to Gochew Beneficent. (Metaphorically) A Ta- S OVOS - Of himself,spontaneously .

lent. So in the Bobbili Padya 2. 129.00.550 o favore See - o
సంబుధనంబు గాగ Surely honour is a gen ; res . తనయుడు * n, s. A son .

pectability is a talent,
$ 38 Fully , to the full.

ధనంజయపుర | ము * A Volcano . The యోని ; as |ధనరాగము See రేగు ] రాగము. A certain tune.

being the abode of vital heat. See on అగ్నిమం తనరారుట v. n . ( From తనరు and ఆచుట) The

- లము, or ఆగ్నిపురము. same as of Ke To shine ,
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తనరుచుట See తనర్చుట . mind : richly accomplished . తపోధనులు great

తనరుట v . n . To appear or shine. To extend ; be saints : those who abound in penances, పుణ్య

great or large. To be , live , exist . ఒప్పుట , D. ధనులు ( Sananda Dwip 140) those who are

తనర్చుట or తనరుచుట To shine. rich in good works.

తనర్పు n. s. Breadth , width, extent, altitude. వె తనుతాన or దనుదాన, of itself, of himself : spon.

డల్పు. D.
taneously. Swa. 2. 59.

ధనవంతుడు * He who is rich, wealthy.
తనుత్రము • n. S. Armour .

తనవి Error for తనివి . . . తనవారుట See తనివి . తను త్రాణము* Armour.

దసవు • n. s. The mother ofదానవులు the giant | దనువు n . s. Satisfaction . తృప్తి , హాయి. M. XII. 3 .

race , whom the Norwegians called “ Hela .” W. 445. BD. 5. 38. తను పెళ , ఆనగాచలువ హెచ్చి .

ధనికుడు * He who is rich , fortunate.
OG.

దని పెదుబ్బు Bulrushes. derivedfrom తనువుట . See | తనువుట v . n . To satisfy, make fat : to nurse or

తనియుట. nourish .తృప్తి పొందించుట , B. X. 199. BD . 5 .

తనిమ " అన గా సూక్ష్మత . Fineness, thinness. తని 501. (See తనియుట of which this is the causal. ))

మను A. 4. 142. ఆనగాతనుత్వముతోడ Finely , తనుబిల్ల A sort of game ; ~ kicking a stone . ”

thinly .
H. 3. 183.

ధనియాలు n. s . plu. Coriander seeds . తనుమధ్య * Slender waisted. " Madam ! Lady ! ' '

తనియాంసము * adj. Slender, delicate. DRAran. 340 .

తనియించుట v . a . To satiate or satisfy.
ధనురాకారము* The shape of a bow, viz . -

తనియుట v . n . To be full , satiated , or content.

To thrive, flourish . To be averted as a spell topoco * An archer.

or a misfortune. G. 4. 120. In M. Adi క ||ధన |ధనుర్మార్గము * A curred line ; an arc. Warren's

మునవిద్యను సంతతి , తనిశినవారెందుగల రె. who Glossary.

ever thinks he has enough wealth, or learning, |ధనుర్వాయువు * Convulsions (that bend the body)

or offspring : తృప్తి బొందుట . D. like a bow.

తనివి * n . s . See తన్వి a maiden , వలుచనిశరీరముగ | తనువు * n . 6. The body.

లస్త్రీ . D.
ధనువు or ధనస్సు 11. S. A bow, an arc of a cir

తనివి n. s. Fulness , satisfaction , content, ease . cle . The sign Sagittarius.

Repletion. తనివితీరక her Just not being satiat- | తనుసుట v . n . To thrive, increase . BRY. 3. 458 .

ed . వారిక తినివి తీరినది they are satisfied . M. 4.5 . | తనూనపాల్ * n . s . The oil drinker : an epithet

177. తృప్తి . D.
of Agni, god of fire .

తనిసిన (part of తనియుట ) Satiated , content. తనూభవుడు n. s . A son.

తను * n. s. The body. See తనవు. తనూరుహము * n . s . Hair, as “ growing on the

తను Him , self . (Accusative of తాను .)
body. "

తను * adj. Small , delicate, fine .
తన్ను n. s . A kick . వాని చేతతన్నులు తినివచ్చి నాడు

దనుకుట v . n . To kindle or catch fire . నిప్పులాం he received blows : he was beaten.

టుకొనుట,
దోషముదనకక meansదోషముఅంట తన్ను pron : Self, me, himself. The accusative

క ; దనకక చేస ,ే అన గా అంటకుండా చేసినాడు . of తాను self.

M. XII. 1. 103 and 3. 302. M. XVI. 1. 242. తన్నుట v . a. To kick, to snite.కోడినిగద్దతన్నుక

దనుజాధిపుడు * n . s . King of giants. పోయింది the hawk pounced upon the fowl. As a

దనుజుడు *
n. S. A giant, fiend , demon. See note v. n . To grieve, be in trouble, rebel.

తన్నుబల్ల n . s . A foot board .

ధనుడు * Rich . పాండిత్యధ సుడు a richly stored తన్నులబడుట v. n . To suffer blows.

*

on రాకు సుడు .
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82ore v. n . To bandy kicks or exchange haps a boy or a girl : but by tormenting him

blows : to fight, as cocks do. self by hunger and burning in a circle of fires,

obje See more Tocharm , be pleasing, soothe.
he in the course of years obtains miraculous

powers : these enable him to command the god
A. 2. 93. Chenna. 5. 294 .

he addresses, and to govern the other deities.

of a * M. XIII . 5.280. In the same man- Thus the word is used for long continued la

ner. At his pleasure. bour to attain a certain object : but it also

means fruitless exertion . For these stories al
oz. $ * adj. Among them .

ways terminate in disappointment. The gods

8 Los5 * Corporeality. are alarmed and send a beautiful courtezan to

L8 * A simple element uncombined : a sub- try the hermit's virtue : which always gives

tile particle , rudiment, or atom . Colebr. Essays, way ; the saint falls before the temptation and

Vol. 1. p . 242 , and 372. According to learned all his exertions prove fruitless. The practical

result or moral of these stories is, that all
Hindus ( sabdam ,) sound, is the tanmatra of

struggles for superior holiness are unavailing.
( acas,) ether ; (sparsha or) touch is that of

There are a few legends wherein the hermit is
( vaya.) air : ( and rupam ) form , is that of te

jass, seed : (gandham, ) smell , is that of prith
victorious but when the god appears he makes

vi earth : and ( rasam ,) taste is that of jalam , some undeniable request or other : and in the

water. These are the five rudiments of the five end either finds the request a foolish one or is

elements. Kurma Puran, chap . I. Compare ruined in attaining his wishes. See W. Vish .

Wilson on Vishnu Puran, page 17 . Pur, pages 90, 96, &c . Ward . Vol 3. p . X.

and p : 267 .
* S * A noble woman , a heroine , a lady. “ Ma

dam ! Lady !" తవతవ . ( See దబదబ.) తవతవమనుచు Being in

trouble : afflicted.

mg166 * Wealth . An exclamation like Hurra !
తపనీయముw * n . s. Gold .

Huzza ! most excellent !

తపనుడు * n . s . The sun, the burner.

işi 50 * adj. Fortunate, blest , virtuous . Pas *** The dewy season . A. 5. 110. (i.e.88

w The happy , the rich .

రరువు . )
ధన్యాలు n . s . Coriander seeds . See కొతిమిరి .

*** n. s. A penitent, devotee , enthusiast, vota
ధన్యుడు * The “ happy man, " a rich man ,

honour,” or “ the gentleman.” kaso , , temo The tree called 063309. Swa. 3. 100.
ry. See on daw.

కృతార్థుడు . D.
తవ స్వి n . 6. A devotee, or enthusiast.

ధన్వ * A bow. పుష్పధన్వ Cupid , whose bor
తకుస్సు n . s . Penance. See to

is hung with blossoms.

తపారము, తపాళము, అనగాకుళ్లాయి,టోపి . A sort
ధన్వంతరి * n. s . “ The sage." A name common to

Surya the sun , and to Siva, but usually to the
of cap . A. 2. 88. P. 2. 9. OG.

తపించుట
physician of the gods : who was produced at v . n . To warm , be heated, burn, be dis

the churning of the ocean . tressed . To be in anguish . KUR. 4. 265.

op * n . s . Damsel; a grace or lovely delicate Ose, or, o spero , Saucepan , a brass pot.

girl . “ Madam, Lady." top pu& * Rich or noble in penance ; distin

తకుము or తపస్సు n . s . Austerity, steadfast- guished in sanctity .

ness. Penance,mortification .Pilgrimage . Peni- oder 15 * adj. Heated , burnt, agitated . otros

tence . Any tedious task : A life of retirement రుచి bright as melted gold. తప్త ముద్రలు

and study : self denial . In the puranas there
Marks or stamps burnt on the body with a hot

are many legends of tapass or self mortifica
iron .

tion : the rite to be performed is not retribu

tive but meritorious. The tapasi or self tor- oton. adj. Empty, flabby, pithless.

mentor is at first a powerless creature : per- !$ adv. and postp . ( This is the Root in A of

6 his

*
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తప్పుట To fail.) save , but, except, unless , with . | తప్పు n . s . Error, failure : mischance. Fault, of

out. It governs a noun as bodooty Except fence . తప్పుపలుకుట To say what is wrong or

thee.
false. తప్పులు పట్టుట To find fault, to cavil.

తప్పు . n . S. An empty ear of corn . See తాలు. తప్పు . adj. Erroneous, faulty, wrong. Foul or en.

తప్పక . Unfailingly, steadfastly , steadily, (Neg tangled . తప్పుకూడు unlawful meats . తప్పుటడు

p || of తప్పుట .)
గులు పెట్టుట to stagger or totter as an infant.

తప్పచూచుట To disregard. గైవముతప్పచూచినం తప్పుదారి a wrong road .

దున As God withdrew his countenance : was | తప్పుట v. a . To transgress, miss. దినముతప్పిది నము

not gracious to him. Every other day : missing one day in turn.

దప్పము n . s. Thickness , swelling, tumour . See ఇకటితప్పి పెకటి One now and then ; here and

also దట్టము. దప్పమైన adj. Thick , tumid : See there one . తప్పివచ్చినవని a thing that happen

దట్టము . ed unexpectedly, or out of the common way .

తప్పరించుట , ఆన గా అణచుట , భంగ పెట్టుట . Chenn. అంటుతప్పినది A woman who has ceased being

V. 155. 165 . menstruous . మాటతప్పుటTo break his promise.

దప్పళము A sour drink made of tamarinds &c. తప్పుట . v. n . To err, fail, cease . To be lost,

Balram. 6. 139. కాయకూరలు వేసి కలచగాకా broken, changed, made void , or erroneous . 2

చినకులును . D.
వానుగ్రహముతప్పినందున having forfeited the

divine favour. To drop off as a shackle. To go

తప్పులు, అనగా కొంతగింజ పుట్టినఈకలధాన్యములు
off, abate, as a pain . రేవుతప్పింది The ford is no

న్ను . D.

longer passable . అడుగులో పిడుగులప్పు The
దప్పి n . s . Thirst . నాకు దప్పిఅయినది I am thirsty.

thunderbolt shall fall harmless at his foot.
దప్పికిపోయినాడు he has gone to dinner : lite

యువుతప్పినవాడయినాడు As he was now de
rally for thirst. దప్పికి ఆభూమియిచ్చె he gave

clining into the vale of years. The following
me that field to support myself.

is a formula ofimprecation ; తప్పితిమాయెనాత
తప్పించుకొనుట . v. n. To get free . See తప్పించు

మతల్లిదండ్రాదులను వారణాళిలోవధించిన పాపా
ట. నీవుతప్పించుకొన్నాళు you have got free of

నబోవువారము, యిందుకుయెవరుతప్పినా శునకమాం

it. ప్రాణముతప్పించుకొనివ స్తినిI fed for my life,
సానకు ఆశించినవారు, సుర సేవించినవారు If ( I)

escaped with my life.
fail of this may I be guilty as if slaying my

తప్పించుట v . a . To extricate, free , move , remove,
parents at Benares, of eating dog's flesh, or

take off , sare , loose , shift , alter . ఆ వుద్యోగము drinking wine !

నా మీదనుంచి తప్పించినాడు he deprived me of | తప్పుదల Accidental. M. XII. 5. 280 ..

that office . To take away. See తప్పుట To elude. | తప్పున At once, suddenly.

ముఖముతప్పించుట To abscond . To cross over, తప్పెట n. s. A large drum. Also name of a tree .

pass by, transgress , depart from (an agree- నేలత ప్పెట ,అనగా గ్రీష్మ సుందరము. Q.

ment :) dismiss (from office :) తాడుతప్పించుట దబదబ adv. (anuk .) Audibly, noisily, aloud, trip.

to get the cord free , extricate it. నామాన్యముత pingly. దబదబపారిపోయిరి I could hear them

ప్పించినాడు he devoured my land , he rescinded running away, pattering or patteringly.

my living. నాజీవనముతప్పించినాడు he took | దబదబ (కురిసింది . It rained ) heavily, or, it patter

away my living. దోవతప్పించినాడు He mis . ed. దబదబ ( కొట్టుట To beat) rattingly or with

led me.. audible blows..

దప్పిగొనుట To thirst, be thirsty. దబలకము A sort of elephantiasis: the disease of

తప్పితము n . B. Error, fault.
a swelled and carious knee.

తప్పిన Lost, changed. See తప్పుట v. n . తబిసి See తపసి చెట్టు . Q.



గబ్బు త,థ , ద , ధ .
390

దజ p n . s . A slip, strip , piece of split wood , a దబ్బు adv . Aloud. See దబదబ .

slice. A clot of blood , a thin rafter, such as దబ్బున adv . Instantly, at once , quickly.

one called reapers at Madras. దబ్బతలుపు A దభ్ర| ము * adj. Little , small.
door made of strips of wood . తమము n. 8. Darkness . Mental blindness .

దబ్బకట్టుట v. n . To clot , as blood does. దబ్బకట్టిన | దమము * n . s . Austerities, mortification of the

flesh, a subdued state.
clotted .

దబ్బకాయA citron . See నారదబ్బ .
తమకము* n. s . Eagerness, ardour. విరహము.Also

written for తమగము.
దబ్బచెట్టు The citron tree.

తమకించుట v. a . To be enamoured or ordent or
దబ్బడించుట v. n. To close, ( the mouth or a cup)

eager. Vish P. 6. 25. R. 1. 212. KUR. 4. 272.
with the palm of the hand. To slap (with the

తమకుట v. n. To hesitate . To fail or recede . వెన
palm .) to turn a pot over.

కదీసుట . D. M. XII . 2. 292 .
దబ్బనము n. s. A bodkin, a large packing needle .

తమకుడు * A lover : one who is enamoured

దబ్బర adj. False , apocryphal. దబ్బర వెంట్రుకలు
తమగము n. s . A tabernacle , or summer house,

false locks ..

having no walls but a roof on pillars. మంటవ
దబ్బర n. S. A sort of bason . A falsehood . దబ్బర

ము. D. చావిడి, కొలువు, బైలు .
లాడుట To deal in falsehoods. వాన కిాలికిద బ్బర | తమట, తమటము A large drum .

అయినది he has got a leg swollen with elephan " దమనము * n . s . Southerwood , a very fragrant

tiasis. దబ్బరవాట్లు, or పాట్లుfeigned blows : mere herb. దవనము. D.

pretence. గిన్నె . D. ధమని *
n. s. A vein , a tube or pipe . A flute. R.

దబ్బరి or దబ్బలి n . s . Scribbled writing. Non- 6. 10. బోలునరము, గొట్టమున్ను . D.

sense . A liar. దమనుడు * The queller : as కందర్పదమనుడు Siva

దబ్బలతలుపు A door made of strip of wood .
who destroyed Cupid.

తమమయుడు * BD. 5. 272. అనగా ,తమోగుణవిశిష్టు
దబ్బలి n. s . A falsehood . Nonsense , roguery,

డు . He who is in darkness, or sin .trickery.

దమయంతి * A certain celebrated heroine.దబ్బలితనము or దబ్బిళితనము n . s . Rascality, wick

తమరక ము , అనగాతగరము. D.edness, foolery.

తమరత (Tamil) The green five sided sour fruit
దబ్బాటు Suddenly, unexpectedly. A. 6. 105. ఆ

called Kamrak, Averrhoa Carambola .

ధాట్టుగా , అదిరి పాటుగా .
[ D. తమరు n . s . pron. You, self, themselves. This

దబ్బి చిప్ప, ఆనగ తాాటి చెట్టు బద్దలుచేస సేాధనము.

is honorifically used for “ Your honour. " తమ

తబ్బిబ్బి Nonsensical, idle , plagues. రొఖ రె your honour alone . Here ocaru one is

@jajev Frantic acts, pranks, nonsense . = to used in the plural form. In strictness, తమరు is

ర్మారు ,తడమాటము, భ్రమ ,వకటిఆడబోయినకటి ఆ selves, themselves. The genitive is to Own.

డినది. ఆయనకుయిప్పుడు తబ్బిబ్బులుగావున్నది he = స్వకీయమైన .

is in his dotage.
తమలము The fragrant spicy leaf eaten by the

దబ్బరి adj. Cross, unsteady, irregular, curst. Hindus. తమలంపుటిరులు A. 4. 175. ఆనగా ,

దబ్బిలి n. s . A lie : A makebate, a rascal. A po- తాంబూలపురక్తిమలోచేరిననీలకాంతులు .

pular ferment or fray. Insurrection .
దమలకము See దబలకము.

దబ్బిలితనము n. s . Vileness, rascality . తమలపాకు The Tamala ( See తనులము ) gen. తమ

దబ్బిలికుదము A jawbreaker or hard word, a dis- లవు+ఆకు commonly called paun or betel.

tracting puzzle . దబ్బిలి దేశము a troubled or un- | తమస్సు * Darkness .
settled district.

తమాలము * n. s. The Gloomy tree ; చీకటి మ్రాను,

డబ్బు n. s . The cover of a jar. బల్లలు మొదలైనవా కానుగు చెట్టు , which like cypress laurel or yew

టిన గిుద్ధినచర్పుడు . D. is proverbial for the darkness of its hue. Ex
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anthocymus pictorius . ( Roxb . ) or Gialedupa , | తమ్మిచూలి i . e . పద్మగర్భుడు The god who sprang
As a colour, it means dark brown, or dusky from a lotus : i . e . Bramha.

dun, or dark dull red. Dark hued. Magham. 3.
తమ్మి చెలి Lover of the lotus : i . e. the sun.

8. where the dark or ruddy complexion of

Krishna is compared to it.
తమ్మదిొరచూలి An epithet of Sugriva. R. 5.259.

తమాన , అనగా బాళి. OG .
తమ్మి మోహరము The “ lotus evolution " (See మో

హరము.) a certain form of military array .

తమి n . s . Lust, passion , desire .
దమించుట , ఆనగా శాంతి చేసేది . అణిచేది . M. XII . ధమ్మిల్లము * n . s. Tresses, curls , locks.

దమ్ము n . s . Moisture, wetness. Wet ploughing.
2. 403.

తమి దేలు The grain called చోళ్లు or రాగులు or గుంపు . OG, బురద , D. దమ్ము నాగలి, ముడినీరుకట్టి

natcheny. (Cynosurus Coracanus . )
దున్నేది, దమ్ము పలక, బురదవరుస చేసేది . D.

తమి B The pin in the centre of a yoke . కాకినడ | దమ్ము కొన్న adj. Moist. Empty, worthless.

మ వేసే సీల . D.
దమ్ముచేయుట To plough a field while wet . దము

తమిస్త్రీ * A pitch -dark night. Darkness, gloom.
చేసినపొలము A field ploughed while wet. ఊ

In A. 5. 36. it denotes వచ్చి వసువు. చీకటి రా డ్చేటందుకుసిద్ధముచేసినపొలము. D.

త్రి . D.
తమ్ముడు n . s . A younger brother, Colloquially

తము Themselves, (contracted from తాము.) “ brother,” or “ friend " పెద్దతమ్ముడు and చిన్నత

తముకు n. S. A drum, a tambourine . మ్ముడు denote the elder and younger oftwo bro

o wprowadwo To the end , throughout.
thers ; both of them younger than the person

తమోపహుడు * The dispeller of darkness : i . e . alluded to .

the moon or fire . సూర్యుడు , చంద్రుడు , అగ్ని తమ్ముపిండు , అనగా తమ్ములనముదాయము. His

మూత్రుడు . D. brethren. M. 8. 2. 170.

తమోమణి • The gem of night. i . e . a firefly. మె | తముల The plu : infl. ofతమ్ముడు,of తమ్మి a lily , and

రుగుడుబురుగు . D.
of Əw themselves.

తమ్మ A quid . The chewings of తమలపాకు which తమ్మె The soft part, as the lobe of the ear , or

are of a scarlet colour.
gristle of the nose . A halter's knot .

తమ్మక ర The scarlet spittle caused byతమలపాకు. తమ్మె ట A sort of drum. H. 3. 38. తమ్మెట్లు , ఆన గా

తమ్మకాయ, or చెమ్మకాయ, or చమ్మకాయ A sort
పోగులు, A. 6. 106. OG. Earrings.

of bean with red seeds.
త మొలము, అన గాతాంబూలము . Swa. 6. 39 .

తనుటము A large drum.
దయ * n. s . Favour, kindness , grace , regard. Love,

affection , attachment . Mercy, pity, tenderness,

తమ్మడి A tambali or Saiva priest .
clemency, compassion. Pleasure , goodness,

తమ్మతనుకు A spitting pot. See తమ్మ and తనుకు.
amiability, a kind heart. తమదయయెట్లాగో ఆ

తమ్మతొట్టి A spitting pot . See తమ్మ and తొట్టి . ట్లా just as your honour pleases. I submit to

దమ్మ పడుట, అన గాడించుబడుట . OG. your pleasure . యదయ thank you .

దమ్మలగండి A hyena (more correctly spelt దుమ్ము దయ చేయుట v . a . To grant, bestow, allow , af

లగొండి from దుమ్ములు plu . of దుమ్మి a bone .) ford . To honor or favor with a visit. To come ;

తమ్మి n. S. The lotus, which like the rose, is pro- or to go . అక్కడికిదయ చేస్తారా will you come

verbially beautiful. చనుతమ్మి మొకదోయి The there : or, go there ? యిదిదయ చేయండి oblige

budding roses of her breasts.
me with this. Be so good as to grant me this .

తమ్మికంటి Fair eyed : a translation of the Sans . Have the goodness to tell me. దయచేయవలె

crit word పుండరీకాకు : i . e . Vishnu .. Please your honor . దయతప్పిన adj. Displeased ;

తమ్మి కేలు Fair handed . Rosy fingered .
also, Disgraced, out of favour . ఆయనదయ

తమ్మిగ మ్మె దొర Cupid : pooJo 88 %
309 I lost his favour. The converse
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tures.

on శాలి.

great fool.

meaning also applies, thus ; BoloHex Wave, surge . Swell or form : an undulating

no longer favoured ; or, he no longer was fa
surface . Dasav . 2. 283. IX. 159. Vish. P. 2 .

voured.
324 .

దయారసము *
80X8 n. s . Classification , rank, order. 80x80

n. s . The spirit of love : Loving

kindness, humanity, benignity, indulgence. e parish rates or classified accounts.

దయాళుత్వము* Benignity. సర్వభూతదయాళుత్వ తరగతి adj. Gradual, rated : gradually diminish

ing in size , value or quality. Classified : from
ww Universal beneficence, goodness to all crea

ogat a class. Feasible, practicable . 80X8T

sottoBuss * Kind, gracious, merciful, benignant. roxoxo A kind of necklace.
proportionably.

8do90 * Obliged, indebted ( feminine) See ooto n. s. A broker, appraiser, valuer, money

scrivener.
sové * n. s. A darling, pet, favourite. Lotto

తరగు See- రుdoev . D.

saucá * n. s . A lover, husband, dear, love, తరగుట See- రు

మదీయదయితుడు my love .. 8 w adj. Thick , in various senses, as coarse

ovogaw for Biaw n. s. A deity, a god . M. 4. cloth ; frequent, usual, perpetual, plentiful. 8

4. 57. R. 2. 11 . రచుగావచ్చిరి They came in crowds.

Borsato n . 8. A goblin, fiend, or evil spirit: dis- | $ 8 év ( K. ) Stout, coarse, not fine. $0 6 3L8 a

tinct from a ghost. దయ్యముకాదుభూత మే It

was not a fiend but a melancholy ghost. soo boods v. n. To strike, to kick : to lash . T. 5.

31. తాటించుట .
విదయ్యము a jack o'lantern. వానికి దయ్యముపూ

Po po he was possessed. Mousavio saoss a pora n. 8. An imaginary coin , of the value of 8
dubs.

demoniac . దయ్యముకుట్టుట To possess , as అత
తరణము *

n . s . Crossing, transit, deliverance,
నికిదయ్యము పట్టినది a devil seized him. దయ్య

extrication. Sowuograw A ship or boat : also
wwoopomeso do To send a devil (into a man.)

a raft, H. 4. 219.

దయ్యమువదలగొట్టుట or దయ్యమునుతోలుట To

drive out a devil. 80g op sow A spell 04 * n. 8. A ship. The sun.
Moral w * n. s. Holding, possessing, having.

to scare away fiends (i.e. Top 100.) sabogo $ 878 * n. s . The earth.

2765 a wizard , a witch, $ 0.9 Bajo * A god of this world , i . e . a bra

X8 * n . s . The earth . min ,

$ 8 n . s . Price , rate, valuation , $ 0 Letsev rates, red 01.102 * n . 6. A mountain .

prices. o part 100 * n . s. Means, expedient.

దరము n . s. A shell, a conch . Fear.
oro P * In proportion to their rank.

Box|350 * n. s. Wave, surge, an undulating ooooow adv. Gradually, by degrees.

swell or surface like waves. A pennon , oro8 or020 710 Sort after sort, from generation to

strips of cloth , rolled round a pillar in folds ; generation .

alternately blue , white, and red .
oroderobés (anuk) To be panic - struck , or

od 0823 * A river. This and other expressions for quake with fright.

river, sea, stream , are used in the titles of orlaw * adj. Fearful, terrible.

some books, as 3715 $oone the Circle of the or*& Turnery: formed in a lathe.

Sciences :: a View of all learning : a system or

తరపుట To stir &c. See తరుచుట and ముదురుట.
course, a theatre of the arts &c.

తరకలు n. s . See తప్పులు The chaff of grain .
$ 0Lt su ev Prices : state of market: rates.

తరక సము * n . s . A quiver. అంబులపొది . Swa . 4. తరబడి n . s . Rate .కోట్లతరబడి by millions , mil .

36. A. 2. 30.
lions at a time . వందలతరబడి అప్పులు Loans of

తరగ See తరగుట . hundreds.
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once .

తరబడి లెక A record resembling Domesday - book | తర లేకుణ * n. s . Bright eyed, a fair girl.

wherein the ancient values of lands are stated . | తరవాణి, ఆన గాపుల్ల నీళ్లు, పులిసినగంజి . D.

తరమకొట్టుట See తరుముట .
తరవాత After vards. See -రు

తరమిడుట v. a. To compare, try the respective
తరవాయి n. s . A time. వకతర్వాయి once . A les

merits . HD. 1. 146. ND. 1.527 . son in the Vedas . వేదపాఠము. A. 3.4 .

తరము n. s. Sequence , following : that which fol. |ధర వైరి * The Hill queller; an epithet of Indra.

lows. Class, sort (See వర్గం ) A number or col- తర 41ము * n . s. Flesh . P. 1. 509. SC. మాంకేము.

lective body . A generation. Tara 3. 50. Prac- తరహ (H.) Kind, sort, species.

ticability, possibility. Power, ability. ముత్తర దరహసిత ( ము * దరహా |ము* A gentle smile . దర

ములు Three generations. A step, grade or హసితాస్యు డై* Smiling.

remove in genealogy . మూడుతరాలనుంచివున్న తరకు( ము,తరకు వు * A hyena or శివంగి . H. 3. 9.

భూమి land which we have held during three | తరాతరముగా Regularly, in regular, descent or

generations. తరతరంబుల నుండి generation af- succession , one after another. తరాతరము తెలి

ter generation. తరము or జెట్టీయెత్తిన borne by
సిమాట్లాడుట To appreciate , recognize, assign

his due merit.

two on a pole : so called because herein one

ధరాధరము * n . s . A mountain : as being a pillar

man follows another. చెప్పతర మే Is it possi
or prop of the earth.

ble to describe it . అదితరమా is it right : G. తరి * n . S. A ship, ఓడ ,దశ, వస్త్ర దిపేటకము. SC .

7. 3 .

తరి adj. Churning, as తరిగోల a churn staff .

తరముట or —రు— v. a. To drive or pursue, fol- | తరి n. s. Butter. Time , occasion . ఇత్తరి now . వక

low. To turn wood in a lathe. To encroach తని

upon, or, make away with ?
దరి n . s . Bound, line , limit . Shore, side . Point,

తరయుట , or తరియుట , అనగా పరిశోధించుట , A. end , support, shelter, quarter, refuge. Ground

4. 329. లింగమాత కృశుడులీప్పాధిక ద్రవ్య , దాన or cause . Subsistence , means, funds. Go aw , ato

ఘనియుగాకతరియబొరడు. In Ticca. UR. VI . ర్శ్వము , అంత్యము. D. దరి పేర లేనిబాధ Bound .

139. దరియంగజొచ్చి. In Zacc . 3. 67. కాంతా less grief. యింటిదరిని close to the house. నేను

రంబు దరసి , అనగా చొచ్చి . v . a . To enter. To వాండ్ల దరికిరా లేదు I did not meddle with them.

rove, walk in . To approach.
వాడు వెళ్లనిాలుగుదినము లాయెను యిదివరకు దరి

తరళము*adj. Trembling, tremulous, glancing , as దాపులేదు. It is four days since he went and

the eye . హారమధ్యరత్నము, గంజి , సా లెవల్ల,ె ప్ర
there are yet no signs of him. 8 Tev clouded

కాశమాన మైనది , చంచలమైనది . D. తరళ నేత్రి * 80 * n.S. Cave, cavern , grotto. గూహయున్ను . D.
marks.

తరలాడి * Bright eyed , a fair maid .
దరి

తరించుట * or తరియించుట * v . a. To cross over, get

తరలించుట , or తర్లించుట , ( causal of తరలుట) To
through (a stream or trouble :) to attain , ( hea

cause to move , or march. Vasu . 3. 165 , Chen. ven .) To shake off, cast off, get rid of, free

na 3. 143. himself.

తరలుట, తర్లుట , v . n . To set out or start : toధరించుట * v . a. To wear or put on . To hold or

stir, move, proceed . In music తర్లీ means Da contain . To take or assume ( a form; ) to retain

Capo, recommence : again .
in mind . ఆజ్ఞ శిరస్సునధరించుట To obey ( an

తరలుట , తళ్లుట , v . a . To lose, let go. తరలకు ధై ( order,) bow to (a command ; ) lit. to bear it on

ర్యంబు do not lose heart. తరలకజూచుట to view
the head. గర్భముధరించుట To be pregnant , lit.

steadily, without intermission. దయ్యము సో కె to bear a womb .

మోతరలక వున్నావు you are planet- struck , or | తరింపు * n . s . Rescue, extrication, salvation .

horrified .ధనరాసియిచ్చోటతర లక నిత్తు . HD. 2. | తరికంబము The post round which the cord passes

1492. I will give it without fail. which works the churning stick .

C. P. Br-ORD ?l's Telugu Dictionary . 50

*
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తరుగు n . s .

దరికొనుట v . n. To catch fre, be ignited . కాలు | తరిమిడికుట్టుట , or తరిమెన బెట్టుట To turn in alathe .

ట, D. కుతీ దరికొన్నకుట్టున when the belly is in. తరియజొచ్చుట v . a . To enter, to engage in. == చే
flamed with hunger.

రచొచ్చుట . Vish P. 4. 252 .
దరికొల్పుట v. a . To set on fire , to kindle.=తగల తరియించుట * v. a. To cross over, get through.

బెట్టుట . See తరించు .

తరిగల Rich in butter. తరిగలావు , వెన్నచాలావచ్చే |ధరియించుట * Seeధరించుట ,
ఆవు. D. a butter - producing cow .

తరియుట ( See తరయుట ) To approach. To enter .

దరి గా Aside, apart, at hand , hard by . To plunge into. చొచ్చుట , తార సించుట . M.

తరిగించుట v. caus. To cut off, lop, amputate. XII . 3. 196. Velag. 4. 71. Parujat 4. 32.

తరిగొండ A poetical name for Mandaragiri : Lit : DRAran. 30 .

churn - staff-hill.” తరీవిణి See తరిమిడి .

తరిగొర్రకూర A certain pot herb “ milch -ewe's- | తరివిణిదొడ్డి A lathe.

heal. " విశల్య. D.
దరిసీ past part of దరియుట.

తరిగొల్పుట v . a . To ignite or set on fire .
Wastage. Sinking. Brokerage or fees

తరిగోల A churning staff .
called custom. Cutting or wearing away .

తరిచల్ల Sweet buttermilk .
తరుగుట v . a . To cut or sever. To slice or carve ,

తరిచ చిూచుట To investigate or sound : See తరు

చుట.
to mince : to wear away. To amputate. T. 5 .

తనీ చుట్టుట To consecrate. This word is in use
61. Vedanta Ras. 3. 213. Pal . 224 .

regarding the milk of a cow which for ten or
తరుగుట v . n. To be worn away. To fall, (as a

twenty days, according to a vow , is drawn, but
veil ) off (the breast.) To pass away, to be done

not used . ( Equivalent to Corban ; Mark , VII ,
or finished. Dasav. IX . 159. M. XIV . 2. 139.

11. ) Zacc. 1.77. HD. 1. 1982. దోవతరగ లేదు the

దరి చేరుట To succeed or reach the shore” to go
way

is tedious : it does not diminish. యెంత

to heaven. To be finished . వ్రాశినా గానికునితరిగేది లేదు bowever long he

తరిటీ
n . S. A large sack filled at both ends and wrote the work did not terminate . హౌసుతరి

laid across a bullock . తరిటి , రెండు పెండెలుబి గీని Fortune will cease , or depart. BD. VI. 51 .

గించేగోనె కుట్టా . D. 83. 84. కొలిచినదాన్నేమళ్ల కీొలిస్తేతరుగును.If you

తరితరి adv. From time to time ..
measure grain twice some of it will be lost .

తరి తాడు The cord that works a churnstaff . తరుచరుడు * A bird , or “ tree roamer." DRY.

తరితీపు n . s. Fondness, liking, lust : a fool's pa
1502. ఆన గా చెట్లలో సంచరించేవి .

radise . ( ప్రీతి . D. ) ఆడియాస , సంతుషీ Delay, re . తరుచు Thickness. సాంద్రత్వము,తరుచుగా Thick

luctance . కాలహరణము , ఆలస్యము,. ly , సాంద్రముగా .

దరి తేలిన Terminated , ended. కడ తేరిన .
తరుచుట See -ర

ధరిత్రి* n . s . The earth.
తరుచుట v . a . To stir , agitate , investigate.

దరిదగెర , or, దరి దావున At hand , close by. తరుటు See -ర

దరిద్రము * adj . Poor , needly . తరుణము * adj. Juvenile, not childish, blooming.

దరిద్రుడు * A poor man. దరిద్రురాలు a poor | తరుణి * A girl, a maiden . Madam ! Lady !

woman. దరిద్రులు the poor. గర్భదరిద్రుడు n తరువు n . S. A grown calf, an artificial diamond .

wretched starveling. తరుముట v . a . See -ర

దరిని On shore , ashore . ( abl . of దరి .
తరువ The Root in A of తరుచుట . While they

దరిని Close to, by ; వాకిటిదరిని at the door. గా churned . DRK.73.

మందరిని near the village. దరి నున్నది it is near by. తరువకిమాను A lathe for turnery .

తరి పి or తరి పిదూడ A sucking calf , a calf a year
తరువలి

old . Plu . తరువులు ,
n . S. A lathe : a sword ?

తరిమిడిదొడి n . s . or తరిమెన , or తరి వె. నదీ . A తరువాత adv . Afterwards, next . It governs the

lathe . Infl. as నాతర్వాత or the Datire as నాకు తర్వా
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same.

8 After me. It is usually contractedly written asofaffeo See Louw. A. 6. 92.

$|| . Genitive oDaro ,as -Goog Barberto those 0.106 * Duty. Virtue. Right. Alms. Rule ,

who stood next.

precept . Nature, property, proper behaviour.

8 Bun. s. Inroad, attack , dunning. A draft, Business. Among bramins it is the fashion to

వుకాడు A dun . restrict this word to alms, as distinguished
.

from దానము See that word .ధర్మశాస్త్రముo duo * n. s. A tree . Xood of the sandal-tree .

Toto A song, in a peculiar metre . Law , the science of right. Joog š $ 0,0 the

Goud To attack : to press or dun . dues or demands of tenderness. కులధర్మము

దరుసు , (అన గాయెల్ల ) A limit, a landmark. the rules of caste. వివాహధర్మము conjugal

తరుడువు * అనగా శివంగి The hyaana : dues, the behaviour proper for a married pair.

of 15W * The science ofreasoning : logic . Rea వేశ్యాధర్మము the use or trade of prostitution.

soning, inferring, deducing, guessing. Conjec- పండితధర్మము that which is expected from a

ture , fancy, notion . Analogy, implication , ca
critick . చోరఃకాలధర్మముపొగతఃthe thief met

suistry, special pleading.

his death . అతనిదొరతనములోధర్మంబు నాలుగు

857 * A casuist, a logician . పాదంబులనడుచును Justice ran perfectly pure

o 8 ozbudo * v . To doubt, dispute , argue, investi during his reign : literally, went on its four

feet. This word answers to the Hebrew andgate , consider .

Arabic 198 , sidq, or Righteousness ; See Ad
og 1262 * n . s . Blaming : Bullying ; Pointing

am Clarke on Isaiah LI . 5. Jeremy Taylor

at. IV. బెదిరించడము. D. తర్జనభర్జనము the
says “ Righteousness, sidq, was the word for

alms in the Old Testament, and T&AELotns, or

* The fore finger, pointing finger, or in- Perfection , in the New : as appears by com

dex .

paring 5 Matt. with 6 Luke. See Colebr. Es

n . 5. A new born calf. says Vol . I. p. 286. 295. 385. 396. In the

Hanuman Natacam , verse 20 esborregot8Oj1w * n. s. Pride, passion, anger. Irritabili

ty, touchiness. ఆయన ముఖదర్పము చేత Through 45348,820 Ahalya the lawful (not the vir

tuous) wife of Gautama. In the Bhagavad Gi.the awe or terror of his countenance . The im

pression of his presence. దర్ప నేయశస్సుగా ta III . 35. శ్రేయాః స్వధర్మ వోిగుణఃపరధర్మా

భావించినారు they pride themselves on their త్ స్వనుష్ఠి తాత్ | స్వధ ర్మే నిధనం శ్రేయః పరధ

fierceness . 80.003 . To boil over, be fu- one cosásool Here Schlegel renders it offi

rious or proud. దర్పము, కొవ్వు. D. cium , duty . tednoc, as in Pindar, 4. Nem. 53.

rojsová * The inflamer : an epithet of Cupid. (See Quarterly Review No. 101. page 40. )

దర్పకశాస్త్రము the Art of Lore .
* 0455 * n . s . A judge or arbitrator. The church

warden, or manager of a temple. The execu
8 ja100 * n . s. Gratification, satisfaction , ful

ness. A drink offering.

55,65** A mere formalist, or empty professor.
దర్పణము* n. S. A mirror . దర్పణ సేవ The rite of

viewing an idol in a mirror and thus adoring - 5 ***** The “ king of Justice . ” A name of
Yama, the king of Hell : a hero in the Maha

it . Oj TT om Viewed in a mirror , reflect
bharat. A certain petty village god, like Pan

ed ,

or Silvanus.ధర్మరాజాదులు the Pandu heroes

దర్పితుడు * A proud man. collectively .

or, దర్పోన్నతి n.s. Height of inso- * 0,0339 * n . s. A charity house , a poor's

lence or pride . house .

దర్భ * A sacred grass, equivalent to hyssop , and on 3 * A virtuous or bountiful person.

used in sacrifice. Poa cynosuroides, B** Charitable , benevolent, good.

తర్ణ కము *

tor to an estate.

దర్పోద్ధతి
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న్ను . D.

ధర్ముడు * The Just One . A name of Yama . య Telugu books are usually written on palm

ముడు . D. leaves, connected by a cord running through:

ధర్ముఖు, * న్యాయము, పుణ్య మున్ను . D.
and to tear out a leaf or rescind a bond, the

head is torn. Hence తలచించిన denotes rescind

ధర్మ తేరుడు * Unjust. Unrighteous. From ఇతర

other.. ed. తలతో నడిచివస్తున్నాను I will come eren

తర్ర , or తర్రె , A wretch . Dasarathi s . XXXVII. though I walk on my head. ఆయన ఆజ్ఞ తల

ఉ ||జుర్రెద ఏక ధామృతముజుర్రెదమికుదకంజ మోచి (or, శిరసావహించి ) Obediently, obse

తోయముల్ | జుర్రెద రామనామమున జొబ్బిలుచు quiously. తలకొవ్విన Fat- headed , proud , silly.

న్న ను ధార అంబు నే జుర్రెదజుర్రజుర్రకురుచుల్ యింతకుని చేస్తేవాండ్లలో యెట్లా తలయెత్తవచ్చును

గొనువారి పథంబుగూర్ప వే ! తర్రెలతోటి పొత్తిడక If he did this how could he shew his face

దాశరధీకరుణారు యోనిధీ !
among them : తలతో చెల్లించెను he paid for it

తర్లించుట v. a. To send . తరలించుట Chenn . 3 .
with his head : it cost him his life . తలకు

142. Pal. 262 .

యె క్లేవని a perilous undertaking : that will
తర్లుట v. n. To set out, go, proceed .

touch his life . తలకుయెకినది it got into hisతర్వాత See తరవాత or తరువాత Afterwards.

head : he is intoxicated . తలకొట్టుట To deca.దర్వి A spoon , a ladle. గరిటె , పాముపడగయు

pitate or behead . తల మోచి ( for, తలను , the Lo.

cative) bearing it on his head . BD. 5. 309.
దర్వీకరము * A serpent. పాము, సర్పము. HD.

తమమాట నాతలమీద వున్నది గాని నేనుదాన్నిమా2. 1743 .

త్రము చేయను Much as I respect your orders I
దశః * n. s . A name for అమావాస్య or the day

cannot do this .
of new moon..

దల affix . An adverbial syllable , thus used. వా
దశణనము * n . s . Sight, view. Semblance, ap.

లుట to slant : వాలుదల slantingly. వూరు a
pearance: a ceremonious visit. పురుష దర్శనము

కాకుండా to prevent men from seeing them. town , వూరిదల near the town . We a hole ; 7

పురుషదర్శనముఅయినప్పుడు whenever they see
రిదల inside the hole . P. 2. 117. విడుచుట to

a man. An emblem or amulet. Intuition , skill . let go, విడదల release. దిగుట to descend , దిగు

నిన్నఆయనదర్శనమయినది yesterday ( I or they)
దలపొలము the lower fields . చావడము dying,

had the honour of seeing (him &c . ) దశ నము వుదలకు when dying. కమ్ముట to cover, తనదొం

కాలేదు I had no opportunity of seeing him. ద గవనికమ్ముదలవనికి with a view to conceal the

శః నము చేస్తిని I visited ( him.) దశ నము చే theft.' మోవుట to charge , మోపుదల charge.

యించుట To introduce. నీకుఆయనదశణనము
able, charged . కొర defect, కొరదల defective.

చేయిస్తాను I will introduce you to him. విష్ణు తిరుగుట to turn. వ్యాధితిరుగుదల గావున్నది the

దశ మోద్ధారకుడు One who advocates the disease is on the turn. అచ్చుట to ove, అచ్చు

Vishnu creed,,

దల payable, due . తగులుట to cost, తగులుదల
దళిణ  ంచుట *

V. a . To see , view . To visit. To suf. Los ou avev the sum incurred . Develés to de

fer or experience. వాడికి నూరు రూపాయలుద

fer, నిలుపుదల fit to be deferred . కురుచ short,
శించి నాను I lost one hundred rupees to him :

i . e. I am a loser of that sum by him . కురుదల brief, shortened . దానివల్ల యింటివారికి

తమణ | ము * Thirst , eagerness. కొంచెముకూడుదలవుండినది whereby they had

ధషణము * Contumely , scorn. IT'. తిరసారే. some profit. నదికియెగదల up the river. నదికిని

SC. బెదిరించడము , తిరహరమున్ను . D. గుదల down the river . See కూడుదల , మించుదల.

ధషణ* n . s .జారస్త్ర ,ీ సింహపుతోక, కత్తియు కలము * n. s . Site, situation, place . Actuality,,

subsistence, existence ; "Essential nature ."

తల n . s . The head . The top : the front. The W. as , మహీతలము the earth itself ; the very

left side of a page where the writing begins. earth ipsissima terra ) The place filled or oc

న్ను . D.
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vens.

pa,

cupied by a body. 6860.07 the palm of the 10 B35 és To mount to the head as intoxication ;

hand or so s sole of the foot ; being to take effect. See ఎక్టుట , యీవిషమఆతనితల

the very hand or foot ( ipsissima manus ) A
Soão so the poison affected his head, or

place, a part : hence , to the region of mastered him.

the womb. I do doso the very sky : the hear begrobodo v. a. To behead.

vosob .stoon. s. A brawler, a riotous rascal.From

o 1600 * n . s. A leaf, petal, part ; a hemistich , De5eu blows on the head, and wood a wretch .

or half verse . A bar in music. Sodojasi su teroboaóss Outrageousness, brawling

a blade of grass. నూరురూపాయలకు కెంపులుద riot. Free -and -easiness, dissipated behaviour.

శముకొన్నాడు a rough ruby.
desp Capitally , greatly. Bog odbo pod . D.

teostes, es toestue R. 5. 216. M. 4. 3. Dogo Jode v . n. To exceed, become great, come

38.

to a head : to head or be a leader. o og do

Buod n. S. Anointing the head . From $0 and
To make an effort.

అంటు .

తలకొలువుట, ఆన గా సంధానకురచుట . M. XII . 4 .

o e pedo v . à . To anoint the head . 19.

తలంప See తలచుట To think. అట్లాతలంపు గా 50 | తలకొవ్విన Wilful, stubborn , headstrong, fat wit

thinking.
ted , pragmatical, hotheaded, giddy .

తలంపు See తలవు . From తలచుట. తలకోలాటము See కోలాటము.

detes n. s . The crest, tire, top : the head , or coxa, plural doxo or-xče n. s . A pillow

leader. The mark denoting A as in & ka, for the head.

స sa. అతివలతలకట్టు she was the crown Perowués v. a . To get rid of, cast off. Buá

పుట ..

coexi n. s. A tether or halter for cattle. Hev .
Os& Does To excel, outstrip, push before. M.

D.

IX . I. 179. 185. 205.

o extes v . n . To move, draw back , remove, lose.

šestoj n. s. A newt. To fall off, as a vest. To be dissipated or go

8888 * A general: a magistrate. Satyabh. 3. off as sleep . To depart or be annihilated as

88 .

honor or character. To rove or go off. To keep

తలకాయ n. s . The head. The word go
aloof. cosa She who is excluded : meaning,

is here a mere colloquial affix .
a menstruous woman . B. X. 312. Compare

oosooés To alarm . తొలగుట .

de$o $ adv . Upside down . ( From do the top Boxes A turban .

and కిండు the bottom) topsyturvy . తలక్రిందు| తలగొట్లమారి See తలకొ

Too ugdo To fall upside down : to lead a care ceroos The head -torch : that one which the

less life . heir applies to ignite the funeral pile. Sau

eso sociev adv. Upside down. n . s . Confusion . 5660 5088 He was our secret foe .

తలకు n . i. Fear, alarm. తలకించుకయు లేక with . | తలగోల n. S. A noose , on a (కోల ) staff to hold

out the least fear. the head of a mischievous cow.

še boa n. s. The town hall.

še sodo v. n . To shudder, hesitate, be at a loss.

dowod) v. a . To cancel, to tear the head or
To cease, abstain . To fail, be afraid , turn a

beginning of a document, where the seal is.

way, shrink, draw back. Oo988 n . s . A headache .

outcomes To be completed , finished : to be ve Detodo A front locks or forehead tresses. Wwwo

rified . దరి నెత్తిజుట్టు .

of her sex .

q . v .
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sorrow.

pos

ام

o e Boé (v . a. and v . n . ) To think , think of, re- 2010 A sort of eel. Russell No. 38. Muræna

flect, imagine. To intend , propose , plan. To Esox serridentata (McLelland ) Jerdon .

consider or weigh. To seek or plan . To con elprev n . s . The rice ( Late ) poured over

sider or care for.
the ( če ) head of the bride and bridegroom.

037 or, 838 n. s. Glitter, brilliancy.

తళతళల్, *ధళధళత్ * (anuk. ) Brilliantly .

తలమని Crying, “ stop " - ( colloquial for తాళుమ

880era Glittering, brilliant.
ని )From అనుట.

( interj.) Stop ! stand back ! See yogu.

తలతిక్క n . 6. A headache, Madness .
n. 8. Thickness, solidity. Troops, a host,

తలతు i.e. తలచుదును . M.5.3. 190. See తలచుట .
multitude , quantity, number, heap. adj. Thick ,

expze To excel. To trample on his head .
solid . Sothickly .

( From తన్నుట .) నాతల దన్నుకొనిపుట్టినవాడు | తలముణకలవుట To be in an agitation of joy or

an expression denoting that though he is the

younger brother he has a perfect right. on weteu Peril, hazard . Tikk . UR. 6. 57. M.

o mojn. 5. A headache: a source of quarrel- 6. 3. 199.

ling, a grudge. తల ముల్లు, plu. తలముండ్లు . Some sort of instru

Dobrodo v. n. To commence. To begin , come ment used by thieves : Ps a picklock.

into season. యుద్ధానికితలకుడ్డారు They com- HD . 1. 472. HK . 2 .

menced the fight. యిక డదొంగలుతలవ డ్డారు | తలయంపి n. s . The head of a bedstead . తలాపి ,

thieves broke out in this neighbourhood. av మంచమునకుతల వైపు. D.

ప్పుడు మామిడి పండ్లుతలవడ్డవి mangoes have now | తలయేరు n . s. A headache . Swa. 5. 23. M. 3. 7 .

coming to season . 277.

తలకున్ను A poll tax . šeod v . n . To bloom , shine, thrive. porto

తలపారుట To run, to disperse and fee. తలపా . A , 4. 138. BD, 3. 1223. M. 1. 2. 200

రేడు Lengthy. తలపారియుండేద్వీపము A long and 1. 8. 319. Wyd . D.

island .

తలవంగుట v. n. ( See వంగుట ) To hang the head,

తలపించుట
v. a . To induce , persuade, convert.

be grieved or ashamed .

The causal of čovodo To put in mind of, re- sesolev n. s. Humiliation, hanging the head.

semble, remind one of.
T.3.66 . అవుమానము..

తలపడను n. s. The name of a plant. H. 4. 14 .
še50 n . s. A beadle , porter, guardsman, hang

తలపు n. S. Thought, idea, reflection , imagina తోకతలవరి a certain fish , resembling a

tion , intention, proposition, plan, supposition. sole : a species of ophidium . Russell plate

Dozde v. a. To endeavour, take it into his XXXIX.

head, to begin or commence. దళవరి Substance , property : దళవరి కాడు A man

Beatoeww The glebe or site of a village. Swa. of property or substance, ép poor, in

4. 11. HD. 2. 1258. LTUŠofaw . digent.

deaffetto n . s. 6957000k, , D. osewoon. s. The house door, or street door.
SC. Also the mouth. H. 5. 27. Dasav. 9. 293.

de ate catwd v . a . To think , plot , devise, contrive , Paraw n. s . A general, a chieftain or minister
ruminate, be anxious about, investigate, es- of state .

teem, hold , reflect on , compare. confus & n . s. Nearness, neighbourhood, front. Go

Kods To make reflections, narrate his troubles . Dosismo de sopa The person who was

To56, n. s . Stubbornness . adj. Stubborn . near the door . (A rustic phrase at Masulipa

ce 5850 n, s. Confusion : a puzzle, riddle , tam .)

difficulty . తలవు See తడవు thus spelt in R. 4. 157 .

man .
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దళ ఉరి n. s . Thickness, solidity, coarseness . | తళుకు n . s. Flash , gleam. Glimpse , peep, betrayed

Means, capacity. వూరిదళ సరికొద్ది in proportion or accidental sight. నున్ననిమృదుకాంతి . D. వ

to the opulence of the village . adj. Thick , so- జవుతళుకులు the name of a kind of rice . H.

lid , coarse , substantial.
4. 158.

తలసాల The town hall or choultry ; the hall of a

house. ముంగిలి . P. 3.46. HD. 2. 992.
తళుకులాడుట To gleam, fash . తళుకొత్తుట v. n.

తలా adv. Each , apiece , per head .

To flash, gleam , be betrayed to view , as a

తలాటము A head or crest : as (సింహ్వలలాటము,
glimpse.ధళుకన ,ితళుకనిBrightly, brilliantly .

corrupted) that of a lion in front of a palan తళుకుమనుట To flash, gleam , be betrayed to

keen pole . One step or life in a genealogical
view .

series .
తలుగు n. 6. A halter.

తలాడ n . 6. A pillow , a bolster. A. 2. 99.
తలుచుట See తలచుట.

తలాపి n . S. The head of a bed. తలుపు n. s. A door. తలుపు తీయుట To open a

తలారి n . s . A watchman, beadle, constable, or
door. తలుపువేయుట To shut a door.

hangman.
తలుము A sort of winch for raising a bucket.

తలాహతిబడి , ఆనగా చేతుల చేతదెబ్బలబడి , అనిటీక .

A. 6. 19.

దళువాయి A general, a commander. See -r

తలి forతల్ల Aి mother : * thus contracted in com

తలేరు n. s . The leading pair of oxen in a plough

position ..

as distinguished from మేటివ నీరు thethill pair..

From ఏరు and తల .

తలికి particle. నేనురాకతలికి , or నేనువ చ్చేతలికి Be

fore I arrived , until I come .

తలోదరి * n . 6. Slender waisted , span- waisted .

తళిగ See తళిహ .
A lady. Madam, " A mistress or wife " (W. )

దళిత ము * adj. Blown, expanded , split, divided.
వనితా . SC .

See నిర్దళిత .
తళు See తళుకు .

తలిదండ్రులు Parents. మీ రేతలిదండ్రి Sir you | తల్చుట See తలచుట ,

are my father and mother : Thou art all in | తల్పము n . s . A bed or couch .

all to me : this phrase is common in all the | తల్పగుడు * nos. He who violates a bed : 29 గురు

languages of India : and denotes gratitude , తల్పకుడు who violates that of his guru . T. 4.

devotion , and loyalty . 182. An incestuous wretch.

తలిమము A bed . దూది వేసినపరువు . D, తల్పించుట v. a . To characterise. నన్నుయేల వెర్రిద

తలిరు n . s . A sprout, a shoot . పల్లవము . D. Ojos 55 Why make me look like a fool ?

తలిరుచుట, or దలిర్పుట , v . n. To sprout, shoot,
Yayati. 5. 17 .

bloom : to rise, as a feeling in the heart. తలిరా తల్లజ ము * n . 8. The finest of, the noblest of .

కు a sprouting leaf. చేవదలిర్ప adv. In the
శుకతల్లజము a gem of a parrot.కన్యకాతల్లజము

pride of his strength, in the freshness of vi
the fairest of women . ఆశ్వతల్ల'జము a jewel of

gour. Sucas. 2. 283. నెమ్మి దలిర్పగ with over
a horse .

flowing love . Bilh. 1.66 .
తలిరుటాకు A young sprouting leaf. ( The u is | తల్లడకుడుచుట , తల్లడమంచుట v . n. To be trou

bled.

inserted to prevent elision .)
.

తలిరుబోడి ,తలిరుబోణి n. 6. ( plu. తలిరుబోండ్లు.) A తల్లడము n . s . Trouble . Immersion , plunge. పిల్లి

• blooning maid.
కి చెల్లాటముయెలిక కు ప్రాణతల్లడము It is sport

తలిర్చుట , తలిర్పుట v . n . To bloom . See తలిరుచు to you but death to us . స్వతంత్రముస్వర్గలోక

ట .

ము అదంత్రము ప్రాణతల్లడము Power is heaven

తళియ , అనగా కంచము. D.
but distress is hell . యిది నాకు ప్రాణతల్లడమౌ

తళతళీ Well said ! hurra !
ను This will be the death of me.
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తల్లడించుట , తల్లడిల్లుట , తల్లడవడుట v. n . To be , తవిలి for తగిలి, తగులుట or, రవులుట.

troubled , to grieve , be harassed . దవిల్చి for తగిలించి . See తగిలించుట .

తల్లి n. 8. plu. తల్లులు A Mother . కన్నతల్లి One's | దవిష్ణు | ము * adj. Somewhat remote : rather dis

own mother, as opposed to 9850a stepmo- tant . మిక్కిలీదూరమందున్నది .

ther. In affectionate addressతల్లీ" my dear, ” is | దవీయః * Afar. A. 6. 15. దూరముగా .

used even to a daughter. దవు n . S. Distance.

తల్లి adj. Maternal ; Parent. తల్ల పిశువు The pa- | దవు adj. Distant, far.

rent cow . తల్లగిృహముకడవున్నది she lives at | తవుకోల A spade. See తవ్వుకోల.

her mother's. In several compounds (as తల్లివ దవు గా Afar. T. 3. 8.

ర the parapet wall round a well ) it means | తవుడు See తౌడు .

principal, great, chief, main . Thusతల్లకిాలన |ధవుడు * Master, lord , owner, a husband.

the principal stream which supplies others . | తవులుట, అనగా పొందుట , కూడుకొనుట . BD. 5 .

మీరేమాకుతలిదండ్రులు Sir you are my father 898. 1134 .

and mother . Thou art all in all to me . This $3 A title like Esquire ; assumed by certain

common exclamation implies that the parent

is bound to protect and serve the child .
landholders in the north : as Cheyanula Dhaveh

తల్లికొండ్ర The first furrow in ploughing.
చయనలధ వె.

తల్లతిండ్రులు, or తలిదండ్రులు Parents. తవ్వ n. s. A gallon or dry measure , equal to two

తల్లి ప్రజలు Relations, kin . M. 5. 3. 265 . sõla, and accordingly ciphered to See toe.

తల్లి వేరు The tap root or principal parent root. దవ్వ A tender shoot. చెరుకుదవ్వ The plant or

తళ్లు A rush, (of water. ) Inroad , incursion. young offset of a sugar cane : the slip or set

దళ్లు the plu of దడి . ting. Pith, the soft part of wood . యీతాటి చె

దవము * n. s . Conflagration, wildfire ; ardent ట్టులో అంతాదవ్వగాని చేవ లేదు This tree is all

heart : the consuming heat of hunger, or fe pith, and has no wood .

తవ్వకము n. s . Digging, excavation .

తవకుట " To Recede, ” an error for తమకుట.
తవ్పాటము n, s . Digging : breaking up soil.

దవడ n . B. The jaw ; also the cheek . నన్నుదవడ
తవ్వించుట The causal of తవ్వుట To dig. నాయి

మీదకొట్టి నాడు he slapped my face ; plural ద
ల్లుతవ్వించిసోదాచూచినారు They wrecked my

వళ్లు, దవడకుండ్లు The jaw teeth or double
house or ransacked it .

teeth ..

దళ్వు n . B. Distance . దవ్వనక not thinking it far.
దవదవానలము * Wildfire, a scorching blaze ,

దూరము. D. దవ్వు adj. Distant, far. దళ్వుగా
conflagration.

adv. Afar, from afar..
దవనము n. S. Southernwood , a fragrant leaf like

balm . Also called గమనము, దేన శేఖరము. D. | తవ్వుగోల A spade. Seeకోల.

తవనిధి Faith, piety . ( Supposed to be corrupted | తత్వుట, or g_v. a . or v . n. To dig . కాల్వతవ్వుట

from తపోనిధి . ) BD. IV . 581. 585. Baswa To paw or spurn the ground . ఊరకతవ్వుకొన్న

Padya . IV. 163 .
ట్టు అవుతుంది This is merely beating about the

తవరము See తగరము.
bush. ప్రాతర తవ్వుకొ to open a closed grain

తవరాజము, ఆన గాకందుకుంచదార. D. తవరాజ,
pit.

అనగాఖండాయన . దళ్పున Afar off, at a distance . యెంతయుదవ్వున్న

ధవళము* adj. White, bright. however far.

దవానలము * Confiagration, wildfire. దవ్వులు From afar . దవ్వుల వారు Those who are

తవిటిపాము A whitish sort of eel ; also called త ! afar.

విటి??
దశ * The number Ten. నాలుగు దశలు forty.

ver.

.
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తనుకులాడి A coquette.

res.

దశ * n . B. Power, authority: influence ; influ . October. It is the close of the best anni.

ence of a planet , luck , fortune. బాల్యదశ child- versary .

hood, వృద్ధదశ old age. In translation this word తనుకు n. s . A trick, a prank, a freak . తమ్మతను

is sometimes dropped . జయదశవచ్చె a period కు a spitting pot. తమ్మపడిగ . లంజతనుకు an

of famine happened . నిజాతక ప్రకారము రెండు amour or intrigue .

దశలు భాగ్యమనుభవించ వలశినదిన్ని రెండు దశలు | తనుకుట v . n. To play pranks, or to coquette .

గ్రహచారము అనుభవించవలశినదిన్ని your des

త స రించుట * v . a. To steal.
tiny gives you two portions of good and two

of eril. ఆ రాజు యెన్నిదశలు భాగ్యమును అనుభ తసురుడు * n. S. A rogue, a thief.
వించి నాడు what proportion of his life was hap. దన్యుడు * A thief , a traitor.. A. 4. 274. in this

passage the passions are called traitors.
py : గ్రహదశ the influence of the stars . మ

హాదశ " The rule or sway of the predominant
తహతహ n. s . Flurry, agitation, flutter .

తహతహ adv. Sadiy, pantingly, piteously, agi
planet, qualified or modified by on the

tatedly . తహతహపడుట To be in distress , or
several influences of the minor planets . ” అత

at their wits end .

డుజీవదశ నుయున్నప్పుడు when he was alive . క
దహనము * n . B. Burning. దహనము అయిపోయి

స్టదశలో వున్నాడు he is in difficulties.
న burnt .

దశకము * A word for ten : as we say a dozen
దహనుడు * n . s . The god of fire. Vulean.

for twelve .

దహించుట * v . a. To burn.

దశకంఠుడు • The “ ten throated " demon ; Ra .

vana ; who was slain by Rama . Proverbially దకుకన్య * A title of the goddess Parvati, or Ce

a hydra, devil , or wretch .

తకు కుడు *

దశనము *
n . s . A carpenter . A proper name ofn . s . A tooth .

దశ బంధముSee దశవంధం .
the mythological prince of serpents.

దశమ , ము * adj. The tenth. Also the " tenth " తకు మ) * adv . That moment ; immediately,

book of the Bhagavatam which contains the The more correct spelling would be తలక్ు

adventures of Krishna. It is in two parts ణము Vulgarly ఆశకుణము.

which are called the పూర్వదశమము and the | దకుశ * n . S. The master of the house : the head ,

ఉత్తరదశమము. manager, or representative. మగదకత లేనిదై

దశమి * The tenth lunar day reckoned from neiw she was without any male protector. There

or full moon.
was no man at the head of the family.

దశరధుడు * The name of the father of the demi- | దకుత్వము * n . B. Ability, cleverness , dexteri .

god Rama .
ty .
సమథత.

దశవంధము An Inaum, or copy-hold , taxed at | దక్షిణ * n, s . Alms : an offering made in money.

one tenth of the produce .
యిందుకు నే నేమిదమణ సేయగలను what can I re

జశాస్యుడు * The " ten faced " demon named
pay you for this ? గురుదతణ The money fee or

Ravana . A hydra or devil .
payment offered to an instructor .

దశాహము * The ceremony performed on the | దమణము * n. s. The south. adj. Southern. To

tenth day after a death .
wards the right hand . Thus also పశ్చిమము

దష్ట I ము * adj. Bitten, stung.
means the back and groog is both east and

దష్టించుట v. n. To bite or sting : to chide or re- front.

buke .

దటిణ కైలాసము * The * southern Kailasa ” is

దసన, అనగాఆయుధ విశేషము. OG. an epithet given to the town of Kalahasti.

దసరా The name of a feast called విజయదశమి | దక్షిణా ధీశుడు , దక్షిణామూర్తి * An epithet of Siva .

in the month భాద్రపద nearly answering to | దక్షిణుడు * A kind honest candid person ,
c. P Roomma ' . Talamu. nintinian. 51
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or

తక్షుడు
n , s . A carpenter. to వేదాంత or ఆ ష scriptural. తాంత్రిక పుకు

co * n . s . and adj. Clever, able , dexterous. powo a loose performance of the rite of

(W.) కార్ముక దక్షుడు skilled in archery . మా
upanayanam ; See on doLobo.

obox to ne one who is skillful in deceiving. 3000* * A sophist, a freethinker : or ma

A master -rogue .
terialist,

దాంపత్య | మ» *n . s . IT edlock. అనుకూల దాంకు

og Harmony in a family ; mutual affection .

TO Jošt 56 n . s . A metal girdle or griddle ; or

plate to roast cakes on .

35 °Cuovat n. s. The fragrant betel - leaf andz (pronoun ) Self. viz . myself, thyself &c . Fre

areca nut formed into a parcel, ready for a
quently used for thou , I , He , or she. G. 3 .

mouthful. This is also phrase for a douceur.

D. తనకు . A. తన్ను . Plu. తాము or తారు ,
తాంబూలముపుచ్చుకొనుట To take such a

తమరు. G. తమ .

mouthful : which is generally offered ceremo
to, (that is) zo Self. See you.

niously to a stranger . Likewise to take an

దా An interjection signifying Come ! యిందా oath : because such a mouthful is administer

Come this way ! యిప్పుడు దావచ్చి నాము surely ed when an oath or solemn engagement is

we arrived but this moment ! This is a Madras taken . The tambulamu likewise is given as

vulgarism ; and perhaps is a contraction for the final or termination of every meal, every

గదా. transaction and every religious rite. Thus tos

We In some compounds signifies Left, or Inner
బూలముయిచ్చుట is to ratify most solemnly : to

swear an oath .
( See r) as దాకాలు the left leg . దా చెయి the

left hand . తాంబ్రము A wrong spelling for తామ్రము copper .

దాంట్లో (for దానిలో ) In it . యేదాంట్లో నీళ్ల ఆో దాం| దాక An absurd corruption of ద్రాకు in Ragica .
IV. 40.

Hereఘవండ్లువుంచినాడు He put the fruits in the

Još n . s . A pot with a wide mouth. Jopos.one which contained water.

తాండవము * మూతి వెడల్పు ఆటికె . D.n. s . Motion in general , however

slight , as that of a garland. Dancing, orgies. sofn.s. A dagger, a stiletto ? Valour, strength?

Violent capering, a war dance . Gesticulation, woš or gogo affix . Until, as long as, about. As

anticks .

far as, as much as, to the extent of. Bear

తాండవించుట " To
caper, or dance violently . ములదాక for a month. యింతదాక Until now ,

తాండికాయA sort of berry. See తాడికాయ. before this . ఎందాక how long. పద దిాక as

BOL n. s . Jelly or jam ; the inspissated juice

many as ten , about ten. The irregular inflec
of any plant; as 20& Tºo mango jelly.

tion is దాకటి : See అందాకటి , యిందాకటి , as

šošTo , kalacca jelly .

యిందాకటి వ్యాజ్యము the late dispute. యిం
తాండ్రకాయ A sort of nut that is cast by the

దాకటజిాబుhis late letter. యిందాకటివాడు the
waves on the shore .

man who was here till now .

7 °58 / 50 * n. 8.and adj. Patience , endurance, Fordp n . s . A pledge. goosdatosdecasa
fortitude, moderation ; adj. Joost to moder

the pledge is forfeited .
ate, master of himself.

T0862 * adj . Exhausted , languid . egošposte v . a. To rebuke , reproach. Vema.

3. 117 .
దాంతి Self command . See దాంతము. ఇంద్రియని ! దాకా See దాక.

గ్రహము. D.
Do goe The left leg. Sar. Dw . 2. 101 .

TOlaflow * adj. Unscriptural, conventional, Tošové v . a . To make touch, put in contact,

technical. Apocryphal , sophistical ; as opposed apply .

V.n.
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తాకు n. s . A touch. తాకుట v. a . v . n . To touch ; మొన్న గదమ్మపిన్న మొన మొలలు ! నేడిదె ము

to encounter , oppose , front. To be attached,
ద్దులాడి , లే ! | చన్నులుగొప్పల ,ై జయిట సందున

join , apply . To strike (as heat does . ) To hit ,
దాగెర బూచులా ' డెడిక్ !

to shore. వానిక తిలతాకింది he is touched to the | తాగు , or తాచుపాము The deadly hooded snake

heart, he repents. తాకేమందు a potent drug. నీ commonly called by the Portuguese name Co

వు చేసినవనులు నీతలకు తాకినవి your sin has found bra de capello. Various species of it are నల్ల

you out, or, has fallen on your own head . వాని తాచు, కోడెతారు, చింతనువ్వుతాచు ఆ 67 తాను

కిదృష్టి తాకినది he is suffering from the effects Compare జెర్రిపోతు Various etymologies of

of an evil eye . వానికిగాయముతాకినది he re- తాచు are mentioned but no one is good .

ceived a wound. వానికి పుండ్లు తాకినవి he has దాచుకొనుట v . n . To hide , lie hid, be concealed.

caught the disease . పడ దాకుట to knock down. శౌచుట v . n . To kick. A. 5. 138. and G. 26.

-వీడదోయుట, గెంటి వేయుట . Parij . i . 96. IV . 20. తన్నుట , D.

తాకుతల, తాకుదల n . s . Meeting, shock, en- దాచుట v . a . To hide, conceal , secrete. పెళ్లుదా

counter . adv. On meeting, at the time of on .
చుట To spare his own body or pains. BD . IV .

1922.

set. M. XII . 3. 10. M. 7. 5. 296. తటపడ్డ
తాట n . B. Skin , bark . (త్రాటమాలలు base parri.

ప్పడు , యుద్ధ సన్నద్ధ కాలము .
ahs BD . I. 605. తాట గా వుండె Thin , as a sil.

దాకొనుట See డాకొనుట To come on, to hap

ver plate .

pen. దాకొన్నకష్టము the evil he suffered . To తాట " With a cord . " The Instr. of తాడు .

meet or encounter. ఉన్నగ్రవుడుల , R. 5. 282. ! తాటంకము n. s. A sort of earring worn by fe

సమీపించుట , పేరుట , D. males. T. 3. 82 .

దాకొమ్ము The left horn . R. 5. 160 . తాటక, తాటకి Celello : name of a certain hag :

దాగర n . B. A wallet or pouch for food . A large a word like fury , husses, or “ ogress " used in

winnowing basket. The SC . wrongly says **
abuse .

సేవము. See డా
తాటాకు n . i . A palm leaf . తాటాకు చేరు A cer

దాగలి n. s. An anvil. ఇరుకు దాగిలి a carpenter's
tain sea fish. తాటాతూటము A patched up job .

vice ..
తాటి Infl . of తాడు . See that word . Belonging to

తాగల్లు , దాగల్లు, తా గాడి,తాగాణిplu . ఆ గాండ్లు the palm tree . తాటి చెట్టు 11. s . A palmyra tree.

n. s. The stone beam placed across the mouth గొడ్డు తాటి చెట్టు or రాను తాటి చెట్టు deformed

of a well : =వరుపుజిమ్మ. సూతిమీద నడ్డము గా trees of this species , supposed to have magic

నే నేది. D.
properties. తాటిపిట్ట the Sivallow - shrike ( Ocyp

తాగించుట . v . a . To drench , or let ( a cow &c. )
terus Leucorrhynchnos, Jerdon. No. 54. ) తా

drink .
టి బెల్ల ము Sugar made from the juice of the

'

దాగిలిముచ్చులు , or, ధాగిలిమూతలు, n . s. The gane palm tree. తాటిచన్నులు or తాటి వెన్నులు the

of hide and seek. See ముచ్చు .
flowers of the palm .

తాగుట v. a. To drink . పొగతాగుట or, చుట్ట తాగు ధాటీ * Rush, incursion , attack, assault. Inroad .

ట To smoke a cigar .
తాటించుట v . n . To flutter , wriggle or flounder :

దాగుట y. n. To be hidden or concealed. To es.
to mouth or move the cheeks in munching.

cape ..

The Root in A is దాయ, కుక్క చెవులుతాటించినది The dog cocked his

దాగురించుట v. n . To elude , delude . B. 8. 413. ears . పక్షి రెక్టలుతాటించినది . the bird futtered

దా గెరబూచులాడుట v. To play at hide and seek . it's wings . కాళ్లుతాటించుట to kick .

An epigram says. ఉ || ఎన్నడు నేరి చెక్ బెళుకు తాటించుట v . a . To pat or beat softly , strike ( as

లీ చెలికన్నులు : కారు కమ్ముల ! న్నన్న ! కురుల్ the breeze ; ) to slap , buffet.

పిరుంగు, కటువైపు టు వైఖరి 757 దే ! . నాటించుట 1. a . To pnes over , or make pass orer '
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To turn out from a place.To pass time. " n. 6. A cord ; thread , string. A match for a

డదిదినములు దాటించి నాడు he passed ten days gun . (infl. తాటి plu. తాళ్లు abl తాట. ) తాటి చె

there . eu The palm tree , so called because cordage is

Toeste Resolute, firm , decided , decisive, fluent, made from it : of this the atome is the male

well versed .

and the పెంటి తాటి చెట్టు the female . తాళ్లు.( plu.

que Tº Decisively , decidedly, resolutely, firm
ral), Palm trees . Tr * The cord ofmarriage :

ly, trimly, spiritedly, briskly, trippingly, with
being the string round the bride's neck ; from

a grace.
which the mis hung. Hence 7 % 333

bolo n. 6. A crossing . A jump. A host, an ar

(cord broken ) means Widowed . Og process or
my. J S 80XWeotros . D. Vijaya. 1. 174 .

TH a match, made of cord dipt in brim

Parijat. 4. 5. todevwoe3088 They made the

stone. See నేల తాటి చెట్టు .
cattle pass over a plough share for good luck.

Also , an ordeal ; passing or stepping over an X360 The tree Nauclea cordifolia. Rox.

1.514 .

idol. querogo3 Grand, commanding,

dignified, imposing
చాణుక పాలు, ' రాణుగోడ A shuffle ; a quivering

motion in dancing ? H. 1. 240.
logodue v . a. To cross over, pass over. To jump

or leap . To elude . To escape . To go beyond Toš n . s . A grandfather. BD. 5.923. Also a

fictitious word for Bramha. D. See Dasav. 4 .
or transgress. To tup or bull, to cross or co

104 .
pulate , applied to cattle . postedontogo

do 56 Transgress not my command .
woń n . s . Giver, bestower, a liberal man.

తాటేకు Error for తాటాకు .
Qoy * poeg ty * n. s . Bramha, the creator .

gecroto n . s . Deceit, knavery. adj. Knavish, povie * A tree called Grislea tormentosa. W.
false . This Heyne translates by 690360 q. v, and

దాట్రాయి (i. e . దాటురాయి ) A certain boyish by Bauhenia spicata.

game. 283 , n . s . A grandmother,

దాట్లు వేయుట To bound or jump .దాట్లు వేస్తూ రా | తాలి * Effector of, maker or causer of . శివరాతి
వడము to stride along.

the causer of felicity ,

T % 50 * n . 6. Beating . Tapping, patting ; at Lo or messo A carpenter's block or

handling amorously. work bench . A block used by cloth beaters &

5% adj. Appertaining to . The plant called Be

leric Myrobalan or విభీతికము . . . . తాడిమాను ధాతు , * ధాతువు * n . S. A fossil or mineral red

the spouting whale .
chalk . యెర్రని ధాతు బొట్టు a red mark in the

Toen. s. Invasion , inroad, compaign . A host.
forehead . The pulse. A grammatical root. po

Flight, escape . దండయాత్ర . D. దాడి మెకము
తువు ఆడుట, (or , నడుచుట , or కొట్టుకొనుట ,

a royal tiger or, The invading tiger .
The pulse to beat . కుర్వత ధాతువు, జేగురు , వా

Do & . ( H. ) The beard,

తపిత్త శ్లేష్మ ధాతువున్ను. D. A relick . Thus దంత
Toowood v . a . To beat,

po oto is the Tooth -relic ; being the tooth of
తాడికాయ See తాడి .

Gautama Buddha. Turnour's M. Vams. p.

శాడిరిపాము, అనగా తాటి చెట్టుమీదనుండే పాము. XCII ; chap 82 , and p : 191.wow motion

D.

చూస్తే అట్లా అగుపడుతున్నది from his looks I
noe3stwie To rush on, change in battle .

think sQ . అష్ట ధాతువు a certain compound metal
Fos10w * adj. Beaten, flogged , smitten , struck . like brass, of which the images of some gods

god touisody To flee.
are made. Buchanan E. I. Vol. 2. p .

07:53 100 n . s . The pomegranate. The scarlet -Boros 500 * Assaying, in mineralogy. The
hue of that fruit.

art of chemistry. T. 3. 65. రసవాదము, వ్యాక

205* * 3 $ , y , n , Tomaraud, or rove to plunder. రణము ,

ఘనము.

753.
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potatoes * Criticks, grammarians. A. 4. 231 . కియెతోడబుట్టు వళు ! — వేమనృసా. “Fair poesy

రసవాదులు , వైయాకరణులు. has four friends : the bard is her father, the

ధాతువుచూచుట To feel the pulse. 'సప్తధాతువు
reciter is her nurse, the man of taste is her

లు , మహాధాతువులు the seven great principia

spouse,and the blockhead is her brother,

of nature .

O king Vema ! " Herein the full phrase would

sosyo siato * Generosity, liberality, bounty.

be in the aorist , thus నలుగురు ఆ వుదురు &c.

'తాళాలిక | ము * Present, of that time . తాళాలిక

Or, by using the past tense నలుగురుబంధువులు

దాత. Dasav. 8. 110. the ready giver.

అయినారు.

తాత్పర్యము * n. B. 1. Mind , intent, intention , తాదృశము * adj. Such, suchlike, similiar.

import, purport, meaning, drift. 2. Thought, తాన adv . Himself, personally , from తాను add .

idea, supposal, belief. 3. View, counsel, de- ing the adverbial అ . Padma P. 3. 51 .

sign , purpose , inclination , determination, di- | దాన Thereby, hereby, the abl . of అది pronoun .

ligence. 4. Object, topic , subject, theme . 5.. దానవ నేమి what is the use of it ?

View, light, regard. 6. Scheme , plan. (See on | ధాన A feminine form in verbs. I am she who

తత్పరుడు) అతని కౌత్పర్యమేమంటే In fact , in

short. మరచిపోరాద నేతాత్పర్యము చేత In order

does. వక దానను I (feminine) am alone : వక్క

that I might not forget. నా తాత్పర్య మేమం టే

దాన సేవున్నాను I was left by myself.

what I mean to say is .

దానము * Gift : giving, donation . - ( the Latin

తాత్పర్యముగా * adv . Virtually, by implication .

word donum . ) “ The Bramins pretend that

తాత్పర్యుడు * He who holds an opinion , యిండువ

they are the only persons who have the

ల్ల సంభవించినదనితాత్పర్యులవైున్నారు They are

power of taking away the sins of men : and

they say that, however willing, they cannot

of opinion (or, they think) this is the cause “ do it gratuitously : for the quantity of sin

thereof.
" removed is exactly in proportion to the da

దాత్యూహము * The bird called a gallinule. V. nam (wrongly printed Dhanam ) or sum of

కూకురుగుండంగిమకి . SC.

money given. ” Hamilton Buchanan's My.

దాత్రము 11. S. A sickle . Appa Cavi I. 22 .

sore , Vol . 2. p . 144. ( This is the idea gene.

rally prevailing among bramins : who assert

ధాత్రి n. 8. The earth. A foster mother, a that Danam is restricted to gifts presented to

nurse . Emblicmyrobalan. their sacred selves : but is groundless, and is

తాత్వికము • Telestic, metaphysical. Vulgarly noticed neither in Radha Kanta Deva's Sab.

interpreted True, real .
C. Druma nor in the SC . nor in any commen

తాత్వికత్వ / ము * Dialecticks, logic. The telestic tary on the Amera.] 2. The fluid that flows

mode of reasoning. Ananda. XVII. 6. నహ్యేక

from the temples of an elephant in rut.

స్యైన భావస్య, నా నారూకుత్వమివ్య త్యేక స్య వాశం

తానక ము n . S. Abode, house.గృహము. P. 3.239.

కరమతే , తాత్విక త్వమహంను వే.

steadfastness, certainty. దానకవు వాండ్లు ser

తాత్సర్యము,తాత్సారము n . B. Disregard , neglect,

vants, menials, people of the house . H. 5. 66.

తానము n. S. Bathing ( For, స్నానము .) Or తహ

scorn . ( K. ) Delay, waste of time .
సము Note , sound, also means the words used

గ ,ే or , థె థెWords used in beating musical

in music like ut re, mi. అద తిానములు నేర్చుకొం

time .

టున్నది She is learning the gamut.
దాదరి error for దేవదారి A certain tree .

దాదాపుల Close at hand . See దావు .
తానవ | ము * Leanness, thinness . తనుక్వముAn :

దాది n. s . A nurse , a maid servant . M. XII . 1 . rugam అంగానామతితానవం &c.

39. BD. 2. 246. An epigram says, 1 || కవితా దానవారి* The queller of the giant : an epithet of

కన్య కు నలుగురు ; ~ కవి ,జనకుడు ; భట్టు దాది ; గ

Vishnu or Jupiter. Jo An ogress or fe

ఇతింకుంగానవర రసికుడు, అనిమిటి ;-యపి నే male imp, a giantess . '
దానవుడు n . E , A de ,

*

a
...
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mon , fiend , giant. This name is derived from ధిభౌతిక and ఆధిదైవిక being sorrows caused

onu the father of the giant race . The mother
by , 1 , ourselves, 2, or others or, 3 , by the will

vas దితి . Hence they are named దైత్యులు . of God . R. 3. 31. 7° Lotties. To be

దానశౌండుడు * adj. Munificent, liberal.
harrassed, vexed , in trouble , care and anxiety.

woo The inflexion of u also the accusative .
toodepo, or w r I do not conceal. The Neg.

దానిమ్మ చెట్టు The pomegranate tree . See దాడి of gotues. Suca. 3. 228 .

మము..

దావురము adj. Secret, unseen. రహస్యమైన . G.

como, pron . Self, one , oneself . ( I, thou, he , &c . ) 2. 16. Wollo Do Happened, chanced, befall

G. తన . D. తనకు . Acc. తన్ను . Plu. తాము, త en . మొగుడు నాకు యెక డ దాకురమైనాడు

BO . G. 60.- 50 2T? Voluntarily, of it How was I so unhappy as to have this hus

self, of his own head, or, accord. eu só no eso
band ? -తటసమైన.

they of themselves. తాను చెడ్డకోతివన మెల్ల చెరి దావుల , or డాషల adv. and దావలి adj. In the in .

Do@ one sickly sheep infects the flock : a

side. నా దావలిసొమ్మ the property in my
monkey, useless in itself, ruins a garden .

hands. ఆ మెనా దావ లవున్నది I have her by me.

500000 B. VIII . 421. They beheld him
G. దాకులి . దావలివ్రాలు the letters which are

himself. తన్ను కాదనియెంచును (Vema) he will inside : that is, which precede. somobuia

not think it is him : he will not see that he is
the letter N which stands to the left of a con

the
person in question . తన్నుంచరిానట్టితప్పుగల sonant. i. e . precedes it , woboswa Thesmall

3. Ila. 3. 56. Is there any error that does not
end of a drum , which is struck with the left

spring from one's own folly.
hand . L. IV. 52.

porno 3 * n . 6. An archer . R. 5.56 . and 300 ;
Jo * % * n. s. A nun , a female penitent, or pil

where per og bev is, expert archers.

grim .

° BOX Of (him ) self. In person . See agente of

తావసుడుW * .n. 8. A hermit, monk , ascetic.
which this is an intensive form .

The feminine affix, thus used. So 70 % or gol n. s . Composition , putting or bring

ing together. The bricklayer's work, or ma

న్ని వెళ్లినానువకదాన్ని వచ్చి నాను I went alone
sonic mystery. A trowel . A secret , traces ; a

and returned alone .
mystery in any trade. The setting of a stone .

n. s . Rice in the husk : rough rice . Ballast, weight , in a boat . Wé To put

Grain, corn in general: all kinds of grain are
or bring together, to pimp. - e , sopardi,

spoken of in the plural number only (except
పని చేసేదిన్ని. D.

Dossw .)
3 interj. Madam , good woman, my dear , O

googsla * Coriander.

తావ plu. తాపలు Steps, stairs. మెట్టలు . OG . గడ

పలు. A. 1.3 . A. 4. 185. చాప రాయిని చ్చేన . D.
శాపించుట The causal of తాగుట . To give drink

pro 10* n. s . Burning. Heat: (metaphorically )
DomoDew v. a . To make him or them , hide .

corroding care or trouble . The fire of love or

The causal of soud To have hidden , cause

fever of grief. eodowéwu51 Heat , warmth ,
to hide .

irritation . R. 6. 249.

తాపింఛము * The tree called తమాలము .

దాపట On the left hand . See దావుల. BD.4.817.

తాకటి నేకు A joining nail (See తాపి ) or spike
95 A bawd, a go-between . A , 5.74.

nail to join two planks together. See 35w ,ew.3 *250 * n . 6. A pimp, a betrayer. Satyabh.3 .

TULBI* Triple cares , all sorts of troubles
115.

arising from worldly cares,as 99. pog @ s ,et gros, interj. Madam ! See ogte .

ధాన్య | ము *

woman .

to ,
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stones .

man .

మ్మ . D.

దాపు n . S. Nearness. సమీకు ము, D. ఆ యిల్లు నా | తామల * Appertaining to the తమాలవృకు ము .

so zgody o su tror ato. 305010 ; * n. 8. Tardiness, delay, dulness, ma

took) adj. Neighbouring, next, bordering on . lignancy ఆలస్యము . D.

తావుట v . a. To drench , or let drink. To give JK0H6w * adj. Cruel , bloody, malignant. 3050

(medicine or drink) To join or unite (two పూజ a bloody sacrifice ; as of goats. తామగు

planks.) tosw the dark passions..

to ) v. a . To hide, fix , stick, set precious 30.53 * A malignant, mischievous person .

yoso sonido n . s. To be tardy, to daudle, les

608 Holiday clothes, as distinguished * ము చేసుట .

from కట్టుకోక , po oso * n . 8. A malignant, a mischievous

Dos adv. (abl. of sok ) Near, by .

web) sosok yev ( anuk ) Hiding and concealing. @Toso n . 8. Thickness, bulk, as opposed to

దావురము n . B. Concealment, hoard . దాచిన సొ
length and width .

దామిలింత చెట్టు , అన గాచుచ్చు !. Q.

o Be A sea or land turtle ; the land species is warto ao A kind of snake.

often called soforo few or hermit-tortoise. Ja n. 8. The plural of zonde Selves, your

Inflection తా బేటి , plu. తా బేళ్లు . honour, your lordship .

you n. s . The bridge-end : the side of a stream . zobus5% or wo ausso 50 n . 8. A cord , a te

town. s. A cord, string, Wreath, string of ther : a long cord fastened to a stake or tree

pearls. at each end. Cattle are secured along this by

osol 300 * A house , abode or dwelling . Bright- short halters.

ness, splendour . 550 to foraquoso O thou abode zosvog do * A title of Krishna ; as “ bound

of noble virtues ! Xuraqo wwas he who is the with a cord " in infancy. “Funiger," cord -girt,

home of excellence . the cordelier.

ధామనిధి n . s. The sun.
Total ww * n. s . Copper.

zo608 n.s.The lotus. The ringworm . Jos 85 * A coppersmith, a brazier.

538 the plant called Indian Reed or Indian muisto * The copper -helmed bird . i. e.

shot. To enhance our a sort of cassia : the leaf
a cock.

cures the ring worm . právo A tree call

దాయ Near . దాయవచ్చుట to approach.
ed Pontideria Hastata , See Rox . 2. p. 122 .

DOM * n . s. Enemy, foe , to jev . D.
Other authorities say is the Indian reed or

Arrow root plant.
దాయ The inf. (A) of దాగుట .

తామరతంపుము, అభివృద్ధతిామరతంపమకుట వృద్ధి

ogtawo n. s. Thing, rarity. A childish word, as

పొందుట . D.

యిదో ఇకతాయమునీకిస్త . దాయము or దోయ

తామరదంవర Flourishing, spread of a people or

aw At games if six shells are thrown the one

family (being likened to the spreading arms
that turns up is so called .గొడ్లదాయముa cow

house : a house for cattle .

of the తామర lotus ; ) తామరదంవలై flourish.

ingly, prosperously “ like a green bay tree." TV1303 * Heritage, kin , heirship. A gift.

దాయలు or దాయాలు A certain game among

308 160) * n. s . The lotus.

yubo * 20* n. s . The lover of the lotus, i.e. girls.

the god of the sun.

దాయాది A kinsman. దాయాదులు Kinsmen, co

తామరాకులు s. Lotus leaves , which are used heirs . See wootto interlopers, rivals . Wootto

as platters .
og Rivalry, kin, claim.

*

n .
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దాయాలు A sort of game played by girls. Da- | దారకొమ్ము A torchbearer's oil vessel . A. 6. 4 .

sav. IX. 101 .
చమురుపోగేవసరపుకొమ్ము. Comm.

దాయి n. B. An anvil, a work bench, or smith's
ధారణ * n . s . Exchange, barter . ధారణవాసి. A.

form ; used as a rest or prop.
6. 93. Differrence in exchange.

తాయితు or తాయెత్తు or తాయెత n. 6. An amulet,
ధారణము* n. s . Keeping, holding, having, main

containing tiger claws or other things ima
taining , wearing.

gined lucky.
యీ n. B. A nurse . Dasav. IX. 206, బాలురకు | దారత, దారతబలి or, దాకతిబరి . BD. 3. 2093.

పాలిచ్చిపెంచేస్త్రీ. D.
యే దైనావక తీగ పేరు .

దాయుట Seeదాగుట దాసై, ఆన గా సమీపిం తారతమ్యము * n. s. Difference , distinction. Pro

చె . " D.

portionate value : comparative merits, estima

tion : its proper place . Superiority between

తార * A star . Venus, or Stella , the spouse of
competitors. The rights or real merits of a

Vrihaspati. The pupil of the eye , కనీనిక , నల్ల
question , the state of the case . భాగ్యవంతుల

గుడ్డు . A. 5. 13.బృహస్పతి భార్య ,సుగ్రీగ భార్య , నుగొప్ప చేసుటలోను నావంటి దీనులరహించడము

నకు త్రమున్ను . D.
లోనుండ తేారతమ్యతతమచిత్తాని కే తెలుసును you

తార They themselves. From తారు , with the in.
well know how far the merit of relieving the

tensive A added . BD. 5. 1107. poor exceeds that of promoting the rich : lit.

n . s. Stream , current, course, oozing or you
know the difference between these. From

issuing . Sharpness. A horse's pace . వంచధార తర and తమ affixes of the Sanscrit comparative

the five paces , trotting, cantering &c. కార్య and superlative degrees.

భార the course of the affair . ధార A sort of | తారతమ్యత * See తారతమ్యము,

trumpet BD. 6. 299. తార the trumpet, about
దారపారుడు * Ruined , destroyed , confounded.

ten feet long used at funerals. Water poured
G. VII . 59.

into the hand of the accepter of a gift in token

of donation , a ceremony performed when a gift
ధారపోయుట * or wordt ecow To endow, give

is made. అంచు Edge, ledge. by a formal ceremony, in which water is pour

దార * n. s . A wife . వరదార your neighbour's ed from the hand of the donor, to bestow as

wife. a solemn gift.

తార | ము * n . s. A clear pearl; a clear note. | దారబందము (ద్వారబంధము) The lintel or top of

Crossing, passing over . Silver, the segment a door.

of a circle . Protuberance, fulness, bulge , swell .
దారము n. s . Thread, cord , string, rope . A match

ప్రణవము, వెండి ,ఊర్ధ్వ స్వరము. D. for fire..

తారక * n . s . A star. The pupil of the eye. తారము n . s. Tare in merchandize : the sum al.

తారక ము* n . B. Means, way, method , plan . Sub. lowed for the packing case .

sistence .
తారసము n . s . Nearness, contact opposition

దారక | ము * n . s . That which breaks or causes
Touch . A. 3. 36 (39) తారసానకు, అన గాతట

breaking. బద్దలు చేశేవి . A. 5. 118 .
స్థవడుటకు. తారసపడుట v . n . To front, en

ధారకము * Sustenance , food . A stimulant , made

of spices &c . given to a convalescent before

gage in battle , draw near, face . తారసపెట్టుట

he is put upon diet..
v. a. To introduce, insinuate , procure, as a

తారకజిత్తు * An epithet of the Hindoo Mars or
bawd. To adduce .

god of war . T. 5. 220. కుమార స్వామి . D. తారసించుట or తారసిల్లుట v . n. To clash or col

తారకానందము* The name of a certain tune.
lide సమీపించుట) . D. పూర్వపశ్చిమ సముద్రము

తారకుడు*A mediator, a saviour, redeemer eman. లువ లతెార సిల్లి నః it was like the eastern and

cipator . western seas encountering one another.
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తార్చు

- - -
రగించుట v . n . To bring together, put in con- | దారిద్ర్యము • n . s . Poverty.

tact, introduce , unite .
దారిబడి A convoy or guard, an escort.

సారసిల్లుట To approachi, draw near. To clash, | వారు , దారువు * n . s . Wood . adj. wooden , made

collide, be in collision. of wood .

"రా * A pace, as trotting, cantering &c . the | తారు pro. They themselves. BD. 4. 1674 .

edge of a sword . తారుకొనుట See తారుట , అన గా తార సిల్లుట . OG.

రాగ్రహి తము * Received (as a boon .) To wander, draw near, R. 1.111 . and 5.155.

రాచువ్వ A sort of sky rocket . and 5. 253. వెంబడించుట To follow. But in L.

నారాజువ్వలు A firework in water .
2. 116. తలల పై మీ న్నేర్లుదాన్నవారు it means

రాటము * n . s . అశ్వము చాతకమ్మ , మే ఘు
To bear, wear , carry .

డు. SC.
తాకుచుట See తార్చుట .

తారాడుట v. n . To lurk about, dangle, hang off
తారుట v. n . To roam, rove, stroll , saunter, run

and on . To dance attendance without coming

about, to loiter . To lurk, lie in wait . To
to the point. జీరాడుట , వేలాడుట . A. 4. 129 .

dance attendance. To fall away in flesh , be
Compare of Budu tauduta , the senses of which

come lean. తారుకొనుట , అనగా పొంచుట ...
are often erroneously given to this word .

ధారాదత్తము * Solemn donation. రుకొన్న శిగ్గు lurking shame . I. 4. 202 .

తారావధము • The starry path : the firmament . | ధారుడు * n . s. A bearer, carrier, supporter.

దారుణము *
n . s . Horror, terror. A crime or

తారాపేట , ఎద్దు వెన్నుమీద వేసేది. D.

దారావు త్రాదులు * A family, a household .
horrid act . adj. Horrid , cruel.భయంకరమైనది .D.

తారుణత్వ ము * Youthfulness, bloom. Vasu.2.55 ,“ Wives, children, and all. ”

ధారాళము n. s. ( K.) Fluency of speech . Open | ధారుణీ The earth . (Fromధరణ .ి*)

ness, without hesitation, generosity , liberality. | తారుణ్య ము* Youthfulness, bloom .

adj. Fluent, liberal. గొట్టు లేని, free. ధారాళ | దారున Unexpectedly , suddenly . T. 3. 8. Swa.

ముగా adv . Easily , plainly uninterruptedly , 4. 68. తెప్పున, శీఘ్రముగా .

with ease , at free will. ధారాళముగావుండే సం | దారుభూత | ము * adj. Ligneous , woody, turned

సారము a substantial or opulent family. ధారా
into wood .

శవృష్టి plenteous rain . R. 6. 3. and 31 . దారుబోవుట,ఆనగావ్యర్థముకావడము. BD.1.304 .

తారావళి * A constellation , or set of stars . The | తారుమారు adj. Disorderly , riotous . Slovenly.

తారుమారుగా Confusedly, in disorder, upsidestarry firmament.

down..

ధారాసంపాతము * A hard shower of rain.

దారి n . s . Way, road , path . Manner, mode. దారి | దారుయంత్రము * A wooden engine or machine.

కివచ్చింది It is cleared up , it has turned out | దావోస్లము, * orగోళు ధారోష్ణం * Milk .

well, she has come to her senses . T. 4. 77. తారాణ * Discussion. Proof, evidence . నిదశ
and 5. 109.

నము . D. దృష్టాంతరము. Appa Cavi . 2. 162 .

ధారి * Who bears. విష ధారి poisonous, venom | తరాాణించుట * To dispute, debate.

ous . దారి ,ధరించినవాడు, విష దారి , విషమునుధ| తారికుడు * A logician, a reasoner .

రించిన వాడు . D.

తార్చుట v . a . To unite , set together, join , apply,
Rodové v. caus. To make him close , set &c .

put. To close . To set as precious stones . To

See తార్చుట ..తారింపుట R. 5. 192. is ren introduce, bring people together. To pimp :

dered తారచేయుట, తారుట అనగా కాళ్లు మెల్లిగా to bring a man and woman together bopopis

పెట్టి పొంచువుం డేరీతినిమెతలుట. రచుట. R. 1. 120. To lure , gull, trick ( ప్రత్యా

దారిక * ఆనగాలంజ , వేశ్యా స్త్రీ . Parij. 2. 127. (1W . ) ణము) To eggon , incite. To put (as a child to

దారికొట్టుట To rob on the high way. the breast.) నార్చేది n . S. A bard . కార్చే :

దారితము* adj.Torn , divided, younded, pierced . డు n . S. A pimp.

C. P. Binurl's Telugu Dictionary .

*

వా
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anee .

చార్యము * ill. s. Hardness, fixedness, stability . | తాలింపు n . s . The seasoning of a dish : slacking

Strength, vigour. Power , reality . దాఢ్యముగా
lime .

Positively, assuredly . తాళింపు సెనగలు The సేనగ seed duly seasoned ,

స్త్రీయము • Terrary. శాస్త్రీయంచక్షురున్మీల్యద గాళింజ చెట్టు The pomegranate.

దాహమకర ధ్వజు . Lalito . VI . 23. తా గీయ్యీ తాళిక n. s. తాలి = n. s . Patience, endurance.
కంలోశనం the same . ( Kalidas . ) He opened (From yogue .) A pastitle or little roll, as of

his third
eye .

paste or of leaf. The scurf that drops off the

తార్పు n. s. Application, joining, setting.తార్చడ
skin when rubbed . A flake or scale of earth ,

ము . D. రాగి తార్పు . R. 2. 89. అన గా తామ్రము
C'ords of hair : tresses smeared with మర్రిపా

హరివాణము, పుళ్లేము, తాంబాళము.
లు . Suca 2. 42 .

ధారి కుడు * A good man.
తాళి కెగలవాడు A man of substance ..

దార్వాఘాటము • The woodpecker.
దాలిగుంట A smouldering fire, a fire pit, a little

చాళ or cr Overwreight in scales, preponder
pit serving for a hearth .

తాళిగోనము See గోశాము.

తాళము n . S. Time, or measure in music. A cym- తాలిబొట్టు The small piece of gold worn at the

bal, because used to keep time with. A palm neck , answering to the marriage ring. The

tree . తాళ Appertaining to the palm tree . తా bridegroom ties it round the bride's neck .

శ వృక్షముa palm tree . ఈక్వతాళ ఫలస్త ని whose : తాళిమి n . S. Gentleness. Endurance, patience,

breasts resemble the mature fruit of the palm . steadfastness. Wపుణ . D.

నా తాళముకట్టి నాడు he was in a rage or , out తాళీ See తాళి.

of humour. ఆది తాళము slow time. ఆటతాళ | దాళికరము Means, ability , substance, as that of

ము common time . త్రిపుట తాళము. quick time. a substantial farmer.

తాళక| ము * Yellow orpiment. దాళీకరము గావుండే Substantial.

తాళగించుట To play (the cymbals &c . ) BD . 3. తాలు plu . or తాలుగింజలు Empty ears of corn.
1237 .

తప్పగింజలు ,బూగరాను. D.
తాళపత్రిక * A palm leaf.

దాళు, వర్ణ లేశము , ఎర్రదాళుఅని. D.
నాళమానము Beating time in music. T. 4. 77 . ధాళు dhalu . ( 3 A.) Complexion తెల్ల ధాళు pale .

తాళము A lock. తాళపు చెవి a key . కప్పతాళము
ness. యెర్ర ధాళు ruddliness.

a padlock . తాళముతీయుట to unlock . తాళము , తాళుకొనుట To take patience. See తాళుట .

వేయుట to lock..

తాలుచుట See తాల్చుట.

తాళవృంతము * A fan made of palm leak. తాళుట v . a . To bear, suffer, endure , tolerate ,

తాళవృత్తము * Verses or words written to suit take patience . To refrain . To wait, stop. యీ

musical measures.

బట్టకట్టు తాళుతున్నది this cloth wears very well..

దా? See దాళ.
తాలువు • The palate. W. The inside of the

తాలాంకుడు , తాళాంకుడు * An epithet of Bal- cheek . నాటిలోకు లిచౌడ. SC.

rama , the Bacchus of India, whose * standard " | తాలువుబిళ్ల A spindle .

is the “ palm tree. " aogh aro Dark coated : having a black husk . o

వాలి or atoe nod A hole or little pit used as a శువాలు . H. 4. 156. (See పార్వా ) దాళువావం

temporary fire place.
é The black crop , a technical phrase used in

70 %, or großesmo. A brooch, worn on the throat Ganjam.

by married women . Dasav . 9. 395. In H. 5. దాల్చుట, తాల్చు , దాల్పుట . v. a. To take. To

312. it is rendered దాటు .,

hold . To receive , to bear, to wear (as a dress ,

తాలించుట y. a . To season food . To slack lime. ornament, or weapon .) To take or assume (a
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1. V.

shape &c . ) To hold ( as a liquid in the mouth .) తావారము A veranda .

To slack (lime . ) To twist (thread by the spin- తావి n . s . Odour, fragrance , plu. వాపులు . R. 1 .

dle.) To fan or winnow (grain in a basket.) 124. T. 3. 10 .

To conceive or receive (seed. ) To receive or yogpoo3 n . s . Fragrant scented oil .

greet . (as a friend . ) గర్భం దాల్చుట To con
తావు n . s . A place , locality ; a lione , room,

ceive ( a child .) లక్మయ్యల నే పేరు దాల్చి! They
space. ఆట్లాతో చేటందుకు తావు లేదు There is no

gave him the name Laxmaya.దాల్చని నున్నము room or ground to think so . In translation this

unslacked lime . ఎగదాల్చుట To deceive . .. . word must often be dropt. In the western dis

వ సిడిదువ్వల్వ దాల్ప Robed in brocade . tricts they say అది నా తావునవున్నదీ , I have it

తా I్మ or తాలిమి
by me, in my hands. న తాావున పుచ్చుకొన్నారు

తాళ్ల' Ropes . Palm trees. See తాడి .
They took it of, or from me : in the east they

డాళ్వా See దాళువా.
say నావద్దన చ్చెను, or , నా తావుకునచ్చె he canne

తాళ్వారము ( K. ) A shelving roof : of a veranda or

shed . A pent roof . to me .. ఆతడు నా తావుకువచ్చె he came to me.

వాని తావుకు ముంపితి I sent it to him.
దావము * Burning, conflagration , wildfire .

ధానంతము n. s . Grief, suffering. (An illiterate తావుకోళ్లు Posts of the frame ofa well .

word . )
తావుట To drink. See తాగుట . M. XIII . 3.307 .

శ్రావక * adj. Thine , thy'. దాశరధి * An epithet of tlie god Rana as being

తావకీన | ము* Those belonging to thee . ( in Latin , the son of దశరధుడు.

Vostrates. ) దాష్టకము, or, ధాఫ్రికము Resolution, bravery.

లౌవల్ * That. వావత్పర్యంతము Thus far, sn| రాష్టీక| ము • ధాద్దీకము Overbearing, influential.
long .

"ధావన | ము * n . s. Running. Cleaning. దంతధావ రాష్ట్రము See Tృష్ట ) .

నము cleaning the teeth. బుద్ధి ధావనము Pro . | దాసత * The servile state , slavery, bondage.

gress in learning. ధావనాయా ఉము. Suca . 2. దాసన,దానస చెట్టు The China rose ( hibiscus :

340. Exhaustion . Sinensis.) The matou jávo, or shoe-flower

తావరము adj. అనగా స్థావరము. D. tree . సానిపొడి a blackening dye applied to the

తావలము n. s . Place , abode , home. తాకాణ , ఆ
teeth .

ధారము , రకుకము. M. XII . 2. 182. దయకు దాసరి n. s. A palmer of a class of mendicants

గావళమైన who is an object of mercy. స్థానము ,
who worship Vishnu . They wear an upright

white line on the forehead : they sound a conch
గృహము, నివాసమున్ను . D.

shell and a small gong or bell.
తావళము n . s . A sort of necklace of gold beads | దాసరికార చేవ A sort of fish called Zeus Equu.

and rubies .రుద్రాకుతావళము.
la. Russell, Vol. 1. plate 65.“ Dacer Karah ."

n . s . Serge , a kind of woollen .

దాసరికొయ్య A sort of fish .

ధావళ్యము * n , s. Whiteness, brightness, white దాసరిగాడు దాసరి తాబేలు The lhermit- tortoise ,

colour.

found on land in secluded spots. నల్ల గా సరిగా

దావళ్య | ము * adj . Fair , white, brilliant .
డు A tortoise.

దావాగ్ని * Wildfire, a devouring flame , confla

దాసరితీx : See కట్ల తీగ .
gration , burning heat, combustion, consuming

fire . దాసరిపాముThe hermit snake, called the rock

దావాదము Neighbourhood , యీ దావాదానవకగు snake : of a very huge size . so called (some

డికద్దు Hard by this place there is a ragoda. say) because like the oft tabev it has an up

adv . adj. Near, close by. సమీతుము .
right white streak in its forehead .

'గౌనానలము* Wildfire, conflagration, combus. దా ఈరిపిట్ట T} le female of the కాటుక పిట్ట or rak

tion .
tail ,

ధాన
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దా వాసానళువ్వు The hibiscus sinensis or China The causal of @oisud To put lower as 50x

rose. =జపాపుష్పము. Bow hold the torch lower. To bring down.

wotopo comu * A servant of servants . BD. నాబనిలోకి దించి నాను I received him into my

4. 2023. house.

దాసి దాసిక , * n . s . A handinaid , slave, con
od i . e . e Inf . of Bues to eat . 8083 I ate .

cubine, a dancing girl.
Ao los or 70 7 n . s . The flower called blue

2005 Slavery : prostitution . Abject sub
bell ( clitorea) whether blue or red .

80% n . s . Food, eating : an eater , wagom one
mission , drudgery .

దాసుడు
who lives on rice . తిండి మెతుకు Solid food . ఏడు

n . s . A slave , bondsman, serf.

iegoà a cannibal, a child - eater. 20% Togo
worto Goo * Lit : I am (thy) servant.

wo fogão * n . s . Slavery, drudgery, obsiquious
డేవాడు a plump fat man. కంచిదిండి corpulent

beggars at fairs. An uproarious rioter.

ness , abject, submission .
తిండి కాడు, తిండినంద , తిండిపోతు, తిండీడు , n . s . A

woolw * n . s . Burning ; ignition . Thirst, eager
glutton. fem : 353

desire .దాహముఆయింది,దాహమునుగొన్నాను
తిండీడు

I am thirsty. Josepšate he is gone 20%, Lao& n. s. A cylinder. n . s. A bundle, a
n . s . A glutton.

to drink water , a usual phrase for going to
pillow cushion or bolster . A sheaf of corn . A

take refreshment. దాహానికియేమి లేదు I have bag of money. The nave or centre of a wheel :

nothing to subsist on .దాహశాంతి చేసుకొని af. any thing cylindrical, as 48832000 or 308

ter quenching his thirst . దాహముపుచ్చుకొనుట బొందే the stump of a plantain tree . ద్రిండు ..

To quench his thirst , to drink . Jonowow belt or girdle for girding the loins .

woje To give drink .
806 adj. Much, fiercely : as ao cuouso es to

rush furiously
దాహతిరోగము * n . s. The disease called di

2000 Lone To faint, be exhausted .
abetes.

దాకుశాత్యులు * Southerns : people of the south . దిండ్లు plural of దిండు A pillow : and of తిండి food .

wo UES * A name of Parvati. Gooi te pool023 * n . s. The tamarind fruit.

quo * Siva, the spouse of Parvati. olar166 * n . s. The tamarind tree .

W&Toglow * adj. Southern. mon. s. Diminution , setting down. From 25

woodscagla6 * n . s . Kindness, feeling, delicacy.
చుట ..

AS95, 95 , 95 , (anuk .) Brilliantly. Fie , Fie

upon ! Avaunt.

atas,aš aušev , adv. L'p and down , backwards

and forwards. Oudew T.OG.

11. S. Madness. _ The Somayaji

aok A word used in Telugu grammar. See on
Ticcanna. (a celebrated poet . )

QoyBow A ladder : stairs ?

దించిన n . s . A sort of tree ? See 807p. a or 85_6836, adj. Mad.

దించుట or దింపుట ( causal of దిగుట) To lower. తిక్ష టమక టగా In confusion, higgledy piggledy.

let down, take , take off, put, carry, pull , set 3_083 Mad , seized with madness.

down, deliver, deposit, release , extricate . To ar a * An elephant who supports an airt ofhea

lodge, place , unload , disembark , or land. To ven . DRK. 150. DRAran . 283 .

distil , or extract spirit. To dismiss , discharge, Aš dovúe * v . a . To flout, scorn, cry shame on,

release . DábwJaoibe To dispel or do away

poison. XSE aint Joweo To bring down the

cry out. Kalahas. 4. 173.

womb. i . c . cause miscarriage or abortion. క ' ది కా మొగముగా, అన గా భీతి చే బెదరియుండేవాడు

డుపు దించుకొనుట To destroy her own fetus . 70. OG . Timidly .

25.06 Bobbo To unbrace a bow . 5030100 , 805156 * Scorn, contempt.

é, a, a , Q. w ಬ
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ed : or ,

A 7 ° 8 * A scorner , H. 2. 82 . ŞXax Rapidly, brightly. (Anuk ) BD. 5. 4. 14 .

851 n . s . Quarter, part, side , direction , bound. ప్రకాశముగా, ఆబ్జరుచి తూర్పుదిగదిగయంచు మె

. D.
A pole or point of the compass. (The Scotch

word Airt is the best phrase :) of which ten axã aisés or axá as isvės v . a . To disenchant,

are named. i . e . The 4 points, N. E. S. W. to avert a spell. To extricate , to expel a fiend.

and the intermediate four NE ,SE, SW, NW : axaca) n . s. Waving a lamp, to break a spell

to which are added the zenith and Nadir . @
or disenchant.

şu ev Boots to while the heavens resound- axax, axşx (Aduk :) Luminously, blazingly.

the very
elements rang, the skies echo

Brilliantly.

ed the sound . Quarter, shelter, asylum, refuge, ax procudo ( Root in A of a xué) and se)) To

protection, patronage. దిక్కు లేని or దిక్కుమాలిన
do away or remove ( sin .) To put (a fault) out

or a ( See wees) helpless, fruitless, de- of view . To lay (a vest) aside. To forsake or

void of resource . 831Souda Vile, abominable. desert.

దిక్కు గలచోటు a refuge. నీకు దికుగలచోటపోయి | తిగపోళ్లు A pedantic phrase for త్రిపురము* .

34, Go and complain where you choose. axw.sont és v. a. To drag down.

avau in this place : in this case , in such axwoods v. n . To sink or give away, to remain

circumstances. Argassetstool the love
or be left behind . రా లేక దిగబడ్డాడు he failed

to come. To be neglected . Axw & saw an

liest in the world. 296 ev a certain boyish
outstanding balance . యీ కాకితము నాదగ్గిరదిగ

game.

wă a I mislaid the paper : it accidentally re

దికుట ,ఆన గా శేషించుటయేమిటో . M. XII. 3. 263.
mained in

my
hands.

To remain , as a residue .

తికైత్తిపోయిన Mad . See తిక్క .
ax 2 bodo v a. To set out of view, set aside .

To leave (a thing behind, through forgetful
తిక్తము * n. s . Bitterness, adj. Bitter.

ness . )

దిక్పతి * or దిక్పాలుడు * n. s . A demigod who| దిగవిడుచుట v. n. To throw aside or leave .

rules one airt or point of thecompass; the re- axha adv. Down, below.

gent or genius that governs that quarter. So
A TOOLS > v n . To be disheartened or down

శానాదిక్పాలులు The genius of the northwest ; cast .

Zephyr. A cherub or angel,
దిగించుట causal of దిగుట contractedly దించుట

ax (Root in A, of axudo ) Down ; downwards. A q. v.

గదీయుట To take off : from దిగంబడుట to fall | తిగుచుట ,పుచ్చుకొనుట ,తీసుకొనుటయున్న
ు
. D.See

down . @xaoco és To slide down, dissolve, jobs , To pull, draw , take : to rub as in

melt away, axlooove To drink down. See champooing the limbs . To stroke.

ax podoes and other words below .
axvisu es v. a. To draw (into his arms) aboutthey

దిగంతరము * n. s . The ends of the earth . Any
Doar as he seated her on the bed . To

where ; from end to end of the world a xoops
take, lift.

og “ hinc usque ad æthera notus. ” Virgil
. Oxo so spatekiev The cords used with hunters

nets or snares .
See a

axow • * adj. Naked , stark -naked, undra. Axues (avishdo or 20 ) causal) v. n . To alight,

ped . Lit. “ Sky vested," having air as a robe.
drop, fall, come or go down , land descend

from ; to dismount. To be landed , unladen , or
axoWoode * She who is naked .

disembarked as goods. To fail, break down or

X goXvé v . n. To distil (@x' down and solve
sink, fall back , fall in debt or arrears . To de

sist , retire, to miscarry as a letter . To lodge,

X60 A screen . 38. M. 6. 1. 298. dwell, halt. To distil, or drop down as any

AXX0 n . s . L'nderncath , secretion. To settle as sediment or dregs. T

9. v. )
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abate, cease , go off, become less, diminish , as ALAX ) * Giddiness, stupor, antazement. OLX

fatness. To sink as ink in paper or water in Du To Bewildered , horrified, amazed.

earth . To penetrate or go in as a stab . To A9g 2v1.50 * Dominion, empire . Universal con

come forth as fruit from the bud , thus

quest. A royal progress or tour.

మామిడికాయలు దిగుతూవున్నవి, గోడదిగుట To
దిచ్చు మొగమవుట To disappear, vanish. అదృశ్య

climb over a wall. lit : to come down from the

నూట. D.

wall (గోడ here being ablative . ) దిగుడు బావి A
well into which they descend,by steps . do 315)Jux6w n . s . Disappearance,vanishing.es

దృశ్యము. D.

దిగిపోయింది he is reduced by sickness . బు '
az Ting. A technical term used in Grammar

గినమని.. Ruptured. దానికి నీళ్లుదిగవు She can for verbs .

not swallow . svaren polo rux an elephant at, 0601600 * A quarter or “ airt ” of the sky.
not in rut, whose lust has gone off. The causal

adv. On all sides.

form is దించుట or దింపుట .
84,00 n . s. The quarter of the heavens .

axum adj. Mean, base , low . G. 5K 39,em to od psow . Ting madhya.A technical term used

ఇంతకం టేని కృష్ట మైనవి . (Tica on A. 6. 72) in grammar for certain parts of the verb. In the

Which are lower than this. దిగుబడిన అప్పులు ancient treatises the instances cited are bomo

The outstanding debt.
చితివి , హరించితిరి , హరించితిమి . ( Vide Bala Sa.

Xu wéw Deduction , loss.
raswatis commentary on N.Bhatt. cap : XIV. )

a Xuate n . s . Disembarkation, importation , land That is , the masculine and feminine termina

ing. @ X.5093cowe To land , unship, import. tions in the singular, of the third person, with

Xudo, estoeo Manner, way . G. VII . 47. 49. some exceptions.

axvev n . s. plu. aXoreo Fear, alarm .
ad 8 n. s . A heroine , a spirited energetic wo

axveversjes v . n . To fear, be alarmed . man .

Xev todo is és v . a . To frighten, alarm . దిటము adj. Strong, See దిట్టము .

Axios adv . Below , under. A daw n . s. Courage, resolution . 8. D.

axuös adj. Lower, inferior, under.
dusoo losing courage a dotoo . T. 4. 29. losing

Exuarrow adj. Lower, inferior . heart.

ax& 1 5 * n. s . One of the eight (x20) elephants as n. s . Courage, bravery. Plumpness.

that guard the cardinal ( aşv ev ) points of the al n. s. A hero, an enthusiast, a spirited man .

world . A poctical phrase answering to the ados ww n . s. Heroism, gallantry, fineness,

poles of heaven. దిగ్గజములుమోయ making pluck, spirit, bottom . adeo V. n. To fit,

the welkin ring . (Metaph .) A leading or clas answer, be stout, or trim . To be verified, come

sical author.

true, be fulfilled . 80 rtvé v . a. To regulate,

8Xk , a Xué adv. Suddenly , at once . As order, ordain , trim , establish , ordain . W

he started up. adj . Settled, arranged, firm . Sezowo owes To

Egto n. s . A lake, a large pond. 6896, are not arrange , settled . వాడురమ్మ నిదిట్టము చే సిరి they

బావి . D.
warned him to come.

atmga adv. Suddenly. axis tué to jump up. adhaton, s . Firmness, stoutness, tenacity. Firm ,

T. 3. 40. good order, tightness. j og 3. D. A sta

Xu o poes To shưdder, be alarmed (Anuk. ) tute, or order . Seawisawes To arrange, set

దిగ్ధము
axl6w * adj. Smeared , anointed . tle . అతడు అరవకుండాదిట్టము చేసినారు they

axjo 1660 * A magic rite , restraining by spells.
took precautions against his crying out.

the influence of certain stars ( or a 35 q . v . ) 863 360 adj. Firm , stout tenacious, solid, tight,

Job . XXXVIII. 31 . orderly
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దిట్టము affix . About as అరదిట్టము about half. ము | cordingly the day of the week is usually spe

కాలుదిట్టము about three quarters as long. cified, for greater certainty. Or they say “ on

do n . s . An island . High ground , a hill .
Monday, Tuesday being the full moon" of

such a month &c .

* dw or do n. s. Abuse, hard words, scolding,

virulent language, gross obscene bawdry. Vi sacrés v. a . To make him prepare &c . See

olent rebuke. Povogcomedy is lover's scold
దిద్దుట .,

ings, amorous chiding.
sa part , Accomplished , correct, exact .

ed v. a . To abuse, rate, scold , rail at. To use agués v. a. To correct, rectifiy, set straight. To

obscene language. To express anger : to cry settle or pay, discharge a debt. To prepare ,

shame. make ready, train ( 0780130d ) To deck,

advaro so n. s . A scold, a woman who uses ob- adorn, trim , mould, dispose . Bojes To teach .

scene language.
To wash the mouth. or, sharpen.

n. s . Abuse , curses , foul language. a do 200 d30 n . s . Trimming, correction , alteration .

på n. s. plu. aşó or labu or uso A back ADSADS(anuk) Rub- a -dub -dub. Samud 145.

door, a postern, or sally port. A little door, For (Anuk of turning) Swiftly round and

as of a palankeen .

round 9898.

damos n. s. A bye way , back door, a small
aplaw * A day. The day time . A sa Daily .

side gate , a wicket.

ass D * The god of day . The sun.

on or lapu plu. of @a A window .
ODE. * Endurance, steadfastness, te os. sc . Stog n . s . A diary , day book, or journal.

ఓర్పు , D.
aio* adv. Daily .

&& n. s. A purse, bag, case , or cover. A loose
దినమణి * n . s . The gem of day, a title of the sun

dangling dug. && the same .Toto the
as the orb of day .

దినవారము *

bladder. యిజాలతిత్తి the scrotum . కొలిమితిత్తి
n. s. Funeral ceremonies. Dus karo

a pair of bellows . తిత్తిదిగ తీసినట్లునన్ను దిగ తీసి
రం = ఉత్తర క్రియలు or క ర్మాంతరము.

89% 0 0 és v . caus. To cause to eat . v. See Moe ).
poes he cast me off like an old shoe , or ruined

me. How a glove , 5008 a stocking.
Suds v . a . To eat ( food) To take ( food or me

dicine ) to devour ( one's property . To suffer
888 n. s . The francoline partridge : or ice-bird :

or undergo (blows , abuse hardship , or pu

a most elegant crested bird with long legs;

nishment . ) వాడివద్ద దెబ్బలుతిన్నానుI was beat
the feathers are black , grey and white. $&

en or flogged by him. XaBudo To eat grass,
పాల . OG.

& * n. s . A Tithi, or date by computation of
i . e , make a beast or fool of himself. So

lunar days ; by which all religious and fune- తింటా రాగడ్డితింటారా are you men or brates :

real rites ( Parentalia ) are regulated. To sutu es v . n . To strain (in easing nature ).

తండ్రిగారితిధిగనుకరాను As to - morrow is the | తినుబండములు Eatables .

anniversary of my father's death ( vulgarly , is a sotu Article, thing, sort drug, ingredient,

my father's ceremony,) I cannot come. Speak. a adv . Daily .

ing with astronomical precision (Warren, page

387) a tithi is “ one thirtieth part of the time 2 or 27° Duly, fairly, gently, softly.

which the moon takes to move through a sy- Maoto adj. Fairly, by gentle or fair means

nodical revolution ; whatever be its true du straightway, directly, properly. Well , in good

ration ." It is (page 230) “ the space of time health. వానికితిన్నగా వున్నది he is very well .

requisite for the moon to move through one
twelfth of her path to or from the sun :and orders, addpaw n. s. Rightness, straightness,

it begins at no fixed instant. ” One such date propriety. Gentleness, gentlemanly, conduct

often falls on two days of the week, and ac- బు జుత్వము, యోగ్యమున్ను . D.
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or

2 adj . Gentle , gentlemanly, worthy, proper , go over ( a rosary , in prayer .) aty Boop the

slow , correct, proper. Ladylike , elegant, pret
cords that turn a churn .

ty . 250 x her slender waist.
8wj A lamp, a light. Also spelt a 2 jo, esos

తిన్నియ , దిన్నియ , or తిన్నె or దిన్నె n. S. (Tamil న్నతభూమి. D.

word for 48 % ) A bulk , divan, or settle, be jos 500 or@j A lid or earthen over to a jar.

ing a seat built at a house door ; vulgarly
A bung

called a pial, (or payal which perhaps is Por- aaj Slightly deaf, causal deafness a ring

tuguze word ) a high raised embankment. See
ing in the ears, caused by amazement &c . Noగాయి gai ..

చేవులు దిబ్బ లేసివున్నవి I was astounded .గిన్నె or ఇసుకదిన్నె A bank of sand. ది స్నెలు, ది బ్బెము n . s. A light, a lamp. దీతుము . D.
dunes or sand hills.

88 * n. S. A huge fish , a name like leviathan
తిప్పు n. 5. A hillock . og6.1. D. Also used for

( in Ramay. 2. 9. 9. “ balæna" Schlegel.) pivo
an island or rock . See ev a stumbling రామడపొడుగుచేవు . D.

block , dificulties. 8 tjev,os mozoé)ev . A.6. 22090 5 ( anuk.) Ting tang, ding dong.

17.0hgewasjes To be distressed or in diffi- Borowo n. s. A huge sea monster, like the

culties . To totter with age, be infirm . 8tjo kraken . అతితిమింగిలము the Plesiosaurus.

a he threw difficulties in their way, gave
దిమచె దీమిస

A paviour's beetle .

them a bone to pick. 8tje * 236504> T. 808 30 * n . s . Darkness. The shading of apaint

ransack, to search high and low. 8 * jeog ing.

n . s . A drudge = atoenavod . తిమిరి or తిమిరవిాయువు, తిమ్మిరి , or తిమురు n . S.

Paralysis, numbness.ej or 820 ) n. s. A hillock, or mound ,or mount.

90 ro HD . 1. 1068. A thick cudgel.గోలీలదిబ్బ a burying ground.
320davou A fish : being a sort of Torpedo.

తిప్పకాయ = ఆకతాయి = ఆత తాయి A villain, Russell. l . plate 1 and 2.

ruffian, miscreant.

తిమిరి స్వనము A quaver :
otjé n . s. Roving, a rambling life .

తిమిష . A kind of గుమ్మడికాయ,

n . s . Heart , leaved moonseed, (menis- as, az, n . s . A stand or frame (to support a

permum cordifolium . Rox. 3. 811. ) used in
box or a palankeen. The frame on which the

curing snake bites. H.4. 13. og the ex- parchment of a drum is fixed . Giddiness,

tract of that plant. Xistogor . D.
thoughtlessness. A sort of rocket. A wooden

:5jå adj. Charming, winning, pretty (Siv' stopple for a leathern bottle .

Andhr. ) తిమ్ముడు or తిమ్మన్న A name of a monkey, like

#jacowe . a . To turn ; return , reject. Jacko or Pug : the feminine is ; equiva

lent to quiz, fright,or monkey- face. 31208
35ysepudo v . a . To turn, oppose , check. See a bear-garden scene . Literally a monkies din

తిప్పుట.
ner party, a riotous scene . పొట్టితిమ్మడి జొన్న

Wysopod v. n. To retire &c . See tyd . the inferior bastard grain that grows rapidly.

తిప్పుట v. 11. To be giddy. తలతిప్పుతున్నది my | తిమ్మనము A sort of fummery. పాలు , పిండీ, బెల్ల

ము వేసినండినది . D.head turns, I am giddy. v. act . ( causal of 80

Xeo) To turn , to reverse . To steer or com- Pontes ( Imit .) To Tingle.

mand (a ship .) To wind up (a watch .) To as 8070 adv. At his ease : in safety. Asro

wield or bandish . To go round ( the town. ) గా అనివండుకొన్నాడు he slept in safety.

To revoke, rescind, or alter (an order. ) To

lead about, to delude, lead him a fool's chase. Baby B, Los (fem ) A gadabout,or giddy fool.

To
go behind ( the house ) or on the other side ద్రిమ్మరువాడు , దేశదిమ్మరి a vagabond , or ran

of ( the hill.) To turn or check disease .) Tol . derer, a vagrant.

తిప్పతీ 7
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, Newly , again . R. 5. 290 . as Xwees To disobey . To turn , as a nail or

24 , 045é To upset or pour out (grain &c . ).
spike . To turn as a disease . To retreat , be

8,033a Fooling, giddiness, the being a va

routed , put to flight. To change, alter, fail. To

turn , again or disobey. To fail. To attack , an

grant.
grily. To disoblige.

Bag, bao n . s . A rover or rambler, a gadabout. తిరగబాటు, తిరగబాడ Disobedience .

03Judo, or Loobes eo vo n To rove , ramble.
28 Xeroido v . a . To spice, or season .

తిరగబోత

PLBrootondo ( anuk .) To resound aloud . n. s . Seasoning, putting spice &c . to food .

తిమ్మి See under తీన్ముడు . 20X25762 Seasoned , spiced .

Bao n . s . The cramp, numbness, spasm . Itch
తిరగలి n . s . A hand mill.

ing, lewdness. The teeth being set on edge . arx awes v.a. To turn a thing over. ( causal

Any shock .
of తిరుగుట ) .

ase,n.s. Giddiness. Madness, folly .consigo 5773035_A wood resembling ash . '13

the head to turn . deak , 38my head is ara : adv . Round and round : whirlingly. T.

confused . చెవులకుదిమ్ముపుట్టినది my cars tin- 5. 112 .

gled . తీరము, దిరము (i. e .స్థిరము) adj. Firm , steadfast.

తిమ్ముడు n . s . See –మ్మ-, నిడ గా వుండే, నిబ్బరమైన ,

83, n. s. A cone. An ingot, or cylindrical lump as 20tés * v. a . To ward, or shield off, cast
of gold : a wooden cork or stopple. A candle

stick. A sort of rocket. A heap (as of sand .)

off, rebuff. Scorn , hector, bully , despise, de

fame. To outvic, outshine, eclipse. Jopaco

A hillock . Aan or wom the stamen of a flow నాడు he was witty upon this. ( from తిరస్

er, a shoemaker's last, which is conical . The

beazle of a ring . The piece of wood builtinto Hoot !fic !W.)

a wall to hook a bracket &c. on . A stamp,

తిరన రిణి n . S. A curtain , a screen , a guard ,

chop , or impress. Compare aw; and

a By A corkscrew.
తిర సారము*తిరయ* n . s . Warding or shield

దిమ్మెట్లుకుడుట To be deat.
ing off. Rejction , scorn , casting away, insult .

az A pavior's beetle .

Outshining, eclipsing. A gibe , witty reflection ,

ecu adj . Sweet . Quisaro Dus a sweet mango. ato Regarding, concerning, in the matter of,

govog svog a dish made without acid . towards, against . ఎడల విషయము,నాతికాలవాడు

&g See ecowe Of which this is the Root in A. చేశిన అవ కారము the injustice he committed

Dargopato n . s . Sweetness. towards me .

Bog n . s . Sweetness, freshness , freedom from 28 n . s . Twist , turn . plu . Gev. Kuchelo . 2. 17.

200. D. 885235 ) Base , paltry poetry . Appa

uby adj . Sweet , sweet as meaning not sour, C. 2. 190.

sweet meaning land not salt , and fit for tillage. 30 3 or, plu . 88 300 Scurf that is rubbed of the

skin .

vyban,Soodsev Fair coaxing words.

Bugato adj . Sweet, agreeable, charming. n . s .
90 % adv. (past pll of oxués to turn) Again,

Sweetness. Heu subotugowev . R. 2. 76. Jo

anew, back . 90%odzáj és To return or give

back ,

జాధుర్యములు.. 90760 (pll of 356Xud ) Surrounding, going

తిరగడ ,కోడితిరగడ A certain jewe round , 20Robo n . S. A wanderer or rambler.

astwo A brig : a two masted vessel .
The manager, he who is concerned in . (24 )

08x Scudo v . a . To change, turn , convert . To లో తిరిగేవాడయినాడు he was engagrl in t |11|

pervert, corrupt, debauch .
business ,

a ward .

sneer.

a sour taste ,
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తీగారె A plant called హరిప్రియ : Q. be" is often the sense . To dance attendance.

29 Sberoddo v. n . To be fond, silly , sweet upon. నాతలతిరుగుతున్నది my head is turning. I am

HD . 2. 482 .

giddy . 80 % & vigés To tamper with or cor

obwa n . s . plu . 89Wowev Alms, what is
rupt a witness. తమఘన మైన బాణమునకు తిరుగు

given in charity. ( From తిరుచుట .) తిరి పెగాడు లేదు
your lordship is irresistible : your pow

n. s . A beggar.
er is wondrous. తమమాటకుతిరుగు లేదు you are

80wwé y. n . (pll 882 ) To live by alms . HD . supreme : your word is law . õa o asoratrow

2. 1247. HK. 3. 43. దీనవృత్తినియాచించుట . D.
నది the bill was dishonoured . చుక్కలుతిరిగి నవి

To beg abjectly. Kuchelop. 3. 105. sfasaw
the stars have turned . i . e . it is past midnight.

నుదను విరిసిన వారలమర లంగ దిరియ వలయునుజు తిరుగాణిA screw.

a textes v. a. To travel in, or through. To go

తిరివడుట
V. n . To fly, be routed , worsted , be

round, encircle. Foto 8888 they went round

put to flight , or driven back . čex [got som
by the alleys. మధ్యాహ్నము తిరిగినది It is past

ననుట . D.
noon . Toxudowca A return cart : which is

557 , or 80 7.50 n . s . A forest tree (Mimosa hired for a small sum.

sirisha ) with delicate woolly flowers. The spe . 5oxus n. s. A screw, a rivet , a carpenter's

cies called SX207 is a creeper much used vice . A bend, or turn , ( as in a road) The point

in medecine. G. IX . 8. Rox. 2. 544. Sá
on which an affair turns. లెక్కలో తిరుగుడు వచ్చి

ww * D.

నది or తిరుగుళ్ల పడినవి there is a difficulty , a

OU (A Tamil word for ( 9.) blessed or holy. question, a point to be cleared.

This is used in a variety of ways by Vaishna- a5xusukos The turning flower : i . e.the sun

vites . See తీరుచూణః ము and తిరుమాళిగ,తిరునా flower ? A sort of gold jewel.

నము and other words which are placed in the | తిరుగుదల n . s. A turn. వ్యాధి తిరుగుదల గావున్నది

the disease is on the turn.
dictionary of foreign words. In Roman Ca

tholic books this word is used , very conveni- coxuzoés n . s . Rebellion, resistance .

ently, for holy
OuXj2jro eso n . s . A rambler, rover, giddy fool.

తిరుగ Again ( Root in A of తిరుగుట ., తిరుగు మొరుగు See తిరుగుమరువు Intricacies , re

తిరుగబోత n . s. Seasoning in meat. అభిమారము. finements. Ila. 3. 16.

D.
30 vues y . a. n . To beg alms.

తిరుగల adv. Inside out. లోనిది బైట పెట్టడము. ciaoe The sacred hill of Tripetty : any sacred

Boxes n . s . A hand mill. hill .

soxw v. a. To turn over, do again . తిరుమ లేశ The burden or chorus used by a poet

తిరుగా Again. who wrote a set of riddles ; like this

Buxués v . n . To turn, rove, roam , travel. To డుళిరములున్నుముద మొప్ప పదికాళ్లు,గల్గుతోకలు

cease , go off as disease, be revoked as an or

రెండుకన్నులారు, చెలగి కొమ్ములు నాల్గు చేతులు రెం
der. To fail , miss, be fruitless, to break his

డయా, దీని భావ సే మితిరుమలేశ| This means a
faith . అతడుయీపనిలో తిరిగి నాడు he was en

man ploughing with a pair of oxen.

gaged in this business. వానికి వెళ్లుతిరిగింది he
85 € 5 * n. s. Cover , veil. Disappearance.

was sick , vomited. soga tuxud To intercede ,
as bošlow * Covered , veiled , invisible.

act between others, be an agent. Tops Bro
208X6 he does not pronouncewell.88 See 98 8. Round and round. Spinningly .

ఆమాటనా నాల్లో తిరగదు I cannot pronounce | తిర్నీరు A name for the విభూతి.

that word . 50508XX56) To stand sentry, or agg * Moving, animate, writhing, moving crook

to be sentry, thus, To be an agent. Thus “ to edly . 953SWT tortuously . Turned away

one ;
savo
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as the face. తిర్యక్సండ్రము A mark drawn / దివాకీర్తి : * దివాకీర్తుడు A pariar or man of low

“ across ' the forehead. caste . A.6.9. A barber. W.

తిర్యడ్జంతువు • తిర్యజ్జీవి * n . S. A brute , a bird , a | దివాభీత|ము * An owl . దివాభీతి * A sneaking

snake &c . as being prone, or having the face

wretch .

downwards . దివి * Heaven , the sky.

తిర్యగ్యోనిజము * Animated , born from the womb | దివి adj. Dated so and so (of the month.)

of a living being, as distinguished from vege- | తివి 3 Same as తీసి వేసి ?

table. తిర్యగ్యో నిజ న్మము. Vish. P. 1. 2. దివిజాధి పుండు * Indra or Jupiter as chief of the

తిర్రి n. s . A wicker work snare for fish . A rake , gods..

a rascal . వల్లెవాడు , చేవులుబ ట్టేవాడు. D.
దివిజుడు * A god .

తిర్లాడుట To attend , be in waiting. తిరుగుట , కరణ | దివిటి , or d A torch.

ము గాతిర్లాడినాడు he was employed as a clerk . | దివిటిక ర్ర See కొరమిపాల .

తిర్లిక , దీవము. D.
దివియ , ఆన గాదివ్యమైన ,

తిలక ము * n . s . The frontlet, or beauty spot, the | దివియ 1 lamp. Anir. 3. 51. దివియగంబము a can .

rose or star worn in the forehead : being a
dlestick.

patch of black , of scarlet, or gold : a brooch | తివియుట , యీడ్చుట || కమ్మవిలు కాడువిరహుల గ్రు

( une Ferroniere.) A masterpiece, the acme,
మ్మి తివియ, అనగా పొడిచితీసినను||T. 2. 131. వెన్ను

apex or tip top ; the paragon . చోరగణతిలక
లు మున్నుగ దివియ లేకున్నను . M. 7. 3. 167. ఏను

ము the prince of rogues. శృంగార తిలక ము the గుగంబంబున కు దివియ మోచితిమి సుమీ . R. 2 .

masterpiece of poetry. నదీతీలక ము the prettiest
112. దివియదివియచాడు ధైవ్వినగొరియ. BD. 5 .

of rivers.
181 .

తిలకము * A certain tree.

తిలకారకుడు * An oilman .

తివిరి , అనగా ఆలోచించి, ప్రయత్నపూర్వకముగా .

తిలకించుట v. a. To view, behold . KUR. 4. 2.63.

(OG . says త్వరవడి . ) తివిరి క్రొమ్మెరుగుదానవయ

Dasav. IX. 271. 310.
నంబులబూని తిలకించిన సుధ పై మెలగుగాక. Pad .

తిలఘాతకుడు * n, s. An oilman . proverbially 3. 28. తివిరిగోరోచనా తిలకంబు దిద్దిన . Sri Ni

వాడుమహతిలఘాతకుడు he is a cruel wretch, vasa Satacam 14. తవి 9 న మో చెయ్యి దైవ్వంగన

తిలఘాతకురాలు a female of that caste.
డచి . BD. 4. 1089. దీర్ఘరోగినిజేయు దీవికి సంవ

తిలభవ | ము * n . s. Oil . న్ను ని .Dasav . 7. 73. విలుగ మైన దివి రెడుర ఘున

తిలయంత్రము n . s . An oil press. ర్యుండనఘా తెప్పించుమనుడు . R. 4. 78. కింపుకు

తిలక సము Oil . వసతుల, తివిరి , మొరబెట్ట , చెర బెట్టి , తెచ్చి నాడ .

దిలీపుడు * The name of one of the ancestors of R. 5. 173. లాలించి యేకాంతమాడదివురు . Vish .

the hero Rama ..
6. 16. తివిరిన సదయాదృష్టి యేము క్తి .L. 13. 305 .

తిలుబడ ,ి అనగా సమసి. OG.

తివి శి , అన గా తీశి ,రోలదిలలు గ్రుమ్మి తైలంబుదివి సి .

తిల్యము • n . s . Oil .
P. 2. 111. వెన్నులు మున్నుగ దివియ లేకున్నను .

పిల్ల or #ల్ప Name of a tree . Q. or, నిలక .
M.7. 3. 167. దివిచి పెనంగివల్ల ముడి దెంచి , దివి

దిల్ల ము Fear : timidity : See .-.
చి , అనగా వూడలాగి . A. 6. 106.దాసయ్య దివు

దిపము
n . S. Sky , heaven.

చుడుదకుణమాత్ర . BD . 1. 586. వలయె తియూ

దివసము . n . s . A day. దివసములు , దివ సవార

ము days set a part for funeral rites . దివసము కించి వైచితివుచుడును . BD. 4. 1845. ఛా చెయ్యి

లు చేయుట to perform the obsequies.

సానగ దియించి వివిచి శ్రీగంధంబువడసి . BD . 1 .

1749.

దివస్పతి • A title of Indra or Jupiter.ది వాంపము * An owl, as being " blinel by day. " ది ఫుట , అనగా దిగుట , భవ్య కల్పద్రుమ , గలకుల్లనము

దివాక కుడు • The sull ,

ల వ్యామృతంబులంది పుట గావించి . BD . 2. 6.3 8.

ము

n . S.

.
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తీ, థ, దీ , ధీ .

దిగురుట ,ఆలో చించుట , ప్రయత్నడుట . OG . says | AP adj. Plain , unadorned. Sec దేస.

త్వరఊడుట. వరములడుగుము రెంటకో విరితిమన | దినంకు n. s . Reproacll, shame, imputation. దినం

వుడువినిమాయవిరళ సంబ్రియముకంటె, నధము తుకొట్టుట to revile . నిందించుట . Swa. 3. 143.

గలదే. M. 13, 2. 288. శరఆంధానము సేయుట , ABA . 1. 131 .

యరిబోయుట, తివిరియేయుటద్భుతకరమ .ై Vicra. దిసమొల orదిస్స మొల adj. Naked : stark naked.

G. 95. గురి చూ చి వేసుట అనికోస్తున్నది. L. XVII . 79. R. 2. 19. whereదిస్స మొల వేల్పు

83 n . s . A light, a lamp . A. 6. 1. metri. gr. for is భైరవుడు the king of sprites : who are al.

గివ్వె .
way's spoken of as naked : also a dog, which

దివాక సులు • The celestials . is the sense there ..

దివ్యము * adj . Noble, fine , celestial, divine , su దిసమొల 11. S. Nakedness of the body దిసమొల

pernatural. Grand , superb, glorious, capital, తోవుండే Stark naked. నీవుదిగుమొలగాచీరవిడిస్తే

admirable , bright. Fairy ; appertaining to
if you will expose yourself naked .

fairies or demigods. దివ్యభావము the spiritual

sense , the import or spirit of a text. దివ్యత్ర

చూణను a solemn oath. దీన్యదృష్టి * Second

sight, supernatural intelligence. దివ్య పాదుకలు

ధీ * n . s . Understanding , intellect. జనము TheSeren league boots worn by hermits on active

wise , the sagacious.service . See యోగవాగాలు . దివ్య కుబంధ ము *

A certain book lighly venerated by the Vish- | తీండ్రతీ x a certain medicinal plant. H. 4. 13 .దీంట్లో In this, herein . Locatire of ఇది.

nu bramins.

దివ్యభాము * n . S. A fairy, an angel. One ms reads ది

దివ్యార్చన * n. S. Divine worship. Solo n . s . Splendour, light , radiance. A. 5.

దివ్యుడు * A god , a demigod . 155. తీండ్రలు, ప్రకాశ ములు . D.

దివ్వ n . S. A light, a lanp. తీండ్రించుట , or, తీండ్రిల్లుట T. 11. To shine, or be

తివ్వ The Root in A of తీవుచుట . luminous. UH. 2. 31 , 59. Telag . 2. 55. ప్రకా

శించుట . D.దివ్వటి A torch.

దీకొనుట v . n . To arouse , to rouse or bestir himదివ్వుట, అన గాయీడ్వడము. తీళి వేయుట . To dralv,

pull, withdraw . P. II . 48. 52. self, prepare,otos no és. BD . 4. 277. R.5.145.

దీకొలుపుట
v . a . To arouse , warn , excitc. BRY.దివ్వె 1. S. A light, a lamp.

III . 68 .

దివ్వె adj. Bright, luminous.

తీగ , or తీగె , or దీవె , Il . N. A creeping plant, vine,
డివ్వెను . .I candlestick .

tendril, or spray : wire : the string of a lute, aదిశ *
n . S. A point of the compass , quarter , part,

clirection , region . necklace of gold wire. ప్రేము తీవలు the rattan

దిశాధిపుడు • A demigod, who is regent of one of lacing in a chair. మెరుపుతీగె a flash of lightn

the points of the globe. ing. పాచితీ 7, బంగారుతీగె & c. are various

దీపణ * n . s. Sense, wisdom , understanding : the creepers . తీగెగరిక n. s. A creeping species of

intellect.

bent grass , called Agrostis stolonifera . తీగె

ధీషణుడు * n. S. A name of Trihaspati , the priest
బోడి A delicate " sprig" of a girl, an elegant

of the gods, regent of the planet Mercury See female. తీ గెమల్లియ A sort of grain . " తీ గెమో,
తార.

n . s . Patterns of flourishes or carved work in

దిష్టము n . s . Fate, destiny, time.

దిష్టి The evil eye =కినరు, దృష్టి . carpentry . ముత్తెములు తీ ? మోడికుట్టే పనులు
embroidery in the fashion of sprigs of pearl.

గిష్ట్యము. * A place, a house, a star : fire , గా రెబా గాతీ గెసాగేలాగుసక లిపిరి they mixed

strengtll. \\ .
the mortar till it was of a proper consisteney.

"
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Seso

7 Sce ex. దేశంజు , ఆనగా దీపములు, OG .

Se n . s . Itching, smarting. Inclination, lust , 6 10 dood To light a lamp: metaphorically to

liking. తీటక సింద See కసివింద . sustain a man's household : also, to offer pray

దీటకొనుట, అనగా యెదురుకొనుట . OG .
ers for blessings on a benefactor : thus of boato

683 n . s . Error for, 8383 . "దాలకు దీరుము పెట్టుకొంటాను Lit. I will light a

n . s . Similarity , equality, resemblance. A candle ( in the chapel) to thy feet : i. e . I will

share or plot of land, a sort. ábso adj. Similar, 4630* n . 8. A decoy bird . & 50 % .3.D. also a
offer thee worship of thankfulness.

like . 66905poes v. a. To resemble, equal.
ధీటు

name for దీమము.

కొలువుట To level. A. 4. 36. 'సామ్యమును పొం
.

దగాను ..
దీపారాధన * The pious rite of offering a candle

దీటుకొనుట ,దీటొనుట
to a god. The lighting up lamps at a shrine .

V. n. To bite the lip , or
This is performed as a meritorious act.

gnash the teeth .
ato do Sweet , luscious. HD. 2. 1281 .

E ve To trim or prune ; as a bird does his fea- batoos * The Dipavali : a feast held on the 14th

thers with his beak . To gnash the teeth or
day of the dark fortnight bahuta in Aswija

bite the lips in rage. It is the same word as
( answering to Oct. Nov. ) wherein is comine

దిడ్డుట ,మీసాలు దీడి curling his whiskers,twist
morated the నరకాసురవధ . In the Journal of

ing them with his fingers , (denoting rage . ) the Royal Asiatic Society No. X. page 265 .

తీశకోత n . s . Gleaning and reaping. See so mucos Dr. Stephenson shews that this is probably

an ante -braminical observance.

and stilubs,
So 1. s . Sweetness. Lore, liking. 2.3.660, Boš

To or -- , The francoline partridge. This
8.D.

beautiful bird resembles a naoš or maina but

820wé v. n . To shine, to be evident, be dis

larger: is the legs and head are yellow , the
tinguished or glorious. DR, Y, 1414.

wings brown and the breast white. O T8 * & .628 *A lamp. 89 CL$ 595 the “ Lamp of Telu
D. but it seems to be a different bird .

gu" a dictionary written by Mamadi Venca

తీవీవులాడ Sweetly, deliciously . ( తీయ ని తీపి . )
ya మామిడి వెంకయ a merchant of Masulipatan

దీధితి * A ray of light. కాంతి . who died in the year 1816. It is referred to

$$ * Hurra ! huzza ! a war cry.
in the present volume by the letter D.

E Hereby . ( the abl . of this.) Soyote To give an appetite, or sharpen

150 * adj. Poor, humble, wretched, low. his inclination .

abc, a soglavo * Porerty, humility, wretched- n . s . Sweetness, appetite, liking. Pang ,

throbbing pain .

387 * Poverty , humiliation . 1 315 * adj. Lucid , brilliant ; burnt.

దీనవదనుడు * Humble in looks .
$* * n . s. Lustre , brilliancy.

pocow* A humble tone, a low voice .
దీన్య ( మ ) • Cummin seed . ఓమము, ఓలకర్ర , SC .

áp of this. ( the infl. of this .) Assodla * adj. Sensible, intelligent.

& p * adj. Stout hearted , of firm mind.
Qava * A clever woman .

తీనియు or తిన్నెA stone bench or settle : a bulk. | దీమము n . S. A trained bird . సొకి తీర్చి సపిట్ట . OG .

II. 1. 2. and 2. 147. and 3 , 77.
A snare , or trap ( for birds, for elephants &c. )

Spus * Poor, a poor man. Satu Tawo (K.) Courage. Cleverness, contrivance.

83 ( for 2 ) A stone bench or settle or bulk :
ధృతి. OG . ధైర్యము , యుక్తి , ప్రజ్ఞ , ఆ లోచన,

Vipra 2. 146. thus spelt metri gr ,

& Fun S * A humble tone , whin ing , plaint.

polyfogão . P. 1. 250. M. 4.2. 90. 96. HD.

S $ 165 * n . s . A lamp, a light.
2. 181. DR.Iran 266 .

ness ,



తీయు
3, 6, 8 , 8 .422

దీము , దీం , దీమము A decoy. దీముపిట్ట , పెంపుడుపపిి tire, withdraw , retreat , hesitate, flinch .

e . a decoy bird. T. 2. 113. Vish . 5. 142. A. ( the Neg. pll in KA) unintermittingly, with

2. 89.
out intermission, 3stkorgs without hesita

down Unintermitting, incessant. Neg. pll of S
tion . podsos I am thirsty , my tongue is

cowbs . Also , sweet.
dry. వాని వాళ్లు మహా తీసిపోయింది he is fallen

Sat, 3780, Wish , desire . M. 5. 1. 40 .
away in flesh. Spubgtoge), To dry up, sink,

XII. 2. 8.

తీయించుట v . a . To make him remove , get it re
diminish , be exhausted . & 000 (Neg. p || in NI )

moved, have it drawn, get it taken &c. See S
incessant, unceasing, wo Uomo Spod my

ców és v. a , and v . n. of which this is the causal .
strength has gone . పాతర తీసివున్నది the granary

Situé) v. a. ( part Ss or 8 . ) To take . To draw
was opened . Bovisso otºunfailingly, uninter

out, take out, extract . To open , excavate , dig.
ruptedly, without intermission. &rce

To deduct, take away, subtract. To find , ( a
Stand out of the way.

place in a book) discover, bring to light. To $ 8 * n . s . A heroine , a spirited maid .

turn out, discharge, remove . To exact , re- 801560 * n . s. Shore , bank , edge, brink.

ceive, (payment.) (4 de wes) collect, ga- 0165 * adj.Brave , firm , steady, wise , sensible.

ther, levy (a fine ottom bov Sp.) To pull arms|60 * n.s.Courage . Self command, resolu

off, take off. To extinguish or put out. To buy. tion to bear or endure .

See తీసుకొనుట. దెబ్బతీయుట To give a blow. తీరా (Root in A of తీరుట , with the intensive al

పాముమీదరాతిన తిీశి వేశి నాడు he took a stone fix ) ads. Ultimately, at last, fairly , just,

and fung it at the snake . చెరువుతీసి , బావితీసి ,, merely, in short, simply. Suomi on oodavating

ato toby To sink or dig or open a well, tank , టప్పటికి when it was high noon . ఆగోడతీరా

pit or granary. పాలుతీయుట to milk . జాడతీ వడ్డది the wall actually fell down. తీరాకుండు

cowe To trace , detect . ure to draw to
sto postoje?? when he was fairly asleep. 84

wards him , patronize, take into his service , em

సంగతితీరబాయటకుడేటప్పటికి when the matter

brace. సానతీయుట to whet on a stone .గోళ్లుతీ at last became known. తీరా చెల్ల ించెను he paid

సుట to cut the nails. దోవతీయుట to clear the it in full .

way, get out of the way, point out the road . 485, 803 n . s. Leisure . Adorning, trimming,

88px 29 they dishonoured or disgraced decoration . తీరికచికక having no leisure.దిద్ద

him . దానికోకలుతీస hేe stripped her. తాళము డము, పని లేక యూరకుండుట . D.

& Does to unlock. 003 Isotwes to open a door. som adj. Full , finished , accomplished. cured ;

విడతీయుట To loosen or separate . వేరుతీయుట settled . ( p || rel. of &e.). )

To separate.Quoatowa odpudo The sun svo n . s. Custom , usage, manner, way, mode, fa

is as dazzling as ( though reflected from) po
shion , style , arrangement, establishment. ajo

lished metal.
డువక తీరుమనిషి he is an odd man. వాడు వెక తీ

Sawo do v. neut. (or, &patogės) To go off, cease ,
como podao he is but so and so : he is not

diminish , disappear, be dispelled , intermit , well : not at ease . యీ తీరు Thus. తీరుతప్పివున్నా

desist from . To draw back : withdraw , re- డు It is all over with him . దాని ముకు కండ్లు తీ

tire , stand aside . To contract, shrivel, crack ,
రుగావున్నవి her nose and eyes are pretty..

open, split . To intermit as, ~ ? cə the fe- 886 70 adv. Properly, duly, aright.

ver intermitted . వెన్ను తీసింది to come forth , or be | తీరుచుట See తీర్చుట.

produced ( as a sprout ,) to bud . somesomy Bose v. n. To end , stop , cease, elapse. To be

legs throb or ache. యేకుతీసిపోయింది the river | paid , delivered , discharged , arenged . To be

decreased or sụnk. 3rd T fail, rc- finished , ended , complete, ready, done, orer.
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quo

sure .

To be qualified , accomplished, finished,adorn- animum despondens, morasque nectens actor

ed , trim, decked . To be gratified, satiated , Caliginosus dicitur " . ( Schlegel . ) In P. 2. 163.

wreaked (as passion ;) assuaged, allayed, go off. భాస్పదీర్ఘసూత్రు ? it denotes cautious, pru

తనివితీర To the full : satiating thedesires. తీర లే dent, considerate . 85 osou n . s . He who

oso It came to nothing, was ineffectual, ended is dilatory, slow tedious. Os 88Lowo .

in nothing. siardo having gained his end. 18 5 * A long or oval pond.

quapor dra This is out of my power. Soysado v.a. To end, do away. &c . See S

నాకు తీరీ తీరక వున్నది I am hardly at leisure . తీ
ర్చుట.

Bastogė To die (This is a Canarese idiom .) | Bozjes v. a. ( causal of Goods) To end , finish. To

This verb also means (impersonally) To be

do , perform, (his part or play,) go through .
practicable, as $_28 dobo I cannot come.

To do away. To determine, resolve. To or

I have not leisure to come . రాకుం టే తీరదు
der, arrange. To cool , quiet, assuage . To ad

(you ) must positively come . So30anos
just , liquidate (a debt , ) trim , deck, adorn ,

న్నాడు he is quite hackneyed.
straighten , correct, rectify, regulate. To qua

boo * n. s. A hero , a sage.
lify, accomplish. To set, place, draw, (as the

bowe n. s. Leisure . mark in the forehead .) To pass (time, day,

night.) To pay, give or issue ( wages or batta . )
So Jobwn.s. Settlement, ending, payment, Lei

To decide , ( i. e . give an auspicious omen

SouJ&Togo2 Idle, unoccupied , at

while edo is, to give an unfavorable omen .)
leisure.

వాయనముతీర్చింది The crow gave a good omen
Stravopaw n . s . Ending, settlement, rectifica

(by crossing my path from left to right.) 56tion. Pause .

Svo n. s . Settlement, discharge, payment. Du Topodye To revenge himself, wreak his

ty , dues, fees. xo dos levelling the ground . anger . చలముతీర్చుట , పగ తీర్చుట To satiate

80 law * adj. Long. n . s . A long vowel, in par spite. దాహము తీర్చుట To quench thirst. తమి

ticular the oor sign of the long 8 ; thus దీర్చి satiating her lusts. వెళ్లక తీరదు (imper

సకారదీఘక్ ము means * si . దీర్ఘదర్శి far
sonal ) Going cannot be avoided . I cannot help

sighted, acute , intellectual, svo X8E , DE going : or, I cannot get off without going. We

88€ i. e . A far seeing or penetrating sage . డిమ నితీర్చి నారు they settled his business or

do 10. n, s. The long sleep , i . e . Death. they ruined him .

దీర్ఘ బాహువు * adj . Long armed : a mythological దీర్ఘ | ము * n. S.గాయము. SC.

metaphor, signifying the possession of exten- do160 * adj.Shivered, smashed , torn , rent.

sive power or influence. It denotes a Hero. doi * n . s. Water. Holy water. A holy place .

Stomio Loo * Dilatoriness, tediousness. W. తీర్థ మాడుట To be brought to bed . తీర్థముయి

Prolixity, spinning out a long yarn , wire-draw o jogoé To swear a witness ; because the

ing. In the Hitopadesa is this verse alos oath is administered with holy water . Sporo

పాఃపురు షెణేహహాతవ్యాభూతిమిచ్ఛ తా ! నిద్రా Letoje to go on pilgrimage. In theological

తంద్రాభయం క్రోధ ఆలస్యందీర్ఘ సూ త్రతా. works తీర్థ ము means మోకుము and కుతీర్థము is

“ There are six faults to be avoided by a man
false doctrine.

desiring wealth ; sleep , negligence , timidity, kara011 ! * v. a.To sanctify, hallow , purify.

irascibility, indolence and prolixity ”. (Wil- Bojo n. s. A judge , or umpire. ovogdoga

kins . ) In the Bhagavad -Gita XVIII, 28 .
housekeeper, or female head servant. Sumati,

యుక్తః ప్రాకృతః స్తబ్ధశ,ిశతో నైషృతికోలసం, వి S 58 .

atod, so voldir quyucu& 09 3.“ Inep- Bojordes v. a . To decide , sentence , determine.

tus , vilis , contumax, malignus , otiosus, piger, This is a causal formed from తీర్చట .

gs

quo

a
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See డీ

తీర్పు n . 3. End, finishing, determination, sen- తీసుక ( The present p|| in Uka ofతీయుట ) bring

tence, settlement. ఆ గ్రంధములుదొరి కేటట్టుతీ | ing తీసుకగా bring it . తీసుక పో carry it away.

ర్పు అయినద .ి I have ascertained that these తీసుకొనుట v. a. ( mid : of తీయుట q. v.) To take

books can be procured.
&c . to buy to eat or drink &c. See తీయుట , ఏ

తీర్పుట See తీర్చుట. ని తీసుకొనుట to exact service . వాడుచాలాదిన

దీలు Lean : tlin : Loose, slack. A. 2. 75. శీలైన ములనుంచితీసుకొంటున్నాడు He has been ling.

ఆన గాకృశించిన ; దీలుపడుట , సొమ్ముసిల్ల కిడుట . ering for a long time. sodos tus o3 he re

turned the bow : he acknowledged or accept

తీవ
n . s. A tendril &c. See తీగ and See note on ed the salutation .

" X convertible into వ . ” దీకు * n . s. Sacrificing, offering oblations . Wor.

తీవంచ (At dice ) Trois ace .
slipping, application . వానిచంపక విడతను ఆనివీ

దీవన See- ~
కు చేసుకొన్నాడు he vowed he would slay

తీవరము n. s. Haste , speed . Intensity .
them . గర్భదీకు. A vow whereby the husband

తీవరము adj . Hurried , hasty , rapid . Intense, remains unshorn pending a wife's pregnancy..

scorching. వివాహదీకు. A vow that on being married he

తీవరించుట v. n . To hurry . [ D. will keep his head unshorn for six months. X

తీవముడు Error for ధీవరుడు . వల చేతజీవించేవాడు . రువు వ్రతాదులయందు నియమముచెయ్యడము. D.

దీజాగురుడు • n. s . A father confessor . వారికి ఆ
ధీవరుడు • n . S. A fisherman .

తడు తాగురువు.
దీవ'సము n . s . Bravery . See దీమసము M. 4. 3.

దీవోలయము • n . s . A convent , a hermitage , a132 .

cell.
దీవి

n . s . An island . మురిపెమ్ములదీవి means she
తీళ్లు | ము * n . s . Sharpness, heat, haste , keenness,

was the very home or birthplace of attraction ,

she was a perfect mine of charms. Poetically, wit. తీక్లుము * adj. Sharp, hot, hasty, keen.

a haven , abode , home.
తీళ్లు గంధ ! ము * The tree called పెద్దతుమ్మి, నెరవం

దీవించుట v. a . To bless . In correspondence దీవిం జి , కందారి చెట్టు, SC.

చి నాము means We salute so and so : i. e .. తీళ్లు త్వ ! ము • Asperity.

Remember me to so and so.

తీవియ A tendril &c. See తీగె .

తీవె , దీవె , for తీగె A twig. ఆన గా కొమ్ము 1 creep

ing plant.

దీవెదారు, దీనుకంబము . OG .

దుంక n. s. or దుంకి A hole.

దీవెన n . 3. A blessing, a benediction . దీవెన వీడె
దుంకము, అనగా గండి . OG.

ము a farewell .

తుంకి చెట్టు A certain tree. H. 4. 18.తీవ్రత • n. S. Quickness, sharpness.

తుంగ * adj. Swelling (as a breast) protuberant .
తీవ్రము n . s . Speed . Heat. శ్రీవరము adj. Speedy . తుంగ adj. (Made of) bulrush.తుంగ or తుంగగడ్డి

Hot.

n . s . Bulrush . వకతుంగ కాడతీసుకరా bring me
తీ ? చేయుట To take array &c. See తీయుట The

a bulrush . The root is a fragrant bulb and is
verb Bobo to being merely auxiliary .

imagined ( See on మత్తెము ) to contain a pearly
శ్రీ సిపోవుట ( The same as తీయుట ) v. neut . To di

concretion . Ainslie 2. 162. The species no
Ininish &c .

ticed in Rox. are as follows : but allowance

తీసివేయుట r. a . To take away , See తీయుట v. a . must be matle for doubtful spelling. Vol. I. p .

తీసె వేళకాకితాలు Outside sheets of paper : 316. లోముగరికతుంగ Agrostis Tenacissima.గలి

paper that is taken away.
బికులను ' " geleba's J. 199. ) ( 'xperus tenuiflo

తుడు, దుంధు .
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or

rus.కర్రతుంగ , p.203, C.Spinulosus.
గోడుతుంది | తుంటి plu. కుంట్లు The bips , or loins. See తోంట్లు

( 187) C. seminudus . తెగడతుంగ ( 188) C. du- which is the better spelling. కటి యొక్క కీళ్లు , D.

bius. సాలితుంగ ( 194 ) C. compressius. శాక తుం | తుంటె See తుంట .

గ ( 197) C. rotundus . కుసితుంగ (220) Scirpus | తుండము * n . s . The face, the mouth, a bird's

bispicatus. గురవశాకతుంగ (225) S. tridenta- beak. An elephant's trunk. The pipe , or hose

tus . బుడ్డతుంగ (231 ) S. maximus. కొండతుంగ of a fire engine. In Telugu it also means A

bit, a fragment. Zacc . VI. 93. వానయేనుగతుం

( 184) S. articulatus . The SC. also notices భ
డములాపునకురిశినది the rain fell in torrents.

ద్రతుంగగడ్డి the Sanscrit synonyme appended | దుండగ A sort of weeds . Darnel : A. 6. 13.

there is వరి వేల్లం. దుండగము n.s. Villainy, dishonesty, crime, felony,

దుంగ n . s. A lump, block, clog , mass, or piece
prank, doing. ధూర్తత్వము. D.

of vood. An indolent tumour, an excoriation . దుండ గాయతనము Dissipated conduct .

తరిమిణదొడ్డిదుంగలు the bitts or side pieces in దుండ గాయి A villain , rogue.

a lathe . వాడి కేమి బాగాదుంగవ లెవున్నాడు He is
దుండగీడు 11. B. A wretch, a scamp, villain . తుం

stout and strong.
టకాయ.

తుంగ | ము* Great, lofty . Large full , ( as breasts. )
దుండి Corpulent, big bellied . HN . III. 199. IV.

25 .

తుంగభద్ర * n . s . The river Tunga - bhadra in the

Mysore country : called by Europeans Toom
తుండించుట v. a . To cut to pieces . To sever.

Dasav. IX. 63.

budra..

తుంగము] A pignut, or earthnut . See on ముళు | దుండిగము See దుండగము.
a

దుండివ , దుండెవా A fish : being a sort of sparus .

వృతం. Russell, plates 97. 98. and No. 122. అంతికదుం

తుంగవృకు ము * The tree named Rottleria Tinc. డివ a sort of perch .

toria . వసంతగంధము Rox. 3. 827. తుండు తుండెము
n . S. A bit , a piece , a plot of

తుంగస్తనీ * Full -breasted : having a swelling ground . A block of wood , a timber, a short

bosom .. beam. తుండుగావిడిచి పెట్టిన unfinished , incom.

plete.
తుంగుట or త్రుంగుట or దు or ద్రు v. n . To waste

దుండు , or , దుండుపాము A sort of eel . A rock

away , sink , be ruined , to lose his way. BD .
snake ..

5.767.and 7.379. L. XIX. 189.
దుండుకుడు n . s . A wretch , a scoundrel ?

ద్రుంచుట , తుంచుట or తుంపుట v . n . To break | దుండెము A certain forest shrub.

off, pluck , nip , gather, slay. తలద్రుంచుట To దుండెవ చేకు See గుండిన .

behead. T. 5. 118. B. X. 167. తుండ్రించుట See తుండించుట .

తుంట or తుంటె n. s . A bit, piece, fragment, | దుంత n . S. దున్నపోతు A male buffalo . యెసుబోతు

splinter. A staff or cudgel: a sugar cane : a
దుంతవయాళికాడు .. e . మహిషవాహనుడు Ya ..

spar, or timber. యినవకట్లతుంట an iron bound
ma, the god who rides on the buffalo.

cudgel. మూలతుంటతీర్లు short rafters at the cor- | తుంద ! ము * n . s . The belly.

ness of a roof. తుంటవిలాడు Cupid , whose bow | తుంది * Potbellied .

is made of sugar cane .. తుంటనరికినచిరు వేరు
డుందిలము * A sort of vegetable . G. 8. 39. H. 1 .

Dye-root, cut off from the plant.
17. న్యగ్రోధము. Q.

తుంట adj. Wicked, impudent, mischievous, ras- | తుందిలుడు * Bellied, pot -bellied. దయాతుందీలు

cally . Thick in shape, short and squat.
డు He who has bowels of compassion.

తుంటతనము n . s. Wickedness, impudence , mis
తుందుడుకు n.s.Temerity. Fool hardiness. Totter

chievousness.
ing, shaking, motion . Uncertainty changeable

తుంటరి n . B. A rogue, a wretch . T. 3. 3. తుచ్ఛు ness. UH. 4. 183. తుదియది గాదటంచనిన, తుం

డు,తుచ్ఛు రాలు . D. దుడు కేటికిపొమ్ము యింటికి?".Suca. I. 45. తుందు

తుంటవిలాడు He who uses a bow made of sugar- డుకు చేధరామరకందర్పుడతండు వేలుగల వాడ

cane : i . e . Cupid . గుట . P. 3. 315. కాకములగర్వ రేఖాస్తోకము

C. P. Brouen's Telugu Dictionary .
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trash .

or

or

లందృంతుమననుతుందుడుకారక్ .Swa . i . 5. ఘ | తుక or తుకా, or తుకు n . s . Nonsense, rubbish,

నమైనరారాకపుచనుదోయిరాయిడి గుంబీఫలంబు

తుందుడుకు జెంద , H. 2. 219. మందస్మితరుచిరవ | దుక్కి n . s . Ploughing, ploughed land , tillage . వక

శనమాధురి చేత ? తుందుడుకు జెందిధూర్తుని నుం దుకి వాన A certain measure, equivalent, to

దరిపొందంగవలచి సురతాపేకుం డెందముగర one inch of rain. దుక్కిటెద్దు A plough bullock.

గించే చెలిఘటించె రతికి? | యివుదాహరణముల దుకిపొలము A ploughed field .
.

వల్లతో ట్రుపాటు / దుడుకు | ఉప్పొంగడము | ఉద్రే | తుక్కు n. s. Rubbish, trash . తుకు గుడ్డలు Rags. ఈ

కము , ఉల్లాసము , అనిఅర్థముతోచినది . కుగడ్డి mouldy hay.

దుందుభి * n. B. A drum . స్వర్గ దుందుభి the drums | తుళ్లు n, s. సంతానము, ఆనగాబిడ్డ . D.

of heaven ; a poetical phrase for thunder in a * adj. Worthless, rubbishing .

clear sky : which is considered a happy omen. తుకు మూక n. s. A rabble, a mob .

దుంకు n. S. A root. దుంకుకూర Any edible root. | దుకైటిపోతు A plough bullock , a steer.

దుంకుకొకువ లెవున్నాడు he is very strong . దుర్ఘము * or దుఖము * Error in spelling for దుఃఖ

దుంప నాగు A sort of snake . G. 8. 101 .
ము.

దుంపనాశనము Total ruin, eradication . నిన్నుదుం దుగ n. s . A deux at games , or on dice . దుగదచ్చి

deuce - eight.పనాశనము చేస్తాను I will ruin you root and

దుగ రైక A double bodice ; a lined jacket అనగాbranch..

జంటరవిక .తుంపుట , ఆనగాదుంచుట, తెగకొట్టుట . A. 6. 24 .
దుగలము దుగులము One sixteenth (or one anna )

తుంపురులు , తుళుర్లు n . s . Sleet , mizzle, drops, of the coin termed a pagoda (వరహ) cipher

sprinklings, splutter. Swa. 3. 143. Kalahas. ed " X52 ” మూడుదుగలములు గ zisri

1. 163.
See on X.

తుంపెగలాడుట To dance , as tresses : to beagi- | దుగ్గాని or దుగ్లాణిA halfpenny, called tencash.

tated palpitate , throb, or tremble. నటించుట ,

దుగ్గు n. S. (K. ) Musty straw. “ Straw trodden to
ఆడుట, బిజభుక్తి క్రొవ్వితుం పెళలాడు రాయంచ

pieces : uncleanness. " Reeve .

కొదమబెట్టిన తోలిగుడ్లనంగ . Paidi 4. 45. హారల

దుగ్ధ (K. ) Ill will, displeasure, annoyance.
తాగుళుచ్ఛముల్ తుం పెళలాడ . Parija 2. 9.

దుగ్ధ ము * n . s. Milk . దుర్దా * The sea of milk .తుంపొడి n. s. The bittern : so named from its తుళ్ళ / ము * adj. Base , peddling, abandoned,small,
sound (as tump) or booming voice.

low, contemptible. Groundless, false. తుచ్ఛాతుంబ | ము * n. S. వీణెకాయ. The belly of the lute

సనము a mean or degraded seat.
or తుంబి a gourd vine. The సొరచెట్టు, ఆనుగు | తుటారి n. B. A beauty,a darling. ధీర, తిర స రిం

చెట్టు. SC. తుంబీఫలము A gourd.

చేస్త్రీ ,జిలుకతుహరిబోటియును. Nila. 1. 8. మనతుంబురుడు * Proper name of the fellow lyrist of

సాహసచర్యలబలుటారి. H. 5. 11. తుటారినమ్మిNarada ..

టారి గాడు .

తుంబురులు , *ఆనగా , తీశుగంధిక Name of a tree . Q. | తుటారించుట v . n . To scorn . శిరసరించుట L.

దుఃఖము * n . s. Pain, grief, trouble. దుఃఖపడు XIII. 86. Kalahasti. 3. 38. Suca. 1. 362.

దుఃఖించుట *
v. n . To grieve, suffer pain. తుటిక * A tree called తద్ధము. Q.

దుఃఖితులైన * adj. Griered . దుఃఖోపశమనము తుటుకున (anuk.) At once, slapdash : a low word .

* n . s . Consolation. దుఃఖితుడు one who is in తుటుము n . s . అనగా గుంపు An assembly , a crowd .

grief.

A flock or flight, a line or series : a clump of

తుకతుక (anuk .) Hotly , fiercely (of boiling). అం trees : కానుగుందుటుములుగప్పి. P. 1. 478. a

బలి తుకతుకమని వుడుకుతున్నది it is boiling

row of houses. గుటుమై యొకటమాడెగూడెవుకి( " aloud, ” ) audibly.

రాతుల్. P. 2. 195. తుటుములై శుక దంచుతులు జెదుకూలము *
n . s. Robe, vest, fine raiment. రించు . Vedant Ras . 2. 17. చతురంగబలముగల సే

White silk . SC .

న : D.

ల ,
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peras .

తుట్ట , or తుట్టె , ఆనగావుంజము, సమూహము . A. | ధుత * Shaken, agitated .

VI. 17. 21. A flake of fire . తుట్ట వేసిపోవుట to దుతాయ, అన గాకుబు సము . OG .

breed quarrels. దుత్త n . B. A jug, a jar.

తుట్టతుద The very end, the finale. తుత్తము , or తుత్తరము n. s . Vitriol . పాలతుత్తము

తుట్టికర్ర ( “ Tootie kura " ) A certain plant : Con- white vitriol . మైలతుత్తము Green vitriol, cop

volvulus repens. Rox. 1. 482. Metta tootie a

plant named Ipomea Sepiaria. Rox . 1. 500. దుత్తారివలువ A sort of cloth . Bmj. 3. 136 .

Query. తుత్తి ,తుత్తి చెట్టు , or, తుత్తురి చెట్టు , The country mal.

తుట్టు n . s . Loss, failure in mercantile profits. low leaf . Sida populifoliis ; Marsh mallow .

Raja Vahana Vilas. 3. 11 . (నూగు బెండ . Rox. 3. 179.) తుత్తిరాకు mallow

తుట్టె n . B. Trash, odds and ends , stuff, rubbish . leaf. తుత్తరి బెల్లపాకు A species of the same .

యీపిండితుట్టెకట్టిపోయినది This meal is spoil- తుత్తుంభిక A sort of drum ( Obsolete.) H. 3. 88 .

ed , run into lumps. తుట్టెతోటిచిరి వేరు Rough | తుత్తునకరాట v . n . To go to pieces ( From అవుట

to become su5 a bit and emo (anuk) inten
chay root that is uncleaned, not washed . In A.

6. 21. it is rendered పుంజము.
sive . తుత్తునకలు చేయుట v . a . To shiver or

తుట్టెపురుగు
sinash . తుత్తునకలయిన gone to pieces .

n . S. A sort of venomous snake bar

red black and grey.
తుత్తునియలు గా Piecemeal.

తుట్ర or తుట్టర (anuk. ) తుళ్లుతుట్రాDirt and rub | తుత్తుమురు Bits fragments. తుత్తుము రై Broken

bish.
( knocked ) to pieces (cut) to bits. తుత్తుమురుగా

తుట్రమర Radically, completely..
చేయుట to break to pieces, cut to bits.

తుత్తురి చెట్టు See తుత్తి .
తుడుం , తుడుము A kind of drum. తుడుమువాడు a

drummer. sooor law * The thorn apple ; called “ Datura

దుడుకు n. S. Rashness , folly, wickedness, silli
Stramonium ” which produces the narcotic drug

called bang. Rox. 1.561 .

ness, hastiness . ఆదికొంచెందుడుకు గావున్నది

she is rather rash or headstrong. Animal spi- తుత్థా * See మైలతుత్తము . H. 2. 2:18 . నీలి చెట్టు, కర్ప

rits. చెయిదుడుకు Pilfering. మోరుదుడుకు fool .

ish talk . తుద infl. తుది, తుదలు The tips. 11. s . The end, the

దుడుకు adj. Rash, intemperate, foolish, wicked . point. G. VII.7 . Death, తుదకు, or తుదను, or

దుడుకుమాటలు empty talk. తుద at last , at least in the end , in short. In

తుడుచుట v. a. To wipe away (tears) To rub on ; the next place . At least . తుదను And at last .

or smear with . To blot. తుదముట్టుట v. a. To finish , reach the end . తుదము

దుడుదుడ (anuk) Bang, slapdash, off, in a trice . u To the end .

See దొండదొడమంచు . తుదిని At the end ; finally .

తుడుపు n. B. Rubbing, wiping, smearing, blot- | దుద్దు adj. Coarse , not fine.

ting i . e. ఎగదుడువుదిగదుడుపు .. దుగ్ధు n. s . The pericarp, or centre bulb of a lotus :

తుడుము See తుడుం .
a sort of ear ornament worn by women . దుద్దుపె

దుడ్డు n. s . A penny, the fraction one eighth of a
ట్టుట to evade , elude .దుధైకి , అనగా అతిశయం

రూక : One sixth of ( it ) an anna గద , డబ్బున్ను.
3. BD. 1. 910. Vastly, exceedingly. యిట్లా చే

D. A club . తలదుడ్డు a shepherd's crook . దుడ్డు
యడానకువానికి యేమిదుద్దుపట్టింది ( అన గాదురద )

what could bewitch him to do this ? how

వలెను న్నాడు he is as strong as a house .
could he be such a fool ?

దుడ్డుకర్ర n . S. A club , stick . A cudgel .
తునక n . s . A bit or piece .

దుడ్డుట To strike ? Vema. 3. 55 . తునకోల n. s. A steelyard : also a stick used by

దుడ Aై child , a baby . Kuchelo. 1. 51. II . 101 . toddy drawers to sharpen their knives on .=

గుడెలురాకటమ సలిరి . తున గాలకర్ర ,

రీతుభ్రము. SC.
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a

ధుని * A river.
called gaub in Hindustani . The fruit is like a

తునియ n . s . A bit, a piece, a fragment. BD. 5. russet apple , pulpy, of a rusty yellow colour,

227. M. XI . 2. 4 .
and covered with farina : on being punctured

తునియుట v. n . p || దునిసి To go to pieces be cut it gives out a juice of peculiar astringency :

to pieces, be severed or broken . HD. 1. 1037. sometimes used to staunch fresh wounds. The

తునియుట v . a . p || దునిసి To cut or break to juice or the fruit pounded is used as glue.

pieces. Padma VII. 82 . Ainslie 2. 278 .

డునుకుట or దుముకుట .v . n . To leap. To make | డుబ్బు n. S. A bunch or tuft of grass : furze . A
haste . To slip about, to spill .

boy a stripling. Sow , jer se vseto do to weed
land.

తునుకోలదుడ్డు, అన గాకల్లుబుడ్లు మోసేకర్ర . D.
దుమడుమగా (anuk) All wet. దుమదుము.గౌతడిసినతునుగుట v . n. To go to pieces or tattlers , to rend.

ట్టిడువ్వలువలతో K. P. 3. 75,
దునుట dand See దున్నుట , కళిందజాతట క్షితిదున నే

దుమారము n . s . Dust, pollen of flowers.
టికి? . A. 4.30.

తుమికి See తుబికి .
దునుమాడుట y . n . To break.

దుమికించుట (causal of దుముకుట ) To make (a
తును ముట v . a. To slay, rout, or ruin. To cut or horse) leap.

break to pieces, smite, to pluck flowers .
దుముకుట v. n. To leap. దుముకులాడుట the same

దున్న n . s. A beast, brute , male buffalo, యేనుగా

గోడదుమికి leaping over the wall. కోటడుమి?
దున్న “ beast ' of an elephant.

leaping down from the castle .డున్నంగి n . s . A certain plant.

దుముడుములాడె See దుమ.
దున్నపోతు A male buffalo ; a rude wretch.

తుమురు n. s. A bit, a pieceతుమురు లైన Broken ,
దున్నుట .. a . To plough.

shattered, in shivers . T. 5. 38. M. 3. 6. 235.తుపాకి n. S. A
Fun, musket, matchlock. తుపాకికా

DRY. 888.

ల్చుట To fire a gun. తుపాకి రెట్టించుట To load తుముల | ము * n . s . Confusion, uproar, clangour,
a gun.

yell . Mass, chass . M. 7. 4. 37. M. 4. 280.
తుపుకున (anuk) A sound imitating that of spit- | తుమ్మ adj. Appertaining to the తుమ్మ చెట్టు crab

ing . కుకుకు నవుమి సినాడు he spat right at them :

tree (Mimosa arabica) commonly called Baubul.
or, aloud, audibly .

Rox. 2. 557. which produces gun arabic .

తుప్ప n. S. i bush ? a small bush. తుప్ప చెట్టు a Various species are called తెల్ల T., నల్ల T. , బు

shrub..

గ్ర T. బుడ్డ T. యెర్ర T. The aromatic species
దుప్పటము n. S. A vest, a robe.

కస్తూరితుమ్మ , or గబ్బుతుమ్మ . H. 4. 9. ముండ్లతును
దుప్పటి n . s . Sheet cloth , vest. శుక దుప్పటి a bed

the thorny species, Cockspur thorn.
sheet .

దుమ్మరము n . S. Dust. ఆన గా దుమ్ము .

దుక్పదూలుట See తూలుట ; the prefix దుశ్ప is an దుమ్మాడుట To wear or use powder. గంధ వడితో
Anuk.

నడుమ్మాడిమందగతుల . Ila. i . 149.
దుప్పర or దుప్పురన Bang ! slap dash !

తుప్పరలు or తుంపరలు n. 5. Drops, spray.
తుమ్మి adj. Appertaining to the తుమ్మి చెట్టు Phlo

దుప్పి The spotted deer with branching horns,
mis Indica . Rox. 3. p 9. 10. The plant has a

faint aromatic smell : the flowers are used in
called Axis. Compare ఇర్రి , లేడి, జింక , కడితి , క

worship.ఇతి and కణుజు .

తుప్పు n. S. Raust (of iron ; not of other metals. | తుమ్మికూర A vegetable with a fruit like a mul.

తుప్పుట n . 5. Wool, fleck, worthless hair .
గొర్రె

berry. H. 4. 165 .

రోమము. OG. A. 6. 21 . తుమ్మిక అన గా తింగుకివృకుము. See తునికి,

తుప్పుళ్లు డుల్లి , ఆన గా బలిసి , పోతగించి Siva. 1. 53. తుమ్ము

తు ! కి orతుమికి or కర్రతుమికి చేవ Ebony, the berries దుమ్ము n . S. Dust. In the plural దుమ్ములు bones

.

of this tree are eaten . Rox. 2. 533, Diospyrus దుమ్ము చేరిపోయి నాడు he is utterly ruined వాని

glutinosa, ( Embryopteris Glutinifera , Linn .) "నా " ట్లోదమ్ము కొట్టిరి they ruined him .

n . S. A sneeze .
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తుమ్ముట To sneeze . దురభిమానము* n. s. Arrogance, presumption.

దుమ్ములు plu . Bones. దుమ్ములగొండి the bone -eater : | దురము n . R. Battle, war. T. 2. 43 and 3. 139.

i . e. the hyeena. See గాడిదెవులి . M. 8. 6. 198. DRY. 1456. యుద్ధము D.
తుమ్మెద n. 6. A large black vild bee . To clusters | దురముట See -రు

of these the poets often compare braided దురవగాహ ! ము * adj. Hard to understand. In .

explicable, puzzling.
tresses. టెకాయచెట్టుతుమ్మెద a large beetle

తురవలి , అనగాఅంగలార్పు . OG.

that bores holes in the cocoanut tree. తుమ్మెద

రేవుళ్లు a certain boyish game.
దురవస్థ * n. B. Mishap, evil plight.

దుయ్యుట See దూయుట. తురక్షరము* n. s. Gum arabic. తుమ్మ చెట్టుబంక ,

దుర్ A prefix denoting difficulty, loss, wrong,
Heyne..

దురహంకారము* n . S. Presumption, arrogance .
evil &c , as a fortune aig misfortune e

దురాగతము * n . s . Outrage .

య conquered దుర్జయ invincible. దురాలోచన
దురాగ్రహము * n. s. Groundless anger.

fraudulent intent. దురాశ evil inclination . దు

దురావము * Intolerable , unbearable . దురావుకో

ర్మార్గము ill conduct దుర్భాష ill language దు
పళిఖి Ila . 4. 62. prodigious rage .

శ్శకునము evil omen దుర్లభము hard to get.
తురాయణము * ఆసంగవచసము, తడబడకుండాచ

దురము n. s. Battle, war .దురమునకళుక నితురగము.
దవడము. D.

T. 2. 43 .
దురాలభలత * అనగాదూలగొండి A nettle.

తురంగము * n . s . A horse .
దురాలోచన n. s . Evil counsel or machination ,

తురంగమము * n. S. A horse .

plot, evil intent.

తురంగలించుట v. n. To gleam, sparkle. Swa. 3. దురాశ * n. 5. Covetousness, vain hopes, avarice .

42. శ్రీ కాళించుట ,
దురాశ పరుడు * A penurious, avaricious man .

దురంతము * adj. Endless,eternal, without limit, తురాసాని Error for ఖురాసాని. A. I. 50.

boundless, unfathomable.
తురాసాహుడు * n . s . Queller of demons. A title

ధురంధర adj. Able, clever, talented. Bearing, en
of Indra or Jupiter, the “ Titan- queller . ”

trusted with. Able , mighty.

దురాజేవుణ * n. s . A quibble or groundless ob
దురంధరత్వము (Reeve in Loyalty) supporting,

jection ; a finesse.

upholding, patronage..
ధురి n. s . A burden. బరువు. D.

ధురంధరుడు • Clever, able , ready at his pen.
దురితము

దురంపు The genetive of దురము.

n . S. Crime, sin . పాపము.

తురక A Turk. A Mahomedan.
దురితకు రాజము • The name of a sort of silk : BD .

3. 111 .

తుగకపువ్వు A sort of flower . The marigold . Wం

తిపువ్వు.
తురిమిడి ఆకు A certain medicinal plant. రాజి

తురకాణ్యము Musulman dominion. తురకాణ్యపు
యాని , orరోమాహ్వ. Q.

ధురీణుడు * Ile who supports. బరువు మోసేవాడు .
వారు the Musulmans ..

D.

తురగము • n . s . A horse .

తురగలించుట To shine, sparkle. తురీయము * n . s . చకుర్థము . ఆయనతురీయాత్ర

గురగలిది A sort of fowl, probably తురంగనిది . మస్వీకారముచే సినారు He embraced the ler

తురగ్ * A horse . R. 1.78 . A horseman , a cava- mit life .

lier. W.
కురుంభః i . .. కు సుమగర్భ కే. పువ్వులు ముడిచినకొ

దురటిల్లుట v . n . To grieve, suffer.
ప్పు . D. and SC. This assertion is borne out

దురద n. s . Itching.
by no other authority.

దురదగొండిఆకు The nettle . See దూలగొండి , ఎదురు *n. S. Hard words , larshness of language.

The fibres are made into rope.
తురుగుట or --- v . a. To insert, stick in as flow

దురదుర anuk. Hastily . అతిశీఘ్రము. D.
ers, cram in . To gag by thrusting a cloth in

దురదృష్టము n . s . Ill luck , misfortune . adj. Un. to the mouth. M. XII . 1. 289. To caulk (a

fortunate . దురదృష్టుడు n . 5. A lapless wretch .. ship .)

*
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rific.

cries.

*

soboto n. s. Quickness. og 8.0 . D. dobãoTo 53 * n . s . Trouble, misfortune. ( For 87.)

rapidly, quickly.
Vish, P. 6. 104 .

తురుతు తీర్పు n . 6. Quick time in music . Loboou soo166 * adj. Hard to bear, intolerable.
D.

తురుము n.s.Powder, A. 4. 42. అనగాకొప్పు .. దుర్ధవ[ ము * Intolerable . భరింకుశక్యముకానిద .ి
D.

4. 1. 266. పొడుము. D.

దుర్నయము * దునీతి * n . s . Wickedness, inSowawes v. a. To cram , or stick : to thrust in.

To adjust, trim , deck the head with flowers.
morality.

To grate, pound, reduce to powder,or to chips. *1828 two gasDazzling; not to be looked at. Ter

వాని మాట్లగుడ్డ తురిమి కొట్టినారు They thrust

a handkerchief into his mouth to prevent his 4082 @ * Immorality,bad morals. $E8Twick

edly . && Tºo Immoral , corrupt.

Socuawéo v. n. To war. See agawes, Kojelw * adj. Weak, not valid , unreasonable,

ou v autu * n . s. A “ Turk , ” or Musulman . groundless. wojewwcowe To weaken , in

toobtu n. s. Impetuosity, hurry, vehemence,
validate.

boisterousness, blunt rudeness. (wbizu , ze wojego cum * One of base or infamous birth .

కు, కట్టెవిరుపు , పెడసరగొట్టు.) Tartness, dry . దుర్బుద్ధి * Folly, weak reason ..

ness on speech. So ooku an itch for fighting: curl * n . 9. Evil counsel, instigation , terup

quarrelsomeness . మోరుదురును.
tation . Loomadoshoté) v. a . To tamper with,

దురుసున , అనగారున . OG . instigate.

దురూహ్యము * Hard to suppose : or understand : దుర్భగ | ము * neut . దుభ గ fem . adj. (See డౌ

unintelligible, out of the question . SoGoottos prºexgaw illfortune ) Unlucky, luckless. (Mo

ములయినమాటలు hard words. lesw .) Ugly, ill -conditioned , vile, abominable.

దురోదరము * n . S. Gambling. దురోదర శీలుడు A దుర్భర | ము * adj. Insupportable . భరించశక్యముగా

gambler. PD.

Ko g * One name of the goddess Cali or Parva- sooja * n . s . Abuse, reviling, evil words. Lo

ofbesoes To use foul language, to revile

& glaw * A strong-hold or hill fort; (hence often
or scold .

called droog) as స్వర్ణ దుర్గము Golden -citadel, | దుర్భికు ( ము* n. S. Dearth , famine. దుర్భికుకాలము*

the name of the fortress which the English hard times. A period of scarcity.

call Severn droog.జలదుర్గము a place begirt | దుర్మంత్రాంగము * n. s. Evilmachination, wicked

with the sea : or, whose walls are the ocean . device, plot : ill offices.

వనదుర్గము a fort fenced by forest &c.
308,8 * n , s. Folly, weakness of reason .

5 80x160 * n . s . A stink.
woo, s15W * Arrogance. Vijaya. 3. 181 .

suposlat * adj. Poor, indigent. aug , rolā6 * An unfortunate end , a violent, or

* n . s. Ruin, perdition. Boš ww . D. untimely death .

agalaw * adj. Inaccessible, impassable. do o flow * Proud flesh ( that grows in a sore

adoro 300 * n . s. Evil nature , bad quality. or wound ).

cio do160 * adj. Hazardous, hard, impractica- vom glaw * n . s. Misconduct, offence.

ble.

దుర్మార్గుడు n . 5. A criminal, sinner, villain ,

to * A bad man, a wretch . evildoer.

150 * Unconquerable, invincible .
తుర్యము * adj. Fourth. తుర్యావస్థ Eternal bliss,

**** Misfortune.
being the fourth state , death . Brow=

* law * n . s . A cloudy or foul day . మాధి .

ti .

దుర్గతి •

*
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qoglaw * adj. Bearing, entrusted with, sustain - BosBi w See - 5 -- The ancient name of the

ing . Fit for a burden, adapted to it &c . Xog country about Vijayapoor: of this town Krish

దుర్యుడు inflated with pride. ప్రౌఢ వాగ్ధుర్యుడు na Rayalu was ruler.

Eloquent. Paidim . 3. 124 . so n. s. The sacred basil, a purple stalked

తుర్యప్రకృతి * Passionateness, hastiness : also fragrant plant (Ocymum Sanctum ) It is sa

used for a jovial jolly disposition. cred to Vishnu as the Dog is to Saivites. Va

og 166 * Infamy, disgrace.
rious species are called రామతులసి and మీరుతు

Torogi kaw * n.s. Misfortune, hard circumstances. లసి. ( Rox. III . 17. 18. ) విష్ణుతులసి , భూతులసి , ని

soorosrum * n. s. The name of a certain hero. మ్మ తులసి . and కుక్క తులసి which is a sort of

దుర్రటిల్లుట See దుర. white basil and is used as tea . The tebasis

Lo infl. An old word for village or hamlet.
ab the name given to a flowerpot contain

Thence BwToGoLo Mogilitoor and ado comoo
ing one or two of these plants.

serowraw Muslin or cambric . R. 2. 107 .
Podatoor. మామిళ్లదురు Mamildoor. పొట్లదుర్రు, తులాకోటి n. B. A bell worn on the ancles.

infl. పొట్లదుర్త .ి

తులాపురుష | ము * or తులాభారము A royal dona .
Bop adv. Rapidly , hurriedly.

Bug flawo * adj. Hard to get, scarce , rare , dear . tion. A prince is weighed against. gold and

Difficult . jewels : which he then distributes as charity.

Logo B1660* toogosbuy * n . s . Foul language, terocool * Scales, for weighing. BD. 4. 480 .
abuse . mod |5w * adj. Equal , similar , rivalling.

Los 166 * Tarnished ( as copper.) howed v. n. To shine. To be splendid.

to togas A baneful custom . Ill practices. ( This Dasav. 8. 103. See 3 .

unites a Sanscrit and a Telugu word .) తులుకాడుట అన గా వెలసుట .

Stogo106 * adj. Inevitable, irresistible . doevrodo v. n. To knock down as fruit offa tree .

Log law * adj. Poor, indigent. BRS. 604 .

దుర్వివేకము * Folly. తులుపర్ర or తులులు A species of fish : Scember ,
,

sooosstool66 * n . s. Misconduct : bad effect. or Cyprinus Chorinemus. Russell. No. 137,

adj. Pestilent, ill conditioned ; morose. 138, 140, 208.

of 0.5 * A weight, ( usually called tola) being seve do v. a. To shake up, to dust, to make a

that of one rupee , or 30 canteroy fanams; being bed. To wipe away (as dirt. )

one third of a posego što ; by this weight ottur sevev n. s . A sort of herring or sprat resem

( atr) and fluid essences are sold . The tola of
bling Sardinias. See & o .

gold is usually worth sixteen rupees. A balance,
తులువ

scales. The sign Libra. Resemblance, simi
n. $ . A wretch, a villain . adj. Vile, abo

larity. Equality.
minable, light or worthless . Gevoso powo n. s.

Villainy. Wickedness.
So Soxudo v. a. To seem, rival , resemble . To

seglat * Like, similar to, equal to, answering
shine.

Logo e Semblance, seeming. Vizaya 1. 154 .
to ; matching, compared to .

seus * He who is equal.
దులడి n . s . A sort of necklace . See తోలసి .

దుల్లడి See డు

Soco , co wie anuk. Bang ! slapdash ! off ! Das.

ugovods v. a . To cocker or spoil with fondIX. 21. H. 1. 155 .

DeBoroxéw v. n. To be opulent. To weigh, be
ness . v. n . To frisk, be agitated . To boil over

heavy. R. 4. 60. Das. 2. 274 . ( with rage :) break forth . UH . 4. 189. dx

డచేసె. D.
తుళవ See తులువ .

toos adj. Fidgetting, nonsensical , empty.coes to Bou (K) n. s . Glee , friskiness, flow of spirits :

మనిషి a dissipated rake : a scamp. తులవతన exultation, pride . L. XVII. 50. BD. 5. 1026 .

ww n . s . Fidget, nonsense, a dissipated life. To pyes v . n .To frisk , be elated ,puffed up.

Unsteadiness .
నయెద్దుగంతమోయదా Pride must have a fall .

తుళ్లి
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pea . D.

To writhe . మిడిసికుడుల . Suca . 3. 190. తుళ్లిళ్లు | దుష్ట | ము* adj. Vile , evil , bad, cruel, weak , base .

డాడు he tossed his head . దుర్ఘమృగము* n. B. A beast of prey.

తుల్వ See తులవ . ఈృష్టి * n . s . Satisfaction , fulness. Profit or ad .

గవరము * n . S. Astringency. ఒగరు. D.
vantage. ఆ నష్టికియీ తుష్టి కి ఉరి This profit and

తువరి •
n . s . The grain called toKiev or pigeon loss are equivalent.

గుష్టుడు * A bad man .

ధువాళి (K ) n . s . A leap, a bound. P. 3. 49. | తుష్టుడు * n. s . He that is full.

DRAyo. p . 342. Paidim. 1.96 .
దుష్టు పాకు , దుష్టువు చెట్టు , అనగా అజశృంగీ (Sita.

తువాళించుట ,ధువాళించుట v. n . To leap , to dance
ram on Amera అజశృంగి .) The plant called

=తోడగించుట , గంతులు వేయుట . Kuchelo. 3.
Odina Vodier ; Rox. 2. 293. Ainsl . 2. 486.

4. H. 1.71. and 3. 231. Kalahas. 2. 6. Ga- | దుప్పరీ వాది * Abusive , fractious. Ananda. VIII.
rudachalam page 5. verse 31 .

తువ్వ A calf. దూడ ; or తుస్సనేల n . s . A sandy
48. నదుగంధానదుళ్ళలాన చదుష్పరివాదినీ ,

ash coloured soil .
దుప్పకు | ము * M. XII . 5. 122. విను రేఖామాత్రకు

డువ్వ n. s . Dust, (Guntoor dialect ) గువ్వదుత్వ
జంత్రుని యట్టులజీవుడవని దుప్పకు ముబో or లో

లాడుతుంది నాకు I was excessively fond of it . లినయజ్ఞానమున కుగతమున బోధా నంద సాంద్ర

డువ్వటిల్లుట , ఆన గారూవటిల్లుట . HD. 1. 1636.
పూనకాత బోలుచు , (నిశ్చేష్టితము గా అనితోచి

నది.)

తుప్పర n . s. Drizzling rain, mizzle , sprinkling.
గువ్వలువ n . S. A cloth, a rest ; a garment .DAS | దుష్ప్రజాపత్య| ము * Inquisitiveness, meddling.

దు సరులు n . f . D. Naran. 55. మీ సిమిసిలంపులుమే
9. 304. From ( H ) దుశ్శాల్ A pair of shawls.

సితాక్రొవ్విడు నీరులు వారి గంతులు గొనులేళ్లు ( బై
దువ్వాటముగా WWaveringly, backwards and for

లులోకురు గెత్తియనితోచినది )
wards.

దుసికిలుట v . n . To slide off. To slip out of the
Googés r . a . To stroke , finger, or handle . To

fingers.జారిపడుట OG. A. 2. 88. H. 4. 55 .
comb. To run the fingers thro ' the hair . కా

Same as బెసకుట.

లుదువ్వుచు drawing the foot slowly over the

ground. To smooth orpatthe head. మీసాలు తుసిక్కన or — సు-, anuk . Aloud (of sneezing:)

దువ్వుచు ( a mark of fury) stroking his musta- | దుస్తంత్రము * n . S. Craft, guile .

chios. కయ్యమునకుకాలుదువ్వుట , or , త్రవ్వుట | దుస్తరము * n. S. Dificulty. adj. difficult, bad, vile,

Pawing the ground (in fury .)
inevitable, unavoidable. దుస్తరమున Scarcely ;;
with difficulty

దువ్వెన n. s . A comb .

దుశ్చర్మము • Hard skin , callus.
దుస్సంగము * Unlawful intercourse.

దుశ్చేష్టితము * Wickedness.
దుస్సంధి * n . s. An error in grammatical elision .

A base introduction : acquaintance by medi.

దుశ్చ్యవనము * A certain disease= ఇంద్రుడు , um of vile persons..

రోగ భేదము, గహ్వరము. SC.
తుళ్సీ ( నేల) See on తువ్వనేల .

దుశేఖరు See దూసర.
దుస్సహము * adj . Insufferable , intolerable. H.

తుష | ము * Husk or chaff . తుషమాత్రము
2. 272. Mand . 5. 204.

A very little of grain.

దుస్సి The past tense of దూయుటతుషము* See తుష.

తుషారము • Dew, snow , small drops, a sprink- | దుహిత * n . A daughter.
దుస్వప్నము* An evil dream . ND. 3. 632.

ling, mist. T. 1.5 .
తుహినము * Dew or snow.

దుషరము * adj. Difficult, hard . Heavy, as sus- | దుఃఖము * n . S. Pain, distress . దుఃఖకుడుట , or ,

picion . దుఃఖించుట . n . To grieve , suffer pain. దుఃఖి

దుష్ట ( ము* n . s . A kind of costus . కన్యకవృకుము , తుడు he who is in pain . దుఃఖోపశమనము

Q.
Consolation.

తుష or

9. V.

*
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తూ, థూ,

దూ, ధూ.

తూగుడు (See Annual Register 1786. Nat..

Hist. p. 50. ) the animal called a sloth.

bogoale n. s . A trumpet. G. XI . 28.

తూచాతప్పక చదువుట * To read without missing

(a single syllable ,) an if or an and — Derived

from the Sanscrit conjunctions so if and .

quo * interj. Fie ! Poh ! avaunt ! యిదితూచాతప్పుకవున్నది This fitted him to a T.

తూండ్లు the plural of తూడు. దూచి A sort of game among boys. H. 3. 185.

తూకము n. s. A make weight : a poize or balanc. | తూచుట v. a. To weigh, to settle a business. See

ing weight used to keep a yoke &c. steady .
తూగుట.

po58 Some sort of tune or dance . BD. 3. 405. Svobo n . s . Entering. ( The verbal noun of too

యుట q . v. )
తూకి (చెట్టు ) n . S. A sort of wood like ebony. H.

దూట n. 6. The interior tender substance of the

4. 18.

plantain tree : it is eaten in curries &c .

తూకు Time , as వకతూకు once. Kalah. 3. 66. తూటాడుట v. a. To bore , make holes.

ధూకుట To leap over, get over, cross. తూటి, తూటికూర A certain herb grown in tanks.

దూకొనుట v. a. To penetrate, pierce . To learn, Rox. I. 482. 500.

acquire. Mand. 1. 66. From రూయుట, Same | తూటు n. S. A hole. తూటుకట్టింది There is a hole .

as gonosoves , OG . v . a. To undertake ? to

తూటుకట్టుట , అనగా నిండుకొనుట M. 5. 4. 135 .
oppose : As a verb neuter ( వ్యాపించుట ) To చిందరవందరగా M. 8. 1.75.

spread,as a scent .దూకొన్న ,ఆనగా చెప్పిదమైన, | దూటుట v. n. To enter, rush into . To push the
R. 1. 152. VI. 178. H. 4.55.

udder with the head . B. X. 282. 345. దూటి

దూగర n. S. Dust, dirt . See బూగర . The dust of
పోవుట . P. 3. 75. Kalahas. 3. 79. R. 5. 157 .

grain.

తూగాడుట To nod &c. See తూగు. To rush, run swiftly. వరి గెత్తుట .

తూగించుట v. a. To weigh, to carry on business, దూడ n . s. A calf. దూడలు అరిచినవి the calves

effect an object. To pay, weigh out, deliver. were bleating.

To equalize . సానుకూలవర్చుట . A. 2. 120. దూడలగొట్టి గాడు (Jerdoll No. 318) the bird call,

Boogeoes A game among boys ? Swinging ? H. ed an adjutant.

3. 187 .
దూడలపోలిగాడు n . s . An eagle. See on పోలి

తూగు. n . s. Nodding : moving backwards and గాడు.

forwards, equipoise. Weight. వత్తూగులరవలు తూడికూర The aquatic plant named Pistia stra .
( i . e . వదితూగుల) ten carats weight of diamonds.

tiotes. నీరుబుడికి . Rox . 3. 131. హఠఆ నచేెట్టు ,
నాకు తూగువ నున్నది I am drowsy. SC.

తూగుట . v. n . To nod. To bow down, be weigh- | దూడు See దూటు.

ed down . To move or rock backwards and తూడు n . s. infl . తూటి pl. తూండ్లు n. The fibres

forwards. To be paid or got. To sleep. ésox
or film of the lotus, on which swans feed : a

తీయుట y. a. To hang by the neck . సరితూగిన
species is called మెట్టతూటి పువ్వు .

equal in weight. సరితూగదు it is not equal in | దూడుగ Rox. II . 667. A plant called U varia ce

weight : to rival in excellence. పచ్చిమిరకుకా rasoides. చిలకచూశుగ a plant called (nona

యలకన్నయెండుమిరపకాయలు నిండా తూగుతున్న discolor. ib . p : 669 .

వి . i . e . Dried chillies weigh less than green. ఆ తూణము * తూణి * A quiver. అంబులపొది .

రూకలుతూగ రిాక As he could not obtain pay- | తూణించుట To wriggle the loins in dancing. H.

ment. వనితూగకపోయె the work was not car- 1. 242.

ried through . దుల్లదూగి .
తూణీరము * A quiver.

తూగునుంచము . swinging lot. తూగేవాడు or | ధూతము * Tossell, flowing . <lishevelled.

or
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రూక * n , s . { masc.) A messenger, an angel : a | తూవు రాసి n . S. A drain, a water course . A.6.9.

minister of a creed .

నీళ్లు పారేశూము . DG.
దూతి, దూతిక *

n . s . An angel ( conciliatriar, me- దూపొడుచుట To puff away with the breath : or

diatrit, “ Iris ." ) Ministress : a lady in wait
blow off, to fumigate with a superstitious view

ing : T. 3. 86. a handmaid ; see verse quoted

to keep off ill. BD . 3. 574. L. 6. 210. To
under ఊరక.

** blow upon " or perform a spell ( saying thoo)

తూతురు A mulberry.
so as to relieve the pain. తూతూ ఆనుట .

తూతూ See note on పింపిళ్లు,
దూబ, అనగాభగము, అవలకుణము. OG.

దూది n . s . Cotton : which is thus called after రూబరదండి, or, దూబరదిండి , or , దూబ్రదిండి n . s.

being cleaned : it is sometimes misapplied to

A prodigal, a spendthrift.swansdown . Ila 4. 130.

ధూమము * n . s. Smoke. ధూమధ్వజుడు * The
దూది నిమ్మకాయ The citron, a dry lime of large

size .. god of fire, whose banner is smoke.ధూమ కే

శువు
భూదేకుల To clean cotton . See దూది and ఏకుట . n . s . A comet , being " smoke- tailed ,”

దూదేకులవాడు a man of the caste who are having a trail of smoke . Also a name of (Agni)

fire .ధూమ రేఖ n . S. A smouldering smoke.cotton cleaners. They are mongrel Musulmans

but rarely speak Hindustani. egow n. s. A drain, sluice, water course, outlet,

దూనర , అన గాతూకము . ఆటలో భేదము. OG ,. fissure, bore , hole . The Indian bushel, mark .

తూనిక , తూని కె n . s . A weight. యెత్తు , గౌరవము, ed in accounts thus oolog ; called mercall

తూని కెజె డె , అనగాగౌరవముపాయెను. BD. 4 . in Tamil ( See మణుగు . ) being a rariable mea

sure equal to about 3. seers. A measure of
216. It is also used ( metri gr.J for తూనీగ a

dragon fly. Zacc . 4. 28 . land (See ఇర•) being is one anna less than

తూనిగ , తూనీగ n. s . A dragon fly ; Libellula acre . " The mercal is fifteen English bushels.

దూముడి n . s . A knot with a loop ; ( దుస్సీపొయ్యేlinearis.

ముడి ) pulling which unites it.
తూనీగ పక్షి A bird like a quail .

తూముతంతి The same as a

తూ నెకొట్లాట “ The battle at Tooneh ' a certain

ధూమ్య * A pillar or volume ofsmoke. A. 5. 121 .
game among boys. H. 3. 188 .

Po3166 * n. s. Tawny, smoke - colour, a sort
štontjes or too.Hoyo To weigh . another spelling

of purple colour compounded of black and
for తూచుట A. 4. 190. BD. 4. 1927. Vish. P. red. IV .

7. 356 .

దూయించుట v. a. ( causal of దూయుట. ) To
దూను

n . s . Thirst. దప్పి . D.

draw , pass orer. కాలినగడ్డపారచేతదూయించేధూపము * n. s . Incense , fumigation . ధూకుకలశs
he passed a hot iron over the hand. This is a

ము n . s. A censer .

ceremony of ordeal in oaths ; quite distinct

దూకటించుట , or, దూవీటిల్లుట To be cxhausted from cauterizing.

or rearied. అలుసుట Swa. 3. 13. HD. 1. 1636. దూయుట v . n . (past p || దూసి . The Root in A is

దూ పాడుట , G. 1. 142. అనగా , తాటించుట . OG . దూ, as దూపొడవ ) To penetrate, go through ,

ద్పూర్తి * A censer . fall into . To pull off the scabbard (of a sword. )

తూపి n . s . A tine . వకతూపి Once . To take palm leaves out of a volume ; taking

them off the cord. To pull to pieces , as aతూపించుట v. a. To make him weigh, to get house or thatell. To strip offleaves or boughs.

weighed .

To pluck, take , as a handful of grass. To

ధూపించుట , or దూ పిల్లుట v. n . To thirst. R. 2. snatch down . అప్పుడూయుట To fall into debt.

36. దూపించుమికి ఆనగా తాగనందుకు. OG . A. కాళ్లుదూసుకొనుట To draw (the leg) out of

4. 178 .

( a hole) వర దుస్సీ pulling off the scabbard .

చూపు n . S. An arroll . DRB. 576.
దూపొడవ L. 6. 210. to charm , so as to free

చూపును, ఆన గారూహించుట OG .
from a spell : to distincliant.దయ్యకుట్టుకొనుట

ధుకు ?,
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came out..

to dun, pester , harass . దెబ్బగూ సిపోయినది the చీమదూరనిఅవి a forest impenetrable even to

blow glanced off . దుస్సిపోదువు M.XII. 4. 392 . ants . యివి అందులో దూరినది this is entangled

అనగా తెగిపోశావు In Pal . 421. పేగులుదుస్సి రా
with it : mixed up with it .

పొడిచిఅనగా . and stabbed him so that the guts
దూరుడు He who is far from . See దూరము . దుష్ట

శ్రవర్తనరూరుడై being far above such wick,

తూర n. s . Drizzling rain , a Scotch mist . Suca .
edness.

2. 370. A. 4 , 169.
తూరుపొర బెట్టుట v . a . To winnow ; to sift or

తూర n . s. A porpoise : or perhaps a grampus. examine thoroughly : =తూరు ( bran) పారేట

జలజంతు భేదము. D.
ట్టుయెత్తుట .

దూరము * n . s . Distance. ఆ కునిశా నాదూరముజరి తూరుపు n . s . The East. What the English con.

matters went to a great length between
sider as the north part of the Indian peninsu

them యింతదూరమ) all this while. దూరముగా
la is by the natives called togetdongto the

చూడు look before you , consider vell . adj .
East ; the coast in truth trending North East .

Distant, far . దూరపుదాయాది a distant heir,
The Northern dialect of Telugu is denomi

యిదివ్యాజ్య దూరమైవున్నది it is beyond a doubt. nated తూర్పు నాటి భాష the east country dia.

Far from doubtful. Soosowo 770 adv. Afar. lect .

Excessively, very much. తూరు పెట్టుట To winnow grain..
దూరగుడు * n . s. Who is far from , or abstains

తూర్ణ | ము * n . B. Speed. adj. Speedy , rapid.

from : or, distinct from . బుద్ధిపూరగుడు he who
ధూర్తము * Outrageous, rude , violent . ధూర్తుడు

is far from wisdom.

* n . s . A violent man , a villain .

దూరదర్శి * A sage, one who has foresight.

దూరదృక్షు * Far sighted.
తూర్పారబట్టుట To winnow = తూరు == పొర .

తూర్పు n. s . The east, the dative is తూర్పునకు .
దూరనగోలలు, తూరనడుంకాలు n . s . A certain

తూర్పు adj. Eastern.

game among boys. Vish . 7. 211. H. 3. 186.

తూ ర్పెత్తుట y . a. To winnow. See తూరు.
దూర భారము * See దూరాభారము.

దూరక్తము • Frror for --
ovoggl 360 * n . s . Roar, music , musical instru

దూరాభారము *
ment . Clamour : uproar. Mingled sound , an . s . A great distance. Svogo

confused bellowing or rebellowing roar. proew

భారముతిప్పుట To carry very far.

గువిధములనైవాద్యము. D.
తూరి n. s . A time or occasion , as ఒకతూరి Once .

దూర్వ * or దూర్వము n . s . Bent grass : Saint
దూగించుట To rout : chase ?

foin, cinquefoil. It is used in sacrifice and
తూరీగ An erroneous spelling for తూనీగ.

equivalent to the Jewish hyssop . Poa Cynos

తూగు n. S. Husks of corn ; bran .
uroides. Rox . 1. 333. Agrostis linearis : which

దూకు n. s . Rebuke : reviling, abuse : scandal. is called Fiorin in Ireland . See Gent. Mag.

దూరుచుట .
Feb. 1809.

a . To thrust in, push in . The

causal of Svobod to enter.
ధూర్వహత • Sustaining, bearing.

తూరుట. v . n . To drizzle , as small rain . దవ్వుల దూర్వాసుడు * The name of a rishi or denigod

జల్ల నితూర while the rain was falling. proverbial for a fierce disposition. దూర్వాలు

తూరుట v. n . To struggle, endeavour. Mand. 1 . ప్రకృతి a violent temper. He answers to the

67. పూనిక చేయుట . T. 5 56 అనగాయత్నపడి . Mahound of our old Mysteries : a ' regular

Tartar .''
In Anirud .3.80 . తూరుదండే ములాడు dangling

wreaths.. తూల adv . Down, off, ' so as to make him fall,

దూరుట v. a. To reproach, curse, rebuke . నిందిం overthrowingly , roughly ( Root in 4 of తూలు

ise). To enter , penetrate, rush in . Stjes. ట to fall.) తూలబలు 1 to use rough language ,

To be introduced or inserted . ప్రవేశించుట . రూలకాలపుచ్చు . To knock down. తూలగొట్టుట
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9. v.

Groe n . s . Itching , Lust. 888. D. ment of the moon : " that is , verses extolling a

etow * n. s . Cotton , down. boothbroso beauty as surpassing that of the moon . And

swan's down. with a blush that laught to scorn The bright

ness of the ruddy morn . '
దూలము n. s . A beam of timber. ముకు దూలము

దూషించుట * v. a. To revile , satyrize, abuse,
the bony division of the nose . P. 1. 133.

laugh at .
దూలగుండి , దూలగొండి n . s. The plant called

cowach, or Dolichos pruriens.Rox. III.283. sworo * Silently, in silence .

575. The hemp-leaved Tragia ; T. Cannabina Svobgla * adj. Reprehensible, contemned .

Ains. I. 92. II . 61. 50482, or, $269. Q. svooft adj. Appertaining to the herb Panicum

Broeroze The herb called Aristolochia Indi- fluitans. Rox. 1. 294 .

ca, or Indian Birthwort =480 3o . See ollol6w * 048 * adj. Dark, obscure, em

Ainslie 2. 298, Rox. III . 489.
browned, as with dust, discoloured : soiled,

eco po v . a . To strike off, rebuff, reject. smoky, begrimed. Iron -grey : blackish.

To annihilate . ( Goo Root in A of broeveo.) Kotaxn. s . A plant called Menispermum hir

estede To fall off, fall down, quail, faint, sutum . Rox . 3. 814. దూసరీ ధాన్యము, దూరి

sink : be overcome.evrostornogue To abuse
3 , n. s. The seed of the same plant.

grossly. తూల పారుట See తూలనాడుట. తూల దూసి or దుస్సి ( the pll of దూయుట .) . . దూసిపోవు

పుచ్చుట v. a. To overthrow , ruin . A causal of
& To go through or penetrate . To glance off,

evoevés
as a dart.

Boedo A sort of grain ? lit : smart powder. దూసుకొనుట See దూయుట of which this is the

coo) * A painting brush : A. 5. 158. = twow , middle form . తలదూసుకొనుట To comb his

శలాక.
wig : i, e . to reproach.

ధూళి * n. s . Dust. ధూళికట్టుమము A mound or

rampart. Plural ధూళ్లు= దుమ్ములు .

edoDowės v. a. To stagger, make him reel, or

faint. (From Loves) To be protracted or

long. To vanquish, overthrow .
దృఢు n . s . Sight, seeing. The eye.

óvoof * n . s . Feather , down. A brush or hair pen- oj fjóra * " Eyefooted .” ( die ato ) This is

cil. A feather bed or quilt, a downy bed.

epithet of some demigods or saints as Gauta
తూలిని Down : silky cotton . బూరగదూది . D.

ma : also Atri and Bhrigu. The Persian poet

evoeu n. s. A reel or stumble, a stagger.
Jami applies it also to Yusuf. It possibly

esto evés v. n. To reel, stagger. To faint. To be means that they were gifted with second sight.

overcome with love &c . To waver, hesitate. ajtoto poco * Armed with the eye. ' a title

To be dazzled , or waver , as the eye . of Siva : who has a blasting glance .

దూలుట To oppose or hinder. సైత్యాదుల చేత తృటణము, * తృటి Error for త్రుటి q. v.

ను వెళ్లుతూల గా As he was in weak health . o83 * A moment

తూల్చుట v. a. ( for తూలించుట ) To make him | తృటిత| ము * Broken, cut, severed .

reel, cause it to stagger : to knock down. * 16 * adj. Actual, tangible. Solid , strong,

Koevje To cause it to reel &c.
firm , Bulky, massive. Able, mighty, confirm

దూవ A calf. అనగాదూడ. ed. Brave, resolute. Certain , sure, real. j
దూషకుడు • నిందించేవాడు Reviler, scoffer.

8076 * Hard toothed : an epithet applied to

tvoára * ( or ,-raww ) n. s. Disparagement, re
monsters. దృఢమతి * Steadfast faith. దృఢలో

proach. Abuse, reviling . In plays and poems, 30 * Bristly , shaggy, rough, hairy,

40Lesvoáca is, “ outshining, disparage- ** * Firmness, greatness.

č) , aj, j.
*
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దృష్టి

తృణము * n . S. Grass : reeds , corn : a straw . A | దృశ్యుడు • Venerable , ( Spectabilis) worthy to be

mere trifle ..
viewed.

తృణగ్రాహి * Electric, drawing straws, as am- తృష * n . s . Thirst, wish , desire ..

ber. తృణలేశగ్రాహ కేనీలరత్న ,ే SC .
తృషిత * Who is thirsty.

తృణజలూక | ము * n . S. The * leaping leech, that | దృష్టము * adj. Seen, visible , apparent. దృష్టపు

jumps along, fixing its head and tail alternate
ogo Formerly seen .

ly. తృణజలూక న్యాయము is an expression like దృష్టాంతము• దృష్టంతరము * n . s . Instance, il.

A bird in the hand is worth two in the bush.
lustration, example, proof, evidence, testimo

i . e . Securing one object before trying for
ny, sample . An Institute or body of learning.

another.
n . s . Sight , seeing . An eye . A glance

తృణత or, తృణతా * A bor =ధనస్సు.మరుత్తణ or look. Regard, care.ప్రమాణముమీదదృష్టి వుం

తా Indra's bow = ఇంద్రధనస్సు A. 5. 154 . భ లేదు he regarded not his oath .జ్ఞానదృష్టి , or

ojsarjasulat * The “ grass-bearing tree. ” i. e .
దివ్యదృష్టి or యోగదృష్టి Second sight, prophe.

the palm or cocoanut.
tical knowledge , intuitive perception, super

తృణధ్వజము * n. s . A bambu.
natural intelligence. దృష్టి తగిలి ఇంటికి వచ్చినది

తృణప్రాయము * adj. “ Worth a straw " worth..
He was smitten by an evil eye.

less, contemptible.
దృష్టించిచూచుట v. a . To eye or gaze at.

తృణ స్త్రీణము* M. 1. 8. 188. See _ష్ప్రణము. | దృష్టించుట r. a . To view or see .

తృణీకరించుట * v. a. To contemn .
దృష్టి దోషము• n. S. A baneful influence as that

తృణీకార | ము * n. s . Contempt , disregard.
of an evil eye .

దృతము * See ద్రుతం .
తృష్ణ * n . s. Thirst, wish, desire. మృగతృష్ణ the

ధృతము * adj. Possessed, held, contained . ధృత mirage.

కోపము Angry.

తె, థె దె దె.

ధృతరాష్ట్రుడు * n . s. The father of Duryodhana

and uncle of the Pandu princes, celebrated as

being దీఘదశి a prophet.

ధృతి * n. s . Steadiness, firmness, pleasure, hap- | తెంకాయ Error for టెంకాయ q. v.

piness, bravery, valour. Spirit, extract, es- | తెంకి See టెంకి .

sence as లవంగధృతి essence of cloves. చందన | తెంగడి Error for తంగేడు .

ధృతి sandal oil . దెం and hు n . S. i. e . సంభోగము, Plural , - గులు ,

ధృతిజలము * Mineral water : essential water , also “ plague, trouble, hobble," a mere term

essence See ద్రావకము. of contempt. The phrase avodo oštevstay

తృతీయము * Third . తృతీయా విభ క్తి The third Roo has the same sense . 30 and X and és

case of the Sanscrit noun, using (in Telugu) v. a. The grossest word for ఉంభోగము. Ori

“ with" or చేత “ by ” as its signs.
ginally this word and its derivatives au Xo Bo

తృతీయాకృతము • Thrice ploughed . చుట , చనుదెంచుట , meant పోవుట to go ; and

తృప్తము * adj. Full, satiated . దానితోపోయినాడు is a similar phrase.

తృప్తి * n. s . Fullness, completeness, satisfaction . | తెంచుట v . a. (The causal of తెగుట The imper.

ధృవము * Firm, stable, imoveable , constant. ative is తెంచుము తెంచండి . ) To break , snap. తా

ధృవజలము * An unfailing stream, or spring.
డుతెంచుట To break the cord . i. e. to make a

దృశించుట * To see, view.
woman a widow by breaking the cord which

దృశ్యము * adj. Visible ,
sustains the sign of marriage ( తాళిబొట్టు )
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Hence వక నితాడుతెంచుట is ( “ to widow '') to | తెగ n. s. Sort, kind , class. Crowdi, flock , a branch

ruin or bereave a man , This verb occurs in or division in a sect . Community, family, kin.

compounds signifying to come or go , as ఏగు తెగ adv . ( Root in 4 of తెగుట ,) Off, through , up.

దెంచుట ,పుత్తెంచుట , ఆరు తెంచుట , పారుదెంచుట as తెగకొరుకుట To bite through. తెగ చూచుట

సొత్తెంచుట , వర తెంచుట , వు త్తెంచుట , ఏ తెంచ ,ె చ To see separate. i . e . to sever. 3Xého dijes

నుదెంచె , పరదెంచె &c . To cut through . తెగ పొర గా Dividedly, sepa

తెండుట v. n . To sleep. నిద్రించెను. D.
rately. తెగదీయుట (. v. తెగనమ్ముట To sell off.

• తెండె n, s . A dish, boat or trough ! (దోణి . ) తెగ నాడుట To be victorious. తెకొనుట for తె

తెంకు n. s. A heap, a quantity. P. I. 496 .

తెంప May it be broken ! The Infinitive in A of గకొనుట To slay. తెగకొట్టుట v. a . To break,

తెంపుట , burst , snap off . To knock down. To cut , se

తెంకురి n . s . A brave man ; a liberal person . parate, or sever. తెగకోయుట To cut of . To

తెంపి , ఆనగావిధవ స్త్రీ . D. Wretch, jade , slut.
deduct. తెగచూచుట v. a. To view with anger.

306) n. s. Breaking. Bravery, daring, ardour. తెగ బట్టుట To hold fast. తెగనీడ్చే he drew the

Liberality. An explosion or breaking forth bowstring home. తెగటారుట v. n. To die or

of passion. Insolence , rashness. An infrac
expire . Ox @ obbye v.a. To kill, slay, destroy

tion of rule. Outbreak ; breach of the peace.
or assassinate . తెగదీయుట To draw an arrow

Harshness of temper. తాడు తెంపు ruin : See
up (See తెగ ) to the head. తెగ నాడమాట్లాడుట

తెంచుట ... లెంపు చేళివచ్చి నారు They plucked

up heart and came : they came in desperation.
To speak off (తెగ) or peremptorily. To huff ar

తెంపులతాడు a rope just breaking.
speak sharply. తెగపారుట v. a. To share , ap .

తెంపుట v . a. To open a sluice &c . See తెంచుట .
portion, piece out. తెగ బడుట v. n. To dare .

తెకలేక, anuk. Hotly, fercely. Much ( boiling ) తెగ మొత్తుట Vish . P. VII. 8. తెగయిచ్చుట To

(of sunshine) తెక తెకలాడుతున్నది it is hot : he give in part payment . తెగ వేయుట To cut off.

is fierce .

తెగనమ్ముట To sell off, or peremptorily.

తెక తేరగా adv. Off, offhand , by accident, cause- తెగడ adj. Appertaining to a certain purgative

lessly.

bark . ( Heyne ; See త్రివృత్ .) తెల్ల తెగడ. . Rox.

తెకరీడు n . S. A rogue , a cheat . I. 476. Convolvulus Turpethum.

తెకలి n. s. Theft. Trick . Severity , difficulty. తె

తెగడుట v. a. To revile , censure , chide. తెరబు

కలిగర్భముదాల్చెను by stealth.
చ్చినద్దంబు దెగడెడుమోము her face that scorn

తెకలికాడు ( plu : కారు) A thief. లేక లి దైవము
ed (see on boara ) the brilliance ofthe moon.

Delusive destiny ! cheating hopes.

In T. 5. 106. తే||మరచితో యెర్ల దేగ డెదుమదముతెకలికొనుట v . a . To steal or plunder.

దేకుట r. n . " To hitch along on the breech . " కతన! సిగ్గుబడ లేవు &c. అనగా నిందించుట . In

Carey's Tel . Grammar : p : 95. Error for దే Das. VII . 78. తే || దేవతల సేయువునులకు దేగడద

కుట . గునె . In ND. I.711 ఇకపరి దెగడు వేరొకపరి

తెకుల గాడు A swindler, a thief. L. VII. 132. బెగడు . యీ రెండుపద్యములందు నిందించుట ఆ

M.8.3.84. థము. In Samudappa. 49. సీ || వెయ్యారుమా

తెకొనుట, ③కొనుట , v. n . రేగుట , తెగటార్చుట , రులవిటులదెగడి .

ఉద్రేకించుట , అతిశయించుట , మెండుకొనుట , తెగ నాడుట , To speak rigorously : to tell of
hand .

The Root in A , తెట్టిన , fiercely , eagerly, cx .

cessively, అవ్యాహత. BD. 5. 1185. DRAyo. | తెగబడుట v. n. To dare , to venture : to do of.

320. M. 6. 1. 234. BRY. 2. 1091. తెకొన,ఆ తెగ భోగ్యము Mastery, ownership,

నగావరవశముగాగ, ఓణింప చేయగా , నశింకుచే తెగ మొగమోడి Quite out of countenance . From

యగా. Comment on A. 5. 159,
మొగము and ఓడుట, మిక్కిలిన్నిముఖభంగమును
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పొంది , తెగ మొగమోడియున్నజన నిందితులాందు | తెచ్చుకొనుట . 11. To obtain ar procure . To earn.

దురెందరోగతుల్ . UR . K.7. 267 . కిన తెచ్చుకొనుట To feign or put on anger, to

తెగ మొత్తుట , అనగా తెగకొట్టుట . Vish. P. 7.8 . put himself in a passion.బుద్ధితెచ్చుకొనుట To

తెగ వేయుట To cut off. See తెగ.
recover one's senses . నునసుకు తెచ్చుకొనుట To

తెగి ,ఆన గా , సాహసముఆనితోస్తున్నది . సీ || తెగి లే bring to mind , to lay it to heart. To understand .

నిబీరముల్ దెచ్చి పెట్టుకులం బు గ్రుంగదా కైడువా
To recollect. తేను I bring not.

డుకొడుకుగాడు. R. 7.73. తెచ్చుట v . a. To get. To bring. To take as an

తెగించుట v . n. To dare or hazard . ప్రాణానికి తెగిం
instrument or materials. To admit or accept

చినళూరులు desperate men , a forlorn hope. ఆ
(as homage, prayer, intelligence .) To pay

(money . ) To deliver or give, produce. To ad

న్నిటికిన్ని తెగించియింత పనిచేసినాడు in doing duce as an instance. To understand (or im

this he valued not his own life ; he hazarded ply a word not expressed in a sentence.) To

his life. bring about or causc. చిత్తానకు తెచ్చట To ob

తెగుచుట v. a. To break or snap, sever, separate . serve or heed, lay it to heart. This word is

To cut off, to kill . To quell or master. often an auxiliary as హరింపులోకి తెచ్చుట i . e .

తెగుట v. n . To break, burst, sever, or snap, be హరించుట To embezzle. అనుభవములోకి తెచ్చు

separated. To break as leather, the skin , or ట i... అనుభవించుట To enjoy. ప్రసంగం తెచ్చు

fesh with a blow. To burst, as a lake . To be
ట To introduce or bring up a subject. వన్నెతె

parted out, as shares. To be sharp, as a cutting

చ్చుట To give (produce) a colour. ముస్లేచ్చుటinstrument. To be inellowed , trained or bro.

To bring forward . పనికి తెచ్చుట To use or put
ken in, as a musical voice. దాని గొంతు తెగింది

Her voice is tuned aright. చచ్చుట n.s. To die .
it to use .దోవకు తెచ్చుట To bring him into the

way..

మార్జాలము దగ్గరిశశక పింజలంబులు దేగ 3. Pan .
తెటుకు n . S. Shrinking. తెటుకుగావుండె shrunken,

cha . 3. 96. To be finished or break off, as a
shrivelled .

work . వగ తెగెను .the dispute ivas terminated .

తెగనాడమాట్లాడుట To tell peremptorily. To తెట్టంచుట , తెట్టగిలంబడుట , తెట్టగిల్లుట v. n . To

huff to burst forth, as in rage. తెగనమ్ముట (the
desist , to be exhausted . చేవ చెడివుండుట to flag,

be faint. Bilh. 2. 200. Ila . 4. 183. Savanga pad .

Root in 4) To sell off, to sell positively . తెగిన
2. 178.

Gashed , wounded , broken. భూమి తెగిపోయినది

తెట్టు Scum . బెల్లపుపాకముమిది తెట్టు Molasses ..
the field was cut up, ploughed up or destroy

తెట్లు తెట్లు గాండె Horizontally .
ed by the flood .

తెగుబడి n. s . Ploughing.
తెట్టు n. s . The gate of a fort. A bound hedge

తెగులు n . s. Disease, sickness, spasms, plague,
round a city రాళ్ల తెట్టు A stone fence or loose

wall without mortar . A reef of rocks above the

pain, blight, evil , murrain, rot.

తెగువ n . s . Sharpness , Decision , decidedness , de .
water. తెట్టుఆన గావనదుర్గం a place begirt with

termination , Hastiness, wilfulness, Sudden.
forests, guarded by woods.

Jess, abruptness. Liberality. Daring, resolu- | తెట్టువ See తెట్టు .

tion. Wreaking or satiating passion. వాడి , తెట్టె n. S. A bee hire . మీగడ అనగా తెట్టె Cream .

సాహసమున్ను. D. తెగువదేవేంద్రపదవి Our D. సంతానిక ఆన గా కాగినపాలనాదకట్టిన తెట్టె

wilfulness is a very heaven . i . e . Revenge is the skin or boiled milk . D. నాచుతెట్టె a mass

sweet ! వాడికి తెగువ పుట్టినది he has become li- of scum on veeds on rater అనగా పాచ .ి

beral or bountiful. తెడు n . s . plu. తెడ్లు and తెండ్లు . An oar, or pad .

తెగ్గాలుట ( i. e . తెగ కాలుట ) To be burnt up : be dle, a piece of wood , shaped like a raquet ,

arid or parched .
used to stir boiling food . బల్లెపు తెండ్లు spears

దేశిర a y rong spelling for దగ్గర . used in lieu of oirs . తెడ్డు న కాియున వా సములు
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మాన్పుట To lick the ladle to satisfy one's hun- శంబుక్ . Again, in M. 4. 5. 338. చ || యీకిరీ ,

ger. తెగించినవానికి తెడ్డెలింగము i . e . a good టికిజనుగాక యీవిధ ముదేప్పర మన్యులకోర్వవచ్చు

workman does not complain of his tools. నే . Again, in M. XI . 1. 21. ఆ || జున్ను దెప్పరం

Where there's a will there's a way.
బుచోటైనచరనున్న చూచ తిానుబడుట సూదకాత్మ

తెడ్డుమూతికొంగ The bird called Spoonbill. Jer దీపకిోరియుగుకు దిండి కాడునుబోల ,ె నెతీవగచు

don's Catalogue No. 312 . టింక ననుచితంబు . Again , in the Vish Pur. 7.

తెత్తు , అనగా వాకిటిముళ్లతలుపు . OG.
254. క|| రప్పించియధికసంభ్రమ , ముప్పొంగగనం

తెనిగించుట v . a. To translate into Tenugu . దగోపుడున్న వ్రజముపై , తెప్పరపురాలవరుషము,

తెనుంగు Tenungu. The Telugu language : thus
గుప్పించుదుగోగణ ములుగోవులుమడియశ్ .Also

spelt to suit the metre.

తెనుకువ, అన గా తేకువ the spelling being altered
in M. 8. 1. 47. చ || ఉజ్వలాత్ములు సని రైనదేశ్పర

to suit the rhyme.
ముదోకు నీదగుతోంటి శౌర్యముల్ దలకొని నిర్వ

తెనుగించుట v . a . To translate into Telugu . తెను
హింపుముచితంబుగ . In. P. 2. 15. వ || అటునిర్వ

గించుదు I will render it into Telugu . లంబంబున, అట్లు ఆలస్యంచేయక , లెండని చెప్పిన ,

తెనుగు n . s . The Tenugu or Telugu language. లేచికు దండని వడి రాజు శకులతో చెప్పిన, నవ్వులు

అయిదువిధాల తెనుగులు వున్నవ .ి There are five గులు , ఆవకులు , యొప్పుకొని, ఆమాటనుగమ్ము

species of Telugu. M.1.1.20. in which verse
తించి , యొక యాకువ , యొక్క సారిగా, దేశ్పరం

the
prasa

shews that it was written thus.

బుగా నుర్పురం బెగసి,శీఘ్రమ 'గా పైకి లేచి, యున్మీ
తెన్నుn. s . Way, path. Chenna. 3. 36 .

లితకలం బై,యున్మీలిత, పెరకబడ్డ ఘనంటి , కీలంబ ,ై
దేవగువ Piercingly, terribly .

గసికకలిగిన ద .ైజాలంబు , వల, వెంటరాగొన ,ి తమ

లేవు తెప anuk . Backwards and forwards, this way
తోకూడా రాగాగొన ,ియాయుర్బలంబున జీవితకా

and that . Radha. 1. 98.
లమింకాదూరముగానుండుట చేతను, గగనమార్గం

తెప్ప n. s. A raft or float. వాని తెప్పమునిగింది his
బున బరచుచుండ , ఆకాశగమనంబు నపోచూనుండ

float is sunk ; i . e . he is totally ruined . 34

బయిలు దేరి నట్టువున్నది It is most abundant, in
గానని అర్థము. Also in B. X. $ 6. క || అప్పుడు

flocks or shoals, he has recovered his spirits .

దెప్పరమగునా , చప్పుడు హృదయములజొచ్చి సం

తెప్పల దేలుట To be rife, abound, rejoice, re

దడి పెట్టక్ . Also in A. 4. 36. దెప్పరమైన అనగా .

vel . అగ్గి తెప్పు a fake offire. తెప్పతిరునాళ్ల The
దేవ్పరికము KUR. 10. 29.

raft feast : when the god is placed on a float
తెప్పరిలుట To recover one's senses. To be rous

and rowed over a pond or reservoir . తెప్పలతే

ed , aware, alert .

లగా or, తెప్ప తెప్పలుగ Rifely, abundantly. T.
తెప్పరిల్లుట See తెక్పురలుట .

2. 31. రెప్పదేరల At pleasure, at full speed = తెప్పరుట See తెప్పరలుట Vish P. VIII. 193 .

య ధేచ్ఛగా , విట తాటము. M. 7. 3. 150. and 7 .

దేశ్పుసలు A sort of grain. H. 4. 158 .

తెప్పించుట v . a. To procure . To send for. To

5. 208.

దేప్పనము,అనగా కార్యమనితోస్తున్నది Bmj. 1.102.

get, obtain, provide .

దేక్పరము n . S. ఆనగాకీడు,కష్టముDifficulty , dis

దెప్పిపొడుచుట or దెప్పి సెట్టుట or ఉల్లికుట్టుట Quiz

zing.

tress. ఆన గాత్వర Speed , quickness. adj . Peri
దేప్పిరి Recovering the senses, starting up, a

lous, terrible M. 7. 1.94 . చ | అకటయజాతశ

raking. తెప్పిరి ముప్పిరి కొన్న . R. 7. 214 .

త్రుడను యప్పలుకిప్పుడు నిక్ష మయ్యె వా , నికిగురు దెప్పిరిలుట To recover from illness.

నాధ యిట్టులతని దెగజూడగగోరకాజిబ,టికొ తెప్పికుట To go off,as weariness, or a smoon
.

నగగోరి తివ్విధ ము దెప్పర మెంతయు నిత్తెరంగుకో , BD . 5. 1058. HK. 4. 145. R. 7. 214. M.7.

రై కుతగ వేమి పాండవుల గెల్చిధరక్ ' సగ మొదలంచి 3. 167 .

తో . Again in M. 6. 1. 239 2 || దెప్పురపుకోట తెప్పిళ్లు Taunts, reproaches = అగచాట్లు D Ab

నీ కిది యెప్పనవి న మెచటనుండి యొదవె సెకోయీ hin. p . 80.
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'దేప్పుట v. a. To taunt, quiz , gibe at, slander, tell| తెమ్మ Bring . An imperative of తెచ్చట and also

tales of, satirize . 3 to yousoodsev sarcasm . of తెంచుట as పుత్తెమ్ము ,

తెప్పున adv. Quickly, at once. తెమ్మెర n. S. A cool moist breeze. T. 3. 133.

తెబకతెలకలుగా anuk. Slapdash. DRK. 6.

దెబగుబ anuk. Terribly , piercingly.
దెయ్యము Error for దయ్యము,

దేబ దేబ anuk . Rapidly (running.)

తేబుకు , తెబుకు anuk. Splash ! slapdash.
దెయ్యుట , or “ య్యుట , Pll . డ్రెస్సిన . v. n . తెగిన

డుట To break or perish u. a . ఆన గాతుంచుట ,

దెబ్బ n. S. A blow , a stroke . Dint, efficacy,
భంగపరచుట To destroy, or break. M. 4. 3.

potency, impetus. A bout or prank, a feat.

One bout or time of doing. An attack of 39. wheresomemss. read డ్రెస్సి and othersread

sickness. Force or violent effect. A gust of దైవ్వి . M. 1. 2. 26 .

wind, a gush of water . దెబ్బలుతినుట To suf- తెర n. s. A screen, curtain, blind. A plain or

fer blows, to be beaten . మంచి దెబ్బగల effectual, space : a billow or surge . Do 50B5 a muskito

radical, potent. (Here as in French it is beau curtain . A veil, a cover, ofany kind : hence aro

coup, much. &it : a good blow . ) నీటి దెబ్బ A gush తెర the lips. A time, one bout ; as వక తెర

or burst of water ..
once . మరివక తెర again. తెరయెత్త? Wave upon

దెబ్బలు కొట్టుట or వేయుట To beat.
wave , in waves, tumultuously. పొంగి కరుండేత్త

తెమడ n. S. Phlegm , mucus . =-శ్లేష్మము .
గా . Vijaya. 2. 19. సెప్పి తెర తెర గావస్తుంది

తెమలించుట , తెమల్చుట , కదలించుట , D. కడుపులో
The pain comes on at intervals, by fits. 33

తిప్పుట , గోండ్రించుట To shake , to turn the తెర n. s . A comb in a bee hive. యెండ తెరతీసి

stomach or cause vomiting. M. XII. 5. 457 . బైలువెళ్లింది The sun broke through the clouds..

నమ్మహాత్ముడందరజూచియాసృపాలు కేలు దెమల్చు , వైష్ణవులకు తెరచాటుకద్దు the Vaishnavas al

చు మేలు జేసితి దైవ యోగంబుగా దే , తనమీద వేసి ways are behind a screen : particularly while

యున్నచెయితొలగదీసి . R. 5. 253. నిర్నిద్రల తాం eating. తెరలగాగిన Overpowering, terrible. ఉ

తకాంతనవనీకువ నీతతుల్ దెమల్చి గుంజి . Yayati. ల్బణ మైన . తెరలాడి . A. 6. 142. To hide : v. n .

5. 16. నను బోణి యోగుకూడంజని కేలు దెమల్చిన To gleam or shine through a veil . తెరలుతిరు

ట్టి . Yayati . 5. 19. కేలు దెమల్చి ద్రవ్పగా , T. 4 . గుతూవున్న అనిటీ కార్థము, తెరలో ప్రకాశిస్తూవు

143. తన పైనతండుంచిన కేలెమల్చి . Vijaya Vilas. న్న అని ప్రాచీన టీ కార్థము, ఇదియుక్త మే.

3. 123. వేనలి దెమలించికొప్పునుతొలగించి , Bob- | తెర adj. Spread out. Open as a plain. Gaping,

bili. 1. 77. సుర సరిత్రనకతామర సంబు లుడి మోక open as the mouth. తెర మోట open
mouthed..

తెమలించ బిారుగాదెచ్చువారు , యీశాలమందు పెళ్ల తెరకన్ను a god . See అనిమిష for which this is

గించడమన అిర్థము చేయవ లెను .
substituted in Nila Parin, 1. 2. The gods or

తెమలుచుట See తెనులించుట . HD. 3. 215 .
their images, having eyes continually open .

తెరంగు See తెరగు .
తెమలుట v. n . To turn the stomach or cause vo

miting. L. XXIV. 204. నమలవశ ముగాని నారి తెరకట్టు A screen . మొగ తెరకట్టుతో ముచ్చటాడు
e to hold the handkerchief before the mouth

కేళంబు , తెమలకమ్రింగ దంతికి జీణ మైన he
while speaking : a custom of Musulman ori

swallowed it without wincing. gin. H. 5,99.

తెమ్మ or తేమ n . s . TVetness, moisture.గొడ్డన తిె తెరకన్ను See under తెర ,

మ్మ dew of flowers. తేనె తెమ్మ honied mois-| తెరకాడు n. S. A thief : a concealed agent.

ture . తెమ్మ అనగపాెళ్ల . OG. తెరకువ n . s. Sense , prudence. తెరకువ గా cun.

తెమ్మర n. s. Air, gale . See— మ్మె ningly, artfully. Dasav. IX . 394 .

తెమ్ము or
తేమ adj. Wet, moist. ABA. 3. 64. పెల్ల , | తెరగు or—రు- , or రవు, or- రువు, or తెరంగు

తేమ . n. s . Way , path , manner, style , fashion. Par
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తెర
2, 2 , 8 , .

ticulars. Details. Joox Thus, in this way . To die, expire. i wyd . ABA. 3. 134 , 3:50 .

వాని తెరుపుకుపోవద్దు Do not go near him. తెలసి చుట, R. 6. 21. విచ్చె ననుట, చలించెననుట . D.

motex 230xuspooz.Sar,Dwi. 337. He was 305 n. s . A maid, girl, child , baby, woman. T.

as though in a waking dream. ఓర పైయ్యెద తే 3. 114. Das. 9, 146 , B. 8. 418. L. 9. 32.

80X3. Bahulaswa. V. 39, the fashion in ich తెరవరి n . $ . A wayfarer, a traveller. R. 3. 31 .

she wore her scarf. 300etoodies To enter . and VI. 1. Suca. 3. 416 ,

Ila. i . 38. సీ || ప్రతి లేనితనకంటి ప్రతిమ జెందినవా తెరవు n. s . Way &c. See తెరగు ; వాండ్ల లేరవుకు

డె
తేరగొందుభూతలాపుడుగాగ . M. XIII . 4 . atoso do not meddle with them .

306. says అత్తెరం నెరుంగింకు3 Describe me the | తెరవుగాడు A highwayman.

particulars. యిందుచేత ఆ గ్రంధము తెరువుపెట్టి తెర వేట " Screen hunting " _the huntsman using

పోయినది That book is superseded by this one ;

screens, to conceal themselves . A hunt where

is done away, has ceased . పెద్దమాటల తేరవు the in hurdless or screens are placed around the

habit of talking loud.
hunting ground . A. 4. 154.

తెరచాపు

13. 6. A screen, or mat. A ship's sail ; osta, os og 55 300.

( lit:) a screen- cloth, or veil. See Oo. Boka och Sense and nonsense : absence of

28336 v. a. To open .
mind. యెవరికిన్ని తెరువుమరుపు కద్దు Every man

3808 ° At intervals, now and then .
has his wise and foolish fits.

తెర నాటకము n. s . A puppet shew or other play
Bonjoéu A wayfarer, traveller. A road.A.6.51.

in which a curtain is used. P. 4. 255 .

మార్గము . తెరువాటుకాడు A highwayman. G.2.
తెరవ

n. s . An opening. Interval, cessation, in
164. 365d. To rob on the highway.

termission, leisure. Opening or disclosure , op- Suca, 3. 155 .

portunity. Looseness i, e . lewdness. agosu své n. s. Way &c. See Bons.

[D.కు తెరవ చికింది There was an intermission of | తెరువుకాడు A highwayman. దాలుకొట్టేదొంగ.

the fever. 2goSONO5017°3845 @ 3L0 n. s . A rash, foolish fellow , a blockhead

.the fever has not yet abated . తెరకలగా, తెరవ | తెల contracted for తెలియ, Thus తెల చెప్పుట to

3867 loosely, here and there, scatteredly.

explain.
వాన తెరపయివ్వ లేదు the rain did not cease.

Be See By ; thus spelt metri gr. Padma. 3. 34 .3rHadj. Open, plain, downright language. 38 Jos A contracted form of 30 US “ not know

Sobe downrightness, plain speaking.

ing ." ( from 30owe .

33% See 206 Cessation , intermission. BD. 4 .

తెలగ Be To A certain division of the Sudra1642.

35avox A bee . Brex, M.7 . 1. 236. The word caste . This name is generic for the nation, as

Briton is for the English : yet is applied spe
** (a white ant) is in the SC, rendered

cifically to a caste , as ancient Britons is a name
by this word .

given to the Welsh . It is distinct from theనెలకొలువుట The causal of తెరలుట q. v . వు andకోసుటి and equivalent to the మహనా

ROOT adv. Loudly, openly, aloud .

టికాపులు,.Isensie Vish P.6 . 225. To be at a loss : to Box or to adj. Of or belonging to the Telaga

hesitate .

38 ev dues v . a . To scatter , or put to flight.giddy caste . BoXave A native house. A Hindoo

house. BeXw2w a certain caste .
8. M. 8. 6. 56. Jaim. 8. 40. To give forth

(a scent) To smell.
తెలగవుకు A very tough sort of steel,

zowów v . n. To move. To tass about. To be 39 To See Sex.

routed. To set , or disappear. ( See తెరలు చుట ) తెలగాణ్యులు See తెలఘాణ్యులు ,,

To spread, as scent, to overflow , boil over. 20 promocow To speak in Telugu.

or
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or

తెలగాలు The caste called Telagas.
witness of this. I wish you to observe this .

తెలఘాణ్యులు or తెలగాణ్యులు A certain caste of
తెలిసినపాడు one who knows : a man of unu

Smarta braminis.
derstanding. వాండ్లు నీకు తెలి ? నా? Did you

నెల చెప్పుట i . e . తెలియ చెప్పుట To declare , ex . perceive them ? తెలిశి నారు Yes . తెలిశి నవి I see

plain.
them (neuter .) తెలియబడవు I do not see them.

తెలటాకు i , e. తెల్లటి + ఆకు A fair leaf, a whit- కోరికతేలిపోయింది he betrayed his wishes.

ish paun leaf , a blank page . నిద్ర తెలిశి నప్పుడు when he awoke : when sleep

తెలతెల anuk. Brighteningly : more and more went off.

bright. తెల తెలనగుట to simile pleasantly, to be | తెలివి n . B. Understanding : Perception , consci

radiant with smiles . తెల తెలబోవుట or వడుట ousness. తెలివి నంద గా On coming to himself,

v. n. వెల వెలపోవుట . D. To whiten, brighten, on recovering his senses . తెలివికొనిచెప్పుట

turn pale. తెల తెల వేగు To dawn gradually : to To tell discreetly. తనమది తెలివంది recovering

brighten .
himself.

తెలి adj. White . Bright. తెలినవ్వు a bright smile. తెలివికి n . s . Understanding .

తెలి , అనగా తెలుపు . D. Whiteness. తెలుంగు See తెలుగు. The seenmai ( Telu- n-ga ) is

తెలింగించుట Error for తెలిగించుట,
inserted at pleasure.

తెలిక పిండి The stuff that remains after the oil has | తెలుకులవాడు An oil-man. దేవ తెలుకులజాండ్లు :

been pressed from sesamum seed. Oil cake. sect among them who wear the 2048ww .

తెలికి చెట్టు The lin plant ?

తెలుగు తెనుగు The Telugu or Telungu lan .

తెలిగ న్నులు The whites of the eyes : staring eyes :

guage . This is a proper name, totally devoid

of any root. Some wrongly derive it from

upturned eyes that shew the white. లింగ which see . తెలుగు n . s. A Telugu mah

తెలిగించుట To translate into Telugu. I. 1. 191 .
or woman. A Telugu word : thus తెలుగులు

తెలిపువ్వు A phrase for the moon , as being the Telugu words (Appa C.1.271.) so called as dis

“ Flower of brilliancy. ” H. 2. 4 .

tinguished from Sancrit. The dative is తెలుగున

తెలియచేయుట v. a . తెలియ జెప్పుట v. a. To tell , కు . Appa C. 1. 253. see also అచ్చ తెలుగు,

explain, advise , inform.
The following instance is taken from . M.

తెలియుట v. a. To know, to perceive .
IV . 2. 297. సీ || పడతినన్నూరడ బలికినవిధము

తెలియుట v . n . To appear, come to light. To న , నిచ్చమైనిక కువచ్చు కొ | వచ్చతిొల్లిటితట్లవడి

be known , perceived, keen , felt. To be disco
ద్రో చిపోవక, పొలతియింపెసలార బొందు సెకొత

vered , or found. వానికి వెళ్లు తెలియ లేదు he has

lost his senses . ఫెళ్లు తెలియకుండావడింది She
లపోతగలిగియమ్మెలతవచ్చుటకుదా, సెకవింతబుట్ట

lay senseless.కన్నులు తెలియనివాడు a blind man.

క యుండు సెట్టి | గంధర్వు లేవురుగలరంచు జెప్పెస ,

నీకుకన్నులు తెలియవా cannot you see : చీకటిలో

న్నెలతుకమాటలునిక సెకా | తేరవచిడిముడిపాటు

పిల్లికికండ్లు తెలుస్తుంది a cat can see in the dark. ను ధేష్ణ యెరిగి , వేడ్డ బనిబంచు టుడిగ రిావిడుచునే

నీకు తెలిసిందా Doyou see it ? of know it. నా కొమదనుడింతికి యొజ్జ యైమతక ములను నదను నెరి

కు తెలిశినది I know it . I perceive it. నాకు తెలి గించి నాకడకనుచుసెట్టి .

య లేదు I do not know it . I do not see it . తెలి తెలుపు n. s . Light, Whiteness. తెలుపురోగము

యదే I cannot see (if you close the window.)తే the gonorrhea. కాక చేసివాడికితెలుపుతగి లినది

లికితెలియకచేశి నాడు he did it unwittingly, un- he caught a clap.

intentionally ; lit : unknowingly or not know. | తెలుపుట v. a. To tell, say, instruct, inform , sug.

ingly. మది తెలిసివుండి Being conscious , recollect gest. To shew, manifest, reveal, betray, make

ing himself. నాకు తెలిశిననాటినుంచి ( Depuisque known.వానికి ధైర్యమ )తేలిపి having reassured or

je me connais.) Ever since I grew up.com o encouraged him . యెరుంగ దెల్పుట to teach or

గతినకు తెలిసియుండనీ I call upon you to be a tell. యిదిమి లిరహశ్యమైనదిగాన నిీకు రేలుకు,



తెల్లవా తె, ఖై , దే , దె .

తెలుసుకొనుట r . a. To learn , End out, ascertair , the hour of awaking , తెల్ల వారి తేఆమావాశ్యల

understand , know , observe , take stice. వును అని the day before new moon .

తెలె (i. e . కంచము) A dish or platter. తెల్లవారులు, తెల్లవార్లు adv. Until morning.

తెల్పుట v . a. To make known : reveal , shew. తెల్ల వార్పుట , To watch all night.

తెల్ల n. s . Whiteness, paleness. తెలుపు . D. తెల్లవాళ్లు adv . Until morning.

తెల్ల adj. White , pale , pallid. తెల్ల కాకితము blank | తెల్లుట v. n. To boil . కొప్పెరలోనూ నే తెల్లుతూవుం

paper. తెల్లజనాలు white people . Europeans. డ గావాణ్నిదాంట్లోవడ వేసినారు when the oil

తెల్ల బంగారు pale gold . తెల్లయెర్రవ న్నె Light was boiling they threw him in. తెళ్లుట , వేళ్లు

red . మొగంబు తెల్లనై he turned pale. తెల్ల నికం ట , తెళ్లిపడుట , అనగా తెగిపడుట , పడిపోవుట,

డ్లు bright eyes . R, 5. 290. M. 1.1 . 180. M.2.2.152. URK.

20&X A large woody climbing creeper called 3.41 ] . and 4.285 . Mand . 5. 203. BD. 5. 266,

Dalbergia Rubiginosa. Rox. 3. 231 . తెళ్లుట , పడుట, D.

తెల్లదనము n. s . Whiteness . తెవులు n . s. Disease , murrain. See తెగులు Evil ,

తెల్ల దీవి ,ఆనగాశ్వేతద్వీపము q . v. A. 6. 127. mischief . లోగము. D.

తెల్లన n. s. Whiteness. తెవ్వ n . S. A surge or billow, a large wave . Flood ,

తెల్ల ని adj. Whit, light coloured , pale , sallow, inundation ..

bright. తెవ్వ See దైవ్వ .

తెల్ల పారుట To turn white . తెల్లపారిన whitish . | తెవ్వన , సౌందర్యము, చక న , తెవ్వనైనది, సుందర

Glassy or glazed as an eye. మైన స్త్రీ కుశుజడములు , తెవ్వనైనవాడు , సుందర

తెల్ల బోవుట To turn pale, be thunderstruck . మైన పురుషుడు. D.

తెల్లమి, తేట తెల్లమి గా adv. Plainly . ధేన n . s . A quarter or side . Lot, hap. See దికు

తెల్లము adj. Apparent, evident , obvious, clear. తె Vulgarly. A strange or queer thing. A scrape

ల్లముగాన. BD. 5. 118. clearly . తెల్ల నూ తెల్వి . or pickle . For దిశ. g . v . ఆయో దెస Dear me !

URK. 4. 258. తెల్ల ము ,స్ఫుటము. D. mighty fine ! వారల దెసకుపోకు Go not thou

తెల్ల ముగా Clearly . తేటతెల్ల ముగా As clearly as near them..

possible. దేసమొల See దిన Stark naked .

తెల్ల వారగట్ల ade . At day break .
దెస్సి See ధైయ్యట .

తెల్లవారి n. s. The dawning, morn . ( A verbal J Bring. Contracted for తెము the imperative of

noun in e as వినకరి and పలుకుబడి ) .... ఆ తె
తెచ్చుట : as తేరానివానితే మోవుదు I can bring

ల్లవారి the following morning. “ Instead of day
him whom (they say) no one can bring.

dawns, the Hindus always say that night

dawns. " Carey in Ramay. 1. p . 236 .

తెల్ల వారించుట v . n . To clear up, explain, settle .

అతనివని తెల్లవారించినారు they arranged the

matter .

తెల్ల వారుట r . n . To dawn.రాత్ర తిెల్లవారి నప్పుడు | డ Dౌhe ! A word used in urging a horse on faster.

when day dawned : lit. when night dawned . covo తేంట్లు The plural of తేటి

రాత్రియెట్లా తెల్ల వారునా అనివుంటిమి we were at | దేండ్రవాండ్లు n. s . A class of weavers who weave

a stand ; not knowing how this grief would ter- long cloths, the same as జేంద్ర .

minate. To turn white. ( See పారుట ,తెల్లవారగ | తేకు చెట్టు The teak tree. See టేకు.. Q says

సువచ్చె తెల్ల వారకముందు Before break భికా .

of day. అతనిన తిెల్లవారింది his afair has lost | Zకుట v.
n. To slidealong on the posteriors,

all colour i. e . he is ruined . తెల్లవారి లేస్తే from
v . a. To shore, poke : to outface, disgrace.

తే, థే, దే, ధే.

9. v.

కుం
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తేకువ adj. Certain, sure, firm , alert.
braids of hair are likened to clusters of these

తేకువ n. s. Firmness, bravery, spirit. Freshness, bees. T. 3.111 . IV. 62. URK. 4.255 . గరువం

bloom. వు తేథిముంగురులు చెదర. Dasar. IX. 159.

తేకువగా At once, briskly.
దేడికివేడి గా వున్నారు. They are on a par. The

తేకొనుట, అనగా మెండుకొనుట . OG . same as మకి కిమక్కి One is as bad as the other.

తేగ n. s. The edible sprout of the young palm | దేడు He will not bring. The neg : aor.of తెచ్చుట .

tree. See on f బు . The inside is delicately | దేడుట, ఆన గా వెతుకుట To search . OG.

white, to a proverb. Thisis planted and a palm Scanydo n . s. To belch . Beaj n . s. A ' belch .
tree springs from it. డొక బుర్ర వేరు . D.

తేది n. s. A date ( i. e . a day of the month .)
తేగడ n . s. Bloom , vigour. పిల్లకాయమంచి తేగడ

గావున్నాడు this child is in its bloom : healthy | దేనము Tadbh for ధ్యానము .
దేదీవ్యమానము * Glorious, splendid.

.
and strong.

తేని neg : Pll of తెచ్చుట ( contracted for తేయని )

తేగము See త్యాగము Relinquishment. Munif
Who brings not. రూకలు తేనివకుమందు if he

cence . విడిచి పెట్టడము, దాతృత్వము. P. 1. 119.
does not produce the money.

తేగళ్ల మొటి కెలు See తేగడ .
దేని The inf : of ఏe and యేమి ..

తేజము or తేజస్సు n.s. Brilliancy,lustre.Vigour, | తేనియ n. s. Honey.

potency . Semen virile. Fame, renown,respect | తేనీగ A bee . (fromతేనె honey and యీ 7afy:the

ability, character. Prime, bloom . తేజోపార్జన
correct compound would be తేనెటీ 7.)

ww Acquiring reputation .

తేజరిలుట , తేజరిల్లుట
తేనీళ్లుn.s. Tea : a decoction ( నీళ్లు) of tea leaves ,

v. n . To shine , be potent,

(a foreign word. )
vigorous or glorious. BD. 4. 1434. M. XI. 2 .

తేను ( the Root or infinitive of తెచ్చుట) while
13. ప్రకాశించుట .

bringing. ఆరూకలుతేనుయీనుయెందుకుఆతొం
తేజస్సు * See తేజము.

తేజి or తేజీ A steed . అనగాగుర్రము. R. 8. 93.
88 Why all this trouble about producing and

paying the money ? Also theneg. aor : I bring

తేజికాశ్వము * A swift horse. Swa. 4. 167.

తేజితము * adj . Bright, sharp.
not : I will not give .

ధేనువు * n. s. A milch cow.
తేజుడు * He who shines &c. See తేజము .

తేనె n. 6. Honey. Various kinds are called పెద్ద

తేజోపార్జనము * Acquiring fame .
తెర తేనె , పుట్ట తెర తేనె , బొర్రతేనె , చిన్న పుష్ప

తేట n. s. Clearness , purity , brightness . Whey

తేనె and కర్రపట్టు ( which is the best : ) also
(నీరుమజ్జిగ. ) తేటలూర గా full of glories or

తొణితి తేనె, మొసర తేన ,ెజుంటి తేన .ె See జున్ను .

brilliancies . తేట తెలుంగు plain Telugu (like

The ruddy nut brown complexion is compared

plain English : that is, undisguised simplicity

of style.)

to honey. Radha 1. 11. so in Theocritus meli.

chröös is applied to a bright ruddy or nut

తేట adj. Clear, pure, evident. Naked . P. 1. 19 .
brown beauty . పూతేనె the nectar of flowers ..

తేటగా adv . Clearly, plainly, downright. Pururavas. 3. 109.

తేటగీతి The name of a species of metre. తేనెచెట్టు A certain tree. Q.

తేటచేయుట To reveal, explain, clear up. తేనెటీగ n. s . A honey - bee.

తేట తెలుగు Pure Telugu. తేనెతెర Honey comb .

తేటతెల్లము , తేట తెల్లముగా adv . Plainly, plump, తేనెతొనలు, తేనెతోలలు Honey comb, also a sort

downright. of vermicelli.

తేటపడుట To become clear, be evident. తేన పెెట్టుట To make honey.

తేటపరచుట v. a . To clear up , unveil, illustrate., తేనె మ్రాను is rendered కేశ ముష్టి . Q.

తేటి , plu. తేంట్లు The wild bee : these are bril . | తేనెలగద్ద The honey buzzard . JerdonNo XVIII.

liantly black : and jetty ringlets or twisted $5potow Mead, brewed from honey.



తేరిచూ
446 తే , గే , దే, థే .

తేన్చుట To belch or, more corrcetly తేణ్చుట. తేరు , int . తేరు or తేరి plural తేరులు or తేర్లు b. 1.

తేవు n . S. A time , as వక తేకు Once. A car, a wir-chariot. తేరుకింది ప్రతిమ . Cucle

తేవు A belch . See వేణ్పు. lop . 3. 110. చిలుకల తేరు (Cupid) he whose car

తేపుట, దేవుట To belch. is drawn by doves . చిలుకలు తేరుమేల్ చెరుకు

దేబరీంచుట To grovel of crawl ? దేబరీస్తూవుండే శింగిణి . Pururav. 3. 71. తేరితురంగ ములనధికితీ

వాడు a mean wretch .. వ్రత బరువ . Vish. P. VII. 385 .

దేబె or ద్రాభ adj. Wretched, pauper, miserable . | తేరుకొనుట v . n . To recover , to get strength or

be convalescent.
Dull, insensible, silly. A silly lout. See మేదకు

డు . -దేబెముఖముగల care worn. తేరుగడ n . s. Settlement , conclusion . తేరుగడ రె

తేమ n. B. Moisture, damp. adj. Moist, damp.
a settled account.

తేరుచుట (causal of తేరుట ) To relieve, console.
తేమనము Batter, thin paste of milk and four. పా

తేరుట v. n. To become clear (as water. ) To be

లతిమ్మనము. D.
rescued , allayed or relieved . To go off, as a

తమానముగా adv . Gratis . (n . E. = తేరగా ,) also
fainting fit. To escape. To recover, as from

n . s . hesitation, delay, sluggishness. తేమాన
illness or danger. To extend or reach. To

గాడు an idler.
shine forth , supervene, happen , come to pass,

దేముడు for దేవుడు A god. God Almighty. This or come forth. ఒయలాడుట To be clarified or

is a wrong but common spelling . made clear. To become settled or clear. To

లేర adj. or. adv. Gratis , unpaid for. తేరకొంకు rise, as cream orscum. సొన దేరి her complexion

lodging scot free . తేరకాడు a temporary hus- became clear. కడకు తేరుట , కడ దేరుట To be

band (ఔచిత్యభర్త. ) తేరకత్తె a trull or slut. తే finished, to exceed or surpass , to reach the

రగుర్రముతం గేటి బరి కె when you ride gratis,
end. To be allayed , cooled , or eomforted (as

you use your cudgel well. love .) జిగి దేరెడు సొమ్మలు glittering jewels. తే

తేర or డేరగా as in చను దేర , పుత్తర , ఏగు దేర while
రకయుండగా when it was in abeyanee. వాడికి

coming, while going. R.3.2. కొని తేర while he
వుళ్లు తేరక వుండ గా while he was still an invalid.

brought : = తెస్తుండగా ,
తేర్చుట v. a. To make clear, clarify. To rectify,

తేరకొనుట To abound, teem . తేరనక్ fully. తేల & c.See under తేలుట.
to correct ..

సమృద్ధి గా , స్పష్టముగా. G. IX. 32. R. II . 96. తేలగించుట v. n. To roll or swim as the eyes.
VI. 28 .

తేలగింపు swimming of the eyes.
తేరగడ .

n. s. Instance , authentication . Decision

తేలగిల్లుట See తేలగించుట .or sentence .

తేరగాడు An interloper: one who enjoys gratis.
తేలచేప A kind of fish . H. 4. 225 .

తేలతీయుట and తేలవులుకుట See under తేల.G. 6. 76. పైప వైచ్చినవాడు.

తరలచేవ A fish called " terla ” a sort of cha| తేలవేసుట v. a . To open (the eyes ) wide. కండ్లు

todon . Russell. No. 80, 81 .
తేల వేసేటప్పటికిబ్రతకడనితోచినది.

తేరవారుట To dawn తూర్పు లేరవార గా. HR . 2. | తేలించుట ( Causal of తేలుట q . v. ) v. a . To bring

34 .
up or produce. To accomplish , do, atchieve,

తేరసులు (K) Leaders, chiefs, ( అరుసులు kings.) perform . To fulfil. To cause to float & c. To

BD. 6. 266. glance, as applied to the eyes. రతుల తేలించుట

(adv.) To the end , fully , to the fall. తేరిచూ T. 3. 87. to perform . Bogate fua To pour in

తేరికొనచూచుట తేరిపారచూచుట loosely or lightly. లాలించి తేల్చిచి to fondle and

To look hard . To gaze earnestly , to look stead please.

fastly. From తేరుట ,. తేలిక
n. s. Jightness, ease .

తేరిచూచుట To see clearly. HK. 5. 41. Vish P. | తేలిక adj. Easy, simple , light. వాని యిళ్పుడు లే

VII . 402.
ళ్లు తేలిక గా వున్నది he is well.

తేరి

చుట or or
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తేలు n . n. (Inn. తేలి plur. తేళ్లు . ) A scorpion. తేలు A stone even attains divinity when consecrat

Drop a sort of fish . ed by the noble. ( Hitopadesa. 1.45.)

తేలుట v . n . To emerge , float, swim, To succeed, దేవదత్తము * n. s. The name of the conch of

be done , be settled , ratified , take place . To
Arjan .

terminate, end, blow orer orend,(asa storm.) దేవదత్తుడు * and యజ్ఞదత్తుడు * Are two names
sivell, ripen, as a boil . To fall clear of, so as

not to hit. To clear up, be known, ascertained , in Sanscrit Law or Logic like John Doe and

decided, as a question or doubt . To be found , Richard Roe, or Titius and Seius : or Omar

come to light, result, come to pass, or appear ;
and Zeid in Arabick law.

to be evident, or revealed . To go off, or de- | దేవదారువు * n. s. The Cedar: commonly called

part, as sleep, sickness, &c . To escape , or get deodar. The Erythroxylon areolatum (Linn. )

off. నేను తే లేవుపాయంయిది This was a plan
Uyaria Longifolia. Rox. 3. 664. 666. సురవృ

to save myself. యేసముద్రమందువడ వేళి నాయి కుము,అమరద్రు. SC. " Chittagong wood ;usual.

ది తేలును This must prosper happen what will . uly called cedar. ” Trans. of Roy. As. Soc. IV .

తేలవలశిన సంగతి తేల్చి చెప్పినాడు he begged the 361. See Burnes's Bokhara , Vol. 2. p. 43 :

M. L. S. Journ . Feb. 1831 .
question : or, he represented that as clear

which he ought to have cleared up. తేలబలు | దేవదాసి * n. 8. A dancing girl employed in a

కుట (A. 4.306 .) he spoke so as to get rid of temple . Schlegel translates it hierodula .!

the accusation : so as to leave no room for ob. | తేవనము See z_

jection. ' తేలిన , అనగా వుబికిన swelling, large. / దేవన ము Gaming, sport ,జూదము, స్వప్నమున్ను .D.

“ The beautiful character." Theతేలకు లుకుట To accent softly , to use the soft | దేవనాగరీ *

name of the character in which Şanscrit is
accent instead of the harsh one ; as పోతన

usually printed in Europe. In India it is ge

Potana for at ska Potanna, and ipudu
nerally set aside by the Hindus : who prefer

for ఇప్పుడు ippudu. తేల బలుకుట , అనగసారకు the Telugu , Canarese , Grandham, Mahratta

చేయకనిలక క్యుముగా చెప్పుట , A. 4. 306. తేలతీ or Bengali : whichever happens to be the ver

nacular .
coweo To haul ashore, to pull out or drag out.

తేలుమణి • ఆనగాదకుశావర్తి, ధూమ్రపుచ్పవృకు| దేవమణి * n. S. A fortunate curl on a horse's

ము. Q. ఆన గాచెంచలితీగ .
neck. A certain tree. ఆశ్వములకువుండేనుడివి

శేషము. R. 1. 131. చింతామణి , SC, మహా మే
దేవకి * Dévaki , the mother of the god Krishna.

తేవడము The infinitive of తెచ్చుట .
దఅన చేెట్టు. SC.

దేవత * n . S. A deity : generally a goddess ; but | దేవమాతృకము * n . s . Dependent on providence :

also a god. గ్రామ దేవత (in Tamil కన్నెఅమ్మ watered by rain only , not by streams . వృశ్యం

వారు) the village goddess. These petty god. బు సంవన్న బీహీపాలిత దేశ .ే SC.

desses or “ virgins " are placed at the out- | దేవయజ్ఞ | ము • The “ holy sacrifice " నైశ్య దేవ

skirts of villages. See under అమ్మ . ము . D.

దేవతరువు * A venerable or ancient tree . W. దేవయానము • The car or vehicle of a god. W.

దేవతాజీవ | ము * n . s. A godlike or harmless cre- దేవ తావిమానము. D.

ature. Vemana says. ఆ || తెలివి యెరగనట్టి దేవ | దేవర n. s. plu . దేవరలు, దేవళ్లు A lord or mas

తాజీవుల, వనరి దెచ్చిబిడ్డవ లెను సాకి , పావ నెరుగక ter. ( స్వామి .) My lord , Sir. దేవరవారు Your

తదిబట్టిచంపు గురయా . honour . ఇంటి దేవరలు,కుల దేవళ్లు household dei

దేవతాడి చెటు • The tree called గరాగరీ. SC . " A ties, particularly the manes of (ముత్తైదువలు )

kind of grass :" Andropogon serratus. W. married women . దేవత, జంగములకు శ్రేష్ఠ నామ

దేవత్వము * n , s . Divinity. Deification, apotheo ము Your reverence ; a phrase among Jangams.

sis. ఆళ్యాపియాతిదేవత్వంమహర్భికుప్రతిష్ఠ శః ! D.
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vour.

దేవరాతము
n . s . A sluice from a tank. అలుగు .

drag under water, to trample on so as to de.

దేవరాయికొంగ n. B. A sort of pelican , with long stroy ( salt.)

legs దేవుట v. n. To turn as the stomach when quee

దేవరుడు *
n . B. A title applied chiefy by a wife sy. నాకడుపు దేవుతుంది I am sickish or qual

to a husband's brother. మగనితోడబుట్టినవాడు.
mish .

D. దేవుడు n . B. God . A deity.

దేవలకుడు • దేవలుడు * A temporary paid priest | దేవురించుట v . a. To sue , intreat, plague or be

or incumbent. A term ofcontempt, like priest set with petitions ; to beg eagerly. దీనవృత్తిని

ling . A sacristan, beadle, or attendant in a యాచించుట . D.

temple. గుడిలో దేవుణ్ని పూజ చేసేవాడు. దేవురుగొట్టువాడు A sneak , one who sues for fa
దేవళము n. s. A temple,

దేవళ్లు plural of దేవర, దేవులాడుట v. n . To dive in water, to search. To

దేవవర్ధకి n. S. The “ artist of the gods, " a title of roam about, dangle, dance attendance . To

Vulcan or Viswa carma. fret in vain, to grumble . See దేవురించుట . To

దేవ సరులు A sort of grain.
be in trouble , to pine or struggle . దేవులాడి

దేవాంగి , దేవాంగులు n. s . The name of a certain
సాధిస్తిని I managed to effect it.

33 Will not thou bring ? (Neg. aor. 2nd pers.
tribe of weavers. = 206ww ; they are cox

sing. of తెచ్చుట ) Bilh . 2. 13. a, b , c , d .
ములు and wear the lingam. See Buch. Ham.

Mysore l . 244–246. దేవాంగి or దేవాంగపిిల్లి
దేవేరి n . s. A queen, a lady. URK. 6. 389. R.

2. 57. Vaija. 1. 16. రాజనుత్ని . D.
A sort of monkey : a Loris. ( Vide Buffon : and

Ann . Reg . 1786. Natural history page 50.) దేశ| ము * n. B. Part, site, place , situation , seat,

దేవాంబర | ము * A sort of cloth. BD. 3. 120. region. Country, land, district or subdivision

దేవాజీవుడు • n. S. An attendant on an idol .. of a (రాజ్యము) country . Thus కర్ణ దేశము the

Colebr . It is a term of contempt like priest situation or place of the ear on the head . In

ling. A “ godlike creature ; ” one that does no
such passages it frequently must be left un

harm, as a bird .
translated మాలాకుపాతకంఠ దేశాత్ the garland

దేవాదాయము * The income of a pagoda. fell upon his neck. సైన్య దేశము a camp . దేశ

దేవాయుధములు A. 6. 100. Stones and cudgels .
భాష A dialect. దేశ భాషా గ్రంధము a book in a

vernacular or modern language as distinguish

అనగా రాళ్లున్ను దుడ్డుకర్రలున్ను, దేనశబ్దమునకు ed from Sanscrit.

యజ ముఅధణ ముచేశియజ మందు ఆయుధములు | దేశ కాకి n. s. A homeless wanderer, a vagrant.

రాళ్లుదుడ్లు మొదలైనవి గలవుగ నుక ఆ సంబంధము | దేశ పాండియ , దేశ పాండ్య or దేశముఖి, n. s. ( K. )

నువట్టియీ ఈ దముకు మోగించినారు .
A recorder. The chief revenueofficer: the su.

దేవాలయము * n . s . A temple. perintendant.

దేశ భాష n. B. A vernacular language,
దేవి * n. B. A goddess , particularly Parvati. A

tinguished from Sanscrit : a dialect.

queen or lady. (See కట్టవు దేవి) Madam ! Lady !
n. 6. An inhabitant or man of that

పార్వతి , రాజ భార్య . D.

దేవు n. 8. for దేవుడు .
country. This is also the title ofa certain caste

of Mahratta Bramins who have no family

దేవుకొనుట To scrape together. To rout up, turn

up. To plunder, rife. BD. 5. 696. గలవు దా | దేశాంతరము * n. s. Foreign parts, a strange

థణంబులు దేవి కొనివచ్చి. land . దేశాంతరమందు in another land . Else.

దేవుట v . a . To rince. To take rice &c . out of where. దేశాంతరమునకుపోవుట to emigrate: to

water with the hand . To grope for as with a
go on a tour .

학

* as dis.

దేశుడు
*

names .
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తె, డె,
ధై.

దేశాంతరి* n. s. An emigrant, a foreigner. దేశాం say I pray thee, will he not grant it ! అతడు డే

తరుడైపోయెను he changed his country. Vul . హీల నెడువానికి నా స్త్రీ అని అనడు he will not

garly spelt దేశాంత్రి plu . దేశాంత్రులు, turn a deaf ear to the request. భి తాందేహి 0

దేశాచారము * n. s . A local custom, a bye-law, bestow an alms !

usage or practice , as differing from law. దేశాచా

రప్రకారమువ్రాసుకొన్నకుర్రము a bond written

“ in the manner of the ( Masulipatame) coun

try : ” wherein the name of the lender is omit.

ted , and the name of some person substituted

-
who in reality has nothing to do with the trans

action. This custom is now nearly obsolete. 250 An interjection in games like play! bang !

దేశాటన ము* Travelling, roaming, going a tour. జైకుమని fleetingly, యిది వూరి కె రెండుసనాళ్లకు

దేశాధిపతి * n . s. A king : as “ lord of the land. ” జైకుమనిపొయ్యేదిగాని శాశ్వతము గానిలిచేదికా

దేశావళి * ( more correctly దేశవాళ )ి n. s. Usage, * This is a mere bright meteor, utterly un

bye -law, or practice as differing from law. stable , ephemeral.

దేశావళి adj. Country or native, not imported ; దైత See దయిత.

as దేశావళిసారాయ country arrack .. దైతేయుడు * or, దైత్యుడు * A demon, giant, or

దేశికుడు * A tutor, master, instructor , or teacher.
titan ..

దేశీయపదములు Obsolete, local, dialectical ex. | దైన్యము * Lowness , meanness , poverty , humility,

pressions. దీనత్వము, దరిద్రము, దైన్యము పొందిన humiliated .

దేశీయము See దేశ్యము. తైర్థిక | ము * Appertaining to pilgrims. ఆర్థికకోటి

దేశ్యము n. S. A dialect, obsolete or local ex . the pilgrim band or company.

pression. Idiom, provincialism. adj. Idioma | ధైర్యము * Steadiness, firmness , boldness, relix

tic, provincial. Such words as చిల్లంగి పోతు , ance , trust, bravery, self -command . Resolu ,

తోటి for తో, సొమ్ము meaning cattle , are nor
tion , courage, gallantry. నాకు ధైర్యము లేకపో

thern . రెడ్డి ,బిత్తలి , భాగ్యశాలి are western. బిరినే
యినది my heart failed me. ధైర్యము చేయుట To

quick సైచు or సైసు are southern . Some
make bold , to pluck up heart. ధైర్యము తెలుపు)

grammatical forms of the verb too are local.

ట To encourage , to comfort. ధైర్యము adj.
Desya words are those the root of which is

Bold , steady.

unknown : many are used by the oldest and

తైలము
best poets , as భళా ! అవధారు ! ఆు , ఢాక,

n . S. Oil, ointment, unguent, salve .

మంటి తైలము earth-oil ; bitumen .

ఆశా, నవలా, కోడె, జీరా, కలను, తోయ్యలి, మే
తైలీనము * adj. Oily ; belonging to oil..

ను , ఉల్లము . Some are Sanscrit ; as ధీమత్ .

దైవము * A deity . దైవకృతము caused by chance ,
దేసరితీX The same as కట్లతీగ ! an error for దా

or fortune . దైవగతి Providence , the will or act
సరి ?

of God : chance, accident. దైవగతి చేతవవ "ము
దేహము * n . B. The body. శరీరము, దేహబాధ

రా లేదు It pleased God to give no rain.
Necessity : wanting to go to urine . దేహసం

n . s . fem . దైవజ్ఞుడుదైవజ్ఞ
డు n. B. mast . A for

బంధి or దేహసంబంధుడు , n. s . A relation by

blood. tuneteller or witch. A wizard . There is a say .

దేహళి * A threshold : or the landing place be. ing మంత్ర ,ే తీర్దే , ద్వి జే , నైవే , గైవ క్షే , భేదు. జే ,
fore a door.

గురౌ , యాదృశీ భావ నాయత్ర ,సిద్ధిర్భవత తిాదృశీ ,
దేహి * n . s . The corporeal or embodied spirit.

In charms , shrines, bramins , gods, wizards ,

దేహి * The Sanscrit word " give thou. ” “ A de- physic and teachers, as great is thy faith so

mand . ”దేహీ అని అడిగి తేయివ్వకపోతాడా If you great is their power!

C. P. Broun's Telugu Dictionary. t+t 57
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దైవతము * n. s. A deity : godhead . రాంగ సొమ్ములు stolen goods. దొంగళూటికివళ్ళు

దైవతము * n. 6. The sixth note of the gamut. ట to prostitute herself secretly. దొంగభక్తి

గెవదూషణము * Blasphemy.
Hypocrisy. దొంగమాట Fraud , deceit, a lie.

దైవయోగము * Chance, accident.
దొంగగొడ్డు a crust cow . దొంగ వాకిటమంచము

దైవవశాత్ * By the act of God .
వేసినరీతిగా in a proverb implying " make

friends for the purpose of ruining him.”

దైవవాక్యము * A revelation, gospel, the word of
gooxosow n. s. Theft, crime, offence, roguery ,

God . దైవవాక్య సమమైన Solemn, irrevocable. cunning, craft. దొంగతనంబులీవగలు This is

దైవాల్ * By the grace or finger of God. mere pretence . దొంగతనము గా adv. Secretly,

దైవాధీనము * The power or act of God. దైవాధీ by stealth, unawares .

నముగా happily , providentially. చవైాధీనము | దొంగపని n. s . Thieving, stealing.

గా సంభవించినది it pleased God that this hap. దొంగరికము n . s. Theft , crime , offence .

pened . దైవాధీనంజగత్సర్వం Every thing is in తొంగలి n . s . Sparkle, brilliancy, flicker, gleam.

the hands of God.
ప్రకాశము. D. తొంగలి రెప్పలుక్ with quiver

నవైార (Root in A of చైచారుట) Fully. నిండుగా .
ing eyelids Zacc . 7. 43. మొదలి సిగ్గులనిగ్గు బొద

చేవారుట , ఎప్పుట , ఉప్ప తల్లుట. D. ప్రకాశించుట ,
లించుక నుమించుతోంగలి రెప్పలదొంగలింవ . Zace.

వెలుగుట. T. 1. 39. తనయునిబిలిచివులి కెదయ డై
4. 167. నావుడుదొంగలి రెప్పల కేవలనునుసిగ్గులం

కురింపగ .

వారక్ , T. 2. 63. జల ధివిధము గైవారంగ్ . T.

3. 119. మ మోజవికారపారవశ్యము గైవార?.
తొంగలించుట v. n . అనగావ కిాసించుట , విజృంభిం

BRY. 2. 1038. దైన్యర ఆంబు మొగంబున దైవా
చుట,పిచ్చలించుట , ప్రకాశించుట . To gleam,

రణ. Ila. 1 , 167. తలవంచుకొనంగజూచిదయ రై
glance, sparkle, flash, shine. To expand or

open.

పొరణ .
దొంగలించుట To steal. Or,----

డైవిక | ము * దైవికము * p . s . A visitation, the act| తొంగలు adj. నిడు పైన plu. దొంగలులు A. 6. 137.

of God . An accident. దైవిక రాజికముల చేత by
గప్పులుందాంగలులును నగుకుకు కాళికల నెప్పు.

the act either of God , or the King. adj. Su.
టీకప్పులు,నైల్యములుగలవిన్ని , తొంగలులునునగు,

pernatural, divine, providential. 355 Bu atau
దీఘణ ములున్ను అయినటువంటి రెప్పలయొక్క నీల

నాడు he died ; ( apparently an error for దైవై
కాంతుల చేత చెప్పుచున్న,

క్యమైపోయినాడు. ) దైవికముగా accidentally, తొంగి చూచుట v . n . To peep.

providentially.. దొంగిలించుట v. a. To steal, also to rob of, to

దైహిక Corporeal, bodily. plunder of.

దొంగిలు v. a. To steal or rob.

తొంగిళ్లు Clouts, baby linen. అన గాపొత్తిగుడ్డలని

తోస్తున్నది . BD. 3. 679. చేన్నుగా బసు పార్చిజే

యుమజ్జనము,గన్నులు జెవులునుగాడంగ నూదు, నం

గిటిముల్లోత్తునందంద వ్రేళ్ల , దొంగిళ్లు గార్నీరుతోనే

దొంగ n. 8. A thief or robber. A rogue, cheat, త్తివిడుచు . BD. 3. 664. అనిశంబు బెజ్జమహా దేవి దా

or hypocrite , a bad man. A wretch or miscre

ant: a rascal. A culprit or felon . Any injuri

ను ,జననియైప్రాణేశుతనయుగావించి ,దొంగిళ్లుపైని

ous substance (as a felon on a finger, or a thief
డిలింగమూర్తికిని , యంగనగావిం చెసభ్యంజనంబు,

in a candle ) as a hard core in the heart of a తొంగు,తొంగైన adj. బక్క పలచని, సన్నగిల్లిన Lean,

palmyra or plantain shoot. thin ?

దొంగ adj. False, delusire, sly, wicked, sinful, తొంగుండుట , శయనించుట , తొంగుండి , ఆనగావవ్వ

hypocritical, stolen, dishonest, dishonourable, లించి , OG .

mischievous.దొంగ నేల false ground. దొంగ తొంట , గడ్డితోంట , తొంటజొన్న A wisp : a torch

యిసుక a quicksand . దొంగనిద్ర feigned sleep. ! made of straw .

తొడొదొద్
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తొంటి ( or తుంటి. plural తొంట్లు ) The joint of the crowd , a jumble. దొంతిగా Tier over tier ,

hip.. range over range .

తొంటి (infl. of తొలి) adj. First, former, earlier. / దొంతి నుంచుట v. a. To pile .

అక్పుటితొంటిమూర్త .ి M. 14. 3. 56. his original పొందడి i . e. గత్తరి Crowd, throng, squeeze :

closeness , crowdedness. దొమ్మి . D.
shape. తొంటి తెరవునకు to the former road .

తొందర n. B. Trouble , embarrassment, burry.

BD. 4. 1557. తొంటి పెద్దలు ancestors .
Want, need. తొందర గా కావల Iె want it great

తొంట్లు The hips. See . తొంటి .

ly . Disorder, confusion . తొందరగావున్నది It is
తొండ A cameleon : the harmless reptile called

out of order. వాడుతొందరగావుండ లేదు He was

(కృకలా సము) a bloodsucker : it is a large liz
cool and unruffled . Danger, peril. Labour, diffi

ard and haunts hedges and bushes. When
culty. Vexation, needless trouble. తొందరమా

old it is called ఊసర వెల్లి.- తొండలముచ్చుగద్ద evev idle words, a false or groundless charge.

( Jerdon No. 22. ) The teesa : a bird which
తొందరవడుట To be troubled . ప్రయాణముపొ

seems to be the connecting link between the య్యే తొందరనమరిచిపోతిని I forgot it in the hur

buzzard and the falcon .
ry of the journey. తొందరపరచుట to trouble,

దొండ adj. Appertaining to the fruit called Bry. to interfere with. తొందరపని Interference .

onia : or Bimba : దొండకాయ the green plum తొందర adj. Embarrassing, troublesome.

used as a vegetable. దొండపండు the ripe | తొందళము n. s. Tamarind juice boiled with some

fruit is glossy and of a bright scarlet colour.
vegetable as a preserve. రెండుమూడు కూరలు

It grows on a creeper with white blossoms.

కాయదొండ Bryonia grandis, Willd . Momor
కలిపినదప్పళము . D.

dica monadelpha . Rox. 3. 708. తీగదొండ , ib .
estowa or so adj. Ninety .

711 , or తీయదొండ Bryonia umbellata. ఆరె దాంబర Error for దొమ్మర .

దొంబి
దొండ Capparis Zeilanica . లింగదొండ has a

దొంబికూటము A disorderly mob .

red conical fruit. కాకిదొండ a smaller sort is | తొంభ ,ై or తొంభయి , తొంభైమంది Ninety.
the Trichosanthes Palmata . Rox . 3. 704. కుం తోక n. B. Skin, hide , bark, rind, peel త్వకు , D.

కుమదొండ. ib. 726. Bryonia pilosa. బ్రహ్మదాం తొక్కట or తొక్కటము Distress , grief (వ్యసనము .)

& is a large sort of thistle with a red fruit.

Scrape, hobble, affair. ఆతొక్కటయెరగను |
తొండ ము An elephant's trunk. The neck or hose know nothing of the matter.

of a leather bucket.

తొక టించుట To grieve, distress, annoy .

తొండాడుట , బాధ పెట్టుట , తొందర పెట్టుట !

దొండి , ఆనగారంధ్రము, కందు , బొక్క , దొండిపొ | తొకించుట v. a . To cause to tread &c. నాట్యము
తోక ము A plant called శతాహ్వ. Q.

డుచుట To bore.

తొక్కించినారు. They made him dance . చింతకా
దొండు See ఇసుకదొండు .

యలుతొక్కించిరి they had the tamarind pounded..
తొండ్ల చిెట్టు n. s. A sort of tree, probably the

కు n. B. Paste, pickle.

same as తొట్లు చెట్టు .
ట v. a. To step, tread, or perform a dance.

దొండ్లు plural of దొండి .

అణగదొకుట , A. 2. 104. To pound, stamp,
దొంతర ( vulgarly దాంట్ర ) adv. In a pile or

trample on, crush, mascerate . To frequent or

heap. దాంతరముద్దులు kiss upon kiss . దాంతర
intrude into, as పొరుగిల్లు ద్రాక్షక not entering

జల్లిబొంత a patched quilt. దొంతరవిడెము betel

your neighbour's house. stood hogere 35 és To
leaves strung together.దొంతర గా వేసిన strung,,

lay down or define (a boundary line by tread

piled ..

దొంతి n . B. A series, heap, set of things : a pile ing on it .) కొమ్మతొకుట To lay down suckers

of pots or cups and saucers . వలపులదొంతి she or branches from a tree . త్కో చూచుట To go

was an accumulation of charms. A contemp
and examine in person : to inspect it personally.

tuous word of multitude : a parcel, pack, or | దిగదొకుట To blink or put out of riew . Ta

or
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or or

suppress. తొగుడుకు a threshold .దొడ్డిలో దొట్టి aftx. With. తో, కూడా, ననుట,రాముని

కు కొనిపోయింది it broke out of the fold . A90 ట్టి ,రామునితో కూడా ననుట . D. See M. 3. 2.

కు కులుకులు hisping words. బిడ్డలువచ్చరీాక ఆ 54. and M. 1. 6. 188. but these passages do

డేమాటలు.

not prove the spelling .

తొళుడు Rubbing, grinding, treading అనగా, ఇ తొట్టి అక్కరము A. 6. 75. Mispronunciation. తొట్టి

రుకాటము, కమ్మర్దము, రాపిడి, రారావు. R. 1 . మోటివాడువులికి నఅకరము.

46. తొక్కు ళ్లు . P. 3. 76. Treading, dancing, తొట్టికట్టు n. B. A part or division of a mansion.

capering .
The square left unroofed in the centre of a

తొకుడుకమ్మి The threshold.
Telugu house . కూతురికి రెండుతొట్టికట్లయిల్లుయి

తొకుడుబిళ్లలు n. s. A certain game.
చ్చినాడు he gave two divisions or compart

తోకు లాడుట v. n. To grieve , to be in trouble .
ments of the house to his daughter.

తొకులాడుతూనడుచుట to trudge on, plod, to
తొట్టి నారు Negro -chops : thick lips .

తోట్టిబండి n . B. A child's go- cart ?
get on with difficulty.

తొగ n . s. The purple lotus or water lily : తొ తోట్టు n . s. Side, direction, quarter అనగా, పా

ర్శ్వము , వైపు , రిక్టు . G. 5. 257. పాథించచను
చుట్టము the moon : as being the lover of the

lotus . మేలొట్టున బొరలకుమనపుడు . Also ఫలము, లాభ

తొగటవాడు A wearer. H. 2. 22.
ము Proft, gain.

తోగమగడు తొగరాజు తొగవిందు The moon | తొట్టు n. s. Land within the bed of a tank. చెరు

as being the Lord or husband of the lotus. శుకట్టలోపలిపొలము .

తొగరిక A certain forest wood used as timber. దొట్టు n . 8. Loss, disappointment, failure . Side,

A medicine is prepared from it .
part, quarter. వక, పార్శ్వము, లోటు, నష్టము .

తొగరు or గు n. s . Red colour, scarlet : also G. 5. 257. క || యిట్టి గుణంబులున కీే, పట్టున ఈను

scarlet thread . Three species of red dye are

కూరకునికిపార్థివచను మ,ే తొట్టున బొరలకు మనవుcalled , 1st, చిరు వేరుతొగరు; the 2nd sort is మా

రు బేరముతోగరు; and the worst is మడ్డితోగరు :
డు , దిట్టదనంబు డిగివసుమతీపతిమగు డె ? . Tales

A certain fragrant twhite flower . తొగరుమల్లి
of a Parrot, page 35. వీరుపరంగివారి కిందవర్తక

n . s. A sort of crystal. తొగరుముకు పులుగు
ము చేసుకొనివుండగా , అందులో కొంచెంలొట్టువ

The scarlet beaked bird, i. e. a parrot. చ్చెను . BRY. 3. 456. చాలుచాలువగువ గా లంబు

తొగరు చెట్టు n. s. A tree from which a red dye గాదిది , లంక చే రె రాజ్యలక్ష్మిగలిగ ,ాకొరతదీ రి సెల్ల

is made. Log wood : కోకుఁ లుదలకూ డె ,తొట్టువాసెనింకదొసగు లేరు .

తొగవిందు See తొగముగుడు .
తొట్టుట ,కొట్టుట ,దొట్టుకొనుట v. n . ఆవిభవిం

తొగురు See - - చుట,పుట్టుట, సంభవించుట అని అర్థము. To hap

దొగ్గలితోటకూర Broad leaked thorny dock : ( the pen, come on (as thirst ;) to chance . R. 2. 90.

small leaved kind is చిర్రికూర. )
లోట్టుకొని కంజ కెంపు బ్బట్టున రవబిాస సిితగ భస్తినే

తోటతొట ( అదిరి Trembling) violently , precepti దురుకొన . H. 2. 73. వలకు, వెల్లువదొట్టగనంచు

bly (shuddering .) తటచలితచలదళచ్యుత తోట నాయకు గులుకుమి ఠారి గబ్బిచను గుబ్బలకౌగిట

తోటరవళారిఫల ధోరణకేళీ. S. 3. 372. తొడ జేర్చి వలినక .్ H. 2. 165. అట్టిమహాదారిద్ర్యము

యునునధరంబుతోటతోటనది . L.4.313. దొట్టిన హరిశర్మగృతియు దూలకతృష్ణక్ . Kala

n. s . A tub, a rat , trough, or manger. A hasti. 2. 68. వారణంబుల యట్టలుకట్టలు బడ జేశి

sort of seat on an elephant. వల్లకీ తొట్టి the తోట్టిన నెత్తురుమడవులగ చెట్టువలు గట్టినయంత కట్టి

frame work of a palankeen, under the bed- యల దేప్పులుగట్టుకొన .ి P. 1. 546.పిట్టవునీవు

ding. adj. Thick . తొట్టి పెదళులు thick lips : వారినిధి బెద్దల కెల్లను బెద్ద వెల్లి గాదొట్టుసెక్సాక

negro chops. తోట్టి ఆకరము. A. 6. 75. brok- ప్పుడతి దూరముతుంగ తరంగ ఉంఘముల్ , బిట్టడు

en pronunciation, as that of a negro.
చుక్ , టీ ! వెల్లి గాదొట్టు,వెల్లువగా శ్రవహించును.
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or

In Vish Pur. VI. 199, క||ధరిత్రీవిభు వేయుజే తోడ n. s. The thigh. (usually the front not in .

తల, నావాహిన నిీరుదొట్టునట్లుగబట్టెక్ . Swa. 4 . cluding the buttock which isపిరుదు .)తోడలమీ

84. పెనుదకు దగదొట్టజనిరెట్టవడగొట్ట,ె టీ || దగ దవుంచుట To place in or on the lap. See పెం

దొట్టజని, దప్పిపు ట్టేటట్టుగాబోయి. Swa. 4. 69 . దాడ and విరుదొడ. Vulgarly తొడమాంసము is

నీ టెపోటులబడి ప్రేవులీదులాడ , బోయిపోలేకదగ a leg of mutton .

కొట్టిపొదలు సొచ్చి.టీ దగదొట్టి .దప్పిగొన.ి Swa. | తొడంగు See తొడగు.
తొడంగుట తొడుగుట

1. 143. తిరిగిచూచుచుద మెగదీసికొనుచుదగలుదొ
v. a. To put on or wear

ట్టియధాయధ లగుచువిరిగి . టీ || దగలుదొట్టి .దాహ
(as a dress. ) To assume or put on ( as a shape .)

To put (an arrow) on the bow. To prepare.

ముకుట్టి . Swa. 3. 52. జెక్టు లదొట్టినక న్నీరు పవ
To begin or commence . BD. 4. 1653. చక్రవ

దుడుచుచుబలి కె r . టీ || జైకు లదొట్టిన, జెక్కిళ్లయం
ర్తిరూపంబులచక్రధరుడుదొడగి. Vish. 4.66. A.

దు ఆ నినటువంటి . Swa. 4. 24. కట్టియచేకొనిదే

గం ,బట్టియుబుసుపోకపొలము, మట్టినజాలుండొట్టి
5. 91. తొడవింటివాడు .ట|ీ| ఎకు బెట్టినవిల్లుతోడన

నక్రొవ్వులుగలయవి , బెట్టడచిన చేట డేమి చెప్పంబు
దలించుకొనిపొయ్యేవాడు . one who has drawn

his bow. A. 6. 102 .

లుగుల్ '. టీ ||దొట్టిన, నిండినటువంటి . Dab. 291. తొడకపోవుట ( vulgar) To carry away.

నవ్వధూవరులుదొట్టిన మోహసంతోషముల్ గలసి .
Sto go Xudo or Goraxuds To begin. Surabh . 1. 30.

T. 5. 60. దివిజేంద్రుదంతివ కీందగదొట్టినిల్చుతుర a , b , c , d .

గంబురగంబుర గారిబట్టి. టీ || దగదొట్టి.ఆయా | తొడగుట v . a . To place (the arrow on the bow .

ముదప్పి పుట్టినిలిచినటువంటి . Ila. 3. 198. వెసకృ string.) See తొడంగుట To use (a weapon ).

శత్వము చెలికాను దెసనుదొట్టి , యిలననంతశయ | దొడదొడమంచు (anuk.) Bang! slapdash ! at

స్ఫూర్తి నెన సెననిన . Vema. 3. 55. దూరదృష్టి
once !

గనరుదొట్టినదనుక నుపొరువ బెరుగరువడినదనక , తోడబడుట or తోడిబడుట v. n. To haste. తొంద

Dab . 1 16.
దొట్టినరోషంబుతోలిగ్గు బెనగ. R. 3 . రబడుట , అనగతాొట్రుబడుట . A. 6. 102. BD.

5. 557.

18.గట్టినఓతాంబరమ ,ైతొట్టినపొగచాలులచ్చదిొర
తొడయుట v. a. To wipe. M. XIII. 3. 289.

మైడాలై . R. 5. 191. యత్తూపుగములడుత్తురుము

గా దొట్టిమట్టాడి అట్టహాసంబు జేసి , యిక డ , దుత్తు తొడరుట v.n . or v. a . పోరాడుట , యుద్ధ ముచేసుట,

మాల్గొనుట, పోరుట, పొందుట , పూనుట, విజృంభిం
రుము గాదొట్టి అంటే తుత్తురుము చేసి అనిసకర్మక

చుట , చెల రేగుట , (తొడర ,ె అనగా తడబడెపొందె ,

క్రియగా అర్థను వేరేచేయవలసియున్నది , యీ స్థ చెణ కె . D.) పూనుట. OG. M.7.5. 6. క || కురు

లమందుతుత్తురుముగాగొట్టియని పాఠంవుండవలసి బలము దొడరి గెలువగ , సురగణముల కెననరిది .

నదనిబహుశఃతోస్తున్నది. DRY. page 1874. ప్రాణపదం బైన పత్నిగోల్పడు
తొట్టున Quickly, at once. దబ్బున ,

ట ,కడిదికూయావ రిాకు కులతోననికిదొడరుటమొ
తొట్రకో రె A sort of tree. H. 4. 9.

తొటిలుట , అనగా తడబడుట . D. దలైనదుఃఖంబు లెల్ల, ఘోరాజిలో బాపుకొనువాడ

నేడు. R. 4. 132. తే || పూనిగుబ్బలరిాచవిభానితో'ట్రిల్లుట v. n. To stagger, trotter, stumble, be

wildered or perplexed. డ , గూడివిలువిద్య గావించినాడనన్ను , నకుమారుం

తొట్రు or తొట్రుపాటు n. s. Trottering. Confu . డు గెల్వ లే డయ్యెతొడరి , యొక్కనిశి విల్లు విరిచి పెల్లు

sion , perplexity, hurry. తొట్రుపడుట To be బ్బ నేల. DRAran. 263. ఇనకులాధిపు డేడన దీైన్య

perplexed or bewildered , to trip or stumble,
మేడ,జనకజనీవేలచంచలించేదవు, తలమీగిరఘు

as in speech, Swa. 3. 125. Vish. 8. 404. తొ

రామధరణీశుదొడరి, పొలయక నిలుతు రెపోరిరాకు
ట్రుకొనుట BD. 4. 1383.

సుల. Parijat. 4. 33. తొడవులువుచ్చి నిర్జరవధూతొట్రుబడుట, తడబడుట, OG.

తోట్ల n. s. A cradle . టులు వేలుపుత్రని చీని పా , వడలుధరించి దేహరుచి

తోట్లచెట్టు n. s . A plant called Capparis Grandi. వైభవముల్ నవమల్లకిారుచిక్ , దొడరనితంబచక్ర

- flora. Heyne, Tracts . p . 130. ములతో,
" నెరివాలు మెరుంగుగప్పుపెంజడలొరయం

తొట్రియ n. s. A cradle . గదగ్గగన శైవలినిందగ జొచ్చిరందరుః . Ila . 3 .
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192. తే ||తొడ లెచాలునురంభతో తోడరి కాలువ, ను గట్టికడు యోగిన లెనుండి , వెలికిగోర్టు లెల్ల విడిచి ప్

దు రెచాలునుశశి రేఖ నెదురుకొనగ ,గోరు లేచాలు ట్టి , తోడరితిరుగవాడుదొంగ సన్నాసిరా . Vema.

తారసుదూరు బెట్ట ,దానమ చైాలు హేమాతిశయము 1068. తొర్రమానులోనదొడరుజీవుల నెల్లమందు లే

జెంద . వీటివల్లపోరాడుట అని అర్థమౌతున్నది . T. కజంపు మహిమమి త్తి యగ్నలిేనిమంట యదియేమి

IV. 31. తే|| కొలకులనుజారుకన్నీరుగోటమీటు , చోధ్య మ.ొ వీటి వల్లవిజృంభించుట అని అర్థనూతు

తొడరియడి గెడునిల్లాండ్రతోడమాటు చింత చే జేర్చు న్నది . To contend , ight, oppose. To undertake .

చెక్కటిజెయ్యమర్చు,నలరువిలుకానివుటు ధాటినన్య తొడవింటివాడు , ఎక్టు బెట్టినవిల్లుతోడను ఆదలించుకొ

ధూటి. Ila . 1. 21. తే || హరినిగన రిాధయలయాట ని వెళ్లేవాడు , పుంభతశరః. A. 6. 102 .

లాడుదాము, వడకటింటికి రమ్మని తోడరిసిల్వ. | తొడవు, భూషణము, n. B. Jewel, ornament. చేతు

Hamsa . 2. 279. స్తుతులగరిగించి సాష్టాంగ నతులో లకుతోడవుదానము Liberality is the best jewel

నచి , కుచ్చకిౌగిట జే చికె నీకోర్టు లలర, జేసెదన of the hand..

టంచుబాటలుజేసెసతికి ,తోడరిధ నచిత్తుడింటికితో , తోడను n. s . Trouble, plague. పీకులాట, జంఝా

డి తెచ్చే .వీటివల్లపోరుట ఆ ని అర్థమౌతున్నది. Ila. 3. టము, అంటిన ,ి తగులాటము. M. XII. 5. 306 .

182. సీ || చెలియలివావియై చెలు పెందురుష నెంతో తే || తపములుయజనంబులుదానములును, వ్రతము

దొడరినయినున కేదో ఆ మొద వె , మనమరాలైనగం లును వేదకింకరత్వంబుదొడను, అనగాయివిఆన్ని

గనుగూడి వెలసినమున్నీటిరాయ లే వన్నెదర 7. M. న్ని పీకులాటల ని అర్థము. P. 4. 120. చ || సరళగభీ

3. 5. 193. తే || అంతబోవకవచ్చినన్నింత జేసె నద్దు
రశబ్దఘన సార సమృద్ధకి్రసిద్ధిగ న్నయా , సరసుల

రాత్ముండునన్నుమీ దైనకరుణ, తొడరిదుఃఖాబ్ధిలో గూడిచారుగతి సద్వితతుల్ భజియింపుపొదవి, స్ఫుర
ఊలబడుటద ప్పె ,ననిననింద్రుడిట నియెనయ్యతివ జూ ఇఘటింపుచుందొడను పుట్టకముజ్వల ధార చేనుదా,

చి, M. 3. 6. 298. క || పరమావదయైనపుడును, దు
హరణముజేయుచున్నకవినారసిచూడుమరాళ గా

రితంబులనామనంబుదొడరమియును భ,ా సురమగు

మినీ,టీ ,దొడగుపుట్టక, తడబడక ననికుడి వీర్యా
బ్రహ్మాస్త్రంబును, గరుణింవ వెయని ననిచ్చి కమలజు

యము,దోషముపుట్టకుండానని కవివర్యాయము ,
డనియెక్ . M. XII. 3. 321. క||పాపంబుబుద్ధివూ

ర్వవ్యాపారము గాగదొడరి నప్పుడు మనుజుం, డే
స్థలమంగున్నుతోడనుపుట్టక, అనగా బాధ లే

పాటదానినెంతయు, బాపికొనంజాలు సుజన బాం కుండాననిఅర్థము చేయవచ్చును,వాడికిన్నిదానికిన్ని

ధవ చెపుమా . Appa Cavi.2. 135.ధరణిదంత్యము దొడను అన్నప్పుడు తగులాటమని అర్థము.

లునుతాలవ్యములునన, వికృతిచజలు రెండు విధము| తొడ సూడుపోతులు. BD. 5. 1083. BP. 5. 247.

ఆయ్యె , వీని దెలియకున్న విశ్రమభంగంబుదొడగికా This appears to be like ఫాషండుడు some word

వ్యములనుదోష మొదవు. Sārangadhara. 292. నె of scorn , denoting a religious sect.

రుగంగ బడు దాననీజగమందు , దురితంబునవ కీ ర్తిదా n. B. A Ferrule or ring of iron round a staff

డరున సీాటి , యతివలలో కొన్ని యాడికల్ గానహిత =పొన్ను .

తోడికిలుట v. a . To seize, enatch , bite . పెరిగి పుట్టు
ముజెపి తిమన్న నింతియామాట. Mand . 3. 8. తొడ

రియుతోడరన సిిగ్గున, బొడమియు బొడమనియురో
ట, లంకించుకొనుట . Jaimini . IV. 147. చ || తడ

జములచాకులము ,విడిచియువిడువనినడవులబడదు యకమండుతప్త ఘన తైలకటాహముకేలుదామరక్

కపైనూగునూగు వ్రాయంబయ్యెణ్ , యిక డపొందు దొడికిలబట్టి రాహువువి ధుంగబళించురీతి . BD. 4.

ట అని అర్థనూతున్నది . Naishadham. 2. 159 . 238. దృడు నా గిరములు తోడికిలితి నేశివ ద్రోహి

యివ్విధంబున గ్రధ కై ?కేంద్రతనయ మదనదవధు వీడనుచువచ్చి చెక లతలవగలంగ నడచి.

వ్య ధాధూయమానయగుచు బహువిధంబులవిధుడూ తోడిగర , యిది సుశబ్దముకాదు See . తొడుగర.

రిశులుకుచుండె, తొడరిమధురంబుగావి ధుంతుదుని తొడిగించుట r . a . To put on &c . ( causal of తోడు

బోగడె. Vema . 319. తోకజంతువులనుతొడరిగిం గుట , as వారికిబట్టలుతొడిగ సి్తిని I clothed them.

తులుగో సి , మేకపిండు నెల్ల మెడలువిరిచి, కడమవా తొడిదొడిadv. Instantly, at once . తొడితోడిజా!

టినెల్లకాల్చుకతిందురు . Vema . 191. కావిహంగ లంబడి ఘ్కో మొక్కి . Charitr. 5. 537.
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& * &wide v. n. To haste, hurry. To be perplex - 1 n. 6. Stuff. Household stuff. Thrash,

ed or confused . T. 4.46. H. 1.307 . R. 5. 73. scorice or scum of melted metal. Plague, trou .
BD..

ble జంజాటము,తగలాటము, శంక , ఆక్షేపణ An .
SEDU n. s. The stalk of a leaf or flower. The

noyance , business, affair , connection .

nipple . మోదుగ తొడిమెలు A sort of rice with

long grains.Saudap . 16. క || పడుతుకయునువం దొడ్డ adj. Proper, fine, large , great, respectable.

కాయును, (నడర) సమూలంబుమధురమందులలో
Rich , powerful . Considerable, pleasing, charm.

గా, తొడ మొదలుతొడిమ మొదలును, కడుమధుర ing. దొడ్డనీళ్లు sweet water , delicious water.

ముకుందవరపు కవిచముడప్పా. of this epigram
దొడ్డకొంచెము లెన్నక without considering what

the original Sanscrit is వార్తా క్యాశ్చవరాంగ్యా
was right or wrong. దొడ్డ గాగుర్తెగినాడు he

is perfectly aware of it, he knows it well .
శ్చసర్వాంగం మధురాయ తే ,తత్రాపిచవి శేషో స్తి

- తొనకుట Seeతోణకుట .

వృంతమూలోరుమూలయోః ,

దొనగు, ఆనగాకీడు . D. This is an error for a
తోడుకు A bullock : a cow ఆవు, యెద్దు . OG. ABA.

నగు.

3. 62. ఆవు. D.

తొడుకుట or తొడుగుట. v. a . పెడి ? పట్టుట , లంకిం పొసుకు , అనగాభయము. M. 8. 1. 116. క || అనిలజూ

చుకొనుట To seize, snatch , bite. L. 8. 87. దొ
సారధియునుగురు, తనయునిరథచోదకుండ తనిగ

డుగంగ వచ్చు మృత్యువ వాడికోర,లాడ సిపీకగవచ్చు
నుం , గొనియుల్ల ంబునబలితవు, దొనుకు సొరగనని

కిదొలగదోలిగిరథముల్ .
BD. 3. 1714. నీ నేత్రమున్నమున్నీ శుండుబాలుబో

నిచ్చు నబేాముపుట్టదొడుకంగ .BD.6.862. నంచు తొనుకుట, v. n . To spill. Vasu , 3. 189. వాని లేని

నాఘటములో హస్తంబుదాడిక పిొంచున్న సర్పంబు
యల్ కొనుక ని. టీ|| చీందిపోకుండా .

కుంచిదీసుడును. HD. 2. 1304, కడుబడ్డ ధూర్తన
తొన్నుండుట ,తొంగుండుట , ఆనగాశయనించుట . D.

తుత్రకు నా రుదొడుకుట పాపంబుదుర్మార్గుడిత దొన్నె n. S. Mortar. ఆనగా గార?

డు. G. 6. 17. పొలములోన, దొడికి , పులిపట్టు కైవ దాన్నె or పొప్ప A dish formed of a plantain

leaf pinned up at the corners. దొప్ప చెవులు
డినడినెదర్చి సంధ్యవాచుః వేళ,గంగలోనమొజలి

Great ears ' like such cups .''

మ్రింగెడు నాపతి , ననద గావరయ్య యయ్యలారం | దీపారము The cap used to blind a goshawk.

G. 10. 57. పెడమరించియతనిదొడుగక యాపులి
Velag. 2. 243. దోరములు దీసి చెంచులు, మోరల

మృత్యుభంగికుర్రమీదికురికి ,
నేసినదొపారములు గడిచిను , నా రగనుదువ్వి రెక్క

తోడుగర A bed ridden person . మంచపుతొడుగర
ల, నారజముగ డేగవేటలాడిరివేటక్. చెంచులు

లైరట్టై . టీ || మంచమునకంటుకొనిపోయినారట .
మోరల నేసినదొ పారములు, ఆనగడాేగలముకు

Swa. 3. 166.

లుకండ్లు ఆగుకుడకుండాతోలుతోకుట్టి వేశేగంత ,
తొడుగు n. S. A drag, a hurdle of bushes; a load

దొప్ప See దాన్న ,ె దొప్పలబోవుట To bag out

of brushwood . గవిసేన . D.
with wet, as leather does with damp. To

తొడుగుకొనుట v. a. To wear, put on &c. See తో shrivel up : to contract as the hands in pain .
డుగుట ,

తోడుగుట , or తోడఁగుట v. a. To wear (dress
దొప్పు చేవులుగల flap- eared , having large ears .

jewels &c.) To place an arrow on the bow. Gothing Toogotá adj. Channelled , like a split

string. To begin. DRV. 1142. M. XII. 5.88 . bamboo &c.

అభిముఖముగాయత్నకుడుట , కవచభూషణాదులు దొప్పదోగుట v. n. To plunge, be drenched . A

ధరించుట , ఆరంభించుట ,బాణమునుధనుస్సుయం ప్పదగిన Drenched , soaked Bedewed moist.

దుసంధానము చేసుట . D. BD. 2. 337. మునుగుట . D. వానలదోొప్పదోగ

తొడువు n. s. Armour, plate or coat armour. బం తడిరి they were soaked in the rain.

గారుతొడుపు Gold flagree work . తోప్పరిల , అనగా బండి , గండువిరుగబండి , OG.

తొడువు See తొడుగు A drag, a hurdle drawn by తో ప్పే n. s. The foreskin or prepuce.

a bullock. దొబదొబగా (anuk.) Smartly, heavily (as rain .)

లు
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దొబ్బ,అన గానెత్తురుకండ , మడుగు A piece of flesh. to suffer trouble .దొమ్మి యుద్ధముa violent fight;

A puddle. Swa. 4.68. తారసినచోట ,దారునజొ even between to warriors . దొమ్మిగా Tumul

రబారి యొకటి రెంటిని దొబ్బలురులనడుగు. టీ || tuously , confusedly, noisily, buzzingly, in the

దొబ్బలురుల, నెత్తురుక ండలుకు డేటట్టుగా . P. 1 . lump, indiscriminately .

2:40 . తిరుగక విరగకయాభీకర మేషంబు లాహనం దొమ్మితనము Riotousness.

బు గావింపంగారి రెంటినడుమ నెత్తురు దారుగణ
తొమ్మిది Nine. ( This is written 7 in the east,

but F in the west. ) This figure was ancient
బ్రవహించి నిలిచిదొబ్బలుగట్టెక్ . టీ || దొబ్బలుగ

ly written , and to this the poets compare

బ్జెక్ , ఆనగామడుగులుగ టెక్ . the form of a beautiful ear . The mere cant

దొబ్బించుకొనుట v. n. To copulate. ఆదివాకి చేత phrase వుప్పుతో తొమ్మిది the " nine with salt, ”

దొబ్బించుకొన్నది She prostituted herself to signifies Condiments with firewood and cook

him.. ing pots.

దొబ్బు n. s . A push, a thrust. యిట్లా చేస్తదేొబ్బులు తొయ్యని The neg. pil of తోయుట. నామాటతో

వచ్చును you will be reproached or reprimand- య్యనివాడు he who rejects not my command .

ed, for this.దొబ్బులుకుడుట To suffer pushes మాతండ్రినిండా తోయ్యనివాడు గావున్నాడు my

father is

or blows, to be abused . crowoje dwes to
very

ill .

abuse , to reprimand. తొయ్యలి plu. తొయ్యలులు Madam , lady. ఆంచలో

దొబ్బుట v. a . To khove, poke, push. To cohabit, య్యలి the female swan .

or lie (with .) వడదొబ్బుట To knock down. To తొర for త్వర Quickness. URK. IV. 236. and

strike out of an account. తలుపునుదొబ్బు shut V. 109 .

the door to (a rustic phrase ) తో సుట . D. దొర or ధార A chief, a baron , a lord , master,

owner, ruler, king, governor. Usually transదొబ్బుడాయి n . S. The tympany or windy dropsy.

goejerodo n . s. Hugging, cuddling. Buffets.
lated A gentleman. మేటిదొర the chief lord .

The drogen answer to squires, or knights, and
Fumbling.

never can be applied to a bramin. ప్రభువు. D.
దొబ్బులాడి n . s. A coarse boisterous lewd woman.పొర Equality ? similiarity: సామ్యము D.

దోమదొమ (anuk .) Aloud ( buzzing .)
కీకములదొ

దారంగుట See దొరగుట. G. 8. 143. Pururavas

మదొమమనునీగతుట్టలు. A. 6. 17 . 3. 102.

దొమ్మn. s. The staggers : a fainting disease . Al- తోరక. గంజి తారక The scum or skin on gruel

so the liver, (jecur .) A kind of fish . మూర్ఛవం wher cooling.

టిరోగము . D. దొరకపుచ్చుకొనుట To snatch at .

తొమ్మందుము The measure of nine తూములు or దొరకొనుట v. n. v. a , బిక్టుట , ఆరంభించుట To

Marcals, ciphered thus 2018. be found , to begin. M. 12.5.360 . దొరకొన్నన

దొమ్మదార ,ి ఆనగాహయగంధ .ా Q. A certain tree . నుభవించును , దొరక మికింజింత నంది దురటిల్లక ని

దొమ్మర The name of tribe of gypsies. దొమ్మర ర్భరుడై , M. 4. 4. 10. తగుసారధిదారకొనినం ,

వాండ్లు Tumblers, ropedancers and buffoons.. వగతురసాధించు టెంతపని , ఆనగాతగిన సారధిచి

These people are said to eat cats : for they| కినట్టె తే. M. 12. 6. 379. ఏకాంతభ క్తిరతిన నే
often kill these animals : to which they have

S
ములగువత్సరము లివ్విష్ణునినాలో కింశుంగదాొర

an antipathy .

కొనుగాకిటుల వేగవడమీకు గానగవశమే . Pad.
తొమ్మరము n . s. The royal table , maintained by

a prince for his servants : also called కందా
ma 3. 168. దొరకొన్న వ్రతమునిండగ , గురుజన

and సువారము . ముల చేన సుజ్ఞ , కొనియేమిమ్ముం బరిణయమయ్యెద.
B. 9. 721. సురతమునకుదొరకొనిన .

దొమ్మి n. S. A swarm, flight, mob, crowd . A fray,

a skirmish. దొమ్మిగూడివచ్చిరి they came in a
దొరకోలు n. S. దొరకడము, ఆరంభించడము. D.

mob : here the word appears misapplied . 50 M. 7. 3. 192. వీడగ్గమదైొరకోలర్జుననీదుతొంటి

మ్మలాడుట To kick up a riot, to be distressed, | సుకృతస్తోమంబుకలిన్ ,.
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ఊరణాలుఉన్నాసిn. B. A swindler. వేశములువే రయునెమ్మోము,లావణ్యమ నెడు భూపణము పొం

సినమ్మించి వెనక నాచుకొనేవాడు .ABA . 2. 554 . దుళున్నటువంటిశకనిముఖము. URR . IV. 281.

$ 08 Xudov.n . To- flow , gush, burst out, run. V. a. తే || రాజసూయ క్రియాలీలరహివహించు, సుగుణు

To leave , quit. కారుట,జారుట ,రాలుట , వడలు లకుగాక నీ ముద్దుమొగముదిరయ, తరమెయితరుల

ట, విడుచుట . Vish. 5. 237. క || మునుకొనికన్నీ కడనుండు తర మెనన్ను , తర మెరిగి చన్నుగవజేర్చిత

రుదొరుగ మొగినిట్లనియె . Surabh . 112. చ || వ రుణి బ్రోవు . వీటివల్ల పొందుట అని అర్థమౌతున్నది .

రమవతి వ్రతానియతబిాయుట పాపము బ్రాహ Dasav . 2. 275. సీ ॥ సౌఢకాంతామణీ భాసుర

ణుండుమ ,ై పొరుగుటనంతకంటె బలుదోషము గ్ర
మృదులోరు కాండముల్ దొరయంగగలుగుక రము .

కు నవీటివల్ల స.ే T. 5. 188. తే|| తదభి షేకంబున
టీ || దొరయంగగలుగుకరము , సరిపోలగలిగినతుండ

సువారి ధారలిట్లు , దొర గునన్నట్లు ముత్తెముల్ దో
మున్ను. Bhadra Parinayam. 3. 257. సీ || శరద

యిలించి.Jaimini. 6.72.మ || అని సంతావము నెం భ్రముల చాలుదొరయను ల్లెడయెత్తి దెరలుమాయ

దుసీతగని ధైర్యం బేదసిౌమిత్రి వ్రాల్చిన న మె్మో ము కుసాటి దేరయొనర్చి. P. 4. 249. సీ||గగనవాహిని

నబావ్పముల్ దొరుగతల్లీనేడులో కాపువా , దనిమి రొంబ గాడికొండొకదోచు కమలాపురథరఢాం

త్తంబునరాఘవుండునిను. Pal. 412. ద్వి || కరువలి గంబుదొరసి . టీ || రథరథాంగంబుదొరసి, రథము

చెలికానికణములుదొరుగ , అనగా స్ఫులింగములు యొక చక్రమునుయుపమించి , వీటివల్ల సరిపోలుట

వ్రాల . Vish . 2. 66. ఉ || ఆతనికోకె యెల్ల బ్రి అని అర్థమౌతున్నది . H. 2. 116. సీ|| పులకలునిం

యమారగ యిచ్చిదవంబు మాస్పెదక్, భీతిదొరంగి డారబొడమిన దేహంబుధూళి ధూరితమై దొర

యుండుమని పెంపుననింద్రునిబంచిభక్తలో కాతిశ యువ వీు . H. 2. 259. సీ || మెరుగంచుకమ్మలుదార

దప్రమోదకరుడైనముకుందు
డు

. Ila . 3. 4. చ || ప యవంచటుదించి మణుల రంజిల్లుకమ్మ లుధరించి. R.

రవశుడైన శౌరిగనివంకజలోచనగాధి కామణం, దొ 5. 275. సీ || నగములనిడ్చి పన్నగములతలలూడ్పిదివి

రగుమటంచు వేడుకొనతోయక మాధవుడిచ్చె నమి దూల్చిరవి గెల్చిభువి పెకల్చి , నరులనడల్చిగిన్నరులదే

కల్. T. 4. 39. ఉ|| కోరి కొన్ని నాళ్లు మదికొంకు రల్చి గే ఆరులలో గరులలదోొరసియెరసి. వీటివల్ల

దారంగకకొన్ని నాళ్లు చే. G. 1.74.చ|| కరమునను ప్రకాశించుట అని అర్థమౌతున్నది .

న్నపున యును కాముని భూతీయు నందు ఫాల తొరలనాడుట (A causal of దొరలుట to slip & c.)

ముక్ , గరిడరచర్మముందారగిర్రున లేమికి బొమ్మ To overset or trip up .

గట్టడే , హరుడు కు బేరు చెల్మెడలి యాదటమా సఖు |దొరలించుట v . a . To pour. Rasica. 1. 55 .

డైననంచున , దొరలుచుట, హరించుట, వకదానికిందవకటి చేబి .

తొరట n. s. A cell or small hole : a cavity. కోట A. 4. 264 .

రము. D. ఆ వెన్నుయెముక తొరటగాయుండును దారలుట v. n . To roll, be rolled , poured forth,

the backbone is hollow. ( Vedanta Saram.)
solved as a doubt. To be made out, as the

దొరతనము n. B. Government, dominion. దొరత

meaning. Metaphorically, to die . To turn up,

at cards or dice . To be slaked , or tempered as

నముగా సంపాదించుట To obtain by respecta

ble means .

hot water. To slide or slip down, trip. To be

తోరపుట v. a . To slake or temper water to a
admitted , united, or joined . The same as పొర్లు

ట, D.or తోరపుట , యీగదొరలింది a fy has fall.
certain heat.

en (into the dish.) To sink or pine with hunger.

దారయించుట v . a. To compare , put together,

unite, combine. ప్రకాశింప చేయుట . దొరయిం
ఆన్యాయ ముదొరలదు wickedness will never

fourish under him . కీడుదొరలివచ్చు evil will
చుగీలించుమరిగించునించు . Charitr. page 258 .

befall (him) .).

దొరయుట v. n. and v. n. To approach : come | ధారవు See -రు-.

sear . To resemble , be one with, suit, beft, | దొరసాని n. s. A lady, a queen , See further up .

become . పొందుట , సరిపోలుట , ప్రకాళించుట . der సాని.

Vasu . 1. 2. సీ || సకలలో భినంద్యకళాకలాపం | దొరసానితనము The dignity of being a lady

బుదొరయు నెమ్మోము. టీ || కళాకలావంబు , దొ Queenship, ladyhood .
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చేది . D.

దొరసిన See దొరయు . తొలx adv . Of, as తోలగతీయుట to take of. Ve

దొరాదొర n. B. A king of king. Ila . 1. 48. ఆ
ma , 2. 196 .

తన్నదొ రాదొరలు మెచ్చుకొన్నారు All the great తొలగించుట or తొలంగించుట v. a . To remove , or

pay him homage .

put away. Pal. 266 .

దొరికించుకొనుట. a. Toapprehend , seize, secure .
తొలగుట v. n. To depart, go off, be removed ;

step aside, retire, recede, get out of the way.

తొలితొరి adv. Well, properly ? లెస్సగా . D.
To sidle or move sideways, transgress. To be

దొరుకుట r. n. To be got, gained, found , procured , dislocated, as a bone. To vanish, perish . To

obtained . To accrue , occur , turn up. Ila . 3.50. end , terminate, cease . Neg. p || తొలగక inces

దొరుగుట See-ర-. santly, continually, steadfastly, unfailingly.

తోరువుట See-6-, తొలగని Neg . pl| Unfailing, ceaseless . ABA.

దొరువు or దొర్వు n. B. A well -spring supplied 3. 132. వీడెననుటకుదొలగెనా వెలయుచుండు .

by a sluice , a large well : a ship's dock. A pit | తొలతొల (మని Crying) Stop! stop! తాళుతాళు.
of water.

BD. 4. 174. తొలతోలండు Up ! begone ! rise !

దొరువుకు ట్టెడ n. s. A erupper. ఎద్దు ముడ్డికతిగిలిం BD. 5. 1047. Contracted for తోలగండి See

తొలగుట .

తొర్ర n. B. A hole, a hollow, ఆందు , బొక్క . adj. తొలసి The Tulasi plant. See తుళ సి . తొళ పూ

Hollow, having a hole . తొర్రకొప్పు Loosely eu beads of Tulasi wood .

bound tresses.,

తొలసి A necklace of rows of gold beads =దుల

తొర్రి n. B. A defect, breach, or blemish. వెలితి , డి , తులసి .

మొర్రి . D. adj. Wry, crooked . Leaky. Tooth- తొలి n . B. A socket , a hole. రంధ్రము, కూవీము,

less. Deformed , chipped, (as china or glass .) A. 4.218 .

damaged (as a shattered statue .) Partial, as | తొలి adj. First, former, ancient, old , previous.

an eclipse. తొలినాడు the day before. ఆతొలినాడు The

తొర్రుకుట్టు n. s. A cow house .గోష్టము. D. day before that. ఆతొలిరాత్రి overnight. తొలి

తొర్రులు n. B. Osen, kine. పశువులు . D. తొలి the very first.

తోర్లించుట r. a . To slake hot with cold water.
తొలిక or తోల్లిక n . B. A small spade. A hoe .

so gotud v . a. To upset. See sogeves and so soosoo The very first. DRY . 528. G. 3. 116.

రలించుట . తొలిపించుట v. a. To hollow. To get it washed .

తొర్లుకట్టె A quarter-staff ? A stick lung at an
రాతిలో గాని చెక్టలో గాని పల్లము చేయించుట,

animal to trip it up . From తొర్లినది See దొర కడిగించుట .

లుట.
తొలివారము The first day of the week.

దొర్లుట To fall, be upset. దొల్లుట See దొరలుట . తొలు adj. First. తొలుకోడికుయ్యంగ when the

దొర్వు Seeదొరుకు
earliest cock crows. BD.4.334. Spored the

తొల n . S. A bit or division , in an orange, jack . day before. BD . 5. 1241 .

fruit &c . తేనెతొలలు A sort of cake , or vermi- | తొలుకరి See_e

celli , తొలుకాడుట To begin, arise , (as joy, ) happen,

తొలంకుట See తొణకుట Pariz . 5. 51. R. 5. 40.
To exceed, shine . BD. 5. 253. మాదరచన్నయ్య

తొలంచుట To wash. Pariz . 3. 35 .
మహనీయకీ ర్తియాదటమదదిొలుకాడ .

తొలకరి The opening of the year, the beginning | తొలుతారు, అనగావర్ష కాలము. D.

of the rainy season. R. 5. 157. తొలక రివాన, తొలుకుట v. n . To burst forth , overflow , be

తొలకరి మెరుపు Autumnal rain and lightning. emitted, ( as flames, tears, rays, sweat, &c. )

Dasav. 9. 123. తొలుకుడువు, అనగా అన్న ప్రాశనము . D. The

తొలకులు, అన గామచ్చలు Sparkling, gleams, " first meal " given to an infant at weaning.

bright marks, as those on a deer. DRAran. తొలుకునవ్వు A smile playing or beaming over

236. తరంగములు . Waves. A. 4. 185 . her countenance . Radha. 1 : 110.Ila . 3. 181 .
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pa . 5. 151 .

T. 2. 167. Anger breaking forth . H. 1.6141 తోవ n. 8. A water lily. =
-తొగ,

Dasay. IX.361 . See తొణకుట which seems

తొవరు See. తొగరు.

4 . to be the same word .

తోవ్వాటముపెట్టుట To dibble or dig the earth

తొలుగుట See
round the roots with a top hoe.

తొలుచుట v. a. To bore , perforate. To polish, తొవ్వుట A vulgar pronunciation of తత్పుట .

furbish . To hollow , dig, scoop. To carve wood . దొసగు n. B. భయము, కీడు rear, evil, harm. URT.

To cleanse, or rinse. కొయ్యతోలుచుపురుగు The 10. 12.చతగిన తెరంగుచేసినను,దాని నెరుంగరుచే

insect called a deathwatch. ఆపాత్రనుతొలి ట్టగాంచినక్ దేగడుదు రెల్లభంగిజగతీజనముల్విను

చినాడు he cleaned or polished it..
మట్లు గాకయుక్ , బగతున నాయితంపు తెగబాటున

తొలుత adv. At first, in the first place.
పైబడి గెల్వ నేర్చి నర్ , మగటమిదూలు లేదా ఉగుమా

తొలుతటి adj. First, prior, preceding. Radha 3.
లగదానవుజంపు మెమ్మెయిక్ . BRY. 3. 456. ఆ ||

62. తొలుత పదము the preceding word . Ap
చాలుచాలువ గుద గాలంబుగాదిది, లంక చే రేరాజ్య

లక్ష్మీగలిగె , కొరతదీ రెనెల్లకోకులుదలకూరి

తొలుతొలుతతొలుదొ y adv. At the first , or very దొట్టువాసెనింకదొసగు లేదు . M. 3. 5. 238. చ|

first . Sta. 1. 44.
అను నెడ నింద్రునిట్లనియెనట్లయినంగడు లెస్స దేవ

తోలు నాడు The day before . BD. 4. 1940 . యీ, యనిమిషనాయకత్వమునయుదభిషిక్తుడ వైము

తొలుబాము A former birth. పూర్వజన్మము. M.
దంబుతో , ననుబనిగొమ్మునీదకరు ఇందొ సు కెల్లను

XII. 1. 190. R.7.118. తొలుబాముల మోము కూనియుండెదక్ , ఘనతర శౌర్యవంతుడవు గావున

లు పెక్కు నాచుగంగాదిమహానదుల్. నర్హుడవింద్రలక్ష్మీకిక్ . M. 5.4.54 . తే || ఆవహం

తోలు గుంజ ,అనగా ప్రాతః సంధ్యాకాలము, D.
బునబంధుకు యంబుసేయ మెల్ల కెల్లవిధంబులను తన

తొలరి See తొలుకరి. మింప ,
గోరిరప్పొండ వేయులు వారికిట్టుదొసగువ

తొలరించుట , అనగావర్షారంభము జేసుట . చ్చె నెతులువలతో డబుట్టీ .BD. 7. 843. అసలూకు

తోబారువంట , అనగా వర్ష కాలమందు నరీానీరాను యింకొండునభిమతార్థ ముల, దాని గేల పెన్నిధి

ఉండేకుల్లపు పంట . D.
రికియుండంగ ,జరగడ్డ బోయెడివెరవిడిగలడేవరదనీ

తోల్చుట See తొలుచుట.
విట్లుకుస్థిరలీలదనరి. B. X. 1641. ఆ|| మగధ నా

తొల See తొలుత First, at first. ధుచోర మడియింప బోలదు , మడియకున్నవీడుమర

తొల్పట్టి n . s . The first born. తోలు first పట్టి child
లిమురలి, బలముగూడుకొనుచు బరతెంచు బర తేర,

T.3.13.
దృంపవచ్చు నేలదో నగునరుగ. Zacc. 3. 33. తే |

తొల్లి adv. Erst, formerly, of old . M. I. 1.109. 183 . తొడలపైనిద్ర ఘోయెడుదుష్టమృగము,గొంకుకొని

216. Inf. తొంటి Vish P. 2. 241. తొంటికంటె
రు లేకిటు నేలగూలద్రోవు , దీనిరక్తమాంసంబుల తృ

more than before . BD. 5. 627 . J బొంది ,తోలగిపోయెదనీవులో దొసగుమాని . Ve

దాల్లించుట To upset. పాచికలను దొల్లించినాడు తనదులేమిదొ ఆగుదరి లేని దైన్యంబు, దాని

he threw the dice.
చేతనలుడు తావుతప్పె.

తొల్లించుట v. a. To temper or slake water, to/ దాసగుట or దాసరుట v. n. భయపడుట To fear.

dilute . G. 7. 58. A || పుల్లతి బెట్టినభూమికిదాసరిన, నెది

తొల్లింటి adj. Former. Ancient. M. 1. 1. 210. తో రిపోట్లాడిన కొదకుచున్న , దండ కైతప్పిన దప్పగల్లు

ల్లింటియట్ల Like as before. BD. 5. 295. 5. 1345. రికిన , దలచుంచుకొన్ననౌ బలముగొన్న , డాకిరి సొ

తొల్లిక or తొళ్లిక n. B. A small hoe . తవ్వుకోల. A చ్చిన డాగినమూగిన , నరము పెట్టినబయలా ఉబడిన ,

sort of fish . H. IV. 225.
చాగబోడువగయున్న లాగంబు నకుజన్న , మడిమ

తొల్లిటి Former, old, of old days. G. 5. 36 .
గంటిన వేళ్లుముడుగబడిన. BD. 2. 1016. నావీధి

తొల్లుగడ adj. Joint, mutual, as a bond.
జల్ల దానమ్మచుగణక, బోవుచో గాలూనబోయిన

Boeve v . n. See so seves To roll, be orerturn .
దొసగ, గడుసొంపి గాలుజారుడుజల్ల కడువ, బడ

' ed , or upset . To die. బడగొల్లెతబసవరోయనగ. దొసంగుగా, అనగా

ma .
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343. గుమ్మంతో ,

చురుకుగా . BD . 2 , 99. CS ! జూడంగళ చ్చెదను తోకచుక.తోకచుక . n . s. A comat: astar, with a tit.

దతి నేననుగు , వేడుకజరళక వేగరమ్మనుచు , గాలి Dasav.2.25 .

దొసంగుగాఢమ్మరుమనుచు, యేలమ్మ వచ్చిన నేమి | తోకటవట్టు n. B. A pollard tree . A tree that is
నీక నుచు|| కాలిదొసంగుగా క్రమ్మరు , అనగాకాలు half dead . This meaning is clearly given in

చురుకుగారా అని అర్థముతోచినది. the గృహవాస్తు chap. 4. verse - 18 .

తొస్సి n , s . Brokenness ; the state of being chip- I తోకతలవరి A long slender fish called Ophiation

ped, as glass అన గా , నీవద్దవుంటేచూపుమనడము ( Russell . No. 39. )

లో తోస్సిబోయినది There was a hitch : she was
తోకతో టారి Endless , unending

taken aback. (as plagues) Confusion, medley. ఆభాసము.

తొస్సి adj. Chipped or broken on the edges . See
గత్తర, సంకరము, This is a word of unknown

Bw.LO.n.s, a slip or mispronunciation,ao dosvo origin . Dixa Bodha page 24 line 13.

ట్లాడడములో తొస్సులుపోతున్నవి his pronuncia- తోక ఓకళ్లుin . s . Plagues, hobbles, squabbles.

tion is lisping, or imperfect.
తోక పీకుడు గాడు A slippery rogue ; a make -bate.

-నలతగొట్టు.

తోకపురుగు A tadpole.

8
తోకుట To afford . రోక లేను I cannot afford it.

See also ,కుట . ?

దోకుట v. a. To pare or shave ground , cutting

conj. With. నాతచోెప్పు Tell me. Dasav , 9. up the turf. To dig slightly so as to loosen the

వచ్చెను he entered by the door..
soil for weeding..

దోకుడు పార n. s . A weeding spade. A sort of
జ్వరముతో వున్నాడు he is in a fever. ఉపోద్యము

instrument like a hoe, for paring the ground,

'కున్నారు. They are fasting. కాళ్లతోవసిని cutting up the turf for fodder.

I came on foot. గుర్రంతోవస్తి ని I came on horse- దోకొనుట To bring. వెంట బెట్టుకొనివచ్చుట Man.

back . whogoro in seeing it, as soon as he dha . IV. 161. Charu Chandrodayam 3. క|| అని

saw it. ఆంకటముతోవుండే Diseased, sick .
తో కొనిచనినిష్ణా , ఖనినమ్మను కేంద్రము నినకల్మరు

Vema. 1. 43. చమురుగలుగుదివ్వెకరవితోమండు
తేజో To bring along. Lila XIII. 68.

సు a lamp that has oil burns " with " clearness. | దో గారించుట v. n. To bend the legs . ( Not a

అతనితో మనవి చేస్తిని I represented this to him. good word .)

చీకటితో లేచి వెళ్లినారు They set out in the dark : రోగుకొనిపోవుట v. n. To be grazed or excori

i. e. before dawn. చోళ్లతో కట్టుకొన్న మూట a ated . కాలుదాగుకొనిపోయినది the skin was

bundle of grain. నాతో చెప్పిరి They told me .
taken off my leg.

HD. 2. 552. కట్లతోవున్నాడుhe is in bonds.
తోగుట, అనగానిద్రించుట . D.

రో. A word used in calling ; contracted for ఇదో | దోగుట v . n. To bewet . To be bruised . తడుసుట ,

“ Here ! " కొట్టుకపోవుట , R. 6. 32. బాష్పధారావవ కాంబు

n. S. The arm. Plu. రోలు Vish . VII. నదోగుచు. BRK. 334. తనకుతిమోము బావృజుల

435.దోర్లీలో సముల్లాసము. Suca. i. 368. ధారలుదోగగదారయేడ్చుళుక్ , Sar. D. 6. 203.

తోక n.s. A tail. Surya Tanaya. 4. 103. HK . 3 తనువు నెత్తుటదోగ ధిరణి పైగుదులు కొనియెదునికి

34. తోకడ్కొనపామువ లెను . Chenn . 5. 145. ట్లుకోతల బడగ. Kira Bahat. P. 173. ప్రధాని

like a snake irritated by treading on its tail. కొమార్తెచెయ్యి నాట్లో తగులుకొని చెయ్యితియ్య

తోకము * n. 6. Child , offspring.
కూడకబలవంతానను చెయ్యితీసైకఠినమ చైెయ్యిరో

తోక చిచ్చు A tail or trail of fire. = నిక్వలు తగిలించి గిరక్తముకనుపించెను .

నపిడకలజాలు, A. 1 . దోస్థ n, s. A cowherd .

తో

or ఇదుగో
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తోదిం

attem
pt

. తో ,

తో

ఈ .n . B A milch cow . పాలిచ్చే ఆవు. D. after being cut like camomile : and పెరుగుతో

తోలిగాడు A sort of bird . Sxzx A male hawk .
. టకూర is the class which does not . send forth

దోచుట or దోచుకొనుట v . a, To plunder, rob .
fresh shoots after being eut. తోటకూర is also

దోచుట . To fay, or take off by flaying. a particular herb, called Braid in French.

తోచుట v . a . To wet , to maisten , to soak. తడుపు (Amaranthus tristis. Rox . 3.604 . ) also called

4 అద్దుట, A. 5.. 119. నైపుణజుదనార్రిగహన | రొగ్గలితోటకూర , A song says శిగ్గనగాతోట

ద్రుమ సౌరభవీచ దిాద్రువణీ చరిల్భమూ క్తికమణి
కూరగంటిది Modesty grows anev. in the heart

like a cropped herb. తోటకూరవంటి weak as
ప్రకరంబులుదోచిదడిగా శాఊవనుండుజల్లువెదజ

ల్ల . R. 4 , 13. కరికరశీకరంబులళగంగలభంబులు
a reed . తోటకూరవంటిపని 2. mere mushroom

దోచు కైవడి ,

తోటకూరగింజవంటిది smallasmustard

చుట v . n . To occur to the mind ,to seem , ap seed. The యెర్రతోటకూర looking like blood

pear, arise in the thought. To appear as the is never eaten by Bramins . Like “ camomile "

sun. (impersonal governing a dative .) నాకు in Shakespeare, it is proverbial " for growing

the faster the more it is trodden on ."

తోస్తుంది I think , conjecture, conceive , fan.

'టవాడు, orతో టీడు, ఆ నగాళుద్యానపాలకుడు . D.
చెనాcy, imagine, suppose , intend . నీకు అట్లాతో

A gardener.

If you
think fit, if you please, if it seems

తోటి With. అంపినతోటి on my sending it . See
good to you. నాకుయేమితోచలేదు I know not

తో ". A. 2. 87. తోటి బ్రాహ్మణోఘము.టీ ||కూడా
what to do. I have no idea . అట్లాచేశేటందుకు

నాకుతోచదు. I do not think it right to do so:.
వున్న బ్రాహ్మణ సమూహము they who were with

him.

నాకుఅనుమానముతోచినది I suspect. నాకు అర్థ
ముతోఁలేదు I do not perceive the meaning, రోటి or తో టెకర్ర n . 8. A pruning book, A book

యేమితోచక వున్నప్పుడు when Iknew not which
at the end of a pole.

way to turn : when I was at a loss. అద్దము తోటేవే Merely with : only with. వచ్చి నతోటేనే

లోనదోచుముడుపువ v Like a purse refected The moment (you) come. Vide “ Emphasis "

in Grammar..

in a glass. See తోవీ, తల నెప్పివస్తేవకటీతోళదు
తోటొనుట or తోడుకొనుట q. v.

a headache takes away the heart to do any

తోడ With. Together. See తో,తోడావణ్ణి thething whatever. వానికి భయముతోచినది he was
consequent interest, the interest likewise.

afraid.ఇకకముతోచినది it occured to his me- తోడంటు Sour milk keptto curdle other milk
వకముతోగడమున కే for the purpose with = చేమిరి . Suca . 1.75 . మొదవులనన్నింటిని

of reminding (you.) నన్ను కునిలోనుంచి తప్పించ , దికి నపాల్గాచియొనరతోడంటుతో సుట్టి బెట్టి .

డదువల్ల యేమితోచకుండావుండి I was dismissed తోడను,తోడ నే adv. Together : at once.

and knew not which way to tum , అహంకరణం | తోడపుట్టుట To be born with, or be a brother to .
బుదోచు pride arose in his heart.

తోట n. 8. A garden .
తోడబుట్టినవాడు A brother. తోడబుట్టినది A sister.

తోటకూర n.s. Greens , garden herbs. The green
తోడబుట్టు . తోడబుట్టుగు n. B. A brother or sister :

produce of a garden is divided intoఆకుకూరలు
lit. a fellow child .

తోటకూరలు implying. vegetables which
తో డబుట్టువు n. B. A brother or sister.

sprout again after being cut : the leaf of which | తోడి adj. Fellow , joint. తోడికులాంగనలు The la .

is eaten : such as cabbage.: and కాయకూరలు dies who were her fellows.

of which the pod , fruit, or head is eaten : such | తోడి conj . Witk , along with .

as brinjals, cucumbers & c . కొయితోటకూర or | తోడించుట v. a , ( causal of తోడుట ) To have .

కొయిగూర is the phrase for all such as sprout drawn, cause (water) to be raised .

mory ,జ్ఞా
వకవ

or
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convoy .

water .

డు q. v.

తోడికోడలు A fellow sister-in-law. Inf . తోడి తోల్లుడు n , s. A fellow.son - in - law . తోడల్లు

డలి. pl. తోడికోడండ్రు women whohare mar- డ్రు men who havemarried sisters . From తో e .

ried men that are brothers, are తోడికోడండ్రు and అల్లుడు.తోడల్లుడు this is the correct form .
to each other ..

తోడేలు n.8. A wolf. (వృకము. D.) చొప్పుతో రేలు
తోడియల్లుడు plu. తోడి అల్లుండ్లు Fellow sons-in.

a weevil, that destroys hay.

law : the husbands of sisters. ఉడ్డకుడు, D. తోడ్జెచ్చుట (i . e .తోడు తెచ్చుట v. a . ) To bring,

తోడు An adir as నీయబ్బతోడు, or నీతండ్రితోడు | తోస్ఆర ( The Root in A ) కూడా పిలుచుకొనిరా

I adjure you upon your father. వడానకు.

తోడు n. 6. ఆహాయము . D. Aid, తోడ్తో , తోడ్తోన adv . Together: at once .

తోడుకొనుట v. a. To bring, get, lead , to draw తోర్తోడ,తోల్తోనIేmmediately,together, at once.

తోడ్పాటు i. e. తోడు పాటు n. B. Assistance. సహా
తోడుకొనుట v . n. To curdle as milk . పాలుతోడు

యము. D.

కొన్నది the milk curdled .
తోడ్యల్లుడు A fellow son- in -law . For తోడి అల్లు

తోడుట v. a. To draw or take up ( water:) to bale .

To dig, to wind up, as thread . కుంభముతోడు తోణం", అనగా గవద గా , కసువు భేదమున్ను . OG .

ట , వడ్డించుట To place the dinner before the తో తెంచుట , ఆనగావచ్చుట. D. To come with.

goddess. పొట్టలు చించిగుండ్లు నింపుదురు పేగులు వెతోత్రము* n. 6. A goad , a spike. ఏనుగను బెదిరిం

197 % pulling out their entrails.. చేయీ టె.ములుగోల. D.

తోడుత or తోడ With, along with .తోడను. D. దోత్రము Vest ; clothes , Kalahas. 3. 114. ఆగు

తోడుతోడ or తో లొడadv. Immediately , there ల్భలంబమానాంబుశోణంబైన దోత్రంబును జీవీత

సూత్రములును.with , together..

తోడుదొంగ n . B. An accomplice. తోదము * n.s . Pain . (దుఃఖము ) శిరస్తోదము head .

ache .
తోడునీడ n. B. Aid and protection. R. 5. 242.

తోదనము . n . B. A goad , Doing away . Fin .సహాయము. D.

తోడుపడుట gering, poking with the fingers. పాపతోదనv. n . To be an aid , to assist. T. 2.

ము Atonement, daing away sin . తొయ్యడము,
41.అఆకుదలో నాకుతోడుకుడ్డాడు He stood ములుగోలయున్ను . D.

దోదు Bulky, Blow, heavy , tardy.
తోడుపెట్టుట v . n. To gather as a swelling . నరం దోదో కులబిళ్ల A certain game played by girls.

తోడు పెట్టినట్టువున్నది The sinew has thrown | తోదోపులాడుట or తో ద్రో v . n. To overflow of

out a lump. v. a . To add runnet to milk. burst forth as the feelings. T. 2. 100. ఆపొరి

తోడు బాలు The * fellow of the milk . ” i . e. the తివలపు తలపునడాళుకతోద్రోహులాడుటయు, టీ ||

drops of water, put for luck into a pail before పై పైకితోసుకొనివచ్చుట .

milking. పాలకుతోడు చేసిననీళ్లు. D. తోదోపులు n. B. Exultation, pushing forward .

తోడుబోతు n . B. A witch. తోదోపులుమిరి is in the increasing struggle ;

తోడెము n . B. A little, a trife. వచ్చి నదితో డెము the in the eddying fight. పరమ విస్తారమువచ్చినదిగ

half wehave come is the shortest. కొంచెము. D. నకతో దోపులు నేడు అధికము as the people came

తోడెము adj. Small, little. చిన్న , చిరి , తోడెంపున on , the mob thickened.

sopiootostop * Trembling , in a tremor .
వ్వులు smiles, as slight laugh.

తోన postp. With . Thereupon , immediately . వెంతోరెలు A volf . (the 2d syllable is shortened , in బడి . OG.

Swa. 4. 77. for the sake of metre ; instead | దోనము n . s. A beetle or large mallet. తాటిబడ్డ

of the usual spelling తోడేలు.)

లు వేశేటప్పుడు దబ్బిచిప్పమీదకొట్టేది, D.

my friend .
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తోయ

-
-

దానవిల్లు A sort of cross bow ?
తోపు n. 1. A shore or push. Rejecting , res

తో With . See తో ,
fusing, thrusting away .

దోపు n . B. Plunder , devastation , pillage. దోపి

దాని The beam, roller or pillow in a loom .

తోనిగాడు A sort of hawk.
చ్చువారు he who submits to be robbed . A. 6.

101 .

దానే n . s . A small boat, a single masted ship. A

small bucketorboat .A trough, usually made తోపు adj. Red . తోపుచీర a red petticoat.

of a palm tree hollowed as a canoe . si causal of Sww To convey an idea, as

దోన పెెంకు n. s. A pantile, a sough tile. దీనతదోవ నాడుళుః To give him an idea of

తోప n. s . Paste , batter. A wallet or bag ofpro- her misery. దృష్టిదోపుక unable to see , for tears ..

visions . పిండియుడక బెట్టినది . D.
పోవుట y. a . To stick in , insert , fasten (a book

తోట (i. ..
తోచేటట్టుగా , the Root in A of తోచు or button .))

ట ) adv. Apparently, in appearance , seeming, తోపుడు n . s . Dismissal, putting away, pushing

being manifested . చిరినవ్వుదోవ while a smile away . A carpenter's plane ; so called because

beamed over her countenance. Ila . 4.86. Cur. be pushes it from him. తోపుడు కాకితము .

ma 4. 102. Minaxi verse 7. Tara 3. 115, and cancelled page. తరము లేనితోపుడు Loss aris

130. తోచేటట్టుగా . So in the Pandu Ranga ing from an unsaleable article .

Mahātmya భటనటప్రియ సముదాయ కుటిమదో దోపుడు Plunder , devastation . రోపులవడుట,

4_For తో చేటట్టుగా So in DRY. 2378. కైవ పోపులపోవుట to be robbed ..

డిద్రోవ It seemed as though just as if: - రోపుడువాడు, దొంగ , D.

DRY. 2258. So in H. D. I. 833. అధర్మముదా | తోబుట్టు or తోబుట్టువు A sister . R. 1. 74 .

ఏకుండగళ్ Adhyatma Ramayan, Uttara. 1. దోబూచి A cry like Ghost Ghost! ( For అదుగో

85. దీనతదోవ humbly. Chenn. 5.366. క్రోధము బూచి !)

పాకుకారిఆనియీశ్వ రుడు నాబుద్ధిక తిోపే చేసినవా దోబూచిగాకుండా Desolate , echoing, as a desert
I As God put it into my heart that cruelty ed house . =బావురుమనివుండే.

was a sin. భయంబా త్మతోవును fear arising | దోము n . s. A muskito or gnat.

in his heart. BD. 4. 1613. See M. 8. 1. 347. తోమగరిక A sort of grass , Agrostis tenacisai.

ma . Rox . 1.316 .
దోవంగ M. XVI. 1.24 and 28. అశుభసూ

దోమడి A phrase for marriage among shepherds ?

చనములుదోవంగ evil omens being perceived ..
H.2.123.

BD. 5. 274. Balram 3. 92.

దోమ తెర A muskito curtain.దోమ తెరమంచము,

తోడ n. s. A carpenter's plane.
అనగా రాజఖట్వము . D.

తోపు n . B. Non-appearance. M. XII. 4. 179.
మరము . n. 8. An iron club or crow ? A lance .

కలుగుందోవమియమవ నగల్గు నేయంతట నెయమ్మ A hog spear :=నేజా. D.

తకరునకునాశము తోమాల A wreath , garland , or string of flowers .

పాడుట . a . To push ( =తోయుట See తోపు A. 5. 39.

n . s.) In A. 5. 41. ఒరుసుకొనుట, రారాపిడిచే తోమించుట To make (him ) rub & c . to have (it)
యుట. cleaned & c. See తోముట .

తోట n . B.కుళ్లాయి . D. తోముట y. a. To rub, rub down, handle , scrape ,

తోపింప చేయుట (a causal of తోచుట) To cause , clean ; to scale fish . To set or grind a razor .

to think , to suggest. ఈశ్వరుడే అతనికితోపింపు అరగదీసుట. A. 4. 185. To thrash , i . e . fog.

చేశినందున As God put this into his heart. (a low phrase.)

దోపిడి Plu.దోఒళ్లు. Plunder..
యము n. s. Water.

తోపు A grove . L. I. 70. and 3. 28. Also a sort యజము * n. s. The lotus, as being produc

of red cloth . ABA . 3. 85 .

or

తో,

తో , *

ed in water.

తో
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తో .

తో

తోయజాత. . n. 3. Bright-eyed , having eyes has simmered . దోరగొర్రెలు broom sheep.

charming as the lotus. దోరపండు half ripe fruit.

తోయడము . n. B. A cloud .
తోరంకు. adj. Great, large.తోరంపుచన్నీరు the

యధి * The sea , theocean . rosewater . తోరంపుకోకుము Great anger.

తో.'యము n. s . A marvel or wonder, band, com. రంపు గుబ్బలు ,swelling breasts. తోరంపు పేరు

తో ,
pany. ' యజనేత్రుడుహరితన తోయముగోటకు a full stream . చక్కదనము, లావున్ను . D.

లుదా నుదో తెంచెనృపా . B.X. 8 22. A delicacy, | దొరకాయ A half ripe fruit.

a tid bit : something nice . వింతవస్తు, సొమ్యము | దోరగల్లు n . B. A slab of stone . Pal. 441. కొని

న్ను , D. తోయమువారు Companions. దోరగల్లునదొబ్బ ,ి అనగా రాతిబండకు వేసికొట్టి .

పోయము A dose , a certain prescribed quantity. దోరగిలుట ,
దోరగిల్లుట x. n. To be nearly ripe, to

పొలతుభ్రముగ || ౧ , ఇల్లి పాషాణంగ|| ౧, యా రెం approach maturity . To be bent down (as a

డుదాయాలున్ను . Chikitsa . S.S. tree .)

యరాసి* The *heap of waters; " i . e . the sea . తోరణ,అనగాళం. D.
తోయరుహము * A lotus .

తోరణము* n. s . A wreath, a garland : a testoon

యసూచక ము * The indicator of water, i . e . a of cloth & c . A gate . A pack of tobacco weigh

frog.
ing from two to ten seers . మాంసపుతోరణములు

తోయి * A cloud . A. 4. 139. కేకివడ్డం బెతక్క కోరి | strings ofmutton chops hungacross the room .

లపుబంచమంబకుటహాయివదరులుచురిపొసంగక . Vaizay. 4. 68. argers
grow a bonfire.

టీ || దోయివదరులు , మేఘగజ నములు . తోరణప్పట్టె The cross bar of a కపిల winch .

దోయి n. B. A couple , a pair. చనుదోయి a pair | ధోరణి * n . s. Line, range , way , style , tradition.

of breasts . దొడదోయి the thighs : his lap. ధూమధోరణి A volume of smoke. వరుకు,పంక్తి

రాఘవు దేవిందొడదోయి పైనునిచి. T. U. R. 10 . యున్ను . D. వీరంవీరా . RRD.

144. తామరధోయి a pair of lilies. తోరమల్లరిాయి, or— ల్లె- Tourmalin, crystal. A

దోయిలి The two hands joined so as to form a false diamond .

n. s . Thread consecrated and worn as a
cup (inf .ఈయిటి .)పోయిట in his joined తో

palms. bracelet on religious occasions in token of a

దోయిలించుట To join the hands like a cup. T. vow. Swa . 3. 119. కంకణము , చేతికి ప్రేరి , D.

5. 188.

దోరము n. B. అనగా ద్వారము. D.

తోయుట v. a. To push, thrust. To row. To re-I తోరము adj. సుందరమైన . D.

ject. To annul or rescind . To dismiss , to de | తోరముగా adv. Well, properly, aloud .

duct. కాలముతోస్తున్నారు they pass their time. | తో రహత్తులుగా In large quantities, amply . అల

**Lossodo to knock down. at888 push ఘుశ్రీనిధివిశ్వభూతలవరుం,డాఋష్యశృంగర్ష మిు ,
ing away .తొయ్యని ప్రేమ resistless love : love

ఖ్యులఋత్వికులనప్ప డేర్పరచియాగోదోగరాగాం
that cannot be thrust away. మిక్కిలితోయ్య నివా

కురం , బులు సంఢిల్ల మదీశ్ బెనంగనుచితంబుల్ డ్ర
న్నో , కాపాడవలెననికోరుతున్నాను. I pray that

వ్యముల్ . తోరహత్తులు గూర్చి నిజాంగ నాజన ఈyou will support me as I am infirm , or worn

out. Sowisogue to the period of old age : మేతుండ పై్రమోదంబునక్ . R. 3. 14 .

when he was worn out : of infirm. మాతండ్రిదోరుచి Beauty of the ళంకలు .

నిండాతోయ్యనివాడు గావున్నాడు my father is డోరుట To die , expire. To perish , be done amay

very weak with age . He is quite infirm, de. or removed , r లనినీళ్లనుకడుగు దోరంగిగడిగి , త

crepit, or worn out. గునీళ్లతోపౌత్రవాలి పైనుంచి . Pativratya Chari

దోర n. s. A heap, pile, stack . కుప్ప , పోగు. tra , p. 80. She washed it so that the dirty

డోర adj. Dum coloured . Parboiled . Half ripe . A water might flow off. చచ్చెననుట, ఒరననుట

brown bay colour. దోరణాగినపాలు milk that యున్ను . D.
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డోరువ Akind of plorer.
there is no harm done. దోచుకొన్నదోమము the

దోర్భలుడు * Strong in the arm : mighty. guilt ofrobbery.స్పశదోషము the defilement

దోర్మూలము * The armpit. caused by a touch.దోషగుణములు పుట్టినవి Bad

రోడ్లు A plural of9 * the arm. Vish P.7.435 . symptoms appeared.

తోలించుట To make him drive &c. See తోలుట, దోష కారి * n. s. An evil doer.

దయ్య ముతోలించుట To expel a fend.. దోషజ్ఞుడు * n . s . A physician, one skilled in

diseases .

తోలిపెట్టుట To deliver up, yield , make over
(cattle ). Or- తోలివంవడము To send ( cattle.) దోషాకరుడు , * అనగాచంద్రుడు .

Gratis Does * A fiend that “walks at night.”
తోలు n.s. Skin, bark , leather. Complexion, tint,

దోషించుట To turn out ill . To come on (as bad

నల్ల తోలు dark coloured . యెర్రతోలు a fair com
symptoms.) ఆతనికిదోషించినది. ill symptoms

plexion .

తోలుకాడుట To drive off, spirit away , or get
appeared in his case .

him out of the Ivay. v. n. To dangle. దోసకాయ n. s. A cucumber . నకదోసకాయ a

తోలుకొనుట v. a. To drive . To transport (in a gherkin. ముల్దోసకాయ the prickly cucum

cart &c. See తోలుట .) వాటినితనమందలో కితో
ber. నూగుదోస rough bryony : the roots boil .

ed in milk are good in coughs . (Ainslie.)
లుకొన్నాడు He took them into his flock.

)

తోలుట v. a. To remove , drive, herd : to rout, దోసకాయ చెంబు A mug, ribbed like a sort of

discomfit. To transport, drive off, or steal
cucumber.

cattle . To deliver over cattle. నిలువదోలుట దోసము Harm, &c. See దోషము .

To halt a drove, troop or caravan. కపిలతోలు | దోసర చెట్టు The name ofacertain creeping plant.

ట To draw ( water,) with a bucket raised by | దోసి * She who is a sinner. Suca. 3. 160 .

oxen . To work (a pump.) పోదోలుట to drive | దోసిలి infl.దోసిటి plur. దోసిళ్లు A double hand

off . చేనుతోలుట to tend a field , and keep the
ful : as much as can be contained in the two

birds off. తోలి వేయుట To drive off.
hands held as a cup. దోసిళ్లు handfuls . i . c .

తోలుపార A sort of fish called Scomber. Russell tithes or fees levied at various rates .

plate 137 : also called సుద్దు పార .
స్తానము, అనగాకృష్ణాజినకు జింక , OG . The

లువాద్దెము A drum (వాద్యము * ) black antelope .

తోవ, త్రోవ, దోవ n. s. Vay, road , way or means, దోహదము * n. s . Wish, desire, longing , rearing .

expedient. త్రోవ వెట్టి .టీ || దారి చేసి, A. 5. 122. The art ofgardening : the operation of forcing

వాడు పోయింది అంతాదోవ Every way is his a plant, or bringing out the flowers prema

way : he has no settled course , applied to a turely. అదంతక్లీబె, ఇచ్ఛాయాం, శుంగర్భలకు

question that is anomalous or beyond all rule.

శా, గర్ఫె , ఆకాల పుత్రశుప్పవలో త్పాదక ద్రవ్యా,
దోవతి n. S. The girdle : a man's linen garment

round his loins.. తత్రేయాయాంచ ,తరుగుల్మలతాదీ నాంఆశా లేకు

దోశ n. S. A sort of cake. శలైశికృతంతుష్పాద్యు త్పాదకండ్రవ్యం దోహదం

తోశి వేయుట y. a . To turn out, to push out.
స్యాత్తుతత్రేయెతిశఋణ వె. SC.

దోష* n . s. The night, Also the arm.
దోహదవతి * A longing woman . వేవిళ్లుగల స్త్రీ D.

తస్త్రియాం, రాత్ర ,ా భుజె, పుంసి , పా పె, దూప,
దోహదశాస్త్రము* Botany.

శా. SC .

దోహలి * adj. ఆనగానిపుణుడు, సమర్థుడు Expert.
దోషము * n. S. Harm, evil . Fault, crime . Error ,

M. 9. 1.311 . రౌద్రోద్రేకంబునంబురత్రయదా
mistake, bad signs: a fatal symptom in illness .

హదోహలియగు. M. 5. 3. వెన్నెలనుగోపికాచిత్త

ప్రమాణము యొక్కదోషము the penalty of an

oath . దోషము లేదు no matter ! never mind ! విత్తములను నరసిమ్రుచ్చిల నేర్చుదోహలియితండు

C. P. Brouen's Telugu Dictionary .
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తౌదద్ౌధౌ

దోహళము * Desire, eagerness , or longing . As- | త్యాగము * n . s. Renunciation , giving up , gift,

piring , పాలుపితిక పేాత్ర a milk pail. ఇచ్చాయాం donation , abdication . ప్రాణత్యాగము giving

SC. up the ghost, suicide..

శ్యా? * n. s. Leaver, giver, donor , bestower. కర్మ

త్యాగి a freethinker, or philosopher.

త్యాజ్యము * Fit to be left : unlucky hour : an

hour astrologically unpropitious. See 52€ ww .

ధ్యానము * n . B. Meditation , thought, contem .

రౌ Far, afar, distant . See దవ్వు . . దౌచనియుక్ .
plation. A rapture , being a rotive verse or ado.

టీ ! దూరదేశములు వెళ్లిన్ని even though he go ration : an anthem, or hymn, describing the

to a distant land. A. 4. 198 .
appearance of a god or goddess as in a vision :

కౌగోల i. e. తవ్వుకోల A spade : a hoe. a poetical personification . Enconium, panegy .

దౌడ n. S. The cheek అనగా చెంప . ric, symbol ( is the phrase in the Greek church.)

తాడు n . S. Bran. తవుడుచల్లినట్టువున్నారు They are
The potent thought that presents to the mind

the very image of the god. " Meditation, re

as thick as hops.
flection , but especially that profound and ab

తౌడుట v. n . To grope , to fumble , feel .
stract consideration which brings its object

భౌతము * adj. Washed, cleansed . n . B. క్లీ|| ఉగ్గ fully and undisturbedly before the mind. Men

మనీయె , ఉదికిన బట్ట , త్రిషు,తాళితె, ఉతికినది. SC .
tal representation of the personal attributes of

the divinity to whom worship is addressed. "
A washed cloth.

IV.తదేక ధ్యానముగావున్నాడు. he is bent upon
పాదౌలు, అనగా దవ్వుదవ్వులుగా Quicker and

quicker.
this . He is in a brown study.

థారిత | ము * or దౌరిలకము * n . s. A horse's trot ? ధ్యానించుట * v. a . To meditate.

ఆశ్వగతిభేదే ; కావాతిరగడము. SC.
ద్యుతి * n . B. Brilliancy, radiance.

ధౌరేయుడు * A beast of burden .ధురంధ రె, బరు గ్యుమణి * The gem of the sky ; i. e . the sun .

వుమోసేజంతువు. SC.
ద్యమ్నము * Wealth ; power. విత్తము, పరాక్రమ

ము , బలము, SC.

దౌర్జన్యము * n. s . ధౌఘ్యము * Violence , wrong,

Svojol6w * Gaming, gambling play .
fraud .

ద్యోతకము * adj. Conveying, shewing. స్నేహ
దౌర్భాగ్యము * Mischance , evil , ill luck .

ద్యోతకము what shews friendship.
go to go * Wretch , miscreant.

దౌల ( or దవ్వుల) Afar off.
ద్యోతటినీ * i. e . ఆకాశగంగ .

తాలు, తవులు See తగులు .
ద్యోతించుట • To shine , or flash.

దౌవారికుడు * A varder, a porter .
ర్యోవీధి * The path of light, the sky.

దౌష్ట్యము * Badness, wickedness . త్రచ్చన , ఇచ్చకము, చిలుకుట ABA, 3. 65.

దౌహిత్రుడు * A daughter's son. ద్రచ్చుట v . a. ( i . e . తరచుట ) To churn butter

దౌహిత్రము * (Low Sanscrit) The female line : &c . To examine well , investigate, stir , search.

kin through a daughter : the relationship be . : త్రకు * n . s. Modesty, shame .

tween a man and his mother's parents. ద్రవ్యము * n . s . plu . ద్రక్సులు, తుంపురులు Clear

gobo,1560 * Wish, desire, longing ( in pregnant drops. HD. 2. 815. బలువి స్వరంబులబన కేలుకొ

woman) Prospect or symptoms of pregnancy. న్ని జెలగి ద్రవ్సలు మీదజిలు క జెప్పుచును. ఆతడు

Compare దోహదము andదోహదవతి . రాహ నాకువకద్రత్వమున్ను ఇవ్వలేదు he gave me no

దోదయశుభా సంపన్నతవర్తి ల్లెడు నెడ . R. 3. 91 . thing.

త్యక్తము * adj. Left, quitted , deserted . త్రయము . n. B. A trio. Three collectively, as

శృజించుట * v . a. To leave, quit, desert, abandon , కవిత్రయము The three Bards. కాలత్రయము at
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all hours : morn - noon and night. లోకత్రయ కస్తురి తావియు , ద్రక్తరింప , టీ || ప్రచురింకు, తచ్చన

ము The universe ( mundus tergeminus - Sch- లాడగా , తచ్చనలాడడమనగాపరిహాసము చేయడ

legel . ) ము.

త్రయి * The vedas, scripture collectively. త్రత్రస్తుడు * He who is timid.

యీతనువు. or , త్రయీమూర్తి * Tra -yi- murti | ద్రాకుడు చెట్టు , అనగా ధావన.ీ Q.

( He who is) The soul of Intellect : he who is 100X @ The notdrinking :abstinence from drink

the Vedas in visible form . A phrase for the
ing. BD . 3. 222.

త్రయోదశ| ము * Thirteenth . ద్రాఘిష్ఠ | ము * adj. Longest : very long. W.

త్రయోదశి * The 13th day of the moon, reck | శ్రాణ n . B. Strength , nerve, might, vigour.

oned either from new moon or full moon . త్రాణనము * Protection . రకుణము.

త్రయ్యంతగంధ | ము * The sarour, or knowledge, బ, ద్రాభ A blockhead , a fool. A. 4. 262. adj.

of the scripture . T. 1.5 .
silly , worthless, base, trashy. Loops tootor

ద్రయ్యుట See under దెయ్యుట .
n . s . Trash , stuff, rubbish .

ద్రవము * n . s . Juice : moisture .
ద్రావకము * n. B. Spirit. Extract, essence . గంధ

ద్రవద్రన్యము * n . B. A liquid . కట్రావకము Vitriolic acid. పెట్లుక్పధా వకము

ద్రవించుట v. n . To distil, emit, (moisture or li
Nitrous acid . లవణ ద్రావక ము Muriatic acid .

quor . ) To trickle, as water. ( *ద్రావిడ * adj. Dravida ; a name usually applied

ద్రవిడ * adj. Appertaining to (or a native of ) the
to Tamil. ద్రావిడ దేశము the Tamil or Mala

Malabar or Tamul country. ద్రవిడాంగన une bar country. ద్రావిడులు , or ద్రావిళ్లు The Ta

Tamulienne, a Tamil woman . Suca. 3. 290 . mil people. As a collective term పంచద్రావిడ

See note on ద్రావిడ .
ములు the • Five- fold Dravida' denotes what

ద్రవిణము * Wealth. the English call the Coast languages :' being

Carnatic, Tamil, Telugu , Guzerati and Mall

ద్రవ్యము * n . s . Stuff, thing, substance . Wealth,
ratta. RKD gives the list thus ; Dravida , Car.

property . A drug or ingredient : an element.
nāta, Gujarāta, Mahārāshta, and Tēlangah.

త్ర రేణువు * “ Dust in the balance." An But in common use the name is restricted to

atom, a mote in the sunbeam . Malabar : denoting the two languages called

త్రనుము * adj. Timid , fearful.
Tamil and Malayalam .

Los xomas 500 * In arithmetic, a magic square
ద్రావిడ దేశముThe Tamil and Malayalamcountry .

used in compound multiplication .
తావుట See తాగుట To drink.

త్రశురి n . s . plu . త్రస్తురులు , అనగా , పరిహా•ము, త్రాసము * n . s. Fear, dread , horror. P. 4, 255,

Gibes, scorn, taunts A BA. 1. 178. నేల A. 5. 124 .

మనమంద్య నేలమనగ నాటయనత్రసరియనంగహా త్రాసామయము • n. s . Palsy. వణుకురోగము, A.

ఆయనగబాలుళువ రిహాసములు . OG. ఆస్తరి, నెరి 5. 114 .

పెను, హాశ్యము చేసెను. Swa. 6. 11. అట్లుగవయం త్రాసు n. s . A balance, or pair of scales .

దమకించిత్రశురుల గుస్తరింప , టీ || త్రఘురుల, చతు | త్రాహిశ్రాహీ * Merey ! Merey !

రోక్తుల చేత ను . A. 2. 88. ఉరుహారరుచులద్రగరికి ద్రాకు * adj. Appertaining to the grape .

దన్న . టీ || గొప్పముత్యాలహారముల యొక్క కాంతు | ద్రాకుకాయ A sour grape. వచ్చి ద్రాకు n. s . A

లను పరిహరించి వెనకకు గెంటగాను అని వున్నది , ఆ ripe grape. ద్రాక్టుకుండ్లు Raisins.

యి తెచరిహసించి వెనకకు గెంటగాను, లేక, కిందికిత | ద్రాక్షారామము * The nameofa village near Ra

న్నగానుఅనివుండవ లెననితోస్తున్నది. త్రచురి ,కిందు . ja- mahendra- varam (or Rajamundry .)

D.

త్రింశల్ * Thirty.ద్వాత్రింశతో Thirty-two.

త్రస్తరించుట v. 2. పరిహాసము చేసుట To laugh at. | త్రిక • నూ తివారీగిలక, ఏతామున్ను , ముడ్డిపూసయు

Swas. VI. 37. కొప్పు చెంగలువలవల్పు, జున్నుగన

sis

n . S.

న్ను . D.
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LOS 100 * The crick of the neck . M. XIII. 5. Lestála * “ Effervescence or disorder of the

104. A water wheel. $be three humours, viz. phlegm , bile, and atrabi

L25 éx516 * The three spices." (See Seuss )
lis." W.

viz . Black pepper,dry ginger, and long pepper: 1218050 * The three eyed god : that is, Siva;

Las oral 16 * The triple act : with thought word the third eye being in his forehead . See on

and deed. Los gran * Pure in thought word
త్రిలోచనుడు.

and deed. L **** Thestream which runs in “ three beds."

La goelow * The three times, i.e. morn -noon and i. e . the Ganges, fabled to flow through

heaven earth and hades.

night. LO Touabodomu. Always, ever, day and

night, at all hours, literally at the three hours Layo 6160 * n . s . The triple mark worn a .

ofmorn -noon and eve . cross the forehead by Saivites ; while thesky

త్రికూటము * A certain hill . L200 is the upright line worn by the Vaish

Lesfilaw * n. s. The vulva. W. Any trine or navites. చక్రాలలాటగాఏ ,భస్మరేఖా స్త్రీ

trigon : being a word used in magic for a tri వుండ్రకం.

angle. This word is shunned and Brajoso L86) * or ( & $ ** The name of a certain mu

is used instead , for triangle.
sical metre.

(889rastoč0 * The pineal gland : a part of the 10 %)8660 The name of a district ofBengal (now

scull : sometimes interpreted the forehead , called Tipperah ) called Tripura after its king,

The part of the brain wherein the soul is im- a giant who was vanquished by Siva : who, as

agined to dwell. slayer of Tripura derives hence the name la

LOFT , O T3L8T , OG. OP. ABA . 3. పురజిత్తు &c . త్రిపుర దేవి or త్రిపుర సుందరి *

111. 1808. M. 12. 3. 263. The Bona Dea. Venus. 1840 as a su eso,

తిక్కట్ల , అనగాత్రికము. దీన్ని ముడ్డిపూలఅంటారు.
త్రిపు రాంతకుడు , త్రిపురారి * Epithets ofSira.

R. 8. 15. నలువుర నేకురతలలంటకొన సాయత్రిక
Lofol * The three species of myrobalan ;

ట్లతోడ నేతిరుగువారు.. (which are called ( I ) వర ధాత్ర ,ి (2) వరసిన ,

Los n. 8. plu. Logueu A twist or turn . Mand.
and (3) sofá potw .or, in Telugu, 1 , 8%

3. 97. తిరుగుళ్లు .
రికె, 2, కరకాయ, and 3, తాండ్రకాయ, or,

108 do 150 * adj. Third . $05, 78,605 : being the 1. Phyllanthea

Lago 106 * A staff, formed of three slips of Emblica. 2 Terminalia Chebula, and 3 Ter

split bambū, six feet long bound together as
minalia Speciosa.

one cane . This is a rite peculiar to the L80 * adj. " Three-ways” twisted . The

worshippers of Vishnu. Hence LX08 * A name of a certain graceful attitude in which

mendicant bearing such a staff. some statues stand : such as the court toè

Lexotubo * Hearen , the abode of the im
or Piping Apollo ; or that given to the a 58

mortals .

atoestew or door keepers carved on each side

Les * A god : so named as being " thirty of a temple gate . It may be seen in various

years old : " this being considered the prime Grecian statues in the British Museum ( Room

of a man : and the age at which immortals al- 3. No. 22. “Angerona :” and Room 4. No. 5.

ways continue . In Sale's Coran 1. 132. the
“ Thalia " . See Library of Entertaining know

same age is assigned to the saints : and the
ledge, Toronley Gallery Vol. 1. p . 175. 197. )

same is assigned to bodies at the resurrection,
The word frequently occurs in books on

by St. Thomas Aquinas. Dens Theolog, t. ( Silpi) sculpture and in some poems: but is

VII. 325 .
no where precisely defined. L&4096 ,dorava

2010 * Heaven .
ఢములవునట్టు గాను three fold : in three ways.

Lag *A god. Padma. IX. 86. Os 300** Swa. 3, 76 .

Indra, ( Jupiter) as lord of the gods. LPX1200 * Divided into three parts or shares.
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త్రిభువనము * The universe, or three worlds : | త్రిశుద్ధ*ి ఆన గాత్రికరణశుద్ధి . T. 4. 42 .
heaven, earth , and hell.

da ostalo * The three ablutions : to be per

Letovo * The Hindu trio, consisting of Bramha, formed at morn -noon and night. M. XII. 4 .

Vishnu, and Siva, as the Triple deity. The 102. త్రికాలము, త్రిషవణస్నాయి He who bathes

Trinity of Hinduism is a perfect contrast to
thrice a day.

the Trinity of Christianity ; in its divine con- 106 * Thrice seven. BRY. 3. 19.

stitution , as well as in the character, offices, Los do B160 * n . 8. Breaking. M. XII. 6.513.

and functions of its sacred persons. (Duff's 8623(The * ) A twinkle, an instant.

India &c. 1840. p. 209.)

16081610 * Speed, quickness.
Loui, A rover, wanderer, vagabond, stroller.

4850 n . 9. A name given by Telugu gram
Suca. 3. 286 .

marians to the letter ( *) N, in particular

5 * Night. M. 7. 5. 317.

places. (* 81 * 5,0 A grammatical phrase de
( @ D0X160 * " Three gendered ." A phrase for

Sanscrit nouns of the common gender.
" Three noting ద్రుతప్రకృతికశబ్దములు a certain class .

formed " thus B. VII. 333. త్రిమూర్తుల త్రిలిం | ద్రుప్పటి See దుప్పటి . A. 6. 21.

Xogsjer . Also a fictitious or fanciful name waslaw * n. 9. A tree . ( in Greek Drus.)

(యాగికవదము) used for the Telugu language. | త్రుమిక See తుమికి.

It is peculiar to Appa Cavi, and a few other Loboslaw * n. s . Permanency, stability, ascertain

modern writers, but is not mentioned in any
ment, certainty . The truth ; sure knowledge.

ancient or classical poet: nor in any Sanscrit Loblawo * adj. Permanent, certain , ascertained.

Dictionary, in lists of the “ fifty -six countries. " Laos flawo * The Longitude. (Colebr. Essay on

See W. Vish. Pur. p. 193. In some modern Zodiac .)

lists Troilinga is named , but without any au- Loshoje V. a. To establish , settle, ascertain

thority or verify .

Lenos 18w * n. 8. The universe, of heaven ధ్రువుడు n. s. The name of the north pole : the

earth and hell. pole star.

త్రిలోచనుడు * Siva , the god who has « three | తెకొనుట v. n. పరవశహాట . ధైకొన గా Mur

eyes." This seems to denote the eagle -glance derously, destructively, ruinously. A. 5. 159 .

or withering frown of fury : rage giving an బికాళి గుట్టుగురు③కొన . టీ|| “కొనకురవశమై

appearance to the eye quite different from
యుండగా.

thatwhich is natural: this blasting look is 18cwges v. a . To break (Root in A (235 ; Pl)
the third eye.

డ్రెస్సి .) ఆనగాతుంచుట . Compare “వ్వులు,
1848 * A three fold corrugation on the stom

ach considered a beauty in women. 2085350 Batuses v. n. To break, perish, be ruined,fall ?

దరంబుదరళత్రివళీయుతరోమరాజియుక్ . M. I.
Compare LBeses.

IV. 49. Her slender waist, with thetriple Lapues v. n. To die . 550 ,ds, so do. BD. 5 .

line across it, and the delicate downiness. 1096. URK. 4. 285.

|29 LÝ Loo * n . s. God, as “ Omnipotent."
Bugev, n. To break, perish, fall, be severed.

To wear down or be worn away . BD. 4. 1973.
L009| 50 * n . s . Heaven .

(25 1503 n . s. A sort of porridge .
šolBogat he smote his head off. G. X.44 .

Beds * Triple braided , an epithet of the
రువ్వు నవడి నెడ దైవ్విన .

Ganges which in mythology springs in three laoge v. a. To break, sever, split. pox Hos

Does . HD. 1. 2026. Dab. 230 .
streams from the head of Siva .

త్రి వేణుక,* త్రివేణువు, * ఆనగా మెగకట్లు The bands | డ్రెస్సి Pil of ధైయ్యుట.

of a carriage pole . T. 5. 16. M. 8. 1. 302.
త్రేణుట v. n. To come out. బయలు దేరుట , వెడలి

Fotos * Name of the father of the hero వర్చుట , A. 5. 155. అతివపూర్ణేందు భీతితత్పద్మ

Harischandra . శాలబ్రేణి , టీ || ద్రోణి, వెడలివచ్చి. and A. 6, 96 , హ

*
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త్తుకొనియొక కొందర,న లెరువుంగట్టబనిచియందరి two words : thus రామలక్ష్మణులు Rama and

క్రియ దా , దిలొకటియుగొని శ్రేణి మరి,ఉత్తరముత్త Laxmana.

రమటంచు, ఒక ప్రొద్దుకడక్.ట|ీ శ్రేణిమ రి , నిద్ర | ధ్వం || ము ,*ధ్వంసనము • Destruction , ruin . (నా

మే లాంచి , ఆ నివున్నది , అయి తేయ సీ్థలమందున్ను శనము . )ధ్వంసముచేసుట or ధ్వంసరచుట To

బయిలుదేరిఆనే అర్థ మేలొస్తున్నది.
ruin , destroy .

త్రేతాయుగము • The mythological silver age : | ధ్వంసితులై * Ruined , routed , wrecked .

the second age of the world .
త్వక్టు* Skin, rind , bark , husk , coat . త్వకుష్పము

త్రేను చుట . See without the L. N. 1. 8. 188 . cutaneous eruption , blotch , scab.

త్రైభంగికము • “ Three ways : ” this is the name | ధ్వజము * n . s . A fag or banner . A mark : 1

of a certain attitude : see త్రిభంగి . Nirancusa . sign or symbol. The లింగము . A crest or her .

1. 21. సీ || కచభారకుచభారకటి భారముల చేతకా aldic bearing : usually the creature on which

యంబు త్రైభంగికముగనిలిచి,
the god rides . Thus the outdoo is the em

blem or ensign of Vishnu . బహి ధ్వజి Parvati

:Boorgl:6 * A pedantic word for Telugu :
or Juno : being the goddess whose bearing or

formed from the word త్రిలింగము. which see .
sign is the peacock. ధ్వజస్తంభ [ ము * A pillar

త్రైలోక్యము * The three worlds, ( Elysium ,
or mast erected before a pagoda : having a

earth , and hades) . The universe . M. 1.8 . 192 .
vertical wooden frame of bars at the top : ap

Loose See without the u . parently representing a flag : together with

100g ( i. e . 8072 ) A cup made of a folded
the column it has much the appearance of an

leaf : as a little dish . HD. 2. 1307.
English key. This frame is ornamented with

Lofsal 10 * A certain measure ofcapacity : rather small tinkling bells . On feast days the god's

more than 64 tbs avoirdupois. W. flag is hoisted on this mast and then wrapped

ద్రోణాచార్యులు * Name of a certain hero pro- round it : not being suffered to fly , not let

verbial for strength . loose to the breeze ; for it is folded round the

ద్రోణి * A boat, a small ship. A. 4. 147. hence post and stays there till the feast ends. The

the name Doney or Dhoney : a Sloop.
ధ్వజారోహణము is a certain rite at the com

ద్రోవడుట, అనగా తోసి వేయపడుట Swa. 3. 30. mencement of a festival when the flag is hoist

ద్రావడి ఇరులు పటాపంచలైపార .ే టీ || ద్రావడి, ed .

వెళ్లకొట్టబడి , $ 5293 * An army.

ద్రోజిది, అన గాబ్రౌపది , D. (qu :) త్వదీయ . * Thy, thine . See on మదీయ,,

Losatouts See without L ధ్వని * n . B. Sound : voice : ప్రతిధ్వని. an echo.

ద్రోహము * Harm, offence, wickedness. స్వా | ధ్వన్యర్థము * n . s . Allegory. Ellipse .

మిద్రోహము Treason, a sin against God . గురు | ద్వయ | ము * n . s . Pair, couple .

ద్రోహము petit treason. ద్రోహము చేసుట To త్వర * n . s. Speed, rapidity, haste.

sin , offend , transgress, act treacherously . డ్రో త్వరగా Speedly, rapidly.

హబుద్ధి an evil heart. త్వర చేయుట v . n . and v. a . To make baste.

ద్రోహి * A sinner, offender, traitor. త్వరవడుట v . n . To haste , hurry, be active ,

ద్రౌపది * Name of the heroine of the Mahabha
త్వరితము * n . s . Speed , haste , rapidity.

rat .

Logows * A name of Siva or ( Thryambus)
త్వరితముగా adv. Speedily, rapidly.

Bacchus.. త్వష్టము or త్వాష్ట్రము n . s . Bluntness, rough.

త్వము * An affix like -tion , or ring -Ness -ship &c. ness , want of politeness. Clownishness. (It is

in action , doing. మంత్రిత్వము the ministry ; a Telugu గ్రామ్యశబ్దము.)

శత్రుత్వము enmity &c. ఋత్వము the vowel ఋ . | ద్వాదశ * adj . Twelfth.

ద్వంద్వము * A pair or couple . కుచద్వంద్వము | ద్వాద శాత్ముడు * The god who has twelve phases,

the pozew . A form of composition , uniting an epithet of the sun.
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డు q. v .

*

of man.

ద్వాదశి * The twelfth lunar day of either the light | చవి ప్రస్స్యాత్ , బ్రహ్మజ్ఞానీచ బ్రాహ్మణః. By

or dark fortnight: it is observed as a holiday birth he is a Sudra : rites constitute him a

and as a feast.

Dwija: reading the scriptures makes him a

qojila * n . 6. Sound, noise . M. 8. 3. 273. Vipra (like a nominal Christian :) and know

Wojtyla * The third or brazen age of the
ledge of deity makes him a Bramhan .

world , preceding the foot ow or Iron age . a * Twice born , same as ase : or Ag2

Togko cówX 5 $ ew old wives' tales. Or a le.

gend of times before the flood ( Asi . Journ.
ద్విజరాజు n . 8. An epithet of the moon , and of

1833. Octob. p . 82. ) wo368 cow awer In
the eagle ( 0 , r ) as king of birds .

former ages : in old times : beyond the memory
ద్విజాతి* బ్రాహన ,ె అండ జె , బ్రాహణావిజాతి త్రయె .

SC.

ajatoslav * Double tongued : a snake .

wogolaw * n. 8. A door , opening, orifice, hole .
ద్విజుడు * See ద్విజః .

A. medium or way.

Bjarnegocio g . * A horizontal line.

to og osº * A city. The name of a town wherein
QUIB * n. s . Couple, pair.

Krishna, the Apollo of India, generally resid
ed. Several holy places are known by this ag &o * The second day of a lunar fortnight.

name : particularly one in the peninsula of ag & us |60 * adj. Second.

Guzerat. (W. Vish. P. p . 614. ) In fact the age at 9P * The second ease of the Sans

poets place it where they please , it being the crit noun , being the accusative .

Utopia, Arcadia or Fairy -land of India . The agog law * n.s. Reduplication of a letter, a double

Telugus generally place it near Pooree in
consonant; thus, ago05 08 10 Double T.

( Katagam ) Cuttack.
దకారద్విత్వము Double D.

ద్వార పాలకుడు , or ద్వార పాలుడు * A porter. / ద్విధా * adv. In two ways, of two ways.

The figures of “ cherubs” put up on each of azt |60 * An elephant.

the gates of a temple.

ag ** * Couplets : a sort of metre.

Gogowosla6 * The frame of a gate , a door

frame. 830816 * n. s. An elephant.

ద్వారయంత్రము * A lock. @zos.20 * Double tongued : a snake. SC.

ద్వారవతి * See ద్వారక,
agosos * Gifted with two forms: not uniform .

qozoo prep. By means of, through. osozos as 84160 * A bee. lit. “ The Double R : ” so

09083P I learned it from him .
called because its commonest name Bhramara

uses the letter R twice. W.

త్వాష్ట్రము Vile , brutish. Wretched . వాడు వట్టి

sostengas He is a villain . agátoeslaw * Twice ploughed .

ద్వికణికా * The flower called కొండగోగు. & g * 166 * n . s. An island . A continent. The Hin

du mythology reckons seven such. In com
Bz Xural 100 * adv. and adj. Double, two fold . *

pounds this means Foreign. Thus, & g & Lood
ద్విగుణము Cent per cent.

ద్విగు గాకృతము* Twice ploughed.
పండ్లు Raisins : i. e . foreign grapes. ద్వీపాంతర

wwer foreign parts.

og2 : * Ogæ • * n. 8. and adj. Twice born (li-682 * adj. Pertaining to islands, native of an

terally, regenerate, but never used in a spiritu island , insular. W.

al sense :) oviparous, as ogcaw born first

Ag2 * A tiger, ounce or leopard.
from the ovary and then from the egg, as a

bird, snake or fish. A tooth : as all teeth are egal.co * n . 8. Enmity, hatred. Oma og4.50

reproduced . ;23A bramin : so called be- Loathing food : want of appetite.

cause born into the tribe by investiture with gå n. s . An enemy.

the sacred thread . A verse says to 270 kg pisod v . a . To hate , dislike.

య తేశూద్రః,కర్మగాజాయ త్వే జః , వేదాధ్యాయీ , ద్వేష్ట * n . 6. An enemy.

*
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N

brated poet.

21650 * That sect of Hindus who, like Euro- As an initial, N is sometimes dropped, but

peans, look upon the deity and his works to be only in a few words. Thus, yo, I, to, thou,

two : whereas the gow,like the Platon
for నేను , నీవు .

ists, consider all living and inanimate beings

may be inserted to prevent elision. See
to be merely portions of the divinity. See

in the Grammar, rule of Druta words.Prof. Wilson's Two Lectures.

Na is sometimes added to em , thas owo
ద్వైపాయనుడు * An epithet of వ్యాస the cele

emoy herein . Vish. 6. 127.

In the ancient dialect the N was sometimes
jaros * n. s. An epithet of the god Ga

nesa ; who according to mythology had two superadded .Thus M. 7. 5. 33. bomo .

NU is added to the Root in A. Thus, domothers ; " one being Parvati and the other

డను or ఉండ E for ఉండ . The word ఇచ్చుట
an elephant.

sa slow * Twofoldness : the being in two forms as which being contracted into t

modes.
may become ఈr Thus ఈ నావమి M. 1.1 .

as $$ * Having a double sense, as allegory or 195. i. e . awasPuota i. e . owing top860

a puzzle. šo inability to give.

oj Several words erroneously written with this

letter as త్సొర్పున will be found under 1 viz . | నంగ , or, నంగ నాచి or నింగ నాచిn. B. A weevil, or

చొప్పున.. canker worm , a book worm , a round white

ojo * n . s. A hilt or handle . $ 9 % . A. I worm also ( called వడ్ల చిలక and ముడికొడు))

which like a
7. Pariz. 5, 45. crocodile ” looks harmless but

is destructive. (Hence ) A demure minx, a sly

jade: a specious hypocrite, a whited sepul

chre . Sometimes used for a (muskito ) gnat

because it looks harmless. Swa. 3. 43.

BOXpooopa n . s . Plausibility, speciousness :
The letter N, as in Now , Never : being

feigned simplicity .

pronounced as it is in English,
on swoes A nasal sound : words pronounced

When followed by a consonant this changes
through the nose . Snuffle, twang. potud v. n .

into (o sunna ) the circle, as God anta, sood To speak through the nose ; with a twang or

conda, 2056 penku, snuffle .

ని NI and ను NU when fnal, may drop the vow- | నంచుకొనుట . See నంజుట .

el and become r; thus వానికిని, వాండ్లకును may | నంజ n . so plu . నంజలు , చప్పరించడము. Parija. 2 .

be contracted ( in verse) into 2007, vānikin 60. కెంజిగురాకు మోవినంజలంజవిగొనుచుంగ్రోలి

Droogsor , vāndlakun, both to him and to petoo .

them . See on the conjunction NI or NU. Dom n . s. A lingering, indolent or dormant,

And the sunna is not used in compound disease . నంజుకురుపు an indolent ulcer. నంజు బి

words : thus sp+ x 5 canu gava is contract- గురు a gum boil.

ed into కగ్గవ can'gara a pair of eyes కను + | నంజుట , or నంజుకొనుట To eat by small morsels,

toso, spojo canu -pāpa, can’pāpa, the pupil nibble, pick a bit, to eat a little of any thing

like pickle &c . as a relish to the principal food.
of the eye. Likewise in other contractions

నంజుకొనేవస్తువు A relish or thing so eaten . A.
as atong panpu, which at full length would

be పానువు, and ముల్లి for మునిగి ( past Pll of 4. 243. తచ్ఛాకంబునంజుచుందలంచుకొనియె, టీ !

wpoxve .) The lawsof rhyme occasion this. నంజుచుం ఆస్వాదించుచున్ను , అనగానంచుకొం

The circle is sometimes used, in verse, to టున్ను . నంజనిచ్చుట , చప్పరించనిచ్చుట. Parija.

lengthen a short syllable. Thus Box for 9 4. 27. చంచుకుటంబులనంజని గుళు , నంజుట ,

X saying. See Bhasc $. 96. kh, chh . తినుట. D.
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*

Bow& n. s. Flesh, flesh -meat.So I.M. 13. and receiving occasional presents from indivi.

3. 175. Mand. 4. 185. Kalahas. 3. 107. duals. Other bramins will not eat what he has

నంజు పొరుట as వానిశరీరమునంజుపారినది Hebe- touched .

came pallid : this is given as the commence / నక నక (anuk) Hungrily. కడువునకనకలాడుతున్న

ing symptom of dropsy, or other chronic & he is famished . 53 € 0 . OG . M. 123. 476.

disease. పిల్లకాయకు నంజుడు పెరిగినది the boy A. 6. 63.

has outgrown his age or strength. This is 550 Low (?) A weed called Poa ciliata . “ Na

more correctly నంజు not నంజుడు (we say kurnaral.” Rox . 1. 335 .

liver-grown ; they say flesh grown.)

powe Pickles or any thing eaten as a relish

$ 5 °8 atoen n. s. The sign of N final: (See sto

with food . Parij. 2. 60. Bogomeo

e.) This is exemplified in the words posue ,

చుంగ్రోసోలి " her lips being sauce for the
వానికి , యింటిల్ో , బైటక్ .

dish . "
* B00JBeslaw * Nothingness, nonexistence.

నంటి , అనగామాలిమి, నేస్తకాడు. OG.
$$w (H) naqıb. A herald, a chamberlain or

B083 5 A friend, companion, compeer, or usher. speedbouw . Swa. 5. 50.

lover. stel 1600 * n. 8. The manguss, or , weasel. Viver.

BOL& Tou n. 8. A crab.
ra ichneumon . Du30 .

Box5156 * n . s . The sword of Vishnu. T. 3.68. So evo* Nacula. The name of a certain hero.

నందన| ము * or నందనవనము * n. s. Indra's plea- | స ns. A jackall: ( derived from నకుట toprowl.)

sureground.Elysium : the gardens of Adonis. కొంకునక the fox : ( derived from కొంకు timi

నందనుడు n . $ . A son. dity, the shy jackall).Xuodot the fox ( from

por law * A flowery spot. The name given xuod a hole .) This word prefixed to the names

to tulasi plants planted in a bed. The word is of some plants ( like dog, the dog rose & c .)

much used but is of no authority.
means wild : see the next words . So

ñowaroo * A certain magical diagram , used

among the Jainas . Colebr. Essays. 2. 211.
తొక్కివచ్చినావు you are in luck to -day. నకగుం

Moor's Panth. plate 1 .
és pit fall. estoescoses To ruin , spoil,

నంది or నంది కేశ్వరుడు . * n. s . Proper name of send to the dogs.

the bull or vehicle of Siva . పంది నినందినందిని | నకకోర “ Fox- fang. " A coarse grass called

పందిచేశేవాడు one who can make white black Panicum glaucum . Rox . 1. 284 .

and black white . నక జిత్తు Sneaking trick, guile , craft . నక జిత్తుల

☆ o @ ow és v, n . To rejoice. Juod A wily rogue.

నంది కేశ్వరుడు * See నంది . f_895 Fox-tail ; a certain plant.
నందిని * A name of కామధేనువు. G.X. 56.

PF 30 + 5 n . s . The wild cucumber.

నందివర్ధనకు చెట్టునంద్యానరము* Thebroad leav- నకనరము or నక్క యర్రగడ్డ A sort of squill,

ed rose bay. Nerium coronarium . “ Tabernæ
with stiff woody stalks.

montana grandiflora." Rox.2.23.&X874 Q. ( 3555 Fawning, cunning, craft.
నందివృకు | ము * A tree called కునికా Q.
som 3 * The shepherd king Nanda, the fosse very acos False ground : quicksand.

fos

ter father of Krishna.
Bei n. s . A certain wild plant, the root of

Bobro “ A Vaishnava Bramin of a some- which is eaten .

what inferior order, usually employed by vir- | నక్క విరి చెట్టు ,అనగా ఉర్వారు. Q.

tue ofhereditary descent as sacristan or priest

ling in Vaishnava fanes, to perform the ritual

నక్కిళ్లు . s . Thejoints ofthe jaws. Thejaw bones.

ceremonies ; for which he is paid by the peo- నక్కి ళ్లుపడ్డవాడు one who has the lock jav . M.

ple ; besides sharing in some kind ofofferings, 13. 5. 349 .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
60
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నకు n. s. A lumpor ingot of gold : a pig of iron . ing బండినగలు are the small rafters laid across

A notch . Reeded or ribbed work in carpentry : the గుంజకర్రలు.

or in silver . యినవనశులు pigs of iron.చొక్కపు , నగ or నగX i. e . నవ్వగాను Laughing . The Root

జీసిండినకులజెక్టు జెక్టు . R. 4. 63. వెయ్యేసి చూడ in A of నగుట. Suca 3.86.

లయెత్తుగాగూడ ఖండించియున్నజంగమకోటిక్కొ నగము * (What is immoveable) A hill, a tree .

కనకు చెన్ను గా దర్పణ చేసి మ్రొకుండును.BD. నగరము *n . S. A town : The name of Nagar a
certain town . The citadel or capital.

5. 611. యీవడ్డాణమునకునకులుకొట్టించు dou
నగరి * n . s . A town .

ble up part of this beit, or crumple it, to make | నగరి చెక See న రు .
it shorter.

నగరు n . s. A house, a palace inf . నగరి . BD. 5 .
నకు కొర్రు A stab ? See అక్టు . BD. 4. 463.

నకుట v. n. To prowl, crouch down . To peep.
362. ఆమాన్యమునగ రగలిసిపోయినది that land

is fallen in, to Government.
To conceal or hide .

నగరుసాంబ్రాణి Benzoin imported from Nugger.

న కేరు చెక్క n. B. A sort of wood used in some | నగళు n . B. A palace . రాజగృహము. D.

medicines .
నగవు n . B. A laugh, a smile .

నక్తము * Night. సగించుట v. a. To make (one) laugh. నగించడాన

నక్తంకరుడు . An epithet of the moon . A. 4. 36. కు చెప్పెను he said this to raise a laugh.

నకంచరుడు * n. s. A demon, a fend that prowls / నగియుట v. n . To laugh, to smile.

at night. DRU . 536 . న ? రె( చెట్టు ) n. s. See న‘ రి .

నక్రము * n . B. A crocodile. నగుట y . n. To laugh. To smile .

నగుబాటు n. 8. A joke, a jest : not in earnest .
నఖము * n. s. A nail, talon, claw. A scale, as of

an armadillo. నఖమాంసన్యాయంబున insepara-| నగ్నమైన * adj. A naked figure. నగ్నంక రణంబు లై

ble as the skin and the nail . నఖశిఖావర్యంత
Stripped naked . R. 6. 23. నగ్నత్వము Nudity,

ము వెళ్లుసిస్తున్నది I am in pain all over. నఖ
nakedness. నగ్న వేషము n. s. Nudity, a naked

తుతము * n . s . Nail marks, on the skin, with figure or appearance . నగ్న వేషధరుడ aైssuming

pinching.. the appearance of a naked man. M, 1. 1. 151 .

నఖచిక్కులు or నఖంచిప్పలు A sort of drug : made
Vish. VI. 81 .

of the scales of the (ఏఏ ) armadillo. Dr. Royle : | నచ్చిక n . s. Faith , confidence , belief, trust . B.

Proc . of Roy. As. Soc. Dec. 1842. X. $ 53. verse 7. నచ్చికనాగవిశ్వాససంజ్ఞ యై
నఖముఖాలు The tips of the nails, adv. Dispers వెలయుచుండు . ABA. 2.358 .

edly , up and down , all about , in all directions, | నచ్చు n. B. Wearisomeness, annoyance, tiresome

all over, on all sides . సఖముఖాలనుంచి from
ness , plague. T. 3. 121. A knot- grass , that

every quarter.
infests corn. Waste land , infested with knot

సఖరము * A nail, talon , claw.

grass. నచ్చు పెట్టుట to annoy , fret, tease . నచ్పు
నఖరాయుధము * " Armed with claws ;" a cat, a

బేరమాడుట to haggle, chaffer. నన్ను నచ్చు పెట్టి
lion , &c. but usually a cock .

చెప్పినాడు he drummed this in my ears .
నఖరేఖలు * Nail marks, or scratches on the

cheeks, made by a lover..
నచ్చు adj. Wearisone , tiresome , plaguy, annoy .

నఖానఖ (ిanuk) Fiercely (scratching and tearing .)
ing. Tedious, importunate : chronic , as an in.

dolent sore .
DRK. 144 .

నఖాసుతి n . s. See under సుతి. నచ్చుగొట్టు n. s . A make - bate : a tiresome pick.

నగ n. s . A thing. A jewel, or ornament. A metal
thank ; a plaguy troublesome fellow.

vessel . A bullock load of tobacco &c . A man's | నచ్చుట v. a. v. n . To confide, trust. To coax ,

load : a cooly load . A robe or long gown. నా persuade ; to barrass, pester. M. 4.2.174 , M .

లుగునగలు దట్టిక వాయి equipped from top to 5. 2. 152. M. XI. 1. 19. M. 9. 1. 37. B.

toe : ( it is a rulgar phrase .) In house build- ఆన గావికసించిన , చిగిర్చిన . OG.
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నటి *

*

నజుగుజులు చేయుట To hustle , push about. నట్టేట? In the middle of the stream. నాబ్రతు
నజ్జ adj. Thick, buttery, greasy , as buffaloe's milk . కున బ్రేట్లో పుట్టి మునిగిన సామిలె ఆయెను I am
నజ్జు n . s . A bit, fragment. నజ్జునజ్జుగారోయుట utterly ruined : my raft has sunk in the mid

To mince , cut up into small bits. T. 5. 38. stream..

Dasav. 9.392 . నటౌట్లు, అనగా చెట్లాకులనిలిచిప డే నీళ్ల బొట్లు. OG.

నటల్ * Dancing. నటదుద్య ద్ర్భుకుటీభయంకర . నడ n. s . Walk, walking , stepping. Pace,step,

Anir. 4.53. with moving eyebrows.
trip , gait. Course, conduct, behaviour. Rock

నటన | ము * n . S. Dance , dancing. Motion , agita- ing or dancing motion . Trip or journey. పడవ

tion. మాయానటనము a course of fraud .
మూడునడ లువచ్చినది the boat made three trips.

నటమటము See అటమట.
నడ adj. Walking, locomotive . నడకొండలు mor

n . s . An actress. ing mountains. నడపీనుగ a walking corpse : a

నటించుట k v. a. v. n. To dance . To act, as on the fool, a snob. Sumati. 8 69.

stage . To act, manage, conduct himself, behave . | నడ |ము * A sort of reed , or bulrush . పీతనే , ఆం

నటిక * An actress . బాళవృకుము, క్కి సగడ్డి , SC .

నటుడు n. s . A dancer, an actor, one who acts | నడక n. s. Walk, walking, behaviour.

veiled in a garb. నడత n. s. Conduct, behaviour. Radha . 3. 123.

నట్ట (A prefix signifying,) in the middle of as | నడ తెంచుట To come. BD. 5. 1115. నడలెమ్ము

నట్టేరు the mid stream, the middle of the (the imperative. ) walk thou . RYD. 1458, వ

river . నట్టడివి in the heart of the forest. నట్ట చ్చుట , D.

నడమ In the very
middle .. నడపవడుట v. n. To be managed, or conducted .

నట్టకోతి A certain game among boys.
Vema . 1574, ఆవనులు యెవరివల్ల నడకు బడుతు

నట్టనము adj. Slight, weak , frail. న్నవి by whom are they carried on.

నట్టి , అనగా ఇల్లు , కొదవ, ఆచోటు. OG. నడ బావి A well with steps down into it.

నట్టిల్లు loc. నట్టింట In the middle of the house . నడమ adv. and postp . Between. In the middle.

నట్టు n. S. A spot of ground .Place, abode . Obstacle,
యీ నడమ presently : ( also ) lately . ఆనడమ

hindrance, hesitation. Loss, damage ? A plat

meantime . నడమవచ్చినారు they came between

form of earth , a terrace . The bent grass, that
or interposed : came as messengers or repre

infests corn - fields. See Dr. Wight's article
sentatives. నడమవచ్చినవాడికియింతఅధికారమా

regarding it, in the Madr. Lit. Soc. Journ . Is an interloper to presume thus : నడమమా

Apr. 1835. " It is undescribed and of pecu. ట్లాడుట To interrupt one while speaking. To

liar character : having widely-spreading per- intercede , mediate.

ennial roots , or underground stems. There are | నడమ n. s . Bur-grass. కిక్కి సగడ్డి . D.

two species: one species soos voi person in the
నడమంతర or నడమంతరపు adj. Middling, neither

రేగడ or black soil : and గరకనట్టు in the
here nor there . నడమంతర పేరు An alias. See న

mudub or mixed soil . The largest species, call.
డుమాంతరము. నడమంతరపుఐశ్వర్యమునకున్నున

ed kaospés requires ( for its eradication ) the
రముమినివుండుకున్నుచురుకు ఆధికము a beggar

large plough with twelve bullocks : the small
on horseback .

er is xoxo500. It furnishes excellent food for సడమాంతరముగా Unexpectedly..

cattle : and , could it be raised on the poorer | నడవ n. s. The hall in a house . నడవలోపండు

lands alone, it would be extremely valuable .”
కొన్నాడు , అనగా నడవతి స్నెమిదవండుకొన్నా

నివాసస్థానము, ఆలస్యము, ఆ టంకను . D. He lay down in the entry or porch.

నట్టువుడు , or నట్టుగుకాడు n . B. A dancing master. | నడవడి n . B. plu. నడవళ్లు Conduct, behaviour. B.

' (Not a good word ) Suca . 3. 9 . X.3.

ట్టువ చావికి A dancing school.
నడవడిక n. s, Conduct, behaviour.
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To adv. In the middle; midway. నడుపుట x. a . ( causal of నడుచుట) To manage;

నడి adj. Middle , mid . నకికాలము the idle time conduct, make him walk , make it proceed. To

of the year, between the ploughings. Baca
navigate, steer a vessel. To undertake or

the thick part or middle of a తడవ . govern. న్యాయమునడుపుట To execute jus

tice.

pourde n, s. The girdle, waistband.
pooSoo8o30 adj. Extraordinary, unprecedent

*85* The ridge of a pent roof.
ed , unthought of as a windfall.

నడికొల్లగాడు An interloper.
Babaw n . s. (G. Þ830) The middle, the waist,

pad n . s . Conduct, custom.
or loins. నడుము కట్టుకొనుట To gird the

3 prošev Grits, half broken grain , what in A. loins, be ready. Basero 35. e. To pocket,

merica is called hominy, or hommony. In because they stick a handkerchief &c, in at

Madras it is called rolong అర్ధతండులములు. D.
the girdle. Daswe gone in the loins, bro

887 The middle of the head, the crown.
ken down, debilitated . Bawaosa semen

నడిపించుట v. a. (causal of నడుచుట q. v.) To emittitur, adj. Middle , centrical. BT

make him walk . పిల్లకాయనున కి పించినది She Meanwhile, through, between .

made the child walk. To conduct, carry on , నడురాత్రిMidnight.

push on. See muod. escongcua 8863 n . s . The small of the back, the hollow a

so I let my field to him free . bore the loins . నడ్డినీళ్ల కొట్టినాడు, or , నడ్డివిరగ

Pau Midnight. A. 5. 72 . పొడిచినాడు he gave him a blow that broke

నడిమి Gen. of నడుము. his back , he smote him under the fifth rib.

&D adj. Centrical, middle. 1800 gode a ham . adj. Sunk in, depressed in the middle , crook

mock slung on a pole. 8 a by-stand ed. నడ్డిముకు a turned up nose. నడ్డి గా నిలుచు

er, a third person, the middle man . do To stand with the belly pushed out, and

నడిమికొల్లగాడు An interloper. the back drawn in.

☆ otro e To walk . A bad word and of no au Bagelw * Reedy, abounding in reeds. R. 5.

thority. Radh. I. 25. 60.
225. నడ ప్రాయదేశే , కనవక నువుగల దేశము.SC.

DaBow Midnight. Bean.s. The centre of the head . i . e . 1839.

నడి వ్రేలు The middle finger.
నతము * adj. Bent, bowed . నతనాభి a deeply

curved navel. atoploeas who were hum

o adj. Middle . Hav midnight.
bled before his feet.

Buso ga pod v. n. v , a . To behave . See ou Boes .

నత నాభి * See నతము,

Bisbe v . n . To walk, go, move , proceed . To

Boposso * Flat-nosed .
happen, occur, pass, take place . To behave ,

conduct oneself. To take effect, as an order. 1 38 * TO 27X & esrcu . M. XII. 5. 542.

To live, continue , last. To descend, as an es- & * n . s . Salutation , homage.

tate. To beat or play as applied to the pulse . Becas * G. 2. 80. One who is prostrate.

To act, (as a father, servant &c .) 27003583 n . s . A snail , a shell fish , cockle, or peri

భూమి the field they hold or enjoy. నడిచే నెల
winkle . A pad (like that used by palankeen

bearers, so called because somewhat hollow .

the current month .వాని సందు మాసందునడిచిన | నత్తగుల్ల The shell of a snail &c.

జాబులు the letters that passed between us. న నత్త గొట్టు, పక్ష భేదము. D. A sort of bird .

డిచినజగడము the dispute that happened . శ్లో | నత్తచిప్ప A shell of an oyster.

most Surely the verse ought to flow 1 $ 3kev A small sort of fish. ( Clupea. Russell

easily . ఆ వుత్సవము నడుస్తున్నదా Is the feast
No. 187 .)“ It rivals the white bait ofEngland."

still kept up !వారికి యెట్లానడుస్తున్నది How is న తమిల్లుట v. n. To lie down or recline , to be
he getting on .

flat. Tosposue). D. To be soaked . ( popata

నడుపు n. s . Walk , pace, step, gait.
వుట) See ఆత్తమిల్లులు,
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నత్తి . T. I. Stuttering, stammering. నత్త విాడు a | నన్నుకొనుట See అన్నుకొనుట . Pariz. 2. 65 .

stammerer. నన్నూరు adj. Four hundred .

నతు n . s. The ring worn by women on the left | నవుంసక | ము * adj. Neuter , neither masculine

postril. ముళ్లు కమ్మి . D. nor feminine ..

న తాము A sort of glore worn by falconers. HK. | నపుంసకత్వ | ము * n. s . Impotency.
2. 48 .

నపుంసక లింగము• n. s. The neuter gender.
నదము * A river which flows from east to west.

నపుంసకుడు * n . s. An impotent man , devoid of

పురుష నది, D.

virile powers . నపుంసకుడి చేతరంభ చిక్లినట్లునది * n. s. A river, a stream, which flows from

Thus eunuchs are the guardians of the fair.
west to east.

నదివియలు , అనగానిలువుదివిటీలు . OG. నక్తు * n. s. A grandson, either in a male or fe

నదీజారుడు * - శివుడు . D.
male line. మనముడు. D.

నదీమాతృక |ము * adj. Watered by rivers : land de- | న స్త్రీ n . B. A granddaughter : either in the

male or female line.

pending not on rain but permanent irrigation.

నన్ A contraction for నాలుగు four,as నన్నూరు | నక్తుడు * n. B. A grandson,

Four hundred . నప్పుట See నారునప్పుట .

నన n. B. A bud, blossom, a sprout. క్రొన్ననలుంచే | సభ [ ము * n . s. The sky, or atmosphere.

itbore fresh blossoms. పుష్పము, చిగురున్ను . D. సభాస్యము * A name of the month Bhadrapada

ననంద or నానంద * n. B. A husband's sister. భర్తృ
A.4.172.

భగి న్యాం , ఆనగాఆడుబిడ్డ . SC.
నభస్వత్తు * n. S. Air, wind .

ననకారు n . s. ( Lit. blossom time .) Spring, the | సభస్సు * The sky. నభోవథమండు In mid hea .

first of the six seasons into which the Hindus
ven : in the vault of heaven .

divide the year . See ఋతువు, వసంతఋతువు . D. | నఖోవచనము * n . B. A voice from heaven .

ననచుట See ననయుట. నమః * Hail. దండము. D. తస్యైనమః Glory be to

ననబోణి n. 6. A young " sprig, ” or blooming girl. the goddess..

సనయుట v. n . To expand, or bloom. To sprout | నమక చమకము * Certain prayers in the Vedas

or blossom . పుష్పించుట , పుల్ల వించుట . D. Pariz. addressed to Rudra.

నమనమలాడుట To thrive , to bloom, as plants.

4. 9. బల్కనగ గల్లుమియంగదన్న ,ననుచు ,గల్పా

గమయ్యైవి కుల్ .Yayati. 5. 19. ననిచినశిబ్బితిక్ ద | నమలు, అనగానక్తమాలము, Q.
నమలుట or నములుట v. a. To chew, masticate

రమి నెమ్మది జే రిమరుండు , న నిచినశిబ్బితిక,్ అనగా or munch. Kalahasti. 4. 170. URK. 6. 402.

కలిగిన సిగ్గు చేత . M. XII . 3.71 .

ననవిలుకాడు n. s . Cupid. (Lit. he who bears a | నమశ్శివాయ * An exclamation of astonishment :

bow made of blossoms . ) or used in prayer. O Lord ! BRAyo. 204 .

ననుచుట v. n. To sprout or blossom , పుష్పించుట . DNav. 214 .

A. 5. 133. తరుణులకౌగిట ననుచు.
నమసరించుట * v. n . To salute, bow, adore, bless.

ననువు n. 6. Amiability, agreeability, seductive Chenn . 5. 196.

ness. adj. Agreeable. Swa. 2. 81. ననుకుకాడు, నమ సార| ము*or నమ్మృతి * n . s . Obeisance; salu

విటుడు , ననుపుకత్త,ెజార స్త్రీ . D. tation . “ I salute you" a phrase used by the

ననుపుట v . n. To agree with one's health, or Vyāpāris or Smartas at meeting and at part

constitution : as యీ దేశము నాకుననుకు లేదు This ing, like salam, or how do you do, and good

country does not agree with me . bye. M. 13. 5. 338. నమ సారము చేయుట To

నన్నయభట్టుడు * The name of an ancient gram. prostrate one's self : to salute another.

marian : the substance of his treatise (the నన్న నముచి * n. B. A demon , so named . నముచిసూద

యభట్టియము ) is well given in Mr. Campbell's నుడు * n. s . Slayer of Namuchi, an epithet of

Teloogoo Grammar. Indra.
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న మేరువు * n. s . The tree termed calophyllum చెమునయమయినది it is somewhat improved . .

inophyllum . Kuratora A.5 . 135 . ODBwtoj duly, fitly, easily.

* Boop wo : * Homage and salutation. Borustu adj. Well, easy, better in health, con

Saw n . s. Trust, reliance, confidence, belief, valescent. Inferior in value. Malleable, not

brittle. Cheap. High, (as a note in music, as
dependance. PaSaoTº confidently , positive

ly, trust-worthily. Mar Dus adj. Trust-worso so to adv. Easily, well , kindly , better,opposed to o 30 or deep notes. )

thy, faithful.

cheaply . నయముగా వున్నది There is an improre.
profMuss adj. Trust-worthy, faithful: a res

ment, it is better . వాడికి నయముగావున్నది he ispectable man .

better or convalescent. o Bw , Duly, fitly,
నమ్మదుంకు A sort of grass .కశేరుకము, D. కపిణీ

easily .
ww . SC . The wood apple.

savo sudo v. n. To agree, or hold well together,

నమ్మి A peacock . నెమిలి . OG.

as a paragraph. Howjowods.
poole v. a. To assure, cheat, promise, per *8 * adj. Human. 1856. A place swarming

suade. నమ్మించి గొంతుకోసి నాడు he deluded with people.

them to their ruin .
నర. See నరవు .

plural Bayfew n . s . Belief, faith , confi- 051 * Hell.

dence, assurance , dependance. $assodsev So A scoundrel , a villain , scamp .

Persuasive words, assurance , beguiling. 3850854. * Destroyer of Naraca, an epithet
of Vishnu.నవాణ్ని చెరపరాదు Are you to injure those who

confide in you ? నరకాసురుడు * The name of a giant slain by

Vishnu .
ñ Buses v. a. To believe or give credit to. To

నరగ n. s. A drum . ఆ నద్ధ భేదము. D.trust or confide in. To rely on , to have faith

in. To suppose , imagine, think erroneously. 30 Dag S * A king, a ruler.

This verb like Boat is used in the past tense omat * A brutish man.

where the English requires the present tense . ) Greyness of the hair. Oosg5. D.

నమ్మితున్నాను I trust . నమ్మ నగు . = విశ్వసించవచ్చు | నరబలి * A human sacrifice .

mo it is fit to believe. R. 5. 271 . BO 360 n . s. A vein, a nerve , tendon , or mus

* Laul * adj. Bowed, bent, crooked , curred . cle of the body. (For the Hindus consider all

these three substances as one and the same . )togetiens no L35508 the full car of corn

వాని చేతికినరాలు లేవు he has no nerves in his
bows (humbly. )

hand , i . e . he is a very open handed man .
నయనము * An eye .

Boo Lanes, nooks : hiding places ? or
ದಿಲ್ಲಿ,

నయము n. s. Welfare, ease, facility. Good

health , soundness, safety . Ductility. Convales
దా గసే్థలము ?

cence , improvement, recovery. Propriety. 183022 A kind of tree. H. 4. 14 .

Daw ofás It is no better. Cheapness. Profit, o tošto su to * Cubera, god of wealth .

kindness, civility. నయభయములమందలించి , or | నర వెంట్రుకలు Grey hairs.

నయముభయముతోవ By fair means or foul ; by నరాంతకుడు * A manslayer.

allurement or alarm : by rough or smooth Boado * jo gostom 3 * n . 6. A cannibal.

methods. నయనష్టానికి for either profit or loss ; | నరిగి narigi. H.2 . 86. యి.గొర్రెలలో ఒక భేదమని

for better or worse . Dotocontº civilly , kind. తోస్తున్నది..

ly. యిది వాండ్లకు దొరకడము నయము They | నరియకొక్కు A sort of snake . G. 8. 101 ,

thought themselves lucky in getting this . It Bootw . v. n . To grow grey, as applied to the

was no small thing for them to obtain it. So hair. X 1000 pwod a man with a grey
రావడమునయము

It is well that you came. కొం
beard .
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నరుకు n. I. A cut, a wound : the wards of a key . , నలత ( పురాణించినరోగము) Debility : a reak state :

నరుకు కత్తి A short sword , or dagger.
remains or constitutional effects of a disease .

Convalescence, a bad state of body, lingering
నరుకుట v. a. To cut, to hew, to fell , to sever,

indisposition, a low fever.

to chop or lacerate. జంభాలునరుకుట to boast. | నలతగొట్టు n . B. A make- bate, a pick-thank, a

నరుజు , అనగా సూక్ష్మము. D. గుండుపోశినది . OG.
thorn in his side .

నరుడు * n . 6. A man . A name of Arjuna. నరులు
నలదము * n. s . The root of the Andropogon

human beings .
muricatus , called cuss - cuss grass. తెల్ల పెట్టినే

నరకి * n. s. An actress, female dancer. నరకదం రు . D. Rox. 1. 265.

పతులు an actor and his wife .
నలభ aైdj. Forty. నలభైమంది forty people .

నర్తకుడు * n . B. An actor, mime , or juggler. లయించుట See అలయించుట .

A puppet show man . నల వాక See అల మోక . M.4.3.37 .

నర్తనము * n. s . Dancing, gesticulation,acting. నలి n. s. Dust, powder. Indisposition, illness .

Rubbish , weeds, stuff. Affection , love . నలితీ
నర్తనాగారము, అనగా నాట్య శాల. M. 1. 2. 326.

cowo do to clear, clean , weed. L. 7. 20. aven

నర్మము * n. B. Sport, pastime , dalliance. ర త్యా దము OG . చూర్ణము. D.

శయమునుబోధించేమాట . D. పరిహాసః RCD.

BO A particle used in poetry without definite

నర్మద * n. S. The Narmada (Nerbudda ) river meaning. BD. 5. 385. and 654. and 1.58 .

which, rising in the Vindhya mountains, runs | నలి adj. Trivial, slight. L. I. 199. నలితిండి . OG.

westward to the gulph of Cambay . చిరి తిండి .

నర్మాలాకము * n . B. Allusion, intimation, hint,
నలికండ్లపాము, నలికిరి , or నలికీచి n. s . The polish.

tacit reference . Agreeable prattle. ed shining greenish house lizard ( Lacerta in .

terpunctata , Linn . ) with a scarlet tail , that
నర్ర An ox. నర్రలు , కొమ్ములుగలవుశువులు, D. M.

haunts houses. నలికండ్ల పాము, బ్రహ్మాణి . D.
4. 1. 95.

రక్తపుచ్ఛిr S. C. It is called bommani in H.
నర్రమామిడి n. B. A plant used in medicine, called | నలిక ము adj. Small, as dust. సూక్ష్మము , తనుత్వ

Tomex Japonica, or Tetranthera Monopetala ము. D.

or Leea Staphylea . Rox . 1. 658. and 3. 821. నలిన | ము * A lily.

Wight's plates No. 58. నలిన D (anuk) Fretfully (anuk.) నలినలిఅయ్యెను , ఆ

నర్రలు n. B. Cattle, kine . కొమ్ములుగలకు శుభులు. D. నగా మెగి లెను To be peevish, to fret. నలినలిచే

నరాడుట See అగ్రాడుట . Pariz. 5, 19. నర్రాడె , www To harrass, torment.

సంచరించెననుట , D. నలినాయతాడి * Fair eyed : with lily eyes .

నల ! ము * n. s . The lotus or water lily. పద్మము, నలినారి * The • Foe to lilies: ' i. e . Adonis, re
gent of the moon.

కిక్కి ఊగట్టియున్ను . D.
నలినా! * Fair eyed.

నలంచుట , నలిపి వేయుట . R. 1.213.

నలినూకలు Dust, powder. ఆర్ఖతండులములు. D.
నలక n. s . A particle or motee.M . XIII. 3. 175 | నలిపొడి Saw dust ; chips, shavings, dirt, frag

= నలును. ments.

నలకు, A vessel ? భాండవి శేషము. M. 14. 3. 175. నలిబులి n. s. Confusion ; riot. = ఆల్ల కాొల్లము.

యాగ నిలయంబు కలకు యుగలశ ములున్ను , నలకులు | నలరిేగుట To fire , or become irritated or enraged.

గాగులు నాది గాగలభాండములును .
విజృంభించుట . D.

నలకూబరుడు * n. s . The name of a son of Cubera.
సలు adj. Four as నలు దేసలు The four quarters

నలగ కొట్టుట v. a. To pound. To deface or break or sides ..

up jewels &c . వాణ్ని నలగ కొట్టి నారు they | నలుకువ n. S. Ailing, an ill state of health .

thrashed him severely. Deux n. s. Rubbing, scrubbing the limbs with

కలగతీయుట v, a . To wear, ( a new dress) till it fragrant paste made usually of పెసలు . నలుగు

becomes easy ? పెట్టుట To rub the limbs with paste.
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used as soap.

నలుగు, or, నలుగుపిండి A sort of fragrant paste | నల్ల n . 6. Blackness ; black stuff : charcoal: blood .

నెత్తురు , బొగ్గున్ను . D.
నలుగుట v. n. To break. To be broken, bruised ,

నల్ల of n . S. A sort of snipe.
crushed , crumpled or reduced to powder. To

become easy , smooth, or familiar, by acquaint. / నల్లంచిగాడు The bird called a martin or భర

ance . To wither, be weakened or debilitated ;
ద్వాజము.

to be flabby or faccid. To be rumpled or To The same as a pio87 a certain plant.

crumpled . ఆ భాష అతనికిన లిగినదిthe language | నల్లకీచు See నలికిరి పాము or నలికీ చి .

has become familiar to him, దోవయింకానలగ | నల్లగిల్లుట v. n. To blacken, become dark.

లేదు The new road . is not as yet trodden నల్ల గుండు A pal . ⓇUD క ములు. D.

smooth. వాండ్లుజగడము ఆడగా నేనునలిగిపోతిని కల్ల గుడ్డు n. s . The pupil in the eye.

they are the disputants but I am the sufferer : | నల్లజీమ n . B. A black ant.

I am crushed . వాండ్లు నలిగిపోయినారు they are | నల్ల జీలకర్ర A plant called Nigella Indica . Rox.

in reduced circumstances ; they are minished . 2. 616. Black cummin. (Rottler. p . 316. in

వెళ్లునలిగినది his limbs are withered or flaccid : కరింజీరకం.)

the flesh is flabby .
నల్ల జేమ The black species of చేమకూర.

నలుగుడు n. S. సంకటము, తొందర , యిబ్బంది . అతం
నల్లటి adj. Black.

డునలుగుడుబడరాదోమగువ , Suca. 3. 333.
నల్లదనము Blackness.

నలుగుడు n. S. That which is thrashed . నలిచినది .

నల్లన n . B. Blackness : charcoal : blood .

D.

నలుగురు adj. Four persons, some persons, seve
నల్లని Black.

ral people, as in English we say half a dozen | నల్లబడుట To turn black , to blacken.

without meaning exactly the number six . నల్లమందు Opium . Lit. the black drug.

నలుచదరము adj. Foursquare. నల్లమాను n . s . A sort of harrow used before or

Deu sods v. a. To crush . To rub ( scurf) off the after sowing the seed , to level the ground.

skin .. మాగాణ భిూమిదున్నివిత్తనముచల్లేటందుకు ముందు

నలుడు * Name of Nala a certain hero.
గాచిదవ చిదకునీరుసర్దుకొనేటందుకు రెండు కాళ్లు

నలుదికులల All round : lit : on the four sides.

కట్టితో లేది .

నలుపు n . s. Blackness. adj. Black .
నల్లరాయి Marble (of any colour .)

నలుపుట See నలుచుట. నల్ల వరి A kind of black grain.

నలుపుడు A plant called ఐరావణి, Q.
నల్ల2 Interj. Alas ! అయ్యోయనుట, D.

నలుబదైన adj. Forty (from నలు four and so ten.) నల్లి n . s. A bug. నల్ల చిెట్టు The shrub called Gre

Bevas n . s . A name of Bramha, as the four-faced

god.

wia carpinifolia. Rox. 2. 587. It bears small

nuts .

నలువడుట See అలవడుట.

Bevog n . s. Beauty .

నల్లిండ్లు n . 6. Dwellings, houses . కావురములు . D.

Dev a ty Beautifully, finely.
నల్లికళ్ల పాము See నలికిరి పాము.

నలుకాక See అలకాక, నల్లెంటి కావ్యము Linking, coupling ( అంట పెట్టుట )

నలును n. s . A mote or particle : an atom : a mote Connecting. A sort of conceit in poetry where

that flies into the eyes .
in certain words are capped ; or the names ofనలు సంత

.
little :very

as much as an atom. places &c . are used in a double sense as Tun.

నల్గడలు On all sides, four q . v. and కడ,

bridge, Ox- ford, &c .

నల్లెడు adj. Of the size of a span, or , of four fin .
నత్త See నలత.

ger's breadth . జే నెడు , బెత్తెడున్ను. D.
Bewaw Four tooms or maunds contracted for pro

లుగుతూములు . నల్లేరు , or , నల్లేరుకాడ n . s . The plant termed

నలై ఈలు On all sides . i . e. నలు four q . v . and దే ఆ. Cissus quadrangularis, Rox. 1. 407. a weed

వల్ల adj . Black. used in dying. (నజ్రవల్లీ * ) It is in green soft
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joints three inches long, with four edges : the away , worn out, యిట్లానవ సిినవిసిభ చ్చే దేను he

sides of the cubes sink in . Its juice blisters
is dropping into his grave.

the skin . కొండనల్లేరు samphire : నారము (salt ) | నవరంగము n. B. A chamber, or summer house,

is extracted from the ashes of this plant, standing alone in the square of a house . ఇమ

నల్వ See నలువ . ధ్యరంగము, Vasu . 2. 35 .

నల్వము * n. B. A furlong or distance of four | నవరంధ్రములు * The nine apertures of the body.

hundred cubits. సవరత్నములు * " The nine gems " a collective

నల్వురు Four persons.
phrase: some reckon themas వజ్రము diamond ,

నవ n. B. An itching.
వైడూర్యము lapis lazuli (cat's eye) గోమేధిక

నవము * adj. New, Nine. నవంనవం ప్రీతిరహూ ము agate, పుష్యరాగము topaz, నీలము sap .

కరోతి ( Magha) every moment presented fresh phire. చురకతము emerald , మాణిక్యము ruby, వి

beauties. portooes the shape of the figure ద్రుమము coral , మా క్తికము pearl. నవరత్నకిరీట

nine ; viz. F which thepoets say is the form ము agemmed crown . నవరత్నము a particolour

of a beautiful ear. నవమన్మథుడు A second ed or mottled game cock. నవరత్న కంటె a

Cupid. నవ సుందరి a second Venus, a rival to
jewel set with four or five sorts of stones.

Venus . నవరాత్రి * The “ Navaratri ' or nine nights: an

నవకము * n . s . Freshness, tenderness , యావన
annual festival in honour of Durgi : also call .

ed Dassara or Dussera. See xãor in the Dice

ము youth. చక్రందనముంబలంబు నవకంబు సుశీల tionary of Mixed Dialects.

ము , Nagaajit, 2. 27. నవ సంఖ్యాయాం,తొమ్మిది . నవరాసికము * n . s. The rule of nine in Hindu

SC.
arithmetic : being the double rule of three :

నవకము . adj. New, fresh, blooming. నూతనమై proportion ,

నది , తొమ్మిది. D. నవలా Lady, madam. A woman. A. 5. 41. R. 1 .

నవగొనుట v. n. To itch.
126. 204. In the acc . case నవలాను. R.5. 225.

నవగ్రహబిళ్ల A brooch set with nine stones (ru శ్రీ . D.

by, emerald, sapphire &c.) sacred to the " nine | నవళ్లు for నగళ్లు Palaces. M. 12. 2. 327. వివి
constellations. "

ధోత్పాతంబులకును నవళ్లల దోోచుకీడున కుదోర్తో

నవల్ * అన గావికసించేటి . A. 6. 60. నవన మతిః , శాంతివిధానము .

పల్లవించే బుద్ధి చేతను , నవాళ్ళు కైర n . B. A sort of white loaf sugar

నవత, అనగారీఘంజాడ్యము, నవియడము. DRU. made in Vizagapatam . Vijya Vilas. 3. 63 .

940. Languishing illness, decline . నవియుట See నవయుట .

నవతి * Ninety .. నవి సేది See నవయుట.

నవధాన్యములు * The " nine sorts of grains , " viz. | నవీన , ము * or నవ్యము adj. New, recent, fresh.

Rice , wheat , Bengal gram &c. నవురు Soft (as cloth or the temples.) See నౌరు.

నవనవలాడుట To flourish , prosper, thrive. నవులుట v. n. See. 'సౌలు.

నవనీతము * n . p. Butter, నవులుట v . a . To chew , to shoot or thrab . పిక

నవమము " That which is ninth. Name of the లునవులుతున్నవి The calves of my legs ache ..

Ninth Book of the Bhagavat. నవుస్తుంది See నవయుట,

స్రవమము * adj. Ninth. నవ్య | ము * adj. New. ఆనగానూతనమైన . UH . 2.

నవమాలిక * n. 8. The double jasmin. విరజాతి చెట్టు .
126.

D. నవ్వించుట v. a . To amuse or cause to laugh,

నవమి * n. 6. The ninth lunar day either of the | నవ్వు or నవు n . s. Laughter. plu. నవ్వులు or నవ్వు

light or dark fortnight.
టాలు laughing, joking. నవ్వులాయెను నా బ్రతు

నవయుట or నవియుట v. n. To languish , sink, కు I am become a laughing stock , or, was re

perish, to fall away in fesh. నవిసిన Worni diculed .

C P. Bromen's Telugu Dictionary. 61
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నా

నవ్వుట . n. To laugh .

నవ్వుటాలు Jokes, play, fun, jest. Parijat. 5. 105.
Na

Bogerd Laughter, amusement, fun . T. 2. 124.

నశించుట v . n . To be ruined , or destroyed, to | నా adj. My (This is the genetive of నేను I.)

lapse, merge , pass away . నా On ( his ) saying this. Contracted for అనగా,

నశింశు n . B. Loss, destruction , నశింకులో చిక్కిన అనేటప్పటికి R. 4. 4. నావిని, అట్లా అనగా విని .
ruined .

On his saying so. నా, అనగా, అన్నట్టుగాను

నశ్వరము . adj. Perishing, perishable . అనశ్వర ఆపాళినమ ర్చె నా.టీ ఆ పుజనసమూహమునుకా

కీర్తి Lasting fame. నాశనమయ్యే టి . వు పెట్టినారో అన్నట్టుగాను . Vasu. 4. 6. as if

నష్టము * or* నష్టి adj. Lost, ruined , destroyed . filling the lists of his friends. Sometimes it

నష్టము * n. s . Loss, damage, injury, detriment, commences a verse, and must be translated

destruction , ruin , death . నష్టమయ్యె he perish .
* So saying, " or ; “ on ( his or their ) saying

this. "

ed , lost his life . అతనితండ్రి నస్టమైనతర్వాత

after the death of his father .

నా A contraction for నాకుట to lick . నాచూచిన

M. XIII. 4.105. విను నాచూచినమూచూచిన భో

నష్టపరుచుట To waste, to ruin. నష్ట పెట్టుట Toin

jure. వాన్ననష్ట పెట్టక do not do him a damage . | నాంది * n . B. The preliminary. The exordium,

జ్యమునింద్యము Onlickingittotry the taste ,.

స. See నష్టము. prelude , prologue, dedication, or praise of a

నన Irritation, ticklishness, soreness of throat,, deity ; recited in benedictory verses at the

itching. దురద. D. ననిన ఆగావుండే Irritable,
commencement of a religious ceremony or po

em. poosoboxów the opening rite . Anand.

ticklish , H. 1. 257. తిండి చేకండ పెండైనదంకిక
VI. 1. నాటక ప్రథమాంగము, మొదలు పెట్టడము

తన, నెసగున సగూటిపిసవెర్రిక ఒరు రేగి . See నవ.
న్ను . D.

నసమిరి , or న సిమిరి n. s. Irritation , itching. నాక ము * n . s . Heaven, elysium, paradise , sky,

నగలించుట , అనగా వికలము చేసుట ? L. 22. 111 . atmosphere.

నఆలించు నేర్పులు నాగరీకములు .
నాకబలి * See నాగవల్లి. Chenn. 4. 213.

ననుకు n. B. Slinking, hint. Suppeditus. adj. | నా కారి * A demon, a titan or giant, as being a

Petty, slight, inaudible . * foe of heaven."

నసుకుట v. a . To hint, express by innuendo. | నాకుట To lick . నాకించుట to make him lick . I

Suppedere. యు నేటికి పులినాకివిడిచినట్లు ( proverb.) you are

నగ్యము n . B. Snuff ; or cephalic medicine, any
well out of the hobble. You have had a narrow

powder, or liquid which physicians prescribe escape. పామునాకినది the snake stung him. A.

1.53. BD. 5.962. HD. 2.973. Vish . I. 155 .

to be snuffed up into the nose . నగ్యముపిడుచు
# To express the juice of any herb into the poštas * posuev * The celestials, the gods.R.

5. 35. 176.

nose. నగ్యము చేసుట To use such medicine.

నహి * (interjection) No ! వావిన: T. 4. 17. R. నాకేశుడు * n . S. A name of Indra,

నాకువు * n. B. A white -ant- hill . పుట్ట .

1. 45. kin is all nonsense ; the cousinship is a | నాగ (a particle like నా ) As though , so called.

mere nullity..
చిత్రాంగి చేష్టవీమంకుడో నాగ చిత్రాంగు డస్తాద్రి

నకుత్రము • n. B. A star . A constellation , or చేరె వే వేగ as though.

one of the 27 lunar mansions. సూర్యుడు న్నన | నాగము* n. S. A serpent. An elephant. A sort

క్షత్రము the sign in which the sun is . of demigod . venomous snake called the co

నకు. త్రవీధి * The milky way. bra di capello or spectacle snake ; various spe

నకు త్రేశుడు * The prince of stars, i . e . Adonis ,
cies are called కంపు నాగము,చింత N. దుంప N.

the genius who rules the moon. పీత N. శంకు N. జొన్న N. కృష్ణ N. FZ N.
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నాగంటి The genitive of నాగలి a plough. and thus has come to denote taking leave, or

నాగకంకణుడు * (from కంకణము A bracelet.) Sira dismissal, as well as the oppositesense ofad

who wears a * bracelet of snakes .'.'
mission or installation : equivalent to the glass

of wine in Europe.

నాగ కేసరము * n. 6. The small tree termed
నాగవాసము * The subterranean world of (Na .

Mesua ferrea . Rox . 2. 605 .
gas) fairies . A staple or a ring for a hasp,

నాగ లంగ A plant called Murraya Exotica because shaped like a snake's head. The iron

Rox . 2.374. stays that diverge from the poles of a palan

నాగతాళి Appertaining to the plant called Cac- kin . An opera establishment or green room :

tus Indicus, or prickly pear. Rox. 2. 475. being a set of dancing girls ; a troop of stroll

Ains . 2.217. ing players. పాతాళలోకము, నాట్యశాల, వేశ్యల

నాగదంతి * A plant called కుంజర.Q. నాగస్ఫోటా మేళము, తలుపుగొణ్యము బైటతగిలించేది . D.

యాం . SC. నాగసరము * See నాగస్వరము,

నాగపడిగెలు Earrings in the shape of the expand- | నాగ సింధూరము*A red cals of lead .

ed head of the cobra capella. నాగస్వరము * or నాగసరము * n. B. A hautbois ,

నాగపాశము n. B. The serpentine weapon of a kind of clarionet. పామునాగసరము a pipe

used by snake players.
Varuna or Neptune : see on పాశము. " Nooses

నాగాననుడు * Elephant faced : an epithet of

twining like serpents. W. on Vish. P. 140 .
Ganesa or Janus.

నాగబంధము * n. B. Coitus anguinus, id est am.
proxu n. 8. A snake. See poxww . Interest paid

bobus stantibus ; serpentes sicut videntur in in grain on grain that has been lent . ధాన్యము

caduceo Mercurii. అభినయ సంయుతహస్తభేదే . నకువుచ్చుకొ నేవడ్డి . D.

SC. నాగులు or నాగులమ్మ A certain madonna or vil.

నాగమల్లి The plant named Justicia Nasuta . Rox.
lage goddess. poxvevo a sort of petticoat

1. 120. woven with red stripes and named after her.

నాగరము * n. B. అనగా శుంతి Dried ginger. H. | నాగేంద్రుడు * The king of ( Nagas) fairies .

2. 172. 248. A. 5.98. Or నాగరి , The name of | నా గేలు Another spelling for నాగలి.

the Devanagari alphabet as being the “ ele- | నాచికొనుట v. a . To snatch , usurp , seize. =హ

gant " one : the character in which the English రించుట " M. Virat. 2. 88. తనవిలోకనములు

generally print Sanscrit books. నాదుమనము నాచికొనగ నయ్యింతి ననుగనుగొని.

నాగరంగము* An orange tree. నాకంజి చెట్టు . D. M. Dro. 5. 290. మూడు చేతనున్నతీయబండు వె •

నాగరి * See నాగరము. నాచికొనిన నేమరియుబోల .ె G. X. 90. ABA .

నాగరిక | ము * Urbanity, elegance , civility, cour
2.554.

teousness , townlinese (which is the literal| నాచికోలు n. s. Seizure , usurpation. ఆవహరణ

sense, from నగరము a town . ) adj. Genteel , ము. See onకోలు, M. Salya . 1. 58. గల్గుణుడం

townly, urbane, civil, polite, polished , elegant.
దరఖారి సైంధవుం, బ్రాణమునాచికోలునరనాధత

నాగరీకుడు * n . B. A gentleman, a man of ele
లంకుగమత్యకృత్య మే ||.

gance.
నాచు, అనగాదొంగ A thief. ABA. 3. 64.

నాగలి G. నాగటి or నాగంటి , plu. నాగంళ్లు నాచు n. s. Water.weeds: the aquatic plant, terms

A plough. నాగంటికర్రు A plough- share. నా ed Vallisneria Octandra. Greenness in water .

X08398 , the wooden part of the plough on Hairiness, mossiness. Rox 1.143. III.578.751.

which the share is fixed . మాచకమ్ముకుమళునింటనాలు మెండు .

నాగవల్లి n. s . The vine that produces the be- | నాచుట v . a. To snatch . నాచుకొ, or నాచికొ the

tel leaf or tamalapãou . The finishing ceremo- same In Ila. 4. 13. po 1505 ato gjdo to slip thro'

ny of a marriage (wherein a betel leaf is given) the fingers or be lost : (a low phrase.) Samud .

which is performed on the fifth day : more 154. ND.3. 100.

correctly written నాకబలి i . 8. దేవతలకు చేసేపూ నాట or నాటr When, on what day ( Loc. of

జ . Betel nut is presented to a parting guest : | నాడు a day ) ఒన్నటినాట T. 2. 38. when he

n. B.

*
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was young. Pobrio ever since. T.2.38 . country of Cakinada, ' నాడు .The Vest
BD.3.1604 . Das. 9. 100 .

clan : వేగినాటివారు people of the ' Vegi sect

నాటకము* A play, or drama . None ofthe Sans- or party.

erit నాటకములు plays have been translated in: | నాడు, (G. నాటి. abl. నాట ; plu. నాళ్లు. ) n. s . A

to Telugu, though there are a few Telugu
day. Time. Added to other words it is trans .

poems under this title . Vide భాగవతము. The lated " when " and also “ although or jj. ” చిన్న

వీధ నిాటకము is an anthology or collection of నాడు when he was young, in infancy. అన్నిట

: epigrams; a book often mentioned but never

నుజాణ వేయాదువైననాడుwhile ( or though ) you
• seen. స్ఫుటజగన్నాటకము The visible course

are so cunning. వక నాటిక వీినడు he will never
* of the world , the order of creation .జగన్నాట

కుడు God the ruler of the universe. consent . ఆనాడు At that time . తాతనాడు In

నాటి The G. of నాడు. my grandfather's time . నాటినుంచి since that

నాటించుట . a. To plant, fix firmly. The causal time . తండ్రినాటనుంచి from the time of his fa .

of నాటుట,
ther. ఉంవత్సరమునాటికిచెల్లించే రూకలు the

నాటు adj. Home- made, country .made. ( from నా money payable at the end of the year . యింత

డు a country . ) నాటువుకము the country. నాటు నాటనుంచి for so long a time past. నాటివాం

పురానికి పోయినారు they are gone up the coun . డ్లు The people of that time . నాటి పుళ్లుకము

try. నాటుకురపు వాండ్లు country-folks. నాటు The book I then read . ఆదియెన్నాళ్ల నాడు

సీమమనిషి a man from the interior. నాటుపుర
How long ago is it ? ఏడాదినాడు It is a year

ములోవుండినందున being away from town . since that. poets wood process four years

polo n. 8. A wound, (G. X. 152.) a dent : the
back. po 3 at that day, at that time. To that

first or preparatory step : as a chop before

day. నాడె Oh I dare say ! to be sure ! నాటివని
striking with the axe . The dent sometimes

the matter you wot of, you know what I mean .
made on coin in proving it, called also సూలా

యిదిశానాదినములనాటిది this is very ancient,
3 Hence the police status is the loss on shrof

fage. నాటు వేశిన Rooted. నాడె n . B. A weaver's shuttle. (తురి . *) నూలుకం

డెయుంచినే శేది . D.
నాటుట v. a. To plant or fix. To impress, as the

nails . To prick or pierce . To transfx. నైజగు , నా డెము See నాణెము. D.

ఇంబులునాటంగ చెప్పి they represented it most | నాణె గాడు n. B. An appraiser, or valuer.

impressively. నామాటన చీెవికి నాట చెప్పెద my | నాణెము, or నాణ్యము n. s. Quality. Fineness,

words shall pierce thy ears . నామాటలువానిచె
goodness of cloth, purity of metals, proof in

విలోములుకులైనాటెను my words pierced his spirits. Coin or sort of money. Character, ho

heart.

nesty. నీకువజ్రముల నాణ్యము తెలుసు నా are you
నాట్యము * Dancing, a dance, a play .

నాడి * A pipe , tube , blow pipe . గొట్టము any tu . a judge of diamonds .బట్టలు మొదలైనవాటి యో

bular organ of the body, as an artery , vein, గ్యత. యోగ్యా యోగ్యపరిశీలనమున్ను . D.నాణ్య

or intestine. A Hindu hour of 24 English మైన adj. Fine, honest, good . నాణెమైనలంజ a

minutes. నాడిచూచుట To feel the pulsc. ఒక fashionable courtezan. నాణెంపు వ్రతము noble

గడియ, గొట్టము, బోలునరమున్ను . D.
devotion.

నాడింధమము * n . B. Bellows. కొలిమితితి . D.
n నాణెముచూచుట To try its goodness .

నాడింధ ముడు *
n. B. A goldsmith. నాణ్యస్థుడు * n . B. A man of probity.

నాడిక * See నాడి An hour. గడియ , D. నాతి n. 5. ఆన గా స్త్రీ . D.

నాడు n . s. Land , a country, a district. తూర్పు , నాతుక n . B. అనగా స్త్రీ .

నాడు the eastern districts. నా డె w all the land . | నాద | ము * n. B. Sound, note, a ringing in the ears

పొత్తువు నాటిలో in the Potavu country. పల్లపు నాడారుట r. n . To cease . T. 4. 39. నాదారక

నాడు low.lying land , కాకి నాటి దేశము the i. e . యెడ తెగకుండా incessantly.
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ears ;

poo (pron.) Mine (fem . and neuter singular) | No * adj. Appertaining to go totow a whitish

From నేను 1. freestone used in lithography. Grey chlorite

propowodo v. n. To sound or ring. slate , or potstone. poto ty salt that is not

adj.My, my own. Toatowemyhands. crystallized. See As. Res. XV. 308.

Adhyat. R. K. 399. po 506 * Destroyer, ruiner. = Poses

poo n. 8. Sound, a ringing in the head. అంకుచేశేవాడు,కుల నావకుడు The curse of his

ache. A slight sound. Fogoj 58. father's line. R. 5. 178.

నాధుడు * A lord , a husband . మునినాధుడు A saint. నావు చేను n. B. (from నాము ) A feld of జొన్నలు

prog n. . Shame, modesty. M. D. postawu. of which the stalks after been cut, have thrown

Ostot3d losing all shame. Parij. 5. 28. out sprouts. Pokod The crop so produced .

ముచ్చటులాస్త్ర ఘట్టన మనంబున నెంచక నాన గేడి నావీసాని A matron . A word used among Co

యై , వచ్చినవానజిూచితి వె . matis,

నానపాల adj. Appertaining to the plant called | నాపితుడు * A barber. మంగలి.

Euphorbia Thymifolia (Lin. ) The leaves pot po * The navel. Musk. Poison . pop or se

6 pos when dried , smell something like tea : నాభి Poison root . వసనాభి, బొడ్డు , కస్తూరి, రథ

and are used as a medicine; particularly in చక్రమధ్యరంధ్రము,విషము, ఆనగావసనాభ .ి. Sc.

bowel affections. ( Ainslie 2. 75. ) The best po pros * The navel. T. 1. 2.

సబాలాకు mingled with జీలకర్ర is a sorreign | నాభిజనుడు • Bramha , as produced from Vish

remedy for bloody fux. రెడ్డివారినాన బాలబి nu's navel.

gaw Thyme-leaved spurge. po powolowo * A sectarial black line drawn in

నాన పెట్టుట , నానపోయుట v. a . To soak . the forehead with musk .R. 4. 103. Suca . 3. 14 .

నానబాలు n. B. Rice - milk . From నానుట to | నామము * Name, appellation, title. నామాంకిత

steep, and పాలు milk ? See ఆనవాలు.
w * Placing his name in a (poetical) dedica

poo Bado. v. a . To soak . tion & c .

po sawd v. a. To soak , to sop , steep : 380 procrotal603 * 1. s. The ceremony of naming a

కెయెందుకు నానవేసి చెరుపుకొంటారు why do child.

you delay it this will ruin you.
నామదుంకు The water plant called Rumex Apo

Po * Many, divers, all sorts of, sundry,

nogeton . Rox . 2. 210. “ The roots are nearly

poJo833 adv. Day by day, by degrees. Swa.
as good as potatoes.”

6. 29.

poo suquo * The name of a tribe who worship

poopoo adv. Now and then .
Vishnu and wear his mark (pouxos) in their

foto poo S166 * Plurality, diversity. M. XII. 6. 34.
foreheads.

నాను, or నానుకోవి, plu. నానుకోవులు A gold | నామధేయము . n. s. Name, title , appellation.

necklace of small sticks linked together. 50
Pro choo n. 8. The upright mark drawn in the

రాభరణవిశేషము, D. forehead by the Vaishnavites. If triple, like a

Pedov.n. To boak , to wet. BRK . 392. Satyab . trident, the centrical one is sometimes red or

4. 275 .
yellow . Pipe clay (Huge) with which that white

proposa adj. Moist, wet, soaked, sopped, steep- mark is made. PusoLove To leave his

ed . ఆశ్లోకమువానికి నానుడుగావచ్చును He has mark upon a man . i. e . to ruin him . 70

hardly got it by heart. Proin les caro Soaking నామములుపెట్టుకొనుట to wear twelve such

rain . No pucant a damp smell. marks on the forehead, breast, arms & c . means

PWv.a. To bleach . the same . నామముపెట్టుకొనుట to draw lines

panua to A breast of mutton. Ila . 4. 275. upon his own forehead . The actress a kind of

popjotsub v. caus. Toget bleached. bird. posmoBO A Bort of wild cat with four
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- upright lines on the forehead . Felis Rubigi.! నారదము. n . 3. A cloud . A sort of orange . ND.

nosa , Jerdon .
1. 10. నల్లనియరటులు నారికేళములు ,నారడ , పా

నాము n. 8. The new sprout springing from the
టలి, నాగతింత్రిణులు .

stumps of జొన్నor millet. Empty or blasted | నారదంతక ము * n. B. The side timber of the door

ears of corn which are thought to be poison- frame. ద్వారపు నిడుపుకమ్మి. D.

ous. See on ఉంగిడి . చిగిర్చినజొన్నకొయ్యశాలు. | నారదత్వము * Narada - ness. A. 2. 36. A jeering

D. నాము, అనగా Malice, చలము ఆనితోచినది .
makebate temper like that of Narada or Mer

Nagnijit. 2. 33. నిండారునాముతో బండి రక్ష కు cury .

దురాగుండియల్ బగలంగజెండినాడు , నాయువాను నారదపు కాయ, నారదబ్బకాయ n. 6. The citron .

న Gust, a disgusting strong scent. 1.2.39. H. 4. 169. See దబ్బ.

నా ములు తీయుట v. To reed wood in carpentry, to నారదుడు * Narada , the Mercury or Momus of

carve it with parallel upright lines, resembling the Hindu Olympus : being the inventor of

the Vaishnavite నామము. the lute , and messenger and newsmonger of the

gods. He is described as a baldheaded man , a
నాయంకరము The rank or office of a Naik or

roaming tell - tale, pickthank, and makebate.
head man , chiefdom , lordship.

Some slander circulated by him is a favourite

నాయకరత్నము * The central gem or stomacher
means of commencing a poem or an episode.

of a necklace ..
నారదసంగీతము the music of the spheres..

నాయకవా or- వాళీ n . 8. The posse comitatus. | నారము * n. S. An iron pin style, or arrow : a

వూరిబంట్రోతు The corporation of a town . pin or spike run through a volume to keep it

నాయకుడు * A leader, a chief . The నాయకుడు together. A tool used by housebreakers for bor .

the hero of a poem. Pows the heroine. ing walls. Proverbially used for a piercing

నాయన n. 8. Father, sir. మీనాయన your father . glance. వాని నాలిక మీద నారసము వేసినారు they

మానాయనమ్మmy grandmother (a fond phrase .) have put a padlock on his lips. నారసము, or

నాయననాయనా Alas alas : oh ! oh ! నార సగంటము An iron style (గంటము ) of

నాయము for న్యాయము Thus spelt in T. 4. 107 . which each end is pointed : but with different

Chenn. 5. 208.
tips for writing on harder and softer leaves.

నాయిక * Lady, mistress, heroine. నారాచ | ము * An arrow . Anir. 4. 90. అచ్చయి

నాయుడు n. s. A chief. A title borne (like Es నువబాణము, గంటమున్ను. D.

quire,) by any man of the Balije caste : or of | నారాయణః * A name of Vishnu.

the Telugu Velama caste, or Rāça caste . నారాయణము * n. B. The holy ig tree : prospe .

నా n. 6. The hemp of plants, fibrous bark of

rity. రావి చెట్టు , మంగళమున్ను, మత్స్యమున్ను . D
trees. నారక చ్చడము Pativrat. 87. or , నారమ

నారాయణపడి * The common heron . Jerdoa .

a garment made of bark used by nuns. 38
No. 300.

టినార strings of the fibres of the plantain

నారాయణి * n. 8. Name ofa certain goddess. పాtree ..

నారము * Water. A crowd.జలము,సమూహము
ర్వతి, లక్ష్మీ , గంగ ,పిల్లిఓచర చెట్టు . D.

న్ను . D. నారి * A woman . వరనారి Another man's wife .

నారంగము * ( H. ) The orange tree . నారి n. 6. A bowstring. నారిమణి the sea gull ,

నారకము * Hell. నారకస్థలము. the infernal re
from the entrails of which bowstrings are

gion . M. XVIII. 46.
made and See నారికురువు .

నారచ రీెలు A garment of bark worm by sages , నారికడ! ము * or నారి కేడము * The cocoanut tree ,
,

the cocoanut.
equivalent to hair cloth .

నారికాయలు n . s . plu. Scars , warts. కిణములు. D.
నారజల్ల A sort of fish. G. 1.111 .

నారికురువు
n.B. The guinea worm that breeds in

poo goaw n . s. Land which has chasms, cracks,
the flesh of the leg, and is not extracted with .

or chink8 . నెరియలువాసినభూమి. D.
out great difficulty and danger,
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గారి కేడము, • నారికేళము " The cocoanut tree., నాలిముచ్చు A bypocrite.

నారికేళపాకము See on పాకము. నాళీక ము* n. s. The lotus, an arrow అనగావీద

నారివతి * The sea gull, from the entrails of ము . సుమ నా నాళీకము Das. 9. 356. an arrow

- which (నారి) bowstrings are made. made of a blossom .

నారీజీవుడు • One who lives by (prostituting) his | నాళీకజుడు * or, నాళీకభవుడు * Bramha .

wife. నాళీకవదన * Lily faced , fair .

pobogiao * The being a female : womanhood. ro gosolsw *A pond covered with lilies. Vasu.

నారు n . i . A tender young sprout, or plant. 2. 47.

నారుమడి a feld thickly set with grain to be | నాలుక, or నాలికె n . B. The tongue. కొండనాలుక

aterwards transplanted . నారునప్పట Shoot &c . The uvala . Or, నాలుకచేకు or నూరినాలుక the

( anuk.) fish called a sole. A species of Rhombus, or

నారుపాట Common ballads or ditties regarding
Pleuronectes. Russell, Nos. 75. 76.

a fairy or goddess named pooo.
నాలుగవ Fourth .

నారుపోయుట To sow corn thickly, for the pur- | నాలుగు adj. Four. Sometimes indefinitely as wepose of afterwards transplanting it. austino poets adj. Four. Sometimes indefinitely as we

రుపోశినారు They planted chili seed in beds .
say half a dozen. ఆ || శ్రుక నాల్గుదెసలచూడ

నారువ A kind of tree . H. 4. 18.
దొణ7 He looked on all sides. lit : on four

నాళము * A tube, a hollow or tubular stalk : as sides. నాలుగుకాళ్ల సవారి Cantering.

the stalk of the water lily. A sort of air gun : pope The plural of three words; poso a day

a tube through which నాళవుటుండలు pellets నాడి a vein ; and నాడు a country,

or balls of clay are discharged. M. Udyog. 3. | నావ, అనగా నాటకాను. OG.

* 325. L. XIV. 161. శాండము, గొట్టమున్ను , D. నావ, n . 8. A ship, boat, or vessel.

plu. నాళములు అనగా గుర్రపు డెక్టలకు వేసేయి , నావకన్ను A fish also called Kuriteh : a species

నవవి . D. నాభినాళము the umbilical cord . of Sparus. Russell, No. 106 .

నాళగ్రోలు Some sort of drum . BD. 3. 390 . నావికుడు * n.s. A steersman ఓడ దాటించేవాడు .D.

నాలవ Fourth , the fourth . నావిని At hearing this , at these words , thereup

నాళి, నాళులు * A vein in the body . నాళులకువనం on . అనగావిని.

బునడిపించికఫము , L. 13. 7. శ్రతీాళము, కాడ, నావుడు conj. Therefore, wherefore, on his or her

కంసాలిగొట్టము, SC. saying so. Swa . 6. 98. M. I. 1. 192. B. 6. 372.

నాలి adj. Sly: slight, imperceptible, latent, insi అనగా అనుట. D.

dious . మందము, నాలిగాలియని. D. నాలికురువు | నావురాకులు A sort of plant with broad leaves.

latent or indolent ulcer. నాడీవ్రణము . D. నా Swa.4.92. Rox.3.76.'Premna Tormentosa.'

లిగాలి, నాలి తెమ్మెర a zephyr, a slight or im- | నాశము • నాశనము * n . B. Ruin, loss, death . కీ

perceptible breeze . నాలిగ్రహము Swa. 3. 71 . ర్తనంకలినాశనం. ND. p. 8. To sing his praise

a powerless star . దుర్భలమైన గ్రహము. నాలిచూ shall destroy all sin .

వు a slight look , or glance. నాలిచూపుచూచు | నాని * n . B. The nose . The lintel, or upper tim .

ట to glance at view slightly . నాలిముచ్చు a ber of a door. ముక్కు , ద్వార ముమారిల క్ష్మీ కపై

traitor or imperceptible foe. podawaj silent యున్ను . D.

or imperceptible weeping. నాలి లేని powerless. | నాసాపుటములు * The nostrils . ముకుగోళు D.

నాలిబూఠము, కుత్సిత పురుషుడు, కుత్సిత శ్రియు

న్ను . D.
నాసామణులు Nose jewels. A , 6. 179.

నాలి A forest tree called Ulmus integrifolia | నాసిక • The nose .

Ros . 2.68. నాసీర | ము * n . B. The van of an army. అగేన

నాలిక See నాలుక, రసైన్యము, SC. ముందర వెళ్లేదండు . D.
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నిక్క

ని

నాసీరుడు• A leader, a captain ... 6. 171.4| I r నివున్నద .ి a phrase meaning (by rule of our

నాముఖమందునిల చినవాడు, trary) I have nothing to eat or give.

నాస్తి* n . 8. A cipher, nonentity, nullity. T. 4, 17. నిండుట . n. To be filled , to be full.

నాస్తికుడు . n . B. An atheist, a heretic, a nul. ( నింద . n. B. Blame , censure , reproach , dishonour.

lifidiarian . R. I. cap . LII, 15. describing aw . అపవాదము. D.

ful portents he says (w5 ,Paloposaopo posetua * n . 8. A sneer : ironical praise : iro.

స్తిగజాయతేజనః “ 0 Bramha we cannot a . ny.

vouch that the people will not become atheists ” potojos1500 * Scandalous, slanderous.

( Carey.) నిందించు or నిందించుట v . 2. To blame , abuse,

vilify, or accuse .

నిందె Reproach &c. See. నింద.

NI నింపారి Gentle, proper, right, fair. నింపాదిమూ

లముగా by gentle means . నింపాదిగా gently,,

fair and softly .

నిం కెర, అన గాళీఘ్రము, D.
నింపుట See నించుట

నింగి n. 8. The sky, atmosphere. M. 8. 3. 273.

నింబము * The margosa tree . ( వేప చెట్టు ) Melian
BD. 5. 1005.ఆకాశము. D.

azadirachta ,

POD A common error for NGO From .

నికట | ము* Near, close to. Lavanya 109. సీ ఉన్న
నించుట v. a . To fill. This is the causal of Posodo

పువల్వతోజతనున్న శురునింటి , నికటంబు పొడగన్న
q. v. పసిడికుండలునింపి he filled the cases .

నీటుదోచు.
నింజిలి n . 8. Uneasiness, distress, trouble of mind .

నికము adj. True . Chenn . 4.344 .నికమోనుృశయో
Vizaya . 3. 27. ము మోదుఃఖము. D.

యనివేరొక నినను మీ నేసియాతడుల్లం బెరియః.
నిండ or నిండా ( Root in A of నిండుట to be full.)

adv. Much, entirely, utterly. Perfectly, fully. నికరము * adj. Selected, excellent . నికరములం

గారు the net weight of the gold .
నిండా దెబ్బలు కొట్టి నాడు he struck many blows.

నికరము n. B. A fock or multitude. Pith,
నిండాదండములు పెట్టినాడు he offered many

Bap, or essence . The net balance ,
compliments. నిండా కురిశినది it rained heavily . | నికషణము * n . s. Rubbing. H. D. 2. 2517.

In all these phrases the uneducated natives say | నిక పాత్మజుడు, • అనగా నైరృతి. D.

నిండా Too much, thus నిండా గంతోషించినాడు | నికానము* Voluntarily, willingly , (implying

he was much pleased. They render this he was
certainty .) W. Much : as much as he pleas

too much glad . నిండాభయపడిరి " they were

ed. య థెస్సి లే,ఇచ్ఛాధిక వస్తుని . SC. మిక్కిలి , కోtoo much afraid : " instead of the correct form

రినట్టున్ను. D.
“ they feared greatly. "

నికాయము * Multitude, congregation ,నిండారు or నిండు n. B. Fullness , completion , See

on ఆరుట. పూర్ణత్వము, D.
నియ్యము . A house .

నికాశము * Like, resembling. సమానమైన, వలె.నిండారుట . v. n. To be full .

నికుంజము * A bower, thicket, arbour. పొదరిల్లు.

నిండించుట , అనగాపూర్ణముచేసుట. D. v . a. To kil.
నిండు , నిండైన adj. from నిండుట Full, abundant | నికురంబము * Multitude, assembly. గుంపు ..

much . నిండుకుండ a fall vessel. అతడునిండుకుం | నికృంతనము * n . s. Cutting,

డతొణికేవాడుగాడు He is forbearing, stead . | నికృష్టము . adj. Outcast, vile, abject.

fast, firm . ని కేతనము* n. 6. A house.

నిండుకొనుట v. n. To be filed : metaph : to be | నికము n. s . Truth, reality, certainty, verity.

pacited, to be silent. or వేళ నాయింట్లో నిండు adj . True, certain, real, intrinsic, sterlines
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-

unalloyed , pure . నిక్షపు చెలికాడు a real friend ; నిగుడ చేసుట To stretch , to extend.

నిక్కము గా , యధార్థముగా . నిగుడించుట v. a. (or నివుడించుట , or నిగుడ్చుట ,)

నిక గా adv. Juttingly, tightly. See under నికు ట. To stretch, extend . To discharge , shoot, cast,

నిక్షచ్చి n . s . Violence , forcing, annoyance. emit, (light) give (a sigh ) To raise up , prop

నికాక n. s. Inflammation , burning, heat, fever . up. చూట్టినిగుడించి to extend or stretch the

నించుట v. a . ( causal of నిక్లుట ) To stretch, glance , to extend the view over the opening

project. Surabh . 125 . landscape. See నిక్టుట , అందనికుంటి కేమిటికిన

నికు Projecting, jutting (as the nose .)) డ్రునిగుడ్చెదవు. HD. 1. 2032.

నికుట v. n. To strut, sit upright, erect himself, | నిగుడించుట v. n. To stretch, extend , low, run,

stand on tiptoe. To jut or protrude as the trickle. బాష్పములుకన్నులనిగుడింప while the

breasts, to perk. tears stood in her eyes.

నిక్షువ (K. ) Truth , reality , fact. Plur. నిక్లు వలు | నిగుడుట v. n. To stretch, or be extended (See ని

The pudenda . Radh. 3. 115 . గడ.) To rise or increase . To fly or be dis.

నిక్షువము n. s . Truth, certainty. నిక్లువంబుగ charged , as a dart. To be vented , as a sigh.

Truly. Much. నిజముగా , మిక్కిలిన్ని . P. 3.281 .
To swell or exceed. To burst forth as rage .

G. 5. 66. S. 3. 297. భక్తికొనలు నిగుడ , Marc. 6. 262. that, faith may

ని కైము See నిక్షను . stretch or last to the end. ఆర్పులునిగుడ Pal .

నిక్వణము * ని క్వాణము * A musical note. 266. shouts arose . In M. XII . 5. 90. యింద్రి

నిఖంటు * or నిఘంటు * A dictionary .
యములువిషయములమీద , నిగుడ నీకమనంబులోమ

నిఖిలము * adj. All , entire, complete. గుడ దిగిచ .ి Vemana says నీళ్లలోన మోడ నిగిడితి

నిగడ ( Root in A of నిగుడుట) adv. Out, long, a- న్నగబ్రాకు బైటమూ రెడైన బాక లేదు . Also, నీళ్ల

long. నిగడకొలుచుట to overreach in measure- లోన మొకలి నిగిడియేనుగుబట్టి జైట కుక్క చేతభంగ

ment. నిగడతన్నుతాడు చూడు he will kick you ఉడును. యిక్కడవ్యా పించుట ఆ నిఅర్థము,

so that you will stand straight.. నిగుడ్చుట y . a , See నిగుడించుట ,

నిగిడుట See నిగుడుట and నెగడు .. నిగురు n. s . Embers. Ashes, over live coal. నివురు

నిగనిగ n. B. Brilliancy, gleam. adj. bright, adv. గప్పిసనిప్పు Hidden fires, a lamp hid under a

Brightly నిగ నిగమనుట v. n. To be bright. నిగ
bushel. సున్నవునిగురు lime for making plaister.

నిగలాడుట v. n . To glitter, be bright.
నిగురుట v. n. See ఇగురుట.

నిగమము * n. s . The Vedas . వేదములు, నిగమాశ్వు

డు * He whose * steed is the Vedas,” an epi- నిగ్గించుట . a. To manage. To carry through ,

thet of Siva.
దాన్నిఆరంభించినాడు గానికడ నిగ్గించ లేకపోయి

నిగరణము • n . s. Eating, swallowing. ఉప మేయ
నాడు he undertook it but could not effect it.

నిగరణము A figure of rhetoric : a description , | నిగ్గు n. s. Brilliancy . Extract or spirit. ఉళృష్ట

wherein the objects described are not men

tioned but signified in metaphors.

కాంతి , నికరమున్ను వర్ణ లేశమున్ను , నువు నిగ్గుఆ

నిగ రము, నిగరములు n . S. The dried rind of any

ని . D. ఆన గానికరమయిన కాంతి = రేట్ . R. 2 .

fruit. 76. ABA. 3. 97. says నిగ్గు,చిరుగడ్డ కుటిలంబు సిరి

నిగరాలు,పురుష మణులు ,ఆనగావజ్రాలు Diamonds . యనదగు. to ascertain , కసువు నిగ్గులచలునపావ

నిగర్వముగా * adv. Humbly. డ Lavanya . 27. and వనువు నిగ్గయిన డుప్పటి ib .

నిగళము * Fetter , chain . 131. తోడలనిగ్గు పైకి కనుకుడు ib. 35, the shape or

నిగాళ | ము * A horse's neck . గుర్రపు మెడ . gleam appearing through her vest. awosto

నిగెటి , అనగానిడుపాటి Long. Naish . VII. 105. ని మినిగ్గుయీడ్చ లేరు they cannat master or sub.

గిటిపూరిటిబాగునగుగ తరించిన గడ్డంబు కొనకొమ్మ due the richness of this land.

నిగ్గుట v. n . To thrive, flourish, be effected , pros .

నిగిడించుట , నిగిడ్చుట See నిగుడించుట . per, get through , go on properly. To clear a

నిగుటక్ See నిగుడుట . Bmj. 2. 69 .
way, be got rid of . తూగుట = సమకూరుట .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
62

గములింకు.
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నిగ్రహము* n. B. A version, disfavour : blaming : ముగా adv. Actually, really , positively. నిజము

binding: suppression ; a limit : physicking, kill- చేసుట To verify , prove, try. నిజలాభ తుష్టుడై

ing. Y. Absurdity, impropriety. T. 4. 17. దు (Y. ) being satisfied from his own resources.

స్టనిగ్రహముశిష్ట పరిపాలనము Discountenancing | నిజకుడుట v. n . To be ascertained , verified, iden

the evil and cherishing the good. నిగ్రహాను tifed . అది నాకు నిజవడ్డది I ascertained this .

గ్రహశక్తి Despotism. 'నిజపరచుట v. a. To ascertain , verify.

నిగ్రహించుట v. a. To neglect, disregard, set a- | నిజమురి , ఆనగానిజస్థురాలు. Sar. D. 586. గజిబిజిచే

side, quash, refuse . To discountenance, dis- సిభూకాంతునియెదుట , నిజమరివ లెనెంత నిలువ నా

approve . To slay, kill. Swa. 6. 93. డెదవు .

నిఘంటువు * n . s. A dictionary .
నిజముగా adv. Really, truly.

ని ఘోషణము * Sound , voice . DRS. 228.
నిజస్థితి * The real fact.

నిఘ్నము * adj. Obedient, docile, facile . అధన | నిజుడు * A just upright man.

మైనది, హెచ్చగుణించబడ్డదియున్ను . D.
నిజానుచరుడు * A personal attendant.

నిచయము * Assembly, heap, mass. నిటనిట (anuk. ) Very (tremulously .)

నిచితము * అన గాపరువబడ్డది. D.
నిటలము * నిటాల ము * The forehead .

ని చితార్థం Error for నిశ్చితార్థము.
నిటలతటము • The forehead .

నిచులము * n . s . A certain tree : interpreted as | నిటలాక్షుడు * Siva : who has an eye in his fore.

head .

meaning గొలిమిడి చెట్టు , or నీరు కుబ్బలిచెట్టు .
వేతసే, ఇల సే , నీరుగ న్నేరు, నిబోలే, నీహారే, కవి | నిట్ట n . s. A place . స్థానము,ఇరళు, మూడుమూర్తుల

భేదె . SC..D .. M. XIII . 1. 167 .
నిట్ట మొకు లగుట్ట . HD. 1. 2103.

నిట్ట adj. Tall. నిడు పైన, నిడివి . A. 5. 55. నిట్టతాడి
నిచులము • Game , poultry, any bird that may

A tall palmtree.

be eatey ? నిగుళజ గాయువుల్ నిర్గశద్రసములు , | నిట్టవుడుచుట v. n . To burst out. To boil up . 2

మధుర నిచుళంబులిడె ఒక మధురవాణ .ి Balara కివిజృంభించుట . BD. V. 32. 1006. నిట్ట పెడిచెల

ma . VI . 127. 146.
న గాఉప్పొంగెననుట , D.

నిచోళము * Veil, cloak, covering. A. 6. 13-1 . నిట్టల ము , అనగానిశ్చయము. D.

Parij. 4. 9. గవిసేన, పక్క దుప్పటియున్ను . D. నిట్టలు , అన గాబోటులు. OG. దరులు. D.

నిచోళనము • అనగా చూడడము. D. సిట్టు adj. Intricate, puzzling, obscure : నీరునట్టు,

నిచ్చ adv. (నిత ) Always, continually, still . నిరం అనగాదప్పి . D. n. B. Thirst ?

తరము. D says సంతతము. నిట్టూరుపు , నిట్టూర్పు n . s . Hard breathing , deep

నిచ్చలము adj. (K.) Firm , fixed , permanent. I. sighing, ejaculation .

5. 187. స్వచ్ఛము. OG . నిట్టెమ్మ , or నెట్టెమ్ము The backbone. BD. VI.

నిచ్చలు adv. Always. సంతతము, D. 1775.

ని చ్చెన n. s. A ladder. నిశ్రేణ . Surabh. 81 . నిట్టాడు, నిట్రాయి A post, a prop. The centre

నిచ్ఛేదము * Cutting off. post, (or king post) of a building.

నిజము * Truth, certainty. ని 2 This is a word (anuk.) like etcetera . నీళ్లునికి

pelow adj . True , certain. Positive , actual.Own,
water &c .

peculiar, natire . Perpetual, eternal. నిజపోష్య నిడివి 1. s. Length. ఆయామము. D. నిడివిమీద

by degrees.

వర్గు డైన నేను I who am your own dependant : నిడుద n. s.Length. నిడుదయగు long. నిడుదవండ్లు

this is a mere phrase like ' your most obedi.
long teeth. నిడుదలైనకురులు Long tresses. దీర్ఘ

ent servant. " The word నిజ prefixed to names
త్వము . D.

of months, as నిజవైశాఖము denotes the pro- నిడుపుకమ్మలు, అనగా ద్వార శాఖలు, 9.

per month, not the అధికమాసము the interca- | నిడుపండు , అనగాపాము, D.

lary month. See Kala Sankalita page 72. నిజ నిడుపు n . s. Length.
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నిడూర్పులు Deep sighs. For నిట్టూర్పులు . P. 1. దేశము ని దేశాశ | ము * n . s . Order, command , di.

203. ఆవచనంబు వేట విని యాదలయూచినిడూ
rection, instruction .

ర్పుపుచ్చి.
నిద్దము adj. Bright, smooth, polished . N. 9. 353.

నితంబము * n. s. The bottom or posteriors . The
T. 2. 107. H. 2. 18. స్నిగ్ధము, సాంద్రము, D.

pillion . The lower part . నితంబములు the but- | నిద్దావంకి , ఆన గా బాకు A dagger. S. 3. 199.

tocks. || కుబలసైకతనితంబముల దాని her whose | నిద్దుర Sleep ( so spelt to suit the metre . R. 7.63 . )

posteriors swell like a hillock of sand . togos PLS n . s . Sleep, drowsiness, sloth , mental ab

నితంబ ప్రదేశము the ridge of a hill. విగళచ్ఛీ
straction . నిద్రపోవుట to go to sleep . వాడుని

నున్నితంబాంబరా vide Amru Satacam .

ద్రపోయినాడు he went to sleep . నాకు నిద్రపో

నితంబవతి , నితంబిని * n . s . “ A lady.” A large
యినది my sleep went off : I avoke , నిద్రపు

hipped or full bottomed beauty ; with large
చ్చుట to put to sleep, as an infant. జ్ఞాననిద్ర a

and handsome posteriors ; callipygis ; Venus
mesmerie trance ..

aur belles fesses. నిన్నునాభిసమో పేత కాంచీయు | నిద్రమంవు n. S. Drowsiness . Radha 3. 122. తీ

క్తనితంబినీం Tripura Calpam. VI. 36. నితంబినీ రనినిద్రమంవుతగదీరనియూర్పులపెంపుడచ్చి కా .

మణి a graceful woman. H. 3. 5. నిద్ర లేవుట v. a. To awake from sleep.

నితాంతము adj. Extreme, great, Perpetual . నిద్రాణము * adj. Sleepy, drowsy, shut up,

peglaw * adv. Daily, always, continually, con
closed .

stantly. adj . Constant, perpetual, permanent. | నిద్రాణుడు * The sleeper : he who lies asleep.

Everlasting, eternal ; Natural, universal, om- | నిద్రాళువు * adj. Sleepy, drowsy, slothful. H. 2 .

nipresent. Regular, fixed , invariable usual , 139.

daily, ordinary, unchanging. Perennial, flow . | నిద్రించుట or నిద్రపోవుట v. n . To sleep, repose .

ering all through the year, as నిత్యమల్లెచెట్టు, నిద్రింతము Let us sleep . M. X. 1. 65 .

The నిత్య హేమము isdaily sacrifice, as distin-| నిద్రితుడు * Asleep, reposing. I. IX. 75.

guished from నైమిత్తికము the occasional one : | నిధనము * Death . చావు . HK. 5. 19.

so also నిత్యకర్మము daily rites . నిత్యానందుడు | నిధానము * A treasure, a hoard or fund, stea

he who is always. The name of a certain he . diness , exactitude. నినుము, దాచుకొన్నది ,

resiarch .

posugest * The everlasting (God. )

పాతి పెట్టుకొన్నది . SC . పొద్దుని ధానము the exact

నిదర్శనము * n. s. Illustration, example , instance .

time . నిధానముమీద Steadily. కామనిధానము

the mons veneris,.

A marvel or singularity ప్రత్యకు ము. నిధానముగా Steadily, soberly .

నిదాఘము * n. s . Summer, hot weather. Heat. | నిథి * n . s . A treasure . A repository. Sea, ocean.

Sweat.
W and RKD. The poets frequently mention

నిదానము * n. s. Cause, origin, source. అనగా the nine nidhis “ of Kuvera, god of riches :

ఆద కిారణము, నేన నిదానమైన I was myself the these are named వద్మ , మహాపద్మ , శంఖ, మకర ,

cause of it. నిదానము లేనిమాట An uncertain. కచ్ఛవ , ముకుంద , నంద , నీల , ఖర్వ . Like the

ty. A matter about which we are in doubt .
popish mystical treasures at Cologne, (Chris

నిదానము n. 8. Patience, gentleness. నిదానము
tian Observer Sept. 1845. p. 560) no one

knows what these are . గుణ నిధి One who is a

గామాట్లాడు speak gently. perfect assemblage of virtues . నిథిమిదవుండే

నదిానస్థుడు |
డు n. s. A correct , prudent man. వాడ a vessel out at sea . పరాక్రమనిధి he who

నిదానించుట v. n. To pause, to deliberate , or was a perfect hero, a mine of valour.

ponder. To guess .
నిధువనము * అనగా సంభోగము. T. 2. 32 .

నిదుర , నిద్దుర n. s . Sleep. ( Tadbharam of నిద్ర . నినదము • నినాదము * n . B. Sound, note .

Thus spelt to suit the metre . T. IV . 86. M. నినుచుట r. a.. నినుపుట = తృప్తిపొందించుకొనుట

XII. 1, 31.) To satisfy, fill, satiate . G. 6. 13. M. X , 1. 188 .
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నిన్న (inf . నిన్న or నిన్నటి Yesterday. నిన్నటరిాత్రి సిబ్బరము adj. Firm, sound , steady, immoveable,

Last night, నిన్నటివాడు The man who was

hard, plump. నిబ్బరముగావుండినాడు he was
here yesterday. వాడు వచ్చినది నిన్న నా మొన్ననా firm .

did he come yesterday or the day before ? నిబ్బరము n . s . Firmness. మనసునిబ్బరముగావుంచు

నిపాఠము * Reading, perusal, study. ట to restrain the affections , to curb the mind.

నిపాతన ము * n. s. Overthrow.
నిశ్చలము . D.

నిపాదిత ము * Hidden, sunken, collected, as mud. | నిబ్బరగించుట v . n. To stand firm . మది నుబ్బి ననిబ్బ
BD. VII. 523.

రగింపుచుండు . Vishnu . 2. 316.

ని పానము . A trough , or ditch, near a well నూ , నిబ్బరికము Steadfastness.

తివ గాడి , SC.
నిభృతుడు * Firm , steadfast . “ Modest, humble,

pobralo * adj . Clever , skilful, conversant. Ac
Solitary . " వినయనిశ్చలే. SC .

quired , learnt .
నిమంత్రణము * Bidding, invitation, bidding

నిపుణత * నివుణశ్వము * Eminence in any art,,
guests at the annual ceremony of making

skill, mastery . offerings to the manes of deceased ancestors.

నితుణుడు* n. B.Agenius,a wit: శాస్త్ర నిపుణు నిమజ్జనము* sinking. plunging.
డు one who is master of a science . నిమిత్తము * Cause, reason , motire, mark , sign,

నిక్పచ్చరము * n. s . Poverty, indigence. adj. token , omen. చిహ్నము, గురి , హేతువు . SC. శకున

Penniless, utterly destitute. P. 3. 64.. మునిమి త్తానిచ పశ్యామి ,వివ తిానికేశవ. Gita. I.

నిప్పటి, నికట్టు n. s . A sort of bread, cake, bis. 3.KD. దుగ్నిమిత్తము bad omens. But in Telu

cuit. ఆకులలో పెట్టికాల్చేభక్యుము, D.
gu this word is used as an affis , for respecting,

నిప్పరలు n . B. A sort of grain .
regarding. అందునిమిత్తము For that reason :

నిప్పుక n . B. Fire. A spark of fire . బొరి మొకంబు therefore. ఉప్పునిమి త్తముపోయినవి She is gone

నరాలు నిప్పుకలనంగ గుంపు ల రైాలెమహినింద్రగో for salt. ఆయా స్త్రీకిన్ని నాకున్ను నిమిత్తము లేకుం

పతతులు. A. 4. 135. D. 2. 29. BRK. 159. ని To ens porto do they cut me off from the estate .

ప్పు or నిప్పుక, అంగారము . D.
దీన్ని ఆడగడమునకునీ కేమిని మిత్తము what busi

నిబంధన (in Telugu ) Bargain, condition , agree .
ness have you to ask this . అతనిదశ సనిమి

త్తమైపోతిని I went to visit him. దీనికిన్నిదానికిన్ని

నిబంచుట , అనగానిజముచేసుట ,Radha. 1. 25. లే
యేమినిమిత్తము what has this to do with that.

దన్న నిబద్ధించునుజూడకు స్నపరితాపించు!.
నిమిత్తముమాలినని an unreasonable act. నిమిత్త

నిబద్ధి n. F. Truth , certainty , reality . బ్రతి కేదినిబ
ముమాలినమాట a groundless assertion . నానిని

ద్ధి లేదు I was not certain whether he would త్తమై నీవుకొంచముయాసకుడవలెను you must

live. అదినిబద్ధేకాని True ! To be sure , very take a little trouble for me, or on my account

true, but yet.

నిమి త్తార్థముగాముగా for a certain reason (a bad
నిబర్హణము * n. s . Slaughter, killing.

phrase . )

నివిడము or నిబిగీసము* adj.Thick, crowded , (as a | నిమిత్యము A false spelling for నిమిత్తము.

mob. ) Full, (as a colour.) bulky, huge. Gross, 1 నిమిషము * n.S.A twinkling , an instant. నిమిత
thick (as darkness.) నిబిడాంధ కారము pitch

darkness . నిబిడనితంబము her large posteriors, కవి a ready wit, an extempore poet. రెప్పపా

the swell of her loins. నిబిడ హీమనిభాం Purely టు .

bright, full of brillianey . నిమీలనము * n. s . The act of closing the eyes.

నిబిడీకరించుట * v . n . To become thick . To be ఆర్ధనిమీలితేకుణములు half closed eyes .

crowded. నిబిడీకరించిన * నిబిడీకృతము * n . B. | ని ముకుట ( or నెమకుట). v. a . To search for
:

Thronged, crowded .
HD. 2. 2387. దాదిచన్ను నిముక నేర నిచిన్ని , నేనిబిరీసము * adj. Full , plump , big. Crowded, po
త్తురుగందు .

pulous. ఉరుని విలీసనితంబభార భేది, Magha.VI. | నిమురుట v. a. To stroke . జవుచుట , ఆనగాచేతితో
Satyab. 3. 59.

దువ్వుట , R. 4. 44.

ment.

Q
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Paso n. 8. A moment, an instant. T. 3. 95. Poudoid * v.a. To appoint, direct, order.

ని సేవ [ము * n. B. Twinkling కను రెక్సీవాల్చడ నియామకము (a bad word ) Certainty.

ము. D.

నియామకుడు * n . s . A director, a pilot, or steers

నిమ్నము * adj. Deep, profound. నిమ్ననాభి having man. ,నియమించేవాడు, D.

a deep navel. PB20 under written ,
నియుతము n. 8. A host, or vast number : di.

versely interpreted one lack , and ten lacks,
నిమ్నగ n . 9. A stream . (lit. " deep, flowing." )

and one hundred lacks.

T. 4 , 165. BA . D.

PBsoltag 40 * Uneven , high and low , up
Scato su n . s . Close fight, personal struggle.

జెట్టిపోట్లాట . D.

and down.
pavoxas n. s. Order, command , mandate . L.

pos, adj. Appertaining to the lime tree . Po 50
II. 259. నియమించడము. D.

య or నిమ్మకుండు a lime . నిమ్మ చెట్టు
the lime tree .

ని యోగి,నియోగులు * The name of a certain sect

నిమ్మతులసి n . 6. A species of తులసి which has of secular bramins. The Niyogis and the Vy

a scent resembling the lime . à påris (See wogatoo) are two classes of secu

pas n. s . Ease , comfort, quiet, patience,
lars : These two castes are so far separate

gentleness. proc . , D. adj. Easy, quiet,
that they cannot intermarry. The Niyogis are

in several points different from 6-Joseo
happy, well . నిమ్మళము గావున్నాడు He is well

A'cháris or spiritual persons : they wear

in health. నినుళం గాకున్నది it is well, proper, mustachios and use smoking : Like abbés

right. నిమ్మళముగా , or, నిమ్మళముమిద Well, by they are skilled in the arts : and are employ

degrees, gradually, gently. po root ed as tutors , as village clerks &c. The authors

ww Do it at
of the Telugu poems are mostly Niyógis :leisure .

your

Sanscrit literature being confined to the Vai

Po Botud v. n. To be at ease, be quiet, or pa dícas (See zásumo) who are considered their

tient: to die away as a sound : to become bet

ter.To rest himself. a - plawsfyto pay,Bogbo o Bogotow v . a . To engage in a task, send a

superiors.

he is better now. He has now rested . bout, employ on , appoint to, to command, to

povos * n . 8. A charioteer. Ruler, lord, hus- order.

band. 20 postos i. e . Bramha, spouse of Sa- 2264 * He who is appointed or sent.

raswati, T. 5. 163.
నియోజ్యుడు * A servant or slave . భృత్యుడు . D.

patos aos * adj. Self-governed , subdued, repaus in composition, signifies -ful, -able & c .50

strained . Constant, permanent, certain . ado. Spottugev worshipful. osto coge describ

portawto Always, constantly. able. విశ్వసనియ్యులు trustworthy. మాన నియ్యు

POVO * n . 8. Destiny, luck , good or bad fortune ev Honourable.

a religious duty or obligation. M. XV. 2. 198. potagoo toda To grant, bestow . See epatogsoisto

భాగ్యా , నియ మె . SC.
ట.

por Dolcowe * A sage, or man of subdued pornogó ( a common adjuration ) “ I swear by

passions. Y.
thyself:" " by thy gracious self. " See on,

Dosbo w * Principle, rule. Engagement. “Re- P Boog See porn,

striction of a rule to particular cases.” | 95 A Sanscrit particle prefixed to words of that

( Colebr.) That which is invariable . Any reli language and implying negation, privation

gious observance . Certainty, precept, practice.

Aim. The invitable result of an act. Taking
&c. as విమమైన Freed from poison. ని

pains. Pour Fixedly, statedly. Porn హే తుకముగా unreasonably. నిర్నిమిత్తముగా

యబుద్ధి, ప్రతిజ్ఞ , యున్న . D.
causelessly . In many compounds p5 be

నియమించుకొనుట *
v . a. To agree on, contract comes 0.5 asper un fruitless. If the word

for, engage for, determine, decree , undertake. begins with S, nir becomes vis as నిస్సీందేహము

!
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గా doubtlessly . Or it remains (in Telugu | నిరాతంకముగా . Without scruple నిశ్శంక గా ,

words ) unaltered as నిరాటంకముగా un- BRK. 542. లంకంరావణుడునిరాతంకంబున సీత

checked. దాచ తిానున్నాడా .

నిరంకుశము * adj. Unrestrained , free, uncon .
నిరాదరణ * Helplessness. Disregard .

నిరా ధార | ము * Groundless, helpless.trolled , resistless.

నిరంజనము * adj. Free , void of passion or emo- | నిరాపేకు. * ( vulgar pronunciation of నిరపే )
నిరావు కాథియైన Harmless.

tion , stainless. నిర్దోషము. D.
Unconnected, independant.

నిరంతరము * adv. Always, constantly, frequent | నిరాబార్లు ,అన గామునీశ్వరులు Saints, sages. Mu

ly, generally. adj. Continued , continuous, nis . Nila. 1. 29. and H. 56.

without interval . Interminable, endless.
నిరామయము * adj. Well , hale, recovered from

నిరతము Ever, always. నిరతాన్నదానము daily sickness, free from disease . నిరామయుడు n. s.

alms . He who is free from disease,

నిరాయాసముగా * adv. Easily , without difficulty.
నిరతుడు * Engaged , or interested in .

నిరాయుధహసుడి Unarmed.
నిరపరాధము * Blameless, innocent , harmless.

నిరాలంబము * Independant. ఆలంబనము లేని.

నిరపరాధి * n . s. He who is innocent.
నిరాశ * n. s. Despair, despondency.

నిరయము * Hell.
నిరాశ్రయుడు Unprotected, unpatronized,

నిరర్గళము * adj. Unobstructed, unrestrained , helpless.

unimpeded . Resistless . నిరాసక | ము * Opposing, rejecting, espelling,

నిరర్థకము . adj. Vain, fruitless, improfitable, W. Antagonistic power, as that of medicine.

A specific, or panacea .
unmeaning .

నిరాస్పదము * adj. Groundless.
నిరవ్యము * adj. Unobjectionable, unexception

నిరాహారము * n . s . Fasting.

able . W. నిర్నిరోధకమైనటువంటి . Vasu . 2. 99. | నిరాళము * adj. Free. నిరాళముగా Off, straight

నిరసన | ము * n. s. Rejection, denial, contradic. way.

నిరాళుడు n . F. He who is unrestrained ప్రతిబంధ
tion , disallowance కాదనడము . D.

కము లేనివాడు . L. 11. 210. నీ స్నెరు లెరుగంగరా
నిరసించుట v . a. To reject, deny , contradict, set

మినిశ్చయము, నివాళుండవీవు .
aside or disallow .

నిరాక్షేకుముగా * Unquestioned, without objec.
నిరస్తము * adj. Expelled, sent, thrown , cast . పో tion .

గొట్టబడ్డ directed , rejected , loosened (as a | నిరీకుణము * Looking at , regarding, seeing, er.

knot) నిరక్తభూషయై with loosened dress. నిర | నిరీక్షించుట * To look for, view, watch, long
pecting.

స్తపాటు ము Sin that is removed .
for, hope for , wait for.

నిరహంకారము * Humility . Modesty. నిరు Very, utterly , together. నిరుపేద very poor.

నిరాకరించుట y.. a. To transgress, disobey, dis నిరు పేదనడుము a very slender waist.

regard, neglect, contemn . నిరుకడము A plant called ఆజఘ్న ము : or, అంబు

నిరాకారము * n . s . What is viewless, invisible, సారము : or బువ్య and alsoజలతుంబురు , and

తధిద్రుమ . Q.
sky. adj. Viewless, shapeless, invisible . నిరా | నిరుక్తము * A glossary of obscure phrases used

కారుడు * n. s. The supreme being, the deity. in the Vedas.

నిరాకృతము * adj. Removed , rejected , dispised , | నిరు క్తికము * Dumbness . నిరు క్తికులు The dumb.

expelled , disregarded . P. 2. 135. వాక్ఛూన్యమైన .

నిరాఘ 4ా |ము * adj. Irresistible, easy, unob- నిరుడు n . B. ( Making in the inflex. sing . నిరుటి )
structed , without hesitation,

నిరాఛ్ఛేదము • Uninterrupted. నిరాటంకముగా , నిరుద్యోగము * Unemployedness : the being not

hired, or a state of expectancy.,
without hinderance, unopposed. Itis inelegant. Pouros tasso * adj. Passive, insert, unengaged,

See నిరాఘాటము and ఆటంకము.
at leisure.

Last year.
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నిరుద్యో : Unemployed .. నిర్ఘాతము| ము * A gust of wind , a hurricane , a

నిరుపద్రవముగా * Easily, freely, unrestrainedly .
whirlwind . పిడుగు. SC. a thunderbolt.

నిరుపమాన * Incomparable, matchless .
నిరోసము * n. S. Sound , voice.

నిరుకు హతి adj. Undisturbed, untroubled, un- నిర్జనము * adj. Lonely, private, solitary, devoid
checked..

of human beings..

నిరుపాధి * Ease , freedom from pain .

నిరుపాధిక | ము • Causeless. ని హేతుకమైన .
నిర్జర వధూటి * A goddess . Parij. 4. 33.

నిరుపేద adj. Utterly poor.
నిద్దరుడు * An immortal or god. నిజ ర •తి 2

నిరూఢి * n . s . Thorough understanding, skill, flu .
goddess.

ency, versedness . నిర్జించుట v. a . To conquer, quell. DRS. 215 .

g & o tralawo * Sight, seeing, investigation, as
రాకు సగణశతంబులును చెలగి నిజించి విజృంభించ

certaining, determining. జూచి. Anir. 4. 20. యుద్ధముచే ? చేశానిర్జింకుగ
posrebronatodo v. a. To ascertain , to prove, to లేక.

determine..
నిరర| ము * A cascade, or torrent. Vish. 2.

నిరూపుము n . s. An address, or representation
220.

in writing, a written order .
నిర్గ రిణి * A river. నది , ప్రవాహము,

pool otsubo v. a. To resolve, determine.

నిరోధము n. B. Interdiction , restraint, check, im- | నిర్ణయము * Certainty, positive conclusion, de

pediment..
cision, settlement.

నిరోధముపెట్టుట , నిరోధించుట v. a . To interdict, నిర్ణయము * adj. Stated, definite . నిశ్చయమైన , ని

to obstruct , to impede . ర్ణయము గా adj. Positively, definitively.

నిరోష్ణ | ము . adj. " Devoid of labials : " a device | నిర్ణయించుట v. a. To fix , settle , define, specify,

in versification , wherein the poet discards the
resolve , come to an opinion , conclude , decree.

letters ప , ఫ , బ , భ , మ. The Ramayan thus | నిర్ణీతము * Definite, positive.

pedantically written is called దశరధనందనగ | నిద్గీతి , * Determination , settlement. నిశ్చయము..

రిత్ర . Vasu . 3. 108.బాలాపాణిగ్రహశుభ వేళానిర్జతీికి

poja * n. s. The demigod supposed to rule the పుడవి చ్చేయుము.

south west quarter of heaven . It is usually spelt | నిర్దేజకుడు * n. S. A washerman.

నిఋతి. (in V, నిఋణతి. )

నిర్గతము * adj. That has come out, gone out.
నిర్ణేజన | ము * Washing, cleansing with water.

నిర్గతి * Helplessness, hard lot. వానిగతినిగ్గతి గావు
హస్త ముఖకుదని Áజనాదు లెల్ల దీర్చి , Balrama. 6 .
129.

న్నది he is in misery .
నిర్గమ 1 ము * or నిర్గమంబు n . S. అనగాబయిలు దేరడు | నిర్దయత * Cruelty . Suca. 3. 286. క్రూర భావదు.

ము To come out. నెరిమరున తిూపుతమ చూపుని నిర్దయాత్మకుడు * నిర్దయుడు A ruthless man, a ty.

rant. G.1.261. క్రూరుడు .

Xమంబు వెట్టుమరుచివ్వ కేగుదు రెట్టులైన . H. 2.

268. నిర్దళితము * Unblown, unopened.

నిర్గమించుట v. n . To go out, to come out. నిర్దేశము * An order, or command ; instruction,

నిర్గశితము * adj. Loosened . direction. ఆజ్ఞ , కధనము, ఉపాంతము . SC.

నిర్గుంది ,నీల నిర్గుండి * A plant called Justicia Gan- నిర్దేశించుట , v. a. To appoint , to fix .

derussa, or Vitex Negundo. వావిలి చెట్టు. నిర్దోష | ము * adj. Faultless , innocent. నిర్దోషులు

నిర్గుణము * Indescribable, incomprehensible, inef- the innocent. నిర్దోషము గా adv. Faultlessly,

fable. Devoid of quality or definable attribute . innocently ..

నిర్గుణుడు * n. B. He (the deity) who is devoid of నిర్దోషత్వము • Innocence, faultlessness .

properties or qualities . M. 13. 5. 135. The | నిర్ధారము * నిర్ధారణ * Certainty , ascertainment,

Indescribable. determination , resolution ..

*
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నిర్ధారణ జేయుట v . a. To determine, or resolve . నిర్ముక్తము * adj. Loosed , set free from, disjoin

నిధ్ధూమధామము * Utter destruction : laid deso . ed, sundered, separated. A snake who has

late : utter ruin and ashes . Dab. 232. మీరు lately cast his skin. నికు క్తపరిధానయై drop

ర్కొనబోటు నిర్ధూమ ధామంబు , ping her petticoat. B. X. ( part 2) 464.

నిగ్నిద్ర * Sleepless, awake. Open, blown, ex. | నిర్ముహమాటము Unkindness. నిర్దాక్షిణ్యము. This

panded . R. 5.353 . 300.
is a vulgar word .

నిర్నిమిత్తము * adj. Needless, causeless .
నిర్మూలము or నిర్మూలనము * n . B. Extirpation. A

నిర్నిమిత్తముగా * Without cause, for no reason.
ర్మూలమైన ruined . నిర్మూలము చేసుట v . a . To

నిర్నీతి * Immoral. T. II . 169 . eradicate.

నిర్బంధ | ము * n. s. Force, pressing,violence. న | నిర్మోకము * A snake's skin . Pariz . 5. 2.

న్నుచేవ్రాలు చెయ్యమనినిర్బంధము చేసినారు they | నిర్మోకూటమి,or నిర్మోకూటము, See నిరు ప

forced me to sign it. ( = బలవంతము, ఆన గాబ
టము.

లవదిచ్ఛ . D. ) నిర్బంధ మైన కైదు close confine
నిర్యత్ * Gushing out . S. 1. 135 .

ment . నిర్బంధ పెట్టుట v. n . To force , plague,

dun.

నిర్యాణము * n. S. Death, demise. నిర్యాణకాలను

నిర్బంధించుట . v. a. To constrain or oppress : to
నందు in his last moments . మరణము, నిర్గమము.

SC.

cast an imputation : to persist in, or insist on :
to press, to lay violent hands upon : ordain. | నిర్మాతనము * n. s . Revenge, a gift, delivery,

నిర్భయము * adj. Fearless. నిర్భయత? fearlessly.
payment. పగదీచు కోవడము, దానము , న్యా

నిర్భర | ము * adj. Much, excessive , great.
ధనావణము , ఋణశుద్ధి , మలాదిశa. SC.

నిర్భాగ్యుడు * Luckless, unlucky , cursed . నిర్యాసము * Gum exuding from a tree : er

tract, decoction, infusion . బంక . SC.

నిర్భీతి * Fearlessness ..
నిర్రనీలుగుట (anuk) To throw his head up, See

నిర్మత్సర * adj. Tolerant, free from jealousy.
నీలుగుట. నిర్రనీల్గిన Stiff (as a corpse, stifly

నిర్మమ * Self denying ( Literally nir free from,

mama the word mine_Similar to నిరహంకా నిర్లీసము • Lost, hidden.

ర) free from egotism. “That is without affec- | ని “సుడు * Devoid of pride . నిరహంకారి .

“ tion or concern (for any thing ; ) that regards

pogodt i * Childless, barren.
“ nothing as his own , or as interesting to him;

- a saint & c. " MM. నిర్వచనీయము * Inexpressible, inexplicable.

నిర్మర్యాద
* Confusion , a disordered state. Im• | నిర్వర్ణనము * Sight, seeing, view . చూడడము. D.

నిర్వర్తించుట * v. a. To achiere, effect, manage,pudence . M. XIII. 5. 165. H. 3. 248.

conduct, slay.నిర్మలము * adj. Pure , transparent, clear, clean,

free from dirt, or impurities. నిర్మలుడు * He | నిర్వహణము * Management, achievement,

that is pure : a good man .
నిర్వహించుట * To manage, protect, carry

సిరాణము * n. s. Manufacture, production , cre- through, perforin.

ation , fabric, invention . నిర్వృతి * n. S. Death, happiness . సుఖము, నాశ

నిర్మాల్యము * n . S. The remains of food that has ము. SC.

been presented to a deity . పూజించికరిహరించి | నిర్వాణము * Eternal happiness, absorption, an

నది . D.
nihilation , extinction . adj . Liberated , extinct,

నిర్మించుట * To create : erect, build , form : to dead . In Telugu it means Nakedness. నిర్వా

invent , forge. ణ తేజుడు Whose light was put out. See Calc.

నిర్తి తము * adj. Made, fabricated , artificial. Review. VII. p. 49. But see Colebr. Essage

నిర్మితి * n , s . Making, manufacturing, artificial
vol. 401-402.

production .. నిర్వాణి * n . 8. The beatified soul, ముక్తుడు .

set up .:
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poojola * Censure, blame, imputation, deci- 1 pessoa adj. True, certain, fixed, stable , sure.

sion . pox . D.
posdoises To cause to stand , to support, to

poogtool * Slaughter, killing.

manage, to sustain .

poo Tá * n. 8. The language of the gods,
googãolow * Management, power or ability

i . e . Sanscrit.

to perform , execute, sustain .
p000* n. s. A deity .

po orgãoslaw * Management, ability .
POD ( pll of period ) Remaining, repressed ,

poog os * n . s. A manager or director, a abated.

man of ability. Doroso tesãostato a master of poslao A fathom high, lit : one man's

the art.
stature .

POST8106 * Unchanged, unaltered, uniform , peu See pevas . peugev Stop! Irreg . Imp. of

లుచుట.

changeless, immutable. POST80 % stead

fastly.
Deus See pesa n. 8. Standing, remaining.

posted on * Earnest, absorbed , overcome, en నిడగావుండే adj. Firm.

rapt.
DevBoot To stand, remain & c . See peind .

peute v. n . To stand. Like the English verb ,

poganalat * adj. Undisputed, unquestioned.
this has numerous senses. To remain, exist,

pogwoodTo * adv. Undisputedly, unequivoca
last, to live , continue. To stay, stop , halt (See

bly, irresistably.
Postosew.) To be still or quiet, as a fluid in

Dog < 150 * adj. Venomless.
a vessel. To be stopped. To be firm or stead .

08gx law * adj. Calm . fast. To bear, be patient, restrain his feelings,

08S8120 * n. s. Humiliation, neglect, disregard, To be repressed, allayed , slackened. (See po

hopelessness . నిరాశ చేసుకోవడము. SC. చిన pII ) వానిమాట నిలిచినది he kept his word ..

pogaoties * To renounce , give up , abandon.
వాని దేహమునిలువదు he will not survive. శరీర

Vish : 2. 26. నిరాశ చేసుకొనుట . w20300g during his natural life, as long

as he lives. యీవుకు ద్రవమువల్లతనకు దేహముని
poussæla * adj. Without deceit : without

obstruction . W. honest,
లవదనితలచి thinking that he should die . నిలిచి

కురవదు it does not rain steadily. ఆ బడి నిలిచి

ofroeő3 500 ° * (vulgar phrase) Without
at taw pa the school is now closed : is not go

cause , causelessly .
ing on : దీపుమునిలిచిపోయినది The light is gone

pe for pes the infin : of Pev w do (metrigratia )
out. పనినిలిచిపోయినది the work has stopped .

నలజడిబడి మంత్రు లెల్లనయ్యాయిచట నిల వేము
M. XII . 5. 459. The root in A is Seva or p

Sonopue 56.KUR. 4. 95 .
es but it is often contracted in verse , into o

pes n. 6. Standing &c. See seurt . avata pe లు . Thus నిలుపాటి i. e. నిలువు పాటి Kr. Pal .

కయివ్వదు I cannot keep my footing in the cur- 177. DevoBeve To set up, make it stand ,

erect. Devaswwe To set him on his legs. ?rent.

warwud v . a . To halt a troop or caravan .
Des Without stopping. ( error for pers .)

poš & Standing, steadiness, constancy, firmness. Peugevono Stand ! hold ! BD . 5.1050.

peus ) n . s . Standing, a halt &c. See peuvodo.
కాలునిలకడ చేసుకొనుట To gain a firm footing.

అదినిలువుగావున్నది It is suspended or in a

( metaphorically ) నిలకడయిన ఉద్యోగ ము per- beyance. pobooth és To set aside, exclude .

manent (not acting ) employ .
నిలుపు చేశి నారు They made me stay there, de .

per G137 * n, s. Abode, dwelling -house, or ha
tained me .

bitation .

pes n. 6. Remainder. Balance .Standing. Des per les v.a. To fix. This is the causal of Pev

De q. v . To stay, restrain , interrupt. To

5098 they persisted , stood to their word . support, maintain , keep firm , establish . To

pediato n . s . The truth, certainty, positive- retain , keep back. To set up , to place erect .

ness. A deposite : money lodged. To reserve, to repress, allay , humble. P. 1. 124.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
63
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A

నిలువ The Root in A of నిలుచుట . నివారణము చేయుట , నివారించుట y . a. To do away,

నిలువబడుట To stand . See నిలుచుట . ' ' cure, avert, dissipate, preclude, relieve, res .

నిలువరము n. s . Firmness, steadfastness. adj. cue , to appease , satisfy, put a stop to. To do

Fixed , firm.
away ill luck, by sprinkling water & c. To for .

నిలువరి adj. Steadfast. n. B. A steady man.

bid, bar, debar, arrest. To dispel, remove .

నిలువరించుట v. a. To stop , make him halt . నిలు నివాళి Fumigation, for the sake of good luck.

నివారితుడు * Hindered , checked , opposed. W.

వరించ లేక పారిపోయినారు they could not stand
Pal. 126.

it and fled ..

నివాళించుట To bless , lustrate or purifying by

pevas n . s. Standing, stature , height. A fathom the ceremony of waving a lamp.

or a man's height . The standing crop. మూడు
నివాళా సగుట To use fumigation to avert evil..

నిలువుల నీళ్లు water 3 fathoms deep. వానినిలు వె| నివాళము * n. 8. Dwelling , abode. అక్కడ నివా

ల్లావిషము he is a villain from head to foot. మయినారు They dwelt there . యిక డనివాను
Sumati 33 Vema 1160.కమలంబును నిలువెల్లను . లైనదేవుడు the god who is worshipped here .

R. 4. 61. she was lovely all over : her whole | నివిడ See నిబిడ .

figure was roses. నిలువులుబడి . BD. 3. 1128. to | నివిడి Well , duly . BD. 3. 418.

stand stock still. నానిలువుయెల్ల దోచుకొన్నారు | నివిరి past pl] of నివురుట.

They fleeced me or stripped me. వానికి నిలువు నివీతము A veil, a mantle, a wrapper . The bra

గుడ్లు కువి his eyes are set , he is dying. నిలువా minical thread , so called when worn round

టి i . e. నిలువుపాటి Standing, erected .
the neck as a necklace, at certain religious

నిలువు adj. Upright , standing. High, tall. నిలువు rites. కప్పుకొనే బట్ట , పేరు గా వేసుకొన్నజంధ్య

Bow a cup with upright sides, a mug. peu ము. SC. రుమాలుగుడ్డను మెడనునివీతముగావేలా

వుఅంచనా reckoning upon the standing crop . డగట్టి అందులో సెప్పిగావుండేచెయ్యిని వేసుకో

నిలువుటద్దము n . s. A pier glass, a full length న్నాడు He has slung his arm in a handkerchief.

mirror. Rasica . 1.57 . నివుడించుట y. a. To stretch (See నిగుడించుట.) In

నిల్కడ See నిలుకడ. M. 12. 5. 152 , అవయవము లెట్లుగూర్మమునివుడి

నివర్తకము In the yoga sastram, the భువిభ్రవర్త చునులోనికడచు నేరినట్టుల ,

కుడు is he who still dies and is born over and | నివురు n. s. See నిగురు , Embers. Ashes over coals.

over in various bodies : and the భువి నివర్తకుడు నిప్పు పైనుండేకరువు. G. 6. 18 .

is he who is delivered from transmigration , and | నివురుట v . a. To handle , finger, feel, stroke.

has obtained union with the deity. BD. VII . | నివురుట v. n. To sink as water. See ఇగురుట.

80-90. నివృత్తి * Cessation, renunciation, abdication, Re

నివర్తి Error for నివృత్తి . Doing away, removing, moval (of an objection,) solution .

abolition. దరిద్రనివర్తకిావడాన= that his po- | నివేదనము * An offering , burnt offering. సమర్ప

verty might be done away . ణ . A. 6. 139.

నివర్తించుట v . a. Error for నివృత్తించుట To quit, | నివేదించుట r . a . To deliver , give . Vish . P. 5. 350.

abandon, quash, do away, to renounce, resign, | నివేదితము * Offered as a sacrifice. Lalit. 2. 131 .
cease , leave off.

నివేశము* ని వేశనము* The scite of a house, a spot

నివసనము * n. 8. House, dwelling.

నివసించుట * To dwell, reside.

of ground : a certain measure used in Mad

ras ; 60 feet by 30 : called “ one ground.”

నివహము * n. 6. Assembly , society, quantity , | నివ్వంచరము, అన గా లేమిడి Porerty . OG.
crowd.

నివాతము • Airless; close, confined . నివారకవచ నివ్వటించుట v. a . To prepare , trim , adjust. సిద్ధ

suo armed in an air - tight panoply.
ము చేసుట .

.నివారణము * n . B. Doingaway,removing, curing , / నివ్వటిల్లుట v . n . To spread, extend, overton.

deliverance , termination ,

To teem , redound . To shine forth, to exist or
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Be. = $ o $ into Wjew . HK, 4, 154. UH. 3. 69.98 303 * adj. Ascertained , settled .

DRA. 262. T. 3. 5. M. 9. 1. 253. B. VIII. Potcoco, 0 * Steadfast in heart.

421 .

Po og to t * Resolution, determination . The

Pago n. s. Wild corn = $ mor w Suca . I. 186 . formal demanding of a bride : settlement, be

Parog& Fumigation, used as a superstitious rite trothing.

to avert evil. See poß plu. Dauge = $ 902 prjós aw * Motionless, inanimate . Padma. 3 .

Baw . D. A wave offering. 88.

నివ్వాళి పళ్లెము A censer for wave offering.. og so * Helpless, powerless, incapable.

$ 350 n . 8. Amazement, surprize. S. 2. 482. PLB * PL Beat * n. 8. A ladder. pays .

HD, 1. 593. నిశ్శబ్దము * Silent, mute . నిశ్శబ్దముగా వుండుట
Pagoxoxo és To be astonished . Dab. 103. M.

To be silent or speechless.

13. 1. 59. Dasav. IX. 248.

pega. * adj. Thorough, complete. Total,
నివ్వెరగు Great surprize or alarm (See వెరవు .) without residue , clear, final.

pagoute To be astonished . URK. 4. 251. P w Tro* adv. Wholly, utterly, completely .
.

pagosto do Astonishment. Dasav. IX. 275 . PL25; * A pauper.

0** n. 6. Night. Turmeric. See on * YuKu) A. PLOT 60* n. 5. Final deliverance, beatitude.
4. 155.

Boosa ww . Padma 5. 179.

PF9000 * A house . Dawn of day. 3897°08 P & * A particle of negation .See 95 nir. Thus

Boso a bed room . S. 3. 183. A. 6. 159. R. 2 .
కల్మషము foulness, నిష్కల్మషము pure.

16. ప్రభాలే, గృహె, శాంతె , కుపి తె . Sc.
Páoxaw * n. 8. A quiver. A. 2. 17. ND. 1.558.

pogoso * A goblin, fiend, giant. fá x Bus * The Nishadha country . It does

T°83 * A giantess, an ogress. not appear exactly where this country, so of

peso * A fiend, demon , giant. ten mentioned in poems, was situated . W. in

Vish. p. 190 .
P7 ° * 8 * “ That sees by night : ” an owl.

Patora * The first of the seven musical notes .

p7°** * The lord of night, i . e . Adonis , re
నిషాదుడు * n. 5. A savage , or mountaineer ,

gent of the moon.
huntsman, or man of the woods. The sage

ProDuod * The moon : A fire fly .
Valmiki author of the Ramayan was of this

నిశాహృ * Turmeric, మనువు . tribe . చెంచుమనిషి , యానాదివాడు.

pe Night. 080 °1837 * in the dead of the pa daw * adj. Prohibited, forbidden, out of the

night. question .

8851560 * adj. Sharp, whetted ; Clever, keen .
PEW * Sprinkling, aspersion, effusion. W.

BD. 4. 271. M. 8. 1. 198.

Consummation of marriage . ని షేక ముహూర్త
2806306 * Keenness, sharpness. Nri . 3. 11 .

ము the same.

నిశీథము, * నిశీథిని , * నిశీథ్య, n . s. Night, mid - 55 * n . s. Prohibition , stop : contrariety

night. Also (పచ్చిపసువు) raw turmeric . A.5. to rule, irregularity. adj. prohibitory, forbid

36 . ding.

por gjata * Certainty. Resolution, determina per quos * The negative tense , in verbs .
tion. Reality. adj. Real, intrinsic, actual, true , a pose) * v. a . To prohibit, forbid .

certain .woraatopa ovoOw HN.5. 114. Death peace tosto * Service , observance , practice , ad

is inevitable.
hering to rule . అరసి కేసుకవిత్వని షేవణం, Ka

Djawow sovodo v . a . To determine . lidas అభిష వెసోమముపిండడము, సేవ నే, సేవించ

pojaworod v. n . To be determined , settled . డము. SC.

To believe . V. a . To determine, settle, resolve . Pataw n. s. A gold coin = bod . A gold jew

pojew * adj. Fixed , immovable , firm . el : a weight, used by goldsmiths. W. Vish .

PJ0 % * adj. Careless, regardless.
579. యిరువ చిన్నములయెతుబంగారుముద్రిక . D.

*
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po telow * adj. Sincere, without pretence, paje * n. s . Completion, termination. Birth,

simple .
production. అతని నిష్పత్తినివచ్చిన పుస్తకము 4

n, s . Determination , decision . book which was obtained through him.

Protob * v . a. To determine, resolve, settle. Pájealow * adj. Complete, done, born. Natural,

pa poslaw * Clear, perspicuous, decisive, un
inborn ,

questionable, spotless. PatyLe * n . s . Completion, conclusion, termina

para suas * Devoid of qualities : divine : holy . tion . Conquest. T. 2. 121 .

pe el,al20 * Pure, free from evil . నిష్పావములు • The grain called అనుములు (Jai.

patosB166 * Poverty . The being “ without a
mini. 4. 102.)

penny ,” or penniless. pajedlaw * adj. Reduced to powder, tho

pretosom * Hopeless, " without any desires." roughly sifted or investigated.

Pro16W * adj. Causeless, unreasonable. payel w * Fruitless, vain. M. 1. I. 164 .

patograato to * adv. Causelessly. prog ,60 * n. s. Nature, natural or simple state .

నిష్ఠుటము * A park . గృహారామె,కోట రె, గృహె Peculiar character or condition. See 3488.

కవాటే, కేదా రె . SC. 3 * n . 6. Night.

నిముహము or నిష్ఠూహము • The hollow of a tree | విసుగు, నిశువు n . s . A young one , a child . ( This

కోటరము,తొర్ర . SC. is a vulgar word though used in poems.)

pa j * Expiation, atonement, doing away .
otwososaw Youth, boybood.

నిష్ఠలుడు
ev S * Sinless, harmless . POLO15 * Easy , deliberate.

pozuriat * adj. Hard , solid, cruel, taunting. PROLOGIC * Unwearied, indefatigable.

n. s. Taunt, reproach . po ovo é * To succeed, get through, to be

నిష్టూరము * ( error for నిష్టురము. ) adj. Harsh. delivered. $& Broew,

p2.w33 %y a prvog do the truth is a libel . pabor som * Deliverer, redeemer . DRU. 281 .

Ruoksu pavogs why scold so ? n. s. harsh- కడతేచే వాడు.

oXuevas * Unequalled, unrivalled .

po obvogol1503 * adj. Cast, thrown, sent, vomited . patogica * Weakness. adj.Incapacitated, weak.

తోయ్య బడ్డది, వెళ్లగక బడ్డది. SC. porlaw . * A weapon ; cruelty.

po e * n. s . Fixed affection or attention ; devoted 50 * Hopeless.

ness or engagedness of heart.(MM) devotion, Dwórcs160 * Indifference. Listlessness : the

austerity in religion, firmness. WpaTosaa being without any wish or hope. Devoid of

po no he read without flinching .
cupidity . Philosophy.

po towde v. n. To determine, resolve. M. 15. 2. Jówo * A philosopher, a calm observer
86 .

or man of equable mind, unaffected by ordi

pe 1500 * Spitting out, rejecting. M. 4. 1 . nary events . Indifferent or listless.

131 .

AS315 * Tone , note , musical sound.

posso * adj. Firm, steadfast. ao somspokyoKuo * n . . A recluse, hermit , solitary.

వున్నాడు he is devoutly bent .
One who has quitted his family.

powing law * adj. Hard , solid, cruel, taunting, Phjošādus * Childless.

rude. n . s . Rudeness, harshness .
నిస్సంతు * Without an heir. అతనివంశమునిస్సిం

pawrógi wo * Hardness, cruelty. తు అయిపోయినది that family is wholly cut off.

Posomo * He that is skilful, or learned . Per jo bao * có * Undoubted .

fect, supreme.
ofje Weakness, want of nerve . Poorness

Pájo 170 * Unmoring, stable , still,. of soil. Debility

ness, a taunt.
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నిశ్సరణము * Entrance. Exit, going out . నీడ n. s. Shade , shadow. Image, reflection ( కాం

నిస్సహణము * Corrupted from నిస్సాణము . తి. D.) in a mirror. నాతోడునీడ he was my

very shadow, my constant companion . Dasav.
నిస్సాణము * A large double drum. Jaim. 7 .

9. 128 .

97. Pariz. 4.71 .

నిస్సారము * adj. Sapless, pithless, dry, exhaust | నీడము * n.S. A nest. IV. వడిగూడు. KUR . 7.

263. P. 1. 544 .

ed. నిస్సారము చేయుట To exhaust. ఈనిస్సార వీడు n. B. A title added to the names of men of

పుసంసారము in this worthless world ..
the Kamma caste : as అంకినీడు , &c.

నిహతు * Smitten, struck . M. 15.2.114 . నిహ

నీదోద్భవము * A bird .తుగావింప To slay , destroy .

నీతము , n. s. Talk , chatter , words. అన గాసుద్దు
నిహితము * Entrusted , deposited , given in

లు, T.3. 93. వినరాయిటువంటి నితములనేకంబు

charge..
ల్. T. 4. 214. ఓ సూపురుహూతుడెంత

నికే.ఈము * Treasure , deposit, pledge. S. 3. 196.
టిగృహస్థానీతముల్వల ,

H.2.52.

నీతి * n. s . Policy, morals, philosophy, conduct,

ని కేపించుట * v. a . To hide, lay up, store up.
good sense. దునీతి immorality. యిది నీతియె Is

this right ? నీతిశాస్త్ర ము the science of polity.

( Johnson's Hitopadesa, notes. p. 65.) నీతి చెప్పు

Ni
ట To advise, counsel. నీతిమాలినవాడు a bad

man. నీతివరుడు * n . s. A moral man. నీతిహీ

నుడు n. s. A fool, an immoral person.

నీ for నీళు Thou. నీచెప్పినమెయిచూడగ M. 8. 2.
నీదగాలి See ఈదగాలి.

417. నీపోవు తెరపున M. 5.2.286.

నీ Thy, the ini. of నీవు . తగనీలో నూహింపుము | నీదగు adj. Thy. The same as నీది + ఆగు : Dr A ది
+ అయిన. T. 2. 39. Vish. 2.310.

Consider in your heart. M. 5. 2. 103.

నీది adj. Thine . యిదినదీేనా is this thine ?

నీగ A certain game among boys. H. 3. 187 .
నీయ adj. Thy . నీదు నామంబు thy name.

నీగుట v. a. To get rid of. ఇక తపస్వి యొక్క ప్రతిరా
నీవము * A tree called కదిమి చెట్టు . D. మొగులుక

డే చూడ డే తత్సృకు పుట్టున్నీ గెద.టీ || పుట్టువు, డిమి. SC. Nauclea Cadamba . See on కదంబము.

నీ గెదక్ , అనగాయీరాకు జన్మమును పోగొట్టు | నీమము See నియమము.

కొనెను. A. 6. 65. వంతమనంబులో జనగునావుగ| నీయది .. .. నీది Thine.

నీ గెద నేడు నీకృపణ. Parij. 2. 94. నీయాన See on ఆన.

నీచము * adj. Low, base. boనీ యోగి * The name of a certain secular tribe of

నీచత * నీచత్వము * Lowness. M. 8. 2. 417 . bramins..

నీచు n.B. Savour, stench, gust, haut gout. Flesh- | నీర | ము * Water.

meat : butcher's meat, viands. నీచునీళ్లు soup, నీరంధ్రము * adj. Thickset . నీరంధ్రగతుల వెన్నెల

flesh broth . నీచుకుండ a fesh pot. నీచుకంపు Broad moonshine . ఆకాశమునీరంధ్ర మయ్యె

stench .. The sky was thick (with flying darts .)

నీచుడు n. s. Wretch , a vile creature . నీరజము * A water-flower, a lotus.

నీటు n . B. Prettiness, elegance, beauty. T. 2. 91 | నీరదము . A cloud . నీనదాలక Dark tressed :

and 3. 11. adj. Fine, pretty nice, charming. S. having bright black tresses.

3. 320. నీటు కాడు, అన గాశృంగారపురుసుడు | నీరధి * The sea . సముద్రము.

A fop, a buck, a beau. S. 3. 261 . నీరరికట్టు n. S. A stoppage of urine. See అరికట్టు .

నీటుగా adv. Prettily, nicely, inely. నీరసము * Weakness, destitute, dislike . 'adj.

నీటుతనము n. B. Prettiness, niceness. Weak , pithless, strengthless, poor.

నీటుకురచుట To adorn , make fine or pretty . నీరసుడు * n. S. A pauper. బీదవాడు .
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నరీాజన | ము * n. B. Fumigation ; waving a lamp, నీరుకట్టు తెవులు n. 8. Ischuria , a stoppage of urine.

or burning camphor &c. before an idol in | నీరుక ట్టె n. s . A water snake .

homage : or over the person , as a spell to నీరు కాకి The water crow.

avert an evil eye. కర్పూర నరీాజనము,కర్పూరహా | నీరుకాయ n . B. A sort of jelly , or blubber found

రతి, మంగళహారతి = నివాళింపు . on the sea beach .

నీ రాటము (K) n . B. Bathing. స్నానము. Bilh. 3. | నీరుకాయవాడు or నీరుకాయమోడు n . s . A man

203. గయి చే సినృపువరాత్మజ కెంతో , నీరాట మొన of the sea , a triton .

ర్చియుశృంగారించిరి An aquatic animal, thus | నీరుకారు Tongs for coals.

in B. VIII . 110. ( Gajendra ) క || నీరాటవనాట| నీరుకావి A watry reddish tint like that of nan .

ములకు బోరాటం బెట్లుగలిగెపురుషోత్తము చే , నా
keen. The soft tint of fine cloth after its news

రాట మెట్లుమానెను , ఘోరాటవిలోనభద్ర కుంజర
ness has gone off.

ములకుక్ . నీరు కావులు A sort of grain. H. 4. 158.

నీ రాడు n . B. Boiled water, to mix with కూరాడు . | నీరు కాసు n . i. Alms given at bathing places. శ్రీ

కూరాటిల పోోశేటందుకుకాచిన వేడినీళ్లు . D. ర్ధ సన్నిధిమంత్రములు జెప్పి నీరు కాసులుగడించి, H.

నరీార్చుట , అనగా స్నేహము చేయించుట . Suca. 3. 2. 166 .

385.
నీరుళ్ళు The otter . or * water dog " called నీరు

నీరాల plu . నరీాళ్లు (thrice ) a water pot = ఘటము. poow in Kannadi ?

నీరాళము adj. Fine , buxom : vide నిరాళం, నీరుగోరంట A light tinted గోరంట a species of

నీరావు n. 6. The “water cow ' an aquatic beetle this plant which has a light not a full tint of

called notonecta , or boat -fly. red .

నీరికట్టు తెవులు n . s . See -రు నీరుచురుకు n. B. Heat of urine, a disease .

నీరిజ The name of a certain forest tree . Rox. 1. నీరుట్టుభూమి Land under which there are springs.

646. " The juice of the bark of the root is
From పుట్టుట .

strongly astringent and is used to remove | నీరుడి n. B. Urine. మాత్రము. D. నాకు నీరుడివ స్తు
swellings . ”

న్నది I want to make water.

నీరు infl . నీటి plu . నీళ్లు n. s . Water . Liquor, wine .
నీరుతుట్ర A water snake .

కొత్తనీరు The freshes or rain water . కన్నీరు | నీరుకుంది The porpoise. వారికిటి .

n . B. a tear . కండ్ల నీళ్లు పెట్టినది she shed tears .
నీరువచ్చ n. 6. A sort of emerald .

The singular form is rarely used except in

poetryand in some compound words. సత్యం నీరుపాడి A plant called కారోటీ, Q.
బునీరుగావించి he made light of his oath, lit : | నీరు పాప A sort of mermaid but described as

he looked upon the holy water (with which merely a dumb monster somewhat resembling

the Hindus take an oath ) as common water. a man in limbs ; a Caliban .

మంచినీళ్లు తాగిన తీరుగా in a cold blooded man
నీరుపిల్లిn . s . A water cat, an otter.

ner. నీరుకావడము To melt away, perish , turm | నీరు ప్రబ్బ చెట్టు See ప్రబ్బ and నిచుళము , వేత సి .

to water. బంగారునీళ్లు Gilding, gold water. బం | నీరుబొద్ది A sort of vegetable See బొద్ది .

గారునీరుపోయట To gild , to dissolve gold . వా | నీరుముట్టుట n . B. To make water : so called be

డునాకొంటకు నీళ్లు తెచ్చినది it was he who turn- cause the Hindus afterwards touch water as

ed the stream against my house i . e . ruined purification..

me. నీరు పెట్టుట To water. నీ రెండ the softened | నీరుల్ల nి. s . An onion .

rays of the setting sun . నున్నగునీరు finely | నీరుపట్టు n. S. Thirst . దప్పి . D.

powdered lime .=భస్త్రము, నీరువ త్తి గెలు Some sort of sweetmeat . H. 1.117.

నీరు n . B. Ash, lying over live coal . రమణీయుడై పేణీలు .

యప్పురంబులమూటినిమిషంబులో కూలినీరు గావిం | నీరెండ The soft sunshine ( ఎండ ) ofevening. నీ రెం

చె . DR. 135 line 3. నీను గాచేసుట to buirn to డ గాయ while the sun shone . A. 6. 129,

ashes . నీళ * A name of the goddess Laxmi,
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నీలము * The sapphire, blue colour, blackness. ! నీవై You yourself. B. 8. 413.

నీల ) ము * adj. Blue , purple, bright black , deep | నీవైతె But if thou

blue ..
నీవ్రము • The edge of a thatch. ADC.

నీలంగువు * n. B. Any insect. పురుగు. SC. నీను Error for నీచు .

నీలకంఠము * The purple throated bird, a pea · | నీహరము * Frost, hoar frost. Dew. H. 4. 30 .

cock.

నీలకంఠుడు * The blue throated god . Siva .

నీలాంజనము * Blue vitriol.

నీలాంబరము * A blue vest. The name of a lilac

blue bell .

నీలి The indigo plant. Blue dye . Rox . 3. 379. వెను A conjunction.జనులకును and for men .

[నీలి , or కారునీలి the wild variety of indigo, నుంగు n. B. A palm fruit kernel, while unripe.

id . 372. 377. నుంచి affix. From, by. It governs an accusative,

నీలి A dark thread . నీలిదట్టి , R. 2. 20, or, నీలికచ్చ as యిదినన్నుంచికాదు This cannot be effected

డము. BD. 5. 677 అనగాకాశెకోక.
by me. నెలనుంచియిక డవున్నాను I have been

నీలి A fractious jade, a hussey : one who blub- here a month. రెండుదినములనుంచి for the last

bers at a touch, A proverb says నీలినీళ్లకుపో two days. అదినన్నుంచ రిావలశినదా Is this due

తెబావిలోతుకుపోయినది when the jade goes to
by me. నన్నుంచివకన్సన్నచిావదు not even an

the well all the water disappears. insect has died by my hand . నుంచి and నుండి

నీలి adj . False , hypocritical. నీలియేడ్పు false or are in reality participles of GoDue to place and

crocodile tears . నీలివార్త nonsense ,, delusion..
వుండుట to be so యెచ్చటనుంచి and ఆనాట

Rhodomontade, a hoax.
నుంచి . యీ రెండుది నములనుంచి లేడు he has not

నీలుగు Audacity, impudence.
been here these two days. గాలినుంచి by rea.

నీలుగుట , నీల్గుట v. n. To stretch, to strut , stretch

son of the wind . తెరయిసుకనుంచి ibid..

himself. నీవు తెగనీళ్లు తావు you are mighty pre-| నుంటి A vulgar spelling of నుంచి .

sumptuous.
నుండి , affix . From , by . యెచ్చటనుండి whence .

నీలుగుబోతుతనము Audacity.

నీలోత్పలము * The blue water lily.

నుగ్గు n. 8. Bits, fragments, in M. 1. 6. 316. M.

6. 4. 141. A cake of cowdung dried for fuel.

నీల్గుట See నీలుగుట .
ముగ్గులకు చ్చెలు piles of such fuel. H. 2. 147 .

నీళ్లతీయుట v. a . To half bleach cloth .
ముగ్గు ఆవుట To perish, be dashed to pieces . గు

నీళ్లాడుట v. n. To be brought to bed, bring forth.

నీళ్లు
రముల్ నుగ్గయ్యె the horses were smashed . ను

n. B. Water : lit : waters : itis the plural of

గ్గు చేయుట v . a. To break to pieces , to reduce
నీరు water. Naish. 6. 43.

నీవ Thou . For నీవు , the intensive అ being added .
to dust. నుగ్గు నుగ్గయి (Beaten) to pieces. M.

X. 1. 171. నుగ్గునూచలై , or నుగ్గు సూచగా adv.
నీవ వెThou thyself. Vish. VI. 416.

In bits. M. 9. 1. 176. M. 7. 4. 141. నుగ్గులగు
నివారము * Wild corn . నివ్వరివడ్లు . SC. P.1.496.

ట To be shivered . నుగ్గులైన Shaken to pieces.

నీవి n. B. The zone, or cestus : The knot (of a
B. X. 220.

peculiar kind) which keeps up a Hindu wo

man's garment. Swa . 2. 73. =పోక ముడి . Capi. | నుచుకన, ఆనగానుసాలున. A. 4. 36. but others

interpret నుచుకున thus కి సాలున, నుచుకు నఆ
tal, principal , stock . A stake or wager. మొద

టి సొమ్ము , ఆసలు సొమ్ము ,పందేముకట్టిన ద్రవ్యము .
నినవ్వుకు అనుకారశబ్దము,

SC. నీవీవనము, చుట్టూరువుండే తోట a park or నుచ్చు Dung of sheep or goats . మేకలగొర్రెల పే

garden around a house.
డ, వెంట్రుకలున్ను . D.

నీవు pron. Thou, gen : నీ . నీవవే thou thyself. M. | నుచ్చు పాతలు ' Dug-ties ; bits of cloth with which

XV. 2. 194. M. XVI. 1.77. the teats of sheep or goats are tied . Pal. 361.
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say .

BD. 3. 2240. మేకలగొర్రెల చండ్ల కుక బ్రేగుడ్డ | నుయ్యి (Genit. నూతి Plur. నూతులు) n . s. A well.
లు . D.

నూతకలుపుట To drown in a well ; to ruin.

సుచ్చుమల్లి A lynx . చిరుతపు ) . HD . 2. 1091 .
నూతికట్టకడవ ఆవటము Like a pitcher at a

నుడి n . S. Word, thing said , a promise, expres .
well : i . e. in danger. See P. 1. 546.

sion . HK. 5. 98. మాట. D.

నురుగు n . s. Froth , foam , scum . సముద్రపునురుగు
నుడికారము n . s. Style , mode of speech. వాచక

sea foam, the bone of the cuttle fish, from
ము , మాట, రచనము.

which pounce is made. ( Ainslie .)

సుడుగు n . B. A word or expression , a thing said ,

సుకుగుదబ్బ A name for the liver.
a promise, a line in verse : a bar in music .

నురుగుట v. a . To thrash corn by driving cattle

ఊరి కెనుడుగు లెంచిచెప్పు To (sing line upon
over it. To crush, quell. అనగానులుచుట -

line ) pester, dun, reiterate.

ట్టివేసుట . OG .
సుడుచుట To speak. ఉలుకుట , Suca. 3. 356. ను

సురుమాడుట See నురుము చేయుట .

డువంగా , పలక గా.

నుడువరి He who is ready of speech. సురుము n. B. Powder : what is ground . M. 1.

5. 293.

నుడువరితనము Readiness, fuency of speech, BD.

నురుముచేయుట To reduce to powder, to ruin,1. 645.

నుడువు n. s . A word , expression. మాట . D.
destroy.

నుడువుట v. a. To నుడువక without saying.
సురుముట v. n. To perish , be destroyed , become

HN. 3. 100. powder. BD. 3. 1215.

నుతము * adj. Praised , lauded . నురువరించుట To bound or leap, rush : BD . 5.

నుతబలారి * The " Noble vanquisher of Bala , " 967.

a title of Krishna . నులక n. B. A bobbin, woven of three strands

నుతి * n. s . Praise , eulogium. and used in lacing the bottoms of cots, like

సుతించుట , నుతియించుట v, a. To praise , laud , ticken. pues Boots Wo A bed the bottom of

sing the praises of. which is made of such ticken .

నుతి కె n. s . A detachment. దళము. Pal. 60. నూ | నులి n. B. Gripes, a gnawing pain in the stomach.

రేశీ గుర్రాలనుతి కెల రెండు సంజుల గా జేసి పదిలం వానికి నులి పెట్టింది he has the gripes. నులిపురుగు

లు Worms in the bowels.

నుత్తము * Sent, ordered , dispatched . W. నులి adj. Gentle , slight. A. 6. 17. నులివెచ్చన

నుదుట The locative case of సుదురు . slight warmth , lukewarm . Small. Thus MOT

నుదురు n . S. The forehead , face, front . inf . నుదు

లువ a small stream #్వల్పమైన . A. 2. 72. M.

టి , abl. నుదుట in the forehead . T. 2. 94 , and 7. 4. 58.

3. 11 .

సును adj. Smooth, gentle. నునుపిరుందు the smooth | నులిగడ, నులితడ A medicinal plant, ( Helicteres

buttock. నును గాలి a gentle breeze. Soft, deli- Idora, Linn. ) having a capsule consisting of

fine fibres twisted in the form of a screw. ఆవ
cate , tender. ML*gaw A smooth cord. A.5.

129. నునుకినుక Slight displeasure . నును మేను
రనీ Q.

her delicate body. సులియుట v. n. To ring, sound , tinkle. L. 4. 9.

నును కురి Smooth, polished. From నునుకు n . s. So in the చంద్రహాసవిలాసం 1. 896. తే | T

and అరి q. v. నునులియంగ కంకణక్వణన మొలయ .

నునుపు n. 6. Smoothness. నులివాళ్లు A slight bending. HD. 2 .

నునుపు adj. Smooth. నులివు n. B. Sound, voice. BD. 4. 378. Hari

నున్నటి or నున్నని adj. Smooth.. Vams.1.9.138 .

నున్నన n. s . Smoothness. నున్ననచేయుట To నులివెచ్చన Slightly hot , lukewarm. Pariz. 2. 51 .

smooth , to level, to clear away, annihilate , re- | ములుగుట To be crushed, ground , trodden . L.

duce to nothing. 18. 14 .

సున్నము . adj. Sent, dispatched, dismissed . W. సులు1 A sort of fish. A. 2. 62. See ఉలుచ .

బు జేసి ,
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నూ

for నును,

నులుచుట or నులువుట , r . a. To tread out corn

with oxen , to thrash corn .

నులు ముట To roll ( cotton between the hands.) To Nū.

pull (by the ears.) To twist or curl ( the whis

kers) HD . 2. 1394. To twist or pull (a bullock's
tailinurging it on.) మెడలునులిమిరి They wrench- | నూ A contraction for నువ్వు ' sesamuni' and also

soft .'

ed or broke his neck.

నులుకు n. s . Failure. నిష్ఫలము, B. X. $ 3. 28. | నూక or నూకలు n . s. Grits , pollard , farina ;

నులును లేకథలించె నాచిననా ము లెల్ల ను నీవయై .

called rolong or soojey in Madras : coarse

flour : pounded grain, యీబియ్యమునిండానూక

నుల్మాడుట , సులుట See సులు ముట .
వడిగా వున్నది the rice is full of grits. నూకలకూ

నువ్వ or నువు A crop of sesamum . నువ్వు చేను . D.
డు gritty meal.

నువ్వులు Sesamum తిలలు .
నూకరులుగొట్టుట See ఊక రులుగొట్టుట .

నువ్వు, నువ్వై Vulgar errors for నీవు and నీవై .
నూకించుట , అనగా గెంటించుట To have it pusll

నువ్వుపువ్వు The delicate blossom of sesamum : ed .

it is proverbially delicate : and to it the poets | నూకు n. S. A shore, poke, thrust. Ila . 4. 69.

compare a beautiful nose .
నూకుట v. a. To shore, push. గెంటుట , తోసు

ను వ్వెత్తు Nothingness. Lit : as much as a sesa
ట. పెంటనూ కుట To sweep away the dirt . పం

mum seed . నువ్వెత్తు , అన గానువ్వు గింజయెత్తు . ను
డనూ కుట To knock down.

వ్వెత్తు గాగ, తూలాయమానము గా . నువ్వెత్తుగొను
నూ గారు n . s. A line of hair up from the navel

ట , తూలాయమానమవుట . DRB. 240. నురువడిమా

to the breast.రోమ రేఖ ,రోమరాజి this is spe.

రీచును వ్వెత్తు గాగ. M. 5. 1. 30. ఇక మాత్రలో న
cified as beautiful, in all poems.

ను వ్వెత్తుగొన రె, దుర్యోధ నాదిశతము .
pooXu n. s . Bloom ; tender down, fledge, downi.

నుసమ See _ను_ ness, or hairiness. Efflorescence of salt . The

ను సనుట To rub. రాచుట , See నునులుట . nap or cloth (See నూనూగు.) నూగువరహాలు

ను సలింగ A plant called ఋష చిః . Q. coins that are (See కరుకు ) rough to the touch .

నునలుట See- సు
నూగుదో సచెట్టు The woolly cucumber plant.

ను సైనుసిక n . B. Powder, dust made by insects. ను
జొన్నలవరాగము. D.

సిరాలేకొయ్య Pithless dry wood : touchwood . నూగుటారు See నూ గారు The u is inserted to

ను సిపురుగులు Bookworms, insects that perfo
prevent elision , for the sake of metre ..

rate timber. నుసిరాలినక ఊ Touchwood , pithless
నూగుదోసచెట్టు n . s. The woolly cucumber plant.

dry wood, charred wood .
నూట In a hundred . Locative of నూరు .

నునుకు See నసుకు .
podreuildo v. a. To plunge in a well i . e . to

నుసుమ n. 6. నునుమలు Eyeflies, midges, gnats, ruin or drown .

that beset the eyes in hot weather.
నూతనము * adj. New, fresh, young.

నుసులుట v. n. To stretch the body in or after | నూతనశుడు* (vulgar ) A new man, an interloper .

sleep. ఆలస్యముచేసుట . D. ఫైళ్లువిరుచుకొనుట , నూతి n. S. A well. plural నూతులు wells . B. X.

మైనునులు చునీవజిార్చిన . Stretching herself. వ్య 221. చీకటినూతుల చేనకు సేత్రంబులు. G. 6. 68.

సనములనుదగిలిను నిలబోక . Vema 3. 35. సేనల నూతివాయికట్టు , ఆన గా పశ్పాదులుపడకుండా

వ్రాయువ్రాతనుసిలి తేపోవునా . Vill mere rub నూతిచుట్టూరుకట్టినది . D. the parapet around a

bing your forehead blot out your destiny ? well .

Vema 1796. M. IX . 1. 198. చ || వెరవునునంగ | నూదుట v . n . To dens , to contradict. కాదనుట .

ముల్ నుసులు వ్రేటులవమ్ముగ దాటినప్పుడా . M. 12. 1. 62. పుడమిని లేనివాడునడబీనుగనున

సుస్సెలు A sort of fish .
హుషో కివినమవెారినూ నవలదె .

C. P. Broon's Telugu Dictionary.
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sesamum.

Boo porno n. s . Sprouting down, callow fledge, as 148. ఆకుమారకుని పైనూ లా న్న యాత్మీయ సఖ్య

of a young beard .క|| నూనూగుమీ ఆకట్టును, చీ నురాగఁబుచితజోుయుక్తమనియ త్యా నందముంజెం

నాంబర ధారి గొప్ప చేరెడుకన్నుల్ .Radha . 1.34 . దుచు. ఆకుమారకునిపైనూ కొన్న యాత్మీయం

From నున్నటి soft and నూగు down. ఖ్యనురాగంబు , అనగా ఆచిన్న వాడి పైనతనకుకలి

poo 3 n. s. Oil. 2008mwoB Sesamum oil , or గి నవయస్యా విశ్వాసము. Chenn . 4. 252. మ || మ

gingili oil . (See నువ్వులు ) నెమిలినూ నె the melt . హాత్ముఁజంప విేరొకతీరున తత్పాప నివృత్తి జేసికొ

ed fat of peacocks used in medicine . నూ నెకట్ల నగా రూఢంబు గా బుద్ధినూ , జానదీపట్టుననయ్యతి

పాము n . s . A small venomous snake " barred క్రుగరుతోగూడక్ మదియ్యానువుల్ ,జనగా జే సెద,

with black . ” నూ నెబుడ్డి An oil bottle. నూ సెబు బుద్ధినూలానదు,బుద్ధిపుట్టదు. M. 4. 5. 122.ఆనపు

డిగాడు the bird called a redstart. See proof డునాతడు దగనూలోని నందానుదిత నినదకోదం

in Madras Jour . Oct. 1839. p . 267 . డుండ ,ై నూల్గొనినం , ఆన గా ఆరంభించేటప్పటికి.

నూపురము An anklet with bells . Chenn. 4. 196. చ || అడచిన శ్రీహరీయనుచునయ్య

నూ బిండి A contraction for నువ్వులపిండి Flour of లదిద్దుగ నంగనంతతో , నుడువకుమన్యశబ్దమని నూ

ఆనక్రమ్ముర మొత్తయాతడ , ప్పడతుకమ్లాలని ల్చె

poo troco Numberless, unnumbered (lit. a hun . చర భావముమా నిన్న షేంద్రవాహుడై.నూలాన , ల

dred and six) T. 2. 27. and 3. 121 .
న గాఆరంభించగా . Ila. 2. 94. తే|| కొమ్మయీరీతి

నూరు (G. నూటి D. నూటికి L. నూట plu . నూరులు
జనికొన్ముకొమ్మ యందు , నూతనంబ గుదళములునూ

or నూర్లు ) A hundred . నూటకు one hundred
జానంగ ,మరునికోటగువూదోటచొరవ వెరువ.నూ

and ten..

తనంబగు దళములునూల్గొనంగ, ఆన గాచిగురుటా

నూరుచుట See నూర్పుట .
కులంకురించు గా. Parijat, 1. 90, చ పలుకులదేనె

నూరుట v. a . To grind or sharpen. To reduce to

లుట్టి పడబలవు నేడిదియేమి క్రాలుగం, నులనును సి
powder. వాడికి యెంతనూరిపోశినా రాలేదే నేనేమి

గ్గునూళోనగనుంగొన వేల . నునుసిగ్గునూలానగ , ఆ
చేతును I cannot beat learning into him.

నగాస్వల్పలజ్జ అంకురించు గా. M. Salya. i . 69 .
నూరురాయి n . s. A whetstone, a grindstone.

చ || హరియును గాదనండుకరు శాన్వితుడతైగనమ్మ

సన్నికల్లు, మంగలక త్తినూ రేరాయిన్ని . D.
హాత్తు డె, వ్వరసనకార్యనిశ్చయముబలి నకీశక పై

poodanes v. a. To thrash corn : to tread out grain. రియుంబురందరతనయుండు నుంగవలుదానికి మార్వ

నూర్పించుట The causal of నూర్చుట . లుకంగ నెమ్మయిక్ జొరగ గుసంధియట్లుననసూయ

నూర్పిడి, నూర్పు n . s . Thrashing.
తనూజానిచేయుమిత్తరిక్ అనసూయతనూల్గొని,

నూలమాలగుడుచుట v. n. అనగా గుక్కిళ్లుమింగుట ఆం
వర సమృద్ధినిఫూనుకొన .ి L. XVI. 197. ఇది లేక

తోస్తున్నది . HD. page 238.జిడిమ కి ఎందుకు ? ప్రాణలింగారాధనంబు , మదినూలుకొనదువాణా

ఖమిట్టిమిట్టి కుడగలులుదొట్రుకుడ నూలమాలగు త్రమైపోవు. ప్రాణలింగారాధ నంబుమదినూలుకొన

డుచుచు , దు , ఆన గా జీవలింగాచనముమనసులో పాదుకొ

నూలు Cotton thread . నూలుతాడు a cotton rope , నదు . R. 5. 140. ఖరుండునుత్రిశిరుండుచూసలు

a measuring line . వాడు నన్ననూలువడుకు తాడు డునూలానిమచ్చర మెచ్చరింకుగా , నని మొన కేగు

That man is a mere thread paper. porevozjas దెచిక మలాపకులీనుల గాంచినవ్వి.నూళాన ,ి ఆన

a rope ladder. Bdj. 4. 41. Imf . నూల See A.
గా విజృంభించి . M. Saupt. 1. 61. వినుకృతవర్మది

4. 251. ఆంకకోలనూల నాజ్ఞ చెల్లునటి సార్వభౌ వ్యశర వేది బలాఢ్యుడుశౌర్యశాలి,యేనునుసమరో

ముడైన . టీ || అంకుకోలగట్టిననూలిపోగున ఆజ్ఞ చె ద్యమంబునకునూల్సజాలుట నీ వెరుంగుదిట్ల నిగణు

ల్లించుకొన్నటువంటిచక్రవర్తియైన , తింపు . న్ళూనజాలుట , అనగాపూనుకోవడమున

poze se mues or power pots v. n . To be produced, కుఆమర్థుడౌట .

to grow , begin, fourish. పురికొనుట , తెలిఎం | నూలుకొలువుట v. a. To excite, enrage , stirup,

దెననుట . D. పుట్టుట , అంకురించుట , పూసుకొను పురికొలువుట, ప్రేరేపించుట, M. XII.

ట, విజృంభించుట , Chandra Bhanu Charitra. 4 . 4. 162. క !వాయువులు నియతవృత్తిమ, సాయం

spur on .
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నృపుడు

తలబొమలనడుమన్కూలిపి చే , ఫారహితశరీరుడై నెగ. n . s . A fire , lighted on the plain , either for
మూ, ధ్నా యోజితములుగ జే సియంతల సేర్చెస్ . warmth or to keep off wild beasts.

Vish P. IV. 346. వ || శుద్ధ పావుండకర్మంబులకు నెగడించుట. v. a. To spread, to extend as fame
&c.

న్కూల్పిన దైత్య దానవలోకంబుల మహాపాతకం

బులంజేసి. BRY. II. 741. సీ || ఆ మ్యాన్యధిక ర నెగడు n. s. A polypus, alligator, or marine ani

mal (మకరము ) , supposed to be transparent or
గారివాక్యంబులునూతనస్థితితోడనూలుకొలిపి . L.

invisible, and to entangle swimmers. It is red

2 , 211. సిద్ధులు వెను వెంట జేరికొల్పంగ ,సెగలన
sea weed, ( tangle or dulse . ) నెగడుకు Clog

డ్డంబు గానూల్గొల్పినట్టి , భసిత త్రిపుండ్రంబు భాసి ged, trammelled . సేగడుకొట్టినట్టువున్నారు They

ల్లుచుండ . యీ పద్యములో సెనల నడ్డంబుగానూ appeared to be astounded . తంతునాగము. D.

లాల్పినట్టి ,భ సిత త్రిపుండ్రంబు, ఆన గా ఫాల భాగం జలగ్రహము, వెలయుమనుటాను . OG.

బునందుతిర్యకు గా ప్రేరేపించబడ్డభస్మరేఖా త్రిత సెగడుట To increase, to extend , to spread. ఆ

యంబు యిక్కడ పే రేపించబడ్డ ,ఆనగాపూయబడ్డ గ్రామ ము నెగడిక కు బాఆయినది the village has

అని భావముచేసుకోవలెను . enlarged and become a town .

నూలోలి, ఆనగా సమ్మతించి. OG .
నెగయుట v. n . For ఎగయుట To fly. Appa Cavi.

నృతము * adj. True, veracious.
2. 99. 100.

నెగలు , or నెగులు n . s. Regret , disquiet. మ |
నృత్తము * n. B. నృత్యము * n . s . Dancing.

నృపతి * no s. A king, as a “ lord of men."
దుఃఖరూపమైనవిచారము, D. Pativratya . p . 361

నృపాలుడు * n . 6. A king.

line 17. నెగు లెల్ల ధీరెమైనిలి చెప్రాణములు. M. XII .

* " Lord of men, " a king . 3. 351. ఆనవుడు సెగ లెక్కి యాబిడ్డ వైచిపోయెడు ,

నృశంసుడు * n . 5. అనగా క్రూరుడు A tyrant.
Bahulaswa . 4. 90. నలికులాలోక సొమ్ములు మేన

దొడుగుచోనీలముల్ చెక ని నెగులు దీ చె , అనగా

నీలనుణులు చెక్క లేదన్న వ్యాకులము పోగొట్టెను .

Ně. KUR. 5. 89. తన వాగమృత ధారధ రణిజ ప్రాణము

ల్ నిలిపి నామదిలోని సెగులు దీ చె E. T. 2. 173. పు

నె A syllable prefixed (like ను in Sanscrit or ev రంధ్రామాకిదే నెగులెగయించెపువ్విలుగ నీము • టీ || 3

in Greek) without any definite import, but గు లెగయించె , వ్యని నమును అతిశయింకు చేసెను .

usually translated Gentle , soft, sweet ; as నె Kalah . 3. 105. మహేశుడి న్నెగులుమాన్పవలదా.

మ్మోము, నెత్తావి , నెమ్మ నము, నెన్నుదురు from నెగ్గించుట v. a . To manage or settle.

మోము, తావి ,మనము and నుదురు : the initial con- | నెగ్గుట v. n . To settle , end, thrive, go on well . v .

sonant of such words is always doubled . By act . To ratify, settle, promote, push forward .

adding the middle sign srovt do it even forms a
నెచ్చు n . s. Rice flour. మిక్కిల సిన్న నూకల ఉమూ

verb . See నెకొనుట .
హము. D.

సెం|| i. e . నెంబరు the English word Number. నెచ్చెలి n . s. A friend either male or female . స్నే

See in Mixed Vocabulary.
హితుడు, స్నేహితురాలు. D.

నెంజిలి Error for నింజిలి .

నెంబులు See నెమ్ములు ,

నెటిక n . S. The knuckles. నెటికవిరుచుట to snap

the knuckles . అతనిమీదుగా నేటి కెలువిరిచినది

నెక్షర చెట్టు “ Cordia Myxa" Ansl. 2. 466 . she cast him off in scorn : snapt her fingers

నెకొనుట v . n . To exceed , be vast , swell . న్యా
at him. T. 4. 35. S.3. 12 .

పించుట . D. అతిశయించుట . నెకొన్న Spread / నెట్టక శీల A delicate damsel. మృదులస్వభావురాలు.

over, extended, అతిశయించిన,వ్యాపించిన. Parij.
A. 6. 159.

2. 42. S. 3. 120. R. 5. 197. నేకొని , చిత్రణమై.. నెట్ట కేలకు For ever so long a time. చిరార్థము ,

A. 5. 130 .
ABA . 3. 112 .

కొలువుట v . a . To extend , swell . వ్యాపింకుచేట్టణadv . Immediately. తకుణ నే. BRY . 2. 21 .

సుట. నిలిచి యో రాక్ష . ఆ సెట్టయినా సేన నధికుండవగైెల్చి .

నె
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నెట్టన adv. Finely , grandly, much. At all ; ex- 1 నెట్టెలుకట్టుట or నెట్టలుకట్టుట . a. To form sides,

ceedingly, excessively. అత్యంతము. D. నెట్టన to make matches. ఉద్దులు ఏర్పరచుట. DRB.

ముగా the same . Rukmang. 4. 126. సెట్టనపో 154. ఆయడరఘురాముడావులుదాను నిండారు

నీక. BRY. 2. 523. not suffering him to go at
ప్రేమతో నెట్టలుగట్టి చెండును దండంబు చెలు వెళ్ళు

all . యెంతమాత్రముపోనీక . బట్టి . ఉదులేర్పరచికంతుకమునున్నుకర్రనున్ను సొం

నెట్టవుంట , నిహరణము. D. పుమీర గాగ్రహించి,

నెట్టించుట Causal of నెట్టులు,
నెట్రము Steepness, abruptness. ఒడుదుడుకు, కల

నెట్టు n . s . Drought. Ruin . A push , or shove .
మును అంత నెట్రము గాపట్టుకోరాదు Don't hold

Or, నట్టు a salt pan , or place where salt is your pen so upright.

made. ABA . 3. 75 says తావు, ఉపుహతి. నెట్టు | నెత్తకమ్మ , పాచిక ఉందేము . OG.

తగిలిన Ruined.

నెత్త మాడుట To play at dice . జూదమాడుట .

నెట్టుకొనుట v. a. To push, thrust, shore. ముంద | నెత్తము or నెత్తమ్ము High land, as the crest or

రికితోసుకొనివచ్చుట , విజృంభించుట . v . n . To be
terrace of a hill. Gambling. ఉన్నతభూమ ,ిఊర్వ

firm , to maintain his ground, to remain , atosto
తముమిదవిస్తారమైన ప్రదేశము,జూదమున్ను. D.

కొనుట , కాలూనుకొనుట . కంబుకంది పట్టగూడ ని
నెత్తమ్ములు ,అనగాబయిళ్లు,జూదములు,తామరలు.

తమకంబునెట్టుకొనగ. టీ || నెట్టుకొనగా ముందరికీ కొండమీది భూములున్ను , OG. నెత్తములాడుట

తొయ్య గా, ఆన గా అధికమైన ఆసక్తి చేత నని భావ to gamble.

ము. T. 3. 4. కొమరుమీరినరత్న శృంగములయె నెత్తమ్మ The meadow lotus being a flower that

రువు నెట్టుకొనిమించుజాళువాగట్టుతోటిజోడుకో resembles the aquatic lotus. స్థలకు ద్మము Call.

ed Hibiscus mutabiles .
డియలవ్వీటి మేడగములు. R. I. 106, పట్టముగట్టు

కొమ్ముజనపాలనశీలనయా భిరామ్యముల్ నెట్టుకొ నెత్తలు Sprats, or some other small fish.

నక్ సమళీధరణీవలయాంకితబాహుశాలియ ,ైR.5. నెత్తాళ్లు Sprats, small fish.

83. బిట్టులి సంధులు బ్రిదిలి ఘిర్రనుచు, నెట్టుకొని | నె వి For తాపి q . v . Fragrance.

తుండంబునిటలంబుగూర్చి. BD. 4. 360. పట్టుగల| నెత్తి , నెత్తికాయ n. 8. The head . నెత్తికి రాయియె

వీటికంపురాచట్టు నేలల నెట్టుకొని.టీ || పాదుకొన్న
త్తినాడు he has got into a scrape . నెత్తికరిాయి

యెత్తించిరి They got him into trouble . వానినే
దై . Swa. 3. 40. నెట్టుకొనియాశ్రయింతురు, గట్టి

గద్రవ్యంబుగలుగుకాలముసుమతీ . Sumati 95. త్తి మీద తన్నినారు They trampled him under
foot .

టీ || నెట్టుకొని , పాదుకొని . నెట్టుకొనే ఆనగాఅభి
నెత్తికొట్టుట To knock on the head, to kill,

ముఖముగాయత్నకు డెననుట , D.

నెట్టుట v. n. To shore, thrust,push.7ంటుట. D. | నెత్తిగోడ The gable end of a house.

నెత్తిమూట A bundle carried on the head .

నెట్టుడుకాయ A certain game among boys. H.

నెత్తురు n. s. Blood . Infl . నెత్తుటి Abl . నెత్తుట ,3. 190.

నెట్టు బొట్టసగోలలు A certain boyish game . చీకటి | నెత్తురుగడ్డ n . s . A boil.

మోదిళ్లు చిమ్ముబిల్లల సెట్టుబొట్టనగోలలు, బొమ్మరా | నెత్తురు పెనుపొడ A large red snake. మాతులాహి

లు . Vishnu.7.211 . సర్పము. D.

నెహెము or నెట్టెంబు A cushion or pad on the నెత్తురు బంక Bloody flux.

head , for carrying baskets on, like a porter's/ నెత్తురొత్తు మాన్యము A living bestowed on one

knot. చుట్టకుదురు , Swa. 4. 109. విసమానములు who (or whose father) shed his blood for the

గాగవ సతొడ బెన పెట్టి నెట్టెంబుగా ప్రేగుచుట్టి నా | తు Blood.prince . Also called నెత్తురుక మీమాన్యము.

డు. టీ || కొవ్వుపొరతో కూడా పెన వేళినెత్తిచుట్టగా
నెనయుట See on ఎనయు.

ప్రేగుజుట్టినాడు .
నెనరు n. S. Affection , lore ప్రేమ. D. Anirud . 2 .

నెట్టెమ్ము The back bone. వెన్నుయెముక. BD. 6.

1775 .

నెన్నడ , అనగా ఫెయ్యారవునడ, R. 5 , 234..

59.
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నెన్నడుము Her slender waist . See on 3. T. 2. | నెమురుట To rub. తైలము వేశికాళ్లు నెమిరి తేనెప్పు

65. లుతీసును To anoint the legs with oil and rub

నెన్నుదురు The forehead . See on 3. BD. 5. 1045. them relieves pain.

నెన్నెసలు The forehead , “ her fair forehead. ” | నెమ్మది n. s. Quiet, ease , comfort, health . Vish.

Dasay. VII. 65 . 2. 22.

నెపము n. s. Blame, imputation, charge , accusa- | నెమ్మది adj. Proper, good, right, fine, in good

tion . Pretext , pretence, impeachment, asper- health or order.

sion , R. IV. 124. 152. T. 3. 38. S. 2. 24. B. | నెమ్మది The mind . See 3 and మతి. నెమ్మది గా వుం

X. 391 .
డెను He was well, or at ease .

నెకు ము పెట్టుట To accuse, impute to him .
నెమ్మనంబు (For మనము) The heart . Homer. T. 3.

నేపము బెట్టబడ్డ Impeached. 88. Vasu . 4.23.

నెక్పళముadv. On a sudden, suddenly. గ్రద్దున. నెమ్మి n. B. Attachment, affection, delight. T.3 .

OG. also written నెప్పరము. నెవ్వరము Parij.
18.IV. 201. A peacock. R. 6.9. OG. Bones,

4. 74. అత్తరింద తరంబు నదత్తడింబల్లింప నేరక నె
peacocks..

ప్పళంబున నెకబోవువారును, తత్తడింబల్లింప నేర | నెమ్మి చెట్టు The tree called తినిశ వృకుము. Hams.

కగుర్రమునకు వల్లము వేయడమునకు చేతకాక, నె IV. 20. or చిత్రకుశ . Q.

ప్పుళంబున నెక్స్ట్ బోవువారును గ్రక్రున నెక్ట నాయ, నెమ్ము n. s. Moisture, wet, damp. నెమ్ముకొనుట

త్తపడువారును . or సెమ్మా నుట v. n . To be damp.

నెప్పి Mispron. for మెప్పి .
Balzeu n . s. Spikes or nails pointed at each end.

నెప్పు n. s . Place, home, abode. రథముగ్రామంతిరి బందులు, రెండునంట వేసే మేకులు. D.

గి నెప్పునచే రెను The car was taken round the | నెమ్ములు , అనగా నెమళ్లు, ఎముకలున్ను. OG. సుఖము ,

town and returned to its old place. 2. A. నె
శాంతము, స్నేహము. D.

ప్పెరిగి knowing the knack or right way, know- | నెమ్మొగము, నెమ్మోము n. S. ( For మోము) A fair

ing the trick of it . దుప్పులకు నెప్పు a home for face . T. 3. 129.

the deer. నెప్పుకొని on reaching home. DR. | నెయ్యంపుటలుక Lovers'quarrels.From నెయ్యము
Aran . 252. Satyab. 4. 270. Suca. 2. 270. and in the infl . and ఆలుక. The ట being inserted .

3. 141 .
నెయ్యమాడుట To be kind , or loving. To fondle.

నెమకుట v . a. To investigate, search into, look T. 4. 74. R. 5. 211 .

into. R. 5. 227. M. 12. 3. 73. Vish . 3. 295. నెయ్యము n . S. Affection , tenderness. 8. 3. 378.

DRB. 312. వెదకుట. D.
నెనరు. OG.

నెమటాయి or నెమటయు A low creeper, the root
నెయ్యి n. s. Oiled butter : melted and clarified :

of which is a sweet bulb . H. 4 , 13 .

నెమరు n. s. The cud, rumination. నెమరు పెట్టుట ,
called ghee (See on ఘృతము) in Hindustani.

నెమరు వేయుట To chew the cud.
( Inflection నేతి ; abl . నేత , plu . నేతులు . ) Any

.

నెమలి n . s. A peaeock. నెమలి అడుగు a certain
unctuous juice, grease oil , or fluid : in cookery

plant. H. 4. 18. నెమలికన్నులు The eyes in a
it is equivalent to cream, or “ Stock , ” or lard .

peacock's feathers. నేతులు the pus of pustules . నేతతడుపుట to

నెమలి చెట్టు A tree called త్రిపాది. Q. moisten . Borisopeu A. 6.94 vegetables that

నెమలిజుట్టుఆకు A certain medicinal plant. are fried . ఉంది నెయ్యి lard .

నెమలి మొగ్గ ( lit. The peacock's spreading its | నెయ్యుడు, అనగాస్నేహితుడు . D.

tail :) An attitude by dancing girls, walking | నెయ్యురు Friends. ఆప్తులు. OG . M. XII . 3. 478.

on the hands with the feet in the air. Batuzev n . s. Friends, companions. Satyab. 4 .

నెమలీకలు,ఆన గాతాటిచుట్టలు, పాగా . OG . 184. స్నేహితులు .

నెమిడికలు, అన గాగండువదా . Q. నెయ్వులు Friends . Parijat. 5. 76. అనగా స్నేహి

నెముడు n. s . See- మ తులు ,
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నేర adj. Fine , grand, excellent , gallant, great, | నెరయుట v. n. To extend, grow, swell, shine.

large , big. నేరమంట great fire, or pain . పౌర
ప్రకాశించుట . D. వ్యాపించుట . B. X. $9. 16 .

జనకోలాహలంబుతో జంటయైమింటి కెగయు సెర సీ || కాటుక నెరయంగ కన్నులునలుపులు. Surabh .

మంటలుగ నుంగొని . S. 3. 269. నేరగొయ్యి a large 10. సీ | బంగారు సరి 7లపట్టంచువలిపంబు, నెరిక

gully. నెరమాటలు queer speech. నెరమాటలు మిగాళ్ల పై నెర సితూల. KUR. 6. 235. నెరళినను

రోడిగములునరమాటలుజాణతనము. H. 5. 86. నె దుటి ముంగురులుళ్ళ గదువ్వి. DRAyu. 298. యె

రవిద్ద fేine pranks, stage play . 7 రకట్టుకొనివు ట్టి పాపాత్ములుయీరాత్రులందు, నెట్టెనజంవరునెర

ట్టు నెరపూబళ నులతో. Ila . i . 14 . శజింతువులను, యిక్కడయతినిమిత్తము ప్రయోగించి

నేరకలు Winge. రెక్కలు OG . ఆయములు, వెంటు నారు. R. 4. 86. క || నెర సెరివిదూర్యరవములు ,

కలున్ను . D. Hari Vams, 2. X. 193. నెరకలుదా R. 5. 244. తే ||జనకజాలక సహజ వాసనలు దెలు

కినయమ్ములజారజొర నెత్తురులువడియ, వు , క్రొవ్విరులు గాంచి మరియును కొన్ని నెరయు,బి

నెరకొనుట To eat, devour. Siva . 5. 43. తమమను మలతరతారహారదామములు గాంచి . Pari 4. 48 .

కాలాహిట్రపంచము నెరగొన .ి టీ || చీకటియ నేనల్ల పసిడిగట్టున కొకవింతవ సిమినించి , నెర సెగడసారి

తాచుబాములోకమంతామ్రింగి . ముదుసలితరపియెండ .

నెరతనము n . s. Respectability. Vish . Pur . 4. | నెరవంజి , అన గా ఆ లక్ష్మి . Q. Name of a plant.

245. వినయవి వేకశీలతల చేననుకూలమును నెరతన నెరవడి, నెరవణి Prank, device . నెరవడి గా వ్రాసి

మునేచి . Ila. 3. 45. నెరతనముడిగింటింటికితిరు
నాడు he scrawled or flourished in writing.

గుచుబతిమాలుహరికి , టీ | నెరతనముడిగి, పెత్తనము Wit, skill . BD. IV. 1260. Charitr . 363.

చాలించుకొని,
నెరవాది Skilful, clever. సమథుడు. BD. 5.342.

నెరపునగాడు, అనగా ప్రకాశింప చేసేవాడు. D.
and 6. 4. P.3.205. నెరవాదితనము skilfulness.

నెరపు n. s . The act of spreading. Greyness of Zacc. VII . 20.

hair..
నెరవిద్దె , నెరవిద్య Conjuring, sleight of hand.

నెరపుట or నెరువుట v . a. To make, spread , ex .
Foppery , conceit, prank.

tend, to enlighten తరుచుట, చేసుట, ప్రకాశిం నెరవి దైవాండ్లు, ఆనగాజాలివార్తలవాండ్లు, D.

పచేసుట . L. XIV. 44. మరకతమణికుటి ముసలం నెరరు... Understanding, contrivance. తెలివి,

బులను , నిరతంబుముత్యాలు నెరుపుదురనగ , ముత్య ఉపాయము . Vish. 2. 250. యింత గాలంబునా

ములనుపరచినారోఅన్నట్టు . Tara 3. 35. కాంధీ తోడ నెరవు లేక గూడియుండితివటుగాన కోపమెల్ల

కలక లంబులునీగుడగబ్బి మబ్బులోపల ఒరవు నేరవు నువశమించితి . నెరవు లేక తెలివి లేక . L. 5. 90.

మెరుపు తీవెలాగున , ఒరువు నెరవు సౌందర్యమును నరజన్మమబ్బు టెంతయును భాగ్యంబు మరిమోదరా

ప్రకాశింప చే స .ే T. 3. 131.కసటు మోపన్నీటగ జకొమార్తెయునైన, నెరవైన , పుణ్యంబు నిలుచుట

డిగి పువ్వుల తావి వల నైనక మ్మజవ్వాదివలకు, నేర పె గాదే . నెర వైన , తెలివిగలదైన . Vemana 140. నె

టీ సురటీల గరుల గాడ్పులు సోకి , కమ్మజువ్వాది వల రవుగలుగువారు నేరువుగలవారు, విద్యచేత విర్రవీ

వు నెర పెటి , మంచివాసనగలజవ్వాజియొక వాసన గువారువ సిడిగలుగువారబిానిశకొడుకులో , వి నె

లనుగలిగేటట్టుగా చేస్తూవున్నటువంటి . Ila. i . 78. రవుగలుగువారు , ఉపాయశాలులు . Palnati 9l .

తెలినవ్వులనుసుమాంజలులు నెరవ, పుష్పాంజలులు line 13. సామదాన భేదళణమాయవాదమింద్ర

చేస్తూవుండ గాను . Ila. 4. 20. సురలదా టెదను జాలంబుల నెరవులుబన్ని , మగుడ గెలచిగాన. నేరవు

రల్ నెరుపుదు రేమిబో , నెరుపుదురేమిబో , యేమి లుబన్ని , ఉపాయములు చేసి, వెడల్పు , శ్రేష్ఠమున్ను ,

చేతుకుపో W యి . DAD. 231. నిండుమన ంబుతో D. నెరపు చెట్టు A certain tree . DRU. 823.

నెరపుము జెలిమి . B. VIII. 438. మధుర భాషలహ | నెర వేరుట y. n. To prosper, thrive , succeed, be

రిమీద మైత్రి నెరపి . Suca. 2. 262. ఉంగరంబులు fulfiled . నెర వేరిన mature . From నెరవు much

యొక వింత యరపునెరపు . ఏరుట.

నెరయ (Root in A of నెరయుట ) adv. Fully, much, | నెరవేర్చుట y . a. To accomplish, effect, manage,

greatly . గొప్పగా BD. 6. 70. S. 3. 449 . discharge. UR. 4. 282.
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నెరసరి n. s. A troublesome person, a plague, a | నెర్రి , నె En. s. A crack, slit , chink, fssure .

tormentor . In ABA . 3. 87. అన గాసింహపూ నెల n. 6. A month. The moon. A crescent. See

డో వమానములు.In P.1 . 354 , ఇబ్బంది శత్రువు . నెలవంక . నెల నెలకు every month . నెలసరికి at

నెరను n. B. A mote, atom , particle. A flaw or
the end of the month.

small defect. A stumbling block, defect, puz-- | సెలకట్టు A pavement. = కుట్టిమము HK. 3.74. ప

zle, hitch : a fault. A. 4. 270. వారి సంగతిమా
టికంపు నెలకట్టు పై నెకబెగడొందు యింతియిచ్చ

కుబహు నెరనుగావున్నది . His affair is a riddle
టగుట్ట లెట్టుదా టె .

నెలకొనుట v . n. To be , stay , arise. It is only used

నెరగుట, అనగా ప్రకాశించుట . D.
in poetry . ఉండుట , నిలుచుండుట , పుట్టుట , కలు

నెరకులు పెట్టుట To boggle, make difficulties..
గుట . D. says . వ్యాపించెననుట . Dasav. IX. 12.

Bookigor False imputation : slander . error for తే || నేరు వుననిట్టులుద్దుల నేరుపరచి , రామకృష్ణాదు

నీలాపనింద .

నెరాళము (K.) Fine, noble .
లొకట , శ్ర దీామముఖ్యులొకట నెలకొని.ట |ీ| నిలు

నెరి adj. Great, absolute . Large, fine . Pretty .
వబడి . M. 7. 1. 55. క | నేనుంజను దేంచెదమూర

బాగు, యోగ్యము, మంచి , గొప్ప , అత్యంతము. D. ట నెలకొనివృషభము వజ్జ నడుచుగోవులవంది .

నెరి n . 6. Hair, tresses. Greatness, bigness. A మూరట నెలకొన ,ి అన గామూరెడు మేరలో నిలచి.

streak. Po30 a dark streak . A sympathetic Zacca. 5. 191. చ || ముప్పిరిగొన్న వేళ నరమో
swelling : such as appears on one side of the హినిపై సెలకొన్నచూపుల , గ్రిప్పగ లేక . నిలిపిన

neck or arm in consequence of an injury on
చూపునుమళ్లించుకో లేక . Radha . 3. 104. చ || కు

the opposite side.

లుకుమిటారినీవు నెలకొన్నపురంబును నీగృహంబునెరిక n. s . A petticoat or shift. Pariz. 4. 22. ప

నీ, చెలులును నీవు నీ సొలవు కన్నెలునీ వగలుఁ మనందూత, అనగాగాగరా. D.

బున నెలకొనగుండెజల్లునును . నీవు నెలకొన్నపు
నెగిజిగి , అనగా, బిరు •, చీగడ్డాను . OG.

రంబు , నీవువుం డేపట్టణము, మనంబునక్ నెలకొన.
నెరిడె n. S. The name of a certain tree . H. 4 .

టీ|| హృదయములో మెదిలితే. Bhanum . 3. 68 .16 .

నెరిబడుట v. n . To flourish , thrive . బాగుపడుట . సీ || నెలకొన్ననును కొన్న నల జెన్నలరుచున్న , తెలి

M. XII. 3. 31. క || కొనియిటులుండి నెంబడు , నై గొన్న సురపొన్నతీ గెయిండ్లు , నిలచియున్నమసృణన

న తెర గుదో చినాయనుగు నిబ్బంగిక . వీనకు సుమములతో . Sananda Ganesw. 3. 51 .

నెరియ n. s. A crack, slit, split, chink.ధరదాకి క | నెలకొన మైదోముచ్ముటి కెలువిరుచుచు పోగు

బడిబియ్యమురి లెత్తరాక నెరియలపాలైన . BD . 4 .
లుచ్చుగిలాన ఇతికిక్ . నిలుచుండగా అంగమర్దన

1806. నిగ్గు , చిరుగడ్డ ,కుటిలము ABA . 3. 97. భూ
ము చేస్తున్నూ. M. 9. 2. 115. వ || మరియు సెక్స్

మివగులు. D.

తెరంగునమీనంబున మెచ్చును నచ్చెరువును నెలకొ
నెరియ, or, నెరియా (Root in A of నెరియుట) adv.

నంబలికితి నాకని 0 వు ము. ఆశ్చర్యము పుట్టేట
Entirely, vastly , extremely. In the least, at

all . M. XII. 4. 14 and 6. 192. మిగుల , బొత్తి
ట్టు చెప్పినాను. BRY. 111. 467. చ || భవద గ్ర

గా. D. సూతికిం, నెలకొనియున్నభ క్తికినినినయ మొప్పగ

నెరియుట See నెరయుట . నన్ని ఉల్షియల్ , సలుపుము, నీయన్న కుకలిగియుం

నెరుపుట See -
' భ క్తి. B. 3. 617. క || వినిర్భరపరితోషమాత్మనె

నెరుముట v. n . To rankle . To yearn or ache as లకొనియంత . మహతైన సంతోషముమనసు

the bowels ? మెరమెరలాడుట . నకలిగి .

నెరులు ( plural of నెరి . q. v. ) The hair. Cracks, నెలకొలువుట v. a. To place, deposite . ఉనుగుట,

chinks. నెరియలు, ఛిద్రములు . A. 5. 19. HD. Dasav. 9. 360, నక్కన్నియ ద్రాకుచప్పరము కమ్మ

1. 960.

నిశయ్యకుదార్చియంక సీమ స్నెలకొల్పి. టీ || అంక
నెరువు See నెరవు .

సీమ నెలకొల్పి, తనతొడమీద కూర్చుండ బెట్టు

నేరును See- ర కొని .
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వృష్టి చేతను .

నే

నెలగ ,దానము,ధర్మము, అనితో చినది.? G. 2. 152. | నెవ్వ or నెవ్వము n . B. Distress. ఆపద. D. కష్ట

కలిమికి నిదగినకొలదిని నెలగల వెలివిడువకున్న నిలు ము. R. 3. 31. సెవ్వ దెరువలిచల్లనినీడమాకు లో

పెక్కడిదా, కలయగ నిండిన చెరువునకలు గించుకవి X వేజనుబోల .ె ఆపదనుపొందిన పాంధుడుజిల్లుమని

డుకున్న నాగ నిభంగిక్ . యం డే చెట్టునీడలోనికివేగిరముగాపొయ్యేటట్టుగా

నెలత n. S. A woman, Padma . XI . 126. 3. G. 8. 201.ధనం బెవ్వెంట లేక బ్రతుకుట , సె

నెలపొడుపు Moonrise , the time when the moon వ్వయనుచునింటి తగులునీగినవాడ. రూకలు లేక

appeared ..
జీవించడముకష్టము, A. 4. 291. శా || వషణ ంపునె

నెలబాలుడు The moon . చంద్రుడు . D.
వ్వక్ రుజః హావళ్ల.ట|ీ| వర్షంకు నెవ్వక్ , ఆనా

నెలరాయి Moonstone. See చంద్రకాంతశిల Surya

Tanaya. V. 48.

నెలవక A cresent or mark like a half moon ;

such as is produced by nipping ( in fondness)

with the nail . Thus in N. 9. 362. చ ప్రమోవి NE.

యానినునుచన్నుల క్రొన్నెలవంకలుంచినక్ .

నెలవత్తి బాగాలు, ఆన గా వాసనకట్లు. OG . 31. pro- | నే for నేను the pronoun “ I ” of the first person .

bably meant for వాసనవకలు.. Ť in accounts is a contraction for Swed Thus

నెళవరి n . s . An acquaintance . R. 5. 18 . రూ = నెర1 . is Rs . 2..11..41

నెలవు n. s . Place , abode , home, dwelling, native | నే (or ఏ. q. v. } An intensive adjunct. నాటనే Ta.

country . ఉనికిపట్టు a mansion . రా నెలవు a stony ra 2. 38. రొముననేIla . 3. 50 .

place. R. 5. 97.
నేజ , నేజము or నేజా (H) A short spear, lance , or

నెళువు n. s. Acquaintance. iron spit.

నెల్లి The tree called ( ఉసిరిక , ఆ మలకము) Emblic | నేటికి To- day, See నేడు.

myrobalan or Phyllanthus emblica. గద్ద నెల్ల చిె | నేటు adj. Good, excellent, fine. నేటుగా ' Neil,

ట్టు the large species. చిరునెల్లి the small spe

cies. Rox. 3. 671. నెల్లికాయ itsfruit,its " nut, నేటు చేయుట To try , prore, weigh. వివరించుట , ఏ
properly . శ్రేష్టము. D.

acorn , or gland. " (so called in London Medi.

cal Dict.)
ర్పరచుట , తారతమ్యమువ చిారించుట to discrimi .

నెల్లి , అనగాఛత్రము, రేవు. ABA. 3. 65 . nate . పాటిదప్పితివ యోపావువుణ్యముల నేలు సే

నెల్లకాయగంధకము • Medicinal brimstone . ' (Ta. యగ లేక నిష్టారణంబు . Saranga . 5. 65 .

riff .) నేడు adv. To- day. నేడువత్తురు they will come to.

నెల్లిపాషాణము See పాషాణము. day. G. నేటి as నేటి సమాచారము the news of

నెవము for నెవము.అనువు గా నార్ద్రచందనవారిలో to-day. నేటికి for this day.

గి , నెవమునగనుమూసి నిద్రబొందుడును , యువీద | నేడు A baron , petty chieftain.

కుగల మో లెనుకు వల్లభుడు . BD . 1. 466. Here | నేత * n . s . Lord, master, leader.

the metre proves this spelling. నేత With clarified butter. The Instrum. of 3

నెవరతల or నెవరకణతలు The temples of the

head , better spelt నెమర, నేత Weaving, texture . Vish . 4. 239.

నెవర , ధాన్యము Apparently an error for నివ్వరిధా | నేతగాడు n. s . A weaver.

న్యము Wild corn. నేతపురుగు n. s. The spider . పురహరునకు నేతకు

నెవలి See నెమలి.
రుగులు పూజ చేససి్థిరమైన సుజ్ఞానజీవ మాయె. Te.

నెఫురు, or నెమరు n. S. Chewing the cud , rumi mana 3. 159.

nating . నెత్తురు పెట్టుట , నెమరు వేసుట To chew | నేతి (the infec . of నెయ్యి .) adj. Buttery. నేతిబీర

the cud . నెవురుకణతలు The temples of the కాయ the sharp angled cucumber : a fruit

head that move when we chew , proverbially worthless, “ a fig . " G. 2 , 49.

యి.
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*
n . S.

; as

నేతులుపోయుట (The small pox) to come to a ; నేరక Being unable to. రానేరక being unable to

head. come . See నేరుట ,

నేత్రము The eye. Garment. A. 1. 46. | నేర పేరు A name of the జంబూనది ( Swa . 2. 4. )

మర్కటకీటకృతమైన మగ్గంబు నేత్రసంపదవహింవు. the stream into which the నే రేడుపండ్లు = జం
BD . 3. 110. నేత్రంబుపట్టు a kind of silk. నే బూఫలములు fall from Mount Meru .

త్రోత్సవము గావున్నది it was a feast to my eyes . / నేరమి n . s. Ignorance. (a neg : verbal of నేరుట

కన్ను ,వస్త్రము, D. bleached or woven silk . W. q . v . ) Mistake , fault. ఆడనేరమి ignorance of

నేత్రళ్ఛదము • The eyelid ..
acting : want of power to perform. పాడ నేర

au inability to sing.
నేది. ము * Very near, close. మిక్కిలిసమీకుమునం

నేరము n . s. A criminal offence, a crime .

డున్నది . D.

నేనలి Weeds. కలువు . నేనలియేరడము, అనగాకును నేరస్థుడు A criminal, an offender.

వు మొదలైనవియేరి వేయడము, కలుపుతీయడము . నేరిమి n. s. Knowledge, skill , dexterity. నేర్పు . D.

నేను The pronoun I. నేనుపోతిని I went. The | నేరుచుకొనుట , నేర్చుకొనుట, నేర్చి కొనుట v. a . To

Genitive is po, as proowed my house . Dative
learn.

నాకు to me. Plu . మేము we and మనమ ) you నేరుచుట , or నేర్పుట v. a. To learn. Added to
and I. See apo

other infinitives it is translated “ Can " (an

నేపథ్యము n. s . Ornament, embellishment, a ciently KEN i. e . know) thus రా నేరను I can

stage . SC. వేపె , స్వభావవ్యతిరిక్తవస్త్రాద్యలం not come. తెలియ నేర రైరి they were unable to

కృతశోభ, రంగభూమ్యాం. In the Vasu. 4. 22. know . చూడ నేర్తునcేan I bear to see it ? నేర్చి

తెర , a curtain.
నేర్చి మాట్లాడుతాడు he is talkative or chatters

నేపాళము * n . B. The “ Nepaul plant " or Phy

or jabbers: నేరక the negative of నేర్చుట ;
sic nut ( Jack Spratt) Croton tiglium or coral

నేచీ నేరక చేరినపని an act committed uncon
plant: so called from the flowers which look

like red coral. A decoction of the seeds while sciously, or ignorantly. నేరక చేశినాను I did it

sprouting is used as a purge. Rox. 3. 687 . unintentionally, or unconsciously, or unwil.

682. నేపాళ బడితె a crabstick (or blackthorn ) lingly. నేర్తెని, అనగా నేర్చితివేని . నేరరు they

cudgel.వెర్రినేపాళము the common coral plant, cannot do it. M. 1. 1. 150. నీవుయిచ్చిన శాయం

which is worthless.
బు గ్రమ్మరింప నేర్తె నిగ్రమ్మరింపుము . (stare loco

నేపాళ దేశము The country of Nepaul.
nescit, Virg. i . e . nequit.]

నేపుట See ఏచుట. M. XII. 6.576.
నేరుపరి or నేర్పf n. s. A wit, an ingenious per

నేబు plu. నేబులు Pence, farthings, See నే = పక
*

son , a genius.

పాతిక నేబులు six penny worth of half pence . నేరుపు or నేర్పు n. s. Art, skill, craft, cunning :

రెండుడబ్బులు, D.

నేమము See నియమము.
నేర్పులు arts, wiles, pretext, contrivance.

నేమి * n.s.A water pump, the tire ofa wheel. @ / నేరుకుగా, నేర్పుగా Artfully, duly, trimly .

కా, నూతిమీదికిరక ,ప్రధ,ౌబండి కల్లుచుట్టూ వేసిన | నేరెడు, నే రేడు n. s . The tree called Myrtus Cy.

యినువకట్టు , తినిశె , నెమ్మి చెట్టు , SC. minum. Rox. 2. 486. నేరేడుపండు is another

నేమించుట y . a . To determine, fix , appoint. Also fruit like a black cherry. భూతనేరేడు and ఆ

(as a causal of Bobodo) to cause to winnow . ల్లో నేరేడు are other species.జంబు నేరేడు The

నేముట v. a. To winnow.

నేయించుట v. a. To get it woren . అతని చేతరెం
roseapple : Eugenia Jambos: నేరేడువంటివలె

As black as a cherry. నేరెడుపండుపోలి కె E
డుగుడ్డలునేయించినాను I made him weave two

As bright as a new pin, as sweet as honey,

pieces . (or more simply He swallowed it) as easily

Porto do v. a. To weave . Borsaw Hoteo To
as if it were a cherry.

lace a bed . గడ్డి వేయుట To lay thatch on a ! నేర్పించుట v . a. To make him learn, to teach, to

roof . యింటికి ఆగడ్డి నేయిం చెను he thatched his cause to teach .

house with this grass. గడ్డినేశిన thatched.. నేర్పు See నేరువు .

C. P. Brown's Telugu Dictionary,. 65
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నేవేద్య

నేల n. s. Land , earth, soil. Distance. కొంత నేల | నైగనిగ్యము Brilliancy, sparkling. H. 1. 61 .

some way , a short distance .కోసెడు నేల the | నైఘంటిక ము * Appertaining to lexicography or a

distance of two miles. నేల (for నేలను the local
dictionary. నైఘంటికపదములు learned , or dic.

abl.) has also the sense of the local ablative :
tionary words.

thus నేలగలుపుట To ruin, cast down to earth. | నై చికి * A sort of cow. A milch cow. మంచిగుణ

నేలగలిపినాడు he ruined it. నేల adv. On the ములుగలఆవు. D.

ground. ' నేలకూర్చుకొని sitting on the ground . | నైచ్యము * n . s. Humility, obsequiousness. నక

నేల adj. “ Of the earth, ” (a prefix like ground, నైచ్యము Pensive airs, demure graces.

or dwarf ) applied to certain plants ; as నేలవే | నై | ము * adj. Natural, original.

ము, నేలపొన్న the dwarf ponna . నేలవుసిరిక , నే నైజము * Natural disposition, nature, bent, pro

లతాటి &c. See the words పొన్న , తాడు &c. నే pensity. Character, the rights of a question.

లకుంగోలకు తెచ్చుట To turn upside down . కిం Actuality, earnest, reality . Trait or chracter.

దుమిదుచే సెననుట . D. నేలచూపు a downcast
istic : peculiarity.

look . నేలతాటి చెట్టు n . s . The plant called Cur- | నైపథ్యము * n. s. The theatre : the scenes. నైట్

culigo Orchioides. Rox. 2. 144. తాలమూలి. థ్యమందుదాగిన behind the scenes .

Sc... W... Rottler.3. 214. నేల నెమిలి The bird | నైపుణము or నైపుణ్యము * n. s . Dexterity, cler

called florikin . See నెమిలి plu. నేల నెమళ్లు . నే erness, skill, art. నైపుణతో Cleverly. N. 2.

లబావి A well without any wall round it. నేల 307. A. 5. 119. Vish . VII . 435 .

మాళిగ
a room under ground . నేలముల్లాకు The | నైమిత్తిక ( ము * adj. Occasional , (as opposed to ని

plant called క్షుద్ర or Solanum Jacquini. నేల త్య constant ) Practical ; reducible to practice.

వేము The plant called Justicia Paniculata . Vish . VIII. 382. Padma. XI. 52.

Rox. i . 118. Rottl.3. 214. నైమిశ | ము * The name of a forest mentioned in
నేవగించుట See ఏవగించుట ,

many poems : some imagine it to be near

నేవము, ఆనగావ్యాజము, మిష. D. See ఏవము. Bhadrica, in Orissa : others say , near ప్రయా

నేవరించుట (K. ) To stroke ? ఘ . The
sage

శుకయోగి lived here .

నేవళము n . s. (K. ) Bloom , brilliancy. =గోము, నైరకొనుట v. n . To recorer, be convalescent

సుకుమారము. A necklace . కంఠమాలిక. T. I. P. 1. 106. క || భీషణవన ముననాయు, శ్శేవవి శేష

43. Anir. 1. 43. నమరువకు. కవాటమునకు నేవ మునకుళ్లి చివుకక నచ్చేనీష ద్రుజ లేకమహా ఘోష

శంబులుకుందనపుతీగ మోడి గాగ , టీ ||రొమ్ముఆ నే వృషంబునకు నైరకొనకిాల్వచ్చెక్ , టీ || నైరకొని

తలుపుకు హారములు కుందనపు తీగమోడి గాగ. D. అనగా మేలుగలిగి ,

says పేరులో భేదము .
నైరృతి Nair-ruti (often wrongly written నైరుతి,

నేస్తకాడు n. B. A friend , a lover. Radha.3. 126. నైక్రుతి , నైఋతి) the name of the genius who

నేస్తము |n. s . Friendship, love . T. 4. 17.
governs the south west. See నిరృతి .

నేస్తురాలు n . S. A female friend or acquaintance . | నైలింప adj. Heavenly, divine. In the ఆ నందరం

నేహరము A sort of necklace. హారముఆనితోస్తున్న
గచ్ఛందము is a verse quoted from Allasani

Peddanna's poem హరికథాసారము, thus |ది. same as నేవళము . HD. 2. 624 .

తెంపరియైమతియింతచ , లింపకననిలోన తెగియెన

వ్వడతడు న,ై లింకు సభ నుండుననుడువు , దంబడియా

ర్యులువచింప తానిట్లనియెక్ .
Nai.

Beslaw * Blackishness, foulness.

Beslaw * adj. Foul, dark .

సైకటికము * adj . Near at hand . నైకటికంబులగ్నమ | నైవేద్య | ము * n . s. Consecration of food to a god.

నినవ్యవచోవిభవంబుఖార . Charu Chan . 5. 110. Grace before meat, an oblation

నైకటికంబు ఫాల్గునమునక్ . Mandhat. Introd. offering. గుద్ద గిల్లి నైవేద్యము పెట్టినా కరి a pro

81 .

verb regarding stinginess.

or wave
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నైషధము * The name of a celebrated Sanscrit | మెడలదొంతి , అనగా సంశయము. OG . 34 .

poem. This is highly admired for its nervous | సెడపిిలి (K.) = ద్రశః celebrated . BD. 3. 1319.
poetry and its extreme licentiousness. The

It is perhaps an error for నుడువరి.

Telugu translation is paltry and pedantic.
సెడువు n. s . IWord , speech, See also ఒడువు .

నైషధుడు * An epithet of the celebrated king. న
పెడువుట v. a. To say, tell, speak. M. 1. 2.

లరాజు as being ' prince of the నిషధ country.'
113. BD. 6.50.

నైష్ఠికము * Steadfastness in faith. సెడువుట Error for ఒడుపుట ?

నైష్ఠికుడు * adj. Faithful, devoted, steady. See | సెప్పము (anuk .) Harm , ill , hazard. ( = మొప్పు

నిష్ఠ , ము) నేరము సెప్పము hurt or hazard.

నైసర్గము * or, నైసర్గిక * adj. Constitutional, | సెప్పి n. B. Pain or ache. Dasav. 4. 211 .

natural, inborn.
Po jowodo v. a . To hurt or pain . To afflict or

torment, to displease or offend . Bogop zo

No. ప్పించరాదు you should do ill to no one.

మెయ్య The Root in A of మోచుట.

poowds v. a. To pain , to hurt. Po jodues. D. Rug n. s. A harrow ( Vizag. and Ganj.dialect.)

సెకము, అనగాశతాహ్వయము. Q. A sort of dill | సెల్లబల్ల n. 8. A broad hoe .

or fennel. W.
నెల్లుట To level land with the plough. ( Ganj .)

సెక్కించుట v. a. To cause to press &. ( the caus
సేవక i. e . ఎవ్వక Thus spelt to suit the metre.

al of సెక్టుట q. v.) To fix, or fasten , (a clasp, మొవ్వ Root in 4 of మెచ్చుట Achingly, acutely,
sharply , painfully, so as to pain ; smartingly.

hook, staple &c.) మెవ్వనాడుట To press severely .
సెక్టు n . B. Press , impression, dent, as with the

Kuosso Painless, not aching, easy. The Neg.
tooth or nail. The tooth of a saw or clock

rel. Pll of మెచ్చుట .

wheel. A dimple or ripple, a squeeze. Russes
a cant word used by shopkeepers for linseed. . 2. n . s. The pate or scull : ( a low word . ) The

forehead .

సెక్టుట v. n . To press, pinch, compress, sham- | మెస See న స ... గొంతులో సెఈవచ్చినది I have
poo, squeeze . To nip with the nails. To in.

an uneasiness in the throat.

dent. N. IX. 363.రెండు కొమ్ముల నెక్కి butting
మెసలు n . 6. The forehead . Gen. సెనటి . Loc.

with the horns . అడుగు ఎకుట To press in
సెనట. Plu . సె సళ్లు . The Hindus imagine

asking, dun , pester , demand severely. that every man's fate is writtenin his forehead ;

మెగ, సెగలు The poles that connect the carri.
hence ని ఆటవ్రాశిన వ్రాత తప్పుగల దె Can the

age with the yoke . Seeగొర్తి సెగ . Plu . మెగళ్లు.
words written in the forehead fail of effect ?

సెగి This is an unmeaning particle ( See al)
సెనేట, అనగాఫాల మునందు BD. 5. 573.

used merely to supply two short syllables in

metre.

మిగిలించుట or మొగిల్చుట v. a. శ్రమ పెట్టుట To
No.

distress , grieve, pain, afflict. KUR. 4. 287 .

Buxhevdo v. n. To grieve, sorrow , be in pain. Ruoste v . a . To perform a meritorious act, as

To be sunken as the cheeks . ఆవునెగిలిపోయిం
fasting.

నాటి See మోరు, మోk In the mouth . ( Loc .
@ the cow is out of condition .

of wరు.)

మెచ్చిళ్లు n. s . Saliva , spittle .
Pro pro eoeo v. a . To press sharply , to pierce, so

మెచ్చుకొనుట v. n. To ache , repent, grieve. as to cause pain, contracted for Duoss the

మెచ్చుట v. n. To ache, smart, pain, be grieved. infl . of మెచ్చుట . ) మెవ్వనా టెననుట. D.

యిప్పట్లో సెచ్చివుండేవాడు a decayed gentle- | నానాడుట v. a. To offend, to cause pain or

man . Tuy ate and they were in reduced cir- sorrow. From (n. ) ఆడుట. See note above .

cumstances. వానివద్ద సెవ్వకుండారూకలుతీసు నెవ్వనా డెననుట . D.

కోవలశినది you should ask for the money with- | నా నేయుట v . a. To wound painfully. See సెవ్వ .

out distressing him. ఏయు for వేయుట q . v. సెవ్వనే సేననుట . D.

మో
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మోము n . s. A Yow ; a meritorious act : such as mouth waters. ( See ఊరుట) వాడి మోటోయె

fasting &c. మోము మోముట To vow a vow . దుకుకుడుతావు why do you give him an open.

వాడున్నువాడితండ్రిన్నిఒక టే మోము నాచినారు
ing for reviling you ? పదింట్లో నారుపెట్టినందు

he and his father had the same fortune . వ్రత

ము. D. నా ముదారము See తోరము.
నవకట్లోనున్నుపూరావడ లేదు his progress is in.

peded by the variety of his studies. oporrasDoowoodo v. a. To perform a meritorious act :

such as fasting : ( figuratively ) To lose. వుయేల నారుచేసుకొంటావు i . e. what makes

ఘోరంత పొద్దు See ఓరంతపొద్దు , you talk : Hold your tongue : మోరెత్తుట to

raise the voice , cry, speak.
నారదుముట v . a. To close the mouth with the

hand , to lay the hand on the mouth. See | మోహరిసాహరిగా See ఓహ.

అదుముట .

మోరాడుట v. n. To utter . వానికి యెటుల మో రా

డెమో I can't think how his mouth could utter

Nau.

such vile language . Ila. 3. 5. 3. వాడితో యెండు

కు నా రాడుతావు why do you waste your breath | నౌకా,అనగాకుల్లము OG. 31. మొర్ర ,ి మొరిక ,అని

on him . చెయ్యప్పులనుచునిచ్చినవారు కటువుగాన
తోచినది . In Sar. Dri . 65. నల్లమబ్బు కు కిందనకు

డుగనూకించి నా రాడకరుగ. Suca. 3. 203.

కుదాపు నను , ఆన గానీల మేఘమునకుదిగువ మొర్రి
మోరార With his own lips. From ఆరుట to be

కి ఆమెకుమున ఆనితోచినది .
full.

" సూరు n . s . The mouth. G. నాటి, నాగి. Abl. | నౌగులు A sort of sweet biscuit made of సెనగ
పిండి . R. 2. 114.

Dood . Plural Boost The mouth. Foods with
నౌలుట v. a. To chew=నమలడము . n . To

the mouth . Proto awows hold your tongue.. throb or shoot as a boil .

నారు ( metaphorically) Reason, rationality,
*

న్యకృతిthe power of speech . నా రెరిగిన Reasonable, న్యకార ము * or n . s . Disrespect, con.

tempt, flouting.rational, in opposition to Fos 88XP or Foo

రు లేని i. e . foolish, simple, slow of speech, | న్యగ్రోధము * n. s . The మర్ర చిెట్టు banian tree.

brutish, dumb, brute , or irrational. మోరు లేని | న్యర్బుదము * n . s. A thousand million.

వాడు a simpleton. నారుకొట్టుట S. 3. 322. | న్యస్తము * adj. Deposited , placed , consigned,

To silence , check, rebuke, to strike on the delivered : laid aside. Vish P. 8. 235. (i. e . )

mouth i . e . to deprive of his rights or enjoy.

సీ || రమణీయ పీతాంబరన్యస్తకటి భాగు wearing ament. To plunder, spoil. PooroTo Budo HD.

2. 1031. to watch his lips ; to keep secret . yellow vest about his loins.

ఘోరుకట్టుట To restrain the appetite. నాటి | న్యాయము * n . B. Propriety, ftness . Justice,

లోఆడుతుంది I have it at the tip of my tongue . equity . Law, morality . Logic. A reason , a

నారుమంచిది కాదు he is a foul mouthed fel. cause. మీరునా కుతండ్రియనేన్యాయమువల్ల by

low . Drono Swowe To talk loudly, to give reason of your being my father. wood prosu

tongue . నాగుపడ్డ speechless, ( at point of తల్లితండ్రని్యాయముగావుండిరి they were as fa

death. ) మోటి పేద foolish , ignorant , senseless .
ther and mother to me. చంద్రభకోరన్యాయము

మోటిమాట mere word of mouth : an oral set.

గా వున్నాము we are like parted lovers . తమరు
tlement : a fiction , a fib, a falsehood . Boogia

చ్చినట్టుతిట్టెను he gave them all the abuse that
న్యాయముజరిగించవలెను I trust that you will

dojustice . వ్యవహారె, తగవు, ఆభ్రష్టధరై, తప్పుcame into his head : or that he could think

of . నా మోటైమన్ను కొట్టినాడు he destroyed కపోవడము, తర్క శాస్త్రి . SC . ఉచితం , సమంజు ఆ

my hopes or prospects. ఏకాదశి నాట్లోనున్ను ము , సమాచీనం . RKD.

కొట్టినాడు he desecrated the Ecadasi ( equiva- | న్యాయము, * న్యాయమైన adj. Right, proper, fit,

lent to the Sabbath .) నాట్లో మన్ను కొట్టినవాం just. See pogoduw , n. s .

డ్లు ruined wretches. నా మోరూరుతున్నది my ' న్యాయతః * adv. Correctly, duly, justly.
.
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న్యాసము * n. B. A deposite , a pledge . Desert. for బడసి . In Sanscrit words B and - V are

- ing, abandoning. Delivering , presenting. Men- equivalent as initials ; thus వైరాగి or బైరాగి ,

tal delivering : consigning or entrusting any బదర  ీం పదరీ
accordingly a word not found un .

thing to the mind. Mental appropriation or der one spelling may be found under the

assignment of various parts of the body to other.

tutelary divinities ; accompanied with certain w is a contraction ( in letters and accounts) for

prayers and gesticulations . కరన్యాసము a బహుళ

mode of folding the hands in prayer . భ Bh, pronounced as in rub - hard . This initial

Nusa 0603 * adj. Bent, crooked, hump-backed. vulgarly written with a few words for బ B.

న్యూనము * n. 9. Deficiency, defect. రహితె, వక లెభ or భగణము in Prosody is a dactyl, or foot

composed of a long syllable followed by two
కలో దురివకలెక్ట్ తీశి వెయ్యడము,ఊన ,ేగ హ్యె , short ones as Bhārata.

SC.

tollA contraction for xoshev a title like Doc
న్యూసము * adj. Deficient, defective . న్యూనాంగు

tor.

డు maimed , mutilated . న్యూనాధిక్యములు faults| బంక n. s. Slime, gum, glue, viscus, gluten , gela.

of omission and commission , a phrase regard . tine, any thing glutinous, sticky, clammy, like

ing errors in manuscripts . న్యూ నేంద్రియము jelly or like clay. Stinginess, avarice. wošev

Imperfect, wanting some organ .
సాగుట v. n. To begummy or sticky. వానికి నెత్తు

న్యూనత * n . 8. Defect, deficiency, detriment,
రుబంక పడుతుంది he has got the bloody flux :

or, is labouring under tenesmus.

| వంక |ము * n . s. Mud, mire, clay, paste formed

of fragrant substances.

P, JB, Bh.

బంకచెట్టు A tree called కృష్ణ కర్కంధుల న చేెట్టు . Q.

పంకజము పంకేరుహము * n . s. The lotus, as

Some Telugu words beginning with Phave produced in wet soil. Literally mud -born .

liberty of dropping it. Thus the words పోవు , వంకణము, అనగాయెరుక లవల్ల.ె

ట, పోయుట , పుట్టుట , ఉగలుట, పుచ్చుట, పొల | బంక తెవులుn. B. The ' gum evil, ' a disease of corn .

యుట, పొందుట may be spelt బావుట, Wయు | బంక పురుగు n. s . A snail, lit : the * sticky insect. ”

ట &c . The initial Pis substituted for H. in / బంకమన్ను n. s. Clay .

Bome words of Canarese origin. Thus డు? Huli | వంకి See వంకం .

becomes to Puli . పంకించుట v. a. To apply (as oil to the hair .) To

The initial P is changed by grammatical taunt, scoff at, gibe : (a low word ) To treat

rule into B as పలుకుట To speak. అట్టు లబలి (ill.) యెత్తిపొడుచుట = దెప్పుట ?

Br Thus spoke he. మంకియ , అనగాపార్శ్వము , D.

Or into V as వాళుట , వాటిల్లుట , వీడ్వడి (for | పంకిలము * adj. Muddy. A muddy place , a bog.

వీడుపడి) వారుట For పొరుట &c. so April బురుద దేశము. D.

changes into Avril. Ferry and Wherry. కసటు | బంకు , ఆన గా పొర A guard . See Sc . in the word

పోయిన పే రెండ becomesకసటు హె బే రెండ. కక్యు.

ఊ || P, in Sanscrit commentaries or poems it | బంకెత A frowzy slut.

stands for పదచ్చేదము or ordo verborum .
పంకెన n . B. Oiling , anointing, smoothing the

* Ph ; as in Up -hill. This letter occurs in Sans
hair with oil. H. 2. 158. పావటయిడినూనెపం

crit or foreign words, but grammarians dis

కెనతోనున్న గా దువ్వికీల్దంటువైచు .approve of its being used in Telugu words,
పంకేరుహము * A lotus or water- lily.

for P. Thus shoes for stores

బ B ; See note on S P for which letter it is sub | వంక్తి n. B. A line, row, a range. In compositions,

stituted . It is also changed into v as వడసి Ten, thus వం కికంధరః a ten headed giants

భ
or
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జంక్తి భోజనము* A feast or dinner party at which | బంగారము, or బంగారు n . B. Gold . నీయిల్లుబంగా

guests sit in ' a line : ' పంక్తి భోజనమునకురాని
రముగాను or నీబుద్ధ బింగారముగాను Bless your

Broddo is a person with whom caste & c. pre- innocent heart ! you silly creature ! బాలుడా

vents a man from eating.
నీబుద్ధి బంగారుగానుMarry come up ! Forsooth,

వంగ n. B. A fork , as the forked branch of a tree.

" to be sure ! " కాకిబంగారు tinsel. ముచ్చిబం

The pudendum muliebre (Reeve, p.882. ) గారు tinsel, gilding as distinguished from మం

గట, ఆన గావంగలగా. Vaija. 4. 57. ఆనకు వెల్ల చిబంగారు real gold . See వంచలోహము .

డిగందమున నాభినుండి మూవులదాకబంగటపూత | బంగారు adj. Golden. The various names of gold

పూసి. వంగగా (adv .) Astride : with the legs are used (as in other languages,) to denote

apart. వంగటించుట v. a. To straddle , or open Fine, noble, beautiful, admirable : thus బంగా

the legs ; to sprawl . పంగటి కాళ్ల adj. Bandy. రుకొండ Pet, darling, idol. నాబంగారుదొర my

legged. జంగ లగుంజ a forked post such as raf- gracious lord ! బంగారుపిట్ట Sweet bird ! Also

ters rest on. వంగలకర్ర a forked stick. మూడు used to express contempt. బంగారుమర్యాద

Loxo como Bo a trident. Vastly polite ! బంగారున్యాయము a precious

భంగము * n. s. Break , let, hindrance , preven. reason ! బంగారువని a very pretty business !

tion, defeat, loss, disappointment, discomfiture. బంగారు చిన్నవాడు a hopeful lad ! వాడుపట్టినది

Breach or chasm . Bit, piece . A wave, over. అంతాబంగారు అవుతూవచ్చినది all he did pros

whelming destruction. కార్యభంగము disap.
pered . బంగారుగా adv. Grandly, vastly, well,

pointment. భూభంగము a frown or contrac . preciously. As easily as possible. As you please!

tion of the brow, knitting the brows. T. 4. 13. with all my heart ! by all means ! with a ren.

తరంగము,తునక, ఓటమియున్ను . D. ఇచ్ఛా,తరంగ geance !

ము ,జనవ విత్తులు, ఖండము, ఏరాజయము,రోగ భే | బంగారుకంటి Golden -eye : a name of the lapwing:

దము, SC. and also of a sort of rice ,

పంగడించుట v. a. See వంగ . బంగారుతీ గెలు (lit : Gold -sprouts :) a sort of rice.

భంగత Defeat. ఆకుజయము . Raja Sekh. 1,51 . లల | బంగారునీరు n . s. Gilding.

బంగారుపాము A very venomous kind of snake.
నవళులెప్పుడునుతారునిలచియుండు , నిలకడ యొకం

బంగారుపిచ్చిక The bird called grosbeak ( Loria

తయును లేక వలన మొందుచుండు నంగునుబలుమా
Philippina) which builds a nest like a bottle

రునుల్ల *మున ,భంగతయొనర్చుజలధితరంగములకు .
with the mouth Downwards . They are cla.

బంగన బయలు An open plain. బంగనబయలుగావుం

Laver A house upon a plain, not in an enclo
morous and gregarious.

బంగారుపూత n . B. Gilding .

sure, a lone house .

భంగి * n . B. Manner, mode, way. యెబ్బంగి How:

పంగనామము A large eprawling నామం or , fore
ప్రకారము, విధమున్ను , రచనయున్ను . D.

head mark.
పంగ n. B. A pitfall, for catching elephants

బంగవీడుట To use abject entreaty .

నుగులనుప ట్టేగొయ్య.ి D.
భంగవుడుట To be disappointed , disgraced , de

భంగురము * adj. Crooked , bent, frail, perish
feated . భంగపరచుట To disappoint, defeat,

disgrace. భంగళుడ్డ disappointed, defeated . able, unsteady, feeting. క్షణభంగుర ములుకాల

భంగ పెట్టుట To disappoint &c.
తలతాల్ముల్ KP. 3.60. women's minds are frail

పుంగము A pepper corn rent . దేవ బ్రాహ్మణవృత్తుల
వంకరది , నళించేదియున్ను . D.

వంగువు * adj. Lame, crippled , halt.

మీద రువారు తీశచతుర్థాంశము,
*o0 n. 8. A porch, a slanting verandah .

బంగరము, బంగరు n. s . Gold . = బంగారము .

పంగలగుంజ n . s. A forked post to support a పంచ * adj . Five : thus పంచభక్యుపరమాన్నము

beam &c . ev Five sorts of cakes and pudding. It also

కుంగలిమీద A whitlow , ( More correctly ఉంగల means Large , big , as పంచాస్యము • Huge

మాల . ) mouthed ' ( a lion .) కుంచగడ్డము a great beard.
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or any an arrow.

ఉంచడబ్బు a mere fetion . This name is given | పంచపాళీ * n . S. A pent or shelving roof sup.

to apocryphal poems that are not grounded on
ported by pillars : a veranda : the cloisters

any classical tradition as the మైరావణచరిత్ర , round a temple.

శతముఖరామాయణము, కృష్ణార్జున అంవాదము, పంచ బంగాళముn. B. Disappearance , vanishing.

గంగాగౌరీ సంవాదము, జైమినీ భారతము. BP. 4. 233. పంచబంగాళముగావించు To put

పంచకము * n. B. A set of five things as of epi. to flight, rout , chase . అదృశ్యము, D.

grams . Thus భ్రమరవంచకము a set of five | పంచబంగాళమాట To disappear.

epigrams on a bee . యుద్ధవంచకము fre books పంచబాణుడు * (or వంచశరుడు or వంచ శిలీముఖు
of the Maha Bharata (VI. X.) regarding bat డు other synonyme for

tles ..
n. s . Cupid ; so named from his five arrows .

పంచకళ్యాణి Black or any other colour with These are five fragrant flowers . viz . the అరవిం

white points. Pyebald ; with a white mark or దము or lotus, the ఆశోక ము Jonesia asicd ;

star in the face and with white legs. the చూతము or mango blossom ; the నవమల్లిక

పంచకోణము * is the Pentagon figure * : see or Arabian Jasmin ; and the నీలోత్పలము or

further under erfraww . blue lotus. These being emblems of five pas.

పంచగవ్యము * n . s. The five articles derived sions denominated ద్రావిణి ,శోషిణ ,ిబంధిని , మో

from the cow. viz. milk , curds, butter, urine ,

హినిand ఉనాదిని That is ; Flurry, pining,
and dung. The Hindus drink these five arti

enslaving, bewitching and maddening.
cles mixed together, as a purification , after

any breach oftheir laws prescribed for purity. పంచభక్యుములు * Five sorts of cakes.

ముంచగౌడులు The collective name for braming of పంచమము * n. 6. A tenor note , similar to that

the Bengal and northern provinces. of the cock when crowing ; also that of the

పంచజనుడు Man in general. See పాంచజన్యము linnet or cuckoo. The two notes Lord and á

q. v . A. 6. 70. పంచజనచర్వణము Cannibalism : డ్డము q . v . are called the నిత్యస్వరములు or con .

eating human flesh . stant (pervading) notes : they are also called

ముంచత or వంఛత్వము * n. B. Death, dying as స్వయంభు స్వరములు being supreme.

being the dissolution of the five elements. పంచమస్థితి * The being a Pariar . The pariax

పంచదశ | ము * n. B. Fifteenth . state or condition ..

పంచదశకము * పంచమి *
n . 8. Fifteen . n. s. The fifth lunar day, of either the

పంచదశి * n. 8. The fifteenth lunar day, of dark, or bright fortnight.

either the dark or bright, fortnight. పౌర్ణమి , పంచముఖము * Broad faced , big mouthed , an

epithet of a lion : ‘ five faced ' an epithet of
అమావాస్య. D.

Siva..

పంచదార n. s. Sugar. చీనావంచదార Sugar | పంచముడు * n . S. A Paria ; or man of the fifth

from China శరరం. class" : as not belonging to any of the four

పంచద్రావిడులు. See ద్రావిడ. pure Hindu tribes .

పంచనఖము * “ Five clawed :" either a పంచరాసికము * n. s . The rule of five, by which

tiger, an elephant or tortoise. పులి, యేనుగు , interest is calculated , square measurement .

తాబేలున్ను . D. పంచలవణము * n . B. Salts in general. The five

వంచనఖి n. s. A lizard or iguana. lit : five kinds of salt. See under లవణము.

clawed (fem.) ఉడుము. D.
పంచలోహము * n. B. A mixed metal, composed

of five ingrediants viz. copper, zinc, tin, ( cala .
శంచవంచాతకము * n. s. The universe.

mine,) lead, and iron . Such may resemble
పంచవర్వము * See పర్వము.

• prince's metal,' or ' Queen's metal' or ' Jer .

పంచపాత్రము * The "five dishes : ” a phrase eller's gold :' or simply metal.. See సొగసు.

used for five cups used in worship . Also , It is a collective name, like “ plate, ” for me.

n. B.

*

a

tal pots and dishes.
sort of cup .
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castes .

పంచవక్తుడు5 * n. s. Sira (from S. వక్తముa face.) ఉంచాల * See వంచాలుడు .

ఉంచవ న్నెలకూర Five coloured rice. A mixture of | ఉంచాశ్యము • “ The broad-faced , ” i ... The lion.

grains of rice, which are white, red , yellow , వంచాన్యుడు * " The Five- faced ; " an epithet of

black , and blue : these are waved as an obla . Siva .

tion and thrown away .
పంచాడురి * The “ five syllables : ” that is, a cer

ఉంచశరుడు * n. s. The Hindu Cupid : as bav.
tain spell or holy name (నమశ్శివాయ “ Na - mas.

ing (the senses) ' five arrows .'' Si -vā -ya" ) or “ Salutation to Siva . " Similar to

పంచశాఖము * n. 8. The hand. the five syllables “ A -ve-Ma-ri-a ."

కుంచమములు Five or six. ఆయిదారువస్తువులు. D. ఉంచిక, అనగాజూదము. D.
వంచితము, అనగాగోమూత్రము, D.పంచాంగము * n . 6. An almanack , as specifying

five different things, viz. the lunar day, the పంచి పెట్టుట v. a . To share out.

day of the week, the sign in which the moon ఉంచి నేత n. B. Apportionment, share in a cess .

is ; the conjunction of theplanets shewing good చందా .

and bad days ; and the ( karkina ) horoscopes. వంచుట v . a. To deal, distribute , divide orshare:

పంచాంగము చెప్పుట To speak humbly. to dispatch or send . To appoint. To command.

పంచాణము * Workmen, mechanics , or handi . పంపించుట , నియోగించుట , పాళ్లువిభజించుట , D.

పంచె n. B. A man's lower garment: ( called pon
craftsmen . The united five castes of the car .

cho in Spanish .)
penter, blacksmith , brazier, goldsmith, and

stonecutter. పంచాణమువాండ్లు peopleofthese పంచెచెట్టు The fowering plant called cockscomb.

పంచెడుట Error for వాని చెడుట .

పంచాది n . s. The pent roof of a balcony. చుట్టు పంచేంద్రియములు ( Seeఇంద్రియము ) n . B. The fire

ఉంచాది పెట్టించిక ల్టనందు , Vaiza . 1. 52. టీ| పం sinful passions. The five members are named

చాది వెట్టించి , అనగా పంచకట్టించి .
in G. 5. 13. సీ || మేనిలో గణ నాసానేత్రజిహ్వాత్వ

పంచాననము * అనగా సింహము A lion . గాహ్వయపంచేంద్రియములగోష్టి i . e. Kar.

na, Nasa, Netra, jihva, twac, The Ear, Nose,
ఉంచామృతము * n. s . A meat and drink offering

Eye, tongue, and skin are the five ఇంద్రియ

mingled ; formed of cocoanut kernels, plan..
wwew or Organs.

tains, sugar , honey, and ghee.

ఉంచేంద్రియబద్ధుడైన adj. Carnal, sensual, world .ఉంచాయతి n. s. A court leet, of arbitrators , of

* five members.' వంచాయతివాండ్లు arbitrators : పంజ adj. Poor, wretched , cowardly . See వంజె.
ly, given up to his lusts.

referees ..

భంజకము • That which dissipates or destroys.
పంచాయుధ ( ము* The" five weapons " of Vishnu :

పంజతనము Wretchedness, cowardliness.]
also an amulet, being a plate of gold on which

భంజనము *
these are engraven : it is worn for luck. విష్ణు ' n. S. Dissipating, doingaway. పాప

వుయొక అయిదుఆయుధములు, మరిన్నఆిఆయి. పంజరము Asort of fish.
భంజనము .

.

దు ఆయుధములయొక్కరూపులుచెకించిన పతక
పంజరము * n. B. A cage , a case or covering. In

పుబిళ్ల. N. 9. 229.సిగనుజుట్టినతావి చెంగల్వలరవీ
A. 6. 157. శాంబరీత సూభవంబాలకిం బెట్టిగృహం

డ , కొనరావి రేక ముంగురులనాడ , నవరంజి మద్దికా బునకుంజు నికుంజరంబు సడలించియచ్చంచ లామం

యలుచెకులనటించ , కమ్మకస్తురి తిలకమురహింవ,
గానక. టీ || పంజరంబు సడలించి,బురుకాళ .ి it is

పంచరత్నంబులపంచాయుధ ముమించ , ఇందులో , rendered auogo a cloth covering, as that of
పంచాయుధమనగా ఉంచాయుధముల ఆకారము

a palankeen.

లు చెక్కబడ్డ , కుతకము, మరి ఎకలక్యుము, Rajara- భంజించుట * v. a. To dissipate, to do away.

hana Vijayam. 2. 20. అయిదు కైదువుల్ గలయ గొట్టుట.

పరంజి బిళ్ల . భంజితము * Dissipated , scattered .

HowToGogo (0 600* A bond duly executed : bear . K0W n. 8. A torch, a sort of fire work. A sort of

ing “five names” viz . those of the lender, the earring, ఊంజు సేవ The torch -dance . Sometimes

borrower, the writer, and two witnesses. పొలిక యొక్క పుంజులు the poles of a palankeen?
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బండి

వంజులకమ్మలు Large earrings , worn by women . used block , a worn out stone . ఆగేబండ That

పంజె n . s . A wretch, a coward , a pauper. is the misery. వాడికూటిలో బండకుడ్డది he has a

మంజె (పుంజ ) adj. Poor , helpless, cowardly. bone to pick .రాయ ,ి పొన్ను లేనిరోకలి, అరిగినది

పంజెతనము n. B. Pauperism.
యున్ను . D. adj. Shameless : importunate. బండ

జంట n . s . Produce, crop. See పైరుకుంట. కల్లుకుం వ్యాజ్యము a litigious cause.భారతముబండవురా

టదినములు The toddy season . In the phrase ణము The Bharat is a beastly book (This is a

వంటకుర్యాయము the wordsర్యాయము is a mere common expression .)

echo. KP.3. 211. వలపులమంట My beloved . | భండనము * n . s . Battle.

రతనంవువంటలరమణినిర్వంక . D. Vencatach కుండ పెట్టుట v. a. To lay down, put to sleep, put

Mah

to bed .

: p : 203.

వంట Ablative of వల్లు a tooth. వంటసెక్సు ట to కుండబారుట v. n. To mellow or begin to ripen .

mark with his teeth .

To grow pale , turn white.

వంటకావు A husbandman, D.
బండములు ( Tamil) Various things as తినుబండము

లు eatables .

good goodyev The farmer tribe .
బండరు n . s. plu. బండరులు,కోశగృహాధ్యక్షుడు

పంటపొలము, అనగావుండినపొలము. D.

వంటమన్ను n. B. Plough land, good soil.
A treasurer. Charitr. 3. 108.హితులుభృత్యులు

బురోహితులునురాజసుతులు, బండరులురాహుతు
వంటవలంతి A poetical phrase for the earth ; also

లు లెంకలును.

called వంటతోయ్యలి .
బండరువు A treasury. ఖజానా, ఆన గా సంచికట్టు .

వంటవలంతివింటిదొర n . s . Cupid. i . e . Lord of the
D.

earth -born bow : i , e , the bow of sugar cane :
బండవలము n. s . Stock , capital, funds, means ,

which grows from the earth : see వంటవలంతి ,

పంటవలంతివింటిదొరబారికి నారువ లేక . T.3.3.

capacity, dependance, basis, ground . Treasure .

బండాలపు యోగి కేలబాలిక పొందుల్, బండాలపు

పంటసాల n . s . A granary or magazine ? యోగ ,ిలోగుట్టు తెలిసిన ఆ న్యాసి , అనగాకురబ్రహ్మ

పంటి n. S. ( పంట్లు plu .) A large earthen pot with ము నెరిగినవాడు . దానిబండవలము బైటకుది the

a wide mouth ; a globular yase . See on పనటి . secret came to light. అందులో బండవలముయే

మూతివెడల్పుగలయటిక . D.
మిన్నలిేదు that is mere stuff.

బంటి aff. As high as ; up to. మొలబంటినీరు water
బండవాడు n . s . plural బండవాండ్లు Bull beggars :

up to one's waist, emsua bordow . D. they go with a stone in their hands with which

బంటు n . s. A soldier, a servant, an armed atten . they threaten to beat out their brains unless

dant, police officer : a pawn at chess .
relieved . రాయియెత్తుకొనినచ్చి అడుగుకొనేవాం

బంటుతనము Soldiership, bravery. డ్లు. D.

వంటె or, వం టెకర్ర n. s . A weaver's whirl (not | వండారము n . s . A devotee of the Siva sect.

a distaff) on which the thread is wound. It is This word is in form neuter : plu . ఎండార

of a pyramidal shape. సాలెవాడునూలుచు ట్టేది . ములు .

D.
బండారము or భండారము or బండారు A trea.

ఉంట్రకోల n . 5. A fish spear , a harpoon. చిళ్లలగ sury . ఖజానా ,ధనగృహము, అన గా సంచికట్టు .

లయలుగులు, మూడు నాల్గుగలకర్ర, చేపలనుపొడి D. BD. 5. 800. తకి నబండారు లెక్కలుచూడు .

చేది . D. బండారుకర్ర . hard yellow vood like mango

బంట్రోతు , or బంఛైతు n. s. A yeoman, police wood .

or revenue officer. From బంటు, a soldier, and బండారుపిచ్చుక The bird called a gallinule. పీత

రౌతు a trooper. The English call them peons ,
ముండము. D.

which name is Spanish, from South America . | బండాలము See బండవలము.

ఉండ n . s . Simplicity. వున్నది వున్నట్టు తెలి శేబుద్ధ.ి D. బండి plural బండ్లు , n . s. A cart, a car , a gig or

బండ n. s. A rock , block or slab of stone. A carriage. A wheel. The four kinds of woo

pounder or pestle without a ferrule, a much are గూడుబండి , or చావబండి A cart covered

C. P. Brown's Telugu Dictionary .
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with a mat. Two & resembling a palkee wo adj. Indecent, uncouth, obscene, gross.

coach, without springs. Deywo a carriage on తెలుగు భాష కు కడకు బండు రాజ్యము " Cadapa

springs. sowo an English" coach . " Telugu is coarse or inelegant." Woods

wo& The piece of wood round which gold lace or coarse abuse. బండుకూతలు or account

cotton lace is rolled : so called because shaped gross language.

like an axle between two wheels. పండుకొనుట v. comp. To go to bed,to lie down

toodud v. a . To cause to ripen. To burn (a or recline .జ్వరముతో ఉండుకొన్నాడు he is laid

corpse .) వండ జేసెననుట . D.
up ( or in bed ) with fever. cops85607

బండికల్లు or కల్లు n . 6. The wheel of a carriage or B2 the trade is asleep : or , stagnant.

cart. కల్లు ,రథచక్రము. D. కల్లు is a stone as the There is nothing stirring.

wheels were originally made of stone, and so ox n . s . A feast or festival. Do lato dal
such are still seen in remote towns.

కన్నులకువుండుగఅయినది She blessed his sight.

woaseytosto ovo n. 5. A milled rupee : lit : one He thought his very eyes enriched . యిల్లలికిన
like a wheel.

పండుగాయెనా Does the decking of a house
worxuax02: The vine called Dalbergia Volubi

constitute a feast ?

lis ? Rox. 3. 231 .

పండుగర్పు , ఉండు చేకు n . s. The perch or cock
బండిగురు వెంద , అనగా కాంభోజిలత . D.

up fish, of which there are many species.

40 %so n. s . A “ pandit” or learned bramin ;
Russell No 131. Some are very delicious.

a doctor, or professor.

wol Bw JowA certain military evolution called tosse) v. n. To ripen, to be produced, to fruit
పండు మినుతట్టము dried fish.

శకటవ్యూహము which is shaped like a cart.
( in the far northern countries it means to lie

Compare శకటవ్యూహము .. down. ) to be accomplished. To be produced,

బండిరూపాయ A milled rupee . (as salt from the ground,) to efforesce, to cry .

w876 " The great R.” The letter ; which stallize . వాడికాలమువండినది this is harvest

perhaps is so named from wo3 a wheel : for time for him. పండకాగుట to be red hot. ఆయి

this letter is also called f5d03 $ . The learned
నుమునుపండకాచినాడు he heated it red hot.

have made fruitless efforts to introduce this

పండుటాకు or పండాకు n . B. A yellow or ripen
obsolete letter into modern Telugu.

weBo The common shore or great wharf ?

ed leaf : leaves dried , as fodder, for hermits'

diet.

బ్రహ్మయాలితాడుబండి రేవున దేంచ . Vema. పండున , or వండువు A feast, treat. చెవులకుండువు

woan. s. A sort of fodder.
“ A treat to the ears."

Horo n. S. A fruit, a berry.60 %Otok (opposed 0633720 n. s. (lit: ripened moon -light :) the

to goor in the sense se Tou ) an old crone .
blaze of moon- light; full moon shine , the

In shopkeeper's cant
Hoooo Dostoso

brilliancy of the full moon.
Tamarinds. There are birds called వంగపండు

గుండేరము See –ందేర

&c. which see .wodatoob a ripe mango, or
bolto adj. (Numeral :) Twelve .

one nearly ripe ; opposed to మామిడికాయ a

green mango (from Lond) to fruit, to ripen .) Homo The plural of Homo a fruit; and of them a

Compare కాయ and మాగుట and దోర . tooth . * o Puey Toothache.

40% adj. Ripe , mature, Haus & an old mon- wo The plur. of wo8 a carriage.

key . కుండుటాకు a ripe or cured leaf, ( like cured కుంత , or, వంతగద్ద A vulture. An eagle.

tobacco) such as has changed its colour but došlodue v . n. To vow , to wager, to per

is not quite dry: these furnish hay or fodder severe.

( Tudobber) on which hermits feed . Ko* kostw n. s. A bet or wager, determination,

Paes broad or bright moonlight .
perseverance. నీకు వాండ్లతో ఉంత నేల why do

means
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ఉందిగడ్డ

you wager against them . పంతముమారగా : we have fallen into his hands. కయిగ చెయ్యడ

ము . D.

Emulously , eagerly . శ్రుతిజ్ఞ , శకుథము, ఉన్నిద
బంది కాడు plu . బంది కాండ్లు or ఉంది కాండ్రు A

ము.

marauder, a gang robber. Swa . 3. 157. బంది
బంతి n . s . A soft ball to play with ; a hand ball

(కందుకము .) whether formed of cloth or of
శాడైనపొరువులు బ్రతుక గ నునె , HD. బందికా ,

flowers. A pip or berry. ( so called if not edi. డ్రకునికి , బరగుచిన్త ములు .

ble . See వండు ) The flower called marigold. బందికుక్క Perhaps an error for పందికొకు , HD,

See ఊకబంతి . చనుబంతి a globular or rounded 2. 1000, కుటిలజాతునిబుది కుక్క నీమించి .

breast. woedere playing at ball . ఉందికొకు n. s . The Bandicoot or bandicote : an

బంతి n. 6. Row, line, rank (for పంక్తి ),
a row of

immense rat called the pig- rat, or boar -rat :

bullocks driven abreast to thrash out corn .

being the mus giganteus. సీమకుందికొకు is aa
బంతి విడుచుట to release bullocks after thrash.

బంతితోలుట to drive bullocks to
name given to the guinea pig. A proverb says

ing the corn.

thrash corn .
వడ్ల గాదెలో పందికొక్కును పెట్టినట్టు i . e. Setting

.

wo 30 n. S. A ball made of flowers. (a bad the wolf to take care of the sheep .

phrase.)
n, s. The name of a certain edible root.

బంతులాడుట To play at ball.. The pignut. శృంగాటకము, ఎకజాతిగుంటు, D.

ఉంతులు n. s. A title given to particular bramins | బందిగము n. B. A dungeon. Vish. i. 202. బందిగ

called గోలకొండవ్యాపారులు, as నరసన్నకుం
ములో నశృంఖలబద్ధు జేసి .తులు , వెంకన్నకుంతులు & c . The name is distinct

from పండితుడు .
పందిటి The infl. of పందిలి .

భంతు సంకరః * A mushroom . శు.కౌ , కుళ కొబందికట్టు n . S. Gang robbery, ( dacoity ) predato

డుగు. SC. ry inroad . Ellaya. 3. 210. బంది కుటులుతరుచ

ఉంద adj. Cowardly , base . కుందమాటలు silly య్యె పాపకారి .

words.

వంద n. S. A coward . తిండివంద A glutton, a bel- బందిపోటు Gang robbery, predatory incursion ,
పందిపిట్ట A sort of sparrow.

ly god . తిండి వంద యోగితిరుగుచు నుండును. Ve- పందియము n. s. Vide పందేము ,

ma. 857. సమరభీరు, ఆన గాకోచ D.
ఉందిరి , పందిలి plu. పందిళ్లు n. 8. A shed made of

వందతనము n . B. Cowardice కోచతనము,

బందన Sline, bird lime, cement, viscous matter. leaves or wicker work. అకుయనిధియుముత్యా

బందము n. B. A tie or band to keep the legs to .
లపందిరియు. BD. 6. 290. A trellis for vines

gether ; hobbles ; trammels ; used to confine or creepers to run over : a frame. మాటలతో

cattle. This is called knee - haltering. The rope పందిలి పెట్టి నాడు all his words ended in smoke.
which connects the feet of a man who climbs

a palm - tree..
woksjów * Imprisoned. Vasu. 6. 109.

బందరు A sea port. The ordinary name of Ma | బందు n . B. A vulture ; also called రామబందు and

బోరువ , బందులు , ఒకజాతిపక్షులు, D.

sulipatam, also called మచిలీబందరు .

బందలము n. B. A wide-mouthed jar. మోరు వెడ

బందుకట్టు n. s. Conspiracy, league, cabal, plot,

ల్పుకుండ , D.
plan, scheme . బందుకట్టుకట్టుకొనుట to be lea

బందార చెట్టు A tree called Cinchonia Excelsa,
gued together, in a private agreement. బందుక

ట్టుమాటలు Cant, elang, such as gypsies use ,
of which hurdles are formed : and the leaves

బందుగుడు A relation .
are used as manure . Ainslie 2 , 341. బందారా

కు The leaves, thus used. పందుము The dry measure of " ten తూములు "

వంది n. s. A hog. A certain small bird : also ciphered thus pouo..

called పందిపతి See నీరుపంది . బందులు An iron nail pointed at both ends for

బంది * n . s . Imprisonment, confinement. భామి joining boards together. తలుపుకు వేసేయిన

ఉమనమాడ బందిచ్కి తిమి . BD. 2. 800 , behold ఊవి , D.
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తుందూమ, ఆన గా ముదితూములప్రమాణము , పదిను | బంధించుట * v. n. To tie, bind , tighten.

ణుగులయెత్తున్ను . D. See వందుము. బంధించుట v. n . To be bound , or stopped as

పందూమునేల or వుందుంజుట్టు నేల So much land as urine &c. మలముబంధించినది there was a stop

will take " ten tooms " of seed.corn. page of thefaces.

బందె n. s. Imprisonment, confinement ; pound- | బంధుజీవకము * or బంధుజీవము * n . 8. The flower

age-fines : a fine for a trespass by cattle. Wo termed Pentapetes phoenicea. Rox . 1.376. మం

దెతీసుట to exact a fine for stray cattle . కయి కెన చెట్టు , పీత సారకము, SC .

రు. D.
బంధుడు * n . s. Vide బంధువు.ఇంక బోయి, హరిరమ్మ

పందెము n . s. A wager, stake , bet . A throw on

నిజీరెడు ఇష్ట బంధుడుంలేడను . B. X. 8. 53. 54 .
the dice . వానికి మంచికుందేముక్శుది this is a lucky

throw for him. గుర్రకు ఉందేము A horse - race . | బంధుర * n. s. A family party : kinsfolk.

( Rukmini Kalyanam.)

See చెరుకు పందెము .
బంధుత్వము * n . S. Relationship, affinity, consan.

'పందేర See పందిరి .
guinity .

పందేరమంచము n. S. A tilt-bed : that has a top, బంధురము * adj. Uneven , undulating, wary, par.

tester, or canopy . tially even and depressed , bowed, bent. Pleas.

బందెవేయుట To inflict a fine for cattle that have
ing, delightful, handsome, beautiful. స్వభాన

trespassed .. ముచేతపొడవై వుపాధివశమునయించుకంత వంగిన

బందేడు చెట్టు Touchwood : a pithy wood that ig ది . SA.

nites easily (Erroneously called బంజరు. )
బంధురము * n. $ . A swan.

పందేరము, కుండేరము or విశ్లేరము Benediction | బంధులుడు * n . S. A bastard . కులటానుతుడు , గుడి

uttered over food ; which is then divided . It is శవేటుదానికొడుకు. SC.

a Vaishnava phrase.
బంధువు , or బంధువుడు * n. B. A kinsman or rela

పందొమ్మండ్రు n. s. Nineteen persons .
tion. Particularly used for more distant kins

Hostosowo n . s. The dry measure of nine
folk . In A. 5. 90, it is rendered ప్రాణము. బం

teen tooms : thus noted wous.

ధుర్బంధూకపు ష్పేస్యాత్ ప్రాణజంధ్వోశ్చభర్త
ఉందొమ్మిది or పందొమ్మిది ( adj. numeral ) Nine

రీతివిశ్వం.

బంధూకము * n. s. A certain red fower to which
బంధము n. s . A binding, tie, or fetter. A po

sition , or attitude. బంధ సరణి a series of pos
beautiful lips are compared. మం కెనపువ్వు.Sc.

పంపకము n. S. Distribution , allotment ,apportion
tures. కట్టిన కట్టు , ముడియున్ను , D. బంధ కవనము

ing, division , sharing. Sending, Dismissal.
* బంధకవిత్వము n . B. A poem composed in a

Contrivance , means , expedient. ప్రేషణము. D.

fantastic form ; in the shape ofa sword (ఖడ్గ బం | పంపురవన ఈ చెట్టు or వంశరమా ఈ చెట్టు n. s . The
ధము) a serpent ( నాగబంధము) &c . చౌసీతిబం

shaddock or pomelmoos tree . వంకురావృకు

ధములు 84. ways. i . e . of sorts of attitudes. ము. D.

బంధకము * n . s . Binding, tie , confinement : ser- | పంపించుట y. a. To send .

vitude . సంసారబంధకములు the ties ofa family. ముంపు n . s. Sending, dismissing, a share, divisit

బంధకి * n. s. An unchaste wife . బంధకీపతి
on . B. X. 52. 53. ఆవనజగర్భు పుంపున. B. X

cuckold wittol . 68 , 673.హరిముకుందుండువంపు సేయంగ సెప్పు.

బంధన ( or more correctly బండన.) n . s . Paste,
Delusion , bewitching. Command , order. to

gum, glue : any thing sticky . బంధనఅయిన adj.
పువిడుచుట To exorcise or cast out a deril.

Viscous, glutinous.
406 How To bewitch or send a devil into

బంధనము * n. s . Binding, tying, imprisoning,,

confining. దిగ్బంధ నమ ) the tying up or imposing
a man , T.3 . 51. కుటుజఘనం బేచక్రముల బంకుల

restriction
డు , టీ || ఉబ్బిన యోనికొండ రాజ్యములను భాగంthe quarters of the world . Soupon

as to prevent the intrusion of evil spirits &c . చుకొనును . To command . To outrival or out

teen ..

*

a
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ఒక
బక

shine , Lit : to set a task to . యమణివంకు wit. బులక నుచు, సమగ్రతద నర, యిచ్చటకుంబి , ఆన గా

chery , sorcery. పంపు n. is . A weight : being సంకల్పించుకొనియ ని అర్థము. BD. 3. 1712.పంబి

five eighths of a seer. అర్ద పేరునౌటాకుయెత్తుని యీ యమృ తాంబకంబున్న శివుడు ,నంబిక న్నులు జె

యోగమున్ను . D. డనా డేల జూచు. యిటువంటి సుధారి దృష్టిని , ఉం

పంపుట or పంపించుట r. a. To send &c. (vide బి , పూనివున్నట్టయితే.

అంపుట .) బంబోతు A fat bull . పోతరించినయెద్దు . OG . బంబో

పం పెన చెట్టు The tree called Bignonia Indica. తద్దాసరి , యడువుం,బదహతులం,గపోణిపోటులు .

Rox. 3. 110. శ్ర్యానాకము. W. టీ ||బలిష్టుడైన ఆదాసరిచరవడము చేత నున్ను తన్ను

పంబ n. $. A kind of drum used by wizards and ల చేతనున్ను మోచేతిపోట్ల చేతనున్ను . A. 6. 28.

pariar beggars.వాద్య భేదము . D. బంభరము * n . s. A large black bee.

wow The sound of a shell trump. L. XXIII . w51000 * n . s. A crane , a booby, or heron . 25

8. భవ్యహస్తములబంబలింగంబులబాటనివారు. బం ధ్యానము Hypocrisy : the crane seems to stand

బం , శంఖాదిధ్వని. D.
praying or meditating, while in truth he is

పంబళ వాండ్లు, పంబరు వాండ్లు n . s. A class of beg- ఒక దారి n. S. A dove or pigeon. పావురాయి, పా
aiming at his prey the fish .

gars or gypsies who are fortunetellers , bow రావతము. D.

వాయించేవాండ్లు . D.
పకపక నవ్వుట or పకపకలాడుట v . n . To giggle ,

ఉంటుట v. n. To grow, increase . హెచ్చుట , అతిశ to laugh very loudly, to burst out a laughing.

యించుట , పంచె, అనగాకూర్చెనసుట . D. BRK. | పక వకలు (anuk) plu. Giggling, or loud bursts of

89. ఉ || వంచినశక్తివారికడు భాతిగముందటనున్న laughter ; ha ! ha !

యేడుతాళంబులు నాలిసికొకటిలాగున సెనల్లబకళుష్పము, అనగా అంబు కా. Q.

పట్టు. పంబినశక్తియన గా హెచ్చిన పరాక్రమము . | బక వైరి * n. s . A title of Bhima who ' slew the

BRY. 3.502. అంబుద నాద మేదురవియతకు బం
demon named బకాసురుడు . ”

తరులైన దైత్యులంవుంబిన కింకజంపిరురు బాహులు | బఠానుచెక్క n . s . The chay root which produces

వానరులాజిను ధ్రులై. పంచిన కింక , అనగా హెచ్చిన a red dye . Redwood . యెర్రచాయచేసేచెక. D.

కోషము, M. 4.2 . 139. పంబిన కోపముక్కేమయ మకావు (anuk.) See ఇక శుకలు of which this is

an intensive form .

భంగభయంబునునుగ్గలించియుల్లంబు బెనంగొన ంగ .

పంబిన కోపము? సమయభంగభయంబు ను, అన
బకాసురుడు, బకుడు * The name of a giant who

was a great gormandizer ; a second Polyphe

గా ఒకతట్టు హెచ్చినరోషమున్ను , ఒక తట్టువీండ్లు

ధర్మరాజాదులన్న మాట బైటవడకూడదన్న సంకే | ఏకిలితి బెట్టి , అనగా ఆందు వేసి . OG .

తవిచ్ఛిత్తి భీతిన్ని . BD. 4. 1368. తుంబురు నారదా | బకోటము * A crane or booby. జాలు కొంగ, D.

దులు బ్రీతిబాడ , కుంబిన దేవతూర్యంబులుచెలగ ,పంచకadj. Near, next , neighbouring. శుకయిల్లు

బిన హెచ్చిన, ఆన గా విజృంభించిన. దేవతూర్యంబు The neighbouring house . పక్ష పండ్లు The side

లు , ద్రిదశవాద్యంబులు, చెలగ ,మ్రోయగా. BD.2. teeth . పక్క బలము Auxiliary force ; assistance,

852. పంబిన బాపూరి బ్రహ్మయ్య భాననంబున గాదె
help.

జొన్నలు లింగమయ్యె, బావూరి బ్రహ్మయ్య చేసనిటు ఉక్షవక్ష , n . s. The side , a page , a bed or bedding,

వంటికుంబిన , అనగా హెచ్చైన, భావనంబున గాధే ,
quarter or direction. పక్క దుప్పటి A sheet to

ధ్యానమువల్ల నేగదా అని. BD, 4. 1668. జంబిన
ఉక వేసుకొనే బొంతలు bed clothes or

ధర్మనేలంబు న మెడయనంబియనువాడుభయంబిం quilts. T. 3. 124. వక్ష మరల్పు నేర్పులు. టీ | రతుల

త లేక వెడు నుల్ బంపంగ వేశ్యయింటికిని. యెడ లోవులనుపార్శ్వములు మళ్లించుకొన చేాతుర్యము

యునుబుచ్చంగని మెరింగియును. పంబినధర్మ సేలం
బక్క adj. Thin , lean, meagre . Poor. బళ వాడు ,

బున, ఆనగా అతిశయించినన్యాయావహా శ్యమువ or బకవలచనివాడు a lean thin person, a mere

ల్ల . BD . 2. 513. కుంబిలకు యు నెనబది వేలజంగమం

mus.

lie on..

లు .

T

thread paper.
.
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శుక గాబోవుట v . n . To walk along -side . ఏకైర n. s. Armour : mail . అన గాజీ రా . Swa.t .

బ్క డొక్టు or బట్ట తోలు A lean thin person . 36. M. 4. 3. 124. కవచము. D. పట్టుకు కైర

వీక్షణము * n . s. A gipsy -hamlet. యెరుకులగూడె silk housings for a horse.

ము, బోయకుల్ల .ె R. 2. 102 ; 5. 26 , P. 2. 102. భక్తము n . B. Food.

శుక పోట్లుబొడుచుట v . a. To tickle one in the / భక్తి * Reverence, attachment. Engagedness of
sides. heart or affections in ; devotedness to. Service:

ఉకము n. B. A side, a fortnight. In the phrase faith , belief. భాగే, సేవాయాం, యోగే, రు

చుట్టవక ములు (kith and kir ) it is a mere echo నాయాం, భావె . Sc . సేవా , గౌణవృత్తి, ఆ

-See చుట్టము, పక్షము, అనగా తోబుట్టువు. OG . .. RKD. పూజ్యేష్వనురాగోభ క్తిః is a well

known canon. ...భయభక్తులతో with timid at.
పార్శ్వము , శుక్లాదితుకుము . D.

tachment, with fear and affection .
ముక యెముక n. B. A rib .

రుగటు n. B. Pride : brilliancy పొగరు . OG . గర్వ

పక్కిం. 6. A bird. See on ఈమీ.

ము, దీప్తిన్ని, వగలుట్టి వడగతమతమ సొగసులతో
క్క * అనగా రీతి Manner. See 1 కిక,

విర్రవీగుసొంపులమిసాల్కు గటున, వడివేయులు
కిక or భక్షిక * Position , assertion , argument.

చిరునగవుల పదమనుచుజార నాయకులలర. H.
Exposition or elucidation. W. రీతి , కారము ,

5. 194. సొంపులమిసాల్ వగటునవడి వేయులు ,
SC. నన్నయభ క్రిక Nannaya's Essay, or Trea

ఆనగా సొగసైనశ్మశ్రువులను గర్వముగా మెలిపెట్టుtise on Telugu Grammar.

బక్కి కిలక్కి or మక్కికిమకి Tit for tat.. తున్ను . Vasu. 3. 86. అభినవా లోకతంతన

పక్కి చెట్టు n . s . The tamarisk . Also written - , ధిపుడలర , సలరుబోడి సమగ్ర లజ్జ ను భావ , భావ

యై తెరమాటున బగటుచూపు, చూకురకుడో చెటరిణ

జ్కియ , అనగాపాళ్వ ము Side , quarter. R. 1. 5 . యస్ఫూర్తియనుడు . టీ || తెరమాటున జగటుచూపు,

అనగా తెరచాటున మురిపెముకనుపరచగానని
ఈ సిడి మెరుంగు రెక్టలిరు ఊయలక్ సుర గాడ్పు
లకొవలెక్ .

యున్నది . అయి తేయవనికాంతరమున నుండి తనదీ స్త్రీ

ఉకు n . S. A lump, as (గంధ శుకకు లు ,) of paint: ని ఆగువురభగాననియుంటేసరసముగానుండునని

likewise a scab. Vishnu. 6. 28. చికు లుబడ్డ వెం తోస్తున్నది. యిది గాకఉగటుయ నేశబ్దమునకు,పొగ

ట్రుకలుచికి నలం గెడుకమ్మబువ్వులు ,జకైరమో
రు, అన గాదీ ప్రియ నే అర్థ మునకు OG. ఆ ధారము

పుల కుసుమ సాయకముద్రలుచిట్లుగంధ పుణ్, బ వున్నది . మురివుము ఆ న అేర్థమునకుఆధారముక ను

పడలేదు.కు లతోడిదేహములుపాయని మోహములఈ మం

బు లైబొక పుజారదంపతులు చూడబ్రకాశతబొం
పగడ An ace ; one , at dice. NV. 3. 573. నేను

పడడమునకుపోగడతప్పినది I was within an aceది రెంతయును.

of falling, I all but fell.ఉకున adv . Startingly, alarmingly, suddenly. N.

9. 241. తుళ్లున భాండంబుబగలగొట్టు he broke కుగడమల్లnె.B. A very delicate and fragrant for.
er , with white petals and a yellow tube.

the pot with a crash. పుకు ననవ్వుట v . n . To
Nyctanthes arbor tristis. Rox . 1.86.

burst out a laughing. N. 9. 275.
పగడము n. 6. Coral. పగడంపుతీగెలు A name of

కుకై చెట్టు , రుకై The Tamarisk tree . ఝావుక 3. a kind of rice..

SC.
పగడసాల n. B. Agaming table . Direplay, a par

కుకై( చేప ) as బేడి సె( చేప ) n. s. A sort of carp or ticular game played with dice on a coloured

sprat with forked bones. Some species are cloth . మగ సొగ నుజూ పెనాయింతిమరునిదంతి ,జుగ

called బుడ్డవకై and మంగలవు and మోరకు కై డసాలను గెల్చినకుంతమునను. T. 4. 79. పందెము

and మాచెనక్కుకై and చందమామకు and బొంద లుగోరి వైచుచుకుగడ సాల , తారతోనాడుహరిం

శుకై . H. 4. 225.

See * 3 .

కు జేరి మ్ర్కొ ,
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భగ్గ

crow.

భగణము n. 8. The circumference of a circle . War- prince or deity . W. భగవద్గీతా “ The song of

ren . p. 357. An assemblage of stars . భ, నకు the Lord ” (W. Sansc . Grammar. 16. ) This

త్రములయొక , గణఃఅమూహము, నకుత్రసమూ is the name of a celebrated poem . భగవద్ధ్యాన

హః .RKD.గగనగముల నైపొన్నల్ చిగురాకులపొ ము Meditation on the deity. భగవత్ శాస్త్రము

గడచాలు చెలిగనుగొంటే, భగణంబుపొలువు రెలు the sacred text. Colebr. 1.416. భగవతీం దేవీం

వుం, దగు మొగ్గలఉద్గుణాశ్రితము లైతన రెక్ . భగ the blessed goddess.

ఇంబుపొలువు దెలు వుందగు మొగ్గల, అనగా నకు పగవాడు n . B. A foe, an enemy. యిది నావుగవారి

త్రసమూహముయొక సౌందర్యమును ప్రకాశింప కైనాకారాదు I would not wish even my ene

చేయగలకోరకములయొక్క . Also, in Prosody , a
mies to suffer this.

dactyl. భగాలన (anuk ) Explodingly, terribly. గుండెల్లో

పగతుడు n. B. Enemy, foe, plur. పగతురు. M. 5 . గాలన heart- brokenly. HD. 2, 1104 .

2. 80. BD. 3. 33. పగతులు Enemies . పగిది n. s. Mode, feature, likeness. N. IX. 163.

పగబట్టుట v. a . To entertain or conceive hatred . Vish . Pur.7.74 . పగిదిని (ablative ) resembling,

To take a dislike or spite to .
or, in the appearance of, like ; పగిది, విధము.

భగభగ adv. Blazingly. భగభగయనిపించెనతడు D.

నాహృదయంబుX. KP . 2. 97. బగబగ, adv. ఉదిగట్ట n. s. The small owl, half the size of a

Blazingly, brightly అన గాఅగ్నిజ్వాలాధ్వని . D.

గర n. s. Enemy, foe . ఏనుంగుకుగర , ఆనగాగజ | భగిని * n. S. A sister.

వైరి the lion. M. 14. 3. 212. పగర plur. శత్రు | బగిసి See బైసి or మానము. S. 3. 102. Vema.
వులు . D.

భగీరథుడు * A certain king whose exertions

పగలకొట్టుట v. a . To break. See వగలుట .v. n.
brought the Ganges from heaven to earth . #

బగళా, బకలా, or వగళా * A name of the god .
గీరథ ప్రయత్నము * A phrase similar to ' Hercu

dess Kali or Cotytto. కర్డ్ , యెర్రగుమ్మడి , SC.
lean labours . "

దేవతాబగళా నాన్నాచిన యీశ క్తిరూపిణ.ీ ఇతిబ
భగీలుమనుట To explode. (Anuk) అదిచూడ గానా

కుభగీలుమన్నది I am shocked to see it ..

ఉగలించుట or_A- , పగల్చుట , or కుగలకొట్టుట v. a . | పగుది, అనగారీతి , అప్పునము న్ను ,OG.

To break , crush .

పగలు n. S. (G. పగటి . plur. వగళ్లు Day-time. Day.
పగులు A crack , a break . పగుళ్లు n . s . plur. Cre .

vices, cracks.

(Adverbially) by day : in the day time.రాత్రిఉగుల్ప Root in A of పగుల్చుట .
వుగలు or రాత్రివగళ్లు Day and night. పట్టవగ భగో or rather బౌగోణి A metal bason or bowl

లు Broad day (anuk ) మగటిమిదను అక్కడినుం of a particular shape.

డితల్లితిమి we set out in the afternoon . ఆహ
ఉగ్గపత్తి n . s . Cyrilla aquatica : a plant that flowers

స్సు , శత్రుత్వములు, శత్రువులున్ను . D. in the wet season : with large beautiful blue

పగలుట పగులుట v. n. To break , crack , or go flowers which are fragrant. Rox . 3. 115..

to pieces ; to be broken, fractured , burst, పగ్గము n. s. A tether, cord, rein , halter. A par

chopped. చీమలపుట్టపగిలినది a nest of ants has ticular measure (as a chain ) of land . The

broken out.. measure is thus expressed at Masulipatam ;

పగలువత్తి n. s. The fire work called a blue light చిన్నరుగ్గంనాలుగుమూర్ల జే నెడు , పెద్ద వర్గం అయి

or Roman candle . వగలొత్తులు H. 3. 31. వగ దుమూర్లజానెడు . The phrases రెండువగ్గాలదూ

లొత్తుల్ దివిటీలుతిర్వఃఘలుక్ . రము &c. may be translated " twice a tethers

భగవంతుడు* Almighty God. The supreme Being. length off one cord off. హరులకుగ్గముల చేనంటి
The Lord. This is sometimes applied to other

తారొప్పంగ . B. 10. 20 .
gods.

భగవత్ * adj. Respectable, worshipful, adora . | భగ్గరి n . s. An irritable passionate man or woman

ble : and hence the common appellative of a

కల్ప .ె

or

భగ్గుమని మండిన డేటిది.
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or

తగ్గించుట v. a. To brag. బడాయీలు కొట్టుట , See ఆమాఖండంబులమీదవ్యాపింప చేసి , అనగా

పరియ.
పరచి. టీ ॥ నేరయంబచరించి , కలయంబరచి, వీటివల్ల

మల్లియ or వగై n . s. Skill, cleverness, bragging. శ్రుసరింకు చేసుట, వ్యాపింతుచేసుట అని అర్థనూతు

ప్రజ్ఞ , అనగా గర్వోక్తి,బడాయిన్ని. D. lewdness. న్నది. Vijaya. 3. 33. పులకించె మే నేమితలచుకొం

భగ్గున (anuk) Flashingly, suddenly, all at once : టి వెయుచు మేలంబుబచరించెమిత్రవింద . టీ|| కోడి

as applied to fire or anger . వాడికడు వుభగ్గున గముగాబలి కెను. Radha . 1. 90. బుడుతునీ వెనష్ట
మండినది he was all on fire with rage . తనముల్ బచరించెదు , బుజ్జగించి నేనడిగిన పావుమం

భగ్గుమనుట v . n. (anuk ) To be violent, as flame
చనవె. టీ || సద్దతనముల్ బళరించెదు, నేచి సేవి ?

or palpitation of the heart, to explode.

మాట్లాడుతున్నావు, గ్రామ్యము గా నష్ట కల్లిమాట్లా
బ ×for ప్రజ్ఞ Skill , cleverness .జగ్గకవ రిాజు చేత

డు తావంటారు. Radha. 1.91 . పలుకుల కేమియే

బగైయుసిరి కావదిట్లుబడితివి ,బ గైయుసిరి ఘోవ , ఆన

గాప్రయునులక్ష్మీన్నిపొయ్యేటట్టు Jagan. 3. 47.
వగనుబల గ నేరవు, నిన్నుమించి యుక్తులుకుళరించు

నాతరమె,నిన్నుమించిఉపాయములు చెప్పడమునకు
See వర్గీయ.

నావల్ల శక్యమా . Parijat. 1. 9. కులమునురూకు
భగ్నము * adj. Broken, shattered .

ము ? మగనికూరిమియు
గలదాననంచునవ్వలబచవచనము * n. s . Concoction , boiling , dressing.

రింపుగారవరవల్ వాడ మెక్ మరివారి కెంతయుక్ .
మచరణ Feigning. పళరణ గా దుమిపాదంబులాన.

టీ || అవ్వలవచరించగా , బైటచెప్పుకొనేటప్పటికి ,HD. 1. 905. సపాదంబులతోడుగాయిధివిద్యలు ,
వీటివల్లచెప్పుటయని అర్థనూతున్నది . M. 4. 406.కాదు.

పచరించుట పచారించుట . a . To make , effect, మత్స్యమహీనాధుండు ,మణిభూషణంబులురుబిరాం

spread. చేసుట, ప్రసరింప చేసుట , వ్యాపింప చేసు
బరంబులు కర్పూరాదిసుగంధ ద్రవ్యంబులు , తాం

బూలంబులతోడం(బళ్లెరంబులంబచరించి , తట్టలలో
ట, చెప్పుట, అమర్చుట , T. 4. 13. కరిహాసంబులు

నమర్చి. ) BKY. 2. 1048. మయోగ్యంబుల
కన్నుకన్నలును భూభంగంబులుక్ నర్మముల్ ఆర

గుబాత్రలు కుచరించి , పాత్రలుకుచరించి , అనగా
సోక్తుల్ ఓచరించు వైఖరుల . టీ || వఛరించు వైఖరు

త్రలను అమర్చి. వీటివల్ల ఆమిర్చి అని అర్థమౌతున్నద .ిలన గాజరిగించరీతులు . H. 5. 203. నెమ్మదిలోగల

వచరించుట . v. n . మించుట , వ్యాపించుట , L.
పూని దేల్పుమాయలుపచరించభాక ,టీమాయలువ

చరించ బాక, విద్యలు చేయక . Bilh . i . 67. ఆర్యు VII. 341.రోయనాడెదవు నేరుశువుశరించి , నేరు

పుబచరించిగట్టితనముమించి, అనగానిండా నేర్చి నేలక్ , ఘనమతి బిల్వబంచినయగౌరవముల్ బచరించి ,

టీ || నయగౌరగముల్వచరించి , ఊరగా ఉన్మానము ర్చి ,రోయనడాెదవు అసహ్యముకు ట్టేటట్టుమాట

లు చేసి . Swa . 3. 53. పూతవసిండివంటివలపుంబ లాడెదవు. Ellana . 3. 168. వచ్చగాజులయొప్పుల

చరించుకులంబు నీతికి ? లేతగదమ్మ. టీ || పూతవీ సిం చరించు చేతులు , అనగామరకతమయకంకణ సౌం

డివంటివల వుంబచరించు , అనగా మొలామాబంగా దర్యవ్యాప్త మైనకరములు ,

రువంటి మోహముక సువరచే. Vasu. అవ. 1. 15. | వచారము, (H.) అనగా అంగడి . OG .

భావింకు గుకవిశ్రుణీతకృతిసామాన్యాకృతింబూని | ప చేశిమము * adj. Ripe . కుండిన, R. 7. 101. సహ

( పై పైవ స్నెల్ శుచరింప , ఆనగా పెట్టిమాదితళుకుల జమధుమధురతర కు చేరొమభిధేళి ముసవఫలగుళుళ్ళ

ను చేయగా , టీ || పై పైతళుకులనుక నువరచిత .ే) T. గళిత. Satyabh. 1 , 178. రాముకృప చేను , వచేళి

అవ. 14. మోహనలీల చే మొనసి బాగైతివి , నయ మరాజ్య సంపదభ్యున్నత . దదశ ణమాలూర భలంకు

ములువచరించునటననీది , అనునయములను చే సేన చేశీమం. in the Naish. ఈ చేరి మ్య , మా షె , మిను

డక నీది, వీటివల్ల చేనుట అని అర్థమౌతున్నది . Swa.
ములు. SC.

5. 127. మవ్వంపువా తెరలువివ్వనవ్వసునుసోగవె వచ్చ n.s.Green; also yellow. An emerald, any
figure punctured or tatooed into the skin be

న్నెలలంగలస పిిసాళించుచంచలదృగంచల ప్రభలం
cause green , lit : Leaf colour : a leaf being first

బచారించి, టీ || వచారించి , ప్రసరింకు చేసి . Swa.
green then faded yellow. పచ్చపొడుచుకొనుట

4. 93. కండగలతింత్రిణీశ లాటుసంఘాతంబులా to tattow the skin . These colours are discri

మీద నెరయంబచరించి, ఆ మీద నెరయంబచరించి , minated thus ఆకుపచ్చ is green, and కు నువుకు
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cane,

చ్చ or
హరిదళవచ్చ is yellow . కలంకారికుచ్చ | బచ్చలి or బచ్చలికూర n . s . Spinach . తీగబచ్చలి the

లు A sort of cloth , or painted chintz. See on
plant termed creeping annual purslane. Ba

ఈచ్చి . Various shades of green are called కప్పు sella alba. దుంకుబచ్చని Basella lucida . Rox . 2 .

పచ్చ dark green . తెల్లవచ్చ light green. * ఫే 101. ఉపోదికా. IV. ఉపోదకా , దుంపబచ్చలి , ఉ

దాకుచ్చ a still lighter tint. రాతిపచ్చ emerald పోది కా or ఉపోదకీ , పొలంబచ్చలి . SC.

green . చిలక పచ్చ bright green , and మకి వచ్చి ఉచ్చళ్లు Plural of వచ్చడి .

dirty dark green. కండ్లుపచ్చ పారినది he has the | వచ్చవిత్తుడు n . s . The “ green bowyer, ” Cupid :

jaundice . వాండ్లుయిప్పుడువచ్చగావున్నారు they whose bow is green , being made of a sugar

are in prosperity. కావుకుచ్చ గావుంటేచూడ లే

s king hates a thriving farmer .
పచ్చా రెచెట్టు 11. S. A large forest tree with a very

పుచ్చ adj. Green, yellow, sallow. పచ్చనరాలు fragrant flower : the wood is useless. Bauh.

the blue veins GoIsMooss a bright yellow star- enia Spicata . See ఆ రె .

ling. The word పచ్చ radically means bright , వచ్చి adj. Raw, unripe , unbaked , unburnt, un

faircoloured . పచ్చపైకము The yellow guineas :
boiled (as water or milk.) unconcocted, green ,

or bright coin . HD. 2. 153.

not dry, (as fire wood :) uncured (as a hide ,)

raw, sore, tender. ( Vulgarly it means ) palpa .

పచ్చకట్లపాము Seeబంగారుపాము.
ble , gross, downright, absolute , rank , arrant,

పుచ్చకర్పూరము “ Fair coloured camphor ; " crude open, unveiled, unblushing, broad, coarse .

camphor. This is the name of a brilliantly పచ్చి మిరకుకాయలు Green chillies. పచ్చివిషము

white drug, used to cure the eye : which real
Rank poison. పచ్చిక మురివీ ? an unsunned or

camphor injures. It is not in lumps : but is

unbroached scent bottle .ఇచ్చిబడియ,పచ్చికర్ర :
a powder.

పచ్చకామెల n. s . The jaundice .

green cudgel. వచ్చిబడియలనతనిబడ గొట్టుడనుచు.

పచ్చజిట్ట The bird called Iora Tiphia. Ma . Jour.
Charit. 1. 2223. వచ్చి నెత్తురు blood just shed .

Vol. X. 248. No. 73. It resembles the tit
వచ్చు ముంగి నాజూచిన సుధీశ పత్నిచ్చినెత్తురుమూతి

(Jerdon . )
పరికించితనదు . Saranga. D. 5. 280.

ఉచ్చడము n. S. A cloak , a warm covering.

పచ్చిక n . B. Grass. A meadow, a lawn , a green.

పచ్చడి n. s . plu. వచ్చళ్లు A mess, a hodgepodge :
శాడ్వలము, వచ్చనిగడ్డిగలభూమి a grassy spot.

a sort of pap, or green sauce ; made of vege

చ్చిక తే లేదు the grass is not brought . పచ్చికకు

tables, or curds, mixed with tamarind juice,
ట్టు A grassy spot.

salt, and chillies. మామిడ కిాయలవచ్చడి Green | బచ్చు, బచ్చువాడు p . S. A money changer or shroff.

mangoes boiled in syrup. ఆరూకల నువచ్చడివు (సరాబు. D.) H. 2. 54. A. 4. 317. S. I. 469 .

చ్చడి చేసినాడు He spent all the money. ఆశ్లో నిచ్చరత్నవరికు యెరిగి చేపట్టుబచ్చు నుబోలె . BD.

కమునువచ్చడివచ్చడిచేసి అర్థ మువీడదీసి నాడు He 2. 511 .

explained all the doubts in the verse . వచ్చడి | బచ్చెన n . S. Paint, colour .

చేసేశక్తి skill in elucidating the truth .
బచ్చెన adj. Painted , lacquered. బచ్చెన పెట్టె a lac

వచ్చన or పచ్చదనము n. s. Greeness or yellow
quered box . బచ్చెన బొమ్మ A painted doll or

puppet.

వచ్చని adj. Green , yellow. పచ్చనిబం గారు yellow | వచ్చెవుతనము n . s . Scoundrelism, swindling ,

or pure gold . పచ్చగావున్న yellow or golden : sharper's arts. వచ్చేపు వాడు n . s . A cheat , a

prosperous, fortunate. sharper, a swindler.

ఉచ్చము n. s. A whole piece or double piece of | వచ్చెము Swindling, cheating, sharper's arts . A

long cloth or chintz : twenty four cubits in trick ( or cannon ) at marbles . ఎదుటదొంగలడ

length ; in chintzes it means a double porte ము. D.

Diaper or doiley.. బజగడగుది or బజగడుగుది , అనగానిలకడ లేని ఆడుది .

రచ్చ రెక్ట The green king's - fisher .
బజగడగుదానిమాటలు, నిజనునిగురుభ క్తినిరతునిగ్మ

C. P. Brown's Telugu Dictionary..

mouse.

ness.
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serve .

or

లచరితుం, సుజనుకుమారునిలీలాం , గజు నింబోనాడు , బటాకబయల Bైroadly open , quite naked or eri

కొంటిగద నేననుచుక్ . టీ | 27జగడుగుదానిమాటలు , dent. UH. 4. 168.

న్కిడ లేని ఆచిత్రాంగిమాటలు. Saranga . Pad. 3. ఉటాటోకుము * n . s . Magnificence, gorgeousness

241 .
of dress.

భజనము*n . s . Worship, homage . రామభజనము the | పటాకుంచలు n. s . plur. Dispersion, defeat. య

rite of singing the praises of Rama.
దాయదలు . D. N. X. 145. DRA. 162. పటాభజించుట ,భజియించుట v. a . To worship, pray , to

ఉంచ లైన adj. Dispersed , scattered . Parij. 5.

మజ్జ adv . Near, near to . T.4.71 . H. 1.72 . Vish . 46. ఊటాపంచలైరి they were scattered .

VII. 307. B. X. 354 . పటికకారము పటి కారము n . s . Alum. D. lit.

మజ్జల adv. Near, close , at hand . R. 1. 2. H. astringent crystal.

బజ్జి n . s. A mess of vegetables. పచ్చ .. D. ‘టిక బెల్లము n, s. Sugar- candy. See బెల్లము.

వీట | ము *n . S. Cloth: జటాంతరము, అనగావస్త్రాం పటికము n . S. Crystal (from స్ఫటిక : *)N. 9.122.
తరము a change of linen. R. 5. 282 . పటికీ n . s . Alum . కటుకరోహిణి , పటికీజం గాల కు

పటకారు n. s . Tongs, great pincers. చ్చ . H. 2. 216.

కటచ్చరము * Old cloth . పాతబట్ట. D. వీటికిరింత , అనగాచల పాదితనమని తోచినది ? మటు

ఓటని or kటాని A Pathan horse . గుర్రము. OG . మాయలాడుక ంబళ పురీషంబు (పుటికిరింతలపిల్లిఈ

పటపట (anuk.) Crashingly ( either as gnashing ట్టినచొప్పు ) అన గాచలపాదియైనమార్జాలములలకి

teeth or as splitting wood :) aloud (as wings : చుకొన్నదాన్నె . HD. 2. 484 .

flapping) audibly . కుట తిాటించి , అన గాయిటునటు బెళుకు చూపు. OG.

పటమంటకుము * n . s . A tent . పటిమ * n. s. Cleverness, dexterity, skilfulness,

బటమకులు , ఆనగాముకు చర్మములు .దీన్నేముకు జెమ strength . Vigour, liveliness . aJobje3.50 Vigour

రులు, ముకుగోళ్లు అనిన్ని అంటారట . A. 6. 138. ము of style or classical perfection of style. Dessuto

టిమ cleverness in dancing. పటిమగల * adj,
ఖజనితహుతాశ నుతో తత్సఖుండగుగంధ వహుఁగూ

Clever, dexterous, skilful, strong, vigorous.

గ్పనికై నన ఒక్కింతని చొకంవుంబట మరులం ఐటీయము * adj. Very clever : very able.

జూపట్టు తిలకునుమవిలస నా కహసిని యగునాస పటీరము * n . s. Sandal ( wood &c. )

భా అమా నుండగువాని . టీ || చొంతుబట మరులం, ఊటీలుమని (anuk ) Bang, slap.

పటు or కుటువు adj. Clever, dexterous, skilful,
సుందర మైన ముకు చర్మ ముల చేతను.

కుటము వరము A picture. గాలిపటము a paper able, smart, sharp, firm, hard , strong, rigo

kite .. rous. కుటుతరముగా dexterously. వటుగత ,ి ఆ

నుటలము *
n . s . A roof, a thatch : a multitude, న గానిట్టము Soundly, finely, well .

troop, train, numberor retinue. A film over the | బటు , బటుక A bramin bachelor . బటువస్త్రము, ఆన
eye ; a cataract in the eye , a flaw in gems. A గా ఒడుగువస్త్రము.

section or chapter. ధూమకుటలము a mass or
tesugu adv. Slapdash . BD. 5. 948.volume of smoke .

పటు గారు n. s. Vide పటకారు.
పటవలి పుట్టంబు A cloth . BD . IV .

భటుడు n . S. A servant, a soldier .

ఉటవాసము or పటవాసకము * Perfumed pow. | పటుతరము గా Most firmly, vigorously, strongly.

der ; pulvil .
పటుత్వము * n . S. Clevernees , dexterity, skilful.

పటసాల A hall .

ness, strength , vigour. మేనికుటుత్వ ముజూచిob
పటసాలెవాడు A silk weaver. A. 4. 56 .

serving his vigour.

కుటహము * A kettle drum; a var drum or one వటువు See వీటు .

used in battle .
బటువు adj. Round , circular, spherical.

కుటాంచలము *

1. s . The skirt of a girl's dress బటువు or బటుపుబిళ్ల n . s . A small round pillow,a

thrown over the shoulder . B. X. 183.

round bolster, a wench pillow. T. 3. 131. A.

కటాకము * n. S. A nag or banner . ధ్వజవస్త్రము, 1.67.బటువులోయగులుగలపూలపాన్పుమీద . Ila .

D.
2. 161.

or
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కలోలము, ఉటోలిక * n . s . A plant called Tri-. They gave him a title of Pratāpasimha. 09-4

chosanthes diæca : it is also applied to Luffa ట్టాధకిారిచచ్చి నాడు the head of the state died .

acutangula. Rox . 3. 702. చేదుపొట్ల , వారు మూడుకుట్టములు సన్యాసులుగా వుండిరి

పట్ట n , s . The bark of a tree, sackcloth, a broad three persons in his stock became monks. e

sword . పట్టకత్తి . కి న్నెరపట్ట the back ofa fiddle తనికి పట్టముగట్టిరి they crowned him . పట్టవు దేవి

or lute . పెద్దలిగురాకుకుట్టనే పెట్టువడిరి . టీ || ఇగు a queen . పట్ట పేనుగ , పట్టవుయే నుగ, పట్టవు టే

రాకు పట్టన,ే చిగురాకు అనేపట్టాక త్తి చేతనే. A. నుగ the royal elephant, the state elephant. కు

4. 37 . ట్టపుకత్తి the state -sword . వట్ట మేలుట. To reign .

పుట్ట or పట్టము * n . s . Cloth , a gold band or a | బట్ట ఒక n. B. A bustard of a large species. పత్తి

fillet tied over the turban in a particular man- చేనిబట్ట నేకa large crane with bleating voice ,

ner as a badge of distinction . dragTerbaru a black body, white legs, head and neck .

చన యోగ్యపట్టి కాయాం, SC . ) మెదుకొనికట్ట | భట్టవృత్తి or భట్టవృత్తిమాన్యము *A living : land held

ఉవిత్రభ గవత్ప్రసాద తీథకాంబులు పాయనంబులు by a priest free.

గాఢశామంబులాచరించి,టీ || పట్ట , తిరుక్పురివట్ట కట్టసము or పట్టిసము * A kind of are. కురశ్వథ

మున్ను చెంగోలమ నుట , A. 4. 37.
ము. R. Kanta D.

బట్ట n . S. Cloth , clothes . తడిబట్టతో గొంతుకోయడు | ఉట్టసారాయి Spirit, distiled arrack.

tieto n . s . plur. egoe The inner bark of a tree ,

ము To kill by slow torture . sackcloth. Whiskers. A sort of girdle cloth.
బట్ట adj. Dappled , mottled with white and black

or red : or with white marks, as బట్టావు

పట్టాక త్తి n . s . A two handed broad sivord . పుట్ట

dappled cow. బట్టతల a bald head.
లు or పట్టాకత్తులు a sort of dagger..

పట్టంచు n. s. A silk border. Fringed or trim

భట్టాచారి Doctor, his reverence (thus used in

Bengal . ) In the south this is applied to a mere

med with silk .

కట్టకు Catch not (The prohibitive of పట్టుట .)

pagoda bramin ( sacrificulus,) a priestling. ఆ

ర్చకుడు, నంబివాడు .

BD. 5. 121 . పట్టాభిషేకము * n. s. Coronation, installation . 1

పట్టణము or ఉట్నము n. s. A city, a capital. Hence ట్టాభ షిేకముద్ర * n. s . A ring on which the in

చెన్నపట్నము the usual name of the town of stallation of Rama is carved .

Madras . The name Patnam or Pattanam is | భట్టారకుడు * n . s . A sage , a saint . ప్రతి ముఖం

applied to Madras, Hydrabad and Seringapa బైయగ్ని భట్టారకునకు. HD . 1. 2258 .

పట్టా వాండ్లు A certain tribe , a sort of gypsies.

పట్టతీగ Capparis Heteroclita. Rox . 2. 570. The | ఉట్టి (post pos.) A sign of the 5th case of nouns.
name of a large climbing shrub : with green

నిన్ను పట్టియీ ఈ ని చేస్తున్నాను I do this for your
ish white flowers. The unripe fruit is eaten

boiled .
sake . నిన్నటిపట్టి నీతో చెప్పుతున్నానుI have been

జట్టకుగలు n . S. Broad day : vide under పగలు . telling you since yesterday. Here it governs

పట్టపు See వట్టము,
the Gen. case as an Adverb . చేరిన నాళ్ల పుట్టి

బట్టపువ్వు or నవ్వేతనులపాకు n . s. The carica- Since that time . నాలుగు నెలల పట్టి For four

ture plant ; on the variegated leaves of which months past. ఆటపోివుండబట్ట గిాని లేకపోతేఆ

there are white marks like faces. తనితలవగులు ను Had it not been for the cap

బట్ట శైలు n . s . An open plain, a champaign coun- his scull would have been fractured . This is

try. Void, expanse . బట్టబైలు గా openly. బాహా added to the root “ in A " of verbs ; as see yº

టముగా , బట్టి . SO తేబట్టి ( i . e. తెచ్చినందున ) by being. కాలం

కుట్టభద్రుడు * na s . A chief, leader. L. I. 331 . యుక్తముగాతీరబట్టి (i . e . తీరిందిగ నుక) as the

కట్టము n . s , A title, a stage , or step in genealo . season turned out well or proved good . ప్రభ

gy". అతనికి ప్రీ తాడుసింహమ నేపట్టముయిచ్చినారు విశబట్టి L. XIV. 29. because he was born .

tam .

ట
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కుటి n . s . A child , an infant : a roll of betel : a list . | పట్టి n . s. A list or inventory, a roll of names : a

పట్టితల్లి a woman who has borne a child . తాం roll of betel &c . tied up.

బూలపట్టి a roll of betel , or mouthful of paun . | భట్టీయము * The name of an ancient brief trea-.

పుకిటిబట్టి the same . tise upon Telugu grammar, written by And

బట్టి n . S. A still . యభట్టుడు.

పట్టించుట v . a . To apply oil or ointment &c . జుట్టు n. s. Silk. పట్టుబట్ట or పట్టువస్త్రము A silken

caasal of పట్టుట . ఆ చిన్నవాడికి ఆమరము పట్టించి vest : also the name of the cover of the lingam

నారు they have made him begin ( reading) the
image . పట్టునూలు Silk thread : spun silk . జట్టు

Amaram . రేవు నీయజ్ఞంపుట్టిస్తున్నాను I will set నూలుసా లెవాండ్లు a class of silk weavers, ఊట్టు

tle your business to-morrow. i. I will punish నూలువాండ్లు a class of silk dyers .

you . యెగతాళ కిట్టించుట To joke . జీత ముకట్టిం పట్టు n . s. Pertinacity , resolution , persisting,

చుట to have one's salary to be stopped . కొత్త hold , strength, gripe , grasp , seizing. An er.

వాడి కెపట్టించుట To innovate or establish any ternal application to a swelling to allay pain

new custom . ఆ పెట్టెలువాడి చేతపట్టించుకొనిరా
&c. Ground , for a proceeding. Prop, support,

make him lift the box and bring it with you .
favor, a party or side . A part or scene in a

పట్టింపు
play as విరహపుట్టు amorous scenes. యుద్ధ పట్టుn. S. Application. Setting. Fitting. Trick .

a warlike scene. జుట్టు పెట్టుట to prepare a spot
పిల్లకాయలకు చెకపుస్తకము ఆరంభము చేయించ

డము, శ్రద్ధ , పాటింకు , లేనిపోనిమర్యాద . అమర
for performing religious rites. అదితలకు కట్టు

పెట్టుకొనివండుకొన్నద .ి she put a plaster on

ముపుట్టింపు ఆయిన మూడు నెలలకు Three months
her temples and went to bed . యీవ్యాజ్యము

after setting to work on the Amara Cosha .

లో పట్టు లేదు there is no proper plea in this

ఆరాధ్యులకు కర్మ మందు పెట్టింపు లేదు Aradhyas
suit . వక నిశుట్టు గా మాట్లాడుట to speak on a

pay no attention to rites. Ila. 3. 29. లేనికుట్టింపు

లెల్ల నుపూనిచాన. టీ || మున్నుయెన్నడున్ను లేని హె
man's behalf వక జట్టుగా వుండుట to insist perti

చ్చుతగ్గు మర్యాదలనన్ని,

naciously . శునికి కుట్టు a place, a house , an abode.

వాడు పుట్టినపట్టువదలడు he will not relinquish
* A plate of metal : a board : the pieces of

vood across a door. ఫలకము, అనగాకులక, రే his purpose. వాన్నిపట్టినపట్టున తీసుకొని వచ్చిరి

కు ,గందపుట్టె. SC. says అధికరణె ,కన్మురవానిదా they brought him as he was. పట్టుస్నానము

RP An anvil . Vasu . 4. 8. ఘనదాయసవట్టికద
bathing at the commencement of the eclipse :

మోంజనముపుట్ట నవరాశయిడిన దీపార్చియనగ, టీ ||

as opposed to విడుపు స్నానము bathing at the

termination of the eclipse . ఆయనపట్టువిడుపు

ఘనకుదాయ సమట్టిక , ఆకాశ మ నెడు యినకు రేకు

యందు , Suca. 2. 19. లలాటపట్టికల బెట్టినకుఱ్ఱవ

తెలిసినవాడు he knows where to be lenient and

ర్థన ంబులు, BRS. 396. ఘనతర ఫాలపట్టికల ఘర్మ

where to be severe. కూతపట్టునేల as far as a

కణంబులు క్రమ్మ. ABA. 3. 83. గందరు హెయనం

cry may be heard, about half a mile. వాండ్లకు

ర్మములో పుట్టు లేదు they do not lay much stress

గళంద నా ను లేకు నకవాటకుట్టికల్మారుసభన. G.
upon ceremonies. వాడుయెంతమాత్రముపట్టుయి

4. 15. పట్టిక పై నున్న యొకపద్యముగనియెక్' . వ్వకుండా మాట్లాడుతున్నాడు he speaks without

భట్టిగాడు The red shrike . Madras Journ . X.

p . 235. Jerdon No. 49. bis .

giving them any handle.చాలామందిఆయనకు

భట్టిని * Theatrical phrase for a king's seconda

ట్టు అయిరి many followed him , or came on his

ry wife : as distinguished from the దేవి side, as disciples. కట్టున ( with న the sign of the

ablative) at , by, close to . కోరడికట్టున along

పట్టియము n . s . A sword . R. 2. 20. చేకత్తులు కు the hedge . గాడీ పట్టున at the manger. యీ నీ

ట్రియంబులుకంది .
టున at present. పట్లు llur. వాడు పెట్టి ఉట్లుకప్ప

crown

ed queen..
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గలడు He is able to wrestle . ఆ చుట్టుపట్ల in the

circumjacent places, in the neighbourhood.

నివాసస్థానము,బాధ్యమున్ను , పట్టికొట్టబడ్డదియు

న్ను , సమయమున్ను . D.

బుట్టు, బట్టువాడు or భట్రాజు n. 6. A bard , herald :

a chaunter of titles and praise .

పట్టుండి ( Postpos .) Through, by.

పట్టుకొమ్మ n. B. A refuge, stay , support . ఆధార

ము.

బట్టుగాడు n. s . See -ట్టి

పట్టుజిట్ట A sort of bird. S. 1. 187.

పట్టుట,పట్టుకొనుట v . a. n. To seize , to apprehend ,

to take, to hold, to catch. వాడునిండా శేపువూ

పిగిపట్టలేడు he cannot hold his breath long.

చేకు ట్టుట, చెట్టకట్టుట lit : to take the hand , to

take to wife, to marry . చెయిపుట్టుట to seize the

hand, to ravish a female . దారమునుపట్టుట, ఆ

నగా పెనుట to twist the cord . ఆ బొక్కలో నా

చేయిపట్టదు my hand will not go into the hole.

గుడారము పట్టుట to strike a tent. మోటపట్టి

శులుకుట to speak distinctly.తలా ఎక వారిపట్టి

నారు each of them went by a separate road .

కాలుపట్టుట to geld . కాళ్ల జట్టుట to shampo,

handle or rub the legs. పగబట్టుట to conceive ha

tred . మర్యాదనుపట్టుట orవాడిక పట్టుట to adopt

as a custom . యింకాకోతపట్ట లేదు the reaping

has not yet been put in hand . శంఖముపుట్టుట

to blow the shell. ఆ వ్యాజ్యముపుట్ట లేదు they did

not admit the lawsuit. దానిగోళ్ల కుగోరింటపట్ట

to the colour does not take, it is not formed

yet.కత్తి సానపట్టుట to set or grind a knife or

razor. ఆమందుయీల గోాన్నిపట్ట లేదు the medi

cine has not affected this sickness. ఆ విద్యను

బాగావట్టివున్నాడు he has taken well to the

study . కంపుపట్టుట to stink. ఆ పొడియీబుడ్లకు

పట్టు Put the snuff in these bottles. గింజప ట్టేసి

మయము the time when the grain is forming

in the ear. యిందులో యెవరి కేమిపుట్టినది who has

any thing to do with this. నాలు గుదినములువ

ట్టును It will take four days. మనిషి ప ట్టేమాత్ర

ము only large enough to admit a man. ఆ

యిదురూపాయీలుపట్టును It will cost fire ru

pees. మూడుగజాలు కుట్టును It will take three

yards. మున్నేము కుట్టివున్నారు they betook them .

selves to the highlands . ఆనవాలుకుట్టుట to

identify, recognize, know again, verify . *3*

ట్టిమాట్లాడెను he spoke in a broken manner .

యెవరిని పట్టి తేవారు చెప్పుదురు ask whom you

will, and they will tell you . మీరు పట్టి మాట్లాడి

తేఆపనిఅనుకూలమౌను If you speak to the

point, the matter will be settled . ఆదినాబుద్ధికి

పుట్ట లేదు I do not take (or comprehend, ) the

meaning, వట్టి చెప్పితే ఆపిల్లగాడికిచదువు బా గావ

చ్చును If you teach him sedulously, he will

learn well. వాడు దాన్ని పట్టుకొని పీకులాడుతు

న్నాడు he is troubling himself about it. వాడు

పట్టినదెల్లాబంగారమౌతూవచ్చినది whatever he

touched turned to gold . చుట్టకుట్టుట to smoke

a cigar or cheroot. పొగపట్టుట to apply smoke.

ఆకోటను పట్టుకొన్నారు they took the fort. e

దొంగనుపట్టుకొన్నారు they apprehended the

thief. నా చెయిపుట్టుకొన్నాడు he laid hold of

my hand, or, he seized my hand . ఆవాడికను

పట్టుకొన్నాడు he began the practice. ఎక నెల

జీతముపట్టుకొన్నాడు he stopped one month's

wages. చెప్పగా నేకుట్టుకొన్నాడు he understood

me the moment I spoke. నడుముకట్టుకొన్నది

my
loins are strained . To cost. To fit or suit ;

To be possessed by evil spirits. To arrive as

ships. To be imbibed or absorbed as dye. To

be held or contained . To be affected by disease

or pain. tepdo is also added to a great num

ber of nouns, to give them a verbal significa

tion : and in such cases, takes its meaning

from the noun to which it is affixed ; thus to

ప్పు n . s. rust, తుప్పుకట్టుట to rust. ఇలుకు a

sprain, ఇలుకుకుట్టుట to be sprained. అక్కర

want; అక్క రపట్టుట to be necessary, to be re

quired or to take interest in . కొవ్వు పుట్టిన fat.

బూజు పుట్టుట to grow mouldy. దేవబట్టుట to

take a road. వాడులంచముపట్టుతున్నాడు he takes

bribes. వాడికి వెర్రిపట్టినది madness seized him.

నా కుచలి పట్టుతున్నది I feel cold . ఉత్తువపుట్టుట

to be recovered as strength. పట్లుకుట్టుట to be

seized with cramp &c. ఆబియ్యముయిందులోవు

Theopho will that grain go into this, or be con

tained or held in this . వానిగుణములు నీకు కుట్టు
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డుట q. v .

డవాళ్లందగు,దొరలకడకు ఆత్వరముగ . M. VI. 97. 4 డిగ ,పడిగము,వడిగఁబు , or వడిక ము n . s . A spit.

అమ్మహీకుతికుడ వాళ్లంబుచ్చి. ting pot. తమ్మవడిగ or తమ్మ పడికము used in

జడవేయుట v . a. To cast, throw &c . causal of * chewing betel . BD. 5. 554. పరికించియందొక

పడిగంబు క్రింద . BD. 3. 236. వడిగంబు పెట్టించి

జడసాల n. s. A hall , a portico. Suca. 3. 469. కు
పాదముల్ గడిగి, Charitra . 1. 3089. త్రివిధోదక

డసాలముంగి లివందిలి పసి గాడి ,
ములొకొక పడిగంబులోగూర్చి. Saranga . 3. 141 .

పడి n. s . plu. వళ్లు A measure of capacity, con

సున్నపుకాయ మెచ్చులతమ్మవడిగ .
taining a seer and a half. It is one eighth of a

mercal. An indefinite weight, used in tobacco | బడిత, బడితె A stake , thick stick , a cudgel.

&c . usually about a seer and a quarter ; this | వడిద ము, or వడి దెం . n . s. A certain decoction.

last meaning is doubtful. బోళము in Chik. 23. దధితైలఖలై స్పమం,టీ ||

with an affix forming nouns. Thus Goow along
గ్రాహులైన కుదాథాలతోను పెరుగునూ నెబీకి

the road. తీరుబడి leisure. తగులుబడి expense .

దంతోను ప్రాతరాహాన్నము పథ్యము బోంచే శేరి.
పెట్టుబడి money advanced or out laid . వచ్చుబడి

శొంఠ దిాడి మవలాడ్యః ఖళస్సత్వాతి సారజిత్ .
income . ఇబ్బడి as much again ; twice as much.

ఏలుబడి a reign. గు శార్థము,ఇబ్బడి ముబ్బ 2. D.
టీ || శొంఠిన్నిదాడింబకాయానునూరికలిపి కాచిన

పడిదం సర్వాతి సారహరం. వడిదము, ఖలః which
బడి adv . Along with. వెంబడి . OG. R. 2. 7. వడు

is explained in SC. కలము.
చులు పైదలు మేము? బడబిాయక వెంటకొంటవును

బడిదిప్పుట , బడింద్రిప్పుట v. a . To parade, to carry
లు ను మీవెంబడిదిరుగుచు గీముల నేయిడుములు లే

కుండ నుందు మెయ్యెడలందుక్ , బడిబాయక, ఆన
a prisoner around the town in procession

before execution .

గామి వెంబడి బాయక . M. 6. 2. 348. అఖిలజనం | పడిదే n . s . Borrowed linen , clothes hired from

బులకుంబడి చేసుకొని వెడలియతండుయ మ్మోహరం
the washerman. పడిగెయిచ్చుట To lend out

బుదీర్చు నెడ , అందరినిన్ని వెంట బెట్టుకొని . like, as, clothes..

conformably to, according to. దీనిబడి చేయించు | పడిపోవుట To fall down. To die . ఆయనకుడిపో

make it like this one . మీవలుకుబడినడుచుకొం
యినత ర్వాత after his decease .

dopo I will do as you direct. బడిబడి adv. Repeatedly, one after another. Su

బకి adj. Slight, petty . BD. 4. 1267. బడిపను లేమే
nanda. 5. 155. ప్రమదంబునబంధుజనులుబడిబడి

నిబనుపుచునంబికడుకొనపిిలువంగ నుడువ నేచితి
రాగణ, మాటిమాటికి . D.

ని . బడివనులు , కొలువుడువ నులు Servitude.బడి పడియ n. s. A puddle ; a slough, a dirty pond.

Xulo sw an unsaddled horse.
చవటిపడియ a salt marsh. గేదెలుపొలేక కుంట ,

బడి n . s . plu. బళ్లు A school . పల్లె కూటము. బడిపే D.

ద్ద a class leader, monitor. బడియ or బడితె n. B. A stake or thick stick. A

పడికట్టు n . s. A stair , or step . A weight used in cudgel.పిచ్చిబడియ a fool.

scales : a degree : a standard for reference : | బడివారడి n. B. Apportionment, allotment, lot.

classification. plu . వీడికట్లు . The share of revenue levied on each farmer.

పడికరము n . s . A weight used in scales. బడిశము * n. s . A fish book . చేపలనుకుట్టేగాలము.

కుడి కాపు n . B. A hanger on , an expectant. పంచ ఉడిశెము , వడి సెము n . 6. A cold , or catarrh, run

ను కాచుకొనియుండేవాడు. వడికాపులుపడియుం
ning at the nose .

డగ , బడుగుల కేలబ్బుకం సభ  ంజ ను సేవల్. Cuch- బకిసి , అన గారడు . OG.

elop. పడిగాపు , అనగావంచ నుగాచుకొనియుం ఉడి సెకాయ n . B. A hip or haw, a wild acid ber

డుట . D.
ry

that grows on a large tree.

బడికోడి A barn door fowl. A large fowl. పడిహారి , వణిహారి or ఫణిహారి n. s . A messenger,

బడికోల్ n. s. Example. చాలు ,పోలిక . A. 5. 139. a herald, a servant. Charitra, Book I. 4545.

తల్లి బడికో ల్చెయట్లయేకామహిక్. టీ || తల్లనిృకు పడిహారి వెండియు బను చుండు నెరిగి, మడివాలు మా

ముయొక్క క్రమము చేతను, అట్లాగే కాదా అవున ను చయ్యయడుగులకెర?. ib. I. 4415 వీడిహారుల

ట, యెదురుకోల్ , గైకోల్ అన్నట్టువ లె. సుబిల్వబంచియాకుణ మె, కడకకోకల్యాణ కటకం
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బునందు . also I. 4527. పొమ్మన్నపడిహారిభోరనవ

చ్చి , యమ్మహాగణరాజికంతంత ఘ్కో . also I.

4479. అవసరంబునపడిహారీ బాచయ్య. Reeve

says, a doorkeeper.

పడుకొనుట v. n. To recline , to lie down.

పడుకుండుట To recline , lie down. ABA. 3. 130.

పడుకొనుట v. n. To lie down, recline.

వడుగ n. s. See వడగ. సర్పఫణము. D.

పడుగు n . s. The woof or threads which run the

whole length of the web బట్ట యొక్క నిడుపునూ

లు.తియ్యగామిగిలినజొన్నకు చ్చెల, వరికుప్పానున్ను .

D.

బడుగు , అనగాశవము A corpse. A weak wretch.

ABA. 3. 88. బడుగు నాశవముదుర్బలుడుదోచు.

HK. 4. 82.

బడుగు adj. Poor, necessitous , slender. Lean ,

skinny . బడుగుగాకు, సుడు a gaunt demon. బడు

గునడుము B. 8. 421. slender waist. బడుగువను

లు BD. 4. 628. i . e. Drudgery, servitude . బ

డుగుపీనుగ BD. 5. 1098 a wretched corpse..

డుగుభక్తులు poor saints. BD. 5. 623.

వడుగు చేయుట v. a. To dress, teazle or card the

woof with a comb as long as the cloth is

broad .

పడుచు adj. Young, youthful. వడుచుబుద్ధ aి
childish whim . Vish . 2. 28. వడుచుమాటలు

childish language. పడుచువాడు a boy .

పడుచు n . s . A girl , a damsel, maiden. ఆడపడు

చు a girl , a lone helpless woman.

పడుచుక తినుట v. n . To live by prostitution.

వడుచుకొనుట v. comp. To play the whore , to

rake .

పడుచుతనము n. S. Girlhood , silliness, boyishness,

puberty, youth. Fornication.

పడుచుది A girl.

పడుచులాట Childishness, trifling,

పడుచువాడు A boy, a youth .

పడుట v . a . and v. n . To suffer. (The causal form

is వర్చుట . ) To incur, undergo , enjoy , tolerate ,

feel. To fall, To be , To occur, or happen. To

be caught in a snare . To be killed in battle.

నేను పడ్డ దినా కే తెలుసు ను I alone know what

I hare suffered . కొట్టబడుట To be beaten . II .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

Added to nouns it forms them into verbs,

as సమ్మతి Agreement. సమ్మతికడుట To agree.

సంతోషము pleasure . సంతోషపడుట To be

pleased . దెబ్బలు blows . దెబ్బలుకుడుట To be

beaten. అంతాకుము affliction, pain , సంతావును

డుట To be in pain . చింత grief . చింతపడుట To

be in grief. తిట్లు abuse. తిట్లువడుట To be re

riled . తొందర distress. తొందరపడుట y.n. To

be in distress . భయము fear, భయపడుట To

fear . నకిళ్లు the jaw. వానికిన ళ్లు వడ్డవి he has

the lockjaw. మాను a tree. మానుకుడుట To be

stunned. III . It may be added to past partici

ples . ఉలికివడుట To start. తూగిపడుట to

slumber. IV. It is even added to adjectives, as

యెర్ర red. యెర్రవడుట To redden or blush or

turn red . వేరు separate . వేరువడుట To be se

parated . యేర్పడుట To become : hence యేర్పర

చుట v. a . To make, as అతణ్నిరాజు గాయేర్పర

చినారు they made him king. V. It may even

be added to an interjection, thus కటకటవడుట

To cry
alas . తహతహపడుట To be in trou.

ble. VI . The causal form being to obey do

these verbs form తొందరపరచుట To trouble ,

torment. ఆయిల్లువడ్డది that house is fallen in .

ఇకకలహము వడ్డది there was a dispute . ఆవ

లలో నాలుగువకులుశుడ్డవి in the snare four

birds were caught . అందులో నిండా తప్పులుపడ్డ

వి in that there are many faults. ఆకడ ఇకపు

ల్ల ముకడ్డది a hollow formed there. ఆ యుద్ధము

లో నలుగురువడ్డారు four persons were killed

in the battle . వాడికిబంకవడుతున్నది he passes

slime or mucus .వానికి పురుగులు కడ్డవి he evacu

ated or passed worms. ఆ పుస్తకములో పురుగు

లుకువి the book is attacked by insects. వాడి

కి కుడి చెయ్యి పడ్డది he has lost the power of his

right hand . వాండ్లు వెనకపడ్డారుthey fell back .

ఆ మతములో కుడ్డాడు he embraced that reli

gion. పేరువడ్డ renowned , celebrated, notori

తటటపడ్డప్పుడు when an opportunity oc

eurs. మరుగుకుడ్డారు they went out of sight.

నాకువచ్చిన ఆ ముదకువాడు అడ్డపడ్డాడు he stood

in the way of any misfortune that might

ous.
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happen to me. వారిద్దరికిన్నివడదు they do not | పడ్డ n . 8. A female buffalo, or cow , fit for breed .

agree, they are in bad terms. ton Forest to ing.

డక do not put it in her power to abuse you . | పడ్డ contr. for పడిన the P|| ofవడుట Fallen &c.

ఆబావిలమోంచి నీళ్లు కువి sweet water broke Thusపిల్పబడ్డవాడు The man who was called.

forth in the well.వానితోపడ లేను I cannot get ఉండబడ్డవాడు he who was there.

on with him. వాడికియివ్వడముకుడదు lie hates | బడ్డు n. S. దడ్డు, ముఖ్యముగాయేనుగ మేడ్రము.

giving. నాకుయిక్పుడు పోవడ ముకుడదు I cannot | wుణము * n. B. Wages, price, hire. Measure of ac.

go now. దానికి దీనికి సరిపడదు this does not tal count, in cowries or shells, eighty couries ; also

ly with that . యింకావిత్తనముపడ లేదు the seed
a weight of copper of similar value , a stake at

play, a bet, awager. Gaming, playing. Playing

is not yet sown . ఆచేనిలో అడ్డముగా పడి పారి with dice ..

పోయినాడు he ran across the field . ఆయిల్లు | ఫణము * n. s. The crest or hood of a serpent.

పూరి కెవడియున్నది that house is unoccupied. Any tribe, sectarian division or caste . వణకటు,

ఆరూకలువూరకపడియున్నవి that money is un =సమాఖ్య league, paction . Power or infuence

touched, the fund is lying idle. ఆ సంసార thus , యీపనిలో వానిఫణము సాగుతుంది he is

మునా సెలీనపడ్డది that family is now left on my
quite in his element in this affair.

hands. ఆనష్టమునాతలమీద పడ్డది I incurred | ఫణకట్టు n. s . Tribe , caste .

పణత or నా గేటికణత A certain part of a plough.
that loss, Added to the Root in A it forms the

It is explained నాగలియొక్క నేడితగిలించే మొగ్గు
passive voice, thus som de to be beaten .

వంటిది .

చూడబడుట To be seen . పడవేయుట To throw

కణతపడుట, అనగాదశడనరాలుజుట్టుకొనుట To
down. పుడకొట్టుట To knock down . వడతన్నుట

suffer from lockjaw. OG.

To kick down. ఉడతొకుట To tread down. | వణతి or వణతుక for వీడతి n. 6. A woman.

It is added at pleasure to some adverbs, thus | మణకురము * (In astrology ) a segment of a circle .

బోర్లపడిన prostrate : తలక్రిందులుగుడుట to be| మణము A feat of strength &c. ( like the bow

topsy turry, upside down, to be conceited. ఆ of Ulysses) wherein the hand of a heroine is

ద బియిటపడ్డది it came to light.
bestowed on the victor.

పడు పాటు n. S. Ruin, waste , omission, mistake,
హణవము* n. s. A tabor or small drum . తప్పెట. D.

hardship, trouble .= తిప్పలు, కడగండ్లు . M. 12. బణవసి The name of a town , Banarasi.
వశాధరము *

5. 260. దేహసంచిక పైభర మొకయింత లేక, వీడు| * A serpent or snake.
n. S. A hooded serpent . Vasu . 50.

పాటులునక టయెకు డంతయుక్ . పడు పాటులు , ఫణిజకము * or ఫణ్యకము * n. S. A delicate
యి)

అన గాకడగండ్లు Ahalya. 1.67. కడుపాటుగా sweet smelling plant, apparently a sort of

ఉకు పాలచించి, వడపాటుగా, ఆనగా నాశనము
basil with small leaves. మరువము, తులసిన్ని .

గా. ఆయిల్లు నిండా పడుపాటుగావున్నది that SC.

house is in a ruinous state . దాంట్లో వడు బాట్లు | ఫణితము . adj. Told, said , praised , cited, addu.

లేవు there are no mistakes in it .
ced.

ఉడుపు
వణితల్పగుడు ** Vishnu who " reclines on Adishe.

n. s. Prostitution ( from the v. a. పడుచు

shu , the chief of snakes."

కొనుట .) పడుపుకూడు food gained by prosti- వణితార * The asterism named ఆశ్లేష Aslesha .

tution. పడుపు వడతి A prostitute .

DRB. ప్రణుతింపదగునట్టి ఫణ తిారయందు .
ఉడువరి n. 6. A crop of sprouts produced by

ఫణితి

seeds of paddy, that fall by chance, as the
n . s . Mode, way , course of conversation .

crops are cut (From «డు to fall and వరి grain.)
1్క క , ' సకణి . Vishnu . 8. 323. పరమాత్ము కైనవి

ముడు As much as (ఎడు) a padi (జీడి ) . About స్లునిచరితములన్నియును నీకు సాదంబునవిత్తురఫణి

two rounds. తినగగలిగెను ,
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ness .

ters .

ఫణ రిాజవల్ల Aి betel vine . A. 1. 23. మనక నురక్తి పతాకుడు * n . B. A Banneret. మానవతాకుడు

Cupid whose banner is the dolphin .
హెచ్చనది మంద నికంఠముకౌగిలించి నికి నఫణిరా

పతి * n . B. A lord or master, a husband : prince,
జవల్ల యిెరిగింవనాయన. టీ || తమలపాకులతీ గే.

ruler. పతిభికు Bestowing or restoring a hus.
ఫణిహారుడు A messenger, a herald , a doorkeeper,

band : the expression used by Psyche when
porter . A bailiff. See వడిహారి .

praying the restoration of Cupid . Prayer en

వణుకు n. s . A ledge , a side (of a hill , sea, or pit) treating the boon of a husband . See BD. 4 .

a cleft or hiding place. ( దరి compare వణక. ) 1343. 1348.

బణ్నము n. B. A pile (of new brass pots . ) కొత్తయి | బతికించుట or బ్ర v. a. To save , rescue, cause to

తడి పాత్ర సమూహము. D. live . See బ్రతుకుట ,

వణ్నేరము n . B. Cake, pastry. 400 | 50 * adj. Fallen, defeated, overthrown :

పుణ్యము * adj. and n . s . Saleable , rendible . A alighted. Wicked , abandoned .

shop . BD. 4. 745. హరుభక్తులిండ్ల కుఅర్ఘ్యమణ్య కుతితతన ! ము or కుతితత్వము * n. s. Obsequious

ములుకరమర్థి మోచుచుకాయకంబలర. యిక్కడకు
పతితుడు • n. 6. A fallen creature , a sinner.

ణ్యమన గావలహార మే మో .

వణ్యరము n. s . A cake . Ahalya. 3. 48. మహావి
బతిమాలుట or బతిమాలుకొనుట v. a . To pray, be.

వంబు లోనద్దిన కణ్యరంబు .
seech, importune, beg pardon, make up mat.

ఈణ్యవీథి * n. s. A place where shops are ; a
పతివ్రత n . s . A chaste and virtuous wife .

market place .

పుణ్య స్త్రీ or వత్యాగన * n . B. అనగా బోగముది, బతుకు or బ్రతుకు n . s. Life. Means of life, sup.

port.
లంజ a harlot.

205056 ds v. n. To live , subsist. To survive : be de.
వశ్యాజీవుడు n . s . A merchant or trader.

livered or saved. నేనుమాత్రం బ్రతికి నాను I aloneపశ్యారము n . s . ( Tamil) A cake. A. 1. 26. టీ || ఆ
survived.

పూవము.

మతంకణము n. S. A foot ring, or bangle. Lalita .
పతంగ | ము * వరంగమము * n . s . A grasshopper;

5. 57. కళని స్వసమంజీరమత్తంకణవ రిాజి తా .

పతంగ చెక్ష Sappan wood . Rox . 2. 357. Cassal- కుత్త n. S. అనగా యోని , భగము. (In Italian potla.)

Vema . Jagannath. Samudappa.

pinia Sappan.

పతంగించుట To apply quicksilver : by burning
త్తళి or బత్తళిక n . s . A quiver. అమ్ములపొది . OG.

it and letting the fumes like smoke, accumu
కుత్తి * n. s . A foot soldier.

late . రసముకుతంగించినది the mercury rose in పత్తి n . B. Cotton. యే మియెరగన కిుత్తిత్తుగా ( query

fumes and accumulated at the top . పత్త విిత్తు a cotton seed ? ) వున్నాడు he is as in.

పతంగుడు * n . 9. The sun. M. 4. 1.33. nocent as the babe unborn .

పతక ము * n. s . A solitaire or brooch hung at
బత్తి n . S. (for భక్తి ) Faith . బత్తిగల faithful. S. 3.

the breast. A Golden number, a logarithm. 63. అత్తరి చాని చూచిశుక మంగనయంతటి పుణ్యమూ

వితగము * A bird, పతగరాజు the king of birds : 8 కా,బత్తిజనింప నాదు చేరబా పెద గావుననిన్నువం

the eagle .. టి . See on భక్తి .

పతత్రము * n. s . A wing. కత్తిరి from పత్రి ) Leaves used as an offering BD.

పతత్రి • n . s . A bird .
3. 322.

వత్శహము or వతహము • A spitting pot. కుత్తి రేకు ( లోహము అతకడములో వేశేరేకు, పొడి)

n . s. A thin plate of metal. A. 5. 27. తనుమధ్య

పతనము * n . S. Falling. వళీ భంగము, లనుగూర్పగ నవియుతరుల ము లేయగు

మలయాళువు * adj. Falling, cadent, deciduous, టగం, పునియిడినకుత్తి రేక నృజను సడె్డాణమునగౌ

liable or accustomed to fall . సుబామకునమరుక్ .

పతాకము * n. s . A fag or banner . బలీస్ (H.) Thirty trro . BD. 3. 1836. రమణబలీ

పతాకెని * n . s . An army .
సావిరాగంబులకును ,

a bird .

బ

తమ్మ కు డిగము .
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రా or పదవే Go along..

us go.

బత్తుకు (from భక్తుడు ) n . S. A worshipper. The | పద interj. Go thou . Plural వదండి Go ye ! ఉద

surname Bhatt is taken by all the five castes పోదాముపద
come ,,

let

of artificers; a name belonging to any of those పదవద Go Go along. Come come !

castes , as వడ్ల బక్తుడు a carpenter. కడుపుబత్తుడు | పాదము * n. s . A foot, a footstep: the mark of

one who makes a god of his belly. L. XVI.. a foot. A ord , an inflected word ; a phrase.

230, An article, thing. Preservation, defence. Place,

బత్తెము n. s . Substance, batta. Daily allowance ,
scite . Rank, station, degree , a line of a stanza

in money or food . Daily bread . Agio, gain or song . వదభ్రష్టుడు he who is degraded. B.

and loss in exchange . Discount, premium . X. 1.6. సేనాకూపార సేకలము పెనుప్రాపుగలం

పత్ని * n . S. A wife.
ఘించికొకొబాలకుదముగాక్. A. 5. 124. మనసి

$8gowo n. s . Batta, food allowed per day. Sub- జరథకుదాంజనకణికలు , టీ || రథవద , బండికండ్ల యొ

sistence.. క . పరమపదము Heaven, lit, the best place.

పత్రము n. S. A leaf of a tree , or of a book . A
ఉద్యోగము, రకుణము,స్థనము, అడియాలము,ఆ

written bond. A vehicle in general, as a car, డుగు, వస్తువు . A. T.

a horse , a camel &c. The wing of a bird, the
పద or వదము (Plu . వీదండి or పుదుడు ) interj. Go

feather of an arrow.

or come thou . కుదరా or వదవే Go along, or

పుత్రపు రశువు * n . B. A file. ఆకురాయి. D.
come along.

పోదాంపదcome, let us go .

పత్రపాఠ్య * n . s . An ornament for the forehead ;
ద (Plural కుదపుదుడు) Go, go along, Come,

a sort of tiara . చేరుచుక బొట్టు, SC.
come ! Saranga D. 4. 377. యిచ్చోట, పనిమన

వత్రరధము * n . s . Wing - borne. i. e . a bird . కేమింక పదవుదుడనుచు .

నత్రాథక్ ము * The value of a bond , that is the | పదంపడి adv. తరువాత ను OG. And then , after

property or money which it regards.

wards, same as పదవడి M. XIII. 2. 209. Vij.

పత్రి * n. S. A bird.

2. 173.కానీతప్పు చేసినినుబట్టిదండనము చేసివదం

పత్రి or పత్తిరి n . s . Leaves used in worship by
పడితృపామతికౌగనుగొన మిెచ్చ . Vishnu. 1 .

Saivites.
144 .

పత్రిక * n . s. A letter of correspondence . కుత్రిక
పదకము n. s. Vide పతకము.

or మకరి కాపుత్రిక Damasked hue, marbled

పదకొండు or వద్దకొండు adj. Numeral. Eleven.
figures drawn with musk or gold dust on the

పదకొలుము n . s . The dry measure of eleven
cheeks or breasts . So in the Murari స్వకస్తూరి

tooms. For which the cipher is ఖం 40.

పత్రాంకురమకరికా ఇత్యాది. The following
పదచ్ఛేదము * n . s . Cutting off, amputating the

addressed to Musk -powder" is by an
feet. The ordo or order in which words are

anonymous poet. పీనసరోగి నిన్నుతిలపిష్టసమాన
construed. Analysis. This is contractedly

ముగాగజూచినం, వానివి వేకశూన్యతకు వందగ నేల written al .

కురంగ నాభమా, మానవతీకపోలకుళమండలమం | పదట See పదడు of which this is the Locatire.

డిత చిత్రపత్రికా , నూ నవి శేషవాసనల జెందుటలో
పడయరానియాయువెడలికిగలిగిన, పాకుకృతుల దా

కులు నిన్నేరుంగ రే ? నిపదటగలకు meaning in the dirt. M. XII. 5 .

ఏత్రోణ ము * n . s . White silk . ఛాతకౌశేయ 468.

ము , తెల్ల పట్టుబట్ట . SC. పదటబుచ్చుట v . a. To ruin , to waste. బుగ్గిలోగ

పథము n. S. A road or way. లుకుట Satya. 4. 57. చదువు లెగ నాడెనీతులువద

పథికుడు * n. s . A traveller , a way farer. టబుచ్చె .

పథ్యము n . 8. Restriction in diet, diet, regimen . పదటము n. s . ( Tamil) Precipitation, hurry .

పథ్యము * adj. Proper, ft, suitable, agreeing తురము,దుడుకు . S. 3. 305. యింక కొబదటము చే

with diet or regimen. ఆయనమాటలుఆమెకుకు నించు కైన భాషింపుకు . Satya. 2. 85. పైబడనేటి కే

థ్యము
his words were music to her ears . శంకరు హేతుణ ప్రాబడబడెనీకిపదటము,లకుణము,

verse

*
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పదిలు

or

Radha 3. 139. వదటము లేకనందరముతుద్మదళా దరుకొని , మాట్లాడుకొని . M. XII . 4. 399. అది

కునిదోనబోక న.ేవాడికిచెయ్యివదటముకద్దు he యెట్టులుండెనీతో , బదరంబని లేదు నాకుపద్మభవుని
is given to pilfering. దానికి మారుపదటము మాటదలంకువలయు.

she is a foul mouthed wretch . వదరులు or వదురులు n. s. plu . Angry words,

పదడు n . s. ( derived from the Tamil వదరు) An hasty words,కోవవాళులు . D. S. 3. 237. చట్టి

empty corn husk : trash , rubbish. BD. పదడు తోచట్టికగులంగ గొట్టితనదు, పదరులకునింటి బలు

చేబట్టెదుకుసిడియైవెలుగ . Charitra. 2. 2783. కు కుక్కలదరికూయ.

దడు చేతుట్టుడువ సిడియైచనదె, బూడిదె , D. పదవి * n . s. A road , or path, station , situation ,

వదలలము The foot. degree, rank , place, site . W. మా 76.SC.

బదని కె or బదనిక Any parasitic plant that grows పదవి n. s. Fortune, luck. సంపద OG.

like misletoe upon several trees. Various 4x3 Come along ! Go along !

kinds are termed after the trees on which
పదహారు adj. Sixteen .

they grow:theyareimaginedto haveaphire | ఉదహార్దుము n. s . The dry measure of sixteen
disiac virtues. H. 2. 45. S.1.18. Rox . 2 .

185. There is a proverb పాముకుబదని చూపి tooms. Thus ciphered polyn.

పదాతి * n . s . A foot soldier. Infantry.
సేయెంత ఆలుగు నా as disconcerted or irritat.

పాదావరి * adv. Foot to foot ( in fighting) కరి
ed as a snake if you shew it the misletoe.

పదను n. s . Vide పదును.
ఒకరుతన్నుకొన .ి DRK. ఘనవదావీదికచాకచిన

పదవడి పదంపడి adv. Afterwards; and then. ఖానఖిని చేన కిముష్టా ముష్టి చెలగి పోరుచును .

పదముత్తుము n. 6. The dry measure of thirteen
పదారవ adj. Sixteenth.

tooms. Thus ciphered ఖం 4 3. వదారు adj. Sixteen. కదా ర్వేలు 16,000.

పదమూడు adj. Thirteen , vide వడ్మూడు. పదార్థము* n. s . Thing, article, substance , sub-.

వదరము, అనగాఆకులువుండే ఆడవము. OG. stantial or material form of being. An ingredi

బదరము n . s . The jujube tree. = రేగు చెట్టు,బదరీవ ent ordrug. The meaningof a wordor sentence .

నము name of a place . Property, money , goods. ప దార్థవంతుడు A

పదరుట పదురుట
v. n. To be over hasty, to

man of property..

పది adj. (Numeral,) Ten. పదిమంది Lit : ten per
be precipitate. To speak . ఆతురవడుట, మాట్లా

sons, several or many people : as we say a do

డుట. Radha. I. 34. దరిమునువలె పై ప్రేక్షబడక
zen . plu. వదులు Tens. వదింపదిగ , పదిపదికి or

యున్న, బెక్టు వగగులు మరునికి బెదరిరాధ . HK. 5.
వది వేలకు i . e. అన్నివిధాల ( phrase) by all

134. బలభేదియా వేళప్రశ్న సేయగ నేల, చేసినము means, on any consideration, at any rate . Sa.

ను తెల్ల యూరకుండ , వదరియరుంధతిపతితోడ మతి
ranga. 2. 278. వదరకునా లెస్సపదిం,బధిగ విచా

లేక , కలహింపగా నేమి కారణంబు . N. 7. 163. చే

రించి సేయమంచిది సుమ్మీ. టీ || వదింబదిగ , అన్ని విధ

లవిడుమంటివటువ లెజేయువాడ , భామవదరకు తెల
ములచేతను .

వారజాముగలదు, టీ || పదరకు, తొందరపడబోకు . పదియారు See వదహారు . కదియార్వన్నెకసిండి Fine

B. 10. 11. 19. వన్యజంతుచయంబులవానివాన ,ి వ gold .

దురువదురుచువంచించిపట్టబోడురు . A. 5. 2. ము | వదిరు, అనగావదిగురు . 0G.

నృతులబదరివుం ప్రౌఢివాటించి , టీ , మున్నతులబద | పదిలము n. s. Care , caution, security, carefulness.

రి , ముందు గానురతిక్రీడావి ముఖు లైన, వతులబద పదిలముగా Carefully. N. 9. 92.

రి , పెనిమిట్ల తిరసరించియనుట N. 7. 67. అంచు| పదిలము చేయుట or వదిలవర్చుట v. a . To secure

దమిమించబదరియాచంచలాడి, నిమ్మనుచు వేడన గి or take care of, put by.

బ్రహ్మయియ్య ననిన. P. 1. 497. తమలోనబదరికో వదిలించుట v. a . To keep sately, to lay up.Navan.

నియు,ప్రమువాకిట నిల్వబనిచిరహీనంమూడుం, ఆ p : 203. కురుస వేదిదిదీ నికుదిలింపుమనుచు .

ముఖమునకరిగియందుందరముజూపియి భారి తోకర | గదిలుడు n . s . He who is careful . Vemana. 158.

టమిట్లనియె . టీ || తమలోన, తమముగ్గురిలోన, | మొదలతనమతమువదలక, తుద నెవ్వరిమతము నైన

or



ఎదురు ప, ఫ , బ , భ .542

or

రూపించుకయణ,బదిలుడయికో ?గోరక, ముద | వదూత * n . 8. గాగ రా . D. స్త్రీలుకట్టుగాగ

మునxరియించువాడె ముఖ్యడు వేమా . రా. పురుషులుతొ తమానున్ను . Sc.

పదిహేడు పదియేడు Seventeen. పదేవదే adv . Repeatedly, reiteratedly, again and

పది హేడ్డుము n . s . The dry measure of seventeen again , now and then.

tooms. Thus noted poly . బద్ద n . 8. A piece, bit, fragment, slice , a flat thin

పది హేరుము n. s. The dry measure of fifteen bit, a stay, split wood . దూదేకులబద్ద a cotton

tooms . Thus ciphered. ఖం 4 0. beater's bow . యీ భాష మహాకష్టమనిబద్దలుకట్టు

పది హేను adj. Numeral, fifteen . yooo they figure this language as very diffi-.

వదుండ్రు, ఆనగావదిమంది Kusa . 192 line . 5.దా cult. బద్దలుకట్టిమాట్లాడినాడు he arranged his

రలుకుదుండ్రు . arguments to much advantage . కావటి బద్ధ the

పదుగురు n. 8. Ten persons, several persons : as wooden part of a cavadi or yoke.

in English we say a dozen. బద్ద , బ్రద్ద adj. Lean , lank . పలచని. HD. 2. 1087 .

పదునాలుగు or కు ధ్నాలు Fourteen.
బద్ద పికలునంట బలసిన తొడలు. BD. 3. 558. పా

వీదును or వదను n . 8. Temper, temperature : చిపెట్టిన బండ్లు బద్ద చేతులును. Charitra . 1. 2146 .

sharpness, whetting, quickness. Moisture .
బ్రద్ద చిరుదొడలునుబరడు ప్రక్కలును.

Goodness of metal. The right degree (of soft
బద్దకము n. s. Laziness, indolence. పాలుమాలిక. D.

ness in boiled areca nut &c. ) ఆకత్తికివుదును | బద్దకించుట v. n. To flag, tire , become lazy.

రాలేదు that knife is not properly tempered. | వద్దకొండు adj. Eleven.

దున్నడమునకు ఆనేలకుదును గావుండ లేదు the

బద్దలగుట To be broken to pieces, go to shivers..

ground is not sufficiently moist for ploughing . బద్ది n. S. A certain plant చిరిబద్ది వేళ్లు .

కుక్షు నుకాచడములో వదు నుతప్పినది he failed in | బంచుట v. a . To rate, settle the price, to set a

giving the right temper to the steel. HK. 4 .
value on, to price . (' To prune a tree. Vizag.

193. వదనైనబలువాడి మెరుగువాలు , Mandhata . Glos. ]]

3. 12. సర • వైదగ్ధ్యరసాయ నాదయమున , జలు n. s. The arithmetical process called re

కులాయ్యెయ్యనవదునుకొనియె. టీ || వదనుకొని duction : బరింపు తీర్చుట to appraise or estimate,

,యె, తడసినవాయెను . Swa . 2. 40. సానబట్టినరా | ఉద్దు n. S. A vow or promise : An item or article:

పొడిచల్లి మెదపి , వదనుసుధ నిడిచే సె నావద్మభవు a head or entry in accounts. T. 3. 121.శమ

డు . టీ || పదను , చేతితడి , పదునుపెట్టేరాయి. A రల్పు నేర్పులు నువుద్దులుసబ్బినచోట ముద్దులు ,టీ|

hone. ఒక పదునువాన One moistening i.e. a

వద్దులు , శ్రుతిజ్ఞలు . T. 2. 35. మునులవద్దుర్ వడ
certain measure of rain : so much as renders

the earth fit for ploughing. One * su or
గా . టీ || ప్రతిజ్ఞలు , జర్దుతప్పుట . Ila . 4. 46. బాబీ

wetting sinks into the ground about the depth లు జేసిచ్చి వద్దుతప్పినవాన .ి టీ || నూటయిచ్చ తిప్పిన

of a plough share : equivalent to “ one inch of కృష్ణునియొక్క To break a row. వద్దు వేసుకొనుట

rain. " పదును చేసుట To moisten . పొగాకువదు To lay a bet, to wager.

ను చేసుట to prepare tobacco in a particular | బద్దు,బద్దుర, n. B. అనగా అబద్ధము. D.

way . పదును పెట్టుట . To set or sharpen. W n. s. The fag end or selvage of a web ; a slip

పదునెనిమిది or పద్దెనిమిది adj. Eighteen. of a cloth . బద్దెమెడకు వేసుకొనికర్మ ముజరిగించే

పుడు ఒక adj. Eleven. me when a man performs a funeral rite be

పదుపు or కుదువు n. B. A herd , crowd , assembly, puts a slip of cloth on his neck as a mark of

collection , fock or flight. M. XII . 3. 476. కు mourning. వస్తి , ఆన గ బాట్ట మొదటిన ,ి D.

చదువు a pack of dogs . Bhanum . 2. 81. ఏల | బద్దెగుండ్లు n . s. Little balls like marbles flicked

దేటికురుపుజలజంబు పై వ్రాలు , పదుకు , గవాదిని from the finger-ends.

మూహము. D. వదువు , గుంపు . OG. బద్ధముadj. Tied, bound . బద్ద వైరము Rancour,

కుదురుట See వదరుట. fxed hatred . బద్ధాంజలు లైwith clasped bands.

బద్దింపు
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man .

was aso ni B. Heaviness, laziness . wystarToSomersbobus * The “ lotus” a certain form of

డుట or బద్ధకించుట To be heavy, lazy . military evolution , forming on the centre .

బద్ధకుడు An idle extravagant scamp. ***,NoBomun.s. plu . A certain cast of Hin

noorem * n. 8. A phrase to imply constipation.
dus.

****n.8. A road, a line , row or range . A ri . Kw ,50/ 600 * n . 8. A place of lilies , a pond,

tual, or manual : a work upon any act or ce
in which the lotus grows.

remony, detailing the mode of itsperformance, * DOC * n . s . The goddess Laxmi or Ve.

and collecting the texts connected with it. A nus. So named because her dwelling (Bosto

vade mecum .' Manner, scale , mode, rate , 203) is in the lily. (* ).

custom. Principle. A bye -law. 0 °*** a 0,05 @ * n. 6. A name of the goddess Lax

chronology of kings. progaragot accord- mi.

ing to justice. Ogalowoduwougadto post more 100 * n. 8. A sitting posture used in

BDOU I do not know the point of his being religious meditation ; the tailor attitude : in

a minor.
which the Bauddha statues are represented.

బద్ధము or బధ్ధము n. s. Boundary, limit. వాడికి పె W. So called because Vishnu is represented

కబద్దమా , గుద్దిబద్దము లేనివాడు an unprincipled in that posture when throned on a lotus.

* * n. 8. An elephant.

ఉద్ధావతి n. 8. (a vulgarism for 4 **) An affair, 42 p * A lovely woman : a Penelope , or Eve.

matter, article in an account. Routine.
The Hindu poets divide all beautiful women

w * n. 8. plu . zçev Bound, obliged . 50423 into four classes called 1. హస్తిన,ీ 2. శంఖినీ,

ధ్రుడు one who is addicted to religious rites.es
3. O Lord and 4. ; which answer to 1 .

జా
బద్ధుడు bound to obedience. Juno, 2. Flora, 3. Venus and 4. Minerva : in

LLOC Iso n . 6. Eighteen tooms. Thus noted Addison's Spectator No. 209 these are repre

Po v 3 . sented by 1. the cat, 2. the mare, 3. the ape,

adj. (numeral.) Eighteen.
and 4. the bee . Each class is described in many

poems: as G. 1. 86. 89. H. 4. 115. The charac .
*** n. ε. A name of Laxmi, goddess of riches

teristicks are more corporeal than mental .
and wife of Vishnu .

పద్మిని . * n . S. A bed of lilies. వర్మి నీవల్లభుడు The
** 1*w * n . s . The lotus or water lily. Nelum ..

bium speciosum . Equivalent to the poetical
sun ; as being the lover (sezes) of the lotus.

• rose, lily, or crocus.” A large number, ten * # 5163* n. 8. Ballad , couplet . Metre, verse .

billions. In Tantrica books it neans a part A stanza, a quatrain . Loog BooXog 3sowhether

or region of the body. Lotus footed, lotus

it be verse or prose. ఎకనిమిదవద్యముకట్టుట
handed, or The lilies of her hands or feet

to lampoon.

are common poetical phrases for hands or feet.
LX * A name of Sri or Venus.

e. q. హస్తకమలంబులు, పాదనీరేజములు &c .
**130 * n . s . Blessedness, prosperity, welfare.

* po * n . 6. Vishnu, from whose navel
Care, attention , 1855956 Is it well with

( pop ) sprung the lotus containing Bramha,
thee ? I hope you are well.

when sent to create the world .

2 Lolaw interj. Beware ! take care , be on your

***Tex ww n. s. The chrysolite, or (more ex
guard !

actly ) the spinell or ruby of the finest class : a

Laslau * adj. Fine, noble. Happy, blessed. Safe,

gem of a pink colour called Ww_8. Thus poets secure . Careful, watchful, Lop a fine ele.

use the word (like purple) to express various phant. Lookingat a supernatural or celesti

red tints . వుదయసూర్యకాంతిగల కెంపు . D. al weapon. భద్రముగా Carefully . భద్రముచే

**30sen n. 6. plu. The name of a certain wéw To take care of. To lay up, store up,

Sudra tribe. See 30.50,
secure . To beware .
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భద్రకాళి * An epithet of Isis or Cybele . పార్వ జన సవాండ్లు n . s. plu. Mountebanks. కంసాల

తీదేవి . D.
వాండ్లనుయాచించేవాండ్లు . D. the name of a

భద్రలు , ఆనగా ధారవందెలు. OG. Sixes, at dice.
caste of men employed in menial offices, par:

భద్రసురము, అనగా చేతికటార .ి D.
ticularly to blow trumpets or conches at frine

భద్రాకరణము * A phrase for sharing. rals . శునసవర్తన fees given to them .

భద్రుడు or భద్రుండు * He who is blessed or పని n . s . Work, task , business , employment,af

fortunate . పట్టభద్రుడు the lord of the land . fair, act, matter, service , utility, purpose , ob

పలికెడిది భాగవతమట, పలికించెడివాడురామభ ject, intention, design . ఈ నిఘడవున్నాడు he is

ద్రుండట . B. I. 21 . busy, employed at work. మంచివని very trell,

బధిరము * adj . Deaf . చెవుడు . well, good . మంచిపని చేసినావు you did well or

పధ్నలుము n. s. The dry measure of fourteen
right. అతని ని చూస్తున్నాను I am engaged in

tooms. Thus ciphered Poy8.

పధ్నాలుగు adj. numeral. Fourteen.
his service : I am acting for him. అతనివని తీ

చినారు they settled his business ; or , they
వధ్మూడు adj. numeral . Thirteen.

killed him. పని లేదు no matter, never mind. I
మన n. S. A sheaf of corn . చేల కోోసి వేసినప్రోగు.

D. do not want it . This word is sometimes omit.

మీనంటి , వనటి n. s. A large pot or boiler. పెద్దగా ted in translating: thus ; నీవు నివట్టిస్తున్నాను

గు. OG . మూతి వెడల్పుగలయటిక . D. See వంటి . I will punish you . యింతవునికిన న్నేల వెంట బెట్టు

S. 1. 154. ఘుమ్మరనివన్నీరుదొలికెడుగంటి వేయి కొనివచ్చి నావు why have you brought me for

విగాజువు నటులు . A. 1. 10. ఎఆరు పెట్టిన పెద్దవనం
such a trifle or pretence : పనికిమాలి, (or) పని

టి ల.ె టీ || వునంటి , పెద్ద ఘటము.
చెడికూచుణ న్నాడు he is sitting idle . యీగోడ

పనవుట, ప్రలాపించుట , పులవరించుట . D. says డు నుయెత్తి వే సేవునికి అక్కడకంప వెయ్యరాదు if you

ట్టుకొనెననుట. వనవి Grievingly, sorrowfully.
remove the wall, it will not do to put a hedge

Padm. IX. 12.జనకతనయతన్ను సౌమిత్రియడవి
there . వానితో విరోధమువనికి రాదు It would be

లో, విడిచిపోవ గాంచియడలియాత్మ, జింత మునిగి
foolish to quarrel with him.దాన్ని సంపాదించ

వంత జేడ్పడియేలు గెత్తి , వనవివ నవియేడ్చువతీదలం
డముయెంతపని it is no great matter to get thica

3. Sakon . 2. 236. అ నుచురాజర్షికన్యకళునవి మన నావనిచెరిపినారు they ruined me. పనికివచ్చే

వియలసిసొలసి , ప్రియంవదయంక పౌళ ,ి హాలివ్రాలి ful. పనిక విచ్చపేిల్లకాయ a promising boy. ఉనికి

నదశ దిశలల మెసఖుల, గములహాహారవములకలక రాని , or, పనికిమాలిన useless . # ని చెరుపుకథలు

లమ్ము . M. 3. 1. 128. ఒకహిడింబులుహతు లైనను Idle plaguy stories . అక్కడికి నీవుయేమీపనికిపోయి

నవికు నవియరచిశోకించి , ib . XII . 3. 352. శిశువు నావు about what , or for what , did you go

శవముచుట్టు జెంచి పెల్చేరి మనివికనివియంతనినుడు there : నీవనిని నీవుచూడు keep yourself, to your

గ్రుం కె . ib. XII . 3. 355. యిట్లుకు నవియేడ్చునజ్జ self. నీవని నీకు , వాడిన నివానికి every man for

నంబులకు ప్రత్యకుమై. URT. 5. 115. అరుగు దెం himself . వాడివాడిన నివాడివాడికి erery onelooks

చియున్నయడుగులకడ నాతణ, నాదమడరి ఒళ్లి నా to his own interest . ఆకడికిపోవలసినవు ని లేదు

ధుకున వియేడ్చుచున్న . SD. 5. 293. తులువనైముం there is no need of going there . యిప్పట్లోవా

గిద్రుంచితిననుచు , ఉనవియాసతితనపతి కెరుగింప . డిజనియిట్లావున్నది he is now in this state . మీ

పనస n . s . A verse in a chapter in the Veda : యోజనము. D.

this word appears to be old Canarese . See పనిగొనుట v . a. To undertake a work , to engage

పారాయణము.

మనసచెట్టు * n . S. చెట్టుకున- The jaka tree, or
in a business. ఫూసుకొనుట. Vema. 1419. తనువు

నెత్తిసప్తతనయులగ నుగొని, యందిపొందు ప్రజలన

bread -fruit. Artocarpus integrifolia. వేరుశన

☆ the species of this tree , the fruits of which
లమియుండ , పనిగొనవుతెలియగ బరికించి చూచిన ,

issue from the root. వనసమాను the outrigger Bilh . 2. 136. వనితముఖాంబురుహస్థలి పనిగొని

of a boat . కాముకులుగొలువ .
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వనితనము n . s, Workmanship, elegance. పనితన వచ్చితి. ib . 12. 1. 39. అచ్చకులాత ,ీబోనకీాగిపుట్టి

ముగా వుండేవకమంచము a handsome bed . రథంబుపై బెట్టబనిచె , కుని చె , అనగా ఆజ్ఞాపించె

పనితోడవులు Worked or embossed jewels. See ననియథము. పనిచే,పంపెననుట ,నియోగించెనను

తోడవు.
ట. D.

పనికుడి, or పనివడి adv. Intentionally. కావలెనని, వనువడుట v. n . To be accustomed , inured , quali

ప్రయత్నపూర్వకముగా . Vish. P. 4. 249.పరులను fied , to fit , to suit. ఆలవాటువడుట. సరిపడుట,

వనివడిదూపించెనేనిపావుమువచ్చు .పనికుడి , అన
యిముడుట, తగియుండుట . వాడు వ్రాయడమునకు

గా కావ లెనని . ib . 1. 144. పనివడినాడు నీవుముని
బాగావు నువడ్డ వాడు he is dexterous or skilled

పత్నియహల్యనుకాన తిప్పుచేసిన. SD . 553. అను
for writing. M. XII . 6. 37. సద్బుద్ధిదృఢమగుసా

చుడగ్గర జేరియలమట మార్చ ,ిపనివడితనురక్తవంకం ధనంబుగగొనిమరలిచియాత్మనుమనను నిలిపి యకుగ

బుదుడిచి , అత్యంతము న్ను . D ).

తసంకల్పుడై యువులస్థాణుభ  ంగికస్థితిబనువడిదివం

పనివుడుట To busy himself, to engage in . పూను
బురాత్రియును. ఉపుల స్థాణుభ Oగికస్థితిబను కుడి ,ఆ

కొనుట . D. says ఆలవడెసనుట.

నగా రాతిస్తంభ మురీతి గాచలించకుండా వుండడ

ఊనిమటము n. s . See పనిముట్లు. Pal. 314. పనిమట
మునకు అలవాటుకుడి . Aniru . 2. 148. ముక్, వను

ములుగొంచు పైనమైరండు , పనిమటములు అనగావు
బఓయున్నతాపశిఖి ప్రజ్వల భావము ఎందెవింతయ ,ై

నిముట్లు .

యిమిడియుండిన . టీ || పునుబడియున్న , అణగబడి

పనిముట్లు n . s. Instruments, things , tools, imple
యున్నటువంటి . Swa. 6. 30. తేంట్లనల్లిననిడువా ?

ments . తేనీళ్ల పనిముట్లు Tea things, tea equipage. బూని, లవలీనవవల్లిక లెమ్మె సొమ్ములపైనుపడరినగా

పనివడి See వనివడి.
తగియుండగా , టీ || ప నువడ, ఎప్పుచుండ గాను.

పనివడుట Sec పనివుడుట ,
Raghav. 3. 102. వన దేవతలర్చించిరి పనుకుడ .

వనివాడు n. S. A servant : a good workman. టీ ||వనుకుడ , తగునట్టు గాను, ఆర్చించిరి , పూజచేసి

పనివి నుట v. n . To proceed . i . e . to go or come . రి . Nagni. 2. 209. యింకిటజాగు సేయ గావునుపు

Vasu . 2. 46. చనివిభుగాంచికులుబలశాసనసన్ని డదు. అనగాయిక నిక్ష డసావుకాశముచేయడము

భనీదు కుంపునం, బనివిని, తీ వెగుంపునక . టీ|| పనివిని, సరిపడదు.

పోయినవాడన .ై HD . 1. 847. దేవరకీతి , వెళ పనుకురచుట v. a . To inure,to accustom, drill,

సంబుగ జెప్పువినిచూడగోర ,ి నివినినేడుమాభాగ్యం

train . To trim, rectify, mend, adjust.

పనుపు
బుకతన , BRY. 1.139.జననీర ఘుపతిగొలువం, బ

n. s . Sending, mission, command , order.

నియోగము. D. vide వంపు . M. 111.7.151.T.

నివినియెద , అనగాపోతున్నాను అని. Pal. 179. అం
2. 45. HN. 5, 253.

దువిఝమాంబిక కు అందెంరి మ్రొక్కి , పనివిందునా | వనువుట v. a. To send . See పంపుట .

ననేేనువువన వేగమున . D. says వనివి నె కు నివినియె,కనివినియె, మనువుట See పునరుట. L. 5. 56. పడుచయి బ్లేటికి

పోయెననుట.
పనువుచున్నావు .

వ నుకు చెట్టు A plant. There are species called నల్ల | వన్న n. B. (K.) A servant భృత్యుడు . BD. 3.1316 .

వనుకు Mansuris ; a native of sand hills. చెరువు ఎరుకుబన్నలుగ న్నఏతురునిన్ను. and 4. 2016. మీ

పనుకు Rottboelia glabra . కొండవనుకు , R.exal.
దంతిమోవన్నమ ధిర్మకవి లె .

tata. పెద్దవు నుకు R. corymbosa. Rox. I. 351, బన్నకము, ఆన గావున్నుట . OG .

355.
పన్నగము • n. s . A snake or serpent. Vasu 3. 105.

వనుగు See వనవు.
పన్నగాశనుడు * n . B. The snake eater , that is ,

పనుచుట v. a. To send, to command. N. 6. 134. the hawk ..

తన చేతనున్న చావము, బనిచినిషంగంబు బెట్టబనిచి | వన్నని See ప్రన్నన .ి

సనదియుజని . ib . 9. 163. భువనపావ నియేమిటి | వన్నము One verse in a chapter of the Vedas .

కింతమాట నీ చెలువుని జేరుమంచువని చెంగని చెంతల | బన్నము n . S. ఇడుము plu . బన్నములు ,ఇడుములు Dif.

వారు మెచ్చగక్ . టీ || పని చెక్ , వంపించెను . M. 3 . ficulty , trouble, misfortune. HK. 2. 12. పన్ను

5. 455. పావవతూ నువీని బట్టి తెమ్మ ని నన్ను బనిచిన గభూజనుల్బడినబన్నము లెన్నగ రాదు. M. XIII.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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1. 42. నాతినీకై బెక్టుబన్నములుబ క తిినంగజుని చేత .పన్నుగా adv. Properly, nicely, neatly , in good

BRX. 3.849. నమీరదలిబన్న మేరుఇదిమానినియీ order, close fitting as a ring , ఒప్పుగాననుట . D.

గుదు సంధిచేసిన్ . M. IV. 2. 155. ఈబన్నముల పన్నుట v . a . To make, form, prepare , to invent,

న్నియుం దెలిపిపొయ్యెద నేననిపోయెనార్తయ.ై భంగ to frame, to feign, to devise , or pretend , to

ము,ఆన గామోఉపోవడము, అవమానమున్న , yoke cattle or join together instruments of

బన్నకరము n . B. (K.) A necklace of coral and husbandry, to unite . మాటలువున్నుట to spin out

gold beads, or plates, alternately : or of pearl | కు న్నెంగా ఈన్నెకల్లు n. s. The centre part ofa bec.
a story. BD. 4. 1000.

chains and gold plates alternately . పగడములు

kle : a weaver's reed like a comb that strikes

గుండ్లుగుచ్చిన పేరు . D.
the threads of the warps together after the

పన్నాగ ము n. S. The hood or canopy over an
shuttle has passed . తంతువాయ సాధనమున్ను . D.

open palankeen , usually made of scarlet cloth. | కు న్నెండు adj. numeral. Twelve.

తున్నారు n . s . A pot, a case , కుండ . R. 2. 83. కుప్పు n. S. A cake. భక్యుము. D.

కన్నారనాకుళంబులు , గన్నారవిమరునితోడగళవ
పప్పు n . s . Pease, Kemels. Pilled almonds &c .

శకుడు నా , వున్నారుదొంతులవి గ,ై కొన్నారోయో
Split pulse of any kind , kernels of any kind

వశిండికుండలటంచు . పన్నారు దొంతులు, కుం

freed from the shell as చారపప్పు and జీడిపప్పు
డలవరుసలు. BD. 3. 850. కుడికెడు దెత్తు నాగుజ్జు & c రొయ్యవచ్పు prawns or shrimps freed from

మోగిరము,మూలవన్నారులయాలోవిలోనపో లెలు the coat or shell ..

న్నవికుంపుపోయి తెచ్చెదము, మూలకు న్నారులు, లో ఉబువు n . s. అనగా ప్రభువు. Bmj. 2. 197. Jagann.

గావుండేకుండలు. ib 3. 868. పొత్తున నైనను నెత్తి 3. 120.

త్రాగుదము ,పిన్నకున్నారులుపిన్నబొమ్మలును, యె జబ్బము n. B. A feast at particular periods of the

న్నిగూటడుకులు నెన్నేనికుండ్లు,పిన్ననన్నారులు, చి year such as the equinoxes, & c. when offer.

ings are made by the Hindus to the manes of
న్నకుండలు,

మన్నించుట . a. To put on . కట్టుట, బంధించుట . their ancestors . సంక్రాంత్యాదులు . D.

Pal. 52. పశిడినల్లంబులబన్నించిన శిశివ కైర వే ? | బబ్బరులు The grain called కారామళ్లు the black
న. ib. 129. సవరాలజమని కెఆరగబన్నించి , species of the pulse named అలచందలు ..

కన్నిక n . s. Yoking cattle, or joining together | పబ్బిలి,ఆనగాత్రుబ్బలి.BD. 312 విరిదమ్మ విాసనవిహ
instruments of husbandry . ( From కున్నుట ) నా రించు దేటి పరిగొనినుడియు నేబ బ్బ లివిరులు .

గలి మొదలయినదానికి ఆంగములు కూర్చడము. D. బభ్రు or బభ్రువు * adj. Ruddy, tawny , red , iron

పన్నిదము n. S. Bet, wager, stake. URT. 8. 21 . grey. The colour of the ichneumon. - పింగళ

Pariz, 4. 16. B. 8. 421 . వణ ము .

వున్ని ద్దుము n . 8. The dry measure of twelve / బభ్రు or బభ్రువు * n . s . ముంగి న, కృశానువు, శం

tooms. Thus ciphered ఖం 4 - భువు ,విష్ణువు, మునిభేదే ,పింగళ వర్ణము. SC.

పన్నీరు n . s . ( Gen. 4203) Perfumed water : rose కుమిడి n. s. Gold (apparently an error for th యిడి )

water & c . కన్నీరుపువ్వు the fragrant white flower a verse says నన్న కెాంచనమునావైపున లేదం

called Guettarda speciosa with white corolla టె, పమిడిగుబ్బలయిల్లుకుట్టినావు .

and a long tube . సీమపన్నీరు పువ్వు The rose.
పమిడికంటి పమిడికంట్రిక n . s. A certain bird .

See పైడి.
పన్ను n.n . S. A tax, rent, dues. Mand. 5. 137.

పమిదే See ప్రమిదే
కున్నుండుట v. n. To recline, lie down. Nagni. 2. | భము or భంబు * A star, sky'. Ratnavali. 4. 146.

231. భీష్మక న్యా కళికోష్మకున్నుండె మో , సత్రాజి
another verse says భంబుగ దేనఖంబుక రభంబుగ

తీరతిశ్రాంతిగ నేన .ె
డేతొడయానము మ దేభంబుగదే . నకు తెగగన .ె

పన్నుగడ or పన్నుగడయు n . s. Scheme , device .
SC .

యుక్తి , ఉపాయము. Prabharati. 5. 174. ప్రాణ | వముజులక మ్ములు or వంజులకమ్మలు n . S. Large ear .

సఖియట్లుకున్నినవన్నుగడయు, తెలియని ని జేసి. rings worn by women.

or
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|

తో ,

Way A Telugu pronunciation of Lwósa Bramha. లతో నిండిన కమ్మికట్టు చేతను కప్పబడ్డ . టీ ||జతగూ

See బ్రహ్మ . బమ్మగుడ్డు The globe , sphere, mun.
ర్చి,జోడించి, తారవజ్రాల , శారశబ్దము ముత్యా

dane egg. = బ్రహ్మాండ ము. Vema. 2. 77. వంక లు మొదలైనవాటి యొక్క అంశుద్ధియందు వర్తించు

జాడులగన్నబంగారుపొడగన్న , రిమ్మబట్టుపరమబ చున్నదిగ నుక, పరిశుద్ధమైన వజ్రాల చేతను , పమ్మిన ,

మ్మకైన. Vem . 1. 232. బమ్మ గుడ్డుయ నెడుపట్నంబు నిర్మించినటువంటి , కమ్మికట్టు చేత, గ్రమ్మిన , పొదిగిన

లోపల, బమ మెరుగ లేనిబాకుడేల. టువంటి , అనియున్నది . యీ అర్థ ముకడముయో

బమ్మర n . B. Confusion, fright, agitation . బమ్మర
గములకువిరుద్ధముగావున్నది .

పోవుట To err, go wrong , be at a loss. DRY. బమ్మెన n. B. (plu. బమ్మెనలు . ) నిమురుట అనితోచిన

448. మిమ్మర్లోతులుబట్టి మెదిపినయందు,బన్మురపో
ది : Satyab. 3. 146. చనుమొనల్ కను రెప్పలనె

వుచుబర తెంచినారు . P. 2. 176. విక ఉద్వక్తము యశ్పుళించిన తెరశేయుకన్నులు తేల వేయు, గళము

"బృహన్షితిజని ర్వే డైక నిశ్వా వీచికతో బమ్మరపో పమ్మ నెల చే గిలిగింతగొనజేయ గరు చెకు మురియా

కతోనటకు . See the next word .
డుగరిచిచొద్దు , నునుదొడలదరంట కొనగోరులను

జీర .

బమ్మరించుట ,బమ్మరిల్లుట v . n . To err, to go wrong , | బమ్మెర n. s. Confusion . = భ్రమ, కళవళ పాటు, బ

భ్రమించుట , బెదురుట to be confounded , to be
మ్మెరపోవుట To be in fright or confusion. భ్ర

afraid or amazed . D. says బమ్మరిల్లె , తందరకు మవడుట, కళవళపడుట. Swa, 3. 5. ఏలదేటి దా

డే ,
విశ్రాంతుడయ్యెననుట . G. 1. 284. కోరలుగల టులక్ బమే రబోవదోలు దేగబారెడు వెంట్రుక

వానిగోళ్లునుగలవాన ,ి గొమ్ములుగల వాని నమ్మ వలదు, లు , ట|ీ| ' బమ్మెరపోవ , విస్మృతిపొందే టట్టుగా .

బమ్మరించెనేని బ్రతుకంగవచ్చున,ేయెలుగుతోటి చెలి DRY. 448. మిమ్ముకోతులుబట్టి మెదిపిన వెరచిబ

మియేలనీకు . బమ్మరించెనేని , బెదిరినట్టాయెనా . ib . మ్మెరపోవుచుకుర తెంచినారు. H. i . 104. అమ్మక

1. 297. కావున బమ్మరించుకుని గాదనియూరడబలై చెల్లయిట్టికులుకాడుదు రేమరి య త్తమామలుక్ , గ్ర

భూకుతిక్ , బమ్మరింపమనిగాదు ,తొందరపడుటకా మ్మితలారులైమెలగగామగడు ?పులిరీతి తెంపుగా,

ర్యము గాదు. ib. 11. 21. తోటలో , గనుకని జేరవ బమ్మెరకొప్పుచుండగను. See బమ్మర.

చ్చితిమి గ్రమ్మరిచూచుచు బమ్మరింశుచుక , బమ్మరిం బమ్మెరపోతరాజు The name ofthe poetwho trans

వుచుక, భయవడు చున్ను . Zacca. 4. 51. పన్నగం lated the Bhagavatam into Telugu. Appa. 2 .

బుల కెల్లభయముమిక టముగా , పాతాళలోకంబు 299.బహ్మేరపోతరాజకృత భాగవతంబు ఆలకుణం

ఖమ్మరిల్ల .ె M. IV. 2. 303.పొడసూపిన ట్రైనవడిలు భయ | ము * n. s . Fear , fright.

ట్ట సమకట్టి , పరికించి కానకబమ్మరించు . భయంకరము adj. Frightful, alarming, terrible .

మమ్ముట v. a. To excite , to display, to cover, to | బయ కాడు n. s. A musician. Tara. 4. 226. ఆ

spread . విజృంభించుట , కవియుట, ఆ వరించుకొను నఘయ పూర్వమైనభవదాగమనంబు తలంపు సెక్ష

ట. OG says కమ్ముకొనుట . Chandra. R. 2. 56. చో , బోనగినకయ్యమిప్పుడెగ బోయగవచ్చిన యట్ల

ముమ్మిన వేఢ వ్రాతముని పావడ పై కెగదీ ? వైచి. టీ || దో చెనీ , వనుపమ దేవ దానవమహాహవ నాటక సూ

పమ్మిన వేడ , అన గా ఆవరించిన సంతోషము చేత త్రధారి వై, ఘనముగవీణమీటుబయకాడవునీపెళ

ను . Pal. 316. కుమ్మిన వేడ తో బాలచంద్రుండు, త వే నెరుంగ నే .

మ్ములు గొలువంగతల్లికి మొక్కి , ib . 294. పౌజులు | భయదము adj. Frightful, terrific.
వయనము A journey.

తగ నేచిక్ ముమ్మిపోరాడ, బలములెక్కడివయ్య బ్రహ్మి భయపడుట v. n . To be afraid .

నాయునకు , పమ్మిపోరాడ , అన గాకవిశికయ్యము భయవరచుట v. a. To frighten , alarm.

ఫేయడమునకు, H. 2. 97. కాటమరాజుక ధానులా | భయ పెట్టుట To frighten, alarm.

కుముల్ బమ్మినపుస్తకాలు,కాటమరాజుచరిత్రతో కయర or పైర n . s . A zephyr, a cool wind . Bmj . 3.

నిండిన గ్రంధములు . Vasu 1. 63. జతగూర్చితార 109. పైర , తాచుల మో టవడునుగాక. జీయర or

వజ్రాలబమ్మి నక మ్మిగ్రమ్మినమణి రథాంగములగము వయ్యర ,దక్షణవు గాలి , ఆనగాచల్లగాలి. D. The

లు .
జతగూర్చి, యిమికి కైన వాటిన పిోగు చేసి , తార పయరగంట is a term , for those crops which

నజ్రాల బమ్మిన కమ్మి గ్రమ్మిన . శ్రేష్ఠమైన హీరనుణు
are grown in the weather when this breeze

బుగా .
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woman .

prevails. పయరవంట ,దకుణపుగాలి చేతవండేకం ము) body to (వర ) another. The magic pow .

గులు, పెసలు , మిన్ములు , మొదలైన కుంట , D. జయ er of shifting oneself into another body, as

రపొగాకు Early tobacco, that which is grown into a corpse. See further under వరుడు .

in spring. వర Another spelling of పొర . యికకవరగా వుండే

బయలు or బయిలు n . S. infl. బయిటి abl. బయిట plu . Sandy. BD. 3. 1695. నెరి నాలుక న్నుల నిజదీ స్తినం

2st The outside. See wawew under Bev.w త , పరగప్పినట్లుండె ఫాలలోచనము.

యళ్లు A disease : perhaps dysentery.
భరము *

n . F. Weight. Excellence. బరువు, అతి

శయము.

భయుడు, భయస్థురాలు
లు * Timorous or timid

వరంచేయుట To deliver or entrust. See వరము.

వరంజు H. A hilt. కత్తపిిడి. Swa. 4. 36. మిహిన

వయస్విని * n . s . A milch cow. పాలిచ్చే ఆవు. D.
సిండివరంజు .

పయస్సు n. s. Milk, water & రము, ఉదక మున్ను . | వరంతు * Yet, still, after all.

D.

భరతు, భరంతు దిబ్బ no s. A terrace or raised floor.
భయానకము * adj. Fearful, frightful, alarming. | వరంగుదము n . s . Vulgar for కరమపదము. వరంకు

భదూవహము * adj. Frightful, alarming, terrible .
దించుట To depart to bliss : to die .

పాయి See పై.

పరంపర n. s . Series, succession , order, race, li
పయిక్ See పైన .

neage ,
బాణవరంపర a shower of darts . చింతా

పయింట See పైట . the spelling being altered to

పరంపర series of griefs. పరంపర గా consecu ,suit the metre .

పయిట See పైట .
tively, in order. శిష్యపరంపర a succession of

వయెంట n. s. A poetical spelling for పైట a wo- pupils ; tradition . వంశ పరంపరగా in the or

man's reil or mantle . శ్రీయుత్తరీయ్యము అన der of lineage or birth.

పరక
గారుయ్యెద . D. n. S. The fraction of one eighth or two all ,

వయోజను * nas, marked thus $2. The cream on curds.n . s . A lotus.

భయోత్పాతము * n. B. A fearful prodigy or phe- Atrifle, a bit, a slip . గడ్డికురక a blade of grass.
.

పరకట (affix.) Off, from , aside. plu. వరకళ్లు'. వూ

పయోధరము n, s. A woman's breast : a cloud .
రివరకట, ఆనగావూరి బైటిబీడు , నెత్తము. outside

ప యోధరత ,ఉదక మునుధరించుట , మేఘత్వమున్ను the village . వరకట బెట్టి , అనగా బైట పెట్టి OG .

Nebulosity. The quality of being a cloud. బహిరథ ము ABA. అవతల. N. 9. 138. వెరవ

బయ్యము n . s . Fear . A mispronunciation of భయ కుమంచు చేర్చి యదువీరుడునల్గడజూడగట్టుదా , ఊర

ము.
కటనిల్చి . టీ || కొంచెము అవతలగా నిలిచి, A. 1 .

వయ్యర See వయర. పుయ్యర or వయర, దక్షుణపు 54. టీ || నెత్తంబున , వరకళ్లయందు .

గాలి, అనగాచల్లగాల .ి D. బరక భూమి Saline soil..

పయ్యె , పయ్యి , వయ్య Dun, sorrel (a colour in | బరకము n. s. A load or bale of cotton . దూదిబరు

వు . D.
horses) వయ్యెద్దు a dun bullock .

బరకళ్లాపి Seals or marks set on heaps of grain
వయ్యెంట See వయెంట .

పయ్యెద n. S.A woman'sveil or mantle (or wim-| పరకీయ * n . B. A neighbour's wife, a strange
.to prevent theft.

ple) formed of her skirt thrown over her

shoulder and over her alos breast. woman శృంగారరసప్రధానపరకీయానాయికా .

వర * ( prep. sansc.) Alien, other, appertaining
పరకీయ * adj. Alien, belonging to another . అన్య

to his neighbour. Hence పరలోకము the next | వరకూటమి n. S. Adultery.దీయ్యె.

world. పర దేశము a strange country. వరకరము | మరగ Agreeably , duly , ఒప్పుగా . D.

న with the other hand. పరశ్రీ his neighbour's పరగడ adj. A field outside of a village. Another's

wife. కుర అమృద్ధ cిontentedness with others. S

రహననము murdering his neighbour. కరకా బలగడ n. s. A seal or mark set on heaps ofpossession . వూరి బైటిపొలము. D.

యశ్రవేశము Transmigration from one (కాయ grain to prevent theft.

nomenon .

*
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పరగడ గా adv. Indirectly, apart. మేముకురగడ 244. line . 10. అనిభంగవరపించిరింత యెచాలు.

గావిన్నసమాచారము the news we received in. H. 2. 22. ననుకందుపై జెందునని యిందురుచిక్రిం

directly . వాండ్లువరగడగా నిలిచిరి they stood దుపరచగాజాలు నబ్బాలు మోము . BD. 4. 365 .

apart.. విడివిడిమదక రివడి గొనివరచు నెడ సెక భక్తయ్య .

బరగడము ( query . " Baragadam" Rox. 3. 373.) A
M. I. 2. 68. వినతకు మ్రొక్కి వీడొని గరుడుండున

tree called Indigofera glandulosa.

పరగడువు n . B. Fasting, an empty belly. పరగడు
తిత్వరితగతింబరచి . B. X. 93. నీ పే రెరిగియునుదల

పున అవుషధముపుచ్చుకోవలెను it is proper to
పసెల్లక బర తురధోగతులజాడవద్మదళా-. Swa.

take medicine fasting.
5. 162. కంచుమించుగాబరచుట . టీ ||అడ్డులేకుం

పరగించుట v. a. To emit, To let fy. బయిటవిడు
డావరు గెత్తుట . ib . 4. 47. బోయముదు సళ్లువంది

చుట , వ్యా పింకు చేసుట, M. XIV. 2. 218. పంచ వలలు మోసివరచిరవుడు. టీ|| పరచిరి , పరుగెత్తిరి .

భూతంబులబరగింప గుదియింపజాలుదకుతవానినే ib . 4. 143. చెట్టొకడు గాగబర చిరి చెంచులవుడు .

లు ప్రభుత . ib. XII. 1. 41. భల్లంబుల్ బరగించియు టీ || వర చిరి , పారిపోయిరి . ib. 4. 40. యివిమింటబ

గ్రముగ భూపాలోత్త మాంగంబులక్ ,డోల్లం జే రచువమంద్రుజూపిన. టీ || మింటవరచు , ఆకాశ

యుచు.
మందు పారుచున్నటువంటి . ib 3. 7. ప్రోద్దామబ్రా

సరగుట v. n. To be , exist, remain చెలగుట , వుం

డుట, T. 1. 29. లేళ్లకొమ్ముల నైనబల్బిలములందుబ

ఢివాతాద్భుతగతిబరచు . టీ || వాతాద్భుతగతి,

యువువలెనె ఆశ్చర్యకర మైన నడకతోటి, పరచుక్
రగుపాములు, పాములు వడగనీడ జెలగు నెలుకలు.

టీ || బరగుపాములువున్నటువంటి పాములున్ను . BD.

వరు గెత్తును. ib. 4.72 . వరుచు ఒక కణితి బతిము

5. 296. నెల్లలోకములుమ సద్ధతింబర 7. Vish

కు, జెరమల కైయేయ, టీ || కురచు, పారిపోతూవుం

Pur. 2. 148. పన్నగవతులు సంతసముల బర గిరపు డే . H. 5. 77. వదలికూలినగోపురావళులు గలుగు,

డు . ib . 5. 358. నిమిచక్రవర్తివిగత దేహుండగుటం
పొడుగుడిలోని కెనుపోతు పరచినిల చె . Swa . 4 .

జేసివి దేహుండ నాంబర 7. M. XII. 1.33 . గ్రశ్ముం
158. వేడెంబునండురంగంబువరచి. టీ|| చుట్టువరు

డను పేరంబరగుసెక్షరక్ష సుడ . వరగా, ఎప్పెనను
గుతోగుర్రాన్ని నడపించ ,ి ib . 4. 91. నిండివరచుద

ట. D. రచుశలయేరుల. ట|ీ| కురచు, ప్రవహిస్తున్నటువంటి .

పరచుట . a . and . v. n. To spread over, as a mat. H. 5. 123. పరగుచునవమాసంబులు, పరచినతద

To expand or spread, To make , To go, To run, నంతరంబ భామామణికి . Swa. 3.58. ప్రాణిలో

To urge or cause to run , To flow as water, To
కంబు బాధలవరచునవుడు. టీ || బాధలపరచు, బా

pass as time. To make him enjoy , or suffer.

పరిస్తృతము చేసుట , విస్తరింప చేసుట, చేసుట , పో
ధలపెట్ట.ే In common usage ఆటంకవీర చిరి they

వుట, పరిగెత్తుట, వరిగెత్తించుట , ప్రవహించుట ,
made an objection .దిట్టవరచుట to prepare, to

Yడుచుట , అ నుభవింప చేసుట . D. says వ్యాపించే
make ready . వాండ్లను లో వరుచుకొన్నాడు he

ననుట, బట్టవర చెననుటయున్ను . Swa. 4. 92. నా has got them into his hands. దాన్ని సఫలపరచి

వురాకులు పరచి, టీ || నాగురాకులన ఆేకులనుగుం నాడు he brought it into use. భేదకురచుట to

టలో కురచి . ib. 5. 46. దట్టంబు గాబరచిన చిగురు
distinguish, to effect a distinction , to separate.

పరపుల. ib . 5. 47. అభయందుబరచిన కెంబట్టు .
ఉమ్మతికురచుట to persuade to convince or to

H. 3. 259.పోవేయనిత్రోయ , గుబ్బలపొందు పైట ,
make him agree. దృఢపరచుట to make frm , to

చెరగువరచుక ఉండును నుర సురనుచు. Swa. 5. 25 .
establish. తెలియపరచుట to make known . తేట

అవధిభూధరసా నువందాక నూరక పరచిన ట్ర.ై టీ ||
పరచుట to clear, or to make clear.

చక్రవాళ పర్వతము యొక్క చరి పర్యంతమున్నువ్యా పరజక కులు Some species of bird . Rasica , 1 , 49.

పించినట్టుగా నుండును. T. 3. 15. అరవిరివిరవాది భరటుడు, కమ్మరవాడు. D.

విరులు జుట్టినజారుసిగ నుజంటిరుమాల సొగసుకుర బరడు n. s. The bark of the tamarind tree & c .

చి. Vema . 1341. కొట్టి తేనుయముడుగొట్టువరచు. చింతలు మొదలైనవాటి పైబరడు D.

Vish. 2. 215. కమలాషి నిడువాలుగన్నులు కుసు | బరడు Skinny, lean , as the ribs. BD. 3. 2231 .

మాస్తు క్రొవ్వాడితూపుల కొరతతుర . Dab. గుజ్జుజిరుదొడలునుదొప్పుచెవులును బరడు ఒకలు ,
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భరణము * n. s. Cherishing, maintaining , bou- | పరదేశి , పరదేసి n . s . A foreigner, an emigrant,

rishing, supporting, wages, hire. భుక్తికైనాహ
a Hindu who takes military service in a dis

రణభరణశ క్తి చూచినాను I did it to the best in
tant part of India. Some sepoys entertained at

Haidarabad by the Nizam are called Parade
my power to get my bread. భత్యభరణ ములు

sis. Also a wanderer, refugee or homeless
here it is an anuk.

wretch.

భరణి n . s. A casket, small jewel-case, snuff box,

.pill box. పాసికలభరణి a dice -box. Also spelt. భరద్వాజము * The black long tailed bird , com

బరితె and భరిణ .
monly called , King- crow. It is like the black

భరణి * n . s . The second lunar mansion ; being marten or swift. (ఏట్రింత . TA . SC. న్యాఘ్ర

three stars in a triangle.
టకుడి Radha KD.) It has been wrongly in

భరణమందు A medicine against snake bites.
terpreted the sky lark : it never rises into the

sky : it is commonly seen on the backs of cat
పరత * n. s . Addictedness, devotedness to, love

tle and hence is called పసలపోలిగాడు. It will

for. M. XIII. 5. 280. దాన నురపితృకార్యవరత. even perch on the tiger and hence is called

L. XI . 113. పరిచర్య నిరుపాధికరత గావించి . M.
వ్యామ్రాటము.

XIV. 2. 185. వర్ణ శాలావాసశరతమెంది .
వరధ్యానము * n. B. Absence of mind, reverie .

ఉరతము * n. s. A certain large number, ten billi- | వీరనారి * n . 6. Your neighbour's wife. Another's

ons. ముప్ఫై రెండు సంలలోఒకటి. The SC.
*

spouse.

says వరతమ నలేెక్క . వరవ The Root in A of వీరచుట .

వరతంత్రము * n . s . Subserviency, agency . బరపటాలు A kind of grain.

పరతంత్రము * &c . adj. Subservient , obedient, | వరకుతి, పరశుత్యము n. s. Credit, trust , loan. జీర

dependant..
పతి చేసుకొనుట to borrow money. నాకువరకు

వరతంత్రత * Subserviency, obedience . తిభంగంచేయతలచినారు They tried to destroy

భరతంవుటొజ్జ n. s. A dancing master. నాట్య శా

స్ట్రోపాధ్యాయుడు. H. 5. 156.భరతంశుటొజ్జ | వరకుర n. s. Feigning, affectation . BD. 4. 674.

కుకుచ్చడంబొగిగప్పు . భక్తుల దౌష్ఠబిాసియుండినను, భ క్తియుభయము

భరతపిట్ట n . s . A species of wagtail: it never rises ను బరవరగాదే ,బట్టలు మొదలయినవి చించి తెవుట్టే

in the sky ; and has no compass or variety of

note. Madr. Jour. XI . 30. No. 138. 185. call- | పరపించుట Causal of పరచుట, భంగవరపించితింతి

ed in Dakhini Chendol.
యెచాలు Thou hast overthrown. DAB. 244 .

తరతర * Greater, more, superior, great. Chenn. | కరవు n . B. Extent, spreading , bed , couch . Vasu.

4. 110. వరతరకల్యాణవురి ని భాసిలునంతక్ . 1. 58. పూవరపు a flowery couch. సరసరసాల

భరతశాస్త్రము * n. s . Theatrical learning, the art విశాలభూజములవరపారునీడల , HD. 3. 641. in

of acting and singing. So called from Bhără- the spreading shades.

tă , an ancient minstrel. పరపుట v. a. To let iy an arrow . To make. వేయు

భరతుడు * The name of the younger brother of ట, చేయుట. D. says వరపె, నింపెన నుట. M.

Rama. The name of a celebrated writer on

VIII. 2. 195. సాత్యకివృష సేను సత్యవతిమాగః
dramatic composition. An actor , dancer ..

ణంబులబొదివబిాణత్రయంబు, సూతు సైబరపిననా
పర లెంచుట v . n . To proceed , come or go . వచ్చెన

తడాతని పేరు గడతవాలమ్ము న గాడనేసె. R. 5.
నుట . D. విచ్చేయుట .

191. అనిన అప్పుడప్పతంగ పుంగవుండుద సుజకుం
పరత్ర * In the next world . Lalito X. 59. Manu

జరంబుపింజ పింజంగరు వంబరవునిశిత శరమంజరం
Smriti . 5. 166.

పరదళము * n . s . The foe , the enemy's army .
బునగొంతనడికు వడి . M. XIV. 4. 103. బభ్రువా

పరదేవత * An absolute divinity . The supreme హనుడస్త్ర వితతి, బర పికూల్చె నేనబిాయునకిల్బివ

goddess . ము . BD. 2. 104. పతిగన్న సైచునేవడతి నిన్ననుచు,

పరదేశము * n . s . A foreign country . రతిగనియె టైన బరకునిమ్మ నుచు. KUR. 3. 80. మ

my credit.

ధ్వని. D.
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ది హెచ్చిన భీషణరోషవహ్నినేత్రాంతరశోణకాం పరమేశ్వరుడు * n . s. One of the names of Siva.

తులుబయల్ వరవంగల ధౌత శైల రాడంతికవతి వర సష్ఠి n. s . Bramha , the creator.

యైవలి కెక్ . పర మొయిలు, అనగావయినివచ్చే మొయిలు. OG.

పరపురుషుడు * n. s. Another man , not her own | పరరతి * n. s. Fornication , adultery. H. 5. 253.

husband..
పరలోకము * The next world . పరలోకగతుడు

వరకుష్టము * n . S. A cuckoo, so called as being Dead , departed to the next world . వరల కోక్రి

reared ( పుష్టం) in another (వర) family.కోకి లే యలు obsequies , rites for the rest of a depart

SC.
ed soul.

బరపుష్పము, అనగా ఈశ్వరమల్లికా . Q. పరవంజుట v. n. To be spread, scattered , extend.

వరభృతము * n . B. A cuckoo.కోకిలము,పికము. ed or expanded . ప్రసరించెననుట . D.

వరమము * adj. Best, supreme, most excellent, వరవకుము Run not thou . BD. 3. 812. పడుచుల

principal, chief . ఉత్కృషై .. SC. వరమలుబ్ధుడు
తోనాడ బరవకుమన్న,

A great miser. వరమపావనుడు The great pu.
బరవగు adj. అతిశయమైన. Suca . 1. 503. ననుబట్ట

rifier : he who wholly sanctifies. Lo auxiosos
కుమనిబరవ, నతడుబరవగుభీతిః .

The teacher of a teacher. He who instructs Howto w See mot0ds The act of spreading.

the Master. వరమభక్త The landlord. భోగ్య వరవడి , పరువడి plu. వరవళ్లు,కరువుళ్లు n. s. Vari

మిడినయట్టి భూమికిహానైనపురమభోక్త కెన్న బరు ous steps used in fencing. సాములోఅడుగులు

లు జూపిభు క్తియిచ్చె నేనిభోగ్యముక ర్తకు . Vema.
వేయడము, యివికు న్నెండువిధములు, యేలాగంటే .

1585. పరమార్థము The great object. పరమపతి H. 1. 240. యెడమడుగువరువడి, కుడియడుగువ

వ్రత the most virtuous : that excellent woman. రువడి , కదులుకురువడి,కోవువురువడి , దాటువరు

పరమఆ న్యాయము. excessive injustice. వీరమను
వడి, యుం టెడుగుకత్తెర , స్వరబందుక తార ,జాగిన

లభము extremely easy. పరమహంస an ascetic, కత్తెర, చిట్టెడుగుకత్తెర , దాపు పావులు,జాగిన పా

recluse , or Hindu saint, or monk. పరమయోగి వులు, మొదలుగాగలవది రెండు పరువళ్లుగలయగ

an absolute ascetic . సంవత్సరశతంనూ గొంపర ణ్యప్రావీణ్యం బేరింగి . యివిముప్పది రెండువిధంబుల

మాయుని రూపితం. B. 3. XI . 12. one century నికొందరందురు . Sarang. 647. సరసతగరడీలసా

is the limit of human life.

ము జేయించి , వరగముప్పది రెండు వరవళ్లు నేర్పె.

పరమండలము * The enemy's country: a foreign Satyabhama. 4. 140.జన్యస, న్నాహము దేహచే

realm . In Christian writings, the other world ;

స్టులనంబడ గావురవళ్లుచుట్టుచు .heaven..

వరవతిగాడు The kestrel. Jer. Catal. No. 31 .
పరమపదించుట *

v. n. To die (a Vaishnavite
పరవశము * adj. Out of one's controul from joy,

word .) To expire.

పరమహంస * A Hindu saint : usually a stark ecstacy or sorrow, overpowered, seized in a

naked ascetic. paroxysm , given up to, transported with ,

overcome with , in ecstacy, beside himselfపరమాణువు n. s. An atom , the invisible base

with any passion.

of all aggregate bodies ; three such are sup- | పరవశత్వము * Bewilderment, wildness. Ellana.

posed to form a mote in a sun beam . పరమాణు
3. 200.

మధ్య A maid with a waist slender as anatom. | పరవశుడు * One who is wild with joy or sorrow.

పరమాత్మ * n. s. The supreme being, considered
బరవసము n. s . Perseverance . Persistence . పూని

as the soul of the universe .

క, బరవని మొక్పుగా ,పూని కెదలికుగా with in.

పరమాన్నము * n . s . Rice - pudding: milk boiled

with rice and sugar. portunity. Swa. 4. 79. బరవస మొప్పగాలితడ

వీరమారకయంత్రము * ' Foe- slaying engines.' A.
బాటు మెయిక్ . టీ || పూనికెయొక్పగాను. DRY.

2. 8. 294.కపియూధ ముఖ్యులు మొక్కి పనివిన్నకుము జేసి

పరమార్థము * Bliss, heaven. బగవ సంబొప్పజన తిరుపులు మహా శైలంబు లెత్తి . M.

పరము The frame or upper part of a carriage. 9. 1. 210. బరవ ఈ మొప్పమద్రత పిాండవముఖ్యు
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నిమిద కాండముల్ గురిశిన. ib. 9. 2. 133. బరవ | కురస్పరము* adj. Mutual, reciprocal, interchang.

ఈ మొప్పునీవుగ దకుండువు సేయదలంచ తిాకిన " , కు ing. By proxy , circuitous , not in person . Di.

రుపతినిజిక్ తుండగుటకు శవ నాత్మజయేను ib . verted from its proper purpose. పరస్పర విరోధ

9. 1. 108. ఆనిసేయుట కైబరవ సముదలవణబని చె 50 mutual discrepancy, a disagreement be

tween them..

బార్థివము ఖ్యా . ib 4. 4. 60. బహువిధంబులబగతు

రబరవసమున,నిత్తెరంగునగల్గుక్రందెల్ల నాచిక్ నిలి
పరస్పరముగా * adv. Mutually , to each other,

By, through (a proxy) Through the medium

చి గెలిచిన సతీ ర్తి నెగడు గాక.
of others . Indirectly, circuitously.

పరవా ) * A dissenter.A foe,an opponent. శత్రు కురహననము * Murder, See వరుడు .

వు Swa. 3. 113. BD. 5. 1143.
వరహననుడు * n . B. A man slayer, murderer.

పరశు or పరశువు * A battle axe . గండ్రగొడ్డలి. D. వరహాసిక| ము n. 6. (A vulgar corruption of పరిహా

పరశురాముడు * n . s . The flame of a certain god .
సము) A joke, or gibe , derision వరహాసికమా

ఆయిల్లుపరశురామప్రీతిఆయినది The house was
డుట, పరిహానకముచేసుట. To deride or joke.

burnt, fell a prey to the devouring element ; | పరహితము * n. B. Benevolence, aiding others.

or, literally, enjoyed Vulcan's favour. పరశురా | వీరహితాచారి * n. B. A benerolent person .

మక్షేత్రము The ancient name of the country
నరహితుడు * n. s . A benevolent man.

మరాకు

now called the two Konkuns, MM. W. Vish .
n. s. Oversight, error . Carelessness, for.

getfulness. డరాకున unawares , by error . H. I.

80. and 2. 98. Minaxi Parinayam. 1. 69. a, b ,

పరశువు * n . s. An offensive weapon resembling

c , d . ఏరాకు లేక heedfully, without inattention

a hatchet, or , axe . గండ్రగొడ్డలి. D.
పరాకునవుండుట , or , వరాకుపడుట to be of

పరశ్శతము * adj. “ More than a hundred , ” in . his guard = భమవడుట ,వరాకు చెప్పుట towarn,

numerable, many. call his attention to .

పరశ్వధము * n. s. A battle are . గండ్రగొడ్డలి. D. | వరాకు (interjection) Take heed ! attention ! a

M. VI. 2.93. conversational phrase like “ have a care! I beg

పరవ, వరస or వీరమ వాండ్లు n, s. The congrega- your pardon ! please listen to me ! " See హెచ్చ

tion of pilgrims at a pagoda, those who as
రిక . Radha. 1.3... 2 , 38. Jagannath 3. 141 .

semble at a shrine. తిరుణాళ్లకువచ్చేగుంపు .
T. 2. 83. Dhurjati Kr . Raya Vijayam 4. 35.

Kod g verses 1 and 2 a, b, c, d .

పరసతి * Another man's wife : your neighbour's | మరాకుపడుట To forget, be off his guard .

wife : another woman.
దురాక్రమము * n . s. Power , strength , exertion

వీర సదనము * Your neighbour's house . valour, prowess .

వరసము or వర •వేది n . s . The philosopher's | పరాగము * n. s. Dust, the pollen or farina of a

stone. From స్పర్శ వేది .
flower. Vish. P. 2. 140. Sar. D. 310 .

పరసు n. s. అనగా, విధము, సమయము. D. వరాచీన * అనగావరాడు ఖు లైన. A. 4. 36.

పరాజయము * Defeat.

బర ను or బరును Coarse , rough. See బరును .
పరాజితము * adj. Conquered , overcome . M. II .

కరస్థలము * n . s. Another place . The ground of 2. 268. T. 5. 117 .

a picture, the back part. The prospect, the | పురాడ్ముఖుడై * Turning away , having the face
distance .

averted, averse to . Discountenance , renounc

పర స్థానము * Another place. వరస్థానము చేసుట
ing .

To shift quarters . When about to set out on | పరాత్పరుడు * Supreme being, the Almighty.

a journey the Hindus ascertain the most aus పరాధీనము * n . s. Possession by another. ఆవు

picious astrological moment ; when it arrives

స్తకముకురాధీనములో వున్నది the book is in ano
they carry some rice, water and salt into any

other house : and this they reckon the వరసా
ther person's hands. ఆసొత్తుఅంతావురాధీనమై

నము or fitting though the real journey begins
పోయినది the whole property has fallen into

afterwards.
the hands of others. పరాధీనముచేసుట to di
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vert or turn aside from its right possessor . పవరామ శించుట) ( corruption of కురామర్శించుట

రాధీనం ప్రాణ సంకటము a life of dependance which see. ) Bmj. 4. 70. ఏ సేమోలెస్సవరామృ

is a life of misery. శించిగ డెలో నీతోడనిట్లంచు నమేామూలంబుగవచ్చి

పరాధీనము * adj. Dependant, subject, or subser- దెల్పెదమనక్ .

vient to another. పరాయణము * n . s . Devotion , addiction . తత్ప రె ,

పరాధీనుడు n . s. One who is subservient to a- ఆభీ పై , క్లీ బే , ఆశ్రయె. Sc.

nother. వరాయణుడు* n . s . An aspirant to, a wisher to do,

వరానుప్రవేశము * Coalescence . The entering a candidate .జల్చవురాయణుడు one addicted to

(of the supreme Being ) into ( అను) principles. chattering. S. 3. 341. హామ దేకకురాయణః. La.

This is the title of B. III. $ 6. in Burnouf lito . 22. 2. భోగైక పరాయణుల్ . M. IV . 3. 33.

Visli . 2. 305. Vish . 3. 130 .

పరావరము * n . s . Here and there : that is, earth

పరారి * Thc year before last.
and heaven . Past and future , ఇహమువరము

కురార్థ్యము * adj. Excellent , noble . శ్రేష్టమైన . X
న్ను . భూతభవిష్యత్తులు . RKD. says పూకురం ,

క్లీ , పరుష కం , వరమకురంచ . B. 8. 265. అగ్నిము | వ రాసకము Vulgar corruption of కరిహా సము .
ణితములో 3-9 ఆంజ్ఞలలో ఒకటి . BRY. 3.652 .

ఖంబు, పరావురాత్మకమాత్మ, కాలంబుగతి , రత్న x
to go to * adj. Dead , expired . W.

ర్భకుదము . పరావురాత్మకమాత్మల న గానీశ రీరము
హరానుత * వరాసుత్వము * Death, extinction . V.

ఇహవరశ్వరూప మైనదనిఅథణము.

పరాశురవస్తు , or కు రావురుడు (error for కు గాత్పరు

కురాసుత్వమును పొందుట to perish. Bobili . 3 .

158. వరాను లెల్లను వరా సుత్వమునుంబొందిరి .

డు) The Supreme. These names of God were | మురాసులు n . s . plu. ( Francois) The French .

introduced with the Christian Religion . పరా

Bobili. 3. 158. వరాసు లెల్ల ను జురాసుత్వమునుం
వరవిత్ one who knows the past and future . బొందిరి .

Lalito . 7. 40. Indra addresses Narada, thus వరానంది * n. S. A thief or robber. దొంగ .

భగవక్ సర్వధర్మ పరావరవిదాంవర . పరి n . B. చతురంగబలముగలసేన.కాలుబలమున్ను.D.

ఉరా పేకు * n . B. Dependance on the aidofothers. | బరి n . s . The side . దేహాదిపార్శ్వము. D. బరియెము

యీకునిని వరా పేకు లేకుండా చేసి నాడు He exe. కలు the ribs, బరిశూల the liver complaint. Pal .

cuted it himself without any
aid .

108. వక్కలు నాటించిబరులు చెండాడి . HD .

పరాభవము * n . S. Defeat , loss, ruin , contempt, బరి adj. Naked . బరి నేను ఆనగాదిగంబరదేహము,

disrespect, defiance . తిర సారము, ప్రనాశము. D. 1. 514. దొడ మెడబరికాలుదోరంపు చెవులు .

SC.

పరామరించుట v . a. To condole with . To pay at
పరింకి (కంకు ) A certain bramble , or wild shrub.

tention to, to take care of.
భరించుట v . a . To bear ; to sustain, maintain,

పరామరిక n . 6. Inquiry. Condolence . Heed , tak
support , endure, tolerate.

ing care , attending kindly, consoling, comfort | వీరిక, పక్షివి శేషము, D. See వరి గిపిట్ట,

ing, attentions. నేను బైటికిపోతాను ఆ బిడ్డ మిద | బరిక టె or బరికమ్మి A crook , or stick used by

కొంచెమువరామరిక వుండని Pray look to the
herdsman. దోటి ఆనితోచినది . BD. 3. 2244 .

child while I am away . నీవరామరిక లేకుం టే గొడ్డలిబరిగమ్మి కూటికుండయు ను.

కార్యముకాదుit will not do for you to be neg. వరికము n . s . (a bad word ) A cup used in wor

ligent .
ship .

" పరామర్శ * n . 6. Inquiry. Condolence , consola . పరికరము * n . S. Spices , ingredients. Retinue.

Furniture . ఉంభారము,కురివారము, సామగ్ర,ీ ఉకు
tion . Attentions , care , examination . ( In logic )

discrimination , conclusion .
కరణము. H. I. 113. మిరియంపు బోడి మెంతికూ

వ రామర్శించుట v. a . To take care of or tend , టువ , సంభారంపు చింతకుండు,బజ్జులు, శిఖరులు,వ

to console , to investigate , to examine . (In logic )
చ్చళ్లూరుబిండ్లూరుగాయలు, మామిడితోకు లు నా

To discriminate , draw conclusions.
దియా పరికరంబులును. DRU . 1000. పాటకోత్త

C. P. Breten's Telugu Dictionary.
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నునీవు కుక్వంబు చేసేపూని కె నెరిగ తిాబుద్ధినూ హించి, వీరి క్లేశము * n . s. Calamity, affliction, misery. క
మానిసిజంపియామాంఉంబువలయు,బరికరంబులతో డగండ్లు . M. II . 2. 328. వనవాసపురి క్లేశంబున

కోటదు .
డబచనగావించి . Suca. i . 116. పరికరములుమం

పరిఖ
కెనలును , పరిచారికులరిది వనుల పుట్టుగుడారుల్ ,

A moat , or ditch .

'సరి చేరలనైగౌరలు,దొరయంజనవి శ్రుడతనితోని మరి ...అనిగాచతురంగ బలముగల సేన. D.
పరిగణనము * అన గాయెంచడము .

ట్లనియెక్ . Swa. 2. 12. కరివీరివిశంకుజన్నంకుకు కురిగమ్మి n. B. A crook or stick used by herds
రికరంపు , సొంపు సంకుద , టీ || పరికరంపు,ఆన గా

man. See బరికట్టె . BD. 3. 2246.

ఆజ్యాది సంభారముల సంబంధ మైన . ib. 6. 3. బసి | వరిగుంపు, అనగా సముదున్ను . OG.

డినీటలిఖించిన ప్రతిమలమర , నీగ వ్రాలినయందంద గురి 7 n. B. Gleanings of corn. మళ్లరాలినవెన్ను ,

నెలుగులొసగు , నట్టి నీకిన లమంచములాదిగాగ, ప OG. వరిగెలు fragments, shivers తునియలు . Pal.

రికరముల మెప్పు మేడమీద.దర్పగౌద్యుమకరణము , 439. పై నున్నజోళ్లనుకురి గెలు చేశి , బొమిడికంబుల

వరివారము, పర్యంకము. SC. సుడుల్లపొడుచుచురాగ.

పరికర్మ * n . B. Adornment , decoration , ఆలంకా వరి 7 చే ను n . s . A reaped field . సత్యముకోసిన చే
ను . D.

రము. A. 4. 37. ధర్మ సరికర్మవర్మి తంబగు బ్రహ్మ
వరి చేను

రథంబున . టీ || బంగారుమయమయిన ఆలంకారము n. s . A sprat . The 407 or bitter

sprat resembles the silver fish . The atreves
చేత ను కన్నద్ధమయినబ్రహ్మరథమందు . SC. says

7 is the white sprat. బెత్తువరి7 a sort of cha

శరీర శుద్ధీకరణము, దేహమాలిన్యమునుపోగొట్టుకో todon.

వడము.

కురి నెత్తుట or కురుగెత్తుట v. n . To run . Also to
పరికి adj. Dishevelled . చింపిరి . BD. 3. 1402. బరి

flow as water.

కి మెట్రుకల ప కైత్తిరి దాల్చి. See 480s . The పాల | వరి 7 పిట్టn . g. A quail. An ortolan or wheatear.

బరికి is a certain forest tree, which see.

The Turdus Roseus or Cholum- bird : it is
పరికించుట v. a. To seek for , search, enquire in- like a large sparrow with black head and

to, examine, or investigate , scrutinize . To
dirty pink belly : they are gregarious. See Mad .

prove by trial . BD. 5. 120. 554. 689. M. V.
ras Journal . 1810,

2. 124. Paidim. 5. 49. DRB. 456. BRY. 842. వరిగెలు, అనగాదుత్స్య భేదము. D.

వెదకుట, విచారించుట , పరిశీ లించుట . D.
పరిగొని adv. One after another, repeatedly, again

పరికిణి n. s. A frock worn by little girls formed

and again. తేజ తేగులు గా, మాటిమాటికి . Vasu.

of broad tape sewn together. పరికిణీ , పదూత,

5. 77. చ || జరిగితదివ్యగంధ ఫలభారనమళ్ళదళీ కు
అనగాగాగరా. D. See శుదూత.

బరి కె n. 6. A small stick or bough, a switch . రంపరా పరివృతకాయమానములబరు ఫలానళి జూ

వరి కెగడ్డ n. s . The root of the aquatic plantterm చిపైపయింబరిగొనివచ్చురాజశుక ముద్దుల చొప్పునన

ed Trapa bispinosa (See కురింక ) శృంగాటకం. ప్పెనప్పుడ , ప్పురవికుణశ్రఘాణములభూరిహరిన్మ

జతోరశావళుల్ .టీ || పైరయింబరికొనివచ్చు ,మీద
SC. Rox. 1. 428. శృంగాటకము, వెకదుంకు . D.

వరి కె మొట్టమయ్యA sort of fish . G. I. 111 . మీదచాలుగట్టివచ్చుతున్నటువంటి రాజిలుకలయొ

క చాల్పులాయేమి. యిట్లా అర్థము చెప్పడము నపరి కెలు n. s. Patterns or diagrams drawn on the

floor with lines of flour or coloured powder : రసముగాదనితోచినది . యేలాగంటే, చాలుగట్టి

to drive demons out a person placed on it : by వచ్చురాజిలుక లయెుక్క చాల్పులాయేమి , అనడము,

the recital of some verses supposed to have చేతకు శ్రియ నేయథక్ ముద్విరుక్తమౌతున్నది గనుక

magic power. ముగ్గులు. వరి కెలు వేసుట , అనగా బరికొని, ఆన గా తేవ తేకులుగాఅనిఅర్థముచేసినట్టు

ముగ్గులు వేసుట . II . 2. 96. తిరుమలకంచిపుష్పగిరి అయి తేజర ఆముగా వున్నది. BD . 2. 337. హరభ

తీర్థ ములుంజని కొంగుముళ్లతో, నరములు దండుతుల్ కనికరదయామృతశృష్టి బరిగొని, కురియదాస్పన

నతీయ వారిగ కానలు వైబియంతటణ,పరి కెలు, దృ రోగిదోగి, బరిగొనికురియ తేపు తేకులుగావర్షించేట

పిదీకములు,బన్నినగద్దెలు వెట్టియేమి టక,్ గరమ ప్పటికి . ib . 3. 2189. యీక్రమము అరయుదునని

గుపుత్రవాంఛకడ గానగ లేక విచారఖిన్ను ల ,ై యు) మాంగంబు ది కరిగొని మూడేండ్లునరగా

p. 23.
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నక యు.ఆర్థము,యీరీతిని పరిశీలన చేస్తానుఅనినిశ్చ పరిచిన * adj. Known, acquainted with .

యించుకొని తలక్కు అనకేావృత్తులు మూడు సంవ | పరిచితి * n. B. Acquaintance, knowledge, intima

త్సరములదాకా వెదకి తెలుసుకోలేక. iv. 4. 64 . cy.

అంగళ్లు నిలిపే బేహారముల్ మాన్చ ,ె నంగడినిటయ | కురిచ్ఛదము * n. s. Court, train, attendants, reti

టచరియింపరాదు, పురవీధి నెవ్వరుపోయినంజూచి,

nue , family, dependants: goods and chattels,

పరిగొనికినుక మైపారంగడోలు, అర్థము, పట్టణము

paraphernalia, covering, clothes, ఊరివారె . SC,

యొక్క విశిఖయందు యెవరైనాపోతే ఈక్షించిమాటి ఊరి చ్ఛేదము * n. B. A division of a book, a sec

మాటికి కోపముతో పారదోలును, యిది గాకదీపిక
tion , or chapter.

లో, వరి, అన గా ఆ వృత్యర్థము, ఇకపరియనిఅని పరిచ్ఛేదించుట , అనగా విభజనచే సెన నుట . D.

వున్నది , దీనివల్ల న పేరిగొనియనగా ఆనేకావృత్తులు
కురిజనము * n, s . Train , household , people.

అని అర్థమౌతున్నది.

శరిజించుట , కురిపించుట or వర్జించుట To seize the

పరిగొనుట , ఆనగాచుట్టుకొనుట , పొందుట , D.
hilt . కత్తికటారి మొదలయినవాటిన పిట్టుట A. 6.

పరిగ్రహము * n . 6. Acceptance, taking, assent,, 100. బరువడించికటారిఫర్జించినిల్చి . టీ|| కటారిఫ

consent. Dependants, a family, a train . ర్జించి,కటారి ఫరుజులో చెయి వేసుకొని, ఫరుజు, ఆన

పరిగ్రహించుట * v . a . To take , accept , admit or గాత్సరుళు. G. 7. 60. గర్జన సేయకమాజా = లదృ

receive.. షి మేధైరలకవరిజించితాకబూన .ి ib . 10. 54. బెద

పరిఘ * The bar of a door, striking. A club . రకబంటుమీదబరిజింపు చుడగ్గరుళూరు కైవడి.

A reapon . అర్గళము, పరిఘాతనము ,లాటీకర్ర, ఊరి టె n . s. The weaver's whirl. In England this

ముద్ద రె, ప్రాకారె &c. Sc.
is called a trundle . H. 2. 12. and 2. 25 .

పరిఘము • n . s. A bludgeon , a stick mounted | ఉరి టెపురుగు or బరి డెపురుగు n . 8. The spotted

with iron . The pin or bolt of a door, a pike or beetle usually termed a cockroach .

spear, &c. W. పరిఢవించుట or పరిఢవిల్లుట v. n. To shine, to give

కురిఘట్టనము * n. s. Thumping, striking, colli light వెలుగుట , ప్రకాళించుట . UH. 3. 81. పైడి

పరిమాణించుట or పరిమాళించుట v. n . To vaunt,
బొమ్మకుతావివరిఢవిల్లునకెాదునవ్య కందర్పబాణం

to boast , to presume. బిం కెములాడుటఅనితోచి
బుగాన .ి Bmj. 2. 59. భరతశాస్త్ర ఉపరిఢవిల్ల

నది .. H. D. 2. 352. చిగురుటాకులనిర సించుహ గ . Ruckmang. 3. 101.
జవ్వాద పిిల్లులు ప్రియ మెల

స్తములు , గగనంబుతోబరి ఘాణించునడుము. G. 7 .

ర్ప ,బట్టివదిలంబుగావించెకుగిఢవించి.Bilh . 3. 177.

31. నావుడుపరిఘాళించెదవ వీుండుటయెరిగ కిాదె
నెచ్చోటవీతుంకుగా చమత్కృతి నాటపాటలుమాట

లుపరిఢవిల్ల . Ila . 2. 34. దానవారాతినఖథాళ్ళ

యిది వేటుగ నగేావించితి బిరికిదగలాలించుకగలిగె

నేనిలటవట లేలా .

ళ్యములును , కుదరోచులు వదరుచుల్ జరిఢవిల్లిన

పరిచయము* n . B. Acquaintance, intimacy, know .

తనియడుగులు ఒకటిగా నతిశయిల్లుజాహ్నవీయ

ledge .

మునా •రస్వతులనంగ , టీ || కురిఢవిల్లె , విస్తరి లై . ib.

పరిచరుడు n . S. A guard or body guard, an at. 3. 127. తళుకుమించినమించుతనుచంద్ర రేఖలోపు

tendant, a servant, a companion, a command రిఢవిల్లుకురంగముదమనంగ , టీ || ప్రకాశిస్తూవుండ .ే

er- in - chief. పరిధసి్థితి-చౌకిపారాలుజాగ్రతగా చే
భరిణ See బరిణె or భరణి.

సేసరదారుడు . SO. పరిణతము * adj. Ripe , mature , bent, bowed శుక్వ

పరిచర్య * n . 8. Service , attendance, dependance. మైన, ఉర్పతో భావేన నతమైన . Sc . says కాలకు

సేవాయాం. SC. క్వె. Vasu . 4. 6. కురిణతాతపముల్ . టీ || ఉండబా

పరిచారకుడు * A man servant.

పరిచారిక * n. S. A maid servant .

రినటువంటి .

పరిచారుడు A servant. This is a bad word. BD. పరిణతము * n. s . A butting elephant, an elephant

5. 419.బసవన్నకల కేత బ్రహ్మయ్య మాకు , నాకు stooping to strike with his tusks. తిర్యఖాతిగజ

ననథణముమోవ ఒకడనేమోవ, బనువు వేణకకురి ము. RKD . తిర్యగ్ధంతవ్రసరిగ జై ,లాఠీ ప్రయు

బామునాకు,
కథనె. SC.

sion ..
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షరిణతి * Bending, bowing . అనగా,నశ్రుత , వంగ ల్చెడిమతముజింతించి, శరణశ థంబున ఇచ్చ దిానం

డము .) M. XIV. 2. 228. కురమంబనంగ వేదాంత ద , పరిణామ వైభవభ్రాంతుల బాసి , నిరతంబు నిలిచినని

రహస్యాత్మ వెలుంగు తత్వంబు నిజంబర యయగక్షేత్ర లే రూపు, కుర ముండవీవతప్పుదు సిద్ధరామ, పరిణా

జుడయనుకరిణతిగలయతడు సత్వశుదవిదుండు సుం మదశీ who looks forward or to the end చరమ

E. A technical expression for a set of verbs కాల ప్రేకు, పశ్చాద్ది ? ,విషయాదే హే శేషవృపై

భూజ్యాది 8 , పరిణతిః , భూనతాయాం, జిజయఅెనే ఇతి భారతం. RKD.

ధాతువులు ఆవిగాగలకొన్ని క్రియలకు పారిభాషిక పరిణామము n . s. Joy, gladness ఆనందము, ఆంతో

నాయుము . షము. Pal. 157. బిరుదురాజునుభద్రపీఠంబు మీద ,

దరిద్ధము* adj. Bound , tied , possessed of కట్ట పరిణామమునరాచపెట్టంబుగట్టి . ib . 85. 10. పొగ

బడిన , కూడుకొన్న. M. IV. 2. 131. కనుగొనికో డియథించినపొంగియాతనికి , బాదినాయుడుకడు

ఈనేగమునకన్నులనిప్పులురాలనంగ ముల్, దనరగ పరిణామమంది . Reeve says, Health, prosperity,

సాంద్రఘర్మ ఆలిలంబులుగ్రమ్మని శాంతదంతవీ , డన welfare అనగా కే నుము , సుఖము.

నటగాళ్యరంగవికటభ్రుకుటీనటుల శ్రవర్తన , ర్తన | కురి గౌమళూల Pain caused by indigestion : an all

ఘటనాకుకారభయదస్ఫుర గా కురిసిద్ధమూర్తియై
overishness or chronic disease called gastritis.

ఊరిణమించుట v. n . To be glad సంతసించుట , ఆనం
Mesenteric pangs.

దించుట , Jaimini. 4. 154.
చాలునుధ న్వన సీత్యవ్ర గురిశాహము * n . s. Extent, breadth , width . విశా

తముచూచి కురిణమించిరి హరిదిక్పాలవరులు, హరిభ
లత. M. XIII . 4. 412. G. 10.81 . BRY.2.728.

క్తిరతుడ వాటరయక నిన్ను నిప్పగిది సెప్పించిన పాకు పరి శాహుడు * అనగావిశాలతగలవాడు. R. 1. 100.

కర్మ . L. 7. 420. శ్రీ సదాశివుడును శిఖరిజాతయు
సమరకీర్తిపరిణాహునకు .

సు, భాసుర సుఖ కేళి కరిణమింపుదురు , మోకుముగా పరిణి * adj. Married పెండ్ల చిేసుకొన్న ! N. 7. 6 .

గిది ముఖ్య కృత్యంబు. Swa. 5. 117. పరిణమించిరి
అతడొకనాడు నిండుకొలువచైెలున బైల వైరి కెంత

ధరామరకురంద్రీహస్తఘటిత చేలాంచలగ్రంధికల
యుం , బ్రతియగుఎమీరగ బరాకువగాకు వరాక

న , టీ || ఆంతసించిరి . Pal . 86. 13. కామభూతలవి
టంచువం, దికతులు సా రెఋకుధరణీతరుణీజరిశ్

వరాళిను, న్నతమతి దెల్ప గానక లనా లలనా కలనాద

భుడు , ప్రజలునునాయుడు పరిణమించంగ , సరి చేసిక

ట్టముల్ ఆయ్యన నిచ్చి, ib . 48. కావునముందెంబు గా
ముక్ వినుక్ .టీ ||ధరణీతరుణీపరిణీశరాళిన ,ి అనగా

రాజమూహము నుయిందులో కురిణే ఆ నేతబ్దమున
గుకార్యంబు , మానితి వేనియునుల్ల, హజతియు,ప్రజ

లునుమిక్కిల పిరిణమింపుదురు. ib.85. వరుకు చెట్టు
కు అర్థము వ్రాయక విడిచి పెట్టి నారు,ధరణీతరుణీకరి

టద స్పెపరిణమించితిని, వూరకవచ్చుట వుచిత మెట్ల
ణీవరాళిని , ఆన గాభూమియ నేడిపడతిని పెండ్లియా

న్న . ib . 154. స్వామి కార్యమునకుగుంగ్రామమున
డినభరలనగా రాజులనితోచినది , దీనికి వుదాహరణ

యేమిలేదు.

కు , ప్రాణమిచ్చినమరి పరిణమింపుదు రె, ప్రాప్తం
బరిణె n . S. A little box . పొడిబరిణె a snuff box.

బుదప్పింకు బ్రహ్మకు గాదు . పరిణమింపుదు రె, దుః
బరిశెపురుగు The cockroach .

ఖకుడుదురాఅని అర్థము చెప్పవలసియున్నది .

పరిణమించుట * v. n. To become metamorphosed,
భరిణెమందు A certain medicine given to heal the

bite of a serpent, like Eau de luce .

transformed, changed . వికారమునుపొందుట , ప్ర
భరితము * adj. Filled , full, పూరి తె, భరితె, మో

కృత్యన్య ధాభావముకావడము. Swa. 6. 99. మం
సేది. SC.

జులమఁజరీమహిత సౌభాగ్యంబు కరివృత్తకుచవృ పరితః * Surrounding , encircling . Everywhere,

తికరిణ మింకు, టీ || ప్రకటన చున్నుండేటట్టుగా
all over.

సున్ను ,
పరితపించుట * v . n . To grieve, to be sorrowful.

పరిణయము * n . s. Nuptials, marriage.
వరి తాపము * n . s . Pain, anguish , sorrow , afflic.

గురి శామము * n . s. Metamorphosis , transforma .

tion . Heat. Fear, trembling .జ్వర భేదే , భయె,
tion , change of form , of state . Maturity, ful . కంపె. SC.

mess, ripeness. వికారః, ప్రకృ తేరన్యధా భావః, పరితోపము * Pleasure , satisfaction, delight,

చరమః, శేష , పక్వము , L. 13. 466 , మరణంబు 7 gratification, B. 3. 617.వినిర్భరక ంతో న మాత్మ
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నెలకొనియంతE. Vish . 5. 138. వారుగరితోష. | జరిపాటి Tolerable, ordinary, pretty good , mid

ముతోనను నాదరింపు చుక్. dling ; not extraordinary. పరిపాటికొండ a fa .

పరిత్యజించుట * v . a . To abandon, or quit.
shionable or nice house.

పరిత్యాగము * n. 8. Abandonment, M. XIII . 5. పరిపాటి * n. B. Order , method , arrangement. R.

417. quitting , desertion, yielding, relinquish . 5. 192. రీతి , గమనిక . Parij. 3. 82. సీతకౌశేయవి

ment, giving up . తానకుటీ ప్రకటీకృతచంద్రాతకు పరిపాటికంబును

పరిత్రాణము * Preserving, protecting, fostering. నై . అర్థము, పరిపాటికంబును న ,ైక్రమము సుగలదై .

A coat of mail .
పరిపాటి గా Tolerably.

హరితానుడు * adj. Afraid . Ved. Ras. 3. 29. విద | వరిపాలకుడు * n . B. Protector, cherisher, patron .

ళితజన సంఘమజూగ్రకల్మష హారిత్రాసుక్ . టీ || | కురిపాలన or ఉరిపాలనము * n . s . Protection , pa

మరిత్రాసు , అనగా భయమునుగలిగినటువంటి . tronage, fostering care , attendance to (or per

ఉరిదానము * n . s. Barter, exchange . వినిమయము. formance of) any act, government .

SC. పరిపాలనచేయుట , పరిపాలించుట v. a. To protect

పరదిానము * n . S. A bribe . వీరి దానము కుట్టుట To or cherish, to perform , to govern or rule , to

receive a bribe.

patronize. ఆయన రాజ్యపరిపాలన చేశేటక్పుడు

పరి దేవనము * n . s. Lamentation విలావము , కలప during his reign.

రింత . SC. M. II . 3. 55 . పరిపించుట The causal form of పరుచుట .

ఊరిధ * (Corruption of కురిధి ) The branch of the
tree to which a victim at a sacrifice is tied .పరిపూర్ణము * adj. Complete , full, replete .

పరిపూర్తి * n. s . Completeness , fulness : satiety ,

DRY . 2051. వెర పెప్పనా బూదు వేధిలో గలయ

పరికించిని
satisfaction , amplitude , replete .

శి శాస్త్ర పరిధలు జేర్చి , శ్రీవృకుభల్లాత శి
వరిపోవక , అనగా బెదరక , OG.

భి ముఖ్య సమిధ లావృత్తి గైకొనియంతటమరియు.
ఊరిబర్హము * n . F. Retinue , train , insignia of

పరిధానము * n . s . A vest , or a lower garment.

నిర్మక్తపురి ధానయై she who is stripped . అధోం
royalty .రాజ యోగ్యవస్తు, అగ్ని , జరిశ్ఛదము, ఏ

రికరము, ఈరివారము, భూషణము. SC.

శుకము, కట్టుకొనేబట్ట .
పరిభవము . n . S. Disgrace, disrespect, irrever

వరి * n. 8. The halo of the sun or moon . Epi.

ence , insult, contempt, disregard , reproach ,
cycle. (W. says) the circumference of a circle ,

the disk of the sun or moon . The branch of
abuse. తిర సారము .

the tree , to which the victim at a sacrifice is | పరిభవించుట - a. To contemn , slight, scorn .

tied . కురి వేషము, యజ్జీయతరు శాఖా &c. SC. తిర సారము చేసుట .

పరికుంథి • n. s . An enemy, foe , antagonist . Swa.. పరిభాష n . s . A technicality, a conventional

2. 90. R. 1. 61. HD. 1.1012 . term in any science.

పరిభూతము * adj. Contemned , disregarded , de
పరికుక్వము * adj. Ripe , mature . Cooked , dressed .

పరిపణము * n . S. Capital, principal stock మూల
spised . తిరసరించబడ్డ .

ధనము. కురిభృఢుడు * n . B. నాయకుడు. Pariz. 4. 56.

వరి 29 * adj. Divers, sundry, various. పరిపరివిధ | పరిభ్రమణము * Wandering, roaming, travelling.

ములయిన Miscellaneous. కరికురివి ధాలు గా adv. పరిభ్రమించుట * To travel, roam , wander .

In all sorts of ways. పరిపరి piecemeal తుత్తు పరిమర్దనము * Rubbing, grinding, trampling or

destroying . W.
మురు ,శునక తునకలు. M. IV. 2. 286. సాళువము

పరిమగ్జితము . adj. Rubbed, ground, trampled .
కాకి మెడిసినగతి నే వెర చరువ బొదువుదుబరి మురిసే

కరిమళము * n. s. Fragrance, perfume .

యదునీదుపూనపిొగుంబెడల?.
పరిమళించుట * To smell, be fragrant, give forth

పరిపరి గా adv. Piecemeal చిందరవందరగా . OG.

ఉరి రియలు adj. Piecemeal తుత్తుమురు , తునకతున | పరిమాణము * n . s . Measure, measuring, quanti

కలు . See వరియ. ty , capacity.

ఊరి పాకము * n . s . Maturity, perfection, the fruit | పరిమార్చుట v . a. To kill , assassinate . Vish . 7 .

or consequence of actions. 171. చేరుననున్నవృకుముల జీవములంబరిమావు "

wr

*

scent.
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XI. 1. 197.

ట్టబడ్డ .

గుండు . iv. 6. 289. యింత జేసినదుష్టాత్యునిపుడు | మరి వాదము * n . B. Reproach, censure . నింద . M.

పెట్టి , కెడ ఆకుండినమన కళ కీర్తివచ్చునని నశ తధన్పు

పరిమార్చియమ్ముణీంద్రమ ధిక్ తాబుచ్చుకొన. R. 2. పరివారిని * n . s . A lute with seven strings , వీణ ,
పరివారము *

58. ఇతరదృగ్గోచరమృగంబు లెన్నిగలి 7, సన్నిమ్మ n . s. Dependants, train , or retinue.

Those who are about a prince : his escort. వారి
గములబరిమార్చ .ి ib. 4. 45. ప్రతిభటరాకు నులబ

వార దేవతలు * Attendant gods . Cherubin. జరిలంబుకురిమార్చితివి . M. XII. 1. 60. బాహాదశం
వారాంగన A handmaid, a waiting woman.

మునకురులకురిమార్చి తుది. T. 4. 163. కోకారి
పరివాసిత adj. Scented , perfumed . Paruj. 4. 35 .

నిదండింకుగ ,బాకారికి దెలియ నేడె ఉరితూర్పింతు.
పరివి , అనగా ఈ టెలో భేదము. OG.

టీ | కో కారిని దండింపుగ , చంద్రునిదండనచేసేటం

దుకు , పాకారికి , యింద్రునికి, తెలిపి , తెలియచేసి, పరివిల్లి, అనగాష్ట్రకాళించి, OG.

పరివృక్షుడు * n. s. A master , owner , or superior.
నేడె యిప్పుడే, పరిమార్పింతుక్ , చంపిస్తాను.

ప్రభువు, యజమానుడు .
పరిమార్జన ము * n . B. Cleaning, cleansing , కురిశు

రురివృతము * adj. Encompassed , surrounded . చు
భ్రముచేయడము.

పరిమితము * adj. Meted , measured , limited .
బరి వెంక A certain tree with small leaves . G. 5.

వీరిముఖముగా * adv. Through , by means of ద్వా

రా .ఆయనశరి ముఖముగా యీవ్యాజ్యమును తీర్పు | ఉరవిేత్త * n. S. A younger brother, married be
299. ఖరకుత్ర . D.

so podaw we settled this dispute through
fore his elder. Vish. VI . 416. Swa. 3, 171 .

him, or by his intervention ..

పరి మెయి adv. Hastily , quickly, rapidly. అతిత్వ అన్నకు పెండ్లకిాక వుండగా సెండ్లాడినవాడు .

రగా, అతివేగము గా అనితోచినది. M. XII . 3. ఇది వేల్లము * Bulrush. అనగాతుంగగడ్డి , D. భద్ర

471. వరి మెయిబారు వానిగ నిబట్టి వెసం బెడ కేలుగ| తుంగగడ్డి . SC.
ఊరివేషము * n . s. A halo encircling the sun or

ట్టి తెచ్చిరి .
moon . Epicycle.

పరిమ్లాన * adj . Faded, withered , languishing.

తరియలు n . S.plu.Pieces, bits, fragments తునక తురి వేష్టించుట * v. a. To surround, or encompass.
వరి ప్లాపుట See బరిబోవుట.

లు ,శకలములు. DRY. 1229. కుంభసళభళంబు,
ములబరియలుబారద న్నియును. Pal. 73. ఉల్లంబుకు పరివ్రాజ్ , ఊరివ్రాట్ * n . S. A mendicant, frier.

కారచరియలు గాగ.BD.3. 1219.మహిళజటాళ్ళు కర నిము Tumblingheels over head. గంతు , Swa.
devotee, (held infamous.)

టనిహతిన జాండ , బహుళ్లకటాహంబువరియలు గా

4. 28. వడిదప్పునట్లు త్రాళ్లంగట్టి నడిపొట్టలదరంగ
K. T. 5. 37. వ || ముగిలిన నాళ్లునుబరియలైనజో

కునుకు? నశిరంబులు ను. || కరియలైనజోళ్లును, కరిశీలన*n.B.An enquiry, investigation.న్కి జరిశ నంబులు వేయునవియును .

రెండువక లై పోయినటువంటి కవచములున్ను , M.
పరిశీలించుట * To enquire, investigate, make

IX. 1. 26. తనయులునృపులందరుబడిరన గావిని పే

enquiry. Chenna . 5, 214 , పరిశీలింతమటంచును
కు పరియ లపైోవకయిట్లునికియరయవజ్రమయంబని

న్న
దలపుడు .

పరిశుద్ధము * adj. Sacred , holy , pure , clean.
పరియాచకము n. S. అనగాపరిహాసము.

బరియెముకలు The ribs . డక యెముకలు. See బ9 . పరిశుద్ధి * Purity, holiness, M. XII. 2. 329.

వరిరంభము • శరిరంభణము) * n . s . An embrace . | బరిశూల The liver complaint, వక శూల.

పరిలుఠల్ * adj. Rolling. పొర్లుతూ వుండే. T. 1. 5. | పరిశోధన * n . S. Enquiry.

పరివట్టము (Tamil) n . B. A cloth , or head band, పరిశోధించుట * y. a. To examine , investigate: to
used on particular ceremonial occasions at a try, search ,

temple. పరిశ్రను * n . s. Industry , assiduity, thorough

48వసించుట or కుర్యవసించుట * To end , termi . acquaintance.

nate . n .జజగడములో కర్యవసించినది It enled పరిశ్రమించుట * To recline on . B. 8. 166 .

in a fray. కరిశ్రాంత * adj. Fatigued, exhausted , harassed .

పద
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పరిశ్రాంతి * n . s . Fatigue, exhaustion , harass- | పరిహారము * n . s . Doing away, abolition , reme-.

ment. HD. 1. 1615. DRY . 1084. dy . Removal, solution . దానికి మరిహారము లేదు

పరిషత్తు * n . s. An assembly, meeting, audience, there is no remedy for it. ముంజెయ్యి, విడిచి పె

or congregation . గోఫ్రీ A. 6, 146. సహసమాగ ట్టడము. SC.

తభాగవతపురివత్స న తేంబుగా . || భాగవతబృంద పరిహాసము * or కరీహాసము * n . s . Joking, satire ,
సహితముగా. jesting, raillery. అవహాస్యము . D. మోటుపరిహా

పరి షేచనము * The rite of sanctifying a dinner సము bear's play.

by sprinkling water round the dish . Lustra- పరిహృతము * adj. Got rid of, shaken off పోగొ

tion . చుట్టూరుతడవడము.

పరిష్కరించుట * To trim , deck, make clear , or | మరికు* Error for పరీకు, n . s . Trial , examina

ట్టబడ్డ . Vish. 2. 341 .

evident : to settle , arrange , or adjust. To get tion , test , experiment. తగు నెనాకు నుగజదంతవు

through, finish : to decree, decide.
రికు . L. XIX. 322. పరిశీలనము .

పరిష్ట రింపు , పరిషారము * n . B. A decision , f
ఉరితీత్ * Parixit, a hero , son of Abhimany a ,

nishing, settlement. Decoration , decking, ad
the son of Arjuna ..

justment, arrangement. జరిపారము, అనగాల | కురీభవము * n . B. Insult, disgrace. G. 8. 126. ' స

భరణము . R. 1. 161. and 5. 301. Sunanda . 3 .
జసదశ సంబున ప్రసాద ముగల్లెవరీభవవ్యధక్

53.

పరిసారము,కరిష్కృతము *adj. Decorated: accom -1 పరీభావము * n. s. Insult , disgrace. తీరసార ము.

లజ్జ రియగ్నిలోబడదలంచిన శక నిరాజపుత్రుని .

plished , settled, finished , arranged .
SC.

పరిష్ణారము గా * adv. Clearly, distinctly, decid- | పరీమళము * n . s . Fragrance . See వరిమళము. in

edly , flatly, definitively, in full , positively ,
SC. Bmj. 4. 14. విస్ఫురితము నైమృ గాంకముఖ

fully, utterly, wholly, completely, entirely ,,
భూరి వరీమళ వాసితంబున .ై

fitly, duly .

పరిష్ణాతుడు , * అనగాపూణుడు He who is per
పరీరంభము * n. s. An embrace . Parij. 3. 88 .

fect . R. 5. 148.చాప నైపుణతురి ఫారుండు ,
పరీవాహము * A drain, swallow, or channel : a

small sluice . A. 5.71 . అలుగు.

పరిష్వంగము * n . B, Embracing, an embrace. ఆ
పరీకు * Trial, examination.

లింగనము , కవుగిలి .
పరీక్షించుట *

* 0.9860 * n . s . Neighbourhood, ground on the

v . a . To try or examine.

skirts of a river or mountain, orcontiguous | పరుండ పెట్టుట r. a. To lay down, put to sleep.

to a town . ప్రాంతభూమి . R. 5,330 . N.7.181. వరుండుట v. n.To lie down, recline , repose, sleep.

375.

బరుకుట v. a . To clayor scratch : to scribble : to

పగిసిపోవుట v. n . To fail, to miss. To get off
lacerate, tear.

clear, or escape detection. To be loosed, an- HotXu n . s . Running, a run. The distance a man

nihilated , dissipated. Vema. 1637 . can run . This is usually called straw a coss

పరిస్పంద | ము * Beating, throbbing. Decoration and is about two miles. మంచి వరుగుగలగుర్రము

of hair with flowers. Train , retinue. TV. a horse with good paces . See క్రోశము.

వీరి స్పందనము * n . s . Beating, throbbing. చలించ | పరుగెత్తుట v. n. To run. From వరుగు a run and

డము. ఎత్తుట to take : also used in the plural as కురు

వరి స్పర్ధ ,
n . s. Contention .

గులెత్తుట to run or take runs .

వీరి స్పర్ధాళువు * adj. Contentious.పోరాడసే్వభా పరుచుట v. a. To spread , to scatter. To make,
వముగల.

do . ఆటంకపరుచుట to make objections. నవల
పరిహరించుట * v. a . To desert, cast off, throny

away, quit, discard , reject. To quash, set
పరుచుట to bring to use . వాండ్లనులో వరుచుకొ

aside, nonsuit ..
న్నాడు he got them into his hands. Added to

పరిహసించుట * v . a . To scorn , deride , laugh at . nouns it changes them into verbs ; thus నిశ్చ

See on మరిహాసము. యము certainty . నిశ్చయకురుచుట to ascertain ,
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కత్తి .

పరుటు n . S.

తుక్ .

to certify. దృఢము firmness. దృఢపరుచుట to ఉప్పు ,చాటుకుద్యములు, యరలవమదన ఆయనుచుంబ

establish . భేదము difference . ఛేదవరుచుట to
రువడినీయకురములు . సిరిధరణిమోపి మొక్కిన ,బ

distinguish , separate. See పరచుట . రువడి సాష్టాంగ మం డ్రుకురమమునీంద్రుల్ . Rasi

పరుజు n . s . A haft, hilt or handle . See వరంజు . ca. I. 63. ఎంగిలివావ గనీళ్ల డిె , బంగరు నెరిగింది

=పిడి S. 2. 261. బంటు చేనవరంజి కురుజుతో దగు తోడబరువడి సెక సా , రంగవిలో చనయానృకువుం

గవునకు. DRY. 36. కరమబ్బి నీలుండుగంధమాధ

A pot . కుండ . Chandrabhanu Cha
నుడు , బరువడి సందడిబాయ ద్రోవంగ ,జనుదెంచి.

ritra . 1. 103. వరుటులు దెచ్చి పెన్పడియజట్టుల నీర H. 3. 183. పరువడినూత్రములు పెంచి పారగ పై

మునించియచ్చటక్,దరుణుల పేరి ఏమములుదాల్చిత

దీక్షుణరాజి పేరి పేరురులుఘటించి పాంధమృగయా వురువడ్ ( Root in A., As he ran. కురుగెత్తేటప్పటికి ,
ధములో బరకు దలంచి, క్రొవ్విరివిలు బోయతావు M.I. 1. 187. అతి సాధ్వసచిత్త నెత్తుకొనికురువక్ .

కొను వేటపొలంబు లగుక్ ప్రపావళుల్ . పరువము n . s. Bloom, prime, maturity. వక్వము ,

వరుడు *
n . s . An alien , a stranger : an enemy. యావనము. D.

Another man : your neighbour. Addicted to, బరువిడుచుట v . a. To let run . HN . 2. 21. వేట కు

attached to, a lover of. A god or demigod. వ

రులపాలయిన alienated , given to others. సత్య వరువు n.s. Course , the act of running. Ripe
కలబరువిడిచిన.

పరుడు one given to (addicted to) goodness. ness . Dignity, rank, respectability. Season .

ముక్తిపరుడు one devoted to holiness, bent up
కోతపరువు గా వున్నది the crop is in the course

on salvation , a candidate for heaven . చిత్తచాం

చల్య వరుడు one given to madness , addicted to

of ripening. వాడివురు వెక్కడ, నీవురు వెళడ what

comparison is there between him and you in

change. శస్త్రాస్త్ర పరుడు a lover of armsand rank. శ్రీమగమన ము ,వక్వమున్ను , పొయాయున్ను ,

weapons. అత్యాశపరుడై being very avaricious . అనగాఅతిశయపరిమాణము . D.

కుతూహలపరు లైthey were fall of joy. యజ్ఞకు | బరువు n . B. Weight &c. See బళువు ..

రుడు bent upon performing sacrifice. M. XII . | బరువు adj. Heavy &c . See బళువు .

5. 479. నీతివరుడు a man of wisdom . పామువురు | బీరువైనది , ఆనగావక్వమైనది. D.

డు addicted to wickedness . వరహననపరుడు a | మీరుష See వరస..

murderer. కైంకర్యవరుడు one who lays out | పరుపు. | ము * adj. Harsh , rough , severe, stern . In

his money in celebrating rites in a temple. In Grammar this signifies the five hard conso

the sense of yourneighbour శ్లోకాధేన స్రువ త్యా nants, viz . క , చ , ట , త, and వ.

మియదు కంగ్రంథకోటిభిః, పురోవుకారఃపు శ్యా| వరుషత్వము * n . s. Roughness, Jharshness.

యపాపాయవరపీడనం “ In half a verse I will | వరుస A severe man, a tyrant. కఠినుడు . BD . 3.

tell you the sum of numberless volumes . Vir- 1288. ఉరుసలతోడి త్రోకు నబడజాలకీవు .

tue is doing good to your neighbour: and sin ) వరుసదనము n. B. Harshness, roughness . D says

is doing harm to others . కాలిన్యము. M. V. 2. 42. వెలది జూదంబుపానం

వరున్న Reclining, lying down. See వరుండుట .
బు వేటవలు, వల్లదంబు,దండంబునువరుసదనము ,

వరువు n . s. Bedding, mattress. వరుండేటందుకు
సొమ్మునిప్రయోజనముగవశముసేతయసెడు, స

పరచినశయ్య. D.
'ప్తవ్య #నములకు నడుదగుల. ib. VIII . 2. 3:11 , గు

పరువము, పర్వము * అన గా సంక్రాంత్యాగులు. D.
రునికొడుక నుతలంపును, బరుదనంబున కురక

వరువంపు adj. Blown , blooming . See the next
భంగకు 2తో యుద్ధురతగడుం జెడియెన నవుడు . (Vish

words.. '

పరువడి adv . Properly, gently , vell , fully , duly .
P. 4. 171. కాసయతి యందు గర్వంబుమదమును ,

( obsolete . ) క్రమము గా , కుదురుగా , తిన్నగా . D వరుసదనము బెరుకు ల్ల దంబు, బోడనుకుండ జే

says అత్యంతమున్ను. Charit . last గురు , పుండి తా సిభోజనశయ నాశ , సముల ఋతు జేయు టమరుగృ

రాధ్య చరితంబునందు, బరువడి కుంచను క్రుకరణ మొ హికి . Jaimini. 7. 12. బిరుసుగ నేటికిదరగుప్ర లేేదు
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కూరుడ వైన నిల్చినీ , వరుసదనంబుచూపుమని పాం తోడిగొడుగులబట్టించియ త్యాదరంబుననమాత్యులు

డుతనూ జుడు చిత్తజల్లు గా , గురియువయోధరంబు తోడి తేర ధారాధరనికరమమోహరయగుపర్జన్యల

క్రియ ఘోరశీలీ ముఖవృష్టి మృంచినక్ .
తికయుంబో లెవచ్చుచున్నగని.

పరుసవు adj. Harsh , rough. Satyabh. 4. 239. వర్జన్యుడు * Indra, or Jupiter. M. 4. 5. 192.

యెరి గెరుగ నివగ నీసతి ,గరితలు నీత లెనువతినిగరిగిం ఫర్జించుట v. a . To seize (the haft or bilt) A. 6.

తుర టే , వెరవకజగదీశ్వరుతో , వరుసవుమాటాడ 100. బరువు దించి కటారిఫర్జించినిల్చి యిందేందువ

చ్చెదరనియెదురువారు. టీ ||కటారిఫజి ౦చి , కటారి

దగ వెవద్మదళాట్లు,
ఫరుజులో చెయి వేసుకొన ,ి ఫరుజుఅన గాత్సరువు .

వరుసము n . s . Roughness , harshness. Or , వరు
సవేది The philosopher's stone . కాఠిన్యము . D. జీర్ణము * n. S. A leaf, అనగాఆ కు . పర్ణశాల A

పేరును

hermitage or bower of leaves and grass : a

n . s . Harshness, roughness, rudeness. Go
hut.

ఠిన్యము. D. భర్త * n . s . A husband , lord and master . అవనీ

బరును adj. Rough, coarse , brutal. బరుసుకూక a

dreadful roar. Bmj. 2. 192 .

భర్త a king as lord of the earth .

భర్తనము * n . S. Threat, menace . A. 157. బెది

బ రెంక , అనగాకపితకనృకు ము. Q.

బరెడపురుగు The insect called a cockroach .
రించడము.

పర్పటము * n . S. కృష్ణాఘ్నము , ఆక్పుడాలు &c . SC.

వ రేచకము, అన గాపరిహాసకత్వము. D.
See వర్పాటకము .

వరేత * A ghost or spirit. నరకస్థితప్రాణి , మృతు చర్పాటకము * A tree called Pharnaceum cer
డు &c. SC. వ రేతనికేతనము a haunted spot.

viana. Rottler. Gojesaw .

i. e . a cemetery . HN . 5. 101. వనజాజీయిప్పు | మార్పించుట v. n. A causal form of కరుచుట ,

రేతని కేతన జోణితనగుత్త గా జేసికొనివసించు . వర్పెడ చెట్టు , అన గాగుర్మక. Q.

* The king of ghosts : a name of | బర్బరము • A sort of drum =తంత డిోలు. Lalit.

Yama or Pluto. 11. 5. ఝఝణరాశ్చరణ రీతాళా ఆంక్యాలిం

వరోఢ * Your neighbour's wife. From ఊడ
గ్యాభేదకాః ,ఊధ్వజా కాశ్చైవతంపోటానిస్సా

married .
Fఃబబణరాఃర .ే SC. says హంజికా, చిరి దేకు

వరోష్ఠి * n . s . A cockroach . W. తైలపాయికా .
చెట్టు, సుమావ, ము, బొబ్బలు , ఆగంధి , వాయిం

RKD. గబ్బిలము a bat . ( vespertilio. ) Sc. and

TA.

ట ,పామరుడు, కేశవిన్యాణము,ధ్వని భేదము,శుద్ధ

వలోకుము * adj. Imperceptible , invisible, absent,
పత్రము. &c .

past. అవ్రత్య కె.,ఇంద్రియాలకు అగుకుడనిది , SC, బర్బరుడు * n . s . A blockhead , or fool, పావురు

డు . SC .

Imperceptible by the senses .

పరోకు ము * n . s . Invisibility , absence , secrecy .

బర్పూరము * యుగళాకు ము , ఆన గాతుమ్మ చెట్టు . SC .

( in Grammar,) past time , or tense . నావకు

(Mimosa Arabica) commonly called Baubul ,

which produces gum arabic .

మందుచెప్పినమాటలు నాకు తాకవు . What భర్మము * n . B. Gold. బంగారు . భర్త పటంబుల్

said in my absence does not affect me.
Tissue , gold cloth..

భర్గము * n. s . Light, lustre .
భర్మ దేశము n . S. The “ land of Gold ' now called

భర్గుడు n . s . A title of Siva.

Burmah or the Ophir of the east : the king

భర్జనము * n. s . Frying. వేయించడము.
having the title of భగ్మపదుడు Golden footed .

వర్జనీ * n . s . Turmeric.చాయకునువు . A. 5. 94 .
పర్యంకము * n , s. A bed .

టీ || వర్ణనలీేశము, అన గచాాయవునువుపొడి , దా
పర్యంతము * adv . Until, as far as , up to , near.

రుహరిద్రాయాం, మానుపసుపు . SC .
పదివర్యంతము

as much as (ten rupees) as many
వర్ణస్యము • n. s. Muttering clouds, thunder. X

as ten ( men) to the number of ten .

ర్జదంబుద ము, మేఘని పము &c . SC. వర్జన్యల ఉర్యంతరము (Error for పర్యంతము) Asfaras, as
శిక Lightning. M. 4. 5. 351. యిట్లుశృంగారం much as . నాలుగుది నాలపర్యంతరము about four

బు చేసియమ్ముద్దియకుముక్రాషల ప్రాలంబమాలికల clays.

C. P. Broun's Telugu Dictionary..
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వీర్యవసానము * n . B. End, conclusion, terminat- కర్ర n . B. A certain measure of capacity, ధా

ing , finishing, completion, accomplishment,
న్యాదులుకొలిచేతూము D.

fulfilment, upshot. యిదజిగడములో పర్యవసాన వర్రమీను A genus of fish, called Scomber, or

మయినది this ended in a quarrel.
Zeus : there are many species.

పర్యవసించుట v . n . To end, terminate .
బర్రింక A plant, the stiff stalksof which are used

కుర్యాచకము. n . s . A joke , a jest : meant for వరి as tooth brushes. Rox . III . 553. 761 .

. హాసకము.
పర్రున (anuk . ) Aloud, వర్రున చించి పార వేశేను he

ఏర్యాప్తము * adj. Obtained , gained . Adequate
tore it up .

able. All , complete, entire, enough , sufficient.
పర్ర Sెee వరియ.

యథేప్సితము , పరిపూణము, కామము &c .
బర్ర Aె female buffalo. A simpleton or block,

SC..

head. బర్రెగొంతు a hoarse deep voice .
వర్యాప్తముగా adv. Readily, ably, satisfactorily .

బ రెంక A certain tree with small leaves. See

పర్యాయము * n . s. Order, arrangement. Oppor

బింక .
tunity, occasion. Generic or specific charac- పర్వ the Root in A of వరుచుట ,

ter. The text of a vocabulary or the order of

the
synonymes

of n.s. A knot , a joint in a cane or body.any term &c. IV . అలంకార | పర్వ / ము *

భేదము, ఆనుక్రమము, వరుస, ప్రకారము, అనస
A feast or annual festival at a certain division

రము, ఏకార్థ వాచిశఖాము &c. Sc. In Telugu it
of the year. A name given to certain days in

the lunar month , as the full and change of

means time (as once, twice , thrice .) నాలుగుకు the moon , and the 8th and 14th of each half

ర్యాయములుపోయివుంటిని I went four times. యీ month. W. thus వంచపర్వములు the five holi

రెండుపర్యాయములుగా జ్వరము బైటకాయడము లే
days in a month aంచవర్వోత్సవము is a feast

áo These two times the fever has not shown
celebrated in one of the holidays.Logo The

itself. పర్యాయపదము A synonyme . Thus, Mahabharata is divided into eighteen ( Parra

ననముఆ నేశబ్దముగృహమర్యాయ మైనట్టుయెరగను mulu ) books, each of which is in the Sanscrit

I never met with the word sogaow in the divided into ఆ ధ్యాయములు sections : but in

sense of a house : applied to a house . adj . Telugu, each is divided into ఆశ్వాసములు or

Moderate . మితమైన , యధోచితమైన . Cantos, which do not correspond with the

పర్యాయముగా adv . Moderately. అవియిప్పట్లో Sanscrit pogotiawev . Sometimes the word

పర్యాయముగా వున్నది it is now pretty well. is used for a sub- division . నేత్రపర్వము a joyful

ఆ దేశ ములోవర్షము కుర్యాయముగావున్నది the
sight : a feast for the eyes.

rain is but slight there . పర్వణి * On a holiday. See వర్వము.

పర్యాయతః, పర్యాయేణ * adv . Gradually, by de- పర్వతము * n . s . A mountain. A shoal of rocks.

' grees. Moderately. Thus good a hill means also a rock under

water.

Hoogero 15 * n . s . Deep consideration , ponder

ing.. వర్వు For వరువు) n. s. Course, way.

పర్యాలోచించుట v . n. To consider deeply : వర్వుట v. n . To spread or extend as darkness .

ponder..
The same as Go Xudo, &c. H. 5. 3. Padma 3.

పర్యుపి.తము * adj. Stale ; as yesterday's food . వ 24. T. 2. 115 .

ర్యుషి తాన్నము * Cold meats . చద్ది. బడ్జము * n . B. A peacock's tail .

బర్ర n. S. A switch , sapling. బి * A peacock .

మర్ర n. s. A pit : a marsh, bog, fen , sivamp. ఉ | బర్హిర్ముఖుడు* He whose mouth is fire , i. c . a god .

ప్పుడర్ర a salt pan : or place where salt is | బర్తైశ్ళుమ్మ, * బరిళ్ళుషుడు * Name of అగ్ని : the

collected . K ముద్రపు నీరు పాటుపోటున్ను వచ్చే god of fire .

నేల , D. మర్రమన్ను the soil ofa salt swamp ; బర్హిష్టము * The plant called peacock's pride : a

earth used in scouring . చపుడు .
perfume extracted from its root . H. 2. 176.

*
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సరళద్ర వే|| దేవదారుబంక తో చేశినధూకుద్రవ్య పిరుగువలకలు విస్తర మైయుండు . జూదమాడేబల్ల ,

ము|| ఏ బేరె || కురువేరు . SC. not in W. వ్రా సేవలక యున్ను , స్తంభము యొక్క వక వైపుకుల

కయున్ను . D.

బప్టిస్సు * The sacred grass , used like lyssop, in

sacrifice = కుశ , దర్భగడ్డి , D.
వలక adj. Flat , as a board . పలకరొమ్ము a fat

బల and అతిబల * Two spells or charms mentioned

breast. పలకరాయి a sort of rock, like slate ,

that splits into plates .

in DR. Bala : page 182. బలయతిబలలసంబరగు

మంత్రములు .

పలక The infl . of పలుకుట To speak .

ఫలము * n . s. Fruit. Profit, use , advantage , be | జలకబారుట , అనగా తెల్లబారుట , OG .

nefit. Result, consequence. దుస్స్వన్నఫలము | కులకము n . s . A couch, cot , small bed . చిన్నదుం

the fulfilment of a portentous dream .
చము . D.

బలము n . B. Strength, might, power, influence. | ఫలకము * n . s. A shield , A disc or round piece

Force , rigour, severity. Efficaciousness, po of metal = బిళ్ల =శలాక =శకలం. కపోలఫలకం

tency. A force, army, host, folk, people, a
The orb or round of her cheek . Her plump

crowd , number, party . బలవి తానము a host. 2 cheek. The wooden bottom or frame of a bed .

వబలము The finger of god, devine assistance . ఊరువలక మందు on the lap , or , plain of the

బలము చేయుట To enforce , aid , assist . వానమరీ thighs. ఫలక త్రయం, అనగా త్రిమూర్త .ి SC . says

మరీబలము చేస్తున్నది the rain is increasing. దాన్ని క్లీ బే , శ్రీ శ్యాం , ఆస్త్రీయాం, ఖేట కే,డాలు,శి వే ,

ఇకబలము చేసుకొని relying on it as a ground or విదా .

tiasis.
బలకరము n . s . Force , violence, strength.

బలము * adj. Strong, mighty. Potent, efficacious. | బలకరము adj. Forcible , violent, strong. బలకర

ఉలంకష * n. s.గోక్షుర కే, యేనుగపల్లేరు , మూల కె , మైన సాక్యుము Substantiation , verification .

ముల్లంగి . &c . SC .
బళకరము n. s . A guard , or watch . R. 5, 43. కా

వీలంకుట , అన గావుండుట , OG. వలి, పార .

బలంగము See బలగము Thus spelt to suit the me- | పలక రించుట v. a . To call , call on , address, speak

tre in KP. 3. 155. నాకుగలయమీబలంగ ము లెల్ల ఉలరులు n. S. A kind of necklace worn by

బాఃయీ .

బలంపీట A bench.

బలకాయించుట

పలక
v. n . To flourish , prosper. వృద్ధికా

n . S. Any flat surface or face as యెనిమిదివ

వడము.

లకలకంబము an eight sided pillar. A plank, వలగండుడు * A bricklayer, a plasterer. W. ఉ
board , table . A board used as a slate in

ప్పరివాడు . D. a tank - digger or excavator .

schools . A writing tablet. A slab or flat stone ,
వలగడి, తల గాణి , పలుగడ n . s . Gratings, bars, a

one side ofany polygon as of a lantern . A gam
bling table. A shield . M. 9. 1. 154. ఆ నిశిత door set with spikes : a gate . Vaija. 3. 51. H.

2. 47 , and 4. 149.
భల్లములుదన మేనికరిాకుండబలుక మెరయజడియు

బలగము n . S. Party, set, troop : army , host : fa
చుక్ . ib . 9. 1. 304. బలదుర్పారుండు భీముండు

mily , circle .జ్ఞాత బింధు సమూహము. D. చెంచు
దృంచె మదంబారగవాలునుంబలకయుక్ శీఘ్రత్వ

బలగమున లేెను Garudach . 113. he ruled a troop

ఉందీవుడ .ై వలక in a loom , the bar of wood
of foresters. Swa. 3. 75.

that strikes the weft close after the shuttle| వలగాకిSee

has passed.తామ్రశాసనాలవలకలు మూడు three | ఫల గ్రంథము * The blessings on the reader,
inscriptions on plates of copper. పలకమాగిన which form the epiphonema or close of a poem .

Over ripe , dropping to pieces . పలకలు clean.
KUR. VI . 382.కోరినహానికియ్యకొనుట , కరుగా

ings, corn picked up . BD . 5. 1228. చోడ ,నర ప్రబంధమునకు ఫలగ్రంధ మేమొ .

వతియారోగణము సెమ్మిసలుకు, పలకల నేరినంప్రా పలచన See- లు

సంగుబ్రాలు . పిరుదుపులకలు the side or fat part| ఫలదము * adj. Beneficial, fruitful.

of the buttock , Kama. 2. 14.పిరుదులు గొప్పలు బలదేవుడు * See బలరాముడు .

men .

-లు
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పాలకు కూరాకు A mess of herbs.
బలవంతుడు * A strong man , a violent man , a

కులవడుట v . n . To avail , turn to good , turn out mighty man . బలవంతునితో విరోధముకారాదు

well . యీ ఆ వుయింకాఫలకడ లేదు this coly has do not contend with the mighty.

never been in calf.
వలవర The name of a certain tree much cultivat.

బలపము Potstone, lapis ollaris, a whitish chalk ed in the neighbourhood of Hydrabad for its

like a slate -pencil . Buch. Mys . 3. 389. fruit . వలవర ఆకులు its leaves, are used to

బాలకురచుట . a. ( causal of వలకుడుట ) To realize, manure land . See description in the Kāsi

collect , raise , levy , make good . To turn to yatra , clate 7th September 1830 .

profit, to use .
వలవరించుట v . n . To use broken words or excla

బలవరచుట To strengthen.
mations .

పాలకుల anuk . Scatteredly , here and there , one by | మలవరేని See _లు...

one , dispersedly. M. IX . 1. 453.
పలవించుట v . n . To use broken words or excla

మలకులన ,ి ఆన గాజలచని. OG . A. 4. 197. say's వల
mations విలపించుట . D. says లాపించెననుట ,

కులని పాండు రాంబుదవజులల రే. టీ | ఆనగాజులచ | బలశాలి * He who is mighty, a strong man.

పలచని .
ఫలహారము n . s . A refection, refreshment.

వళవళమని anuk Dazzlingly , brightly, బలహీనము * n . s . Weakness, debility, inefficien

వళవళాయించి anuk Brightly. cy . adj . weak , strengthless, powerless.

బలపుట v. a . To expand, swell out. బలకు యము * Loss of strength ; weakness : im

ఫలపూరము • The citron . potence .

భళా interj . Well done ! . well well ! very good .

tozoj 5 000 * A rite at a funeral, (now obsolete )
T. 2. 274.

of making flesh offerings. A verse says ఆ శ్వా ఎలాండువు * An onion . నీరుల్లి . D.

లంబంగ వాలంబం సన్యా సంశుల పైతృకం,
దేవరేణ

బలాక weroš ww * n . S. A sort of crane, or

సుతోత్పత్తిఃక లౌవంచవి సజః యేత్.
curlew . తెల్లకొకైర . SC .

బలబల anuk . Brightly : more and more . బలబల వలాత్ * అనగారాకు సుడు A. 4. 313. కృతులా

తెల్ల వారినది it ivas dawning rapidly.

న్మూఛ స్వ సాద్యద్దరా . టీ||చేయబడిన రాకు
బలభద్రుడు * The name of Krishna's brother.

నులయొక్క మోహముగలధ్వని చేతను అభ్యుదయము
See బలరాముడు .

నుపొందుచున్న శంఖముగలస్వామి .
బలభిత్ " , * బల భేది * Names of Indra.

బలాత్కరించుట v . a. To force, press.వలము *
n . s . A weight, equal to that of ten

pagodas. = it is stated that it equals four car బలాతారము * n . s. Violence, force , severity , ex .

action .
shas. పులి మెడుచల్లితే తూమెడుకుండే పాటిభూమి

వలాములు plu . Ruin . వానిరూకలువలాము లైపోయి
Land which will produce a bushel for a half నవి he has scattered or lost his money.

handful of seed corn . Cuchelo 3. 11. G. 7 .

143 where it is declared to equalfour కషక పలాయనము * n. s. Flight, rapid progress. విద్రా

ములు. వె . పారిపోవడము SC. ప్రధమవర్ణమునకు వైత్తు

బలమురుట v. n . To grow. లావుకావడము. D. వుండరాదు . పలాయనము చేయుట To disperse,

బలర క్రైస, బలకై స n . s . A thistle.
to rout. UH . 3.12.

ఫలరాజము • అనగాబింబఫలము ,
ఉలాయితుడు * Routed, lying, put to flight.

బలారాతి

బలరాముడు * The name of a demigod (literally n. s. Epithet of Indra, as

Iphiclus) half brother to Krishna ( Hercules ). being the slayer of the demon Bala.
).

వలలము * Flesh . వలలతోరణము. A. 6. 19. a
భళారే Well done ! శా బాను.

string of dried mutton chops. పలాలము * n . s . Straw . చొప్ప. A. i . 88. నిష్ఫల

పలవ See- లు
కాండ ,ే ధాన్యములగడ్డి . Sc. ib . 6. 158. సముద్య

బలవంతము n. 5. Strength, force, riolence . adj. డ్రః కులాలుండున,ై టీ || యెత్తబడిన భుజములయం

strong , violent.
దుగడ్డిగుమ్ముగలవాడై ,

*

or werd *
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n . S

పలాశము * n . s . A tree termed Butea Frondo- ! ఇలితార్థము * n . s . The ultimate import, purport,

sa. A leaf. కింశు కే, మోదుగచెట్టు , ద ళె , ఆ కు . result , point of a passage , the tendency as dis

SC . tinguished from the literal sense .

వలా ? * A tree . A demon , వృకుము, రాకు సుడు . | బలితుడు n. s. A strong man, బలవంతుడు . D.

SC .
బలిదము, అనగా బలవంతము, OG.

పలాశుడు * A demon . రాకు నుడు . SC . ఫలినము * A fruit tree , విద్యమాన ఫలవద్వృకుము .

ఫలాహారము • n . s . Refection , a slight meal of SC. G.3 . 146 .

biscuits , parched corn or cakes &c . It is com- ఫలినీ * ప్రియంగు , తరిగొర్రచెట్టు . SC .

monly pronounced ఫలహారము. బలిపించుట v . a . v n , To fatten or strengthen ,

బలి * n. s. Tax, royal revenue : a tribute : an ob= బలిపుష్టము or బలిభుక్ * n . s . A crow (as

lation : a victim . A religious offering in gene
“ eating the fragments " of an oblation .)

ral , presentation of food &c . The sacrifice of

sacrifice, to kill .
an animal . Raw flesh ; fragments of food బలి పెట్టుట ..

left at an oblation or meal. Alms . నరబలి a బలిభుకు * n . ' devourer of the sacrifice : ”

human sacrifice . భూతబలి, పన్ను , పూజో మహా an epithet of the god of fire : also of a crow.

రము &c. SC .
P. 1. 480.

భళి or భళీ * adv . ( Interjection expressive of
బలిమి n . s. Strength, power, force.

praise or commenclation ,) well ! ' well done !బలిముఖ * n . S. A monkey. ఆనగాకోతి.Gajendra

very well , very good , (a wrord used in argu . Mosam . verse 17. భల్లుక ఫణిఖడ్గగవయబలిముఖ

ment. )
చమరీ .

బలి * Name of a giant slain by Krishna who వలిమెడు The quantity of one వలము,

hence is styled బలిధ్వంసి . ఫలియించుట See ఫలించుట .

ఫలించుట v . n . To proft, to yield fruit. To be
బలియుట v. n . To thrive , become corpulent, to

of advantage , turn out well , come to good . grow fat, big, thick , stable , firm; to increase ,

పలికి The past p || of కులుకుట ,
prosper , multiply or be augmented. బలిసినచి

ఉలికించుట v. a . To sound or ring . To cause to
న్నది a stout girl. అరణ్యముబలిగిపోయినది the

speak. To utter or use (words or notes. ) అం forest spread over the place . అడివిబలిశినచోటు

దుకుసాములువలికించి నాడు he proved this by a spot overgrown with shrubs.

witnesses , he called witnesses to prove it .
భళిర or భళిరా (interj. ) Well ! well done ! bra

పలిక్ని * n . s . A grey headed woman . A cow which vo ! K. P. 4. 68. ప్రాయవు వాడుగభైభళిరాయి

is for the first time in calf. ముసలిది , తొలుచూ తడంచు నెటైన నేటికిక్.

లిపెయ్య . SC.
పులివెచెట్టు , కులబాత, ఖేలనా . Q.

బలి జెరికము n. s . The community or tribe of the | బలిష్ఠము * adj. Very strong, most powerful.

బలిజలు. బలిషుడు * n . S. A strong man .

బలి జైలు n . s . Name of a caste among Telugu | బలిసిన adj. Big, plump, large .

and Canarese Sudras. బలిజెవాడు A man of

బలిస్మదము * n . s . The infernal regions. రసాతల

'that caste. బలి ఇది a woman of that caste . లిం ము.

గబలి జెవాండ్లు that portion of this caste who | భళి (interj .) Well ! well done ! bravo !

are Jangamis. పంచమబలిజెవాండ్లు the same . | బలీముఖము * " Wrinkle -faced ' i . e . a monkey,

తెలుగుబలి జైలు another sect. బలీయము * adj. Very strong, exceedingly power

పలితము * n. s. Greyness. ful.

ఫలితము n . s. Proft, fruit. See ఫలము. వళీలుమనుట v. n. To crack or sound, as a whip

ఫలితము * adj. Proftable, advantageous. నాయ
or as a door.

త్నముఫలితముకా లేదు my endeavours came to / బలీవర్దము * n . s . A bull, or ox . ఎద్దు. D.

no good .
వలు n. s. A tooth . See వల్లు. పలువరుస a row of

బలితవు or బలితంపు adj. Thick, strong , mighty . teeth. Ila . i . 20. వచాడుగనిరాధకులు కెంపులి

బలిత సుగుబృనన్నుగవ large breasts .
దిగొకొమ్మనలేదె . దంతము, D.

O

*
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పులు adj. Many, several , various. నలు దెరువులు , పలుగు n . s . A wretch , a villain . An iron crow.

different ways. A. 6. 52. పలుబలులు. ట |ీ| తరు గుంటకవులుగులు the teeth of a harrow. దుర్జను

చుమాటలు.

డు , గడ్డపలుగు. D.
బలు adj. Big, strong, mighty, great, exceeding, | బలుగు n. S. A twig, a switch ?

large , much , very. బలుగాయముa deep round. జీలుగుడు పాము or వుడుపాము n. S. A snake,

బలు మూర్ఛ a deep swoon . బలుపిరుగులుగల
the bite of which is not mortal but causes a

having large posteriors, (a girl) plump hip

sony . సర్ప భేదము. D.
ped . బలుతడవాయె it grew late , much time

బలుగుత్తులు n. s . plu. A sort of grain . H. 4. 156.
has passed . R. 5. 95. బలు ముల్ల మీ a cluster

గొబ్బి కాయలు , బలుగుత్తులు , పాలమీగడులు, శ్రీ
of large thorns . T. pref. 43. బలు కెంపుతలపిం

పుజిగిమోవి a noble ruby. శ్రేష్టమైనకెంపు.
రంగాలు,కామగాలు..

పలుక n. s. A shield. Smx
నలుగుపిట్ట See పులు

of a loom. M.

పలుగురాప్రతిను A white marble statue.
VI . 3. 60. అడిదమువలు నుంగొని. డాలు ,

పలుగురాయి plu . పలుగురాళ్లు n . S. A mass of
సాలెవాడు న సేేదిన్ని . D.

stone ; generally applied to white marble.పలుకరించుట See ---

పలుగురు n . s . plu . A dozen men. Soomaty. పలు
పలుకరింత n . s. Calling, challenge.పిలువడము, గురునడి చే తెరువున, పులు మొలవదు మొలిచెనేనిపో

యెచ్చరించడమున్ను. D.
దలనుదుమతీ.

పలుకు n. s. A sound , note , voice. Speaking, ut- | వీలుగొర్రు A sort of harrow, here the metre

terance, word, language. A bit, a piece . అత proves this spelling.

నివలుకుబడి చేసినాను I did it as he desired . | పలుచన n. s. Thinness, leanness. Slight con .

M. 12. 5. 536. Soewew or Lato wew the pri tempt. అడివిపలుచన Thinness of the forest.

meval word . i . e . the Vedas. పలుకువడతి i . e . యిట్లు చేస్త వేదుగురిలో పలుచనగాదా if you be.

వాగ్గేవి , ఆరస్వతి . మాట, మధ్వని, వీణాది స్వర have so you will be vile in their eyes.

ము, విద్య , తునక , విత్తులోపలిపలుకులున్ను . D. పలుచని adj. Thin, spare , lean, paltry. Not thick

పలుకుట y. n. To sound, ring &c. To speak , to set . Disreputable, contemptible . పలుచనివలు

answer ఉత్తరము చెప్పుట . T. 2. 18. బాగాసన stev , or crevo Povo es ev contemptuous words

ప్రౌఢిమ ద్రోణాచార్యుల కైనవలుదురు . టీ || ప్ర or slighting expressions. మజ్జిగ నిండా పలుచగా

వున్నది the butter milk is very thin.
త్యుత్తరము చెప్పుదురు .

పలుచపడుట
v. n . To become thin, to melt asపలుకుట v. a . To speak, to tell . సాటివలుకుట

butter .

to give evidence . tu veuweusoes to tell tales.
బలుడు * n . s . A strong man : he who is power.

పలుకుటింతి The goddess of speech, Saraswati.
ful.

బళుకు బళుకు (anuk . ) Tremulously, waveringly, | పలుదోయంబులు, అనగసాముద్రములు . B.X. 5. 17.

( as a slender waist. ) H. 2. 5. బళుకు బళుకు నగతు పలుదోయంబులుజగములు , పలుదోయములందు

లయందళికి బెళుకు, కులుకుగౌనునజాళువాతళుకు
ముంచి భాజిల్లెడు ,వలుదోయగాడువల్లవ,లల నాకర

లోగాలుకు మేటివడ్డాణము. తోయములజలంగుచుదడియుక్ .

పలుకురాయి n. s . A ringing stone or echoing | బలుపాకురాయి n . s. A carpenter's rasp. From

rock .
బలుపు big and ఆకురాయి a file .

పలుగంటి n. 8. అనగాదంతకుతము. D.
పలువు n. s. A halter for cattle , the rope collar

పలుగాకి n. s . A Wretch, a villain. for oxen in a cart.

కులుగాడి plu. వలు గాండ్లు n. B. Gratings or | బలుపు n. s . Bigness , fatness, plumpness. కేమము

cross bars . B. D. 7. 1650. పలు గాండ్లు దేర పిం well being. M. XII. 3. 9. అనీకమునంగడుమం

పనలరుచుకు సులువలి వేగమునవచ్చి Vaijayanti. 3. చియోధలంగలయగ నందునయ్యయిబ్రకారమువా

51.తోటవాకిటివులుగాడికి డెలిగించి, పలు గాడి రలనిల్పబల్పగు .

అనగాకటకటాలు. పాలుపోక See మల్పోక.
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పలుమన n. s . Rubbing or polishing a statue off my mind . ఆ యెద్దుబళువు పెట్టి తేపండుకొంటు

with an ivory point. న్నది . if you put a load upon the bullock it

పలుమరు, వలుమారు , జలుమార్లు adv . Many times,
lies down. ఆకురువునానాటికి బళువు చేస్తున్నది

often, perpetually, frequently, constantly, re
the boil is very painful . నాకోసరముబళువువడక

peatedly .
do not distress yourself for me.

పలు ముట v. n . To mutter, talk indistinctly : The

బళువు adj. Heavy, onerous ; obligatory ; difficult,
right spelling is పలవరించు .

Forబలురకైఆ చెట్టు n . S. A plant called
acute, severe, (as illness ,) irksome, indisposed.

Important. వాడుబళువైనవని చేయ లేడు he can.
Arum Macrorhizon : ( Reeve) the leaves are

not do
any laborious work.

eighteen inches by twelve . It grows on the sea

beach and the seeds are enclosed in globes of | బళువుగా adv . Heavy. అతనికి వెళ్లబళువు గావున్నది

prickles twelve inches in diameter : it is used his disease is now at its height. ఆవూరుబళువు

in hedging . గజకణణ ము , గణహాసకము. SC. గాకోసెడువున్నది the village is fully two miles

Some say బ్రహ్మరా కాళ చిెట్టు.
off..

కలువ n . s. A wicked wretch, కుత్సితవురుషుడు , బలువుడు adj. Strong. అతనికి వెళ్లుయిప్పుడుబలువు

స్త్రీయున్ను , D.
డుగా వున్నది the disease is now at its height.

వలువ adj. Vile , abominable, wicked , bad . బలవంతుడు . D.

ఊలువగల In many ways : పలు and వగ. R. 5. | పలువురు or పలువుండ్రు n . s. plu . Many men . M.

237 . XIII. 5. 484. భూవరులుకులువురంబ కైపూన ,ి

పలువరించుట v . n . Vide
Padma. 202. వాయుపుత్రుండు మొదలైన వానరా

పలువరేణి n . s. A sort of tree . H. 4. 19. పనసక
ధిపతులబలువురగూచి- యత్మితితనూజయున్నయెడ

రకకొమ్మ విలువ రేణి .
చూచిరండన .ి

బలువిడి adv. Much, rehemently , severely, strong- | బలుసు adj. బలును చెట్టు . n . s. The plant called

ly. అత్యంతము. D. M. VIII . 2. 270. తేరుగదల
Canthium Parviflorum . Rox . 1 , 535. Webe.

నీక వైరులుబలువిడి బోదివిపట్టి రాచపోట్ల నైన . ib .
ra Tetrandra. (Willd . Ainsl . 2. 63. ) అనగా ,

III. 6. 229. మదగజములరథయోధల, బదాతుల

నుందురగములను బలువిడిగదియంజదువుచు దుర్వా
ఆజరి చెట్టు , Q. The thorny Caray. బలుసాకు the

leaves. బలుసుకూర eaten as a wretched diet.

రగతి? . BD. 5. 412. మో పత్తికొనుచుభక్తుండు ,
నల్లబలుసు the black species.

వలి వేగమున వచ్చివచ్చి యంతేని , బలువిడిజక్కనబును బలుకుట To get fat, big or thick. ఆడవిబలును.

వనమంత్రి నగరో వకంఠంబున ను మోపు వైచి. Pal . కొన్నది the forest has grown thick .

బ్రహ్మి నాయడువ చ్చె బలువిడిదన్నత త్తరము నుబొం | పలుసులు The sable fish . Russell, plate 198. A

ద తిారుమా రాడ . species of Clupea.

కలువిత్తు n . s . A bastard , a mixed seed , a child బలె for వలె Like, resembling. = ఉకుమానవాచక

of many fathers. గుర్బీజము. H. 5. 129. ము A tword of comparison. = వత్ .

బళువు n. s, Weight, a load , or burden ; a charge | ఫలోదయము * Success, enjoyment , gain , profit,

or obligatory duty ;onus ; oppression ; anguish,
heaven paradise, joy , happiness . See ఉపద

( as of a boil, ) acuteness , heaviness , severity of ]

యం .

sickness. Importance , consequence . Difficulty.

మిచిత్తమునకుబళువుతోచును you would be dis | ఫలోన్ముఖము * adj. In fruitful, effective, effica

pleased . బళువుసుళువు యెరగనివాడు one who cious , అదియిప్పుడుఫలోన్ముఖము గా వున్నది it is

knows no care. దాన్ని నెరనేచే
...

|It now coming to good .

is your business to settle this. తలబళువుయింకా పలు రించుట v. a . Vide కులకరించుట ,

తీయ లేదు the heaviness or stupor is not yet | బలాయించుట v . n . To prerail (a low vulgarism.)

gone off. నా నెత్తి బళువు తీరినది there is a weight | బల్లు See వలు
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ఫల్గువు adj. Pithless, sapless. Vain , unmeaning . | బల్ల కూర్పు or బల్ల కూర్పువని n . s . Wainscoting,

empty , useless. నిస్సారమైన వీ , అనగాతుచ్ఛము, planking, joiner's work.బల్లకూర్పుయిల్లు a house

వట్టిది . D.
built of boards .

పల్చదనము See పలుచదనము. బల్లగోలn. B. A sort of spear or harpoon, వంట్ర

పట్టాడ n . s. The dent or mark of a tooth . Bil కోల , BD. 5. 1413. భ్రమి తేంద్రియముల నుబలు

han. 3. 92. మొల్ల దీన్విరుల కాంతంజెందుకు యిర్రి నేసి , భాషాప్రణీత మన్బలుబల్లగోల, నీప ణత్ర

డసుందరమ తైేనెలుజిలుమోవి .
యమను నెలుగుక న్నెడిచి. S.3. 288. జలమానవు

లుజిమ్ముజముదాళ చిాలు నామి శిమివాలుగమిట్టికుడబర్డెవారు See బలి జె .

గ ,వరుణుండు వైచుమవ్వపుబల్లగోలనాతరగతూరు
బల్దూరము n. s . A great distance .

పుగట్టుదాకనిగుడ , బల్లగోలలవారు Lancers. BD.బల్పము See బలవము.

3. 1016 , వరు ఆ నుబహుకుప్పనాటికల్ నాటి ,జా

ఈల్పోక plu . పల్పోకలు n . s . Rascality . పోకిరితన

ము. లవారినిదివ్పటీలనుబల్లగోలలవారి ని గుడిపూజరులు

పుల్పోక adj. Vulgar . T. 3. 81. పతియూర లేనియె | వల్లటము n . S. Confusion , perturbation, perplex
ను .

డనీకల్పోకసింగార ముల్. టీ || యీపోకిరి సొగసు

ity , agitation . తారుమారు, తల్లడము , దొలడ

ము. Local Records . 3. 38. line 15. ఈరుసుము
బల్బజము * A sort of grass. బల్బజాః , మొదవగడ్డి .
SC. లువస్తూవుండేది పూర్వపు మా పెద్దలమన్వంతరముల

బల్బజము adj. Pithless, sapless , useless , vain . లో కలిగినవి ,మధ్యేకొంతకాలంమాగా ణదులుయీ

బల్మక్కువ n. s . Strong love (బలు | మకు వ . ) భాటనురానందునసున్ను వెంపల్లె మొద లైనమా గాణ"

వల్మరు Often. దుల నువస్తూపోతూవున్నందున ను న్ను మాకులవల్ల

పల్మారు for పలుమారు Often, many times. టములైకొన్నిదినములు అభ్యంతరములాయెను . Pal .

పల్యంకిక A palankeen . Suca . 3. 281 .
332. తమతమ మోహముల్ తగ తెలియుకొరకు, తె

వల్యయనము, పళ్యాణము * A saddle , గుర్రపువల్ల
రవయుతలవంచి సఖియవూరుండె, బాలుని భావం

ము, SC. బువల్ల టంబాయ ,ె పెనరబాలునిమనను పెండుఐతో

మల్యాణము * A saddle . కుల్లము. A. 6. 182. Parij . చె . Bahulas. 2. 85. జిటి పొటి తేనెవానలకు జేసిన

4. 78.

కాల్వల తేట నీటి వల్ల టములనికునకాలకులచ్చికి మె

బక్షసి Seeబలురకి స .
చ్చి రివచ్చి నేచ్చేలుల్ .

బలకై స See బలుర
వల్ల టిల్లుట v . n . To be in convulsion or disorder ,

వల్ల adj. Red , reddish, as lair. తామ్రువర్ణ మైన , to be perplexed, to be agitated . తారుమారౌ

వల్ల లైనజడలు red matted hair. M. XIII . 5, 26 . ట , తత్తరవడుట , చెదరుట, తల్లడిల్లుట , కొందల

వల్ల చీమ a red ant . A. 6. 21. వల్లమిసములు red మందుట , వణకుట, ఆదరుట . M. VI . 1.340.డు

whiskers. వల్ల చెట్టు mimusops hexandra . Rox . ల్లెడుతలయు నుతుని సేడు ,విల్లు నుధరకొరగు మేనువి

2. 238. and ఏటివల్ల చెట్టు Bradleia nitida. Rox . రి గెడుసి డెముక్' , బెల్లుదొరుగు నెత్తురు న ,ైకుల్లటిలం

3. 699 .
దొడ గెన పుడు పాండవబలముక్ ,వల్లటిలందొడ 7,

బల్ల n . s . A bench, A plank , or board . A ship's
తారుమారుకానారంభించెను . H. 3. 90. ఉరుకు

deck. The disease called spleen. వాండ్లుబల్ల
నా రౌద్రక ముణ నికరము సోక , ప్రేతభేతాళమో

మీదకూర్చుండిరి they were sitting on a bench ..

హిన్నీశిత భోక్తృ , కౌమి నీశాకిన ఢీాకినీమ దాంధ ,
రెండు బల్లలను న్నుజత చేయి join the two planks

భయంకర బ్రహ్మ రాకు సుల్ పుల్లటిల్ల . వల్ల టిల్ల , త

together. గుల్మము . అతనికడుపులో బల్లకట్టుకొ
డనడ గా . M. III . 5. 418. విశిఖవ్యాఖండితశ

న్నది he has an induration of the belly. నీరుబల్ల

the dropsy. ABA . 3. 91. జరరామయంబునతూ
రీరు లైధృతి ఖండితముగ బల్లటిలిరిగంధర్వులొగి .

మునందు , బల్లయను నట్టిమాట. ib . v. 2. 27. ఇపుడు నామసముళుల్లటిల్లుట'హిత

బల్లకట్టు n . S. A large flat bottomed boat . A raft.
భాషణంబులకిందువరవు .నామన సువల్లటిల్లుట , నా

పల్లకి , పల్లకీ n . S. A palankeen , palanquin, palan- యొక చిత్తంబుకొందలమందుట . ib. IV . 2. 256 .

queen.. కనుగొనియు క్రొత్తయగుకౌతుకవృత్తిమునింగ కిుల్ల

88 .
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the
crop

that is sown on low land.

టిల్లనిడృతితో . ఉల్లటిల్లినధృతితో , చెదిరిన ధైర్యంబు బల్లన n . 8. An elephant's hauda. Paruj. 4. 91 .

తో. Bh. I. 14. 16. జిల్ల టిల్లిన యుల్ల ముతో,తల్లట కుముదకంబేరమంబగ్రతో భూమిక బల్ల నకట్టిరా

పడుచున్నపిన్నతమ్ము నిగని. BRK . 51. ప్రేమంబున న సిరుచి స్ఫూర్తుత వ్ిజృంభింకు, Pal . 69. భద్రగజం

హావల్ల భియ నుచునుమది వల్లటిలక్ రాముడుర్విపడి
బులజల్ల నగట్టి .

మూ . G. I. 50. జిల్ల జిల్లినహృదయంబుని | ఉల్లము n . B. A saddle. A ditch . A hole in the

ల్పికొని . M. VII. 4. 123. చేతో గతిజిల్లటిల్ల జేయ దే ground ( however small.)A dale or low ground .

తాల్మిక్ . ib. IV. 2. 134. నచ్చేరువనున్నయున్న పల్లంబు మిర్రు, మెరకపల్లము hill and dale , ris.

తవృక్షుంబు నిరీతంచియాస్యంబు వల్లటిల్లధర్మతన ing and sinking ground, ups and downs. Dab .

యుంగనుంగొనిననతండుదనయాకారంబ
ు నిరీమం 2. 42. line 4. పల్లవు వంట The wet crop , being

చియిట్ల నియె . ఆస్యంబుకల్లటిల్ల, ముఖముకంపింకు .

ib. XII . 6. 464. ఆననమువల్లటిల్లంగ నజుడుగలి భల్లము n . s . A bear. A. 4. 255. A broad head.

7. వెలవెలబోయెననుట . ib. IX . 2. 96. మీరు అని
ed arrow such as cuts through a cord . భల్లూ

వీలు కులచి తం బు తలకుడ నాననఁబు కల్లటిలకరం

బులు విదివిదురంబొనరు వాడ యైప్పాండవా
కె , భల్ల ?, భల్లీ , ఇతద్వయోః,బాజ .ె SC .

గ్రజును వేశించి , డీలు వుడెననుట , D.
ఉల్లరవు adj. Simple, innocent. బేలైన . Ila. 3 .

జిల్లటీలు or వల్లటీల్ n . s . plu . Tumbling (of a 181. ఉ || నావినియల దొల యదు నాయకుడిట్లనె

pigeon in the air , bounding or skipping . ) శ్రడీ
బోంట్లజాతుల , భావముమర్మకర్మములు పౌడత

సము, పైకియెగియడము , పై కెగసిగంతులు వేసుట . నంబు నుతారతమ్యముల్ ,కోవిదకోటి కే గెలుసుకో

I. 22. 21. కెల్లువారగ నరి గెలుసురటీలుకుల్లటీల్వే డగునింతియెకాకకానలం,గోవుల మేపుకుల్లరవుగా

యుచుకుజ్ఞ నే తేరం జరుగెత్తేటప్పుడు కేడెమువ లెగ్ లని కేమయినానుదెల్సు నా . టీ ! వల్లరవు గొల్లనికి,

గ్సవారికివ జేబటువు గావుండే ఆతవవారణములు కొండ కేకలు వే సేగొల్లవానికి అనివున్నది . అయితే

న్ను ఆలనట్టములున్ను యెగర వేస్తున్న ఈ మీకుమందు బే లైనగొల్లవాకిక నడము సరసముగావున్న ట్టుతో

రాగా. Bhanu. 4. 135. ఉల్లటీన్గానికవగూడిపా | స్తున్నది.

రునంబు , లారజుబులు వలరాయంచవు నులకు సిడి , కలరి n . s. A lover or gallant. వలు గాకియనితోచి

చిరుగొమ్మవరు • క్రొంబసికి తేట ,మి సిమిగులైడుము నది , Bhanum . 1. 49. భవ్య పార్థివ లోకవీర నే శు

త్యాలమేడలోన . చల్లటీల్లోనికవగూడిపారువంబు ముందటమదనపల్లగిమించుట దివిచి,శ్రమనుచు. See

లు , పై కెగిరిజోడుగలిగిన పావురములు . Chamat. ఉల్లవుడు .

3. 109. సా రెసా రెకు దంతచక చకల్ బయ లెకి రీ వల్ల రించుట r. n . Sprout, or shoot. Raja Sekhar ,

విజెక్టు లబల్లటీలు దొక కల్ల టీలుద్రాక్ష , యెగిరిగం 3. 161. నేర్పజలంగపల్లవునియుల్లమల్లనకుల్లరింక .

తులు వేయ గా . Saranga . 58. తెల్ల పావురమిది తెలి See ఉల్లవించుట .

విగల్గినది , చల్లటీల్ వైచు నా వందెంబుజూడు. కుల వల్లనము) * n . s . A sprout, a shoot. కరవల్లవము

టీల్ వైచు, యెగిరి గంతులు వేయు. iv. 541. వీధిబరు లు rosy hands. పల్లవ ఆహితమై she with her

వు లెత్తుచు తెల్లపారావతముల, . నరసియాడింపుచు gallant. వల్లన కులము, ఆనగావిటజాత .ి See పుల్ల

నందొక మ్ము , ఊరికిఁచి నదేానికుల్లటీల్ వైన ,
జగ వుడు.పల్లవగ్రాహి పాండిత్యము superficial known

మెల్లజూడంగజ నియదిమరలిమి గులమ పాినతల్లమిేడ ledge . పై పైచదువులు. Hitopadesa . 1. 149. జిల్ల

పై వ్రాల .ె నే
దానివల్లటీల్నైవ , నేనుదాన్ని యెగర వే న ! గ్రాహి పాండిత్యం క్రయ క్రితంచ మైధునం, భోజ

యగా . H. 5. 166. బలసికూరెలు సెడ్డీలు కుల్ల టీ సంశపు రాధీనంతిట్రా వుంసాంవిడంబనాః.

లు , పావురాయలుబకదాలు:బట్టి గాండు , యిం వల్లవాస్త్రుడు " n . s . Cupid, because his arrows

దులో పావురాయలు వల్లటీలు, అని రెండు విధములై
are young

leaves ..

నరుకులుగా చెప్పుతున్నాడు. పారావతములు. D. ఉల్లవి * An adultress . విటకత్తె . S. i . 41. The

జల్లడగట్టి n . R. A sort of cloth . BD . 3. 105 .
chorus or burthen in ( Kirtanas ) musical com ,

జిల్లదనము See ప్రల్లదనము . position.

వల్లదములు n. s . plu . Nonsense , babble . వ్యర్థవా| ఉల్లవించుట v. n . To sprout or shoot , to : leep as

క్షులు , అనగా కానిమాటలు. D. the heart with joy.

C. P. Broun's Telugu Dictionary,
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( 7 )

వల్లవిం జ చేయుట v . 8. To promote growth , make | బల్లిక for బడలిక Weariness ( gramyam, to suit the

it to sprout. Valeswa . 5. 6. జిట్టట్టు తలబల్ల విం metre .) B. 2. 83. చలిగాలిరతిబల్లికలుబాయనరు

దేర , దీవుఁబులకు నెల్లదీఏజార .

జలవికుడు or ఉల్లవుకు * n . B. An adulterer ; a జల్లికట్టుమాగ్యము Land held free by the heirs of

gallant, a paramour.
the founder of the town . From $ 3ds to build.

పల్లవితము * adj. Sprouting, full of youngleaves. కులికెలు The scab or herpes (distinct from a
Mand . 6.91.

8 and 3 and 30 different classes of

ఉల్లవిలుట To sprout or to bud. P. 1. 219. ఉల్ల

this disease are called సుబ్బరాయుడిల్ల కిెలు ,
సతుకవల్లివల్లవిలగా.

' యెంగిలిచియుగుడుకుల్లికెలు .

తల్లవుడు n. s. A lover, an adulterer , a gal | బల్లి కోక orబల్ల మిొట్టెA sort of fish, a species
lant. =విటుడు .

బల్లహు or భల్లాణ The name of a certain laird of Gobius. Russell's plate 52.

tvhose adventures are told by Valeswara and | బల్లిదము n . B. బల్లిదంకు adj. Strong, mighty.

several other Sudra poets. It is an amusing

Caniaca. 6. 82. బల్లిదంవుకిరాత వేషము. బల్లిద
book particularly useful to those who are be

ginning the study of Telugu Tamil or Kanna awx adv. Strongly, mightily. Bahulas. 2.76.

di. Another rersion of this story, equally po మరియు సెకపల్లియ తుద బదముగన్న సిగలుకట్టు

pular, is by a poet named Viraya. And there టచూ పేక్ .

is a version in (dwipada ) complete which is | బల్లిగుడు n . s . A vigorous or strong man . A hero .

much adnired among the lowest castes.
బలవంతుడు . D.

జిల్లాచిక" anuk . పట్టికల్లా చి F , అనగాచలపట్టి . Ila. మల్లినాడు The Palnaud District of Guntoor. S

3. 61. నీవుపోయిన కునికరిానీవు కొదువ పట్టికల్లా
apocosco the duke or rajah thereof.

4: దేశకి కట్టిని టకు తోడుకొనివత్తువనుచు. పల్లియ n. s . A small village.

భల్లాడగట్టి orబుడగట్టి ,ఆనగామడిగుడ్డ , పొత్తిగుడ్డ బల్లియము or బల్లెము n . s. A spear, nike , or hal

అనితోచినది A kind of bark garment : M. X.

Verd. వాండ్లకు వీడుక్కులోబల్లెము గా వున్నాడు
1. 173. యివ్వినంబుళందిరిగి వీడు పీనుంగు పెంటయై

he is a thorn in their side.

న , పాంచాలుర విడుదులు వెడలిజమోఛాముండగు

పల్లియర ము Is the same as పళ్లేము . G. 2. 170. బస

నశ్వద్ధామభల్లాడగట్టి మొదలగు పరికరంబులంబా

టించియున్న ఘనతులోళ్లకుంజన .ి Pal . 255. అశుల
నగుపచ్చడంబు ఒక పల్లియరంబునుగల్లు దప్పితిక్ .

సాహసకృత్తినా దండు వెడలె , గొల్లెనల్ గట్టినగా కళ్ల pీlu . జల్లీలు A fisherinan , a boatman. Local.
VI.33.

ప్పతాబండ్లు , భల్లాడగట్టీలుకు ట్టెమంచములు , దం

డ్యైన పీటలు కమ్మ వడి గెలును . BD . 3. 105. గావు
వల్లు n . 6. ( infl. పంటి . all . కంట . plu. పండ్లు ) A

లు ,కరివట్టును, హం ఆవళియు, వీ శావళియు, బల్లడధ tooth . The teeth of a saw : a sort of gold lace ;

ట్టి ,పారకాశియు. or bits of gold in a necklace . ఊంటి మెప్పి Tooth .

భల్లాతము * భల్లాతకి * The marking nut called ache . వంశమాను,అన గావదికొయ్యకండ్లుగలదూ

జీడిగింజ .
లమువంటిషకకొయ్య, యిదిమాగానిక లుపు తీసేసా

డబ్లాలమ్మ Our lady of the bushels : the name of ధనము .

one of the rustic madonnas.
కల్లు adj. Low (as land .) యిక డికంటేఆసేలకు

పల్లి* n . S. A small village . A lizard . మల్లె , బల్లియు ల్లు గావున్నది that place is lower than this.

న్ను . D.
కుల్లు inf . సల్లు n . s . I our land . జిల్లూ మెరకా Lory

బల్లి n . s . A lizard . పాలబల్లి the white kind . మాల

ground and high ground. ఆనూరుకొండపల్లునబల్లి the mottled kind . చింతపల్లి the speckled

kind . వున్నది the town on the side of the hill .

పల్లించుట v . n. To saddie a horse. ఆ త్తరి తత్తరం కళ్లు' A plural of పడి A measure .

బునత త్తడి పల్లించక , అనగాను రానికి జీనుకం | భల్లుకము * n, s. A bear. యెలుగుమంటి . SC.

శక In haste he saddled not his horse. ఊల్లుడు adj. Low (as land ).
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a measure.

బల్లున adv . (anuk) Broadly, brightly . బల్లున తెల్ల human weakness . భవమోకుణము a release from

వారె It dawned brightly , or, it was now broad
mortal life . M. XIII . 5. 410. సంసారము,జస్త

day.
మున్ను , పాకమున్ను . D.

భల్లూకము * n. s. A bear. ఎలుగుబంటి ,.
బవంతము n . s . Deceit . కటభేదము. D.

పల్ల nె. S. A small village , a hamlet.
బవంతి 11. B. A house, containing an open area which

lias rooms built at the corners and roofs be

పల్లaెdj. Rustic , rude. మల్లెమాట a low phrase ,

a barbarous word .పల్లపెుట్టి

tveen. నాలుగిండ్లుక లిపికట్టినది . D. బవంతిబట్ట A

handkerchief which has flowers at the corners,

డుప్లెంక or మొలకుల్లెంక పులుగు The bird called
పవడము Coral. See పగడము.

king's fisher..
భవదీయము * adj. Your's , belonging to you.

మల్లెమాట Village phrase, rustic language ..
భవదూరుడు • Immortal . See భవము .

* Fádi n . s. A saucer, like a soup plate , a small పవనతనయుడు * n . s . The son of the air . i . e .

metal basin or platter. ఆభిషేకజి ? ము a cha
Hanuman..

lice or vessel to bathe the god upon . ముళ్యాన | ఉవసము * n . S. Air , wind . జీవనము, అన గాభవని .

in the dish ..
భవనము * n . B. House , dwelling.

బల్లెము n . S. A spear. వాండ్లకువీడువకలో (in
కవ నాశనము * The creature that lives on air.

bed ) బల్లెము గా వున్నాడు he is a thorn in their

side ..

i . e . a serpent.

పళ్లెరము n . s . A platter or dish or tray .

బనన oీr బవ నీడు plu . బవనీలు n . S. A kind of dance

ఊల్లెవాడు A fisherman. A rustic ..
er వేషగాడు,జాతరలో వేషము వే సేమాలదార .ి

పల్లేరు The plant called Pedalium murex . యేను
Suca. 3. 19. పాఠకులకొర్రుమట్టుకుపాలియదురు ,

గవల్లేరు the great species .—Ruellia longifo

గ్రోవిభరతంపుటయగారిగుండెదిగులుభట్టివాకట్టు

lia. Rox . 3.50. =గోకంటకము,వనశృంగాట ము,
బవనీలపాముకూన, యనగవి ఖ్యాతి గాంచేనయ్యాడు

ఆనగావల్లేరు . SC. పల్లేరు కల్లిక small caltrops,
బూచి. ib . 2. 449. వకిారపుచూవులుబారుక స్బ

a veed with a yellow flower . త్రికంటకము . D.
డక్ వెసళను దేంచే సెక్ష బవనీడుకదియ్య సమీకు

ఈ శౌరుపువ్వు A nose jerrel shaped like the
భూమికి ? . iv. 2. 451. నెయ్యంబువాటిలనపీాలికి

caltrops blossom . ఏలేరు పోగులు The same

దేవుడింకబవనీడేయంచుతా నాడ గా,

shape , in an earring .

పవనుడు • Wind , the god of wind .

ఉపమానము n . S. Air , breeze .

ఈల్వ See కలువ .
కవమానుడు * The god of air . Zephyr.

వల్వలము * n . s . A pit , a pond , కుడియకుంట , D. బవరము n . s . Battle , war.

వీల్వురు Many men &c . M. 1. 2. 101. See dులు | బవరి , ఆన గా ' వేడెము . OG . Riding a horse round

వుకు the ring.

బల్సా మె (from బలుసు great and ఆ మె she)దొడ్డ బవరిగడ్డము See బవిలి .

ది . T. 1. 231. యే నేమీకడు వింతవింటి నుభళీయి ఉనలమారి వృకు ము ,అనగఆాకు రాజి తా . Q. ఆవరా
ల్లాండ్లల తోారబల్సా మ,ేటీ బల్సా సే ,మి లీఫా జతిా , నల్ల నేలగుమ్ముడు. SC . జీవలం , పావాలం

గెనుక లదేను . neeroo pavalam .

భవః * A name of Siva. భవభవ an interjection | కువలు n . S. Day , sunlight . (See t గలు)

like Ave Maria .'
భవాండము n . s . The world . See బ్రహ్మాండము.

భవము * n . s . Being, existence , subsistence . హవాడము A pretended immolation of a human

Mortality, the flesh or condition of being on

victim who is afterwards resuscitated. A rite

earth. Birth as a mortal : thus, భవదూకుడు

among fanaticks. A vow or determination to

Immortal, released from the bonds of the flesh;

effect an object. Compare Bవాడము

“ Free from mortal birth . ” In theology, sin , the | భవాదృశులు * Men like you. మీవంటివారు .

sinful state , or mortality as subject to sin : | భవాని * A name of Parvati, spouse of Sira, an,

bence, భవబంధములు earthly ties, as those of swering to Juno.

kindred . భవదుఃఖము is the ills of hurnan life : | A * A thunderbolt.
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హీనుడు , వ్రాత్యుడు .

or

భవి * n. B. A barbarian, a sinner, one who is not | భవుడు * n. B. A title of Siva ; as also of Bramha .

in the creed : equivalent to * a Philistine .' భవు adj : sinful, ignorant.= ప్రాకృతుడు = సంసార

ev Sinners, gentiles = latos josew .

భవించుట * v . n . A verb used only in certain com- భవ్యము * adj. Prosperous, beautiful, handsome :

pounds, as ఉద్భవించుట , మూ ర్తీభవించుట . holy శుభము, మ నజా్ఞము, ఆరోగ్యము, భావిని
భవితనము * Earthliness, the earthly or sinful &c . SC, శుభావహమైన , శ్రీమత్ ,

state.

భవ్యుడు n. s . He who is submissive , obedient.
పవిత్రము n. S. A ring or knot made of sacri

వాడుయెవరికిన్నిభవ్యుడు కాడు he is incorrigible
ficial grass, worn on the fourth or ring finger

or he listens to no one. .
at a sacrifice . A gold ring, resembling that

knot . A sort of necklace made of silk or thread , కవ్వళించుట v . n . To lie down, recline. శయనించు

worn by Vaishnavas. పవిత్రోత్సవము a ceremo ట . D.

ny used in Vishnu pagodas in the month of ar or so adj. Infant , young, tender . పసిపిల్ల or

Arani or August, పవిత్రపు వేలు the ring finger. పసికూన a little child .

పశిడి n . S. Gold.ఆసనకు విత్రము (or భగందరము) The disease

పశితనము Infancy, childishness .called fistula ..

పవిత్రము adj. Pure, clean , purified.
వశిమి adj. Yellowish , gold coloured.

1880 n. s . Yellowness. A flourishing state. ao .
బఎరలు or బ లు n. s. plu . Ornaments worn

డ్లుయిప్పుడు వశిమి గా వున్నారు they are now infrom the tip of the ear. కొన చెవిభూషణములు. D.

thriving circumstances.
బవిరి

or బవిరిగడ్డము n. S. A well trimmed beard .
పశు * పశువు

n. S. A beast, an animal , cattle , a

Vijayavilasam. 2. 271. బవిరిగడ్డమువాడు , పన్ని
goat. పశు భావము simplicity. మశకృత్యము A

దంబిడి డాగవచ్చునందంవు వెన్ను మచ్చువాడు. టీ ||
brutal act . ఉశుఘ్నుడు A slayer of animals. కుశు

బవిరిగడ్డమువాడు, దిద్దినటువంటి గడ్డము గలవాడు
జనము The profane or brute folk . i . e . hea.

న్ను , R. 2. 109. యెంతగడ్డం గైనజింత లేదో సకురి thens , the heterodox , or uninitiated.

తీరు గాబవిరిదిరించవచ్చు . Kamakala. 1. 30. నీతి మరుకుతి * n . B. A name of Siva ; as the master or

శాలిగంభీరుఁడు , బనరిగడ్డమునాడు బల్లిగుండు . ruler of all living creatures .

Rasicajana . I. 114. మ అనింపు నిద్దంపు బవరిగడ్డ ఈశువు * n . S. A beast , an animal , cattle , a goat :

ముసొంపు . it commonly means a cow . ఈశువులకొట్టము a

బవిరిటాకులు బవరిటాకులు
n . s . plu . A kind of

cut emeralds. T. 4. 202. ఉ దిగి బంగరుబఎరిటా పశ్చాత్తాకుము • n . s. Remorse , repentance , pity,

కులవచ్చలడంబుబూరుది న్నైలు. టీ || బవిరిటాకులు , compassion, commiseration , regret , reluctance .

ఆన గాఅంచుతీరిక లుగలిగినవచ్చమణులు. Vijaya. దేవరవారజనులయందుధర్మగుణమున్ను మిక్కిలలిివ

2. 133. కేళివనిలోననవరత్నకీలితంపు బవరిటాకుల శ్చాత్తాకుమున్ను గలిగిన వారుగనుక as you are a

చిన్నియుస్సరిగలో న . టీ || బవరిటాకుల , చూరుపట్టె man of commiseration .

లుగలిగినటువంటి ఆనివున్నది , అయితతేారాశ శాంక కుశ్చాధాని * A follower. Bf John . 1. 43.

టీ కేన్యాయ మైనదనితోస్తున్నది . పశ్చిమము) * n . s . The west .

బవి రెలు See బవిరలు . కశ్చిమము * adj. Western. పశ్చిమూఁబుధి the

భవిష్యత్తు * adj. Future , about to be . భవిష్యశాల

ము the future tense . కశ్యతోహరుడు * n. s . A deluder, a beguiler, a
భవిష్యము n . s . Prosperity, welfare . శుభ ,ై భాగ్యా.

suyindler, a diddler, bilker or common cheat .

SC . నీభవిశ్యుమా may thy luck perish ! ( a
( same as వచ్చెవు వాడు ) proverbially applied

common curse ) = బైసి .
to goldsmiths.

బవిసి n . s. Prosperity , welfare, corruption of భవ | భపకము * n, s. A dog.

వ్యము . See బసి, భషితము • n . s . Barking, the voice of a dog..

or cow house .

western ocean .

*
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వసం.
n . B. Bloom , vigour, brilliancy : sap, essence , | మనదము i . e . ప్రసాదము, ABB. 19. ,

viscous matter. అనగా , నిగ్గు , కాంతి , తేజన్సు, ఈ భసదము, అనగా ఆతులు లేని యోనికొండ , D.

త్త,స్వార్యము , పీళము, బందన . R. 4. 144. దివ్య | భసని * A wild bee. W. Usually spelt భ సలము.

మణ, గళజిటివి గ్రహంబుకు ఆ గాంచుతమిళ్ . విగ్ర వసను గా adv. Well , properly, duly. చక్కగా .

హంబువు స , దేహకాంతి , ib . 6. 15. తోరపుంజిగి DRB. 250. అక్పుర్తిలక ంబు ప్రాతిషంబు, వను

మొగుల్ దురుము? బనలుల్ల సిల్ల , వసలుల్లసిల్ల,నిగ్గు పునిమ్మలగిరి ప్రజమను పేర , వసును గా నిర్మించెపట్ట

లువెలుగగా . B. 8. 419. నగుమొగము మెరుంగులు ణంబొకటి . HD. 2. 1918. మ 'లక దెప్పించిమందు

దశదిశ లంబనలుగొలుకుజిరునగవు మెరయ, దశదిశ బోయించి, వసను గా మొనరింపు ప్రాణదానంబు, న

లంబసలుకొలుకు, అంకట వెలుగగా . T.3. 15.
నుచు దైన్యముదోవ.

ప సమించుమాదర పాకపోరువుల చే, టీ || ప్రసమించు , | వసువు n . s. Turmeric . « Curcuma Longa. హరి

నాణెము)నటువంటి ,నిగ్గుమారిన. N. VII . 66. మె ద్ర . Indian saffron or turmeric. ” Rox . 1. 32.

ఉపరిమి సీమ సెన్నె సలిపూల్ గాంచ మొలక క్రొ కూరకునువు Turmeric used as a spice . అడివిను

స్నెలజనుల్ మొక్క నయ్యె . టీ || కు స ,చెలువము . Sura. సువు the wild species. Rox . 1. 23.చాయవు ను

3. 43. నంగ నాచులగు ఆంగనలయంగంబుల వని వు the species used as a yellow dye . నీలికు ను

ముంగిటంబడ . టీ కస,బండాలము. Samud వెన్నెల వు another species . Rox . i . 26. Curcuma

పసరాతిరికి ని, వెన్నులనస పైరు కెల్లయింతుల కెల్ల , Casia. మానుకునువు (or కుసఁభల) saflower,

చన్నులకు ఈ నెమలులకు , కన్నులువస. A. 5. 140 . Carthamus Tinctorius. W. హనువుటాకులు tur.

తన్నుబాడగవసంతుడు గాదయ చే సెగాకనాయళిని meric leaves . పోనుపాడుట To use turmeric (by

జశక్త నిాయనుచు నాజు కుంగొద పెట్టెన నీునశ్ . smearing it over the body) that is , to bathe. A.

టీ || ఆసకు?, ఆరాగాతిశయమునకు , ఆరు ఆ
1. 63. and 5.41 . ఎండకుఉపు, అనగాన రీెండచే

కుక్ , ఆట్టి స్వారస్యమునకు సహితము ఆ నడ ముబా
తగలిగినహాశిమి: A. 6. 75. వస సెండ the golden

గావున్నది . Swa. i . 74. ఇవ్వెలదు లయందుకూరి
sunshine. బోగంవాండ్లకుకుపుకుంకుమయెన్నటి

ఈ నవీనికి నేమియు లేదు . టీ || కూర్మికు , అనురా
కిన్నీపోదు courtezans never become widows, for

గాతిశయము. Vema. 177. ఈసగలిగిన సంసార
widows never wear these . ఈసపుకుంకుమకు

ము , పసచెడతిాయోగియగు నె . T. 5. 95. అసువు యిచ్చినఆ స్తి a vulgar phrase for pin money,

లాసెంచనివ నువు ? నెనమండ్రన సదృశాంబక ముల
dower, because it is money given to a bride,

వసయడంచి . టీ వీ తీయడంచి , సానుథ్యణ ము.అణి

nominally to supply her with yellow and red

paint for the forehead . పసుపుకుంకుమముపు

గిపొయ్యేటట్టుగా చేసి ,కు సయడంచి, పీచమణచి. P.
ళ్పుకొనుట to ratify a marriage by accepting

2. 211.లావున సంబోరనలతులము.టీ || భుజాబలము these on behalf of the bride.

చేతకి కాతునితో బోరాడ నశక్తులము . లాళువ క్ , వసుపుకుంట A feld where turmeric is planted.

శక్తియొక ఉత్తచేత . Swa. 2. 83. అనిన నేమియు అనగా సవువి తినకుంట నేల . D.

ననక నవ్వనజగంధ ,ి మేనిజవ్వానికు సగదంబించు - | మగవుచాయ n. s. Yellow colour.

డలు,గడికొన విాచిక్ ప్రవరుండు . ట |ీ| కుస , పూ |మనవుపిట్ట A goldfinch.

త ,జవ్వాదిశ సగదంబించు నెడలు, సంకుమదము | వ సబడుట v . n . To be inclined , addicted to, de

యొక జిగట తో కూడుకొన్నశరీరము, పెరుగు, కాం voted to. రుచిమరుగుట . L. 16. 301. కుసుమవా

తి . D. స్ఫురణము . OG. *న చెప్పగూడు నే తేటి , వ ఆకుడితిరి గెడుబాగు భావిం

జనadj. Bright, fine , sweet. సగ్గుగల, సతైన. చి , రసికుడ శైివధ వీర సమగ్నుడగుచు. ib. 5. 2. ఓం

HD. 1. 543. పరువడివారికిరు సధనంబొసగి . వస
చేంద్రియములకు సబడకున్న ,మంచువిధంబునమాయు

ధనము, సత్తెనరూకలు. Vema. 814. కుస చెలు నామాయ .

లయధరమాం ఈము, గుసుమాస్తులు పెట్టి చెరి చెగుల వ ఆర గుబ్బి A sort of bird .
ముల వేమా . హస చెలులు , నిగ్గుగల స్త్రీలు . వసరము n . s . A beast , an animal .

పసదనము n . B. Adornment, embellishment. ప్ర | పుసరించుట v . n . To appear, to spread, to extend .

సాధనము, అనగాజలంతా శోభ, D.
( a corruption of ప్ర ఆరించుట .) BD . 5.452. బనీ
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వయీకిన్నర బ్రహ్మయ్యభువుని, ఈ టరింగు గానిట్టిభ are described in the Basava Puran , ( modernit .

కుంకుగలడె. ed as the Chenna Basava Puran ) the Prabhu

పరికరు . A sort of pigeon. కొమ్మువగరిక the Linga Lila , and other Jangam books ; where.

blue tailed bee eater.
in he is declared to be an incarnation of Siva.

పసరిక పాము A small green snake . S. i . 383.
His followers are a very blameless race , thongh

Bramins falsely charge them with many crimes
ఈసరికబయలు A lawn or meadow . See - సి- and aborninations. The creed he taught was

వనరు or ఉసురు n . B. Moisture, juice , sap of summed up in three words ; Guru , Linga, Jan.

leaves, medicinal extract, sap, green. Bilious gam : i . e . veneration for the Teacher, love for

romiting. నాకుకు ఊరు వెళుతున్నది I am subject the god, and benevolence towards fellow wor.

to retching and bringing up a bitter fluid.
shippers. Their vows bind them to a life of

peace, temperance and chastity : they express

తనికిపైత్యముచేత చాలావుఆరువెళ్లినది he vomited
pity for other Hindus, and in particular for

some bilious stuff . రుసరాకు A leaf full of sap, Aradhyas (See ఆరాధ్యులు ) whom they invite

పసరు మొగ్గa tender sprout. Parij. 3. 97. పస to lay aside the braminical thread and become

కొనిన A. 5. 122. ట|ీ| ఆనగావచ్చివాసనరాగా perfect Jangams, emancipated from caste..

ను , ఆకురసము. D. Hence the Aradhyas have no love for the

Jangams, as despising their pretensions to
ఈ ఆరుగుబ్బి A sort of bird .

superiority. Further details are given in an
ఈ సరుచాయ, అనగా ఆ కుశుచ్చకర్ణము. D. Essay on the Jangams printed in the Madras

పేసరు పురుగు n . s . The sap worm, a green cater- Literary Society's Journal, ( 1840) Vol. XI.

pillar. and in a Summary of the Basava Puran, in

పసలపోలుగాడు or వ సలిపోలిగాడు. See ఏట్రింత Vol. XII.

The bird called a king crow : also the erane | ప్రసాదము Corruption of ప్రసాదము Blessed

food . అన్నము . D.
called an adjutant. తోకవఆలపోలుగాడు the
raquet-tailed drongo shrike. Jerdon No. 55. సాపడుట v. a. To eat. This is a Vaishnavite

56. 59. cant term . భోజనముచేసుట. D.

ఈ కులము n , s. A beast , an animal, corruption of సారము n. 6. Charms, grace. తళుకు , మినుకు , the

వసరము.

same as పe . An epigram says బందరువారి పాపి

భగులము * n . s. A wild bee . భృంగము. SC. భాస కిని , బైటివు సార మెకానియందులో పుండట &c.

ని ' . W.

పసి n . i. Cattle. పసికట్టుట To scent or follow by

బసవడు , బసవన్న , బసవయ్య, బనీ వేశుడు, బ స్వేశ the nose , as a dog does a fox, or an ant does

డు The name of a bull ( A pis) sacred to
sugar. పసిగ నుట to trace out or smell out . మె )

(Osiris) Siva. బసవడు , అచ్చు వేసిన ఆబోతు. D.
అలిక్కు పసిపట్టి when the crocodile scented

A proper name much used among worship
the dog. In HR. 5. 63. the same as వ సిమి . ప

pers of (the Lingam ) this god . The name of a
శు సమూహము, వాసనయు, పసిపట్టెనని . D.

Hindu Reformer, a bramin by birth , the found .

er of the Jangam sect ( See జంగ ము andఆరా ! పసి adj. Little , tender, young. పసిబిడ్డ an infant.

ధ్యడు .) He condemned caste , feasts, fasts, pen
పసివాడు a little boy.

ances , pilgrimages, the laws of ceremonial | పసిండి See పసిడి.

impurity , and every part of thebraminical doc . | జెసి గాపు n. s. A herdsman .

trines. He denied the sanctity of bramins, re- | కుసి గాలి , అనగా ఆకలి, ఆవున్ను . OG.

jected the authority of the Ramayan , and the

పసిడి n . B. Gold . adj. Golden.
Bhagavat : raised women to their

tion in society , sucll as they enjoy among | భసితము * n. s. Ashes. భసితవర్ణమైన Ashy, gray .

Christians ; and associated even with parias if
Suca. 3. 53.

he believed them to be faithful worshippers ofవసిదిండి , ఆన గావులి . D.

Siva. He ordered that the dead should not | ఈ సిమి n . s. Yellowness, greenness . నువుకుచ్చ

be burnt but buried . His life and miracles దనము, ఆ కుళుచ్చదనమున్ను . L. 2.77. కుసిమి

proper sta.
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బహువి575

*

బంగారంబుకు సిమియిట్లట్ల , న సువరిబాగుల సెనరి | జీ స్పె or పశ్చ or కుశ్యఆవు n . R. A dan whitish

యుండుదరు. H. 4. 174. పసిమిజి లైడుముం జేతి colour in cattle ?

వీళ్చలమర. పసిమిరోగము the disease of jaun. | బహియు * The outside . బహిని on the outside. =

dice. పచ్చదనము . D.
బయిట . Vema. 940. బహినినూత్రతతికి బరగలింగ్

ముగట్టి.

ఉసిరిక n . s. Young or tender grass . లేతగడ్డి . D.
బహిరంగము n. 6. Publicity, notoriety, exposure,

పసిరిక పాము n. s . A certain green snake that is
publication. బహిరంగముచేయుట v. a . To make

harmless . బాట్లకు సరిక a species of the same .
known or public.

ఉసిరికపిట్ట n . 6. A gold finch . హరితవడు. D.
బహిర్ద్వారము n . B. The outer door, or principal

పసిరికాయ n. s. SeeపిసినికాయA silk worm. A gate. గోపురము,

miser.

బహిర్దేశము* బహిర్భూమి n . 6. The skirts (of a
బసివి n . 6. A female dedicated in infancy to Si.

rillage :) always used as a necessary : hence
va as a prostitute . These are usually Cana.

the word denotes a privy . బహిర్భూమికి పోవుటrese women of the farmer or comati caste and

wear the talibottu as a sign of being women v. n. To go to stool.

regularly married to the god , బహిహ్వ ఉము * n . s . A cloak or upper vest.

పసుపు See - i-- బహినడ్డ Expelled , outaste . A. 6. 91. బహినడ్డ

ఊసువు ఒట్ట
n. s. The bird also called గిజిగాడు or ద్విజునక ల్పపు పాచితంబడి . టీ ; వెలిబడిన బ్రాహ్మ

bottle - nest bird . ణునికి స్వల్ప పాయశ్చిత్తము చేసి .

కు సుబొత్తి n . s. A yellow bird , about as large as | బహిష్కరించుట * r . n . To expel from a caste,

a crow , and four toed . or sect : to degrade or excommunicate..

బనుమము n . B. Ashes . భస్త్రము. D. బహిస్తారము * n. B. Expulsion , degradation : ex .

ఊసులపోలి గాడు n . s . The bird called a king. communication from sect or caste .

crow. See on భారద్వాజము. బహిష్కృ తము * adj. Expelled from caste, es.

పుసులు Cattle . DRB. 596 . communicated.

బనువడు See బసవడు.
బహు * adj. Very much , very numerous, plenty ,

బస్తము * n . B. A he- goat. H. 3. 9. abundant బహుకాలము a long time. ఆదిబహు

శస్తు plu . వస్తులు A fast, or starred condition , బాగా వున్నది that is very fine , or good.

starving . బహుత్వము * 1. 8. Plurality..

వస్తుగావుండట v . n . To be fasting or starving . | బహునాయకత్వము * The state of anarchy.

భస్త్ర , భ స్త్రీ , భస్త్రిక * n . 6. Bellows, used in a | బహునాయకము * An anarchy : authority vested
forge. నదీతరణ యోగ్యసౌధ నవిశే షే, SC . కొలి in many chiefs.

మితి త్తి D. బహుపాన హీరుహము - ఆన గామర్రిచెట్టు.

భస్త్రీకుడు * n . B. A bellows-blower. W. బ్రా | బహుమతి * A present , donation . పారితోషికము.

హ్మణస్త్రీ బ్రాహ్మణులకు ఆ సురవివాహమువల్లవు | బహుమానము *n. s . A reward, gratuity, pre

ట్ట టి్టి రాజులకు తాంబూలవు ఉంచులు శుద్ధజలముమో
mium. పారితోషకము, వాకికి అవమానమున్నుఆ

సేవాడు. D. కర లేదు బహుమానమున్ను అక్కర లేదు he re .

జస్పశము Ruin. అధ్వాన్నము . పస్పుశము చేయుట gards neither disgrace nor honor.

To ruin. = అధ్వాన్నము చేయుట To spoil , dis- | బహుమూత్రము * Diabetes.

బహుళము * adj. Abundant, plenty, many. బహు

భాసము * n . s . Ashes, cals . The white ashes శముగా abundantly.

smeared over the face and body by religious | బహుళము * n. 6. The wane , or dark fortnight,

mendicants and others. తాంధ్రభస్మము calx Contractedly written w.

of copper. Ainslie. 1. 513. బహువచనము * (in Grammar) The plural.

భస్మీకరించుట To reduce to ashes ,
బహువిధము . Various , diverse, multiform.

grace , ruin .
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*

tenance.

పా , ఫా

బా భా.

ఆహుబ్రీహి * One of the forms of Sanscrit gram . ఓవంటివాడను or నేను పైకపడిని I am as help.

matical composition , the compounding two or less or desolate as a homeless bird . This term

more words to furnish an epithet or attribu- is applied in endearment, to an infant &c.

tive ; asబుద్ధినూక్ , నీతిమాక్ . V. భవించుట v . a. To feed on , to eat.

బహుశః, బహుశా * Generally, probably, usual. ముమణి * 36 hours, a night and two days. రెండువ

ly, at large. గళ్లు, ఒకరాత్రియు, రెండురాత్రులు ఒక కుగలు D.

బహుస్వనము * Clamorous: an owl . గుడ్లగూబ , D. భజతము * adj. Eaten .
పట్టికరించుట *బహూకరించుట * To bestow honour, to pay res. v. a. To be partial to , to coun.

pect to . సన్మానించుట . Bmj. 5. 14. సొదరు

డౌచువారలనుచక్క గబిల్చిబహూకరించుచు!". R. ముత్తుము • కుక్కుశుకు లము * n . s. The eye lash .

Intro. 17. ఆనిబహూకరించి కపూజ్ రతాంబూల భక్యుము * n . 8. Food , cakes, bread. భక్యుభోజ్య
ములు eatables.

పురస్సరంబుగా . R. 5. 330.జనకతనయాన్వేష

" క్రియారంభం బు నియ్యగియనుమ్మని బహూకరించి | భక్యుము * adj. Eatable .

వీడుకొలిపి .

తకుము * n . s . A side, flank : a side or party.

Bias of mind , partiality . A wing, as being

the side of a bird . The feather of an arrow .

A fortnight, as one half of the month. Argu.

ment, position or assertion . Hypothesis, class,

or tribe . అతనికకు మందు on his behalf, behoof,

or favour . ఆవకుమందు In that case , on that

supposition. Supposing so , provided it be co. | భా * Splendour. ధవి .

యిట్లా చెప్పేకుకు మందు If he says so, upon his పాంకోడు n . s . A weaver's treadle : a sandal for
the foot.

saying this . మొదటికుకు మందు on the first sup- పాంచజన్యము• The conch of Vishnu . Fire. The

position . మొదటివకుమువాడుదొంగ in the first

name is derived from Love : a certain gi
place he is a thief.

ant : of whose bone the conch was made . విష్ణు

కురుకము * n . s. A back door.దిడ్డి వాకిలి . SC.
శంఖము, అగ్నియు, D.

భకుణము * Feeding , eating.
పాంచాల* Appertaining to the పాంచాలదేశ ము a

48 n . 6. The first lunar day of either the certain country.

dark or bright, fortnight. The root or insertion | పాంచాలజాతి * The five castes of artifcers. viz.

of a wing.
the carpenters, weavers, barbers, washermen ,

పుతు ద్వారము * n . s. A back door, a side door.
painters. వడవాడు, సాలెవాడు , మంగలవాడు ,

దిడ్డివాకిలి . చాకలవాడు, ముచ్చివాడు, యీ అయిదుజాతులు . D.
పకు పాతము * n. B. Partiality. ఆకురవకు పాత | పాంచాల దేశ ము * n. 6. One of the fifty sis coun

ము Love of learning.
tries enumerated by the Hindus . El Dorado.

పకు పాతి * n . s . One who is partial . Panchala was at first, the country north of

పుజాంతరము * The alternative . యీపకు ముకూ Delhi, between the foot of the Himalaya and

the Chambal.

డనందునకు కొంతరము చెస్పేము (See the వాసు
పాంచాలవురుసుడు * n. B. A hero, a noble, or

దేవమననం) This view of the question or hy
superior man . A word like Paladin . This is

pothesis not answering, I shall explain the al.
used as the counterpart of the dు ద్మిని .

ternative , or, The other side . వాండువజాంతర
పాంచాలి * n . 6. " The Heroine " a title of

మును ఆవలంభించినారు they adopted another
Draupadi, the wife of the five Pandu princes

view.

who are the heroes of the Mahabharata.

ఉసి. * n. B. A bird . This is also used (like lady | పాంచాలిక * n. 6. A doll, or puppet, an image

bird ) for several butterflies. A poor wretchi .
carved on pillars & c .

A miserable destitute object, poor dog or mi- పాండ్రేయుడు * A respectable guest, one admitted

Berable thing. * కులు poor rretches. నేను కు in society.
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or

భాండము * n . s. An earthen pot or vessel . Any పాండ్ర Waste land . See పాండవబీడు .

vessel . Capital, principal. Harness, trappings | పాండ్లు n . B. Milch cows . పాడిఆ వులు . M. I. 5 .

A dish, hence ఏక భాండాశనులుగా వున్నారు 4. పాండ్లు సేవి .

They eat out of the same dish. i . e . they form | పాంథుడు * n . 8. A traveller.

one family. But వృథ గ్భాండాశనులైనారు They | బాంధ కి నేయుడు , ఆన గాగుడి సె వేటుదాన కిొడుకు . D.

began to live separate , ate of separate vessels. | పాంశువు * n. 8. Dust, manure : landed property.

ii . e . they formed a separate family. poo Late
W. 407 , దుమ్ము , నిస్వార్థ ఛిర ఉంచితగోముయ .ె

ద్ధము or ఘటశ్రాద్ధము A ceremony used in SC. Vasu . 3. 165 .

divorce : when some funeral rites are per.
పాంసకుడు పొంసనుడు * n . F. Contemptible,

formed as though a relation was dead. సరస్వ
wicked or bad. కులపొంజనుడు he who is di8

తీవిలా సె , భూవ తె , సర్వపాత్రసామాన్యె , వణిజూ grace to his family. M. IX . 2. 315 .

లధ నె , బండాలము , అఆలున్ను , అశ్వభూదం | పాంసు, పాంసువు * Duet . Vasu. 3. 165.

&c. SC.

too tuš s * n.6. Saltish earth, saline earth . to

పాండవులు n . s . The Pandus or princes of the

గంధిపాంసులవణ .ె SC. M. III. 2. 85. మృదుశయ
house of Pandu . The old kings : Aborigines :

నంబున మెలతలుమెలవుతో, నడుగులొత్తగనిద్రయ
as we say from the time of Alfred . పాండవు

లనాటి నుంచి , అనగా అనాదిగా Time out of నుభవించుకోమలాంగి యిపుడు గురుకొనిఫాంనుక

mind . పాండవుల నాటి బీడు Land that has never స్థలములందు నిద్రదనికినదియు.

been brought under the plough : immemorial| పాంసుల * nos. An unchaste woman.జారస్త్రీ .
waste .. పాంసువు * n . s. Dust . వరా?, ధూళ .ి SC .

భాండా గారము * n . B. A treasury.ధనగృహము, | పాక n.S. A hut or shed or hovel of mats , a

ఖజానాకొట్టు , SC .

భాండాగారికుడు * A treasurer. G. 2. 50. కోశ
booth . సంతపాకతొత్తు a common whore . దూల

గృహాధ్యక్షుడు .
ములు లేకుండా కట్టినయిల్లు, D. ప్రాక the warp

పాండిత్యము * n . s. Learning, scholarship, mas
or cross threads in weaving. More correctly

tery, perfect knowledge or skill. spelt పేక . Also, a small temple , a pagoda. గుడి ,

పాండిమ * Paleness . BD. 3. 1274 .

పాండీడు A king of the Pandya Race : like the పాకము* n . B. Cooking : dressing food , boiling.

saxon kings of England. వంట . Maturity , natural or artificial, as the

భాండీరము * n . B. A banyan tree. W. N. 9. 10. state of being cooked or ripened . లేహ్యపాక

హెచ్చుదాటినవారినిదాటజాలనివారువహియించి ,
w the concoction or preparation of inedicine.

భాండీరవటము దాక , నరిగిరావ లెనంచు. టీ || భాం The style of an author : the chief distinctions

డీరమ నేమ ర్రి చెట్టుగా కా .రాజ భేదె ,భర్మనిర్మితవా
of which are కదళీపాకము ( ovidian or) easily

ససి , సువర్లే . Sc .
comprehended, the plantain being quite soft

పాండు పాండురోగము * n . s . The disease
and without stones. Secondly Loomtoštw

called jaundice. or grape-style, that is very superior in nature

పాండుడు * n . B. The name of a sovereign of an. but mingled with contrary qualities : and నారి

cient Dilhi, nominal father of the five Pandu కేళపాకము or cocoanut style ; which is puz

princes who are the heroes of the Maha Bha- zling and dry : requiring time and considera

tion to digest it . In the first of these, the Te

పాండురము * n . s . Pale or yellowish white co . lugu Ramayana is reckoned . In the latter the

lour. పాండురము adj . Pale or yellowish white . Telugu Bhagavata. The Bharata being consi

తెలుపు . D. శ్వేతాధిక పీ లె . SC . dered a mixture of both . దేహపాకము the con.

toosios or tooccorrexSw * The disease call

stitution of the body. దానికి పాకశుద్ధిక ద్దు She
ed Jaundice ..

is a good cook , she dresses well or is expert .
పాండ్యదేశము * n. s. A country in southern

part of the Indian peninsula , comprehending
శిశా , వండడము, కేడ స ,ే పండడము, &c. SC ,

part of the modern Tamil provinces.
పాక గేహము * A kitchen. Suca . 3. 62 ,

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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పాకనాటి రెడ్లు A certain tribe, who derive their భాగము the state of affairs. T ర్య భాగములో

name from the country named పాక నాడు . మసకనువుడ లేదు I see no good that he has done

Reeve . 921 . in the business. భాగల్భమైన భూమి Land that

పాకపుటి * n . B. A potter's kiln . కుమ్మరావము. D. fell to his share.

పాకలము * n . S. A fever in an elephant. గజజ్వ | పొగడములు, ఆన గాపొదములందు ఎం కెలుగా చేరి

రే ,యేనుగులకువ చ్చేజ్వరము, ఆశ్వ ,ే పారిభా వ్యె , చెం
యుంచేభూషణములు D. Silver anclets of a

గల్వకోష్టు , SC . పాకలవు టే నుగ An elephant
vandyked form.

భాగధేయము * n . 8. Fate , destiny , luck . A royal

that is in a fever. A. 6.58 .

పాకశాసనుడు * n . s . A name of Indra .
revenue . భాగ్యము , బ , పన్ను , అప్పనము, భా

పాకారి * A title of Indra as the slayer of a gi
గము. &c . SC .

ant named tošs. బాగములు or బాగాలు n. s . Areca nut ready cut

పాకించుట y . a. To train , a vine or other creeper. into pieces for eating. N. 7. 170. పతికప్పురపు

బాకి నెరు A wide mouth . చాకి నాటి మెకము , ఆ తావ బిాగాలు గైకొన్న , టీ || బాగాలు, పోకలు, T.

నగా సింహము. 3. 134. కప్పురంకుబాగములకు ఇచ్చి . టీ ||కర్పూర

బాకిళ్లమారి Error for పోకిళ్లమారి . ముక లిపిన తాంబూలములు .

పాకివాడు , పాకిమనిషి , పాకీ n . B. A nightman , a | భాగరి * n.s. A sharer, partner, fellow .

scavenger, commonly called at Madras a ti- చాగరి n . g . A beauty or handsome ( woman or

ty. పాకిది a titiwoman.

పాకు or పాకుడు

man .) R. 3. 44. తెల్ల నితమ్మి యందునెలదేటివ ?

n. s . A trellis for a vine or

other creeper , what spreads or creeps ; mos
దగునె బాగరి నల్ల నివానిలచ్చి .

siness ; the scum or greenness on putrid water. భాగవతము * The name of a celebrated Hindu

పాకుట v . n . To creep , or crawl.
poem describing the life of Krishna . A stage .

పాకుడు n. s . Dirt, nastiness. Moss, mossiness .

play , acting. A Comedy.

భాగవతుడు * n . s . A religious man. A monk or

మాలిన్యము. D. useless friar.

పాకులాడుట v. n . To creep or crawl. To scram- | భాగవతులు n. s. Religious or pious men : fellow

ble . కురులనుపట్టుకొన పిాకులా ? లేయేమికద్దు why scholars in divinity . Stage - players , actors,

ask the help of those who are not your friends. ! భాగస్వామి n . S. A shareholder.

po3 adj. Wide. Po3 Proco A wide mouth . sto7o A turban , also A stable . ato toxoLoow

పాకెన The సదస్సు a ceremony performed on
n . s . A livery horse , a stalled horse .

the third day of a wedding. పెండ్లిలో మూడవ బాగా adv . Well, properly, duly. బాగా నేవున్నది

నాటియుత్సవము . D. it is all right or safe . యీబట్టబాగావుండ లేదు

పొకొనుట or ప్రొకొనుట . v . n. Dirt to attach it. this cloth is not good .వానిక బిాగా వున్నది it is

self, or to stick . itosatanaw a green pool . well with him . వానితలిదండ్రులుబాగా నెవున్నా

పాకొన్న నూతియుదకము, మేకలపాడియునురోత రు they are alive . వెన్నెల బాగావుండెను the

మేదిని సుమతీ , moonshine was bright. చిన్నది బా గా వున్నది the

పాకోడు n. s . plu. పాకోళ్లు A treadle . girl is pretty .

భాకు * Who has obtained . ఫలు He who | భాగారము from భాగహారము. * n . F. Subtrac.

has obtained advantage.
tion , in Arithmetic .

పొగ or పాగా n. s. A turband . A stable. పొగా భాగారించుట . a . To subtract.

చుట్టుట v . a. To tie on or form a turband . గు బాగాలు Bits of areca nut ready cut, or divided.

ర్రముల పాగ a stable . పాగాతలనుచుట్టుకొనేది , బాగాలు See బాగు .

గుర్రపుత బేలాయు, D. భాగించుట * v . a . To divide or distribute,

భాగము* n . s . Portion, share , part, quarter, side , { భాగి నేయి * n . s . The daughter of a sister నేన

as దక్షిణ భాగమందు on the south side. సమభా కోడలు . SC.

గములుగా In equal shares or qualities . కార్య భాగి నేయుడు * A sister's son మేనల్లుడు ,
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పొగు or బెల్లపు పాగు n . s . Thick syrup , melted same day on which it is used . యింటి పొచివరి

sugar.
కాలేదు the cleaning of the bouse is not done .

పాగు n. 6. ఆనగాయంగితమనితోస్తున్నది . G.5.62. పాచి చేయుట or పాచితీయుట To sweep and

ఏగిన నాతండశ్రుల , దోగిననయనములజూపుదోపక wash a house, purify it ; (a common low word. )

దనలో , గ్రాగుచునుండగ నేమాపా గెరిగినభంగి సె It implies the entire process including smear

ing with cowdung. togrow rotten ground.

య్యబలికితిమతనిక్ . పాలిపోయిన వేరు a root which is rotten .

బాగు n . s. Good , well being, weal , good state ,
పాచిక n . B. Dice .

health = సుఖము beauty, charm , attraction . ఆ
పాబితము , అన గా ప్రాయశ్చిత్తము. A. 6. 91. బహి

ట్లా చేస్తేయేమి బాగు what is the use of doing
ఉడ్డద్విజున కల్పపు పాచితంబిడి , వ సిడి కైతావానిబం

30, మహాబాగు very well, yes. బాగుడుడుట To

తిగుకిచి , టీ|| ప్రాయశ్చిత్తము చేసి ,
be benefited , to thrive , to prosper, to recover

పాచితీ

health , be reformed . బాగులోకివచ్చుట To pros
n . s . A certain creeper .

per or thrive . బాగులో కి తెచ్చుట To benefit, పొచెం వేయుటv . n . To pinch or finger or touch .

ameliorate , rectify . In composition , plural, it

To twiddle. A baby word .

పాచే సులు or పాజేలు The former or older felds .

signifies, gestures, acts , as వెర్రిబాగులు ges .
See ato i . e . to s.

tures of a fool . వెర్రిబాగులవాడు, వెర్రిబాగులకూ

o one who acts as a mad man . బాలెవుంబాగు
| భాజనము * n . s . A dish , platter , cup : the ves

లుమాయగ సెనగపట్టుకవచ్చ
ితిమయ్య. Satya. 4. 9.

sel or object of mercy or anger. భోజనముచే

సేది, అనగాకంశము, విస్తరియు, D. స్వభావతో

బాగాలు the lovely wife, compound of బాగు and

ఆలు a wife . గురునిచాగాలుతమతోటగ
ోడ దాటి . మన స్త్రీనాం ఫ్రీడా జడిమ భాజనం the mind of

ట|ీ|బృహస్పతియొక సొగ సేన భార్య . T. 4. 145.

women is restrained by modes subject to the

చాగుచేయుట v . a . To do good , to ameliorate. To

reluctancy of shame.

naend , trim , repair. To prepare, make ready. జనత * n. H. Worthiness, desert . పాత్రత ,

To cure. To clean . To set right, rectify , make tow or to woeso Cobwebs , dirt, foulness in a

roof .
fit. ఆమామిడికాయలువుకు మొదలయినవి వేళి బా
xvidepoo they preserved or pickled the ato Bw n . s . Old plough lands. ato is contracted

for పాత and జేలు for చేనులు .

mangoes ..

భాగ్యము* n . B. Luck , fortune. ఆదియేమి భాగ్యము పాట n. s . Music, a song. Manner, way, అంగీత

what great matter is that ? భాగ్యముగలవాడు a ము, పదము, విధము , యిప్పొట , యీవిధముఅని .

man of fortune. భాగ్య రేఖ a line on the palm D. వాడునిత్యమున్నుపాడ పేాటయి దే this is his

of the hand &c. that portends good luck . భా incessant theme. వాడుఆ డిందిఆటపాడిందిపా

గ్యవంతుడు a fortunate man , a rich man. భాగ్య & His authority is all in all, or his word is

వతి, or , భాగ్యశాలి a fortunate woman. law . ఎప్పాట how, in what way . ఎప్పాట నైన ,

పాచ A bit or blade of grass. A mispronuncia . ఏవిధముననైన in any way .

tion for at oo .

బాట or భాట n. s. A road , way. A resource ;

పాఛకుడు * n . 6. A cook .
quarter . దిళ్లు . OG .

పాచనము plu. Bచనాలు n . s . Looseness of the
భాటకము * n . 6. Rent. అవక్రయె , బాడి 7. SC .

bowels, flux.

పొట చెట్టు n . S. A tree , called Cissampelos Hex.

పాచి n . s . Rot , foulness, staleness, nastiness, andria . Rox . 3. 842. ఏకాష్ఠ లా , D. ఆగురుశోం

frowziness (as of the teeth. ) squalor, green ఠి, ఒక పుష్పం.

slime produced in stagnant water. Also a baby ! పాటశ్చరుడు * n . s . A thief or robber. T. 3 .

word for the nipple , breast, or milk . 78. A. 4 , 300 .

పాచి adj. Dirty, unclean , not fresh. Water is :
పాటడి

deemed by the Hindus to be to or unclean ,

ll . 6. A hard working man, a drudge .

unless it be brought from the well on the Vema. కూలినాలి జేసిగుల్లావుపాటడి ,
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పొటము adj. Proper. యిది కెంపులు చూడడమునకు quality . ఆ పాటియీపాటి thus much. తగుబాటి

పొటమైన వేళ కాదు this is not a proper time of competent, fit, suitable .50B toe small. sro

day to examine the rubies.

చెపాటివాండ్లు , ఆల్పులు base wretches. నీకుబుద్ధి
పాటల or పాటలి *

n . s. The flower called Big. చెప్పేపాటివాడు యిక్కడలేడు there is no one

nonia Suaveolens. The flowers are large, of a
here it to advise you. యిదియేపాటివని what

dark dull crimson colour, and exquisitely fra.
sort of business this ? a pretty business ! to

grant . “ Rox. 3. 104. కలిగొట్టుకుచ్చము. D. The
డిపాటిగా = కొద్దికొద్దిగా . OG .

pleasant tasted root and fragrant flowers are

used in infusion as a cooling drink in fever. పాటి adj. Due, it. పాటికొల exact measurement.

But the name appears to be applied to two | పాటించుట v. a . To observe, to care, to regard ,

different plants. " Ainslie in Padrie veru 2 . to pay attention to, to honour. ఆచరించుట , ఆ

273 he says The Trumpet flower. toesexo కరబట్టుట ,గౌరవము చేసుట . Vish. 4. 248. వర

♡ the rosy maid ..
ధనములమీదనా సబాటిండుక . BD. I. 109. కవిత

పాటలము * adj. Red, rosy, ruddy. Flesh colour.
పాటించదగినక నాణటభూమికిని. B. X. 8. నార

పాటలాధరి cherry-lipped . పాటలజట red mat

దుపూటలువీటిబుచ్చకపాటించి , ABD. 26. వంచ
ted locks . నవపల్లవపాటలం ruddy as a young

మస్వర రాగ ఫణితి వాటించి , Vish 4. 143. తనతో

sprout. A bymn describing Venus says యత్య్ర

భాగుటలపాటలంజగల్ , పద్మరాగమణిమంటపా డ నెమ్మిగలవారి యెడదురాగ్రహము వాటింవీక .

యతే Ruddy with her blushes all the world is M. IX . 2. 88. శాంతిపొందుట కైధర్మ సంవి భా

bright As a temple hewn of the living chry గకరణ మొనరింజువచ్చినకమలనాభు, వాక్యవృత్తి

solite . వాటింశుకవాకిసూది మోపినంతైన. వాండ్లవీ్రతము
పాటవము * D. B. Strength : vigour ; ability ; clev . ను పాటించడము లేదు they do not observe this

erness. Top stoew aw skill in singing. KP.3.
rite. పాటించే , పాటిల్లె , పొందెననుట . D.

57. కుళ పాటవము plumpness of breasts. Anir. పాటించుట v . n . To exceed, to be excessive. మిం

2. 65. అతనికి దృష్టి పాట వము తప్పినది he is
చుట, అతిశయించుట . M. IV . 2. 31. కుసుమబా

losing his eyesight ఆరోగ్యము,దార్ధ్యము, SC.
ణుబాణంబులుగూడ నైదు కరగి నేరుపు వాటించికరు

పొటి n . 6. Degree, extent , quantity , size . Value,

వుగట్టి . నేను పువాటించి,చాతుర్యముమించి .
character, quality, kind, sort . Fitness, justice .

శ్రమాణము , పాటికుంచమని, మా త్రము , ఈ పాటి | పాటించు n . B. Care , regard , application పట్టు , ల

క్యుము.
వచ్చునని. D. యీపాటిజాలు , అన గాయీమాత్ర

పొటిమన్ను See పాడు.
ముజాలు. Vishnu. 4. 363. So far will do, thus

పాటిల్లుట v. n. To happen : to produce , to en.
much is enough. ఐదుగురాడుమాటపాటి యైధర

gender. సంభవించుట , కలుగుట, నచ్చుట, ప్రా
జెల్లు , పాటియ,ైన్యాయమ .ై యిదినీ కు పాటియే does

పమాట. M. VII. 5. 123. పాండవులకు బాటిల్లిన
this become you ? పాటితప్పక నడుచుట to act

యనర్థంబుల కెల్లనుమూలంబువీడెకాడె . Vish. 2 .
according to justice . (ఈపాటికివచ్చి యుండును

166. జామడాంబరములువాటి లె . ib . 3. 300. నా
by this time he will have arrived . పాటితప్పి

యు , బొంకియు,ధనముగూరు wealth gained కీ మేనువిడువ వాటి లె. M. XII. 3. 322. బ్రహ్మహ

by trickery and fraud . వాడిపాటి యోగ్యతనీకు త్య వాటిల్లిన . DRU. 502. నీక వకీతి యొకటివా
వుంటేచాలును It will be enough if you are

టిల్లె . ib . XV. 2. 185. ఏముగలుగంగ దెస లేనివలు

equal to him . యే పాటిరూకలు how much money : మానిసికిపో లెఆటకురువృద్ధునక చావువాటిల్ల.ె ib.

వాండ్లతోటిపాటి నేను వెళ్లితిని I went as well as XIII . 2. 238. అనఘవిషయ మైనయట్టి కార్యంబు

they. అవి ఇక పాటి గా వున్నది It is tolerably వాటిలిన జూచి. Suca. 3. 258. పరపురుషాభిలావ,

good. పాటిరేపు a ford in a river . D. పొటి నేల మద చిాటి లుటంతయుదెల్పి, తత్పురీ కరిసరభూమిను

the site of a ruined village . D. పీడయే పాటివా న్న అలివుందిలి యొక్క ని దెచ్చిగూర్చినగిరివర గామినీ

డు what kind of a man is he : సన్నపాటిక ( a సురత కాలమునందు నిను దలంతు, ib . 3. 213.

slender stick, 1 న్నపాటిగుడ్డ . a cluth of ine 'నేటికొక పూట కేనియు, కూటికి లేకు న్న రేవు గొడ్డలి
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యెత్త , బాటిల్ల దుబలిమినిరా , ఘాటత్వర నడవికరు tlement . ఒంటరిపాటు loneliness . ఒంటరిపాటున

X. Parama yoga vilas D. అమలనానావ్రసూనా alone , unaccompanied . ఆపాటున whereupon,

thereupon , on that occasion. పని పాట్లు jobs.
ఘ్య సంతతుల,రమణీయవివిధ మరందపాద్యముల ,

పొట్లమారి a drudge . పోకిళ్లమారి a wretch, a
తలకొన్నభృంగనాదస్వాగతముల, యెలమివాటిల

మనకీపొదవములు, ఆతిథ్య మొసగిడిన దెచూడగ
rogue . Here పాట్లు 'is a mere anuk . నదీసము

ద్రాదులజలముదీసిపోవడము, పడడము,కష్టము, వి
ద 3. M. XII. I. 13. కృతఘ్నతవాటిల్లదె. Dasa

ధము, ఈ పాటుగానని. D.

vatara . 5. 187. ఎల్లరకు సంతోషంబువాటిల్లగక్ .
పాఠకుడు * n. 6. A lecturer. A spiritual pre

టీ || సంతోచముకలుగునట్టుగా . BD. 4. 672. భ
ceptor. A reader, a student ఉపాధ్యాయః.

కులసష్టిబాయకుండినను,భక్తియుభయమునుబా
పాఠభేదము, పాఠాంతరము * n. s. A various

టిల్లు గాక . Cala. 4. 168. భావములోన అందియ
reading, another reading, a deviation found

మువాటి లె .
in other manuscripts.

పొటీరము * n. B. Sanda . పాటీరగిరి Mount Malaya . | పాఠము * n. B. Lesson, study, reading. చదవడ

పాటీలు A sort of gold bracelets worn by women .. ము. SC.

పాటు n. B. (from పడుట) A fall. Suffering. La- | పాఠశాల * n. n. A school, a college .

bour, distress . Misfactune , hardship , hap. పాఠీనము * n . B. A feb , which has numerous

Time, occasion . Manner , way , mode. Prank . teeth . SC . Silurus Boalis (Ham . W.) the

A declining state. The ebb of the tide. రెప్ప
poetical dolphin or బేడి , q. v. పాఠననేత్రా

పాటు (eye- lid- fall) a wink or blink . బల్లపిాటు Bright eyed : having eyes flashing like fishes :

the fall of a lizard . చెవిటివాడు పెదవిపాటు

see ముత్స్యా ,

హిస్తున్నాడు a deaf man understands the mo- | పాడగము A silver anclet.

tions of the lips. వాండ్లుపు డేపాట్లుచెప్పనలవికా బాడవు చెట్టు See w డి 3 .

so the hardships they suffer are not to be told .
బాడబము n. s . A devouring flame. Consuming

కుళ పడేపాట్లువడుతున్నాడు he leads the life fre , tremendous conflagration . బడబాగ్ని , ఆ

of a dog. యెన్ని పాట్లుకుదాదాడుచిక లేదు all we డగుర్రముల సమూహము. M. 3. 4. 277. M.

could do, we could not find him . ఎన్ని పాట్లువ XII. 3. 252. A collection of mares .

డ్డాడుచూడు how many hardships he sufered . |బాడబులు * ఆన గాబ్రాహ్మణులు , Swa , 2.81 . Cod

వాడుపడ్డ పాట్లునృధాగా పోవునా will he not be Ram $ 64 . 95.

repaid for all these ? కావడిపాటుబడుట to bear | బాడవ , or బాడవపొలము n. s. A bottom , or low

burdens. వచ్చి నపాటున as soon as he comes. lying moist land, into which water drains : a

సంహరించిన పాటున instantly on his slaying it . boggy spot, ( =నాక పొలము or నీరువాక) it is

అదిఆ పాటున నేవున్నది It remains as it was , it unfit for the plough and kept for grazing.

remains unaltered . ఆదియేపాటునవున్నదోఆషా చాడ అము,బాడ సపు చెట్టు A certain plant which

has a red flower.

టున నేవుండని leave it as it is, leave it as it పార్టీ n . 8. Justice, propriety, itness, decency.

stands. నీళ్లుపాట్లుగావున్నది the water is suff న్యాయము,ధర్మము, యోగ్యము. ( See పాటి . ) &

ciently warm . నీ వేపాటుపడ్డాఆడి గేవాండ్లు లేర రద ధ్యాది సమృద్ధ aిbundance of dairy produce ..

Musa poas do you suppose that no one weighs పాడియావు A milch cow. P. 4. 432. వేడుకలం

your conduct ? వాడుఏ డేపొట్లువాడి కేబాగాపు
కురింపువృథివ వీరుకొగిలిమందు సోకి ,గూడని వాడి

న్నది his pranks are agreeable to himself alone.

ఆదోకపాటుగావుండే నేల declivity, slope , de
నంనగు బ్రియుండుహసించిన పిల్పమారుమా, టాడు

మొగంబునం బెలివియచ్చు పడందరితోడనిమ్మునం, వీ
scent. atoeuto do the ebb and flow of a river.

బోర్ల పాట్లు vile pranks. పొరబాటు Error. Add.
డియమిచ్చుకన్నులకు విందగుచుంగలకంఠి వేమరుక్ .

యీపద్యమందుమాత్రముపాడి ఆ నేమాటకురీతియని

ed to some verbs it is an affix like tion or
తోచినది .

-ness or •ment and forms a noun , as నగుబాటు| పాడించుట v. a. ( Causal of పాడుట) To have it

laughter . తగులు బాటు cost, expenditure . దిద్దుట sung : to proclaim. నాఆసినియేల ముపాడించిరి

to alter . దిద్దుబాటు alteration , కుమురుబాటు set . they sold my property hy auction .
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బాడి n .n . s . Hire , rent. బాఢము * adj. Much, excessive : hard , firm . ఆ

బాడితే n . s. Correctlyబాడి సెవడ్లవాడు చెకేది . D. తిశ యే , ప్రతిష్ఠాయాం, అంగీకారే SC. As an

A carpenter's adze. BD. 4. 1082. interjection True ! certainly !

బాడి దెళుచెట్టు A large thorny forest tree which బాణము* n. s. An arrow . A rocket.బాణాలచీర

supplies à light pithy wood used in making a sort of striped cloth, like plaid . ఆ పుస్తకము

rafts , canoes, and toys: hence called moochi లో బాణము వడ్డది that book is worm eaten.

(ముచ్చి q. v.) wood : the flowers grow in Pణము*Ashort poemor novel. The word might

bunches and are of a brilliant deep scarlet.
be rendered, Description of a jaunt or plea

The pods are ofa singular shape. బలభద్రిక. D. sure party , Somewhat similar to Milton's l'Al .

Erythrina Indica. Rox. 3. 249.
legro.ధూర్త స్యైకాహచరితంభాణమిత్యభిధీయతే.

బాడి సె n . s. A carpenter's adze. బాణటి inf . of బాణలి.

బాడి సి orబాడి సెచెట్టు Seeబాడి దెవు చెట్టు . బాణలి n. s . A metal frying pan with handles.

పాడు adj. Waste , desolate , dismal, dreary, veg- బాణవారః * కంచుకె,దూది బొంతచొ , BC.

lected . Ruinous, dilapidated. Cursed , blast

ed. Horrid , vile, sad. యిల్లు పాడు వేసిరి they | ar n.S. A cudgel. T. 2. 18.
బాగ వాంకిన ,ిపెద్దక

బాణవిద్యలు Fireworks .

left the house empty. పొడులంజ a sad whore .

త్తి ,గుమితీక్ .బాణాకత్తి A two banded sword . బా
పాడుమాట sad news, a horrid story . పాడుచలి

775LA quarter staff, a cudgel, or pole used
horridly cold. tobuonoe a neglected garden.

in gymnasticks.
పాడు తాగుబోతు an abandoned drunkard . పా

బాగా సనము . A bow. విల్లు, వీశాచక గబట్టవెరపి
డునేల waste ground . పాడు మెసలు blank fore

head : unadorned with the filacam . పొడుజ్వర రుంగనికన్యబాణాసనం బెట్లుపట్టనే చేr. B. X.
59. 32.

ము a wasting fever. పొడువాన cursed rain !
stops * The hand . topošoaw the palm of the

యీవానపాడు గాను I wish it would stop rain .
band . పాణివాదము the clapping of the band .

ing.

పాడు plu . పాళ్లు
topboxw6 : * Brandishing . Beating. A pair of

n. 8. Wreck, waste, ruin , deso

bellows. ఝళిపించడము, వాయించడము, కొలిమి
lation. శూన్యము. D.

తిత్తి . పొణయః, ధ్మాయం తె , ఆత్రేతి, పాణింధమ
బాడు చెట్టు , చిర తాళి బాడు Rox . 3. 232 .

ము, అంధకారసపాద్యావృతమార్త ,ెచర్మ
పాడుచేయుట To spoil. To waste , to ruin , throw

శాయాం, కొలిమితిత్తి , ఆయఃకారె,వాద్యభేదే,away.

పొడుట v . a . To sing. Likewise either to sell or
SC. The following instances occur. KUR . 2.

to bid at an auction. This verb is not used 33. మధ్యందినాదిత్యమండలో గ్రాంశుపాణింధమా

for the singing of a bird. యుధదీ పినింగి మ్రింగ , గాఢ అర్వాంగీణకవళవజ్ర

బాడుదల, అన గాతలజూ పెళకైరననుట , OG. ళ్ళటాచ్ఛాయలాశాకుడ్యచరణ లో ఆగ , వీరపాణ

బాడువ n . B. Marshy land , another spelling for క్రియారక్తదృఢృశ్యవిభఖద రిాంగారవృష్టి గురియ ,

బాడవ .
ప్రళయకాలా భ్రగజాణవ దావదనిష్ఠురాట్టహాని

పొడె n. B. A bier , the funeral pile . పాడెకట్ట ములబ్రహ్మాండమగల || మధ్యంది నాదిత్యముండలో

wretch , villain. న పీాడెకట్ట perish thou. శవవా గ్రాంశుపాణింధమాయుధద ఏీ నింగిఎంగ , అనగా

హనము,చితియు, D. పట్టకుగటి సూర్యబింబతీళ్లు కిరణములయందలి ఝ?

బాడె n . s . Mud, mire , Blush, ooze . ఆకురుపు పె
పింగబడేశస్త్ర కాంతి ఆకాశమునుఆవరించుకో

ద్దవాడెపడ్డది it became an ulcer. బురద . D. గాను. Pariz . 4. 101. బాణద్విణథితాంబు ధిధ్వని

పాడెగట్టు n . s . Fool, simpleton , booby .
కళాపాణింధమానీక నిస్సాణ ధ్వాన భిదేళిమాద్రితట

దాడెపుండు A sloughing ulcer. నిస్సామాన్యచాపాగమ ద్రోణాచార్యసురీ సమూహ

tobogão The day after full moon or new moon , వరణోద్యుక్తాహిత శ్రేణినిశ్రేణీ భూతకృపాణమాం

it is kept as a holiday in schools .
కలభుజా శేషాహిడుత్యుద్ధరా ||బాణద్విణథితాంబుని
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బాతలిం

ధ్వనికళాపాణింధ మానీక నిస్సాణధ్వానభిదళిమాద్ర|ి ed up the grain in a pit . యిసుక పాతర a pack

తట, ఆన గావిష్ణువుచేత తరచబడ్డ పాల అముద్రము of confusion, a puzzle . పాతరతీయుట To dig

యొక్క శబ్దము యొక్క తాళమానముల ప్రకారముగా a pit. యిసుకపాతరపారినట్లు in a full stream.

వాయించడముగల సేనావాద్యధ్వనివల్లబద్దలయ్యేకు పడుపాతర a pit - fall. పాతలు pits. ధాన్యాదు

లాచలముల చరులుగలవాడా , అనగావాడి సేనా లని కేవము. D.

వాద్యధ్వనికి కులాచలములు కూడాబద్దలౌతవనిభా
పాతరలాడుట or పాతర్లాడుట v. n. To dance

నము, Adidem . 1. 17. వలపుల పాణింధ మములు , about. To be at a loss or puzzle, to muse, to

మలయానిలవిహారమందిరములుపూ
, విలుతునియా

be perplexed . ఆడుట,తడమాడుట, వెంపరలా

యుధ శాలలు,చలువలజ న్మస్థలములచటిపువ్వులదో డుట, వెతుకులాడుట , తత్తరపడుట , Chatu. చేతు

టల్ వలపులపాణింధమములు, మోహమునక్కు లతాళముబట్టుక , చేతో మోదంబుతోడ శిఖముడివీ

లిమితిత్తులు , అనగాలకుణయావుద్బోధకములుఅని డx, పాతరలాడుచుమింటను, గీతమునారదుడు బా

అంటారు.చప్పట్లుకొట్టేటివిఅనగాఉ త్తేజకముఆన డెకృష్ణాయనుచు . BX. ch . 18. 15. ప్రీతింగోకు

డము మేలనితోచినది . కులందరు, గీతంబులుబాడతరులక్రిందనునగుళు ? , చే

పాణిక * n. B. A spoon , a paddle. అంగడి తెడ్డు . D. తులు ద్రిప్పుచు వెడవెడ , పాతరలాడుచునుయశోద

పాణిగ్రహము * Wedding, nuptials. Vish P. 2 . పావుండడవి?. Bmj. i . 44. అటజనియంతభూమి

210. యీకన్యనుఘోరందరు, చేకొని పాణిగ్రహం సురుడాత్మని కేతనమగ్రహారమం,దిటనటనంచుకా

బు శేయుండీ నా , ళికనిభాయిత నేత్రికి,మీకునుజన్మిం నకవని వర దేవతవల్ల సంపద ,బడినకారణంబు

చుసుతుడ మేయబలుండ ,ై నను పాతరలాడగ పైడి మేడపై, స్ఫుటముగ నుండిత

పాణిగృహీతి • A wedded ( wife.) తృతిశ్రుపూర్ణదయగ నేనాధువీధిలోక్.Sarunga.

పాణివడము, అనగా అమ్ములపొది A quiver. OG. 5. 275. కనుగొనికన్నీళ్లుగార నేడ్చుచును, చేతులబి

పాత adj. Old , decayed , worn out. పనుపడిన. సా నుకుచు చెల్లబోయనుచు, పాతరలాడుచువలువరిం

తకరణము the old clerk : i . e . the former one పుచును, నానుతుడెచటనున్నాడకోయనుచు . Rad.

(not used regarding the age of men.) toonu
ha. 1. 110. మరియునున్బాతరలాడు రీతుల౦గులు

గ్రము the old (former) horse.
కుచు, టీ ॥ పుణికిరింతలాడేరీతులగులుకుచు ,

to n . s. Cloth , clothes, usually conjoined with

పాతరికము n. 8. Oldness . Experience.

బట్ట : thus, బట్టపాత clothing and raiment.

పాఠంపి n . s . A pit- fall. Pal. 101. కన్నమతమకం పాతర్ల కొలుచులు plu. Grain pits or cellars . BD.

బుగదిలించి.వ, కడశీలకీలూడ్చిర్రకు నవిడువబడి 3. 1011.రాలుగుండ్లునునినుముజాలదెప్పించి , గో

యెబోళూలపాతంపిలోన, పడిన నాకన్నమవకపక
టకొమ్ములుదమచోటబంచించి ,కోటయీక్రమము

సవ్వి. శూలపాతంపి , అనగాయెరగనివాండ్లువ ) కు
నబాటించియంతలోతుగానడబావిలోనగట్టించి, పా

డిచచ్చేటట్టు మేకులు పాతిన పాతబురదగొయి , అని తల కొలుచు లేర్పడ సంగ్రహించి . పాతల కొలు

గులు , అనగాధాన్యపు పాతరగోతులు.

పాఠము * n . 8. Fall , descent. నదీపాఠభూమి పాతలు plu . Persons of long experience అనుభవ

land devästed by a flood, that has fallen into శాలులు. G. 7. 75. ప్రజలహష  ంబుతో గాచి

a river. గ్రంథపాతము a veree that is perished యన్యాయముడుపుచు, మున్నుసెప్పినరీతజిెన్నుమీ

in a book, a passage that is lost. రి , చేతలొండు లేక ప్రాతలవిడువక, యశముకలిమి

పాతకము * n. 8. Sin, crime . పంచమహాపాతకము
తనకువశముగాగ. ప్రాతల, అనగా పాతవారిని,

లు the five great sins, viz. killing a bramin &c. | బాతలించుట y. n. To be perplexed, to be in

పాతకి *, or , పాతకుడు * A sinner.

పాతగిలుట v. n .

puzzle . తత్తరపడుట , Navanadha . 530. పారు
To grow old ..

పాతర or పాతర గొయ్యి
కొనిగుం డెబలువిడినడిచి వడగ , యెలుంగన బిాతళిం

పాతరగొయ్యి n. 8. A grain pit or cel .
lar built with a small mouth above , to pre

పగను, Pal. 450. ప్రజలెల్ల దొకిళ్లవాతలింపుచు

serve salt or grain : it is secure from white ను , బ్రహ్మినాయుడునవ్విపారిపో లేక . ib . 460. Z

ants and other insecte because the air cannot త్తుడుఘన మైనరొప్పుంగ లేక , ఈజలంతకంతకు బా

penetrate it . ధాన్యము పాతర పెట్టినాడు he stor
తలింకుగను.

తోచినది .
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sto go8160 * The fabulous Elysium or Limbo in to85 , too 3 n. 8. One fourth , or quarter, of

the subterranean fairy world . Hades : styled any thing. One sixty fourth part of the coin

La Tomba by Dante . See ample description

termed a pagoda. BD. 5. 27. సెక్ష మాడయ
in W. Vish. p. 205. and in Vij Vilas. 1.70–

రూకయునుబాతికయును. also means twenty-five,

89. ఆగుంటపాతాళముగావున్నది that pond is

being a quarter of a hundred. Thus పాతికరూ
bottomless. బావిలో నీళ్లు పాతాళములో వున్నది the

పాయలు 25 Rupees . పాతి కేండ్లు అయినవాడు .
water is very low down in this well. A. 6. 77.

person of 25 years . పాతి కెమంది 25 persons .

ఏలా నెంచెడు దేహమిట్లడి యెం తేవాల మేనF| పాతిపెట్టుట , పాతివేయుట To bury .గోడలో సాని

లంబోలీలావటు గీతకీర్తన ఫలంబోనీయెడ మున్ను పెట్టుట To fix , by building the wall round it.

పాతాళ ప్రశ్నలుమాని మే మై నుము . టీ || పాతాళ
పక గుంజనుపాతి పెట్టినారు they set up apost.

ప్రశ్నలుమానిఆన గా అధోగతి శ్రశ్నలువి కిచి పెట్టి , ఆచెట్టును పాతి పెట్టివచ్చినాను I have planted the

అనగా దూర ప్రశ్నలుమాని అనివున్నది , అయి తేనిం tree and came away .

డాగూఢముగాళుండదేాన్ని అడగడమును చాలిం పాతివ్రత్యము * n . s. Matrimonial fidelity, faith

చుకొని అనివుం టే బాగనితోచినది. fulness in a wife. See పతివ్రత.

పాతాళగంగ * The name of the river that flows | పాతు n. B. A garden bed : error for పొడు.

through the Hindu Elysium. Also the name | పాతు n . 8. The foundation , meaning that por

of that branch of the Krishna which flows

tion of a post &c . which is under ground. కొం

past Sri Sailam

& toto the roots of the hills. HN. 4. 11 . A
పాతాళ భేది1, 6. A grappling hook or drag to

ధరంబుల పాతుగ దలంగ నే వేళ , మోలిన ఆకువాయు
recover things sunk in a river. వులు వీవ .

బాతి or బ్రాతి or బ్రాతే n. B. (K. ) Likeness : | బాతు n. B. A duck : vulgarly పొట్టిబాతు is a duck

resemblance : matter, affair. D says గొప్ప. M.
and పెద్ద బాతు is a goose. గూడబాతు smaller

IX.1.335 . పాండునందనులదుద మభంగియెరిం
pelican. చింకుచాతు the larger pelican.

ధర్మతత్పరులకు గెల్పు బ్రతాెహరి భక్తులపొంద వె పాతుకొనుట To become frm .

భూరిసంపదల్. ib. XIII. 3. 326. పరమమైన | పాతుట v. a. To bury, fx, set up or fasten in

యీధర్మంబుబట్టి పావుయోగులగు కామి నులును వై the ground . పూడుచుట . D. ఖననము చేసుట ,

శ్యులునుళూద్రులును సుగతి గాంతుర ని ఉజ్జనతంబర | పాత్ర or పాత్రము * n . B. A dancing girl, an

గుబ్రాహ్మణులకును రాజులకును బ్రాలెనుగతి అని actress . Hardware. పాత్రసామాను or పాత్రసా

చెప్పి. ib . III. 7. 298 వానవుడట్లునన్నడుగవచ్చు మ! Coppers and brasses is the phrase in Eng

ప్రియంవడి నాకు సెక్క బ్రాతే సురలోకవందితమ land i . e. Metal vessels , plates , cups, or Jars .

దింగవళంబులుకుండలంబులుX. ib. XIV . 1.243. | పాత్రత n. B. Worthiness, fitness. నాట్యనియుక్త

శ్రీపురుషులు, శుభయతీరమధ్యనదీప్రదేశే, స్రుడాయిమై యిముక్తి బ్రాతె బ్రాహ్మణులకు రాజులకు

ను . Jag. 2. 31.ధన మేమిబాతి నాకది . టీ||ధనము,
ది హేమపాత్రేషు,ధరణ ,ె పెంపుడు బిలుక, భాజన ,ె

సొమ్ము , ఏమ బిాలినాకది , నాక దేమిలక్యుము. Ila.
కందము , సర్వపాత్రసామాన్య ,ె యోగ్య, ప్రవీణె,

రాజమంత్రిణి & c . SC.
4. 124. మానముకన్నంగనబ్రాణ సేమిబాతగు,ఆన

గాకన , విచారిస్తే , మానముకంటే ప్రాణ సేమిఎ | పాత్రము * adj. Worthy, fit, adequate. దండనకు

చ్చౌను. పాత్రులైన punishable, guilty .

పాతి n . 6. The bed of a tree , garden bed . (error | పాత్రుడు * n . B. One who is worthy or ft . అర్హు

for పొదు .) డు , యోగ్యుడు . A king's counsellor or minis .

భాతి ( affix ) Like , like to . వల ,ెవలెను . BD. 5. 219. ter. మంటికోటకట్టించి ఆ కోటలగోజళుతివారుతమ

సత్యంబు ఛాతి , యా స్థానంబుజ్యోతి . Ila. 3. 14. సా తట్టునుంచి పాత్ర సామంతులను, కొందరుమ న్నెచారి

తరించినకోఉంబు ధాతి , Vemana. 908. శాంత నిన్ని రాశావుంచినారు. here పాత్రసామంతులు

మానఆము నజల్ల నైశీతల ఛాతినున్న వాడుకురదు యో means principal servants . ఆయనదయకుపాత్రు

డ నైతిని I enjoyed or, participated in his fa ,
గి .
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vour. This is affixed to some proper names of poetry the words ఒగి , తగ , మరి , ఇల , మహి, యె

a particular caste of Sudras in the Ganjam ల, &c . likewise some verbs, as చెలగు, పెక్పు

country , as భోగన్నపాత్రుడు , వీరన్న పాత్రుడు &c. In this dictionary such words are denoted

&c. by " padap ."

పాథము, *పాథస్సు* n . s . Water . Vasu . 2. 57. పా బాదరము, ఆన గాజామికితాడు OG. (error for జా

థశ్చరము A fish.
నకితాడు) the match of a matchlock.

పాదరసము n. s . Quicksilver, mercury.

పాథేయము * n . s . Provision, or provender for a
journey : cold meat. Pariz. 2 , 117. శంబలము, బాదరాయణుడు * An epithet of the sage Vyasa.

పాదలిమండీడు A groom or horsekeeper . HD .
బత్తెము . SC .

3. 110. పాటకు విశ్రునినికి గాము న్ను తాపికాడై
పాథోది * n. s . The sea.

న, పాదలిమండీడు జ్వాలాక రాశ భీషణము గానశ్వ,
పాదము * n . s . A foot. The root . One quarter .

One foot or line of verse : being a quarter of a శాలలనన్నిగ్రచ్చరదరికొల్చి..ఇక్షడ ,పాదలిమండీడ

stanza . A ray of light. A small hill at the foot నగాడ్రకరణమునుబట్టిగుర్రపువాడంటారు.

of a mountain . The feet are continually men- | పాద లేవనము * A salve or unguent for the feet .

tioned as an object of reverence : thus తమ
పాదశాఖలు, * అనగా కాలివేళ్లు. D.

పాదాలననేమ్మ విచ్చ నిాను I came in reliance on | పాదాంగదము * An ornament of feet or toes. ఆ

your honour as my protector (NOTE._ This
నగాబిరుదు పెండేరము , పాగడము, అందెయు , D.

is a mere conversational compliment, like, 1 పాదాంగుష్ఠిక - ఆనగా కాలిబొబ్బిలిశాయ, D.

kiss your hands, in Spanish . ) పాద తీర్థ ము | పాదాంట్రపురుగు A spider .

water made holy by washing a saint's feet. to stoa n. s. A garden bed : error for to go toax

దపద్మములు the sacred or beloved feet. పాద
ట్టుట v. a. To divide into beds. పాదు, ఏరుదా

లాడు. red paint for the feet of women. తమ
టేసాధనము. D.

పాదాలముఖానకు నా కుమారుణ్ని తెచ్చి అప్పగిస్తు
పాగిరి చెట్టు The flower, called Biguonia Suaveo.

న్నాను Permit me to introduce my son to your
lens. See on to doo. See proofs in Rox . 3.

honour's protection . తండ్రిపాదాలవడెను he fell
105. పాటలీ , కృష్ణ వృంతా , కు చేరాడి భూత పాదిరి

at his father's feet. Here to wory is in the

are species. It is wrongly interpreted " the

local ablative. తమపాదాలవద్ద before your ho trumpet flower." Anslie. 2. 272 .

nour ; in your majesty's presence . తమ పాదా
పాదు Dirt, cobweb, foulness . The remains or

లశరణు చొచ్చినా ను I throw myself on your
constitutional effects of illness కల్మషము.

goodness. మెడనున్న పాదాలు,ఆన గాగురుపాదాం| పాదు n. s. A garden bed or plot ; also the water

కితమైన ఒక సొమ్ము A little stamp or image of a ed earth round a tree smaller than a మడి.

saint's footstep, in silver, worn on the neck . The area or areola round the nipple or round

S. 3. 54. మెడనున్న పాదాలువిడిచియెవ్వరిగన్నమ)ె
పాదుకలు *

రుగుకులారికిమురువు జేస .ి
n . S. plu . Sandals . R. 5. 92. H. 5 .

పాదచారి * A foot passenger. 332. పాదుకాసిద్ధ Tిhe art of tying by means

పాదజుడు n . s . A Sudra : because born from the of seven league-boots, such as are used by

foot of Vishnu.
hermits on active service. L. 19.58. వాదవ

పాదట్టు n . s . A cobweb. బూజు, రాజుట్టు . D. says యస్తంభవ స్యౌషధములు , పాదుకాసిద్ధులువురు • వే

ఇండ్ల లోపలివానములకుపట్టినబూసి . గులును . పాదుకాసిద్ధియన గా ఆ పాదుకులను వేసు

పాదత్రాణము * A shoe or boot. వన్న ధ్యాం , పై కుం టేతలచినచోటికితీసుకొనిపోతున్నది .

జాలు . SC . పాదుకొనుట v . n . To be grounded, established

పాదపము * n. s . A tree . firm . To take root or gather strength , have a

పాదపూర్ణము * n . s . or-ర్థకమ) A “Padapurnam" footing. నాటుకొనుట , తగులుకొనుట. R. 4. 141 .

or expletive ; a peg or word inserted in verse, పాదుకొన్న being well grounded . KP. 2. 122 .

to fill up the measure : such as the Sanscrit విష్ణుభక్తి పైక్రమమున పాదుకొనుట , Radha. 1.74 .

words తు ,హి , చ , స ,హి , వై , or , in Telugu మాలి,పిల్లల? , వంచన లేక , పొదుకొన, వైచియు,

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
74

a sore .

*
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పాదుకొలుపుటట To fix, to ground , to establish . పానకము * n . 8. Drink . Hydromel, beverage

వూ నేటట్టు చేసుట , నా టేటట్టు చేసుట . Vish . i . 3 . made of sugar and water and drunk as sher.

భక్తియుక్తి ప్రసన్నతపంకజాక్షు, పాద పద్మంబులం bet. T. 3. 18.63 . N. 9. 953. పానక పూజ A

దు నేపాదుకొలిపై. Chenn. 5. 139. లేదనుడుమాట certain rite performed in the hot weather ;

నీమది బాదుకొల్పి. when they hold a feast of cooling diets and

పాదుట v . a. To fix, or set up. తనకోరలుపాడుగ
drinks : with amusing ceremonies : this is

సెక్క pressing his fange deep . Bilha. 3. 37 .
done as a religious rite . See A. 2. 84. 88.

బాదుట y . a . To thrash , lick , cudgel , ( a low పానగిల్లుట To hesitate . G. pref. 20. పూని నరీతిరా

నికలపుల వడిప్రాసములుగజలంబునఁ ,బానగిలం
word . ) పడబాదుట to knock down .

పాదుట్రు , పాదొట్రు , పాడోట్ర Dust or dirt , as
గనీర్చి యొక ఉద్యము గూర్పగవచ్చు గాకయా, ఖ్యాన

of cobwebs.=బూజు . See తుట్ర . Mand. 4. 124 . కథాను కూల ముగ గావ్యము జెప్పువశంబేఉన్న మై,

BD. 3. 1442 , 1445. పాదోట్రపురుగు a spider. కానగజల్లినేయునదికట్టెడుపుట్టము నేయు నేర్చు నే!

పాదూలు * Sandals పావకోళ్లు. పానగిలంగ , అనగాబలాఔరముగా ఆంటెరగా

పొదూవాహుడు + A slipper-bearer, a menial. ము గావున్నది అయి తదేానికి వకసాధకమున్ను కను

చెప్పులుకుట్టేవాడు. A. 4. 6.
పడ లేదు .

పాద్యము * n . s. Water for washing the feet. పొనగోష్ఠి or పానగోష్ఠిక * A dram shop, a place

భాద్రపదము * The sixth month of the Hindu where people drink together. Vish . P. 8. 45.

year : that in which the moon's change takes పానము, అనగా ప్రాణము Life. D.

place when the sun is in Virgo.

బాధ n. B. Pain, trouble, affliction , plague, an , ato sev n . 8. plu . Tomotortoev . Doubts. D.BD.

noyance , grief. 2. 584. బవాయన గవిన్న పానలొండేల , ఉశుబా

బాధకము * n . s . Obstacle , hinderance, what hin- లలకు నైన శ్రుబల దేభ క్తి . ib. 2. 598. బసవాయనగ

ders, opposes, pains. బాధకము లేదు never mind , జాలుపానల్గొండేల , వెలగాలుచిచ్చైనవెన్నెలగా
no matter : there's no must in the case .

బాధకము . adj. Troublesome , hindering, awk . దె . ib . 3. 1359. బడ సిరిమోకుంబుభ క్తి మైదగిలి , ప

Yward, opposing. డయుట సోద్య మేపానలోంతేల . iv. 3. 2294. యి

బాధపడుట * v. n . To be in pain, to grieve. లమరులుపోయెరోకలిగొనిరండు , తలజుట్టుకొనియె

బాధ పెట్టుట * బాధించుట * v . a. To torment,, దతొనన్నయట్ల , పాన లేటికి చెరుకుకుందెమందొక్క.

plague, force .

పొనవట్టము n . s. The base or trench ( being the
బాధితుడు * n . B. He who suffers .

female part of the lingam ) into which libations,

బాధ్యపడుట v. n . To be obliged or bound ; to poured on the top of the image, run down and

beunder obligation.
flow along it to the spout. యోనిరూపమైనగి

బాధ్యకురచుట v . a . To oblige , put under obli

gation .
పానసము n . s. A kitchen . Cookery . వంటయిల్లు.

బాధ్యమ) , బాధ్యత * n . s . Relationship , heirship..
D. వంట , బాన సపుబాడ బులు , అన గావంటబ్రా

Right, claim , title . Responsibility , tie .

హ్మణులు bramin cooks , బాన సమునది , అనగా

బాధ్యమ* adj. Connected with, related to , having

వంటలు a kitchen maid. M. IV. 1. 78. అమ్మ
a right or claim to.

బాధ్యస్థుడు *, బాధ్యుడు n. s . An heir . The right.
హీఊతి నీ వెవ్వరివాడవనియడి 7 నేని బాండవాగ్రజు

ful owner.దానికి సేనా బాధ్యుడను I am respon .
నకుంబాన సంబు సేయుదున నంగలవాడన నినవిని.పా

sible for that . నసంబు చేయుట , వంట చేసుట , M. IV . 1. 208.

పాన See పానలు .
నాకవియెల్ల నేలనర నాధులకుంబ్రియ మొందునట్లు

బాన n . s . A kettle, boiler, pot. చాకి బాన a wash. గ బాాకము సేయ నేతు జన పాలకధర్మసుతుండుత

erman's vat, or large earthen vessel.

stoglawo * n. s . Drinking : also a draught (of wa దయుంజేకొనియుండిబాన సము జేయు విధంబున కి

ter &c. ) అన్నపానాదులు n . c . plu. Food and చ్చ మెచ్చి పుణ్యాకరమూతిక వైన నిను నాతన గిొల్చిన
raiment ..

యటగొల్చెదక్ , బానముజేయువిధము, వంటచే

*

న్నె . D.
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ఉళ్లీ

సేరీతి . BD . 2. 954. వంటింకు,గరి కాడు ,పడిపెట్టు కుపోకుము For shame ! don't beat him . యింటి

వాడు, కరకంఠయడ బాల, చిరుతొండ నంబి , మరి , కాడవున్నాడుపొడము He is at home, poor

fellow : Or ' I am sorry to say he is not here .'
బాన నీ మునది మాసంగళప్ప, కరికాళచోడు ,

మహా తెలిసినవాడవుపాపము you are a clever
రమిడువాడు. బానసమునది , నంటలక్క ,

fellow, to be sure ! or , upon my word ! ఓదవా
పొనసీడు n. s . ఆనగావంటవాడు, స్వయంపాకి . A

cook . M. IV. 2. 12. మనబాన సీడువలలుం , డను
డుగావున్నాడు పావము .Alas he is poor ! చూ

డపాజము Alas to see this ! వాడునమ్మి నాడు
శూద్రుడు నాకుదెల్లమధిక బలుల నా , ర్చినవాడ నే

పము He believed it , alas or honest man ! నా

కమల్లుల, నిను మెప్పింపగజాలు నిశ్చయమధిపొ . ib .
కుఅట్లాతోచినది పావము “ Poor I supposed so "IV. 1. 72. వేరొకభంగి బాకములు విన్నను ఎప్పుడు

“ 1, for my part imagined so. ” In such phrases
చేసి చేసేనక,్ మీరగ బానిసీని ఒక నిక్ బురి గానని

the word tot to appears to mean (interro
యట్లు .

gatively) " was it a sin ! was it wrong . was

పానారము Unbroken betel nuts. క్రముక భేద
there any harm in it . ” ఆరూకలు అతడు చెల్లిం

ము. D.

చినాడు ఫావము To do him justice I know he
బాని సె n. 8. A female slave , maidservant . దాసి .

paid the money.D.

పానీయము * Water. G. 5. 13. S. 3. 267. నీళ్లు . పాకుజం దెము వేల్పు The god whose జంద్యము is a

atopaso A plant called Rottbælia Perforata. serpent i . e . Ganesa.

Rox. 1.356 . పాపట n . s . The parting of the hair on the fore

భానుడు * n. s . A name of the god Surya, or the head.

sun. భానుడుండది వ్వెబట్టి వెదుకురీతి . Vema . 3 , 4 పాకుట చెట్టు A flowering forest tree . Ixora To

210. mentosa . Rox . 1.385 . Its flowers are in ele

పానుపు n.s. A bed, or couch . విరిపాన్పు a flovery gant white bunches.

couch , a bed of roses. పాన్పు చేర్చి He laid her| పావటబొట్టు A kind of head ornament, a brooch,
on the bed. మల్లెల పాన్సు a bed of jasmine or locket, suspended on the forehead , from

buds. the parting of the hair .

భానువారము * Sunday. పొవటము n. e . A harrow, or hoeing instrument.

atomy See to our y A bed .
totes eve To harrow .

పొవ (used only in compounds) Serpentine. | పావటిగోరంకి (Seeగోరంకి ) The bird called Pas

Thus ato the king ofserpents.atosatostog tor pagodarum , or, Braminy Maina . Jerdon's

a serpent bed : the great serpent on which Catalogue. No. 165.

Vishnu reclines. R. 1. 46 .
పావర్యమాన * ఆన గాళురింపపడుతూళున్న , R. 5.

పాపు s. A child . కనుపాప The pupil of the 109.

eye . దానికిబిడ్డ పాకు లేదు she has neither chick | పావుడము n . 8. Harrowing. పైపాటుడానకు కూలి

nor child . the hire for harrowing.

పాకు adj. అనగా లేత Delicate . OG. పొవడు A little boy, little fellow. B. VII . 169.

పాపము* n . s. Sin , crime , evil. అతణ్నిగురించి పా
BD. 4.880.

బాడు n. E. A bramin .

తముపుణ్యము రెండు యెరగను I knownothing పాకుదరరూ ( pa ! pada ! ra ! ) Come along ! Let
good or bad about him. పావపు or పావపుం

us be going.

(The genitive of పావుము) పాకుతుం దైవమా (0 బావున adj. Bramin, braminical, appertaining to

merciless fate : a hard lot !

Bramins. బాపునకో , the braminy duck . Jer
to 150 * interj. Alas ! O dear ! what a pity !

don's Catalogue . No. 386 .
Oh ! unluckily ! unhappily ! poor fellow ! poor

thing : it is shocking ! వాండ్లుకుడ్డారుపాకముబావన్క ,బావనత , బాహనది n . B. A branin ro

They fell down poor creatures ! అక్షకు అన్నా బావునబాకుThewild duck called “ braminy duck. ”

నికి లేదు పాపము her sister poor soul ! (or poor Ainslie. 1.116.

thing ! has nothing to eat. ఆచిన్నవాణ్ని కొట్ట బాపనవాడు n. B. A bramin,

n.

man .
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పాటుపురుషుడు * The man of sin . Sin in the con . బాబా interj. Child ! my babe : “ Pet, darling."

crete, a common phrase in religious and magi
T. 2. 83. పాయని ప్రేమబాల్యమున పాతుడచిన్ని కు

cal books.

మారరారబా బాయనుకులులుందొరగి యాగజుగా
పాటుమేత కుకి The * snake eating bird , " or hawk, మిని.

a name of Garuda.
బాబా n . s . A poetical phrase for (a vehicle , ) a

పాకుర inf . పాఠటి The bitter apple ('coloquirtida,

horse , elephant, or bull . పొద్దుబాభాలు . R. 1 .

colocynth.) (విశాలా , ఇంద్రవారుణి, SC . Ainslie . 108. the horses of the sun. చిలుక చాచావజీరు

1. 84. )పాపుర చెట్టు the bitter melon vine . క ట్టె the parrot- knight, i . e . Cupid . బాబారవుతు a

పాకర the shrub called the self-planter : as the horseman, rider, knight. తెలిబాబా the white

indentations on each leaf contain the seeds . elephant of Indra. బాబా , అన గాగుర్రము . D.

పాకుర చేవ A sort of fish . H. 4. 225 where it is పాబొలము q . a. ప్రాతపొలము and పాజేలు i. e .

written నీరుపాపెర .

Lato eosvev or storfew Land under cultiva

పావరమ్ము n . S. A serpentine arrow .
tion , as opposed to be or waste land .

పాకురేలు A sort of fish.

పామ n . s . Cutaneous eruption , herpes , scab.

పాపాతుడు * A sinner, wretch , villain . M. XII .
విభచిక కాయాం, గజ్జి . SC ..

3. 29. పాపాత్మురాలు A horrid woman.
భామ * n . S. A woman, lady, wife.

పాఖ * A sinner.

పామనుడు * n . B. One who is scabby or itchy .
పాపి interj. A vocative particle addressed to a

పామరము adj. Common or ordinary . Low, base,

woman or man . My dear ! ఒ రేపాపి my good undignified , vulgar, stupid , senseless, illiterate.

tellow ! పాపి కా , ఓపాపిష్టురాలా • wicked
Lustful, cupidinous, avaricious.

woman. BD. 3. 576. కోపించియాతండుగొంతి | పామరము n. B. Nonsense , folly . దానిమిదిపామర

కిట్లనియె , పాపి కాభ్రమిళితేప్రాణవల్ల భు నిదూపొడ మువాడికియింకావదల లేదు his heart still runs

వగూడునేతుంపలు నిండ .
upon her. రూక లఖాదిపామరము చెడ్డది it is mi

పాపిట See పాకుట . serable to have the heart set upon money.

పాపిటి See పావర .
పామరము A sort of plant. నీళ్ల పామరము Myrio

పాపిష్టి * adj . Horrid , scandalous : a general term phyllum tetrandrum. Rox . 1. 451 .

of disgust, nefarious . పామరుడు * n . S. A wretch , a sinner. A common

పాపిష్టుడు * n . s . A sinner, a miscreant . man, one in a state of nature.

బాపు Well done ! Huzza ! BD. 5. 540. బామలు n . s . plu . Plague, harassment, annoy

పాపుకొనుట v . a. To get rid of. See the next ance , persecution .

భామిని * n . S. A womall .
word .

బాపుట See పావుట . పాము n. s . A snake or serpent. An eel of any

సాపుట or వాపుట v. a . To free or deliver : to kind , called కళ్లెంపాము, మలుగుపాము, చెమ్మేని

dissipate , do away or remove , to expiate, or పాము, తవిటికి పొము, కొమ్మి రెపాము and గడ్డిపా

efface : to liquidate or pay. కల్మషములనుబా ము Russell on Fish , No. 31, 35. &c. నల్లి కండ్ల

పుట to do away sin. M. XIII. 4. 371. ఆత్మ పాము the black dotted lizard . వాన పాములు

చిరుబావునతడు he who hath loosed the bonds maggots in rain water.

of the soul. పైపాముడానకుకూలి the hire for | బాము n . s . plu . బాములు Embarrassment, en

harrowing. tanglement. Grief. Birth , production. తోలు బా

పావుడు or పావుండు A sinner . Bhaga . X. 1 . ము a former birth . R. 7. 1 18. రఘూద్వహనేన

25. భోజకుల నాకుకుండైన పావుండగు కంసుండు ఊరాధి నైనన,ీ పొదములంజనింపుతోలుబాములమో

సంచలదంనుండ .ై ib. X. 4. 160. పావుడ చాల ములు పెకు మోయగం, గాదిమహానదుల .్ తోలు

ఘాతకుడ బంధువిరక్తుడ .
బాములమోములు, అన గా పూర్వజన్మమందు చేసిన

దాపురే interj. Hurrah. Huzza. Alae . ( ) dear ! ( నతను.బాములిడుట To harass . Ila . 4. 81. బా

BD. 1. 693. BD. 5. 239. R. 1.77 .
ములు పెట్టుట to torture , torment, plague. Sa.
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nanda Gan . 3. 55. కుం టెనబాముల కైయొనుగు పార adv. Through, well, off, thoroughly. పార

వీడు బహువి తంబుల్.కుం టెనబాములు,భడవారు anoatves v. a . To pour or empty out. tog

Ostéo v . a. To throw away , to lose. stop shoes
నులు. D. says భంగము, అనగామోఉపోవడము,

ట v. a. To drive out, or away. To defeat. పా

చికున్ను ,జన్మము . రజల్లుట v. a . To fing, shed , cast , sprinkle,

stowwes v. a . To rub , wash the wall &c . Do scatter . పారచూచుట v. a. To look through,

ట, రుద్దుట . H. 1. 223. ప్రాముజఠరాగ్ని చేకింక
go over, view . 1.3. 128. వింత వారు లేరుగదా

రోమియనుచు, KH. 5. 52. పదము నేల బెట్టి బ్రా యంచు కదనంబు పారజూచ ,ి కాళ్లు పారజాపుట To

ముచుండ . చాటుపద్యము||భవచ్ఛిరంబుపై , కరమి
open or straddle the legs.

డిపామునట్టితిలమాత కురాల ,ిగోడ అలుకుట , ' రా

బార n. s . A fathom , the length of the two arms

చుట. D.

extended . పది బారలు Twenty yards. చాచిన

to wexã n. s. A sort of heron. Jerd. Catal. No.
రెండుచేతులుగలది , నాలుగుమూళ్లు,ద్వాదశనాళ

13. పాములనారి గాడు . Jerd . No. 301. the pur

క మున్ను. D.

pled heron , Ardea purpurata .
పొర, పార చెట్టు ,అన గా అబష్టిక.

బాముల పెట్టుట To plague , to harass, to persecute . పార |ము * n. s . The further or opposite bank of

HK. 2. 162.

a river, the end or extremity. కొడుకుచేభంగం

పాము వేలు A name for the middle finger.
బుకొంతజేయించికడమపార ముముట్టకయ్యంబు సే

పాయ n. s. A clove or division of garlick . The యవచ్చితివి . Sar . D. 5. 110.పారము లేని endless.

branch of a river ; manner , or mode. ఓడపా ఆవలిదరి, అంతము. D.

at the wake of a vessel, wood to stero seu pools0 * n. s . Weight. Responsibility, incum

he is taken to good ways, he is now in the bent or bounden duty. Hardship. A certain

path. వాడి పాయ వేరు నాపాయ వేరు his mode weight. G. 7. 142. కావున నాకుండలములు గై

and mine are different. కొను మివిసంభావ నముతో నిత్యముమహావర సౌవ

పాయక Constantly , without intermission. (Neg. ణ భారమిచ్చుచునుండుక్ . నాకువెళ్లుభారముగా

Pll of పాయుట .) వున్నది I am unwell. నావంటిదీనులరటంచే భార

పాయగి లుట , అన గావిడిచిపోవుట , HK. 3. 119. పా ముతమదే It rests with you to relieve poor men

యగిలనీక జీవ నాపాయమెనయ, కొలువు కైమోరనె like me .దూర భారములో వున్నాడు he is afar off.

దురుగానిలచియున్న , మేటిబలమనక నుచూపునే | భార | ము * adj. Heavy, weighty.

రలోన, భూవరుడుగాంచె ఒక్క రోవరంబు . పా చారంకి చెట్టు , అనగాఅంగారవల్ల .ి Q.

యగిలనీక , విడిచిపోలేక, పారంగతుడు * He who has passed through. జ్యో

పాయను for పోయెను He went. (This is a common
తిష పారంగతుల sైkilled in astrology .

vulgarism. )
పారంపర్యము * n. s. Succession, order, series .

పాయము See ప్రాయము.
పారంపర్యముగా అనుభవించ భేూమి Land to be

పాయలు , ఆనగాపూకు యొక్కమోవులు . D.
enjoyed from father to son .

పొయవట్టము, అనగా అందెలు . OG.
భారకము n . s. Crisis. ముమ్మరము.జ్వరమునిండాభా

పాయసము * or పాయసాన్నము * n. s . Ricemilk
రకము గావున్నది the fever is at its height or

crisis .

with sugar , the same as పరమాన్నము.
భారకర్త * He who sustains or is responsible.

toto n . s . Manner, mode, form . See stootte.

Thus, శివుడు భారకర్త God is our refuge.

బాయి, అనగా అబద్ధము, n . s. A lie ? బారకాడి A break , or yoke in which bullocks

పాయుట v. a . To quit. are trained . క్రొత్తయెద్దునుపాతయెడ్లతోక ట్టేకా
పాయువు n. S. The anus. గుదస్థనము. D.

డి. D.

పాయెను The vulgar pronunciation ofపోయెను భారకించుట v. n . To become severe, as fever.

the 3d . person past tense of పోవుట. Thus రా
నాకు ఇళ్లు భారకిం చేలాగునవున్నది I have a pros

క పొయెను i . e . రాకపోయెను he came not . pect of illness.

stog n. s . A short hoe . A path on a hill. OG . stogsnuo * He who has crossed or gained the

says పెద్దయెమ్ము .
other shore.

*
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చార చాపు The cloth called long cloth . పొరపత్తి n . s . A superintendant of a village or

పారచిప్ప . n . s. An Indian spade or a short hoe . temple .

పారచూడుట v. a . To look through, to examine | పారముత్యము n, s . The superintendence of a vil

thoroughly. lage or temple..

పార చేతు n . B. A large sort of fish with a big | పారపోయుట v. a. To throw away , pour off.

head : A grampus ? పారవరి7 a kind of sprat. భారపోుట v . a. To spin, as ఏకులు చారపోసుట

పారణ * n. B. Eating after a fast ; breaking a To spin thread ..

fast ; metaphorically used for eating. In Te- | పార బట్టుట v. a . To winnow in the wind ; to let

lugu it is applied to a peculiar sacrifice in
down grain against the wind . L. 2. 29. and

bonour ofancestors. ఆ ఉతాంధర్మబుద్ధిశ్వేత్సతాం, 2. 1. భవభయంబులపారబట్టినవారు, అనగా పాముఖీ

అంతావుకారణం, ఉపోషిత జ్యవ్యాఘ్రస్య పారణా తినితూలాయమానముచే సేటివాండ్లు .

పశుమారణం . A. 6. 63. కడుపు)మహా కుధన్మకన పారమార్థికము * n. B. Devotedness, loyalty. భక్తి,

కంబడన? గృతగృత్యు జేయబో,విడిచితి నేముజాత్య| పారమార్థికుడు a devout man. భక్త గిలవాడు.

ముగ వేధవిధించినకూడు మీకునీ, యెడ ఒక కీడుగ | పారమి n. B. The negative verbal noun of పారు

దిక నేమనిన న్మరినీకు నాననూ,బడలిక దీరనిత్తనుపు ట, శ్రవహించుట , పరుగెత్తుట ,జరుగుట , BD. 4 .

పారణ సేయుము మైత్రిగల్గి నక్ , టీ || పారణసేయు 1825. పరికించు నెన్నాళ్లుపారమిడ స్పి, అన గాదిన

ము ,భమింపుము. Parij. 3. 28. సర్గ మొనర్తుబ్రహ్మ ములు సుఖము గాజరగనందుకువిసికి .

యనఆృవగాంతుజనాదక్ నుండునా , భగుడ్డ| పొరమీను n. B. A fish called * old wife.' It looks

నంగగ్రమ్మరగ చారణ సేయుదువిజ్ఞగంబున,ై ఆర్ధికలీ like a pomfret.

ల యొక్కమరి సౌఖ్యము మొందుదు కేవలంబదో ,దర్గళ పారమ్ముn.B.Anarrow on the wing. పారి+ఆ

భూతుణీకృతర థాంగ నినుంగొనియాడ నేతు:నే . T. మ్ము KUR. 1. 40. G. 8. 9. పారమైద నాటినట్లు

పడు నతడుర్విని.
1. 14. తతహీరకరవారకృతశారదేందురు క్వార ణా

పార లౌకికము * పరమాన్న ,ె SC. Rice- milk .
థావచ్చగారకంబు .

బారవట్టియ or బారవo n. B. A beam lying along
భారతము * or మహాభారతము n. 8. The name

on pillars .
ofa celebrated poem, called by Sir W. Jones

the * Iliad of India .' చేటు భారతము an Iliad of పారవ లెమ్ము , అనగా పెద్దయెమ్ము. OG.

roes , an interminable tale of distress . ఆ పారవశ్యము* n . B. Extacy, rapture. BD. 4. 587.

భారతమంతాయెందుకు నీకుకావలసినదేమోచెప్పు పారవారు n. s. Bramins బ్రాహ్మణులు. A. 4. 226.

Leave out those long stories and come to the పారవైచుట v. a. To cast away . Vish. P. 1. 2.

point. బారసాచుట v. a. To extend (the arms, so as to

భారతి * A name of Saraswati ( Minerva ) the god. embrace .) T. 4. 146. గారవమున బారసాచి

dess of speech.
గిట చేర్చె .

పార తెంచుట v . n . To proceed , pass, go or come. | బారసాల n. B. A ceremony or festival, held on

BD. 6. 94. పార తెంచుశిరంబు పైబడు శిరము, the eleventh day after the birth of a child.

పారదము n . s . Quicksilver. బారసి The twelfth. The twelfth day of a fort.

భారద్వాజగోత్రము * A certain ancient family night. ద్వాదశితిధిన్ని . A. 4. 76. దశమినాడేక భు

up to which many bramins pretend to trace క్తముజేసియవలినాడోర్చజిాగరముతోనుండునిట్రు,

their genealogy.
బారసిబోనీదు పైనిద్రపారుట ,కలువాడుమత్పుణ్య

భారద్వాజము * The bird called the king crow : కథలద్రోయు, పండ్రెండవది . D.

it is the Drongo shrike , or fork tailed shrike : | పారాడుట v. n . To creep or crawl.

also called వ సలపోలిగాడు or ఏట్రింత ( Jerdon's పారాణము n. B. Turmeric mixed with chunam

Catal. No. 55.) It is not the skylark as some smeared by women on their feet at a wedding.

erroneously assert.
పారాణి n . B. Decorating the feet, with కుంకుమ

బారపుట్టె or వారగుట్ట n . B. A chief beam lying on & c . Red dye applied by women to the instep.

pillars . పొద ములయందుకుంకుమాద్యలంకరణము . D. '
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పొరాణించుట . a. To decorate the feet by red . from before a tiger. అంగరకుకులుదారరిగియి

dening the instep. ట్లున్న ,భంగి నియావాత పతి కెరుగింపు, బస్రవండు

బారాది adj. A great deal, a great many. Twelve .
న బాారిబ రాెబొమ్మనుచు, కసిమసంగుచుము మా

బహుళము, అనగాచాలా అనుట. D. పండ్రెండని
గ్రమున రేగుచును.బసవండున బాారిబా రెబొమ్మను

కొందరు. HN. 4. 233. ఓరోరిరాళవాడా, రారా
చు,బఆవుడున్ను ఆవుపద్రవమువరు గెత్తిపోయినది

నా వెంటదిరుగరాదానుడవ ,ై బారాదిమాడలిచ్చేద
పోఅంటు న్ను . BD. 5. 721. యెడల ప్రాణముగలి

గోరానీయప్పుదీచుకోరాయనుచుఁ . A. 3. 21 .
గియుండినజాలు , పడతులేటికిరాజ్యవదవు లేమిటికి,

వారిరువురుతములోవుల వైరముగొన రిాజ్యకాంకు వి యీబారితప్పించుడింతియచాలు, మీ భాగ్యమిక పెం

జిగీషువుల ,ై సూరా సూరింబోరిరి ,బారాదిదినం
డ్డి మేరకు రాను . యీబారితప్పించు డింతియచాలు,

బులవని ప్రజలుదలంక౯.టీ ||పొరాదిదినంబులు , ఆ యీబాధనుతొలగ చేయండియింతేచాలును. DAbi.

న గావుండ్రెండుదినములు , 175. దనుజుని బారి జేరియలతక్జనుచోవినువీధినీదు

పారాయణము * n. B. Going over , reading or
మానినిదగ నశ్రువుల్ దొరుగ నేనును మంత్రులు న్ని

doing any thing completely. Reading a pura
రిక్ జెరించు నెడనిజోత్తరీయమున సొమ్ము లుగట్టి.ద

na, or holy book at daily lessons . వేదపారా

నుజుని బారి జేరియలత జనుచో, రాకుసుడైనరావయణము the recital of the Vedas . అతడు ని

త్యమున్నురామాయణపారాయణము చేస్తున్నాడు. గాసురుని సమ్ముఖమందుబడి ఆ యాసముగాపోతూ

వుండగా, R. 5. 278. యేరామారున విార కిారియ
he reads the Ramayanam in regular lessons .

సౌకల్యవళనె , అంతాచదవడము, అంతానున్ను లనన్ని బ్లేతురాతాళగా లేరా నేరము తేరి దూరకద

అనుట . SC. యాలీలంగటాటించరా . యే రామారుని బారిడారి

పారాయణుడు * n . 8. He who is devoted to.
యలనన్నిట్లేతురా , యేమ రిానున్మథుని సమకుమము

Vish . P. 2. 57. and 335. Gajendra . 68 .
చేతిహింఉలవల్ల నన్నుయీప్రకారముగా కడగండ్లు

పారావతము " n. B. A dove or pigeon.

పారావారము * n . 8. The sea or ocean . DRB. పెట్టవచ్చు నా . S. 3. 273.

277. సముద్రము . బారి adj. Great, large, big .

పారాశర్యుడు * n . B. A name of the Poet Vyasa . పారిజాతము * n . B. Amaranth . The coral tree ,

పారి Time, season . పుక పారి once . మరిఇకపారి Erythrina fulgens . W. (కుగడమల్లి ) : a very

once again.. fragrant flower with white petals and orange

stog ( The past pll of stooted To run . q. v . ) com- coloured tube ; the tree is small. This name

pounded with ato &c. must be translated off ; is also given to mimusops Elengi. It is a

28 పారిపోవుట To go off. See పారుట . generic name for all flowers resembling the

పారి n. s . A pail. పొలుపితికేకుండ . D. scent of the jasmine and bearing no fruit. “ I.

బారి n. B. Annoyance , trouble . The front of an know the name Parijata is given to flowers of

enemy. The slope at the side of a great well a genus totally different ; and a variety of this

for bullocks to run down in drawing up water, with bluish corals, for" &c. Sir W. Jones . It

by a rope running over a pulley. ఉకు ద్రవము ,
is mentioned as one of the trees in Paradise.

శత్రు నమ్ముఖము. D. వ్యధ . OG . వ్యధ , గొలుసు,
సారిజాతాపహరణము n. 6. The " Rape of the

Amaranth . ” This is the title of a popular poem.
గొప్ప. ABA. 3. 97. సవారి . బారివిడుచుట , అన

" వీరు గెత్తించుట To gallop. బారిగాga sheep | పారితథ్య * n. S. A trinket worn on the back of

let go at a feast to be run for, as a victim or
the head . వాలపాశ్యాయాం,రాగి డీబిళ్ల . Sc. S

prize .
గోముననిన్న ళా్లుకొడుకని బ్రోచి, కోమ ప్పునఅలంకారాథమైపెట్టేసువర్ణాదిరచితమైనవ

లికినిబారిగొరియగా సెనగ,వల సెబోమ ల్లెపూవంటి
లయము పేళ్లు. P. A. S.

రుమాలు , దొలగింపు వెంట్రుకల్ తూచించారు. పారితోషికము • n . 6. An honorary gift, a dona .

యించువిత్తునిబారినీగ నేల Sar. D. 5. 295. why | పారిపోవుట v . n . To run away, escape .
tion ,wouboopow A. 4. 3. and 4. 274 .

sacrifice yourself to love . మన్మథునిబారిపడ్డా పారిభద్రకము * n. B. A tree called the Coral tree.

సు I fall a victim to ( or before ) Cupid . పుం దేవదారు. SC . The name is given to some

వారికి తప్పిన లేడి కైవరి like a fawn escaping other trees .
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పారి భావ్యము * చెంగలికోర్టు , కుష్టము, అతనిమీద నా దృష్టి పారినప్పుడు when my eye

పారిమాండిల్యము * An atom invisibly small . lighted on him , or, passed over him . ఆరాతి

బారిముద్రరూక A forged coin . A light coin , one మిదనీడపారి నప్పుడు when the shadow reaches

of an old coinage . There is a proverb బారిము this stone . వాడిమన నుదాన మిీదపారుతున్నది his

ద్రబారిముర్రే, కరుకుకరుకే “A shilling's a shil . thoughts run on this or are bent on this. * Xu

ling but a crown's a crown.'.'
ళ్లు పారుతున్నది it is splitting. యెండపారుతున్నది

పారిషద్యుడు * n . B. A spectator : a person pre
i . e . యెండుతున్నది it is beginning to dry up .

sent at an assembly or congregation . పారివ

చక్రవాకంబుల సమతపారెడు చన్నులు her breasts
ద్యులు plu . సభలోతగువలు 5. D.

బారి అమరుట , అనగా చంపుట , D. To kill :
are like doves. గడుసుపారుట to grow hard. బి

ato.soogaw * n . s. A bracelet worn by women .
రుసుపొరుట to grow stiff. BD. 4. 1686. బడికు

బంగారపు సూడిగాలు, D.
ను లే మేని పారి జేయుచును . M. X. I. 198. అట్లు

పారిహారికుడు n . B. A flower- boy , a maker of తనచేతహత శేషు లైనజ నులుపారగనుగొనిరథమె

garlands . పుష్పలావికుడు . D. కి
పటురయమున , Kusalava . 188. గజక ళేబర

పారీంద్రము * A lion . N. 9. 60. సింహము. D. ములొక టచొరబారిగజిబిజింపుచుభీతిగల గెడువా

పారీణత * n. B. Complete knowledge , expertness . రు . L. 19. 210. గగనంబునందుకౌజేయక కు ,

పారీణుడు * See పారగతుడు He who has crossed యెగయుచువ్రాలుచునిరు గెలంకులను, మొగియుగు,

(the river ); he who has gone through (the books గనలుడు, మొనలు వారుచును. 1.3.1 19. ఒకంగము

or science. ) భవ్యశివాచారపారీణుడు he who is జాలువార గా , టీ || మదనగృహము చెమ్మగిల గాను,

full of the faith of Siva .

పారుటక A bramin woman . A. 452. బ్రాహ్మణ
పొరు 11. 9. A ledge of rock ; fat rock under earth .

బారు n. B. A line, row, rank, range, series: troops. | పారుటనురుడు ,ఆనగాబ్రహ్మరాకు నుడు . A. 6. 57.

వృదిగుత్తి , చతురంగ బలయుత సేనా . D. చీమల

పారుటాకులు Autumnal leaves. (See వండుటాకు

బారు a line of ants. బారుతీరుకొని standing in
లు ) ripened leaves , which have got a red tinge

a line.

but are not dry. This is the fodder on which

పారుకాడుట v . n . To creep , to roam, to ramble.
hermits are said to feed . Kalahas. 3. 12. wo

Sar. D. 615. పారావతమువెంటబడి వీధులందుపా

చలమీద నెక్కి కటిమండలిచుట్టినపారుటాకులిం, చిం
రుకాడెమృగుళుదములవలన .

చుక చంచలించిమరు నిల్లుబయల్పడ జేయపిట్టలక్ ,
25 ° Vjetorey n . s . The sort of cotton cloth deno

చెంచతలార్చివేయుదురు చిత్రముగానెడి శిళ్లబా
minated Long cloth . చాలానిడివ బిట్ట . D.

హుమూ ,లాంచితదీధితుల్ చిరుతయైనచ నుంగవమి
atose v. n . To run or run away. To purge. To

దబర్వగణ.
fily or raise in the air. To flow as water. To

creep or crawl . To grow , or become. To take పారుడు, అనగా బ్రాహ్మణుడు . D. A bramin. M.

XII. 3. 460 .
effect as a spell or medicine . To begin. avão

గులుచొరబారు మహిష సంఘంబులు the buffaloes | పారు తెంచుట v . n . To come , go, pass. Jaimini .

were rushing to enter the pools. కుక్క నుకొట్టి 5. 125. వచ్చరిాహవ మొనరించువారిలనోపుడతి

తేయిల్లంతాపారుతున్నది if you beat the dog it యొక్క తెమున్నాడిపారు తెంచి. Kusalava. p . 141 .

will befoul the house . ఆయెండలో పారేపడు
మునికొమారకులొక మొగిచారు దేంచి, తన మా

లుమిడి శివుడిచచ్చును in this heat birds on the
రుడురాకదడిన జింతములుగుచు .

wing fall down dead . ఆతోటకుయీనీళ్లుపారవు, పారుకు త్తి or పొరుకుత్య గాడు n . s . The officer in

the water does not reach the garden . నీళ్లుపార charge of a village or temple .

నియేరు the river ceased to flow. నేలబా రేనల్లచీ పొరుకుత్యము Regenus ; the duty or office of a

మ an ant that crawls the earth. నాలి కెనల్ల బా manager or superintendant of a village or

రినది the tongue turned black . నామంత్రము temple ..

పార లేదు my spell did not take effect . ఆకులు | పారుబోతు,పారుమోతు n . S. A fugitire, a coward .

పండ బారుతవి the leaves are turning yellow , పిరికివాడు . D.
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బారువ, or భారువ n . s. A certain weight యిరువై డమ, ఉన్మత్తనారీ , పశ్చాద్భాగము , సైన్య కృష్ణ

మణుగులు. ము, SC . S. 3. 282 .

పొరువ n . s . Sight, glance. అతనికి పారువమట్టు he | పాల n . s. The bird called a jay [plu . పాలలు)

has not good eyes . అతనికిగరుడపారువ he has
the flight of which is consulted as an omen.

habitually a side glance . గరుడ పారువ a spell to This word is asserted to be derived from toeu

remove the venom of a snake. విషదష్ట మైనందు
milk : for various species are called toBato

వల్లచనిపోయినాడని తెలి గరుడ పారువ మొదలైన
లసిట్ట " Sheep's milk bird ' and మేక పాలపిట్ట

అనేకమణిమంత్రఅవుషధములచ చేూచ .ి Local. 3 .
" goat's milk bird : ” words which seem fictiti

205. యిదిపారువగుణము this is a disease brought ous.” See Jerdon's Catalogue No. 243. A

on by magic .
treatise on omens says, ఆ || పాలగరుడ తప్పవు

పారువ చూచుట , అన గాచక గాచూచుట , OG.

పారువము n . s . A dove. పారువములు, అనగాపా
శ్రీజాతుల కెల్లయెడమ నుంచి కుడికి యేగవలయు,

రావతములు. D.
పాల adj. White. పాలతుత్తరము white vitriol . పాల

బారువాడు n . s . A foot soldier. plu . బారువాండ్లు wone white earth . atoo stop the blue shark . ato

Infantry.
లగరువు whitish marle . పాల వెండి pure

silver.

పారు వారు Bramins. A. 4. 258. ఆనగాబ్రాహ్మ పాలసున్నము or పాలగచ్చు fine lime plaister. పా

ణులు . లపండ్లు the milk teeth : the teeth which are

పొరువు n . S. A certain attitude in dancing ఆటలో cast in infancy. పాలకాయ a sort of biscuit.

వకరీతి . H. 1. 247. దండ నిలడ, కదలుతుటుము , క పాలబుగ్గలు , S. 3. 435. ఆనగాబిడ్డలచెక్కిళ్లు,

లయుమెలుకువ, లింగళింపు , దిశావదిశలు,పాదపా | పాల Local ablative of పాలు on behalf : as మా

రువు , హస్తపారువ, దేహపారువు , సయనపారువ ,లి పాలగలడుశంభుడు God is on our side . పాలుశ

వ , రాకడ , భృంగి పటలము, ఝంపుటెక్టు,కరలాఘ బము యొక సవమ్యంతమువిషయము, వకుము . D.

వంబులాదియారీతులు నేర్చి . ato 3 The husk or outer coat of a bud , or of a

పారువేట The chase : game that is hunted .

పారుష్యము * n . B. Harshness , roughness. వివాద
cocoanut . See ato 8.Parij. 4. 18.

ము , పరుష వచనము పరుషత్వము,శక్రననము, గీప్ప

బాల adj. Young, tender, fresh . బాలనాయకము the

follies of a young heir. బాలలతా A tender

తి . SC. దండ పారుష్యము personal violence. వా creeper . బాలబోధ Clear, easy even to a child ;

5 jaagaw violent language. simple. బాలా యుతనుప్రభా a thousand fold
భార్గవి * A goddess ; usually denoting Parvati or

Laxmi . పార్వతి ,లక్ష్మ ,ీసరస్వతియున్ను . URK . 7 .

brighter than the rising sun . బాల సంసారము

an infant family . Orphans.

362.

పాలతీగ n . B. A certain tree (ఇడుగంథ .ా

బార్జపు చెట్టు The tree called Moochy wood . See

బాడి దె and బలవత్రిక.

Q. మరకిావృకుము. D.)of which various species

పార్థసారధి * An epithet of Krishna as the chario ..

are named : as, ఆడివిపాలతీగ Nerium Reticu.

teer of పాథుడు Arjuna .

latum . Rox . vol . 2. p . 9. కాక పాల తీగ . ib.33 .

పార్థివుడు * n. s. A king.
Asclemias asthmatica. దూదిపాలతీగ . ib. p . 36 .

భార్య* A wife. భార్యాపిల్లలుగలవాడు one who has
Asclepias volubilis. మట్టపాల తీగ . ib . 1. 478 .

a wife and children.

Convolvulus Paniculatus . చిరు పాల, ఆనగా ఉట

బార్ల గాతీళిన (తలుపు A door) wide open.
P. Q. మున్నుపాల, ఆన గా ఉత్పలకృష్ణ . Q. పాలవం

పొర్లాడుట v. n . To run about పరుగు లెత్తుట . డు , అనగాకపిష్టం. Q. Various species of the

పార్వణము * A certain funeral rite . పార్వణవుము “ milk plant " are called మేక పాలతీగ,కుళపాల

ద్దలు the funeral cakes. See 2 W. పితృదేవతలకొ

రకునిచ్చపేిండము, D.
JJ'e * n . 8. Damsel , maid , virgin, a simple wo

atorg @ * Parvati or Juno, the wife of Siva .
man. నేను స్త్రీ బాలను I am a lone roman. I am

atogsoo * n. s. A side, a part .
a helpless creature .

పాష్ఠి * The heel : the rear ofan army : the back . | ఫాలము * n . s. The share of a plough . Cotton

Enquiry , asking . A violent woman . ధ్వజిన ,ీ మ cloth ..

C. P. Proun's Telugu Dictionary,.

*

పాల , or,

తీగ &c.
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n .

ఫాలము, or, భాలము * n . 8. The forehead. పైరు చే సేసంసారి , ముద్రపిండి , వినాయకునిచా

పాలకన్నుA sort of grain .
ట, గుః భగంతు, పాలుబాన,రాళిఆడుగు, యివివు

బాలకాండ * The name of the first book of the

చ్చుకొనిRamayan. See బాలరామాయణము.

stoogoW A sort of biscuit . బాలబోధ . * Facile , easy even to a child, clear.

atro comez White earth , pipe clay.
పాలకీ n . B. A palanqueen. శిబిక . D.

పాలకుండ " The milk pot: ” a certain fee claimed పాలమానిచెక్క The white wood produced by the

by various hangers on every crop of grain . పాల టేకు .

పాలకుడు * A guardian, protector, or commis- | పాళము n . s. A manner or method . Season , time .

sioner.

A lump , ingot , or mass of metal . (తరి , సమయ
బాలకుడు *

n , s. A youth .

ము , విధము,కద్ది . ) బిడ్డ ఆ కలిపాళ మెరింగి guessingపాలకూర A certain pot herb. కుక పాలకూర afor

when the child would be hungry. ఆ పాళపు
eet plant : trianthema crystallina . Rox. 2. 444 .

వాండ్లు men of that class . HN. 5. 65. బాలు
పాలగరువు A sort of earth ; whitish marle . పైనియి

సుకలోపలరాగిడీగల నేల . D.
రయేడ్పు మాన్పుటకు పుండులు దెమ్మనిశుంచినన్మ దా ,

పొలగుమ్మ A certain bird.
భీలభుజంగఆంఘములు పెల్లుగ నుండెడు పుట్టలెక

పాలగొర్రు A rake used in husbandry. గా, నేలభవత్తనూజునకు నే మొనరించినపాప మేమి

బాలగ్రహము * 8. An ogre or fairy that
యా , పాళ ముదప్పి క్రొవ్వునన భాగ్యులకూరక యుం

frightens infants. B. X. 254 ..
డవచ్చు న,ే గరిటపాళముగా to the quantity of a

పాలచుక్కందేరు A plant called Country Sarsapa- spoonful. అతనిమూటపాళ ముగా as well as his

rilla .

bundle . ఎకపాళము గావుండేయిల్లు a moderate

పొలచెట్టు A species of the mimusops tree ..
house . అతనువ చ్చే పాళము గా వున్నది It is about

పాలచేప A sort of salmon fish .

the time for him to come.

పొల చేరులు The nerves , అన గా బీజ ములకు పైనపుం
బాలరామాయణము * The name given to a Sansడేనరాలు . Comment on Swa . 4. 68. తార సించి

crit school book : which is the first section of

నచోటదారునుజొరబారియొకటి రెంటిని దొబ్బలు
the Ramayanam : the Sanscrit text varies wide

రులనడచు,బాల చేరులు పట్టి తూలింకుబలిమినీడ్చుకొ ly from that used in Bengal. It is read merely

నికొండ దూరిచుట్ల బెట్టు . S. 1. 202. సీ !! కటికి నెత్తు to teach pronunciation the meaning not being

రులతో గండలులి ? ఓడంగ, సేరిపందులపాల చేలు taught.

గరరు. పాలలము A certain creeping plant.

పాల టేకు The " white wooded teak " tree : the ఫాలలోచనుడు * The cyclops, i . e . Siva “ who

has an eye in his forehead .'wood is like deal or fir.

పాలవ న్నె Milky white : whitish, pale. పాటలవర్ణపాలడ A shell used as a spoon or ladle in giving

ము . D.
milk to a child .

పాలతుత్తము, పొలతుత్తరము White vitriol.
పాలవెల్లి The mythological sea of milk . The de

corated booth or shrine erected in houses for
పాల తేకు The white wooded teak tree ; like fir

the worship of an idol at certain feasts . పొలఆ

ముద్రము , OG,
పాలనము * n. s . Preserving, guarding, cherish. | పాలనుడు n.s. A wretch , a fool. = కులువ .URK. 10.

ing : government. ఆలనపాలన Caring, heeding,
74. G. 1. 234. BRY. 2. 885. దుజణ నుడు . D.

regard. Here ఆలన is a mere anuk . to పాలన

పాలసున్నము n. s. Parget, fine lime plaister. Seeము.

పాలకుండ్లు Milk teeth : also ( from పండు ) a sort of సున్నము.

sweet white berries . A. 4. 114. Charitr. p . | పాలనురాలు The feminine of పాలనుడు.
1549.

పాల సొర . The white shark . సముద్రమందుమను

పాలపిట్ట See పాల .
ష్యులనుభ వించేపెద్ద చేను .

బాలబంద n . s . Rabbit veed with very deep roots. | పాలాకు A certain herb. చిటిపొలాకు is one sort.

పాలబాన, అనగా ఉభయరాశిఅంబారములో కాపు పాలానుగు or పొలానుగుతీ7 The white (ఆనుగుతీ

కు చేరేవర్తన ధాన్యము, Miscell . 3. 130 , కష్ట కుడి 7. gourd గుధ్ధతుంది , D.

or deal.
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పాళా పుజొన్న A species of (జొన్న q . v . ) grain : ప్రాణశుద మైనథ నరాజు కుట్టిమిద ,ి బాళితో శేయు

it is of slow growth and has a large head. రంభలో ఉలికిపోయి. S.3 . 46. ఏలాగున గెలుపించె

పాలావు A nilch cow . పాలుచాలాయిచ్చేఆవు. D. నె,బాళిమెయి? బ్రహ్మలోక పర్యంతంబు?, నా

పొలాశము * n . s . Belonging to the tree called 1 లోచన యొనరించితి , చాలదు నాహృదయమిధినిజం

లాశము . e . మోదుగ or Butea Frondosa : the బుగ దెలియణ .

leaves of which are proverbial for brightness | పాలించుట v. a. To nourish , cherish, foster, pro

of deep green ; and the flowers for a scarlet tect . To rule , govern . పోషించుట , రతించుట ,

hue . Hence పాలాశ వర్ణము is green colour , but ఏలుట,

పాలాశకుసుమశర్ణము is red colour .. todo . A woman's breasts. From strev milk

ఫాలాడుడు * The * cyclops ; an epithet of Si- and యిల్లు a home. P. 4. 256. BD. 5. 244 .

va : who has an eye in his forehead. R. 5. 332 .
బాలింత or బాలింతరాలు n . s . A woman in child .

atod adj. Connected with , appertaining to, as ito bed . B. X. 209. ఆ బాలధ్వంసినిమంటుకట్టికివే

లికాపు a comrade, a partner. నాపాలిగైవము
సదా బాలింత చందంబునర్ బాలిండ్ల్య వివమూని .

God being with me, a gracious providence.

యీస్థలముల బోాలింత , ఆనగ దాాదియంటారు.బా
వాండ్ల పాలిమృత్యువు the death that was doomed

లింతరోగము II . S. The milk fever.

them . Near; as వాండ్ల పాలికే7 he went up to | బాలింతబోళము A particular medicine given to

then. తన పాలిభాగ్యదేవత అనిలోనికికొంచపోయి బాలింత a woman in child.bed.

he looked upon a guest as a god . Vish. P. 4. పాళిక * The lobe of the ear. = పాళి .

222.

to0 $ * An earthen vessel containing mould in

ato8 * n. s . The sharp edge of a sword or cut- which nine sorts of seed are sown : this is a

ting instrument. The tip of the ear . A line or
rite in Hindu weddings : this is called పాలిక

row. వృక్షాదికుత్తి , చెలితమ్మ ,ే ఆయుధ ధారా , అం లుఓలలాడుతారు The bridesmaids perform a

గదేశము &c. SC . This word is often omit- certain ceremony, as the conclusion of the

ted in translation asజఘనపాళి the haunches . wedding.

కర్ణ పాళి the tip of the ear. ఘనకుచపాళి her bo
బాలిక * n. S. A lass, or maiden. బాలికాకులము

ఖడ్గపాళి the edge of the sword . కపోలపా young women : the sex . మత్తాళి బాలికలు young
bees .

8 the very temples of the head .
పాళికా * n . s . A quantity. సముదాయము. R. 1 .

బాళి n. s. Concern, affection , emotion , passion,

162. కమలధూళిపాళికా కేళికలబొక్కి ,
lore, desire, lust . విచారము, ఆశ, ఆసక్తి , మో

పాలికాపు n. s. A partner, proprietor or share

హము. Satya. 4. 227. మరులు కెరలియిరులుకొన్న
holder .

టులున్నది యీజగంబుబావువి నియంచుజింతించిబా పాలితము * adj. Protected , cherished, nourished .
శియించి , T. 3. 75. చూడకుండంగ గూడదీసుదతి పాలిల్లు See పాలిండ్లు.

సొబగు,చూచినంత నేమదిలోనజొచ్చెవాళ .ి టీ || చిం |బాలిశము * adj. Silly, childish, pucrile . కు ? or

త. ib . 3. 143. బాలగిరిగొన్నవాళి పుంభావ కేళి . మూర్ఖ . ' నశూన్యమైన . M. VII.4 . 234. ib. XII.

టీ || గిరిగొన్నబాళి, అతిశయించి చుట్టుకొన్నమోహ 6. 209. ib . IV . 2. 326.

ము . ib . 4. 8. బాళిఃశాస్త్రముల్ నీవు చింతన గా బాలిశుడు * A fool, a simpleton ఆవివేకి . M. XII .

వింతు వె. టీ || బాళి , ఆ ఈక్తిచేతను . N. 9. 362 . 6. Ill .

మోవి తనకిచ్చిక నుగమమూసికొనిన,బాళిమిరంగ తే | పాళీ The slit of a pen ; a chess table, or cloth

నియ (లుబాల, సొగసుగాడంతనరగంటజూ చెనే marked with squares. A slave . పాళీ A furrow.

ని,మానుమరలంగమోడ్చిన నానబూను , టీ || బాళినా Assemblage . సమూహము, సముదాయము . A.

రంగ , ప్రేమమించునట్టు . T. 3. 101. బాళిమనంబు 2. 36. వ్రతత ప్రాంతపిశంగ కుంకుమజటాపాళ .ీ

నందణచిప్రాయమున్యర్థము చేసియూర కేదూలిన నే ట |ీ|జటా పాళ జీటా సమూహము. M. XII . 2. 68 ,

మి పుణ్యమన .ి టీ|| బాళి మనంబునందణచి, మదనవే నరకపాల పాళి నిబిడంబును నై,పాళ ,ి అనగా జూ

దనదానిమనసులో కులనుదాచి పెట్టి .URK. 4. 236 . దమా డేగుడ్డ ,

som.
3
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పాలు
n. s. infl. పాలి, or పాలిటి, Local ablative | బాలుడు plu : బాలురు * n . B. A youth , a lad. నె

పొల or పాలిట . plu. పాళ్లు. A share or portion . లబాలుడు the new moon when one day old . The

Possession, charge . నావయనునపీాలు చేసినాను young May moon.

I yielded up my youth to thee . ఆతనిపాలికివ | పాలు వడుట y. n . To undertake , to enterprise , to

చ్చినదియిది this is what fell to his share . ఆ engage . పూనుకొనుట , పై వేసుకొనుట . R. 2. 32.

దొంగలు నా పాలిటకు డ్డారు it was my fortune భల్లతరముసింహమృగ పడ్తులదృంపగగొందరాత్మ

or lot to meet the thieves . ( lit : the thieves దెంపుల్ల సిలంగబాల్పడిర .ిబాల్పడిరి, అన గాపూనుకో

have fallen on our share.) నపీాలిదైవము or నీ నిరి . B. X. S. 30. 1. వివిధ చేష్ట లకుంబాలువ డి అన

పాలిటి దైవము your good angel , your tutelary గానా నావిధములైనలీలలనుపూనుకొని. S. 3. 265 .

god . వాండ్ల పాలిటికిమి రేతల్లితండ్రులు you have శిశురకు ణంబునకుం బశురజు మోకు ణంబునకుంగ ,

been a father to them . వాడు నా పాలిటికియము " హెూవుకరణ సంగ్రహంబునకుం దసర నిగ్రహం

డు he has been a curse to me . వేములు బండి కా

బునకుంబాల్పడిగురుజనంబు లేమరినసంద ఉంబడియ
కులపాలైనవి a proverb regarding the wealth

ప్పడంతబుడిబుడినడలతోనగరరకుకాధిక్షేపదకుంof a prodigal. వరులపాలైన given up to others

బగుసాహసంబు సహాయంబు గా. BD. 5. 114. వే
or sacrificed . దొంగల పాలైన abandoned to

thieves. రవ్వల పాలుకావడముto become a prey ల్పులక నిమున్నువిడిచినగొరియ , బాల్పడి తేకున్న బం

to ridicule, to become a laughing stock . అప్పు డుగుసేయ.

లపాలయి నాడు he has fallen into debt . పాలుపో పాలుపోవుట v . n . To accrue . ఒక రికిన్నీ పాలుబో

jes to be deducted or subtracted toevaftau కఆవు ని నిఅట్టెకుడ వేశి పెట్టినారు no one under

నది it is deducted . పాలుపుచ్చుట or పాళ్లుపెట్టు took it, and it was left undone. Waaubolero

యడానకుపాలుపోక విడిచి నాను Unable to decide
ట to deduct or subtract ; to divide or separate.

వేదన పాలుకాలేను I cannot endure being a how to write the passage , I omitted it .

పాలుబాన, అన గాఉభయరాశి అంబారములో కాపు
prey to grief (See పాలుమాలిస . ) పాలుగలవాడు .

కు చేరేవర్తన ధాన్యము. Miscell. 3. 430, కష్టపడిA. 3. 39. పాలుగలవాడుమనకొకజాలిఇడక, తా

న తారసానకువ చ్చెక్" . టీ || పాలుగల వాడు , అనగా పైరు చే సేసంసారి , ముద్ర పిండి , వి నాయకునిచాట,
దాయాది వాడు . గుగ్గిళ్లగంకు, గాజులగంవ , పాలు బాన , రాళిఆడు

పాలు గుయివి పుచ్చుకొన .ిn . s . Milk . Milky juice or sap . J nutoew

or చన్నుపాలు woman's milk, human milk . చె పాలుభోగ గ్రామము n . B. A village wherein each
field is held as one man's separate property .రుకు పాలు the juice of the sugar cane. టెం

"కాయషాలు the white juice expressed from Fifth Report. 1812. Appendix, page 831 .

cocoanut kernel by pounding : but టెంకాయ | పాలుమాలిక Heaviness, laziness. Listlessness,

నీళ్లు is the water in the cocoanut . మర్రిపాలు putting off the evil day, imbecility, want of

the milk of the banyan tree . పాలువంటి వారు, energy. బద్ధకము ,కకూ ర్తియు, D. నాకు దేహము

పాలువంటి కులము Men (or a tribe ) like milk. చాలా పాలుమాలిక గా వున్నది నేను యెట్లావ చ్చేది 1

i. e . candid, simple, pure, unspotted , blame am so heavy or nervous that I cannot come . N.

9. 326 .
less , honourable. atoevoelsos so a pure mind ,

atowsoeve v. n . To fail, neglect, slacken in ex

a simple heart . పాలుకారేముఖముa milk- dis .
ertion. To be listless, reluctant, to lose oneself

tilling face . i. e . radiant with loveliness, so

or be worsted ; to procrastinate or put off for the
also పాల్గాను చెకు టద్దములు her radiantly po

present. To be wanting to himself . నీవు దీనికి పా
lished cheek, beaming with beauty.

eussop Have you got into this scrape ?
పాలు చేయుట v . a . To deliver, to sacrifice . నన్ను

అట్లాతి నేటందుకుపాలుమాలి being unwilling to
అప్పులపాలు చేసినాడు he plunged me in debt.

eat this . అనగా బద్ధగించుట . A. 2.71 . or 82. The
పాలుట v. n . To be pallid or turn pale . ఒళ్లు పాలి

literal sense is atoes a share, broeud to be with

నది his natural complexion faded . రో : మువల
out ( " portione carere '') to go without . Lila .

XVI.233 . వ స్నుగా సేవిండ పాల్మాలకున్న Toserve
తెల్ల పౌరులు ,
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him duly without fail. ఇకడిగ్రంథములు చికు . one's - self : a man's brother-in-law, if older

ఇంగ్లిషుగ్రంథములు స్ఫుటములై వుండడముయెందు
than one's - self : a woman's brother-in- law, if

older than her husband . vide మరంది ,బావమరి

వల్లనంటె , కాకితమువూరికెపోతుందనిపాలుమారు

ది A man's brother -in-law, either older, or

తారు, వీండ్లు పాలుమాలరు One superiority of
younger, than himself. అమరులబోన పుట్టి కె %

European books over native books, in clear
హగ్రమయూఖునిజోడుకోడె సం ,తమము వేరు

ness, arises from this cause-natives fret about

the waste of paper - which the English do not విత్తుకుముదంబులచక్కి లిగింత పుంశ్చలీసమితికి చుక్క

regard. వర్షము చేత పాలుమాలినారు by reason of
పోలునవ సారణలక్ష్మ తిొలంగు బావకోకములకుగుం

the rain they sat idle : did nothing : sat still . డెతల్లడము కైరవమిత్రుడుపోచెతూర్పునక్ ,

పాలె A button or round plate of metal . పాలెల | పావ n. B. A sandal పావకోడు.

మొలతాడు a zone formed of such pieces . See
భావ See బావ .

పాళము. భావము * Mind, soul, heart ; thought, idea ,

పాలెగాడు A feudal retainer. A petty chieftain , feeling , disposition, nature . Import, meaning ,

or laird , called Poligar. See Johnson on
drift. Motive, aim, view. Temperament, hu.

“Soccager."
mour, passion , sentiment, state or condition

of being. Property, or power of matter . Act,

ato 3 doe Feudal tenure in fee. Villages held by
lairds free of assessment.

gesture. నన్నుతల్లి భావముగాయెంచిరి They look ,

atoEso n . s . Encamping, camp, balting. A bar
ed upon me as a mother ; in the light of a

ony or county under a laird : a hamlet. గ్రా mother. A portrait or likeness of a face . అవి

దు సమీపమందుండేచిన్నపల్ల.ె D. Force, troops . దొంగ సొమ్ము అని నా భావమా do you mean that

పాలెమున్నవారు soldiers garrisoned . G. 10. these were stolen goods ? నాట్యవరిభాషాయాం

120. మెలకువరసికోటళులుక దాటిపాలెమున్ననా విదుషి. విద్వాంసుడు ,మాన వికారము, అభిప్రాయ

రిపై నులి బూడి దెమన్నుజల్ల,ి పెద్దమదులుగొంతకూ ము, ఈదాథక్ ము , సత్త , ఉనికి , క్రియ , చేష్ట , లీల ,

లద్రవ్వి. Kalahas. 3. 11. మృగయావిహారముల్ ఆత్మస్వభావము,జన్మము. &c . SC .

చేవదలిర్చి చేయుటకు శీఘ్రమపాళియ మెత్తి . పావంచ n . 8. A stair , a step . సోపానము, అనగా

పాళెముపట్టు n . B. An encampment. దండువిడిసిన

ఫలము, D.
పావకుడు * n. s . An epithet of fire : " he who pu

పొలేరు Under tenants , who hold land in fee . Un. rifes . ” అగ్ని హెూత్రుడు, పవిత్రముచేసేవాడు .

der farmers, sub-renters పాయకారీలు. D. says | పావకోడు A sandal.

ధణ కీిందనుండిదున్ని కలవరి చేవాండ్లు . పావకోళ్లు Sandals.

పాలేరు, అనగా పాలకడలి. OG. భావగర్భము • Haring a secret import: mysteri

పాలేరుతనము The state of being an under tenant . ous meaning : intelligible, as a glance convey .

Vassalage. ing a certain expression .

పొలేళ్లు Under tenants. See పాలేరు . భావజారి * The " Amoricide ” or slayer (ఆరి ) of

పొల్గడలి The mythological sea of milk .== t
Cupid . i.e. Siva.

ముద్రము .
భావజుడు * " Born in the heart " an epithet of

Anange or Cupid . భావజతిలకము A sort of

ఫాల్గునము * or ఫాల్గు నికము * n . s . The twelfth

lunar month : that in which the moon's change | పావడ n. B. A sewn petticoat : a slip worn under
yellow silk ..

takes place, when the sun is in Pisces .
a muslin gown.

పాల్మాలిక See పాలుమాలిక,
భావన * n . B. Mental perception , recollection ,

పాలాలుట See పాలుమాలుట .
consciousness of past ideas or perceptions,

బాల్యము * n. S. Childhood . _పసితనము, imaginations . Observing, investigating. W.

పాళ్యగాడు Error for పాలెగాడు .
Colebr . Ess. 1.287.

బావ n . s . Sister's husband . The son of a mother's | భావన n . S. Steeping, maceration of a drug in a

brother, or of a father's sister, if older than liquid. Thus భావనకొంఠి , భావనకరళాయ are

మెట్టు . D.

పాలాల
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ginger or aloes treated with water, being pre- atoa O or to aOstrog The herb called thick leaved

pared by dipping these articles in certain fluids sorrel. Species are బంక పావిలి Portulacca crys

and again drying them repeatedly . Oguonto tallina , Rox . 2, 464. and బుడ్డ పావిలి or Trian .

నయేడు భావనలు చెయ్యి Let these drugs be thema monogyna ( Heyne ) also గొడ్డు పావిలి, పు

steeped seven times in the juice of ginger. ల్ల పావిలి, పెద్ద పావిలి, ఉన్న సావిలి, కుక్ష పావిలి and

పావన * or పావనము * adj. Pure , clean, purifying, బొడ్డు పావిలి .

boly. ఆరశ్వతీశైవలిన తీీర్థవచ్చాపిపావనం Equal | బావిలీn. B. A gold earring , one kind is called

in holiness to the sacred rivers . Here pava .
పుడక బావిలి q. v .

nam expresses holiness attributed or commu- పావు n . s. ( Hind ) A quarter. ముప్పావు three

nicated . నేడు సుదినము నాజన్మము పావనమాయె fourths. The quarter pagoda is ciphered xl .

ను This happy day blots out all my sins : a భావుకము * See భవుకము, ఆన గా మంగళము Good

common phrase of joy. పరముకన్ననేమిషావన fortune, luck ..

చూసొమ్ము Is wealth any objeet in comparison | భావుకుడు * A sister's husband . బావమరిది. SC .

of heaven ? వరమపావనీ ) purissima . పావనము | భావుకొనుట v . a . To gobble, devour, swallow,

చేయుట To blot out sin . యీ రాజ్యము పావన gulp. To guttle.

ముచేసెను he reformed this realm.. పాళుగోడు plu. పావుగోళ్లు ind . పావుగోటి, a wood

పావనము * n . B. Water. Penance, purification .
en shoe . Sandals.

జలం,కృఢం,గోమయం, ప్రాయశ్చిత్తం. RK.D. పావురము, పొవురా or పొతురాయి plu . పావురాళ్లు

Chenn. 5. 264. పావన శయవారిజాతములభవ్యగ
n . S. A dove .

గౌర్బలొనర్చు నిత్యముక్ ' . పావనశయమనగా ,జ | పావురాశులుకు Cooing.

లేశయము. బావురుగాడు, బావురుపిల్లి A tom cat , or wild cat.

భావనచేసుకొనుట To imagine or igure to oneself .
Properly “ one that makes a caterwauling ."

KP. 3. 93. KUR. 4. 261 .
బావనాలు Outlines : the first lines drawn, when

carving a statue, బావురుమనిశుండే adj. Dreary, deserted , echoing,

పావని * A name of Hanuman. R. 6. 67 . resounding like a desolate house . Here బాపు

పావనుడు * The purifer : an epithet of Agni, is an imitative of a booming sound.

God of fire. He who is
బావురుమ నుట v. n. To echo, resound as an emp

pure .
పరమపావనుడు .

.

ty house.

భావభళుడు * n. s. He who (భవ) exists in (భావ) | పావులూరు The name of a village . The పావులూ

the heart : i . e . Cupid or love.
రిగణితము (as we say the Eton grammar) is a

బావమరంది See బావమరిది.

well known system of Arithmetic , on mensu

బావమరిది A man's brother-in- law, whether older
ration and geometry written by వీరాచారి .

or younger than himself.

భావ్యము * adj. ( “ What must, will, or ought to
పావలి See పావిలి .

be, ” W. ) = తగినది Likely, probable, befit

పావలు n . s . plu . Sandals పావుకోళ్లు T. 4. 200.
ting. ఆ యింటిదరిమే నాకుపోవడముసకు భావ్య

భావార్థము * Implication , innuendo, a sense not ముకాదు You must not go near the bouse,

expressed, affirmative sense.
your going there is not to be thought of.

toare n . s. Sandals, wooden shoes.

గొలుసులబావు
భావ్యుడు

బావి n. s. A well. లం కెలబావులు or
(From P °38) He on whom they

లు orసంగడిబావులు or జోడుబావులు wells dug | పాశము * n. B. A cord . Metaphorically a cheek,
meditate..

side by side . This is a common custom .

a tie, a bond or instrument of curbing. Thus
భావి * adj. Future . Later, subsequent.

భావించుట * v . n . and v . a . To fancy, imagine , ధర్మపాశము the ties of rectitude . కేశపాశము

feel. To be implied as a word not expressed. much (or flowing) hair. పాకుపాశ ము the bond

To result, appear , be inferred . To infer.
of iniquity. ఛత్రపాశము a shabby umbrella,

పొవిత * adj. Purified , cleansed. Vish . 2. 77. చి
singular for ugliness : or, a mere stick of an

త్సుధాసావితభక్తసంగ నిరపాయగుణాన్నతలోక umbrella .కణణ పాశము a strikingly beautiful

సన్నుతా . ear . In some places, the word పాశము must

.
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arrow ..

*

be left untranslated , thus soy bog totso death . 1 postolXook * A poem in a modern or ver

nacular language , not in Sanscrit.

పాశాష్టకము The eight ties : or, the attachment
పాషాణము * n. s . A stone : (in Telugu ) Poison .

a man has to his wife, child, wealth , cattle,
Thus this word " stone " is used for “ poison "

conveyance , land , house and friend . పాశము
as “blue stone " నాజీవనములోపాషాణము వేస్త

క్తుడు freed from all earthly ties. ato do you wish to take away my bread ?

పాశము Corruption of పాయసము. Rice - milk 1 There are four drugs known in the shops by

రమాన్నము. A. 5. 60. విడువకమిగానము సొగ , these names ఉల్లిపాషాణము which is corrosive

A డుట మరియు బాడుడనుటయెగ్గేపాశం, బడిగినవా sublimate. సెల్లిపాషాణము , దొడ్డిపాషాణము and
గౌరీపాషాణము.

ర లెవీద లె, కొడి మెలుగట్టకుడయతనిగొనబనియేలా. పాషాణత్వము * Stoneness : the being stone.

టీ || పాశంబడిగినవార లెబీద లె , పరమాన్నముడిగిన పాషాణ భేది * Stone cutter, a bewer of stone . H.

వారేదరిద్రులా , 1. 208. అపుడుపాషాణ భేదులకథణమిచ్చ ,ి ఠీవి సె

పాశువతము * adj. Appertaining to Siva . పాశు
క దేవళంబుగట్టించిరవుడు.

పతమతము * A name of the Vira Saiva creed.
భాషామంత్రము * A spell or charm , written in

పాశుపతము * or పాశుపతాస్త్రము * n . B. A sort of any vernactular language ; not in Sanscrit.

శైవాస్త్రము. BD . 4. 403 . భాపించుట * v . n . To speak , use language.

పాశుపాల్యము * n . s . The business of a grazier : | భాషిక ము n . s . Vulgar pronunciation of బాసికము.
rearing and keeping cattle . గవాశ్వాదిరతణ | భాషితము * n . s. Speech, language.

ము, వైశ్యవృత్తి Sc .
బాష్పము n . S. A tear . ఆనంద బాష్పములు tears

of joy .

పాశ్చాత్య * Western .
Pa * n. s. Speech , language, dialect. Modern | భావ్యము * n. B. Commentary on rules, a para

phrase or exposition : either of scripture or a

language : as Telugu or Tamil, as distin.

guished from Sanscrit : Vernacular tongue :
work on science , as a sermon or essay . సూత్ర

also any cant dialect : word, phrase, expression.
వ్యాఖ్యాన గ్రంథము. SC .

A name of Saraswati or Minerva . In Telugu | భాష్యకారులు or Vulgarly భాష్యకాలు * A

it sometimes means solemn undertaking, vow , commentator or expounder of technical texts :

engagement: what he gives his word for . commonly applied as an epithet to two au

పొషండత * n. s . Heresy , heterodoxy.
thors named శుతంజలి, and యెం బెరుమానారు :

పాషండుడు . n . s . A heretic, renegade, schis .
this last is a great head or chief legislator of

matic , enthusiast, unbeliever, blasphemer,
the Vaishnavite bramins : his disciples subse

quently separated into the two Sects called
freethinker, or heterodox Hindu. శివపాషండు

w the intolerant sect of Saivas, or Jangams.

Tengala and Vedagala . భాష్యకాలు is also

See జంగము while విష్ణు పాషండులు are bigoted వాసు n. S. Language, cant dialect, a word or

vulgarly used for a fillet worn at weddings .

worshippers of Vishnu. In the ఆశ్చర్యాప్టోత్త phrase. An oath : a command or adjuration.

రళతము is this verse , నాస్తిక, ప్లేచ్ఛ , పొవండ, భూమికొట్టి బాగా చేసుట (as Toswear by heaven)

బౌద్ధ , ప్రాకృత, దుర్గమం the atheist, the foreign- to swear by laying your hand on the earth. to

er, the heretic, Bauddhas , gentiles and evil . లతో తలయంటిబాఉచేసినను " even though they

doers . జటాక మండలుకాషాయాది ధారక వేదబా
wash their heads in milk and then swear :"

For to render an oath more solemn it was

హ్యకుకణకాగా . Sc. usual to wash the head in milk (as an emblem

భాషణము * n. B. Speaking, speech..
of innocency) before taking it . **L85 A

భాషాంగ నాటకము * అనగా భాషాప్రధానమైనఆ written promise , a solemn declaration , instead

ట. BD . 4. 1235. అటుగానసాంగభాషాంగ క్రి of an oath.

యాంగకుటునా
టకంబులనటియ

ించువారు

. భాగము * n. 6. Light, brilliancy..

భాషాంతరము * n . S. Another language : transla- | బాసట n. s. Assistance , aid , help . ఉకుబలము ,

tion. D, says సహాయము, M. VII . 2. 99, బృహద్బలు
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మేన ముప్పది నార సంబులు నాటించివారలకు బాని ! బాహాటముగా adv. Openly , publicly , notorious

ఉయైకవిసిన సైనికులం బెక్టు దేరంగులతూపులజిస్టు ly, undisguisedly .

మరచి. ib. IX. I. 294.బాసటమైభీముడు పె, ల్లే పాహి, పాహి * interj. Save ! save us ! look upon

శినమద్ర ఉతినా తడిరువురతోడం, జే సెంగయ్యము | బాహిరపోవుట v. n . To faint, to lose the senses.
us mercifully.

కృత్తును ,ద్భాసితవి( మునితోడు పాటుకలుంగE .
బాహిరపోయ ,ె మూర్ఛపోయెననుట , D. కావునవం

ib. IX. 1. 305. అప్పుడప్పాండవాగ్రజునకుంబాన
చనబాహిర, పోవకయుండంగ మనరి పుంపరిమా

టయ సైాత్యకిదృష్టద్యుమ్న శిఖండి ద్రావు దేయులం

ర్పం ,గావచ్చు నేనినట్టిద ,ి నావలవటుగాకదక్కినను
మాద్రేయులు వేయు సాయకంబులు ఆరకుగొనక,

వలదుసుమీ . M. 1. 2. 91. also 9. 1. 424. కట్టి
Vish . 2. 141. ఆవసుధామరుల్ ఉటురయంబున

య వైచె నెన్నుదురుగాడభవత్తనయుండుమాద్ర లిే ,
నచ్చటి కేగిదోళుల బోవుట కెంతయు బొగిలిపో

బట్టునతండు సోలియును బాహిరపోవక తేరియవ్వి
యినవార లదోడి తెచ్చి సం, భావన చేసిరిట్లుతమ బానీ

భుం , గిట్టినిశాతబాణచయకేలిత దేహుని చే సే ,
టచేతఆమీరుదేశ ముల్ , హావళిబోవ కుండతగునట్లు

బాహిరము n. B. అనగాబాహ్యము. D. The outside.
X నారయుళుండి రెంతయు . M. IV.4.61.గోధ

M. 5. 3. 212. వలయునట్లన్న పానంబుకులు దెరగు

నములబట్టినంబతీయుదగ్రత సైన్యము లెన్ని యేని

ల, నేర్చువసిమున నే సెడగూర్చు నేడ, నున్న నీవుకుయుం , గొనియటబోయెగానమనకుంబుంబానీటలే

రుయెవ్వరు?. HD. 1. 1145. నావిరించికి బాటై యోగింక సెల్ల కునికి, బాంధవంబునకు నీతికి బాహీ

రంబు .

నిల్చె నేని . టీ || సహాయముగా,
బాహిరుండు n . s . He who is outside . బాహ్యుడు .బానపలుకుట To take an oath .

M. XII . 1. 73. అటుగాకకర్మ ఫలలంకుటుడనద
బాసము See పైడిబసాము .

బాసవాలు n. s. A penitent. మునీశ్వరుడు , దేవత గుదునేని యల్పవల భోగితయై, యటనిటదిరుగుచు

యు. D.బాసవాలుదొరఅనగా ఇంద్రుడు , D.యో మోకు నికటవృత్తికి, బాహిరుడ గా ' నెకుమారా .

బాహుకము, అనగా ఉంగడి, D.

1. Chenna. 5. 432. వారలను చిత సల్లాపంబులవీ
బాహువురి n. 5. plu . బాహుపురులు An ornament

డొనియ య్యో ! పుంగవుండు ని జేచ్ఛంజనియెన బ్బా
worn on the back of the upper arm . Swa . pref.

సవాలుగ మియు నేతత థాశ్మరణంబోనరింపుచు నె
35. కేయూరములు. D.

ప్పటియట్ల ముదంబుననుండిరి .

బాహువురులు The name of a sort of grain . H.
భాసి * adj. Bright, radiant. Pleased . Vish . 2 .

4. 158.

76. అప్పర మేశ్వరేశుకొని యాడదొడం గెలికా
బాహుమూలము * The armpit. T. 3. 14. Swa. 5.

భాసియై .
107.

పాసిక or పాసి కె plu . పాసి కెలు n. s . Dice .

బాహుయుద్ధము * Struggle, a fight, hand to hand.
బాసికము n . s. A certain trinket worn on the

బాహులము * అనగాకాతీ కమానము . D.forehead of the bride and bridegroom. A.

1. 66. and A. 2. 23. R. 4. 106. BD. 5, 971. బాహుళ్యము * n . B. Abundance .

Balrama 6.25 . బాహువు n.s. The arm .

పాసికె See పాసిక Dice. 2Jxosaos * n. s. The outside.

భాసిల్లుట v. n . To shine . బాహ్యము * adj. Outer, external, public. బాహ్య

పాను n . 5. Nastiness, filth, foulness . See పాచి. రతి Blandishment, fondling .

భాసురము * adj. Bright, shining, charming. బాహ్యుడు * n . s. He who is outside. శ్రుతబిాహ్యు

భ్యాస రుడు * A name of the sun or of fre : as ew gentiles.

gods . సూర్యుడు , అగ్ని సూత్రుడు న్ను . D. బాఘికము * or బాఘీకము* Saffron , asafoetida. A

భాస్వంతము * adj Luminous, bright. Solar. horse from Balkh . కుంకుమము , రామతము, బా

భాస్వంతుడు * n . B. The sun. ఘిక దేశజాతాశ్వము& c. SC. adj. Brought from

బాహాటము Publicity, openness.
Balkh (an epithet of asafetida : and of horses. )

బాహాటము adj. Public, open, lond, notarious, A. 2. 34 .

undisguised . పాటకము * Partiality, unfairness.
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చుదాక నీక కృథులోభము చ,ే దాచుకొనుగాక నా

చే , నీ చేనిక ' మోసపోవు నేనర నా ధా . పించమణచు
Pi

Phi , ట To crush his pride, to humble . To kill.

చంపుట , ఉద్రేకమణచుట , D.

పించు సేయుట To scatter, shiver, destroy. ఛిన్నా

Bi Bhi
భిన్నము చేసుట . M. IX . i . 137. బిరుదుమగలనమ

ర్చిన పిండుపించు సేయ ,బలితంకు నేర్పుల చ్చెరువు బే
బింకము బిం కెము n . S. Pride, presumption,

నువు , అనగాళూరులయిన సేనాధిపతులనుయేర్పర

arrogance . బిం కెములాడుట To be saucy, &c . బి చినదండును ఛిన్నాభిన్నము చేయడానకు విశేషమ

గువు . D. says గర్వము , గర్వో క్తి ,ఆన గాబడాయి.

Vasu. Introd . 108. బిం కెంపు సానలువంక రాపిడి పింఛము * n . S. The peacock's tail నెమలిపురి .D.
యినచాతుర్యములు ఆశ్చర్యమునుకలగ చేయగా ,

నేలవంక పైబూనినవానిమాని. Padma Pur. 3. 11 .
పింఛిక n . s . See ఫింధము.

కవవిడువడనిజక్టు వలు మెయ్యొరవుతో బొలువుబిం
పింజ n . s . The feathered part of an arrow . The

కెముబూనినిల చెగాక .DRU . 394.బింకానరజితా tuck in front of a Hindu dress, at the navel .

ద్రిబెరికిన వాడు . Suca. 3. 87. ఇంటి కెవ్వారువచ్చి బాణపుంఖము. D. మడతలు పెట్టిదో పేబట్ట చెంగు .

న నేనయదనకు , నదిగా పైడియ్యవచ్చిరటంచు లేని , R. 5. 191. దనుజకుంజరంబు పింజపింజంగరవదో

బింక మెక్కించుకొని సా రెబిగియునపుడె , ప్రాయ సే డువునిశిత రపంజరంబు సగొంతవడిక్టు వడి .Anir.

తెంచెననుచునప్పుణ్యవృద్ధ . N. 1. 198. ఇక నీబింకం 3. 14. కెరలిమరుడూర్థ్వలోకముల్ గెలువ పింజ

బణంగింతు నె.టీ ఇక నపీొగురణగింతును. ib . 9. 308. పింజగొన నేయువుప్పొస్త్రవితతియనగ.టీ ||ఒంజపిం

కన్నయపుడెల్లాతప్పుదండాలు బెట్టినమాసామివినీ జగొన, ఆనగావుంఖానుపుంఖములుగా , Radha ,

వెకా వె , వలకుంటేవ చ్చె నాబింకముల్ . టీ ||మేము M. 3. 179. పింజాపింజాగరుచుకొననే శెశరములు

మోహించరిాగాన యేెక్కడ లేని బిగింపువచ్చెనా , కరలాఘవమడర . S. 2. 520. తడియార కూరకుం

Swa . 5. 79. బెళ బెళ లేని చీరగటి బింకపుజన్నుల జే డెడు పాతధోవతిబట్టి వేమరు పింజలుబట్టికట్టి , Su .

ర్చికొంచు వే,జలకములాడియాడి , టీ|| బిగువుగలచ
rabha. 58. కావిదోవతిపింజగట్టివాగాళ్ల మెరసి

న్నులయందు .
జీరాడంగ .

పింగళము * adj. Brown , swarthy , tawny , red , | పింజము * n . s . Cotton దూది , D.

like a lion or of the colour of honey, the co- | పింజర ! ము * adj. Tawny or reddish yellow. Rus

lour of the mangoose or ichneumon. గోరోచన
set. R. I. 176.పింజరీభూతమంజరీ పుంజ .

వర్ణము. SC. నీల పీతమి శ్రితవర్ణము. RKD. పింగ | బింజర ము n . s . A certain plant. H. 4. 12.

ఆh adj. Fiery eyed , red eyed.
భింజించుట బింజించుట To break, to destroy. To

పింగళ నాడి * An anatomical phrase , used in the
afflict : this is apparently $ 020 és but the

Yoga school of philosophy, for a particular spelling is changed to suit the rhyme. Cha.

vessel of the body : the right ( dextera ) of ritr. 2. 2541. ఆరగించినభస్మమంగంబులోన, బూ

three canals which run from the os coccygis

to the head : and which are the chief passages రించిము నుది త్తిబోశినట్లునికి , శింజించి వెడ లెనాకు

of breath and air . W. In Fielding's Joseph థుభస్మ ధార .

Andrews' Book I. XIV. the surgeon de- | పింటిక or పింట్రుక n . B. Hard excrement in shape

scribes it as the “ radical small minute invisible

like that of sheep . BD. 2. 837. and 819 .

nerve which coheres to the pericranium. ”
పిండము * n . s . A lump, mass, ball . A body,

See on cr and సుషుమ్నా. form, living frame . The foetus or embryo. The

బింగురాజు A sort of mocking bird . It is black and oblations that are made to deceased ancestors.

smaller than a crow . యీగండముగడిచ పిిండముబయిటపడి తేచూ తాము

పించము n . S. Nerve , manliness, bravery , vigour, When the fray is over we shall see what hap

pride .
In the ఆ నందరంగరాట్ ఛందం page pens. వాడుఉత్పాత పిండము he is a perfect he.

65. he says క || ఆ చింతామణిమునితన,పించమణు ro. నాకు పిండానికి లేక చనున్నాను I am dying

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
76
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for a bit of bread : I am famishing. పిండము పే ! పిండివంటలు n . S. Pastry, cakes .

ట్టుట To offer these balls of rice to the ghosts | భిండివాలము * n . s . A slender arrow, or dart :

of ancestors . They are then left to the crows . blown from a tube, a mace or iron staff for

Vema . 3. 192 .
smiting with.-- A partizan ? it evidently is a

పిండలి or పిండ లివండ n. s. A lump or mass. గడ్డ . club or mace . యినుప ఆలుగుకఊసాగు, SC. హ

పిండలివండు పిండిలివండు mud and slush . * స్తప్రమాణ మైనవిడిచివాటుగుదియ పేళ్లు .

డ్డలూనీళ్లు, అనగా గడ్డలుబురద గా . D. says పిండ పిండీకృతము * Pressed, squeezed.పిడవబడ్డ ,

లి, ముద్ద . M. IV. 2. 132.దికులునాలుగు సెక చో | పిండీతకము * The tree called విషపుప్పకః, మంగ

టికి దెచ్చపిిసికిపిండిలి జేసి పిడిచికొనగ . పిండిలి జేసి , చెట్టు ,తగరే, గ్రంధితగరవు చెట్టు,ఫణిజ్ఞకము, మ

అనగాపిండము చేసి . DRY. 840. చనుదెంచునురు రువము . SC.

వడిశై లంబులురుల , వన నిధుల్ పిండలి వండులైకల పిండు n . s. Army, multitude , crowd, fock . ఇమూ

గ,పది వేలసూర్యుల శ్రుభ లెల్ల గూర్చి. వన నిధుల్పిండ హము, గుంపు . OG. R. I. 2. చతురంగ బలయుత

లివండు లైకలగ , ఆనగా సముద్రములుగడ్డలూనీళ్లు
సేనా . D.

గాకలిళిపొయ్యేటట్టు. M. IV . 3. 150. తురగ ఖురో ! పిండుట v . a . To press out, squeeze, wring. To

milk . అతడు పిండిన పాలు పిండిన ట్టే మాట్లాడినా
ధూతధూళితో బెరసిన, వననిధ ఒిండలివండుగాగ

as he is no hypocrite : he speaks the simple
Hari vams Uttara. 4. 131.జలధుల్ పిండ లివండు

truth .

గాగల 7. Vicr. Char . Zacc . IV. 52. దిగ్గజంబు! పింద , పిందియ , పిందె n. s. The fruit just formed

లు చిరచిరదిరిగి ③ గ,ై వారీ రాసులుబిండీలివండుల after the flower, but before the కాయ 9. v. is

య్యె. Vish. P. 7. 226. భానుదీవుల వేడి చేబల్వలం formed . చింత పిందే very raw tamarinds .

బు , లెండి పిండిలివండుగానింకిపోయ .ె బిందీ , బిందీలు n . s. A jewel worn by children or

పిండాకూడు n. s. A base word for food . నీసం | by women on their forehead.

డాకూడుపిల్లులకు బెట్ట a common curse .
బిందువు *

n . s . A drop . A dot. A small circle or

పిండి n . s . Flour. వెన్నెలపిండిఆ రపోళినట్టు గావు cipher representing the letters ణ, న , or మ ; as

న్నది there is bright moonlight. తెలిక పిండి a ! in నిరంతరం. An epigram says చింతాయాశ్చచి

residue of linseed after the oil is extracted : తాయాశ్చబిందుమాత్రంవి శేషణం, చి తాదహతి నిర్బీ

oil cake. యీమాటపిండికీడును పిడుగుకూకుడు
వంచిం తాజీవంత మష్య ూ That is, ( Ghita)

ño This is equivocal, it is neither chalk nor the funeral pyre and ( Chinta) grief differ only

cheese. పిండిబలపము a whitish kind of slate in a (bindu ) cipher : the former consumes the

stone . పిండిరాయి A soft kind of stone called
dead , the latter the living body. బిందువు In the

gneiss, also a mica or slate. See బలకుము . నీళ్లు శాస్త్రము Yoga Sastram , or Mystic

పోసిక లిపినది, రుబ్బినది ,నూరినది,పొడుము, సమూ philosophy the three words కళ, నాదము, బిం

Wo frequently occur. See remarks on the word

హము. D. this last meaning is doubtful . పిండి

దీపము యోగము. D. says నీళ్ల బాట్టు ,బిందువుస్థలము,ఆన
n . s. A cup made of paste : in which a

గా యోన .ి Also రేతస్సు Semen virile.
lamp wick is placed at certain religious rites .

| బిందె n . s . A metal vase , or pot, of a large size .పిండిమిరియము A sauce made of herbs and

chillies mixed with rice flour. పేల పిండి flour Bhanum . 4. 114. పసిడిపిందెలవంటి బటువుగుబ్బ

of parched grain. లవారి “ bright and round as globes of gold . "

పిండితము or పిండికృతము * Squeezed.పిడవబడిన పిందె A young fruit.పందేలు పెట్టికట్టిన అంటుజో

దై . BD. 4. 240. చోడమచార్వీత లేశు, శుండా c . Earrings adorned with beads .

లమతిరౌ |దపిండిశంబగుచు, "లితమ మోద్రేకజ ; పింపిణీజడ A woman's hair separated into four
లధారలోలు . tails and then braided into one . Satyab. 3 .

పిండిగోండ The herb called illetebrulin , lona . 1 45. జంగా మోరులనింతితానుమ గవేషంబూనిను

tun . 11. 4. 12 . నింపి ణీజడల పాకటరావి రేక జిగి హెచ్చగా

పిండివండులు Spe loడలి . ప్పుపొంకించ ,ి



పి , ఫి , బి , బి .
బిగిమా

పింపిళ్ల , పింపిండ్లు n . s . Anticks , skips , leaps . గం రమెల్లపిక్కటిల్ల.ె Surab. 49. ప్రియమునయము మ

తులు , D. పింపిండ్లు తూతూ ఆ నేఆటలో భేదము, దినిబిక టిల్ల. G. 4. 121. దిస్టు లుగలయంగపిళ టి

OG.

ల్లనిగుండు వెన్నెలయా పాలవెల్లియనగ . Radha. 3 .

బింబము * n . s . Image, figure, shape , form , sha
118. గళరవముప్పతిల్లబిగికౌగిటిచన్నులుపిక్కటిల్ల

dow, reflection . An orb, round , or disc , as
నందేలరవమావహిల్ల. N. 9. 191. ఆర్పులనట్టహా

of the sun or moon . A scarlet fruit in colour

like a cherry (the momordica monadelpha or
కుములనబభవాండముఒకటిల్లగా . T. 5. 114 .

దొండపండు ) to which lips are compared in
చంద్రుడా ర్చెనువిదికులుదికు లుబిక టిల్లగ ౯ . టీ ||

poetry . నితంబబింబము the orb of her loins, her మూలలున్ను దికులున్ను నిండగాను. M. XII . 5 .

'rounded posteriors. బింబోష్ఠి or బింబాధరీ rosy 134. వరులదికుపలుక కదివియల్లబిక టిల్లగనుచు నే

or ruby lipped maid . మేమిగుడిచి .

బింబలింగి * A certain plant which is forbidden ; బికి పండ్లు n . s . A certain wild fruit . See గార .
to bramins. Lalit. 3. 40.

పికి లిగాడు Seeపికిలి .

బింబిత * Imaged , reflected as in a mirror .
పింకు * adj. Scraping , scratching . Lalita . 12. పిస్టు n . s . Trick , artifice , a secret . అందులో వుం

11. ఆ-దికూర్మకతరోాస్థికర్పర ప్రతిమ్నై వైః, పిం డేపికు వాడికి తెలియ లేదు he did not find out the

trick of it .

కుంతమివభూచక్రమాపాతాళ నిమజ్జభిః.

పిక | ము * A cuckoo or cokila .

పిక్టుట v. a . To cheat, to deceive . దగాచే సెనను

పికపిక లవుట To be terrifed . Pal. 233. పికపికి లై
ట. D.

కోటభీతిబొందుచును.
విక్టు బికు మనివున్నది ( I am, she was,) all in a fright :

బికిరము , అనగాకు, ము . D.
or , in a pucker (anuk . )

పికిలి ,పిగిలి, orపికిలిగాడు,పికిలిగువ్వ , పికిలిపిట్ట , or | an adv . Tightly .

పిగిలిపిట్ట , or కొండలాటివ 4 , or కొల్లాటిపక్షి | బిగతొక్కుట To tread in or tread down tight.

n . B. The hill bulbul, or Haemotornis jocosus ; బిగపట్టుట , బిగబట్టుట v. a. To stop, to set aside,

a beautiful forest bird . (Jerd. No. 77. ) nearly as a sum of money ; to stop wages. To check ,

the size and shape of the nightingale . The body suspend , withhold . ఊపిరిబిగబట్టుట To hold

is of a darkish red : the breast and belly white :
the breath in . వానబిగబట్టినది the rain held off .

there is a bushy black tuft on the head : the

varied shade of which comes down as far as
బిగాది adj. Penniless, destitute. A beggar. H.

the middle of the neck . A small species of
5. 128. ఆకతాయనీగాదియడిగుండబండడు మొం

these birds ( called తురకపికిలిపిట్ట or Husseni డిక హెగులా ము మొ టైగోవు.

bulbul ) are trained to fight like game cocks . | బిగి n . B. Tightness. Rigidity, austerity, super

ఎర్రతురకపికిలివడి the Sultani Bulbul. (Jerd . ciliousness. Firmness of flesh or body. aj

No. 74, 76, 146, 147. )పికిలి చెండు a tuft made

త్వము . D.
of the feathers of this bird .

పికిలిపూసలు n . s . plu . A kind of beads : R.2.4 .
బిగి adj. Tight. Hard , firm. Rigid , austere, proud ,

arrogant.

గోరోజన , మిత్రులు ,పికిలిపూసల్ , మోవికుండు
బిగించుట v . a . To tighten, to fasten : stop , sus

లు, కుందేళ్లు.
pend . అత్తవారింటికిపోననిబిగించుకొని వున్నది she

పిక n . s . The calf of the leg , మూడుముకు లపిక stayed at home refusing to go to her husband's

a certain bird .
house..

ఒక టిల్లుట v . n . To rise , swell, spread , to burst | బిగింపు n . s. Rigidity , austerity . నీబిగింపులుపునికి

forth as scent, anger, sound, passion , breasts . రావు your stiffness will do no good .

వ్యాపించుట , విజృంభించుట ,పిగులుట , Vish . 2. | బిగిమానము n. s. Tightness, firmness. Rigidity,

1 15. ఆకుమతిముక్తునకోపముబిక టిల్లగ f . ib . 7 .
austerity, superciliousness. N. 7. 67. ఈయండ

410. .శ్రావులుపిక్కటిల్లగ . ib . 8. 94. దుందుభిరవ జరాజయానకెనయా పురుషుండు మదన్యు కీజగన్మం

ములుదికు లెల చిక్కటిల్ల . HK. 3. 135 .. చుక్కలంబ డలి నెవ్వడంచుబిగి మానముతోబురి కేగెనంతటక్.



బిచ్చ పి , ఫ , బి , బీ ,4

బి.యుట v . n . To be tight . To be proud or ar- బిచ్చముగాయెంచుకొంటాను This boon I trust

rogant. L. 5. 132. వెలువులవిడిదిలవోిచ్చేసియుం you will bestow, or, I entreat this as a great

తి , బిలువబంపినవేళ బిగియక వచ్చి .
favour.

పిగిలిపెట్ట n . 6. Seeపికిలి .
పిచ్చలించుట v. n . To be in a stir . To sprout, to

emanate. తల్లడపడుట , అంకురించుట ,పొటమరిం

బిగుతు n . s . Tightness, tension .

బిగుతు adj. Tight. చుట , BRy, 3. 306. భూమిపాలుకుయిదట్టము గా

పిగులుట v. n . To burst . ధోవతిపిగిలినది the cloth బర పింకిలీముఖంబులు సురసిద్ధసాధ్యులునభోవల

burst or was torn, was rent or split . యంబునబిచ్చలింపగళ్ , బిచ్చలింపగళ్, తత్తరకుడ

బిగువాళ్లు , అనగాకట్టెలమోశుక బ్రేకట్టు తాళ్లు . S. XE . KUR. 2. 93. నేల నియార్చరిాసురులు మిం

3. 207 . టసుకుర్వులుబిచ్చలింపగ . G. I. 173. అచ్చెరు

బిగువు n. s . Tightness , rigidity , austerity , super . వు మెచ్చు నంబిచ్చలింకు. B. X. $. 13. 5. వేడుక పి

ciliousness , stiffness.
చ్చలింప నెచ్చెలులకిట్లనియ .ె R. 5. 194. చలంబున

బిగువుకొనుట , బిగువుబట్టుట See బిగబట్టుట , నెచ్చరికపిచ్చలింకు వచ్చుచు . తల్లడించే ననుట. D.

బిగువులు Stays, or rafters in building. A bundle, పిచ్చి n . s. Madness, fancy, prejudice , imprudence,

eheaf, pack , bale . నీలాకురుకి 02-బిగువుల
wildness ,

వంతున వేస్తున్నారు they sell indigo stalks at
పిచ్చి adj. Mad, foolish . silly. Fruitless, vain .

sixteen bundles per rupee . చొప్పగ కి బిగువు
Wild, uncultivated .పిచ్చిచెట్టు a veed.పిచ్చి వీ
ర wild cucumbers. Regarding plants (as పిచ్చి

లు 30 వంతున thirty packs of straw or corn

stalks per pagoda. మామిడి) it means , wild .పిచ్చిపుట్టినవాడు one

బిగ్గన adv . Tightly , all at once. Vijaya. 3. 24 . who is mad.పిచ్చిరూపాయి a light rupee : a

బిగ్గర, బి గెర,బిగ్గిరా Aloud . బిగ్గరనప్పుట to laugh particular rupee worth 14 annas : it is used in

out. బిగ్గరమాట్లాడుట to speak loud . Hydrabad . వానికని అంశ పాిచ్చపిిచ్చి అయిపోయి

బిగ్గిలి adv. Tightly (of an embrace ) N. 2. 382 . నది his business is gone to dogs.పిచ్చివానRain

that does no good.
గబ్బిగుబ్బ లుబిగ్గాలికౌగలింపు .

పిరుమందము * n . s . The tree called Margosa పే పిచ్చిక n.S. A sparrow.పిచ్చికకుంటి as lame as a cat.

డు చెట్టు , SC . పిచ్చికగోళ్లు « Sparrow's claws, ” A sort of grain.

ఒళులము *. n . s . Cotton దూది . SC . H. 4. 156.

పిచ్చ n . S. Madness , folly.పిచ్చ గా వుండే adj. పిచ్చికమాను A flying fish. Exocetus volitans.

Foolish , mad . Short , deficient in measure . In / పిచ్చిలుట ,పిచ్చిల్లుట v . n . To gush, flow , exude .

weights the పిళ్ళ సేరు or Cucha Seer means Vish. 7. 79. వచ్చినకంసునిబొడగని , వెచ్చని నిట్టూ

the smaller quantity as opposed to పసరు ర్పుగదురవిహ్వల మతితో, రిచ్చవుడి బావధారలు,పి

the greater weight .పిచ్చాపాటి తలపోసుకొనుట , చ్చిల నయ్యిందువదన బెగడు చుపలికె . ib.7.373 .

ఆనగాకీడూ మేలూతలపోసుకోవడము To con వెచ్చనియూరువుల్ నిగుడ వేదనలందురుటిల్లికన్ను

fabulate, lo compare the good and harm of an లం , బిచ్చిలుబాష్పవారితమబిం కెవు చన్నులదొప్పదో ,

arrangement, talk together as intimates. గగాణ.

బిచ్చగాడు n . S. A beggar . పిచ్చు n . 8. Fat , grease . అనగా విషముPoison. పం

పిచ్చటిల్లుట v . n . To quake , shudder &c. See పి
దపిిచ్చు hog's grease, lard . పంద పిిచ్చుకాచికుంది

చ్చలించుట , Adilaximi Vilasam . 4. 123. వచ్చె నెయ్యి చేస్తున్నారు . . . పాముపిచ్చు viper's fat :

ముర భేదిధ రపిచ్చటిల సైన్యములు హెచ్చి నడవక్ రి a certain medicinal oil . న పాిచ్చు వెళ్లకునితీశినా

పులురిచ్చకుడిచూడక్ ,
డు he harassed me.

పిళ్ళకుట్టిన adj . Mad, foolish . పిచ్చుక n , s. A sparrow. ( Jerdon's Catal. No. 176.)

పిచ్చ పెసలు Wild పనులు q . v . సెనీలలో భేదము . పిచ్చుక కుంట a little pool . సూరలు ప్రసన్నతమ

D. న్నిలయంబుగ నక,్ వారకనేడువచ్చుటలవారణ

బిచ్చము n. s. Alms. బిచ్చమెత్తుకొనుట to beg. a పిచ్చుకకుంట మీద భాగీరథివచ్చినట్లు ఉరికింపగ నెం

చ్చము పెట్టుట to bestow alms. ఇదితమరు పెట్టిన తటి పుణ్య సుబ్బు నే. Rucmang. 1. 132. Pal. 37.
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లు -

or

పిచ్చుక కుంటివాడు orపిచ్చుక కుంటు n. B. A lame BRY. 2, 47. and 158. bursting with a crash .

man. M. VIII. 1. 30. వినుపిచ్చుక కుంటిరయము బిట్టురుకు , See ఉరుకుట and బిట్టు . Vish . 7. 28.

నమును బోకకుంబడుట .పిచ్చుకకుంటు , అనగాలి,
బిటులి పడి To be astonished or frightened .

చ్చుక కుంటివాడు, అతిశయమున , తీవ్రము గా . ib . - BD. 1. 908. and 3. 714. and 5. 257. బిట్టొర్లుట

XIII. 5. 103.పిచ్చుక కుంటివాడు కంగుడు .పిళ్ళు
To rail (ఒరలుట ) to howl. Rukmangada . 5.

92.

కకుంటిది, వంగుస్త్రీ. D.

పిచ్చుగుంటివాండ్లు Akind of gypsies. కనువారిని |పిట్టుచీల A wedge, a plug ?
పిఠరము *

అడిగి కొనేవాండ్లు . D.
పితరి * A little earthen pot. కుండ .

D.

పిచ్చుగుంటు A cripple , a lame man , P. 1. 390. | పిడక n . 6. A cake of cow dung dried for fuel. క

A. 2. 69. తెరవలిటు నీరుబోయుకుందిలియుజేరి ,
తిపిడక a toddy man's case , containing his

యవలగొరగాకబచ్చుకుంటైయనంగు, డనువుగాన knife &c.పిడక మొసలి , అనగాళింశుమారము. D.

జొచ్చె. టీ || పిచ్చుకుంటై, కుంటివాడ,ై పిడగల Gravel . మొరవ రాళ్లు.

పిచ్చిలము * adj. Greasy, moist. సౌరముపుస్పటిల్లే | ఒడచ n . B. A clutch , as much as can be clutched .
ది . SC. పిడచపాత A besom or bit of cloth used in

పిటకము * n . 6. A pimple . P. 1. 489. చమటకా smearing .

పిడత

య, పెట్జయు. SC .
n . B. A small earthen pot.

బిటికి n . B. A gad -about. P. 3. 203. భిత్తిక చెంత | బిడారము, or, బిడారు (K.) n.B. A drove of load .

కంకటికి నరుగుబిటికినీమించి యెప్పటి పెద్ద సెట్టి . టీ ||
ed cattle , loads piled into a heap , వక్క లబిడా

Boa heap of sacks of areca nut: a camp or
బిటికిని, ఆ కలువ భార్యను,ఈమింబి , చూచ ,ి See బి

halting place , or lodge . బస . KUR. 1. 139.
టికితనము .

కంచరబిడారము a tinker's camp. D. Vencata.

బిటికితనము (K.) n . 5. Incontinence. Reeve . 1019.

బిటుకులాడి n.s. A gad-about . Samagamam. 3 .

P. 35. ఆరాజులనుమాళవాధనిాధుండుకూరిమి

31. బిటుకులాడివాని పెండ్లాముగరుబము వీటి మే
తో నెదుకొనుచుర ప్పించి తనదు బిడారులందరికి సె

సంగి , తనదుబిడారులు అనగా తనవిడుదులు .

టి నేటవిీధులందు ,కోడెకాండ్లదిళ్లు చూడదుమోమె
బిడాలము * A cat. అన గాపిల్ల.ి M. 4. 2. 127 .

తివూర బైటనలుగుకున్నచోట See విటుకుతనము.
బిడాలి * A female cat. R. 6. 135 .

పిట్ట n . B. A small bird. A little thing. నక పిట్ట బడి plur. పిళ్లు n . s. A handle , hilt, haft. రెండు సి

a small wild root . This name is applied to ళ్లరంపము a two handled saw . నులకపిడి a skein

some fish , as con పిట్ట or ball of string. గురపిడి the female bison . Ka.

బిట్టవిర్రుగా At once , suddenly. BD. VI . 500. lahas. 2. 83. ఆడుమృగము, ఒడియేనుగు , మన్నువి

పెట్టి adj. Trifling.పిట్టకథలు idle stories . డియని. D.

ఫిట్టి కాసులు ,పిత్తడి కాను A small kind of fish : |పిడికిలి n. s. (Gen.—కిటి , Loc.— కిట , plu.—కిళ్లు )

what in England is called the Miller's thumb.
A hold or grasp : fist : DRY. 1382 పిడుగును

ఒట్టు n . B. Flour boiled in steam . వాసెనమీద
బోలుపిడికిటవాన ,ి వర శైలనిభమైనవకుంబు బొడి

చె with a fist like a thunderbolt. ప్రాణాలుపిడి

యుడక పెట్టినపిండి . D.

బిట్టు n . s . Excess . హెచ్చు , అధికము . Vish . 7.

కిటపట్టుకొన్నాడు his soul is in his hand : i . e.

he is in great distress : he is at the point of

355. B. X. 359. నిన్నుకు ట్టెదమనిచలముగొనినకు | death.

ట్టుటబిట్టా.విట్టా , అతిశయమా . బిట్టు,దృఢత్వము. D. | పిడికిలించుట v. n . To close the fist.

బిట్టు or బిట్టుగా adv . Greatly, much . Swa. 4. 68. |పిడికిలింత Closing the hands in homage. H. 4 .

ఎగుచుకూతలుము, ట్టెయెత్తిబిట్టాలించి , టీ|| తరుచు
286. వారణగిరి పైవరద స్వామికి, పిడికిలింతలని పెం

గావిని . Vish. 2. 48. జంబుక ంబులు కొరవిదయ్యం ఒడికెడు A handful, as much as can be held in
పుగ నెడువుచు .

బులట్ల, బిట్టురాత్రులుకూతలు బెట్టుచుండు . ib . 4 . the closed fst. There is a proverb యెరి కెపికి

253. మకళాట భటుల డెందంబులు బిట్టవియర్ కెడుధనము A friend is a mine of gold ,
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డు .

పిడికోల The handle of the plough staff . పురంధ్రులంతలో విలువ రెమంత్రసాని దలపెట్టరే

కాయము.పిడిగుద్దులు n . s . Fisty cuffs.

పిడిగొట్టుట v. a. To geld . Literally, to strike the బిడ్డడు n. s . A little boy, a youngster. A son .

handle (of a chisel &c which is placed on the Dative బిడ్డనికి . Kalahas . 3. 32 .

testicle . ) ఎద్దువట్టలుకొట్టడము. D. బిడ్డతనము n . B. Infancy, childishness.

పిడిపిప్ప డేాకుAn acrid gummy weed , poisonous పిడ్రాయి n . s . A rock .
పియివంటి బలముగల

వాడు he is as strong as a rock .to 'sheep ; the same as వెగటజిగురు , or , గాడిదె

పిణుదులు Seeపిడుదులు Ticks, botts .=గోమారి .
గడవరం

బిడియము) n. S. Shame . A dagger. సిగ్గు . D. కటారి పశి్యాకము * n . s . Oil cake , linseed , left after
the oil is extracted .

న్ని . Swa. 4. 39. గదిలంబుగగట్టిన మట్టెకా సెలం ,
పితామహుడు * The father's father. ఆంధ్రభాబిడియములంటదోపి. టీ || బిడియములంటదోపి, బా
షాపితామహుడు ' the Sire of Telugu poesy :

కులుపికి అంటదోపి. Naran . p . 58. చుట్టుబంగా
a title of the celebrated poet Allasani Ped

రునురియలవురుజు లెసగుబిడియములు,

danna. ప్రపితామహుడు Great great grandfa .

పిడి వెయ్యడము, ఆన గావశువుకరిలో చెయి పెట్టి త్రిప్ప
ther చతుర్ము భై,పితృపితరి,తండ్రి తండ్రి , జన కే,

డము . D.

ఫాలలోచ నె, విష్ణా. SC .
పిడిసొన n . s. An auger, a drill .

పి తాళ్లు The manes or ghosts of forefathers.Cha .

పిడిసిటిపిట్టలు A sort of small brown pigeons ..
ritra. 1. 1526.

పిడిసెలు A kind of pigeons . Sri Natha say'sపిడి
పితుకుట y . a. To milk out , express, squeeze ,

సెలు చేనిమీద ఒక బిస్సునవాలగ జూచి.

draw, ( milk .) ఆవును పాలుపితికి నాడు he milked

పిడుగు n . s . A thunderbolt. Vema. 1498. ధైర్య

the cow . లింగ మునుపితికి వాని మోటిలో పెట్టి నాపురుషుని కెవరిధన మైన నెదు రేమి , దానమిచ్చునకు

ఇతనకుద కై , నెలమిమించుకునికి సేవ రేమి సేతురు ,
పితుకొనుట v. n. To come forth , as milk . To

యడుగుతప్పినతప్పుపిడుగు వేమా the thunderbolt
project. వుంటిలోనుంచి చీముపితుకొనివచ్చినదిshall fall innocuous at his foot. Charitr. 2 .

the matter came out of sore . eg grotere351549. బొంకులపిడుగులు thundering liars. కల్ల

రాయిపితుకొనివున్నది there is a stone project.లాడేటందుకుపిడుగువంటివాండ్లు the same .

ing in the wall.పిడుచుట . To wring, squeeze , press. Parij. | పితు రాజి తము * n . 8. and adj. Acquired by (or

2. 10.

inherited from ) a father. Paternal.

పిడుజు , orపిడుదు n. s. A tick, or louse that in- |పితృతిథి * A lunar day , on which offerings are

fests cattle, See leto . Various kinds are ww
made to the manes of ancestors.

పిడుదు or ఆంచారుపిడుదు a tick . ఆరి కెపిడు | పితృవనము * A cemetery . M. 4. 3. 18. శశాన

జు or చెక పిడుదు a woodlouse . చీమపిడుదు a ము. D.

body louse. పిత్తము* n . S. Bile , gall, the bilious humour.

పిడుత See పిడత.
పిత్తకాక or పిత్తకారకము bilious heat .

పితకా

n . s . A bundle or a clump (of శము a kind of consumption, పిత్తశోభ Leu .

bamboos ) వెదురుపొద, గుంపు గా మొలిచివుండే వె
cophlegmatia, a kind of Jaundice, a swelling,

దురు, యిదిరాజమహేంద్రవరములోవిన్నమాట , or intumescence.
పిత్తవగళ్లు choppings of the

బి డెము Shame. See బిడియము, అనగాశిగ్గు . hands and feet.పిత్తనాడి the bilious pulse, or

సిడేరపుగువ్వ n . s. A common kind of dove. Jer. that governed by the bilious principle. ఆమం

don . No. 295 .

దుపిత్తముచేసునుగనక మీరు బైటికిపోరాదు this
బిడౌజుడు * An epithet of Indra. H. 2. 67 . medicine will stir the bile, so you must stay

బిడ్డ n . s . A child . యెత్తువారి చేతిబిడ్డ a compliant at home ..

simpleton.
భిత్తము * n. s. A bit, piece, fragment. Swa , 4.

బిడ్డకుట్లు The pains of parturition : labour - pains. 93. మిగుల మెత్తనికులలభిత్తంబులు,టీమిక్కిలీమ 1ె

Kalahas. 3. 31. చెలువకుబిడ్డ కుట్లువిలసిల్లగ భిల్ల వైనమాంగుల డములు ,

orపిడెము
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says

పీతశము * The gall bladder. గుబిత్తరి బొట్టువా తేరణ , సరసపు వీ డెవుంగరలుచ

పిత్తజాడ్యము A bilious disease. ఛవ పైరుదరాక పేరులుం . ట|ీ| నుదుట జెన్నగుబిత్త

పిత్తకానుA sort of fish. H. 4. 225. Seeపెట్టికా రిబొట్టు , లలాటమునందు సొగసైనటువంటి కావుచు

ను . ఓ బొట్టున్ను . Surabha. 106. తత్తరపాటునంగద

బిత్తరవు adj. Flashing. తళుకైన , ప్రకాళించే. స తిాతసిరూపుసియైనయట్టియ, మత్తచకోర నేత్రకు

Surabha . 18. సోమునిరీతి నె మొగముసుందరమా చమండలమండితతారహారముల్ ,బిత్తరిక న్నుదమ్ము

దరహాసచంద్రికా ,స్తోమములీనబి త్తరశుచూపులు లకు బెద్దగవిందులు సేయ, టీ|| బిత్తరికన్నుదమ్ములకు ,

దికు ల్కు టిల్ల. టీ ||బిత్తరపుచూపులు, వైయారవు చకకనైనటువం
టి తామరవంటికన్నులకు ,

చూపులు . బిత్తరించుట To flash . మెరుసుటతళుకుమనుట. N.

బిత్తరము plu . బిత్తరములు Flashings తళుకులు . N. 9. 159. బెళుకు బేడ నీచూపు బిత్తరింప . టీ || బెళికే

9. 404. బెళుకు బేడ సమీలబిత్తరంబులకంటె. టీ | టి , బేడ ఈ చేవల నేటి చూడచిలింప గానున్ను ,

ఓకృష్ణా , బెళికేటి బేడఈ చేతులతళుకును నే సొగ ను |పిత్తము* Brass . యిత్తడి ,పిత్త సంయ) తే. SC.

లుచూస్తివా. పిత్తళము* adj. Bilious, relating to bilious hu.

బిత్తరముగ adj. Flashingly ప్రకాశముగా . N. 9.
mour .పిత్తసంయ

ు తే SC.

401. సరి7 మెరుంగుబంగరువుచందురుకావిళటం | బిత్తలి adj. Naked . H. 2. 70. అత్తరిబిత్త లైఘనము

బులూర్చిబి , త్తరముగ చల్పపావడలుదాల్చి. టీ || బి దాత్తసుచిత్తపు మత్తుపొత్తుతో ,బిత్తరితత్తగింళక ను .

త్తరముగ , సొగసుగా . N. 9.311 . అనవుడు నవ్వి యవ్వి కసితాంబుజ నేత్రలు

బిత్తరి n. f. A woman . D. పౌఢస్త్రీ , పటుశ నీ వెరుంగ వే, కనిక నియుండిబి త్తలియెగట్టుకురమ్మని

రీరముకలదిన్ని . N. 9. 53. మధురగంధోత్తమాపా చేతులెత్తి మొక్కినదనుకానుబోరితిలకించ వెమర్మ

నమ తలగుచు, చిత్తమున నాననెరుగక మొత్తముగ
ము లెల్ల నెట్టిస,ీ మను ఆతులట్లుజూపుడు రెమాయెడగ

ను హత్తుకొనువిత్తరులగూడిచిత్తజన్ముజన్మ సాఫల్య ల్లెనుగాకమాధవా . టీ|| బిత్తలియెగట్టుకురమ్మని, చీర

కరుడుర్రు అన్నవరుడు . టీ || బిత్తరులగూ , వారుణి , లు లేక వుత్తబిత్తల నేదరికిమమ్ముసరమ్మని .

కాంతి , శ్రీ , య నేటి ముగ్గురితో గూడుకొన .ి T. 3. బిత్తలి n . B. Garment. Ila. 1. 197. కొ ఊరువలు లగ

137. గుత్తంశుగుబ్బలుర మున , హత్తగ అరియాని మ్మి గోటికత్తులజిమ్మి,శాసెలో జెయి వేసికదియదీసి ,

యానియారసికుండుక్ ,బిత్తరియు ను బేనగిరి ఆరి , బి
క న్నాతలాగించకిౌగిటగ దియించి కరిబిత్తలుల నెత్తి

త్తరులుణ బిరుదు జెట్లు బెనగి నమాటిక్ , టీ || సరిబి
చనుల సెత్తి యల్లందులకుజొచ్చ .ి సరిబిత్తలుల నెత్తి

త్తరులు బిరుదు జెట్లుబేనగినమాటిక్ , సమాన మై
అనగా వస్త్రములనుతీసివేసి . ప్రకరణ మునుపట్టిన

స బలముగలిగిన స్త్రీలున్ను పంతము వేసుకొనేటటు
స్త్రములని అర్థము చెప్పి నాడు గాని వే రేప్రయోగ

వంటి జెట్టీకు కుసులున్నుపోరాడినట్టుపో రాడిరి. ib . ముక నుపడ లేదు .

3. 138. సెనుకువతత్తరంబుననుబిత్తరిక తరి నీవజిారి
భిత్తి * n . s . A wall .

నక్ . టీ || బిత్తరికి , తారకు . Balrama. 6. 123. బి
పిత్తు n . s . A fart.

కరులాహలాయుధునిబిల్పగ . Rasica . 2. 101. పిత్తుట v . n . To fart.

కలి బిత్తరి వాలు తళుజూపులసౌరు హరిణివిలా ఆ0 పిత్రార్జితము * Frror forపితురాఠశము .

బువరిభవించు. ఇకడకల్కి బిత్తరియనగా సొగసైన పిత్ర్యము * adj. Paternal , ancestral .తండ్రిసంబంధ

స్త్రీయని. T. 5. 177. గురునకో , గర్భంబు , నిశా ,
మైనది . D.

కరునకొ , వివరింతు గిత్తకలహమువలది, తరి మరల పిదకు adv . Afterwards. M. XIII. 2.431 . BD. 5 .

278 .

నావుడాబి, తరితామర చూలిక నియెదద్దయులజ్జ .
పిదప adj. Meanspirited, degenerate , base, vile ,

టీ || బిత్తరి ,బృహస్పతి భార్య .
silly , foolish. పిదపకాలము wretched times ; a

బిత్త i adj. Flashing. తళుకైన, ప్రకాశ మైన , T. 4 . pigmy age , in which nothing great is produc

93. పెనిమిటి వెన నిల్చినసుబిత్తరి చూపుల నీవు చూడ ed : latter times .పిదపమ నుష్యులు pigmies ..

నే, మును కొని ముద్దు పెట్టుటకు మోమటులొగ్గగ. టీ || పిదపి డౌట v . n . To be in a fright Charitr. 1 .

బ తి్తడి చూపులనన గా రెప్ప వేయ నివిలా గుపు దృష్టుల 3300. చెదరకయదరక చిడిముడి గొనక బెదరకవద

చేతను . ib , A. 122. శిరమున కెంజడల్ నుదుటజెన్న లకపిదపిద గాక క్రొవ్వాకి సూచకకూరత లేక ,
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భిదా * n. i . The act of tearing or rending. భేదన | 2 న్న orపిన adj. Inf .పిన్నటి . Little, small, tiny,

ము, బద్దలు చేయడము, SC. A. 4. 128. భూభిదా diminutive, young.పిన్న పెద్దలు old and young,

పాదినిభ ణరాంభభరంపువడి , టీ || భూ , భూమి every body, great and small.పిన్నాపెద్దావిచారిం

యొక్క, ధాపాది, భేద మును చేస్తున్న , నిభ రాం చిమాట్లాడవల శినది, అనగా యో గ్యా యోగ్యము

భోభరంపు, నిభ్ర , పరిపూణ మయిన, అంభో విచారించి you should consider who it is you

భరంవు , శుద కాతిశయముయొక , వడి, వేగముచే are addressing.పిన్ననవ్వు a slight smile .పిన్న

తను .
నాడు infancy.పిన్నతనము childhood .పిన్న వా

ఒదుకుట or పితుకుట y. a. To milk, draw out, డు a boy. పిన్నది a girl. T. 2. 38. పిన్నటి నాట

squeeze out. నేతనవి వేకములోక మువారు మెచ్చ గా. Parijat. 5 .

భిడురము * n . B. A thunderbolt. M. 12. 4. 399. 45. కని నెమో మునపిన్న నవ్వుదొలుకక్ .

N. 4.111 . BRY.3.116.

భిన్న | ము * adj. Separated , divided . Broken,

ఉదుపు * n . s . A thunderbolt.వజ్రాయుధము. SC.
maimed (as a statue ) Blown, opened . Other,

భిదేలిమము or భిదేళిమము * Frangible, that may different. భిన్నగృహములు separate houses. )

be broken . Parij . 4. 101. R.7.163.తవి లెశ్ రావ
న్నభిన్నము గావున్నారు They are all distinct.

ఇదాహసూచక గతికద్ావాగ్నిదిక్పాళ్ళి , ఘనబా
భిన్న నామములు Separate names. భిన్నముగా '

గార్పుల వ్రాలు నింక ననలం కాగోపురోత్తుంగశృం, Distinctly, separately .

గవిటంకంబుల కళించెనపుడల దైత్యువకుం చిన్న | ము * n . s . Bodily defect. లింగముభిన్నమైన

బులి, ట్రివిగోవ లీెననక్ ఉదళిమములయ్యెన్గండ పొ ది the image was broken .

షోణముల్.
పిన్నక కైర The small కకై ర q. v . or partridge,

బిద్దుట To die , చచ్చుట . ABA. 3. 134.కూల పెెద్ద (perdrix sylvatica ) కృకణతుడి. D.

నిద్దురబోయెబి ధైదేళ్ల .ే కుండలో నీళ్లుకారెననుట . పిన్నగోరంట , అనగా ఈ హావృకుము. D.
D.

పిన్న నెల్లచిెట్టు , అన గాడు ద్రాగ్నిమంథము . D.

పిధానము n . s. Covering, concealment, veil.ఆ పిన్నమ్మ n . s . A mother's younger sister .

చ్ఛాద న,ే యేనుగ మోదిబుర కా , శరావ ,ే మూకుడు . పిన్నయిప్పు , అనగాగౌరీవాసవృడుము. D.

SC.. పిన్నయేలకి, అనగా ఉపకుంచిక . D.

పిన adj. Little , young &c Seeపిన్న,
పిన్నయ్య n . s . A father's younger brother .

పినతండ్రి ( Literally younger father, ) a father's పిన్నవరగోగు, ఆనగాక మలవల్లభ . D.

younger brother : also the husband of a mo- విన్నాణము See విన్నాణము.

ther's younger sister.
భిన్ని n . 6. A wound. కు తె , గాయము. SC.

పినతల్లి ( Literally younger mother.) A mother's ! బిన్నె Quickly, a vulgar word .

younger sister : the wife of a father's young- | పిపాస * n . B. Thirst. దప్పి . D.

er brother.

పి పీలిక * n . B. An ant.పిపీలికాది బ్రహ్మకుర్యంతపినాకము* The name of the bow or trident used

ము From a worm to a world.
by Siva. శివధ నుషి,ళూ ల,ె పాం నువ షె E.SC.

పిప్పులము * The holy ig tree . Ficus religiosa.
పినాకి * An epithet of Siva. శివే , ఏకాదశరుద్ర

భేదె . SC . పిప్పలి * n . 6. Long pepper.పిప్పుళ్ల బియ్యము grains

పినాకిని * The Sanscrit name of the river Pernia of this pepper. నరుపిళ్పులి a plant called Sphe

which rises near Nandi droog and falls into noclea Zeylanica. Rox. i . 507. కొయ్యపిప్పలి

the sea near Nellore .
a plant called Salicornia Brachiata . Rox. 1 .

బినుగు n. s . A sportsman or bunter. ( an obsolete 85. గజపిప్పలి a plant called Pothos Oficinalis,

word) S. 1. 187. జివురుగండెలు గాలపు చివ్వలె Rox . 1. 431. or Tomex Sebifera . Rox . 3.819.

దురు, లాదియగు సాధనంబులునలవరించుకొని హు ఆదపిిప్పళ్ల బస్తావ లెళున్నది it ( or she) is as strong

టాహుటినడలత చోినుగు లెల్ల , గదిఏనడిచిరియమ్మహీ as a house : lit : as a (బస్తా ) sack of this pep

కాంతునరుత ,
per . పిప్పలిక టై The dried root of the long
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pepper. పిప్పలిదుంప The root (See దుంప ) of పొంగ మొరగి . Bal. 3. 150. ఇటులదుహితృమనం

long pepper .పిక్పత్తమోడి the thick or woody బుబిమ్మటలుబాయ, నల్లభవమందిర క్రతీహార సీమ,

part (see Bros ) of the long -pepper vine . జేరిని స్సామ సంతోష శిధిలచింత , హృదయుడైజూ

ఒప్పి n. s . The refuse , residue, or remaining చెతత్సభాసదులవదము. M. 8. 1. 5. తనకుషిమ్మ

stuff, after the juice is squeezed out . పిప్పి చే టమైస నజు ?నునిబాహు, లీలయి మ్మెయిట్రోవంగ

యుట v. a. To squeeze dry, as fruit, &c. లేక తెగియె,నధికుయాబోతు బెబ్బులికగ్గ మైన, గిది

బిబ్బరిల్లుట , అనగా వాపోవుట , బేగెట్టుట To howl. యయ్యె బౌండవులకువగయణం గే. Dab . 125.హి

ABB. 3. 128 .
తక థాగోష్ఠి చేని వుదీపింపు, బ్రీతి చే నా మడిబిమ్మ

Bejev Ladies : this Hindustani word occurs in టబాయ, నీతమ్ముడల రంగనిలువుమిచ్చోట . D. says

the Vasu Charitra . Preface . 68. ఎదల పై బొద మ దుఃఖము.

లుకయ్య దెలుజారగబారు,బిబ్బీలకు ముసుంగు లబ్బ | బియ్యము n . s. Rice when cleared from the husk.
జేసె .

లక బియ్యము Grain lac : gum lac sold in

బిబ్బోకము * n. s . Coquetry, blandishment , play. grains. సగ్గుబియ్యము Sago .

fulness. శ్రీ శాంహావ భేదః, శృంగార చేష్టు . SC. |పియ్యి n . S. (Gen. ఓతి. Abl. పీత. plur. ఓతిండ్లు )

Navanatha . 73. నలినలోచనవిని నా దావరముగ ,
human dung, or that of any carnivorous

సెలమి బెటైలబెట్టుమని ప్రియంబెఆగ , తలకొన్నకు animal, (a bird , fish , or snake , dog , or tiger ; )

లుకు నాతని నెమ్మనఁబు , లలితబిబ్బోకవిలాసభావ as distinguished from those which is not defil

ముల, కలితవిభ్రమభావగతుల నేమిటను, వదనుగా
ing. చేపపియ్యి Cuttle fish bone, used in var

మివనాటక సిగ్గు విడిచి, nish.పియ్య తిినుట v . a . To eat dirt : i . e. make

బిబ్బోకవతి * n. s . A coquette. విలాసవతి. S. 2 . a fool of himself.పియ్య తిిన్నవాడ Bైesotted.

280.ఆ బెబ్బులియి దేవ చ్చెక్ ,తబ్బిబ్బుల కేమి సేయు మీరుపియ్యితి నేవా రాకూడుతినేవారా are you

దాన నుచునున ,బ్బబ్బోక వతిమనంబున, నబ్బురము?" brutes or men ? వానపిిల్యతిన్నారు Theytruck

భయముద్రాక్టు లాడగను ండక్ . led to him. ఓ తిరి కాకి The jackdaw. పీతిరిగద్ద

బిబ్బోకిని * II . S. A flirt or jilt . విలాసవతి. Vish. carrion kite.పియ్య నిి నేనాగము the dung- eater ;
2.339. నీకి తరభయంబులురా , నీక మెలంగుదునటం a sort of snake.

గుహితముగ రహిబి, బ్బోకి నియతనికి వ్రయమున , కైపియ్యషము * Ambrosia.

కొంతకుదాథమిచ్చియని చెంబురికి . పిర n . E. In arithmetic the fraction of ric The

బిభీషక * n . s. Fear భయ ,ెవాతాయా ,వూరకాకర , two hundred and fifty -sixth part . See chapter

SC.
in Grammar on Arithmetical words,

పిమ్మట adv . Afterwards, subsequently .పిమ్మటి బిరడ , బిరడా n. B. A stopple, a plug, a cork .

UH . 2. 25. SEOToow the pegs of a lute.
వాండ్లు Those who come after him .

బిమ్మట or బిమ్మటము n . s . Stupor, grief. మూ | బిరబిర adv. Hastily, hurriedly, rapidly, round

and round ..

ఛావస్థ , ఆ చైతశ్యము,విస్మయజస్యస్తబ్ధత, కూను పిరము Error for ప్రియము Mari . P. 144. పిరమైన

పడడము. BRS. 29. కడిమిందాకినయురువడి , బి.
కాయక మెచటలేకుండ .

డుగడచినభ  ంగియైనబిమ్మటతోడం, సుడివడుచునుం
బిరాన Quickly, immediately. Radh . 3. 112.

డికొండొక,దడపునకుందెలసినిలిచితాలిమిక లిమిక్ . బిరాలున adv. Rapidly, hurriedly. Radha. I. 98 .

BRY. 2. 518. వ్రాలినిజాంతరంగముసవాలిసశోక
తల్పుబీరాలునమూసికృష్ణుని .

పుచిచ్చు పెల్లునం , బ్రేలుచు దైశ్య నాధుగని బిమ్మట |పిరింది or పిరిది adj. Behind, after , following.

బొండులు . DRY . 924. చల మొప్పపి డికిటశతబ
సూదిబరించిశ్రాటిక్రియ Like as a thread that

లిబొడి చే,పిడికిటిపోటునబిమ్మట కొనగ. L. 19.320. follows the needle .

భీతిగోరకుండుజినుటబొంది . BD. 5. 257. బిట్టు సిరిందికి adv. Back wards. వెనకకు , M. XII . R.

లిమాలొల్లిబిమ్మటబొంది . ib . 5. 299. బిజ్జలుం 55. అగ్ని హోత్రపరులు నాజిపిరిందికినడుగు పెట్ట

తంతదా బిమ్మటంబెలిసి , యజ్ఞ నౌఘముదానుసా క తెగనడుచువారు.
C P. Broun's Telugu Dictionary. 77
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పిరికి n . s . A covard . plu . పిరుకులు . Jaimini . 6. బిరుదము n . s . A badge . Title or honorary dis

77. పిరుకులు గానిభానుజవి భీషణులుండగ నీకున
tinctive mark . Lalita . 12.31 . పంచ త్రికోణచ

హణమే.
క్రేణబీరు దేనమహీయసా.

పీరికి adj. Covardly. పిరికివాడు A coward . బిరుదావళి * n . s . Heading of a letter , or address

పిరికితనము Cowardice, timidity, shiness, bashful . in correspondence . Title , superscription . In

ness . సభాపిరికితనము nervousness that dis- the Bharata Chambu వందిబృందవరి కుర్యమాన

ables a man when in public . కంసాదివధ బిరుదావళీ శ్రుబంధ బంధు రేణ .

విరికీలు,బిరి కెలసజ్జు n . s . A kind of necklace . మె పిరుదు n . s . plu . పిరుదులు The buttocks or pos
teriors .

డనుకట్టుకొనే సొము . D.

పిరిగి సుట v. a. To surround . చుట్టుకొనుట . I ) . బిరుదు n . B. A badge resembling a medal, honor
N. 4. 2. 64. D. Nay . 102 . able distinctive mark. బిరుదుగల honored with

పిరిదికి adv. Backwards. వెనక కు . a badge . Vemana . 1318. బీరుబోవుకుల ముబిరు

విరిబీకులు, బిరి వీకులు or విరిబీకులు n . s . Hesitation, దు మ్రింగుకు లంబు , యెల్లజీవులనుభరించుకులము )

being at a loss , plague . ముణకరాములు , పీకు ట్టికులమువార లిహవరాగులయందు , కుట్టుగలుగు

లాట, R. 4. 151. 'గ్గు వెనక కుదివియంగ నగ్గలం వారువరగవేమా . బిరుదు జెట్టి a champion or

వు , రాగరజ్జువు ముందర సాగదివియ , నందుల కుగో prizefighter who has received a honorary

డుతోట్రోపులాడజ నులు, నడమబిరివీ కులయ్యె నప్పు
badge . కూరలాంఛనము . D.

డతిక పుడు. KP. 1. 74. తరుణీయేరికి జెల్లునె, యర
బిరుదు n . s . A hero, a brave man. బిరుదువాద్యము

The naubat of Mahomedans : being music

యగ నేమింతవారమనుకొననిదిగో , బిరివ కీుగనున్న which a distinguished person is privileged to

దితా,గరమద్భుతమైన సవతిక య్యము చేతక్ . HD. use at his abode . SD. 45. భేరులు మొద లైనబిరు

page 232. line 5. కామాంధమున తారతమ్యమూ దువాద్యములు . B. 8. 418. బిరుదుల నైననుబిరికివా

హింకు లేక పెయోదవుత త్తరము,జిత్తంబుబిరిబీకు సే రలనైన .

యనారాటమెత్తి. టీ || పిరి పీకు సేయ, చిందరవంద | బిరుబిర్రున adv. Smash, (anuk . of stones falling .)

రసేయగాను. Vish. 6. 24. మన్మథుండువిరివీకులు A.6.97 . బిరుబిర్రునరాలువదె .

సేయగతత్తరింపు చుక్ . పిరుబీకులు Wrangling. పీకులాట, రచ్చ ,జంఝాట

బారీన Quietly. See బిరాన . ము . H. 5. 251. ఆ మణిచిత్రిణీ సుదతియన్యజ నా

పిరు Behind , back.సరుకుడుననవుడు బిరుసనకతడు .
శర సంగమంబు పై , ప్రేమజనించియాత్మపిరు పీకులు

BD. 6. 45. పిరుసనక without going back . పి బెట్టక వీటిలవోిటస్వాములగా రవించి , P. 3. 124 .

రు, అనగా వేగక . పశ్చాద్భాగము. D. బిడాల ముఖ్యుకడకొక టనిద్దర మేగి ఊర్వమ , చ్ఛిన్న

పిరుండు Back , behind . వెనక . D.L.7 . 185. సూది మనీష విన్నపము సేయుదమూరక వత్తువంచుమన్మ

పిరిందిదారంబులీల , పిరుందకడ ads. Behind, at న్నును గాన లేకపిరుబీకులు సేయఖగంబు భీత మై, టీ |

the back of, after, following. Wop85000 € పిరుబీకులు జేయ , పెరుకులాడ గా.

at her heels . See ముందు and వెనక. బిరును adj. Hard , firm, coarse , harsh, rough.

ఒరుతియ్యక adv. Without drawing back , un అన్నముబిరుసుగావున్నది the rice is hard , not

shrinkingly, remorselessly. being sufficiently boiled .తలబిరుసుమనిషి A stub

పిరుతివియక, ఆన గా బీరుపోక, వెనక తియ్యక . OG.
born fellow.

బిరు ను n. s . Briskness, hardness, firmness , rough.

Unhesitatingly, sternly . Bahulaswa. 5. 172.
ness, harshness to the feel. Rukmang. 3. 80.

పిరుతివుచుట v . n . To retreat. వెనక దీసుట . D.
వేటజూదంబుపానంబుమాటబిరుసు కఠినదండంబు

పిరుతీయుట v. n. To flincb , draw back, retreat .

తరలా కానియీవి, యనెడి వ్యసనంబు లేడింటి
పిరుద adv . Behind , after, afterwards . BD. VII.

యందుమమత , దగదుగావించు ధారుణీతలవిభుండు .
968 , శ్రవడుద్యత్సముల్ల సనం బెలర్పన సమగజంబు

కాఠిన్యము . D.

నాగయ్య నెక్కించిదానునుబిరుదెక తైమనివాసము| బిరుసుగా adv. •Harshly , roughly. See బిరును ,

న , బిరుద , ఆన గా వెనక . D. Dab. 294.
Jaimini. 7. 42. బిరుసుగ నేటికి దరుచు లేదు ,
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నీరునులు n . s . A sort of frework called flower- | ఫిలుక n . s. A young one, young shoot , thus లేటి

pots బాణ ఇంచువి శేష , ము . D. Bahulasiva . 4. 92 . లేబిలుక the young of the antelope . R. 2. 69.

పగలువశుల్ మంచి యాకాశబాణమువిం,
జామరు పులులకుబుద్ధ నిేర్చుకొని పూరియుగీరియుమేటి లేటి

టావులు బిరుసులు బ్రహ్మాండముల్ నిండ గాడ్ . లే , విలుక లవెంట చిక్కుకొని పెంచుచు ,

Surya Tanaya. 4. 122. బిరు నులుతు సాకులుబా | బిలుకుమారుట v . n . To die . To be destroyed , to

ణంబులనగ్నముట్టించి.
perish . URT. 2. 13. యివియరయంగ నెంతవను

పిర్ర n. s . Buttock,పిర్రలు the backside . లింద్రజుడాజితలంపు వానినా , హగమునళూలికైనజ

బిర్రబిగియుట or విర్రబిగుసుట To stop completely. నయన్భరమాతడుబిలు మారినక్ భువనము లెల్ల నిర్భ

మూడుదినములు గాత్రవర్తకిాకుండాబిర్రబిగును యతబొంది , M. VIII . 1. 4. కాల్బలము దనవీక

కొనివున్నది the purging entirely stopped for వచ్చియుక్ , మరలియుదూలియుక్బిలుకుమారియు

the last three days . మాట్లాడకబిర్రబిగుసుకొనియు నల్గడబారియుక్ .

న్నాడు he is stubbornly silent . బిలుకు మార్చుట v . a . To kill . To destroy. M.

బిర్రు n . s . Tightness, hardness, stiffness . Haste, IX. 1. 265. అమరనదీసు తొదులగు నక డివీరుల

speed . Heat, as of the sup . Strictness. Peremp
మీరలందరు క్రమమునబిలు చర్చిభుజ గర్వము

tory inflexibility . A bar , as securing a door . గృ

సూపితి రేనుశత్రుసైన్య ముదలకంగశల్యు దెగటా ర్చె
ఢత్వము, వేగము. D.

ద. ib . IX. 1. 427. సాయకత్రయంబమయినాటు

వీర్రు adj. Tight, hot &c . See బిర్రు n . 8. బి రెండ

fierce sunshine. Vish . 6. 220 . టయు,దద్రథంబులాక పెట్టగవిసిన నన్నింటిబిలుకు

బిలము * n. s . Hole, chasm , cavern , cave , aper- మార్చి . ib . IX. 2. 102. మనుజ నాధ యొకడవుబూ

ture . మహాబిలము The great expanse , the sky . నిమహాద్భుతబాహుసంపదక్ , మిమువడిదా కెదక్

BRK. 753. రంధ్రము, గుహయు , D.
బిలుకుమా ర్చెదనంట యుదాత్తమైన ధైర్య మహిమ

పిలక n . B. A young one , young shoot . కందపిలక
గాదే . ib . VII. 4. 209. అతండుదృథైక ముష్టి మా

a small root, as that of a radish . See పిలుక.

w ణాష్టకంబున వారింబిలుకు మార్చియార్చిన నాసిం
D. says ఫిలకలు, ఆనగారుంకు బీజములు .

హనాదంబువి ని . బిలుకుమా ర్చె , అనగాచంపెననుట .
పిలపిల (anuk . ) Suddenly , at once .

D. OG.

పిలగ నంపించుట To send for, send one to call . బిలుకురుబట్టుట To strangle. Dab . 216. యొకరు

The Root in A.పిలువ of పిలుచుట , and అంపిం
డు భూరిశ్రవుగిట్టి , నీగర్వమణగింతు నేడ నితిట్టి , పెడ

చుట Ila. 3. 122 .

కేలుబిగబట్టి బిలుకురుబట్టి , పడత్రోచితామీదకుడి

పిలిపించుట To call for , invite, send for,
గృద్ధుచుండె.బిలుకు రుకుట్టి , ఆన గా వూపిరితిరగకుం

ఫిలిబిలి adj. Sweet, delicate , nice . ముద్దు ముద్దు , ము

రిపెంపు). G. 1. 17. ములుక నిపద్య మైనగడుచోద్య బలుకువాటు, అనగాపిల్లల వే సేవి . OG. Bearing
డాపట్టి .

ముచేయుచువిన్నవాని.పెద్దలుగొనియాడ గాను నిత young. A. 4. 36.పిలుక వాటిగోడి గెజావడి గెము

ప్పులుబట్టదలంతురకు ముల్ బిలిబిలిమాటలాడదను

ల కుం . టీ || పిలుక వాటి ,పిల్లలనుయిచ్చ ,ేగోడి గెజా

బెంచినవారికి ముద్దు గాకయా పలికెడు చిల పిల్లగని
వడములకు , ఆడగుర్రపుతట్లకు.

బావురుపిల్లులు ఇంత సిల్లునే . DRU. రమణి స్వయం ! బిలుగు A mere formalist . కపటమయిన , మాయయై

వరమున శ్రీ రాము, క్రమ ఎప్పుగైకొన్న కథ జెప్పు
న . P. 1. 222.కలదానన్యాసికి బహు,కలధౌతనువ

మనిన బిలిబిలినవ్వునుసిగ్గునుదొలుక , పలికెజానకియ

త్రిభార్య నీటించి . BD. 2. 435. వరలెడు శివతత్వ

ర్ణపూర్ణకంథ దాన,బ్బిలుగుయతిమరపు మోసము,

కలనేనియు లేకదానిగనిర్మంచుక్ , బిలుగుయతి , ఆ

వాల్లభ్యమహిమ,బిలిబిలితలపులవలనవ ర్తిల్ల,ి బిలిబిలి

తలకులు అనగామురి పెంపుయెన్నికలు . ib. 5.480. | పిలుచుట v . a . To call; to invite . DRU. 1081.పి
న గాక వట సన్యాసి .

ప్రయమునకథణంబువలయు నశివుడు ,దయపడియి లచుకొనుట . a. To call for (a man , ) call upon ,

చ్చునథః మునకుతోడు , బిలిబిలికాయకంబులు జేసి invite .పిలుచుకపోవుట To carry (a man) along

వడసి, ఇలబాతినథణంబుయి సుమంతగలదు . with him .పిలుచుక వచ్చుట To bring (a man

పిలు " Call him " colloquial imperative of పిలు along) with him .పిలుపించ
ుకొనుట , a . To

చుట to call . It is meant for పిలువు . send for, to invite .
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ట్లు ,

పిలుపు n. 8. A call : a cry ; an invitation . ఆహ్వాన splash, in a moment. KP . 3. 292. మోకాళ్లవ

ము. D.

కుస్థలంబుననానివెల్ల వెలికల ఒళ్ల , బిళ్లమాటుగాజి
బిలేశయము * The dweller in a hole, i . e . a ser- మ్ముచు. బిళ్ల మాటుగా బిళ్లనుమీటినడానివ లెనే. . .

pent . R. 8. 40. మహాని నాదములతోవలి రెక వె బిళ్ల బొట్టు a round spot in the forehead. Brzo

లుంగుదికులు బ్రికటిలంబి లేశ యవి భేదిన భోగ బిళ్ల కురుపు a tiled roof. లుచ గా నుండిగుండ్రగా

తివచ్చుచుండగక్ . సప , గో ధాయాం , ఆఖే , నుండేవస్తువు,బిళ్లక పీవ్రణమున్ను, D.

నకు లే, సింహే . SC. పాము, ఉడుము, యెలుక , | పిల్లంగోడు A hockey stick or bat used in games .

ముంగియు. D.
See పిల్లగోట్లు .

బిలు రుట v. n. To be suffocated or strangled. బి | పిల్లంగోవి n . s . A flageolet. plu .పిల్లంగోళ్లు. Pal .

లు ర ,ె ఉడ్డుకుడి చెననుట . D. 202. మ ధైళ్లుతాళాలుమర పిిల్లంగోళ్లు .

పిల్ల n. g. A child, a babe . A young one, off- |పిల్లకాయ n . S. A child , a little boy.

spring. A shoot or young plant.పిల్లలు The | బిళ్ల గన్నేగు n. S. The jalap plant ; with lilas

young.పిల్లలుగలవాడను I am a parent. కుక్క flowers.

పిల్ల a puppy. పులిపిల్ల a tiger's cub.పిల్లయిం |పిల్లగాడు n . s. A boy or lad .

టివాండ్లు the bride's relations. పిల్ల వేయుట , పిల్లగోట్లు A boyish game in which hockey sticks

పిల్లలు పెట్టుట to bring fortli, bear young.పిల్లా are used. Vish . 7. 211.కోటగ్రోతులు, జిల్లబిలగో

పెట్టుట to throw doublets on the dice . Radha. చూసరగోల.

1. 74. సేంచినదాననంచుదల పిం చెదుసా రెకునీరు |పిల్లగుట్టలు A noose, అన గావురి H. 5. 112 .

ప్రాథు నే, నెంచినదాననౌదు నిదియెన్నరహస్యము ఒలజుట్టు The lesser lock behind the principal

మాలిపిల్లలక,్వంచన లేకపాడుకొన వైచియుపోషణ
one . బాలురముందరిజుట్టు . D.

చేసి పెంను గా, వించుటతత్ఫలంబనుభ వించునుయ
పిల్లడు A boy, a child . ఆనంద సుందరీవిలాసం. 2.

న్యులపాలు సేయు మో, టీ || మాలి, ఆన గాతోట•ం
184. మానవనాధ నేనుగృహ మాజ న చేసుకపిల్ల

రకుణ చేసేమాలివాడు , కపటము లేక ,మొలకలను,

డేక్చితే , వానికిపాలుబోసుకొని.
నాటుకొనేటట్టుగా వేసి,

పిల్లడుగు చెట్టు, అనగాకపికచ్ఛూ,యెగ గోిల Cowach,
పిల్లadj . Small, petty.పిల్లకుర్వతము a small hill.

a certain plant. Rox 3. 283 .

పిల్ల పెత్తనము misrule.పిల్ల చేష్టలుboyish pranks |పిల్లది A girl, or lass.

or tricks.పిల్లగాలి a gentle breeze.పిల్లడూలము | పిల్లదీవులు n. g . A certain boyish game . Vish .

a small beam or rafter. పిల్ల సంగీతము a hum
VII . 211. కుప్పిగంతులువిరిగుద్దులాటలుజిలదీవు

ming or low singing.పిల్లకాలవ a small chan .
లుగొబ్బిళ్లగూపు నాలు.

nel or ditch . DRS. 1.పిల్లబావి an inside well ; పిల్లనగ్రోవి II . B. A flageolet. మురళి D.

a well or hole bored in the foundation of a

పిల్లపిచ్చరగడ్డ , అన గాచల్లగడ్డ “ This root contains
well .పిల్ల యేనుగు,గజక లభము D.పిల్లగున్న ,కాడి a fine and cool water " " Escorcioneira " - Rott .

కట్టని దున్న . D. ler Vol . 3. p. 13.

బిళ్ల n . 6. A cake , a plate, a button , a patch . బం |పిల్లపీచర A plant, AsparagusRacemosus.Ainslie .

ట్రోతుబిళ్ల a peon's badge. అత్తయబిళ్ల a cake is Asparagus racemosus . H. 5. 51 .

of rose paste . వెండిబిళ్ల a plate or ingot of sil | బిళ్లతురుగు The red winged stinging beetle .

ver. వాడి గజ్జలలోబిళ్ల కట్టినది he has buboes. న | పిల్ల పెర A sort of పెళలు grain.

రుబిళ్ల a roll of tape. ఒరుగుబిళ్ల a hemisphe- | పిల్ల పేగులు The small guts.

rical cushion . రాగిడిబిళ్ల a gold tire . ఆ తపిలకు | పిల్లబావి A well within a well ; an inside well.

బిళ్ల వేసినాడు he put a patch in the metal res- | పిల్ల మెరము or పిల్లమిరియము n. s. A summerset

sel. మొలబిళ్ల a bit or piece of metal tied on a or leap heels orer head . BD. 5. 1020. వేశ్యా

string around the loins of a female infant. బిళ్ల కన్యలు మొదలయిన వారు వేసేలాగులు, ఆన గాలఘు

పెంకు , ఓడుబిళ్ల a tile . బిళ్లనాటుగ bang, with a వు . D.

వా
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toe .

బు .. D.

పిల్లరీ A kind of song. Pal. 271.పిల్లరీపాడెడు obedient devil.ధనపిశాచి a dragon placed as

నుపిశాతములు,
a guard over hidden treasure .

పిల్లాడి plu. పిల్లాండ్లు Silver rings worn by mar- | పిశితము * Flesh , meat. DRY.2280. మాం ము D.

ried women and dancing girls on the fourth | పిళితాశన * A cannibal ; a carnivorous wretch .

పిశితాశి * Carnivorous, a cannibal that eats hu.

పిల్లి n. 8. A cat. ఊరపిల్ల aి tame cat. Several dif
man flesh. M. I. 6. 235. తూర్పరుణంబుగాదా

ferent animals go by this name : asజవ్వాదిపి
డ గెదుష్ట నిశాచర వేళయయ్యెడు , మార్పుముగా

ల్లి , భూతపిల్ల,ి నీటపిిల్ల,ి బావురుపిల్లి , and some
లయావ నమమర్పకయిప్పిసి తాసిబట్టి .

more . పిల్లికండ్లు Blue eyes (' cat's eyes.' )
పిరినితనము n . s . A varice ?

పిల్లికూత Mewing. పిల్లికూన A kitten .
పిల్లిలా | పిశనము* n . s. Reservedness of temper, a satur.

nine disposition. Sansc . Kala . I. 15 .
గు like a cat, i . e. demurely, harmlessly .పిల్లి

పిశునుడు * n. B. A reserved man, a cold friend.

గుణము a feline disposition . కాలు కాలినపిల్లివలె

తిరుగుతున్నాడు he wanders like a ghost. పిల్లిబ భాషకు *11 , 8. A physician. శు శ్రియ శ్రీ బ్రాహ్మణు

లకు ఆవ వివాహముచేత పుట్టి సర్వజాతులకు పై
వీనద్రోప్ప . HD. 2. 1307.పిల్లిalso is added

ద్యము చేసేవాడు . D.
for పల్లి to the names of some towns as కొండ

ఫిష్టము * n . s. Flour or meal. Scoria , meltings ,

పిల్ల,ి యీడేపిల్లి , యిసుకపిల్ల ,ి మదనపిల్లి .
dross. మధుపిష్టము* Wax.

పిల్లిగడ్డ n . 8. A root called Urtica Tuberosa . Rox .
పిష్టకము * n . B. A cake , a pudding. ఆపూవసా

3. 583.
మాగ్యె ,పిండివంటలు ఆ నిన్ని , నేత్రరో 7. SC.

పిల్ల గిిరులు, ఆన గా ఆట భేదము. OG .
పిల్లపిెసర or పీచర 'The plant called కాకముద్దా, పిష్టచక్రము * n. B. A round biscuit. గారె. D.

పిష్టాతకము * n . s . Perfumed powder. A. 4. 36 .

శతమూలి,బహునుతా . SC. కా .

పిల్లిమీసరగడ్డ n. s. Cat's whiskers , a sort ofplant. A n. B. Movement, spring , (See కీలు . ) Trick,

Rasica 1. pref. 44 .
contrivance, device , secret movement , internal

బిళ్లు n . 8. The satin wood tree : the wood re .
agency, impetus, like the spring of a wratch .

sembles box . Swietania Chloroxylon. Rox. 2 . Swa . 4. 55. ఆశ్చతంగృచ్చ కానరాకుండ మును

400. H. 4. 18 . మున్నన్నగఁయుండువి అయొడ్డి ఉంఘటించిన కాలిబో

పిళ్లు plu. ofపిడి Handles. నులంబడి , టీ || బినయెడ్డి సంఘటించిన , బెట్టు పెట్టి ,

ఖిల్లుడు * n, s . A highlander or * Bheel,' asavage. అమర్చినటువంటి . ఆ గ్రంథము తెప్పించడానకుమ

Kalahasti. 3. 60. చెంచువాడు, D. రి ఎకబిసపెట్టివున్నాము I have laid another plan

పిల్లెడుగు A certain plant . for obtaining that book .

పిల్వ The Root in A ofపిలుచుట . పిల్వనం పే he బి # | ము * n . s . Fibres, film , as of the water lily.
sent to call , he sent for . M. XIII . 3. 238. బి సములాటనందరు బెరికి కొం

బిల్వము* n . 8. The Bel tree called Hegle marme- పి , పోవ నీళ్ళ విదల్చమిోపుగనమర్చి . మృణాళి , తా

- LOR, or, Crateeva religiosa , sacred to Siva=మా
మరతూడు, తీగెన్ను . SC.

రేడు చెట్టు . SC. బికంఠిక * n . 6. A small crane or water bird .

ఒంగము * adj. Tawny, red , as hair. G. 6. 93 .
తెల్లకొకైర . D.

గోరోచనవణ్యము. D. పి• క గా వుండే orపిసకట్టిన Greaky.

పిశాచము * n. B. A demon or ghost. A whirlwind | బి సజము * Sprung from fibres . i . e . the water

or stormy gast. బేతాళాదులు . D. lily . తామరపదము.

విశాళ్ళకి *పిచాచకి n . E. A demoniac, a jabbering | పిటలాడే adj. Clammy, viscous.

savage .పిశాచము
పుట్టిన వాడు. SC. బిఆత్రనూన ము * n. s . The water lily : literally

పిశాచి n. s. A gibbering fend or sprite . KP. 3. sprung from fibres. See బి సజము. తామరశుద్మ

249. ఎక్పునేనింక కడపట నిప్పిశాచి, నాకు సరిచే ము. D.

ను- ని . కణంపిశాచి a familiar demon or | బిజిబి ఆ adv . Rapidly, with a spring . B. X. 257,
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బి అభుక్తి * A swan ( lit : one who feeds on lotus * ద్యా నిభిః న్న సారంగనాభికా హృతమైవీసా

films) Paidim . 4. 45 .
ళించుమృగమదంబు , టీ ||పిసాళించు , సాంద్రమా

సినీరు n, s. Stuff. Trash, waste matter. The vash తున్నటువంటి . ib 5. 127.జవ్వనంబు కొవ్వుననివ్వ

or refuse of grain. Any thing worthless. దేశ
టిల్లి మువ్వంపు వా తెర లువివ్వనవ్వనును 'సోగ వెన్నె

ము a mere trife, as పిసరంతపొడి a pinch of

లలంగల పిసాళించుళంచలదృగంచల ప్రభలంబ
snuff.పిసుకు వెళ్లతొక్కి స్తరు They will beat the

చారించి , టీ |పిసాళించు, దట్టమారున్న టువంటి .
stuff out of him , or smash him , crush him . ఆ

HD. 2. 1906. కొడుకుకువిలపింపు కొనుచునీవు
పనిచేసేవరకు వానిపిసరువెళ్లినది he was quite

exhausted in doing the business. వాలములపిస
న్న ,యెడకుకెవ్వరు సేతురీకును లెల్ల,చాలులే లెమ్ముపి

రుమాన్ప Kalahas . 2.82. సాళింపక నుచు, నాలీలదు భాEష లాడుచు. టీ || పి

విసరుహము * n. 8. The lotus. Swa . 5. 67. పన సాళింపుకు, మాయజేయకు .

పులనలుగిడి రైదువ బి ఆరుహలోచనలు పెండ్లిపెద్దల | ఓసి n . S. A tye between a tatty or screen and a
stick placed across to fasten it . A tatty or

యాజ్ఞ , టీ || ఐదువబినీరుహలోచన లన గా,పద్మ
screen being placed at a doorway to close it , a

ములవంటికన్నులుగలము తైదువలు. ib . 2. 90. ib .
stiek is placed across the door inside ; and

54. ib . 1. 38. వి ఆరుహసూతి a name of Bramha .
the st is the cord connecting these two. కడ

పిసవెర్రిn. i. Eager, desire, strong lust. గాడు, కకుకట్టేది . D.

కామోద్రేకము. P. 3. 199. బసవెర్రిరంకు గుబ్బె | పిసింగి చెట్టు ? See Ainslie. 2. 369. More properly

తలతప్పులుతప్పదాల్చుటకిదికన్న తల్లి యిల్లు , టీ || పి పి సెంగి . " Pichinna " Rox . 3.790 .

నీవెర్రీ , కామోన్మత్తచిత్తలయి నటువంటి . I. 20. | పిసికిళ్లు Rubbing, kneading , friction , rubbing the

132.పిసవెర్రులనుజూచి బిందు వేరసము. టీ || పిస ears of corn . A. 4. 172. వసతు ల్వెల్వడివాన కైగు

వెర్రుల ను,కామోద్రేక ముగల వాండ్లను. H. 1 . డి సెమోవక్ రాకతామాన పిై, వఈగానిల్చినజమ్మ

153.పినవెర్రిక ఆ రెత్తియన రేగున సగూడుపూబోం గూడబొలమంబళ్మోచుచుంబంట చేక్ , ముసురందే

డ్లుతమయిండ్ల పొంకి కరుగ . ib . 1. 257. యె"గున ఈ గెడు గావుగు బ్బెతల పెకగ్ుబ్బల్బునా గుల్ వెలి ? ,

గూట పిిసవెర్రిక ఊరు రేగిజారవాంఛావిహారంబును బిసికిళ్లుం బి.సైకిళ్ల హాలికుల క ఖంచెన్న భాగ్యంబు

ల్పసాగె .
నక్ . టీ || హాలికులకు, వ్యవసాయము చేసేశూద్రుల

పిసాళి adj. Brilliant. తళతళమనె , Rukmanga . 3. కు , పీ సికిళ్లుకా కుచగ్రహణములున్ను ,పిసికిళ్లు, పు

166. మొకరిపిసాళితుమ్మెదల మ్రోతకు గంధపుగా నా సజొన్నగంటెలుపిసికితే గింజలుగా లేవిగను వా

లిరాకకుE. Vijaya. i . 154. వా తెరకున మృతమ మేే టివూచబియ్యముకొరకుపిఆకడములున్ను , స్త్రీలు

తుల, మేతులకిం ను లపిసాళిమిసిమికి క్రొమ్మిం, చేతు జమ్ముగూడలుకప్పుకొన పిొలం, అంబళ్లు పెనిమిట్లకు

ల చేతులకబ్బము, లేతుల లేతుల వెలందులీ చెలితులయ ,ే జట్టుకొని వెళ్ల గిుడి సెలోకి వెళ్ల యుక్తము గాక వెలు

టీ !పిసాళిమిసిమికి , మ మోహరమైన కాంతికి. Ra- పటనిలువ గా ఆ పెనిమిట్లు ఆ గూడలోకి వచ్చి కుచ

sica . 3. 133. ఆకియగ్రౌండళుకువి సాళిచూపులకో మర్దనము బయిటవుండగాన చేేసిరని గూడ బయిట

వు, ముగుదనిద్దు ముద్దు మోముగోము. ABA. 3. దిగుబడ గా వారులో కులికి రాగా, వెలి ? " అన్న ప్పు

11. మొరను మోటుపిసాళినామూఢుడు.పిసాళ ,ి కు డు , గృహమఃలువిడిచి, చేలకడకుచగ్రహణము చేసి

త్సిత పురుషుడు, స్త్రీయున్ను . D. రని ఎక అర్థము, పునాలు వెల్తురున వూచబియ్య
పిసాళించుట v . n . To be brilliant, to flash , to be ముపి నుకుకొనిర నిన్ని తాత్పర్యము, జొన్నలు , చో

displayed . తళతళలాడుట , వెలుగుట , విజృంభించు ళ్లు , మొదలయిన వాటివూచబియ్య ము .పి సుకడము

ట . OG. మించుట . Vish. i . 167. యీలలు వెట్టు

చుసాళగంబులతోడయాట పాటలుపాడుచుంబిసా | బిసిని * ఆన గాఉద్మము SC. Rasiea. 5. 118. బిసినీ

ళించియును, సైరిక వేషంబులం గైరికంబులశ రీరంబు కాంతవియోగ సంజనిత గభీభూత తాముజ్వరో ,
లందోరంబులు గా నలందికొనియును . Jaimini. 7. ల్ల కదా ర్తి గృసియించు చున్నయెడగల్య ప్రాజ్ఞ వై

205. వరి మెళధూవముజాలక , సరణివి సాళింపనం డ్యుండు న,ే ర్పెటగ ద బలోపు తావుముడుముఁ

ఈ సముతోడుతన,న్నరనారాయణులిరువురుజరియిం హేలాగతి దెచ్చుబ , ఆససింధూరకుటుండగా

చండ కాంత సాధములందు . Swa . 2 , 59 , యనకూ తాండండు చెకానిక్ ". తానురక

-

లు . D.
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Worin .

పీ , ఫీజు

బీ భీBi,

లను,తామర చెట్టు . D. శుద్మ సమూహ, కుర్మలతా భిక్షుకుడు : Corruption of భిక్షకుడు .

యాం . SC. భికు గాడు * n . 8. A beggar

బిని * n. S. A pond abounding with lilies . A 10- | భీమించుట * To beg, take alms. BD. 4. 110. సర

tus plant. తామర కొలను,తామర చెట్టు . D.
సిజభ వుజడల జ్న్నిదంబులుగ , బరగభిపిందిన బ్రా

పిసినికాయ The cocoon of the silk worm.
హ్మణుండతడు .

ఫిసినిగుట్టు or పిసినిగొడ్డు A miser : భిక్షుకుడు or భిక్షువు * n. 6. A mendicant, pauper.

పిసిని చెట్టు : Pishinna . Rox . 3. 790). See పి సింగి . Swa. i . 3. అచటి నాలవజాతిహలముఖాత్తవిభూ

పిసినివురుగు The silk worm : literally the miser
తినాదిభిక్షువు భైకు మైనమాన్చు. టీ || ఆదిభిక్షువు ,

మొదటిభిడు కు డైన శివునియొక్క ,బైకు మైన, QE
పిసినివాడు A miser ?

సినీ కాంతుడు * n . S. The ' friend of the lily, '
వ్యాసారమునైనప్పటికిన్ని ,

i . e . the sun .

విసిబిసి (anuk . ) adj. Sweet and savoury. ముద్దు

ముద్దు , బిసిబిసిమాటలు charming prattle. ముద్దు

ముద్దుమాటలు , ప్రభావతి శ్రుద్యుమ్నము. 5. 18. మ Pi , Phi ,

రియు నెన్ని యెం బిసిబి సెమాటలమర , బ్రియముచె

ప్పియునదర వైచియుహితానువృత్తి దెలిపియు ఒక

కొంత మెత్తబడగ జేసి .
Bhi o

sustew v, a . To squeeze, knead, handle . Bodio

తోచక చేతులుపిసుకుకొంటూవుండెను he stood | I Seeపియ్యి.

folding and rubbing his hands agitatedly as భీ * n. 8. Fear. Swa . 5. 133. ఆతుల డాంతిగభీరభీర

in distress. KUR. 5. 114.. హితచిత్తాంభోజ . భీకరమైన . fearful, frightful,

ఫిసెంగి చెట్టు A sort of forest tree . Volkameria horrid .

Inermis, See పిసింగి The leaf is medicinal .
పీక or పీకె n. B. A pipe . గొంతుపీక the windpipe.

భిన్సీ * n . s . Food , boiled rice.
The reed used in blowing musical instruments .

బిట్సట * n . s . Burnt grains of rice, stickings. i. e. | పీకబిళ్లలు plu. A kind of ornament attached to

grain which sticks to the bottom of the kettle.
a bed. N. 9. 490. 1 కి నెలుగులుకునుంచముమీద

భిక్సటా ,మాడినవంటకము, PAS. అన్నపు చెక్కలు .
గూర్చుండి . టీ || ఈకి సెలుగులుకు , పీక బిళ్లలుగలిగిన

SC. Vish . P. 5. 191 .

టువంటి .

భిస్సాకము * Burnt grains of rice :

Nirank . P. preface 25. గుస్సాధుశ్రధమ సుధా , భీకరము * adj. Frightful.
పీకుకొనుట To snatch . See పీకుట .

భిస్సాక బలాతి రేకభీదానునకుక్ .
పీకుట v. a. To pull out, wrest, tear. To pull to

బిస్సు , ఎకబిస్సున anuk. All at once , in a flight
pieces, destroy, demolish , to root up, unroot.

as pigeons, in a crowd . పి . సెలు నిమీద ఒక

To turn out, dismiss . నాలి కెపీకొనిచచ్చేను; he

బిస్సునవాలగజూచి. pulled out his tongue and so killed himself.

చిన్సున Whizzingly , buzzing aloud. బీకువకీాడుట To be in agitation , to be in trouble .

పిహితము * adj. Covered , concealed . Xn . 4. 123.
M. VII. 5. 386. దృష్టద్యుమ్నునజిూచుచుంరణకు

భికు * భికుము * n . B. Alms, begging, asking.
ముద్రేకంబుబాహాబలావస్టుంభ  ంబునుశౌర్యనిర్వహ

" Hire, wages . A boon , a great favour.

దీన్నిభికుముగాఅడుగుతున్నాను I entreat this as
ఇగర్వస్ఫూర్తియుంటింటి యుత్రృష్టత్వంబునుదక్కి

a boon , or particular favour. పతిభికు Entreaty తక్కి తగబుద్ధింజీకుబకీాడ గా , చేష్టాధీన తబొండె

for the restoration of a husband , BD. 4. 1347 . యగ్గురుడు సండి పొంగుడైయు న్నెడ ,

వాడు పెట్టినదిభికుముగావున్నది his pleasure is| పీకులాట n . B. Squabble, wrangle, nonsense ,

law, he is all powerful. రతిభికుము a kiss given plague, scrape..

as alms . S. 2. 515 , భవతీ నాందేహి give me| పీకులాడుట v. n. To wrangle. =లాగులాడు . A

6. 18 .an alms .
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or

ఓ n. 8. A pipe. గొంతుఓ= the wind pipe or | ఓటముడి A double knot, without bows.

throttle &c. బీటిక వీటి కె n . 8. A chink or crack . 98330
ఓ గొనుట for ఓకుకొనుట

యుట To crack.

బీగము n . B. A lock : also a key ; both being con . | ఫీట్రాగము A word like bang ! denoting sudden .

sidered parts of one implement. A key is ness. A. 5. 52. ఫీట్టార జీవద మై , టీ || హుంకా

more usually called ఓగపు చెవి, తాళము చెవి. D.
ర, భాంకారాదిశబ్దములన లెనేఫేట్ కారశబ్దమున్ను .

బీగము తీయుట y. a. To unlock .
పీఠము * n. B. A seat. The “ chair, ” diocese, or

బీగమువేయుట v . a. To lock .

see of a bishop. పీఠస్థుడు le who sits on a
పీచము *

n. 8. The chin, the lower jaw. కింది సె
seat or throne ; i . e . a confessor.

దవి కిందివల్లము .SC. a dimple in the chin .

పీఠమర్దుడు or పీఠమర్ధకుడు * అనుకూలనాయక నపీచము n. B. Pride. వాడి పీచమణ చినాను I brought

down his pride. రచివుడు. SC. BD. 4. 1487.ధరదానపీఠమ

పీఠము The peacock's tail or train . పింఛము. D. ర్ధకులీల సెల్ల,పరిచర్యలును బడికునులునుంజేయు.

ఓచర orపిల్ల పీచర n. 6. A certain wild shrub | పీఠి * A throne.గొప్పసింహా జనము. D.

called శతావరి. H. 4. 13, and 5. 51 . పీఠిక * n. s . A seat ( see పీఠము) A preface , pre

పీచు n . s . The fibrous part of plants. వవాారికీమా anıble, table of contents. Preliminaries.

కూవుండే ఆంబంధమువీరకాయపీచు గావున్నది his పీడ * n . s . Pain , annoyance , suffering . పెట్టైపో

family and mine are connected by numerous యినది పీడపోయినది the box is gone , that's one

ties. HK. 4. 82. బడుగునల్లని మేను పెడతలబలుకం comfort ! దీనితో వాడికి సకల పీడాపరిహారమున్ను

తిపేలురా లెడు తలపిల్లికండ్లు , పీచుమి సంబు లుబ్బి
అయినది there is an end of the trouble be

suffered ..
నయుల్లిగడ్డంబు .

బీజ |ము * n.e. Seed . A testicle . బీజాక్షరము or బీ | పీడ * adj. Painful, nasty, annoying.

జము the essential part of a spell or charm.
శ్రీడనము * n . B. Paining , gripe , seizure ,squees .

బీజకోశము * ing, pinching.n . 8. The seed vessel of the lotus .

పీడించుట *
బీజపూరము * A citron. మాతులుంగ కే , మాదీఫలవు| ఓడితము * adj. Pained , distressed.v . a. To pain , torment, harass.

బీడు adj. Waste, base, low. Inferior, poor, second .
బీజాకృతము * A feld ploughed or harrowed af

rate ; as a sort of rice , or as a colour. నాపని

ter soring.
యిప్పుడునిండా వీడు గావున్నది my affairs are in

పీట, పీట చెక్క or పీటకోడు n. B. A seat made of very ill trim . బీడుది యెందుకు I don't want the

board. బలంపీట a bench. నాలుగుకాళ్ల పీట a worst . బీడుభూమి a waste land .

stool. వీజెపీట The bridge of a violin, also call
బీడు n. s. A vaste : uncultivated land , common ,

ed గుర్రము. దూలఁ పీట The short cross rafter

barren land . చేనిలో పుట్టిన బీడు యెకడికిపోవును
in the top of a Hindu house roof . చాకలపీట

shall I not do what I will with my own . వెదు
a washerman's bench on which he beats the

రుబీడు bamboo jungle. గడ్డికట్టిన బీళ్లు grass
cloth .కోడిపీట , అనగా సెగకుదిగువ వేశే చెక్ .

S. అనుకషణ : * A short piece under a yoke . commons, a meadow kept for grass.

వీట
plu .

బీటలు A chink or crack, cleft, split. బీట | పీత n. B. A crab . ఎలుగోతిపీత the cancer Por

లువారిన పెదవులు chapped lips . Vish. 8. 108. tanus menestho . Linn . కుళీరము. D.

కాటుకకంటిన కీుళసుకట్టునబాళ నిచీరకొంగు పెన్నీ ఓతము * n.s. Yellowness.పీతము * adj. Drunk up.

టలతోటివా తెరయు బెద్దయగూలెడు మేని వెన్ను ఓతము * adj. Yellow.

2. T. 4. 120. శరీర ధారణంబునం దేనియు నాన భీత | ము . adj. Frightened , fearful.

బూనకబెట్టునిట్టూవుం గాడ్పుల సధ రవల్ల గంబుబీ | ఓతనవృకుము *, అనగా అంబాళవుచెట్టు .
టలువార. టీ | ఆడరమల్లవంబు బీటలువార,పెదవికు | పీతాంబరము . A yellow rest.

గుళ్లవారగాను . పీతాంబరుడు * The god who is clothed in saf .

ఓటబెట్టుట To set up his seat . i. e . reside per- fron vest, an epithet of Vishnu.

manently, settle. స్థిరాసనము వేసెనసుట . D. భీతాహము ఛీError for భీతి,

చెట్టు . SC .

n. S.
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భీతి *

పీతి The infec. ofపియ్యి so పీతికాకి . భీముడు * He who isfrightful. దృచ్ఛిమ thou of
terrific form. HK. 2. 161 .

n. s . Fear, alarm,

బీయము See బియ్యం.
పీతిరి Merdosus , defiled with ordure .

పీయూషము n . 8. Nectar , ambrosia .

పీ తిరిగద్ద A vulture : the foul hawk .
బీర adj. Dun - coloured , or with yellowish flanks

ఫీ తిరిగుంట A dungpit, a cesspool .
( a cow . )

పీ తిరి నాగుపాము The stinking cobra de capello : బీర adj . Appertaining to the cucumber . కోశాతకీ ,
lit : the dung snake .

D. బీరకాయ a cucumber. Bramins are forbid .

భీతిలుట , భీతిల్లుట To fear, be afraid . BD. I. 160.
den the use of cucumbers . బీరతీ ? The vine

బీతు n . s . Fear . భయము. D.

that bears the sharp angled cucumber .

వీద plu . బీదలు n. s. A pauper.
బీరపుండ్లు A sort of scarlet berries, that are eaten :

బీద adj. Poor, scanty , needy, wretched, lean ,

small, pitiable, slight, fragile, frail, slender, బీరము Thesharp angled cucumber. నారబీరము,
quite distinct from బీరకాయ .

lank, slim . బీదన రాలు lean sinews . బీదపిట్టకు
అనగా ఉత్త కా. Q.

దోమ తెవులు a fly can torment a starred bird .
బీరము n . B. Bravery. వీరత్వము , అనగా వీరర సము ,

బీ దగిల్లుట To become poor. బీదగిల్లి పోయిన im.
D. M. 7.1.300. T. 3. 12 .

poverished ..

బీ గాకు Sage. మగబీరాకు Rue, wild
బీదరికము n . s . Poverty .

ఆడ
sage .

బీ రాకు Betony-leaved black horehound ( Ains

బీడువా రె An error for బీరు వారె .
lie . ) గోడలబీ రాకు “ Ballota Disticha " is ఆడ

పీనము * adj. Plump, big , swelling ( breasts .) ఉ
బీర . Ainslie says మగబీరాకు Nepeta Malaba

న్నత పీన స్తన భారనమితా she was bowed down by rica or Malabar cat mint ( Ains. ) but Heyne

the weight of her bosom. calls it Cucumis Acutangulus: adding that e

పీనస * n . s . Cold catarrh. Loss of Bcent in con . డవీర is the same , with many purple flowers.

The మగబీ రాకు is fragrant like balm or spurge.sequence of cold . పడిశము. SC .

పీనిగ , పీనుంగు , పీనుగ n . s . A corpse or carcass .
The చేతిబీర is a bitter kind . The నేతినీ రాకు

T. 5. 37. మావంతులతో డంగూడ పీనుంగు లైనయే
or butter cucumber is proverbially worthless .

నుగులు ను . బీరు adj. Hot, అనగా అతిశయము, బీరెండ hot sun.

shine. A. 2. 62 .

పీ మోధ్ని * Having plump udders.
భీరుకుడు , అనగా భయపడేవాడు. D.

పీన్లు A corpse.
బీరుట ,పికులుట , చినుగుట . ABA . 3. 138. పికి లెఫీ రె

భీభత్సము or భీభత్స * n . 8. Bewilderment,amaze
ననగ బెంపొందుచుండును , చినిగెననుటకాఖ్య .

ment. Horror , 'disgust, loathing. Rancour, బీరుపోవుట r , n . To be ruined or spoiled. వీరు

ruthlessness : plague , harassment. నానా భీభ
పోక without losing his pride . మదిబీరుపోయి

త్స చేస్తున్నాడు he harasses us, drives us to

sunk with fear. కించిద్భంగమయ్యెననుట , ఆతిశయ
our wit's end . భీభత్సు లైrouted , overthrew.

ముపోయెననుటయ . D. R. 6. 22. అకటనాకిప్పు
భీభత్సుడు * A name of Arjuna . M. 17. 1. 30. భీ

డొక్కవజగమం బె బెక్టు వర్షంబు లైదోచ ,ె బీరు
భత్సుండు నిర్భరస్నేహంబు కతమునవిడువక గాండీ

బోయె. D. nav . 75. సుర సుర సృ్క యొదవిన పెను
వంబు గొనివచ్చుచున్న .

భీమము * adj. Horrible , frightful. భీమాటవి a
రిమ్మ మొక్కింత సేపు , మది బీరు బాయి క్రమ్మర తెలి

ుంది . Kalahasti. 2. 62. కరిఖండగాగబెలే

dreadful forest.

భీమరము n . s. War, battle , యుద్ధము . D.

సిన్ తూలంచాయు బీరు కాక నుర నాధుల్ చేవ

భీమరాజు A song bird with a fine mellow voice భీరువు n . S. Timid or fearful woman. Siva . 5 .

like that of the Bullfinch , but louder. Lunius

52. కులుదివియల వారువంజు లెత్తి , బెటులచప్పుడు
Malabaricus . Buch E. I. 3. 578 .

భీమ సేనుడు * , భీముడు * The name of a certain
లాత్మ భీరు ఊ్వయంగ్రాహకురిరంభసుఖము, ఖేచరు

hero, the Indian Hercules, also a name of
లకొనగ, టీ || ఆత్మ భీరు, భయత్వభావముగల స్వకీ

Siva .. యస్త్రీల యొక్క

C. P. Brotenes Telugu Dictionary.

మీరక్,

*
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బీ రెండ Hot sunshine . A. 2. 66. మెండుమిరినవగ | బు || A - contraction for బుధవారము Wednesday .

టిబీరెండ దాక .ి టీ || తీవ్రాతపము . పుంఖము * The feathered part of an arrow.

2003 do v . a . To suck or swill with a loud sound. నారిమీద మోపేపింజ &c . SC . పుంఖానుపుంఖ

I. 4. 345. బత్తితోనధ రంబుపట్టి పీర్చినను. S. 2. ముగా' One after another, in rapid succession .

278. నామే నిరక్తమాంసములు బీర్చసా గె.
= పింజపింజంగ రవ . B. Yaxa. p . 309. line 18.

పీల adj. Slender, lean . Poor, spare : scanty : పుంఖిత| ము* adj. Set on the bow. వుంభితశరము

short, not tall . పీలవంట a scanty crop . పీలచే
an arrow set on the bow . T. 2. 214.

తులు lean arms. Pal . 334. పీలచేతులు నడబీనుగ బుంగ n . s . A pot with a liarrow .mouth . Surabh .

రీతిసోలుచుగునియుచు సొరిగియే తెంచి . 45.పొలువుమారంగతృణరాజభూరుహములయగ్ర

పీలి or పీలిపిట్ట The same as పిగిలిపిట్ట the bird
ములను న్నబుంగ లయా నవంబు . బుంగమూతి n. F.

An ugly mug or face .

called bulbul, a kindof thrush, R. 2. 18,చపుంగవుడు * (Literally, a bull.) This word is

నిమోముముద్దుమణ శాలిఖలీనము మేలిజాళువా వ
only used in composition as “ pre- eminent,

కైర పీలికుచ్చు లిరువంకల నెక్కి డి చేచుః శింగిణుల్ ,
excellent: ” thus మునిపుంగవుడు A he- saint ;

Siva . 4. 13. పీలిగరులయంవలలు , టీ || పికిలి the venerable hermit.

పిట్టల ఈ తెలుగట్టిన బాణములున్ను . D. Naranath . బుంగుట To die . చచ్చుట . ABA . 3. 134. చ నెగం

42. పీలిపాగయు మొల బెట్టినపిల్లగోవి . తుగొ నెకూ లె పెద్ద నిద్దురపోయె బిద్దె దైళ్లెమడి సే

పీలి n . s . A rudder. M. II. 2. 44. చుకాణి. D. పీలి బ్రుంగె సమ సెగడ సెము ! సెనీల్లె . బ్రుం 7, నీళ్లలో

కాడు, ఓడ చుకాణిగడి పేవాడు . D. ముణి గెననుట , చచ్చెననుటయ . D.

పీలిక n , s . A rag . బట్టలు మొదలయినవాటి చీరిక . D. పుంగుడు , అన గాపురులోమి. OG.

పీలికాడు A steersman . See పీలి.
బుంగుడువరచుట . v . n . To fall down . కూ లేటట్టు

పీలు * A kind of forest tree . పిన్నవరగోగు& c. చేసుట ఆనితోచినది. Pal . 439. కరములుతునకలు

SC. యేనుగు , వరమాణువు . D.
గా జేసి వేళి , భుజములు నేల పైబుంగుడుపరచి , తొడ

పీలుచుట v . a. To suck up, sup, drink up with a లు సు మెడలుసుతునకలు చేసి .

noise . To whiff or take ( sinoke from a pipe . ) పుంజ | మ) * n . s . Heap, quantity , collection.

To drink or dry up the vitals , as fear does .
Marcand . 4. 8. Number, assembly. M. IV.4 .

ఫీవరము * adj. Plump, big , as breasts. Sleek , as 282. శోకపుంజముల్ oceans of sorrows. M.

1. 5. 36. రత్నపుంజభరిత full of gems .
భీషణము * n .s. Horror,dreadfulness. KUR. 3. పుంజ ధాన్యము The generic name for every kind

80. Vish . 2.54 .

భీషణము * adj. Horrible , dreadful. of grain excepting వడ్లు and వరిపంట . It in .

భీష్మించుట or భీష్మీకరించుట To declare or protest
cludes కొర్రలు , వులవలు, సెనగలు, తమిదలు, జొ

- as Bhishma did in the affair of Satyavati. న్నలు , చామలు and so forth .

కీసర See పీచర . పుంజి n. s . Abundance , plenty, welfare . ఆగ్రా

మమునుపుంజి చేసినాడు he promoted the wel.

fare of the village . N. 9. 179. ఖంజరీటంబుల

పుంజి దెలుకు.టీ ||బలమునుకనుసరచ గానున్ను . Loc .

2. 262. line 19. హుశేను గారు ప్రభుత్వానికివచ్చి

నప్పుడు గ్రామం వుంజీ చేసి నిరారుకుజప్తి చేసిరి .

వాండ్లుయిప్పుడు పుంజి గా వున్నారు they are now

in good circumstances.

పుంజీభవల్ * adj. Collecting. gathering, పోగ

వు Contracted for పువ్వు a flower. Thus పుప్పొడి య్యె . A. 2. 65. కుంజ్ భవ ల్పౌటల వ్రాతము', టీ ||

for పువ్వు + as the pollen of flowers. గట్టమైనక లిగొట్టువుప్పములు.

arms .

పు , పు ,

బు, భు .



పు, ఫు , బు , భు . భుగులు619

your side .

పుంజు or కోడిపుంజు A cock . కుకుటము. బుకా n . S. A fragrant powder formed of various

వుంట ( Locative of వుండు ) In a boil. ingredients. పిష్టాతకము . D.

పుండరీకము * The white lotus . A leopard . L. | బుకాము , అనగా ఆధికము. గంధ పొడిన్ని . OG. In

20. 72. SD . 458. పుండరీకాజినము A royal Swa . 3. 112. సెలత యీ గేదం ? నీకెబుకాము.

tiger's skin ..
బుకాయి The same as బుకా.

వుండరీకాక్షుడు * He whose eyes are bright as | బు కావాడు A perfumer. కుంకుమాది ద్రవ్యముల మే

those of the lotus. An epithet of Vishnu .
వాడు. D.

Vish. 2. 268.

వుండు n.S. A boil.Ink . వుంటి (S. 3. 374. ) abl. క్కులి n . s . Gen. పుటి . Loc. పుక్కిట. plu.

వుంట . plu . వుండ్లు . infl . పుండ్ల . An ulcer or వుళ్లు. The inside of the cheek. పుక్కి టివు

bubo. The lues venerea. A blister . The red- రాణము Rigmarole , traditional nonsense , old

dish cake in the middle of a white -ant-hill .

wives' tales. R. 6. 112. వెచ్చనిట్టూర్పువుట
నాగొంతువుండు గావున్నది I have a sore throat .

వెడలకు న్నె he could not help drawing a deep

రాచవుండు murrain or cancer. పక్కలోవుండు sigh ..

పెంచుతావేమి why do you nourish a thorn in | క్కులించుట v . n . To gargle, or rinse one's

mouth . To spirt out.

రెండు చేయుట To raise a blister, or make a sore .

పుండ్రము* n. S. A mark
wornin the forehead.శుకైడు A mouthful. i . e . వుక్రెడు నీళ్లు as much

త్రిపుండ్రము or త్రిపుండ్రకము the cross mark . water (See ఎడు ) as fills the cheek.

వక్రాలలాట గా స్త్రీ సౌభస్మ రేఖా స్త్రీ పుండ్రకం, భుక్తము * Eaten , devoured . నాభుక్తములోవుండే

and ఊర్ధ్వపుండ్రము the upright mark .
చేను (a bad phrase ) the feld which is in my

hands .

పుండ్రేక్షు * The white sugar - cane. పుండ్రేక్షు
శరాసనుడు Cupid. R. i. 60. శీతాంశుబింబాన | భుక్తి * n. s. Eating, food , meal. Enjoyment , use ,

నాజనపుండ్రేక్షుశ రాశాను .
possession, fruition, usukruct. భుక్తిముక్తి happi,

పుండ్లరోగము The venereal disease . పుండ్లరోగ ness both temporal and eternal, lit : possession

ముతగిలించుకొన్నాడు he got the pox .
( of god ) and freedom (from evil . ) భుక్తి ముక్తి

పుంత n . s . Alley , path , by way . పశువులునడిచే otu po to, he will teach you to enjoy good and

దారి . D. See పొంత . avoid evil. భుక్తిముక్తదిాయకుడు he who gives

వుంబోటి for పువ్వుబోణి q . v. Chandrara.3.141 . ఇ sustenance here and happiness hereafter.

వ్విధంబున సమరతిగావింకునప్పుడప్పుడువుంబోటి . బుగడలు n. s. Gold pins worn in the tip of

పుంభావము *అన గా వువరతి , T. 3. 143. KP.7.198.

భుంభుం Bom ! Bom ! (anuk .) The sound of a | భుగభుగ adv. (anuk) Fragrantly, redolent, breath .

conch or shell. ing forth , or rising , as a scent ; sweetly,

పుంరతము or పుంరతి, ఆనగావువరతి . =ఘుమఘుమ.

వుంశ్చలి * A harlot. రంకులాడి . P. 1. 275 . భుగ భుగల్ n . s . Fragrance. Subhadra. 2. 84 .

పుంసవనము * The ceremonies observed when మృగనాభితిలకంబు భుగభుగల్ గలలలాటము, టీ ,

a woman perceives the first signs of a living జరిమళములు .

conception . W. భుగాలున Slapdash . Suddenly..

పుంస్త్వము * n. s . Manhood , manliness, virility , భుగులుకొనుట v . n. To spread as a smell.A. 2.

ఆచార్యపుంస్త్వము the priesthood . A. 5. 151 .
85. పొలయు నేత్తలిభుగులుకోనలరుదీ 7. టీ|| 4

బుకడము n. s. An eel . బురుదబుకడముthe same.
కాశిస్తూవున్న పరిమళమువ్యాపించగా ,

భుక్కనము * Barking of a dog . మొరగడము.
భుగులువుత్తుట To noise abroad . blab ? HD. p .

వుక్క సుడు or వ్కునుడు * A man of an impure
245. line. 1. పుట్టుచున్నదిమాకుభూపాలపుత్ర ,ి బు

and degraded tribe or occupation , born of the

నిషాద by a Soodra female. చండాలుడు,శ్వవ
ట్టియొజ్జలుగాసిడర చెనటంచు, భుగులు వుత్తురొమా

ఛుడు , అధముడు, SC ,
రుపురిలో నననుచు,

the ear .
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గలపి .

బుగ్గ n . s . The cheek : the chips or inside of the గలయబోసి, భక్యుములలో నమిలియంపు వదడు

cheek : a bubble : a spring of water : a fountain .

బుగ్గరించుట To smell , as lovers about to bloom .. కుచ్చు adj. Rotten. Vema. 69. గురువునకువుచ్చు

BD . IV . 250. క్రిగాలదిూలదాకినబొంగితుదలు
కూరైననివ్వరుయరయ వేశ్య కిత్తురథ మెల్ల,

బుగ్గరించినయట్టి మొగ్గ పువ్వులును, అనగా వికసిం
పుచ్చుకొనుట v . a. To take . This verb like to

take in English is used in many senses , thus

గడమున కై పొట్టలుబ్బిన కోరక ముల నితోచినది , To receive : to purchase . To eat, to drink , to

బు , n . s . Ashes , dust. take medicine , poison &c. To exact (service .)

బుగ్గున or బ్రుగ్గున Suddenly లటకు న. Parvata శలవు పుచ్చుకొనుట ' To take leave or retire .

Puran . 5. 28. విను ము నే ఒక నాడు పినమధ్యంబు సమ్మతిపుచ్చు కొనుట To demand satisfaction :

నవిహరింకు దద్వనవీ ధియందు ,పుణ్య ఆరో వీధ బిుగ్గు or grounds . శైవముమానుకొని వైష్ణవము వుచ్చు

నబొడమిదివ్యాంగ దీధితుల . కొన్నాడు he embraced the Vaishnava creed .

భుగ్గురన Fragrantly . గుంమని Charu Chandr. 4 . నాప్రాణముపుచ్చుకొన్నాడు he barassed me

21. క్రొన్నన తావిభుగ్గుర న క్రొమ్ము డిజార.
much .

భుగ్నము * adj. Curred, bent. వంగిన , వంచబడ్డ , కుచ్చుట v . n . To decay , mortify, rot. నీ నారు

Swa . 3. 76. కృక వాకుల్ మొర సే గృహూవరి
పుచ్చ may thy teeth drop out.

ద్రిభంగి భుగ్న కంఠధ్వనిక్ . టీ || కుంచబడిన కం పుచ్చుట v. a. To take : to send , to remove. తీయు

తము యొక్కధ్వనిచేత ను , ట, పంపుట , పోగొట్టుట. ఆ బిడ్డను నిద్రపుచ్చి నదీ

పుచ్చకాయ n. s . The wild bitter melon, called She put the child to sleep . వాణ్నిసరిపుచ్చి వేళి

Bryonia Calloka . కళింగము. కరారుకము , SC . నారు they settled him . నూరురూపాయలతో ఆ

Cucumis Colocynthis . Rox. 3.719. వెర్రిపుచ్చ యిల్లుకట్టడమును ఆరిపుచ్చినాడు he finished the

Coloquintida ; used as a vomit . T. 4. 214. ఒజ్జ house for a hundred rupees. మోసపుచ్చుట to

లపుచ్చకాయవితమారా . టీ || పుచ్చకాయతినగా practice fraud . చిన్నపుచ్చుట to disgrace. ప్రొ

దీనిగురువు అందరికిన్ని చెప్పి తానుతిన్న రీతియాను, దువుచ్చుట to pass away the time or to idle

Various kinds are called వెర్రి or అడివి , యే away time. యింత ప్రొద్దువుచ్చి నందుకు హేతువు

టిపుచ్చకాయ .
యేమి what is the reason of your making so

పుచ్చటిక or పుచ్చడిక n . S. Modesty, prudishness,.
much delay : Pariz . 4. 33. తోడవులు పుచ్చిని

బిడియము, శిగ్గు . ABA . 1. 164. సిగ్గు నాలజ్ఞయస
జ రవధూటులు వేలుపుత్రని చీని పా వడలుధ గిం •

చి , తొడవులుపుచ్చి, అనగా సొమ్ములుతీరి పెట్టి ,
గ నుసిబ్బితియ ననా నయనశుచ్చటిక యన 77•సులజ్ఞు .

OG. 38. వుయిలోట , శిగ్గు , పుచ్చడిక,
A. 5. 41.పితృ లౄలతాంతములలోగొప్పునంబూ

నియొ కింత సేపు నిచి శుచ్చి చెలింగని వెచ్చనూర్చు

పుచ్చటిక తన ముn , B.Prudishness, modesty, shame చుX. టీ || పుచ్చి , తిరిగి తీశి వేళి . M. I. 4. 311 .

facedness .=బిడియము , Swa . 2. 8. పుచ్చటికత
నా చేసినయజ్ఞానంబు సహించి నా కుంబ్రసాదింకువ

సంబుపో బెట్టిగిరికన్య వతిగొల్పనాయాసు పడిన చో
లయునని బ్రాథికాంచికూలంబువలన నమ్మునించారు

టు , టీ || పుచ్చటికత సంబు , సిగ్గరితనము .
బోనదిపుచ్చ రాకున్నదాని మొదలు మెత్తనతు నిమిం

పుచ్చక !n . s . A virgin , a girl . బాలిక . D.
చిన తతంఠపాశ్వణంబునందు శూల శేషంబంతగడ్

బుచ్చి adj . Little, small.

తంఖైయుండె . పుచ్చరాకున్న , ఆనగా వూడ బెరక
బుచ్చి గాడు The bird called Kingfisher. చిన్న నీ

కూడకపొయ్యేటప్పటికి . Vish. 7. 27. అనితన మే

ళ్లబుచ్చి గాడు the regular King'sfisher. Jerdon .

నియందుధవళాసితరోమయుగంబువుచ్చియయ్యని
No. 248. నీళ్ల బుచ్చ గిాడు Genus Alcedo .

మిష కోటిగ నిమదంశము లైయివి రెండుభూమి పై ,
పుచ్చిపోవుట v. n . To be rotten .

జనన ముసింది దుష్ట జన సంహరణంబును సాధురకు

పుచ్చు n . s. The sediment of oil , filth . Jagannadha .
ణంబును సె సరింపు భూభరము మోయెడునింతయు

1. 67. పప్పులో నుప్పుమిక్కిలి బారజల్లి ,బారజల్లి , నేతిలో నా
నిశ్చయంబుగ F. Pal . 230. ఆదెనచ్చెనాయడుఆ

ముదపువుచ్చుని డనించి , కులు సులో గంజిమిక్కిలి టవున్నవాడు కుచ్చు తలుపులు వురహరునియాన

or
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foemen.

అనికులు , పుచ్చుడీతలు పులు, ఆనగాతీయండీక వా | భుజ n . s . A little cross denoting caret. హంసపా

టములు. Vish . 2. 80. ఆవులచేత బాలుగోనియం దము. Paidim . 4. 163. వనజభవుండవయవములు ,

దుగ్రమంబున నెయ్యిబుచ్చియయ్యావుల కాఘృతంబి దనగార గృజించి సావధానమతిం,గన్లోన కిాస్కె

రిప్రియంబొనరించినయట్లకా, అందు క్రమంబున నే పెదబ్బరయని భుజయిడుము గిది నాభియంగ సకలరు ..

య్యి బుచ్చి . అనగా అందులో క్రన ణేఘృతముతీశి.భుజము * n. B. The shoulder, the arm.

M. XIII.5. 158. ఆతడు పుణ్యలోకగతియుసుదూన | భుజంగ భుకు * The snake eater : i . e . a peacock.

వత్వంబు ఘోరనరకవాసమునువిధించి పుచ్చువారి భుజంగము, భుజంగమము * n . 8. A snake.

దెలిసిమన్నించిభజించి, SD. 3. 199. అరమర లేక | భుజంగుడు * A -libertine, a lecher , a lover . భుజంగ

నేనాడినమాటవిరిచివు చ్చుచుమానవృత్తినున్నాడువ ఏవజానతీెభుజంగచరణంస ఫౌ The feet of a snake

లపింపజేయనావశముగాదింక . BD. 4. 590. కల (or, tricks of a lecher) are known to himself

వానియట్లు నిక్కంబు నీ ఎఁ , బుల సరితనమున బుచ్చి alone . Pal. 291. వగరాజులభుజంగు బ్రహ్మినా

తిగొల్చుతనర నేనుగుబండ్లు దాబట్టి చూచు, మనుజుం యడు thou who hast dishonoured all thy

డుబ్రతుకు నేమడియునుగాక.బుల సరితనమునబుచ్చి

తిగొల్చు . అనగా కొవ్వువల్ల ధాన్యమును వంపితివి . భుజగము * n. 8. A snake . భుజగహారు, అన గా సర్ప

మునుకంతభూషణముగాగలవాడు . Balram . 5 .

Vema . 214. వేదళీవ మెల్ల వెలిబుచ్చగా నేల , పా
71 .

పి సొమ్ములన్నిబట్ట నేల. Vish. 1 , 157. ఆకద లెల్ల భుజ కు త్రిచెట్టు A certain tree . See.భూజ - ఈ ల.ి

మాన్పిసుఖ మైన శుదంబున బూన్చియాత్మ సం తాకు బుజము n . s . The shoulder. పుక బుజము నేల the dis .

ము లెల్లబుచ్చి విదితంబునసంపద లిచ్చభిక్తులం, దేవు tance bearers carry a palankeen at one run ,

యుబోలెదుఃఖజలధింబడ కుండగ దేల్చి బ్రోవలక్ష్మి without halting to change shoulders. About a

పతియున్నవాడుమది చింత దొరంగుము పాక శా * | furlong.

నా. సంతాకుము తెల్లబుచ్చి, యావత్సంజ్వరములను | భుజించుట or భుజియించుట * v . a. To eat . S. 3 .

188 .

న్నుపోగొట్టి . Vema . 230.చాకివాడుకోక చీకాకు
భుజివ్య * Handmaid , concubine . కరి చారికా, వేశ్య

కుడ జేసి , మయలబుచ్చిమంచిమడుగు చేయు, బుద్ధిచె యున్ను . SC.

ళ్పువాడు గుద్దిన సమయా . Vish. 4. 236. ఆగస్త్యు | భుజిష్యుడు * n . S. A servant. భృత్యుడు, SC.

బడబానలస్తో త్రంబులనుష్టించియుచిత ప్రీయోజనం | బుజ్జగించుట v . a . To caress, or fondle. To pacify,

బులునడు నేదశాస్త్ర త్రు సంగంబుల ప్రొద్దుబుచ్చ , console , calm , lull . To cajole, wheedle, persu

Zuccaya. 5. 194. సరక ధాభూషణంబులగుభా ade . BD. 3. 693. M. 12.1 , 229. Vish . 4. 180,

షణంబులబొద్దు పుచ్చుకున్నయంత , T. 3. 109. | బుజ్జగింపు n. s . Flattering, consolation. బుజ్జగింపు

నాయక ర చిన్నబుచ్చక ప్రియంబున నేలిన మేలుగాని మాట , అనగా సాంత్వన వాకు. D.

చో , మకువ లేనివారి బతిమాలిన నేమి ఫలంబు ,టీ ||చిన్న బుజ్జవము n. ' s . Flattering, consolation. సాంత్వన

బుచ్చక , వ్యథ ము చేయక . Vema. 258. పరుల
ము. ఓదార్పు. B. 3. 998. ఇజ్జలముల నతిభ క్తిని, మ

మో వుచ్చిధరరూక లాంచికడుపునించుకొనుట జ్ఞాన మొనరించియావిమానము వేళ , లజ్జా వతియెక్ష

కొనివద్దు, ఋణము సేయు నరుడు యెకువ కెక్టు నా .
వెయని, బుజ్జవ మొగిదోపుకర్దముడు బలు టయుక్ .

వంపుట నియోగించుట , తీసుట . D.
Satya . 3. 193. పెల్లుగమల్లడిగొనియుల్ల సీల్లుపుప్పొ

పుచ్చె The young unripe fruit of the palmyra
క్లుళల్లనగుమల్లెపూ సెజ్జబవ్వళించి దిమ్మ ఝాళించిత

cocoanut &c . A cap or loose bit under a screw. న ముజ్జబుజ్జవంబు నుజ్జగించిన ఇజ్జకవుగొజ్జంగినీటితుం

The loose caps at the ends of a palm fruit. పురులు . M. XIII. 1. 38.అన్నరనాయకుండు , ఆం

The skull . నీతలపు చ్చెపగలకొట్టు తాను I will ప్రీతి మెయిక్ బెనిచితనయగ్ని జాజూత్రంబున బరిత

break your head . తాళ నారికేళాదులయతినవశ ర్యలకుబని చెబుజ్జవమొప్ప .

లాటువు . D. పుట * n . B. A page , one side of a leaf.

పుచ్ఛము * n . 8. The tail : the hinder part . DRB . కుటు| ము * n. s . A fold , a doubling. The cup or

554. తోక, వెనక భాగము), D, hollow formed by a fold , as in a flower, or in
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any roll or in the joined hands, the eyelid . 3. 47. కంకణంబులరత్నంపు దళుకులు సెదర నుం

Burning or refining a metal : calcining a medi.
కించి వైచు చేమంతి బంతులం బుటబుట నై . టీ || చేమం

cal drug. The head . నాసికాపుటము the calix
తిబంతులక్ , తెల్ల చేమంతి బంతులచేతను , బుటబుట

of the nose . i . e. the nose . ఖురపుటము a hoof
నై, కొంచెముకొంచెముగా వుత్సన్నమై.

cup i . e . a horse's hoof.దాన్ని సూర్యపుటములో పుట భేదనము * A city or town. పట్టణము, D ..

3360 dry it in the sun. ధాన్యపుటములో పెట్టిన| వుటదురించుట See పొటమరించుట .

మందు kiln dried medicine . పుటము వేయుట to పుటాకురము * n. 8. Heading in a page ; titles

heat metal in the fire : to calcine a drug. నిన్ను
of chapters..

పుటము బెట్ట mayest thou perish . Vasu. 2. 46. పుటి * n . s. A cup or concavity made of a leaf

శనివిభు గాంచీవులుబలుశాసన సన్నిభ నీరు వంపునం, folded or doubled . See పుటము . B. 8. 472. క

బనివినితి వేగుంప నక , పాండుర సైకతనిఝ = రీతటం
రద్వయవు టీగూఢీకృ తొంగిం .

బనక , దరీపుటంబనక , నన్నియు నారసియొక్క బోవి పుటిక* n . n. A cup. A. 1 92. కదళగ భీర పుష్ప

నూ తనలవలీలతావళుల తావులతావల మైన తావు
పుటి కాచ్ఛట చేతులయిప్పపిండి పై , టీ || పుష్పపుటి

నక్ , టీ || దువుటంబనక , వెక గుహేకాకుండా ,
కాచ్ఛట , పువ్వు రేకులయందు. See పుటము) and

అయి తేడొంగుగావుండే వకగుహ అనక ఆ ని చెప్ప పుటి . P. 4. 135, కనిబి దండపత్రపుటి కాపరిపూ

వచ్చును . A. 5. 57. వుటపాక నకీాళ ంబగు,కాక ం
ర్ణసువర్ణకణి కా కనక ఘటి స్ఫుటీభవద ఖంజ ఆహ

జీకాకు పడి , టీ || పుటపాక ,పుటముతోటి, నీ కాశం
“దళాతపత్రముల్.

బగు, సమాన మైన,కాక తావము చేత ను, చీకాకు పుటిక A hamper, a small basket . Paidim. 4. 292.

ఈకి, పరితపించి . Vasu. 3. 211. వటుతావుపుట బుటిళ్లు , or, —టు—, anuk . Slapdash, a word

పాకఉరిహీణతను హేమమింక వల్ల వపుటార్చిడగరా imitative of plunging. Same as బుడు కున .

దు. టీ || పుటపాక ,పుటములయొక వచనముల చేత పుటితము * Folded , inserted , contained .

ను , పరిహీణ, తరిగికడవ న్నెమట్టుకు నిలిచినటువంటి , బుటుకున See బుటికు . Bhas. F. 71 .

తను హేమము, దేహరూరు సువర్ణము , యింక , యిగిరి | పుట్ట ,n . s . A white ant hill as being a mass of

పొయ్యేటట్టుగా , ఉల్లవశుటాచిక్ డగరాదు, పల్లవ earth : wherein snakes are found : hence, a

పుటమ నెడి , వుటవి శేషముయొక్క ఆర్చినిడరాదు .
snake's hole. A pack, number, collection in

P. 4. 136. వడిబుట మెత్తిదాటునిడువాలువచాలు general . ఆ యిల్లు చీమలపుట్టగావున్నది the house

is infested with ants . ఆపుస్తక ముఆబద్ధాలకువ లింతనంత పై నిడు వెలుగుం చెలుం దెలుపు నీదరగా

డ్పులందుమీదు గా , టీ || నడిబుట మెత్తి గాటు, త్వ జ గావున్నది that book is a pack of lies . వానిపై

రగాతల నిక్క పెట్టి . Pal . 413. ఆతివుగ్రమునజూ చె ళ్లు పెట్టి నర ములపుట్ట he is mere skin and bone.

నాబాలుడపుడు , పుట మెగిసి బొడిచెనాభూ మిశ్వ బుట్ట n . S. A basket of wicker work .

రుండు , సామంతరాగోల సాచి వేసినను, పుటము, పుట్ట i . e . పుట్టేటప్పటికి ( Root in A. ) BD. 5.914 .

అసగాతల ను , ఎగసి , పైకి ఎగిరి , ఆభూమీశ్వరుడు, పుట్టకాలు A big leg : being the disease called

రాజు . Pal . 239. పుట మెగసినాయుడుభూమికుడు Cochin leg. i . e . a leg swollen with the scurvy

పటుగతికోట పైవడివ లెనురికి, called Elephantiasis. Jagan . 1. 54. పుట్టకాల్

బుటక n . B. A plunge. సొట్ట వ్రేలవ్ట్టి వ్రేలుం జెవుల్. టీ || పుట్టకాల్,

పుటపుటగా anuk . of running. గునగున . H. 5. 25 . మిక్కిలిలావుగలకాలున్ను .

చీటిపొటి సొమ్ములు బెట్టుక వుటవుటగా వీధి వెంట పుట్టకూడు The heart of a white ant hill . The

red earth that contains the eggs. A puff ball
పొగి గిండ్లబడి , విటులనిమిత్తము మె ట్టెలు , చిటుకు

చిట్కు నగదిరుగుశిస్తుగవగతో?. or fungus. Swa. 4. 49. పొట్ట కై పుట్టకూటికింజీ

పుటవుటన The act of breaking forth . పొటమరిం మలకుం జెదలునకు నెలుంగులుగులగులం బుట్టలుని

చడము, A. 1. 34. కొం తెరుకనగుమదమువుటవు శిత నిజన ఖర కులిశకోటులంగో రాడ, టీ || పుట్టకూ

ట నె. టీ || అతిశయము,మదాతిశయమనుట,మదము టికిఁ, పుట్టలమీద మొలిచేకుక్క గొడుగులకో " ము

కొంచెకొంచెముకలగ గా అని చెప్పవచ్చును. Swa. న్ను . కుక్ట గొడుగు. D ,

లంగ ,
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పుట్టిల్లు

name a

పుట్టకొక్టు n . s . A mushroom. M. XII . 5. 418. | పుట్టించుట v. a . ( causal of పుట్టుట ) To create,

పుట్టకోట , అనగాకోటకుబలముకో ఈరముకోట బైట generate , form, make, raise , fabricate .

పెట్టినది . D. పుట్టింట (Abl . of పుట్టిల్లు ) At home , in her

పుట్టకోవలు The pointed tops of ant hills. పుట్ట father's house .

మీదిశిఖరములు . D. పుట్టిక n . s. A basket. Vijaya. అమరులబోనపుట్టి

పుట్టగొడుగు A mushroom . క'సహస్రమయూఖునిజోడుకోడె &c.

పుట్టగోచి A large గోచి or కౌపీనము. S. 2. 207. పుట్నిల్లు or n . s. Birth -place , nucleus,

Vaija . 3. 94. BP. 5. 250 . home, mint , fountain - head . వాడదుర్మార్గమున

పుట్టగోవి Orifice, hole, as of an ant hill. SD . కు పుట్టిల్లు he is a mass of wickedness.

461. కుటిల దో్ధతిని పుట్టకోళుల చేరి ఘుటఘుటచీమ కుట్టు adj. Born. పుట్టుదరిద్రము life-long poverty.

లగ్రోలుభల్లుక ములు .
పుట్టుభోగి one who is rich from his birth. పు

పుట్టచిలుక The red billed cuckoo . Jerdon No. ట్టుమచ్చ a natural mark born with one. పుట్టు

230. 'Yanclo-stomus Sirkee . '
వ్యాధి a congenital disease , a disease born

with one .

'పుట్టచూలు He who was * born of the ant hill .
.

This is a word translated from the Sanscrit | పుట్టుక n. s . Birth , origin .

వాల్మీకి Valmiki.
పుట్టుగొడ్రాలు She who is hopelessly barren.

పుట్ట చెండు A ball to play with , made of fungus. పుట్టు చెయువులు Ceremonies regarding a birth.

H. 5. 242. నెట్టుకొనిగట్టికగబట్టు పుట్టచెండ్ల పుట్టి జాతకర్మము. D.

కొట్టించువీవు నకుట్టుచార .
పుట్టుట v. n. To be born , produced . To arise (as

పుట్టతేలు The large black scorpion , so called love, anger & c. ) తల్లి తో పుట్టినది a mother's sis

because found in rubbish . మండ్రగబ్బ . D.
ter. పుట్టినది and పుట్టినవాడు are used where

పుట్టబుట్టు Valmiki . See పుట్టచూలు . it is uncertain which is eldest : the specific

పుట్టము n. s . Cloth , a vest or dress .
Telugu names for these relations denote the

పుట్టముంగి Demure. అదితిట్టుతూవుం టేపుట్టముంగి
precedency or succession of birth ; the sim

ple words brother and sister are often express
వలెవూరకవుండినాడు she reviled him but he

ed by Sanscrit words.తోడబుట్టినవాడు brother.
stood stock still : he held his

peace ..

పుట్టలమ్మ Our Lady of the swollen face ; or , of
తోడబుట్టినది sister.

the goitres. పుట్టు పాప An albino , or Hindu born with a dia

పుట్టి n. s . plu . పుట్లు A wicker boat woven of eased white complexion . These are as fair as

Europeans.

cane and covered with leather. వానిపుట్టిముణి

2 నది his raft is sunk.i. e.he is shipwrecked పుట్టుబడి n . s . Produce , production .

or ruined . పుట్టువు n . S. Birth , origin . తొంటి పుట్టువక్ in a

పుట్టి The Indian ton weight , equal to twenty former birth . B. X. 99. N. 7. 178 .

తూములు . The putty or ఖండి candy is from | పుట్టెడు See పుట్టి A ton .

800 to 1000 Seers and is ciphered a . The d పుట్రింత or వు బ్రేక్షణ, అనగా ప్రేరేవుణ ,

ల్ల పెుట్టి is 80 కుంచాలు but the మలక పుట్టి or పుడక n . s . A skewer
, a small stick or bit ; a

Malacca ton is 200 or 240 కుంచాలు, కంటికిపు
bavin , spillikin , spill ; a fescue, a pin , a bod .

ట్టెడు నీరునించె She wept in floods. The putty kin , a stiletto. పూరి పుడక a bit of straw . ము

or candi at Masulipatam is of three weights :

క్క పుడక a gold rin rrorn in the nose . పుడక
four hundred and eighty pounds for tobacco ;

five hundred for metals and hard ware ; and లు sticks, firewood . పుట్టుకతో పుట్టినదిళుడకల

five hundred and sixty for sugar, dates and తో గానిపోదు it was born with him and he will

other soft articles . The putty and its fractions carry it to his grave. వాని చెవిలోపుడకలువిరిచి

also denote the extent of land that produces నది she poisoned his ear with slander. S. 1 .

this quantity of grain .
492 .
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పుడకబావిలి An earring like a slender stick of మ్ము గాజను లెల్ల నెరుగగనివుడు , వడివెట్టిగిన్నర బ్ర

gold .
హ్మయ్యగార ,ి కెడపకయనినరుల్ బుకిబుళ్లు కావ,

బుడకోడి n. s . A waterfowl .

వినిజూడవచ్చితివి నవె .
బుడత n . s. A little one, child .

బుడతడు n . s . A little boy . కుడిసిలి Infl. వుడిసిటి , Abl . పుడిసిట . Plu . కుడిసి

బుడతరము, అనగాకుకుటమర్ధకము. Q. The hollow of the hand. వుడి సెడుబియ్య

బుడబుడ Gurgling : the sound a bottle makes
ము a handful of rice . ప్రకృతి. D.

when sinking.

వుడుకు n . s. Giving యీవి OG. వుడుకు . ఈవి ఆన
బుడమ The plant named Bryonia callosa. Ainsl .

2. 428. The fruit is used as a pickle : and a
గానియ్యడము. D.

medicinal oil is extracted from it. See కూతు పుడుకుట or పుణుకుట v . a . To Group, to han .

రుబుడమ: one sort, egg-shaped , is theకోడిబుడ dle or finger, pinch, to give. BD. 6. 236, ఆ

మకాయ, బుడమకాయలాగు తిరుగు తాడు he is

గిరిజక నుగవజూచుచుచనుగవసేవ , నవనీతలంబున
running about here and there : ( a phrase re

కరు దెంచబిాలు, కౌగిట జేర్చికూకటి పుడుకుళును.
garding a dumpy little man , as poking about,

ib . 6. 946.ఋకు మువీడెమోముక్కంటియనుచు, గ్ర
a fumbler. ) బుడమజండ్లు the ripe fruit of the

Bryonia Callosa . బుడమవరుగు the Bryonia కు సజానుతలంగరములు పెట్టి , పుడికిలింగాకృతివడు

Callosa cut and dried for pickling .
వుననున్న , తొడరి ముమ్మారు వ్రేల్మిడి మ్రొక్కిఋ

బుడమ చేవ A sort of fish.
S.N. 8. 83.పొలతినపీొలిబుడి కెడు వేళల గేళీ స

బుడమపాకుర , ఆనగాఐంద్ర . Q.

రోవర క్రీడమరతు.ట|ీ| వుడికెడు వేళ , స్పృసించే
పుడమి n . s. The earth . అనగాభూమి ,పుడమి రేడు ,

మయమందు . BD. 4. 579. తలచివుత్తెంచెనంతియ
or పుడమీశుడు A prince , అనగారాజు .

చాలదెట్లువలువమిదమ కేడగలవిన్నియనుచుపిడికం
బుడాలన anuk. At once . బు డాలున (మునుగుట to

డు ఒకమాటుపుడకంగదడవ, పిడికిటిలో సనయం
sink ) to the bottom (anuk . )

7 గం పెడును. పుడి కె. ఇచ్చెననుట . D.
బుడికిళ్లు A kind of game. N. 9. 102. మరియుబు డి

పుడుకుదొడుకు , అనగా కామధేనువు. A. N. S.
కిళ్లు మొదలుగామన సువచ్చి నాటలన్నియు.

1.71. పుడుకుదొడుకు వేలుశులగి వెలి మొదవన
బుడిగి adj. Small, squat : short and thick .

గగాను ధేనువలరుచుండు .
బుడిగి n . B. A small pot . plu . బుడుగులు H. 2.84 .

తోర్లుగ ఱ్ఱయుగల్ల దుబ్బచిలు డుగుంజ బూజబిందెల | బుడుకు న Slapdash. Suddenly.

బుడుత n. S. A little one or child . H. 1. 134. యె)

వెన్నపూసచట్టిపాలబుడుగలువడిశలపాత మెట్లు ,

బుడిగ nె. s. A pack or pannier, also aసిద్ద oెr
కపాటిబుడత,యాకు మడువులందియ్య. A. 6. 159.

leathern oil bottle , two of these form a bul
Satya . 4. 59. శిశువు . D.

lack load . ఎగ్గుల మిది ఒక వైపు సిరై . D.
బుడుత adj. Little . బుడుత గాడ్పు A gentle breeze .

Bmj. 3. 132. క్రూరభుజంగాళ్యకుహరంబున ను
బుడిపి n . 8. A bump or swelling. Callus ; excres

జొచ్చి వెడలుసాహసియైనబుడుత గాడ్పు .cence ; a knot or joint, in a cane . plu . బుడుపులు
బుడుతడు n . s . A male child .

The stump of an amputated hand &c .

బుడిపె See బుడిపి . బుడుబుడుకు లవాండ్లు Panegyrists, flatterers, a

బుడిబుడి anuk. adj. Easy, gentle . Trifling, petty , class of beggars.

as బుడిబుడి నడ a gentle pace. బుడిబుడిమాటలు | బుడుములు A species of grain which when ripe

muttering words . బుడిబు కి కన్నీరు trickling looks as if it were blasted . One species is

tears . బుడిబుడియేడ్పు whimpering. బుడిబుడి వే called వంగాకుబుడుములు . H. 4. 156. చంద్ర

evje Petty gods, village deities . BD. 4. 648 . పంకెలుకన సరులు, కాంభోజలు,వంగా కుబుడుము

హరినణంచుటయే బ్రహాది దేవతల బొగీ మార్చుట లు ప్రోగుపాలు.

యొబుడిబుడి వేలుపులనువంచుటచోద్య మ .ె బుడును Hollowness . బుడుసుపోయిన Lean , thin ,

బు డిబుడికుల వాండ్లు A certain class of mendicants. fallen in . NH. 1.184 . వెడకొంగ మెడయునుకడు

బుడిబుళ్లుపోవుట v. n . ఆశ్చర్యకడుట ఆనితో నున్న గూనివీపును బుడు సుబోయినరొండ బిొక్కి రొము .

ది . BD . 5. 388. నంబి కేశుడుతొల్లనిలిబడి పెట్టి , యి See ఉబ్బు బుడు ను .
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బుడ్డ n .
n . 8. A bubble. The disease called rupture . man . Gyroger few godly legends. beag toe

బుడ్డవాడు one who is labouring under rup. a favourable hour for offering sacrifices to an.

ture . బుడ్డ బెదిరింపులు a mere bugbear. ఉచ్చ cestors . పుణ్యస్త్రీ a happy woman , the mis

బుడ్డ the bladder. వానిమాటనునమ్మితేబుడ్డనున tress of a family : she whose husband is liv.

మ్మియేల్లో పడ్డట్టేhe is a mere broken reed . ing. నన్నుపుణ్య పుత్రుల దైోచుకొన్నారు They

Lit : like the dropsical man who trusted to plundered me with impunity.

his belly ( Lit : rupture) to keep him afloat : | పుణ్యము * n . s . God, virtue , holiness . (a ) A

while in fact it dragged him down . deed , or remarkable act . Charity. Gratuitous

బుడ్డకాకర చెట్టు A species of (కాకర ) heart pea act, goodness . Merit . Excellence. A good or

which is smooth leayed. Cardiospermum hali- meritorious work , or action . Purity . A work

cacabum . = కౌరవి .

of supererogation, what was not hoped or ex

బుడ్డగించుట To rout up or stir up . -కెళ్లగించు pected . పుణ్యానికిపో I will thank you to go

4. A. 1. 22. ఒక మరిబుడ్డగింపువిల యోదక ముల్

along. నన్నువు శ్యానికి కొట్టి నాడు he beat nie

పయికుబ్బి చిప్ప వచ్చుకొని మహాభ్రవీ పజైనసూకర

without cause , meaning the same as patogra aus

తక్ మెయి బెంచి వెండి క్రిందికి కయివ్రాలు దత్సలిల

గా ; so నీవు ణ్యము చేత యీ తొందర వచ్చినది for

నిర్మల ధారన తఃపుర స్ఫుర తకృతికినీయజాండము

this trouble we may thank you. న పీుణ్యం నేనె

రగమోయి I swear by thy gracious self . (This

నెబంగరు ముంగర గా సెనర్ప వే, టీ || బుడ్డగింపు, నీ is Juliet's expression) that I know nothing

ళ్లలోము ట్టెను పొడనగా , about it . యిది అంతానాపుణ్య ము This is all

బుడ్డతుమ్మ A kind of tree . your goodness . i . e . you are too good , I thank

బుడ్డపుణుదు, బుడ్డవుణుజు n , s . A tick or round you , or , This is all thanks to you , it is all your

louse . పశువులను పు ట్టే క్రిమివి శేషము. D. own doing. న పీుణ్యమది చెల్లించు for goodness

బుడ్డ బుడును, బుడ్డమిసిరి The Brazil cherry : a sake pay the money. మీకుణ్యంరావయ్యా I shall

plum enclosed in a loose dry pod.

be so much obliged if you will come. Jok )

బుడ్డి A bottle . plu . బుడ్డు . బుడ్డి చెంబు A sort of
ణ్యవశమున నేనుకోరినట్లుజరిగినది By my great

metal bottle . బుడ్డియా టె a sort of spear .
good fortune it ended as I wished . పుణ్యానికి

పుణకరించుట v . n . To fumble , to twitch or be యిచ్చి నపొలముa field granted in free gift. అది

convulsed as the fingers picking the sheets నాకుచి డమునీవుణ్యముగావుఁడనీ my getting

&c . while dying. Subsultus tendinum. this is all thanks to you . A well known verse

పుణక రింతలు or పుణికిరింతలు n . s . Fumbling. says శ్లో కాథెడ న ద్రవ జ్యామియదు క్తం గ్రంథకో

పుణికిళ్లు or బుడికిళ్లు n . s. Poking, shoving. A టిభిః,వరోవకార్యవుశ్యాయ పాపాయకర పీడనం.

romping game like Puss in the corner. N. 9. పుణ్యజనుడు * n . s . A man of excellence , a holy

102. మరియుబు డికిళ్లు మొదలుగామన సువచ్చి నాట one . A Racshasa, evil spirit, giant or prime

లన్నియు.
ral god . నైఋృతౌ, యజే, సుజనే,రాకుసె. SC .

శుణుకుట v . a . To handle , finger or feel. తవుడు పుణ్యలోకము * n. 8. Heaven .

ట. నేలపు ణుకుట to grovel on the earth as in పుణ్యవంతుడైన * adj. Holy, virtuous &c . See కు

grief. See పుడుకుట, అది అన్నముపుణికి పుణికి పె
ణ్యము.

ట్టుతున్నది she gave food stintingly. పుణ్య స్త్రీ , పుణ్యాంగన * A housewife, good wo

పుణుజు or పుణుగు A tick .= బుడ్డ
. man, lady.

పుణుట See పుణుకుట , (a) Punyam. The original meaning may be , a remarkable

Broglaw * adj. Good, virtuous, sacred , holy, pure , ( Karmam ): wealth and prosperity founded on the bounty of

act . " In Pindar , gymnastic or military virtue was andria

righteous, excellent . Charitable, generous. See | gods was olbos ( punya) or else hagnos. ( Quarterly Review No,

పుణ్యము. పుణ్యశ్లో కుడు a celebrated mam a perfect one.

101 , p . 44, and 169. , Punyam is an imperfect obligation : car

C. P. Brown's Telugu Dictionary.

*

the n, s .
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బోలుకెమ్మోవి .

లుచణ.

పుణ్యాత్ముడైన * adj. Holy, pious, charitable. | పుత్రకామేష్టి * n . s . The religious sacrifice for

పుణ్యాహము * n. s . A holy or sacred day . పు the purpose of obtaining a son .

ణ్యదినము. SC. S. 1. 155. పుణ్యాహవల్లవంబుల పుత్రకుడు * n . S. M. I. 1.129. 4.తినాథకడునక

రుణా , న్వితులై నీ తమ్ములతివివేకవిదూరుల్, మతిద

పుణ్యాహవాచనము * n. s. The consecration or లవక నాపుత్రకు , నతిచాలకుననకురాధునడ బిరి పే

hallowing of a house . A ceremonial purifica

tion. పుత్రజీవిక * A tree , a species of Nageia. (Rox.

6 ) cargo or be caugos * A holy or virtuous man.. 3. 766.) from beads of which are made neck

పుణ్యులారా (0 holy men ! DRU. 1172. నీవుపు
laces of supposed prolific efficacy .

పుత్రాను పౌత్రికముగా * From generation toణ్యుండవునిఖిలలోకముల,

generation .బుతబుతపోవుట v . n . వెల వెలబోవుట To be per- అత్రి * n. s. A daughter .

plexed . Zacca. 4. 237. ఆతులిత భావగర్భితములై పుత్రిక * n. B. A daughter. Copy , or transcript

నమృదూక్తుల చేత గేలికి బుతబుతబోవుచున్న నృవ from an original.

వుంగవుచిత్త మెరింగి నిర్గ మఛోతమతియైన నెచ్చెలికి పుత్రుడు * n . B. A son . పుత్రవాత్సల్యత paternal

గన్నుల మ్రొకులతాంగి భావమూర్జిత రతిరాజురాజ్య affection, love towards a son, compare వాత్స

పద సీమకుబట్టముగట్టెభూవిభుజ్ ,

ల్యత. ఈ నేలనుపుత్రపౌత్ర పారంపర్యము గా అను
పుతికి చెట్టు A tree called Grewia Asiatica. Rox.

భవించవలసినది The land is to be held by him
2. 587.

and his heirs for ever.

బుతిఋ, అనగా ఆహారము, ఉవణము, OG.

పుత్రోత్సవము * A feast on the birth of a son .
పుత్తడి n. s. Gold. పుత్తడికాను “ gold coin. ” Ya

పుత్రోత్సవ మువంచి పెట్టినాడు he sent presents
yati. 5. 13. పొగడలసానరాచిలుక పుత్తడిపావలు

to his friends regarding the birth of a son .తావిదూజీ ముక్ , బొగలుజువాదితుంకి తెలిముత్యపు కులము* Matter : substance, (in a philoso
జివ్వపిండిగిండియుక్ , S. 1. 16. కురుమాపువ

phical sense. ) పుద్గలా స్తికాయ the predica
య్యంట చెరగులోనిడుకొన్న ముద్దుకులుల చిన్నిబుడు

ment, matter, composing all bodies composedతడమర, తరతరంబులనుండి తనయింట వెలయువు
of atoms. Colebr. Ess. 1.385.386.

తడి పైకి బుట్టిమస్తకమున వెలుగ. బంగారము . D.

పుత్తము, అనగా అంపుదను, OG.
బుద్ది n . s . Sense . Radha . 1. 28. బుద్ధులు దెల్పబో

వుగతిబూనుక కన్ద వబులు కొంచును , ప్రొద్దున లే
వుత్తళిక * n. B. An image. సున్నపు గచ్చుతో చేసిన

చియింక్లబడిపోయెదవమ్మక చెల్లపిన్నప్ళు ,పెద్దవుగాబొమ్మ. D.

బుత్తి , ఆన గాభుక్తి Nila. i . 21. నిచ్చలవుబత్తికా బు వుబువ్వదిని పిం చెదచక నిసోమిరార నాముద్దులకృ

తియుక్ ముత్తియుక్ , స్ల రారయని ఋకు చుజీరునురాధమాధవుక్ . See

పుత్తికా or పుత్రికా * A white ant. అన గావు బుద్ధి.

n . S. A bubble.

edemo938 Laws of Manu. 4. 238. where see

బుధవారము * Wednesday.Jones's translation, which is declared to be

బుధుడు * n . s . The son of the moon, the regentcorrect . All the dictionaries seem in error re

of the planet mercury, with whom he is idengarding this word . See on వమ్రి , పతంగి కా ,

tified . A wise or learned man, a sage. దేవ ,ే బు
తేనెయీ గె . SC .

ధగ్రహే, వండి తే . Sc.

పుస్తు, అనగా తీస్తు.OG. నీ పాకు ము పుత్తు,ఆన గానీ బుద్ధ * adj.Known, understood. యెరిగిన , తెలిసిన ,
దోష మునుపోగొట్టుదును.

n. s. Will, inclination. Mind, advice, sense ,
పుత్తెంచుట v . a. To send , despatch, or forward.

judgment . యిప్పుడుబుద్ధివచ్చినది I now see my
Imperative పుత్తెము . BD . 5. 485. పుత్తేర As

error , I have been taught a lesson . I am con
he was sending. Irregular infinitive from *

vinced of my fault, I understand your orders.

త్తెంచుట . HD. 2. 211 1. కుడుచుబుద్ధి childish whim or notion. బుద్ధికుట్టిం

బుద్బుదము •

బుది *
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పుప్ప

sions .

*

చుట To suggest the idea. బుద్ధివుదయించినది, పునర్వసు * n . s. The seventh of the lunar man.

The thought occurred .నాకు యేమిబుద్ధ చిెప్పుతా

రు what would you advise me to do.బుద్ధిపూర్వ శునశ్చరణ * Repeating a certain prayer, What

కముగా Intentionally, on purpose , advisedly .

Catholicks call, “ The bead roll, or rosary,' ' or

chaplet (which word Johnson adduces under

కొమారునికి బుద్ధ చిెప్పి నాడు he reprimanded or rosary) Aniruddha.3.78 . గంధ సింధురయానకరి

chastised his son. నేనుబుద్ధియెరిగిన నాటనుంచి 28 నకు చోత్తుంగ శైలాగ్రమున పునశ్చరణనిలిపి ,

long as I can recollect, ever since I was a వన సారము * A word like « & c . ” ఆవిగ్రహము

child . బుద్ధియెరిగిన తర్వాత After he grew to be పూజాపునసార ములు లేకపడివున్నది homage is

a man. యిది నీ కుబుద్ధికాదు It is not wise in you no longer offered to that image.

to do so. బుద్ధి like చిత్తమ) is Sir, your pleasure : | వునస్సంధానము * A preliminary ceremony, this

being a colloquial reply.
word is used for consummation of marriage.

బుద్ధ చిెప్పుట v . n . To admonish , exhort, advise . పునిశ్రీ * A woman whose husband is living,

To reprimand or chastise. పునీతుడు * n . s . Justifed , sinless.

బుద్ధతిెచ్చుకొనుట To come to one's senses or re వునుక or వున్న n. s . The skull . Swa. 4. 109. కు

cover his wits. బుద్ధివచ్చినది I have got sense , నఖంపుడా చేతి పునుకకప్పెర నిండ , బ్రాణికోటుల

i . e. I beg your forgiveness , I will not again నల్ల బట్టినాడు . టీ || పునుకక ప్పెర నిండ, తలకాయ

go wrong. I apologize.
బొచ్చెలో నిండేటట్టుగా . L. 1.310. భూత సంఘం

బుద్ధిమంతుడు * A sensible person, a wise man.
బులపునుకకంచంబు . M. XII . 1. 386. తలచిప్ప

బుద్ధిహీనత - n . s. Stupidity. యొక యెముక . D.

బుద్ధిహీనుడు * n . s . A fool, one devoid of sense. పునుగు n. B. Civet , the civet produced by the
బుద్ధుడు n . s . A generic name for a deified cat of that name. See aroga.

teacher of the Bauddha sect : amongst whom | పునుగుచట్టము A civet bag : or gland sold as a

numerous Buddhas are reckoned ; the name drug..

is especially applied to the ninth incarnation 64 X20 The civet cat.

of Vishnu and the apparent founder of the 45x Boá A fragrant rice scented like ciret .

religion of the Buddhas . W. పునుగురాజనాలు Musky rice , a fragrant sort of

బు స్నము * n. s. The root of a tree . చెట్టువేరు , ఊ rice called Muradazalli.

డయున్ను . D. వు నైము , ఆనగావుణ్యము, Suca . i . 88.వినవమ్మభా

వునః * Again, (in composition, thus ) పునర్విమర్శ | మినీమణి , మనముననీకి తర సంగమము ప్రియ మైనర్

a rehearing . పునః చేశినవిచారణ a repeated in ము నుగొంతిక మల భాంధవు, నెన థియువు నెమెరుగ

quiry . పునఃపునః again and again. పునఃప్రతి నట్ల నేవ రైలుమీ ,

ఫ re -consecration .
వున్న తేలు n. S. A young scorpion. వాడు వున్నతే

పునరుక్తము * adj. Repeated . పునరుక్తము గా adv . లువ లెఅంటించివూరక వుంటాడు he played the

Repeatedly. Vaija . 4. 37. తనగతిపు నరుక్తముగా part of an artful incendiary.

వినునద కిాముకులమదికి వేడుక గాదే. వున్నము * n . s . (from S. పూర్ణిస్తూ ) The lunar day

పునరుక్తి * Repetition..

on which the moon is full,

పునరుత్థానము * Restoration. In some transla- పున్నాగము* n. S. A white lower like tuberose :
the tree termed Rottleria tinctoria . A male

tions of the Bible it is used for resurrection ,

serpent. A chief, a pre -eminent man (see

పునర్జన్మ ము • n, s . Reproduction, second birth. పొన్న and సురపొన్న,

Metempsychosis, the doctrine of Pythagoras. | పున్నురాలు A sort of family ghost . This is the

పునర్నవ * n . s. Hogweed : a finger nail. జీవలో ghost of a పుణ్యస్త్రీ ,

ధస్యాం,
గలిజేరు , పుంసి , నఖము. SC. వు న్నెము n . s . ఆన గాళుణ్యము. D.

పునర్భవము * n . S. A nail . సంసారము, గోరు, చం | పుప్పుము n . S. (from S. పుష్పం) A flower. కుప్ప

ద్రకళ , SC .
ము . D.



పుయిలో
628 పు, బు , భు , భు.

వు 1్ప n . f. Decay , rottenness. కుప్పిపురుగు an in- ib . XII . 2. 167. గురులను బంధుమి త్రులను గ్రూరశ

sect found in rotten timber . adj. Decayed , రంబులగూల్చెనుగ్రతః నరులున నేక కోటులరణం

rotten. పుప్పిపల్లు A decayed tooth . పుచ్చడము. బున దా దెగటా ర్చె గానయ,కురుపతి నీసమకు ము
D.

నకుంగదియంబు యిలో డెడంగృపావిరహీతకార్యపుప్పొడి n . s. The dust ( pollen or farina) of a

కర్మ గుడువీడని. ib . XIII . 3. 107.గోవులకడ కువflower. ఆన గాపుష్పవురాగ ము.

చ్చి వానితోనగ్న దిాచుటయఖిలజగంబులకు నహి
Ww; The name of the eleventh lunar mansion .

తంబు శేయుట గాదె చూపుకుండందగదనికులుకుట

ಬುಬ್ಬಿಣO n . s . The whispering larch tree ? com

యుం బుయిలోడిగో వుల ప్పావకునింజూపిననాను
pare బొబ్బిలి.

కుర్పులు సంతోషించి,బుభుకు * n. s. Hunger..

వుయ్య The Root in A of పూచుట to flower andబుభుడితుడు * A hungry man,.

of పూయుట to rub.
పుమకుత్యము * Male offspring . R. 2. 61 .

వుయ్యి, నల్ల పుయ్యి n . s . The plant Capparis Se.
వుయిలోట, or పుయిలోటము n . s . మోమాటమి,

దామీణ్యము,సిగ్గు Regard, delicacy or civility,పురము * n.n.A city or town.piaria Rox . 2. 568. a strong thorny shrub.

which is inspired only by a person's presence :

పురందరుడు * A name of Indra.kindness shewn with an immediate or remote

view to one's own interest : shame . M. 5. 3. పురంథి * A mistress of a family ; a matron :

33. కపటవు నెత్తంబు నెపంబుగా మిమ్మువెడలనడు
the good woman. Vasu. 4. 12. R. 1.71 . T.

చునప్పుడు నవ్వును దుర్యోధనదుశ్శాన శకునిక 2. 173. కుటుంబి న్యాం , కుటుంబమునుపోషించే

స్త్రీ . SC . పతిపుత్రదుహిత్రాదిమతి. RKD.బులుసూత నందనులువుయిలో టదక్కినక లకలన
బుకకడు

గుచుచు. ib. iv . 4. 92. అనవుడునాచార్యుండున n . R. A brat, a low word for a baby.

బురజలు, అనగాచిరుగ జ్జెలు , OG .
య్యథంబు గనుంగొనిపార్థునకు సమయభ  ంగంబు

బురడా A kind of cloth . H. 5. 408. ఘనవిచిత్ర
వలని సంకటంబు లేకునికికిమనంబునంబ్రియంబంది

పుకునుల్ గలక లం కాగలు దనరారుపూలీలుతగినక
మొగంబునందోఉనిక వుయిలో దక్కి యిట్లనియె .

ii. 4. 2. 6. ఇటుతమతమవతించు నెడల సకలజన | పురడించుట or పురుడించుట , ( పురటించుట :) పురల్బరగీలు, తళ కొత్త గల సుళువుశాపాలు బుర డాలు,

ములకు హృదయానురంజన మొనచిక్ తాలిపుయి)
ఆంచుట or పురుణించుట To resemble . To vie

లోటయడకువ తగవు మెలగు నెరి దెరంగును పాటిం

with , emulate , to contemn, to subdue. aftev *
ఈ నేర్పుగలిగి . ib . 4. 2. 74. పతియెరింగినతన ప్రా

ట , సరిపోలుట, తిరస రించుట , నిరసించుట , D
ఇంబు పైవచ్చుననుభయంబుననుల్ల మదురుచుండు ,జ

says పురణించుట , తిరసరించుట . M. 1. 2. 331 .నులు గాంచినమానసముదూరుదనకును పుయిలో

సింగంబున్న గుహాంతరాళమునకుక్ శీఘ్రంబునన్వ
టముగ మోము వుల్లసీలు .

చ్చుమా, తంగంబుంబుర డించుచుంబవనబుక్ర స్వీకృపయిలోడుట y. n . To melt, yield , be kind or

తం జైనయా , రంగాగారము చేరవచ్చి మదిలోరాగం
tender. To blush, be ashamed . దాక్షిణ్యపుడు

బుమని ల్ల నిం ,తింగా ముండిట తే డెయింతక నియు
ట,సిగ్గుపడుట . M. iv . 4. 105. పీనుగునంటగనగు

నే, భూనాధతనూజుడనక వుయిలోడకసన్నీనీచవు ద్వృత్తాంగ జోన్మాదుడై , బురడించుచుం, పోలుతు

న్ను . Ruckmang. 3. 220. ఆయుణము లైనక న్నుగవఒ నిబంఘం, గానీకుందగునెపాకకర్మముగార .ే ib.
లంచితనూబులు కాంకురంబులు ? గరగిసయంగరా

XII . 2.276. చొరకున్ననజ్జనంబునమ్మహాత్మునితోనీ
గములు గానగబడ్డయ నంగముద్రలు విరశినట్టేకుంబుయిలోడ నేల ప్రజల చేవశువులయందునువసీం

మ్ముడుల్ దనర వెల్వడి రంగకలా సరోజనింసురత్యలు
దీనినేబదియగునంశంబును ధాన్యంబునదశమభా ఖావసానవర నుందగులంబురడింపబాడియ ,ేబురడిం

గంబునుభండారంబు గా బుచ్చికొన .ి ib. 12. 1. 292 . వ ,పోల్ప . Bilhanam 2. 110. అరుణవిముక్త శీతాం

యేనుపోయిన కొండొకకాలంబున కా ఖడలుండ శుబింబము గాని పురడింకు గానిది ముఖముగాదు .

కు మారుండుతన్ను మిగులుననిశంకించి చంపింవ నుం H. 2. 17. అమృత సంపూర్ణకుంభంబుగావున , ను

కించియు నన్నునుగర్వతునిందలంచి పుయిలో డిబ్బ రేంద్రనివాసంబును , ఛాయా మేతంబు గావున

హస్పతితో విచారించిన నతండత నిభయంబుడిప .ె తరుననిలయంబును, వివిధ కుసుమసుగంధ బంధురంబు
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గావున,న రాామంబు సుబురడించునప్పుడు. DRAyo బుర బుర (anuk) At once , quickly , much. ఆ దెబ్బ

402. గురుతైనశలయేటి ఘుమఘుమహ్వానము, లురు కువాని చెంప బురబుర వాచినది the cheek swelled

ములటంచు పెన్ను బ్బెన కీురులు, బురడించుతనగా much from the blow.

ప్పపువిచ్చి నెమలి ,పొరిబొరియా డెడు పూబోణిచూ పురవ చేవు n . s . A fish , a sort of Clupea . Rus

డు. M. 7.5. 453. వలవని ప్రేలరిమాటల, నలిగింది
sell's Fishes. No. 189. 190. 194. Or a species

క నన్ను నేమియాడిన నింకళా , దలదైవ్వ నేయుదుం
of Thryssa ( Swainson.)

గురు,బలమ దెవురుడించిబడలుకురతమురచూ . పు పుర్వక రణము * Making perfect, completing.W .
ముడించి ,ఆనగానిరసించి, HD. 1. 2365.పొలతులునీ పురసరించుట • To set in front , as a leader.M.

తోడబురణంకుగల రె,కరుణ మైనీయువ కారంబునా 15. 2. 134. భీష్మగురులబుర స రించుకొనుచు .

కు బురణించుగల రె,ఆనగా పోల్చశక్యులా .Sarang.పురసృతము * adj. Placed infront,put forward.

పురస్సరముగా* Seeపూర్వకము గా * Through, by.
D. 423. కరముల పెడకట్టకరుకుకుగ్గములు బురణిం

అతనిపుర స్సోరము గా Through him . బుద్ధిపుర స్స
వగ రాాన భిుజకీతుణ లాయె,బురణింకు గారాని , అనే

మానము లైన . Mandhata. 6. 187. సురుచిరలా
రముగా on purpose, through design , inten .

tionally, designedly .తల్లిపుర స్సరము గా through
వశ్యామృత, ఆరమగువక్తమున చలవకుశ

his mother. ప్రమాణపురస్సరముగా on his
ర , స్ఫురణమున సెలయుతరగల, బురుణిం చిరి సుర

లువిభుని భ్రూవభి్రమముక్ ,టీ ||కురుణించిరి , పోలి పురత్పరుడు * n.n. A leader, a chief
taking an oath : on oath.

క చేసిరి . M. 3. 7. 209. నామాంతరంబునన్నరనా
పురహరుడు * or త్రిపురహరుడు * An epithet of

ధ సుతునకు గలదు తేజంబు నగమలమిత్రు, బుద్ధినిం
Siva..

ద్రాచార్యుబురణించుళూరత వా నీవుదాల్మినివను కురాకృతమురా నీవుదాల్మినివను పురాకృతము * adj. or n . s . Formerly made or
ధబోలు. DRB. 626. ప్రతిదినంబునుమది పాటించు done . The former acts, the good or evil com.

వానిబుద్ధబిృహస్పతిబురుణించువాన .ి M. 8. 2. 59. mitted in a former birth .

వారి దెసకుంజనిమనంబున వీనియందు మేటియయ్య |ె పురాణదంపతులు * The ' primeral pair,' or old

ది యోయ ను చుం జేరి తన చూడ్డి కివచ్చిన యంచంబు couple : a phrase for Siva and Parvati , or

రుణుచికురుతము రమ్మనపిిలిచిన నయ్యంచలన్నియుని Vishnu and Laxmi.

లిచిసెలుచనవ్వి నవ్వాయ ఆంబుస కిట్లనిరి. Vish. 7. పురాణము * adj. Old , ancient .

138. బుద్ధులతొ లుబుట్టగు వెడబుద్ధుల సెంటింటి పురాణము * A chronicle or legend . Archires,

తోడ బుర డించిన పెన్నుద్దుల మద్దుల ముద్దుల , సుద్దుల
local records . An ancient history or romance ,

intended to support a creed or sect. A rhap.
బాలకుడు ద్రోచె . Calahasti Mah. 3. 6. సంకుమ

sody or string of stories, like Ovid's Meta .

దంబునంబు నుగుచాదునకస్తురియుణ ఘటంబుల morphoses. Eighteen purānas are nominally

వంకము సేసియిండ్ల లికి ప్రత్యహముక్ వెలి వైవమా authentic , and several others are considered

గణ కూలం కషగోమయవ్రతతులం బురుణింపుచు spurious. The puranas are usually quoted by

నుండు గుంపు లై , యింకతదీయభూతినిదమిత్థ మటం Sanscrit authors, thus ఇతిపాదె • This is in

the పద్మపురాణము Padma' or, * Vide the

గును తింపశక్య. H. 4. 31. కూర్మవిలాసభాస

మానంబు గావునయోగీశ్వరు వడవునను , శింశుమార Padma Purana ; ' ఇతివా ? ప్లై, “ From the Va

sishtha Puran; " ఇతి లైం 7 " Vide the Linga
చక్రకాశితంబై మేరువునుంబుక డించు తత్తరం

బునా .
( puran) : ” the word పురాణము being dropt ;

బురద n . 6. Mud . while the title takes the form called (వృద్ధి ,

బుర నివంది burini pandi . A small animal like a
vriddhi ) the temporal augment. Padma be

pig . See బురినివుంది. coming Padmam and Linga Laingam. స్థలపు

పురవు : ( బొట్టు ట To sorrow ) bitterly, deeply,
రాణము Local archives ; a book regarding the

inconsolably. G. 5. 235. గురులార మీరునా కై origin of a town &c. a పౌరాణికకథ is a fab .

పురపుర బొక ంగవలదు . lian, old tale , or romance . నురాణముచెప్పుట

పురపురలాడుట anuk. To be eager ; as యే చైనా To chaunt or read a chronicle or legend to an

తినవ లెనని నారు వురవురలాడుతున్నది he is ea
audience . పురాణమువి నుట To be an auditor of

ger for some food . a legend which is recited.పురాణభట్టుడు a mere
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blockhead, one who recites a legend without బలంబులుబురికొని , యిభతురగ్యందనములు నిల

knowing the meaning of it .
పోపులు గా, రభసాశ్చర్యాత్మకు లైనభశ్చరులుబొ

పురాణించుట * v. n . To become inveterate , chro- గడన సీునం బోరాడెక్ , యెచ్చరిక తెచ్చుకొనెనను

nic , or constitutional, as a disease . M. 4. 1 . ట , విజృంభించెననుటయున్ను . D.

261.తంత్రీపాలుండనంబరగినవాడనా చేతన శ్రీకు పురికొలువుట v . a . To spur on , move , instigate,

లువు రాణించుటంజేసి కొండొకకాలంబున కుగదు
incite , prick on , stir up, rally . అనగా మొనయు

వుంబెనుతు నేననిన నతనిం గైకొని, ఆరోగమువు ట . OG. ప్రేరేచెననుట , యెచ్చరించెననుటయున్ను ,

రాణించినది the disease became inveterate . D. Compareనూలుకొలుపుట and పుల్ల లు పెట్టుట ,

పురాతనము * adj. Ancient, old . పురికొస n. B. A large poisonous spider or ta.

పురాతనులు * The ancients . rantula ..

పురావలోకనము*Re-perusal : this word is wrong, పురిగట్టిన p || Strong, vigorous.

though common .. పురిటాండ్రు plu . of పురిటాలు Women in child .

పురావృత్తము * Ancient story . ఇతిహా ఉమ . M. bed , or, in the straw. See పురుడు.

XIII . 4. 371 . పురిటి The infl. of పురుడు 9 .

పుగి * plu. పుకులు n. s . A town, a city. Balram . వురిడిపిట్ట The quail. ముకు పురిడి the snipe. See

4. 236 .
పూరేడు.

n . s . plu . వురులు or పుర్లు A peacock's tail . బురినివుంది n . s . A small animal resembling the

Strength ; refreshment : pride . Packthread , guinea pig in shape.

twine, twist. A straw basket, plaistered with పురి పెట్టుట v . a . To twine or twist.
clay, in which grain is stored . A wattle thus

పురియ, ఆన గాపుర్రె, తలచిశ్పయెముక . D.
plaistered. మానము,గర్వము, నెమలిపింఛమున్ను , పురివిచ్చుట v . n . To untwist or unravel a thread.

పురులొడ్డి (peacocks) erecting their plumes,
v. n . To separate, withdraw, retreat . ABA ,

spreading their tails . పురిగలవులుగు, అనగా నె
3. 132 says ఎడ సె, పురివిచ్చె, నెడమయ్య ,ెగెడ సే ,

మలి a peacock. పు యెక్కిన, పురెక్కిన twisted ,
చెం7 ,బాసే, కేడించె . D. says వేరయ్యె , వీడిపో

refreshed , strengthened. R. 6. 9. సెమ్మి వర్తిం

యెను విజృంభించెననుటయున్ను .

గుబురివిచ్చి నెమ్మిగములు . G. 8. 157. ముమ్రోడు | పురీషము * n . s . Dung, excrement, feces.

మొగములముద్దులకొనుకుండు పురిగలవులుగుపైన | పురుగు n . B. A worm; a snake : any insect or

రుగు దేర . Kalah. 2. 81. నికటద్రుమస్థితనీలకంఠం reptile that has no wings. గుల్ల పురుగు a shell

బులు పురులొడ్డివాన లబిరుసుమాన్ప. Bhanumati. fish. వాండ్ల పురుగు లేకుండా చేసినాడు he exter

4. 134. కుంజరాంతరశారికలువలుదాళగతుల,రవ
minated them, rooted them out. వాడుచెడువు

శికి బురివిచ్చి బవరిదొ కైడుముద్దు , నెమలిబోదలతా రుగు he is a vile wretch ..

రకముల గెరలి . BD. 1. 650. పాలుగల్గు సుపుత్రు అరుగుడు A certain shrub . Error for పులుగుడు ,

బడ సితిమింక నేలయ్యెనని నేములీల నుండగ ను , వు | బురుట , ఆనగకాొమ్ము. OG.
పురుడించుట See వురడించుట .

ట్టి నాడకులమువురులు మౌనాడ, నెట్టయ్యదల చెదు
పురుడు n. S. infl. పురిటి. plu . పురుళ్లు . Ceremo.

బట్టినయయ్య. BD. 4. 400. ఎలియించుకొన్నట్లు
nial uncleanness for ten days after the birth

బుగులు వెనాడి , పురులు బనాడి అన గామానము

of a child . పురుడుపుచ్చుట To put away her
వి.వి. ib . 1. 258. తప్పులుదారులుతడబడ బలికి వెల

uncleanness. పురిటిల్లు the house wherein a

సినచదువులవీటబోరిత్తు బొలసిపోయిరితమవుములు
birth has happened . నెలవురుడు The lesser de

చూగను , పుకులుదూలగ ను,గర్వమణి గేటట్టు గా.
gree of uncleanness , extending from the 10th

గడ్డితోపా'పొణకవ లెకట్టి ధాన్య ముపో సేది ,గోనెకు ట్టే day to the 30th . పురిటిపురుగు a reptile, imagin

తాడున్ను , మెలిన్ని . D.
ed to injure new born children . దానివురుడు

పురికొనుట v. n . To be refreshed, to regain యీది నానుI got her through her confinement.

strength or spirits. To come to the recollec- -జాతనూతకములు సమమగువురుడునా సెంపు నా

tion , or prick the heart. M. 7. 3 , 133. ఉభయ నాశంబువృద్ధిదోళు నెమ్మినాబహిళా సౌఖ్యమ్ములుద
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నరారు. ABA . 3. 86. S. 1. 176. పురుటిజింకలు, పురుష రత్నము or మగలింగము n. S. A species of

సెను పులులగోళ్లు, పురిటిజింకలు ఆన గా వేళిశదిదిన
violet or phallus flower . " Viola Suffruticosa . ”

Ainslie. 2. 267. Wight, plate XIX. Ionidium

ములైనా కానజిింకపిల్లలు . Suffruticosum..

పురుడు n. s. Likeness, similarity. సమానత, సా | పురుషాయితము * n . s . Man-fashion ; playing

మ్యము, Cavi . Jan. 2. 21. పూబోడిచాహులబోల
the husband ..

లేవంచు సె , పూవుద ండల మేనబూనడయ్య ,ె పొల పురుషార్థము • A human object . W. The princi
తిమైతావిలో పురుడు గాదంచుమో , మొనసిశ్రీగం pal thing or object in life . i . e .ధర్మార్థకామమో

ధంబుముట్టడయ్యె . పురుడుగాదంచు, ఆనగాసమా కుములు the gratification of desire , acquire

ment of wealth, discharge of duty, and final
నముకాదన .ి M. VI. 2. 136. అప్పుడు ప్రభాకరుం

డు ,నభోమధ్యంబునకువచ్చి వెలుంగుచున్న నతనితో emancipation. అదిచేస్తేపుణ్యమాపురుషాథణమా

Is this worth doing ?

డివురుడు నందేజోమహిమందలకొన్న తెరంగున ,
పురుషుడు * n . S. A man. నా పురుషుడు my hus

మెరుంగువాలమ్ములనుకిరణంబులు,వ రగించుచు , వు
band . మహాపురుషుడు a person in the deity.

గుడునం, అనగా సమానముగా , Satya. 4. 112. పు పురుషోత్తముడు * n . s. The * Greatest ofBeings. ”

రుడింత లేక యురువడిమురుడంభోవరణమధ్యమున
The Almighty..

నుండియనిం ,జిరచిరలు నెరయదరిశిన, వెరవుననల పురుహూతుడు * An epithet of Indra.

రాచసేనవిరి7 న్విరుగ E. పురుడింత లేక , అనగా పురే Al : alas ! HD. 1. 246.చాలుబు రేరిత్తసం
వాదనేల.

అసమానముగా M. I. 7. 31.ధరణిగలరాజు లెల్ల

పురోగము * పురోగమము * n. s. Going before,
నుశురుడన గాంపిల్యనగరమున కరి గెదరొండొరుల

గడవంగ నని భూసురవరు డెరిగించె వృషదసుతుకథ పురోగామి * adj. and n. s . Who precedes or
preceding..

యెల్లక్ . పురుడన , ఆన గా సరిగ్గా ,సమానమ ) గా . goes on in front of, a herald , a leader, going

బురుడుడు * n . 6. A basket - maker . కటకారె , చా
before, going in front. అగ్రేస్ రే, ముఖ్యునికి

పలుఆల్లే నేదరివాడు . D. ముందరనడిచేవాడు. SC .

పురుణించుట See వురడించుట , పురోధ సుడు * n . s . The family priest, a chap

బురుద n. S. Mud , mire. అనగాభుర్ర ! OG . lain . పురోహితుడు. D.

బురుదకమ్మి A stepping stone, a threshold , or బురోన చిెట్టు A certain shrub. Ficus heterophyl
plank at a door . కడపకిందిక మ్మి . D. la, Rox . 3. 532. It is used in medicine.

బురుదగుంట n. s. A puddle . గే దెలుపొ లేదా టిది. D. వుకోభాగము * The front.

పల్వలము. పురో భ ?ా * Malevolent , censorious. పురదోష

బురుదదుక్కి Ploughing in an irrigated field . ఊడి ములు వెద కేవాడు ...

చేటందుకుసిద్ధము చేసినపొలము. D.
పురో భావి * adj. Probable, likely to llappen .

బురుదపాము A water-snake. Wys moois 630 * Prognostication , foreboding.

పురుటినచెట్టు The Ekebergia. (Rox . 2. 392. poo- పురోహితుడు * n . B. A family priest or chaplain ,

roodona ?) a tree that is commonly used for
See B. Hamilt. Mysore . 1. 235 , and his E.

Ind . 1.206.
fuel .

బుర్ర n . s. A nutshell : the shell or nut. Any

బురుమా or బరమా An augre. వడ్లవాడు పెద్ద రంధ్ర small box as a snuff box, or case . A low ivord

ములు చే సేది . D. for the skull or head . బుకాబుర్ర a pouncet

బురులు Meanness, inferiority = న్యూనత . BD. 1 .
box . ఇత్త బుర్ర a brass box . సొరకాయబుర్ర

400. and Introd . 258.

the empty shell of a long gourd. కీచుబుర్రలతల

పురువు A reptile. See పురుగు.
గడ a creaking pillow. HD. 1. 1668. దొంతిబు

పురుష * A person in verbs . ప్రధమపురుష the
ర్రలకాయ a cocoanut or other shell of a pecu

third person. మధ్యమవురుష the second per liarindented shape . బుర్రముకువాడు a potato

ఉత్తమపురుప. the first person . nosed man ..

Lo stá * adj . Male. బుర్రకత్తి A broad knife, a hatchet,

son .
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పుర్ర చెయ్యి A cant word for the left hand . పులస ( చేప) A sort of trout . These fish come up

బుర్రజింక A kind of antelope : the open- nosed the river Godavery to spawn. The roe is large,

deer..
the flesh is bony and unwholesome .

బుర్రటకొమ్ముA squirt. చిమ్మె నగొట్టము. Appa. 3. వుల ఉరము n. 6. Indigestion . నాకడుపులోవుల సర

72. మొత్తములుగట్టి తెచ్చిరి ,ముత్తెపుఝల్లరులతోటి మున్నది I am suffering from indigestion . En .

బుర్రటకొమ్ముల్. thusiasm, spirit. =ఉద్రేకం .

బుర్రపిట్ట A sort of pigeon . పుల*రితనము Presumption, pride, arrogance . K

200 !8 23 ° *» An adze, used by stonecutters . ర్వము . BD. 4. 590. కలవానియట్లునిక  ంబునీ పు

బుర్రలావుక The rock -pigeon . కబుల సరితనమునబుచ్చితిగొలుచు .

బుర్ర Aి heifer or young cow . పులాకము n . s. A grain of boiled rice . Rice -milk.

పుర్రు n . s . Mash, slush, ooze, puddle , slimy అన్నవుమెతుకు పాలు న్ను , D.

Bwash like batter , soft mire : feces liquida . పులాయితము * n. s . A gallop . ఆధః గులాయిక

పలుచనిబురద మొదలైనది ,బట్టచిని గేధ్వనియున్ను .

ము a canter. Lalito . XI. 20. ఆశ్వగతిభేదము.D.

వు n. s . The skull . The head when cut off. పులి adj. Acid, sour . పు గంజి acid gruel. పులినీ

పుర్రెడు A shell -full : as much as fills a nutshell . ళ్లు (raw, rank fluid ) pus that oozes from a sore.

పుర్వ, i . e . పురువు. i. e . పురుగు KP. 3. 91 .
పులికూడు food that has turned sour. పులిగడు

పులక చేయుట v. a. To harrow land. (Cudd. ) గు Acid washings . i . e. water in which raw

rice has been washed and then is left to fer

పులకరము n. s. Feverishness, aguishness. జ్వర

ment. పులి చెలిక a fresh feld, one lately left
ము . D.

fallow.
పులకలు * n . i . plu. A bristling, glow, a ting- | పులి n . s. A tiger. పెద్దపులి a royal tiger . చిరుత

ling or glowing of the skin , as in a blush,

పులి a cheeta or leopard. ఈగపులి the fly ti .
the hair of the skin being erected . పులకాంకు

ger. i . e . a spider. పులిజున్ను cheese of tiger'sరములు, అనగా గగురుపొడుచుట . D.

పులకాంకితుడు * adj. Bristling, glowing or ting.
milk' equivalent to ' pigeon's milk .' వాడువుం

డేవరకు పెద్దపులివ లెవుండినాడు he behaved noling with extasy . గగురువు కలిగినవాడు .

పులకాంకురము * n. E. A bristling, tingle, a glow , bly, he acted in a manly manner.

పుళింద * adj. Barbarian, savage , rude . పుళింగ దేa shudder, or thrill . గగురువు .

శము A certain country inhabited by savages.
పులకించుట * v. n . To glow, bristle or tingle.

Pulinda Devi is the goddess of the Bheels.

వులకోద్గమము * A bristling, tingle, a glow.
Tod's Rajasthan. I. 506 .

పులఖండము 11. s . Sugar candy. ఖండశరర. BD. పుళిందుడు * n , s. A barbarian , sarage , canni

1. 355. పులగంబుముందర బ్రోవుగాబోళ ,ి పుల bal. A forester.

ఖండమును నెయ్యిగలపియపి :09. N. 9. 287. పు | పుళి కావు A mixture of tamarinds in water with

లఖండములుగులు బొమ్మంచుమోవి . టీ || ఖండశర which copper or brass images are scoured .

రలు వెలుకుతున్నటువంటి కృష్ణునియెర్రని పెదవి కై .పులికోచ n . s . The tarantula, a large venomous

HD. 2. 345. పులఖండ మొలికెడు బొన్ముంచుమో spider. In appearance it resenables the Aphro

dita ..

పులగడుగుట See- లు పులిగోరు A tiger's claw : used as the centric

పులగము n . s . Furmety , purlding, commonly call . ornament of a necklace .

ed Kitchery ; being a mess of rice, pease , and పులిచించలము,అనగా అగ్నిజిత్తు. A medicinal plant .

butter, a hodge podge . ఝలోకములో వాడుకొ Q.

నేమాటలువులగ ము పెట్టు గా వున్నది this language | పులిచింత , పులి చెంచలి Yellow wood sorrel . Ox .

is a mere hodge podge .
alis corniculata. ( Linn. Ainsl . 2. 321. ) గాం

పులజీ A mess of various roots, with line juice . గే ర్యాం , చుక్కకా . SC.

కందగానిస ల్లేరుగానియె నిపి పులుసు బెట్టి వండినది . పులిచెవులాకు 11. S. Tiger's ears ; a certain me

D.
dicinal plant ..
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పులిజూదము n . B. A game like drafts . One sort యిపుచ్చనిపులుకాసివురుగుచేత , మోసపోయితిన

is called గుప్తిడ కిాయపులిజూదము. H. 4. 148. ని కుందు మొనయు భేద , మారటమొనర్ప విసివియ

because played with gonrd -seeds. య్యూరిబసివి .

పులితిండి See పుట్టింది.
వులుకు పులుకు నచూచుట v . n . To blink or vielv

పులి తేణువు పులితేణ్పు or పులితేవు
n. s . The with blinking eyes : to look pigned . మిణకరి

heart burn. Lit : acid belching.
స్తూ చూచుట. Satya. 3. 137. అసంగతవచనజని

పుళినము
n . s . A sand bank ; a hillock : to this తకళంకుండ గుక లవింకుండువచ్చి, విచ్చలవిడి సేచ్చు

the swell of handsome posteriors is compared. సేలక స్రుక్కి గచ్చు లు దక్కిరిచ్చపడిముచ్చువ లేవు

పులిపిరి or పులిపిరి కాయ n. B. Callas, hard skin, లుకుపులుకు నంజూచుచునుండె. Saranga . P. 2 .

callosity, as that of a wart . పులిపిరి కేమి సెప్పి 103. పులుకువులుకునజూచియక లికితోడ ,కులుకు

i . e . he is quite hardened , or callous . A villain , వులుకున దైన్యంబుదొలుక బలి కె,నను పెనుప నావు

a scoundrel..

పులిపులి n. s . A wart, see the preceding word .

పినతల్లవినుచునమ్మ ,ి చెల్లబోయిటువచ్చిన గెల్లగలి 7 .

టీ || పులుకువులుకు నజూచి, మిణకరిస్తూ చూచి ,
పులిపులి గాగ adv. తూలాయమానము గా. R. 2. 22 .

పులుఖండము See పులఖండము Sugar. Q.

పులిపులిగాగబొబ్బిలిపిండు సెక నాడుచెదర గా
పులుగడుగుట To wash ( కడుగు ) pearls &c. in

నా టె నా చేతియీటె .

పులి పెంజెర The snake called కాటుక రేకుపాము.
( పులి ) acid, to restore their brilliancy. To

scour , burnish . In the Tel. Prabodha Chan .

పులియిపుచ్చుట To erade. అడిగిన దానికి వుత్తరముచే drod . 3. 108. నలువుర మును నీగతిమతి, నిలుపుమహా

ప్పకుండామాయ చేసుట . N. 9. 349. నందుడ దేమ తులకు నాత్మ నిర్మలమగుచో ,వులుగడిగినట్లురాగా ,

న్ననవ్వుచువా కేల బొమ్మంచు సెక వేళ పులిమి పుచ్చు . దుల సంగతి చేతమున్నుదూషితమైనక్ .

పులి మెకము A certain fish : a species of Squa- | పులుగము n . s . A dish of rice boiled with split

lus , or Tigrinus. Russell , plate XVII . pulse . కుప్పుబియ్యముక లిపివండినది . D.

పులి మెట్టు n . s . The sediment of water in which teu troso ev n . s . plu . Harms, mischiefs . HD .

raw rice has been lashed . తేని నకడుగుయొ

క అడుగుది . D.

1. 1124. కలయగ్రీవులబాడిగపిలల వీడి , లలిదొప్పి

పులియుట v . n . To turn sour .

కందమూలంబుల ద్రవ్వి , జీలుగాకు లైబహుభంగుల

పులిగును The little wheel, over which the bot

నిట్లు ,వులు గా కులానరింపబోల రేమాన్ప.వులు 7 •

tom rope of a 5 ye runs : this being the cord కులు, ఆనగా ప్రకృతో చికముగా , దుర్మార్గములని

which upsets the bucket when it reaches the తోచినది .

top. Rather spelt వుల్లిరును .
hyeux n . s. A bird . A mark , or sign . A. 5.63 .

పులివెలగ చెట్టు A species of వెలగ చెట్టు with acid నలతబానువు పై పొరలాట దెలుకు , తెగువలోలోన నే

juice in the leaves. నవ్వునగవు దెలువ కలకమామిదవని లేనిక నీరు దెలు

వులు for వుల్లు Grass : also foulness in gems, so
వు , పొలతి రేలునీయుని యేవులుగు గా దే . టీ ! నీయు

spelt for the sake of the metre . ఫుల్ గృహము. ని యే, నీ వుండు టే ,పులుగుగా రె , దూకుగురుతుగా

A. 4. 167. a grass built house . DRK. 218. క

నకవులు golden grass . క నువు , రత్నాదులమాలిన్య

దా . గురుతు , మన్ని. OG. పులుగుపిట్ట correctly

మున్ను . D.

spelt వలుగుపిట్ట an owl .

వులుకలు n . s . Bristling, tingling of the skin ,

పులుగుడు n . s . A certain medicinal plant . పులు

గుడుపొద , అనగా వాతంగిన .ీ D. వాతంగిన ,ీ వాత

the hair standing on end .

y en goos8.500 * n . s . Bristling , tingling of the

మ్న్యాం, పులుగుడు చెట్టు. SC. కాకాహ్వా, నల్ల బు

skin , the hair standing on end . Vish . 8. 182 .
లుగుడు . Q.

Pururav. 5. 45 .
వులుచు or పులుసు n . s. A certain tree . H. 1 ,

వులుకాసివురుగు or పులుకాసివులుగు n.. s . Par- 20. బోళము, మంకెన, పులులు,గంగ రేగు,తళలి,

rot . S. 3. 53. ఇన్ని దేవళ్లగొలిచి నే నేమిగంటి , పో ములుగు .

C. P. Brown's Telugu Dictionary .
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F

him well .

పులుండరాయి or వర్గం ) The sapphire. పుల్లటి adj. Acid , sour .

నీలమణి. Chenna. 4. 268. చికిలిజుపిండిలాలకు మె ఫుల్లర్ * Blooming,

ప్పుథికకళ్పుతోగ రేని నగ సెప్పు మొగము చొప్పు. పుల్లతి n . S. A club, కర్ర. పుల్లతి పెట్టి నభూమి , సౌ

Paidi. 4. 126. చెలికురుల్ పులిదింకిచలువ లేదూ ము చేశేవాండ్లు గురి పెట్టుకొన నేేల, G. VII. 46.

మక స్వాంతతృణగ్రాహులయ్యె గాన . పులుదిండిత కేలబుల్లతీయునునీలినూలు నుబూని, కలిగతిక శారి

నము brutishness..

కోలబట్టి . ib. VII. 58. పుల్లతి బెట్టినభూమికిదో

బులుగు n . 8. Fancy, liking , whim , glee : a bobby రిన నెదిరిపోట్లాడినకొదకుచున్న . ii. VII. 59. ఆ

horse , or pet. ' వేడుక . D. వాంఛ , ఉబలాటము.
నుచునంతకుమున్నదానికంతంబు లందిబుల్లతిమొ

పులుముకొనుట or పులుముట v . n. To scour or దలు గాదివిచియున్నకలహకంటకుండు .

rub in washing or bathing. కండు పులుముకొం ఫుల్లతువరి • స్ఫుటికాయాం, పుల్లతోపరిమన్ను . SC.

టూ లేచినాడు In awaking le rubbed his eyes . పుల్లదనము, పుల్లన n . 3. Sourness , acidity.

కలవులుముకొనుట To rubthe head in bathing . పుల్లని adj. Sour, acid .

గుడ్డలుకులుముకొనుట to wash clothes; metapho- వల్ల ఊబ్బ Sorrel, ఆన గాశతవేధి SC. Ainsl . 1 .

rically వాణ్నిబా గాకులిమి నారు they thrashed
398. చుక కూర Rumex vesicarius.

పుల్లబచ్చలకాు The sour species of బచ్చలి .
పులుసు n. s . Acidity , an acid, as the juice of ta- పుల్లబడుట r. n . To feel stunned . మానుకుడు . M.

marinds . Pride , self- conceit. అతనికులు సువంచి

111. 1. 371. పుల్ల వడిశల మురోషము , బొలైన నతంe they humbled him ..

పులుసు adj. Acid, sour . పులు,కుకూర regetables డుకొంత ప్రొద్దు మొగమునక్ , వెల్లదనముగగురనిలి

dressed with acids..
చి , యెల్లజనులుని నగమరియ ' నిట్టని #లి కె.విశ్చేష్టి

కులో మజిత్తు * n . 6. The slayer of Puloma : an కుల్లరి A tax on pasture lands : also, a tax leviతుడౌట , D.

epithet of Indra.

పులోముడు * ed on a fishery. From పుల్లు grass ఆరి tax. B.n . s . The name of a rishi, slain by

Indra . పులోమజ * The daughter of Pulomaవుల్లసిల్లుట v. n . To be dejected . వెలవెలపోళుట ,
who was ravished by Indra and became his

కుందట . M. IV. 2.74 . పతియెరింగి నదస ప్రాణం

పులకుడు or పుల్సనుడు బు పైవచ్చు ననుధయంబుననుల్ల మదురుచుండు ,జను
6. A man of the

Chandala or paria caste . వండా ల,ే శ్వపచే , లు గాంచినమానఅముడూలుదనకును పుయిలోట

అథ మే , SC . ముగ మోముపుల్లసిల్ల, బోటి ?దోచినబొలయు దేకు

పులసీ * A female of the paria caste , మాలది. వయునువెగడున జెయ్పులు పీడుపడగ , మోముపు

పుల్ల n. B. A small bit or piece of stick : పుల్లలు ల్ల సిల్ల , ఆనగాముఖము వెల వెల పొయ్యేటప్పుటికి ,

small wood for fuel. వాండ్ల నిూద వ్యాజ్యానికి ఆ Vish . 2. 240. మొల్ల సుగంధ నిామన ను మోసము

మ్మని నాకువుల్ల లు పెట్టినాడు he goaded me on to నారడీ బెట్టినీళున స్నెల్లకవీడనా డెదవయోతగవా

quarrel with them . పుల్లలు వేళినజాబు a letter మగ వారి చిత్తముల్ , పుల్లసిలంగ జేయ పొరపొచ్చె

with a pin stuck in it : a mark of urgent or ములాడగ నాడువారిక ,ే చెల్లేను చెల్లబోవ్రతముచే

" spurring " laste . కుట్టుడాకుగుల్లలు pins used డ్డనుఖంబునుదళ్ళ దయ్యెగా, చిత్తముల్ పుల్లసిలంగా

in making leaf platters. పానకములోపులవలె జేయ, ఆనగానునసు కుందేటట్టుగా .

అడ్డపడ్డాడు He ruined my prospects. ఆ వనికి | పుల్లింగము * n . B. The masculine gender.

నీవుపు వేయక Don't put difficulties in his way . పుల్లిరుసు The roller over which the rope runs

శుల్ల adj. Sour ,acid . Whitish. Pile,unripe,raw, పుల్లు n. g Grass: foulness in precious stones.that raises the bucket of a కపిల ,

పుdun- coloured , or reddish , yellow, grizzled ,

like a lion ..
లు , గడ్డి , రత్నాగులమాలిన్యము . D.

బుల్ల ur బుల్లకాయ, అనగాళిశ్నము. పుల్లుడి నేల n . 8. Poor land , productive only at

పుల్లము . adj. Blooming, opened , expandled . intervals . కా సెక ఉంగత్సరము,శేవ్యానకుని

పులకంగ A certain root. Pal . 261 .
కివచ్చే నేల , D.

X. 192 .

wife ..

n .
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పుల్లురికు పాము or పులురు కేపాము 11. 6. A sort of రారుచులకు , నువ్విళ్లూరుచును మెక్సులో ఆగుచునం

పాము snake which ( ఉరుకుతుంది ) springs out తణ. Satya . 4. 273. మవ్వమునమో తేనియబు

of (పుల్లు ) grass .
వ్వంబునదని పె మొదటపొలతుక దనియర "్ .

పల్లoెrపుర్రెకు,ముల్లాకు n . s . A foul plate . i . c . బువ్వమ్మ The rustic name for the goddess అన్న

a platter, made of leares stitched together and పూణr Anna Perenna .

thrown away after it is used . పువ్వాటు గా " Like a flower " . i. e . vaving or
పులైన A plant used in medicine, also called లా rocking backwards and forwards.

లదో్బీరు. Q.
పువ్పాక n . s . The blossons of the palin tree .

The inner part of a fish's gille .
భువనము * n . s. A region , world , sphere. Wa.

వ్వులు n . 8. Cupid's bow.

ter. భువనత్రయము The universe . Ellana . 1 .
పువ్వు n .n . 8. A flower. A cock's watiles . The gills

254. DRB. 364 .
of a fish . Albugo, a kind of blindness. An as

భువనేశ్వర ము* n . B. An ark or shrine wherein an
terisk or star used in printing . A gnat or

idol is kept. A casket. Bmj. 2.71 . పయిడిభువ muskito : a firefly. Vish . 8. 399. A thief in a

నేశ్వరంబులోవలి మెరంగు జీవదంతపుకంకటి చెల candle. See "రాతిపువ్వు and శశిశువ్వు. పువ్వురా

గుసూ రె, పుటవు పాన్పున జేరిపిస్ఫుటముగాను , కల ww a golden ball or ornament on a pagoda .

యికలొనర్చిరిద్ధర గలిక మిరి , R. 3. 41. కలిమి చె BD. 7. 754. A proverb says వానిశి ఖవువ్వుతుం

పేవాడు లేడు . i . e . no one can lay a fuger up .
లువంగలసిమలసి యలసియోగనిద్రంగూరి తెలి"

లువురీఎంబెల్ల దీవి భువ నేశ్వరంబు గా నచ్చటంబలు

on him : he is master . P. 3. 91. ఔదలకువ్వువా

డకమును సే before his garland loses its bloom.
కుచిలుకలకొలికి సంగతీడును .

.

i . e. witla perfect case , పువ్వుల వాన A slight

భువ నేశ్వరి * n . 6. An epithet of Laxmi or lar.
shower, a few drops. In ABA, 3. 63. చిన్నకు

vati .
వ్వు , అస Tివినతి .

భువి * ( Locative of భూ the earth .) On earth .

పువ్వుచిచ్చులు, or పుళ్వ చేరు A large fish called the
పువు n. B. A lower . See పువ్వు. A. 4. 132. T. 3.

Verall. A species of Chetodon : Russell'splate
III.

78 .

బువ్వ n . s . Food , (a childish word .) T. 3. 31 .
పువ్వుబోణ ,ి or 'కు వ్వబోడి A nymph, lady, fair

పువ్వక ( neg. pll of పువ్వుట ! is there such a
girl. M. XIII . 2. 215.

verb :) ఆన గావుప్పించక Not blooming. R. 1. పువ్వు ముడుపు or పూలుముడుపు Placinglovers in

197. నీకిటక్ బువ్వక పూచుసంటదగు బొమ్మ నియో the hair, a ceremony performed regarding

క్షలేబలై నలతో . pregnant women . సీమంతకర్మము. D.

బువ్వకుడువు The ceremony used on first giving | పుషితము * Nourished , nurtured, reared , foster.

solid food to an infant.
ed .

బువ్వము or బువ్వముబంతి or బూవంబంతి n . S. A కుష్ఠరము * n . 8. The tip ofan elephant'strunk.

marriage feast. "పెండ్లిలో మొగవాండ్లు ఆడువాం A lotus . The sky . The head of a dram. The

డ్లుఎగతాళిపాటలు పాడుకొంటూభోజనముచేయడ number twelve ; as పుకళుష్ట రసాలగ్రామము

ము, తొలిబువ్వము the feast on the first night of ev a dozen holy stones . The revolution of

a marriage . హరిబువ్వము the feast on the fourth twelve years. కరకుష్ఠ రము the lilies of her

night ofa marriage.20850208to evev Ballads hands . i . e . her fair hands. A feast held once

such as are used at marriages. R. 4. 124. చెలగి every twelve years at certain holy rivers as

వివాహ వైభవముచేకొనరిాముడు శీతయు శిఖీం , theగోదావరి పుష్కరము. ( where it happened

వలగొనివచ్చి స వముని వందనముక్ గుగువృద్ధబంధు in 1834 ) కృష్ణ పుష్ట రము &c . The Sc. says ఆ

మండలయుగళ గా మము యొనర్చి ఊరస్పర లజ్జలా కాళే ,జల ,ేపద ,ేకరిహస్తా ₹,మృదంగ ,ే నా పెళా ,

త్మరం ,జిలదగువారితోడుత భుజించిరి బువ్వమునవ్ సప్తద్వీకు భేదే , పద్మచారి శ్యాం , ముణుగుతామర ,

వధూవరుల్ . Ila . 1. 135. ఆ వేళ నుహరియునిళా యుద్ధే , వాద్యము ఖ,ే మదే , అసి ధారాయాం, భేషజు

యావతరత్నంబుజాంధ వానళితోడ , బుత్వముది ని భేదే , సౌర సమ్మణి, తీథేడ , ప e C. & c . SE'
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*

sense ..

వువ రిణి * n . s . A flowery lake : a pond wherein loquially it means a slight or vernal shower :

lilies grow . A. 1. 55. a few little drops. Compare Don Quixote ,

పుష్ఠలము * n. s . ఆనగాన న రేౌ ,పొన్న ,తీర్జ.ె Sc . ( close of chap . 35 , book IV . )

పుష్ఠ లము * adj. Excellent, eminent, chief, best . పుప్పువాటిక n . B. A flower garden.

Much, many. శ్రేప్లై , సర్వస్మిక్ ,పూర్త,ెఆకుయ ,ె పుష్పమయము * n . s . Spring, the season of

flowers.
SC. నిండారు, D.

పుకు లక | ము * The musk deer. చ ర్మణిద్వీదినంహం పుష్పాంజల *ి n . s . Presenting a nosegay or flowers

held in both hands opened and hollowed . W.

తి , దంత యోర్దంతిహస్తినం, కే.శేషుచమరీంహంతి ,

సీమ్ని పుష్ట లకోహతః .
పుష్పించుట * v . n . To flower, to bloom .

పుష్టము * Cherishing, nourishing .
పుష్పిణి* n . B. అనగా ఋతుమతి.

* n . s. Fatness : strength ; increase. మాట పుష్యము ? n . s . The lunar month (December

January , or January-February, ) in which the
లపుష్టి a farrago of words, wordiness. ధాతువు

moon's change takes place when the sun is in

స్టీfulness of pulse . పుష్టులు గావు న్నారు. They Capricornus.

are opulent. ధాతుపుష్టి లేని impotent. వానివద్ద| పుష్యమి * n . s. The eighth of the lunar mansions.

రూకలుపుష్టి గా వున్నవి he has plenty of money. పుష్యరాగము • n. s. Topaz :.

లేఖనపుష్టి a farrago of writing, a heap of non - awth adv. ( Imitative) like puff, or whizz, of

Hissing, storting, sporing , deep breathing.

పుష్పమ) * in . S. A flower. శువ్వు . D.
వాడి వెళ్లుబుసబు ఆలాడుతున్నది. he is puffed up

పుష్పంధయము or పుష్పలో లుక్షము * n . s . A bee.
and strengthless . బుసకొట్టుట or బుసలుకొట్టు

తుమ్మెద D. do To breathe, hiss, or puff audibly.

పుష్పక | ము * A chariot , a car , or stately con . | బుసము * n . S. Chaff, husk : the thick part of

veyance. కుబేర విమానము. D. curds . ఉముక,పొల్లున్ను , కుండ అడుగు పెరుగు . D.

పుష్పపాము n . s . A certain snake : resembling | పుసి n . s . The rheum of then . s . The rheum of the eyes. కండ్లుపునులుక

the one given in Russell's serpents. 2.5. ట్టినవి his eyes are full of gummy rheum.

పుష్పమంజమలు * A sort of grain. A. 1.75 . R. | బుసి n. s . Embers, ashes over coal . అతడబుసిక
1. 141 .

ప్పి ననిప్పు he hides his light under a bushel.
పుష్పరథము * n . s. A pleasure chariot. A car or

His face conceals his thoughts.

carriage, for any purpose excepting war.
20 patogeo To be under a cloud , or in slightdis

V.=విమానము . D. says సువారీరథము.

favour.

పుష్పరసము n . s. Metheglin. The honey of | పునుకున (anuk . ) Pop ! slapdash ! పుసుకునవచ్చు

flowers .

ట To pop. పుసుకునమాట్లాడుట To blurt out,

పుష్పలావిక * n . s . A flower- girl. A garland or say heedlessly.

maker. కుప్పలావికలతో బేరములాడుట selling | పుస్తము
* A book, a volume. A phrase in

bargains. Bantering ; Sportive talk with ru.
weaving : book muslin ) పుసకము, సాలెవాడు

ral wenches : this forms a scene in many po

పడుగు చెయ్యడమున్ను . D.
eins . See A. 2. 18. See note on మాల కరి . See

Holthaus (the tailor's) description of the gay | పుస్తకము or పుస్తుకము * n. S. A book , a volume .

herb -women at Vienna . పుస్తకమున లెకుండుకొన్నాడు he lay like a log :

పుష్పవంతులు * n . s . The * Luninaries : ' i . c . the i . e . quite tranquil.

sun and moon . పుస్తు Foul, stinking, a foul scent, a rammish

పుష్పవతి * భాండదూర మైన స్త్రీ . S. i . 469. stink . HD. 2. 508. కదియులు పైవుస్తునంవున కె

పుచ్చవనము * n . s . A flower gardeil.

పుష్పవర్షము, పుష్పవృష్టి Lit : a shorer of పుపై n. s . The markof marriage; being a bit of

flowers , a poetical phrase for the strewing or gold worn round the neck by married women .

scattering flowers in joyful occasions. But col- ( vide తాళిబొటు. any clarinetl bead, though

or
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పూ, పూ,

బూ, భూ.

worn on the wrist. పుస్తెముడు పుకట్టుట To mar- S. 3. 19. పాఠకులకొర్రునట్టువు పాలియదురు , గ్రో

ry in a left handed way of marriage ; similar విభరతంపుటయగారిగుండెదిగులు, బట్టువాకట్టుబ

to the Musalmaun nikah : the bride being a వనీలపాముకూనయనగ విఖ్యాతి గాంచె నయ్యాడు

virgin widow. More exactly this seems to be బూచి, మిణుగురుబూచి a firefly .

a mere imitation of the marriage sign, adopt- s00šxa n. s. A sort of long and stiff grass of
ed by the seducer of such a widow. See గాం

which brooms are made.తృణ భేదము. D.
ధర్వవివాహము.

పుస్తెముడుపు
పూచిపట్టుట v . n . To be bent upon or firmly ren . s. A woman married a second

solved , to persist. పూనుకొనుట , M. IV.4.206.
time ..

బున్సు See బుస Violently (angry . )
పాండవమధ్యముండు పదమూడువత్సరంబులుపూ

బుస్సున (anuk . ) Puff ! ( in blowing .) Chenna. 5. చికుట్టి కయ్యంబునకువ చ్చె నతనిలాఫు నుబీరంబును

332. లోకంబున కెక్కి యున్నయది . ib . VII . 3. 179. వీ

బుస్సుమనుట To hiss as a snake , to sigh , groan. డె సైంధవుండువీ నిచుట్టునుగృప శల్యగురుతనూజ సో

మదత్తికణకణ సుతులుకావలియున్నారుపోటు

మగలుగానపూచికుట్టి . D. say's వహించిపట్టుట .

బూచివాడు n. s. A hobgoblin.

పూచుట y . n . To flower, bloom , blossom, bud ,

shoot out, open or expand . To be bent upon

or firmly resolved, to persist. నాలుకపూచినది

The tongue blistered , became sore, furry ,

discoloured. కన్నులుపూచినవి the pupil of the

పూ n . s . A flower ride పువ్వు . పూగుత్తి n . s . A
eye became discoloured by disease. పూచినబ

cluster of flowers, a nosegay. ట్టలు, అనగాఆకస్మికముగా తెల్లబట్టలలోబడే నల్ల

భూ . * ( in composition) The earth . భూకంపము * చుక్క లుగలవస్త్ర ములు spotty clothes ; which

An earthquake. shew odd marks although ivashed . A. 5. 127 .

పూ with కు Vulva. (A word continually used in పూచినమావులు,అన గాకొర గాని మచ్చలుగలగుర్ర

angry or scornful talk . ) The decent phrases ములు OG. horses that have unlucky marks.

are మానము, అంగము or
Abhi. p : 140. పాండు నందనులిట్లు పట్టుకపడరు ,

పూగము n . S. The betel nut : areca or catechu .

పూచియేశుభ కార్యమున కైనయిట్లు, వీచివలె దరు
భూగతము * adj. Buried in the earth .

మా వెను వెంటదగిలి . T. 4. 229. ఆచందము వేవే

బూగర n . s . Grain thrashed but not yet win .

గళ్ , వాచస్పతివచ్చి తెలుపువాస్తోప్పతిగా , సైచక
nowed . Trash . Dirt, cobwebs, dust, mould .

నేచినకి నుకణ్, పూచివిధునిమీద సైన్యములతో వెడ
గడ్డినలిగిన పొల్లు కలిసిన ధాన్యము, ఇండ్లలో కలివాని

లెక్ " . టీ || పూచి, పూనిపట్టుకొని. పుష్పించుట , పూ
ములకు పట్టినబూసి . D.

భూచంపకము * A tree called Kaempferia Rotun

పూచేను n . s . A large fish with particolouredda . Rox . 1. 16.

భూచక్రము * The earth , or terrestrial sphere. sides : called veral ( వెరాల్ ,) in Tamil.

Also a certain tree . H. 4. 20. గంగ రేగు,తకల ,ి భూచ్ఛాయ * Darkness. From భూ and ఛాయ.

ములుగు, లేగి , భూచక్రము, ముకప్పకొకైక, మొ
చీకటి . D.

ల్ల మ్రాను. పూజ or పూజనము *
n . s. Worship, reverence,

భూచక్రగడ్డ A large bulbous root , like trufiles , respect , veneration , obeisance , homage , adlo.

* dried and used in medicine : ration : యిది వాడు చేసుకొన్నపూజాఫలము this is

బూచము n. s . A ghost , a devil, goblin. భూతము. an answer to his prayers.

D. పూజ or పూజ n . s. A head or seed of gold or

బూచి n. B. A ghost, spirit, devil , " creature . ' A silver ..

fright or monster. ఆడుబూచి A hag, an agress . | భూజము n . S. A tree ,

ఒళ్లు.

న్చుట, D.

*
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*
n. 8.

wore trotse Painted vases used in marriage inn or boarding house. పూటబడుట to stand

processions. ఆయి రేనికడగలు. OG.
bail. అతడునాకుపూటబడ్డాడు he stood securi .

పూజనము Wurship, honour.
ly for me. పూటసాట a hired or false witness .

పూజనీయము * Venerable, honourable . M. XIII.
పూటపూటకున్నుయి దేరళ . this is the daily

5. 29. పూజనీయులు the noble.
plague. సగ ముదినము, అనగానధాణ హస్సు, వగ

బూజము, అనగాపి శాచము. D.
జిలోసగము. D.

భూజాని * A king. L. 4. 327 .
బూటకము n . B. Trick, guile, wile , prank. adj .

పూజారి A priestling , a mere monk . This term
False, delusive.

is used in contempt. అర్చకుడు,తంబళి ,గురుక పూటకాపుn. B. One who stands security. ప్రతి

Bu The name pūjāri, a priestling or low priest
భువు , అనగ జాామీనుదారుడు . D.

is applied to those bramins or sudras or ఓచే

వాండ్లు āches , who have the care of the cha | బూటకాలమారి n. B. A cheat, malingerer, feigner.

pels of petty gods such as Poleru, Gangam- | బూటకీడు A liar, a rogue. BPP. Intro. 52. నన్ను

ma, Potu Razu , Dharmaraja &c. answering to కూలియితరు లెరుగకుండదలవు వెడలిగనిపోవజను

Pan, Silvanus, Crispin, and other godlings. లెల్లబూటకీడు పారిపోయెనండ్రు .

పూజారివాడు n . s . A witch-inder: one who pro- | బూటకుడు A liar, a pretender. I. 15. 50. పొట్ట

fesses to cure persons affected by demons.

పోనుక తిరుగుక పటులనే కానిక లితవిజ్ఞాననిపుణుల
పూజారిసాని n . s . A priestess . This is not a

phrase of respect. Zacca. 6. 127.
సెల్లరు నేటిబూటకులు . ib. 24. 188. బూటకుల

పూజించుట * v . a. To worship , adore, do homage నుమాయబొరిగొనుచుండు .

to, reverence. BD . 5.1195 . పూడిక n. B. The illing up the stuff, what has

fallen in.
పూజితము * adj. Worshipped , adored , reverend ,

reverenced . బూడిళరచినది ,పచ్చిక పై ముంచువ లెపొగగప్పినది .0G .

పూజితుడు * adj. n . B. He who is honoured , saint- | బూడిదె n . B. Ashes. బూడి దెగుమ్మడికాయ a white

ly , reverend.
or grey or ash - coloured gourd. బూడి దెవర్ణము

పూజు n. B. A yoke . Pt in Acts XV. 10. n. 8. Ash colour.

బూజు n . B. Mildew, mould , dirt, as cobtwebs .
పూడు n. 8. The filling up, the stuff, what has

బూజుకుట్టిన mouldy. fallen in.

పూజె n. B. plu . పూజలు A bead or spangle ; పూడుచుట v. a . To fill up, close, a pit with earth ,

particularly drops or beads of gold attached
to inter or bury, to conceal under the ground ,

to golden jewels . Flourishes or ornaments in
to plant..

a manuscript. Illumination . Metaphorically a
పూడుట v. n. To be filled or closed up : to fall

flogging. నీకుపూజలుకావలెనా do you want
in, as a well or pit. బావిపూడిపోయినది The

rubbing ?

పూజ్యత * n. B. Venerableness . Sacredness. well has fallen in . ఫూడ తొక్కుట or పూడద్రో

పూజ్యము • n . B. Nothing. భోజనానకు పూజ్యము
కుట To trample down. కాలగపూడిపోయినది

గావున్నది I have nothing to live upon. the canal is filled up with earth . యెముకలుపూ

డిపోయినవి the bones are covered with fesh. యె

పూజ్యము * adj. Worshipful, venerable , deserv.

ing adoration ..
ముకలుపూడదేాకా till you recover desh.

పూడుపాము A snake called the cobra manilla : it
వూజ్యుడు * He who is renerable or honourable.

is small, fierce and venomous.

పూజ్యుడైన * adj. Venerable , adorable.
పూట n. s.A time. Security, eurety, bail. పగటి పూడ్చుట v . a. To bury or hide in the earth .

పూట in the day time. రాత్రిపూట ,at nights. పూతn. 8. Rubbing, besmearing. Blooming, bud.
odjotes v. caus. To fill up or bury, to inter.

తెల్లవారిపూట in the morning. నాలుగుపూటలు
ding. Fragrant paste applied to the skin . నా

దుందిచ్చినాడు he administered medicine two లుగుబంగారుపూతలు అయినతరువాత four coats

mornings and two evenings . పూటకూళ్లు food of guilding is applied. ఆ చెట్టుపూతయెత్త లేదు

obtained by daily contract. పూత కూళ్లయిల్లు an that tree has not flowered. M. XIII. 4. 336 .
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అప్పురుషుడువచ్చు నంతకు నువుళ్వులు బూతలు, నే | భూ తాంకుశము * n . s . A kind of tree . H. 4. 20 .

లిచ రీెలాభరణము లెకుడు . పూతలు , అనగాభం భూతాంకుశమశోకభూజ ఉత్రమ్ములు .

దనాడులు . భూతార్థము * Preterite , the past tense.

బూత Marked (as cows) with red and white . భూతానాము* The tree called Terminalia Be .

Dappled.. lerica. Rox. 2. 431. కషణ ఫలః , or, విభీతక ,ే తాం

భూత . adj. Been, become, gone, past, elapsed . డిచెట్టు . SC. This tree is said to be haunted and

గతమైన,జరిగిన . it is shunned, even its leaves being unlucky.

పూతము * adj . Pure, purified , cleaned , cleansed . | భూతి * n . B. Wealth, prosperity. Superhuman

పవిత్రమైనది, వడియపోళినదిన్ని . D.
power, an attribute of Siva. Ashes. భూతిగడ్డ :

భూతము * n . 8. A ghost, a powerless sprite
ball of white ashes .

supposed to haunt a cemetery, being the | పూతిగంధము * adj. Stinking, ill smelling. దుర్గం

spirit of a bad man. A living being. An es. ధము.

sence, or element , of which there are five, పూతి నెయ్యి , అనగా గంధవికా . Q.

viz . Earth, fre , water, air and ether. G. 5. భూతిలక ము * A sort of silk . BD. 3.99. మంచు , పూ

13. మణిపానీయ తేజోవాయుగగ నాఖ్యపంచభూ జంబు , మణిపట్టు , భూతిలకంబు , శ్రీవన్నెయయు, మ

శాంశ సంబంధ మైన, మేనిలోగణఃనాసా నేత్రజి హాచీలిజీ నియును .

హ్వాత్వగాహ్వయపంచేంద్రియములగోష్ఠి , శబ్దగం బూతు n . B. Foul language, obscenity, elang:

ధాంగర ఆస్పషణసంఖ్ కపంచ విషయములబాలు nonsense, పూకు ,కులవతిట్టు, పలచమాటయు, D.

పురచు, Hence ఉంచభూతములు the five ele . భూతుడు * He who became. శుషీ భూతుడ నైవా

ments ; Universal nature . భూతగుణములు Ele. డు a lean wretch. సహాయభూతులైనవారు Allies.

mental qualities . దయ్యముకాదు భూరము It భూతులసి * A species of Tulasi which keeps of

was not a fiend but a miserable ghost. The insects from clothes. See తులసి.

Bhat is the Denon of the Greeks. See Dr. | భూతేశుడు • n . B. Siva, as lord of demons.

Stephenson's Essay in Journ. of Roy. Asi . పూతారము * A sound of sobbing, hissing or

Soc. No. X. p . 264 .

panting.

భూతము * adj. Past, elapsed .
avons ( gen . 208. Locative wo8 ) A milk-vessel.

భూత ఆర్దము A magnifying glass.
పాలకుండ . Vasu . 4. 25. ఉదయోలూఖల మెకి

భూతకాలము * The past tense in verbs.

భూతకి * అనగారాకు సశ్రీ An ogress.
నికిసహజాం కో పేంద్ర సంయుక్తు డైచదల బూ

దశశాంక సీరికరవిస్తారంబులంబట్టి.టీ ||చదల బూ
భూతచికిత్స * Remedies against witchcraft.

ద, ఆకాశడు నెడుబూద కుండను అన గాపుట్టి పైను
భూతదయ n . 8. Humanity, kindness .

న్న పాలకుండను. Valeswa . 4. 133. బూతపిల్లిమ
భూతధాత్రి * The nurse of living beings, i . c .

చ్చికయును బోల రిాచమాటనమ్మరాకయుండు .
the earth ..

పూదరి n. s . Spring time. Literally the flower-sea

పూతన • The name of an ogress . అది రెండోపూ son . వసంతఋతువు . D.

తన she is a perfect Jezebel.

భూదారము * A hog. వంది .
భూతనాధుడు * An epithet of Siva.

బూది n.s. Ashes . Fortune . Paidimarri. 3,133.

బూతపిల్లి n . B. A polecat , or perhaps a civet cat.

ఎంటిగబూదిబూ సిజడలుట్టి వడ? పులితోలుబూ
కషః and పూతిక in SC . are interpreted by this.

జూతము అన గాపి శాళము a ghost. D ..
నిముక్కంటియు.బూదిచరచిన mouldy, ash - colour.

భూతలము * n . 8. The earth , the globe. ed , pale. బూదివస్నె whiteness. తెల్లనివర్ణము,

భూతవైద్యుడు 11. S. A witch - finder, one who ధూసరవర్ణము Paleness .

professes to cure the effects of witchcraft, పూదె n. B. A bead of gold or silver. Nila Pari .

భూతశుద్ధి * Sanctification of viands at a sacrifice . 3. 3. బొమ్మ యను పేరియగసాలిపూట చెలిని ,గోరి

భూతకుండ్లనము * The deluge , from గుంభువము the యదరించుటకుచదల్ గుదుట గాంచి , నీటముంచిన

drowning of భూతములు living creatures, య మేలివన్ని యవ సిండి , పూడేయపూ దెయనగ్రుంకుగ

గాంత ప్రళయము, D. డలిలో ప్రొద్దు వ్రాల ,ె



పూనిక
640, పూ, ఫూ , బూ, భూ.

బూ " Ash-day." The name of a day (Sivară- నుగుర్వధ ణ మథిక నైమాన వేశ , కడగి వచ్చితిని పుడు

tri ) sacred to Siva in the month of Magha. శివ నీకడకువేళ, దండిత రాాతిన దీేవి కుండలంబులిమ్ము

రాత్రి . D.

నాపూనికిది కేవలము గాగ .నాపూనిక , నా యొక కో
కో

భూదేవి * Muther earth : regarded as a goddess.

భూదేవుడు * A god of this world . A lord of the
రిక . H. 3. 204. భానుడు గృంకగాగ నియపారము

earth : which means a bramin. It is the title
దంబును బొంది భాషిణీమానినియిల్లు జేరివగమాటల

which popish priests assume. See Hume's తేటల ప్రొద్దుపుచ్చియాహానివుడోకులంజెనకనాటి

England (A. D. 1107 note S. ) British Maga- డజూ చిటురమ్మటన్నచో ,పూని కెనిట్లు జేకో నెడుబు

zine 1838. Vol. XIII . p . 540. This phrase for ద్ధి జొచ్చితి వేమి జెప్పరా, T. 3. 140. చికటారిమా

bramins is found only in books written by
స్త్రీనిచెలువునగూర్చుండిపూని కెమిరంగ పొదలిపొద

themselves. James I. of England A. D. 1610

styled himself a god upon earth. Iardner's
లి ,పూని కెమిరంగ ననగాతన ప్రతిజ్ఞలుతీ రేటట్టుగా

Ency : " England " Vol . IV . p . 216. " I see
ను పొడలిపొదలి, మాటిమాటికిన్ని మెదులాడుతున్ను .

the lords of human kind pass by. " ( Goldsmith's D. says పూనిక, పూనికి , అనగా పూనడము, వహిం

Traveller.) చడము.

భూధరము * n. s . A mountain , as being a prop | పూన గిొల్లలు n . s . A particular class of shepherds .

or stay of the world .
goos n . s . Essence , distilled water. Socooww

పూనించుట v. a . To undertake . ఆయత్తపడుట . '' .
వు , ఆన గాకన్నీరు. D.

4. 40. పూనించు సెక వేళ పురుష రతికి , అనగావు పూనుట v. n . To take ; to undertake ; to rear ; to

రుషాయితమునకు ఆయత్తవడును . T. 4. 94. నిం bear ; to feel or suffer . పొందుట , వహించుట , పై

తువు నాదుకో రై గమనింతువుకేళికహర్ని శంబు నా వేసుకొనుట ,ధరించుట , ఆరంభించుట , అంగీకరిం

నింతువురొమ్ముగుబ్బలద నింతువు పౌరుష కేళిచేత , చుట . Vish . 6. 216.చారుల చే సెరింగి నృవచంద్రు

పూనింతువుతో నే కేళికి,గణింతువు నాదుగుణంబు లెల్లె డు భార్యయ నుజ్ఞ బూని దుర్వాగకు రాక్రమ క్రమవి

డక్.టీ ! పూనింతువుతోన కెేళికి , అనగాఆ వెంబ
రాజితుడైరథమెకి సేనతో . Bhascara . $ 14. వ

డిగా నెతిరు గా రతికి ఆయత్తవడుదువు. D. says, క్షులు జూడ వేయెదుర పారముదంబునుబూనిభాన

పూనించె , పూన్పించె, లన గావహింప చే సెన నుట . రా . Swa. 3. 77. ఇనుడ సాద్రికి బోవగొల్లగొని

పూనిక , పూనికి , పూనికె n . s . Assumption , hope,

నేడే తేరతద్దీ ప్తినంజనఅంబుధజబాంధవంబు నరతి
persistence . ఆవహింపు చేసుకోవడము, వహించు

శ్రాంతాంగనా నేత్రకో , ణని కాయంబులడాచితద్ధ
కోవడము,కోరిక , ఆశ. Yayati. 5. 24. నేర్పున

వళిమందాబూ నెమో చొప్పుమార్పననక్ వెల్వెల

చెలిగౌగిటఁబొదివిపొందేకడుంగడు సేదదీర్చుచుక్
బా రెదీశుకళికాప్రాతంబుశాతోదరీ ,టీ పూనే నా ,

ననవిలుకాడు సంతసమునంద సపూనికెయాటకుక్
తానువహించేనాయేమి . ib . 6. 101. పూనిన విశ్మయ

దగ్ . ననవిలుకాడుదసపూనికెయాటకు , అన
రసమున, మాని నిమృగి వైచరించి మరియంగన వై ,కా

గామన్మథుడుతన్నుఆ వహించినందుకు . Suca. 2 . నంబి తివిచిత్రం బేనేన్నడు నేరుగ జెప్పు వేతెలియం

284. అనుచుతనూజులనిద్దర, కొనగోట గిల్ల వా
గక్.టీ || పూనిన పొందబడినటువంటి . ib . 3. 32.స్ఫు

రుకోయనియార్వగనుగొనియూరారుణవిధంబు
టసౌగంధిక రాగరక్తరుచి మై బూ నెంజ పాదాన్ని ధి

న నిట్లనువి శివినట్టి పూని కెదోవక.్ ib. 3. 326. నీ
స్ఫటికంబట్లు. టీ | ఫూనెక్,ధరించెను. Vasu.

నడకలుగంటిగ దే, కానీ వేనగర చెప్పి కారించెదని
Intro. 6. ఆమందాకినిమాళిబూనినను నధాణంగీ

న్నేనంచుకుంటి నుంకరి,పూనికె బెదిరించుపొలతిబొ

కృతిం జేసి కౌనౌ మేలేలనియార్యయల్గా .టీ || నూళి
ముముడి బెట్టక్ , H. 5. 58. 'దానక వు రాండృల

తో తగలదీశి , దిబ్బల ను వేయు చెడుగత్తు గబ్బుగడ్డి
బూని , నెత్తినెక్కించుకొన .ి KUR. 7. 185. రాజు

గంపలో వేసుకొని తెచ్చజింపజాలు, పూని కెనుగ్ర
లేకున్న రాజ్య మరాజక మగు, ననినవతియాజ్ఞ శిర

ముననతడుబూని. Vish. 8. 482. ఒకలాలనముల
ము కొనినా మొ గాస వైచు. Vema . 1101. కలిమి

లోపల , ఒకభద్రాసనముబూని యోగిని గుణశం,

గల్గువాని కన్యనిచ్చెడు వేళ , మురియుచుండ్రు వెర్రి చకయుతముగ దనచిత్తము బ్రకట బ్రహ్మమున గూ

మూఢజనులు పూజఫల మె గాని పూనికల్ నిల్చునా . పబడునియమమగు . Zacca . 5. 166. భావననా

పూనికల్, ఆన గా కోరికలు. M. 1. 1. 141. మే ర నాకుసెక క్రత్యు కారము సేపబూను లే. Vish.
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1. 14. మున్ను విశ్వామిత్ర ముని నాయకుండు , మా టీ || పూనినచో ,క్రయత్న బడిపొయ్యేటప్పుడు. Vish .

తాతనసిష్ఠుతోజాత వైర , మాననుండ పైూని మాపిన 7. 196. నీవింక నిందునుండక ,నావచనముఫూనియం

తండ్రుల , చంపించే క్రూరరాకుసుల చేత . M.XIII. గనామిత్ర సుపు వలిత జోలరాశికి, వే వేగమగ

2.217.అతడు అప్పుళ్వులుగలిగిన చోటురు చినడిగి చే దలిపొమ్మువిషధర ముఖ్యా . T. 3. 18. నెమ్మి నీరీతి నా

ప్పించుకొని గురు క్రుభావంబు ను నిజతపశ్శక్తియు | కె స్మావి గ్రోలుటౌ,పూని నీవన్నట్లుపానకంబు.Swa.

సూదియప్పనిబూనిచనియె . ib . XIII . 2. 379. అన్న
3. 57. బూనిపాండు క్షేత్రమున బ్రవ ర్తించుట . టీ|

దాన సదృశమగుగాన మెందు నెన్నడును లేదు గా
పూని , పూనిపట్టుకొని .

వుననువి ధేయ , మున్నదానమధికయత్న పూర్వంబుగ , భూనుత * adj. Celebrated, popular, honoured .జ

బూన దిాని చేత పుణ్యతమము. Swa. I. 16. కావికు నుల చేతకొనియాడతగిన. T. 2. 37. ఆనగరంబున

బు సంబుజలకుండికయునుబూన ,ి చేరెద దేహమాప.
జంద్రుడు , భూనుత వైభవమెసంగబొలుచు . టీభూ

ధసిద్ధుడొకడు . టీ || పూని,ధరించి. iv . 3. 129. రా
నుత, భూమియందుక లిగి నజనుల చేతను స్తోత్రము చే

వైరాగ్య మెపూని నీవుగడునధిావణ్యచిత్తంబునక్ , యబడినటువంటి .

టీ !! రా,రమ్ము, వైరాగ్య మెపూని , వైరాగ్య సేవహిం | పూ నెలు, ఆనగాభరిణెలనితో చినది? S. 1. 159. త్రో

చి, ib . 4. 39. ఒడలుమలంచి సొళ్లె ముగ సన్నపు పా ్కనారువ దేసిమణుగులుతొలుత నీకుంకుమపుగో

గలడంగజుట్టి , చల్లడములుపూనినాద బదిలంబుగగ నెలుమికులపు కస్తూరివలవులమించు పునుగిడ దగి

ట్టిన మట్టి కా సేలం , బిడియములంటదోపి. టీ || చల్లడ నపూనెలు.

ములు పూని, చల్లడములుదొడిగి . ib. 6. 117. కరు పూన్చుట v . a. To take , hold, bear, wear.ధరించు

ణించు మమునట్టినీడు భుజయుగ్మంబెద్ది పూ నెంస ట , పొందేటట్టు చేసుట . Padma. 7. 122. అప్పుడు

భోం , తర సీమందితిజాంత్రసక్తనఖ సంతానఁబుతో రాకుసుండుహృదయంబున ధైర్యమునిల్పి కన్ను లం ,

నా నృకే , ఊరరిాత్రించర భీతి కైత్రిభువ నా స్థానీ నిప్పులురాలగానిశిత నిష్ఠురఖడ్గ ముపూన్చియవ్వి భుం
యవీధిక విక, క్వోరశోణస్రగలంకృతక్రకచ భాహ్వా దప్పక చూచునంతబలుదానవులొండొరు గెల్ఫియా

త్తోరణ స్తంభత . టీ || పూనెక్ , వహిం7సా .| జికిం జెప్పగపెట్టగాగగలుషించిన ముద్యత శస్త్ర పా

Vish. 8. 13. శాడ్గ ధనువును గగయునుఅన్ని ధా ణులై . M. IX . 2. 137. మహితకీ పుష్ప మాలిక

న , మైన హరీపూ నె ముసలంబుహలము నింగి , నుండి
బూ న్చెద . Charitra . 1. 2094. పండ్లుబోనాడినీవు

వచ్చినబలభద్రుడొనర దా ల్చె . Bilha . 2.147. ఓడ

తిజఘనంవు పెద్ద డా చాలుబూని, కాయజుడు పొక్కి
దముబోనాడి, పన్నుగామును శివ భావాంగులిండ్ల ,

వెన్నాగ నీకది వేళ్లన న్బూన్చి, అడర ని వది వ్రేళ్లు నా
లను సురంగమునగూరి. Padma . 3. 13. తివిరిక్రొ దినివదము . BD. 2. 367. రాజీవదువచారరతిగా

మ్మెరువు దానవయవంబులబూనితిలకించి ధాత్రిపై మె ల్చి కొల్చి , యష్టంగభ క్తిక్రియా సుఖర్ధులను, య

ల గెగాక , కవవిడువడ నిజక్ష వలు మైయెరపుతోబో

లుపువిం కె ముబూనినిల చెగాక . Vish. 6. 183. పూ
ప్రాంగభ క్తిక్రియలబూన్చిపూన్చి శీలసంబంధ విశిష్ట

తత్పరుల , శీలసంబంధ సుస్థితి సల్పి శిల్పి. Vish . 2.
రునకుయావ నముగడు , గౌరవమున నిచ్చి వాధ్క

ముబూ నిధరి , త్రీరమణుండ తనిధ రణీ , భారధురంధ
42. ముదమున సర్వలోకములు మోచి వెలుంగెడు

వాసుదేవుని హృదయములోన నిల్పితవ మిమ్ముల
రుని గాగ కట్టముగహెక్ , DAbhi. 1. 710. గాజుల

జేయుచునున్నరాసుతు సదమలవృత్తిబూసధృతి
గువికి రోకలిబూనినట్లు . Vish . 4. 157. బాలకుడు

చాలక భూమివడం కె సెకటక్ ,ధరించెన నుట. D.
ఈ నీతుడ బై్రహ్మచర్య , మాచరింకుంగబూని వేదాధ్య
యనముగోరి . T. 2. 72. వేడ బాలురతోడవిహరిం పూవు n . s . A tender fruit just formed.

చుటలుమాని, నీర నులతోచెల్మి ఈలువుబూ నె. Vish.
పూవు adj. Tender, young. లేత . Ila. i . 14. కరక

2. 45. శ్రీవిభ వుండైన ధ్రువునిత , పోవిఘ్నంబజ్జి జే
ట్టుకొని పుట్టు నెరపూకుచనులతో కడు సన్నగిలుచు

యబూనికడంకణ . ib . 2. 62. అతని యతులతను

మువిఘ్నంబు సేయబూని, పెకు మాయలుబన్నిన బెరు | భూపతి * n. s. A king, or, రసభూకుతి a certain

కు లేదు , N. 9. 352. అనిమంచిద రిావ లెకద , యని quack medicine . H. 1. 284 ..

గోరుముమీరనే మొయనబూనినచో , నినునమ్మినా భూవీ తిరుద్రతిలక ము * A particular sort of milk

డరాధ ,ా యనిహరికౌగిటను జేర్పనదిగనియలుకఁ . ఒక పట్టువి శేషము. BD. 3. 116.
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rosy bodied .

భూపాలము * n. s . Name of a certain tune . రాగ | పూయించుట v. a. To apply or smear, paint oil

విశేషము.శివభూపాళము a variation of this tune. &c . యింటికి సున్నముపూయిస్తిని I got the house

పూవు
or పూన్పు n . s . Undertaking, effort. ఆన గా

plastered ..

పూనిక . D. Kalahas . 2.71 , వీరరసా వేశంబునవిజ | భూయిష్ట ము * adj. Many, much, most. Exceed.

యాశావరవశత్వంబునుం జేసి మునుపటి పూపుతప్పు ing. భూయిష్ట మర్దనము much rubbing. పరిపూర్ణ

క. మునుపటి పూపుదప్పుక,ఆన గా ముందరిపూనిక వి ము, ఎక్కువ . D.

డువకుండా . పూయుట or పుయ్యుట v . a . To smear, besmear,

భూపుడు * A king. daub , anoint, plaster, lay on, apply (oil , paint,

భూపురము * n. s . A diagram used in magic.
medicine & c.) పెంటికి గంధ ముపూః rubbing

herself with sandal paste .పూబ The same as పూకు.

పూబోడి, పూబోణి n . s . A handsome female , lit : | పూయుట v. n . To bear or produce, as flowers.

ఆ భూమివుప్పుపూస్తున్నది that ground produces

salt .

భూభృత్ * n . s . A king : a mountain .
పూరము *

n. S. A flood , a flow, the flowing of
బూమి n . S. అనగా భూమ .ి D.

the tide . ప్రవాహము, నిండినదియున్ను .సముద్రా
భూమి * n . s . The earth , world , universe. Land ,

place, scite . Vish . VII . 235. Ground , soil . దులపోటున్ను. D. Vish. i . 173. డెందములన త్యా

Any place or part. నందరస పూరముల జెందగా . Ila . 2. 86. రమణు

భూమిక * A garb . Costume , theatrical dress, చల్లన చిూపులమృతపూరమటంచు.టీ || అమృతపూర

trim . Spot, place , situation , land . వేషము, ప్ర మటంచు , సుధ యొక్క పూర్ణ మైన టువంటి ధారలని.

దేశము, స్థలము. BP. 5. 173. అతడు ద్రోక్కిన T. 5. 107. తేరి పై, ఘన తరరక్తపూరములు గ్రకు

చోటులవిముక్తిభూమికయతనిప్రసాదంబు యమృ చు.టీ || రక్తపూరములు,రక్తముయొక్క కాలువల ను .

తసారము. A. 6. 169.తానెకట్టినభూమికదాల్చు DUR . 1176. పరిపూర్ణచంద్రు, బురుడింపదగుళం

మాకు. ||తానునాయందువుంచినశ్వశురత్వమ నేవే | ద్రుపుత్రుండు బుధుడు, నీరపూరముచొచ్చి. RKD.

ష ము నుధరిస్తున్నమాకు. Pariz . 2. 113. మృగాం saysజల • మూహః,క్రణ సంశుద్ధిః, ఖాద్యవి శేష 8 ,

కమండలంబు నిగముగబళించిన రాహుగ్రహభూమి Note : the meaning " a lake " (W.) has not

కల చందంబుననందందదిరుగు బొల్లి మోరలభల్లూ appeared in any original authority. A verse

కంబులును . SC. says నాట్య సిద్ధ వేషే. says పూరోల్పీడేతటాకశ్యపరీవాహఃప్రతి క్రియా .

భూమిజముడు A species of Euphorbia, Euph , an . పూరకము * adj. Filling, completing, or that

tiquoriom in Tamil చదరక?. Rox . 2. 468 . which fills or completes. A song says 80ofa

భూమిజుడు * n. s . Son of Earth , a title of the నలంభ వేదనలమాదరంబాధితుం ముయః ప్రసృతిపూ

planet Mars. కుజుడు . రకంకిమున ధారకంసార సం | అయత్నమలమల్లకం

బూ మెలు n . s . Fibs, fictions . H. I. 134. తిలక మొగి వథివటచ్చరంక చ్చరం |భజంతివిబు ధాముధాఅహ

దీర్చిమితభుక్తి సలిపి , వెంటబూ మె లెరుగని యొక పా హకుడితఃకుడితః.

టిబుడుత ,యాకుమడుపు లందియ్య. బూ మెలెరుగని, పూరకము * n. s. Filling up. A citron , ( citrus me .
dica . ) In arithmetic, the multiplier . Closing the

మాయ లెరుగన .ి HN.5.143.ధరమీద నాడుదాం

right nostril and drawing up air through the
గలు, పరికింపగ లేరుతొల్లిపన్నిదమున కుక్ , కరమా

left.

శ్చర్యముగాన ,ీపురిలో నంగలిగిరిట్టిబూ మెలుగల వే . బూరగ or బూర n . s. A trumpet . T. 5. 26. విగ్ర

Ellana . 1. 249. ఆవెలది నీకు బంపిన , పూవులనె హకళాగ్ర హెూదగ్రహయ శ్రీవగ్రీవా మమూ

త్తావిచూడు బూమెలవలకుల్గావించిన పతిజూడు
గ్ర హెూ షాభీషణతాక్రూరంబుల సైబూరగలరవం

మునావచనముకల్లగా దేనమ్మ వెయేనిక్ , బూమెలు , బులును. కాహళ. D.

అబద్ధపు కల్పనలు , మాయలు . D. 2008X A sort of white culture,

n. s . Pus or matter, from an ulcer. ! బూరగ చెట్టు The silk cotton tree. (శాల లి*) with

విరిగి న నెత్తురు , చీము , D. large ligneous pods Bombax Heptaphylla ,

Trm

వూయము *
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బు .

Rox . 3. 167. which like the poplar or sallow is | బూరి చెట్టు ? బాకనబూరి : A tree called threlia

proverbially huge and useless. వాడు వట్టిబూర Buxifolia . Ainsl . 2. 81 .

గమాను he is a mere log, it is a phrase for a పూరిటి infl . of పూరి A straw. Naish . 7. 105. కరు

stupid booby. One species is called కుక బూ కు ల వైిడిచిన కురు వెంట్రుకలతోడ బట్టయాదలగా వి

రుగ another is దుంకిబూరగచెట్టు A tree called పాగయమర ,నిగిటిపూరిటి బాగునగుగ తరించినగడ్డం

Briedelia Scandens. Rox . 3.737 . బూరగచూది

the cotton found in these pods : which, steep- | పూరితము * adj. Filled , full , complete.

ed in nitre , is used for tinder . ముండ్ల బూరగ | భూరిదకుణ * Distribution of gifts among many

రూను Bombax Malabaricun (Wight, plate persons, at a wedding.

227. ) భూరిమాయువు * A jackall .

బూరగడ్డి orపిచ్చిక బూరగడ్డి n. s . A herb called పూరియిల్లు or పూరిల్లు n . s . A thatched house.
Ambrosinia Unilocularis. Rox . 3. 493. భూరిరంధ్రము * n . s . A kind of cake కాంద వె , అ

బూరగొమ్మ n . B. A conch - shell . శంఖము, D. ట్టు . SC.

బూరటగొము , అనగాశంఖమ
ు, OG . పూరీడ పిట్ట n . B. A bird like a quail . See పూ రేడు .

బూరటిల్లుట v . n . To be spread, to be full . M. పూరీలు n . s . plu . Thin cakes, made of wheat

VII . 5. 257. గద గ్రిప్పిబిట్టు వైచిన, నదిరధ్యంబుల
flour.

నునరదము శిడ ముక్ ,జిదురువలుసేయనతడం , బు
బూరు గాలు, అన గా వాపుకాలు. OG. A swollen

దమైగజిల్లెనభముబూరటిలంగాణ . ib . IV . 4 .
leg ..

164. కురుబలంబులు బెద రెనంబరముదిశలు, బూర | పూరుదొన్నె : “ Pooroodona : ” A plant called

టిల్లంగజల గౌత దారవమున. ib. V. 4. 120. కాగి
Ekebergia Indica . Rox . 2. 392.

నయె నరుల కైవడిబొరిబొరిశ రనిధు లుప్పొంగిపొరల పూరుషాయిత, పురుషాయితము * అనగాఉపరతి.

బడియె, కరము పైశీలించి గాలి కెత్తినచావుపోలిమి పూరుషుడు * n . s. Man, human being, person.

న్నెంతయుబూరటిల్లె . నిండుట . OG. మోమోటు
Vish . P. 4. 217.

పడెననుట , భేదిం చెన నుటయున్ను . D.
భూరూకుకము * adj. Landed ( property).

పూరణము * n . s. Filling , completing ; stuffing :
బూరె A cheese - cake. 'సంపుటకముల నేభ క్యుము

లు . D.

the inside of a pie. నిండించడము. D.

బూరదిప్పకాయ A plant called Leea Integrifo
పూరేకు n . s . A jewel worn by women on the

lia Rox . 1. 659.

head . Naish. 6. 56. చేరుచుక చిన్నిపూ రేకుపొలి

పూరి n . s . Grass. పూరి మెసగుట To eat grass.
యలుమకరికా పత్రభంగంబులు.

పూరేడు n . s . plu. పూరేండ్లు A particular grega

గడ్డితి నుట . పూరిగర చే he ate grass . i . e . he lost

the battle , or the victory. ఆనేలను పైపూరితో
rious three -toed bird, like a quail. See bros

వల్లంకి , డాబ and గోమిడ , ND. 3. 323.

కూడా అమ్మి నాడు he sold the ground with all
that was built on it. నేను కొంత పై పూరి కట్టుకొం భూర్జము * n . s. A certain tree, like birch : the

bark is used for writing on : and for making

టాను, నీవుస్థలముయిస్తావా will you grant me
hooka snakes. W. బహుత్వచి,భుజవ త్రిచెట్టు . SC.

a spot to live upon : I will erect a dwelling

పూర్ణము * adj. Full, filled , complete , all , entire,

భూరి * adj. Much, many . అదభ్రం SC. Vasu. 2 . strong, powerful, able .

73. పూబోడిజఘనంబుభూరి వేదికి నైన బోలతిపొక్కి పూర్ణకము * A filling up ; as, పాదపూర్ణకము a

లి సరసులకు నైన . T. 4. 150. భూరిత్రియామికా . peg in verse : any useless word inserted to

n. S. Gold ; a gift or dole conferred on fill the measure, as ఒగి , తగన్, ఇల &c .

those present at any festival. పూర్ణకుంభము * An ornamented vase filled with

పూరించుట * v. a . To fill , to fill with air, to sound water and used in marriage &c .

a horn . A. i . 6. హరిపూరించగదాస్యమారుతను పూర్ణ గర్భములు n . S. A sort of cakes . బూరెలు.

గంధాకృష్ట మై. నింఫింగ గాను, D.

on it.

భూరి *
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పూర్ణ పాత్రము or పూర్ణానకము * n . s . A full cup , | పూర్వకముగా* (See పూర్వకము) adv . As, through,

or vessel , a vessel filled with cloths, or orna- by way of . ప్రమాణపూర్వకముగా On oath . దాన

ments , which are scrambled for at a festival,
పూర్వకముగా as a gift, freely. సమాధానపూ

a vessel full of rice, presented at a sacrifice

ర్వకముగా willingly , voluntarily. మంత్రపూర్వ
to the superintending and officiating priests.

కముగా By means of spells, magically. వినయ
హషా దుత్సవకాలేయ దలంకారాంబ రాదికం .

ఆ కృష్యగృహ్య తేపూర్ణ పాత్రంపూర్ణానకంళతల్ .
పూర్వకముగా humbly.

పూర్వగీర్వాణులు * The (raxasas) giants .'

( Hararali.) వివాహాద్యుత్స వేషునూతన వస్త్రతల పూర్వజన్మము * n . s. Former birth. పూర్వజన వల

పుష్పాద్యలంకృత భాజన ,ేకట్నంకోసరము పండ్లు ము n . s . Destiny, fortune , fate ; which the

పసుపు బట్టలు మొదలైనవి వుంచిన కుత్తెము, భేరీవుట Hindus, being predestinarian believers in

హన్విన .ే SC . హేమపాత్ర . D. transmigration look upon as the fruits of good

or ill conduct in a former birth. This Pytha

పూర్ణమాసము * n . B. A sacrifice, performed on
gorean doctrine (see Ovid. Met. XV. 160.)

the day of full moon .
is strongly impressed on the Hindus , who re

పూర్ణమాసి or పూర్ణిమ n . s . The lunar day on fer to it , whenever puzzled to account for the

which the moon is full. పున్నము . D. good or evil fortune of any person whether of

పూర్ణము n . B. The stuffing of a cake .
their own or any other religion .

పూర్ణానకము * n. s . A full cup. See పూర్ణ పాత్ర పూర్వజుడు * n . s. An elder brother.
ము. పూర్వ దేవుడు * n . s. A Titan or elder god , a

పూర్ణుడు* He who is full or vell skilled . వాడువి Prapadamite. పూర్వ దేవులు, అన గారాకు సులు. D.

ద్యలో పూర్ణుడు he is an accomplished scholar. పూర్వవకు ! ము * ' A prima facie argument' in

పూర్తము * adj. Filled , full, complete . Covered , logic. (See on అధికరణము, Colebrooke .) నా

concealed . మాటలుపూర్వవకు ము లే All I could say arail.

పూర్తము * n. s. An act of beneficence ; as dig- ed nothing. పూర్వవకు మైపోయిన Refuted, re

ging a well , planting a grove , building a tem . butted ..

ple &c . Nourishing, cherishing. aosstogos Boog500 . Heretofore.

టాకాది దేవాలయాదికర్మణిపూరి తె , ఛ న్నె. SC. పూర్వరంగము * p. 8. The commencement, pro-.

పూర్తి * Fulness , completion , termination , end. logue, overture. BD. 3. 97. నాటకమునకు మొ

పూర్నములు A sort of sweetmeats.
దలు . D.

బూర్ల(ె Error for బూ రెల Gen. plu . of బూరెలు) పూర్వసిద్ధాంతము * See పూర్వపకుము.

cakes. బూర్లెమూకుడు a frying pan. పూర్వాభిముఖుండై * Facing the east.

పూర్వము * n . s. Former or ancient times, days పూర్వార్ధము * n . R. A former half .

of old . The east. పూర్వాష్ణము n . s . The first part of the day ,

పూర్వము * adj. First, former, prior , preceding,
the forenoon.

initial , before, in front of, east, eastern . పూర్వీకులు or పూర్వులు * n. s . Ancestors, fore

పూర్వము * adv. Formerly, of old . తత్పూర్వము
fathers, predecess

previously, before which, before that (time or పూర్వోత్తరము * n . s. The whole affair, from the

occurrence . ) first (పూర్వము) to ( ఉత్తరము) the last. Parti.

adj. Originating in ;-made of, culars, details . దానిపూర్వోత్తరముయెరగను |

arising from, as బుద్ధిపూర్వకమైన Intentional , know nothing whatever about it. నీపూర్వోత్తర

originating in purpose . వ్రాతపూర్వకమైన in ము యేమ చోెప్పు Tell all your adventures ..

writing . When added to many nouns it makes ogros ojfia law * Primeval . podaus.

them adjectives as వినయము humility. వినయ| బూల n . s. Pith, as the centre of wood. గుంజు .

పూర్వక మైన humble, humbly - expressed . See బూలతీశి వేసిన hollowed . The pith of which is

V. Gram. 390.
taken out, pithless.

*

ssors..

పూర్వకము *
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పూలగురి వెంద The plant termed Gaertnera race- | పూసటెమ్మ The back bone . Kasi Khand . 6. 48 .

mosa , or Banisteria Bengalensis. Rox . 2. 368 . చేదోయికురచయచైెవులు విల్వంక లైపూస లెమ్ము క

పూలి or తెల్లపూలి A certain plant . ములు బొంచుకట్టి .

పూలి A sort of pagoda worth 3 Rupees . ఫూలీలు | బూసము n . B. Grain. P. 1. 773. బూసంబుదరపి

plu . Star.pagodas .
నేర్పున నమ్ముకొనుటకు.టీబూ సంబు, ధాన్యమును .

పూలించుట To long, wish, desire : DRK. 62. తన | బూసరకాయ బుడ్డ బుసర The berry called Brazil

తొడవులు వైచితర ళాటిపోయ ,ెననిచెప్పి చూపిననధి cherry .

మతిజూచ ,ియాలింగనము జేసియధిక తియెంత ,పూలిం బూసి n . B. అనగా మురికి Dirt, particularly cob .

చిచూచియాభూషణంబులను . webs. ఇండ్లలవోాసాలను పట్టి సాలీళ్లమగ్గాలు.D.

భూవర * Sir, your excellency.
భూసురుడు * " A lord of earth ' i. e . a bramin.

భూవరుడు * A noble person : a venerable man :
See on భూ దేవుడు .

a king ; this word is never applied to a bra- | భూసురోత్తముడు • A bramin . DRU. 968.

min .. భూస్తృణము * A fragrant kind of grass. Andro

ఫ్రూవిల్లు A bow made of flowers : attributed to pogon Schaenauthus. W. మాలాతృ ణె ,చినగడ్డి ,

Cupid . The ABA. 3. 90. adds (but devoid of SC.

all proof) also పుష్ప గేహము a flowery arbour. భూ స్థావనము • Burying, inhumation.

పూవు n . s . A flower. భూస్వాస్థ్యము * Landed property.

భూష * Ornament, embellishment. సొమ్ములు , S.

3. 507. పెళ యెడ నిక్కటైనచ దోాన నిానారత్నో

జ్వలభూష లూడ్చికొని యానందంబుతోడ వురిం

జే రెడ్ ,

భూషణ * n . s . Flattery , praise .
భృంగము * The large black bee . గుంటకలగర,న

భూషణము * Ornament, embellishment. ట్పద ,ే లవంగవు చెక్ & c . Sc.

వూషా * A name of the sun . Swa. 5. 123. మింట | భృంగరాజము • The bird called తోకవ కులపోలి

పూషార్వస్తోమము . టీ || పూషార్వస్తోమము, సూర్యు
గాడు “ Dicrurus Retifer. " J. N. 59.

నియొకఆశ్వసమూహమును .

భృంగారము or భృంగారు * n . B. A Golden rase

or chalice . A gold rase placed at a royal gate .

భూషించుట y . a . To praise, laud . బుంగ కూజా .1.3. 20. బంగారు బొమ్మ రంగగుభృం

భూషితము * adj. Adorned, decorated , dressed. గారుజలంబువంవ . టీ || సొగ సైన బంగారవుబిందె

పూషుడు * n . s . The sun. లోపలివుదకము చెంబులోకులికి వంచియివ్వగా . A.

పూస n. s . A bead : a bit : or piece . వెన్నుపూస 6. 185. భృంగారుకంబునక నక భాజననిడింబుల

లు the joints of the back bone. ముడ్డిపూస the గుకు శేశయ పేశలవదకిసలయంబు లుగ డిగి.టీ || భ్యం

rump, or tail bit. A. 6. 104. బిటి వేలిపూస పై ఘ గారుకంబున , బం గారపుకూజాల చేత ను . Niran.

టియిల్లు పెడకట్టిచిమ్ముల సురియడాలుమ్మరముగ.టీ || cus Pref. 27. రంగతరుణార• హృద, యంగమ

చిటి వేలిపూసపై , కనిష్టి కావృష్ణ భాగ పర్వము పైని. భృంగారునకులతాంతాయుధ ఘాసాంగారునకా

This word is often superfluously used , as 3 శ్రితగిరి ,శృంగారునకపిర నేయశృంగారున కుక్.

న్నపూ . a bit of butter . i . e . butter. Ahalya . కనకాలుకాయాం, రాజ ద్వారమందలిబంగారపు

3. 63. పుట్టనియట్టి బిడ్డలకుపూసలుకట్టుగురమ్మల
గిండీ చెంబు . SC.

క్షలు To count his chickens before they are

n . s . A three legged griphon like a seal

( phora ) or sea calf ; a figure carved on tem .

hatched . పూస గ్రుచ్చినత .ి KP. 4. 193. in re ples of Siva , being one of his train : a " No.

gular order.
body" having only a head and legs. In sculp

పూనక జైము The sweetmeat called maccaroons. tures he is represented as a scaramouch in

పూవ కీామంచిగడ్డి orపూసలకామంచిగడ్డి A kind of
the human form but with three legs. See note

కామంచి . in ' Account of the Basava Puran . ' Madras

పూసగురు వెంద , అనగా గుంజాలత. D.
Journal 1841 .

*

భృంగి
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మరము.

డు .

భృంగిక * n. s. The large black bee. See on భ్ర | కృఢ • n . s. కుంతీదేవి . D.

వృథక్ * adv . Alone, separately.
భృంగి నాథుడు * An epithet of Siva or Master of

వృథర్జనుడు * An ignorant man , a fool, a man ofBhringi.

భృంగిరిటము * A griphon . See భృంగి . low caste , a sinner, a wicked man. ప్రాకృతు

బృందము * n . B. Multitude . బ్రహ్మ బృందము a cir .

వృథివి * n . s . The earth . కృథివీకుతి a king. నావిcle or number of branins.

బృందారశాద్ర *ి A name of Meru , the hill on ష్ణుఃపృథివ కీుతిః.

which the gods abide. వృథు * Great, big. వృథుతరు a big tree . Dab.

బృందారకుడు * A god, a demigod , a deily , an 93.

immortal. దేవుడు , సుందరుడు . D.
వృథుకంఠము * The sort of beetle called by the

బృందావనము * n. 8. A raised piece of ground ,, English a carpenter, or mole cricket .

inside of a house, within which the Hindoos | వృథుక ము * n. S. An infant . Parched corn : frst

of the Vishnu sect raise , and preserve the scalded and then bruised , to remove the husk.

purple stalked basil, Ocimum Sanctum, a

బిడ్డ , అటుకులున్ను ,
plant sacred to that deity .

వృథునితంబ * A woman with handsome loins: aబృంహితము * n . s . The roar of an elephant.
callipygis or Fairham , or Fulham.

భృకుంసలు * Male actors or dancers in female
వృథుల ము * వృథువు * adj. Big, great, large.

apparel. W. హరికొల్వు నవ్వి విఫల్యాస్పధికా ను భృశము * adj.Much,great, extreme . adv. ex

భ్రూభ్రుకుంసలవాదుల్సరి దీర్చి పుచ్చి.టీ ||భ్రుకుంస
ceedingly..

ల,నర్తకుల యొక్క .A. 4. 61. శ్రీ వేష ధారి ,నాట్య వృశ్ని * A rayof light . A dwarf. కిర ణె ,కృష్ణా, మ

పురుషే. SC.

రుగుజ్జు వాడు, దుర్బరె , కిరాతె , అల్పకీక సె. SC.భృకుటి * A frown. BRS. 396. భ్రూభం 7. SC .

Mybol sw * n . s . A drop of any liquid. The porభృగుకుతనము * n. B. Fall from a precipice.

cine deerజలబిందువు, శుక్ల బిందువళు రంగము . SC.
భృగువు * The precipice of a hill. A name of Su

era . భృగువాసరము Friday. Zakile. 5.270,8 | వృషత్తు * n . s . A drop of any liquid . బిందువు.

వినీలనగాయతశృంగవ ర్తియైభృగువుతనంబొనర్చెన కృషదంశక ము * A cat .పిల్లి the other spelling
సబింబముతో ప డెవశ్చిమాంబు ధిక్ . KP. 4. 220. is వృషదంశకము. Sc .

శ్రీ శైలమ్మునకుభృగునిపాతలంపటమతియ .ై iv. 5. వృష్టము * adj. Asked .

238. భృగుపాతంబున కాయితపడుచున్నజూచి , వృష్ణము * n. s . The back . The rear, the last.

SC. says వర్వతత టే , శుకె, శంకౌ,జమదగ్నౌ , వీపు , వశ్చాద్భాగము . SC .

వ్రతా పే SC . శుక్రుడు,జమదగ్నిఋషియు, కొండ భృష్ణ ము * adj. Fried . భర్జితే , వేయించినది , SC .
చరియ. D.

వృష్ఠి * A ray of light. రథ్ SC.

వృచ్ఛ • n . s. Questioning, query. వృచ్ఛ చేయుట | బృహత్తు * adj. Great, large.

to question . శ్రున్నె . SC .
బృహద్గంగ * The main ( stream of the Ganges .)

23815w * adj. Hired, paid, maintained . $800 wy.Soo, * Swelled testicle.Orchitis.

పడ్డది . D.

బృహద్భానువు * An epithet of the god of fire .
భృతకుడు, * A hired servant. కూలివాడు . D.

అగ్ని.

వృతన * n . s . Army, host. సేన , దండు, వృతనాధి బృహద్వ్యాధి (brihat vyādhi,)The leprosy.

పతి * A commander, a general. M. VII. 1.50. బృహన్నలుడు * Arjana.

వృత నా షాట్టు * An epithet of Indra .. wyárom je * n. s . A name of the husband of zo
భృతి • n. s . Wages, hire , support. కర్మ శ్యాయ 0,

q . v . The planet Jupiter, also a certain law
జీతము, కూలిన్ని ,భరణి, భరించడము . SC.

giver. In mythology he answers to Thor, or

మృత్యుడు * n . s . A servant, a slave . కుచానకు Vulcan , husband of Tara .

బృహస్పతివారము Thursday ,
డు.
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his beard : తల పెంచుట to wear his hair long,

keep his head unshorn. చెవులు పెంచుట To bore

the ear : Chenn . 3. 145. which often means

to extend the auricle to the size of a large

పెం A contraction for పెను large, as పెందోడ for
ring. ముకు పెంచుట To keep a hole open for a

సెనుతొడ the upper or bigger part of the thigh.
nose-jewel. Lit : to increase or enlarge the

పెన్ఫూతము a great demon. పెక్ చీకటి thick
nose . దుఃఖము పెంచుట To indulge in grief.

darkness. Kalahas . 2. 152 .
ND. 1.702. రోగమును పెంచినాడు he increas.

పెంకి తీX The name of a large climbing woody
ed illness. కథను పెంచుట To exaggerate .

shrub , called Gouania tiliæfolia. Rox. 1. 632.

2034)* o & A sort of crook or staff ? Navan.

ão só plu . ãoštev n . s. A potsherd , or cullet.
D. చుట్టినయు రుద్రాడు సొంపారు చేంజగుట్టినయె

A pantile . అద్దపు పెంకు a pane of glass,

broken bit of glass . తలపెంకు the skull . రవి
ద్దులకురుచ కొయ్యలును మెరుగు పెంచెవుదండ నే

కమీద పెట్టికు ట్టే అద్దపు పెంకులు glass bugles ,
టి బెబ్బులు లుగరవకయుండవాకట్టువదని కెలు .

used in women's dress.వానిముఖము పెంకువలె | పెంజరి (K) A rock snake. Perhaps పెను + జెర్రి .

పెంజెర , కజాత కిుడి నామ నేమో ? DRU. 1048.
పోయినది his countenance fell .

పెంజెర A kind of rock snake , the boa constric.

పెంకుటిల్లు A tiled house, one roofed with pan.

tiles. The do is inserted to save elision .
tor. రక్త పెం జెర a red snake. తుచ్చు పెంజెర and

పెంకె penke adj. Obstinate , stubborn , impudent.
పొట్ట పెంజెర species of snakes .

మొండిక ట్టె . S. 3. 21. పెం కెయనరాదు పెట్టిగుం | పెంజొర A certain large fish. M. VII. 4. 98.ము

పెనలుసేయు.
న్నీటం బెంజొరదరసిపోవుచందంబున . See సొర్ర

20 386 ouxo n . 8. A weevil in grain .
The great shark ..

బెంగ n . s. Apxiety , sorrowing, pining. మమో | పెంట n . B. A heap, as of dirt, sweepings or

వ్యధ , ఏకారిపోవడము. trash, adunghill. పీ నిగ పెంటలు heaps of corpses .

బెంగగొనుట v. n . To pine for. Jagan. 2. 61. ప పెంటకట్టుట to manure land . తంట పెంటలవాడు

లువరింపుచుబంళ్లుగారుకుచు పరవశంబగుచు బెం a troublesome fellow . Here Hoevew is a mere

గగొనుచుబి ఆరుహాంబకందిట్టుచు.టీ ||బెంగగొనుచు , echo. In names of some hamlets, as orgão

మనావ్యాధిని పొందుచున్ను , ట , తుము ల పెంట ,గొల్ల పెంట it means Place,

బెంగపడుట v. n . To pine, weary , sorrow for .

బెంగ లిడుట v. n . To yell , to cry out or shriek | పెంటి n . s . A female. A wife . The she of an ani

in alarm. Sarang. 2. 3. బెంగ లిడంగ గెంటియట mal, the female of a plant. పశుపక్షులలో నాడు

పెంటినగిానక దేలిపోయి), టీ | బెంగలిడంగ , బొబ్బ
ది . D.

లు పెట్టగా .

పెంటి adj. Female: smaller, thus పెంటికరుడు , పెం

పెంచు n . s . A potsherd . HD. 1. 1447. ఆలుగకచి
టిఆల the smaller surf (See పోతు. ) పెంటివిద్య

ల్ల పెంచాది గా నాకుకలధనంబంతయుకపటంబు లే feminine accomplishments . పెంటి తాడు the fe

క. male palm tree . అనగాఆడుతాటి చెట్టు . D.

పెంచుకొనుట v. a. To adopt, to nourish . పెంటిక n . s . Dung of sheep, goats, or deer.

పెంచుట v. n. To nourish , support, take care of, పెంటివడుట To match or equal. I. 3. 136. మృ

look to . To increase (being the causal of ã

గమజీవశువులు నేతలువదలి, వగలు రేయును బెం
రుగుట v. n .) to improve. To extend or swell .

To exaggerate a story. To multiply : To a- టిపడిబాయవయ్య .ె టీ || పేంటిపడి,జతగూడి .

dopt or rear a child .మాముమాంసమును సెం , పెంట్రుక n. B. Dung of sheep, goats , or deer.

చును flesh meat increases the flesh. కలహ పెండ Cowdung. గోమయము . D.

ము పెంచినాడు He bred (a quarrel) or aug- | బెండ The vegetable called hibiscus longifolius.

mented . గ్రంథమువూరి కె పెంచేను he spun the Rox . 3. 210. కర్పూరపు బెండ Hibicus escu .

story ( or book) out . గడ్డము పెంచుట To year
lentus .

spot, land .

పేడor
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పెండలము n . s . The yam (Dioscorea alata. Rox . పెండెము n. s. A door made of strips of bambn :

3. 797. )

a wooden gate. పశువులదొడ్డి ద్వారకవాటము,
పెండియము or పెండేరము An ornament worn like D.

the garter, on one leg. Ila. 1. 125. కళలువది పెండేలు Plu . of పెండే A lath or small rafter.

యారుతాగంటి ఘనుని మోము, గనియెననువదినా Strips of split bamboos. పొగాకు మొదలయిన

లుగుకళలటంచు , కలగిక మలారి హరివుదాక్రాంతు నగల యొక్క ఆగములు, ఇంటివాములమీద వే సేవి

డయ్యె , ననగమగరాల పెండియంబునిచె సెక తె.టీ , యు. D.

మగరాల పెండియంబు, నజ్రములు చెక బడి నటువం| పెండేరము An ornament or badge rorn like the
టిగండ పెండేరమ నేబిరుదును. ib . 2. 123. కళుకు garter on one leg. SD . 52. సెరిమిడాకాల

హెురంగు పిండియముఘల్లన . టీ || కాంతులుగలిగిన పెండేరంబు పెట్టి . Bahulas. 5. 104. ఆం రె. D.

టువంటి బంగారు పెండేరముమ్రోయగా . పెండ్లాడుట v . a . To marry.

పెండిలి
or పెండ్ల nి . s . plu . పెండ్లిండ్లు , పెండిండులు | పెండ్లాము n . S. A wife.

or పెండిండ్లు Marriage, wedding. M.3. 5. 253. / పెండ్లి n . S. Marriage . plu. పెండ్లిడ్లు, పెండ్లిండ్లు The

rite which answers to betrothment betweenib . IV. 1. 2. See పెండ్ల .ి

children : the actual marriage being called
బెండు n. s . plu . బెంళ్లు Cork, pith. The shrub

శోభనము, , పెండ్లి కావడము to be married . పెం
termed Aschynomine aspera. The white and

light corky wood of this shrub is used inmak Z కమ్మన్న Vijaya . 3. 10. పెండ్లఆిరుగు A small

ing artificial birds, flowers, and other toys. hillock upon it the marriage takes place . Ko

బెండ్లదంట్లు Sapless stalks. H. 5. 49. కలలో డ్లికూతురు or పెండ్లికొమార్తె The bride . పెండ్లికొ

న పడెడుదాణయెరుంగను బెండ్లదంట్లు ముందర డుకు , పెండ్లికొమారుడు The bridegroom. పెండ్లి

బడ వేళి . బెండ్లదంట్లనగా నిస్సార మైన గడ్డి అని . చేయించుట to marry , unite two persons in

Dabhim . 202. విండ్లునమ్ములు బోయివిరథులమగు marriage . పెండ్లిచేయుట to marry a couple. పె )

ట , బెండ్లయ్యె నే నులుబింక మేమింక . A. 5. 66. బెం డ్లిచేసుకొనుట To Inarry. i . e . become a hus.

band or wife .

డుబొమ్మ వలె నుండే సందిట జ్కున .ై టీ || బెం
పెంతురు i . e . పెన్చుదురు See పెంచుట .

డుబొమ్మగతి జీలుగు బెండు బొమ్మన లెనే. ఈకాకగా
బెందడి n . s . Mud. బెందడిరాతివని built with

లిశ రీరమును బెండు చేస్తున్నది This burning wind

dries up the body. stone and mud . Swa. 3. 38. ఇందూకులస్యందం

బెండువడుట v. n. To be alarmed , to be dejected , బులకు విందులగునిందీవరమకరందంబుల బెందడింబ

disheartened. M. VII. 3. 176. అనుచునయ్యో డిబందన గొనువలి మింగుకొను ంచు టెదరుల నీది

యీది. టీ , ఇందీవరమకరందంబుల బెందడిఁబడి , న
ధముఖ్యులు బెండువడియుండిరి. T. 5. 92. దండి

.గా నా ర్చెనిర్జరుల్ బెండుఁడగ . టీ|| నిర్జరుల్బెంగలువ పూ దేనియల యొక్క రొంపి నిబడి ,
పెందలకడ Early, betimes, quickly, hastily. In

డుశుడగ, దేవతలుభయవ డేటట్టుగాను.
the twilight. A. 1. 20 .

బెండు కరచుట v. a. To frighten , to render pow- పెందలాడి , అన గా పొద్దుగలుగ . OG. See పెందలకడ,

erless. T. 5. 84. అమ్మహాస్వనంబు బ్రహ్మాండ భాం పెందిరువ , A Tamilname of Garutmant . A. 4 .

డంబునిండియాఖండలాది దిక్పతులం బెండుకు ర చె . 10. నింగి గరుత్పరంకుర లనిగ్గున లేదొగ రెక్టు నంతవీ

ట|ీ| బెండువర చె ,భయము చేతభ్రాంతులయ్యేటట్టు చే చెంగలశాబ్లూగడలజిడ్జెరిగిం చెదుకమ్మగాడ్పు నిం
సెను .

డెంగడు మ్రోత పేందిరువడింగనిరి . టీ || పెంది యువ

పెండె n . s . A lath or small rafter : commonly డి', గరుత్మంతుని.
.

called a reaper , a strip of split bambu. A pan- పెందురుము Full tresses. Swa. 6. 5. చెంగల్వపూ

nier or pack, being half a bullock load . విభూ
దండ జేర్చి పెందురుము పైఘనసారమున సూసక ము

తిపెండెకట్లు or త్రిపుండ్రకము The triple line of ఘటించి , టీ || పెందురుము పై , పెద్దకొళ్పుమీదను ,

ashes drawn across the forehead by worship- See తురుము .

pers of Siva . పొగాకు మొదలయిన వాటిలో సగ పెందెర A billow, a large ware : like a screen .

ము . D. Swa . 5. 102. A. 6. 186 .
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పెం దేవులు A great disease . S. 3. 200 . పేక లిపండ్లు A fruit like the love apple.

పెందోడ n . 6. The big part of the thigh (from | పెక్టు n . 8. Plenty , a large quantity. సె కేల what

తోడ. ) Mand . 3. 46. UH . 3. 55. URK. 1 . is the use of all this : or of so many words .

108 .
Literally “ why much ” BD . 5. 17. Jagann .

సెంవరలాడుట y. n . To be increased ,
2. 54 .

augment

ed. Satya . IV . 178. అనినరకాసురుండు సముద పెకు adj. Much, plentiful. Many. పెళ్ళ పాయము

గ్రదురాగ్రహుడైయవ గ్రహం, బునమరి చే కొలం లు numerous contrivances . R. 5. 197. పేకువ

దిమునుమున్నుగకుంభములప్పుళించిహస్తినిగదియ
ిం

గల in many ways . పెరుమాట లేల whly talk so

చిశౌరికడ జేరిశరాసన నిర్గళన్ని , నిసిత ఘోరమా
much . M.XIII.3.216 . ib. IX . 1. 437. URK .

రణవరంకుర పెంపరలా డెసయ్యెడక్ , పెంకురలా డె
4. 56. పెక్కుమార్లు, ఆ నకేావృత్తులు , D.

నన 7 'మికటమాయెనని తోచినది .
పేకురు adj. noun . Many ( persons.) పెకులు Many

పెంపారుట v . n . To increase , grow, improve.
(things.) ఆనేకము . D.

URT. 4. 27. దేవా దేవరతోడబుట్టువుగృతార్జీభూ పెక్కువ n . s . Increase, growth, tallness. T. I. 48 .

తచేతసుడ ,ై నీవి ఖ్యాతికి సంతసిల్లు సహజ స్నేహుం హెచ్చిన పెకు వం జెలగు . టీ || హెచ్చిన పెకువ , అతి

డు నీయందున ,ీ శ్రీ పెంపారుగోరు. BD. 5. 825 .
శయించినవృద్ధ చిేతను, it . 2. 97. నీవు పెకు పై లే

వారికినిష్ట భోగములు ఆ సదృశలీల బెంపారి . ib . 5 . క నేను సెకు వెయంచు సరినిల్చు వాని భుజంబు సోక,

646.భ క్తి సర్రియలుదప్పక సేయు బావ్య క్తిగా టీ ! నీవు పెకు వె , నీవు పొడవా , నేను పెకు వై , నేను పొ

భక్తినియుక్తి బెంపారి . పెంపు జెందెననుట. D. డవా, ఆంచు అని. OG . says గోము . Prettiness,

elegance.

20 %) n . s . Rearing, nourishment, fostering. In
23$1 Bootw A sort of silk cloth ? BD . 3. 106.

crease , growth . BD. 5. 16. and 224. గ్రామ

మును పెంపు చేసినవారు they who enlarged the

వారణాశియు , బెకువాయు, కెందొగరు ,గౌరిగని

యమంబు,గడిగొడకంబు, జుట్టును , రత్నంకుపట్టును ,

town . శృద్ధి , పాలన మున్ను . D. ABA . 3. 86. పెం
శంఖుపట్టును .

వునా నాశంబువృద్ధిదోళు. పెంకు ఆనగాలయము బెకొట్టి , అనగా వాపోసి. OG .

న్నువరిష్ణుత్వమున్ను , బెగటికంద : బెగ్గటి : A certain weed called

పెంపు జెందుట . n . To increase , auginent. Athanasia Indica. Rox . 3. 417 ..

పెంపుట v . a . To increase , swell , enlarge , ags | పెగడలు Elders, seniors, nobles. Vish . i . 153,

gravate , nourish . పెంపె,పోషించ ,ే కొట్టెననుటను.

OG. బెగడు n . s . Fear , terror. భయము . D.

పెంపుడు ( pil of పెంచుట ) adj . adopted. పెంపుడు | బెగడుట v. n . To be alarmed , to fear. HD. 1 .

కొమారుడు an adopted son . పెంపుడుతల్లి 2197. నీవుతొడిబడజచ్చినతోడ నే బేగడి, విడివడ

dopted mother. పెంపుడుతండ్రి an adopted fa
బ్రాణముల్ విడుచునీశిశువు. టీ || బేగడి , భీతి సింది.

ther. పెంపుడుచిలుక a pet parrot. T. 5. 152. కంజవిరోధియంతనలుకంజలియింపక

పెంపొందుట , పెంపొదువుట v. n . To increase, grow. చావు సింజినీ , ఆంజన తిారవంబునవెసర జ్గ ముల్

Aniru 3, 57 .

పెం?

బేగడంబురత్ర యీభంను గాత్రమంతయుప్రభం

n . s. Marriage .
జనతీవ్రశరాళినించె. టీ ||జ గముల్ బెగడక్ ,జగము

బెంళ్లు Plural of బెండు .
లుభయవడ గాను . BRK . 804. BD. 4. 1536 .

పెకలించుట v . a . To root up , tear up. DRB . 140 .

N. 9. 157. 166. R.7.77 .

బెగడుపరచుట v. a. To frighten, intimidate . M.

ఇక లుట
v. n . To come up, i . e . be torn up by

IX . 1. 438.శకుని పైనరువదియమ్ములు నాటించియ

the roots , to give way, yield . N. 9. 166.
నుచరులను బెగడువరచె నాభీముడు .

పేకల్చుట v. a. To root out, tear up, eradicate . పెగలుట v . n . To come up by the root . S. 2. 21 .

పెకండ్రు plur . mf. Many, several . కొందరు . OG . యిరుకు మ్రాకుల వైచియే లెల్లయనుచుదోపించిన నిం

Vish . 4. 47 . తైన సెగ లగయ్య .ె అప్పు పెగల లేదు I could not get

C. P. Broton's Telugu Dictionary,

ల

పెద్దలు . D.

an a
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ముపొడుచుట
or

తలపు బెగ్గడిలం) బెగ్గడిలం గతకుము

the money to borrow . పెగలినరూకలు the sun rage increasing to fury . A. 6. 103. ఇట్లు పాట

raised . వూడివచ్చుట.
శ్చరులు పెళ్ళు వెరిగివిచ్చలపెడి . టీ || పెచ్చు వెరిగి ,

సెగ్గడి The same as బేగ్గురు a crane . G. 1. 108 .

ద్ధతు ల.ై R. 5. 194. సమ్మదంబునుమదంబు ను హె

పెగ్గడికదువులబెగ్గిలమగ్గించి కొంగలపొంగెల్ల గ్రుం చ్చమచ్చరంబు యిచ్చం బెచ్చు పెరుగ జె చ్చెరచ్చ .ి

గదొక్కి .
పెచ్చు వెరి 7,విజృంభించెననుట . D.

బెగ్గడిలుట or
బేగ్గడిల్లుట v . n . To be alarmed , to

fear
. దిగులుకుడుట . Ila . 3. 6. సింహన నిాదంబా బెజ్జముII.B. An orifice, bore, a small hole. బెజ్జ

వేయుట To bore a hole . Kasi

లించి బేగడినయేను ంగు తెరంగున బెగ్గడిల్ల.ి టీ || బెగ్గడి
Khand . 5. 120. Satyab . Pref. 121 .

ల్లి , తల్లడిల్లి , HK . 5 , 10. తలపు బె
పెట పెట adv. Crashingly, gnashingly, aloud .

గూలగ బ్రోచి . ib . 5. 132. మొనసికూర్చినవిత్త మె)
DRY. 1597. పటుతరంబైన నా బాణాగ్నిశిఖల పెట

కచోటబడ వైచు కొని బెగ్గడిలులో భిజనుడనంగ ,
పెటప్రేలకవృధిలిపోగల రె. Jagann . 3. 48. అప్పు

Vish . i . 138. ఆర్గ జేంద్రఁబుదిగ్గన బెగ్గడిలి . Bhi డప్పులుకులువినికటకటంబడి కటంబులదర బండ్లు పె

Ineswara Puran . 3. 141. బేగ్గడిలు నేడుదరముల
ట పేటగొరికి , కొయ్య మొదల నైవిబద్దలయ్యేధ్వని . D.

పితృగణములు .
పేటలించుట or పెట్టించుట To explode, to burst.

బెగ్గలము or బెగ్గిలము n . s . Fear, concern . భీతి .
పేలినట్టికు లాచెదురుట , A. 4. 122. సేరిన లవణం

HD. 2. 1091. కనిదానిగదియ బెగ్గలమంది వెరచి,
వుఘట్టములుదృశ్యవిరమ్ముద గావముల్ దవులని పె

టీ !! బెగ్గలమంది ,దిగ్రమ సింది. URT. 2. 25. నా

యొడ లెత్తగ నుంగొని మనంబున బెగ్గల మందియత్త
టలించు నార్భటుల కోయన గా,

రి ? . M. VIII . 3. 173. ఆతడుర్విగూ లెగురు సేన | పెటులు ( Plu .) The explosions or reports of a gun

rocket. అదురు వేట్లు . Swa. 5. 52. పెటులచప్పుడు
కు బెగ్గల మగ్గలంబుగాక్ G. I. 108. పెగ్గడికరువు

లాత్మ భీరు స్వయంగ్రాహవరిరంభ సుఖము ఖేచరుల
ల బెల్లి లమగ్గించి ,

కొసగ, టీ || పెటులచప్పుడులు, అదురు వేటధ్వనులు .
బెగ్గిలుట v. n . To fear, dread , be alarmed . భయ

పెటులుట or పెట్టుట v . n . To crack, as paint. వగు
వడుట . M. XII . 3. 291. అంతయుజలమయమైన

ళ్లుబారుట ,చిట్లుట . N. 4. 244. కల్పాంతదీఘణ నిమా
బెగ్గలిియన్నరాధముండు . BD . 4. 364. మావంతు లే

గియావిభునకునిట్టులనిగి బెగ్గిలుచు. Marad. 6. 153 .
త సంఘంబులు ఫెళ ఫెళ ఫెళ మంచు పెటలిపడిన .టీ ||

హేలదలిర్పమి స్నెరసిహెచ్చు ముహుర్ఘ హరీ విజృం పెటలి, పగిలి .

భ గా భీలత సూచిముంచునని బెగ్గిలి వెల్వడి పోవుబాడ పెట్ట adv . Slapdash . ఎక పెట్ట all at once , simul.

బజ్వాలలకు , ట|ీ| ముంచునని బెగ్గిల ,ి తమ్ము నకూడా taneously. M. I. 6. 271. అందొక పెట్టయాత

ముంచి వేసుననిజడిసి. ధ్వనియెగసిన . ఆవృత్తిగా , ఎక పెట్టనయన .ి D.

బెగ్గురు n . S. The bird called Cyrus : likewise the | పెట్ట n . s. A female of animals, a she , a hell. పె

Adjutant, or Indian crane . కురరీ , సారసపడి. కుక్క a bitch . S. 2. 44. It is applied to the

Plu. బెగ్గుర్లు Pal . 30. Padma . 4. 122 . female rhinoceros . Siva . 4. 51. ఎదవదనునంలో

బెగ్గాడి n. s . అనగా ఎకజాతికోడ .ి D. A sort of దలు పెట్టలకులజుట్టంబు ల.ై టీ || పెట్టలకు , ఆడువు
wild fowl.

దులకు,జుట్టంబులై , తగులాటము లైన వై . పెట్ట, ఆ

బెగ్గోలువడుట To be ruined . బొత్తిగా చెడుట . Pal .
నగామృగాలలోనున్ను పక్షులలో నున్ను ఆడుజం

27. కాపులంతయు బేగడ దిొరలి గలుగున బడ్డతగు తువు . D. says ఆడుకోడి,

బండిభ  ంగి బెగ్గోలువ డిదమకింపుచునుండు .
పెట్టించుట v . a . (caus . of పెట్టుట ) To have it

బెచ్చకాయ n . s . A fruit resembling the ఉసిరి

కాయ. placed or put &c . నాకు అన్నము పెట్టించినాడు

he had food given me . ఒకరి చేతనుంచేటట్టు చే సే
పెచ్చు n. B. Peel, peelings , rind. Surplus, excess ,

ననుట . D.
premium, profit in exchange . పై పెచ్చులు In.

cidental profits like fees.ఫలాదుల త్వళ్ళు ,ఆతి| బెట్టిదళు adj. Compulsory, బలా భౌరమయిన, KUR .
శయము. D.

4. 292.ధ నవిభునిపుట్టి గనుపట్టుతలపు బుట్టి , యేగు

సేచ్చు adv . Excessively మిక్కిలి . Kanyaca Puran . రంభ నుబలిమి మైనిటులబట్టి , బెట్టిదవు కేళినలమట

7. 128. ప్రళయకాలునిచందంబున పెచ్చు పెరిగి his బెట్టి విడిచి, పట్టదశకంఠుడానేకుకట్టి పెట్టి ,
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బెట్టిదము n . s . Harsh expression , abuse. క్రూరో , పెట్టుట v . a . To put, place . To lay. This verb

క్తి , తిట్టు . Vish. P. 2. 14. అని బెట్టిదంబులాడుచు has numerous senses peculiar to certain nouns

జనవతిచూడంగ సరచినవ తికొడుకుజ , య్యన రెట్టబ
under which it will be found .పిల్లలు the young,

ట్టిపొమ్మని, వెనుకకు బడద్రోచివీ వు వేళేశ్ బెలుచక్ . పిల్లలు పెట్టుట to bear young kittens , pups. గుడ్లు

ib. 5. 265. అ నుచు బెట్టిదంబులాడనవనినాధ సుతు పెట్టుట to lay eggs . ఆశ పెట్టుట to give hopes,

ల పై , కినిశీక బలమానియగ్నికీలలోలిగ్రమ్ములోచనక
tantalize. ఆతప్పునువాడిమీద పెట్టిరి they laid,

టాకువీకుణముల . ib . 6.81. అన బిహువిధ ప్రకా
the fault on him . దానికి నూరురూపాయలసొ

రంబుల , నాతణ కారియైన,యురణక నిమి త్తంబుగా
ము పెట్టినాడు he gave her hundred rupees worth

బెట్టిదంబులుబలుకుచున్న నన్న రేంద్రుండుగో పిం of jewels . అన్నము పెట్టుట to serve or help food

చి . బెట్టిదము , ఆన గాగట్టి , దృఢము. D.
at dinner . సహనము పెట్టుట To be patient. కా

బేట్టిదముగ or- గా adv . Violently , severely. M.
వలి పెట్టుట To put a guard over. ఆకురాధ ము

VIII . 2. 367. పాండ్యుడా సేనల పై బెట్టిదంబుగన
పెట్టుట to pay fine. నైవేద్యము పెట్టుట To of

డర బిాహాబలమకజముగ బేబిక్ నంబీనుంగు వెంట ..
fer sacrifice. ఆవు పేడ పెట్టినతరువాత after the

పెట్టియ n . B. A box , a chest . పేటిక . D.
cow dungged : బొబ్బలు బెట్టుట to yell . బాధ పె

పెట్టు n. s . A blow , a thump. Bestowal, charity ,
ట్టుట to torture . కని పెట్టుట to find out, to wait .

giving. గోడ పెట్టు చెంకు పెట్టు రెండున్ను వచ్చినవి చెట్లు పెట్టుట to plant trees . అట్లా చేయవద్దన నిా

his luck was bad in both ways. w ewategev
కు పెట్టు బెట్టినాడు he laid a ban upon me not to

శాశ్వతములు కావు Meet and drink are momen.

do so , he adjured me not to do so . పాళ్లు పెట్టు

tary matters : literally feeding and bathing ట to divide or separate into shares. గురి పెట్టు

are momentary matters. మాటలుమా అమ్మవి , పె ట to take aim . కఠినవథ్యము పెట్టినాడు he put

ట్టు కవితితల్లిది the words are those of a mother, him on small diet. అంగడి పెట్టుట to open a

but the acts are those of a step-mother. నా shop . ఈమాట ను అంగడిలో పెట్టవద్దు do not talk

లు పెట్లు four tiines . "
దానము,త్యాగము, ఆవృత్తి of this publickly.గోడ పెట్టుటto build a wall.

యు , పక పెట్టుఅని. D.

It is also added to many verbs under which

it will be found and sometimes does not alter

3600 n . s . Respectability , esteem , regard . Tror

the meaning : thus చేర్చుట or చేర్చి పెట్టుట
వము, హెచ్చు . B. X. 359. నిన్నువ ట్టెదమనిచ

లముకొనినపట్టుట బెట్టా . పట్టుట బెట్టా , చిక్కించు

accumulate, store up. పండ పెట్టుట to put to bed .

దాచిపెట్టుట to conceal or hide. యేముఖముపెట్టు

కొనుటహెచ్చా . నీవు అక్క డికిపోతే బెట్టుదకదు If
కొనిమాట్లాడుతాడు has he the face to say so :

you go there you will not meet with honor,
ఆపిల్లకాయను చదువ పెట్టినారు they put him to

you cannot go there with credit. బెట్టుదుల
school, they had him taught. A. 6. 93. ఇట్టి

భము, దుస్సహము, D.
నగూర్చి వైశ్యునకు నిచ్చిచనమ్మరివుచ్చి చౌకము , ల్వె

బెట్టు adv. Excessively , violently , much. మిక ట
ట్టుచువడ్డీ లెక లటు పెట్టుచుధారణ వాసి కైరొద ల్వె

ముగా, మెండుగా . Chamatc. 3. 100. ఉల్లంబు

కలిగిమిగులంబొగలు పుడమిపూబోణి సేని వేడిమి
ట్టుచువాడు రేగిమరి పెట్టుదు పెట్టననంగ బెట్టుగూ పె

యుంబోలె చెట్టుమిట్టిపడి . Chatu . 1. 52. మట్టునరా
ట్టుచునిట్లు పొరగని పెట్టుకొయొక రుడుండి వెంకి

డు బెట్టురికి , మన్నెకొమారుల సీమధూళి గా కొట్టక. యుక్ ' . టీ || పెట్టుదు పెట్టననంగ , యిత్తునుయివ్వనని

M. IX . 1. 227. ఆ సేనావతింగనిభీముండు సహిం
ఘర ణకడ గాను. N. 9. 521. మెదలందొంగగు

పక తెంపునం బెట్టుగిట్టినా . Vish . 5. 279. భీకరమ నేనియేడజను సొమ్ముల్ వాని పై బెట్టిపలుదు రెవ్వారి

గువులిబడంగ బెట్టేయుటయుక్,
లలగోతానుగతికోలో కోయనక్ సత్యమా. Ku.

పెట్టుకొనుట C. a. To keep, or put, for one's own chelo . 3. 47. పేదలకు భాంధవులకును బెట్టుటుడిగి,

advantage or use : to give. స్త్రీని పెట్టుకొనుట పురమనాస్తికు లైజనుల్ బ్రతుకు కాస , వడిచెడుదు

to keep a mistress. కొడుకుకుతనతండ్రి పేరు పె రు. Vema . 511. కురగ చెట్టు బెట్టి పాకిడకుండెనా ,

ట్టుకొన్నాడు he gave the boy his father's name . వృద్ధిగ నక చేడు నువిశ్వమందు . KP. 6. 97. యేడు ని

to
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చెప్పవచ్చునపు కంతులు సొమ్మ లు జెళ్లిపోవద వ్రేమ back of the land. Naish. 6. 141. పెడర్థము a

మునేకడజదువ బెట్టె గట్టిగ నిశ్చయించెనా భా wrong sense .పెడబొబ్బలు BD . 4. 286. a dread

మలజట్టయిచ్చి తన పట్టినయట్టిక ఉంది నేమముం ద త్రే ful yell. నామాటను పెడ చెవుల పెట్టి నాడు he turn

మము నేకడజదువ బెట్టెను, అనగా ఆ విశ్వాస ed a deaf ear to my words . పెడకచ్చ the back

మునుయేమూలకల్లెకూటములోకూచుకొండ బెట్టె tuck of the modesty pieee . BD. 4. 1510. ib.

నా అనగాయెక్కడబోయె నా అని భావము, Zac- 4. 1810. పెడ్రెక్కలువిరిచికట్టుట to pinion .

ca. 4. 54. చుట్టము లైనరాహుతులునూ రెలచేరెల | బెడంగు See బేడగు.

మిక్ జు మోజ్వలా ,రట్టజవాహరోహణవ రిాజితు లేత | పెడకంటివాండ్లు Name of a certain tribe . H. 4.

ను జేరికొల్వగా , జట్టముదంతి నేకు కొనిభట్టినృపా 171. మంట మోటాటి సెడకంటిపాక నాటి .

లుని సేనకంతటణ , పెట్టనికోటయైనడువ భీకర ఉన్న | పెడ కాలుగా కూర్చుండుట To sit squat but with
both knees thrown on the same side.

హనాభిలాషుడై , పెట్టనికోటయైనడువ , అనగాక

ట్టనిదుర్గమువ లెపోచున్నుండ గా . Malli . 5. 48. ఎ బెడకు n . B. Comeliness, elegance : prettiness,

శ్వనియింటికియేడువారాసులు పెట్టనికోటయపైెరుగు
foppish airs. కులుకు , సొగను . ABA. says బిత్తర

ముకులుకు బెడకు వెళ్లకుగునుపుగా నవుమురిపెము
చుండు , యెవ్వని సేవింతురింద్రాది దేవతలనుచరబల

ము లైయనుదినంబు. పెట్టనికోటగా పెరుగుచుండు , మురువు సొగ ను , నిస్టు మిటారింపు నీటుమిటారము.

బెడకుట v. n. To disperse , dissipate. చెదరుట.
కట్టనిదుర్గముగావర్థిల్లుచుండును .

DRY. 1871. line 1. వడికులాచలములువణకగా

బెట్టుడుత n . S. (or , బె—) The large or great
దిశలు బెడక దివాకరబింబంబుగదలు . దిశ లు బెడ కె

squirrel . S. 1. 187.పికి లిపిట్టలు, డేగలు , బెట్టుడు
the quarters of heaven shook .

తలు.

సెడ కేలుగ ట్టుట v . a . To pinion . పెడ రెక్కలువిరిచిక
పెట్టుబడి n . B. Money advanced or laid out. Out

ట్టుట, SD. 5. 419. పెడ కేలుగట్టిన ప్రియసుతు గాంlay.

చి .

పెట్టె n . s. A box, a chest . BD. 5. 717 .

సెట్టె పెట్టుట To be coiled up as a snake. పెడగ ర్టెగూట , ఆనగా వివరీతో 9.OG..

బెడగారు adj . Brilliant . Zacca . 5. 64. తోడల బెడ
సెట్టబంకి (Madras phrase) A palankeen -coach.

గారుఉన్నపువలువతోడ. Swa. 3. 93.జాళువా
ఇట్లదిమ్మె n . s. A large gun-rocket fired in pro

మొలకట్టు బెడగారు నీభావ పిింజతోడ, టీ || బేడ గాcessions. It is like a small cannon a foot long ,

and two inches thick , with a touch - hole : and రు, ప్రకాశిస్తూవున్నటువంటి.

fixed on a pole . It is filled with powder, and | బెడగు or బెడంగు n . s . Fineness, prettiness, hand
stopped with earth or a wooden bung. someness , prime , grace . Largeness, greatness.

పెట్టుట v . n. To explode, go off as a gun . To S. 3. 321.జారు పైట చెరంగుబంగారుపూలగాజు

crack, split, open. To crack as grain does లబెడంగుజారశృంగార ములకుజోరు చూపు మె

when roasted. T. 5. 119. వాడిమయూఖముల్ రుంగుళళుకు మనగ , OG . says తెప్పిదము.

వేడి మెరయ వరపిియుద్ధతి,చరాచరజంతువుల నెల్ల పే ! బెడగు or బెడంగు adj. Great, large. S. 1. 52. బిం

లగింజలరీతి బెట్ల జేయ . బోష్టి నీచంద్ర బింబానన ము వాని బెడగు మోజీ ను

పెట్లుప్పు n . s. Nitre, salt-petre : lit : explosive ముద్దు పెట్టదగున ,ె అనగాబాకినాటను . N. 9.399.

salt .

సుడిలో నన నేలజొనిపెదుగోపాల బేడ గుపొక్కి లిలీ

పెట్లుప్పుద్రావకము Nitrous acid . ల బెంపొందెమో బాల, టీ || బెడగుపొక్కిలి, అందమై

పెరిల్లు Bang ! slapdash ! N. 4. 285 .
న బొడ్డు .

పెరిల్లు పెరిల్లున Aloud . Bang ! ( anuk ] K. P. 4.87 . బెడగుతనము n. s. Strength , greatness : fineness.

పెడ adj. Hinder , back , behind . Wrong, errone- గొప్పతనము, బౌద్ధత్యము , సొగసు . R. 5. 196. పై

ous, audacious. పెడయుక్తులు URK. 7. 268. డలిబడలికందడయక బెడంగుదనంజునిగుడ మెడ సిని

wicked devices . పెడతల the back of the head .

సితనఖముఖంబులజీరుచు .

పెడకోరెల్ wrong wishes. Surya. 3. 45. పై బెడద n . s . Evil, misfortune . కీడు, చెరువు. S. 3 .

డదారి a wrong way . Ila . 4. 8. పెడ చెయ్యి the 152. ఇదియే మొ బెడదవచ్చెనె, గదయనిజలుడూ
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రువేడగాగొదకుచున , మ్మదవతియే నేమ ని చెప్పుదు దక మోములు జేచి చేచి X , యెలదూండ్ల నగుబా

నింతకుమున్ను పొరుగుపొలతుక నాతో . హు వులుగుంద బెడిదంబులగు ఉంది ళుల ఊందినదిమి

పెడనెల, కుగడ, అనగా తీర్పరి . OG.
యదిమి. DRY.2164 .ఆ మేటి విలుకాండ్రుల న్యా

బెడబావుట v. a . To separate &c. See ఎడబా న్యవిజయకాము లైరథచిత్రగతులొప్ప మెరసి , బెడి

పుట. DRY. 1650. లక్ష్మణని న్నునా లంబునవీరల దంపుమంటలబిడుగులబోల ,ె వడి చేర్చినిగు డెడివా

క్ష్మి కి బెడబాపిలా వెడలించి , M. XII. 5.87 . బల డిబాణముల. Padma . 8. 162. తాకినరాఘవుఁడు

మెక్కి యహంకరణంబు దోచుబుద్ధింబరువడినడగిం బెడిదంబగునమ్ముల వెళ్ల దిెల్ప న కాకకు మార్చివా

చుబ్రకృతిబని బెడబాపు . డు , ib . 8. 235. రాముడురావణుండు నుబ రాక్రమ

బెడబాయుట v . n . To be separated. See ఎడబా సంపదలుల్లసిల్లను,గ్లామరయంబుతోడ బెడిదంబగు

యుట. Pariz . 4. 60.వల్లభులు ప్రాణవిభుంబేడబా దివ్యశ రంబులొండొరుక్ , వేమరు గాడ నేయుచును

య నేర్తుర .ే వీర ములావును నగ్గలించసి , గ్లామరకోటిచూచి వెర

బెడ బెడ (imit . ) Terribly , slapdash, bang ! N. 9. గందగబోరిరి క్రోధమూర్తుల .ై

137. అనుచుబలుకగ బెడ బెడ లైనగంబుగ దల . టీ || | బెడిదము n . s . Horror, terror, dread .కీడు, చేరువు.

బెడ బెడమ నేధ్వనులతోడ ఆ రైవతకముచలించ గా
Vema. 1027. తాను నేననియెడుతక్పులో బెడిదం

నే . బు, మానికడువి వేక మహిమదనరి , యూరకున్నవా

పెడబొబ్బలు Yells. Shouts.
డుయుత్తమోత్తముడు .పెడమరలుట v. n . To turn back . వెనక కుతిరి గెన

బెడిద ముగ adv. Ilorribly, dreadfully, terribly.
నుట . D.

పెడమరించుట To turn back. వెనక కుతిరుగుట G. అఘోరము గా. BRY . 2. 1063. రక్షసుల మెడ

X. 57. పెడమరించి యతనిదొడుగకయాపులి, మ్మ శితగబట్టుకొని నడుములెగయంజరచి యొడ సీతల

త్యుభంగి కుర్రమీదికురికి. లూడంబొడిచిపె ను నెత్తురులమడువులుగబోయుచు

సేడమల్ల Aె kind of tree . H. 4. 21. మం కెనగిరిక ను బెడిదముగ వానరులునుడివడక పోరక్.

ఆణ క పెడమల్ల కెొండముకి డియు.
బెడియుట v. n. To separate or fy off as a splin

బెడయుట See ఎడయుట. ter or a bit . వీనికివానికి బెడిసినది they are now

బెడలిక n . 8. A sort of plant used in on bad terms. కార్యవైకల్యమయ్యెననుట . D.

hedging called Posoqueria Fragrans. Rox . 1. | సేడి సెపిట్ట n. s . A sort of starling.

717 . బెడుకుట v. n . To totter, to quake . వణుకుట , B.

పెడ తరము n . s . Stubbornness, a stiffnecked , ob
8. 457. కొన్నిచిన్నిపన్నిదంబులు చేసుకొనిబడుగున

stinacy. డుము బెడికి ,

బెడను Hardness, callousness. బెడ ను చేతులు, అన
సేణకు

n . s. A pent roof, one side of a sloping
గాకట్టెచేతులు. Naran 3. 312. బెడను జేయును

roof . చిక్కు సెణకు The gable end . ఇంటికియొక భా
వెరపించుగండమునుబర సుమీసము, బెడను చేయు

గ ముకప్పు . D.

ను,ఆనగాక ప్రైవంటి చెయ్యిన్ని, బెణకు బెణుకు n . S. A sprain. ఆస గాచలనము.

3Toeux Suddenly , bang, slapdash . UH . 3. 42 . D.

లకుముకిరీతికొంచక మున్ది నీట బ డెాలున దవ్వులదే బెణకులు v. n . To be sprained .

లునదియు , బేడాలున, తటాలుమని. బెణగు n. s. Beauty. ఒప్పు . D.

బెడికించుట To miss . అనగా బెడిసిపొయ్యేటట్టు చేను | బెణుకు n . s. A sprain.

ట . Jagann. 3. 138. భగమువికసింప జేయుచు,బిగ | బేణుగులు n . s. Rafters in a roof or shed . పందిలికి

పట్టుకుకామ వెనక భేద్యంబుగ దప్పక ద్రోయుచు | అడ్డముగా వ సేేవి . D.

బెడికింపు చుబిగితోడలందిరికి బిట్టలరించె ?. టీ || | ఉతరులు plu. Forefathers or ancestors.పితృ దేవ

బెడికించుచు , మిట్రీస్తున్ను, తలు. D. సేతరుల సామి, అనగాయముడు, పెతరు

బెడిదంపు or బెడిదంబగు adj. Horrible, dreadful, లచుక , అనగామఘానకుత్రము. D. Vema. 3 .

terrible. Hard . ఆఘోరమైన, కఠినమైన. URK. 191. పెతరయన్నమనుచుబ్రీతితో బిలిపించికాకులకు

4. 287. తమకించియొడికించితమ్మి బోలినమోముజి ) ను బెట్టుకరులార , కాకులందు నేమిఘ నులకు బెట్టు

or

or



బెత్తె 654 పె, ఫె, బే , బై.

డీ, ib. 3. 192. పిండములను జేసి పెతరులదలపోసి| పెద adj. Great &c . See పెద్ద Vish . 7. 340. నంద

కాకులకును బెట్టు గాడేలార ,పియ్యితి నెడుకాకి బె గోపాలురనందర సేదకొర్రుల నిడి , అనగా పెద్ద పెద్ద

తరయెట్లాగయా.
కొర్తల వేళి , ib. 2. 15. తన పెదతల్లి శతయునుతం

బెత్త n . s. The width of the four fingers, a hand . డ్రియు పేకుయు జెప్పి జెప్పియుక్ . Dabhim . 232.
breadth or nail .

మెచ్చి మా పెదయన్నమిముకోరి వేడి తెచ్చిన. పెదతం
పెత్తండ్రి n . s . A father's elder brother : the hus.

( A father's elder brother : the husband of a

band of a mother's elder sister (Literally mother's elder sister. పెదతల్లి a mother's elder

ద్ద +తండ్రిSenior father). sister. The wife of a father's elder brother.

పెత్తనగాడు n . s. A superintendent, a chief. బెదరించుట v . a. To threaten , bully.

పెత్తనము n. s. Superintendance . Mastery, old age . బెదరింపు n . s . A threat , threatening, bulling.

పెట్టుకొన్న పెత్తనము assumed superintendance. | బెదరు n . 8. Fright, alarm .

మొగుడుచావగా నేముండ కుపెత్తన మువచ్చినది af- | బెదరుట v. n. To start , be alarmed , be afraid .
బెదరిన Frightened, timid, alarmed . KUR. 4 .ter the death of her husband she took the

294. Pururas. 3. 112.

reins .పిల్లపెత్తనములు childish management. | పెదవి n . s. The lip . Plu . పెదవులు. another spell

బెత్తు పెత్తనము being the jack in office . ఆయ
ing is సెది మె, or పెదివి Plu. పెదువులు.

నకు పెత్తన మువచ్చినది బైటతిరగలేడు he is now
బెదురు n . 8. Fear, fright, alarm , start .

aged, he cannot walk about.

బెదురు పెట్టుట To threaten .
బెత్తము n . 6. A cane , a rattan . Calamus Fasci.

culatus. Rox. 3. 779. కురిచికి బెత్తములల్లించుట , పెద్ద n , s. An elder, or senior. Ancestor. A chief
ruler or prince. వేల్పు పెద్ద The father or ruler

to rattan a chair : i. e . to plait thin strips of

of the gods.బడి పెద్ద A class leader, or headrattan so as to form a seat.

పెల్లి A mother's elder sister. The wife of boy.పిన్నద్దలు young and old , every body.

B. X. 6. రూ పెద్దలుమును వేల్పులు my ancestorsa father's elder brother. Literally పెద్ద + తల్లి

senior mother,
were the gods. ముసలివాడు, ముసలిత్రేయు, తే

బెత్తాలచావ A rattan mate లిసిన వాడు , జ్యేష్ఠుడు , జ్యేష్ఠురాలు. D.

బెత్తిక plu . బెత్తికలు n, s. A fake, that which | పెద్ద adj. Great, big, large , long, old, chief, prin.

comes off in flakes as plaister. ఎండిన పెచ్చులు. cipal . Respectable , honest, honourable. Loud .

D. Senior. పెద్దంతరము,పిన్నంతరము the proper dis

బేత్తిలి plu. బెత్తిళ్లు A hand , or measure of four tinctions between old and young, respective

finger breadths . rank . పెద్ద కాలంబు గా for a long time . M. XV .

బేత్తుగ In general ? సాధారణము గా అనితోచినది. 2. 167. నేనుబహు దేశ ములుజరియించినిగనపిెద్ద

Kuchelo . 3. 59. బెత్తుగ వార్ధక్యంము నివృత్త నిామ కాలంబు గానజూడ తివిరియిందులకు నే తెంచితి.

నెడువులువిన మెల్ల కనత్యుత్తములు మొదలనుండియు DRK. 304. మారుతికోపించివలికెపెద్దబుద్ధివినీవు .

చిత్తమునిను జేర్చి ము కి జెందెదరుహరీ . పెద్ద బుద్ధివి నీవు , ఆన గానీవుబహువి వేక ముగలవాడ

బెక్టువరి కె A sort of sprat, Chetodon. ఒక చేప పే వు you are a ivise man. M. 1. 1. 190. కడుపే

రు.
ద్దదవ్వుబోయిన going a great distance . పెద్దతల

బెశు లెత్తుట v . n . To come off in flakes. T. 5. 11 . గావుండేముసలిది A duenna or old woman who

సర్వదిగ్వలయాంబరమితి భాగముల్ బెత్తు లెత్త , టీ || governs others . యిందుకు పెద్దమాట లెందుకోయి

బెత్తు లెత్త , పగుళ్లుపాయగా , ఇక డ సేటు లెత్త ఆ నే why make such a noise about this. యిది ఎక

ఆథ ముయుక్తముగావున్నది . పెద్దవ నా is this a great matter : పెద్ద నే లయ్యె

so much the better. BD . 4. 1492. మున్నితని
పెత్తెచ్చనుగుట ,అన గా ప్రత్యకునూట . Vema. 1294 .

పెట్టు చేతశివుడు పెత్తేచ్చమగుచుండు . కి శివుడు ప్రీతితోబడి పెట్టు పెద్ద మేలయ్యె . పెద్ద నేల

బెత్తెడు n . s . A handbreadth or measure of four య్యె , ఆనగా సర్వోత్తమమాయెను, పెద్ద కాపు, గ్రా

inehes . మములోపెత్తనముచే సకేావువాడు ,



పె , ఫె , బె , భై . బెనకు655

పెద్ద adv . Greatly, much . M. 1.5. 272. ఆతనియ | పెద్దమాను The name of a certain tree called

శ్రీవిద్యాభియోగమునకు ప్రియ శివ్యవృత్తికి పెద్ద Ailanthus excelsa ( Roxb. ) కట్వంగము, దుండిగ

పెచ్చియన్నధ సుధకా రులన్యులు నీకంటెనధికులు గా వుమాను, పెనుమాను , పెద్దమానుచెక్క the bark of

కుండనట్లుగా గగరవుదువిలువిద్య . DRY. 2316 . this tree which is used in medicine.

ప్రియ భాషణంబు ల పెద్దమన్నించి ,దయ పెంపుమార | పెద్దమ్మ n. s . Elder mother. i . e . Mother's elder

నాతనియారడించి , sister or father's elder brother's wife. పెద్దమ్మ

పెద్దకుంకటిమూగ , అనగామహాద్రోణము. D. is Telugu for sento a goddess (called in Ta

పెద్దకోమటి oror పెద్ద శెట్టి n . s . An alderman . mil మూ దేవి ) who is the personification of mis

పెద్దగోరంట , అనగా కురంటకము. D.
fortune, she is described as the elder sister

పెద్ద చేయుట v . a . To magnify, honour, increase . of శ్రీ Venus or Fortune . వాణ్ని పెద్దమ్మపట్టుకొ

Vish. 6. 36. ప్రియముపుట్టంగనెంతయు బెద్ద జే సి . న్నది he is out of luck . వాణ్ని పెద్దమ్మవిడిచినది his

పదిమందికూడి యెనన్న పెద్ద చేస్త వేా డే పెద్ద he is luck has taken a turn. A wretched creature,

honourable whom all consent to honor, aosito
blockhead . యిద బిుద్ధిమంతురాలువాడువట్టి పెద్దను

పెద్ద చేసిమాయింటిదాకావస్తారా will you be so she is a sensible woman, but he is a mere

good as to come to my house : ఆదీవమును పెద్ద blockhead . పెద్దమ్మ నేల a wretched bit of land.

చెయ్యి put the lamp out . పెద్దమ్మతనము n . B. Wretchedness, stupidity.

పెద్దతన ము n. B. Greatness, rank, respectability, పెద్ద యీడ చెట్టు , అనగా ఊ్వణF పా రేవతము. D.
chieftainship, old age. T. 4. 15. పెద్ద తనముపో

పెద్దయు adv. Very, exceedingly, much . మిక్కిలి . D.

యెబుద్ధపిెడతలబ ట్టెక్'. టీ|| పెద్దతనముబోయె, "ప్పతనమువది లెను. A. 6. 100. ఆడుదాని చేనంట | పెద్దరికము n . S. Greatness, rank, respectability,

old age . వృద్ధత్వము, గొప్పయు, గౌరవము. D.

కుండనుచు పెద్దతనమునభిమానమును దెంపుతనరవ

లి. టీ ; పెద్దతనము, పెద్దమనిషి.తనము, D. says | పెద్దవయసు n . s . old age.

పెద్దరోగము n . s . The leprosy.

వృద్ధత్వము, గొప్పయు,గౌరవము.
పెద్దవరగోగు, అనగాబృహత్పీలువు. D.

పెద్దతలది, ఆన గా అడ్డతలది . D.
పెద్దవాడు An elder, senior, an old man .

పెద్దతలవాడు , అన గాఅడ్డతలవాడు . D. పెద్ద వారము, అనగా బుధవారము. D.

పెద్ద తుమ్మి పల్లిక, అనగామహా ద్రోణము. D.
పెద్దవిన్నపము n . 6. Hardness of hearing. చెముడు ,

పెద్దది An old woman : an old animal ; a large or
అనగాబధిరత్వము, D.

పెద్ద విన్నపముది n . s . A deaf woman . చెవిటి స్త్రీ .

పెద్ద నిదుర Deep sleep . i . e . Death.

పెద్ద నీలిచేట్టు , ఆన గామహా నీలివృకు ము , D. పెద్దవిన్నపమువాడు n . B. A deaf man చెవిటివాడు .

D.

పెద్ద నెలఆనగాజ్యేష్ఠ మాసము. D.
స్టనేరేడు చెట్టు , ఆన గామహాజంబువు . D. పెద్దవీధి The highway. రాజవీధి .

పెద్దన్న The name of the poet అల్లసానిపెద్దన్న who | పెద్దాకుచెట్టు A certain forest tree : it's timber is

wrote the విష్ణు చిత్తీయము.

పెద్దపులి n . s . A royal tiger. వ్యాఘ్రము D.
పెద్దాపురి A fine sort of sugar so named from a

పెద్ద బీరతీ 7, అనగా రాజకో శాతకి . D.
town near Rajahmundry where it is made.

పెద్ద మనిషి . n . s. An aged person. A gentleman, పెద్ది Great . See on పెద్ద and on చిన్ని .

an honest man, a man of respectability, my | పెద్దింటమ్మ A name of a certain madonna.

good fellow. నీవు పెద్ద మనిషి వేగాని you are a very
పెద్దేటి కొంగ , పెద్దేటి( The large river కొంగ crane .)

fine fellow, but. పెద్ద మనిషి గా నడిపిస్తున్నది she is
The pelican.

a well behared woman. ఆ చిన్నది పెద్ద మనిషి కా పెన్ , or పెం , or పెను Great, large , heavy.

లేదు she is not yet grown .

పెన n . s . A twist , a cord coupling two animals

పెద్దమనిషి తనము n . B. Manly or respectable con
together .

duct , propriety , decency, honesty.
బెనకుట See బెణకుట ,

great thing.

of a mean sort.
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పెసకువ n. s. A struggle, a fight. యుద్ధము. D. | పెన బెట్టుట v. a. To stir a quarrel. Ila. 4. 38 .

M. VIII . 3. 292. పెనకువగణు డేలుడుగు బేల అని,వాహనమువిజ నమును లేకున్న జూచి

వెమానుము ద్రోణనంద నా . ib . V.3. 17. కానయ శౌరిశకం బే పెన పెట్టినదీపనియనియనియెంచెలిచిలు

వస్య ము పెనకువగానియుపాయంబునను . ib. IX . క నెంచి యమృతములొలుక క్ " .టీ ||పినపెట్టినది ,పురి

1. 384. పె సుకువయెడ దేవ్వక నెనిమిదిదివ సములు కొలిపినది.

చెల్లెనే పెనగంగా , శనధింబోలెడు కురుబలమనఘ | పెనము n . B. An iron plate , griddle , or girdle for

'క నుంగొనగగోప్పదా కృతియయ్యెస్, పెన కువయె baking cakes on . చెరుకు పెనము a sugar boiler

like a great dish.

డదెవ్వక , అనగా యుద్ధముయెడ తెగక. T. 2. 75.

పెనుకువ కాస జేయ నిలతాతన్వియు పారవశ్యంబు | పెనయుట v. n . To twine, to struggle, to beim

దార్పు . టీ ! పెనుకువకు , చంద్రునితో కలసి మెలగుట plicated . Vema . 361. రూపు పేరు రెండురూఢితో

కు . ib. 3. 138. పెనుకువత శరంబుననుబిత్తరికత్తరి
గలిగిన , పేరురూపుక్రియ ను పెనసియుండు నామరూ

పములు ను నాశ మొందుట మేలు .నీ విజారిన? ". టీ || పెనుకువత త్తరమన గారతియందలి

తొందరచేతను. పెనవేయుట v . a. To couple, tie together.

పెనకువలుగొనుట v . n . To be twisted . మెలిబడు | పెని n . B. A twist of rope. మెలి. D.

ట . B. 8. 458. అరుతసరులుగలయంబడుచుంతిరు
| పెనిమిటి n. B. A husband . It is applied (in Bmj.2.

గుళుం బెనకువలుగొనచెవుల తోడవులరుచులుకటత
66. ) to the happy lover in a గాంధర్వవివాహ

టినటనములు సలుపు. ము chance.medley: amour .

పెనగుట v. n . and v. a . Tostruggle, to fight. గుం పెను adj. Great, in any sense ; large , chief. పెను

మాల the greatest of villains, worse than all
జులాడుట, యుద్ధముచేయుట , రత చిేసుట , I. 10 .

others, apo ator a great rain . M. XII. 3. 291 .

143. దాచ బెట్టిన సొమ్ముదక్క పెనంగునీచుడు , అన

గాభద్రముకొరకుతనవద్దయిచ్చి పెట్టినద్రవ్యమును
పెనుశిగ్గు great shame. Ila. 1. 102. పెన్నురము a

broad chest. B. 10. 225. పెను చెవి పెట్టెను ,అన
నాట్లో వేసుకొనే టందు కైగంట్లో డే అల్పుడు. A.

గావిన లేదు OG. He turned a deaf ear to all I
6. 28. యిరు మైలంబొడుచు పెసగుచుపోవక.్ పెన

said. పెన్వెంగళి quite mad . BD. 3. 2285 .
గుచుపోవక్ , పెనుగులాడుచున్నుపోగా . N. 9. 242.

తరుణివిడిచినవిడువకతా బెనంగు . టీ || పెనుగులాడు
పెనుకువ n. B. A struggle, combat. See --- .

ను . ib . 9. 256. పడతియీముడి నేమి ముడిచి తేయే దే , పెనుకొనుట or పెనుగొనుట v . n . To creep over, to

దివిడుమంచునునుపోకముడికి పెనగు . టీ || సెనగు, పె over grow. అల్లుకొనుట. Pal . 198. యేపునచిగి

రింతయంతయుపొడుగు , పెరిగియావురమంత పెనునుగులాడును , Vema. 1339. అన్నమునకుయంటు

కొనియుండె .
యైననాత్మకునంటు,ఆత్మలో పెనగొన్న అన్నమంటు ,

ఆత్మశుద్ధియన్నమన్నశుద్ధియు నాత్మ,మిన్నుమన్నుమా | పెనుగుట v. a. To struggle, to fight, dispute. See

డి మెరయ వేమ R. 6. 13. ఘనవిభుడు క్రొమ్మెరుం పెనగుట .

గుజవ్వని బెనంగ , పెనంగ , అనగా సంభోగము చేయ | బెనుగుతనము n. B. Pride. అహంకారము. L. 16.

7. Vema. 120. పెనగ పెనగబుట్టుప్రేమ సతికి, పెన 283.తనువి ) మనమి స్తిధ నమి స్తిననుచు, బెనుగుతనం

గ పెనగ ,అనగా సంభోగించేకొద్ది . D. says చుట్టికో బునబిం కెమా డెదవు. టీ || బెనుగుతనము , అహంకా

రము.
నెననుట , సంభోగము.

aptverodo n. s . Struggling, fighting. పెనుగులాడుట v . n. To struggle. ఆపిల్లికాళ్లి చే

పెనగులాడుట v. a . To struggle , to fight. H. 5. తులా పెనుగులాడుతున్నది the cat is teasing me.

88. మమతతోడ గ్రుచ్చకిౌగిట జేర్చుక కుచములొత్తి | పెనుచుట v. a. To nourish, to foster , to fatten,

మొనసి మదనరణ క్రీడ బెనగులాడ .
పెంచుట . Vema. 1719. ఆస్థిరంపు మేనిఆ ధిక పా

పెనగొనుట v . n . To be mingled, as mixed feel. టులబడి, పెకు విధములందు పెనిచి పెనిచి, యగ్ని కిచ్చు

ings . H. I. 103. అనినవి ని సంభ్రమభయవిసయ
న ట్టెయడవినకలకిచ్చు. R. 5. 272. అని సుగ్రీవునితో

లజ్జా హాసకాంకులుమనంబునం బెనంగొన. ib . 5 . డి తెచ్చి , నయవిద్యా ధామునిక్ రామునిక్ గనిపిం

386. ఘనభయవిస్మయలూ శనుహష. భయాచులా చెక్ వినిపించే నేలికగుణోత ప ణ  ంబు హప కాంబు

త్మతగ బెనగొనగాణ. లో , లేనిచేక్ వాలి వధింకు గానభయమిప్పిం చెక్ ఈ
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బెరయు

పెరజు

ఖత్వంబుదాల్ప సెన ర్బెక్ వనవహ్ని సాటగమెరు correctly మరిఒకదోవను . ABA . 3, 89. పెరయ

ల్ సామీరికి సాటియే . A verse says వెనకకుబో నగవురాంతక విభువిధంగ . పేర రేచుట to disturb

కవుమ్మనక వేసటబొందక , పత్తిముక్తిచో బెనుకుక , a beehive . Vish. 3. 139. తేనె పెరలు రేచినయ

ఆన గావత్తము త్తికిన్నీ దీమా F లు తియ్యకుండా .
తండు .

పెను చెవి పెట్టుట To turn a deaf ear. విన లేదనుట , పెర గాయసుద్దులు Nonsense, vain words, idle tat

OG.
tle . T. 3. 102. కటకటకురువులతో నేగుటగుటలా

పెనుపారు See పెంపారు . నేనుకోరుకోగికవితగానటునిటు ప్రొద్దులుబుచ్చుచు ,

పేనువు See పెంపు .

పెనుమాను , ఆన గా పెద్దమాను, అరుత ,కార్ముకా . Q.

నటదుట బెరగాయముద్దులాడెద వైరా , టీ || పెరగా

య సుద్దులు , కొం టెముచ్చటలు.
పెన్న Name of the river Penna, which falls into

the sea near Nellore .

peraza. A sort of snake . G. 8. 101. కూట

పెన్నడపులుగు A large sort of crane . See PAS. బెట్టులుబిల్వగుదియల దాచులు పెరజులుగుర్రపుపిర

on కురరము.

జలచట .

పెన్నిధి A great treasure. Vish. 7. 316.
పెరటి infl. of పెరడు. పెరటిదోవ The back door.

పెన్నుద్ది n . F. A match , or powerful combatant. | పెరడు (G. పెరటి , or పెరంటి , Loc. ' సెరంట , Plu .

Pal. 393. యుద్ధంబుగోరిపెన్నుద్దులైరంత Balram .
పెరళ్లు n . s . The area , paddock , or back yard

4. 82. యిద్దరిద్దరునిటుల పెన్నుద్దులగుచు .
of a house . పాటి పెరడు a piece of ground ma

పెన్నెరులు n . s. Long tresses, flowing hair . T. 2 . nured by cattle confined there for that pur

71. 1 న్నేరుల్ వెనకకు నుత్తి . టీ || సెన్నెరుల్ , ఆన

pose . కూర పెరడు a kitchen garden . పెరటిచె

గాపొడవుకలిగినటువంటి
కురులు .

ట్రుమందుకురాదు familiarity breeds contempt.

పెన్నేరు The physalis flexuosa , branched winter R. 5. 176. నా పెరటి చెట్లు కల్పద్రుమములు ,

cherry ; its root forms a reviving stimulant | బెరడు n . s . plu . బెరళ్లు The bark of a tree ; the

medicine. అశ్వగంధి కా, పెన్నేరు డ్డ the bul .
shell or coat of a tamarind . బొబ్బర , చింతలు

bous root, of this plant.
మొదలయిన వాటి పై పెచ్చు . D.

బెబ్బులి n . S. A royal tiger (పెను large పులి tiger.) బెరయించుట v. a. (Causal of ఔరయుట ) To dip,

కన్నెబెబ్బులి a tiger's cub . Saranga . 5. 22. వ

to ret. Vish . I. 173. మందరధరుండుతమునం
దర

న్నెలుగల యోగవట్టడరించి,కన్నె బెబ్బులితోలులుకా గృపాంబునిధియందు బెరయించెనని డెందములన త్యా

శేధరించి.

సందర "పూర ముల జెందగ . కృపాంబునిధియందు బే

పెయ్య or పెయ్యదూడ A leifer , a female calf, పా

రయించె, ఆనగాకరుణా సముద్రములోముంచెనని.

లువిడిచిన ఆవుదూడ , D.

పెరయీగ n . B. A bee తేనెటీగ. D.

పెయ్య adj. She , female (of cattle) .

బెరయుట v. n . To be or exist . To be pleased . To

పెర n. B. Honey comb. R. 2. 4. పులిగోరుల్ పెర

be wet . To be bedewed , touched , contaminated ,

లే నెకస్తురి మెక ంబుల్ , పెర తేనె , ఆనగా తెట్టెతో

affected . ఉండుట , వెలయుట , తకియుట , KUR.

వుండేమకరందమున్ను honey in the comb,

6. 159. శరమనెడు పేరునిజమెంద బెరసిమెరసి .

28 adj. Other, another, strange , foreign. 2833

నిజ vంద బెరసీ , అనగా యథాథ , ముగా వుండి .

యి the other hand . A. Intro. 1. 13. తమ్మి కేలుం

Padma . 3. 13. గరి కాని వాడని కాముబాణము

డ బెర కేలదండయిచ్చు. టీ || పెర కేల, రెండోహస్త
లకు నిరుదిక్కులకువాడి బెర సేగాక . Vish. 7. 445 .

మున . S. 2. 56. తన్నుగోరిన పెరవార , పెరవార
కురిశె పువ్వులవానలు, మొరసెక్ సురదుందుభు

లనగావరపురుషులను. BD . Intro . 226. ఇలబకు లు సముజ్వలమహిమక్ , బెర సెక్గంధర్వ నుతుల్ ,

వస్వామిగాగ, వచ్చు నే పెరపెరవారల కెల్ల , పెర పెర సరసోక్ వి నువీధియందు సంభ్రమములతో . T. I.

తారల కెల్ల అనగాకడమకడమవారికంతాఅని. P. 41. సుతులబడ సీమునీంద్రుం,డరుదగున మ్మోదము

3. 289. దూతియా రేతిరిబోయిచీర నగరిం పెర గుద్య న్ బెర సేను , . పెన్నిధులగన్న పేదయుబోక్, టీ |

మునుంగొనర్చి . టీ || పెరకుద్య , ఇందుమార్గమందు. ప్రకాళించెను. Vish . 5. 224 .. అంతమున దేవలో

('. P. Broin's Telugu Dictionary .
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or

కంబునందు నింద్రు, సరససింహా అనంబున బెరసి | బెరికి adj. Timid . Error for పిర !ి.

యుండె , నిఖిలమునధర్మమాగణంబు నించిమించె , పెరి = n . B. A sack which opens in the middle :

సాంద్రయశుడు హరిశ్చంద్రచక్రవర్తి. ఔరసియం each end is filled with grain and it is laid across

డెనన గా వెలసియుండెనని . ib. 6. 9. బరిచర్య a bullock. 2.03283 A drover of laden cattle .

చేశిచదుఫుచు, బెరయుచువతికొంచెనతడుప్రియ ? BD. 2. 815 , బెరి కె శేట్లా నింబిల్చిచూపుడును, ము

ష్యుండ .ై Vema. 1. 171.మాయను చెరసాలమున ఈ
తుము ధాన్యమునించినగో నెబరువు . D.

సుగొలును భేదమ నెడు బోండ బెర సియుండు . Swa.
పరిమ 20 Bu n . s . Love , affection . T. 4. 91 .

3. 21. అంధతమ సంనులు బెర సె r . టీ కారుచీక

అరిదిక డాని బొన్ము మన మందకుటద్దతుటింటిలోను
టీగుంపులు ఆవరించెను. ib . 3. 125. కనుదోయిరె

లక్ , సరసతమీర పె దొడల సందులపొందులమో

ప్పలలలనకుమిగులజంచలత బెర సె.టీ || చంచలత బెర
వివిందులం, బెరి మె చెలంగగూడి , టీ పెరిమ చెెలంగ ,

స,ెచాంచల్యము నుపొందెను . ib . 3. 141. తలవాం
ప్రేమ అతిశయమగునట్టుగా . ib. 4. 232. సుర ఆం

చినగవు బెర యశ్ బలికెర్ , టీ నగవుదొర సేటట్టు
యమివరమికుఁ , బెరి మె"దృప్తిగ నువిందు బెట్టించే

గావుక వాక్యముబలి కెను, Swa. 2. 14. నీహారవా

ద . టీ || పెరి మెక్ , ప్రీతిగలుగునట్టుగాను. Kuche
రిబెర సిత త్పాద లేకుంబుగ రగిపోయ ,ె టీకలో బెరసి

10. 1.52 . మురియుడు రెశ్వనిబిడ్డలు, మరులింతియెకా
ఆన గా ఆంటియనియున్నది, తడిసిఅని అంటేగురనీ

క సుతులు మరిఈతిహితులే , పెరిమిన బుట్టిన పుత్రులు,
ముగానుండుననితోచినది . H. 2. | 16. చిరు చెమట

లతోడ బెరిన ఫాలంబుక ఆరంటివీడినకప్పుగొప్ప.
పెరగగశ త్రుల సుమాట పెక్టులువిన వే . Pativr. p.

చెరసిన అనగాదొప్పదోగిన ఆని ఆథ ము. M. X. 27. మంత్రివరులపిలిపించియవ్వార పెరిమతో గెలిపి .

1. 171. కాయ ను ప్రేవుపోవల్ఖండంబైసాం
Siva . 3. 107. నేర్పు మైనల్లయదినెరులదొలుపూదు

ద్రరక్తశ్రవమున బెరయక్ బల్వీడి వ్రేయ , బెర రిమే, దర్పకునకర్పించదలకు దెంతటి పెరి మె. టీ || Jo

అనగా పొందెన సుట. D. తటి పెరిమ ,ె పువ్వులయంగుయెంత ప్రేమ.

పెరళ్లు plu . of పెరడు A house yard.
బెరుకు adj. Indifferent . contemptuous. ఆలక్యు

పెరవణి Dancing, capers, gambole. తాండవము . L. ముగల. Vema . 174. బెరుకువానిమదినిం కెమీ

2. 150. కర మేశ్వరుని ఉత్య భావంబుగరకు జరిగ రి లాగురా .

బాగులకురిహా ఆకథలనంగజారాతికి నానంద మొదవ బెరుకు n . s. Indifference , contempt. అలక్యుము,

భృంగిముందరవంక బెరవణిచూప, టీ || వంక పెరవణి, వేరు బంధము. Vish . 4. 171. కానయతిథియందుగ

సక్రమైన నాట్యమును. ర్వంబు ముదము నువరు సదసము బెరుకు డ్రల్లదంబు

పెర వేపుట To excite , stir ప్రేరేపించుట . A. 2. 89 . బొడమకుండ జేసి . ib.7 . 99. నీకుమారుని బెంచిన

తరుణుల్ తల్లి యొరంగుళంబులునుజ శాతచ్ఛైత్యము టౌకుమారునరసిరమింపుమీమది బెరుకు లేక,

ద్దీము లైపేర వేళక"జనుదెంచె గాక, టీ !! పెరవేశ , పేరుకుట v . a . To tear out , uproot, pluck up by

ప్రేరేకుణ చెయ్యగాను, tle roots, to pull out . నాలికె పేరుకొనివచ్చెను

పెరను n. B. Flesh . మాంసము, D. he tore out his tongue and so killed himself.

బెరాన or బిరాన At once , hurriedly. త్వరగా , వడి నాలికె పెరుకొనిళ స్తే మేలు you had better hang

గా, H. 3. 117. దానికడ నిద్దుర జెంద బేరానవచ్చి yourself : or, cut your own throat. = పెకలిం

నక్ . Ila: 1. 195. ఆడివిని శౌర రిాధ కరమల్లనబట్టి చుట .

బిరాన చేసిరాల్ . ib. 3. 88. మరుడురువడి నరనర , పెరుగు n . s . Curds : or more properly , thick

విగి ,కిరు నుఝరీలంచుడుస్సికిన సిివరిానక్ ,ఫరుజంట curdled milk, which forms one of the mytho

చేమట బొడమగతరుణీమణ యెదను దారి దప్పుకగ్రు logical oceans , దధి , వానితల పెరుగుబుద్ధివ లె నెరి

' మేక్ . Cliatu . 310. ఆడియక్ అనికొత్తమసాని సినది his head is snow white .

యెకగాకొంగుబిరానఉట్టి . ' పెరుగుట v . n . To grow, increase. To accumu .

పెరిక See పెరికె A pack. late . To grow up as a child . To be snapped,

పెరిశాటము, ఆన గాఎడుగున్నల చేతధాన్యాదులు మో as a thread or garland . To bristle up, as a

యిండడము, D. porcupine. పెరి 7 అనగాయేరు ఉందివిద ల్చెననుట .
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D.గడ్డముపెరిగిన unsharen , wearing his beard . ! బెళవు 'The same as హవశంకు (comment on T.

Poడలు నాలుగుపక ల పెరిగళున్నవి the hills sur
2. 78.)

rounded it, spread on all sides : extending all | పెలిశ The bird called a thrush. పూలి పెలగ the

round. 20% scattered,as pearls fron: a broken
white lheaded Maina ( Pastor Malabaricus) and

necklace. కామక్రోధంబుల పెరగనిచ్చె he gave
పెద్ద పెళిసె the Cholum Bird , or Pastor Rose

the rein to his passions . G. 7. 137.ధరణీశు us . ( Jerdon .)

డెక్కినను మొగ , తిరుగకరంబంబుతొంటి తెరగున నా వేళుకు n . B. Polish , brightness , a gleam, radi

నరునిగతికొలదిజకగ ,బెరి7 నుపునయాన సుతు ance, brilliancy . ఎన్నడు నేరి చెక్ బెళుకులీ చెలిక

డు బెరిగిన కరణిక్ . స్తంభము పెరిగినది the pillar న్నులు, కారుకళ్ములన్నన్నకురుల్ .

grew higher or sprang up . హారముల్ పెరుగంగ | బెళుకుట Error for బెణుకుట to be sprained .

the garlands being burst. బెలుకురుట To fear, to start, be alarmed . M.

పెరుగుతోటకూర or పెరుగ్గూర n . B. A certain pot VII. 4. 36. బెలుకురియచ్చటి మూకలుగలిగినగనిత

herb, amaranthus oleraceus. Heyne. See on సముఖంబుగయ్యంబునకు బయురగృతవర్మా

తోటకూర . లనిలిపిగురు కువచ్చియాసిని ప్రభుదా కెక్ , బైలుకు

పెర్గు i. e. పెరుగు Curd . రి , ఆన గాభయకుడి.

బేళంగుట v . a . ( K.) To cleanse or clean . i . e . వరి పెలుచ adv . Excessively, exceedingly , nuch . M.

శుద్ధము చేయుట . BD. 3. 840. కోర బేళంగమో 1. 2.21 . తత్తీర్ణు,బాగౌఘము ఘోం లైనురానీకము

కుంచెడు లే ,అనగాన్నే ను శుద్ధి చేయక పోయినా లను బెలుగంగప్పినంజూచి. Pal. 53, రవుతుయెక్కని

మో ,కుంచెడు లేవ,నాలుగునని కెలయినా లేకపో య్యక తిరుగుయెగళి నందందవెనక దాటుకుతరులు

యిన మా . వైచునుం బేలుచ మైలారునకు మోక మంచ దిోడ్డయి

బెలంచి The bird called a shrike . The చిన్న బెలం నబలు వైనకళ్యంబుబాగుగా బెట్టి . D. say's అత్యం

చిగాడు is the small species : the శంకు బెలంచి తమున్ను ,

Sanku belanchi is the large grey shrike. The | వెళుచు adj. Brittle . పెళుచుమాటలు harsh words .
ఎర్రబెలంచి the rufous backed shrike . Jerdon's

Birds. No. 49, 50.
Lavanya. 7. పెళుచుమాటలదొంతి పేర్పుచు సాధా

పెళకని adv . (anuk ) Short off, abruptly. ఆ కొమ్ము
రణములైనయతి యోగ ములు లేక ,

పెళళ నివిరిగినది the bough broke with a crash. పెళుచు n. s. Stiffiness, intexibility. Brittleness .

బెళగు n. s. మిరిమిట్లుగొనే కాంతి . D.
పెలుచు n. s . A mean wretch : Dwip . Parama .

ఫెళ ఫెళ adv . Aloud , crashingly, echoingly ,

Yogi . Vil . p. 191.ధనథుడ తైిరి పె మెత్తగజూచు

roaringly, creakingly, rub- a - dub- dub ,janging. జంగమును వేడికొని యొక్క మూల నెయొదిగి పేలుచు

ly, resoundingly, N. 9. 166. హస్తినగరిఘనసా చందమునగుబేరుడైయుండు ఆలకాధిపతియంచున

లమూలంబున నులాంగల ముగ్రుచ్చి పెకలించ ఫెళ ఫ ఫెె ఇకింపుచుండు . పెలుచుచందమున, ఆన గాబీదవా

ళపెకలిపురము, H. 2. 98. ఫెళ ఫెళ వీర తాలప్ెళి నివలె నేలనితోచినది .

ఫె ?వాయించి Pal. 173. కొమ్మ ఫెళ ఫెళ విరిగెను. | పెల్లుకుట v. n. To start , .be alarined . BRY . 2 .

ఫెళ ఫెళమనుట v . n . To crash . 684. భూరుహసాధను లైన వానరుల్ బీరముదక్కి

ఫెళ ఫెళలు or ఫెళ ఫెళల్ n . 8. A crash or emath. దికులకు పెలు రిపారుదు రెల్ల భాంగులక్ . పేలు రె, ఆ

అతడు ఆ దేశములో ఫెళ ఫెళలాడిస్తున్నాడు he is నగా ఉదిరికు డెననుట . D.

making a great uproar in the country . S. 3. | పెల్చ i . e . పెలుచ Much, excessively. M. IV. 5 .

210. ఎరువులబల్ థళ్ళళలు పనిత ఫెళ ఫెళల్ 173. తనయుడప్పుడు పేల్చనవ్వులు .

విలసిల్లక్ . పెల్ల or పెళ్ల n . B. Lump, clod , fake . Raw brick .

బేళ బెళమ నుట v. n . To make a rustling sound . ! పిల్లగించుట or పెళ్లయించుట v. a. To pull out ,

Padya L. 4.77 . బెళ బెళ నెల్లెడనురుముగ . బెల్ట్ బే root out, draw out. To dig up, unbury, un.

ళ , అన గావస్త్రాదిధ్వ R. D.
earth, eradicate. ఆ చెట్టును పెళ్లయిందిమరి ఎకచో

బేవ 11. 8. A kind of pigeon . Various kinda are ట పెట్టినాడు he took up the tree and planted

called చిటి ఔశవ and బూది బెళవ .
elsewhere.
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పెల్లగిల్లుట v. n. To come off. N. 9. 168. ఆవని బడిన మొదలు పెనుబాముల కేయిల్లె తి . ||నీచెల్లింపు

యొక్కైడ సాంబుకళ్యాణ వేళపెల్లగి లె . ట|ీ| 'పిల్లగి ల ,ె లబడినమొదలు, నీముచ్చికలకులోబడిన దే ఆదిగా ,

పెరిగెను . T. 4. 157. చెలువంబరిచికటి సెల్లగిల్ల.టీ || | బెల్లిమాటలు or బెల్లింపుమాటలు Coaxing talk ,

చెలువంబరి , తనరూపము చెడి , చీకటి , అంధ కారము, sweet words. Lila. 20. 113 , బెల్లిమాటలు వట్టిబిగు

పెల్ల గిల్ల, ఆన గా పాదుకదలిపోగాను. R. 5. 313 . వునుదమకు ఆహజంబులగు . D. Bays సాంత్వనవా

పృథివీతలం బెల్లపిల్ల గిల్లగడం 7. S. 3. 204. శిశువు లే శు , ఇచ్చకపుమాటలున్ను .

ల్లనుకలవారిచిన్నవాండ్రుది నెడు చినుదిండి గనియవి | పెల్లు n . s . Excess. BD. 4. 2061. ib. 5. 217.

దెమ్మటంచు , గిజురుబోరుట కెద పెల్లగిల్ల బొగలిపొల | పెల్లు or సెల్లు గా adv . Much, greatly, exceeding .

దియూరార్పనతడు కావురము సేయు. ఎద పెల్లగిల్ల ly , vastly. Vish. 7. 174. ఉద్భటకుటుగంధ సింధు

ఆనగాగుండెలు పగిలేటప్పటికి , వాడు అత్తవారింటి రము వల్వలముంగ లగుండు పెట్టి సెల్ల టనముసేయు

నుంచి పెళ్ల గిలివచ్చేగత గిావుండ లేదుHe seems un నట్లుజలమంతయుభగ్గునమంటలుబ్బ గాడ్ . Swa . 4 .

likely to stir from his mother- in -law's house.
61. ib . 6. 90. మిక్కిలి, అతిశ యము. D.

గాలివానకు చెట్లు కుంకుటి వేళ్లతో పెళ్లశిలినవి The | పెల్లు " నుట v . n . To increase , swell. మీకటమా

storm unrooted the trees . ఆగోడ గారంతా పె
ట. Mand . 3. 166. పెల్లుకొనగురి సిరప్పుడు దల్లుగ

ళ్లగిలిపోయినది The plaster of the wall came off దమచూడులకు ను దలమించుచుభూవల్లభు పై పుర
or peeled off.

భామలు కొల్లలు గాలాజమిళితకు సుమాంజలులక్ .

బెల్లగువ్వ D. s . The dove, or ring dove . యెర్ర బెల్ల
టీ || పెల్లుకొన , అతిశయించేటట్టుగా ,

గువ్వ a reddish species.పి డేరవు బెల్ల గువ్వ the | పెల్లుగ , or పెల్లున adv. Much, exceedingly, heavi

large species .
ly . మిక్కిలిన్ని . BX. 30. 1. కరీండ్రుంగానకతిరుగు

బెల్లము n . s . Molasses . Treacle , penis puerilis .
క రేణుల పెల్లుననుల్లంబులుతల్ల డిల్ల.

బెల్లపు సారాయి Rum , being extracted from
treacle. చెరుకు పానకమునండినసారా . D. బెల్లం, బెల్లుతవ్వించుట To dig or break up ground . బె

కంద A certain plant, the root of which is
ల్లు దుక్కి Digging in lieu of ploughing. బెల్లుఎర

used to cure the biles of snakes . Morea Chi- వడము to break up fallow ground , these

nensis. Rox . phrases are used in the western part of the

పెళ్లాడుట i . e . పెండ్ల ఆిడుట To marry. Mrityanj.
country .

2, 89. మిక్కిలికంటి సామికి నామీద నెన్నడుదయవ | పెళ్లున ( imitative of loud noise) Loudly, aloud ,

చ్చు నెపుడు బెళ్లాడు . bang . భేరీమృదంగములు ఫెళ్లునమోగెను The

పెళ్లి పెళ్లి A sort of tune ? BD. 3. 1871. లాలితంబ great drums resounded aloud .

గు వైళంబు దాళంబు సా పెళ్ల పిెళ్లిజాయనుజాయి.
34508 v. n . To miss the mark, or glance aside.

To slip through the fingers.

పెల్లార్చుట v . n . To wag , to flutter , to brandish. | బెక బెస (anuk.) Quickly . H. 4. 139. కవాటమ

మికటము గా ఆడించుట . HN. 5.41 . వాతూలా
వ్వల బెన బెసద్రోచి ,

శనస్వామి నాల్కలు సెల్లార్చుకుపుట్టలో వెడలి . Pal.
పె Uర adj. Of or belonging to the పెసలు pulse,

88. line 17. రెక్కల పెల్లార్చి రేగి మొత్తంగ . రెక్టల as పెసర చేను , పెసరపప్పు &c. పెసర చెట్టు n. s .

పెల్లార్చి , అన గా పుకు ములతాటించి ,
A sort of creeper : one sort isపిల్లపెసర , P. 3 .

పెళ్లి i . e . పెండ్లి Marriage. 272. Rox . 3. 299 , and 3. 295.

బెల్లి n. s . A coquette. వగలాడి , KP. 3. 128. V | పె ఆలు n . s . plu , The pulse .( ముద్గము•) termed

సి బెల్లియిమ్ము ఆలివగు నీకుదోడైవ చ్చెదో. Chenn. Phaseolus radiatus : or green gram. Heyne.

2. 22. తచ్చనగొండి పాతర కత్తెకల్లరికల్లింతమాయ పచ్చపరు. Rox . 3. 295 .

బెల్లికటికిన చిరు లమారి . బె' or 'బెస్తావాండ్లు Fishermen : they also hire

బెల్లించుట v. a . To coax , or wheedle. తేలించుట . themselves as palankeen bearers. బెస్త సెత్తన

OG .

ము చేయుట Toswagger, lord it , brag. ( Because

2004 n . 6. Coaxing, whсedling. w340%),a a head bearer is a jack in office) To act as a

లింపు. Ila. 1. 101.అల్లందుకందుకొనిన బీెల్లింపుల pertinsolent upstari.

ల
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పే, పే , బే, భే.

పేటము n . B. A large basket. పెద్ద గంప , D.

బేటము n . 8. రతి , సంభోగములనితోచినది. గుహ్య

ము, మరుగు అనివుండవచ్చునేమో. Charitra . 2 .

పేక or పేగ n.6 . The warp, or cross threads in a 3094. బేటమాసించి యుబ్బినకోలగోస ,ెఆనగార తికి

web . ( The woof is వడుగు q.r. ) Surya Tanaya . యిచ్ఛించి ఉత్థామున మైన శిశ్నమునుఖండించి . ib .

4. 30. మోసామీదండాలని ,కూసియటుకొనీటునీల 2. 1865.పిన్ననాటనుగో లెనిన్నెకా నెరుగ దేన్నడు

నెరుకురుల్పుడుగుకొ దే, కైసాగిలివడిరటుదర, హా చూబిడ్డకన్నెకూరిమి నివలచుటపాకు మె, వట్టి బేటం

సమమీసంబు వీడినధిపతిజూడణ. నీటునీలనెరుకు
బుసలు కుటనీతియేఊరివిటుల్ నవ్వ . వట్టి బేటంబు ,

రుల్, పడుగుక్ , పే కైసా ? లిపడిరి, అనగా వెంట్రు అనగానిష్ఫల మైనరతి . G. 12. 30. పురి కాదటన

కలుఅడ్డదిడ్డములు అయ్యేటట్టుగా సాగిలపడిదండ రుగు దెంచియొక చెంగటనుండె దెలియరానికనుబే

• ములు పెట్టిర .ిబట్టకుఅడ్డము వే సేనూలు, D. టమునక్ .క ను బేటమునక్ ,ఆనగాకండ్లకుమరుగు

భేకము * n . s . A frog. A certain slender creep-. గా.

er. IV. పేటాడుట v. n. To prowl about. To play a game

భేకి * n. s . A female frog. S. 3. 301 .
with balls tossed up in the air and kept go .

బేగడ n . s . A flament or very thin plate as of
ing round . DRK. 174. నీవు ఆరిమురివింధ్యాదుల

talc stone , or gold leaf ? A kind of jewel. H. గుమహాగిరుల, పెరికి పేటాడినబిరుదవునీవు. మహాగి

4. 100. కట్లదండ బేగడకు తికంట్లు . The name of రుల పెకిపేటాడిన, అనగా కులాచలములను పెళ్ల

a certain tune . గించి చెండాడిన , అనగాఅమ్మ న్నాలాడిన. మిక్కిలి

పేగు n . 8. The entrail, gut, or bowel. పేగులు 3 సంచరించెననుట , D.

గేటట్టుకురు గెత్తి నాడు he ran so fast as to burst పేటి , పేటిక * n. B. A chest. లింగ పేటి the small
his wind. పేగులు తెగి నగుర్రము a broken wind.

silver box containing the lingam worn on the

ed horse. ఆది నా పేరుగ నకనామననుతాళలేదు breast by the Jangame. Ila . i . 42. మానితా

As it was my own child I could not endure to నూనసుగుణ పేటి ,మేటివధూటిశ్రీపోటిబోటి , Sam

see this. పేగులు తెగనవ్వినాడు he is ready to paga manna బూటకములువేషంబులునాటకము

split his sides with laughter. పేగునకుట్టిన తీట లుమంత్రతంత్రనటనలుమిథ్యా పేటిక ములు యోగికి

rankling or piercing pain. మేమంతా పుక పేగు జంటకములు,

we are all song of the same womb . పేగెక్టుట వేటు n . s . A fake. ఆగోడగచ్చు పేటు లెత్తినది the

The wringing of the belly . ఆబిడ్డకు పేగుబడ్డది
plaster of the wall came off in flakes . Sura.

the child is labouring under spasms . పేగుతట్టు bhand . 15. నీటుగుబ్బలగంధ  ంబు పేటు లెత్త . Local.

ట, or
3. 359. ఆలింగమునకువువురి భాగమునందుకొండ

తోముట To handle or rub the belly to

remove pain.
పేటుననుండే ధారపుదకములింగ ముమీద వీడుతూ

పేదకము n. 8. An owl . Another bird called పై వున్నది.కొండ పేటు , ఆన గాపర్వతములో పుకచోట

డికంటె a shrike . A. 5. 95. చెందిరము పేచకశీ
బీటికబాసి లేచిన బెత్తిక,

ర్షముపైబ లెక్ . టీ || పేచక, యేనుగయొక పేడ n . s . The dung of a horned cattle.

పేచకి * n. B. An elephant. SC . గజము.
బేడ Half an anna ( being six dubs) the fraction

పే ఒక , అనగ జాారగడ్డి A plant called Ambrosi
one-thirty second part ciphered thus X08c40,

కాసి బేడ a necklace . plu . బేడలు split pulse. (ప
nia Unilocularis. Rox . 3. 493.

పేట n. s . A suburbs or division of a large city .

ప్పు ) as కంది బేడలు,

A string as of pearls. పట్టణ నామమందుండి పేడగువ్వ A species of pigeon 2 పైడి ..

పేడపురుగు The beetle .
అంత సా గేయూరు, హారములోకసరము న్ను .

D.
బేరసము A kind of fish. G. I. 11. బేడ గంబులని

పేటంచు The ornamented woren edge of a cluth . చ్చె వేడుక కాండ్రకు గెండెలబలుదుండగలకి చ్చె .

సేటకము * n . s. A cheet . A pimple. చెదుటణ పేడి adj. A hermaphrodite : an impotent man.

య, పెట్టెయుస్ను . D.
Vish. 1. 279, గడ్డముమీసాలు లేని ,
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ఓడి, పేడివాడు n . s . A freemartin or hermaphro | భేదము * n . s. Distinction, dividing, separating,

dite calf. గడ్డముమీసాలు లేనివురుషుడు .D. says tearing, rending, breaking. Sort, kind , dis .

నపుంసుకుడు , మొగ నిను నిషి , agreement. వైమనస్యము. R. 6. 8.

బేడిగ n . B. The sum paid as rent. భేదనము . n . s. Dividing, separating , tearing ,

చేజము n. B. Pretence, feigning, affectation .
breaking, discriminating.

పేదరాలు n. B. An indigent woman .
బేడి (మీను ) n. 8. The silver fish, a sort of carp

పేదరికము Pauperism, poverty. Zacca . 5. 139.
(శఫరము Cyprinus chrysopareius ; the poeti

పేదరిమి Poverty. నడుము పేదరిమి slenderness of
cal dolphin ; to the gleam or flash of which

the waist. BD. 1. 397. పెనువగుశివమూ వనిత
in the water, the poets compare a swimming

or glancing eye, as the interpreter of love. గర్భమునదనర నానడుము పేదరిమి బనాడ .ె M.

See పకై . An inferior kind called లంజ బేసి సె VI . 1. 240. అజు. నయీ పెద్దతన ముమానిండిపై

is the sprat. లెము , మనము పేదరిమివికిచి .

పేడు n . B. plu . పేళ్లు A piece , cutting, chip , or | భేది or బేది n . B. A purge , or purging. భేది దుం

splinter. చెక పేళ్లు billets of wood . యీత పేళ్ల దు a purging dose . ఛేదికరమైన purgative.

పెట్టె a wicker work box. భేది * That which breaks or penetrates.

పేడుట v. a . To twist, entwine. తొడమీదవార | భేదించుట . r. n. To vary , difer, deriate. వారి

ముపేడుతూవుండగా while he was rubbing the మనసు భేదించినది they now difer in their opi.

thread on his thigh . i. e . twisting it. nions .

పేరెవాడు n. B. A emock-faced beardless man , a భేదించుట * v. a. To break , split, to divide, se

hermaphrodite : of effeminate looks . బృహన్న parate, to pierce . To penetrate a secret, re

లుడు, D. solve a riddle , explain , open. L. 4. 199.

పేణీలు n.s. Cakes, made of wheat and sugar .
. భేదిలుట or భేదిల్లుట v. n. Same as భేదించుట v. n .

పేణ్నీళ్లు Water in which పేడ cowdung is dissolv. To be rent as the heart. Kasikh . 4. 283. ఛేది

ed : this is sprinkled on mud floors and walls ల్లె "ధరిత్రీంద్రముల్.

in every Hindu house. ఫేనము . n.s. Scum, froth, foam.

బేతాళకథలు or విక్రమార్క కథలు A set of fables | ఫేనిలము n. 8. Soap. The soap plant, Sapindus

related by a goblin who is described as the detergens. కుంకుడు చెట్టు . SC. Rox. 2. 280.

captive of Baron Vicramarka.
Vish . 4, 302. పూతి ఫేనిలములగల్గినజలములుగా

బేతాళిక, ఆస గాపిశాచం' చస్త్రీ ,n . B. A she devil or
పుశ్రాధణ మునకు.

sprite ; a wicked woman . A. 6. 23. బంకతిట్ల బే ఫీనిలము adj. Foamy, frothy. ఫేనిలవతి త్రిషు SC.

తాళికలసా రెదిట్టువాన .ి బేతాళికలఅన గాతన శ్రీ సఫేనె, త్రిషు . RKD.

లుఅయినపి శాచములను , పేను n. B. A louse : making in the Gen. పేని and

చేతాళుడు , or భేతాళుడు A certain goblin, imp, in the nom . plu. పేలు lice . Kuchelo. 2. 13. 1

demon, or fiend ; similar to Puck, Silenus, or
నుకొరుకుట n. s. A disease arising from lice

Pan .. which destroy the hair. Vide ఇంద్రలుపకము.

పేద adj. Poor, indigent ; slender, lean, thin , | పేను గుడ్డు or పేనుపిల్లn. B. A nit. పేనుపిల్ల ఆ దేయీ

scanty : as the waist. కూటికి పేద తైే నేకులానికి రు . D.

సేదా if he is out of food , he is not out of fa- | పేనుట v . n. and r. a. To twist, or entwine. కలి

shion. పేదసాదలు the poor and wretched. ఓ పేనుట To twist together.

Surabhand . 1. 135. నిరు పేద నడుము a slender | పేప Made of rattan . A. 1.80. Swa. 1.40. తన

waist . P. 1. 531. అవశ్యంబురాజులు చెవి పేదల ని వట్రువ పేరు (జ , దంతపుభరణి?.టీ || పేరు , అనగా
బలికి , చెవి పేదలు అనగా మొరలాలకించని they పేముతోనల్లిన. పేపండ్లు The rattan fruit : it

who have turned a deaf ear to the complaints . looks like a grape.

" పేదవాడు n . s . A poor person . పేకలు the | పేపర n . 6. A heron : the species called tiger

poor. bittern (ardea Tigrina ).

'పేద or
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పేపాళము A medicinal plant having a leaf like | పేరట To his direction , in hie maine , as నా పేర

that of the rine : this is the మంచిపేపాళము, టవ్రాసినాడు he wrote to my direction . i. e .

theపిచ్చిపేపాళము is the wild sort. wrote to me, so నాపూర్వుల పేరటపుట్టినమాన్య

బేసి n.s.A hound : also called ఏపి @pi. The sortof sw a grant made to my ancestors. In transla

dog used in hunting the wild hog : it has a tion into English we omit “ direction or name.'

broad snout, a large head and jowl ; and is తల్ల పిేరట ఎక పల్లెకట్టను be built a village in

extremely fierce . his mother's name .

జే చేఅన్నాడు He said oh ! he looked foolish, or | బేరటము, అనగా పేరంటము. BD. 3. 654. పెండ్లిం

disconcerted . డ్ల నా ములబేరటంబులను,

వేము n. 6. A rattan or cane .
పేరడివి A great forest, a wilderness. See పేరు

చేయము * adj. Drinkable . M. III. 5. 19. వైకవి Great.

శ్రీడలిగిన యోధిజలంబుల పేయంబుగాశ పింపడె పేరణి Dancing, skipping. పేరవణి See పేరిణి .

ట్లు. ఆపేయము not fit to be drunk. Chakits : | బేరమాడుట v . n . To bargain . బేరముపోవుట to go

on a trading journey.page 15. పేయగంజి , అనగా మెతుకులతో కూడిన

పేరము See పే రెము .

గంజి ..

బేరము * n . s. Body, figure, image. శరీరము, కు

పేర adv. (from పేరు) In the name of. By name .
బేరుడు. SC.

పేరంటము or పేరంట్రము n. B. Gossiping, the at .

బేరము . B. Trade, bargain, dealing. బేరముసా
tendance of a married woman to each other's

houses on any domestic festival.
రము, or బేరసారము Trade &c . ( సారము be

పేరంటాలికూర n . 8. A herb called Corchorus
ing a mere echo.)

Clitorea . (Heyne . ) ఫేరవము . n . B. A jackall. నక్క. D.

పేరంటాలు n . 8. A married woman , the mistress | పేరామి దెము n . 8. The large kind of castor oil

of a house , the good woman. A lucky woman,
tree..

i . e . a woman whose husband surrives her. పేరి Named, by name , videlicet, id est . R. 2. 139.

బేర గాడు n. B. He who makes a bargain, a pur
శాంత పేరి కాంతాలలామ a woman named Santa.

chaser, buyer. కొనేవాడు . D. చేరివాడు plu . బేరి వాండ్లు A man of the Beri

బేర
జవు adj. Fraudulent, deceitful . మాయలదూరి caste , they are merchants, they assume the

అయిన. Swa. 4. 37. ఓలికుంచెతలాటంబు చేరజం
title of Chitty and belong to the left hand sect.

భేరి * n . 8. A kettle drum. A crocodile అనగా

పుమణుల మొగమట్టకున్నిసాహితీయొకండు . టీ | బే

రజంపుమణులు, మాయరత్నములు sham gems.
మొఉలి. OG. Also (for భైరవి) a kind of hawk

S. 3. 15. బేరజకుగట్టిజంత పాడూరి అంత ,చలము
రేగ. OG .జయభేరి వేయించినాడు he sounded

the drums in triumph. దుందుభ ,ౌ నగారా. SC,
సాధించుదిట్టరోసాలపుట్ట , బేరజువుగట్టిజంఠ ,అన

పేరిందు , అనగా ఖర్జూరి. 2 .
గామాయలమారిఅయినజాణరండ .

చేరజము or
పేరిటి adj. Directed to, bearing the superscrip.

బేరము n. s. Fraud , deceit. మాయ.
tion of, as అతని పేరిటజిాబు a letter to his di.

Swa. 3. 107. యింతి పాశుర పుణదయేలవి నెదార
rection . In translation we omit this and say a

జమువింతయెవిరహిణుల వెత బెట్టబేరజము, టీ || బేర
letter to him . నీ పేరిటజిాబు a letter for you .

జము, గడుసుతనము, S. 2. 54. వూరార్చియడుగన
నీ పేరిటివాడు a man bearing your name.

మ్ముదిత బేరజుమిది విన్నమీకు పెనుదుఃఖంబౌ. Vija- | పేరిణి Capers, gambolling . L. 2. 152. అంగనా

yanti. 4. 40. అమ్ముసలిది బేరజమదిరమ్మ నెననుమా
జాతికినానంద మొదప , భృంగిముందరివంక బేరిణి

టనమ్మ రాజప్పటికి?. || బేరజము, గయ్యాళి, కు చూపు, పేరిణి , అనగానటనము.

త్సిత పురుషుడు,కుత్సిత ప్రేయున్ను . D. భౌత్య | పేరము n. i. Magnificence, grandeur. గాంభీర్య

ము. OG .
ము . D.

ఉరట or పేర . adv. By. దినాల పేరట in the course పేరిమి or పేర్మి n . B. Excess, greatness . Afection ,

of time . friendship. ప్రేమ , స్నేహము, అతిశయమున్ను ,
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D. T. 5. 115. హర్ష ఉంభ్రమసంభృ తాత్ము డైరం | భేరుండము * n. S. A double headed eagle. BD. 3 .

ద్రుని పేర్మికౌగిట జే IX. టీ || పేర్మి , ప్రీతితోడను . 2175. శరభ శాదూళలాదివరమ్ళు గావళులు,గండ

H. 3. 273. పోకముడూడిపో పేగ్మితోడశ కునిజూ మృగములును భేరుండతండములు. దేవ తాభేదే, వ

చుచుతనయింటిప్కో నిలిచే , పేర్మితోడ , ఆశగా .. మీ భేదే . SC .

Vish . 2. 339.ధరాథకామమోతుదకర్మంబుల
| భేరుండము * adj. Formidable, horrible . భయంక

శైశవాద కిాలంబులన నీిర్మలభ క్తియుగల్గుగ బేరి
B.SC.

గృవ శేయుమిదియె ప్రియముముకుందా . M. I. 8. పేరుకొనుట or పేర్కొనుట v . a. To call one by his

311. నరనారాయణులుకృష్ణ నానుంబులనుర్వరను * rame, to utter. పేరు పెట్టపిిలుగుట , గుళ్చరించు

ట . L. XIX. 110. నన్నుము స్నెరిగినసరునిచంద

దయించిరి నీకీయిరువుర పేర్మియు ను వింతయేదివి జేం

" దా . Vish . i . 32. దొల్లి సద్వి వేకము పేర్మిక్ ,వివే
మున, పన్నుగా బే నిలుకుచున్నాడు . పేరొని,

ఆనగా పేరునపిలిచి. DRV. 266. వినిలక్ష్మణుడు చాకాతిశయమువల్ల . Padma . 3. 53. ఇంద్రుడిహర

ముల కెడబా సెతనడుగర్వము పేర్మిక్ . M. XVI. ల వేదన బొంది ,రాముచకొనికణణ రంధ్రములుమూ

1. 67. యాదవ వీరులకా సమయంబున మద్యపానా శి ,రాము బేరిన ,ి అనగ రాామరామ అనిపుచ్చరించి .

ib . 382. కొన్నిమాటల బేరుకొనుచుగుత్తుక నేల ,

ద్యోగమదము పేర్మి, మదోద్రేక మువల్ల . ib. I. 6.
న్నె తురొలుక బలుకులనెడ లేక , పేరుకొనుచు, ఆన

28. వీరుడదృశ్యాస్త్ర విద్య పేర్మితానదృశ్య దేహుం

డగుతకుణంబ , T. 3. 98.పిన్నటనాటనుండియుక్
గా చెప్పుతున్ను , Pativratya. 340. కవాటములు

బిగియించియదరక బెదరకయున్నవగలాడి చల్గొని
బెంచితి పెద్ద జేసితిని, బేర్మిగబ్రాయ మువచ్చినంత న .ే

పేరివము n . s . Coolness. శైత్యము , Vasu. 6. 91. తే వాకిట్టులనియ ,ె పేరొన ,ి ఆనగా పేరునపిలిచ .ి Vish.

రిమాధురిగడ తేరి పేరివమున, వారి శేయుమదీయ హరి 6. 220 భయకంపితగద్గదకంఠ నాదమైజనకునిత

దేల, టీ || పేరిగము , అనగా అధిక శీతల భావము. ల్లి చేరుకొని ఉంతతముక్ కు రిదేవనంబుమానినినృపక

భేరీ డే X The Peregrine Falcon. న్యనూరడిలనమ్మి కమాటలుబ్క , జనకుని తల్లి పేరు

పేరీత చెట్టు n . B. The large date tree ( peru large కొనిఅన గాతల్లిదండ్రుల సేళ్లను చెప్పి , స్తోత్రము చే

ita date. )) సెననుట, పేరునబిలిచెననుటయున్ను . D.

పేరీదు, అనగా ఖర్జూరి. Q. సేరుకొనుట or పేర్ళొనుట r. n. To congeal, cur.

పేరు n . B. infl . పేరి or పేరిటి , ALI . పేర , or పేరట. dle , harden or thicken . ఘనీభవించే, ఆనగాదా

plu. పేర్లు or పేళ్లు A name , an appellation. A కొనెననుట . D.

long loose necklace. Fame, celebrity. దొంగ | పేరుచుట or నేర్చుట v. a. To pile, to heap up .

యని పేరుబడ్డాడు He is notorious as a thief. మం
To increase, to enlarge , to display . 35govo

చివాడని పేరెత్తినాడు He is well known as a
ద శుకటిని వరసగా పెట్టుట , విశేషీ  ంప చేసుట . D.

good man . పేర్లమరము the title of a Telugu
says ఎకదానిమీద ఎకటిని పెట్టుట , విజృంభించు

commentary (lately printed ) on the Amara ట. చితసేర్చీరి they prepared a funeral file.

Cosa . నిన్నుకొట్టకుంటేనా సేరురాముడుతారు ]fl M. VI . 1.50.యినుమునురాగియుదగరంబు నువెం

do not beat you my name's not Rama. నాను పే డియుబిండియును, అభూతముల పైేర్చిన శిరిజాయ

రుగలకం . A kind of necklace .
X నా పేడుగ ను లెడ నెడ పికుగలవు. గౌరవనాధా.

పేరు adj. Great. Vish . 2. 43. అతనివదముదిక్కున Lavanya.7. పెళుచుమాటల దొంతి బేరుణ రు. HK .

సుంధరాభాగ మెల్ల మెరుగువారిధిలోనిపేరొడబో 3. 15 , మహీవిభుండు పేర్చినకటాకు వీకుణంబుల ఆన

లి , పేడ a large ship. ib . 3. 393. పేరడవి • గావి శేష మైనతపొంగదశణన( బుల . M. X. 3 .

Freat forest. పే రెండ fierce sunshine . ib.6.309 . 31. తంబు లు చేశడిాళీ పేర్చియర్చీంది , పేర్చియగ్బిం

పేరలు
great anger. T. 3. 86. and 119. పేరు వ, ఆనగావి శేషించిఆరాధించగా .

రము a broad breast. DRB. 446. పేరెలు గెత్తి బ | పేరుట r. n. To congeal as melted butter or

లికిరి they spoke aloud . R. 5. 220. పేరంగద , curds. పాలు పేర పెట్టినది she congealed the mill ..

ఆనగౌమహత్తెనఆ కుద great misfortune . M. ! పేరు బెట్టుట To name , to give newly a name or

XII. I. 112. పేరెలమి great joy .
appellation .
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పేలిక or

పేర్చి for పేరిచి ,

పేరుమాను See పెద్దమాను . పేలాలు n . s . plu . Fried grain, parched corn .

ఫేళువు , ఫేరవము * ఆన గానక A jackal .
పేలికె n . s . A rag, a bit, or scrap of

పేరెటము n . F. Junketting or inviting to a wed- cloth , a remnant, a tatter.

ding. సెండ్లికపిిలవడము. KP. 1. 62. పెండ్లినృపా పేలు Lice. The plu of పేను .

లునింటననిస రేెటముల్ , ప్రియ మొప్ప జెప్పు నిండ్లిండ్ల బేలు n . s . Trick , guile, ఆనగామోసము, వంచన .

కుశోభ నాకుతలు హేమవుపాత్రలుగొంచు .
M. XII. 3. 75. తానటమాంసముదినదట , యీన

పేరేము n . s . Course , pace , running, a gallop . గు కయబేలు పెట్టెనిన్నాళ్లును. Vish . i . 132. అని

రపుపురుగు, సామాన్యము గాపురుగున్ను. D. పేరె బేలు గెట్టి కూతురుందానును చరుద్వయంబువిడుకు

ముబారుట or పేరెమెత్తుట v . n . To run , to డనుకు యోగించి నిజగృహంబుల కుంజనిరి . బేలుపు

gallop. చ్చుట to trick or deceive .

పేగోలగము n . B. A great court, or assembly, నిం పేలుట v. n . To break out in prickly heat , or any

డుసభ. D. eruption ; in pimples. To be fried , to be parch

పేరొనుట See పేరుకొనుట. ed . To gabble , brag, chatter. జ్వరము పేలికుడ

కాస్తున్నది The fever is burning hotly. వానిము

పేర్చుట See పేరుచుట, ఖముచిటచిట పేలుతున్నది He is very peevish.

బేరము See బేరజము , అనగా దౌర్థ్యము, OG. చిటచిట ప్రేలుట to be parched with noise. BD.

పేర్పు adv. Much , in abundance . యథేష్టము గా, 4. 621. వేల్పు లెల్లచిటచిటబేలు చుచటచట బాసి .

హేరాళముగా . I. 17. 27. ఆకొన్నవానికి నమ్మ ప్రేలడములు i . e . tattling . To fret, to talk non:

తంబు పేర్పు చేకూ రెనన్నట్లుచీకుకుకోమ, కూపంబు sense . URR. 3. 81. సెక్సులు బేలనిచ్చిన ను ప్రేల

లెల్లదృక్షులు నైనయట్లు. 4|| అమృతంబు పేర్పుచే, వెనీక శుబుద్ధిమాటల". Paidim. 2. 190. మానినీ

కూ రె ,ఆనగా సుధయ జేష్టముగాలభించెను , మణులార పేలడములుగట్టి పెట్టిపొండు . HD . 1 .

పేర్పు n . s . The aet of piling or heaping up. పేర్చ 2008. నాయెదట సెక్టులుఎలిదపించుటయెట్లు .

డము. Local. 3. 363. చప్పటగావరచిన బండలు టీ || పెక్కలు వేలి , అనేక ములువదరి. ib. 1. 2384 .

మూడునాళ శేివరజలు గా, పేర్పులుదొంతరలు పేరి కుటిలకొసికుదీవ్రకోపాగ్ని శిఖల పేట పేట ఫ్రీలక

చినబండలు రెండేశి మూరలుపొడుపున్ను .
ప్రిదిలి ఎవశ మె . టీ || ప్రేలక , వేయించబడకుండా .

పేర్మి Excess. Affection &c . See పరిమి , అనగా బేలుపోవుట To be tricked , beguiled . ABB. 3.

ప్రేమ, స్నేహము, అతిశయమున్ను . D.
145. కోలుపోయెననంగ బేలుపోయెననంగ మోపో

పేర్వాడుట , అనగా పేరు చెప్పెననుట , D.
యెననుట,

పేర్వేర adv. Name by name. ప్రతిమనిషియ కొాను పేల్చుట To fry. Metaphorically, to grieve . A. 5 .

న్ను పేరు పెట్టి . B. X. 1818. ( Rukmini Kalyan . ) 56.ఇక తెరతిదేల్చికాక ఎండోకతెబ్రేశ్చి , టీ | కా

సేర్వేర బొమ్మల పెండ్లిండ్లు సేయుచు నబలలతోడవి క , పరితాపము చేతను , ఇంకొక తె, మరి పుక గోపి

య్యంబులండు .
కను , పేల్చి , వేచి .

బేల adj. Simple, ignorant. ముగ్ధపురుషుడు , ముగ్ధ పేళ్లు the plural of పేరు A name and of పేడు a

ప్రేయు న్ను . D.
chip.

పేలగింజలు or పేలాలు lalted grain. Parched corn .
పేవు A bowel . పేవులు bovels (వ for I see on f . )

T. 5. 119. పేశ లము * adj. Dexterous, clever. Delicate , not

పేల పిండి n . 5. Flour, male of parched grain . a
strong, agreeable , soft, smooth . Kurma. IV .

రుల సొమ్మువాడికి పేలపిండి he devours his neigh- 88. Jagann . 1. 32. and 3. 43. Bmj . 5. 174 .

bour's goods like a bit of bread .
రుచిర ,ే చతురె , మృదురె . SC .

పేలరితనము n.s.Talkativeness. వదురుపోతుతనము. పేళి * ఆనగాలాండమున్ను.మాంసపు ముద్దయున్ను. D.

Chenn. 3. 139.అన్నప్రేలరితనమున నడవివడుగులా భేషజము • n . S. Medicament , nedicine. An epi

డుమాటలకీవింతయడ లేదేల . gran says మంత్ర ,ేతీర్జ,ె ద్వి జె , దైప ,దైవ , భేష

పేలవము . adj. Soft, ureak , easy , sapless. మృడు జె.గు రౌ ,యాదృశ ,ీ భావనాయత్ర ,సిద్ధిర్భవతితాదృ

పు . D. మృగుళ ,ె విరకె . SC ,
శ్రీ In a spell , a shrine , a bramin , a godl , a yi ,

C. P. Brown's Telugu Dictionary .
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zard , a medicine, and a teacher : as great as | బైకలు The vomiting and other signs of preg

is thy faith herein so great is their might ! nancy . వేవిళ్లు . G. 3. 29. చెలువ బైక లైనచెప్పవే

భేషజము n . s. Imposture, deceit. టికినన్నసిగ్గుపడుచు చెలువ చెంతదలగు .

పేము Juice, sap . తాటి పేసము the yellow juice| పైకీలి చేవ A fish : the perch with a forked tail ;

of the ripe palm fruit. This is spread out and the body striped with yellow and brown fil

dried : then preserved in cakes . lets : and the second anal spine very large .

2368 (Hind . ) A ring worn by a woman in a Russell, No. CXXI. The length ten inches.

hole bored in the right nostril . నాసాభరణవి శే పైకొనుట v . a . To get upon, mount on , attack

షము . D.
and overcome . HK. 5. 53. తనతరుణియగు యె

చేసి adj. Odd (as applied to numbers .) సరి బేసి కాదోయని సందియ మంది నిక్క మరయుదుననిపైకి

odd and even . Subhad . 187 . నుఘనవరితాపంబునవనితంగనివల ,ె టీ ! పైకొను

బేస్తవారము or బేస్తారము A vulgar word for బృ ఆతిశయిస్తున్నటువంటి . R. 4. 156. అప్పతికిమానిని

హస్పతివారము Thursday. బైకొనుదత్తరంబునః , అనగా ఆ నాయకుడు శ్రీ

బేహారము (K) Merchandize. అనగా బేరము OG.
పై నెకే తడబాటులో . D. Bays మీదికివచ్చిన నుట .

BD. 4. 61. అంగళ్లునిలిపే బేహారముల్ మాన్చ .ే పైగా adv. Into the bargain , besides , above all, in

బేహారి (K) A merchant. D. Vicram 154 .
the next place..

బేహారికుడు , అనగావరకుడు A merchant.
బైజ n. B. Nonsense , stuff, trash , అనగా పిచ్చికుని

అనితోచినది . Vish . 1,345,కల్లలు వేదముల్ మ్మ

తులుగల్లలుకల్లలు యజ్ఞ కర్మముల్ ,కల్లలు పైతృక

క్రియలుకల్లలు ఘోరతపఃప్రభావముల్ కల్లలు దేవ

కార్యములుగావున వైజలుమాని మామతం బెల్లవిధం

బుల నడువు డిమ్మ లము క్తికిబోవగోరినక్ .

పై adj. The upper. External . Extra. పైచుంగుడి పజైారుమట్ట n. B. The Remora or sucking fish.

petty sums that remain over . వాని పై బట్ట the | పైజార్లు n . B. Shoes, slippers ముచ్చెలు . D.

vest he had on . ఆ పైయేడు the next year, పైజాలికుశువు Brindled or red and white , as open

either before or after. పైవిరోధము seaming

enmity . పైపనులు the further acts . i . e . ulte- పైజోడు , ఆన గా ఉపరతి . T. 4. 197.జోడుగట్టిన

rior purposes . వాడు నాకు పై చెయిగా వుండును
గెలు సుదతిరోని నులీల సైజోడుగూడిన ప్రతినదగు

be is my superior. వట్టిపైమాటలు this is mere సే . టీ|| పైజోడుగూడిన, ఉపరతియందు కూడితేను .

seaning. పైమినుకు mere external beauty . పైవే పైట n. B. A woman's mantle , or kerchief ; formed

ల్లువ the freshes.దానికి అందరున్ను పైబడుతారు all
by throwing the train or end of the petticoat

of them are eager to get it .
cloth over the breast and bead . బైట చెంగు or

పైకము * A fock ofపికములు,కోకిల సమూహము.
పైటకొంగు n . S. The skirt or end of the same .

A. 5. 131. మొగముగన్నులు నెర్రబారెమిగుల శోక
In old English it was called a "

పైకములకు , టీ || చిలుకలయెకానుకోకిలలయె కా
sack, ' పైటలనగావుత్తరీయము, అనగా పైయెద . D.

నుగుంపులకు, Vijaya . 2. 112. దీనిమృదుమధురో బైట (abl. of బైలు q. v. On the outside (adv .)

కుల్ పైకము దెగడు ను . URK. 6. 69. వక్వళలర out. On the plaina

* స్రవంతి పై కగీతి. బైటకర్ర A weaver's whirl or conical instrument

పైకము n . s. A small copper coin ; a farthing ; a on which he winds thread .

half penny. Cash, money. ఆ హుండీకి పైక ముపు | గెటపడుట To come out, come to light . To be

చ్చుకొన్నాము we received the value of the come public.

bil. డబ్బులో నాలుగ వవంతు,దమ్మ డిి . D. జైట పెట్టుట y . a. To put out, or reveal .

పె , బె ,

భ.ై

are .

fall " or
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బైటపోవుట To go out.
పైత్య గాడు A fool, a blockhead , a lunatic, or

బైటలము, అనగాకోపము . OG . madman..

బైటవుండుట To be outside : to be menstruous, పైదలి n . 8. ( Plural పైదలు) A woman , lady, the

because excluded from the family . బైటవుండే fair . R. 2.7 . పడుచులు పైదలు నేముం , బడిబాయ

నాళ్లు the unclean period . క వెంటతొంటిపనులను మీ వెంబడి . ఫ్రీ . D.

బైటవేయుట To cast out. To bring to light, to let | పైదే A corruption of ప్రమిదే

the secret out. వాణ్ని బైటవేశివున్నారు he is on | పైన adv . On the top , upon, over , abore. In fu .

his death-bed . Properly, he is laid on the floor : ture, hereafter. పైన చెప్పు go on , speak on .

as the Hindus always place a dying person సైన నడవవలసినదియేమి what is to be done af .

on the floor. దీన్ని బైటవేస్తేచూడు Take care terrards : నిన్నుశాడించేవాడు పైనున్నాడు There

you don't let this be known.
is one above who will punish you. పైనబడక

పైటి A colloquial pronunciation of పగటి the infl.. do not touch me.

of పగలు daylight. పైకి భోజనము Dinner at పైనము n . B. A journey i . e . ప్రయాణము ,

daylight.
పైబక పడుట v. n, To caress వకలపైనబడుట .

3343 Outer. This is the infl. of Bev q. v. Exteri
N. 9. 103. అయ్యయయ్యయటంచు నెయ్యంబుమీ

or, strange , foreign. బైటివూళ్లు the circumja .

cent villages : out towns . బైటిది, అనగా బైట
రగావలుమారు పైబక బడక యుంట .

నున్న స్త్రీ కుశుజడ ములు. D.

సైబడుట To fall upon , attack . ఆగుర్రమునకు అం

బైటికరమల వాండ్లు Travelling black smiths .

దరున్ను పైబడుతున్నారు all of them are contend.

బైటికిపోవుట To go out. To go to the necessary .

ing for the horse . M. X. 1. 145. BD. 6.94.

పైటి వేళ Daytime . For రుగటివేళ .

పైయెద n. 8. Vide పయిట,

పైడి n . B. Gold . Also money . బంగారు . D.

పైయెద్దు or పైవ న్నెయెద్దు n . B. An ox with the *

పైడి adj. Golden , gold coloured . Bright yellow.

belly alone white , called a sheeted ox .

పైడికంటి , or పై డికంటె The name of the little పైయ్యంట n . s. See పైట. Balarama. 4. 296. తె

spotted owl : whose notes and fight are held రవ పైయ్యంట , పైయ్యంట తెరగు రాజమన్మ ధాతను

ominous. ' It is called Choghud in Hindustani, కేతు సామ్యమున వెలుం7 .

and Peengla in Mahratta. Jerdon's Catalogue పైర n. B. Vide వయర,
No. 47.

పైడిచెట్టు , అనగాయజ్ఞాంగము, హేమదుగ్ధకము, Q.

పైరము n. s . పైరములు, పొడి వైరములు Milch kine .

మేడి చెట్టు .

పిండేఆవులు . Vaijay. 2. 65. కిర్రున సెండొకళ్లుద

పైడిబాసము or పసిడిబా సము. n. B. Gold and other
మ కేతమ కేపిలుపంచు పై కయింగొర్రెలు పొడి పైర

things. A. 6. 100 , పసిడి బాగము చెట్లబడ వై చిద్రు
ములుగో కలురూకలు ముందుముందుగా . టీ || పాడి

డుపెట్లకు నెలో గుచుయ లొెల్ వైచువారు, బంగారు పైరములు, పాడి పశువులు.

మొదలుగాగలవస్తువులు . OG.
785lato * adj. Terrible, frightful.

పైడిముడువు n. B. Betrothing. వివాహమునకుప్ర భైరవకత్తి n. S. A large heavy two edged sword .

ధానము చేయడము. D. Pal . 259. భైరవకత్తులు కట్టుకరాగా.

పైతృకము * adj. Ancestorial : i . e . concerning | భైరవము n. 8. Frightfulness. Darkness, or swim

ancestors . ".
ming of the eyes. క న్నులకు భైరవముకమ్మినది 2

పైతృవ్వ సేయుడు or పై తృష్వకీయుడు * n . s . The darkness came over my eyes, I was dazzled.

son of a paternal aunt. మేనత్తకొడుకు. SC . or భైరవాసము n. s . A kind of cloth

పైత్యము * n . s . Bile, biliousness, madness, deli. called అంగవస్త్రము or బహిర్వాకము A cloak ,

rium , imbecility, melancholy. పైత్యచలనము, an outer vest. In (Gospels) Ved. Ras. 3. 191 .

అనగా పైత్యాధిక్యము excess of bile. పై త్యవ్ర it is used in rendering St. John XIII . 4. " a

కృతి * A bilious temperament,
towel. "

భైరవాస
ము
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లు ..

*

common

భర్తె . SC.

భైరవి n. s. or , చైతి The white crested eagle or or false. ) To be shed , as tears , or burst forthi .

Peregrine Falcon : a powerful bird . Jerdon's తానున్ను ఒక మొగవాడుగా బైలుదేరినాడు he set

Birds No. 21. జుటు భైరవి ibid 12 and J.X. , out like a hero i . e . the silly blockhead talks

79.
big. గడ్డ రైలు దేలినది a boil arose. వెన్న బైలుదే

భైరవి * n . B. An epithet of the goddess Cali or రేటప్పుడుకుండమ్మలినది when the butter was

Durga who is the same as Isis or Venus. భూ
coming the churn burst . యిల్లువిడిచి బైలు దేలగా

తభైరవి Rox . 3. 77. a shrub called Premna నేon leaving his house . ఆ ప్రాంతములో దొం

Serratifolia. భైరవి ,ఆన గాస్త్రీ , పార్వ త్యాం , పు , గలు బైలు దేలిరి thieres broke out in that neigh

భైరవమంత్రప్రవర్త కె. SC. bourhood . ఆదరము బైలు దేలినది the secret

భైరవుడు n . 8. A name of Siva , but more es. came to light.

pecially an inferior manifestation or form of బైలు దేర్చుట r . a. To bring out, elicit, bring to

the deity, eight of which , are called by the light, exhibit.

name భైరవుడు : and are sererally శైలు వడట To fall out , come to light, be disclos

termed అసితాంగ భైరవుడు, రురు భైరవుడు , చండ ed. N. 9. 394 .

భైరవుడు, క్రోథ భైరవుడు , ఉన్మత్తభైరవుడు , కుపి | బైలుపరచుట or జైలు వుచ్చుట v. a . To bring to

తభైరవుడు , భీషణ భైరవుడు , సంహారభైరవుడు , light, to reveal . Vallabhamba. 3. 65.

ఆకాశభైరవుడు Anubis or Osiris . క్షేత్రపాల ,ే | బైలు వెళ్లుట To start.

బైళ్లు plural of బయలు Balram. 4. 252.

బైరాగి ( for వైరాగి q . v .) A hermit or religious, పైవన్నెయెద్దు n . n. A sheeted ox .

beggar. విలాసము n. s . Superscription , direction .

బైరిటాకుల or బవిరిటాకుల adj. Cut and polished , పైశాచికము * n. B. Gibberish (the ghosts did

squeak and gibber in the Roman streets .

as precious stones. వట్టెలు తీర్చిన ఆనితోచినది.
Shaksp. ) the language of demons or fends ,

T. 4. 202. పుదిరిబంగరు బైరిటాకులకుచ్చలడంబు
Jargon..

మారుతిన్నెలు . టీ || బైరిటాకుల కుచ్చలు, అంచుతీరిక
పైశున్యము * n. s . Information , espionage , roguery.

లుకలిగినవచ్చమణులయొక .Vijaya. 2. 133. కే
అనగా కొండెము,

వనిలోననవరత్నకీలితంతు, బవిరిటాకుల చిన్నియుప్పు | భైషజ్యము • n . S. Medicine ఔషధము.

రిధిలోన. టీ || బవిరిటాకుల , చూరుపట్టలుగలిగిన | మిష్టి కము * n . S. A cake of four. A kind of beer

టువంటి ఆనివున్నది గాన తిారాశ శాంకటీక నే్యాయ made fromపిష్టము or fermented paste. కొంద

మైనదనితోస్తున్నది .
వె , ఆట్లు, అనేక ధాన్య సొరకృతమ ధ్యే . SC.

పైరు n . S. Growing corn . పైరులయెకి మిడు the | బైణ n. s. The bridge of the vivā , or Indian

moon . వరి మొదలయిన సత్యము. D.
Jute. వీణెకాయముఖమందుండేవి . D.

బైలు or బయిలు or బయలు n. s. inf . బైటి and abl . పెసరము, ఆన గా గాఢరతిఆనితోచినది . Ila. i. 152.

బైట An open field , plain, area . The outside ,
మొన వేళ్లచను మొనల్పుణుకుదింతియ గెాన విగవ

the exterior. The sky, the expanse of heaven.

K బిగినట్లవట్టబోకు, రతి కేళి మెల్ల మెల్ల నెసల్పుదువు
బాహ్యము. D. పండిన చే లెల్ల బయలుగా మేసి

గా నిదురును పై సరముల నెరవబోకు, టీ || దురును పై
HD. ) . 398. they devoured the corn fields

సరముల,కఠినరతిని . ib . 3. 164. చివచివ నెయెకి
and reduced them to the bare plain. waters

డుమాట a, voice uttered (or heard) from hea మర్మముల్ దవుల మెక్కి , దురును పై ఆరముల నెంతో

ren . ధారుణిబడిబయలుద న్ను చు నేడ్చు . BD. 3 . దరముచూపి ట|ీ| దురుసు పై “రముల, గాఢ మైన చేష్ట

లచేతను. ib. 3. 168. బిరుదొందుమాస్టీలకరణ నిర్వు878. the baby was kicking with it's legs

upwards. రము నుళురుకు పై సరములచూపి చూపి , టీ || చురు.

బైలు దేరుట or బైలుదేలుట v . n. To come forth , కు పైసరముల, త్వరిత మైన చేష్టలను, it. 4. 69. చి

break out, begin, start , set out, come to light, రుతతాకులనూకుల పై ఇరంబు బల్సా రెకుగూడి , ib.

result, appear, be discovered ; to prove (true , 4. 138. బాసరంబులను పై ఆరంబు లెత్తనా ! త్తరి
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ras .
or

తత్తరిలక హత్తుకొని. టీ|| పై నరములు ,క్రమములుగ ! పొంకముగా adv. Meetly, duly , ftly , gracefully,

లరతులను . Satya . 3. 55. వికచవ యోజనేత్రి సెక elegantly.

వేళలనెమ్మెయి జుమ్మ నంగనే రకతమి ఇందుజీరనర పొంశాయింపు n. B. Neatness, tidyness,suitability,
elegance , grace .

వ్రాయుచుసోలుచు ప్రేమ దేలుచుక్ పకపక నవ్వి కే
లాడసిపట్టుచుతిట్టుచు చెకు గొట్టుచుక్ చికిలికడా | బొంకించుట v. a. To deceive , trick, delude,

ని పైసరము చేసిన దెంతని చింత జేసెదr . గాఢరతి .
tempt, mislead . M. XII. 3. 374. క్రియమాలియే

మిటి కైనను బొంకించువాని,

బైసి n. 8. Shame, modesty. బైసిమాలిన , అన గాలిగ్గు | బొంకు n. S. Fraud , guile, deceit . A falsehood .

మాలిన shameless. Also, భవిష్యహీనమైన dis. అబద్ధము. D.

graced , ruined . Swa. 4. 109. బైసిమాలు చెట్టు బొంకుట v . n . To lie or speak falsely. Radha . 3.

The tree Odina pinnata : which in the hot 135. DRAyo. 84 .

weather is naked of leaves : it is called పెడియ | బొంగరము n . s . A toy called a top. Subhad . 1 .

3080 in Tamil ; and bē - sharm ka jhär in Hin- 174. Ila. 4. 147 .

dustani . It is planted along the roads in Mad- | బొంగరాలు n. s . A kind of cakes .

పొంగలి పొంగళి n. B. Rice boiled with milk.

భైకు ము * n . B. Mendicity, begging. Swa. 1. 3 .
పొంగలిపండుగ or పొంగటిపండుగ A great Hin.

ఆదిభిక్షువు భైకు మైనమాన్చు . టీ || భైకు మైన, K du festival in January at which this dish is

వ్యాపారము నైనప్పటికిన్ని. బిచ్చమెత్తినపదార్థము used. పొంగి టికుండ a pot in which it is boiled .

యొక్కగుంపు.
శర్కరపొంగలి a savoury mess of rice , split

pulse, spices , and sugar . The sacrifice of a

goat or a fowl to the village goddess, atoxo

పెట్టిరి they offered a bloody sacrifice . H. 5. 15 ,

పొంగారుట v. n. To be full, నిండారుట . M. VIII.

3. 273. బహుతూర్యములపటు ధ్వాన మడరినింగ్

పొంగా రెనత్యంత నిశ్చలంబులయ్యె సైనికనికరంబు

అద్భుతముగ . ib. VIII . 2. 289. ఆరథికునచటగా

పొం adj. Gold . పొంబట్టు golden cloth. A. 1. 13.

నక , సారధితలగును ముటయును సంతసమునబోం,

పులుగురాయనిచట్టువలవ న్నె సెరబట్టుపొంబట్టుజి
గారితనశబ్దమిచ్చిమహారవమున నిక్కడిక డనియెన

తండుక్ .

లుగు రెంటంబుతోడ . పొంగించుట v . a. To delight, please much. To

పొంకణము పొంకనము n . B. A purse, a pouch.

BP. 3. 282. కటితటంబునందుగట్టినగోచియు, సె

boil. చేరెడుబియ్యముపొంగించుకొని తినిపోయినా

డు He boiled a little rice . S. 3. 293. నిరుపమా

లువబడితి విటులాంటిదిరిగి , చంక బొంకణమును

డలినదిక నై , కొండలందుదిరుగకుండు దేవ . BD.

నతట ధైర్య స్థాపితకా తిప్రకాశకుసుమంబులకు

3. 1310. కట్టినగోచియెక డగోలుకుడితి వట్టేలవ
ణ్య నది శ్రేష్ఠ తాశ్రుతిపాదిబిరుదచామరంబులసింగా

రంబునం బొంగింపు .

చ్చితివడవికొక్కడవు, సంకపొంకనము ను ఈడలియు పొంగు n . B. Effervescence , boiling or bubbling

న్నదియు. up, overflowing. Excess of joy . Eruption of

బొంకప్పు n . 6. A sort of fish, the genus Tetrodon, the measles . ఎఊరుపొంగిపోతున్నది The water is

particularly the species termed Hispidus. This

fish is nearly spherical and covered with

boiling over . Patoxushox may your pride

prickles ..

perish. owawaitosa dato oxu on what do

బొంకమి n . 8. (The not lying.) Veracity.
you pride yourself ?

బొంగు n. B. A large hollow bambu. పాలకీ బొంగు

stošs n . s. Proportion, fitness, suitableness,

neatnese , grace , beauty, trim. మాటలపొంకము

A palanqueen pole. డేరాబొంగు a tent pole.

elegance of speech.

వెదురుబొంగు a bambu pole. వాడిగొంతుబొంగు

పొంకము adj. Handsome, well proportioned , well
పోయినది He is hoarse. బొంగొట్టిచచ్చుట' to

formed, or well made, eloqnent. die of heat. గొంతెండిచచ్చుట !

ఐ ఫో

బొ భౌ,

or
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పొంగుట r. n. To effervesce ; to boil or bubble | పొండు Begone ! ( plural) Dab. 233. RYD . 2392 ,

up, overflow, boil over. To exult, to be over .

joyed , elated , in extasy. To swell. To ferment. | బొండుగ n . 8. The gullet. గొంతుకో D. OG . Chr.

పొంగిబోలం పడుట To boil over with pride or Ved. Raa. 2. 200 , రెండేండ్ల చిరుత పాకులతొం

delight. పొంగులకుణము symptoms of the
డుగలో తించి ప్రాణములు గొనియెక్.టీ || బొండు

eruption of measles . యెండ చేతకండ్లు పొంగినవి
లొత్తించి, గొంతులుపిసికింది . D. Navana . page

the eyes are inflamed .

పొంగుప్రాలు A sort of grain.
118. బొండుగలువిరిచి నెత్తురు ద్రావు వెంగివలములు

పొంచు n . B. Lurking, eavesdropping. పొంచుండే ను .

దొంగin eaves dropper.
బొండ్లము, బాండ్లెము , అనగాయెళనీరు 0G . A young

పొంచుట v. n . To lie in wait : to crouch , or lurk. cocoanut.

పొంతురు they will lie lurking. R. i . 129. జుగ | పొంత n . s . Neighbourhood , closeness, nearness .

లుదిగుమనుచుతొగ రేనిబొంతురు. Way, path . దారి , దరియున్ను . D. URT. 2, 24.

పొంజుట To split ( grass ) into filaments. చీల్చుట . L. పులస్త్యమానియాశ్రమంబుపొంతకుజన .ి

20. 173. ముళలితకుస్వులముంజి ధార ములు , మత బే | పొంత adj. Near, neighbouring . *మావ మైన, ద .

నగ గావచ్చుభల్లముల్ దర్భక సువులు • న్నంబు గా రగుండే, Swa . Intro. 43. క్రూరవ సేభదంతహత

పొంజి పొంజి , విసువకనందిచ్చువిశ్వాసమున ను . టీ || కుడ్యపరిచ్యుతవజ్రకుంక్తి బొల్పారుమిణుంగురుంబు

సన్నంబు గాపొంజిపొంజివలచ గా చీల్చి చీల్చి . పొంజు రువులంచు వెసంగొనిపోయిపొంతశృంగారవనద్రు

న, అనగాముంటజీరిన ఆని OG. లోవున్నదిగానిఆ మాళిగిజిగాడులుగూడుల జేర్చు దీపికల్ ,గారహికృ

దిబహుశాపొంజిన అనివుండును, ష్ణ గాయమహికాంతునిశాత్రవశుట్టణంబుల ౯ . టీ ||

పొంటె or పొంటేని By reason of, on account of.. పొంత , సమాఊమందున్నటువంటి .

M. XII . 3. 125, ఉదు నెనిమిది విద్య లభవుడేర్పరిం బొంత n . 8. The mullet Ash , mugil cephalus.

జగత్రయిహితముపొంటె. జగ.
గత్రయిహితము Russell . No. 56. &c .

పొంది , అనగాలోకత్రయమునకువుకు రాళం | బొంత n . s. A guilted cloth, a patched rug , a

ముగాను , ib. XII. 3. 228. అరియెడమిత్రభావ
ragged patched cloth . BD. IV. 1919. Vaiza,

2. 99. గంతలకుతగినబొంతలు లేవె Like horse

మొకయప్పుడుగార్యముపొం తెగల్గినక్ , కార్యము
like saddle.

పొంటె , అనగా కార్యవ శాత్తుగా . ib . 1.4. 216.
బొంత కాకి n . s. A raren . శాకోలము the large

అనియిట్లుతనతండ్రికి సత్యవతివివాహంబు సేయు
Cormorant. Jerdon . 395. "

పొంటేనిరాజ్య కురిత్యాగంబును బ్రహ్మచర్యగ్రతకు
బొంతకాయ n. 8. A kind of plantain . Also called

రిగ్రహంబునుం జేసిన దేవవ్రతు సత్య వ్రతంబునకు బొంత అరటిపండు .

గురుశార్యగురంధరత్వంబునకు మెచ్చి, ఎకపొంటె బొంతగంధకము A sort of brimstone, in fakes.

Once, one time , for once . నిమిత్తము, కొరకు. D. బొంత జెముడు A forest plant of a large size ( see

బోండ , బొండమాను or బొండకొయ్య n . 8. The జెముడు ) used as a medicine.

stocks or light fetters of wood . బొండన వేయు పొంతనము n. s . A happy conjunction of stars, this

ట or బొండ నుకొట్టుట To fetter with wooden is expressed in the Cālāmritam by the word

clogs. కూటము.గణపొంతనము euphony in verse : con

బొండము or బొంబ్లెము or బొండలము or బొంగ్లాం
nection in analogy. నాకువానికిపొంతనము లేదు

కాయలు n. s. Cocoanuts with the husk on . In He and I could not agree .

A. 6. 17. it is యెళనీటి బొండలంబులు వారిమెద | బొంతపువ్వు or బొందపువ్వు n. 8. The dark red

డెల్లజుర్రివైచినడోలు పుర్రెగముల , టీ || యెళనీటి film in the divisions of a palm leaf ; used as a

బొండలంబులు, లేతండ్లాపుకాయలు . styptick.

పొంది Go ye. ( plural Imperative of పోవుట) B. 3. | బొంతరటిపండు n . s. The large species of plan

750.
tain ..

బొండు adj. Round , globular. Pal. 61. బొండు | బొంతరాయి n. s. A kind of pebbly rock, called

ఘంటలు round belle .
plum -pudding-stone.
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బొంతు n. 8. Yellow ocare, Saffron colour. tressess are tied . Growing corn dried up, from

బొంతులు n. B. plu. The great millet : so called want of moisture . బొందుకంకి a pithless - ear.

while in the husk. పొట్టుతోనున్నజొన్నలు. D. బొందుచొప్ప or బొండుగడ్డి a blasted stalk .

amous n . 8. A hole, a bore , a fissure . Pit, a grave . Flowers woven into a garland resembling what

పాడుబొంద a desolate pit or grave. A leak. in English is called a boa . KP. 4, 89. పుష్పము

బొందలుపడ్డ తపిల a leaky pot. బొందలుపడ్డకం లుగోసి నేర్పు నిూరబలు డెరంగులవింతవింతలుగ మా

డ్లు Sunken eyes.
బొందపొడుచుట to bore . A లికలునుబొందులుకందుకంబులురచించి , బొందులన

small palmyra tree . A little boy . రవంతబొంద , గాలావాటిదండలు,తంతుసమూహము, నూలిబొం

అనగారవంతపిల్లగాడు A mere stripling. చిన్న దుయని, గింజకుట్టనివరియున్ను. D.

తాటి చెట్టు , గొయ్యిన్ని , D. బొండు adj. Big , plump, fat -fested . పుష్టి గారుం

బొంద పువ్వు n . 8. The film or cotton which is డే లావాటి . ఆ బిడ్డ యొక్క కాళ్లుచేతులుబొందుగా

found , on young Palmyra leaves. తాటి మొ వున్నవి the child's limbs are plump. వానిదిబొం

వ్వునుకుట్టియుం డేది. D. దుశరీరము he is plump. A. 1. 22. చాలదళంబు

బొందళము Armour (అనగాకవభము. D.) H.4 . గాపృథులచంకుకకీలనబోల్చుబొందుతోచూ లెలనం .

107. పొగడయిజారు చెంగలువ బొందల మేలకి పు
గ . టీ || బొందుతోమా లెలనంగ , కట్టుమా లెలోయన

వ్వుగట్టి .
గాను.

బొంది p . 6. The (human) body, దేహము, R. 5. పొందుట v . a . (or ఒందుట the initial P being

92. BD. 5. 129. B. X. 193. dropped .) To gain or obtain. To have, enjoy.

పొందించుట v . ( causal of పొందుట ) To obtain for
To reach . To suffer or meet with , joy, grief

or death &c . వాణ్నిలక్ష్మీ పొందినది good luck hashim , get him, cause to obtain . Zoswathodowo

befallen him. అవమానమును పొందినాడు he
ట to settle a bargain . నన్నుయీశ్రమపొందించి

incurred disgrace . *ంతోషమును పొందినాడు heనారు they caused me this trouble . They made

me incur it. B. 8. 446. మగువతనంబునజగముల gained satisfaction. నష్టమును పొందినాడు he

తగులముబొందించగొంతదడ వెముకుందా . incurred loss. దాన్ని పొందినాడు he gained her,

పొందిక పొంది కె n. B. Fitness , agreement, he enjoyed her. విఘ్న మొందక meeting with no

aptness . యిమిడిక, కలయిక , R. 5. 59. సీతాకాం check . నరకమునుపొందినాడు he fell into hell .

తముని స్త్రీల పొందిక లుమరగి , పొందిక, అనగానే కన్ను పొందుట To sleep . M. I. 6. 322. కడుపు

హవాసము Intercourse. T. Intro. 14. నీతోడ నిండగుడువగానమి రేయెల్లగన్నుబొందకున్నకరము

పొందికల్ నాతరమాయెంచ , టీ పొందికలు, కూట డస్సియున్నవాడ నాకు. కన్నుపొందకున్న , అనగా

ములు, ib. 4. 90. నీదు మేలుపొందికలసుఖోన్నతిం నిద్ర లేకుండా వుండడముచేత .

బోగడ. టీ ॥ పొందికలనగారతులు. URK. 4. 255. బొందుపోవుట v . n. To pine or become pithless .

జకు వలకిట్టియెడ లేనిపొందిక లెప్పుడున్ను,
పొందుబాటు n . B. Convenience, aid , help. Refer

బొందియ D. B. A ferrule . BD. 4. 1443. పసిడి
ence for payment . వానికి ఆ రూకలుపొందుబాటు

కాలేదు he could not get the money..
పొందు

బొందియకోల వట్టి గ్రాలుచుతిప్పుచు సోలుచుగతు బాటు చేయుట To decide or settle.

లదడబడద్రోక్టుచు, ఉసిడిబొందియకోల , అనగా బొందే n . s . The edible inner substance (the core

బంగారుపొన్ను వేసినకర్రఆనితోచినది . or heart) of the plantain tree . The string for

stoon. s. Fitness, suitability , agreement. Inter- fastening a jacket. The tie of a bodice .

course , friendship. T. 3. 87. యెపుడొదవుపొం బొంపిరి adj. Abundant, full . విస్తారమైన , నిండా

దువిరహాగ్నియెపుడుడిండు . టీ ! పొంగు , కూడిక , పూర్ణము. D.) బొంపిరిగొనుట (or) బొంపిరిబోవు

Vema . 637. రాలపొందెరింగి రాలగూర్చినభంగిలో
ట v . n. To overflow, to exceed. అతిశయించు

నుపొందెరింగిలోనుకురచి. BD.6. 80.పూనంగ్స
ట, అధిక రించుట , OG. says బొంపిరిబోవ , అన

య్యనపొందగు శిరము.
గా అతిశయము. BD. 2. 680. సొంపార గిరిజ

2010Owo n. s. Skein , bundle, of fibres or thread . వడ్డింపు వడ్డింకు బొంపిరి నాగిరంబులు పదార్థము

శిఖబొందు a roll of silk thread , with which the లుగుల సర్వశంబులంతలుగిళ్లు జేసి . ib. 5. 1052, దు

or
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హిమ బొంపిరిగిన ఘోర భావదట్టుచును. Vish . కనినన్నునమాలతీంద్రుడ నెటి గంధర్వుబోకాలి

7. 421. భూరి నియుద్ధ కౌశలతబొంపిరి వాయివె పొమ్మనియె . పొకాలిపొయ్య ,ెపొంటె, కం టేయనిపిం

లుంగుచున్నచాణూరు నిముష్టికుంబిలిచి . M. XII. 6. చేయథణము. OG .

340. నురమునిసిద్ధగణంబులుపరి వేష్టింశుంగ నతని | బొక్క n . B. A hole , a pit, an orifice, a grave . A

పాలికిగం గాధరు డేగు దెంచె నెవ్వగ బొరయునతని
mouthful of grain. A bone. ఆ పుంటి చేతదాని

తోడగరుణ బొంపిరిబోవక్ . BRy.3. 130.క్రొవ్వా దవడలో బొక్క కుడినది The sore made a hole in

డిశరంబు లేసియున వక్రతీరాక్రమ లీలజూపుచు ber cheek. నిన్ను బొక పెడు తాను I will ruin

బోడిమియుంరథోద్ధతియుబొంపిరిఘోవగభూమిభ you. నాలుగుబొక్కలుతిన్నతరువాత after he had

తణకుంవేడిమిజూ పె. G. 8. 4. ఉదయాసాచలమ eaten a few morsels. నేన బేాక్టలో దూరుకొం

దును where can I hide my head : R.8. 40.

ధ్యభూమిదన కై యొ ప్పార నుజ్జయిని ఆంపదలంచాం

ఒ వారురాజ్యమునయప్రాజ్యంబు గా నేలగ . H. యెక్కడవచ్చు మోయమృతమిమ్మనిక్రమ్మరనంచువే

D. Preface. 29.పిన్నయానాటబొంపిరి కావుభ లువుల్ బొక లుదూరగా , బొక్షలుదూరగా ఆన

$కున్నగకంకణుకురగ మెప్పించి , M. IX. 2. 344 .
గాదాగుకోగా . G. I. 141. కారెనుబోతుందిను

ఏకాదశావాహిణేశుడై పెంపున బొంబరిబో వునక్కు నాడుమాంసకబళాన్వీ తంబుగా ఒక బొక్కనిజా

డమి రేడు వెనకసెక్ష రుడునుజన లేక యేకాకియైపో *్యంబున ఒక దాడయెడ వీకజొచ్చిన మెచ్చు

యెనచటికినతిదూరమై . ib. IX . 2 , 342. ఊగతురు చుX. ib. 1. 145. ఆనవుడు మారుసొచ్చి వెతయా

సిగ్గు పడ నగ్గలిక సొంతుబొంపిరి3వ పవనతనయ ర్పగ దేము నునిచ్చినట్లు జిల్లును మెదలింకు కుండెదన

ఫాలక ణ ణ మధ్య ప్రదేశంబు కటుశ్రుహతింశుగల్చి
లోలతనంచు మొగంబువాంచి వ్రాలిన నది మోరు

న . సొచ్చికదలించి క్రమంబునదౌడబొక ముకున?

పొంకు A word not used alone. See మెడపొంకు | నివచ్చెనావులికి కుత్తుక నాటిన కొర్రుయొయ్యనక్.

the nape or back of the neck . పొక్కటిగడ్డలు or పొక్కటిరాళ్లు n. s . Stones used

పొంబనటులు Golden plantain trees . (a phrase in
as a temporary fire place . Kr. Pal. 102. stor

poems .) H. 4.341 .

టరిాళ్లకుపోట్లాడువారు . వాండ్లుపొకటి రాళ్లరీతి
బొకార్చుట To kill ; to render powerless : to

గావున్నారు These three are as inseparable as
strike with stupor. See afogo obyes for which

the three points of a triangle :-or the three

this is another spelling to suit the metre . R.

2. 50. కానకకన మానుతు బొకారిచియిన్నియుమి | బొక్షణము or బొంకనము (K.) A pouch, apurse.
legs of a stool. Dubbel lato owxo ev . D.

థ్య జేసితే. This word is admissible only because
HD. 1. 1383. పొడలక సంబొభూతిబొక్షణ

the authority is so respectable.

పొకాలిపోవుట v. n. To goof,to be freed:to pe- బొక్క బెరడు n. 8. A kind of snake . గర్పభేదము .
మొ. టీ|| భూతిబొక ణ మ,ొ విభూతి ఉంటే ,

rish , to be ruined. వదలిపోవుట, నాశనమైపోవు

ట. ఇంతటపొకాలిపో go of, be ruined. The పొరలి Gen. పొక్కటి . Plu. సొక్కళ్లు or పొక్కండ్లు ,
use of this word implies hatred or strong

n. s. The three dogs or projecting lumps sup
aversion. Swa. 5. 11.ధనరాజ్యరమామదమున ,

porting the boiler, on an earthen fire place.
గను గానని నిన్ను శిష్యుగా గైకొనుకంటెను నేరమిగ

ప్రొయిమిదియెత్తుగడ్డలు . D.
లదేన ను, గనలింపుచులకిక బొకాలుమటన్నక్ .

బొక సము
n. B. A treasury. A money bag . ధ

టీ || బొకాలుమటన్నక్ ,తిన్నగాపో అని ఆ మునివలు
నాగారము, మూటయు. D.

కగాను . ib. 6. 51. ఆ హాధన్యుడ నైతిమద్విమలవం| బొక్కి adj. Defective, a mouth ) deficient in teeth,

శాచారవి ద్యాతవః శ్రీహెూమాదులు నేడు గా,తుద
toothless . బొక్కి మోటివాడు one who has lost

¥లించెక్ నాగవా సంబుమ దేహ క్షోణికి బిడ్డ వేడుట his teeth . బొక్కి లొమ్మువాడు a hollow.chested

కు నే తేగాంచుటక్ బ్రాహ్మ్యమింకో చూచాలు

బొకాలిపోయెదగొపోరో నాట కిొవ్వేటికిక్'. టీ|| పొక్కించుట r. a. To Fret, blister , excoriate , to

బొకాలిపోయెదరొపోరో , యింతటితో తిన్న గాపో scorch .

కారాపోరా . D. Naran page 275. అనువు బోకించుట V. a . To crain .

L

D.

man..
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పొక్కిలి n. B. (G. పొక్కి టి . abl. పొక్కిట . plu . పొక్కి tobacco field . పొగవిత్తులు , అన గాధూమ్రకుత్రి

Buy The navel. The dent forming the middle
కాబీజములు D. Tobacco seed . పొగ చెట్టు or పొ

of the lower part of the characters ద, ట, డ , గాకు చెట్టు ,ఆనగాధూమ్రపత్రిక అన చేెట్టు . D. పొ

&c . బొడ్డు , ఆకురావయవము. D. పొక్కిలిపావ
గాకు , అనగాధూమ్రవత్రిక D. Tobacco.

or పొక్కి లిపాపడుకొన గా బ్రహ్మ దేవుడు . D.
పొగచుట v . a . To fry, to season with spices. ఇX

పొక్కిళ్లు n . s . plu . Flakes of mortar , that sepa-.
రబెట్టుట , తిరగబోత బెట్టుట . A. 1. 39. కలమాన్న

rate from a wall . పొక్కిల్లుట or సొక్కి కౌత్తుట ము గెల్చినపప్పునాలు గేస్పెగి చినకూరలు , టీ ||

to come off in flakes. పొగిచినకూరలుక్ ,ఇగురుకూరలున్ను Kod . S. 33.

బొకిసా or బొకైసా n. s . A small parcel , a మెరుగు వెయ్యకగానిమృదువుగాదన్నంబురుచి లేక

bundle , wallet, knapsack, budget . యుండుపొగచనికూర, పొగచనికూర, అనగాతిర

బొక్కి సొర్ర A sort of shark. Russell No. XVI. గపోత వేయనిశాకము.

పొద్దు n . s . plu . పొడులు A breaking out, boil, | బొగడ n. s. plu . బొగడలు A golden ornament

blister, pock . a tosu oroxow a chancre . atosu
which women wear on the upper part of the

లు , అనగా అంగలార్పు. OG. పొకులు ఆనగాబొ
ear. The peg or key of the lute. బొగడ చెవి a

hole bored in the ear : in which the gold or

బ్బలు చెమటకాయలు మొదలైనవి . D.
nament is worn . A chink or leak. ఆచెరువుక

పొకుట v. n . To be blistered or excoriated . పొ

్కన scalded . నా మెరుపొక్కినది my mouth is
ట్టలో బొగడపడ్డది There is a leak in the dam.

burnt or sore. To grieve much or be afflicted .
ABA. 3. 89. కణఃభూషణమునుతటాకజలనిగ E

To come off in flakes, as plaster. ఆమాటవిని మస్థళంబును బొగడ నామనుచునుండు .

పొక్కి పోయినాడు on hearing this he grieved ; పొగడ చెట్టు The tree called Mimusops Elengi.

very much. atopat Besanatoeacommon curse .
వకుళవృకు ము. Sc.

పొగడత n . S. Praise . మహిమ. Paidim. 3. 123. ని

మనసులో దుఃఖించుట , బొబ్బలు లేచుట , D.
గుడుపొగడతతోగవింటిమగలమగడు , తపసిడెందం

బొడ్డుట v . a . To eat greedily, gobble . Swa. 5 .

పుటిలుజేరుతరిఘటించు . See పొగడ్త.
27.

బొడ్డు లాడుట v . a. To worry, tease , plague , పొగడిక n . S. పొగడికోలు n.S. పొగడు n. s. Praise

pester . To eat greedily , gobble, devour . స్తోత్రము. D.

బొకైడు adj. As much as a mouthfull.
ato x oveo or ato Xuan es v. a. To praise, laud, ap

బొకైన n. 8. A leathern bucket, for drawing wa plaud. To flatter. Naish. 2. 159.

ter from a well , or for baling a boat. A nose . పొగడ్త n . s. Praise , commendation , applause.

bag for horses, the corn bag put on a horse's స్తోత్రము . D. M. XII. 1140. అవ్వి భుండుదలకక

nose. ఓడలో నీళ్లు దేవిపారబోసేతోలుది,నూతిలోనీ బలశౌర్యములుపొగడ్త కెళబోరెనధిపా . ib. IX . 2 .

ళ్లుతో డేదిన్ని గుర్రములకుదానపాెట్టేదిన్ని . D. 104. శూరతయు మహనీయధీర తాస్ఫురణమునుం

బొక నైాకు n. B. The creeping vervain (verbena బొగడ్తవడపోరుట మేలని నిశ్చయించితిక్ . ib . IX .

nodiflora Linn) Ainsl . 2. 313. బొకై నకాయ 1. 97. సైనికసింహనాదంబు సెలం 7 నప్పుడాశ

లు it's berries. ల్యును ద్దేశించిదీ వెనలంబొగడ్తలనఖిలజనంబులుంద

పొగ n. s . Smoke, steam, vapour. Vasu. 4. 10. మతమవిడుదులకుంబోవంబనిచి. ib. IX. 1.186, తే

ఊరువుపొగల్ the rape of sighs . పొగతాగు రుపైకివడిబలంబు మైనురికె కేలియపోలెశిరంబుదృం

é To smoke a pipe or theroot. Ila . 1. 140 . చిపోయె వెస బొగడ్త కెకధరణీశ్వరయొండురథం

జఘనములకునగరుసాంబ్రాణిసొగలుకుట్టి . టీ || ధూ
బుమీది .

వమిచ్చి . పొగకర్ర A sun beam . Lit : a stick of | పొగ బాణము Smoke rockets , i . e . bomb -shells.

smoke, because a beam has that appearance ధూమము కమ్ముకొనేటట్టు చేసేఆకాశబాణము .

if it falls amid smoke. పొగ చుట్ట A cheroot. పొ
Bobbili. 3. 137. పొగబాణములగముల్ నిగుడింప

గకుంట , అనగాసొగాకువేసిన కుంట నేల . D. A గ్రమ్మెడు, ధూమంతు పెను మొగుల్ తొంగలింవ .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
85
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పొగరు or పొగురు n . s . Pride, presumption, arro- దైవమా . S. 3. 131. పొచ్చము లేనట్టిమోహమున కె

gance. The shade or colour. A strong stifling డగలుగుక్ . URT. 8. 21. చేడియయుక్ విభుండు

smell . Kaluv. 175. చనుగవపొగరుయిజంట రైక విలసిల్లిరిపొచ్చము లేని మచ్చికణ్ . M. IX. 1. 91. పొ

యెరుంగు . ib . 101. పట్టుగారాని నా బటువు గుబ్బల చము లేని నెయ్య మునపూనివిశుద్ధశ నందకుండగా .

పొగరున పెట్టెడురవి కెలు పిగి లెనమ్మ . Satya. 3. P. 1.212 . వచ్చిన సంజీవకునకుపొచ్చము లేకలమ్మ

158. కపురిందు, ఇంద్రనీలపుపొగరులో సంగు . గాధికుడు సౌహార్దంబచ్చు వడ నెదురుకొనితోట్టె

R. 6. 23. ఘనాఘనముల్ పొగర్కె. ib . 2. 76. నీ చ్చి ఇదృశౌజన ప్రతిష్ఠకు జే సెక్ , M. IV. 4. 180.

లంపుజడలకుబీలిజల్లులుగా వెనిగుడునిగ్గులలో నిపొ పొచ్చము లేని బల్మిగలబోరికమవుణము దవణ మే

గరు దేగలు, తీళ్లు గంధము, దర్పము, D. వూడ x . BRY. 2. 823. పొచ్చ సేమియు లేకన

పొగరుబోతు A headstrong blockhead , puppy or చ్చు పడగ. BD. 3. 1163. పొచ్చము లేకి సుముపొట్ల

prig.
ముల్ గాబి. M. V.3. 11. యిచ్చటి బంధులు నీవును ,

పొగలుట v. n. To grieve, to pine with grief, to

నచ్చెరువడివి నుచు నుండ నైదూళ్లును మాకిచ్చి ననుజా
languish. To burn. దుఃఖము చేత తపించుట . D.

లునంటిని , పొచ్చముగాదింతపట్లు పూర్ణముజుమ్మి,రగులుట , S. 1. 53. నీవువానరమువంటిమగనితో

గూడిరతి కేళిపొగలదగున .ె ib. 3. 194. మంత్రిగృ URT. 9. 29. శానిమ్ము నాకు జెప్పిన గాని

హంబునకరిగిహాస్య హేతువుగన నేరకపొగలపొగల
దధిపుతలపు గడ తేర్చగ నేబూనిన పనియి దెనీవును,

బూనిన పనియే ను సేతుబొచ్చముజెపుమా . పొళ్ళ
గానట్టియెడ . T. 2. 123.ఎవ్వరు నెరుగ నివిరాళి

హృదయంబుగడుకొనెవ్వగ నెవ్వగబొగలుచునవ్వ
ము, అనగాకల్మషము. D.

నజారాతిమగుడ నాత్మ గతమునక్.టీ|| బొగలుచు,ఆ
బొచ్చు n . B. Hair, down, fedge . Downy hair,.

hairness.

నగాదుఃఖపడుతున్ను. HD. 1. 2285. పువ్వులవా బొచ్చె n.B. A shard or potsherd: half a scull .

న, గురి సినప్పుడువహ్నిగొబ్బుననడగి, నిగుడుకీలల
The fish called roball, or toa Russell. No.

మానినివురు పైగప్పి , పొగలుటలుడిగి నిప్పుకలునల్లా 105.

రె .

బొజంగు or బొజగు, బొజుగు or బొజుంగు n . s. A
పొగియుట v. n . To smoke or emit smoke .

పొగిలించుట v. a. ( causal of పొగలుట ) To afflict ,
paramour . భుజంగుడు , విటుడు . S. 2. 605 : వ

to grieve . R. 5. 234. సొగసుంబలులుజిలల బె
లసినవియెల్లదెప్పించుటక,ై వారసతుల్ బొజుగుల

శుకుమించు జూపుల లేళ్లనంచగమి న్నెన్నడ , గ
తోపోరామి యెనపవసుల పొంగలివచ్చెక్ .H. 2.

ప్పుగొప్పు మెరుగుకజ్ాయన్మ యూరంబులకొ పొగి లిం
57.పోయి సమయంబు దెల్పనబ్బోజుగు వేడవింతనె

చెన్నె గిలించె సెంచెగెలిచెక్ పూబోడికయ్యింద రపూతగంధంబువిరులు సరులు,కవ్రవువి డెంబుజిగి

చల్వగలుగు సొగసుదనర హేమంతినిలు జే రెతకుణ

పొగుచుట See పొగచుట. మున . Vaizay. 2. 81. మునుపుజంగాల జేసిన బొజం

పొగువు n . s . Seasoning, spicery. తిరగబోత. D. గులగన్న గ?? 03భషక మైగరవవచ్చు.టీ || బొజంగు

బొగ్గు n . B. Charcoal. Vema. 154 .. సీను బొగ్గు , ఆన ల , విటకాండ్లను. BD. 5. 99. నెదిరి నేమను చాలు

గాభూమిలోతవ్వి యెత్తేమంటి బొగ్గు Coal . నేలింక మరువుబొజగులు గొరియలంబోకార్పగలరు .

పొచ్చపు adj. Deceitful. కపటమైన, వంచనైన . M. బొజుగుఅనగావిటుడు. D.

XII. 4. 35. యెచ్చోటనైననధ నుడువిచ్చలవిడినుం | బొజుంగుబోటి n . B. A woman of pleasure, a

డు లేదు వెర పించుకయుం బొచ్చపుచందంబొల్లడు female rake, or libertine . Jagann. 2. 29. పులి

మెచ్చ రెసుర లనైవులుకు మృదువైయుండక్ , పి తెగులు బొల్లినుల్లసిల్లెడుతల్లిజూబియా బొజుంగు

పొచ్చము or పొచ్చెము n . B. A deceit, trick, feint. బోటివలి కె . టీ || బొజుంగుబోటి , విటకత్తె.

A spot. A fault . కపటము, వంచన , కల్మషము. | బొజ్జ n . s. The belly, a paunch. బొజ్జ పెరిగిన, అన

M. VII. 3. 288. నీకూరిమిపొరపొచ్చముగాక
గాబొజ్జ సెట్టిన Corpulent, fat bellied . బొజ్జమ

యుండపోవగవలయుక్ , అనగాన సీ్నేహములోకు డుపులు Folds of fat across the belly.

త్సితకలపషములు లేక వుండవలసినది . ib. XII. 3. పొట n . s. (for s . పుటము) ఆకుపొట One side of

472. పొచ్చములేదునమ్ముఒకశుంగవు నెట్లను పెట్టి a palm leaf,

రుక్ .
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పొటకర or పొట్టకర్ర n. s. The tender ear just | బొట్టడి or బొట్టుడి n. s. A stone, or stumbling.

formed , an unopened ear of corn . కలమగర్భ block.

ము, Paidi. 4. 166. వనజదళాయతనవలో, శనచర | బొట్టన వ్రేలు n. s. The thumb, the great toe.

ణము లాత్మజాతశా లేయములౌ , టనుకాయపట్టున | బొట్ట పెంజర A sort of snake.

రా ,జనవుంబొటకరలునిగుడెజంఘల పేరం . పొట్టి adj. Short, small in size. పొట్టిరూపాయి a

పొటక రించుట or పొటమరించుట q. v. v . n. To rise

thick coin, not broad and thin. H. 2. 30. కడి

or swell up as a sore . To shoot out anew as దివారగచంక నిడిన బొట్టియకోల,

lopped trees . పైకు బ్బెననుట D.

పొట్టి కాకర n . 8. The tree called Momordica

muricata. D.

2బొటన వ్రేలు n. 8. The thumb, the great toe .

కాలిబొటన వేల నేలవాళినది she drew lines on

పొట్టితనము n . s . Shortness of stature.

the ground with her toe, an expressionused tobe y A sort of Aycatcher bird. It is grega

rious and very
vociferous..

to denote gestures, expressive of regret or

downcast shame . పొట్టివాడు 11. B. A little man. కుబ్బుడు . D.

పొటసొట ( anuk of tears fowing) Fast, gushing. | పొట్టు n . s . Husk , bran. The scales of fish. Vem.

ly, welling . T. 4. 19. బొట వేలనేల వ్రాయుచు, 1364. పొట్టుధాన్యము) Grain that has a coat or

కటకటవడి మే నువడకగనుగవన శ్రుల్, పొటపొట husk, as వడ్లు , ఆరి కెలు , కొర్రలు , చామలు , వరి

వ్రాలగ నేడ్చుచు. గెలు &c. పొట్టుకర్ర an empty sprout in a ear of

బొటమనవ్రేలు n. s. The thumb, the great toe. corn . గట్టివిడిచి పెట్టి పొట్టుకుపోరాడుతావా will

Satya. 4. 271. ఘల్లనియం దెలు మొరసినకొల్లోకి you give up the real for the false ? wodoroew

ల్లనుచుచ నిరి కోమలులపుడ ,ే యల్లనబొటమన వ్రే పొట్టుపొట్టు గారాలిపోయినది the skin peeled off.

లును , మెల్ల నహరివంటనంట మెరుముచుసె క్రై r . M. V. 4.88. అప్పాపాత్ముండుయెట్లునుంజకంబ

పొటమరించుట v . n . To rise or swell up as a sore. డకతనచలంబుతోన పొట్టుపొరలయ్యె కయ్యంబు పొ

పొట ముంజి , అనగాగోచిపాత . OG . డుచువాడుగాని.

బొటవేలు or బొటవ్రేలు n . B. A thumb , a great | బొట్టు n . s. A sectarial mark on the forehead ,

toe . R. 5. 17. వెన్నునిమించుగాలిబొటవ్రేలికిగూ white, yellow, black or scarlet : long or round .

తురు . N. 8. 94. అడుగుబొటవేలదుందుభియొడ నిలువుబొట్టు or సోగబొట్టు The upright line,

లుమిటి . T. 4. 19. బొట వేల నేలవ్రాయుచు . or streak in the forehead which denotes the

బొటిపి A bump, weal or whelk .
Vaishnava sect. అడ్డబొట్టు The cross mark

పొటుకునం anuk. Suddenly. Kalahasti. 4. 63.
which denotes the Saivites . A gold spangle or

ప్రొద్దుపొటుకు నంబొడువ భూధరకూటము లెక్కి
patch in general . 3o8eso esu The sign of mar

గ్గుచుక్ .

riage being a bit of gold tied on the bride's

పొటేలు ( with single w) or పొట్టేలు n . s . A ram .

throat. A drop. బొట్టుకట్టుట To tie the శాలి

A verse says గొరియలసేకపోతులను కొమ్ము పొ

బొట్టు i . e . to marry. The grammatical sunna

టేళ్లనుగోడి పుంజులక్.
or circlet, representing n or m. గట్టిబొట్టు is

full sunna. Note : this word is superfluously

పొట్ట n . S. The belly, paunch . వరిపొట్టలనగాకల

మగర్భము the tender ear just formed , an un.
added to నేతి బొట్టు . i . e. నెయ్యి. butter -oil. S. 3.

opened ear of corn . కనుపొట్టలువుబ్బినవి the
99. తిరుపతి కొప్పులందముగదీర్చినబూడిదెబొట్టు

eyes are swollen. మంచి దేర్పరచినమించునట్టిరుదురాకల పేరులు , యె

బొట్ట n . s . A hamper, a large high basket for కడవున్నా సరిగ్గా బొట్టు పెట్టినట్టు చికుతున్నది

storing grain &c .
wherever it is he finds it in a moment.

పొట్టకరుకు A bulging ear of corn : a swelling| బొట్ట n. s. A child . నాబొట్టెలు my wife and

pod , ready to burst : to this is compared the
babes. బొట్టెల బేరము The slave trade..

bulge of a handsome calf of the leg. బొట్టడు n. B. A little boy : this word is peculiar

పొట్టకర్ర n. S. An unopened ear of corn .
to the north east .
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పొట్టేలు n . B. A ram . plu . పొట్టేళ్లు . పొడచూపుట To appear. BD. 5. 230. పొడచూపు

పొట్ల Appertaining to the snake gourd . పొట్లకా
కేగినయెడగిన్నరయ్య.

య the snake gourd, Momordica Charantia. | పొడపుడుట To appear. ఆగువడుట , In Pariz.5 . 80 .

చేదుపొట్ల “ The bitter Hair flower, Trichosan- ఆహూతులైన మహామునివరులచే పొడవడదయ్యె

thes Laciniata ( Ainslie. 2. 296. ) అడివిపొట్ల భూభువనతలము.

Rox , 3.702 . పొట్లతీ 7,ఆన గాజ్యోత్స్న.పొట్లపూ
పొడవత్రము n . s . A certain drug. Asclepias vo

రిక నెల, అనగా పుష్యమాసము, పొట్లపూచుక ,ఆ
mitoria ( Kanig.) Vomiting swallow wort

( Ainslie ) very efficacious in cases of scorpion

నగావుష్యమి , D.
stings.

బొట్లచేవ A sort of fish . Sparus, cauda bikidi . | పొడమించుట v . a. To create, engender. సృష్టిం

Russell . 99 .

చుట . R. 6. 28.జగతిపొడమించనంబుజాననుడ

పొట్లము n. B. A packet, pack , bundle , little bag, వైతి .

paper, or case , to hold perfume, powder, or | పొడముట v. n . To be produced , to arise. పుట్టు
medicine : medicine tied up in a cloth for the ట . D. కలుగుట , Mandhata. 5. 204. దోషముల్

purpose of dabbing or fomentation . పొట్ల మొ
బొందుగదొట్టగిల్లపొడమి గులెత్తితాల్వోష్ట పుట

త్తుట To apply a fomentation . వాండ్లంతాఇక ము లెండి . టీ || పొడమి, పుట్టి .

పొట్లముగావున్నారు all of them are in one clus- | పొడవ n. B. పోతము, అనగా నేరుదా టేది. D.

పొడవు n . B. Height, length . OG . says ద్రవ్యము.
బొట్లు n . B. A title assumed by certain Smarta

పొడను తౌ n . s . A small hammer . చిన్నసుత్త .ె D.

Vaidica bramins . The three titles Botlu , Sas .

పొడి adj. Dry , powdered . Small , young.
పొడి

tree, and Dicshitulu closely resemble the titles

Bachelor of Arts, Doctor of Laws, and Doc.
కూరలు Victuals fried without butter in a dry

tor of Divinity . These are used among Smar
pan. పొడితూర mizzle , drizzling rain . పొడిరా

tas alone.
ళ్లు bricks broken into pieces . పొడి బెల్లము

పొట్లుట v. n . To become mould.
pounded sugar. పొడి కావ్యము a petty poem.

పొడ ) , s . Appearance, form , figure, shape . Mole ,

పొడిపిట్ట a kind of bird . H. 3. 14. బిట్టువ, ము
speck, mark. Variegated colour. పొడలపురు

నుగ పూబిట్టువ, గిజిగాడు,వుల్లెడ ,పొడిపిట్ట , వంగపం
గు a spotted worm , or serpent .

డు . పొడిముత్యాలు Seed pearl. పొడిమన్ను dry
పొడగట్టుట To take an appearance or seem, to

earth. పొడి చెమట insensible perspiration. పొడి

show itself or appear . అట్లా చేస్తున్నాడనినాకు
బియ్యము dry rice. పొడివడ్డ వా తెరలు lips parch.

పొడగట్టినది I imagine he will do so ; I hare the
ed with grief. storostú a dry cough.

idea that he will.

పొడి n . s . plu. పొళ్లు Powder, dust. పొడి or ముకు
. పొడగనుట or పొడ గాంచుట To see , view, to be

atoa Snuff. Solder, rosin , metallic cement. ato
bold . Sarang. D. 5. 371. పుడమిభ రకుకుండు

డిపెట్టివూదుట to solder . BD. 3. 324.జన్నావు

పొడగాన్పు జేసికడుభ క్తితో దాన కి్రమ మెల్ల దెలువ .
లపాలుజేకొనియిష్టాన శేషంబు జేసి , చెరుకుక ట్టెల

పదిది నాలుగావానిపొడగానము I have not set.

పొడిచే రెడుజల్ల .ి చెరుకుక ట్టెలపొడి , అనగాశర్కర

my eyes upon him these ten days. వంతులపొ

డగనిపిల్లకాయదాకొన్నాడు the boy hid him .
pounded sugar . చాకు పొడి love powder . ఆ పి

self that the master might not see him .
ల్లగాణ్నిచొద్దు పొడి వేసి పట్టుకొనిపోయినారు they

deluded him with love powder and kidnapped
పొడగు or పొడుగు n . s . Height, length, stature.

him . పొడిమిరియము powdered pepper. R. VII .
వానిపాడు గెల్లాబొగ్గు he is a thorough rogue ; a

105 .

rascal all over. ( It is a bad phrase . ) పొడిగించుట v . a . To heighten, raise , increase ,

పొడగు or పొడుగు adj. High, tall , long, lofty. exalt . To aggravate , sivell . To pronote in

High as price . rank ..
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or

the year.

ఉద ,

పొడిచేయుట To powder. పసుపు పొడి చేసినది she The Imperative పొడు, పొడండి is irregular.

triturated or pulverized the turmeric. పొడుపొడుపొడుమంచుపొదివ కిొనిన . N. 9. 270 .

బొడిప బొడిపె n . S. A knot, or excrescence and 4 , 250. A. 6. 99. యుద్ధ ము చేసుట . D.

on the trunk of a tree .
పొడుచుట v. n . To rise (as the sun or moon, a

పొడిపించుట (v. a. Causal) To cause him to be star or the tide. ) వాడితిట్లుపొడిచేనాటికి when

stabbed . పచ్చపొడిపించుట To tattoo . అమ్మవా his curses touch you , or fall upon you.
ఏరుపో

రుపొడిపించుట to inoculate . టుపొడిచినది the tide has risen or swollen. ప్రొ

పొడిపొడిగా In pieces , piece -meal . డ్డుబొడిచెననుటయున్ను , ఏరుపోటుబొడి చెననుట

బొడిమె n . S. The peg of a sandal. " A virile

spot ! Reeve.
యున్ను . D.

పొడుపు
పొడుగాటి for పొడుగుపాటి adj. Long, tall .

n . s. A stab , a pricking pain, as that of

a boil . The rising of the sun . The swell of a

పొడుగు or పొడవు n . s. Height, length. వెలపొడు

గుచీరె an expensive or high-priced cloth . ఆం

river. P. 4. 255. తడుకద్రోపరిముచ్చుబొడువు

టీ || నెరదొంగలుగాకతడుకద్రోవరు లైన దొం
వత్సరంపొడుగున For a year past : throughout

గలు. నెలపొడువులు The time when the moon

పొడుగుట or పొడగుట v. n . To grow, increase ,

rose. పొడువుడుమాటలు or యెత్తిపొడుపుమాటలు

a taunt or jeer. Ila. 3. 8. Babayev. D. says

extend . బియ్యము వెలపొడిగినది the price has
యము, పోటున్ను .

risen .

పొడుచుట y. a . To pierce , stab . To gore . To prick
పొడుము n . s. Powder, snuff. పొడుముకాయ n. 6 .

A snuff box. Lit : a large woody nut, wherein

or cause pain . To fight. రంధ్రముపొడుచుట To
snuff is kept and confined with a stopple.

bore a hole . గాలముఏదయెర్ర ,అనగాయెర్రవు | బిడ్డ చెట్టు The Sycamine tree is rendered by this
రుగుపొడుచుకొనుట To put (a worm ) on the word in Gt.

book. ఇదికండ్ల నుపొడుస్తున్నది It tries ( pricks) బొడ్డనబావి A well with steps descending into it .

the eyes. మో చేతితో పొడుచుట To punch or hit A. 5. 129.

with the elbow. ముద్రపొడుచుట to seal, set his | బొడ్డసరము A weed called Slemodia. Rox . 3. 94 .

seal. బొగ్గుల కైకల్పతరుళుబొడుచుటనుమతీ . ఇక్క | బొడ్డు n . 8. The navel . బొడ్డు or బొడ్డుయూస a

డపొడుచుట, అనగానరుకుట , ( Sumati. S. 73. ) bolt, a pointless arrow . బొడ్డుకొంగు The knot

To cut down, or fell. M. I.1 . 136. పాండవబ of a man's vest at the navel. బొడ్డులో చెక్కినా

లం చేకాదశాడోహిణుల్ రూడింగౌరవ సైన్యమి డు is ( equivalent to) He put it in his pocket.

యుభయముందోషాహతా మ్యాన్యమ యైీడంబో lit : stuck it in his girdle . బోడ్డుకోయుట To cut

వకవీకతో బొడువగా నేపారు ఘోరా జియల్లా డెం the navel string. N. 9. 209. (In composition)

ధాత్రి . వీకతో బొడువగాఅనగా ధైర్యముతో పైబడ
Centrical, interior, inner, middle ; as బొడ్డు

చావడి the centre court . Vish . 2. 67. బోడ్డు

గా On their making a bold attack . Vish. 6.
బండ or బొడ్రాయి the middle stone .

116. యమ్మహీతలభ యజ్ఞంబుగావించు వేళగం బొడ్డుకీటు The coping of a wall .

గానది వెళ్లి బొడిచ ,ి యాగవాటముమీదనరుగు దేర బొడ్డు ఘంటలు The large bells hung on each side

గజూచియత్యంతకోపరక్తాడుడగుచు. వెళ్లిబొడిచి, of an elephant. Pal. 301. కరుల బొడ్డు ఘంటలుఘ

అనగ పాోయి పైబడి . Pal . 165. గురుజాలబొడుతు మ్మనిమోయ.

నని క్రోధంబుతో ను పట్టెనాయుడుయెంత భార త | బొడ్డు వుడక n . s . The double headed wooden in

తంబు.ఆనపొడుచుట To lay a ban or protest, so strument, used by cotton beaters .

as to check proceedings . Pal . 11. బంధుర మై బొడ్డును ల్లచెెట్టు The double jasmine . వృత్తపుష్పి .
యున్నవరివారమాన బొడవంగ దన కేలపొడిచితినీవు.

D.

ఈస్థలములో ఆ నబోడుచుట ,ఆన గా పెట్టు బెట్టుట , పొణక n . 8. The withe or willow used in making

A proverb says వాని వేలితోనవేానికన్ను పొడిచి baskets. A large grain basket. ఈత పేము మొద

నారు They turned his arts against himself. లైనవాటితో కట్టిధా న్యాదులుపో సేది. D.
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లు .

పొణకుకర్ర or పొణికికర్ర n. s . A light kind of bark folded and containing snuff.) పొత్తి or పొ

wood like deal or fir .
త్తిగుడ్డ baby linen . పొత్తినూలు fibres used in

బోణి ? n . S. A small leathern bottle filled with garments made of bark . M. XII. 6. 221. పొ

any liquid . సరుకుతోనున్నచిన్న సిద్దె , D. త్తినూలుపుర్వున కెన గా నబంధ కుడవుందనకజ్ఞుడు

బోణి గెలు plu . A kind of parched corn : a kind దానయమి్మెయిక్ . S. 3. 54. బానలోదాచినపట్టు

of cakes. కాయ ధాన్యములు, సెనగలు మొదలైన పుట్టముజించి పొదుగుడుగోళ్లకు పొత్తి జే సె . పొత్తి

వి , పొట్టుపోయిబద్దలుకానివ .ి D. also a torch, ( a Rajahmandri phrase .) పొత్తికుం

పొతక n . s. A bundle of leaves . ఆకులు మొదలైన V bombasine cloth woven of silk mixed with

వాటికట్ట . D.

పొతగగ,పొట్లము గా , అన గాగుంపు గాలి నితోచినది . పొత్తికడుపు n . 8. The abdomen or belly below
Valeswar. 3. 100. అతడొకనాడు వేటకొర కైత the navel . వస్తి . D.

ను నేలినదొర్లు వేడతోబో తగగ పైనమాటగని బో | పొత్తికలు n. s. Doll's clothes, a gaudy dress for

ల్పుగదాసునుబోడికల్ సఖుల్ . an idol or for a little girl. BD. 3. 819. కొమ్మ

పొతము See పొట్లము . Valeswar. 3. 60. తన వేశ్యకు నీకొకచిన్నబోమ్మ యుమంచి బొమ్మపొత్తికలు నుపో

పువ్వు వొంపముల్ పొతముగగొంచుపోవు తరిభో యి తెచ్చెదము. M. IV. 5. 308. బొమ్మపొత్తిక లడి

రుననందొక పువ్వు బారియ ప్రతిహత మైతనర్చినయ గితికొమ్ము యిందమ నుచునిచ్చెశా దెచ్చినయంబరము

పాయపుదిక్కునబడ్డ జూచి,

పొతికిలి Another spelling of పొదికిలి . పొత్తిగడ్డ A certain medicinal root called కరిగా

పొతుకొలు ( Perhaps it should be పొతుకులు ) A
రి , కరిని , కవాలకం, అగ్నిశిఖ ,ా అగ్నిముఖ ,ి ఓదని

line drawn round a stack of corn ?
కా &c. &c. Q.

బొత్త n . s. A hole . రంధ్రము. D. బొత్తిగా or బొత్తుగా adv . Entirely, wholly, com .

పొత్తము A book . పుస్తకము , D. A. 1. 20. BD. 1 . pletely, perfectly, utterly , totally, fairly .

332. ANS. 1. 40. పొత్తిగుడ్డ n . s. Cloth made from the fibres of the

పొత్తర n . s. A pack or bundle of leaves . మర్రిఆ bark of certain trees . Baby linen.

కులపొత్తర A bundle of మర్రి leaves shaped బొత్తిపట్టుట v.a. To set straight, arrange , put in

like a gourd. Pativratya . 19. line 11. కథలపొ order.

తరల్ గొనియొక మార్గమున, కథల పొత్తరలు,ఆన | పొత్తిలి Baby linen. KP. 6. 207. లీలబొత్తిలిమీద

గాకథలువ్రాసినఆకులకట్టలు . ib . 19. line 16.
లేచికూర్చుండుచోతద్దయు సెక కొత్తముద్దుజెలు

దళములపొత్తర తలక్రిందనుంచి . ib. 19. line 23. వు, పొత్తిలి, అన గా పొత్తిగుడ్డలు.

తలక్రిందనున్న పత్రముల పొత్తరలువదలి నలుదిక్కు | పొత్తు n, s. Friendship, partnership, holding in

లవాయువశమున చెదిరిన . Siva . 4. 87. పిళితఖం common. స్నేహము. D. ఆహవాసము,విశ్వాసము,

డంబులాండొండయువ్వెత్తుగా , నాకు బోత్తర లంగా ఉన్ముడి . పొత్తున గుడుచుట eating together as

ట్టియుగుదులుగుట్టియు. టీ|| ఆకుపొత్తర లంగట్టి ,ఆన messmates . వీధులు అందరికిపొత్తు The streets are

గాఆకులలో పొట్లములుగట్టి . free or common to all men. ఆ సరుకులుపొత్తున

పొత్తరము , or పొత్రము n . 8. A roller or pestle goporoddo They bought the goods between

for grinding spices &c. శిలాపుత్రిక . D. them , for the common stock . ఆపన పిొత్తులుపో

పొత్తరముల్లు n . B. A kind of grass. H. 5. 54. గా కవీడ వేశి పెట్టినారు the work is left undone

రెపొత్తరముల్లువ ట్రింత . because they could not settle which of them

పొత్తి n . 8. Integument, coat, skin, bark . పోకపొ
should do it . Sumati. 129. నృపుపొత్తుబాముపొ

the coat or skin covering the upper part of తుంగకుటుండగుమిత్రుపొత్తుగడు ఊరిపొత్తుం, వివరీ

an areca tree. కొబ్బరి గెలనుపొదిగి యుండేది . D. తభార్యపొత్తుం నెపమిడివిడువంగ వలయు. M. IV.

అరిటిపొత్తి the coat or skin on a plantain tree . 3. 33. యిట్టి అవమానవుపొత్తుమనంగ వచ్చు నే. పొ

పొడుముపొత్తి a snuff box , (literally a piece of | త్తులవాడు , అనగా యిద్దరికి సమమైనవాడు he in
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whom both parties have an equal right or in- | పొదలించుట v. a . To undertake పూనుకొట . Pal .

terest . ib. XII . 5. 257. యే సుపొత్తులవాడ నెయి 4. మెయివంచ పిొదలించి మెడయెత్తిని కి కొత్తరకో

రువురకును . HD.2.2180. గాకని పేదరికమునాకు యనికోటలగొంగ, పంచమ స్వరమున బాటించికూ

పొత్తె . టీ || నదీారిద్ర్యముమనవుభయులకువుమ్మ డా య. పొదలించి ,పూనుకొని, ప్రకాశింప జే సెననుట .

D.
A. 6. 18. తునికినన రాంగ కములపొత్తులనుగమిచి

పోక యొండొంటితోబోరి పీకులాడు . టీ || పొత్తులను | పొదలిక n . S. Assumption, persistence,enterprise.
గమిచి, వుమ్మణ్ని నాలుగున్ను నాలుగు వైపులాకరు పూనికె , T. 2. 16. వికటారివీరుల ప్రకటాహమిక

చుకొని. S. 3. 188. మోహంపురాణియుతానుగూ మాన్పుచికటారిపొదలిక ల్చెన్ను మిగుల . టీ || గుజ్జుక

డిపొత్తుల భుజింకుగా ఒక బోనగత్తె. Balram. 4. త్తులయొక పొదలికలనగా సాముమలుకులు ఆనివు

272. భుజియింపవల దెయాభోగిపొత్తునగూడి . న్నదిగాన ,ి పొదలికలు , పూని కెలు , అనగా పట్టేవి

బొత్తు n . B. Husk or chaff. ( Ganjam dialect.) ధములు . Bhanumadvijayam. 2. 232. భూదార

పొత్తుగుడుచుట To avail or come to good . పనికివ ముప దైూరిన , భూదారుండడుగుదొలిగిపొదలిక నే

శ్చుట . Ila . 4. 21. సత్యములుపొత్తుగుడుచునాకు సెX , కైదువగొని రెండైజని, మేది నిబడదానినవు

న్ను తొంగి భళిర సత్యములాన లైవచ్చు నీకు . టీ || సత్య
డుమిత్రులుపొగడణ . పొదలికను , అనగాపూనికె

తో
ములుపొత్తుగుడుగునా , బాసలు కలిసివచ్చునా ,

పొదలుకాడుట y. n. To writhe or toss about.

బొత్తు బొత్తుమని (anuk ) Dead , not sharply.
పొదలుట v. n. To increase, be generated , be pro

ato Iww or atoisso An earth or dust with
duced. To flourish or thrive. అభివృద్ధియగుట ,

which boxers smear their limbs ?? Kanaka

పెరుగుట , ఉద్భవించుట , చెలగుట, విజృంభించుట ,
Ranjini. 5. 153. గరిడిక్ బోత్తెవు మట్టిచల్లడము

ప్రకాళించుట . Swa. 5. 120. కాంచనమణిభూ

చెంగావికొకళల్ పేరు కా సెరహీక్ మీరగవొచ్చి
షలుజీరలునరవతికిం, బొలతికినుడుగరలుముదము

మల్లురకడు జేసానలక్ సాధనల్బరగం బల్పిడు

గుకుటో బరవుపోటక్ గ్రద్దనల్ గ్రుద్ధులక్ ధరమ
బొదలగనంతక్ . టీ || ముదముబొదలగ, సంతోదు

మయ్యేటట్టు గా ,సంతోష ముఅభివృద్ధఅియ్యేటట్టు
ట్టాడజియించునాతనిక సాధ్యం బెద్ది లేదిందులక్ .

బొత్తెవుమట్టి ఆ నేశబ్దమునకు అర్థముకాలేదు .
గా. ib. 5. 101. తదనంతరంబహర్షము, పొదలు

పొత్రము or పొత్తరము n . B. A roller or muller మది " మెట్టుబ్రాల పుట్టికలయెడం , గదియంబట్టిన

used in grinding.. పెందేర , యిదియించిరి బంధుజనులు గన్యావరుల,

పొద n. s . A bush. కాకర్లపొదలల్లుకల్లు గోడలును టీ || హర్ష ముపొదలుమది?, సంతోషముదొలు :

Pal . 198. A proverb says విధులకుపొదలడ్డమా
చుండేమనను చేతను . Sumati . S. 63. వెలయాలివ

what can screen us from destiny ?
లనకూరిమి, గలుగ దుమరికలిగెనేని కడ తేరదయా

పొదకలుయెత్తుట v. n . To raise his voice or shout ? పలువురు నడిచే తెరువున, వులు మొలువదు మొలిచె

పెద్దగొంతు పెట్టుట అనితోచినది . D. Navan . 146 . నేనిపొదలదు సుమతీ, పొదలదు , ఆన గాతలయెత్తదు .

పొదకలుయె త్తియాపుత్రుని జీరి వెదకుచు. Yayati. 5 , 25. క్కుళ్లవిడియంబుల్యక వురవుగా

పొదగుట v . a . To cover, to set as precious stones లిబోద లెడు ఉన్న యూర్పులు చెలంగ . ఆకపురపు

&c . The same as atuaixes.
గాలిబొద లెడుఅనగఆాతమ్మయందలి ఘన సారవ

for wbodo To feign, pretend , assume. G. 2. 53. వనము చేతఅధిక మైనటువంటి . T. 3. 22. అల్పల

అది గారణముగనతనికి అదృశంబగుగుణమునీకుజా తుకదానంతట , వలపులువడ్డికినిచార వాంఛలుమీ

లదుభువిలో , బొదలని పెద్దరికంబులుపొద పెట్టక లేచి రక్, తలపోయుచువనిదోచక , నిలువంజాలనివిరా

పొమ్ము భోజనృపాలా.
ళి నెమ్మదిబోదలక్ . టీ || బోదలశ్ , మెదులు చూనుం

పొదము for పోదము Let us go. The Yati Rhyme
డగాను. M. XII. 1. 213. పొదలుదరుగుటకై ,

proves this spelling. G. 9. 33. పొదమద్దేవతయు
పొడ పెడవుబడుటకె , కడుంజేరుబాయుటక్సైజనిం

న్న భూమిక నియాభూ దేవునుక గూడి ఉమ్మదలీలంజ
చుబోలియుటకునై . Swa. 4. 23. కప్పు పెట్టి వెన్ను

ని .

పొదరిల్లు n . 8. A bower or arbour . The R is in. కందంబు * మముగా , బోదలిజోళ్లుగట్టిపోరుచుండి ,

serted to save elision . See note on 8 . మలయుగానిపోవుమానిసిపొడగన్న , నేమి చెప్పవా



పొదలు
680 పొ, ఫొ , బొ, భౌ.

యీనులధిను . పొదలి , బలువు చేత చెప్పిన వై . S. పొదపుట v. a. To cover. To envelope . To en .

3. 296. నీరుగట్టున నెట్టుకొనుతియ్యమామిడి చెట్టు circle , surround . పొదుగుట, కమ్ముకొనుట , చుట్టు

లందొరుగుథలర సంబునంబద నైన శావునంబొదలి కొనుట, Vasu . 2. 51. మేటిజమ్మేటియనట ॥

పారుపు చేశీమభిదేళిమే క్షుర సంబునకుం దోడుచూ మ్మించుమించు , బోదివిమదన ప్రతాపాన్ని బుటము

వు వేరువననవంటి రసంబులకాలువలకు వింతలుగ వెట్టి తమ్మిగద్దియదాకటగ్రెమ్మి యట్టి , కొమ్మగావిం

ల్పించు , బొదలి, అనగాఉద్భవించి , P. 3. 179. చి వబోలు నెత్తమ్మిచూలి , టీ|| పొదివి, పొదిగినవాడ.ై

చ్చుటిలిజొచ్చి వృకుంబు జెరిచిన ట్లు, పొదలినానా Vish. P. 1. 50. ఆనాలుగుభూతంబులు , మానుగ

టికభివృద్ధిపొంద పిెదవ చెరి చిపోదురువీని రక్షించు నే సికొకటియేడుమారులుబొదువం,లోనమ రెను బొం

ల, చంపి రాజ్యంబుసేయు నిశ్శంక నధికు . DRK.
దములో గానంబడు నారికడుపుగాయము బోలె .

221. రామభూవిభుడుశరతాల నే తేర కోమలిజిం R. 6. 54. పొదివి తేగానక పొత్తులలోవట్లబోనా

తించికోకు లుబొదలి , అనగా ఆశలు పుట్టి . HN. డుకొన్ని లేబురిటియాండ్రు . M. XIII. 3. 266 .

5. 64. నిజాభ్యంతరంగంబునంబొదలుశోక ధ్వాం వినియేమే మీ సెంచె నెయినుడు నినుందత్ఫలంబుని

తంబున కుదోడు బాహ్యతిమిరంబున సహ్యంబైపొ ప్పుడగుడువక్,గనియె గాక స్త్రీ నలమునబొది వె

దిగి కొన. Vish . 2. 140. ఆ దెధరణీవరాగముభయం దనతనిన నియెమునికోపమునక్ . Vish . P. 2. 47.

కర మైవినువీధిబర్పుచు, న్నదివరిక  ించిచూడుడియనా చిటచిటాభE"టిరిస్ఫుటదావ పావకకీలల క్రొమ్మం

ధజనంబు లదీన గాధముల్, పొదలివినంగవ చ్చే . పొ టలీల బొదరు. కమ్ముకొనును . ib. 3. 171. మహావా

దలి, పుట్టి . Swa. 3. 45. అభిసారికల వెడందక యువునట్ల పొదివియుండుదానికిం బంక్తిఛాయాధి

న్నుల చెన్ను నన్ను కొనిపొదలుమద మోన్మాదంబు కంబైనవిశాలంబున నాకాశంబుచుట్టియుండునీభూ

నకు బ్రోదగిామోదంబునగాదంబరి గండూషించి , తపంచకంబుబొదివిమహద్వస్తుమెరయు. M. III.

టీ || పొదలు, ఇప్పుడున్న టువంటి , Vish . 2. 223. 5. 421. పొదలియొక నికొకనికింబదుండ్రుపదుగు

పొలతి కె మ్మో విచవి చూచి పొదలు గుబ్బ , గబ్బిపాలిం రునుగదిసిబౌరవ సేనం , బొదివి సమయింప దోణగిరి

డ్లుగదియంగ గౌగలించి , పొదలు, ప్రకాశించేటి . ib. వదలకగంధర్వులనిన వార్యోద్ధతులై. బొదివి, ఆన

6. 355. మునివరోత్తమయీకథవినిన సాధు ,జనుల గా చుట్టుకొని. ib. IV. 3. 66.తమ్ములును భీష్ముడు

మిధ్యాభిశఏదోషములురాక, పుత్రపౌత్రాభివృ నుపొండుతనయ సకలసేన బొదవినవా నీవు నూను

ద్ధచిేబొదలియుండు , దురుయశంబులు దికు లబరిమ డడరద్రోణుడతనికిమాకొణన .ీ సకల సేన బొదవిన ,

ళింప . పొదలి, విజృంభించి . T. 2. 97. కవగూడిపొ ఆనగా సమస్తమైనదండు చేత చుట్టుకోబడ్డ. ib. XII.

దలుజకవలమకువ టెకు , గాంచివానిగురించి కన్ను 3. 211. అనివలికపిిల్లిపోదవుట ననయము నిశ్శంక

గీటు. టీ|| కవగూడిపొదలు, రతిసల్పులు గ్రకాళి వృత్తినయ్యలుకవశించిన జూచి,పిల్లపిొదపుటను, ఆ

స్తున్నటువంటి . M. III. 5. 421. పొదలియొక నికి న గా మాజాలముచుట్టుకొని వుండడమువల్ల ఆని

కనికిం, బగుండ్రుపదుగురునుగదిసి బౌరవ సేనం , తోచినది. Pal. 427. తనకొమారుని పరుగుతా నెరి

బోదవి సమయంవదొణగిరి, వదలక గంధర్వులనినవా ని బ్రహ్మపొదవినయీటెలపైనుండిబాలు, పాలసము

ర్యోద్ధతు లై . పొదలి, అనగా విజృంభించి ఆనితోచిన ద్రముమీదకువళించినట్లుకుదిలమైయుండుమని పలి

ది . HK. 3. 138. పొదలుజుంజురు మే ను లదరంగత
కె . M. IV. 2. 127. క్రూర దానవుడుభూచారిని

లనిండ విరియబారినవల్ల వెంట్రుకలును. పొదలుజుం ర్జర కాంత బొదువరయంబునబోవుభ  ంగి. నిర్జర కాం

జుకు , చెలం గడుచింపిరి వెంట్రుకలు . Ila . 4. 62 .
తబొదువ, అనగా దేవశాస్త్రనీిరమించడానకు .

పదములదండ నుండ భియభక్తులెసంగ గజుట్టి కెందో | పొది n. s. A quiver ; a barber's pouch. అమ్ములపొ

గల్పొద లెడువీవనంజలువ పుట్టగ వీవగ దానబోటికి,
ది , మంగలవానిఅమ్ములపెట్టెయు, D.

టీ || బొద లెడు ప్రకాశిస్తూనుండే. T. 3. 140. చిక | బాని n. B. A dock for ships ; a knot or clump of

టారిమాద్దీని చెలువునగూర్చుండి , పూని కెమిరంగ flowering shrubs, plantains, &c.

పొదలిపొదలి, చెండుగోరించిన చెలువునలివమీర - | పొదికట్టు The ledge of a పందిలి . The side of a

door : the door sill .య్యారముగకొంత యుబికియుబికి . టీ || పొదిలిపొది

లి , మాటిమాటికిన్ని , మెదిలిడుతున్ను , పొద లె, ప్రకా పొదిగిలి n . s. The side of the entrance or princi
కొంచెననుట . D.

pal door of a house . Dasav. 9. 481 , పొదిగిట
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నిల్చి జూచువిరిబోడి.టీ || పొదిగిట,ఆనగాతలవాకిటి Zoww wojew To while away ( trifle away or spend)

పక్కను by the door post. పొదిగిట ( Locative time . పొద్దుపోకుండా వున్నది the time passes

case ) in the embrace. D. says కౌగిలించినచంక . slowly : or it is very dull . పొద్దుసరసముగాగడి

పొదుక n. s . A parcel or packet fastened in leaves. పితిమి we passed the time merrily. ప్రొద్దుతిరు

M. XII. 3. 470, పూడ్చిబొండుపు వచ్చితో వురివి గుబాటున at noon . చాలా పొద్దుగలగ లేచినాడు

నంజుడంతయునుబుచ్చి ,పొదుకగానమరగట్టి , పొట్ల he rose very early. పెకపొద్దుగుండుట To " tar

ముగాకట్టి. ry one time" i. e. go without breakfast, on

పొదుగు n . S. The udder of a cow. పొదుగుకోసుకొ slight fast days. owoatoquestoy mean To -day

నిపాలుతాగుట a proverb, like that of killing the and that day : but, in the contract forms ?

goose that laid golden eggs. ఆవుపొదుగుచేస్తు ప్పుడు and అప్పుడు mean note and then . ఆపై

న్నది the milk is coming into the udder : pre కుయిప్పుడు పొద్దులు she is near her time . దీన్నిపొ

vious to calving time .
ద్దుబోక చేస్తివి surely you did this out of mere

పొదుగు n . s . Baby-linen . పొత్తిగుడ్డలు . G. 3. 40. idleness !

కలిదొడసినూ న వెేలిడి , తలపురియల అందు లొత్తి బొడ్డు n . s. plu . బొద్దులు A rick or bundle of grass ,

తైలంబునత్త లిదోచి మెత్తగా బొదుగలరించికొ a skein or bunch of threads . Bmj. 2. 241. అని

మారు నుంచ రిాదాదులటక్, బొదుగలరించి, అనగా
కొనియాడివాడువసిడందియబొద్దుల నంటగట్టుపై

పొత్తిగుడ్డలుపరచి, న్మినుకుల ఓలిపింఛముల నే కొనుకుచ్చు లపట్టుదోర

పొదుగుట v. a. To cover ; to envelope. To set as

ముక్ . బొద్దులు ఆనగానూలుఅనితోచినది . Jagan
precious stones. To sit on eggs . To embrace ;

na . 1. 76. గడ్డి బొద్దువ లెను మేనుగానుతింవ. టీ | K

to surround , to encircle . పేడలో పొదిగిన వుల్లి

డ్డ an onion set in cowdung. కెంపులుపొదిగిన డిబొద్దువ లెను, గడ్డిమోవువ లె. See బొందు .

నగ a jewel set with rubies. పొదుగుడుకోళ్లు, పొనపొన or పొనపొనగా adv.Indistinctly,slowly,

gently. చూచాయగా, రవంతరవంత , మెల్లి మెల్లి
అనగపాిల్లల జే సేనిమి త్తము గుడ్లమీదనుండే కోళ్లు

గా. Swa. 4. 15. ఆల్లదేకం టేపొనపొన, తెల్లనిగ
brood hens, hens that are hatching .

పొదుపు n. s. Thrift, moderation , frugality, care
జరుతమబ్బు దే రెడు పొలమందేల్లెడ జూచినధరణీవ

ful management.
ల్లభ సీరామ సేనవాలు సెకంబుల్. టీ || పొనపొన,

పొదుళ్లు plu. Cases or pouches, used by barbers.
చూచాయగాను. P. 1. 208.పొనపొనకానకు దేవ

H. 3. 264. కత్తులపొదుళ్లుమంత్రముల్ కట్టుకుఆరు,
ర, వసువునజని , ఆన గా మెల్లి మెల్లిగా . H. 1. 69.

atogus for Lato sowoš All the time, all the while. అన సిిద్ధురాలుజెప్పినపొనపొనగాభ్రమము జెందకు

లుకలుబొడమక్ . పొనపొనగా, కొంచెముకొంచె

బొద్ది చెట్టు n . s . The plant called Osyris Peltata,

ముగా . ib. 5. 95. పొనపొననిద్రమబ్బున ప్రఫుల్లన
Rox . 3. 755. Cissampelos. (Rottler.) త్రికుణిః ,

రోజదళాయతాటి మెల్లననృప మోహతావుకరలం

మహాశ్యామ. Q. వటతాయతినంచ దెల్ప . పొనపొన, రవంతరవంత ,
బొద్దీ7, బొద్దీ కె , బొద్దిక , బొద్దింకె , or బొద్దంకి The

URK 6. 72. పొనపొనపొన్నగున్నవయిబోటిరోము

cockroach, a well known insect.

ల్లిక బ్రాకిమాటికిక్ . పొనపొన , తిన్నగా .

sto mo or stomo ( Infi. atopo e3 abl . ayogoos) n . s.
పొనము n . s . Outward show. పైమినుకు . Miscell .

The sun . Time, period . బారెడు పొద్దుయెక్కిన 1. 557. line 10. నాతిమగవారినమ్ముటరోతగా

ప్పుడు when the sun was about two yards high.. దె , వారి మెలనయద్దంబులనోిముడుపు,గచ్చు పైను

i, e . about 8 A. M. పొద్దుతిరుగుడు పువ్వు the న్ననే మేడకిాయబొన మె, యొయారిరొ వారికి మే

sun flower or helitrope.రెండుగడియలపొద్దు వుం లుగలదే. ఒడిశాయబోనమె, అత్త కిాయ పై మిసి

డగా while two hours of daylight yet remained . మేగదా.

శానాపొద్దుపోయినది it is very late . ఆపొద్దుటి | పొనరుచుట v . a . Causal of పొనరుట To fabricate .

దినము That day. పొద్దున early in the morning. కల్పించుట . M. XII . 2.199 , పొనరిచియాడెడుమా

atoquators In the sun arose . atodoto3 the టలగొనదలవక దుర్వినీతిగోటధినంబుల్ . పొనరిచి

sun has set. ato dotosew the livelong day. ato యాడెడుమాటలు,ఆనగాకల్పించిచెప్పేభాషణలు ,

C. P. Broon's Telugu Dictionary .
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పొనరుట v. 11. To happen , occur. Engender . కలు / పొన్న adj. Appertaining to the పొన్నచెట్టు a sort

గుట , సంభవించుట , T. 4. 226. అనఘయపూర్వ of Cassia called Rottleria Tinctoria. Various

మైనభవదాగమనంబుదలంచ మెక చో , బొనరినక species are called నేలపొన్న which is Cassia

య్య మిప్పుడెగ బోయగవచ్చినయట్లదోచ .ె టీ || పొన Senne. OfestondCassia fistula . swarogstato

రినకయ్యము, ఆయత్తమైనజగడము. M. XII . 6. న్న a sensitive species. కోలాగుపొన్న and సుర

454. అనఘాయగ్నిక్షేమమునను గా భావించిజగము పొన్న See పున్నాగము. పొన్న వాహనము An

నకు నెపుడుహితంబొనరించు దత్సుకృతములబోన image of this tree , carried in procession ; with

a figure of Krishna perched in the branches ;రిన మద్భవ్యనామములవివరింతుణ . పొనరె, ఇచ్చెన
surrounded by the women whose clothes he

సుటయు, ఎప్పెననుటయు, D.
has stolen . This scene is described in English

పొనలుట v. n . To flame జ్వలించుట . Charitra . p .
verse in the Calcutta Review No. VII. p. XX.

535.ధూపవహ్నిక నలుచుపొనలుచు కణకణయను of Miscellaneous Notices.

చు. పొన లుచు,అన గామండుతున్ను . setor 20 The bird called in Hind. Nao - rangi or

పొనుంగుకుడుట , పొనుగుపడుట or పొనుగు పోవుట
nine coloured. Jerdon , JIS. X. 251 No. 80.

v. n . To grow cool or calm. To be reduced . | పొన్నగంటికూర n . s . A certain pot herb called

To come to ruin చల్లారుట , నశించుట . M. VIII .
Achyranthes triandra. Rox. 1. 677. A medi

1. 16. బ్రతికియున్న కుమారులనుంగణు కొడుకు
cinal plant called Illerebrum Sessile, Rox . మ

లలోనున్న వారలను మరియునుంగవి యోధనులంజె
త్స్యాత .

ప్పివీర లంగొనియనికి నుత్సహించి పొనుంగువడ్డయ | పొన్నాడ n. s. A species of leopard.

న్ని వేడినిపోలివాడిమితదోుర్యజో్యోధనుండు ధైర్యంబ | పొన్నారి A term of endearment. My darling.

వలంబించి . ib. III. 5. 152. విను నాకీ ర్తిజగంబుల, చిన్నారిపొన్నారి " My love , my darling . "

బొనుగుపడియెనీవుభువన పూజితవృత్తింబను వడితి | పొన్ను n, s. Gold . A ring, rim , ferrule on a stick

గానతగునీయనల వదమునీక నాకు నలవడదింకణ , or a pestle. Ono5e3stone an iron rim or ring

ib . VII . 3.217 . మునుసంకటవడుమూకలు, గని
on each end of a pestle .

కనిపరచుటయుపిదవ గాండివి మెర సెక్, బొనుగు పొన్బడుట v. n . To gror cool or calm అణుగుట ,

పడియుండితగ గాడ్పున , బొదలు మహానలంబుపో

చల్లారుట . BRS. 36. వనరుహబంధుమండలము
లి మహీశా . ib. XII. 4. 398. ఆయనవశంబునం

డిమిపొన్పడజొచ్చే ప్రొద్దులే, దనిమిష వైరివీటికి
దేజోవియుక్తుండ నైరవి ప్రతాప విరహితుండగునా

రయంబున నేగుట గార్యమారయణ .
క్రియబొనుగుకుడిన బొంగకుజయింతునిను దేవ దైత్య | పొప్ప or వెర్రిపొప్ప A fool or simpleton. BD.

సంగరమగుడు '. బొనుగువడిన, హీనతనుపొంద

732. బొంగెడు కడ్సుముప్పున బొప్పనికినియంగిట
గాను. ib. XII. 2. 18. నక లజ్ఞానంబులున నాశ్ర

యంబులపైొనుంగుబడుంగావున. పొనుంగువడును ముల్లయ్యెన నినరులనగ. ib . 5. 53. పోవక నిలునిలు

ఆనగానళించును. కప్పబడుట. D. బొప్ప యీగొరియ దేవాలయము జొచ్చేశావునకో

బొనుగు చేప n . 8. A kind of fish . డి . ib. 5. 81. బోవవచ్చిన బొప్ప బోనకుమనుచు.

పొనువడ or పొనువడి adv. Entirely, without in . B. Padya. 5. 16. వెడనవ్విబొప్పడప్పుడుజడుడై

termission . M. XII . 4. 42. మనమునకు సుఖము యాకిన్నరయ్య అన్నిధీవలి కె r . ib. 5. 39. బొప్పున

గో రెడు, జనులకు నధఃక్రియా విశారదభంగుల్ , ప్పుడు సేయక పొమ్ము బ్రతుకవలతు వేనియున నవిని.

పొనుకుడవిడిచిభయము లే,కునికి యెయూహించిచూ బొస్పి n. B. A bump, or weal arising from a blow.

డ నుర వెళ్బంగిక్ . పొనువడవిడిచి, అన గాబొత్తిగా A kind of mug. H. 2. 84. నూకలతోపపొగాకు

మానుకొనఆినితోచినది. DRY. 297. పెళ్లు తెరగు తిత్తి బొప్పిమజ్జిగ ముంత .

లనమ్మ హీతనయపొనుబడిశోకించభూ దేవివణకె . పొ బొబ్బ n . s . Cry, roar, squealing, bellowing, BD.

నుబడిశోకింప , అనగాభోరునయేడవ గా అనితోచి VI. 25. a blister or pustule. అగ్గిబొబ్బలు

నది .

pustules. A. 2.66. బొబ్బ మెకము, అనగాకంఠీరవ

పొట్టు, అనగాచట్టువము, OG . 39 .
ము , సింహము, OG, బొబ్బలు, కేకలు,పొడులు, D.

వా



పొ, ఫొ, బొ, భా.
బొమ్మ

683

బొబ్బటిల్లుట , బొబ్బరించుట, బొబ్బలు పెట్టుట or బొ బొమ్మ కట్టుట or బొమ్మ పెట్టుట v. a. To deride, to

ajev Bottes v. n. To shout, to squeal like scoff at , to disgrace, to insult. తిరసరించుట ,

pigs : to bellow.
అవమానకురచుట , HD. 2.349. కంతుశంఖుకు

బొబ్బ డాయి n. B. A small bat, (vespertilio . ) In బొమ్మగట్టినగళము . R. 2. 183. కొరవంజినేషము

the north it is called గబ్బిలము or గబ్బిచాయ.
ల గేళిక అల్పిరి దేవ తానటీమణులకు బొమ్మ పెట్టుక్రియ

బొబ్బర n . S. The rind or bark. Catjang. Rox . 3.

303,
మద్దళ తాళనినా దశుభ్రతిక్ . Zacca . 5. 134. బహు

బొబ్బర్లు n . s . plu . A black species of the pulse ధన ధాన్య సంపదల సొంపువహించి , పేదక్క ముకు

termed Dolichos Catiang. Rox . 3. 304. says బొమ్మ బెట్టువారు, T. 5. 142. అత్రినందననీదుగా

The seed is sown immediately after the rains

హస్య మెన్నగురువునకు బొమ్మపెట్టి చేకొంటికీ ర్తియి
and the crop is gathered in February : in a

good soil it produces about forty fold . The ట్టిసుతుడొకరు డెచాలుయింటి కెల్ల. టీ || బొన్ము సె

grain is cheap and the straw is used for fod . ట్టి , అనగాతిర సారమువచ్చేటట్టుగా చేసి . Ila . 3.

der . నల్లని అలచందలు. D. 38. గట్టు చేరినంత పుట్టి వానికి బొమ్మ కట్టుసామ్యమా

బొబ్బలు ఆవుట , బొబ్బలు లేచుట v. n . To blister, to
యెగదవె చెలియా.టీ || బొమ్మకట్టుసామ్యమాయ ,ె యె

rise in pustules .
దిరించిపోట్లాడిన సామతిాయెను .

బొబ్బలు పెట్టుట To cry, scream, yell . బొమ్ముచారి See బ్రహ్మచారి . Vaiza. 4. 78. 60 spelt

బొబ్బిడుట To utter cries. BD. 4. 179. అల్లంత to suit the rhyme ..

గినియార్చి బొబ్బిడుచు.
2010 m .Zaws n. s. The tree called Euphorbia,

బొబ్బిలికాయ An ornament worn by Hindu wives Antiquorum. సింహుండము. SC.

on the great toe. పాదాంగుష్ఠాభరణము. ID . బొమ్మడాయ A kind of fish. మధురమ నేమత్స్యము

బొబ్బిలిచెట్టు n . s . The whispering larch tree . See D.

బొమ్మరము n . s . A spinning top. బొంగరము. Cha

బుబ్బులి.25050 or sponoso n . s . The eye -brow . A. 5. 6. ruchen . 4. 132. చెందమ్మిపురాగ మ్మొక , కుందర

DRK. 356. DRV. 236. బొమముడి n. s. A దామణియొకరుగుబ్బలనించక్ , గుందనపురవలు జె

frown ; (lit : a knot of the eye -brows . ) S. 3 . ్కన,కందర్పుని బొమ్మరముల కైవడిదన రెక్ . Vish .

320. మోముత్రిప్పులుబొమముడిరొమ్
ము తాటింపు . 7. 211. చీకటిమోదిళ్లు చిమ్ముబిల్లల నెట్టుబొట్టనగోల

బొమముడి పెట్టుట v . To frown. Satyab. IV . లుబొమ్మరాలుకుప్పిగంతులువిరిగుద్దులాటలు,గొడు

165. Bhadra. 3. 297. గుబొమ్మరము A spinning top shaped like an

బొమిక , బొమి కె n . B. A bone . D. and OG . యెము inverted umbrella . తల్లకిందుగాతిప్పినగొడుగుఆ

క. కారముగావుండేబొంగరము. S. 3. 291. అసమల

బొమిడికము n . s . A tiara, or elegant head dress :
సమానబిసరుహ , విసర సరద్ధూళికలితవిభ్రమ దావ,

a helmet . Pal . 59. కవచముధరించి పెట్టుకొనేకు

బ్లాయి. D.

తళా సముదయంబానదిలో బోజగుణ జలనరుల

బొమ్మ n . s. for బ్రహ్మ The god Bramha. బ్రహ్మ
డుగుబొమ్మరములన్ .

దేవుడు . D.

బొమ్మరాకాసి n. B. A devil or fiend ; being the

బొమ్మ n. B. An image, a puppet, doll. ఆవుడు ghost of a bramin who was skilled in the Ve

das..

శుబొన్మువ లెవున్నది she is as beautiful as a sta.
బొమ్మరాయి n . 8. plu . బొమ రాలు n. s . A brick

bat , a large pebble.

బొమ్మంచు adj. Broidered , figured . Dyed in
బొమ్మరిల్లు n . B. A doll house, or baby house. R.

figures on the edges : also, Red యెర్రని. N.
3. 35.

9. 287. పులఖండ ములుగులు, బొమ్మంచుమోవికి గ్రు బొమ్మల పెండ్లిండ్లు Dolls' weddings : playing at

క్కిళ్లుమింగనికుందరదన. టీ || బొమ్మంచుమోవికి , శ్రీ marrying dolls.

కృష్ణు నియెర్రని పెదవి కై. HD. 2. 3-16. పులఖండ | బొమ్మలాట n. s. A puppet show of puppets

మొలికెడు బొమ్మంచుమోవి . టీ || బొమ్మంచుమోవి , moved by springs . బొన్ములాటవాడు n . s . A

యెర్రని సెదివియున్ను .
puppet show man .

tue.
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or

బోమ్మసారి n. s. A batchelor : [ బ్రహ్మచారి .) D. J. నావీపుపొరడునునాడుమాటయును, గూనిపాండ్యు

Vijayanti. 4. 78. డును క్రూరత్వముడి 7. Charit. 3. 1792. నెరిగూ

బొమి
కము బొమిడికము n . s . A helmet. BRY. నిపాండ్యుడన్ని ఖిలావనీశు పొరడుపోయినవీపుపొ

2. 161. రక సునికంఠముద్రుంచెను నేరుశృంగ రడు మోజేసి .

ము? దొరయువసిండిబొమ్మికము తోడిశిరంబువ | పొరపాటు n . S. A mistake.

సుంధరంబడక్ . sto getiyawo n . s. Fraud, trick, deceit, feint, guile.

బొమ్మిడము or బొమ్మిడాయిచేప The great loach, కవుటకల్మషము. D. వింత , OG . M. VII . 3. 288 .

or tobacco- pipe fish : it has a very long head నీకూరిమి, పొరపొచ్చముగాక యుండబోవగవల

and a body like an eel, యుక్, ఆనగాన సీ్నేహములకోుత్సితకల్మనషములు

బొమ్మిడికము A helmet . లేక వుండవలసినది . HN. 5. 8. యిచ్చినంబుచ్చికొ

బొమ్మె n. s . Faintness. మూర్ఛ . Ila . i . 178. బొ
నిపొరపొచ్చము లేనిమచ్చిక నద్ధరణీకుల పుంగవుం

మ్మెలమైమరచు?. టీ || సొమ్ము సీలుట చేతశ రీరము
డంత రంగంబున స్కెంతయైన హేయంబు నంద

మరచియుండును . క . R. 3. 78. యిచ్చినగొనియిరువురుపొరపొచ్చము

stoww or stooos (no infl.) A fire - place, a hearth ; లేకపుడు ఆవతి పొలతి నుమిత్రిక మచ్చిక బిలిచికృ

a pot-kiln . Vish. 8. 372.
పామతినిచ్చిరి చెరిసగముతమకు నిడినందులలో .

పొర n. s . A fold , or plait, as of cloth or of fat.
Vish. 2. 240. మగవారిచి త్తముల్పుల్లసిలంగజేయ

A coat as of an onion . A layer or stratum of
పొరపొచ్చములాడగ నాడువారి కే చెల్లెను . D. Na

soil . A film over the eye , the disease called

cataract. A secret. Error, mistake . Deceit, vanath . 71. పోయెదుగాకయీపొరపొచ్చ మేలనా

యెడ ననుచు .
fraud, duplicity. Flaw, defect, as in a stone .

పొరబడుట v. n . To mistake , to err. పొరబడ్డవా
పొరబోవుట or పొరయెకుట (as a mouthful) to

2being misled .

go the wrong way in drinking or swallowing. పొరబాటు n. s. Mistake , error, oversight.

పొరలగడ్డ a boil or ulcer of which the succes- | బొరబొర anuk Hotly, fiercely , as flames .

sive coats peel off. atoo areageo To err, mistake . A mouthful to go

to8 oés do or ato o brodo v . a. To fry, to grill, to the wrong way in drinking.

toast. పొగచుట. A. 4. 173. గురుగుం , జెంచలి , పొరయించుట To cause to obtain. పొందించుట KP.

తుమ్మి , లేతగిరి శాకుం, దింత్రిణీవల్లవాతరముం, 3. 15. యింద్రుళార్య, మే చొప్పున నౌ సెకోయర

గూడబొరంటి , నూనియలతో గట్టావి కుట్టారికో గిర సిచూడక నేరక యియ్యకొంటి నే నిప్పనికంచుబుద్ధి

ముల్మేసి. M. XII . 1. 11. అప్పటనుండియంతరం బొరయించెదృగంచల చంచలత్వముక్'. దృగంచల

గంబు నిప్పులంబొరంటి నట్లయ్యెడునకు  ంతిమహాదే చంచలత్వము ,కడకంటి చాంచల్యమును,బుద్ధ,ి మ

వితా నుదివాకరువరంబుననప్పురుషవరుంబడ సి . తిని , బొరయించె , పొందించెను . R. 1.5 . పసిడిమె

పొరక n . s. A broom for sweeping. రుంగు రెక్కలిరువక్కి యలక్ సురగాడ్పుల వలెక్

బొరక చేప n . s. A certain large fish. సముల్ల సదసమానిలాంకురములంబొరయింపులు

పొరచి n . s. A thing borrowed for use . W. చేబ సేద దేర్ప .

దులు పుచ్చుకొన్నది . ABA. 2. 429. వరచియన | పొరయుట v. a . To gain . To feel, (anger, lore,

యాభితక మొప్పుపొర చియనగ తద్వి శేషంబుదనరు , surprize.) చెప్పుట , ఫలమందుట . OG, పొందుట .

SC. says యాచితకం, యెరుళు అడిగి తెచ్చుకొన్నది . M. III . 4. 327.కౌరవవంశోత్తర విశ్రులు సంతు

OG. says బెరకు , ప్రయోజనమున్ను . పింఛైరళిన చేకురున శేష పుణ్య ఫలంబుల్ . ib. XI .

పొరట n . s . One side or page of a leaf. 2. 83. పాండుభూవరపుత్రులొకట మోదముక్

పొరటుట or పొరంటుట v. n . To fry పొగుచుట , బొరయ నేతు రెనిన్ను గోల్పడిపోయి పుష్ట rero

పొరడు n . S. ది నాధ్ ము, అనగా ఒక పూట . D. చనా. R. 5. 115. నా ,జననంబర్థికృతార్థతంబొర

పొరడు The hump. గూని . BD. 6. 356. పొరటిపాం సెసంసారార్ణ హౌర్వానలా . DRK. 164. రాజదం

డ్యేశుండుపొలుపారమున్ను పొరడుపోయిన వీపుపొ డితుడు నారకబాధ బొరయడు . Zacca . 5. 135 .

రడుమానుటయు , భావింకు బొంకయ్యజెావకపోవు కోరికలకంటె సాహఊగుణిత ఫలము, బొర సియ
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వ్విభు వేయి నాళ్లబొగడువారు, KP. 4. 99. వృష్టి , సాధించవచ్చినచందమున నేడు, పొరలినకోతమున

బాధ బొరయకుండ . URK, 6. 158. ఓరాహ్వయ పొంగుచున్నాడు . పొరలినకోపమున , మహత్తైన

ముసాథః మైరహించవహించె, చెలులుమందసీత ఆగ్రహముతో ,

శ్రీలబొరసి. G. 3. 15. పరసతియుక్ వరధ నంబు | పొరలుట v. a. To wish, long for, like ,కోరుట ,

వీరులంజరుభణ , దిరుగకుపరోపకారము, పొర యిచ్ఛించుట, A. 2, 39. సుస్థిరభుజశక్తినదైువది సే

యంగలచోటబుద్ధితురికొల్పవనా . L. 7. 241. పో యరుద త్తినతక మట్టి కై, పొరలరధీశుడీక మలబుద్ధిక

తుటీగకు నైన పొరయంగరాన ,ి మాతరుణీమణి మంది భూరికదళ , టీ || మట్టి కై, భూమికై, పొరలరు, ఆ

రంబునకు . పొరయంగ రాన ,ి చొరగూడని. M. ఖిలపించరు. Vema. 1471. కనులపొరలుగప్పి కను

XII. 5. 466. వాడి మొదృష్టికలితప్రవతనము పించక నరుండుపొరలుదియ్యమంచుపొరలుచుండు ,

లకాయ చేష్టితములనునన్యాయపథము, బొరయనీ పొరలయిననుపోవుపూర్వజన్మంబు నగప్పుకొన్న పొ

కున్నసత్పథనిరతిగలుగు , సత్యశమదమాహింగాలు రలుగదర. ib. 3. 97. వినుక రికనుకరిగోరును, క ను

సత్పథములు,
కరియాకాంతగూడిగవయగగోరుక్ , కనుగొన పే

పొరయుట v. n. To agree with. కలుగుట, పొసగు
మంబొరలును, ఘనతరమోహంబు చేటు . ib. 499 .

విషయముల బొరలిరోయక , విషమంటిన గతినిజూ

ట, N.7.82. కామాతురులకు,భయమునులజ్జయు,

బొరయవన విన మె, టీ || బొరయవనర్, కలుగవన
చువిధమునధరలో, ఆవుపొర్లినతర్వాత After the

cow was crossed or impregnated . మాటపొల్

గావినమా. Mand . 3. 10. పొర సెగురుల్ ముఖాబ్ద వద్దు do not break your word . ఔరాపొల్ పోరి

మున బొడ్మెడు తావికి జేరు తేటు ల ,ైటీ || పొర సేకము నాడు he poured the ink more than full. ఆక

కొనెను. M. XII. 6. 340. అతనిపాలికిగంగాధరు ల్లుకుండ పొర్లపొర్లవున్నది the toddy filled the

డేగుదెంచే నెవ్వగబొరయు నతనితోడగరుణ బొంపి pot to the brim .

రిబోవక్ , పొర , పొందెననుట . D. పొరి adj. Strong, great. అత్యంత రిచూపు a hard

పొరలాడుట To roll on the ground . glance or a second gaze .

పొరలించుట or పొర్లించుట v. a . The causal of పొ పొరి adv. Exceedingly, very much. మిక్కిలిన్ని .

రలుట To roll &c. To turn over. మాటపొర్లించి D. Bays అత్యంతము. BD. 3. 1221. వురుకిరీటవి

నాడు he changed his statement or prevaricat- మాత సాదృ్వత్తి చేసి ,పొరితత్వ సందోహములు వె

ed.
ల్ల గిలగ, శాండబౌద్ధతి జేసి . ib . 4. 1959. శానికె

పొరలిక or పొర్లిక n. s . Rolling, a roll. కట్నంబుకణగి సుంకంబుపూనిక వెట్టియుబారినన్నుప

పొరలుచుట v. a. To roll over. To turn over, to న్ను , అరయనేమియుద న్ను నలమటపెట్ట. H. 4 .

place on it's side . 297. శ్రీనివాసుమనుక్షేత్రంబునగలపూణః మూర్తి

పొరలుట v.n. Toroll over. Tobeinexcess,toover . పొరిపూజింతును. BD. 5. 1193. దానంత , లింగా

fow . N. 9. 159.కోడెజకు వగబ్బిగుబ్బచన్నుల మీ చన క్రియాసంగతినిల్చి , పొరిమజ్జ మోదకంబుల

దతరగళుయ్యెదకొంగు పొరలిడగ . టీ || పొరలివడ కటమున్న , వరముపై నానంద బాష్పముల్ దొరగ .

గ, పొలిణపడుతూవుండగా . Balram. 4. 296. య M. XI. 1.7. అగ్నికార్యంబు నివతి వందగినవా

దూద్వహుండు పుష్పతల్పంబు పై జేరి పొరలుచుం రికిందిలోదకప్రదానంబులు సేయవలయుంబొరిగ

డు. Satajab. 2. 145. బిరాలునక్ బొటనవ్రేలున లనికివి చ్చేయుమనళుడు , యీపద్యములో, పొరిఆన

కుచ్చెల రెమ్మి నీవిపోబొరలి , చివుకు నంగది సెబోటి గామళ్లిన్ని అనిఆథణముచెప్పవలసియున్నది .

యుతానెదురొత్తులియ్యగణ, Radha . 3. 24. ఎ | పొరిగిల్లు n. B. Next door, a neighbouring house .

తెభ్రాంతి చే బొరల యొక్క డుమాన్పగ పూట | పొరిగొనుట v. a. To kill, Blay. చంపుట , D. OG.

పే నేడక డదిాననీవుము ను పెక్కడివాడవునీకునాకు M. XII. 3. 474. యీకృతఘ్ను నింబారి నివేతి

నేనుకర. టీ || పెళ తెభ్రాంతి చేబొరల , లోకము నుండనిన R. 2. 10. అడవులబందుల్, కదువులుక

లోవక ప్రేమోహము చేత వేగిస్తూవుంటే . L. 8.
దువులుగొనిచనుపొదలీగుచుచొప్పు దెల సిపొరిగిన

51. పుడమిధూళి సెడళ్లు బ్రుంగుడుగాగ , బొరలు వళ్పు . G. I. 118. పొరిగినంగదలచుపులిజూ

చు నెరలుచుబోయి తేయ సుళు , కరుగుచుమరుగుచు చి బెగ్గల ,ి విజయపాలుడొకవృకుమెకై . M. IX.

కటకటాయ నుచు , Pal. 233. పురహరుడుమున్ను, 1. 102. నీవుదక, పెరులైన పెక్కు దినములుపొరిగి
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సునీబలము నెల్ల. ib. IX. 1.60 . బలవిక్రమఘనులగు పొరిమార్చుట v. a, To kill. Valeswara . 3. 111. ఆ

దొర , లీల్గి నమనసేన మేదినీశ్వరవి నుక, న్నులు సెడి చ్ఛభల్లూకముల్ ఆచ్ఛభల్లంబులబొరిమార్చి. Vish .

నట్లున్న దియికొలదింపొరిగి నుటనరునకునుకరమ 7. 28. రణములండు గ్రాహతానీకముణ బొరియా

గుక్ , యీశుద్యములో పొరిగొనుట, అనగాజయిం ర్పంగలవాడు.

చుటఅని చెప్పవలసియున్నది . 2008 out or aro LB n. s. A hole or burrow such as

పొరిచూపుమాటలు n. s . plu. Taunting words. is made by foxes &c. S. 3. 350. అంతట స్కె

stoOstod adv. (anuk. ) More and more , much నక దొరయంబుజ బాంధవుడుస్తుఉర్వతో ఫాంతము

more. Repeatedly, again and again, over and జేరుదాక బొరియణ జఠరానలకీల నెంతయుక్ జింతి

over. మిక్కిలిన్ని , మరీమరీ, మాటిమాటికి. M. XI . లుచుండి .

2. 67. రమణిబొరిబొరిగ న్నీరుగ్రమ్మజుట్టి , మెలగి నా బొరియలు n. s . plu. Shells. A. i . 39.గగనమునీరు

కులగ్రద్దలదలగనడగుచున్న యది. R. 5. 307. పొ బుగ్గ కెన గాజడివట్టిననాళ్లు భార్యక స్పెగజొరకుం

రిపొరి ఘనంగయాదిన ,కరసూనుడువాలి చేత గాసిం డ నారి కెడవుం బొరియల్ దవిలించివండ గా . టీ ||

బడిని,ర్భరరక్తసిక్తత ను డ,ై యరిగిరఘూత్తముని జే
నారి కెడవుం బొరియల్ దగిలించి , కొబ్బరికాయ

రియపుడిట్ల నియెక్ . H. 4. 205. త్వరితమ్ముగతల
పెంకులు తగిలించి , D. says నారికడపుబొండవు

వాకిలి తెరచుకబంఛైతు నాటితీటయుదీరణ బొరి చెక్కలు ,

పొరివిళంగాయలుA sort ofcakes. (A Tamil word. )
బొరివదరుచుజనియెడి తెరగుని రీడించి రెడ్డి లెగువక్

A. 2. 111.భక్తిప్రోవకు సాధ్విపరికరంబులు పెట్టిమగువక్ . KP. 4. 108. తుడిచినబోక మన్మథునిదు

జర్నతామహిమ? బొరింబొరిం , వడతి మెరుంగు కట్టిన పొరివిళంగాయగమియు, టీ || పొరివిళంగాయ

గమియు, వేచినబియ్యపు పిండివిసిరి బెల్ల ముపాక
చెక్కిళులబ ర్వెడు ఘమ ము గాంచి . బొరింబోరిం ,

ఆనగామళ్ల మీళ్ల.ీ ib. 4. 95. యిట్టి ఘోరపు బెను ముపుట్టివుండలు చేసినవి . H. 1 , 116. చకైరబుగుడ

వాన నెట్లయితొ ప్రాణవిభుండ యటంచునీకు బావ లు, వు కైరలుకరిబాలు, పొరివిళంగాయలు తేమనం

వుబువుదోటబాట్లళటప్రాప్తములయ్యెనటంచు నెం
పొరుగు n . B. The neighbourhood or vicinity. నీపొ

తయుక్, విపులతరాతి -జేడ్వడుచునింగిబొరించా
రుగునవున్నవాండ్లు your neighbours. H. 2. 114.

రితొంగి చూచుచుణ . నింగి,ఆకాశమును,బొరించీ

రి , ప దేవ ధ ,ే తొంగిచూచుచు , అందిచూస్తున్ను .
పొరుగుయిల్లు the next house. యిరుగుపొరుగు

On this side and on that. తనయింటికి యెదుటిభా

M. III . 4. 317. గురుగొనియాతడు శిష్యుడు, గురు
గము. D.

డునుశిష్యు నెడవంచకుండగుమది మొండొరువులను పొరుగు adj. Neighbouring, fronting . పొరుగింటివా

ల్లరుబంధులు, బొరిబొరికరువులగు ప్రజకు బొడము
డు a next door neighbour. మేముయిరుగుపొరు

నుభయముల్. భారి బొరి , వదేవదే , R. 4. 140.ధ
గునవుండేవాండ్లము we who live in the neigh

రయెల్లనుగ శ్యపునకు, నరవరమును ధార వాసినా bourhood . See. ఇరుగు.

డజరింతుక్ , జారిపొరిమ హేంద్రశిఖరి చరణము , బొరుగులు n . s . Parched grain, parched corn, లా

లేయకుముసుకృత శాలివిదలకు . జరిపొర ,ిమళ్ల మీ జలు. H. i . 113.

శ్లో . Vish. 2. 136. బొరిబొరిచోరులవలనక ధ్ర బొరుసు n . B. An earthen pan , usually made by

ణీ సురవరులు సంపదలు సకలంబుష్ , బరిబోయిర క breaking off the upper part of a pot. HD. 2 .

500. a potsherd .
ధారుల, దొర గెడు దేహములతోడ దూలుచుబెలు

బొర్ర n. B. A pot- belly. Venu Gopala . S. 61 .
చక్ . BRK. 375. దుఃఖవరంతర నిద్ర లేకొగిం

2010 (82d. A bird . A grobates Brunnescens. Jerబొరలుచు లేళుచుంవనట బొందుచుగన్నుల సామి
don. No. 113 .

మూయుచుం, బొరిబొరి దేరిచూచుచును భూవిభు బా En. B. A hole, a scab, a bollow.

డుండ . OG, says అత్యద్ధతి చేత , పొర్లకాడుట v. n. To wallow or roll about.

పొరిబుచ్చుట v . a. To kill. M. XII. 2. 168. ఆన్యా పొర్లాడుట or పొరలాడుట v. n. To roll over.
యపథమునందువతికాంచువారి నెవ్వరినాహనంబున ( Metaph. ) To lie with, in * casual fruition . ”

బొరిపుచ్చి ననునద పిుణ్యకృతియు, పొర్లించుట v. a. To turn over, to turn on it's side.

పొరిబోవుట y . n . To die .
పొర్లుట y. n. To roll over,

బులు .
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పొలము

పొల n . B. Flesh, meat . P. 1.214 . అనుజీవులుపొల IV. 2. 87. పొలకుంబు మెర సిదిళ్లు లకాంతిపూరించు

పెట్టు లేక నాకట నంది యెం దేనియుంబోవ తావడ కొథారు మెరుగులనుకడించి. A. 5. 119. దతీణా

బడిన . టీ|| పొల పెట్టు లేక, మాంగము పెట్టుట లేక . శాజువనుండుచల్లు వెదచల్లజనించె శాకవీని కేలా

A. 6. 20. పొలగాలివీ చె దెరువు నెడవనుచు. టీ || పొ పొడమంగ నిప్పొలవుమప్పుడు నా మనిదోచ  ేిన్నన

ల గాలి , మాంగగంధము గలిగిన గాలి, మాంశము. ల్.టీ|| ఇప్పొలవము, యీవాసన. Mand. 6. 85 .

D. పరిమళంబంటక పరువంపు మొగ్గలకొలయించువలి

పొలంకు , అన గాత్రికోణి, Q. తృణశ్రేణి . గాలిపొలవమునకు.టీ || పొలవమునకు,వ్యావనము

పొలకట్టు A ploughed feld . Kasi Yatra. 55 . నకున్ను .

పొలకు , అనగాకట్వంగ ఫలము. Q. atoo atoe avons do To be much afflicted . L. 7.

పొలచుట or పొలుచుట v. n. To appear , seem. To 178. ధారుణి పై వ్రాలి ధైర్యంబుదూలి, హాయనునల్ల

spread over . To blow as wind . అగుపడుట ,కను మయక టవిడిచ ,ిపోయి తెనన్ననిపొలపొలబొడ్డు , త

బడుట , ప్రసరించుట. Swa . 3. 156 , పలుకంచారు లవీడముడవదు . పొలపొలబొడ్డు , మరిమర వి్యాకుల

టకోమలస్మితరుచుల్ పైదోచెనాగారశాంతులగం
వీడును .

పొలమగుట, అన గాదొరుకుట, కలుగుట , M. XIII .

డద్వితయంబుపొల్చ .ె టీ || పొల్చ ,ె ప్రకాళించెను. T.
4. 182. ఆదినారాయణుడొకనికి , విదితమునీవలన

4. 63.మారుశంఖంబు గెలువముమ్మారుబద్ధకంకణం

బైనయట్లు రేఖాత్రయంబుపొలుచుకంఠంబుగలదాని
సురలు వివిధ మునులుని, ర్మలసిద్ధ సాధ్యగణములుమొ

దలగు నహుకాల నుబోధములపొలమయ్యెక్ .
పొందుమాని. టీ || పొలుచు, కలిగినటువంటి . ib . 2 .

63. నానావిధ విద్యలకు దానాస్పదమగుచునమ్మ | పొలమరి n. s . Cultivator. ABA. 3. 72. కావు . పొ

లమరులు, వీంకాపులు OG . A. 3. 28. పొలమరు
తధాముడుపొలిచెక్ . టీ|| పొలిచెక్ , ప్రకాశించెను .

లందుకూతలిడభూసురులన్నదివార్చ విార్చి,టీ || పొల
fb . 2.66.అలనలినారి బొల్చెనిజయావన వేళ, టీ || పొ

మరులు , పొలముచే సేవారు.
ల్చె , ప్రకాశించెను. ib . Preface. 59. లలితుల్ బొ ,

పొలమారుట Error for పొర బారుట To go the wrong

లురు ధాత్రివంగలకులాలంకారుల
ైయేవురుక్ , టీ ||

పొలురు, ప్రకాశింతురు. Swa. 5. 56. భోగి వేష్ట

way, (in swallowing. ) వానికి పొలమారినది the

food got into his windpipe .
నరేఖబొలుచుజాణ, టీ బొలుచుజాణ, ప్రకాళి

పొలము n.s. A plough field , corn land. చేను ,చిన్నె

స్తున్నవాడున్ను . T. 2. 138. శృంగారశువనములు లు . OG . A forest. పొలవుకూరలు • Field herbs, ”

మనమలరించు నెమరిజవ్వనములుపొలిచె . టీ || పొలిచే ,
or ordinary herbs, as చెంచలి, చిట్లింత , పేరింత ,

యెకువ అవుతున్నది . ib. 2. 37. భూనుత వైభవ మె
పొన్నగంటి , మొదలైనవి These veeds infest felds

సంగబొలుచునిజక థా . టీ || పొలుచు, ప్రకాశించగా

sown with asmoBev. &c. Swa. 4. 18. Bostoje
ను . ib . 4. 159. మలయాచలకూటపటిరవాటికా

మువరాహపోతములు భూవర తోండము లేనియేను

భ్యంతర నిగ తా నిలమహర్ముఖబోధిత పద్మ సౌర

భాక్రాంతి నె గుంగుచు బొలయ , టీ|| పొలయ, ప్ర
గుల్ . టీ || అప్పొలమువరాహపోతములు, అక్కడి

అడవి పందిగున్నలు . ib. 4. 99. మనపొలమిటకిత్తరి
ఊరించగాను. H. 2. 195. నిలిచినయా హేమావతి ,

నగునిమిత్తములునృపా . టీ || మనపొలమిటకు ,
పొలిచినకరుణామృతంశుభూరితలోకుల్ ,పొలయగ

భూమియిక డికి . M. XII. 6. 212. సులభానామ
దృష్టిగనుంగొన దిలచిన పనికపుడుహంగధరణిపుడు

ముసంసృతి పొలమొల్లక తిరుగుటయునుభూలోకవ
నియెస్ . DRV. Magic deer. నాముందర ఒక

రాకలరూపు నేటికిచ్చటనిల చెద నీవుముని సేవ్యుడవ
సైడిమృగముపొలచుటయును జూచి భూనాధుతోడ .

గుట . ib . XII . 4. 361. భృత్యవగణంబుగుడిచిన
పొలచుట, ఆగువడుట ,

పిదవగుడుచు, నాతడమృ తాశిదివసంబు నందునిదు
పొలతి n . s . A lady, a fair girl . Swa. 5. 120. M.

XII . 2. 202. స్త్రీ . D.
రబోవనిపుణ్యుడ స వుడిపొలములగు మహాధికవ్ర

పొలతుకn. B. A lady. శ్రీ . D.
తములు దేహబాధకములు, పొలములగు, యీవి

పొలదిండి A cannibal, a carnivorous creature ధములైన ,

Raxas రాకు సుడు . D. DRV. 294. పొలము రాజులు n . n . plu . The names of certain

పొలవము n. s. The act of blowing as wind : or rustic deities . H. 2. 100. కొలిచెగాటమరాజు

spreading, విసరడము, వీవడము, ప్రసరణము. M. లక్నతులు చేకూర్చె మహావీరులక్ , పొలముక్

మన
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రాజుల నెంతభ క్తిపరతక్ బూజించె నాగంగకుక్ దమ నెత్తాలి బొలయమన్ననుగాని బొలయ వెరచు .

వెలయుక్ వేటలుబోనముల్ శిడులు గావించెణను H. J. 308. సురుచిరమణ తిాటంక , స్ఫురిత ప్రభచె

తోత్పత్తి కై. పొలము ?'రాజులు, కుద్రదేవ తావి శే కులందుపొలయ శిరంబుక్, మరి త్రిప్పిపొగడె , పొ

షము. లయ, ప్రకరించేటట్టుగా . Swa. 2. 68. చంచల

పొలముపాటు n. s. Husbandry. దృగంచలప్రభలు అతని ముఖాంబుజంబునం బొల

పొలయలుక n. B. Lover's quarrels. Ila. 2. 155. కలి య, టీ|| పొలయ ,వ్యాపించేటట్టు గానున్ను ,ప్రసరిం

కియొక్కతెపొలయలుకజాలి కె .టీ || పొలయలుకజిలికె , చేటట్టుగా , T. 3. 14. బాహుమూలశృంగారరు

రతి సంబంధ మైనకోపమును కనపరచెను. Bmj. 2. చుల్ వెలింబొలయ గా . టీ || పొలయ గా , ప్రకాశించ

69. పొలయలుకలుమార్తోగములుబలుక సరులు. D. గాను. ib . 4. 17. తెలియక నా , నృపాలకులు, నిగ్ర

says ప్రణయకలహము. హమొప్పగ,పోతుటీగయుంబొలయగనియ్యర ంతిపు

పొలయించుట v. a . To kill , చంపుట , to ruin . నా రిపుత్రుల నైనను నమ్మ రెంతయుక్ , టీ || పొలయగని

శనము చేసుట . M. IV. 3. 217. ఎక డజూచినదా య్యరు ,క్రువేశించనియ్యరు, వాలనియ్యరు, D. Na.

న,ై యక జమగుకడిమికలిమినరి సేనగరం,బళ రతం van . 88. యాతరితనమునయింతిన మీీద పోతుటీగ

త్రీపాలుం,డోక్కడ బొలియించెనని రణోత్సాహ కునైనపొలసిపోరాదు. మొగమతిక మైనావాలిపో

మునF, DRY. 1630. మను జేశ బంపు లక్ష్మణుతో కూడదు. Vish. 8. 251. తద్దయుభయ సంతాపము

డుమాకు, సౌమిత్రియనిలో నచండ కాండముల, భూ లతోడ యాదవులెల్లను బొలిసి శౌరి కెరుగించుట

మి పైబడ నేపొలియించిమించి , ib. 1886. అలుక యుగా , భయంతావములతోడబొలిసి , అనగాభ

తోన దేేవుడంధకాసురుని బొలియించెన దేేవుబొగడ య సంజ్వరములచేతవ్రఆరించబడ్డవార,ై అనగాత

వేదములు. Sutasamh . 4. 261. శివుడీచరాచరం దాక్రాంతుల .ై Siva . 4. 166.బాయుచుడాయుచు

బునఖిలము శృజించుబొలియించునాత్మ యందు . Ca దళ్వులంబొలసి కురంగటందోచికురంగటయనిచూ

vicarna . 3. 248. పొలయింపుగానరే్పెభ్రూలతాన డదవ్వులంబొరసి టీ || . దవ్వులంబొలసి , దూరాన

టనంబు , ట|ీ| ఘటించ నేర్చెను.
కనువడి .

పొలయుట v. n. To die , to perish. To blow, as
పొలస A sea fish like the bream. The roe is

large and excellent but the fish itself is taste
wind . To spread over. చచ్చుట ,నళించుట , వీచు

less and full of bones.

ట , వితీరుట, ప్రసరించుట . M. XII. 1. 213. పొ పొలను Flesh meat. Kasi khand. VI. 49. ఆస్తిక

దలుదరుగుటకై పొడ పెడవుబడుట , కైకడుం జేరు మావశేషావయవములందు,జుజురుకొన్నతనూరు

బాయుట కైజనించుబొలియుటకున.ై BD. 4. 1007.
హస్తోమములు ను, బొలనుకంపునభీభత్సు ఎడమ జే

తన ద్రోహమున జేసితా బొలిసిబోయ .ె Vish. 2.
య. పొల, పొలను, మాంసము . D.

131. బలముతోదుగాణ ధిపతులాండొరులతోడబో
పొలి n. S. Freshness, bloom. An offering in

రాడిదమలోనబొలిసిచ నిరి . M. IX. 2. 137: మ
homage to some rustic deities. Profit, gain .

హితకీ ర్తిపుష్పమాలికబూ స్పెద నిన్నుజీకురాజు నెదు
పు , (బలిహరణము. D.) మేలు. పొలిపోవుట To

ర నేడుక నెడుగాకశకునికతమునదమకింత , పుట్టె loose it's bloom . కించిద్భంగమగుట . D. Ellaya . 3.

ననితనూజుపొలియు టెరిగి. R. 5. 275. వనమునవ 188. అనిపొలిమోనినిండుజవ్వ నంబున , గన్నులపం

నధిజీవనములగలగించివులు దేశ ములుదిశల్ పొలయ
డువైయున్నయక్కన్నియ . S. 1. 495. కనిపొలిమో

జేసి , సమయ చేసి . M. IV. 3. 67. మత్స్యావనీకు వనిడుగ నాలినిగూర్చెద నీకుజాల లేవడి బాల్మాలినది

లావుగోల్పోయె, చూతకులంబుబొలి సె. నశించే యనుచుబిలిచిన . . M IX. 1. 6. బలుపునుంబాలు

ను. T. 3. 133. విరిజాజుల పాన్పునకమ్మదెమ్మెరల్ పునుం వెలయంపొలిగలనికి నడ చె . ib 9. 1. 229. ళ

బొలయగ. టీ || పొలయగ, విసరగాను. S. 3. 276. క్రరకుకవిహీనుండయ్యునుపొలి కాకశల్యుండు ,

ఇంక నేటితో బొలిసి తెజారవాంధయనిపోయె, అన
టలు వెరికినంగనలు శింగంబుచందంబ .ై Parijata.

గాయికమీదట యీదినంతో మాగూఢవురు షేచ్ఛా 3. 97. కలిగొట్టుబ ఒరు మొగ్గలక్కొ పొలి మోయి ,

పోతివా అని అనుకొని వెళ్లెను . Vish 2, 221. తనశ మునుపటి మెల్లలమూగునవి. BD . 2. 229. పలికి

రీరముకమ్మదావిమాకొనునట్లుగా వి మోదమున పై బొంకనిబానపొలిమోనిచాన. Swa . 6. 42. తను

గాలిపొలయు, R. 5. 175. మదిరాజ్వలి గాడ్పుగా మంతయుబొలివగ . టీ || తానుచేసినతరుస్సంతా
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బొల్ల

or

sauce, &c.

వ్యథః మైపొయ్యేటట్టుగా . K. Pal. page 110. పొలువు n. 8. Beauty, elegance, gracefulness,

వడిపొలిగూడు నేవండుకపోయి , కడమతిలోనుగాక agreeableness. Manner, mode. సొంపు , వైఖరి ,

లియ చేనికిని ,పోయిపొలిగాయన పిొలిగూడుజల్ల,ి కో రీతి. Ila. 2. 39.జానులను జేరుబాహుల ఉరవిజూ

యనివడియార్చికోత బెట్టెదను . చి, కనులు చెవులకువివరింపగదియు, వింత , పొలు

పొలికి చెట్టు A certain tree of which species are పువినగోరితల లెత్తేభుజములటుల. టీ || పొలువు, ము

called కుమ్మరపొలికి and యెర్రపొలికి . చ్చటను , Rukmang. 2. 158. పొలువు మారిన నెల

పొలిపుచ్చుట To kill చంపుట . M. X. 2. 115. ఓం వంకబొమలుజూచి, రమణదళుకొత్తుబింబాధరంబు

గరంబునబగవారు పేర్చి పొలిబుచ్చకబువ్వులగోలగా జూచి , R. 5. 157. బెళుకుతళుకుజిగి జూపుల్,నలు

తురే. గడలగల్వ విరిపొలువుల్ దెలువ . BD. 4. 1741 .

పొలిమేర n . B. A boundary, or limit. చాయదప్పిన నెరి సామాన్యమైన , బూయుచొనురిలి

పొలియించుట To kill . See పొలయించుట. నంబోల్పుదప్పినను. UR . 4. 297. పొలుపు లేనియం

పొలియుట To die. See పొలయుట. గరాగంబుతో, తలవరానిదీన భావంబుతో. S. 3.

పొలుకు , పొలు , అనగాపుత్రాంజలి Q. Also a 58. నామాటచిన్నబుచ్చకిపు డెపెప్పించరాదా నీయ

sort of wild fowl. డ నుగలుగు,పొలువుగ నుగొని మరలనం పుదుముగా

పొళుకువ Traces, signs.జాడ, వానియింట్లో కత్తిఆ
R. ib . 3. 543. అనితలపోయువానిపాలు వద్దిరపా

నేపాళుకువ లేదు There were no signs of the
టున జూచి, ib. 2. 276. పొలువుతోనున్నదీపువ్వు

knife in his house : there was not such a
బోణి . Vema. 1890 , పులియుదాసరికిడుపొలువ

thing as a knife in his house. Toomatogtesoos

గుచందము. ఒక్పు . D.
లేకుండా చేసినాడు he exterminated them.

పొలువుకొనుట v. a . To mix up as food with

పొలుచుట పొలచుట v . n . To appear, seem.

Tospread over. అగుపడుట , ఆవిర్భవించుట , పొలువు గా adv. Duly ,rightly. M. I. 2. 16.

Satya. 2. 191. బ్రహ్మాండంబు బ్రహ్మాండ మధ్యంబు పొలుపొందుట To be charming. సొంపొందుట .

నబొలిచినవగ వచ్చి నిలిచినంజూచి. Pariz. 2. 98 .
పొలుసు The scales upon fish . మత్స్యములమీద

అంబుధరజాల ముక్తంబులయినజలక , ణములుసా నుండ పేొలును. D.

త్రాజితీ కై శికమున బొలిచ ,ెగగనతలలక్ష్మీపోరచిగా పొత్త ,ి పొలుక i. e.పొలతి A woman. M. IV. 2.

గనిడిన,జాల సేప్పారుమా క్తికస్తబక మనగ . M. 27. అక్షజమైన చెల్పముననాత్మకు వేగయిపొల్చు

XII. 3. 316. ఆశ్చర లేమ పిండుబలసి , యభివంద పొత్తి పై స్కెనుచూడి గ్రమ్మరుకు నేరక నిల్చెనతం

నముసేయ బొలిచెనిట్లు, చనినపతి యుగ్మంబువ Vani . p.
147 .

తణ నముదోచ .ె Dab . 2. 39. పొథకానందనుడు | పొల్పరి adj. Beautiful, charming. R. 5. 75. నీము

పొలుచువిశ్మయ హషణముల సెందుళుండె , D. ఖాంబురుహముచిన్నబోయినది పొల్పరియంబయి దే

మినావుడు .
Navana . 164. నిశ్చలభ క్తిజను పెంచియర సి , పొలు

చునిహవరంబుల శ్రీగురుండు , దైవంబు భావింపదన
పొల్పారుట See పొలుపొరుట .

కనుచుండె .
పొల్పెనలార (from పొలువు ) adv. Charmingly,

పొలు నారు n . B. అనగా వంకర నారు. HK. 4 . fully.

143. మెడగండమాలయుమిడిపండ్లు బొలు నారు. పొల్ల కట్టు n . s . Pithless or blasted grain. A , 4 .

పొలుపారగా adv. Gracefully , pleasantly. ఒప్పో
14. కళ్లానళూపు వాత ఘట్టనలబారిచనుపొల్ల కట్టు

ఫా ల .ె టీ || పోల్లకట్టు, బూగరపొల్లు, ఆసగానిస్సా

ato eu tobodo v, n . To shine , appear, he beautiful రమైన ధాన్యచయము.

or pleasant. వెలయుట. Vish. 2. 46. భూతప్రేత | పొళ్ల కాయ n. B. The snake gourd . పొట్లకాయ,

పిశాచరూప ములతో బొల్పారు కూశ్మాండక వ్రా పొళ్ల చెట్టు n . s. The plant that produces the snake
తంబుక్ బిలిపించి . BX. 193. నందునిపొడగని ప్రా gourd .

ణ ముబొందిన బొందియునుబో లెబోలు పారుచునా , బొల్లని n. s. A horse brought from the Bilani

నందాశ్రులుకడక న్నుల , క్రందుకొనం గెలుసాచికా country. ( Persian ) బోలాందేశ పుగుర్రము. G.

గిట జేర్చెక్ . BD. 4. 1438. వరదృజ్మరీచులువా 3. 134. ఎనరించిన నిలనీనడ , గని, బొల్లని, గత్త

ల్మీక దేవుచర శాబ్దరుచిరవి స్ఫురణబోల్చార . ళాని . యీ రెండున్ను రెండుదేశములగుర్రములు ,

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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పొల్లు 690 పొ , ఫొ, బొ, ఖో .

బొల్లి adj. White spotted , white . తెల్లపొడగల. | బొల్లుట v . n . To lie, tell stories or lies అబ
అబద్ధతూ

Parizat. 2. 113. బొల్లి మారలభల్లూకంబులును . డుట. D.

D. Navan. 286. పేరిమితో దెచ్చిన పెద్దబొ ల్లెలుగు.
at ons n . s. Same as atox Smoke.

atosa See -X

బొల్లిమోము వులుగు, ఆనగా గరుత్మంతుడు the
atosolo do v.n. To smoke, or emit smoke . To

white faced hawk. OG . Local. IX . 231. foot

grieve, mourn, to be dejected . A. 4. 294. లో
బొల్లఆివు.

బొవయునృపాళి కైయభయము?. టీ|| లోబొవ
బొల్లి n. B. The white leprosy . శరీరమందుండే తె

యు, లోకలపొగరాజుతూవున్న , ఆనగామనసుల
లుపు. D. బొల్లివాడు, బొల్లిగలపురుషుడు. D.

లో భేదవడుచున్న .

బొల్లికోడి The water hen . H. 3. 13. ముట్టెకోడి | పొటంగుట See పొసుగుట , Sunanda. 5. 69.

యుబోడపొన్నంగిక ళ్లేటిబొల్లికోడి.
atoex adv. Duly, fitly. This is the Root in A of

బొల్లిగడ్డ n . s. The white faced kite, or goshawk.
పొసగుట used adverbially. Vema. 1. 23. చంకు

బొల్లి తనము n. B. Disgrace, dishonor చిన్నదనము.
దగినయట్టి శత్రుడుతన చేత,జిక నైేనికీడుసేయరా

M. VIII. 1. 141. మమణ భేదులయినమాగణ

దు, పొనగమేలు జేసి పొమ్మ ను టేచావు. Bunj. 3.

ములకోహ, టింబిసిగ్గుజల మురిగ్గనాడి , యెల్లజనులు 24. పూనిచిలుకపుటానిపైపొసగ నెకి .

జూడబొల్లితనంబున,కోర్చియకు మారుతోడిపా రె . పొకుగించుట r. a. To bring to terms, to persuade.

శరీరమందువుండే తెలుపు. D.
S. 3. 260. అనివీడ నాడ దానిక్ , మనమునజడుపు

పొల్లు n. s. Pined or pithless grain in an ear ,
డువు తేట మాటల చేన , వ్వనితపోసగించికునుపక్ ,

trash, worthless stuff. The little mark or accent

placed over the long vowels (ētivam , Otwum) జనెక్రమ్మరవచ్చియదిన శిాముఖ వేళ్ళ ,

తాలు, ఉనిక రిానిది. D. says బొత్త గిా గింజలుపట్ట పొజగింపు n . s. Convenience, aid , help, ఒంటిం

నివల్ల సమూహము. Sumati 29. పొల్లునదంచిన బి
పు . నాకురూకలుపొసగింపుకా లేదు I have no

య్యము corn beaten out of husk or pined grain .

పానిపొల్లువాడుపోసుకొని బ్రతుకుతాడుHe keeps పొగుట v. n . To agree , fit, suit . To happen ,

all his griefs to himself. బంగారు పొల్లువున్నది take place , occur, befal. To be got, obtained .

గాని మనిషి పొల్లు లేదు Gold may prove worth .
ఇముడుట , ఊరిఊడుట , సంభవించుట , దొరుకుట,

less : but never can man be so. atrodo atoepato ఒనగూడుట , ఎప్పుట , వీండ్ల కువాండ్లకు ఆ ఆగదు

కుండాఆడు తాడు none of his words fell to they do not agree , they are in bad terms. వా

the ground . నకారపొల్లు The letter (E ) silent, డికీ నాకుపొసోగదు he and I do not agree. వాడి

as in the words కలిగెక్ , చెలగెక్ . పొల్లుపోవుట కేమిపొసిగినది what happened to him ? ఈకర్మ

v. n. To become worthless . శబ్బరై పోవుట , మునీకెట్లా పొసిగినది how did you get into this

R. 4. 39. లోకశరణ్యుడౌరఘుకులుండటకావు trouble ? Vish . i. 13. పొసగవజ్రంపుపావటబో

ఖిలాస్త్రశస్త్రవిద్యాకుశలత్వదాయికు శ్రీకాత్మభ ట్టు పెట్టి . పొ4గ అనగా ఇమిడి కె గా. S. 3. 291 .

వుండటరాచపొల్లు లేదేకడయిట్టివారికి. K. Pal. ఆవత సముదయంబానదిలో బొసగుణజలనరుల

107. కాళ్ల గొలుసులవారుగ డెమ న్నెబంట్లు,జోళ్లు
గొడుగుబొమ్మరములన! .పొసగు , ఒకప్పును. Pal ,

గాయున్నట్టిసురభనిాయకులు, ఘల్లుమం టేతిరిగి 44. భోజన వేళలపొసగు నేమాట , అనగా భుజించే

మళ్లుమనువారు, పొల్లుపోకనుయనిపోట్లాడువారు. టప్పుడుమాట్లాడకూడదుగదా . T. 2. 21. ఏరొక

Pariz . 5. 13. దళిత శాతకృపొణదంష్ట్రీయ నైైబ్బ | టబ్బెరామునకు నెడ్లుపొ ఉంగరు .టీ || ఎడ్లు పొ అంగ
తిభుజభుజంగస్వామిపొల్లుపోయె . వు , యెద్దులుదొరకవు. ib. 4. 215. పొసగగాలేదా

పొళ్లు The plural of పొడి, కెంపుపొళ్లు Rubies. యూర్వసిగుత్తవరుణునకు.టీ ||పొసగ గా , లేదొ ఆన

బొల్లు n . S. A lie , a falsehood . Pal . 399. బొల్లురా గా ఫెనగూడ లేదా Vema. 1.81 . వర సమినుము

దగనిదో స్తివ ,ి అనగా అబద్ధ మురాకూడని స్నేహ సోకిబంగార మైనట్లు, కప్పురంబుజ్యోతిగలసినట్లు ,

ముగలవాడవు . Jagganna. 2. 32. మాటలబొల్లి . పుష్పమందు తావ పిొసగినట్లగుము క్తి . Vijayanti. 1 .

D. says అనృతము. 182. చక్రదనఁబురూపునుపొసంగు టెకాదు. D.

పొల్లుట v . n . See పొర్లుట . says ఎప్పుట , అనుకూలదువుట ,

money at hand .
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పో

బో, భో.

పొసగుడు n . s. ప్రాప్తము కావడము, D.
dulged in every thing ? వాండ్లేమి ఆ దేపోక గా

ato forstore Rapidly, one after another ? పోయిరి I am surprized that they did not come

atofores-50 A pungent strong smelling leaf back. పోవడము. D.

used in checking a cough .
పోక n. s. An areca nut , in a raw or unboiled

పొనుగుట See పొసగుట,
state . పోకంతయన్నము a morsel of food . In

పొస్తకము * n . B. A book . For పుస్తకము, q. v . Kanyaca Pur. 8. 266. అనుచు, పోకలకుండచ

arotto * The usual but wrong spelling for wiww .
ట్రాతిమీదపేగుల వేయుచు So saying she hurled

బొహుళము * Much. See బహుళము. a jar full of nuts down on the floor. HD. 1 .

1527. నీవుమా దేశంబులోన, దిమగుచునూరూరదీన

తదోవ, బ్రజలనిమ్ముల వేడివడ సినధనము, నిజముగా

పోకయునీకు మేమాము. టీ || పోక, క్రముక మాత్ర

మైనప్పటికిన్ని .పోకయుఆనగా చెల్లుఆనితోచినది .

బొండము వెలిచిన పూగఫలము , శిశ్నపు శిరస్సు, చ

న్ను , చంటి మొన. D.

250+ 5 n . s. The belly, (obsolete .) Vencatasan

dhram. 76. బొడ్డకడుపు పొట్ట బోకయుద్కయ

పో The imperative of పోవుట to go . v. n . In many

placesthis isamere expletive: as Go to. Vija | పోకండ Go not ye. (prohibitive of పోవుట.)
సనుదరంబొంగు .

ranti. 2. 116. కలిగెబోయీయింతి కులుకు గుబ్బ పోక గంజి The terra Japonica, or Catechu కారు.

లు చూడశీత శైలాదుల సేవఫలము కలిగెబోయీనా

తివళులయందముచూడ గంగాతరంగముల్ గన్నవ
పోకడ n. B. Going, departure , going off. Riddance .

నాకెక్కడా పోకడరాలేదే I have no place toలను, కలిగెబోయీ భామకనుబొమల్ చూడంగము

flee to . దాన్నియెట్లాగైనాపోకడ పెట్టు free from
సుధ ను షోటిలో ముణుగుఫలము , కలిగెబోయీరా

మకటివిలాసముచూడ భూప్రదక్షిణము సల్పుటకు
it in any way, get rid of it in any tyay . నెలది

నాలు గా రాకడ పోకడ లేడు There is no inter.
ఫలము.

course between us for a month , literally goingats The Root in A of atoyou is also used as

and coming.

a contraction : thus అతడుపోచూచి seeing that| పోకబంతి పువ్వు The lower called bachelor's but

he was gone. అతడుచచ్చిపోచూచి seeing that

he was dead . For పోయినదిచూచి. పోకముడి n . S. The knot that secures a woman's

Euro A vocative particle . “ Oh ! " Chickens are petticoat at the girdle . పోకముడిసడలించె he

called together by this cry. loosed her petticoat. R. 4. 159. పకవ డిెమిడ

భోంచేయుట y. a . Error for భోజనము చేయుట TO గరాదానీపోక ముడివదల్చి. నీవీ బంధము. D.

feed , eat , take a meal , dine. To take medicine. | పోకలాడి n . s. A coquette వగలాడి. S. 2.49. చూ

బోంట్లు Women. plural of బోటి . q. v. Ila. 3. 181 . పట్టగగోమయమున , చేపట్టినరించ జిడల జెక్కిసలిం

Satyab. 4,237. గం , బాపోకలాడి గైకొని వేపికడన్ని లిపిభ క్తివివశ

పోక Without going (neg . p || of పోవుట) Also యుబోలెr.

(for పోకు, i. e . పోవద్దు ) go not thou ! (the | పోకలు n. B. plu . Foolish wishes, or longings, ము

final A being intensive.) ద్దుకోరికలు , D.

పోక n. B. Going, conduct, behaviour. పోవడ | పోకాడుట To do away , destroy.

ము, నడవడి , పల్పోకలు, పోకిరితనములు evil | పోకార్చుట v. a . To destroy, ruin . Sell. R. 3. 137 .

ways, wickedness. T. 3. 81. ఈ ల్పోకశృం
రఘుకుమారుడరివగణ ముపోకార్చి. Vish. P.6.

గారముల్ సుదతుల్ సేయుదు రే. టీ || కల్పోకశృం 77. అంటకుండియాడునట్టి ప్రాయ మొకింత నడచు

గారములు, పోకిరి సొగసులు very naughty నంతలోస నాదుసతుల ,పుణ్యశీలవతులబో కారు

pranks . నీవుపోయినదేపోకా are you to be in . కొన్నట్టి , నాకుపుత్రులనుటనగవుగా దే, పోకా

ton.
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చు కొన్నట్టిఆనగావిక్రయించినఅనిఅర్థము.BP. భోగ మువుండినది వక భోగము పోయినది One

4. 399. వలయెత్తి నీటిలో వైచియందు మొదలవచ్చిన crop turned out well , one crop turned out ill.

ట్టిమీను శివప్రీతి గానీటిలో వలవిడుచు నేమంబు గా అష్ట భోగము, ఆ నుభవము, పాముపడగ , ప్రజావ

వెనక చికినట్టిమత్స్యంబులనంగడిబో కార్చియయ్య తి. D. భోగభూమిఅనగా యోని. D.

థమునజుగమార్చనములు కలువు. BD. 4. 1822. | పోగండుడు * Deformed . A boy from 5 to 16. ఆ

యితరమత్స్యములనంగటబోకార్చి , ib. 5. 99 . స్టవష పర్యంతబాల ,ే అంగహీనె. SC.

బొజుగులుగొరియలం బోకార్పగలరు. నాశనము | భోగమంటపము * n. s. An open hall or a porch
చేసుట. D. for the god , in which festivals are celebrated .

బోకి n . B. A pot (a word of contempt .) A native కళ్యాణమంటవుము.

ship or vessel. arogamos aty (anuk) pots and arexaw adj. Appertaining to a dancing or theat

pans. Sampaga. S. 72.తాన తైేజరిశుద్ధుడు, నే rical caste. బోగమురామి Rami the dancing

నైలేముట్టుబోకి మేమోతామో. girl . బోగంకిచ్చయ Kitchaya of the theatre .

పోకిరి n.s. A villain, a blackguard , rogue, a బోగముచాన or పోగముది a dancing girl. chox

scoundrel , a lewd fellow. మువాండ్లు dancing girls, actresses. బోగమాట

పోకిరి adj. Villainous , blackguardly, wild, clip. Dancing. బోగమాటాడుట To dance .

pery, or unprincipled. పోకిరిమాట a vulgarism. | పోగర n . B. A graver , or small chisel used by

పోకిళ్లు n . 8. plu . Idle wishes, fopperies, whims, goldsmiths. అనగాశలాక. పోగరవని carved

freaks, whimsies . పోకిళ్లమారి a fop, an epicure. work . Satyab. 4. 53. కంసలవానిపనిముట్టు . D.

పోకు Go not thou . The neg. imperative of పోవు | బోగరి A weaned calf, a young heifer . D. Na. •

ట. Vish . 4. 121 . van. 47. మంచికోడెలకునను పెంద బెట్టుడు నచ్చు

పోకు n. B. Going, an opening or passage . Ex. లుమరియు బోగరియు నైనమాను పొడవకయుండ

pense, (a verbal of పోవుట .) వాడుదానియింటి బాగుగాజలగుగిబ్బలబార నీను ,

కిపోకువతుణ గావుండినాడు he goes often to her | భోగవతి • “Name of the Capital of the Nagas

house , he frequents her house . or serpents. ” పాతాళగంగ , శేషసర్పపట్టణము,

బోకు n . B, యోనిమిదిమాంసపు ఆరుగు, D. D.

బోకె n. s . A bone. భోగశ్రీ * n . B. A kept woman , or concubine..

పోకొత్తు Nippers for breaking the betel nut. Vish. 6. 425. విచిత్రవీర్యునిభోగస్త్రీయందువిదు

బోకాణము, అనగాబొకైన. D.
రునింబుట్టించె.

భోక్త * He who enjoys, he who eats , కళాణ భో భో గాశిపత్రి * A name of Garuda. Swa. 5. 133.

కౌజనాదనః The creator and enjoyer is
భోగాశి పత్రితర స్ఫూత్యణ ను భావ . టీ || వన్నగా

God, all things are created by God for his శనవతత్ర ,ి అన గాగరుత్మంతుడు .

good pleasure. భోగి The name given to the eves of some par

Em x 160 * n . s. Enjoyment. Possessions. A crop, ticular feasts. In Madras భోగిమూటమ) is the

A snake's ( body or) crest. భోగము Worship. custom of lighting fires at every house door

అష్ట భోగములు the eight profits of land : as all the preceding night. వండుగతొలినాడు, బో

the crop , the spontaneous growth , the water, గముగలవాడు. D.

the trees, wells, hidden wealth, &c . ఏక భోగ| భోగి * n . R. A serpent. He who lives in splen

ము undivided possession. ఏకభోగగ్రామము dour or luxury. పాము, అ నుభవశాలివురుషుడు .

a village in the hands of one single person. D.

(5th Report. page 830.) పాలిభోగము sepa- | భోగించుట * v. a. To enjoy. ( particularly a wo

rate possession. ibid . పాలిభోగగ్రామము (ibid man. )

831.) “ a village whereof the land is the | భోగించుట * n . s . Plu . భోగించుటలు Enjoyment.

property of several persons : but each bolds Radha. 3. 25. మనమానాడుమహా విమోదముల

his land as a separate property : and always ప్రేమల్ మీరభోగించుటల్వి నుము, టీ || భోగించు

retains the same felds. " ఈ సంవత్సరము ఎక టల్, సొందడములు ,
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భోగిని * n . B. A royal concubine : or left handed గ్యము గావుండ లేదు That food is not agree

queen, రాజువుంచినబోగముది , అనేకరీతుల సం able.

భోగము నేర్చుకొన్న స్త్రీ. D. పోచ n. B. A fibre, a bit. తృణము, లేశము, as నా

పోగు n . 8. A thread , a string. A heap, a crowd ,
రపోచ a fbre of hemp. నూలిపోచ a bit of

an assembly. An ear-ring. ముక్కు పోగు a nose thread . గడ్డిపోచ a bit of grass వామవుపోచ 2

ring, కుట్టుపోగు a wire placed in the ear pre
grain of mustard . జందెపుపోచ a sacred thread .

paratory to an ear- ring. atoXiatecordo or ato scorrew n . 8. Worthlessness, uselessness. ato

గుతీయుట To darn. Vema. 650. పూకపోగుబెట్టి
చికోలు గాయిచ్చుట To give away as useless.

పురుషునిభుజ మెకి, కన్నులార్పవారశాంత గాదు , A proverb says మనిషి పోచికోలుకాడు There is

తనకులాంగువారిదడయకజంపురా. H. 2.15. ఆ no man of whom you can say he is of no con

sequence to you..

టది నేర్పుతోవగల యందము చందము చూపబూని

కో ,లాటము శ్రేయు కైవడినిలా లితదృక్తరళప్రభావ పోచిళ్లు Pichillu. A superstitious rite (ఉపశ్రుతి)

శుల్ , పాటిగపోగు వెంబడినిపాశ్వములంజరీయిం
regarding omens ; a few grains of rice, ఆకుత

ev , put in water, are flung on the roof of a

J. S. 3. 95. బోగము చెలిధ న మెల్ల కొభోగులుగా
neighbour's house : he who so casts them ,

సెకం. BD. 5. 223. ఆగమంబుల తెల్లహషణం sits in a corner, and listens for any words he

బుయెల్ల , శాంతంబు ప్రోగునజ్జనభ క్తిబాగు. can overhear in the family : the words are put

పోగు or పోగుత్రాళ్లు n. B. A kind of net : i.e. Lines
together and a meaning is elicited . On certain

days of the weeks this is done at the house of

or cords laid by huntsman as snares. Kalahas.
a washerman, on other days at the house of a

3.11 . వండిన చేలకువరాహవండ్రులు చొరరా , కుం
dancing girl. L. 3. 105. శకునజ్ఞులనడుగుదురట్ల,

డనెల్లని చామరఖండంబులుపోగుద్రాళ్లు గట్టుదు రె
ఫెనరంగపోచిళ్లుపో తురుమరియు,గద్దెచూపింతురు

రుకుల్ . L. 20. 68. భానుదీత్తులకు లోపలదూర గౌరినాముదురు.

రానిక్రూనితండములముమ్మరమ్మగబ్రాక, కాననం | భోజనము * n . B. Food , a repast or meal, eating.

తట వేటకాండ్రును బ్రోగు వారిరోయన ఎప్పుల భోజనము చేసుట To eat, to dine . భోజనకస్తూరి

హులతాతరులు . R. 2. 28. ఓదముల్ ద్రవ్వించియు
small oranges pickled.

రులొడ్డనియమించియివ్వలవ్వలవల లిరుగడించి , ఆ భోజరాజు, భోజుడు * The name of a king cele

brated by Sanscrit poets as a bountiful patron.
రుగు లెత్తించి చెప్పడజాడ తెలియించి యాయాయ

The Augustus of Southern India.

టెంకిట్లరయ బనిచి , పోగువారించి గొబ్బునజొంపు | పోజుట v.a. To prepare cotton with the hands

బెట్టించి కొందలిజిగురాకుగూండ్ల నుంచి . for spinning. UH. 4. 76. పత్తిని ప్రోజుచుకొ వడి

పోగు చేయుట y. a . To collect, to accumulate, to
కి బ్రాహ్మణుడిచ్చుపవిత్రతంతువుల్ క్రొత్తగ నేకవిం

put together.
శతియుగూచి..

పోగొట్టుట v. a. To lose . To do away. అంధకా భోజ్యము * n . B. Food . ఆహారము.

రమునుపోగొట్టను he dispelled the darkness | భోజ్యము * adj. Edible, fit to eat, eatable . DUR.

నాకన్నుపోగొట్టుతావా are you going to put

out my eyes . చలిపోగొట్టుకొనేటందుకు To | పోట A time, as ఒకపోట Once. పోటనబంతిమీ

keep off the cold .. టుగతి when she tossed the ball up once . Vasu .

భోగ్యత * n. B. Deliciousness, sweetness. దీనిభో 2 , 201 ,

గ్యత దేనికీ లేదు nothing is delicious than this . eredo The name of a country, perhaps Bootan.

భోగ్యము * n . s. Use , usufruct, enjoyment, given Balr . 5. 22. కతా టమరహాటభోటసింధు , వంగ

in pledge or on mortgage . భోగ్యమత్రము a కాశ్మీరకళింగబబణ రాంధ్ర .

mortgage bond, wherein the lender assumes | పోటకత్తి n . 6. A bill book , a wood cutter's knife.

the temporary use of the property mortgaged. అడవినరి కేకత్తి . D.

భోగ్యము * adj . Enjoyable, ft to be enjoyed , | పోటరి , or పోటరి కాడు n . 6. A hero, a brave man .

delicious, agreeable as food. ఆ ప్రసాదముభో M. IV . 2. 264. పోటలు లైనభర్త లే పురుగలరంటి .

p. 1002.
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Pariz. 4. 95. హస్తమునక్ నిశిత త్రిశూలముక్ to the ceremony held on the anniversary of

బూనిమదించిరంకెలిడుపోటరి ఇబ్బల రేనినెక్కి his father's death. నీకేమిపోటు what is the

శానుడు వచ్చె . Pativratya. 461. line 12. ఆందు matter with you ? పోటుపాటుయెరిగినవాడు One

బోయిన వారి , పొరిగొనగా రాజుపోటరి కాండ్ర , పె who knows both sides of the question. పోటు

కండ్రబనిచిన . P. 1. 519. పాటించి విడువముడు పాటుయెరగను I know neither good nor bad

వం , నీటబ్బక నున్న బోవనీకయ్యమునక్ బోటరిమ about it. నద్యాదులజలవృద్ధి , కత్తిపోటు, మెప్పి

గలకుశాటికి , గూటికి సీదరపురాచ కొలువేమిటి యు. D. పోటొగ్గుట To be ready for battle. ర

కిక్ . టీ || పోటరిమగలకు , శూరు లైనటువంటి పురు గోద్యోగముచేసుట . D.

షులకు , శూరుడు . D. పోటుకలుపు A second weeding. రెండోమాటుక

పోటరితనము Heroism . శూరత్వము, M. IX. 2. లుపుతీయడము. Local. 3. 327. foot.

133. గువనాత్మజయేనుపూటపోటరితన మెల్లజూపు పోటుకోల A sharp pointed stick. Dhurjati 3.
ముకడంగుము.

96. వలలు ను దేరలు ప్రోగులుచుట్టగా లేదు , బోటు

4683 adj. Similar, like , resembling. Vish . 7 . కోలాకటియుబుచ్చ లేదు , తెగిన మెకంబుల తే లేదు .

19. యీభూరిభరంబుమాన్పనను బోటికశక్యము, పోటుగంప A large basket.

ib. 2. 61. మాబోట్లుక్ విరించాదులుక్ .Ila. 1. 42. పోటుపాటు Ebb and flow of tide. Paidim. 1.86.

నేటివధూటి శ్రీపోటిబోటి. నాబోటివాడు a man
HD. 2. 1196. నీపోటువాటుననిపుడిట్లుమమ్ము బో

like me. రించితివి . నీ పోటువాటున, న వీెచ్చించి తగ్గించడము

పోటి n. s. plu . పోటీలు Emulation , competition, చేతను .

rivalry. A prop . వాండ్లుపోటి చేసినందున వెలపొ పో టెక్కించినవాడు n . S. Assaulter, he who at

డిగినది by their rivalry the price was raised . tacks. యెదిరించి పైకివచ్చేవాడు. M. VII . 3. 96 .

ఆదూలమునకుపోటియిచ్చి నాడు he set a prop బో టెకించినవారిమీద ప్రయోగించిన వానిన మ

against the beam.
రవతివ ధియించున నియును బద్దలవలన విని యుందు

బోటి n . B. A damsel . శ్రీ . D.

పోటికందులు A white species of కందులు grain. పోటొడ్డుట To face in battle: to oppose . యుద్ధా

తెల్లకందులు. D. భిముఖుడౌట. Pal. 410. పొడిగింగ రాజు పోటొడ్డి

పోటి గాడు n. s . A companion , a fellow equal.
నాడు.

ABA. 3. 72. సోమ , మిత్ర , సంజ్ఞ లైచ ను పోటిగా పోట్లాట n. s. Fighting, struggle, dispute.
పోట్లాడుట To fight together, to struggle, come

డన.
to blows.

బోటితనము n. 6. Female vit, woman's wisdom.

బోడ or బోడి adj. Bald , bare, hornless, cropt .
జాణత నము. Jaganna . 2.9. నాటకంబులుబూట

బోడియే సుగ a tuskless elephant. బోడిచెట్టు a
కంబులుబోటితనంబులునీటులు .

pollard or a tree with the boughs cut off, ang

పోటు n . s . A thrust, a stab, a blow. A throb of డతీరువ
gross (as a crop) without deducting

pain. Swell of a river, high water. Vema. 1 .
charges. ( బోడి is by some considered as a

75. ముందరిపోటులుమానను, మందేదైనా నుగలదు. separate word but in truth the finalis

పోటులు, అనగా పొడిచినగాయములు. ib. 11. 17. merely added at pleasure as పెద్ద, పెద్ద , చిన్న ,

పోటు కెడలుబంటుకూటి చేటు . M.V. 1.251.చిక చిన్ని . ) S. 3. 78. తొలినాడుబోడ లైనిశ్చలభ క్తిక్

నిపోటుమానిసివి శీ వినువారలునవ్వ నేమి గా నెక్టుడు జోగులకునుజంగాలకు మికిలుచూరవిడిచి. ib. 9 .

మాటలాడెదరు. చిక్కనిపోటుమానిసివి , ఆన గామం 3. ఆ సవడిబోడ నైననేనగుదుగానియింటి సొమ్మొ

చిపోట్లుపొడిచ బేంటవు. ib. IV. 5. 258. నాకొడు కాసైనసయ్య. Vema. 3964. బోడపోతులందు

కుపోటుమాటలు, నీ కేటికిపొసగనాడ , పోటుమా పొలుపొందకొమ్ముల పోతుజూడ హెచ్చు పోతుగా

టలు , అన గాయెత్తి పొడువుమాటలు , చెవిపోటు నిబోకివేషములనుపొందునాజ్ఞానంబు,

The ear-ache. ఆ కురుకుపోట్లుపొడుస్తున్నది the / బోడతరకుచెట్టు n. B. A plant, Spharranthus,In .

dicus శ్రావణీ . D. SC. ముండీ . SC . Tamil కొ
boil is throbbing. atteso told high water and

ebb .వానికి నిన్న దర్భపోటుతగిలినది He was invited ! బైక్షర క్లై. See Ainslie. 2. 167.

ము.
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బోడబాసికము An ornament, made of paper and 1. 243. ప్రాణేశ్వరుండుగడు నిద్రాణత నున్నాడి

talc, worn at weddings by female friends; the దే మొతనకన్ను లకు రాణించ నెయితనికి మగపో

one worn by men being called బాసిక ము . A.
ణిమియే లేదోయనుచు పొక్కుచుమదీలోక్ . KP. 4 .

5. 20. తళుకొత్తు భుజకీర్తివజ్రఘృణి సూత్రన్యూ 71. పొలతియాలిమగనిపోణుము లేమియు గలిగినట్టి

తహార స్ఫుర ,శ్రీలి చిత్రకుచద్వయో పరిగళాధ బొప్పుగానరాదు. T. 3. 58.కౌనుద
ీ వెపోణి వరి

స్వల్పవిస్తార దై, ఘ్యణలకుతిర్యగురళటంబనువివా కింవ . టీ ||పోణిమి , సొగను. Bhag. 8. 445. ఘనతన్నీ

హాంచననాజాత పాటలదంతచ్ఛద బోడబాసిక మగపోణుముల్లుమరుం
గన్నారము. T. 4. 66.

పుదండల్వోలె కేలింతికి ? . బోడబాసిక పు , అనగా మాటలపోడిమ దిాని కేతగుక్ , టీ ||పోడిమి ,చమతార

శిఖరములు లేనిఫాలపట్టిక యొక్క . ము. ib . 1. 46. పొద్దుకు ప్రొద్దుకునువింతపోడిమిమీ

బోడలు n. s . Hornless cattle. కొమ్ములురానివశు రక్ . టీ || పోడిమి , అలంకారము . ib . 3. 29. లికు

వులు . D. చకుచాకుచసాదృశ్యఫలంబుల పోడిమిహిరుదాడి

పోడి, అనగా ఒప్పు . D. మీనికుంజంబులు , టీ || పోడిమి మీరు, అలంకరించ

బోడి n . B. A word used in compounds denot
బడిన . Swa . 2. 10. విలయకృశానుకీలముల వేడిమి

ing roman as చిగురాకుబోడి , పువ్వుబోడి & c.
బోడిమిమాలివ్రేలి డిం , టీ || పోడిమిమాలి , సౌష్టవ

Vish . 2. 215. చిగురాకుబోడిభ్రూయుగమంగజా
ముచెడి. H. 4. 94. బలితంపువులినంపుకల పెంపు

తుని చేరుకు సింగిణివింటి కొరపుగరవు. Apparavi . 2.
జఘనంపుపోడి మెన్నగ మొక్క నాడుబట్టు. T. 3. 99.

177. వేడుకొన , దగు, నావువ్వు బోడిననగ .
పాడియెనీకిటువంటుపోడుముల్ . టీ || పోడుముల్,

270 adj. Bald -headed, hornless, tuskless. asta

తల Bald - head . బోడితలతో వచ్చినాడు he came
నడవడులు. S. 3. 38. ముళ్ళువగల నెలతరమిండక్

బోడిమిచెడ దే. పోడిమిసెడుట To die చచ్చుట.
with his head bare or uncovered. బోడిఆవు

పోడిమడంచుట To kill చంపుట . Vish . v. 144 .
a hornless cow. బోడియేనుగ a tuskless ele

phant. బోడి చెట్టు a polled or pollard tree. బోడి నాడధణరాత్రిపూతన పోడిమి చెడె మొన్న బండిపొ

రలగబడియెక్. T. 5. 70.బాణముల వేలకొలందిగ
అమ్ము a blunt arrow, an arrow without a point.

బోడిచేయుట To shave the head entirely bare..
దైత్యవీరులం, బోడిమడంవ. టీ || పోడిమడంప , చం

వారిని బాగాబోడిచేసినాడు he stripped them
పగాను, దానికిము తై దువపోణిమి ఫెకటై నాకా

bare , or plundered them.
నము she has not the appearance of a married

బోడిక n . s . A companion, a pupil . చెలికాడు, శి
woman . స్వరూరు కాంతి . D. పోణమి , పొందిమి .

OG..

స్యుడు . Sar. D. 12. అంతతంబుతనయీడు సఖు పోడిమిగా adv. Economically. మితవ్రయముగా .

లు సేవింప , బొంగరాలాడుచుబోడికల్ దాను,ఆంపోడు He will not go .

గతిబాయకచరియించుచున్న . ib. 541. పురములో | పోడు n. s. Inflex పోటీ plu. పోళ్లు A down, afurze

నేను ను బోడికల్వీ ధిబరువు లెత్తుచు తెల్లపారావతము common . A bushy land . షోడుకొట్టుట To clear

లనరసియాడింపుచు. Satya. 4. 53. బోడిగలుసా away brushwood , to remove underwood . చేని

రేకుమణ్పులు కుట్టియివ్వగE. S. 3. 110. భుజము కొరకు చెట్టునరుకుట , OG. చిరి వేరుపోళ్లు Chay .

లువిరుల చే బూజించుబోడికల్ మురువైనముందరి root grounds.
చాయవేళ్లు పైరు అయ్యేభూమి .

బిరుదురవిణ . L. 13. 45. యెనుముందన్నీ ననియేచిగు బోడు p. s. plu. బోళ్లు Elevated ground, a

గ్రంబు వెనకకుబోయిన విధమయ్యెనకట , అనియె hillock. P. 1. 496. తీరకపోయిపోయిబలు దెంపు

గ్గులాడంగయతనిబోడికలు వినివిని వేసారి వేగంబె లకంకులయేళ్ల బీళ్ల ప్రాబూరుల దారులంగడిది పుట్ట

లేచి , లతిట్టలబోళ్ల రాళ్ల . టీ || పోళ్లు , కొంచెపాటి తిప్పలు.

పోడి గా Well, properly, duly. ఒప్పుగా . HD. 2. పోణిమి See పోడిమి.

2391. పోడి గాబిడ్డలపొరిగింళ్ల నుంచి , DRB. 356. పోత adj. Molten, cast in metal. పోత చెంబు ?

పోడిమి or పోణిమి n . 8. A sign or mark . Bright- metal bottle or jug, which is cast, not ham

ness, splendour. Proportion, fitness, neatness. mered .

Economy, management, prudence . లకుణము, పోత n. f. Casting, pouring. Bathing, washing .

కు ఆ , వన్నె , సొంపు, పొంకము, మితవ్రయము. S. Eruption of the small pox . ఆకుపోత putting
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plants into the ground . పెట్టుపోతలుశాశ్వతము are named, are called Gangamma , Polacamma ,

లు కావు Meat and drink (literally, feeding
or Poleramma. These answer to Punch and

and bathing) are momentary matters. Judy. A proverb says పోడువూరిమంచపుకోడు

cf68150 * n . 6. A vessel, boat, ship. The young పోతురాజు ' & Triton of the minnovvs' ( Shakes

ofany animal, an elephant ten years old. శుక peare.) బమ్మెరపోతురాజు name of a certain

పోతము a young parrot. వాతపోతము a young poet.

breeze. i . e . a slight gale . ఓడ , శిశువు. D. పోత్రము * n. s . The snout of a hog. వందిముట్టె.

D.
పోతపాత్రిక * n . 8. A vessel . ఓడ M. XII . 6.222 .

పోత్రి * n . B. A swine, వంది , దున్నపోతు. D.
సంసార సాగరమతుల ధైర్యపోతపాత్రిక నికరింపు

పోత్రిత్వము * n . s. Hogship, swinishness. పోత్రి
ముగుమారా.

త్వమువహించె he took the form of a pig.
పోతరము or పోత్రము n . 8. Pride, hauteur, fat

బోద adj. Swollen as a leg. బోదకాలు a swollen
ness గర్వము, మదము, కండ కావరము. KP. 3 .

174. సరియెవ్వడ వీవుపోతరముతో నున్మాది వై
diseased leg. A. 6. 22. వ్రేలడగుబొట్టగలవోద

కాలివాని . టీ || బోదకాలివాని, బోదయయినవై
యిప్పుడ ,ేనారింబట్టితి . Charu Chan. 4. 53 , పోత

కలుగలవాణ్ని . బోదశరచుట To swell. Swa.
రంబున మొగంబులుబిగించుక సితాపాంగముల్ బు

4. 21. పొడ చెదరిబోదచరచిన యెడళ్లతో , టీ || బో
రీవిచ్చియాడుచోట. Satya. 2. 36. పోతరమ్ములదే

వపూజ గాృహమ్ముల బెట్టుగా తేజీలుగట్టువారు. ద | బోద n. 8. The young or chick of a bird . పోత
దచరచిన, ఏకరీతి గా బలసినటువంటి ,

వణ ము . D.

ము ,పక్ష పిిల్ల. T. 4. 101. కలిక రిాయంచబోదల
పోతరి n. s . A tree called Kydia Fraterna . Rox .

కళికియళికియులికివలమాన పవమానగళితమాన. టీ|
3. 189.

రాయంచబోదలు, రాజహంసలయొక కొదమలు .
పోతరించుట To become fat, fatten, to pick up

P. 1. 291. యెగుబోదలైగూడుదిగనాడి పెర
flesh . కొవ్వుట , మదించుట . Paidimarri. 2. 80.

యెండ కాకలపొరలాడు నేకలములచమురు దేరేడు కు లెక నారసి యుత్సహింపు లేద . టీ || యెగుబోద

దొరువులజలముథోలి, ప్రోతరించిన కారెనుబోతు ల ,ై పెద్ద పిల్లల ,ై ఆనగాయెగి సేమాత్రపుపిల్లలనుట ,

లచట Pal. 103.గోపన్ననలగామరాజు నగరిలో
Kalahasti. 2. 83. దైవికంబునగూడుదప్పి నేలను

పలను, భోజనములు చేసిపోతరి ఎపుచును. బడ్డ రాబి బోదలబ్రోచుపిల్ల.ి

పోతవణకు * n. B. A sea - faring merchant. ఓడకే పోదము Let us go. DRB. 272.

బోది n. s. Nourishment, cultivation, పోషణ, కృ

వుకుపుచ్చుకొన్నవాడు, D.
షి . Vema . 400. యీ దేహమెన్ని భంగుల , బ్రోది

పోతవసుడు పోతవాహుడు • n. 8. A rower , a యు మొనరించ నేలపోవుటకాద ,ే మీదెరిగి మురికిగా

boatman , a steersman . ఓడతండేలు. D.
డుగుచు,భేదంబులుమానము క్తి బెరయుర. ib. 1304 .

పోతు n. s. The male of certain birds or cattle,

&తిని బ్రోదిచేసి శ్రితులనురక్షించి , గతము నెంచిశు

and plants. A male buffalo. మేకపోతు a he

ధగతివహించి , B. X. $ . 52. పువ్వు దీ 7లకు ను
goat. గొడ్డుపోతు a barren woman,తాగుపోతు a
drunkard. తిండిబోతు a glutton. తూగుపోతు a బోదియ n. B. A tree . Swa. 2. 33. వూచిన యొక్క

బ్రోదిసేయు.

sluggard. వదురుబోతు a chatter box. పోతుటీగ

పోకనునుబోదియ జేరి . టీ || పోకసునుబోదియ , నున్న

a male fly . పోతుకరుడు the bigger surf. పోతు
టిపోకమాను. ib . 3. 102. శ్యామలోవరి నిబిడచ్ఛ

తాడు the male palm tree . పశువకులలో మొ

దాభ్రములకు , గాండవండంబుదిగువాన కాళ్లుగా
గది , మహిషము. D. పోతురౌతు, యముడు . D. పో

గబంకరుహనేత్రివషణర్తు శంకమొసగు, పోకబో
తుపిల్ల , పశుజాతిలో మొగపిల్ల. D.

దియనవకంపు మోకగంటే . టీ|| పోకబోదియ, పో
పోతురాజు or పోతరాజు n. B. The name of a rus

క చెట్లయొక్క .
tic god , like Pan, worshipped ( chiefly by herds

men ) throughout the Telugu Kannadiand zoro co n. s . The sacking in which oil bottles are

Mahratta countries : after him many men are packed on a bullock . సాగరముమోసేయెద్దుకు

named. His wives, after whom some women గంతమీద వేసేది . D.

or
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బోద ,ె బోదియ or బోదెపీట n . s. The bulging | బోధిక * n . s . A female- fortune- teller . ఎరుకు స్త్రీ .

part. The pediment or chapiter of a pillar . D.

Also a runnel or small channel for watering | బోధిద్రుమము * The sacred fig tree : ficus reli

trees . H. I. 167, అరుగులునున్నంపు టెరమంటి giosa. రావి చెట్టు . D.

పట్టెలుదీర్చినగోడలు దేజరిల్ల, నిండుసున్నపుపూత | బోనకర్తె n . B. A housemaid or slave girl .

నెరచాలుబో దెలుదిద్దిన దేవరమిద్దెదనర .ib. 1.209.

బోనము n. s. Food : meat . Jaganna. 2. 63. వీణా

గాలిమంటపముప్రాకారంబులో పలుబో గెలుచుట్ట
పాణులు ముట్టక బట్టగట్టక బోనంబు సేయక ,టీ || బో

లుపొందుపడగ , కప్పటచట్టముల్ ఘనగోపురంబు
నము సేయక , తిండి తినక , బోనకావిడి a yoke ( కా

వడి) on which baskets containing meats are

లు . ib . 1. 224.మిద్దెలో బోదియమిదనున్న , తుల , carried . Pal. 256. కపూర్ రమాదిగా వాసనలమ

పొందుగదీసుకరమ్మటంచు. D. Rays మళ్లకుక ట్టే రుపె ట్టెలు సుబొక్కసంబుబలువు బోన గావిళ్లు , బో

కాలువ, స్తంభముమిదదూలముకిందనుం
డేది

. బో నపుటిక A basket of meats. DRY. 112. వింత

దెకొయ్య , గడవకిందిక మ్మి . గాన న్నంబు వివిధ భక్యుములు, పొసుగనించినబోన

బోదెకరుకు n . B. అనగా ఒకజంతువు . పుటిక చేపూని, అన్నము . D.

పోదోయుట v. a . To baffle, to push back, to thrust | పోనాడుట v. a . To drive off, to turn away , to

away. Satya . 4. 184. ఏసినన స్త్రశస్త్రములు నెం abandon ..

తవడింబరిగోలచేసిపో దోసిమహాగ్భుతం బెళుడు | పోని adj. Resembling, similar, like. మన్మథుంబో

దోపుగ బెట్టుగ కేక వేశి ,

నివాడు One as handsome as Cupid. M. I. 2.

పోదోలుట y . a. To drive off. Zacca. 4. 40. వ్రా

68. పాతాళవివరంబునుంబోని తనకంఠబిలంబు దె

లినరాజనంబునకు వచ్చు శుకంబుల జేరనీక పోదోలి. రచియందర ఒక సెట్ట మ్రింగి . ib . I. 1. 213. బా

బోధ * n . s. Wisdom, intellect, understanding,

లాకుణండునుంబోనబిాలకు నెతికొన .ి ib . XII . 2 .

awaking, arousing. అవగతౌ, తెలియడము. SC. 385. త్రాసులబోన చిిత్తంబులతోడ .

Swa. 2. 37. బోధకళమా స్పెక్ మోహవిభ్రాంతి . పోని (neg. part of పోవుట ) who or which goes

టీ || బోధకళ , నిరంతరజాగ్రత . H. 1 , 208. పుత్ర

not . లేనిపోని nonsensical. లేనిపోనిమాటలు fool.

కునివాక్య విస్ఫురద్బోధమునకు, తల్లి దండ్రులు ఆం

ish language . లేనిపోనివని a foolish thing . లేని

తోషముల్లసిల్ల. T. 5. 221. భోజ రాజ నైజబోధబో
పోనిదేవులు gods that are no gods.

ధనస్తుత జనాభ రిామరామచంద్ర.టీ || బోధ ,

atop Let it go , let it pass . Never mind. ' Ila . 4 .

67.మారుడ దె , కానితన , మూని , పోరె , పోని , నీదు

బోధన,జ్ఞానమువంట జి్ఞానముక ల్గుట చేతను.

బోధకుడు *n. s . A teacher , preacher, instruc- | బోను n. S.A trap. Chenna. 4. 279. కత్తులబో ను

పుణ్యానికైన . టీ || పోని, విడిచి పెట్టు,

tor : an informer or spy . W. గురువు.
కాపురముకామినినీతలపొచ్పుదీయెడ?. Satya. 4 .

groß Boweo v. a. To explain, to inform , to per 214. చిగురాకుపాన్పుమీదపుదనుకత్తులబో
నుపైపు

suade, advise, admonish, induce . వానికి బోధచే

డినరీతివ్రాలెయలనాగ .

సేశక్తి లేదు he is unable to convey his know పోనెత్తుట v. a. To do away, to remove. Vish . 5.

ledge i . e . to teach .

బోధన * n . B. Knowledge . Teaching, informing,

147. అయ్యింతులు , చిత్తజుబాణముల చేత శిగ్గంత

యుబో నెత్తిముని బెంళ్లియాడగ తత్తరవడు టెర్చి .

awaking, arousing. వానిబోధ నవినవద్దు do not

listen to his counsel ..

Ila . 3. 9. పయ్యెదచెరంగుల స్వేదబిందుఆందోహం

బోధవుడుట v . n . To be known, to be understood ,
బులంబో నెత్తి .

become intelligible . అది నాకుబోధపడినది or

బోపడునట్లుగ adv . పొయ్యేటట్టుగా. M. XII. 3.243.

బోధఅయినది I understand it .

కోవంబునరాజుకొడుకుగుడ్డులు రెండుం , బోపుడు

బోధపరుచుట v . a . To teach, explain or make

నట్లుగగోళ్లం, వే పెరికి , .

intelligible.

పోపు n . s . Grass. ఆన గాగడ్డి. Chenna . 4. 159 .

బోధించుట v . a . To teach , explain , advise , insti- అంతటత ధేనువటవీస్థుళంబునపోపు సేయుళుచాల

gate , tempt .
చేశువచ్చి, పోవు, ఆనగాకనువు.

C. P. Broton's Telugu Dictionary.
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orపోబడి పోబిడి n . E. Trace. జాడ. v. n . she is bathing. ఆ చిన్నది వానికి నీళ్లుపోస్తున్న

పోము We will not go. ( lst pers. plu. neg. aor . ది v. a. she is bathing him. ఆ చిన్నది చెట్లకు నీళ్లు

of పోవుట.) పోస్తున్నది she is watering the trees. బిచ్చమెత్తి

పో మొత్తుట The same as పోకొట్టుట To remove, పొట్టపోసుకొంటున్నాడు he flls his belly by

do away, destroy .. begging. ఆ సుపోసినది she placed the thread

బోయ n. s. A forester, or mountaineer. A savage, in preparation to a warp.

a highlandman, a man of the woods, a hunts- | పోయె He went. See పోవుట .

man or fowler. కిరాతుడు. T. 3. 113. బోయమ | బోర n. s. The breast , the chest.

రునకు ,టీ ||దయ లేనిమన్మథునికి , బోయకులము the | బోరగించుట v . a . To turn upside down. Vema.

highland caste ..
1624. కడుపుబోరగించికన్ను లుముకుళించి బిర్రబి

బోయత A highland lass : a woman of the hill
గుసుకొన్నబీదయోగి.

tribe . కిరాతస్త్రీ . R. 2. 15 . బోరగిలబడుట , or బోరగిలుట v. n . To lie on his

బోయవాడు A savage , a man of the woods, a
face or breast . M. XI. 2. 103. బోరగిలబడ్డవా

highlandman.
డుకపోల మొకటి , పుడమిమోచిననది మోముఖాలు

పోయి The past participle of పోవుట.

పుచెడదు. ib . IX. 1.315. భూమిమీదనట్లుబోర
పోయించుట The causal of పోయుట. గట్టుపోయిం

చుట to raise a bank. విగ్రహములు పోయించిరి
గిలంబడి . Bmj. 1.68 . పొరలుక్ ఫోరగిలుక్ వడిం

జరుగు.
they had some statues cast.

పోయిన (The past rel . Pll of పోవుట) Gone, de- పోరచి n . s . Contempt, despite. Intention , design.

parted . Lost. Also Past , Last, as పోయినసోమ ఆలక్యుము, ప్రయోజనము . R. 1. 135. పొగడవ

వారము Last Monday : పోయిన నెల last month.
లతు నన్ను బోరచిసేయ కేకుముదం బెచూపి యోకో

బోయీ n. B. A palankeen bearer. మలాంగి , దండగోరితినిం తెదయ సేయుమిప్పుడేనన

బోయీడు A man of the cowkeeper's or shepherd's వద్దునాకుక న్యాలలామ. నన్నుపోర చి సేయ కే, అన

caste . గొల్లబోయీడు a shepherd . గాలలక్యుము చేయబోకుమా . ib. 3. 93. కులమణి

stroww v. a, and v. n . To pour. To cast in metal యైనయన్నె లతకు మనీ లె”నెలచీర చికైమాటలు

or found. అమ్మవారు నిన్న నేతులుపోశినది the
దగ మ్రానుపాటి డెసెడక్ వెడగూరుజనించె మించె

small pox came to a head yesterday. కట్టపోసీ నూర్పులు, మన ఉయ్యె వెల్లి డియు, పోరచి,కోకి ,

pooo they built a bank. po Boatfowe To sow యరోచకంబు, మైనలతయు, దొట్టె , పుట్టెదరుచ

seed , which is afterwards to be transplanted .

ఆకుపోయుట To transplant rice. గోడ బెట్టిమ

య్యెను చిట్టుములోకిలింతలు .పోరచ ,ి ఆలక్యుము.

M. I. 5. 161. కోరినకోరి కిందగగ కుంతి ను
దురుపోసినాడు he built a wall and placed a

త త్రితయంబు గాంచే గాంధారియు నకడ ?

cope upon it . తలబ్రాలుపోసినది she poured the

blessed grain upon their heads ( in marriage .)
సుత శతంబు ముదం బొనరంగ గాంచె, నేపోర

ఉచ్చపోయుట To make water, to urine . వడపో
చియాడుపుట్టువున పుట్టి నిరర్థకజీవినైతి ఆంసార ను

యుట to strain or drain rice &c. ఉరిపోయుట ఖావహంబయినసత్సుతజన్మముగాన బోలమిక్. ఆ

To cast a noose . వృథాగా నావుసురుపోసుకొ డబుట్టువునబుట్టి , స్త్రజీన్మమెత్తి , ఏపోరచి, యేమి వ్ర

న్నాడు he left me to groan in misery. పురుడు యోజనము. Pariz, 2, 98. అంబుధరజాల ము కం

పో శేనిమి త్తముదాన్నిపుట్టింటిక తిీసుకొనివచ్చ నిారు బులయినజలకణములు సాత్రాజితీ కైశిక మున బొలి

they brought her home to lie in , aromo Prodotto
చె , గగనతలలక్ష్మీపోరచ గిాగనిడిన,జాల మెప్పారు .

పోసుకొన్నాడు he poured it into his mouth. నూ క్తికస్తబక మనగ . గగనత లలక్ష్మి , నభోమండల

ఆవుండుచీముపోశినది the boil is full of pus, the
శ్రీయైనది , పోరచిగాగ , ప్రయత్న పూర్వకముగా ,

boil has gathered. చెమటపోయుట to perspire . Hari Vams 2d part 1. 141. అని కైపోరచితోడు

వానికియింకా అమ్మవారుపోయలేదు he never had గెచ్చుకొనిమిమ్మణ్ణంబు గా సెడ్డులు , దన మైసోక

the small pox . ఆ చిన్నది నీళ్లు పోసుకొని వున్నది she
కయుండ గాదిరి7డుక గ వ్వైజరా సంధుడి , ట్లనిమి

is with child . ఆ చిన్నది నీళ్లుపో సుకొంటూ వున్నది త్తంబన ింద నేమిటికి నాకారాజు నా తాపరాధు
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ing bull.

నిబు త్తెండిట నస్మదీయ సుమహా దోర్శితు లక్యుంబు| పోరుకాడించుట v. a . To bathe a child . బిడ్డకు నీళ్లు
Tr, అని కై, యుద్ధముకోఆరము,పోరబి , ప్రయ పోసుట. BX. 5. 15. పామునికి నూ నెదలయంటివనీ

త్నపూర్వకముగా , తోడు దెచ్చుకొన ,ి సహాయముతీ పుబూళి , బోరుశాడించిహరిరకు బొమ్మటంచు,జల

సుక వచ్చి, D. says పోర చె, దీన వృత్తినడిగి నేనను ములాకకొన్ని చుట్టి రాజిల్లుతొట్ల ను నిచదిీవించిపొ

ట. OG. says బెరకు , ప్రయోజనమున్ను . డిరయ్యువిద లెల్ల . See పొరాడించుట ,

బోరాంబోతు n . B. Error for పోరుఆబోతు a fight- | భోరుకొనుట y . n. To resound , sound aloud . Ila.

1. 104. భేరి మొదలగువాద్యముల్ భోరుకొనగ.

ato dodato n . s . Combat, dispute, fight. Navan .
టీ || మిక్కి లిధ్వని చేస్తూవుండగా .

p. 447. line 8 . బోరుకొలుపుట v. a. To sound ' మొరయుట ND.

పోరాడుట v. n . To fight, grapple, contend ,
2. 552. బూరుగల్ కంచుకొమ్ములు కాహళములు

struggle.
భోరుకొలుపుటకు నంబుధు లెల్ల గలగ.పోరామి n . s. Affection , love . Swa. 3. 173. పోరే

పోరుట v. n . To fight, contend . పోరి సాధించే he

రారె ప్రియంబుగల్గి నజనుల్ పోరామిపోబోవు న.ే
struggled for the victory, he mastered it with

టీ || పోరామి , స్నేహము. T. 3. 120, పోరాములు
difficulty. N. 9. 191. దవణ ముమీరబోరుమద

నిండుకౌగిట తిరంబుగ సౌఖ్యవ యోధ దిేలి .టీ || పో దంతులపాలి .

రాములు, స్నేహములు , H. 2. 47. అంతఃకరణ | పోరుట n. s . Fighting. T. 3. 124. మకు వతిట్లుకొ

ముసఖ్యంబు పోరామియు నేస్తంబు చెలిమియు నెన
ట్లుబతిమాలుటలూరుట తెచ్చిపోరుటల్ .

రుప్రేమ . B. X. g. 59. verse 83. ఆరాములలో | భోరున, భోరన , or బోరున adv . Much, grandly,

నెప్పుడు , పోరాములుచాల నెరపి పురుషోత్తము greatly, heavily ( as rain .) వాన భోరునకురిశినది

డుక్. స్నేహము. D. it rained heavily. భోరునయేడ్చినది she wept bit

పోరించుట v. n. To breed a quarrel. జగడానకు
terly . భోరున వెడ లెను he proceeded in great

వుసికొల్పుట , HD . 2. 1194. నీపోటువాటుననిపు
pomp. DRY. 2268. భోరునగుర శిిరి వుప్పవర్షము

డిట్లు మమ్ము, పోరించి శివిజంత్ర బొమ్మ నాయక . లు. S. 3. 419. పాలిండ్ల భోరునపాలు గురియ. M.

Pal. 94. అని రెండు పుంజుల అచ్చటబోరింపు, III . 2. 28. మనుజేశ్వరు లెల్లను భోరన దమయంతీ

బోరిగము n . s. A broom to sweep with, చీపురు ,
స్వయంవరమునకు ఒప్పం,జను దెంచిరి. L. 19. 19,

Mari BP. page . 149. అనువైన బోరిగంబది నవ
పురమునకనిబతాభోరునగద లె. డబ్బున. D.

రించుకొనియు , భక్తులయింళ్లకును వేగ నేగి ముంగిటి పోరు బెట్టుటv . n. To tease , to plague.

రజమెల్ల ముదమునదివియ. పోరువ n. s. Cloth, sheet. T. 3. 15. పసమించుమా

పోరితము n. s. War, battle, fight. యుద్ధము. D. దరపాక పోరువుల చే దడియారమెత్తి . టీ|| మాదర

పోరాటము . OG. పాక పోరువుల చేననగా , సన్న రేకుల చేతను .

పోరు n. s. Fight, combat, quarrel , teasing. ఇంటి భోరువ or బోరవ n. s . A vulture, also called భో

లోనిపోరు family jars or brawls. ఆపిల్లపోరు పే రువగద్ద or బందు . పెద్దబోరవ the large vulture.

ట్టుతున్నది the child goes on teasing, or making తెల్ల బోరవ also called పీతిరిగద్ద the white vul

an uproar.పిచ్చికపోరు the uproar that spar

rows make. పోగ్రాడించుట v. a. To bathe an infant. నీళ్లుపోను

బోరు adj. Great, large . S. 3. 469. అలికి ముగ్గులు ట, KP. 6. 205. వలుమరుదలయంటితగక్ , నలు

బెట్టినట్టితిన్నెలు కంచు బోరుదల్పులుచాలపాలుపో
గిడీదోయిళ్ల జలము లంబ రోాడించిల లింజన్నిచ్చుచు .

సియూర్చవచ్చు ననం x సెనరు చావడి . బోరుతల్పు See పోరుకాడించుట .

లు ,పెగ్గకవాటములు . KP. 6. 130. వారలు తమతమ | బోర్ల adv. Upside down, topsyturvy , బోర్లదో

వాకిటి , బోరుదలువు రెట్టిసమయముల దెరవక తా , యుట To upset , overthrow. బోర్ల పడుట To

రారసిదిలము సేయుచు , నారూఢ స్థితివహించిరా lie prostrate : to be overset . దేన్ని చూచిబోర్లవ

సౌధములో. H. 2. 246. గడియబీగములావుగ డుతావు what do you pride yourself upon ? బో

wుగొల్సులో పులియడ్డమానుబోరు దలుపులు మగు ర్లబొక్కలవడుట To fall on his breast or face.

లు.గొప్పయు, వచకా వాయ్వాదిధ్వనియున్ను . D. | బోర్లింగుట v . n . To upset, lay it on it's face .

ture..
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or

పోల adv. Like, suitably, ftly . పొందిక గా, ఒప్పు cate black feathers issue from the tail . " (Alex

గా . I. 17. 68. దృశ్యముక దృశ్యమున కేడ గైక్యం ander's Overland Journey.) Rasica . I. 49. నే

బు, బోలబొంకుదురెందుబాలతులు . ల నెమళ్లుపోలుగలుకారుకోళ్లు. H. 3. 14. పుట్టుజీ

పోలంక పోలక The bird called the rock pigeon..
నువకొంగ పాటేరుపిచ్చి కె పోలుకపికి లిమిలమ్మ

Jerd . Cata. No. 270. where toate or ao చ్చు .

ముపోలంక pedda polaka పెద్దపోలక and No. పోలుచుట v. a. To model. To compare or liken ..
B. 4. 25.

271. సందపోలక which is also called చిన్నపోల | పోలుట v. n.To resemble , to be like . This is

క.

added to infinitives. చేయబోలునె can it be

పోలంకు, అనగాగోపినీల, Q.

done : The neg. is పోలదు, thus, అట్లా చేయపోల
పోలక n. s. See

దు it is not proper to do so. అట్లా చేయపోలునా
పోలకమ్మ A certain madonna or village goddess.

can it be effected so ? పోలుపొందు లేకుండామా
See పోతురాజు .

ట్లాడుట To talk without rhyme or reason. ఉం

పోలగ, ఒప్పుగాననుట. D. డబోలును is the same as, ఉన్న నేమో perhaps
పోలడు or దూడలపోలడు n. B. An eagle. Literally

they are there. H. I. 140. తెగువయ దేవేంద్ర
this is the name of a man , as we call another

పదవియ నుదగుబుద్ధజినించుబోలుతరుణ్ నీకు .
bird, a Tom Tit.

పోలమి Dissimilarity ,unlikeness. KP. 1.60. ఏవ | పోలువుట To liken or compare. BD. 5. 318. భు

రారోహలుమము బోలమికి రూఢిగని మ్మెయినున్న .
విలోనమరి చెప్పబోల్పంగగల రె .

బోళము A certain decoction . బాలింతబోళము a పోలూకుడు, * ఆన గాభృత్యుడు . D. SC.

certain medicine. పోలె adv. Like ; asరామునిబో లె Like Rama .

భోళాము, అనగాగోపా. Q. బోలె n. B. A pot, pipkin ; a contemptuous word

పోళి A sort of cake. for a vessel. నాకుతాగేటందుకు ఇక బోలె లేదు

పోలించుట y. a. ( causal of పోలుట) To compare , I have not a pot to drink out of. బోలెడు అన్న

a bowl of rice..

or liken . Padma. 3. 35. పోలించిచూచి సురవిభు
పోళ్లు, అనగాపొంగరములు . D.

డాలలనంగవియు టెరిగి .

బోలెవాటు

పోలిక n. s . Resemblance, likeness, semblance. n. s . A wretch. తలకొట్లమారి. H. 5.

T.4.76. Radha . 1. 66. S. 3. 249. 128. మొండిక ట్టెగులాము మొ స్పెగోవుబో లెవాటగ

పోలికపిట్ట n . s . See పోలుక . చాట్లపోతుదుర్మాగుండు .

పోలికి n . S. Resemblance. పోలడము. D. పోలేరమ్మ The madonna of the small pox. That

disease itself.
పోలిగాడు n. s. A man's name, like Tom or

Jack. దూడలపోలిగాడు an eagle and వ సలపోలి | పోలి Contracted forపోలికి resemblance.

To the bird called a Martin. So in English strengés See ateevices.

Jack -daw -Robin Redbreast &c . పోళ్లు plu . of పోడు Downs, commons, large plains .

పోళిమి An error for పోణిమి , చిరి వేరుపోళ్లు low lands planted with dye root .

పోళీ n . s . plu . పోలీలు A cake made of wheat, పోవ the inf : of పోవుట, పోవరాదు for పోరాదు

pease, and treacle . ఒబ్బట్లు. D. ' you must not go..

పోవిడుచుట y. a . To abandon , give up, let go.
బోలు adj. Hollow. బోలుగాజులు hollow bangles.

మట్టినిబోలు గాపోయించిరి they heaped the earth
మానుట, వదలుట, Sar. D. 5. 324, ఆన బెట్టుట

lightly without pressing it solid . తనయాసబోవిడిచి. L. 13. 84. నావినిశిష్యులంద

పోలుగ పోలువవడి n . S. A sort of రుగూడిని న్నుబోవిడిచిన బారిపోక వెండియును,

bird. " The Indian grouse , erroneously called పోవుట v. n . To go, proceed . To be lost, to die.

rock pigeon. These birds are quite different
యింటికిపోయినాడు he went home. వాడిదోవను

from pigeons : they have only three toes on the

foot ; the leg is feathered, the beak is strong
వాడుపోయెను he went his way . వానితండ్రిపోయి

and conves. The plumage of a light ash co- నతరువాత After his father's death . వదిదినములు

lour spotted with black ; and tro long deli- పోయిన తరువాత after ten days past. వానపోయి

ము

పోలుక , or, or
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నతరువాత after the rain ceased . ఆ పుస్తకము | పోష్యవర్గుడు ,పోష్యుడు * n . B. A dependant, bang.

పోయినది the book is lost. వానికండ్లుపోయినవి er - on , protege . తమపోప్యవర్గుడైనరామయ్య i . e .

he lost his eyes . చిల్లులుపోయిన చెంబు a mug your humble servant Ramaya . Lit. Ramaya

that leaks. పదింటిలో నాలుగుపోతేఆరు deduct who is one of your dependants.

four from ten and six remain. వాడుదానితో పోసనము n. s . Milk. పాలు. Satya. 4. 40. శ్రీమ

పోయినాడు he had ( sexual) intercourse with మోహరున భిషేకంబు సేయుచో , మగువమజ్జ నమా

her. Added to infinitives in A it gives the sig- చుః వగలుదలచు ,పూతాత్ముడ దైేవపూజఘనచుణ

nification of intent : as వ్రాయబోతేవద్దన్నాడు చోపూబోడిగై సేయు పొలువుదలచు, వేళ తోహ

when I was going to write he desired me not
రికి నైవేద్యమి ప్పించుచో చెలియపోన నీమిచ్చు చెలు

to do so.దాన్నికొట్టబోయినాడు he was about
శుదలచు, తేటయాహరిపాదతీథణంబు గ్రోలుచో తె

to strike her. వాండ్లుయెప్పుడుపోబోతారు when
రవవా తెర నాను వెరవుదలగు . Sanand D. 156.పో

are they going to set out ? చెప్పబొయ్యేవును | నంబులుద్రావు పొసగకూలికిని, రాశి కెక్కినయే
Do you perhaps will say. Affixed to the past

భ్యరాసివీడొకడు. పోసనాలు, పాలు . OG.
affirmative participles of many verbs, it denotes

పోసరము n. s. Pride , arrogance . గర్వము, పోతర
completeness : as ఆగోడపడిపోయినది the wall

ము. Kr. Abhyuday. 3. 61. ముట్టకు ముట్టకీవుis fairly fell down. atawasowo is “ Farewell”

పెనుమోరకకత్తెతనాన కానవాపుట్టకపుట్టునీని ను“ Goodbye. " వాండ్లు రాబోతారు అనివుంటిని

I believed that they ivere coming. ఆమాటలు వుబోనముక లైల కైనపట్టగా , ముట్టగ నీవు నీమకు

రుమోగరు పోసర మేమిభూమి నేరట్టడిగట్టువాయి
యిప్పుడు యేట్లోకలిశి పోయినవి that matter is

పలురాగవుమానవ దే మెదానవీ . P. 1. 747. నీస
now all ruined or at an end . వాండ్లుఆకడనేరుం

డిపోయినారు they settled there . Joined to ఖ్యమునజరించిన,దోసముమోమును నేడతోడన

negative participles it is thus used , రాక with- గలిగ్ె , బోసర మొమోరుకొవ్వా, రేసోయి

out coming , రాకపోయెను he did not come . పో ట్లాడ నెవ్వరికినీ డేరు . టీ|పోసర మొ, పొగురో.

క without going, పోకపోయెను he did not go . పోకిరించుట v. n . To be proud or arrogant. గర్విం
వినక without hearing, వినకపోయెను he would

చుట. P. 1.361 . ననుబోలసింగ ములు లేవని కేసరి

not listen. పోయినసారి Last time . పోయిన శం
పోసరించియాడినమాటల్ . టీ || పోసరించి ,గర్వించి .

వత్సరము last year. పోనిదోషము a sin that
A. 4. 54.పిలుక వాటిగోడి జావడ ములకుంబుట్టి

cannot be removed or done away. తల్లినిచంపి
కాలట్టివిడువ నెత్తంబున మెత్తనిగరికి సేసి పోఊరిం

నపాపానపోను he will incur the sin of killing
బి. టీ || పోసరించి, గర్వించి .

his mother.

పోనీరెక్టలుn. B. మత్స్య భేదములు. D.
బో ? adj. Defective, empty. పుక పెట్ట అెరలుగలది

ఐకటిపోశిది one box has partitions, the other
బోసేయుట y. a. To eat , corruption from భోజన

has none.. ముచేయుట. H. 4. 47. నవ రేయి వేళబోసేసిపోవు.

బోళి నారు n . s . A toothless mouth. Chatu. 1. పోహణ n. B. A fact or occurrence. సందర్భము,
51. ఆరవివీరభద్రుని ఉదాహతిగూలిన బోళి నా వ్యవహారము, పని. Bdj. 4. 67. మనపుర కిావలివా

రిని , దనరగబిలుపించియడుగ తగువారలుపోహణ

పోషకుడు * n . s . Patron , protector. ఉదరపోషకు
యిటువ లెవచ్చి నదని , వినుపింతురునడచుగతులు వృ

ew those who patronize the belly, or make a
ధ్వీనాధా. Ila. 3. 145. పొలతులగూడ మ,ో రతుల

god of their belly . Aradhya. 460.

పోషణము * n. B. Nourishing, cherishing. బిచ్చమె
పోహణజూడమొ ,మేలిసేయమ ,ో యలి?డబాయ

మోవిరహమంద మొగుంద మొ తెల్విజెందమ.ో టీ||
త్తివుదరపోషణము చేసుకొంటున్నాడు he flls his

belly by begging.. రతులపోహణ, సంభోగముయొక్కనేర్పు. Vema,

పోషించుట * v . a. To nourish , cherish, patronize. 1. 159. దేహము లెస్సగ నుండిన , పోహణతత్వంబు

పోవ్యము . adj . To be cherished , taken care of . లన్ని పొందుగ దెలుసుక్ , దేహముబడలిక బడినను,

పోషించతగిన . పోష్యవర్గము His dependants, పోహణతత్వములువచ్చిపొందవు. Also , in the .

those who are in his tutelage, సన్నరాఘవశతకం , 1. నీమహత్త్వముఁ , బాహుబ

టికి .
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లంబుశౌర్యమును భానుకులంబునబుట్టు రీతియుక్ , | పౌరాణికుడు * n. B. A batd , minstrel, public

పోహణ జేశిరామకథపూర్వులు జెప్పినవింటి .
reader of a puran .

పోహణించుట v. a. To string together. గుంభ నచే భౌరికుడు * n. s. A treasurer. రూకలకొట్టుమీద

సుట , కూర్పుట , KP. 1. 88. పొగము తైపునీరు వుండేవాడు . SC. says క నశాధ్యక్షుడు,

తో పోహణించినలీల తమలోనదొరయు శబ్దములు | పౌరుడు * n. s. plu . పౌరులు Citizens . Towns
folk ..

గూర్చి , అథణంబువాచ్యలకు వ్యంగ్యభేదంబులెరిగి
పౌరుషము * n. B. Manlinest , resolution , a roy.

నిదో ? వత నెనగ జేసి.

వుంస్త్వము, ప్రతిజ్ఞ యున్ను . SC . says విక్రమె,

పురుష శ్యా భావకర్మణోః. M. III. 7. 153. ఆర

కనుండుసుదన చేసి న పౌరుషంబు ప్రతిహతంబగు

టకువిశ్మయంబు సింది . Vema. 500. బ్రహ్మ వేత్త

లమనిపౌరుషమాడేరు. Bmj. 4. 160. పౌరుషహీనఛాంక్రియ , శునక ఛాంక్రియ The yelling of a dog.

మాననులు.
Vish. 7. 147.

పౌరుష ము * adj. Of , or, belonging to man. ఊపౌండ్ర దేశము * n. B. The ancient name of a

country including the greater part of Bengal. ధ్వణ విస్తృతదోః పాణిపురుష ప్రమాణె, మనిషి చె

పౌండ్రుడు A native of the పౌండ్ర country.. య్యెత్తుపొడుగు, SC. పౌరుషరతము manfashion

Vish.8.236 .
ఉపరతి.

పౌగండ * adj. Appertaining to youth. BX. S. | పౌరు షేయము * adj. Made by human hands.

15. 593. రాగంబున బలకృష్ణులు, పౌగండవయ | పౌరోగవుడు * n. s. An overseer of the kitchen .

నులగుచు బశుపాలక శా యోగంబున బృందావన, పాకగృహాధ్యమే. SC.

భాగంబునగాచిరంతపశువులనధిపా .

to grobotiga * n. s . The office ofpriest : priest

బౌతము n. 8. అన గాగుంపు . OG.
hood . పురోహితకృత్యము,

భౌతికము * adj. Elementary, appertaining to the | పౌర్ణమాసి or పౌర్ణిమ * n. s. The lunar day on
elements. పాంచభౌతికము composed of the 5

which the moon is full.
elements.

పౌత్రి * n. 8. A grand daughter. పౌలస్త్యదికు * A proper name . The north : as be .

పౌత్రుడు * n. B. A son's son. KP. J. 107. పుత్ర ing the quarter of Boreas or Aquils.

పౌత్రపౌత్రాది through all generations,. పౌలస్త్యుడు * n . s. Proper name . An epithet of

Cubera the god of riches . Also of Ravana the
బౌద్ధమతము * The name of a certain sect. బౌద్ధు

king of Ceylon killed by Rama,
ew the people of the sect.

పౌలోమి
పౌనః పునిక * Repeated. Kal . 1. 80. పౌనఃపునిక

n. s. Proper name. The wife of In

dra .

ప్రణుతివిధానుండ .ై

పౌషము • అనగా పుష్యమాసము.
పౌనఃపున్యము * Frequency, repetition.

భౌష్యము n . s. Dignity, rank. వరువు. Rama Sta .
Hope @ n. 8. The full of the moon ; it is a vul

va. 2. 42. భౌద్యుహీనముదుఃఖ హేవ్యమాకారం
బుయెంగిలిమంగలంబంగభూమి .

భౌముడు * n . S. A name of Mars. అంగారకుడు .

పౌర •Belonging to the param or town . పౌర ఈ ప్యాట Error for పేట Suburb.

తులు the ladies of the place : citizen's wives .

పౌరలోకము • n. s. The Townsfolk , a body of

citizens. Dab. 144. 17. పౌరవాంగన.

to goroawo * adj. Relating to the Puranas V.

G, 1 , 33. యిట్లు విక్రమాకు డీల్గ నివిజయు డ శైాలి వంగ See వంగ . B. X. 89.

వాహనుండులీలతోడ , పౌరు లెల్లబొగడబౌరాణము | బ్రందుట , అనగాపొందుట. DRY. 878. యెందునుని

నమహారాజనంగ జే సెరాజ్యమచట .
దిపాప మీ పాట ఫలముబ్రందినంబలకుపాథీ వేం

పౌరాణికము * adj. Mythological, old as a story .
ద్రున కు ,

gar word .

వు.
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24 .

భ్రంశము * nos, Falling , declining from a height, , ప్రకృతము * n . s . The present time.

or from propriety : falling from or off. L. 4. | ప్రకృతము * adv. At present, just now, protem

pore .

ప్రకట [ ము * adj. Publie, notorious . స్ఫుటమైనది . ప్రకృతి * n. S. Nature, the goddess of nature. Na

SC. M. VII. 2. 24. ప్రకటబలాఢ్యులు . tural or crude state. Constitution, tempera.

ప్రకటన * n . B. Publication , notification . ment , disposition . పైత్య ప్రకృతి a bilious tem

ప్రకటన చేయుట x . a. To proclaim or make pub- perament. శ్లేష్మ ప్రకృతి a saturnine disposi

lic.

tion . వాతప్రకృతి an airy amorous humour.జడ
ప్రకటించుట To proclaim, to promulgate . Pariz .

ప్రకృతి R. 6. 14. A dull state , stupefaction.
tl . 10.

స్వభావము , సహజము, భూసత్తాయామిత్యాది ధా
ప్రకటింప చేయుట v. a. To get it proclaimed .

తువు, పంచభూతము &c . SC.

ప్రకటితము * adj. Proclaimed , promulgated. ఏ

సిద్ధమైన . శ్రుకటి తబలుడు celebrated forstrength. ప్రకోపము * The heighth, or crisis. జ్వర త్రుకో

ప్రకరము * n . B. A heap; a quantity ; a multi
#swers in the heighth, crisis, of the fever.

ప్రకోపించుట v. n . To be at its crisis. జ్వరము
tude. Twovo štosw . D.

ప్రకోపించినప్పుడు when the fever was at its
ప్రకరణము * n. B. An introduction , prologue or

prelude. A poetical fiction. A chapter or sec
heighth..

tion in a book . Connection or thread of a story. ప్రకోష్ఠము. n . S. The fore -arm. A part of the

frame of a door. A court in a house, or open
Affair , ease, medical case. ఆప్రకరణమందు

on that occasion ఎకభ్మక . D.
space surrounded by buildings. మోచేతికింది

ప్రకల్పితము * adj. Contrived , made, fabricated
నుంచి మణికట్టుగాకాను,చోపాయున్ను , బంకున్ను .

ఉత్పాదితము. Vish . 2. 361.
D.

ప్రకాండము* n . S. The stem of a tree , the part / ప్రక, అనగాదరి ద్రులైన Poor, poverty - stricken.

between the root, and the branches. In A. VI. 158. యీబ్రక గద్విజుజూడరయ్య.

ప్రకాండము * adj. Excellent. ప్రశస్తవాచ కే, SC. ప్రక చైెట్టు n . B. A tree so called వేతనము. D.

ప్రకామము * adv. Voluntarily, willingly. యథే ప్రక్రమము * n . s. Proceeding, going , beginning.

ఫ్ఫితము . SC.
T. 2. 30. కార్యప్రథమారంభము, అవసరము,క

ప్రకారము* n. s.Way, similitude , manner , mode.. మము . SC.

భేదె, సాదృశ్యే . SC, రీతి, విధము. ప్రక్రియ * n. s . Power. సమాన ప్రక్రియ The chap

ప్రకారము * or ప్రకారముగా adv. According to, ter in Sanscrit grammar regarding compound

accordingly. సకలప్రకారముల In all respects. words . అధికారము, నృపాదీ నాంచా మరధూనన

ఆశ్రకారము చేసినాడు he did accordingly. య ఛత్ర ధారణాది వ్యాపారః, నియతవిధి 8, ప్రకృష్ణ

థాప్రకారము as usual .
కార్యజై . RKD .

ప్రకాశము * n. s. Sun shine, splendour, lustre . ప్రక్వాణము * n . 6. The note of a late . వీణామా

Manifestation. అతని పేరునిండా కాశముగావు త్రధ్వని. SC.

న్నది his name is celebrated ,
ప్రఖ్యా * adj. Like, similar .

ప్రకాళిల్లుట or ప్రకాశించుట * v . n . To shine, ప్రఖ్యాతము * adj. Celebrated, famous, notorious.
be splendid.

ప్రకీణ్ము * adj. Spread abroad , published , pro శ్రసిద్ధమైన ,

mulgated, expandet, opened, scattered , dis- ప్రఖ్యాతి * n . s . Celebrity , fame . ప్రసిద్ధ ,ి స్తోత్ర

persed . వెచ్చల్లబడ్డ .

ప్రకీణ్యము or ప్రకీణక్కము * n. 6. A chowri, a
వ్రగండము * n. s . The upper arm. కూర్పరో పురి

colv tail used as a fan . A chapter, as section of భాగే , దండ చెయ్యి. SC .

a book ..
ప్రగల్ఫ * n . S. A bold woman. పౌఢ నాయికా. D.

ప్రకృతము * adj . Present. ప్రకృతకార్యము the స్వీయా భేదస్మరమందీకృత క్రీడ క్రగల్భానాయికా

present business. యాం . SC .

ము. SC.
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గలవా

ప్రగల్భత * n . s . Energy, confidence , audacity. | ప్రళయము * n. B. Multitude, assemblage . A long

పౌఢత్వము,దౌష్ట్యమున్ను . D.
drawn note in music. This is the sense in

Vish Puran. 2. 146. where it means four se

ప్రగల్భము * adj. Audacious, daring. ప్రతిభాన్వి
miquavere : of which three make one పుతము,

తే , పౌఢమైన . SC.
ప్రచారణము * n . s . Putting in practice, causing

ప్రగల్బుడు * n . B. A bold man. ప్రతి భాబుద్ధిగలవా

డు . D. ప్రతి భాన్వి తె. SC.
him to do . ఆచరింప చేసుట , A. 6. 86. శాస్త్రం

బుల వేదనక ధీతి బోడంబుల దళ నాచరణప్రచార
ప్రగాఢము * adj. Much, excessive, hard . దృఢ

మైన . D.
ణంబు లేమి . టీ ; ప్రచారణము, ఆచరింప చేయడ

ప్రగడ, ప్రగెడ, పెగడ or సెగ్గడ n. s . A minis
ము, A verse says అధీతిబోధాచరణ ప్రచారశైః,,

ter. మంత్రి. R. 6. 216. సేనాధిపులంబగ్గడకో దశాశ్చతః ప్రణయన్ను సాధిభిః.

డుకులకఓవరుడొక్కరుడు సనైనిక ముగాగూల్బెక్ . ప్రచారము * n. B. Going, proceeding. Custom ,

హనుమంతునిమిదికి వంపించబడ్డ వాహిననీాధులను
usage, conduct. Appearance, manifestation .

న్ను మంత్రిపుత్రు లేడుగురినిన్ని చంపి నాడు . ABA .
S. 3. 277. వింటి జనగరయేతత థాప్రచారం బే

2. 342. మంత్రిదనరు పెగడపెగ్గడయనదగు, M.
ల్ల. BX. g. 16. 66. మలక లుమాప్రచారములు

మాముఖముల్విషవహ్నికీలముల్ . సంచారము, సం
III . 4. 246. నీకిష్ట ఈ ఖుడునునీ కు వ్రగడయు నైవె

గతి . D.

లుగొందుచున్నయయ్యలఘువుణ్యు. ib.V. 4. 241
ప్రచురము * adj . Excessive , much , many . Public,

నీకు బ్రగ్గడయును నెయ్యంకు చెలియు నైకయ్యంబు
notorious. ఆ సంగతినిండాప్రచుర మైనది That

నకు నెపుడు కాలు ద్రవ్వు. Sumati S. 73. దగ్గరి
matter became widely known . ఆమాటనుప్రచు

కొండెము జెప్పిన, పగడపలుకులకురాజు ప్రియు రము చేయక do not let this become public.

డైమవిశా, నెగ్గులు బ్రజకొనరించుట , బొగ్గుల కైక | ప్రచేతసుడు , చేతుడు * n. 8. The god of the sea ;

ల్పతరువుబొడుచుట. D. says ప్రగడ, ప్రావుకు
( Varuna ) or Neptune. వరుణుడు. D.

డు. OG. says ప్రగెడ ,తీర్పరి .
ప్రచోదితము * adj. Prescribed, directed, sent .

వ్రగడకత్తె or- ~ - n . s . A maid servant . పనిక
ప్రేరేపించబడ్డ .

, S. 1. 369.జయ కేతనునివార్తసా రెవచిారించి

వచ్చి గైడక తైలెచ్చరింపు . ప్రచ్ఛన్నము * n. B. A private door, within a house ;

ప్రగ్రహము * n . B. A ray of light. A rein , rope. a lattice , a loop hole . దిడ్డిదోవ. SC. Bays అంత

Confinement. A prisoner, a captive. కిరణె , ర ద్వారె, యింటిలోపలికివుండేద్వారము.

శ్మా , కళ్లెమునుగుచ్చి రౌతుకు ట్టేలగాము, బంద్యాం , ప్రచ్ఛన్నము * adj. Covered, private , secret, con

వైదుచేయబడ్డ స్త్రీ పురుషులు,& c. Sc. cealed, disguised . గూఢమైన, మరుగైన .

ప్రగ్రీవము * n . B. A window , a lattice, a balco- | ప్రచ్ఛకైక * n. B. Vomiting, sickness . వాంతిరోగ

ny. A summer house. మత్తాలం భ,ేకటకటా , స్త్రీ , ము. D.

వాతాయనే, కిటికీ , ప్రాసాదే.గభోళా న్యాం , ఆ ప్రచ్ఛాదనము * n. B. An upper or outer garment :

థచంద్రాకారమైనతలగడ , &c . SC .
covering, concealing. పైబట్ట, మూతయున్ను .

శ్రఘట్టిక * n. S. Juncture , occasion. ప్రకరణము. | ప్రచ్ఛాదితము * adj. Covered , clothed , conceal

ప్రఘణము or ప్రమాణము * n. s . A covered ter
ed. మూయబడ్డ.

race, or a small portico, before the door of a ప్రచ్యుతము * adj. Slidden, fallen, slipped.
జారి

house . తలవాకిటి అరుగుమీదివసారా , బోపాలన
స.

గావంచాది . D. Vasu. 4. 138. and 5. 77. Pa- | ప్రజ * n. B. Progeny , offspring. People , folk , the

riz. 5. 58.

ప్రచండము * adj. Fierce, vehement, wrathful,
community. plu : ప్రజలు people , men. నల్ల ప్రజ

fervid. Irate, exasperated, offended . దుధక్షణ the natives, black folks. P. 2. 203. ప్రజాపాల

మయిన , సహింపశక్యముకాన .ి D. నము nourishing the people. ప్రజామారణము a

ప్రచండుడు * n . B. A terrible fellow. ప్రతావశా general mortality.

లి . D. వాడుతక ణ ములో ప్రచండుడు heis mighty | ప్రజన | ము * n . s . Impregnation : pregnancy of

in logic.. cattle in general. తొలిచూలు,
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*

ప్రజననము * n . s. Birth, production. పుట్టుక. ప్రణవము * n. s . The name of a certain ejacula- '

ప్రజాపణము* n . B. Subjection , the state of a sub- tion, O'M, the mystical name of God . The sa.

ject.
cred name . ఓంకారము. D. .

ప్రజాపతి n. s. Lord of men, patriarch. (W. ) | ప్రణామము * n. s. Reverence, salutation, bom

A name of the creator. The name common to age. నమస్తారము . D.

the forefathers first created : subordinate crea- ప్రణాళిక * n. 8. A course, channel, canal.

tors. A king, or sovereign. Priapus, membrum | ప్రణిధి * n . B. A spy or emissary. Asking, solici

virile, penis. Jagann . 2. 43. శిశ్నము, బ్రహ , వి
tation . చారుడు. A. 4. 329. హరారా. D.

శ్వకర్మయు , D. ప్రతి పాతము * n . B. Salutation , reverence .

ప్రజావతీ * n. B. అనగా అన్నభార్య . D. ప్రణీతము * Dressed , cooked . Made, done, con.

ప్రజ్ఞ n . s. Intelligence , understanding, good
Btructed . స్థానాంతర ప్రావణ సంసృతాగ్నా ,

sense, cleverness. S. 3. 24. వట్టి ప్రజ్ఞలుబ్రేలున త్రి, ఉదశాది సంస్కృతివశ్వాన్నాది కె , ఒండినఆ

వ్వారజరఠ she take big. న్నము మొదలైనది. SC.

ప్రజ్ఞానము * n . s . Knowledge, wisdom , తెలివి , D. ( శ్రుణుతము * adj.Praised , celebrated . స్తోత్రముచే

says ఆ నవాలు, బుద్ధియు . యబడ్డది. Sc.

ప్రజ్ఞాశుత్రిక * n. B. A paper stuck in a volume | ప్రణుతించుట , ప్రణుతి చేయుట * v . a . To praise.

to shew the place.
N. 9. 183. స్తోత్రము చేసుట .

ప్రజ్ఞుడు * వంగటి కాళ్ల వాడు. D. ప్రణుతుడు * ఆనగాస్తోత్రము చేయబడ్డవాడు.

పుజ్వరిల్లుట , ప్రజ్వలించుట * v . n . To shine or | ప్రతతి * n . s. Company, crowd. A creeping

glitter. To burn or be inflamed . ప్రకాళించుట , plant, లతాయాం, విస్తారె . SC. సమూహము.

మండుట . D. వ్రతలము * n. s . The open hand , with the

ప్రడీనము * n. s. Flight of a bird ; iying rapidly.
fingers extended .చాచిన వ్రేళ్లుగలఆరిచెయ్యి, ఆ

పతిగతి భేదము . ధోలోక భేదము. SC.

ప్రణతము * adj. Bending, bowed , stooping, in- ప్రతాపము * n. B. Majesty, dignity , ralour, prov

clined . భుగ్నే , శితి . తే. SC. ess . Splendour, brilliancy, heat.

ప్రణతి * n. s. Salutation, reverence , obeisance. | ప్రతారణము * n. B. Gross delusion, trick, cheat.

నమస్తారము. N. 4.84. ing , false cause . మోసము, వంచన .

ప్రణతించుట * v . a . To salute , to perform pros- | ప్రతి * n . B. A Sanscrit particle, prefixed to words

tration. నమ స రించుట .
of that language , and implying, against, sub

ప్రణతుడు * n. s. A subject : he who obeys. న
stitution, (instead of, in lieu. ) Several, in or

మసారము చేసినవాడు, వంగినవాడు . D.
der, ( severally, each, by each.) Direction , de

signation, (towards , upon .) Belonging to, (as

ప్రణమిల్లుట v. n . To bow , to prostrate oneself, a part , or portion. ) Exchange, return , (again,

to bow down. నమసారము చేసుట . back again .) ప్రతి వేదము each Veda. ప్రతిదిన

ప్రణయము * n . B. Affection , friendly or fond re ము every day. ప్రతి సంవత్సరము each year. ప్ర

gard , acquaintance. ప్రణయకలహము lorer's
త్యేకము one by one. ప్రతిక& the opposite

quarrels, discord between man and wife. స్నే party . ప్రతివాది A defendant.

హము, మంచిమాటలాడడము. D.
ప్రతి n . s. The other. A match , an equivalent or

orowotod v. a. To make the fire rage , Les substitute . A copy, as of a letter . A bit, sec

లింపు చేసుట . Bmj. 2. 23. అలరగ సోమయాజుల tion , spot of ground . It one twelfth of a గుంట.

రు శాస్తమయంబుల నుల్ల సిల్లనగ్నుల ప్రణయింపనూ one part or length of a wall . ప్రతి లేని match

దగను, గుంపున చొప్పడుధూమజాలముల్ కలయగ less, unrivalled . మరి ఇక ప్రతిలోయిట్లావ్రాసివు

బర్వె మోయన. న్నది It is thus written in the other manu .

ప్రణయిని * n. B. A beloved woman . Magha . 7 . script : or copy. BD. 6. 54. ప్రతిచూవకునికి

10. ప్రియురాలు . D. దాబంతంబుగాదు.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
89
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పట్టుగా .

ప్రతికారము * n . B. A remedy, an antidote, what | ప్రతినిధి * n . s. A resemblance or equivalent, re

averts a spell . A return of offices , either good , presentative. An image, a statue, a picture.

or bad . Revenge , retaliation , Remedying, coun . Surety. అతనిప్రతినిధిగా as his representative

teracting. ప్రతికారవచనము a contradictory ex.
ప్రతికూనే, విష్ణువి నాయకాది శ్రుతిమలు. SC.

pression. S. 3. 360.

ప్రతిపత్తు * n . B. The frst day of either lunar
బ్రతికించుట v. a. To save , rescue , cause to live.

fortnight, the first of the moon's increase or

ప్రతికూలము * adj. Contrary, adverse , cross- wane . పాడ్యమి .

grained , reverse , inverted .విరుద్ధమైన ,ప్రతికూ | ప్రతిపదము * n . B. A synonyme. పర్యాయపదము .

లమైనగాలి an adverse wind. ప్రతివకుము * n. 8. Opposite side, opposite par

ప్రతికృతి * n . B. An effigy; figure, image. ప్రతి ty . యెదటి కమి , యెదటిక ! వాడు .

మ.

ప్రతిపతి * n . s . An enemy, a defendant , an op

ప్రతిక్రియ * n . B. An antidote, remedy.

ponent, a respondent. శత్రువు . D.

ప్రతిగ్రహము * n . B. Acceptance, receiving, as

ప్రతిపాదకము adj . What produces effects , what
sent. The right of taking alms or gifts (dāna)

causes . Explanatory. కలగచేస ,ే తెలియచేస .ే
is vulgarly but wrongly fancied to belong to

ప్రతిపాదకత్వము * n. s . Substantiation , Explana .
bramins alone. See note on వట్టర్మము and a

tory force or bearing. నిరూవకత్వము.
నము.

ప్రతిపాదనము n. B. Gift, donation . Ascertain .

ప్రతిగ్రహించుట * v. a . To accept, receive.
ing, determining. దానే , యివ్వడము . SC.

ప్రతిగ్రహీతుడు * He who assumes or receives. | ప్రతిపాద్యము * adj. Substantiated, established.

ప్రతిఘము * n. s. Anger, wrath, rage : oppo- నిరూపించబడ్డ.

sition . క్రోధము, ప్రతిఘాతము. SC .
ప్రతిపాద్యముగా * adv. Determinately, firmly.

ప్రతిఘటించుట * r . a. To oppose .
. ప

ప్రతిఘటిత * adj . Opposed , contradicted . ప్రతిపాలకుడు * n . s. He who protects or defends.

ప్రతి ఛాయ * Refraction of light. Vish . 8. 93. ది A king, a protector. రక్షుకుడు .

వ్యభూషణరత్న దీప్తులుదోరమై ఆకలదిగ్గు లప్రతి ప్రతిపాలనము * n . s. Protecting, defending, cher
ఛాయలెనగ. ishing. Following, practising. రకుణము.

ప్రతిజాబు n. s . A letter in reply, an answer. ప్రతి పాలించుట v. a. To protect, to defend , cher

ish. To follow, practise. రమించుట ,కాపాడుట ,
ప్రతిజ్ఞ * n . s. Promise, assent , agreement, en

gagement, undertaking, assereration, solemn / ప్రతిఫలనము * n . s. The reflection, reflecting,
casting an image. నీడ అగుపడడము.

aroval, determination, resolution . శపథభేదె .
ప్రతిఫలించుట To reflect or give the image of.SC.

ప్రతిజ్ఞాతముకము * adj. Acknowledged , admitted .
ప్రతిబింబమగువడుట .

అంగీకరించబడ్డది. D.
ప్రతిఫలిత * adj. Reflected , cast back , as an image .

ప్రతిదానము * n . s. The return or re -delivery of
ప్రతిబింబిత . B. 3. 1004. దవణంబు చేతికియిచ్చి

నందతీతిఫలితనిజ దేహంబునుంగనుంగొని.a deposit, barter, exchange.

ప్రతిబంధము * n. s . Obstacle, impediment , hinప్రతిద్వంద్వి * n . s. An antagonist, or opponent.
derance ..

శత్రువు . SC .

ప్రతిబంధకము * adj. Impeding, obstructing.
ప్రతిధ్వని * n . B. An echo.

ప్రతిన n. B. Revenge, a row, determination. N. / ప్రతిబంధకము * n. s . Obstacle, impediment, hin.

IX. 1. 74. నేడుడు శ్శాసనుని నెత్తురనిల నుతుడు ,
derance. వర్ష ప్రతిబంధకము hinderance caused

by rain , or delay of rain .వానికియే మోప్రతిబంధ
మదమున ద్రావుటజూచికొరత , ప్రతినదీచునతం

కము he is surely suffering the fruits of a former
డనిభయముబొంది , ib . IV. 5. 209. T. 4. 197. birth..

ప్రతిబంధించుట * v. n . To act against, contradict,

ప్రతినామము n . B. A second name or alias. మా అందుకుయీసూత్రము ప్రతిబంధిస్తున్నది this rule

రుపేరు .
is against it .

ప్రతిజ్ఞ . D.
#
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ప్రతిబింబము * n . B. A reflection, as in a mirror, | ప్రతివాదించుట v. a. To defend . ప్రతిక కి చెప్పు

resemblance . ప్రతిచ్ఛాయ. T. 3. 61. and 4. 91 . ట, యెడురాడుట.

ప్రతిబింబించుట * v . a . To reflect back, as a mir- | ప్రతివారము * Daily . ప్రతిదినము . Naishad. 3. 189.

ror does.

పచ్చనివృతువాటికల ఏంళ్లను భికు భుజించి నిచ్చలు

ప్రతిభ * n . s. Understanding, intellect, light, | స్వచ్చిభుజింపబోలుప్రతివారముకోయిల బ్రహ్మ చా

splendour. బుధౌ. SC. రిపెంవచ్చువడంగ .
ప్రతి భాగము * n. s. A share of small articles, as | ప్రతివిధానము * n. B. Preventative, remedy. ప్రతి

fruit, flowers, &c. , paid daily to the baron for
క్రియ , పరిహారము. T. 5. 74. తత్తరమందితత్ర

household expenditure. అంగడివెచ్చము . Laws
తివిధానము సేయ నెరుంగ రైరి . టీ || ప్రతివిధానము,

of Manu . 8. 307.

ప్రతిభువు * n. 8. A surety. లగ్నకుడు, పూటబడ్డవా | ప్రతిశబ్దము * n. s. Echo, reverberation . ప్రతిశ
పోగొట్టేవుపాయము .

,
డు . SC. Laws of Manu. VII . 17.

ప్రతిభేదము * n. B. A various reading, in a ma
జమిడుట To echo.

ప్రతిశ్యాయము* n. B. Cold , catarrh . వడిశము. D.
nuscript. పాఠాంతరము.

ప్రతిమ * n . s. Image, resemblance . విగ్రహము.
ప్రతిశ్రయము * n . s. An assembly, a place of

ప్రతిమానము * n . B. Resemblance , an image, a
sacrifice . సత్రశాల, సభయు. D.

picture, an idol. ప్రతిబింబము,విష్ణువి నాయకాది ప్రతి షేధము * n . s. Prohibition, forbidding. ఆ

ప్రతిమలు , గజవాహిళ స్థానా ధో దేశ ,ే రెండుకొ
డ్డము.

ప్రతిష్ఠ* n . s. Fame, celebrity. Accomplishment,
మ్ములనడుము. SC.

ప్రతిమాల * n . 8. An exercise analogous to cap
completion . Consecration, endowment. Stay

ping verses, reciting verse for verse, as a tri ing, standing , fixation. స్తంభ ప్రతిష్ఠ setting up

al of memory or skill . W. అంతాది . a pillar as a preliminary to a wedding &c . Boso

ప్రతిమోత The echo. ప్రతిధ్వని . Pal. 258. కులగి లయ ప్రతిష్ఠ చేయుట to consecrate a temple. బ్ర

రులెల్ల ప్రతి మోతలివ్వంగ . హ్మ ప్రతిష్ఠ the initiation of a bramin boy into

ప్రతియత్నము * అనగాలిఫ్సా,వాంఛా,
ఉపగ్రహః, the priestly order. సమాప్తా,గౌరవ ,ికార్యనిర్వా

బందీ , నిగ్రహాదిః, నీతోగు శాంతరా ధానం, సంసా హసామ్య,స్థితౌ , యోగనిష్పత్తా , కీర్తివిస్తారే.
SC.

రః , గ్రహణాదిః, ప్రతిగ్రహః, ప్రతియత్న స్తుసం

సారేలిప్సోకు గ్రహణేధ్రువా , ప్రయత్నవతి, త్రి, ర | ప్రతిష్ఠంభము * n. B. Obstacle, impediment. ప్రతి

చనా. RKD .
బంధము.

ప్రతిలోమము * adj. Notright, reverse, inverted, ప్రతిష్ఠించుట v . a. To ordain, to consecrate, to

contrary to the natural course or order, against crown or throne . స్థాపించుట . R. 5. 326. యాన

the hair or grain. ప్రతిలోమముగా backwards, రాజ్య పట్టంబునకు నంగదుం బ్రతిష్ఠించి.

as reciting (a spell or the alphabet) the wrong | ప్రతిసరము * n. B. A thread tied upon the vrist

way . ప్రతిలోమవివాహము marriage the wrong at the time of some particular ceremonies. Šo

way, i . e . wherein the wife is superior to the కణె, దీవాదులయందు ముం జేతకట్టిన నూలుసూత్ర

husband . ( Arthur Steel page 96.) ము. సేనావృప్లై, మండ నె, మా ల్యె , రత్నకంకణే.

ప్రతివ సియించుట v. a. To cause to suffer . Molli. &c. SC.

3. 2. ఇతనికి పాదచారితన మేటికివచ్చె నెపట్టభ ప్రతి సీర * n. F. A screen , or wall of cloth. BRK.

ద్రుడీ, సతినవరూపు రేఖలనుచక నిదయ్యనుయిట్టి కాండప టే, వరదా, తెరచీర . SC .

దుర్దశల్ ప్రతివసియించు టెట్లురతిరాజసమానుడువీ | ప్రతిహతము * adj. Disappointed, opposed , ob .

ని నేల నీగతిబడ డ్రోచేబ్రహ్మ . structed . విరుద్ధమయిన . అందుకు ప్రతిహత మైన

ప్రతివాక్యము * n. s. An answer . ఉత్తరము. ఇక లెక్క a cross account.

ప్రతివాది * n. B. A respondent or defendant. ప్ర | ప్రతిహతముగా * adv . Against, in opposition.

తికడి గావుండేవాడు. L.7. 282 .
విరుద్ధముగా

>
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D.

ప్రతిహతి * n . s. Disappointment, obstruction. | ప్రతీరము * n . s. A shore , or bank. Chenna . 3.

Repulse, rebound , beating back. అడ్డము , ఆ 154. Kalab . pref. న ద్యాది తీరము. D.

భ్యంతరము, ఒకదానిమీదతగిలినవురువడి చేతవెన | ప్రతీతించుట * v. a . To hope, to look for, expect,

కకుయెగరడము, ప్రతిహతి లేని Irresistible . to be bent upon .

ప్రతిహతుడు * n. B. He who is disappointed , op- | ప్రతీక్యుడు * adj. A venerable or respectable

posed or obstructed. ప్రతిబద్దె , అటకాయించ person . పూజ్యుడు . D.

బడ్డవాడు, పరిశ్రలి తే,దు ప్లే , ప్రతికుడి సామథ్య 5 | బ్రతుకు n . B. Subsistence , mode of life, trade or
ముచేతనివిణ్నుడు న్ను . SC. profession. యీ దేశములోమాకుబ్రతుకులేదు we

ప్రతిహారము * n. 6. A gate , or door. ద్వారము. have no means of life in this country. Iwato55

దెరువు means of life జీవనము . D.

ప్రతిహారుడు * n . B. A doorkeeper, or porter. A. | బ్రతుకుట v . n . To live, to exist , subsist, survive,

3. 1. ద్వారపాలకుడు. D. to be delivered or saved .

ప్రతిహింస * . :n. s. Revenge, retaliation. కసితీచు | ప్రతోదము * n. B. A goad . ములుగోల. Mand . 2.

కోవడము, 134. తోడన లేచిదండము ప్రతోదము గా నెనుపో

ప్రతీకత * n . s . The body, as being * a system of తుతోజమండూడినగకటిం,టీ || దండమువ్రతోద

limbs.' అవయవ సమూహము. A. 6. 132. చరణ ముగా, కాలదండ మేములుకోలయవునట్లుగాను,

ముఖతత్రతీకరాధిష్ఠితసుధ ర్మాది సూరి పరిషదావ్రతోళి * n. B. The high street ; the principal

త్మకంబును.టీ || తత్తత్రతీకత,తత్తదవయవ సమూ road through a town or village. పెద్దవీధి. D.

హములచేతను. ప్రత్తి n . B. Cotton . దూది .

ప్రతీకము * n. B. A limb, a member, a part, a | ప్రత్యంగిర * n . B. A form of Durga , one of the

portion . అవయవము. D. goddesses of the Tantrikas.

క్రతీకారము * n . s. Revenge, retaliation, ven- ప్రత్యంతరము * n. B. Another copy .

geance. Remedy. M. XIII. 4. 419. తత్రతీకా ప్రత్యక్రము * New, recent, fresh. కొత్త .

రము సేత కై. D. says వగదీర్చుకోవడము, చేసినవ శ్రుత్యపకారము * n. B. Returning evil for evil.
నికిబదులు చేయడము. Tit for tat. M. I.1.176.

ప్రతీకాశము * adj. (in composition ) Like , re ప్రత్యయము * n. B. Knowledge, apprehension.

sembling. సమాన మైనది . D. సూర్యబింబప్రతీకా Trust, faith , belief, confidence. Oath, ordeal.

Cause, motive. An affix to roots and words
శము bright as the sun.

ప్రతీది * n. s . The west quarter. పడమటి దిక్కు . D.
forming derivatives and inflections. విశ్వాసే,

ప్రతీచీనము * adj. Western, west. BB. vol. 2, నమ్మిక, ఆధ నీ,ె బుధౌ , ఆచార ,ె హేతౌ , ఖ్యాతా,
శమీథే . BC.

p. 556, line 33. పడమర సంబంధ మైనది. D.

ప్రత్యర్థ *ి n . s. An opponent, defendant, rival, ill
ప్రతీతము * Famous, celebrated , renowned,

wisher, enemy. ప్రతివాది, శత్రువు. D.
known. ప్రసిద్ధమయిన ,

ప్రత్యవాయము * n. B. Sin, reverse , contrary
ప్రతీతి * n. 8. Knowledge, notoriety. Traditional

course or proceeding. Disappointment, disa

fact, general impression . 05 802,
greement. దోషము. దీన్ని చేయడమువల్లయేమిన్ని

ప్రతీతుడు * అనగా ప్రసిద్ధుడు . D.
ప్రత్యవాయము లేదు There is no harm in doing

ప్రతీవ |ము* adj. Disobedient, refractory, perverse , it . కేషాంచిత్కరణే వ్రత్యవాయః, కేజించిత్ ఆ

cross , contradictory. విరుద్ధమైన . ప్రతీ భూవు | కరణే ప్రాయశ్చిత్తం.

డు The leader of the hostile host. శత్రురాజు. ప్రత్యహము * adv. Every day, daily. ప్రతిదినము.

R. 1. 53. ప్రతీవభూవసంగ్రామరాజమౌళినమ్ర. ప్రత్యకు ము * adj. Perceptible, perceivable ; pre

వక్రమైన. SC.
sent, cognizable by any of the organs of sense .

క్రతీకదళ్ళీని * అనగా స్త్రీ .D.
దాన్నినావ్రత్యకు ములో చేసినాడు he did it be

ప్రతీపుడు * n. S. Enemy, adversary .శత్రువు . SC. fore my eyes. ప్రత్యకు నరకంబు Death staring
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V. a.

him in the face, hell open before him. అతనికి | ప్రత్యుద్యాతము * adj. Returning, coming back .

దేవుడు ప్రత్యకు మైనాడు the god appeared visi- మళ్లీ వచ్చేటి . G. 8. 84. ప్రత్యుద్యాతమా సేనఉంద

bly to him. స్టం బైనలుదికులంకొలువగా.

ప్రత్యాఖ్యాతము * adj. Removed, set aside . Informed, apprised . Discouraged. Prohibited, క్రత్యువు కారము * n. B. A return for good offices ;
a return of favours .

forbidden, denied , refused . Celebrated , notori .

ous. నిరాకృతుడు, రెండో తగువుకువచ్చినవాడు. ప్రత్యువము, వ్రత్యూషము * n . s. Dawn, morn

SC . ప్రత్యాఖ్యాతుండయ్యె he was discouraged
ing. ప్రభాతే. Sc.

or refused . ప్రత్యూహము * n . B. Obstacle , impediment, hin.

ప్రత్యాఖ్యానము * n. 6. Rejection, refutation , dis
derance. విఘ్నము .

alowance, disregard, denial
, refusal. నిర ఈనె, ప్రత్యేకము * adj. Separate, distinct.

కాదనడము. SC. శ్రత్యేక ముగా * adv. Separately, distinctly . In

ప్రత్యాదిష్టము * adj. Removed , &c . vide ప్రత్యా private , alone .

ఖ్యాతము.
ప్రత్యేకించుట To separate.

ప్రత్యాబ్దికము * n . B. Anniversary of a death. ఏ ప్రథ * n . B. Fame , celebrity . స్తోత్రే , కులశీలాది

టాన చ్చేశ్రాద్ధము.
జాతసిద్ధా, వాతాయాం, దుజ నాహ్వయే,

ప్రత్యామ్నాయము * adj. Instead of ; in lieu of, in
SC..

place of . ప్రథనము * no s. Battle, fight. యుద్ధము. M. VII.

ప్రత్యాలీడము . adj. Standing with one leg ad
1. 243, and 4. 293.

vanced ; as whendrawing the bow : straddling. | ప్రథమము * adv. In the frst instance, original.

ధన్వినాంపాదకంస్థానవి శేషః,వామపాదప్రసారె ly, at first. మొదట .

దంటణపాద సంకోచః.RKD. ఎడమకాలు ముందరి | ప్రథమము * adj. First, prior, initial, chief, prin

కిచాచికుడికాలు వెనకకువుం టే ప్రత్యాలీడము, కుడి
cipal. ప్రథమపురుష. n . B. In the Sanscrit verb

is the First person, which is the third person
శాలు ముందరికిచాచి యెడమకాలు వెనకకువుంటే

according to English grammar . He, she, it,

ఆలీడమనబడును. GBP.
they.

ప్రత్యాసత్తి * n. s. Connection, relation , familiar | ప్రథమతః * adv. Originally, in the first instance .

intercourse or association with . సంబంధము. మొదట.

ప్రత్యాసన్నుడు * He who is connected or joined ప్రథమశాఖవాండ్లు * n. 8. The name of a certain

witl , సంబంధముగలవాడు,కలిళి నవాడు.
sect among bramins .

క్రుత్యాహారము * n. s . Withdrawal, restraining | ప్రథి * n . 8. The periphery of a wheel : the tire.

the organs, so as to be indifferent to disagree- బండికల్లుకుచుట్టు వేశినయినవకట్టు . D.

able or agreeable excitement . నాటకాంగభే ప్రథితము * adj. Famous , celebrated , made

దే,బాహ్యదృష్టింపరిత్యజ్య అంతము - ఖ ల్వె , ఇం known , declared. ప్రసిద్ధమైన .

ద్రియస్వాయత్తకరణె. SC. స్వ స్వవిషయేభ్య ఇం | ప్రథమ * n. B. Greatness, bigness. వృథు ల్వె . SC.

ద్రియాకషణం, తత్పర్యాయః, ఉపాదానము. | ప్రదము * adj. That which bestows. వషణ ప్రద

మైన మేఘముa rainy cloud . దేవానాంచభయత్ర

ప్రత్యుకుప్పి * n. s. (W) A plant, (Achyranthes దం terrific even to gods. మంగళప్రదమైనశకు

aspera .) నము a good omen.జయప్రదమైన కార్యము a

ప్రత్యుత్తరము * n . B. An answer, reply or rejoin.
fortunate affair .

ప్రదరము * n . B. An arrow : a fracture ; a break .

శ్రత్యు త్థానము * n. s. Civility to a guest, polite ing : a disease of the womb, బాణె, భంగ ,ే నారీ

reception. గృహాగతమహాత్మానం ప్రతికృతవినయ .ే రోగ,ే కుసుమరోగము, స్వయందీణ F వ టే, తనకు

SC.
తాబడ్డగియ్యి. Sc.

ప్రత్యుద్గమము * n. s. Going to meet a guest. | శ్రుదశకుడు * n. s . A teacher, expounder,

త్యుత్థానము,
prophet, one who shews.

RKD ..

der.
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ప్రదశణనము * n. s . Showing, explaining. ముఖ్య ము , ప్రకృతి , ఏకజాతీయ సమూహముఖ్యై,

ప్రదటణము * n. s. Circumambulation . Paying పరమాత్మని , బుద్ధా . Sc.

homage (to a temple, &c.) by solemnly walk- | ప్రధానము * adj. Chief, principal. ముఖ్యమైన వా

ing round it with the right hand towards it. రిలో ప్రధానమయినవాణ్ని పిలువు call the chief

సీ || కోమలాంగినితంబభూమండలమునకు , క్రమము
man among them. ప్రధాన మైన ఆ శవణ the

తోడ ప్రదక్షిణములొనర్చి, Anirud. 3. 79. అశ్రు
principal objection. ప్రధాన ద్రవ్యముచౌక గావు

దక్షిణముగావుండేశంఖము A right hand shell న్నది the principal provision ( or staf of life)

(which is considered a curiosity ) being the i . e . the rice is cheap. ప్రధానము చేయుట to be

Cerinthium , the volutes of which turn (what troth . ప్రధానపువుంగరము a ring with which

is commonly called ) the wrong way. a woman is betrothed .

ప్రదానము * n. s. Gift , donation . ఈవి.
ప్రధాని * n . B. A superior or governor. A minis

బ్రదుకు n . s. Subsistence , living, life .జీవించడము, ter, a president. A principal .

T. 4. 161. నీ, బ్రదుకునిరథ కంబ నుచుబల్మరువే | ప్రధానుడు * n . 8. A president, a chief. Also a

నీరు. minister . ముఖ్యమంత్ర .ి

బ్రదుకుట v. n. To live . BRY. 2. 874. కదనంబు | ప్రన్నదనము n. B. Beauty. అందము. M. XII. 2.

లోనరాకునుడొకడైన బ్రదుకుటలేదు . 361. అధ్వరంబుకంటె నధికంబుదవముదవమనం

ప్రదుడు * n. s . He who grants. కామిత ప్రదుడు గమేనిబ్రన్నదనము , నివురసేతగా దహింసయుని

he who gratifies a wish .జయప్రదుడు he who త్యవాక్యంబుదమముదయయుగాన. మేని బ్రన్నదన

grants the victory. మునివుర సేతగాదు, అనగా దేహము యొక్కఅంద

ప్రదేశము * n . s. A place, situation , region , coun. మును నశింప చేయడముకాదు.

try , district. కంఠప్రదేశము the region of the | ప్రన్న న n. B. Beauty, ఆందము, సొంపు . BRY.

neck or throat. వాండ్లుయీవ్రదేశ మందు లేరు 2.326. ప్రన్న నయైన ధాతు ఝరభంగిని మెప్పుమ

they are not in these parts. విస్తృతాంగుష్ఠ తజ హాద్రికైవడిక్ ,గన్నులు రెండునున్మునుగగా రెడునె

న మీధ్యమాన,ే దేశమా, భిత్తా. SC. త్తురు . ప్రన్ననయైన , అనగాసొగసైన . ib. 2. 436.

ప్రదేశిని * n. s. The forefinger. తజ నీ జుట్టన వ్రే అన్నకు మ్రొక్కి నిల్చి వినయంబునరాఘవు నాజ్ఞ నెం
లు. SC.

తయు , బ్రన్నన మించవిిష్ణుడు సువణునినెక్కిన

ప్రదోషము * n . s . Evening ; the first part of the

night. Fault . The evening of a particular lu
మాట్టి వేడతోపన్నుగవాయుసూనుపయి భౌతిదన

nar day, in which the recital of the vedas is ర్చుచులక్ష్మణుండు మే రున్నతశృంగ దేహమున సె

forbidden .రాత్ర్యారంభేదో షె, పాపాత్మని & c.
ప్పు మృగేంద్రుని శ్రేణి శేయుచుక . బ్రన్నన మించి ,,

SC. అనగసాొంపుమారి, పప్పు, D.

బ్రద్ద n . B. See బద్ద. ప్రన్నన adv. Beautifully. సొగసుగా. G. 11. 60.

బ్రద్దలవారు or బద్దలవారు n . s. Officers, footmen, అపూర్వపుబంతము వింటి వేయనక్ , బ్రన్న ననవ్వి

personal attendants. wol ° sev . Chenna. 5 . యాకొలది బంతము లెవ్వరు జేయరుర్విలో , శ్రున్నన

247. బ్రద్దలవారిగ ప్లైనికురంబున నారసిసుప్రసిద్ధు నవ్వి, అనగా సొగను గాహసించి .

తా, బెద్దల నెల్ల నిచ్చటికి బిల్వుడుపొండనవార లేగి. ప్రస్నని adj. Beautiful, handsome. సొగసైన. L.

KP. 2. 84. హెచ్చినసంభ్రమంబునన నేకులు బద్ద 6.6. అతనుచక్రములవసిమించుపిరుదును ప్రన్నని

లవార లెక్క డక్ వచ్చి యొమోదిరాకొలువు వారిగ తొడలు, చిగురుటాకులబోలుచిన్ని పాదములు . ప్ర

కాపిక లైచనగివడిగా .
న్ననితొడలు, సొగసైనవూరువులు. Ellana . 3. 190.

ప్రద్యుమ్నుడు * n . s . A name of Cupid . మన్మథుడు .
భానురచంద్ర బింబమునవన్నని వెన్నెల కందునుం

ప్రద్యోత నుడు * n . s. The sun. సూర్యుడు ..
బలెక్ . ప్రన్న ని వెన్నెల అనగా సొగసైన వెన్నెల ,

ప్రధనము * n . s. Fight , battle. యుద్ధము.
Kalahas 4. 53. చన్నులుశృంఖలారహితశంబరజి

Lupo 360 * n.'s. Nature, the natural state of
న్మదకుంభికుంభముల్ , జన్ననినవ్వు కారడవిబర్వ

any thing ; the vis insita quædam (Lucret :) నివెన్నెల దేహకాంతి . ప్రన్న నినవ్వు ,సొగసైన హని

or cause of the material world. Betrothment. నము. ప్రన్న నిది ,సుందరమైన స్త్రీ వశజడములు. D.
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శ్రువు * n . s. A place for refreshment, where wa- | క్రుబ్బలి చెట్టు n . B. The rattan tree . వేతసీ .

ter is given to passers by. S. 3.261 . A. 2. 77. ప్రబ్బుట v. a. To lengthen a statement, or spin

ప్రపంచము * n . s. The world (a sense peculiar out a story. పెంచుట , Subha. 2. 201. గబ్బి మరుం

to Telugu .) Extent, expanse . Heap, abun
దొరవెరుకకగొబ్బునపైబడునునీవుగూడని వార్తల్

dance . Delusion, trick . Composition. లోకము.

శ్రబ్బినకార్యంబెక్కడ తబ్బిబ్బోకాక పూర్ణ తనుబి
Sc. says నిష్కృతా , స్తో మ ,ె రచనాయాం, విపర్య

బ్బోక. కూడన విార్తల్ ప్రబ్బిన,విరుద్ధమయిన మాట

యె, దగా చెయ్యడము, విశం.
లు పెంచినట్టయితే.

ప్రముంచించుట * v. a. To extend , to enlarge, విత్త

రింపచేసుట .
ప్రబ్బుట v. n. To flourish or thrive. పేరుగుట , హె

ప్రపదము * n. s. The point of the foot; the tip of
చ్చుట, విజృంభించుట . B. X. g. 3. 19. గుణమువి

the toes . పాదముచివర. D. కారంబుగోరిక యును లేని , నీవలవిశ్వంబు నెరిజనిం

ప్రవదనము * n. s. Seeking or taking refuge. ప్ర చు , బ్రబ్బు లేదగునంచు బలుకుట తప్పుగా, దీశుం

పత్తి , ఆనగాగతి వేరే లేదన పిాదములను పట్టుకొను డవైబ్రహ్మవీవయైన, విశ్వంబు నెరిజనించు ప్రబ్బు లే

ట . T. 1.81 . జ్ఞానకర్మ క్రుపదనభ క్తిగురునిళ్లలొన దగు,ఆనగావ్రపంచముబాగుగా పుట్టు పెరుగున శాం
రమెలగు.

చును. ib.x. $ . 8. 67. శ్రుబ్బినభ క్తినిహరి పైక బ్బం

క్రపన్నము * adj. Taking refuge with ; reaching, బులు జెప్పికవులు కైవల్య శ్రీ, కబ్బుదురటహరిపోష

arriving at, seeking, adhering to. ప్రపత్తి చేసిన .
ణ, మబ్బి నతలితండ్రు రెచటికబ్బుడు రధిపా . శ్రుబ్బి

ప్రపన్నుడు * n . B. A votary, he who seeks refuge.
నభక్తిని,అనగా హెచ్చిన శ్రద్ధతో. ib.x. S. 6. 16.

శరణాగతుడు.

ప్రపాతము* n . 8. A fall, precipice , cascade. న ద్యా
నిబ్బర శుదప్పిమంటలు ప్రబ్బిన ధృతి లేక నే క్రపద

దితీరె , పర్వతశిఖరాధ : ఉన్నత ప్రదేశే, సౌప్తకిె,
హస్తంబుల్ , గొబ్బున వివృతములగు, మంటలు

ముచ్చిలిపోటు,నిఝంB. SC. బ్బిన, అనగ తాాపము హెచ్చేటప్పటికి, H. 4. 128.

ప్రపాఠము * n. B. A road మార్తె . SC.
కనుగవవిచ్చిచూచియల కామినియెకడి దీనిశాంత

ప్రపితామహుడు * A great -grandfather. వృద్ధ త్ర
మాఘనుడిత డెవ్వడిట్లుర తీగల్గుటయేమని విస్మయం

శామహుడు his great- grandfather's father. బుచే మనముననెన్నియేమైన మంచి దే నామదికోరై

ప్రపౌత్రుడు * -n. B. A great grandson. ముమ్మన దీర్చె ప్రబ్బి నమకరాంకు నింక ఘనభృత్యునిగా వని

ముడు. KP. 1. 234 .
బూనియే లెదక్ . ప్రుబ్బినమకరాంకుడు , ఆన గాని

ప్రఫుల్లము * adj. Blown, blooming. వికసించిన . జృంభించిన మన్మథుడు. Ila . 1.71 . ఒగి ప్రబ్బుబిగిర '

క్రబంధము . n . B. Treatise, book, work, compo- బ్బు నగుమబ్బుజిగినుబ్బు లను దొబ్బుగ ననబ్బు తనువు

sition. కల్పించిన కథగలగ్రంథము. D.
తోడ . ప్రబ్బే , పొందెననుట . D.

శ్రబలము * adj. Mighty, powerful, strong. ప్రబుల ప్రభ *n.B. Light, radiance, brightness. సూర్య

విరోధి a mighty .enemy . ప్రబల మైనగురుతులు ప్రభ, చంద్రప్రభ The bright circle , or " glo

evident signs . ప్రబలమవుట To exceed , be
ry" resembling the rays of the sun or moon

come great..

ఊబలించుట v. n. To increase. వృద్ధిబొందుట.

being a frame surrounding the chair in which

ప్రబలుట v. n . To grow , increase ,swell. S. 3.452.
an idol is carried about. నేడు సూర్యప్రభ , రేపు

చంద్రప్రభ the god is carried to - day on this

Loweves plu . However A mighty man : a cele
vehicle and to - morrow on the other one. తేజ

brated man ప్రసిద్ధుడు.

స్సు, ప్రభావము. D.
ప్రబుద్ధుడు * n . B. A wise man. ప్రబుద్ధులు the

ప్రభంజనము * n.s. Wind, breeze . గాలి,వాయువు.
wise..

ప్రబోధము * n . B. Wisdom , caution, vigilance , ప్రభంజనుడు * n. S. HEolus, the god of the winds

వాయుదేవుడు. D.

wakefulness . Intellect, understanding.జ్ఞానము.

ప్రబోధిక * adj. That which rouses or warns. లే ప్రభవ * adj. Born produced . పుట్టిన.

పే,
జ్ఞానమునుకలగ చే. గురుబాలప్రబోధిక the | ప్రభవించుట * v. n. To be born or produced . జ

name of a certain Telugu commentary on the న్మించుట ,పావనాత్ముండిల క్రుభవించబట్టి . T. 2.64 .

Amara Cosha .. Jaimini . 5.183.
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nonsense ..

ప్రభవుడు • n. s. He who is born. పుట్టినవాడు. భ్రమ * adj. Erroneous. తబ్బిబ్బైన . భ్రమమాటలు

ప్రభాకరుడు * n. B. The giver of light. i. e. the

sun. సూర్యుడు. భ్రమణము * n. i. Whirling, turning, going

ప్రభాతము * n. s. The dawn, or morning. ఉదయ
round, wandering.

ప్రమత్త * adj. Careless, intoxicated, insane . మదింకాలము.

ప్రభావము * n. B. Majesty, dignity. Magnanimi చిన , మత్తెక్కిన , వెర్రి , R. 6. 149.

ty, high spirit, power, strength, influence, | ప్రమథాధిపుడు * n. s . The lord of Pramathas,

force. ఆ వూరినీళ్ల ప్రభావముచేత by the effect an epithet of Siva శివుడు.

of that climate . మాఆశీర్వచన ప్రభావమువల్లయి | ప్రమథుడు (plu . ప్రమథులు)* n. s. An attendanton

కడికి సుఖము గా చేరి నాను thanks to your good Siva. శివ ఈ ఖాస్థితశ్రమథజాతా. SC. పారిషదుడు,

wishes I have arrived . మాహాత్మ్యము , తేజస్సు , | ప్రమద * n . . Maid, damsel, lady. అతికామవ

ప్రతాపము. D. త్యాం , శ్రీయాం, అతిగర్వవ త్యాం . SC.

ప్రభాసిత * adj. Shining, luminous, glorious. 3 | ప్రమదము * n . B. Joy, pleasure, delight. ఆ సంద
లుంగెడి . Vish. 2. 217. ము. SC.

.శ్రభిన్న * adj . Detached, severed , separated . నర ద్రుమదవనము * n . B. A pleasure -ground, a park.

కబడ్డ , పగిలిన , ప్రత్యేకించబడ్డ .
ఉద్యానవనము.

ప్రభిన్నము * n. B. An elephant in rat . నూతనము | ప్రమదావనము • n . B. A park, a pleasure- ground.
ప్రమదా * n. s . Maid , damsel, lady. శ్రీ.

త్తగ జే . Sc . Swa. 5. 37. ప్రభిన్నగజ ఘోటళ్ఛన్న ఉద్యానవనము,

గహనాముణములు.

భ్రమవడుట * v. n. To err , be mistaken.
శ్రుభు * n. B. See ప్రభువు.

భ్రమపరచుట * v. a . To mislead , delude.

ప్రభుత్వము * n . s . Power, supremacy , lordship, భ్రమప్రమాదము * Blunder, oversight.

sovereignty, government, భ్రమయుట * v. n. To err, be deceived. To be

ప్రభులింగలీల * The name of a Jangam poem in confused , perplexed.

the Canarese and Telugu languages . భ్రమరము * n . 8. The large bright black bumble

ప్రభువు * n. 8. Lord , master . ఆధిపుడు. బిత్తము
bee or a , a , which produces no honey: the

poets compare braids of black hair to cluster
మహాప్రభూ yes, please your honor. This is a

ing bees. “Bombinatrix hirsuta Linn .” (This
daily phrase among servants.

certainly is wrong , for it is not hirsuta but gla

ప్రభూతము * adj. Much, abundant. Produced. bra . ) భ్రమరకీట న్యాయము Lila . 19. 342. Like

అదభే , ఇంభూతే. Sc. to the caterpillars which the wasp places in

ప్రభూతము * n. B. A mess of boiled rice present its nest : these are supposed to change into

ed to the ghost on the tenth day after the wasps. The similitude is used to point out the

death . entire change produced in the mind of a pupil.

శ్రభృతి * adv. After that, thence &c.బాల్యాత్ర భ్రమరకము * n. 8. Hair curled upon the forehead.
భృతి ever since my youth ( vulgarly బాల్యము సెటచుట్టలుచుట్టలుగాజీరాడేముంగురులు, బొం

ప్రభృతి . ) శివహరిప్రభృతులు Siva Hari and గరము, భృంగము. SC.

others.

భ్రమరి * n . B. The female bee . ఆడతుమ్మెద. See

ప్రభేదము * n . s . Kind , sort . Difference. భేదము. భ్రమరము.

ప్రభోగించుట * v . a . To enjoy to the full. అనుభ | ప్రమాణము * n . B. Cause, motive . Limit. Proof,

ఇంచుట . Bmj. 5. 15. నేటివరకిభ్భూమింబ్రభోగిం standard , testimony, authority . Measure,

చితి . quantity, size, bulk . Oath, adjuration. Ltsvo

భ్రమ , భమము) * n. 8. Whirling round , gyration. ఇముచేయుట To make an oath. వేదముశబ్ద త్ర

Error, or obliquity of judgment. Delusion , మాణముగావుండేటిది The vedam is the crite

misapprehension. Whirlpool. Desire , wish , వా rion or standard of duty. అంగుళీమాన,ే జేనమూ

నికి కొడుకు నుచూడవలెనని నిండాభ్రమ గావున్నది రగజము మొదలైనవి , ప్రమితౌ , ఇయత్తాయాం, శా

be wishes very much to see his son . మిథ్యా ③ ,హెతా , ఆ పై,సత్యవాద ,ే ఏకశాయాం, నిత్య,

మత్యాంజల నిర్గ మె , భ్రాంతౌ ,గిరగిరతిరగడము. SC. బోధన,ే హింగీ నే. Sc.
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ప్రమాణము చేయించుట v. a. To administer any ప్రయాణము * n . s. Journey , departure. మిత్ర

oath . యాణముయెప్పుడు when do you set out ?

ప్రమాదము * n . 8. Mistake, error, neglect ( of | శ్రయా , ప్రయాసము * n. s. Trouble, difficulty,

study, &c .) Danger, insecurity, hazard , peril. pain. ఆమాటవినడమునకే ప్రయానమైనది గావు

Mischance, unforeseen evil. (తప్పడము, ఆనా
న్నది It is painful even to hear of such things ,

లోచితవివత్తు. )
నేను చెప్పేమాటలు అతను నడమేప్రయాస It is

భ్రమించుట * v. n . To be confused , misled , delud

hard to get him to listen to me.

ed. To turn round. M. I. 1. 157. భ్రమనుపొం

దుట. D. ప్రయుక్తము * adj. Endowed with, associated or

ప్రమితె or ప్రమిదె A saucer for oil , used as a
connected with, applied , employed. గల,కూడు

lamp. కొన్న , ప్రయోగించబడ్డ .

భ్రమియించుట * v. n. To turn round , to spin | శ్రయుతము * n . s. A million . వదిలకులు . SC .

round . ప్రయోగము * n . s . Application, use , employ.

భ్రమియుట * See భ్రమయుట. ment as of a word or a spell, administration

ప్రమీల * n . s. Lassitude, enervation , exhaustion of a medicine , using any thing as a weapon ,

from indolence or fatigue. తండ్రాయాం, కునికి
&c. In grammar, a voice . మహాబిల్వాది ప్రయో

పొట్లున్ను , ఆలసట చేత సొమ్మసిల బోవడమున్ను .
గము a prescription of bilva and other drugs..

SC.

దీనికి కాళిదాసప్రయోగమువున్నది Kalidasa has
ప్రముఖము * adj. Chief, principal, best, most

used this word. యణీప్రయోగముచేయుట to
excellent, first. ముఖ్యమైన, మొదటిదైన,

bewitch or send a devil into (a person . ) cum
ప్రముఖుడు * n . B. A chief , a principal man. ము

అవుషధ ప్రయోగము చేసినాడు he administered

ఖ్యుడు.

ప్రమేయము * n . i. Opportunity, occasion . Sub- this medicine . విష ప్రయోగము చేసిచంపినాడు

ject. ఆత్రమేయములో దీన్ని చెప్పినాడు he men- he killed him by means of poison . బాణ ప్ర

tioned this on that occasion . ఆప్రమేయ మే యోగము చేసినాడు he used an arrow i . e . dis

యెరగను I know nothing of the matter. వం charged it. యత్నే , తంతె, నిదశఃన ,ె కుసీదె,

సేప్రమేయమువ చ్చేటప్పుడు when you happen క్రియాయాం. SC.

to send it. Loavodood v. a. To use, practise, adminis

ప్రమోదము * n . s . Joy , delight. ఆనందము. ter, use as a weapon. DRY. 2171. See Less

ప్రమోదించుట * v. n . To rejoice, be joyful. ఆ యోగము.

నందించుట , ప్రయోజకుడు * n. s. The original instigator of

ప్రమోషకుడు * n. s . A thief, a rogue . వంచకు any act. A clever man, a genius. వాడుశుద్ధం

డు, తసరుడు. L. 13. 57 . ప్రయోజకుడు he is no genius, he is a mere

ప్రమోషణము * n. B. Deceit . S. 3. 521. చిన్నారి fool.

చన్ను లకన్న మున్ను గదోచులో కద్రమోషణలోల | ప్రయోజనము * n . B. An affair, business. Use,

చింత . advantage. A thing to be kept or observed,,

బ్రమెత for బ్రహ్మహత్య n . s. Bramin -slaying,
as a holy day, or a feast. Cause, motive . శుభ

ప్రయోజనము A happy occasion (as a wed .
the act of slaying a bramin . Charitra. 2. 1552 .

ding.) రేపుమాయింట్లో కొంచెముప్రయోజనముగ
బ్రమ్మె తక త్తెలునమ్మ నబోండ్లు .

ప్రయతుడు * n. B. A holy or pious person ; one
నక రావడానకువల్ల లేదు I cannot come to - mor

row as there are some rites to be observed at

purified by austerity and mortification . 46

తుడు , పూతుడు. home. అక్కడికి నీవుపోయినందునయేమిప్రయోజన

ప్రయత్నము * n . B. Endeavour, effort. దైవప్రయ ము what is the use ( good , or advantage) of

త్నమువల్ల యిట్లాజరిగినది It pleased God that your going there ? ప్ర యోజన ప్రస్తుతములకు

matters turned out thus. వాండ్లను మేముపిలువడము లేదు we do not in .

ప్రయాగలు * A certain sort of grain. vite them to parties. వ్రాయగలప్రయోజనముల

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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ing. వేలాడే .

కువ్రాయించి పంపిస్తూ రావలెను Please to write ! క్రల్లదపు adj. ( K. ) Nonsensical, vain, proud. K

me whatever is requisite . This is a common ర్వవు, పనికిమాలిన . T. 4. 220. వింటి రెవాని వల్ల

phrase in concluding a letter : like your obe
దపు వెంగలికూతలువ చ్చెన త్రివా , రింటికిహానియంత

dient servant. కార్యె , హేతా. SC.
టియకృత్యము జేసియుసృక్షడింతయుక్". టీ || త్రల్ల

ప్రరోహము * n . 6. A bud, a shoot. అంకుర .ే SC.
దవు,అహంకారము అగత్యములయిన .

ప్రలంబము * n. 8. A garland of flowers worn
ప్రల్లదము n . S. (K. ) Pride, arrogance, nonsense,

round the neck . A branch . The female breast.

హారే, శా ఖాయాం,వయోధ రె ,రాకును ఛేదే , బల
bragging, vain speeches . కొవ్వు , గర్వము, పనికి

రామే. Sc.
మాలినకూతలు . 1.7.284. అల్లనగనుగొనియామా

డ్రలంబము * adj. Hanging down , depending యమరియు, వల్ల దం బేర్పడబలి కెనిట్లనుచు , హరి

హర బ్రహ్మాదులంతటివారి కరికరి బెట్టుగుక దిసినవే
from, pendulous. వేలాడే .

4.Pariz.3.71 . యీకుకూవల్లభుండెంతయుందు

ప్రలంబఘ్నుడు * or శ్రీలంబ వైరి n . B. ' He who

ళ్లునం బల్ల దంబాడినక్ . M. V. 2.42. వెలది జూదం
slew the demon : ' an epithet of బలరాముడు.

ప్రలంబితము * adj. Suspended, pendulous, bang బుపానంబు వేటకలుకు ప్రల్లదంబుదండంబునుబరు

సదనము, Vish. 2. 11. నీతల్లి కుత్నినౌదుననిశా

ప్రళయము * n . B. Destruction, the final destruc- బలుమారునువచ్చి నాకడక్ , ప్రల్లదముల వ్చించు,

tion of the world . ప్రళయకాలము an awful or
ib . 4. 171. శానయతిథియందుగర్వంబుమదమును

portentous period . జలప్రళయము the deluge. వరు సదనము బెరుకు క్రల్లదంబు , బాడమకుండ చేసి ,

ప్రళయముగా * adv. In a flood , in a deluge. Vish . 4. 90. తనయాజ్ఞ లోననడవక త్రుల్ల దంబున

Prodigiously, hugely, grandly. యింతలోవాన దురాచారంబు చేసిన మేనల్లు నింగోపంబునిలుకుంగ

ప్రళయము గావచ్చినది There was rain in foods.
నావకతన్నిన.

రాజుప్రళయముగా బయలు దేరినాడు The king | ప్రల్లదుడు n . s . An insolent wretch : a rogue.

An ernpty fellow. తలకొట్లమారి . M. XII . 5.
set out very grandly. వాడివ నిబహు శ్రళయము

గావున్నది he lives in a dashing style , his bu
276. మృచ్చులు ప్రల్లదుల్చచ్చువార లె యట్లుగా

కున్న బాధలులోకమున కుబుట్ట వేయని,
siness goes on thrivingly . ప్రళయముగామాట్లా

డుతాడు he talks grandly or pompously . యేరు | ప్రవచనము * n . s . The venerated text. i . e . the

ప్రళయము గా పారుతున్నది the river is rushing Vedas. Teaching, expounding. awek como toy

furiously.
ప్రవచనములు లేవు at present there is neither

Loterodowo * n . 8. Unmeaning or incoherent teaching nor learning. వేదే , ప్రకృష్టవచ నే.SC.

speech : mere exclamation . విలారుము,కలువరిం ప్రవణము * adj. Bent, bowed . Attached, adher

త. ఆనథకవచసి, అకర లేనిమాట. SC. ing to. తత్పరే, ఆఆకుడు, ప్రహ్వె , వంగినది

&c. SC.

ఊలాపించుట r. n . To use broken words or ex .

ప్రవర , శ్రవరము . n . s. Offspring, descendants,
clamation8. విలపించుట , పలువరించుట .

గోత్రము, సంతతియున్ను . D. • The Gotram is
త్రలోభనము * n . B. Tempting, seduction . వలపిం

the tribe, containing several pravaras ; the
చడము,

distinction between గోత్రము and ప్రవర is
వల్లటీడు n . R. An insolent or wicked person. త

not very clear .' ( Colebr. Ess. 2. 305.)

లకొట్లమార .ి Zacca. i . 152. చక నిమానంబు బి శ్రవర or ప్రవరము * adj. Noble, excellent . శ్రీ

శబట్టెదనన్న , పంచబాణుడు మిగుల బల్లటీడు .

జీల్లదనము n . B. ( K.) Pride , arrogance . గర్వము , ప్రవరుడు * n. B. An excellent man . శ్రేష్ఠుడు , D.

అహంకారము, కొవ్వు. Jagan . 2. 61. త్రుళ్లిపడి | క్రువర్గ్యము * n . s . A particular ceremony or

య దేలచిల్లిలోపలనుండి ప్రల్లదనము చేత సల్లుకొను
sacrifice. అగ్నిహోమాద్యంగభూతయోగవి శే షె .

చు. టీ || గర్వము చేతను. Bhascara. 8. 17. త్రల్లద SC.

నంబు చే నెరుక పాటొకయింతయు లేక , టీ || వదురు | ప్రవర్గ్యుడు * n . s. An officiating priest. పురోహి

బోతుతనముచేతను , తుడు,

ప్రమైన . D.
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శ్రవర్తకము * adj. Inciting, stimulating, inducing. | ప్రవిశేషము * n . s . Separating, parting. యెడబా

ప్రేరేవకమైన.
యడము. D.

శ్రవర్తకము * n. 6. Management, superintend- | క్రువిష్టము * adj. Entered : gone in, entered up.

ence అధికారము.,
on (as an affair ,) engaged in . ప్రవేశించిన , “

రపడ .

వరకుడు * n. B. The original instigator, or

author : the doer . A manager, or superinten- | ప్రవిష్టుడు * He who entered or has gone in ; he

dent. కారకుడు, అధికారి . గ్రామ ప్రవర్తకుడు who entered upon , or is engaged in . దుర్మార్గ

The manager or agent of a village . వుభయవే ప్రవిష్టుడు he who is bent upon mischief, one

దాంతప్రవర్తకులయిన he who cultivates both
given to evil courses.

క్రవీణ | ము . adj. Skilful, versed in , conversant .
systems of theology.

నిపుణతగల , Vish. 1. 12.
ప్రవర్తన * n . s . Conduct, behaviour, going on .

క్రవీణత * n. B. Cleverness, proficiency, skill,
నడత, ఆచారము,

ప్రవర్తమానము* Current, as a year . నడుస్తూవుండే. ability. నిపుణత . విద్యా వీణత scholarship,

ప్రవర్తించుట , ప్రవర్తిల్లుట v. n . To behave, go on, ప్రవీణుడు * n. s . He who is skilful or clever. ని

conduct himself. దుర్మార్గము గా ప్రవర్తిస్తున్నా
పుణుడు . ఆంధ్ర భాషయందుమిక్కి లిక్రువీణులయిన

highly accomplished in Telugu .
డు he behaves himself very

ill .

వ్రవులుట v . n . To burst. వాగులుట. Pal. 301. బ్ర
ప్రవర్తులు n , s . Purging, diarrhoea . భేదులు .

హ్మాండమంతయు బ్రవిలినట్లయ్య .ె
ప్రవర్ధమానము . adj. Flourishing, thriving, in .

శ్రవృత్తి * n . s. Activity, occupation. Inclina-.
creasing . వృద్ధి పొందుతూవుండే,

tion . Design , disposition. ప్రవృత్తినివృత్తులు రెం
శ్రవర్ధిల్లుట * v . n . To increase, grow, fourish .

డున్నుతానే చేసుకొంటున్నాడు The inclination

వృద్ధఅివుట ,
and the disinclination both arose in his own

వహణము * n . s . A covered carriage, or litter

mind. He willed it and willed it not. The

for women . మనుష్యవా హ్యె , అందలము మొదల
liking and disliking were both his own. నిరం

యినవి . SC . తరప్రసరణె, వాతా యాం , ప్రవా హె . SC. నడ

ప్రవహించుట * v. n . To run or flow, (as a river. )
వడి, వర్తమానము. D. చికీవ= , కృతి సాధ్యశాబ్దా

పారుట.

నము. యిష్ట సాధనతాజ్ఞానము,వు పాదానప్రత్యకు
క్రవాదము * n . B. Rumour, report. వదంతి .

ము, యథా, ప్రవృత్తిశ్చ నివృత్తిశ్చతథాజీవనకార
ప్రవాళము * n. 8. Coral. A shoot, a sprout, a

ణం . RKD. సతాంహి సందేహపు దేషు వస్తుషుద్ర
new leaf . The neck of a lute . పగడము, అంకు

మాణమంతః కరణ ప్రవృత్తయః ( Sacontala) In
రము, నవపల్లవము, వీణాదండము &c. SC . మణి

matters admitting of doubt, the event is al
ప్రవాళము ' ruby and coral alternately.' i. e .

ways favourable to the presentiments of the
poetry written in a mixed doggrel of Sanscrit

wise.

and Tamil.

ప్రవృద్ధము * adj. Full grown , expanded , diffus
ప్రవాసము * Absence ( from his home or

land . ) Abiding in foreign residence , remain
ed : spread abroad or dispersed . ఏదిలె,వృద్ధిపొం

ing away from home . పురళవాసము, క్రువాగు
దినది , ప్రసృతే, ఆదోకగా పెరిగినది . SC.

ము గావుండేవాడు or ప్రవాసగతుడు one who | ప్రవేశము * n. s. Entering upon, engaging in ,

is from home. entrance. చొరడము చొరవ.ఆ శాస్త్రములో దా

ప్రవాహము * n. s . Stream, food , current, con నికి ప్రవేశము లేదు he has no command of that

tinuous passage . వరద, వెల్లువ . science . ఆదొరవద్ద నాకు ప్రవేశము లేదు I have

ప్రవాహిక * n . S. Diarrhea , dysentery. అతిసా no influence with him . గృహప్రవేశము చేసినా

రము, పాచనాలు SC . o they have taken possession of the house .

ద్రవిమలము * adj. Most pure, spotless, quite in- ఆచిన్నదానికి యింకాగృహప్రవేశము శా లేదు

nocent. నిర్మలమైన, స్వచ్ఛమైన.
the bride has not yet been brought home. Lesy

n . S.
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తే, SC .

వేశముక నవలెను Please to acknowledge the re- sidiary incident or plot. ఉల్లావము , వాదము. ఆ

ceipt of this letter . వషాశాల ప్రవేశ మైనది పండితులు ప్రసంగము చేస్తూవుండిరి they were

the rain has now set in . holding a disputation. యికను ఆవ్రఆంగము

ప్రవేశ నము * n. B. Insertion, entering. ప్రవేశక మానుకొండి have done with the subject, cease

రణె . SC . ప్రవేశపెట్టడము. D. this talking. ప్రసంగ సంగ త్యా in the course of

ప్రవేశ పెట్టుట y. a. To introduce , install, induct, conversation . అధికప్రసంగము talkativeness .

admit, enter , entertain or take into service. నే హేతార్థాః ప్రసంగేన he must not gain

ప్రవేశించుట y. n . To enter, arrive, to enter on or wealth by any art that pleases the sense . ప్రతి

upon, interfere in .
గ్రహ సమర్టో బుసంగంతత్రవజ  ః యేత్ though

ప్రవ్రజ్యా * n. s . Roaming, travelling about, par
permitted to take presents, let him avoid a

ticularly as a religious mendicant. ) Abandon
habit of taking them. సూక్ష్మీభ్యోతి ప్రసంగే

ment of the world . కార్యార్థ పర్యటన .ె SC. *
భ్యః స్త్రీ యోరక్ష్యావి శేషతః women must above

న్యాసము. all be restrained from the smallest illicit gra

ప్రశంస * n . B. Praise . Subject, topic : mention .
tigfoation. ఇశ్రియా శాంధ్ర సంగేన by indulging

ప్రస్తావము.ఆ ప్రశంస తెచ్చి నాడుకాడు he made
the sensual appetites. ప్రసంగవినివృత్తయె To

no mention of it .

restrain him from a repetition of the offence.

ప్రశంసించుట v. a . To mention, allude to, to
W. in Preface. శాస్త్ర గ్రువృత్తా , ఆసారే, కింగ

speak of. ప్రస్తావము చేసుట . ఆయన పేరును నిర్ని

మిత్తముగా ప్రశంసించరాదు Thou shalt not | ప్రసంగించుట v. n. To argue, to hold a disputa

take his rame in vain. At Dt. tion, to talk. See the preceding word .

ప్రశస్తము * adj. ప్రశస్తు లైన Excellent, superior , | ప్రసక్తి * n . B. A topic, or subject of conversation.

known, came to light, renowned , celebrated . Union , connection , adherence, or attachment

ప్రసిద్ధమైన , శ్రేష్ఠ మైన. to . ఆసక్తినాకు తెలియదు I know nothing

ప్రశస్తి * n. B. Excellence, eminence, eulogy. about the matter. దీనికి దానికీ యేమిత్రసక్తి what

connection has this with it ? వాడుఆప్రసక్తియె

ప్రసిద్ధి .
త్త లేదు he did not mention the subject. ఆత్రని

ప్రశస్తికుడు n. B. A character, one who is famous.

కివస్తేఅప్పుడు చూశాము when such an occur .

ప్రసిద్ధుడు. Bilh. i . 66. అనవిని ఊర్వశాస్త్రముల rence happens we shall see about it.

యందుప్రశస్తికు లైనయార్యుల . ప్రసక్తించుట * v. n. To occur , happen. అది. ప్రేమ

ప్రశస్తిమత్ * Celebrated . ప్రసిద్ధిగల , క్తించదు it will not happen.

ప్రశ్న * n . s. A question, query , demand , in.
ప్రసన్నము * adj. Clear, clean, bright. Compla

quiry . Divination , tried by dipping into the
cent, benign, gracious. ప్రసన్నవదనుడై looking

Ramayanam ; it is like the Sortes Virgiliane.

శ్రీశ్రయము * n . s. Respect. Solicitation . అనున
upon them graciously. సుముఖమైనది, నిర్మలమై

యే , ఔదార్చడము, అడుగుకోవడము, SC.
నదియున్ను . D.

భ్రష్టము . adj. Fallen, lost, depraved, fallen | ప్రసన్నత * n. B. Clearness, purity. Complacency,

from virtue .జారిపడ్డద .ి BC.
benignity, favour , kindness . ప్రసాదము. D.

భ్రష్టుడు * n . s. He who fell from . కులభ్రష్టుడు
says సుముఖత్వము, నిర్మలత్వము,

he who is excommunicated , an outcast. దేశ భ కన్నుడు * n . s . He who is gracious, pleased ,

or delighted . అఖండితలక్ష్మికన్నులైన he

పుడు he who has lost his kingdom , he who is

who shines in changeless glory.
far from his country.

ప్రసంగము * n . B. Holding adisputation.Conver- ప్రకరము * n. s . Spreading, extending. మాగం

sation , talk ; connected reasoningor argument. ము , ఉల్ల వశయ్యయు, సాలెవాని నా డెయు , D.

Addiction or attachment to . A second or sub వ్యాప్తి , వ్యాపించడము.
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* .

ప్రకరణము * n. B. Going forth , or round , sur- | ప్రసిద్ధగిా * adv. Confessedly, avowedly, notori..

rounding an enemy. Extending, spreading. ఆ ously. అతడువస్తాడని ప్రసిద్ధిగాళున్నది there is a

సారే, దండువాడుసుట, SC, వ్యాపించడము. D. general talk of his coming. ప్రసిద్ధచిేసుట or

ప్రశిరించుట v. n . To spread , extend . To be in ప్రసిద్ధివీరచుట To publish, or make known.

herited, as a temper. To be granted or extend- tobog'* n. s. A woman lying in or brought to

ed as favour : to fall ( as a shadow on a mark .) bed . బాలింతరాలు, D.

To be instilled (as a tenet or principle.) వ్యా ప్రసూతి * n . s. Childbed , bringing forth the
పించుట . D.

ప్రసరింపచేయుట v. a . To extend . To instill ( prin

young. బిడ్డకనడము. D.

ప్రసూతిక * 0. 8. A woman lying in, in childb ed

ciples ) See the preceding word. వ్యాపించేటట్టు చాలింతరాలు. D.

చేసుట. ప్రసూనము * n. s. Flower, blossom. పుష్పము

ప్రసవము * n . B. Bringing forth , bearing (as| ప్రసృతము * adj. Dispersed, extended , spread

young) Birth, production. A flower, a blos

abroad, stretched , lengthened. ప్రవృద్ధ,ిసంద్ర

son . Fruit. Offspring, posterity. ప్రసవాయా సారితె, వినీతె, వేగి తె . Sc.

కరము the paina of childbed. ప్రసూతా , కుప్పే, ప్రకృతి * n.B. The palm of the hand hollowed ,

ఫల, నులె,జననె. &c. SC.
as if to hold liquids. నికుబ్జపాశా , శుడి సిలి,ద్వికు

ప్రసవించుట v. n. To be brought to bed బిడ్డకన లపరిమాణె, చేరెడు . SC .

డము.

ప్రసేవక ము * n. 6. The globes of a lute . వీణాగా

ప్రభవ్యము . adj. Contrary, reverse , inverted , re
యముఖమందుండేకరిది , SC.

verted . ప్రతికూలె, దంటణ, కుడిది , నవ్యె, యెడమ
ప్రశురము * n. B. A stone , a jewel, a precious

ది, ఆధీనె , అనుకూలె . SC .

stone . పాషాణె, వల్లనాదిర చితశయ్యాయాం, మ
ప్రసాదము * n. s. Food presented to a god or

గౌ, కుథాయాం. SC.

blest by a priest and then distributed in a tem

ple. The remains ofan ofering thus present | ప్రశురించుట * v. n. To arrange prosodial feet .

ed . Favour, kindness, grace . Clearness . Com- ప్రస్తారము వేసుట ,

posure of mind . మహాప్రసాదము An excla- | ప్రస్తవము n. B. Mention . ఆ ఆంగతినినాతో ప్రస్తా

mation implying, “ Your pleasure ! " " Thy పము చేసినాడు he made a mention of this to

will is our law . ” నైర్మల్యె, అనుగ్రహె,స్వాస్థ్య,
ప్రస్తారము * n . B. A canon , theme , or fundamental

హరై, పైతృక ముఖ్యాన్నాదౌ , శావ్యగుణె . SC.
source. A diagram or figure used in magic.

ప్రసాదించుట * v. a. To favour. సదమలభ క్తివ్ర
గణప్రస్తరము the combination of syllables,

సాదింపు నాకు bestow faith upon me . నాయంద in forming prosodial feet. వృతువిస్తారె , ఛంద

లిఅనుగ్రహము ప్రసాదించినారు he shewed me
శాస్త్ర ప్రత్యయభేదె , sc.

favour. అనుగ్రహించుట . D.
ప్రస్తావము * n . B. Opportunity, occasion. కార్యో

ప్రసాధనము * n. S. Dress, embellishment, deco- చిత సమయ .ె SC.

ration . వేషవిశే షె, మకరికాపరతిలశాద్యలంక ప్రస్తుతము• adv. At present, just now. ప్రస్తుతము

తశోభ . SC.
జరి గేయునియేమి what is going on at present ?

ప్రసిద్ధము * adj. Known, celebrated , notorious .
ప్రస్తుతంపు కార్యము the present affair, the

యిది ప్రసిద్ధమయినకావ్యము కాదు this is not a business in hand . ప్రస్తుతముదీన్నితీసుకో take

classical poem. ప్రసిద్ధవంక a newspaper. ఖ్యా this for the present.

తె , భూషి.తె. SC. ప్రస్తుతము * or శుభ ప్రస్తుతము,n. B. A festive rite .

ప్రసిద్ధి * n . B. Celebrity, notoriety, fame, re- ప్రస్తుతి * n . 6. Applause , praise. స్తోత్రము . Dab.
port. ఖ్యాతి ,వదంతి .ప్రసిద్ధ గిలవాడు a celebrated 159. Charit. 3.2110.

man. రూటఆంతటానున్ను ప్రసిద్ధగిాళున్నది this ప్రస్తుతించుట * v. a. To praise , applaud. స్తోత్ర

story is known every where.
ముచేసుట . Vish. 8. 72.

me.
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వ్రతము * n . B. A measure of quantity of four న్నది this is invincible even to gods.వాడువట్టి

కుడుములు , or forty -eight double handfuls . యం బ్రంహ్మ he is a mere simpleton. చతురు 7

Table land on the top of a mountain . చతుఃకు త్రివేదవిన్మహాఋత్విజి , నవ సంజ్ఞాయాం, ముక్తా ,

డువ ప్రమాణ ,ె కుంచెడు , పర్వతనితంబాధఃఫలకా వేడె,విప ,ైజ్ఞాన &ె c. SC. Such expressions fre
కారశిలాయాం, శిరోరు హె . Sc.

quently occur both in poems and in conversa

ప్రస్థానము * n . B. Setting out upon a journey. tion ; representing Bramha as mighty but not

ప్రయాణె, తలిపోవడము. SC. M. IV. 1.137. almighty : as a great god but not the Supreme.

M. XII. 3. 307. ప్రస్థానభేరి * The great drum
Thus Bramha is a god who stands on a level

with Mercurius ; not with Diespiter.
sounded when a march commences .

ఈ స్థాపించుట * v. a. అన గావుంచుట , నిలువుట , బ్రహ్మము * n. s. The divinity. పరమాత్మని , SC.

బ్రహ్మక n . s . The seam that goes down theD.

middle of a sheet.

ప్రస్ఫుట * adj. Blown , expanded. వికసించిన,

బ్రహ్మచర్యము * n. B. The bachelor state . Absti.
ప్రస్ఫురత్ * adj. Bright, brilliant.

nence from sexual intercourse. M. M. in DRB.

ప్రస్యందము * adj. Going quick , N. 1. 115. న

282. అరయమావిన్నపంబాలించియింక కరిబ్రహ్మ
భస్పత్పటకటవటల ప్రస్యందం బైన నావక్ ,టీ || శ్ర

చర్యంబురియింపవలయు the gods exhort Siva
ఊ్యందంబైన , అతి వేగ మైన .

to embrace ( Bramha -charyam ) chastity , ab

ఈస్వేదము * n. B. Great sweat, excessive per.
staining from further sexual commerce.

spiration. మహతైనచెమట .
బ్రహ్మచారి n. B. A bachelor or novice : the title

ప్రహము * n. 6. The palm of the hand , Akasa
borne by a bramin during the period of reli

Bhair 87 గోఆధ్యాయము. gious instruction : which extends from child

ప్రహతము * n . s . Struck , wounded, killed , de
hood , when he is betrothed , up to manhood ;

feated. కొట్టబడ్డ.
when he is regularly married .

ప్రహరము• n. 6. A watch (of about three hours) | బ్రహ్మచారిణి • n. s. A maiden that remains un

married , a female novice : a woman leading a
A beating, (vulgar,)జాము, దెబ్బ . ఆపిల్లగాడి

కినిండాప్రహరములు తగిలినవి the boy was well life of continence. బ్రహ్మచర్యమును అనుష్టించే

thrashed . శ్రీ.

ప్రహరణము * n . B. A weapon. ఆయుథ .ె SC. బ్రహ్మణ్యము * n . B. The assemblage of bramins.

ప్రహరి or ప్రహరిగోడ n. s. The boundary waH యీ సంవత్సరముకంచి వుత్సవమునకుబహు బ్రహ్మ

of a garden. Pariz, 4. 86.
ణ్యమువచ్చినది this year there was a great as

ప్రహరించుట v. a. To smite, beat . కొట్టుట . semblage of Bramins at Conjeevaram. బ్రాహ్మ

BRK. 187. Sar D. 5. 207 .

ఇసమూ హే , బ్రహ్మదారుణి , గంగరావి చెట్టు, శనై

ప్రహసనము * n. 8. Violent, or hearty laughter, శ్బరె. SC.

mirth. A farce, a burlesque . నాటకగ్రంథ భేదా , బ్రహ్మణ్య ము adj. Relating to, connected with a

ప్రకృష్ట హనన .ె Sc. bramin. బ్రాహ్మణహితే, బ్రాహ్మణక్య భావకర్మ

ప్రహారము * n . B. Striking, destroying. M. I. 1 .
డో . SC.

218. మానమద ప్రహారము annihilation of pride | బ్రహ్మత్య * Correctly బ్రహ్మహత్య Bramin - Blaying

and passion. బ్రాహ్మణునిచంపడము.

n . s. A well . బావి.

బ్రహ్మత్వము * n. s . Identification with Bramba ,

ప్రహిత * adj. Sent, despatched . పంపించబడ్డ ,

Kusalavo page 137.
or God . Godhead. బ్రహ్మ సాయుజ్యము. SC says

ప్రహృష్ట * Glad, pleased , delighted. KP. 7. 129 .
బ్రహ్మ స్వరూకుము.

ప్రహేళిక * n . S. A puzzle, a riddle. గూఢారవ బ్రహ్మదండి * n. s. A plant called Argemone Mer

తక్ావ్య .ె SC. icana . Wight. 11. 59. వారాహి . SC.

బ్రహ్మ n. S. The god Bramha , the operative | బ్రహ్మనాడి * n. 8. The cerebral nerves . Hari

creator of the world. యిది బ్రహ్మా భేద్యము గారు Vams. 1.11 .

ప్రహి *
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షా , SC .

బ్రహ్మ నాభుడు * D. R. An epithet of Vishnu . వి | బ్రహ్మశ్వము * n . s . A bramin's property or

wealth. బ్రాహ్మణసొత్తు . Kod . S. 5. Jain. 1. 77.

బ్రహ్మపుత్రము • n. 8. A sort of poison,మకరారు | బ్రహ్మహత్య * n . B. Bramin-slaying : Also (vul ..

జారి సవవి షే , మేఘాదిబలాహకే. SC. garly) any killing ; Thus పిల్లి బ్రహ్మహత్య cat

బ్రహ్మపుత్రుడు * n . 8. A name of Narada . నార
slaughter.

దాదా, కేతుగ్రహ .ె Sc.
బ్రహ్మహత్యగాడు * D. B. A bramin -slayer, a man

బ్రహ్మబంధుడు * n . B. A wretch , a miscreant, in .
of blood . బ్రాహ్మణునిచంపేవాడు.

famous as a false witness. అనగా అబద్ధతుసా | బ్రహ్మహా * n. S. A bramia- slayer. Lalito . 2. 107.

da. పలికినందువల్ల నిందించబడ్డవాడు, D. అధిత స్తే,
విశ్రుణ్నిచంపేవాడు .

కూటసారి అయినిందితుడు . SC.
( 54,020 * n . s. Joining both hands together

బ్రహ్మభూతుడు * n. B. He who is become as (or
while reading the Vedas. వేదాధ్యయన కాలకృ

తాంజలా . SC.

one with) the supreme : or with the spirit. బ్ర
బ్రహ్మాండము * n . 8. The globe, the universe, the

హ్మత్వముపొందినవాడు . world.

బ్రహ్మయజ్ఞము . n.B. Name of a certain rite | బ్రహ్మాండము . adj. Huge, vast, immense , awful.

among
bramins. వేదసారి SC.

బ్రహ్మాండముగా * adv. Vastly, prodigiously.

బ్రహ్మరథము * n. B. A vehicle or car borne on | బ్రహ్మాణి * n. B. The female energy of Brumha.

the shoulders of bramins . P. 1. 14. Vulgarly, A certain perfume. నీరస్వత్యాం, రక్త శుచ్చిగా

a bier. పాడె, శవవాహనము.
యాం . SC. the lizard called నల్లికండ్ల పాము.

బ్రహ్మరంధ్రము * The fontanella, in anatomy ; | బ్రహ్మానందము * n. s . Divine bliss. Great joy.

the quadrangular aperture found betwixt the
మహా సంతోషము.

08frontis and ossa sincipitis, in children just
born ; which is also called fonspulsatilis. At | బ్రహ్యము * n. B. Divineness. నాద బ్రహ్మ్యము

death the soul is supposed by Hindus to quit divine harmony, heavenly tones . M. M.

the body by this crevice. ప్రక్షాళనము * n. s. Washing, cleaning. A comic

బ్రహ్మరాకాసిచెట్టు The sort of giant aloe used verse says దుజనఃప్రథమఃపూజ్య :ఆజ్ఞనుడ

in fences. నంతరం , గుదప్రడౌళనంపూర్వంముఖప్రజాళనం

బ్రహ్మరాకుసి * A goul , ogre or she -sprite .కోతి వరం Salute the base before you salute the

వుండు బ్రహ్మరాకుసిఆయినది this made matters respectable &c .

worse than before. ప్రవము * adj. Thrown, cast, rejected . ప్రతి

బ్రహ్మరాకు సుడు * n . B. A fend of the Brami- పశ్లోకము a spurious verse . నిరస్తమైన .

nical class : a priest's ghost.

బ్రహ్మలిపి An unintelligible scrawl, a bad scrib

ble. Originally applied to the lines on the

sutures of the scull ; which are supposed to

be bieroglyphicks; the mysterious writing of

destiny . తలపుర్రెమిది వ్రాత, చిక్లు గావుండేవ్రా

ప్రా , బ్రా ,

భా.లు .

బ్రహ్మ వేళ *

బ్రహ్మవిద్వాంసుడు * n. B. An illustrious doctor

or professor.

n. 8. Dawn. అరుణోదయకాలము.

A. 6.2 .

బ్రహ్మ వ్రాలు n. B. The handwriting of God : a

name given to the crooked lines on the scull.

బ్రహ్మసూత్రము * n. B. The sacred thread worn

by bramins, oooయకు వీతము, జందెము.

Nadj. Ancient : excellent. పురాతనమైనది . D.

శ్రేష్ఠమైనది. N. 9. 329. కళుకు ప్రోగెంపు చెక్కడ

పుసొమ్ములటుండ , తెలిముత్తియంకు సొమ్ములుధరిం

చి, టీ || ప్రాంపు, మంచి కెంపు , Bhanumati. 4 .

98. చికిలి ప్రాంపురాణంది దండలదండచాకళిం

వ . T. 5. 16. ప్రాబచ్చరాకూబరంబులు. టీ || శ్రేష్ఠ

మైన పుచ్చమణి చేతను చేయబడినటువంటికూబరమన
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దలచి.

గా సెగకర్రయున్ను , ప్రొబూరులు ancient wilde, ప్రాక్టు . adv. Formerly, of old. మానుపు, ముంజర ,
old grass lands ..

ప్రాక్తన * adj. Ancient, of old days. పురాతనమైన .

ప్రాంగణము * n. B. A court , a yard . ప్రదేశము. | ప్రాగల్భ్యము * n . s . Skilfulness, cleverness.@

ప్రాంఛత్ * Brilliant, shining. ప్రకాశించే ,
ఉమ, సామథ్యణము, Vijaya . 2. 193.

stoodLu * n. s. Edge, margin , border , bank . Letos or ators A bit or blade of grass .

నద్యాదితీ రే . Sc.
ప్రాచి * n. B. The east. తూర్పుదిక్సు, D.

భ్రాంతము * adj. Whirled , revolved , blundering, ప్రాచి n. s. Dirt, filth , mouldiness, sliminess as

mistakeh. A రగిరతిరగబడ్డ, పొరపాటుబడ్డ . బ్రాం upon a stone near water. మాలిన్యము. D.

తదృష్టి giddiness . ప్రాచీన | ము * adj. Ancient, old . Eastern , placed

భ్రాంతి * n. B. Fancy, whim, error , delusion , towards the east.

whirling . భ్రమ, గిరగిరతిరగడము, SC. ప్రాచీన తిలకుడు * అనగా చంద్రుడు .

Lateoogsw * Neighbourhood, near, adjacent. ప్రాచీన బి* n , s. An epithet of Indra. ఇంద్రుడు .

ప్రాంశువు * adj. High, tall , lofty. ఉన్నతమైన . ప్రాచీనావీతము * n . B. The sacerdotal thread ,

ప్రాక n. B. See పాక . మోరప్రాక a verandah . worn (contrary to custom ) over the right arm ,

Latošdaw adj. Displayed, manifest, apparent, and passing under the left. అవసవ్యముగానే

public, notorious. ప్రసిద్ధమైన. T. intro. 19. సుకొన్నజందెము . D.

ప్రాకటనత విత్వపరిపాటినిలోక ముపారెరుంగగా , ప్రాచీరము * n . B. A bound hedge, a fence, a wall,

టీ || ప్రాకట , ప్రకటమైన. an enclosure, a rampart. వృతకౌంచె,కోట , SC.

ప్రాకటముగ adv . Publickly, notoriously. ప్రసిద్ధ ప్రాచుర్యము * adj. Excessive , enormous . బహుళ

ముగా . BD. 5. 199. ప్రాకటంబుగనిన్నురముంప మైన. Jaganna . I. 40.

Lato waogaw * n . 6. 'Abundance, plenty. Preto
LatogoBogaw * n . 8. Irresistible wilt or fiat ; one ళ్యము .

of Sira's eight attributes ; wilfulness, follow- ప్రాచేతసుడు * n . B. An epithet of వాల్మీకి and of

ing or obeying one's own will or inclination వరుణుడు .

శివలీలా విభూతి భే ధ.ే SC.
Latouts * Eastern, easterly, the country south or

Lato508300 * n. 8. An enclosure , a fence , a ram- east of the Saraswati. శరావత్యవధిప్రొద్దరం

part, a surrounding wall. చుట్టుగోడ . SC. says

సాలే, కోట, In the preface to D. the follow- ప్రాఙాశుత్యము * n. B. Influence , authority , pow

ing verse is quoted from ఆంధ్రకౌముది. శ్రీశై er. అధికారే, యిష్టి భేదే , SC.

లభీమకాళేశమహేంద్రగిరిసంయుతం , ప్రాకారం భ్రాజితము . adj. Brilliant, shining. ప్రకాశించే ,

తుమహ్మృత్వా త్రీణి ద్వా రాణిచాకరోత్ He B. X. S. 38. verse 1266 .

made these mountains as a great boundary L భ్రాజిల్లుట * v. n. To shine. ప్రకాశించుట ,

wall, wherein there were three entrances. ప్రొజౌత, అనగా పాతకుళ్లాయి . A. 6. 104. బూది

ప్రాకృతము * adj. Low, common , vulgar. నీచమైన. బ్రుంగిన మొగంబునగౌదకట్టు , మైనపు మైల ప్రాజౌ

ప్రాకృతము n . B. A peculiar dialect of the Sans .
తనావెలుంగ , టీ || ప్రాజౌత,పాతకుళ్లాయి .

crit language..

ప్రాకృతుడు * n. B. A boor , clown , or rustic. నీరు ప్రాజ్ఞుడు * n. B. A sage , a wise man or learned

man. వండితుడు. SC. Vem. 160. 1348 .
డు. SC.

ప్రాకెన్న n . s . A particular ceremony observed | ప్రాజ్యము * adj. Much, many. విస్తారమైన, BRY.

on the third day of the marriage. పెండ్లిలోమూ 2. 417. P. 1. 76.

డవనాటియుత్సవము. D. ప్రాత్వివాకుడు * n. s . A judge. వ్యవహారదశం

ప్రాక్టు * n. s. The east. తూర్పుదికు . D. ని , తగువరి . SC.

ప్రాక్టు . adj. Before, prior, preceding in place, ప్రాణము* n. B. Air, wind , breath , life ,vitality, the

or time , past, gone . Eastern. ముందరి , గడిచిన, living soal. In grammar , a vowel. [ forosono

తూర్పు సంబంధ మైన. వుండేవాడు one who is yet living . కొనప్రాణము

దేశే . SC.
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I

తోళున్నాడు he is nearly dead . ప్రాణమువిడిచె | stopping one nostril and inhaling or exhaling

ను he breathed his last, gave up the ghost. with the other : these operations being called

అతడుదానిమీద ప్రాణములువిరుస్తున్నాడు or వా
రేళక, కుంభక and పూరక , A. 3. 88. Lalito , 3 .

48.

నికి దానిమీదపంచప్రాణములు he is dying for

her : has set his heart upon her ; is ready to ప్రాణి * n . B. A being, or living creature . జంతుళు .

lay down his life for her. ప్రాణమునకువచ్చేకుని భ్రాత * n . S. A brother.తోడబుట్టినవాడు .

a most perilous affair, one that touches his life. ప్రాత adj. Old , ancient. పురాతన మైన . A. 2. 121 .

ప్రాతందలము an old palankeen . పాతది అయిన

వాని ప్రాణ ముమీదికివచ్చినది he is in immediate
అందలము .

peril. ప్రాణముతో పట్టిరి they caught him alive .

నాప్రాణముపోయినా యిట్లా చెప్పుదు నా may
ప్రాత plu . ప్రాతలు , ప్రాతవాడు plu . ప్రాత వాండ్లు

n . B. A servant. Tంక , అనగా భృత్యుడు. G. 11 .
die if I ever said so . వాడుపిడికిట ప్రాణములు

ట్టుకొనివచ్చినాడు he arrived half dead . వానికి 103. ప్రాతవాసినమ్మగాదర్థ గృహముల, న నుచుగా

నే ర్పేవరకు ప్రాణ సంకటమవు ను it would costim
న్న నేమి యొక్క నాటి , వెర సుగూడుమనిన కరణంబు

mense labour to teach him . పంచప్రాణములు పండిత , న్యాయమనగనథఃమచటతెచ్చు. యీముం

the five spirits. ఆ విగ్రహమునకు ప్రాణ ప్రతిష్ఠ చే
దునాలుగువద్య ములవల్ల ప్రాత , లెంక , ఆన గాభృ

సినారు they performed the ceremony by which
త్యుడ నేఅర్థముస్పష్ట మైవున్నది, ib . 7.75 . చేతలో

the god is lodged in the image ; literally, they
డు లేక ప్రాతల విడువక , యశముగలిమిదనకువశ

inspired the image . Latora suytato giving up
ముగాగ, వసుధయేలు రాజవగణంబులోననయాదిని

the ghost, suicide . వాడు ప్రాణత్యాగము చేసినా స్లు మూతి వండ్రుని న్ను . BD. 4. 2045. యదయ

డు he did wonders for them ; in other words, లోవాడమి ప్రాత వాడ మీదంతినాడన్నబాధర

he did nothing. అదిబిడ్డలుకావ లెన నిగుళ్లో ప్రా
కవిలె.

గచాారమువడ్డది she said “ give me children or ప్రాతః * adv . In the morning, at dawn. తెల్లదారి.

else I die . ” ప్రాణాతురము the peril of life. ఆ ప్రాతః కాలము early in the morning. ప్రాతర్వా

నగాప్రాణ సంకటము. M. III . 5. 67. ప్రాణాతు యువు the gales of morning. ప్రాతస్స్నానము

రమైనచోపరిణయంబులయందును బలు బొంకుస bathing in the morning.

త్యాతిశయంబు . ప్రాణావనము saving the life. బ్రాతి or బాతి n . 6. Matter, affair. హెచ్చు , అతిశ

ప్రాణావసానకాలమున in his last moments . యము, గొప్ప. See బాతి . M. VII . 5. 8. భవదధీ

ప్రాణాహుతి the five morsels offered to five నులకుకౌ విజయంబుబ్రాతే . నీప్రాపు గలిగిన వారికిజు

principles. ప్రాణ స్నేహము intimate friendship. యముకలగడమతిశయమా Is it any great matter

ప్రాణదానము చేసినాడు he bestowed their lives
for thy favourites to be conquerors ?

on them : he spared their lives. po Latora ab Lato okrogãos * adj. Contrary, adverse. Dobro

వుండేమట్టుకు as long as I live . మైన .

ప్రాణగొడ్డము n . 8. The loss of life. M. XII . 2. | ప్రాతికూల్యము n . s . Contradiction, opposition.

208. వినునృహరాజ్యామిషముం గొనవలువుర చేత
విరుద్ధము . .

ప్రాణగొడ్డం బైయున్న ను ధీరు డేమరమినది దనకును | బ్రాతి గా adv . Much, in abundance . అధికముగా ,

దక్కించుకొనుబుధ స్తుత్యముగా ?.ప్రాణహాని . D. విస్తారముగా . Charit. 5. 3896. బ్రాతిగా ఖరే

ప్రాణదుడు * n . s . The giver of life, the creator.
శ్వరం బేగువారు.

బ్రహ్మ . D. ప్రాతిపదికము * n . 8. A crude Sanscrit noun, a

Lato papoposso * n . s . The lord of (her) life. i . e . noun before any of its inflections are formed

a husband or lover : Yama or Pluto. మగడు , with appropriate affixes. నామము .

యమధర్మరాజు. D. భ్రాతృజుడు * n . 6. The son of a brother. తోడలు

ప్రాణాయామము * n. s. A ritual mode of breath . ట్టినవానికొడుకు ,

ing while mentally reciting certain prayers , భ్రాతృ స్నేహము n . i. Brotherly love .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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n . s . The span

భౌత్రీయము * adj. Fraternal, appertaining to his | ప్రాప్తుడు * He who has attained . వాండ్లు వైకుం

brother. తోడబుట్టిన వాని ఆంబంధ మైన . ఠప్రాప్తు లైరి they went to Olympus ; i.e. they

died ..

ప్రాదుర్భవించుట * To appear, to manifest. లగు

పడుట, ప్రత్యకుమవుట. Latokogaw * adj. Attainable, procurable, that may

be got. పొంద తగిన.

ప్రాదుర్భావము * n . S. Appearing, manifestation.
Latowegaw * n . s . Power, vigour,predominance.

ఆగువడడము, ప్రత్యకుము .

యిప్పుడు వైష్ణవము ప్రాబల్యము గావున్నది the
ప్రాదేశము • from the thumb to

Vishnava creed has now the predominance.

the fore-finger. లొడితెడు . SC.
ప్రాబల్యము గా * adv. Predominantly.

ప్రాధాన్యము * adj. Supreme, dominant. ముఖ్య
ప్రాభవము * n . s. Superiority, pre-eminence, su

మైన .

Latoqofsaco * n . s . Supremacy, dominion . ww
premacy, dominion . ప్రభుత్వము. SC .

Latostopstavo * adj. True, just, fair, right, faith
ఖ్యత.

ful, equitable, authoritative. యఖాధ మైన .
ప్రాధేయపడుట v. n . To beseech (a vulgar word)

వేడుకొనుట.
ప్రామాణికుడు * n. s. A veracious man . యథా

ధణ వాది.

Lato $ 5500 * n. 8. Protection , patronage , refuge. Lato coronegów * n . s . Authority, proof.

అవలంబము , అవష్టంభము, ఆసరా. భ్రామిక n . s . Wish , longing. కోరిక, ఆశ . H. 2.

ప్రాకుకము * adj. Causing to obtain, procuring, 129. బ్రతుకలు దీరన న్యాన్య భాష లూరకాంకు

obtaining, who or what obtains. W. ఘటకము.
లునుజారతా పాగ్ని కణములార .

ప్రాపకుడు * n. B. He who puts an object within

Latowa n. s. plu . Lato @ osu Fraud , deceit. Bos
our power or reach . ఘటకుడు , vulgarly a pa

trou , protector, guardian..
సము, భ్రమ . Charitra , 2. 1551. బంకెతరం కెత

LatoBotues v.n. To obtain . atoodud . KP.6. 223 . ల్, పచ్చిరకనులు, రొమ్ములగుంపట్లు,రోతప్రా

B. X. 352. &c . మిండ్లు .

ప్రాపు n . s . Protection, patronage, support, re- ప్రామిడుట v. n. To fall in error : to be deluded .
భ్రమియుట, పొరబడుట . BD. 4. 1003. ప్రామిడి

fuge, what we depend on : their great resort.

ఆయనప్రావునవున్నాము we are under his pro
నే మైదువడియెడు దానగామినియెరుంగ వె.

tection. ప్రామినుకులు n . B. plu. The Vedas ; lit : the an

Litodaw * adj. Obtained, gained, acquired, re
cient words. వేదములు, D.

ceived, procured, caught, as a disease. Báo Latoswe v.a. To rub, to wash the wall. rice

లికెననుట, రాచెననుట. D. H. 1. 223. ప్రాము
అతనికి ప్రాప్తమైనందున because he caught the

leprosy . Po latoo do this is all I can get . జఠరాగ్ని, చేకింకరోమియనుచు. ప్రాముజఠరాన్ని ,

Such is నులిబెట్టే ఆకలి.my luck.

Lato 2 * n . s, Obtaining, attaining, gain , profit, Lato o * n. s. Age, time of life, puberty ,

rise, ascent . One of the eight superhuman fa- youth, prime , bloom. adj . Like , resembling

culties , the power of obtaining every thing. ( used in composition . ) Exceeding , much . లే

శివలీలావిభూతిభేదా , ఉదయ ,ె అధిగ మె, అనగాఆ Latowów fresh age . Latoaretwo a young

విభావము, పొందడము, SC. man . Latowaa young woman. txt Lato at

ప్రాప్తి n . s . Luck , fortune . వానికిఅంతేప్రాప్తి this డు a brutish man . మృతప్రాయుడు one who is

is all he can get . గాని ప్రాప్తి అట్లావుండినది such as good as dead ; half dead . ఆదివానికితృణప్రా

was her luck . అందుకుయింకాప్రాప్తికాలము
యము he values it no more than a strary . వాని

రాలేదు the time to obtain it has not yet ar- కిఅబద్ధముతీథ ప్రాయము telling lies is all his

rived . నీకు ఆదిప్రాప్తి లేదు It was not your luck , delight . యావనము, జీవిత కాలము, యీడు, దేహ

you are not fortunate enough to get it . aus త్యా గాథరావ్రతము , ప్రాయోకు వేశమని, సమూ

ప్రాప్తిని at this rate .
హార్థమున్ను . D.

ప్రాప్తించుట v . a . To happen or occur, be gained. ప్రాయశ : * adv . Frequently, for the most part.

దానికరిోగముప్రాప్తించినది he caught a disease.
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*

ప్రాయశ్చిత్తము , ప్రాయశ్చిత్తి * n . s. Expiation, లీలర తిజల్లుదీ వెనప్రాలనంగ, దీవెన ప్రాలు, అనగా

pepance, absolution , recompense, retribution. 'భనాకు తలు . BD. 5. 1229. వలకల నేరిన ప్రా

జీవ ప్రాయశ్చిత్తము certain expiatory ceremo- సంగుబ్రాలు , నలవడమున్నూట యరువదికుట్లు,

nies performed over a dying person . తనకొమా ప్రాలేయము * n . s. Snow ; frost. ప్రాలేయగిరి the

రునికి ప్రాయశ్చిత్తము చేయించినాడు he had his hill of snow , i. e . Himalaya.

son purified by expiatory rites. సర్వేషా సేవ | ప్రావ n. s . Way, method ? ఆనగాఅనుకూలము ,

పాపానాం ప్రాయశ్చిత్తివి= ధీయ తే , పరస్త్రీసంగ
పొందికయున్ను , అనితోచినది. KP. 3. 211. క ||

దోష ్య ఋణస్యావ్యనృత ₹్యచ , సర్వేషు చైవశా
మగడావు ట్టెంబునతల తెగగొట్టినగొట్టుగాక తెకతే

రగనీ, కెగవిడిచిపోయెద నెఫ్ర,ా వగ నా కాణాచియై

స్త్రీషుశ్రయాణం నైవ నిష్కృతికి. ఇతినీతిసారే. నవలపులవంటక్ . Also in Vaizayanti 2. 109.

ప్రాయోపవేశము, ప్రాయోపవేశనము * n . s.

Fasting in order to die, starving to death vo
సీ IT త్రిజగజ్జనులకు ఈ తీవతి న్యాయ మైసాగిన ప్రావ

luntarily. DRK. 332. BRK. 890. వస్తువడివుం
యాచార్య సేవ . ఆకవనములో ఇకప్రావతగిలివా

ప్రాణమునువిడిచి పెట్టడమ న వే్రతము ,

డుచచ్చినాడు the renom of the verse smote

him and he died .

ప్రారంభము * Commencement, beginning. మొ
Lato worst * n . 8. An upper, or outer garment.

దలుబెట్టడము . Vish . 1. 2 . పైబట్ట . D.

ప్రారజ్యత్ * adj. Shining. వెలుగుతూ వుండ ,ే Swa . | ప్రావీణ్యము * n . B. Cleverness , skilfulness . గట్టి

4. 107. మణిగణ ప్రోతా సీవాతాశన ప్రారజ్య తనము .

టిచక్ర . టీ || ప్రారజ్యత్ , ప్రకాశిస్తూవుండే, ప్రావీణ్యుడు * n . s. A clever person. వేటప్రాపీ

ప్రారబ్ధము n . 8. Destiny, luck, fortune , pre- ణ్యుడై being expert in the chase . Sarang . D.

destination . See వురాకృతము. ప్రారబ్ధకర్మాను 4. 2. బ్రావీణ్యుడైరాజరాజన రేంద్రుడు .

భవము suffering the consequences of original| ప్రావృట్టు * n . s. The rainy season . వషాళాశాల

ము .

ప్రారూఢి * n. s . Fame, notoriety . Determination , ప్రావృతము * n . B. A veil, cloak , mantle . కప్పుకో

resolution . ప్రసిద్ధి , నిశ్చయము . Vasu. 3. 138 . నేబట్ట . D.

భయకృత్పల్లవసూచ కిాస్థితితపఃప్రారూఢి బేరై . టీ || | ప్రావృషాయణి * Cowach ( carpopogon pruriens.)

ప్రారూఢి , నిశ్చయభావము.
కండూ రాయాం, దూలగొండి . SC.

ప్రార్థన n . B. Asking, begging, prayer, suppli- ప్రావృషిజము * n. s . A frog as being produced

cation. Also a row . ప్రార్థన చేసుకొనుట to row.
by rain .' కప్ప . D.

అడుగుకోవడము, యాచన. D.

Lato ry Surogaw * adj. Of the rains, produced

in the rainy season . వషా కాల సంబంధ మైన,

ప్రార్థించుట * v. a . To ask, to beg , to pray or
వానకాలమందువు బ్రే . M. I. 6. 253. ప్రావృషే

supplicate. అడ్డుకొనుట , యాచించుట , D.
ణ్యజలదాసితవణుడు.

Lato 560 * adj. Asked , begged, solicited. Es
ప్రావృషేణ్యము * అన గానీ పే , మొగులుకడిమి. SC.

కోబడ్డది, యాచించబడ్డది. Latop Bow * n . s. Feeding, causing to taste or

ప్రార్థితుడు * He who is begged , or entreated . eat, tasting, eating. ఆ బిడ్డకు అన్న ప్రాశనముచే

అడ్డుకోబడ్డ వాడు, యాచించ బడ్డ వాడు . D. poporo they performed the ceremony of first

ప్రాలంబము * n. B. Garland , necklace . పేరు గావే
giving solid food to the infant.

నుకొన్న పూలదండ . D.

ప్రాలంబిక * no s. A garland ; a necklace. పేరు , పాఠము * n . S. A bearded dart. In Telugu it

భ్రాష్ట్రము * n . B. A frying - pan , మంగలము. SC.

గొల్పు . D. denotes alliteration, a rhyme . ఈటె. D.

Lato ex n . s . Rice . Dovogsw . Chamatcar . 3. auto lato fio x adj . Old . atošros.BD. 5. 1229. $e

టబ్రాలిడిముచ్చట కేగజను న.ె మసలకాగిన నీళ్లలో కల నేరిన ప్రాసంగుబ్రాలు , నలవడమున్నూట యరు

బియ్యముబోసికథలుమాట్లాడబోవడముయుక్తమా . వదిపుట్లు, అన గ బాల్లలమీద నేర్పరచిన పాఠవియ్య

Pariz. 2. 42.జగము గెల్వంగ దండెత్తుమగ నిమీద, ము.

'sin .
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ప్రాసేవము * adj. Appertaining to parturition, of నుచు, DRV. 288. ప్రిదిలినపుయ్యెదబిగియ జేర్చుచు

childbirth . ప్రాణవాయాజము The pains of ను , Chenn . 3. 162. ప్రీతియెలర్పంగరమ్ము ఐదు

childbirth. Chenna . 1.210. లకబావా , వది లెననుట , D. ప్రిదలక closely, con .

ప్రాసాదము * n . B. A temple . A palace. దేవ తా tinually . ఫ్రిదలని Unshaken, frm, unbroken.

గృహము, రాజగృహము. D. ప్రియ n . s. The fraction in accounts in the two

ట్రాసించుట v . a. To drink . పానముచేసుట , వు hundred and fifty -sixth part of an unit ; thus

ర్చుకొనుట , BD. 4. 790. ఆ పొదజలములత్యథిక్
ciphered " ఎ "

.

ప్రాసించి. ib . 6. 990. తపో రాజుపాదాబ్జములుగ | ప్రియ * n . B. A beloved woman . ప్రియవనతిాయాం.
SC.

డి ప్రాసించి మ్రొక్కి , DRB. 284. యిలమీదబకి ప్రియము * adj. Dear , beloved , desired . Dear, or

యున్న యిమ్మహాతేజ మెలమిబ్రాసింపుమింపార న high , in price . వారికందరికికల్లు ప్రియము they all

నిన ,
delight in toddy, or take pleasure in drinking.

ప్రొహుణకుడు * n.s. A guest, visitor . అతిధౌ,
ప్రియవచనములు చెప్పి దాన్ని తీసుకొనవిచ్చి నాను

SC.

by using fair words I obtained it . అనఘణ ము .

ప్రాస్తము * n . s. The forenoon . పగటి యొక్క మొ D.

దటి భాగము. D.
ప్రియము * n . s . Love , desire, affection. ప్రేమ ,

బ్రాహ్మడి Genitive of బ్రాహ్మడు A vulgar form.
DRY. page 1 , line 3. ప్రియముల కెల్ల ను ప్రియమై

Luo tuo Vulgar for Lado ng sau a brahmin .
నయట్టి . ప్రియములాడుట To be kind , to speak

బ్రాహ్మణ బ్రువుడు* n . B. A bramin who does not kindly. In writing to inferiors this signifies

act according to his caste . తాను బ్రాహ్మణుడై salutation : thus కరణాలకు ఆలాములుకాపులకు

అన్యజాతికర్మము చేత బ్రతికేవాడు . D.
ప్రియ ము చెప్పవ లెను give my respects to the

బ్రాహ్మణి * n. s . The wife of a bramin . బ్రాహ్మణ
clerks and kind regard to the farmers ; (as in

శ్రీ . D. English give my love to, &c . ) ఇష్టమైనది. D.

బ్రాహ్మణుడు * n. B. A bramin. విశ్రుడు. నేను బ్రా ప్రియక | ము * n . S. A tree called Nauclea Ca

హ్మణ్ని I am a bramin.
damba . కదంబవృకుము.

బ్రాహ్మణ్యము * n. s . An assembly of bramins, ప్రియదశిని * n . B. అనగాజమ్మి చెట్టు . D.

the state, quality, or business of a bramin , ప్రియవాది * n . s. A fair speaker, one who speaks

brahminhood . బ్రాహ్మణసమూహము, బ్రాహ్మణ what is pleasing .
హితమునుచెప్పేవాడు .

ఊ్యభావకర్మణోః, శ నైశ్చరే sc .
ప్రియాళువు , అన గా మొరలి చెట్టు . D.

బ్రాహి n . s . An epithet of Saraswati , spouse | ప్రియుడు * n . B. A lover , a husband , a friend ,

of Bramha . సరస్వతి , D.
ఇష్ట మైనవాడు, పెనిమిటియు). D.

ప్రీణనము * n . B. Satisfaction , satisfying, gratif .

cation . తృప్తపిొందించడము, సంతోష పెట్టడము,

ప్రి , ప్రీ .
D.

ప్రిదిలుట v . n . To become loose, to grow slack.

To fall off, as a veil. To separate , leave each

other, be dislocated . వదులుట, విడుచుట ,జారు

4. BRY. 2.819. మహాగ్రహంబునం బ్రిదలగ నీక

పట్టుకొన .ి KP. 8. 109. ప్రిదులనిశౌర్య సంరుదల బె

ట్టిన దండలు ద్రవ్వ కేకడు గదు.ముడు . ib , 4. 117 .

పెకు నాళ్లతద్వాసన ప్రిదల నీనిఘన విభూషాదులు ,

BD. 1. 1050. యిట్లారగింప , బెట్టకనియ్యానబ్రిది

అతినేని. ib . 4. 359. బిట్టులి సంధులు బ్రిదిలిఫీర్ర

ప్రీతి * n . s. Joy , pleasure , delight, happiness,

lore, affection , regard. దేవునికి ప్రీతి గా చేసిరి

they did it in honour of the god , for the pur.

pose of conciliating the god . wweldarassods

feigning empty words. శివునికిధవళాకుతలు ప్రీ

a white grain is “ acceptable ” to Siva : i . e .

is used in offerings made to him . ఆచార్యుల

వారికి ప్రీతి గాయీగ్రామముయిచ్చినారు they be .

stowed it on him as a compliment. తల్లికి ప్రీతి

గాయీదానము చేళి నాడు he did this in honour

of his departed mother. పెండ్లానికిముఖ ప్రీతిగా
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దానికి యీవీండు యిచ్చినాడు he gave him this | భ్రూ * n. 8. The eye-brow. కనుబొమ్మ . D. బ్రా

fruit as a compliment. ఎవరి కెక్కి న ప్రీత గిా దీన్ని భంగము, భ్రూవిశే.వము moving theeye
brows

యిచ్చి నావు for whose good did you give this ??
as in winking. T. 4. 13. పరిహాసంబులుకన్ను

నీకుయెక్కిన ప్రీతిగా నా ప్రాణమువిడుస్తాను the sin అన్నలును భ్రూభంగంబులు నర్మముల్ . టీ భ్రూ

of my death will lie at your door. శనిప్రీతిచేస్తే భంగంబులుక్ , కనుబొమ్మ నన్నలున్ను .

న గీ్రహచారముతీరును You must appease your | భ్రూకుటి* n. B. A frown . A look of displeasure.

కనుబొమలముడి. D.

evil star (Sani) and then this bad luck will
end . శని ప్రీతి చేశినాడు he did this to avert the | భ్రూణము • The embryo, fatus : a child . అభం

evil influence of Saturn . విష్ణు ప్రీతిభూమి lands
కుడు. కడుపులో పిల్ల, చూలు . D.

consecrated to Vishnu.

పై , ప్రే.
బ్రు, భ్రు , పెగ్గడ n . B. A minister, See on. , L***.

బ్రుంగుట v. n. To sink, to die, perish. ముణుగుట , ప్రైబ్బోత్తి adv. Assuredly, positively, certainly

నిశ్చయముగా. BD. 5. 921. సైబ్బొత్తి పెయ్యల
చచ్చుట , హతమకుట. M. IX. 1. 172. పెనుకొం

పెద్ద యొకండు . BP. 5. 210. కన్నడి బకువవు రాణ

పిలో జీలను బ్రుంగిన ధేనువు నేత్త పోలికి . BRY. 2 .
ములో యీపేట్టున, సురి ఆనగానిశ్చయముగాలనే

774. అత్తరి రాముడు గ్రసమరాంగణధారుణిగూలి
అర్థముసాధించబడ్డది.

నెత్తుటంబొత్తిలిధూళి బ్రుంగివివశుండగుతమ్ము నిజూ ||ప్రేంఖ * n. B. A swing, a sort of hammock or

3. BRK . 278. వెడలెల్ల ధూళి బ్రుంగం పొరలిపొ swinging cot, either for travelling or diver

రలియేడ్చుచు . L. 8. 50.
ధూళి మెడళ్లు బ్రుంగుడు sion . Dancing, wandering, roaming or travel.

గాగ. DRAyu. 241. పొరలుచు పెంధూళి బ్రుంగి . ling about. చౌతా, నాట్యము, సంచారము, D.

గోలి. వాజిగతౌ, రతిబంధ భేదే . SC.
A. 4. 167. పొగలకావిరి బ్రుంగెడుపుల్ గృహంబు

లు, టీ || బ్రుంగెడు , ముణిగిన . G. 10. 94.ధనమును
ప్రేంఖణము or | ప్రేంఖణకు చెట్టు * The tree termed

Nauclea Cadamba. ప్రియక వృతుము. D. కడప
యశమును సత్యం, బునుశౌచముగోలుపోయి భువి

చెట్టు , కదంబవృకుము.
గువ్యసనం , బనియెన్నబడినజూదంబున బ్రుంగు

ప్రేంఖల్ * adj. Touching, being in contact with,
డువంగుడొచుపొలియందగున .ే T. 5. 69. సమరాం

reflecting. Scattering, diffusing, shaking, mov
గణమున గజతురంగమశశాంగ సుభటాంగములీ

ing . వ్యాపించేటి Swa. 4. 100. దిశా ప్రేంఖతటా
orగలసి బ్రుంగక్ , టీ || బ్రుంగక్ , నాశనమయ్యే

=ంచలద్యు తిజాలుండును. టీ ||దిశా ప్రేంఖల్ , ది

లాగున , నీళ్లలో ముణి గెననుట , చచ్చెననుట . D.
కులయందు వ్యాపించుతున్నటువంటి .

మ్రింగుడుపడుట v. n . To be minished , to be in
ప్రేంఖితము * adj. Shaken, moving, set in motion .

reduced circumstances. మెచ్చిపోవుట, ముణిగిపో
Swung. ఆధూలే , కదిలించబడ్డద ,ి SC.

వుట . M. IV. 1. 249. ఆవిభుడురాజ్యసుఖలీలా ప్రేంఖోళిక • అనగాచౌతా. D.

విముఖత వెడలిబంధులందొరగియ ధ,ే దైవానీత | ప్రేంఖోళితము * adj. Agitated, shaken, swung ;

బ్రుంగుడు పడిపోవగ నెచ్చోటకడుపు బ్రోతు సె set in motion. ఊగించబడ్డది. D.

యంచు . ప్రేగులు n. S. Entrails. ( పేవులు . D.

భ్రుకుటి * n. B. A frown . కనుబొమ్మలువిరువడ | ప్రేతము * n. B. Ghost, goblin. The spirit be.

ము. D. fore obsequial rites are performed . A corpse ,

బ్రుషి, బ్రుసి * n . s . Seat, throne, couch as that నరకస్థిత ప్రాణిని, మృతె, భూతాంత రె , ప్రాణ్యంత

of a hermit, made of grass . యత్యాదులుకూ రముSC. అనాధ ప్రేతసంసారంకోటియజ్ఞ ఫలం
చణంజేయానము. D , లభేల్ ,
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rus, hades.

ప్రేతకర్మము * n . s. Funeral or obsequial rites.
5

దినవారములు.

ప్రేతత్వము * n . s . Ghostliness, the state of being

a ghost.

Leto to n . s. The sun ; day ; time, &c. See ato
ప్రేతవురి * n. B. Hell , the land of ghosts . Tarta .

ద్దు . ప్రొద్దువాలినత ర్వాత in the afternoon . నూ

ర్యుడు , దినము, మూడు ప్రొద్దులని , కాలమున్ను,
ప్రేతవస్త్రము n . 8. A shroud . శవమునకు వేసే

పెద్దయుం బొద్దు అని. D.
బట్ట .

ప్రేమ * n . s. Afection, kindness, tender-regard , ప్రొయ్య 'ి n . 8. ఆన గాఆధిక్రయణి . D.

ప్రోక n . s . A heap, multitude, or assemblage.

స్నేహి , నర్మణి . SC.
BD. 1. 354. పులగంబుముందట బ్రోక గాబోసి,

ప్రేముడి n . s . love, affection . ప్రేమ . D. M. III .

M. XIII . 1. 47. పుణ్యములునుపాపములును రెం
6. 440. A. 6. 136.

డుప్రోక లైయుండు . ప్రోగు , సమూహము. D.
ప్రేముడించుట , అనగా భేదకుడుట . M. IX. 1. 12. ప్రోక్తము* adj. Told , said , declared. చెప్పబడినది,

ప్రేయసి * n. S. A woman, a beloved female. ప్రి ప్రోగు n . B. A thread , a string &c. Seeపోగు .

యురాలు. D. వనిత. SC .

Late 350 do or [218 wué To protect, preserve, save.

ప్రేరణము * n . s. Passion , operation of the organs రమించుట . D.

on sense. Sending, directing. పేరేవణము, పం
ప్రోజితము * adj. Abandoned, shunned , aroid .

పడము. Sumati. 65. ప్రేరణ మును లేని లేదు .

ed . త్యజించబడ్డ , మానుకోబడ్డ .
ప్రేరించుట To urge, induce, spur. పురికొలువుట .

Lato n . 8. A wise, or skilful person. arra, from
Pal. 45.పిన్నవాడన తిాను ప్రేరించి బ్రహ్మనాయు

ప్రౌఢ . R.7. 227. నయశాస్త్ర ములాదిగనన్నియు
డెంగిలి పెట్టినగుబాటు సేసి .

నెరిగిన ప్రోడవీవ. G. 10.96 . ఆకితవవరుండు నవ్వి
ప్రేరితుడు * n . s . He who is induced, he who is

యది గేలిగ జేయుచుబలై బ్రోడయై, ప్రౌఢ పురుషు

sent. పురికొల్పబడ్డ వాడు, పుంప బడిన వాడు.

ప్రేరేచుట To induce, excite , instigate. ప్రేరణచే | ప్రోడండు n .S.A wise or skilful man. బ్రాథుడు .
డు , ప్రౌఢస్త్రీయు. D.

యుట. D.

చతురుడు. Vish. 8. 180. ప్రోడండై నిన్నుబొంది
ప్రేరేవకుడు * n. s. He who urges , or instigates .

పోయినవానిక్ .

ఉద్బోధ కుడు , పురికొల్పేవాడు.
Letos so * adj. Sewn, stitched , strung, tied . Xu

ప్రేరేవుణ * n . B. Inducement , or encouragement, చ్చబడ్డది. D. కట్టబడ్డది.

temptation , excitement, instigation. ప్రేరణము. | ప్రోత్తుంగము • Elerated, high. From ఉత్తుంగము,
D.

ఉన్నతమైన .

ప్రేరేపించుట r. a. To urge, to induce, excite, or | ప్రోస్థిత* adj. Risen , produced , happened . w యి
instigate. ప్రవింపచేయుట ,

లు దేలిన . Swa . 4. 64. హొదాంభఃప్రోతితక్రోడ

పేలరితనము n . 8. Talkativeness . వదురుబోతుత

నాయకము. టీ || ప్రోస్థిత,బయలుదేరినటువంటి .
నము. Chenn . 3. 139. అన్న ( పేలరితనమున నడవి

ప్రోత్సారితము * Relinquished , ejected , expelled
వడుగులాడుమాటలకీవింతయడ లెదేల .

got rid of. నివృత్తి చేయబడ్డది.
పేలుట r. a. To prattle, or tattle, to chatter,

talk in a silly manner. వదరుట , పేలుట , S.3. | ప్రోత్సాహము * n. s. Stimulus, incitement, er.

24. N. 4. 214. citement, encouragement. Alacrity. ఉద్రేకము .

ప్రేవు plu . ప్రేవులు n . 8. The bowels. పేగు. Leto yugárosoco * n . 8. He who urges. The ad

ప్రేష్టుడు , ఆన గామిక్కిలి ప్రియ మైనవాడు. D. viser. పే రేవకుడు .

ప్రేష్యుడు * n . s. A servant , పరిచారకుడు .
ప్రోథము * n. s. The nose of a horse ; also the

ప్రేకు , అన గాబుద్ధి . D. loins or hip , గుర్రపుముకు, కట్యాం, శ్రీగ ₹ ,

ప్రే E ధామము * ఆన"గా గరకీ శాల , D.
ఆధ్వ గే, నా సొళుటద్వయె , యుక్తుగోళ్లు . SC.
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బ్రోది n. s. Nourishing, cherishing, support, | ప్రోద్ధత * adj. Excited , intense . రేగిన , ఆగ్రహ

cultivation . పోషణ , కృషి , B. X. 1818. రమణీ ముగల. B. 8. 110. సిరికిం జెప్పడుశంఖచక్రయుగ

యమందిరా రామ దేశంబుల బూపుదీ నెలకునుబ్రో ముణ జేదోయి సంధింపడా పరివారంబును జీరడ

ది సేయు . Vema . 400. యీ దేహమెన్ని భంగుల భ్రగపతింపల్లింపుడా కణి కాం తరధమ్మిల్లముళ

బ్రోదియు సెనరించ నేలపోవుటకాద ,ేమీదెరిగిము కసెత్తడువివాద ప్రోద్ధత శ్రీకుచో ,వరి చేలాంచల

రికిగడుగుచు భేదంబులుమానముక్తి బెరయుర . T. మైనవీడడుగజప్రాణావమోత్సాహియై.

3. 27. నిశ్చలంపుకుచ్చక పురంపు ఏరాగంబునం | ప్రోద్దుత * adj. Shaken. కదిలించబడ్డ. H. 5. 60.

బ్రోదులుగా పొగులుగట్టి . బ్రోదులుగా,
పెంపుఆ ఆద్రిభిత్రేశ్యటవ్యగ్రభాగ ద్రాకృతప్రోద్దుతకు,

య్యేటట్టుగా . Mand . 4. 202. ఒండొకంటికి బ్రో మాస్థకుమాజముద్ర త్రిపుర ధీకృగు గ్రత్వరోద్దుత .

దుల .ై || క దానికొకటిపోషకముల .ై Vema. | ప్రోద్భలము * n . s . Support, aid , assistance. హా

1286. బడుగు నెరుగ లేని ప్రాభవంబదియేల , ప్రోది యము.

యిడని బంధుభూతియేల,వ్యాధ దిెలియ లేనవిైద్యుడు | ప్రోద్భిన్నము * adj. Opened, burst, proceeded
మరియేల, KP. 6. 208. కలిగియబాలనవచంద్రక forth or from , వికసించిన,పుట్టిన,కలిగిన . Amuru

శయనంగ దివుట నామనిదనరు లేదీ యనగ నంత
gam. 39. గాఢాలింగనవామనీకృతకుచ ప్రోద్భిన్న

కంతకుబ్రోది చేనతిశయిలుచు . Vema . 1304. ఓ రోమోర్గమా , టీ ||ఉద్గతమైన,
.

తిని బ్రోది చేసి శ్రితులనురడించి గతము నెంచి శుద్ధగ | ప్రోద్యత్ * adj. Increased , born , produced. En

తివహించి . D. Says ఒప్పు . deavouring. వృద్ధ పిొంద ,ే పుట్టిన , బయలు దేరిన .

బ్రోది adj. Graceful, pleasant . పొలుపారెడి , ఖ Swa. 4. 107. ప్రోద్యత్ర తాపారణ్, T. 5. 5. ఆ

ప్పారుచున్న . Ila. 4. 135. సురతశ్రమంబుల నెదల రీతి ? జ ను దెంచియాఘనుడు ప్రోద్యద్దానధారాయి

గమగమవలచుగో వజవాది ప్రోవి నెత్తావులు ఘుమ్ము రీపూరంబుల్ సెలయేరుల.ై

ఘుమనంగ్రమ్మ. Rasica . 3. 3. చలువ చెంగలువ | ప్రోవు n. B. Protection, saving. సంరక్షుణము . D.

బావుల కేవజాల్గొను వలకు గొజ్జ నీటి నంత చెంత , | ప్రోయాలు n . B. A woman . శ్రీ . D.

ప్రోదిక క్రపుటంటిబదోెచాలుపుమ్రోల బొరలు | ప్రోలు n . S. A city. పట్టణము .D.

పూ దేనజకరులకుజ్జ . Letreutes les v. a . To provoke, rouse, excite.

Last@o adv. Gracefully, pleasantly. atoevator రేచుట , పుల్లలు పెట్టుట . Bobbili. 2. 113. రాజు

గా , పుప్పారగా. Yayati. 4. 184. ముల్ల దెువ నకెంత వెర్రియవ రాజితమూతులు వెల్మవారలా

లారతులీ గా , బ్రోదిందననగరు జొ చ్చిపూనిక మెర పైజగతిం బ్రశిద్ధమిది భండనభూముల రావు వారల

వ్యాజముగాగప్రోలుడిపి రన్నయశంబటుగావునం
బ్రోదిగా adv. In support of, as an aid . ఉకుబల

తదు ద్వేజక చేష్ట లెల్ల కొరవిందలలోకి కొనందలంచు

ముగా. Swa. 3. 45. వల్లభులంజూచియల్లన నగున
టల్.

భిసారికల వెడందకన్నుల చెన్నునన్నుకొనపిొదలుమ | ప్రోలుదిరుగుట v . n . vide ఊరేగుట To go in pro

దమోన్మాదంబునకు బ్రోది గామోదంబునకాదం cession about a city ; in marriage ceremonies

బరిగండూషించి, టీ || ప్రోదిగా , పోషణమయ్యేట it signifies a fictitious procession round the

ట్టుగా .
city represented by some object placed in the

ప్రోద్దామ * adj. Set free, unbound , unconstrain.

ed , self- willed . విచ్చలవిడియైన, నిరంకుశమైన , ప్రోవు n. s . vide ప్రోగు and పోగు, సమూహము,

గుంపు .

Tara. 2. 27. మహావృకుముల్ , ప్రోద్ధామస్థితి పై బ్రోవుత ! O may he bless ! రమించుగాక. The

ల్లగించునచటణ బొల్పొందుమ త్తేభముల్. irregular imperative of బ్రోచుట

ప్రోద్దామత * n . s . Unconstrained power, self- | ప్రోషిత * adj. Abroad , absent, away from home.

willed disposition . విచ్చలవిడి, నిరంకుశత . Tara .
దేశాంతరగతుడైన . ప్రోషితభ రృ a woman

Intro. 1 : 6.కామధుసూదనాయన, నాబాయని whose husband is absent.

శాడ్యునికన్న మున్ను ప్రోదానుతవచ్చు శారికిని | ప్రోష్ణ పదము * n . s . The name of the sixth lu..

డామును గాజని. nar month భాద్రపదమాము.

యక్.

house ..
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ప్రోక్షణము * n . s. Inspersion, sprinkling. Kill-| బ్లీవగము * n. 8. A monkey, an ape , a frog.ro,

ing in sacrifice. Consecration of an idol. Also కప్ప.

vulgarly used for ఆంభోగము. thus వాడుదా ప్లవగుడు - ఆన గానూర్యసారథ .ి SC.

న్ని ప్రోకుణ చేశినాడు he has had to do with | ప్లరుడు . A chandala or pariah. చండాలుడు . A.

her. యిది వాడి ప్రోకుణపాత్ర she is quite at his VI. 57. and 99 .

use ( as a concubine .) యజ్ఞ పశుహనన ,ే సేచ నే, ప్లహ్లాదము * n . s . Joy, rejoicing. హదంము. SC.

వధే . SC.
ప్లకుము * n. 8. The waved leaf fig tree. Ficus

ప్రోక్షించుట v . a. To sprinkle చల్లుట , చిలకరించు infectoria .జటిని, జువ్వి , గద r భాండ ,ే కలజువ్వి ,

ట. Naish . 6. 131 .

పిప్పలద్రు నే, రావి, గృహద్వారపాశ్వేశ్ . SC.
ప్రోడితము * adj. Sprinkled , shed (as water) | ప్లీహ * n. B. The spleen, the organ or the disease

wetted (as earth.) Killed , slaughtered , offer .

of it . హృదయవామ భాగస్థపీతమాంసే,రోగ భేed in sacrifice .

దే, SC. ప్లేజూదరుడు A man diseased with

the spleen . కడుపులో బల్లకలిగినవాడు ,

ప్లుతము . adj. Wetted , soaked . తడప బడ్డ ,తడిశిన,

Anirud . 5. 53. గీర్వాణవిలాసినీమృదుకరక్రుతనూ

ప్రౌఢ * n. 8. (A poetical phrase for) woman ,
నరసోళ్లు తాంగు డై,ట |ీ| ప్లుతాంగుడ,ై తడకుబడిన డే

హముగలవాడై. Amurugum. XL. రామాణాంర
lady , dame. గడి దేరిన స్త్రీ , ప్రగల్బు రాలు Swa . 5.

మణీయవ| శశిన స్స్వేదోదబిందువ్లుతః.
76. పరవశ దైన్యమాడుకొను ప్రొడలగానదు . In

పుతము * n. B. Bounding, curvetting , the third

amatory works ప్రగల్బానాయికా is asserted sound given to vowels ; a long drawn note, a

to mean “ a woman from thirty years of age

quaver. తాళమానలఘుత్రయె, తాళప్రాణాంగ భే

to fifty-fre " త్రింశ ద్వషా దారభ్యఆపంచవం

చాశద్వద E తుర్యంత ప్రియాం, SC. చిరంటీ , నువ పుషము *adj.Burnt. ద , శాలినది . Sc.
దే , ఆశ్వగతిభేదే , గుర్రపుగునుకు , స్వర భేదే . SC.

యాః , శ్యామా, దృష్టరజాః . RKD.
n. B. Burning, combustion . కాలడము,

బ్రౌఢ * adj. Full grown : Mature. Respecta

ble : great, grand , fne, noble. యెదిగిన , దిట్ట

యైన, గంభీర మైన . ప్రౌఢనాయికా a full grown

girl. ప్రొడవాళ్లు a grand style. ప్రొడకావ్యము

a noble poem. ఆచిన్నది ప్రౌఢ అయినత ర్వాత

after the girl grew up.
మ, M. as a Telugu Initial is sometimes drop

ped in poetry. Thus wow ēmu is written for
Lato oglaw * n. 8. Skilfulness ; grandeur : abi

మేము mānu, We. T. I. 34. ఏమిటవచ్చి నారము.
lity..

sometimes it is inserted to prevent elision as

ప్రౌఢి or ప్రౌఢిమ * n . B. Dignity, skilfulness. సా
in ఉస్సుమ నుచు (q. v . ) ussu - m -anugu, నిగనిగ

మర్థ్యము, ఉత్సాహము, ప్రగల్భత. &c . RKD. మనుట niganiga - m-anuta .

పౌడుడు * n . s. He who is wise, mature , skil. | మంకు adj. Vile , abominable, stubborn . మొండి ,

ful, vigorous, clever. ప్రగల్భుడు , ఘనుడు.
గడును.

పౌఢురాలు She who is skilful, wise , mature , | మంకు n. B. Gen. మంకు . Dat. మంకునకు A fool, .

vigorous, clever . ప్రగల్ఫురాలు,
stubborn, a wretch, a jade. గుజనుడు , దుష్ట

శ్రయు. D.

క్లవము . n . s. A raft, a float , ఉడుప ,ె లెప్ప , భేకే , మంకుతనము Stupidity, brutishness, stubborn
ness . చండికనము.

కప్ప, వాన రే , &c . SC .
మంకెన n . B. A hamper, pannier. యెద్దుమీద నీళ్ల

నువంగ ము * n . 8. A monkey, a frog . (lit : the
బిందెలు తెచ్చేటందుకు బెత్తముతో కట్టినది . D.

leaper) ఛెకె , వాన రె , సూర్య సార థ .ొ SC. మంకెన చెట్టు n . s . A certain tree. Pentapetes pha

ప్లవంగమము * n . 6. A monkey, a frog.కోతిక త్వ . nicea .జపా, బంధూకము, దాసాని చెట్టు ,

ప్లోషము *

మ.



మంచి మంజీర729

డు .

మంగచెట్టు or మంగచెట్టు n . s . The tree called లు pure milk. i . e . unmixed with water. మం

Vangueria spinosa . పిండీతకము.
చిబం గారు real gold యిదిమంచిబంగారా , కాకి

మంగళము * n. s . Happiness, good fortune, well- బంగారా is this gold or tinsel ? ఫెకటిమంచికు

being, welfare, prosperity. The lines at the క ఫైక టి వెర్రికుక్క one dog is mad, the other

opening of a poem in praise of some deity.
is sound . వాడిమీద మంచితపు చిక్కినది they

శుభము &c . SC. మంగళహారతి a lamp used in
have raised a serious objection against him .

waving before an idol ; also the envoy , or
మంచిదిపో . good ! you may go ! well, you may

closing verse of a play, the denouement. నీకు
go ! మంచిదికానీwell, be it so !

మంగళమవుగాక blessings upon thee. మంగళా
మంచితనము n. B. Friendliness, gentleness . వాణ్ని

పకము A particular kind of song. మంచితనము చేసుకొన్నారు they spoke him fair

మంగళము * adj. Happy, lucky, fortunate , pros or got him over. మంచితనానవిషముతాగించవ

perous , faring well. శుభమైన .

మంగలకత్తి n . S. A razor . కురి , నుంగలక తిరూపు , చ్చును by fair means you may make a man

drink poison. మంచితనానఆ య్యేది చెడుతనాన
కృత్తికానకు త్రము. D.

కాదు

మంగళ పిట్ట n . S. The bird called a martin .
you may do that by fair means, which

మంగలము n. B. A pipkin . An earthen vessel to you cannot do by violence .

roast grain in అంబరీషము, భ్రష్ట్రము .
మంచు n. B. Dew, fog , mist , snow . మంచుగడ్డ ice ..

మంగలవాడు or మంగలి n . B. A barber. దివాకీతుణ మంచుకురుస్తున్నది dew is falling. ' మంచుపుంజ

ము a sort of cloth . BD. 3. 98.హిమము. D.

మంగళవారము 1) . B. Tuesday . అంగారక వారము. మంచుట i. e . మనుచుట v. a. To preserve, main

మంగళసూత్రము n . s . The cord or necklace with tain , nourish , or cherish. మనిచె , పోషించెనను

which the తాళిబొట్టు or token of marriage is ట . D.

fastened on the neck of the bride. మంచె n, s. A shelf, stand , or platform. A lodge

మంగళ్యము * ఆశ్వఖే, అనగా రావి చెట్టు , శమ్యాం,
or shed erected on long posts for persons who

జమ్మిచెట్టు &c. SC.
మంజరి A

posy, bunch of flowers, or leaves,

woX n. s . Crow's feet, meaning marks of age

in the face ..
nosegay . వల్లర్యాం. పూగుత్తి , చిగురుగుత్తిన్ని , స్థూ

లముక్తాయాం &c . SC .
మంచము n. s . A couch, cot, bedstead. ఖట్వ .

మంచి adj. Good , excellent , best, sound, fine, మంజు ఈము *n . B. A box or ark . M. I. 5. 36. సూతు

fair, much, great, severe , ( as a blow, a fever)
డరుగు దెంచిసూచిరత్న , పుంజభరిత మైనమంజ ఆలో

heavy (as rain . ) వాడుమంచివాడు he is a good సున్న , కొడుకుదానితోనగొనుచువచ్చి .

man. మంచి పేరు a good name . i . e . Reputation, | మంజాళి n . B. A certain weight (in diamonds , ) a

character. వాడు మంచి పేరెత్తినాడు he gained carat. వజ్రములయెత్తు. D.

good repute . మంచిచక్క నిది a very pretty wo- | మంజిమ * n. 5. Beauty, elegance . మ నాజ్ఞత.

man . మంచినీళ్లు fair water. వాడికి మంచిమాటచే మంజిలి plu . మంజిళ్లు n. B. అశ్వగమన భేదమనితోచి

ప్పీఆ పుస్తకమునుతీసుకొనివ స్తిని Ispoke him fair, నది. Naran D. p . 310. మంజిళ్ల పరిపాటి మరిగినన

and got the book . దీని యొక్క మంచి చెడువాడికి టన , రంజిల్లుచున్న సాంబ్రాణి తేజులును,

నిమిత్తము లేదు it's good or evil fortune is no మంజిష్ఠ n . s . Madder, a plant used in medicine

thing to him , it's well being is nothing to him.
and in dyeing ; a red dye . మంజిష్ఠ చీర a red

మంచినిద్ర sound sleep, మంచి దెబ్బ a sound blow .
petticoat. మంజిష్ఠవటరమ్య పీఠావణి a crimson

మంచినూ నె sesamum oil, linseed oil . మంచిగా
cushion..

యము a severe wound. మంచ విాన heavy rain . మంజీరము * n . s. A ring and bells worn round

నుంచిపాము a venemous snake . i . c . the cobra the ankle or toe ; the description of anklets

de capello. మంచివగడము real coral . మంచిపా called అందేలు , నూపురే, కాలి అందె. SC.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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మంజీలము, అనగాచాకలగూడెము. D. మండ n . s. A twig with leaves on . A frying pan.

మంజు * adj . Beautiful, pleasing, agreeable. మ చెట్టుకొమ్మ , సెనగపప్పు మొదలైనవి వేయించేబో

నాజ్ఞు . మైన , మంజు భాషి .* a sweet voiced girl , రుసున్ను సీలమండయున్ను . D.

the name of a particular metre. మండము * n . s. Seum, skimming, froth, foam,

200molbw * adj. Sweet , delicious, pleasing. Pret- barm ఊర్వర* ద్రవ్యసారే , మీగడ , సారే, పింఛ,ే

ty మ మోజ్ఞ మైన . భూషణె &c. SC.

నంజువాణి *అనగా మంచిమాటలాడే స్త్రీ , శచీదేవి , మండకంచము A platter that has a rim like a soup

పార్వతి . D.
plate. ఆకుకంచము having no rim.

మంజూష " n . s . A large basket , or box . పెట్టె . | మండగంజి Gruel strained clear from rice . మెతు

SC. కు లేనిదిమండగంజి .

మంట n. 8. Blaze, flame , burning, acute pain, | మండగబ్బ or మండ్రగబ్బ n. s . The large black

fury, wrath, heat, inflammation . కడుపుమంట
scorpion పుట్టతేలు, D.

Envy.దాన్న చిూస్తేశాకుమంటవస్తున్నది I am pro- | మండనము * n . S. Adorning, dressing , decorating.

voked at seeing it . కడుపుమంటతీర తిట్టి నాడు he
Ornament, decoration, jewels. విభూషణే, ఆలం

cursed his belly full . యెందుకు కడుపుమంటవు కరణ, ఆలంకరణశీలభూషణ . SC.

డు తావు why are you breaking your heart
woodMoo * n. s . He who is dressed or orna

about it ? ఆడదానికడుపుమంట పోసుకోరాదు
mented . BD. 5. 1. యేకాంతభ క్తిమహిష్ట మండ

you should not break a woman's heart. దీన్ని
నుడు he who is adorned with faith.

చూస్తేయెవరికడుపుమండగు all will be shocked | మండల | ము * n . s. The disk (of the sun or moon ,)

at seeing this. కడుపుమంటమాటలుయెందుకువిం an orb, a circumference in general; or the

టావు why do you listen to enrious language ? circle which bounds the view, the sensible

యీకడుపు మంటవిన్నావా hare you heard of horizon , a province . A district, country or em

this horrible business ? Dood Svob or woodse
pire, region , place . A heap , a quantity. A

multitude , an assembly. The period of forty
మారి a peevish or pestilent fellow.

మంటక | ము *
days. మండ లార్దముtwenty days. యీ అవుషధము

n. s . A biscuit, a sort of wheaten

ఇక మండలముపుచ్చుకోవలసినద yిou should take
cake without sugar. తైత్తి ల ,ే పంచదారవేయని

గోధూమపూరి . SC.
this medicine for forty days . The word is

మంటపము, మండకుము * n. B. A porch, a por.
sometimes omitted in English. కుచమండలము

the bosom . ముఖమండలము the face . వలయా
tico, or chapel ; being a building consisted of

pillars in which the idol is placed on some కారదిక్సమూ హె ,వలయాకారవశుని, సమూ హె ,
festive occasions. A bower, tabernacle, a hall సర్వతోభద్రాదిసవ భేదయుకమండలవ్యూ హె ,ధ

of audience . నాలుగుకాళ్ల మంటపము a four న్వివిన్యస్తపాదస్థితభిేదె , గుడమి శ్ర పిష్ట కృతే, ఆరి

pillared portico. ముఖమంటవము a porch of సెలు, సూర్యాది మండ లే, కుష్ఠ, చత్వారింశద్యో

a pagoda. Xojavodø a shrine, sanctuary. జనదేశ ,ే బింబే, &c . Sc.

గభణగృహము. A. 6. 7.గభణ మంటపి గడిగినక | మండలాగ్రము * n . S. A sword, a scimitar కత్తి .

లకజలము,జనాశ్రయ ,ే చావడి, సభాభేదే . SC.
మండలి * n . B. Society , assembly, circle . సమూ

నుంటపి , *గభ మంటపి n. 6. A chrine . See మంట హము. D.

పము.

మండలి * అన గాక్కు , పిల్లి, పాము, శున కె, మారా
మంటి adv . As far as, as high as. అన గామట్టుకు ,

లె , ఈ ర్పె , మండలాధిషతో, సూర్య, శుకె. SC.
పర్యంతము, మోకాటిమంటి as deep as knee .

మండ లేశ్వరుడు * n . B A sovereign , a monarch.
గొంతుమంటి up to the neck .

చత్వారింశద్యోజనభూపాలక లకు గ్రామాధి కుతి,మంటి Genitive of మన్ను Earth ..

20083, 0043 “ I lived" from aconto do to live. ( 2 ద్రుకుదాదౌ . SC.

తికితిని , కడ తేరితిని I breathe again ! BD. 5. | మండహారకుడు * n.s. A distiller. గవలవాడు . D.

2220. మంటినింకేటికి మగుడుదుననిన . Pariz . 3. మండాడుట v . 8. To beg , beseech , pray . బతిమా

27.ని నుగంటిమంటిగతకల్మన నైlam alive again! లుకొనుట , గోజడుట , Charitra, page 13. line
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21. ఆవేళ భయకంపి తాత్ము డైవాడు , చండికినీశ్వ | మండూరము * n . s. The rust of iron, or refuse
రేశ్వరునకు నెరగి , మండాడబోయినమరియొండు or melted iron , used as a medicine. రాపొడి . Q.

దగిలె. T. 4. 217. మగ నియెడరోసితమినమ్మ గువ | మండె n. R. A stock or heap of the unthrashed
ears of the great millet, or of cut tobacco.

యెనను వలచివచ్చి మండాడినచో , తగులుబడి తిన్న

సందరు , దిగుపాళెమురాజు పేరు తెలియనిమూఢుల్ .
జొన్నకు చ్చెలదించికంకికోసిప్రోగు వేసినది . D.

టీ! మండాడినచో ,గోజాడినందున . యీ పద్యము | మండ్రగబ్బ n. B. A large black scorpion.

లోమందాడినచో ఆనేపాఠాంతరమునకు సాధక మండ్ర చెట్టు n. B. A kind of tree . H. 4. 10.

ముకనపడ లేదు .

మంఋi. e . మనుదురా, అన గాజీవింతురా . M. XII.

2. 273. భూపతి లేకున్నమండ్రి .

మండించుట v. a. To provoke , irritate , stir .
మండిగండ్రలు A sort of grain. H. 4. 155. మండి మంతనము n. B. Secrecy, a secret place , a place

గండ్రలు, నాగమల్లెలు, తీగమల్లెలు .

of concealment, a secret consultation . ఏకాం

మండిగము n. 6. The threshold . గడవ . D.
తస్థలము, ఏకాంతము,రహస్యమున్ను . K. P. 1 .

మండి7 n. B. A very thin cake made of fine
185. దయితతోగపోలములు సోకగమంత నమాడెన

flour, milk , sugar &c. భక్యువిశేషము. G. 2 .
వ్వు చుక్ . మంతనమాడె, ఏకాంతములాడెను, S.

171. పొలిగినపప్పుమండి కాలు పుట్టి లిబంటిగబొ 3, 235. అంతటనదియప్పుడెచని, మంతనమునగో

కి . H. I. 115. ఉండ్రంబులు , మండి గెలు ,
కుడు డజేరిమండోదరితో నంతయును దెలిపి , మంతనము

ములు, దోశలు , వీశలు , Navanath. 251. గారెలు న , రహస్యముగా .iv. 3. 257.దానితో సెక నా

బూరెలుఖండమండి గెలు . R.2.114. కుడుముల్ డుమంతనమునందు , నింటివారలక సినికో తెల్లనెడి

గారెలు బెల్లమండి గెలు . Collections . 2. 571.క వి . మంతనమునందు , వెంటరి పాటున. A. 4. 8. కల

టుమండి గెలు . సియొక కొంత సేపుశృంగాటకముల , నగర దిెచూ

మండితము * adj. Dressed , decorated , decked .

అలంకరించబడ్డ .

చుచునె మంతనంబులాడిదనిరి విద్వాంసులిండ్లకు.

మంతన ములు ,రహస్యములు ,ఏ కాంతము , OG. D.

మండితుడు * n . s. He who is dressed , arrayed ,

or decorated . అలంకరించబడినవాడు .
మంతర సాని (a prose passage ) Instead of మంత్ర

మండీ

సాని a midwife.

n. s. A warehouse, a wholesale shop. An

attitude in archery; kneeling on one knee. మంతిరి A minister ( Thus spelt to suit the, pra.

మండీలు a sort of sweet cakes . ఆ లీడపాదము.
sa , rhyme) Pativratya. p. 26. మంతురుల్దొర

D.
లు సామంతులుహితులు. ib. 27. దొరలునుదొరలు

మండుట v. n . To blaze, burn , flame . To smart, మంతురులుమంతురులు .

or give acute pain ; to be in a fury, or violent
మంతు n. B. Greatness , glory, nobility . ఘనత, క్ర

rage. poštom wood todo my eyes are smart

ing, or burning. నీకండ్లుమండ an expression

సిద్ధి . Ila. i . 113. వెలగలమగరా , సంతనలమంతు

equivalent to a common English curse. నీకడు కెక్కిన , దంతపు పనిచవి కెలోన. టీ || మంతు కెక్కిన,

పుమండ a curse implying may thy children
శ్రేష్ఠ మైన . ib. 1. 148. గబ్బిసి బ్బేవుటుబ్బుగుబ్బగు

perish. ఆయ్యోనాకడుపుమండుతున్నదే alas ! I బ్బలుయెంతొమంతుగ వింతకుంభ ములుగాగ, టీ||

am much grieved . యీమాటవిం టేవానికి వెళ్లు మంతుగళ్ , వన్నె క్కె . T. 1. 17. మంతుకు నెకు

మండదా if he hears of this, vill he not be in వీరహనుమంతుదలంతు . టీ || మంతుకు నెకు , ఆత్యం

a fury ? అతణ్నియెందుకుమండిస్తారు why do you తప్రసిద్ధ కిలిగిన . Vema. 680. విశ్రువుల్లెయన్నవీ ది

irritate him :

మండూకము * n . B. A frog . కప్ప .

కుళ లపాలు, మాలవుల్లెయన్నమంతు కెకై,మంతు

మండూకవుణః| ము * D. B. A plant . Bignonia In

కెక్టు పుల్లమెరిద్విజు పాలాయె. R. 4. 138. భాగం

. dica. శున కే, దుందిలపు చెట్టు ,నడ కే,క పీతన .ే Sc.
వునియందుగలక ళాపటిమదక్క , నంత వైష్ణవధర్మం

మండూకపణి* అనగా మంజిష్టాయాం, మంజిష్టి తీ7 .

బుమంతు కెక్కి , నెరయరఘురాము చేతనెనిలిచె .

&c. SC.

మంతు * n . s . Fault , offence, transgression . Un .

మండూకి * n. s . A female, or small frog . ఆడు
derstanding, intellect . బుద్దెబుధౌ , ఆపరాధే , కుంకు

కప్ప, చిరుకప్ప.

5

సే . SC.
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yer ?

over.

మంతుడు or వంతుడు An affx, denoting he who | మందటీడు or మందడీడు plu. మందటీలు or మండడీ

has . Thus భక్తి faith, భక్తిమంతుడు he who is లు A groom , a horse - keeper. గుర్రపువాడు . M.

faithful.
4. 1. 89.లాయములనున్నయపుడుదొసగించుకయు

మంత్రము * n. B. A formula of words. A “ breve '
ను లేనియట్లుగాగ, మాటిమాటికి బరికించి , మందడీల

or secret prayer, possessing power. A spell , a

charm , incantation. Secret consultation , who కెల్ల నూరటయగుచువ ర్తిల్ల నేర్తు . Pal. 77. గొడవలు

త్రపుష్పము consecrated flowers. మంత్రాకుత మాన్పుచు గూడిరాహుతులువాజుల చిత్తంబు వలను

లు blessed rice . i . e . rice over which incanta- గా నెరిగి , బరువులు రెంటగుబరువుచు మెచ్చి , మంద

tions have been pronounced. నీదివ్య నామమం డీల నుబిలిచి మన్నించువారు . G. 1. 86. ఆపొలుక

త్రముచేత by the force of thy blessed name .
యుదాచియావుండుతనతోడ నూని కూడెడుమంద

గూఢల్త్, రహస్యపుమాట, వేదాంశే దేవాదిసా టీనికి చ్చె , వాడునుదనుగోరివచ్చియాసాలెలో గస

వూడ్చునట్టిబాని సెకు నిచ్చె .

మంత్రగాడు or మంత్రవాది n . B. A magician , con- | మందపిచ్చిక The name of a little white breasted

jurer .. bird with a black-head . 88300820,5 a spe

మంత్రసాని A midwife , or wise woman . మంత్రసా cies with yellow breast.

నితనము midwifery. మంత్రసానికి వెళ్లుదాచగల | మందరము * n. s . The mountain Mandara, the

To will you conceal the truth from your law- Indian Olympus. The gods churned the ocean

with it and it now lies at the foot of mount

మంత్రి n . s . A minister, a counsellor, or advis- Meru . వందరధరుడు A. 5. 172 an epithet of

er. The queen at chess. Vishnu. స్వర్గీ , మందరాచలె, ఆప్టయష్టి కాహా

మంత్రించుట To charm, or perform magic spells రే , మందగామిని, మెల్ల గా నడిచివెళ్లేవాడు , బహు

₹ , శనైశ్చరే . Sc.
మంథము or మంథానము * n. s . A churning

staff, ' un ribot. ' కవ్వము.
మందలించుట v. a. To suggest , alledge , mention.

మంథని * D. S. A churn . మజ్జిగ చిలి కేకుండ ,XగE. ఎచ్చరించుట , మనివి చేసుట . Vasu. 3. 243. ఏమం

మంద , మందాకు A plant (aquatic . ) the juice of
దమేమిసేయుద, మేమందని మందలింతమేమంద

which prevents hair falling.
మొయిం , దేమందయాననడుగుద , మేమందరమను

మంద n. s . A flock or herd of cattle . కుక్క లమం చుదరళ హృదయాంబుజు ల.ై Ila . 4. 65. యింతయ

ద a pack of dogs . మందకట్టు or మందకట్టుబాటు లుక కుకారణంబిదియటంచు , నందలింపుము నా

the bye laws of shepherds. ఆ చేలకుమందకట్టి
యానమందయాన.

రి they manured the feld by penning sheep | మందసము * n. s. A chest, a large bin , ark or

మందము • adj. Slow, tardy, dull,stupid, heavy, మందస్మితము or మందహాసము * n. B. A smile, a
great box . పెట్టె , BRB. 494 .

foolish, gentle, soft, not violent. మందమారుత

ము a gentle breeze . మందమతి a block-head .
gentle laugh . చిరునవ్వు .

మందబుద్ధ dిull comprehension. మందగ మనము| మందాకిని * n . s . The ganges of heaven. A WO

a gentle pace. మందస్వరము a low tone . మం man sixty years old. Vasu Intro. 6. ఆమందా

దాహారము generous diet .
కిని నూళిబూని , ఆకాశగంగాయాం, షష్ఠి వత్సర

avoslaw n. s . Thickness, slowness, indigestion ,

స్త్రీయాం, స్వైరి శ్యాం , స్వణముద్రాయం. SC.
loss of appetite . మాంద్యము, దళము. వానికి కడు

పులో మందముగా వున్నది he suffers from indi
మందాకులు Medicinal, herbs, green physic. ఓష

gestion ..

ధులు , A. 2.8 .కోటబంగారుగా జేయుకొరకుము

మందగమన * n . s. The ' gentle mover, an epi న్ను , బ్రహ్మపిడిచినమందాకువ సురనంగ .

thet of a graceful woman . మందగామిని. మందాగ్ని * n . B. A slow fire . Want of appetite :

మందగించుట To become dull, to lose one's ap- (hunger being considered as fire. ) అగ్నిమాంద్య

petite . To fall, as price . ము .

మందట adv. Near, along with , at , before. M. 7. | మందారము * n . s . One of the five celestial trees,

1 , 39. the gigantic swallow wort, or the Coral tree.

on it.
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దీనజనమందారుడు he who is to the wretched a ! లిచిన , మందెమేళమున, పలికితి గాననాభావ సంశ

tree of life ; or , fountain of good . దేవవృకుభే| ద్ధి , తలవ నేరవు. మందె మేళమున , అధికచనుళువ

దే, పారిభద్రే , బాడిదపు చెట్టు, అకఃపశాంజిల్లె R. Vish. 7. 102. పావకుండును ,గవటంతుభూవ

డు, రాజాం , రాచజిల్లెడు . SC. రుండు , తమ్ముగడు జేరిమందె మేలమ్ముతోడ , నున్న

మందారము n. s. Cloudy gloomy dark weather. వారికిగీడు సేయుదురువారి , కంచిత స్నేహముసమం

మబ్బు వేసుకొనివుండడము, యిప్పుడు మబ్బుమందా
టలధికమగును . మందె మేలము, అధిక చనువు . Ka.

sikhanda : 2. 102. కొందరుదుళ్ళీ లలళ్లలీవాక్యం
రము గానున్నది the weather is now gloomy .

మందాకు | ము * n . B. Modesty, shame . సిగ్గు .
బులనందంద ప్రియునిముందట మం దె మేలంబునం

మంది n. B. People : this is only used in compo.
బ్రేలుదురు. మందె మేలమునం , అధిక ప్రసంగము

sition : to make numbers masculine or femi .. గా. Pal. 107. నడబంళ్ల నీవుకణ కొందరుసుకురభి

nine ; as అయిదుమంది five persons. కొంతమంది తినందించు నాబాన జిేసి , ముందె మేలంబునమాతో

a few persons . సగంమంది half the people. యెం డనేడు , మాళానజూచుటమందిలోబడక. మందె మే

తమంది how many persons ? Where several లమున, అధికప్రసంగముగా . Kanyaca purana.

numerals are mentioned wood is added to the
1. 112. ప్రియము జెప్పిన నెరుగరు భీతి లేదు , రాజు

last alone ; as వదిపది హేనుమంది ten or fifteen
మన్నించి నాడని రాజస మున , మందె మేలాననిటు

persons.
వంటిమాటలాడ . మందె మేలాన,ఆధికసంగము

మంది n. 3. Infantry, కాలుబలము.

గా, Sarang D. 2. 238. చిన్ననాటిదిమన చెలిమి
మందిరము n . B. A house , a town, a temple . వ

నూహించి , మన్నించవల సెనీమందేమేలంబు . మందె

ట్టణ ,ే గృహేమకరాలయే,
మేలము, అధిక ప్రసంగము. HD. I. 950. చంద

మందు n. B. Medicine , physic, a drug. Love pow

నగంధులుజలము రెట్టింప , మందెమేలమున నమ్మనుజే
ders : poison ; gunpowder. A rarity, a scarce

thing. యింట్లోబియ్యము మందు కైనా లేదు there శుడున్న , సురపొన్న నీడకు సృక్ష కడాసి , మం దె మే

లమున, అధికప్రసంగముగా .
was no rice to be had for love or money. It is

good for sore eyes ! you cannot get any though మందోష్ణ ( ము * n. B. Warmth, gentle heat. నులి

your life depended on it ! మంచివానికిమాట్లాడ వెచ్చన , సుఖోష్ణము,

ని దేమందు if you are silent towards your friend మందోష్ణ ము * adj. Warm, tepid, lukewarm. ను

it is a punishment to him. నీలిమందు Indigo. లివెచ్చని.

నల్లమందు Opium. వలవుమందు or పెట్టుమందు | మంద్రము * n. S. A base , or low sound ; such

Love powder. మందుకాటుక eye salve. మందు as that of muttering thunder. హృదయజాతగం

పెట్టుట To infatuate . మమావ్యాధికిమందు లేదు భీర ధ్వ నౌ, యుద్ధ కాలవాహన యోగ్యగజే . SC.

there is no cure for the heart-ache. దానిమం | మంపిర్లుట v. n . To be heavy, to be drowsy. నిద్ర

గువానిక తిల కెక్కినది her charms mastered him. మబ్బు గావుండుట , Sarang . 1. 70 ,కోల్ పులుల్

మందుడు * n. s. A block- head , a fool. మూఢుడు.
మంపిలి గొటగొటమనియార్చి,బలుసింగముల నైన

మందుర * n . B. A stable . వాజిశాల. పట్ట జూచు .

మందులవాండ్లు n . 8. plu . Druggists . doomy n. s . Drowsiness, tipsiness, heaviness. O

మందె మేలము
n . s. Over-familiarity, leading to ద్రమబ్బు, మైకము. Radha . 3. 122. తీరనినిద్రమం

insolence, meddling, impertinence. మించిన చ వుదగదీర నియూర్పులపెంపు వచ్చ కిాటారని మోని

నువు . OG. అధిక ప్రసంగము, T. 4. 12. కానిమ్మ కెంపు, చేమటారని చెకుల సొంపు. Ila. 4. 18 .

న నుజూతము, నానాటికి వీరునడుచు నడక పరిచ కనుదోయిమంపే మిగసుమునిద్దుర లేదు రాధ పైవాళి

యం బైనట్టిమందె మేల మొ, గానియెడంగిల్బిషంబు చేరాతి రెల్ల. N. 9. 43. వాలుగన్నుల కెంపు పై వ్రా

గలదోయనుచుక్ . B. X. 2. 666. సితచ్ఛత్రచామ లు ముంపు , నేలపాటలసౌకు కెంగేల మ్రొకు, ము

రశంఖకిరీట విచిత్రశయ్యా సౌధ సింహాసనంబులు రువు నేమే నిబిగువు కెమ్మ వోినగవు , నలర నిట్ల నేహాల

గైకొంటమనమందె మేలంబునంగాద .ె Navanatha మోహాలవాల, టీ || మంవు , మైక ము. Vizaya Vi

65. ననునీవుపిన్నటనాట నుండియును , మనసూదగా lasa . 1. 92. మంపెనగళ్ గటాకులవమాత్రముచేత
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నెముజ్జగంబుమ ,ో హింపగ జేయు భారమిక నీవువ
నక్కరించినపొట్టచుక్క ళించి, టీ || మక రించి , ఉబ్బే

హించితిగాన,

టట్టు చేసి . H. 1. 212. మారేడుబుర్రలో మక్కళిం

మకమకలాడే Dim , obscure, dull . నిస్తేజ స ముగా చుక ఉందిగట్టిన చంద్రశేఖరుడు వెలయ,

వుండే, గుడ్డి గావుండే. మక్కించుట v. a. To kill. ఆన గాచంపుట . Pariz. 3.

మకరము * n. 8. An alligator ; the sign of the 45. ఆ పూతనా భూతనారీకుచంబగ్రహస్తంబునం

Zodiac called Capricorn, the sea goat ; the బట్టితత్రాణ నిర్యాణశంఖంబు పూరించుచందంబు

emblem of the Hindu Cupid . నదీ భేదే ,రాళి భే నక్ గ్రుకల స్నె మక్కించియుం బండి పెరక్ష

దే, యాదసి, మొసలి. SC. మకరకేతనుడు , మకర సుంగండడంచియు,

కేతువు or మకరధ్వజుడు the Hindu Cupid . 7) | మక రిొండ్లు , ఆనగాయెముకల గూడుగావుండేతొం

కనిధానము . D. మకర సంక్రమణము or మకర ట్లు అనితోచినది . H. 5. 36. మందగుది యొప్పగొరి

40015008 the passing of the sun into Capri శలుమకిరొండ్లు .

corn . This is held by the Hindis as a religious | మకుట v . n. To fade, spoil, lose its colour . Kan

time , commonly called పొంగటివండుగ Pongal yaka 8, 315. వెలవెలనైనభో వీధదిారలుమక్క ,

feast.
మకువ n. B. Afection , love, desire , lust, wish,

మకరందము n. S. May dew. The nectar, or
ప్రేమ . D.

honey of a flower. పూదేనె . D.

మకరకంఠి * A necklace of three or four rows.
మక్రైక్టుట v. n. To become dim or dull . మకిలల

వుట . A. 6. 17. గంకుల ను లెడుగరునులదూళ్ల
మొసలి మూతులుగలమూడు నాలుగు పేటలకంతా

మకైకి మంగళతిప్పలు రేగువడవున దూళ్లమ్మక్కై ,
భరణము.

మకరకుండల ము *
n. s. An earring bearing the దుమ్ముల చేతమకుడు బారి , కప్పుకొనియనుట.

figure of a crocodile's head . మొసలిముఖముగ | మకైలు n. s . plu . Bones. యెముకలు. D.

మఖ * Name of the tenth lunar mansion .

లకర్ణభూషణము.

మకరతోరణము * n . s . A festoon of cloth ,
మఖము * or మఘము * n. B. A sacrifice , heca

sup

ported by a pole or pillar at each end. But tomb , or oblation. యజ్ఞయజ్ఞము
ము.శతమఖుడు Epithet

లిమొదలైనరూవములను చిత్రవిచిత్రముగా కుట్టివీ of Indra, who performed the hecatomb. మఖ

వాజి

ధులలో కట్టేతోరణము .
a horse fit for being sacrificed , in the

శ్వమేధము .
మక గాంకుడు * D. B. An epithet of the Hindoo

Cupid. He • whose banner is an alligator.' మ | మఖవంతుడు * Indra as being the Hecatom bean

న్మథుడు. god . KUR. 6. 463. నన్ను మున్నెయధ్వర్యతకుక్

మకరి *
n . s . A crocodile, a sea goat or marine

వరించెమఖవంతుడు .

monster. మొసలి. మఖవాశ్మ . n . s. A sapphire . ఇంద్రనీలమణి ,

మకరిక, మకరి కాపత్రము n. B. Figures of cro- | మఖి * n. g . A sacrificer, he who celebrates a sa

codiles drawn in gold dust on the cheeks or

breasts of women . చెక్కిళ్లమీదనున్నురొమ్ముల
crifice . యజ్ఞముచేసేవాడు . ·

మగ adj. He , male . మగపోణుము లెరగనిది a pure
మీదనున్ను వ్రాసేమొసలిఆకారము. Vij . Vil .

maid . R. 2. 87. మలచినజాలుగాకమగమాన సిిరూ

11. 97. రేవతిగుబ్బచంటి మకరీమయ రేఖలురక్షశం వులురాలకైనజెక్టు లుకులకింకు కేసి. మగలమగడు
బునక్ భావజచిహ్న ముద్రలయిభాసిల.

a phrase meaning the chief of men , a hero .
మకిల n. B. Dirtiness, soil , dirt. మాలిన్యము . D.

గండరగండడు . Swa . 4. 169. నయనయుగళి వెలి

మకీల , మకిల గావుండే adj. Dirty, dim , tarnished,

దామరలమగలమగలై , డాలెగయు , టీ|| మగలమగ
unclean, impure. మలినముగావుండే.

ల ,ైగండరగండ ల,ైఆన గా తెల్లదామరలకుజయింపమకుటము * n . s . A crest, tiara, crown, head

రాని వైయనుట . Paidim. 3. 123. నిగుడు పొగడత

dress. వలయాకారబద్ధజటా సమూ హె , కిరీ టె. తొగవింటి మగలమగడు. మగకరువు want of a
SC.

మకళించుట v. n . To jut out the belly. ఉబ్బించు | మగటమి ,మగటిమి Manliness. పౌరుషము OG. శుం

ట. Swa. i . 15. ఐణీయమైన యొడాణంబులవణి చే స్వము. M. IX, 2. 130. HD. i . 1110.

man.
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మగడు or మగండు n . n . A husband , a man , a male, మగువతనము n. s. Womanhood . స్త్రీత్వము . B. 8.

a ruler , a king. పెనిమిటి , పురుషుడు , మొగవాడు 446. మగువతనంబు లజగముల తగులముబొందింప

గొంతతడవెముకుందా .
రాజు , R. 2. 112. మగువలు నగలనియెరగడు, మృ

గములకోరసిల డేమి మిడి మేలమితండగపడుననితల | మగ్గము n. S. A loom . మగ్గముపెట్టుట to set to

చితి నే. ib . 5. 201. ఆవుడప్పకి మగండురక్కను
work . మొదలు పెట్టుట , ఆరంభించుట . నామగ్గ

లజియ్యందాకి . L. 8. 30. మన్నెరాజులకెల్లమగడ
ము చెడగొట్టి నాడు he baffled my efforts .

నైయుండు , నన్నైనదలచక నా ముద్దుగూన .
మగ్గుట v. n. To become mouldy by dampness. చె

మగతనము n. s. Manliness, potency. పుంస్త్వము, మచేత చెడుట , అదిమానానికి మగ్గుతున్నది she is

పౌరుషము. too proud to stoop to her present condition.

మగది The male of any brute.. మగ్నము * &c. adj. Plunged, immersed, sunk,

మగనాలు n. n. A good woman . i . e. A woman
drowned . ముణిగిన .

whose husband is alive . మగడుగల స్త్రీ . D.
మగ్నుడు * He that is immersed. ముణిగినవాడు.

మగపాడి, or , మగపోలికూటమి Man - fashion, ఆన | మఘ * n. s. The name of the tenth lunar man.

గా ఉపరతి . T. 3. 141. మొనసి ప్రియుగూడిమగ
sion . మఖానకుత్రము.

పాడి ముద్దులాడి , ABA . 2. 337. ఉపరిసురతగం | మఘము or మఖము* A sacrifice. యజ్ఞము . SC.

మఘవుడు * A name of Indra. ఇంద్రుడు . మఘవా
జ్ఞ యొప్పును మగపోలికూట మియనగ.

త్మజుడు Arjuna, as son of Indra.
మగమానికము n. B. A diamond . Yayati. 5. 10.

మ ఘోని n . s. The wife of Indra. శచీదేవి .

మెలతమగమానికంబులమేడలోన .

మచర్చిక * adj. Best , excellent. శ్రేష్ఠ మైన , The
మగరా or మగరాయి A diamond. R. 4. 238. ib.

same as తల్లజము or ఉర్దము.
6. 154. H. 4. 2. N. 9. 188. వజ్రము.

మగలాగు Man -fashion : ఆన గా ఉపరతి. Chatu. 1. మచ్చ n. B. A mole, freckle, scar or spot on the

48. చంద్రబింబాస్యోమగలాగునీ ల్పెనపుడు .
skin. Mygoal is, e natural marks on the skin .

మచ్చము అనగ పాుట్టుమచ్చ . D. నీమచ్చమాపుతా
మగ లింగము The orchis morio : A common plant

నుచూడు Look ye, I will certainly smash you.
called ' the stinker' (Southeys Doctor &c . 4 .

281.) of which the fruit resembles a lingam . | మచ్చము n . B. A mark . గురుతు.

Rox. 1. 109. మచ్చరపట్టుట , మచ్చరించుట v . n . To be spiteful .

మగవాడు n. B. A man, a male, a hero . చలకుట్టుట , Zacc. 4. 219. మరువు వేళ యుమది

మగసాల n. s . A terrace with seats ; before a
లోనమచ్చరించు. Hari Vams. part 2. book 1 .

house . See మెగసాల. KUR . 7. 229. తలవాకి
171. వాడు నీతోడ నెప్పుడుమచ్చరించును.

టి చావడి , D.

మగుడ or మగుడి adv. Again , aner , in return . మ | మచ్చరము n . 6. Malice , hatred, envy. మత్సరము,

అనూయ, మోచణ లేనితనము. M. III . 7. 138 .

ళ్లి , తిరిగి , వెనకు మళ్లి . In the Rukmani Kalya

nam మగుడి చెలించి పొరగనుమాగధముఖ్యులు. మచ్చరముమీర సెండోరు,జిచ్చరపిడుగులనుబోని

మగుడించుట v. a . To turn back, to avert. మళ్లిం
శితవి శిఖములక్.

చుట , తిప్పుట . Naish . 3. 20. అంత నుండియుమ | మచ్చలికించుట To be spiteful, or envious. అనూ

గుడింపు నుమరనాధ . M. VII . 4. 249. పెకళ్లాక
యవడుట. Naish . 8. 68. మదగజరాజకుంభముల

ళ్లమార్గ ణంబులుమగుడించుచు, మగుడించుచు , అన మచ్చరకించునురోజకుంభముల్ .

గా ఉపసంహారము చేయుచున్ను . BD. 5. 842. | మచ్చిక or మచ్చి కె n . s. Love , attachment, affec

మరణంబు నందినమగుడించువాని.
tion , liking, fondness . ప్రేమ.

మగుడుట v. n. To return or turn back . G. 3. 66. మచ్చు n . B. A model, standard , sample, pattern,

specimen. An upstair- house. A shelf. Manner,

మగుడుముగద్దియయెకుట. DRY. 252. foot. మ

శుకొనుట . D.
way. Lore powder. BD. 4. 1171. అరగొర లేక

మగులు or, మదులు n . s . The coping of a wall. దాసయ్యమచ్చునను,కరచితివ స్త్రంబుగట్టనంతట

మగులుగోడ a wall that has a cope or crown . సు. UH . 4, 25. మేల్మచ్చులు జేరి going upstairs . మ

మగువ n. 8. A woman. స్త్రీ. D.స్త్రీ చ్చలగుది a bunch of samples of gold or silver.
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మచ్చు చల్లుట To sprinkle with love powder. i . | మట్టగించుట v. a. To lessen , diminish, or depress :

c. To bewitch. ఆబియ్యమం తావకటేమచ్చుగా to macerate. తగ్గించుట , మెదుకుట ,

నున్నది all the rice is alike. ఆరోగముల దేమ | మట్టపాటి adj. Small, petty , scanty . కురచగావుం

చ్చునవున్నది the disease is in the same state. డే.

మచ్చుకత్తి n. B. A bill - hook or large wood knife. | మట్టము adj. Small, scanty . కురద గావుండే . Sur

కట్టెలునరి కేకత్తి. ya. 2. 10. గుజ్జు లేమావులుడాస కెెంజివురుమట్టకు

మచ్చు పొడి n . S. Lore powder, aphrodisiacks. మై పొట్టలనిండ నేసి.

దుచూర్ణము. మట్టము adj. Small, petty, scanty . కురచగావుం

మచ్ఛము, ఆనగపాుట్టుమచ్చ, మినమున్ను , D.

మజచావు రే Hail ! Huzza ! ప్రశంసావాచకశబ్దము. మట్టాడుట v . a. To cut to pieces. దునుమాడుట,
BD. 5. 101 , మజబాపు రేలంజమ నెడిబొమ్మనగ . R. 5. 191. అత్తూవుగములుదుత్తుమురు గాదొట్టి

Charitra. I. 4559. మజబావురేజంగమతులాచా మట్టాడిఅట్టహాసంబు జేసి.

ర్యం మట్టి n . s . Earth , soil , mud . Scurf or dandruff.

మజ్జ* n. s . Marrow, pith , sap . •రే , చేవ , ఆస్థి మట్టితిన్నపామువ లెవడివున్నాడు he is stupid , as

స్నే హే , అస్థిమలం, యెముకలలో కొళ్వ. SC. a gorged snake.

మజ్జనము * n , s . Bathing, ablution . మజ్జనశాల | మట్టించుట v. a. To cut off, to kill, to triurate.

A bathing room . మజ్జనమాడుట To bathe . BD. నరుకుట, చంపుట, మట్టగించుట , వెదుకుట , R.

1.344 . స్నానము, నీళ్లలో ముణగడమున్ను . D. 1. 86. ఆజి ? మట్టించే వైరిశిరములు. Pal. 424. .

మజ్జిగ, or —7 n. s . Butter- milk చల్ల . మజ్జిగ తెవు రములుమట్టించి చెలగుచున్నంత . ib. 293. మత్తగజ

లు mildev in corn which turns it white. నీరు
ముల చే మట్టింతునిన్ను .

మజ్జిగ whey.
మట్టి తైలము Earth oil , an artificial oil used in me

మజ్జ ... (Interj .) Hurrah . Huzza ! ప్రశంసావాచక
dicine , and to anoint palm leaf volumes to

శబ్దము . preserve them from insects.

మఝా (Interj.) Well done ! Hail ! Huzza ! ప్ర | మట్టిమల్లాడుట v. a. To ruin, trample down or

శంసావాచకశబ్దము.
all over. హతము చేసుట , ధ్వంసము చేసుట L.

మటమటలాడుట v. n . To fume, or be enraged .

దుముదుములాడుట. 16. 229. కర్మముల , కట్టడలకులోనుగాకమాయల

avec n. s . A convent, monastery. To poster
సుమట్టిమల్లాడ నిిర్మలలింగ సేన నెట్టుభ క్తిఘటించు ,

ib . 19. 336. మాయాతమ రోాసిమట్టిమల్లాడి ,
మొదలయినవారువుం డేగృహము. D.

యగుణంబులుకాయక గెలిచి,

మటుమాయము n . S. Disappearance, vanquishing.మట్టియ n. B. A ring worn on the second toe కా,

వున్నట్టు గా వుండి అగుపడకపోవడము. ఆ పుస్తక
ముమటుమాయమైపోయినది the book has van. లిజుట్టన వేలియందుంచేటిది .

quished ..
wo ergo n . s . Limits , bounds, measure, stint, ex

మట్ట n . S. A bough or stem (of the palm , cocoa
tent. Moderation . పర్యంతము, ప్రమాణము, కొల

nut , or date tree . ) A young palm tree . కలబం త తగ్గుదల. దానికి అంతమట్టుకు తెలియదు he does

దమట్ట the stem of the Aloe plant. తాటిబొంద , not know so much as that. యెంతమట్టుకుపోయి

అనగాచిన్న తాటి చెట్టు ,తాళ నారికేళాదులకోమ్మ , నావు how far did you go . గొంతుమట్టుకునీళ్లున

మత్స్య భేదము. D. స్తున్నది the water is up to the neck. దీనికి ఎక

ముట్ట n . 6. The sucking fish, called ' Echeneis, మట్టుమితములేదు there is no end or limit to it.

or remora ; ' several species of this are called మట్టుమర్యాదలేనివాడు he who has neither mo

కొర్రమట్ట , పయిజారుమట్ట and మట్టగుడి సె but desty nor moderation . మట్టుమిరవద్దు you must

some call it woe toon and say it is an infe- not go beyond bounds. అతనువ చ్చేదాకాఅనిదీ

rior kind of కొర్రమీను but lighter in colour.. నికి వెక మట్టు పెట్టిరి they laid it aside until his

Other kinds are called పూలమట్ట and మాలమట్ట arrival. Vema 3. 278. మనసు చెదరనీక మట్టుపెట్టి

and కడిచమట్ట. See Russell, Plate. 82, and 84 . curbing and restraining his mind . వాడు యెంత

యి
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మడ

చుట్టుకంటే అంతమట్టుకు సంతోషిస్తున్నాడు he | మట్ట or మట్టియ n. 1. A ring , worn on the toe. T
contents himself with as much as he gets. నా లిజుట్టన వేలియందు పెట్టేటిది . చెప్పుముట్ట a shoe.

మట్టుకు నేనువుంటాను నీమట్టుకు నీవువుండు I keep
heel.

to myself ; you keep to yourself. ఆ మట్టున లేచి , నుట్టె adj. Dappled బట్ట . మటైఆరు a dappled

పోయిరి with this they went away or thereup
cow. బట్టారు. H. 2. 88.

on they went away.పిడుగుకుడి ఆంతమట్టుతోనా మఠము * n. B. A monastery, convent. 'సన్యాసు

న నిలిచినది there ivas thunder and then the లు మొదలైనవారుతుం డేగృహము. D.

rain ceased. బియ్యముకావ లినమట్టుకుచికు ను | మడ n. s . A small opening out of a channel in

you can get as much rice as you want . pto

to the field. au &erosoolato abugoros. Navana.

309, evaso dostos ao as for the jewels I do not D. 59. పొదలవృకుముల నీడలనుమడల తీరంబులకు

want them . అంతమట్టుకుమంచి నిచేస్తివి so far

డువుల మేటిపడియలం.

you did well . యింతమట్టుకువచ్చినతరువాతయిక | మడంతి, మదవతి, అనగా స్త్రీ .

నేమదిాడిణ్యము after going so far what is the | మడక n . 6. A plough with bullocks complete .

అరక, వారికి నాలుగుమడకలు సాగుతున్నవి he has

use of delicacy : యిల్లువుండనీ గానితోటమట్టు

కుమంచిది never mind the house ; as to the

four ploughs in use . రెండుమడకల నేల as much

garden it is a good one . వానికి తిండి మట్టుకుడా

land as requires two ploughs. మడక లుకట్టినత

trogo after he yoked the cattle to his ploughs.

గాకావలెను he cares for nothing but his din- మడకలువిప్పినారు they loosed the cattle from

ner . వాడుగుర్రముమట్టుకు కావ లెనంటాడు he the plough . నాగంటికియెడ్లనుపూసినయరక , ఏటి

says he just wants the horse. నేను మట్టుకుపోతిని 1 మలక సందున్ను . D.

alone went. వాడి వళ్లు శానామట్టుకువాసిగావున్న మడకర్ర n . s . Firewood . లావాటికకట్టె .

ది his health is in a great measure recovered . | మడచుట To fold , to plait, or bend. See మడుగు

నీలిమందుమట్టుకుయిచ్చిరి they gave nothing but
ట .

the indigo. ఆబల్లమట్టుపెట్టి తీసుకొనిరా measure

మడచుట v. a. To slay ; to abolish . Vema. 1398.

the plank . కావడిమట్టు the frame or bottom of

ఇహపరాదులకునుయిది సాధనంబన ,ి వ్రాసిచదివివి

the elings in a Cavadi .వానికి తెలివిమట్టు he is

న్నవారి కైన , మధ్యకర్మములను మహిమతోనుడచును

wanting in sense . వానితో చెప్పినది నాబు ఛేమట్టు
కురుల కైనము క్తివదమువేమ.

I was a fool to tell him this. యీసంవత్సరంజన | మడతn. B. Afold , plait, a crease , folds, collops

ముమట్టు this year the assembly is but sinall.

of fat. మడతతడిక a folding screen.

.

వానికివుణ్యగతులుమట్టు he has no chance of

ముడతతీయుట v. a. To unfold .

heaven . మట్టుబీర a kind of బీరకాయ,మట్టుగిన్నె

మడతపెట్టుట or మడత వేయుట v. a . To fold , to

a cup with a foot or base attached to it.

double up, to crease .
మడతలు n. n. A kind of cakes . H. I. 117. పేణీ

మట్టుఆవుట , మట్టువడుట v. D. To lessen or be di

minished . తగ్గుట ,రోగముమట్
టుపడినది the dis

లునీరువ త్తిగలుమడతలుపప్పుబూ రెలు .

మడతి

ease is moderating. వానికదిాహముమట్టుపడ్డది

or మడంతి n . S. A woman ఆనగా స్త్రీ . OG,

and D.

his thirst was slackened.

మట్టుగా adv. Moderately మితముగా , వవముమ

మడతొకుట v. a . To pile palm leaves and then

ట్టు గావుండేటప్పుడు when the rain is moderate ..

trample on them flat.

దగ్గుమట్టు గావున్నది the cough is now moderate.

మడమ n. s. The heel . పాస్టిక్ , D. గుద్ద లిమడను

మట్టుగాతిన్నాడు he ate moderately .

the back of a hoe . గొడ్డలిమడమ the back of an

age. తుపాకీమడమ the butt end of a gun or

చుట్టు చేసుట , మట్టువరచుట v. a, To lessen, to ma musket.

derate , diminish . తగ్గించుట . వానికి జీతముదుట్టు | మడయుట v.n . To die . See మడియుట.

చేసినారు they diminished his pay .
మడవ n . 8. A small dam or dike to stop water ;

మట్టుట v. a. To tread or trample, to crush. కాళ్ల
a small opening out of a channel into the field .

నుతొ క్రైసనుట .
అడ్డకట్ట , నీళ్లుపొయ్యేదోవ.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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మడ్డు

ముడి n . s . plu . ముళ్లు A feld , a sub-division of a మడుచుట v . n. To die, to perish . Pal . 261. line

field , a garden-bed or plat. Trevor urine. 12.
ఆలకామరాజుతోనయముగబోరియుడుతుమనివ

మళ్లయెలుక the feld mouse. మళ్లచీర “ Charco- త్తురుమ న్నైనాయులును.తుడు తుము let us die . See

na muslin " woven in little squares : lattice మడియుట .

like ..
మడుచుట v . a . To fold , plait, or bend , crease,

మతి plu. మళ్లు Purity, a pure vest, clean clothes .
clasp. To shut, or close (as a book ). Tలుమ

శుచి, ధౌతవస్త్ర మున్ను . మడితోవుండుట to be డుచుట to urine , lit. To squat .

dressed clean. యెకడికిపోయినానామడితప్పును | మడువు n. S. Afold, or plait, a fold of beetle leaf,

clean linen fresh from washing. BD. 4. 35. 3go where I may I will not break the rule of

ఠమున కేతెంచి మడువులన్నియును కఠినముల్ గాpurity. అదిమడి పుచ్చుకొన్నది she is now rery

కుండ ఘట్టించిమడువ .strict. i . e . straitlaced .

ముడి adj. Pure , clean. శంచి గావుండే , మడిబట్ట = మడుపుకత్తి n . s. A folding, or clasp knife .
మడుపుట v. a . To kill. చంపుట .clean cloth .

మడువ
మడికాను n. s . Silver. (Thus muhite money was n. 8. A small dam or dike for stopping

an old English word for silver ) వెండి , మడికా water, a small opening of a channel into the

Held. అడ్డకట్ట, నీళ్లుపొయ్యేదోవ. KP. 4. 105.నుకొండ the hill of silver. i . e. రజతగిరి . P. 4 .

251. అదిసుధాకరబింబమా కాదు మడ కిానువన్నె మళ్లకునుడువలుమార్చిమార్చి .

వేలుపుటన్ను ఎత్తి గాని , టీ|| మడి కాసు, వెండియొ | మడ్డి n . 8. Drege, lees , sediment, suds . గుడ్డిస్తంభ

క . 360 A pole or mast smeared with lees, up

దుడిపివేయుట v. a. To slay చంపుట . which boys climb, on festival days, for prizes

placed on the top..
మడిమ, మడిమె n. B. The heel. (compare మడిమ.) | మడ్డి adj. Foul, dull, stupid, awkward, clumsy.

ముడి మెత్తుపురుగు running quickly. S. 1. 369 .

నుట్టియెరువు a dull red . మట్టితిండి foul feeding.మడి
మెత్తువరువుతోమంత్రాతుతములియ్య. Mand .

వాడిది మడ్డితిండి he is a foul feeder. మట్టినిద్ర
4. 104. మడిమలుమోయగా మైలచీరలుగట్టి .

deathlike sleep: dead sleep . వాడువట్టిమడ్డి heమడియించుట . a . To kill , assassinate, or destroy

చంపుట. D. RYD. 1658. line 12 . is a stupid fellow .

మడియుట v . n . To die, perish చచ్చుట, RYD. మడ్డి కాకితము A coarse paper. ముతక కాకితము.

n . 8. A sort of forest wood used for1600. line 4. Charitr. 2.3091 . Molli. R. Sund .

142. 161. and Yudd. 3.133. dying cloth red. " Morinda Citrifolia ” Ainsl .

2.254. Morinda Bracteata Rox. 1. 544.Wight'sముడి వాలు n. s . A title , assumed by the caste of

Plate 126. మూలగ చెక్క .washermen.చాకలవాండ్లకుల శ్రేష్ఠనామము. D.

యె.
ములు పెట్టేటిది. డైతనము, మోటతనము.

మడ్డిమైనము Bees- wax. ముతక మైనము,మడుగు or మడుంగు n . 8. A basin , a pond , lake . A

deep or hollow place , the bed of a river, or | మడ్డు n . N. A brand or red hot iron . యెర్రగాకాని

tank . A clean cloth . Purity. నదీమధ్యమందున్న నలోహము. Prabhavati . 5. 62. యెర్రగాగాగిన

హ్రదము. D. ధౌతవస్త్రము, శుచియున్ను . R. 5 . మడ్డు చంద మెగుగంగనుకుబైని నుండునుష్ణ త .

95. అడుగులకుక్ మెరుంగుచిగురాకు మడుంగులి Vanivilas. p. 399. నీళ్ల నద్ది కాచినెరినేడు జేనల

డు విభుండు . P. 4. 243. నిండారకమ్మదేనియమ పొడవుమడ్డు నెత్తినడచియంత , చేతవడ్లునలకు చెయ్యి

జనంచాడ ,ేకడమ పుప్పొడివ న్నేమడుగుక ట్టె.KP. 7 . కందినమోట, మొదవుకందకున్న యెడనజయము,

166. నునుమంచుబోలె, వెలికుట్టుమడుంగు బెడంగు వానికడుపులో మడ్డుబో సినట్టువున్నది he is in

జూరు . అక్కడ నెత్తురుమడు గులుకట్టివుండినది the bitter grief. అత్యుష్ణము . D.

blood was standing in pools.
ముడ్డు adj . Red hot.

మడుగుఅయిన adj . Pure శుచి గా వుండే ,
మడ్డుకత్తి n . 5. A bill hook, నుచ్చుకత్తి ,

మడ్డి చెక్క
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మడ్డుకు * n . s . A sort of small drum తుడుము, SC . | మణిశిల * n . 8. ఆనగాతుర్వతధాతు భేదము, D.

మణగుట v. n . To be bent. ' మేకులుమణగగొట్టుట మణిషి , n . s. Man. (wrong spelling for మనిషి. )

to clinch nails . మణగగొట్టిన మేకు a rivet . మణిహ, మణిహము n . 8. Trade వాణిజ్యము . D.

దుణచుట To bend . మడువుక త్తిమణగుట to close | మణుగు n . B. A clean cloth. ధౌతవస్త్రము, ABA .

a clasp knife .
3. 90. మణుగనగాను ప్రమాణ భేదంబునుభౌతవ

మణత n. s. A fold . స్త్రంబునుద నరియుండు . BD. 4. 145. ఏFణ:

మణి 11, 9. A gem, a precious stone , a pearl . In వం బైన యెడనజాచ్యుతుల, జేకొనకుది కెడు చాకి

compounds this denotes unrivalled excellence ,

as నాయికామణి she is a gem of her sex . విప్ర

యునతడు, మహితభక్తాళికిమణుగులుశాత, మహి

మణి he , the noblest of bramine . సుందరీమణి the నెపుడుమడివాలుమాచయ్యయనగ , బట్ట . D.

loveliest of women. అంగనామణులు those | మణుగు or మణువు n . s . A maund, or weight of

lovely women . దినమణి the star of day, the sun.
eight viss . i . e . forty seers or twenty - five

Some reckon the నవమణులు thus. I.గోమేధి pounds . యెనిమిది వీశ లయెత్తు , రెట్టియు, నాలుగుమ

కము Onyx. 2. నీలము Bapphire . 3. పగడము
ణుగులనియు . D.

మణుగుట v. n. To be folded , bent. To die , to ex

Coral. 4. పుష్యరాగము Topaz. 5. మరకతము pire. అణుగుట . D.

Emerald . 6. మాణిక్యము Ruby , carbuncle. 7. మణుగుబువ్వులు n . B. Vermicelli . జంతికలలో భేద

ముత్యము Pearl . 8. వైడూర్యము Cat's eye , la మైనభ క్యుములు. D. H. i . 117 .

pis lazuli. 9. వజ్రము Diamond . మణుచుట v. a . To fold , or bend . మడుచుట .

మణిక, ఆనగాస్థిరాసనము, D. మత్ * adj. Mine, my. మద్వాక్యము my word .

మణిక | ము * n. B. A water jar, or pitcher. అలంజ మత థ my history. ముద్దానులు my servants.

రే , పెద్దబాన. SC. మచ్చునకము my dog. మన్నామము my name.

మణికంఠము * n. 8. The blue jay . చా షె, పాలపి P2000obw my custom , my order . 30 P2005

wwoge those who obey me .

మణికట్టు n. 6. The wrist ; (of a man or of a mon- | మతము n . s. Doctrine, creed , sect, religion .

key . ) మణికట్లను తెగకొట్టుట To cut off the Wish , idea, opinion. అమ్మ తే, పూజి తే . SC . త్రి

hands.
మతస్థులు men of the three creeds i. e, the

మణికారుడు * n . B. A jeweller. A lapidary , or Vaishnava , Madhwa and Smarta sects . షణ్మత

worker in precious stones . రత్నములు సానబట్టే swer the six creeds, i . e . every description

వాడు . D. of Hindoos . కాదిమతము (in magic) is the

మణికూజితము * or మణిత | ము * n . B. A low mur- mode wherein the alphabet is recited the right

mering sound, amorous accents. రతికూజితము.
way , while fo @ muSaw is reciting the alpha

SC.

bet backwards, the wrong way , beginning

మణిగ n. s . A shop దుకాణము. D.

with a which is the last consonant.

మణికట్టు A sort of flowered silk. ఎకవిధ మైనపు మతంగజము * n . s. An elephant.

ట్టు . BD. 3. 99.
మతంగ స్త్రీ * A pariar woman . మాలది. HK. 2. 146 .
మతంగుడు * An outcaste. మాలవాడు.

మణిప్రవాళము * n . B. A cento, or verse written
in doggrel: or a mixed language, part Sans- మతకము n. B. Deception, illusion , delusion. మా

crit part Telugu or Tamil.

య. L. 3. 295. మనముననామాయమతకమంత
యు

మణిబంధము * n . 8. The wrist. మణికట్టు .

ను గనుగొన్నధ న్యుండు గానయిట్లనియ .ె మతక మంత

మణిభిత్తు n . s . The diamond . Lit : " the ruby

యును , మాయలనన్నిటినిన్ని , ib. 11. 213. కనుగొని

cutter. " వజ్రరత్నము. D.
నీమతకంబునంతయును . ib . 6. 173. మాయజిక్కని

మణిమాలా,మణిమాలిక , or మణిబిందుమాలికా * n. s.
వాడుమతకంబువాడు, చూయజికులు బెట్టుమర్మంబు

An impression left by a bite. A necklace. హార వాడు.మతకంబువాడు ,మాయలమారి. BP. 7.258 .

ము, దగకుతవి శేషము, లక్ష్మీ , దీప్తిః. RKD. T. బజీవరాజయ్యమతకముల్ వ స్నేబట్టి , వీరమా హేశ్వ

3. 126. కమనియ్య మణిమాలికా శశ వదచంద్రరే రులమంచునూరగొంద , రీరుమాయంశములు మాకు

ఖాంకమాతనురేఖతోడ. ధారుణీశ , బజ్జీవ రాజంప్యమతక ముల్వ స్నెబట్టి , బస

జ. SC.

*
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వనియొక మాయల ను పైన వేసుకొని. “టు || కు 3. 445. p. 274. జంధ్యములు నుత్తరుల్ జేయంగబి

తుకలుకోయుదొంగలకు ఘోరవ కిారతురష్క జా తుమడుగ రూఢికి నెక్టు విశ్రుడుగాని ముత్తిగాడుజు

కి ? మతక పులంజతొత్తులకు మాదిగ వాండ్ల కుమv A. L. 19. 126. చూటల నేర్పులమ త్తి గాండ్రకు

దార్లకు కొతకక నిత్తురిం తేకవికోటులకిత్తురుచత్తు ను , యేటికి సాధ్యమాయెరుకగోరకు ,

రంత పేోమెతుకుదొరల్ ప్రజావుతులమీదిపొరల్ ముత్తిలుట , మత్తిల్లుట v. n . To be intoxicated , to

బలుదోయిదోబలుల్.
be inebriated . Vish . 8.51 . మద రిాపానముచేత

మతకరి n. s. A deceitful man , a deluder. మాయ

సెక్కఉతిదామ త్తిల్లి వేరొక్క తె హృదయేశుండ
లమారి . Sar. D. 350. మతకరిచిత్రాంగి మత్సరంబు నికౌగలించే . మతుగొనెననుట. D.

నను, నుతుని పైకపటంబునుద్ధి కల్పించె. Pativrat. p . | మత్తు n . s . Intoxication, drunkenness, pride, ar

6. అతడిట్లుశంభు సేవాధికుండయ్యు, మతకరియైత rogance . మయకము, మదము, మత్తుఔషధము an

నమాయ పెంపునను, హరుడార్యకెరుగించునవియా intoxicating or somniferous drug .

లకించు కొరకులో వలజొచ్చి, Pariz. 1. 55. అమ్మ | మత్తుగొనుట v . n. To be intoxicated.

తకరివేలు కుందవసిమముదలంకుగ నేలనచ్చటక్ , మత్తుడు n. B. A proud wretch. మత్తుగొన్నవాడు .
మతకరి, జాలకాడు . OG .

D.

మతల్లి or , మతల్లిక * n . B. Best, excellent. శ్రేష్ఠమై | మత్తేభ | ము * n. B. An elephant that is furious . మ

న. వధూజనమతల్లిక the gem of her sex . Vasu. దించినయేనుగ ,

6. 84 .
మత్సరము * n . B. Envy, impatience of another's

మతి * n. B. Understanding, intellect, wish, de success or prosperity , passion , anger. అన్యా

sire, inclination , recollection. బుధౌ , వ్యభిచారీ దయ ద్వేషము, క్రోధము , SC .

భావ భేదే, SC. మతిభ్రమ Absence of mind,మత్స్యము * n . B. A fish చేరు ,

mental absence, forgetfulness. atogadw. ava 085350 ** n . s. Coarse or unrefined sugar. Mo
మంతుడు n. S. A man of sense, a clever man.

lasses బెల్లము.

బుద్ధిశాలి.' లి. మతిమరుపు n . s. Forgetfulness , ab . | మత్స్యధ్వజుడు * n. s. An epithet of cupid . మన్న

sence of mind, mental aberration. మతిహీనుడు థుడు.

* n. 6. A senseless or foolish man బుద్ధిహీనుడు . మత్స్యా ! * The moon plant , or Asclepias aci

మత్తు ణ ము * n . 8. A bug . నల్లి. da . పొన్నగంటికూర , SC.

మత్తము . adj . Merry, tipsy, gay. Proud . Mad , మథనము * n. B. Churning. చిలకడము,తరచడము.

insane. మత్తగజముan elephant in rut. రాజామ , మథించుట * v. a. To churn . చిలుకుట , తరచుట.

తఃశిశు శ్చైవ ప్రమాదీధ నగర్వితః , ఆప్రావ్యమఒ | మథిత | ము * Butter-milk. మజ్జిగ ,

వాంఛంతికింపునర్లభ్య తేజియల్ Sovereigns, the | మథిత ( ము ) * adj. Stirred, churned, agitated , dis

lustful, and children, with madmen and the tressed , grieved . తరచబడ్డది .

purse proud are eager for what they cannot మథియించుట * v. a . To churn చిలుకుట .

get , more so for what they can . Hitop . 179. | మదము * n . B. Pride, arrogance , inebriety, in
మత్తచకోరము the amorous dove, the lovelorn toxication , insanity , madness. The juice that

nightingale. flows from the temples of an elephant when in

మత్తకాశిని * n . s . An excellent woman. మద rut. మదాంధత The blindness of pride, haugh

tiness.ధనమదాంధుడు he who is blinded by

కాళిత స్త్రీయాం. Sc.
riches. మదాలస Indolent, heavy as with tip

మత్తకోకిల n . s . The name of a certain metre. siness or lust. అతనిమదమణిగినది he has sown

మత్తవారణము * An elephant in rut. మదముపట్టి his wild oats . మదము or ఏణమదము musk.

నయేనుగ, మదము * adj. Proud, intoxicated , mad . మదగజ

మత్తిగాడు n. B. A varlet or impudent fellow , a ము an elephant in rut. నుదముగల. G. 8. 4. మ

lewd wretch. తలకొవ్వినవాడు . BD. 3. 432. మ ద వైరిద్వివ సింహమూతి E- .

లహరుకృపు లేనిమత్తిగాండ్రకును కలుగు నేలంజరి | మదకుట v. n. To lurk , or lie hid . నకుటఅనితో

కంబు సేయంగ , HD . 2. 535. చికైబో నేడు నాచే చినది. BD. 4. 1515. అప్పుడుతోలగియొయ్యనయ

నుత్తి గాడు, చికుల బెట్టికౌశికుని మెప్పింతు. Nara. డ్పుడు చుమదుకుచుదీకుముల్ మరుగు పెట్టుచును.

*
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మదట n. B. A clownish boor, a stupid rustick . girl, having the graceful sleepy tread of an

మందుడు , జడుడు, Sananda Ganesw.2.12. వం elephant. గజయాన.

దిబల్లెములతో పలుమారువీనిని కొద జే సిగుమ్ముడిమ | మది n. s. The mind, or heart. మనస్సు . D.

దటనిపుడె .
మదించుట v. n. To be flush , proud, or arrogant,

మదటతనము n . s. Stupidity , clovnishness , rus- to be in rut. అహంకరించుట , గర్వించుట , మత్తి

లుట.
ticity.జడత్వము, మడ్డితన ము. P. 3. 108. ఇది నా

యదినా కేళీసదనమునీకిందునిలువజనునెదురాత్మా
మదిమది adv . Excellently , willingly. మనఃపూర్వ

మదటతనముడిగియెందేక దులుము లెన్మునిన . టీ || మ
కము గా అనితోచినది . Ila . 2. 89. అనుచిలుకల

దటతనము నుడియతనము. కొలికినిగని, కనికరమున చిలుక పలికె కలికిపొవిను

దుదనము * A narcotic plant. ఉమ్మెత్త చెట్టు,ధూళి
మా, వనరుహనయ నుడుమదిమది , నినుగడనిడిభళి

కదంబ ,ేవ సంతక డిమి,పిండీత కే , వ్రంగ , దుత్తూరే ,
వేరె నెలతనుగొనునా . UH. 4. 183. మదిమది రా

అతిముత్త ,ే పువ్వులగురి వెంద ,మధూచ్ఛి పై ,మయిన
జ్యముంవిడిచిమంకుతనంబునజెందరానిమేల్, పద

ము. SC. B. VII . 175. మందారమకరందమాధు వులుగో రగల్గునెతపంబు ఘటింపుము యోర్చిమేని

ర్యమున దేలుమధు తంబుబోతు నేమదనములకు, నిర్మ తో, కదియగగూడకున్నను సుఖ స్థితి జెందెడునూర్ధ్వ

లమందాకినీ వీచిక లదూగు, రాయంచజను నెతరంగి
లోకముం , దుదియదిగాదటంచ నినతుందుడు కేటికి

పొముయింటికి .

ణులకు , లలితర సాలవల్లవ ఖాదియైచొకు ,కోయిలజే
మదిర * n. 8. Spirituous or fermented liquor. ను

రు నేకుటజములకు,పూర్ణేందుచంద్రికాస్ఫురితచకో
రక మరుగు నేసాంద్రనీహారములకు , నంబుజోదర

రాయాం, కల్లు , కు బేరనుతాయాం. SC. మదిరా

దివ్య పాదారవింద , చింతనామృతపాన విశేషమత్త ,
a or మది రేకుణ A tipsy eyed nymph. మదిరా

చిత్త మేరీతిని తరము జేర నేర్చు , వినుతగుణ శీలమాట
యతేతుణ with drink swollen eyes. L. 4. 354 .

లు వేయునేల .
ముద రిాయ తేకుణమాయవీటించి, సురాపానముచే

మదన గ్రంధి * n . s . A plant called Spermatoge తగొప్పలైనకండ్లుగలది .

hispida . ఉచితీ 7. Ainslie . 2. 259. మదిరిన, అన గామదిరించిన . OG.

మదన చేతులు The wooden frame work over the | మదీయము* adj. Mine , appertaining to me ( me

beams in the roof of a Hindu bouse. శ్రేణి , ఆ us.)

నగాదూలముమీది ఆంగదారువులు, యింటికురుజు | మదురు or మదులు n . B. Coping, the cope or crown

లమీద వేసేవ ట్టెలు, A. 2. 17, రవియనుది వ్వె కేతు of a wall ; or a small thatch placed on the

వుచెరంగున మూసిధృతోర్ధ్వయంత్రవా , రవిరళఘ top of a wall.గోడపైకప్పు D. మదురుగోడ the

రయైక లర వాలతార మౌక్తులవాంతధూవరా జివరని enclosing wall. HD. 2. 1038. మదురుపోయుట

To cover in a wall .

శంగ న మదన చేతులచాతురి నెయ్యకుంగురుంజువి
దలుదార్పవిష్ణువద మొత్తుపురీగృహ లక్ష్మీ నూత్న / మధువు * n. 6. An aquatic bird : the shag. నీరు

కాకి , మత్స్య భేదే, కంకాళ పడి, SC.

తక్. టీ || మదన చేతులనగా గృహాలక మర్చిన అంగ

దారువులు. Paidi. 1. 129. తను వెల్లచల్లగాదనయు నుద్దటిల్లుట r. n. To moderate, as heat becom

ing Black ? అనగాయెండమొదలైనవిశమించుట ,

నియకున బొదువని చేతులుమదనచేతులనయంబు .
Patabh..

మదనపుత్రిక * n . B. A billet doux, or, love-letter. మద్ది n. s. The tree called Pentaptera Arjuna.

విరహ వేద నాదులను తెలియ చేసి వ్రాసుకొన్నజాబు, W. Rox. 2. 438. Terminalia alata . Koenig

Cala Sastrum. 2. 196. మదనపుత్రిక బెట్టి మగువక Ainsl.2 . 193. There are various species called

న్ని యబంవతొయ్యలిపత్రికాదూతియయ్య .ె ఇనుమద్ది , పూడుమద్ది ,అజునము, నదీ నిర్ణము SC.

మదనుడు * Cupid. మద్దకిాయలు its acorne : also earrings shaped

208My Espox An elephant in rut. The do is in.
like this fruit.

serted to prevent elision . మద్దూరిశీల n . 8. A fine black marble quarried at

మదవతి * n . B. A merry maid, an amorous girl. Maddoor.

మదావళము * n . B. An elephant in its prime . మద్దెల n . B. plu. ను దెళ్లు . A small drum మృదంగ

మదావళయాన A soft- pacing or silent - footed | ము . Pal. 202. మదైళ్లుతాళాలువురపిిల్లంగోళ్లు ,
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మద్యము * n . s . Wine in general, what intoxi- | మధూళిక * n . s . The pollen or dust of fowers.

cates . సారాయి. మద్యపాని a wine -bibber . మ సుమ నారజసి, పుప్పొడి . Sc. A stream of ho

ogato paw Wine drinking. ney. మకరంద ధార . A. 5. 130. నిడుదమధూళిక

మధు See మధువు. ల్ నడుమనేగనిదీవలు సాగజుట్టుకొం, శడరికడా

మధుంధ * అనగాకల్లు బెల్లము. D.
రకాళకటళాకృతిసుళ్ల మెలం 7 గాడుపుల్ ',జడ x

యుధుకరము * n . B. A bee, as the maker of honey. తినధ్వనీన వరిష త్పటు నిశ్వసితానలం బెదుర్పడమరి

Also, ( wrongly called మాధోకరము) boiled
సాచుఃలైనుర సురందుదముళ్లుగనుకై నాయనF.

rice given as alms. తుమ్మెద ,భిన్న ,ెయాళ కె . టీ || మధూళికల్, మకరంద ధారలు.

SC.

మధువము * n . s . A bee, as ' sucking honey .'
మధ్య * n . B. A girl, maiden, damsel. కామముల

తు

మ్మెద.
జ్జయుఆమముగానుండేనాయిక , D.

మధుకరము * n. s. Syllabub, like gooseberry | మధ్య * adv . affix . Between, in the midst,

fool. ( This literal sense is obsolete. ) A bridal
amongst, amidst, meanwhile. ఆమధ్య there

dress. దధిసంయుక్తమధు, తత్పర్యాయః, మ హూ
abouts . తొమ్మిదోమాసము ఆ మధ్య about the

దయః . RKD. పెండ్లిలో వధూవరులకుయిచ్చేవ
ninth month .జనవరిఆ మధ్య about January.

స్త్రము,
యీమధ్య lately, recently. మధ్య మధ్య here and

మధురము* adj. Sweet, delicious, agreeable. సుం there, between whiles, now and then , at times,

intermediately . ఆ మధ్య during that interval .
దరమైన, స్వాదువైన , ప్రియమైన . SC .

మధుర* ఆనగాగోస్తనీ, ద్రాకు చెట్టు,పాలచెట్టు. D. మధ్య ము* n. B. The middle, the waist, the mid

మధురిపుడు * n. s. An epithet of Krishna, as
dle part. నడుము, నడిమి భాగము.

blayer of the giant called Madhu. మధ్యము* adj. Middle, that which is in the mid

మధులిట్టు * n . 6. The honey licker, i . e. a bee . తు
dle, centric ; mean . Middling, that is neither

good nor bad . నడమవుండే, ఆధమమైన , మధ్యవు
మ్మెద.

మధులిహము * n. s. An epithet of a bee. తుమ్మెద .
303 base silver, much alloyed.

మధువనము * n. B. Name of a particular.orchard. మధ్యమ * n . s. The middle finger. నడిమి వేలు ,

తోట, వనము, n . 8. The fifth note of the Hindu

మధువారము * n. B. Tippling , drinking frequent gamut ; the Tenor.

ly. మద్యపాత్రమార్చుకొన తిాగడము D. మధ్యమము* adj. Middle, centrical, intervening.

మధువు *
n . s . Wine, spirits . Honey. The sweet Mean, ordinary, middling. మధ్యమమైన వెండి

juice or nectar of flowers. Spring time of the base or ordinary silver. వాడికి దృష్టి మధ్యమము

year. మాద్వీ కే , యిప్పపువ్వులతో చేశినసారా , గావున్నది his eyes are not good . నీళ్లుమధ్యమ

చైత్రమాసే,వసంత ఋతౌ , మధుద్రుమే, దుద్దె , మ Buffawpa the water fell short or proved in

కరం దె . SC . sufficient.

మధువ్రతము * n . B. A bee తుమ్మెద .. wuogosos * adv. Here and there, between whiles,

మధుసఖుడు . An epithet of Cupid.
occasionally, now and then. అప్పుడప్పుడు , ఆ

మధు నగ్యకము * అనగాయీత చెట్టు, ఖర్జూరపు చె కడక్కడ .

ట్టు, D. మధ్యమపురుష * The second ( or middle ) person

మధుసారధి * n. s. An epithet of Cupid. మన్మ in Grammar . Thou, you . ఎదటివాణ్ని చెప్పేది . D.

థుడు. D.
మధ్యముడు * He who is middling. i . e. neither

మధుసూదనుడు * An epithet of Krishna as hav- good nor bad . నడిమివాడు , తక్కువవాడున్ను. D.

ing slain the giant Madhu.
మధ్యరాత్రము * Midnight. అర్ధరాత్రము, D.

మధూకము n. B. Bassia Latifolia. ఇప్పచెట్టు. మధ్యరాష్ట్రము| ము * Neutral ground ; a country

మధూచ్ఛిష్టము * Bees wax. Lit : the orts of ho (such as Chittoor ) where both Tamil and

ney . మైనము.
Telugu are spoken. తెనుగు అరవమునుముగా

మధూలకము * అనగా నీరుయిక్క,పిన్నయిప్ప. SC. రూట్లాడే దేశము ,

మధ్యమము *
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మధ్యవర్తి * n . B. An arbitrator, a third person , a / మనను * n . 8. The mind , the heart. హృదయము,

మ నా వేగముగాపోయినాడు he went as quick
referendary, mediator, referee, nominee, um

pire. మధ్యస్థి.
as thought. మమోవ్యాధికిమందులేదు there is

మధ్యస్థము * n . s . Mediation , arbitration. మధ్య no cure for the heart-ache.

వర్తిత్వము . మన్యస రించి adv . Willingly. మనఃపూర్వకముగా .

మధ్యస్థి * n .n .A third person , umpire, referee, మనశరించుట v . n . To be inclined . మనస్ఫూర్తి

mediator. మధ్యవర్త .ి గా చేసుట , In correspondence మనచరించేది

దుధ్యాహ్నము * n . B. Midday, noon . మధ్యాహ్న
denotes please to consider the above : this is

equivalent to “ yours truly . ”
దరిద్రులు those who have nothing for dinner.

మన సారము * n . s . Fixed attention, profound

మధ్యే * Meanwhile : in the middle .
meditation . చిత్తాభోగము . ఏక స్మి న్విష యేమన సః

మధ్యేమ ధ్యే Intermediately, at times, occasional
పునఃపునఃప్రవృత్తి8. RKD.చిత్తపరిపూతి ? . SC.

ly, nowand then, here and there, అప్పుడప్పు మన నుడు * adj. "Minded; a word used in com

డు, అక్కడక్కడ .
pounds, thus ఉన్మనక్షుడు right minded , good

మనము * n. 8. The mind . మనస్సు ,.

hearted . దుర్మనసుడు an evil hearted man. |
మనం,నునము pronoun We. (Gen. మన our . Accu.

న్నమన సుడయి heart broken . భిన్నమన స్థులయి
మనల .) this pronoun includes the person ad

dressed thou and I: yours and mine' as being of various minds : ప్ర ఉన్న మన సులయి
light hearted . G. 4. 70.

distinguished from Sow which does not give

మనస్తాపము * Mental distress, displeasure , an.this double sense . మసముచూడ లేదే neither you

ger, vexation. ఆమెకు మనస్తాపము గావున్నదిnor I saw it. This is sometimes used for sit

she is annoyed or grieved at this .

particularly in speaking to oneself . యీకాడే

మనకుచీకటిలో దయ్యముగా అగుపడెనాయేమో మనస్ఫూర్తిగా , మనః పూర్వకముగా * adv. Wil

lingly ..

అనివిచారించి possibly it was this thing that

మనస్వి * adj. Attentive, fring the mind upon

seemed to me as a ghost. పిల్లి ఆపాలుమనకో anything. Intelligent, intellectual. జాగరూకు

సర మే పెట్టివున్నదని పోయితాగినది It is placed డు .

ready for me. వానితో చెప్పినది మన దేశప్పునుకో మనస్సు * n. s . The mind , the heart. Inclination,

న్నాను I thought myself a fool for telling him.
wish , will , pleasure. వాణ్నపిిలవడానకునీకెట్లా

మననము * Minding, understanding. ధ్యానము.
మనస్సువచ్చినది how could you find it in your

మనమడు n. s . A grandson. heart to call him ? నీకుమనస్సువచ్చినదాన్నియెత్తు

మనమరాలు A grand daughter. కోవచ్చును you may take which you choose.

మనవి n. B. A request , solicitation. విన్నపము.
దాన్ని చేయడానకు వానికియింకా మనస్సురాలేదు

మనసరి n . s. A sneak : a meek, tame patient
he has not yet inclined to do this. తమరుమన

man. తాళిమిగలవాడు, వార్పుగలవాడు . Sumati . స్సుపట్టి తేఆవును If you once set your heart

$ 4. ఆకొన్నకూ డెయమృతము, దాకింపకయిచ్చు upon it, it will be done . వానికిమన స్సువస్తే వెకటి ,

వాడ దెాతధరిత్రిం, సోకోచు వాడుమన ఊరి , తేకు మన స్సురాకపోతేవకటి he is guided by fancy
వగలవాడెవంశతిలకుడు . R. 1.123. అనయమునిజ orwhim. మన స్సేకైలాసము happiness depends

ప్రచారం, బనయముగాకుండనచటనతిశౌర్యము upon the inclination ; or, upon the heart, an

నక,్మన సరియే గేసరియని,మన సరిరాకొమరుమూ నిమనస్సు అభేద్యము we cannot penetrate into

కమనుమనురీతి .
his thoughts. వానిమనస్సును యెందుకు మెప్పిం

మనఊరి i . e. మనస్సుత్మ , హెచ్చుపోయి. చుతావు why should you grieve him or his

మనసా Mentally, in his heart. హృదయములో,. heart ? వానిమన స్సువిరిగినది he is deeply rexed .

మనసార adv. Sincerely, willingly. యీమాటనీమనస్సులో వుండని you must keep this

మనసిజుడు * An epithet of Cupid. మన్మథుడు . to yourself. అదియేడి సేవానమినస్సు తాళ లేదు he
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could not endure to see her weep. వానిమనస్సు ట్టులమృగములకునువలలోడ్డుచు వేటకొండ్రువలను

తిరగలేదు he has not altered his opinion. వాని గజనగాణ, మనుకుల, అనగా నివాసస్థానముల

కిమన స్సులో వకటి , బయిట ఎకటి he has one యందు , T. 2. 152. ఆమనియేమని చెప్పెద , నామ

thing in his heart and another in his mouth. నికి వికచకు నుమి తారామతరుల్, కామి నిరంతర

నామనస్సు లెక విధముగావున్నది I know not what కీతి స్తోమము గా నిఖిల దిశలసొబగొందు నెడ r .

to think , my mind is in trouble . M. XII. 5 . టీ ||ఆమనికిక్ , ఆయింటి వెనకనున్నటువంటి.ఆమ

696 , యింద్రియములుమనస్థములు the senses ori- నికి ఆయింటిలో అనగాలకుణయా ఆయింటి పెర

ginate in the mind, the members of the body టిలోనని భావము .

depend upon the mind. మనస్థమైనమాట the | మనికి పుట్టు n. s. Home, abode. గృహము, D. Va

thought of his heart. Dobropsoj as you please ! raha Puran. p . 321. line 10.

yourpleasure.వానిమనస్సువచ్చినట్టు as he chose , మనివి n. B. Request, solicitation ; a wrong pro

as he pleased. మన సియ్యలేదు he did not tell his nunciation for మనవి. మనివి చేస్తాను I will res .

real thoughts. నీమన స్సువచ్చినట్టా or న మీనస్సుపో pectfully mention. i . e . I will mention.

యిన దేదోవా what you are to do as you like ! మనిషి, or మనిసి n. s. plu. మనుష్యులు Man, per

మన స్సువుంచుట to give close attention. మనస్సు son . వానికిరూకలకట్టూలేదు మనిషికట్టూలేదు he

మాట his real opinion. తనమన స్సువచ్చినపనులు has neither money nor men. మనిషికి రాకమాకు

whatever jobs he pleased . యిట్లా చేసేటందుకు కావచ్చును a proverbial expression, meaning ,

మననురానందున as he could not find it in his all men are subject to disease. మనిషికికరూ

heart to do this. నామనస్సునపట్టినది it was im- ato awowejpomo he gave each man a rupee.

pressed on my mind. నాలుగుదినాలుమనసును మనిషికి కమాట చెప్పినారు each man gave a

ట్టుకొనివుండు you must keep yourself quiet or different opinion . మనిషికి ఇకమాట చెప్పుతాడు

restrain yourself for a short time. he talks diferently to different people. మనిషి

మనః ప్రభవుడు * An epithet of Cupid . మన్మథుడు . కి వైకరూపాయిచందా వేసుకొన్నారు they settled

మనాక్ * adv . Little , slowly . అమనాక్ not a that each man should pay a rupee. ఇక ఆడు

little . N. 7. 157. పునఃపునరుదంచద్దంత చేలకు మనిషి a woman . ఆమెలావాటిమనిషి she is cor

త , వ్యసనావిషృతస్కీృతంబులమ నాగ్వర్దిష్ణుదీ | pulent in person, or a plump figure. నీవేమియ
నిషి what a strange man you are ! నీవేమిమనిషా ,

'మోక్తులై , టీ || అమనాక్, అధికమగునట్టుగా ను .
ఊసరమా ? are you a man or a brute ? do you

మనికతము, మనికితము, or మలికితము n . 8. Grief,
call yourself a man : నామనిషి నిపంపుతాను !

afliction, sorrow. వ్యాకులము,అన గావిచారము.
will send a man of mine . ఆ దేశ పుమనుష్యులు

OG. Vish. 7. 260. తనయాగమువిఘ్నము జే , సినకీ
people of that country. మాతల్లివిజయనగరశుమ

డునవజ్రయింత జే సెనుబాగోధ నములు మిమ్మును నిషి my mother is a native of Vizayanagar.

గాచెద, మనికితములు చూనుడనుగుమదిగృవమెర
మనీష . * n. s . Mind, understanding, intellect. బు

యక్, L. II . 118. గొగ్గయ్యఆ న్యాప దేశములు, మ
g.

నను గేలణగ నాడమలికితవడుచు, ని నుడుగు ళ్లుగా నునీషి * n . B. A learned man , a teacher. ప్రాజ్ఞు

యీశ్వరుభక్తి, ననుబోటివారి కెన్నటికగ్గమగును. డు , పండితుడు .

మనికి n. B. Existence, living. Home, abode . మన | మను or మనువు * n. s . A mystical verse or for .

డము, అనగా జీవించడము. D. నివాసము, ఉనికి
mula. The name of a certain legislator and

పట్టు. R. 1. 102. మనుకులమురాచవారల మనుకు saint . మంత్ర .ే Sc .

లకిరవగచుకలిమిమగువకు నెలవ ,ై తనరున యో ధ్యా మనుగడ n . 8. Life, living. జీవించడము . Pal. 109.

నగరము, మనుకులకిరవగుచు , అనగా యిండ్లకుపుని యీమీదనునకు , మానంబుగోల్పోళుమనుగడయేల ,

కి జట్టులవుచున్ను , G. 8. 27. మెలకువలగుచోటుల గొల్ల చేలజ్ఞలుగోలుపోయితిమి . M. XII . 3. 370.

మనుకులకందువుల నుజలంబు గొనునెడలను మేతలకు
మనుగడదప్పుకొమునిమాటలు చేకొన నైలి .
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మనుగుడువు
n. s . A final entertainment given by | మ సారథము* n . s . Wish, desire. ఇచ్ఛ . నామ

the bride's parents to the bride- groom, after నారథముతమరుత్వర గా నెరవేర్తుని నమ్మి వున్నా

the conclusion of the whole marriage ceremo
Mo I trust that you will soon gras what I so

nies..

మనుచుట v . a . ఆనగాపోషించెననుట , బ్రతికించెనను మ మోహరము* adj. Heart -stealing, i. e. charm
earnestly wish ..

ట . D.

మనుజుడు * n. B. A man. మనుస్యుడు .
ing, lovely , alluring . Proper, allowable. ( Spen

ser's F. Q. 2. 5. 8. 1. ) as a n . s . Vermicelli .

దునుట v. n . To live, exist . BD. 3. 2220. కంటి మని n. s. Vide నునికి , మనడము , అనగజాీవించడ

మిశ్రీపాదకమలంబు లేను, మంటినిం కేటికిమగుడుదు ము. D.

ననిన.యిది నాకుమనివచ్చేది లేదు this is not like- మన్నడు n . 8. A lord , a chieftain మండ లేశ్వరు

ly to remain with me . వానివద్ద బట్ట శానాది నా
డు . KP.1. 17. ఓమన్నడోయంచు మెరయువిద్వాం

లుమనడు his clothes will not last long. యి
సులగోష్టి కెన్నెడుగడగురుతు లేదు .

దియెన్నాళ్లుమను నా I wonder how long this | మన్నన n . s . Grace, favour. ప్రియము, విశ్వాసము,

will endure.. Vish . 2. 12. నాడుమన్న నవడసిననాకుదన్నునా

మునుపాల n. s. A certain medicinal tree with oral డ జెల్లిన జెల్లగా కనుచుబలికి . ib . 2. 18. మ సుజనా

leaves . Nerium , antidysentericum. కుటజము,
ధునివలనమన్ననలుగ నిరి . ib . 8. 170. త్రిపురాంత

కొడి సెచెట్టు .
కమన్ననతోడ నింక నాచేతులతీటబోరణముసేయగ

నునుపుట y . a. పోషించుట , బ్రతికించుట , D.

నాకు ననుగ్రహింపవ .ే Pal . 25. మన్ననగలిగెనమ
గును పెంటి n . B. The female of the మనుబోతు . ఆ

న్నన లేదు ,దుభికాకు మది లేదుదోషంబు లేదు . 1. 2 .

డుఋశ్యము. D.
120. వున్నది నామదికోరిక , లెన్నెన్నా యింతిహృ

153,30.0 % n. s . plu . 2015DBY The female of the
దయ మేమోనన్నుక్ , మన్నన దయ చేయు నికో ,

మనుబోతు.

మనుబోతు The Gayal, commonly called Bison

కొన్ననవిలుకాని వెతలకుంట్రోయు నికో . DRU.

ఋశ్యము.
864. line 4. తన్నెప్పుడునుమున్నుధరణీవిభుండుమ

మనుము or మనువు n . s . A ftting match , imply
న్నించుమన్ననల్ మదివిచారించు , విసయము, అనగా

ing a proper or respectable son -in -law . వాడు గొప్ప జేయడము, D.

కూతుండ్ల కుమనుముచిక క అల్లాడుతున్నాడు he is | మన్నన adj . Dear, beloved . ప్రియమైన . R. 5. 17.

at a loss for a suitable match for his daughters. పాలవెల్లి కికానున్ననయన్ను నైతకుసమంతనవుందర

మంచిమనువుచిక్కితేకూతురికి పెండ్ల చిేస్తున్నాడు if యైనతోయ్యలి?.

he meets with a suitable match he his ready | మన్నలపాము n , s . A harmless species of serpent,

to give his daughter in marriage, ovoo osonos extremely thick ; the same as that giver in

a second marriage . వివాహము . D. Russell on snakes Vol . 2. No. XVI.

మనువు n . s. A fitting match , implying a proper | మన్నించుట v. a . To pardon , to excuse , forgive.

or respectable son-in -law. See మనుము.
నాతకు మన్నించవలెను I pray you to excuse

మనువు n . B. A mystical verse or formula . A

legislator and saint called Manu. మంత్రము, మన్నించు n . s . Forgiveness. వాడికి రెబ్బలుమ న్నిం
my fault . మన్నన చేసుట ,ఆన గా గొప్ప జేసుట . D.

మనువనేవాడున్ను .

మనుష్యుడు * n . s. A man. G. మనుష్యుని , Dat.
వు చేసినారు they excused him the flogging

నికి . Acc-9. V— స్యు డా . plu.—స్యులు,
i. e. he was not punished . ఇదివరహాలునాకు

అప్పు యివ్వమన్నందుకు ఎకనగపెట్టితే యిస్తాన
మనెడి He shall live, he will survive . BD. 5. 101 .

మజబాపు రేలంజమ నెడిబొమ్మనగ ,
న్నాడు , అందుకు నీమన్నింపు ఆకర లేదుపొమ్మన్నా

మ మోజుడు * n . 6. The Hindoo Cupid : literally
No O ho ; said I , I am much obliged to you !

* heart born . ' మన్మథుడు.
మన్నికొనుట v. a . To kill, or slaughter. చంపుట .

మ నాజ్ఞ| ము * adj. Agreeable, pleasing, lovely,
D. Kalahas . 3. 234. భూతముజంపు టేయరుదు

handsome. మంజుళ మైన , భోరునదార కుమన్ని గొన్న విఖ్యాతమహావ్రతాశు

మ మోరంజని Name of a certain flover with a నకు నద్రిగుహాలయ మేమిదొడ్డు నిర్ఘాతమువంటిశ

rank smell : apparently a sort of arum. క్తిగొని క్రౌంచముచించినరౌద్రమూర్తికి .

C. P. Brouen's Telugu Dictionary. 94
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మన్నీడు n . s . plu . మన్నీలు , A lord , a chieftain. మ శున్యపు దేశము highlands. లోమన్యము the inte

న్నెపుగొర. Pal. 52. మాళవదేశంబుమన్నీ లగొం rior of the hills .

X. Sumati S. 49. ఎన్నడు గుడువకకట్టక, తన్నేమరి మన్యువు * n . s. Sorrow, grief, distress, indigence,

కూర్చుధ నము ,థరలో నెపుడుంమన్నీలకు జూదరు
displeasure , anger . A sacrifice. Pride. BAS

ము, క్రతువు, క్రోధము. SC . says / కే ,పుత్రమ
లకుకన్నెలకును బోవుచుండుగదరా .

రశాదిజాతమ నావ్య ధ,ే క్రోధే , క్రతౌ, దైన్యె .
నన్ను Infl . మంటి n . s . Earth, mud , soil , dirt . మం

టబెట్టుట to inter or bury a corpse. వాడికి మ | మన్వంతరము * An age or period of time sup .
posed to be under the sway of one owo Manu

న్నుమిన్నుకానరాలేదు he is too proud to care or progenitor. (Vulgarly) Time , rule , reign ;

for anything in heaven or on earth . thus చందులాలుమన్వంతరములో in the time of

మన్ను plu. మన్నులు The quadruped called the Chandulala the late governor of Hydrabad .

Gayal ; wrongly named the Bison . wwisso,
అతనిమన్వంతరము తీరినది his days are ended.

ను నుబోతు . Swa. 4. 20. మన్నులి వ్వేళ రేపటిమన్ను ఏక ఉత్తుతిదిత్యయుగ కా లే,మనుకాలమధ్యచరిత్ర .ే

లందు .
SC.

నున్నుట , అనగా జీవించుట , బ్రతుకుట , D. Quib yes y. a . To break in , or train, (any animal.)

మన్నుబిడి n . s . plu. మన్నుబిళ్లు The large quadru- అలవరచెననుట . D.

ped named gayal , commonly called Bison . బు) | మబ్బు n . s . Obscurity , darkness, cloud . మాంద్య

శ్యము . Kalahas. 3. 67. కరటిపోతము లేడులుమ ము, చీక టి , మేఘము. కనుమబ్బు Dinness of

న్నుబిళ్లుదుప్పులుకణుతుల్ . ( In Sansc. ఋళ్యం ) sight .వానిచెవుల కుమబ్బున చ్చెను his ears are dull

మున్నుబోతు See నునుబోతు . ND. 3. 131. దున్ను of hearing. నిద్రమబ్బు drowsiness or heaviness .

బోతులుమరిమదము టేనుగలు. ఆ సంగతికి మబ్బుతాళము వేశి నాడు he eluded or

మున్నెము n . B. Highlands , hilly land , hill - country, evaded the question . మబ్బుమందారముగా వుం

uplands. BD. 3. 1093. అనయంబురజతాద్రియ డేదినాలు cloudy days. మబ్బురంగు A dark tint

ట్టిడుగ E Oబుమనకుగలుగగ నేలమ న్నై ముల్ జేసికొ
in colour. మేఘవర్ణము.

నియుండ నేలయీవనదుగణ మందు . మన్నెగాడు a మమ కార | ము * n . s . Pride , arrogance , self -suf

highlander. మస్నేదొర or నున్నెపుదొర a high . ficiency . అహంభావము.

land chieftain. మ న్నెవారు hill people. మన్నెపు | మమత * The interest, or affection, entertained

proceso a broad axe, woodman's axe , a high
for objects , from considering them as belong

lander's axe .
ing to, or connected with oneself . RKD.

మన్నెముల్లు Tweezers . H. 2.85 . ' మందులపొడిబు దర్పః , అభిమానః, మమత్వము. తథాపిమమతావ

గ్రమ న్నెముల్లుతోలుకుళ్లాయి , మన్నెముల్లు, అనగా ర్తె మోహ గర్రేనిపాతితాః, మార్జారభకి తేయా దృ

అథణ ము తెలియలేదు .
జ్మీముతాగృహకుకు టే,నతాదృక్ష్మముతాళూ న్యాక

మన్నెరికము n. s. Chieftainship, the state of a లవం కేధమూసి, కె . M. V. 2. 42. వేటజూదంబు

lord among the hill people ను న్నెపుదొరతనము, పానంబు మాటబిరు ను , కఠిన దండంబుతరలాట కా

Vijayanti. 2. 66. కన్నెరికంబు నవలవుల, మన్నెరి నియీవి , య నెడివ్యసనంబు లేడింటియంగుమమతద

కం బేలివిటులమహిబనిగొంటిక్ . టీ || వలపులమన్నె గదుగావింపధారుణీతలవిభుండు .

రికంబు , మోహముల నేప్రభుత్వమును. మము Us, ( the accus. plural of నేను I. ) A poeti

నున్బిడి plu . మన్బిళ్లు The she bison ; the female of cal spelling for మమ్ముల ,

the మనుబోతు . HD. 1.511 . మమ్మా రె 0 dear me ! T. 5. 58. ఆన్మద నా చేతి

మన్మథుడు * n . B. Cupid అనంగుడు, మన్మథబాగా ద్రంబును,కుమ్మర సా రెగతి చుట్టుకొనివడిదిరుగ మ

లు the arrows of Love . The name of a parti. మ్మా రెయనుచుచూవర , ముమారుణ బొగడిరొక

cular kind of rice , or flower. H. 4. 155. మన్మ మొగిన వ్వేళఁ . ట|ీ| ఆశ్చర్యపుమాట , Bahulesw.

థబాశాలు మరువంకు మొలకలు. ధాన్యవి శేషము. 4. 94. మగవుట్టింది నిట్టులుండవలదా , మమ్మా రె

నున్మథవత్రిక n. s . A billet doux or love letter. యాజా నుదోర్యుగళంబారగళంబయా రెయురము.

మన్యము or మన్నెము n . 5. Highlands, mountains . | మమ్ముల Us ; for ముమ్మ . M. I. 6. 201 .
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ము "
తో

మరంది or

sameness .

మయము * adj. Composed of, formed of. This is | మర n . B. A spiral , a screw. Inattention, forget

an affix denoting quality, or substance.జలము fulness . విస్మృతి, ఈరాకు, కీలు, D.

water,జలమయమైన Aqueous , yatry . అగ్ని fire, | మర adj. Made of wood , wooden. కొయ్య

అగ్నిమయ మైన fery. రత్నము a gem , రత్నమయ న . KP. 3. 69. వెనకమరగొమునూతగా గొనుచు

మైన jewelled, set with gems . త్రయి the Ve- న నియె. iv. 3. 87. దప్పీపిరుందువల్లటిలదామరగొ

das, త్రయీమయమైన scriptural .తృణమయ సర్ప మ్మిరు గేలబట్టుచుక .

ము a snake made of grass. చిన్మయుడైన spiri- మరందము * n . B. Nectar , the honey of flourers..

పూదేనె ,

tual, formed of spirit. తత్త్వమయుడైన full of
మరందలు or మరదలు n. s . Wife's sister, also

truth. వూరుతురకలమయముగా వున్నది the town

డ పుట్టిన
swarms with Musulmans . యిది ఆ బద్ధాలమయ

younger brother's wife, పెండ్లాముతో

ww this paper is full of blunders.
ది , తమ్ముని భార్యయున్ను . Parizat . 5. 49. నీమరం

మయత, or మయత్వము * Identity , unity , oneness,
దల కీొమ్మ .

మరిది n . 8. Husband's younger brother

తాదాత్మ్యము. ఉదకమయత్వ మొందే
పెనిమిటితముడు .

she was united or mingled with the wave . మరందాకము* n . S. A flower . పుష్పము. D.

Nand . 1. 2.కనుంగవ లెల్ల మోక్చియుందలవు నమం | మరకn. S. A stain, spot , or blot. కర .

త్రవర్ణమయతంగనుకట్టిన. టీ || మంత్రమయతం, మం మరకట్టు A sort of spell called స్తంభనము . Pal .

త్రవర్ణ తాదాత్మ్యము చేతను . KP . 4. 91 .
93. వాకట్టుమరకట్టు వణికెడికట్టు, పొట్టపొంగెడు

మయినము or మైనము n . 6. IVax . మయినవువతి :
కట్టుపొంగులకట్టు , K. Pal. 362 .

wax-candle . A. 5. 161 .
మరకతము * or మరతకము n. s. An emerald:

మయిల or మై n . s . ( H. ) Dirt, foulness, un
వచ్చ .

cleanness , imaginary impurity , dirty clothes. మరక పాటు A relapse of ferer &c.
రోగముమళ్లుకో

మురికి , ఆశుచి , కట్టివిడిచి నగుడ్డలు . చాకలవాడు వడము.

యింకామయిలయెత్తుక పో లేదు the washerman | మరకపిల్ల, అనగఆాడు మేకపిల్ల. D.

has not yet carried the dirty clothes. మరకాడు n. s. A skipper, the native command

మయిల adj. ( H.) Dirty, foul, unclean , impure. er of a vessel . మోడదొర . Siva . 5. 56. సురరా

మురికి గావుండే, అశుచియైన .
జునకు పాండుకరి జేర్చుమరకాడు.టీ || మరకాడు ,

మయిలతుత్తము n . s. (H. ) Blue vitriol , (sulphate మోడవర్తకుడు . OG. says బేరిమస్తురాయుంట .

of copper . ) Verdigris (subacetate of copper .) మర గాలుn. s . A stilt or wooden leg.కృత్రిమ పా

మయూరతుర్థము . D. దము. D.

మయుడు * n . s . Name of a demon ; Vulcan , the | మరగించుట y. caus. To enamour. మోహింకు జే సే

carpenter, or architect of the Daityas. ఉమ్రి , ననుట . D.

అనురవిశ్వకర్మణి . SC . మరగుజ్జు n . B. A dwarf. పొట్టివాడు , పొట్టి శ్రీయు.

మయూఖము or మయఘము * n. 8. Light,
D.

brightness , a ray . Flame , beam of light. కిర | మరగుట or మరుగుట To use , be used , be accus

tomed , or addicted . To boil fiercely . To be
జె , జ్వాలే , ప్రభాయాం . SC .

dejected , to be in deep sorrow . అలవాటువడు

మయూరము * n . B. The peacock. నెమలి,మయూ

టమనీల గుట , కుందుట ,తాగ మరిగినవాడు one
రారి a chameleon ; a lizard . lit. The enemy of

who uses to drink , one who is accustomed to

the peacock,ఊసరవెల్ల ,ి కొండమయూరము (Rox.
drink . మరుగుతూవున్నచమురు boiling oil . మరగ

1. 580.) Ardisia solanacea . It is a small
కాగుట to boil fercely . L. 8. 52. కరుగుళుమకు

tree or large shrub : the juice of the berries
గుచుకటకటాయనుచు, కందుచుగుందుచు కళవళిం

is of a very beautiful bright red colour : it is in
పుచును. BRK. 540. నీవు కానువరతంత్రుడవైత

flower and seed near the whole year : the

berry is the size of a small cherry, round ,
రుణుల సంగతినుండగ , మరగిననుంజెలిమి జేరమరచి

- juicy, black, and one -seeded . తిమదిలోక్. ib . 343. వాలిమృతుడౌట పోలగనా

మయూరశిఖి * or మయూర శిఖండి n . s. The plant లోలకు ణు డెరింగియక జుతోడం,బాలుడు మో లెం

called Adiantum Melanocaulum . దాలిమిమాలియి దేమిటికివనట మర గెదవింక్ . ib .

మయ్య చే * n . s . A sort of fish . 314. ఘనతరశోకము పాల్పడియనిశ మునానుతుడు

>
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or

next year.

or

కృపణుడై యుండగ లండని యంతయుశోకిం చెదమ ! సెరయగ నీ పైగంనురల్చి నిధి క తిసుతుసే పాకుడు

నమున, గానిమరి నాకుమురుగన రేంద్ర .ా మో
వేళంజూచితి .

హించుట , అనగా ఆసక్తుడవుట . D.
మరలుట v. n . To turn , return, go back, ( con

మరచిపోవుట To forget.
tractedly ,) మళ్లుట To be rescinded , abrogat

మరచుట To forget. ed , annulled . Vish . 2. 272. సముద్రంబుత్రవే

మరచుట్టు A toe ring secured with a screw. A. 5. శించినయేరులచందంబు నమరల నెరుంగక ,

మరవ

131. భ్రమద్దతు లౌనురచుట్టులోయన ?.
మరువ n . 6. A sluice , or outlet . తూము.

మరచేవు n . B. A sort of shark. మొడ్లమర , చొట్లమ
Local. 1.165. ib. 5. 216. line 17. ib . 1.3.

and 163.

8 the squatina or angel shark .

మరసటి adj. The next . మరసటి సంవత్సరము the
మరణము * n . S. Death . చావు .

మరతక | ము * n . B. Emerald . వచ్చ . A. 1. 34 .
మరాకుము Forget not thou . నీవుమరచిపోవద్దు .BD.

మరతు n . s . A certain measure of land : the quan .

3. 816. నమ్మి పోయెదము సుమ్మమ్మ మరాకు, మమ్మtity is uncertain . Local. X. 564. 565 and 567 .

మరదలు n . s . plu . మరందలు or మరదండ్రు Young
మాయమ్మ . DRY . 2. 976. ఆబాంధవ మెల్ల ప్రొ

er brother's wife, wife's younger sister. M. దుదలవుందగు నాత్మమరాకుమింక . M. V. 4. 71 .

XIII . 2.219. Dabi . 252. line 8 . ఆడినమాటమరాకుమన్న ,

మరది plu . మరదండ్రు n . s . A husband's younger | మరాట or మరాటి adj. Appertaining to the Ma.

brother. A brother-in-law. బావమరది his wife's rāti nation which the English usually spell

younger brother.. Mahratta ..

మరకుడము n , s. Training, breaking in, అలవాటు | మరాటి తీగ n . B. A plant called Spilanthus Amel

చేయడము.
la. Rox . 3. 410.

మరపించుట మరిపించుట v. a . To make him | ను రాటి దేశము n . s . The Mahratta country.

forget, blot from his memory . వాడుదాతృత్వ మరాటి మొగ్గలుn. R. A certain aphrodisiac drug.
Kala Sastr. 3. 55. Rox. 3. 410.

ములో తండ్రిని మరపించినాడు he out -shone his
మరాటీలు

father in liberality . ఆబిడ్డ నుచనుమరపించినది
n . 6. plu . The Mahrattas .

మరాళము . * n . B. A species of waterfowl , with

she weaned the child . T. 2. 161. గృహకృత్య
red legs and bill ; perhaps the flamingo. Com

వర్తనలనన్మరపించు . Cala Sas. 1. 13 . monly interpreted the bootsw a swan .

నురపు or మరువు n . s . Forgetfulness.
మరి adv. More, further, else , again, then , so. మ

మరపుట v. a . To train , break in . అలవాటు చేసు రేమి లేదు nothing else, nothing more . మరేమి

ట, మరపురాని untamable , indomitable . what else ? what more ? ను రెప్పుడువ చ్చేది then

మర మేకు n . s . A screw , lit : a spiral nail. when shall I come ? మరీమంచిది. so much the

మరల or మరలి adv. Again, anew, in return . better. మరి వేరే లేదు nothing else. చురిదురి more

Aniru . 3. 59. ప్రాణదానము జేసితినీకు మేల్మ రల and more. మరి ఇక another .' మరిన్ని besides, al.

జేయగ నేరనమ స రించితిక్ .
so, moreover. మరి ఎకడు another man . మరియె

మురలబడుట or మరలంబడుట v. n . To rebel . తిర
ట్లా in what other way ? మరికొన్ని a few more .

మరి నాలుగు four more . వాడుయెవడు who is

గబడుట . వాడి నాలుక మరలబడియున్నది he is
that man ? మరియెవరు లేదు nobody in particul

tongue tied. M. V. 1. 308. వారలమతమును స్థిం lar . మరేమి లేదు there is nothing else, there is

చుగాకమర లంబడున .ే ib . XIII . 3. 155. జిహ nothing further. ఎకనరి or ఇక మరి some

మరలబడగచిలుకలనయ్యగ్నిశ పించె . more . M. XII . 3. 28. యిదిమరీతొందర this is

మరలించుట (or, contractedly ) మళ్లించుట v. a . To
an additional plague .

turn back , to recall , to rescind , abrogate , an- | మరి7 or మరిగ n . B. A cup cut out of మరి70

nul. To ward off, turn , elude , evade. N. 9.
యి soft soap stone. BD. 3. 829. మరివచ్చిచూ

254. భక్తవత్సలుండు,గోపాలబాలక
ులమరలించిమ చుడుమరిగంటు గామి ,

రియు పెకు వి మోదంబు లజరియింపుచుండె.
మరిగొమ్ము n . s . A sluice . చెరువునకు నీరు యెకు వై

మరలుకొనుట v . n . To turn . తేపోవిడిచేది. D. ఆలుగు.

మరలుచుట To turn , make return, to draw back . | మరిది n . 5. Her husband's younger brother. మొ

మళ్లించుట , తిప్పుట , KP. 4. 23. శాశుభయంబున గిడితమ్మడు . బాననురిది his wife's brother .

m
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మరిన్ని adv . Besides, also, moreover, much , more. lahasti . 3. 12. మం చెలమీద నెక్కికటిమండలిచుట్టి

మరిపించుట y . a . To make him forget, put it out నపారుటాకులిం , చించుక చంచలించిమరునిల్లుబయ

of his head , blot from his memory. See మర
ల్పడ జేయపిట్టలశ్ , చెంచతలార్చి వేయుదురుచిత్ర

సించుట .
ముగా సెడి శిళ్ల బాహుమూలాంచితదీధితుల్ చిరుత

మరియు adv . More, further, else, again , then ,
యైనచ నుంగవమీదబర్వగ్ .

80. See మరి .

మరీచ | ము * p . 6. Pepper. మిరియము .
మరుత్తు * n. B. Wind, air ; a sort of demigod .

The mythological winds being seven this
మరీచి * n . f . plu . మరీచులు A ray of light . కిరణ

ము . Swa. 5 , 98.
word denotes seven . వాయువు, దేవుడున్ను . D.

మరీచి * Name of a certain santon or fakeer. 7 మరుత్వంతుడు , మరుత్పాలుడు * Epithets of Indra

కఋషి. Jupiter as lord of demigods .

మరీచిక * ll . s. The ( “ Delusion ') mirage, or va- | మరుత్సఖుడు * n. B. An epithet of fire and Indra.

pour, which in hot or sandy countries appears అగ్ని హోత్రుడు , ఇంద్రుడు . D.

at a distance, like a sheet of water. Quodso

wootopo eso n. s . Next day .

వులు . H. 2. 169.

మరువడుట v. n. To disappear, or vanish. M.VII.
మరు adj. Other, next, in return . మరునాడు next

day. avcoordo contradiction .

4.315 . ఇనుమండలంబుమరుకుడ మొనరించేద . ఆ

మరుకువ or మరకువ n. B. Forgetfulness . * రాకు ..
దృశ్యమయ్యెనసుట . D.

D. విస్మృతి.
మరుపు n . B. See_

మరుపుట See-

మరుగు n. B. Privacy, corer, shelter, a screen,

concealment, the hidden part of any thing. మరు బెట్టుట , ఆన గా మరుగు చేసుట , OG. S. 3. 97.

తమమరుగుజాచ్చి నాను I have sought shelter తప్తముద్రలుమరు బెట్టదర మెయనచు.

with you . ఆతోటనిండామరుగునవున్నది That | మరుభూమి n. B. A dry waste , a desert spot. See

garden is very private . ముఖమరుగుగోడ a cur- మరువు . ఊషర క్షేత్రము, S. 3. 205.

tain wall , placed before a door. మరుగు పేరడు | మరులు n . B. Love , desire, lust. మోహము, కామ

the privy or necessary. ఆమాటనుమరుగు చేసి ము , D. మరు లె తిన కెనడి like a fool .

నారు they kept it secret . మరుగువడ్డ disap- మరులుకొనుట v. n . To fall in love . మోహించుట .

peared. అగోచరధానము,చాటు, D.
మరులుకొల్పుట v. a. To allure , inveigle, enam

మరుగు adj. Hidden, unseen , invisible , impercep
our. To make love , to sue, court. Bordoos

tible , obscure, sheltered . మరుగుగోడ a curtain చేసుట , N. 9. 285.

wall or screen wall..
మరులుజడ చెట్టు , Orri's root : a kind of bent

మరుగుజ్జువాడు n . B. A dwarf. కుబ్జుడు . URK. 4 . grass . అనగాగోలో మీవృకుము. SC.

250. మరులుట v. n . To return , to go back. మళ్లుకొను

మరుగుట v . n . See మరగుట. ట .

మరుగుదొడ్డి n . B. A necessary or privy . మరులుతీగె n . B. The insane root. మరులుమాతంగి

మరుగుపడుట v. n . To disappear. కానకపోవుట ,
తీ7 . A. i. 11. మరులుతీ 7 మెట్టియిరులన్న నాయ

మరుగుపరుచుట v. a. To conceal, keep in secret ,

embezzle , secrete, slur, to wave a question, to

నియెడుతమిశ్రగాడుపడి ,

blink, to gloss over, to make away with .
మరులుపు n. S. Change, exchanga return . మళ్లిం

మరుచుట or మరచుట v . a. To forget. వెళ్లుమరుచు
చుకోవడము. T. 3. 124. పక్క మరల్పు నేర్పులు,

ట or మైమరుచుట to lose consciousness , to | మరువ n . B. Dumbness. మూకత్వము, అనగామూ

swoon . మరువుడు forget ye . మరువకు forget గ. D.

not thou . మరువ adj. Dumb. మూగైన .

మరుడు n. s. Cupid . మరుసైన్యము the host of Cu- | మరువము, మరువకము, మరువంకు చెట్టు n . s. The

pid . i . e . parrots, cokilas &c . & Toš the fire plant called sweet marjoram. ప్రస్థకుప్పకము,

of love . మరుచివ్వ, మన్మథయుద్ధము, అన గారతి . D. మరువంపు మొలక a slender nymph. lit : a

H. 2. 268. మరుదంతి a parrot . Ila. i . 34. మరు sprig of that plant. మరువంపు మొలకలు plu . a

నిల్లు Mons veneris ; pudendum muliebre . Ka- kind of grain . H. 4. 155 .

a
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n . S.

మరువవాడు n . S. A dumb man. మూగవాడు . D. aovoda * v. a . To rub, handle, grind , crush .

మరువు n . s . Cover, shelter . Solitude, privacy. పిసుకుట ,

Armour. M. IX. 1. 295. ముద్రవిభుడుధర్మమా మగ్గితము * adj. Rubbed , ground .పిసక బడ్డ .

రుత సుతుల మైమరువులురక , సరి కెమార్గణముల,ib. మర్నాడు The next day . i . e . మరు other నాడు

IX. 1. 292. ఆతడుకు శిడి మైమరు వారుదూవులన day .

గుగ్మము * n . s . A vital part . Secrecy , mystery ,

రికి వైచి . అగోచర స్థానము, కవచము. D.
dissimulation , hypocrisy. సమర్మము గా in full

మరువు * A desert , waste , barren flat. నిర్జల
detail , minutely. కపటము, నేవము,ఆయము. D.

ప్రదేశము.

మర్మ స్థానము private part, mortal part . మర్మా
మరుగుపడుట v . n . To disappear, vanish . కానక

స్వేషి he who investigates or tries to discover.

పోవుట. BD. 1. 568. ఇలమ రుతుకడ్డ నిర్మల శివభక్త ,ి మర్మజ్ఞుడు * n . s. An intimate : he who knows
మరువుము Imperative (of మరుచుట ) forget thou .

the secret . మర్మమెరిగినవాడు .

మరుసటి adj. The next. మరు నీటి సువత్సరము the | మర్మరము * n . s. Alurnur, rustling sound. వ

next year . మరుసటిదిన ము next day.

స్త్రవర్ణ ధ్వని. SC.
మరే Yes ! of course ! S. 3. 52 .

మర్క 4 | ము * n. B. A monkey.కోతి. In divinity | మర్చి * n. s . A hypocrite : a hollow hearted man.

the following are two figures : ను గటకిశోర ను ర్యాద * n. S. Manner, way, fashion, custom.
Limit, boundary. Respect , civility , decency.

న్యాయము, అనగాకోతిపిల్ల కోతిని తానుగాపో గానికిమితిమ ర్యాద లేదు there is no end to this,

యికరుచుకోవడము. మాజా - లకిశోర న్యాయము,
it is an interminable task . ఆయుర్మర్యాద the

ఆన గాపిల్లతిానుగాపిల్లనుపోయి కరుచుకొని తీసు
limit of life. ఆమర్యాద గానే చెప్పెను he said so :

కొనిపోవడము, అనగా శిష్యుడు గా పోయిగురువు he said in like manner .
మర్యాదమాట a civil

నుఆశ్రయించడము మర్కటకిశోర న్యాయమున బ expression, మర్యాదస్థుడు a gentleman, a res

డుతున్నది , గురువుతాన అైభిమానించి శిష్యుణ్నియే pectable man . ఇదినకీుమర్యాదా is this man

లుకోవడము మాజాణలకిశోర న్యాయమనబడుతు ners . is this proper ? మంచిమర్యాద fine fa

స్నది . These are two similes ; in that of * the shions !

monkey and its cub'the weaker adheres to the a tus adj. Honourable, respectable .

stronger by instinct ; whereas the మాజా ల | మర్రి ( చెట్టు ) n . s . The Indian fig tree . Ficus In

gogoroy pogotáto the cat and kitten 'denotes dica or banyan : the fruit is dark red . వటవృ
the instinct which leads the stronger to pro

కుము. Rox. 3. 550. 540. P. 3. 132. G, 12.

tect, or carry, the weaker ; the latter instance
13.

is used to illustrate the free grace of God :

and the former is of man seeking divine aid . నుర్లు బాము, ఆన గామాలుధానము . D.

మర్థుటకీట | ము • n. s . A spider. సాలెపురుగు . A. | మర్వ for మరవ the Inf : of మరుచులు.

మర్వము See మరువము.
1. 45.

మర్త్యము * n . s. The visible world , the terres- ముర్ష | ము * n . s . Patience, endurance. కును , ఓర్పు,

trial scene . ప్రపంచము. M. I. 2. 172. తనకో మల n. s. A mountain . The axle bar on which

the మీట or lever of a కారెము turns .

రైకనురూపయైన యట్టికన్యక గానడయ్యెమ ర్త్యము
నీళ్లుతో డేదో నెకు వేస అేడ్డకర్ర ,

న .

మలము * n. s. Dirt, filth ; particularly, Dung.
మర్త్యుడు * plu. మర్త్యులు * n . s. A man , a mor

.

Sin, pollution. Dregs , sediment. మలహరుడు
tal . మ నుజుడు .

the remover of defilement; an epithet of Siva.

మర్దనము * n . s. Rubbing, handling, grinding, అణు సంబంధ మైనమలము, ఆణవమలము origi

pounding.పిసకడము, అంగదుర్దనము Champoo
nal sin. మలత్రయము, ముమ్మ లము three kinds

ing , rubbing or pressing the flesh.

of defilement or evil passions viz .గర్వము, మా

మర్దల ము,మహిళిక * n. B. A kind of drum . మృదం య, కామము pride, confusion of mind , lust.

గము. Lalito . 11. 2.కృత్వా మర్దశకిాకారంసుప్తాం మలమూత్రములు dung and urine. మలబంధము

భోరాశయస్తథ .ా costiveness, obstruction of the bowels. మలబా

కొండ .
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ధకువెళ్లుట to ease the body, to go to stool . శ ఆరయ చేసిమలచుయలి గెలుమలి గెలు ,తిరి పెమీడెడు .

రీరమువల్ల నువు ట్టేమూత్రము, పురీషము, గులిబి , దీ కళ్లు వేసుట , పులితో చెక్టుట , బియ్యములో రాళ్లు లే

మిడి , వుసి, ఉమ్మి , మొదలైనవి ,పావమున్ను , మలి కచేసుట ,

నమున్ను . D. మలవబ n . s . A female buffalo , which gives

మలంచుట v. a . To fold , to bend . మడుచుట. A. milk after her calf is dead . దూడచచ్చి పాలిచ్చే

4. 45. కె మోవులు మలంచిలోలో ననయ్య న సెయ్య
గేదె . D.

న నుచక్ర ను .టీ || మలంచి , ఆన గా మడిచి ,పెదివివిరి | మలవు n . S. ( Tamil) A kind of dance. A. 4. 38.

వాద తి్రయకురంపరలు మొరయునెడబడతుకలు మ
చిఆనుట. T. 3. 120. పాదములుపిళలుసెకటి

గామలంచి , మలంచి , చుట్టిన్ని . OG.
లవుగొనం. ట|ీ| మలవు , ఆనగాయెదురుదిరిగిఆ డే

ఆట.

మలంత , అనగామదిగొన్న . OG. మలమలమరుగుట or మలమలమాడుట . n . To burn

మలక ( అనగా మెలి కె . D. ) n . B. A twist, crooked.
fiercely , or violently. BD. 3. 760. మలమలమరు

ness , bend , a spiral, a serpentine line . plu . మ

గుచునిల నాడ నేల , కొలదితప్పినగూడుకుడువంగ నే
లకలు Tricks , guiles. The twisting or turns of

ల . Charitr . 3. 1498. మలము లమరుగుచుమడిశినవి

a channel . మలక తపసి ,కుటిలముని the vily monk .

ధము). యెండలో చీమలుమలమలమాడు తవి the ants
B. X. g . 16. verse 66. మలక లుమాప్రచారము

are scorched or burned up in the sun .

లుమాముఖముల్ విషన కీలముల్ .
మలమా | ము * n. s . An intercalary month . ఆథిక

మలక or మలగ A double bullock load ; being a
మాసము.

litter placed on two bullocks .
మలయము * n . s . Malabar, Mount Malaya, in

మలకడాలు or మలక వాలు, అనగా పాదరకులు. OG .
the south part of Western India. Sandal tree.

Shoes . A. 6. 94. వెలివాడని కొత్తమలక వా మలయగిరి The Indian Hymettus ; a mountain

ల్గొనినూ నెయికి, టీ || మలక వాలు, చెప్పులు , celebrated for its fragrant sandal groves . W.

మలకతూము, అనగావదికుంచములప్రమాణము. D. Vish . Pur. P. 174. Literally the sandalwood

మలకపుట్టి A measure of grain ; about a ton , he
mountains . Pliny NH . 6. 19 mentions Mons

Maleus as casting a shadow to the north in

ing from 200 to 240 Soort avsev or 960 Seers.
winter and to the south in summer. మలయమా

యిన్నూరుకుంచములది . D. రుతము a breeze , a zephyr, a gentle cool, fra

మలగ n . s . A herd of carriage bullocks, or asses grant gale . దేశ భేదము, చందనాచలము, చందన

with empty sacks upon them . దినుస్సుపట్టగల వృకుము. SC.

గో నెలుయెడ్ల సామగ్రితోకూ డా. D. మలయజము n. S. Sandalwood . చందనము.

మలగుట v. a . and v . n . To wander, to roam మలయజశిరి * n. s . A kind of cloth. వస్త్రవిశేష

about, to turn , to quit. తిరుగుట ,మళ్లుట , నివృత్తి ము . BD. 3. 117. పుంగొరుకట్టునుభూ సతిరుద్రతి

చేసుట . Ellana. 3. 294. మాయజగములో నెమలు లకంబు , సరిగమ్మి , మలయజ శిరియు. BP. 3. 25 .

గజేసె . A. 3. 28. సా రెమలంగి చూచుచుక్ , M. మాందోళిభూతిమలయజశిరి .

XII. 6. 163. వినుమజ్ఞానంబు నగర్మనిరూఢతగలు | మలయిక n . s. Rambling, jaunting, janketting.
విహారము . D.

గు ,దానమలగవుజననంబునుమరణము. మలగవు,తిర

మలయుట v. a . To love, long for, covet. ఆశించు

గవు, అనగానివృత్త కిావు. HD. i . 1570. ఉలికి

ముఖాంభోజమోర గాద్రిప్పి , మలగబోయిన నీలను
ట. Vasu . 3. 116. కన్యలావణ్యరసను ధా గాహన

ణులనా మెరయు , కురులుదీ గెలుపట్టుకొన నిహుమ్మ
మనవిభునినయనముల స్వప్నవృత్తి జెంద , మున సుత

నుచు, మలగబోయిన , అనగతాిరగబడ్డ , మల 7, చు
దురోజు హేమాద్రిమనికిమరగి ,మహితసుర తానుభూ

ట్టుకొనెననుట . D. తిక మైలయుచుండు .కోరుతూవుండును. Pal . 10.

మలచుట v. a. To chip, to cut stone with a chi
మాన మేధనముగామలయుచుండుదురు .

sel , to engrave a stone . To willnov grain so | మలయుట v. n . To rejoice, be pleased , eager, or

as to separate it from pebbles. చేసిమలచినబి delighted. To shine , be splendid . To unfold or

య్యము winnowed grain. R. 2. 87. మలచినజా display. To blowy as vind. ఉల్లసించుట , వెలయు

లుగాక ముగపూని పెరూపులురాల కైన.Vema . 1569 . ట ,విజృంభించుట , విసరుట. B. X. S. 5. కెళ్లురి కెను

*

లు
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ల సెలేగలు. Swa . 3. 116.మలయకువనునివిలి చెమా లెల్ల నెలమినున్నుది నెడు నెర్రలౌదురుసుమీ '. L. 24 .

వియీవేళ మలయు గోవిలకుంభ మస్వరంబ నునీల, 57. మలిగండ్లు దీసినమంచిబియ్యంబు నిలుచువిధంబు

చాటు || ఇలలో నిద్దరురాజులు మలయుచుచదరంగ ననిస్సార దుష్టవా సననెంతయువడి కడకొత్తధాసు

దూడిమావటి వేళణ బలమెత్తికట్టమరచిన యెలుకలు రజ్ఞాన సంపదవృద్ధిబొందు .

తమకలుగులో కియే నుగతీ సె . Swa. 4. 51. చిల్లర | మలినము * n . B. Dirt , fault, defect, blackness.

సలగులంబిల్లలంజుల రంబుల సాగ నిచ్చిగమికి వెనక మురికి , దోషము. Vema . 154.

యెమలయుచుంబిరుందందిరుగుచిరుగున్నలకు వెన్నా మలినము * adj . Dirty , foul, black . చూసినది, నల్ల

డు . ib . 6. 29. నెరి వేణి కాంతికి? మలయుచు బేవ దిన్ని . D.

యిక్ మధువుమాలికవాయక సంచరించ గా . Dab. | మలినముఖుడు * Black-faced , an epithet of the

god of fire, of a ghost , of a monkey, of a bad
289. వలసెప్పనవ్వధూవరులగురించి,మలయుచుగో

man ; a large black wild bee . అగ్ని హోత్రుడు ,

త్రనామంబులునుడున . R. 4. 156.కలయిక బుట్టులే
దుజ్ నుడు , చచ్చినవాడు , కొండముచ్చు , తుమ్మెద.

జెమటగ ను కూరిమి బెక్టువషణముల్,మలయుట D.

దోచునప్పతికిమానిని బైకొనుద శరంబునక . N. 8. | మలీమ స | ము * adj. Foul , dirty . మాసినది. D.

84.కౌగిలింను చురాజ్య భోగంబుమరతు, మరతు సక మలు adj. The second. మలుకారు n. s. The se .

లంబునినుగూడిమలయు వేళనట్టి నిన్నును నెడబాపెనద cond crop produced within the year , the light

యవృత్తి దైవమిక నేమి సేతు నేతరళసయన . టీ || నిను crop. రెండోమాటు చేసినవంట , మలుకారు, ఆన

గూడినులయు వేళ , నీతో కలసి సుఖించేటప్పుడు .Bmj. గాశీతకాలము . D. The winter. మలుచూలు the

4. 17.మలసి చెకు లమార్చి మార్చిదొంతర ముద్దులిచ్చు next child . మలుపుకము, అనగాకృష్ణుకుము. D.

చుమితిమీర మెచ్చుకొనుచు. Swa. 3. 146. మాణిక్య | మలుకవ, ఆన గామలినము,మకు పున్ను , మష్టువున్ను ,

దీకుముల్ మలయుచోట . టీ || ప్రకాశించే చోటను OG..

న్ను Bmj. 3. 29. వెల సైక్వానజ వానక్ బలి సెక్స్ | మలుకు or మలు n . S. ( K. ) A turn, twist, fold . A

శరకు సుమవంశీభాను ర కాంతి ? , మల సేరేవె slip- knot. దారము మొదలయినవాటినియెదురెదు

న్నెలతగ , నెల సెకాశ రదుదయ మైన సెగి నె వ్వేళ . రుగా తగిలించ మిళ్ల పీెడమర్లతిప్పినది. కొండమలుకు

Suca. 1. 69. మలయుబోమధురాతిమధురాధరల
గాలి an eddy of wind round a point of land .

వాడి చిన్నారుగోరునీ చెకుమీద. BD. 4. 273. ని ? T. 5. 7. మలుతో, డా మెలి వెట్టికట్టినకలానిజ గా

తకుతార ఆన్నిహితుడ పైొంగి , కుశువద్రుంచెదనిన్ను జిగి పొగ మీద .

పరువకుమ నుచు,మాకొన్ననతన కిిమలయుచుగజము, మలుగ or ములుగపాము n . s . A kind of eel.

మాల్గొనియెది రెనుస్మదమువ ట్రిల్ల ,మలయుచు,విజృం | మలుగు n . s . plu . ములుగులు,కటి యొక్కకీళ్లు. D. The

భించి . Swa. 4. 23. పొదలిజోళ్లు గట్టిపోరుచుండిను small of the back above the loins, the sides of

లయుగానిపోవుమానిసిపొడగన్న . T. 3.71 . మల the loins . వెనకనులుగు the back of the hip, ఆ

నగాతొంటి .యుమబ్బునుమబ్బు మానుమనును. టీ || మలయు, ప్ర

కాశిస్తున్నటువంటి . H. 3. 92. శూన్యవిపినస్థులు | ములుగుట v . n . To be extinguished , go out. ఆరి
పోవుట.

లకొక లుగులనిలువకతొలగును నలయక భూతములు

దానిమంత్రోద్ధతికి ?. T. 2. 149. మల సెనుదార | నులుచుట or నుల్చుట , See _c- .

ముమలయ సమీరము, టీ || మల సె, విసరెను . మలుచుట్టు n . B. A screw driver, a wrench. తిరుగా

మలారము n. s . A rake ( used in a garden .) గా

జులమలారము astring or bunch ofglassbrace- నులువు n . B. A turning . మూలములువున in turn .

lets.
ing a corner . తిరుగుడు .

మలికితము n . s . Sorrow. వ్యాకులము, మలికితవడు | మలువుట v . a. To extinguish or put out a lamp.

ట to sorrow. L. 11. 118. మనసు గెలగనాడ ఆర్పుట .

మలికితుడుచు . మలు n . 8. See మలుకు .

మలిగండ్లు n . s. Light grains which are worthless. | మలుడు n. s . plu . మలులు A Musulman. Vasu . 3.

తరకలు, నూ కానుచ్చు. Vema. 3. 34. ఆళ్లు చేసి 251. మలవి మోదన. టీ || ప్లేచ్ఛుల ను సంహరించే

నులచి ఆలిగండ్లు మలిగండ్లుతిరిపెమి డెడుకటిక దే బె

ణి .

వాడా..
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మల్లెమొ

D
.

మల్చూరు A second birth i . e . the second child . bracelets . A cord on which bracelets గాజులు

మల్ల n . 6. A little shallow earthen vessel . ప్రమి డె . are strung by renders.

మళ్లీ adv. Again . తిరిగిన్ని . శివాంధ్రము ఆమరమున

మళ్ల adv . Again . తిరిగిన్ని . కుమళ్లిచేసవిున్నది the Sivandhram is written as

మల్ల | ము or మల్లక | ము * n . s . An oil vessel, bold . a match for the Amara, it answers to the

ing oil , whether for culinary purposes, or for
Amara ..

burning as a lamp. ' నూ నెచిప్ప , ఏమి తె. SC. మళ్లించుట v . a . To turn , to return, to get back .

( సాని కె . H.) నిద్రమళ్లించేటందుకు అక్కడికిపోయెను he went

మల్లగుల్లాలు n . s . Discussion . మల్లగుల్లాలువడుతు there with a view to recover ( his sleep.i . e . )

his health .

న్నారు they are disputing.

మల్లిక * n . S. Jasmine . ఆడవిమల్లిక jasminurn an.
మల్ల చరచుట v. n . To clap ( themselves on the

breast or shoulder,) as, wrestlers do in vaunt
gustifolium . నవమల్లికా double jasmine . సప్త

ing. M. IX. 1. 412. దుర్యోధ నునిందెగినవానిని
లాయాం, విరజాజి SC. Rox . ] . 95. నుల్లచెెట్టు ,

కాక నిల్పి తన్న నప్పుడు కృతార్థునింగా దలంచుచు
మల్లెపువ్వు , భిక్షాపాత్రము D.

మల్లచర చినం . KP. 3. 203. అనగాభుజాస్ఫాలన | మల్లికారు. 1 ము * A gannet, a kind of crane or

ముచేసుట .
gull . Ananda . 9. 59. A white swan with dark

మల్లడి n . B. A crowd . గుంపు . 0G. మల్లడిగొనుట legs and light eyes . మలినచరణచంచు శ్వేతహం

To rise or collect in a mob , గుంపుచేరుట, To సి. శ్వేతనేత్రాశ్వే. SC .

unfold or display, విజృంభించుట , To griere | మల్లియ Jasmine . మల్లెళీ 7. D.

or be a nicted సంతాపమునుపొందుట , కురితపిం మళ్లీ adv . Again , anev . తిరిగిన్ని.

చుట , A. 1. 21. తేంట్లుమల్లడిగొని చుట్టి రావనస మల్లు n . s . A name (like Pug or jacks ) for a

లక్ " . టీ మల్లడిగొన ,ి గుంపుకొని. BRY. 2. 773 . monkey. A wrestler or boxer. Vish . 6. 268 .

మనమునజయకాంకు మిగులమల్లడిగొనగ ౯ . S. 4 . కోతి , జెట్టివాడు . D.

120.గర్గభూసురి నిమిదంగోరిక ల్మల్లగుల్ గొనగా , మళ్లు plural of ముడి Fields . పాదులు .

I.. 3. 56. ఉల్లలితోత్సాహకంకుడ మెరసి , ముల్లడి మళ్లుట v. n . To turn. To resemble . మళ్లుముఖము

గొనుచుండుమలయమారుతము. Pal. 376. మనసు
గావున్నది there is a prospect of recovery , the

illness is on the turn.

లోపల వేడ మల్లిగొనగ . Swa. 3. 8. విరహదశద
మల్లుడు * n . B. A wrestler. జెట్టివాడు . D.

హనదాహంబునదేహంబుదల్లడిల్లమల్లడిగొన ,ి పిల్ల
మళ్లుబాట్లు n . B. Turning, stubbornness. తిరుగు

డరునిట్టూర్పుగాడ్పువిసరులంగ స రెత్తి . టీ || మల్లడి

గొని ,ముప్పిరిగొని , R. 7. 154. ఫెళ ఫెళ నార్చిమ
మల్ల aెdj. Appertaining to jasmine; as నుల్లచెెట్టు

wడిగ బేర్చిజవంబుస , L. 4. 355. అల్లమనువది రా
jasmine plant. మల్లెపూలు jasmine blossoms .

య లేకుణ మాయవీడించిమారుబాణముల చేమల్లడి అడివిమల్లె jasminum angustifolium ; which

గొనుచునూరట లేకుని సెనర జెప్పితిని. మల్లడిగా grows to ten feet high. Derrotes The

సుళు ,ఆనగారు గితపిస్తున్ను . D. says మల్లి, అన
tuberose . బొండుమల్లె a variety with luxuriant

గాశావము.

flowers. నాగమల్లaె plant ; justicia grandiflo

మళ్ల వేసుకొనుట v. a . To turn or stop , as a cat or ఏటిమల్ల Rెox . 2. 287. a water creeper,

dog does a rat.దోవల నోన్ను దొంగ లుమళ్ల వేసు called Persicaria Madraspatana : other kinds

కొన్నారు the thieves beset me in the road . are called కుంపటిమల్ల ,ె పేడమల్లె.

మల్లాడుట v . n . To struggle . పెనుగులాడుట . Va- మల్ల nె. s . A twig. చువ్వ

su . 4. 16. వల్లవీర తిగూడిమల్లాడుతూయగొల్లనికి . మల్లెజంగురు n . s . A heron .లోహవృష్టి కుకు . D.

N. 9. 343. కొంగుదియ్య కు రావ చ్చెద రెవ్వరైనయ మల్లెపురుగు n . 6. A canker worm that is generat

ని , మల్లాడంగ నా వేళ . పెనగుట . D. ed in the flesh of cattle .

మల్లానుది , అనగాతారుమారుగా . 0G. మల్లెమొగ్గలు n . S. A necklace . The buds of jasa

మల్లారము or గాజులమల్లారము n . S. A cluster of mine కంఠమందుధరించే సొమ్ము,మల్లచెెట్టు మొగ్గలు,
C. P. Broun's Telugu Dictionary . 95

బాట్లు ,

rum .
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మల్లెలు n . s. Jasmine . నుల్లెలు orమల్ల తెెవులు the hulasiva . 3. 66. సారంగమదవంకసంగళళంకం

disease called cancer or insects produced in బుమానితో రః ఓతినుసటు గాగ .

the small pox . Ila . 3. 92. విసములయ్యె ను బేర్చి | మణనము n. B. A cemetery , or place for burning,

నబిసములన్నిమల్లెలయ్యె సుజిగిబొండుమల్లెలుంచ . or burying . స్మశానము. D.

నువ్వంపు or మవ్వవు adj . Beautiful, handsome, మసేర n. s. Grey colour.ధూసరవర్ణము. D.
మనరలు A sort of rice . H. 5. 59.

neat , comely, pretty . సొగసైన,సుందరమైన ,కో

మనేరు n . B. Fatness , jollity . కొవ్వు. NH . 5. 55.
మలమైన . Aniruddh . 3. 10. అభిలాషదనియంగ

హరినీల వేణులుచువ్వంపుకొప్పుల దువ్విదువ్వి.URT.
పెడ లెరుంగ కతిని మరురికి వాడుకావరముబట్టి

యున్నాడు .

6. 78. కడు బెట్టిదవు గాలి సుడిశిన సెరి దప్పదిరిగిన
మసలుట v. n . To delay, to tarry. To hesitate.

మవ్వంపుతీ మాడి . Vish . 3. 291. యోగా జనం
To be gorged, or heavy with eating. To boil

బున బాగుమీరగనుండిమవ్వపుతొడల పైకువ్వళించు .
violently . జాగుచేసుట, తడయుట, సందేహించు

S. 3. 288. వరుణుండు వైచుమవ్వ పుబల్లగోలనతర

గతూరువుగట్టుదాక నిగుడ . H. 2. 124. విడెంబు
ట, అనుమానించుట , వెళ్ళే ఆముగాతినిసంకటవుడు

ట, నీళ్లుమిక్కిల కీాగుట , దానికి నెల మజిలినది .
శ్కు టక్ మవ్వపుకొంగునూల్ రవలమ ట్టెలు.ib.3.

month has passed with her. i . e. she has been

117. చందురుకావిజాళువామవ్వవుటంచువద్మపు a month pregnant. పాముయెలుక నుతినిమఊలుతు

గుమాల.

న్నది the snake is sluggish being gorged . నీళ్లు
ముత్వము n . B. Beauty , comeliness, elegance . సొ

మనీలుతున్నది the water is boiling violently .

గను. Vish . i . 69. నీమవ్వ ముచూడవార సతికూర్గ
Swa . 6. 85. తమకముమాని చనుండన్న నవియు మ

ముదోచుచునున్నదంతయు .గోము. OG.
సలకళ నియె . టీ !! ఆలశ్యము చేయక. M. XII.

మశకము * n. s. A gnat, or musquito .దోమ.
3. 300. W యన్నడస్సినాడవు, మాయింటికిన తిథి

మశానము n. B. for . శానము A cemetery.
వైతిమతలక , నీకుం జేయవలయునాతిథ్యము, HD.

మశూచిక | ము * n . s. The small pox ;
Variole. I

1. 1333. మంగళోదకములు మసలక హేమభృం
లకుమళూచిక ముపోసినది the child has got the

గారముననతి ప్రీతదిెమ్మనుచు, DRB. 126. మాకొ
small pox . మశూచికముపొడుచుట To inoculate.

క కార్యంబుదు కలకచేసిలోకకీర్తులబొందు . Sar.
మపి . * n . s . Ink . Blackness . మసి, శాయిన్ని . D.

D. 313. ఉసిబిడ్డబాలాది ప్రజలు వెన్వెంట , మనల

మష్టు n . B. Sedinent, dross. వెండిమష్టు silver కచను దెంగి . BD. 5. 503. బసవన్నగిన్నర బ్రహ్మ

dross. కల్మషము. య్య గారి , మళీలకవీడొలిపియసమానలీల. ib. 4 .

మన n . B. Delirium , perplexity . Love powder.
1428. వసిగొన విారికివాంఛితార్థంబులో నగుచునం

భ్రము , మాయ, ముచ్చు. Hams. 2. 105 ,జిగిబిగివగ
తంతమ ఆలినిల్చుచును. దుసలి,జాగుచేస్తున్ను . ib .

చిన్నెలను చూచివలచుచిత్తజు డైన్, మస వేశి తె
4. 1840. మరి వేయనమ్మి నెమసలివళ్పుడును . మ

చ్చి నాడు he conjured it out of their hands.
కలి ,తిన్నగా . Vema. 814. పసరపుమాంసము బె

మక n. s . Swimming, or dimness of the eyes
ట్టియు, మగలకసుల్తాను ముసలమానుల జే సెక్, వ

through faintness..

ఈ చెలులయధరమాంసము, గుసుమాస్త్రుడు బెట్టిచే

మగుగుట v . n . To be enraged , to rage. See కో రిచెగుల ములవేమా , మసలక, సందేహించక . BD.

లుమనగుట and కసిమ సంగుట ,విజృంభించుట . D. 4. 629. మనలక ముంగిటి కసువులునూకి. Vema .

ముగొనుట v. n . To yield , melt , be charmed . 931. మానవువిరక్తిమ ఆలక నాత్మకు, బోడితలల

భ్రమపడుట , Kalab . 3. 137. ప్రాణనాయకితో
సొంపుపోల్చి మిర. Sumati. 62. కసిగాయగరచి

డబీర్యంక సీమల ,మగగొని బెనగుఉంభ్రమమువిడిచ ,ి చూచిన , మళీలక మరియొగరెకాక మధురంబగునె.

Dasaradhi. $ 12. మనుగొని రేగుపండ్ల కును.మా క్తిక ముకలక , ఆం దేహించక , BD. 1. 380. వెలదిగర్భ

ముల్ వెలబోసినట్లు .
మున బ్రవేశింతుగదడవ,మగువకంతట నెల మనలితో

మసటు n. B. Dirt . A stain, mole or any natural డోన , దగగభ E చిహ్నలు. Padma. 7. 224. కతి

Inark . మ: రికి , మరక , మచ్చ . Pal . 70. నేరతారు వయదివ సంబులకుందత్రసాదంబున రేణుకాదేవి

నములమేనుల మసటుమో మెలుపుతోదుడిచి , Ba
కి నెలమసలిన. T. 1 , 37. నెలమ ఈ లెక్ శ్రమంబో
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ద వెనిద్దతు చెక్టులువెల్లనయ్యె. This verb is ex- మహర్నవమి * A common mispronunciation for

plained hంచరించుట , ఆలస్యము చేసుట , నీళ్లుమి
మహానవమి, q. v .

కిలీత త్తమాట . D. మనీలి ,ఆన గా మెండొడ్డి, ఆల మహర్షి * n . B. A Divus, or saint of a particular
స్వముచేసి, మారుమజలుట , అన గాసరి గా యెదిగిం order .

చుట OG . To rival, match, to oppose , to front. మహస్సు * n . s . Light , lustre . తేజస్సు . D.

మసారము * n. B. An emerald , or sapphire . నీల | మహా * adj. Great, much , eminent. మహాశుద్రు

రత్నము . SC. డు a great rogue , a base wretch . మహా చెడ్డ

మసి adj . Dirty, black . మసిపాతమాణిక్యము a jelv- very bad . మహామంచి very good.

el hidden in a dunghill . మహా * adv. Exceedlingly, vastly, excessively,

మసి or మషి . * 1. s . Ink. శాయి. much, very , abundantly , frequently. మహా a

common intensive adverb meaning too much,
మసి n . s . A certain small fish .

మసికట్టు n . 8. The scorice of precious metals.
as పుప్పుమహా వేశి నావు you have put too much

salt. మహాఆరిచినాడు he roared out loud . మ
మనులుట See---

మసూరిక
హావచ్చి నారు they have come in great numbers..

n . S. The small మశూచ కిారోగ
pox .

ము. D. యేటిలో నీళ్లు మహా పారుతవి the water flows abun

dantly.
మృణము * adj. Glossy, smooth, soft, mild ,

మహాకాయుడు *
n . 6. A bulky or stout man.

polished , unctuous. నున్న నిది , చిక్కనిది . D.
మహాకాళి * n . B. The name of the wife of Siva

మృణత్వము * Smoothness. నున్నన .
and a terrific form of Durga.

మనర | ము * n. s. A bamboo . A staff. A. 5. 146.
మహాకాలుడు * n . S. A name of Siva . శివుడు . D ..

మసరి * n . B. A mendicant : as using a bam- మహాకుల ము * A good or respectable family.

boo staff. Panch. 1.236 . A. 1. 45. (or 48. )
మహాకులికుడు మహాకులీనుడు * A man of high

మస్తము • మస్తక [ ము * n . s. The head , the skull.
birth. సతులకునూతుడు . D.

A.6, 21. శిరస్సు. D.

మస్తరించుట , అనగాచెయ్యవవ్వళించుట . OG. ఇదిబ
మహా గ్రీవి * n . B. (lit. long necked. ) A camel. లో

హుశా చెయ్యచ్పుళించుట అనివుండవచ్చును.
ట్టపిిట్ట . D.

మహాజనము * The upper ranks : the principal

మస్తిష్ఠ | ము * n . 8. The brain. మెదడు .
people , or superiors.

మస్తువు The watery part of curds ; whey. పేరు | మహా దేవుడు * n . s. A name
గుమీదిమీగడ .

S. A name of Siva ; lit. the

great deity. Baal, the deified phallus. Abad

మహతి * n. s. The name given to the Vina or don , Apollyon , the Destroyer.

lute, of Narada.
మహానందము * n . 8. Bliss , eternal emancipation ,

మహత్తర | ము * adj . Greater, more . మిక్కిలి . or beatitude ..

మహత్తు or మహత్తెన * adj. Great , large , | మహానటుడు * n. 8. The great dancer i . e . Siva.
.

• bulky. Best, excellent, illustrious. గొప్పది . D. | మహానది * The name of a river in కటకము

మహత్తు * n. B. Glory , greatness . ప్రభావము. D. Cuttack..

మహత్వము or మాహాత్మ్యము n . S. Greatness, | మహానవమి n. 8. The name of a feast called

celebrity, glory. A legend or chronicle re- the Dasara : which falls upon on the ninth

garding a town .
day of the bright fortnight in the month of

మహదాశ్రయము * Dependancy on the great .
Bhadrapada (September-October. ) At this

బలమైనఆధారము.
time all tools, arms , books, &c. are worshipped .

మహద్దశ * n. s. The crisis, prime, or top of his | మహానఈ ము * n. B. A kitchen వంటయిల్లు, M.

III . 1.50 . A. 6. 83. KUR. 6. 173.

luck . ఉచ్ఛాయకాలము..
మహానిశ * n . s . Midnight. అర్ధరాత్రము , D.

ముహనీయ * adj. Holy, sacred, blessed, excellent, మహా పురుషుడు * n . s . A hero , a heaven-born

celebrated . శ్రేష్ఠ మైన ,దివ్యమైన. Vish. 6. 7 . personage , a supernatural being. Vish . 1 .

మహరాజు * See మహారాజు. 226.

or

*
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మహా భాగుడు * 1. S. A pure or holy man. ముహీలత * n . 6. An earth - worm . గండూపంపదము ,

మహాభారతము * 11. s . The Maha -Bharata, a యెర్ర . SC .

celebrated poem. మహేంద్రభూషణము . n. B. A kind of yellow

మహాయుగము * n . S. Eternity , a great age or silk . BD. 3. 113 .

revolution of ages. చతుయుగకాలమ
ు . SC . మహేంద్రుడు * n . 8. The name of Indra , ఇంద్రు

మహారజతము * n . S. Gold బంగారు. డు . D.

మహారజన | ము *
మహేశంn . 8. Safflower. Gold . 50,svo sja ్వరుడు n . B. The ' great Lord . ' This is

పువ్వు, సువర్ణము . SC .
a constant title of the god Siva . శివుడు .

మహారాజు n . 8. A sovereign, or emperor. మ మసూత్పలము n . s . The lotus. ఆరవిందము ,

హారాజా Mighty Sir ! my Lord , your excel- | మ సూత్సవము• 11. B. The high day, a great feast .

lency ! మహా రాజు లైనమాకభువు My gracious మూదగీ * n. 8. The sea . సముద్రము.

lord . auto Uomero X By all meaus ! of course !
మహిళాదయము * n . B. An auspicious day .

.

oh ! vell doine ! నీవు మహా రాజు గా వుండవలెను మసూదర | ము * Dropsy .బల్ల చేతకడుపువా చేరో

bless
your honour ! I wish

గము.
all goodyou

fortune ! వాడు మహ రాాజు అయినాడు he became | మహిూద్యమము * n . s . Energy , exertion . ఆధి

opulent. కప్రయత్నము.

మహా రౌరవము *
11. S. A particular hell. Kuwatoagaul bus * adj. Strenuous , diligent , ener

మహార్ణవము * n . s . The ocean . See అర్ణవము , getic .

మహాలయ |ము * Offerings made to the inanes of
మహోన్నతము * adj. Highly elerated , very

departed ancestors, for fifteen days from full high. Noble , great . అత్యున్నతమైన , అత్యుచ్ఛా

moon to new moon in Bhadrapada . యమైన .

మహావిద్య n. R. Magic , as being “ The great మహేష్ట్రము * n . 8. A drochedary. See ఉష్ట్ర

knowledge ' ( Byron in Manfred . 2. 2. ) మంత్ర ము.

శాస్త్రము
ముహూడు ము * n . s . A large bull , or ox . ఆ

ముహి * n . s . The earth. భూమి .
బోతు.

మడిక మడిక | ము *
svo ó low * adj . Proper, right , agreeable, fit.

n . B. A fly. ఈగ ,

Worshipped , reverenced .

సుహిషు * 1. 6. Greatness in general, literal , or

figurative. Magnitude, as one of Siva's attri

butes ; illimitability, omnipotence. The
pow.

er of working niracles. మాహాత్మ్యము,.

n . s. • Ma' a title of laxmi. లక్ష్మీ .
సుహిళ • n . S. A lady , a female, maiden . మహిళా

మా for మహా 28 మా బాగు for మహా బాగు very well.

పురము the name of a toro . P. 2. 5 .

మా (the infl . of మేము \ We) Our. మాతలిదండ్రులు
మహిప | ము * n . B. A buffalo . దున్నపోతు.

our parents. మాతండ్రి my father.

మహిషి . * n . s . I she.huffalo . A queen . టాభిషి. మాంగల్య ! ము * n. B. The marriage token , the
.

కరాజు భార్య , గేదే . SC .
nuptial bead , a gold jewel with a cotton string,

మహిష్ట * allj. Great , extreine . విశేష. మైన . BD . tied round the neck of the bride as a necklace .

4. 305. యిరువదాంకారముహిష్ట భక్తికిని,
మాంగల్య ధారణము tying the marriage knot,

సుహిష్టత 11. F. Greatness, excess . ఘనత. BD .
i . e . performing the ceremony of attaching the

5. 296. యెల్లలోకములుమహిష్టతఁబర 7 . Tāli to the neck of the bride .

ముహి సాట . * A sort of frankincense . BD . 4. 1. మాంజిష్ఠ | ము * adj. Coppery red . తామ్రువర్ణ మైన .

766. Charitra . 2. 2101 ,
మాంజిష్ఠము * n . B. A coppery red colour . తామ్ర

మహీధ్రము* n . s . A mountain. జర్వతము. వర్ణము . Siva. 5. 54. కుంజరశ తాంగహయభట

ముహీరుహము * n . s . A tree , as produced from రంజిత మై పైరజఃళ రంపరలలమళ్ , మంజుల కాంతి

the earth. వృకుము, కసీ లకునూంజీద్ద దు కాలిగగన మంటకమునురెr.

,

or

మా.

మా *
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ment .

D.

టీ || మాంజిష్టము, అనగా యెరుళువ నువు గలసిన మాగిలుట v. n . To become dim. తుకి లయగుట, నిస్తే

గులాలుపొడిచాయ. BD. 3. 2085. ఎక దికు మరి జన్ల మాట. Sar Padya Pref. 22 .

శ్వేత, మొక దిక్కు పీత, మొక దిక్కుమాంజిష్ఠ మొకది మాగుట v. n . To mellow, or ripen fully (as a

కురక్తము. రక్తాధిక పీతము. SC. fruit, or a boil ) వండ బారుట .

మాండవ్యుడు * Name of a certain sage. See M. భూగుడు పారిన adj. Dim , dimmed, dull. నిస్తేజస

1. 4. 310. and B. 3. 212. మాండవ్యమతము
మైన . Prabhavati Prad . 5. 53. మెరుంగడంగియు

• Mandavya's maxim' denotes prepossession
డు రాజమండలంబుడగుడుబారి కానుపించె . Mol

of victory, confidence (మనాధాటి ) or as

Periander, one of the seven sages, expresses li Bala . 50. పటుతర బ్రహ్లా  ండ మెల్లతనశౌర్యదీ స్తి

it, ' Nothing is impossible to the bold ' (Homer, చేసిన వింబమనయంబు కుగ లెల్లమాగుడుపడగ జేసె .

Odyss. H. 51.) It is used of those who dis- మాఘ( మ) * n . s. Name of the eleventh Telugu

regard superstition and act on their own judg- month, answering to February–March .

మాఘ్యము * n . B. A sort of jasmine. A. 5. 116 .

మాంత్రికుడు * n . s . Magician , conjurer .

చందము n . 8. A disease in children. మాంద దగ్గు మారకమ్మ n. B. A jade.రొమ్ములు లేక పురుష సం
మొల్లవుప్పము .

the hooping cough. యోగమునకు ఆనహుక్ రాలు గావుండేటిది ..

మాం దాళి A sort of silk . P. 4. 364. జిలుగు పావడ
మాచిక n . s . A patch .

మీద, చికురధికృతమిళిందాళి యొక్క తివ , మాం
దాళిగట్ట ,ె మాందాళికుళ్చ a kind of green stone. మాచి వత్తిరి n . B. A plant. Artemisia Indica. సుర

asroorg/100 * n . s . Sickness , indisposition. Dull- ఊళ్లము . D.

ness, sluggishness , torpor, apathy , stupidity మాచెనవ కై 1. B. A kind of carp Ash . పుకవిధ మై

జడత్వము.

నచేప .

మాంధిలము * A certain bird. పెద్ద కుంకటిమూగ . మాట n. B. A word, promise ; opinion, slander,

rumour. నీమాట చెప్ప లేదు he did not speak of

మాంసము n . B. Flesh . Vulgarly used for mut
you : he did not mention you .

యిది వేరేమాట

ton alone . నంజుడు . D. this is another affair : another thing. soposto

యాం "గంధిII. B. An inferior sort of ruby. కుం టకాదు this is not about him : I am not talk .

దేటిమాంసమువంటిమంద కాంతిగల కెంపు . D. ing about him : not him . గడియకు వైకమాట చె

bwoofolaw * adj. Strong , stout, lusty, fleshy. ప్పినాడు he changed his mind every hour . మం

మాంసల నితంబిని Callipygis. బలిసిన . చిమాట (interj.) Very well . మంచిమాటలాడితే

మాంసాశనుడు * n . s . He who is carnivorous

విన్నారు on speaking them fair they consented .

G. 5. 67.
దానిమాటయేల why do you speak of her ? why

మాకందము n . S. The mango . చూతము . SC.

దూకు or మ్రాకు n . s . A tree. చెట్టు .
make mention of it. దాన్నిగురించి రెండోమాట

మాగ , మాగ జెల్ల,ి మాగ బొచ్చ ,ె n . 8. The fish called లేదు there is no alternative. వారి వద్దమాటలువ

Roball. See aro 3., and dons. Do Lo sbox the డ్డాడు he was reproached or reprimanded by

mango fish ( Polynemus, species Paradiseus
them . In some phrases the word sods need

Russel. plate 183. 184.) There are other spe.
not be translated ; asఆ మెతిరుగా వస్తున్నద నేమా

cies. The word Robalo is Spanish ; and is
ట తెలిసి knowing that she would return . నేను

used in South America .

మాగధి * n . B. A sort of jasmine.
దాన్న కిొన్నమాటరూఢి it is very true I bought

మాగధుడు * n . s . A bard , a minstrel , whose duty it. ఆమాటేయెరగను I know nothing of that.

it is to recite the praises of sovereigns. స్తుతిపా యిందు చేతమాటవచ్చును by this you will get

తకుడు, భట్రాజు .
into disgrace. అట్లా చేస్తేమాటరాదా If you do

మాగాణి n . s. Wet lands irrigated for cultiva

tion . వరిపొలము. D.

so you will get into disgrace . అతనుమాటతప్ప

చగాని n . s . Quarter, side . తూపుమ గాాని లేదు He has not failed of his promise . నేనుపో

The east side . దేశ ను , తూవుణమాగానియ ని యినమాటవానికి యెట్లా తెలిశినది how did he know

that I was gone ? atoogsoogooroo soodoo Does

*

1
.
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he propose
to go or stay ? వాడువుండేమాటయిం | మాటకారి n . 8. An eloquent man. వాదాలకుడు ,

కా తెలియ లేదు I do not as yet know that he | మాటతీయుట ,మాట పీకుట v . a. To fish out secrets .

will remain . మాటకుమాట word for word ; lite- | మాటలాడుట To speak or to reproach. నన్నెండుకు

rally . నామాట అడుగుదాటకు Transgress not వూరి కెమాటలాడు తావు why reproach me ?

my command . తన మిద మాటరాకుండాయిట్లా | మాటాడుట To speak. S. 3. 41 .

చేసెను he did this to avoid blame . మాటవిను | మాటిమాటికి Time after time, again and again.

HK. 5. 23.

ట To obey . యెంతమాట what nonsense ! ఆత

మాటీడు n . i. An elephant driver. యేసుగవాడు .
డు చెప్పినమాటలక్కడ నేవున్నారు what he said

vas , They are there. వానిమాటనాన పిెళ్ల వేణి Narasim. $ 12. దంతిదుఎనమాటీడితప్పు .

నాను I acted as he desired . నీకుమాట , నాకు | మాటు n. 8. Remedy, Ambush, screen, covering.
A menstruum in which a metal is dissolved .

మూట a command is easy to give but hard

Time, period , occasion . Instalment ofpayment.
to perform . వెయ్యిమాటలేల in a word . నాకు

A patch of metal put in to mend a vessel. ato
తురకమాటలురావు I do not knoy the Hin.

దలమాటున behind the bushes. విరుగుడు , చురు
dustani language. ఆ పెండ్లిమాటయీగ్రంథము

గు, తేకు,త సెలలకు వేస అేతుకు గురి గాడుదాం
లో లేదు there is no mention of the marriage

in this book. నామాట వేరు, నీమాటవేరు I say మాటుగొయ్యి n. s. A hidden pitfall.
య్యి .

one thing you say another, my opinion is dif- | మాటుట v... Toconceal or hide.దాచుట , మరుగు

ferent from yours . వాడికీ న కాుమాటలు లేదు he

చేసుట. T. 4. 31. తోడరియడిగి ననిల్లాండ్రతోడ
and I do not speak. వాడితోనీకేమమాటలు why

చూటు . టీ || మాటు అనగామాయతోడ ను మరి ఎకరీ

do you speak with him . వీనిమాట తెలిసిపోయి
తిగాబలుకును. Nila l . 16.జడలలో తెలినీటిచద

సదియింకావానిమాటయేమోతెలియ లేదు I know

లేటి,జాల్మాటి , అనగాజటా భారములో తెల్లటినీళ్లు
about this man, I do not know about the other.

గల ఆకాశగంగయొకవరంపరలనుదాచ .ి Vaiza
యీమాటవింటే ఆయనయేమనును If he hears of

yanti. 2. 44. అలక ముల్మాటియాదలపొగజుట్టి . ఆ
this what will he say : కడగుటిమాటయేమి what

లక ముల్మాటి , ముంగురులను మరుగుజేసి .
was the upshot of the business : యిప్పట్లోనా

మాటుపడుట
v. n . To disappear, vanish . ఆగవడనియాట సాగదు he has now no influence. కడకు

కపోవుట . D.

opowo sowors886 @ ja at last his words solvabeauxjes v. n . To be hushed or still or si

proved true . వాడువస్తడారాడా is he coming lent. వూరంతామాటుమణిగివుండినది the whole

or not : యింకా యేమాటా తెలియ లేదు I do not
town was in bed . మాటుమణిగినతర్వాత in the

know the result. మాటలకు కుట్టుకుం టేఎడవడు dead of the night.

If he begins talking he will never stop. అదే మాటి or మాడి Like. Thus, in like manner .

కడిమాట what is the good of talking about Bilh. 2. 106. పవనచాలనపాతితవల్లిమాటి. S. 3.

it . మాటలుగాబ్రాళివుండే పుస్తకము A book
379. భూమాయల్లుడవనిమన మామాటి? వావియొ

written in prose . మాటలుమంచి వేకానిమనసుమం
కటియమరించిన .

చిది కాదు he talks well but has a bad heart. | మాడ n , s. Half a pagoda, that is , two rupees, if

యింకామాటలురానివిడ్డ a child that cannot yet the pagoda is four ; ciphered thus Xy a cer

speak . వానికి ఆ వూరిలో మాటవాసికద్దు he has
tain weight of gold. Four madas are

carsham. In revenue మాడలుచెల్లించుట is pay.
influence throughout the town. ఆయనమాటకు

ment of fifty per cent, or half the sum due, as

యెదురు లేదు his word is law. మాటలకుమాత్ర
an instalment of rent. Colloquially and in

ముపేదరికము లేదు as far as words go he is rich poets aredew means money in general. S. l .

enough. పైకమాటయిచ్చివది మాటలుతీసుకొన్నాడు 433. కనుగొంటిన దెని ధానము, కనుగొన ఒక మా

his reproaches were returned ten -fold . PoBoo
డ్లబిందెగలిగెగదాయేమ నవచ్చు . శ్రరీాముమాడ an

టిదూటలు పీకి నాకడుపుమంట పోనుకొన్నాడు he
ancient medal imagined to be lucky ; and wor

tormented me with harassing questions. shipped by the wearer.

one
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n . S.

మాడపట్టు or మాడుకుట్టు n . n. The crown of the | మాతంగ త్వ / ము * n . s. The pariar state . మారంగ

head . బ్రహ్మరంధ్రము. D.

త్వముదాల్చి assuming the form of an outcaste .

మాడు n . 6. The gable end of a house : burnt
చండాలత్వము.

rice . యింటికియొక భాగముకప్పు, ఆడుగున బోగ్గు
మాతంగి * n . 8. The goddess Cotytto or Durgi.

లైపోయినఅన్నము.

Asyren , fairy, nymph, a she-devil . A pariar

woman. HD. 2. 2561. A female who sells or

మాడుగు An upstair house . మిధైటిల్లు . D. serves wine . Name of the tutelar goddess of

మూడుచుట v. a. To burn, scorch , blacken . బొగ్గు
the Madras boatmen . చండాలశ్రీ,

లు చేసుట.
మాతంగుడు . n . B. A pariar. మాలవాడు .

మాడుచెక n . s. Burnt rice . అడుగున చెకలుగా
మాతగారక A fish called old wife or rice fish ,

మాడిన అన్నము .

చూడుట v. n.To be burnt or scorched. ఆవుం మాతరిశ్వుడు * n.B.Anepithet of వాయువుgod of

resembling the Vodogrow or Pomfret. '

టిముఖముమాడిపోయినది the boil dried up. '' the winds.

మాడుపట్టు n . B. The crown of the head . బ్రహ్మ మాతలి * n . s . The name of the charioteer of In

రంధ్రము. D.
dra or Jupiter. ఇంద్రసారధ .ి

మాడువు or మాడుగు , n . B. An upstair house . మి | మాతాపితృలు * n . B. Father and mother. Parents.

దైటిల్లు. తలిదండ్రులు .

మాడెగూడెపుకిరాతులు, ఆన గా ఆడవిలగాంతరము | మాతామహి * n . s. A maternal grandmother. తల్లి

లల వోుండేచెంచువాండ్ల నితోచినది . యొక్కతల్ల .ి

మాడి n . B. Manner , likeness. ఆమ్కా Thus, in | మాతామహుడు . n . 1. A maternal grandfather.

like manner . రీతి , విధము. D.
తల్లియొక తండ్ర .ి

మాడ్చుట , మాడ్పుట r. a. To burn , scorch , black . | మాతులపుత్రకము * n. s. The thorn apple, or

en. వాండ్ల పుటము మాడ్పినాడు he broke up
fruit of the Datara. ఉమ్మెత్తకాయ, D.

their scheme. వాడు ముఖము మాడ్చినాడు he
మాతుల పుత్రకుడు * n . s . The son of a maternal

looked sulky. బొగ్గులు చేసుట , D.
uncle. మేనమామకొడుకు. D.

Loboj n . 8. A kind of tree.Platters are formed waterop * n . s. The half aunt or wife of a

of its forked leaves. H. 4.10.. mother's brother. మేనమామ భార్య . D. భంగా

మాణవక |ము * n . B. A necklace of twenty strings . యాం ,జనపవిత్తులు. SC.

వింశ తియష్టికాహార .ె SC. మాతులుంగక ము * n . B. A citron . మాదీఫలవృకు,

మాణవకుడు * n . B. A child , boy, lad , a manikin . ము. D.

A pupil , a religious student . ఆర్టనర్ష పర్యంత దూతులుడు * n . B. A maternal uncle . మేనమామ .

D.

బారె , కుత్సితళుకు షె . Sc.
మాశులేయుడు * n. S. The son of a maternal

మాణిక్య * n . B. A house lizard బల్లి . D. I doubt uncle. మేనమామకొడుకు .

this word.

మాతుశ్రీ * adj. ' Dear' a phrase used regarding

asopisslut * n . 8. A fine ruby . A term of admi

ration , as a perfect jewel , a gem .” svogness
elder female relations as మాతుశ్రీమాతల్ల గిారు

మువంటివాడు he is a perfect jewel. మాణిక్య | మాతృక * n.s.The original, from which the dు
my dear mother.

మువలె or మాణిక్యము గా as fine as possible. త్రిక or copy is made.

మాణిక్యమైన కాకితము superfine paper, a fne | మాత్ర * n . s . Measure. A little. A short vowel .

specimen of paper. మాణిక్యమువంటి ఆడపిల్లa A moment. (Also, in Telugu ,) a pill . కొంచె

darling, a pet . 30 % ). D. ము , ఆకురము . D.

మాత * n . B. Mother . An epithet ( like our lady ) | మాత్రము * n. 8. Quantity, measure , proportion ,

Parvati . తల్ల ,ి పార్వతీ దేవియు. D.
computation, whether by number, rate, weight,

Bro8oX * adj. Mātanga, i. e . outcaste, paria :
extent, or capacity. వాడు అట్లా చెప్పినమాత్రము

equivalent to gypsey . చండాల. న or మాత్రాన as soon as he said this.ఆమాత్ర

మాతంగము * n . B. An elephant గజము, పుదేవళము so large a temple. ఆగ్రంథమువుం
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డేమాత్రపువాడు a man likely to have that | మాధుర్యము * adj. Sweet, sugared . శుధుర మైన .

book. ఎకమాత్రవుమనిషి , a sort of fellow . వరి | మాధ్వి * n . B. Spirituous liquor. కుప్ప ద్రవాలతో

మాణము, నిశ్చయము . D. యేమాత్రము or యెంత చేసిన సారాయ .ి D.

మాత్రము how much , how far , to whatamount, మాన n . B. One sixteenth part of the measure

in some degree, to a small extent, in any de- called తూము, నాలుగుటంకములయెత్తుబియ్యము

gree. ఆ మాత్రముso far . నాకు తెలిసినమాత్రము as పట్టేది, దేశ భేదముచేతయెకు వతకు వలున్ను కల

దు . D.
far asl know. యెంతమాత్రము కాదు Far from it !

by no means ! not in the least ! ఆదియేమాత్ర | మాన |ము * n. F. Measure of any kind , Pride, fe .

మున్యాయముకాదు It is any thing but right..
male arrogance or indignation. A system , a

method as సౌరమానము the solar system of
యెంతమాత్రము హేతువు లేదు there is not the

astronomy.బార్హస్పత్యమానము the system desmallest reason . మనువ్యమాత్రులకు ఆలవికాదు

scribed by బృహస్పతి &c . తులామానక్రస్థమా
it cannot be done by the hand of man .

నాంగుళీ మానసామాన్యే , ప్రమాణె, స్త్రీ శాంకోవ
మాత్రము adv. Only, merely, alone , simply, ex

భేదె, చిత్తోన్నతా , గర్వభేదము. SC . Swa. 2. 31 .
clusively. నేనుమాత్రమువచ్చినాను I alone came .

మాత్సర్యము * n . B. Envy, malice . ద్వేషము , 4X.
రత్నకటక ఝణంఝణస్ఫూర్త తిాళమానములుకొ

లువు . టీ తాళనూనములు, తాళప్రమాణములు,
మాదిగ n . F. A cobbler. A man or woman of that

కాలమానము the state of the weather, the na.

class : a knacker. మాయెడ్లుమాది సెయింటికి సిద్ధ
ture of the season .

ము గావున్నవి my cattle are ready to die ( with మానము * n. B. Civility , honor. The pudenda.

starvation ,) ready for the knacker. kro @ x adj.
గౌరవము, స్త్రీ పురుషులయొక నురుగైన అవయవ

Belonging to that caste . మాది గెది n . B. A wo

ము, వాడిమానముతీశిరి they disgraced or ex
man of the cobbler caste. మాదిగెవాడు n . 6. A

man of the shoe - maker - caste, a cobbler. posed him . యెవ్వరిమానానవార ముపోయినాము

మాదిరి n. 6. A pattern , sample , or specimen. A every one of us went his way.. మానముపోయిన

మానము. OG .
తర్వాత ప్రాణముయెందుకు what is the good of

మాదిరి adj. Similar, like . సమాన మైన . living after losing “ character : ” మానధనులు

మాదీఫలము n . s.Citron . మాతులుంగ ము. those whose good name is their wealth . మాన

మాదృశ * adj. Like me, resembling me . నావంటి ,
Sopwe those who are deroid of character.

చూదృశుడు* A man like me. నావంటివాడు . D. | మానక adv. Continually : without stop , check,

మాధవము * n . B. A poetical name of the second or hesitation. అనగా యెడపక . OG.

Telugu lunar month . వైశాఖమాసము. D. మా మానకుడు Abstain not, (prohibitive of మానుట )

ధవమతము a Divaita sect of Vishnu worship. Dab. 246. line 6. విడవకండి .

pers who adore Hanuman as the one God and | మాననీయము * adj. Venerable, honourable. పూ

look upon Vyasa as their great prophet .
జ్యమైన . DRU. 1322.

Their tenets are explained in the పరాశరసం | మానభంగ | ము n. s. Disgrace, dishonor . అవమాన

హిత .
ము .

మాధవి* n . s . Clayed or candied sugar . The large | మానవ * adj. Written by Manu. మనువుచేత ద్రా

creeping plant termed Gertnera racemosa .

యబడ్డ . Thus మానవధర్మశాస్త్రము The Laws of
బండిగురిగింజ . D. say8 వ సంతకాలపుమల్ల,ెకల్లు బె Manu ..

ల్లము . D. మానవ * Human. మనుష్య సంబంధ మైన , మానవటల

మాధవి * n . s. A barrd. కుంటనకత్త.ె D. ము human strength. మానవ స్త్రీ a mortal wo.

మాధవుడు . n . B. A name of Vishnu ; also of Va .
man . i . e . not a goddess .

Banta , or spring. విష్ణువు , వసంతుడు , D. మానవతి n . B. A modest woman . వానికియిద్దకు

మాధుర్యము * n . B. Sweetness of favour , or of భార్యలు, ఇక తెరాకు.సిలిక తెమానవతి he had

disposition , or of soil ; as opposed to saline two wives : one ras a devil , the other a good

soil.,
gentle creature .

*

*
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*

చూనజాశనుడు ..n . B. A cannibal. మనుష్యులను పెరి
మానుకడుట or మానయినిలుచుట To be astound

కతినేవాడు .
ed , petrified with horror : literally to turn in

మానవుడు * n. 8. A man . మనిషి. to wood , to be struck dumb . అడ్డూను the

కూన వేశ్వరుడు * n. B. A king. రాజు. M. 1. 1 . cross bar of a door. కట్టుమాను a Roat. చెట్టు,

141. చెట్టుకొమ్మలకింది భాగము.

మానసము . n . s . Mind , the seat or faculty of | మానుకొనుట . a . To relinquish, to forego , to

reason or feeling. Nosoosw . The name of a resign , to lay aside, to desist from, abstain

lake ( మానస సరోవరం Managa -carovaram .) | from. అంగడిమానుకొనుట To shut up shop.

మానసము * adj. Mental. కూన పూజ mental | మానుగ adv. Duly, ftly, truly. పొందుగ . OG .

prayer . మానసిక మైన. మానుచుట . a . To stop, heal, cure . (a causal of

మాన సౌకము* n . s. The sivan. హంసము.
మానుట. ) K. P. 4. 49. Vish . 1. 16 .

చన స్థానము* The pudendum muliebre. మర్మ మానుట .a .and v.n. To forbear, refrain, ab .

stain , or desist from, leave off. To heal, be
లము.

healed or cured . To be laid aside or left off,

మానస్థుడు n. B. A man of respectability or
to be got rid of. చెప్పకమానెను he did not say.

character . మర్యాదనునిషి,
అక్కడవుండక మానరు They will not fail to be

మాని * adj. Respectable . మానస్థుడైన. there. చేయకేలమానును bow should he fail of

మాని adj. Wooden , vegetable. మానికూరలు
doing this , he will do it without fail. చేయక

greens , మాని పుస్తెలు marriage tokens made of
మానెను he kept from doing so. This verb im•

wood . వాడువాండ్లకు మానివు లుకట్టించినాడు

he reduced them to beggary.

plies a general negative as రాకమానెను he did

not come . చొరకమానెను he did not enter.
మానిక n . B. A dry measure ; one fourth of a కుం

ఆదినడవకుం టేమానెను I don't care . No matter

భము ; it is ciphered 5. Thus మా two ma

whether it continues or not. రాకమానరు They
nicas. A maniea is one sixteenth of a తూము.

పొట్టిశనిక a stumpy fgure. నాలుగుటంకము
will inevitably come . కొట్టి తే కరవకమాను నా

If you strike it , will it not bite you ? తాకితే

అయెత్తుబియ్యముప ట్టేది. దేశ భేదముచేతయెకు వత
తన్నక మానదు If you touch it it will kick : it

కువలున్నుకలదు . D.

మానికము n. B. A jewel . మాణిక్యము.
will not fail to kick . చెప్పినాడో మానినాడో

తూనికపు adj . Set with jema , jewelled. రత్న ఖచి
whether he spoke or not : lit. whether hespoke

తమైన .
or whether he forbore . మాను, మానుము or మాను

మానికే See మానిక , bosto Don't ! stop, have done ! be quiet. It is even

రనితము * adj. Respectful. కొనియాడదగిన . applied impersonally ; as .యిస్తేనగేానిమానదు

రూనిని * n . B. Lady, damsel , maid . శ్రీ . give them me , or it won't do . అదిచెల్లి నేమానె

రూని నువు n. B. Wood turmeric, a medicinal pay this, and all will be over or right. Thus

drug. వర్షనీ, దారుహరిద్ర , SC. Curcuma Kan- మానె impersonally means It is over, that's all ;

thorrhiza . Rox . I. 25. Ainsl . 2. 183. as బట్టలుతడిసినాచూనె , అన్నితడి సినవి my clothes

మానిపించుట caus. To have it cured . wet ! is that all ? I am wet all over. wwwrogo

యానిముంత n. s. A wooden pail . S. 2. 391. పడివ
పోతేమానె If you won't give it never mind, no

లెకొయ్యతో చేసినపాత్ర.
matter, it is of no consequence. రాయివేతునా

కూనిసి n. B. A person. మానిసి క్రోతి a baboon . S. మానుదునా shall I put the stone there or no ?

1. 130. కొచ్చి వేవులుమానిసిర్రోతులాదియైనవన్ని
ఉదాహరించినామానినా whether they mention.

యు. ed it or no. రాకమానను I cannot avoid going,

రూను adj . Fit, proper , worthy. యోగ్యము. D. I cannot help going. మానక చెప్పినాడు he said

Boorto or scopo inf. Bog or stort n . s. A tree, so continually. చన్నుననినపిల్లa weaned child .

wood . మాను or అడుగుమాను the trunk of a tree. రెండుకని ఆ రుయిచ్చినాడు he kept two , and

C. P. Broron's Telugu Dictionary.
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gave six : lit. he omitted two. నినుతూనజాలనె మాబాగు Very well ! a colloquial 'contraction for

I cannot leave thee . చింతమానుము have done మహావాగు, మంచిది . D.

with grief. మాబీర The plant called Ajuga Disticha . Rox.

నూనుపుట To stop, to heal, cure , &c. a causal 3. 2 .

of మానుట.
మామ or మామగారు n. s. A father -in -law. The

మానుషము n. B. Honor, respect. మరియాద, గౌర
same title is bestowed equally on the brothers

వము.

of a father- in - law, as పినమామగారు, పెద్దమామ

మానువస్థుడు n . s . A respectable man. మరియాద
గారు . The phrase శకునిమామ denotes ' Uncle

పరుడు .
Sacuni. ' i, e. an evil counsellor . It is a proper

కూను షాళి * n . B. A cannibal. మనుష్యులనుతి నేవా name like Ulysses. Sacuni was maternal uncle
డు,

to Duryodhana .

కూనుషీమ .్రము* Woman's milk . M. XII . 1. 358. | మామక | ము * or మానుకీనము . adj. Mine నాదియై

చనుబాలు .
న , మామకీనకులజులు people of my caste .

చనువ్యము * n. B. Manhood , manliness . Kind- మామిడి adj.and n . B. Mango. మామిడికుండు a ripe

ness , humanity. నరత్వము, కరుణ ,
mango. మామిడికాయ a green mango. మామిడి

మాన్చుట v . a . To stop, quell , heal, cure, &c. (a
చెట్లు mango trees. మామిడివనము a mango gar

causal of మానుట . ) Vish . 1. 16.

den grore. భూమిళ్లు plu. mango trees. మామిడి

మాన్పడుట v . n . To turn into wood : that is, to
పండ్లు ripe mangoes . Magifera Indica. Rox . 1 .

be petrified , horrified : to stand aghast. See

641. పుల్లమామిడి the sour species. తియ్యమామి
మ్రాన్పడుట .

డి the sweet kind . N. 9. 146. సీ || మెలతయాగు
కన్పించుట v . a. ( Causal of మానుట) To stop,

జ్జుకూమిడినీడగాదె the low (or small) mango
check, prevent, put an end to, cut -off. అతని

trees. కట్టుమామిడి a tree which bears a fine
ప్రయాణముమాన్పి స్తిని I stopped his going. శాం

species of mango from being usually tied up
డ్లనురాకుండామాన్పించవలసినది you must keep

them from coming.
to preserve them . చూతవృకుము. D. అడివిమా

Do a tree differing from the mango. Spondias

మాన్యము . adj. Respectable, renerable . పూజ్య

మైన . Mangifera : a wild mango . చిలక ముకుమామిడి

కాయ a mango fruit terminating in a crooked

మాన్య | ము * A living : an honour, or glebe - land,

granted by the ruler , on quit rent or on various
point like a parrot's bill . Various trees are

called wooowoaus Buchanania Latifolia . Rox.

favourable tenures : సర్వమాన్యము land entire

ly free. అధణ మాన్యము Land which is half
2. 385. బ్రహమామిడి Ficus glomerata . Rox .

free : paying only half the usual revenue. Buo 3. 558. బొడ్డమామిడి Ficus Racemifera. Rox .

న్యగాడు (a low phrase ) An incumbent, a pre
3. 561. Also See అటికమామిడి and నర్రమామి

bend , one who enjoys a living .
డి , ముంతమామిడి , The name * mango ' is from

దూన్యుడు * n . B. A respectable , venerable man.
the Tamil Man- gai. i , e . the maum fruit .

పూజ్యుడు . మామిడిగుత్తులు A sort of grain. A. 1. 75. వడ్లల్లో

చూపు n . B. Evening , night. Infl, మావటి, Dative భేదము,

మాజిటికి at night. S. 2. 266. రేపుమాపు morn మామెన n. B. A fragrant root like Sarsaparilla.

ing and evening. మాపటి వేళ the right time.
P. J. 703. Ainslie . 2. 177. నేలమామెన is ano.

T. 4. 132, మావటియెండ the evening sunshine.
ther kind . H. 4. 14. మామెనయును నేలమా మైన

Vish. 4. 237. సాయంకాలము , మాలిన్యము. D.
యటకమామిడి .

మాయ .

చూపుట v. a . ( causal of మాయుట ) To dirty,
n . s . Fraud, trick , deceit, illusion , diplo

macy, conjuring. Philosophical illusion, ideal

make foul. To destroy , efface. రూపుమాపుట to
ism , unreality of all worldly existence : per

ruin , destroy. పోగొట్టుట, మలినము చేయుట . D. sonified in mythology as (Lacshmi) the con
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sort of Brahma or God ; she being the imme- | మాయుట' v. n . To be dirty , foul, unwashed. To

diate and active cause of creation . todo perish, be destroyed, or effaced . ఆదిమాసినది

పంచము This delusive world . Vanity' in the it is dirty . మాసిన పాతలు dirty clothes . మచ్చ

theological sense : materiality as distinguish- లుమాసిపోయినవి The vestiges are destroyed ,

ed from intellectuality . [ The Visabdita quædam effaced , erased , annihilated. వాడితలమాసినది

of Lucretius, lib . 5. 1212. This word Maya
His head is dirty. i . e . he is unshaven . తలమా

is probably the same Maia in Greek :

but that forms the genitive Maiados ; as is
సినవాడు a man of beggarly appearance . దాని

shewn in Homer's Hymn to Mercury. In చెరుగుమాసినది she is menstruous. చుకక నుమా

the Calcutta Review No. 7. p . 49. in an సిపోయినది the star faded away (at dawn . )

article on Vedantism , there is a good essay మురికి అవుట, లేకపోవుట.

on Maya.)మాయలాడి a rogue, a cheat , a wretch . | మారంకము n . s . Opposition. యెదురు, మారంకమా

వనితలుయాయావిమోదులైనందున as women are
ట to oppose. యెదిరించుట BD. 2. 1021. అని

deceivers . M. XIII . 2. 189. మాయాస్వరూప

మాకు తోడమారంక మై గెలిచె. iv . 6. 123. వంక
ము a fictitious form. మాయగొల్లడు the seeming

య్య శివునిమారంక మై గెలిచె .
herdsman, Krushna , who bore the appearance | మారకుడు * n.s. A slayer , or destroyer. చంపే

of a rustic. Sooowoo ito unexpectedly, by వాడు .

stealth or trick , cunningly.మాయగాడు a de- రూరట adv . and adj. In lieu of. Other , another.

.ceiver.మాయా దేవి nature, regarded as a god- Altered , changed . మారటరతి a second Venus,

dess. మాయా దేవి సుతుడు the name of Buddha. a very beauty . మారటమారుడు a perfect love,

Ham Bu. E. Ind. 1. 220. కపటము, ఇంద్రజా another Cupid. ప్రతి, ఆనగారూపమునకు ప్రతి

లాదిమాయయు, అవిద్యయు, మాయానగరము the రూపము, మారటరూపు అని. D. HD. 2. 2816.

place called Haridwara. D. పార్వతి , లక్ష్మి , ర దురిమీద దేవేంద్రుమారటగద్ద నెెరి నెంత గాలంబు

..D. నిలువుదునంటి . Raja Sekhara. 1. 40. భాగ్యవతు

తూయము * adj. Vanished. ఉంగరముమాయమైపో లురూపు సమార టరతులు. M. V. 3.93, మారట

యినది the ring disappeared . వాండ్లుమాయమై నారుదాననయి మాటలుచిత్తమునందునిల్వ కేళా

పోయిరి they vanished . మాయమవుట to vanish . రులు బ్రే లెదక్ వినుడు . యిప్రయోగమునుపట్టిమా

ఆపాము మాయమైపోయినది the snake disap. రట Talkative అనగా వదురుబోతైన అని చెప్పవల

peared . యిదియేమిమాయము This is a strange సియున్నది .

trick .. మారణము * n . 8. Killing, slaughter. చంపడము,

మాయలాడు n. g . A rogue . మాయచే సేపు కుషుడు. | మారము or మారాము n. B. Teasing, plaguing, an

D. noying . గోజులాట,

చూయాని * n . 8. A juggler, a conjurer. మాయచే | మారాంతకుడు . n . B. An epithet of Siva as the

సేపురుషుడు . D.
Amoricide, or Slayer of lust. శివుడు ,

మాయావి , మాయి n. 8. A cheat, a deceiver, a
మారాగారము * n . 8. The mons veneris or a

juggler, a conjurer. ఐంద్రజాలికుడు , మాయల
magical triangle representing it .

మారి .
మారాడుట v. a . To oppose in argument. యెదు

రాడుట.

మాయి • n. B. A cheat, deceiver, juggler, conjur
er, imperceptible agent , as Cupid, fre, &c . BB . | మారాముచేయుట v. a . To tease, to plague.గోజు

3. 2. 30. శివుడు,విష్ణువు,మాయ చే సేవాడున్ను,D. మారాముడ్లు n . B. plu. Tricks, knaveries. తంటలు,
లాడుట,

మాయించుట v. a . To do away, abolish, annihi.
మారాముడ్లమారి a rogue . S. 2. 40. పొరాడుచి

late . పోగొట్టుట , T. 5. 76. తనదు గాంధ ర్వమా లుక మాకీమారాము ఛేమి దెలును .

య, నాద నుజవరులమాయమాయించి , టీ || పొయ్యే | మారి * n . g . Hecate, the name of a goddess like

టట్టు చేసి . BD. 4. 454. యే చిన మధర్వ మెల్ల మా Durga, Celæno, the fury supposed to preside

యించి ib. 4. 2061. పెద్దెనగర్వంబు పెల్లుమాయించి , over certain epidemical diseases . A plague,

*
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infection , or pestilence, also called మారియమ్మ . reckoned and hencedoowo is an expression

D. says బహుమందిచచ్చేరోగము. Slaughter. G. for seven. Thus మారుత యోజనే (I alit. 28. 89.)

1. 276. ప్రాణులమారివచ్చెనని. SC , says మళూ Seven leagues of, answering to సప్తయోజనె.

చికారో 7,జనకు యె . మారుతల్లి n. 8. A step- mother. సవతితల్లి. D.

మారి (As an affix, ) Doer, who commits . తిప్పులనూ | నూరుతాత్మజుడు * Son of the wind, an epithet of

రి , కడగండ్లమారి one who troubles or torments. Hanuman and of Bhima . హనుమంతుడు, భీముడు .

చుందులమారి a poisoner. ముండలమారి one who | మారుతాళము n. B. A picklock . దొంగబీగము చెవి .

is given to women . మారుతాశనము * n . 8. A snake ; (lit. it that

మారించుట v.a. To destroy . నాశనము చేసుట .
lives on air. ) సర్పము.

Kuchelo . 3. 49. మారింతునర్వముక్ , మారుతి * n. B. A name of Bhima : and of Han .

దరిమ అంగుట r. a. To slaughter, ruin , destroy. uman . హనుమంతుడు , భీముడు .

M. X. 1. 174. ఇక యెడమారురు మేలనిమా ? మారుతురు n. B. Enemies . శత్రువులు . OG. D.

నిన మారిమ ఆంగినట్లుమృత్యు దేవత కెరలిన చాడ్పున. | మారుకుడుట v . n. To disappear, vanish ; to be
Rukmangada . 3.84. గ్రామముల్ రిమ సంగిన

changed or exchanged . అదృశ్యమాట. D. సాక

ట్లయ్యె సమస్తముజూర్ణముజేసి. Swa. 5. 28. ఎగువ
తిమారుపడ్డది my knife has been changed.

దొరకొంటి జమారి మసగినట్లు , వధించుట . OG . | మారుపులు n. s. A kind of fishes. G.1 . 111. మా

' మారిషుడు * n . s . The priocipal actor or manager రువులనుజునువారికిచ్చె. Russell . 168.

in a theatre . నాటక జరిభాషయందుపూజ్యుడు .
మారు బేర గాడు n. B. A retail dealer. బిల్లరవర్తకు

మారీచము n . s . Pretence, feigning, hypocrisy ,
డు .

dissembling. (From మారీచుడు the name of a | మారుబేరము n. 8. Retail trade . చిల్లరవర్తకము,

person in the Ramayan.) మారుమనువు n. B. A woman's second espousals.

Broot adj. Other. Turned, averted . Replying,
ఆడదానికి రెండవవివాహము. D. మారుమనువుది

ansivering. మారుమనిషి a substitute . మారుమా
a woman who is married a second time. Boa

ట a reply . మారతాళము a false key. మారోగ
వపెండ్లాడిన స్త్రీ . D.

ము the averted countenance. మారుమూలన in మారుమలయుట or మారుమసలుట y. a. To riral,

a bye- place. మరియొక, పెడ , D.
to match . సరిగాయెదిరించుట . OG . BD. 6.

మారు n. 8. A time. 35 stooo once , aworstooo

1809. మలహరుతో మారుమలసికాముండు . Vish .

this once , or this time . రెండుమార్లు twice. ము
6. 263. నూత్నభానురు చికిమారుమలయుచునున్నశ

చ్మూరు thrice. ఆ వృత్యర్థము, మజ్జిగ . D. Butter
మంతకంబు . ib. 2.216. సరసిజాయతలోళనజఘ

milk . A course (or remove, at dinner. )
నయుగము, మరు నిరథచక్రములతో డమారుదలయ ,

చూరుకొనుట v. a. To attack , front, face. To be

L. 13. 130. తానునందరకునుతత్తత్స్వరూపుమాన
adverse to, యెదురుకొనుట. D.

మారుగా adv . Instead , in lieu . ప్రత్యామ్నాయము | మారుమాట n . B. An answer ; a synonyme. యెదు
వాకృతులతో మారుమలయుచును.

గా. నామారుగాపోయినాడు he went in my
రుత్తరము, ప్రతిపదము.

place , in lieu of, instead of me. వానికి కొమార్తె మారు మ్రోత n. B. An echo. ప్రతిధ్వని.

మారుకొమార్తగెావుండెను she was to him as a
మారుమ్రోయుట v. n . To echo. ప్రతిధ్వని చేయుట ,

daughter.

మారుట v. n.To be changed . To be transmuted , మారురూపు n. B. A new appearance, a change
altered. Todistinguish himself in battle.ఆరూ , of form. రూపాంతరము.

కలుమారవు that money will not pass, వ్యత్యయ మారువ n. s . The sluice from a tank.

మాట, ఎకటి మరియొకటియాట, విజృంభించుట . D. మారువర్తకుడు n . 8. A retail seller. చిల్లరవర్తకు

డు .
కూరుడు *

1. B. Cupid , the God of love. మన్మథు
పరువు n . B. A sort of fish .

డు .

మారుతము* n . S. Air, wind , vapour , gas. Breath, మారుసదనము . n. s. The mome veneria. యోని.

inspiration or respiration. Seven winda are | మారేడు చెట్టుమారేడు చెట్టు n . s . A tree called Bel or Egle
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marmelos . బిల్వ చెట్టు . The nuts are used as | మార్దవము . n. B. Softness . Grace. మార్దవయుక్తు

muff boxes . Rox. 2. 579. Ainslie . డైన gracious. కరుణగలవాడైన . M. XII . 5. 440.

కూరొడ్డుట v. a . To rival, match. యెదిరించుట, మృదుత్వము.

మార్కండేయుడు • The name of a certain sage | మార్పు n . s. Exchange, change. A kind of fish .

who lived for ten centuries . తమకుమార్కండే కుండమార్పిళ్లుకూడదు or కుండమార్పులుకూడదు

యుని ఆయుస్సుకలుగుగాక may you live a marrying a man's son and daughter with

thousand years .. another man's son and daughter : which is

చరము n. B. Exchange (i . e . మారకము verbal
thought wrong.

noun of మారుట .) Grobojeo v. a. To exchange. To kill , slaughter.

చూల్గొనుట See మారుకొనుట .
చంపుట , D. Kusalava . p . 139. అఖిలలతుణము

మార్గము * n. B. Way, road, path, means .
లునారసి చూడ మారామచంద్రుని చూర్పంగవచ్చు ,

చూర్గణము * n . 8. An arrow . Search, research. నీరూపు చూచిన నేమకోయకట . పరివర్తన చేసుట.

Begging. బాణము, వెతకడము, యాచించడము. | మార్మలయు adj. Done in return. ప్రతి. S. 1. 255 .

SC. M. VIII . 2. 235. Surabhand . 94. R. 4 . ఆశ కైరబొమ్మమార్మలయు చైవులకు విభుడుల్ల

67. T.2.120. &c.

సిల్లుచుఁ , మార్మలయునైవులు, ఆది చే సేప్రతిక్రియ
మార్గణుడు * n . B. A mendicant. యాచకుడు . A.

1. 30.

చూర్మలయుట , అనగా యెదిరించుట . 1. 2. 9. ఆగడు

మార్గశిర ము * మార్గశీషణము * n . n. The ninth
విలాసములకు మార్మలయునట్టిళ్లు . See కూరుముల

lunar month : (December - January) that
యుట .

wherein the moon's change takes place when

the sun is in Sagittarius. మార్మలుట , అనగా యెదిరించుట , Raja Vahana . 3.

bodo s * A word used only in compositions, as
139, మిసమి* నినన్నుగవవసకువెస మార్మగాలున

దుర్మార్గుడు an evil doer. ఉన్మార్గుడు he who
సమకలికలిదుమనెసగుతరి .

does good. దుర్మార్గురాలు she who does evil. | మార్మెడ A twisted neck. మెలిబడిపోయినకంఠము.

Cheon . 4. 132. ఆజవంజవాతీతమార్గుడ hైe who
A.3.23.

is freed from earthly ties. మార్మోగమై part. Turning her face away. N. 7.

మార్చుకొనుట v. a . To exchange or barter. పరివ Lit : being face turned.

ర్తన చేసుకొనుట , మార్షుడు * n . B. See మారిషుడు .

మార్చుట v. n . ( causal of మారుట ) To change , to మాల adj. Paria, outcaste. Vile , base . చండాల,

alter, to exchange. To transmute metals . To
మాలకాకి a raven . In some compounds it is

kill, slaughter. దినముమార్చిదినము every other
equivalent to dog (in such compounds as dog,

day. వాండ్లుతలమార్చి వండుకొన్నారు they were
rose ) thus మాలతులసి the wild tulasi. మాలడేగ

lying heads to heels. ఊరివర్తన చేసుట, వ్యత్యయ
the inferior sort of hawk. మాలతారు the lesser

ముచేసుట . D. says ఎకటియిచ్చిమరి యొకటి పుచ్చు sort of viper. మాలతి a paria woman. మాలకూ

"నుట, చంపుట. తలు base language. Sarabh . 3. 55. మాలపల్లె

paria village .

మార్జన 1 ము • Wiping. కేశమార్జనము (i. e . దువ్వె మాల n. i. A Paria, an outcaste. చండాలుడు .

న .) a comb. D. Pariz. 3. 105. The lowest but most numerous caste of Hin.

చూర్ణారము or మార్జాలము . n. 8. A cat. పిల్లి, dus. They belong to the right hand caste

Sar. D. 159. and in the Tamil provinces were formerly

మార్తాండుడు * p.8. The sun. సూర్యుడు .
slaves of the soil . • Mäla' exactly answers to

serf or villein as described in the Domesday

చూర్తురు n . B. Enemies . శత్రువులు , D. M. X.1 .
book.

174. మాల' *
n . s. A garland, wreath , necklace or

కూర్గం: కుడు * n . B. A drummer. కులవాయించే | heraldic collar : a coronal or crownet of flowers.

చాడు. D. A series or string of verses or songe. A rosas
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*

ry or string of beads. గండమాల the scrotula | మారుట v. a. To lay aside, cease from , desist

about the neck. for the alphabet. from. పనికిమాలిన or కొరమాలిన useless. పాలు

మూలకరి n. 8. A fower seller . మాలాకాయుడు. G. మాలిన idle . సిగ్గుమాలిన shameless . పనికిమాలిదీన్ని

11. 49. సురపొన్నలమరగట్టిమూ డెత్తులుగ జేసిమును చేసినావా Did you do this for want of some

మాలకరి ఛాలె . thing to do ? (out of mere idlenese.) cooboods

మాలడు n . 8. A paria. చండాలుడు . లువినియోగ ముమాలినవి these statements are

song 8 * n . s . The great flowering jasmine. ( Jas- inapplicable. కరుణమాలిన relentlese , merciless ,

minum grandiflorum.) Rox . 2. 11. జాత్యాం, DRyo. 136. కరుణమాలినయట్టి కైకకు వెరబి.

జాజి. SC .

దికుమాలిన helpless. యెరుకమాలిన devoid of
మాలది A female paria woman. చండాల స్త్రీ .

visdom, senseless. వావిమాలిన incestuous . i . e.

మాలనూలు n. s. Fine thread used in weaving
a trip in consanguinity. Koeve See strev

muslin , and spun by Parias.
చుట.

మాళయము n. s . Vulg. for మహాలయము .
మాలూరము * n. 8. The tree called Bel , or Ægle

మాలరికము n. B. Pariarhood , the being a paria. marmelos.మారేడు చెట్టు , శ్రీ ఫలము,బిల్వము. The

చండాలత్వము. UH. 4. 191. ఉద్దండతమాలరికం leaves of which are used in the worship of the

బునుదండిగ నను జెందే .
Lingam..

మాళవము or మాళవ దేశ ము * n. B. The country | మాలె n . B. A house, dwelling. నేలమాలె a cellar.

called Malwa. దేశ భేదము .
G. 1. 99. భీరున బిాలుని నేలమాలలో ప్రీతివహించి

మాలవాడు A serf or paria, a helot, or outcaste . దాచి.

చండాలుడు .
మారి n. B. for మాల q. r. A garland. A line పత్తి,

మాలాకారుడు n . 8. A florist or flower seller, a G. 8.30 .

weaver of garlands. పుష్పములుకట్టి ఆమే వాడు . మా లెత n. B. A paria woman . చండాల స్త్రీ .
మాలి

n . B. A gardener . Radha . 1.74 . n. 8. A wreath, cbaplet, garland .

మాలిక * n. s . A chaplet, garland of flowers , a పూదండ .

wreath . A line , or row. పూదండ , ప శ్రీరూపమై మాల్యవంతము * n. s . The name of a certain range

న సమూహము. R. 6. 12. తరుణవిద్యు నాలికాలకు of mountains. పకపర్వతము.

గోదారంబ .ై విద్యు నాలికా , మెరుపులవర • .
మాళ్లు for మాడలు n . B. plu. Money. S. J. 453. క

సూళి n. s . ( Tamil.) House, abode, dwelling, నుగొంటిన దెనదిానము గనుగొన ఒకమాడ్ల బిందెగ

లి గెగదా .
సేలమాళిగ a subterraneous chamber. తిరుమాళిగ

మావంతుడు n . 8. An elephant driver. BD. 4. 191 .
a phrase among Vaishnavas for a house. See

దండియైమావంతుతండంబుజంపి .
తిరు Lit : your blessed tabernacle . యిల్లు .

మాలిన adj. Devoid of. విహీన మైన . See మాలుట.
మావటాలు plu. n. 8. Small rolls or packets of

betel areca, lime, and other ingredients ; made

మాలిన్యము * n . B. Foulness , turbidnese. మురికి ,
up in order to be distributed among guests .

మాలిమి n . B. Familiarity, love, attachment, affec

పట్టీలు. KP. 7. 63. బంగారుళలువలకు సమించు

tion. చిన్నవాండ్లతోచే స సే్నేహము, మచ్చిక . n. తమలపాకులమావటాలుకొండలుగ వెచి.

మాలు,అన గా బెస్తల భుజాలతడిబట్ట పొత్తులు .OG. i. e . | మావటీడు n . B. An elephant driver, or Mahaut.

The pad or cushion placed on the shoulder of యేనుగవాడు .

a palankeen bearer. మావడి adj. for మామిడి.

మాలుగుబోతు n . E. A sluggard , a lazy wretch . | మాపి n . B. A mango tree . మావిపండ్లు mangoes.

సోమారి గొడ్డు , Chenn. 3. 447. కూలికివచ్చియీ
మామిడి చెట్టు ,గర్భస్థపిండమును చుట్టుకొనివుండేపొ

డవరిగోయుచు, కూరుకు జెందజొచ్చ,ె నీమాలుగు ర . D.

బోతువీ నికనుమానము లేదిక . మావి n . 6. The after birth .

మాలుచుట, మాల్చుట is the same as మాను చుట TO | మావి చేప n . B. A fish. ఇకచేవ .

set aside , stop. దానిబయిసిమాలిచిరి they hum- | మావు n. B. A horse. The covering a mare , మంచి
bled or dishonoured her. మావునుయి స్తే మంచపిిల్లపుట్టును if the sire is good

మాల్యము *
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the foal will be good . R. 1. 8. పొలుసునీరు నేరు and on కృష్ణతుకుము the wane. నకుత్రచంద్ర

పరుపుంగలమావులు. మీరనీరములను వీడదీ శేశక్తిగల
మాసము the time wherein the moon moves

through a sidereal revolution . (Warren. )వాహములు, అనగాహంసలు " Vehicles that

మా కమ్మ n . B. A foul wrench ; an amazon . స్తన
can separate water from milk , ” denotes (see

ములు లేనిరజోదశణనము లేని స్త్రీ . D.
on హంగా ) swans . మావుపిడిబాకు a sort of dag.

ger. A snare for fish. A numerical fraction, | మాసటీడు n . B. ( Persian word , Musta'id ?) Hero.

one twentieth . D. says గుర్రము, ఆశ్వసంగమ gallant fellow. ళూరుడు . Swa. 5. 56. నేటి

నాకు మెరసిన మాసటీడు. టీ || వస్తాదు . Vizaya.
ము, పల్లవెాడు చేపలువ ట్టేదియు,

మారుమోమువారు, ఆనగా కింపురుషులు, D. 1. 130. ఆయల నాగవేణి మెరుగారుకటారికిమాగా

టీడగు బోయనవచ్చు . ib. 3. 47. మేటి మగని, న
దూపురము plu. మావురాలు n . B. A kind of fish. పె

కచేవు . H. 4.225 . రాతికొరుకు మావురమునుకుం రు గెల్వవలరాజుమా ఊటీడు , పూజు చేసినయట్టియాతే

టముకు .
జియనగ,

మాషములు * n . 8. Black gram . మినుములు a sort | మాసర | ము * n. 8. The scum of boiled rice . అన్న

of kidney bean , Phaseolus radiatus . Rox. 3. SC

296. రాజమాషములు a kind of bean , Dolichos | మాసరము n . B. A month . నెల. P. 3. 282. నిమిద

Catjang. Rox . 3. 303. ఆలసాండ్ర ,ా అలసాంద ముదివ సం బై దివఈమునెలలై మాసరంబు సంవత్సర

లు . SC. commonly called అలచందలు , Jaim. మై , సమయుగ మై చింతించెదరమ భవదియ్యయో

4. 102 .

గరాహిత్యమునక్ , టీ || మాఊరము, నెల ,

తూప్లీడు n . B. A hero, a gallant, a fine fellow. Wూ మానరముగ or మాకరమై adv. Being mingled or

రుడు , T. 3. 140. చికటారిమాషీ ని చెలువునగూ mixed, unitedly . మిశ్రమముగా , కలిశినట్టుగా .

ర్చుండి , టీ కటారిసాముకాడు . ib . 3. 25. చెరుకు A. 4. 37. చెంగల్వకాలువలకు డి కాకరీదధిమం

విలాస్టనీిబిరుడుడిండిమలీల. డమా సరంబులుగాబిసికి యూరంపెట్టిన నారంగ

మాము . n . B. A month, either of the lunar, శృంగి బేరభంగంబులతో . టీ || మాఊరంబులు గా, మి

solar , or any other computation of the year. శ్రమముగాను. M. XII. 1. 435. ప్రేమనం ప్రీతివిన

నెల. The Hindu month is exclusively lunar, యమాశ్రితవిలోకనంబు గృష్ణు నిముఖకమలంబునం

and is divided into the bright and dark fort.
దుమారంబుగ వికసనమధువునకు మధువ్రతంబయి

night ; that is , the crescent and the wane ;

each of which comprises fifteen &pev tithis
నిగుడు నానువ్రతుండు . మానరంబుగ , అనగాకలి

( lunar days , ) of variable length , and commenc నట్టుగా . N. 9. 3.. మధురమణీయ కేళివనమంజుల

ing at various hours of the solar day. To re వంజుళకుంజమంజరీ మధుర ధారల రమణమాని

concile the lunar and solar computations, తమానితమానినీమణీ మధురవచోవిలాసములమానేర

intercalary lunar months are inserted ; a prac- మైసోర మైకవాసమై మధురయనంగ ఒక్క పురిమం

tice regulated by assigning to each lunar డితమామహిమండలంబునం . టీ! మాఊర మై, మి!
month a particular corresponding sign of the

తమై . M. I. 3. 265. తరుణ ప్రదేశినులుమానరsolar zodiac . So often as the sun remains in

the same to the zodiac during two days of the
ముగవారలుయయాతిశర్మిష్ఠ లజూపిరితం క్రియుదల్లి

moon's change, the month to which the last యుననికరమనురాగిల్లెగ న్యకానివహంబు . తరుణ

change belongs is reckoned over twice ; lst ప్రదేశినులు,కోమలము ల నైజుట్టన వ్రేళ్లుగలవారలు ,
as అధిక Adhica or intercalary, and secondly

ఆనగా యయాతి కొడుకులు ముగ్గురు, మాసరముగ,
( as నిజ or proper) under its proper name : for

కలిశినట్టుగా , యయాతిశర్మిష్టల నేవాండ్లను, తల్లి
instance, first అధికఆశ్వీజము Adhica Aswijam,

యుదండ్రియునన జిననీజనకులన్నట్టుగాను, జూపి

and then esg&o Aswijam : in other words
రి , అగు రచిరి . Sanscrit. M. 1.72 . 29. తేదశః

two months are reckoned over twice . In this

event, the proper month intervening between
యస్పదేళి న్యాత మేవనృవసత్తమం! శర్మిష్ఠా మాత

the two is entirely omitted from account, and రంచైవతదాచఖ్యుశ్చదార కాః . 32. ఇత్యుక్త్వాన

is termed the కుయమాసము or lost month.. హితాస్తేతురాజానముపచక్రముః.

See notes on శుక్లజుకు ము the bright fortnight | మాసీ The past pl of మాయుట .
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మాసిక n . B. A patch . చూసికలు odds and enda, a p. 87. N. 9. 366. మ ! సురశాంతంబున శాంతమై

jumble, a pack of nonsense . చూసికలు పెట్టుట తరుణిమించుల్ గులు శ్రోణి నిజాంబర మొక్కించు

To patch up. To raise false claims. ( మాసికలు
కవైచి ఎత్తిగిలి ప్రేమ కృష్ణుడొయ్యాలి . Also in

యిరికించుకొనుట to raise false claims ? )
' Vish. 1. 192. చ || పలికెడులాగులు గురులగా

మాసికము . adj. Monthly. నెలనెలకువచ్చే. గులుబిం కెవు చన్నుదోయిమించులు నిడువాలుగ న్ను

కూసికము . n . B. A monthly ceremony regard
గవచూపులుతిన్న ని నెమ్మగంబున .

ing a deceased relative ; continued for a year
మించుట y. a. To transgress , surpass , excel . నా

after the death. యేడూడికిలో గా నెల నెలకు పె

జేశ్రాద్ధము.
యాజ్ఞనుమించినాడు he transgressed my orders,

he went beyond my directions. చదువులోవాం
చూసిన adj. Dirty, foul. The past relative pll of

డ్ల నుమించినాడు he surpassed them in learn .
మాయుట, మురికిగా వుండే,

ing . అతనుముందుమించిపోయినాడు he is al.

మాహాత్మ ్యము * n . s . Might. The peculiar effica
ready gone on . వాడు ముందుమించుకొన్నాడు he

cy or virtue of any divinity or sacred shrine .
was before hand with me, he anticipated me.

Awork, giving an account ofthe merits, of any

మించిమాట్లాడకు do not talk rashly. పనిమించి
holy place or object. శ్రీరంగమాహాత్మ్యము the

పోయినది it is now too late ; the thing is gone

legend of Stree Rangam. యీ మంత్రముయొక

by. చేయిమించవద్దు do not lay a hand upon
మాహాత్మ్యము the might or efficacy of this spell.

him , do not strike him. యింతకుమించయెరగను

రామమాహాత్మ్యము the adventures of Rama
I know nothing more than this. పెదవికి మించిన

or the miracles of Rama.

జిల్లు a projecting tooth. i. e . a scapegrace , a

Boo from gove * Worshippers of Siva, a title as
disobedient fellow, a rebel . మించిమించియుం

sumed by the Jangams.
టేపదిరూపాయీలువుండబోయ్యీని at the ut

కూడికము . n . 8. Honey. వృతు మూ లేవనమాడిక
most there may be ten rupees. ఆరూకలను

కృత లైలవర్ణ మధుని. Sc.
మింళయిచ్చి వేశినాడు he had already paid the

money. M. III.1.2 . ఉత్తరంబుమించియరిగిన.

ఉత్తరాదికి ముందు గాపొయ్యేటప్పటికి when they

first went northwards . అతిక్రమించెననుట . D.

మించుబోణి n . B. A beautiful girl. మెరుపుతీగవం
మింగనగొండి or మ్రింగ నగొండి n. B. A glutton . తిం

డిపోతు. BD. 4. 1281. మనసిజారియు మ్రింగన | మింట (Abl. of మిన్ను ) in the sky.టిశ్రీ . Ila. i . 109. Balram . 4. 103.

గండియయ్యె.

మింటి Gen. of మిన్నుThe sky.
మింగుట v . a . To swallow , devour. కబళించుట ,

మింగుడు * n. 8. A paramour . Vais . 3. 75. మంత

గ్రుక్కిళ్లుమింగుట To stand speechless. To

smother one's grief. గ్రుక్కిళ్లుయెందుకు మింగుతా
జనదత్త మేచక , కంఠ ఆముద్భూతరవముగడు నెమ్మ

వు చెప్పు why do you faulter so in speaking. దికుంఠ సలి సె వేశ్యాకల, కంతులకత్తరిగృహూ

Vajj. 4. 54. కన్నవుదొంగలువచ్చి రె, మిన్నకయీ
పకంఠములందుక్ , విటుడు. D.

లోనివా రెమింగిరటంచుఁ , అనగాలో గావుండే | మిండ n. 6. A paramour. విటుడు . మిండజంగము n..

వాండ్లఆేవహరించినారు the people of the pa A buck, a lecher (among Jangams.) మిండతవసి

goda have devoured this .
a buck priest, a lecherous monk. R. 2.110.

మించు n. B. A kind of ring worn on the second కడ ఉట భుజంగ వేషంబు నడపినప్పుడుండు బోగం

toe . కాలిళుట్టు , L. 4. 11 . డుమిరియీమిండతపు సి . మిండతు మెద n . s . A

మించు n. B. Excess . Lightning. మెరుకు , ఆ ధిక్య cock bee or male bee. Calahas . 4. 54, మిండ

ము, D. మించూన ,ె మెరుపునుపొందెను, అనగా తుమెదల్ ముట్టనివుప్ప మంజరులు . మిండప్రాయ

మెరసెను to fash . A. 1. 43. తొలుదొలనుద ము, అనగాయావనప్రాయము the bloom of

యాద్రిళిలదాకిమించూ . టీ మెరసి, D. Naram, youth. BD.4. 2009. దండిగుండముముంకుడకం

మి.



మికులు
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మిక్కలు

మిగులుట

మాశ్రమిండప్రాయంబునమీదికినెగయ. Chamud. / మిగత n . B. Remnant, surplus. Desideratum , de

85. బండగులాములుయాచక తండంబులకివ్వ లేరుత ficit. That which remains over or wanting .

ముదండించేమిండలకిత్తురుధ గిడీగండలుమరి . Vema. | మిగల adr. Much, exceedingly. మిక్కిలి . పొలువుమి

2015. మిండలకుండగనిండుప్రాణముల్ .
గుల charmingly. కొమరుమిగుల gracefully, ele.

మిండగీడు plu. మిండగండ్రు n. 6. అనగా విటుడు . gantly.

D.
మిగల బెట్టుట v. a. To save or lay up .

ఒండడు plu . మిండండ్రు n . B. A paramour. విటు
మిగిలించుట or మిగిల్చుట r. a. To save or lay up .

డు. D.

మిండతనము n. i. Whorishness, rakishness. | మిగిలిన adj. Remaining.

మిగుల adv. Much, exceedingly, exceesirely .
Chenn.

మిండరి adj. Loverlike, appertaining to a para- greatly. మిక్కిలి.

mour . విటసంబంధ మైన. అ నుభవ సారం. 81. మిగులా or మిగలా adv. Much, exceedingly, es ,

మెరికివచ్చినట్లు దా ఒక టికి వేయువ న్ను చున్సిం cessively : already. అతనుమిగులాపోయినాడు

డరిమిండరిమాటలాడుచుకొ వకవకనళు చుక్ .
he is already gone . It is too late ; he is gone .

మిగులామాటలుఆడక do not use improper lan.

మిండలకోరి, మిండెత n . s . A female rake or amor

ous woman. Charitr . 2. 1540. guage i. e . do not be rude . మిక్కిలిముందుమించి .

మింగాడు n. 6. విటుడు . D. D. says మిక్కిలిన్ని , ఇత్యంతము.

టము or మికు టము n. B. Excess,abundance, మిగులు n . 8. Remainder, balance, remnant. Ax

త , శేషము.
greatness , extremity. Vish . 7. 328. Chenn . 2 .

287. కాంతి , మికు టమైపర్పగతారశావళులుగ మిగులుచుకొనుటr. a. To save or lay up .
v. n . To remain over, to be over and

మోనయ్యెన ప్పట్టునక్, యీరూపముయతి స్థానము
above ; to be left, as a residue . To expire as

లోవున్నది . Zacc . 2. 51. ib . 4. 142.
a period . To pass. సమయముమిగిలినది it is now

మిక్కటము or మికటపు adj. Excessive, extreme, too late. మహామిగిలినవని an outrageous busi .

great, much. దుస్సహము, ఆన గా వెకసము. D. ness. అంతమట్టుకు నే ముమిగిలివచ్చి నాము so far

మిక్కిలి adv. Greatly, much , vastly, extremely, we have got off safe . మిగిలినది the rest, the re.

very . Excessively, too much , more than . మిక్కిలి mainder. మిగిలినవాండ్లు the rest of the people..

అవాస్తవమైన utterly false . మిక్కి లిరహస్యముగా వాండ్లు ముందుమిగిలినారు they went before .

very secretly. మిక్కిలివుప్పు too much salt. గో | మిటమిట adv. Fiercely, hotly. మిక్కలిి ఉష్ణముగా .

డలుమిక్కిలివడిపోతవి the walls are much ruined. Padma . 4. 62. మిటమిటనుయెండ గాయగ.

మాడకుమిక్కిలి more than a half of a Pagoda. / మిటమిటలాడుట v. n. To take leaps. ఎగిసెగిసిన

మిక్కిలికన్ను an extra eye, ( which Siva has in డుట . D.

bisforehead ) అధిక కన్ను the eye of (Trinetra) | మిటారపు adj. Beautiful, coquetting, foppish.

Siva. BD . 4. 614. కరమధ్ధిమిక్కిలిక న్నిచ్చుటయు సొగసైన, ఇయారమైన. T. 3. 146. చిన్నిమిటార

సు. మిక్కిలిదికు , అనగా ఆకాశము the sky. S. పుగోటి సెక్టులుక్, టీ || మిటారపు, సొగసైన,

1. 173. రెక్కలువి విర్చిలావులుముకు కొనందువ్వి | మీటారము n . 8. Beauty, coquetry, koppery. N.

మోదమున కంధ రనమ్మిక్కి లిదిళ్లు గనుంగొని కొక 9. 55. అలసితివంచు , పైకొను లతాంగి , మిటారము

రోయనుచుకోళ్లుగూయగదొడగౌక్ .
జూచినవ్వుచు . టీ | ఎయారము.

మిక్కుటము adj. Excessive , much, great. మిక్కిలి
లిల | మిటారి n. B. A belle, a grace , a pretty woman.

ధిక మైన . కులుకులాడి, సొగ సుకత్తె. Radha . 3. 104. కులు

మికులుట,అనగాల ప్రదక్షిణముగావచ్చుట .B. 1. g. కుమిటారినీవు నెలకొన్నపురంబునునగీృహంబు, T.

14. verse. 7. మికులుచున్నవి మెరసీగ వాదులు . 3. 10. నీటువగమిరివ న్నెకానికిమిటారితమక మెద

Sanscrit B. 1. 8. 14. 12. శస్తాఃకుర్వంతిమాంస నంట సంపంగి తైలమంటె .

వ్యం , ద E ణంకుశ ప రే. టీ || శస్తాగవాదయః, | మిటారి adj. Graceful, pretty. సొగ సైన.H. 5. 26.

చూసవ్యం, వామంకుర్వంతి , ఆవు రెగర్ద భాద్యాః గానిమిటారి సోయగపుదట్టవు మోహపులోరచూ

ప్రదణంకుర్వంతి . పులు ,

C. P. Brown's Telugu Dictionary .
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నిటరించుట v . n. Tomore gracefully . To bound , మిడిబోవుట v . n . To become blunt, to be spoiled

jump, leap. కులుకుట, దుముకుట , KP . 3. 20 .
జబ్బుకుడుట . HD. 1. 2019. మిగుల మెచ్చియువా

ఎక్కించుకజారుపైయ్యెదయు, నిట్టటుదూలెడుహా డుమిడి కడియి.టీ || మిడి మోనికడిమి,జబ్బుపడ
రముల్ మిటారించు కుచంబులుణ . ib . 3. 136 . నివరాక్రమముతో ,

మిగులమిటారించు , బిగిచనుంగవతోడ . ib. 7. 106. మిడి మేలవు adj. Pragmatic, hot headed. తలకొట్ల

ఘనతరంబగు గుబ్బచనుదోయి, వాది కెంతయుమి మారియైన , తలకొవ్విన . Sumati says ఆడిగినజీతం

టారించహస్తంబు లెత్తి. బియ్యనిమిడి మే లవుదొరనుగొలిచి మిడుకుటకంటే ,

A: టికిలు n. B. A kind of grain . ధాన్యవిశేషము. వడిగలయెద్దులగట్టుకమడిదున్నుక బ్రతుకవచ్చు మహి

మిట్ట n . 8. High or raising ground , a small hill. లోసుమతీ . T. 2. 165. గామిడి నెవమీవితముగా

'The shallow part of a stream , where the bot. మిడి నేలవుసేత నిర్దయశ్ . టీ || మిడిమేలపు సేత,ఆ

tom is high..

మిట్ట adj. High, elerated ; raised (as ground) jut- మిడి మేలము II. 8. A prig, a stubborn fool. తలకొ
ధిక మైనగొంటుతనము చేతను .

ting out (as teeth.) మిట్టపుండ్లు teeth which jut

out . మిట్టపల్లము ups and downs, uneven ground .
వ్వినవాడు , తలకొట్లమారి . R. 2. 112. మగువలుమ

మిట్టమధ్యాహ్నము High noon . మిట్టవరహా the
గలనియెరగడు, మృగములకోరసీల డేమిమిడి మేలమీ

తండగవడుననితలచితి మే, Jagann. 1. 73. భోగ
kind of gold pagoda worth four rupees. మిట్ట

మిర్రు very high ground . " మేటి కాల్వలమిట్టమి
ముమికి నేలంబులు , భాగవతులు వేటకాండ్రుభత

కచయంబుల్ .

గ్రుగా ద్రవ్వి damming the channels .

మిడియుట v . n . To flash or fy off as a chip. ఆ
మిట్టాడుట To roam , to walk about. సంచరించు

రాతి చెక్క మిడిసిపడ్డది the clip of the stoneట . P. 1. 292. మనుజులుమిట్టాడనియొక ఘనగ హ

సము. టీ || మిట్టాడని, మెదలని A forest unfre- | మిడివిల్లు n . B. A pellet bow. ఉండవిల్లు. Dab. 170.
leaped out and fell down.

quented by men.

line 11. తడయుచుకైతవతరుణియెక్కి నమిడివింటిగ
మిట్టి కడుట v . n . To pop , hop along, bound. To

తినున్న మెలతలుడాళి,

he puffed with pride or insolence. మిడిసిపోడు

మిడిసిపడుట r . n . To bounce . మిట్టికుడుట , తుళ్లి కుట . D.

మిట్రింగుట . a . To flick away . బెడికించుట . డుట . మిడిసిపడిచచ్చినాడు he suddenly fell

మిఠారి n . s . See మిటారి . down dead ..

మిడత n. E. A grasshopper . శలభము,
మిడిసిపాటు n . s . Bouncing, exultation, pride,

మిడమిడ aurk. Fiercely . తుళ్లు . Kaluvai g 66. మానధ్వజుని కెంతమిడిసిపా

మిడమిడమిడుకుట To be enraged . BD. 4. 1160 .
టె .

మిడ మీడమిడుకుచుమిరుమిండడనియ )ె . మిడుకరించుట
v. n . To blink ( the eyes) in fear.

మిడయుట v. n . To flash , to pop , leap, fly as See మిణకరించుట Dab. 217. మెడవంచుకొనిగు

drops. చెదురుట Vish . 7. 175. వారిబిందువుల్ డ్లుమిడుకరించెదవు .

మిడిసి సమీకుభూజములమీద వెసంబడి. మిడుకుట v. n . To grieve, mourn, or lament.

మిడికించుట v . n . To blink (the eyes) మిణకరిం దుఃఖవుడుట . D ... అడిగిన జీతంబియ్యనిమిడి మేల

చుట . S. 3. 32. కఁడ్లు మిడికింపుచునుగుడ్లగూబరీతి పుదొర నుగొలిచిమిడుకుటకం పే . Sumati .

looking like an owl .. మిడుకుమాలగా , అనగా మిడిసిపడగా, OG .

మిడిగుడ్లు Large jutting eyes. మిడిగుడ్ల వాడు a man ! మిడుగురు n. s . A sparkle , a gleam . అగ్నికణము ,

with large eyes.
HD. 1. 2228. మిడుగురులడ రంగమిన్నంటి వహ్ని .

మిడిగొనుట v . n . To glitter, to flash . మెరయుట .

మిడుచుట r. a . To drop or pour by drops. DRU .

H. 4. 101. మిడిగొను పైడి చేక టులు , " మెలిమినూల

లదండ . 1112. మృతిబొందు నెడ నీరుమిదున నెవ్వరికి . నీవుళ

మిడినాగు or మి గ్నొగు n . s . The adder . The co- స్తే నీకు యింత నీళ్లు మిడి చేవాండ్లు లేరే Alas you

bramanilla : ( Lit. the n డి సెడి popping or fly . have no one to celebrate your funeral.

ing. నాగు adder .) మిడిసిమిన్నాగువ లెవడు తాడు | మిడుత n . s . A grasshopper . శలభము . M. XII .

he is very proud or insolent. 3. 292. వెదురు మిడుత the cricket that bores
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the bambi. ఉప్పుమిడుత a large kind of crick- మిథునము * n . B. A couple, a brace , a pair : par

et. గొల్లమిడుత See గొల్లభామ . జెట్టిమిడుత The tieularly male and female. The sign Gemini.

wrestler : a locust so named from its strength .. Also =సంభోగము, రతి. M. XIII . 2. 220. తెరు

ఆకుమిడుత a large green insect of the same వున ఒకమిథునముజూదరులంగనుగొంటె. వెకమి

family.
థునముజూదరులు a pair of gamblere . మిథునక

మిణకరించుట v. n . To blink (the eyes ) as in fear, ర్మము , అనగా సంభోగము , రతి . Vish . 2. 270 .

to hesitate, to be at a loss . మిణకరిస్తున్నాడు మిథునకర్మంబు చేత గాని ప్రజావృద్ధ లిేదనుచు .

he is at a loss : he knows not which way to ! మిథ్య * n . s . A lie . అనృతము , అబధ్ధము .
turn : he is much distressed , he writhes .

మిథ్య * adj . False, deceptive . అబద్ధ మైన , కూయ

మిణుకు n . B. Glimmering, sparkling . తళుకు , మి
యైన .

ణుకుమిణుకుమని ఎకదీపమువుండినది there was
మిథ్య దాృష్టి * 1) . B. Atheism , heresi, materialism .

a glimmering lamp . మిణుకు మిణుకుమన్నది it

పరలోక నాస్థిక . SC.
gleamed, or was just perceptible . మిణుకు చేసు

మిథ్య మాతి * n . F. Error, mistake , ignorance. భ్రమ .

కొనుట to be gay in dress . మిణుకు చేసుట to
మిద్దియ orమిద్ద nె. S. A fat roof, an upper story .

polish or burnish..
The pistil of the lotus. The beazle of a ring

మిణుకుట v . n . To be bright, to glimmer. మిణు

కుకాటుక black eye salve . See మిణుకు ,
మిధైటిల్లు or మిద్దెయిల్లు a terraced house , a

మిణుగుకు plu . మిణుగురులు or మిణుగుర్లు n . 8. A
house that has a flat roof. మూడుమి దెలు) ల్లు

a three storied house . మిద్దెటుంగరము a ring

spark . అగ్నికణము . D.
with a beazle.

మిణుగురుబురుగు or మిణుగురుబూచి n . B. A fire
మినక, నదు చేయక , OG.

worm. ఖద్యోతము .
మినప adj. Derived from the grain called మిను

మిగ్నిల్లnి. B. A fea.
ములు q . v. మనకు నీళ్లు water wherein this

మిన్నాగు n. B. A springing serpent. From నాగు
gram has been steeperl. మినపగింజలు black

q. v . and మిడియుట to dart . చివుకు నయెగిరివ డే
grain . మినపపప్పు the same gram split .

సర్పము .
మిసమిన adv. Twinklingly, sparklingly, bright

మిత | ము * adj . Moderate, temperate . Few. మిత

జనముతో with a few followers. మిత భాష , n . s.

ly . తళ తళనున .ి Sar. D. 461. మనమిసజిగురుమా

మిడివంటి వాన .ి

He who is moderate in language , not talka

tive . మితజులు the ignorant.

మినమిన plu . మిసమినలు adv. Bright, twinkling,

sparkling. తళతళలు H. 4. 178. మనమినలీ నెడు

మితము * n . s . Bound, measure , moderation ,

ను ను నేను ,

limitation , term . మితము లేని or అమితమైన adj.

Countless, endless , immoderate .
మిను n . 8. The sky . ఆకాశము . H. 5. 213. మిను

మితి * n . B. End , limit. మితి లేని unlimited , end .
కావరమణుచుకౌను.

less . Huge, vast. పరిమాణము, హద్దు . Pal . 120. | మినుకు n . S. Glittering, flashing, brightness . త

అన్న కామునితోడ ఆడిన మితులు, ఆనమితులు ళుకు , మినుకులు n . s . Sciences , scriptures. వి

the terms proposed . ద్యలు, శాస్త్రములు,

మిత్తి n . s. Death or dying.చావు మృత్యువు. R. 2. మినుకు n . s. A marriage token called తాళిబొట్టు .

22. శింగంపు మి త్తి నా చేతికత్తి . మిత్తికూడు rice HN. 5. 102. ఇమ్ము నీకంఠసూత్రమున నున్నమిను

offered to the dead . Vema. 76. మిత్తికూళ్లదొం కెనశోకముడిగి, also మదీయగళంబుననున్నమం

గమే లెరుగ నేర్చునా .
గళసూత్రంబుమెనుకు కురపురుషుల కెన్నడు లోళన

మిత్తికొంగ n . 8. A pedantic phrase for చృత్యుంజ!
గోచరంబు గాదు.

యుడు , శివుడు . D. మినుకు adj . See వినవ .

మిత్రుడు * n . B. A friend. The sull. ఆ ముడు, నూ , మినుములు n .ఆపుడు నూ , మినుములు n . B. Black gram ; called Phaseol18

ర్యుడున్ను . D.
murgo , or Phareolus minimus. మాకుమలు.

*

*
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దృష్టి . D.

మిస్టు n . 8. Brightness, glittering, fashing. థు మిరిచూపు n. n. An upward look. పైచూపు.ఆర్ధవ
కు . plu . మినులు Sciences విద్యలు. Vasu. Pref.

7. ఉడిబోనిమిను లీనెడు పేరులిరు దెస. టీ ఉడిబో మిరిమిట్లు, or మిరుమిట్లు n . 8. Dazzling . మిరిమిట్లు

నిమినులు , వేదములు . కొనడము the feeling of being dazzled . To be

dazzled . BD, 4. 1385. Vish . 6. 66.
Dora n. 8. A chief : that which is noble or pre

eminent. " మేటి , శ్రేష్ఠము, తల్లజము, H. 4. 171. మిరిమిట్లుకొనుట v. n . To be dazzled . కన్నులు బిరు

తలువారుట. D. దృష్టి చెదురుట, చీకట్లుకమ్ముట .
PAదేకాపులు మొదలైన కొణిదనరు, కాపులకు

OG. M. V.2.177.

నెల్లమిన్నయరావుకొడుకు,tb. 1. 64. లేత , తమ్మి | మిరియము plu. మిరియాలు.or మిర్యాలు n. B. Black

పూ, దూండ్లకు, మిన్నయెన్నజిగిదొర్రె డు చేతులు
pepper. మిర్యాలపొడి or పొడిమిరియము black

Rasica. 6. 96. నేల రేడానన బోడులమిన్నజూచిన

pepper pounded . R. 7. 105. అది మొగనితలమీ
గురు / బలికె. R. 2. 82. వున్నారుమంచి నేర్చిన

దమిర్యాలు నూరుతున్నది the wife wears the

విన్నలవ లెరాజు వంపునే కొనకి కమి రెన్నటికి మిని breeches.

లాసము, లిన్నియు నెప్పటికి చెప్పు రేచెలులారా . S. మిరుత ( Locatire of మిర్రు) n. B. On high ground.

1. 153. దొరయ ఒకపరిపాటి దొరలకుదొరకవీ
M. XII. 3. 292. వేగవర్రోడియల్లన వెడలిమిరుత ,

విడి గంతుమిన్నలుకలవడంబులగ లయవివిబొక్షంబు ఒక వనస్పతిజొంప మైయున్న.

లగుకస్తూరిపేశాలు.
మిరు గాండ్ర See మిరపగాండ్ర .

మిన్న adj. Noble, superior, high. శ్రేష్ఠమైన , పొ | మిరుమిట్లు n . s . See మిరిమిట్లు,

డుగైన , N. 9. 417. ముందు వేరొక్క తెమిన్న ” | మీ రెము n. B, See మీరియము .

మ్మలిడ . టీ || మిన్న సొమ్ములు , శ్రేష్ట మైనభూష శాలు. | మిర్యాలు n . B. Pepper. See మిరియము BD. 5 .

H. 1. 59. మన్మథాధీన ను మోహనాకృతి,రతిన్నగు
1232.

మిన్నగు నీరుగల్గు సాతానిబి ఈ క్రసూన దళ ధాళడ మిర్రు n . B. Acclicity , swell , rising ground, a

శీతరలాడిజూచితిక్ , Lavanya. S. 129.జలజామ .ి
knoll, a bulge. ఉన్నతభూమి. D. మిర్రుమోము a

నునుపిరుంగులు, మిన్న లైన నామదికి చమతారమ face with projecting forehead . Inflexão e as

హిడుగల్ల.ె Ila . 2. 149. అన్నుకులమిన్నవిను మొన్న మిర్తి చేను high lying land. మెరకపొలముచేను D.

నన్ను నీవు, వనజ నాభునితోడి తెమ్మనగ , టీ! అన్ను మిర్రుగావుండేకుచములు protuberant breasts .

కులమిన్న , స్త్రీలల్లో కి శ్రేష్ఠురాల వైనటువంటి రాధి
మిలమిల adv. Wrigglingly మెదలాడుతూ. Vishnu

క. Maya. 3. 129. మలయనగంబున విషధరకులముల

మిన్నక adv. Quickly, sedately, silently , coolly . తోగలసిమనిన కుత్సితమతివీ, వెలమినువుకార మెరు

వూరకయనుట. D.
గుదె, మిలమిలనిను పాముగరచి మింగ దేకువనా . M.

మిన్ను (G. మింటి Dative aంటికి abl. మింట ) n . s . XVI. 1. 27. ఆంజనితములై పురుగులు, వే నమిల

The sky or heaven. మింటి కెగసె It fev up మిల మెదలునందుగురుకులము ఖ్యా.

into the sky. మిన్నున into the heavens. మిన్నువి | మిలమిల n. s. Glittering, sparkling, మెరుగుకాంతి .

B గిమీదపడ్డట్లు as if the skies were falling. T. D. Ila. i . 129. or 189.జలరుహపత్రనేత్రవిను

4. 52. Swa . 4.115 . B. 8 .
చందనగంధివరిాళియెంతో మైనిలగల సొమ్ము లంగజు

మిము for మిమ్ము You, the accusative plural ofనీవు నియింగ లమందు గరంగిపూదె .మిలమిలడొల్లించే
Thou.

లులుమిణ్ణుకుబూచులటంచుకుట్టి చేతుల సెగలంటిలో
మిమ్ము or మిముల You, The accusative a. you

, వెతతో విదలింతురు, మిట్టబాను ల.ై Vallabyourselves. G. 4. 141. Valesw . 5. 35.

bamba . 1. 96. మిలమిల నెనిది నెలరేశయో

మిరపు adj. Appertaining to pepper, as మిరశ్పు

డి powdered pepper. యైన బగ లిట్టిపోగలను మిగులు టెట్లు.

మిరపకాయ n . 6. Chilly, or capsicum annuum. మిళింద ము * n . B. The wild bee. తుమ్మెద T. 1.64.

సూదిమిరప కాయ orగోలకొండమరకుకాయ the | మిళిత ము * adj. Mixed, conjoined. మితమైన .

very small hot chilly, bird's eye chilly. మిళి, మి/గరిటె n. s. A very small iron spoon

మిరటుగాండ్ర A plant called Scopolia Aculeata .. like a tea spoon . చిన్నగరిటె .
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మివులు for మిగులు q. v. బృహన్నార దీయము, 5. మిహి, అనగాry New, novel. OG . Satyabh .
231 .

4. 98. రహిమీరిననునురజితపుదొన్నెల , మిహ్ని

మిశ్రము or మిశ్రమము . adj . Mixed, mingled , డిజగా మేలిమిగిన్నెల .

blended. కలిగిన, మిహిక *
n. B. Frost, boar frost. మంచు A. 6.

మిశ్రుడు * n. B. A gentleman, a man of conse 107.

quence : it is an affix to some proper names , | మిహిళాకరుడు * n. 8. The moon , ' whose rays

as ఆర్యామిశ్రుడు. W.
are frosty.' చంద్రుడు . Vijaya. 2. 115.

మిత, మిద | ము * n. B. Fraud , trick , pretext, ex- | మిహిరుడు * D, B. The sun . సూర్యుడు Jaim. 6.

cuse , pretence . నెవము. D. యేదోకమిష పేటి 96.

నన్నుతిట్టినాడు he got a pretext to quarrel

with me. P. 4. 432. నెత్తమ్మి తావులీ నెడునీ మొ

గంబనిమూకొనుమిద మునముద్దు బెట్టె. BRB. 221 .

మిగమిని n. 8. Sparkle , fash , brilliancy . మిలమిల, మీ Your . మీఅన్న your brother. DRY. 2350 .

మెరుగుకాంతి , H. 2. 16. మిసమిసలప్రోలువలరా | మీ adj. Upper, above ( contracted for విది, 18)

జుపేటిడాలు T. 2. 68. మిసమిసలుదేరునునుపై DoZaw the back of the hand. Oootre the upe

నసేని సొబగు.టీ || మిసమిసలు దేరు, అనగా మెరు per part of the foot.

వగలిగినటువంటి. S. 1. 190. ఈ తరుపట్టుహిజారు| మీగడ n.8. Cream.సంతానిక, నాగినపాలమిది 3

ట్టె. D. B. X. 303. మీగడకట్టినది the cream
మిశ్రమిసలురుతకాలెరుగుటంగి కిలింత యెరవునిం

bas formed . tooDroXãeu A name given to a

వ. Satya. 4. 267.
fine sort of rice. H. 4. 156.

మిసిచేప n. 8. A sort of fish .
DonTreu n. 8. The upper part of the foot, the

మిసిమి n. 8. Brilliancy, lustre , polish . adj. Bril
front of the foot, above the toes . పాద కృష్ణము.

liant, polished. మెరుగుకాంతి , మెరుగైన . Suma- D.

ti. 39. మిసిమీగలచూత ఫలములు bright mangoes . / ఏజెయ్యి n . 8. The back of the hand . కరపృష్ఠము.

మిసిమి పెందోడలు her polished thighs . DRS.
D.

mondo n . 8. A lever. A door-latch . A see -saw ,

34. మిసిమి పాలిండ్లు bright breasts. Dab. 299.
2016 nuare the bar of a trap on which the

మిసిమి తేట R. 2. 16. N. 7. 65. H. 2. 30. T. 4 . door hangs..

154. PAS. 223.
మీటు n . s . A touch , fllip, tos8.

మిసిమింతలు n. s. Fading, decrease of brightness. | మీటు n. B. Greatness , grandeur. ఉద్రేకము, -

Want of lustre ; gloom, gloominess. కాంతిత

ప్పయు. D. R. 6. 18. ఆలరితోలుకరితరి పేరియాట

రుగుటలు, కసుగందుటలు. D. మిసిమింతుకు n . s.

వాడు,మాటువాటిల్లవలరాజు మెచ్చువడ సి . Paidim.
He who is gloomy, or fallen in countenance. 1. 10. గురుతర శాతకుంభరుచి గుంభిత సాలమువీ

మిసిమింతురాలు n. B. She who is gloomy ; or, టమాటగుక్.

in her decline : past her bloom. BD. 6. 532. arodves v . a. To fillip, fling, toss. SaDododo

రాలెన్ని వేళినను , మిసిమింతుడవుగావు మృడదేవయే to touch the lute. గోటమోటుట to fick away

ను విసివితినివియేల. HN. 3. 149. or 165. లోల or fing from the nail. Xo Losom doodooes to

లోచనమిళిమింతురాలుగాక , వహ్నికీలలలో నిట్లువ spur a horse. చెకు మీటుట To touch or scratch

న్నెజెడక . iv. 4. 131. నిలిచిమానంబుసిగ్గును నెరయ ( the cheek ) with the nail . తేలుమీటినది the

విడిచియురకమిసిమింతుడునుగాకయుండవలయు. scorpion stung him. R. 5. 293. నిజాంగుషంబు

మినుగుట v. n . To move, stir. కదులుట, HD. 2 . నగొనివది యోజనములు పోవగమిటెక్ . Vish. 2.

162. పసిడిదెను నుచునేబలుమారు వేడ , మినుగ వే
62. చెకు మీటినవనగారు శిశువు . Vema. 1087.

నుగగవ్వబోటినయట్లు. ఏనుగగవ్వ, అనగా పెద్దగ తేల నుచుబిగియబట్టిననే లెరుగు నెమోటుగాక. T.

శ్వ ,దాన్నిచిమ్మి లేచట్టువ లెఎగియదుగనకదానివ లెష్ 5. 22. తోడవులమారి నేటిరపుతు తురంగంబు

సుగవు , అనగాకదలవు. OG. says వినగరాడు,ఆ అమీటిబిల్వ. N. 7. 158. విడుమంచు సీతృతితో

న గాకదలకూడదు,

గోటజెక్టు బాటు ,
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మీద or మీదను (The ablative in ఆ q. v. of మీ | మీది (inf . of మీదు) adj. Upper, higher, the next:

దు postpos . Above , on, upon , on the top of, మీదికొమ్మ the top branch . నామీది ప్రేమ her

at, against. దేశముమీదపోయినాడు he is gone love towards me . ఆతనిమీదిమాట an imputa.

into the country . నామిదవచ్చినతప్పు a fault tion against him . మీదిమాట the next tword..

laid on , or against me. నామీద వేసెను He మీదిపనులు what is to be done afterwards.

threw it at me . రాజుమీద అంకితముచేసెను he Doday,to the upper layer of the earth. Dos

dedicated the book to the king , ఆ పనిమీదవు దిగుడ్లు staring eyes : (as in the song దొప్ప

న్నాడు he is engaged in that business, or he
వులు,దో నెకడుపు, మిట్టమెసలు, మిదిగుడ్లు .)రాజు

is about that business. వాండ్ల నుయీవనిమీద మీదిఅంకితము a dedication to the king. దాని

పంపెను he sent them upon this business . ఆ
Dood tosuew the jewels which were on her .

లస్యముమీద చేయవ లెను Do it at leisure . వాం
stoeavo avox& the cream upon milk.

gãousavons with their knowledge or privi- 200 (From 2000b) yours. coowwew Dostopano is

ty . రెండు ఆవర్తులమీద in two instalments, at
this house yours ?

two periode. తోడమీదవుం చెను lle placed her | మీదికి Dative of మీదు Against. ఆదండుయేవూరి

in or on his lap . కొండమీదవున్నాడు he is on మీదికిపోయినది against which village is the

the hill. పొలముమీదవున్నాడు he is in the
army gone ? ఆతప్పుమామీదికి వచ్చినది that fault

field . యిక మీద in future. మీదనడవవలసినదే was laid upon us.

మి what is to be done afterwards ? మితముమీ | సూచిమికి లి Besides this . యిదే కాకుండా .

ద by degrees, gently. కొంచెముమీదకొంచెము | Aదు n . 8. Top , head. Futurity . What is ror

little by little . అడుగుమీద ఆడుగు గాపోయిరి
ed, or set aside, for sacrifice.ఊర్ధ్వము, దేవత

they walked step by step , slowly . పుపాయము కు నియమించినదియు. D.

మీద చేసిన effected by stratagem . ఈ నిమిదవని | మీదుకట్టుట v . a . To devote, sanctify, to set aside,

es a

task after task . వ్యవధాన ముమీద after an in . in the name of God.

terval. మధ్యాహ్నముమీద After noon . మాట | మీనము * n . B. A fish . The sign Pisces. మత్స్య

యూదమాట word upon word. నామీదకోవము
ము, మీనరాశియు. D. మీన కేతనుడు the name

చేశి being angry with me . దినముమీదదినము
of Cupid . మన్మథుడు,

Day by day . పదివరహాలమీద more than ten

payodas . వరుగుమీదదిగిరి they halted two | మీనవల్లంకి or మానవల్లంక పిిట్ట n . B. A quail . వర్తి

miles off. ew atgjevarot tom )e to send a letter కావుడి. D.

by post. గడియల మీదనున్నది it is hourly ex- | మీనాంకుడు n. s. Cupid . So called because this

pected . వడుచుమీద పడుచునుయిస్తారా will god has a dolphin in his banner. మన్మథుడు.

they allow polygamy: Lit , will they give | మీనా! * adj. Bright-eyed , sparkler : haring

maiden upon maiden ? swimming or glancing eyes . శఫరనయన.

మీదట (abl . in a q. v . of మీదు ) postpos . Af- | మీను plu . మీలు or మినులు n . B. A fish . చేవ .

ter. యిక మీదట in future . అటుమీదట after

మీనరూపురిక, రేవతీనకు శ్రమ) , D.
which . వాండ్లుపోయినందుమీదట after they

Boissoo * n. s . Polemical divinity . Theological

went away . యిక మీదటనకీువాండ్ల సహవాసము
criticiem . The foo goobtoo is a system of

వద్దు do not have any thing to do with them

hereafter. works. The ఉత్తరమీమాంస is a system of.

Duo 83 (Irreg. infl. of Broko) See @vo ) adj. faith being the same as the వేదాంతము, జ్ఞాన

Subsequent. ఆమీదటికు నులు the subsequent
కొండ . The పుత్రీకరణమీమాంసis a * treatise'

acts ..

(or Essay) on adopting a daughter . ప్రమాశైర
మాదటికి adv . In future , the next year . మీదటికి

వాన లేకుంటే if there should be no rain next ర్థవిచారణ ,ె SC . గ్రమాణములచేత నిజము గ్రహిం

నడము. D.

*

year .
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ము.

మీరలు You , plu . of నీవు .

మీరు You , plural of నీవు .

Dobbes v. a. To exceed , transgress, pass, excel .

యీడ మీరినపడుచు a grown girl; literally she | ము In composition is a contraction for మూడు

who has passed the age . N. 9. 361. Adverbi .. three, and the first consonant of the next word

ally మీర excessively, extremely. రూఢిమీర
is usually doubled . Thus తూరు a time , ముమ్మా

రు three times, thrice . పాతిక a quarter, ముప్పా

certainly. సొగనుమీర prettily. చనువుమీర af
35 three quarters. Elsewhere it stands for

fectionately (faithfully is the literal render
మూడో Third ; as ముత్తాత Great Grandfather:

ing .) బాగుమిరంగ healthfully, cheerfully . i . e .
or third father. ww ý of Great Grandmother.

well . Vish . 3. 290. బాళిమిరంగ sorrowfully .
ముం (contracted for ముందరి ) First , fore, front,

మీలు n. E. Fishes : the obsolete plural of మిను as ముంగురులు her front locks.

(inflex. Dow ) M. XIII. 2. 265. ib . XII . 2. awox A certain forest tree called Crotolaria

Stricta. Rox . 3. 265 .272 , and 3. 207. N. 7. 69. గండుమిలు బెళు

woX & adv . ( a rustic word) First , at first, in
కుక్ . Vish . 7. 65 .

front . adj. alvox 83 First, prior.
మీసము plu . మీములు ,మినలు or మీసాలు n . 8 .

ముంగతనము n. R. Stubbornness . obstinacy ?
A mustachio or whisker. An insect's feelers,

మూర్ఖతనము). Charitra. 2. 523. మునుముట్టనిది
horns, or antennae . Padm . 3. 37. మిన్నక వచ్చి యేల ముంగతనంబు ,

వచ్చిపుల్ మా #లనుయ్యెలలూగినట్లు To beard a | ముంగర n . B. A nose ring, worn by women . నా

lion in his den. H. 5. 248. T. 2. 66. వాడికి సాభరణ భేదము . D.

యింకామా ఆకట్టుయేర్పడ లేదు his whiskers had | ముంగల adv. In front , opposite, before . ఎడురు , D.

hot yet appeared . శత్రువు. ఉత్తకోష్ణముమీది | ముంగలి adj. Fronting, opposite. యెదటవుండే,

వెంట్రుకలు. D.
ముంగలియై adv . Being in front. M. VI . 1. 147 .

మీసరము adj. Excellent, fine, grandeur శ్రేష్ఠ మై
సేనాయతియగు నా ద్రుకుదనంద నుండు , ముంగలియై

నడపించుచుండ .

న . Ila. 4. 138. ఘనజఘనసంఘటనఛటఛటాతా ముం గా ముచీరె or ముం గాచీరె n . B. A kind of cloth

రంబులు ,తోరంబు లైమిర, మిసరంబులగు పై కరం worn by females.

బు లెత్త . టీ || మీనరంబు లగు, ఆన గామిక్కిలి శ్రేష్ఠ | ముంగామురుగులు n. S. A kind of gold bracelets.
బంగారుకటకభేదము , D.

ములై నటువంటి క్రమములుగలిగి నటువంటి . T. 4.

144 , మీఊరములౌ నీలంపుసరులమర. టీ || మీన
ముంగాలు n . 8. The fore leg. ముందరి కాలు . A.

6. 17. ముంగాళ్ల పైజాగి .
రముతా , శ్రేష్ఠ మైనటువంటి . ib . 1. 51. కాంతికర

ముంగి n . s . The ichneumon or mungoos , a kind

మునుకడుమీసరమునుపరాగగణధూసరమును,ట|ీ|
of veasel . Madras Journal VIII . 237. నకుల

మిసరమును, మిక్కిలీ శ్రేష్ఠ మైనటువంటిన్ని . Bmj. ము . D.

4. 17. వాసరం బైన పేరా సవడ్డికబిార సొలయక ముంగి and విత్తు ముంగి తీ7 A tree called Phaseolus

మోములుచూచుకొనుచు , కొలది మీరగ మేనవుల
Madraspatensis. Rox. 3. 311. Compare మునగ,

ముంగిముపిడి చేవ (Russell, plate 110.) A certain

కలడ్డములైన బిగికౌగిలింతల పెనగికొనుచు . Satya.
fish : a sort of sparus .

4. 80. మొనసినా నాట వెలుతురు మొగులుపూట , ముంగిలి n. S. Infl. ముంగిటి abl . ముంగిట plu . ముంగి

మీసరములు సమలలితాంకీ సరములు , సురభికుంద
ళ్లు A court yard . Dasaradhi g . 29, ముప్పునకా

కేసరములు సతాసరములుత తజలదనరిాసరములు లకింకరులుముంగిట నిల్చిన వేళ . R. 4. 158. ముంగి

భాసి లెక్శరద్వాసరములు . T. 2. 151. పంచసా టినిధానము a treasure lying at your own door :

యక మదహస్తి పై సరములు, మీసరమ్ములు మధుమా a windfall. ఇండ్ల ముందరియంగణము . D.

నివాసరములు. టీ || మిసరమ్ములు, శ్రేష్ఠ మైనటు| ముంగి- A mungoos, Viverra Ichneumon. నకుల
వంటి . ము . D.

మీసాలు , మీసాలు n . B. plu. Whiskers . See మీనా ) ముంగి సమాను n . s . The upright staff of the ఏతా

ము pump : which suspends the bucket . H. 1 .
ము .



ముంటి ముంత776

219. ఆలసి, ముంగిస డ్రూసుహానానియుండ , కుండ | ముండ n . s . A widow, a wretch , a whore . ముం

నిండారగాముంచికూడుదినగ , నింటికేగెను ib. I. డమోయుట to become a widow. ముండకూలి .

225. ఏతాముగడ . stipend or pension granted to a widow. ఆది ,

ముంగురులు n. s. Front -locks , curls, love locks . క్షముండ she is a wretched slut. ఆడముండ

అలకలు. D. T.3. 10. URK. 4. 294.
a miserable creature . పోకిరిముండ a borrid

ముంగేలు The cubit or fore arm. ముంజెయ్యి . Dab.
wretch. పేదముండ a poor wretch . ముండమోపి

255. line 7. ముద మొప్పగ సుభద్రముం గేలుబట్టి . widow.awoduro a whore miaster. wwod no

ముంగొంగు n . 8. Fringe or trimming. The front ట్టుకొన్నాడు he keeps a wretch. i. e. a woman .

tuck of a woman's girdle. ముందరి చెరుగు. N. పిచ్చి ముండ a simpleton, a blockhead. ఆదిరాజ్

9. 328. Sar. Pad. 21 .
సిముండగనక as she is a horrid wretch , .

ముంగోపము n. 8. Sudden passion. యెందుకున్ను
devil's whore. నాముండమోయించినాడు he

ముందరవ చ్చే కోవము.
ruined me. విధవ స్త్రీ .

ముంగోపి n. 8. A passionate man or woman, a ముండము * n . 8. The head cut off, from the

peevish man. ముందరకోపము చేసేవాడు .
neck. A shaven pate, a bald head. The trunk

ముంచిగనుట or ముంచుకొనుట y: a . To surround ,

of a lopped tree. Lalit. 19. 95. లైన్స ప్రదైత్య
to corer , to dip . ఆ బెల్లమును చీమలు ముంచి గన్న

ముండైశ్చరథితా న్యాన్య కేశ కైః, హారదాయగ

ది the sugar is covered with ants. శాయిలోక

₹కృత్వాన సతాంతర్ధ దిేవతా . A.6. 29. భవన్ముం
లమునుముంచుకొని వ్రాసినాడు he dipped the pen

డంపు ధారోష్ణము , టీ|| నీ శిరస్సు వల్లనచ్చినరల్తోష్ణin ink.

యుంచుట v. a. To dip , plunge , immerse. To ధారను, శరీరవిముక్తళిరసి, దేహము లేనితల, ముం

plunge in ruin . Dab. 122. సింధుజలంబులసిగబ డితే, బోడితలవాడు, రాహుగ్రహము. Sc.r

ట్టిముంతు I will drown thee . చెల్లుముంచి రెండో మ్మలుబోయినమోటు చెట్టు .

సారిఅడుగుతారు they put this payment out | ముండము or ముండితము . adj. Shaved , bald ,

of view ; or blinked it . నారూకలను ముంచినాడు
having no hair on the head . గొరగ బడ్డది. D.

he spoiled my chance of getting the money. | ముండనము . n . s. Shaving, shearing, cutting.

నన్ను బొత్తి గా ముంచి నేసినాడు be ruined me మోరము. D.

entirely.. ముండి "
n . 8. Bald - pate : one who has a shares

ww odlaw * n . 8. A fine silky grass (called Sac . head. A barber. బోడితలవాడు , మంగలవాడు.

charum Munja Rox .) from the fibres of which D.

a string is prepared ; of which the triple thread ముండుడు * n . i. A monk . సన్యాసి . M. XII. S
worn by the bramin as a girdle should be form

183. కురిగ్రహవిముఖుడ మైుండుండునని కేతనుం
ed . ముంజగడ్డి. D.

ముంజ కేశుడు * n. 8. An epithet of Vishnu. విష్ణు | ముండులు,ఆనగాకంటకములు, D. See KP.6.8.
డువృకు మూలవాసియుగపాలధారుండు .

పు .

ముంజాల adj. Brindled !
here ముండులవాస means a shower of prickles

ముంజి * n . s. The braminical girdle. బ్రహ్మచారు
thrown by a porcupine.

లు మొలనుకట్టుకొనేగడ్డిదారము. See ముంజము. | ముండ్ల adj. Thorny, prickly. కంటకమయమైన .

A. 6. 21. రంజిల్లు పెను బొడ్డుముంజివాని.టీ || బ్రహ్మ ముండ్లపంది n . s. The porcupine. శలలీ. ఏదు .

ముండ్లము ) n . 8. A shrub, three lobed right

ముంజికోక n . B. A garment of bark. నారచీరె .
shade solanum trilobatum. అలము.

Vema. 904. ముంజకోకలెల్లలంజకోకలకాయ .ె
ముండ్లు n . 8. The plural of ముల్లు a thorn , కంటక

ములు .

ముంజూరు n . 8. The eaves of a house. ఇంటి చూ
ముంత n . s. A wooden bowl , a pot or cup. A ra .

రుచివర . D.

ముంజె n . 6. The kernel of the unripe palm fruit.
rying measure of grain. In Dab. 311. చల్లకు

లేత తాటి కాయలలోనుండేది . D.
వచ్చి ముంతదాచగనేల why conceal your real

ముంజెయ్యి n. s . The fore arm , below the elbor. intention ? ముంతపొగ పెట్టుట To burn chillies

The wrist. మణిబంధము. D. Vem . 302.
&c. in a pot and apply it to the face as a tor .

ముంటి Inf . of ముల్లు a thorn . ture .

మేఖలా.
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nuts.

ముంతగజ్జనము A certain shrub called సహదేవీ It is one pagoda weight, more or less. swoah

Echites frutescens. Q. కు వెనకు backwards and forwards, to and fro,

ముంతమామిడి చెట్టు n . B. A tree. Cachoo , Anacar. | ముంప Root in A of ముంచుట ,

dium occidentale. ముంతమామిడి పప్పు Cashon | ముంపు n . s. Immersion , plunge, dip. నీటిముందు

నవుండే పొలము Lands uruder water. యీ చెరువు

ముందట adv. In front, before. ఎడుట . యావత్తు నీటిముంపునకున్నది this tank is full .
ముందటి First, prior. The front , former. ముంద | ముంపుట y. a. To sink. See ముంచుట . BD. 4.

టికాలమునందు in former times .

2008. గంభీరజలముల గామినింజతిని , దండిగుండ

ముందడి plu. ముందళ్లు n. B. A wretch, a mis
ముముంపదకుణమాత్ర, మిండ ప్రాయం బైనమీదికి

creant, a word peculiar to the west . Samudap . నెగయ.

$. 78. భూకతియాళ్ళకోత్తముని పొంకముకొద్దినిలే | ముకుందబల్లెము n . s . A halberd or broad bladed

గమియ్య గా నేపికిబుట్టుముందడి ఉహింకకవిఘ్నము spear. ఒక యీట .ె

సేయు.
ముకుందుడు . n . B. A name of Vishnu. B.8.446.

ముందర or ముందట adv. ( Inf . ముందరి , ముందటి

ముకుగోళ్లు, ముకు జెరములు n. 8. plu . The mos
Fronting, opposite, former , previous . ) Before,

trils. నాసాపుటములు. D, Vish . 5. 67. వైవశ్వin front . First, in the first instance. Formerly ,

previously. Hereafter, next, in future. adj. Af. తుండుదుమ్మి న నావిభుముకుగోళ్లబుట్టె . Swa . i .

ter, following, next . అంతకు ముందర First of 72. వరచుసెకకణితి బతిముకు జెరముల కై యేయ .

all ; before this.ముందరిపోటు a wound in front . టీ || ముకుగోళ్లు,

ముందగిపోటులుమాననుమంఏదైనానుగలరు .Ve | ముకుట | ము * n , B. A crest, diadem, or tiara . కిరీ
టము. D.

ma. ముందరిమాట the next word , literally the

word before : and thus also వెనకటిమాట (See
ముకుదొమ A sort of fish . H. 4. 225 .

వెనక ) means the precedingword : (literally, the | ముకురము • n . s . A mirror. అద్దము,

word behind . ) ముందరికి forwards. ముందరికి వే | ముకుళము * n. B. A bud : a half closed Aower.

సియున్నవాకిలి a door partly closed or set ajar. | ముకుళించుట * v. a . To shut, or close up, as a

ముందరికి తెచ్చుట to bring forward , promote . M.
flover, the eyes or the hands. T. 3. 125, మో

V. 4. 310. ముందరికివచ్చుట To come in front,
డ్చుట.

be promoted ..

ముందల n. s. plu : ముందలలు The front part of
ముకుళిత * adj. Closed as a bud, the eyes, the

the head , over the forehead . శిరస్సు యొక్క ముం
hands & c. మోడ్చబడ్డ ,

దుభాగము. URK. 4. 112.దట్టించి ముందలబ | ముకుళీకృత * adj. Closed. మోడ్చబడ్డ ,

ట్టియీడ్చి . ముక్క n . s . A bit, piece , fragment. రెండు ముక్కలు

ముందళ్లు See ముందడి . గావ్రాస్తాను I'll write it in a line or two ; or,

ముందు n. s . The front. adv. In front . and adj . in three words . పుకగుడ్డ ముక్క a bit of cloth .

Fronting, fore . After, next . See ముందర . ముం | ముక్క Root in A of ముకుట . g. v . to be musty

దు వెనకలు fore and aft. ముందువని ముందు చే or mouldy &c . ముక్క పురుగులు weevils in

యవలెను you must first do what is first want. spoilt grain . ముక్కకంపు a froway smell. తర్వా

ed . దానిముందుమాట కేమి అర్థము what is the
తతొండూరి గ్రామముముక వురికినందున ఆనె

meaning of the preceding word ? ముందుజరగవ
త్తమువిడిచిరి a disease has appeared which is

లసినందు కేమిశలవిస్తారు what is to be done after
peculiar to that place .

wards ? ముందు వెనకలుగా పోతూవుండిరి they ముక్కంటి n . 8. Three-eyed , a title of Siva. Chenn.
were going along, some before some behind .

5. 283. త్రినేత్రుడు .
రవంతైనా ముందు వెనకచూడక without consider

ing causes or consequences. వాడుముందుమిం
ముక్కంటిపండు n . 8. A cocoanut, so called be

చుకొన్నాడు he was before hand with me . అది cause it has three eyes.

వరహాయెత్తుకుకొంచెము ముందు వెనకలుగావున్నది | ముకంపాలు or ముక పాలు Three equal shares :

C. P. Broun's Telugu Dictionary,. 98

మొగ్గ
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whereof the farmer takes two and pays one- ముఖము, ముకు జోడనలు a double nose . A. 5.

third as revenue to Government.
122. మునుననల్ దమిబట్టి ముంగాళ్ల ముద్దు జోడ

ముక్కడిమూక n. s . See ముక్క డిిమూక . నలచీలిచి, టీ || జమిలిముకు , ముకుడుస్పిన ముతరము
కద్దము n . s. A pair of spectacles. సులోచన

Uncurbed : broken loose : rampant. A. 6.53.

ము.

వను దేశ ముకుడుస్సినవసరము క్రియ , టీ || ముకుడు
ముక వుకొక ఈై చెట్టు See మొక్క వు.

స్సిన , ముగురాడు తీసినటువంటి . Panch . 3. 224 .

మకపురుగు n . B. A weevil . తవిటి పురుగు .
ముకు న బంటియైన దనుక satiating his nostrils

ముక మ్మి , or ముక్కర n . B. A nose ring. ఇక నా
with fragrance to theful . చిలుకముకులు and

సాభరణము.

జీనువ ముకులు Two sorts of grain. In Dr. Jer.
ముక రమాను n . 6. The frame in which the

don's Catal . No. 198. రెండు ముకు లపిట్ట (the

రుసు or roller of a కపిల well rolls ..

double beaked bird ) also called associates

ముకలిపీట or ముక్క లిపింట n . B. A three legged
లపిట్ట pikka and ఎ బ్బేరపిక్స్ ebbera , the

( stool or table.) A tripod . Rasica. 1. 52. ముక
Hornbill , ” or Toucan . HD. 2. 1059. ముండ

లిపింటమీద సొంకలరవసింపు జేసి , ముకాలిపీట .
గోష్టికిముకు మొగ నేడతనకు, ముకు ముఖముయె

ముకాక n. B. Oppression , trouble, distress. నిర్బం
రగనట్టుమాట్లాడినాడు He talked heedlessly.

ధము. OG. శ్రమ, L. 20. 256. మునులారమీకిం | ముక్కు కమ్మి n . B. A nose ring. నాసాభరణము,

తముకాక లేలనులభంబుననుము క్తిజొప్పడువిధము.
ముకు కమ్మిక n . s. A certain useless forest tree.

మురాకలుదీరిన adj . Thrice proved, thrice tried | ముకుట v. n. To moan, groan . To mould or
in the fire . Inured . Well versed , or experi

turn musty . To strain (as in pain . ) To spoil

enced . బాగాజితపడియుండే . From ము three ,

or become half rotten . ముక్క Root in A of ము
కాకలు heats and తీరుట to be perfect .

కుట , ముక వురుగులు weevils in spoiled grain ,
ముక్షాది The timber tree called ' Weaver's

ముక కంపు a frovey smell . ముత్యాలు ముక్కిపో
beam , ' or Schrebera Swietenoides . Ainsl.

Rox. 1. 109. యినవి the perils turned black and were spoil.

ముకాని n. 8. The fraction of three కాసులు or

ముకు టము , ముకుటము కుంచే n . s . A kind of gar
three sixty- fourths , thus cyphered కా 4.

ment , also called ద సలిపట్టు or నారమడి,
ముకారు n . 8. Three crops ( in a year. ) మూడు పం

ముకు దూలము n. g . The bridge or division of the
టలు , మూడుభోగములు, T. 5. 215.ధరణము

కారునుతరగ నిగతిబండె : nose. ముకు నడిమియె ముక.

ముళాలు n . s. Three quarters. See కాలు thus | ముక్కు పుగిడి or ముకు పూ రెడిపిట్ట The common

ciphered 5 4. ముప్పాతిక , snipe. Jerdon . 35US .

ముక్కిటి Infl. of ముక్కిడి Noseless ; as ముక్తి టివా ముకు పొడి n . s . Snuff. నస్యము.

డు , ముక్కిటి . ముకు ముంగర n . B. A certain useless forest tree.

ముక్కిడ n. S. A sline. ముకు రంధ్రాలు n . s . The nostrils . నాసాబిలము

ముక్కిడి adj. Noseless . ముక్కు లేని . ముక్కి డిరోగము

caries of the bones of the nose . ముక్కి డితొత్తు | ముకులు n . s . Rice flour. మిక్కిలిచిన్ననూకలు. D.

కుముత్తెంపుస తేల. రాసులింగశతకము. ముకు n . s . A measure of grain &c . equal to

ముక్కిడి n . B. An epidemic disease . అ నేకులకు ఇ five ముంతలు q . v. ciphered thus 64 మూడు

క పెట్టునత ? లేరోగము. D.
కుంచములశ్రమాణము. D. BD. 2. 869. ముత్యా

ముక్కిడి or కొండముక్కిడి n . B. A certain plant. లపొడిమాకుముకునవలయు.

Schrabera Swietenoides. Rox . 1. 109. It is a | ము కె నగుండె n . s. The heart, (a lony word appli

large timber tree . ed to animals. )

ముకు n . 6. The nose . The bill , or beak : the ' ము కైర for —క - q. v.

point or tip , చనుముక్కు a nipple . నాసిక , ఈజీ ! ముకై రదబ్బ n . s . The heart, a low rord .

ed .

లు .
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శస్త్రములు

ముగైరమాను n . s . A part of కపిల , కపిలయొక ఆ kindly as a friend. వాడికి ముఖ భంగ మైనది . he

డ్డదూలాలమీదఅమర్చేమాను ,
was worsted or discomfted . Bilh . 3. 25. బట్టూ

ముక్కోటి ఏకాదశి * n . s . A fast held in Margasira.
రంబైన శ్మశానవాటి ముఖమాలోకించుక , ఆధో

ముఖుడు గావుండినాడు he was hanging his
మార్గశిరశుద్ధ యేకాదశినాడు తిరుకుతిలో స్వామి

పుష్ట రణిలో మూడుకోట్ల తీర్థములువస్తున్నద నేల
head down. ఆదివిటీని ఆధో ముఖముగాపట్టినా

so he held the torch with flaming- end down

యితీహ్యమువల్లయీ పేరువచ్చినది . Muccāti Ecd. wards. ముఖమిచ్చుట to indulge . వాడుయెవరికి

dasi. The 11th of the first fortnight in నిముఖమివ్వ లేదు he did not lend an ear to
Margasira. A fast observed in honour of

any body , he did not treat them with great in

Vishnu and kept all day and night : sleep dulgence. అనఘకథాముఖంబునహితాహితబో

being forbidden. ధ మొనర్తురింపు గా . Mand. 1. 8. టీ || కథ చేతను

ముకోణము n. s . A triangle. by means of a story. అర్ధముఖము the profile

ముకము * adj. Freed , released , liberated , dis . or half face . తమరు నా ముడి ముఖమునుచూచిన

charged , sent, (as a weapon .) ముక్తకవచుడు న్నురమించవలసినది I pray that for the sake of

disarmed , freed from his armour. saint Rama you will relieve me. పడమటిముఖ

ముక్తత్వము * Freedom, release , liberty. విమో ముగా towards the west . పడమటిముఖముగా

చనము. వుండే యిల్లు a house facing the west . ఆడదాని

ముక్తపదగ్రస్తము * n. s . Reiteration somewhat ముఖమెరుగనివాడు A youth that as yet knows

similar to capping verses . అంతాది . not the face of a woman . i . e . entirely chaste .

ముక్తాఫలము * n . s . A pearl. ముత్యము, ముక్తాఫ అందరున్ను ఏకముఖముగావుండ లేదుగనకas they

లములవ లెవుండేలిపి a pearly hand in writing.
were not unanimous, were not all of one

i . e . round , clear, and beautiful . mind . అత నిముఖ ధాతువునుచూచినిదానించినాడు

ముక్తావళి * n . S. A pearl necklace. ముత్యాలహార he read it in his face . బాణకృపాణముభా

ము. atsev M. 7. 2. 275. arrows , swords , and

ముక్తాస్ఫోటము * n . 8. A pearl oyster. శుక్తి , ము other weapons . ముఖముమాడ్చినాడు he looked

త్యపుచిప్ప . sulky or angry. వాడికిముఖముచచ్చినది he turn

ముక్తి * n . s . The delivery of the soul from the ed pale , he looked blank , or ashamed . ముఖదా

body , and its exemption from further trans
మణ్యము complaisance. వాడిముఖములోయీగ

migration, liberation. (Colebr . ) సంసారముక్తి
ఆడలేదు he was all in a pucker. ఆ రూకలను

or Sow release from all earthly bonds or
వాడిముఖములో పారమ్య fొing the money at

mortal ties. Vema. 481. మానుగభవము క్తిగలుగు
his head . ఆదివాడికి ముఖపాఠముగా వున్నది he has

మహిలో . మోకుము. D.
got it by heart. ముఖప్రీతిమాటలాడు తాడు he

ముకుడు * n . s . He who is freed , emancipated or
talks plausibly . ముఖమెరుగనివాడు a stranger .

released from the body. మోకుమునుపొందిన
ముఖమెరుగని దేశము a strange land, a land

వాడు . D.
where one has no acquaintance. ముఖ వాసికల

ముక్క n. B. See ముకు:. నాడు he is a winning man . వాటికి ము ఖవశ్యము

ముఖము n . S. The mouth, the face , the coun .
కద్దు he is a very taking man . ముఖముతప్పించు

tenance . Commencement. The front. యీబిడ్డ
కొనిపోయినాడు he has absconded or disap.

కుకొత్తముఖము లేదు this infant does not con
peared . ముఖస్తుతి flattery, ముఖస్తుతి చేసుట to

sider any one a stranger. వానిముఖవిలాసము

flatter. ముఖాముఖిగా face to face . వాని కాల్లో
his external appearance, the look of his face.

నీముఖమునుండ may your face be burned (i. e .
కముముఖసముగావున్నది he knows the verse by

on the funeral pile) answering to a common
heart.

English curse . వానిముఖము has the same im- ముఖ ద్వారము * n . 8. The mouth of a river. యే

port. నిశా ముఖము night fall, evening . సేనా రు సముద్రములో కలి సేస్థలము .

ముఖము the front of the army . నఖముఖములు | ముఖకట్ట n . s . The headstall of a horse . గుర్రము

the points of the nails. అతను వాండ్లతో ముఖమి యొక ముఖమునకు వ సేేటిది.

చ్చి మాట్లాడ లేదు he did not speak with them | ముఖభూషణ! ము * n. B. The ornament of the

.
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ము.

lips, aphrase for the scarlet juice of తమలపొ ముగించుట v . n. To end , close , terminate. ఆమాత్రీ

రు. తాంబూలము . D.
ముచేసుట ,

ముఖమంటకు| ము * n . B. The porch or pillared | ముగింపు n. F. End , close , conclusion. ఇరూప్తి ,

entrance chapel of a pagoda. ముందరిముండప | ముగియుట r. n . To end , close , be inished. To

die, expire . సమాక్తుమాట , చచ్చుట . ABA, 3.

ముఖమాటము n . s . Partiality. దావీణ్యము, 134. మడి సెబ్రుంగె ఉమ సెగెడ సేముగి సెనీల్ల,ె

ముఖరము . adj. Noisy , resounding, loud , up- | ముగుద * n. B. Maid, lady , damsel. ముగ్ధ స్త్రీ . D.

roarious . ముఖరఝరి A roaring cataract . ముఖ Dab. 47. Satyab . 3.75 .

రాళులు R. 8. 93. humming bees .
ముగుదుండు, అనగా ముగ్ధుడు simpleton. ABB.

ముఖరుడు * n . s . A jabberer. అక్కర లేనిమాటలు 18. ముగ్ధుండుముగుదుండుముఖము మొగము,
పేలేవాడు . D.

ముగురు or మ :గ్గురు Three. ముగురాడవారుగూడిన,
ముఖవచనము * n . B. Verbal communication ,

word of mouth . నోటిమాట. సుగుగాకరకట్టకుగ తెచుకలుబొడుచును.

ముఖవస్త్ర
| ము ఈ* n. B. A reil. ప్రేతవస్త్రము .

ముగ్గ చెట్టు Nane of a particular tree . ఒక చెట్టు.

ముఖాంతరముగా * adv . By means of, through. | ముగ్గ వేయుట v. a. To ripen fruit in baskets in

నాతమ్ము నిముఖాంతరము గా పంపించినాను Isent a house. మాగ వేయుట .

it by my brother. ద్వారా. ముగ్గు n . B. A pattern or diagram (రంగవల్లి drawn

ముఖాముఖి * adv. Face to face . యెదురెదురుగా , with lines of four or coloured powder. ముత్తి

T. 3. 84. వినుముఖాముఖిబల్గేద , టీ || యెదుట, యపు ముగ్గు a pattern made in seed pearl. ము

ముఖుడు * A word used in compounds, thus ఆ గ్గు చెరువుట To spoil his plans, to break the

ధోముఖుడై hanging his face down . సుముఖుడు
spell . ముగ్గు రాళ్లు Limestone, pebbles. ముగ్గు వే

గామాట్లాడినాడు he spoke graciously. దురు
otwoes To set a pattern . su nuevo Swed To

ఖుడైవుండినాడు he was cross. పరాజ్ముఖుడైవుం

డినాడు he turned his face away.
perform certain magic rites, seating the pa

tient on a magic square drawn on the floor.

Kvalgiau. * adj. Chief, primary, principal, emi
ముగ్గుట v. n . To be musty or mouldy, to be dam .

ment, urgent, indispensable. Excellent, prime ,

aged or spoiled. బూజుకుటుట, అవిళిపోవుట.

particular. శ్రేష్టమైనది . D. ఈధానమైన . ము
ఖ్యార్థము the real purport. ముఖ్య మైన భాగము | ముగ్గురు adj . Three . మూడువుంది.

the bulk of the work , the greater portion.
ముగొయ్య n. 8. A gag : a difficulty or puzzle ; as

ముఖ్య మేమంటే In fact, in the first place . To
వసుచరిత్రవిద్వాంసుల కెల్లము గొయ్య The Vasu

tell the truth . యివిముఖ్యము this is ayou
Charitra is so hard as to puzzle the best scho.

great point. యిదిముఖ్యముకాదు this is ho lars . From ము before and కొయ్య a stick : or

great matter. గనకయిది ముఖ్యము this is all ] ww is a contraction for worse in the mouth.

hare to state. యిట్లా చేస్తేముఖ్యము you liad వ్యాఘట్టము.

better do so. వాండ్లకు యిస్తేనే గాని ముఖ్యము| ముద్ద * n . B. A simple maiden , a mere girl . తెలివి

ray them : you have no alter- లేనిది, సుందరి .

wative.

ముఖ్యముగా adv. Chiefly, in short, in fact, indeed , ముగ్ధము* adj. I.orely, beautiful. Stupid , igno

targently. After all , by all means , in general,

rant . D. Sananda . 206. ము గేందువు the new

in a great measure. For the most part, in one moon . బాలేందువు.

word , particularly. Bubstantially , principally', | ముగ్ధుడు * 11. B. A handsome man , an ignorant

in most points among the rest. మెట్టుకు Mate-. man . అందమైనవాడు , మూఢుడున్ను .

rially, obviously . ఈ ధానము గా . ముశ్చంగి n . s . A sort of fish . H. 4. 225 .

ముఖ్యుడు * In. B. A chief, a leader, a principal | మళ్చట n . B. Conversation, discourse, talk,

man . A man of tweight. ముఖ్యుండ గుశిష్యుడని

ców thinking him the best pupil. T. 2.57 . *
Wish, desire, longing. వెర్రిముచ్చట prattle,

ధానమైన వాడు , tattle , మనకువచ్చి ననష్టమువట్టిముచ్చట కాదు the

ముగము 1. 2. Face . S. 3. 287 , మఖన .. D. lose we sufcred, is no mere talk , is do grife.

కాదు you must
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అదినాకు ముచ్చటౌతున్నది I am fond of it. నా ముచ్చు n . B. A rogue , a thief. దొంగ . గొర్రెలము

నికిమాట్లాడడ మే ఏకముళ్చట he is fond of con- చ్చు a sheep stealer. కొనుముచ్చు a cannibal, a

versation. వాక్యము, వేడుకయు. D. T. 3. 7. fesh eater . మునిముచ్చు a pretended saint. నా

ఒచ్చెంబు లేనికూరిమి ముచ్చటలాడుచును. టీ|| మా లిముచ్చు one who leers under his hat, with a

టలు. ib. 4. 34. ముచ్చటైనాధుండు మోకులో cat's glance, with a sneaking eye . ముష్టికాయ

న స్కె , 4 || ఆంతోష మై . N. 7. 182. వచ్చినా ముచ్చు the poison -nut -eater. తొండలముళ్ళు the

ముచ్చటలదీర్చుమెళ్చుగాను . టీ || కోరికలు, Visl. lizard eater. లొట్టిముచ్చు a toss-pot or tippler.

6. 273. ద్వా జనుల్ ముచ్చట లెల్ల నుప్పుతిల | ముచ్చు adj. Roguish , thierish . ముచ్చు చూపులు

ఋకులు,
roguish glances. A. 6. 19.

ముచ్చటగాళుండే adj. Elegant, handsome. ముద్దు | ముచ్చుకొనుట v. a. To corer , to swarm . మునురు
కొనుట,

గాగుండే . Hence, ముచ్చటగావున్నది it is very | ముచ్చుతనము n . 8. Roguishness, roguery , thier
nice.

ముచ్చటపడుట v. n . To fall in love with, be en
ishness. దొంగతనము , Satya . 4. 232 .

amoured of, wish , to long for. ఆశ పడుట .KP. ముచ్చు ప్రొద్దు n . 8. అర్ధరాత్రి . D.

3. 108. పలుమరు నువీడు ముచ్చటబడుచునుండు. | ముళ్ళుబొడువు n . B. A petty thief. అల్పదొంగ .

ముచ్చటలాడుట, ముచ్చటాడుట, or , ముద్పటించుట P. 4. 255. తడుక“ఉరిముచ్చబొడుకులు, టీ ||

5. n . To converse, to talk. HopeoNudo. Sar. నెరదొంగలుగాక గుడి సెలలోదొంగిలించేఆల్పమై

D. 558. ముచ్చటాడుచునుండెమునినాధు చెంత ,
నదొంగలు .

ముళ్ళవలము n . B. • Three garalas, that is, three | ముచ్చె plu . ముచ్చెలు n. 8. Shoes. పైజారు.

eighths of a pagoda. See చవలము. ముచ్చె adj. Appertaining to the Moochee caste,

ముచ్చిక or n. 8. Husk or scales like those who are generally painters, bookbinders,

paper fitters, makers of saddles , toys, and
at the stalk part of a cocoanut or palm fruit.

తాటికుండ్లు మొదలయినవాటి తొడి టెకిందనుండేది . trunks. చర్మకార సంబంధ మైన ముచ్చెకర్ర n. 8 .

D. A spungy wood (called బాడి దెళు చెక్క Ery

ముచ్చికొనుట . a. To cover, to swarm upon as thrina Indica . Rox . 3. 249.) So called because

fies. ముసురుకొనుట , S. 2. 288. అనికులుక బెళు much used by moochees or artisans or figure

కుమది బెనగొనగా మే నెల్ల ముచ్చికొనుచు పులి makers . ముచ్చెడని n . 8. Lacquer work . ముచ్చె

మెల్ల నెయవలికిజని. పెట్టె n . s . A lacquered box , ముచ్చెబంగారము

యుచ్చిబంగౌరము n. 8. Tinsel . కాకిబంగారు . n . B. Tinsel. ఇత్తడిలో భేదము . D.

ముచ్చిరితనము n . 8. or మ్రు. Grievance, sorrow . | ముచ్చెలు n . 6. Shoes. పైజారులు .

మ మోదుఃఖము, D. BX. 239.
ముచ్చెవాడు n . s . A man of the ముచ్చె caste. I

ముచ్చిరుట v. n . To grieve. ముచ్చిర నేల why grieve రకారుడు . D.

or sorrow ? వ్యాకులవడుట, M. V. 8. 104 , ముచ్చి | ముజ్జగము n. s. The universe, లోకత్రయము.

ర నేలయేగలుగ ముద్దియ నాకు వృకోదరుండు వివ్వ | ముటాలు n . B. Cowdung found dried in woods .

త్సుడుదోడు గాగ. See the next word . ముద్ద పిడక లు . D.

ముచ్చిలి n. s. A small winnowing fan , used by : ముట్టగించుట v . a. To rout up earth with the

children as a toy. మొరిటె.
snout (as a pig. ) పంది మూతితో కెళ్లయింగుట .

ముచ్చిలి adv. By stealth . దొంగతనముగా . BX.

ముట్ట చెప్పుట v. a. To assign . చెల్లగట్టుట,
164. ముచ్చిలివత్తురువారలు .

ముచ్చిలించుట, ముచ్చిలుట v. a . To steal . దొంగిలిం ముట్టడి n. 8. Siege, blockade.ఊరు చుట్టుకొనిఆరిక

చుట . ట్టడము. D.

ముచ్చిలిగుంట , ముచ్చిలిగుత్త n . s . The nape or | ముట్టడి వేయుట v . a . To besiege. ఊరుచుట్టుకొని

bollow at the back of the neck . అవటుప్రదేశ అరికట్టుకొనుట ,

ము, D. ృతాటిక , ముట్టించుట v. a . To make it touch. To light a

ముచ్చినక n . S. Three quarters, మూడు పావలాలు , candle . i. e. communicate ( fire ) కాళించెననుట ,
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ముట్టి కాళ్లు n . B. Knees that touch.' ముట్టి కాళ్ల నా మునుముడి వే శివిడిచి పెట్టి నాడు he cast a bone of

డు a knock kneed man . ముట్టి కాళ్లు వేసుకొనుట dispute between them , he bred a quarrel be

to kneel down . tiveen them. G. 11. 148. పొడువుడుతల ద్రించు

wwe n. s. Defilement by contact. Hence , the డడవుడు నానిటు పెడ బొబ్బలార్పులు ముడులువడి

menses. ముట్లచవిక the retirement or chamber యె, అన
గాల కీాకుబడ్డవి. Bhadra Parin . 3. 297.

used by those who are menstruous . ముట్టుగా వడంతిమదిముడి సడల? . దానిమనసనేగ్రంధి వీడే

వున్నది she is menstruous.వాడికి అంటుముట్టు లేదు టప్పటికి , ముడిపుడుట v. n . To be confounded ,

he does not care about being touched. Bobo, puzzled. చకీాకుపడుట , N.7.312, ముడివడిన

రజస్సు . ముట్టుది a menstruous woman . In com
నియెడదంజిడి , ముడివడకుడు. ముడిప డెనని,నట్టువ

pounds it means a tool or instrument, thus to
డెనని . HD. 2. 1380. మొగమున చీకట్లుముడివడ ,

ముట్టు a tool . కన్నపుముట్టు , B. 5 , 807. a house
Pal . 4. 20. మూకలపైకురికీముడివడ జేసి , ముడి or

breaker's tool for boring walls.
మాముడి is the letter - while నాముడి is the

ముట్టు adj. Defiling, foul, unclean , menstruous .
lettera .

ముట్టయిన menstruous .
ముడి adj. Closed. ముడిపూలు unblown flowers.

ముట్టుకొనుట v. a. To touch . తాకుట, lla . 2. 163. ముడిపూలపొట్లముల్ , టీ || ఆకులో

ముట్టుట y. a. and v. n . To touch , to arrive, he కట్టిన మొగ్గలుగాళుండేవుప్పములు, ముడిజొన్నలు

received , obtained . ముట్టచెప్పుట to deliver. the great millet enclosed in its husk. ముడిను

ముట్టగొలిచిన ఫలంబిట్టుండవలదె. BD. 5. 457 . వ్వులు linseed which is not cleaned . ముడిబియ్య

ముట్టగొలిచిన , కట్టకడ వెళ్లాకొలిచిన To worship aw rice that is not well cleaned .

to the end , or with unfailing devotion . రాత్రి ముడికట్టు n . B. Certain fees on a crop for the

benefit of the landlord . A truss of strave , a
తుదముట్టగానె Vasu . 4 , 170. when it drew

sheaf .
towards morning, when night touched its close .

యిది తుదము ట్టేదెన్నటికో when will this be
ముడికట్టుట v . n . To tie a knot . To tie a knot in

a man's cloth to remind him that you call

finished ? వాణ్ని ఏర్పముముట్టినది a snake bit him.
upon him to be a witness . అందునగురించి పెద్ద

ముట్టు సండు n .B.A blind alley. ఆవలపొయ్యేటం
లుముడికట్టినారు our ancestors have laid down

దుకు దారి లేనివి.
this rule or held this doctrine.

ముట్టె n . s. A snout, beak, bill. A fruit stone . | ముడి కాళ్లది A woman who is knock-kneed .

మామిడిముట్టెవంటి ముఖముa haggard face.

ముడి కాళ్లు n . B. Knock- knees. ముడి కాళ్లవాడు ,
ముట్టె చేన A sort of fish called Gobius . Russell

man who is knock -kneed .

No. 49. ఆలము టై A sort of salmon : ibid No. | ముడికొకు n . B. A weevil . See నంగ నాచి .

171. Other sorts are calledకోరము ల్ట ( plate | ముడిగొన్న adj . Tied , bound .బద్ధ మైన. DRU. 442.

50.) నూ నెము టై ( plate 52. ) సేత్తికండ్లముట్టె దశకంఠనినునన్నుదక్కినవారిముడిగొన్న సంసార
( plate 54. )

మోహపాశముల, వదినంటగట్టినవా డాఘనుండు .
ముడత plu. ముడతలు n . 6. Wrinkles , crumplings,

DRK . 372. ముడిగొన్న సంసారమోహబంధము
knots in spinning, or twisting. పళి , మడత, ము

లు వెడద న్ని సుజ్ఞాని వెడలినకూటి .
డత తేవులు a transient light in corn that goes

off again.
ముడిజొన్నలు n . S. The great nillet in it's husk :

ముడి plu. ను ళ్లు or ముడులు n . s. A knot. గ్రంధ .ి
ముడిపంచ A plain cotton cloth without any

coloured border.శల్లాగుడ్డ .

D. ముళ్లుకత్తిరించేవాడు a pick- pocket . తలము
ముడియ n . s . A knot. A bundle of straw or young

డివేడినది . Her hair fell loose, the knot being

untied . ముడివిప్పుట to open a knot, to open a plants ready to set . కట్ట .

packet , to pick a pocket . ఆ గారములో ముళ్లు | ముడియవిడువు n . F. A rick rocket . దొంగ . D.

ముడుగుట v . D. To sink, to drown . ముణుగుట . D.

డవి that string has formed into knots. ముడివ
ముడుచుకొనుట . a . and v. n . To bend one's

కలుUnbroken ( whole ) areca nuts. బొమలు own limbs, to shrink , shrivel, or close . ఆది

ముడి పెట్టుట to kuit the eye - brova. ఎకన్యాజ్య పూలుముడుచుకొన్నది she rore lowers in her

*
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ney is lost.

- hair. మూతి ముడుచుకొని వున్నది .she looked | ముణుగుట v . n. To sink, drown, dire . ఆపనిము

gloomy, pensive or down cast. ణుగుతూ తేలుతూవున్నది that a fair is still in

watu wes v. a. To set flowers in the tresses.
uncertainty. నాకేమిన్నిముణిగిపో లేదు it is no .

To bend the limbs. S. 3. 399. చక్ర స్త్రీలు మో thing to me. నారూకలుముణిగిపోయినది my mo

ముల్ ముడుంప the doves looked down cast .

దానికిపూలుముడిచిన దెవరు who set the fowers | మణుగుతామర n . s. The plant called Hibiscus

in her hair . Mutabilis (Sc. in చారటీ, రక్తపాదీ . )

ముడువు or ముడ్పు n . s. Rouleau bag or purse . | ముతక adj. Coarse. గుడ్డి , ముతకమాటలు coarse

పూలనుడువు a ceremony of setting flowers in
language, abuse.

the head dress of a pregnant woman . వెంక టే | ముత్తయిద Error for ముద.

శ్వరులముడువు money or jewel promised by a / ముత్తరంగలు , ముత్తరులు n . s . The three folds

von to the god Vencatasa . దివాణపుముడుపు that appear above the navel . త్రివళి . Anirud .

money payable into the Government treasury . 2. 65. తారుణ్య వతులముత్తరులయందము తరంగా

అద్దములోనదోచుముడువు . Ahal . i. 48. a purse వళి తోడసయ్యాట లాడ . Bilhan. 2. 153. పెను పై

reflecting in the mirror . ముల్లె . D. says భూష ముత్తరులంత రాళులుగ నా భిద్వార మందొప్పగా .

శాదులమూట.

Marld . 3. 11. ఊరవియకానిదంతురత ,చాలని సన్న

ముడు సు n. s . A bone . అనగా యెముక . D. ఆస్తి ,
పుము త్తరంగలక్ . టీ || మూ డైన కడుపుమీది ఉన్న

శల్యము ,
పుముడతలు .

ముడేకము n . s . A half penny , called ten cash . ఏ
ముత్తరాచ adj . Appertaining to a tribe of Hin.

గాని . D.

dus, descendants from feudal tenants who were

ముడ్డి n . B. The breech , rump , anus . Appa Cavi.
holders in black mail : a species of militia who

1. 331 , వాన్నముడ్డి వెనక తిట్టినారు they reviled often are free booters . See Jour. 5. 83.

him behind his back. ముడ్డి కొట్టితే నాటి కుండ్లు | ముత్తవ or ముత్తవతల్లి n . 8. A great grand mother,

రాలెను ( i . 2. వృష్ణ తాడనముదంతభ గ్నము ) phrase
an old woman , a beldame . ముత్తవ , ఆనగావృ

for a reason which is no reason , ముడ్డికింద పె ద్ధ స్త్రీ , D.

ట్టుకొనివుండియెత్తియిచ్చినాడు I found it hidden | ముత్తనవులగమ
ు చెట్టు Paronia Odorata ( Willd .))

under him , he hid it by sitting on it. దీపము
Root of the sweet smelling Paronia. Ainsl. 2.

ముడ్డికింద చీకటి under the lamp it is dark . i . e . 297. సహదేవి . SC .

roguery hides under the judgment seat, వాని ముత్తవ్వ n . 8. A great grand mother. మూడో

ముడ్డి వెంట తిరుగుతున్నారు they are dancing at . వ్వ .

tendance upon him . ముడ్డిపూస n . 6. The rump | ముత్తాత n . s . A great grand father. మూడో తాత .

bone.. వెన్నుయెముక చివరపూస. D. ముత్తి n . 6. అనగాముక్తి q . v . Nila Parin . 1. 21 .

ముణక n. B. Immersion . నీళ్లల్లోమగ్నముకావడము. నిచ్చలపు బత్తిక బ్ుత్తియుక్ ము త్తియుక్ .

ఇకముణక లో నానిప్రాణముపోయినది he died in | ముత్తి కె or ముత్తి 7 n . s.. Siege, blockade . Va

one immersion .

chana . P. Vol . 189. leaf 4 and 5. ముట్టడి .

ముణకరాములు n. S. Puzzle, hesitation , being at | ముత్తియము n . S. A pearl. Any bead or concre

a lose. యింతలో పులికి ముణకరాములయినది the
tion resembling a pearl : such have been found

tiger was now at bay. ముణకరాములు గావుంటిని
in bambus. ముత్తియములవంటి లిపి a pearly (i.e.

I was lying upon brambles, on a bed of cares. delicate ) hand writing..

ముత్త రిాచవాండ్లు ,ముత్తిరాజులు n . f . A tribe of

ముణిగించుట v. a . To sink, immerse , drown. నీళ్ల Soodras descended from me or lords ,

ల్లో ముగ్నమయ్యేటట్టు చేసుట .
squires or gentlemen by descent.

ముణుగుకొనుట v. n . To crouch or lie coiled up.
ముత్తుము n. s . The measure of three తూములు.

రవంతబోటులో కాళ్లు చేతులు ముడుచుకొనిఉండు ముత్తెకు చిక్పు n . 6. A pearl oyster. Mother of

కొనుట , pearl . ముత్తెపు చిప్పలు a sort of cake . H. 1. 118

mm

ఎటూతోచన సి్థితి .



ముది 784

ముద్ద

ద
్
ద

a

ముత్తెము n. 1. A pearl. Any gummy drop resem . ముదియుట v. n . To grow old . BD . A. 1249. ము

bling a pearl . See ముత్యము and ముత్తియము. దిసిముప్పున నింతముడి దురుల్ బొంది, శృద్ధత్వమును

ముద or ముదువ n. B. Good woman, బొందుట .

mistress, goody, dame : that is, A woman ముదిర | ము * n. 8. A cloud. మేఘము .

whose husband is living. The brides- women | ముదివాడు n. 8. An old man. వృద్ధ పురుషుడు. D.

or gossips : who are always wives ( not maids | ముదుక or ముతుక adj. Coarse. నాణ్యముకాని.

por widows . ) సుమంగల .ీ
ముదుక, ముదుకడు n. 8. A senior, an old person .

ముక్తావు n . s.జననీజనకులతల్ల ,ి సరస్వతి . D.

వృద్ధుడు . M. VII . 1. 134. ముదుకండయ్యనుకు
ముత్తోపొలగము n. B. A corruption of ముత్తువకుల

మారమూర్తివహించుక . ib. VII. 4. 115. ఎక్కడ
గము.

నితడుగుమారుండొకొయనంగ ముదుకడయ్యునుగ్ర

ముత్యము n . 8. A pearl. మాక్తికము, చిక్కుముత్యము
త మెర సెక్ . ib . VIII. 1. 30. పేదముదుకునే

an artifcial pearl . వాడికి అమ్మ వారుపొడిపిస్తేము
శ్యాజనముంగోరుట .

శ్యాలుబాగా లేవ లేదు the pustule did not rise
ముదుగు adj. Coarse. నాణ్యముకాని.

properly.
ముత్యాలమ్మ n. s . A certain local goddess : No. / ముదురు adj. Mature, elder, senior, old , ripe . లే

తఆకు tender
green leaf. ముదురాకు a leaf

tre dame des perles .
that is ripe and brittle. వుండుటాకు ayellow leaf

ముదము n. 8. Delight, pleasure. సంతోషము.
of the autumnal tint. ww dibuatu pow or swa

ముదలించుట or ముదలకించుట v. a . To attack , to
రుమూతి the face of mature age, set features.

resist, to oppose. ఎదిరించుట , DRY.354 . రాము
ముదురు ఆకు రములు a fixed band, or a formed

నిముదలించిరమణిదే లేక . UR. Ticcanna . 7.78.
or settled text.

యెదురెదురనుముదలింపగ , మదిగొంక పిిరిందివలన | ముదురుట v. n . To be mature, to arrive at the pe.

ముందగతి ! జేరెద నేమరియు న్నెడ , బట్టెదననువుగ
riod of full growth or maturity, reach it's full

పుష్పకంబుడిగివచ్చుతరిక్ . DRK. 16. యిదియేమి height. యెండలుముదిరినవి the summer or heat

is now at its height. కలహముముదిరినది theరఘునాధయెల్లలోకముల ముదలింకు పురుషోత్తము
battle is raging.

డ వైననీవు , యీమోహశోకంబు లేలదా ల్పెదవు.
ముదు ఆరి or ముదు€లి adj. Old , ancient . వృద్ధుడైన.

Pal . 110. line 18. నిలువుముచూపెదనీనేర్పులాడి
R. 2. 108. ముదుసలివాహనయ్య. Parij. 4. 48.

యెరి గెదనని యాతడెనహయము, ముఖముననా
ముదుసలితరపియెండ ,

టించిముదలించియతని వక్షుంబు నాటించివడినార్పు
ముదుసలి pla. ముదు కళ్లు n. B. An old man, or wo

టయును . BD. 5. 644. తలగుంపటిలోన తామర

man. 8. 1. 295. గొల్ల ముదు ఇళ్లగులాగత నీతిమార్గ
దుంకు మొలచునేయిన్నియు ముదలింపు నేల . R. 5.

వర్తనులగు.

190. డింకు! చరణాంశలముల, కించుదనంబిచ్చ ముదు ఆలితనము n. s . Old age . వృద్ధత్వము .
ముదుల కించుకొ ముంచుణ , మెంచుణ విదళిత చెం

ముదుసలిది n. s. An old woman .
వృద్ధ స్త్రీ . Vizi.

చూదంళ చ్చేంచూపుట స్ఫుటామాతమునక్ .
4. 28. అమ్ముదుఆల దిానికిట్లనియె.

ముదశ్రు * ( i . e. ముత్ ఆశ్ర ) Tears of joy. ఆనం

దబాష్పములు .
ముద్గములు . n. 8. The grain called పెకలు ,

ముది adj. Old ,ancient. ముకులి , ముదిరిన . H. 2.53. / ముద్గరము * n . s. A mace , or club, a weapon

అచ్చటి కేసువచ్చు సమయంబగు వేళయెరుం గ దెల్పి formed like a hammer. కురుచయినవదుడ్డు. D.

లేముచ్చట దీర్ఘునంచుముదిముద్దియతో వివరించివుంపు | ముద్దల | ము * n . 8. A hammer. ఆ యోఘన ,ెకమ్మర

గా . DAB. 140. యెక్కడ దప్పింప నిది ముదిపోరు .
వాన ఉిమ్మెట , ఆయుధ భేదము. SC.

మునిత n . s. A maid, damsel, lady . వనిత . ముద్ద n . B. Girl , simple maid . ముగ్ధ శ్రీ . D.

ముదితనము, అనగాముదిమి . D. ముద్ద n . 6. A lump, a mass. ముద్ద కావడము To

ముదితుడు * n . s. He who is pleased or delighted. form or collect in a mass . తడిసిముద్దఆయినారు

ప్రహృష్టుడు . they are soaking wet , or are a mass of wet .

తుదిది n . 8. ఆన గావృద్ధ శ్రీ పశుజడములు. D. నెత్తురుముద్ద గావున్నది It is a mass of blood , it

మందిమి n . s. Age, decrepitude. వృద్ధత్వము D. is all bloody, soaked in blood . కబళము , వుండ
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ముద్రక

ముగ్ధుడు . D.

*

యు. D. ముద్దకజూరను a species of the | ముద్దు adj. Darling, pet, sweet , charming, lovely,

dates. ముద్దపప్పు pease pudding. యూవము . dear. నాముద్దుసుతుడు my beloved son , my

Sc. తడిముద్ద గావుం డే బట్టలు a wet wisp of darling boy . ముద్దు పేరు a pet name . ముద్దుటుం

clothes.
గరము a pet ring ; worn on the little finger.

ముద్ద కమ్మరవాండ్లు n . s . Smelters : smiths who
ముద్దు మాటలు sweet words. ముద్దు మొగము a

tvork at smelting iron .రాయికరిగియినుము చే సే sweet face..

వాండ్లు .ముద్దకవ్వము n . B. A sort of churning staff, with / ముద్దుగలముn.s.The fraction of (three dugalams.

i . e . ) three sixteenths, of a pagoda, thus ci

a heavy mass at the end . కర్రబిళ్ల తగిలించినకవ్వ

ము. D.
phered mos .

ముద్ద కూడు n . B. A lump of boiled rice . A paste ముద్దుగా adv . Charmingly , tastily. అందము గా .

of rice and ashes applied to the eye of a drum ; ! ముద్దుడు n . 8. An idiot. ము

forming the black spot in the centre of the| ముద్దులగుమ్మ n . B. A beauty, a charming womall.

head ; for the purpose of regulating the tone .

అన్నపిండను, శుష్ట ర లేవు నార్థ మైనభ సమృదీశా
స్త్రీ . D.

ముద్దులాడి plu. ముద్దులాండ్లు n. s . A charming

న్నము.

ముద్దకొలిమి n . B. A forge for smelting iron . From
woman , a fond creature. ముద్దులు గులి కేఫ్రీ.

ముద్ద a lump and కొలిమి a forge. రాతినియిను | ము దై 1. S. The pistil of a lotus. కర్ణిక. P. 4 .

ముగాకరిగే కొలిమి. 151. కొమ్ములతో డిహస్త ములుగుత్తకు ముద్దెలము

aw istoo n. s. Pease -pudding. atosáão. SC. డ్డు గులు పొందమ్ముల. టీ || కర్ణిక . ABA. 1. 22.1 .

ముద్దరాలు n. 8. Maiden , lass ; a simple creature : పొలుచుకర్ణికరుద్దునా ముద్దేయసగ .

(this is a poetical word .) ముగ్ధ స్త్రీ . ముద్ధరణము n . 8. One esos wwo and a half.

ముద్దవాయువు n . 8. The cramp. కాళ్లు చేతులుముద్ద ముద్ర * no s. A seal ; a seal ring , or signet.

లు గాకట్టుకొనిపొయ్యేవాతరోగము,
Stamp, print, impression of a seal . A distin

ముద్ది n. B. Calamity, peril , misfortune, danger.
guishing mark impressed or burned upon a

ఆపద . D.
man or beast . Coinage . మునుపటిముద్రరూపాయి

ముద్దియ n. B. Lady , dame ; a poetical word for a rupee of the old coinage. Gesticulation , at

a woman. ముదిముద్దియ an old woman . B. 3.
titude. హనముద్ర the seal of silence , i.e, si

996. స్త్రీ . D. lence. నిద్రాముద్ర the seal of sleep. i. e. sound

ముద్దు n . 8. Sweetness, fondness, delight, caress- sleep.జ్ఞానముద్ర a particular attitude of the
*

ing, toying. A kiss. ముద్దుచూపుట to, evince fingers used in religious ceremonies. Marks

love . ముద్దు పెట్టుకొనుట to kiss or ముద్దాడుట
impressed upon sand or clay placed on

www.queros Goes to caress, to fondle. atunio, do
heaps of grain : a theft cannot easily be com

mitted without moving this seal . ww Los likewise

or ముద్దుపెట్టుట to give a kiss. దాన్నిచూస్తేము
means the permanent marks made on the

డ్డువస్తున్నది I am delighted to see her : she is shoulders representing the insignia of Vishnu

very charming. ఆబిడ్డ ముద్దులు మూటకట్టుతున్న which are the shell and the wheel , &c. వాడు

ది it is a lump of charms, a perfect beauty. ముద్రాదానము చేసుకొన్నాడు he received the

ముద్దులతమ్ముడు my darling little brother. ము seals. i . e . his shoulders were sealed with shell

గులయ్య my sweet lord . క్రయోగములముద్దుక and wheel of Vishnu . మధ్వలుగ ఫోిముద్రలు వే

నుకోవడముమహాకష్టము It is very difficult to సుకొంటారు they wear patches of brown clay .

perceive the niceties (delicacies) of local adap- వానికిశునకముద్రవేసినారు they stamped him

tation or meaning. కాకపిిల్లకాకికి ముద్దుకాదా with a figure of a dog.

surely the crow's chick is dear to the crow. | ముద్రకర్త n . 6. An apparitor, the loirest local

i . e . every .beggar will love her brat . చుంబన
olicer attached to a high priest. ఆయాగడి స్థ

ము, చిన్నవాండ్లయందలి ప్రేమ . D. లములలో గురువుమనిషి గావుండేవాడు .

C.P. Broun's Telugu Dictionary. 99
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ముద్రకోల plu. ముద్రకోలలు n . s . A stamp to / ముద్రిక * n . s . A seal ring . శిఖావుంగరము .

mark or seal with. The insignia of Vishnu , | ముద్రిత * adj. Sealed , marked , stamped , closed .

being the shell and wheel made in copper :

these are heated and the disciples of a Vishnu wr forand
Erst, formerly, in old times . M.

ముద్రవేయబడ్డ , మూసుకొన్న, ముకుళితమైన.

guru are sealed with one on each shoulder.

1. 2.9. ib. XII. 1.61 .

ముద్రవేస సేాధనము, ముద్రధారణము చే సేసుద మునక n.S.Immersion, plunge. స్నానము, ఆతనికి

ర్శన పాంచజన్యములు.
గీర్వాణముతలమునకలయినది he is bewildered

' ముద్రగడ n . s . A sceptre , a royal staff. Pal. 450 .
in Sanscrit. యీవనినాకుతలమునకలైనది I am

తనముద్రగడ వేరేతలగబట్టించి .
immersed in this business .

ముద్రగరి = n. s. A ladle-shaped mace or large మునగ or మునగ చెట్టు n . s. A tree resembling the

Fpoon borne in state before an alderman . దే

horse radish Hyperanthera Moringa. LXO.
శాయీలు మొదలైనవాండ్లముందర బిరుదు గా తీసు

SC. Ainslie. కారుమునగ a wild species of the

కొనిపొయ్యే గంటలుగలయిత్తడిగరిటె.
same . The Munaga is proverbially weak and

ముద్రణ * n . s . A seal . Dooming, giving a deci- brittle. విత్తుమునగ తీగ . : Roxb. 3. 311. also 2.

sion ముద్ర,సిద్ధాంత ప్రతిపాదనము, A. 2. 45. కన 368 and 3. 353. నేను పుట్టినదిమునగకొమ్మకాదు

కాద్రిముద్రణ గ్రంథకర్త ,టీ || మేరువునందున్నుతన చింత కొమ్మ what I rely on is no broken reed .

ముద్ర చెల్లించేవాడు . Sanscrit Naishad . 2. 51. | మునగ జిట్ట See underజిట్ట .

త్వదుదా హరణకృతౌగుణ ఇతి సాముద్రిక సార మునస n. B. ఏతాములో ఎక భాగము.

ముద్ర గా . టీ || సాముద్రికా శాంసిద్ధాంత ప్రతిపాద ముని n . S. (In composition means) the point of,
నం .

as మునికుల్లు ( lit. the point tooth , i . e. ) the
ముద్రతీసి వేయుట v. a. To unseal .

point of the tooth . మునినాలుక the tip of theముద్రధారణను . n . B. Sealing. i. e. The act of

tongue. మునికాళ్లు the points of the toes . Ila.impressing the shell and wheel of Vishnu on
3. 126. కొన .

either shoulder. చక్రాంక నముచేసుకోవడము .

ముని adj. Former, front. మునియేడు the precedingముద్రవలక n. s. A wooden stamp for sealing a

heap of corn . ధాన్యరాశి మీదముద్ర వేసేటిది . year. N. 9. 286. మునిమునిచీకటింనడువముంగిట

వాకిట . టీ j | ముంజీకటి the earliest twilight.ముద్రపిండి n. s . Certain fees of grain given to

ముని n . s . A hermit, monk, or recluse . A
the ploughman . ముద్రమట్టితో కూడాకావా

prophet, seer or sage. A saint or holy man.
డుయెత్తుకొనే ధాన్యము .

ఋషి. D.

ముద్రమనిషి , n. s . A sealer. i. c . a bailiff who
మునికొంగు The tip of the skirt, ముంగాంగు . S.

seals heaps of corn . అంబారములకుముద్ర వేశే
1. 330. చేలమునికొంగొక యించుకయెత్తి .బంఛైతు .

ముద్ర వేయుట r. a. To seal . యీబోగమువాండ్లు
మునికోల n . B. The point of a goad . Siddha.

ఆగుడికిముద్రవేయబడ్డారు these dancing girls $ 42. అహంకార సే మేడియలబుద్ధిమునిగోల,

are dedicated to this pagoda. మునిగించుట r. a. To drown , or make sink. ముం

చుట , Naish . 2. 161 .
ముద్రాంకిత * adj. Sealed, marked with a seal .

ముద్ర వేయబడ్డ . మునిగుత్త n . s . Usufruct of land in satisfaction

of debts. A forestalled rent : money wrong
ముద్రాంకితుడు * n . s. He who is impressed with

fully collected by anticipation .the shell and wheel of Vishnu on either

shoulder. సమాశ్రయణము చేసుకొన్నవాడు ,
మునిత్రయము * The name of a certain sect

amongముద్రాకురశాల * n, B. A printing office. అచ్చు వే | మునిపుంగవుడు A he- recluse . i . e . a great hermit.the Vadagala bramins.

శేయిల్లు,
Vish . 3. 371 .

ముద్రించుట v. a . To seal. To set aside. ముద్రవే | మునిమనవుడు n . 5. A great grand son . ముమ్మ నమ

సుట, కట్టి పెట్టుట , మానుకొనుట. HN. 5. 176 . డు.

మృషావాదిం జేయుదున నుతలంపుముద్రించి, అటు | మునిమనమరాలు n , s. A great grand daughter.

వంటియెన్నిక నుమానుకొని.
ముమ్మ నమురాలు.
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మునిముచ్చు n. s. A demure jade : literally a | మునుపుట v. n . To idle, to delay . కాలహరణము

roguish hermit కపటసన్యాసి, I. 10. 109. KP. చేసుట అనితో చినది . HD. p. 236. ఉపాయమూ

3. 208. Swa. 2. 82 . హింస నేనింక మున పిితినేని .

మునిముట్ట adv. Much, excessively. మిక్కిలి . B. X.
మునుపే adv. Formerly. ముందర న.ే

9. 16. యీతప్పు సైరింపుమింక దొంగిలబోవ నేనని
మునుమాడి See మునుమిడి , BD. 4. 1237. పటునాట

మునిముట్ట నేడ్చువాని. Sanscrit. B. X. 9. 11 .
కంబులనటియించువారు , మునుమాడివీరునారన నెల

కృతాగ సంతం ప్రరుదంతమ్మణ్.

మునీశ్వరుడు * n.s. A venerable saint ( ముని ఈశ్వ మునుచూపు The earlier part of the night. ముంజా
కూడి, కనుగొనగోళ్లకోకళ్ల బాడెదరు .

రుడు) or hermit.

మును * adv . and n . R. Formerly . పూర్వము, మును
ము . BD . 3. 269. ఇచ్చవార్వతిబూయుబశ్చవిభూ

కోశేపైరు , ము 0దరిపంటయున్ను the crop first
తి , యిచ్చ సెకయ్యనాకీమునుమాపు .

reaped . OG. R. 5. 217. యెంతయైననువనినింతి ము నుమిడి adv . Well , properly. చక గా ,బాగుగా .

సెంటిగించి , తగదుళనుదేర యెరుగ వేదైత్యమాయ
Dab, 199. line 10. కేలముసలంబుబూని మునుమి

యైన వచ్చి తివిక నేలన రుగవలయు సరగమునుగల్గను డియందర మొత్తంగదొణగ .ె DRB. 298. కుటిలు

దవర్ణశాలకడకు. మునుగల్గ, మునుకొని, అనగా డై ముచ్చిలికొనిపోయి నాడుమూడులోకంబులుము.

ముందుమించి ఆనితోచినది . నుమడి వెదకి , వాడెవ్వడైనను వానివధించి , I. 11 .

మునుక n. s . Immersion , plunge . మజ్జనము , ముణ 42. అనటులువి త్తంగ నాతోటలోన , మునుమిడిద్ర

గడము. D. నీరుమునుకపొలము land liable to in .
వ్వంగముందట గాంచి . DRY. 2200. నేనుమును

undation .
మిడితొల్లియతిలోకకృతులైన యక్ష గంధర్వ, వతు

మునుకుట v. n . To hesitate, to be at a loss. యె
ల దేవతల దిక్పతుల పెకండ్రబలువిడి గారించి . HD .

టూతోచకఁయుండుట . HD . 2. 2675. మొగము
1.113. మూడులోకంబుల మునుమిడిమీరు, చూడ

వ్రాలగ వైచిమునుకుచునున్న . DRU. 870. మును
నియట్టి రాజులు మరి లేరు .

కు , నజ్ఞుల నాళ్లుముయ్యబొప్పడక మునుకును , ఆ
awo prawo n . 8. A field of grain , of which part bas

నగామిణకరించును.
been cut. The front, or van, of an army' ; any

మునుకొని adv. Before, in front, first , previously .

thing opposite. కొయ్య గా మిగిలిన చేను, సేనా
ముందు గా. D. S. 1.71 . మునుకొని నేరమింగువల

ముఖము, ఎదటిదియు, D.

వుందనముంగల త్రోవజూవుగా , వెనకరతీశ్వరుం
మునుమును, మునుమున్ను adv. At first. మొట్ట మొద

డుపద వేయని యెత్తులు బెట్ట నెమ్మదిక్ , బెనగొనుల ట . T.2.71 . ib . 4. 187 .

జయుం బొడము భీతియుదన్నరి కట్టనంతలో నినుడు మున్న adv. Previously. ముందుగా . (ఆ intensive

రాంబుధింముణి గె. HK . 2. 209. అనినా నావిధ
added to మున్ను ) H. 2. 109. BD. 5. 1195.

ముల నమ్ము నివరుడను నుజవిభునిమునుకొనిమాయావి పూజించునవ వుప్ప రాజికిమున్న రాజాంకుపైహృ

న యోకు లెన్నిబలికిన. టీ || ముసుకొని, ఎదటవచ్చి . త్సరో జంబువిరియ..

BRY. 2.688. నిలింపులు ఇంత సమంది చూడగా మున్నటియట్ల adv . As usual . ము నుకుటివ లెనే. BD .

మునుకొన బిాణవర్షములు ముంచెన భోవలయంబుడి 5. 819. కన్నడ బ్రహ్మయ్య మున్నటియట్ల .

కు లక్ . Vish . i . 72. కల్పాదులబ యోరుహాసను | మున్నరక n . 8. The front plough, followed by

డేలాగునలోక ముసృజియించను మునుకొని నారా others. ముందరి దుక్కి , రక్ష మున్ను . OG .

యణత్వమున సాత్వికు డై. Pal . 94. పారెడియే రైన | మున్నరక , మున్నెరిక or మున్నెరికము n . B. Shrerd.

పొరక యుండ , మంత్రింపజాలుగుయీభూమి నెరు ness, archness. Outrage, horror.
జాణతనము,

గ, ముసుకొనియేము సముద్రంబు నైన , యింకింపుజా కు సితనమనితోచినది . OG. says మున్నరక , రక

లుదుఖామంత్రజాల, జీవంబుగలవాన .ి
ము. Jagannath . 3. 141. ఇవ్విధంబున సమరతిగా

మునుగచెట్టు n . 8. The plant called Hyperanthera వించనప్పుడప్పుడుపుబోటి, మిన్నము న్నెరికంబునన

moringa . గ్రు . SC .

మునుగుట v . n . To sink, plunge . మగ్నమాట . ము
న్నీలా ద్రిరాజు పైకిలంకించి . Nilap . 2. 128. కన్నియ

నింగి being immersed . URK. 7. 177 .
రొయింతమని కైవన్నెయువాసియునుదరిగివగ చెదవ

మునుపటి adj. Former . ముందరి . కటా, నిన్నేమియ నగవలెనీము న్నెరి కెలువినుట లేదు

మునుపు adv . Formerly . పూర్వము . మన్నెబ్చో..
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tears..

మున్నాడుట v . n . To come forward . ముందుమిం ' ముక్కు n . s. Old age: Danger, peril. వార్ధక్యము,

చుట , Jaim . 5. 125. వారిలో నవడతియొక తెము మోసము . D. Vish . 7. 97. మీకుకల్గిన భాగ్య దేవ

న్నాకిపారు తెంచి.
తమిమ్ముధన్యుల జేయగా నీకుమారుని దెచ్చి ముప్పున

మున్నీరు infl . మున్నీటి (From మును first and నీరు నిచ్చేనీతనజిూచినక .్ ib . 6. 223. ముది సముప్పునన

waters) The sea , ocean. సముద్రము, మున్నీటఅినుతిర్యస రించి, యుద్వాహముగాదలంచితో . S. 3.

volcanic fre , submarine flame . బడబానలము. 181. యిప్పనికింబోవుటము ప్పౌగ దాయని. చెరుపౌ

కన్నీరుమున్నీరుగాయ డే్చె she Blued a torrent of నని . Sar. D. 568. పుర పురపొడుచుపుత్రమోహ

మునముస్వదోచుటగర్భమున చెయి బెట్టి త్రిప్పినట్లుం
మున్ను adv. Formerly, erst , before, of old . మును డిన .

పు . యింతకమున్ను just now, lately.
ముక్సురి als. Threefold . See ముప్పిరి.

మున్నూరు n . s. Three hundred. త్రిశ తము. inf . | ముప్పూట adv . At the three (పూటలు) times ; riz.

మున్నూటి . The మున్నూటి కులము or 300 caste

morning, noon and night : continually. Dos

is a phrase for the బలిజెవారు See the నిజలింగ
డు కాలములయందు , త్రికాలములయందు . BD. 6.

చియ్యకథ , మున్నూటికి three hundredl.

26. ముప్పూటనిర్మూర్గమునజరియింపు,ముక్పందుము Thirty tooms . (of grain ) ముప్పైతూ ముప్పై, ముప్పయి adj. Thirty త్రింశల్ .
ములు .

ముప్రియ n. s . The fraction of three (256ths)

ముప్పటిల్లుట To cool after boiling. కాగిచల్లారు
priyas . (See (Pob.)

ట . G. 3. 42. క్రమముస దాడులక్కడ నుముప్పటి ముప్పొద్దు adv. All day long, the livelong day

నజలకంబు దీచి యాచెలువ సుతునకు.
త్రికాలములయందు . BD. i. 1223.

ముప్పది n . 6. Thirty. త్రింశత్ . ( From ము. i . c .

ముబ్బడి adj. Threefold, treble, triple. త్రిగుణము .మూడు three and వది ten .)
D.

awatajat n . s. Three quarters. Xogoly is of

ము బ్బేడ Three bedas, i . e . one దుగలం and one
a pagoda and 5 is of a fanam . Svojato

బేడ , మూడు బేడలు.తికెలు .

ముప్పావు n . s. Three quarters of a pagodla-cy- ముబ్బాట్టు n . 8. The fraction called three annas
or * ; ciphered thus Z being three 250 or

phered ToSou మూడు పావులాలు.

ముప్పిడి plu . ముప్పిళ్లు n . B. A dagger. బాకు ఆనితో croes lines - See బోట్టు Thus SL is tik . :

చినది . Pal. 377. మెరుగుముప్పిళ్లతో నే నులుచించి , 842 is 4 |t..sus is 4 .

ముముక్షు ముముక్షువు * n . s . A sage abHN. 2. 11. చేకట్టుదండలువాకట్టులుమ ప్పిడుల్

stracted from all human passion and feeling.
మెకములందా కొల్పువ న్యంబు మందు . KP. 2.

One who is pious, heavenly minded , devout .1 43. పైడిదుప్పటియును మొలముప్పిడియునుమణినే

మోక్షేచ్ఛగ లవాడు.ఖలయు బొడ్డుమానిక ( బు . మెలముప్పిడి, అనగా

ముమ్మడి n . s . 'Treble, triple, threefold . మూడిం
పెడిలో చెకు కొన్నబాకు.

తలు. BD. 4. 716. కుడిచికట్టినబడుగుల చేతనుండె
ముప్పిరి Three fold , triple . Of three పురి twists or

strands as a cord. ముప్పిరిదారము a three fold బడనడుచుకొను, యిమ్మ డియుముమ్మ డియు . ib . 4.

cord . మూడువురులు. 1178. ఇమ్మిండ డికిప్రయం ఔట్లగు ననుచు, ముమ్మడి

వాడి జేసె మొన్నయధరుడు .యుప్పిరిగొనుట r. n . To redouble or swell. ముప్పి

రీగొన్న మోహము redoubled love. ముప్పిరిగొన్న ముమ్మ డించుట To triple or multiply by three.
నేడుక exceeding joy. Nala D. 3.58. శలము

మూడింతలు చేనులు ,

కోరుంబురోషంబునీమూడ
మ :ప్పిరిగొసr anna ముమ్మనమడు 1 , s . A great grand son . మనమడిబి

ance , anger, and spite united to spur him on . డ్డ .

This might be more correctly spelt ముప్పురి | ముమ్మరము n . s . Vehemence, excess. ఉగ్రము,

for it comes from వురి rot పిరి . ముప్పిరిగొన్న జ్వరము యొక్క ముమ్మరము the crisis of fever.

threefold , redoubled , rehement. ఆతిశయించు జ్వరము యొక్క మున్మురముతప్పినది the access of

ట . D. say's మూడు మార్లు పెను సుకొనుట.
ferer is now past. అతనికుని యిప్పుడు నిండా

or,,
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Mura .

ముమ్మరముగావున్నది .his star is now in the as- the river Ganges. HD. 2. 3. ముందరనున్నది ము

cendant. య్యేరు నేల ,

ముమ్మరము adj. Vehement, excessive . మిక్కిలి అతి మురకంసారి * An epithet of Krishna , as slayer

శయ మైన , ఉగ్రమైన. L. 13. 102. ప్రళయకాల
of Mura and Kamsa. Kuchelo. 2. 59. Thus

మునాటి పాషాణవర్ష, ములదల పించెడు ముమ్మరం
Mercury was Argeiphontes.

జైన ,
రాలువర్షించిరి. T. 4. 55. ముమ్మర మైసకం మురఘశ్మరుడు * See మురారి. M. XIV. 1. 3.

Epithet of Krishna, as being the slayer of

తువిరి ములు లకుందను ఎప్పగించెదక్ , టీ || ముమ్మ

రమైన , అతిశయ మైనటువంటి . Ila . 4. 128. కమ్మ మురజ | ము * n . s . A tabor or small drum. మృదం

నెత్తావుల సొమ్మసిల్లుచుముమ్మరంబులగు మోహరం గము, మద్దెల . Swa. 4. 178. H. 3. 38.

బుల నెమ్మదిం జెందిరందు . మురమురలాడుట v . n . To fume , to evince anger.

ముమ్మరముగా adv. Vehemently, excessively. మి కోపంకారమును చూపుట. D.

్కలి అతిశయము గా , ఉగ్రముగా . BX. 415. ఆ | మురళి * n . S. A flute , a pipe .పిల్లంగోవి .

ఖులు పట్టించి యంఘ్రులగజ్జలుమెర యదన్నుదురోలి ముకళించుట v. a . To sport, revel ? తిరస రించుట

ముమ్మరముగ. ఆనితోచినది . HD. 1. 571. ముత్తెంపుచిప్పలముర

ముమ్మరించుట v. p . To grow stronger ; redouble , ళించుమోము.

exceed , become violent, to come to its height | మురారి * n . s. The ' vanquisher of Mura ' (a ce

or crisis. జ్వరముమున్మురించినది the fever reach- lebrated giant . ) This is an epithet of Krishna

ed its height, acme , maximum, or crisis. GLX విష్ణువు . Thus Mercury was named Argiphontes

మవుట .
* slayer of Argus .”'

ముమ్మాట abl . of మున్మూరు Thrice మున్మూటక్,
మరి n . B. A bit , a piece . A half piece of cloth ,

called a Salampore. plu . ముర్లు .

ముమ్మాటికి? infl . of ముమ్మారు Thrice, threefold.
మురి n . F. Pricle . గర్వము, Nila . 1. 3. నెరిగి బ్బతో

మూడుమాట్లకు న్ను . N. 2. 419.

లు వేల్పుమురియడంచి.
ముమ్మారు adv. Three times . మూడుమాట్లు. M.

మురించుట , మురియించుట v. a. To turn the face

XIII . 3. 288. Vema . 86. 157.
about. P. 3. 159, వికటకటాననముల్ మురిం

ముమ్మూల adj . Triangular. మూడుమూలలుగల. పురు?. టీ || మురింపుచు , తిప్పుచున్ను . M. X.
ము మ్మొ నవాలు n . B. A trident or మూడు +మొన

1. 15. కరముగ్రముగ మొగమీరు దాసముగియించి.

+ వాలు three pronged weapon. త్రిశూలము.
మురికి n. s. Dirt, nastiness . మాలిన్యము. కుక్కలము

ముయ్యంచు adj. Three edged . It is applied to a
రికి గావున్నవి they are as plentiful as blackber

species of grass . మూడు అంచులుగల. Vish . 8 . ries .

256. ముయ్యంచుతుంగయైయుండె . మురికి adj. Dirty , foul. మలినమైన.

ముయ్యలగుట్ట n . s. A place where three bounda- | మురి పెపు or మురి పెంపు adj. Graceful. సొగసైన.

ries meet ; a place of meeting, a place of Swa. 6. 36. ఆత్తరిమురి సెపు నడజెలి , కత్తియగమి

rendezvous , more correctly ముయ్యెల్లగుట్ట .Swa . గొలువ ,ట|ీ| మురి పెళునడ , ఖయ్యారపు నడకతోటి.

3, 5 : 1 . ముడివడుకంతు సేనలకు ముయ్యల గుట్ట . టీ || Padma. 3. 13. కషదొరంగినను ధాకరమండలము

కూడలికట్టు , చే రేస్థలము. From మూడు+ ఎల్ల . మీదమురి పెంపు చిరునవ్వు మొల చె గాక .

(a boundary) and గుట్ట . మురిపెము n . s. Exultation , joy , gladness . Gaie

ముయ్యాకు adj. Three leaved . మూడుఆకులుగల , ty, gracefulness . Caressing, fondling, coaxing.

ముయ్యాకుపొన్న n . s . See under పొన్న . ఉల్లాఆము, లాలన ,లాలిత్యము, సరిత . T. 3. 41.

ముయ్యుట v . a . To close . See మూయుట , ఔరా చక్కదనంబు హౌసుమురిపెంబయ్యారెయొ

ముయ్యూరు n . s. Three villages collectively . య్యారమా , రౌరా. టీ || మురిసెంబు , శృంగారము.

T'మత్రయము. S. 3. 375. ముయ్యూరుపిణుజు ib. 3. 92. బొమముడిపాటుజం కెనయు పూనికె

తండములు millions of ticks that infest cattle. యుక్ మురిపెంబుమోడిపంతముచిరునళ్వదోపు. టీ ||

ముయ్యేరు, అనగాఆకాశగంగ , త్రివేణి A name of | మరిజంబు, ముద్దున్ను . ib . 1.56. మురిపెంబులకు
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n .

దీవిమరుదోటయెలమావి . || మురి పెంబులకు , ము డకన్నెమావులజాడ మురియుచుదాగిలిమూతలాడు.

ద్దుతనములకు . ib. 2. 98. మరి పెమున మేనువిరుచు BD. 5. 941. మురియుచుముందరబఆవడుజనక , వ

కెమ్మోవి దెరుచు. టీ || మురి పెమున, శృంగారముచే
రిణయంబునకేగ బంత మేనాకు . ib. 5. 986. ముం

తను . II . 5. 102. శిస్తుజిగిబిగినగ బాగుచిస్నేయొ ప్పు ,
దర నాబోతుమురియుచునడువ. B. 8. 468. మణికు

పేరునాణెంబుమురి పెంబు పెద్దతనము. ib . 1. 293 .
ట్టిమంబులమురియుచు. శృంగారవి'కారమగతుర చెన

నుట. D.

సరసాలు ” చిరునవ్వులున్మురి పెముల్ సయ్యాటము
మురు n . s. A piece, or bit . తునక, మురు మొండె

ల వ్ింతలుX. ib. 4. 228. మురిపెముల ప్రోలుకల
మని . D.

దొక ముద్ద రాలు, ib . 3. 206. తరితీపువగలుచిన్నె మురుగు plu . మురుగులు n . B. A bangle : a brace

లు మురిపెములువి నాద కథలు మోహపుభాషల్. let : an earring worn on the top of the ear . S.

ib. 5. 160. వడతుక నతడీగతిలో బడ జేసుకమురిపె 3. 54. మెడనున్న పాదాలువికి వి యెవ్వరిగన్న గారు

ముట్టివడకడుతమితుందుడుకొనరించగకోరిక , లడ
గుతలారికి మురుగు జేసె.కడియము కొన చెవిన బెట్టే

రగరతి సేనరతులకాయత్తుండ ,ై ib. 2. 16. మిసమి సొమ్ము కమ్మమురుగులు a wire twisted and worn

*లప్రోలువలరాజునేటిడాలు, మురి పెముల మెచ్చు | మురుగుట v. n .To patrify, mortify, rot. (Also,
as an earrings

కొనజాలుముద్ద రాలు, వానియిల్లాలు దొన్మురవాని
To pine, languish :) మురుగుడువాసన a stench ,

డోలు. B. X. g. 86. verse 7 line 4. పుష్పశ ర
stink. మురుగుడు నీరు gutter, slush, putrid

సాయకజరరి తాంతరంగయై భీతిలియుండె, సిగ్గు
water. మురుగుడునెయ్యి rancid butter. మురుగు

మురి పెంబును మోహముదేరుచూపుల శృంగార డుపొలము land enriched by putrid water. BD.

గర్వము . D.
4. 84. మట్టినంజీరలు మురుగు నెజెపుమ ,

wwwmooi n . 8. A sort of sword fish or wolf- fish
మురుగుడు చేయు 8. The Indian flying-fish.

with an elongated head .
Russell. 161. Trigla volitans, Linnæi..

మురిము! adj. Very little , inconsiderable . కొంచె
మురుత్రోవ n . R. A dirty stinking road . దుర్గంధ

ముకొంచెము . D. మురిమురి చీకటి n . s . Slight
పుత్రోవ . OG.

darkness . చీజీకటి .

మురుపు n . s . Delight , glee, liking. See మురిపె
మురియ n. 8. A bit, a fragment. తునక. DRU.

ము. సంతోషాతిశయము . D.

1024. వాడు వెండియుమీద నైచినతరులుమూడే శి
మురువు n . s. Beauty , loveliness , grace . Also a

మూడ ?ే ము 9 యలుగాగ, నిశితాస్త్రముల ద్రుంచి,
bangle, a sort of earring . సౌందర్యము, కర్ణభూ

DRY. 1576. మొగివచ్చుశరములు మురియలైచెద

వణమున్ను . ABA . 3. 88. కడియమున్ను ,

మురియుట v. n . To break , as the point of a spear | ముర్రుబాలు n. s. Beestings ; milk given by the

&c . విరుగుట , తునియలౌట . M. IV. 3. 69. రాజు
cow during the first week after calving.

ములక
n . s . The plant called Solanum, or night

ల సందరాసిన తోడవుల మురిసి రాలినపొడి ముగ్గు
shade . నేలములక Solanum Jacquini. తెల్ల ముల

గాగ . N. 4. 204. కూలంబుది ? చివ .. నీని బొడచి

క Solanum Indicum. బృహతి . See also వాకు
నము మ్మొనలొకటమురి సివడియె . టీ తునిగి కుడియె .

డు and కంటకారికా .

Padma. 10. 36. మురి సినశస్త్రంబులును , DRY. ములికి plu . ములుకులు n . s . An arror ; an arrow

1572. ముఖసకో జుబులుమురియక యుండ , బొం
head ; the peg of a top . Vijaya. 3. 29. మారు

డి మీదికి యెత్తిభూరి కేతువుల , చందముగాకో
డలకు చిచ్చర వాడిములుకులేయ. T. 3. 42. కలికి

ప్రములొడ్డువాను . గాడిది మరునిపూములికి గాని . Bmj. 3. 119. పూ

v . n . To exult, rejoice in hope, to ములుకుల మరు డేయగ . Pal . 312. వెండి ములికి

evince a strong desire . ఉల్లసించుట , ఆశపడు తోడ వెలయు బొంగరము . బాణము, అలుగు. D.

ట , Sar. D. 376. క్రిందనల్మీక మీడించియందుండి బొంగరముయొక ముకు ,

ముందటి కుగ దీర్పమురియుచునుండె . H. 2. 111. ములు n . s. A thorn & c. See ములు, కంటకము .

ముద్దిడరాయనిమురియునచట . Radha 1. 10. తొ ములు (in composition) Thorny, as ములుగోరంట

ట్రుబలులుముద్దుదొలు నవ్వులు గాంచి మురిసియ See గోరంట .

శోద ఈ మ్మోదమంద . UH . 3. 14. పొన్నగున్నల నీ | ములుకోల n . F. A goad ఎడ్ల సుపొకి చేది , D.

ర .

మురియుట
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ములుగుడు The tree called Morinda Umbellata . | ముల్లు n . s . inf . ముంటి abl. ముంట plu. ముండ్లు A

Ainsl . 2. 253. not in Rox. thorn , a spur, a prickle . The longue of a ba

ములుగుమీను A sort of fish . H. 4. 225. ఒకచేప . lance . A fish bone , a spine . A small needle or

ములుగొలిమిడి
pin , as the hand of a watch or the works of

n . S. A plant bearing a dark black

flower ( Capparis spinosa. Ffferoš ww . D. a watch . వడ్లముండ్లు the beards of corn . ముం

ములుగోరంట n. s . The plant called Barleria
టికత్తి a sharp instrument to extract thorns

Cristata, ఝంటీ , సైరేయకము. D.
with. ముండ్ల ఉంది a porcupine. ముండ్ల బంతి a

ములు1 adj. Mean, trifling, slight . అల్పమైన ,
cluster of prickers used by thieves. BD. 5.

Dab. 39. line 11. యేలనా మొగమాట మేమియు 676. కత్తెరని సుమునకు,తలు ముండ్ల బంతియు నీలిక

లేక, ములుచమాటలనన్ను ముదుక జే సెదవు. చ్చడమును . ముల్లుచూపుట , అతిశయించుట . Zacc.

ములుభ n. s. A mean wretch. అల్పుడు , ముద్రు 1. 22. యెవ్వడెయవధానమెరుగునయ్యవధానమున

డు , KP . 6. 301. చిలుక చదువునటచదివినములుచ కానికించుకముల్లునూకు To turn the balance i.e.

కుదృష్టాంతమట్టి మూఢపుదుర్జాతులజిలుక దేలిచిన be superior . wwo no he planted thorns. A. 4.

దయగల దేమరి బెదరవదురు గాకని జేచ్ఛక్ . Rad- 265. మునుదనసీమ చేసుకొని, ముల్లిడిగ్రుద్దట వెండి

ha . 3. 83. ములుచసుగా నేనీమున సుముచ్చటదీ ర్చె చేని మెత్తనకయి వేరు వెల్లకియుద్రన్వెడు . టీ || ముల్లి

దమోతలోదరీ , టీ | ముబుచను గాను, కొద్దివాడ డి , చుట్టూకంపు వేసి setting up a hedge . ముండ్లు

నుగాను.
పోయినగడ్యారము a clock that has lost its

ములుచదనము n. s. Slightness, meanness. వలచ hands.

దనము. H. 2. 259. కులగోత్రములవారి నిలిపికట్టె | ముల్లు adj. Thorny , prickly. కంటత ,

లునీళ్లుమోయించుచుండెడుములుచదనము. ముల్లుతుద or ములుద . D.

ములుదారు or ములుతారు n . s. A kind of snare ? | ముల్లnె. s . A bag, or bundle , (of money, or

H. N. 2. 16. మృగంబులు మెలుంగులో పట్టులరసి jewels,) a purse or rouleau . Wealth, money,

ములుదారువేయించి , పోగువారించి , property. wood) , D.

ములుదోపతీ 7 n . s. The prickly cucumber . రో ముల్లోకము (for త్రిలోకము) The universe , hea-·

మః . D.
ven, earth and hell.

ములుము n . B. A stubble feld , కోతకోసినపొలము| మువ్వ, మువ్వలు n . s. Small bells , (such as danc

ing girls and parrots wear. ) Bracelets for the

ములు మోదుగ n . 8. A tree called Andersonia , feet with small bells . X జైలు , D. says పొదమం

Rohitaka .రోహితికవృకుము. SC. Rox. 2.213. దుధరించేవి . Chenn . 2. 229. మురుగులుచేసి

ములు వెంపలి చెట్టు The tree called కంటవుంఖ .ీ D. కోకలునుమువ్వలు గ్రుచ్చినచల్లడాలు. Ila. 4. 40 .

ములు వెలగ The tree called చతురశ్రకవృకుము. ఘల్లుఘల్లనినునుమువ్వలందియలునంఝులఛాయ

D.

గ. టీ || మువ్వలు , చిరుగజైలు. Rasica. 1. 98. మే
ము? See ములికి .

లు మాంబట్టుజూలును మెడల గొప్పవెంఢిమువ్వలు
ముల్గమి 11. S. A cluster of thorns . R. 5. 95, కం

బొదలంగగండుమిరి .

టక సముదాయము From ముండ్లు and గమి.

మువ్వకోడె n . s. A bullock in training. కొత్తగా
ములుద or ముల్లుతుద . D.

ముల్లంగి గడ్డ n . 8. The radish (or Raphanus sati
కాడికి గంతకునలవర చేయెద్దు . D.

wwwgoro 3 n . s « A vessel with one keel , (as dis
rus) Vema. 1369. Rox . 1. 569. Bramins are

strictly prohibited from eating the ముల్లంగి tinguished from కోతదోనె a shoe dony, which

and the సొరకాయ, a few eat the బీరకాయ and has two keels . ) వంటి అడుగుకులకగలవాడ , D.

మునగకాయ and the వెల్లుల్లి , Garlick is also | మువ్వన్నెమెకము n . s . A royal tiger. (literally the

forbidden, just as in Egypt. మూలకము. D. tricolored beast .) పెద్దపులి . D.

ముల్లాడించుట v. a . To chip (stone with a chisel) | మువ్వీ సము The fraction of three sixteenths (See

To chisel. From wery a small chisel and er
వీసము ) ciphered thus వికె .

డించుట To apply or make, ముప్వురు Three persons . ముగ్గురు.

నితోచినది .
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or

కు బలు లదిట్టి .

మువ్వెట్టి n . S. Three plagues : all sorts of drud- గుత్తిగొనబుకుచ్చు, బొండుమల్లియకురవు కప్పురపు

gery . మూడు విధములైన పరిచర్యలు . BD. 3. 964 . టొరుగు వలపు విరి వాదిబటువుబిల్లలునుగలుగు, నంద

కను ముయ్య 'నెడయు లేదనగ మువ్వెట్టి గొనియెను . లము వేల్పుతోయ్యలు లను సరించు నెక్కి యొక కొన్నికు

ib . 4. 627. అనయముము వ్వెట్టిగొనుచునుబడుగు యనంబు లేగియంత .

బనులుబంపగ జేశి బ్రతుకుదుమనుచు. ముసము సమ సుట ( Anuk of anger) To fume , to be

ముశించుట v . n . To become silly or foolish. చెడు angry ; to rustle, as hair. చిరచిరమసుట , వెంట్రు

ట. నీకేమిబుద్ధిము శించినది are you out of your కలవల్లశబ్దముపుట్టుట . Dab. 203. ముసలిరోషం
vits ? బునముసముసము నుచు , ముసలలాంగలములమును

ముిండి ముక్తిడి n . s . A tree called Strychnos
కొనివి ఆరె . ib. 139. ఆ రాజుమోముమార్పెట్టుకు

Nux vomica . అనగా ముష్టి చెట్టు. Q. M. V. 3 .
ముసముశ్రమనుచు తామసంబునబలి కె . Mand. 4 .

331. ఆకొనిముిండిదినిన . See ముసిడి .
-186,ముకేము సమనజుట్టికొన వెంట్రుకలువట్టిపుం

ముషితము * adj . Stolen , robbed . దొంగలబడ్డ .
మనియందియలులియదాచ ,ి తుదనాలుదొరలనితో

ముషము * n . B. A testicle. వృషణము.

ముష్కరము * n . s . Obstinacy, persistency. మూ
మురుట v. n . To collect, gather, crowd , settle

రము. Vema. 1476, N. 7. 116. upon (any object, as flies , or insects ; ) to

ముష్ట రము * adj. Hard, obstinate, severe, of a surround . మూనుకొనుట, చుట్టుకొనుట .

sullen saturnine disposition. మూర్ఖమైన . ముసలము * n . 8. A club, (whether used in

ముష్కరి or ముష్ట రుడు * n. s . A rufian , a violent fighting or as a rice -beater.) wwHercocoa

he who is armed with a club. Dab. 72.
man . మూర్ఖముగలవాడు, వెర్రివట్టుగలవాడు .

ముష్టాము. * adv. Fist to fist, a phrase in fight- | ముసలక నిీలయము “ Club blossoms " -an expres

sion similarto " milk from a stone " the name

ing. tu verodo. DRK. 144.
of a certain -book . రోకలి, రోకలివంటిఆయుధ

ముష్టి n . s . A fet : the hilt or handle of a

మున్ను .

sword ; a handful.పిడికిలి ,పిడ ,ిపిడికెడు గింజలు . | ము*లి n. s. An old man or woman . మూడుకాళ్ల

ముష్టి బెట్టుట to give alms. Vem . 1331. భికుము ముసలి a crone that hobbles on three legs, i . c.

వేసుట , ముష్టి మధ్య A slim girl : lit. slender- with a staff. plu. ముసళ్లు old people . Sira . 6.

waisted “ her Ivaist was a handful " (Addison.) 57. Pal. 454. Parrot . 83.

ముష్టి యెత్తుకొనిబ్రతుకుట to live by alms : రా | ముసలి adj. Old . ముసలిమనిషి an old person . మున

ఘవపాండవీయం. 4. 47. లివండు a decrepit person . ముసలివాన the lat

ము. adj. Appertaining to the tree Strychnos ter rain .

Nux vomica which is called the poison nut | ముసలితనము n . s . Old age. వృద్ధత్వము,

tree. • Musadi.' Rox. 1.575.
ww.poites v. n . To be silly, play the fool. ao

wwe soossão * A name of Balram . W. Dab.

డ్లల్లో అరువఅైయినప్పటికిన్ని నీకుయేలయిట్లాబుద్ధి69.

ముసించినది at your years you ought to be
ముష్టికాయ The nux vomica or poison nut.

ముష్టి కాయముచ్చు II . S. The bird called hoopoo : wiser. వానికి బుద్ధిముసించినది he has lost his

a crested wood pecker : Jit. The poison -nut- wits . వానికిబుద్ధిముసించి ఆ కాకితముయెత్తిచూచి

eater. నాడు he was off his guard and took the letter

ముష్టి గింజ n . B. The nux vomica or poison nut. and read it.

ముష్టి చణుడు * n . S. A boxer. జెట్టివాడు . D. ముసిడి , ముసిణి చెట్టు or ముసినిచెట్టు n . s . A tree

ముస నాబు This word seems to be foreign. తడక called Strychnos Nux Vomica Rox. 1. 575.

అనితోచినది . Paidim . 3. 77. మొగలిరేకల్లికతో ముష్టి చెట్టు . Kalahas. 4. 12. రశార్థమున ముసిడి

గకాడచట్టము, కురుగ న్పు చెరుకు క్రొమెరుగుకొ కోలలుమంచముననమర్చు. BD. 5. 857. ముసిడివృ

ము , జిగులు లేమావి చిగురుటాకువదంబు తొగరు కుంబులో ప్పెనగ నెల్లెడల, బిడికొండలభాతి బండి

నెత్తామర తూడుగడియ, లలరారుకురు వేరుతళుకు వెలుంగ , నలారము సిడిపండ్లారగింపంగ . Vaij.

బల్ ముసనాబుపరువంపుపొగడ పూ బటువుదిండ్లు , 3. 108. ముసిడిమాకున, సైతము నుబండ్లుగల్పించి చె

సొన్నాకు సేల్సచ్చవన్నియున్నాగ, మన క్రొవ్విరి రుకు నందేలసృజించడయ్య .ె

9
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మూ.

n. S.

ముసుకు , మునుంగు or ముళగు or మునుకుగుడ్డ ,n. s .

A veil ; a part of the petticoat thrown over

the head as a hood. తలమీదకళ్పుడము. D. ము

సుకు వేసుకొనుట or మునుగిడుట or మునుంగిడుట ,

మునుంగు బెట్టుకొనుట to veil ; to put on a veil ,

మూ || Contraction for మూరలు cubits..
to cover with a veil . సేల్మునుకు నేసుట to

మూక n. s. Assembly, army, host . A dumb man.
muffle up. H. 1. 230. సెలు సుకు వేశినపాలు

Jour favor Indiscriminately , in the lump, with
ని కేళిదేలగ E. Ahalya. 1. 23. కనకోత్తరీయంబు

out details . Dab. 104. వేవిధంబులమూకవిరుపు

నేలుము నుంగు గా కీలు గొల్ప.

లమాట లేవేళ జెప్పెదరు.మూకవిరుపులకూటలు, ఆముసురు n . s . A constant or continued rain . Driz

న గా గుంపు చెదిరిపోతగ్గ కూతలు, చతురంగబలసzle, or mizzling rain. యెనిమిది వదిదినములువిడవ

కకురి సేవాన .
మూహము, గుంపు . D.

ముసురుకొనుట , or ముసురుట v. a. To cover as
మూకీకృత * adj . Stricken dumb. మాట్లాడకుండా

flies or ants do. To surround , to swarm or చేయబడ్డ . R. 2. 130 .

crowd together చుట్టుకొనుట, మూకు n . s . A dumb person , a miserable wretch .

మునురుమూతితనము Crossness , ill humour, pee- మూగవాడు, దీనుడు . D.

rishness.కోపిష్ఠ తినము, మూకుడు G. Soso što3 An earthen platter

ముసురుమూతివాడు n . s . A captions, or peevish
used as a corer. H. 5. 12. శరావము. కుండల

man, a cross creature. ముసురుమూతిమాటలు మోదక పేది. D.
peevish talk . కోపిషి !

bosose tu és v. n . To abscond, to hide himself.

ముస్త or ముస్తకము * A sort of grass, cyperus దాగుట ఆనితోచినది ? Bhalira. $ 123 , ఆగిమూ

rotundus . Rox . 1. 197. తుంగముస్తే.

కొన్నచోటలమటంచు. Pal . 322. మలి దేవుమన్నన
ము స్తీడు n . s. Readiness . సిద్ధము. UH . 4. 22. స్వా

రిదర లెడు వేడ తో సాది జూచి దెమ్మము సీదు ఘటి
మట్టాయెగనక, మూకొని నేటికి మూణ్నెల్లు వెళ్ల,ి యె

యించి తేజిననగ. Surya Tanaya. 3. 248. మొర కడబోయిగో యెరుగ నాయన్నరమణత మోముగ

కుం గెందలిరాకుభక్తరజ గాముస్తీరుతో రెక్క వకై
లయరాక వున్నాడు .

ర ఘోడా నెర రౌతు. మూగ n . s. Dumbness. మూకత్వము. D.

ము స్తీరు గా adv . In readiness , ready. సిద్ధముగా , మూగ adj. Dumb. మూగవాడు a dumb man.

T. 4. 101. ఎలదేటిగమి మేటియెలగోలుమూకల , మూగది a dumb woman. మూగయెండ dull Bul

నెల్ల ము మీదుగా నేచ్చరించి , టీ || ము శీదు గా, దిట్ట try heat. మూగ సంజ్ఞలుచేసుట to use dumb
ముగా .

gestures. కుంకటిమూగ the fork-tailed shrike .

ముస్తే An affix of the following worlds . ముండ్లము

(The Goog www ) white swallow wort . Three
ధూమ్యాటము, మూక అయిన .

మూగలు A sort of cakes . H. 1.114 . అటుకులు

lobed night shade : Solanum trilobatum .

మూగలులాజలు .

( Linn .) సముద్రము] Cyperus speciosus.

మూగు A dumb man. మూగవాడు . G. 8.2 . మూ
( Heyne.) తుంగముస్తె Cyperus rotundus.

( Heyne.) 8xawe menispermum polycarpon . గు , భారతవర్వంబువ లింకబూనుటనునా .

Rox.3.816. మూగుట v. a. To surround : to settle upon any

ముహు:* Again . మాటిమాటికి తిరిగిన్ని , SC . ముహు object (as flies or insects do . ) ముసరుట,చుట్టు

ర్ముహుః, ప్రతిముహుః reiteratedly, orer and కొనుట . D. N. 4. 95. ఈ గెలుచీమలునూగ ,ిమైగ

over. పునః పునః, ముహుర్భాషు reiteration . పలు లిగిన , చర్మంబుర క్తమాంసములుమెసవ. Jagann.
మామవలు కుట .

1. 73. భోగముమిడి మేళంబులు భాగవతులు నేట
woro ww * n . s . Time : moment ; à division

of time ; the thirtieth part of a day and night, కాండ్రు భషకభయంబుల్ , మూగితన వెంటగోలు

an hour of forty-eight minutes. కాలె , అల్పకా వగ, Parizat. 3. 97. గలిగొట్టుబసుగు మొగ్గలకొరి

లె,ది ఘటికాకాల .ె SC. పొలిబోయిమునుకటి మొల్లలమూగునవియు,

C. P. Brown's Telugu Dictionary.. 100
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లు .

మూచూచుట . a . To smell , put to the nose. ఆ మూత n. s . Shutting, closing. Corer, lid, top

ఘోణించుట , M. XIII. 4. 105. వినునాచూచిన covering. A ralre, any little door as that of

మూ చూచిన భోజ్యమునింద్యము .
a lantern . The cover or parchment of a drum.

మూసేది, మూకుడు . D. 11. 2. 72. ప్రియభర్త

మూక ablative. Thirdly, at the third . మూటియం

దు, మూడవదానియందు . D.
యంబకములమూతచాలించి .

మూతపడుట y. n . To be closed. అతని చెవులు మూ
మూట n. B. A bundle , a pack. బట్టలు మొదలైన

వాటిముడువు . D. యేమి మూటకట్టుకొనిపోబోతు తపడ్డవి his ears were stonned or torpid, his

న్నాము at death what can we carry away
ears tingled . Ila. 2. 41. మూలయిటిలోనమూ

with us ?
తబడియె he was laid on the shelf as useless .

మూడా దె రువులు (Midu-āru-teruvulu) - In 3
మూసుకొనిపోవుట .

and 6 ways . i . e. all at sixes and sevens . తా
మూతపొడువు 11. B. A kind of play. ఎక ఆట . H.

రుచరు.
3. 191. దాయాలు సొగటాలు దాట్రాయిచదరంగ

మునుపోటురాళ్లును, మూతపొడువు, వామనగుంట
మూడి n . s . Nose . ముద్దు . KP. 2. 94. లేడుతగవరి

యెందును, మూడిజొచ్చివాత వెళ్లెడువాడెయవ్వాడ

నంచుబాళు తుంబురుడాయంచుబండ్లు కొరుకుకొం
మూతబల్ల n . s. Sheathing plank, that closes up

the ends of the rafters of a pent roof . యింటి

చలోలోననుడికితి ,గొంతదడవు. H. D. 2. 1202 .

ముంజూరుమూ సేబల్ల . D.

మూడి కాగాకించి మూతులునులిమి . మూడిచొచ్చి ,
మూతి n . s . Face, mouth, (a lov word . ) పిరంగి

ముకులో బొచ్చి . OG.
మూతి the muzzle of a gun.. దీన్నివిం టేమితండ్రి

మూడు adj. or n. s. Three ; infl. మూటి as ఆ

నిన్ను మూతిమీద కొట్టును if your father hears
మూటికి to the three, plural మూళ్లు 88 కుదిమూ

of this he will give you a slap.
ళ్లు ten times three . మూడుయెత్తులుగా చేసి , మూ

డుసరములు గా చేసి . G. 11. 49. laying the gar
మూత్రము * n . B. Urine. ఉచ్చ .

మూత్రకృఢము * n . s . The disease of stone in
land in three festoons.

the bladder. అశ్మరీ, మూత్రద్వారమంగురాయి పె
మూడు, అనగామురుగు. OG.

రిగేరోగము. SC.

మూడుట r. n . To end , close, terminate . To hap.
మూదలించుట v. a. To prove , to ascertain . నిరూ

pen, to befall. wరిషడుట, అంతమవుట , D. వాని

పించుట , పౌరాణించుట . KP. 8. మూదలించిదం
కచిావుమూడినది he drely near to his latter end .

డించుమలిష్ణుచుల ను . M. VI. 3. lll . పొగియు
వానికిఆయువుమూడినది his days are ended . M.

ఉత్యముంగలుగు పాండుతనూజుల కీవుతోల్లియేషా
XII. 3. 251. HD. 1. 1629. యీమునిపుత్రున కీ

డిమెయిం సభంగురము భంగ మొనర్చితినాటియంద

వినిమూడె .

రుక్జూడగ తత్ఫలంబివుడు చూసెదనీ కనిమూదలిం
మూడువు The name ofa certain plant. H. 4.11 .

చి మైనాడగ నే సె కృష్ణ భుజగావలిజాలిన నార ఉంబు
మూడో adj. The third . మూడోదినము the third

లక్ . iv . VIII . 2. 20. పాండునృపాగ్రనందనుడు
day i . e . the next day but one .

పావని యుంగవలుక్ జయంబు మై ఒండొరుమూ
మూఢకము * n . 5. ఆడ దాన పిెదవిమీదపురుషుడి

దలించుకొని యొక టదాకినదీ కు విస్ఫుర భౌండవి
చేత చేయబడ్డదంతకుతము. SC.

దారి తొంగ కులగాసెనరించియలంచిలీల మైగండడమూఢత్వము * n . s . Dulness, stupidity. అవి నేక

ము. గింతుపోక పెనగంగలచంద మెరింగి చెండుడు ?.D.

మూఢము * adj. Dull, stupid , foolish , ignorant . says మూదలించె , ముదలకించెననుట , అనగా నేచ్చ

అవివేకమైన , మూఢభక్తి blind faith, simple re- రించెననుట .

liance . మూఢభక్తుడు a silly saint or idiot re- | మూదలింకు n . s . Proof, assertion. తారాణము.

nerated as a favourite worshipper of the god . OG..

శుక్రమూఢమువిడిచినతర్వాత after the emersion | మూ దేవి n . s . The goddess of “ bad luck " or

of Venus.
Misfortune : she is represented as a hag

మూడుకు * n . B. A fool, simpleton . అవివేకి, D. mounted on an ass bearing a banner with the
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sign of a crow or raven . This is the Tamil మూరి , సంపూర్ణమై , Marcandeya Puran. 6. 265 .

name : the Telugu name is పెద్దమ్మ . నన్ను శేవించి మునుజుండునాసాదమునధనము

మూన n . s . The chaff of castor oil seeds , the
ధాన్యమునుగళామూరిపోవు. మూరి , ఆన గా సంపూ

larger particles that will not pass through in
ర్ణుడై , G. 6. 85. రమణీచందనగీతవాద్య కుసుమ

straining. వస్త్రకాళితము చేయగానిలిచినది . D.

says ఆముదాలుమేలురాళి కాగామిగిలినదిపొల్లు
సర్వ భూషాది భోగముల గోరికెమూరిబోవ

మూవు n. B. The shoulder. భుజము. Padma . 7 .
నతి సౌఖ్యంబుదుళుక్.మూరిబోవ , అనగా సంపూ

176. కుడి మూకు పై చిన్నిగొడుగు చే స్నెదవ డాకుల ధమయ్యే టప్పటికి . ib. 4. 228. తమక మినుమడి

గమండలదండములు వెలుంగ. M. IV. 2. 191. నీ
గా గౌనుదక దొడిగి , బిగువుగౌగిటగదియంగ దిగిచి

వలమూవులాపు, మును నేలవహించిన నాగకూర్మగో
తీఫుట , మౌలిగదియంగకోర్టు లుమూరిబుచ్చు ,కలి

శ్రావ నిభృద్ది శాకరులకారయనూరట కుట్టుగా దె .,
మియాబిడచూడు లుగారుగాత, మూరిబుచ్చు, to

P. 3. 280. అనిచూపులుమూడైలా , లనరధ కా
పూర్ణము చే సేటి .

రునకు ఆంబళ ముకంబళమిచ్చి.టీ ||మూవులుమూడ ,ై మూల్గొనుట v. a. To nose, put to the nose. ఆ

ఎకభుజముమూడుభుజములై , ఆన గా సంతోషించి ఋణించుట . To smell a child's head . (equi

నదై . S. 3. 13. ఒంటికట్టున ఘటించిన చీరఈX0 valent to kissing it ) BD. A. 1065. R. 4. 57 .

బుమూవు పై , నలవడబోటి మహిళఘ నారవమాతిరు
Vish. 2. 16. and 5. 15. Ila. 3. 125 .

మంజనంపు వేళతరితప్పినంచు. HD. 2. 494. ముడి | మూర్ఖము * n . s. Senselessness , insensibility,

చినబట్టలుమూపు పై వ్రేల ,

obstinacy. అవివేకము.

మూపురము A bull's hump. యెద్దుక కుదము. D.

brogis * adj. Irrational, brutish, stubborn ,

మూయించుట v. n. To shut, close. మూ శేటట్టు చే
obstinate, senseless, stupided . అవి వేక మైన , పీ

నుట. చ్చిపట్టుగల ,

మూయుట v. a . To shut, close, cover. To close | మూర్ఖత
* n . 8. Stubbornness, stupidity , sense

in as darkness . రెప్పలుమూసియుమూయక with
lessness. అవివేకము,పిచ్చిపట్టు . Mand . 3. 37.

halfclosed eyelids. ఆంధ కారముమూసుకోన్నది మూర్ఖుడు * n . S. A fool, an obstinate blockhead .

అవివేకి . D.

darkness gathered . తోలుమూసిన సిట్టె a box
covered with leather. యెంగిలిమూశినాడు he మూర్ఛ * n , s. A swoon. స్మారకముతప్పడము, మూ

spat : ( this phrase is vulgar. ) ర్ఛపోయి swooning. M. I. 2. 46, మూర్ఛ తెలిసి

మూర n. s. The lower arm . A cubit. ఆ గుడ్డను B@ the swoon went off, he recovered his

మూర వేసినాడు he measured the cloth with
senses. మూర్ఛపోవుట v . n. To swoon.

his cubit. యీబట్టకు మూరా లేదు వెడల్పూ లేదు | మూర్ఛన * n . s. Fainting , swooning. A cadence

the cloth is deficient both in length and width .
or dying fall in music. HD. 1. 865. సంగీత స్వ

మూరకోక Longclothy
రాకోహణావరోహణాంతయోః. SC.

మూరుకొనుట See మూల్గొనుట whichis thusspelt మూర్ఛరోగము * n. s . Epilepsy . సారకముతప్పే

in III . 3. 221. చెలుపుగ ముద్దు పెట్టుకొని చెకిలి రోగము .

సెక్కి మొగంబు దువ్వి పైన లమిళిరంబు మూరుకొని
మూర్ఛిల్లుట * v. n. To swoon or faint. స్మారకము

యన్నువ చన్నులకన్నులొత్తుచుక్ ,

తప్పుట .

మూరుట v. n . To be full, to teem. నిండారుట .

OG. A. 6. 29. సౌరాస్వాదన ప్రాణకుంచకము | మూర్త * adj. Solid , material, endowed with form

or shape . మూర్తద్రవ్యము that which is solid

దృష్ణంబాసిసంతర్పణ మూ రింబోనసి ఫ్రెంచిపొం
or material. మూర్తిమతి. SC.

ఇడుభవన్ముండంశు ధారోష్ణ మింపారం గ్రోలి ,టీ || మూర్తి * n . s. The body, figure, form , burly in

మూరింబో , అనగ ఆాంపూర్ణమయ్యేటప్పటికి. Vish . general, or any definite shape , or image.

P. 8. 413. జీవమునకొక చోటక్ , నెట్టుకొనియుం Matter, substance , divine hypostasis or per

డ జెల్లగు, ముట్టిన కర్మములు మూరిమోచినకతనణ్ , son . త్రిమూర్తులు the Hindoo Triad . i . e . Bram
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ha , Vishnu, and Siva. కృష్ణమూర్తి the god quarrel? సమూలనాశనమైనది it is ruined, root

Krishna, or an image of Krishna. సాళ గి్రామము and branch . ఋషిమూలమునదిమూలమువిచారిం

పదిమూర్తులు ten sacred stones. అతడున్యాయ
చరాదు If we trace a river its origin is a pit,

మూర్తి he is justice in the human form. వాడు
and if we trace the birth of a saint we may

భీకరమూర్తి he is an absolute fright or horri
find him to be of base birth . ఆ సంగతినిఆ

ble figure. వాడు సౌందర్యమూర్త గిావుండెను he
మూలాగ్రముగావిచారించినాను I examined it

thoroughly.
vas beauty personified . వాడుపాపమూరి he

మూ | ము * The disease called piles.

was all sin . శరీరము, స్వరూపము . D. woollow * adj . Radical , main , principal, pri

Jogo gacor mu * n . s . Person : he who has bodily meval . ప్రధానమైన .

form. శరీరి.
మూలక ము " n . s . A radish. ముల్లంగి . D.

మూర్తిమత్తు * adj. Material, corporeal, substanti
మూలకముగా, మూలకంగా or మూలముగా adv.

al, solid, having shape . Lalito. 4. 75. వద్మమా
Through , by means of wogou.

లాందదౌతస్యై మూర్తిమాక్షీర సాగరః Nep
మూలగ n . 8. The marrow in a bone . యెముక నడి

tune appeared in a visible form .
మిసారము .

మూ ర్తివంతము * 11. F. ( this is a vulgar error. )
Dovou Xácsont A tree, called Morinda, Bracteata .

Power, potency , influence. తమమూర్తివంతము
Rox . 1. 544. Wight, plate 126. మూలుగుచెట్టు,

వల్ల through the light of thy countenance ,
అంబుదవలి . D.

through your influence.
మూలధన | ము * n. s . Capital , principal, stock .

మూ ర్తీక రించుట * v . n . To assume a visible form. మొదలురూకలు.

శరీరియాట, Bmj. 4. 49. మూలభూతము * adj. Original. ప్రధాన మైన .

మూర్ధ . n . S. The head . తల. మూలభూతుడు n . s . He who is the origin. Les

మూర్ధజము* n . s . That which is born from the ధానము గావుండేవాడు.

head. i . e . hair. వెంట్రుకలు, మూలమట్టము, మూలమట్టములక n. s. A carpenter's

మూర్థాభిషిక్తుడు * n . s . He who is anointed . i . e . square . వడ్లవాడిఆయుధము.

an enthroned king : an emperor. పట్టాభిషిక్తు | మూలమాను A bracket (fixed in the wall and

డైన రాజు. D. used as a stand . ) కుండలు మొదలైన వాటిని పెట్టడ

మూల n . B. A corner, an angle , a retreat. A
మున కై మూలలో యిరికించినమాను.

braid , or tress . అగోచరధానము, కొప్పు, ఆన గా మూలరా (or రాయి) A diamond . Satya. 1. 6. ఆం

కేశ బంధము,కోణము, D. మూలయిట్లు Sar . D.
దలిమూలరావునులయందవుచితరులో ,

574. the corner of a room , a corner room . మూ , మూలవ్యాధి or, మూలశంక * n . 6. The disease

లవేయుట to lay aside , put by . To throw aside,
called piles. రక్తమూలము bleeding piles ,

neglect . యిదియేమూలకువచ్చును, అన గాయెంత haemorrhoids. Ainslie . అర్శరోగము,.

మాత్రముచాలదు this will not suffice at all . మా | మూల స్థానము n . s . The shrine in a pagoda.

రుమూలన in a bye place . మూలవుండేవాణ్ని యే మూలవిగ్రహమూవుండ సే్థలము .

లముంగిటికి యీడుస్తున్నావు why pick a quarrel | మూలా ధార | ము * n . s. The • Basis' ; or : Sa

with a quiet man who is sitting still . మూలవి
crum' : The coccyx . The bottom . An imagi

nary nerve like the pineal gland : supposed
గ్రహము or మూలమూర్తి the chief image, in a

to be the seat of the soul in the seat of ho

temple , made of stone .
nour : particularly dwelt upon as a fundamen

మూల n . 6. The nineteenth of the lunar man

tal in all the books of mysticism . వితలలో కే,

sion . మూలానకు త్రము ,
అంతపట్చకేకసిక్ . Sc.

మూలము * n . 8. The root. Origin , commence
మూలానకుత్రము n . s . The nineteenth lunar

ment, beginning. Capital, principal . Text, as mansion.

opposed to commentary. యీకలహమునకుమూ | మూలిక n. 6. A root . See మూలము Any medici

లముయెవరు who was the beginning of this nal root . మందు వేరు.
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మూష
*

మూలుగు n. s. A groan, moan, grunt. రోగిఆశ మృగనాభి n. s. Musk : produced by the musk "

క్తివల్లముకులగుండాచే సేచప్పుడు .
deer. కస్తూరి .

మూలుగుట or మూల్గుట v. n. To groan, to moan, | మృగమతి * n. s . The lord of beasts : a lion. సిం
హము

make a noise or sound . Vasu. 2. 11. రోగిఆశ

మృగపాళిక * n . s. The musk -deer. గంధమృగ ,ె క
క్తివల్లముకు లగుండా చప్పుడు చేసుట ,విత్తము వెళ

స్తూరిపిల్లి . SC.

సంబుగామూలుగుచున్నది The money is lying
మృగమదము * n . s . Musk, produced by the

idle.

musk -deer. కస్తూరి .

మూల్యము * n . B. Price , wages , hire . అవక్రమె,

మృగయ * n . B. The chase : hunting. వేట ,

వెల ,
ధర, భృతౌ, కూలి, జీతము . SC.

ay Xcowess * n . s. A huntsman , a man of the
మూళ్లు plural of మూడు or మూర Three or cu

woods . వేటకాడు, బోయడు .

bits .
మృగవాహనుడు* n . s. The deer-bearer. i . e . the

మూశివాయనము n. B. Cakes and others given
breeze as bearing the deer along. arooway .

to a Bramin covered. వ్రతముచేసుకొన వేాండ్లు | మృగశిర, మృగశీర్ష ము • The name of the filth

మూళియిచ్చ వేాయనము . lunar mansion . ఆగ్రహాయణి, మృగశిరానకు త్ర

n . 8. A crucible . లోహములుకరి గేమూ
ము.

స. H. 2. 200. L. 20. 34 . మృగాంకుడు n, s . The ' fawn bearer' : he who

మూయక ము * n . s . A rat, or mouse. Swoáfo has a deer for his banner or ensign . చంద్రుడు .

ద్రతురంగుడు he whose steed is the rat, is Ga- | మృగాదనము * or మృగాదము n. s. The fawn

nésa . HD. 1. 655. DRY. 299. eater. i . e . a leopard . చిరుత SD. 6. 15. హరి

మూస n . S. A crucible . లోహములుకరి గేమూష . వుండరీక మృగాదభల్లూక .

మూసుకొనుట v . a. To close, &c . See మూయుట. మృగాడి * n . s . Lady, dame : lit: A dark eyed

కండ్లుమూసుకొనుట to close the eyes : to die . beauty, fawn-eyed, with eyes like the gazelle.

నారుమూసుకో hold your tongue.
లేడికండ్లవంటికండ్లుకలది .

మృగి * n. s . The female deer. పెంటలిేడి .

మృగీమదము * n . B. Musk, produced by the మృ

గి , కస్తూరి , H. 4. 1 .

మృగేంద్రము * n . s. The lord of beasts. i . e. the

lion . సింహము.

మృగము * .
n . s . A deer, fawn, gazelle , antelope . | మృగేకుణ* n. s . A fawn-eyed girl , a girl having

An animal in general. లేడి , కూరచతుష్పాజ్జం
eyes brightly dark as those of the gazelle .

Lalit. 7.27.

తువు as distinguished from వశు cattle . Thus

పశుమతీ మృగాలుcattle, birds, and beasts. మృ | మృగ్యము*adj. To be sought, or inquired for.

XL A certain demon, having the neck
వెతక తగ్గది.

of an antelope. మృగనయన a gazelle-eyed girl, మృగ్యతముడు * n . s. He who is eminent , not to

having eyes bright and black as those of the
be lost sight of. KP. 5. 250. మృగ్యతములవారి

fawn . వెదకి మెచ్చ గొలిచి తెచ్చుకొ .

మృగతృష్ణ • n. s . Mirage ; vapour thatlooks like | మృడాని * n . B. An epithet of Parvati . పార్వతి .

water in the distance. యెండమావులు .
n . B. A name of Siva. శివుడు.

మృగదంశకము * n . s. The deer- seizer. i . ela | మృగాళము * n. s. The stem of a lily. తామర

dog. కుక్క .
తూడు. Tripura Calpam. 5. 33. ఆనౌవత్యగు

మృగధూర్తకము * n. s . The deer-sparer. ire . a డో పేతచిబుకో దేశ శోభితాం ,కంబు గ్రీవాంమహా దే

fox . నక్క. వీంమృ శాలలలి లేరు జై .

మృ.

మృడుడు •
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మె .

మృ

*

*

మృత ! ము * adj. Dead , expired. చచ్చిన . మృతమ

ర్త్యడు a dead man .

మృతనష్ట ! ము adj. Dead , merged , extinct, as a

family or heirship . వాండ్లు మృతనష్ట మైపోయినా
మెంగ An affix used with the word మోరు as

o the family was extinct.

నారుపెంగ mouthless. నారు లేనిది అనితోచిn . S. Death . చావు.

మృతిబొందులు * r. D. To die . చచ్చుట. ' నది . KP. 3. 259. తన్నట్లు పలికదిొబ్బగ ,మిన్నకళ

ననంత నారు మెగయెయదియా , మున్నాడినమా
మృతుడు* Deceased , dead . చచ్చినవాడు . DRAyo.

331. జీవన్మృతుడు dead while alive. టలబిరుసెన్నగనిదిగనియెయతడు పేరుయొనర్చె .

మెంఠము n. B. A ram . పొట్టేలు . Kasi Khand . 7.
మృత్తిక * n . F. Earth , clay , మట్టి .

139. రణములోనైనతనువికారంబు లెల్ల , దేవతలకు
మృత్తు * n . F. Earth , clay . మట్టి .

శమించెన ద్రోహుకరుణ ,దాల్చెదకుండువీత వ్యధాల
మృత్యుత్రునూన ము * n . S. That which flowers and

లమున , గంఠ నాళాగ్రముననుండ మెంఠశిరము .

perishes. i . e . the sugar cane . చెరుకు . D.
మెండు n. 8. Abundance, excess. N. 9.398. ఆధి

మృత్యువు * n. 8. The god of death . Death . కృ

క్యము . D. కల్లపసిండికి కాంతి మెండు Tinsel isతాంతుడు , మరణమున్ను , SC,

abundantly bright : false gold glitters finely .
మృత్యు సూతి * n . s . That which bears young, and

then dies. i . e . the crab , which , like the viper | ఎండుకొనుట v . n. To abound , exceed , redound ,కల్ల సైడికిగరుకులు మెండు the same .

is imagined to be destroyed by its young. కు | మెండుకొనుట v. n . To abound , exceed , redound,

ళీరె . SC. పీత. D. overflow , to grow, to swell . అతిశయించుట , ఆ

ధికమాట. T. 2. 104.తనదండను వేదండయాసతరి
మృత్స n . s . Rich soil , fne earth . మంచిమన్ను .

తీపువగల్ మెండుకొన నుండకన్నుల పండువుగా
D.

జూచి, Ainru . 1. 61. మెండుకొనిఘీంకృతులు ,
మృత్స్న * n. s . Fine soil, sweet earth, మంచిమ

* మెండొడ్డుట v . n. To rebel . ఎదిరించుట , OG. says
న్ను . D.

ఆలస్యము చేసుట , T. 4. 35. మాటిమాటికిమగనిabySox 1.600 * n . s. Tabret, tabor, small drum,

double drum. మద్దెల, తో మెండొద్దిగలపాదితనమున నలిగియుండు . S. 3 .

315. ఇలునించికొనుట మొదలుగ , చలమున మెం

మృదీయము * adj. Softish . మృదు వైస . Ananda .

7. 52. మృదీయవశ్రీధరణం.
దొడ్డి మిగులచండించుచు, తతలకంఠిగురుజనంబుల

మృదు * adj. Soft, smooth, mild . మెత్తని . మృదు | మెంతి , మెంతులు n . s . The herb called Trigonel
కులధర్మంబెంచ కేలుకొంచుందిరుగు .

స్వభావముగలవాడు a gentle or mild man.
la faenum graecum. Fenugreek.

మృదుల | ము * adj. Soft, smooth. మెత్తని, మృదులో | మెంతి మజ్జిగ n . B. Buttermilk seasoned with fenu

She who has a smooth thigh. H. 1 .
greek . తేమనము, తిరగబోసిన మజ్జిగ.

60.

మెకము n . B. A beast &c. See మృగము.జడ ఒక
మృగువు * adj. Soft, smooth, మెత్తని.

ము the long tressed beast. i . e . the lion . సిం
వృద్విక * n. s . A grape . ద్రాకు .

హము.

మృష * n . s . A falsehood . అనృతము, అబద్ధము. ఒక మెకకుడుట r. n. To be puffed up with pride.

HN. 5. 117. Vaij. 4. 36. మృషామృధము n. s. తుళ్లిపడుట , గర్వపడుట. M. XIII . 3. 369. ఒక

A. tournament or mock battle . R. B. 6. 17.

నాడజుండునీనీడ కునబ్బాట నరుగు దెంచుటయునా
in Sanscrit..

నేలాత్మ కు ఎగైమన్నించిన మెక మెక పడితిట్లకులు
మృష్టము * adj. Cleaned , cleansed . నాళనఘాళ

కుమితగ దేవుణ . Swa. 3. 59 .

నాది పరిశుద్ధ ద్రవ్యం మెక మెకపాటు n. s. Pride, elation . తుళ్లు, గర్వము.

n . s. Pleasant food , a delicate Swa. 3. 59. పుకపెనుబావరేడు , చల మొప్పురసా

morsel , a tid bit . సుభోజనము. తల సీనుకుంజకోరకములు భూతధాత్రికి మురం దివి

రు n . E.

మృష్టాన్నము *
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కింబగ దీరునట్లుగా, మెక మెక పాటుతోడని ను బ్లం పెట్టమడుగు n . B. A lake among hills , or on a

గకపో రేపుడుంద్రిలోక కంటకుడవు గాననీయెడ rising ground , a basin on a mountain. దాన , కొం

లునజ్జుగ జేసికురంగ లాంఛనా, టీ || మెక మెక పా డమడుగు.

టు , మిట్టిమిట్టి పాటు , We may properly say మిట్టి| మెట్టమార్గము * The upper road. పదైారి.

పాటు. మెట్టించుట To lead, to make him walk . To sug

మెకు ట v. a . To eat. To gobble , swallow . తిను gest , to stir the mind . నడిపించుట , అడుగు

ట. T. 5. 46. గుం డెతండంబులు మెక్కి . లు పెట్టించుట ,తొక్కించుట , T. 5. 33. శతాంగంబు

మెగము n. s. A beast . మృగము . D. లనబ్బాటుగా మెట్టింపులు. ib . 5. 190. పొలయల

మెచ్చు n . 8. Praise , approbation, applause, com
వేళ నే నిటువ లె మీపాదంబులంటవలెనన్నటుతాం

mendation . మెప్పు , శ్లాఘన, మెచ్చువడ సెను he was తలయడుగు లెత్తి చేతుల మెలకువ, శశిసన్నె కల్లు

applauded . D. says అనుగ్రహము, ఆన గాహృద మెట్టించెనటక్. Naranath D. 152. ఉట్టి మెల్లనె

యంగమత్వము .
యెత్తి పాదములునుర్వి , మెట్టింప ధైర్యంబుమిగులరా

మెచ్చుకొనుట r.a. To praise , approve : commend. సుతుడు . B. X. 102. మింట మోగిన మోతతా

శ్లాఘించుట , కొనియాడుట. లిమినిలో మెట్టింప మున్నీ శునాయింట్ బుట్టెదవం

మెచ్చుట v. 8. To applaud , to commend, to ap. చుకంసుడుతోడికా హింసించేలీయన్నలక్ .

prore. శ్లాఘించుట , ఎప్పుకొనుట , This verb | మెట్టియ n . s . A ring worn on a toe. మెట్టె . T. 2 .

governs a Datire case . Thus ఆవనికి మెచ్చి ap 89.

proving that act. Raghava Pandav. 3. 25. జీవ | మెట్టు plu. మెట్లు n. B. A step ofa ladder or stair:

హింసలకును శివుడు మెచ్చండు . I. 11. 83. Step, degree, rank . The total . A custom house.

మెటి= n . 6. A snap or crack (of the fingers &c . ) A stop on the lute. Curds mixed with irater .

మొగున్ని చూచి మెటి కెలువిగి చినది the snapt her See పులి మెట్టు , పుల్ల నిమజ్జిగ. plu . మెట్లు Shoes,

fingers at her husband ( she thus cursed him.)
slippers. పొదరకులు. D. says సోపానము, సుం

Hari Vams. 2. 23. Padma . 2. 261. HD. 2.

కముపుచ్చుకొనేస్థనము, వెరళియు, చిత్ర నిమజ్జిగ939.

యు.

మెట్ట n . s. Rising ground , high lying land , up

lands. A hill , a rock , a pile. The shore. వున్నయ | మెట్టుకు adv . In fact, in all , at the most, at least,

at any rate . In short, at the best or worst,

భూమి, ' మెరక , పర్వతము , D.దిబ్బ , తీరము . Dry
once for all , finally , at last, in the end, after

land as opposed to మడి or మాగాణి land artif
all , on the whole, altogether, withal, set, still .

cially irrigated . సారంగ మెట్ట the hill at Rajah.
మెట్టుకుపోయినాడు of course he is goine. తుగ

mundry on which Sarangadhara ivas slain . మి

జ . BD. 3. 2141. యిట్టలంబుగ మీదబుట్టలుపెరిగి | మెట్టుట v. n. To step , to walk . అడుగులు పెట్టుట ,

పెట్టలక్రియనున్నయిట్టి నన్మునులు. T. 4. 128. పుల
నడుచుట. BD. 4. 1523. మెల్లన మెల్లన మెట్టును

క పైరుచను మెట్టల మొలక లెగయ , టీ ||చ సు మెట్టల ,చ
దొలగి అల్ల నల్ల నతలువులండకు జేరి .

న్నుల నమేెట్టపొలములోవులను,
మెట్టుట . a. To tread on , to trample on . To

మెట్ట తామర n . 8. The plant called Cassia alata,
kick : to thrust with the foot. To wear as

or Senna alata . Rox . 2. 349. or Cassia herpe

sandals. తొక్కుట ,కాలితో తన్నుట , పొరుకలు వేసుtica. ib . 35. See Ainslie. 2. 361.-- 362. Rox.

2. 35. he is wrong and Ainslie is not quite
కొనుట. R. 5. 97. నాధ , రానెలవులనూ ద మెట్ట

right . After a long investigation it appears కుమ : నీచర శాఖముగందునావుడు . BD . 5. 795

that the name is clearly known to none and
ముట్టిన త్రవ్విన మెట్టినరావు, పట్టిన కైదువుల్ పశిడి

they doubt whether the tree exists . They
మయంబు . Swa. 1. 26. యేయేతీర్థములందు గ్రుంకి

think it is meant for the tree called సీమల గి

డితి రేయేద్వీ కుముల్ మెట్టినారు, టీ పెట్టి నారు,తొ

మెట్టతూడు , మెట్ట కూటిపువ్వు n . s . A certain cree- నారు. Vema. 3. 259. నీళ్ల మునుగ నేల నిలధు మె

per. ట్టగ నేల మొన సి వేల్పు లకును యొక్క నేల. Ila. 1 .

గు .

ల

జ .

సి.
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117. or 58. చెలుల చేయానికొని లేచి కలికియిడిన , bit. మింగడానకు మెతుకు లేదు మీసాలకు సంపంగి

పొదుకలు పెట్టి రాజస ప్రౌఢి న?ే. ib . 2. 124. గిలు నూ నె . i . e . you have fragrant oil for your

whiskers while you have not a morsel to eat .
కుపొవలు పెట్టి చెలికాండ్లు వెంటరా వారణంబును

You want butter when you have not bread.

బూనివచ్చునటుల.
రెండు మెతుకులుతిన్నారు they took a mouthful.

మెట్టె, మెట్టియ or మట్టె n . B. A ring worn on the They ate a morsel .

toe , a toe ring. కాలి రెండో వేలిన బెట్టేసొమ్ము . మెతువు adj. Soft, mild . మెత్తని.

మెట్లు n . B. Steps . Plural of మెట్టు .
Bog n. s . Bedding, cushion , pad . Ila . 3. 128 .

మెడ n . s . The neck ; also shoulder ; as మెడమీ వరుండేటందుకు పురచిన పరువు, సాగరము మోసే

దిజంధ్యము the braminical cord worn over the యెద్దుగంతమీద వేసేది .

shoulder .దాని మెడకౌగలించినాడు he embraced | మెత్తగా adv. Softly, slowly. మృదువుగా, మెత్తగా

her. BD. 5. 977. పసిడి వైచుచు జేరి మెడ గౌగలిం. పిండికొట్టుట To pound or beat fine .

చి. మెడనుకట్టుట To tie on the neck . i . go to / మెత్త. n. B. A sprat, a small inferior fish . ఇక

lige , to constrain. యీ ముసలిదాన్ని నా మెడ చేవు .

నుకట్టిపోయినాడు . he left the old woman as a | మెత్తన n . B. Softness : mildness, slowness. Sar.

weight upon my neck . యీవనినా మెడనుబడ్డది
D. 581. చిత్తంబులోగల శికు చేయించు , కత్తికి మె

I am obliged to do this. Ila. 4. 101. వనితనైక్య త్తనగలదెయెందైన..చెయి పెత్తన చేసుట to grease

ముగొనిపోల్చువారులేవారు నదీారి మెడగట్టుకో his palm or to bribe .

రు గాన .ి టీ || మెడగట్టుకోరు , అనగా ఆంకట మైన | మెత్తని adj. Soft, mild , slow . మృదువైన, మెత్తనివా
డు a soft patient man .

దానికిపూనుకోరు. మెడ బట్టి నూకుట to push by
మెత్తబడుట v. n . To soften, be mallified , yield .

the neck . మెడనూలు or మెణ్నూలు lit : neck

threads, a necklace made of golden threads మృదు వోట , శాంతపడుట .

plaited together. మెడపి సుకు a neck - break i. e .. మెత్తు n . s. Plaster, plaster put over grain pits.

a puzzle or jaiv -breaker. వాండ్లు యీ సమయము
దళముగావూళినది , దళ్పుము గా పూసినది ,

లోరావడమునాకు మెడపినీకిళ్లు గా వున్న ? their | మెత్తుట or మెత్తు వేయుట v. a. To plaster, to lay

coming is a great inconvenience to me . మెడవి on or apply , daub as plaster or mud &c . దళ

రువు ప్రశ్నలు teasing questions. నీకు మెడచాచి ముగాపూయుట , దక్పుము గా పూయుట . Local . 6 .

నది మొదలు ever since I took
my

hus . 118. line 2. KP. 6. 284. వట్టి వేళ్లనుద డిగట్టిశ్రీ

band . మెడ కొంకులు the collar bones. మెడపొం గంధంపుటడుసున మె త్తి .గోడకుమన్ను మెత్తిరి they

వు the back of the neck . వాని మెడ పిసికినారు plastered the wall with mud. Swa. 4. 109.

they strangled him, they wrenched his neck. మెదడుగందపుకొంపి మెత్తి నాడు .

దాని మెడ తాటిబల మువల్ల by the blessing of her | మెదడు n . 8. The brain , infl . మెదటి Loc. మెదట.

being his wife . నా మెడవిరిచి ఆ పుస్తకమును తీసు Pal . 49. Vish . i . 222. HD. 1. 1961. మేదస్సు ,
కొనిపోయినాడు he got the book from me by తలలోన కిొవ్వు. D.

plaguing me . యిగి ఇక మెడవిరుపుశబ్దము this | మెదపుట To grind down or triturate. పప్పు మొ

word is a complete puzzle.
దలైనవినలిగి ఉన్నముఆయ్యేటట్టు గా మర్దించుట , వా

మెడనులిగాడు The bird called Wryneck. ఎకు

న్నో రెట్సగా మెదపి వి డిచినారు they thrashed him.
4. Madras Journ . XI . Catalogue, No. 218.

HK. 4. 149. ఆతివకోఉమణగు నందాకధరమీద

మెణత n . s . A twig . మెల్లఆెనితో చినది . Pal. 460.
మెదలనీక వాని మెదపివిడిచి.

మెండుగావసులకు మెణతలల్లించి .

మెద లించుట ' . a. To move , stir, shake . కదలించు

మెళక adj. Slack, loose, free, clear, soft, free

ట. D. మోరు మెదలించేవాడు a man of fluent
from grarel ( as soil ) మెతక నేల soft soil . మెత

eloquence, ready of specch .

కమనిషి . a pitiful fellow . మెదలుట v. n. To move, stir. To wander, rore,

మెతుకు n . 8. A grain of boiled rice , boiled rice , go about. To walk , behave, conduct himself .

a morsel. దానికి మెతుకు దిగదు she cannot eat a To be ready as money . యిప్పుడు మెది లేరూకలు

you for
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the money now (stirring. i . e . ) on hand, ready శోదరి . టీ || పెంటి మెయిమాటాడంగ , పెంటి గావుం

money. మెదిలితేచంపుతాను If you stir I will డిమాట్లుడుతూ వుండగా . M. VIII. 2. 367. ఆ

clay you . చలించుట, కదలుట . Dab . 216. line చ్యు తొజు నులుదనకు నెక్లుడు గా విన్న నేపగించుచు

15. మెదలకుండగబట్టి మే నులి బెట్ట . Padma . 3. 57 . నుండు, నవ్వీరుడ మెయి నాక్రమించు . ib . VII. 5.

నేతిగూనపూని నిచ్చెనయెవ్డు నరునియట్లరాజ్యభ 331. అచ్యుతుండజు ను నాలో కించి రెండు మెయి

రముపూని, పతికి దుర్యశంబు పాపంబురాకుండబది లంగండుమిగిలివచ్చి పో రెడునిమ్మూకలనన్నిటిన .ి

లవరచిమంత్రి మెదలవలయు, T. 4. 115. పొదల | మె postp. With, along with. తో. D. says చేత

పై మెదలుతుమ్మెదలారబాఢాక, టీ || మెదలు ,తిరి గే . ననుట , అలుకమెయి, అలుక చేతనని . M. XV. 2 .

'మెదించుట To grind , to triturate . మెదపుట. Ra. 78. అనుజులుదానుభ క్తి మెయి, నమహనీయ నిగో

sita. 4. 4. విరిదే నెలో నగత్పురము మౌళి మెదించి .
ల్చియుండ , S. 3. 46. యేలాగున గెలుపించె సెబా

మెవి కాళ్లు n. s. Stills, చూని కాళ్లు. ళి సెయిం బ్రహ్మలోక పర్యంతంబుక్ . Vish. i.

మెరుకు See మెతుకు . 268. ఆభలుకభర్తకృష్ణునకుభక్త మిెయిం ' బ్రణమి

మెదుగుట v. n . To be pounded, or triturated ; to ల్లియిట్లనును . T. 4. 129. నేర్పు మెయింబటంబుల

be familiar with , inured to, well versed in . సునిన్నులిఖించి లిఖించి .

చక గా దంచడమువల్ల బాగు ఉడుట, పను.కడుట , మెయికొనుట or మేకొనుట v. a. To wish, desire,

చక్కబడుట . want . To consent, to comply with.కోరుట , ఆ

మెరుచుట r. a . Same as మెదువుట , కస్తూరి మెరిచి పేరంచుట , సమ్మతించుట , ఎప్పుకొనుట , Jaimini .

triturating musk or grinding it . G. 4. 186. 7. 36. పుత్రపౌత్రారంభమునకు మెయికొని అబ్బ

మెరుపులన్నియుగూర్చి మెదిచిరూవుగదీర్చి యీ ఈ హీతునితోడ విరోధమియ్యకొంటి . మెయికొని , ఆ

రోజానన జే స్కె , శించి . H. 2. 239. నృపాలుపాలికిని నే కొనిపోయె

మెదుపుట v. a. To pound, grind, triturate . నలిగి దవే'మొపొమ్మునాముచ్చటలాలకించి. మే కొని ,కోరి .

సన్న మయ్యేటట్టుమరంచుట . M. XIII . 4. 193. తనదు సుజ్ఞానమునక్ కారువిడి

మెదులుట See మెదలుట .
చితనకంటెనుమీర ఒకటి లేమి గాన్సు మెయికొన

మెదువు n. 8. See మెతువు. వలయు . ఆసేకించవలసినది , URK. 4. 269.

మెప్ప చెప్పుట v. a. To talk over , conciliate . Z నిజంబుగావలచి వేడెదయంజలి జేసి మొకై దక్సే

ప్పేటట్టు చెప్పుట .
కొనిమోని తేనెకరుణింకుగ దేతగ దేకలంచగ E. మే

మెప్పించుకొనుట v . a . To gain his good word, కొని , సమ్మతించి. Pal . 323. ఆలుదీ వెన లేక ఆలగు

acquire character . To hymn or celebrate. మె మెయికొనదు, ఎప్పదు . R. 2 , 82. వున్నారు మంచి

హ్పులువచ్చేటట్టుచేసుకొనుటకుదిమందిలో యోగ్యు 'నేర్చిన మిన్నలవ లె రాజు వంపు సేకొనకికమో రెన్న

డని మెప్పించుకొన్నాడు he obtained the ap- టికిమీవిలాసము. మేకొనక , పెప్పుక . A. 5. 128.

plause of many .. నే కొని తాచినక భృగువు మెచ్చినవానికి మర్త్యభా

మెప్పించుట v . a . To gratify , persuade, talk over, ర్యయా . టీ || తాచినక్ , తన్నినప్పటికిన్ని , నేకొని,

conciliate . మెచ్చుకొనేటట్టు చేసుట . ఎప్పుకొని, HD . సర్వర్వం సహాశక్రంబు నెల్ల

మెప్పు . s. Approbation, approval, commenda . నాకౌశికునకిచ్చి యతనికి మున్ను నే కొన్నధనము

tion . శ్లాఘన . కైమెలకన మ్మెదను . టీ || మే కొన్న , ఎప్పుకొన్న .

మెయిn. s . Manner. The body.Time , opportunity .
Vijaya. 2. 34. పొక్కిలిపొంతగరంబిడి, చెకిలి చెం

Side . రీతి , విధము, వక్క ,పార్శము. D. says తనక కొంత చిరున వ్వెలయక్, జకిలిగింతలుగా

రము, సమయమున్ను, యిమ్మెయి అని. M. VIII. 2 . లిపెక్ , మిక్కిలివింతలుగ రతికి నే కొననంత !. టీ |

417. నీ చె ప్పిడి మెయిసూడగ నీచతవాటిల్లెమనయనీ రతికి మేకొన, ఆంభోగమునకు సమ్మతించేటట్టుగా

కమునకు . Vish. i . 54. యిమ్మెయి బ్రంహ్మాండ వ్ర ను - కుట్టుట , D.

శయమ్ముల నేకములుచనియె. Vema. 885. మెడను మెరక n . i . Raised ground , a high spot . అది మెన

లింగమునిచి మెయినిండబూడి దెబూసి. N. 9. 350 . క గావున్నది it rises , it is an elerated spot . మె

హరితోన ఒేక వేళ సెంటి మెయికూటాడంగ నీలాకృ | రకజిల్లము irregularities in the surface , ups
C.P. Brown's Telugu Dictionary.
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and downs . ఆ కుడవనుయీడ్చి మెరక ను వేళి నారు
మ్రొక్కి మిరుమిండ నైనారు మెరవణి మెచ్చి కరకంకు

they drew the boat ashore, they hauled up the

డాభక్తగణ సహితముగ , మిరుమిండ నైనారు మెరవ
boat on the beach, మిట్ట , ఉన్నతభూమి , D.

ఈ మెచ్చి , ఆ భక్తుని ధైర్యమునుకొనియాడి , B. Pad .
మెరముట or మెరుముట y. n. To rankle, or fester.

మెరమెరలాడుట, కంటిలో , పుంటిలో, మనసులో
4. 449. లో ఈశబ్దమునకు శ్రుతికుదము ధైర్యమని

గాని మెదులుట , కంటిలో నేర సువడి మెరముతున్న
ప్రయోగించియున్నది. Surya Tanaya. 4. 144. తమ

the mote fell into his eye , and pain was తమ డేగల మేరువడి క్రమమున నేర్పడగజూచి, ప్రభు

caused . T. 2. 85. మెరమెరభావంబులోన మెరమ వులు మేచ్చ గుమిసిట్టల పై వైచిరి ప్రమదంబునరాజ

గమరియుక్ , టీ మెరమగ, అనగా బెళికింహా చేయు సుతులువంతములలరక్ , డేగల మేరువడి , శ్యేనముల
చునుండగాను .

ధైర్యము, శక్తి . Pal . 60. ఘనుడగుపిరుదులయకడి
మెరముట or మెరుముట y. a. To cause pain or రౌతు, మినుకు కైరవైవ మెరవణియగుచు , నిరతమై

mortification . మెర మెరలాడించుట , సె చ్చేటట్టు మె యున్నది నేత్రమువచ్చ, పట్టుతలాటంబు భానురంబ

దిలించుట . T. 3. 116. ఆ గురుకుచవానిరోమ్ముచ మర, మెరవణియగుచు, అనగా ధైర్యముగలవాడై , B.

నుగుబ్బ మొన?మెరమంగవాడు నయ్యరవిరిబోణి 8. 454.ఆనిమరియుచెరుకువిలుతుని, మెరవడి నెరసిన

మోవిచిగురానగ నెంచినుమంతకొంకినం . టీ | మెర
నెర బిరుదు వెరగుపడి , దెరవందరుముకొనినతురుము,

ముంగననగా , రుద్ద గాను . HD. 2. 214. మెరుగు గై బిగిముడివదలి కదలిభుజముల వ్రేల , చెరుకువిలుతుని

దువు గ్రుచ్చి మెరమిన లైన. మెరవడి నెరసిన నెర బిరుదు , ఆన గామన్మధోద్రేకభ

మెరమెర n . s . Rankling, mental agony , anxiety. రితుడై న నిపుణతగలకూరుడు. HD. Pre. 13. కురు

Doubt , suspicion . కంటిలో పుంటిలోమెదలడము.

చ కెంజడలుబాగుగ నెత్తిచుట్టి మేరువడిగాభూతిమె

ఆధి . మ నా బాధ , సంశయమున్ను . D. T. 2. 85 .
యినిండనలది . మెరువడిగా , మెండుగా . Pal . 199 .

మరుడురువడివిరికిరుసున మెర మెర భావంబులోన మె కణపురమున ఘనభూతములకు, గొర్రెపొట్టే

రమగ మరియు క్ . P. 97. మిసత్వములునమ్మి మె
ళ్లనుకొన్న పిోతుల, మెరవడితా బెట్టి మేదినీశ్వరుడు ,

ర మెరమాని, వందెమున నేా సుపట్టినదాన. L. 9.
నిలిచిననేాయుడ నీవార్చులీల, ib . 90. నేర్పుపళరిం

54. మృడునిభక్తులలోన మెర మెరల్ మోవ గడిగిని చనీనిట లంబు దన్ని , మెడదన్నియటకొన్ని మెరవణి

ర్మలము గా గాలించు ఘనుడు. S. 3. 239. పొరుగిం
దన్ని, జుట్టునుదిరుగుచు జూటంబుదన్ని . మెరవణి,

టివద్మిన సీతి, గిరికుచమట్టియలుగిలు కుగిలుకున నడు భూషణమనితోచినది. K. Basav. P. 32.9. సము

వక్, మెర మెరలుపుట్ట దేకా ,పుర నేటికి మగడుపొ
చిత నైవేద్య వేళ యోళుమర్దు మెరవణియెలినుర ? యెం

ట్టబోయక యున్నక్ . L. 13. 151. ఒడ్డెరాముండ తితు . ib. 26. 4. పురహరం మిరుమిండ దేవననిరుత

నియెట్రోలగమున మిమ్మాడినందు కే మెర పెర గాని ,
భక్తియ మెరవణితోరు. Reeve says వూరేగింపు

మమ్ము నేన్నాడినమా కేమియనిన .

a procession .
మెర మెరపాటు n . B. అనగాఆకటితహతహ. OG.

మెగి కె plu. మెరి కెలు , n . s . Grits, that which re
మెర మెరమనుట or మెర మెరలాడుట v. n . To

mains in the sieve after sifting ; the finest and

rankle , or fester. నెరముట ,కంటిలో , పుంటిలో ,
hardest particles which resist the pestle. మె

మనసులో గానిమెదలుట . Dabb. 224. తనుమున్ను
దగక నిలిచినవి. మెరి కెబియ్యము the rice which in

బలుకుట తద్దయునవుడు , మెదులుచు మదిలోనమెర pounding resist the pestle . మెరి కెలవంటివాడు

మెరమనగ . a jewelof a man, a darling or choice favourite,

మెరయుట v. n . To lighten, to gleam ; to glitter, a phoenix. మెరి కెలవంటిమాటలు choice phrases.

to shine. ప్రకాశించుట , మెరుపు మెరుసుట . యీగ్రంథముర త్నాల మెరి కెలు this book is a

మెరవడి , మెరవణి or మెరువణి n. s. Courage , ability , perfect gem, a galaxy of beauties .

energy . Increase , excess . ధైర్యము, శక్తి , ఉద్రే మెరిపించుట v . a. To enlighten or make bright,

కము,ఆధిక్యము. BD. 5. 1213. సముచిత నైవేద్య to illume . మెరిసేటట్టు చేసుట ,

సమయంబునందు, మెరవడి మైసురియ వెరికి బ్రాణము| మెరియత n . B. Victrix, heroine, the winner, she

నకొరగోసినట్టుల సెక దెని జేర్చి, మెరవడిమ ,ై ధైర్య who escapes with impunity. పుణ్య పుత్రురాలు

ముతో, ib . 4. 2052. అభవున కెదు రేగి యందరు గావుండేటిది అనితోచినది . KP. 3. 243. నీవిచ్చే
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or

or

ర్పు . D.

మెరియత వైకావరమునవలసినట్లు గయ్యాళించం , 287. కొంత సేపునకాయికొదమ లేబి , అల్లనల్లన

గా వెరచి పేద మొకగా , యేవీరినివారిదగిలియేలవబిం మెలగుచునాకటికిని. T. 2.93, యింట మెలగెడువా

తుక్ . రిలో నెవ్వరైన ,

మెరియుట or మెరయుట v . n . To glitter, glare , | వెలత , మెలతుక n . s » Lady, female, maid . శ్రీ . D.

shine, fash , to be inflamed . BD. 4. 1452. విజ | మెలన n. B. Conduct, belhaviour. నడక, ప్రవర్తన ,

యంబు మెరయుచువి రవీగుచును ,
Miscell. 1. 557. line 9. నా మొగ వారినములు

మెరుంగు మెరుగు n . s. Polish , lustre : bright
రోతగాద ,ె వారి మెలనయద్దంబులో నిముడువు.

ness. Grease, oil, melted butter, BD. 4. 1738 .
మెలకు మెలుపు n. S. Conduct, behaviour. Dex

మెరుగు లేమిడియైన మించు ఆడలినను. ib . 4. 2062 . terity, cleverness. T. 3. 118. తరితీపుకా వగ లె

చూపు మెరుంగుతళుకు మనగ . " నెయ్యి నూన మెొద
తిమోని మెలవు దప్పింపుల చాలయకర బుట్టిం

లైనవాటిజిగురు . D. Codanda. S. 33. మెరుగు వె
పనతండుతత్తర మెసంగక్ . మోవి మెలవు దప్పిం

య్యక గా నిమృదువు గాదన్నంబు , పులవ్, ఆధరపానము చేయుట , లేకుండా చేయుట

మెరుకుట v. n . To rankle. మెరుముట.
లచేతను , M. XII . 2 , 182. దండనీతివి ధానమంత

మెరుగు adj. Polished , bright, luminous . మెరుగు
టికిరకు యన్టమగు మెలపుతో జేయనది వెలుంగు.G.

సున్నము fine plaster. మెరుగురాయి a polishing
1. 24. వారిబీరముల్ మెత్తురు, మెచ్చిమాకొనుచు మె

stone . మెరుగుపోటు the final pounding of rice,

that which finishes the pounding.

ల్పున గెల్పున, భిన్నభిన్నమైచతురు . M. IX . 1. 24 .

మెరుగుడువురుగు n. 8. The lady bird. ఇంద్రగో
అనుటయు నాతండందర కను మెలవున జెప్పువగల

పము. D.
గుందుచునల్లల్లనతమతమనిలయములకుంజనిరి . కను

మెరుగుతీగె n. s . A necklace worn by women .
మెలవు , అనగా నేత్రచమశ్రియ, మెలగడము , నే

లకకంఠాభరణము. Raj. S. 2. 156. నెరిస డె్డా
మెలవుట y . a . To conduct, to lead , to manage .

ణముగళమున తిరముగధరియించి మెరుగుదీ గెకం

నడిపించుట , ప్రవర్తింప చేసుట , A. 3. 109. వురో

భానురగతినడుమున నికియొక హరిమధ్యమ హేశు

జూడనరు దెంచివడిగా.

హిత ప్రధానులన ప్రాప్తయావ సుండగు నతనివినీతు

గామెలపుకొండన నిియమించి .

మెరుగుబెట్టుట v . a. To polish . కాంతివచ్చేటట్టు చే | మెల మెల్ల adv. Gently. తిన్నగా . Ila. 1. 144. చెలు
సుట .

వుడుకొగిట జేర్చు నాయకుడీవు , గుబ్బల మెల మెల్ల
మెరుగురికలు n . s . Corals . అనగాపగడములు . OG.

and మెరుగుగల గుక్షలు the bright stars .

గుమ్మవమ్మ. ib . 3. 48. మెసవేళ్ల మెల మెల్లచ ను

మొనల్ నివురుచో .

మెరుపు n . B. Brightness , lightning, shining,
మెలయుట v. n. To mix , be united . This verb is

glitter, varnish , lustre. విద్యుత్తు , కాంతి . only used as a rhyme in the phrase కలి మెలసి

మెరుము n . s. Lightning. విద్యుత్తు . వురుములు మెరు mixing and mingling.

ములువిస్తరముగావున్నవి there was much thun- | మెలవు n. s. Skill, dexterity , నేర్పు .

der and lightning. మెలి or మెలి = n . s . A turn , a twist . వేష్టనము.

మెరుముట v. n . To lighten . మెరుపు మెరుసుట . M.

1. 8. 328. వురుముచు మెరుముళుబిడుగుల , వరలు | మెలిగొనుట r. n. To twist , get twisted . మెలిబడు

చునలుగడల, బడెనవారితవృష్టుల్. ట, పురియెడుట . H. 2. 30. N. 9. 52 .
మెర్ర , ఆన గా ఆహి . Q.

మొలకలు n.s. Tricks,fraud. క కుటవువంచనలు . D. | మెళుకువ , మెలుకువ, or మెలకువ n. B. Wakeful

మెలిపెట్టుట v. a . To twist . వురి పెట్టుట .

మెలగుట v . n . To wander, to roam about. To ness, ivatchfulness , alertness , rigilance, care

behare, to conduct himself. సంచరించుట ,నడు fulness , cleverness , dexterity. జాగరూకత. D.

చుకొనుట . Vish . 4. 164. ఆచార్యుని నమ్ముఖము లాఘవము, G. 8. 27. మెలకువగలచోటుల, మను

ననీచగతి? మెలగి,వినయనిపుణతద తాలో చిత సేవా కుల,కందువులనుజలంబుగొను నెడలను, R. 5. 157 .

మీరు డై. ib. 6. 13. పంచసాయక మోహనబాణమ తొలుకరి మెరుంగుక్రియ , మెలుకువల ద్రోచుణ . L.

నగ , యిందువిందాస్య మెలగునమ్ముఁదికమును it. 3 . 13. 169. మేలు మేలురసిద్ధ మెలుకువ రెన్సీతాలిమి

D. పురి .
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మే.

pump, తాళ్లు,

యెంతైనత కసికివలదె . T. 5. 190. కాంతలయడు| మెళ్లో i . e . మెడలో On the neck .

గు లెత్తి చేతుల మెలకువశళి సస్నె కల్లు మెట్టించెన | మె ఆగుట , ' మె “ వుట v. n . To eat, feed on . తినుట ,

టక్ , టీ || మెలకువ, నేర పు . BX . 11. 20.జారుదు K. P. 2. 141. Kuchelo. 3. 11. N.7.73 . Swa.

5. 28 .

రుఘనశిలాతటి , మీరుదు రెన్న  ంగరానిమెలకువల

నృపా, మెళుకువయెర an allurement, bait, deli

cacy .

augusios te adj . Wakeſul, watchful, alert, artful,

careful.జాగరూక తగిల.

మెళుకువగావుండుట To be awake , alert. మే for మెయి the body. శరీరము. D. పూత per

మెళుకువవడుట v. n . To be aroused , to awake, fumes, unguents. వి లేవనము . KP. 2. 91. మును

be alert. లునముదంద సేపూతడంబుతోడ .

మెలుగుట See మెలగుట . నే adj. Upper. మీది . సేగోట , డైకోట , అనగా

మెలుగు n . s . See మెలవు . కోటలో పైన the upper fort.

మెలుపుట See మెలవుట.
మేంఠము See మేళము.

మెలుములు n . s. Certain ropes used in a కపిల | మెంథి n . 8. The herb called fenugreek or saint
foin . మెంతులు . D.

మెల్ల or ఉందిటి మెల్ల n . s . A hall. మధ్యరంగమందు ఒక n . B. A goat. మేకపిల్ల a kid . సేకవ న్నెపులి

ఉండేటిది . a wolf in sheep's clothing . 2003 Sor a she

మెల్ల n . R. A squint, sguinting. కేకరత్వము. లో
goat . మేకపోతు a he goat.పిల్లలు నే కలుగల

వాండ్లము I am the head of a large family
మెల్ల a squint inwards. వెలిమెల్ల a Fquint ont

containing many individuals of both sexes.wards ..

The Indian goat has excrescences like teats

మెల్ల adj . Squinting. మోరగంటి .
on the neck : as these are useless వాడువట్టి

మెల్లకంటి n . B. A crow. వాయము. D.
నేక మెడచన్ను denotes , he is a mere useless

మెల్ల కంటిది n . s . A squinting vonian . పూరకంటి burthen.

ది .
ఒకమేయనాకు n . s . A certain poisonous herb .

మెల్ల కంటివాడు n . B. A squinting man , he who H. 4. 14. As Shakespeare says, The green sour

squints. కేకరుడు . ringlets ' whereof the ewe not bites.'

away Tº adv . Gently, softly, slowly, gradually. So so n . s . A wooden peg, a nail , a stake or spike.

తిన్నగా . నేకొనుట See మెయి)కొనుట.

మెల్ల చూపు n. s . A squint, a side-look, glance. నేకొలువుట v . a. To fit or suit. పొసి గేటట్టుచే

మోరచూపు. సుట, R. 2. 109. పులితోలువిడిపించిజిలుగుదువ్వలు

మెల్లన Gently. తిన్నగా . BD. 4. 1523. ఆలకుచుగ
వరింగులు: ల్లెవాటు మేకొలువవచ్చు .

ర్భగృహాంతంబు వెడలి , మెల్లన మెల్లన పెట్టుచుదొలగి.
Do qe * n . 8. A zone or girdle. The silver gir

dle which women wore in ancient times was
మెల్లన n. B. Gentleness, softness, clorness. మాం

set with small bells. A sword knot. A string

or chain fastened to the hilt. A sword belt .

వెల్లని adj. Gentle, soft, slow. తిన్నని . కాంచదీామ, త్సరు నిబంధనము . SC. మొలనూలు.

మెల్లనె (same as మెల్లని adding the intensive sign .) మే x See సేవ,

Very gently. మేగుట
v. a . To smear, besmear. దళము గాపూను

మెల్లా n . B. A hall . మధ్యరంగములోవుండేటిది . ట ,దట్టముగాచరుముట . HD.2.1388. పెన్నలుపు,

మెల్లిగా or మెల్ల గా adv. Slowly, softly, gently.
మించికందేన , మేగినట్లున్న నూ నె మొగమున చీకట్లు

తిన్నగా . మెల్లి మెల్లిగా adv. Very gently , gradu- ముడివడ .కుల్ల ముదళ సరిగా మెత్తుట. D.

ally.

మేఘము * n . s . A cloud . మొయిలు. Also ' cloud .

మెల్ల nె. 8. A withe, twig, switch, tendril : a withe broth :' mountaineers set a kettle on the hearth

used as a cord . బరి కె..
on a hill when the air is foggy ; and boil there.

ద్యము. D.
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మేడి or మేడి చెట్టు

ఉ

in some leaves, which allure the cloud into | మేథము . n . B. A ram. గొర్రె , పొట్టేలు. D.

hot water : which we are assured tastes like | మేడ n . 8. A mansion or large house : an upper

flesh -broth.

chamber. హర్మ్యము . D.
మేఘజ్యోతి * n . s. A fasl of lightning, or the | మేడము See మేళము for which this is a rustic

fire of it . Do prox2 . SC.
spelling. కోడి మేడము a cock fight.

మేఘ ద్వారము * n . s. The gate of clouds . i . e .

n . s . plu . మేడ్లు or నేడి చెట్లు
the sky. ఆకాశము.

The glomerous fig tree . Ficus racemosa .
మేఘనాదుడు * The son of Ravana . ఇంద్రజిత్తు .

దుంబరము : మేడిపండు the sg apple. One spe

మేఘపుష్పము * n . 8. The flowers of clouds . i. e .
cies is బ్రహ్మ మేడి and another is the 'రాతి మే

water, or hail . ఉదకము. D.

& which grows parasitically on other trees .
మేఘరంజి * n. B. Name of a certain tune . ఇక రా

మేడి కాయ పైమిసిమి outward bloom, mere shew.

గము ,

మేఘవ న్నె n. F. A sort of sill , BD . 3. 114. నే| మేడి plu. మేడ్లు n . B. A plough staff, or plough

tail . మేడితలకిందు గా పాతుట or పాతిపెట్టుట To
ఘవన్నెయు,రుద్రాకువన్నెయు, కాంభోజి పులిగో

bury a plough staff upside down, as a signal
రుపట్టును .

మేఘాడంబకము The lowering, or threatening of
(of దురాయి) to warn people that the land is

under ban. మేడికర్ర n. 8. The pole or shaft ofclouds..

మేఘుడు * n . s . A cloud , personified as living . a plough. మేడికోరు, మేడి పాలు the farmer's

Bhasc . S. 1 . share of the crop. 3డి తాడు The plough bands .

మేచక * adj . Dark , (as a hue ) deep (as a co- మేకితోక The plough tail. మేడిసీల The nail

lour ) నల్లని . R. 6. 33. Jagannath . 2. 31 . or pin which fastens the plough to the han

మేచకము * n. 8. A dark hue, a deep colour. dle. మేడిసోగ The plough tail .

నలుపు , నెమలియీకెయున్ను . D. మేడెము
n. B. A spear or dagger. యీటె, లేక బా

మేట n . s. Accumulation, alluvial soil. మేటపెట్టి కు . the rim of a bell-shaped earring, set with

నమన్ను a deposit of earth .
gems. రాళ్లుచ్కె నజుమికీ అంచుయొకకు నితరము .

2003 n . 8. A chief, leader, head man, lord . A
B. Padya . 6. 25. ఓరోరివంక , ముకు ననూరు

heap. శ్రేష్ఠుడు , రాళియు , కుప్ప , D.
వు వెళ్లదిక నేల యోడితినన్న వారకమేడెములొ

మేటి adj. Chief, excellent, noble. శ్రేష్ట మైన ,
డుతు రె , వీరభవద్భ క్తి జూడవిన గావశనే . BD. 6.

Vish . 7. 9. మేటిదొర a noble lord , Bilh . - 2 .
116. పొడితినన్నను నే డెము పెడువ , పాడియె .

50. మెరయుచు నుండెడి నటీరంబులు, నటీరంబు | మేడ్లు plu. of మేడి ,

లు , అనగా మేటి , గొప్ప లైన, ఈరంబులు , పొదలు | మేడ్రము * n. B. The penis. శిశ్నము. కుంచ మేడ్రు

large bushes. Vema. 796. హరియజుడు తాళ్ళరు
రు P. 163. Name of a giant. Polyphemus.

లుగ పురహరుడను నేటి పాత్ర భువనము లెరుగక్ట్ . మేత n. i. Food , meat, provender, forage . A

మేటి , శ్రేష్ఠ మైన . Ila . 4. 19. మేటి విరహాగ్ని పై
lure or bait. పశుగ్రాసము. D. T. 2. 113. అలక

కోన పేటు లెత్త.ెనేటి అధిక మైన. Misc. 3. 322. తే లురులు గాగయలనాభి చెలమ గా మెరుగుదియ్యమో

టైనకు న్నీటతీర్థంబులాడి, నేటి గాకస్తూరి మే నెల్ల వి మేతగా .

బూసి. మేటిగా, మెండుగా .
మేతరి n. s. A head man, a head labourer or mais .

మేటి (infl . of 3డి) of the plough- stilt. నేటిపా try.' చిల్లర కులములకు కుల శ్రేష్ఠ నామము. V.

నేటికోరు the farmer's share. Some | మేతరి n. 6. (in compounds) an eater,as గడ్డి మేత

derive this from మేటి a lord , thus మేటికోరు B a grass eater. విసుపుమేతరి he who eats ven

is the same as స్వామిభాగము (not భోగము :) om. i . e. Siva . తినేవాడు . D.

some spell it iడి but others say the two are మేదకుడు n. B. A meek, mild man . సాత్వికుడు.

different..మేడిపాలు is a phrase even used by | మేదకురాలు n, s. A meek mild woman. సొర్వికు

salt makers, రాలు,

or
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మేదతనము n . B. Plainness , a harmless quiet sim- 1 మేధ్య | ము * adj. Pure, purified, nice , delicate.

ple disposition. సాత్విక త. పరిశుద్ధమైన.In R. 2. $ 70. సీతాంజూం సేన భం

మేదర adj. Belonging to the basket maker caste. దయణ్, ఇదం మేధ్యంఇదం స్వాదు నిద్దత్తుమిదమన్ని

గంవలల్లే నేదరది a woman of that caste. సేద నా , ఏవమాస్త ఈేధర్మాతా సీతయా సహరాఘవః.En

రకులము the basket weaver's caste . మేదర పె tertaining Sita with venison Rama said This

హె a bamboo box. మేదరవాడు a basket mak- is మేధ్యం juicy flesh , this is of delicious taste,

er. Mari BP, 123.
this is well roasted by the fire. పవిత్రకర్తృక

Buas toy * n, s . Marrow : serous of adipose sub- వస్తుని . SC. ఆమేధ్యము impurity.
stance in the flesh : in low English called pack. So adj. Connected through a paternal aunt,

wax. ( Johnson ) or aponeurosis. మేదఃవంకము or a maternal uncle , as మేనకోడలు sister's

triturated marrow . i . e . a mass of trampled
daughter ..

corpses . హృదయములోనుండే కొవ్వు, D. మేన On the body. శరీరమందు This is the abla

మేదించుట v. a . To soften, make soft , triturate . tive case of మేను .

మగ్గించుట . HK. 4. 177. కలయనూ నెతోడకా మేనక * n . B. A goddess (answering to Hebe)

టుక నేదించి వెలయబూళినట్టివిధ ముదోకు.
wife of Himalaya and one of the courtezans in

మేదిని * n . 8. The earth . భూమి. heaven . k్వర్వేశ్యా భేదా,హిమవత్పత్న్యాం. SC.

మేడు n . B. Marrow. మేదస్సు . DRA. 168. పొర మేన కాత్మజ * The daughter of Menaca ; aa

లెడు మేదువుళ్పునుదొప్పులందు .
epithet of Parvati, wife of Siva. పార్వతి .

మేదుర | ము * adj. Thick, ' compact. సాంద్రమైన ,
మేనగోడలు n. s. A niece, daughter of a man's

sister or of a woman's brother. భగినీపుత్రిక ,
దట్టమైన . Smooth, soft, bland , unctuous , sa

తోడబుట్టినదానికూతురు.
ponaceous . W. సాంద్రస్నిగ,ే చిక్కననునుపుగల

మేనత్త n. s . An aunt, father's sister, the wife of
ది. T. 3. 33. ఆఖండ నాద మేదురంబ fైilling or

a maternal uncle . తండ్రితోడబుట్టినది , మేనమా
echoing with a sound. Swa. 2. 49. బహురత్న

మభార్య.

గ్యుతి
మేరురోదర దరీ భాగంబులంబొల్పు. Pariz .

నేనబావ n . 8. The son of a father's sister ; or

3. 23. వ్యామకరిదానఝరీ మేదురక క్యా త్రితయ of a mother's brother ; who is thus called if

ము. BD. 4. 1398. మిరిమిండనయనారి మేదురకీ
older than oneself . మే నత్త మేనమామలకొడుకు .

9. DRS. 48. మేదురపరికరామేడిశామోదమా | మేనమరదలు or న నేమరందలు n . s . The daugh

నితావయుక్తమది రాభియుక్త . H. 2. 198. మే ter of a father's sister or of a mother's brother ;

who is thus called if younger than oneself,
దురమాధుర్య సాధు నేధావణితి? . BP. 5. All .

మేనత్త మేనమామలకూతురు.
మేదురముఖప టము.

మేనమరిది n . s . The son of a father's sister or of

మేధ * n . s. Wit, understanding, apprehension.
a mother's brother' ; who is thus called if

conception. బుద్ధి, ధారణవద్బుద్ధి , మరుపు లేనిబు
younger than oneself. మేనత్త మేనమాములకొడు

a. D. B. 1. $ 13, 33. మీకు సర్వంబు నెరి 7 కు .

మేధగలదు. నే నమారు n . B. A maternal uncle . తల్లితోడబుట్టిన

మేధము *
n . s . Sacrifice, offering, oblation . LS

వాడు .

తువు . SC. మేనరికధర్మము n . 8. The relationship between a

మేధావి *
man's son and his sister's daughter. మేనత్త

A wit, a man of intellect , a ge

కూతురు మేనమామకొడుకులు గావుండడము.

nius. సూక్ష్మబుద్ధ ?ిష్యే . SC . ధీమంతుడు .
మేనరికము n . s . The relationship that exists

మేధావి బొట్టు n . s . A black spot of ashes worn
between a man's son and his sister's daughter.

by a bramin between his eye brows after the
Among the Hindus , particularly among the

termination of a sacrifice . అంగారము , మేధా Comatis these two are usually married to each

విభవము pregnancy of wit , cleverness. బుకా other. మేనత్తకూతురు మేనమామకొడుకులుగా

శిల్యము . వుండడము.

n. S.

.
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టు చేసుట .

సేనల్లుడు n . B. A nephew, son of a mati's sister, I పేరు n. s . See మేరువు. OG. శిఖరము, కూచి.

or of a woman's brother. తోడబుట్టినదానికి మేరువ n . s. This seems to be a corruption of

డుకు, ఇక తెకుతోడబుట్టినవాని కొడుకు . మేరువు. ఇటిక సేరువ a pile of bricks built to

మేనవదినె n . B. The daughter of a father's sister,
turn an arch over.

or of a mother's brother, is thus called, if | మేరువు n . s. A pyramid, a cone . ఆఖరముకూచి.

older than oneself . మేనత్త మేనమాములకూతురు . OG. The centre jewel in a necklace. A car.

ను n . s . The body. G. మేని I.. మేన. శరీరము . boy, jar, or great bottle of rosewater. The top

మేవరి n . 8. Eater, feeder. తినేవాడు . D.
or ridge of a pent roof, Originally the name

of Mount Māru , (the Olympus of India))

మేపించుట v . a. To make (him) feed ( them ) : to
which is proverbially the finest of all things.

make (him) tend (cattle ) తినిపించుట , మే పేట Geographically it appears to be the high land

of Tartary, immediately to the north of the

మేపు n . B. Food , pasturage , grazing, forage. ప హిమాలయః Himalaya mountains . The poets

శుగ్రాసము, అనగాతిండి . D. మేత, Balram . 4 . and writers of legends describe the earth as a

lotus floating on the great deep, having seven
57. పరభృతంబులమేపు బావుదామనిబూనిచిగురు

petals which are called Ag to sve dwipas or
లగ్రుంచిరి చెలియలపుడు ,

continents around it ; the centre being mount

మేపుట v . a. To feed , graze, herd . పశువులనుకా
Mēru ; on the top of which the Ganges pours

చుట. వాడు పశువులను మేపు తాడు he grazes from heaven.

cattle.
మేళనము * n. s. Meeting, union. Connection ,

మేయించుట v. a. To dupe , delude : వంచించుట afinity, as of two languages. కలియడము. దం

అనితోచినది . H. A. 202. ఆయెడ నిద్దరుమిండల , పతి మేళనము, అనగా సంభోగము.

పొయకరతి సల్పుకాపుఉడతుక యటులక్ , మేయిం | మేళమణి * ఆనగాసయిబుడ్డి D. An inkstand . మే

చిబొంకవలెచెపుమాయనిచకొంగవంశమండనమ ళామండె . SC.

నియెక్.
మేలము. n. S. Jeering, joking, fun, sport, ridi

మేయుట v. n. To feed , graze, eat. పాములుసా
cule . పరిహాము, BD. 4. 1668. Vasu. 3. 80 .

యంకాలము మేస్తున్నవి snakes feed in the even- అపుడొక బాల మేలమున. టీ || కోడిగముచేతను,

ing. నేఘములుకొండమీద ఒత్తవి the clouds హాస్యము. D. నేలమాడుట v. a. To laugh, ri

hang over the hill .
dicule. కోడిగమాడుట. A. 4. 40. పురికిజనుదెంచి

మేర n . B. Limit, boundary, space , distance . An

instalment. Fee in money or in goods or in

నప్పుడెల్ల నెడ కాండ్రగుట , మలేమాడం బోలునని .

S. 1. 194. బిరుదు కేతన పరంపరలు శిరోత్తాలతా
grain. మర్యాద , హద్దు , వాయిదాయున్ను . D.

లవృత్తములతో మేలమాడ .
మట్టు, వర్తన , యెడము , T. 2. 54. ఆతికోమలదే

మేళము

హుడీతనికి , నేరయెరింగి యాదరముమీరగ . టీ ||
n . B. A band of musicians , a set of dan .

మేరయెరింగి , మర్యాదగుర్తెరిగి , UR. 4. 278. తమ
cers or singers. The music used by them. వే

కముమేర గాదుసుక దారనుగాంచిదశాస్యు డెంత
ద గాండ్ల యొక నటులయొక్కగుంపు, వాద్య గాండ్ల

యక్రమమొనరించె . SD . 6. 95. దరిమేర లేనిబా గుంపు . D.జత. ఆ పెండ్లికి నాలుగు మేళములనుపి

ధకుతాళ లేను , B.X. 73, 12, మీరునుధర ము? లిపించినారు they sent for four bands. అదియి

దగవునేరయుదప్పక. Ila . 2. 130. నేనుకౌగిట
ప్పుడు మేళానికీషోవడము లేదు she now does not

జేర్చతానుకౌగిట జేర్చి నెలతరో మేరకు మేరయ dance . పోకిరి మేళము a pack of rascals.

నును. టీ || మేరకు నేర, మర్యాదకుమర్యాద. మేర
మేళవించుట

v . a . To mix, unite in harmony, as

లేని బాధ boundless grief. మేరతప్పుట to trans the sound of various instruments. కలుపుట,

gress . నాలుగడుగుల మేర a space of four feet . శ్రుతికూర్చుట , D. KP. 2. 98. అతడునపుడుపా

మేరకు Up to , according to. బుద్ధి మేరకు accord- టకాయితముగ, వీణే మేళవించి వెలుపలి మొనలను ని

ing to reason . ఆజ్ఞ మేరకు according to orders. చిలో నికరిగి . Jaimini. 5. 125. వీరశృంగారములు

ప్రకారము. మేళవించునట్టి , చెలువమున నిందుముఖులు ,
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1

గట్టు .

మేలి adj. Fine, excellent, superior. శ్రేష్ఠ మైన . | మేలుకొనుట v. n . To awake, rise . To be aroused ,

T. 2. 126. చిలుక వ్రాలిన మేలిచిరుదొండపండన. stand on his guard, be alert. నిద్ర లేచుట , జా

ib , 4. 144. మెలిడాల్ , మీలనేల్ గ్రాలుకన్ను గ్రతపడుట, Swa . 6. 52. Vish . 8. 177.

ల సోగ. BD. 4. 1723. T లంబునందును మేలిచం | మేలుకొలువుట v. a . Pawaken. BD. 5. 691 .

దనము, యనురక్తినియతిమైయసించుచుండ .

పొదాబ్దముల మీదబడి నేలుకొల్ప .ి నిద్రలేవుట .
మేలికట్టు n . s. An awning. వితానము. N. 9. 124. మేలుకొలుపులు n . B. Matin- song, reveillie , mu

సే లిమిమీర గా నే లికట్టులగట్టు ,రమణీయచీనాంబ
sic in the dawning. సుప్రభాతములు. Portia

రములుగట్టి .

3:
says , "the dulcet sounds at break of day &c.

నేలిక మ్మి చీర an. B. A cotton cloth woren with a | మేలుదుర on or మేలురంగ n. s. Fine velvet (H.

coloured border three inches broad .

మేలిమి n . s. and adj. Fineness, excellence . Fine, do-rangi) Fine shot silk. 35 * 60. T. 4. 202.

excellent. Pure gold. తప్తకాంచనము . నేలుగ పటికంపు మెట్లు నుణిగిరంగు సేల్దురుగి.

లుగుటయు, D. శ్రేష్ఠత, శ్రేష్ఠ మైన . B. X. 207. మేలుకుడుట To fall in love , be enamoured .ఆశ

మించినమల్లెమేలిమి తావులు మెచ్చి మదాళులుమి పడుట. Vizaya . 3. 37. యెవ్వనిచూచి మేలుపడితే

న్నున. N. 9. 124. " మేలిమి మిర గా మేలుకట్టులు
యరవిందదళాట . టీ || మేలుపడితే, అభిలాష వడి

తివి . URK. 4. 258. ఇకొమ్మ యొక్క నిపై మేల్పడియే
మేలు

n . B. Good , good fortune, happiness, kind .
గుచున్న సొలవుణగాన్పించె .

ness. Profit, advantage. శుభము, క్షేమము, ఉప
మేలుబంతి n. s . The top line, the copy set to a

కారము. P. 4. 19. చదువుల మేలు లేదొ . టీ || వి
school boy learning to write. He or she, who

ద్యలయందుకౌశలము లేదేమో. B. X. 92. కల్లరు is or sets an example : a paragon of excellence ,

లకు మేలుగానియ . Ila. 3. 15. మంచికుని మేలా an example. ఉదాహరణము. Vish. 2. 16. మే

యెక్మ రేమాయ .ె అక్కడికిపోతేమీలు it would దినీ నాధులకు నెల్ల మేలుబంతిగా బ్రవ ర్తింప కేల, దు

be better to go there. ఆదే మేలు so much the
ధర్మి వైతి . ib. 2. 333. అసురబాలక వైష్ణవకోటి కె

better. మే లెరుగుట to be grateful, to feel a ల్లనీ త్రోవయ మేలుబంతి , ib . 6. 63. నిజచరిత్రంబు

kindness.కీడు మేలు దెలసినవాడుone who knows
భావిభూభుజుల కెల్ల మేలుబంతిగవనుమతియేలుచుం

good and evil మేలుగలిగే నాడు in time of
డె , A. 6. 33. హీనజన మరుట , యెవ్వ డే సెకప్రా

prosperity . Appa . 3. 88. నుతజలపూరితంబులగు
ఆసంతసిలుట ముక్తిపొంతగ నుట, మే లెకాదేశిబి

నూతులునూ రిటికంటెసూనృత , వ్రత యొకబావిమే
యు మేల్బంతి గాడెన , శ్వరవుదేహ మమ్మివరముగ

లుమరి బావులునూరిటికం టె ఒక తువది మే సుట. R. 1. 126. అన్నికి? మేలుబంతు లైచూప

లుతతుశ తంబులకంటె సుతుండు మేలు , తత్సుత హెr. Zacca. 7. 40. శ్రీల కెల్లనవంతి మేలుబంతి

శతకంబు కంటె ఒక సూనృతవాక్యము మేలుభూవ
D. శ్రేష్ఠుడు , శ్రేష్ఠురాలు .

మేలు adj . Upper, higher. Good, better. Noble, మేలురాసి n. s . The top part of a heap, the up

excellent. పై , శుభ మైన . నే లుమిద్దె an upper per heap, of winnowed grain. గట్టిగింజలపోగు.

story . మేలుమాట or మేలువార్త happy news.
మేలువాడు n. 6. అనగా ఎటుడు . A. 5. 56. అంత

Sarang D. 113. లోపలయంతస్తులోని నలేిద్ద.ె రాధ కు నేలువాడైమురార ,ిట |ీ| మేలు వాడై , విటు

మేలుగోడ the top wall, battlement, parapet డై , మంచివాడు . D.

or rail wall. నేలు ముసుకు the outer cover, మేలునుట See మేలుకనుట , నుడా సుట , నేలుకొను
ట .

మేలు చేయ్యిగాగుండుట to prevail, to leave the

advantage . M. VI. 2. 2. ఆట్లుదనువారు మేలు | మేవ చేకు n . B. The fish called white pomfret, a

species of turbot ; stronateus argenteus ; also

చెయ్యైనభ 01.విని.
called బొచ్చె.

మేలు adv . Up, above , over.

మేష | మ )* n. s . A ram . The sign Aries . పొట్టేలు,How or doev Soew interj. Well done ! excellent !

మేష రాశ .ి నే షాండము a puzzle, difficulty. ఆంbetter and better !జయ,జయ,జయ.

మేలుకాంచుట v . n . To awake. See మేల్కాంచుట , కటము, వ్యాఘట్టము, వాకి మంచిమేపాండము

రా.
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D.

n . 8 .

వచ్చినది he has got into a pretly scrape . Lit. 294. అజ్ఞాననముల సెంటి మైదిరుగుచున్న . Vasu .

he has got a ram's testicles : the allusion is to
3. 147. కటకటమమ్ము సెక్స్తృటి కాలము బాయని

Indra ; who was obliged to put up with such,
దానవెంటిమైనెటువ లెవచ్చి తమ్ము చెలి. టీ || ఇంటి

in lieu of his own, which he had forfeited as

మ,ై వెంటి గాను. BD. 5. 1357. వేడుకమైనిత్య
damages to Gautama the husband of Ahalya.

విధినీవు వేటలాడవేమామీద. Vish . 5, 146. యీతనే పాడుడు .

మేషకము * n. s . A kind of Amaranthus cam డునాకు ప్రాణవిభుడీతనికేబ్రియురాలనన్ను మున్నీ

pestris. జీవ శాకము, మారిషము, నీరుచి 8. SC.
తడుజూ చేనీతనికి నిల్లడమానిసి నేను, నాకు గౌఖిత

మేషాటకు సుమము * n. s. A sort of cassia . డువచ్చె ,తండ్రినను నీతనికి చ్చెనటంచు సెక్షమైనా

తరుణీమణుల్ జగడమాడిరి మారవికారచిత్తుల.ై పె
మేషి * n . s. A female sheep, an eve . ఆడగొర్ర .ె

మేహము * n. s . Urinary disease , especially in
కమై , ఏకముగా,

flammatory affection of the urethra, including | మైకము n. B. Intoxication, insensibility, drowsi

gonorrhea. Venereal affection , gleet . Ca.
wess . మత్తత, ముత్తు.

chexie. శ్రీశంభ గోాధిక్యము చేతకలిగేలోగము, | మైకొనుట v. a . To agree , consent. సమ్మతించుట ,

మేహగ్రంధి * n . s. Venereal herpes.
మైకొలువుట v. a . To cause to consent or agree

సహనము * n . B. అనగా నేము,
with. అమ్మతింప చేసుట . D.

మేహరోగము n. 8. Any disease of the genitals. | మైత్రావరుణ్ * n. s. An epithet of the saint on

మేహవాయువు * Venereal affection . A

complaint wherein the limbs are stiff and
శ్యుడు.

contracted. మైత్రి * n. s. Friendship. స్నేహము. D.

మైథునము * అనగా సంగమము, D. రతి.

మైదు n . 8. Love-powder, magic- powder made to

enamour one . Deception , deceit, delusion ,

మోహనభశము. D. మాయ.

మైనము n. s . Wax. తేట మైనము virgin wax, white

మై n . 8. The body. శరీరము. D. Swa. 3. 83. కు
wax. మడ్డిమైన ము bees' wax, which is not pun

త్తుకగుత్తుకజుట్టిపోరుచిల్వల క్రియ గాన రానిగతుల?
rified . మైనపు వత్తి A wax candle . మధూచ్ఛిష్ట
ము . D.

మెయి మై బెనుచుక్జనించు . ib . 3. 131. పొంగారు మైపూత * అనగాఅంగరాగము .

మైదోచు శృంగార చేష్టల . మై మైఆనగా మేనునే మైమరపు plu . మైమరపుళ్లు n . R. Armour, mail

ను . OG. మై గాపు body guard . మైదీగ a slender
(From మై the body and మరుగు to cover. ) కవ

figure.
చము. D.

మై plu . మైల n . s. as యిరు మైల on both sides .
మై రేయము * n . s . Spirituous liquor. కల్లు . 2.

A. 6. 28. బంబోతద్దా ఆరియడు పుం బదహతులం
కవిధ మైనమద్యము, D. wine made from Ly

గిపోణిపోటులనిరు మై లంబొడుచుచు బెనగుచుబో
thrum fruticosum. Rox. 2. 233. ధాతకీ కు సుమ

వంబట్టివటంబు జేర్చివాడిట్లనియెక్.టీ || యిరు మైలం ,
గుడయుతధా న్యాదక నిర్మి తమద్యము. SC.

రెండు పార్శ్వములయందున్ను . Pal. 277. line

22. యిరు మైనరి గెలు సెత్తిక్రమ్మంగ .
మైల adj. Unclean, foul, impure, soiled . Dingy,

మై prep . With. ఆనగా ,తో . T. 1. 33. నిన్నుగొల్చె
dark-hued . మైలవస్త్రములు dirty clothes ; also

మయిలఆవు a cow of a grizzled colour . See

దభక్తి మైనీరజాడు. భక్తిమై , విశ్వాసోమ)తో. ib .
దోర. It is apparently a mixture of redd, white,

3. 118. ఆ తడధరంబాసక్తిమై మెక్కిన . ఆ
yellow and black. మైల, మడి Clean and dirty,

కిమై , ఆశతో. ib . 2. 79. మురుడంతట నంతటద
foul and fair. ఆశుచిత్వము, మాలిన్యము . D.

మ్మిగుమ్మితిం జేకొన పిీక మై మొనలుజిమ్మ . BD. 5 .
మైలతుత్తము n . E. Blue vitriol or sulphate of cop

336. కాంతుడైత్రిభువన ఖ్యాతి మైయుండె.
per .తుష్ఠము.

మై or మైని adv. n. as ఒంటి మై,ఏకాకిగా Alone . | మైసా !. n . s . A drug used in famigation . W.

వేడుక మై, ఉల్లా ముగా joyfully . Vish. 5 . నేపాటకుసుమము A sort of Cassia .

C. P. Broun's Telugu Dictionary . 102

మై.
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మొ.

మొకమాటము n . s . Is another spelling of మొగ

మాటము.

మొకము n . s . Face ముఖము. Radha . 3. 76. ము

కురాస్యమాటలాడక మొకమోరగ జేసికొంతమోడి
మొ || A contraction for మొదలయిన that is, etce

వహిం చెక్ .
tera . ఆది.

మొకరము n . s . A post, a door - post. A short
మొండి adj. Stubborn, obstinate, perverse, perti- beam set leaning against a door to keep it

nacious , impertinent, incorrigible, unmanage
shut. స్తంభము. D.

able , ungovernable, refractory, unruly. Maim

ed, defective, imperfect. Bare. Lopped . మొం | మొకరితుమ్మెద n . B. A large black bee. ధ్వనిచే

డిమాటలు stubborn or rude language. మొండి పి: సేతు మ్మేద . D. Rucmangada. 3. 166. మొకరిపి

ల్ల కాయ a bad boy . మొండి చెయి a naimed సౌళితుమ్మెదల ఛాతకు . Swa. 3. 37. నెత్తావుల

hand . మొండితోక a docked tail . మొండి చేతులు కు వెకలు లైయాడు మొక రితుమ్మెదలుగొదలుగల మె

bare hands.ine. hands without bracelets . మొం రుగుడుంబురువులట్లు, టీ || మొకరితుమ్మెదలు , గండు

డిమెడ a bare neck , i . e . without any necklace . తుమ్మెదలు .

2018Zwollatorow he is tenacious of life. But n . 6. A germ , shoot, young plant. Blunt

i . e . he is hard to kill . మొండిగోడలు bare ness , disgrace. A stub of wood . నారు, చిన్నచె

wwalls. అంగహీన మైన , మూర్ఖమైన .
ట్టు , భగ్నము. D. వాడిమి లేమి , ఆడివినరక గా నేల

లో మిగిలిన మోడు . మొక్క నగవు A budding smile,
మొండి , మొండు or మొండితనము n . s. Stubborn .

ness , obstinacy. మూర్ఖత్వము ,
a slight laugh . A. 4. 45. గ్రకు సంబొడముమొ

క నగవుల మోముదమ్ములకు వేరొక వింత . మొక
మొండిక టై n . B. A stubborn wretch . మూర్ఖుడు . పైరు young corn . మొక కట్టుట to transplant.

మొండిక బియ్యము n . B. Nlised grain fried with salt
వాణ్ని మొక్క వరచినారు they disgraced him .

and pepper. గుప్పుమిరప్పొడిచరిమి వేయించిన వేపు
మొక చెడివచ్చి నాడు he returned home dis

డుబియ్యము.
graced .

మొండి చేసుట v. n. To be unruly ; to oppose. ఆ మొక్క చెడుట v. n. To be disappointed, or dis

గుర్రము మొండి చేస్తున్నది the horse is stubborn. graced . భంగపడుట .

మొండి పారిన or మొండు పారిన adj. Callous. T మొక్క చెరచుట v . a. To disgrace, disappoint. భం

య కాచిన . గవరచుట .

మొండివురుగు n . 8. The ' stumpy ' snake , or am-| మొక్క చేసుట v . a . To blunt . వదును చేరుచుట .

phisbeena : which looks as if the tail was lopped | మొక్క జొన్న n . B. Maize, Indian corn : a large
off .

species of great millet. Rox. 1. 263. ib. 3.

మొండు adj. Stubborn , obstinate. Mained , crip
568 .

pled . మూర్ఖ , అంగ హీన మైన . D. Navan . p . 135. / మొక్క టీడు n . 6. An obstinate man : an elephant

చొంకు చేతులు లేవు చూడుమా మొండుభూపాల నుతు
without tusks. ముష రుడు , కొమ్ములు లేనియేను

నికిపోడిమివచ్చె . గు. D.

మెండు n . 6. Stubbornness , obstinacy , hardness. మొక్క ట్టు n . 6. Features, lineamenta , face, like

మొండెపు గాము, అనగారాహువు. D. ness ముఖవైఖరి .

మొండెము n. s . A stump . The trunk of a body, మొక్కడు n. s . A frm or determined man, a

after the head is lopped off. A fragment, a strong man . బలిష్ఠుడు .

linib lopped off, a separated member. URK. మొక్క డుగు The stumps of corn which yield a

2. 342. అత్తలయుణ మొండెము . Sar. D. 474 .

గుట్టున్నతలవరుల్ చూచి భీతిల్లికట్టడి మొండెముల్ మొక్క పరుచుట or మొక చెరుచుట To disappoint,

గైకొని మూర్ఛ, తెలసి . Vish . 8. 410. పుటుకు ఠారం disgrace . భంగవరచుట ,

బుల చేబర మొండెములు చేసి , తలగాన రానేల త్ర మొక్క వుక్కొస చెట్టు or మొకపు చెట్టు

వ్విపాతి . కబంధము, శిరస్సు లేనిశరీరము, D. ఖం tree called గ లోీథవృకుము,

డముసు.
మొక పుచ్చుట To disgrace. అవమానము చేసుట ,

second crop .

n. 6. The
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యొకబోవుట v. n . To be blunt : to be disgraced. యండ్రు,కృత్రిమంబగునది గేరురవాయనాత కాంతి

To be disappointed. వాడి చెడుట , భంగపడుట . విడియన దనరు చుండు , ఆ కాంతి మెండైన యలరు

మొకమామిడి The cashew nut. See జీడిమామిడి , మొకళియనఆ కెంపుకుని కు చ్చెయనగవెలయు , అ

మొక్కరము n . s . A prop. A bar set up leaning తికాంతియగు కెంపునలరు బొకమనంగ ప్రభ పేరు

against a door to keep it shut. తలుపుకుమోటి వెలయునుపాటమనగ , పరగును ప్రవాళ నామంబు

చ్చినయాను .
పగడమనగ, పేవడమనగశిరాజినా వాటియెత్తు, కణు

మొకలవు or మొక్కలి adj. Stubborn, obstinate . జనంగనువిలసిల్లుప్రణుతభక్త . iv. 3. 103. గజవి శే

ముష్ట రమైన . Vish. 8. 446. ఎక డిధర్మరహ షంబుముందు వెన లను జూడనట్టివాడును కెంపుల

శ్యాం బెక డిచుట్టరికమింక నేటివినయముల్ , మొక యంగుపాటమున తళుక నుజిగ దిగు మొక్కళియన, భూ

లవుశత్రుడొంటిఁజికి నజంపుటయెనీతిశిరులువల శి తిలసితాంగ శ్రీమాతృభూతలింగ .

నక్ . Satyabha. 1. 133. బిలమధ్యమునడాగుపెర | మొక్క లికాడు or మొక్క లీడు or మొక్కలుడు n . B.

వజీరుల గిట్టుగమలించు నిట్టూర్పు గాక చిల్వ , కెలనజ An obstinate man . A guard , a sentry. ముష్కరి ,,

రించు మొక లిగిడి రాజులచెర నుంచు గుహలలో శీఖ మూర్ఖుడు , కావల కిాడు. M. XIV. 1. 23. మంత్రి

రికులము . ib. 3. 15. మొక్కలిదొర చేత మ్రొక్కించు విద్వేషంబుమాన్యవరాభవం, బును ప్రజా పీడనంబు

కొనువాడముగిదరోనీకు నే మ్రొక నెంతు . లునుగలగి , మొక్క లీడగుటయుముచ్చ లిిమంత్రులా ,

మొక్క లము or మొక్కలితనము n . s. Obstinacy, stub- తనిబాపి యతనినందను నిరాజ్య . Surya Tanaya

bornness. ముష్కరము . D. M. VII. 5. 128. ఆతని Parinayam 4. 92. పులితల గుండుయే మ:డుసింగ

నీవును నేనునుండి మొక్క లమున బోర నీదగు నెగ్రమ్మర
ములగుండె,దిగులుముచ్చులమిండడుగమికాడు, మొ .

నీయుము నిల్పుమవ్వి భుక్ . Pal . 141. ఏ వెరశున నై నగాడు సుడిగాలి మొక లీడుపిరంగిగుండుకల్లరి వెం

నయింద్రజాలముల , మోసపుచ్చెదనని మొక్కళం
టగుదియమించు . Vema. 583. ద్వారబంధనంబు

బునను, జట్టముకొచ్చుకురవీటి తమ్మళ్ల ,పిలిపించివిడి తనయులు సంపద , బంధువర్గ మెల్ల ప్రారిగోడ, మూ

యంబు ప్రియ మొక్పు బెట్టి . Vish . P. 5. 302. ఘను ఢులైననరులు మొక్క లికాండ్రయా వి || . M.III. 5.

లైనవళిష్ట మహామునిముఖ్యులునృపతి శాక మొకల 451. పెలుచు నగజి ల్లుచు మొక్కలు డైతన క్రమం

మున జే ,ఆనపాతకముశాంతిగ ,ఘనయజ్ఞముచేశాను
బుకణకయుజూ పెళ్ . OG . కోట కాడు .

కృతిగావించ లిోక .్ Rucmangada . 3. 259. వల | మొకు n . 8. A vow . Salutation . ప్రార్థన , దండము,.

వుల మందిట్లిడ మొక్కలమునబతి సమ స జేమరకాయ మొకు కొనుట v . n . To row or to make a vow .

లువిప్పక తోలుకగివానందడియగ
నలవున నిఘాత

ప్రార్థన చేసుకొనుట .

పాతమయ్యినకరణన .ీ Chenn. 3. 438. అచ్చటి కేగి మొక్కట v. n , To prostrate himself, to bow, to

చౌడయగ శావళిగ నిట్ర నైిల్ఫియా ముచ్చటలా
make a salutation నమహరము చేసుట , మొక బో

లకించి యిది మొక్క లమిష్ట సమర్చనాథ్వమి రొచ్చు
యిన దేవుడు యెదురు గావచ్చినట్లు The saint I

ము జేసియోగవిధి యోగ్యమటంచు వచింతురయ్య
came to worship has met me in the way.

యో. M. XII. 3. 100. ననుగనియెండు ఈశ్వము| మొక్కుబడి n . S. A row. మొక్కు బడి వాండ్లు those

who perform their vows . ప్రార్థన .
నునంబున బెగ్గి లిపారునప్పుడన్ము నివరుడిట్ల పో లెగ్మ

ఈ మొకల మైశునకంబు గాగ జేయు సెతగవానినట్లు | మొగ n.S. Tip,point , end ; beginning themouth
మొఖము n . s . A vulgar pronunciation for ముఖము.

యిననుధ్ధతి. యీ పద్యమందుమాత్రము, కృఢ మొక of a river, &c. ఆమొగను at the beginning .

లమై , అనగాదయావిహీను డైఅని అర్థము చెప్పవలసి మొన , నదీ సముద్రాదులముఖము. D.

యున్నది . S. 3. 27. ఆకలికి కొలగవలశినరొక | మొగ adj. Male . పురుష , మొగ చెంకులు A woman's

మువురహరుడుదానిరూకుమురతిగా చకై రవిలుతు side locks . This is held no beauty.

డువెరవుణ మొకలితనమలరతన్ను ముంళగనుం| మొగకట్టుట , అనగా మొనక ట్టుట , D.
డెక్. మొగ కొనుట To begin , commence . మొదలు పెట్టు

మొక్కలి or మొక్కలిక n . k. The flash or sparkle ట. M. XII . 1. 196. వినుడీ సుఖదుఃఖములనిత్యము
in a ruby . కెంకులోన అిధిక కాంతి . ABA. 2. 526 . లు గాన వానియాగమకాలంబున ముదముశోకము

వద్మరాగా భిధ వరగు కెంస నసగివ స్నెతగ్గినక రవక్త మొగకొన నీయమియురువు శాంతి గోరుజనుల కుక్,
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మొగచాటు n . R.Surfeit, disgust in eating ముఖము డ్రులపై మొగమోటమిమ్మహ, శరమగుతప్పుగాచి

కొట్టడము, Vencateswara S. 16. తినతినజిహ్వకు తివి .

మొగమోడుట v. n . To be ashamed . సిగ్గు వీడుట ,
తీ పైన మొగచాటు, సారెకుబలుకుట చప్పదనము.

D. Abhim. 47. ముంగిటి కేలెంచి మొగమోడనగు
మొగడ n. 6. A bud. A boss or knob on a shield

నె .

or door. మొగ్గ , గుబక . Vema. 1270. విత్తు లేనియ
మొగరాలు n . s . It is an error for మగరాలు dia.

ట్టివృకు మొకటిబు ల్ట ఫలముపువ్వు మొగడ పత్రిలే monds . Bhanumati. 4. 136. ముదురు వెన్నెల గా

దు , స్వాదు లేదు చూడ సాపాటుకును లెక్సీ , దీని భావ యుముత్యాల మొగ రాలవర ఆగట్టిన నలువంకలమర.

మేమి తెల్పు . R. 4. 60. పూ మొగడతతోులదూగుల| మొగలి or మొగిలి adj. Made of (or appertaining

తాంగి ముక్లు . D. Nara. page. 72. నవపుష్యరాగ to) the మొగిలిచెట్టు. Caldera , (Pandanus odo

రత్నముల మొగడలు వైడూర్యములమించువంజు ,
ratissimus. Rox . 3. 738. ) కేతకీ సంబంధ మైన.

మొగడు adj. Stubborn , obstinate : ముష్టరమైన ,
మొగిలిచాప a mat made of its leaves. మొగ

మొండి అనితోచినది. N. 9. 359. అని నచిలుకయు
eo forroeXo an umbrella made of its leaves.

మొగిలిచండ్లు the drops that grow from its

కల ?ి నీవ వుడుమంచి, మొగడు సాహసమెరిగి నీమగ branches, the drooping tips of the branches.

డువేగ ,నన్నుక సుగీటివచ్చి కుణంబులోననీతెగువమా మొగిలిపువ్వు the fragrant flower of this tree .

స్పె నేయనగృష్ణుడవుడు . మొగలి నాగు a snake said to be found in its

మొగడు n . B. G. మొగని A husband . భర్త. flower. మొగలిరేకు a petal of its flower, or an

మొగడు n. B. plu. మొగళ్లు or మొగడులు and మొ ornament worn by women on the head . Clan.

గలు G. మొగటి. avంటి మొగడు The ridge of drahasa. 1. 909.

a roof మొగల్ . Vira Bhadra Vijayam . 2. 268. మొగలింగము n. s. See మగలింగము.

మొగతనము n. s. Manhood , virility . పుంత్త్వము. | మొగలికోడి n. s. A woodcock. ఫేక ఉడి .
మొగలివాకిలి n . s. A town hall where criminal

మొగదల n . S. The end or butt (of a wall .) See

మొత్త. cases are tried . కచ్చేరి . Valerivara . 5. 85. కణి

మొగి నాలు n. s. A married woman. మొగుడికింది హారుల వేగశువీర చోడయింటను వెలుగొందుగిన్నెక

పెండ్లాము. వటంబున గైకొని దొంగనంచునవ్వనజదళాక్షినిం

మొగపము n. B. A buckle : కంఠభూషణముయొక మొగలివాకిటికీంచి చోరదండన మొనరింకుజూడగ .

ముఖ భాగము. Prabhavati Pradyunnam. 1. 3. | మొగలేరు n . s. The celestial flood . ఆకాశగంగ .
మొగలేటిమడుపున Kalahas . 2. 161. BD. 3.

ధాత్రి మహా దేవగిాల్చినమున్నీటి మొలనూ లిరత్నం
349 .

పుమొగటుమనగ.

మొగవాడ n. s . The front door of a temple.
Zutatens n . s. An ornament for a horse's head

పుర ద్వారము. BD. 4. 661. ఆగిమురి మొగవాడ
something like a cavesson . ముఖకుట్ట . Swa . 1 .

37. మణుల మొగమట్టకున్నిసాహిణియొక ండు .
దెర చివీడింప . BP. అగ్గుడితల్పులుతీశిచూడు but

మొగమాట n. B. Partiality, pity , compassion . గా
the Kann : version say's కథైరదుమోడల్మాని

యదొళు.

మణ్యము. M. XIII. 2. 284. అని ప్రీతిబలికి యమ్మ | మొగవాడు n. s . A man, a male , a husband. శు

- నియనుజ్ఞ వడసిమమ్మగారు మకటిక మునగొనవ రుషుడు .

య్యగోవు మాచేననవిని మొగమాటమనము నామునార్హత
త | మొగసాల, మొగసల or Booptoe n . s. The en

బెసుహాక్. Vish . I. 143. ఓరియురాత్మ నీకు మొగమా trance hall. నడవ . ముఖమంటవము. Vish. 7.

టయొకింతయు లేదు . 67. కోటవాకిట నున్నకొలువు మొగనలలోన ,ి ద్వా

మొగమాటము n. R. Partiality, pity, compassion. రపాలు ర నిద్రదగుల జేసి , M. IX. 2. 34. నీతమ్ముం

దాణ్యము . డు పెద్ద మొగసాలంజాలు మాన సులం గావలి పెట్టి .

మొగము n. s. The face. మొగముతప్పించుట to B.X.3. 43. ఆరళంబులువిరళంబులయిన ఆరళం

abscond , disappear. ముఖము.
బులగు, 'మొగసాలంగడచి, పావు రేడువాకిళ్లు మరల

మొగ మోటమి n . S. Partiality, pity, compassion .
మూయులు. R. 6. 48. క్లువగ రాజునగరి మొగసాల

దావీణ్యము T. 4. 210. ఇత్తగిఘను లైన నీదుతరీ దం మోల నిలువ నలయలబలఁబులువిని. Pal . 1 19. రా

గో
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జులు కొలువుండరశ్నమొగసాల వీగులు కొలువుండ , మొగ్గ n . n. A bud . ముకుళము, మొగ్గవాల్పడము or

వీరమొగసాల. OG, says మొగసాల, మోసాల, మొగ్గ వేయడము the feats or contortions prac.

యింటి రెండో అంతస్తు పేరు . tised by dancing girls ; as that offalling back

మొగాళము n. B. The bottom of a canal or drain and dancing on the feet and hands. A. 4.170.

carried from a river to irrigate the fields. యే మబ్బొకయించుకవివ్వవిచ్చు మొగ్గయిమరిపాసిపోడు

టికాలవ యొక మొగదల , ఆరంభము.. రు , సమశదిశాగతులైన యధ్వగుల్ . || విచ్చు మొ

మొx An affix used with the word ఒక 13 వెళ గయి , ఆనగావిక సించినపుష్పము యొక్క

మొగి or పెక్ట మొగిక్ " at once . ఇక పెట్టున. T. లెయఖాయథలై.

5. 19. కాల మేఘముల్ గడగినలీలస్కె మొగిగాట | మొగ్గతిలుట To bend down, to stoop. వంగుట,

వు కాటుక కొండతండముల్ . HN. 1. 165. ఉకు BRY. 2. 437. చదికిలబడిదిగ్గజములు ఊరిమొగ్గ

మిగిలియొక మొగిళ్బికటిల్లి . ఆవృత్తి, వెక్ట మొగి
లక్ . ib . 2. 461. చారు శింజినీరణమున చేసి , రోద

సివిరావము నందగది కటాంతవారణములు మొగ్గయని. D.

మొగి adv. At first . ముందుగా . OG. ముందర . M. తిల్లగధరావలయంబువణంకునట్లగక్ . Jaim. 6.

I. I. 130. తగునిదితగదనియెదలో వగవగసాధుల 149. చతురంబకములుదొడిగి , దంతావళ ముపాద

గుపేదవారికి నెగ్గుల్ మొ॥ జేయుదు రవినీతులకగు ములు నాలుగునుగ్వి , దెగవేయ నది మొగ్గ తిలక ము

ననిమి త్తాగమనము లైనభయంబుల్ , మొగి , ముందు న్న , కరిణిగ్గనురికి భీక రగదాహస్తుడ ,ై కదియనగ్గడ

T. Vira Bhadra Vij. 1. 83. మూడుమూర్తులం తోన కరముదునుమ. మొగ్గతిలకమున్న , ముందరికి

గుమ xొ నెవ్వడునుగాడుజాతి లేదు పుట్టుజాడ లేదు, వంగేటందుకు ముందర న.ే UH. 4. 30. ఉగెడ లిం

తరదువంటి గాడు బ్రహ్మాదు లెరుగరు తిరుగుజోగిత చి వైవ నెరికొప్పిడి ముం జెరుగుక్ వదాంగుళి మొ

గునెదేవుడ నగ. BD. 6. 145. వంచాడు. రీమంత్ర ,
గతిలందగుల్పడగ మూవున కొమ్ముడి వేగహత్తకో.

మునభసితమలంది మొగిదిగదుడువ . Vema . 1079. M. VI. 3. 218. ముందటి కాళ్లుతునిసి మొగ్గతిలం

మొదటబోయునీరు మొగిబీజముల కెక్కి మొదటికు బడియును, మొదలుపరియ లైన , నెరిదప్పగూలియు .

రుక వేగ మొలకలెత్తు . మొగి , ముందర గా..
URT . 5. 118. అగ్గలిక మెరసికడగును, మొగ్గరము

మొగిడించుట or మొఁడ్చుట v . a. To close , shut లుగడచిపోయి, మును ము నుమరదిం మొగ్గతిల జేసి
the eyes , fold the hands . ముకుళించుట . Sar . D.

దీనికి ,సిగ్గుపడ ని నిన్ను నేమి చెప్పుడు చెవుమా.

283. చనిమంత్రులెల్ల హత్తముల మొగిచ్చియన్నర నా | మొగ్గరము n . B. Array , battle array. వ్యూహము,
ధునకంతయు దెలుపు, Parama YogiVilasa Dwip :

OG . పన్ని నదండుయొకవ్యూహము, D. R. 5.

page 238. కెల్మా గిడించిభ క్తినమ్మస రించి.
112. ఆరఆంజ కెంజాయ కెదురు మొగ్గరము లైకను

మొగిలి See-గ

పట్టువల లాగ్రములుదూల. M. IX. i. 318 .
మొగుచుట v. a . To close, shut (the eyes,) fold

(the hands.) Tish. 2. 72. సాష్టాంగ దండ గా మొగ్గు n. B. Leaning , inclination . ఎకతట్టుకైతూ

మంబు జేశినిలిచికరంబులు మొగిచి , లడము వంగడము, వాలడము, ఇచ్ఛ , ఇష్టము, వి

మొగుటు n . s. The ridge of a roof. మొగుటివాన శేషము• Chenna. 4. 358. దిగ్గన లేచి యోబసవధీ

ము the ridge pole of a roof . యింటినడికొప్పు . మణిమామద దిోచుమార్గనే మొగ్గగుగాన పోదమని

మొగుడు n . E. A husband . భర్త.

ముందరచారు నిబంవ , మొగ్గగు, విశేషముగావున్న
మొగుడ్పుట See మొగుచుట.

మొగులు n . s . plu . మొగుళ్లు , మొగుళ్లులు , మొగుల్
ది, ఘనముగా వున్నది . See the next word .

A cloud . మేఘము. T. 2. 10.జాళువాకోటకొమ్మ
మొగ్గుట v. n. To incline, to lean on one side. To

be depressed as a scale in weighing , to bow

లుచాలుదీములుగ పై మొగుల్ ధూమవిస్ఫూర్త గిాగ .
down under a burden . వంగుట , వాలుట, తూలు

R. 6. 10. కాలమనువాడి మొగులు కాలాకృతి

బోదలుచదలుగవిసిబలసి.
ట , యిచ్ఛించుట , Sumati. S. 36. తాను ను వేశ్య

మొగులుకడిమి చెట్టు n . s . The tree called Nauclea యు ఒకఉమా సందేహింపవలవదవనీస్థలిలో వీ

Orientalis. కడప చెట్టు .
సంబధికం బెచ్చట మా ఊరి గాకందు మొగ్గుచుండు

మొగులుదారి n. s . The cloudy road. i . e. the sky.
ను , BD. 5. 268. అంబరంబిల మ్రోగెనహిపతి స్త్ర

ఆకాశము, 7. ABA. 3. 136. మొగైడొంకె , కుందే ,తగ్గ,ాడీ
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లయ్యెను, మొదలైనవిత గెననుటకు ఆలరు. T. 3. | మొత్తికొనుట or మొత్తుకొనుట r. n . To beat one's

40.ధృతి మొగ్గగదిగ్గనలేచి . N. 9. 256. కార్టికి own head or mouth in despair . To lament or

మొగ్గునందనకుముంద పైుత్రుగనుగొమ్మ నుచు నె wail. అక్కడికిపోవద్దని మొత్తుకొంటిని I exhorted

త్తకిౌగిలించు . మొగై, ముందరికితూలెననుట . D. or entreated him not to go there. Jagann . 2 .

మొటికె n. s . Rubbish , (properly , an useless 63. అసురు సురనుచునడు నెతి మొతుకొనుచు ,

fragment of chalk or slate pencil .) పనికిమాలి , మొత్తుకోళ్లు n . B. Lamentation, howling, outcries,

నరవంతబలకుపుతునక . Ila . 3. 25. యేమి నేరనినిన్న wailing. యేడ్పు , పెడబొబ్బలు .

జియింత మొటి కె . టీ || మొన్నటిరవంతపిల్లవనిభావ | మొత్తుట v. a. To beat, smite, thrash. కొట్టుట,

ము.

మొత్తించుట to have him beaten . తన్నించుట ,

మొటిమె n. B. A pimple. యావనమందుముఖముమీ

వలేచేటిది ,
Ila . 3. 76. కడవిన్న నగున న్నుగని , ఇంత సంబందు ,

మొట్ట మొదట adv. At the very first. See మొదట
ముగుదలకొమ్మలు మొత్తి నటుల.టీ || మోది నట్టుగా .

for which this is an intensive . ప్రప్రథమమందు .
Vencatachala Maba. page . 171. కత్తులు కేడెము

మొట్టి కాయ, మొట్టు n. 8. A rap with the knuck
ల్ కరములదాల్చి, మొత్తి దైత్యులశిరంబులుడుల

గొట్టి . Vema. 252. మొర్ర బెట్టిన నెత్తి మొత్తుగాని.les, a bufet , a cuff. వేళ్లకణుపులతో మొట్టేది.

D. మొత్తులాడుట v . n . To fight, dispute or quarrel.

మొట్టుట v. a. To rap with the knuckles . తలమీద కొట్లాడుట . A. 6. 91. కుశ్యాహతండులములకు

గానికుండ మీదగాని వ్రేళ్లకణువులతో కొట్టుట . D. మొతులాడి.

మొట్రకూయుట, అనగా మొర బెట్టుట , OG. మొదట (abl . of మొదలు q . v . ) adv . At frst, at

మొడికట్టు n . 8. Fashion , mode. విధము. Ila . 2 . the root, at the beginning, in the first place .

13. ముత్తియంబులతీ 7 మొడికట్టు పనుల చేపట్టు నే | మొదటి adj. The first , principal, capital , chief .

లటులవరలువిమల. వాడు అబద్ధాలకు మొదటి పాదము he is the fa

మొ andడ్డ n . 6. The penis . నేడ్రము or అంగము ther of lies . మొదటిరూకలు చెల్లించినాడు he

is the decent word. It is sometimes in verse paid the principal. వాడుకలహానికి మొదటి పాద

spelt with a single డ, ww he was the beginner of the mischief.

మొత్త n . s. A side . The butt -end . The side ofa మొదలిటి An int . of మొదలు .

door way. The corner or end of the wall ; a
మొదలు n . B. infl . మొదటి or మొదటి abl . మొద

bank thrown across a stream . బలిసిన మొత్త fat

sides or paunch . మొత్తబలిసిన broad bottomed ,
ట plu . మొదళ్లు or మొదుళ్లు See each of these

a round backside . కనమమొత్తనుకాచుకొన్నా
words. The beginning, origin , source . Root,

they lay hid in the side of the hill-pass. soso stock. Principal , capital as opposed to Inte

ల స్థానము. D.
rest. The chief , the head. Foundation . The

మొత్తమి?" adv. In a mob . గుంపు గా . R. 2. 19. foot of a mountain . చెవి మొదలు the lorrer tip

of the ear.

పొల్పుగడణాల్పుచు బోవుది స్స మొలవేల్పు దత్త
వడ్డీ మొదలు interest and principal.

డుల్ మొత్తమి ” .
వాడు మొద లేమంచివాడుకాడు in fact he is not a

మొత్తము n . 8. The total , whole, a flock , or mul
good man. మొదల,ఆన గామూలమునందు at the

titude , heap , or collection. సమూహము, D. root. BD. 5. 861. మూలము, ఆది .

గుంపు . Kalahas . g . 22. మంచు మొత్తములోన | మొదలు or మొదలుగ or మొద లైన or మొదలుగా

మార్తాండుడున్న టు , మంచు మొత్తములోన, మేఘ గ or మొదలు గాగల adv. Etcetera. భేరి మొద

శయమందు in a mass of clouds . Zacc. 4. 26. లుగ drums &c . ( literally, beginning with the

మెరుపు మొ త్తంబులు మీ రెను త్తరమున . మొత్తము
drum. ) Molli . 1. 40. వంటలుమొదలైనకాక

గాచెప్పినాడు he spoke in general. మొత్తవ్ర జలా నగరి. జ్యేళ్లు మొదలుగాగల నకు త్రములు

యము the total expenditure. మొత్తమాట a ge- Vish . 4. 242. Jyeshtha and the other lunar

nerick word . మొత్తముచేయుట to make a to- mansions. H. 5. 14. బొడ్డుటీ నెలునునుపులు మొ

tal. మొత్తముC in mobs. పులులుమొత్తంబులైపొ దలుగాగపనులు నిర్మించు . వాడువచ్చినది మొదలు

దరిండ్లలో దూరు , B. VIII . Gaj. Mo, or Bueux since his arrival .
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మొదలుకొనుట or మొద లౌట To begin . యిది మొద దారికట్టు మొనకట్టిది, కాంతావశ్యకరణమిది . H.

లుకొని henceforth , beginning from this time , 1. 174.జలాన్ని స్తంభంబులును, మొనకట్టునువాక

వాడువచ్చినది మొదలుకొని since his arrival. ట్టును .

మొదలు చెడుట v. n . To be ruined , root and మొనగాడు n. s. A leader of an army , a princi

branch . తుట్రమరచెడుట . pal . దొంగల మొనగాడు a ringleader. శూరుడు ,

మొదలుచేయుట or మొదలు బెట్టుట v. a. To begin.
సేనాధిపతియు, D.

ఆరంభించుట , మొనచన్ను n . B. A nipple . Lit : tip- breast. చూచు

మొదవగడ్డి n. 8. The grass named Saccharun
కము.

cylindricum. బల్బజతృణము,
మొన చేసుట v. n . To face or front in battle . మొ

మొదవు n. B. A mileh cow. పాడి ఆవు. D.
హరించుట .

మొద్దడు n . s. A booby, or great hulking boy. మొనవుట or మొనయించుట v. a . To put, place.

గండడు . మోవుట , వుంచుట . Parijat. 4. 12. అనిన రైట

మొద్దు n . B. A block, stump, pollard , lump, mass. భ దైత్య వైరి దరహాసాంకూరముల్ మోవిపై,మొన

A blockhead . స్థాణువు, మోడు ,జడుడు . Surabha. వంగొండొక నిల్చియవ్వనమునక.్ R. 2. 834. అని

79. మొద్దు మోటుదాకి మొనగోళ్ల మట్టుకు, మురిసి న సెకపల్లవాధరితనుమధ్యలమ్రోల నిలిచ ,ితనవిల

పోయినకాళ్ల మొద్దు వేళ్లు . Vema. 1073. వెర్రి
నముల్ చనుగవసైమనయించిన, వినయాంజలిమీర

మొద్దు కేల వేదశాస్త్రంబులు . నీముఖములో మొద్దు విర్రవీగ్ బలి కె .

లు పెట్ట a common curse . ముద్దియనరాదుగుద్దున , మొనయుట v. n. and v. a. To busy himself, to

engage in . To prepare , be ready. To cover, to
య్యెద్దు మొద్దు . S. 3. 21. యెు మొద్దు స్వరూపము

గావుండేవాడు a mere brute, a blockhead .
rest upon. పనిపడుట, పెగ్గుట, కమ్ముట, ఆనిం

చుట . D. says రణోద్యోగము చేసుట to prepare
మొద్దు adj . Blunt, not sharp . Stubborn , uncouth ,

for battle . BX. 11. 37. మునుల మైతవములు మొ
Jumpish, dull , stupid , callous . వుదును లేని, మో

టుగా వుండే.
నయుదమాయని, మౌను లై యుందురు మాట లేక .

మొనయుదనూ,వనికుడుదమా. Vema. 974. ము
మొద్దుగా adv . Stupidly . మొద్దు గావుండేవాడు a

blockhead, a stout man.
కు మోయనల్ల, మొన సిత్రావినయట్లు . మొనసి,

దేపనిగా . ib . 2. 19. ముచ్చుయాత్రబోయిముల్లనెి
మొన n, s . The point, end , extrenity. An army,

or detachment. అగ్రము, తీగ్రము, చతురంగ
డుచు గాన ,ి మొక ప్రొద్దు లేదు మొన సియెపుడు ..

బలముగల సేన . D. తెగ. L. 19. 210. మొగియుచు
మొనసి, పనిపడి . ib. 3. 256. ముప్పిరిగొనునయ్య

గనలుచు మొనలు వారుచును. Vema . 1490. తనువు మొనసిన మోహంబు. మొనసిన, ఆ దేవ ని గావుం టే .

శోధన జేసి దైవంబు మొన జేసి . M. VI. 2. 97. మ ib. 1437. మొన సియింద్రియముల మొదటనిల్పగ

న మొనలకువశముగాదు మరలుపుమింక . Pal. లేక . మొనసి, పనివడి . ib. 1164. అంగ యోగము

81. తన మొననడిపించెదరయెల్లయెరుగ . ib. 250 . లను ఆరుమతంబుల, మూడు యోగములను మొనయ

line 7. ఒక మొనకుకర్తవు వెంటరివి గావు . Sar . D. రాదు. ib . 1162 , ముసలిముండ లెల్ల మొనసియీయు

45. అందులో నేర్పరులగు వేటకాండ్ర , ముందర సె గమున, శివునిభ క్తిజిందు సేయ నైరి . ib. 864. మొం

కకొన్ని మొన లేరుపరచి, H. 1. 245. లో మొన , వెలి
డిమాటలాడి మొనసియుండువిరక్తి యముని గెల్వనె

మొన,రు ?మొన, ము మ్మొన, చతురమొన ,పుణ్యపు చటనలవ గిాదు. H. 3. 286. ముచ్చటలుదీర నిర్వు

మొన ,పావపు మొన ,దాటడుగు మొన, కదలు మొన , రుమొన సిపెనగు, వేళ శివదత్తుడింటికి వేగవచ్చి . ib .

అరమీటు మొన, నెరమీటు మొన , సరితాళంపు
5. 88. మొనసిమదనరణ క్రీడ బెనగులాడ . T. pre

మొన, లాది గాగలవది రెండు మొనలనారి తెలిసిరి .
face . 14. మోహనలీల చే మొనసిబాగైతి వినయము

ఆటు మొన చెయ్యి turn your face that
మొ

way .
లుపుచరించునటననీది . టీ || మొనసి, తారసిలి, లేక

నలారిపోయినకత్తి a blunt knife .
కూడి , పనిపడిఆం టే ,బాగనితోచినది . it. 3. 141 .

మొన adj. Last, furthest, utmost. కడపటి. మొనసి ప్రియుగూడి, మగపాడి ముద్దులాడి, టీ || మొ

మొనకట్టు n . 6. An amulet or drug used as a నసి , కదిసి . B. X. 30. 1072. కొమ్మకుపువ్వులు

charm. పెట్టుమందులలోఒకటి. S. I. 18. ఇది దశ నిాడిక్కడ , " మొనసి పాదాగ్రంబు మోపినాడు.



మొర మొరగు816

H. 2. 111. మోని సెక్టు మటంచు మొన సినిలుచు . complaint. శ్రీలకు స్వాతంత్ర్యము లేదని శాస్త్ర

ib . 2. 55. ముద్రగరి బయుభుజము పై మొనయబెట్టి . ములు మొర బెట్టుచుండగా while the Sastras de

మొనయ బెట్టి , మోవనునచిఆనితోచినది. R. 2.84 . clare that women have no authority .

చనుగవ పై మొనయించిన వినయాంజలిమీర విర్రవీగు | మెరక n. B. Harm , mischief, damage, defect,

శుబలి కెక్ . మొనయించిన , ఆ నించిన . Swa. 6.1 19. deficiency. వెలితి . D.

ముని గెడునాగుణోగ్ర కణముల్ మొనయంగశమం | మొరకతనము n . s. Anger, rage. కినుక , OG .

తముంచకంబున , టీ || ఉగ్రకణముల్ మొనయంగ , భ
మొరకు or మొరకుడు n . 8. An idiot, a blockhead ,

యంకరమైన కాయలు, కమ్మేటట్టుగాను. ib. 4. an obstinate fool. మూర్ఖుడు , మూర్ఖత్రీయు, D.

148. మొనయుచింతాశ్రేణిమూకవిప్పు. టీ }; మొన
మోటువాడు,జడుడు . M. VII. 5. 290. నీరజా

యు , కమ్ముకొనేటటువంటి . R. 1 , 108. ముత్యపు
ముడొడిచి కొనియె మొరకు చేసున్న తియ్యబండు .

ib. IV. 1.207. అనుటయు మొరకునిచందంబున
ముగ్గులో మొనయుసత్తష్కులదమయంగరంగసౌ

మోమడ్డముగ దాల్చి . M. V. 3. 233. మొర కులగు
ఖ్యములవలన, ముత్య కు ముగ్గులో మొనయు, అనగా

టప్రతాపభాషణంబులకువెరువరు Charitr . 463.

మా క్తికరంగవల్లిలమోరుగుకుడే లేక చొరబడేఅనిల మొరకు adj. Stubborn , brutish, Too hard to bite.

ర్థము చెప్పువలసియున్నది .
కఠినమైన , కొరి? తేగరగరమనియుండక కఠినము గా

మొన్న infl. మొన్నటి n. 8. The day before yester

వుండే , మూర్ఖ , మొండి , BD. 3. 1388. మొరకుగ
day , the other day , lately . ఆటు మొన్న the day

before that, three days ago . మొన్నటి ఉంవత్స మొరకుతనము n. s. Stubbornness. మూర్ఖత్వము , D.
రకును గారాకు,గాకుండజూచి.

రాది last new year's day. ప్రగతదినము, అనగా

మొరగు n. B. A bark, a dog's voice.
నిన్నటికి నిన్న . D. మొన్నటిబృహస్పతివారము last

మొరగుట , మొరంగుట y. a. and v. n . To hide. To

Thursday (though five days ago . )

elude the eyes . To bark as a dog. దాచుట, మ
Buty n. s . The dragonet, Callionymus Lyra : a

రుగు చేసుట , Swa. 5. 80. ఇక నేత్రాంబుజ మొక
fish with a projection like a switch from its

shoulders.

గల్ల మొకళ స్నేయ్యారపుంలీలవీధికి దోవందలుపో

మొక్కులు n . B. A fish's gills. చేప యొక్క పువ్వార . రగా సెకపురంథ్రోరత్నమిండించే రాజకిశోరంబు

మొప్పు n . 8. Misfortune, ill , harm , ruin . Dissen- దదీయ లై వెలయు భాషాలకు లంజూబిత్ర్యంబక భా

tion . చెరువు, కీడు. Vema. 2. 147. మొళ్పు లేని
గంబు మొరంగి మైత్రికి శివాభాగంబునే తెంచేనా?.

డె మొదలసుజ్ఞానుడు. Vema. 1. 19. ib . 1323 . టీ || మొరంగి , దాచి, R. 5. 97. అలజవరాలురాలు

అప్పు మొప్పు .
విభుడుఘులబోనగ ద్రోవత్రోవ బెట్టులికి ఆతీశతం

మొప్పె n . s. An idiot, a head -strong, obstinate
బులగు మోయనుశంక మొరంగి నాధరా నెలవులనూ

fool. ముష్కరుడు , ముష్ట రురాలు . D. మొప్పెకుమూ
ద మేట్టకు మునీచరతాబ్దముగందు నావుడు .శంక

రెడు మోరు a fool is big mouthed.

మొరంగి , సంశయమునుమరుగు చేసి , దాచి, BD, 4 .

మొప్పెతనము . s . Idiocy, stubbornness, pertness . 1960. వాకిటికాపులవారల మొరగి , యో కావనీవె

శొంఠ్యము, మూర్ఖము . Jagann . 3. 110. మొప్పె
ట్లకోవచ్చితిటకు, రావులవారల మొరగి , ద్వారపా

తనముమాని దీనిముందరినిలో , టీ | నీమోటుతన
లకులకుకండ్లపడకుండా డాగ .ి ib . 4. 1530. ఇందమువికిచి .

మొయిలు . s . plu. మొయిళ్లు . A cloud . Vasu. 2 .
డిగలచిపూజారుల మొరగి. పూజారుల మొరగి , అర్ప

49. మేఘములు. కులకుకండ్ల పడకుండా దాగ ,ి R. 4. 163. కొండల

మొయులు n . i . plu . మొయుళ్లు A cloud . Dab . 206. కు సన్నలిడుభ ంగగిోమలాంగి, పయ్యెద మొరంగి

మేఘములు , చనుదోయి పజ్జ దా ర్చె , నధికుడుకరంబు సాబినూ

మొర n . B , Cry, complaint, plaint. Declaration, గారునల్లబాముబట్టంగజనులీల బట్టబూ నె . వయ్యెడ

statement ఆర్తనాదము . D. R. 5. 173. Pariz. మొరంగి , పైటనుమరుగు పెట్టుకొని . P. 3. 243.

4. 71. Sar. D. మొర బెట్టుట To scream, cry , మొరగినిదురించుచోనిది తరియగుటం జంపబోయె

yell . మొర పెట్టుకొనుట to howl , to make a దంబదమనుచుఁ . టీ|| మొరగి , కనుమరుగై , Sira.
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కు .

4. 146. నీడగడువ బార నేలకు వెలి గాగ నడుగు పెట్టి | మొరయుట v. n. To shine . వెలయుట. ABA. 3.

తిరుగనాతమొరగి , యొకటిదలను నరుల కొదవిన సె 129. వెలసెదన రెద గెజెలగజెలంగెనువరగెను.బో

దవ దే , కరణిమృత్యు దేవిక న్ను బ్రామ , టీ || ఆత్మమొ నరె ను మొర సెనను రె .

రగి , మనస్సు నువి నా చేసి , మనస్సుకు యెరుక లేకుం | మొరలాడుట v. n . To be enraged .కోవ
వికారము

డా. మొరగుట , కుక్క కూసుట , చాటు బెట్టుట , క
నుచూపుట, D.

మ్మెరగియని . D.
మొరలి చెట్టు The tree called Celtis Orientalis, or

మొరటు n . s. An obstinate fool. మూర్ఖడు. Ve
ప్రియాళువృకుము (Heyne) Or చారపప్పు చెట్టు .

మొరవము n . s . Sound , note . ధ్వనీ . A. 6. 125. చ
ma . 1965. మొరటులోగివి. క్తి మొనయరుయాత

రణంపు సరయణి మొరవంబువిన్నదం, తులతోడ నెదు

మొరటుతనము n . s . Stubbornness. మూర్ఖత్వము. రునింతులకుదొలగి .

మొరడు, మొరటి adj . Hard , hardened , rough , మొర ఊడము n . s . A kind of dog, a terrier . Swa .

knotty, stubborn. గడుసుపారిన,కఠినమైన , ముడి 4. 67.జాగిలములు మొర నడములు జా గెగలసిచావు

గావుండే, P. 3. 193. మొరడువంగిన సెట్టిముగుక ముక్తశరగతి . టీ || మొర ఊడములు, మోటకుక్కలు.

కు , టీ || గడు సుపారి , ముదిమి చేత అవనతు డైన , మొరసు or మొరుసు n . s . A tribe among the

మొరడు n. s . A block , a knot . మొద్దు . ముడి , మో farmers. adj. Rugged, stubborn . Vema. 1322 .

డు . Vema . 2081. ముట్టుచాకి జేరు మొకడుక మ్మరి పాకి నాటి రెడ్డి పరగ మోటా రెడ్డి యె ఊగుతోట పెద్ద
జేరు.

యెర్ర రెడ్డి , మొరుసులందరుభువిహరు పెక్పునన్నింట

మొరడుపారిన adj. Hard , grown hard by age ,
( ప్రతిభ కెక్కి రిట్లువురగ వేమ . II . 4. 171. వంటమో

having the limbs contracted by disease. గడు
టాటి పెడకంటి పాకినాటియర వెలమలాది కొండా రె

సు పారిన, ముద్దలుకట్టుకొనిపోయిన . మొరసుగోన కొణిద కెాపులు మొద లైన .

మొరకు adj. Stony, gravelly ; sugary. మొరవరాళ్లు | మొరి n . S. A certain toy : it is a little win.

gravels , pebbles . మొర కు నేల , శరావతైన
nowing basket . చిన్న చేట , D.

నేల a gravelly soil.శర్థ రావ లైన , గులకరాళ్లు మొరుగుట See మొరగుట.

గల.

మెరవ్య See పకై చేప .
మెరుము II . S. Gravel.జల్ల,ి గులక .

మొరవము n . s . Sound, noise . రవము. M. IV . 4 .

మొర్ర n . s . Cry, outcry , vailing, scream. ఆర్త

24. అందియల మొరవంబునకరుగు దెంచుభోదిరా

నాదము, BD . 4. 1961.ధరణీశ తగదనుచుతా మొ

యంచవిధమున .
ర్రలిడగ . దొంగలువచ్చిపడ గానేకు య్యో మొర్రో

మొర పెట్టుకొనుట r . n . To complain. తానుకుడ్డ ఆ

అని అరిచినారు on being attacked by the thieves

they screamed out. మొర్రోయనియేడ్చుట to

న్యాయమును చెప్పుకోనుట .

మొర పెట్టుట v. n . To cry aloud , scream , howl ,
howl , to cry, vociferate. నేను మొర్రోవద్దన చిెప్పి

complain . ఆర్తనాదము చేసుట , అరుచుట , వడ్డఆ

తిని I cried Alas do not do this .

న్యాయమును చెప్పుట .
BwLê n . s . Fault, want, defect, broken edge , as

మొరబోవుట v. n . To be blunt . To be disregard

that of the moon in an eclipse . ( “ Defectus

Lung . ” Virgil) వెలితి . D. తొర్రి .

ed, or disused . మొక్క బోవుట . D. మొరబోయిన

Blunt.
Bule adj. Defective, maimed, imperfect, dam

మొరమొరలాడుట v. n . To be enraged , or furi- aged . Partial, as an eclipse . తోర్రి , తొస్సి ,యిప్పు

కోపంకారమునుచూపుట, D. డుగ్రహణముపట్టిచంద్రుడిలో కొంచెము మొర్రిపో

మొరయించుట y. a. To sound, make it resound, యివున్నది as the eclipse came on , the edge

or roar.ధ్వని చేసుట ,వాయించుట . Vish. 6.364 . of the moon appeared broken . వాడు వెక్కిరిస్తే నీ

మొరయించిరి , ఆ నకదుందుభిప్రవదా్యావలి . R. కుయెక్కడ మొర్రిపోయినది what harm does his

4. 82. మొరయించెకుటుజ్యానాదము.
gibing do you ?

మొరయుట v. n . To sound , resound . వాగుట ,ధ్వ మొల n. s. The waist, the middle . A wedge,

నించుట . BX. 173. and 1158 .
pin, large nail, or spike . మొలత్రాసు a balance

C. P. Broton's Telugu Dictionary. )
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ous.
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n . S.

which has a tongue. H. 2. 200.ధమనియుగ్రా లగ్ావు . Dab . 299. మొల తెంచు ఆంతోషమునదే

గణంబు మొలత్రాసును కుట్టెడనీరు కారు. దిస మొల లిరవుడు . G. 5. 160. పులకలు మై మొల తేరగ .

or మొండి మొల starknakedness, utter nudity. / మొలనూలు n. B. Infl. మొలనూలి . Dab . 303. A gir

నడుము, మేకు , D. dle , a zone : a cestus of gold or silver : which

in old times was set with small bells : as that
మొలక germ , a sprout . అంకురము. D.

worn by infants still is made . కాంచి , రశనా .
The core , or centre of a boil . వలి మొలక OG .

Kalahasti . 4. 54. &c.

the son of Vayu. టెంకాయలోని మొలక a sub- | మొల వేయుట , మొలవ్వేయుట v..a. To sow corn .

stance that rises like a knob in an over-ripe co
i. e . మొలిచేలాగు వేయుట to cast seed in order

coanut . మొలక క్రొన్నెల the young May-moon , to sprout..

the gentle moon , N. 7. 66. నునుపరిమిసిమినె మొలిపించుట v. a . To cause to sprout. మొలిచేట

స్నె # లి ఆల్ గాంచ, మొలక క్రొన్నెలజనుల్ మొ ట్టు చేసుట .

కనయ్యె. మొలక నవ్వు a budding smile . i . e . a
మొలుగు n . s . A certain drug used in dyeing. చా

gentle smile . మొలక చన్నులు the budding
య చెక్క . A. 4 , 55. 'మొలుగుమట్టిందోచిమూరకొ

కటియుజానకొకటియుంగాగట్టినడొల్లుటుల్లారు
breasts. ఆవడుచుబంగారు మొలకవలెవున్నది she

లు , టీ || మొలుగుమ్మందోచ ,ి మొలుగు చెక వేసెకాis a perfect beauty . ఆ వంశమునకు వాడొక మొ

చిన నీళ్లల్లోతడిపి .
లకవున్నాడు he is the only remaining indivi

మొలుచుట

dual. మొలకపండుగ a vernal festival, the feast
* మొలచుట

v. n . To sprout, germi

nate, vegetate , grow . To rise, to appear, as a

of the sprouts . మొలకకట్టుట or మొలకట్టుట
star . BD. 6. 81. మొల చెడిశిరమును మొలచిన శిర

v. a. To put moistened seeds into a basket, to
ము , మొలవంగ లోలోన మొలచుడుశీరము,

germinate , in order to eat them or with a view

మెల్ల or మొల్ల తీ ? n . s. A kind of jessamine, or

to sow them. ఆసనములోని మొలక వుపద్రవన
jasmine (J. multiflorum or pubescens . ) కుంద

Piles..

లతా. D. అడివి మొల్ల, యూథికా wild jasmine.
మొలకట్టు n . s . The girdle or waist-ban డుము

(Jasminum auriculatum ) Gold anaranth .

కుకట్టుకొనేటిది. S. 3. 51. దేవాదుల కంబుదిగిచి మొల్లమి గా or మొల్లము గా adv. In abundance,

కమ్మతకానిపట్ట కిానికి మొలకట్టు చే సె. plentifully . విస్తారము గా , అనేకము గా , దండిగా ,

మొలక బంగారు n . s . Fairy gold ; supposed to Cuchelo. 1. 90.తొల్లి మునులుతుంబులు మొల్లం

grow in snake-loles, &c . పుట్టలలో పురుగులవ బుగ జేసిశౌరి మొనసినపిదప . T. 3. 30. ఎల్లెడ

ల్లపు జే బంగారు. లనల్లిబిల్లి గా మొల్లమి గానల్లుకొన నిమల్లియల . Swa.

మొలకలవున్నము n. s . Name of a certain feast. 3. 39. రెల్లుల్ల సిల్లిన చందంబునక్ దెల్ల తెల్లనైమొల్ల

మొలకాయ n. s. A small kind of egg plant. ( So
మిగా నంతకంతకు దిగంతంబులు దంతంబులందిరిచి

lanum hirsutum) A kind of prickly night shade. న . టీ || మొల్లమి గా , దట్టముగాను , Ila . 4. 1. అర్ధ రా

బృహతి, క్షుద్రవారాకి . నల్ల మొలకాయ the black
త్రంబు నంబయలు దేరి తేరిజగంబెల్లనల్లిబిల్లి గానల్లు

kind . తెల్ల మొలకాయ the white kind .
కొని ,జాబిల్లి మొల్ల మిగ వెల్లివిరిసిన బొండుమల్లియ

మొలతాటిగోడ n . s. A parapet, or rail wall. మే లననుల్లసిల్లునిండుపండు వెన్నియలుగాయ, Radha.

లుగోడ. 1. 4. తజ్జనుల భాగ్యం బెంతవర్ణింతు మొల్ల ముగానం

మొలతాడు n . S. The small string tied round a దరుగొల్లలాడుదురుపాల న్నేతత న్నేత లై.

Hindu's waist whence is suspended the bit of | మొల్ల ము n . S. Abundance, plenty. విస్తారము, అనే

cloth which covers the privities. కటిసూత్రము . కము. Swa. 4. 57. కంకగృగ్రావలుల మొల్లంబుల

బంగారు మొలతాడు a woven cord of golden మునుంగువడు పల్లంబులును , టీ || మొల్లంబుల, తరు

wire . బంగారుపట్టెమొలతాడు a cord woven of
చుచేత. Padma. 9. 224. రెల్లు రెల్లుల బువ్వు మొల్ల

golden wire.
మయ్యె . BD. 4. 1797. తమ మొల్లమంతయుద తార

మొల తెంచుట or మొల తేరుట v.n . To sprout , shoot, ణమున , సమయుడు మెండుపాయము లేమి చేసి . తమ

grow . అంకురించుట . D. R. Y. 2246 , మానకనీ మొల్లమంతయు, అనగా తనకువుండినదంతా ఆని

వెన్నిమారు వేశినను, మొల తెంచుచుండునిర్మూలము కన్నడివురాణములో వున్నది.
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మో.

మొల్ల మైన adj. Abundant, plentiful. విస్తారమైన , free . అరిటి చెట్టు , బూరుగ చెట్టు D. From this

అనేక మైన . Vish. 2. 11. మొల్లము లైన సంపదలు

word mocha (in Persian mauz) is corrupted

మోచి వెలుంగుచునున్న నాకు, BRY. 2. 512. ప్రళ

Musa Sapientum (i . e . of Bramin pandits) the

Linnæan name of the plantain .

యోదీ ర్ణాంత కాకారుడై మొల్లం బైన బలంబునంబో మోదకము * n . 8. The tree called Hyperanthera

లిచెస న్యూ ర్తిప్రతాపోగ్రుడై ,

మొవ్వు n . B. A sprout or shoot in a palm , cocoa

morunga . # గ్రు , మునగ చెట్టు ,

nut or plantain tree.

మోచనము n . s . Liberation , release . విముక్తి విడు

.

మొసలి plu . మొహాలులు, మొసళ్లు or మొసళ్లులు n . s.

దల . Chenn. 2. 73. సంసారమోచనము release

A crocodile . A monster , particularly మకరము

from worldly ties.

Capricorn in the zodiac . This word is vulgar
మోచుట v . a. To bear, to carry, మోసుట , వహిం

ly used for sobe a hare, being the Tamil

చుట . D. says . భరించుట Calahasti 1. 102 .

word mushel.. భూ తేశ్వరు నియాజ్ఞ దలమోచియిల్లాలుదానుగదలి.

మొసలికట్టు , మొసలిచేదు n . s. A certain drug. 3 Mandh . 2. 109. వారివస్తు సంభారము వారుమో

క మందుదినును. చి , టీ || తారుమోచి, తమరుమోసుకొనియుండి .

మొనవ
or Bobo n . s . A terrace or plain on a

mountain . అధిత్యక.

మోగుట v . n . To happen , occur, కలుగుట , సం

భవించుట Vish. 7. 98. మాకునధిక మైన , మోహ

మొహరించుట v. n . To face or front in battle .

మొన చేయించుట . OG .

ర సముమూరి మోచియున్నదియీకొ , మారుండొక

రూ కుమాకునాకు ib . 8. 413. ముట్టినకర్మములు

మూరిమోచినకతనక్.

మో చెయ్యి n . S. infl. మోచేతి The elbow. కపోణి.

మోచేతివంపు Triangular; having a projecting

Booš n . 3. A grove of trees, os paw. Swa . 3. 102 .

angle . మోచేతిపోటు a thump or polt with the

elbow.

శ్యామలో వరినిబిడచ్ఛదాభ్రములకు, గాండపండం

బుదిగువానకాళ్లుగాగ బంకరుహస తే్రివర్షర్తు శంక | మోజు n. s. Anxiety, eagerness, liking, fancy,

సె సగు,పోకబోదియనవకంపు మోకగంటే.టీ ||మో

taste. ఆశ. ఆ గుర్రముమీదనిండామోజు గావు

న్నాడు he has a great fancy for that horse ..

క , చాల్పులను . M. 4. 3. 185. ఆత్తరింభానుడు కు
మోజుగల సరుకులు favourite or fashionable

శ్చిమాద్రిగను పట్టదలిచి కొన మావి మోకనక్ , D.

says మోక , మొక .

goods. Vem . 1524. మోజున నేగురు మొనసిచూడం

మోకరిల్లుట , మోకరించుట v . n . To kneel : to squat
X. BD . 5. 220. ప్రత్యయంబులరాజు భావుక మోజు .

down and sit on the knees . BD: 7. 207. మోక Sananda 1. 31.చాకచక్యమునరాజిలుమోజులరా

జరాజులో రాముడుతోడునీడ నుధురంబువహించె

గించుచువంగి మొగి నేగ నేగ , మోకరిల్లుట , మోకాలిం

చుకొనుట . D.

ను .

మోకారించుట , మో కాలించుట v. n . To kneel , to | మోట n . s . A vrater pump, a water wheel : it

sit on the knees on the ground .
projects over the side of a well and the water

is raised in a large leathern bucket pulled upZogoed n . s . The knee . Gen. Boogo3Loc. Zoo

కాట, మోకాటి చిప్ప the knee-pan .
by bullocks that run down a declivity. కపి

మోకు n . B. A thick rope, a cable . నిండాలా వాటి
లమోటబాన the large bucket in which the

water is drawn up from the wells.

దారము.

మోగుట v . n . To sound , ring, resound, echo, నా మోట adj. Dull , stupid, simple . మూఢ .

గుట ,ధ్వని చేసుట .
మోటక . n . s . A hunting knife, a cutlass . Sur .

మోఘము * adj. Empty', vain , fruitless . వ్యథణ ya Tavaya 4. 91. వలలుంబోనులు మోటకత్తులు

మైన .
ను .

మోచ n . s. The plantain tree ; the silk cotton Ivodo Jo86 The slope at a well down which the

tree . మోచాస్తంభము the trunk of a plantain cattle run whilc drawing water,
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మోటాటి రెడ్లు or మోటాటివాండ్లు n . s . plu. Name 121. మొకులువలుమోడి వినీరుల్ కసరుల్ చె

of a tribe among the farmers. రెడ్ల వారిలో భేద లంగ . ib. 3. 92. బొమముడిపాటుజం కెనయుపూని
ము. D.

కయు మురిపెం బు మోడివంతము చిరునళ్పుదోవ.
మోటాసపడుట v. a . To aim at . Siva . 4. 44. సట

ib . 2. 88. యింత సేపు నెక డననిమోడి గాబలుకు,

లెత్తుకొని మొత్తుగటి నైన మోటాన, వడియేయబోడు
ib . 2. 94. ముద్దియకతూరకున్నమోడిగజూచుక్ .

తునీ పాదమాన , టీ || మోటా సవడియేయ, మాటు చే
ib.2.123. వింతమోడినవ్వుల నలయింపులు?.Rad

సుకొనబిాణముల చేతవేయను.

ha. 3. 1 16. చూడ కుమటంచునునించుక మోడి సే
మోటించుట v. a. To prop up : to lean. నడిపో

యుచు. ib . 2. 38. అవ్వ మోమయిమోడి సే
కుండాఆధారము గానిలుపుట , ఆ నించుట .

యుకాదనివిదలించి . iv . 3. 20. మోడివహింతు
మోటిక n. S. A sprout, such as springs from a

మో , Satyabha. 4. 261. వలదునా మీద నీమో !cocoanut or a potatoe in a warehouse . మొలక .

Bobo n. s . A stupid person , or blockhead . Joo వన్నెలాడి , Bmj.3. 130. చాలుచాలింకతామసమే

ఢుడు, మూఢస్త్రీయు, D. లగోలవలదువలదిట్టికగ మోడికులుకులాడి, Radha .

మోటు n. B. A male horse. మొగగుర్రము. D.
1. 70. మోడిమానిసిక్బ లెజని తెల్పుమంచ నిన . టీ ||

మోటు n . s. A stump, block , trunk . మోడు,నరక మోడిమానిసింబల ,ె మూర్ఖుడై నమనిషి.వలెనే.

గామిగిలినకాళ్లు చేతులు మొదలైనది, మొద్దు . Sar. | మోడు plu. వాళ్లు n . S. A stumbling block. The

Dvi. 320. ఘాతుకవినరనకీాళ్లు చేతులుసుగరిమో stump of the arm or leg. The stump of a tree.

A knoll or rising ground , the crest of a hill .
టులుగ వాదికత్తుల చేత , దరిగించుకున్న . Surabh .

మొద్దు, స్థణువు ,కోయగా మిగిలినకాలుచెయ్యి మొ
79. ద్దులు మోటులు దాకి మొనగోళ్ల మట్టుకు

దలైనది , మిట్ట . D. Nara . 145. ముదమార నిశ్చలు
మురిగిపోయినకాళ్ల మొద్దు వేళ్లు . Vish. 2. 143.

మోళ్లు గా పించి బ్రతికించుకొని వాని జట్టంబుగట్టి .కాలిన మోటువంటి కొరగానిశరీరము . 11. 2. 94 .

మోళ్లుగాపించి, మొండి గా వుండే అవయవములకుజారకిరివంటులకు మోటు .

మోటు adj. Dull , stupid , simple . ముడ్డి ,జడ , మూ

4. మోటుసరసము bear's play, practical jokes, మోడుచరుచుట , మోడునడుటv . n . To be motion

rough romping.. less. నిశ్చేష్టి తమయ్యెన నుట ,

305502 n . s . Cloudiness, hazy, thick weather. 370 *es, broerje v a . To close ( the eyes

ఆకాశము మేఘముల చేత నేదురముగా వుండడ &c. ) fold ( the hands. ) Brojšas never half clos

ము , నుబ్బు వేసుకొనివుండడము. ed (eyes .) మూనుకొనుట, జోడించుట , అరమో

మోడలు or వుప్పరమోడలు . n . s . plu. Salt pans, డ్పుకనుదోయిపొలుపుమిగుల. T. 4. 77. కడుడ

where the salt is made from fuller's earth . స్సినాడ పుక ను మోడు గాక. DRB. 266. Vish. 2 .

మోడి 11. s . Way , manner , air , style . Whim, 76. చేతులు మోడ్చిభ క్తితో . iv. 2. 310. కరంబులు

pettishness , crossness , humour. Pique , malice .
మోడ్చియున్నప్పుడు .

రాజమోడి royal style , pomp, grandeur. A kind | మోత n. s.A load. A roar, a yell. మోయవలసిన బ

of craft, or enchantment, regarding the con

రువు , ధ్వనిన్ని . యీఆవుయీతలు మోతలు గావున్న

cealment of a jewel or money. Bude to do to
ది this colv is on the point of calving. మోత

dravv magic lines. మోడితీ సుట to break such a

spell . Hand-writing . విధము, రీతి , వ్రాలు , మం
యెద్దు a bullock to carry loads.

మోద n. s. A small packet or parcel of betel
త్రగాడు వంతము వేసుకొని పెట్టేటిది, వాడి మోడీ

మంచిది కాదు his handwriting is not good. యీ
leaves . కట్ట .

మోడిశీఘ్రము గా • కుదురును this hand writing | మోదము * n . s . Pleasure , joy . సంతోషము, D.

will soon become good . మోడిఆకురములు run . మోదక | ము • n . S. A sort of sweet cake, offered

ning hand . Radha. 3. 69. మదవతియిక నైన మో to Ganesa . కుడుము. మోదక ప్రియుడు , వినాయ

డిమానగరాదే. T. 4. 100. చూడవేక న్నెత్తివీడ వే కుడు. D.

మోడిని వీడ వేరా వెనీవాడ నేను . iv. 4. 74. నెయ్య | మోదించుట or మోదలుట v. n . To rejoice , be

పుంగెనుక నెంతయు మోకమునుంగు పెట్టి . ib. 3. happy . సంతోషించుట . D. DRY . 211. ముందర

కావడములుయిచ్చి .
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ers ..

లు .

పువైచి.

మృగమిట్లుమోదింపుచుండె . DRB. 482.జనకా మోపించుట v. a . ( Causal of మోయుట ) To cause

దులగుసుభాదులు మోదిలి.. to bear a burden . To impose. మో సేటట్టు చేసు

మోదుగ చెట్టు n . s . The tree called పొలాశ ము , or ట. నింద పెట్టుట , ఆక ట్టెలనువాడి చేతమోపించిరి

కింశుకము the Butea frondosa . The leaves are they placed the faggots of wood upon his

peculiarly bright in hue, and the flowers are shoulder. ఆతప్పునువ్వా నాదమోపించిరి they

of a brilliant red , but proverbially scentless. laid the fault upon him. BD. page 129. line

Of these leaves the platters called విస్తరాకు
9. మోకరికగుతగ్గు మొగ్గు లభరము, మోపించుకొను

are usually made. The aweu buroaoX or thorny
నట్టి ముగ్ధకుగల డె .

species, is the same as కింశుకము. It is used as

a remedyfor worms in the belly. TheModu- 23035 (Verbal of 2-6) 6) Help, aid . Toot
ga is specified as the most beautiful of flow- మోపిక చేసి by the help of the plough.

మోపు n. s. A bundle , load, burden . గడ్డి మొదలై

మోదుగ తోడిమెలు n . s . The name given to a నవాటికట్ట , మోవడము. D. ఉత్తరమువాననిండా

kind of fine rice, having long grains. పుకజాతి మోపుగావున్నది there is rain impending in the

వడ్లు . H. 1. 157. మోదుగ తొడి మెలు ముదుకనరు
north . దెబ్బలు మోపుగాపడ్డవి the blows fell

thick . మోపు గావుండే గాయము a severe wound .

మోదుగ మాడలు n . s . A kind of rice . వైకజాతివ

దృష్టి తాటాకుమీద మోపు గావున్నది It tries or

డ్లు, మోదుగవిత్తులు . D.
strains the eyes to read books written on palm

Boro dodo v. a . To hit , smite, strike . To beat, sro leaves. BD. 5. 413. నగలోవకంఠంబుననుమో

టుట, మొత్తుట . గాలికొండమీదమోదినది the

breeze strikes the hill . Vish . 5. 261. నిక్కళుము | మోపుకొనుట v . n. To take upon one's- self .

నిగ తిను న్నాడు వీ ని మోదగవలయుక్ , N. 4. 210. | మోపుట x. a . To load , place, a burden on (a

గద చేత సెక్షడంగంబు బెట్టుగ మోద . M. XIII .
nother) to lay, rest , to lay (a fault) upon (a per

5. 301. ముచ్చనతిలవరుల్ మోదజూ చి . BD. 6 .
son . ) To impute, or charge (against another .)

919. తునుమాడియా జైన మునుల మోదుచును. HK. To prop up. చేతుల నేలమ పోెను he laid or rest

5. 2. మటుమాయల చేగుదియించిమాటికికొచ్చుచు ed his hands on the ground. T. 2. 81. యీ

మోదీ ఘోరతర వాక్యములాడుచు . Paidim . 6.83. నన నీవంటిన విచ్చునంచతని నేనక్ మోపు గానవ్వు

గు దేలంమోగుచుకత్తు లంనరుకుచుం.మ దోె,కొట్టిన చుక్ . Sar . D. 545. నారి చేసినతప్పునా మీదమో

నుట . D. This tword is unknown at Masulipa . పి . Kanyaca Puran 7.1 16. వారినూది మొనమో

tam. చీకటింట్లో గోడ మోగుకొంటూ వచ్చినాడు •పినయంతటి భూమిధర్మనందనునకునీక as much

the room being dark he felt his way along the
land as the point of a needle can cover, or rest

wall.

మో దెన n . s . The name of a tree called అంబు కా ,

మోపుదల n . s . A charge or accusation. A load.
or ఈశ్వర,పిప్పళి. Q.

యీన మోపుదలగావుండేఆవు A cow on the
మోవరి n . s . A sustainer, a supporter, he who

point of calving. యివ్వమోపుదలయైనరూకలు

props. మో సేవాడు, భారవాహకుడు . DB. page

money still due .చాలా మోపుదలగా చెప్పెను he
129. line 9. మోవరికగుతగ్గు మొగ్గులభరము, S.2 .

spoke very impressively . వానిమీద నేరము మో

7. జడతినితంబబింబము నెంచపుడమి మోపరియైన
పుదల అయినది he was charged with the of

వానికిదరముగాదు. A. 5. 133. తరుణులకౌగిటన్న
fence .

నుచు తమ్మునృధావిరు లెత్త జే సెమోదరులుగ జైత్రు
మోపుదల చేయుట y . a. To lay, charge ; to bring

డంచు .

మోపాది n . B. Danger, risk . అపాయము, సంకట as a charge. ఆరూకలను నేనుయి చ్చేటట్టు మోపు

ము. దలచేసిరి they made the money payable by me.

మోపి n . B. A widow . విధవ స్త్రీ . D. See ముండ | మో సెట్టుట v. a. To brace a bow .విల్లుయెకు పెట్టు

Boobs derived from Zvonowéw to bear. i . e . ట . D. T. 5. 83. మేరుశరాసనంబు మోపెటుగటు

ముండమోసినది she who years a sharen pate . రాయల్లుని . R. 5. 295. అనిబా గా స సమళ్పుడందు

on ..
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or n. S.

కొన బిాహాశ క్తి మోపెట్టిచండ నిశ శాాస్త్రము. M. తిక్పడము . D. Nara. 65. మోరతోపుతనంబుచా

5. 1. 261. అర్జునుడు గాండీవంబు మోపెట్ట .ె M. ] .
లించుమనుడు . N. 9. 409. పూనుకొని మోరతోపు

7. 211. DRV . 28 . నబోవబోనీను నేను నీకటి ,భూమినిలు,ట|ీ| మోరతో

మోమాటము, మోమోట,
మోమోటమి వున, తలకొంచెమువంచుకొని మోటుతనముగా en

Complaisance, kindness, softness. Falling in- profile . మోరతోపు. కురాజ్ముఖత్వము, D.

to temptation, wrong compliance. Dobregaso, Buolatos n . 8. A thatched horel of leaves. Soo

పరచేతో నువర్తనము. Satyabha . 4. 202. మోమా ములు లేకుండా గడ్డి తాటాకులతోకట్టినది. D.

టమ్మున చేర గానరిగి మిమ్ముంజౌక గావింతునా . T. మోరలి చెట్టు or మొరలి చెట్టు n . s. A kind of fruit

4. 26. మో మోట లేక దైవము, నామీదకొకరుణమా tree.ధనుఃవటము, సన్నకద్రుః . Sc. Charitra.

లి . మోమోటమి, ముఖప్రీతి , అనగాఇచ్చకము.
1519. నేరేడు పండ్లు మోరలి వండ్లు మనఖర్జూర

D.

పండ్లును.
Booww n . s . The face, or countenance. Vema.

మోరు n . s. A wheal or whelk, the coagulated
1 465. హెమర సేయువాడు మరిము క్తిని గాంచునె

యెన్ని భంగుల he who ( turning away his ear )
blood under the skin , after a bruise. మోకాటి

మోరు a node on the shine . వాచిక దుముకట్టడ
shelys only his halfface or profile. వాడిమో

ము. D.

ముచిన్నపోయినది he was abashed , his counte- మోరుండలు n . B. A sort of cake. వెకవ క్యారము,
nance fell .

ZvoBrdo v.n. To yield , fall into temptation ;
H. 1. 117. గారెలుబూరెలు మోరుండలు .

to comply wrongly. దాడిణ్యకుడుట URK. 6. నాలుగు n . s . See మొలుగు.

381. అనిరుఃఖించియకు ప్రథం వెలువ కాహాభూవి | మోళ్లు n. 8. plural of మోడు A stump. D. Na

భుండింతవంచనగావించు నెయంచువిన్న నగు నేరం van . 152. ముదమార నాల్గు మోళులయందు , కరవు

దంబునం దెల్పిపొమ్మనుమో మోడక నంచనువతిని
దంబులయందుకనుపించు మొలక .

బాయక్ జేసి లేదైవమా .
మోవంగ The Root in 4 of మోవుట. DRB. 308 .

మోయించుట y . caus. To cause to bear a burden , BD. 5. 1036. చౌడయ్యపాదముల్ నుదురు మోవం

to load ( with a burden . ) మో సేటట్టుచేసుట . గ ,ధరజాగి మొక్కి నంజూచి .

Duoawes v. a. To bear, sustain, bring, convey, మోవి n . s . plu . మోవులు The lip . A sprout, the un

take or carry, ( a burden .) వహించుట.ఆ పాము opened sprout of a plantain tree , &c. అధరము,

ముకుమోయ తినిను సులుతున్నది the snake is gorg
మోనున్ను . Nagnajit. 2. 113. ఆ మోవులదూసి

ed . ముకు మోయ తా నెను he drank till the milk
పోసితమముందటియీరము లెల్లబాసి .

ran out at his nose. మోవి చెట్టు n . B. A kind of wild fruit tree . ఇక

hvor n . s. Phiz, a word of contempt for face . జాతి ఆడివిపండ్ల చెట్టు. H. 4. 19. దేవదారు, గుమ్మ

మూతి. P.3.210 . మడుపుటాకులుపోక పొడికా
డు, మోవి, తప్పి .

య మోరచ్చు చెప్పులు భుజగవృశ్చిక చికిత్స . టీ | మో | మోషకుడు * n. B. A thief, or robber. చోరుడు .

రచ్చు చెప్పులు, వెకవిధ మైన చెప్పులు Shoes put on | మోసోగించుట , మోసపుచ్చుట, మోసపెట్టుట r . a.

the wrong way so as to deceive those who
To deceive , delude , or betray. వంచించుట ,

trace the wearer. చను మోరలు the tips of the | మోసపోవుట v. n. To be ruined , duped , delud

breasts. కటు మోరలు the cheek bones. B. 1 .

ed , or deceived to one's ruin . వంచించబడుట .
$ 14. verse 7. బడక ముందర ఒక సాన నేయం

బు మొరుగుచునున్నది మోరయెత్తి . a verse says
Bootsan. s. Danger, detriment, peril , mischief,

న

deceit , fraud , trick , during . వంచన , దగా , క్రయగారముగునదిాన మిోర. మోరపులుపు the

head stall . మాదము. D. యిక్కడవుం టే మోసమువచ్చును re

మోర కొట్టులు plu . Rebukes . మూతితో ముఖముతో maining here will lead to mischief. నాబుదికి

కొట్టడము , S. 1. 490. కొసరువగమాటలలుకలుకు మోసమువ చ్చెను I made a fool of myself, I was

సిగుంపులుతిట్టు మోరకొట్టులు, deluded . యీమందు వేస్తేకండ్లకు మోసము It will

మోరతోపు or మోరతోపుతనము n. 6. Arersion . injure the eyes . మోసగాడు a rogue . మోసక

Turning away or averting the face. మూతులు త్తె a cunning jade. మోసము చేయుట to deceive,
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మోనల n , s. The front hall . A terrace with seats, | మోహనము or మోహన పుదుంప The red sweet

before a house . మొగసాల, తలవాకిట చిావిడి . G. potato . చిరగడములో భేదము. D.

8.53. చనియలరారు మోసలదూరిమణిమంటపంబు | మోహరము n. B. Battle-array ; manaeuvre . దం

లో దైత్యులుబలసికొలువ , KP. 2. 98. పాటకాయి డుయొక్క వ్యూహము. M. IV. 4. 266. ధనంజయుం

తముగవీణె మేళవించి వెలుకులమోసలనునిచిలోనిక డునుతక్కినవారికి దుని రీశుండగులు , నమ్మోహ

రిగియున్నవాడు. Vish . 1. 86. శూరతయు బల రంబు దెనన నాదరణంబు చేసి . Ila . 4. 128. ఇట్లనం

ముక్ బ్రతాముణ మొక లు బోవగాగొలువుమో గంగలో త్సాహకరంగి తాంతరంగు లరైాధామా

సలలో నికిబోయిమంత్రులుక్ తక్కిన వారు గొల్వ. A. ధవులొకరొకరిచర్య ని నెమ్మేనికమ్మ నెత్తావుల సొ

4. 59. అత్తిరుపతి సొచ్చియచ్చక్రధరునగరి మోస మ్మ సిల్లుచు, ముమ్మరంబులగు మోహరంబుల నెమ్మదిం

లనిలుచుటయు, నవ్విష్ణుచిత్తుండు తద్రరావతరణం జెందిరందు , టీ || మోహరంబుల , బంధ భేదములచే

బు సేసి ,ధరణీధవసమూహ స్థానిక వ్యూహంబు వెం తను . In Sumati మోహరమునదా నెక్కినపారని

టరానవ్వెకుంఠు సేవించి . టీ || మోసల, మొగసాల, గుర్రము.

ఆన గాయికడగోపురద్వారము. మోహరించుట v. n. To array, prepare for battle.

మోసు n. B. A shoot, sprout. అంకురము , మొలక . మొనసేయించుట . OG . రణోద్యోగము చే సెనను

పొగ మోసులు curls ofsmoke . Vish . 3. 172. మొ ట. D. Chatu. 2. 52. line 21. నీవురణస్థలి మోహ

దల బీజముగల్గియుండగగ దా మో సెత్తి మూలం రించిన . Padma. 10. 283. ఏడజోహిణులబలం

బుతో విదిత స ందముమించి కొమ్మలగడు విస్తరమై . బుతో మోహరించె.

Ambarisa Charitra. 3. 150. చిరి చెమ్మ బిందువుల | మోహి * n . 8. A deceiver, a cheat. వంచకుడు .

మోసులుగూడవధూటిన్రీడచే , Panch. 2. 232 . Vema . 1474. పాముకన్న లేదు పాపిష్ఠి జీవముయట్టి

దైన్యమాననమున మోసులొత్త. టీ || మోసులొత్త, పాముచెప్పినట్లవినును, యిలను మోహి దెల్ప నెవ్వరి

మొలకలు బుట్ట గా . Paramayiga Vilasam Dwip .
వశశుయా.

page 293. మొలకొత్తుము త్తెంపుమోసులకరణి, ద | మోహించుట y. a. To love. వలచుట. D.

శుకొత్తుశుభదంతంబులవాని, A. 4. 192. హలనమ | మోహిని n. S. A syren : Mohini, a name of Ti

తదళికంద భాతిర్యజతాళ్యమునగొమ్మొకటి మో tania, queen of fairies. మోహిని వేషము .

*నగ గ్రుంగ . మోసనగళ్, ఆకువిప్పని అరిటి మొల captivating form, the guise of a female . కరీ

కవ లెన.ే D. దుంపజాతియంకురము. తిదేవతయు, కలలో సాడుకారుటయు, D.

మోసుట v. a . To bear, to carry , the same as
మోకుము * n . S. Liberation. i . e . Beatitude.

మోయుట, వహించుట . Final and eternal happiness, the liberation of

మోహము * n. s . Love , fascination, infatuation,
the soul from the body, and its exemption

distraction , weakness of intellect, loss of con
from further transmigration . Death. ముక్తిని

sciousness, a swoon . వలవు, మూర్ఛయు. D. చి డిచిపెట్టడము. D.

త్త వైకల్యము. మోహదృష్టి బేరము buying blind
To02 * n . s . The girdle worn by a Bramin ba

fold, or without inquiry into the real value ;
chelor made of three strings of Munja grass.

or on a cursory glance .

మోహణము n . s . A sword -hilt. త్సరువు , కత్తపిిడి ,
బ్రహ్మచారులు కట్టుకొనే ముంజిగడ్డి మొలతాడు.

మాంజీధరుడు a bachelor : he who wears this

BD.5, 893. అలఘు మోహణమున హస్తంబుదొడ
girdle..

జళిపించి మొనజూపి నలిరేగియాచి .
మా క్తికము * n. B. A pearl. ముత్యము. D.

మోహనము * n. s . Enamourment, allurement. | మాఖరి * n. B. Crossness, a scolding temper,

Fascination, the over-powering of reason . వ్యా

talkativeness . దుష్ట నిష్ఠురవచో భావము, అక్కర లే
మోహము, మోహనరాయిthe stone beam across

నిమాటలు పేలడము (వాపోవడము. D.) Vijaya...
the top of a pagoda gate .

Book of law * adj. Fascinating, stupifying, de
137. మౌఖరిమించనిట్టులను, మంత్రిశిఖామణిభో

priving of sense, or of understanding. వ్యామో ద్యమయ్యెనీ వైఖరివిన్న నేమ నగవచ్చు. టీ || మాఖరి

హకరమైన . మించననగా, అక్కర లేనికానిమాటలుమించ .
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మానము * n . s. Silence, taciturnity . విభూషణం నాకుకుంబులందు , బొదివిన నావకు,ములు గాలిపో

మౌనమపండితానాం Silence does credit to the
యె. మ్రగ్గుట, కమిలిపోవుట .

simple. మౌనంగుర్వార్థ సాధనంSilence will con- | మ్రాకు , మ్రాను , మ్రింగుట &c . These words may

quer every difficulty. .వ్రతము చేతమాట్లాడకపో
be found in the Dictionary without the R

వడము . D. మాట్లాడక వుండడము. which is used or dropped at pleasure, thus

మౌనవృత్తి * n. s . Silence . The being silent | for 35056 See to što &c .

రుమూసుకొనివుండడము. డ్రగన్నిగుట , or మ్రాగన్ను వేయుట v. n . To blink

మాని * n . s . A hermit , ascetic . సన్యాసి. or to have the eyes half closed . ఆర్ధనిమీలితేకు

మారజికుడు *
n. B. A drummer. మద్దెల వాయించే ణమవుట . G.8.50. అందులఫణికులముకువన, చం

వాడు . D.

దన సందష్ట నిజభుజంగీవద నానందానందకతరమగు
మౌరి n . s . A clarionet . నాగ సరము. A. 4. 38 .

ముదానిలమానుచుండు మ్రాగన్నిడుచుక్ .

డోలుమారి భేరగిౌరుగు మెటదమ్మ టఁబు .
మ్రాను పాటు n . 8. Stupor , the being stunned . ని

to OS * n . 8. A bow string. 2083 108. D.

శ్చేష్టత , R. 3. 93. కులమణియైనయన్నెలత కుక్మ
మాళి *

n . S. A crest or top-knot . A diadem. The

head . A lock of hair on the crown of the స రి నెల చీరచి కై మాటలుదగ గ్రూనుపాటి డెనె

head. Hair ornamented and braided round the డక్ వెడగూరుజనించే. Pariz . 3. 17. ఆలికుల వే

head . Bhanu . 4. 137. @rog to the venera- ఉయొక తెమురారిగనుంగొనిమ్రానుపాటు మై సెల

ble hermit, that crown of hermits. H. 1. 137 . కొని.

నృపాలనూళి or భూవం నూళి The noblest of | మ్రాన్పడుట v . n . To be stunned , or motionless.

kings , compare తిలక ము .
నిశ్చేష్టితుడుగావుండుట . T. 5. 111. దిక్పతులు మ్రా

మౌష్ట* n. s . Boxing , sparring. From ముష్టి. పిడిగు
స్పడియెద్దియు జేయజాలక?చిత్తరు బొమ్మలోయన

ద్దులాట . D.
విచేష్ట త సెందిన .

మాహుర్తికుడు , or మాహూర్తికుడు * n . s. An as- | మ్రుద మ్రుద (anuk) n . s . Loitering , shuffling, he

trologer. From ముహూర్తము, జ్యోతిష్ఠుడు .
sitation . సందిగ్ధము. మ్రుద మ్రుదగావుండుట To

be in doubt . సందిగ్ధముగావుండుట .మ్రుద మ్రుద
మంగ చెట్టు, అనగా పిండీతకము. D. See మంగచెట్టు .

చేసుట to keep in doubt, shuffe off. సందేహ
మ్రంగవడుట v . n . To decrease , to be abated , to

ములోవుంచుట . Vaizaianti. 4. 93. ఈయర్థంబున
be bumbled . తగ్గుట ,మట్టువడుట . Ellana. 3. 366.

గిన్నియ , యీయనె యీవలయుగానియితరులకు వృ
అంగనయంగదీప్రియ మృతాంశుమయూఖ తరంగ

ధా,రోయిడ గాదిక మ్రుద మ్రుద , సేయక నిదిధర్మ
రేఖనుప్పొంగుచుదీపు మైయళటబొల్పెసలారెడు బ్ర

మనివచింవుడు పెద్దల.్
హ్మ తేజముక్ మ్రంగవడంగ జే సేన భిరామగుణంబిక

మోడు n . S. The stump of a tree . స్థాణువు . మో
జెప్ప నేలయయ్య ంగజదివ్య తేజ మునకడ్డ మెయా వెడ డువడుట to become stumpy . మోటు గాజవుట.

బ్రహ్మ తేజముx . See మ్రగ్గుట ,
S. 3.414 . ఆకు లెల్ల దెంచి శా ఖావితానముల్ ద్రుం

Lowowowodu v. a . To kill, or have killed . J0 ;
చి వైవమోడువడియుండె.

చుట . M. VIII. 1.36 . ముందటశిఖండినికి సంక్రం

| మోయించుట v . a . To sound or make resound.

దననందనుడు చేరిగంగాతనయు మ్రందిం చెకవట

ధ్వనింప చేసుట.ధనువు మోయించి tvanging his
మున .

bow. Kusalava. page 129.

మందుట v. n . To burn , to consume . మందె , ద
( మోయుట v. n . To roar. To sound or ring. To

హించెననుట . D.

proclaim , denounce , say , declare, (as a law or

మ్రగ్గుట v. n . To decrease, to soften (as fruit :)
book denounces. ) ధ్వనించుట , వాగుట , మొర బె

to be overboiled .తగైన సుట ,మిక్కిలీపండెననుట ,
ట్టుట , అనియిట్లునిఖిలాగమాదులు మోయగని Ma

అన్నముమిక్కిలీచిమి డెననుట . D. DRK. 320. ఇన 175 .

మండలమున , ను గ్రాంశుకిరణంబులొండొండ దాక ,ి || మోల adv . Before ; in front. యెదుట , ముందర .

శుభ్రమైన డిజటాయువు మ్రగ్గుటయును,పదిలమైవాని D.

page
ri BP.
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య.

మాన * n. So Faded, withered , languid. వాడిన. యంత్రించుట * v. a . To contrive : to plan : to

యూనియ * n. B. Fading, fatigue. ఆయాము, అల make a diagram or figure of mystical nature .

యిక . A. 5. 147. ఛూనిమాన విారివారిజనవగంధ యంత్రము వేసుట . Pal. 98. యంత్రించిమంత్రించి

వాహ మొల సె. టీ || యూనిమ, ఆలయిక.
యంత్రించుడంచు.

యజనము

ఘేళ్ళ , మ్లేచ్ఛితమైన . adj. Barbarous, rough, fo
na s . Ofering, sacrifice . యజ్ఞము.

Vish. 5. 363.

reign . తురక. A word used , as Indian is
among Europeans, with great latitude. It is యజమానత్వము * or యాజమాన్యము* n. 6. Master

generally used for ‘ Turk' or • European .' ప్లే
ship, lordship, principality, dominion , ఆధివ

చ్ఛమాటలు English words, Hindustani expres
త్యము .

sions.
యజమాని n . s . A master .ధణి.

యజమానుడు *

మేచ్ఛము * n. B. Cinnabar. ఇంగిలీకము. SC.

n . B. A lord , good man or master ,

an owner , or proprietor, a husband . An em

ప్లేచ్ఛుడు -* n. s . A barbarian , a foreigner, a ployer of priests at a sacrifice ; the person who

stranger by nation or religion. Vulgarly, a Mu- institutes it's performance, and pays the ex

sulman . పాశుర తె . SC . పాపాత్ముడు , నీచజాతివా
pense. ఋత్విగాది నియంతృకయజ్ఞకర్తరి ,గృహ .

డు . D. తురకవాడు అంటారు.

SC. కర్త . D. గ్రామయజమానులు the head men

of a village .

యజమానురాలు * n . 8. A wife, a lady , good wo

man, or mistress of a family.

యజుర్వేదము * n . s . See యజన్సు .

యజన్సు * or యజుర్వేదము * n. s . The name of

య The consonant y as in Youth, beyond . one of the four Vedas .

యంత * n . B. An elephant driver ; a charioteer. | యజ్ఞము * n . s. The rite of offering a sacrifice..

Any person or thing that restrains. రథసారధి,
The sacrifice in which a goat is smothered ,

మావటీడు . SC. T. 5. 90. తన పైరథంబు పైయంతను
and the inside fat is dressed and eaten by

యిండురంగనివహంబు పయింబడ నీకద్రుంచుచుక్ .

bramins ; the person who celebrates this sacri

fice assumes the honorary title of pfoavotowe .

యంత్రము* nos. A contrivance: amachine, యజ్ఞసూత్రము * or యజ్ఞోపవీతము * n. S. The
implement , instrument, apparatus . A diagram

or figure of mystical nature , an astrological
characteristic thread , worn by the three prin

character ; a talisman , or amulet . A pump.
cipal classes of the Hindus. 20Baus. D.

సాధనము, యుక్తియుక్తమైనకరణము. Ila. 4. 58. యజ్వ * or యజ్వుడు * n. B. A sacrificer in due

జిలుగు కెంపులయంత్రముల మేతలంటకచాలసోలు

form, agreeably to the ritual of the Vedas.

చుతూలుశారికలను , టీ || యంత్రముల, వంజరాదిక
యజ్ఞకర్త . D.

*

యడ Error for ఎడ.

ములయందు , ఇక్షు యంత్రము a sugar-cane mill .

A. 2. 94. Zaccaya. 5. 47. కలయంత్ర ధారలకప్పి | యన్ * The Sanscrit relative pronoun.

యడల Error for ఎడల .

కప్పి. or ivhich. ”

యంత్రకారుడు * n . B. An engineer, a cannoneer, | యతరము * p . s . Which (of the tro,) whether.

an artillery man, a gunner. యుక్తియుక్తమైన W. రెంటిలోఒకటి . KP. 1. 8. విలసితవీచికాయ

సాధనకారుడు. A. 5. 89. కందళితాహరుఖయం తరవి ప్రతిబింబమిషంబునక్ .

త్రకారుడు.టీ || యంత్ర కారుడు,పిరంగులుకాల్చే | యతి * n. B. A sage whose passions are complete

వాడు. ly under subjection ; a hermit or religious

యంత్రధారకుడు * An engineer, he who manages mendicant. సన్యాసి ,జితేంద్రియుడు. In Telugu

an engine . యంత్రమునుతిప్పేవాడు. L. 15. 126. verse it denotes a syllable rhyming to the ini

యంత్రధారుడవునీవాడింకు నాడు .
tial of the line . విశ్రమము , తాళ ప్రాణము . D.

యంత్రపాతితములు * n . s . plu . A kind of cakes. See note on ప్రాము.

జంతి కెలు . యత్రించిత్ * Eyer so little . రవంతైనా.

104
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.

యత్నము * n . B. Effort , exertion , endeavour ; | యథేష్టముగా . adv. According to will or incli

method , measure , step , plan , scheme, inten
nation . Abundantly.కోరినట్టు ,కోరినంత .

tion , design , purpose.జతనము, యత్నము , ఉపా | యథోచితము * adj. Suitable , proper , right. యు

యము. దైవయత్నము A decree or interposition కమైన .

of providence . The finger of God . యథోచితముగా * adv . As much as may be ft :

యత్నఉడుట * v . n . To endeavour, or try, to in- precisely what is required, neither more nor

tened , or design . యత్నపడివున్నాడు he intends less. యుక్తముగా , యథోచితముగామాట్లాడుట

or is about to do it . ప్రయత్నము చేసుట ,
To speak to the purpose , pertinently , to say

just what is proper.
యథా * adv . As , according to , to the extent of .

యదునాథుడు
యథాప్రకారముగా as usual. Thus, in statu n . S. A name of Krishna. కృష్ణు

డు .

quo, accordingly, at pogou ao a reasonable

time . యథాయథ లైపోవుట To run away in va
యదువు* n . s . The name of a certain king, ruler of

rious directions or at random , to flee or dis- the Yadavas, he was an ancestor of Krishna.

perse on all sides . యథాశక్తి To the extent of | యదృచ్ఛ * n . s . Wilfulness, independence. స్వే

his capability, as much as possible. యథాస్థితి చ్ఛ .

గా As before , as it was. యథాపూర్వము As | యదృచ్ఛగా * adv . Wilfully, according to his

before . యథావిధిగా according to rule. యథా own falicies. యథేచ్ఛగా ,

భిమతం గా జరిగించినారు they did as they pleas- | యన్నడు Error for. ఎన్నడు .

ed .

యభము * n . B. మైథునము, అనగా సంభోగము.
యథాకథా * ind . As much as, tantum , quan

యమము *

tum . యే మైనా , SC.
n . B. Restraining or controlling the

passions. A pair, a brace. దేహేంద్రియాది, వై
యథాక్రమము7. adv . In order, orderly, duly.

క్రమప్రకారముగా , రాగ్యగృహీత సత్యాహింసార్యా డా . పరోపద్ర

యథాగత * adv . Just as he came , without get వాగ్యుశుర మె, ఆవి చాలించుట . యమకౌ , కవలవారి

ting any good . పోయిన ట్టే . యెట్లాపోయినాడో డ్లు . ద్వీ సంజ్ఞాయాం, వస్తు ద్వయె , ధ్వాంటే , శరీర

సాథ నా పేజీ నిత్యకర్మణి. Sc . Ialito. 2. 136. ఆ
యథాజాతుడు * n . B. A fool, blockhead . మూఢు

చ నాంచకురాశక్తియ మైశ్చనియ మైరపి . A.2 .
డు .

యథాతథా adv . In an any way , in like manner .
113. యమ నియమాదిలభ్య ద్రుహి శాండజగన్మతుది

యెట్లాగైనా , యెట్లాగో అట్లా . భ్య సంకృతిశ్రమహర నామకీర్తనము . KP. 5.184 .

యథాతథావా At all events, positively. యెట్లా ?
యమముల్సత్యదయాకుమాధృతి మతిాహారాజ

యథార్థము
వబ్రహ్మచర్యములస్త్య మహిం • శౌచమన మెప్పా

* n . 8. Truth , reality , verity, the

రు?,ధరిత్ర సీురోత్తమయందుక దొశ భంగు లైకురుల
case or fact . నిజము.

యథార్థము * adj. True , correct , real . నిజమైన .
బాధం బెట్టకింపారు బొంకమి సత్యంబుకురార్తికోర్వ

యథార్థత * n . 8. Rectitude, veracity. నిజము , మిదయాఖ్యంబెంపు మీరు గడుక్ ,

యథావిధి * adv. According to rule. విధివత్తుగా , యమకము * 11. B. A pair , a brace . Twin. A kind

శాస్త్ర ప్రకారముగా, of alliteration. శస్తుద యె, యము? , కవలవాండ్లు .

యథాశక్తి * adv . As much as possible . చేతనైన SC. ఏకాన్వయ శ్లోకద్వయము .

మట్టుకు. D.
యమళము •

n . F. A pair, brace , or couple. యమ

యథ శాాస్త్రము* adv . Legally, formally. శాస్త్ర శులు Twins . కవలవాండ్లు . M. II . 1. 251. భీమా

| కకారముగా, ర్జునయనుళులదిగ్విజయంబు సేయ , యునై , కవలవా

యథాస్థితి గా or యథాస్థితిన * adv . As it was be రు , ద్విగంజ్ఞాయాం, SC.

fore . యెప్పటివ లెన ,ే
యమి * n . B. A sage, an ascetic . సన్యాసి .

యథేచ్ఛ గా * adr. At his pleasure , as you please , యముడు * n . s . Yama, the ruler of Naraka,

arbitrarily , యిష్ట మైనట్టు . or hell, and judge of departed souls ; " the

అట్లా గే.

*

నా.
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genius of death :" . also presiding over the chum, musk , and saffron , in various propor.

southern point of the heavens. He is often tions . ఊరిమళద్రవ్యములుకలిపి నచందనము, D.

identified with deatll , and corresponds with యకుగానము * n. B. A melody, a chant. Poetry

the Grecian Pluto, or Minos. యిదియమ గండ
written rather to suit an air than according

ము గావున్నది this is terribly difficult. దండధరు to strict rules of prosody. There are seve

డు .

ral poems written in this style as the సీతాక
యమున n. s . The river Jumna. కాళింది .

ల్యాణము , the ఉషాపరిణీయము the గరుడాచల

యర్ర n . 8. Error for ఎర్ర . Red .
ము &c .

యల్లప్పుడు adv . Error for ఎల్లప్పుడు Always .
యనా ! * n . B. A thorny plant. Guilandina Bon

యవనిక n . S. A screen , or ryall of cloth . తెర ,

du cella. శూకజంబుకాయాం, గచ్చ. SC .
వరదా.

యడ్మిణి * n , s . A female fiend attached to the

యవనుడు • n . s . A Mohammedan or European .

service of Durga, and frequently maintaining

మేళ్ళుడు , హూణుడు . ( like a sylph or fairy,) an intercourse with

యవరు Error for ఎవరు who. mortalk. యమణికుండు Bewitching, sorcery .

O seu plu . * n . s . Barley. Hordeum hexastichon . మాంత్రికుడు పంపిన ఈ నులు చే సేదయ్యము .

బార్లీబియ్యము. Vish. i . 103. ను నుస్యులకు జీవ | యకుడు * n . s . A demigod , attendant especially

" నా పాయంబులు గా ప్రేహులునుగోధూమంబులు on kubara. కు బేరే , కుబ రేాదియకుజాతా , శున

ను , యవలును, మిణవులును, తిలలు , కె , గుహ్య కె . Sc.

యవసము * n. B. Grass . తృణము , SC. యకు or రాజయతు * n . 6. Pulmonary consump

యవాని or యవానిక * n . E. Bishop's veed , Sison tion. కుయలోగము. SC .

ammi Lin . ఓమము. D. Of this * two sorts " are

mentioned in H. 2. 250. యవానికద్వయంబుక యా Many words haring this initial ( vulgarly

చ్ఛురములు , మరాటి మొగ్గలు. substituted for ఏ é and I ve) are placed

యవ్వనము * n . s . Error for . యావనము.
under those letters ఏ and వే ; so also where

యశము or యశస్సు * 11. B. Prosperity , celebrity ,
this syllable is not initial పేరట , పేట and చేయ

glory, reputation..
గల are erroneously written ప్యారట, ప్యాట

యశసరము * adj. Rendering famous . కీ గ్లినికలగ
and చ్యాయగల.

యాగము * n . B. A sacrifice య

చేసే .

ము . SC.

యజ్ఞమ
యా గాని n . s . A coin , in value equal to ten

యశ సాముడు* adj. Emulous, desirous of renowl.
cash . See ఏగాని for which it is corrupted.

యశస్సునేకో రేవాడు .
యాళ adj . ride ఏస For which it is corrupted.

యశులు * 11. S. They wllo are glorious ; this is
యాచకము* n . s . Begging, asking. ఆడుగుకోవడ

used merely in compounds ; thus మహాయశులు
ము.

the most glorious . విదితయశులు celebrated . M. | యాచకుడు* n . s . A beggar or mendicant. తిరి సె

3. 2. 31. వీరుది క్పాలురువిదితయశులు. ముయెతుకొనేవాడు . గ్రామయాచకుడు a village

p . 6. A staff, a stick , a staff armed with
mendicant. In Vish . 3. 138. and 4. 278. he is

iron, &c . used as a weapon . A necklace, a declared condemned to hell.

string or thread , especially of pearls దండము, | యాచన or cశ్న * n . s . Begging, asking, re

చేకుట్టుకర్ర , ము త్యాలహారపుపేట & c. SC. తులా questing. అడుగుకోవడము . D.

Oro use the beam of a pair of scales . BD . 4 . యాచించుట *
v. a . To beg, solicit , request. ఆ

1924 . డుగుకొనుట .

యష్టి మధుకము * n . s . The root of the Abrus pre- యాచితక ను * n . B. A thing borrowed for use .

catorius, which is used for liquorice in India . యాచ్నాప్రాస్త ,ే యెరువు అడిగి తెచ్చుకొన్నది .

యాజకుడు * 11. S. All officiating priest, or bra.

యకుకహొమము* n. s. A perfune made of powder- min who coudlucts ally part of a sacrifice . ww

ed sandal woud mixed with camphor, agallo త్వికు . SC.

19;

ఒక చెట్టు .
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n .

or

యాట ( Error for ఏట Loc. of ఏడు ) adv . Every | యాప్యుడు* n. s. A wretch , base person. నికృష్టు

year, or ( for వేట ) n . s . A ram. డు . D.

యాడ Error for ఏడ Where. యాబై or యాభై (numeral adj. and sub . ) Filty.

యాతన n . s . Torment, agony, acute pain . Pe- యాభైమంది fifty men..

culiarly the pains of hell. నరక బాధ . D. యాత , యామ * adj. Plutonian , pertaining to Pluto or

నాశరీరము the body created to bear the tor- Yama. యమ సంబంధమైన . Vish . 2. 58. యామ

ments of hell, as లింగశరీరము is for heaven . గణన మేతుడైమహాభయంబుతోడ .

గర్భయాతన the prison of the womb. i . e . the | యామము * n. B. A watch or space of three In

being imprisoned in the womb, the miserable glish hours. 275W . D.

condition of the foetus.
యామళము * n. s. A pair, a couple, a brace .

యాతము n. s. Error for ఏతము A water pump.
యుగళము.

యాతుధానుడు n. s. A giant, or goblin , an evil

యామవతి or యామిని • n . s. Night. రాత్రి . D.
spirit. రాకు నుడు . SC.

యాత్ర * n. s. Travelling, moring, proceeding, యామి * n. B. Night. రాత్రి. Sc.

యామికుడు *

marching, a pilgrimage , sacred procession or s. A patrol , moving round

festival. తలిడ్ పోవడము, దే ఘోత్సవము. D. X hourly . గస్తీబంట్రోతు .

త్యాం ,యాకు నే,భో గాదివర్త 3. SC .దివ్యదేశము యామిని * n. S. Night. రాత్ర ,ి D.
యాయవరము యాయవారము n. B. Alms. బిచ్చ

లకుపోవడము, దేహయాత్ర Subsistence. Vish.
ము ,తిరిపెము.యాయవారము లెత్తుట to beg alms.

4. 181. భికు మెత్తిపరితోషమునంభుజియించి దేహ
HD. 2. 492. పాయక వంచాంగ పఠనంబు చేసి ,

యాత్రాకుళ లంబు గైకొనుటధర్మముభిక్షునకుక్ .

నీ చేతిమాత్ర వైకుంతయాత్ర a pill from you is
యవారము లెత్తియతి దైన్యవృత్తి. KP. 6. 167 .

దూర దేశాంతరంబుల యాయవరవృత్తి నర్థాజుa pass to heaven.

యాత్ర ఉంచి n . s . A sack closed at both ends నంబొనర్చుచు. H. 2. 166. పంచాంగములుజెప్పి

బాజారులోపలరంజిల్లయాయవారంబు లెత్తి .
with an opening in the middle . See. ఆసిమిసం

యాయవరుడు* n . B. A vagrant, mendicant. బిచ్చ

యాదము . n. s. Any aquatic, or amphibious

animal.జలజంతువు . యాల adv . Error for ఏల which should be written

యేల.

యాదిపతి * n. s . The sea or ocean . సముద్రుడు . యాలకులు n. B. plu . Error for ఏలకులు Cardamom

D.

seeds.

యాద సాంవతి * n . s . The king of Tritons. i . e . | యాలలు n. s . plu . Error for ఏలలు Cadences, songs

Varuna or Neptune. The ocean. సముద్రుడు. with long quavers.

D.

యాదృశము * As like, how like, which like. యే యావము,యావక ము * n . s . The red animal dye
యే

లాగంటిదో . D.
called Lac. లత్తుక , పారాణి.

యాన See ఆన. యావత్తు * n. s . The whole . సమస్తము .

యాన | ము * n . B. Going, marching. A vehicle, or | యావత్తు * adv . Wholly, entirely , altogether. A

conveyance .రాజషాడ్గుణ్య భేద క్రుయాజ ,ెదండెత్తి మస్తమున్ను .

పోవడము, వాహన సామా న్యె , X®, SC. యావత్తు * adj. All , entire . సమస్తమైన.

యానపాత్రము * n . B. A vessel, ship, or boat. ఓ / యావ నాళము * A kind of grain .జోనా ? జొన్న

డ. D. లు . SC.

atopoon. s . The sea beach ;also called arojoo oooto adj. Vide at.

దరి . Hence the town of Yanam is named.

యావనము * n . B. Spending, or passing away, I m for ఇ, Thus యికడ, యిప్పుడు which in the

time . గడపడము. D. శాలయాపనము Pastime . dictionary are written ఇక్కడ, ఇప్పుడు.

యావ్యము * adj. Low, vile, contemptible . నికృయ And , (the conjunction, added like que in

Latin) వచ్చియు i. e . వచ్చిన్ని and having come,

చి .

గాడు.

స్ట మైన . SC.
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స్త్రీ . D.

even though he came . Vish. 4. 147. మణియు yoked animal. వాహనసామాన్యె, యుగధ రె ,కా

శిలయుతనకు సరియ కాజూచును. Padma P.3.12. డిపూనినయెద్దు . SC.

ఇట్టికన్నుగవయునిట్టి మోము. It sometimes has ను | యుతము . adj. Joined , united, combined , con

added thus . M. I. 145. అదియును. ib. I. 1.218 . nected. కూడుకొన్నది .

బుద్ధియుచిత్తశాంతియుళ్ . B. X. 11. నీరువట్టునా | యుతుడు * Endowed with , possessed of . దారిద్ర్య

కలియును, యు is sometimes a mere pada pur యుతుడు a poor man, one in poverty. మదయు

తులు those who are snared in their lusts.
naca , as in M. IV. 2. 319.

యుక్తము * n . s. Fitness , propriety, justice. ఉచి యుద్ధము * n . B. War, battle, combat, contest.జ

తము, న్యాయము. D. దాన్నినీ వు చెల్లిస్తే యుక్తము గడము, D. యుద్ధరంగము The feld of battle.

it will be better for you to pay the money. నీ | యును Conj. See యు and on ఉ .

వుయుక్తాయుక్తమువిచారించవలసినది you must | యువతి * n. B. A young woman, maiden, యావన

look on both sides of the question .

యుక్తము* adj. Joined , combined , united . Right, | యువరాజు * n. B. A young prince, especially the

fit , proper. కూడుకొన్న , ఉచిత మైన , న్యాయ heir apparent, and associated to the throne.

మైన, యుక్తమైనమనిషి a proper person. రాజుత ర్వాతిరాజు. D.

యు కవడుట y. n . To ft or suit. ఆనుకూలజడుట. | యవిద n . B. A girl, or young woman : for ఉవిద.

యుక్తి * n . s . Wit, contrivance , an expedient, | యుష్మత్ * Your's . నీ యొక్క Vish . 2. 211 .

stratagem, artifce, a plot, a happy thought. | యూక * n . s. A louse . పేను. D.

ఉపాయము, యోజనయు, D. యూకువ n. B. A time. ఇకయూకువ once , one

యుక్తుడు * An affix ; used thus ; భార్యాయుక్తుడై
time : better written ఊకువ. M. IV. 3. 89.

being accompanied by his wife . పావయుక్తులు | యూథము * n. B. Assemblage, flock, multitude.

sinners. దోషయుక్తురాలు she who is sinful , a
సమూహము.

sioner . కూడుకొన్నవాడు .
యూథిక * n . B. A species of jasmin . అణివి మొల్ల .

D. A. 4. 120 .

యుగ | ము* n . B. A pair, couple, or brace. A yoke.
యూపము • n . s . A post to which the victim is

Age , or period of time, as ఉత్యయుగము the
bound, as a sacrifice . యవశువునుకట్టేస్తంభ

golden age. కలియుగము the iron age. All time యజ్ఞ
ము.

is divided into four ages, named the Crita ,
యూషము *

Treta, Dwapara and Cali ages ; precisely cor
n . s. Pease-soup, or porridge . ముద్ద

responding with the Golden , Silver, Brazen పప్పు, పప్పుకాచినకట్టున్ను . D.

and Iron ages. రెండువస్తువులు, ఎడ్ల మెడమీదకిాయ Iెntensive for ఎ . యిది మంచిమాటయెvery well,

డియు,కృతాదియుగము, D. యుగ రీతి the fashion
very well said . కత్తి a sword, కత్తియె the sword

of the day . awošBouwx twopoco in these dregs
itself, the very sword .

of time . ( Boston's Fourfold state. Chap. 1.)
Quoco affix ( as aoo muoas on them) the com

యుగవత్ * All at once , simultaneously. యేక
mon spelling for అందు q. v. See also ఎందు .

కాలమందు .
It should be యందు .

యుగళము or యుగము * n. B. A pair, brace , or | యెక్షాలు n . s . The multiplication table. ఎక ఇక

couple. ద్వయము. ట్ల ఖకటి .

యుగళి * n . 8. A pair, brace, couple . ద్వయము . | యొక్క postpos. Of . The sign of the sixth or

Ila. i . 65. వనజాడు నిదివ్య పాద వనరుహయుగ genitive case. నా యొక్క గుర్రము my horse.

Ir.

యుగాది * n . 8. New year's day. సంవత్సరాది. | యోక్తము or యోత్రము * n. s. The tie of a

యుగలి n. s. A woman. ఆడుది. D. M. III . 6. yoke. పలువు . Sc.

157. ఇట్టి చెల్వోన్నతి చేచే మోమశము యుగ్మలి యోగము * n . s. Junction, union , a conflux.

యందునునాకు నారయణ . Fortune, conjuncture. Meeting. Accession of

యుగ్యము * n . B. Any vehicle, or conveyance , any property or wealth. Prescription, recipe . ఉద్యో



యోగశా యోని830

గము a lucky conjuncture ; good fortune , or | యోగజే నము*n.s. Welfare,well- being, good cir

luck . దుర్యోగము misfortune . దైవయోగముత cumstances ..

యోగి *

by unhappily , unfortunately , wortbeosa Thero
n. s . A devotee, a hermit ; an ascetic in

గము a prescription including bilva roots. దైవ
general ముని.

యోగము divine providence. యోగము or యో
యోగిని * ll . B. A female ffend or female mendi

గశాస్త్రము A particular mode of religious
cant . A nymph or fairy attendant on Durgi

the good goddess . తాజసస్త్రీ , ముద్రదేవతావి
worship, religious and abstract meditation, De

శేషము. See G. 7. from 99. to 112.

votion, spiritual worship. Of these there are
యోగురాలు *

eight named (a) యమము, (1) నియమము, (c)
n , s . A female mendicant . జటిని .

ప్రాణాయామము, (d) ప్రత్యాహారము , (e) ధ్యాన

@voxglaw * adj. Worthy , fit, proper, clever ,

skilful. మంచిది , తగినదియు, D.

ము , ( 5 ) ధారణము, ( 9) మననము, (సి ) సమాధి
that is (a) restraining the passions (1) provid- యోగ్యత * n . s. Ability, cleverness, skill, merit ,

worthinese, fitness , capacity , desert. Respec.
ing a proper place &c . &c . for worship ( c)
stopping the breath in the three modes called tability. ఆహణత .

రేచకము,పూరక ను and కుంభకము ( d ) collect- యోగ్యుడు * n . s. He who is fit or proper, worthy,

ing the thoughts (e) meditation ( 1 ) laying up
deserving. మంచివాడు , తగినవాడు. I ). అర్హుడు ,

the deity (g) ( ఆవబోధ నము) earnest applica- వ్యవహార యోగ్యుడు one who is legally of age,

tion (h) immersion in deep thought; musing ,
a free agent, come to man's understanding.

brown study . నిర్విగ్నత్వము See on యోగి , ధ్యా వయసువచ్చినవాడు .

☆ @oxow an act of faith or meditation.ovo Bustus toev * n . s. She who is fit, or proper,

త్రయోగము a magical “ operation . ” యోగవ tworthy . మంచిది , తగినది .

o A magic girdle. యోగదృష్టి The second | యోచన * n. s . Consideration, deliberation, re

flection , counsel, advice , expedient, means,

sight, obtained by devotion ; superhuman sa
idea, supposal.ఆలోచన . H. 5. 272. This word

gacity or perspicacity. Dvo topostaw The
is omitted in W. and RKD. and SC. and D.

keeping the body in a fixed posture for spiri- యోచించుట * v . a. To consider , regard , delibe .

tual worship. The pneumatic art , the practice
rate, plan , derise . ఆలోచించుట .ధర్మము యో

of abstract contemplation. యోగనిద్ర (or జ్ఞా చించక regardless of justice .

ననిద్ర ) the sleep of Vishnu during the de- యోజన* n. s . Joining, union,junction. Consider

luge . Extacy ; magnetic sleep, or supernatu .
ation , deliberation . చేర్చడము , ఆలోచన.

ral stupor which yogis or saints wish to attain.
యోజనము . n. 8. A yojana : a measure of dis .

యోగమాయ supernatural stupor. ఉన్నహనము,
tance equal to four కోశములు, It is tirelre

ధ్యానము , ఉపాయము, ఉంగతి , యుక్తి , ప్రయో miles and one thousand two hundred and

7,భేష, జె , విష్ణుంభాదియోగా ,ఔషధ యోగె , హ eighty yards . See Turnour's Maha Vamso ,,

రాది యో గె, కర్మ యోగా , ఆపూర్వార్థ ఆంప్రాప్తి Glossary, p. 30. Asi . Res. XVI . p . 277. It is

&c . SC . usually rendered that is about ten

యోగవాగలు, యోగవాగాలు or యోగవా గెలు miles.

n. B. Seven league boots worn by hermits up- యోజించుట To consider, deliberate. R. 2. 75,

on active service. తలచినచోటికి తీసుకొనిపొయ్యే యోజించుమనుచు బనిచిన యాజా రంబున కువచ్చి .

See యోచించుట .

మంత్రశక్తిగలపాదుకలు. HD. 2. 135. యోగ
యోధ n . s . Consideration , deliberation . Brod

వాగలు మెట్టియొక పాదమూది , Sar. D. 522. ఘన
vuodavo loves he is a man of deep delibe

మైన యోగవాగంబులదొడగి . CBP . 3. 98. కవచ
ration . యోచన.

ముగ జేసి యోగ వాగములు , ఫాలనయన మునుమరి యోధుడు or యోద్ధ * n . s. A warrior , soldier,,

స్పర్శ వేదియు మెసంగి . L. 23. 31. యోగవహెల combatant. బంటు . T. 5. 89. ఒక్కటదిక్పతుల్ వి

వారు నె ప్పారుయోగ, వాగెలవారు ను . బుధ యోధులతో శ శిజుట్టుముట్టి పేరుకున .

యోగ శాలి* n . s . He who is fortunate . అదృష్టవం యోని * n . s . The vulva . Origin, place of birth
తుడు . భగము, కారణము. D. యోనిజులు such as are
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womb-born , as distinguished from egg -born , the r. Thus the English words crud, brust,

&c. అయోనిజుడు a person born in some su
brrent, draggled , grin , brabble, brand, crouch

pernatural manner . Kuo pato la the peculiar are in modern times usually pronounced curd,

mode of clasping the hands in prayer. DRU. burst, burnt, draggled , gin (a trap ) babble ,

barud, couch. Chaucer writes thrust for thirst,
598. నీదుయొడ లెల్ల యొక వేయు యోను లైయుండ

briddes for birds, thridde for third ; Milton
యెడమంచుశపియింపయింద్రుడెంతయును ,

and Spenser use Droil for Toil.

avs atsargsson * adj. Joined,united . feu muro 3. The letter R is inserted in Sanscrit to pre

నే , కూడుకొనే. Rudrapa. 1. 10. vent elision : thus 3808 [ * vidhu ratra Here

యోష * n. S. అనగా స్త్రీ , వనిత. B. X. 354. it is substituted for the ' .

యోషిత్తు * అనగాస్త్ర.ీ B. X. 354. Anir. 2. 40. 4. So also in Teluguరావి రేకు for రావిt btఆ

యాగవద్యము * All at once , simultaneously, (from
కు ravi-r-deu పొదరిల్లు poda- r-illu (Tara &c . )

యుగపత్ . ఏక కాలమందలి.) P. 2. 14. యాగవ
గంగి రెద్దు , ధీరుచ్చి and బొమ్మరిల్లు q . v . ఉస్సురను

గ్యాభియానంబున .టీఏకకాలమందలిగమనించుట చు useu-r-anugu (ib. ) Maru Cha. 3. 123. ఝ

చేత . Lalit . 3. 33. సర్వేషా సేవ పాపానాంయా
ల్లురనియె jhallu-r-aniye , జుము రనియె, విదితులర

గు also పావరమ్ము pāpa-r-ammu. q . v. A simi
గరు ద్యేన నాశనం. ib. 4. 11 .

lar usage prevails in English colloquial pro

corsog $ * adj . Customary , usual , common , proper, nunciation , as " he had no idea r of it ” some

regular, (as the sense of words depending upon Telugu criticks doubt this theory observing

their derivation or construction . ) సాధారణమై that మ (q. v . ) is also thus inserted .

న, శబ్దవ్యుత్పత్తినిపట్టిన. 5. In a few words it is commutable with e , L,

యాతకము * n . B. A nuptial gift, or present . పెం as కలవర ము, కలవళము and తత్తరించు or తత్త

డ్లిలో కూతురికి అల్లునికి యిచ్చిన సొమ్మ . D. ళించు . It is also thus commonly used for the

యావతము * n . 8. వయనువడుచుల సమూహము . plural ల as వారు and వాండ్లు .

A. 1. 70.
జిల్లతెక్క నగుయావత మొత్తునటంచున | 6. In such words as carta, dharma, tarcam &c.

the r being followed by a consonant, the Te.
న్యముక్ ,

lugus generally use the sign a called వలవల

యావనము* n . 8. Youth, manhood . పదియారుయేం
గిలక valapalagelaca as కతణ,ధమణము, తకణ

డ్లు మొదలుకొని యేబది యేండ్ల దా కానుండేవయస్సు. awo . Appa Cavi asserts that we ought to write

D.

కర్త ,ధర్మము, తగ్గము & c. But in some words
యావరాజ్యము * n . B. Heirship, the state of be

as in Jave this rule would be inconvenient.

ing the heir apparent . See . యువరాజు .
7. In prosody c is రగణము a cretic or foot

composed of a short between the two long

syllables.

8. In music e ri is the note B.

9. In ancient Telugu the hardes was used , but

ర Called రేఫ Répha, or రకారము Racāramu.
is now obsolete . This is called శకట రేఫ , or

బండి రేవ. Some authors distinguish these let
When it follows a consonant it is written un

derneath and shaped thus U or L and is
ters by calling b the మంచి రేఫ . It is never

used in Sanscrit words and seems to have

called crara vadi క్రారవడి or క్రారావడి .

been pronounced hard . According to the

Thus కర్ర carra వక్రము vacramu .

ancient spelling most signifies much but
2. Many Telugu words have a liberty of using

పఱుపు is a bed. తరుచుట to churn, తఱుచు

this r after the initial as మాను, వక్క , కింద ,
thick . పెర a bee hive, he other, strange . పెరు

తోవ , సుకుట mānu , pacca, kinda, tira, suc
గు curd , పెఱుగుట to grow . వేరు a root , వేఱు dif .

cuta which are frequently written Boonto , La
ferent. తొరలుట to join , తొఱలుట To fall loose .

శ , క్రింద , త్రోవ , స్రుకుట &c . wherever this మరుగౌట to hide,మఱుగుట To boil .లోయుట To

is optional I have dropped it in the Diction- abhor, దీయుట To seek . In modern Telugu

ary ; and the word must be sought without the w is unknown and thus both words are

ర .
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పెట్టుట.

షుడు .

spelt alike. The ancient poets distinguished | రంగా జీవుడు * n. n . A painter. చిత్రకారుడు . D.

these sounds , never allowing t to rhyme to | రంగాయించుట y. a . To colour, to paint. వర్ణము

బి. Thus in English white and bright, though

similar in sound cannot rhyme. But modern
రంగు n . B. Colour, paint , tint , dye, lustre, shin

Telugu poets as the admired translator of the

Bhagavata disregard this distinction.
ing. కాంతి , వర్ణము. T. 1. 29. హరినీలకు తెరం

గునరిది వజ్రపురంగు మెరుగు కెంపులరంగు నేనుల
రంకు or రంకుతనము n. B. Adultery, whoredom ,

fornication. జారత్వము.రంకులుకట్టుట to sland- మర. ib . 3. 20. బంగారుబొమ్మరంగగుభృంగారు

er. నూరు మాములు ఎకరంకుతోపోయినది one
జలంబువంత ప్రియమింపెసలా , రంగా . ib . 4. 202 .

sin will ruin a hundred years' penance. నా కె జిగిరంగు నల్గురంగి. Swa. 2. 30. ఆంగదట్టకుకా

ewariow poco $ whichever way I go I get విరంగువలన . ib. 3. 42. ముత్తియంపుముంగరరం

into trouble . P. 4. 255, 256. రంకు టెలదీ గెబో గునంగడలుకొను. టీ || రంగు, కాంతి .

Ewew loose women.
రంగుగా adv. Finely, gallantly. దివ్యముగా.

రంకుడు * n . s . A miser : a pauper . దరిద్రుడు, రంగు చేయుట or రంగు వేయుట To paint. వర్ణము పె

జటి వాడు. D.
ట్టుట

రంకుమగడు n. B. A gallant, a dandy.జారవురు | రంజనము * n . B. Gladdening, rejoicing, excite

ment. Red sandal . రాగజననము ,రక్తచందనము .

రంకులరాట్టము n . S. The machine called a merry Sc. సంతోషమునుకలగ చేయడము.

go round . పిల్ల కాయలనుకూచుణండ బెట్టితి ప్పేటిది . రంజించుట * v. a. To gladden, to charm, delight,

రంకులాడి n. B. An adultress, a loose woman. వ్య please. సంతోషమునుకలగ చేసుట , B. 8. 413.

భిచారి.
రంజిణి , అనగా బొట్టవంటి కాడగు. OG.

రంకువు * n . s . A sort of deer, the spotted axis. | రంజిల్లుట or రంజిలుట To be glad , or pleased ; to

తెల్లదుప్పి . D.

రంకె n . B. A roar , cry, bellow . కేక , వృషభధ్వని
rejoice, be charmed or delighted . To shine,

యు . D. Vish . 7.324 . B. X. 176. 197 .
or be splendid. వెలయుట . Dab . 5. 613. కాంతు

లనీను, సరులతో పావటజంపులతోడ , రంజిల్లునడు
రంకెత n . s. A lewd woman. Charitra . 460. line

5. బంకెతల్ రంకెతల్వచ్చిరళ నులు ,
గులలామోర సంబు, కెంజాయతో, T. Pref. 89. భ

రంగము .
n. 8. A theatre , a stage, a field of

కృదసార సభ క్తిజితార్యయార్యరంజిలు, నలసీన

battle . A name of Trichinopoly . నాట్య స్థానము ,
యార్య సతి , సీతమశీతమయూఖకీ ర్తియ,ై Swa . 2 .

రణభూమియు. D. శ్రీరంగమున్ను .
87. హృదయకంజంబునరంజిల్లునమందానురాగర

రంగమంటపము • n. s . An ornamented hall in a
సమకరందంబునం. H. 1. 34. చెచ్చేర నానతిమ్మని

temple. కల్యాణమంటపము. నచిత్తమురంజిల నాతడత్తరి . ib . 1. 53. మదిరంజి

రంగము బెట్టుట v. a. To offer sacrifice, (a lolv ల్లగ దెల్పెద వినుము. ib . 1. 259. మణులరంజిల్లుక

phrase used by Erikelas &c. ) పొంగలి పెట్టడమ మ్మలుధరించి .

నితోచినది. Pal . 458. బ్రహి నాయనిబారి బడకుం | రండ * n. s. A widow.విధవ స్త్రీ . రండాగమనము

డునట్లు జేసితి లేని యుశీఘ్రంబు మీకు, ప్రియము గా carnal connection with a widow.

రంగంబు బెట్టింతుమనిరి . రండి , అనగా రెడ్డి . OG.

రంగరించుట or రంగలించుట v. a . To blend or రండి , రండు (imp . plu .) “Come ye. " రండని say

mix together, with the finger, any solid and
ing, come ye . A. 2. 31. &c. &c.

liquid substance . వేలితో మెదుకుట, సున్నము ను | రంశాలుట or రంతిల్లుట v. n . To brawl.ధ్వని చేసు

న్ను ఆముదము నున్నురంగలించినాడు he mixed ట , ఆరుచుట P. 10. నీయాన త్రోవనీకేయుపాయ

the lime and oil with his finger. మ్ము ,రావలదుమగుడురంతిలనీకు , ఆనినగోఉన్నదా

రంగవల్లి * n . 8. Ornamenting the floor with white నటవ చిారించి .

lines or figures. ముగ్గు. రంతు n . B. Sound , noise ; clamour, disturbance,

రంగ వాద్యము * n . s. A kind of drum. వాద్యవి శే trouble, annoyance . ధ్వని, ఆరువు, సందడి , గల్ల
షము. Pal. 141. రణభేరి వేయించ రెాజుతాగదలె, త్తు , తొందర , బారి A. 3. 4. ఆతిథ్యముగొనిహరిత

రంగవాయిద్యములురంతుగాఛాయ, నచే తోగతి సెలయు, రంతు సేయనివిద్వ ద్వాతంబు
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all the poems.

జూచి, టీ రంతు చేయని, చప్పుడు చేయని . Ila . 4 . ' నా తెరనంట దవ్వాలుగంటి ,చించి వైచు టెకానిచ రీె

28. నుదతియినుమంతకడకంటజూచినంతయింతరం లిచ్చిన కటీర మునగై సేయ దారం పెలాడి, టీ || ఆధూ

తులు సేతు రాయింతులార . యింతతొందరచేయ వ
రురా లైన స్త్రీ . Rama Stava Raj. 2. 112.రోత

చ్చునా, Sar . D. 559. కలకలమనిమణిగణములరం
కూటిమనసురోసాన కేపెనగు త్రోవగానియు !

తుగలిగ .ె T. 2. 103. చెంతదనంతనింతికడు చేరిక త్రోవవట్టి పోవనీదుదీనిపోణిమయామాయ రం పెలా
సేయగసంతసంబున గంతుడురంతోనూ వీర డిజూడురామచంద్ర .

కాంతయటంచునధర్మమంచులో నెంతయు చింత | రంభ * n . S. A plantain tree . అరిటి చెట్టు D. రంభా

మొందుమనసిట్టటుకొట్టుక నాడ . కంతుడురంతోన నిఖాకృతిరాజిల్లుతోడలు her thighs were smooth

వ ,మన్మథుడు తొందర బెట్టగా . iv . 3. 21. కంతు as plantain trees. The same allusion occurs in

నిరంతులోర్వక , మన్మథున బిారితాళ లేక . A. 6 .

52. ఏలారంతుల్ జలుబలు లంత్యకుల యేలాచింత | రంభ * n . s . A name of Venus, one of the courte

లేలావగల.్ టీ || ఏలారంతుల్ , యీ సందడు లేల , zans of elysium . ఎక ఆక్సర . D.

యీరచ్చ లెందుకు . Satyabha. 3. 48. కెలసొకమా | రంభితము * n . B. The lowing of cattle . గవాండ్య

టదీసిగి లిగింతలరంతులను బ్బ జేసి . B. X. 295. న
ని . SC . అంభారావము.

వ్వెప్పుగ జీరుతల్లదిెసకొత్తిలి కృష్ణుడు రంతు సేయు | రంభితము * adj. Sounded . మోగే, ధ్వనించ ,ే

చున్నప్పటివచ్చిచన్నుగుడి చింపొలయ్యమొలగంట | రంభ్యము * adj. Pleasing, delightful, agreeable ,

మ్రోయుచు , ధ్వని , ఉత్సవము, కేళియు , D.
charming, handsome . ఉల్లాసకరమైన, రమ్యమై

రంధి n . s . A serape, hobble , evil. Heat, lust . చే
న , సొగసైన .

టు , గాడు .
రంహము * n . s . Speed , haste , velocity . వేగము,

రంధ్రము * n . s. A hole , orifice, fissure, open- D.

ing, cavity, chasm. A fault, defect. బొక . D. | రంహతి * n. s . Speed , relocity, the speed of a

నవరంధ్రములు the nineapertures of the body ; car or chariot. రథవేగము. D.

being the nostrile, ears , eyes , mouth , anus , | రకట n. B. A kind of halter. వలుపులో భేదము .

and sexual part. A secret* వాడే వేళనామీదరం రకము n. B. Shapeliness, grace, elegance . ( Vul

ధ్రాన్వేషణము చేస్తూ వుంటాడు he tries to pick garly , ) sort, kind . అందము, సొగ ను , విధము, ది

holes in my conduct. నును. ఆ బియ్యములో నాలుగురక ములు వున్నవి of

రంపము n . s . A saw. క్రకచము , కరపత్రము. రం this there are four kinds . S. 2. 263. చికిలిచౌక

మగాడు a sawyer. రంపానకోసినరాతివలకలు ట్లు సరిపెల్ క మెసంగు , నుంగరంబులు ఒక విం

sawn slates .
తరపు నెరవు.

రంపిల్లుట v. n . To chatter, prattle , to make an రకము adj. Graceful, elegant, handsome, beauti

uproar. To contend . వాపోవుట . D. పోరాడుట. ful. సొగసైన , సుందరమైన . T. 1. 29. మకుటం

Yayati. 3. 107. తెగిన సోకుడుమూక మగుడినాబ పు జిగి సొంపురక మైన నెలవంపు . ib . 2. 36.బాగై

లువిద్దెపెంపు చేబ్రదికి రంపిల్లుచుండ , పోరు చుండ , మించినయప్పురోత్తమము కేవం జూడనయ్యెక్ర

రంపు n . s . Squabble , wrangle , plague , scrape. కంబై గంగాయము నా సరస్వతులు చంద్రాపేకు

పీకులాట , రచ్చ , పోరు . యే వేళయి దేరంపా This

is his constant theme. యే వేళదీనిరం పేరంపు she

యాత్మ గొనల్ సాగళ్ . ib . 4.77 . ఒక తొడ సంది

has an endless tongue, she is a constant
ట జొనపిియొకతొడ x వెలి జేసి యొక్క చేరకను

plague..
గుగుబ్బళ స్నెక కరంబున పెన్నిరి కొప్పుబట్టి . టీ || రక

రంపై n . s . A cobbler's knife for cutting leather. మగు, సొగసైన ,

It is like an erasing knife . చర్మ కార సాధనము. రకముగ adv. Gracefully , beautifully, elegantly.

D. తోలునుకో సేటిది . సొగసుగా , సుందరము గా . Bmj. 3. 118. పువ్వు

రంపెలాడి n . B. Slut, vixen, wretch. పోరు పెట్టేటి తేరి పైరకముగ నెకపిూములుకుల మరుడేయగ ,ర

ది . P. 3. 190. పారజల్లు టెకానిభ క్యుంబు లిచ్చిన కముగా, అనగా బాగుగ . OG.

• So in Macbeth II . 2. “Our fate, hit within an augre-hole | రక్షసము n . B. Shrewdness, archness .జాణతనము,
may rush and seize us , ” - Wilson's expression, A fault , a de

fect , may imply an opening to mischief . రాకు సితనము . See మున్నరక .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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n . n. An ogress , giantess , a female fend . I రక్త బాష్పము . A kind of red cabbage. ఎర్రతోట

రాకు స్త్రీ .
కూర.

రక్షసుడు plu. రక్త సులు n . B. ( Accus . sing . రక్ష రక్తబిందువు * n . S. A drop of water in a ruby.

సు . ) A giant, an evil spirit , demon , fend (from
This is held inauspicious. కెంపులో నిదోషము.

రాడునుడు . రక్తబీజము * n . s. The red seed : i . e . the pome

రక్ష సురాలు n. s , An ogress , giantees , a female granate . దాడిమవృతు ము , గోమూత్రిశ, యెర్ర

fiend . రాకునీ స్త్రీ, వెంగి స . SC .

రక్షినచెట్టు ,1. B. The thistle . రక్కి ఆచమురు Oil of రక్తాకు ము * n . s . Red eyed i . e. a buffalo or a

thistles used medicinally . ర్క గడ్డి matted dove . దున్నపోతు, పావురము,చకోరగుడియు , D.

grass, spear grass. రక్తి * n . s . Affection , attachment . Melody in

రకు n . s. A scratch , or tear. గిల్లు , బరుకు . musick . అనురక్తి , ప్రేమాతిశయము, శ్రావ్యత. A.

on es v. a. To scratch , claw or tear with the 5. 156. భ్రమరగీతికమాయ, వికుంచిమాట ,దానశ్ర

nails or talons. నూతిలో తాబేలురకుతున్నది the తిగూడి మిగులద ద్రక్త హిెచ్చి వేనివారించి లేచు . టీ |

tortoise grovels in the well . గిచ్చుట . D. బరు రక్తి , గానమాధుర్యము.

కుట .

రక్తిక * n . s . A plant . ( Abrus precatorius ) the

రకొనుట v. n . To extend , to grow, to thrive, pros

seed of this is used as a veight గురిగింజ .

per. వృద్ధిపొందుట , OG . వ్యాపిండులు, D.
రక్తిను * n . s . Crimson, blood colour . రక్తవర్ణము .

రక్తము * adj. Bloody, red . నెత్తురు గావుండే, యె
రక్తుడు n . B. A lover of . | పేమాతిశయముగలవా

ర్రని .

డు . DRB. 25. రామకథానుధార ఊరక్తుడు lie

రక్తము. * n . s . Bloodl. రక్తముతీయుట To bleed or
who loves the story of Rama.

draw »lood . రక్తచందనము red sandal wood. | రక్తోత్పలము • The red lotus .
కోకనదము, యెర్రరక్తమాల్యములు purple or red garlands. DRU .

.636 . దామరపుష్పము, Rox . 2. 647 .

రక్తకత్తిరి n . E. A species of snake . క పాము.
రగడ n. s. (K. ) A melody. A species of ( dithy

rambic) verse used in sportive amorous comరక్తగంధము * n . 8. Red sandal wood powder. Bu

" ర్రటిచందనము .
positions. 8Xtó in old English was called an

Extasy . It is caller in French verse a descant

రక్తదంతి * n. s . ఆన గా పార్వతీ దేవి . D.
or tirade : a declamatory passage of 40 or 50

రక్తదృక్ * n . s . A dore. పొరువ ము D. lines such as occur in the tragedies of Vol

రక్తపు * n .s. A blood -drinker. A leech . జెలగ . D. taire and Racine.

రక్తవీటలము * n . B. A drop of water in a ruby రగిలించుట v. a . To kindle , light a fre, inname.
or diamond : which is inauspicious, రత్నముల ముట్టించుట .

లోనిదోషము.
రగులు కొనుట or రగులాసుట . n. To be on fre,

రక్తశుకుడు * n. B. The red wing . i. e. a sort of to take fire, to burn . అంటుకొనుట .

eagle . గరుత్మంతుడు.
రగులుట v. n . To burn , or flame . ప్రధూమించుట ,

రక్త పుచ్ఛిక * n .క * n . 8. A green lizard with a red tail .
రాజుట .

రచన * n. s . Making, composing, arranging , pre
నల్లికండ్ల పాము. D.

paring ; decoration , dressing of thehair. String

రక్తపుడు * n . n . A blood -drinker, a vampire, a ing flovers , weaving wreaths : the arrange

devil . The ghosts are described in the Odyssey ment of troops. Literary composition . చేయడ

as drinking blood . రాకు నుడు.
ము , పుష్పమక రికాకు త్రాదీరచన ,దండలుకట్టడము

రక్త పెంజెర or రక్త పింజర n . 8. The bon , or rock మొదలైనది, గద్యము ద్యా దిరచన, కవిత్వము చెప్పడ

snake . సర్పవిశేషము.
ము. M. 11. 2. 156. ధారుణి నట్టివిచిత్రసభారత

రక్తపొద or రెగతపొద or మొండి పాము n. s. A నలువినగజూడబడ దెవ్వరికిక్ .

kind of renomous snake of a large size . సర్ప రచించుట v. n. To compose, to frame, arrange,
విశేరు.ము ,

make. కాన్యాదులు చెప్పుట , చేనుట
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రజతము *

*

కుదీయుడాల్గన్ను ,

రచ్చ n . B. A court of audience , a public place, | రర్చల బెట్టుట v . a . To publish , divulge , expose.

a place of meeting. Publication , betraying, or
రట్టు చేసుట , H. 1. 221. శచిమారుమనువురచ్చల

divulging a secret. Plague , torment, trouble,
బెట్టియెంద రెయింద్రులమనువార లేగిరహహ .

quarrel. రాజాదుల సభ. D. రట్టు, తొందర ,పోరా రజ ! ము * or రజమ ) n . 5. Dust, the dust : the pol

టము . రచ్చ చేసుట . or రచ్చ పెట్టుట to plague , to len of flowers : filings. రవ . OG. దుమ్ము,పుప్పొ

tease. To give audience . తొందర బెట్టుట, కొలు డి . D. రాపొడి .

వు చేసుట . యింట గెలిచిరచ్చ గెలువవ లెను Be sure రజకుడు * n . B. A vasherman . చాకలవాడు. D.

of your game before breathing it abroad . దాని Jaim . 6. 31 .

తోనికేమిరచ్చ why do you quarrel with her : రజత * adj . White, silvery, argent. తెల్లని , వెండి

యింటిక పిిలుచుకొనిపొమ్మని రళ్ళ పెట్టినాడు the
యైన .

n . 8. Silver. వెండి , D.

child plagued me to carry hiin home . B.X.
రజతాద్రి n . s . Mount Kailasa.

$ 53. verse 1853. రచ్చలు క్రంతలు రాజమార్గంబు| రజన, అన గాగ డన . OG.

లు . Surabh . 51. మెచ్చి రయ్యింతి సొబగురచ్చలగూ రజని * n . B. Night. Turmerica . రాత్రి,కు సవు, D.

ర్చున్నర సికు లెల్ల . A. 4. 148. గచ్చ సేయంగ వెడలె| రజనీచరుడు * n. B. A goblin. A thief. దయ్యము,

విశ్రాంతి కనగా, రచ్చకు దీసుట or రచ్చకీడ్చుట దొంగయున్ను .

v . a . To challenge, defy.జగడానకుపిలుచుట , రజననీల్లభుడు * n . B. The moon.

వారుకీడ్చుట , Lavanya S. 5. సౌగంధిక ములరచ్చ | రజశ్చక్రము * 11. B , A whirlwind .

రజస్వల * n. 6. A menstruous female. ఋతుమతి

రచ్చకొట్టము 11. B. A court, a hall of audience. గా వుండే స్త్రీ . రజస్వలఅవుట v . n . To become

కొలువుకూటము, కచ్చేరి . Vema . 1577. రచ్చకొ menstruous. రజస్వల అయినది the maiden is

ట్టుకయము ( శ్యమంతయు నివ్వ , చెలగ కి్రయము come to puberty. DRY . 1959.

సొమ్ము చెల్లునట్లు , S. 3. 158. నా నావనీఉమాయా | రజస్సు * n . s . The menses . Dust, the dust or pol .

తకథికు లమరగ నుపుట్టురచ్చకొట్టమునకరి 7 .
len of flowers . దుము , పుప్పొడియు, ముట్టు నెత్తు

రు .

రచ్చగొనుట v. n . To assemble. v. a . To plague .
రజస్సు or రజోగుణము * n . 8. The condition of

గుంపుగూడుట , బాధించుట . R. 5. 195. ఆచ్చెరు
humanity, the quality of passion. The earthly

వుపడివియచ్చరులు వచ్చిరచ్చగొని సూడ , రచ్చగొని, The natural man or flesh and blood.

గుంపుగూసి . Satyabh . 4. 200. సెమ్ము నముననిచ్చ The flesh ; that which produces sensual desire,

రచ్చగొనుమచ్చర మెచ్చడటానిచ్ళి తేజని,వడినూకి. worldliness , coveting, and falsehood , the cause

of pain . See laws of Manu XII . 32. also in Gi
హృదయములో యెల్లప్పుడు బాధించుతున్నటువంటి

ta . XVII . In Prinsep's Journal , July , 1835 , p .
ద్వేషము ఆతిశయించేటప్పటికి,

378 is an ancient inscription wherein is this

రచ్చపట్టు n . B. A court, a hall of audience. కొలు
line ( verse XXXV.) ఐఫతోగ్రతపోజాతపు న్యా

వుకూటము, కచ్చేరి .
పుణ్యమలత్రయః. He exercised austerities until

రచ్చవడుట v. n . To suffer, be plagued , or teas
he was free from (punya , apunya , mala ) good ,

ed. తొందరపడుట . వానిరచ్చకుడ లేను he is an not- good and evil . xensor, axongov and movnpov.

insufferable plague to me.

Herein అవుణ్య the not- good , achirecton , is
రచ్చబండ n. B. A stone bench in a street or the rajo -gunam . Alms-giving arises from (sat

meeting place . H. 4. 148 . wa-gunam) wisdom : but if alms are bestow.

రచ్చబల్ల n . B. The village bench, where the eld . ed to be seen of men , the act arises from (ra

ers hold council. నలువురుకూర్చుండేబల్ల. D.
ji- gunam ) un- wisdom.

రచ్చమంటవము n. s . A house of commons, the రజ్జులాన్ని11. B. A vain boaster.వట్టి శ్రుజ్ఞులులికేవా

town hall , a place where the village authori
డనితోచినది . M. VIII . 2. 104.జామదగ్ని బ్రా

ties sit , a debating room, the town hall . హ్మణులశాపంబు లుభూపాలురువిననుగ కిం చెనిక్ష

రచ్చమాను , or రచ్చరవి The great tree under లంక యే నిరులానిక నిజు X ను గుణవి శేషంబు లెరుం

which council was held . గించి,

nature .
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రజ్ఞులు n . B. plu . Empty words, nonsense . వ్యర్థ | రతిపతి * n , s. Cupid as being the husband of

వార్డులు . D. పనికిమాలినమాటలు, (దబ్బరలు. ( రతి Rati H. i . e . ) Psyche or Venus. మనథ

OG .) M. VII , 5. 112. కన్నట్లువలుక నేటికీ నిన్ని డు.

చెనటి రజ్జుల నికివిదోడ్పడు న .ే Dab. 555. వానితో రతిరహస్యము * n . s . The secrets of Venus. The

రజ్ఞులువద రెదవెవుడు . M. IX. 2. 142. కల్మషం name of an obscene didactic
poem.

కళాశా

బు లెల్ల వా పెద నీరజ్ఞు లేల నీకు, Zacc . 4. 75. రావిం స్త్రము ,

పుచురజ్జులాటరాజోచిత మె ,
రతి రాజు *

n . s. Cupid as the spouse of Psyche.

రజ్జువు • n . B. A rope , cord , string or tie . తాడు. D. మన్మథుడు.

రట * adj . Resounding.. మో గ ,ే వా గే , ధ్వనించే. రతుడు * n . B. A lover of . Enjoyer, delighter in.

Mand. 3.180. గజయానకటిరట  ంచివహించుట , ఆసక్తుడు . D. Vema. 253. పాహరతుడు a lover

రటనము n . B. A sound ధ్వని . of sin ..

రటితము * Crackling of fire అగ్నిజ్వాలా ధ్వని. D. రత్నము * n. B. A jewel, or jem . A masterpiece

రట్టడి or రట్టు n . s. Publication , betraying, divulg
or fine thing, the best of its kind or species.

ing a secret . రచ్చ, రవ్వ. D. says అరుకీర్తి lil మణి, స్వజాతి శ్రేష్ఠము . D. నవరత్నములు The

fame, disgrace. rine precious stones collectively. ఆశ్వరత్నము

రట్టు చేసిన, రట్టుపడిన adj. Notorious, buzzed a jewel of a horse . i . e. a noble steed . స్త్రీర

abroad . రచ్చపడ్డ. త్నము an unrivalled vyoman. గగసరత్నము the

రడ్డు n . S. A kingdom . రాజ్యము . ఇది రాష్ట్రజత sun , as the gem of heavell . అప్సరోరత్నములు

ద్భవమంటారు. A 6. 108. రాజురడ్డుగను నని . టీ |
the most lovely of nymphs.

రాజు, ప్రభువును గాని, రడ్డు , రాష్ట్ర మును గాని. రత్నకంబళి n . E. A carpet . తివారీ ,,

రణము • War. Alsc error for వ్రణము . రత్నగభ . * n . B. The earth ; as producing gems.

రణగృహము * n . B. A house , built over the gate భూమి, T. 2. 20. వైశ్యకన్యకల్ గీరసగింజలాడు

of a fort. సాలద్వారోపరిస్థితగృహె,కోటవాకిటి తరిక్రిందను చిందిన దివ్యరత్నముల్ పౌరులు ద్రోక్టు

మీదియిల్లు , SC .
చుక్జనగ పాతుకొనంధరణీపురం④కి న్వారకరత్న

రణ బెండ్లికొడుకులు n. B. A certain sort of grain .

ధాన్య భేదము. H. 4. 157 . గర్భయనునామము బెట్టిరి సత వీశ్వరుల్ .

రణరణకము * n . B. Anxiety , longing, desire . ఆశ . రత్నగభుజాడు * n . s . Cubera , the god of wealth

రతము * adj. Intent on , actively occupied , or
కుబేరుడు . S. C.

engaged in . ఆ 3. SC. ఇళ్ళగల , రత్నసానువు 1. 6. An epithet of mount Meru as

రతము * n . 8. Coition, copulation. Vema . 3219 . having " gems in its slopes." Prostool .

పరయువతిరతంబు పాటించి చూచితే. N. 9. 52 . రత్నాకరము n . B. The abode of gems , that is,

అంగుళీరతంబునకళల్జారజేయు, the ocean . సముద్రము.

రతనము n. s. A gem , ( for రత్నము ; thus spelt to | రత్నావళి * n. B. A necklace of gems. ప్ర సంగర

suit the metre .)
శ్నావళి the Anthology .

రతి * n . B. Desire, passion, inclination , attach- | రథము * n . S. A car, a chariot. తేరు . రక్తనడుల

ment . Coition , copulation . Psyche or Venus,

the wife of the Hindu Cupid . మన్మథుని భార్య , లోనరథయానపాత్రముల్. M. VI. 2. 400.

సంగమము, ఆస క్తియు. D.బాహ్యరతి fondling, | రథ కారుడు * n . B. A coach - maker. తేరులు చే సే
వాడు .

blandishment. ఉపరతి coitus extraordinarius,

రఖాంగము n. s. A wheel : any part of a car.
farmina superincumberte . Siva . 3. 134. H. 4 .

riage. The round discus of Vishnu. The gobu .
343. T. 2. 117 .

n . R. Name of the weight used in weigh lar breasted swan . తేరు యొకబండి , విష్ణుచక్ర

ing diamonds. రవలుపచ్చలుతూ చేకుడికట్టు . UH.
ము . D. చక్రవాకము. T. 1 , 14.

2. 55. అన్నంపు రతిజాతివ స్నె పుచ్చల ఆరంబౌరయా | రథి , రథికుడు or రథినుడు * n . s. A warrior, ight

నాతినూ గారుతీరు ,

రతి *

ing in a car, a charioteer. రథముమీదయుద్ధము
రతికూజితము * n . S. Amorous murmurs . మణిక చేసేవాడు . D.

ము. D.
n . s . An arny . సేన . M. IX. 1. 49.రథిని ఈ
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రమ * n .

అథోత్సవము n . s . The annual festival at a రబ్బునగుమబ్బుజిగి నుబ్బు లను దొబ్బు గననబ్బు తను

pagoda when the god rides in his car . దేవుడు వుతోడ.టీ || బిగిరబ్బు నగు, దట్టమైనటువంటి కాంతి

-తీరుమీదయె కేఅంబరము. నినవ్వు .

రథ్య * n . S. Cavalcade, a line of coaches . A high | రభటిల్లుట v. n. To sound or resound as a drum.

street. తేరుపా రేవీథి, రథసమూహము. SC.
వాగుట . Vaiza. 4. 105. రభ టిల్లుదివ్యదుందుభినా

రథ్యము * n . s . A carriage horse . రథమునుయీడ్చే దంబులుగంభీరగర్జావిజృంభణముగ .

గుర్రము . M. IV. 5. 215. ib . VIII . 3. 47 . రభసము * n . s . Speed, velocity, hurry. Joy , de

రదళ్ఛదము or రదనచ్ఛదము * n . s. The tooth
light . వేగము, విచారించకత్వరపడడము. D. హ

covering. i . e . the lip . పెదవి . D.
ర్షము, ఉన్ముదము . SO. ఆతురము. T. 5. 23. సు

రదనము or రదము * n. B. A tooth , a tusk . వల్లు , భటుడు నుభటుడుహరిహరియిభమిభ ము : రథము

దంతము . రథము నెదురించినయారభ సమదియేమి చెప్పు . M.

రద్ది n . 8. Tumult, ill fame , scandal, betraying or
VI. 2. 100. రేకుకడరభ సమునగంగాపుత్రుడు సే

divulging a secret . ధ్వని , ఆశకీర్తి యు . D. రట్టు ,

రచ్చ .
నగూచి ౯ . Vish . 2. 324. రభసము గా Speedily,

రద్దు n . B. See ర .
rapidly. త్వర గా , ఆతురముగా ,

రధము Error for రథము.
S. . A name of the goddess Laxmi.

రకుము or రవణము n . s. Festivity , joy, delight .
Beauty. లక్ష్మీ, సౌందర్యము. Vasu. 2. 97. N. 2.

సంబరము, సంతోషము, ఉల్లాసము , తనరకు మై
307. మ మోహరము. SC .

or తమరముంబ aైdv. As one pleases , delight
రమణ * n. B. Elegance. adv. Finely, well . ఒప్పు.

fully. తనవశంబ ,ై యథేళ్ళ గా ,ఉల్లాసముగా . H.

D. పెక్పుగా . Ila . i . 11. రాధికామణి కైదండర

మణబూని he gracefully handed the lovely
5. 328. పరిధిమిషంబుమూలికలబంతి , కళంకము

కాపుబొట్టుభీ కరకిరణంబులుంజడలుకౌముదిభూతి
Radha . Zacc . 5. 64. రతికరాళించివచ్చిన రమణ

యుదాల్చిమంత్రివైవిరహులజంతు సాగితివి వేయన నే మెరయ. R. i . 36. ధీరుడ మ్మే గొబ్బూరి తిరుమల

మిటికూరుముక టింబరగినతోడుబోతులర వంటను
య్య , రమణగో నేటపిినగొండ రాజతనయ.

మాటనిజంబ కాశి.6.1.412.ఆవు డాకీర్తిముఖుం
n. 8. A beauty, a lovely woman, a

డుదతృతియునత్యానంద సంధానత ” నృకుకాంతా
grace. సుందర మైన స్త్రీ . T. 3. 139 .

జనముల్ మహీ సురవు రంథ్రోరత్నముల్ గొలువగా రమణీయము * adj. Pleasing, gratifying, charm.

రహణంబుప్పు తిలందదంత విభవారంభంబు గావిం ing. నుందరమైన .

రమణుడు •

చియచ్చకలాజ్ మణికి వివాహ మొనరించంగార్య
n . S. A husband . మొగడు. RDY.

2324. T. 3. 134 .

మూహింపుచుణ . Navanatha
page 56. గమకిం or రమియించుట v. a . or v . n . Coire,

చిగరించుక ంఠీరవములు, నక్షడత మరవం బైయున్న inire , to cover, cross, to copulate , lie (govern

వివుడుపిక్కటిల్లగదొడ్డి బెట్టినయట్లు . N. 7. 164 . ing witl ) అ నుభవించుట , సంగమము చేసుట ,

అనవుడు నేటికి భ్రమ పెదు, వినువృద్ధ శ్రవుడవాటవిన రమ్ము Come thou (imp . of వచ్చుట ) N. VII . 179.

కా, యేలావిన నైతి,కోడికూ సెంద నరవ మై , మరు
నా వెంటరమ్మ మత్తేభయాన .

నిధర్మదారయనంగక్ . Zacc. 2. 105. line 12. రమ్య ము * adj. Charming, pleasing, delightful,

మునిజనవన శాలలు సముద్ధతి మైగల గుండు పెట్టు
commodious, agreeable. మ మోహర మైన . BD.

5. 118. H. 5. 332.

రు ? గునగునవచ్చిలావరుల కొమ్ముల ప్రక్షలువార రయము* n. B. Speed , velocity , precipitation,

జీరుళు?ము నుకొని సస్య సంఘముల మోరనుగుద్ద quicknees. అతిరయముగా with great speed.

లిగించునెల్లెడతనరహమ జైరించునత దిారుణ లీల వేగము . Kuchelo. 2. 118 .

వనాంతరంబునక్ .ర పాలు, ఆగడము, OG . ఆగ రయత n . s . Speed , quickness . త్వర , వేగము. T.

డము అనగాలకుహాస్యము, D. 4. 193. ఆరయతవచ్చి coming with speed .

రప్పించుట v . a. To summon, make him come, | రయిక n . s . Error for రవిక A bodice .

call, procure .పిలిపించుట . DRU. 354. line 2. రవ n. s . A diamond . A small particle . చాలాతవు

రబ్బు , అనగా కాంతి ఆట : Ila . 1. 10. ఒగి శ్రబ్బుబిగి డుకలిసిన చిట్టు , వజ్రము. D. గోధుమరవ soojec.

రమణి *

రమించుట
*
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పము a cry .

.

వా

డు .

i . e . coarse four. రవలు small shot . తుపాకిలో గైదువబిరుదురవణంబు మొదలైన అవరణంబులంజూ

వేళికాల్చేసన్నగుండ్లు .రవనూరుకొనితాగిచచ్చినా డనకజంబు గాగూడి . G. 5. 273. ఒకనాడుమధు

e he died of drinking diamond powder . (im రలోకుల సెకచోద్యం బెరిగి మగుడి యజ్ఞయి నీభర్త

agined to be mortal poison ) అది పాడడములో కు నెరిగించెదనని యించుకరవణముతోడవ చ్చెజుట్ట

మంచిరవలుకులుకుతున్నది. she sung with thrill- లుబొగడ , యీపద్యములో యించుకరవణము

ing notes.. తోడల నవేాక్యమునకు అర్థముకుదర లేదు .

రవము * n . B. Sound in general, a noise . ఆర్తర | రవణము adj. Sonorous, sounding. ధ్వని చేసేది . D.

కింకిణీరవము tinkle or gingle of | రవణించుట v. n. To bloom , flourish . అందముగా

small bells. భావేణకాకుండా కంఠర వేణ చెప్పి వుండుట . N. 8. 103. అను రేంద్రము క్త మేఘముల

నాడు he explained it not only generally but
దెచ్చు క్రమంబురవణించిమించి వాయువులువిసరె.

(literally) verbally .
టీ ! రవణించి , అందగించి . Dab . 164. రవణించువ

రవంత or రవ్వంత n. 8. A little, a trife . adj. or
చ్చతోరణములుదూరి.

adv. Tiny, a little, somewhat, rather. రవ్వంత

రవధూళి adj. Crying, roaring, yelling. యేడ్చే ,
కష్టము it is pretty difficult.

మొక బెట్టే అనితోచినది . Sar . D. 355. అవనీ
రగగాలు n . 8. Name of a certain pace in horse

మాటలకడ్డంబువచ్చి, రవధూళిచిత్రాంగి రత్నాంగి
manship. ఆశ్వగమన భేదము, Sar. Padya, 1. 87.

కనియె . ib. 614. బలములరంతుభూభాగంబుగప్పి ,

ఉకళ మైనమంచిమను ఎ ప్పెడు నాహయ మెక్కి
జలరాశ ఘిోషించు చంద మైయె ప్పి , రసధూళియ

గిలోకకఆ మేమి లేకరవగాలునుజోడనయట్టి వేడ ప్పుడా రత్నాంగి దేవి భువిమీద వ్రాలిహాపుత్రకనా

ము?, శుకు దువాళజంగ నడలుంగ నుపించకపోయి

పోయి, URK. 1. 78. రవగాలునకు సాటి రాక గా రవన్నిం" రవ్వన్ని adj. A little. కొంచెము .

ట్పుకుటాణిపొదలుసిగ్గునబోయిపొదలు సొ చ్చె,జో రవరవ adv . Precipitately , quickly , hastily. శీఘ్ర

డన లకొకింతజోడుగా నేరక వేల్పురాయని తేజి వెల్ల
ముగా . D.

రవరవలు n . s. A clamour, disturbance , noise .

నయ్యె. N. 10. 145. రవగాలు నెరవును సౌరాష్ట్ర
కూతలు , రచ్చ , ధ్వని. Parizat . 1. 48. కులమును

మూజ రమత్స్యభూములనుదుమారమెగయ.
రూపము మగని కూరిమియుంగలదాన నంచునివ్వ

రవణ * n . s . A hand bell. పిడిగంట D. H. 3. 38 .

ఢకాహుడుకారవ శానక, లటహ, పటహ,తముట .
లనలరుక్మిణీరమణివాసి బెనంగగ సత్య భామయుగ్

రవణ * అనగా లెస్స . OG.
గుల ముసు రూపము గని కూరిమియు గదా

రవణము n . 6. A jewel, ornament. భూషణము. D.
ననంచునవ్వ లబచరించ గా రవరవల్ బొడమెక్మ

Siva . 5. 127. రవణంబులమిసమిసలుబ ఆగలిగికులు రివారి కెంతయుణ . HD. 1.86. రవలకంకణముల

కులర సికజనంబులను నంబులమరులు కొలువంజాల .ి రవరవలెనగ.

టీ || రవణంబులమిసమి ఆల, సొమ్ములయొక కాంతు రవలి or రవళి adj. Sounding, sonorous. మోగే,

లయందున్ను . ib . 2. 11. వేల్పుటింతులలో నవిర్ర వాగే , ధ్వనించే. Vish. i . 13. రవలిదు ట్రైలఘోత

వీగుచు సేన , నవరత్నరచనలరవణ పెరి 7. టీ || నవ రాయడించు . Swa. 6. 38. తాబాడు ఆన్నర వళిపాట

రత్నరచనలరవణ మెరి 7 , అనగా, నేన , మేనక, లళిఝంకృతి,శ్రుతబిాదుకొనగ . టీ || అన్నరవళి , సన్న

తోమ్మ దిీవిధము లైనరత్నముల యొక్క , చెకడపుకును పుర క్తిగులికే .

లుగలిగినటువంటి ఆభరణములను పొందినదాయెను. రవలి or రవళి n . B. Sound , noise. ధ్వని . Ila. 3.

A. 4. 56. వల్లించి నపల్లంబులప చైిల్ల త లైంబులు ను ,
143. చివచిన పై నెక్కి రవళి హెచ్చగగ్రుక్కి కుంభా

వాసనకొడుపులంబూసిన మణంగుచంద్రిక చేల లేర
వ మొనరించబూనుసొగను.

వణంబులుగా నెదురుగా వేడుకకుంజూడ వళ్చున రవళించుట v. n . To make a noise, resound . HD .

వ్వీటి మేటి యగసాలెసాలె వటసాలెవానెవైజాతి
1. 32. రవళించిగాటుసార్రూణి తేజీలు . రవళించి ,

సొంతుటింతులకొమ్మలుందు ములమైవచ్చు . 4 || మ అనగాఃగిళించి in this phrase it means To

ఇంగుచంద్రికచేల లేరవణంబులుగా, చలువ చేసిన
neigb .

తెల్లబట్ట లేభూమణ ములు గాను. M. IV. 3. 129. రవ కెల్లా n . N. A fine woven vest of transparent

సుశర్మయు నేలిన నానివనిబూనిజోడువకైరయుం muslin . ఉన్న శెల్ల,ా ఉల్లపిొకవంటిగుడ్డ .
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రజ్ఞుడు

రవాళించుట v. n . To revile , scoff at, abuse . మెం leads to భయము fright. 7. భీభత్సం austerity

డుగాతిట్టుట . begets జుగుప్స sarcasm . 8. రౌద్రం wrath leads

రవి * n . s. A name of the sun . సూర్యుడు . to LS *xo cruelty. 9. Todo gentleness pro.

రవిక n . B. A bodice ; jumps or corset: the ces- duces శమభావము calmness . Dryden says To

tus . T. 3. 23. URK. 4. 263. N. 7.229.

an exact perfection they have brought The

రవులుట v. n. Error for రగులుట ,
action ( bhava ) love ; the passion (rasa ) is

రవ్వ n . B. Ill fame, bad name. Clamour, disturb
forgot.

ance. ఆవుకీర్త .ి D. రచ్చ , రట్టడి, రకపూదారము * n . 8. A white sublimate or mu

రవ్వ , ఆనగా గయాళి , OG. riate of mercury .
ఒక మందుదినును,

రవ్వంత adv. A little, just a trife : for a moment . రజ * n. B. The tongue. నాలుక .
రజ్ఞ

కాస్త కొంచెము , 1్వల్పము.
రశ్వగు adj.Fine (as muelin) నాణ్యమైన , సన్నన .ి ఈ ర * n. 8. Skill, judgment, acquaintance.

తెలివి .

H, 3. 117. పువ్వులతోటికోరసిగ పొందగుళందురు
ఢుడు . n . B. A man of taste, a critic . తెలివి

గా విజాళువామవ్వపుటంచువదవురుమాల సుగంధ
గలవాడు

పుపూతనేతచేరవ్వగుచల్వదుప్పటిక రంబున నాకులు ,
రసదాడి n . 8. Sugar cane . చెరుకు . D. Satyabh.

రశన * n . s. A woman's zone , or girdle ; usual
3. 53. రసదాడివిలుతు చేతి , తలిరుజముదాడి. H.

ly set with little bells . పదియారు పేటల స్త్రీ యొ
5. 107. తనళురి చుట్టుతోటల సుగంధ ఫలంబులురా

క మొలనూలు. D. ఆనన్త్యరత్నఘటితరశనాజఘ
లవాటి పై వన ఉలువుండి తెళ్లివుడు పాటునరొంపు

సలాం “ Girt with a jewelled zone around
లు గట్టివాటి మీద నెర సదాడి #లిర • ధారలునించ

her loins . "

X. A. 2. 85. సుమధురస్థూలదాడిమబీజములతోడ,
ర! * n . B. Lustre, a ray. కిరణము, కాంతియు, D.

దనరాకురు దాడిగనెలతోడ, టీ || రసదాడి, చెరుT. 4.158 .

కులయొక , గ నెలతోడ,తునక లతోటిన్ని Satyabh.
రసము * n . 6. Taste , flavour. Juice , fluid , li

quid extract, essence . The మ డ్రసములు or six | 4. 78, ర* దాడి ముత్యపు ముసుగుబో ల్చె .

tastes are these . మధుర i. e . తీపు sweet ; ఆమ్ల రదాళి n. s. A fine sort of plantain. అరిటిలో భే

i . e . పులు ను sour. తిక్త i . e . Wుగరు astringent.
రసన *

లవణ i. e . వుప్పు salt . కటు i . e . కారము pun.
n. S. The tongue. A woman's silver zone

or girdle. నాలుక, మొలనూలు . SC.
gent . కషాయ i . e . చేదు bitter.-రసఖండ మైన

భూమి or, ర వ లైనభూమి strong soil, whichis | రగునాల, ఆన గా కాకి చెరుకు . Q.

రజభూకుతి * n. B. A certain medicine. ఆవుపధవి
not exhausted . నీరసమైనభూమి land that is ex.

శేషము. H. 1. 284 .
hausted . రసము or పాదరసము Quicksilver.

రసవతి * n. S. A kitchen. మహాసనము, వంటయి

ఈము * n . 8. Taste , sentiment, emotion , pa8

sion, affection, humour.కోళురగము the spirit 64వర్గములు * n . s . plu . The various condiments,
of wrath. దయారసము the spirit of love , kind

or ingredients as salt , pepper, &c . సంభారము

feelings. యీరుద్యములోరసము లేదు this is a

tasteless verse . విరసమైనమాటలు rude lan • రసవాదము* n . s . Alchymy. పాదరణమునుకట్టిబం

guage . The nine 8 swe or humours produce గారు చే సేవిద్య .

the following స్థాయీ భావములు symptoms. 1. రవాది * n.B. An alckymist. రజమునుకట్టి బంగా
శృంగారర ఆము Love produces రతి enjoyment.

రుచేసేవాడు.

2. వీరర•ము honour produces ఉత్సాహము | రససిందూరము . n . s . A medicine like lunar

caustic . A sort of factitious cinnabar, made

daring. 3. కరుణారసము mercy begets శోక
with zinc mercury , blue vitriol and nitre , the

ము pity . 4. ఆగ్భుతం credulity begets విశ్మయం compound is used as an escharotic . అవుషధవి

marrel. 5. హాస్యోరసము merriment produces శేషము .

హ్యాభావము langhter. 6. భయానకం timidity రసిద్ధి * n . p . Alchymy. రసవాదము. R. 6. 10.

దము.

ల్లు . SC.

లు .
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ధమనీముఖంబున , గ్రాలించెమెరుంగువసిడిగ నెరస రసితము * n. n. Sound , noise. ధ్వని,పురుమున్ను . D.

సిద్ధి . రసోనకము) * n . s. Garlick . వెల్లుల్లి , D.

రసాతలము * n . s . A name of పాతాళము or Ely- రహటము * n . 5. A spinning- wheel. రాట్టము . D.

sium. చతుర్థాధోలోకము, నవ పాతాళ సామాన్య | రహటు or రాటు n . B. Ravages, mischief . ఉపద్ర

ము. SC. BD, 5. 1010. వము,యీయింటిలో యెలుక ల రాటుమెండుగా వున్న

రసాభాసము * n . s . Bad taste, inelegance. ఆశ్లో @ in this house rats have made great havock.

క మునుదిద్దిరసాభాసము చేసినాడు In correcting | రహస్యము * n . B. A secret, a mystery, secrecy ,

the verse he has spoiled it , he showed bad privacy. ofgoodsW. D.

taste in correcting this. రసాభాసముగామాట్లా | రహస్యము * adj. Secret, mysterious, private ;

డుతాడు he spoke coarsely, brutally . ఆయిల్లు abstruse, recondite , obseure , asooo Dux.

నిండారసాభాసము గావున్నది the house is very రహి n . s . Beauty , elegance, lustre, harmony.

disagreeable . వూరేగింపు వస్తూ వుండ గా వానవచ్చి Affection, lore. సొంపు , సొగసు, శాంతి , ఆశ,

ఆంతారసాభాసమైపోయినది when the marri- ప్రియము . H. 1. 133. గుజరాతిజి? శిస్తుగోట్లుదాటి

age procession was going on , there was a నడాలురహిమించు పైరిణీరవికదొడిగి. T. 2. 35.

shower and every thing was upset. కులుకుంచందురుకావిపావడముయిం క్రొందళు రా

రసాభాసము * adj. Disagreeable , disgusting. విర యంచయంచులజిల్గుం దెలిదుప్పటంబు రహిమించు

సమైన. గుచ్చెలల్ జాజునక్ దొలుకనెట్టెల అద్దునక్. . ||
రసాయనము n. 6. A panacea, a medicine pre

రహిమించుక , కాంతియతిశయిస్తూవున్నట్టే . UR.
venting old age , and prolonging life. Butter

milk , a sweet mess, or gooseberry foule. గోర 4. 237. రహిమించు మొగ్గలరవికదొడగ ,ి In తపతీ

*ము, శల్ల,రాజవ్యాధిహరౌషధము,విషము. Sc .
సంవరణం. 3. 45. రహిగలపుష్ప సౌరభకరంభ

పంచామృతము. T. 3. 18. తనవబోమాధుర్య మెన
ము లెవ్వరి కైన సొమ్మ టే . Swa . 3. 24. జహుళజల

యునాయివ జిూడుమన్నట్లు మేలి రసాయనములు,
క్లీనమాన , ద్రుహిణాండము చెమ్ము యురికిరూ చౌర్య

యొప్పుగాగిన్నియలనుంచియుకుచరించి, టీ రసా విభా, రహితత గాటుకవ టెక్ రహి చేడియననంధత

యనములు , తీపుగలిగిన కు దార్థములు, R. 3. 20.
మకరాసులు బెర సెక్ , టీ || రహి చెడి , ససిచెడి. ib.

పాకవిధానం చిత్రం కరు చింకింవదామి సమతా 2. 46. రక్తబుట్టజంత్ర గాత్రముల రాల్గరగించువిమ

నాగ్యస్తోక దధీఘృతనామాకల్పితఫలరసాయనా ల గాంధర్వంబువిద్యమాకు.టీ || రహిబుట్ట ర క్తిబు ట్రే

నామ నుచు .
టట్టుగా . S. 3. 427. తురగాస్యోఈమకృద్ద మో

రసారుట్ * n . s . A tree. భూరుట్ , వృకు మ), చతమహాధూమంబువాహంబు వేజరమాశాగతమైన

రసాల * n . B. A pudding or mess of curds, mix- గాలి కెదుర సైారోజ్వలస్యందనంబు రహింగాల

ed up with sugar and spices. పెరుగులో అనేక కుమారుగాలిపటముక్ బో లెక్ దివి నైల్లనె తిరుగం

ద్రవ్యాలు వేళినది . D. గానిటులయ్యెనాగదినముల్ దీఘణంబు లయ్యెక్ X

రసాలము * n . s. The sugar cane ; also the mango డు ? . Swa. 3. 150. ప్రఫుల్ల హల్లకతల్పాభోగం

tree . మామిడి చెట్టు , చెరుకున్ను . D. బునరహిమిగులగభోగింక దొడంగిరి . ట్వీ రహిమిగు

రసావళ్లు • n . s . A kind of cakes . Vish. 3. 377. లగ, అనురక్తిమించేటట్టుగాను, రహి , కోకె r . D.

తనయింటనప్పుడయిత మొనరించినకమ్మదావులో రహి, తెలివి , OG.

లుకుర సావళ్లునుమినుకువడలుజావట్లునుగోదుమ | రహి or రహిక్ adv. Eagerly, affectionately. This

పిండివంటలు గలవనినF. word is often used as a mere peg to fill the

రసిక n . E. The pus , or matter of a sore. పులినీ metre . ఆశగా , ప్రియము 7. Satya Bhama .

ళ్లు . 4. 276. ముందుగ సమ సురతమునకు మొనయించిర

రసికత or రసికత్వము * n . B. Good taste or judg
హిళ్,కందర్పజనకుడనువున. రహిళ్, విశ్వాసము

nient, tastiness.రజత, T. 3. 85. ib. 3. 96 . తో. UR. 6.401 . వారుమహాప్రసాదమనివామవి
Ila . 497 .

రసికుడు * n . s . A man of taste . శృంగారాదిర
లోచన గారవించి నెంతో రహివర్ణశాలలకుబోడో

ములను గ్రహించేవాడు. D. ర ఉజ్ఞుడు ,
నిపోయె.యెంత రోహి , మిక్కిలి ప్రియము గా, T. 1 .
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10. ఒండొంటితో రాయుకొండలజగడంబురహిదీ | రకు రేకు * n. s . An amulet. మంత్రాకు రములు

ర్చి యేలంగ రాజుగలి 7. టీ || రషి , ఆస క్తితోడను. వ్రాశిన రేకు .

Swa. preface. 43. క్రూరవ సభ దంతహత కుడ్య రకుస్సు * n . s . A giant, demon . రాతు సుడు . D.

ఊరిచ్యుత వజ్రవంశీ బొల్పారు మిణుంగురుంబురువు రక్షోబలము the troop of demons, the giant host.

R. 7. 285.
లంచు వెనుంగొనిపోయిపొంతశృంగార వన ద్రుమా

రమించుకొనుట v. a . To preserve , protect, save ,

ఆగిజి గాడులుగూడుల జేర్చు దీపికల్ గారహికృష్ణ
keep , for himself .

రాయమహి శాంతునిశాత్రవకట్టణంబుల ౯ . టీ || ర రమించుట * v . a . To preserve, to protect. కాపా

హి , ఆ ఆక్తిచేతను . ib . 5.74 .ధరణీవతిజూడ దలం
డుట. N. 4. 164. M. XII. 2. 351. ib . 1. 2 , 4 .

చియంచునక్ నిలిచి రహింగనుంగొనుచు నెయ్యము ib . 1.1.192 .

నందనువల్లియుబ్బికం చెల దేగివడ్డ కేతన ము చీర చే రజీతము * adj. Preserved , saved , protected. కా

రంగునమూ సేచన్నులక్ . టీ || రహిం , వేడుక చేత . పాడ బడ్డది.

Pariz. 2. 131. గంధ వహములుశరీరముల సేదదీర్ప

జను దెంచెరహిక్ .

రహించుట , రహియించుట v. n . To bloom , flour

ish , to be pleasant, to be agreeable , to shine .

వెలయుట, చెలగుట . H. 2. 262. డాలా మెరుంగు రా n . S. A stone . శిల . D. ఆ నూతికిరాకట్టుకట్టి

లుక్రొంబగడాలాకనుబొమలతనునిడాలా , వాల్టూ 36 they built the pond round with stone .

వులమ్మి టారిరహించు. ib . 2. 108. చెందిరమా DRB. 550. వచ్చ రాజగతి పై, పళిడికంభములు మె

మై శిరిమంది రమామోము,గోముమద నారిలసన్మం చ్చు గానిలిపి , యానాదనీలంపుబోదెలు .
ఊర మాకుచయుగ మిందిందిర మా వేణియనగ నెలత | రా n . B. A king . రాజు,రాకులము the royal race .

రహించు?. Paidimarri . 4. 29. మెరుపుతులకించ
కొండరా the king of hills. రారాజు the king

జడివాన మెలువు గాంభ కరకలురహించ నిరులునల్ల of kings. రాకొమరుడు the king's son .

డలమించ . ib . 1. 16. మేడరహించు,జాళువాకల d ' A particle expressive of contempt or disres

శము చుట్టు చెక్కిన చొకాటవుము తైపు రేకులకు pect ( in poems i , as, ) Siva . 3. 128. యేలరయీ

రిక్ . మేడ , సౌధమందలి , రహించు , ప్రకాశించు . చలంబు డిగియేలర , బాలర సాలమాల తీజాలములో ,

రహితము * adj . Destitute, bereft, abandoned , రారానందకుమారక రారానవనీతచోర రారాకృ

left. విహీన మైన .
షా రారారాజులయేలిక. అట్లాచెయిరా come you

రహితుడు • n . s . He that is without or devoid of, must do this ? వాణ్నపిిలువురా call him will you ?

he who is free from. విహీనుడై నవాడు . విద్యార దాన్ని తేరా come bring it here . పోరా come be

హితుడు one who is devoid of learning, or un gone.

learned . రా The imperative and root of వచ్చుట , మాయిం

రకు * n. s. Preserving, saving, protecting. An టికిరా come to my house. రాతల చినాడు he

amulet, any thing placed to avert demons, as thought of coming. రా లేను I cannot come. T.

a horse shoe . పాదరకు a shoe , as a guard to 4. 173.దగ్గిరకానెదుకొన ,ి ఆన గా సమావమునకు

the foot. రమించడము. D. కాపాడడము, రకుణ . వచ్చేటప్పటికి యెగురుగాపోయి when he drey

రకుము n . 8. That which protects . కాపాడేటి near, she turned towards him . A. 6. 99. పుళిం

ది .

దస్లువబృందంబుల్ వనిక్ నల్గడ పొడుపొడుమన్పలు
రకుకము * adj. Preserving , protecting, saving.

లుక్ ములులు” రాక్ ,
కాపాడే ,

రాంకవము • n. s . Woollen . Any thing manu

రకుకుడు * n. s . He who protects. కాపాడేవాడు,
factured of wool , or hair . సెకలాతులు శాలూ

పోషించేవాడు.

లు మొదలయినవి . D. A. 5. 114. Ranga Rav. 1 .
రకుణ * n . s . Preservation , protection. పోషణ, 164 .

C. P. Proacn's Telugu Dictionary. 106
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రాంపోతు, బొందు or రామబోదు .n . s . The ము గ్రయి దేమి నూనిచంద్ర , కలిక శిృంగారచేష్టలు

small whitish vulture with a yellouv head . కు నీచా రిఁచదే ధ్యాన నేటికి సంయమిమ హేంద్ర .

సువుకుచ్చ గావుండే ముక్కు కాళ్లుగలవచ్చినగొడ్లను Satyabha. 3. 148. ఈశ్వళించినలం కెపాటునించు ,

తినేవడి . రాకొట్టుచోవింతర క్తి నౌసనిపించు ,రమ్మన్నవినయం

గాంధము . n . s . The bamboo staff of a monk బుగుమ్మగించు .

or friar. బ్రహ్మ చారిముట్టే వెదుగుదండము. D. A. | రాకొమరుడు n . s . The king's son . రాజపుత్రు

6. 82. త్రిదండియై బ్రు సీకౌసుంభ రాంభఃకుండిక

రాగ adj. Shrewish , wicked . గయ్యాళి . OG. గుట్ట ,
లొ సంగనంగీకృ తాంతిమాశ్రముండ.ై

చణగరమైన . Nrisim $ 12. కూతురుచడు గైనమా

రాక or రాకడ n . s . Coming, arrival, approach.
తకప్పుఅశ్వంబు రా గైన నారోహకునితప్పు.

రావడను. రాకపోకలు coming and going. వాం
రాగn . s . A serpent. సర్పము. in the Agga Telugu

డ్లకునకురాకపోకలు లేవు I have no intercourse
Rāmāyan లాగ దాగుడు రాగ ప్రోగులిడెడు ప్రోడ

with them. Satya. 4. 199. వచ్చిన రాకకనుంగా
“ Siva, the hero who wears as an earring the

నియ చ్చెలి నెచ్చెలు లుకోవ మగ్గలమని తా మిచ్చటన monster ”' ( i . e , a serpent) that hides iu a hole .

చ్చట నెదుగుచు,నచ్చినరాకక నుంగొని observing | రాగము * A tune. Affection, love , desire . Affec

her approach. Pal . 201. నాకువి నుపించుమీనీవ tion , of delight , sorrow . Colour , tint, dye, hue.

isojdo I wish you to let me know of your Envy. అనురాగ ను , ప్రేమాతిశయము, ఎరువున్ను .

arrival . D. జరిగమా ద్యాలింగి తగి తె . SC. రాగద్వేషములు

రాక adv. Without coming. రాకపోవుట or రాక
plu . Envy and hatred . Vish . 2. 214. కాంతనీ

యుండుట v. n . Not to come or arrive.

రాక * n . s . The day of full moon . పూర్ణచం
వుబోయికంధ మునీంద్రుని మదనరాగతంత్రమగ్నుజే

ద్రుడుగలపున్నను. D. రాకాచంద్రుడు the full
సి , వానితవముచెరిచి , మదనరాగము, మన్మథవికా

రము agitation of love . ఆవుడులు రాగములు పె

రాకిడి n . s . A golden tire or coronet Irorn by టుతున్నది , రాగములు పెట్టియేడుస్తున్నది. she is

women.జడబిళ్ల . turning her pipes or screaming.

doso (prohibitive) Come not thou . Jo . రాగంట్లమారి n . s . A blackguard , a villain. పోకిరి,

రాకుమారి n . s . The king's daughter. రాజపుత్ర .ి గండాగుండియనితోచినది . H. 5. 126. వాడు నా

Još oborúco n . s . The king's son , a prince. Do నాటిక భివృద్ధివరల బెరిగి , కాకలనుదీ గిగడిమిర గిట్టి

జకుమారుడు , M. IV. 1. 173. బారి , రాలు గాయత నాన బేరజవు దాటి నారి తేరి నే

రాకుము ( probibitive) Come not . రావద్దు . Dabhi .
రాగంటమారియయ్య .ె

216 .

vox& n . s . A gold tire or coronet worn by wo.
రాకులము n . s. The royal race . గాజవంశము.

meD .జడబిళ్ల .
రాకొట్టుట v . a . To address scornfully using thou

and thee, tutoger.రాఅన పిిలుచుట , ఆన గారా | రాగతనము n . S. Eury , malice. మాత్సర్యము. Appa

Cavi . 2. 36. లోగవించు కెనరాగతనంబున దోచిన

రాపోరాఅనిఅమర్యాదగాఅనుట , G.7.69 . కవు

లుపొగడు వేళ , గాంతలురతివేళ , నుతులు ముద్దు వే
లువ లెల్లదాచి నా వుదీజుపోరకిమ్ము నేజనవ లెనన్న .

శ , శూరవరులు రణముసేయునేళ, రా కొట్టి పిలు
గా పోగా (lit : coming or going) adv . In the

end , finally, at last , one way or another , with

చుటపాడియిదియమిగులభజన కెకు . చాటు ధార . one thing or another . రా గా'పోగా నిలిచినదియిది

85.బాల్యేను తానాం సుర తేంగనా నాంస్తుతాక నీ after all this is the remainder.

నాం సమ రేభటా నాంత్వంకారయుక్త హాిగిరము
గాగి n . S. Copper. తామ్రము . D.

శస్తూ ,కస్త శే్రుభో మోహతర స్మరత్వం. G. 1. 68. | or plu . రాగులు, n. s. The grain called Natch

కలహకంటకుడయిది , న కీొరకకైారుశత్రునిఁడగ్గ eny or Cynosurus coracanus. చోళ్లు . D.

రుచో , రాకొట్టిపిలిచిమదిను , ఒక మః బుట్టించిపోటు | రాగి చెట్టు n . 8. The popular- leaved lig tree. Ficus

వెలువగవలయుక్ . Paidimarri . 3. 128. ప్రియు religiosa. పిప్పలము, రావి చెట్టు . 1 ).

రాలినలయించి పైకొనియలసి లేక ను గూఢ నేటికిమ) | రాగిడి ,రాగిడిబిళ్లor రాగి డీబిళ్ల n . S. A round golden

నివ రేణ్య, రాకొట్టి పిలువ నిరమణ పైయలగితే మౌన | tire embossed with flower -patterns, and worn

moon.
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by Hindu females on the back of the crown of | రాచకోడి n . s . A wild goose with a beautiful

the head .జడబిళ్ల .
purple plumage, and scarlet beak and crest .

రాగిలుట or రాగిల్లుట v. n . To shine, to be glad, | రాచపుండు n . B. Gangrene , carbuncle, or cancer .

torejoice . ప్రకాశించుట , ప్రియమందుట . D. సం The noli me tangere , an abscess in the back .

రాజశ్రణము.

తోషించుట . BRY. II . 869. నిర్భర న జ ,్జయుగం రాచయు శిరిక n . s . A kind of emblic myrobalan .

బునాయురము పరైాగిల్ల బైకొల్పు. Radha . 1. 29 . ఉసిరిక లో భేదము. D.

న వీల్ల వెపువ్వు చెండులివిగోయ నివఛన బట్టనిచ్చురా! రాచరికము See రాజరిక ము .

గిల్లిమయూరపింఛమడి గేవని పెన్నెరు లంట నిచ్చు . | రాచిలుక n.S. The large red parrot . రాజకీరము .

Saranga Dhara Charitra. 2. 80. అల్లనగాధ రిాజు D.

సుతనర్మిలి మేనక ముద్దుపెట్టి రా | గిల్లి కుచంబులానిగ రాచుకొనుట v. comp. To rub one's - self ( against

మకించుటకంటి 3. A. 5. 118. కుచకుణి కాంగరా
any thing. ) రుద్దుకొనుట .

రాచుట v . a . To rub. To cover ( with any sub

గమా, టను దెయటంచురాగిలినయట్లుగరాగిలివి చ్చె

కింశుకి .టీ ||రాగిలినట్లుయగ , సంతోషించిన టుంవ రె
stance ; } to whitewash. To file. కర్షించెననుట ,

శరీరము గంధాదుల చేత లేవనము చే సెననుటయు,

నె , రాగిలి , సంతోషించి , BD. 5. 33.బసవనియ ఆ

మవి భ్రాజితభ క్తి , రవార్థి వెల్ల విిరిసి నిట్టఅడవరాగి
ఇల్లుగోడ అ  ం కెన నుటయు, D. రుద్దుట,

రాచూచుకొనుట v . n. To acknowledge (the re
ల్లికిన్నర బ్రహ్మయ్యచ నియె.

ceipt . ) గాబటుకొనుట, నేను పంపించిన గ్రంథము

రాగుట v. n . To be enraged : perhaps this should
నురాచూచుకోవలసినది Please to acknowledge

be రేగుట . Pal . 52. రాగిన వేళలరంకెలనేయు.
the receipt of the book.

రాగులు n . B. (K.) plu . The grain called చోళ్లు , | రాచూలి n . L. A prince, or princess . రాజకుమారు

తమి దెలు Ragi or Raggy, or Natcheny, or డు . D. రాజపుత్రిన్ని .

Eleusine Coracana or Cynosurus Coracanus .
రాజ * adj. in compos . Royal ; belonging to a

రాగోల n . s . A forked stick . శూలమువంటివంగల
king. Lunar, belonging to the moon , Chief,

కర్ర అనితోచినది . Pal. 104. పరువువారుచుగోవు eminent. రాజసంబంధ మైన, చంద్ర సంబంధ మై

పెళ పెళ నార్చి సామంతరాగోలచాచియువురికి , తల న , శ్రేష్ఠ మైన , ముఖ్య మైన . R. I. 124. అరయ

దెగ బొడిచినధరమీదగూల .ె రాజానుగ్రహముగల్గు 7 • కేమి,కలువలదళముల 7

రాచ adj. Of or belonging to the caste of రాచవా లువమోవు.

రు (Rāgavāru ) Highlanders i . e . కుత్రియులు , | రాజము * In composition denotes superiority as

తుప్రియ అంబంధ మైన, రాచపుడమి రేడు a high- చావురాజముa noble bow . శ్రేష్ఠము . DRB. 603.

land chief. తోడు లేకచావదురాచపీనుగ a pro- జమదగ్నికతడి చ్చె చావు రాజంబు . N. 9. 200. మఘ

verb denoting that every great man's fall ruins రాజ మొనర్చెను a noble sacrifice.

many persons. UH . 4. 199. రాచనగ సులభమా రాజకస్తూరిక * y . B. Dry ginger . శుంఠి .

వేల్పురాచవీడు రాచ శిరిమాని వీని కారాచలంబురా రాజ కార్యము * n . 8. A royal deed , politicks.

చపాప నిమాటకు రాచను మెకో గాచజడ దారిలీల జుయొక కుని, దివాణపు వని.

యీ రాచమాల,రాచమాల a Paria who was for. రాజగృహము * n . B. A palace . రాజు యొక్క నగరు.

merly a కుత్రియ , R. 4. 39.రాచపొల్లు లేదేకద రాజత్వము * n . 8. Royalty. అన్యుడురాజు కావడ

do not despise a decayed gentleman : he may ము. D.

one day rise to power. రాజదంతములు * n . s. plu . The bright or clief

రాచ కార్యము n . B. Affairs, politicks , transactions , teeth. i. e . the foreteeth. ముందరి వండ్లు . D

business. వ్యవహారము . Sar. D. 2. 262. రాచ రాజధర్మములు * n . s . The duties incumbent nil

కార్యముదాచరాదయ్యమాకు . a king, రాజనీతులు , విధివత్తు గా రాజు చేయవలసిన

రాచకొమరుడు n . 8. The king's son , a prince . పనులు.

రాజపుత్రుడు . Yayati. 5. 27. రాచకొమరుకో రాజధాని * n . s . A metropolis or royal residence .

రైదీర్చి ,
A presidency. *ట్టణము, క నుబా . D. రాజు యొ ,

రాచకొలము, ఆనగాకు త్రియ కులము . D. కధ నానగరము. SC .



రాజ వే రాజసూ844

బూ

రాజనములు, or రాజనాలు n.s. A reddish kind | రాజశేఖరము n . S. A sort of cloth . BD . 3. 102.

of superior rice . వడ్లలో భేదము. D. Paidimarri . | రాజశ్రీ Prefixed to names , a title , like Mr.

4. 166. రాజనంపు బొటకరలుని గుడెజంఘల పే రాజు ని * adj. “ Impetuous' (seems to be derived

రక్. H. 4. 154. 157. పోతకంటి రాజనాలు,
from rajas dust , that which is of the earth ,

దప్రోల్ రాజనాలు, జీలకర రాజనాలు, పొన్నపూ
worldly , earthy. అతఏవపార్థివ పురుషతజోాతా

రాజనాలు,జాజరాజనాలు, వాసన రాజనాలు, గం

యేలో కాస్తేప పిార్థివాః . At. ) • Arising from a
బూరరాజనాలు,

రాజనీతి * n . s . Royal polity : civil and military disposition to secular pursuits : V. ఐహికగు

governmelit. రాజు యొక్క చర్మము,
శోత్పన్నమైన . రాజ యజ్ఞము or రాజనపూజ

రాజన్యుడు n . s . A man of the regal , or milita
worship offered to obtain a particular object

ry tribe ; being the second Hindu pure caste .
or for fame and looking well in the eyes of

కుత్రియుడు . D. Vish . 2. 263. ఆరాజన్యతనూ
men . కామ్యార్ధముగాగానిదం భార్గ ము గాగాన చిే

భవులు. సేపూజ . Bhagavat Gita chap. 17. అభి సంధా

రాజవల్ని * n . s . A queen . రాజు యొక్క భార్య . యతుఫులందం ఛార్థమపి చైవయత్ , ఇజ్య తేభరత శ్రే

రాజపురోహితుడు * n . s . The king's chaplain .
స్థతంయజ్ఞంద్ధి రాజసం.

రాజ పెట్టుట v . a . To kindle, రగి లేటట్టు చేసుట .
రాజము * n . s. Passionateness , heat of temper.

రాజబింబము * n . s . The orb of the moon . VOL

Hauteur , pride, arrogance. వారిద్దరిలో ఎకడు
మండలము .

రాజబీజి * n . s . One of royal descent. రాజవంశ,
రాజనుడు వకడు సాత్వికుడు one man is haughty

మునందు పుట్టిన వాడు . D.
the other man is meek . వాడుపలక కుండారా

జసముగా వుండినాడు he haughtily refused to
రాజమార్గము * n . B. The high way ఘంటాపథము,

పెద్ద భాట .
reply . రజోగుణమువల్లకలిగినది. RKD. states as

రాజమాషము * 1. s . The pulse termed Gostoo follows. త్రి | రజోగుణోద్భవః, తల్లకుణంయ ధా ,

ద్రలు Dolichos catiang. అలసందలు, D. ఆరంభముచితాధైర్యమసత్కార్యకరిగ్రహః,వివ

రాజయకు * n . s . Pulmonary consumption. కు యోవ సేవాచాజసంగాజు సంగుణలకు ణం || ఆరం

యరోగము. D.

భరుచితా ఫలాథ =ంకర్మానుష్టానశీల తా || * || సం
రాజయోగము * A simple and easy mode of ab

క్షే నతపల్ల కుణంయ ధా, యే నా స్మిక్ కర్మణాలో కె
stract meditation ; as distinguished from the

austere and rigorous modes. ( MM .) ఖ్యాతిమిచ్ఛతి పుష లాం , నచశోచత్య సంపత్తాతద్వి

రాజ యోగి . n . s . He who practises the 0 ° 2 Boro జేయంతురాజ10 ||*|| తస్మాద్ధతిర్యథా , దేవత్వం

గము .
సాత్వికాయాంతీ మనుప్యత్వంచ రాజసాః, తిర్య

jozavotgaw * adj . Proper or suitable for a
కృంతామసానిత్యమి త్యే పాత్రివి ధాగతిః||*; తద్గతి

sovereign . రాజార మైనది.

n . S. An emperor, or universal mon . ప్రకరాాయథాఝల్లామల్ల నాటా శ్చైవ పురుషాః

arch . The god of riches . కు బేరుడు, దుర్యోధను | శస్త్ర వృత్తయః, ద్యూతపానశ్రు లం గాశ్చజఘ న్యా
డున్ను . D. రాజులరాజు . రాజసీగ తి ? || రాజానఃకు త్రియా శ్చైవరాజ్ఞ శ్చైవ

రాజరిక | ము * n . s. Government . ప్రభుత్వము , పురోహితాః, వాదయుద్ధ ప్రధానాశ్చ మధ్యమా

రాజరీతి n . s . Royal style , also Tinsel. బ్రహ్మ రీతి ,
రాజసీగతి || గంధర్వా గుహ్యకాయ -ఎబు ధా నుసున్నిత్త .. SC. కాకిబంగారు.

రాజరి * 11. S. A man of the కు త్రియ caste who చరాశ్చయె, త ధైవాక్సురసస్సర్వా రాజ సీషూత్త

by religious austerity has become a saint. రా మాగతిః|| ఇతి మాన3 ౧ ధ్యాయః. RKD . page

చవాడు గావుండే ముని .
7827 .

రాజవల్లభము n . s . A kind of cloth . BD . 3. 102. | రాజసర్పమురాజసర్పము . n . B. A large species of snake . పా

n . s . The blue jay' . పాలపిట్ట . D.
ములది నేపాము. D.

రాజవీధి * 1. s . The mainstreet. పెద్దవీధి .
రాజనూయము * nn . s . A hecatomb or sacrifice

రాజ వేయుట v. a. To kindle, light, or set on fire. perforined by a monarch, as in the case of

రగల బెట్టుట . never V జించుట as stated erro- Yoodliatira alid others. పైకయజ్ఞము. D. M.

neously in some grammars . III . 6. 70.

రాజరాజు *

రాజవి
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*

జస్త్రీ * n . s . A woman of the కు త్రియ caste ; రాజు * n. s . A king, prince. A lord , baron ,

this is ignorantly used for రాజశ్రీ , laird, earl , count, nobleman , gentleman . కు

రాజహంస or రాజహంకేము * n . S. A white త్రియుడు , కు త్రియకుల శ్రేష్ఠుడు , బ్రహ్మబాహుజా

goose or drake with red legs and bill ; perhaps తుడు , దండ యుద్ధ ప్రజాపా లనకర్మత్రయో కుజీవి ,

the flamingo . Phrase for an excellent king. ప్రభువు . D. రాజువారి సీమ Jands which to this

ఎర్రని కాళ్లుమూతిగల తెల్లహంస, రాజశ్రేష్ఠుడు day are ruled by the old Rajas. వాడేమి నాకు

న్ను . D. రాజా is he my master !

రాజాంకుడు * n . 6. Siva : who has the moon as రాజుట v. n. To take fire, flame, begin to

his emblem. శివుడు . BD . 5. 298 . burn . పొగ రాజుట . D. ప్రధూమితమగుట, R. 6,

రాజాంగము *

n . S. Government. ప్రభుత్వము . యి 142. మొగములురాజ గాముడుత ముకులగోరకు

ప్పుడురాజాంగముతలక్రిందులైనది that govern- గోరలక్ బొగల్ దగులగ . S. 3. 212. దినదినమున

'ment is now shaken .

నకయేవనమున కేగకయున్న నింటపొయిరాజదుగా

రాజాక్రాంతము * adj. Usurped , seized , invaded unless I go every day to work I cannot keep

by marching troops రాజువల్లకవ్వుకోబడ్డ . the pot boiling . వానికి వీనికి రాజుతూవున్నది they

రాజాదనము or రాజాదనవృకు ము * p . B. Butea are on bad terms .

Frondosa . Buchanania latifolia . Mimusops | రాజేశ్రీ Error for రాజశ్రీ ,.

Kauki. కింశుకము, మోదుగ చెట్టు , ప్రియాళు, మెర | రాజోపచారము * n . 8. Homage of servants to

లిచెట్టు, (చా రెమామిడి చెట్టు ) ఓరికా, పాల చెట్టు . their master. రాజు కుజరిగే శ్రూష ,

SC. It is a name applied to three different రాజి n . s . A queen . ప్రభ్వి. రాజ్యము చే సేటిది.

రాజావగము n . s. A sort of lapis lazuli having Lalito. 1. X. 29.రాజ భీవపుర స్యాస్యస్థిరాభవ

a sky blue, or lilac tint. This stone is ground
వరాన నె .

down into powder which painters use for a paglaw * n . s . A kingdom , principality , coun

delicate light blue tint. It is of small money try, district. Administration of government,

value bul considered to bring good luck to presidency . ఎకరాజుయే లేదేశము, ప్రభుత్వము.

the possessor. అతడురాజ్యముచేయుచుండ గా while he reign
రాజి * n . S. A line or row . పత్త. D. BD. 5. 1 195 . ed , while he was in power. మా రాజ్యమునకు వె

పుష్పరాజి a heap of flowers.
ళ్లుతున్నాను I am going home, I am going

రాజక | ము n . B. ( a common but bad word) The
away. యిది అడివ రిాజ్యము this is a woody spot.

oppression of the government or act of the

king as opposed to Basww evil preordained
a forest scene . యిసుకరాజ్యము a sandy place.

by providence , or the visitation of God. The రాజ్యభ్రష్టుల bైeingexpelled or expatriated .

two united 25Batawer are casualties Jobo n . s . Appearance, breaking out, as of rats

దివాణపు వారివల్లసంభవించే ఆ వద . or thieres. రచ్చ ,రోష్టు, రంవు . ఆయింటిలో యె

రాజిత * adj. Adorned , embellished , illuminated , లుకలగాటుగావున్నది the rats broke out in the

irradiated . అలంకరించబడ్డ , వెలిగే . house . S. 3. 340. నాటికూటికిరాటుదెచ్చుకొం

రాజలము * n . 8. A snake equally thick at each టిగదాయన ,ితినేకూటికి ఎకతంటా పెట్టుకొన్నాను

end as if it had two heads . Amphisena. E. రా గదాయని I say that I had got into a scrape

కార నిగ్విపద్విశిరస్సర్పము, మత్స్య భేదము, SC. which might cost me my bread .

BRY. 3. 233. వల్మీకమునకువాసవగిరికిన రిాజిలం | రాటము or రాట్నము n . S. (from రహటము*) A

బునకునురగవిభునకుకలవింక మునకు సుఖగకులాధి spinning wheel . నూలువడి కేది . D. S. 2. 455. వ

వునకు, ఈప్రయోగమువల్ల యిదిచికు మాలినపామ డిదారము చెవులు దొర్ధుడువలకయు దిండుకదు

ని తెలుస్తున్నది . రుగుంజలు నుందొక్కుడు బొమ్మయునుంద్రిప్పుడు

రాజిల్లుట v . n . To shine ప్రకాళించుట . D. R.3.7. పుడకయునుంగలుగురాట్నములు గైకొను చుక్. రం

రాజీవ | ము * n . F. A lotus. Also a large fish called
కులగాట్నము a merry go round ( lit. the prank

Cyprinus niloticus . వద్మము,యెర్రకలువయ), D. wheel) A whirling machine ; called in Eng

విశాలనేత్రమీనము. land all " up and down. "
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రాట్టు * n . S. A king,రాజు D. T. 1. 51. కృష్ణ| గా శివువ్వు n . s . A fabulous coral or flower on rock

మంత్రరిాత్తిలకుడు . imagined to distil quicksilver. శిలాతువ్పము, శ్రీ
రాడు He will not come , he does not come . The తశివము . Vema. 159. నరునిబిందు చేత నారి గర్భ

3d pers. sing. masc. neg. aorist of Diogeo. ముగట్టె , రాతిపువ్వుచేతరసముగట్టె.

రాడు n . S. A post, or pillar . గుంజ . D. ఏతము | రాతిబొన్ము n . s . A stone image. శిలాప్రతిమ, Ila.

లు . OG . A. 6. 13. ఔరులుమాల గిాడు చికు నేతా 3. 200 .

ల పొడగి సీమజునుచు . ఔరులుమాలి, మీటలువుడిపో రాతిరి for రాత్రి. A. 4. 146. పగలురాతిరిరాతిరిబగ

యి, రాడుచికుమలరాడుమాత్రము ఆ వశిష్ట ము గా లు జేస .ె T. I. 142. Jagann. 2.5.

వున్నటువంటి, రాత్రము n. s. A word only used in com

గాడ్తనయుడు * n . S. A king's son . రాజపుత్రుడు , pounds as త్రిపాత్రము Three whole days. La

రాడ్వంశము * n . K. Royal race , or lineage. రా lito . 3. 8. త్రిరాత్రోపోప శాచ్చుద్దస్తానే' ఛ్ఛుద్ధస్తా నే వాద్వా

జాస్వవాయము. R. 5. 225. రాడ్వంశవయోధివి

భుడు . రాత్రి* n . s. ( plural గాత్రులు or vulgarly రాత్రిళ్లు )

agora n . s . Brightness, lustre. Cheerfulness. Les
Night. As an adverb “ at night " this means

కాశము. D. ఉల్లాసము, సొంపు. Swa . 4. 36 . To night or last night according as the verb

గాణ సెప్పారు పరైాణంవు సిగణితళుకులకోరులత is past or future . గాత్రివచ్చిరి they came last

రక ఆంబు . టీ ||రాణ నెప్పారు,శృంగారము చేత సె
light. రాత్రిపోతాడు he goes to night. అధణ

ప్పుచున్న . Satya . 4. 78. గాచి పలు లరాణమిం
రాత్రి midnight.రాత్రియిలు జొచ్చి signifes at

చె . Vish . 8. 181. ప్రాణేశుడు లేమిదుఃఖ పరవశ night. Dab . 206. రాత్రికాదిది కాళరాత్రగిాపో

e This is not night but the shadow of death .
యగుచుంగాణ చెడియుంటగ నియయ్యే నామంజూచి.

KP. 6. 232. సెంపుడుజిల బోదతోరాణదలిర్పబ రాత్రించగుడు or రాత్రిచరుడు * n. s. A night
రాత్రిటింతల At nights , in the night .

లు టక రంబపురూపము. wanderer i . e . A goblin , or fiend . A thief. A

రాణి n . s . A queen , a king's wife. patrole. రాకు నుడు, దయ్యము, దొంగ , రాత్రిళ్లన
రాణించుట v . n . To shine , be illustrious, be గరశోధనచే సేతలారి వాడు .

splendid. ప్రకాశించుట . D. Dab. 310. line 12. రాత్రింబగళ్లు n . B. Night and day (the sunna be

రతనంకు బొన్ములురాణింకదొణ 7. H. 5. 22 .
ing inserted as a conjunction ) అహర్నిశము, రే

చంద్రభాగన రిూఢి సతిమోము రాణించు , Bhanti బగలు.

mati Parin . 4. 138. గుబ్బచన్ద వహీదకుంకుమర రాత్రజిాగరము • అనగాకు . D. A dog.
సమంటి రాణింపు ముత్యాలరవికదొడిగి, Do @xiu do v. a . To pull down, to take down.

రాణివాసము n . 6. The female apartments , the ఈడ్చుట, N. 4. 212. తగ్గజంబులుమద క్రోధంబు

queen's house. 0906 :45 60. HN. 4. 64. 'లా దైత్యపుత్రునిదుండంబులజుట్టి రాదిగిచి , BD. 4 .

ణీనాధులరాణివాసములు చడు : కౌతుకాపాదిని 283. వర తెంచితుండంబుపట్టినాదిగిచి .

శ్రేణీలాలితహర్మవాటికల , రాదీయుట v. n. To pull off or take out. (fron &

రాణువ n . s . An army. చతురంగబలముగల సేన. D. యు.) ఈడ్చుట . In Telugu Miscellany Vol. I.

రాత n . s . Vide వ్రాత. రాతారాతా Alas ! alas ! p. 300 a song says, సీ ! సవతులందరుగూడిజతన

యిది నాతలరాతగదా see this is my destiny .
మైవిభునిరవ్వకుబోధించ రిాద సీిరమ్మ .

తవ న్నెగుడ్డ Painted chintz. చీటిగుడ్డ , Joao The third person neuter singular negative

రాతి adj . (infl : of రాయి) Made of stone . గాయి aorist of Bisnes to come : " it comes not:”

తో చేసిన వానిద రిాతిగుండె he is a hard hearted meaning she or it comes not. Likewise of 508

నది ought. It is used thus కోవవడరాదుగాని చ

రాతినార n . s. Stone hemp, an article like as- పుతాను you must not be angry but I will

bestos. ఫెకమందుదినుసు. tell you . నిరాశ కారాదు we should not give

రాతి పాచి n . s . The lichen rotundatus ( Rottler) up hope. అట్లు చేసినట్టు యెంచరాదు గాని ve

a rock noss , used in medicine ( Ainslie) ఇక must not imagine he has done so , but yet.

మందుదినుసు. నేనుయిక్కడవుండరాదు I must not stop here.

si

man..
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శాంతము * n . s . Axiom, demonstrated truth ; దుగా what cannot happen cannot happen

though desired : that which will happen though
prored and established fact. ప్రకట ముగా నిర్ణ

undesired will not fail to come .

యించడము. D. సిద్ధాంతము. I. 9. 36 . రాపాడుట v. a . To plague, torment. వేధించుట .

గాధ or రాధిక * n . S. Radha or Radhica the

Sar. D. 339. నాకూర్మిపట్టికాపాడిచిత్రాంగ రిాజు

aunt ( ఆత్త , మేనత్త) to Krishna ; whose favour
తో జెప్పి కరకుతాడుల పెడకట్లుకట్టించె .

ite mistress she was during his residence in
Vrindavan,amongst the cowherds: she was రాపిడి, గావుడి orరాయిడి n . B. Rubbing, filing,,

the wife of Ayana Ghosha who is also called friction . Plague, torment . పెరియక. 1. వేధ ,

Ce poatecow.o Anāmadhēyudu) orNameless . ఉపద్రవ మున్ను . Swa . Preface 5. ఘన మైన రా

Radha is expressly styled నందుతో 'బుట్టుగోవిం రావుచ నుదోయిరాయిడి , P. 3. 242. అధరణీ ను
రు చేతరిాయిడిక్ .టీ || రారావుచేతను . iv . 1. 304 .దునకత్త . Ila. 1. 63. మునినాధ హరికథల్ మును

నేను పొందుగావీనులవిందుగా వింటినందు , నందుతో క్రోవిగుంటలు దక గుల్ల లుచిత్రంగ నివిరినకొంగరా

బుజ్జిగోవిందునకత్తయైవరగుగ
ాకరయ

నవరలురాధ , యిడికిమిడికి . టీ || ఉపద్రవమునకు.దొంగలరాపిడి

తానెత్తి పెంచ గాతగునిళా సతి సదవడి నేలబలుకా చేత through annoyance or terror of thieves.

రుబారుచేసి,గోపాల దేవుతో గోపించేనపుడెట్లుద| రావు or రావు 2 n . s. A rub, rubbing, filing ,
friction . ఒరయిక.

మణనాయ కాధ్యక్షు డైన , దేవకీసూనుడా నారి తీ
రాపొడి n . s . Filings, clust of iron by a file. ఆ

రుతీర , తీరు'గానలేె. The whole fable of Radha
కుకాయితో రాచ గావడేరజము.

is apocryphal , beginning with Jaya Dera and

the Padma Puran. The history of Krishna | రాబట్టుట v. a. To receive , receive back, recover,

given in the Bhagavat makes no mention of regain. వచ్చినదాన్నరిాబట్టు receive that which

her.
is sent to you.

రాధిక * n . s . See రాధ . రాబడునది That which comes, or happens. వచ్చే

గాధేయుడు* n . B. A name of Carna, a hero cele- టిది, సంభవించేటిది.

brated in the Mahabharat. క నుఁడు .
కాబడ్డ or రాబడిన A past rel . Pll of వచ్చుట to

రాని (Neg. Rel . participle of వచ్చుట ) which has
come.రాబడ్డ జాబు the letter that came.

not come, that which shall not come or does

కాబులుగు n . s . A heron . lit : the royal bird కం

not happen. పనికిరాని ఆకరకురాని useless. చె
కము, లోహవృష్టము.

వృరానిమాట what is not fit to be said .వచ్చ రీా | రాబోవుట To be at hand ; thus,వానరాబోతున్నది
Postoevev a half formed pronunciation as that

rain is at hand , rain is approaching, or is to

of a child beginning to speak . వాడువచ్చరీాని
be expected . వచ్చేటట్టు గావుండుట .

వానితోజతే his coming is of no use, though | రామ * n . S. A woman . స్త్రీ .

come he is as useless as if absent . చదువరాని | రామః or రాముడు * Rama a celebrated hero,

వాడు. he who cannot read. చదువురానివాడు whose sacred name le dea is applied as a title

one who is no scholar. చదవరానిజాబు an ille .
of excellence, and is inscribed at the head of

gible letter. రొమ్ములురానపిిల్ల a girl whose every account , or bond or letter ; should the

common name Rāma occur in the course of

breasts are not yet grown. Yāmunā Charya

Charitra . 1. 73, వచనములురానికడు చిన్నవానిని

the document they frequently omit it , leaving

a blank space . There were three heroes of this
న్ను thee , a child unable to speak .

name, who were considered incarnations of

రాను (The first person neg. aor . of వచ్చుట to
Vishnu ..

come) I will not come or I do not come. Also | రామకీర్తన * n. s. A hymn to Saint Rama. రామ

the adverbial ; as కానుపోను both coming విషయమైన పాట .

and going.రానుపోనుపదిదినములుకుట్టును to go | రామచంద్రుడు * n . s . The glorious Rama.

and return will take ten days . రానున్నది that | రాదు చిలుక * n . 8. A species of parrot, with a

which is to come or to happen . Sumati . 137. blue head , green wings, golden breast , scarlet

రానిది కోరినరాదదీరానున్నదికోరకున్న కాకుండ body and long tail, feathers of a purple colour.
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n. S.The great

It's note is very sweet and it easily learns to రా నేశ్వరము * n . s. Raméswaram, a holy place,

speak. There are other species variously nam- (vulgarly called Ramisseram) situated between

ed according to their colours.చిలుక లలో భేదము . the island of Ceylon , and the Coast of Coro

రామరము * n . S. Assafoetida . యింగువు . D. mandel, where the Hindu deity Rama is said

రామతాడు plu .రామతాళ్లు n . B. A gigantick pal.
to have formed what is called “ Adam's

bridge , ” and thereby to have passed from In
myra tree . బ్రహ్మాండమైన తాటి చెట్టు.

dia to Ceylon . .

రామతెమ్మె n . S. అనగా చిలక . OG . 46.
రామ్ములక n . 8. A certain root ? రామములక.

రామవ్రతాపము orరామమాడ n 8. An ancient

రాయంచ n. B. The phoenix or fabulous stan.

gold coin ( నిషము) weighing ten pagodas. రాజహంస. D.

రామఫలము , రామావలము red cus

రాయడి or రాయిడి n . B. Rubbing, plague , trou
tard apple, called bullock's heart, or, sweet

sop, annona reticulata . See సీతాఫలము. ble , annoyance, ravagee . ఒరియక, ఉకుద్రవము.

L. 14. 26. రాయడి లేక ఆ రాళంబు లైన త్రోవలజ
రామబాణము n. s . A bookworm ( tinea ) lit : The

నుగృహస్థులు. ib. 24. 54. మాయవాసినయంతమarrows of the hero Rama ; as these worms

spare no volume whatever, being indiscrimi- రియింద్రియముల రాయశిదప్పునా రారావుదప్ప.

nate in destruction . Equivalent to “ the bolts ట |ీ| రాయడిదప్పును, ఆ బాధపోవును , ఆ రాగాపు

of Jove. " పుస్తకములను కొట్టేపురుగు .
దప్పను , ఆయింద్రియో వద్రవములుపోగా. R.

రామభద్రుడు * n . n. The glorious Rama. 2. 89. కలువ చెలిదొంగరాయిడిగలుగునింక ననుళు ,

రామమాడ n . s . See రామ ప్రతాపము , దొంగరాయికి, చోరోపద్రవము. Pal. 74. రా

రామము * n . B. A sort of deer. వృకమారకమృగ హుత్తుల ప్పటిరాయిడియాన్పి .

ము . SC. H. 3. 9. జింకలలో భేదము . రాయడించుట or రాయిడించుట v. n. To rub to.

రామములక n . S. A certain root. gether. ఒకటితో ఒకటీ పెరుసుకొనుట . Vish. 3.

రామరామ interj. Alas ! alas !
113. నానాకిరీట విన్యస్తప్రసూన సౌరభములాం

రామలు n. B. A sort of fish. మత్స్య భేదములు . D. డొంటితో రాయడింప . Naish. 6. 124. కుచంబు

రామవరము or రామవాక్యము * n . B. Lit. the word లురాయిడింప గా . P. 1. 587 , మిట్టచనుంగవరా

of Rama, a phrase for a sacred promise, an
యిడింవ మైదీవనటింవ . టీ || రాయిడింకు, ఎరుసుకొ

irrevocable word ,absolute truth . " God's truth . ”

రామసాగరములు n . s . plu . A species of rice . వ
నుచుండగా . Vish. 6. 13. రవలిమ ట్టెల మోతరాయ

డ్లలో భేదములు . D. డింకు ,ధ్వనులు ఎకటితో ఒక టపిెరునుకోగా, H.

రామానుజులు or రామానుజాచార్యులు * The name
4. 2.

మగరాజగిరాయడించుమందిరభూమిక్ . వజ్ర

మణుల కాంతులు పురునుకోగా.
of a certain saint among the Vaishnavites. See

రాయడు n . s. (A word used only in compound
భాష్యకాలు .

రామామణి *
n . s. A jewel of women. i . e . a su .

phrases) King, master, lord ; as పులుగురాయ

డు the king of birds. i . e . Garuda. తెనుంగురా
perior woman. శ్రీరత్నము.

యడు , ఆంధ్ర నాయకుడు the name of the god
రామాయణము *

n . s . The Rāmāyan : the second

epick poem of the Hindus, recording the ad- worshipped at Chicacole . కొండలరాయడు the

ventures of Rama, the son of Dasaradha . king of hills. i . e . the Himalaya. A title (like

రామార్పణము గాయిచ్చట v. a . To give in solemn Mr. ) assumed by Vyāpāri bramins ; as రామ

donation. కాయడు,గోవిందరాయడు . It's plural రాయలు

రామి The neuter noun of వచ్చుట plu . రాములు. was the title assumed by the last Telugu dy

The not coming రాకపోవడము. సేయరామి im. ulasty ; the kings of Vijayanagaram .

practicability . తిక్పురామి the difficulty of turn- రాయబారము orగాయ భారము II . s . A negocia

ing it . Dab . 79. కానమి the impossibility tion , message , embassy . Intercession. సంధిచే

of seeing. BD . 5. 118. Yayati . 3. 126. ఆక యడము, సలహాచేయడము. D.

చుడుగా మినప్పుడు పొడుచున దీేవయాన grieved at |రాయ భారి n . B. An ambassador. సంధ చిే సేవాడు.

his not coning ; at his non-arrival. రాయలు n. s . See "రాయడు .
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రాయగుగాడు n. s . A secretary. జాబులువ్రాసేవా డంపు ఈన హిెచ్చుల్ వెళ్ళు రారేకతో కురులల్లాడ
డు .

రాయ• ము n . B. Clerkelip.జాబులు వ్రా సేవుద్యో రారేడు n . B. A king,a ruler . భూపాలుడు. OG .
నిటాల మెత్తుకొనియుగ్గుల్ వేడ .

గము .

రాయి n . B. (Gen. రాతి Instr. రాత , plu . రాళ్లు) | రాలగొట్టుట v . a. To knock off, beat down. రా లే

A stone. శిల . D. యిటి కరెాయి a brick . రాయిర టట్టుకొట్టుట.

ప్ప stone &c. ( here రప్ప is an Anuk. ] రాతికట్టు | రాలిపి వేయుట orరాల్చి వేయుట v . a. To knock off ,

భూమి stony soil. చిట్టెపురాయి a lump of dross .
beat down. గాల్చుట.

ఉప్పురాయి a crystal or bit of salt. ఉక్పురాయి | రాలు n . s . Error for వ్రాలు Writing. వ్రాత.

వలెనేను ఎకకోడుకును పెట్టుకొన్నాను I have one
రాలు A feminine singular affix ; asదుఃఖితురాలు

single son whom I have kept as a pet. ఉప్పు she who grievee. నేనుదుఃఖితురా లైవున్నప్పుడు

రాయివలె కన్నివున్నాను I am left solitary. A while I was in grief. అది బుద్ధిమంతురాలు she is

proverb says చలిపందిటికుండలో రాళ్లు వేయడము a sensible woman. The masculine form is దుః

to dissuade one from a good deed . ఖితుడు he who is in grief. బుద్ధిమంతుడు he
రాయిడి n . B. See రాయడి. who is sensible .

రాయిడించుట See రాయడించుట .

Joe Contraction of oudu

రాయిడిక తౌ n . s . A jade , or wretch . పోరుపెట్టేటి

n . s . plu . Stones . BD .

4. 1518. కరములగోడరాలుగాదికొనుచు నుల్వాలిం

ది . Zacc. 6. 81. రాయిడికత్తెలైన పెను | బాయిడి
చివినుచు. మగరాలు , వజ్రములు Diamonds.

యతలయిండ్ల కోడ్రముల్ సేయువిలాసినుల్ ,
రాలుగాయ n. s . A varlet, rogue, a wicked or

రాయిరప్ప Stones and rubbish . See రాయి,
mischievous boy. తుంటపిల్లకాయ.

రాయుట v . n . To rub, to be rubbed , roughlen.
రాలుగాయతనము n. s . Wickedness. తుంటతనము .

ed , or frayed . వానిగొంతుగా సినది he is hoarse .

H. 5. 126. వాడు నానాటిక భివృద్ధవిర ల బెరిగి, కా
(his voice is roughened .)

ouatwon. s. A title like • Laird ,' or ' Squire,'
కలను దీరిగడిమిర గిట్టి చారి,రాలుగాయతనాన బేర

or " Mr. ” used among native gentlemen of
జపుదారి నారి తేరె నరెాగంట్లమారియయ్య .ో

the Velma caste . రత్నాంబరంబు లేరాయుడిచ్చు . రాలుచుట or కాల్పుట v. a . To knock off, beat

(Anon .)
down . To drop. రాలకొట్టుట , కార్చుట . ఆదికం

గారాజు n . s . A ' king of kings.' రాజులకురాజు, డ్ల నీళ్లురాల్చినది she dropped tears.

దుర్యోధనుడు . D.
రాలుట v. n . To fall off , to run or flow off, as

రారాపిడి, రారావు plural రారా పిళ్లు or రారావు tears &c . పతన నూట . D. ఆకులురాలుతవి the

లు n . B. Rubbing , plague , annoyance . మిక్కిలి leaves fall . వానికండ్లల్లో నిప్పులురాలినవి fre

పెరియక . D. ఉపద్రవము, వేధ . రారా పిళ్లు, తెర flashed from his eyes . యీకరువులో జసమువుక్పు

యిక . OG. Swa. 4. 113. కాగ పాిళ్ల భుజాంగదం రాలినట్టురాలిపోయినది in this famine the people

బులమణుల్ రాలంగ , టీ || రారాపిళ్ల , ఇరుసుకోవడ melted away
like so much salt . BD . 5. 854 .

ముల చేత ను . ib . 3. 89. కడు "రారావుగంతు చాలదోయిట నెత్తి చల్లిననిసుము రాల నియట్టియర

డు ద్వేగంబందగ జేయ.టీ || మిక్కిలీవువ ద్రవము చేస్తు శ్యాంతరమున . P. 2. 141 .

న్ను . H. 3. 65. ఏగాతాళగ లేరా , రాగాన న్నేళ | రాలుపుట v . a . To knock off, to beat down. రా

నేలకా , రారావుల్, మేగా మోహనరూవశర
ీరా

. లుచుట.

Radha. 1. 35.రారావుజేయుకృష్ణుడు, రావము n . B. Sound, voice , noise . ధ్వని . D.

రారావు adj . Rubbing together. ఎకటితో ఒకటి రావడము The infinitive of వచ్చుట q . v . coning,

ఖరుసుకొనే . Swa. Preface 5. ఘనమైనరారావు రావణహసము * n. B. A kind of fiddle . వీణా భేగ

చనుదోయిరాయికి , టీ || కారాపు, వరిపిడిగల , ము . SC . Balrama . 5. 24. కాహళల్ డోళ్ల శంఖ

రా రేక గా రేకు n . s. A jewel worn by children ములురావణహస్తములుడిండిముఁబులు
మురళికలుసు

.

or women on the forehead . గా ఎరాకు. OG. | రావణుడు * n . s . The sovereign of Lanka , or

Mitra vinda Parin . 2. 28. చురుకుం గెలవు చెక Ceylon ; (literally , he wllo afflicts or injures .)

C. P. Brotun's Telugu Dictionary.
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neus.

లంకేశ్వరుడు ,హింసకుడు . R. 3. 69. దైవతములా రామలతోడనురాసము రామానుజుడాడ జూబిరా

త్రిజగ ద్రావణు రావణుని దాశరధి నైద్రుంతుక్ , గిల్లిమమో రాములమీదవియచ్చరరామలు మూర్చి

రావణునికోట A labyrinth, a great puzzle. ల్లిపడిరి రామవినాదా .

రావి or రావి చెట్టు n . 8. The poplar leared fig | 'రా నీకము or రాసక్రీడ * n . B. Amorous pastime

tree . Ficus religiosa. అశ్వర్థము,పిప్పలము, రా among the cowherds.గోగుహాంక్రీడ ,గొల్లవాం
విఆకురీతి గావణికి నది she trembled like an as.

డ్లఆట . W. on Vish. P. page 532. and 5:34 . ఆ

pen leaf ; the leaves of the fig tree being pro
నేక నర్తకీ యోజ్యం చిత్రతాలలయాన్వితం , ఆళతు

verbial for fluctuation . గంగరావి , అనగా బ్రహ
షష్టియుగ్మ త్వాద్రాసకంమ శృణోద్ధతం.

దారువు చెట్టు the portria tree. Hibiscus popul- | రాఉభము *n. B. An ass. గాడిదె . D.

రావించుట v . a . To cause to come ; to send for
రాఖ *ీ n . s . A she ass or jenny. A humorous

వచ్చేటట్టు చేసుట , పిలిపించుట , rerse says ప్రాస్తేషోడశవ షేకత్ురానీ భీచార్సు
రాయతే.

రావిడి n . B. (error for రాయిడి) Itavasion , ravages

(as made by thieves or rats) గాటు, తొందర .
రాసభోక్తి adj. Braying, harsh-roiced . Ananga

రావి రేక , గావి రేకు , గావిగాకు or రావ్రేకు n . 8. A Rang. I. 15 .

jewel worn by children or women on the fore- | రాసి n. B. A heap &c. See రాశి . BD. 5. 397.

head . బిడ్డలు గాని ఆడ వాండ్లుగాని సెనటపెట్టు రాసున్నము n . s . Quickline. రాతిసున్నము . Jagann.
కొనేభూషణము. N. 4. 165. బాలేందుబోలిన ఫా 2. 87. మేన రానున్న మెంతయు మెత్తి నెత్తి గొరిగిని

లంబునరావి రేకగదలక్ . మ్మకంక్లశులును గ్రుమి .

రావు n. s . Contraction of రాయడు A title like | రాన్ని * n . 8. Smilax China, Alpinia Galana . A

(Mr.) assumed by Vyāpāri bramins or by the water plant without any root in the ground.

Velma caste in the north ; asరామరావు,కృష్ణ ఏలావ బ్ల్యం , వరంగి చెక్క, గంధ నాకుల్యాం, దుం

రావు, అప్పారావు , మాణిక్యరావు,
ఏరాన్ని , రక్తపాద్యాం, అంతరతామర. SO. Mi

రావే Oh come ! Pariz. 4. 20.
mosa octandria . Rox. 2. 564. The serpent

రావైతి or రా వైతివి Second person singular neg
ophioxylon , a sort of perfume. W.

ative of వచ్చుట , Thou didst not come. గాక పో
రాస See రాన్నీ for which this seems to be a

యినావు .

corruption . H. 2. 248.

రాకు n . s . Another pronunciation ofరావి రే

కు . D. రాహిత్యము * n . s . Nonentity. ఆభావము,దోషం

రాశి or రాసి * n . s. A heap, pile , a collection , హిత్యము freedom from fault, the being with .

quantity , or multitude. A constellation , or out fault. Xura do roogato unqualifiedness.i.e .

sign of the zodiac . ధాన్యాదుల ప్రోగు, నే షాది the being without good quality . A. 3. 96. దే

రానులు . D. జలరాశి or అంబురాశి the collec- వాది భేదరహితం బైత ద్భేదరాహిత్యమున.

tion of waters, i . e . ocean . జీవరాశి
రాహు *

జీవకో n . s . The name of the ascending node

83 the animal kingdom , animated nature . He py of the moon . విధుంతుదుడు .

యరాశ ధిాన్యము the gross product of a feld రాహుతు or రాహుత్తు n . s . A trooper, a horse

before the Government share is deducted . man. రాహుత్తుండు , గుర్రపురౌతు, D. M. VI .

③రాశికము
రాశికము rule of three. 3. 217.ఆ వదివేవురురాహుత్తులు సెక్క పెట్ట . Zacc.

tog te cow's v. a . To heap , or pile up. otoku 70 4. 51. చుట్టము లైనరాహుతులునూ రెల బేరెలమిక్ .
పోసుట .

Siva . 4. 107. ఓరాహుత్త శిరోమణి,

రాష్ట్రము * n . s . Realm , country ; any public రాహువు * n . s . See రాహు ,

calamity, as plague or famine. T. , fotos do 10 * adj . Appertaining to goblins or fiends,

తము, మధ్య రాష్ట్రము Central India. devilish, cruel , inhuman . ఆ నుర సంబంధమైన ,

రాము * n . 8. Frolicks , pastime . Rural dances. దారుణ మైన . రాకు సకృత్యము an inhuman or

గోదుహాంక్రీడ ,గొల్లవాండ ఆట. B. X. 1159.
carage conduct , a llorrible deed ..

or

*
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రాడుసత్వము * n . B. Giantship, demonism . ఆను వైనసన్నంతువలువరింగులు గా గవారగట్టి . R. 2 .

రత్వము. 109. పులితోలువిడిపించజిిలుగుడువ్వలువరింగులు

రాకు సవివాహము * n . 8. A giant marriage i . e . వల్లెవాటు మైకొలువవచ్చు .

the violent seizure and rape of a girl after the రింధోళి * n . B. Multitude , crowd , mob . సమూ

repulse or destruction of her relatives . బంధువు
హము. SC. Swa. preface 15. మూరురాయరగం

ఆకువిరోధము గావడుచునుబల తాారముగా తీసుకొ డపెండేరమణిమరీచిగింథోళి గలయ నావృతములగు

నిపోయి చే సే పెండ్లి , B. X. 52. 3. అంకిలి చెప్ప లేదు గు . టీ || రింధోళ ,ి గుంపు. R. 1. 19. హాళింగొని

చతురంగ బలంబుల తోడ నెల్లి యోకుంకజ నా భనీవు
యాడందగు , హేళ్ళిఈన్నా దయార్ద్ర ) యీ మధు

శిశుపాలజ రాసుతులంజయించినావంక కువచ్చరిాకు
పాళి, కేళీ ఆం కేతితకం కేళిగుళుచ్ఛ క్వోరూపఘృ

“వివాహమునంభవదియ్య శౌర్య నే యుంకువ చే శి

కృష్ణవురుపోత్తమ చేకొనిపొమ్మువచ్చెదక్ .
ఇరింజౌళి .

రికము n.s. An affix like hood or nese,as పెద్దరిక
రాకు సి * n . s . An ogre or she demon, a female

ము greatness. మేనరికము cousinhood. దొంగరి

fend . ఆ సుర స్త్రీ . రాకు సిముండ a she deril , a
కము thiering. కన్నెరిక ము virg-inity. చుట్టరిక

horrid wretch .

రాకు సుడు * n. F. A demon, fend , goblin, giant,

ము relationship . కొత్తరికము newness . మాలరిక

ము UH . 4. 191. the being a paria .

titan , cannibal, vampire, evil spirit. ఆసురుడు ,
దానవుడు. See origin in KUR. 1. 287. L.S. J. రికలు n . 8. plu. Stars . Pustules , wheals, blisters.

VIII . 68. 69.
సకు త్రములు , బొబ్బలు , D.

రిక్ష పెట్టుట or రిక్ష విడుట v . n . To stretch the body

గి A note in music called B. See on S స. through drowsiness. ఒళ్లువిరుచుకొనుట ఆనితో

రి An affix , See notes on ఆరి . చినది . BD. 3. 2241. కుక్క లబిల్చు చురకపెట్టుకు

రింఖ * n . s . A horse's hoof. గుర్రపుడెక్క . D. , ను , నెకొన సెరి గాల నిల్చుచుంజనుచు,

Anirud . 4. 62. రింఖాసంఘాతజా తావృతవితతధ | రిక్కించుట v. a. To prick up the ears &c . నిక్ష పొ

రారేణుకుంకీకృ శాబ్ధుల్. డుచుట , R. 2. 19. బిగుకు బ్రేళ్ల మరించి వేటకుభటు

రింఖణము * n . B. Slipping, stumbling. చలనము, ల్ వేర్వేరనంకించి ముందుగ బిల్వ= మురియు బయ

SC. తొట్రుపాటు . Balaram. 5. 109. తుంగతురం ల్ ఎగొను దాటుకొ దిశల్ ని నీలిగి కాలవ్వు

గరింఖణజధూళినివీత పతంగ .
నెలుంగిడు ? చెవిగవల్ర్కించిమై బ్రాకు పొల్పు

రింఖల్ * adj. Slipping, stumbling. Shining.

Skipping. ఫలిత మైన, తొట్రుకుడే , ప్రకాశించే, గడణాల్పుచు బోవుది స్స మొల వేల్పుల్ దత్తడు

గంతులు వేశే . Ananda Tantram. 2. 47. రింఖత్త
మొత్తమిక్ . A. 5. 152. త్రోకు దేంట్లకు గాకరి

రంగ ఇంచార్య సమాక్రాంతదిగంతరః. T. 5. 62 . 0 వ జెరివి నగంధ ఫలీవం జిగ బరులలర . టీ || రిక్కిం

రింఖతనకమణివుంఖశరముల, టీ రింఖత్ , త్ర ప , పైకి వుబికియుండేటట్టుగాను, చేరివిన , ముడనబ

కాశిస్తున్నటువంటి . ib. 5. 126. కంధరాకాంతి డిన , నిక్ష బొడుచుకొనేటట్టు గానుఅంటేబాగు .

దూర్వా, ఘనతల్డోర్ష రింఖతర సదన మృగగ్రా | రిక్తము * adj. Empty , void , poor, indigent. శూన్య

సవిత్రాగులోల. టీ || రింఖత్, యెగుగుతూనున్నటు మైనది , వట్టిది . D. పుత్త.

వంటి . Swa. preface. 53. సైంధ వరింఖాఉంఘాత రిక్తహస్తము * n . s. Empty -hand. వుత్త చెయ్య .ి one

జాతరేణూగ్రతమోరింఖ ద్రిపునృవ . టీ || రింఖల్ ,
verse says రిక్తహస్తేన నా పేయాలాజానందైన

తోట్రువడుతున్న .
తంగురుం .

రింగు n . s . The futtering of wings. వరకు మోది రిక్తహస్తుడు n . s. He who is empty-handed .

ధ్వని . D. a Chatu says రెక్టగాడ్పులుమింటరిం శూన్యహస్తుడు, చేతయేమిన్నలిేనివాడు.

గునునగ . రిక్తుడు * n .n. s. A poor man , a pauper. దరిద్రుడు.

రింగులు n . 8. plu . The ends of a garment . చుం | రిక్తురాలు II . B. A poor woman. దరిద్రురాలు .

గులు , Raja Sekhara. 1. 24. బలువైనవిలువ చేజలు ( రిక్షము * n. s. Wealth , property.ధనము, SC.
|

*
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రిహారి
6568 * n , n . An heir ; one who succeeds to దునుండుఅమ్మచూడ ,రిమ్మ తెలి సెనేని రెచ్చి తానుండ

the property of the deceased , and gives the డా, వాడిరిమ్మ తిరిగినది his giddiness is gone off .

funeral cake. దాయాది , పిండ ప్రదాత &c . SC. | సారం * * n . R. Vish for sport, lust, amorousness ,

రిచ్చ or రిచ్చపాటు n . s . Horror, terror, stupefac. Ananda . 4. 46. క్రుధితేభు క్తిబింతాస్యాత్ రిరం

tion . నిశ్చేష్టత్వము . D. దిగులు , వి తాకు , మ్రాను సాయాంతిప్రియా . S.3. 273. చీకటికందరంబు

పాటు . A. 5. 155. మింటనుండుట గాద నియింటి
నుంబోలుతదంత రాళతలముణ వడిజేరియహారిరంస

యై,

పైకి , దెచ్చుకొంటినటంచు పెరిచ్చ వెడలు. టీరి

ళ్ళ , చీదర . T. 3. 88. ఆనవిని గుండెఝల్లనగనచ్చి
రిల్లు n . s. A moth, a bookworm. చిమట.

రుపాటునురిచ్చపాటు నెకొనుగరుపాటునుంగ దుర .
రివ్వు n . s . A flutter . మమీకు మోదిధ్వని. D. Nane

of a gregarious waterfowl with a grey body

ట|ీ| విచ్చపాటు , యేమితోచక యుండడము , and a black head. రివ్వుమని fluttering .

రిచ్చగొనుట or రిచ్చవడుట v . n . To be horror- రివ్వున adv . Suddenly, abruptly, quickly, speedi

struck , to be stupified. దిగులు గడుట, వితా కుకు ly . శీఘ్రముగా ..D.

డుట, మ్రానువడుల . S. 3. 271. అచ్చటజారుని | రిషి Error for ఋషి A saint or santon .

గానక,యచ్చేలియుచ్చలితమాన సాంభోరుహయై , | రీఢ * n . 8. Irreverence , scorn. తిర సారము, D.

రిచ్చవడి తెచ్చకిోలగు, హెచ్చరికకొమరిఁయువానినే రీతి * n . S. Manner, mode, method, way , state ,

ల్లెడ నెమ కెక్ , రిచ్చపడి, దిగులుపడి . KP. 3. 190 .
condition. యేక రీతిగా వుండే Regular, correct ,

వచ్చిరిచ్చవడి యెన చ్చెరువంగుచు . Satyabhama. steady . మర్యాదయు, ప్రకారము , ఇత్తడి , D.

4. 221. వచ్చి మురారిరిచ్చవడివారిజలోచనయుం | రీతు , రీతువు Error for రీతి Manner &c . యీరీతున ,

డుచందము . BRY . 792. అద్దశ ముఖుడట్లాం
ఆరీతున " thus . ”

దువి కుద్ధశ పరికించిరిచ్చపడ మింత్రులు, ఆదిలక్ష్మి వి

లాసము 4. 123. రివు లురిచ్చళుడి చూడక్ . Vish . రుంజ n . B. A brazen drum. ఆ నద్ధవిశేషము ,

7. 79. వెచ్చన నిిట్టూర్పుగదురవిహ్వలమతితోరిశ్చ
జము. Pal. 131. శంఖులుకాహళాత్ సేన్నరుంజ

లును . ib . 258. ఘనమైనరుంజలుకనకతప్పెట్లు ,
వీడిబాష్పధారలు , T. 4. 170. సురల్ రిచ్చవడగ .

రుండము *

టీ వితాకు జెందగాను. Vish . 7. 139. అచ్చటివా
n. S. The head separated from the

రలాబాలగో పాలంబు గా వచ్చిరిచ్చలువడి చూచు
corpse . SC . దేహవిముక్తశిరసి . BD. 4. 66. రెం

చుండిరి . Cavi . car . preface. 39. ఆవుడుభయా
డుకోమ్ముల నెక్కి రుండంబు గాడ ప్రాణవియోగ

తావుమున భక్తుండు . ib . 1134.రుండాభరణరౌద్ర

ద్భుతహర్ష శపుటిత మతిరిచ్చవడిన చతురానను పై , పుండరీ కేశ,

టీ ||రిచ్చవడిన, ఆవశశ్వమును పొంది నటువంటి . KH. రుం ద్ర | ము * adj. ఆన గా గొప్పది. D.

5. 22. భూతలమున వ్రాలిరిచ్చకొని. రుకు * n . s. Sickness . Splendour.రోగము, తేజ

రిటీ * n . s. A crackling sound ! అగ్నిజ్వాలాధ్వని . స్సు . D.

D. అగ్నిచట తారము.
రుకము * n . B. Gold . బంగారము . D.

రిత్త adj. Empty, fruitless, rain, unprofitable , | రుక్మవతి * n . B. A name of Ratiరతీ దేవి, D.

mere. శూన్య మైన, ఉత్త వట్టి . Bahulaswa . 5. 181. రు ! * n . i. The brother of Rukmini. రుక్మిణీదే

గుడంబు , ముత్తెసరుల్ పెసల్ సెట్టి గుత్త లంజ , కె వితమ్ముడు .

తిశుత్తెంచియంగ డిరిత్తచే సె. URT. 8. 141 , రిత్త రుక్మిణి * n . 8. Name of the principal wife of

విచార నేటికి? . L. 4. 346. రిత్త నా రేచప్పరిం Krishna. కృష్ణునికుట్టవు దేవి . రుక్మిణీక ళ్యాణము

చినట్లు డు . BD. 5. 178.జగములలోరిత్త నడిప చ్చె
the marriage of Rukmini, the name of a par

నీకు , రిత్తమాటలు empty words .
ticular episode , in the Bhagavatam , which is

much read as a school.book .

గిత్తరించుట , ఆనగాచక గాన్కించుట . OG . గుగ్నము * adj. Belt, crooked , curred . వంగినది .

రివుడు * n . B. An enemy , foe. శత్రుడు . D. B. X. D. భుగ్నము .

48. నుతులరిపునకుr.
రుగ్మత n . B. Sickness. వ్యాధి .

రిమ్మ n . s . Giddiness, perturbation. దిమ్మ . Vema . | రుళకము * n . s . An ornament for the neck, or

3. 39.
జ్ఞాన మెన్నగురుళుజ్ఞానహీనముబుద్ధిరెంటి ఆ 0 breast. కంఠభూషణము. D.
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రుచి* n. B. Desire, wish . Lustre , light, splendour. లాఫలవృతుముయొకవిత్తులు . Chenn . 4. 206. ఈ

Taste . ఇచ్ఛ , రాగము, ప్రభ, కిరణము . SC . బుభు న్నంపురుదురాక సరములు మెడబూని , H. 5. 109 .

2. RKD. చవి. D.
చిత్తరవువిభూతి రేఖలరుతంరుదురాచ్చలుగల్గ భిాసి

రుచించుట . v . n . To be agreeable, to be sweet . లుక్. Chenn. 3. 51.:నుదుట సురులుగొన్నరుదురా

అదినాకురుచించలేదు I do not like it . S. 3.
క్ష లెడగల్గునయ్య యొరవు దెలుకు నలవియగు నె.

368. ఇప్పనినాకుకొసరిపోదు మీకురు చియింప
రుద్దుట v. a . To rub , scrub . రాచుట .

బోలు నిప్పట్టునక్ .
రుద్ధము

| 36 * adj. Surrounded, begirt, obstructed.

రుచి అయిన adj . Delicious. చవిగల . ఆవృతము, పొదగబడ్డది. SC. అరికట్టబడ్డది . D.

రుచికరము adj. Delicious , fine , sweet , agreeable.
రుద్రజట or రుద్రజడ చెట్టు * n . 8. The plant termed

చవిగల, సారముగల.

రుచిచూచుట v. a. To taste . చవిచూచుట.

sweet basil . Ocymum basilicum.జటావల్ల .ి D.

రుచిరము * adj. Charming, beautiful, pleasing. రుద్రపాము n. B. A certain venomous snake. ఊర్ప

విశేషము .

tasty, sweet . మ మోహర మైన . SC . B. 3. 1000 .

రుళ్యము * adj. Pleasing, beautiful. మమోహర రుద్రభూమి * n . 8. A cemetery or place where the

మైన , SC .
dead are burnt or buried . శ్మశాసము).

రుజ n . g . Disease , destruction . రోగము. SC . రుద్రవీణే * n . s . A sort of lute . వీణావి శేషము.

URT. 5. 32. క్షుత్పిపాసలుజర యును ఘోరరుజ
Surabh . 102. నీళ్లగిండియు గాజునిలువుటద్దమురు

లునడరనాతురు ల .ై P. 4. 213. దుఃఖరుజాశథ్య ద్రవీణికి న్నెర వట్టి వేళ్ల సురటి. See రుద్రి ,.

ము.
రుద్రాణి * n . S. A name of Durga, or Parvati ,

రుటము or రుటంపు adj. Hard, firm . Satya . 3. 49. wife of Siva . పార్వతి,

రుట మైన హెంబట్టుబటువులున్నవిగాని వనిత నీచం రుద్రాకు, చెట్టు * n . s . The tree termed Ficrocar

టిగుం పెనలు లేవు . T. 2.74 . వానిరుటంపు పెందో pus ganitrus ; the seeds of this tree, named రు

డలు, టీ || రుటంపు , దృఢభావము, అనగా బిగిగలిగి ద్రాకులు are much used for rosaries by the

నటువంటి.
Saivites.రుద్రాకుపిల్లిa hypocrite, lit : a cat

రుటముగ adv. Firmly, certainly . గట్టిగా,ఆనగారూ
with a rosary in her hand.

ఢిగా , Valeswara. 5. 116. ఆటుగాననేను నియ్యెడ రుద్రి n . B. A sort of lute . W. వీగావి శేషము.

కుటిలాలక నిన్ను నిత్తు గురువర్యునకుం రుటముగ నిం రుద్రుడు n . 8. A name of Siva, also a name

తకుమికిలిఘటితోపాయంబు లేరు కలలో నైనను . given to certain lesser deities . శివుడు , ఈశాను

T. I. 37.గోమరాజిగ నుపించె, రుటంబుగ , గౌను డు.

సైజయిక్బల సేవళుల్ చెలం 7, టీ || రుటంబుగ , రూ రుధిరము * n . B. Blood . రక్తము , నెత్తురు . R. 7 .

థి గాకనుపించెను , ఆగువు డెను , 146. Lalit. 15.11 .

రుట్టు * n . 8. Wrath, anger. క్రోధము , D. రుప్పుట or రువ్వుట v. a. To fling, toss, throw. వి

రుణము Error for ఋణము. సిరి వేసుట .

రుతము or రుతి * n. 8. The cry of birds ; any cry| రుబ్బారూళ్లుగా జేయుట v. a To spoil, to cut into

or noise. వాసితం, అన గావు శుకు శ్యాదీనాంశజ్ఞః. pieces. చిందరవందర చేసుట. P. J. 302. శాయం

- RKD. A. 5. 159. నిశమల్లకిాళిరుతిచకగ జేయ
బేక డనుండెనేమివనితాకందర్పు ప్రాణేశ్వరుంబా

క. టీ || రుతి, రొద. యంజాలవు ప్రాణముల్ మన ను రుబ్బారూళ్లుగా కే

రుతువు Error for ఋతువు. యటగడాయన్వచ్చుగ దావ యోధరము లంటం

రుత్త n . B. Destruction , ruin. నాశనము.

గౌగిటం జేర్చి యాచాయంబై కొని చెక్కు సెక్కి రతి
రుచితము * n . B. Weeping, crying. ధ్వని గా నేడవ

డము. D. యేడ్పు.
రారాజ్య శ్రీల దేలింకుదు"".టీ || మనసురు బ్బారూళ్లుగా

రుదురాకలు, రుదురాకలు or రుదురాచ్చలు n . s.
జేయుటణ, చిత్తమును సంతోష బెట్టుచున్నందు చేత

* . plu. for రుద్రాకులు the berries of the Elrocar అని ఆ సంగతముగావున్నది అయితే నామనస్సును

pus ; of which rosaries are usually made. మా వేధించడమున కైలవవుంటే నీరసము గావుండును ,

*
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రుబ్బుట v. a . To grind , in a mortar, any thing | రుసి n . 8. for ఋషి A hermit. P. 1. 259. రుసి

first moistened in water.రోటిలో వేసిగుండుతో వంటిదాన్నినన్నీ కు సిగుంపుల బెట్టియేమిగుడి చెదుపా

మెగువుట . పంబసిబో లెతాకునిను నేను సురన్నంజాలుజాలు నా

రుబ్బుపొత్తరము , రుబ్బుపొత్రము n . B. The stone
హెూయ నుడుక్ .

pestle used in a mortarరాతిరోట పిొత్రము. D.

రుబ్బురాయి n . F. A grindstone.
రూ|| ( in accounts ) a contraction for Rupees. See

on Go toow . Thus Obolloxlo Rs. 250 .
రుబ్బురోలు n . B. A mortar for grinding. రాతితో

రూక plu . రూకలు n . B. A silver penny , usually
లు . D.

called a fanam : a small coin of silver or gold

రురువు * n . s . A sort of deer. నల్లచారలు తెల్లమచ్చ
(which in ciphering is contracted thus 5.)

లుగలదుప్పి . D.
రూక or చిన్నరూక a single fanam . పెద్దరూక the

రువణము, అనగాబొక్షనము , OG.
.coin called a double fanam . బంగారురూక a

రువారపు adj. Beautiful, elegant, graceful. అంద

small gold coin . కంఠీరవ గాయరూక the Cante.
మైన , సొగసైన , T. 2. 74. వానిగుటంపు పెందోడ

roy fanam : named after a king whose proper

లువానిరువారవుసిబ్బెవుంబొడల్ .ట |ీ| రువారవు, name was Canthi rava or “ Lion ," valued at

సొగసైన. Ila. 3. 129. పయినముబోయివ చ్చెటిరు nearly three Rupees . రూక , రూకలు Money in

వారపు ముచ్చటలావలంతు రెంతయు నినుగూడు general : wealth . రూకలుగల moneyed , having

ప్రోడలకుతప్పక జెప్పుము. ib . 4. 81. ఇంతీపూబో money . రూకలు లేని penniless. చిన్నమెత్తు వెండి

ణుల నే , ల్బంతీ చేముఁతివిరిరువారపు బంతీ , కంతుని
బంగారపుముద్రికలు. D.

రూఢము * adj. Sure , certain, true, public, noto
పట్టపు దంతీ,

rious . Opened , blown as a bud . నిశ్చయమైన,
రువారము n . s . Beauty, elegance, grace. అంద

ము , సొగను. S. 3. 323. నీటి కాగులలోన నీడజూ ప్రసిద్ధమైన , మొలచిన. D. రూఢముగా adv. Posi

tively, certainly.
చిరువారమిట్టారయనచాదు బొట్టమర్చు .

Gooo * n . s. Certainty , truth . Fame, notoriety.
రువ్వ n . 8. A farthing. దమ్మి .. D.

రువ్విచ్చుట r . a . To give a lesson to a boy in the | గూడి or రూఢియైన * adj.Oertain, notorious, usual
నిశ్చయము, ప్రసిద్ధి .

Vedas ; making him repeat it a set number of

or customary. Peculiar (as opposed to యాగిక

times . చిన్నవాండ్లుకున ఆను వల్ల వెేయడమున కైవు

that is, etymological or radical) the రూఢ్యర్థ
పాధ్యాయులు ముందర వెక పర్యాయము చెప్పుట .

ము or usual meaning of పంకజము is a lotus

KP. 4. 46. పదవర్ణ సౌష్ఠవకటనం బెంతయునిం
but the ofron so55w or literal sense is mud

వుహిరంగరువ్విచ్చియిచ్చి, గునుగాత్తాది భేదము
born . నిశ్చయ మైన , ప్రసిద్ధమైన , ఆనన్యసాధార

లు గెంటక పర్వగనుబొమ్మ చేష్ట లగరపికరపి .
ణమైన, లో కరూధిఅయిన universally known.

రుళ్వు n. B. A lesson given to a boy in the Vedas. | రూఢిగా adv. Positively, certainly. అది నాకురూ

పిల్లకాయలువున ఉనువల్ల వెేయడమునక వైుపాధ్యా ఢిగావున్నది I am confident of that, I know it

యులుముందరవైక పర్యాయముచెప్పడము. for certain. నిశ్చయముగా ,

యశ్వల . a. To fling , toss. విసిరి వేసుట . Vasu. 3. రూఢి చేసుట or రూశికురుచుట v. a. To ascertain,

165, లతావన తిాళిరువ్వు లేమరువపు బంతులట్ల ,
confirm . నిశ్చయించుట ,స్థిరపరచుట , రేపు వెళ్లే

రువ * n . 6. Anger , wrath , passion . కోవము. టట్టురూఢి చేసినారు they bare determined on
Lalit. 4. 13. ib . 12. 14. DRY. 2240. line 3.

going to - morrow . తనురు చెప్పిన దాన్నే రూఢిచేసి
రుషి plu . రుషులు * n. 8. A hermit, monk, santon : po do they have confirmed your statement,.

thus spelt instead of ఋషి. R. 2. 73. పేరుఋ | రూ* | ము* n . 5. Figure, form , shape , appearance ,

శ్యశృంగుడంట పిల్వనంపు మంవ గా, నారు షీశ్వ semblance , beauty . నిజరూపము, వున్నరూపము ,

రుండువ చ్చె నాపలించుకోరికల్ . M. IX . 2. 189. కలరూపము the real form. The fact, the rery

రుషు లైరివారుమరుద్గణంబు . In these verses the truth, reality,అర్ధరూపుము and పూర్ణరూపము are

rhyine prores this spelling, terms in statuary for the profile and front
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figure. సర్వరూపారూపముగల ఈ ర్వేశ్వరుడు the త్రాంగి నీకు ,పినతల్ల గిా నిరూపింజనావంటిజననిను

Lord of all : who is in the forms of all things మీ. Sumati. 149, రూపించి కులికి బొంకకు , ఆగమీ

existing. మారురూపము metamorphosis, ano రచుట, చూపుట, D.

ther shape , a disguise . 1్వరూపము, సౌందర్య రూపు * n . s. Form, figure,shape,manner, mode,

ము . D. way . ఆకారము , విధము . Vish . 4. 257. మానిను

రూపకము గా adv. In the shape of. రొకరూపక లనగ్నరూపుల. Bilh. 2. 143. మున్నుతమ నేచువ x

ముగా చెల్లించినాడు he paid them in cash. 8 బూని మోమురూపు జెందునిందుని.

క రూపకముగా చెలించినా డా సరుకురూరుకము రూపు చేసుట v. .. To re- establish, reform (a vil

గాచెల్లించి నా డా ? did he pay it in money or lage) మళ్లకీాపులనుచేతిఁ గ్రామముగా యేర్పర

in kind ?
చుట .

రూపుమాపుట v . a. To blot out, kill, destroy.
రూపకమైన * adj. In the form of, in the shape

ళంపుట , D.
of : a word only used in compounds , thus, quo
రూపక మైనజీవనము subsistence derived from రూశ్యుము * n . s. Silver, వెండి .

land . ఆకారమైన . రూకు n . B. Fever. జ్వరము .

God to * adj. Harsh , rough, not smooth , un
రూనడచుట v. a. (From ఆడంచుట , అణచుట)

To kill . చంపుట . Vish . 6. 283. శతధ న్వుడుతం
kind , unfriendly. ఆప్రేమి , అమసృణె, SC. బరు

సుగావుండే, గరుకు గా వుండే , అవిశ్వాసమైన .
డ్రిన కారణంబరూపడంచుటయు ,

రూతురుట v . n. To perish . స్వరూప నాశ నమవుట. రెంటను or రెంట్ In two, on both. The loca .

Swa . preface. 29. ఈశ్వరుడైజనియించి రూకు tive of రెండు two. M. XIII . 4. 423. అవి రెంట

రె r . టీ || #్వరూప నాశనమైపోయెను. P. 3. 319. ను సకలంబు గ్రధితమై . G. 6. 70. అధముడు రెం

రూవర మెసేవి . టక్జిత్తంబుగొలుపు .

రూఉవంతుడు * n . B. A handsome man . అందగా రేంటను, అన గాచర్మము ను , రెండనుట , OG.

డు.
Bodsw or Bodowu n . s. A cloth woven with

రూపవతి * n . 8. A beauty or beautiful female . a double thread .
జమిడిపోగు నేతదుప్పటి . OG.

అందకత్త .ె
A. I. 13. పులుగురాయనిచట్టువలవ న్నె మెరవట్టు

రూపసి * n . B. A beauty. చక్కనిపురుషుడు,చక్కని
పొంబట్టుజిలుగు రెంటంబుతోడ . టీ || దుప్పటితోడ

స్త్రీయు. D. Zacca . 5. 169. శత్రువురూపసియగు ను .

సతి, S. 3. 313. ఒక తెరూషసి గాకున్న మోసియ రెంటలు n . s . Severings , a division, the state of

న్న మోయ నెడుమాత్రమున కైననుండవలయు.
being two.జతలు. D. ద్విత్వము . A. 5. 23. తా

రూపాంతరము *
n . F. Metamorphosie , another

రెట్లట్లుగ దమ్ముం, జేరి నము త్తెంను ఊరులచేడియళ

form. మారురూపు .
న్నుల్ , లో రెంటలుడి పెఘనమగు , వారు నిజాజ ? "

వము జేరువారికి నీరే. టీ || లో రెంటలు , లోపల రెంరూపొజీవ * n . 8. One who lives by her beauty.

డు గావుండుటలు .

వేశ్యా స్త్రీ . D. Bodou or Boegoe Tradv. Doubly , by couples .

రూపాయి ) (or రూపాయ) A rupee. పొట్టిరూపాయి, రెండేసి గా , రెంటాలనలభ fైorty by couples . i . e .

డ్డరూపాయి) or గుండురూపాయి a narrow thick eighty.

rupee of the old coinage . డాలరు రూపాయి
రెంటివంజు n . 8. A double torch, a pole with two

(i . e . dollar rupee ) is a rupee of the broad flat torches at the top. యీలాద్దీవటీలు , OG.

coinage introduced by the English goveri- | రెం టేన adj. In a double . రెండు గా మడిచి. Thus

ment . ముప్పదిచిన్నములయెత్తు వెండిముద్ర , మృతమర్త్యు రెం టేనని on doubling up the

రూపించుట v . a . To prove, to ascertain , to con- corpse . A. 6. 21. నుృతమగ్యురే టేన నిడ్డ జాలక

frm. నిరూపించుట , రూఢి చేసుట . Bilb . 3. 29 .
నెనెత్రు , రంజిల్లు పెను బొడ్డు ముంజివాని . టీ || రెం

భూపాలుడు చెప్పి నవినడా పాకుముపుణ్యమంతయా టేననిడ్డ , ద్విగుణముగామణిచిదోపినందువల్ల ను .

విభుని దదెాగూపించినట్ల సేయుదు నీ కుట్టున నైవయో రెండగుట or రెండౌట v. n . To be separated, or

X మెట్లున్నద యో . Sar. D. 131. చిటిపొటిమాటలచి become two. ప్రత్యేక మాట,బద్దకాట ,
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రెండవ త్రికటుకము n . B. అనగాషలకులు లవంగాలు రెళ్పుట y . v . To low as cattle. To be proud. ఆ

ఆకుపత్రి. D. వు రెచ్చెననుట . D.

రెండింట or రెండింటం adv . By two. రెంటితో , రెం రెట్ట n . s . The upper part of the arm . Filth ; the

డింటగుణించు multiply by two. dung of birds or fish . A certain tint of carmine

రెండు n . s . Two ( Gen. రెంటి or రెండింటి Dative in painting. ( మనిషి యొక్క రెక్ష , పడి యొక్క మల

రెంటికి or రెండింటికి plu. రెండ్లు .) రెండువచ్చి నవి ము ,నర్ణవి శేషము.)వాని రెట్టవదిలినది his shoulder

both came, tivo came. అతనకి రెంటికి లేడు he is dislocated. కోడి రెట్ట , or కోడిపియ్యి fowl's

has neither, i . e. he has neither food nor rai .. dung. Retta is also the name of an astronomer

ment. రెండువచ్చినవి మూడురాలేదు two came,
whose school is called రెట్టమతము : some say

and three did not come. వున్నది లేనిది రెండు తెలి he was a potter ; like Nigidius Figulus, who

య లేదు I know neither if he is there or not.. (See Augustin ill Bayle) was an astronomer ,

called the Potter on account of a certain

రెండు Numeral adj. Two, both . ద్వి . రెండుమాట్లు
argument he uses.

twice.

రెట్ట నాడి adj. Strong. బలిష్ఠ మైన, రెట్టనాడిగుర్రము
రెండుతలచుట v. n . To think both ways, i . e . to

a strong horse.

be double-minded , or treacherous. LoveFoow

రెట్టి n . B. and adj . A double or fold . మూడురెట్లు
చేసుట , కన్నతల్లికి రెండుతల చేవాడు he who is

threefold . ద్విగుణము , గుణార్దము,మూడు రెట్లు నా

treacherous to his own mother . ఆ కుండ రెండు

లుగు రెట్లు అని. D.

ఆయినది it broke in two.

రెట్టించుట v. a . and v. n . To double, redouble,
రెండువడుట v. n . To separate, be at variance.

repeat. To oppose. ఇనుమడించుట . D. ఎదురాడు

భేదవడుట .

ట. N. 9. 365. సీశ్రారంబు రెట్టింపో , టీ || యిబ్బటం
రెండో Second , other ; as యిందుకు రెండో పేరుయే

చగా, BD . 5. 925. ఆలుక రెట్టింశ రెండా బోతు
మి what is the other word for this ? రెండోవా

లిళట, Ila. 4. 33. జీవన సామర్ధ్యంబు రెట్టిం చే న .ే
డువుండ లేదు nobody else was present. రెండో

ట|ీ| యినుమడించె నే.తండ్రితో రెట్టించవద్దు do not
మనిషితో చెప్పలేరు I told nobody else . అతడు

oppose your father. మాటలు రెట్టించినవి it came

రెండో కృష్ణుడు In beauty he was a perfect to high words ..

Apollo ..

రెక లెకలాడే adj. Slender, thin, wizened . కలత , రెట్టింపు adj . Trice as much. యినుమడి, యిబ్బడి .

ని . ' రెక రెకలాడ వేాడు a thin lean man. రెట్టు n. S. Dowlas, huckaback, a very coarse

రెక్ట n . s . A wing కుము , also any thing re
long cloth . ముతక గుడ్డ .

sembling a wing, as 2. the shoulder blade . 3. | రెట్టము n . B. A cloth woven with a double thread

a leaf of a door. 4. half of a plantain leaf. 5 . జమిలిపోగు నేతదుప్పటి . Rukmangada pref. 33.

పోరెక్టలు pieces ofsmoked fish . 6. the down పులితోలిరెట్టింపు వెలికట్టు! ట్టెంబు కటిమండలం

of feathers . అంచ రెక్టల సెజ్జ a down bed . రెక్ట్ 향 బునగరి మెదనర .

లతలుపు a door which has two leaves, such as రెడ్డి plu . రెడ్లు n . 6. (A title annexed to the

a common English door . రెక్టలాగుతున్నది she proper names of the aboriginal Telugu caste of

is very slender. రెక్టాముఠాఆడకుండా వున్నది
cultivators ; ) the head man of a village.

It is very close or suffocating. I cannot stir | రెడ్డికము వేయుట v. n . To sit on the floor, with

land or foot. పెడ రెక్కలవిరిచికట్టుట to pinion
one knee up and a cloth round it and round

the body in a knot. Z కకాలుమడుచుకొనదిాన్ని

రెకపాయలు or రెక్టపాలలు n. s. A sort of grain . అంగవస్త్రముతో నడుముకు బిగియకట్టుకొని కూ

H. 4. 157. చుండుట .

రెక్టాములు A sort of grain . ధాన్యవి శేషము, H. 4. | రెడ్డి పాలవంకెలు 11 , s. A sort of grain H. 4. 157 .

156 . మోదుగతోడి మెలు ముదుక సరులు, పుచ్చ సనుల్ రె

రెకొనుట Error for రకొనుట, డి పాలవం కెలు సుఖ భోగులు వుచ్చకర్పూర ఊరులు ,

a man .
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రెడ్డివారి నాన బ్రాలు n . s. A plant. Euphorbia, U n . s. Night. రాత్రి . D. Vish . Pur. 3. 192. దిన

Thymifolia or E. Hypersifolia Rox. రక్తబిందు దినంబులు రేలువర్ధింపుచుండు . UII . 3. 120. రేక

ళ్ఛదము. జనను బాసి .

రెన్నెల్లకు adv. In two months. రెండు నెలలు ఆ రేక n . s. Line, stripe , streak . రేఖ , గీటు . D.

య్యేటప్పటికి , Calahasti Mahat. 2. 95. నెల రెన్నె రేకు n . B. A flament or petal of a flower. A strip ,

ల్ల కుజీరజిక తై్రిజగన్మాతయిల్లాలికిక్ ,
plate, or thin piece of metal . A sheet of cloth

రెపరెప n . B. (anuk ) A faint flutter. రవంత కొట్టు
called Dangari, a salempoor. Kjo buenoho

గము, పూరేకు . D. పలచనిలోహపుతునక ఆణం
కోవడము, కొనప్రాణముతో వుండడము. D. says

గిరేకుగావుండే Effemiuate , like a womall . అవ
అగ్నిజ్వాలా ధ్వని.

రంజి రేకు a strip of gold leaf like tape usedరెకు రెకుమనుట or రెవీ రెజులాడుట v. n. ( anuk )

in setting gems. యీపొడి రేకుయెత్తును this ruby
To be faint or fluttering with weakness. 850

will look well with a piece of gold leaf under

తకొట్టుకొనుట , కొన ప్రాణముతోనుండుట .
it . చీనా రేకుల పెట్టె a tin box .

రెక్ప n . s. The eye-lid . కుర్మ. Vema. 586. రేప్ప రేఖ * n. B. A line, row, streak , stripe. Outline,

eu Botocowovo ou 5 with quivering eye-lids..
gleam . A line upon the palm , or on the sole

Pal. 25. కంటికి రెప్పయుగాచీనభ on he kept her of the foot. Beauty, grace. గీత , పంక్తియు, నిలు

as the apple of his eye.

చున్నశరీర సౌష్ఠవము. D. సౌందర్యము, కళ, ఆ
రెప్పపాటు n . F. A wink. నీ మేషము, రెప్పవాల్చడ

నగాఅంశముకరపాదాదులయందలిగీత . Anirud .

ము. D. రెప్ప వేయడము.
2. 148. మోమునం బెనగొన దైన్య రేఖనవ నీతగతిం

రెక్సువాలుచుట , రెప్పవాల్చుట v . n . To wink. రె
గర 7 మనంబు , ఈపద్దీనత్వము . H. i . 91. యీ

ప్పవేయుట , కన్నుమూయుట .
రూ పమిపటుత్వంవీ రేఖా వైభవంబులీనెరప్రాయం

రెప్ప వేయుట v. n . To wink , కన్నుమూయుట , రెప్ప
వీరసికత, రేఖా వైభవంబు, సౌందర్యాతిశ యంబు.

వాల్చుట . Vema . 2085 .
Swa. 4. 6. నెర తనకాడు నైమెర సెనిర్మలకాంతివి

రెమ్మ or రెబ్బ n. s . A sprig. చెట్టుకొమ్మ . D. చిన్న
లాసరేఖలక్ .టీ ||విలాసరేఖల ,శృంగార చేష్టలచే

కొమ్మ. Ila . 3. 172. వలచుగొజ్జగి లెమ్మ మర్వంవు రె
తనున్ను . అయిత ,ేకాంతివిలాసరేఖలక్ ,ఆన గాతే

మ్మ . టీ || రెమ్మ , అనగరాెబ్బ .
జోహావ భావాది చేష్టా సౌందర్యముల చేతననియుం

రెమ్ముట v . a . To pull out, pluck out. పెరుకుట ,.
డవలెను . H. 1. 59. యీనగ రీలలామమున నెంత

Vijaya Vilas. 1. 9. రేలమృశాంశులో శశమురె
యు రేఖ చెలంగుమన్మథాధీన ను మోహనాకృతిరతి

మ్ముదమంచు దలంచి, Satyabhama. 3. 51. మరుర

ఇమందు నెగ్గి మునుమంచముడిగ్గిన చేతివల్వ నేదురును
న్నగుమిన్నగు నీరుగల్గు సా కౌనిబి సవ్రసూన దళ థా

గ రెమ్మి నంగి నుక తోగని . Balrama . 4. 78. ఒకలల
శథళ తీరలాటజూచితిక్ . రేఖ చెలంగు, అవయవ

నా శిరోమణి కు యోజవలాశము చేత బూనిసారెకు సౌష్ఠవముతో వెలయుచున్న . ib. 2. 122.రూపు రే

ను కాండ కుంకజము రెముశుద్రిక్కుగ నవ్వగల్గ
ఖలక్కంతునిబో లు నట్టి మృదు కాయముగల్గినవాని .

నక్. Kama Sastram. 3. page 9. రెండు చేతులనె ib . 1. 52. శృంగారకళా ప్రాయలగు రూవ రేఖా

రికురుల్ రెమ్మి పట్టి . Satyabhama. 2. 145. బెరయ
శ్రీయుతిగలక న్నెలని. Swa. 2. 67. అనన్యక న్యా

చిరాలునక్బొటన వ్రేలున కు చ్చేల రెమ్మి నీవపిోటీ
సామాన్యలావణ్య రేఖాముదంబునను టీ || లావణ్య రే

ఖా ,లావణ్య సౌష్ఠవముయొక్క . ib . 3. 25. తాపిం
రలిచివుకు నంగది సెబోటియుతా నెదురొత్తులియ్య

భవిటపి కాంతార సంవృతయైన యంజనాచల రేఖనగర్.

వఘళించు. టీ | రేఖక్ , సౌష్ఠ వమును, అవమళించు ,
Bovig or smo ovog n . s : A craw fish . 363 *. G.

తిరస రించు . ib. 6. 99. వల్లీమతల్లిలావణ్య సర్వ
1. 112. పరికె మొట్ట రేయ్య కురిగయింగిలికము,

రెల్లు n. B. A reed , used to write with . శరము . ఊ్వంబు,విమలాంగ రేఖ నావిర్భవింపు.టీ || రేఖ , వం ..

SC. Saccharum Sara . Rox . 1. 211. కుందు రెల్లు , చంద్ర రేఖ a gleam of moonshine.

అనగా, కాశము . SC. రేఖ adv . Like. వలె . Siva. 4. 82. లీలపుళిందుడొ

రెవి కె Error for రవిక.
కడుగ ళింద నుతో రి సరోజినీద శాందోళితకోకరే

C. P. Broun's Telugu Dictionary . 108
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ఖదనతోరపు నల్ల దీర్ఘబాహుపై హాలహలం బెపో | రేణుక * n. S. A sort of perfume, and medicine,,

లెవిడి యత్తేమునందల - యెత్తిచూచుబల్ సాళువ of a bitter and slightly pungent taste , and

ము?. టీ ||కోక రేఖ , చక్రవాక మువ లెను . greyish colour ; it is procured in grains about

రేగడి inf . రేగటి or రేగంటి n . s . Clayey soil , call
the size of those of pepper . Proper name of

the wife of the saint Jamadagni and mother of
ed cotton ground . కృష్ణ మృత్తిక .

Parasurama . హరేణు, కాంతి, భసగంధిన ,ీ కపి
రేగడి adj. Clayey, loamy. కృష్ణ మృత్తికగావుండే .

లా,జమదగ్నివు త్న్యాం, త షె , రే”. SC. పరశు
రేగడి దూల n . B. A certain plant . లఘుఫలము. Q.

రామునితల్లి .

రేగు or రేగు చెట్టు plu . రేగుండ్రు n . s . A tree called | రేణువు * n. S. Dust, an atom . పరాగము, దుమ్ము ,

zizyphus jujuba . బదరీవృకు, ము, D. H. 4. 9. D. T. 4. 152 .

కలివి రేగుండ్రుగచ్చ పెన్మంగ యు. రేతస్సు * n . s. The seminal fluid . Quicksilver.

రేగుట v. n. To rise as dust. To rage, be
angry . వీర్యము , పాదరసము.

విజృంభిం చెననుట . D. దుమ్మువల పెైకియెగురుట , ఆ రేతిరి n . s . Night. నిశ . P. 3. 289. దూతియా రేతి

| X హకుడుట. వానికి రేగినది he was in a rage , he రిబోయిచీర .

was incensed. రేతు That is రేతును The first person singular

రేగు )రాగము ), s. The name of a very pleasing aorist of రేచుట .

tune . రాగవి శేషము. రేత్రి n . B. Vulgar pronunciation for రాత్రి .

రేగురాకుతీగె or రేగుడాకుతీ 7 n . B. A climbing రేనాడు The old name of a district containing

shrub , called Hirala Indica .
the lands ofజమ్మలమడ్డ పొద్దూరు,సెము, and

రేచకము * p . 6. Respiring. Purging ; what Tay- ఉయ్యలవాడ , which now form part of the

Jor the Platonist calls cathartica. Lato tra Otto Kadapa district.

మమందువాయువువిడిచి పెట్టడము , యేసుగ చెవి , గో | రేని See రేణి .

చి , స్త్రీలుకట్టుకొనగేాగరా . D. ప్రవ ర్తియున్ను . రేసు, అనగా రేగు చెట్టు. D.

రచితము * n. B. A horse's paces . అశ్వగతిభేదము, రేవకడ n . s . The morning, or dawn. adv. In the

నట్వాలుతొక్కడము. SC. morning at dawn. ప్రాతః కాలము . D. Vish . 2. .

రేచీకు n . B. A blindman . గుడ్డివాడు . L. 7. 85. రెం
214. ఏనిట నేటి రేవకడ యీనదిలోన ప్రభాత కాల

డుకన్నులు లేని రేచీకు చేత. సంధ్యా నియమంబు లెల్ల నుచితస్థితిమై. HK. 2. 226.

రేగు or రేచుకుక్క n . s . A sort of ounce, or lynx ,
రేవకడమర్రియశిష్యులబంచి ,

said to climb trees and to destroy tigers . రే రేపు n . S. Gen. రేషటి . Loc . రేకట To-morror .

చులాగు like a wild cat . D. Navanadha page రేపటయేల్లుంట either to-morrow or next day .

97. చవతి రేచునుబట్టిచంపించదలచి. నేట రేపట to-day or to-morrow . రేవటివని to

రేచుట y. a. To irritate, excite, or set on . లేపు morrow's business or work . "రేపుమాపు day

ట, పురికొలువుట , అతిశయింప చేసుట , N. 9. and night. రేకటి సోమవార ము the next Monday.

364. వలపులు రేచిగోల యనివల్లభుడల్లన కేళి సల్పు | రేవుట v. n . To raise, provoke , irritate, incite,

చో . excite . రేచుట , ఉసికొల్పుట.

రేజీకటి n . s. Purblindness, lightblindness, రాత్రి | రేఫ or రేఫము * n . s . The letter 6. See on 6 .

ళ్లుకండ్లు కానరామి . రేఫుడు • ఆన గా అథముడు . నికృషై . SC.

రేటి * In. R. అన గా ఆగ్నిజ్వాలా ధ్వని,గుర్రపుగురుకు | రేయి n . B. plu . రేలు Night రాత్రి .

న్ను . D.
రేయిటి Gen. of రేయి Nocturnal, nightly.రాత్రటిి .

రేడు Gen. రేని plu. రేళ్లు n . s . A king, lord, hus
A. 5. 95. చల్లని రేయిటి తట్టుకున్గలుల్విందుల దేల

band . చిలువ రేడు the king of serpents. కొండ
నూ సెముడి మెట్రుక లందడి తావులీనగళ్ , టీ || రే

రేడు the Hinjāliya, lord of hills . రాజు . D. యిటి ,రాత్రిబూ సుకొన్న .

నాధుడు . రేయెండ n . B. Moonlight వెన్నెల D. N. 9. 145.

Bra An affix to the names of certain trees, as ఆడ రె రేయెండలప్పుడద్భుతముగ , R. 1. 46. ఇలకు

చీకు రేణి , పుత్తరేణి , మొండొక రేయెండ పిండు .
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రేరేడు n . B. The moon as « lord of night. " రేరేరేసో Oh ! ( Exclamation used in calling a man . )

నితోబుట్టు the name of Lazini. లక్ష్మి . Bhalira . ఓరీ , P. 1. 748. నీసఖ్యమునజరించిన,దో ఈము మో

11. రేరేనితోబుట్టు గేలి సేయు ఒకదాసత్య సెంజె
సమును నేడ తోడనగలి 70, బోసరమో సొరకై

డవేటుజాడగన్న .
హ్వై రేసోయిట్లాడ నెవ్వరికిన డీేరు ? ", టీ || రేసో , ఆ

రేల చెట్టు n . 6. The Cassia tree ; there are various
నగా ఓరీ .

species; the fruit is eaten by bears . The How | రైక n . s . A woman's bodice . రవిక . T. 2. 91. రై

ers are a golden yellow and the tree resembles క సడల్చియారజవు పైట ఘటించి.

the laburnum when the leaves all drop off, రైవేశ్మ * n . B. A treasury.కోశగృహము, A. 4. 3.

the tree is covered with blossoms. శమ్యాకము, రైవేశ్మాంతరవర్ధన సి్నెర సె. టీ || 3వేశ్మ, భాండా

ఆరగ్వధము. SC . శింబి రేల , ఆన గా ఆరోగ్యము , గారము.

Q.

రేవ * n . s . The river Narbada, or Narmada .

sro The vocative sign in some feminine nouns,

నర్మదానది . as చెలియగో 0 woman . T. 3. 90. యింతిలొ పా

రేవంతుడు n . s . A horse-breaker. అశ్వశికు, కె .
లవంటి కులమీపుజనించినది .

SC. Pal . 53. లేచిపట్టగ లేరు రేవంతు లైన .
కొండి plu . రొండ్లు n . 8. The haunch, the sides

రేవ చెట్టు or రేవడి చెట్టు , ఆనగావృకువిశేషము. Rox.
between the ribs and loins. నడ ముకువక్కపా

1. 332. Jagannadha. 2. 86. లంబ స్తనదేశంబు
ర్శ్వము , D. G. 8. 203. డడగ్రుకి లేదు నేలంబడి

న రేవడిదూలగుండి చిగుళ్లుగీలుకొల్ప .ి atogoxorocaseroZ. Chandra Bhanu Charitr .

రేపటిమన్ను n . B. A rich black soil , cotton ground .
2. 15. రొండ్ల జేర్చిన తరి శిల్పుగండులును, Jagan

కృష్ణ మృత్తిక Siva. 4. 20. మన్నులి వ్వేళ రేవటిమన్ను nadha . 2. 24. రొండ్లుసుభగముబిగువు చెడె. A. 6.

లందు .
19. అడ్డంబుదిరిగి తలాహతిబడి కొండి హస్తంబులి

రేవడు n . B. A rogue . కృపణుడు . D. కుచ్చితుడు . డియంగలార్చుక పుల . టీ కొండి ,కటి ప్రదేశము . S.

Siva . 3. 140. ఇహవరంబులకూర కెచూర మైవయ
3. 317. బీగము చెయ్యిగొండి జెక్టుకొన.రొండిన చే

శ్రీచన రెంటికింజెడిన రేవడ నౌదు నె నీర జేకు శా .
తులు పెట్టుకొనుట to stick the arms akimbo.

టీ || ఏకకార్యమునుగురించి రెండో కార్యమునుకూ రొంప n. S. Snottiness : a cold. పడి సెము . D.

డా చెడగొట్టుకొనేవాడు . రొంపి n . B. Mud , mire. జంకము, బురద. గందపు

రేవతి * n . s . Name of the wife of Balarama. Tlie

రొంపి sandal paste . P. 4. 249. గగనవాహిని

tvelity-seventh lunar mansion. బలరామునిభా
రొంపి గాడికొండొకదోచు. టీ || లొంపి ,బురద , G.

ర్య , యిరు వైయేడోనకు క్షము. 10. 36. నాల్గుగాళ్లురొంపి నాటిన నుంకించి వెడలిరా

రేవు n . s . A landing place, port, harbour. Slore,
కణగియు వెడల లేక . Siva . 4. 109. మెదడు గంద .

beach or bank . A ferry. pwogave todimont పుకొంపి మెత్తి నాడు , రొంపిలో నాటినస్తంభమువ

ష్యులవాడుక కుయుక్త మైన వైపు . I ) . రేవు or కి
లెవున్నాడు he is unstable as a post set up in

రేవు a washing green or whitster's yard. వా
a bag. రొంపిదుక్కి wet cultivation : lit : mire

డరేవు a harbour or sea - port. బండి రేవు The
ploughing. M. IX . 1. 172. ib . XIII . 3. 238 .

draught; whar '; or common shore . రేవు తప్పినది the ford is not now passable , the water is కొకము orరొక్షము n . B. Casl, money.ధనము ,

D. URK. 2. 341. రొక ముగన్నకల్మియునురుద్రు

not fordable. చల్ల గడ్డలుత వ్వేవాండ్లకుగాన దిాని

రేవు మరియెవరికి తెలియబడదు The spots that

ని చెలియునమ్మి. S. 3. 27. ఆకలికి కొసగవలసిన

produce this root are known only to those రొక మువురహగుడుదానిరూపుమురతి గాచ కై ర

who live by digging for it . విలుతుడువెరకు మొక్కలితనమలరతన్ను ముంపుగ

రే వెల్గు , ' రే వెలుగు or రేవెలుంగు n . s . The moon .
నుండె .

చంద్రుడు . R. 2. 57. రేవెలుంగునుదాల్పుదేవేరి లొకానొక ములు or గొఖ్ళాములు n . 6. plu . ఆన

యగుదుర్గ కెకిరింతయైమించు మెకముదక్క . Vema. 7 ఉచ్చావచములు అనితో చినది . Kalallasti. 3.68 .

271. దొంగ కెన్నరే వెలుంగొప్పుగా సట్లు . ఏలతో పీకలుదిక్కు లవ్ జెలగ తా మెచ్చో వృగ శ్రేణి పై
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గాలింబోనక ఉన్నదక్పుటయురొకానొకముల్ది రికొల్పు . M. VII . 5. 442. ib . IX. 2. 129. P.

4. 431 .ట్టి , శార్దూల క్రోడమృగాడుల వలలకుదోలంగ

తిన్నండుత తే ళీలో లరవంబుదన్నవుడు బోధించంగ రొయ్య plu . రొయ్యలు n . B. A prawn, shrimp.

నే తెంచినక్ . గాజురొయ్యthe larger kind of prawn, a craw

రొచ్చు n . s . Mud , mire . Contempt, disregard . బు fish . చేపవిశేషము.

రద. D. జగిభవము. M. XIV. 2. 210. R. 5. రొయ్యపొర చెట్టు n . s. A species of jujube tree.

191.రఘువర సచ్చరితోచ్చయంబుచ్చరించుచు, తు | Vుక చెట్టు.

చ్చంబులలొచ్చు సేయుచు. A. 5. 6.రొచ్చోర్వకి తొయ్యి n . R. ink .రోతి The ashes on live coal.

టులో గజొచ్చెనేను. టీ || నేనుశ రీరము, యిటు, రోబూడిదే ash used in scouring, pearlash,,

యీవ్ర కారముగా, రొచ్చు , పరిభవమును, ఓర్వక, alkali . కర్రనిప్పుమీదినిగురు , D.

తాళ లేక , లోగజొచ్చె, కృశించ నారంభించెను .

రొట్ట orరొడ్డ n. s . A small bough . మండ . n . s . Wealth , money. Value, price .ధనము, వి

గొట్టె n . sa Bread, a loaf. భక్యు భేదము. D. లువయు.

రొడ్డ చెయ్యి n . B. The left hand . ఎడమచెయ్యి . రో (afix ) A vocative particle , as ఆక a sister .

రొద n . s. Noise, outcry. Sound, voice, note. చే ఆకరో 0 sister. అన్న brother. అన్నలో Oh

తనధ్వని, కలకలధ్వని. D. Swa. 3. 152. అన్నున brother. This is for the vocative sign & with

గనుమూయుటరొద సన్నగిలుట . టీ || గళరవముమం
R inserted (See d ) to save elision.

రోకము * n. B. A hole. Light. రంధ్రము,
దముకావడము. Vijaya Vilas. 1. 166. ఒక ఫలశా

యు. D.ఖరాచిలుకయు రొద సేయగ , N. 7. 170. విభు రోకలి బండ or రోకలిబండ n. s . The millepede

డుని డగూకివిధ మునరొదగుల .
called wood-louse (or Julus Indus) a worm

రొద 1. S. A marsh, a fen. రొంపి .
that rolls itself up like a spring on being

రొప్పుట v. a . To drive , turn off. త్వర గాతోలుట , touched . A wooden pestle without iron fer

తరుముట, వెళ్లగొట్టుట , B. X. 438. తమతమ కే rules at the ends . క్రిమివి శేషము, పొన్ను లేలో
పులకదువులంజప్పడించ రిొప్పుకొనుచుగాన నంబు కలి. D.

జొచ్చ .ి ib . X. 20. హరులకుగ్గములు చేనందరిొప్పరోక మ్మి ఆజ్ఞ n , s. A kind of grain ఉజ్ఞలలో భేదము.

దోణం7. Pal . 460. ఒత్తుడు ఘన మైనరొప్పుంగ లేక , Miscell. 3. 431 .

K. P. 2. 85. వేత్రధరుల్ రొప్పగజనియెక్ నిలువ రోకలి Gen.రోకటి plu . రోకండ్లు n . s . A wooden

క. BI) , 3. 863. వీరభద్రునజిాత్ర వేళను బండియే pestle . ముసలము. D. P. Puran. 8. 162. KP.

రొప్పుబనిచెద . వరు గెత్తించుట , అన గాళ్వరలోతో 2. 116. వితీ రెరోకలితలచుట్టు my madness is

లుట ,కొట్టుట . D.
over, so I will make a turband of the poker.

రొప్పుట .. n . To roar , yell. v . a . To abuse , revile . In D. Abhim. page 42 is a proverb, గాజులగుని

ఆరుచుట ,కూసుట ,తిట్టుట . G. 8. 29. 14.?టగోరు రోకలిబూనినట్లు .

లుద్దవిడి గీ గు చురొప్పులు గొప్పరింశుచుక గిటిగణ రోకొమ్ము n . B. Name of a certain part of aకపిల.

సేగు దేర. S. 3. 318. పెద్ద కు లిపో లెరొప్పునా బి Miscell. 3. 426.

సరుహామీ, D. Venkatach. p . 25. విరుల తేనియ రోగము * n. B. Disease : damage . వ్యాధి , తెగు

తో గ్రోలుచుతుమ్మెదల్ రొప్పుఝంకృతులు. Sumati లు, తాళంచెవికియే మో ఇకరోగ మువచ్చినది The

S. 120.కప్పకు మెరగాలైనక్ , కొప్పెడు ఉతియైన key has got something the matter with it . §

ఫణిబోగం జైనథ్.అరచె. OG. కుయేమిరోగమువచ్చినది what was the matter

రొమ్ము n . s . The breast, chest, or bosom . The with you that you did this : పెద్దరోగము The

female breast, or pap. యింకారొమ్ములురానివ leprosy , in which the limbs drop off. L. 13.

డుచు a girl whose breasts are not yet grown . 49. భవరోగములు the ills of the flesh : the ills

మంచిరొమ్ముగలవాడు one who has good lungs.
or sorrows that flesh is heir to.

గొమ్ముపగిలిన broken-winded. Ila . 1. 88. 2 ము రోగ కారియైన * adj . Insalibrious, unhealthy. వ్యా

గాదిమ్ములైకోమ్ముగావలెనంచుకుల దేవతలనెల్లకో ధినికలగ చేసే
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* or n ...

రోగి * n . s . A patient, or sick person , a sufferer దోంతరం బెల్లతనదుగాత్ర, నిర్గ తార్చులుదగ్రతనం

as L. 13. 173. భవరోగి he who is subject to డబర్వ.

the ills ofthe flesh : not released from earthly | రోధము orరోధ స్సు * n. B. Shore, bank. న ద్యా

ties . వ్యాధ గి్రస్తుడు. ,
దులతీరము, గట్టు. D.

రోచనము
రోహణము * An arrow. (Turmoil,n . B. An “ unguent ” Ox gall. గో లోపము

రోచనము, నిమ్మ చెట్టు . D.
disturbing, confusion. V.) బాణము, D.

రోచ్చమానము • n. B. A curl of hair, round the రోపితము . adj. Placed in or upon . వుంచబడ్డది .

neck of a horse , or on the lower part of it . ఆ రోమము * n . s . Hair ; a hair. శరీరమందుండే వెం

శ్వకంఠమందుండే సుడి . D.
ట్రుక . D.

రోచమానము * adj. Splendid , shining, ornament- రోమంథము * n. s. Rumination , chewing the cud.

పశుజాతినెమరు. D.
ed, brilliant . ప్రకాశమానమైన .

రోచిష్ణు వైన * adj. Splendid, brilliant. క్రకాశమా రోమకర్ణము * n. s . Hairy ears : i. e . a hare or

rabbit. చెవులపిల్ల.ి D.
నమైన.

రోమకూపము *

రోచిస్సు * n . s . Light, brilliancy, splendour.

n . B. A pore in the skin . రోమ

కాంతి . D.
రంధ్రము. M. XIV. 3. 118. ఘోటకోత్తమసోమ

కూజంబులం దెల్ల సెకటఘనధూమముద్భవించె.
రోచులు n . s. Splendour, glory. Pal. 60. రుద్రాకు

పు కైరోచుల చేత ,B. IV. 86. తాటంకరోచులు రోమరంధ్రము * n . s , A pore in the skin.రోమ

కూపము.

జెక్టు టద్దములతో జెలిమి సేయ .
రోమరాజి or రోమలత * n. s. A line of hair, ex

రోజు n. S. Panting, hard breathing, asthma. ఒ

tending to the navel . నూగారు . H. 2. 107. కొ
గర్పు , అనగానత్యు ఛ్వాసము. D. ఉబ్బసమున్ను .

మెరపొక్కిలిబంగారుకుం దెనందు , రతియుశృంగా
రోజుట v . n . To pant or breathe hard . ఎగవూపిరి

రమను ధాన్యరాశినించి, దంభనిడినట్టిరోకలి అంచు
విడుచుట.

మీరి , రోమరాజాదన చె నారూఢిగాగ.

రోట In a mortar Loc . of రోలు .రోటగట్టిన adj .
రోమవిక్రియ + n. s. Horripilation. Tingling,

Bound to a mortar. ఉలూఖలబద్ధ మైన . This is
shudder, thrill , as when electrified , or blush

an epithet of Krishna .
ing: in a flush with extasy . రోమాంచము,గగు

రోటి inf . of రోలు A mortar. ఉలూఖల సంబంధ

ర్పు , గరిపొడియడము. D..
మైన .

రోమశము * adj. Hairy, woolly. రోమములుగల.

రోటిలో In a mortar. ఉలూఖలమందు .

రోమహర్షణము * n. & Horripilation, tingling,
grog n . s . Foulness, filth. Nastiness. Human

thrill . See రోమవి క్రియ , గరిమీడియడము. D.

dung. అసహ్యము. D. Vish. 3. 307. కడుపు వెం
రోమహర్షణుడు * n. 8. An epithet of సూత the

టలాల గారంగ మాసినపాతగట్టిజనులురోత పుట్టి చే
hermit. ఇక ఋషి . D.

రకుండనుతను చే సేనాత్మజ్ఞానసివృద్ధి బొంద జే growtooij tw * n . s. Horripilation, tingle , electric ,
యుకొరకు.

రోత adj. Foul, nasty , squalid , disgusting. Dis
thrill. Seeగోమవి క్రియ . B. 1. 200. ఆ నందా

graceful , abominable , hideous , horrid , vile . ఆ శ్రులుక న్నుల వెడలరోమాంచంబుతో &c .

సహ్యమైన . రో * మోద్గమము * n. s . Horripilation. Tingle,

రోదనము * n . s . Weeping , wailing. యేడ్పు , యే thrill . గరిపొడియడము. D.

డవడము. రోయి n . s. A stake at play . జూదమందు పెట్టిన

రోదసి * n . 8. The sky . Heaven . Heaven and యొద్దు . D.

earth as one. పృధివ్యంతర కాంతరాళము. Vish. నోయిడుట v . a . To pawn, pledge. తాకట్టు పెట్టు

7. 437. దుంగ భినా దంబులు ను, మేగురం డైరో ద ట . Charitra P. 483. line 6. తర లాజీ. ముందటి

సీకుహరంబునిండెనప్ప
ుడు

. B. X. 2. 431. ఖణిల్ల దవనపున్నమకు సరిపెణల్ రోయిడి గురుకట్నమి

నిరం కె నైచినరోద సీకుహరంబు భేదలింగ , భూమి, చ్చే. ib . line 10. వుతకంబురోయిడికుణతిద
ి

వ్వెలకు

ఆకాశమున్ను . SC . BRY. 3. 123. అనగం" మద నారికి నిదీకుమాలిక లెత్త.ె ib . line 1. వీరభద్రుని
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ము.

జాత్ర వెలదులుబోవ హారముల్ గోయిడియరి గెయా నిటు నేనింట్లో దయ్య మువలెనుండగమాతొయ్యలితో

బిడ్డ . నెట్లుగూడితో నెనరుగక్ . Jagannad. 2. 25. వృద్ధ
రోయిరక టయేతాము, ఆనగాకపిలకు వేసే పెక పగ్గ

త్వమివ్విధంబున సిద్ధించిన గానియివుడు చిల్లరవిటు
మనితోచినది : Miscell. 3. 427.

ల కా బద్ధానురా" ను రాగులయి యనిరుద్ధజనకు కేళి దేల్చిలోరోయుట v. a. To leave, give up, quit. త్యజించు

వెలగొననే.

ట , మానుకొనుట, వదులుకొనుట , Vema . 2140 .

రో వెలది n . S. (A woman that has her price ,) a
రోయవచ్చుబరము రూఢి గా వెలసిన,రోయవచ్చు ,

harlot. వేశ్య . D.
త్యజించనచ్చును. ib. 402. యిన్నియునుగూడినటు

రోశం", అనగ్మాళ్ళ. D.
వంటియిల్లుల సోి . ib. 42. కష్టపు ఆతియనిక నిరోయ

రోష | ము * n. 8. Anger, wrath, irritation . కోప
వెరతురు. ib . 499. విషయముల బొరలిరోయక. ib.

'
1945.రోతయైనవారిరోయకపిలుతురో . M. 1. 1. రోషగాడు n. B. A passionate man . కోపిష్ఠి .ఈయె

147. అన్నంబు కేశ దుష్టం బైనరో సిక రంబలిగి ,రోసి ,
ద్దుమంచిరోష గాడు this is a smart bullock.

త్యజించి, విడిచి పెట్టి . రోషపడుట *
v. n. To be irritated, or incensed.

రోయుట v. a . To search , seek , look for. వెదకు
ఆగ్రహవుడుట.

u , OG. M. XII . 3. 324. శౌన కుండను మునీంద్రు రోషించుట * v. n . To be irritated or annoyed .

నాశ్రమమురోశికొనిచ నియమ్మహాత్మునింగాంచిదం కోపించుట ,

డ కామంబాచరించి, A. 5. 73. పొద ఈరణింజనిరోషితుడు * n . s. A passionate irascible man . ఆ

రోయుదుర ట్రైకోసి తారకడ గాంచు టేమివలదా గ్రహవడ్డవాడు.
యభిమాన మొకింతయింతికి ? . టీ ||రోయుదుర టై ,రో * | ము n. s . Anger, wrath, irritation .

రోషము.
వెతుకుదురట , రోసి, వెదకి .

S. 3. 16. చలముసాధించుదిట్టరోసాల పుట్ట . N.
రోయుట v . n . and r . a . To dislike, abhor. అని

9. 189. తన కేలయీరో సమనియెనకడు. S. 3.
హ్యవడుట. B. X. 2. 464. ఎదురనిల్చిన జూడమ

42. నీ కేరో ఈముగలిగిన బ్రతికితిమిమంచికార్యంబిదిజాలరో సి . M. 9. 2. 140. యిట్టిది క్రూరకర్మమ
దీయుక్ .

నియించుకరోయక . DRK. 156. జీవహింసకురో

య వైతి. R. 5. 221. ఆత్మపరాక్రమోన్నతుల్ రో రోహము * n. S. A budl , a blossom. మొగ్గ,కోర

యును . Surabhand . 54. చూపరు లెల్లలోతురని .

రోరాయఆడుట v . n . To abuse bitterly .రోష ద్వే రోహణాచలము * n . B. Adam's Peak in Ceylon.
షముగాఆడుట. W. ఫెక పర్వతము.

రోలంబము * n . s. A large black bee. తుమ్మెద. రోహిణి * n . s. The fourth of the lunar mansions,

DRY. 1349,రోలంబకులనీలరుచిశిరోజములు
.

personified as wives of the moon, also the

రోలు plu. రోళ్లు G.రోటి Loc. రోట n . s. A mother of Balarama. A medical plant, Helle

mortar for pounding in. ఉలూఖలము. BD. 4 .
borus. పెండ్లికాన తిొమ్మి దేండ్ల కుడుచు,రోహిణీన

1238. మునుమాడివీరువారన నేలకూడిగ నుగొనరో
కుత్రము, బలరామునితల్ల ,ికటుకరోహిణ .ి

శరోకళ్ల బాడెదరు . లోహితము "
n. s . A red streak in the clouds.

రోలుట v . n . To veep or cry aloud . ధ్వని గారో ఋజురూపేంద్రధనుస్సు , కొరడు. Swa. 5. 123.
దనము చేసుట . D. M. VII . 5. 276.రోలుచుబోరోహితాశ్వడు * ఆన గా అగ్న ిూత్రుడు . D.

రగిలంబకి నాలుక వెడలంగ బెట్టి నవుడుగరచుచుక్ | రోహిత్తు * n . s. The female white footed antelope.

గ్రమ్మగరకు : పాలుడు వికృశాస్యుడగుచు మన్ను విడి , అనగా ఆడుమన్నుమృగము, D.

బ్రాణ మువిడి చెక్ , Siralila Vilasam . 2. 23. చిలు | రోహిషము * n . B. A species of white deer. కొం

కలనంచలురోలుచు బిలచినమాటాడ మోడి బెగ్గిలు

డగొర్ర.ె D. H. 3. 9.
శుమదింగలగుచుబండు చు లేచుచుబలవింపుచువగల

బొగలి బామలబడుచుక్ .

ఈ వెల n . s . The money value, the sum bargain- రౌతు n . F. (for రాహుత్తు) A trooper, rider , or

ed for. లంజకుయిస్తానని చెప్పుకొన్నరూక. S. 3 . horseman. 7° 50 50 xulosas : i. e . like mas

37. ఇయ్యెడగలిగినలో వెల యియ్యక నాయెరుక లేక ter like man .

కము .

లాలలు
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రౌద్రము * adj. Terrible, terrific, fearful, sharp, జేసుకొంటికిమ్మనకుండ . టీ || అర్థముజాలాలంకిం

acute , wrathful, riolent. భయంకరమైనది . D. చి , నిండారూకలను లాగుకొని.

రౌవ్యము * n . s . Silver. వెండి .
లంకించుట v . a. To link , or couple together, as

రౌవ్యము * adj . Made of silver, argentine. వెండి two bullocks . పెనవే సుట. M. XII . 4. 39. గుజ్జు

తో చేసిన. T. 1.5. కోడెలజట్టిగొని ప్రీతిలంకించియుండలంకియతోడగం

రౌరవము * n. S. One of the divisions of Naraka, డుమిరి పారెనకోడియల్ ,

or Tartarus. ఒక నరకము. D. లంకిణి * Name of the giantess at one of the gates

రౌలుకొనుట or రౌలుట v. n . To take fire, to of Ravana's fort. లంకాపట్టణద్వారమందలికావ

flame . కాల మొదలు పెట్టుట , లియుండినరాకు.సి. S.3. 17 .

రౌలుకొలుపుట v. a . To set on fire. మండుకొనే లంకియ or లం = n . B. Coupling or tying two ani

టట్టు చేసుట , Chandra Bhanu Charitra. 4. 138 .
mals together. A link, connection . లం అన

రుముకు చురుకు నందనువుసో కెడు వెన్నెల రౌలుకొ గాతగులు, OG . రెండు : శువులకు మెడ కుకట్టడము .

ల్పుచుక్ .
D. సంబంధము,కూచు కోవడము. Vish . i . 31 .

రౌహిణేయుడు * n . s . A name of Balarama ; the నీకును నాకు దేవంబు లంకె చేసెను . Lavanya.

planet Mercury. బలరాముడు, బుధ గ్రహము.
29. సమబంధ మొనరించు సమయనుందున కరములు

రౌహిషము * n . S. A sort of deer. కొండగొర్ర.ె
మధ్యమునకు లంకెలుదనర్చి, కరములులం కెలుదన

SC.

ర్చి , రెండు చేతులుగూర్చుకొని. ఆ రెండు చెరువులు

లు కెలు గావున్నవి These two lakes are connect

ed . lit : are as links. వాకికిదుడ్డుకులం కె he is

attached to money. M. XII . 4. 39. గుజ్జుకోడె

© The letter L. 8 the same letter with a harsher లజట్టిగొని ప్రీతిలంకించి యుండలంకియ తోడగండు

sound . These two are entirely separate and మీరి పారె .

one cannot be used for the other. The harsh | లంకె or లం కెమానిసి n . s . A slave, vassal . బంటు ,

sound has been introduced into some Sanscrit
దాసుడు. H. 2. 118. ఆది మొదలుజార శేఖరుడొ

words . Thus the nouns కల, క లేవరం, which
దవినయవు డెల్లగొల్లయుగ్మలి నెంతో మదనాహన

the Telugus invariably write కళ, కళేబరము ..

మున దేల్చుచుమది మీరగమయునిలం కెరూనిసి జే సెr.
Authority or custom is the only rule, and it

లం కెగ adv . As a slave. బంటుగ . OG. H. 4.303.

never varies . వేళ * time . వేల gen . plu . of

మెయ్యి a thousand . భార్గ వతలమున భగ్గ స్వామికి కీలిం చెదలం కెగ కేలు

లంక *
n . s . The capital of Ravana in the island

ణుతలు , లం కెగ , గానుడుగా .

లం కెపాటు n . B. Clinging together. ఇకటితో ఒక
of Ceylon.రావణాసురునిపట్టణము. D.

టికరుచుకొనియుండడము. R. 5.280 . లలన పాదం
లంక n . S. An island in general

దీవి .
plural

లంక

బున లంకెపాటయుండి రాజను నేనూ పురంబులా

లు . ఏటి నడిమిదిబ్బలు, వెకజాతిఆహారదినుస్సు, D.

లంక n . s . A prostitute. గుడి సెవేటుది .
ర. Satya . 3. 148. పవ్వళించినలంక పెాటునించు .

లం కె పీట n . B. A wooden instrument used in link:

లంక నము n . S. (error for లంఘనము. ) A day pass

ed without breaking bread : when one is at
ing cattle together. వశువులను పెన వేసేటిది .

tacked with fever.జ్వరము మొద లైనవితగిలినప్పు
లంఖణము n. B. (error for లంఘనము ) Fasting,

డుఆహారము లేకుండా వుండేదినము.
Springing, skipping, bounding, a bound or

లంకించుకొనుట , or లంకించుట v . a . To seize , or
leap.

take, by artifice . చెయిచిక్కించుకొనుట ,తంత్రము | లంఘనము * n . R. Fasting, abstinence , a day

గావలలో వేసుకొనుట . N. 9. 269. కృష్ణు డెల్ల వేళ ,
passed without breaking bread when one is at

tacked with fever, &c. Going, leaping, spring

రాధ లంకించుకొనెడియారాటమునను. టీ || లంకిం ing, jumping over or beyond , transgressing,,

చుకొనెడి , చిక్కించుకోవలెన న.ే Jagannath's. 2 . going beyond proper bounds. అభోజనము , క్ర

11. వెంకటశాస్త్రు లవంటి , నిరంకుశులనుమరులు మణము , క్లేవనము , దాటడము. SC.రోగి భోజన

కొల్పియర్థ ముజాలాలంకించి నాకు నమ్మినకింకరునిగ
ము లేకుండా వుండేది నము. అయిదులంఘనములు చే
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సినాడు he passed five day's without eating a విషయలోలువము,వకుళము, పొగడ చెట్టు . SC. ఆ

morsel..
సక్తః. RKD. ఆశగలవాడు. Ananda Tantram.

లంఘి * n . B. A transgressor . అతిక్రమించినది . Ila. 15. 9.బహుమాయాకళావంతో బహునాయకలంటే

1. 3. కన్నుగవ శ్రుతిలంఘియైక లిమిగులుక ,
టాః , బహువిభ్రమ హారిణ్యోహరంతి ఈఆభరమ

లంఘించుట * v. a. To pass, or cross over, to leap, సః . Lalit Archna Paddhati part 2 , 1. v. 20.

jump. దాటుట . D. BD. 5. 1127.

శృంగారరససన్నద్ధేన వయావనలంకటాం, Pari
లంచము n. s. A bribe. కార్యార్థముయిచ్చిన సొము . zat. 5. 92. వేదమంత్రపఠనంబులవలనను వైభవా

D. ఉళోశము. SC . M. IX. 2. 276, అనినిజతవు లోకన లంకటు లై యాక సంబునం గుంపులుగొని,

ముల నర్థంబులంచంబు గాగనిచ్చి . KP . 7. 43. దా URT. 3. 111. రాజ్యసుఖలంకటు డ ,ై Ananga

నిగూర్చిన నేలంచమి నెనీకు . Rang. 3. 18. అత్యంతంర కౌలంకటాం. M. XII.

లంజ n . B. ( pronounced lanja.) A whoreజారస్త్రీ . 1. 73. అటుగాక కర్మగతిలంవటుడ నగుదునేని.

D. వేశ్య. BD. 6. 1134. ముదిలంజ బడునట్లముం Tema. 107. గుహ్య లంక టంబుకులవిద్య విడ లేడు

దరికథలు , 1.7.206 . ముదిలంజవిధమున మున్నిటి జిహ్వలంపటంబు జీవనంబు , గుహ్యజిహ్వలకు నుగో

కథలు. G. 4. 259. ఉరికింహా లంజతల్లికి దొరయైనను రును లోకంబు .

తుచ్ఛుడైనదొరికినజాలు?.
లంవతా n. B. A slave .దాస పీుత్రుడు. D.

లంజ బేడిస n . S. A kind of fish . ఒకవిధ మైన చేకు . లంచు లమారిది n . B. A plaguy jacle . తిప్పలమారి ఆని

లంజరికము n . 8. Whoredom. వడువు. తోచినది. H. 5. 80. లఁపులమార దిాననీనులాచుక

లంజ ఆవరము n. s . A medical plant . H. 5. 52. ఒక మాదిగవాడుగోయ డే , కొంకకుబొన్ముటంచుమిణు

మందాకు. గులుజనింపుగ ఉండ్లుడికి మైకంచుము బుట్ట చేగుది

లంజిక * అనగా వేశ్య. SC.
యకట్టెను తిట్టుచుకొట్టబోతుబల్ గుంపెననింటి కైచ

లం జె , అనగా వేశ్య . D.
నీ నకుమ్మరిగాడినకజ్జెకట్టినక్'.

లంజె కాడు n . s . A rake. విటుడు .

లుబ |ము * adj. Spacious, capacious, great, large ,

లండి , లండు n. s . A wretch : an obstinate, or wick
broad , long ; expanded either in breadth or

ed rogue. కుత్సిత పురుషుడు, కుత్సిత తీయున్ను . length, or both . Pendulous, depending. విశా

D. L. 9. 186. లండు లైయర్థంబులావు గా నడుగు లమైన, విరివియైన , వేలాడే, In the Silpa Sastram

మిండజంగములకు మితి మీర లేడు . Vema . 3. 112 .

శంభుశక్తి సమభంగ ముచ్య లేతద్వి నేత్ర శ్రకృతించ
పొట్టుది నెటిలండిబువ్వలు బెట్టు నా . H. 5. 128. బో *్వస్తిక ( లంబ సేవ

కరదమహోత్పలంలజ్ఞయాతమ

లెవాటగచాట్లమారిదుర్మార్గుడు
బడిశవాటుగ రాను

ను సారవ స్త్రీకం.
మందలండి , ib . 5. 158. గుండనికింబిండియునుగో

లంబకర్ణము * n. B. The long eared. i . e . a hare.
రడిబండకు వెండితాయెతల్ లండికి చేక డెంబు పది

చెవులపిల్లి . D.

లంబు గగుమ్మెతకానికందె . ABA , 3. 10. కరటియడి | లంబనము * n. s. Depending, descending, falling.

గంటుకలువ యేతరిగరాను, లండు కూళచెనటికుచ్చి A long necklace . వ్రేలడము, లలంతి కా, అనగా

తుండు మొండిక ట్టెనాగను కుజనా ఖ్య గా జైలంగు .
హారవిశేషము .

లండుపోతు n . B. A stubborn jade. కుత్సితళుది. | లంబక్తుని * n . S. A bag with dangling dugs. 3

HD, 2. 639 , లండుబోతులదనలాగు పెకల ,
లాడేళండ్లుగలది,

లండట లంనటము n . s . Pain , trouble, weari . n . S: The urula, or soft palate. కొండ

నాలుక . D.
ness. బాధ , తొందర , ఆయాము. SD . 636. ?

వునికేతృప చేత చేతులుకాళ్లు నీలంపటలుబాసీయిం
లంబు n . s. Largeness, bigness. ఫౌల్యము. T. 3.

71. నీలంబుజి గాంచినీలంబువలదను.
తటమీరు . Vish. 7. 228. సూర్యదీపివలన /షిం లంబోదరుడు • n . 8. The big bellied god. i. e.

పుచున్నవద్మాకరంబు లెల్ల నతిశయిల్ల,ె పెకు లంపట
Ganesa ; the paunchy god. వి ఘ్నేశ్వరుడు .

ములజ్కి మమత్వముల్మానకున్నజనులమన సులట్ల,
లంభనము

లంవటపడుట v . n . To take pains. n . 8. Reriling, abuse . తిట్టడము, దూ
షించడము.

లం కుటుడు * n . s . He who lores , he who is given | లంభించుట * r. a . To abuse , rerile . దూషించుట ,

up to. శ్రీలంకటుడు a whoremoniger, a gallant . తిట్టుట ,

లంబిక *

or

*
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Oprawon, s . The letter L ; also a cant expres- D. P. 1. 611. చిక్కి నలగుడంబునతల వక్తలుగా

sion for లకు. , 100,000 , one Lac. మోది .

లకుచము *
n . 8. A species of the bread-fruit-tree | లగుడు n . s . A kind of hawk ఒకజాతి డేగ , Siva .

( Artocarpus lacucha Rox. ) లికుళము,కమ్మ రేగు , 4. 66. నింగి కైకుంచయెత్తి వెసంగోయని యార్వకు

SC . A large lemon . నిమ్మకుండు,కదు రేగుకుండు . కుసంహతి గాడ్పుల్ రింగని ఛాయకుజాగ్రపు
D.

కొంగల ఒక లగుడు దిగ కిొట్టెనిలబడ ?" .
లకుముకి n . 8. A bird (Parra jacana or goensis . | లగువు adj . Vide లఘువు.

The king- fisher. టిట్టిభము . D. Ila . 2. 171. త

లగ్గ n . B. Escalade .కోట సైకి పాకడము. D. లగ్గలు
రుణపొదలు చువీరాయికంబుస లె ముద్దులమురారి పై

లకుముకియనంగ .
యెక్కుట or లగ్గలుపుట్టుట to scale a fort.

లకురుn.S. ఆన గా వాడగచ్చ కాయలు, OG..
లగ్గదింపులు n . n . plural. • Assault, bafflers' ; these

లకోరీ
plu .. లకోరులు n . 8. An arrow. అమ్ము , బా

were stones kept upon fortresses to be rolled

ణము. Siva . 4. 36. తళుకులకోరులతరక సంబు, టీ ||
down upou besiegers . (From ex escalade and

దించుట to baffle. ) Some erroneously spell it
లకోరులతరక సంబు , అంబులపొది . T. 4. 130. ప

దుంకులు .కోటమీదినుంచి శత్రువుల పైకి దొల్లించే

చ్చవిత్తు నిలకోరుల నేమగుచున్నదోకదా . ఆ యుథవి బండలు.

శేషము. D.
లగ్గము n . B. Vide లగ్నము,.

లక adj . Painted , lacquered . లక్ష యిల్లు a house లగ్గలుపుట్టుట , లగ్గ లెక్టుట To scale a fort.కోట సైకి

built with lac, seerning like mortar,, intended పాకుట .

by Duryodhana to be set on fire to procure లగ్గు n . s . Welfare, prosperity, happiness. శుభము,

the death of the Pandavas. See the story in

మేలున్ను . D. ' మేలు . OG. లగ్గులు plu . Obse

the Mahabharat . లక్కవగడాలు false coral .
quies ఉత్తర క్రియలు, దినవారాలు ఆ నిన్ని అర్థము

లక్ష n . s . I ac, the red animal dye ; which we call
చెప్పవలసియున్నది . Vish. 6. 57. సిగ్గేల నీకు నీవుని

lake ; it is of a resinous substance, and is used

యెగ్గన పిాటించియాడ రెవ్వరు నీకు లగ్గగునీమగడిం
as sealing wax. E, అనగాజతువు . D. అటు

దున నెగ్గింపడుయెవ్వరిట్లు సేయరుతన్వీ. M. III . 4.

కులలక్ష Shell-lac. కొయ్యలు stick-lack . లక్ష 1 10. ఆనంతరంబదక్షిణభుజా స్పందనంబు లువల

వప్పులు a sort of betel nut.
మంచి మిదలగ్గగుననుచు . ib . III . 1. 88. ఇట్లేల

లక, అనగాలకు సంఖ్యయు A lack . D.
రోద నాకలితయైయున్న దా నవుయెల్లవారికి లగ్గుగ

లక్ష తుమ్మిద n . 8. A wasp. భ్రమరము .
దాయ నినని ద్రునకు సురభియిట్లనియె, ib . XII .

లక శాలలు n . 8. The weevil or the blight thereby
1. 438. దుర్యోధ నాదులకు నంతకం టేవిభవం బె

caused when corn turns rusty . ఒక చీడ .

నగళా ధృశరాష్ట్రు డౌర్థ్వదైహికుడు లొనరించున
లక్షనము n . 8. Vide లకుణము, ఆనవాలు. D.

ట్లు గాసెన చి-దా నెరింగిన వారి కెల్లలగ్గులు సేయు
లక వయి (యెద్దు n . s . A dappled cow which is టకుందగుబంధులు లేరనివసుంధ రావల్లభుల నెల్లను

red and white.

ద్దేశించి యుంచితదా నంబులతో భౌమ్యు నింబని చేమరి
లక్ష పెట్టె n . B. A lacquered box . చిత్రపేటి కా . D.

లక బియ్యము n . B. Powdered lac , grain lac . పొడి
యును. లగ్గులు , అనగఉాత్తర క్రియలు .

1) . 8. The rising of a sign . It's appear

ance above the horizon ; the oblique ascension :

n . s . A roll of palm " leaf ' reddened
that portion of the equator, vllich rises in suc

with “ lac" and worn in the ear instead of an cession with each sign , in an oblique sphere ;

earring . ( వ్వాకు .) లకాకువన్నె a sort of pale a period astrologically selected for any auspi

red colour.
cious ceremony, such as marriage, &c . So ato

లక్కి n . 8. A name of లక్ష్మీ . ది రాశులు . D.

లగించుట v . n . To agree , or coincide , in sense or | లగ్న | ము * adj. Attached to, intent on . Joined

meaning. యి ముడుట . to , connected with తగులుకొన్నటి యు . D.

లగుడము * n . 8. A club bound with iroll , or made లగ్నకుడు * 11. 6. A security, or surely . పూట

of it , a staff, or stick . యినుకు ఆలుగుకర్ర సాగు . వు . D. పూటకుడ్డ వాడు .

C. P. Brown's Telugu Dictionary .

లగ్నము •

లక్షాకు
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లఘివ * n . s . Etheriality, volatility , subtility, I లట్టువ n . s. A cudgel ? దుడ్డుకర్ర అంటారు. Vaija.

buoyancy. Excessive lightness ; absence of
3. 98. కరమునమానిలట్టువయుకంబళమంసమునం

weight, especially used as an attribute of su
దుజంకటందిరి పెవు గూడయుంగొనిత దీయనివాని

pernatural power. చులకదనము,లఘుత్వము . D.
మునిర్గమించియెవ్వరుదనుజూతురోయనుచు .

లఘిష్ఠ | ము* adj. Lightest, very light, very small , లరాలున adv. Suddenly , all at once. లటకు న .

least మికి లిచులక నైన .
లక్షిగ or లడ్డి 7 i . e . నేతిలడ్డిగ n . s. A kind of bottle

లఘుత్వము * n . s . Lightness , trivialness . చులక ద used in travelling, containing melted butter.

నము.

నేతిబుర్ర . H. 1 , 200. కావడి చైయంటగట్టిన ఒక
లఘులయము * n . s. The root of a fragrant grass .

“ Andropogon muricatum " usually called
కావి , శాటికంబళియాత్ర ఇంచియలర , నేతిలక్షిగ నీళ్లు

Cuss -cuss . తెల్ల వట్టి వేరు . D. నించిన సొరకాయ, బుర్రలిర్వంకల పొనగియుండ ,

లఘువు adj . Light, not heavy ; swift, quick ;
Suca. 3. 430. సరకులుంచినమాత్రసంచిలో నం

slight, trivial, trifling. Convalescent, better in టగట్టినయట్టి నేతిలఃగదనర్ప . A. 2. 123. ఉంబా

health . Abating, moderated , as applied to రంపుచింతపండు , పిల్లులోహండి కావళ్ల కొమ్ముల

disease . చులకని , తేలికైన , శాంత మైన . వ్రేలుగిడ్డిమొత్తవు నేతిలడ్డిగెలుసు.

లఘువు n . s . Abatement, lessening. Slackening. లడ్డుకములు or లడ్డూలులడ్డూలు * n. s. plu. A kind of

A short syllable. A leap, darting Quick notes siveetmeat. చలిమిడి ముద్దలు .

in music. శాంతము గురువుకానిది , గంతు, వేగము, ల డ్వాలు n . s. A kind of sweetmeat. చలిమిడిము

తాళములోభేదము. ద్దలు. R. 2. 114. వడలుంజ కైరకజ కాయలును

లఘువు గా adv . In good health. Gently, well , soft . లడ్వాలు కైరల్.

ly , slowly. తిన్నగా , స్వస్థము లత or లతిక *
n. B. A creeper, a creeping plant,

e awes Boote v. n . To bound , spring, vault . Xo a branch . తీగ , కొమ్మ . SC . ఖడ్గలత a slender

తు నేసుట . sword . తనూలత her slender form.

లఘుశంక కుబోవుట v. n . To go to urine . ఉర్చ | లతకూన n . S. A sprig ; poetical phrase for a girl .

బోయుట,
బాలిక . D. R. 1.114. లతకూనలకౌనుల సంగతి

లచ్చనము n . B. Vide లక్షణము. చిహ్న . D.

లచ్చి n . s. Wide లక్ష్మి . సంకుత్తి . D.
గైకొనినోము రాజి ఖడ్గలతల్పాంథకతి గెలువగా

నాంకునికతయళ్పురినత్రయోజక తగనుపట్టెక్ ,

n . B. Shame, modesty, bashfulness.' గ్గు . D.
n . 5. A slender nymph : wbose form is

Vish . 2. 54 .

slender as a sprig. తన్వంగి .

లజ్జాళువు * adj . Bashful , modest .శిగ్గుగలవాడు . ల శాంతము * n . B. A flower ( lit : the extremity

లబించుట * v. n . To be ashamed . శిగ్గుకుడు త. of a creeper. R. 5. 253. నిర్ని ద్రల తాంతకాంత ,

అజిత | ము * adj . Abashed . శిగ్గుపడ్డ . లతాంతాస్త్రుడు * 1. s . Cupid who uses blossoms

లటకు న adv. Suddenly. ఆకస్మాత్తు గా . for weapons. పుష్పాస్తుడు . Kalahas . 4. 31 .
లటకుటంబులు n . B. plu. Fightings, quarrels.జగ | లతాడోల * n. B. A swing formed of twigs. O7

డములు , L. 7. 277. కల్ల సత్యములునుకపటకృత్య వుయ్యాల . A. 5. 66 .

ములు , లటకుటంబులునులూలాచలములు ను . లతిక * n . B. Any twining plant. A 7. D.

లటవటలు n . s . plu . Braggings, boastings,జంధాలతి కె, అన గా బలువు, చప్పుడుగ . OG.

లు నరకడములు,గప్పాలు కొట్టడము . G. 7. 29. నా లతి చేప n . s. A sort of fish called drepanus

పుడుతు రిమాళించెద వీ వుండుటయెరిగ కిాదె యిది వే punctatus. Russell ; plate 79 .

టుగ నే గావించితి చేరికి దగలావి చుకగలిగి నేనిలట | లత్తుక n . s. The red colour called lac , produced

వట లేలా . like cochineal from insects. It is used by Iro .

లటహము * n . s . A kind of drum . వాద్యవి శేష
men as an ornament to dye their feet and

finger- lails of a red colour . లాకు . D. లత్తుక

ము. adj. Skilful, attractive . కార్యకుశలె, మ
దూది Cotton steeped in lac liquid and then

మోహరవస్తుని. SC . H. 3. 38.ఢ కారుఢ కార dried . This by being dipped in water forms

వణానకలటహుటహళనుట ,ఆశజనిస్సాణ. red ink.

ఆజ్ఞ *
లతాంగి
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లయ *

,

లయము *

లత్తుక బొత్తులు n. s . A certain kind of grain . ధా కులభించినది I gained that goodness : I effect

న్యవిశేషము. H. 4. 158. తీగెలుమడిపాలు దేవస ed that good work . వాడు చెప్పిన ప్రకారముల భిం

రులు , లత్తుక బొత్తులు లక్ష్మీమమోహరాల్.
చినది It turned out as he prophesied .

లద్ది orలద్ద nె. s . The dung of horses, asses , ele- | లభ్యము * adj. Attainable, procurable . పొందతగ్గ

ది . D. KP. 7. 313.

phants, or camels. ఆశ్వాదుల పేడ . D. లద్దిఆకు
n . s . Beating time in music and dancing.

Trash , the remaining substance of leaves boil

ed for dye, &c.
తాళము యొక్క కాలము, D.

లద్దిపురుగు n . s . A dung- beetle. The fly that de | లయ n. B. Fraud , trick , deceit. మాయ, మోకము .

Vaizalanti. 4. 81. రంగడని పేరు సైత మెరుంగ జె
stroys corn ; a grub in wood . క్రిమివి శేరము.

లద్దెపిప్పి or లద్దిపిప్పి The blight or murrain that
ప్పెనవ్వడుగుశిష్యు డే లేడటంచునతనిగ ప్పి పెట్టెడినీ

లయకారిదొంగ యేది గురికల్లతో నిజ మెట్టులోకు.destroys corn . ఒక చీడ ,

లవనము * n . s . The face or countenance . ముఖ
లయకాడు n. s. A rogue. మోసగాడు.

ము. D. The mouth. Voice , talking. W. మో n . s . Loss, destruction . The grass call

రు మాట్లాడడము. H. 4. 81. కళ దేరుకస్తూరితిలకం ed cuss- cuss . నాశనము, వట్టి వేరు . D. యింతలో

బువాసనల్ లకనగంధములకులంచ మొ అగ. ib . 5.
ఆభుత్వమునకు లయకాలము వచ్చి నది these

were the declining days of the dynasty.

317. లకునముల్ చంద్రబలంబు గాంచె , BRY. 2 .

లయించుట v . n . To be destroyed . To be attached

703. విపులో గ్రభేరుండలకు నములును .
to , be connected with . ఈయించుట , లగ్నహ

లపితము * n , s . Voice , speech . చట. D.
ట ,వానిదున నింతా దానియందే లయించియుండగా

లఒతము * adj. Said , spoken. చెప్పబడ్డది . SC. while his every thought was engrossed by her.

లప్పు n . B. A lump (as of sugar or of civet) ముద్ద , | లరయికి, అనగాశిశ్నముయే మో , Pal . 440.జబ్బ

గడ్డ . T. 1. 80. ఏదిళ్లు ముద్దాడి నానే మోచ కైర
లు పేగులుగకగాగొట్టి , అత్తలంబున సుగ్గు లైగాలన

లక్పులంటి నటులౌ . టీ || లక్పులు, ముద్దలు. R. 1. 142.
డిబి, లరయిడిదునియించి లజ్జలుగుచ్చి, పెళ్ళండ్రు

మరియునక్పురంబు కప్పురంపులకు లుప్ప తిలు తెలి

యినుముతిళ్పులును . Chamatcara Manj. 2. 41 .
రౌతుల పెకు దూర్గ యుల,వికృతరూపుల జే సె.లరయి

చకైరలక్పులున్మథురగంబులుజున్నుర సాయనంబు డిదునియించిలజైలుశుచ్చి, శిశ్నమునుకోమానభంగ

లుక్ . D. Nava. page 58. తలముళ్లుతిరముగా తా
ము చేసి ,

ల్పి నేనులను బొల్సుజవ్వాదిలప్పలు సోడుముట్టదల లల | ము n . B. In prosody is a pyrrhic or foot com

ముగానగలుగంధము నేననలది .
posed of two short syllables . రెండులఘువులు .

లప్పటిల్ల , లంపు , అనగా దొంగ సేపు . OG. లలంతిక * n. s . A necklace hanging as low as

లబలబ adv . • Much, sererely .' ( Anuk . of beating
the navel . సాతులడీ మొద లైనకంఠాభరణము, D.

himself on the mouth , a mark of distress . )
లలత్ * adj. Shaking , tremulous . చలించే, కదిలే ,

లబ్దము * n . s . The quotient in division . పాలుపు | లలన * n . s . A wanton girl , a beauty . విలాసవతి

చ్చగావచ్చినది.
యగు స్త్రీ . D.

లబ్ధము* adj. Gained , acquired , obtained , receiv. | లలాటపట్టము * n . B. A tiara , a fillet . ముఖపట్టిక,

ed. పొందబడ్డది. D,

లలాటము n . B. The forehead . నుదురు . D. Su

rabh. 39. లలాటలిఖితము or లిపి n . s . Luck ,

లవర్ణుడు
n . 8. A learned man . వండితుడు .

destiny. That which is written on the fore
లబ్ది n . s . Proft, gain. లాభము, ఫలము. BD. 5 .

head : (what Musulman's call nasib.) Bramha

527. ఘనతరంబుగ మోచిక ట్టెలు దెచ్చి యంగటవిక్ర is imagined to write in crooked lines on the

యంబార్చిన లబ్ధిజంగమారాధనల్ ఆల్పులునుండ , skull , the future events of each life .

ib. 4. 1822. ఇతర మత్స్యములు నంగట బోశార్చి | లలామ fem . లలాముడు masc . * n . 8. The chief.

యందులలబ్ధిజంగమారాధనల్ అల్పుచులీల, ముఖ్యుడు , శ్రేష్ఠుడు. BRy. 167. భూపాలలలాము

లభించుట v . n . To happen, befall, occur , be ac- డు the noblest of kings. Xn. Ved . Ras . 2. 1 .

quired or gained. ప్రాక్తమౌట, ఆధర్మము నా మంత్రిలలాము. BRy. 3. 26. సాధ్వీలలామంబు the

*
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most virtuous of romen . T. 2. 105. యీయబ | లలి adj. Graceful, agreeable . సొగసైన , ఒప్పిద మై

లాలలామ కెనయేయుగమందునుగాన. ib . 1. 65 . న. H. 2. 93.
పిదక పోతరాజికి చేరుదీముంబు,లలిభు

లలామము * adj. Beautiful , agreeable, charming, జంగవిహంగములకుజిగురు .

లలితము * adj. Beautiful, graceful, lovely, gay,Chief, principal . ప్రాధాన్యమైనది, సుందరమైన

ది . D.

cheerful. న మోడ్డ మైన , సుందర మైన . 1. 2. 78.
లలామము N. 1. 4. 49. లలితాంగి a sweet or lovely figure.n . 8. A coronet of flowers. A mark

Vasu. 3. 189. T. 3. 15. URT. 6. 153. లలితాon the forehead . భూషణము, నుదుటక స్టేపుష్ప

బాసికము, తిలకము.రమణీలలామములు The love త్మికా lovely in person . Lalito. 4. 74 .

లనము * adj . Little. కొంచెమైన .
liest of women . T. 4. 171. B. 7. 416. అద్దంబు

లవ | ము *జూచిననళికలలామంబు ప్రతిబింబితంబగుతుంది . n . B. Even the least. A very little . కొం

చెము, సూక్ష్మకాలము, కొయ్యడము. D. Vasu.లలాడుకము *
n . s. A coronet of flowers. పురువు

2. 59.

శి ఖాళుక నో్యస్తమాల్యము,పిల్లిజుట్టునకట్టినదండ , ల లవంగ 1 ము * n . B. A clove . (Myristica caryophyl

లాటోబీరి ముక్తాజాలవ చ్భాసురమాల్య భేదె . SC. la . ) దేవ కుసుమము, అనగా లవంగపు మొగ్గ . D.

A. 6. 180. సొరంగమదంబలదిలలామక మికి . దేవకుసుమవృకు మున్ను ,

లలి
or లలిని adv. Gracefully, agreeably . సొగ ను | లవంగ చెక్క n . 8. Cassia lignea. ( Ainslie . ) వరాం

గా , ఒప్పిదముగా. D. అత్యంతము. A. 4. 224 . గకము.

వెలుతుర అలంటియెండియు, లలివిప్పుమి జెడక శిఖిక | లవంగవట్ట n . B. Cinnamon. దేవకు సుమత్వక్ .

లాకు మువ నివర్తి లెపర్జన్యుడు నటనంబుల మెచ్చి మె | లవణము * n . s . Salt. ఉప్పు, D. సముద్రలవణము

గుంగుకౌనెముద్రించెననక్ . టీ || లలి , సొగసుగా . sea salt. సైంధవలవణము rock salt. బిడాలలవణ

M. IV. 3. 55. లలినుల్లసిల్లుచుల తలోచనదీక్తుల ము salt used in medicine . లవణ ద్రావకము a.

డరనుంకించిన నాగియాగి. Bmj. 4. 49. ఇమ్మాడిని cidum muriaticum , muriatic acid .

యిలు వెలువడిమున్మురమునరాజమార్గమునజనిశటు | లవణము * adj.! Salt, Baline. ఉప్పుగానుండే.

వేగమ్ముననూల్ నిచ్చెనసా లమ్ములకొమ్మలను వేశిల లవణ ద్రావక ము n . s . Muriatic acid . ( Ainslie.) ఉ
లిడిగియవలణ . DRU.968 . లలితాసనంబుల లల్సి ప్పుడృతి .

ప్పిరవుడు . H. 1. 144. లలిజాగ్రత్స్వన్ననుషు క్తుల లవణి n. s. Tightness. బిగువు . Sira . I. 15. ఐశ్లేయ

నుమ నా వాక్శరీరముల చే నే వేళల , T. 2. 97. లలి మైన యడొ్డాణంబులవణి చేనక ళించిన పొట్టమళ
ళించి .మీటుమారునికిల్లాకులనుళు , Cavi-jana-ranjanam .

chapter 1. లలిన లరుగొమ్మలనువ ర్తిలి అద్విజ రాజసంఅవలి * n. B. Akind of creeper. ఒక తీగె. N. 7.లవనము * n . 8. Reaping . వరిజొన్నకొయ్యడము. D.

గతిదగి సువర్ణోజ్వల మై సుమ నాభిను తిందలరిపుర
108. ib . 8. 88. Swa . 3. 146. A. 5. 80 .ముకోటతోటదనము ఘన F. A. 4. 162. కాలు | లవలేశము * n . 8. Very little . రవంత , L. 11. 76.

నిదున్ననంది నయిగంటలుదున్నకమంటి నామహా , కా లవలేశ మైనా యెరగనివాడు he who is utterly

లునినందిదున్ననయికర్దమమగ్నత లేకమంటినా , హా ignorant.

లికు లెన్నడుం జెడ ని యారుల చేలునుచౌడుముళ్లు'నుం, లవిత్రము * n . 8. A sickle , a small reaping hook.

గాలలి నేరు సాగిరిలగల్గువసింగొని పేదమున్నుగా ?. కొడవలి, Dasaradhi S. దురితల తాలవిత్ర ,

లలి n. B. Gracefulness, agreeableness . సొగసు, ఒ లశునము * n. s. Garlick. మహాకందము, వెల్లుల్ల.ి

SC. L. 3. 39.ప్పిదము , సమ్మతి, ఆంగ కీారము, BD . 3. 405 , పొ

లశునపటత్వము n . s . A certain flaw in a gem .లుపుగ ముఖర సంబును సౌష్ట వముసులలియు భావం

రత్నములలోవుండేదోషవిశేషము. A. 4. 199. విశబుధూళికయుగంకళియు. ఈస్థలమందుకన్నడిలో

దవ యోదవుంబొరల వేష్టనచేసేకమైన భోమణిన్లలసద్భావమన్నాడు. P. 2. 111. కలికీయ మెయి !
శునపటత్వ మొందుటమనంబున నారసికాంచివిష్ణు

య మెలికిన తిల లెత్తి దంపు మోర్పుననన నక లకంఠి

డయ్యశివత కైపదంబువలయంబున,యట్ల ససేే లలి భీతి ప్రీములగలము లైబెరుగక్ , టీ || | లసత్ " * adj. Bright , brilliant . ప్రకాశమాన మైన .

లలి , అనగా అంగీకారము . OG, ఒప్పిదము. Zacc . 4. 182. ib . 5. 10.
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e -F5160 * ,n . s . The middle of a bow, where it |లమ్మవారముn. 8. Thursday ( contractedly written

is grasped .ధ సుమ ధ్యస్థానము. SC. A. 2. 88 . ల || ) గురువారము.

లహరి * n. B. A large wave, or surf. A flood . మ లక్యుము * adj. Observable, perceptible. చూడత

హత్తరంగము, SC . ప్రవాహము, పెద్దకర డాము గది, విచారించతగ్గది.

D.T. 4. 150.
లత్యుము * n. B. A mark , or butt. Aim. Care , re

లకు * n . B. A lac, one hundred thousand . నూరు
gard , respect, esteem. గురి ,ఉద్దేశము,గౌరవము .

వేలు. R. 4. 70.
దృష్టాంతము an instance or example adduced

లకము * n . B. A butt, mark , or aim. గురి . D.
in proof. ఇందుకులక్యుము for instance. అదిల

లకుణము * n. B. A sign , or mark , a token . Cor- త్యుముకాదు that is no great matter.

rectness, precision . Symptom, an indication , | లక్యుము పెట్టుట or చేయుట v. a . To aim. To es

characteristic, a predicate, any thing by which teem, take notice of, regard, value, care for,

an object is designated , or distinguished . The

respect. గురి పెట్టుట, గౌరవముచేసుట. నేనువాని
rules treating of the liberal arts or sciences.

కిలక్యుము లేదు he does not care for, or mind

Perfection, comliness, beauty . చిహ్న , గురుతు,
me. ఆ గ్రంథమువుం డేది కులక్యు ము పెట్టియున్నా

విధి , వర్షలకుణములు the signs of rain.జ్వరలకు
ño I have taken a note where that book is to

ణములు the symptoms of fever. అరురలకుణము be procured.

the description of letters in grammar. i. e .

Orthography. ఛందోలకుణము prosody .ఆరోగ

లక్షణములను చెప్పుతున్నాను I will now describe

the disease . లకుణయుక్తమైనకావ్యము a classi

cal poem , a book written according to rules . లాంగలము * n . B. A plough. నాగలి. D.

లకుణమైన * adj. Handsome , beautiful. అందమైన . B. X. 221. N. 9. 162.

elroots * adv. ( the instru . ) Metaphorically. లాంగిలి * n . B. An epithet of Balarama . బలరా

లక్మము * n . B. A mark, token , spot, or sign . చి
ముడు. D.

లాంగలి * n. S. The forest tree called Gloriosa

హ్న . D. T. 3. 149. వానల కృతి .

లక్ష్మణుడు * n . B. Laxmana, the younger brother
Superba,తోయపిప్పళి. SC. Roz. 2. 143.

of Rama . సౌమిత్రి.
pro Oxbow ww * n. s . A hairy tail , as a horse's.

లపించుట * v. a. To aim at, to see . గురి పెట్టుట , లాంఛనము * n. B. A mark, or sign ; a name, or

చూచుట. Vish. 4. 183. జాకదంబకంబుననకు
appellation . చిహ్న . D. పేరున్ను .

యశారీరవహ్నియందునుదినము? లడించి వేల్వగల్గి లాక, అనగా ఈ కె. OG.

. నసాక్షాదీశ్వరుడు గా ఉన్యాసినృపా . లాకలకుగట్టి , అనగా సెడ చేతులు విరిచికట్టి . OG.

లక్ష్మి * n . B. Venus or Laxmi,(the wife of Vish- లాకలు n . s . plu . Small pieces of stick, used by

nu , ) the goddess of prosperity. Wealth, for wearers . సాలెవాడువడుగుకుగృచ్చేది. D. H. 2 .

tune . Beauty, splendour. Turmerick. విష్ణు భా 12. కారంపుకడుగులు కండెలకప్పెరగోలముల్

ర్య ,
సంపద, శోభయు, కవు . Rucmangada 3. లాకలు నీలికడవ, గంప ,డొల్ల,కళా సంబు , కదురు,

చెమి కె .

129. శుభ శాశ్వతలకులునీకుగలిగెడును.

లక్ష్మి చేరు n . B. A kind of soup .
లాగ n. B. లాగలు plu. Burrows, holes. కలుగులు.పులిగడుగులో వుప్పు

.
కారము వేళి కాచినది. , OG. ABA. 1. 189. సరియనగండియనగ ను సరే

లక్ష్మీ నారాయణంచుదోవతులు plu . n . s . A sort of
యనంగబడిలియనదుంకమన రంధ్రమడరులాగబో

cloth పకవిధమైన అంచుగలదోవతులు .
రియబొర్రెకలుగు బొక బొందయనగ బొలుచుగ

రంబు. A. 6. 12. ఇడిసినయిడువులయెడలపొటేగు
లక్ష్మీద మోహరులు n. B. A certain kind of rice .

త్త రేనుకఫిందకోరిందపొదల, గెడసినగరి సెలక్రిందH. 4. 158 .

లక్ష్మి వంతుడు * n . S. A man of wealth . భాగ్యవం లాగల గ్రుస్సి యదువకాపురముండునా ఖుతతులు .

తుడు. టీ || లాగల, కలుగులలో , Swa. 4. 25. అడవియెల్లె
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గోనె . D.

లాజలు *

డజూచిననవని నాధజల్లెడయుబో లెలాగలనుల్లసిల్లు, me . చూచేవారికిలాఘవముగా వుండును' it will

టీ || లాగలను , అనగా బొర్రెల చేతను. D. Nara. appear contemptible . BX. మావలువలులాఘవ

nad . 161. ఆగుహకవ్వలనాగుండ్లమిదలాగలవాడ మున , నీ వేటికిబుచ్చుకొంటి .

లకొల్లములలో యములక లయంగ వెతకు గుకడు నెలు | లాచీ n . s. The sack to receive loads , placed up

7e. M. XII. 3. 236. అనినవినిపిగ్గుపడి , తనజను on horses or asses. గుర్రము , గాడి దెమీద వేసే

చోటికపిిల్లిజనియె నన తిబలితుండును వేరొకతగు

లాగకుజుని ఆముచితవర్తనమునసౌఖ్యముపొందేశ్. లాచుట v. a . To wish , or long for. To pull, haul ,

Tండించుట , D. యీడ్చిపట్టుట, లాగుట్టుట , A.
లాగము n . s . for లాఘవము Dexterity . P. 3. 100 .

డేగకుజికై నాయురువడి ధృతిగాట్పడిదళు బో 2. 69. తెరవలిటునీరు బోయుపందిలియ జేరి యవల

యె నా లాగ ముదక్కి మగువలలంబడె మో , టీ లా గొర గాక ఒచ్చుకకుం టైయ నంగుడ సుపు కొనజా

గముదక్కి , లగువుదప్పి. G. 7. 58. అరకు మెడ్డినబ చ్చెకల్లగుట్టమరజారికధ్వగులులాచి యిడువిడియము

యలాఉబడిన చాగబొడ్వగయున్నలాగంబున కుజ ల పేర .టీ ||లాచి, ప్రార్థించి , HD. 2. 1051 , దాచిన

న్నమడినుగంటిన . సమూలధన మెల్ల బెట్టిగోచికాడదైాని గొనుచునే

eroxun . s . plu . erotjev A summerset, leap, jump. తెంచిలాబీయున్నాడు నీలాగొత్తిచూడ . H. 5. 80.

Short drawers, reaching only to the middle of లంపులమారి దానని సులాడుక మాది ? వాడుగోయ

the thigh . దొంబర వాండ్లుబోగమువాండ్లు వేశేటి డేకొండకు బొమ్మటంచుమిణుగులు నింకు X to

ది , రెండులాగులు మూడులాగులు అనిచూడము. డ్లుదీప్ , లాచుక, లాగిపుట్టి . L. XI . 253. కటిసూత్ర

D.
మునలాచికట్టినగోచి . ఆన గా మొలతాటయీడ్చిక

లాగు n . 8. Mode , manner , way . విధము . D. ట్టినకౌపీనము .

లాగు or లాగున adv . Like, as రీతి గా , విధముగా,
n . 8. plu . Fried grain , parched corn.

వలె . H. 1. 42. వెలయు హరిశ్చంద్రువిధమున , న పేలాలు . D. బొరుగులు .

లు ని వీకను, పురుకుత్సుచాడ్పున, పురూరవునిలీల , | లాట దేశము* n. B. The ancient name of a part of

నగరులాగున,కార్తవీర్యుమర్యాదను,గయునిక్రియ , Southern India : Guzerat or Malayalam.

iv . 3. 52. ఇసుళ్ల వీరివిధంబునమిడు తగమిలాగున , లాటివ. n. s . The tailor bird . 44విశేషము. See

బేడిశ కదుపుభ Opp. ib . 3. 285. లకుముకులమైన కొండలాటిముండి .

ర్పములలాగునకుకు టజాతచిాట్పునక్ .ib . 4. 212. / లాడి, లాడిపుండు n . s . A large ulcer, a galled

ఆగజ గామినియొండొకలాగునదిన మెల్ల గడ ఓ . ఏలా sore , a sore on the back of any animal ofburden

Xuñaa How is it, in what fashion is it ? Hieroxo produced by its load . లొట్టెకుండు . H. 5. 48 .

న in this way . ఏలాగున in what manner : ఆత తీరకున్నట్టి పేద ఆంసారమునకుక నువుకట్టల నే వేళ

డు చెప్పినలాగు according to what he said . ఆది గాసికుర చిలాపు సత్తువ చెడగొట్టిలాడి బోవ జేసిపో

అయ్యేలాగునచెయ్యవలశినది you must manage దోలనిటకువిచ్చేసినాడ , ib . 5. 35. లాడికిమూగు

to get this done . దూకు ఆందేలాగు so that it కాకుల పలాయన మొందగ జేయ, లాడెవుండ నిన్ని

may reach me. మొద్దులాగునిలిచి నాడు he stood కొందరుఅంటారు,

stock still , like a fool . వాడి ముఖములాగుళుండె | లాతము or లాతపుకోల n . s . A stick , staff, red ,

ను It looked like his face . యిట్లా చే సేలాగున చె a hermit's staff. దండము , సన్యాసి చేతిదండము,

వ్వు tell him to do so. D. says చేతిచువ్వ . OG . says లాతవు కోల , ఆన

లాగుట v . a . To pull, haul , drag, draw . వాడు ప్రా గావంక రకోల, పుండగోవిన్ని, A BA. 2.331 . యో

ణమువిడిచేటప్పుడు కాళ్లు చేతులు లాగుతూవుండిన గి వేశ్రాభిద యొప్పులా తమనగ . Vira Bhadra Vij.

a in dying he twitched his arms and legs. 2. 284. చిక్కనిళూలలాతమును. Swa . 1. 15. కక

లాఘవము * n . 8. Lightness , slightness, delicacy, పాల కేదారకటక ముద్రిత పాఠకురుచలాతముతోడ

easiness, facility, dexterity . లఘుశ్వము, హస్త గూర్చిపట్టి , టీ ||లాతముతోడ, యో ? వేత్రముతోటి .

లాఘవము, or కరలాఘవము slight of hand . న K.P. 2. 59. లలితపుపూతభూతియునులాతవుగోల

న్నులాఘవము చేసిరి, లాఘవపరిచిరి they scorned యుగకు పొలయుం , D. Vier. page 190 , భూతి
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పూతయుగోచి పులితోలుగట్టి చేతలాతకుగోలచేక | బాల * n . s . Slaver, saliva, drivel . చోళ్లు , చొంగ .

మండలము . G. 8. 116. యీబలవవుంగొడువున D. జొల్లు. Vish . 3. 307. DRV. 254. M. VII.

నిల పైవలసిన యెన్ని లెక్క లొండే రేఖలాండెవ్రాసి 5. 276.

యీలాత పుంగోల ఆవ్యహస్తంబునంబట్టి ముట్టించిన లాలన or లాలనము * n . s . Wheedling, coaxing.

నన్నియు నీ వుదలంచిన ప్రాణు లై . బుజ్జగింపు . N. 9. 225. Ila. 1. 17 .

లాతి plu . లాతులు n . s. A stranger, an alien. ఆ లాలకురి n . s. ఆన గాగుర్రశుకల్లాన వక్ష లగట్టుశ్రా

న్యపురుషుడు , అన్యప్రేయు. D. లాలివాడు , విం ళ్లపట్టు , OG.

తవాడు. OG. వరుడు , ఆ న్యుడు. A. 3. 3 .
లాలస * n . s. Ardent desire, regret, sorrow ;

మాతర వాయుడుగ . M. IV. 2. 103. ఇదిలాతి
missing ; wishing for any person or object ab .

యిల్లె నీదగుహృదయంబుల. R. 6. 30. యిపుడువు sent : soliciting, asking. OTOM . D. Leto

గదీర్చుకోవచ్చె నే మొ గాక యేమి చేసితి లాతినేసో
థన, ఔత్సుక్యము, యాచ్నా , విషయలంపటము.

మునకును . Vish .8. 111. లాతు నైన ప్రహ్లాదవిభీష
SC. Acasa Bhair g . 50 .

శాదిసుకృతాతుల కైవడి నాదరింతు, T. 4. 99. నె లాలనము * adj. Devoted to , attached to . విషయ

మ్మిగలవాడనీకు నే నమ్మినాడ, లాతి గా జూతుగాన లంపటమైన , మిక్కిలికాంకుగల,

న్ను . టీ (లాతి గా ,పరాయివాణ్నిగా , TUR. 5. 119. లాల నుడు * n. s . He who loves, he who is wish

అనవుడుక్రందుకయ్యమున నప్పటికిన్మ నవారులాతి
ing for. మికిలికాంకుగలవాడు .

వారనియెడు నేర్పు లేదు. KP. 3. 211. త్రుళ్లగ నేటికి లాలాట * adj . Relating to the forehead . మెగటి.

నిలు నిలుమిల్లలికినబండువగు నెయింతటిలో నే , వల్ల
'T. 2. 32.తాటశుద్ధాంతలాలాట ఘర్మంబులీ లాట

నక్రియలబాయంగదోచ ,ి టీ ||లాలాట , లలాటదే

భునకు గడునచ్చిన యిల్లాల కె యేసులాతి నేపోదో

లf. M. XI . 2. 32. తల్లివచ్చిసభ క్తిమైసువు చరిం
శమందు పుట్టిన.

ఉకలాతి వైయిటులూరకుండుటయుక్త మె .
లాలి n . s. The lullaby sung to children . డోలిక

లా వర n. s. A grate over a drain .జలసూత్రము
నూచేటప్పుడ నేది . D. Charu Chandrod . 3. లాలి

లోక నువు చొరకుండా నిలిపిన నాగబంధవు కులక,

లాలియటంచులీలావతులు బాడ.

చిక్కుకులక. OG. A. 6. 9. ఇట్లుతనద విాకీ ర్తజనీనం లాలించుట * v. a . To wheedle, coax , lull , soothe .

బగుకురమార్తి నైచ్యంబు ఒక లజన శోచ్యంబు గా లా
బుజ్జగించుట . Radha. 1. 72. దయజూడవందు నా

వరాతూపురాసికడ నిలిది బహిరావరణశ్రుదక్షిణం ప్రియముతోనయముతో నీవులాలించని నెలత లేదు .

బుగావించి . Vema. 240. లంజదానియక లాలించి ముద్దాడుమిం
లాభము or లాబము * n . B. Gain, proft, advan .

డడరయలంజ మీది ప్రేమ నాడుదానివంక నందరు

tage , interest on money . cross mest en profit and చుట్టముల్.

loss . క్రయవిక్రయములవల్లవచ్చిన పెచ్చు , దొరకడ | లాలితము * adj. Coaxed , wheedled , seduced ,

ము, వడ్డీయు. D. loved , desired . Bright , illumined . బుజ్జగించ బడ్డ , :

లామజ్జక ము n . 8. The root of the Andropogon
మిక్కిలి కాంతించతగ్గ , ప్రకాశించబడ్డ . H. 2. 15 .

muricatum , usually termed Cussycyss. తెల్లవ ఆటది నేర్పుతోనగల యందముచందము జూ రుబూ

ట్టి వేరు . D. H. 2. 176. నికోలాటము వేయు కైవడిని లాలితదృక్తరళప్రభా

లాయము n . s. A stable. అశ్వశాల . P. 2. 200. R. వళుల్ . BX.బాలేందు రేఖదోచిన లాలితమగునను

5. 52 .

రదిక్టులాగునధరణ ,ీపాలుని గేహముమెర సెను, లా
boctués y . a . To approach . Todowe). D. KP. 3 .

లితమగునవర దికు , ప్రకాశించబడ్డ ఈ శ్చిమదికు ,
293. పౌరుషంబు సేయుచు వెండియుంబాయుచులా

యుచుడాయుళున నేక ప్రకారంబులబోరుచుండా , | లాలిత్య ము * n . 8. Beauty. అందము , సొగసు.

లాలు కుంచెలు

ఈపద్యముల లోాయుచుడాయుచు ఆనివున్నదిగనక
n . s . plu. Scarlet tufts attached to

లాయుట, ఆన గాడగ్గరుట అనడము ఆ ఉంగతము
a state saddle . యెర్రని చిన్నిజల్లులు . OG. A. 4 .

గావున్నది . 55. కరియక ంబళిపాతగనియైననీడ గనియైనను బెద

లారాక n . s . A bludgeon. బాణా . Note on T. రుకొదమ తట్టున గుంపు గాలికొలందికి వేలులాలు

గుం చెలుగ ల్ించినగవ్వదండలగంటలనలంకరించి.లా

ము .

2. 18.
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లుకుంచెలు , అనగా గుర్రము యొక్క వల్లమునకు క కూర్మవిలాశ భాసురంబుగావున. || వి , కుకుల

ట్టే యెర్రని చిన్నచామరములు . యొక , లానీ , నటనల చేత .

లావణ్యము * n . s. Beauty, loveliness. A pearly | లాసకము * n. B. A peacock. నెమలి. D.

white is the meaning given in the lexicons. | లాకి * n. s. An actress, a female dancer. నా

సౌందర్యము . D. ముక్తాఫలచ్ఛాయావదంగ దృశ్య ట్యము చే సేఫ్రీ. D.

మాన కాంతి . SC . A verse in the Harāvali says | లాసకుడు . * n. B. A dancer, actor . నాట్యముచేసే

ముక్తావ లేషు ఛాయాయాస్తురళత్వమివాంతరా | ద్ర పురుషుడు . D.

తిభాతి మదం శేషులావణ్యంతది హెూర్య తె .
లాజ్యము * n. s. Dancing. నాట్యము, D.

లావము or లావకము * n. B. A sort of quail ; per- | లాహిరి n . 6. Drunkenness, intoxication . మైకము.

dix chinensis. లావుకపిట్ట.

Radha . 1. 109. దేహంబులాహిరి గొను తెరంగు

లావరి n . B. A robust man. బలాఢ్యుడు . R. 5. 200 .

లావరియగువులుగు రేడులావరిబడియెr . A. 6.24 .

లాకు * n. 8. Lac , the red dye made from an inపోరిలోవాకిమిగొంతగాలమిల వ్రాలుట లావరియా

ట నిల్చినా వాడిశరంబు చే. టీ || లావరియాట , బలిమి
sect which is analogous to the cochineal in

sect, and like it forms, (when dried and pre
గలవాడుగనక .

pared) a dye of a red colour ; the nest is
లావాటి adj. Big, large , fat , స్థూలాంగుడు ,స్థూలాం formed of a resinous substance, which is

గియు , D. స్థూలమైన ,
used as sealing wax, and is termed Shellac

లావిక * n. s. She who rends ; thus పుష్పలావిక or Shell lac. లక్క , లత్తుక .

she who sells flowers. అమ్మేటిది. లాకుణీకుడు *
n . 8. A classical scholar. లకుణము

లావు n . 8. Power, strength . Bigness. Alms. లా లు తెలిసినవాడు, లకుణజ్ఞుడు .

వులు plu. Large quill feathers . శక్త,ిబలము,స్థూ | లాక్షార#[ ము * n. B. The red dye, used for the

లత్వము. D. బిచ్చము . OG. says లావులు, అనగా feet. లతుక ,

రెక్క మొదటి పెద్దయీ కెలు . P. 1. 687. విమతుని

లావరయక వైరముబూనినవాడు. టీ || లావు , బల | లింగము * n . s. A mark , sign . Token, symptom .

మును. N. 2. 72. వెలవెలబారుమోముల లావులు Element, principle . The phallus or destructive

సెలింపగద లెదికులకు నైగరుడ కులము. టీ || లావు emblem of Siva. Nature as an active power

లు సెంప , బలములుతగ్గిపోగా , KP. 6. 65. నా in creation . The Pythagorean Monad . Gender,

లావుగనుగొనుమనుచు. P.1 :127. ఔషధ సీారము
in grammar. Vermilion, red paint, factitious

cinnabar made of mercury and brimstone . చి
లుబోసియవియులావుసేయకుండిన , టీ || ఆమందు

హ్నము, శేషన్సు , అనుమానము, సాంఖ్యోక్తప్రకృ
లుబలము చేయకపొయ్యేటప్పటికి. Vaij. 2. 120.

తి , శివమూర్తివి శేషము &c. RKD. పుల్లింగాదులు,

ధాన్యముష్టి యు లావెళ్లిదాననిత్య ఒకతంబున నే
గ్రంధ్య వి శేషము. ఆప్ water, ఆబ్లింగము Hydro

స్వయంపాకమాచరించి సాపాటు సేయుదునంచునత

ని , మొరగితనయింటి కేగి ముమ్మరుభుజించు , టీ || లా వె
gen , the watry element. వృధివీలింగము earth

(See Wilson's “ Two Lectures" ) తేజోలింగము
తి , బిచ్చమెత్తి . ib . 2. 125. లలనగోయెందు నీవిక ను

caloric.పుల్లింగము the masculine gender. శ్రీలిం
లావున కుంజన నేలమాకు ని చ్చలు బెరుమాళ్లకో వెల |

గము the feminine gender. నపుంగుకలింగము
శ్రసాదము కట్టడ సాగివచ్చునా | తళిహప్రసాద

neuter gender. అనియతలింగము or త్రిలింగము
మీరు ఉతతంబు సాకుడుమన్న మొక్కియమ్మెల

common gender. బాణలింగము a cylindrical ob

తుక సామి చిత్తమని నే కొనియెక్ ముది తాంతరంగ long pebble or crystal worshipped as the em

వై . ట|ీ| లావున కుం , బిళ్ళమునకు . blem of Siva. గురులింగము a father confessor .

లావుకపిట్ట or లావుగుబిట్ట * n . B. A sort of quail , శివలింగము the image of Siva. జంగమలింగము

perdix chinensis.
a man of the Jangam sect . ప్రసాదలింగము what

U | ము * n . 8. Dancing . నాట్యము . P. 1.235 . నగ
is dedicated to Siva . లింగశరీరము the subtile

జారమణునివిలాసభాసమానంబగుట , టీ || వి , పడు
or atomic body ; the primitive germ . The ae .

లయొక్క , లా ఊ , నటనము చేత . ib . 3. 71. మత్స్య tive and causative principle in animated crea
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tures, the quintessence or ethereal substance | లిగువు n . s. A deer . లేడి . D.

constituting the soul or spirit. మ నా బుద్ధి | లిపి * n. 8. Writing in general, hand - writing,
శేంద్రియ పంచ ప్రాణములుగల సూక్ష్మ దేహము. A a written character. దేవ నాగరలిపి the Deva

verse says (quoted by M.M ) సూర్యుంమ మోబు
nagara character. Laro8. D.

యెద శేంద్రియైయు = తం | ప్రాథైరకుంచీ కృతభూత | లిపి కారుడు * n, s . A scribe , or writer . వ్రాత వ్రా

సంభవం. That first invisible principle , which ,
సేవాడు . D.

united with mind , heart, and the passions, is | లివు | ము * adj . Smeared , anointed , plastered.

not formed of the senses : it is the intellect ,, య్యబడ్డది . D.

pervading all beings . లిస్స * n . s . Desire , wish . ఇచ్ఛ , D.

అంగకట్టుమాత్ర n . s . A particular kind of pill made
లిప్పుడు * n . s . He who wishes. ఇచ్ఛగలవాడు .

of factitious cinnabar. లిబ్బి n . s . Wealth, riches.ధనము. D. Bahulas. S

లింగకాయ 11. S. The solitaire or small case usu

ally made of silver to keep the lingam or phal

116. నిబ్బరముగుబ్బతిల మేనుజబ్బబా పి , గొబ్బునను

lus in : it is worn on the breast, suspended by a సబ్బుర పులిబ్బులబ్బ జే సిమించుదయచేతమమ్మరడిం

cord round the neck . ఉజ్జ .
చుగాక, లిబ్బి పడతి or లిబ్బికడంతి , ఆన గాలక్ష్మి దే

లింగడు • n . F. A name of the god Siva. శివుడు .
వి . D.

లింగదొండ n . s . Bryonia , haring a red conical | లిబ్బులు n . s. plu. అనగా నిధులు,ధనస్థానములు . లి

fruit. దొండలో భేదము. D.
బ్బుఆదొర, కు బేరుడు . D.

లి
లింగధారి or

లింగవంతుడు * n , s . He who wears n . s. Writing, hand-writing, written cha

racters . వ్రాసిన వ్రాత . D.
the lingam or phallus. లింగమునుకట్టుకొనియుం

డేవాడు.

లిమ్మ n . F. A twig used as a whisk. మండ . Chenna .

లింగ బలి జైలు n . s . plu . People of the బలిజ caste , 4. 344.కనుగొని వేగవచ్చిగణకాండముగమ్రోనిస్వా

who wear the lingam or phallus in a case hung ములార నే , బనివినికాంచివచ్చి తలవాడొక యంగడి

round their necks. లింగవంతులైనబలి జెవాండ్లు . హేయమెంచక , మ్మును మున ఒకమానమిడిమూగిన

లింగవంతుడు * n . s . He who wears the lingam or యీగల చేతిలిమ్మలో జొనుపుచుదీని గొండు వెల సొ

phallus. లింగధారి . న్ము నియమ్ముచునున్నవాడనక్ .

లింగ వృత్తుడు * n . B. A religious hypocrite, one | లియ్యము See లీయము.

who assumes the dress, &c . of an ascetic in | లిలీకు. * n . B. Acquisitiveness , inclination to lick .

order to get a livelihood.ధర్మధ్వజి , అనగాపొట్ట ఆ స్వాద సేచ్ఛ. Pariz. 2. 105. గో నే ధిక భాం

బోసుకొనే కొరకు జటలురు ద్రాకు లుధరించేవా

కూరమిథ్య మాధు ద్రవలిన్ = మిళ ద్భల్లుకంబు ,డు .

లివ n . B. Agility , lightness.లాఘవము. (vulgarly )

లింగిపొట్ల n . s . A kind of snake gourd . సిధ్రకము.

D.
a syllable , as రెండులివలుగలశబ్దము a word of

లికుచము *
n . s . A lime or lemon . A species of tivo syllables. T. 3. 140. చెండుగోరించిన చేలు

the bread fruit tree . Artocarpus lacucha. ని వునలివసర సెయ్యారముగకొంత యుబికియు బికి .

మ్మపండు, కమ్మ రేగుపండు . D.
టీ || లివమీర , లఘువు ఆతిశయము గాను . KP. 3.

లిక్కి n . s . A small sickle. గడ్డి మొద లైనవికో సేచి
85.కడుఢాకమార ంగమడమలుదాటింపుచునుముం

న్నకొడవలి . D. దరికిలివ చూపి చూపి , N. 9. 16. దూరమున నిల్చితో

లిస్టు జిట్ట
n . s . The tailor bird . వడివి శేషము. డదట్టి త్రోవ వారి తలగుడ నిదృష్టిచ్చ గా నిలిపి పిడికి

లిఖించుట or లిఖియించుట * v . a . To write. వ్రా
లించికరములు గుదియించి లివ నుగునుకు పరువునను

నుట . దా రెబలుడుతొంబదియడుగులు, టీ లివను, ఆతిజవ

లిఖితము * n . s . Scripture, writing , manuscript , ముచేతను , Bahulaswa . 2. 58. బావి దా టెదనం

వ్రాసిన వ్రాత. D.
చుబర తెంచిలిశదప్పిజడిసి పైశాఖల కొడి స్ఫెక తే .

లిఖితము* adj. Written, drawn , delineated , paint . CH. 4. 53. లివహత్తిబిగకిౌగిలింతలవ వాళ్లు గను

ed వ్రాయబడ్డది .
ఉట్టు మే నునుగప్పిగప్పి .

C. P. Brown's Telugu Dictionary. 110
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లులాయి

లిహల్ * adj . A word only used in compounds | లుబ్ధు or లుబ్ధుడు * n. B. A miser. లోభి.

as అభ్రంలిహల్ sky- high ; ' licking the skies .' | లులాయము * n . s . A male buffalo. దున్నపోతు. D.

ఆకాశ మునుఆంటే .
n . E. A female buffalo. గేదె . D.

లూత * n . B. A spider. సాలెపురుగు . D.

లీనము * adj. Absorbed into, swallowed up in . | లూనము * adj. Cut. కొయ్యబడ్డది. D.

కలిసిపోయిన . P. 1. 314. ఈయంబుచారములునా | లూమము * n. s . A tail . తోక. D.

మాయకులోనయ్యె కంటి మననని సంతోషాయతినం | లూలామాలము n . S. Cheating, wheedling, defraud.

తర్లీనము సేయుళుమాయకళారసిక మతిబలి కె ? .టీ !! ing.పిత్తలాటకము. I. 1. 275. కల్లసత్యంబులుక

అంతర్లీనము సేయుచు, తనమనస్సులో నదేాచుచు , పటకృత్యములు,లటవటంబులునులూలామాలములు
లీయత or లీయము n. 8. Friendship, intimacy. స్నే ను , కుటిల కుచ్చితములు కూచిమారములు. BD . G.

హము, విహితము , OG . says లీయము, సౌఖ్యము, 131. యీమంత్రతంత్రలూ లామాలములను, యో

లీయముగా adv. Intimately , in a friendly manner. మల దేహినీకుడుగునే నెప్పి , Kalahasti. 3. 191.

స్నేహము గా , విహితముగా. లూలామాలపుమాటలు, చాలున నిననలిగితన నిజంబ

లీల * n. s. Play, sport, pastime , diversion . Way, గురూపం, శాలోన దేలువవలెనని.

manner. విలాసము, క్రియయు . V. స్త్రీలహావభా

వ భేదము, స్త్రీ పురుషులవి నా దాలింగనాదులు, 7 లె (Contracted for లే, or లెమ్ము the imperative

8. SC. విధము, రీతి . ప్రభులింగలీల the Siva of లేచుట to rise ! interj. Go to ! You know !

comedy . ఇల్లీల in this way . ఆలీల in like man of course ! చెల్లించినాడులె of course he paid

ner. S. 3. 113. యిల్లీలనడుచునాతని . లీలాకోరు the money . వాడు దాన్ని తిట్టి నాడు లె though he

ww sportive anger. called her names . పోయినదిపోయింది లె never

లీలగా adv. Indistinctly , dimly, (as eyesight . ) mind , let it pass , be it so . 7, అనగా లేంత , తా

చూచాయగా, తెలిసీ తెలియనట్టుగా .

లీలావతి *
n. S. A wanton or sportive girl. విలా , లెంక n . A. (K.) A servant . భటుడు , సేవకుడు. D.

సవతియు. లెం కెగ , బంటుగా OG . as a messenger. R. 2.
లీకు * n . s. A nit. ఈరు. D.

8. అవసరమకరలంగై , దువకర్జములందు వేటదో

టలయందుక్ , దవులైన పాత లెం కెలమవుట మము

లుంగము * n . 8. The citron , మాతులుంగము, పుల్ల జూడు మోచినపుడెందైన ?". BD. 5. 483. శంకర

మాదీఫలపు చెట్టు , SC.
దాసయ్య చరణముల్గా లుచు, లెంకుల కెల్లను లేదన

లుంటాకుడు *
n . S. A thief , or robber , a plunderer. రాదు.

ఆకుహరించేవాడు , అనగా దొంగ . D. R. 1. 6. లెంట n . s . Alum. వీటికము. OG.

లుంఠనము * n . 8. Rolling on the ground . పొల్లడ | లెండి (imperative of లేచుట to rise ) Rise
ye .

A

ము.

colloquial expression like “ To be sure " ! you

లుకలుకమనుట v. n. To wriggle, crawl about. see ! of course ! you know ! T. 2. 164. ఔలెం

మెదులుట. డేమిటిమాటహారయినమాహాస్యానకుంజలులో .

లు క్లు * n . K. Elision, cutting off, dropping, reject- | లెంప n . B. A sidle, a cheek. ఆన గా చెంపు , తట్టు .

ing. ert baw . D.
( Vizagapatam dialect.)

లుకుము * adj. Disappearing. Cut off, rejected , as లెంకు కాయ n. s. A slap on the cheek . చెంపకా

a vowel by elision . లోపించినది .
య, యిదివిశాఖపట్టణపుభావ .

eval30 * adj. Coretous, greedy, desirous, cupi- on. s. Number, reckoning. An account, a

dinous. లోభిత్వముగల ,
rithmetic. Esteem, regard . సంఖ్య , లక్యుముల

లు బకుడు * n . s . A fowler, huntsman . బోయవా

నగావర్వాయు. D. గణితము. లెక్క లేని number.డు . D. M. XII . 3. 290. ib. IV . 2. 256. less. వాడుమంచిలెకవాడు he is a good accoun

ల బత్వము * n. S. Covetousness , avarice. లోభిత్వ tant. వాడు లెక్కలు చదువుతున్నాడు he is learning

arithmetic . వాడు నన్ను లెకలో వుంచ లేదు he

ద్మునుట , OG.

ము .
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disregards me. వాడికి నా లెక తెలియ జెప్పినా | లే adj. A contraction for లేత. లేచ న్నులు young

ను I advised him very earnestly. breasts . Bilhan. 3. 83. లేవయసు tender age .

లెక్ట గొనుట or లెకచేసుట v . a . To esteem , res
లేనవ్వు a slight laugh, a smile. లేతోట a bloom

ing garden..

pect . లక్యుము చేసుట , గౌరవము చేసుట , H. 3 .
లేండ్లు plu . of లేడి Antelopes. జింకలు .

195. వది నెలు మరదండ్లు వదరుచుశా పింతురకలు
లేక ( Affix ) without. లేకుండా , వినహా . This

చెల్లెండ్లు లెక గొనరు. BD. 4. 1454. లెక సేయక
governs a nominative. అతడు లేక నావల్లయిది

సుఖలీలనద్దంపు . కాదు I cannot effect this without him . Go

లెక్క పెట్టుట v. a . To reckon , to count. To regard ,
verning a root in A it means unable (to do)

mind, esteem . ఎంచుట , లక్యుముచేసుట ,
( not bearing ) to see it . రా లేక unable to

come. అతడు ఆకడ లేక వుండడమువల్ల by his
లెక్కించుట v. a. To reckon , to count, to make up

not being there . వారికి రూకలు లేకవుండడమువ
an account. లెక్కపెట్టుట . D. ఎంచుట .

ల్ల by his being in vant of money .దాన్ని అణిచే
లెగుచుట v . n . Error for లేచుట To rise.

వాండ్లు లేక యిట్లాబడిదిరిగి నది she plays these
లెణ్నండి (An irregular plural imperative of లేచు

pranks as there is no one to check her. కూటి
ట) Rise ye !

కి లేక being in vant of food .

లెక్పుము n . B. A float. తెప్ప . Charitra . 255. అభి
లేక Conj. Or, else . యిల్లు , లేకతోట A house, or

ముఖుండ హైృదయాబ్బకర్ణికను లెక్పమౌదన ప్రాణ
a garden .

లింగంబు సజ్జయుళ్పురించుచు తది య్యోరులింగంబు. లేక లేక adv. At last. లేక లేకవాడికిఎకకొడుకువు

లెచ్మూ (Imperative singular, with emphasis, of
ట్టినాడు at last he had a son born to him.

లేచుట) come ! rise ye !
లేకవుండుట v . n. To be in want of. విహీనము గా

లెము (Imperative singular of లేచుట to rise .) Rise
వుండుట , వాడు అప్పుడు తెలివి లేక వుండినాడు he

thou !

was then out of his senses.

లెస్స plu . లెస్సలు n. B. Good, well being, weal ,
లేకి plu . లేకులు n . S. A worthless wretch, a vaga

good state, health , right. యోగ్యము, శుభము,
bond. దేవురు గొట్టు , పనికిమాలినవాడు, ఉనికిమాలి

జేమము, అంగీకారము , D. బాగు, మంచి , అంతా

నదిన్ని , HD. 2. 1416. వక సేయని లేకి వాడవునీవు .
లెస్సలా is all right ? A. 1. 18. దేశ భాషలందు తె

Mand. 1. 11. లేకినిధి ప్రజంబులవ లేశముకాంచన

నుగు లెక్సీ . ND. 1. 856. ఎరుగింకుకుండిన నిది లెస్స

భూధరంబు , రత్నాకరరత్నరాసులడుగంట్లు.టీ || లే
గాదు. M. XV. 2. 195. అనిన లెస్సగాకయ నిధ

కి, దేవురుగొట్టుది . BD. 4. 101. లేకులలో కులకా
రసుతుడు very well , said he . Kasikh. 2.61 .

కరువులకు చాక చిాకనియేల ఆందడించెదవు. లేకి చే

అమ్మకుశలంబే సాధ్వియనామయం బెదే విభద్రం
స్టలు silly doings. లేకిబడియ a rascal , a scoun

బే లెక్సీలాపువ్వుబోణి , drel ..

లెన్సీ or లెక్సీగా adv. Well , properly, duly, | లేకుం టే , లేకపోతే or లేకపోయినా adv. Or else ,

severely. లెస్సిగా నే వున్నది it is all right or safe. otherwise.

హనీళ్లు లెస్సగా వుండ లేదు this water is not | లేకుండా adv. Without. విహీనముగా, ఆన్నా నికి

good. యిదివాడికి లెన్సీ it is well with him . నీత లేకుండా వున్నారు they are without bread .
.

లిదండ్రులు లెక్సీ గా వున్నారా are your parents | లేకుండా చేయుట v. a. To do away , to get rid of,

alive : యీచిన్నది లెస్సి గా వున్నది this girl is pret- to turn out. నివృత్తి చేసుట , వాండ్లకు ఆ పాతుము

ty . దాన్ని లెన్సగ కాొట్టినాడు he beat it soundly .
లేకుండా చేయడానకు to do away the sin . వాం

డ్లనుఆయింటిలో లేకుండా చెయ్యి turn them out

లే (The imperative of లేచుట ) Rise, go to, you
of the house . అదియివ్వనక్కర లేకుండా చేస్తిని I

relieved him from the necessity of paying it .
know, of course . పోతేపోయినాడు లే let him

go, never mind . యిక్కడ వున్నారులే they are
G. 4. 138. బ్రహ్మకప్పకాటుబాడునపోటునులేక

here you see. యుండ జేసిగాక నేడు .
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లేఖ

*

n . S.

లేకుండుట v. n. To be absent : to be wanting. శుగంబు వరవ లేటి దాకొమ్మనడిచక్కి నాటుకొనిన.

కూటికి లేకుండా being in vant of food . M. I.5 . 55. మన సిజరాగంబున బెన ,గినయి నిలే

లేకునికి An affix . For want of లేక వుండేటందువల్ల, డిని జూ చికృత హస్తుడు పె, ల్చనయ నేమ్ముల నా రెం ,

లేనందున. అతడక్కడ లేకునికి for his being ab- టినిదైళ్లగ నే సెకడుకఠినహృదయుండ .ై

sent there . DRA . 331. ఒడల ప్రాణములు లేకుని | లేడికంటి n . s . A bright-eyed - girl : having the wild

కి భావించి , Sar. D. 518. కరద్వయము లేకునికి , spirited glance of the antelope . మృగాడి.

n . s . A letter , an epistle . A line, a row, a | లేడు He is not here ; as యింటిలో లేడు he is not

mark.జాబు. D. రేఖయు న్ను . in the house . చేయలేడు he cannot do it . వీటం

లేఖకుడు * n . B. A scribe , writer, clerk . వ్రాసే పగ లేడయ్యె he could not behold it .

వాడు. లేత adj. Young, tender, soft . తరుణ మైన,కోమల

లేఖనము * n . s . Writing. వ్రాయడము . D. లేఖన మైన, లేతయెండ soft sunshine . లేతవన్నె a light

tint.

పుష్టి swelling the record , empty words , mere

rigmarole. యీజాబులో వట్టి లేఖనకు స్టే గాని వే | లేతతనము, లేతరికము n . s . Infancy , youth, ten
derness . తరుణత్వము.రేయేమిన్నీ లేదు this letter is a pack of nonsense .

లేఖభామిని * n . s . A goddess. దేవ తతాాస్త్రీ . Vasu. లేదా Is it not ? or, or else. వాడు అక్కడ లేదా

is he not there ?
5. 4. లేఖభామినులనియు.

లేఖర్లభుడు * n . s . A title of Indra . ఇంద్రుడు . D. లేదు is not .వాడు లేదు he is not. ఆదిఆక డ లేదు

లేఖిని A
it is not there .pen . వ్రాసేకలము . D.

లేఖుడు * n . B. A god , a deity . దేవత . లేనట్టు A negative phrase , like abluisse, abesse. )

లేగ n . s . A sucking calf. BX. 420. సేతపట్టని ఆతడు లేనట్టువున్నది it appears he is not there.

దూడ. D. A delicate chisel used by stone అతడు లేనట్టు తెలిసి knowing that he was not

cutters . సన్నపులియ నిన్ని అంటారు. ఆ వులావులు
there..

పోట్లాడి లేగల కాళ్లువిరుగుతవి when the great fall | లేని adj. Devoid of . తెలివి లేనివాడు he who isde

void of sense . మోరు లేనివాడు he is a dumb
out the suffer .

లేగటాలు, లేగటావులు, or లేగటియావులు n . s . plu . creature , a mere fool. తప్పు లేని faultless . దోవ

Colve with young calves . లేతదూడలుగల ఆవు లేని ఆడివి a pathless forest. వెల లేనిమాణిక్యము a

లు . Vish . 7. 361. పేరుకొని లేగటావులబిలచి బిలచి priceless gem . లేనిపోనివని nonsense , a fool's

పిచ్చలింపు చు గ్రేవుల విడుచువాన .ి Chenna Basara errand . లేనిపోని సౌఖ్యములు vain deluding joys.

Puran . 3. 82. పనువుడు లేగటాలసకి బాయనియిం లేనిమాటలు slanders, falsehoods . లేనిపోనిసాకు

డులదొడ్డిమంగల . a false pretence . పోరు లేనిదిపోరుపు ట్టెనీ ప్రొద్దు

లేచిపోవుట v . n . To depart, go away. వెళ్లుట. ఆ a dispute arose where there was no doubt.

గోడమీది వర్ణము లేచిపోయినది the paint has KP. 5. 248. ఆదియు గాకరాజ్యమనునుహాభూతం

come off the wall . లేచిపో be gone ! hence బుసోకినప్పుడెట్టి నుజనులకును , లేనిచీకుదనము లేని

away ! వాడు లేచిపోయినాడు he walked off. మూగతనము, లేని చెవుడు గొంతయైనగలదు .

లేచుట v. n . To rise, get up , arise, ఉృతుడౌట. లేవము * n . B. Blastering, smearing : plaster,

D. పొటమరించుట , రేగుట. నిద్ర లేచుట to rise mortar. Food . భోజనము, సుధ , సున్నము , పుయ్య

from sleep. లేచిన స్త్రీని I came away. గజ్జి లేచినది డము.

the itch appeared . Bmj. 4. 57. నిద్దుర లేచిక లె లేకునము * n . s. Smearing , plastering, anointing.

గుట . T. 2. 69 . ఆలకడము, పుయ్యడము, చరమడము,

లేట n . B. A bough, or branch. కొమ్మ . D. లేపించుట v . a. To remove, to turn out, వెళ్లగా

లేడి n . s . An antelope. కురంగము, R. 5. 160. యి ట్టుట , నివృత్తి చేసుట . వాండ్ల నాయింటిలో నుంచి లే

ట్లు వెన్నాడి యల సి కాదిది మృగంబు మాయ యోయే పించి నాడు he turned them out of the house .

మొయైననేమాయెననుచుకనకపుంఖమ యోగ్రాం ఆ చెట్లను లేపించినాడు he removed the trees.

poor
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man up ..

లేపించుట * v. a . To smear చరుముట, పట్టించుట . | న్నెలల్ , చొరబడిని ద్రనీరగుటచోద్యమె దానికినట్టి

H. 5. 151.నల్లేరుకణిక గంధకముతేనెయునూరిలే పట్టునక . లేవడట వే, నీచమ లే . Garudach . 66.

పించికూడిన లేమవలచు. కులము లేవడియైన నేమగుకొనకురాళ్ల నుబుట్ట లేదా

లేవు n . B. A bed . మెత్త , లేవుడనుట. OG . H. 1 . విలువజెప్పగరానివజ్రంబులుల తాంగి . కులములేవడి

73.బిల లకోళ్లనందమానికి నెలకు ట్టెమంచమున చా యైన ,జాతినీచ మైనప్పటికిన్ని . P. 3. 247. నావిని

యనఖానుతివాసు పై దురంగిక మొకమాలు లేపున సె బ్రహ్మ రాకు నుడు , నన్నిటులాడగ నెంతవాడవీ లేవ

గింశయనించెమనాభవవ్యధక్. డినిన్ను వేడనకు లేకలిగెందొలుదొలనిద్ధరాదేవుని

లేపుట v. a. To rouse , to awake, stir up . నిద్ర లే జం సిదంగనలు దీరగ నంచరు గంగదొంగయుంటో

పుట to arouse from sleep. దుమ్ము లేపుట to raise
వకుబోకుమంచతనిభూరితరధ్వనినడ్డగించినక్.టీ ||

dust. ఆము గా ఇకగోడ లేపినాడు he raised a
లేవడినిన్ను , అనగా అల్పుడైన నిన్ను . ib. 4. 129.

rvall .యీమాట చెప్పిదానిదుఃఖమును మరీ లేపి నా
కాలవడ లిేవడి తెమ్మెరకూనరాసిగా వేయనికమ్మ

డు he excited her grief again . వాణ్ని ఆయింటి పుప్పొడి ,టీ || కాలవడి లేవడి , పాదమందు వేగముత

లోనుంచి లేవు turn him out of the liouse. కు వపడియున్నషువంటి .

లేము n . S. A woman.
రామ, స్త్రీ . D. M. XII . 3. | లేవ నెత్తుట or లేవదీయుట v . a . To pull out , to

316. Vish. 1. 147. ib . 5. 243. turn out , to expel .బయిటికీడ్చి విడిచి పెట్టుట, వెళ్ల

లేమి n . s . Nullity , not being, absence : ivant, గొట్టుట . ఆ ముసలివాణ్ని లేవ నెత్తు help the old

poverty. M. XI . 2. 84. నీ మూ ర్తియందు ప్రాణము

లేమి దెలిగియుండి సంచలించక , ib. X. 2. 17.జన | లేవు (neuter) They are not . N. 5.6.

కుడు లేమికింగడువి షాదము నందే grieved at her | లేశము * n . B. A little , even the least. కొంచెము .

father's absence . Vema. 1384.ధనము లేమి want
D. లేశ మైనా లేదు there is not even the least,

of wealth . Vema. 167. లేమికిబొక్కి sorrowing
not a whit, not a jot.

for want of it . కలిమి లేములు gains and losses, | లేసి Thus used ఇంత లేసికన్నులు eyes so large.

riches and poverty. See ఏసి ..

లేమిడి n . s. Poverty , want. దారిద్ర్యము. లేహ్య | ము * n . B. An electuary , a medicine . Nec

లేయి, లెము ( The imperative of లేచుట) To rise . tar, ambrosia. కలద్రవ్యములు చేచిక్ ముద్ద గాచే

లేరు They are not. M. V. I. 342. వాండ్లు లేరు సినమందు ,అమృతము. Parizat. 102. పాదహనూత

they are not here, they are not living. నాంబుధరళం జివిముక్తమరందవర్ష సంపాది తశక్ర

లేరోరి interj. Up you wretch ! Pal . 227. గోవముల భావము నందుచు నా యదృష్ట లే స్యూ

లేలీహనము * n . s . A snake.పాము. D. దర సన్ని వేశ ముస సె ప్పెడుదాడిమబీజముల్ మదో

లేళ్లు ( The plural of లేడి ) An antelope . న్మాదితరాజకీరవదనతృటితో రుఫలచ్యుతంబు ల .ై లే

లేవ the adv . Root of లేచుట To rise . Paidim. 2 . హె్యూదర సన్నివేశమున, లేహ్యము, అమృతము,

144. లేవ నెత్తి నాను I made them get up . ఉదర , లోవులను, సన్ని వేశమున, ఉండుట చేతను .

లేవగొట్టించుట v . n . To expel . వాండ్ల ను ఆ యింటి

లోనుంచి లేవగొట్టించి నాడు he got them turned | లొంక n . s . A dell .
కోన. G. 8. 45.ధరణిపాలుడం

out of the house.
తదురగంబు నచ్చోట గట్టివాలు గేలబట్టి కొనుచు,

లేవడి adj. Low, base , vile , mean . నీచ మైన, ఆల్ప
లొంక జొచ్చెనాత్మ గొంకక కాలుండు గద సివిదియ

మైన, A. 4. 285. లాలన నారకు లగమి, సేలి తెలసి
వట్టి వెద కుమార్జి ,

మ్రుచ్చు నాజ్ఞ యిడక తడుచరంబో లాతినిడినయశ లొంగినంత adj. As much as possible, or practica

మెం తే లేవడికూల వృథువణిజ్న్యాయమునక్ . టీ || ble . సాధ్యమైనంత . రెండుయేళ్లతోను లొంగి నంత

యశ మెంతే లేవడి , కీర్తియెంతో నీచము, అనగాఆ భూమిదున్ని నాడు lle tilled as much land as

ల్ప మై పోవున నిభావము . R. 2. 95.జరఠయొకర్త could be done with two ploughs.

కుంజగృహచంద్రశిలంగ నుకూకు= చుండి క్రొవ్విరి లొంగుట v. n . To submit, to yield , to be hum

కలు ద్రావ లేవడట వేముది చిల్లలకొలియుచు జె ble . లోకు వాట, తగ్గుట . D. Jagannad . 3. 127.

చ్చెర సెకకలి పోయి పొదచించి ; పాన్పు గరంచె వె హసన్ముఖి నౌచుగౌగిట లొంగగబట్టి నన్నుర తిలో
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లునిజేయుము, Vem. 4. 60. తన్నులొంగువారితడ అబద్ధముచేసుట . D.తిని నాలికతోళప్పుడు చేసుట ,

యకజంపురా ,
Camud. 47. లోభికి ఒక సోడ్డులోగక వేస్తినాబ్ర

లొగ్గడిల జేసుట v. a. To subdue, make him yield .
హ్మాండ భాండంబు పగిలిపోవు, గట్టి గా ఒక సారిగా

లోబడేటట్టు చేసుట . Pal. 446. లోహ పెందొట్లలో
ట్టలు వేసి నాకుంభకర్ణుడు నల్గొనగవలయు.

లొగ్గడిల జేసి ,
లొట్టి n. s. The small earthen pot used in draw

లొగ్గుట v. n. To submit, to yield , to be humble.
ing toddy from the tree . చెట్టునకల్లు పొడిచేకుం

లొంగుట , లోబడుట,

డ . Chenn. 5. 262. మొలచుట్టున్వడదోలుదానన
erro y or erromadj. Inferior, less , deficient. ero

గుబల కోావయిస్ గీతకత్తులునూ రేము నీలంబువా
జ్ఞు , తక్కువ . D. Chamatc Manj. 2. 9. ఇచ్చెలు లె

మభుజమందుందాని కిర్వంకలక్ , కలులో బ్లెండెడ

ల్ల మనలకు శాసతికిలో చ్చే నుమ్ముర మ్యాకృతిక్.
కట్లనిచ్చెనపిరుందంగొమ్ముకాల్బందముక్ , తలకో

Chatu . 1. 52. line 10. ధాత్రిగలపార్థివు లెల్లనులో
రాముడిగుడ్డయుందనర ప్రాతఃకాలమందెప్పుడు .

చ్చు వీనికిక,్ యెక్కినవానికి యేనుగలాజ్ఞు an ele- లొట్టి ముచ్చు A drunkard .

phant is nothing when you are upon it. లొట్టి పిట్ట n . B. A camel. ఉష్ట్రము, D.

లొటకజిట్ట n. B. See. లొట్టకన్నుజిట్ట .
లొట్టిముచ్చు n . s. A toper, a toss pot, a drunk

లొటతాటక లౌn . s. A cunning vench, a deceitful
ard , a wine bibber. తాగుబోతు

woman. మాయలమారి , HD . 1901. వెడలిపోజూ | లొట్టియ n. B. A camel . ఉమా
ఉష్ట్రము,

చెదో వేసాలువన్నిలోకంబులో లేనిలోటతాటకత్త.ె | లో
లొట్టెపుండు n . B. A hollow sore, a sinus, a scall . :

లాటలాట adv. Quickly . గుడదుడ, Jagannad . 3. | లొట్టేనుగ or
' ట్టేనుగ or లొట్టేనుగు n . S. A camel . లొట్టిరె .

78. ఇటు నటుగనుగొనిలోనికి లొటలొటజనిమంచ OG, ఉష్ట్రము . D.

మెక్కి లో లతనది తత్తటమునగూర్చుండిన. లాడ పెట్టుట v . a . To rummage. చెయి వేగందర

లొటారము adj. Empty, pithless . నిస్సారమైన. గోళము చేసుట .

Rama Stava Rajam. 3. 5. యీలోక సుఖములు , లొడబిడ or లొడలొడ (imit . ) Confusedly. శా

జైలుపచారములో నిలొటారంబులో తెరింగి . బైలు రుమారుగా . లొడలాడమని నెత్తురుకారినది the

బటారంబులోనలొటారంబు fine feathers make blood flowed rapidly. ఆ చొకాయచేతిలో చేయి

fine birds..

దూరిస్తేలాడలాడమనియున్నది the sleere is very
లొటిపిట or లొట్టిపిట్ట 1 , 8. A camel. Literally

loose..

(లొట్టి |పిట్ట ) a hollow -eyed object. ఉష్ట్రము, లొడితె n. s . The span from the thumb to the

లో టొక్కనుట v . 11. To be depressed . కుంగుట.
forefinger. బెత్త .

S.3. 163.రణధీరుడే తెంచియధిక హర్ష మెనయవాకి లాడి తెడు adj. Span -long. బెత్తెడు .

లి చెరువనశ్వనితబిలువ గుండెలొ బొక్కనవ చ్చేవిభుం లొడుకు or లాడుగు adj. Lean , fallen in, i . e.

డిక నెట్లనుచుమల్ల శుంగవు పథికుండుండెడు నట్టుక miserable. దికుమాలిన . Vema . 886. బడుగుద్విజు

పై వాకొండురులంగానకుండయునిచివి నీతి ? . లుగూడిలొడుగుమంత్రముజద్వి వడుగు జేసెదమని

లొట్ట n . B. A smack or cluck with the tongue. వదరుకొండ్రుకడుగుద్రావు కాకి కావుమన్నట్లయా.

Hollowness of the eyes or cheeks . The penis. | లాడుత n . s. The span from the thumb to the

ఆ ముదపులాట్ట the stem of the castor oil plant. forefinger. బెత్త .

లొట్ట adj. Sunken, hollow . Dried up , wasted | లొడ్డువులును adj. Sharply acid . చెడువులును.

away (as an eye ) అణిగిగుంట గావుండే, Jagan, | లొద్ద II . B. A lump. ముద్ద . D. Naranad . 131. ఆ

nad. I. 51. మిట్టపండ్లును పెనులొట్టకఛవయును, మృతంకు ముద్దతియ్యంబులలొద్ద .
Vema. 1980.

Eroa n . s . A hollow in ground, a gully, or ravine
జకన్నుజిట్ట n . 8. The bird called Prinia socia- between hills. కొండల సందునవుండే బొంద .

lis . Madr. Journ. XI . page 3. ఒక పరు.

erroxo or eros uDaw n. s. A tree called Symp
లొట్టకాయ n . s . అన గారిశ్నము.

locos racemosa . The bark of which is used in

em Fatwe v. n . To prove or turn out false. To dyeing.గాలవవృకుము. D. లోఢములొద్దిచెట్టు.

click or smack the tongue against the palate .

చిల్లివృకు ము . Sc.

లాగా
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లో

his power .

లొల్ల n. s . A drag, a sort of harrow or rake | లో కారాధ్యుడు * n . s. The universally adored ;

drawn by oxen . పొలముమిట్టాపల్లము లేకసరిదే i . e . God , The Lord . ఈశ్వరుడు,

టిది .
erogoero sw * n.8.A mountainous belt, bound

eroro Imit. of the bark of a dog, thus used ero
ing the world . చక్రవాళ ఊర్వతము.

ళ్లనికరవబోయినది the dog rushed on him bark- లోకులు * plu. People, folk , the community.
జను

ing fiercely, లు, లోకు లేమందురు what will people say ?

లొల్లబల్ల See లొల్ల , en so 3 adj. Subordinate, inferior, subject to. ero

చ్చైన . బీదవాడుబిచ్చగాడికి కూడాలోకువ even
or gre prep . In . woders in the road . avod

a beggar thinks thepoor man beneath him .

లో or యింట్లో in the house . వచ్చినంతల్లో on pugorosbaleno so as I am every man's servant,

his coming. Oo & ems or owoters in the mean
I am slave to every body . మాకులోకువ గా వుం

time. This is variously translated in English ,
డేవాండ్లు those who are subject to us . T. 3 .

thus బిళ్లను మెడలో వేసుకొన్నాడు he wore the 84. కంతుబారికిలోకువ గా నివారుధరలోగల రే .

badge over his shoulder. తలలో పాగా చుట్టుకొ
వాండ్లను లోకువ చేసుకొన్నాడు he got them into

న్నాడు he rolled it round his head . అత్తలో

నుంచివి భాగముకా లేదు she is not separated | లోకేశుడు * n . B. The lord of the world . i . e.

from her mother-in-law's family. యింతరాత్రి

లో so late at night. తమలోతాముమాట్లాడుకోలే లో కొనుట v. a . To receive, admit as a guest .
Bramha ; a king. చతుర్ముఖుడు, రాజున్ను .

లో

దు they did not speak to each other.వేలిలోవుం
లోనికితీసుకొనుట , సత్చరించుట . Parij. 4. 34.

డేవుంగరము the ring on his finger. బిడ్డ నావక మరుదంభోరుహనేత్రులంబరధున మీధ్యంబున న్నిల్వ

లోపండుకొని వుండినది the child was lying at

నిష్ఠురతత్పీనకు యోధ రాహతిజలస్తోమంబు నల్వంక
my side. మాలో అందరు all of us. (See లోను

లక్ దెరల” నాభిచయంబు లోగొనియెవాని జాల

and లోని ) పనిలో మాట్లాడుట to talk during

గాంభీర్యశీలురు జంక్షోభము సెందువారి నెచటక్
work , while at work . చెట్లలో బంక కారుతున్నది

లోగొంచువ ర్తింపురే.

gum flows from the tree . మాలోనుంచి వేరుబ | లోకోత్తరము . adj. Best in the world. శ్రేష్ఠ మైన.

డ్డారు they separated from us. అతడునా చేతి | లోగటి or లోగడి adj . Former, prerious , last .

లో కోసినాడు he inficted a wound on my hand. మునుకుటి ముందరి, లోగటిదినము the day before .

లో adj. Inner, inside . Interior, or subordinate . లోగడివిక్రమనామసంవత్సరమందు in year Vi

లోగది a sub-division . లో కాపు a sub-renter or crama before last .

under farmer. లో జెయ్యి the inner hand. i . e. | లోగడ adv. Formerly. పూర్వము . D.

the palm of the hand . లోగడప n. s . The inner door. రెండోద్వార బంధ

లోకము * n. S. A world : a division of the uni
ము.

verse , as heaven , earth , and hell. Mankind . భు | లో గా adv. Within, inside, meanwhile, in the

వనముజనము. ఇంద్రలోకము A palace or mag- course of. లోపల, పదిదినములకులో గా within

nificent abode . Siva. 3. 58. ప్రాణిలోకంబు బా ten days. ఝలోగా meantime . నేనువ చ్చేలో

ధలబరచునవుడు,దానికి బిడ్డలమీద నేలోకము she గా by the time I arrived . యింటిలోగాచొరబ

dedicates herself entirely to her children . ere డ్డారు they rushed into the liouse . యిదివానికి చే

కత్రయము the universe , lit. the three worlds. రేలోగా before this reaches him. యాభైయేం

లోకాభిరామముగా మాట్లాడుతూ వుండగా while డ్లకులో గా before he was fifty years old .

they were talking on various matters. లోగిలి n . s . plu . లోగిండ్లు Gen. లోగిటి A house.

లోకప్రవాదము n. S. Common saying, current బవంతి . D.

report, tolyn talk. వదంతి . లోగుట v. n. To yield , submit, retire , retreat ,

లోక బాంధవుడు * n. s. The universal friendi. e . go back . వెనకదీసుట , లాంగుట ,లోబడుట . Appa

the sun. సూర్యుడు. Cari . 2. 36. లోగవించుకైనరాగతనంబునదోచివ
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లువ లెల్లదాచినావు. N. 9. 281. ఆమిటారియుయ | లోను n . s . The inside . The heart or mind . లోకు

తన మిాయలకు లోగియుండు గావున. ib . 9. 286. పు ల , మనసున్ను . Vema. 1836. లోనుబదిలకురచిలో

య్యెదయైన సుజడ యైనబట్టు నెలనవ్వు నకృష్ణుడులోని ఆ నివకిారముల్ తలచి మెట్టువారు తెలియవారు.

రేనిప్రక్షన సెక చోటు చూచుకొను కాదనిన3 లోనుగ జేయుట r. a . To master, conquer, bring

డలు హటాహుటిక్. A. 5. 28. లేగౌదీ గెనితం
orer . స్వాధీనపరుచుకొనుట, లోవరుచుకొనుట.

బము వ్రేగున డ్రెస్పుటయు గనివిరించి బిగింప లోగి Balulas . 5. 171. విలాసచేష్ట చక్కిలిగిలిగింత కా

ముమడియెవదలుగ నాగోకపనిగ భీర నాభిసేలం
టులమృగీదృశలోనుగ జేసి వైశ్యునికి .

ens zºd v. n . To be gained, seduced , brought
గ్ . టీ ! లోగి , సంకోచించి .

over. లోబడుట ,వారిమోసములకులో నైనాడు he

emo i5 ww * n . s . The pupil of the eye . Collyri

was snared by their guile . అన్యాయమునకు లో
um . దీపపుకొణుగురు , కంటిల నోల్ల గ్రుడ్డు , D.

లోచనము * n . 8. The eye. కన్ను . D.
నైనాడు he acted unjustly..

emot 1500 * n . s. Hiatus, omission, disappearance.
eno Bows or ero Zous n. s . The palm of the

A passage lost in a poem . Dropping a letter
hand . ఆరి చెయ్యి. BD . 4. 196. పడనీక లో చేత బె

by grammatical rule . A flaw, fault, defect. ఆ

డ చేత వేయు . ఈతనిమంత్రిశత్రువులకులో చెయ్యి దర్శనము ఆగువడక పోవడము, హీనత్వము, తక్కవ.

గావున్నాడు his minister is plotting with the
పూర్వ స్థితికిలోపము లేకుండా వారిక జిరుగుతున్నది

enemy . they have not fallen away from their former

లోటు n. s . Loss, detriment, deficiency. తకువ ,

D. నష్టము.
లోపడుట v. n. To submit, or yield , to consent.

లోడి plu . లోడీలు n . s . Dumb-bells , used for exer . To be in his power. Swa. 6. 79. లోబడితినీకని

cise and called ముగ్గ , సాము నేర్చుకొనేవాండ్లు
బాసకునిల్చె మోయనక్.లొంగుట , స్వాధీనమాట ,

తిప్పేటిది . " గమతించుట , తగ్గుట .

లోడు plu . లోడ్లు n . S. A cushion to lean back | లో పరుచుట v. a. To master, conquer, bring over,

against. పెరుగుదిండు . స్వాధీనము చేసుట .

లో తక్కువ n . s. The rest , residue , remainder. మి | లోపల n . 8. ( Infl. లోకులి. ) The inside. అంతరము .

గత. D. మాయింటిలో వీలవున్నాడు He is now in my

house .
లోతకువ adj . Remaining, as a balance . కడమ.

లోతు n . B. Depth. నిమ్నము , యీ బావిలో నీళ్లునిండా | లోపల (afix) Among, in , within. M. X. 1. 231.

లోతుకుపోయినవి the water in the well has తనశిష్యులలో వల నిన్నుదుర్వారపరాక్రమాఢ్యుడ

sunk much. నీలినీళ్లకుపో తేబావిలోతుకుపోయిన ని among his pupils . URK. 4. 284. అలివేణి

పదిలో కల పదనకొండై యుండె , నన్ను వదిలో వద
when the jade goes to the well the water

కొండుగాచూవినారు they looked upon me as

లో ము * n . s . A tree called Symplocos race
one of the mob . Vish. 7. 105. విషమమర్చినచ

mosa Rox . 2. 539. the bark of which is used న్నులావివ ధిశయను, మోరిలోవలనిడి putting it

in ddy cing. లొద్దుగు చెట్టు , inside his mouth. N. 6. 162. ఏటిలో కలతీర్థం

లోన Inside ; ( Bhasc. S 71.) లో సదృఢంబు లేని పై
బు లెల్లదిరిగి, ఏటిలోపల within one year.

నులో భినినమ్మి.లో నదృఢంబు లేని internally weak . | లో 40 adj. Inner, inside, interior. లోని , లోవలి

A. 6. 158. ఆ బ్రహ్మణ్యములోన వైచుకొన ,ి యీ

సౌధంబు the inner chamber. Bha . X. లోపలి

లోన in the meantime . సౌధంబులో నవ ర్తింపంగ .

లోని adj . the infl : of లోను , Inner, inside, inter- లోపాశము • ఆనగావరడునక. D.

nal. లోవలి . అందులోని which is therein . లో
erf boiud v . n. To be dropt, elided , understood

ని సముద్రము far out at sea. This phrase is op
as a syllable . అదశం నమాట, అగుకుడకపోవుట ,

posite to that used in English . లో నియిల్లు the | లో స్త్రము * n . B. Plunder, booty, stolen goods.

inner room . Jag . 1. 66 . దొంగిలిన సొమ్ము . D.

slinks away .
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లోభము * n . B. Covetousness , cupidity, avarice, రారాలకళుకు లోవలుర హించు , ib . 1. 209. గా

eagerness. Also a wrong spelling for emo toww . లిమంటవముప్రాకారంబు లోవలుబోదెలుచుట్టలు

లోభి * n . s . A miser , a covetous or a greedy
పొందువడగ . HD. 1.526. కలయఖండించియుగా

man.పిళినారిగొడ్డు , ఆ శాపాతకుడు .
డ నేసియ) ను ,లోవలు వెడలక లోగినవానిలో వకజొ

లోభిత్వము * n . s . Covetousness . పి ? నారితనము . చ్చి లోలోన గుమ్మియును .

లోమములు * n . s. Hair, shag, fur, coat . శరీరమం లో వంక adj. Bent inwards. లోనికివంగిన . A. 4 .

దుండేలోమములు . 47.లోవంక భుజంబులు, గొంకి సీకలు గా విదుప్పట్లు

లోమశము * n . s . A polecat . బూకపిల్ల.ి D.
సె స్ప .

లోయ n. B. A pit or hollow place in hills, a deep లోవరి n . s . An apartment. తొట్టికట్టు . OG.

crack or opening. వర్వతముమిదమిక్కిలిలోతు

లోవి n . s . A large brass water pot . నీళ్లు తెచ్చుకొ
గానుండే నెరియ పూకు,చలము. D. Vallabhāmba

నేయి తపాత్ర . D.

Pari. 1. 60. గంధర్వ కామినీ గానంబులొకలోయ
లో విడి adj . I'orner, previous, foregoing. లోగడి ,

సెకలోయనుర దీర్సికోర్మ రిసము, నూని పుంగవ పూర్వము, అన గామునుపు. D.

నుతి ధ్వానంబు లొకలోయ, ఒక లోయ శారి కాశు
లో వెలి adj . Inside and outside. లోపలి శైటి .

కనినదము, వితతభిల్లాంగనారతి నాద మొకలోయ
emo slow * n . s . A clod , or lump, of earth , avo

సెకలోయ కింపురు షో కికలన , గరుడగరున్న రుద్ద టిగడ్డ , SC . లో హలోష్టములయందు నేను భావము

మనంబులొకలోయ ఒకలోయనురగ భుశ్నీ కరరా
కలవాడు he who looks upon gold as dross. MI .

వ, మె ఈగశార్దూలభల్లుక , XII . H. 76. Bmj. 5. 35 .

లోల n . s . Crone, beldame , wretch. N. 9. 243 . లోహము * n . s . Metal in general , iron . Senero

లోలయగులోలలోచన , వాలుంజనుదోయి కేలవడి
హ సామాన్యము, యినుము న్ను . SC. పంచలోహ

బట్టుకను , య్యాలో జంపాలోయని వ్రేలుంగృష్ణుం ము mixed metal, like pinch beck .

డు సఖులువికవికనవ్వక్ . టీ || లోలయగు, యాభై | లోహకారకుడు * n . K. An iron -smith . కర నుల

యయిదుయేండకుమించినవయసుగల, వాడు. D.

లోలము * adj. Trembling, wavering, moving, | లో హజిత్తు * n . s. The diamond , adamant, ( as

shaking, tremulous, unsteady. Wishing, desir. “ conquering all netals " in liardness.) వజ్రము .

ing, greedy. చంచలము, విషయలంపటము, ఆశ D.

గలదియున్ను . enfeso | 300. * n . s . Roby -colour. Redness. 8 %

లోలలోచన or లోలాడి * n . 8. A girl with a roll వర్ణను , రుధిరము , నెత్తురు , కుంకుమము. &c . SC.

ing eye , or a swimming glance. చంచలాడి . లోహితము) * adj . Red . యెర్రని . '

లోలుడు n . s . He who loves or is devoted to , ' ero soš 509 * 11. 8. A ruby. 306. D.

enamoured of. చంచలుడు , ఆసక్తుడు . D. లోలు ' లోహితాంగుడు * ll , s. The planet Nars. ఆంగా

పుడు , విషయలంవటుడు . Ellanna . 1. 216. ఆ రకుడు . D.

చ్చోటగంటి నెయ్యముతోడరుక్మిణిలోలుగాగ సరో లోహితాశ్వుడు * n . s . Fire , i . e . Vulcan, the god

జలోచనుండు .
of fire . అగ్ని హోత్రుడు . D.

లోలుషము * adj. Covetous , cupidinous . ఆ ఉక్తి శాకికము or తాకీకము 11. B. Business , worldly af

fairs. ఉద్యోగము, లౌకికవ్యాపారము. అతనికియి

లోలుపుడు * n . 8. He wllo loves . ఆ ఉక్తుడు . D.
ఇప్పుడులౌకికము లేదు he is now unemployed.

విషయలంనటుడు .

లౌకికము * (vulgarly రాకము) adj. Secular,

లోలోపల adv. Secretly .రహస్యము గా , మర్మము

,

mundane, worldly , human, what prevails

లోవ 11. 8. The eaves of a house. A burrow in amongst men , or is familiar to mankind . ప్రవం

the ground. యింటిచూరు , నేల బొగియయున్ను .
వసంబంధ మైన . M. XIII . 5. 192 .

H. 5. 291. నెలరాలో వలుచిల కులు4 ని వెన్నెల్ లౌకికుడు Vulgarly లౌకికుడు * n s . A layman,

బన్ను ముశ్యంపు తా వలక ప్రంపుటనంటి . iv . 5 . a secular bramin. ఉద్యోగస్థుడు . నే సువి శేష.రౌ

06. పోయిన భ్రంకవం బైన చాయలొలుకు కలువ కీ కుడనుగాను I am not a man of the world .

C. I. Broun's Telugu Dictionary .
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Tez50 * n . s. Wish, desire . Shaking, moving. you cannot dance and you find fault with the

music . నావంక చూడు look towards me. నెత్తురుకృష్ణ , ఆశ, చాంచల్యము . A. 3. 68. దళ వినేకి కే

లజనియించుః లౌల్యమిందు , టీ || లౌల్యము, తృష్ణ . వంకకట్టి నది the blood flowed in streams . వారి

Mannar Kr. S. 93. దంపతీకలహప్రకంపి తాలయ డ్ల మీదవంక పెట్టి వాళినాడు he laid the blame

on them . Bessoš a half moon .ముల, లయ ములగ నని లౌల్యములజొచ్చి. H. 2 113.

మెల్ల సనడవందొడంగు ఘనలౌల్యపు చూపులచూ వంక adj . Crooked. వక్రమైన . P. 3. 211. పెడతటి

వంక సీకయు. టీ|| వక్రము గా వేసుకొన్నజుట్టున్ను .చు. ib. 1. 200. ముఖఘర్మములలో పి ముణుగజుట్టి

నవల్లెకొనలు మారుతశాల్యమున హరింకు . వంక affix By, through . వల్ల . P. 3. 309. వంచన

లౌహిత్యము * n . s. Blush , redness. యెరుపు . La- యికుడితులువ వంకజనిం చేజనించు గాక, టీ ||

తులువవంకజనించె, యీకుత్సితునివల్లనేకదాబుట్ట .ెlito . 5. 56.

Visli. 2. 249. నీవంక తప్పుగలదాయైనక్ , Naish.

6. 47. వాసన కేతకీదళమువంకగలంకము లేని పెకి

య భ్యాసము చే సెనేని . Vema . 952. క్రతువువంక గ

లుగు నా మోకుంబు .

os The consonant V or W. Some Telugu words sošo n . s . Crookedness, a bend or curre. Blame,

not found under this initial, V , may be found fault. వక్రత్వము. D. దోషము,

under the vowels (0), 0 , or U or U (ఒ , ఓ , ఉ , వంకర or వంకరటొకర adj . Crooked . వంక రైన .

ఊ) as పెల్లfెorఒల్ల aె cloth. ఫెళ్లు for ఒళ్లు the వంకరమాటలు nonsense : odd phrases.

body. Wపిక for ఓపిక patience. వుప్పు for ఉప్పు వంక అన్నములు n . B. plu . A sort of rice. వడ్లలో

salt. వూరు for ఊరు village : and vice versa. భేదము. D.

Some words beginning with V erroneo వంకాయ n. S. The vegetable called brinjal or
eously

drop that letter, thus 318 becomes NLB egg plant. Solanum melongena . Rox . వార్తాక

ము . కర్పూరవంకాయ the plant called lore• mad. వెచ్చము daily supplies is pronounced

apple. గంజివంకాయ a large sort of brinjal .
ఎచ్చము) ' eggam : these will be found under వంకి n . 8. An armlet of a crooked shape. An ar

the initial V.

row . A sort of hook . స్త్రీలు రెట్టలలో పెట్టుకొనేThe initial p (in verse) is sometimes

సొమ్ము , బాణము , కొకి యున్ను . ND. 1. 593, తchanged into V. Thus Brºmu rõye for affa

మ్మితు పాకి కెందలిరాకువంకి , కమ్మనివిల్లు చెంగల్ప నేజpöyè he went. w rape for at a pāpë he

removed .
యునుజాజిపూబాకుగొజ్జగి పెద్ద కత్తి. Bmj. 4. 20.

Sometimes the initial V changes into B ; as పొగరు కెంజాయలీను మోదుగపువ్వు వంకితగ బూను

బలె for వలె ' like. ' దీపాంకురండులంబ లె Bha- తలరాజుబారిమిరి , UH. I. 50. చొక్క పుంజ కైర

numat . 4. 142. This is caused by the preced- విత్తు చేతి నెర చాయలవంకి , Claru Chandro. 4. 55.

ing sunna .
మినుకు గేదగి రేకు మొనమీదబడజూచు నెదకాన్పు

Sometimes in the second syllable G changes దొరవంకి యిదియటంచు .

into y ; as వగడము , వవడము See under the వంకిణి n . s . A certain musical instrument . A dag.

letter n .

ger. వాద్యవి శేష ను,బాకు. Pal . 257. బూరలునIn prosody వ stands for వగణము an iambic ;

భారీలుపోటు ధారలునుకాహళవంకిణీ కా కొముmore usually written exo. And in poems al

stands for వచనము prose . లునుశంఖ సమూహముల్ సన్నాయజిోళ్లు. R. 6.

వంక n . s . Side, quarter. Crookedness , bend .
151. వెడవిలుకాడు నెమ్మనము వేమరు గేదగి రేకు

Fault , blame. Rivulet, watercourse . Pretence. వంకిణి బొడగ నేను పానుపున బొందక . H. I.

పక్ష , వక్రత్వము, నేరము, వాగు, సాకు. ఆలివం 237. పరశుతో మరచక్రపరిఘ కు ట్ట,ె సములువంకిణి

కవాండ్లు relations by the wife's side . కల్టవం
కాడి సబళంబు చివ్వీ టె .

కపొయితీ రుణ ను fire will bend the toughest | వం = n . S. A voollen book, or peg in the wall .

wood .తాను ఆ క లేకమద్దెలమీద వంక పెట్టినాడు నుంటిగోడకు వేసిన చిలుకకొయ్య. శు గోళ్ల వంకెలు
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డు .

a certain kind of grain . H. 4. 159. తెల్లవం | వంగులు II . s . plu . The ribs or bends of a boat.

కెలు another kind of grain . వంకెవడ్లు a fine పడవలో ఆడ్డ వాసములు .

species of white rice . వంచ n . s . The ace , at dice . A piece of land . చ

వంగ adj . Appertaining to the brinjal . వార్తాకసం
వుటవంచ a spot of salt land . రేగడవంచపొలము

బంధ మైన . వంగకాయలు brinjals. వార్తాక ములు .
a bit of cotton land . Xovojotajovato a stony

BD. 2. 807. వంగకాయలు ప్రాణలింగంబు లయ్యె .
sandy soil . రాతి మొరముయిసుక గల నేల . వంచ , ఏ

A certain yellow bird called also వంగవండు or

వంగపండు గువ్వ as having the colour of the half
కవాచకము . D. పట్టు, అనగా శ్రదేశమనిన్ని ,

.
ripe brinjal. H. 3. 14. నల్లెడ పొడిపిట్టవంగటం వంచకత్వము * n . R. Cheating, fraud. మోసము.

Vema. 2057. తత్వమింద్రియవంచకత్వంబునను .
డుభరతముకోకిల , వంగపండువన్నె the colour of

వంచకుడు • n . S. A rogue, impostor. మోసగా .

the ripe brinjal , being purple and gold co

lour, or a ruddy brown .

వంగ n . s . A crop of the egg plant, Solanum me
వంశన or వంచనము * n . s. Cheating, fraud , craft.

longenaవార్తాకము, ఒరివంగ a small species of Wుకరినిద గాచెయ్యడము . D. మోసము, కుటము,

this. ఆత్మవంచన self deception, vronging himself.

వుగము • 1 ) . S. Lead , tin . తగరము. D. వంగభ ఓం జివంచన partiality in serving food ..

సము the cals or ashes of lead . వంచము n. s. The ace , at dice . తీపంచము Trois

వంగడము n . s. Family, race , lineage . వంశము, కు ace . వంశము, ఏక వాచకము. D.

లము . D. R. 1. 111. ఘనుల్ మును దా బెంచినవా

వంచించుట v. a. To cheat, defraud , trick , wrong .
రివంగడముసైమోహంబు నాటింపురే, ib . 2. 57. త

మోముచేసుట Sar. D. 7. 45. M. IV. 2. 277.

నవంగడవు పెద్ద కునుముద్దు కుట్టియాజ మునిలులాయ
వంచితము * adj. Tricked , deceived , wronged .

రాజంబు దక్క . Chenna . 5. 153. మావంగడంబున
మోముచేయబడ్డ ,

నేనట్ల సెనర్పగావలయు. Vaijayan. 3. 16. పడ వంచుట r . a . To bend , bow down, make it crook

యుట కేసృజించెము నుషుణ్యవధూటుల బ్రహ్మయట్టి ed , make him stoop , to bumble, lower, reduce.

వంగడమునబుట్టియన్నడక కాదనిల సోితి నేను , వంగ జేసుట . D. తలవంచి hanging the head . నీ

వంగదీయుట v . a . To bend , bow down వంచుట ,

ళ్లనువంచి వేసినాడు he poured the water off.
వంగ దేశ | ము * The ancient name of Bengal.

నా వేలువంచేవాడు యెవడు who can bend my

వంగ పెట్టుట or వంగవేయుట r. a. To bend , how finger : i . e . who can lay a finger upon me ?

down. వంచుట , వంజ n . s . A barren woman , a sterile cov. వం

వంగ రేడుకూర n . s . Name of a plant growing onl ధ్య , గొడ్డావు,గొడ్రాలున్ను . M. IV . 1. 95. వం

sand hills near the sea. Crithmus Indicus.

జల నైననువడి నేర్పడగఒకభంగిజేవర జేసి పాలు
Rox. 2. 509.

తంగసము n . B. Family, race , lineage. వంశము.
గొందు . Pal . 337. వంజ లతైిరిగేటివార కాంతలకు

వంగుట v. n . To bend, bolv, stoop, to become పూలి చెప్పులు యేడవుంకువ లేడ , Chenna . 4. 40 .

crooked . To become low or humble . soxués, అను వైస సతు లెల్లనయ్య లపాలుగా కొరమాలిజ్కి న

నమ్రమాట, ఒరుగుట. D. వెళ్లువంగిపని చేసుట to కుటిలమతియొ , మాట సూ పెరుగదో మోటిగయ్యా

work hard . వెళ్లువంగ ని వాడు one who does not శి యోయా చార హీన యోయలనురాలా , ప నివంజ

choose to bend his back , a lazy fellow. యోయింటి బానిసబిడ్డయో వెర్రిచెదము ల దో చిర్రి

వంగుడు plu. వంగుళ్లు n . s . Drippings of the eaves . గొట్టి , తెవులు గొంటి యో వైసుదీరిన మేనిదో యో

వాన వెలిశినతర్పాత బొట్టుబొట్టుమని వడుతూవుం
జమాలినదియోబీజగొట్టా .

డే నీళ్లు . A. 4. 169. దవులజల్లనితూరనంతక మునుప

వంజరము n . s . The coal-fish : seer - fish ; scomber,

టి ,జల్లున రీూనివచ్చు నజ్జల్లుమొదలి , గాలియెలగోలు
or gadus carbonarius , resembling a very fine

చేగొమ్మ గదలిజల్లు , దలకుడక మున్న వంగుళ్లదడి పేద haddock ..

రులు, ABA . 1. 82. వాన వెలిసిన చూరున బడిన నీరు నంజు or సంజు n . S. A sort of fish. మత్స్యవి శేష.

బొటువంగుడు నాగ సట్లాట్లునా పేరులువహించు . ము.
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ness, solitude.

వంజుళము * n . s . A sort of bird with a remark- | వండ Error for ఒండ n . s . III , evil .

ably sweet whistle . Alsothe tree called Jone- వండలి n . F. Alluvial soil : mud, mire ; the muddy

sia Asoca : and, another tree , Dalbergia Ou
deposit of a flood or river. నిగిరిన పేరుకొన్న చె

geinensis. మడివి శేషము, అశోకవృకుము, అనిశ రువు. OG.

ము,అనగా నెమ్మి చెట్టు , వేత సి.క్రుబ్బ &c . SC . వండించుట Causal of వండుట To have food dress

30. n. s . Cooking or dressing food , cookery . ed . వచనము చేయించుట .

వండడము, పాకము. D. పిండివంటలు flour cakes, వండు n . B. Alluvial soil : the muddy deposit of

pastry.

a flood or river. వట్టిపోయినయేరు మొదలైనవాటి
వంట adj. Boiled . వండబడ్డ , వచనము చేయబడ్డ , వం

లో పేరిన మట్టి . Zacc. 4. 52. వారి రాసులుబిండిలివంటనూ నె , వంటచమురు oil used , as olive oil is

డులయ్యె.
used , in cookery. వంటాముదము boiled castor

sodes v. a. To cook, boil , ( food, oil &c. ) to dis
oil . వంట గుగ్గిలము boiled danimer.

til (spirits ) to fuse iron. ఉక్వము చేసుట . ఒంటి
వంటకము n . s . Dinner, food . అన్నము . D. N. 9.

వంట సారాయి spirits only once distilled .

303. కమ్మ నిపాలువంటకంబి 2నభ జించి , T. 3. 15 .
వంత n . B. Veration , regret. మ మోదుఃఖరూపమై

M. XIII . 5. 283 .

వంట చెరుకు n . s. Fuel , ఇంధనసమూహము. నవిచారము. (D. ) R. 5. 168. రవి బాసిగా సిలెడును

వంటయిల్లు n . s . A kitchen, cookroom. మహాతన దిని కైవడివంత నందివ ర్తిలువతి. Bmj. 3. 33. నా

ము) . D. HD . ⅱ . 1199. నురగకవంటయిల్జొచ్చి వంతయేమి జెప్పుదు నావంతయు సుఖము లేదు ,

సశశ ముగమణ సేయక గూరగా వండదగునె Is it వంత n . s . A rivulet . కుల్య, చిన్నకాలువ. Blimana

fair to cook a rabbit that has taken refuge in Chandam. 82. లలిత వీ గౌరవంబుతో డక్ష సరియె,

a kitchen ,

రన్యుమణి రాజ రాజాతో లక్ష ఓరియె, భరితభువనార్ల
వంటగాయి |) , B. An artificial ruby. కరబోకు.

వంబుతో వంత ఆరియె , యనగ నిట్టుల భేద్యాలమవంటరి పాటు Error for ఒంటరి పాటు n . s . Loneli

రుకృష్ణ. H. 5. 19. యెనుపోతునపుడు కుమ్మరితన

వంటలక్ష n. R. A cookmaid . వీళనము చే సేఫ్రీ .D. యింటికి రాకయున్న తత్పురి నిండ్ల వనములవంతల

S. 3. 62. ఆ రీతిపాక గేహము జేరినయా వంటలక్ష డొంకలగనుగొను చుక్ " వచ్చి వచ్చిక నియచ్చోటక్.
చిలుక్ దరుగ గోరి .

r . I. 496. నీవారక రీరముల్ గలుగువంత లగ్రంతల

వంటలు 11. s . plu. Dried cow dung. ఏయపిడకలు .
చెట్లగట్లనాహారము తంజరించి .D.

వంటవాడు or వంటలవాడు వంత వేయుట
n . s . A cook . పాచకు v . a . To direct, or cast the eye, to

డు . D.
ogle , to glance wantonly . కన్ను వేసుట , D.

వంటశాల n. s. A kitchen , cookroom . నుహాసన వంతు n . s. Share, portion , part. A turn, time , or

ము .

bout by rotation . పాలు , భాగము, వరుస. T. 2.

వంట సరుకు 1. s . Fuel for the kitchen . ఇండనన

12. నెలకొకరుండు గా , నిలువుడటంచుబం చెవిధినీ
మూహము.

రజమిత్రులవంతుదీరగణ . Vema. 172. కొంటెగా
వంటి Error for ఒంటి Sole , single.

వంటి adj . Like , similar to. నావంటి like me . డు జావకొంకుద నుకబోవువంతుకింతేగాని వగువ లే

గ్గువంటి like a coal . Or else it is connected with డు . Chatu . 1.61 . యీవారవధూళిఖామణి నివం

the accusative , as O pusot like thee . Hence తులు వేసుక దెబ్బదీయుడీ ,

ఆటువంటి , ఇటువంటి such . వంతుడు * A Sanscrit affix , as ధైర్యము bravery,

వంటింపు n . R. Error for ఒంటింపు Convenience .

ధైర్యవంతుడు a brave man . విద్యా learning,
An aid , help.

విద్యావంతుడు a learned man . వీర్యవంతుడు a
వంటింపు adj . Error for ఒంటింపు Convenient.

brave man .

sobo n . s . Conveniency , propriety. Owoscoes
వంతెన n . s . A bridge. వారధి .

ము , అనుము. Vema says వ ౦టుదప్పు వేళవంటక
మువిషంబుకంట చూడ గా కంటగించు , వంద n . s . A hundred . శతసంఖ్య. D.

వం టెము n. B. A district. తాలూకా. ABA . 2. 8. వందనము 1. s . Obeisance, salutation ; usually

వంటెమంచన గనువణితమంచన గనుసీ మైక దేశ మై by touching the feet. వినయము, సాష్టాంగనము

చెలగుచుండు .

సౌరము. D. Ila . 1. preface. 12. Sar. D. 518 .

బొ
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a woman

వందనమిడుట ,వందనముచేసుట to honour, salute , వంద్యుడు * n , s. He who is lauded or praised పూ

to bow to. జ్యుడు.లోకవంద్యుడు universally popular . Vish.

వందనమాల * n . s . A garland hung over a gate 7. 499. అనవుడు మైత్రేయుండిట్లనుము నివరలోక

( or carred in stone trellis. ) ద్వారమందుకట్టిన వంద్యుడైనయశోదా ,తనయుని శైశవశుభవతణనము

తోరణము . D. లువినిమిగుల నద్భుతమ మది నెద వెక్ .

వందర n . s . A piece , fragment, bit. తునక. D. వంధ్య * n . B. A childless woman , a barren cow.

వందరలాడుట v . a. To inangle. ఛిన్నాభిన్నముచే గొడ్రాలు , గొడ్డావున్ను . కదళీ వంధ్య

సుట . M. I. 2. 100. కులిశని తన ఖావళిబషీం with only one child .

ద్రుండు వచ్చివందరలా డెక్ . వంధ్యము * n . S. A barren tree .కాయనిచెట్టు .

వందరు n . s . Grief, sorrow, vexation . దుఃఖము . వంపు n . B. Crookedness , bend, curre. వక్రత్వము,

D. విచారము. తలవంపులు hanging the head, shame , disgrace.

వందారువు or వం గారుడు * pin. వందారులు n . s. వంపుట v . a. To stoop (as a cask or bottle ) in

He who salutes or pays homage. నమసారము pouring . పోయుట, కుమ్మరించుట , A , 5. 160. ఆ

చేసేవాడు . D. వందారుజనవందితం . ఖులు వంపుచున్నవన్నీటి వెల్లిలగోొన్నకతసముంపుక

వంది * n . s . A herald , barl, panegyrist. ప్రాతః విలాఘవమున దేలింపగలవ .ే

కాలమందు రాజులనుమేలుకొలిపేవాడు .
వంబతాడు n . s . A certain rope belonging to a

వండుట v . n . To grieve , be afficted. దుఃఖకడుట , capila. కపిలకు వే సేవకతాడు.

విచారపడుట , L. 8. 54. కంగుచుగుందుచుకళవ వంశ | ము * n. 8. Race, line, lineage , family,stock ,

ళింపుచును , వందుచునరుచుచు వడిగొట్టుకొనుచు, extraction . A bamboo . తండ్ర తిాత మొదలైనవా

BRY. 2. 941. నెమ్మనంబునగురటిల్లు సెవ్వగలబొం రివరంవర , వెదురుగడయు . D. BD. 4. 1966.

దుచువంగుచునుండెన త్తగిక్ . BRK. 715. యుక్త వంశన o * n . s . A dancer on a rope or on a pole.

కార్యయత్నము ఫలియించు సెక్షయెడదక గ జేయ దొమ్మరివాడు . D.

గవంద నేటికి .
వంశస్థుడు * n . B. A man of that family. కులస్థు

వందురుట v. n . To grieve , be vexed or sorrowful .
డు .

దుఃఖకుడుట , విచారకుడుట. D. BRK. 207. జ వంశానుచరితము * n . B. A pedigree , a genealogy,,

ను తార నీవు నీవనితలున్ననవందురుచువాలిని
గౌంగిట

a chronicle , or genealogical history . రాజవంశ

జేర్చికూర్మినించిన మదితోబ్రదమణము జేసి . ib . 279. చరిత్ర . D.

లజ్జావనతానను డైమనంబు వందురియిలగళ్ గొను వంశావళి * n . s . Genealogy. వంశక్రమము.

చునుమరుమాటాడక . M. III . 5. 373. నారలుగట్టి వంశీకుడు n . s. He who belongs to the race. కుల

కూరలశ నంబుగ ను గ్రవనంబులో వివద్భారము సెం షుడు, మావంశీ కుడు a kinsman of mine . ( It is

దివందురిన ఫల్గునునుజ్వల రాజ్య వైభ బాదారుల మై not a good phrase.)

కనుంగొని. ib . VI. 1. 63. కొడుకుల దెశనిశ్వగ f వంకుణ ము * n . s. The groin , the pubic and iliac

డ్పడివందురియున్నయానృపాలు నడుగులంబడి . ib . regions. గజ .

Ill . 5. 386.వనమున నా సినందురినవారలమిరల వక , వఖ or వక్క Numeral See . ఒక .

వ్యమిప్పుడు . ib. XII . 3. 353. ఆగృధ్రంబు | వకారము n . 6. Cant phrase for వట్టకాయ . D. H.

నుజంబుకంబు ను నాకలిచేత వందురుచుండి . Dab. 3. 260. మిన్నకయిట్లుభర్తతనమిదవరిాళ విహించ

179. తోలుతలక్ష్మణుడువందురుట వీడించి ,. కున్నయా కన్నియజూచి యీ ముదివ కారునితో పని

వందొందు Tandondu , or సముద్రవందొందు చేవ A
యేమి నాకటంచున్నిర సించివంచశరసుందరరూపుల

kind of fish. జారవీరుల గొన్ననవింటివాని మొనకుంగదియిం

sougla03 * adj. Honourable, venerable , worthy చెదనంచు నెంచుచు . ముదివ కారుని, అన గాము

of regard . Lauded or laudable . కొనియాడతగ్గ,
సలివట్టలవాన్ని .

పూజ్య మైన . Vish. i . 31. ఆకలలో కైక వంద్యంబు వకుళము * n s. The plant termed Mimusops

ఉకలసుజన , చిత్తరంజనకారణంబు తముంబు . elingi . కే ఈరవృకుము, పొగడ చెట్టు. SC.

P
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రాల

వక n . s . A bit , fragment , shiver or piece , as of | వక్రము * adj. Crooked , awry , bent, curred . వం

glass, or areca nut . వక్కలు areca nut, hits or కర D. Vish . 8. 267. గ్రహములన్నియువక్రగతు

fragments. తునక, పోకయున్ను . తెల్లవకవడ్లు a లనడిచే All the planets moved in an irregular

kind of rice . కవిధ మైనవడ్లు .

వకణ n . B. See ఒక ణ The heading of a letter
వక్రతమములు * n . s . In Telugu grammar, this

&c.జాబు మొదలైన వాటికి మొదట వ్రాశేవాడుక
term denotes the diphthongs ఐ and ఔ.

మాటలు , Bmj. 3. 256. ఆనియిటువ్రాయు ఈ గ్యము | వక్రత్వము * n . S. Crookedness. వంకరతనము.

నయంబుగ వ్రాసినజాబువక్ష ణల్విని తనమంత్రి శ్రీ వక్రములు * n . 8. plu . In Telugu grammar, this

term denotes the vowels ఎ E and 2 0.

వక్షరము n . s . See వక్రము and వక్తము.వ
వక్రించుట v . n . To err, or go in an irregular

వక్త రాలు plu. వక్క రాండ్లు . n . S. Jades , scolds. పత్రిమ * n. S. Crookedness. కుటిలత . H. 2. 109.
course, as planets.

Impostors. వక్రాలు అనగాకుటిలులు, వంచకు

కనుబొమల్ వక్రిమగనకమున్న .

రాండ్లు అని చినది . R. 6. 171. అనియళ్చటి పై వక్రోక్తి * n . B. Equivoque, evasion , pun. అలంకా

కావలి పెను రక సివక్ష గాండ్ల బిలిచితి నుండి వ్వనితని
ర భేదము. SC.

క రెండు నెలల గు , దనుకణ జూచియని చెప్పి గైత్యుడు

n . s . Mode , vay' , manner , ineans . Grief, res.
హైయెక్ Paul . 219. నాయకులనశ్వముల నడి కాలి

ation , melancholy . Amorous action . దుఃఖము ,

బలము, వుడబొడిచినల గామ జట్టుకొనిబోయ ,ె అని
విచారము , శృంగార చేష్ట యు . D.పిధము, రీతి ,దో

తుళ్లిపడి లేచిఆ లినిబా చె , చెనటి ఎక్షరాల శీలము
వ . కూటికివగ లేనివాడు he who has no means of

సుతుడు వీరి నందరి బొడిచి వెళ్లుకున్నాడు. పెళ living. R. 5. 37. శ్రరీాముడున యీలమట లారసీవ

ఆ నేచోటనకరాల ఆనేపాళము సుబద్ధము గా వుం లువగ లబలుకు సర్థగభీర గోాకో కివిం లెజనకకుమా

డు ననియికడ వ్రాయడ మైనది . రీయని. ib. 5. 157. వలువగలచంక్రమణవిల ససభ

వక రించుట v . n . To err, go crookedly, to follow
మళీయలబొలయు. B. X. 223. ఆ తురకుడున

an irregular course . వంకరదోవలబోవుట అని
గనడిచెను, వగను , అనగారీతి గా . Samud . 17. నే

తోచినది . Claritra . 2. 1535. బుజ్జగింపు వుచలంలో
యారువగలకూరలు . M. XI. 1. 22. వగచినబో

కింతయేనివలదన్నమాన వువకరించెదరు .
యిన కార్యము , మగుడు నెవగముగా లోకమాన్యుం

వక్క లాకులు or వ కాకు 11. s. plu. Beetle nut . i . e . డగు నె, నగవుణ్యగతికిమూల మె,వగపిల్లవిధాలవిడు

beetle and nut . తాంబూలము . D.

వవలయున రేం ద్రా. P. 4. 327. శయ్యలంబరాభవ

వకాణించుట v . n . To tell , narrate , describe. చె
మొనరింప లేక వగ బాల్పడువారును నైరిజవ్వనుల్ .

ప్పుట . N. 9. 309. ధర్మశాస్త్రములువ కాణించ

గాడొచ్చినా కాన కేాక. Vide ఒకాణించుట .
టీ !! వగబాల్పడువారు, వ్యసనమువడువారు. T. 3.

.

117. మోవి విరానవంటి మొన సెక్టు చునా నుచు
వ్క adj . Lean, fleshless . బక్క ఊలాచని.

మ !మ! n. s. A starveling. బక వాడు.
సొకుచుండ గా నావగ గాంచియార కుడట్ల నెతా

మొనరించ నెంచినక్ . ib . 3. 21. యింతియొనళు :

వరుట v . n . To become lean . ఒక చికు ట . Vema.

816. మునిగి మునిగి మునిగి ముద్దయైముద్దయ,ై వనరివ
నవ్విధంబంతయుజూడ వింతవగ యైక నుకు టైనటంచు

నెంచుచు . టీ || నగ, విలాసము. H. 2.71 . ఆవగ

సరితక్కి వక్కి తిరిగి , తిరిగి తిరిగి తిరిగి దిమ్మ గైయుండును.
జూ చియవ్వెటమహామక రాంకుడు చిత్తవీధిలో .Jag.

వకై వాడు n . s . A lean figure , a starreling. బక

వాడు . OG.
3. 127. వారాంగనలింత సిగ్గుబడనహణ మెయెందరి

వక్త * n . B. A speaker. నలుగురిలో నిర్భయము గా జక్క బెట్టితో దొంగ తనంబుల వీగలు ద్రోచి హసన్ముఖి

మాట్లాడేవాడు. D. వాచాలకుడు. వాచుగౌగిట లొంగగ బట్టినన్ను రతిలోలుని జేయు

వక్తవ్యము . adj . Fit or proper to be spoken , or
ము . టీ |Wవగలు , యీఓకులు, IH . 1. 62. దాని

said . చెప్పుతగ్గది . అవక్తవ్యము unspeakable, un- తనుద్యుతుల సొంపుదానివిధంబుల్దాని వగదాని

utterable , not to be mentioned . అందము . H. 5. 18. కంతుని చేతబిాకోయనంగజి

వక్త ) | ము* n , s. The face, countenarice, or mouth. గిబిగివగతో ?. iv . 5. 102. సిస్తుజిగిబిగి సగ బాగుచి

ముఖము . D. న్నెయొక్వ.
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వx adj. Beautiful , handsome . అందమైన . T. 2. | వగవ or వగవn adv . Grieringly, sorrowfully .

98. కొసరువగనవ్వు కొనగోటకొప్పుదువ్వు . ib. 4 . యేడవగా. Ila . i . 152. మొన వ్రేళ్ల చను మొనల్

62.జగజం పువగ గెంపుజగడంవుటలుక చేతోగ రై పుణుకుదింతియెకానివగవగబిగి పట్టుపట్టబోకు, S.

నకె మ్మో విచిగురుదాని . టీ || నగ , విలాము.
3. 215. యింటి కేగుట కార్యమిం కెచటి దేవు డేను

వగకాడు or వగలాడు n . s . A fop, a beau, a gal . కూటికివగవగా నేమిగలదు. S. 3. 154. దీని కేలవగ

Jant . వన్నెకాడు. D. సొగ ను కాడు. H. 3. 130 . వననుచు . M. I. 1.130 . వగవగ సాధులగు పేద వారి

వగకాడైన ను దెం చిలీవి నిబహి ద్వా రంబు సక్ నిల్చి .
కీ నెగ్గుల్ మొగి జేయుదురు.

IT. 1. 41.జక్టు వగమిసూడు చక్ర నివగ కాడు చిమ్మ చీ వరుడు"i. e . తెగుడు ( better written aగుడు) adj .

కటిజిమ్ముదిమ్మ రీడు . టీ || వగ కాడు , సొగసుకాడు .
Dried , withered. శుష్టి  ంచిన , యెండిన , Cuchelo.

ib . 2.83 . యేమరా కాయజమోహనాంగవగకాడ
2. 5. గాలిబోయెడివగుడాకు గతిగరంబుదూలిపో

వురా నెర హుంత కారి . ib . 4. 44. మద నాశుగదు

యెడు నెమ్మేనితడోజనుచు.
దీశాన మర్దనంబునక్ ఘనమగు మూర్ఛగాంచువగ
కానివగల్ గణియించు నైజువుం టే నిమటి నీసడించు వగ్గు adj . Lean , skinny, decrepid.ముదిమి చేతయెం

డివరుగు గా వుండే, బక్క చిక్కిన. P. 3. 193. మొర
మది బెక్టుతలంపులు నించు .

వగచుట v . n . To grieve , sorrow. మనస్సున దుఃఖిం
డువంగిన సెట్టి ముదుక కుజవరాలిమోము కాననివా

నిముకురమయ్యె , వగ్గుభగకునాతి వాతెరచండాల
చుట , ఆలోచించుట . D. యెంచుట . S. 3. 305 .

నారునిలువక వదరి సభూసురుకు గిదివగతువును మ్మీ .
వాటివండినపిండివంటలయ్య .ెట |ీ| వగ్గు , నేలకువంగి

వగతువు , దుఃఖింతువు . R. 5. 271. నీవు రాభవం బె నటువంటి . HD . 3. 3-42. సగ్గుకోతికి సవమునచ్చినరీ

నావరాభవమార్యవగవవలదుమగువ గెగువ గెత్తు . P. 8. KP. 3. 128. ఓసి బెల్లియిమ్ము ఆలివర్గు నీకుదోడైవ

2. 24. అనివగచుహిరణ్యకుగనుగొన .ి ib . 4. 201 . చ్చెదోకలదో మరి యే మైన ననుచునాయిగురుబోడి ,

శిరముకు పుకులు పెట్టి బొకపు గా ముశరముగా Swa. 4. 123. కనలుచునశ్వగుద వసికటములదర

వగచు యోషాలలాము. టీ || వగచు, తలచును . గా , టీ || వగ్గు , బక్క ,

దగ దెంచుట v . a . To decide , settle , determine. తీ వచ * n . s . Orris root. ( Acorus calamus) also

zinziber zedoaria, a certain strong drug. It is
ర్చుట , పరిషారము చేసుట . S. 3. 43. అనిరట్టుసే

given to infants and to parrots to make them
యనచ్చటిజనములు సొన్మియ్యకునికి సనదనివగ దెంచి

న దానితోడుకొనిపోయె నతడింటికి నీరొకమిచ్చెద
speak. Rox . 2. 169. ఉగ్రగంథా, నల్లవ స. SC.

వచనము •
n . s . Speech, speaking. A sentence . A

ననుచు . ib . 3. 509. తెలియగజాలకున్నవగ దెం
dictum , an aphorism , a rule . Prose (as distin

చేద రేజీనియింటి కేగె .
guished from metre. ) Number, in the gram

వగ దెగుట v . n . To be settled . తీరుట ,వరిసారమా
matical sense , as ఏకవచనము singular, ద్వివచన

ము dual, బహువచనము plural మాట. SC.
ధర్మవగపు n . 6. Grief . మ మోగుఃఖరూప మైన విచార

ము . D. M. VI . 2. 339 , వ్యవునుగోపముంగదుర
శాస్త్రములోని ప్రమాణవాక్యము, ఛందోబద్ధము

వైరిబలంబుద లంక . ib . II . 1. 22. వగచినబోయిన
కాకుండామాటలు గా వ్రాసినది , వ్యాకరణములో

కార్యముముగుడు నె,వగవంగాలోకమాన్యుండగు నే,
ఏకవచనాదులు , ఆయనముఖవచనమువల్ల తెలిసిన

వగపుణ్యగతికిమూల మెవగ పిల్లవి ధాలవిడువవలయు
ది I learned it from his lips.

నరేంద్ర .ా వచ స్సు * n . s. Speecll, speaking. మాట , D.

నగరు n . S. See under ఒగరు.
వచించుట వచియించుట v . a. To say , speak, tell,

వగర్చుట v . 11. See under ఒగర్చుట.
relate . పలుకుట . D.

వగలాడి n . B. A coquette , belle . A rogue , a delud- వచ్చుట v . n . To come , arrive . To happen, oc

er . శృంగార చేష్టలుగల స్త్రీ . D. మాయలాడిన్ని, cur . చేరుట , ఉంభవించుట , ప్రాప్తమాట , రేపువ

T. 3. 99, యేషగ ద్రోసెనా విడువదీవగలాడి. Vish . త్తురు they will come to - morrow. నిన్నవ స్తిమి

Maya. 3. 27. అప్పుంచశరారి మోహమునకులరు we arrived yesterday. నాతోకూడా వచ్చినాడు

నావగలాడి చెల్వురాణించగ నాకుకందుక మణి ప్ర he accompanied ne . వాడి కేమి వచ్చినది what

భ. happened to hin : యిశ్వమున సువచ్చినది he was

ట.

or
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inclined to give it . వాడిక బిుద్ధివచ్చినది he has gular) is must not or cannot . నీవు ఆకడికిపో
come to his senses . వాడిక మిీసాలు వచ్చినది his గారు

you must not go there . నేను చేయరాదు

whiskers liare grown . వారికిరోషమువచ్చినది he I cannot do it, I ought not do it . అట్లా చెప్ప

got into a passion . దానికి మళ్లీ కండ్లువచ్చి నవి she towocannot you say so ? The colloquial vul

has recovered her eye sight . ఆ బిడ్డకు పండ్లువ
garism వచ్చి ( ' d'ye see' ' ) appears to be a cor

ruption of this. Thus వాడువచ్చివినడు he , you
చ్చినవి the child has cut its teeth . యిక్షడన

see, won't listen to me.

కారమునకు లో ఓ మువచ్చినది here happens an

elision of the letter S. వాడికి ఆన్నాని కేలోకము| వర్చుబడి n. s . Income. ఆయతివాడికినిండావచ్చుబ
డియున్నది he has a large income.

వచ్చినది he is even in want of food . This verb

35 73., što See wwwyww Flaw , defect.
is used ( like come in all languages) in numer వజీరు వజీరుడు n . s . A ' vizier' or minister ; a

ous senses. వచ్చే తేకు next time . వచ్చే నెలలో
hero ; a commander. Vasu. (preface. ) 24. pro

in the next month. వచ్చేకడగండ్లురాకమానవు
నావజీర సేనామాన భేదనుండును. ట |ీ| వజీర , మ్లేచ్ఛ

the evil that must happen will happen.

As an auxiliary this is added to the present
ప్రధానులయొక . T. 5. 136. లావున నార్చు చుక్

గలుగులాయపుతేజివజీరుడంకుశంబావ నజారి పైబ
participles of any verb to denote long habit or

continuance, as చదువుతూవచ్చినాడు he conti రవు. టీ || కలుగులాయవు లేజివజీరు, బొక లు స్థాన

nued to read . అట్లా చేస్తూ వచ్చి నాను I have
ముగా గలిగినయెలుక వాహనము గలిగినటువంటివి

been loing so all along. అక్కడికి పోతూవచ్చి నా ఘ్నేశ్వరుడు . ib. 4. 221. తెరగంటి వజీర్లకియ్యె

డు he used to go there . డక్ . టీ || దేవతులయొక మంత్రులకు . H. 2. 189.

Added to the root in A. యిదిమాకు తెలియవచ్చి చివురుం జేక త్తివజీరు సడ్డ సేయకయుండె , మన్మథు

నది It came to our knowledge, it came to light.
క్నాలక్యుము చేయకుండా వుండెను. ib. 2. 216. చిగు

యిట్లా చేయవలసివచ్చినది it became necessary to
రుంగ త్తివజీరు మారువరువర్ జెన్నెందునయ్యార

నా కుబుద్ధి చెప్పవచ్చినాడు he went so far
వు సొగనుక బ్రాయముగల్గువాడొకడు .

as to advise me to dismiss them . మన నువచ్చిన
n . s . A diamond, adamant : a thunder

న్ని కాకితాలువు చ్చుకొన్నాడు he took as many
bolt ; the weapon of Indra. నవరత్నములలో సె

papers as he pleased . నీమన సువచ్చి నట్టు చెయ్యి
కరత్నము, వజ్రాయుధము. D. రవ, వజ్రదేహము

do as you please .
an adamantine frame, a strong constitution of

Added to a dative, it is thus used ; ఆ భాష

body , a constitution of fint. వజ్రశుంగుడు a

నాకికి వచ్చినది he has learned the language,
blockhead .

he knows that tongue . యీబియ్యము నెలది నాల వజ్రకము * n . B. అనగతాామరకాయ. D.

కువచ్చినది this rice lasted for one month . వా
వజ్రదండము or వజ్రదండపురుగు n . s . An insect

డికి వ )ైంటికి వచ్చినది he fell sick . యిదివ నికి వచ్చు engendered in an ulcer. వ్రణ ములోపు ట్టేవురు

No this will do, this will be useful . Latorawa గు .

కువచ్చే perilous, hazardous . యిదినపీ్రాణమున ' వజ్రదేహి * A man of iron constitution .

కువచ్చును this will put your head in peril . నా వజ్ర నిషము
.

n . s . A clap of thunder .పిడుగు

టికి వచ్చినట్టు తిట్టి నాడు he gave them all the చప్పుడు . D. ఉరుము.

abuse he could think of. అతని పేరునా కురాలే వజ్రపుష్పము * n . s . The blossom of the sesamum.

దు I cannot recollect his name . ఆపాఠమువా
నువ్వు బువ్వు . D.

డిక రిాలేదు he does not know the leason. వళ్ళు | వజ్రవల్లీ * n . 8. The plant termed Cissus quadran

or as 70yno denotes ‘ may : ' this is the third per- gularis. నల్లేరు .

son singular aorist of వచ్చుట . నీవు అక్కడికిపోవ వజ్రహా సము) * n. s . An epithet of the sword of

చ్చును you may go there. మేమురావచ్చునా ? Siva, which is " harder than adamant . " శివుని

may we come : అట్లా కావచ్చును it may be so కత్త . D.

perhaps . రాదు (the neg . aor 3d person sin- | వజ్రావర్తము * n . B. అనగా రామస్వామివిల్లు , D.

do so .

వజ్రము *
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ది . See ఒట్టు .

వ! * n . s. An epithet of Jupiter (Indra) as | వట్టి వేరు plural గట్టి వేళ్లు n . s . The stuff called

armed with the thunderbolt . cuss -cuse, being the fragrant roots of the విడ

వజీడు n. s . A hero. శూరుడు . See వజీరు so spelt
వలి which are made into screens (called tat.

to suit the metre . Satyabha. 3. 79. వని తాము ties ) and watered . ఉశీరము D. లామజ్జకము ,

పట్టు n . B. An adjuration. Drying up , draining . A
బ్లెపువంటవింటి మొగలీవ క్రీడుహాయంచు .

scab . A hoop . శపథము, నీరువట్టి పోవడము ఎండి
వటము n . 8. The banyan tree or Indian fig

నవకు, కొయ్యకు గా నిదూలమున కుగాన బిలమిచ్చే
tree . వటపత్రము a fig leaf : on which Vishou

టందుకు వేళినకట్టు . D. యింతవట్టు ఆనగాయీ సం
is represented as floating. నుర్రిచెట్టు.

గతి, P. 1. 770. అనినదుర్ధ బుద్ధజినకు నిరీక్షించి,
వటకము * n . B. A kind of cake : a pill, a bolus .

యిట్టులనియెనకుల సేకతమున, బకవికార్భకముల
వట్టివడియము. D. చత్రయున్ను .

భటం చెబక మేమి సే సే యింతవట్టు జెప్పువలయు..
వటారు or వ రారము n. s . A lodge. బస . D. Nav

టీ || యింతవట్టు , యీలాగైనవిధమును తేలి సేటట్టువు
nadha . 306. దరహాసమిగురొత్తతనవతారముకున

లుకవ లెను . M. IX . 2. 16. అనుజులదనయులమత్స

రిగిమంత్రులు మొదలగువారి ననిపి . Pal . 200. తల్లి
రిజనులను సమయించివారు సమరోల్లాసంబున మె

చెప్పినమాటతనమదిలో నతలపోశియప్పుడుతనవటా
రయజూడ నేతుణ నెజననాధు నకింతవట్టు సంజయ చె

రునకువచ్చినపురునడి వేలముజొచ్చ .ి పుమా. యింతవట్టుయింతమట్టుక ని కొందరు, యిం
వటించుట v. n . To starve . వాడు అన్నానికి లేకవటి

తనట్టు యీ కుట్టు ఆ నగాయీవృత్తాంతమనితోస్తున్న

స్తున్నాడు he is starving for want of food .

వటి వేరు ll . 6. ( for వట్టి వేరు so spelt, to suit the | వట్టుటso spelt, to suit the | పట్టుట or వట్టిపోవుట v . n . To dry , become dry,

metre . ) The fragrant grass , usually called cuss- be drained . నీరుయింకుట , D. నీరుయెండిపోవుట ,

cuss . లామజ్జక ము , Swa. 3. 115. యే కాంతమని తీరిపోవుట ,

వట్రన n . 8. Roundness.గోళత్వము,ఆన గాగుండ్ర
తొల గిదిండు నీవలె వేరుచేకొనవెము న్నాడి చెలువ

న . D.

యిదివటి వేరు .
వట్రని orవట్రముగావుండే adj. Round . గుండ్రన .ి

వటుడు or వటువు * n . B. A bachelor, an unmar- | వట్రించుట v . a . To make round, or cut round .

ried bramin . బ్రహచారి . D. గుండ్రన గాచేనట .

వటుత్వము * n . B. Bachelorship, the being un- వట్రిల్లుట v . n . To happen, occur . To be agree

married . బ్రహచర్యము,
able , or pleasant. వచ్చుట , సంభవించుట ఒప్పుట .

వట్ట n . S. The bar that turns the centre post of a
BD. 5. 103. గుజగుజల కు నెల్లగురియైతినింక నగుబా

sugar mill. చెరుకు గా నుగోటి నడిమిలోకలికి వే
టువట్రిల్లనెాతులలోన, మొగ మెత్త నేర్తునేము న్నె

రుంగ వకో . ib . 4. 1616. నీయట్టియయ్యకునిట్టిభ
శే అడ్డమాను,

యంబాత్మదో యుటింత వట్రిల్లుటి దేమకోయనిన . ih .
వట్టకాయలు or వట్టలు n . s . The testicles . వృష

గాలు, బీజాలు , వట్టలుగొట్టుట to geld : lit : to
5. 391. ఘనదుఃఖమార్చు నాయనుబుద్ధ జిేసి ,వంత

యుగింతయువ ట్రిల్ల నిచటి , రెంతదవ్వట చెప్పు వేయ
strike the ( bullock's) stones : whichare crush .

ed with a inallet, not cut out.
య్యమఠము. ib. 4. 25. కంటి నా చేతులకిబోవన

వట్టి adj. Empty, mere , plain, simple, naked , నుచు,బావట్రిల్ల ఉద్భక్త సంఘంబు మాళినవస్త్ర
ముల్ మరిమోచికొనుచు .

downright , utter, gross , false, vain : unprofit

వట్రువ adj. Round , circular. బటువైన.

able , groundless. వుత్త, వట్టి ఆవు a dry cow .

టీకాలు a shin bone : lit : the leg itself
. వట్టిగో వట్రువసుడిn.S. "The round twirl" or letters .

వట్రువు adj. Round , circular. బటువైన ..

డ a mere wall , a dead wall, a blind vall . వట్టి | వట్రుసుడి n . s . The ' ' round twirl ' or letter) .

కాళ్లతో వచ్చి నాడు he came barefoot. వట్టిమ | వడ n . S. A sort of cake . గారె . D.
న్ను loose earth . వట్టి గాలి mere wind , without | వడ n . F. Heat , the hot or land wind . వడగాలి

rain . D. యెండ సెగ , వడ కొట్టిచచ్చినాడు, వడ తగిలిచచ్చి

వట్టివాడు n . s. An empty fool. వ్యర్ధుడు .
నాడు he died of a stroke of the land wind .

( '. P. Brotun's Telugu Dictionary .
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P. 1. 303. నిప్పుకల్ జడిగొనరాలు నెండవడచల్లెడు | వడబడుట v. n. To be content, to consent. See

వీడిక నేడమిత్రుడంచు, S. 3. 396. యిద్దినమున నీకు
వడముడి

గల్గు వడ దేరగకర రికావలావళుల్ . P. 1. 304 .
n . B. A Telugu name of భీముడు Bhima,

నిప్పులవ సంతములాడు నెండ లవడజల్లువడమటివా
one of the heroes of the Pandu race . భీముడు .

D. M. VI.2.375 . కడువడిజనియంతంతంబుడమి
యువుల ను . ib. 2.72 . బలిభుగ్విభుండు చలియించి

బడినకరులగ ములు బొరలుటకతనకొవడముడియడ
గరుద్వ్యజ నానిలంబునందనువడ చేర్చి .

చిన తెరు వేర్పడగనివే వేగతేరువర పెంగదియక్ . ib .వడంబడిక n . 6. See ఒడంబడిక .

IX . 1.325. మీర లేర్పడవడముడిమిగిలిచనగ , వల
వడంబడుట y. n . See ఒడంబడుట .

దునా మో ఆబలు పారినిలువుడనగ , ib . VI . 2. 405 .

వడకట్టుట v. 8. See వడబోయుట.

అట్టియెడజయద్రధుండు రథిక వరులతోడంగడంగివ
నడకు n. B. అనగా ఉత్తరశు దిద్దు , నడకు గుబ్బలి,హి

డముడి పైనడ రెనప్పుడు .

నువత్పర్వతము, వడకు.వ,ఉత్తరాయణము. D.
వడయుట y. a. See పడయుట.

వడకుట v. n. To tremble, shake, quirer, shudder. / వడలుట v . n . To fade, or wither. పుష్పాదులువా

కంకనము మొందెననుట . D. Ila . 3. 136. వడ కె
డుట . D.

డునుందోడల్ వదలుపావడ . ib . 3. 121. మో మొ | వడవడ adv. ( anuk . ) Violently (shaking) గడగడ.

కవింత జేసుకొని మోవివడంకగ . URK. 4. 287. వడవు n . B. Manner, way , mode . విధము. D. M.

BD. 1. 156 .

III . 5 , 324.కోపంబడగిన నాశీవిషములవడవున.

వడకుట
v. a . or To spin cotton into | వడ సారము or వడారము adv. (in conversational

thread .

cant) Totally , entirely. తుట్రమర .
కడగల్లు plu. వడగండ్లు n . B. A hailstone. This ne plural వళ్లు n. B. (In prosody ) rhyming syl

word is usually spelt వడిగండ్లు . A. 4. 118 .

lables . కవిత్వమందుయతియు, D.
రా లెసెయ్యనవడగండ్ల పాలపుండ్లు , DRY. 1492 .

వడి n . s . Quickness, briskness, celerity, rapidity,

' వడగవ్వ n . s. Name of a certain fish , a species

sharpness, violence . శ్రీఘ్రము , D. “ త్రము, నే
of Scomber. Russell , plate 139.

గమున్ను . OG . A BA . 3. 92. అతి వేగములువడి
వడగాలి వడ గాడ్పు The hot or land wind . ని

ప్పుగాలి.
యనదనరు.

వడచూరము See వడ సారము, వడి adv . Greatly , much, మిక్కిలి. H. 1. 305. కడు

వడదోలు
పునశూలయెత్తివడి గ సాిలి ప్రాణ ము లేగునట్లయ .ై ib .లు n . B. A leathern rope , used by toddy

2. 36. మదిగోలువడకొవడి నార్చి వేళినక్ ". Satyab
drawere . A leather hunting-coat. గవలనాడున

డుమున కట్టుకొ నేతోలు , వేటగాడుశరీరముకుతోడి ha. 4. 181. ఏసినన స్త్రశస్త్రముల నెంతవడింబరి

గోలజేసిపోదోస .ి

వడప n . s . The web which surrounds the lower వడికట్టుట v . a . To strain, to filter off. To turn

parts of the stem-leaves of a palm tree .జవట . up the skirt using it as a bag. ద్రవద్రవ్యము

వడపప్పు n . s . A sort of mess, prepared from the లనుశుద్ధ చిేయడము, దేన్నై నా పెట్టుకో వడమున కై

grain termed green gram, split and soaked in ముంగొంగునుజో లె గా పై కెత్తి చెకు కోవడము.

water, with salt, pepper, assafetida &c. కప్పు | వడికల్లు n . B. See వడగల్లు .

లేరి నాన వేసికొంచెమువుకు యింగువక లిపిన పెసల | వడికొలువుట v. a. To twist. మెలి పెట్టుట , T. 2.

పప్పు .

73. మొలకవానలువడిగొల్పుమురుగు నేర్చె .
వడపు n. B. A den : the spot under a over-hanging | వడిగట్టుట v. a . To turn up the skirt using it as

cliff. పణకు కింది స్థానము. Pal. 30. మాచల లో a bag. పాపానికి వడికట్టి నారు they filled their

గలమానిను లెల్లచంద్రవంక కు గూడి చనుదెంచియచ skirts with wickedness. H. 2. 29. గడి దేరిజార

టనాడ కాడ కుమహాదుఃఖంబుబొంది , వాపోవు బె విద్య కు వడిగట్టిదురంతకంతువనజశ రాళి ,

గ్గుల వడవున జేరి ఉంబర మిత్తురు " ఈ లెల్లగూడి, వగల adj . Quick , brisk , violent, clever, brave .

వడపోయుట v . a. To strain , or filter off: నీళ్ళ నుగు వేగముగల , శూరత్వముగల, వాడు మంచివడిగలపిం

డ్డలో పోసి కారేటట్టు చేయడము. డము he is clever.

or

తోలు. D.
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ears .

వడిగలవాడు n . s . A quick or brave man . శూరు | వడువు n . s . Mode, manner , style , way . విధము ,

డు , వేగముగలవాడు . D. రీతి . B. X. 255. కడుదొడ్డగొండ శిఖరమువడువు

వడిగల్లు n . B. A hailstone . See వడగల్లు . న . BRS . 16.కోతియేవడువునదాటునన్నగతి . EL

వడిగొని adv . Quickly, freshly. త్వర గా , పురిగా lana. 3. 451. లక్యుసూర్యమండలములొక గడువు

ని . BD. 5. 1125. వడిగా నిడగ్గరి వాలాచి చూ
నగూడియున్ననై నజూడవచ్చు.

చి, M. IV. 2. 348. వడుచు లేచుచుడుగుచు వడి వడుసూరము adv . ( Conversational cant) utterly ,

గొంచొద వెడుకి నుకలగడు బెట్టిదముగ , entirely. బొత్తిగా ..

వడి బెట్టుట v . a . To twist. మెలి బెట్టుట . H. 3. 180. వడేయుట v . a . (contracted for వడి వేయుట ) To

ఆలుక చేనుగడబుగ్గలునులిచితిట్టి తొడలువడి బెట్టికో
twist, to wring (a cloth :) to pull, twitch the

దండమమరగట్టి రెట్ట లెగ బట్టి .

వడియకట్టుట v.n. To strain or filter. ద్రవద్రవ్య | వడ్డంగి n . B. A carpenter . వడ్లవాడు . Vani Vila

మునుశుద్ధ చిేసుట .

gam , page 74. దరి జేరినదారువు నారసికుడు సం

వడియపోత n . s. Filtering, straining. ద్రవ ద్రవ్య
తసంబున డెబ్బియెంతటి పుణ్యుడో దీననవ్విష్ణు దేవు

జేయనని చింతనము సేయహరియటకొక్క నడ్డంగియై
ములనుశుద్ధ చిేయడము. D.

వచ్చి .

వడియము .n. s. A bun , a cake made of black | వడ్డన or వడ్డన n . s . Serving out, or helping food.

gram (split soaked and ground ,) mixed with

salt , chillies, and assafoetida ; it is dried in the
ఇడడము, వడ్డించడము. వడ్డన అయినది dinner is

sun and eaten as pickle . నంజుకోవడమున కైమి
served . రెండోవడ్డన the second course .

నప్పప్పుమిరపకాయలుయింగువ వేశి నూరి చేశం వడ్డాణము n . B. See ఒడ్డాణము,

డ బెట్టినది.
వడ్డి n . 8. Interest on money.శృద్ధ,ిధనమునకువచ్చి

వడియుట v . n . To flour, to drip down or trickle నవృద్ధి . D.ధర్మవడ్డి legal interest , tirelve per

as tears from the eyes , to distil or fall by
cent . వడ్డికివడ్డి the compound interest .

drops . To decrease, to be diminished as water | వడ్డించుట v. a . To help at meals, to serve up a

in a river &c . (శ్రీవించుట , జారుట . D. శారుట , meal. అన్నమిడుట . వాడన్నమాటలను నీకు నీ వేయే

వట్టిపోవుట , తరుగుట , HN. 5. 63. బొల్లువడియం లవడ్డించుకొంటున్నావు why do you take his

గబ్రాహ్మణుసు ] బొందె.
words to yourself ? Ahal. 2. 46. అనుటయువక

వడిశల or వడిశాల
n . s. A sling for throwing వక నగియవ్వనజజుడనునీకు నీ వె వడ్డించుకొనక జ్ను

stones . నడమరాయి పెట్టి తిప్పిరు వ్వేటిది. నే . Ila . 2. 11. అతివవడ్డింపదివ్యాన్నమారగించి.

వడినుడి n . s . A whirlpool . ఆవర్తము , URK. 4. | వడ్డికి బారుట v . n . To increase , augment, swell,

263. నాభిజూ చినమరువడినుళ్లుబొడము,
వృద్ధియాట , Ila . 3. 78. వన జేక్షణబలి కెవలపువ

n . s . Bubo . గజలలో లేచే మేహవ్రణము . డ్డికి బారక్ , T. 3. 22. వలపులు వణికిని బారవాంఛ

వడిసేల n . s . A sling for throwing stones . See లుబారక్ . Ahal . 3. 106. వనజా నీనసిగ్గువలకువ

వడిశల. డ్డికి చారక్ .

వడుకుట v. a . To spin thread .రాజమునుతిప్పిక | వడ్డిభోగ్యము n . s . Usufruct of a feld , given in

తినినూలు గాయీడ్చుట,
lieu of interest on money borrowed. అప్పుడు

వడుగు n . s . A bramin-bachelor : a sage or saint . చ్చినరూకలవడ్డికి చెల్లు గాఅనుభవించడము.

బ్రహ్మచార .ి D. ఋషి, ముని . BD. 4. 876. వర | వడ్జ aెdj. Belonging to the tank-digger's caste , or

దుడ నైాడు నావడుగరావయ్య. Vema. 1267. వని to the country called ఓడ్ర దేశము which lies

తకిచ్చినట్లువడుగుకీరు. Samira Cumāra. 5. 140. between the Telugu and Bengali districts.

అడవిదిరుగువడుగురాజడుగుబాయకరుగు దేరగజని చెరువులు గుంటలుత వ్వేవాండ్ల ఆంబంధ మైన . ఓడ్ర

రాముడలరుతావిగులుకుపన్నీటజలక మై . దేశస్థుల సంబంధ మైన .

వడుగు n . S. A rite like confirmation : being the | వడైన n . B. See వడ్డన .

installation of a bramin boy in the caste . See wo n . s . A small low cart used by the Wad

ఉపనయనము . deb people .వడ్డెవాండ్ల బండి ,

వడి సెగడ్డ .
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*

వడె రాజులు n . s . plu . The chieftaine of the ఓడ్ర | వతంసము * n . B. A crest ; an ornament on the *

దేశము .
head : an earring. శిరోభూషణము, చెవికొననుం

వడైనాడు plu. వడ్డెవాండ్లు n . B. A tank digger- చేపుష్పవల్లవాదులు. D. Metaphorically he who

గుంటలుచెరువులుతవ్వేవాడు . is the crest or chief, as హయవతంసము the

వడ్లంగి 1) . S. A carpenter. వడ్లవాడు . BD . 4. 126 . noblest of horses. Paidim. 4. 159. ఘనవదవృ

కీలు మొందించియాక్రియవరాటనము వ్రాతియాడించు
తి హేమమయ కంధములందగబూనిని ల్చె నాయన

నావడ్లంగియతడు . చెలిమధ్య భాగమున నారుదనరెకుచావతంసమ ,ై

వడ్లంగితనము n . B. The trade of a carpenter. వడ్ల వత్తా * n . s. Having the possession of. కలిగివుండడ

వానివృత్తి ము. కాంచనవత్తా the possession of gold . Bal

వడ్లంగి పిట్ట n . B. A woodpecker. దార్వాఘాటము , ram. 3. 348. కాంచనవత్తాప్రతిజ్ఞ గల్గు ఫలంబుల్ ' .

D.

వత్తి n . B. A wick . దీశువువర్తి . D. మైనపువత్తి

వడ్లకంకణము n . s . A curlew . కొంగలలో భేదము .
wax candle. కారపువత్తి a seton applied to a

వడ్లవాడు or వడ్ల బత్తుడు n . B. A carpenter . కొయ్య
sore. వత్తివ లెనున్నది it is as soft as a wick .

పనిచేసేవాడు .

వత్తు See ఒత్తు.

వడ్లు n . s . plu . Paddy, rice in its husk, rice grain| వత్తుగా * adv. Accordingly. ప్రకారముగా , విధి

వరిగింజలు . D.

వత్తుగా according to rule .
వణకు or వణుకు n . s. Tremor, shivering, trem

వత్స n . S. A little girl. ఆడపిల్ల .
bling. కంపము.

వత్సము n . s . A calf. The breast, the chest . A

వణకుట v . n. To tremble, shiver .

year . ఆ వు లేగదూడ ,రొమ్ము, సంవత్సరము. SC.
వణికించుట v . a . To make it tremble , to shake

వత్సతరము * n . s . A steer . తరపిదూడ . D. M.

వణి కేటట్టు చేసుట .
XII . 4. 40. రత్నములబోనివత్సతరంబులకట.

వణికు n . 6. A merchant or trader. వైశ్యుడు . D.
వత్స దేశము) * In . s. The name of a certain country .

వర్తకుడు .వణిగగ్రణి a mayor or chief merchant .

దేశ భేదము. H. 1.56 . మళయాళ నేపాళమాళవ
S. 2. 255. అనవుడుచిలజూ చివణిగగ్రణరిాణిను

పాణి.
యువతులమత్స్యవత్సకరూశ మానవతుల, ib. 4.26 .

వణిర్జనము n . s . Tradeefolk, merchants as a టెంకణవత్ససింహళక నాణట .

body. వైశ్యులు ,వర్తకులు . Canyaca. Pur. 8. 320. | వత్సనాభము* n . B. An active poison , also called

తరుణివణ్శి నంబులు కు దండి .
Mith zeher the root of the Aconitum ferox

వజుడు * n . s. A merchant. వైశ్యుడు , వర్తకుడు . brought from Nepal. W. వసనాభి .

M. XIII . 5. 11. వణిజులులోక ప్రవర్తనంబుల 3 | వత్సరము * n . B. A year . సంవత్సర ము, ' D. ఆబ్దము,

ల్ల నువుకారకులు.
వత్సలము adj. Affectionate , kind. స్నేహవతి . SC .

వణిజ్యము . n . 8. Trade, traffick . వాణిజ్యము , క్ర విశ్వాసముగల .

యవిక్రయములు , D. వత్సలత * n . s . Tenderness , affection. స్నేహము,

వణితము n . s . A district . తాలూకా . ABA. 2.8 .
విశ్వాసము .

వం మంచనగను వణితమంచనగను సీ మైక దేశ మై | వత్సుడు * n. B. A little boy . మొగశిశువు .

చెలగుచుండు . Chandrangada. 6. 55. యీరీతిచి | వద adv. Near, by . వద్ద , వద్దను . P. 1. 92. ఇట్టిన

త్ర సేనధ , రారమణుండల్లున కునరణ మొకుంకుమా
రింపకున్న నీ వదపదమూన కేసు వనవా ఈ మొన ర్చె

రీరత్నమునకు బసువున, కారయ ఒక వణిత మొన

దనన్న . టీ || నీవద , నీసమీపమందు . ib. 1. 130.
గియనియె సతికిక్ . వణితంతుద చేయించుట to

కొదవకుడియె నియనుచు మదిజాలిగూరి వర్గ

form a district . తాలూకాగా యేర్పరచుట అని
మానుడుదానిక్ , వదనుండిమనుచునందులకుదయా

వణుకు n . B. Tremor, shivering, trembling. కంపు
పరతంత్రుడగుచుగొందర నిలి పెక్ , టీ || వదనుండి ,

నము. దగ్గరవుండి .

వణుకుట y . n. To tremble , shirer . కంపించుట . వదంతి n . B. Talk , report లోకవ్రవాదము ,

*

తోచినది .
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కూత.

వదనము . n . s . Face, countenance , mouth. ము వదాన్య నైటికి , కామ ధేనువు. ib . 5. 49. నీమరంద

ఖము. D. వదన * adj. (in compounds ) used as లీకొమ్మవదాన్యభూరుహముగోరిన తెచ్చితి గాని .

చంద్రవదన Bright as the moon. వదాన్యుడు * n . B. A liberal man . దాత, కు బేరుడు .

D.

వదనికె A parasite plant : (Epidendron tesse
వదినియ or వదినె n . s. One's elder brother's wife .

loides) and other species. W. జీవంతికావృతు A cousin , i . e . the daughter of a mother's

ము. D. వృతురుహ , SC .
brother or of a father's sister, if older than

వదరు plural వదరులు n . s . Chattering, prattling. one's self. The elder sister of a wife or hus

band . అన్నభార్య . ( అత్తమామలకూతురుతనకంటే

వదరు n . s. The long gourd. సొరకాయ, వదరుతీ
పెద్దది. D.) మొగుడి ఆక లేక పెండ్లానికి అక్క .

7 The creeping plant of the long gourd . URK. 4. 277. మాయన్నయువది నెయు your elder

Cucurbita lagenaris. ఆ నుగుతీ 7. D. సొరతీ 7. brother and his wife . వాడవది నె A prostitute,

M. III . 3. 44. వరదుడైనయీశువరమున నిది యొ which Shakespear also calls an “aunt. ” వేశ్య .

క వదరువు ట్టె నెట్టివర మొయనుచుగానిబార వైవ Vema. 1689. వాడవది నె కేలవావివర్తనములుగా

గానున్న. డిగాని కేలజా డబుద్ధ ,ి మూఢమతులకేలముదముతో

వదరుట v. n . To prattle , chatter, jabber. ప్రేలు
జానంబు .

ట . Vema. 3. 305. నారునిలువకవదరిన
.

వదిలించుట See వదలించుట .

వదరుబోతు n . R. A chatterbox . పేలేవాడు. వదిలి పెట్టుట See వదలుట .

వదలించుట , వదిలించుట or వదల్పుట v. a . To
వదిలిపోవుట See వదలుట .

వదిలివేయుట See వదలుట .

loosen , slacken , get rid of, విడిపించుట . D.

వదుడు * n . s . He who speaks. చెప్పేవాడు. ప్రియం

ళ్లించుట , పోగొట్టుట . వాండ్ల పాపమును వదలించి
వదుడు he who uses kind words.

నాడు he did away their sins. వాండ్ల గర్వము | వదురుట see వదరుట .

నువదలించినాడు he crushed their pride.
వదులు See పదలు.

వదలి వేయుట v. a. To abandon , abstain from | వదులుకొనుట See వదలుకొనుట.

మానుకొనుట, త్యజించుట . వదులుట See వదలుట .

వదలుకొనుట. v. a. To abandon , to leave, to de

వద్ద Affix (for ఒద్ద ) Near, with , by , at , to. సమీ
sist from, to get rid of . మానుకొనుట .

మము, యింటివద్దవున్నాడు he is at home . నావ
వదలుట or వదులుట v . n . To loosen , be slacken

ద్దలేడు I have not got it. నీవద్దవున్నదా ? Hare
ed or untied . సళ్లుట .జ్వరమువదిలిపోయినది the

you got it ! అతనివద్ద చెప్పిరి they told it to him.

fever went off. వాని రెట్ట వదిలినది his shoul
తీరమువద్ద close by the shore. వాండ్ల వద్ద తప్పులు

der was dislocated. వానిదేహమునిండా వదిలిపో

న్నది they are in the wrong : the fault lies with
యినది his constitution is much broken . న్యా

them.

హచారమువది లేకాలమువచ్చినది I trust this is | వద్ది (infl. of వద్ద ) Near, which is near. తనవద్దిచె

a turn in my luck. ఆకర్మము వదిలినది that లులు her playmates that were ruith her. ఆయ

trouble is now over. వాని చేతిజిడ్డు వదిలినది he ననద్దివారలక్ those who were with him , or

has lost all his property. near him. నావద్దిపత్రములు the bonds which

వదలుట or వదులుట v. a . To loosen, let go, quit , are in my hands .

renounce , abjure, give up , abstain from . విడి | వద్దిక See ఒద్దిక ,.

చి పెట్టుట , మానుకొనుట . వద్దు Do not, must not ( contracted from వలదు

వదల్చుట See వదలించుట . the neg. aor . of వలయుట to will ) See వలదు .

వదాన్యము * adj. Liberal, munificent ; speaking | వధ * n. B. Killing, slaying, murder. చంపడము,

kindly, eloquent. బహుప్రదమైన , మ మోహర మారణము. D.

ముగామాట్లాడ .ే Sc. Pariz. 2. 130. వదాన్య నైచి వధించుట or వధియించుట * v. a. To kill, Blay.

క సీితఖురటంకచంద్రకితసిద్ధ చరిత్త మార్గ సీమలక్ . చంచుట .
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వధువు or వధూ * n . s . Woman , lady . స్త్రీ , జాయ, మియనిన , ib . 9. 70. వనటకునించుకయేనియు, ఉని

ఆడది, పెండ్లాము, కోడలు , వధూవరులు bride లేదనవుడును . ib . 9. 98. అనివందుచునంగన దేని

and bridegroom , man and wife. వధూమణి the వనటకు సామ్రాజ్య వివిధ వర్తనములకు దనచిత్తము

flower of her sex.
పొక గనమ్మను జేంద్రుడుదాత్తవృత్తిమహియేలు నె

వధూజనము * n . s . Women .
డ్ , M. III . 6. 435. వగచి సీతగొంతవనట దక్కి .

వధూటి * n . S. A woman. వనిత.

S. 3. 249. ఆపిమ్మటవనట కుంచా లైన . M. XV.

వధ్యము * adj. Deserving death , condemned to
2. 183. అనయంబునువనటమునిగిపోహారవముల్

die . తలకొట్టతగ్గ . G. 5. 216 , వధ్య చిహ్నమైనవని
వినువీధిముట్టరోదన మొనరించి . ib. XV. 2. 128 .

నంబు జూ చితి నెరుగ నైతినీత డెవ్వడనిన . BD. 4 . అని ఈలికిమిమనంబులవనటసమస్తంబుబు చ్చినై చెద

782. కనుగొన విధ్యశృంగారంబు చేసి decking out నాతోజను దెండు .

a victim for sacrifice : or adorning a culprit| వనదము * n . B. A cloud . మేఘము, వనద శ్యామము

for the halter..
sky blue .

వధ్యుడు * n. B. A culprit: he who is condemned వనదీవము * n . s . The glory of the garelen, an

to death. తల కొట్టతగ్గవాడు . D.
epithet of the champaca flower . సంపెంగ పువ్వు .

వఘ* n. s. A thong : a horse's girth . IV . తోలు D.

వారు . SC . DRY . 2. 428. టంగువారు . వనది * n . s. The sea . సముద్రము . R. 5. 275. వ

వన * adj . Wild , not domesticated or tame . అడ నధిజీవనములగలగించి , ఆన గా సముద్రజలమునుక లి

విసంబంధ మైన . వనగజము a wild elepliant. వన పి .

వన బంధము
మల్లిక wild jasmine. ననమ్మక a gadily.

n. B. అనగా చెరువు . D.

వనము, వనమ్ము or వనంబు * n. B. A forest, a wood, వనభోజనము * n . s. A jaunt, dining in a fruit

a grove , an orchard , fruit garden . Water. ఆర garden . వేడుక గామిత్ర బాంధవులతో కూడా ఎక

ణ్యము, అడవి, వేసిన తోటయు,జలము. D. a verse
తోటకుపోయిఆకడ భోజనము చేసుట ,

says తులసకీాననం యత్రయక్ష పద్మవనానిచ, వ | వనమూల * n . B. The chaplet or garland worn by

సంతి వైష్ణవాయత్రతత్ర • న్నిహితోహరిః.చింతవన
Krishna .విష్ణువుఢరించేమాలిక . D.

వనమాలి * n . s. An epithet of Krishna . విష్ణువు . D.
ము a tamarind grore .

వనరు n . B. Grief, pining. దుఃఖము.
వనచరము n . s . Wood rover : an epithet of a

వనరు adj. Grieving. దుఃఖపడ ,ేకుందే. P. 4. 199.
monkey . వానరము.

మనసిజతాపాతపోమ్మమందద్యుతియ వైనరువధూత
వనజము * n . B. A lotus or water lily. మద్మము , D.

నువల్లిక .

వనజములు F., B. plu . అనగా బండారుపిచ్చుక మొద
వనరు n . S. (a vulgar phrase) Comfort. సౌఖ్యము.

లైనవడులు, D.
వనరు గా వుండే adj. Comfortable. సౌఖ్యముగా

వసజలోచనుడు * n . s . An epithet of Vishnu. నా
వుండే,

రాయణుడు. DRB . 603 .
వనరుట r. n. To grieve, pine , sorrow . మనస్సున

వనజ ఉంభవుడు * Bramha , he who sprang (from

దుఃఖవడుట . P.1.527.కావునభటంపు వనరగా

the lotus . ) చతుర్ముఖుడు ,
నేమిటికి?. టీ || వనరగా ,మనస్సుతో దుఃఖవుడ గా.

వనజా! * n . B. A poetical word for lady . వనిత . ib . 4. 593. ఏలపోయెదుఖరా వసనంబులుమోవ

HN. 5. 101 .

వస్తునంవనరగ వేళ యయ్యెడి నా . iv . 3. 376. ఏ
వనట n . s . Grief. ను మోదుఃఖరూపమ నైవిచారము.

D. Sar. D. 451. పొదలుచుమనుజు లైపుట్టినవారు వనవిహారము * n . S. A jaunt, rusticating, a ramble
సుపారణముల చేవ నరం గారణమున్నను.

బ్రదుక బోరడుగాకుపైయాకువాసి, వనట ముంద
or party in the country , “ a maying. ” అడవిలో

రజ ను వారి కై వెనుకజనువారుతమరు శాశ్వతమ నివ వేడుక గాతిరగడము.

గతురు . Ticeana UR. 7. 159.ధరణివి భుండొం వనశృంగాటము * n . 8. A plant. Ruellia Longifo

ఊరు నెమ్మనముననడలుటగని యవ్వనటకు బనియే lia .గోక్షురము, ఉల్లేరు .
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||
n . I.

వనస్పతి * n . B. Any tree that bears fruit but no | వన్నెకాడు or వన్నెలాడు plu . వన్నెకాండ్రు n . s.

apparent blossoms, as the fig tree , &c . చెట్టు , A beau , buck . శృంగారవంతుడు , సొగసుకాడు.

పుయ్యక కాచే చెట్టు, మర్రియు . D. D. H. 5. 249. వాకిలిదొక్క నివన్నెకాడు .

Spoesoo * . .n . S. A wild beast, as opposed to | వన్నెపులుగు or వన్నెలవులుగు n . s . The painted

aquatic animals, it is used for an elephant.
bird , i . e . a pheasant. జీవంజీవము . D. HD. I.

Gajendra . p . 3. నరీాటవ నాటములకు పోరా
422. వన్నెలవులుగునువా ల్మెకంబులును.

టం బెట్లుగలిగ .ె వన్నెలాడి n. B An elegant girl or grace. శృంగా

వని * n . B. A forest, a park . అడవి,తోటయున్ను .
ర చేష్టలుగల స్త్రీ , సొగ సుకత్తె . D.

Ila . 2. 97. పురుషోత్తమ స్ఫురణ గైకొనెనీవనిజూ | వన్య * n . B. A multitude of groves. A quantity of

డు భామిన .ీ Charu Chandrod . 1. 86. వనిగలచి

water, a flood , a deluge . W. వనసమూహము,

లకగ్ నియవార్యగతి తన చేతిచ్చి , P. 1. 368. ని ప్రవాహము.

లువక వత్తుగాక నివనింగొనిపోయిచలింపకార సౌత| వన్యము * adj. Forest, savage , wild , produced in

లజలపూర్ణ కూవు ముచితస్థిత జిూ పి . టీ || వనిం , యీ ఆ a wood . W. ఆడవి సంబంధ మైన అడవిలో కలిగిన .

B. 5. 135.

రణ్యమునందు . ib . 3. 73. కనియనురాగర సాబ్లిక్
వపు . The mucous, or glutinous secretion

మునుము న్నాలాడి భిన్నముఖకమలవన ఘీనపరిమళ

of the flesh , or bones : a caul of fat. కడుపు
గుణ చిక ఇవనజాకరవారిలోనవారిగ నాడె ?. టీ||

వన ,ీ అడవి యొక్క. T. 3. 26. గంధగజయానవ చ్చె | వచనము . n. S. Sharing, saving. ముండనము, బీ
లో బొడ్డువద్దనుం డేబట్టవంటి పొర. D..

శృంగారవనికి , R. 5. 236. మాధవ నీటద్భృంగమా
జావాపము. SC. HD. 1. 280.

వనీరమాకరీ రమాసమీరమా.

వశువు or వపుస్సు * n . s. The body. శరీరము. D.
వనిక * n . s . A forest, a park . అడవి,తోటయున్ను .

Lalit. 4. 52.

P. 1. 134. ఆనగలోళుకంఠవనికావనిజాతలతాచ | వప్పగించుట See ఒప్పగించుట .

రన్మహావానర యూధ ముద్ద విడివచ్బి . T. 5. 123. వడ్రు | ము * n . B. A mud wall , a rampart , the glacis

సకలకులాద్రివని కా భాగుడగుచుజనిచనియెదు of a fort, a citadel. ధూళికుట్టిమము, పుట్టకోట,వ

టక్ , టీ || వనికా, అరణ్యముల యొకానున్ను. ర్వతసాన్వధో భాగసమభూమి, SC . కోటఅడుగు

వనిత * n. B. Woman, damsel. స్త్రీ . న పెట్టినకొరడుమట్టిది న్నె మొద లైనది . R. i. 111 .

వన కీుకుడు * n . B. A beggar . యాచకుడు. D. వరత్నప్రభావళుల చేత , Sar. D. 112. రాజులో

వన్నియ n . s . Colour. వర్ణము , Pariz. 1. 93. మణివం గిలిచుట్టురాలవ ప్రంబు. M. 1.8 . 92. Vasu . 4. 106.

శ్రీ వన్నియ బెట్ట .

వన్నె n . s. (from వర్ణము ) Colour, hue . A flect- వర్రు క్రీడ * n . s . Butting, as of an elephant, or

ed airs, gestures . Touch of precious metals. bull &c . W. ఏనుగులు మొద లైన వివాటి యొక్క కొ

Honor, esteem. రత్నాదులకాంతి . D. వర్ణము , మ్ములతో యేటిదరులుపెళ్లగిం చేయాట ,

శృంగారము,గౌరవము, T. 2. 38. లోకమువారు వబ్బిడి See ఒబ్బి డి .

మెచ్చ గా ,వన్నెకువాసికెక్కి . Uttara R. 6. 158. వమధువు * n . B. Vomiting, water ejected from

వార్యభిధానంబు వన్నె కెకగబూస ,ె కరియానలవి
the elephant's trunk. ఏనుగ తొండము తుంపు

లు ,వాంతియు. D. Satyabha. 4. 179. వారణం
లాసగతులడంచి, వన్నె కెకగ , అన గా గౌరవమువ

బతి ఘోరవమథువుల్ జిమ్మిన. T. 2. 25.కలశ భవా
చ్చేటట్టుగా.యెనిమిదవ న్నెబం గారు gold of the

చాంతజలధినించగజాలు, ని వెయన్నగతివమథువులజ
eighth touch (of 8 carats fine,) that is , half

pure . పదహారువ న్నెబంగారు gold of sixteen వమనము * n. s . Vomiting. వాంతి . D.

carats, that is , quite pure .
వము adj. Vain , fruitless. వ్యర్థము . D. నిరర్థకము.

వన్నె adj. Coloured. వర్ణ ముగల. M. X. 1. 74. రారాజుమన్ననవము జేసి . HD. 2 .

వన్నెకత్తె n . B. An elegant girl or grace . శృంగార 250) . వన్ముగువుణ్యంబువచ్చు నావదలు . DRAyo,

చేష్టలుగల స్త్రీ , సొగసుకత్తె . D. Page 140 , తగను ముకు,శ్రధర్మంబువదలి , వాలిన

5. 55 .

*
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లేజంబువమ్ము గా జేసి . Calahas. 4. 56. సొమ్మెల్ల | వర n . B. Kind , sort . ఆ వరబంగారు gold of this

వన్మయ్యెనె .
kind ..

వ④ * n . s. The white ant . ద్రుమవానీ పి పీలికా | వర for 26 n . B. A scabbard , a sheath. ఖడ్గకోశ

భేదము, చెట్టున తెట్టె బెట్టే నల్ల చీము . SC. చెద అని ము. వరదూయుట to unsheath , or draw out of

న్నిఅంటారు. One verse says త స్యేంద్రోవమ్రి the scabbard . పోయినదివర వుండేదిక తియ నియం

రూపేణధ నుజ్యాణ్ మచ్ఛినత్స్వయం.
w what we have lost is the mere sheath but

వయను or వయస్సు * n . s . Age, time of life, any
what we have got is the very blade i . e . he

who is dead is nothing to his successor .
period of life , యావనము, ఈడున్ను . D. మీకు

వరము *

ముందరశా నావయసువున్నది you have yet a long
n . 8. A boon or blessing sought in

life before you . వయసువచ్చినవాడు a full grown
prayer, divine gift. దేవ తాదులవల్ల వడసిన అను

గ్రహము .

boy . వయ సుకాలము youth , maturity. వయసువ

వరము * adj. Best , excellent, noble . శ్రేష్ఠ మైన.వ
చ్చినచిన్నది a grown girl . వయస్తంభము the art

రరత్నము or రత్నవరము an excellent gem. సరో
of prolonging youth by finding the philoso

వరము a beautiful lake ..

pher's stone. I. 7.270 . వాదవయస్తంభవ శ్యామ | వరండము * n. S. ఆనగా గడ్డికుప్ప,గడ్డికట్టయు, ము

ధములు.

ఖరోగము. D.
వయసుది n . 8. A young woman. యావనవతి.

వరంత

వయసువాడు n . 8. A young man. యావనవంతుడు .
n . 8. A cascade. శలయేరు . OG.

వయస్థుడు n . B. A man in the prime of life . పి| వరకటము or వరకాటము for ఒరకటము or ఒరగా

టము n. B. Steepness, declivity . ఇకవైకుకువె
న్నవయనువాడు D.

రిగివుండడము.

వయస్య * n . 8. A female friend . చెలికత్తె . D.
వరకములు n . 8. The pulse termed wild kidney

వయ స్యుడు * n . B. An equal, a friend . స్నేహితు
bean . వరి గెలు . D.

డు . D.

వరకు or వరకున్ను postp . Until, as far as వీర్యంవయస్సు * n . B. Age , life. A bird .

తము. యిదివరకు until this. అదివరకు so far.

వయాళి or వయ్యాళి n . B. Gallopping, speed , going
యిదివరకు thus far, about this time . ఆవరకే

at a rapid pace. A car, a chariot. రథము. D.

సవారి, పరుగు. H. 5. 47. మేయబోయినచోట పారిపోయివుండిరి they had already fied . వాం

డుదీన్నయిివ్వకపొయ్యేవరకు on their not paying
మెడ వెంట్రుకలుబట్టి ఆకతాయలువయ్యాళిదోలిదో

this . యెంతవరకు to what extent : ఆయనచని

లి . H. 5. 57. చిు లమారియాజలి జె సెట్టివయాళుల
పొయ్యేవరకు up to the time of his death .

మెట్టి బర్వులక్ , సొక డలంగగొట్టి . P. 4. 130. మ
వరకులు

దట గాలివయాళి మాగమాయని కుమారికలువుప్పొ
n . s . plu. Intricacies, difficulties. See

డులావరించుకొనిరి.టీ ||వయాళ ,ివిహారము. P. pre
OG. వలుకులు, సరకులు, చికు లు . D. వలవులు ,క

పటవువంచనలు, BRB. 75. సర సతతోడ నేగి ము

face 51. ఘృణిమాలిహయాళి వయాళికశ్రమోత్సవ

ముఘటించు నెర . టీ || వయాళికి , అనగా వాహ్యాళి
నిసత్తముచిత్తము వచ్చునట్లుగా వరకుల బెట్టి తెచ్చే

దరువారవిలాసిను లెన్ని భంగులక్ .
కి, వారికి . L. 10. 30. దండనుబిరుదుగద్యలుజగు

వంగవయ్యాళి గా వెళ్లవర వైభవముల , R. 1. 77. వరగచేప n. B. A kind of fish. మత్స్యవిశేషము,

ఇబ్బవయాళి ,
జోదునణగించు మురాంతకు . When | వరగలించుట v. n . To sline, or glitter . ప్రకాశిం

చుట . D.

the procession called గరుడోత్సవము takes place

at great temples there is a particular custom | వరగుట See ఒరుగుట .

of advancing and receding alternately. This | వరగోగు n . B. See under గోగు.

is called వయ్యాళి. వరచుట See ఒరచుట.

వయిసు for నయను . వరట * n . s . A goose : a female sivan . ఆడు హం

వయ్యారి . B. See ఒయారి . స . D. Vasu . 2. 181 .

వర , యిదివరలో or యిదివరకు Until this time. అది వరటలు n . s . plu . Lumps of dried cow dung, ము

వరలో or ఆదివరకు until that time .
రుగుడు పేడయెండిన చెక్కలు. D.



వరల వరస897

వకటలు n. s. Intricacies , perplexities, tauntings. వరలు n . s . plu. The large circular rings of burnt

చికు లు ,కుచ్చితములుఅనితోచినది . Charitra . 462 .
earth sunk in a small well , to prevent the

వన్నెలుమాయలువరటలు వట్టియుకుచారములు . ib. earth from falling in. నూతికి పెట్టేవి . D.

468. ఎరగ వేయూరి కె యెరగనియట్లువరటల బెట్టు | వరలుట v. n. To shine or be splendid . ప్రకాశిం

చువ చ్చెదుగాక.
చుట , వెలయుట . Vasu . 4. 9. అమరులిడినవంచనా

వరడు or వరుడు n . s. An old fox . గంధిలము. ముది గౌర గాత్రినావర లె సంధ్య . టీ వర లె , ప్రణాళించె

నక్క . D. M. VIII . 2. 126. వరడులుతమ చేరువ
ను , BD. 4. 2063. మెరుగులుగన్నులమిరిమిట్లుగొన

బెల్ల రచుటవి ట్టెదురు గాలి యడరుట గ్రద్దలద్రుచు గ, వర లెడు రత్నపర్వతములత్యర్థ .ి L. 1. 203. వర

గనాడుట. P. 3. 199. పి వెర్రిరంకుగు బ్బెతలత
లెడుగురుగుహేశ్వరలింగమూర్త .ి DRY. 14. వర

తప్పులు తప్ప , దాల్చుటక దిిక న్నతల్లియిల్లు, కడుపుక
లిన హేషారవంబులు చెలగ , Charitra, 795, వరలు

కు రితిబిల్పుడుగని ముది లంజవరుడుల కిదపిిన్నవయ

చునప్పురి వాడవాడలను . BRY. 3. 554. రాముని

సుమందు. Vema. 1810. పొట్టివాడుకీడు,పొడలకు పుర వాక్య భీమాస్త్రములుల నోవరలి , శాడిన బిట్టున

రుగుకీడు , వట్టియాసుకీడు, వరడుకీడు, పొట్టి చెయ్యి
ణకివణకి .

వరవ
కాలుపో* గంగ కీడు రా,

n . 8. A channel of supply, to an artificial

వరణము * n . s . An outer building, enclosure, or lake . చెరువుకు నీళ్లు రాబట్టేటిది . D. చెరువుకునీళ్లు

wall. ప్రాకారము , R. 1. 119 . వచ్చే కాలవ .

వరత n . 8. The overlow of a river , a torrent, or | వరవ చేరు n . B. A kind of fish . మత్స్యవి శేషము.

food . నదిలో నుంచి బైటికి వచ్చిన క్రొత్తనీరు , D. ప్ర | వరవడి n . 8. The top line , a copy set to school.

వాహము.
boys learning to write . సేలుబంతి .

వరత్ర * n . B. A leathern thong, or girth. తోలు | వరవగ్జిని * n . B. An excellent woman, a woman in

వారు , D. P. 1. 65. పకు భాగముల వెంబడికుళం general . పురుషుడు మెళ్చుకొనేస్త్రీ . D. ఆడుది .

బుల్ జారిపోవర త్రల్ వ్రయ్యపొంగిపొంగి .
వరదాత, అనగా ప్రొద్దున. OG.

వరద n. s . The overflow of a river , a torrent, or
వరకు or వర్వు adj. Slarish , servile. ఊడిగపు.

food . నదిలోనుంచి బైటికి వచ్చిన క్రొత్తనీరు . D. ప్ర
BD. 4. 23. వంటింపక నువర్వుజనులు సేయుచును .

వాహము. URT. 5. 114. Ila . 4. 105.
ib . 5. 15. భక్తులకు నువరవుబనులు సేయుచును.

వరవు , ఆన గాతరువుడు, తొత్తున్ను . OG .
వరదరాజులు n . 8. The name of the deity in

the Vishnu temple at Conjereram. కంచి లేవ స్పె వరకుటము n . B. Service , servitude .దాసీత్వము, D.

వరవుడు or వరువుడు n . B. Servant, male or female.

రుమాళ్లు.

వరధుడు * n . B. A benefactor . మిక్కిల ఆినుగ్రహ
దాస,ీ సేవకుడు. D. M. XIII. I. 60. నీ సుమత్నికిం

వరువుడ వైచరింగు మనివారని నెవ్వ x శాఉమిచ్చి

మువచ్చిన వాడు . ) .కోర కిెను నెరవేర్చేవాడు . నక్ . నీసవత్నికింవరుపుడవ ,ై నీ సవతికితోత్తు ఆయి .

HD.2.321 . Sar. D. 550 ,

BD. 4. 1337. అంచిత ప్రీతిదొలుకాడ గేల్మా గిచి,
వరపించుట See వరపించుట .

వ్యక్తమైభక్తుల వరువుడ బ్రస్తుతోక్తులకోర్తునే వుడ

వరవు n . B. Drought, want of rain , ఆ నావృష్టి , D.

Abhi . D. 317. వరపునలతకూ నవాడినయట్లు, వర
యలె చ్చెదరు , ib . 5. 694. శరణనియెడి సత్యశరణు

పు, అనగా కరవు . OG.
లయిండ్ల , వరవుడ బ్రహ్మడ న్వాడ నేననుచు. ib . 6.

వరపు
1137. వరకీర్తి మొరటదవంకయ్యగారి, వర Wుండవి

n . 8. అనగాగ నిమ . OG .

వరపుట See పరపుట .
రు ఆనవచ్చు నేనాకు .

వరల n.8. ఆన వంగుతవసిముసలితనసనుట, OG.
వరవూడము n . B. Slavery , servitude . తొత్తరికము ,

OG..

వరలగ్యాంగ్ వరలంగా adv. అనగాపుప్ప గా. OG. వరుస n . s. A line , or row . Order, mode,

T. 5 21. భూరిచంద్రోదయంబున బొంగి పొరలికె
way . Relationship. Usage . A turn , relief, or

రలివరలీలవరతంగ దరలివచ్చున మర వాహినితో ము time , as వకవరుస once . A present, a donation ,

దంబమురగవిసె , టీ వర లంగ , ప్రకాశించగాను, a gift solemnly presented by a procession of

c. n. Broun's Telugu Dictionary 113

*

వరస or
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relations or friends. బంధుగీతి , క్రమము , D. శ్రీ vessel of the lotus . కజర్దము, గవ్వ , బీజకోశము,

ఆ , విధము , రీతి , వావి , వంతు , తేవ , బంధువులు గాని తామర దుద్దు . SC .

మిత్రులుగాన విాయిద్య సహితముగా తీసుకొనివచ్చే వరాటకుడు , ఆన గా ఆనామ ధేయుడు, D.

బహుమానము, URR . 4. 273. మిమువంటి పెద్ద లె | వరాటిక * n . S. A cauri shell. గవ్వ. In the Nai.

shadham one verse says బహుకంబుమణిర్వరా
తగువావియుక్ వరుస దప్పిచరించిన. M. XII . 6 .

టి కాగణనాటతరకరలో రః .
571. తనకు సెలవరు వచ్చిననినరథవహనమునకా

వరారోహ *

తడేగినవాడు . ib. IV . 3. 69. వరుస నేనుంగులుగు
n . 8. A handsome woman , a lady.

రిసినదానధారావలిత . ఆ పనియీవరుస నవుండగా ఉపురి సురతలో లస్ట్రియాం, SC.

when the business was in that state. రేపు ఆత వరాశి or వరాసి * 11. B. Coarse cloth. దుతక బట్ట .
D.

నివరు t it is his turn to - morrow. నన్నువాడుబ్రత
వరాస Error for వరస .

కనిచ్చే వరుసకాసము there is no chance of his
వరాహము * n . B. A hog. అడవికుంది . D. వరా

sparing me. వరు తప్పుట to commit incest . చె

హావతారము the third incarnation of Vishnu ,

స్పేవరుసల్లో in the course of talk . వాండీవరస

నవుండ గా while they were in this state . యెళ్పు వరాహకూర్చము. * n. B. (Tulgarly వరాక ట్టె ) A
in the shape of a boar.

డు చెప్పేవరుసన నేచెప్పినారు they talkerl as they
brush made of hog's bristles .

alwayshave done . వాండ్లు చెప్పినవరుసన accord- | వరి n . S. Rice in the husk usually called paddy.

ing to their account. అప్పటివర" నే just as
వడ్లు . వరిచేను or వరిమాగాణి A rice field . ఎర్ర

usual,

సన్నవరి a small kind of rice with a red husk ..

వరసగా adv . In a line , in order, regularly . శ్రీ
తెల్ల అన్నవరి a small kind of rice with a white

ఉగా, క్రమముగా, అన్నదమ్ములవరసగా వున్నారు
husk . ఉడునరి the crop that rises from grains

they are like brothers. of rice that have fallen accidentally.

వర సతి * n.s. A fine woman . నిండావతివ్రతగా వరించుట or వరియించుట * v. a . To desire , wish

వుండేటిది . Vema . 349.
for , covet . To choose for her husband . atom

వరహా, వరహాని or వరా n . s . The gold coin term- ట . D. కోరుట , వల చుట, M. IX . 2. 274. ఆదిత

ed a pagoda, equal to Rupees 3y . The కరుకువ
*స్థిరతబూనివతినివరియింతుసెల్లక బ్రహ్మచర్యము

రహా is equal to 4 Rupees. కంఠీరవరాయవరహా
నె వెలింగియయ్యాశ్రమంబునవసించె. iv. 1. 1. 186.

లు usually called కంఠరీాయవరాలు Kanterai
యిది నాకు తొల్లివరి యింపబడ్డ భార్య . Vish. 2,

pagodas . Of these 105 are equal to Rupees
351. అయ్యిందువదనలనుమరీచివరించెను. Mark.

305-7-4 . The weight called వరహాయెత్తు is
8. 131. నీవు నాతనయవరింపు వేకులముధన్యము

52. 56 grains aroirdnpois. తొమ్మిదిచిన్నములయె గా మొనరింపు వేదయక్ .

త్తుబంగారపు ముద్రిక ,
వరిగడ్డి n . 6. Straw . శాలితృణము.

వరాంగము • n . s . శిరస్సు, యోన .ి వరాంగ వివరము | వరిగింజలు n . s . plu. Rice in the husk.

is the vagina . In the కానుగ త్నాకరము one వరి గెలు n . s . plu. See వరకములు,

verse says పౌఢాంగ నాయానవసూతికాయా, శ వరిపొట్ట n . 8. The unopened ear of rice. కలమగ

ధంవరాంగం.
గ్భము . Varun. 2.56.

వరాంగన n . s. A fair damsel . ఉత్తమురాలు . See | వరిబీజము n. s . Swelled testicle . ఇకపక్క:

వరము .

న్నవృపణము,
వగాటము • n.s. Name of the " Varata ' coun.

వరిముల్లు n . s . The awn or beard of rice in the

try . దేశ భేదము. a song says లాట,వరాటక ర్నా
husk . ధాన్యశూకము. D.

ట దేశములనీలుగచల్లమ్మిమాటలు నేర్చినవార నేగొ వరియించుట See వరించుట .

వరిషించుట for శర్షించుట .

వరాటము • వ గాటకము •
n . s . The small shell వరిష్ఠము or వరీయము * adj . Superexcellent , su

( alle 1 a cauri and used as coin . The seed preme, best , most preferable. శ్రేష్ఠ మైనది.

వాచుకో

ల్లవార నే .
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పరిష్ణుడు or వరీయుడు * n . 8. The chief , a noble! వరేణ్యము * adj. Chief, noble , principal, pre:

man. మిక్కిలిగార్పువాడు , శ్రేష్ఠుడు . D. eminent. శ్రేష్ఠ , మైన .

వరుగు n . s. Dried vegetables, fruit or salt- fish ; వ రేణ్యుడు * n . s. A chief, or pre -eminent man .

so called when prepared dry . ఎండించినది , D ) . శ్రేష్ఠుడు .

ఎండ వేసినపుస్తకాయలు మొద లైనవి. వంగ వరుగు- వర్గము * n . B. A class , or tribe, a multitude of

dried brinjals.మామికివరుగు sun -dried mangoes. similar things. A chapter . *జాతీయ ఆమూహ

A. 6. 18 .
ము , ఆ ధ్యాయము . SC . భూవర్గము the chapter

వరుగైన adj. Dried , dry. ఎండి శుష్టించిన, regarding the eartl) . కవర్గము the class of gut.

వరుజు n. B. A balk or ridge to retain water in tural letters . Los daw a class of three (objects,

corn felds . మళ్లకుకట్టినగట్టు , D. గనిమ . A. 4 . as love , duty , and wealth . ) ఆ స్తవర్గము a body

163. వరుజుబడిరొంపి "బీ గ , టీ || వరుజుబడి, గ of friends , a band of allies. తమపోష్యవర్గము

నిమలవెంబడిన్ని . లో వున్నానుగనక as I am one in the number

వరుటుట v. n . To pine, to become lean or lank . of your dependants . అగిషడ్వర్గములు the six

శుష్టించుట . Cuchelo . 1. 38.జఠరాగ్ని నెల్లనుచ classes of foes to good , i. e . the six passions,

ల్లార్చిమిక లిివరిటి నాడుసు సూపవాసములను, వ tley are 'కామక్రోధ లోభ మోహ మదమాత్సర్య

రిటినాడు,కృశించినాడు . ib . 3. 10. మిగులవరిటు ములు desire, wrath, covetousness, lust, arro

న్న కెకిలికి మేనివాడు నునకు చేలుడు హరిదయామ gance, and enry . కట్టువర్గము a dress , or suit

హిమ నేడు , కన్నులకు నెంత చెలువ మైయున్నవాడు .
of clothes.

మిగులవరిటున్న , మిక్కిలీశుష్టించియున్న , వర్ణించుట * v . a . To classify , class , post , arrange .

వరుడు n . 8. See వరడు. తరగతి గా యేర్పరచుట .

వరుడు * n. s. A husband . వర్గు or వర్గుపువర్గువు 11. B. A square nuinber (in arith

వరుణ పాశకము, అనగా నెగడు. D. metic) సమసంఖ్య in accounts means a led

వరుణుడు * n . 8. The Hindu Neptune, who is ger . ఆ సామి వారి గావ్రా సేలెక్ట .

వర్చస్సు * n . s . Form, figure , shape . Light, lustre.
regent of the west ; the deity of the waters .

కది క్పాలుడు . D. వరుణజకుము Prayers offer
రూపము , ప్రభ , జ్వాల . SC .

ed to Varuna for rain in time of drought. వర్ణ !ము * n. B. An evil hour, an unlucky period

వరుపు See వరవు.
of the day . త్యాజ్యము .

వరము * adj . Free from , devoid of, excepted ,
వములుట for వరలుట.

abandoned or avoided . విడిచి పెట్టతగ్గద .ి D ) , త్య
వరువట్లుపట్టుట v . 11. To dry, or become dry. ఎం

డివట్లుగట్టుట . D.పిడక వ లెయెండుట . M. IV . 2 .
జించ తగ్గద .ి KP. 2. 41.రాగ భేదములవర్జములదొ

94. ఒద వెడుతృప పెల్లిదమున వదనమువరువట్లువ
లగించిలయతొలశుద్ధినెంతయుదలిర్ప .

టైవాసితరాజక్ , మద రినాీవమానగనా హృదయం వర్ణనము * n . 8. Quitting, abaladuranent, shunn .

బున వేళ యొ నిగ మె ఈగెడుతరుణ్ . DRY. 1946. ling, avoiding. విసర్జసము , మానుకోవడము.

వరువట్లున ట్టెడువదనగహ్వరము దెరచినిల్చుఉయ పర్జనుడు * n . s . He who quits , avoids or aban

dons. విడిచిపెట్టేవాడు,మానుకొనేవాడు. M. XII .
నత్తెరపున సొచ్చి.

2. 41 ) . అసూయావర్జను డైత గువి కోటి సంభావిం
వరుపుడు See వరవుడు .

వరుషము n . B. Error for d ష , E " ము .

వర్ణించుట v . a . To relinquish, give up , or abail
వరుస See వరస .

(lon . త్యజించుట , విడిచి పెట్టుట . T. 4. 170. ఎల్లవి
వరూథము * n . n . A sort of wooden fender or

రుదులు వర్ణించి . M. XIII . 2. 304. కుడుపు నిద్రledge round a carriage, as a defence from col

యువరించియడుగులొత్తు.
lision . రథమునుగండించేవ్యాఘ్రచర్మాదికము ,

వర్షిత ము * adj. Abandoned , avoided, excepted ,

వరూథిని * n . B. An army . సేన . ఒక దేవ శాస్త్రీయు .
excluded.పిడిచి పెట్టబడ ,ి తీసి వేయ బడ్డది . D. త్య

1 .
జించబడ్డద .ి

.

వీక్ .

D.
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*

వర్జితుడు n . B. He who leaves,abandons,desists | వర్తనము . n . s . Staying, abiding. Profession ,

from . మానుకొన్నవాడు , త్యజించినవాడు, సైకము occupation, livelihood. ఉనికి , తి , వృత్తి , విద్య

లేని వాడుకర శ్రీనగ్జితుడు penniless are passion- మానము, వ్యాపారము, కృత్యము, జీవ నా పోయ

les8 .

మ. KP. 4. 2. ఆవధూమణినవ్వి నావర్తనమునీవ

వర్జు , అనగావరజు. OG .
చెప్పితివింక నేజెక్పగలదె. M. XII. 1. 20. భువనం

వర్ణము * plu . వర్ణములు * n . 6. Colour , hue , tint.
బులవర్తనంబులునీ కు తేటళడనివి లేవు గా వున , T. 2 .

A tribe , a class , a caste , an order. A letter of

161. గృహకృత్యవర్తనలనమ్మరపించు .
the alphabet. నీల పీ తాదులు , బ్రాహ్మణాదజిాతులు ,

వర్తనుడు * n . 8. He who practises, behaves , a
ఆతురములు, వర్ణవి వేదన discrimination of caste .

practitioner. వ్యాపార ముగలవాడు . పాపవర్తను
వర్ణక్రమము alphabetical arrangement, the

డు an evil doer . సద్వర్తనుడు a well doer, he
alphabet. ose to dogawew the rules of caste .

who acts properly . Kaluvai. g . 134. వావెరుం
వర్ణకము * n . B. Perfume , ointment . Paint , pig

గనియీ పాకువర్తనుడు. ఆజ్ఞావర్తను 2obedient
ment, as indigo orpiment &c , లేపనము, వంట

ly , in obedience or conformity.

పూసినగంధము, నీల్యాది లేవన ద్రవ్యము , తిలక వృ
వర్తమానము * n . B. Situation , condition , circum

డుము, ప్రకారము . SC .
stance . News, intelligence. The present tense,

వర్ణకారిక * n . 8. ఆన గా పెట్టిన మ్రుగ్గు . D.
in Grammar. విద్యమానము , స్థితి , సంగతి , సమా

వర్ణన or వర్ణనము * n . s . Description , character చారము. Ila. 3. 119. వచ్చియిచ్చట నాదువర్తమా

istick , feature . Praise , panegyrick . స్తోత్రము . సముజూచి, H. 1.51 . అ నాగతవ రమానంబులును

D. వర్ణనాంశము a clescriptive passage in poet- చి తాను చితకథాస్వారశ్యంబు లుం దెలుపుమనిన ,

ry ; going into ornamental minute refinements. ! వర్తమానము * adj. Being, existing, living, being

వర్ణనీయము * adj. To be described , delineated ,
present.స్థిత మైన , విద్యమాన మైన . ఊర్వత్రవర్తమా

or praised . స్తోత్రము చేయతగ్గది . నిర్వర్ణ నీయము సమైన Omnipresent. Anand . 1. 11. సర్వత్రవర్త

indescribable. మా నా పి సర్పాస్పష్ట నిజాకృతిః.

వర్ణచల * II. 8. The alphabet. ఆకుర సమార్నూ వర్తి * n . s. Saidal, perfume. The foil placed

యము . under a precious stone of the same colour, to

increase its lustre . Th

వర్ణరూపిణి * n . 8. The goddess of letters. Sara wick of a lamp. 70

swati సరస్వతీ దేవి, D. శ్రాను లేవన,ీ కరిమళద్రవ్యాలుకూర్పినగంధవుని

ప్లే ,దశాయా , దీపుపత్తి, మణిరంజక ద్రవ్యము ,n . 8. A religious student, an unmarried

ఆన గావ గి రేకు . Sc.
bramin boy. బ్రహ్మచారి . D. వటుడు .

వర్ణించుట * v. a . To praise, describe , depict. వర్తించుట , వర్తిలుట , or వర్తిల్లుట * r . n . To be ,

సోత్రము చేసుట , Anirud . 3. 87. T. I. 11 . renain, abide ; act , behare. వుండుట , వసించు

వరితము * adj . Described , praised . స్తోత్రము చే ట , ప్రవర్తించుట . BD . 4. 339.జట్టనజంగమార్చ

యబడ్డ . 1. 1. 32. వర్ణితఘన సారవ ణాత్మకాధీశు. నలు సల్పుచును వర్తిల్ల మరీ యొక్క వాదంబు నందు .

ib. 1. 14. వర్ణితకర్యుడ నైచరించు నా వాసియువ URK. 2. 262. ఎయ్యెడి నివాసం బెందువ ర్తింతు, T.

న్నెయుందోరగి. 2. 99. యీ గీతిక్ వానియెడ, నా రీతిలకంబు మేలు

n . s . Trade , traffic, commerce . A sort నక్ వర్తిల గా నారసియారకుని . M. XII.

of quail ( perdix olivacea . ) వె ) చెపిట్ట , మానవ 117th page, line 15. నీకడవర్తింతు నెమ్మి తో సనిన .

ల్లంకపిిట్ట , అశ్వఖురము, గుర్రపుడెక్ట . SC. బేర యీశబ్దము మూడులింగములయందున్నువ ర్తించును

ము . • This word is used in all genders' or, it is

వర్తకుడు n . B. A merchant, or trader. బేరము of the common gender. '

చేసేవాడు.ఆకాశవర్తకులు fickle folks , border విష్ణువు * adj. Staying, abiding, being station,

ary , or fixed . శ్రవర్తనశీలకాలాద ,ి SC , వుండేటి

ది , నిలకడ గావు , డేటిది.

వరి
*

వర్తకము *

ers .

వర్తన 11. B. A fee. ' మేర .
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straw.

వర్తులము * adj. Round , circular, globular, sphe- | వర్రు n . s. A heap or quantity. హలాది, అతిశయ

rical. గుండ్రనిది . D. బటువైనది . ము. D. వరద , ప్రవాహము A food , inundation .

వర్తము or వర్త్మ ని* n . s . A road , path, way , course . M. IV. 3. 156. వృధివింబడు వీరులద్రోకి కొంచు

మార్గము. D.
నెచ్చోటుల కైననగ్గలిక జొత్తురు నెత్తురువర్రు సేయు

వర్ధకి * n. 8. A carpenter . వడ్లవాడు . A. 1.34 . శుక్ , ib . XIII . 5. 63. ఉరబలము పైనడగి నెత్తురు

వర్ధనము . adj. Increasing, growing, thriving . సర్రులువారజంపుదురుదురమున, TUR. 6. 110.

పెరిగ,ేఅభివృద్ధఅియ్యే మర్ద నంగుణవర్ధనం stripes అత్తరి మేఘనాధుడుజయంతుశ రావలి దృంచినాని

breed virtue .. మై నెత్తురు వర్రుజేసి , రథము? బోడి జేసిన. M.

వర్ధనము * n . s . Increase, growth. అభివృద్ధి . నం XIII. 2. 541. పాహినిపొంగిన విడియవిమా

దివర్ధనము a shrub ; Nerium coronarium . నం యెగానక యాతండు గ్రమ్మరంగ . Kadri Pal . 43.

ద్యావర్తమ నేటిది . గుఁడవర్ధనము a species of కలి కెసుకోమటి భామనా కాలుకఫొట్టు వేసితికాల

this flower. L. 3. 33. గుండవర్ధన ములుకొండ కరుండవర్రులైనెత్తురువరదలుబార.

గోగులును . వర్రు adj. Much. విస్తారమైన ,

వర్ధమానము
ము * adj. Increasing, growing, thriving. వ for a n . B. A crack . A rick of corn . బీ

అభివృద్ధఆియ్యే, పెరిగే . Vish . 6. 77. వనజనేత్రి టిక ,చిన్నకుప్ప. Seeఒర్రె.వారపిిల్లలనుయిద్దరినిచం

యు ప్రతిదిన వర్ధమానతదువ భోగసుఖంబుల దగిలి . పివ రైవాగులో పూడి చి పెట్టివచ్చి నారట . Kumara

Lalito . 7. 22. వర్ధమానమధో దైత్యంతకుసాచబ లే
Ramuni Katha. చొప్పవ a rick of 2onna

నత.

వర్ధమానకము * n . B. A lid.శరావము, మూకుడు . వర్లుట for ఒకలుట v. n . To cry bitterly as a child.

వర్ధితము * adj . Increased , grown,thriven. వృద్ధి మీకటముగా యేడ్చుట .

పొందించబడ్డ .
వర్ష | ము * n . 8. A year. Rain , a slower. సంవత్స

వర్థిలుట or వర్ధిల్లుట * v . n . To fourish , thrive, రము, వానయున్ను , భార తాదివర్షములు. D. వర్ష

or prosper. శ్రేయోవంతము గానుండుట , Lar. మువెలిసినది it holds up , i . e . the rain is not

falling. వర్షాభావము vant of rain .

D. 427. ముందరశర్థిలి మొనకురాడనుచును నెందు
క్రైమును నిర్ణయించ లే రైరి . Dab. 240. వృథివినూ వర్ష కాలము * (rulgarly వర్షా కాలము ) n . 8. The

or rainy season . వాన ము .

రేండ్లువర్ధిలుమన్న నీవు.
వర్ధిష్ణు or వర్ధిష్ణువు * adj. Prosperous, flourishing. వర్షణము * n . B. Raining, rain . Sprinkling. వాన

కురియడము . D. నీళ్లు చిలకరించడము. one verse

వృద్ధి పొందుచూపున్న . N. 7. 157. అమనాగ్యర్థి

డ్లు దీ సూక్తుల.ై Swa. i . 32. స్వ స్వశ్రవర్ధతిపర్ధి
says వివర్ష ఇంచార్యతివక్షణంచ దే - " నజానాతికు

సుధరణీరుహ.
తోమనువ్యి.

వర్దిష్ణుడు or వర్ధిష్ణువు * n . s . He who prospere, వర్ష ధరుడు * n . B. An eunuch . ఖాజావాడు. D.

or fourishes. వర్ధనుడు , వృద్ధిబొందేవాడు ,
వర్షాభువు * n . B. A frog. కప్ప . D. A. 4. 113 .

వశనము n . 8. An annuity , or yearly main.
వర్మ ము or వర్మకు 11. 8. Mail , armour. Šis

tenance. సోంవత్సరము పేరట జీవనార్థముగాయివ్వ
ము. Jaimini. 2. 50 .

బడేటిది .

వర్మీతము * adj . .irmed , accountred . కవచాలంకృత

మైన . SC.
వర్షించుట * v. n . To rain . వాన కురియుట , Jaimi

వర్యము *adj.Chief, principal . ముఖ్యమైన , శ్రేశ వర్లయీసీ+ n. B. A very aged , as an old woman.
ni . 7. 47. నెత్తురువర్షింప while it rained blood.

మైన .

వర్యడు * n . B. A chief, leader. ముఖ్యుడు , శ్రేష్ఠు | యేండ్లు చెల్లినది , ము)కలిది . Parizat , 2. 74. క్రత్య

డు . మునివర్యుడ Ola noble sage ! కుమారవర్యుడు జ్మ చ్చం “ త్రివర్షీయసీవలిత పాండర కేశబం

noblest of sons.. ధమనగ .

వ4 n . B. A pungent taste . కారము . D. వన్డలము * n . 8. Hail , a hail stone . కరకము,

ప (మిను n . 5. A kind of fish. మత్స్య భేదము. వగలు.

rain

*
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వర్ష | ము * n . s . The body. శరీరము . వలచుట r. n . To smell, or emit perfume. వాసన

వల adj. Right. కుడి , వలచేత or వల కేల in the right కొట్టుట , Swa. 2. 59. కటువెబే రెండగ రగిక

hand . DR. Ara . 268. అరుదుగావలచేతనకు మా ర్రలనంటి గమగమవలచు చొక్క పుజవాది . BD. 4.

లికయు, P. 1. 252. వల కేజల క్రింద జేర్చుకొని . 1742. పూయుచును రిలిన బొల్పుదప్పినను, కంపొం

వల n . F. A net .జాలము, ఆ నాయము . BD . 4. 1818 . డువలచినగడ లుగట్టినను . A. i . 18. శ్వాపదంబుల

వలయెత్తి నీటిలో వేయంగ దడువ . L. 4. 241. నీవల వదహతివ్రస్సివలచి, వరుగుదరుచ గుమురుత్రోవనరి

లనుజికి నిన్నేతలంచు. గియదుట. టీ || వలలు, కంపుకొట్టుతూవుండే,

వలము n . s . Bigness. లావు, మందము. A verse in వల చెయి n . 8. The right hand . See వల.

the ఆత్మదర్శనము says మనుష్యుడు యెనిమిదిజా వలత్ * adj. Shaking, moving . చలించే, కదిలే,

నలపొడవు నాల్గుజానలవలము ఆనివున్నది , T, 2. 66. వలగుదయారుణద్యుతులు.

వలంతి or వలతి n. s . A genius, a clever, or skilful వలతి or వలంతి . plural వలతులు n . B. A genius , a

person. అనగా నేవుణ గల స్త్రీ , పురుషుడున్ను , clever, or skilful person. నేర్పుగల స్త్రీ , పురుషు

శ్రయు . D. See వంటవలంతి . A. 5. 41. ఆ నవ డున్ను , ప్రేయు . V. M. XII . 1. 79. నీ వడవికరు

లావలంతివసపాకిదుకూలముదాల్చి. గ సెడబడి , నీ వెనుక నె వచ్చినపుడ నిందింతురుమ

వలకబోయుట for ఒలక బోయుట . ఈవెర్రులిత నిమాన్పంగా వలతులు గా రేయన జిగజ్జ

వలకారితనము n . 8. Prettiness , gracefulness. అన నులధి పా. వలతులు గా ర ,ె నేర్పరులు గారా. A. 1 .

గాశృంగార భావము. Vish. 6. 19. అల పూకగావ 13. భాష కృతి జెప్పవలతులప్పద్మముఖులు . టీ || వల

చ్చియప్పటప్పటికి స సేలంపుమాటల మేలమాడు, ప తులు, నేర్పరులు . M. VIII. 1. 49. వైవస్వతుచం

లు మారుతన ఛాలకలికి సేతలతోడి, వలకారితనము దంబున , న వీీరుడురి పుబలంబు నెల్లనడంవం'గావలతి

సవన్నె బెట్టు , ఆ న్యాప దేశంబులాకి నెచ్చెలుల చే దివ్యశర శి = వైభవ వరమనియతికలిమిన రేంద్ర .ా

బ్రియమార నే నేని బెట్టివంతు . BRS. 474. బంధంబు బ్రహ్మాస్త్ర బంధ మగుట, తన

వలకారివగలు n . s . Airs, graces, pretty ways or లోననెరిగివలనుతనకబ్లగర్భండవలతియైయిచ్చినవ

gestures. వన్నెలాడితకులు, D. రముదలచి, BRY . 363. ఆలుగనను గ్రహింహా ప్ర

వలకులు , ఆన గావర కులు , చికులు . OG. See వరకు
భు డ నైని జేశ్వరువద్ద నాప్తులు స్వలతులు నైనవారు,

పగ వారినుతింతురేదేవదానవాదులకున జేయుడైన
వలగొనుట v . n . To walk round , circumambulate .

ఊదడ్మిణము చేసుట , D. says చుట్టుకొనుట , P. 1 .
ననుగుర్బలులీనరవానరాధముల్ గలన నెదుర్చువా

576. వెలిబొరలునీటికొండొక నలగిన, తీగెమ రటతలంచకు నాకడ నావృధాకథల్ .

డుగు నకు మొండొక నా డల సేతరగతివలగొని, వల వలతి adj. Handsome, elegant, agreeable . అంద

మైన ,హితమైన , అనుకూలమైన . Rukmanga. 3 .
గోనియొక వేటకాడువ చ్చెక జ్ొచ్చెక్ , టీ || వలగొని,

75. చిలుక ముక్కంటనివలతి బింబఫలంబు దాంపత్య
మడుగుచుట్టుకొని . Pariz . 5. 88. వదాన్యమహీరు

హసార్వభౌమునిక్ వలగొని మొక్కి . P. 2. 117 . మొడలనిదర్పణములు. DRU. 1104. మకరంద

భి పాత్రంబువలగొనుచుండితి . శ్రీ చుట్టూతిరుగు
మధుపానమ త్తరోలంబని కరాకరంబైన నీరజాకర

ము , వలతియైయాసరోవర సమావమున మెలసినయె
తూ నుంటిన .ి BD. 2. 818. అందంద మొక్కి ము

ప్పుతో ఒక తపోవనము. Pariz. 5. 14. వరుణునకు
మ్మారువలగొని , M. XII . 3. 305. అనికులికి యగ్ని

డాగికొనజోటువలతియగుటను దధ నిాయక భావం

వలగొని .

బును వకరించేజలరు హెూదర వ్యాజ సవ్యముక్త,
వలగ్నము * n . B. The niiddle, the waist. నడుము ,

నిష్ఠురాస్త్రంబులాండొండ నిగుడున వుడు .

వలచుట v . a . To lore , wish , long for. మోహించు వలతితనము n. s . Cleverness, skilfulness . నేర్పు ,

ట . D. కోరుట, ఆశించుట , ఆపేజించుట , Vini
ట్టితనము. Ragica. 5. 132. వలతితనంబెలయగనా

Vilas . 280.జలధరుకథవినవలతుననిన. P. 3. 308. చెలికానికి నుత్తరంబు చెప్పుచు , ముద్దుల్ జిలికెడు న

వీనిక్ బో నాడెననుబట్టువలె గొనియాడె నా కెంత ప్పొలతుక నునుజిలివిలికులుకుల హెురంగుచింతింతుమ

వలచియున్నద .ి యహూ వినగవలతు I should దిక్ .

like to hear it . వలతో , ఆనగావలచితో , OG.

లు .

KP . 5. 67 .

)
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గుణ .

వలదా or ఉండవద్దా

.

1

వలదిరుగుట v . n . To walk round , circumambu- వలను n . s . The side . A method , manner. A grace ,

late as a religious rite . ప్రదక్షిణము చేసుట . excellence . Art, skill , stratagem . వైపు , ఒప్పు ,

Pal . 129. ఆశ్వమునకువలదిరిగి అందరు మొక్కి ,
ఉపాయము . D. రీతి . TUR . 5. 66. మెండుగాలం

P. 1. 727. విశ్రుతవాచార భటి జెప్పుచుణ వలదిరు బు జేసిన నెరిగియజుడు , వచ్చివార లవరములవలను చె

ప్పి , తెలిపి సఖ్యంబు చేసిన గలసియచట , చెలిమి మై

వలదుadj. Big, great.స్థూల మైన, గొప్పయైన . Ruk- నుండెదశముఖుం డెలమిమిగుల , వలను , రీతి . HD .

mangada . 3. 214. వలదుకుచకుంభములయం, దల 1. 677. నిరుదమహారమాణిక్యముల్గరి7 , వలనుల

దినమలయజముగరగి యంగజముద్రల్ , వెలిగనుకట్టి వ్రాసినవన్నెచిత్రములు,దలలుగ ద ల్చెచైతన్యతంబొ

నర్రకు నగలకంఠి యొకరుగప్పెకచనిచయమునక్. దలి. Vish . 7. 381. ఘోషకాంతలు, ధేనుకాంత

వలదు or వద్దు the negative aorist of the verb వల కు , వలను , చూచుచు, నుదూరంబు గాజుని, ధేనుకాం

యుట Ought not , must not , do not . అట్లావుండ తకు, ధేనుకాసురమర్దను డైనకృష్ణుని , వలను , వైపు

should not, ought it not to కై . Pativrat . page 304. line 16. వలను చేగామిం

be so ? నాకువలదు or నాకువద్దు I do not want చువారివంచించు , ఆనగాయుక్తివల్ల మోహించేవాం

it. అట్లావద్దండి I pray thee not to do so. అట్లా డ్లను మోపుచ్చును.

• చెప్పవద్దు it is wrong to say so . నేనురావ”am | వలనుగ adv.Artfully , skilfully, gracefully, agree

not I to come ? had not I better come ? coro ably. ఉపాయము గా , ఒప్పిదము గా, G. 8. 27. వల

రూకలుయివ్వవద్దా is not this money to be paid ? లొడ్డులు వేట కాండ్రువల నుగజన గాగ్ , వలనుగ ,

నాతో చెప్పవద్దాwhy did not you tell me ? ఆ ఉపాయము గా. Vema. 1212. ఒకటి క్రింద ఒకటి

ట్లావుండవద్దా who would not be thus ! నన్ను వద్ద నెనర లబ్ధము బెట్టెవలనుగగుణియింకేవరు ఆ బెరుగు ,

న (i . e . వద్దనిచెప్పడమునకు ) నీకు న్యాయంబుకా L. 2. 123. వామ భాగంబున వలను గానిలిచి, T.

దు why should you forbid me ? వలదు మీరలిళ preface. 51. నలు దె ఆలందభూమిలలనామణిహార

టవాగ్వాద మొనరింప it is not right for you to ములగ్రహారముల్ , వలనుగజేసి కీర్తిగ నువంగలమే

begin a quarrel. కటకృష్ణమంత్రి. టీ || వలనుగ, ఎప్పుగా . T. pre

వలదొర n. 8. A name of Manmatha , the Hindu face . 4. వల నుగ వారిజాకుపద వారిజ భక్తివధూవ

Cupid . మన్మథుడు . Vema . 1299. వలగోరకఠినుం శుండ వై .

: డువాన సిహాయులు పలువలువివరించికలుక వలెనె , వలనైన adj. Agreeable . యింపైన T. 3. 131. క నటు

చెలగితల్ల నిివధ చేయ నేర్చిన వానికితరుల నగ నెంత నె మోహాన్నీటగడి పువ్వుల తావి , నల నైనకమ్మజవ్వాది

రుగ. వలపు నెరవు, టీ || వలనైన, ఒప్పుగానుండెడి .

వలన or వలనం pre . By . వల్ల . M. I. 1. 175. నీవల | వలపుట or వలవల adv. On the right side. కుడివ

నంబరమప్రీతుండ నైతి . కన. BD . 4. 817. నీ వలపుట నేము, నీవుదాకుట

వలనము * n . B. Moving, turning. కదిలించడము, తి ను .

ప్పడము. Vasu . J. 41. లల నాజ నాపాంగవల నావ వలకటి adj . The right, or dexter. కుడి . BD. 4 .

సదనంగతులనాభికాభంగదోఃప్రసంగి .
1749. ముదమునవలవటిమోచెయ్యి సాన, గదియిం

వలనిమొఖము n . B. A sort of silk . ఒకవిధ మైనవ చిదివిచి.

ట్టు . B. D. 3. 118. వల ని నేఖముగజావళిహయా | వలవల n . s . The right side . కుడ భిాగము . D.

వళియు. వలకులగిలక n . 8. The letter E , which is always

వలను n . 8. A sign or omen . శకునము . M. IV. 2 . written on the right side of the syllable before

24. కలహంగ్రీవ లికి నగలుకులుగుణియించు , వడిదా which it is pronounced , as చేచుట to join .

నిపోయిన వలను జూచు, పలకదు సఖులతో లలితాం మార్కుట to change. పాచుట to irrigate .

ఇమిన్నక . Pal. 133. బాలుడురాజుతోబలికె యిట్ల | వలపలి adj. The right, or dexter. కుడి ,

నుచు, వలనుజూచితివయ్య వసుధీశ రాజ, శకునాలు | వలవకుము n. s. Partiality. పకుపాతము .

: గావుయిది సమయంబు గాదు, ముగుడుమునీవనినము | వలపించుట v . a. To inveigle , tempt, enamour or

ను జేశుడనియె. cause to love . మోహిం చేసుట . D.

t
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వలపించుట plu. వలపించుటలు n . 8. Enamouring, placed as a boundary mark . వలయ శాసనము

tempting . మోహింప చేయడము. H. 1. 293. - an inscription placed on a boundary. .

య్యాటముల్ వింతలు గరగింతల్ వలపించుటల్ వలయితము * adj. Surrounded, encompassed. చు

చతురతల్. ట్టుకోబడ్డ .

వలపు n. S. Lore, affection , fondness. Smell , fra- వలయుట v. 8. To lore, wish , vant, desire , covet.

grance. మోహము, పరిమళము.D. A. 5. 112. చిలు ఆది నన్నువలసినది she loved me.రాజువలసినదిరం

వసుధార సౌధరల చెల్వవు త్కు తి విదియ్య నైవల ♡ she whom the prince admires becomes at

పులనంది . R. 3. 98. పూని కెనాటతోటవలపు once a heauty . P. 1. 391. స్వబుద్ధిరాజుకువి శే

లకవ్రతుకమ్మధూళి, వలపుల్గల, వాసనలుగలిగిన షించివలయు the use of one's own judgment

టువంటి , Vijaya. 1. 120. ఆది సంగమంబున నెవి is much wanted in a king. ib . 2. 47. కయ్యము

భుండుమూడువలపుల వలచెక్ ఫణిరాజ కన్యకణ . నకు , నెయ్యమునకు వియ్యమునకు ఆనుతవలయు in

KP. 3. 211. మగ డావ ల్టెంబునతల తెగగొట్టినగొ
combat, in intermarriage , and in friendship

ట్టుగాక లెక తేరగన కీెగ విడిచిపోయెద నే ప్రావగ నా
equality is wanted ; or, there should be a sini .

కాణాచియైనవలపులవంటల్ .T. 3. 131.క ఇటు మో larity. ib. 3. 21. ఏకతంబవలయునింతతడవు, ఆ

పన్నీటగడి పువ్వులతావివల నైనక గు జవ్వాది వలపు
నగా కొంత సేపు యేకాంతముగా నుండవలెను

నెరవ , టీ || వలపు , వాసనను . a little privacy is wanted . ib . 4. 82. నీ కుమున్ను

వలపుల adj. Beloved. ప్రేమాస్పదమైన. Swa . 5.73.
పాయనమువలయు you must carry a gift in your

వలపులవల్ల వుండొకడుపు చలంబున నే * .టీ || వల hand . ib . 4. 431. ఔగాములరయవలయు
you

వులవల్ల వుండు , ప్రేమాస్పదుడై నవిటుడు .
should look to the chances of gain or loss, of

వలపుల రేడు n . B. The god of lore . మన్మథుడు . S.
success or failure. వలె, వలెను , వలసినది or వల

1. 55.వలపుల రేనికి సవతువచ్చువిలాసముగల్గియె
యును is an auxiliary verb added to the Root

in A of any verb ; denoting must : in which

ల్లవిద్యలగల మేలిమిందెలసియంగ నలంగరగించ నేర్చి
sense it is a defective or impersonal verb :

కోర్టులు సమకూర్పజాలికడుకొండొకప్రాయము ( like the Latin oportet, debet,) must, or should .

గల్గువానినిస్తులతర భోగభాగ్యములు సొళ్పుడనీ” నేనుయింటికిపోవలెను I wish to go home . నీవుయి

నగూరుమానినీ. కికి రావలెను you must come, you shall come,

వల * n . 8. The wooden frame of a thatch . A
you should come, I hope you will come, I beg

temporary building on the roof of a house .
you to come . ఆ పెమాయింటికిగావలెను she must

పొనసి అనగా యింటి చూరుకమ్మి , చంద్రశాల, ప్రా come to my house , she should come to my

సాదము పైనియిల్లు . &c. & c . SC . Pariz. 4. 49. house , I hope she will come . తమదయరావల

వైజయంతహర్మ్యవల్బనీకంబుల. S. i . 13. KP. నుమాదరిద్రముతీరవలెను I hope your pity will

8. 117 .
come and that my poverty will depart. ఆయ

వలమానము . adj. Moving. కదిలే, చలించే , T. 5 . న రేపోయెల్లు ఊరావలెను he must be here to

142. పవమానవలమాననవమాలిక లసోలి. morrow or next day : we expect him here to.

వలము, స్థూలత్వము , ఆన గాలావు . D. morrow or next day . వాడుదానితమ్మడు గావుం

వలమురి n . B. The couch of Vishnu. విష్ణుశంఖము. డవలెను I suppose he must be her brother. నా

వలముర దిాల్సు,ఆన గావిష్ణువు . D. S. 3. 407. వల కుఆ పుస్తకము కావలెను I want that book : I

మురిపైనంటుజలధీకుంకమనంగగళము పైకస్తురిక am in want of that book. వాకిలివేస్తే గాలియెట్లా

ప్పు మెరయ. రావలెను how is ( or can ) the wind to enter if

వలయము * n . s . A bracelet, an armlet, any ring, you shut the door : వాణ్ని చంపియుండవలెను

a boundary , an inclosure. చక్రము, గుట్టున్ను , they must have killed him . నీకు అట్లా కావలెను

చేతి మురుగున్ను . D. పొలిమేర, ఆవరణము, తెర this serves you right ; you wanted this pun

లు మొదలైన వాటికి వేసేవుంగరము, మండలము గుం ishment . నీవు ఉందేహించవలసినది లేదు you need

డ్రనిది. వలయవామనముద్ర an image of Vamana not doubt it : there is no occasion to doubt it .
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అతడుపోవలసినది he is to go . నన్నుయిట్లా కుంకు నటుల, T. 4. 96. గరిమవలరాయకుట్టంబుగట్టినన్ను .

వలసిన దా am I to be sent away in this man- P. 4. 514. చే సెడు వలరాయనికై కాలీములకు

ner ? వాండ్లకు యీరూకలుచెల్లించవలసినది you గాకజరిసి .

are to pay this money to them. వాణ్నపిిలువవ | వలవంత n . s. Emotion , passion , grief, affliction ,

లెనని ఆక్కడికి పోతిని I went to call him (lit. ) I misery. మ మోవ్యధ , దుఃఖము, వరి తాపము. A.

went thinking that I wanted to call him. యీ 5. 45. ఆత్మవత్సర్వభూతాని యనుటబొంకె , యు

పని చేయవలెనని పోతూవుండగా as I was going వ్యల కైనవలవంతముచ్చటలను , నాటపాటలగతుల

there to do this. జగడమాడవలెననివస్తివా did
గొంతడచుగాన ,ి మోరు లేనిజంతువుల కె మెప్పిఘ

నము. టీ || వలనంత , పరితాపము . Vish . i . 11 .
you come (wanting) on purpose to quarrel ?

వలసి (the past p || of వలయుట.) యివ్వవలసియిస్తి
వనజవిరోధియు వినయవర్తనుడ గైురు పత్నిగము

ని I paid it , because I must. Siva . 4. 163. నిశా దంబున పరిచర్య జేయుచునపూర్వపు శాస్త్రముల

శరునుద్యోగంబు చూచుకొనవలసి. అట్లా చేయవలసి
భ్య సింపు చుక్ , దన చెలువంబురూపమును దారత

వస్తున్నది it will become requisite to do so. వల
య్యు లలితాంగియైన యవ్వ నితకు జెప్పురానివల వం

తలుసేయు చునుండె బెంపుతో . BRY. 3. 495 .
సిన (past of వలయుట) used as an affix ( similar

to the Latin -ibilis or-endlus.) చెల్లించవలసినరూ
వగలబొగలులు వలవంతవంతగుంది , చేరుకడ లేను

కలు money due, the sum payable. T. 2. 34 .
చెక్కిట చెయ్యి జేర్చి , యాత్మవల్లభురాఘవునాత్మలో

వలసిన సంపదల గ్లుగవా , టీ || వలసిన , కావలసిన
ననిలిపియొండుదలంపక చెలగు సాధ్వి. BRS. 174.

వలవంతతో వాడి వగలబొగలి. In the Christian
టువంటి . వల సె or వలసెను (the past tense of

వలయుట) It became necessary , or requisite .
poem Vēdanta Rasayānam 4. 129. gore spa

వానితో చెప్పువల సే I was obliged to tell him.
ఇ్నమాన సాంభోరుహ లైపథంబు గొనిపోయెదరివ్వ

లవంతమీకు నేకారణజాతమయ్య .ె HK. 3. 32.ధ
Swa. 4. 176. విను పింప రాని కార్యమువిను పింపగ

రణీతలమంతయు ధారబోసివల్వంతలు జెందు వేళ .
వల సె. ib . 3. 139. అంతరంగంబునంగల తెరంగు

తేటపుడంబలుకవల సెనాకర్ణింపుము. The negative వలవదు, వలగు or వద్దు (the negative aorist of the

verb వ లెను) Don't . పోవలదు you must not go.
aorist of this is వలదు or more commonly వద్దు

See వలయుట. M. VII . 3. 312. అకడరావలవ

don't , do not. నాకుగుర్రమువద్దు I do not want

the horse . నీకు ఆయిల్లు వద్దు you should not buy
దునా కెక్టు డెయీసేన . అక్కడరావలవదు, అక్కడి

కరిావద్దు .
that house. నన్నువద్దన్నారు they said they did

వలవని ,వల్పని or వలువని adj. Not wanted , useless.

not want me . నీవువద్దు వాడురాన Iీ do not want
(also ) adv . Much, very. అక్కర లేని , కొరమాలిన,

you , but him . నేను వద్దాam I not wanted ? దీవి ఆతి, అమితమైన . Padma. 3. 61. చేయవలువని

టివేయవద్దా ought I not to light the torch :
కార్యంబు సేయుకతన. P. 2. 135. నిరు క్తికలుద్ర

(See seaso ) when affixed to the Root in A జ్ఞ లనర్థకముల్ , విచారముల్ ,వలవని వినవ్వు . వల

it has an imperative meaning, as పోవు do వనిఠీవి, ఆన గాపనికిమాలినరాజసము . KP. 1.73.

not go . రావద్దు donot come . తేవద్దు don't bring. ఆనుటయుమునినాయకుడో ,వనితాయెఘర్వవచ్చు

నీవువాడికదిానుడు కావద్దు do not become his వలన నిగర్వం బునగన్ను గానకాడెడి , యనుచిత వా
slave.

క్యంబు లేరికైనదలంక . Dab . 36. తగు నెవల్వని
వలగాచకుమారుడు or వలరాచరాచవాడు n. 8. The

వెర్రితలచుట్టుకొనగ . చేయవలవన కిార్యము,అనగా
god of love . మన్మథుడు . P. 3. 301.రాచపనుల్

చేయరానివని what you ought not to do.

వహించి వలరాచకుమారునివంటి దేవుడ య్యోచని | వలవల adv. Bitterly, much, greatly .జలజలమని,

గాళ్లతోనరి 7. Swa. 2. 8. వలరాచ రాచవాడలి జొటడౌటమని . Aniru . 2. 104. తళుకు నిద్దంతుట
కాముకను వెచ్చగరగిన.

ద్దవు మోముకళదప్పెవలవలక న్నీరువడువకమ్మ. వల
వలరాజు, వలరాయడు or వలరేడు

n. 8. The god వలయేడ్చుట to weep bitterly .

of lore , మన్మథుడు . UR. 4. 291. వలరాజు ఛేమిం | వళవు n. 8. Stratagem , trick , device . A secret.

చువహి గాంచిదుళకించు నలయించుకిటి మెంచికలచి
విధము, ఉపాయము, D. గుట్టు , బండవలము, తం

C. P. Brown's Telugu Dictionary. 114
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త్రము . T. 3. 56. వీళాయలుగుణ శ్రేణి పైనిడు ! వళి * n . e . The folds of skin or fat, forming lines

కొన నెేరుగరేతమవళ వెల్లవారు. టీ ||వళళు, అనగా across the belly over the navel . కడుపుమీది

దుర్మము . T. 4. 226. అనఘయపూర్వమైనభవదా ముడతలు, శరీరపు ముడతలు , D. In a description

గమనంబుదలంక సెకచోబోనరినకయ్య మిప్పుడే of Venus, in the Rudra Yamalam, ఆపీనమం

గబోయగవచ్చినయట్లదోచె నీవ నువమ దేవ దానవమ డలాభోగ•మున్నతవయోధరాం , వళీ తరంగమధ్య

హాహవనాటకసూత్రధారి వై ఘనముగవీణెమిటుబ స్థాంరోమరాజ విిభూషితాం. N. 2. 284. వళితరం

యకాడవు నీవళ వే నెరుంగ నే . టీ || వళవు, అనగా గములు పొక్కిలిసుళ్లు.

జాడ. వీడుశ త్రువులకువళవుగా వుండినాడు he was వలి or వలుద adj. Big, large. Cold , chill .స్థూలమై
plotting with the enemy. న , చల్లని . N. 7. 158. వలిగుబ్బ లంటుచు నెలవంక

వలస n . R. Emigration , flitting, fight or remov- లుంచిన . Vish . 6. 69. జవ్వన మొప్పిదంబువలిళ

ing from home for fear of a hostile army. Mes న్నుల చెన్ను నునీక యొప్పు . R. 5. 175. మద రిాజీవ

దేశములో వుండడమునకుళువ ద్రవమువచ్చి వర దేశ లిగాడ్పు కొదమ నెత్తావి నే బొలయుమన్ననుగాని

మునకు లేచిపోవడము, వలసతీయుట or వలసపో బొలయ వెరచు .

వుట to fly from home for fear of an enemy.
వలి n . s . Cold , coldness. A name of the god of

అన్న పువలసపోవుట to emigrate in search of
the winds. చలి ,వాయువున్ను , వలిమ్క ,ొ అనగా

food . వాయుపుత్రుడు . OG. ABA . 3. 92. జీవన శైత్యం

వల ఉపిట్ట n . R. Valasa pitta. The golden plorer ; బులువలియనదగు. Pativr. 83. line 8. వానకు నెం

a sort of peeivit.. డకువలికి గాడ్పునకు , BD. 4. 242. శుండాలనుతి

వలకుము * adj. White .ధవళము. రౌద్రపిండితంబగుచు, గలితమ హెూద్రేకజలధా

వళాగ్రము n . B. A superior species of the Areca రలొలుక వలి వేగమునన నివారితవృత్తి , విడివడినప్పు

( or betel ) nut. క్రముకభేదము. D. రవీధినేతెంచు .

వలాని i . e . వలవని adj. Not wanted , useless. అక్క | వలికి or వళి Error for ఒలికి n . s . The funeral pile.

ర లేన ,ి కొరమాలిన. P. 2. 99. చెప్పినయజమాను చిత . Vema. 965. వావివరుస దప్పివలికి పాలాదురు.

డుకుతి దప్పుక వీడించి కులికె, తన్వీగృహనుం దేప్పు HD. 1621. మండువలులు జేరి మానవమాంగోఖం

డుదరగదుకొలు చిట్లిప్పున లేేదని వలానియుక్తులు డంబులోండొండగ సికల గ్రుచ్చి .

నెరవణ.
వలికొనుట v . Il . To be chill, feel very cold. చలి

వళావళి n . B. Riot . ఆడావతి, రోలాహలము. P.4 . పట్టుట , Sar. D. 475. కలువరము నెరింగికన్నుల దె

191. దరహాస లేశ ధికరణ మున్నదియన ,ీ వంక వె రచివలిగొన్న మెమొతలవరులగానమిన ,ి గడగడవణు

న్నెల కేలవహ్నిగురియ, కిని సీమాటలు నేర వనుచు శి కుచుకడుభయంపడుచు .

మంచి తేచిలుక కేటికివళావళియొనర్ప , ప్రతివతీయ | వలిగె n . s . A certain fish, like the cod. See తట్ట.

నితిరసృతి జేసతిే సాధు,పికమున కేలవాబిరుసుచూ Possibly an error for aro eux ,

ప . టీ || వళావళి యొనర్ప, ఆడావడి చేయడ మేమి వలితాడు n . s . A rope to catch cattle with . పశు

Ila . 4. 137. నిశ్చలంపు ముచ్చటల బెచ్చు పెరుగ మె వులకు ట్టే తాడట.

చ్చులిచ్చురాయంచ లవ ళావళులును, గళరవంబులు | వలితిప్ప n. s . A phrase for the Himalaya moun

ను, మంజుమంజీర ఝళఝళధ్వనులును, Satyabha . tains .
హిమవత్పర్వతము.

4. 212. వట్టివళావళుల్ తలుపు వార లెకాని ముకుం| వలిదలబు n . B. A sort of cloth . వస్త్ర విశేషము . BD.

దునికొమిటాగ్లిట్టటునీవ లెక్ బెళక నియ్యన విారలు లే 3. 119. వలిదంబు సరికమ్మి తెలుగుదివ్యాంబరంబు

రువాడు తా సెట్టి వెలండి. నైనమది నెంచడు నీదయవా ను , నుదయరాగంబు , దేవాంబరంబు .

డు గావునక్ రట్టునకిట్టిపట్టుననురామయ యోచన వలివ ము or వలిపెము n . n . A fine sort of muslin.

సెట్టులా గెమ .ో Vasu. 3. 160. లలితాన నేందు రవశల్లా . Surya Tanaya. 3. 120. " మొల సెంటి

మండలపాండుర చ్ఛాయవ నరుహావళివళావళియడం కట్టుగా నలవడువలి పెంబు కడమయల్లన పాన్పుకడు

పి . టీ || వ ళావళి, ఆడావడిని . దొలంగ . Surabha. 44. బంగారు సరిగలపుట్టంచు

వలాహకము * n . F. A cloud. మేఘము.
వలిపంబు నెరికనా గాళ్లపైనెర సీతూల. A. 6. 177 .
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తకియొత్తి ఉన్నవలి పెం బిడిమణిపీఠస్థయైనయింతి మె 1. 11. తలిరువ లెగోము నై మొగ్గవ లెను, సోగయైయ

రుగు లెన్నిడుద కురులార్చి. లరువ లెమృదువునైకాయవలెను, పెక్టు వైవండువలె

వలిపె adj. Fine ( as muslin .) సన్నని, నాణ్యమైన . గడువొక మగుచు తేన వేలెతేటయైశౌరి తేజరిల్లే .

T. 3. 23. తేటయా గొట్టంగి నీటమజ్జనమాడి వలిపె ii. 3. 123. ఆనడతగా సెరుంగనిదానివ లెనే . Ila .

చెంగావి పావడధరించి. టీ || వలిసె, సన్నవు నేతగలి 2. 155. నన్ను రాధవలెనేలుము.

నినటువంటి , N. 9. 127. వలిపి చెంగావ పిావడ నిగ్గు " వలెవాటు n . B. See వల్లెవాటు

లీనంగ . Ila. I. 139. వలిపె చెంగావిపొవడకోల్ వలము * n . 8. The bark of a tree . చెట్టు పైతాట .

బిగియింది . టీ || వలిపె , మిక్కిలీ ఉన్న మైనటువంటి . D. Padma . 3. 11. Molli, 2. 26. Vish . 4. 175 .

వలి పెంపు adj . Thin, ine , ( as muslin . ) సన్నని, నూ వలలము * 1 ] . B. The bark of a tree , a hermit's

క్షమైన . Parizat. 2. 50. తారకాధీశకిరణకదంబ garb macle of bark . చెట్టుపై తాట. D. నారచీర

కంబు , బిలి కెబలుచనివలి పెంపుజినుకుమంచు . యున్ను . Visll. 4. 175 .

పలి మొల n . B. అనగా వాయుపుత్రుడు . OG . వల్గ * II . B. A bridle , a rein. గుర్రపు కళ్లెముతగిలిం

వలిన్ A vulgar contraction for వలసినట్టయితే if it
చేవా?. D.

is necessary. వల్గల్ * adj . Moring. కదలడము.

వలీకము * n . s. The edge of a thatch . పటల ప్రాం ' వల్ల సము * in . B. Prancing, curvetting. అశ్వగమున

తము, అనగా యింటిచూరు. SC.

భేదము. T. 5. 75. దేవహయంబు నెక్కి రేనంతుని
వలీ ముఖము * n . 8. A monkey. వానరము, కోతి .

రీతిజోడనలువలా నముల్ రనగొల్ చెలంగ . టీ || వల్ల
వలుకుట Error for ఒలుకుట, olucuta .

నముల్, కులుకుటలు .

వలుకులు n . s . plu . Intricacies , difficulties . వరకు
వల్లించుట v. n . To gallop , to curvet ; to bound.

లు, చికులు . OG. Satyabha. 4. 283. అంతర మె గుర్రము వరు గెత్తుట . Vish . 7. 375. వదన ద్వార

రుగనివళుకులు దొంతరవీడెములునులుకు దొంతర
మువిచ్చి బిట్టుగరవళ్ వల్గింకుగాలీలతో ,

ఉలుకుల్ వింతరహిబూనమరిమరికొంతరవళినా నే వల్లితము* n.B.A liorse's gallop. ఆశ్వగతి భేదము,

కొమరెకొమ రెతిమురున్ . See వరకులు.
ఇక వైపుగా నడవడము. SC.

వలుచుట Error for ఒలు చుట oluguta v . n . To peel , | వwువు * adj. Handsone, beautiful, delicate . సుం

skin , flay.

వలుద or వలుంద adj. Big, large. స్థూలమైన , "
దర మైనది, మృదువైనది, కను రెప్పమీది వెంట్రుక

ప్పైన . Chenn . 4. 343.చాలవలుందమాల గైకొన .ి వల్న A contraction for వలన.

BD. 4. 1816. వలవచ్చినందులవలుదమత్స్యంబు . వశ్మీకము or వల్మీకము * 11. B. A white ant hill:

BX. S. 182.జడగతులునుబలుపిరుదులు బిడి కెడు wherein snakes are often found. పుట్ట . D. వ

నడుములునువలుదబిగిచనుగవలుక్ .BX . 2d 359. ల్మీకములుజొచ్చువనభుజంగంబులు the serpents

వలుదచన్నులుక న్నీటి వరుదదడియ. Rucmaniy. 3 . enter the ant hills.

114. M. I. 1. 49.

వల్ల prep. By, by means of, from . వానివల్ల తెలిసిన

వలుకలి adj. The right side.) కుడి , Pal . 128. పు a I learned it from him , or by him . coroboão

లితోలుగద్దెకూర్చుండి వలుపుల ఠిావున వగు ఓ కొలు వల్ల by means of this medicine.

వున్న .
వల్ల adj. Convenient, possible . యుక్తము. అదివల్ల

కళులు n. B. plu . Goods . సరుకులు అనితోచినది. S. కారు it is impossible. అక్కడికిపోవల్ల లేదు you

3. 46. మంచివళులకు వెలబోతగించు వేళ , హెచ్చు cannot go there. యిది లేకుం టేవల్లకారు I call

వెలలకు సొమ్ము సేయించుచోట , నగరజిాలెలునీ not do without this . చెల్లిస్తే గాని వల్ల గారు

యింటనిగిరియున్న వింతమాకేల మరొక్కమిచ్చి పొ there is no help for it, you must pay the

ము . you cannot avoid paying it , you cannot get

వలువ n.B. A vest , garment. వస్త్రము, ID . T. 3. 5 . off without paying it . వాడువుంట గేానివల్లకా

చెలు ఎందువలువలు వెల హెచ్చు సొమ్ములు ,
ao I cannot spare him , I cannot do without

వలె , వలెను or వలెనే adv . Like, resembling, ac- lin . నీవువస్తే గానివల్లకాదు your coming is in

cording to, as though. రీతిగా , పోలిక గా . Radha . clispensable, it cannot be done unless you

యు . D.

money ,



వల్లిగ
వరము908

man .

వల్లూరము *

వల్లకీ * n . S.

come. చెప్పుకోకవల్లకాదు you cannot avoid | వల్లుట v. a. To be willing, to like &c . See ఒల్లు

explaining this . యెడమవల్ల వాడు a left handed ట , కోరుట , ఆ పేటించుట . N. 9. 345. వనితనీచే

గానివల్లడు మీకృష్ణుడనినన్నుబనువు భోజనమువె

వల్ల n . s . Stratagem, expedient, convenience . ఉ
జ . A. 5. 53. వల్ల బొమ్మన్నబో దెతానుల్లసమున నే

పాయము, యుక్తి. వల్ల తప్పిపడ్డాడు he lost his
కున దిరక సియయాట యొ గెవలచి . టీ || వల్లబొమ్మ

hold and fell .

న్న , నిన్నువల్లనుపొమ్మంటె .

వల్లకాని adj . Impracticable . అసాధ్యమైన .
n . 8. Dried flesh , a dry rasher or

వల్లమాలిన వల్ల లేని adj. Much, excessive . అశురమి
steak . ఎండినమాంసము, కరకుట్టున్ను . D.

తమైన .

వళ్లు plu . of వకి , విశ్రమములు , KP. 4. 46. ఎడ నెడ
వల్ల adj. See వలుద .

నుగ వళ్ల దడబడ కుండ  ంగ గురుతులు మది బాదుకొలి

వల్గు for వలదు .
పికొలిపి .

వల్లకాడు infl. వల్లకాటి n . s. A cemetery, a place వల్లె , ఆన గానుంచిది . OG .

for burning or burying corpses . శశానము. వల్ల oెrవల్లతె్రాడు n . B. A noosed rope : a noose

The inflection , like ' gallows ” is used as a term for catching cattle .పొయ్యే యెద్దును కొమ్ములకు వే
of scorn . వల్లకాటి ఆచారి that vile Doctor.

సికుట్టుకొనే త్రాడు . D. అనగా , పాశము,వల్లతె్రా
The Indian lute. వీణె . D.

డు దాల్పు , వరుణుడు. D. P. 2. 205. వచ్చిమాయ

వల్ల గా వుండే adj. Convenient, practicable , possi
స్నపొల మెల్లవల్లే వైచుచందమునజుట్టుకొనినబోసం

ble , feasible. సాధ్యము గా వుండే,
గు లేక చలితశరణంబు లును బరా సన్నదృష్టిగలిగి

వల్లడు for ఒల్లడు ( the third person sing. mas. ne "
యుండితిమభట కవులకరణి . టీ || వల్లెవైళుళంద

gative of the verb ఒల్లుట ) పెండ్లాన్నివల్లడు He

cannot endure his wife. N. 9. 345. వనితనీచే వల్లెవాటు n. B. A scarf; a term for the upper
మున , వల్లెత్రాడు వేసినట్టువ లెనే.

గానివల్లడు మీకృష్ణు డనినన్ను బనువు భోజనము garment, if gracefully arranged round the

పెట్ట .
neck. సొగసుగా వేసుకొన్న పుత్తరీయము.

వల్ల భ * n . B. A mistress, a wife . ప్రియురాలు . D.
వల్వ or వలువ adv. Sweetly . The Root in 4 of

వల్లభుడు * n . B. A lover, a husband , a friend ప్రి
the verb వలుచుట v. n . To smell , to love. A.

యుడు, మగడు. D.

5. 152. సహకార ఫలరసు సౌరభ్యములగూడిమా

వల్లము or వల్ల n . s . A purse . తిత్త ,ిసంచి . A. 6. 106. ధ్విమోవులుగదంబముగవలువ.టీ ) వలువ , పరిమళిం

నిద్ద పుదోవతి దట్టడిొల్లరిాదివిచి పెనంగివల్లముడి దెం వగాను. వల్పక without wishing.

బియనంతునిగంట్ల కూన పుంజెవులుXగౌదకట్టుగల.! వల్వంత n . B. Grief, sorrow. దుఃఖము , భేదము.

వల్లరసి చెట్టు n . 8. A tree called Walsura Ternata.
HK. 3. 32. సర్వధరణీతలమంతయు ధారబోసివ

Rox. 2 , 389.
ల్వంతలు జెందు వేళ . See వలువంత .

వల్లరి * n . s . A creeping plant, a compound pe- | వశ * n. s . The sister of a husband ; a female

dicle . తీగె , పూగుత్తి , చిగురు గుత్తి &c. SC. L. 7 . elephant; a barren cow . ఆడుబిడ్డ ,ఆడుయేనుగ,

50. వల్లరులంగంబువడిజుట్టుకొనియె, BD. 3.514 .
D. గొడ్డావు .

వల్లవి n . s . A cowherdess, ( V.) a milkmaid . | వశము* n. s . Possession, custody, charge. Sub.

గొల్లది Vasu . 4. 16. Radha . 1. 78. jection , submission . Ability , authority , power,

వల్ల వుడు * n . B. A cook , also a herdsman, పప్పు supremacy. ఆధీనత్వము,జిమ్మా . D. స్వాధీనము,

కూరలువండేవాడు, గొల్లవాడు, D. అతనివశములో వున్నది it is in his charge or in

వల్లి * n. B. A creeper, or climbing plant. తీ7. his hands.ధనమువీధిబడినదైవవశంబుననుండుపో

వల్లించుట v . a . To learn, or get by heart ; to re- వుమూలనున్న నైన . సమారవశంబున carried by the

peat from memory or by rote . పాఠముచేసుట. tvind , breeze bone . ఆయింటిన తినవశము చేను

వల్లిక * n . 8. A creeper, or climbing plant . $7 . కొన్నాడు he took charge of the house . సన్నువ

నల్లిగము n . s . An iron hoop which forms the rim
శపరచుకోలేకపోయినాడు he was unable to get

of a leathern bucket. బొకైన పైయినవువలయము. me into his hands. ఆదినాకువళమా, అది నావ

*
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శానవున్నదా is it in my power to do so ? కాల | వసుతకడిమి n. B. అనగాధూళికదంబవృకుము. D.

వశము చేత in the course of time, by the lapse | వసంతకుసుమాకరము * n. B. Name of a particular

of time . నాకు ఆకలివశముకాకుండా వున్నది , medicine . ఔషధవిశేషము.

cannot curb my appetite, I am excessively | వఆంతగంధము * n. B. అనగా తుంగవృతుము The

hungry. DRS . 84. నాపుణ్యవశమున నాకోరిన plant called Rottleria Tinctoria . Rox. 3. 827.

ట్లు . వ ఇంత ఘోషి * n. B. The vernal songster . i . e .

వశంవదము * adj. Submissive, obedient . విధేయ the Indian cuckoo.కోకిలము, గోవిల .

మైన . వసంతుడు * n . s. The god of spring, Vertumnus.

వశంవదుడు * n . B. A subject : he who is sub- | వఊల్ * adj. Residing in, remaining at , dwelling

missive . విధేయుడు .
in వుండే, వాసముచేసే. T. 4. 237. కారాగసదరి

వశత్వము * n. B. Obedience, submissiveness . M. వారా . Vasu . 1. 41. లల నాజనాపాంగవలనావస

XVI. 1. 226. కాలవశత్వంబున by the course of దనంగ .

time . వసతి * n . B. A house, dwelling. Night. ఇల్లు, రా

వశాల్ or వశాత్తుగా adv. Through, by, in con- త్రియున్ను .

sequence of, in subjection to, overpowered by . పతి n . 8. Living, convenience , commodious

గ్రహచారవశాత్తుగా through his bad luck . డై ness , comfort. వృత్త ,ి హాయి , సౌఖ్యము, అకడనీ

వవశాత్ ' by the finger of God. శవనీతి లేనందున as good water is not easily

వళీ * n . 8. A chaste sage ; with subdued passions .
procurable there . ఆయిల్లు నిండావసతికాదు the

ఇంద్రియనిగ్రహముగలవాడు , Lalito. 2. 8. వశీ

house is not very convenient. వాండ్లకుఆగ్రా

మన్మథశానః. ib . 2. 93. బంధుభ సి్సహితోవశ ,ీ
మములోవసతులు చెప్పి నాడు he granted them a

R. 5. 148. నానా సుధీ , వశిరో లంబశరణ్యపాదక living in that village .

మలద్వంద్వండు. వసతి గావుండే adj . Convenient, commodious. హా

వశీకరణము * n . B. Overpowering, subduing, in

యిగాళుండే, అక్కడ నీకువ ఆత గిావుం టేదిగు if

veigling by charms, spells or drugs. స్వాధీన
you find a suitable spot you may halt there.

ము) చేసుకోవడము, వశ్యము చేసుకోవడము, వనది Error for బకేవి . BD. 6. 923. ఒకొక లింగం

వశ్యము* adj. Dependant on , subject, overpower
బుస్కెక వనది . ib. 6. 49. గుడివ సదియవేల్పు

ed . స్వాధీనము , విధేయము.
పెడయండు జినుడు .

వశ్యుడు * n . R. .A dependant, he who is submis
వసునము * n . s. Vest, robe, clothes , clothing. వ

sive . విధేయుడు .

వశ్యురాలు * n . B. She who is submissive . విధేయు స్త్రము . Lalito. 8. 16. Balram . 6. 25. Chenn .

3. 220 .

వస * n . 6. The serum , or marrow, of the flesh . వసనాభి or వత్సనాభము n . s . Name of a certain

active poison : the poison root : the root of the

వస n. B. Sweet fag : Acorus calamus . వచ . వస Aconite brought from Nepal .

పాలు the root of this, macerated in milk as | వ ఉపోవుట v. n. To be controllable. స్వాధీనమవు

pap , and given to an infant. చెక్కులు మీటినవస ట, వజ్రపోక, స్వాధీనపడక irresistibly, uncon

గారు శిశువు a babe so young that if you touch trollably. Suca. 2. 202. వడి గాలివడినిల్వవఆపో

his cheek it will exude pap.
క బలితంపు , సరి పెణల్ దునియ వే ఊరక నిగుడు , వ

వసంతము * 1. s . Spring time. వసంతఋతువు . D.

ట్టెడ సడలించువర్యంతమునుదాళ కతులరో షా ప్రిని
వసంతము n. 8. Water inixed with turmerick ,

జట్టు బెనగు. Veneat Arya. 139. line 5. యీవ
and lime powder ; it is a bright scarlet wash .

యెర్ర నీళ్లు, పసువు నున్నముక లిపిననీళ్లు . వ అంతము
స్తువులు మారుఝప్రొద్దు లేవంటునడుగువారల కిళ్పు

erroes to fling scarlet water over each other
నవియుదెచ్చి, వ సపోక నెవ రైన వాదు చేసినదీర్చియు

as a frolick in particular feasts. నేతివ అంతము భయత్రులనుగూర్పు సెకటి కురచి.

లాడుట here it is applied to sprinkling melted | వ సమరుట v. n. To fade or fail, lit. its power be.

butter . atoos too soo Ainging or splashing ing lost. తేజముచెడుట, రంజన చెడుట . DRU.

milk orer each other at merry makings. 1146. వెసవజ్రమున నెత్తి వేసె వేయుటయు, వస

రాలు .

వది .
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దరివాడుర్వివడిగూలిచచ్చె . Kadri . 46. line 20 . వీడెపోసపె్పించువ సులమూటయిట్టివానిబట్టి వగలు

పశి నిమ్మ పండులపాటి దేహంబువ అమరి చెమటలవా దీర్తమ నుచు తొగ రేనిబొంతురునగరి సౌధశృంగన

డిందియివుడు , DRY. 1828. 'సెక్రాయుధంబుల పె లినముఖులు, వసుధారాస్తంభము a pillar out of

శుబాణ ములవ • మర నేయంగవ సుధ గంపింవ , వె% which a fountain gushes.

బారుతనవారి వెరవకుండనుచు .
వసుంధర or వనుగర్భ * n. 8. The earth. భూమి.

వసము, అన గామరులు. OG. D.

వసము n. B. for వశము . D. వను దేవుడు * n . s . The father of Krishna . కృష్ణు

వగలా or వనీలాకర్ర n . B. A tenon, or piece of నితండ్ర .ి

wood, joined on to another. కొయ్యకు ఆతుకు వే | వసుధ or వసుమతి * n. 6. The earth . భూమి, D.

సేకొయ్య. D. వసుల పాతర 1. B. A sort of fighting cock. ఎకవి

వసి n. B. A spike, a wooden pin. కొయ్య మేకు , ధ మైనపందెవుకోడిపుంజు . H. 3. 268. కత్తులపొ

Chandra Bhanu Cha. 2. 29. భల్లూకతల్ల జంబులు దిసింహగాలి బేతాళుండు , వసుల పాతర పాదరకు

Vళ్లురుకుదెసలవ సులొడ్డ నియమించియు , Paidim .
పుటమ్ము

2. 118. వనులజికు కురంగవిసరములను ,
వసులుట v. n . To slip out, be dislocated . తొలు

గుట .

వసించుట or వసియించుట v. n . To dwell , reside,

వసువులు
lodge . To be, renain. ఉండుట . D. UR. 6. 158 . అనగా అష్ట వసువులు, D.

N. 9. 370.
వస్తి * n . 8. The abdomen , or lower part of the

వసిగొనుట To trust ? ఆన గావిశ్వసించుట అనితోచి belly. The ends of a cloth. పొత్తికడుపు, బట్ట

నది . BI) . 4. 1427. పాయకతావుఈ ప్రభులుదీవింపు , మొదటిబద్దెయు . D.

వసికొన విారిక విాంఛితార్థంబు, లొసగుచు . ib . 6. వస్తు plu . వస్తులు * n . B. Thing, article , matter,

1796. వసిగొనిహరియు దేవతలు నెత్తంగ , వెసమో substance . దినను , ఆరుకు . D. KP. 6. 126. యిం

పిరేయకువినిహితుణము . దున్నట్టినా సర్వ వస్తులు నీకిచ్చ తిిధార మోళి , ఉరవ

వసిగోడ or వసులగోడ n . s . A wall in which స్తు the supreme being ; providence, God .

stakes are fixed . లోకులకొయ్యలు వేసి పెట్టినగో వస్తుతః * vulgarly వస్తుశా adv. In fine , in fact,

డ . Suca. i . 63. వనులగోడలనైనవసుధ నిచ్చెన లే in reality, essentially, substantially. తత్వతః .

కయెక నేర విదేటియమ్మలెాడి , వస్తువ or వస్తువు * n . B. Thing, article, matter,

వసిలిపోవుట v . n . To slip out, or be dislocated . substance . దినస్సు, ఊరుకు . D. Vema. 3. అట్టి

తొలిగిపోవుట . పురుషుడుమనమున నిట్టిదనుచు చెప్పురానట్టివస్తువు

వసివాడుట v. n. To fade elightly, to lose it's fret
జేరు. ib. 61. జీఐపోక ముందెజీవవస్తువులిచ్చి, జీవు

brilliancy . క సుగందుట . UR. 4. 296. వసివాడు నిలువవలయు, జీవముగను, జీవితోలగు వెనుక జీవన

చిన్నియడుగులతో . Suca . 1. 144. వసివాడిన ముద్దు
స్తువు లేల .

మొగంబు, Pariz. 4. 25. బెడిదమగునెండ సోకున వశము * n. B. Cloth, clothes, raiment. చేలము,బ
దొడిమలు వసివాడిననలుదొర నెలతల నెల్లెడవన దేవ

ట్ట కట్టువస్త్రముతో నన్ను తెచ్చ నిారు they brought
తమైన బొడమిన లేగమ్మ జెమటబొట్టులనంగ f .

me in my shirt, they brought me just as I was.

వసివాడులు or వసివాళ్లు n . s. plu . Paleness , slight

fading. కసుగందులు . D. Navan. 105. మునుకు అన్నవస్త్ర ములు food and raiment. వస్త్రకాహి

దగ్గరదిగిచి ముగుదచందమున ,వసివాళ్లువాడుచువద తముచేసుట or వస్త్ర గాళితము చేసుట to strain

నంబువంచి, కాటుకకన్నీరుకడగోరదిద్ద .ి a powder through a dry cloth. వస్త్ర భేదకుడు ,

వసిష్టుడు * n . s . The name of a celebrated her. అన గాబట్టలుకు ట్టేవాడు. D.

mit . బ్రహ్మమానసపుత్రుడు . D.
వహి n. s. Manner, mode, fashion . Celebrity, re

వసు or వసువు n. 8. Wealth , riches. A gem, a putation. రీతి . OG. ఘనత, పేరు. Bhanumad. 4.

jewel . A ray of light. A kind of demi-god. 29. యీవహిచినదినమర్చనగావింతుగ . Ila . i . 60.

Water.ధనము, రత్నము , కిరణము , జలము , యేమనికలు నా చెలియ యేవహినుండు సె యెట్టు

ఇదేవతలలో ఒకడు . R. 1. 129, విరహిణీజనంబు లెంచు మో . Bhanumad . 2. 225. మృగములనీరీతి

విశ్వగ
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సెగికంకు మొనరింతుననిదెల్పు నహివాలుకొనగద | వాండ్రు ( The third person plural of వాడు he)

ల్ప . L. 1. 66, మహిమీద నెల్లధర్మ ద్రావిళాఖ్యవ they, those people. వాండ్లు .

హికళ గాధర్మవాణిజ్య శరణ, Lavanya. 35. ర | వాంతము * adj. Vomited . బైలు వెళ్లినది , D.

హిమించు వహిగాంచురవికతో ఝల్లనికొను చె వాంతి * n. B. Vomiting. కక్కడము, అనగా శైలు

మరించుకళలతోడ . వెళ్లడము. D. వాంతి భ్రాంతి vomiting and purg

వహి n . B. A book , an account book. దసరము.
ing ; usually called the cholera.

D. వాంశికుడు * n . s . A fute- player, a piper. పిల్లన

వహించుట వహియించుట v. a. To bear, sup గ్రోవియూ దేవాడు. D.

port, or sustain , assume, undertake . అతనుయీ | వాక n. B. A river, a stream. యేరు,నది . D. Pariz.

ప్రతిష్ఠ సువహించినాడు he gained this repute .
4. 49. చదలువాక నీటజలకమాడి . Ila. 3. 127. త్ర

నామీద కార్పణ్యమును వహించినాడు he enter వహించెవిరి తేనెవాకయనగ , వరికివాకదొరకుమూ

tained ill - will against me. ముష్ట రమునువహిం
$ what avails a crop without a stream : what

avails a chief without a troop ?

చుట to put on obstinacy . తమఙాబునుశిరసావ

హించినాను I have the honor to acknowledge

వాకట్టు 11. B. Gagging. మోరు తెరవకుండా చేయడ

ము. Pal. 93. వాకట్టుమర కట్టువణి కెడుకట్టు . R.

వహిత్రము * n. R. A raft, a float, a ressel. సౌరా
2. 28, వాకట్లుకట్టించి వైపు లెంచి, BD. 5. 681 .

భేదము. SC. BD . 2. 509. ib. 4. 113.
కులవాకట్టు క్రైంకి నారకము. S. 3. 19. బట్టు

వహ్ని * n . 8. Fire, the god of fire . అగ్ని. D.
వాకట్టుబవనీలపాముకూన .

వహ్నిమండలము * n . B. A name of the female | వాకట్టుట v. a. To gag. నా రెత్తకుండా చేసుట .

pudendum or vulva . Bagala. 13.7. See అగ్ని
I. 7. 72. వాకట్టితినివాసవప్రముఖాది తేయుల,

పురము.
IN . 5. 158. కుక్కలవాకట్టినృపావరోధ గృహ

వకుము or వకు స్సు
భాగంబుల్ ద్రువేళించి .

n. B. The breast, bosom, or

chest . రొము . D.
వాకర n . B. Retching to vomit . ఓకిలింత .

వక్షోజము or వక్షోరుహము * వాకల్వికాయ n . 8. The tree Carissa Carandas ;
n. S. The female

breast or pap . స్తనము. D. వక్షోజయుగము a the fruit is edible. పెద్ద కలివికాయ. H. 4. 169.

pair of breasts.. లేక ర్భయయు వాకల్పితాయయు చిరి నెల్లశిాయ

యుపిల్లకాయ.

వాకిటి లెంకలు n . s . plu . Porters, door- keepers.

ద్వారపాలకులు , D.

వాకిలి n . B. plu . వాకిండ్లు,వాకిళ్లు or వాకిళుల్ Gen.

వాకిటి Loc. వాకిట A door, a door way.. తలవా

A n. B. The mouth, the face. నారు. వాచచ్చిన కిలి the entrance into a house, the gate way.

వాడు a dumb animal . i. e . a mere fool. A. 6.
ద్వారము D. N. 9. 293. అదిగో కృష్ణుడువ చ్చెన

12. *గ ముడుము నబూడి చిగిరింతవామూయ బెరిగి ననెంతవ నియైన , వదలివత్తురుతలవాకిళులకు , వాకిలి

ననూతిపాతర బొరియల, టీవామూయ, పెరిగిన చిగి
తలుపు the house door . వాకిటపుండు stop at

రింతగడ్డిముఖమల్లామూయబెరిగిన . the door.

వాంచుట v. a. To bow down, to decline , to bend. sošo or wosi n . s . Speech , speaking.woods. D.

వంగ జే సుట, వంచుట , D. G. I. 277. మొగంబు TUR. 8. 30. కీరపోతకంబులకలువాకుమాటలకు

వాంచి. Radha Madh. 1. 60. ముసిముసి నగవుతో
బొడ్డు చునంచలబట్ట దారుచు . Vema . 1314. పా

మోమువాంచు . T.2.163 .
లవంటివారువన్ను బెట్టెడువారు, వా కెరుగరుకావ

వాంఛ * n . s. Wish, desire, love , attachment.
వారు, ను నా వాళాయకర్మంబుల by mind, word,

ఇళ్ఛ . D. limbs or act , apo saw a promise, aosjóst os

వాంఛించుట * v. a. To desire , long for, wish , ము interest, recommendation . వాక్పటు త్వము

fancy, like . ఇచ్ఛించుట .
power of speech, eloquence.

ದ
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వాకుడు or వాకుడు చెట్టు D. A sort of prickly | వాగర్త n . s . The sea -side or shore . అముద్రతీర

nightshade ( Solanum Jacquini ) కంటకారిక the ము.

seed of which when dried and reduced to | వాగళ్లము n . 8. The circle round a thrashing

powder is used as a medicinal snuff.
floor. కళ్లాము చుట్టున్ను . D.

వాకొనుట y. a . To tell, say , utter. ( peculiar to | వాగు n. 8. A water course, a hollow or breach

poetry.) చెప్పుట , P. 1. 698. తరుచొకయించు కే

such as that formed by a torrent . కొండనుంచి

నివరి ధానమిడగవతిలాభ కార్యముల్ జెరుచున రా
వచ్చినకాలువ . D. M. 111. 4. 443. కొలకులవా

తిజాతి కెడ సేయకవాకొనుమర్మకర్మ ముల్, కురు

చలబట్ట జూచువతిగూల్చినచోట నకీడు జేయు మేల ,
గులక్ నదుల. Bhascara S. 45. వాగుల వరుదల

రచునయా రెరాజు చెడుమంత్రివికజ్జలరాశ మిుంపు డే.
న్నియువచ్చి న నీరు నిల్చు నేయతుణమైన గండి తెగినట్టి

తటాకములోనభారా .
టీ || వాకొను, చెప్పును. N. 9. 157. వారివిహారము

ల్ లువ వాంఛజనించెను చేరరాగ దే వారిజ మిత్ర వాగుట v . n . To sound , ring , or emit sound, to

పుత్రియనివా నిపిల్చిన. చెప్ప పిిలచేటప్పటికి,

talk or chatter. మోగుట , ఆకరలేనిమాటలాడు

వాక్పతి * n . 8. * Lord of వాక్ or Saraswati . ' A | వాగుర * n . s . A net, snare, noose , toils or nets

name of Bramha or of the planet Jupiter. for deer. ఉరి , వలయున్ను . D. R. 5. 100. Pa

బ్రహ్మ , బృహస్పతియు. D. riz . 5. 97 .

వాక్యము
n . B. A sentence , a line of verse. A | వాగురికుడు * n . s. A hunter, a deer chaser. వు

rule, or aphorism. Speech. (In astronomy .) రులువలల చేతజీవించేవాడు. D. G. I. 112.

The process for astronomical computations. ao7 n . s . The rein of a bridle . A painting

ముచ్చట, ఆన గాకర్తృకర్మ క్రియా సంబంధముగల
brush. గుర్రపుకళ్లెమునుత గిలించేది . D. చిత్తరపు

మాట. D. పద సమూహము.
వ్రాసేతూలికయున్ను . M. IV. 4. 172. తురగం

కుచ్చుట v. a. To say , utter. చెప్పుట . D. R. బులవా గెలుబట్టియెత్తి. N. 10. 15. రెక్కల తేజి ?

784. శరణార్థిజుమియనియొక మాటువాక్రుచ్చిన

పిమ్మట గలుపుకోలుదృఢంబుగగాతు గాన .ిHD.
నడిపించెపద్మజుడు , మున్గాకుండదట్టింపుచుఁ , వ

లచేవా ? బిగించి . H. 3. 7. శ్యామలకబల వర్ణములు

1. 2201. ధృతినిల్పియెట్లున లాం ఉగవచ్చువచ్చునే
గూర్చిచిప్పలవా గెలునిచి , చిత్తరువు వ్రాయుగుళ్లలో

సొరాడివాక్రుచ్చి నిన్నుచిచ్చులోబడుమని చెలగివీ
చిత్రఘనుడు .

డొలువు. M. XII. 1. 427. కలిగి లేకుండెనిట్టు వా గెర n. B. A painting brush . తూలిక .
ఘుగుణంబులు వాక్రుచ్చిమియంత వారలిట్లుగొని
యాడ. L. 7. 105.ఒకమాటవాక్రుచ్చియడి గెదవు | వాజ్ఞలము n . B. A mass of words, loquacity. నా

చించి తేని, నీకు పార్వతియాన, ib. 3. 105. గారా

స్వసరము , శబ్దశయము,

" దెవత or వాగ్గేవి * n . B. The goddess of speech .

పుసంతతిగలుగమిమనకుస్థిరమవుత్ర్య గతినా ?
ఆరశ్వతీ దేవి .

స్తియనుచు వర వేదవాక్యముల్ వాక్రుచ్చుచుండు . .M. XIII. 2. 179. వనితలదుశ్చేష్టితములువాకు వార్ధాటి * n . s. Readiness ofspeaking. వాషరి ,

వ్వంగE. Charitr. 442. ఈశునకైనవాక్రువ్వబో వాగ్బంధనము * n. S. Silencing, stopping any

గడంగవశముగాదనిన .

one's speech. Dvo cowooowots & sw . Amuru

వాక్సరణి * n. 8. The course of conversation . వా
gam. ఫ్రడీార్తావిద ధాత దిాడిమఫలవ్యా జేన వాగ్బం

ధనం.

ధోరణి.
వాగ్భవ

గ్భవ * n . s. A name of Saraswati. ఉరస్వతీదే

వాగడువు n. B. A swollen belly. వాచినకడుపు .

S. 3. 37. బీద నరాలతో బెరుగు వాగడుపులో బల్లన | వాగ్మి n . s . A man of eloquence, he who is

w డలందుగ్రుళ్లిపడగ . talkative, or talks much. నలుగురిలో నిర్భయము

వాగర or వా గెర n . B. A painting brush . తూలిక. గామాట్లాడేవాడు, మాటకారి . D.

వాగరా n. B. The channel , or water course by | వాగ్మూలము Error for వాడ్మూలము ,

which the water comes into a reservoir. చెరు వాగ్వాదము * n . s. A verbal dispute or alterca

వుకునీళ్లువ చ్చేకాలవ అనితోచినది. tion, an argument. వాకలహము,

వి .

*
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వాజ్మయి n . B. A name of Saraswati. #రస్వతి . | దాణాలము * adj. Chattering , talkative , gab.

జూలము * n . B. Deposition , oral statement bling, talking much . ప్రేలే , వాగే , పనికిమాలిన

( from vāc, mouth , and mulam , origin .) రూటలాడే , Pariz . 3. 91. చూరు బెసికచవా

చా చెప్పినది , వాచా చెప్పినదాన్ని వ్రాసినది . నా పిశాజలజాతజాలవాచాలహంస వ్రజంబు Padma.

జూలము) వ్రాయించుట v. n . To depose in writ- 7. 31. నిజణర సౌమ్య గానవాచాలమునారదాది

ing. వాడ్మూలమువ్రాసుకొనుట To take down ముని కస్నుతశీలము హేమశైలము". R. 7. 141 .

a man's words. శుకలకంఠ నవీన నాద వాచాలముగాంచె సంతర

జూలముగా adv. Orally , by word of mouth . ఘుచంద్రుడు వేల ను వేల శైలముక్ .

మోటిమాటగా. వాచాలత or వాచాలత్వము n . 8. Talkativeness,

వాచంయముడు * n . B. A sage or prophet . మునీ readiness or fluency of speech , tattling. పేలడ

శ్వరుడు. D.
ము, వాగడము, తరుచు గా మాటలాడడము. N. 2.

వాచకము * n . s. A word , a significant sound . శా 409. స్త్రీల నునమ్మరాదుచలచిత్తలటంచుజనంబు లె

శ్రీ ? .. తవాచ .ి SO. (vulgarly, ) duency in read- ల్లవాచాలతచూపనావలుకు గత్యమటంచును .G. 7.

ing . వడిగాచదివేశక్తి . 10. రాజ్కి లుక్వాచాలత్వముజూపె.

చాచచ్చిన See వా.
వాచాలుడు వాచాలకుడు n. 6. A talkative

వాచరచుట v . a. Lit : To beat the mouth. To man , a tattler . A ready speaker . మాటకారి .

beg alms. Indian beggars, or complainants, Dixa Bodha . page 118 , వాచాలు లమైీదవారల

often slap their open mouth with the open
క్రమము.

hand in wailing, to attract attention . దీనవృత్తిని వాబికము * p . 8. News, intelligence , tidings. చె

యాచించుట . D. మోటిమిద మొత్తుకొనుట . Dab .

175. మీ భాగ్యమిక పెండ్లమిేరకు రాసుయనుచువా

ప్పికుంపించిన వర్తమానము. D. చెప్పినంపించేమాట .

Vasu . 5. 80. కాంచనపత్రికావళులగౌతుక సూచ

చరచినయచ్చోటనున్న . వాచరచిన , మొత్తుకొనేట

ప్పటికీ . BD. 5. 1050. నా త్రోవకడ్డంబు నిలిచివా

కవాచికంబు వ్రాయించి సమస్త దేశవసు ధేశులకంపి

చరువక నిలు నిలుండనుచు . వాచరువక , మొత్తుకో
న . టీ || వాచికము , సందేశవాళును.

వాచుట y. n . To swell . To pine, long, be eager.
కుండా .

ova n. 8. Taste or flavour to the inouth. Pero

(The Hindus like the Musulmans imagine

the face and the legs to swell with desire or

టిరువి. D. మోటికిరుచి. Bhalira . 13. గోవిలవా
want .) వాడుకూటికి వాచియున్నాడు he is pe

చవిగొన ని చిగురు . G. 7. 6. కోకిలపీక ంబులవాచవి

పంట , R. 5. 253. కద్రువకాన్పువాచవులుగావి

rishing for want of food . మేముదానికివాచిన వాం

హరించి , అనగా పాముల నాటి కిరుచి గా వుండేట

డ్లముకాము I am not pining for it . I do not

ట్టు గా సంచరించి . Sar. D. 556. భూవరకుమారున

care for it . Vish . 6. 100. మేము సైతము?వాచి

కువాచవి గాసిద్ధవరుడు ద్రావించి ,
నవారియట్లగరువంబున గనుచుంటి మవ్విభుః .

వాచా * adv. Orally , verbally , viva roce, by
నెప్పి చేతలా మౌట , దేవురించుట , D.

word of mouth. ఆయనవాచావిన్నాను I learnt
auto wueo v. a . A colloquial contraction for arrowo

it from his own lips . Podstvo to.
చుట To sound a trumpet .

వాచాటుడు *
n . 6. A talkative man , who talks woworo n. 8. The eaves of a house . ww083

idly, or blamably . వాగు మోతు, పేలేవాడు . A. రుచివర , ముంజూరు. D. వాచూరుకుటెయింటిముం

4. 43. వాచాటలగుజరఠవనిత
లు

some talkative
జూరుమూ సేది . D.

వాచెరుచుట v. a . To tempt, corrupt , seduce . బు

వాచారుట v. n . To lament. వలవించుట , లాటం ది చెరుచుట .
ద్ధి

చుట, Satya. 3. 93. మరియు వే వేలగ రితలుమానవ | వా చేరబట్టి past. Pll Putting it to the mouth .

తులు స్వామినగరునగల రైనవారిలోన నెవ్వ తెదలం మోటిదగ్గర పెట్టి . Sar . D. 556. అతిథుల కై దాచి

చకయ్య యోగవ్వయైన ఉత్యతలపోసి చాలవాచార యాగినపాలు ,వా చేరబట్టిభూ వరకుమారునకువాచ

నేల. విగాసిద్ధవరుడు ద్రావించి,
C. P. Brown's Telugu Dictionary.. 115

old women .
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7. SO..

వాచ్యము * adj. Vile, contemptible , low , out-. సుగుణ పేటిదివ్య సౌందర్య వాటి . స్నానవాటిక &

cast . Fit or proper to be spoken or said . In bath. చండాలవాటిక the abode of pariars. Bilh.

grammar, the voice or mood of a verb. కర్మ 3. 25. బజ్జూరం బైనశ్మశానవాటిముఖమాలోకింపు

వాచ్యం the active voice ; కర్మణివాచ్యం the r . Vasu . 4. 6. హేళిహస్తాలయవాటికింజనులు.

passive voice. W. నింద్యము,హీనము,వక్తుం యో Vish. 2. 218.వర్తించె నాళీజ నావృతయైనద్వనవా

టి కాచయములకొలీలావి మోదంబుల౯ . Bhanu .

వాజ for ఓ n . B. Counsel, wisdom , good sense .

3. 216, ముజ్జనంబాడిత శీరవాటీసనాధు నదేకాం
యోచన . Sar. D. 92. ఆదరి పాటున సెంటినరిగి

బ్రనాధు .

తివే నిముదిత నిన్ని మంచి మోహించగలదు , వాజగా
వాటించుట for పాటించుట . a. To observe , to

దని నీవువచ్చితి వేని,రాజుతో చెప్పి వైరము సంఘటిం
make, do, indulge. ఆచరించుట , చేసుట . Vish .

చు . Balrama. 1. 234. యీజాడ లే మెరుంగమెవా

4. 143.కలవారియెడదురాగ్రహమువాటింపక . M.

జామాపట్లచారువాకంబుల హల్యాజారుడైనయిం
IV. 2. 31. కుసుమబాణుని బాణముల్గూడ నైదుగ

ద్రుని కేజీవ నమిట్టిపనులకిచ్చట తగున ,ే See ఓజ.
రగి నేరువు వాటించిక రువుగట్టి . ib. IX. 2. 88. కమ

వాజపేయము • n . s. A particular sacrifice. యజ్ఞ
లనాభువాక్య వృత్తివాటింఉక వాడిసూది మోపినంభేదము.

లైనయుర్వియీ మోవనంటి . Dab. 26. పంచమ స్వ
వాజి * n . B. A horse, a stallion. A bird . An ar

రరాగ ఫణితి వాటించి కాంచనాంచిత గాత్ర గిానం

row . గుర్రము, మడి, బాణమున్ను . SC .

బు సేయ .

వాజిగంధ n . 8. The name of a plant . Physalis

వాటిల్లుట v. n . To happeni, occur, chance, befall .
Bexuosa పెన్నేరు .

ఉంభ వించుట , ప్రాకుమవుట. M. XII . 3. 322 .
వాటము n . B. Convenience . The slope of the

ground , a roof &c . , which allows the water to బ్రహ్మ హత్యవాటిల్లిన . ib . XIII . 2. 238. అనఘ

flow off. ఆనుకూలము, D. వల్ల , ఏటవాలుగావుం వినమ మైనయట్టి కార్యంబువాటి లిన జూచి . N. 5.

డడము. వాటవడుట to be expert or accustom- 187. ఎల్లరకు ఆంతోషంబు వాటిల్లగక్ , BD. 4.

ed , to be conrenient. జితవడుట, వల్లగావుండు 672. భక్తియుభయమునువాటిల్లు గాక. Calahasti.

ట. యీపనిలో నిండావాటవడ్డవాడు he is expert 4. 168. నా భావములోన సందియమువాటిల. HK.

in this business. యిప్పుడు తేవడమునకువాటవడ 167. సన్మాదంబువాటిల్ల నేర్పునవాటించి నిజాంక

లేదు it was not practicable to obtain this. Su- పీఠమున పెంపొందందగ ? జేర్చి M. XV. 2. 185 .

rabha . 1. 63. వాటంబులైన వాలారుకొనగోళ్లు కురువృద్ధుసకట్టిచావువాటిల్లె .

కాంత నా చెకుల గాడకున్న . వాటు n . s . A blow , stroke . A mode , manner, Tay,

ajoejawo * n . s . A road , way, a street. A garden , fashion . Convenience . దెబ్బ , విధ ము, రీతి , నల్ల . క

the site of a house or building. మార్గము ,
తోట

తివాటు an incision or cut. S. 3. 293. తన్నడిజం

యు , వాడకట్టు , D. ప్రదేశము , యజ్ఞ వాటము the దెవువాటుగాగమై మవ్వపునీలవుంఊరు లమర్చిన
spot where sacrifice is made.

టెక్టుననక డక్కడ . L. 7. 77. మాయయామాట
వాటము or వాటపు adj. Handsome, pretty . అంద

కుమారుతరంబు వాయెత్త లేక వాటుద స్పినను,
మైన . Vish . 8. 108. వాటము లైన ముగ్గురులు . T.

జోహారుయన్నట్లు. BD. 3. 1510. ఆలవాట్లు
2. 14.వాటం బతైగుకోట క్రిందవనదివ్యా ఖ్యేయమా

భేయముం, టీ || వాటం బ,ై సొగసై . Vasu . 2. 101 .
గువ్వున దాకమెచ్చి .

వనితకు చాద్రులంబొడమివాటపుపొక్క లిినిండియు వాటుగాలు n . s. A game-leg, a leg that has a

బి.
convulsive twitch in walking . నడవడములోమ

వాటి వాటిక .
n . s . A garden plot, or orchard . కవాటుగపాొయ్యేకాలు. HK. 4. 143. నాటుగా

తోట. D. Place , site of a house or building. లును కోలువంటినడుము. HD . 2. 1087. వాటు గా

శ్రు దేశ ము, స్థలము. Ananda 6. 24. కామకల్ప లునురోలువ లెనున్ననడుము. S. 2. 20. వాటుగాల

వాటీంచ , తదా ఆంతానవాటి కాం , పారిజాతస్య నరాదు చేటు దెచ్చు. వాటుగాలువేసుకొంటూ వచ్చి

వాటీంచ , కదంబకరువాటి కాం . Ila . 3. 148. తత నాడు he came tritching along, or limping.

or
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వాటురాలు n . s . Pebbles for fringing, sling-stones. / వాడు ( pro. The third person masculine singular . )

రువ్వడమున కు తగిన రాళ్లు . Chenna. BP . 3. 319 . He, that man . Gen. వాడి or వాని his. Dative

ముల్గుత్తియు వాటురాలిసుము కొంకియు నకు తలో వాడికి or వానికి to him . plu . వారు, వాండ్లు, నా

లు బూది యుX. BD. 5. 680. ఒలుకుల బూడిది రలు or వాలు, they . వారువాము తదుతమయిం

యునువాటురాలుకుకలవాకట్టుకొంకినార సము .
డ్లకుపోయినారు they all went to their respec

వాడ for ఓడ n. s . A ship. నౌక.
tive houses. వాడికి వాడే he himself. వారికి వారే

నాడ or వాడకట్టు n . 8. A street, a range of
they themselves. Added to the inflexion of a

houses . వీధి . D. కరిమళము . H. 1. 138. వాడవా noun ; యింటివాడు. the owner of the house , the

రెరిగి నవ న్నెదరుగు. S. 3. 18. వాకుకుగయూరి house owner . గుర్రపు వాడు a horsekeeper. రా

వారలతల నెప్పి . B. X. 189. యేతమంబుల నైనయె విపాటివాండ్లు the people of the Ravipati fami

లమిబండని పంటవల్ల వీజనములవాడ బండె, Vema. ly . Swoje automo he of the drum : the drum

173. వాడ కురికి తిట్టువలదన్న మొర బెట్టు , ముందు
mer. అక్కడివాండ్లు the people of that place .

వాడునావాడు he is a man of mine, he is my

మొగనిదిట్టుమునుకు బెట్టు , గడుసురాలు మొగనిగం

ప బెట్టమ్మురా . వాడకురికి , వీ థ్కె . ABA . 3. 29.
kinsman, my relation . అతని వాండ్లు his rela

పరిమళవీధులవాడయంచనదగు. tions , his friends , his people . Added to some

వాడంగి n . 8. A boat man, a skipper . The beans present participles.పొయ్య వేాడు the man who

of a boat . వాడవాడు,
దోనెకులోతట్టు వేసేదూ goes . పాడేవాడు he who sings : the singer..

లము. ఆడేవాండ్లు they who play : players ; వెళ్లేవా

వాడగ న్నేరు n . s . A certain fragrant plant, call. Too Oh passer-by ! (the common cry of beg

ed Oleander or Nerium odorum . కరవీరగృకు gars . ) Added to adjectives, it is translated

ము. D.
thus మంచివాడు a good man. చెడ్డవాడు a bad

వాడమొకు n . s. A small long snouted lank fish . man . ముసలివాడు an old man . చిన్నవాడు a

గుత్స్య భేదము. young man. పెద్ద వాండ్లు old folks, చిన్న వాండ్లు

వాడవది నె n . B. అనగాలంజ , వేశ్య. Vema. 1689 .

వాడవది నె కేలవావివర్తనములు, చాడి గాని కేలజా వాడుట v . n . To wither, or fade . మ్లానమవుట , T.

డబుద్ధిమూఢమతుల కేల ముదముత జో్ఞానంబు. 3. 144. ఆయా సభరమున నా న నాబ్జమువాడ.
*

వాడి n . S. Sharpness of weapons or instruments• | వాడుట or వాడు కొనుట v. a . To use , to make

ఆయుధాదులకరుకు . D. Padma . 3. 11. కాము use of , to speak , to talk . v . n . To be generally

బాణములకునిరుదు లను పొడి బెరసె గాక . talked , or spoken of. పనివరుచుకొనుట . D. వి

వాడి adj. Sharp. కరుకు , తీళ్లు. ము . BD. 5. 1435. నియోగపరచుట, వదంత గా చెప్పుకొనుట , వాండ్లీ

సుజ్ఞానమనువా కిసురియ చేబట్టి . మాటలనువాడి నారా did they use these words ?

వాసిక వాడి కె
n . 8. Practice, babit, custom . వ్యాజ్యమాడ బోతాడనవిాడుకొంటారుthey com

సాధారణ ప్రసిద్ధి . పనిగడడము) . D. ఆభ్యాసము, monly say that he is going to law .

అలవాటు. వాడిక కు తెచ్చుట to use , to make use వాడుబారుట v . n . To fade. మ్లానమవుట , కందుట .

of .

U R. 4. 287. లవలీదళములట్ల 4వ లైన చెకులువా
వారిక adj. Customary, usual , habitual . అలవా

డుబారగ ముద్దులాడియాడి .

టుగా వుండే,

వాడెలు (This is the Anuk . of వసతి thus) వసతి
వాకికగా adv. Usually, commonly. అలవాటుగా . ato Toe house and home. lit : his living.

వారికపడుట v . n. To be accustomed . అలవాటు

n . 8. Voice , speech , sound . Name of the

పడుట, యీపనిలో వాకికరుడవాండ్లు

డిక persons goddess of speech . ఊర స్వతి , వాడు , D. ఆకా

accustomed to this business .
శవాణి or గగనవాణి a voice from heaven, a

వాకిక వాండ్లు n . i . plu . Customers. వాకిక గావ voice heard from the sky .

చ్చేవాండ్లు. వాణిజ్యము n . s . Traffic, trade, corvmerce. LÉ

వారి కె See వాకిక .

యవిక్రయము చే సేవైశ్యవృత్తి . D.

young folks.

or

వాణి .

(
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వాన

*

వాణిని * n . s. An actress, a dancer, a public | వాత్సల్యము or వాత్సల్యత * n . s. Affection , love ,

singer. నాట్యము చే సేఫ్రీ , మదించిన స్త్రీయు, D. fondness . విశ్వాసము , పుత్రవాత్సల్యము pater

వాణీశుడు
nal kindness.

n . B. Bramha , as husband of Saras
వాదనము . n . 8. Sound, sounding ; beating. వీణా

wati . బ్రహ్మ దేవుడు .
దిధ్వని, వాయించడము.

వాణ్ని (for వాడను compounded of వాడు man, and | వాదము * n. B. Dispute , discussion , contention .

నేను I.) జీవనము లేనివాణ్ని I am without employ.
జనా స్యన్యకలహము.

నేను బీదవాణ్ని I am very poor. వాదము * n . 8. Alchemy. రవాదము. దాదభ్రష్టో

వాణ్ని The accusative of వాడు . " Him. ” వైద్య (శ్రేష్ఠః he who fails in alchemy becomes
వాత Loc . of the word వాయి The mouth . మీరు an excellent doctor. P. pref. 15.బధిగుబ లేదరి

వచ్చ దేా కామాకువాతతడ లిేదు we were in ter. ద్రునిగతివాదిపగిదికనకకారుచాడ్పున.టీ ! వాదిక

ror until your arrival . గిది , ఆన గారసవాదివ లెను .

వాత n. S. A burning, a brand , the actual cautery ; | వాదర n. B. The edge of a sword. ఖడ్గధార,

also the mark which it produces. కాలినలో వాది * n . B. A speaker. A plaintiff, or complain.

హముతోకోగమువచ్చినకుశ్వాదులనుకాల్పడము, ant . చెప్పేవాడు ,వ్యాజ్యము తెచ్చి నవాడు .శ్రుతివా

వాతము * n . 8. Air, wind. Rheumatism , gout, ది a defendant. కార్యవాది he who looks to the

inflammation of the joints. వాయువు. D. main point alone . Vema. 3. 96. కార్యవాది కే

వాతపోతము * n . e . An infant breeze, or gentle లకడుచలంబు .

వాదించుట *

gale .పిల్లగాలి . V. a. To argue, debate, dispute, dis

వాతపోధము * n . B. The Palasa tree . Butea fron cue8. కలహమాడుట . Sar . D. 194.

dosa . మోదుగు చెట్టు , కింశుకము. D.
వాది త్రము * n. B. A musical instrument. నాల్గు

వాత ప్రమి * n . R. A swift antelope. గాలికియెగు విధములవాద్యము, ఆ వాద్యములధ్వనియు
, D. B.

రుగానడి చేమృగము. D.
X. 245. R. 1. 143.

వాత వేసుట v. a . To put in the mouth . To fire, | వాదు n. B. Dispute, contention , fighting . కలహ

to burn with an iron or apply as the actual ము, యుద్ధము. Vijaya . 1. 77. ఊదుకబోవుశంఖ

cautery . కాలినలోహముతో రోగముగలకు శ్వాదు మునగళ రేఖ శరాసనంబులక్వాదుకుబట్టు

లను కాల్చుట. నాయింటినివాడువాత నేసుకొన్నా క స్బెమల వైఖరి, వంకలుదీచు - నౌకటాక్షోదయ

డు he devoured my l'ouse. i . e . he seized my లీల సాయక సమూహముల విషమాస్తు గెల్బుబో ,

property .
యేదొర సాటియిన్నరుని కెన్నగ వీర విలాససంపదం .

వాత సారధి* n . B. A name of Agni , or fre .
Sumati . 1. స్త్రీ లయెడ వాగులిడకుము. Ila . 4. 72 .

Mూత్రుడు.

వలదన్నబోవుగు నెవాదుకుదీయక , వాగుడు గుట , ఆ
వాశాశి * 1. B. A serpent. సర్పము . Pariz . 2. 108 .

న గాజగడముమానుకొనుట . 5. 3.412. మునుగజా

వాతి infl. of వాయి. వాతి కాసులు n. 8. plu. Hush

న్యునితో వాదుడుగకయొనర్చినపిమ్మట ,
money , a bribe . లంచము. య్యము n . B. A

వాదు సేయుట v . n. To dispute, to contend . విదా
few grains of rice put in the mouth of the

dead person when lying on the funeral pile. వాదోడు n. c. ఆన గాచూటతోడు . Charu Chand
దమాడుట , పోరు చేసుట .

పీనుగ మోటవే సేతండులములు ,

rod . 4. 35. వాదోడనైశకాంగ నామణుల, విల్వం
వాతూలము * n. B. A whirlwind, a gale, a hurri

cane. సుడిగాలి . Swa. pre . 3. క్రచండ వాతూల
గాకచ శ్రేణికి, సైదోడైనమదాళిగతి చెలి జుం జే

ర్సగా నెప్పుడు?.
హతింజనించుకొదతోడి.

వాద్యము * n . B. Any musical instrument . మునె
వాతెర n. B. The lower lip, lit : the screen of the

లడోలుసన్నాయివీశాతాళములు నాలుగువిధములు

mouth . పెదవి , అధరోచము. D.

నాత్య * n . B. A whirlwind , or hurricane. నుడి | వాన n . R. Rain , a shower . plu . వానలు showere.

గాలి . D. 'వాతూలము .
వర్షము . D.

వాతి
బి

*

న్ను . D.
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వాన adj. Rainy. వర్ష సంబంధ మైన , aropotsad To get pots made; to have bricks

వాన కాళ్లు Dark or black streaks in the sky ,, prepared . కుండలు చేయించుట , యిటి కెలుకోయిం

which are a sign of rain . The description of చుట,యిటి కెలువానించిఆ దేవాలయముకట్టించినా

cloud called Nimbus or rain - cloud . A water
a he got bricks made and had the temple

spout. నీరు ధార. Swa. 3. 102. శ్యామలోవరినిబి built..

డభదాభ్రములకు రౌండషండంబుది గువానకాళ్లు వానివాండ్లు or వానెవాండ్లు n . s . plu. ఆన7హీన

గాగబంకరుహనేత్రి,వర్షర్తుశంక సె ఆగుపోకబోది జాతివాండ్లు , దుర్జనుడు . OG. A. 4. 56. ఆవ్వీడి

యనవకంపు మోకగంటే.టీ || వాన కాళ్లు , ఉదకధా
మేటియగసాలె, సా , ఉటసాలె, వానె , వైఙాతీ,

రలు . Paidim. 4. 13. మింటి పైనుండితనవెంటనం
సాతుటింతులు,

టివచ్చుకాలఆర్పంబులన వాన కాళ్లుద నరదాన వెర | వానీడు n . 8. అనగా కు బేరుడు. OG.

నందినలుదేనిడారు మార్టి సారెకు ను తెమేర లునె వానీరము * n . s. A sort of cane or rattan ( cala

లచరచివి సరి. mus rotang. ) వేతనము, రుబ్బ . SC .

వానకోకిల , వానకోయిల or కోవెల A harmless | వాసుట v . a. To create. To make pots. సృజించుట ,.

water snake of a brown colour, with two light D. కుండలు చేసుట. A. 1. 3. అజాండ భాండము

green stripes down the back. వానకురిసినప్పు ల్ వానసుమిూద బ్రోవనడువగొనెదన్నన . ఆజాం

డు బైటకుడేనీళ్ల పాములు . డభాండముల్ వానను, అనగా బ్రహాండములనే

వానకోవెల n . 8. The Francoline partridge. చాత కుండలను చేయడమున కు . BD . 4. 120. వేడుకబ్ర

కవ.. D. Pal. 15. నడిగినిభీతితో వర్ష  ంబురాక హ్మాండ వివిధ భాండములగూడవా నెడునాదికుమ్మరి

కోరుచుండెడివాన క్రోవిలభంగి . యితడు .

వానజాలిపులుగు n . B. A swan. హంస. H. 4. 67. వానె n . 8. The name of a low caste among the

banians. A. 4.36 .

అనియలవానజాలివులు గావనజాక్షినిజీరి వేడిన ,
వా నెంబి, అనగా వెత  ంచి . OG.

వానతరి n. s . The rainy season . వర్ష కాలము , వర్ష వాకుదండము * n. B. A loom, వాయదండము, సౌ
ఋతువు.

లెవాడు నే శేకులక .
వానపాము n. B. An earthworm : (lit : a rain

వాకుననుట for ఓపననుట v. a . To refuse , decline .

worm. ) గండూవదములు , అనగౌయెర్రలు , D.
arvatoo ww n. s . Recitation : knowing verses by

దానశ్రుష్ణుడు * n . n . A hermit, a recluse. తృతీ
rote . ముఖ్యము గా వుండడము. L. 4. 101. భర

యాశ్రమమందుండేవాడు.
త శాస్త్రంబుజాపాఠంబు వీ శెతురికురివిధ ముల బలి!.

వానరము n . 6. A monkey, or ape , a
ఈ నేర్చు .

the woods. " కోతి .
వాపి * n. B. A large oblong pond , pool, or lake .

వాన స్పత్యము * n . R. A tree bearing fruits, from
వాపిక, పెద్దకో నేరు. SC.

blossoms ; as the mango, Eugenia &c . పూచి వాపితము *
adj . Sown as seed. Shaven. విత్తబడ్డ.

కాచే చెట్టు . D.
గొరగబడ్డ . V.

వాని (the acc . of వాడు he) Him వాణ్ని . M. XIV. | వాపిరిగొట్టు n. B. A glutton . తిండిపోతు, వాక్చాక

3. 57. అమ్ము నివానిదప్పక జూడ.
ల్యముగలవాడు.

వాని or వానిక్ (the acc. plu . of ఆది that) Those
వాపు n . s. Swelling, protuberance, intumes .

things. వాటిన .ి Vish. 7.202. పురుషాంగ నారాగ
cence . Pining or longing. శోఫ , వాళడము,ఆ

ములుముప్పదియు రెండు వానిమిత్రంబులువరుస సె
శ . మొగడువచ్చినతర్వాత దానివావు తీరినది the

రిగి . DRB . 460. ఏనుమంత్రములు రెండి చ్చెద నీకు
arrival of her husband put an end to her pin

వానిన సుష్ఠింపు వదలక నీవు . HD . 1. 650. కూనల ing.

కునుజన్నుగు) పెడి లేళ్లువానితోజు రలాడవచ్చు రేగు | వాపుట for పొవుట To dissipate. పోగొట్టుట.

లును, G. I. 294.కోరలుగ లవానిగోళ్లునుగలవాని | వాపుదెవులు n . s . The dropsy : ( lit. the వాపు

కొమ్ములుగలవానినమ్మ వలదు never trust these swollen లేవులు disease.)శ్వయుథువు, అనగావా

animals which have tusks , claws, or horns .
చేరోగము . D.

*
man of
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రుబ్బురోలు .

వాపోవుట r . n . To cry out, to chatter or babble. | వామనీకృత * adj . Shortened , stunted . పొట్టి గా చే

To blubber or wail . ధ్వని గారోదనము చేసుట , యబడ్డ .

అక్షర లేని మాటలాడుట. D. Chandra Rek . 3. వామనుడు * n. s . A dwarf. పొట్టివాడు,

11. బాకున్నయావున్నుండైయిముగిది వాపోవుచుగన్ను నామము for ఓమము n . B. Sison or Bishop's veed ,

లు దేల వైచుచున్న . UR . 5. 108. ఆలరు చెకు సెక్కి a stomachic like carraways . See ఓమము, దీక్య

యక్తున జేచి£ ముద్దాడినీకు ఫలములారగింపు, వలసి
ము.

వాములూరుపు n . s . An ant, or mole hill, espe
నన్నిదెత్తువాపోవకుండునాయన్నయనుగుదల్లియడవి

cially the hillocks of ground thrown up by

కరి7. BX. 302. నీ పావడుమాగృహములనాపోవ

గపాలుద్రావనగవడకున్నక్ ,కోపించి చిన్నపుడుచు
the white ant. పుట్ట . URK. 6. 341 .

వామలోచన or వామవిలోచన n . s. Bright eyed ,

లవాపోవంజిమ్మి కొనుచు వచ్చెక్ దల్ల.ి Pativratya.
or fine eyed , a beauty or a fine woman.wo

page 262. line 1 ] . యెవ్విధి బ్రతుకుదునెందుజాత్తు
కన్నులుగల స్త్రీ . D.

ననివాపోవ గా దైవవశ మునసె కమహావ వనముపా

దపావళిగూల , Palnati 29 line 10. నదీుదుఃఖంబు
వామాన్యకరము * n . s . The right hand . Lit. The

hand which is different from the left. కుడిచె

నునిండె వారువరడువాపోవు భావంబుదోప, శో
య్యి . KP. 8.33.

కాంబురాశిలో జొరగలవాడు . Sar D. 352. వనిత | వామి n. B. A heap of straw, a heap . గడ్డి రాసి. D.

యూరకయింతవాపోవ నేల , తనయుడటేవాడు తన కుప్ప . DRAranya, 86. వామిగావడిగండ్లువర్షం

యంతవాడు . ib. 384. వాపోవ గాజం పెవ సుధీశ్వ చెననగ, కురిసిన పెనుమంటుకుంభిని యెల్ల నెరసి.నా

రుండు వినుమంతతత్పురి వేశ్యావధూటి . ib. 473 . మిగా , కుకుకుర్పులుగా . S. 2. 440. పెరటిలోనె

ఆపదకోర్వక హరహరాయనుగు వాపోన నెత్తుగువ కు బావి , మునుగలును, చొప్ప పెనువామి ,జనుము ,

రదలపైార ,ె తావంబు మెందుచు దైవ మాయనుచు ,

ib . 476. గడగడవణకుచుకడుభయంపడుచువడి చె దామి * n . B. A mare : a she -ass . ఆడగుర్రము,

డనేడ్చుగువాపోవదొణ 7, నలుకుచునీ సెప్పీ మో సడము. D.

పగా లేను . వామింటచెట్టు or వామింటి చెట్టు n . B. A small

వామ * A particular phrase in astrology . H. 4.74 . shrub edible and medicinal (Cleone penta

వామ * n . s. A lovely, woman . సుందరమైన స్త్రీ . D. phylla) బర్బరా , ఆజగంధినీ, వాయింట .

వామ | ము* adj . Left, not right. Charming, lovely. | వామిదొడ్డి n . S. The straw yard . గడ్డివే సేపెరడు .

ఎడమది, రమ్య మైనదియు , D. వాయ plu . వాయలు n . B. So much grain as the

వామకరము n. s. The left hand . యెడమచెయ్యి . mortar holds at once ; one measure . దంవడము

వామ దేవుడు * n . B. A name of Siva . శివుడు . న కైరోట్లో పెక తేకపోతే ధాన్యము.

వామనశాకి n.
6. The green billed cuckoo.. వాయగొట్టుట or వాచగొట్టుట v . a . To swell or

Madr. Journ. Apr. 1840 . p . 223.
make swell. To make him pine for or long

వామనకాయలు n . 8. plu. Name of a certain fruit for, to enamour. నాచేటట్టు చేసుట , ఏ కారేటట్టు

used as a pickle. ఊరగాయ వేసే కవిధ మైన చేసుట .

కాయలు .

వాయనము * n . 8. Streetmeats, or cakes : form

వామనగుంటలు n. s . A tablet with fourteen holes, ing a light refreshment ; offered to the deity

for playing at a kind of game. గవ్వలు గానిచిం and then given to a bramin on certain fasts .

తగింజలుమొద లె నవాటిని గాని వేసి ఆడే రెండువర
మోములు మొదలైన వాటిలో బ్రాహణునకుయి చ్చే

“సులు గాయే డేసిగుంటలుగల పీట . పుణ్యారములు, చేటవాయనము cakes so given in

వామనమతము n . B. Name of a certain creed . a winnowing basket . మూసివాయనము cakes so

మతభేదము.
given covered .

arabosaw adj. Dwarfish , short. afoss. వాయవ్యమూల n . 8. The North west quarter.

శామనావతారము * n . 6. The fifth incarnation of ఉత్తరపోడమరలకు నడిమిమూల .

Vishnu as a diminutive man. విష్ణువు యొక్క ఆ వాయసము * n . s . A crow . కాకి . BD. 418. నలి

యదోఅవతారము.

గొనిమర్కట న్యాయంబు వంగు,ఫలమును బొందు సో

లు
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పాయంబులుడిగి, వెసబొందగలుగువారుసభల న్యా ctwo paralysis, palsy, privation of motion and

యమ సలార గాజరి తాళతంబొదలి . నాయ ఫల sensation together. పకువాయువు or పార్శ్వ

న్యాయమన గా కాకతాళన్యాయము, arocios hemiplegia. wwe areotwory dead palsy.

వాయసాకాతి * n . s . An owl ; ( lit. the foe of
మేహవాయువు flatulency in the body , said to

crows. ) గుడ్లగూబ . D. be caused by renereal heat. wootoro potuto

రాయి n . s . Gen. వాతి. Loc. వాత (plu . వాతులు మందు a medicine that dissipates flatulelicy .

as నుయ్యినూతులు చెయ్యి చేతులు) The mouth . వాతనాడి a flatulent pulse. వాతాతి సౌరము a

The edge of any cutting instrument. Por , flatulent disease of this kind.

కత్తియంచున్ను . D. M. III . 6. 261. వాడియైనక వాయోడక adv . (To speak) frankly, freely. నా

తివాతియమ్మునుగొనివగతు శిరము చెక లెగయగొర
రుఆచకుండా . S. 3. 321. అత్తవది నెలవాయో

1 నరుల కెల్లజూడ నవ్వగునట్లుగాగలయ నైదుకూక
డకక సరుబోరువారలతోడ.

టులొన ర్చె . ib. IV. 5. 151. అన్ని వెడ దవాతియ | వార n . B. A skein of thread for weaving, con

మ్ములద్భతముగ నెముష్టి దొడిగియుకుమెరయ, నీళ్ల
taining eight punjums. Variance, difference,

discrepancy, especially in calculation . A side,

వాయిఆ నగానల్దకు లాకురి సేనీళ్లువ చ్చేదారి a val
shore or corner. ఎనిమిది పుంజములనూలు, దరి

ley or hollow through which a stream some .
యు . D. వార గాపండుకొనుట to lie on one

times runs. వాన్నపిర ౦గివాత పెట్టి నారు they
side. కొండవార గావచ్చిరి they came by the

blew him away from the mouth of a cannon .
hill side , or along the hill side .

నూతివాయికట్టు a parapet (round a well) కు TS వారము) * n . B. A multitude, a quantity , a flock

దులుపడకుండా బావిచుట్టుకట్టినది .
or herd, a heap . A day of the week , a time.

వాయించుట v. a . To beat, strike , sound , or play
వారంవారం as many a time , repeatedly , often .

on a drum , a lute &c . మేళము మొదలైన వాటిని సమూహము, ఆదివారము మొద లైనది , ఆవృత్తి

కొట్టుట, వీజెమిటుట , సన్నాయి మొదలైన వాటిని
యున్ను . Chenna . 5. 247. నర నాధుడు తద్భుధ

వూదుటయున్ను . A common curse says నిన్ను రయుక్తుడ .ై A. 4. 289. వినువార క్రయవిజ్ఞావున కో

గుంటలసోెట్టిగంటవాయించ .

ర్పుమువళ్య కోటికు ట్టున. టీ || వారతీయ, మూడు
వాయింట చెట్టు n. B. A small shrub , edible and

medicinal (cleone pentaphylla ) ఆజగంధ .ి D. మాడైన. వాడువారాలు చేసుకొని జీవిస్తున్నాడు

వాయింటవిత్తులు the seed of this shrub . every day of the week he gets his dinner at

వాయిదారు n . s . A crooked sword. ABA . 2 . a different house. P. 1.351 . అంతమొక వారము

410. వాయిదారనలరు వంకలుక లకత్తి. నతనవంతగుట .

వాయిద్యము for వాద్యము * nI. B. Any musical వారంచు n . s . A border, or edging to cloth . ప

instrument. మద్దెలడోలుసన్నాయివీశాతాళములు కఅంచు .

నాలు గువిధములున్ను . D.
వారక adv . Constantly, unintermittingly , con

వాయు నిరోధము. * n. 8. The “ pneumatic art " of
tinually , perpetually . This and ఊరక appear

stopping the breath ; practised with a view to
to be the same word. సంతతమున్ను , శమించక

attain length of days . వాయస్తంభనము.
అనుటయున్ను . D. ఎడతెగక . OG. R. 5. 323 .

వాయువథము * n . B. The atmosphere. ఆకాశ
శ్రీరాముడునయ ధాముడుతారా శోకంబునంగదవిము.

లాపంబుక్ వారింపుచులాలింపుచువారక సౌమిత్రి
వాయువిళంగము n . s . A medicinal seed , like a

సుత్సవంబునబలి కె r . S. 1. 94. వారలగుశా నుగుpepper corn ; put in the mouth of children in

order to assist their speech , చిత్రతండులము . D. ణముగవారక కసుగల్గినడుచువారల కెలమి శ్రీరం

వాయువు n . S. Air , wind , a rheumatic distem- జిలు , T. 4. 39. వారక పేరు లేని బ్రతి బంధముసె

per, rheumatism. గాలి, వాతరోగము . D. అజీర్ణ నిటినంచువచ్చినా , దారకపోర పిాపెనకటామగ

వాయువు a species of dyspepsia . ఉదరవాయువు నాలయి పుట్టజెల్లు నె . వారక, యెడ దెగకుండా ,

flatulency in the womb. డమరకవాయువు difi - Vish . 4. 255. ఊరకమాసము గొరుగుట , వారక

cult and short respiration , asthma . తిమురువా పాదమున నేల వ్రాయుట పెక్టుల్ , సౌరెకు చేతు
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ము .

లుబినుకుట , పౌరుషముల కెల్లహానివాటిల్లు సృపా. వారాశి * n . s. The ocean . ఉముద్రమ. Vema.

Charitra . 1413. శ్రీరుద్రమహిమయు దెల్పునూ 393. మోహవారాశిలోన దాముణిగియుండు .

కములు, వారకజదువుచువర్ణించువారు .
వారాహి *

n . B. A sow. ఆడపంది .

వారకము n . B. Stipend : pay given in advance : | వారి * n . B. Water. జలము.

money advanced to cultivators to be received and the infl. of BoBo They. N. 2. 285.

again, without interest, when the crop is reap- వారించుట *
v. a. To do away, drive away, to

ed. సాగుబడి కాలములో యిచ్చి ఫలకాలములోవ defend, warn off or ward off, avert. To guard ,

డ్డి లేకుండామళ్లరీాబట్టుకొ నేరూకలు , L. 4. 113. prerent, elude, or oppose. To dissuade , for

వలసిన జీతంబువారకంబులనుకొలది మీరగనిచ్చిగూ
bid . నివారించుట . D. ప్రతి షేధించుట , పోగువా

రించుట to join the broken thread in wearing
డుకనుండు .

or spinning. BD. 4. 1654. వారించి చొరనీక వా
బారకాంత or వారకామిని * n . 8. A courtezan ,

కిట నిలచి , G. 1. 2. అభ్యుదయంబగునలగ్నమున
a prostitute , a dancing girl . గణిక , వేశ్య , బో

గముది. Dab. 336. T. 2.35. గద్ది య పైబదమిడు నెడవారింపులు,బదియారవమి

వారగా for ఓరగా adv. On one side , sidelong, మ భోజవతికిట్ల నియెక్ . M. III . 2. 38. దమయం

తిని వేశంబు ప్రవేశించునప్పుడు నిన్నెవ్వరువారింప
sideways. వక్కగా, పక్కన , అంచున ,

నా వురనిన . ib. XII . 6. 260. ద్వారపాలుర భట
బారడి n . r. Deficiency, difference in exchange .

లోహము. ఆ వారడియిందులో కలిసివచ్చినది that
వారింకు శాంతి మైనూరకున్నజూచ ,ి B. 8. 279. హ

రియునుజగమును మెచ్చగ గరళము వారించుటొర్పు
loss is made up by this gain .

కమలదళాటి.
వార డె , అనగాచాలించెననుట , D.

వారణ adv. ఎప్పుm. D.
వారిద్రోలు, అన గా పిల్లంగ్రోవి . OG.

వారిచరము
వారణ n. 8. చెలియలికట్ట . D. n . B. Any aquatic animal. జలచర

వారణము * n . s . An elephant. ఏనుగు. D. వారణ
వారిజము • n . B. A lotus or water lily. పద్మము .

రాజము the prince of elephants . వారణరాజ
వారిణ or వారిణి n . B. The cord with which the

ottom she whose step is graceful, as that of
large iron bucket is fastened to the hanging

the royal elephant .

కారణము * 11, s . Resistance , opposition , ward- bambu arm of a picota. బాననుయేతగడకుకట్టే

ing off a blow, guarding ; defence , shield . A గారము.

గారించడము , డాలు. D. శ్రుతి షేధము. వారిణ పీట n. 8. A stick used in fixing the yoke

వారణపు డేగ n . i . A kind of hawk. డేగలలో ఛే to the plough.

వారిదము *దము . Jerdon No. 33 . n . B. A cloud . సేఘము) .

వారిధి

వారణబు - * n . s . The plantain tree . అరిటీ చెట్టు. n . B. The sea. సముద్రము.

వారణసి or వారణాసి * n . B. Benares. కాశ పీట్టణ వారిధిక న్య * n. s. Laxmi or Venus , the sea born
ము.

goddess . లక్ష్మి .
వారధి n . 8. A bridge. వంతెన . వారి రాశి . n . 8. The collection of waters, ocean .

గారపాక n. B. A veranda . కుంచపాళ .ి సముద్రము.

వారివాహము *

వారబట్టి , అన గావా చారబట్టి . OG. n . B. A cloud . మేఘము .

వారలు (poetical for వారు) They. వారు plu . వారులు or వార్లు n . F. A strap of leath

వారవ , అనగా వావురము. See వారువము. er. తాడువ లెనిడుపు గాకోసినచర్మపు చీలిక ,

వారవాణము * n . B. Armour ; a quilted jacket . / వారు ( plu. of వాడు He. infl . వారి their's ) They

కవచము, దూబొంతబొకాయ, D. వాండ్లు . It is also thus rendered ; నావారు my

జార ఉతి, వార స్త్రీ * n . F. A courtezan, a prosti.. people . మివారు your people . యావూరివారు

tute , a dancing girl. వేశ్య . people of this village. నేనుచూచినవారు the

దారా adv . Around . చుట్టూ. కోటకుచుట్టువారా people whom I saw. Added to some nouns it

around the fort.

has an honorific sense, as దేవర వారు, దొరవా

వారాంగన * n . B. A dancing girl. గణిక,
your honor. N. 2. 285.
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వార్తాకి *

వారుకొనుట v . a. To take up by the handful. చ్చెనటన్న వార్తలవిన మె . Aniru . 2. 158. కలలో

Metaphorically, To get, gain, possess himself నగన్నవార్తలకింతవలవంత కేమి కారణమనియెంచు

of.పిడికిళ్లద గిాయెత్తుకొనుట , పొందుట , చెందుట .
కొంటి .

నన్ను మోసముచేసివాడేమివారుకొన్నాడు has he | వార్తకాడు n . F. A talkative person. మాటకారి.

gained any thing by cheating me ? Vema. 150. నేర్తునన్నవాడువార్తకాడు .

వారుచుట or వార్చుట (causal of వారుట) v . a . / వార్తకెక్కుట v. n . To obtain notoriety . ప్రసిద్ధిని

To make it flow ; to pour off the water from పొందుట . Vema. 289. గువ్వకొరకు నేనుగో సిచ్చి

boiled rice by inclining the vessel . వారేటట్టు శిబిరాజువార్త కెక్కి చాలవన్నెకెకై .

చేసుట ,వార్చుట ,ఉద్దేశించుట , OG. ఆంధ్యవార్పు | వార్తలాడుట v. n . To talk , to speak , converse .

e to offer up prayers : ( because while uttering
మాట్లాడుట , సంభాషించుట ,

the prayer called సంధ్య they let water run | వార్తాకము * n. B. Brinjal, the egg-plant. Sola

through their fingers.) DRU . 774. మలయజ num melongena. Lalito. 3. 10. వంగ చెట్టు , వం
గకాయ . D.

వాసితమణి హేమకుంభజలములసెగివార్చజిలకం
n . 8. The plant Solanum Indicum. నే

బుదీర్చి . G. 6. 17. సంధ్య పోర్చువేళ . Jaim . 4. 93 .
వారుట for పారుట . లములక చెట్టు. D.

వార్తికము * n . B. A gloss, a commentary. సూత్ర
వారుట v. n . To flow down, as water from the

వివరణముగా నున్ను సంగ్రహముగానున్నువుండేవా
boiled rice by inclining the vessel . గంజి మొద

క్యము,
లైనది శారుట .

వారుణి * n. s. Any spirituous liquor. The west, వార్ధకము * n . 8. Old age . An assembly of old

men . ముసలితనము, ముసలివాండ్ల సమూహము.

the region of Varuna. కల్లు , వడమటిదికు . D.
D. Vish . 2. 53 .

Vish . 8. 45. Bur. B. 1. 15. 23 . వారుణీం మది

వార్ధక్యము or వార్ధక్యత * n . B. Old age .
రాంపీ శ్వా.

యేబది

యేండ్ల తరవాతియీడు . D.
వారుణి * n. B. A name of the saint Agastya. ఆ

గస్త్యులు. D. వార్ధుషి or వార్ధుషికుడు * n . s . An usurer. వడ్డిచే
తజీవించేవాడు.

వారువము n. s. A horse. గుర్రము . D. Swa. 4. 35 .

వాలము ll. S. A tail . A sword. లాంగూలము , ఖ

గండ భైరవుపూజవారువంబులన మెండుకొనియుండు

ఛము.
జాగిలంబులనుం గాంచి. Raja Sekhar. 2. 42. గా

వాలగ See

రవంబలరారగా రెనుబోతుల జేరి లీలలనుండువారు

వాలధి or వాలహస్తము * n . B. A hairy tail . రో .

వములు, T. 5. 53. సౌరగ జేంద్రముదానింబారిగా

లును చేతవిసరపుటురయమున నవ్వారువముగాలిచ | వాలాచుట y. a . To brandish a sword . కత్తిని
మగుచ్ఛవత్పుచ్ఛము, SC .

క్రముదారి వేడెములు దిగుగదను జేంద్రుండుక్ . ఝళిపించుట, BD. 5. 1125. వడిగొన డిగ్గరివాలా

Pal. 62. వాజులలో లెన్సీ వాని గా రెండు , వారువం
చి చూచి.

బు లుయిచ్చివదలని వేడ . ib. 70. నీ లెంక చొరయైన | వాలాయము or వాలాయముగా adv. Positively,

నేర వారువముల , మేనులమ సటు మో మెలువుతోదు certainly , undoubtedly , (also, less correctly )

డచి. ib. 497 , వారువముదిగనురికివ సుధ గంపింప . usually, often , commonly .సిద్ధముగా , రూఢిగా,

వార్పుట See వాగుచుట. M. XII . 2. 146 . వాడుకగా. Pururavas . 5. 22. నీలాలకజాలింబడ

వార్త * n . 8. Tidings, intelligence, news, talk , నేలాయిక నీదుకోరు లీడేరగభూపాల వతంఏమిచ్చ

conversation. వర్తమానము . D. మాట, సంభాషణ. టికివాలాయము వచ్చు సేలు వాడగున కీుక్ , వాలా

వాడు వెళ్లి నాడన్నవార్త వెక టేకాని వాడు నిజము యమువచ్చు , అన గా సిద్ధముగా వచ్చును . KP. 5.

గావెళ్ల లేదు the talk is that he went, but in 100. ఆ రాజువాలాయంబు గా ధరణింబుట్టగలండ

reality he did not go. వానితో నీ కేమి వార్తలు ట . R. 3. 66. మాయాపదబాపుమువాలాయమశ

what business have you to talk with him ? కులము, దుర్భలస్య బలం రాజాయగియ జేయుజన

Sar. D. 324. ఆలికైపోరాడియనుజుని చేత వాలిజ న్నాయ కుజక్రధరునిన్నే నమ్మితిమిహరీ. వాలాయ

C. P. Breten's Telugu Dictionary. 116

-లు.
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ము, సిద్ధము గా . Vasu . 3. 51. లలనా యీయెలనా! వాలుక * n . s . Sand . ఇనుక. D.

గ బెండ్లియగువాలాయంబు, చేదిక మాశలనాధుండి వాలుగ 11. B. A fish : ( this meaning is used only

దినమ్మ వేని, టీ || వాలాయంబు ,సిద్ధముగాను . Vish.
in poems : hence aroeuxడాలు, i . e . మీన కేత

సః is a title of Cupid, whose banner is a fish. ]Maya . 5. 31. తాలిమీదన్నున్నె దురును వాలాయ

The name rāluga, is given to two or three

ముగాచునన్న వారలువినవే . మాయింటికివాలాయ kinds of fish , which are scale-less , rank and

ముగావచ్చ వేాడు he who usually comes to my oily . Thus rex 3 * is a sea- fish, Trichiyu

house. నన్నువాలాయము గా తిట్టుకున్నాడు he rus Lepturus : called Palee in Tamil. It has

commonly reviles me. a large head , with the mouth rather under

neath : and the nose , head, tail , and
వాలారులైన adj . Swordlike, resembling swords . general

outline resemble those of a shark. See Russell ,

కత్తులన లెనుండే. Pariz . 5. 56. వాలారు లకైరజం
plate 165. Another valuga is a fresh water

బులచ్ిగురించే.
fish , found in tanks but oftener in rivers : it

వాళి n . B. Custom, practice, usage . వాడుక ,నడితి . is called calay in Tamil, and Paddan or par

రూయింటివాళి the custom in my family. ఆది han in Dakhini. It is sometimes poisonous.

నాకువాళిలేదు I am not accustomed to it . వా
Another valuga swerwoeux is the cat fish ,

nearly globular, covered with prickles . Another
ళి , ఆన గాజుశువులుపొయ్యదేారిఆ నిన్ని అంటారు.

is a species of Silurus (Russell plate 165) it

బాలిక adj. Long . నిడు పైన, దీర్ఘ మైన . Pariz . 4. 43 . has a long slender body without scales : called

తరలా ములుదోనవింటబింజలుగొన నేయు పుష్పశ Valay in Tamil : the jaw is used as a comb to

రు సంపెగవాలిక తూపులోయనక్ . Charu . 4. 79 . card cotton , having numerous small teeth . వా

eux zoos a sort of scate - fish . Russell ; (plates
వాలిక తీవియచుట్టును,వాలిక నగ్భంగరాజీవన దేవ

3 and 10) Rhinobatus laevis . ( Jerdon .) వాలు

తచే , నీలాలకడియమోయననీలాలక దన రెదీనినిలక
xatoswa certain venomous water snake . S. 3 .

డకంటే. R. i . 115. ప్రక టేందిందిర వేణి వెన్నుబ
291.జలమానవులుజిమ్ముజముదానిచాలునామి సిమి

లమై భాసిల్ల కొన్వాడివాలిక చూపు విరిదూపులై
వాలుగ మిలు మిట్టిపడగ. G. 1. 111. కొర్రమీనుల

బొమలు కేళీశాజు రీతిందగు . Vasu.3.59.వనజ

తండ్రి కొలువు లెంకలకి చ్చే వాలువులను ఈ or డీలకి

దళాయతాక్షీ నిడు వాలిక చూకుని మేష ,వృత్తినాఘ

నునవకంబు పైబొలసి కాంతదదీకణజాలకంబు పై వాలుగ or వాలు గా adv. Slantingly, lengthily.

కొనిన . టీ || నిడు వాలిక చూవు,మికి లీ సోగయైన చూ ఆదోకపాటుగా, నిడుపు గా . One verse says

పు .
వాశ నగట్టుగట్టినిడవాలుగక మురిపట్టు బెట్టి .

నాలిక నడ n . B. A certain pace in horses . అశ్వగ వాలుగంటి n . s . Bright eyed , lit : a long -eyed

మన భేదము. G. 8. 74. యిట్లిచ్చియనపిిపోడియము girl. ఆయతాతి , S. 3. 221 .

జంగ నడయువాలిక నడయునుంగలుగువారువంబున వాలుచుక్క or వాల్చుక n . 8. The planet Venus

దలించివా గెవదిల రిాగననంగదలించితోలిన , or its regent . శుక్రుడు . Sar. D. 558. పొలుపొం

వాలు adj. Long, sloping, slanting, descending, దతూర్పునబొడిచేవాల్చుక ,

drooping.
దీర

మైన , ఆదోకపాటుగావుండే, Pad- వాలుచుట or వాల్చుట v. a. To slope, incline
మ

ma . 3. 34. బెదరినవాలుచూపులును బింకముజూ down, slant . To cut off. కిందికి వంచుట , కోసివే

పెడుగొప్పు. వాలుచూపులు drooping glances. సుట . రెప్పవాలుచుట to droop the eye-lids . i.e.

wow n. s . A sword, a hanger. A slope, a de- to close the eyes .రాత్ర అింతాకన్నువాల్చ లేదు !

scent. కత్తియు, ఆదోకపాటు. M. IX. i . 304 .
did not close my eyes all night. ఆమంచమును

భీముడుద్రుంచెముదంబారగ వాలునుక్ బలకయుక్ word process he slanted the couch . HD. 1. 947 .

శీఘ్రత్వ ఉందీవుడ ,ై H. 2. 16. అరవిరుల తేనియల వాలినకికమైవాలునవీాడి , నాలు నజిహ్వలు వాలు

చాలుఅతనువాలు. ABA. 3. 78. చిలుమువాలనగ తుననిన,జందనగంధులుజలము రెట్టింప . టీ || వాలిన ,

నుచిలుముకుట్టినకత్తి ఉలిపికట్టెయును జెస్నెందు వచ్చిన కిష్టమ ,ై
కోశమువల్ల, వాలు, దీర్ఘ మైన, ఈ

చుండు . ఇరువాలుదున్నుట ఆంతేఅడ్డముదిగటము వానాలునయీతీక్ష, మైనఖడ్గము చేతను,జిహ్వలు ,

గా రెండు సాళ్లుకున్నుట ఆంటారు .
నాలుకలను, వాలుతుననిన , కోసివేతున నేటప్పటికి
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వాలు చేదు n . G. A kind of fish (called Chirocen- | వాల్మికి or వాల్మీకి * n . 8. Name of the author of

tius nudus . Sw . ) మత్స్యవి శేషము. Russell No. the Ramayanam .

199. వాల్లభ్యము * n . s . Love , affection ; but more com

వాలుట or వ్రాలుట v . n . To bend or weigh monly Influence ప్రీతి , విశ్వాసము , బలము, చొ

down. To light or perch ; to hang loose as రవ , వాడికి రాజువద్ద నిండా వాల్ల భ్యమువున్నది he

breasts ; to fall down . కొమ్మ మొద లైనవివంగుట, has much influence with the king. A. 2. 105.

చెట్టుమీది మతి దిగుట . D. దిగువవడుట , వాలిన కి వాల్లభ్య లభ్య ధ్వజగ్రహణంబోవ్యజనాతవత్రధృతి

న మ,ైవచ్చినకోమము చేత in the passion which యో . టీ ||వాల్లభ్యము, భ క్త్యతిశ యము.పూ జ్యేవ్వ

he felt. వాలినకృపను , వచ్చిన అనుగ్రహమువల్ల నురాగోభక్తియని యున్నది గనుక పెద్దల యందలివి

through the grace that descended on thee, శ్వాసముభ క్తియనబడుతున్నది .

దివాన పిాదముల వ్రాలెను she fell at his feet. I . వాళ్లే for వాండ్ల Tేhey themselves .

6. 62. వాలినకృపనిట్లువాక్రుచ్చ విిమల హరుడాది , నావదూకుడు * n . B. An eloquent orator. వక్త , ఆ

కొల్వులోనల్లమబొగడ , R. 5. 290. శైలము లెత్తి స్సగా మాట్లా డేశక్తిగలవాడు . Charitr. preface

కందుక ముచందము"గా నెగ వైచి నేలకుం వ్రాలగ నీక
364.

పుట్టు . T. 3. 116. వంకజగంధియు సొకి వ్రాల .ె నావి n . B. Legality , lawfulness, consanguinity,

P. 4 , 255. ప్రాయమింకి ననాలు పాలిండ్ల వెలయాం
legitimacy . వరకువావితప్పుట to commit incest.

ఇది వావి కాదు this not right. i . e . this is in

డ్రు . T. 3. 111. పువ్వుల వ్రాలగు తేటి . iv . 3.
cest . ఆ పడుచును పెండ్లాడడ మువావి కాదు it is

126. చిలుక వాలిన మెలిచిరుదొండపండన మొనవం
unlawful for him to marry her. Ila . 3. 123 .

టి సెక్టు లమోవితోడ . UR. 4. 272. T. 3. 17. ib . 3. 117 .

వాలుడు n . s . A kind of tree . ఎర్రవాలుడు the | వావింట for వాయింట A sinall shrub, which is

red kind . వాలుడు చెక్క the bark of this tree edible and medicinal (Cleone pentaphylla)

used in medicine . వాలుడు తైలము the oil ex
జగంధ , బర్బర .

tracted out of this bark . P. 1.725. కోర విాలు
వావిక n . s . The pit at the bottom of the throat,

డు తైలంబు గ్రోలువారు .
on the breast bone . కంఠము మొదటిగుంట . D.

వాలు మగడు n . s. The hero of the sword . i . the వావిరిadv. Very, exceedingly, much . అత్యంతము.

D. Pal . 16. వచ్చి నాడవుగా నవావిరి దూలి , రాజా
king . రాజు . P. 3. 32. తాలిమియుధృతియు క్రు

జ్ఞాశీలతయుకు రాత్మగుణవి శేషజ్ఞతయుక్ , కాలో
జ్ఞదోచుటరాజికమయ్య. వావిరి దూలి, మిక్కి లిమూ

చిత కార్యముగల, వాలుమగండే లుజల ధివలయితధ
ర్ఛిల్లి . ND. 2. 728. వావిరిదమయంతి వగచుచున

రణి , టీ || వాలుమగడు, అనగాళూరుడైన రాజు ,
వుడు ,తల్లివద్దికి వచ్చితనమాన సమున. DRy. 2182 .

నాలుమృగము , వాలు మెకము or వా లైకము n . s .
రావణుం డెంతయుర' ఘురాముమీద,వావిరియమ్మల

The sworded beast, i . e . the wild hog . వంది .

వానలుగురి సె. DRK . 26. వావిరిరాకు సవంశంబు

OG. Padma. 1. 55. అలనృపుడుదరువుడిగి వెనవ
జెరుకు . BRK. 7. వాలియధీశుడైయసుకువచ్చిన వా

లలకులోఉడకపారువాలుమృగములక్ బలుదూకు
రలుగారువారలా వాలియుగిల్బిషించివుడువావిరి జే

లబడనేయుచు, జులక న బొలయిం చె బెకుసూకర
యుడు మరటత్వముంబోలగ నీవుదాల్చుటకు.ND.

సమితి ? . HD. 1. 422. వన్నెలపులుగులువా లై
1. 612. భావంబురూవుంబుభ కియుప్రియము , వా

కంబులును, వీడింప వెరవును వెరగునుగాగ , లకులు విరివర్ణించివర్ణించ విాన ,ి మనమునదయబుట్టమాటలు

రెండే సిలకులు గూడి , యీవ్రయోగ ములో వా ? జెప్పి . BD . 5. 889. వావిరితహరాజవల్లభు చేత , దీ

కంబులు చూడ భయంకరముగావున్నదని చెప్పియు వెనలందకపోవంగదగు నె . Sk. Bramh. 2. 87. రా

న్నాడుగనక కుందుల నేఅర్థ మువుండవచ్చును . వణుడుతొల్లియచ్చోవావిరితపమాచరించి వరల్భగు

వాల్గంటి n . B. A bright eyed girl . గొప్పకన్నులుగ డకైావించెనుతన పేరిట పావనలింగ శ్రతిష్ట పార్థివ నా

లస్త్రీ . D.

వాల్గడువు contraction for వాలుకడుకు A wag
వావిరి n . s . Patience , quiet , resignation . సహము,

belly. అనగాసహనము . OG . Pal. 76. కణకతోనే ప్రొ

వాల్పుట for నాలుచుట . ర్డుగట్టకట్టంగ , వలదని చెప్పినవావిరిమాన ,ికట్టుడు నీ

e .

ధా .
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ల్లు. D.

లుకట్టుట .

విట్టిక లహంబువలన. ib. 102. వాలిమర్ధనునకు వావి | వాసగృహము * n. B. A bed chamber. పడకయి

రిమాని, నగరిలోన విష మునమ్మించివంచే. ND. 4.

600. పతియానుబాహుని పట్టణంబునకు, బోవుచు | వాహాన * n. 3. Smell , scent, odour, fragrance.
Flavour. Notion, recollection from memory.

న్నారమో పూబోడియనుచు, వావిరిదోట్లో నివడివ
Fancy, imagination. పరిమళము, మునుపుఆనుభడినరుగ.

వావిరి adj. Natural , usual , not strange . సహజ వించినదానిస్మరణయు, D. పూర్వజన్మవాసన this

మైన. Vasu. pref . 35. కేవలకల్పనాకథలుకృత్రి is the influence of his former birth . వాడికి సం

మరత్నము లాద్యసత డల్ ,వావిరి పుట్టురత్నముల
సృతవాలన లేదు he has not the slightest ac.

quaintance with Sanscrit knowledge. వాడికివాగిత వికల్ప నావిభూ షావహ పూర్వవృత్తము

లుసానలదీరినజాతిరత్నముల్ గావుననిట్టిమిశ్రకథ యింకాఆదుర్వాసనపో లేదు he has not yet lost

గా సెనరింపుము నేర్పు పెంపునక్ . వావిరిగుట్టుర his ill habit, R. 3. 95. ఉదరార్భకజన్మధురీణవా

సనల్. Vema. 546. వరుస వర్తిలిరిమాయవాసత్నములు , ఆన గా సహజములైన స్వయంభూమణుల
న .

నిఅర్థము చెల్లి తే బాగా వుండును. వాసనచూచుట v.a, Tosmell. పరిమళముచూచుట.

వావిలి n. s. The fire leaved chaste tree (Vitex |వాసన వేయుట y . p . To smell , to stink . పరిమళిం

negundo) or Cleone Pentaphylla (according
చుట, కంపుకొట్టుట .

to Heyne . ) శేఫాలిక , నిర్గుండి SC. it's leaves are | వాకపోయుట v. a. To place the rafters on a

used as a poultice or in a lotion for rheumatism ,

building ; to rafter it . యింటి పైకప్పుకువాసము
spasms &c . నల్లవావిలి a shrub called Justicia

Ganderusa : one species is కొండవావిలి . వాసము n. B. A rafter of a building. యింటిశ్రే

వావివర్తన n . s . for వావి.
శీలమీద వేసేటిది . నాగవాసము the hooks that

వాపుర ము n . s . A liorse . ఆశ్వము . D. వారవ . OG.
suspend a swinging cot. a * b) Dovogaw grains

KP. 3. 69. వరలు నేనిక దిండి వావురముదొలుత
of

guin found inside a groww or hollow bam.

గాగదా నెక్కి నన్నుదాకకయ, దీనికటివి భాగంబు నె bu..

కి రాగల వెయబల, వావురము, అనగా వాహనము | వానరము * n . s . A day. దినము. D. Ila. 1. 190.

a conveyance.
and 4. 104. వాసరాంతము the close of the day

వావులు plu . of వావి .
R. 1.216.

వాశక్రోలు n . s . A flute . పిల్లనగ్రోవి. A. 4. 38. | వాసవుడు * n. s. Indra . ఇంద్రుడు , D.

సన్నగా ఫేవీణవెాశక్రోలుడోలు.

వాస్సు * n . s. Cloth, clothes . వస్త్రము, D.
వాశన for వాసెన .

వాసి n. s. Splendour, glory, celebrity, eminence,
వాః for వాసి

honor, lustre. శ్రేయస్సు, ప్రసిద్ధి , మానము. R.వాళిచేసుట for వాసిచేసుట.

5. 39. వాసిననంత భోగమునవ ర్తిలుకోమలమోహ
వాశితము * n . 8. The chirping of birds , or ani .

inals. మృగముమధ్వని. D. నాంగయా , హాసుఖ పీతి రెల్లుగ సవయ్యె నెనీకి వుడం

నా | ము * ll . s . A house , a habitation, abode, చు. iv. 5. 316. రఘు శేఖర బల్విలుకాడ నౌదు,

dwelling, residence. గృహము. D. ఆయనమ నీవాసియువ న్నె నేడుగ నవచ్చ .ె H. I. 138. వదినె

లు దెలిసిన వాసిజెడును. T. 4. 14. నావన్నెయుమ్ము నతనగర్భవాసములో పెట్టుకొనివుండి నాడు he

kept us in his bosom. i. e . we were in his వాసియుండొర? వచ్చెనుగుర్యశ నేమి చెప్పుదుణ .

UR. 4. 297. వాసి చెడినత ను కాంతితో , వాసిచెడి
protection . వానిగర్భవాసములో పుట్టినవాడు the

son of his bowels, the son of his own body. | వాస 'ి n. S. Amelioration, improvement in healthన , మిసిమిపోయిన.

Cala . 1. 152.కోసలో త్తరాదివాససతులు .
or quality. Comparative merits, superiority

వాకుంతి * n . s . A species of jasmine , ( jasminum between competitors. స్వస్థము, గుణము, తారత

auriculatum. వసంత కాలపుమల్ల.ె SC. L. 3. 35.
మ్యము. influence.వాని ఫెళ్లువాస చిేసిరి they cured

వాసంతిక adj. Vernal. వ ఆంతతు సంబంధమైన .

him. ముఖవాసి fascination , personal influence .

వాకఈజ్జిక * n . s. ఆన గాయిల్లు , తాను అలంకరిం వాడికి చెయివాసిక ద్దు he has a lucky hand, he

చుకొనిముగ నికో సర ముక ని సెట్టుకొన్న స్త్రీ . D. is fortunate in his practice, మాటవాసికి చెప్పినా
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ను I said it without any particular reason . | వాసితనము n. s . Propriety, ftness . యు కము.

This is also affixed towards denoting fractions,
Pariz . 4. 66. పలుకు లేటికదిావీరపత్నియ నేిమిశ

as a mere expletive ; thus Udsop one half.
చీదేవితనదు ప్రాణేశుడైన మఘవునిటబంపి ఉత్యభా

కాలువాసి one quarter. Advantage gained in
మావిధేయువలన మరలగగొనుటపోవాసితనము .

measurement &c. surplus. ధారణవాసి advan
వాసితము * n. 8. The cry of birds , chirping of

tage gained by price. A. 6. 93. ధారణవాసిప్
birds. పతిధ్వని . Kodand g . 75 .

రొదల్ బెట్టుచు. టీ || వాసి, మార్పుయెకు వతశువ | వాసీతము * adj. Perfumed,scented . పరిమళింకు చే

లకొరకు . Ila. 3. 179. మాయక కన్న రాధికయే
యబడ్డది .

యెకువయైన చాన యెరిగింపుమ దే యీయమనాయ | వాసుదేవుడు * n. s. A name of Krishna. కృష్ణుడు.

మ నెన్నగ ప్రాయమునగాజుబంటువ సాిదలంపుక్.టీ || | వా సేన n . B. A cloth tied over the mouth of a

రాజుబంటువాసి , అనగాదొరకున్ను సేవకునకు vessel , particularly that in which cakes are

న్నుతుండ తేారతమ్యము, boiled by steam . A cloth bound over the head .

వాసి * n . B. A resident, inhabitant, dweller. నివ కుండ మూతికి కట్టి నగుడ్డ , అస్వస్థముగావుండేఆడ

సించేవాడు . నగరవాసులు citizens . గ్రామవాసు వాండ్లుతలకుకట్టుకట్టుకొ నేగుడ్డ , వాసెన కుడుము

లు villagers. వనవాసి a hermit.
లు cakes boiled in steam. Ila . 3. 69. కాటుక

వాసి adj. Better ; either in health or in quality . ఆ ఉమయించి కలవముల్ తెమలించి సరసవాసెనక

దియిప్పుడునిండావాసి it is much better now.
ట్టు సంఘటించి .

రోగమువాసియైనది the disease is cured . వాం
వాసవము or

వాస్తవికము * adj. True, real. య
డ్లకంటేవీండ్లు వాసి these are better than the

థార్థమైన, తథృ మైన.వాస్తవ కిార్థము the literal
other men.

meaning.,

వాసించుట v. n . To smell or be fragrant. పరిమ
వాస్తవము or వాస్తవికము * n . 8. Reality, truth .

ళించుట , Krishna. g . 81. ఉదయాది నేధ నాఢ్యు

తథ్యము.
లకైన చిక్కనిచిక్కని పెరుగువాసింపజుర్ర.ి

వాస్తవ్యము * adj. True , real . n. s. Reality, truth .
వాసికెకుట v. n . To rise to celebrity, come to

నిజము. (It is a bad phrase. )
greatness, obtain eminence, attain superiority.

ప్రసిద్ధిని పొందుట ,T. 2. 38. లోకమువారుమెళ్ళ వాస్తువ్యుడు * n. 8. Dweller, inhabitant. అక్క

గావన్నెకువాసి కెక్కి . Molli. 1. 42. వాసి కెక్కిన | వాస్తుకము* n . B. A potherb ( Chenopodium al
వాస్తువ్యులు Those who dwell there.

యప్పురివార ఆతులు. Aniru . 3. 59. నీయువకార
bum, and other edible species .) చక్రవర్త కిూర .

ముముజ్జగంబుల వాసికి నెక్కి , SC..

వాసిగా adv. Well, properly, fully. గా . వాస్తువు * n . s. The site of a habitation , a house,

Curma. P. 4. 262. కాసీమహిమముమి చేవాసిగ
a habitation,గృహమునకు నిర్ణయించిన భూమి ,గృ

విని సంశయముల వాసితిమిక నదీాసులము. Satya.
హము. D.

4. 184. ఏసినన స్త్రశస్త్రముల నెంతవడింబరిగోల |వాస్తో మృతి * n. s. A name of Indra . ఇంద్రుడు. D.

జేశిపోద్రోసె మహాద్భుతంబవుడుదోపగ బెట్టుగ కే | వాహము * n. B. A horse. గుర్రము. D.

క వేసియుల్లా అముమార సంగరవిలాసము నెయ్యులు వాహకుడు * n. B. A porter, a carrier : in Telugu

మేలుమేలనక్ వాసిగ పైడిచేలవ లెవాటులుజారగ it means a bearer of dead bodies ; an under

నేపు మీరగక్ . Jagannath. 1. 56. కల్లు పెల్లుగ taker . మోసేవాడు , పీనుగనుమో సేవాడు.

ద్రావి కారుకూతలుగూయు, మాలవానిని నైనమరు వాహనము * n. s . A vehicle , or conveyance of

లుకొలిపి , వెంకటశాస్త్రుల వేశ్య నెవ్వరితోడనవ్వ any kind ; a carriage, car, horse, &c . atoo sexo

నటంచునునమికలుగ, కాసువీ సంబులువాసి గాలం గ్రము మొదలైనది .

కించిజుడిగి నెల్లాండ్లల జోోగ జిేసి , వాహితము * adj. Borne, carried , supported వహిం

వాసిచేయుట v . a. To ameliorate, cure , make చబడ్డ . Pariz. 3. 83. స్వాహాబాహాంచలవాహితం

better. స్వస్థముచేయుట .
బు లై .
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వాహిళము . n . 6. The part of an elephant's fore -1 వింగడముగా adv. ( Kannadi) Separately. వేరే గా,

head between the frontal globes . గజవాతకుంభా ప్రత్యేకముగా, వింగడముగయాలింగమునకు వీను

ధ స్థానము ,పిన్ననుదుటిబుడు సుకింది స్థానము. SO.
లు వేరేకలవా .

వాహిని * n . s . An army, or force. A river, a | వింగడించుట v. a. To separate, put asunder, di .

stream . సేన , నదియు , D. పశ్చిమవాహిని గావుం ride . ప్రత్యేక ముచేసుట ,విభజించుట ,

డే నది a river that runs westivards. వింగళించుట See వింగడించుట .

నాహినీవతి * n . s . The leader of an army . The | వించుట v . a. To break. విరుచుట , ఆకొమ్మ నువించి

ocean . సేనానాయకుడు . D. సముద్రమున్ను . నాడు he broke the bough . వించకూడినవదము

బాహ్యము * n . s . A carriage , a vehicle, a beast a compound word which can be divided into

of burthen. వాహనము, బరువులు మో సేవశువు . two parts ; a divisible phrase .

వాహ్యము * adj. To be carried or borne . మోను | వింజ n . B. Surprise , wonder. విశయము. KP. 5 .

కొనిపోబడ్డది. 13. తనకులుకులా స్థానం బెల్లసావ ధానంబగుళువిం

వాహ్యాళి or వాంహ్యాళి n . 8. Excursion , trip . a జమాకిడినట్లువి నుచుండ నన్నరేంద్ర చంద్రునకునిట్ల

హారము, నివారి, R. I. 8. పాలును నీరు నేరువరువం ని చెప్పదొడంగ .ె

గలమావుల వేదవీని వాంహ్యాళియొన చు నేయళికు | వింజరము or వింజిరము n . s . The seer- fish, called

లాలక. KP. 5. 149. ఆపట్టణం బేలు సత్వదాతుం
salmon : it is an excellent fish ; about the

size of a mullet. Russell plate 134. Ainslie
డనెడువాడువాంహ్యాళి బోయితిరిగి యరుగు దెంచు

154 .

చు, Rasica. 1.75. తేజు నందంబుజవమునుదిటముగ | వింజామరము n. B. A whisk or chowri , the tail of

లిగిరాణదనగారునేటి సాంబ్రాణి నెక్కిహాళి దైవార the Bos grunniens . చామరము, Kasi Khand.

నవు కువ్యాహ్యాళి వెడ రె . Aniruddha. 3. 105. X 7. 171. గొడుగులు వింజామరములు పడగలు నుం .

గనవీధినివాంహ్యాళిగదలుపద్మబాంధవక్రభుముంద | వింజామరుటావులు n . B. plu. A sort of frework.

ర. Chenna . 5. 99. భాసరావనపీాలుండొక నా బాణవిద్యలో భేదము . Balulas . 4. 92. ద్యుమణిం

డువాహ్యాళి వెడలు సమయంబున. బోలినమంజులుంబగులు వత్తుల్ మంచియాకాశ బా

ణమువింజామరుటాకులు బిరుసులు.

వింజిలి n . s. A certain fish. Russell plate 167.

వింట Ablative of విల్లు A bov.

వింటి infec. of విల్లు of or belonging to a bow..
వి * A particle and prefix ; implying Certainty,

విల్లు సంబంధ మైన . వింటి is also the same as విం
ascertainment, as వివేక ము judgment. Separa.

టిని , విన్నాను the preterite of వినుట To hear.
tion , as వియోగము parting. Aversion , as, వి

విండు Hear ye . వినుండు . OG.
రోధము difference, dissension . Variety, as

విశేషము a distinction , &c. &c. It generally విండ్ల or విండుల Gen. plu . of విల్లు A bow. HK.

5. 170.ధరాతలంబునకుయేనూ రువిండ్ల పొడవునం
corresponds to a-, ex-, de-, dis-, in-, un-, &c.

and is frequently an expletive . (abridged గడుచుదివ్యశ్యందనంబు.

from TV.)) విండ్లు or విండులు plu . of విల్లు . A bow.ధనుస్సు
వి As a Telugu affix is a contraction for అవి లు . D.

the plural of అది ; thus యిదినాది this is mine . | వింత 11. B. Curiosity, or wonder, oddity, oddness , ,

యీబట్టలు ఆతనివి these clothes are his. ఆశ్చర్యము, మో మొకవింత చేసుకొని her coun

వి || Contraction for విన్నకుములు . tenance changed ..

వింక A vulgar spelling for వీక . వింత adj . Strange , rare , curious, odd , queer;

వింగడము or వింగళము adj. Separate , spacious . foreign , new. చోద్యమైన, కొత్త . వింత చూపులు

ప్రత్యేక మైన , విశాల మైన. A. 4. 76. వింగడంబై odd looks. వింతమాటలు strange words . Vasu .

నట్టిముంగిళ్ల నెలకొన్నబృందావనికి ముగ్గు పెట్టుదా 4. 100. ఆ దెయి దేవింత నీడయనియారకులూరక.టీ ||

స . ib . 5. 3. వింగడ మైన యొక వనవీధి గనుంగొన .ె వింత , కొత్త . Vish . i. 39. T. 2. 121. P. 4. 255.

Camacala Nidhi. 1. 72.
వింత గా adv. Rarely, admirably . చోద్యముగా .

వి .
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వింతవాడు n . n . A stranger, a strange man. చో వికర్ణనము * n . s. Praise , ironical applause, ega-,

ద్యపుమనిషి . tistical boasting . Irony , ironical or unmerited

విందు n . s. A treat, entertainment , regale, ban- praise. స్తోత్రే , మి షె. SC. N. 8. 204. పరుషా

quet , feast . An invitation . A guest. ప్రార్థనా | మ్యాన్యవికస్థనంబు,విహిత వ్రతస్త్రనశ్య నిధశ్శ
పూర్వక భోజనము, భోజనమునకునచ్చినవాడు , వ రజాతంబు .

చ్చి నదియున్ను . కన్నులకు విందు గావుండే a feast | వికరణిదూలములు n . s . plu. The cross lower

for the eyes , a delicious or alluring sight . N. beams of a shelving roof . చిప్ప పెణకలవ సేేదూ

9. 276. చూటి విందొనరించి , మాకువిందు లేనికూ లములు . D.

డుమందు it is rare to us to dine without a | వికర్తనుడు * n . s . The sun. సూర్యుడు .

guest ; we seldom dine without friends. S. / వికల * adj . Defective, imperfect. Decayed , im

3. 367. మననేగివిందులగతిక్ సంధించు టేకార్య
paired . Confused, agitated.Withered, waning.

మిక్పుని నాకుr . Vema. 1783. కొండముచ్చునకు విచ్ఛిన్నమైన , భగ్నమైన , చెడిన , కలుషమైన . Dab.

నుకోతియు విందొ . R. 5. 175. తమి పూవిందు the 166. వికల ప్రయత్నులువిత్రస్తమతులు . M. XV.1.

friend of the lily . i . e . the sun. 166. ఆకురువృద్ధుజూడ నా రివిక లులగుచు, T. 3.

విందుకుపిలుచుట v. a . To invite, to call to a feast .
100. వికలచరిత్రుడైనముది వెంగలియైన కురూపియై

భోజనమునకుపిలుచుట . ననుంద్రికరణశుద్ధి గా మగ డె దేవుడటంచని. P. 1 .

విందు చేయుట or విందుపెట్టుట To give a party or 715. డస్సివరుండదలంచు పెద్దయెడ్లకు గలిగించె దై

treat . మర్యాద గ పాిలిచి భోజనము పెట్టుట . ధవిక లస్థితివా ఆరవ జులూరటల్, టీ || వికల , చె

విందువు * adj. Intelligent , knowing, wise . లౌకిక
డిన .

వైదిక కార్యజ్ఞు డైన . SO.
వికలత్వము or వికలత * n . s. Confusion , agitation ,

వింధ్య * n . 8. The Vindhya chain of mountains ; decay . కలువత్వము, శైథిల్యము, T. 4. 53. స్రవం

extending across India from the province of చముగ్రుంగినట్లుచిత్తమువిక లత్వ మొంద , మది తాలి

Berar nearly to Guzerat. మిడిందగ , P.1 . 499.లావరియిప్పుడంగవికలత్వము

వింశ | ము . adj . Twentieth . ఇరువదవది . D. బాటిలిగ్రుస్సి. ib. 2,81 . ప్రాణకుతనపర్యంతంబుక్

వింశతి * Twenty. ఇరువది సంఖ్య . D. గుణవికలతశశ శృంగము, M. XII. 1. 21. కన్య

వింహ్వలము * for విహ్వలము * adj . Agitated , త్వవికలత గాకుండగా సూర్యవర మునగలుగుట.

alarmed. భయము చేతని శ్చేష్టిత మైన . See విహ్వ వికలాంగుడు * n . B. A cripple , he who is deform

ed or maimed . పోగండుడు, అంగహీనుడు . M. I.

వికచము * adj. Expanded, blown, open as a

2. 8. యిట్లువికలాంగుండ పైుట్టినయనూరుండు .
flower. వికసించినది . D.

వికలిత * adj. Confused , confounded : decayed,
వికటము * adj. Large, great. Horrible, frightful.

Changed in form or appearance . Reverse, con
impaired, withered . కలుప మైన, శిధిల మైన . P.

trary . వి వీణ మైన, గొప్ప , విరళ మైన . SC . విరు 1.11 1. సింగంబువికలితాంతరంగంబ ,ై ib. 1.535.

ధరూపుముగల, విరుద్ధమైన . Lalito. 12. 10. వ్యా
ఏకరణివికలితాత్ముడు గాకుండుంబతి .

త్తాస్యంవికటాకారం విశంకటవిలోచనం, S. 1. వికలుడు or వికలుండు * n . B. A fool, one who is

52. భామనీయధ రాధరప్రవాళమువానివికటదంత
in confusion . కలత బారి నమనస్సుగలవాడు. BD.

ములకర్పించదగున .ె
1.895. P. 3. 152. వేగిరముననిలిచి భ్రాంతివికలుం

వికటకవి * n. s . A jester, a buffoon . ఏదాడం టే
డగుచ్కు . టీ || వికలుండగుచుక్ , తెలివితప్పినవాడ ,ై

కోదాడనేవాడు . వికల్పము or వైకల్పికము * adj. Optional, admitting

వికటించుట v. n . To contradict , disagree with two forms (in grammar :) alternative. ద్వివిధ

the health . విరుద్ధమవుట , గిట్టకపోవుట , Sumati . మైన , సందిగ్ధమైన . Lalito. 10. 50. సదసద్భావ

55. కరణములనను సరించకవిర సంబున తిన్నతిండివిక సంకల్పవికల్పకల నా తికా .

టించు సుమీ . ib. 121. కరణము గ్రామాభరణము, వికల్పము * n . s . Doubt , indecision , alternative

కరణముత న్నేలువతికి కంఠాభరణస్ఫురణమతడువి opinion . Option . న్వైవిధ్యము, సందేహము, ఇ

కటించినమరిమరికాపులకుమిగుల మురణముసుమతీ , చ్ఛాపూర్వక గ్రాహ్యాగ్రాహ్యము ,

లము.

.
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కారం.

వికవికనళ్వుట v . n . (Anuk. ) To laugh out, to | వికీర్ణము * adj. Scattered , spread about, dispersed,

giggle aloud . పకపక నవ్వుట , N. 9. 243. లోల sprinkled. చెదిరిన , వెదచల్లిన , విక్షిప్తమైన.

యగులోలలోచనవాలుంజనుదోయి కేలవడిబట్టుక | వికృతము * adj. Changed, altered , transformed .

నుయ్యాలో జంపాలోయని వ్రేలుంగృష్ణుండు సఖులు Imperfect, deformed . Faded. వికారమైన ,విరూ

వికవిక నవ్వక్ . మమైన ,విజాతీయ మైన ,వికలాంగమైన. M. XVIII.

వికళించుట See విక సించుట . 1. 39. వివిధ పాపాత్ములువికృతశ రీరులైయాత నావా

వికసించుట , వికసిలుట , or వికసిల్లుట * v. n . To ధితులగుటమానె . ND. 4. 496. పరువడివికృతరూ

open , as a flower, blow, expand. పువ్వుమొద తుమునన యోధ్యకరిగ .ి Pal . 447. కొన్నిటిన విికృత

లైనవివిరియుట .
ములుచేసి .

వికారము * n . 8. A change of form, nature or | వికృతి * n . B. Change , transformation, metamor .

quality, alteration ; disease, sickness ; a transi- phose, distortion, depravity. (వికారము) కించి

tion from the quiescent state of the mind . ఆకృత్యన్య ధాభావము, వికాతోభవిక్షే పైమః

Oddness, queerness , ugliness. తిర సార ,ెఊకృ " నాజాతవికారము . SO. (In grammatical trea

త్యన్యధాభావె.తన్మయ ,ెరూపము,రో 7 SC. మారు tises this name is applied to the Telugu lan

రూపు Vema. 2056. లోనుబదిలవరచి లోకవి కా guage, as being contradistinguished from ) ఆ

రంబుతరిగివేయువాడు. Bha . X. 327. కాంతలు ద్య క్రుకృతి the Sanscrit. L. 17. 64. వికృతిచాసిన

తల్లితో తనవికారము లెల్లగణింక భీతుడ శైాంతుని సె
నాకు వేష మేమిటికి .

ప్పున వరమసాధుని పెంపు న.వికారములు అనగా
వికము * n. B. A young elephant యేనుగ పిల్ల.

వికృతము లైన చేష్టలు strange doings or tricks. | విక్టుట v . n . To swell with pride. To stretch out

An epigram say3 వైద్యావదంతికఫపిత్తమరుద్వి
(as the limbs . ) ఒడలువిరుచుకొనుట, అంగము

మోహమునకనకురుచుట, ప్రజాపతినిలచియుండు

వికారము * adj. Ugly , unnatural, odd , queer. వి ట. D. నికు కొనుట గర్వించుట , Chandra Rek . 2.

రూవ మైన , కురూపమైన , వింతైన . 4.చి కై బోవీడునాదు చేతనటంచు విక్టుచుతల్లిక

వికారము గా ' adv. Oddly, queerly , unnaturally . డకుజన .ి టీ || విక్టు చు , గర్వపడుచున్ను .

విరూపముగా, కురూనుము గా. నాకు వెళ్లువి కార | విక్రమము * n . gf Heroism , might, energy . A foote

ము గావున్నది I am ailing a little . కడుపులో వి step . శక్తి , బలము, ప్రతాపము, సాహసము, ( క్ర

కారముగావున్నది my bowels are out of order. మముతక్పుడము . D. ) పాదవిక్షేపము. A. 5. 143.

వికారించుట v. n . To disagree with the health : విక్రమక్రయిమాధవుడాక్రమించే , టీ || పరాక్రమ

to ail. పెంటికిగిట్టకపోవుట . త్రయము, పాదవికే వణత్రయమున్ను .

వికావిక adv. Much, aloud , (a word regarding | విక్రమాదిత్యుడు or విక్రమారుడు * n. 6. A certain

laughter.) పకావుక . T. 2. 95. శృంగారపువింత king, the founder of an æra wherein the

మాటలవి కావికవానినగించినవ్వుచు?. Ila . 3.71 .
year 1897—8 is coeval with AD. 1840 .

విక్రమించుట v . n. To be energetic . సాహము
కళవళమందుగ నువికావిక నవ్వు .

చేసుట , పరాక్రమించుట . M. XII. 1. 12. యివ్వి
వికాసము * n . s . Expansion, opening, blowing ,

ధంబున విక్రమించునవ్వీర వర్యు e . ib . VIII . 2 .
bloom . విక సనము,విరియడము,వర్చస్సు న్ను . Vish .

7. 395. నీవదనంబువికాసము, శ్రవీెలయుచునున్నది
270. నృపతిసూనుడి)రుడు సహించుమించివి క్ర

మించుగాక .

వుడు. ib . 1. 192. నె మొగంబున గలచెలువంబు

విక్రయము * n . s . A selling, sale, vending. ఆమ
మోహనవ కిాసమునన్నువకొనుగల్గు .

డము. D.

వికాసత * adj. Opened (as a flower) expanded, | విక్రయకుడు * n. s. Seller, vender, dealer. అమే

blown . వికసించిన , విరిసిన . వాడు. D.

వికి రము n . 8. A bird . Scavering. The funeral | విక్రయించుట * v. a . To sell . అమ్ముట , D.

cake offered for one destitute of surviving rela- | విక్రియ * n . B. Change , alteration of mind, form,

tives to do it for him. పులి, చల్లడము, కర్తనష్ట condition. వికారము, కించిత్రకృత్యన్యధా భావ

మైనవాండ్ల కువే సేపిండము. ము.

*
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విక్రీడిత * adj. Played, danced , joked . ఆడబడ్డ , | విభకుణుడు * n . s . He who is wise or skilful. తే

ఊరిహసితమైన. లిసినవాడు . D. సమర్థుడు .

వికేత * n . s . Seller, vender. ఆ మ్మేవాడు . విచారము * n , s . Grief, sorrow , care . Thought,

వికేయము * adj. Vendible , saleable . అమ్మతగ్గది.
investigation, examination, consultation , dis

cussion , disputation, reasoning. చిత్త సంతాన

విఖ్యాతము * adj. Famous, celebrated . ప్రసిద్ధమై
ము , ఆలోచన . SC . వివేచన , చర్చ . (Morton .)

నది .

విఖ్యాతి * n. 8. Fame, celebrity. ప్రసిద్ధి . విచారణ * n . B. Investigation , examination, in

విగతము * adj. Gone, parted , disappeared. Gloo- quiry. యథార్థ నిరూపణము,వి వేచ స , నిష్పాదనము .

my , obscure . అంతహితమైన , పోయిన , నిస్తేజ ( Morton.) ఉచితానుచితములు విచారించడము. D.

సమైన ,విగతజీవుడు or విగత దేపుడు the deceas- పరిశీలన . అతనికి మావచిారణ లేదు he takes no

ed . విగత సాధనుడు he who has lost the means, notice of us..

whose power is gone . విగతధృతియై having lost | విచారణకర్త * n . B. An inquirer, a superinten

his courage, being deprived of his strength . dent, investigator . విచారించుకొనేవాడు,విచార

విగతకల్మషు లైfreed from sin , sinless , pure . విగ ఇచే సేవాడు .

తత్రజ్ఞుడు one who has lost his wits, devoid | విచారణీయము * adj . To be discussed or inves- '

of sense.. tigated. విచారణ చేయతగ్గది,శరిశీలన చేయతగ్గది.

విగళితము * adj. Fallen , dropped . పతిత మైన , జా విచారకుడుట v . n . To be sorrowful. వ్యాకులవడు

రిన . ట.

విగ్రహము n . s . War, battle . An image , idol , | విచారించుట or విచారణ చేసుట v. a . To investi

form , shape ; the body . యుద్ధము, ప్రతిమ , శరీర gate , examine , inquire into . విమశణ చేసుట ,

ము.
పరిశీలన చేసుట .

విగ్రుడు * n . s . Noseless . ముక్కి టివాడు . EC.
విచారించుట v . n . To reflect, consider, deem ,

విఘటిక * విఘడియ n . s. The sixtieth part of a suppose, think. యెంచుట , అట్లావిచారించినాడు

Hindu hour. గడియలో నరువదవవంతు . D. such was his opinion.

విఘట్టనము * n . s . Rubbing, friction , striking. 2 | విచారితము * adj. Investigated , examined ;judged ,

రుసుకోవడము, కొట్టడము . KP. 8. 124. discussed , tried . ఊరిశీలన చేయబడ్డది.

విఘసము * n . s . The residue of food offered to | విచికిత్స * n . s . Doubt, uncertainty, an error,

the gods , to the manes , to a venerable guest, mistake . సంశయము, సందేహము.

or to a spiritual preceptor. దేవ తాతిథిశిష్టాన్నా విచికి లము or విచకిలము * n . F. A kind of Jasmine ;

ది కె . SC .
a shrub called Vangueria spinosa . మల్లచెెట్టు ,

విఘాతము * n . B. A hindrance , obstacle, impedi

ment, check , arrest. Difficulty, stumbling
మల్లెపువ్వు , దవనము, SC. H. 5. 121. మెడ నుచం

block . అడ్డంకి , ప్రతిబంధకము.
దనచర్చధమ్మిల్లళీమవిచిక లంబు లుగ ంబూర కుచము

లందు .

విఘాతముచేసుట v. a. To impede , hinder. ఆఆడ్డం

కి చేసుట .
విచిత్రము * n . B. Surprise , wonder , astonishment.

విఘూర్ణనము * n . B. A whirl , gyration . గిరగిరతిర విస్మయము, చోద్యము. D.

గడము. విచిత్రము * adj. Variegated , gaudy, painted ,

విఘూర్ణిత * adj. Spinning , turning, whirling
coloured , beautiful , handsome. Wonderful,

round . గిరగిరతిరిగ .ే. surprising. నా నావర్ణమైన , సుందరమైన , విలకు

విఘ్నము * n . B. Hindrance , impediment, obstacle .. ణ మైన , ఆశ్చర్యమైన . Morton.

అడ్డంకి , ప్రతిబంధ ము . D. వి చేష్టితము * n . B. Motionlessness, immovability.

వి ఘ్నేశుడు or విఘ్నేశ్వరుడు * n . s.The usual name నిశ్చేష్టితము. T. 3. 125. తను ఫుల్ సొక్కి వి చేష్టితం

of Ganesa or Janus. వినాయకుడు .

విభకుణము * adj . Wise, clever, able , skilful. విచ్చ n . B. A small ball of thread : చిన్ననూ లువుం

తెలిసిన, సమర్థుడైన . డ , యిది తెలిశినశబ్దము కాదు .

C. P. Brown's Telugu Dictionary. 117

బొరయగా.
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స్కె .

విగ్చల విడి or విచ్చలవిడి గా adv. At pleasure , at చెడగొట్టిలాడి బోవ జే సిదోలనిటకు విచ్చేసినాడ .

will . Independantly. యథేచ్ఛగా, స్వతంత్రయు Vish . 6. 98. నీకెల్ల శుభంబులుంగలభువిచ్చేయుండు

T. BRY. II . 1039. M. IV . 2.152 . Prabha. నేడంచు బలిన రాజేంద్రుడుగట్టణంబునకునే7 .

vati Pra. 4. 121. NH. 5.:17. యిన్నాళ్లరీతిగా BX. 32. 2. వచ్చినవల్లభుగనుగొనివి చ్చే సెనటంచు

దింతనుండేమియు మోవిచ్చలవి కి మెలగరాదు , సతులువిక సితముఖు ల .ై Paidim. 4. 184. ఆమన్మ

విచ్చవిచ్చలు n. s . ( Anuk) Dispersion on all sides ;
థాకారుడచటి కెచ్చ టి కేగుచి త్తంబుకల్మివి చ్చే సె

scattering about. యథాయథలు, D.

విచ్చవిచ్చలు adv . (Anuk) Pell mell, dispersedly. | విచ్ఛాయము • n . B. A tying shadow, ( as that of

యథాయథలుగా.

a flock of birds.) పక్షుల యొక్క నీడ.
విచ్చాటాకు n . 8. A coloured palmira leaf rolled

up and put in the pierced ears of women, in | విచ్ఛాయము * adj . Faded . నిస్తేజస మైన . G. 6.

order to widen the bore for an earring. Baros 117. నినుజూడజను దెంచునప్పటియెడకొనేకొన్న

కు . OG.

మార్గశ్రమంబునవ చి్ఛాయము లైన భక్తుని దాంభో

విచ్చుకత్తి n . B. A drawn sword . దూసినకత్తి.
జంబులత్యంతన మ్రనిలింపావళిమాళి రత్నముల చేర

I wij do v . n . To become open , or loose, open it
కొదిరక్తుభం ,గనుకుట్ట శివరాజ్య పుట్టమగుచో

self, burst asunder as a ripe fruit , to be crack.

గాశీపురాధీశ్వరా .
ed or broken , to be dispersed , split . విరియుట ,

వికసించుట , వీడుట, చీలుట , A. 4. 170. మబ్బొక | విచ్ఛిత్తి ( Vulgarly విచ్ఛిత్తు ) * n . 8. Lose, destruc

యించుక విప్పువిచ్చు మొగ్గయి మరి పాసిపోదురు సోమ
tion . భ * ము , గర్భవిచ్ఛిత్తి miscarriage .

సదిశాగతులైనయధ్వగుల్ .! ||విచ్చు మొగ్గయ ,ి పో | విచ్ఛిన్నము . adj. Parted , divided , cut, separated ,

గువీడినవారై . Pal . 450. వెల్ల పిట్టణమంతవిచ్చియా
interrupted. భిన్న మైన, భగ్న మైన . అవిచ్ఛిన్నమై

కోటలోని కేగెదమంచు , మొగ్గవిచ్చినది the bud న or నిర్విచ్ఛిన్నమైన continual.

విచ్ఛేదము * n . s. Separation , disjunction, re
opened . దండువిచ్చి యథాయథలపైోయినది the

army broke up and every man went his way . | విజనము . adj. Solitary, private, lonely , unin
moval . వియోగము, భంగము.

ఆగోడవిచ్చి నది a crack has opened in the wall ..

habited . నిజ న మైన .
ఆ కుండవిచ్చినది the pot burst. మూసలోలోహ

విజయము * n . B. Conquest , triumph, victory. 7
ముకరిగి కన్నువిచ్చి ఆ డేటప్పుడు when the melted

metal looks quite clear.
లుపు . D. This word is used in the titles of

విచ్చుట v. a . To open , or loosen ; untie ; undo, several poems , and can be translated ' Adven

spread , expand. వీడ్చుట . దానికొప్పువిచ్చినాడు tures' or ' Tale ,' as తారాశ శాంక విజయము The

he untied her knot of hair. కన్నువిచ్చి వాండ్లను
adventures of Stella and the Genius,

విజయదశమి *
చూచినాడు he opened his eyes and looked at n . B. The tenth day of the month

Aswina : being the day after the festival to

them. పాముపడగవిచ్చినది the snake spread or Saraswati; on this day are worshipped all the

expanded its crest . ఆగొడుగునువిచ్చు open the
books, arms and instruments of trade which

umbrella . యింటినివి చ్చి మరి ఎకచోటకట్టుకొన్నా
were collected on the సరస్వతీ పూజారంభము.

so he pulled down the house and had it built
విజయనగరము * 1) . 8. The town Vijayanagar. ఒక

in another place . Vema. 170. వల్లువిచ్చినగినకు
పట్టణము .

ట్టు పెన్భూతంబు. ib . 174. మే2 నుండు జూడమేలి | విజయపురము * n . s . Vijayapoor the capital of

మైయుండును పొట్టవి చ్చి చూడ పురుగులుండు. T.2. the తుళవ దేశము,

81. సాంబ్రాణ ధిూపంబువా జన గుప్పక నెరిగొప్పు | విజయము చేసుట v . n . To proceed ; deign to come

విప్పి . ib . 3. 27. నిచ్చనిచ్చలుంబొరవిచ్చివిచ్చలవి or condescend to go. వేంచేయుట , విచ్చేయుట ,

డింరాలిన నిచ్చలంపుకుచ్చక పురంపు ఈ రాగంబునం,
యీ వేళ్ళమాయింటికివిజయము చేస్తారా will you do

విచ్చేయుట v . n . To come, the same as వేంచేయు
me the honor to come ! or, condescend to

a or విజయము చేయుట. H. 5. 48. లావుఉత్తువ come : vill you favour ine with your com
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చిప్పు .

విజయి .

డుము.

*

n . I.

pany : A. pref. 21. దేవ దేవుండువిజయంబు చేసిన | విజేడు గా ళుండే or విజ్ఞడైన * adj . Odd , not alike ,

యీస్వప్నంబు . ib . 6. 190. ఆత్మపట్టణమున కతి not a pair , discordant. జత కాకుండవాుండే,

వైభవమ్మన , నతివదోడొని విజయంబు చేసి . ib. 6 . Vaijayanti. 1. 86. శ్రవణ సంకుమదంబు సంధిం

168. మావురము నకు న్విజయంబు సేయ పుత్రికని బిముని వేళ్ల మృగురీతి బతైీగె మెరుగు సేయు, శృతు

త్తుగా . ib.4.111 . విద్విషత్సంహారంబునకు విజయం లువిజ్జా డైనచోదంత్రి బి xవరిాబీడించి కిటకిటబిరడ

బుచేయుమనుటయు.

విజయస్తంభము . n . B. A pillar of victory .జయిం | విజ్ఞప్తి * n . s , Information, representation , re

చివేసిన స్తంభము . A. 4. 345. పొట్టునూ రివిజయ quest . విజ్ఞాకునము . A. 3. 2. నిత్యంబు ప్రతి

కుంభోవలోట్టంకిత. రివాదమగుట విజ్ఞప్తి లేకంటేదాన త్యూర్థ స్వలు

విజయి * adj . Victorious, triumphant .జయమును డౌట.ట|ీ| విజ్ఞప్తి , విన్నకుము.
పొందిన .

విజ్ఞాత . adj . Celebrated , famous, known , under

n . B. A conqueror.జయించినవాడు .

stood . ప్రసిద్ధమైన , తెలుసుకోబడ్డ . A. 3. 82. వి
విజయీభవ * interj . Hail to so and so , here's to

జ్ఞాతయోయోగశాస్త్రండవీవు.
the health of so and so . సర్వోత్ప్రుష్టుడుగానుం

విజ్ఞానము * n . B. Knowledge , science , learning .

విజయుడు * n . B. A name of Arjuna. అజు నుడు . A. 6.86 . యిట్లమావిజ్ఞానంబు నెట్లనిన .

విజయవిలాసము a poem in his honour . Jaya | విజ్ఞాని or విజ్ఞానుడు • A man of science .

and Vijaya are the names of the two porters విశేవజ్ఞానముగ లవాడు. A. 3. 20. ఘన విజ్ఞాను క్ర
at the gate of the palace of Vishnu . విష్ణువు దుంబునకొగ నిరి .

యొక ద్వారపాలకులలో ఒకడు.
విజ్ఞాకు నము * n . 8. Representing, informing. విన్న

విజాతీయము * adj. Of a different species ; of a

different sort , or nature . Strange , queer, odd .
దుము. A. 6. 130. ఆతని చేతవిజ్ఞాకునంబు చేయిం

చిఅనుమతి గాంచి .

విశేష మైన, భిన్నమైన , వింతైన , అద్భుతమైన .
.విజిగీష * n . B. A desire of conquest,"emulation, | విజ్ఞాపించుట v . a . To represent, address, request.

rivalry . పురజయేచ్ఛ . A. pref. 12.
విన్నపము చేసుట .

విజిగీషువు * n. 8. Desirous of victory. కురజయేళ్ళ | విజ్ఞుడైన *adj.Skilful, conversant, wise , learned .

గలవాడు . A. 4.195 . ib . 3. 21 . నిపుణుడైన . D.

విజిత * adj. Subdued , overcome, conquered . జ విట * adj. In the style of a buck or gallant ;

యించబడ్డ .
waggish . విటసంబంధ మైన . L. 5. 66. విటపటు

విజృంభణము * n . B. Budding , expanding . వికటన సంధాన విద్యల మెరసి .

ము , వ్యాకు కత్వము ,
విటంకము * n . B. A dove cot , an aviary . కపోత

విజృంభించుట * v . n . To bloom, flourish ; to be పాలిక , చోపాస్తంభాలమీది శ్రేణి . SC.

in its pride , shine forth , display. సామర్థ్య విటకాడు * n . B. A buck, a dandy , a blood , a

ముకాళింప చేసుట , D. వాడిప్పుడు నిండా విజృం
fellow, a gallant, a cavalier.

ధించివున్నాడు he is now in his pride. నిండావి విట తాటము, విటతటము or వీట తాటము n . B. Con.

జృంభించబోకు do not hold up your head too fusion , disorder . తారుమారు.వీట తాటముగ adv .

high. H. 4. 244. అయ్యంభోజనయన విజృంభించి Topsy- turvy. తారుమారుగా . ఈవల దిావలనావ

మెలగుచున్నయవసరంబున . లిదీవలననుట . I ) . విట తాటముగ , అనగాకీలుకీలువి

విజృంభిత * adj. Spread , open , expanded . వ్యాప్తు రువను. OG. ABA . 3. 74. విట తాటమనకీళ్ల విరి

మైన . A. 1 : 45. ib . 2. 60 . చి పెట్టుటయు , దయ్యముకుట్టియుండుటయమరియుం

విజ్ఞువిజ్ఞుగ adv. In a mangled manner. నజ్జునజ్జుగా , డు . BD. 6. 866. గ్ఫోటిక వులింగ మైస్ఫుట కాంత జిే

నజుగుజులు గా ' . Swa . 4. 85. విజ్ఞు విజ్ఞుగదన్న గవిడ సి చటుల భాస రకరపటలమంతయును , విట తాట

వ కెలమి కరకుటం ఝుల నిరికిం చిగజ్జి గదల,టీ ||విజ్ఞు ముగది శాతటములుగప్ప. ib . 6. 202. వెసజైన ప్ర

విజ్ఞుగదన్నంగ ,నలినలిఅయ్యేటట్టుతన్నుతూ వున్నప్పు తిమలవిట తాటమాడి , వసతులన్నియు వచ్చి వైపించె

టికిన్ని . In pieces, piecemeal. గాటె . M. III . 7. 82. కోటబన్నిన ఘోరదానవ
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or

కోటిజ్కు నదోలియ,కోటనల్గడలంచ హెగ్రత విడంబము for విలంబము * n. s. Slowness, tardi

గూలదోచ సిమున్నము, తూటతోరణ యంత్ర కేతన
ness, delay . తడవు . వాడురావడమునకు నిండా

శాలవిడంబము అయినది his coming was a great

గోపురాట్టక సంహతుల్,వీటతాటము జేసిరక్కపివీ delay.

రులాక టమాత్రలో . విడంబించుట * v. a . To imitate , copy. అనుకరిం

విటత్వము* n . s . Beauishness , the being a dandy, గుట . (విస్తరించుట , D.) P. 1. 283. చంద్రబింబం

buckishness. పల్లవికత్వము , విటకానితనము. బువిడంబింపగుంపులుగొన ,ి టీ || విడంబింపు , అనుని

విటపము * n . S. A branch of a tree with it's new
రించగా . T. 3. 29. నీరదంబులడంబువిడంబించుచీ

sprout or shoot, a clump, a cluster. వృకు సం కటిమ్రాకులును .

బోర్ధ్వశాఖాయాం , కొమ్మ , స్తంభ ,ే దుబ్బు . SC. విడంబిత * adj. Imitated , copied , simulated , trans

విటపి *
n . S. A tree . వృకు ము . formed . Extended , spread . ఆ నుకరించబడ్డ విస్త

విటపురుషుడు * n . s. A gallant or paramour.జా రించబడ్డ . P. 4. 145. విడంబితశంబరారంభంబు

రవురుసుడు , గావుననా క్రాంతపాఠీనాంకం జై.ట |ీ| విడంబిత విస్త

విటీ or విటక తె n . s . A woman of pleasure , a రించబడ్డ , అనుకరించబడ్డ , R. 5. 129. వచ్చె ముని

female rake .జార స్త్రీ .
స్త్రీ . A. 5. 151. విటీ ఎటకోటికి ధైర్యధన పాటచ్చరి గూర్చన ఖవిధువిడంబితక ళా దీ

బువ్వులందళంబుగగృహ నీనియుక్ . H. 4. 189. పో
వ్యచ్చతురవదన .

గావలెనాభ్రమించు విటకత్తెలయలలు దీర్చబో| విడంబితుడు * n . B. He who is distressed , morti

యెదో. fed , annoyed. పీడితుడు, బాధించ బడ్డవాడు . Vasu

విటుకులాడి n . B. A belle . వన్నెలాడి ,
కులుకులాడి . 5. 71. అంబక పంచకంబుగల, యంబచరింపుచునం

విటుడు . n . s . A buck , a dandy, a blood , aa gal బకత్రయాడంబర శాలిచేగడువిడంబితు డైన యనం

lant. పల్లవికుడు . గుడా సహస్రాంబకబాంధవుంజానకి యారడి బెట్టె
డివాడేయంచు .

విటోత్తంనుడు * n . s . A leader in fashion , the
విడచుట విడుచుట a . and v. n . To relinquish ,

prince of gallants . వల్లనిక శిఖామణి .
leave , quit , abandon, give up, loosen , slacken ,

విట్పరము * n . s . A tame hog. సూకరము,వూరకుం
untie , undo . To cease , to terminate . చాలించు

ది .

విఠాయి (K) A certain tune . రాగ శేష మేమో , BD . కొనుట , వదలుట,ఆ చెట్టు నాలుగుకొమ్మలు విడిచినది

3. 1874.
this tree has produced four branches. వానవి

విడ The Root in A , of the verb విడుట To be డిచెను the rain is over . గ్రహణమువిడచినది the

come loose &c . R. 3. 61. విడగంటిమిభవబంధ eclipse is now orer . చీడ విడచినది the plague is

ము .
over, or ceased . అంటువిడచినది the impurity is

విడంబ , విడంబమాన, విడంబి or విడంబించు adj. Like , now orer. దయ్యము విడచినది the demons have

resembling. అనుకరించే. Pariz. 3. 83. మణికు
quitted him or let him go. క్రోధమును విడచినా

డు he has laid aside his wrath . చేలో ఆవును మే
మతల ప్రతిబింబిత తారకాకుటుంబంబులవిడంబించు

యవిడ చినాడు he let the cow go to graze on the

పారిజాతకు సుమోకుహారంబులవలన . A. 3. 110 .
crop . ఆహారమునువిడ చెను he gave up eating.

కాంబ వాద్య థ్రివికం ?వృత్త శిరోధ.ి In an inscrip- ప్రాణ మువిడచెను be gave up the ghost. కన్నీ ళ్లు

tion are these words. సకలనరవతిమణిమకుట
విడచెను she shed tears . వానికి రెండు గ్రామాలు

విడంబమానచరణన ఖకిరణ . Vaija. 2. 85. అనఘ వే విడచినారు they granted him two villages.

శ్యావిడంబ వర్తనము లెన్నన సిుక ప్రాతరయజాోలి Narasimha . S. 37. ఔషధంబులమంచివనుభవించి

యేల త్రవ్వ . టీ || వేశ్యా విడంబ , బోగము దానికి అను న గానికర్మమణం బైతే గా నివిడదు . P. 1. 729. శిల

గుణ్యమైన , అను సార మైన .
తోనడచిన నెపుడోప్రాణమువిడ చె .

విడంబనము * n . s . Imitation, copying. ఆ నుకరిం | విడత or విడుత n . S. (in composition) Time, as

చడము, అనుకరణము. T. 5. 84. అనేకకోటిమా
ఇక విడుత రెండు విడుతలు twice.

ర్తాండ మండల ప్రధాడంబర విడంబనం కెనయారా
విడదల n . s . Release , liberation, freeing, setting

జుదివ్య తేజంబు, టీ ? విడంబనం బైన, ఆ ను కరణమ క విడదలకావడము n. s. To be released . నివృత్తికా
at liberty . నివృత్తి .

వడము ,

Y.

once .
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or

విడదొకుట To allot, set aside , grant, as land . వి వేడుక శేషుడూన. టీ || విడి , శాంతియుక్తమైన . T. 1 .

డుచుట, ఇచ్చుట, ఆ వూరికిందయావూరిపొలములో 8. కళుకుజగజంపు విడి కెంపుకంకణంపువలుకులో

కొంతభూమివిడదొకి నారు they allotted some లయంగ . Sar. D. 51. వికిరత్నముల సెక్సు వేలిము

land for that village . ద్రికలు . Ila . 1. 14. విడి కెంపుగ నుపింపు పెదవితో

విడనాడుట v. a. To cast off, desert, quit, relin డ . Vish . 3. 370. తదీయరహస్యావహముగసె

quish , divorce. విడిచి పెట్టుట , వదులుట . Vema. ఈవిడితిహాసము చెప్పెక్ , విడి , అనగా ప్రత్యేక మై

22 ) . యిది నా కువలవదనుచును వదలక మడిలోన నై నఆనితోచినది . విడివు స్పము unstrung flowers, వి

నవస్తువు (భ్రమతల్ కది సివిడ నాడకుండిన నదుగో డిముత్యములు loose pearls . వికిమనిషి a single

సంసార బీజమందురు . ib . 1752. కూళగూళ మెచ్చు
man , an extra man , one who is unoccupied or

గుణవంతువిడ నాడి , Sar. D. 499. అంతటనృవతి
unemployed. వి . ఆకులు loose leaves , not

stitched . విడిఖుడువ a single cloth ( meaning

భార్యనువిడనాడి , చింతించుచునుగద్దచెేరి కూర్చుండి ,
one of the pair ) విడిపావు కోడు one sandal , an

P. 3. 116. ఏనక పింజలుజిర మై త్రీని ధివిడ నాడది
odd one . వికి మే ను , ఆన గాదిసమొల naked .

వక , టీ ||వదలిపెట్టకూడక . ib . 4. 376. డీకొనివు
Satyabha. 1 , 34. వి . నే నులుగ నిల్పి వినువాకన రీా

ట్టిన ప్రాణ నాధువస్త్రంచలమించు కేని విడనాడక
డుకున్న గాంగనలను పుట్టి పట్టి , వికి మే ను లుగ నిల్చి , ఆ

నెవ్వపినీడ్చుకొంచు . టీ || విడనాడక, వదలక. ib .
నగాదిస మొల గానుండి . వికియైదువ , ఆనగాలంజ

1. 425. విడనాడకుమని దైన్యం బడరంమత్రుణము a loose woman . Satyabhama . 4. 38. వింతగా

బార్థ నాలాజీములగడుగరగించిన . టీ ||విడనాడ సెక విడిది సంతరించి , విడియైదు వలచుట్టరికంబు పొం

కుమని , నన్నుయిక్కడినుంచ పిోగొట్టకుమని. ib . 2 . కించి , విడియైదువలు , అనగా బోగమువాండ్లు . వి

166. యెవ్వరి కేది మార్గమా నడనడి వారొకింత విడ డికథ a riddle, charade.

నాడరుగాగడతేరునంతకుక్ , టీ || విడవరు . విడి ( past p || of the verb విడుట ) Setting aside,

విడబడుట విడిబడుట v. n . To escape , get free, leaving off. విడిచి పెట్టి . P. 2. 166. అడగని లేమి

break loose . విచ్చలవిడియవుట , కట్టువదిలించుకొ బొట్టబొరలయ్యును ధీరుడోకానకప్పుడు ,విడిచ

నినిరంకుశము గావుండుట . BD. 4. 352. అతనిమ రియింప డగ్రకుదవిం , గృపణుండ సమాన సంపదం ,

హెూద్దండ గజము, తన్నుదామరచిమ దగ్రస్తయగు బొడవయియుండియున్నడనబోడదియెవ్వరికేదిక

చు, కడిది మావంతు నిబడఝాళ చిేసి , విడివడిదండెల్ల ర్గమానడవడివారొకింత విడనాడరుగాగడ తేరునం

విరియదోలలుచును . ib . 4. 365. విడివడిమదక రివడి తక్ు . టీ || విడి , వదలి.

గొనివరచు. ib. 4. 243. క లితమదోద్రిక్తజల ధార
విడిగా వుండే * adj. Single, unoccupied , unemploy

లొలుకవల విేగమునన ని వారితవృత్తి ,విడివడియప్పురి
ed , loose . ఒంటరి గాడుగావుండ ,ే మిగత గావుండే,

వీధి నే తెంచు . ఆదివిడబడి మాట్లాడినది she shook
ఫెకటి ఒకటి చేరకుండావుండే .

off all shame and spoke. విడిగోలు adj . Spare , unemployed. మారు , విడిగో

విడవలి n. B. A kind of grass (Andropogon muri- లుయెద్దులు spare bullocks. వాడు విడిగోళ్లమీద

catum ) used for thatching. వట్టి వేరుక నువు . విడ దున్నుతాడు he ploughs with different yokes

of cattle in turn .

వటిల్లు a house thatched therewith .

విడాకు n . S. ( i . e . విడి , ఆకు ) A loose leaf.
విపిచి ( past Pll of the verb విడుచుట ) Leaving off,

giving up .
విడి n . B. Clearness, transparency , brilliancy, నై

ర్మల్యము, స్వచ్ఛత. P. 3. 285. విడిగలమానిక ముం విడిచి పెట్టుట v. a. To relinquish, leare , quit,

abandon , give up . To loosen , untie , undo . O

బుత్తడితోడఁగూర్చినట్లు. ట |ీ| వికిగల , స్వచ్ఛమైన ,
లించుకొనుట , వదలుట .

ABA. 2. 526. పద్మరా గాభిద బరగు కెంపుననదివ
విడిదల or విడి మట్టు n . s . A halting place . దండ ది

న్నె తగ్గినక రవక యండ్రుకృత్రిమంబగునది గేరుర
గినస్థలము. D. M. VI . 3. 70. విడిదలకు పోయిన

వాయనత శ్రాంతి విడియనద నరుచుండు , వుడు నీకొడుకు లెల్ల నాకు గానందనుని కడకరుగు

వికి adj. Clear, transparent . Single, odd , extra . దెంచి .

Spare , unoccupied , unemployed , loose , స్వచ్ఛ | విడిది n . 8. A lodging, a residence . దిగుబగు . D.

మైన, నిర్మలమైన , తుల్యమైన , ఒంటి ,మిగతగావుం L. 4. 240. యీవిడిదింటిలో నీ కేలమాయ ib . 10.

డే . N. 9. 219.వికి కెంపుకుడగగొడుగులు , కడు 36. * య్యనవ కిి దికిజ ను దేంచి నిలిచి,
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తిక్ .

or

విడిదిచే నట v. n . To halt , stay , abide . దిగుట . సో లెవిడియ త్తెమునందల యెత్త చిూచుబల్ సాళువ

Vish. 7. 416 ,కృష్ణుకొంగు కేలగీలించి నేడుమాయిం ముకొవడింజనుశశంబువయి విడిచెర్ మహిూ
మహెద్ధ

టవిడిది సేసియేగు దెల్లియనిన నేడుదీరదరుగుము .

విడిదేరుట v. n . To shine, sparkle . ప్రకాళించుట , విడియము or విడ్యము n . 8. Betel with areca nut

P. 4. 391. విడువనితగులిరువుర
కివ్వడువునననుకర

&c . తాంబూలము . D. T. 5. 205. వెలయభుజియిం

చిక పురంపువిడియములును,

ఆసుభయవస్త్రాంచలముల్ , విడిదేరు నకుతలలో
విడియించుట v. a . To lodge, place, cause to alight .

ముడి పెట్టిరివంచ శరుడుముడి పెట్టంగళ్ ,
దింపుట , దించుట , బ ఆ చేయించుట , A. 4. 170.

విడిపించుకొనుట v . n . To escape , get free, break

loose . విడిబడుట , వదలించుకొనుట ,
రయమునవృష్టి కైయొదిగి రచ్చల పై విడియింతురుగ్ర

విడిపించుట v . a . To loose , let go, release . విడిచి
తణ. టీ || విడియింతురు , దిగుదురు . Dab. 145. పొ

లుపొందుచప్పురంబు లవిడియించి , Bhallana. 4. 12.
సిట్టుట , వదలుట,పోనిచ్చుట . Radha. 3. 64 .

కుంత లేశ్వరు డెదు రేగు దేంచబిహువిచిత్రితాగారంబాలలాతుకులంచుకొ విడిపించబోయిన తన కుకొంత

బులవిడియించి . Vier. 4. 147. సకల సైన్యంబునునే
భూమివిడిపించుమన్నాడు he asked them to grant

or allot him some land . ముచిత ప్రదేశంబుల విడియింప సుమతి నూను నాజ్ఞా

విడిపోవుట v . n . To cease or terminate . తనకు తా పించి . ND. 2. 88. నలుడందువిడిసియందరనప్పుడ

సేవదలుట, D.
న్ని నెళవులవిడియించి నిష్ఠ నున్నంత .

విబడుట విడివడుట v . n . To escape , get free, విడియుట v. n . To halt, stay, alight. వసియించుట ,

break loose , to shake off (shame . ) విడిపించు దండుదిగుట , D. దిగుడుట ,బసచేసుట, A. 6. 172 .

కొనుట ,జంకు విడచుట , Bmj. 2.70, విడిబడిచౌశీతి విశ్వకర్మమణి మయంబు గాగట్టినవీడు బట్టునవిడిసి .

బంధముల్ ఆలువ నెగడి ,విబడి,సిగ్గు విడచి , Vema . Vish. 6. 108.రావణుడ ఖిలామరవిద్రావణుడరు

1218. విచ్చుక త్తితోడవికి వడిపొలి మేర . దెంచివిడి సేతన సైన్యముతో . R. 8. 84. గృహం

విడిమట్టు చేసుట v. n . To halt, stay. దండుదిగుట , బువిడిచివచ్చివిడి సిరడలిమాలిను మాలిమాల్యవంతులి

బసచేసుట . Bobbili . 2. 213. యిట్లు డిమట్టు చేయ చటము నుజనా ధా. Vicr. 4. 147.తదీయ ప్రధానా

దిగంతదంతి , కర్ణకోటర పాటనకు మవహించివ న్నె గారంబునవిడిసి ఆకలసైన్యంబును సముచితత్ర దేశం

హంవీరుకోటలో మిన్నువగల మొరయు సాహేబు బులవిడియింవ సుమతిసూను నాజ్ఞాపించి , Pal. 118.

నౌబత్తుకర ముదన రె . మేడపి , విడి సిరి మేది నీశ్వరులు. మేడపి ఆనేవూరి

విడిముడి n . s . Wealth , riches.ధనము. D. ఐశ్వర్య లో డిగిరి . Dab . 99. వెయ్యేలయము పెద్ద విడియుట

ము . Rudrapas Nar. 1. 49. కొడుకులు లేనిమను గాదె. ND. 2. 88. నలుడందువికిసియందరనప్పు

ష్యుడు ,విడిముడిగలవానికంటెవిశ్వములో నక్ , కొ డన్ని నెళ వులవి పియించి నిష్ఠ నున్నంత.

డుకులుగల్గిన మనుజుడు , బడు గైనను నే లు కుముద విడివడుట See విడిబడుట.

బంధుకులీనా . విడుగర n . 8. Release , liberation. విడుదల, విమో

విడియ plu . విడియలు n . 6. Betel and nut . తాంబూ చనము. M. XII . 3. 207. ఉరిదైవ్వకొరికియిప్పు

లము . BD. 5. 555. సరసలింగావ సరముచెల్లించి డ వెరవారగననేునీకు విడుగర సేయం దొరకొనుట

పరికించియందొక పడిగంబు క్రింద విడియలతోరెం
నీదు భాగ్యం బరితత్వ ముదొరగి మైత్రి యలవరపుమ

దువేలమాడలను . ib . 5. 589. పడిగంబుకిందటబస
ది ? . ib . XII. 3. 210. అనుడు నట్టులగుట నాత్మ నె

వండుమున్నుయడచినమా డలవిడియముల్ గాంచియె రింగియ గా దె సంధియైన నాదు బ్రతుకు నీదు విడుగర

కడివిడియలిందెవ్వరువచ్చిరికడిక నితనయింతినియ యునునిజమ గుటూహించినిన్ను జెందే బనిశ్చయం

డుగ. బు .

విడియము n . B. The glove or leather worn on విడుగుట v. n. To blow, or expand as a forver.

the huntsman's arm, for the hawk to perch వికసించుట , S. 1. 164. ముడి 7తొగలి రిక్షలు

upon . డేగ మొదలైనవి కూర్చుండడమునకై వేటకా విడి 7వ యోజమ్ములుడి గెవెన్నెల .

ని చేతికికట్టుకొనేచర్మము, Swa. 4. 82. లీలబుళింగు విడుళుట v. a . To relinquish, leave , quit, let g ,

డొకడు, గళింద సుతోర్మిఆరోజినీదళాందోళిలో give up , abandon , loosen , untie, undo. త్యక్త

శరేఖదనతోరపునల్ల నిదీర్ఘ బాహు పై హాలహలం బె ముచేసుట , వదలుట , వదలుకొనుట మానుకొనుట ,
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విప్పుట.బాణమువిడుచుట to discharge a rocket | విడువట్టు n . i . Lodge , inn , halting place . we .

or let it fy up. ఆ కోటనువిడిచిపోయిరి they quit- Pariz . 3. 76. అమరవిభుండు జేరివినయానతు డెవి

ted the fort. కొడుకునుపల్లెకూటములో విడిచినా డుపట్టు వైజయంత మున కుజిత్తగింపుమన .

డు he put his son to school . తర్పణమువిడుచు | విడుపు n. B. Leaving , release , liberation. విడుద

ట to perform a certain rite. పట్టినపట్టువిడవ ల , నివృత్తి . యింకావిడువు చూప లేదు it has not

డు he will never let go his hold . అగ్రహారము begun to abate . ఆయనవద్ద పుట్టువిడుపు వున్నది he

సువిడిచెను he granted or bestowed a village . knows when to be harsh and when to be gen

బట్టలువిడిచి వేయుట to undress, take off one's tle.

own clothes. కొమార్తెను అత్తవారియింట్లో విడిచి | విడువడుట v. n . To separate, be severed . వీడి

యెడబాయుట . Padma. 3. 11. కవవిడువడ నిజకు
నాడు he left his daughter at the house of her

mother-in-law. దినమువిడిచిదినము on alternate వలు మెయ్యొరపుతోబొలువు బింకముబూనినిల చెగా

క.

days ; every other day . బట్టలువిడుచుట to strip .
విడూరశిల * n . 8. The stone called Cat's eye , or

వూపిరివిడుచుట to give a breath . ప్రాణమువిడి

చినాడు he breathed his last. వాండ్లను చెయివి
Lapis lazuli . వైడూర్యము. A. 4. 138. పెళ పెళ

మంచుబిట్టురుమ భీతివిడూరళిలాంకురచ్ఛబోత్పులకి
డిచినాడు he abandoned them . KP. 1.56. తద

నియై .

లంకారచామరంబులు రెండు విడివివుచ్చు కొనితన | విడెంబు or వి డెము n . s . Betel prepared with areca

ప్రియుండునుందానునునిరు గెలంకులనిలిచియల్లనవీ nut and lime . తాంబూలము . D. H. 2. 51. మం

చుచు .Vish . 2. 55.నీమీద ? బడి ప్రాణముల్ విడిచె త్రసానికివి డెమి చ్చెమమతతోడ . ib . 5. 151. విడా

దr, Casikh. 2. 144. విడువంగవచ్చు నెవిఘ్నాం ములొ దవిలించ వెలదిజిక్కు . ib . 2. 57. కవువిడెం

ధకారారుడు 0ివి శుమండూకజఠరు. Vema. బుజిగి చల్వగలుగు సొగసు . ib. 2. 124. వన్నెగలదు

171. కొంగుకానువిడిచి "బ్బున న రీాదు , Vema. ప్పుట మొప్పువి డెంబుక్కుటక ,్

52. ముచ్చుతీర్ధ మోయిముల్లవెిడుచుగాన .ిBhairava | విడెడు Present pll of the verb విడుట .

Satac. 62.జన నిగుణంబుదావిడువజాలనటంచు. | విడ్డూరము n . s . Obstinacy , stubbornness , enmity .

This verb is vulgarly added to some others, మూర్ఖత్వము ,శ త్రుత్వమున్ను . Pal . 334. విదూర

thus ; పోయివిడిచినాడు he went away. చెప్పివి ములువ చ్చె వేగ ప్రాణముకు .

డిచి నాడు for చెప్పినాడు these phrases are విడ్డూరము adj . Obstinate, stubborn, inimical.

utterly wrong, and are peculiar to Madras. మూర్ఖమైన, శత్రుత్వమైన . రాజవిడ్డూరము the

విడుట v. a. To relinquish , leave , quit, abandon , enmity between kings .

give up , loosen , untie, undo , let go, sepa- | విడ్యము n . B. Betel prepared with areca nut &c .

rate . త్యజించుట , మానుకొనుట, వదలుట,విచ్చుట ,
తాంబూలము .

విప్పుట , వీడ్చుట.A. 4. 257. అన్య దేశ్యు నధర్మువి| విణయము * adj.Covered with dung, filthy, fonl,

డుమువివ్రు నేల వేడతిేని. టీ || విడుము, పరిహరింపు
పురీషమయమైన . Surabha. 1. 67. ఖరమూత్రవి

ము. ND. 3. 611. విశువిడుమని చెయ్యివిడు పించు ణ్మయకర్దమస్థములు .

కొనుచు. Chenna. 2. 289. చక్రముల్ కవవిడిసం | విత or వితయు See విశా .

చరించె . వితండము * n . B. Wrangling, controversy , con

విడుట v. n. To sever, be separated , fall asunder. tention . దుర్వివాదము , అడ్డమాడడము. వాడునా

తనకుతానేవదలుట , D. వీడిపోవుట, విరిసిపోవుట , తో వితండావాదముచేస్తాడు he wrangled or

Vem. 470. నీళ్ల మీదబుగ్గనిలచినయప్పుడుతళ్లువేగ | వితండా వాది * n . B. A wrangler. దుర్వివాదముచే
squabbled with me.

వచ్చ తిాకుగాక విడెడుకుండకింత విభ్రాంతికుడుదు సేవాడు .

రు .

వితంతువు * n . S. Jade, wretch ; a word of scorn for

విడుత or విడత n. B. (In composition, ) Time తేపు .
a widow. విధవ , రండ ,

ఒక విడుత once. రెండువిడుతలు twice.
వితంసము * n. B. A cage , a net, a chain or other

విడుదల or విడుమర n . s . Release, liberation , set- thing made to confine beasts or birds. మృగకు

ting at liberty. కడ తేరడము. D. నివృత్తి, విమో ఓబంధ మోపకరణము , వలలువురులు మొదలైనది .

చనము.
SO.
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తాన .

వితగాగ adv . In vain. వ్యర్థముగా . Ila . 4. 78. ఆ విశాకు n . B. Horror, confusion , నిశ్చేష్టితము . D.

హహవితగాగమినకూగ్లాదిరూపుములనుదాల్చితి,
యెటూతోచకకలవరపడియుండడము. T. 2. 88.

తడబడుమీదెమంగడువితాకుననుండునుచిన్నబోవు
వితతము * adj . Stretched , extended , expanded ,

spread , diffused . విస్తృతమైన , వ్యాప్తు మైన .
ట|ీ| వతిాకుననుండును, యేమితోచక వెరగువడ్డట్టు

నిలుచును .

వితతి * n . 8. Assemblage, quantity , cluster. *
వితాకువడుట or వితాకవుట v. n . To be confused ,

మూహము. D. Ila . 1. 103. విద్ర సువాసినీవి తలి చే
or confounded , to be at a loss. నిశ్చేషితుడవుట.

బాడించి , BD. 5. 1201. విని వేదికపుదార్థ వితతికి D. యెటూతోచకకలవరముగావుండుట . G. 3.21 .

మున్న.

వితథము * n . B. A falsehood . అబద్దపుమాట , D. మార్గ ముదప్పికంవలక్ జిక్కిమదివితాకుపడి చింత

వితథము * adj. False , untrue. మిథ్యయైన , ఆ సత్య
మునుంగుచు . Ila . 3. 70. సొరుగు సొమ్మసిల్లుమదితొ

మైన .
కు వితాకవు.

వితమరి n . 8. A husband man, a peasant. కావవా | వితాన adv . In the manner of, like . విధము గా , రీ

డు , ABA . 3. 72. పొలమరియనగ కావునువితమరి తిగా. Ila . 3. 59. నకయురులలోనచికు కొన్నవి

దోచు.
వితానము . n . 8. An awning, tester or canopy.

వితము n . S. Manner, way , mode , kind , sort. విధ

ము. Vema. 2. 283. వితము దెలసినారు వేదాంత A heap, a quantity . ఉల్లో చము, నే లుకట్టు, స

మూహము. A. 6. 131. ib . 6. 90. ib. 5. 127.

మెర్గుడీ ,
Suca . 3. 286. వినుత ఆ ఊ్యవి తానమున కువాన. M.

వితరణ n . s . Propriety. క్రమము, చకన , బాగు.ఆ
V. 2. 85. అనేకభూరుహ వితానముగుంపయి .

పెండ్లినివికరణ గా చేసి నాడు he celebrated the

ర్చి , ib . 3. 364. భవద్బలన తిానము చీమలచాలుబో
marriage with propriety . వాడువితరణగలవాడు

B.

he is a liberal man.

విత్త * n . 6. Skilfulness. 30 % cowoco 50. M.

వితరణము * n . B. Bounty, liberality. త్యాగము , D.
XII. 1. 257. ఆధికతవంబుననగ్నిన రాాధించి బ్రత్య

వితరణి * n . s . A bountiful man. దాత. Calahasti

Satacam . 77. వండినతరువు సైబడు లుజనునట్లవిత
కు మగుటయుబ్రహ్మచర్యవృత్తంబుదమమును, వేదవి

తయునహింసయుబాత్రదానంబు ,

రణికడ కేగువిద్య లెల్ల. In another Satacam , కలి
విత్త | ము * n. s . Wealth.ధనము. Vema . 299. 165.

మిగలలో భికన్నను, విలసితముగ పేద మే లు వితరణ

Saudap . 76. వరవితముగోమాంసము.

విత్తనము n . s . A seed . విత్తు . D.

వితము * D.n . S. Reasoning, discussion , doubt,

deliberation . తరము, తరించడము, SC. సంశ విత్త ? Error for ఇత్తడి n . S. Brass.

యము , ఊహ. D.
విత్తించుట v. a . To sow, i . e . to get it soon .

వితరించుట * v. n . To refect , ponder , hesitate .
పొలమునువి త్తించినాడు he caused the field to be

తలపోయుట,డోలాయమాన వడుట , మథనకుడట .

Padma , 3. 13. మరియునిట్లనివితరించు . M. IV. విత్తు * n . B. Wit, wisdom .జ్ఞానము. Vema. 550. వి

1. 2. ఒక నాడిట్ల ని వివరించి .
త్తు మొదటి గురువు విశ్వంబున కు నెల్ల ప్రణవమంత్ర

మొకటి వరమగురువు. Sivamucunda Satacan .
విత or విత్వక * n . 8. A raised seat, a terrace ;

usually called a payal . వేదిక , ఆరుగు , తిన్నె .
78. ఊనముజడమునువిత్తును, గానిది చైతన్య మెట్లు

గా నేచుణ నయా , తా నదేానికిమూలము.
L. 3. 41.కస్తూరినలికి నకనకవితగ్గికల . DRB. 548 .

n . B. He who knows. తెలిసినవాడు . వేదవి
వికలము .

n . 8. The name of the second region
తు skilled in the Vedas.

in Pātālam . ద్వితీయాధోలోకము . SO . విత్తు n . B. A seed . విత్తనము , బీజము .

విశస్థి * n . s . A span ; twelve finger's breadth.జేన, విత్తుట v. a. To sow. విత్తు మొలువ వేసుట . D. Vish.

అనగావుండ్రెండు అంగుళములు, D.
2. 156. జున్నులుగలయడవులు మహిదున్నకవితకు

వితా or వితయు adj. Useless, vain. వ్వరము , ఆన లించు .

గావృథ .ా D. ABA . 3. 112. తగువృథాథణంబు విత్తులు n . s . plu . Perhaps for యుక్తులు . Pal . 380.

వితాయనంగ . T. 3. 97. రతికలనం దేల్చ లేనిరట్టడి కుడిచి కొలచియెన్నై న కూర్చంగవచ్చు, విత్తులు ఘటి

రూపుక్జతురతయుజవ్వనంబునువితయుసుమీ.
యించువిజ్ఞమ్మ సుతూడ.

యైతే,

sown .

*

విత్తు *



విదారి విదుడు937

వి దాహము *

విత్యాగము for వ్యత్యాసము n . s . Contrariety, op- | విదారించుట * v . a . To tear , break , split. పగలగా

position , reverse , difference . వ్యత్యయ మ) ,
ట్టుట , చీలగొట్టుట , Sananda Padya . 2. 17. దు

విదగ్ధము * adj. Skilful, clever. సమర్థ మైన , నేర్పు
ర్గా దేవికినీకి రాతకుతలందోల్డోవి దారించి ,

గల. BD. 3. 335. • నుంచితవిదధాలాపములను,

విదారితము * adj. Broken , dashed to pieces . వ x

లకొట్టబడ్డ , బద్దలు చేయబడ్డ . M. VII . 4. 308 .

R. 5. 211. విదగ్ధస్నిగ్ధ ముద్దానురాంగనలక్ . n . 8. Great thirst. మహతైనదప్పి

విదగ్ధత * n . s. Cleverness.కౌశల్యము, సమర్థత . క . Ila . 3. 156. మదనవి దాహంబుమానదుననబో

విదగ్ధుడు * n . B. A learned or clever man . కార్య ఆ నావికుంచామృతంబునను గాని .

కుశలుడు , SC . నేర్పరి . విదికు " n . s . An interimediate point (or half

విదర్భము * n. s . A dry , or desert soil . విదర్భ దేశ point ) of the compass, as south-east, south.

ww Vidarbha ; a district and city to the south- west , north-west , north -east. 29 Katharina

west of Bengal, the modern Bara -Nagpur or
ములు . D.

విదితము * adj. Known , understood , evident ,

Berar proper . దేశ భేదము, మర్శుల ము, SC.
plain . తెలియబడ్డది . D. స్పష్ట మైన,విదళ మైన . M.

విదళము . adj. Opened, expanded , blour , as a
III . 2. 34. వీరుది క్పాలురువి దితయశులు.

fower. Rent, split. వికసించిన , పగిలిన, బద్దలైన , విదితము గా * adj. Clearly , plainly, evidently . విశ

విదళము * n . s . Split pulse. Cuttings, chips. కం
దము గా , స్పష్టము గా . Vish. 6. 8. వివితంబుగ శా

గులు మొద లైన వాటి వప్పు , ఆన గాబద్దలు. D. " పే
స్త్రంబులు చదువుచువర్తించె . Vema. 668. విదితంబు

ళ్లున్ను .
గనడుపువాని వెదకుర . Cuchelo. 2. 47.జగద్విది

విదళనము * II . 8. Breaking, rending.
తముగను . Nagnijit. 2. 183. తనదు మూకీ

విదలించుట or విదల్చుట v . a . To shake off, beat
లవిదితంబు గలోకము లేరి చి పేర్చు .

off, get rid of. To reject angrily.జాడించుట , గు విదితుడు * n.S.A celebrated man. తెలసినవాడు,

లుపుట . D. Ila . 1.189 . చేతులు సెగలంటి పొక్క వెత
ప్రసిద్ధుడు .

తోవిదలింతురుమిట్టమీను ల.ై DRY. 299. తిరిగియు | విదియ n. s. The second day after full moon or

దరి కేగితిరుగంగ బొరలి ,వాలినభ క్తితో వచ్చి విదల్చు . new moon . ద్వితీయాతిథి . D.

BD. 4. 1942. వీకతోనలికినవిత్తుల నీళ్ల విదలించుకొ విదిర్పుట or విదర్చుట for నిదల్చుట v . a . To shake

ని దెచ్చి వేషదంపించి , A. 1. 14. ధూపిత మెయందు off, beat off, get rid of . Bilh . 2. 63. మగుడశ

టదళ విదల్పుబూవు చెన్ముంచు .ట|ీ| విదల్చు, విఆర్జిం
యనించిమరి లేచి మైవిదిల్చిమదినిదలపోసి దలపోసి.

Suca. 3. 387. ది నాంతమునందువచ్చి బల్తోక్టులు

చు. నన్ను పట్టుకొని విదలించి విడిచి పెట్టినాడు he
నా మొగంబున విదుర్చును కొన్ని తృణాగ్రఖండము

chastised me ..

ల్ . T. 2. 98. మురిపెమున మేనువిరుచుకె మోవిదె

విదళించుట * v . a . To split , cut , break, rend . పగ
రచుకు చ్చెలవిదిర్చు పయ్యెదకొంగుజార్చు. P. 4 .

లకొట్టుట , నరుకుట , Mandhat . 2. 119. తటోకరి

362. మణిమంజుళ పీఠము బెట్టిదువ్వి పై గొజ్జగి నీరుజ

స్థలముకొమ్ములచే విదళింపజొచ్చ .ె Virabhadra
ల్లి మెరుగుల్ కొనవిప్పి విదిర్చిరొక చంచజ్జఘనాంగ

Vij. 2. 120. విటులగుం డెలలోన విదళించుచిగురా
సెటైఘనసారయుతామలకంబు నేర్పునక్ .

కు ఆ మెటవ్ర టేెందు సమ సెనేడు. Krishp . Abhyu. | విదిలించుట See విదలించుట .

2. 156. కడగిన వీరుదారసిలిఖడ్గముచేవిదళించి హె | విదిలింపులు n . s . plu . Chastisement , reprimand .

చ్చుటో.
చీవాట్లు.

విదళిత * adj. Rent, torn , split. Blown, expanded ./ విదీర్ణము * adj. Torn, split, burst , broken . Ex

panded , opened . పగిలిన , విచ్చిన . BRY. 3256.

పగలగొట్టబడ్డ , చించబడ్డ , వికసించిన .
నేమి ఘట్టన ముసభూమివిదీర్ఘమై పాంసురూపమునన

విదారణము * n. s. Tearing, breaking, splitting,
భంబు చొరగ.

severing. పగలగొట్టడము, చీలగొట్టడము . or విరుండు • s . Knower ; he who

విదారి * n . 6. అనగా తెల్ల నేలగుమ్ముడు .SC. knows. తెలిసినవాడు , యెరిగినవాడు .

C. P. Broucn's Telugu Dictionary.

m

విదుడు 1 .
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విద్దెము ವಿ పి.
938

ట.

విద్యార్థి

విదులుచుట for విదల్చుట To shake off .
రొప్పతనుదా నెకూర్చుండ గాన రే్చె నాడకాడకు

విదులుట v . n . To fall or drop down . రాలుట. ఆ దోగియాడ నేర్చె, కేలూ దివిద్యముల్ కెర లియాడగ

చెట్టుకుండ్లతోవిదులుతున్నది the tree is overbur
నేర్చె నడిపింవ మెల్ల నేనడువ నేర్చె . DRB. 152.

dened with fruit . నీవిష మువిదల ' let thy venom

నవ్వులాటకుబాల్యనటన లేర్పడగ ,విద్యముల్ జేయు
perish' (a common curse . )

చువిభునిముందరను ,

విదుషి . * n . s. A learned woman . పండితురాలు. విద్య * n . s . Knowledge, science , learning, lan

విదూరము * adj. Very far or remote. నిండాదూ
guage, tongue, art. Conjuring, juggling. మ

రమైన . వివేక విదూరుడు he who is devoid of హావిద్య the great art. i . e . magic.

wisdom. M. I. 1. 129.తమతము లవి వేక విదూరు | విద్యమానము * adj. Existent, present. గుంటూవుం

డే ,

విరూవ కుడు * n . s . A wag, a jester, a buffoon . / విద్యమానము * n . s . Condition, state .స్థితి. యిప్పు

హాస్యగాడు (ధృష్ట నాయకునికి నర్మ సచివుడు. D. )
డువుండేవిద్యమానము చూస్తే if we consider the

A. 4. 321. భుక్తిమీద విదూపక పూర్వకముపు రా present state of things.

ఇకవిగోష్ఠి చారపూర్వకము. టీ || విదూష క , పరిహా | విద్యము See విదేము .

ఆకులు , BP. 4. 1483 .
విద్యలాడుట v. n. To juggle. గారడివిద్యలు చేసు

విచూషిత * adj. Dirty, ugly . మలీమకమైన , వికా

రమైన . P. 3. 352. మషీ విదూషి . తాకారము. విద్యాధరుడు * n . s . A demi - god of a particular

విదేశగతుడు * n . s . He who is away from home, class, a fairy, or genie . జీమూతవాహనాదిజాతి.
D.

a pilgrim . దేశాంతరగతుడు .

n . s . Pupil, student . చదువుకొనేవాడు .
ఏదేశత* n. S. Absence from home . దేశాంతరవర్తి విద్యుత్తు * n . s. Lightning, మెరుపు.

త్వము. Ila . 3. 165. ఇద్దరమిద్దర మైవి దేశతక్స్ | విద్రధి * n . s . Pllegmoid inflammation, especial

వ్యక మెచ్చి మోహమనునూతము నింగి .

విదేశము * n . s . A foreign country , abroad , any ly deep seated or internal abscess. Xoj swers

బుట్టి నాభిలో బైలు వెళ్లవే్రణ భేదము. SC.
place away from home. వీర దేశము , అన్యస్థల | విద్రవము * n . B. Flight , retreat , running away.
ము.

పారిపోవడము . D.

ఏ దేశస్థుడు " n . s . Who remains abroad . కుర దేశ

విగ్రావము * n . s. Flight, retreat, running away.
మునందువుండేవాడు.

పారిపోవడము . D.

విదేశి * n . S. A foreigner. పర దేశస్థుడు .
విద్రుచుట See విదిలించుట . D.

విదేశ్యుడు * n. B. A foreigner, visitor, enigrant. విద్రుత * adj . Liquefied ; flown, running కరిగి నీరు

వైదేశికుడు, వర దేశస్థుడు. A. 4. 298.విదేశ్యు చె T' కారే . T. 5. 225. రుద్రకన్యామణిగి తవిద్రుతా
రచు.

విదేహియైన * adj. Incorporeal, bodiless , without శ్మ . టీ || విద్రుత , జీవిస్తూనుండ .ే

విద్రుమము * n . B. Coral. A tender or young leak
a body. శరీరవిహీను డైన ,

or shoot. వగడము, చిగురున్ను . D.
విద్ర fోor విద్య * n . 8. Science, knowledge, learn

విద్వాంసుడు n. 8. A learned man, a man of
ing. Trick, guile . BD. 5. 208. అద్దిరభక్తునియ

letters. పండితుడు . D. విద్వత్ప్రభువు a patron of
రకొండెకనము , విద్దెలాడుట గాక విందు మెతొల్ల ,ి వి

learning .ఉరీతమిందరువినగబళింతు
.

విద్వాంసురాలు * n . s. A learned woman.

వినే ము or, విద్యము n . B. The tottering gait of an తురాలు , తెలిసిన స్త్రీ . D.

infant. నిలువ మొదలు బెట్టేవిడ్డ ఆ డే ఆట . N. 4. విద్విట్టు * In. s . Enemy, foe. శత్రువు . Chatu . 36 .

165.జనకుండయ్యలు వి ద్దె మేదియన కృష్ణా రామగో ఓరి విద్విడ్లయ కాగి .

విందయంచునటించు. ib. 9. 211. వెన్నబెట్టెద నే విద్వేషము * n . s. Enmity, hatred . పగ .

ద విిడ్డేమన్న సుగోకురమణులవద్ద వి ధైములుగులుపు. విద్వేషి . • n . s . An elemy, foe . శత్రువు. HD. 1 .

Paidim . 2. 4. వీ జంకు గా నే ర్చెవ .ి కెంపు రాబంతి 1002. వెలయవి ద్వేషులవిజయశంఖము లె. Vasu .

లలియొత్తిగిలిబోర గిలగ నేర్పె , జోలవా డేడు పాట 3. 151. గురువి ద్వేషి . కిం యోగిహరణ క్రూరుం

లాలించిఎన నేర్చెనవ్విం ఆ వికవిక నశ్య నే ర్చె . కోను డు . టీ || గురువి ద్వేషకి,గురుతల్పగుడైన చంద్రునకు .
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విధ n . s . Pay , wages , hire . జీతము). D. విధురుడు * n . s . A widorer. భార్య చచ్చినవాడు. D.

విధము n . B. Kind , sort, way, manner, mode, | విధువు *
n . B. The moon . Vishnu . చంద్రుడు , విష్ణు

state of the case . ప్రకారము. ఏవిధము గా holv, వున్ను .

in what manner . యీవిధముగా .thus . యెన్ని విధూననము * n . s . Shaking, tremor , ' trembling,

విధాల చెప్పినావి నడు whatever you may say be విసరడము. D.

will not listen . విధేయము * adj . Obedient. చెప్పినట్టువి న .ే వినయవి

విధవ n . s . A widow . A term of scorn, applied
ధేయముగా with humble obedience .

to both sexes ; like ' old woman' in English . | విధేయుడు * n . s. He who obeys, an obedient

విశ్వస్త. man. చెప్పినట్టువి నేవాడు .

విధాత or విధాతృడు * n . s . A name of Bramha, | విధ్యండము * The universe . బ్రంహాండము.

the creator. బ్రహ. D.
విధ్యుక్తము * adj. Prescribed , legal . యథావిధియైన.

విధానము * n. B. Manner, mode. Performing pre- విధ్యుక్తము గా adv . Legally . యథావి గా .

scribed rites, or acts prescribed in the sacred

విధ్వంసనము * n . B. Ruin , destruction . నాశనము.

books of the Hindus . విధ్యుక్తప్రకారము గాచే
విధ్వంసీత * adj. Ruined, destroyed . పాడుచేయబ

యడము, ప్రకారము .

విధాయకుడు * n . s . A director , an authority, | వినకరి or వినుకరి n . B. Hearing, listening . వినడ
డ్డ .

particularly in religion . నిర్ణేత ..
ము . D. Vema. 1982. వినకరికనుక రిబానునుకనుక

విధి * n . B. Bramha, God, Providence . Fate , des.

tiny, luck. An act prescribed by the Vedas ;
రినా కాంతగూడికలయగ తిరుగు . L. 4. 70. కొని

effecting certain consequences. Order, com యాడి చెప్పిరి కోమలితోడ,వినుకరి మదిదూలివీటింపు

mand, law . Performing. చతుర్ముఖుడు , భాగ్య
గోరి . Padma. 3. 14. ఏటికి నారదుండుతర లేకుణ

ము , వేదశాస్త్రి కవిధి , ని యోగము,విధానము, ఆ రూపుము చె స్పెజెప్ప గా నేటి కివింటి వివ రినయింకుచు

న గాచేయడము. SC. దేవుడు . విధ లిేక వెళ్లినాను నుండగ యింతిజూడ గా నేటికి వచ్చితింబిధవ నేటికి

జూచితి.

having no alternative | vent there . పదిదినము
వినచె , అనగావినుకలి, వినుట , OG.

లుయిక్కడవుండకపని లేదు there is no alternative ;
వినతము * adj . Bowed , bent, stooping, hupible ,

you must remain here for ten days. నావిధినే
modest. వంగిన , నమ్రమైన .

మందును this is my fate, what can I say ! విధి వినతి * n . S. Humility, modesty, reverence , విన

వశముగాచిక్కినది by chance this was found . యము, ప్రవణము .

యథావిధిగానడిచినది it was done according to | వినతుడు * n . B. A humble, modest or unassum

rule. ing man. వినీతుడు , నమ్రుడు .

విధించుట v. a. To order, command , ordain or | వినని adj. Unheard of, not heard of . శ్రుతము కాని .

prescribe, allot , adjudge, assign . ఆజ్ఞాపించు | వినబడుట v . a . To be heard . వినుట . నాకు వినబడ్డది

I heard it .

ట , నిర్ణయించుట , వాడికి ప్రాయశ్చిత్తమువి నించినా

రు they appointed him a penance . ఝళికువి | వినమి n. S. Not hearing, not obeying. వినకపోవడ

ము.

ధించబడ్డది this punishment was awarded . యా
వినమిత * adj. Bowed down, declined , hum

భైరూపాయలు అవ రాధమువిధించినారు they sen.
bled , conquered , వంచబడ్డ ,జయించబడ్డ , వంగిన .

tenced him to pay a fine.
Chandr. R. 3. 139. Sar. D. 415. వెడలి పెద్దల

విధు or విధుడు * n . 8. The moon . A name of Vish- గనివినమితయగుచు .

nu . చంద్రుడు , విష్ణువున్ను . D. విధముఖి a maid | వినమ్రము * adj . Bent, bowed , humble , modest .

fair as the moon . వంగిన , లొంగిన .

వినయము * n . B. Humility , gentleness , modesty ,
విధుంతుదుడు * n . S. A name of రాహు .

విధురము * adj. Agitated , distressed , overcome
mildness , reverence, obeisance . వినతి, నమ్రత .

with anxiety or distress ; bewildered , confused.
వినయపూర్వకముగా or వినయవిధేయము గా hum

Separate , absent from a mistress or lorer. భ bly. Lavanya. 9. వినయవి వేక భావనలోక్సుకండు

యవివశ మైన , విహ్వలమైన , ఎడబాసిన , వసూటలాడెడు నెర నీటుతనము .
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వినయవంతుడు * n . B. A humble man . " నుతగల ! వినియోగహరచుట v. a . To use, apply. ఉపయోగ

వాడు.

జీరచుట. నీయావళ్ళ క్తినివిని యోగపరచవలసినది
వినయవర్తనుడు n . s . He who acts humbly . న you must use every effort, you must apply or

మత గా నడుచుకొనేవాడు . Vish . i . 11. వనజవి
devote all your strength .

రోధియుక్ వినయవర్తను డైగురుపత్నికిక్ ,
వినియో గాలవారు n . s. plu . Servants , attendants .

It is a phrase used only among Jangams.
వినవచ్చుట v . 11. To be heard . వినబడుట , ఆ చప్పు

జలరాయుడు, సమస్త వినియో గాలవారున్ను పుర
డువినవచ్చినది that noise reached my ears ..

జనంబులున్ను అంతమంది .
వినా * ( Wrongly spelt వినః , వినహా or వినా గా )

వినియోగించుట or వినియోగపడుట n . To be

adv. Sare, except, without . తప్ప .
used or applied . ఉపయోగపడుట .

వినా చేయుట v . a. To except . తప్పువి కుచుట ,
వినిర్గత * adj . Gone out , departed from . అవగత

వినాయకుడు * n . 8. A name of Ganesa . Also of
మైన . BD. 2. 406. నిత్య క్రతాపి వినిర్గతపాపి

Garuda. విఘ్నేశ్వరుడు , గరుత్మంతుడు. freed from sin .

వినాయించుట v . a . To except . తప్పవిడుచుట , వినిరల * adj. Pure , clear. నిష్కల్మష మైన . M.

వినాశము * n . E. Ruin , lose , destruction , annihi- XII. 2. 203.

lation. నాశము. D. Vish . 8. 261. నీకువినాశము | వినిర్ముక్త * adj. Liberated , let loose or free , ex

వచ్చినదా are you rushing on destruction ? వినా
empt, free from . విడవబడ్డ , Pariz. 1. 14. KP.

శము నందుట to perish. 4. 42 .

వినాహించుట See వినాయించుట . వినివారము .
n . s . Prevention, obstacle, hinder.

విని past p || of వినుట Hearing, listening. శ్రుత్పా . ance . నివారణము. Bhag. X. 8 9.9. తనయాయె

వినికి or వినికిడి n . B. Audience, hearing, listening, వ్వరియెందు బికు వడ వేదండంబునుం గాన వే వినివా

వినడము. నాకు అట్లావినికి I have heard so. రంబును బొంద నే వెరవునేవి భ్రాంతియుం జెందవు .

వినిచే , అనగా వినుపించెననుట , చెప్పెననుట . D. . వినివేదిత * adj. Offered , as sacrifice . నైవేద్యము

వినిపించుట v . a . To read . ఆజాబునునా కువి ని ప్పిం చేయబడ్డ . BD. 5. 1201 .

చినాడు he read the letter to me . వినిఘాంత * adj . Going out, setting out .బయిలు 3

వినిపించుట v . n . To be heard . వినవచ్చుట . నాకు ఖన . Vish. 3. 37. మరియువిష్ణు పాద వినిశ్రాంత

వినిపించినది I heard it . తుపాకిలాగు వినిపించినది యుశ శాంకక మండల ప్లావయు నైనయా కాశగంగ .

it sounded like a gun. వినిస్ట్యూత * adj . Cast , thrown , sent , directed ,

వినిమయము * n . s . Barter, exchange. పేక టియిచ్చి
dispatched , ejected from the mouth , spit . విని

మరి వకటినిపుచ్చుకోవడము . D.
గతమైన, ఉమ్మి వేయబడ్డ . Lalito. 12. 7. తీళ్లు దం

విని యోగము n . 8. Sharing any thing sacred ; `వినిప్యూత , వహ్నిధూమాయితాంబరాః,

as gifts distributed among bramins &c . at
వినీత * adj. Humble, modest, trained . వినయముగ

a temple. Utility , advantage , serviceableness. ల , శిశ్రీత మైన . Lalito. 11. 20. వంచ ధారాను?

గుడిలో డ్రసాదమునుంచి పెట్టడము,ఉపయోగము. Iఢ్యా , వినీ తాధణ పులాయితాః ..

దీనికి యెవరియెందువినియోగము who is worthy of | వినీతుడు * n . s . He who is humble , modest, un

this, or, to whom do you intend to give this : assuming, one who is trained . వినయముగలవా

నేడుగుడిలోదోశవినియోగముచేస్తారు there is
డు , శిక్షించబడ్డ వాడు . D.

వినీల * adj . Black . నల్లని . Vasu . 4. 147. వినీలకుం
to-day a distribution of bread . పిని యోగముచె

తల .

య్యి , వినియోగమియ్యి diride , share , or dis- | విను n . s . The sky. ఆకాశము. D. Vish. 2. 140. ఆ

tribute . అందువల్ల యేమివినియోగ ము what is దెధరణీవరాగముభయంకరమైవినువీధిబర్యులు ,

the good of it ? దీన్ని దేనిక విిని యోగవరచవచ్చును L. 8. 12. Gajendra Mox . వినువీధి జనుదెంచె .

to what purpose can this be applied : వినియోగ R. 5. 175.

ము లేనిచట an unprofitable statement. వినుకలి , అనగావినుట. OG. Hearing.

*
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వినుట v. a . To hear, to obey. మాటవినని disobe- | వినరి for వినకరి n . s . Hearing, listening . వినడ

dient . విన్నావా Hark ye ! వింటివా have you ము. Padma . 3. 14. ఏటికినారదుండుతర లేకుణరూ

heard : do you hear ! వినడాయె he did not పుము జెప్పె చెప్పగా నేటికివింటివిన రిన యింకుచు

listen . పెద్దలమాటవిను listen to the advice of నుండగ .

your superiors. సైంధ పురాణమువి న్నాడు he | విన్నంబడుట v. n . To be dejected , to be down.

had the Skanda Puran read to him .

cast. వ్యాకులపడుట, ఖిన్నుడవుట . Pariz . 4. 69.

వినుత * adj. Laudable , praiseworthy. స్తుతించత నీకింతమాత్ర నెవిన్నంబడ నేల .

గిన . HD. 1303.

విన్నంబోయిన or విన్నబోయిన adj. Dejected , des

వినుతి * n . s . Praise , commendation , applause . ponding, downcast. భిన్నమైన , విషణ్నమైన . El .

స్తోత్రము . Bilh . 2. 107 .
lana. 1. 238. విన్నంబోయిన మోముతో హృదయ

వినుతించుట * v. a . To praise , commend . స్తోత్ర
నివే దంబుతో ,

ముచేసుట . Zacc . 5. 30. M. XIII . 2. 377 .

విన్నంబోవుట or విన్నబోవుట v. n . To be dejected

వినుతుడు * n . s. He who is praised , lauded . స్తో
or sorrowful. ఖిన్నుడవుట , చిన్నబోవుట .

త్రము చేయబడ్డ వాడు.

విన్నదనము or విన్నదనంబు n . s. Dejection , sor

విను పించుట for వినిపించుట .

rowfulness . ఖేదము , చిన్నదనము . OG . Bilh . 3 .

వినువాక n . s. The Ganges or river that flows in 37. వదనకంజమువిన్నదనంబుదేవగణ్ . Charli

heaven . ఆకాశగంగ . R. 1. 105. కరికర్ణపుటమ Chendrod . 4. 23. అని చెలికానితో బలికి హాళినఖర్వ

రుద్గతివీ కవినువాకబువ్వు పుప్పొడిధూళిబోవద్రోవ .
వరాళి మార్విదోర్వనుతక రాళికి? తలక విిన్నదనంబువ

వినువారిమాటలు n . s . plu . Slander, backbiting.

హించియున్న . ib. 4. 31. వెడవిలుని తూవులలో

ఎడిమాటలు .

బడి విన్నదనంబు నంది ప్రతివాసర ముక్ . P. 2 .

వినుసిక దేవర n . s . The name of Siva . శివుడు . R. 247. అట్లువిఫల ప్రయత్నుడైయడవి బాసివిన్నదనము

1. 7. వినుసిక దేవరణ నలువ వేల్పులముప్పది మూడు నజనియెనవ్వేటకాడు.

కోటులక్ .

విన్నది n. B. The Ganges of heaven. ఆకాశగంగ .

వినూత్నము * adj. Novel , new , fresh . నవీన మైన , Sar. Padya. 2. 192. వంజులలవలీనికుంజ ములసో

కొత్త. Zacc . 5. 79 .
లుచువిన్నది దేలు చుక్ .

విమోదము * n . B. Play, sport , pastime, interest- విన్న నగు or విన్న నైన adj. Dejected , sorrowful.

ing pursuit, pleasure. స్త్రీపురుషులుకేళ్యాదుల భిన్నమైన , చిన్నబోయిన . Swa . 3. 73. తేటదో

చేత కాలయాపనచేయడము , క్రీడ. SC . విలాసము.

రంగివిన్న నగునీ మొగ మోయ నమాసిచంద్రుడో .

మృగయావి నాదము pleasures of chase . Ila. 1. విన్ననగుట v . n . To be dejected , to be in sorrow.

33.గోరు చేతను గారు, సౌరు చేతను గాదు తారావి
ఖిన్నుడవుట , చిన్నబోవుట . Sar. D. 501. విన్ననౌ

మోదంబునారడించు . Vish . i . 54. యి మ్మైయి బ్ర

మంత్రిని వెరగందజిూచి. L. 8. 11. విమలనాలో

హ్మాండ ప్రళయంబుల నేకములు చనియెనవియెల్లవి

కించివిన్న నైయిక ను . Pal. 321. విన్న నైయున్నది వీర

మేడవము.
మోదములునారాయణునకు. ib . 2. 221.తనశరీర

ముకమ్మదావి మూకొణనునట్లు గా వి నాదమున పై విన్న నైన adj. Dejected , desponding. విషణ్న మైన ,

గాలిబొలయు .
వ్యాకుల మైన . P. 2. 235. విన్న నైన మొగంబున తిరి

వి నాది * n. s . He who is delighted or made

గియరుగుచుండె, టీ || చిన్నబోయిన ముఖముతోడను.

happy, one who delights in . ఉల్లాసముగలవా | విన్నపము n . B. Request. విజ్ఞాపనము . Vish . 7. 26 .

డు. Pal . 100. కలహవి మోది one who loves
DRS. 510. A sort of hymns of praise. వేంకటవి

quarrelling. Vema . 529. కర్మాకర్మములొకటిక
న్నపములు or వేంకటవిన్నపాలు prayers offered

రవి నాదునకు తత్పఘనునకు దెలియుక్ , విప్రవి
to the god Vencateswar..

నాదులు sham priests , a certain caste of beg- | విన్నబాటు n. s. Dejection, sorrowfulness . విషణ్న

gars who call themselves bramins . త. T. 3. 93. ఇహపరంబులకు వెలియైన యట్టి

విమోదించుట * v. n . To revel , rejoice, to play, యీక్రమమున విన్నబాటు, తమకంబును దిట్టతనం

sport . 4ంతో పి.ంచుట , క్రీడించుట . Vish. 7.213. బొయారముక్ , టీ|| విన్నబాటు , మొగముచిన్నబో
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D.

పుటయు, Swa. 2. 58. నావుడువిన్నబాటువదనంబు రినజరగకయవనిగ్రుంగ, నిలుచు నెత్తరువున వలచిన

ననించుకదోబలై. టీ || విన్నబాటు, చిన్నబోవుట , యప్పుడు కొనిపోవునవలీల గూలవైళు, జలికి పుట్టిన

విన్నయై adv. Being sorry. విషణ్నయై, చిన్నబోయిన మేను సన్నంపు విన్నాణ , ములుదొరకొన్నను ముట్ట

దై . Pal. 89. నాగమవిన్నయైనగ వెల్లమాని.

గొనడు . Ila. 4. 147. వసిడిజంత్రపు బొమ్మవందివి
విన్నవించుట v . a . To represent, tell , narrate. మన

న్నాణముల్గులుకుచునటియించుకొంతసేపు . టీ |
విచేసుట, విజ్ఞావు నము చేసుట , Zace . 6. 109. Rad

ha. 3. 120. నేడేమనివిన్నవింతు . విన్నాణముల్ గులుకుచు , మిక్కిలీ నేర్పులనుకులికి

స్తూ. ABA. I. 116. కుంతమనగ సుశుద్ధునాప్రతినవిన్నాణంపు or విన్నాణవు adj. Graceful, handsome.

అందమైన , సొగసైన . P. 2. 101. నావినివా తెర యనగసలరును బ్రతిజ్ఞ , విన్నాణమునగ నేరుకు నగవిల

సై సెర పై విన్నాణంవునగవున త్తమిలf . P. pre- సిల్లువిజ్ఞానముగు నెరుంగమియననజ్ఞానమద్భుతమిహి

face 1. శ్రీవృత్తస్తననిస్తు లైణమద సంసిక్తంబురోవీ రభూత , యోగ్యము...

ధిపాడవైిన్నాణవు పుట్టుమచ్చరవిక న్యా ఉన్నవిశ్వం విన్నాణమైనది or విన్నాణమైనది n . B. That which

భరా దేవీవి భ్రమలక్ష్మి దేటపురుకు , టీ || విన్నాణవు , is fine or graceful. నాణెమైనది, సొగసైనది .

ఒప్పుచున్నటువంటి , T. preface 1. శ్రీవిన్నాణవుగు Andhra Nama Sangrah. 2. 62. నాణమైనదియు

బ్బచన్నులనయా రేగంబురాగుప్పిముకాగల్లుల్ఘటి విన్నాణ మైనదియన , మానైనదనగ లెస్సైనదనగ .

యిం చెదేమిశశికిక్ ఏరాప్తియుక్తంబనే భావంబో యోగ్యమైన స్త్రీ వశజడము. D.

యనికులుకల్మి చెలి , Ranga Rao Charitra. 2. 221. | విన్నాణమైనవాడు, అనగా యోగ్యమైన పురుషుడు .

బంగరుకుల్లంబు ని గార వుంబనితరాకళ్లెంబు విన్నాణ
విన్నాణి n . B. He who is skilful or dexterous. నే

వుండిరుదుల్ దిద్ది న నిద్ద నూఒక యరబ్బీ సెక్కి ,
ర్పరి . దివ్యశోభనశృంగార శరీరు గా భువనముల్

a podedown to adv . Gracefully, skilfully. nto xtu
పాలించువిన్నాణి గాననిశంబుక్ . Vencat Arya,

గా , నేర్పు గా . Vaijaya Vilas. 3. 44. మేన నిండా

రగజందనంబలదీవి న్నాణంబు గా గప్పురంవున్నాము | విన్ను n . s . The sky. BRK. 696.దిశల వ్ీలగజేయు

మ్మిడి కొమ్ముడిక్ విరిసరమ్ముల్నించి, చున్నెగ సివిన్నులు ముట్టుచు మోయుచుఁ, R. 6.

విన్నాణము n . 6. Capacity, skill , dexterity . A
34. ఆలశరతాంతదిగ్వయ స్యలును దాను, విన్నుకొల

grasp or feat in wrestling. Grace , beauty . సామ
కుల గ్రీడించి వెడలిక దలిన న్నెయెడలతడియార్చి.

థ్యము, నేర్పు ,చాతుర్యము, అందము, జెట్టిపెట్టు, వివుంచి * n. B , A lute . వీశా . D.

CH. 4. 93. నా నాలోకములంజయించగలవిన్నా విపక్వము * adj. Raw, not boiled . వండని, కరికు

ణంబు జెందజన స్థానాధీశుడు దేవ తాద్రితవమ?
క్వముకాన .ి S. 3. 190. ఏ కాటుకనవ్వెవిపక్వమిన

సల్చెకొనరిాహారుడ.ై B. X. 36. 17. విన్నాణంబు
ముల్.

నబోర నేర్తురుమహా వీర్యక్రతాపొది గుంటన్నుల్
విపణి *

n . B. A shop , a stall, a market place . అం
సూరలు మేటి మల్లురనగా . L. 4. 145. వెన్నువిన్నా

గడి, అంగళ్ల బాజారు. D.ణంబు వెడదయుగంబు యున్నత భుజములు మెర పైన

వివత్తి or వికుత్తు * n . s . Crisis, sad event , calamiమెడయు.విన్నాణంబు , ఆందము. Swa. 5.85 . వీ శా ,

దివాదన ధ్వానంబును, గలమధుర కిన్నరీని క్వాణంబు ty , misfortune . ఆపద . D.

లరాణం ద్రాణపరచు, విన్నాణంబుగొల్పు టెలుంగు | విశథము * n . B. A wretched road , a bad path.

ల వేల్పుగాణలు వాడు లక్ష్మీనారాయణుల కల్యాణం చెడుబ్రోవ, D.

వు పాటలక్ , టీ || విన్నాణంబుగొల్పు తెలుంగుల , 1 | విహద్దశ * n. s . The time of calamity . ఆపత్రాల

మకృతిగన తరచుతున్నస్వరములతోటి , విన్నాణం

బుగొల్పు, అందమునుకలగ చేసేఅంటే మంచిది. H. | వికున్నము * adj . Luckless , unhappy, unfortunate,

1. 243. కాశ ని డయునృసింహంబును, నాదియ ఆపదనుపొందిన .

గుముళ్పుది రెండు విన్నాణంబు ల నాణెంబు జరిపించి . | వికన్నుకు * n . B. He who is unfortunate. ఆ పన్ను

ముప్పది రెండువిన్నాణంబులు , అనగా ముప్పై రెం డు , ఆపదను పొందినవాడు,

డువట్లు. ABA . 2. 392. ముప్పది రెండువిన్నాణ | విశురీతము * p. 8. Contrariety, reverse , queerness

ములకు పేళ్లు . M. IV. 2. 19. బలువిడివాడు పై , నడ Abundance. వికర్యయము, విస్తరము ,

p. 161 .

ము.
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విపరీతము * adj. Reverse , inverse, contrary. ద్రోహత వళతద్రూజమనజుట్టు తోవిప్పుతో దరి

Strange, odd , prodigious, unusual, queer. విను తొండమాడ . Chand . R. i . 75. విప్పుగల్గిన పేడకు

ర్యయమైన . Vema. 1956. Mandha. 3. 50. ప్పలోపురువుల చొప్పున కొప్పున సుమములడర .

విపరీతముగా * adv . Contrariwise , incongruous- విక్పు adj. Extensive, large . విస్తారమైన . T. 4. 144 .

ly . Abundantly . వికర్యయము గా, విస్తారముగా , విప్పుకప్పగు గొప్పకొప్పున విరినల్ల గలువలదండలు

విపర్యయము * adj. Reverse , inverse , contrary, చెలువుమీర ,

queer, strange . విజరీతమైన . వివర్యయదురాగ్ర విప్పుగ or విప్పుగా adv. Extensively,greatly, wide

Grao violent or outrageous anger .
ly . విస్తారము గా . P. 4. 598. ఖరశరీరమువిడ్పుగా

వివ ర్యాసము * n . B. Opposite , contrary , reverse . గొప్పలగుదంతకుంత సంఘంబుల గ్రుచ్చి వచ్చి , H.

వికర్యయము. 4. 13-1 . వింత ఆంతన జేసివిప్పుగా దాపి నహురుమం

వివశ్చిత్తు * n . B. A learned man. విద్వాంసుడు . K. జిపూతల మెరుగుకుచ్చు. ib . 2. 81. విప్పుగవిరి తేనె

P. 2 , 29. చెలులంజుట్టలదండ నాధుల విపశ్చిద్వ వానవిడిబడిగురియక్ .

ర్యులక్, విప్పుట v . a. To open , untie, loose. కథనువిస్పుట

వివకుడు * n. s . Enemy, opponent. శత్రుడు, D. to solve a riddle . T. 2. 84. కొప్పువిప్పి . ఆ to

విపాకము * n . 8. Ripeness, maturity ; result , గతి నివిప్పి చెప్పినాడు he opened the subject , he

event . Fruit or corisequence of action : the explained it clearly . కంక శాలువి స్పేదాకా until

crisis or fulness of tine . పరిణామము, దైవాద the marriage was over . R. 3. 97. కాళీ ఆరోజదళ

టనకర్మ ఫలకేశ దుఃఖాతుద శుశ్చయ వికారము, D. ఘట, నాలగుమతి యయ్యనప్పుడాత్మ దలంచుఁ ,

says వరిపొకము, భాగ్యము . Lalito . 4. 2. కేనక బాలిక ఉదదళములనను కూలప్రతి కూలలీల గూ

ర్మవిపా కేనమమాహాదియమాగశా .
రవిప్పు .

విపాటనము * n . s . Breaking , dashing to pieces . విశ్రు * adj. Braminical. బ్రాహణ సంబంధ మైన .

బద్దలు చేయడము. Chenna. 4. 114. ప్రాక్టరిగా | విప్రుకృష్ణము * adj. Remote, distant . దూర మైన . "

ఘసంచయవి పాటనశక్తివహించి, విప్రతిపత్తి n . 8. Disbelief. అకునమ్మిక ,

వి పాటిత * adj. Broken, dashed to pieces . బద్దలు విక్రయోగము * n . s . Separation, especially of

చేయబడ్డ . S. 3. 374 . lovers. వియోగము.

విపినము * n . S. Forest, wood . అడవి . విప్రలంభము * n . B. Deceiving (by a false affir .

విపుల n . 8. The earth , (as being broad or ex- mation or by not keeping a promise . ) Separa

tended . ) భూమి . tion , quarrel, విసంవాదము, పప్పుకొని లేదనిపో

విపులము * adj . Extended , huge, big, vast, large , ట్లాడడము, యెడబాయుట, SC.

much, deep. విస్తర మైన . విపులోణి Broad విప్రలబ్ధ n . 6. A mistress whose lover is not

bottomed , callipygis. A lady. Fulham, Fair- true to his appointment . ప్రియమనవలోక్యసమా

ham . M. I. 1. 158. విపులార్థ వంతంబు లైన స్తుతు కులహృదయానాయి”, SC .

ల నశిభ క్తియుక్తుడ ,ై Bobbili 2. 99. విశులవరాక్ష | విప్రలబ్ధము * adj. Tricked , cheated . వంచించబడ్డ ,
మశాలి. విప్రవి మోదులు * n. 8. plu . A certain class of

విప్పగు adj. Large, great , vide . విశాలమైన, A. 2. bramins who are jugglers. గారడివిద్య గాండ్లు

83. ఆప్పెను వేసవివిభవమువిప్పగుదన్నగరనికటవృ గావుండే బ్రాహణులు, D. says బ్రాహణులను

షగిరి హరికిణ .
యాచించేవాండ్లు .

విక్పత్తు Error for వికుత్తు . విప్రశ్నిక * n. B. అనగా సోదెకత్త .ె D.

విప్పు n . s . Extension , spread . Loosing, opening, విప్రియము * adj. Disliked , disagreeable, displeas

untying. విస్తారత , విక్సుడము, వీడడము. T.3.66. ing. అయిష్ట మైన, ఆసుహ్యమైన .

తళుకుందేటయు విక్సుసోగతనమందంబొడ్పగా తా విప్రుడు * n . B. A bramin . (బ్రాహణుడు.

రశాకలిత చ్ఛాయలనింపు సొంపెఆగు నీకంజాటక | విప్లవము * n . B. Ruin ; national calamity . దేశోదీ

స్పెయితో . టీ ! విప్పు , వెడలు వు A. 4. 192. | ద్రవము , SC.

*

*
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విఫలము * adj . Fruitless . నిష్ఫలమైన . | విభీషణము * adj. Formidable, fearful, terrific,

విబుధుడు * n . s . A god , an immortal . A learned alarming. భయంకరమైన, దారుణమైన .

man , a teacher. దేవే , విదుషి . SC . విభీషణముగ * adv. Formidably . భయంకరముగా ,

విభ * n . B. Lustre , light. తేజస్సు . D.
. KP. 3. 86.

విభక్తము * adj. Divided , proportioned. విభజించ విభు * adj. Omnipresent, all -pervading, eternal.

బడ్డ , పంచబడ్డ . సమస్సమవిభక్తాంగుడు he whoho నిత్యము, సర్వగతము. SO.
has finely proportioned limbs. న దీవిభ క్తజలము | విభుడు * n . s . Lord , master. స్వామి . D.

water parted from a stream .
విభువు * n . s . Lord , ruler. స్వామి . SC. దైవ మే

విభక్తి n . K. Any case of a noun . సుప్పు .
విభువు God is Lord alone , is above all .

విభూతి * n . s . Blessedness, divine excellence or

విభక్తుడు n . s . A coparcener, he who has re

ceived his portion . One of a family that has
power. Happiness. A divine attributes అష్టవి

shared in the estate . మీరువిభక్తులా అవిభక్తులా is
భూతులు the eight divine attributes. These are

ఆణిమ invisibility . లఘిమ buoyancy. ప్రాప్తి
your family divided or undivided . i.e. have

you shared your property or do you live to
omnipresence. LatoTsigaw amplitude . modo

gether . పాలుపంచుకొన్నవాడు, వేరుబడ్డ వాడు .
మ gravity, or vastness . ఈళిత supremacy , d

o

విభజన * n . 8. Separation , allotment . Details, par
minion . వశిత్వము omnipotence ; and కామావళ

ticulars . విభాగము , వివరమున్ను .
యిత or miraculous creation &c . at pleasure .

విభజన గా * adv . Particularly, in detail . వివరము
Likewise , White ashes of cowdung, with

గా.

which the worshippers of Siva smear them

విభజించుట * v . a. To divide, share. వేరు చేసుట ,
selves. Hence సొమ్మువిభూతి పాలయినది it is all

D. భాగించుట , ముంచుట .
gone to ruin : lit. toashes . శివలీలావిభూతిసు,

విభవము • 1) . s . Wealth , riches . సంపత్తి. D. ఆవు ఆణిమాదులు , సంపత్తా . SC . తెల్లనిబూడిదె .

త్సవమువిభవము గాజరిగినది the festival
విభూతికుండ్లు Balls of white ashes, ready for sale.

grandly performed . Sumati 21. అప్పుగొని సే
తెల్ల నిబూడి దెవుండలు .

యువిభవము luxury supported by contracting
విభూతివచ్చవిత్తులు See రుద్రజడ .

విభూషణము * n . s . Ornament , decoration . ఆభర
debt ..

ణము . D.

విభాకరుడు * n . s . The sun . సూర్యుడు .
విభూషిత * adj. Adorned . ఆలంకరించబడ్డ ,

వి భాగము * n . s . Share , part , portion. వేరు. D.

పాలు .
విభేదము * 11. B. Dividing, breaking, wounding.

విభాగించుట * v . a . To share out, divide . వంచు Difference, discrepancy , distinction , separati

ట. on . Enmity. విచ్ఛేదము , పార్థక్యము, పృథక్త్యము ,

విభాతము * n . 8. Dawn , daybreak . ప్రాతఃకాల వైకురీత్యము , శత్రుత్వము.

ము. D.

విభ్రమము * n. 8. Female dalliance , love, beauty ,
వి భావము n . s . Acquaintance. Attraction or

Error , mistake , a doubt , misapprehension.
excitement ; as dress or perfumes. పరిచితి , కా

స్త్రీ సౌంహావ భేదె , శోభాయాం , ఆలంకార ,ె to
మోద్దీరు నము, SC. T. 4. 38. భామలజాతి చేప్పితవి

శయ ,ె భ్రాంత్ , చేష్టాయాం. SC. విలా నను . T.
భావము లెల్ల నెరుంగుకామసంగ్రామకి రీటియైన. టీ ||

3. 41. తనూవిభ్రమంబు , టీ || దేహమునందుండే

విభావము, అనగా ఆ లంబ మోద్దీపన లక్షణములు .
శృంగారము. ib . 2. 64. N. 7. 86. ఆహల్యావిలా

Bilh . 3. 27. ఈ భావముయో గ్యా యోగ్య విభావ విభ్రమంబులకుందవిలి . టీ || విలాస విభ్రమంబులు ,

ము గా గానవలయుకురహిత బుద్ధి .
శృంగార చేష్టలు a particular feat or gesture in

విభావరి * n . 8. Night . రాత్ర .ి D. dancing . అభినయ భేదము. BD . 3. 406. లలియు

విభిన్నము * adj. Broken . భగ్నమైన . Vish . 7. 407 . భావంబుధూళికయుఝంకళియు మరి రేవయనుని భ

విభిన్నచిత్త లై with broken hearts . మమును రేఖతయు.

విభీతకము * n . 8. Beleric myrobalan . ( Terminalia | విభ్రాంతి ' * 1 ] . s . Error, confusion , hurry, flurry,

Belerica) కర్ష ఫలము, తాండి చెట్టు . SC. precipitation. భ్రనుము, ఆతురము. Ved . Ras.2 .

was

*
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రణ.

131. సంతోషవిభ్రాంతిక్ , టీ ||ఏంతోవ మువల్లకలి విమోచిత * adj. Liberated , freed , redeemed . విమో

గినతొందరపాటు చేతను , చనము చేయించబడ్డ , విడిపించబడ్డ ,

విభ్రాజిత or విభ్రాజి * adj. Splendid, luminous , | విమోతుణము * n . s. Looking, letting go, release ,

shining. ప్రకాశితమైన . BD. 2. 1059. ప్రవిమల discharge, emission . విడిపించడము. DRB. 283 .

భక్తివిభ్రాజితమహిమ. P. 1.646. కస్తూర కిాబిం ధరణి పై గావించుతద్విమోకుణము .

దుసౌరభ్యవిభ్రాజి గాజాస్య.
వియచ్చరుడు * n . B. A celestial, a god , a treader

విమతుడు * n . s . A dissenter, one of another opi- of the skyey paths . నభశ్చరుడు .

nion , an opposer, he who is malevolent or spite- వియత్ * n . S. The sky . ఆ కాశము.

ful ; an ill wisher, an enemy , అన్యమతస్థుడు, | వియత్పథము * n . s . The skyey (వియల్ ) path ( కు

శత్రువు . B. X. 2. 13. విమతుల మోములు వెల్వెలబా గం ) between earth and heaven. ఆకాశమా

రంగ . P. 1. 542. విమతులబలమరయక వైరముగో ర్గము.

నుజనుడు . వియదాగారము The skyey mansion . ఆకాశ ని కే

విమర్దనము * n . s . Grinding, rubbing, pounding, తనము. M. 1. 6. 16. అత్యుగ్ర భైరవ హుంకారర

trituration . Destroying, killing. నూరడము. D. వంబు నంబియదగారంబెల్ల ఛేదిల్ల.

పిసకడము, చంపడము.
వియర్గంగ * n . s . The heavenly stream . ఆకాశ

విమర్శ * n . B. Examination , scrutiny, trial . విచా గంగ . D.

వియుక్త * adj . Separated , sundered . వియోగము

విమర్శ n . B. Propriety. వితరణ . గల .

విమర్శ గా adv . With propriety. వితరణ గా . వియుక్తుడు * n . s . He who is separated or sun

విమర్శించుట * v . a. To examine, try, enquire into . dered వి యోగి . P. 4. 252. ఆదిని శామిత్రమాకా

విచారణ చేసుట , దుమదవియుక్త , యవఘరట్ట శిలావలయంబు గాని ,

విమలము * adj. Pure, stainless , unspotted . Clear, | వియోగము * n . B. Separation , disunion , absence ,

apparent, evident , sound . నిర్మలమైన , D. especially of lovers . Death. నాకు భార్యావి యె

విమాతృజుడు * n . s . A step-mother's son . సవతితల్లి గము అయిన తర్వాత after I lost my wife . ఎడబా

కొడుకు . D. యడము,చావడ మున్ను ,

విమానము n . B. The chariot of a god , a car, ve- | వియ్యంకుడు n . B. The father of my son-in -law or

hicle , carriage, or throne. The pinnacle or up- of my daughter- in - law ; and the father of my

per dome of a temple over the sanctuary . son's wife, and the father of my daughter's

Mandhat. 1. 40. నలిన సంభవశ్రీరంగ నామక లిత husband are my Viyankulu. వియ్యమందినవాడు.

సవిమానంబు ప్రణవంబునూ వెయిందు . M. XIII . వియ్యపు రా
రాలు n . 8. The mother of my son -in- law

2. 444. ఆనృగుడువిమానంబుననుత్తమలోకంబున or of my daughter-in-law. వియ్యమంది నాబిడ .

కుబోయె . URK. 2. 262. నవరత్నోజ్వల దివ్యపు ఆమె నాకువియ్యంకురాలు she and I are sisters,

ప్పక విమానంబేకి , Vasu. 3. 20 , our children having married .

విముక్తము * adj . Liberated , freed , redeemed. నివృ | వియ్యమందుట v. a . To intermarry . వడుచునిచ్చి

త్తమైన ,విమోచనము చేయబడ్డ .
వియ్యనుందకూడదు

విముక్తి n . s . Liberation , release , redemption , es- they and we cannot intermarry.

pecially final emancipation from further trans- | వియ్యము 1) . B. Connexion by marriage, binding

migration. విమోచనము, మోకుము, అపవర్గము , together. వియ్యమందుట to be connected by

విముక్తుడు * n . s . He who is liberated , redeemed . marriage . యిచ్చిపుచ్చుకోళ్లు , సంబంధము.

విమోచనముచేయబడ్డవాడు , ముక్తుడు , వియ్యముకాడు, అన గాబంధుడు . D.

విముఖ్యము * adj. Trifling, subordinate , unim- | విరక్తి * n . B. Dislike , aversion , disinclination : a

portant, secondary . ముఖ్యముకానిది .
loathing or disgust at earthly enjoyments .

విమోచనము * n . B. Liberation , liberating, విముక్తి .. రాగము. సంతానము లేనివాని బ్రతు కేమి బ్రతుకని

నాకర్మవిమోచన మైనది my troubles are over. వానికివిరక్తి పుట్టినది he began to feel deep dis

C. P. Brown's Telugu Dictionary .
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trouble . నేతితో

satisfaction at the misery of being childless . | వీరళముగా * adv. Distinctly . విడవిడ,

యిందువల్ల ఆ మెమీద ఆయనకువిరక్తిపుట్టినది this విరవడము n . s . The act of breaking . See విరుచుట ,
made him dislike her.

విరవాయుట v. n . To separate, part , divide . చీలు

విరగడ n . 6. Release , liberation , setting at liberty . ట , పొయలవుట. Vasu . 2. 101. వనితకుచాద్రులం

విడుదల . See విడుగర . నీకుయింకాఆతొందరవిర
బొడమివాటవుబొకిలినిండియుబ్బిజాల్గొనికటిక

గడకా లేదా are you not yet free from that

క్రమాని మెరుగుందోడలవైిర వాసివచ్చునూ తనకిర

యీకష్టమువిరగడైనది to-day ఇమృతౌఘముల . టీ || విరవాసి , రెండుపాయల ,ై
these ills have ended .

విరవారుట v. n . To fly dispersedly . చెదిరి పారిపో
విరగబడుట v. n. To be puffed up, or haughty .

వుట. Pal. 15. కణిదిమై ఖండలిఖడ్గ తుండములు, గా
గర్వపడుట, బోర్లబడుట .

విరగబాటు n . s . Pride, haughtiness , గర్వము, బో
భండనంబున గావించువాడు , భీతిమాయన్నలువిరవా

ర్ల బాటు . రిపోయి, బతిమాలిరణములో బార వే చెవుమ.

విరచించుట * v . a. To write , make , form, frame , విరవిరబోవుట , విరవిరకపోవుట , or విరవిరమసుట v. n .

compose . రచించుట , చేయుట. To turn pale, to be faint, to be convulsed . To

విరచితము * adj. Composed , framed , formed . రచి be heated . వెల వెలబోవుట , కాళ్లు చేతులుతీసుట ,

తమైన, చేయబడ్డ ,
చచ్చుక పోవుట , యెండతీక్లము) చేత దేహమువిరవి

విరచుట See విరుచుట .

రలాడుట, Dah . 40. విన్న నైనె మోమువిరవిరబోవ,
విరజ * n . s. Viraja. The name of the river Sty .. అనగా వెలవెలబోవ DRU. 1021.పిడుగువిధము

నైకుంఠమువద్దపుం డేనది .
ననడు నేత్తి వేసె వేయుటయు, వెసగాళ్లు చేతులువిరజాజి n . s . Double jasmine. నవమాలి కావృకు

ము , దాని పువ్వున్ను , D.
విరవిరబోవ,వసముగాకిలమీద వ్రాలంగనపుడు,

విరతము * adj. Stopped, ceased, rested. విరమిం P. 3. 65. ఆపాతాళ గభీరపు యోపూర్వ మహావ్ర

చిన , నిలచిన , చాలించిన . వాహమైననకూపారావరిమిత ఆర మైనంజూపుము

విరతి * n . B. Stopping, ceasing, rest , pause, ces విరవిరకబోవజొచ్చెక తనువుల్.

sation. A rhyme , the same as యతి,విరామము, విరసము * n . 8. Unpleasantness , bad terms , ill

శ్రుతియున్ను , Bhim. 90 , విరతివిశ్రమ , విశ్రాంతి will , rupture , disagreement . కలహము,

విరమవిరమణ భిధానవ రిామ ములనెడి పేళ్లు .
విరహము *

n . s . Separation , parting, absence of

విరతుడు * n . s. He who is rested , stopped or lovers. వియోగము . D. T. 3. 87. 18. P.3.201.

ceased . చాలించుకొన్నవాడు. Amurugam . 51. కింకుర్మః కశ్యవా బ్రూ మోరా

విరథుడు * 11. s . He who is uncoached or flung మోనా సీహభూత లె, ప్రియావిశహజందుఃఖంనా

from his chariot. రథవిహీనుడు. Dab. 199. BRY. మ్యోజానాతిభూత లె. విరహతాపము or విరహాన్ని

1. 776 . the fever by the absence of a lover.

విరవనగొయ్య n . s . A stubborn wretch. మొండి | విరహి * n . s . He who is separated from her he

కొయ్య . loves . నాయికావియోగముగలవాడు.

విరబోయుట y . a. To loose the locks or dishevel | విరహిణి * n . s. She who is absent from her hus

the lair . విస్తృతము చేసుట, తలవిరబోసుకొని band or lover . వి యోగిని, ప్రియవియోగము గ

with dishevelled hair.

విరమించుట * v . n . To cease, to be at an end . తీ

విరహితము * adj. Devoid of . లేని .
గుట, ముగిసిపోవుట .

వివళము or విరాళము plu. విరళాలు or విరాళములు | విరహితుడు * n . B. He who is without . లేనినాడు.

11. E. A certain tax . ఎక విధ మైనపన్ను , ఆడతివి ఆద్యంత విరహితుడు he who is without origin

రళాలు అని అంటారు.

విరళము * adj. Separated byan interval, remote , విరళంక * She whose husband or lorer

rare , clear as hard - writing. ఎడయెడము గా వుం is absent. ఉత్రానాయికా, SC , విరహము చేత వే

డే, వెలితి గా వుండే , ఆరుదు గా వుండే , డుకకుడే నాయిక. D.

or end .
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విరాకులవిత్తుచేసుట v . a . To spoil , baffle, disap- కమైన . HK. 5. 34. మునుదికు లంగైనగ నరానివిరి

point, make fruitless. నిష్ఫలము చేసుటఆనితోచి దుబ్బులొదవిగొబ్బు నచిను'లు వడగ . R. 6. 21. లీ

నది . Vish . 2. 236. యిప్పుడు నామ మోరథములె లనీ ప్రావృడాగమ వేళయందునిండుజాబిల్ల ఉిండువె

ల్లవి గాకులవిత్తు జేసియీతప్పులు బెట్టెదేమిటికి తక్ష న్నెలలుమింటనెడ నెడలగా యనదికంటి వేక రంబు ,

దిలం చెద వెన్ని జెప్పినన్ జెప్పుముకమ్మ క్రొవ్విరుల మొగలువిరియెండవ లె దాకుమున దెరల్చు . N. 9.

సెజ్జుయ్యి నినుగూడియుండ లేనప్పుడెమంటమారి 381. వెడదక న్నులవాడువిరిపువ్వు రిక్రొవ్వు చిరున

కుసుమాయుధుడుంబ్రతుకంగనిచ్చు నే. వ్వు కెమ్మ వోిజిలుగువాడు. విరిపువ్వు a blowing

విరాగము * n . s . Indifference to the world and the flower.విరిగొందులు,పువ్వుగోనలు flowery lanes.

pleasures of sense ; absence of desire or pas- A. 5. 122 .

sion ; philosophy . విరక్తి . విరి n . B. A flower. పుష్పము,విరిపానువు a flowery

విరాజిత * adj . Splendid , bright, shining. ప్రకా
couch .

విరించనుడు n . B. A title of Bramha. బ్రహ్మ . D.

విరాట్టు or విరాట్పురుషుడు * n . 8. The Deity . విరా విరించి * n . B. A title of Bramha, the creator . బ్ర

డేహము the corporeal form of the deity . B. 3 .

305. ఇంద్రియంబులతోడ నెలమి నె ప్పెడిమహ ,దా | విరిగి చెట్టు n . s . A certain tree . Cordia myxa. శే

దులనిత రేతరా నుషంగ , ముగ జేసివానియం దొగివి
ష్మాతకము . D. H. 4. 18 .

రాద్దేహంబు, బుట్టించియందు జేపట్టితాను, వసియిం| విరిచికట్టుట v . a. To pinion (a man) or tie his

చెనాతడు వరుఈఆహసం, ఖ్యాతంబులగుమళ్లు
arms behind his back, పెడ రెక్కలుగట్టుట ,

కాంగ్రబీాహు, కలిత సత్పురుషునిగా బ్రహ్మవాదు
విరిపోటు, n . s . Grudge, ill - will ? పగ, ద్వేషమని

లు, కులుకు దురావి రాజ్రభువునందు .
తోచినది. H. D. 1. 2347. యీచక్రవర్తిపై నెనుగిన

విరామము * n . s . End , conclusion , respite , inter- కూర్మి వీడిబోవగ బలి విరిబోటు చేసి .

val , remission , pause . అవసానము, విశ్రాంతి , | విరిబోడి or విరిబోణి n . s . Rosy bodied , a bloom

విరతి. ing maid . స్త్రీ . D.. .

విరాళము n . B. A tax or impost . Z కవన్ను , See |విరియబోయుటv. a. To slack lime . సున్నపురాళ్ల

విరళము . మీద నీళ్లుచల్లివి చ్చేటట్టు చేసుట ,

విరాళి n . 8. Love, fascination,longing. మోహము, విరియించుట v. a . To open a flower, to make it

వ్యామోహము,ఆశ, మురులు, విరాళికొలుపుట to bloom. To break , వికసింప చేసుట , విరుచుట . T.

enamour. విరాళిగొన్న enamoured. D. says విర
4. 113. యిలనుమ మోగుణంబువిగియించెదుప్రాణ

హము. H. 3. 260. మిన్నకయిట్లుభర్తతనమిదవిరా
మటంచు నెంచుమమ్మలయగ జేసెదౌరమలయానిల.

ళివహించకున్నయాకన్నియజూ చియీముడివ కారుని విరియుట v. n. To blow, open or expand as a

తోబనియేమి నాకటంచున్నిత సించి . Swa. 2. 9.తవసి
flower. To burst, crack or open . To be loos.

ed or dishevelled as hair . To break or dis

యిల్లాండ్రచెలువంబుదలచిదలచి , మున్నుముచ్చిచ్చు

నువరిాళిగొన్నచోటు. Vish . 2. 299. అనవుడు నా

perse as an army . వికసించుట , వీడిపోవుట . D.

చెదురుట . నీళ్లచల్ల గానే నున్నపురాళ్లువిరిసినవి

గురుండు దివిజాంతక నాయెడదళ్పులేదు , నీతనయు

ని సేతలీదనుజ దారకకోటియెరుంగువీడునా మునుపు
being sprinkled with water the burning lime

stones cracked . మబ్బు విరిగిపోయినది the clouds

నగద్య పద్యములుపాఠముసేయడుచేసెనేనియుంమ mere dispelled . తలవిరియబోసుకొనుట to wear

న సునవిష్ణు చింతనలుమానడువీ నివరిాళియెట్టిదో . A. her hair dishevelled . B. X. 221. విరిసిదూలెడువు

6. 155. దీని పెన్నెరు లేపార గా నే "కాత్రపోషితమ ల్ల వెంట్రుకలు ను . Vema. 1543. వృషభవృషణము

యూరికి విరాళిబొందగలిగ .ె టీ || విరాళిబొందగలి ల ను విరియగొట్టి . M. VII . 2. 40. యిట్లువిరిసిన సే

7 , తత్తరకుడగలిగెను . Ila . 4.72. చెలిమినిచిన్ననా నల్. Nagnijit. 2. 77. వెలదినీ కాక చేవిరి సెలీక న

డెన ను చేరగదీ సివిరాళిగొల్పి. కంబుక నకంబువిరియదే కాక మించ . S.3.216. కడు

n . S. Sound , noise . ధ్వని . D. పువిరియంగదిని కండ్లుకుడు ము లెల్ల . A. 5. 135. ఆ

విరి adj . Blooming, blown , as a flower. Dispersed , తడుందోచిన నళ్వుడు న్విరిశె బ్రాం తాంచన్నపేరు

scattered . Free from , liberated . వికసించిన , విము ద్రువు .

on

.

విరావము *
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ness ..

రీతమైన .

విరివి adj. Extensive, large . విశాలమైన .
మెటికలు విరుచుట to crack or snap the

విరివి or విరివిడి n . 8. Expanse , width , breadth ,
finger joints . పెదవ విిరుచుట to turn up the lip in

scorn . మండలువిరిచినాడు he broke the branchesstretch , spread . Abundance. విహరము . D. వి

off the tree . యీకొంచెమువనికియేలయెముకలువి

శాలత , వెడల్పు . R. 5. 237. అల్లెన విరివియగునా

రుచుకొంటావు why do you take so much trou

సొబగుల్ . UR . 1. 173. విరివియై చెరుకు పాల్

ble for this trifling business. వాణ్ని పెద్ద పులివిరు
వెల్లువ బారెడి క్రమమున నాలావుగతులు వెలయ.

చుకొన తిిన్నది the tiger tore him . Vema . 353.

Mandhat. 3. 11. విరివియకానిపై పొడవు వెల్వడ జడ లదాల్పుటెల్లజగముసీయను టెల్లయెడలవిరుచు

కుండెడువూబగన్నుల? , Vema. 1099. విద్య లేల
టెల్ల యోగ మెల్ల , ముక్తికాంతబట్టి ముద్దాడుకొరకు

భూమివిరివియేల, ib . 1521. విరివి సంపదలనువిర్రవీ రా. ib. 1615. ఆసనములబన్ని అంగంబుబిగియిం

గినజీవి .
చియొడలువిరుచుకొనెటి యోగులెల్ల . Ila. 4. 29.

విరివిగా adv. Widely , much, abundantly . విస్తార చెలిమి యొనర్ప గావల దెయోనిన్నంచు, వెనులి కె

ము గా , విశాలముగా , Sar . D. 376. విరివిగాకొమ్ము మో వివిరిచేసేక తె. BD. 5. 934. కరచినమాంసం

లవిర్రవీగుచును .
బుగతినుండుబండు , విరిచినర క్తంబు విధినీరు గారు ,

విరివీ కులు See విరిబీకులు .
నేనాటమర్రిపాలెర్రగాను న్నె . KP . 6. 192. అని

విరుగుట v . n . To break or go to pieces . To cur
యడుగుచుండబాలికకన్ను నులుముచు బేద వివిరిచిక

dle . To fail, to be defeated , to be counteract. టకటవాపోయెను .

ed. దండువిరుగుట, కొయ్యవిరుగుట . D.భగ్ననువుట , | విరుద్ధము * adj. Opposed , hindered , reverse , con
దానిమనసువిరిగిపోయినది her inclination was

trary, opposite , inconsistent, disagreeing with

changed . పాలువిరిగి పోయినది the milk curdled .
each other. ప్రతికూలమైన , అసంగతమైన , విను

వానిదేహములోరక్తమువిరిగిపోయినది his blood

curdled . యీమందువల్లవిషము విరిగిపోయినది this | విరుద్ధము * n . s . Opposition, contrariety, incon

medicine counteracted the poison . ఆబొమ్మ చె
gruity, enmity . ప్రతికూలము , అసంగతము, శ

యివిరగగొట్టి నాడు he broke the arm of the
త్రుత్వము, విరోధము.

puppet .విరగబండిన చెట్టు a tree in full bearing. | విరుపు n. B. A break or breaking. Objection, con

Sar. D. 196. మిన్నువిరిగివచ్చి మీదబడ్డట్లు. T. 4.

tradiction . భగ్నము, అడ్డము , ఆ కేకుణ. మెడవి
53. భ్రమగొనినట్లు మిన్విరిగి పై బడినట్లు . Vema.

రువులు puzzle , stumbling block. S. 3. 320 .

157. యినుము విరిగెనేని యిరుమారుముమ్మారు కాచి

కలికిమాటలుకిలకిల నవ్వులార చూపు,లును మోవివిరు
యతక నేర్చుకమ్మరీడు , మన సువిరి గెనేని మరియతక

పులు కులుకు నడలు , మోవివిరువులు turning up
నేర్చునా . ib . 247. కూలినప్పుడరయకును లెల్లవిను

the lip in scorn ..

గును . ib . 346. తిరుగవలయుమనముతిరిగినయందా

విరువుడు plu . విరువులు or విరుపుళ్లు n . s . Objec

క , విరుగవలయుమనము విరుగునపుడె , తిరిగివిరుగు

వాడెదేవుండు కాబోలు. M. 7. 4. 80. స్తోమము
tion , contradiction , defeat, dispersion , annihi

తోవిరి గెదెందు సొచ్చే దమికక్ .
lation or counteraction of poison &c . ' అడ్డము,

ఆకే.కుణ, విరుద్ధ ము , దండువిరగడము, మాటు వేసి
విరుగుడు n . s . A remedy, a counteracting remedy.

విరుపుడు , నివారణము . విరిగిపొయ్యేటట్టు చేయడము. Dab. 140. వేవిధంబు

విరుచుకొనుట ( Middle verb with passive sense. ) లమూక విరుపులమాట లేవేళ జె స్పెద రెదురు మెచ్చు

To be defeated . ఆదండు వెనకకు విరుచుకొనిపో లకు .

యినది the army was broken and retreated . | విరూపము * n . s . Deformity, ugliness. కురూపము.

విరుచుట v . a . To break , shiver. To do away or | విరూకుము * adj. Deformed , ill-shaped , ugly. కు

counteract poison . To kill , annihilate quick- రూపమైన .

silver. భగ్నము చేసుట , మాటు వేసిర సమును గాని | విరూపాక్షుడు * n. B. A name of Siva . శివుడు . D.

విద.మునుగాన విిరిగిపొయ్యేటట్టు చేసుట , వెళ్లువిరుచు | విరేచకము' * adj. Cathartic, purgative. భేది ఆ

కొన్నాడు he stretched himself through weari- య్యే.
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n . S.

or

విరేచనము * n . B. Evacuation by stool , purging. / విలంబము * n . s. Delay, tardiness, loitering,

ప్రవృత్తి , భేది . వాడికి నాలుగుమాట్లువి రేచనములు procrastination . ఆలస్యము.

అయినవి he had four motions . విలంబనము * n . s . Delaying, retarding . ఆలస్యము

విరోచనము n . B. Error for విరేచనము .
చేయడము.

విలుభితము *
విరోచనుడు * He that shines : a name of n . B. Slow time in music. ఆలస్య

ముగా తీరినలయ . D.
the sun, the moon, or fire . సూర్యుడు, చంద్రు

విలచుట విలు చుట

డు , అగ్నియున్ను .

v . a. To buy, purchase . To

విరోధము * n . s . Difference, disagreement, dis

sell . కొనుట, అముటయున్ను . BD. 5. 113. వే

crepancy, enmity , animosity, opposition, con- ల్పులక నిమున్ను విలిచినగొరియ,బాల్పడి లేకున్నబం

tradiction . Detriment, harm, mischief, mis- డువ సేయ . Chenn. 5. 428. కొలచితి మోవర వేల్పు

demeanor.ద్వేషము, D.విరుద్ధము,గిట్టమి , చెరువు. ల, నిలచితిమోళూలధరుని నిందించు నెడ్ , తలచి

నేత్రవిరోధము an affection of the eyes. మార్గవి తి మోదుర్వృత్తులు విలచితి మో వేదమంత్ర విద్యాత

రోధము perils in travelling. తులక్ . అమ్ముట . D.

విరోధము * adj. Inimical, opposite , adverse . విరు | విలపించుట * v . n . To lament , to be in grief, or

ధమైన, గిట్టని , యిదధిర్మశాస్త్ర విరోధము this is affliction. తలుచుకుతలుచుకు నేడ్చుట . D.

at variance with the laws of propriety . దేహ | విలయము * n . B. Dissolution , destruction , ruin ,

మునకువిరోధముunhealthy, insalubrious .. annihilation , కల్పాంతము, వినాశము, మోకుము.

విరోధి * n. s . An enemy, or opponent .శత్రువు .
B.X. 86. 12. విలయ సమయసమీర. Sar. D. 408.

విరోధించుట * v. a . To oppose , withstand , con
ప్రియ పుత్రుహితులకొప్పించి దేహంబుఎడిచినయా

tradict, to prevent . విరోధముచేసుట , అడ్డగించు
రెండువిలయముల్ గాంచి. NH. 4. 22. విల ( యో

దకము .

ట, గిట్టకపోవుట .

నిర్దు A vulgar error for వృద్ధు .
విలవ n. s . Price . క్రయము. OG .

విలవిల adv . Convulsively . గిజగిజ ,
విర్రవీగుట v. n. To be proud , swell , be puffed

up. గర్వించుట , ఉబ్బుట , D. says శరీరము మిక్కిలీ
విలవిలగొట్టుకొనుట or విలవిలలాడుట v. n . To be

convulsed , or in convulsions. , గిజగిజలాడుట .

బలు సుట. Swa . 3. 98. బటు వ వైిర్రవీగివరి పాటిగ
విలవిలలాడించుట v. a. To convulse. గిజగిజలాడిం

బూచివరాగ పుంజ మొక్క టగలయంగ . టీ || విర్రవీ చుట.

గి , విరియబడి . Dab. 166. వెర్రు లైయతని భావించి | విలవిలలాడించే adj. Convulsive . ?జగిజలాడించే.

బాంధవులు , విర్రవీ గెదరాసవిడి చెదరింక . Vema. | విలసత్ * adj. Shining, splendid . ప్రకాశ మాన

140. విద్య చేతవిర్రవీగువారు. ib . 1874. క్రతువు జే మైన . Lalito. 5. 49.

సెదమనిక డువిర్రవీగుచు. ib. 1521. విరివిసంపదల | విలసనము * n. s . Sporting, dallying. విలాసము,

సువిర్రవీగిన జీవి . Caluvai . 11. అసురారి నా దెసన క్రీడ . Ellaya. 2. 166. వావిరిబహుసృష్టి భవ ద్దేవా

లిగికన్నడ సేయ వేడి వెన్నెలగాస వెిర్రవ గీె . R. 2 . నురమర్త్యపడి తిర్యజ్ముఖ జీవావలికలిమియు సొబ

81. అనినసెక వల్ల వాధరతనుమధ్యల మ్రోల నిలిచి గునునా విలసనమగుటగ న రెనా నాగతులక్ . Kala

తనవిలసనముల్ చనుగవ పై మొనయించిన వినయాం hasti . 3. 195. వలదిచ్చటనమీాయావిలసనములుకు

జలిమిరవిర్రవీగుచుబలి కె r. నికరిావువిడువుమటన్నక్ . Zacca . 5. 190. నర మో

విళంగము or విడంగము * n . B. A vegetable and
హినివిలసనములమరుమోహన శరముకంటె మధు

medicinal substance, considered of great effi- రాకృతియై,

cacy as a vermifuge. చిత్రతండుల , వాయువిళం | విలసితము * adj. Shining, splendid . ప్రకాళ మాన

మైన . BD. 5. 505. విలసితభ క్తినిశ్చలలీలనుండె.

విలంఘించుట * v. a. To cross over, pass, trans- ib. 6. 1313. విలసితభ క్తి సద్విధిమెచ్చి గా దె , DUR.

gress . అతిక్రమించుట , దాటుట . 1045. వినుతవీణా నాదవిలసితం బైన .

విలంఘిత * adj. Transgressed , overstepped . అతి | విలసిల్లుట v. n . To shine . ప్రకాశించుట . Vish. 2.

క్రమించబడ్డ , దాటబడ్డ , 19.మహోన్నతాసనము పై విలసిల్లగ . Paidin. 5.

గవు చెట్టు .
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46. కొండ లెల్ల జేసిండికొండ లై విలసిల్ల , ఆదిలక్ష్మి వి | విలాసవతి or విలాసిని * n . s . A lirt , a jade, a

లాసము 2. 5. వెరగుపాటుఘటిల్లెవెల వెలవిలసిల్ల. playful girl , a merry maid. స్త్రీ , వేడుకగలతీ.

విలకు | ము * adj. Astonished , surprized , abashed , విలు n . s . A bow.ధనుస్సు. D.

ashamed. ఆశ్చర్యముగల , సిగ్గుకు . విలుకాడు n . B. An archer.ధనుర్ధరుడు . D.

విలకుణత * n . B. Difference . భేదము. A. 3. 13 . విలుచుట v. a. To sell (a word peculiar to poets . )

ఆగులో పుండరీకాక్షుడతడె యగుటక మిణీయను అమ్ముట . D.

విలువ * adj. Obsolete, extinguished, forgotten,

యష్టదృక్త ) కుదశశతాకు విధిరుద్రశక్రాదులం
erased , wanting. విశ్మృత మైన,సలిత మైన , మరి

దు ఒకడు గాడ నుచు శ్రుతియె విలకుణతదెలిపె . టీ ||

చిపోయిన,లోపము చేయబడ్డ . M. I. 5. 197. క్రూ
విలకుణత, వైలక్షిణ్యము .

రులువి లుప్తధర్మవచిారులుధృతరాష్ట్ర సుతులు.విలకుణము * adj . Other, different. Handsome,
విలుబండి

or విల్లుబండి A carriage built on ( విండ్లు )
elegant , excellent, select . భిన్నమైన , సుందరమై

springs. విల్లులుగలబండి .
న , ఉత్తమమైన , దివ్య మైన , యోగ్యమైన. యిదివిల

మణమైనవడుచు she is a handsome girl.
విలురాసి n . s . The sign Sagittarius.ధనూరాసి . D.

విలుళిత * adj. Tremulous, shaking, waring. కది
విలకుణముగా adv. Properly , with propriety ,

లే , చలించే.
handsomely, excellently . చక్క గా , అందముగా ,

విలువ or విల్వ n . B. Price, value.ధర. D. విలువక
దివ్యము గా . ఆ పెండ్లివిలకు ణము గాజరిగినది that

Narodo a market, vent, or place for sale. NH .
marriage went off well.

4. 145. యీచంద్రబింబాన్యయీభూసు రేంద్రున
విలకుణుడు * n . s . He who is accomplished in ho

కీవు మొదలనువిక్రయించు వేళ , యీవిల్వలోనివాడిliness , a model of excellence. One who differs

from the common order, he who has some dis- నందనుడుగాడు.

tinguishing qualities. ( భిన్నుకు , ఉత్కృష్టుడు , విలువరు - for ఇలువరు • Succession in a family.

నైలడిణ్యముగలవాడు .) వాడు విలకు ణుడు కాడు వంశవరంపర . Vish . 8. 332. కులసతులవిడిచిపు

he is not a man of strict religious babits. A. రుషులు , కులహీనులయిండ్ల బోయి , కూటికొరకుగ

3. 82. ఆత్మకుంబ్రకృతి సంగంబుననహంమానా న్యల బెండ్లియాడుదురు విలువరులు పౌరుషములు

దిదూషితుండై ప్రాకృతంబులగుధర్మంబులం బొం
విడి మునీంద్రా,

దు గాని వీనిక త్యంత విలకు ణుండును నకు యుండు | విలువిద్య * n . s. Archery, skill in the bow.ధను

ను నట్లగుట నింతయ నర్థమూలంబగు.

విలాతి, or విజాతి n . s . (From the Persian , Tridayet) | వి లేవనము * n . s. Smearing ; rubbing with oint .

A foreign country . దేశాంతరము. P. 1. 483. వ
ments . అజ్ఞ లేవునము, పుయ్యడము,

సుమంతుడునా బ్రసిద్ధిగాంచినయొక సెట్టియుండున వి లేవము * n . s. An unguent ; ointment. చంద

ల సెట్టెన మారువిభౌతి కేగుచుక్ తనధన రాసి పైని
నాది తైలము .

డిన , టీ || విళాతి కేగుచుక , మారు దేశ మునకు వెళ్లు | వి లేపి * n . B. Rice gruel, like barley broth. గంజి .

D.

చున్ను . విళాతి, ఆన గాసీమ, OG.
విలోకించుట •

v. a . To behold , gaze at, view . చూ
విలారము * n . s . Lamentation , weeping, bewail.

చుట,

ing . కలువరింత , తలుచుకొనియేడ్వడము. D. విలోచనము n . s . The eye . కన్ను .

విలాపించుట v. n . To lament, to be in grief or విలోమము * n . 8. Against the hair, against the

afliction . యేడ్చుట . grain , the wrong way, the reverse way, oppo

Dero * n . s . Sport, dalliance : amorous blan- site order, or course . ప్రతిక్రమము, అనగాక్రమా

lishments : affection of coyness. స్త్రీలహావ భే నకుతల క్రిందు . D. వ్యత్యయము, విశుర్యయము, వికు

దము, లీల , SC . స్త్రీ పురుషుల శృంగార చేష్ట . D. రీతము, ప్రతికూలము . విలోమముగా contrary

కృష్ణవిలాసము the adventures of Krislina . విజ wise . అనులోమవిలోమ శ్లోకము a palindrome :

woberoaw the tale of Arjuna. a verse that may be read forwards and back

విలాలము n . B. A label పైన వ్రాసిన పేరు . సైనిలా ఆ wards .

ము. Direction , superscription of a letter. విలుడు 2 , Archer, bomyer.విలుకాడు,

ర్విద్య.

*
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విల్లు or విలు n . s . (infl. Bing. వింటి and in the| వివరించుట r. a . To wish to speak. చెప్పవలెనని

nom. plu. విండ్లు ) A bow.ధనుస్సు,విలు నమ్ములు,

ల్లంబులు a bow and arrows. N. 8. 105. తేతే వివతము * adj. ( Eloquendum) Required, or

లక్ష్మణవిల్లునములును, విల్లెకు బెట్టుట to brace the wished to be spoken, wished , desired . చెప్పని

bow. విల్లెకు దించుట to unbrace a bow. నూ శ్ఛయించిన, వాంఛితమైన .

రువిండ్ల దూరములో a hundred bow-shots off.
వివాద or వివాదము * n . S. A contest, dispute , or

వివంచన * n . B. Craftiness, deceit . మోము.
quarrel , litigation , a law suit . వాక లహము ,

వివరగతిగా adv . Minutely, with all particulars. | వివాహమగుట To wed, marry . పెండ్లాడుట . M. I.
D. వ్యాజ్యము .

విభజనగా.

1. 210. రురుండునుదాన విివాహం బైయిప్టోకుభో
వివరణ n . s . Explanation , specification, com

గంబుల నుభవింపుచు.

ment. విస్తరించి చెప్పడము, వర్ణనము, టీక , వివాహము * n . B. A marriage . పెండ్ల.ి

వివరము *
n . S. A hole , a burrow , chasm , vacui

వివి కము n. s. A lonely, or solitary place. రహ

ty, care, receB8 . రంధ్రము, బిలము , ఛిద్రము ,

*స్థలాదికె . Sc.
బొంద .

వివిక్తము * adj. Lonely , or solitary. రహస్యము.

వివరము n . 8. Particulars, details, specification ,
SC.

description . విభజన . D. వివిధము * adj. Various , multiform, diverse. నా

వివరముగా or వివరగతి గా adv. With all particu
నావిధ మైన .

lars. విభజనగా. వివృత * adj. Open , gaping, expanded . Particu

వివరించుట y. a . To describe , particularize, state, larized . తెరవబడ్డ , విచ్చబడ్డ , వివరించబడ్డ ,

specify. విస్తరించి చెప్పుట , వివరగతి గా చెప్పుట , వివేకమందుట v. n . To come to himself. తెలివి తే

వివర్ణము * adj. Pale, pallid , colourless . వికృతవర్ణ చ్చుకొనుట .

మైన , నిస్తేజన మైన .
వివేకము * n . s. Discrimination , judgment , the

వివర్జిత * adj. Left, abandoned , shunned . త్యజించ
faculty of distinguishing, prudence. సద సద్వివే

చన , తెలివి . Vema. 341. వినువివేకమ నెడువింత

బడ్డ .
గొడ్డలిచేతనలయవిద్యయ నెడు యడవినరికి . T. 2 .

వివర్తనము * n . e . Revolving, turning round , re
38. తనవి నేకములోకమువారు మెచ్చగా,

volution, going round, circumambulating .కనీ వివేకము తెచ్చుకొనుట To come to himself, refect,

నికాచలన భేదము, పొల డము. SC. ప్రదక్షిణ
be wise. తెలివి తెచ్చుకొనుట ,

ము, తిరగడము.
వివేకి * n . s . He who is cautious or prudent. 30

వివర్ధనము * n . B. Increase. అభివృద్ధి . L. 18. 166 . విగలవాడు .

తేజోనిలములుభ క్తివివర్ధనములు ,
వివేకించుట వివేచించుట * v. a . To reason , dis

వివశత * n . 8. Helplessness, extasy . వరవశత్వము , criminate, distinguish. విమర్శ చేసుట , Vema.

కోవవివశత an extary of anger, a fit of fury. 429. చదువుల న్నిజదివి చాలవి వేకించకపటి కెన్ననేల

ఆనందవివశత an ex tasy of joy . కలుగుము క్తి . L. 9. 18.విస్తారదయతోవి వేకించి

వివశుడు or వివశుండు * n . s . He who is helpless, పంచ , HD. 1022. వెదికి కార్యంబువి వేకింప జూ

he who is in extasy, one who is wild with joy డ . BD. 4. 1621. వివేకింపరానట్టి వేరు భేదంబు .

or sorrow, he who is bewildered. పరవశుడు . KP. 4. 30. లోక మునవి వేకింపగగలనయిట్టి వియు

R. 8. 97. రజనీఛరరాజురౌద్రర ఆవివశుండై. Sar . ను .

D. 322.ధరలో నరాజులు తరుణులయందువివశుల వివేచన * n . B. Discrimination, examination, in .

ధర్మంబువిడుతురు గాన . vestigation . విమర్శ , విచారణ , వర్ణవివేచన dis

వివస్వంతుడు * nes . The sun . సూర్యుడు .
criminations of caste .

వివకు. * n . 6. Intention , aim of the speaker . వివ్వ or వివ్వగా , ఆనగావిప్పగా , OG . See విచ్చుట .

Desire , a wish to speak . వక్తుమిచ్ఛ , చెప్పవ లెన Swa. 5. 127. మవ్వంపు వా తెర లువివ్వనవ్వనును సో

నేయిళ్ళ , గవెన్నెల , టీ || వివ్వ, విచ్చేటట్టుగా .

or
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విశంకటము * adj. Great, large, gigantic. గొప్ప . విద్వాంసుడు, ప్రగల్భుడు, ప్రసిద్ధుడు, విబుద్ధుడు ,

D. బృహత్తైన . Vasu . 5. 53. Chendra. R. 3. 42. పరతత్వవిశారదుడవు. Ruc.

విశంకిత *
adj. Alarmed , fearful, suspected . భీత, mangada. 3. 232. జ్ఞానమెక్కడబోధిధర్మవిశా

త్రన , అవిశ్వసిత . రదుండవు.

విశ కలితము . adj. Disordered , jumbled, shivered . విశాలము * adj. Large , wide, broad , great. వి స్త్రీ

వికలీకృత మైన . ర్ణ మైన , గొప్ప . SC . ఆయిల్లువిశాలము గావున్నది

విశదము * adj. White ; clear, pure, pellucid ;
that house is a large one.

విశాలత * n. s . Width, breadth. వెడల్పు . D.
evident, apparent, manifest. తెల్లని, నిర్మలమైన ,

పరిశుద్ధ మైన, స్పష్ట మైన . Charitra 2. 1673. విశ | విశాఖ * n . B. A high way , or carriage road. వీధి .
D.

దదుర్మతులు downright villains . విశిఖము * n . 6. An arrow. బాణము . D. Vish. 6.

విశదపరచుట or విశదముచేసుట v. a . To particu- 70. R. 6. 24 .

larize, explain, define, manifest. స్పష్టము చేను | విశిర సుడైన * adj . Beheaded, headless . తలనరక

బడ్డ , వాణ్న విిశిరసుణ్ని గా చేసిరి they beheaded
విశదమవుట v. n . To come to light, become

him .

known . స్పష్టమగుట , అతనిజాబువల్ల ఆ సంగతులు
విశిష్ట * adj . Endowed with, possessed of , having.

విశదమవును his letter will explain or state it . Excellent, superior, distinguished. కూడుకొ

తమకు విశదము కావలెనని వ్రాసినాను I have న్న , గల, ఉత్తమమైన, ఉతృష్ట మైన .

written this for your information.
విశిష్ట | ము * n . B. ( a bad word ) Whole . యావత్తు .

విశదములు n . 8. Matters, things , particulars. వివ వానిఆ స్తివిశిష్ట మున్ను his whole property..

విశిష్టుడు n . s . He who is endowed with , or pos

విశల్యము * adj. Thornless ; free from thorns or
sessed of. గలవాడు, కూడుకొన్నవాడు . సద్గుణవి

spikes. Painless, free from care or pain . నిర్గ
శిష్టుడు he who is endowed with noble quali

తగూల, నిష్పీడ . ties..

విశల్యకరణి or విశలకృత్ * n . S. A plant ( Echites | విశీర్ణము* adj. Loosened , sliding off, split, broken.

dichotoma ; Rox . ) సంజీవి.
Loose, that has lost the cohesion , or connec

n . s . He who is free from thorns or

tion of its parts ; that has fallen or is falling

spikes. Released from care or pain. నిర్గతశూ into pieces : slackened , shattered , withered,

లుడు , పెర్షక బడ్డశూలముగలవాడు,బాధ లేకుండా decayed . శిధిలమైన , జీర్ణమైపోయిన , విచ్చిపోయి

చేయబడ్డ వాడు. BRY. 1. 925. అంతరఘువరుం న, వీడిపోయిన,రాలిపోయిన, S. 1.34 . చింతిలి వేద

డుసుగ్రీవాదులంవిశల్యుల జేసియలరుచుండె . నావశ, విశీర్ణమతిం విరహార్తి నెంగుచు . Swa.

విశసనము * n . s. Killing , slaying,slaughter.చం 2. 6. ప్రబలభల్లుక నఖభల్లభయదమథన శిధిలమధు

పడము, సంహరించడము.
కోశ, వి సౌర విశీర్ణమతి కాంత రాంతర దంతురి తా

విశ సంచుట * v . a . To kill , Blay . చంపుట . Vema . తవమున . టీ || విశీర్ణ , వీడిపోయిన . N. 9. 162. హ

1530. వరగగడ్డిది నెడు కుశువులవిశ సించిమనుజులు లాయుధ తా వకలాంగలారనిస్టళిత వి శీర్ణమవటని

దినిభువినిమాల లై8. DRB. 464. విశసింకుబూనియా తంబ ములక్ నఖ లేఖలట్లు నీహలముఖ రేఖలం గని.

విమలాత్ము దెచ్చి,పశుపూజ చేసియూవమునబంధిం చె . ట|ీ| వి శీర్ణ , బద్దలైనటువంటి .

వి శాంపతియు • n . s. King of men. నృకుతి ,రాజు. విశుద్ధము . adj. Pure , clean , cleansed , purified,
Lalito. 10. 22 .

pious, holy , virtuous. నిర్మలమైన, ఈవిత్రమైన ,

విశాఘ n . S. Name of the 16th lunar mansion . పరిష్కృతమైన .

విశాఘుడు * n . s.. A name of Camara -swamy . కు
Purity, purification , holiness. Re

మారస్వామి . moval of doubt . పరిశుద్ధి , శుచిత్వము , పరిపారము,

విశారదుడు * n . s . He who is learned , wise , fa- | విశుద్ధుడు n . s . He who is pure or holy . పారిశు

mous, celebrated . బాగా చదువుకొన్నవాడు. D. ధడు. I. 1. 205. సుద్దులుగావవిశుద్ధు లైవిన్న .

విశల్యుడు
*

విశది *
n. S.

*
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విశూచి or విశూచిక * n . B. A disease : violent agi- one kind of rhyme. అలియక తీర్చుకోవడము, ఛం

tation of the system with copious evacuations దస్సులో యతియున్ను . D.

by vomiting and stool. వమనవిరోచన ఆంకట | విశ్రమించుట or విశ్రమించుకొనుట * v . n . To rest ,,

ము. repose , or refresh himself . వండుకొనుట , ఆలి

విశృంఖలము . adj. Unchecked , unrestrained , un యక తీర్చుకొనుట .

fettered. అనర్గళమైన. T. U. R. 5. 69 . విశ్రమింప చేయుట v. a. To place, lay . వండ బె

విశేష | ము* n. S. Sort, kind. A particularity, spe ట్టుట , Jaimini Bh . 6. 93. వివృతకృష్ణాజినమున

ciality, peculiarity, singularity. A specific
యి? విశ్రమింకు జేసి .

quality . A particular thing, an individual, an | విశ్రాంత * adj. Rested , reposed , refreshed after

object ; distinguished by some attribute or fatigue. శ్రమవిరత , ఆలియక తీర్చుకోబడ్డ .

adjunct. A charitable or virtuous action . ఆతిశ | విశ్రాంతి n . B. Rest , repose, refreshment. Ter

యము, వింత , న తార్యము, పుణ్యము,విధము, యిక mination . ఆలియక తీర్చుకోవడము,విరామము, ఆ

డగుంట తవ్విస్తే తమకు నిండా విశేరము కలుగు ను వసానము . T. 4. 183. కల్పవిశ్రాంతి the end of

it would be a good deed to dig a pond here . యీ the world . Vish. 2. 220. తడ్విల సన్నిధర వారి

నైద్యునికి హస్తవి శేషముకద్దు this doctor has a
దీరి కలలో విశ్రాంతి గా ఎంచి.

fortunate band . ఓషధివి శేషము a sort of herb. | విశ్రాణనము * n . s. Gift or donation. త్యాగము. D.

ఆకు క్రీడావి శేషము a kind ofdice play. నేడేమివి | విశ్రామము * n . s . Rest , repose. ఆలియక తీర్చుకో

శేషము what is there particular to-day : what వడము. D.

is the matter to-day . ఆయని విశేషజుడు he is | విశ్రుత * adj. Famous, well known , celebrated .

a great scholar. భేదము, చూడతగ్గయుత్తమవస్తు
విదితమైన, ప్రతీతమైన .

విశ్రుతము * adj . Known, celebrated , famous. విది
వు , సంభోగము. D.

విశేష ము * adj . Extraordinary, eminent , remark
తమైన, శ్రుతీత మైన, ప్రసిద్ధ మైన.

విళ్లధము * adj. Loose, relaxe . వీడిపోయిన . R.
able , unusual ; ( It also is used as meaning)

2. 59.

inclu, more , greater, exceeding , surpassing- విశ్లేషము* n . s . Separation ( especially of lovers ;)

అతిశయమైన , వింతైన , అత్యంత మైన. విశేష మైన
disunion, disjunction . విరహము, వియోగము.

కార్యము a good deed ,యీశ్లోకమునకు వైక విశే

విశ్వము * n . s . The universe , or world .జగత్తు .
పార్థమువున్నది this verse has a second or re

విశ్వము . adj . All , universal, entire . ఊర్వమైన , న
condite meaning

మస్తమైన .
విశేషణము * n . B. ( In grammar) An adjective. వి

విశ్వంభర * n . s . The earth . భూమి.

శేష్యలకుణములు చెప్పేది . D.
విశ్వంభరుడు * n . s . An epithet of Vishnu . కైట

విశ్లేషించి విశేషముగా * adv . Abundantly,
భజిత్తు .

plentifully, much , exceedingly. తరుచుగా , వి | విశ్వకర్మ * n. S. Name of the artist of the gods.

స్తారము గా , మిక్కిలి , మిగుల , అతనితోవి శేషించిన Vulcan . దేవతలవడ్లవాడు , D.

హవాముచేయవద్దు you should not associate | విశ్వజిత్తు * n . s . A particular sacrifice. ఒకయ

much with him. T. 2. 178. యీయత్రికుమారునిం ము. D.

బోషించెద విశేషించి నేట నుండియు బ్రాణపదంబు | విశ్వతోముఖుడు , అనగ ఊార్వతోముఖుడు, చతుర్ము

గాగారవించెద .
ఖుడు , శివుడు న్ను .

విశేషించుట v. a . To characterize , to particula- | విశ్వనాధుడు * n . S. A name of Sira ; especially

rize, to state in detail . వివరించుట . as worshipped at Benares under this name50

విశేష్యము * n . s . (In grammar) A substantive. శీవి శ్వేశ్వరుడు .

నామవాచక పదము. విశ్వభేషజము * n . s . Dry ginger . శుంఠి .

విశ్రమము * n . B. Rest, repose , cessation from | విశ్వరూపము * adj . Mutable, existing in all

fatigue or work . In Telugu verse it denotes forms, multiform . నానారూములుగల,

or

ఒక యజ్ఞ

D B ...... గా on
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విశ్వరూపము * n . s . Multiformity. నానారూపము. ! విశ్వులు or విశ్వేదేవతలు * n. s. The name given

N. 5. 17. విబు థేంద్ర శైలంబువిశ్వరూపముజూ పె to certain deities of a particular class . T. 5 .

నన ఒప్పుకాంచన హ్యాండనములు . టీ || విశ్వరూప 10. హరిగన్పట్టెనువిశ్వరుద్రవను మహారాజి కాది

ముజూ పెనన, అనేక రూకు ములుధరించెనా అన్న త్య భాస్వరవిద్యాధర .

ట్టు గాను , విశ్వరూపుదశః నము (this phrase is వివము * n . 8. Poison , renom : any thing hurt,

ful or destructive. ( In poetry it is sometimes )usually interpreted ) Manifestation, or display

of his real form or hidden majesty. నిజస్వరూ
water . గరళము,జలము, చెరు పైనది , నాశకరమై

నది , అందీనికివిషము that is destructive to this.
పమును అగుపరచడము.

వానినిలు వెల్లావిషము he is a rogue from head
విశ్వరూపుడు * n . B. A name of Vishnu. విష్ణువు .

to foot . విష ముయెక్కినది the poison took effect.
H. 4. 297. విశ్వరూపునకువినతులు సేయుచు .

విషముదిగినది the effect of the poison went off.

విశ్వనీయము * adj. Trustworthy. నమ్మతగ్గ . నేనంటేవానికివిషముగావున్నది he hates me like

విశ్వసించుట * v . a. To trust , rely on , confide in . poison. దీన్ని నెట్లో వేసుకొంటే విషముగావు

నమ్ముట,
న్నది or విష జ్వాల గావున్నది it is as bitter as gall .

విశ్వసిత * adj. Trusted , confided in , trusty . విశ్వా
విషజ్వరము a pestilent fever , a malignant fever .

సమున కు పాత్రుడైన.
విప, భేది virulent diarrhoea , cholera morbus. విష

విశ్వట్ * n . B. A widow. విధవ , D. పొండువు acute dropsy . విష నీరు the pus or mat

విశ్వము * adj. Trustworthy . నమ్మదగిన , నమ్మడ ter in a boil . విష వాకులు, అన గా ఉంహారవళన

మునకుఅర్హమైన. ములు fatal expressions .చాలుకాలుకులుసంహా

విశ్వాత్మ , విశ్వాతుడు n . 8. Bramha , the crea . రవచనంబుగూడెనేనిమిగుల కూడదండ్రు . Bhima.

tor . బ్రహ్మ . D. DS260 * adj . Dejected, sad , sorrowful , pensive .

విశ్వామిత్రము adj. Worthy of Visvamitra ; ( that శోక యు క్తమైన , వ్యాకులగ్రస్తమైన. M. XII. 2 .

is) fabricated , fictitious, artificial. కల్పితమైన , 274 .

కృత్రిమమైన , విశ్వామిత్ర మైనపత్రము a fabricat- | వివణుడు * n . B. He who is dejected , sorrowful.

ed bond . A Machiavelian trick . శోక ముగలవాడు .

విశ్వామిత్రము n . B. A deed worthy of Viswamitra : విషధరము * n . s. A serpent . A cloud . సర్పము,

that is, trick , fiction , fabrication . Machiave మేఘమున్ను .

lianism . మోము,కృత్రిమము, కల్పన . విషధరుడు n . s . Siva . A cloud . శివుడు , మే ఘుడు .

విశ్వామిత్ర సృష్టి * n . s . A deed worthy of Viswa- విషవుళ్ళము) * 11. S. A scorpion . A rogue . తేలు,

mitra : that is , the creation of a second series of తులువయున్ను

beings. Viswamitra created a mimic Yorld : వివ బొద్ది. s. A certain medicinal plant. Cissam

like that of Lilliput.
pelos. పాఠాంబు .

విశ్వామిత్రుడు n . s . The name of a certain sage , | విషమము * adj. Odd, uneven . Unparalleled , un

the son of Gadhi . గాధినుతుడు .

equalled. Contrary , evil , bad . బేసి ,యెకువతు
విశ్వాసము * n . s. Trust, faith, confidence. Affec

వ ,విరుద్ధము , D. దుష్ట విషమసంఖ్య an odd number.
tion , kindness , favour. ప్రత్యయము, నమ్మకము,

విన మజ్వరము a pestilent fever, a fever difficult

ప్రేమ. UR . 6. 372. Anand. Tan . 14.34 . విశ్వా

of cure . విషమాయుధుడు, విషమశరుడు Cupid ,
సమూలోయయజేయం,విశ్వాసోయజ్ఞ జీవనం | ప్రా whose ( five ) arrows are of an odd number.

మాశి కేసి నుశ్రోణి మానుశ్రోణి మా రెజీవ తివి శ్వసr | వి విషమనయనుడు Siva who has an odd (or extra)

శ్వా సదృశంలో కే, నభూతంన భవిష్యతి .. eye
in his forehead . విషమం

న మబుద్ధి
an evil or wick

విశ్వాసి * n . s . He who trusts, he who is faithful. ed mind . విష మవి భాగముan unfair or unequal

ప్రత్యయి , నమకముగలవాడు . UR. 6. 392.హి
division . T. 4. 73. మకరపు డాలువానివిషమం

తుడువి శ్వాసియుమతిమంతుడును నగు, BD. 5.343. పురణంబునలోల నేత్ర తారకలు మెరుంగులీన . టీ ||మ

జుగమవిశ్వాసిలిం గాభిమాని . కరపుడాలువానివిన మంచురణంబు , అనగా ఉకు

*
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కుడు .

రతి. L. 1. 210. యింతులతోటివిషయ భోగంబుల వే ! విషయించుట v . n . To hare , to do with carnally.

తలవర్ణించు, విషమకావ్యముగాదు వివరిం చిచూడ . సంభోగముచేసుట .

Sanscrit Harisch . 20. 1. విషమోవల సంవృతం | విషరుహము * n. s. A lotus. కమలము. Ila. 4. 9 .

full of rugged rocks . R. 6. 46 . విషమగుణం బేలపోవువి షరుహనయనా ,

విషమంగల ఆకు n, s. A certain medicinal leaf | విష వైద్యుడు * n . S. A snake-catcher. అహితుండి

used for poultices. వాడ్చి పుంటిమిదక ట్రేలిక
ఆకు .

విషాణము . n . B. A horn , tusk , or fang. కొమ్ము

విషమించుట y. n. To be painful, mortal or diff
D.

cult of cure , (as applied to disease .) దోషం
విషాణి * అనగా అజశృంగ్యా భ్యౌషధ,ి వద్ది చెట్టు , SC ,

చుట .

విషాదము * n . s . Sadness, lowness of spirits, de

విషముష్టి A poisonous tree ; strychnos . ముష్టి చెట్టు , jection . భేదము, D.

విషయము * n. s. An object, matter, subject, af- | విషాహి * n . s . A venomous serpent. విషముగల ఈ

fair, thing. Any peculiarity as colour, form,
ర్పము . Padma . 7.82 .

flavour, odour, sound . Definition, respect, re- | విషువచ్ఛాయ * n. 8. The shadow of the gnomon

lation . ఆంగతి , శబ్దాదినుంచభూతగుణము . Vema. at noon ; when the sun is in the equinoctial

499.విషయములచొరలిరోయక విషమంటి నగతిని point.

జూచు విధమునధరలో విష సమమాయా నుఖములవి
విషువము or విసువత్తు * n . B. The equinox. ఉమ

వయముల గూడకుండ్రు వేత్తలు . A. 3. 84. మరి విషూచి n. s . A disease, violent agitation of the
రాత్రిందివకాలము . SC .

శబ్దాదివిషయంబుల శ్రవణంబు లగునింద్రియంబులం system with copious evacuations by vomiting

ద్రిప్పి. ఆవిషయము నాకు తెలియదు I do not and stool. వమనపిరోచనసంకటము.

know any thing about it.దోవల వోిషయభోగ | విసోల్బణుడు * n . s . He who has the excess of

ముల నెక్టు గా ఆ పేటించేకొద్దీ వ్య కన మెకువ అవు venom . ఆధికవిషముగలవాడు. Vish. 2. 358. బ

తున్నది the more luxuries you long for on the హువదనులునురుదీర్ఘశరీరులునువిసోల్బణులును న .ై

journey the more privations you feel. వానికివి | విషి రము * n . B. A bird . aa.

షయవ్యవస్థ లేదు he is a man of brutalmanners , విష్ణు * n . s . Forces, dung. పురీషము . D.

one who has no decency or delicacy, cosodá outo
విష్టవము * n . 8. World . లోకము . D.

ములో నిండారూకలు వ్రయము చేసినాడు he spent n . s . A world . విష్టవము SC . Ananda

much money in this. ఉద్విషయములో వ్రయము Tantram. 5. 19. ఆనాద్యంతంవరం బ్రహ్మ సర్వవి

చేసినాడు he spent his money on worthy ob .

jects.శృంగారవిషయ మైన కావ్యము a poem on | విష్ణరము • n . F. A seat , a seat of cusha grass.

amorous subjects.
సనము, పీఠము, కుశా సనము. Vish . 2. 23. తదీ

విషయము (Postpos . ) Respecting, regarding. యీ యసమిపోద్యానమధ్యంబున కృష్ణాజినంబులు విష్ట

విషయమందు in this respect . ఆవిషయమందు in రంబులు గాని, కూరుః న్న ఉత్తుమహారుషులనుం.

that respect. అతనివిషయమందు regarding him. L. 7. 228. కొలువుండువనిత కాకుశ విష్ట రంబు .

ఆవిషయమై regarding that subject. యేతద్విష | విష్టరశ్రవుడు * n . B. An epithet of Vishnu . వి

యముగా మాట్లాడినాడు he spoke regarding

this . Doods to wwers regarding you . విష్టి , అనగానరక బాధ , బలాతారము. D.

విషయళూరుడు • n . s . A dissipated man , who is | విష్టించుట * v. n . To ease nature . మలవి సుజణనము

addicted to women. మైథు నమందునిండా సామ చేసుట , యేరుగుట .

n . s . A medicinal creepingవిష్ణుక్రాంతము

థ్యముగలవాడు.

n . B. An organ of sense . A man of the plant. Evolvulus Alsinoides . స్థాణుక దుబ్బు .

world , he who is conversant with or interest- D. తెల్ల విష్ణుక్రాంతము, అనగాగవాదన .ీ

ed in worldly occupations or enjoyments. నేత్రా | విష్ణుడు or విష్ణువు * n . B. Vishnu : one of the

దీంద్రియములు . D. లోక వ్యవహారవ్యక్తుడు , సం three principal Hindu deities. Jupiter , the pre

సౌరమగ్నుడు , సాంసారికుడు .
server of the world . నారాయణుడు .

విష్ణభము *

శుభ కారణం.

ఆ

ష్ణువ
ు

.

*

విషయి
*
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విష్ణు కదము * In. s . The sky . ఆకాశము. D. విసర్జనము * In, s . Gift, donation. Quitting , relin

విష్ణు కుది * The Ganges . గంగ , భాగీరథి. quishing. Sending , dispatching, దానము, యివ్వ

విష్ణురథము * అన గా గరుత్మంతుడు . D. డము, ప్రేషణము, పరిత్యాగము, SC. విసర్జించబ

విప్ఫారము * The twvang (of a bowstring.) మౌర్వీ డ్డ భార్య a divoreee . వాడు ఆ వాహనము లేదువి

ధ్వని , వింటి నారిధ్వని . Lalito . 12. 46 . సర్జనము లేదు he is nothing: he is a mere cy .

విష్వక్సేనుడు • ఆన గావిష్ణువు. D. pher. కేశవిసర్జనము shaving the head . Ila . 4.

వి • See విసవిస . 38. ఆనియావాహనమువి ఆర్జన మును లేకున్నజూచి,

వి అనకర్ర n. s . A fan . తాళవృంతము. మలమూత్రవిసర్జనము evacuations. మలమూత్రవి

వినము n . s . Poison . విషము . D. ఉర్జనము చేసుట to evacuate . M. XIII. 3. 286.

విసిర | ము • n . s. A multitude, an assemblage, a విసర్జించుట * v. a . To abandon, relinquish , gire

flock . సమూహము. D.
up. త్యజించుట .

వి ఆరణము * n . s . Spreading, diffusion. విస్తరించ | వి ఊర్పణము * n . B. Spreading, extending. న్యా

పించడము. D.
డము, వ్యాపించడము.

వి ఆరికొట్టుట v . a . To scorn , to lauff. To ling, to వి వి - adv. I ast, quickly, hurriedly. వడి గా , చి

వచివ . Rajasekh. 1.70 . విసవి ప్రహాననుడుజవమున
dash. క నురుట , రువ్వుట, ఒకరూకయిమ్మం మూ

తితోముఖముతో విసిరికొట్టుతున్నది he asked a
వి ఆరినవడి బారుజలదవి ఊరముభంగి .

penny, she gave him a huft. ఆ కుండను గోడ విసికించుట v . n. (causal of' విసుకుట ) To weary,

మిదవి సరికొట్టినాడు he clashed the pot on the alisgust , sicken, sadden. వేటపు ట్టేటట్టు చేసు
wall . ట .

వి ఊరి వేసుట v . a . To hurl, iling. రువ్వుట , వూరి బై | విసివి , ఆనగా వేసారి . OG.

టవి ఉరి వేసినట్టుగా వుండే పెకయిల్లు a remote or వినుకు n . S. Disgust , weariness, satiety . ఆలట .

distant abode.

వమిీరు n . s. IVaring, casting, spreadling. విశేష కు విసుకుట v. n . To be fatigued , weary . To be dis

gusteel, to be heart -sick . వాని ప్రాణమువిసికినది

ము, వ్యాపించడము.కాటకపువి ఆరు చేత through
he ivas sick at heart, he was out of all patience,

the spreading of the famine .
he was at his wit's end or desperate, he was

విసరుకర్ర n . s . A fan . తాళవృంతము. D.
ill at ease , his soul sunk with trouble . వేసా

వి ఆరుట y . n . To blour as the wind , to spread as రుట.

a scent . గాలికొట్టుట ,వాసన కొట్టుటయున్ను, కా వినురుట See ఎ సరుట .

కవి ఆరుతున్నది the heat is extreme . There are వినువు n . s . Disgust, weariness, satiety. ఆలసట ,

hot puffs, or blasts . లో గా అణిగివున్నరోగమును వేసట.

బైటవి స రేలాగు చే సేమందు a searching medi . | విసువుట v . n . To be disgusted . వేసారుట. M.

cine, that makes a hidden disease appear . emo XIII . 5. 223. విను సంసారమునకువిసువ నిమర్త్యు

ని కాకబైటికివిసరినది the latent fever appeared . లు . See విసుకుట .

విసరుట v. a . To wave as a fan, to brandish, | విస్తర , విస్తరి or విస్తరాకు plu . విస్తళ్లు. n. s. A plat

wbisk , flourish as a sword or a whip . To turn ter made of leaves stitched , together with

a mill . కతివి సరుట , తిరుగల్లువిసరుట. D. వలవిస splints.

రుట to cast or let down a net . విస్తరము * n . s . Spreading, expansion , prolixity,

వి ఆరురాయి A grindstone . తిరుగల్లు . D. detail , abundance , plenty. శబ్దాదుల విరివి . D.

విసర్గ * The character ( B) or two dots represent వ్యాప్తి , ప్రాచుర్యము , బాహుళ్యము). DRS. 312.

ing H , 'as in the words Lastoši sovão prátah- నిస్తరోరలీవికటభ్రూకుటిల.
calam.

విస్తరాకు A leaf platter. See విస్తర ,

ఏ ఉర్గము * n . s . Abandoning, relinquisinelit. ' విస్తరించి * adv . Mirch, at tirulantly, greatly , cou

ఉరిత్యాగము, వదులుకోవడము , |
siderably . Pus", ఒకటముగా ,

D.
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రువతపో ధామ స్ఫూర్త ,ి

విస్తరించుట • v . n. To exceed , enlarge , be prolix, ప్లయ,ై H. 5. 344. నిజ గాననిశ్వనాకద్దనవ సి్ఫురి

dilate . విస్తారమవుట, D. వ్యాపించుట ,
శానందంబున.

విస్తరించుట * r . a. To extend , spread out, in- | విస్ఫులింగము * n . s. A spark of fire . అగ్నికణము .

crease, swell , to particularize. విస్తరింప చేసుట , | విస్ఫూర్తి * n . s. Throbbing, palpitating , shaking.

వివరించుట .

స్ఫురణము . Parama yogi . 293. line 7 తమకు చే
విస్తరిలుట or విస్తరిల్లుట * v. n . To exceed &c .

See విస్తరించుట .
విస్తారము * n. B. Plenty, abundance, spreading, | విస్ఫోటము * n. B. Pustule, boil. వ్రణము, విస్ఫోట

ములు, అనగా చెమటకాయలు . D.

extension , vastnese, expanse , breadth . విరివి .

D. బహుళము, అనేకము. M. XIV.3. 228.తగు విస్మయము * n. B. Surprize, astonishment, won,

వారి గాంచి యత్యద్భుతంబగు భవజ్జనకు తెరంగువి
der, confusion , stupor. ఆశ్చర్యము,గర్వము. D.

స్తార మొప్పజెప్పిన. విశాకు Vish . 2. 315. Vijaya. 2. 89. విస్మయము

విస్తారము * adj. Plentiful, abundant. Extensive ,
పొందిన raptured , bewildered .

large, great, much, extreme. బహుళమైన, ఆద వసిీతము * adj. Raptured, amazed . ఆశ్చర్య కడ్డ ,

భ్రమైన , విరివియైన . విసృతము * adj. Forgotten. మరచిన .

విస్తారముగా * adv. Plentifully, abundantly, | విస్మృతి * n . s . Forgetfulness. మరువు.

largely, much. బహుళముగా , నిండా , చాలా .
విస్త్రము * n . B. Savour, stench , a smell like that

విస్తీర్ణము. adj . Great , large , wide , extended , ex
of blood or raw flesh . కుచ్చివాసన. D.

tensive . విస్తారమైన. D. విశాలమైన .

విగ్రంభము * n . s . Trust, confidence, affection ,

విస్తు n. B. Surprize, wonder . ఆశ్చర్యము , D.
regard . విశ్వాసము, నమ్మకము , స్నేహము, ప్రణ

విస్పష్టము * adj. Clear, definite. వ్యక్తమైన , ప్రత్య
యము , Vijaya. 4. 38. అవ్వడుగునకు వినయవిక్రం

కు మైన . విస్పష్టముచేసుట to particularize or
భగంభీరవాగ్జృంభణ నాశంభళియిట్లనియ .ె

specify.

విస్ఫారము * n . s . The twang of a bow-string. వి * * * n. s. Old age, decrepitude. ముదిమి. D.

Abundance, amplitude. వింటినారిశ్వని, భూయి | విహంగమము * n . B. A bird . కుతి. D.

n . S. A pole used as a yoke for bear.

విస్ఫురణము * n . s . Trembling, guivering of the ing burdens on the shoulder. "కావటిబద్ద . D.

lips , throbbing of the eyes &c. Expansion of విహంగము "

mind . Splendour, manifestation , a poośpow ,
row . పజీ, బాణము. D.

కంపనము , మ సా విశాలము, ప్రకాశము. See విహరణము * n . s . Roaming, a ramble, going

స్ఫురల్ and స్ఫురిత , about for pleasure or exercise . సంచరించడము,

వి స్ఫురల్ * adj. Shining. క్రుకాశించే . A. J. 17 .
ఊర్యటన ము, ఊరిభ్రమణము ,.

భవన ఆరోమరాళములు భర్మమయచ్ఛదగుచ్ఛవిస్ఫు విహరించుట v . n . To take a walk or airing, to '

రద్ది విజధునీ మురాళవితతి . టీ || విస్ఫురత్ ,ప్రకాశిస్తు wander, to go about, to go about for pleasure

న్నటువంటి . Swa . 4. 49. విషవిస్ఫురద్భుజంగంబుల, or exercise , to jaunt, to roam , ramble, rove.

టీ ! వి స్ఫురత్ , ప్రకాశిస్తూవున్న H. 1. 208. పుత్ర సంచరించుట , D. ఊర్యటనము చేసుట , పరిభ్రమణ

కుని వాక్యవి స్ఫురద్బోధమునకు , ముచేసుట.

విస్ఫురించుట * r . n . To swell , enlarge . విస్తరింకు విహస్తము * adj. Perplexed , bewildered , con

చేసుట. Bmj. 2. 77. పెనునితంబంబులువి స్ఫురించు fused , confounded . ఉద్విగ్నమైన , విహ్వలమైన,

విస్ఫురిత * 1. F. adj. Shakell , trenulous ; swollen, వ్యాకుల మైన .

enlarged. Shining . కంపితమైన,విస్తరింశు బడ్డ , ఆ విహాయకము * in s . Gift, donation . గానము, యివ్వ

శాశించే , P. 1. 718. విషాణగర్భగుచివి స్ఫుగి తాగ డము . SC . One versc kay's విహాయపౌల్ఫీకృతక

రుదాముఖుడ కంత .ేశ. ib 1. 195. వి స్పురితాధలో ల్ప ₹ 4 న స్సమాఖ్య యా శ్రీ నిలయ సళ్ళమ్య తే,

ప్రము.
విహంగిక *

విహగము
Or n. S. A bird or an ar
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n . ..

గండని పసమస్త విద్దు కుంనవాండమ స్త్రీతి బహిష్ణ విహ్వలించుట * v. n . To be disquieted or affect

లంమమ .
ed with fear, sorrow &c. ఉద్విగ్నమవుట . Vish.

విహాయము n. s . The sky. ఆకాశము. D. 6. 290. వెరచిశ తధన్వుడంతయువిహ్వలించి అన్యు

విహారము *
n . B. A walk for pleasure or exercise , లెరుగకయుండె నే శాంతమునను. Zacc. 6. 132.

a tour, trip , ramble , a roaming, play , pastime ,

వెగుచు ధైర్యంబు పెదలంగవిహ్వలించు బలవుకొన

sport. సంచారము . I) . భ్రమణము, కేళి , లీల, యా గోరకన్నీరుపాయమీటు.

విహ్వలుడు He who is disturbed , dis
విహారి or విహారుడు * n . 8. He who walks . సంచ

quieted or affected with fear, sorrory &c . ఉద్వి

రించేవాడు . వారు వుద్యానవిహారు లైయున్న వేళ
గ్నుడు . P. 2. 222. ( త్రాసర సవిహ్వలు 2. ib. 1 .

while they were walking in the park .

446. విషాదవిహ్వలుండై. L. 13. 146. విన లేక ?
విహాసము * n. B. A gentle laugh , or smile. చిరు

ష్యులువిహ్వలులగుచు.నవ్వు .

విజేరుము * n . B. Throwing , propelling, casting.విహితము * adj. Fit, proper, right, orderly , ne "

Confusion, perplexity, distress of mind . In
cessary. Friendly , intimate . Placed , deposited .

Done, made . యుక్తమైన , అనుకూలమైన , వుంచ astronomy it means Latitude. వేయడము , విసిరి

వేయడము, యెగరవేయడము, లోభము, Lalito.బడ్డ , చేయబడ్డ వారి గ్రామములుదోచేదివిహితము

కాదని considering that it is not proper for us 11. 24. స్థూలావలయవిశేష కు ఎవ్యమాణ ఏయోధ

to plunder their villages. M. 1. 1. 111. యిమ్మ రం . విజేత , యెగరవేయడము చేత .

హా భార తంబి మ్ములబాయకవిహితావధాను 'శైవినుచు | వికే . కుణము * n . s. Scattering, dispersing. Thror.
నుండువారికి , ing.

విహిత|ము* n . B. Friendship, intimacy . Propriety, ఎోభము * n . B. Agitation , distress of mind ,

ftness , justice. స్నేహము, యుక్తము, న్యాయ anxiety. వ్యాకులము, చిత్త క్షోభ,

ము. DRS . 48. బహువిధ మధుపానపరవశులగుచు ,

విహితంబు లెరుగకవెడ చేష్ట శేయు, ఆదివిహితమే it

is proper .
అది విహితముకాదు it is not proper.

విహితముగా * adv . In a friendly manner, in good

terms. స్నేహము గా, అనుకూలము గా.
వీక n. B. Valour, courage. Similarity, similitude .

విహికుడు * n . s. A friend , companion , ally. స్నే
Bulk, largeness. శౌర్యము, ధైర్యము, సామ్యము,

హితుడు, అ నుకూలుడు , తమకు విహితులై నదొరలు

పోలిక, ఫౌల్యము . BRY. 1. 887. వీక కు మెచ్చినవ్వి
those who are your friends.

రఘువీరుడు దమ్ముని జూచివత్స. ib . 2. 568. వానరావిహీనము * adj. Destitute of, devoid of. లేని.
నీకముల్ గినుకంపొంగురు నేను దెంచివడిదా కెవీ

విహీనము గా * adv. Without. లేక, బుద్ధివిహీనము
కమైన శరి. Vish. 8. 299. ఘనుడ ప్పార్థుడు గాంగా senselessly .

విహీనుడు * డివంబుగొని వీక న్నారియెక్కింపబోయిన దోశ్శక్తిHe who is destitute of, or de

roid of . లేనివాడు . వస్తు,విహీనుడు he who is
దొలఁగి . BRK. 792. రాముని దేవి నెత్తుకొని రావ

ణుడేగగ వీకదాకినిస్సీమబలంబున న్విరథు జేసి , M. I.devoid of clothes.

విహ్వలము * adj . Disturbed, discomposed, dis-. 1.136. ఈయుభయమురోషాహతా మ్యోన్యమై

గడంపోవక వీకతో పొడువగా నేపారు ఘోరాజి .
quieted : affected with fear , sorrow &c. ఉద్వి

గ్న మైన . Vishnu Maya Natac. 4. 344. అనివిర 'T. 2. 79. మరుడంతటనంతటదమ్మిగుమ్మితిం జేకొని

హభారవిహ్వలఘనమద నా నాద వికృతిగానక .
వీక మై మొనలుజిమ్మదొడంగెను కొమ్మరొమ్మునక్,

Anirud . 3. 163. భయవిహ్వలమతు ల .ై ib . 3. 113. తేలజూచిన నిన్ను నే నేలవిడుతుగో రైతీ

విహ్వలత or విహ్వలత్వము * n . B. Disturbance , రంగ వీక పైకొందు గాక . BRY , 2 , 148. నిశాచరుం

disquiet. ఉద్విగ్నత . M. XIII . 5 , 482. ఉదకం డుధట్టించుచు ఒక తోడని గుర్తించిన . ib , 2. 225. రా

బులందుండి యుద్ధతయైశోకవిహ్వలత్వంబు న వివశ వణిమహారణదారుణబాణవృష్టి కిందప్పిన వానరుల్

గమనయగుచు.
దేగులుదల్లడిలంగడువీకనాచిక నక్ . Swa. 4. 75,

వీ .

n . S.
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ఒక డడు గెత్తికొరక వేయుచునుడాచ ,ి నట్టరిగి టెంకి 3. 22.బలబల వేగనిద్దరుసు పౌజులుదీర్చియతండు నా

X నివీకబట్టుటయును,మృగయులందరుజని వెల్వరించి తడు వెలువడివచ్చియి కు మతి వేణిక యేపిరి గాగ

నిశిత ,కాండముల జెండిరొక పెద్ద కారుపోతు . N. 1 . వీగుచు దలకుడుచుం బెనంగగ . టీ || వీగుచుక్ , వె

155. ఘనమీన మైమునుల పాలన సల్పుచు వీకబూన నక కుతీస్తున్ను . TUR . 5. 69. చూచిమ హెగ్ర

వాయమరగ నేము సామనిగమాగమగమ్యన దీనజా కోవమున శూర్పన ఖాజాతివీగు సేన జేవీచి విశృంఖల

ఆఖా. వీక అనగా ధైర్యము, శౌర్యము, N. 3. 253 . ప్రదరవిక్రముడు . వీగు సేన , విరిగిపొయ్య దేండు . P.

పరికింపంగిటికోరదంతమయదీవశుంభ మైయొ స్పె బై 2. 123. వినడనిలోయరంధుడ నివగీరుతుందిలుడం

పరిశోభిల్లెడు రాత్రిపాత్రవ లె జూప ట్టం దద గ్రా చు గేలి గాగనరు, టీ | వీగరు ,విడువరు , Pariz. 4. 8 .

ల్పకుష్ఠురముల్ తైలములీలబో లెక నక గ్రావంబుదీ నవాంభోరుహ నాళసూత్ర ములబొందుగ దీనిల

పంబు వైఖరి బెంపొం దేతదంత దీప శిఖవీక న్మించే మే తాంతముల్ సురుల్ గా రచియించి నించుకుతుకంబు

మాలియుగ . వీక అనగాపోలిక . R.1.91 . శక్రజి నవీగు మెరుంగుకొవ్వెద్య . P. 5. 5. కొంతగాలం

దాదికుమారులువ కి్రమదుస్సహులుత నదు వీక కురా బుబోయినగొడ్డువీగి కాంతిజిత హేమసునుగర్భగర్భ

గావక్రించునతడుదర్పో ఉక్రమమునదిగధి పాధిను మయ్యె . టీ || వీగి , వదలి.

త్యంబునకుక్ . వీక ఆనగాసామ్యము. T. 1. 37. | వీచి or వీచిక * n . S. A wave . వీచి , ఆన గాతరంగము,

నెలమ ఆ లె ? శ్రమంబొద వె నిద్దపు చెకులు వెల్లన
ఒక నరము. D.

య్యె వేవిళులుదయించెజస్మ నైల వీక యుగప్పునురో | వీచుట v. a. To wave as a fan , Iland &c . To revile,

చెజిట్టుము ల్వెల సెను. వీక, అనగా సౌల్యము. ib. 2 .
reproach . వి ఆరుట , నిందించుట . Molli R. 3. 3. వీ

16. గాటంపువీక సదా టైన మేనుల నెర మట్టినిగ నిగ చిన చేతులు వేళ్లు నెత్తురు గ్రమ్మి , బొటి మెలు కెంపుల

తోహరుపుమీర . వీక అనగా ఫౌల్యము . Vish. 7 . బోలెనమర. Swa. 5. 83. వీళువీ చోపులళ్ఛమ్ములగు

154. భారంబులవలన వీక లుగల కోర కావళ్లుమోవి గౌముదీ గుళ్ళమ్ముల అంతరింవ . టీ || వీచువీ చోపు

కొని . వీకలుగల అనగా కిందికియీడవడములుగల లు , వేస్తూ వుం డేవింజామర లు. TUR. 5. 69. వీగు

అనితోచినది. H. 3. 262. చికిలివిభూతి రేఖయును సేన జేవీచివిశృంఖల ప్రదరవిక్రముడు. Paidim . 4 .

చిలైడుకమ్మల కాంతిజోకహాటకమణి భూషణం 185. తెలిసితలిదండ్రు లేమని తలతురొణ , విన్నబం

బులమిటారపు టెక్టు లమూకవాసనాధిక నుమగంధ ధుగు లేమని వీతుర్కొ , మోహ మెంతయు నెమ్మది

సంవదలతేటగుసిస్తులవీక యొక్పగానకటవశిాలనా మోనులెత్తెనహహవలవంతబలవంతమయ్యెననుచు .

మసుఖిహర ముతో జరియించు చుండగక్ , యీకుద్య Dab. 140. పూనియేశుభ కార్యమునకైన యిట్లు వీచి

ములో వీక ఆ నేమాటకు అర్థము కాలేదు, బలై తరుమా వెను వెంటదగిలి .

వీక adv. Like, వలె . H. 3. 31. వహ్నిజ్వాలికలుగురి వీచుట v . n . To blow as the wind , to spread as

యులు గగనంబున కెగయుకాకోదరానీకంబులవీక the scent. గాలికొట్టుట ,వాసన కొట్టుటయున్ను .

రివ్వురివ్వున నెగరి చను నాక ఆవు చివ్వలు మింట నెర A. 6. 20. పొలగాలివీ చె .

య. వీక అనగావల .ె. వీచోపు plu , వీచోపులు n . s . A chowri , a fly- flap,

వీగుట v. n . To move or step aside, to get out of a whisk . వింజామరాలు. OG. G. 3. 120. మెల్ల న

the way , to retreat . To cease, to go off. To వీ చెందెమ్మరలుమగునివీచోపుల నక్ . ib . 7. 10. వీ

become large or big .తొలగుట , వెనక దీనుట , నివృ చెక్గమ్మతెమ్మరల్మరునకు వీచోపులై ప్రొపు

తియవుట , స్థూలమవుట . BRY. 2. 342. వడిక్ వీ లై . Swa. 5. 83, వీచువీ చోళులచ్ఛమ్ములగుగౌము.దీ

7 ది శేభంబులు పొరివంచేకొదలలాభుజంగ ఈతి . గుచ్ఛమ్మలసంతరించు.

వీ7 ?, తొలగెE. ib . 2. 591. కుతలంబిట్టట్టువీ | వీజనము * n . B. A fan. విసురుకర్ర. D. Bhanu.

గె కులగిరులారి7క్ . యిట్టట్టువీ గౌక్ , యిటుఆటు Pari . n . 119. నవరత్నమయవీజన వ్రజంబు .

తొల7F. Swa . 3. 74. సకుటుంబముగ వీగిచరమ వీట In the town . Locat. of వీడు . Vish . 8, 103 .

శైలము జేరుతుహినాంశుదుముదారుదొరయనంగ . వీట తాటము adv. Piecemeal . ఛిన్నాభిన్నము . M.

టీ || వీగి , తొలగిపోయి. A. 4. 130. ఓహరి సాహ III.7.82 . కూటతోరణయంత్ర కేతసగోవురాట్టక

రింబ్రథమ మొలైడు ధారలగాడ్పు లేట వాల్గాహతి సంహతుల్ , వీట తాటము జేసిరక్ష ఒవీరులో కొక

నీశ్చ వీగుప్రజలంగల పెక్ మొగులందెనంబు భృద్వా మాత్రలోడ్ . ib . VIII . 1. 148. నూతుల దెగ టార్చి

హచలద్రగత్వము. టీ || వీపు, పారిపోవుచున్న . ib . కేతనంబులువీటతాటముల్ జే సిరథ్యములు గూల్చి .
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ఓటబుచ్చుట or వీటిబుచ్చుట v . a . To lose , ruin , | క్రూరవివళ్లుతాన్నముం గడుపున జేరనీక మహిగ్ర

abandon , baffle, disappoint. కోలుబుచ్చుట , కినకాడినముల్లుబుచ్చినం గడుసుఖమిచ్చినట్లుకొర

గొట్టుట , విడిచి పెట్టుట , వ్యర్థముచేసుట . Sumati గానియమాత్యుని యోగి పెన్ద నల్విడిచినుఖించుభం

25. పొరుగిండ్లకు బోనిచ్చుట , మెరుతో నగ జూరు గివృధి నీకుతినీల్గొని స్కే నందగు . ib. 2. 80. యి

చుంట సెగి పుట్టింటక్ జిరకాలముండ నిచ్చుటబురు ల్లు వీటొనియిట కేగుదెంచె. యిల్లువీటొన ,ి గృహము

షుడుతన ఆతినివీటిబుచ్చుటనుమతీ , వీటిబుచ్చుట,కో విడి , , ib . 3. 131. కొంకువీర్రీని గదియంజన .ి టీ ||

లుబుచ్చుట . Vish . 2. 109. శ్రుతులు పరిత్యజించివిధి కొంకు ట్రోన ,ి ఆంశయమువికి , ib . 1. 305. భూ

చోదితమాగ ణ ములుజ్జగించి నువ్రతములు గట్టి పెట్టిగ
మినురజ న్మ మువీటొని. టీ || బ్రాహణ పుట్టక విడిచి

రువంపుదనంబులు వీటి బుచ్చి సత్ప్రతువులయా సమా
పెట్టి . ib. 1. 387. వానివీ టౌనుటకు మతి బుట్టునె

ని అతతంబునుదన్ను నెకొల్వుడంచు నామతిపతి చా

నాకు జెప్పుమా , టీ|| వీటౌనుటకు,వికి చేటందుకు .
టగాబని చె సింధుకురీతమహీతలంబునక్ , గరువం

Swa. i. 113. కొల్వులో వారిక్ వీడొనిసింహ పీరి
పుదనంబులు వీటిబుచ్చి . మగటములను విడిచి పెట్టి . కజలత్వంబొందుమాతండ్రిమంజీరంబించుక ఘల్లుమ

B. X. 382. నారదుమాటలు వీటింబుచ్చకపాటించి .
న్ననవి దా జెళ్ళంగ నిం కే కిక్ . టీ || వీడొని , విడిచి

వీటింబుళ్ళక , వ్యర్ధము చేయక . R. 4. 166. విపు, మశ
పెట్టి . R. 6. 40. రాముడు సత్య సంధుడుదురంతము

రుడు , విభువధూ ధైర్య వరి పాటి వీటిబు చ్చె : పోగొ
రాక్రమశాలియా గుణా ముడుయాడ్యుకొల్వక

ట్టెను . Vicr. Cha . 1. 172. వేలది జేసిన నే లెల్ల వీ
కృతజ్ఞ , తవీటౌనజు స్నె యార ఘు గ్రామణి నీ కుగూర్చి

ఆ బుచ్చి . వ్యర్ధము చేసి , పోగొట్టి. P. 3. 139. కుత్సి
నయ కారణబంధుడు గాడె . Swa. 3. 46. కమ్మ పం

తమేమి కూడు మకూడినరాజ్యము వీఆ బుచ్చగావ జులవజ్రపుంజక చకలన కనకలువీడుకొని కలికితన

చ్చినలాభ మేమి . పోగొట్టగా . ములగల సీ . టీ || నక నక లువీడుకొని, నక నకలాడుట

నీటి The plural infec. of ఇవి These .
విడిచి పెట్టి . H. 5. 439. ఉర్విజనావళులన్య కాంత

వీటి n . B. Ravage, plunder. దోపుడు , అనగాకొ
లన్పన్నుగకోరరాదు కడుపాతక మంచుదలంచియిం

తిపై నున్నమ నీష.వీ నియ ధో చితవర్ణ తినుం డె భూ
వీటి వీటిక * n . s . The betel vine . ( Piper betel)

వరా. వీడొని , విడిచి పెట్టి . M. IV. 1. 51. పాండు
This produces the fragrant edible leaf. తాం

పుత్రులదీ వించి పునర్దశం నమయ్యెదమనుచువీ డొ
బూలము . D. Vish . 5. 166. కర్పూరవీటివరానన .

ని నిజనివాసంబులకుంజనిరి . T. 5. 195. అరణము

Lali . 5. 65. నవకర్పూరకస్తూర సీగా మోదితవీటి

5. Mitravinda. 6. 12. A. 2. 109. వీటీకరండ గనిచ్చి సుఖముండుడనుగు దకుడబ్బు వీడొని భార్య

ము a paun-daun , or tray . తోసరిగినపుడు . ఆబ్జువీ కొని,చంద్రుణ్నివిడిచి పెట్టి .

వీటిపోవుట y . n . To become useless, vain , or un- ib . 5. 193. చంద్రుదడుకడు వేళ వీడొనిజనిరిక

profitable. వ్యర్థమైపోవుట , A. 4. 68. ఆత్యంత జం మలజాదిఆ కల సురులు ,

గమాగ్చ శా్రద్ధవ ర్తిలు, వేదవిద్విజపూజవీటబిోవ .టీ || వీటొలువుట , నీటొల్పుట or వీడొలువుల

వీటిలోవ, వ్యర్ధ మైపో గాను, P. 1. 299. కది సియ send away , dismiss . పంపించుట , సాగనంపుట ,

ల్లుని కులగోత్రగౌరవములు, వేడుటయునావివేకం వెళ్లనంపుట . Vish. 6. 353. ఆనియారత్నము గాం

బు వీటిబోవనవగుణంబుల ప్రోతు మూఢాత్ముడంటిన ది నేయునకు నెయ్యంబారగా నిచ్చిపొమ్మ ని కట్టాలిపి

నిననమాటలతడు సత్యములు జేసి ,
న సంతసంబుమదిబోంగారంగనాడాదిగా. P.3.

వీటివాండ్లు n . s . Rope -dancers. దొమ్మరవాండ్లలో 286. బుడిబుడియేడ్పులతోన వ్వెడమాయల ప్రోవుమ

భేదము. D. వీటిది , అన గాదొమ్మరది a female గనివీలువుటయుక్ , టీ|| వంపించ గాను. ib. 2 .

rope-dancer. Vema. 1693. వీటి దానిపొందువిడు 146. ఆలఘులఘుత్వమూల మగునర్ధితక ంజలి జేసి

వజాలక తుల్వవచ్చుదాక మోనుచాజగుడి స,ే భాగ మ్రొక్కి వీణ్ణలిపినృపాలు రంగొలిచిగూర్పెదభూరి

వతులకు ట్టుపట్టంగ నా వడు.
తరార్థ మంచు,టీ || వీటౌలిపి , వెళ్లనంపి ,ib. 3. 254 .

వీటోనుట , వీడొనుట or వీడుకొనుట v. a. To quit, బ్రాహ్మణ ద్వేషంబు లేక బ్రతుకుండని వీడొలిపినం

leave, abandon . To take leave or permission.
బోయి. BD. 5. 505. బసవకిన్నర బ్రహ్మయ్య గారి

విశుచుట, విరిచి పెట్టుట , వదలుట, శలవుపుచ్చుకొ మఅలక వీడోడోల్ఫియ సమానలీల ,

నుట . P. 1. 700 , వ కిచెడి యూగుకుర్పెరికి వై బి 5 | వీడ జేయుtv v. n. To do away . నివృత్తి చేసుట .

ల్ల . D.

or

V. a . To
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లు

వీడదీయుట v . a . To take off, separate. తీ° వేసుట , గా వార కాంతలు. BX. 52. 1820. దేవకీ సుతుకో

చీలదీ సుట , రైతీగలు వీడంగ వెలదికి మైదీ 7 వీడదొణ .

వీడదొకుట v. a . To apportion ,assign. పాలుకుం , వీడుబట్టు or విడిమట్టు n . B. The camp. శిబిరము,

చుట . దండుదిగినచోటు. Pal . 45. శనివారినందరింబర

వీడికోలు n . s. Permission , leave. అనుజ , శలవు .. గసుచితంబు పలుకుల మెడబడ బరచివీ టొల్పి వీడుబ

వీడియము , వీ డెము , or వీడ్యము n . B. Betel leaf
ట్టుకుపోయివి శ్రాంతుడగుచు . M. XII. 2. 374 .

enclosing the areca nut &c . తాంబూలము. D. అమ్మ హీవరునాదరంబువడసి వీడుబట్టున కరిగినా .

A. 2.69. వారికధ్యగులులాబీయిడువీడియముల పేర . | వీడెము n . B. Betel with areca nut &c . తాంబూల

P. 4. 378. మూలకుదార్చి నుందునుడి యూతులు నా
ము. N.9.346. గంధ మై నను విరులైన గాకవీడెమై

కెడుగిండిదానిన వ్వేళకు పెద్ద బెట్టియిది వీడియమి చ్చె నవండైన. L. 23. 299. విభూతివీ డెంబువారి ముంద

డుగానిచూ చెదక్. iv. 4. 432. వీడియమిచ్చుకన్ను ర నిడి . See వీడియము.

లకువిందగుచుణ .
వీడొలువుట v . a. To dismiss , let go , send away,,

వీడు plu. వీండ్రు inf . వీని . This man, he . ఇదంశబ్ద తుంబంచుట . D. సాగనంపుట . See వీటొలువుట .

ప్రథమైకవచనము. D.
వీ డ్పాటు n . B. A decision , settlement. ఏర్పాటు .

వీడు n . s . A city . A remuneration , a complimen- KP. 3. 269. కల్ల యున్నజిమువ డీ్పాటొందగా .

tary present. A camp or troop of rope-dancers .

పట్టణము, పారితోషికము, కట్నము,దొన్మురవాం
వీడ్యము n . 8. Betel with areca nut &c. తాంబూ

లము.

డతండా , Sar. D. 676. వీడించుచుండ నా వీటిజు వీణ * n. B. A lute. వల్లకీ , ఆన గావీ?. D.

నంబు . Chandra Bhanu Chari. 5. 152. యదువిద

వీణము n . B. అన గా దుప్పటి . OG.
ర్భాన్వవాయవి ధేయబంధువర్యులువీడుచదివించిరుచి

వీణావళి *
తవృత్తి. Paidim . 6. 52. మంత్రులాప్తులు దొరలు n . B. A sort of cloth. వస్త్ర విశేషము.

BD. 3. 105.

సంబంధిజనులు వీడు చదివించి రెంతయు వేడ మెరయ .
వీణియ n . B. A lute . Nila. 1. 8. బలు తెలిపుల్గునాSumati 19. ఉపకారికినుపకారమువిపరీతముగా

దునదియు వీడుకువీడే , నవుకారికి నువుకారము నెవ
రువముబంగరువీణియమిస్టు టందియల్ .

వీణ
ణ n . B. A lute . The follicle or bag in

మెన్నక సేయువాడు . Chenna Basw. Pur. 2. 349 ,

చారుడొకడరుగు దెంచజిోహారు చేసి , నేటి ప్రొద్దున
which musk is produced , a pod of musk. వల్లకీ ,

దొమ్మరివీటితోడకాళికాపురి కరుగంగ గాంచినా ముఖవీణె a jev's harp. మోరు చెంగు . A. 4. 38.

డ . Vema. 226. దొమ్మరీ నిలంజ తోగూడదోసంబు రుద్రవీణె a sort of late . వీణెఱన గాకస్తూరియుం

పాపియైనమన సుపట్టరాదు , వీడుగదలిపో తెవెళ్లుదు డేకస్తూరిమృగము యొక్క బొడ్డు కాయ . D. says క

రెట్ల సొ . స్తూరియుంచేదియు,

వీడుకొనుట v . a . To take leave or permission . | వీత * adj. Devoid of. Gone , past. Tranquil ,

శలవుతీసుకొనుట, Bmj. 3, 248 , వడిగలవాడువీడు quiet. గతమైన , శాంతమైన , దమిత మైన . Vish . 4 .

కొనివత్రిక గైకొని యుజ్ఞనవీురికాకడిమిని జేరి. BX. 179. Swa. 6. 52. Kanyaca. 8. 321. వీతనిద్రులై

192. కంసునికి యేటేట బెట్టెడుయరి వెట్టివీడుకొని ceasing from sleep .

వసుదేవుకడకుంజని. వీత రాగుడు * n . B. A prudent, or moderate man :

వీడుకొలుపుటట v. a . To send off, dismiss. పంపిం one who has subdued his passions , or curbed

చుట, సాగనంపుట , Pariz . 5. 5. విక న్ముఖుడై his desires . రజోగుణహీనుడు,జితేంద్రియుడు .

హరివీడు కొల్పు చుక్ . H. 2. 99. వీరులనగొల్వుడ | వీతి * n . B. A horse . అశ్వము, Jaimini. 6. 112.

ని జెప్పివీడుకొల్పగ నిరి . See వీటోలువుట . వీతి సూత్రుడు * n . B. An epithet of the god of

వీడుకోలు, అనగావిడిచి పెట్టి . OG. fire . అగ్నిమూత్రుడు . D.

వీడుట v. n . To be separated, loosened or un- వీ తెంచుట v. n . To come. To blow, as the wind .

fastened . వీడిపోవుట , విడిచి పెట్టుట , D. దానిరవిక గాలి మొదల నైవివచ్చుట . D. ఏతెంచుట , ఏగు దెం

వీడిపోయినది her bodice came undone. T. 2 . చుట,వచ్చుట . P. 1. 185. ఆర్టికున ఒక యపూర్వ

35. దొలుక మెట్టెల ఉద్దున?మునుల పద్దుల్ వీడ దుర్వార ఘోష.ఁబువీ తేర నాకర్ణించి .

C. P. Broon's Telugu Dictionary.
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వీథి * or వీధి A street , road , path, way . A row , | చు మెట్టెడివీరడియట్లు, DRY. 4. 30. మియుచుండ్రు

line. వృదులవంశీ, గృహపంక్తి, మార్గము, D. లను చునమ్మిన వీరడిననునందుగాక.

కేశ వీథి the line or division of the hair, the | వీరడించుట v. a. To spoil, to make foolish. వేర్రి

parting over the forehead . పొవట, సీమంతము ,
చేసుట . M. VIII . 1. 34. సేరునక్ష జవుం బెంపు

వీథి నాటకము a kind of comedy , farce . Note : నువీరడింపడుగ దాక నుకొండుదీనాకృతిక్ .

In compounds this word is left untranslated . | వీరడితనము n . 8. Folly, madness. వెర్రితనము. BD.

మానసవీథి or మహెవీథి the heart . గగనవీథి the
3. 785. నినుగొంతవీరడితనమడుగ నేల , BRY. 3 .

aky, వనవీథి the forest.

42 ) , వీరడితనంబు పెట్టుచుదూరంబున లేదు నిన్నుతో
వీధి n . B. for వీథి A road , patb, way.

టైటి చెయ్వుల్ దీరయవియనుభ వింపుక .
వీని The accu . of ఇవి These things . వీటిని . Dab.

310. వీనిలో నెయ్యెది విమ లేందువదన. M. XIV. వీరడియైన adj. Foolish , mad . వెర్రి . M. V. 3. 93 .

3. 96. వీనిన ప్రమత్తవృత్తి మైగొనిచను . వీరడియైనమానిసికి వెండివి వేక ముగల్గ నేర్చున.ే

వీనుకంటి n . B. అనగా పాము. D. వీరణ వీరణము n . s . A double drum, used at

వీనులు n . s . plu . The ears . చెవులు . D. weddings . ఆ నద్ధవి శేషము. D. H. 2. 97. కొమ్ము

వీ నె for ఈనే n . 8. The fibre of a leaf.
లువీర గాలు. ib . 3. 39. తమ్మెటవీరణడమరు. Sumati

వీ నెపుడక for ఈ నెపుడక n . s . A blade of long 65. వీరణములు లేని పెండ్లివృధరా .

grass of which brooms are made ; pins of this | వీరత్వము * n . s . Heroism . శూరత్వము,

blade are used in making విసరాకులు .
వీరధన్వుడు * n . s . An epithet of Cupid. మన్మథు

వీవు n . B. The back. కృష్ఠము. D. వీపుచూపుట డు . D.

to show his back , to flee . పారిపోవుట , H. 5. | వీర పాణము * Drink taken during battle .

206 .

వీపు * Reiteration, ద్విరుక్తి , వచ్చెవచ్చె , తినెతి నె, వీరమద్దెలలు, వీరముద్రికలు n . B. plu. Rings worn

on the middle toe. పొదమ ధ్యాంగుళియందువుం
చెట్టు చెట్టు అని. D. A verse says వితరతుభవ

చేవీరముద్రికలు . D.

తాం వీప్పుయాభీప్సితాన ,ి వీవ్సయా reiteratedly, వీరముష్టి n. s. A high- fying Vira Saiva or Jan

frequently. పౌనఃపున్యేన , మళ్లీ మళ్లీ .
gam, one who with sword and shield goes ca

వీభూతి Error for విభూతి n . s . Ashes.
pering before a procession. వీరరుద్ర వేషము వే

వీయపురాలు for వియ్యపురాలు n . s . The mother సుకొనిఓమయఆంరకుణచేసేవాడు, కోమట్లను ఆ

of a son- in -law , or of a daughter -in -law. ఆమె
డిగికొనేవాడు . D.

నాకువీయవురాలు her daughter married my | వీర వైష్ణవులు * n . so plu . A certain class of high

son ; or, her son married my daughter.
flying Vaishnavaits. వైష్ణవములో నిండాకరుకు

Soraw for gavuse ato n . s . Connection by mar- గావుండేవాండ్లు .

riage , binding together.
వీరశైవము * n . s . High -flying Siva ism. That

వీరము * adj. Heroic, brave , exalted . వీర స్వర్గ branch of the Siva sect which rests on auste

ము the Olympus or Elysium of heroes , Vasu .
rities. The సిద్ధాంతశిఖామణి is a treatise on

4. 1. వీరగోష్ఠి the company of heroes , A.
this. శివమతములోనిండాకరుకు గావుండేటిది .

preface. 47. వీర కేదారంపుపొగ , అనగారణరం | వీరాయితము * n . S. Manliness. Man fashion. ఉ

గోచిత మైన శిరస్త్రము, వీర“మము a severe fa- పరతి. Ila. 2. 171. రవలఖంగారుటం వెలరవ మె

mine. వీరపాతివ్రత్యము stern chastity, rigid pu సంగతరుణిపొదలుచువీరాయితంబు సల్ప. Ananda

rity . శూరమైన, శౌర్య మైన , ఉత్తమ మైన , 12. 38. పురుషాయితశ జేనఘువ్య తేమద నాగమే,

వీరడి n. s . A fool, a mad man వెర్రి స్త్రీ , వెర్రివాడు . వీరాయితమితి ప్రాహుర్వీరవద్దూతికాపియల్ ,ఉకు

D. P. 1.729 . వృథాబోధకుడువిడినాడ .ె ib . ర్యుల్ల సతి స్వైర ముతంఒ కుళమండలా . A. 5. 2 .

1. 768. వెడగులపని పెంపు జేయువీరడిగలడే . BD .
నిట్టూర్పెక దొట్టకొడస్సివరీాయిత మరిచరితారెట్ల

3. 2289. వదపడినూతిలో బడబోయితాకు, వెదకు
మున్నట్లయానా ,

,
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*

వీరావేశము * n. B. Madness, fury, bravery. 3 VIII . 131. ఉద్భక్తుండవు , ఈవు ; ఉద్భక్తుండవీవు .

త్రిశౌర్యము.
BD. 5.316.

వీరు ( pronoun) These persons . వీండ్లు . M. I. 8. | వీవుట v. a . To wave, fan, whisk. వి ఆరుట . H. 4 .

70. వీరికి to these persons . BX. 8. 34. వారికివీరి 98, N. 9. 332. T. 3. 6.

కదొడ్డవాదయ్యె . DRB. 403. అరయగవీరువార | వీవెన n . e . A whisk. సురటి. D.

న కెల్లవారు. వీరువారనక అందరి నితిట్టినాడు he | వీసము The fraction called one sixteenth ; ci

abused them all without distinction . phered thus " - " . Thus - is 5 . A grain

వీరుడు * n. s. A hero, warrior, or champion ; a of gold : equal in weight to one grain of rice .

brave man. శూరుడు. వీరులు n . s . plu . certain The fraction called one 256th of a hun or pa

images of a man and his wife set up in a goda . వడ్ల గింజయెత్తుబం గారము, వరహాల లెక లో

cemetery as a memorial of persons who cast
నాల్గుకానులు , D.

away their lives.

వీరుత్ * n . s . A creeper, a tendril . లత, తీగె . R.
వీ సరబోవుట v . n . To fail, he fruitless . వ్యర్థమవు

5. 208.
ట (కించిద్భంగమవుట , D.) నీ ఆరబోని, అనగావ్య

వీర్యము n . s. Heroism , valour, bravery , cou
ర్థముగాబోన .ి OG. M. XII . 2. 350. యీగకా

rage . Semen virile. శౌర్యము, విక్రమము, రేత
లునంతయే నియు వీసరబోవకుండధర్మము ననునడ

స్సు . M. IX. 2. 217. ib. VI. 2. 267. Vish . 2 .
చి . HR. 3. 219. వరగముద్దులుగులు పలు వీఆర

254.
బోక . Pal . 462. కాగెటిఅంబళ్లుకడవలంబొదవి, వీ

వీలు n . s. Expedient, convenience , success , fa
ఊరబోకుండన చీిన వెనుక . Dasarathi g . కనికాన

cility. వాటము , పొగుబాటు, అనుకూలము . క చేసినపుణ్యపాపముల్ వీ ఆరబోవు.

వీలు గా adv . Expediently, conveniently. అనుకూ , వీడు , వీరుణము * n . s. Seeing, sight, view. ఆవ

లోకనము.

లముగా, ఉసులుగా, వాటముగా. Jagannad . 2 .

వీటించుట *

21. వీలు గాసిగ వేసిపూలదండలుజుట్టి .
v . a. To see, or view . చూచుట.

వీలుట or ప్రీలుట v. n. To split, burst asunder | వీత్యుము * adj. Visible , perceptible . చూడతగ్గది.

D.

as a ripe fruit. విచ్చుట, పగులుట, చీలుట. HD .

2. 277. నాగుండెతూలదువీలదుతునియ లైపోవదు .

A. 1. 21. అడుగునబండివీలియ ఈ లైమధుబుట్టగ | వృంతము * n . 6. The foot stalk or pedicle . తొడి

ద్రావి తేంట్లుమల్లడి ” నిచుట్టిరా . P. 1. 135. కీల
మె. D.

మువడి నున్మూలించనిరికి కొనియె " వీలినయట్టారు | వృకము * n . B. A wolf . తోడేలు . D.

శుద్ధ విడిముద్ద ముల? , BRY.2.77. వెలువడి రార్పు వృకోదరుడు * n . B. ' Wolf- waisted : ' slender

ల ! దిశలువీలగ జేయుచు. Swa. i . 115. చటులకృ
in the waist (ఉదర) as a wolf : an epithet of

పీట సంస్థితర సాలి ప్రీలక యుండ గార యిచ్చుట
Bhima. భీముడు. D.

కు .
వృఢనము * n . s . Sin . పాపము .

వీల్పడుట or వీలుపడుట v. n . To succeed , thrive . వృతము * adj. Covered, screened. ఆవరించ బడ్డ

చేకూరుట . D. అనుకూలకుడుట.
ది . D.

వీల్పర చుట , or వీలువరచుట v. a . To bring about, | వృతి * II. B. A hedge, a fence తెలుగు, A. 5. 146.

manage. చేకూర జే సుట . D. అనుకూలపరచుట . వృత్త శృష్ఠి * n . S. బొడ్డుమల్లె చెట్టు , D.

వీవ or వీవంగ ( Root in A of వీచుట ) To wave, to | వృత్తము * n . s. A metre , verse . A circle . Prao

fan. విసరగా while they waved . Vira Bhadra tice , custom . పద్యము, మండలము , నడవడియు.

Vij . i . 73. వేదండగమనలువింజామరలువీవ , Pal . వృత్తము * adj. Round , circular, globular, full

257 . orbed . గుండ్రన .ి

వీవన n. 6. A fan. తాలవృంతము, విళురుకర్ర . D. | వృత్తాంతము * n . s . Detail, particulars . Adren

వీవు for ఈవు " Thou ” (in composition,) as ఘనుం tures . Intelligence , news . వివరణము , వార్త , జ

' డవు thou art great ; ఘనుడవీవు . Marcand . నరవము .
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ka

వృత్తి * n . 8. Livelihood, means of subsistence ; | వృషభాంకుడు * n . B. The god Siva, " whose en

profession , conduct. Being, existence . A sign is the bull ” on which be rides. శివుడు .

share in a village, granted to a bramin in | వృషలి * n . B. A female Sudra ; a jade: a wretch.

free gift. జీవ మోపాయము, జీవనము, వర్తనము, శూద్రస్త్రీ, పెండ్లికాకమునుపు పెద్దమనిషి అయిన

శాయికము, కులకాయికము, నడవడి, శ్రోత్రియ పడుచు, గొడ్రాలు, మృతప్రసూత.

ములో  ుక పాలు.

వృషలుడు * n. 8. A Sudra. శూద్రుడు.
వృత్రహుడు * n . s . A name of Indra . ఇంద్రుడు . | వృషాంకుడు * n . s . The god Siva * whose en

వృథా * adv . In vain .

blem ( అంకము ) is the bull " on which he rides.
వృథా . adj. Vain , empty , fruitless. శివుడు ,

వృద్ధ * adj. Old . వృద్ధకావేరి the principal stream | వృసుడు * n. B. An epithet of Indra. ఇంద్రుడు,

in the Caveri. వృద్ధగోదావరి the main stream SC.

in the Godavari. వృద్ధతురనది the old Xirana- వృష్టి * n . B. Rain. వర్షము.

di ; the stream of that river being now divert- వృష్టి n . B. One of the descendants of Yadu.

ed in another course.

Vish . 7. 495.

వృద్ధత్వము * n . s . Old age. వార్థక్యము .
వృకు ము * n. s . A tree. చెట్టు. ఇదితమరుపెట్టినవృ

వృద్ధ శ్రవుడు * n . s. An epithet of Indra. ఇంద్రు కు నేను this is the tree set by thine own band :
డు.

I am a protege of your's : it is your part to

వృద్ధావ్యము n . B. Old age . ముసలితనము ,. do me good.

వృద్ధి * n. 8. Increase, augmentation. Extension. వృకువాటిక • n , s . A grove or garden. శ్రధాను
Interest on money. In Sanscrit grammar,, the

లు వేశ్యలు వీల యిండ్లలోనితోటకు పేరు .

temporal augment. దానిహానివృద్ధులకు నేనువు | వృఔటము * n . B. A monkey. వానరము,
కోత .ి

న్నాను I am answerable for all loss and gain ; వృక్షాదనము * n . B. A chisel , adze, a hatchet, a

for all good or ill that happens. హానివృద్ధులు chopper. The Indian fig tree. బరమా, గొడ్డల,ి

increase and decrease, వడ్డి పెరగడము. D. రావి చెట్టున్ను ,

వృద్ధు or వృద్ధుడు * n . s . An old man. ము ఆలివా
డు . D.

వృద్ధురాలు
n . 6. An old woman,

వృశము * n . B. Ginger. అల్లము . D.

* n . B. A scorpion . తేలు .

వృద | ము * n , B. A bull. The sign Taurus. Mo- వెంగడము adj. Reverse , contrary, opposite. వి ఈ

ral merit . ఆబోతు, పుణ్యము, ఇకరాళియున్ను , రీతమైన, విరుద్ధమైన . Vij. Vil. 2. 8. ఆంగజహ

వృషణము plu . వృషణములు * n. s . The testicles. రునిప్రసాదము నంగలుగుచువచ్చె సుతుడు నాడా

అండములు , వట్టలు. D. దిగ వంగడము ననదియిప్పుడు వెంగడ మైకూతురు

వృష దాజ్యము * n . 8. A mixture of melted but- ద్భవించేదన కుక్ , టీ || వెంగడ మై, వ్యర్థమై,

ter with curd ; used in the homam . ద ధ్యాజ్య , వెంగళి or వెంగిలి n . s . A madman , fool, idiot. 3
ము . BRY. 3. 472.

ర్రివాడు , వెర్రిస్త్రీ . D. BD. 2. 788. లింగవంతు
వృషధ్వజుడు n . B. A name of Siva . శివుడు .

లు గాని వెంగళులతని. ib . 3. 2285. పొంగి చిచ్చురు

వృషపర్వుడు n . B. Siva : any giant : the name కంగబోవుచోజీరకొంగు సైరించ పెన్వెంగిళియట్లు.

of the prince of demons ; lord of the south

Vish. 6. 47. ఆ వెంగలియైన చంద్రునివి వేకము .
west quarter .

వృషభ * (in compounds, as see పుంగవు) Pre- వెంగ లితనము n . s . Folly , madness . వెర్రితనము,

eminent. Thus ఋషివృప భ : a noble saint, all వెం ? ఈ చెట్టు n . S. అనగా బంధ జీవకము.

వెంగ్యము n . B. Corruption of వ్యంగ్యము.
వృషభము n . s . A bull . The figu Taurus. ఆ వెంచ n . 6. A lake or brook . సుడుగు. G. 10. 37 .

బోతు, కానులలో ఒకటి .
పొంత గొంగయెడదవ్వుల రేగడ మెడలో వలం.

వె.
వృశ్చికము *

exalted sage .
.

*
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వెంట adv. With , along with , in company with. | వెంపరలాడుట v. a. To destroy, kill. చెండాడుట,.

ఏవెంట , ఆన గాఏరీతిగా in what maoner or way ? చంపుట . (వెదుకులాడుట. D. ) T. i. 33. అంప
రవరంపరల వెంపరలాడురథికులును. L. 20. 264 ,

నావెంట వచ్చినాడు he came along with me .

వీధి వెంటవరి నెత్తినాడు he ran along the street. చంపినవారిక చిావు ఉత్యంబు వెంపరలాడక విడవడు

ప్రవాహము వెంటకొట్టుక వచ్చి నమాకులు the trees
యముడు. Samba Nigbantu. 2. 32. నులిచె వెంపు

that came down the river. వాని నాటి వెంటవ రలాడె నుగ్గాడ తెగటార్చె జూ డెబగ తెంచె జంపి

చెండె . Vericatāsa Andbram. 52. నులిచెచెండె ,
చ్చినమాటలు the words that slipped out of his

వెంపరలాడె.

mouth , వానిముకులవెంటనెత్తురుకారుతున్నది his
వెంపరలాడుట v. n. To be anxious, or eager. దే

nose bleeds. Siva . 2. 24. కాలువవెంటబూచుమ

ల్లికలవలంబనంబుగ , టీ ! శాలువ వెంట , శాలువ వెం
వులాడుట. Chamdappa. 87. గుడి సెయుమంచము

కుంవీటివిడియమునుపొగాకురతికి వెంపరలాడేవడ

అనగా
.

భృన్మేఖల వెంట గానలబడి .టీ || ఆ తర్వతమధ్య
దార్పివి నిచీమ చిటుకన్న సెక పారి సెలసి వెంపరలా

భాగము వెంబడి . P. 1. 360. సెలవుల వెంటభూరి

డుజిట్టలెల్ల . టీ || వెంపరలాడు , ఎరగొన తిిరుగును.

మదసింధుర మజ్జముగారగా. టీ || సెలవుల వెంట ,స్ళో
వెంపలి

క్విణుల వెంబడి , ఆన గా పెదవుల కొనలవల్లనుంచి . ib .
n. B. Purple Galega . A small wild shrub

with a leaf resembling that of the tamarind.

1. 691. ఊర్పుల వెంట నుజ్వల త్పావక కీలలోలి. ib . బాణపుంఖ ,ీ మణిశాచము. SC. It has several

3. 384. యీ సరియ వెంట !". టీ || యీకాలువవెంబ species called ములు వెంపలి the thorny sort ;
;

డి . A. 5. 13. పెరబామలినాత్మజవెంటవ్రేగునక'్ జిడ్డ వెంపలి the gummy kind . వెలివెందులి the

ఇనాత్మజ వెంట , యమునానది వెంబడిగా . One whitish; and పెద్ద వెంపలి the giant species .

verse says మరుడాకర్ణ ధనుర్గుణాకలితుడైనా వెం | వెంబడి , or వెంబడి గా adv. With , along with,

టరా సెంటియ.ె P. 1.627. ఏవెంటకడమ వరపక, through. వెంట , కూడా, గుండా . నా వెంబడివచ్చి

టీ || ఏవెంట , అన గాయేవి ధాననున్ను . T. 4. 50. నే నాడు he came with me. వూళ్ల వెంబడి తిరుగుతు

న్నారు they roam from village to village . వాని
నే వెంటంబ్రియు మోము గాంతు . టీ !! ఏవెంట , ఏతీ

నాటి వెంబడి వచ్చిన మాటలు the words that
రుగా.

వెంటనంటుట , వెంటబడుట v. a. To follow, pur
dropped from his lips . నాచేనువెంబడి చేను the

land bordering on my feld . దాని వెంబడిపద్య
sue. వెంబడించుట . P. 4. 262. అప్పుడ ధిజ్యచాపధ

ము the next verse, the following verse . దాని

రుడై మరు డేర్చడి వెంటనంటిరా .
కండ్ల వెంబడి కారిననీళ్లు the tears that flowed

వెంటనే adv. Immediately. వెంబడి గానే .
from her eyes. ఆయనపోయిన వెంబన్నో imme

వెంటి n . B. A straw rope . మెలి బెట్టినక నువుదార
diately after he went. P. preface 65. పకు భాగ

ము.

ముల వెంబడికుళంబుల్ జారిపో . టీ || వెంబడి , తోడ

30:35 for 30L035 A hair .
ను . ib. 3. 212. వివర నేర్పరచియా వెంబడిదముల

వెంట్రకాయ, అనగాకుళీరము , D.
సడపి , నల్వంకలుదడవి జూచి, వివర మేర్పరచియా

వెంట్రుక plu . వెంట్రుకలు n . 8. Hair. కేశములు. వెంబడి , కన్నము వేశ దిానిగుండా . T. 5. 41. పొడి

వెన్నలో వెంట్రుక తీఠినట్టుగా వానితోనీవు సరసము చినపోటుగంటి వెంబడి నెదు రెక్కినరికి యరివీరుల శి

గావుండరాదా surely being on good terms రంబులు దొక్కి , పొడిచినపోటుగంటి వెంబడి , పొడి

with him is easy enough.
చిన బొందగుండా . ib . 2. 168. తీర్థాల వెంబడి తిరు

వెంట్రువ n . 8. A kind of mungis, or viverra గుటకొన్నాళ్లు .

ichneumon . ముంగి సలో భేదము . D. వెంబడించుట v . a. To pursue, hunt. To follow,

వెండి n. s. Silver. రౌప్యము. D. accompany . వెంటబడుట ,

30% adv. Besides, and further. 2002. OG. వెంబడిని adv. Along with .కోరి కె వెంబడిని in con.

వెండి వెండియు adv. Again, once more . తిరుగ , formity with wish . See వెంబడి . H. 2. 15. పో

మరిన్ని . D. గువెంబడినిపార్శ్వమ:లంజరియింప .

or
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వెంబరి n . s. A fool, a mad man . వెర్రివాడు . L. | వెకిలి plu . వెక్కిళ్లు for ఎక్కిళ్లు| n. s. Hiccups.హి

13. 458. అమృతంబుగుక లక ందిచ్చిబులిసి నంబలి క్షలు,

ద్రావను నాళించినట్టి , వెంబర గిానివి వేకి గారెందు . | వెక్కి వెక్కి యేడ్చుట v. n . To sob in crying . యెగ

వెంబరివిత్తు n . s. A fool, a mad man . వెర్రివాడు, వూపిలు విడుస్తూయేడ్చుట , Jagann . 2. 62.

వెర్రిదియు . D. నెకుడుతీ7 n. 8. The vegetable called Heartbea,

వెకటు n . s . Dislike , repugnance, repletion . ఆ ( Halicacabum Cardiospermum.) జ్యోతిషాని.

యిష్టము, అగుహ్యము, చీదర. Satya Bhaana. 4 . D. జ్యోతిష్మతి.

241. ఒక సతియైననునరునకు వెక టుకో గరగరికబు | వెళురు adj. Ugly , odd, queer. వికారమైన . Vem.

ట్టువింతగలిగినక్ , శుక వాణు లెంద రైననుకటంబు 2. 85. వెక్టురు దాని సెయైన మక్కువతో దివ్యభామ.

గ నేలుదొరకుభయ మేమి చెలీ. HD, 1. 1382. కడగి పేరడవులగాయపండేరికుడి

వెకలి n . s . A foolish woman or man . వెర్రిది , వెర్రి చివ రించు వెళ్తురుతావసులకు బొడలక ళా సంబో

వాడున్ను . D. Satya Bhama . 3. 78. ఆకటయీరీ భూతిబొక్షణ మొ.

తిభ్రమసి నే వెకలి నైతి , ib . 3. 126. ఒకవేళకూనరా | నేగజి, అనగా వేదకి . OG.

గములొకవేళణవెక లినళ్వు.
వెగటు II . B. Harshness, or acerbity of taste .

వెళ మందుట v. a . To abhor, to loath . చీదరపు Abhorrence, loathing, dislike . అసహ్యము, చీ

డుట. M. VI . 3. 99. వెకసమందుచుకురువతి , ర దర . Lavanya 22. వేటొక్కింతతమియింత వెX

కసుతోననియె.
టుకొంత . S. 3. 17. వేషభాషలమీదవెగటుపడ

వెఁ ఆమవుట v . n . To be glutted , or gorged . To
X. Rasica. 6. 125. వెగటుగ నాడిగుండియలువీల

గజేసెద . P. 3. 56. వికట ఘోవ మువిన వెగటుగా
exceed, మీకటమవుట , Ellana . 2. 114. కన్నులకు

వెళసం బైన చెన్నుమిగిలి .
దే . ib . 1. 806. అని వెగటుదోపకుండ . టీ ! మన

వెకము n. B. Excess , extreme , much . Satiety ,
స్సుకు ఆ సహ్యము పుట్టకుండా . Swa. 2. 71. సిగ్గు

glut, fulness , gorge, plethora , nausea, loath
వెగటునుబొడమ నిస్పృహతదెలుపు. టీ || వెగటు ,

ing. Repugnance , disgust, dislike. మికీటము. అసహ్యము,

D. చీదర , అసహ్యము , Sar. D. 193. నీకల్ల నానిజ | వేగడు n . s . Torpidity, amazement, astonish

ము ,గానక నీవు వెళ “ ములాడెదళు , నీదయా దృష్టికి
ment. P. 1. 140. అతివిరసత్వ సత్వకుణషాదిక పా

నేను పాత్రుడ ను. S. 3. 433. గమన వేగంబున కా రణసార మేయ ,మూర్జితజఠరాగ్నిశాంతియొనరించు

వడివెదురు వెక్క ఆవు మ్రోతలకిరుకిర్రుమనగ, P.
*ముచ్ఛయకృఛ్ఛసంకులస్థితి వెగడొందియుః .

టీ || వెగడొందియుక్ , నిశ్చేష్టితమై . ib . 2. 179.
4. 504. కడు వెకనమైనట్టి యాకటన సురును 3 .

బహిన హిిమం బొనరించి వెగడు పడియున్నమృగ

టీ || మిక్కిలీ ఆతిశయమైన క్షుత్తువల్ల. ib. 1. 557 .
మునూరడించి, A, 4. 324. సెర్సిక వెగడువురు

వెళ• మైగ్రాచుపెట్ట వేసవుల. || అధిక మైనషు చుటొప్పు , నిశ్చేష్టత . D.

వంటి డై, T. 4. 30. మిగుల వెక్టస మైనమి నాంక | వెగ్గలవు or వెగ్గలవుం, వెగ్గల మైన adj. Excessive.

శిఖపొగల్ వెలిక దిార్చినరీతి వెచ్చనూర్పు. Swa. 3 . మీకటమైన , మించిన, అధిక మైన . H. 1. 273. వె

37. చకోరకదంబంబుల క్కళ్లకు వెళసంబైము గలకువరాక్రమాన్నికొని. A. i . 11. వెగ్గలవుం

కులకు నెక్కి చిక్కంబడి,. దావముమాన్పనా. DB. page 167. కమలలోచన

వెళ్ళే ములాడుట v . a . To scold , to abuse. తిట్టు కు వేగ్గలపు భాగ్యంబు . Charu Chandr . 4. 27 .

ట. Sar. D. 386. అందరుమీదబడి వెక్ట్ సములా వెగ్గలమైనసూన శరువేదన..

డిప్రహరించియిల్లు వెడలింపు . వెగ్గలము n . B. Excess, extreme , much . మిక్కట

v. a . To jeer, scoff at, or mimic. ఆ ము, అధికము. A. 5. 129. అరవిందగోష్ఠికి వె

వహసించుట . గ్గలమాడు దేంట్లు, టీ || వెగ్గలమాడు , అధికముగానం

వెక్కిరింత , వెక్కిరింపు or వేక్రింత n . B. Mimicry, చరిస్తుధ్వని చేస్తున్నటువంటి . Swa. 3. 87. బాగా

jeering , ridicule. అపహాజ్యము, D. Vaijayanti . లు వెసెక పదామయఆగిన వెగ్గలంబని కొన్ని

3 , 22. ఆవిచీకటింటిలో వెట్రింతల్ .
వెడలనుమిసి, టీ || నెగ్గలంబని, యెక్క పయెందుక ని.

వెక్కి
రించుట
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P. 4. 581. వెగ్గలంబగుధృతజిారియగ్గజార ,ి టీ || ఆ దువినరా . ఆ ను వెచ్చము the tax on every

తిశయ మైన ధైర్యమునువిడనాడి , " shuttle . ” Vema. 1.34,పిసినివానియింట పీనుగు

వెళ్లిళించుట v. a . To jeer, laugh at ? వెకి రించుట వెడలిన కట్టకోలలకునుకాసులిచ్చి వెచ్చమాయెనం

అనితోచినది . TUR. 5. 80. పదాతులుగూడికడం శు వెక్కి వెకేడ్పురా .

• పెల్లునంబర బిరిపట్టణంబు దె గబౌరజనంబులు వెళ్ల వెచ్చలు n . s . plu. The hot season. గ్రీష్మదివ కుము

లింపగ . లు . A. 2. 56. వెచ్చలంకరికిరి కానరాంగములగ

వేచ్చ n. s . Fever, heat . జ్వరము, వేడిమియు . D. ప్సినరొంపులు. టీ || వెళ్ళల? , గ్రీష్మ దివ ఈములయం

A. 2. 60. విరహభరంబున్ బొడము వెచ్చకు శాం దు.

తియొనర్పవాహినీతరుణులు , వెచ్చల్లుట for వెదచల్లుట v . a. To scatter.

వెచ్చ adj. Hot, warm, వేడియైన . R. i . 112. దీనిx | వెచ్చి , ఆనగా వ rె , OG.

నుగొన్న నేగంటి దేవరకును వెచ్చనిట్టూర్పుక్కుటవె వెచ్చించుట v . a . To spend or lay out. వ్రయము

డలకున్నె. చేసుట , G. 7. 103. నిచ్చలు నీవటు జేసినని చ్చెదమి

వెచ్చగాడు II . S. A spendthrift. A gallant. విటు కొలదినిండ్లు నేడునునిండక్ వెచ్చించుకోమునావు

డు . D. శలవు గాడు, దూవరదిండిమనిషి . Jagan డునశ్చటనృపుడీయకొనగిృహంబునకరి 7. See

nad . 3. 159. సానిదానననుకులోలోన నేవెచ్చ
వెచ్చ బెట్టుట and వెచ్చబోవుట .

కాండ్రగూడ నేను గాంచినపుడె.
వెజ్జు n . s . A physician . వైద్యుడు . D .. . . A. 6 .

వెచ్చదనము or వేచ్చ n . B. Warmth , heat. వేడిమి . 110. అంటుకుట్లాడ వెజునరయువారు. P. 3. 145 .

D.

మధురధర్ముని మెప్పిమాన్చు వేజు. ib . 4. 73. నీ దేవి
వెచ్చని adj. Warm, hot. వేడియైన.

గుజమాన్పుటకు లేరే వెజ్జులు .
వెళ్ళనూర్చుట v. n. To sigh warmly or deeply . నెట్టుదనముn. s . Doctorship , Surgeonship. భావ

వేడి గా వూపిర విిడుచుట , T. 4. 30. Bobbili . 2 .

112 . క్వము , వైద్యత్వము. Siva . 5. 13. వేజు దన మేల

వెచ్చబెట్టుట v . a . To spend , to lay out . ప్రయ యనిమదిలజ్జ ఎడమి .టీ || వేజుదన మేల , వైద్యధర్మ

ము చేసుట , Zacca . 2. preface 113. line 6. కట్ట
మెవడిక కిావలెను .

క కుడువకతరులకు బెట్టక తమతండ్రిగూడ పెట్టిన శిరి వెట్ట n . s. Warmth, heat , sunshine, heat of the

దాగట్టియుగుడిబియు నరులకు బెట్టి యుదనయిచ్చ
body. The hot season . Enmity. వేడిమి . D. ఎం

డ , ఎండకాలము, విరోధము, పగ, A. 2. 56. ఊరి
వెచ్చ బెట్టదలం చెక్ . HN. 5. 103. కులాభిమాన

ముల్ హరుపున వెచ్చ బెట్టి . టీ || వెచ్చ బెట్టి , ప్రయ యగునిట్టి పెట్టనివి సర్వమటంచటుమీద సృష్టికి ib.

ము చేసి, అన గావిడిచి పెట్టి . Kuchelo. 3. 104. దా
65. ప్రాత ర్వేళలనట్టి పెట్టసొగ సై పాటిల్ల.ె ib. 2 .

తననుచు ఆకలధనమపాత్రులకును వెచ్చ పెట్టుటది యె
77. అట్టివేసవి బెడిదంతు పెట్టకతన. P. 4. 408. అ

వెర్రితనము . నుగుజుట్టములపట్టున వెట్టగాక మ్మవరువుళ్ల పైభ క్తివ

వెచ్చబెట్టుట v. a. To warm, to heat a little. రవం దలకమ్మ .

త వేడచిేసుట . వెట్ట adj. Hot. నిండాకగావుండ .ే P. 1. 557.

వేచ్చబోవుట v . n . To be spent. వ్రయమవుట . L. వెళ సమైక్రాచు పెట్టవేఅవులన ఇల్ . వెట్టదినము

20. 128. రససిద్ధిగోరు పారదళరులకు ను వె • నా
లు n . 8. The hot season . వేకంకాలము. Swa.

త్మబిందువ వెచ్చబోకుండ , టీ || వెచ్చబోకుండ , వ్ర 4. 17. వెట్టదినముల మడువుల మట్టిక లకుబుడబుడధ్వ

యముకాకుండా . ని వెడలు.

వెచ్చము n . 8. Purchasing eatables or trifling | వెట్టము n . B. An enemy, a foe . శత్రువు . G. 2. 135 .
articles on credit. Expenditure, expence. ప్రయ కలువలచుట్టంబు కలువల వెట్టంబు తన రెండుకన్ను

ము, చిల్లరవ స్తువులు క్రయముగా అరువుయిచ్చి పు
లైదనరునాని .

చ్చుకొనడము, H. 2. 120. వెచ్చముల వైదునాల్గు | వెట్టి or వెట్టికుని n. S. Drudgery, unpaid work.

దివసాలకురూకలము ల్ల.ె H. 4. 310. వెళ్ళము వె కూలియివ్వక చేయించుకొనేవన .ి BD. 4. 1959.

చ్చంబు గా దువిత్తంబునకుక్ , టీ|| ప్రయము, ప్రయ కాని కెకట్టంబుకణగి నుంకంబువూనికె వెట్టియుబొ

ముగాతల చ కూడదనుట. Sumati 105 సరసుడ రినన్నుదన్ను .. L. 22 , 23, రా జెరంగని వెట్టిశ్రమ

వైతే ఆంగడి వెళ్ళములాడకు వెంగలితో జెలిమివల | మయ్యె నక ట .
.
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పెట్టితనము n . s . Drudgery. కూలి లేక పని చేయడ | వెడంద adj. Broad , wide, large, big. విశాలమైన,

ము. D. Bhag . page 123 line 17. చనుడు వెట్టిత స్థూల మైన , లావాటి , N. 9. 392. యేగుబ్బలాడి

నంబు చాలులెండనుచు . రా యీ వెడందయురంబు, గ్రుచ్చిపోగుబ్బల గ్రుమ్మి

వెట్టివాడు n . B. A serf, drudge, or bereditary క్షమై . M. VII . 4 , 257. వెడంద వాతియముద్రకు

public slave .. The lowest town servant who నందొడిగి . Swa . i. 114. వెడదకన్నులు . P. 4 ,

performs mean offices (such as porter's work ) 485. వెడదగంగాళమునకూడుగుడిచి లేచి , H. 3 .

in consideration of fees paid in grain .
172. వేడదయొడలునుచన్నులు .

వెడ, అనగ జాాణతనము, సందేహమున్ను . OG .

వెడ n . s . A fower. తూడు , పుష్పము, కొరగాని
వెడగురువడుట v. n. To be bewildered . దిగ్భమ

పడుట , Charitr . p . 261. వెళ కవీగకవేడ గురుతు
దిన్ని OG. UR. 4. 283. వెడవిలుకాడున బరిభ

డక .

వించె , వెడవిలుకాడు , ఆన గావుప్పశరుడు .
వెడద adj. Wide, broad, large, big. విశాలమైన ,

వెడ adj . Useless, fruitless , vain , wrong, erro
వెడల్పైన , స్థూలమైన , లావాటి . Swa . 2. 39. వెడ

neous, wicked , excessive. కొరగాని , OG. వ్యర్థ
దయైక నుపట్టువ నీియురము. M. IV . 5. 151. అన్ని

మైన, పెడు , చెడు . BD. 1.331 . వెడ మోముల
వెడదవాతియమ్ములద్భుతముగ .

న్నియు వేసారి మోమి . A. 2. 74. హృదయము లె
వెడదమోము మెకము 11. 8. The big.mouthed . i . e . a

ప్పుడుంగదియక ,ే తరచౌ వెడ గౌగలింతలుం, టీ ||
lion , అనగా సింహము, D. Ila. 3. 201 .

వ్యర్థాలింగ నములు , P. 4 , 20. దబ్బరలకు, రాకు ,
వెడమాట, ఆనగా పొందనిమాట . D.

తాకు , వెడబలు లకోర్చినవాడ గాజుమి . టీ || వెడ

బలులు, ఆయుక్తపుమాటలు, R. 6. 60. అమయ
వెడల adv. Out . బైట , వెలవల. S. 3. 87. వెడలను

ముబలిరాకవెడజాగులుబలి తి వీడుకొంటివ .ే M.
మిసి , అనగనాెలవులఉము వేసి . వెడలదీయుట , ఆ

IV . 2. 190. అట్టి మహాత్ము డొకనికి నాశ్రితుడ వైె
నగా బైటతీయుట to take it out.

వెడలించుట v . a. To take out , send , dispatch,
డగూడుజీరయుం బెట్టగల్చివాన మిది ప్రీతిని నైదగు

to send away . బైటికి వెళ్లదీసుట , పంపించుట , సా

వృత్తి బేరునుం. A. 6. 163. మరి బట్టబయల్ వెడదూ
గనంపుట . Navanad . Page . 321. తడయక బ్రహ

రుదూరదు. ib . 4. 203. వెడదోవమును జెప్పి , వ

రంధ్రమున గాజీవు వెడలించియామహీవిభుబొంది .
డినవ్వ,మరలునధ్వగుకొలది . టీ || వెడదోవ, దబ్బర

Pal . 92. శీలమనాయడు చేకొని మనల దేశంబు వెడ
మార్గము . Radha. 1. 18. ఓ వెడమాయలాడయని

లింప దిరుగుచున్నాడు . R. 5. 299. వేవేగ మెవాలిన

యుయ్యెలనూచుచురాధ మాధ వుక్ . BD. 3, 742.

వెడయాటలివియేల . వెడయాట, నిరర్థక మైననర్తన
నికి వెడలింపుమిక ౯ . Dab. page 232. భుజగ కేత

ను బలంబులతోడనివుడ ,మనపురివెడలింపుమనేలకు
ము, P. 3. 286. తడ సినజత్తు న్వడినిక డికేతెమ్మను

మింక .

శుభ్రుచ్చు కన్నీరొలుకఁబుడిబుడియేడ్పులతో, న వ్వే | వెడలుట v . n . To set out. బయిలు వెళ్లుట . D. M.

డమాయల ప్రోవుమగనివీ డొలువుటయు. ib . 4: XII . 5, 461. వెడలుమని తేరుచూపిన.

578. వేడయాయనకమాటల,
వెడలువు or వెడల్పు adj. Broad , extensive . విరివి

వేడంగు or వెడగు adj. Foolish. వెర్రి , పిచ్చి . HD . యైన.

2. 2131. వెడగుమందుల చేతవిత మెట్లడంగు , చెడు వెడలుపు or వెడల్పు n. B. Extent, breadth. వరిగా

నకోచీర రాచిన పాముకాటు. Swa. 3. 170. యశో
హము, విశాలత.

ధనహానిపుట్టు దా,న వ్వెడగు? మనువ్య కుశవయ్యవి | వెడవెలుతుడు , వెడవిలుడు, వెడవిల్తుండు n . B. Cupid .

వేకి చెడు ?జగంబు నక్. టీ || వెడగు, ఉన్మత్తుడు . మన్మథుడు. D. Ila . 3. 16. వెడవిలు శాస్త్రంబు లె

A. 4. 271. యీయనియెంతనక వెడగు టెదనాటవికు రుగబూని. T. 4. 78. వెనుదియ్యకుమటంచు వెడ

ల్. టీ || వెడగు టెద , వెర్రిమనస్సులచేతను ,

వెడంగు or వెడగు for వెణగు n. B. A fool or mad | వెడ వెడ adv. Gradually, slowly , tardily, gently,

man. వెర్రివాడు , M. V. 3. 233. చెప్పుటయు మె again and again , repeatedly. మెల్ల మెల్ల గా తిన్న

ప్పకయుండు వెడంగులగుటకార్యవచనంబుల తేరం గా, మాటిమాటికి . T. 3. 38. వెడవెడ సడలినపోక

నెరుంగరు , ib. VII . 4. 83, వెడగు, భీష్మబుద్ధివిన ముడిబిగియించు . P. 1. 588. వెడ వెడవీడివెన్నెర

కడియ .ె
యు వేసవి , ib . 4. 521. నావానిమాటలకులోలో

విలు డాడించు .
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వెడ వెడనగుచుయింటిలో ఉలి కలయి , చ్ఛావతి బో నా వేత నెరుగవింతేకదయంచు. T. 2.80, మదిలో

యెంబోయిన , కోవరపుం బ్రేమ కాపుకొడుకావే దరించుగాంచుకొ వెత?.నెతలజిక్కట v. n . To

ళజా . A. 4. 231. వెడ వెడంబోవు. టీ|| మెల్ల మెల్ల pine with grief.

నేనడుస్తూ వున్నటువంటి . ib . 5. 91. నిడు వెంట్రుక | వెత కుట or వెదకుట or వెతుకుట v. a . To search ,

లగుంపు) మలచి వైచి నేగ వెడ వెడదడియొత్తివి థియుత అన్వేషించుట ,

ముగ. టీ || వెడ నెడ , మెల్ల మెల్ల న .ే BX . 18. 15. పీ| వెతికిల బెట్టుట v . a . To lay ( her } on (her) hack :

తింగోపకులందరు తంబులు బాడతరుల క్రింద సున supine. అనగా నెల్ల వెలకలగావుంచుట ఆనితోచి

నది .

గుచుక్ చేతులు ద్రిప్పుచు వేడ వెడ పాతర లాడును

యశోద పావండడవి . M. V. 2. 123. వెడవెడ
వెద n . s . Sowing seed . Grief , pain. The rutting

నిద్రబొందిక ను విచ్చిన పాంథులమీద , S. 3. 377 . season . వేద బడ్డది the seed is sown . విత్తులుచల్ల

డము , D. దుఃఖము , ఫలవ డేకాలము. A. 4. 160.
ఆశ్రమపాద పాంధాతిక్రుధా సముద్ధనముతా వేడ

హలజీఏ ఆందోహములకుబలాకికా విసరంబులకు

వేడదాట్లతోడ . Swa . 3. 132. కొంత సేపు వెడ వె
నుంచి వెదలుదొరి కె .

డజింతించి శిర సౌకింతయెత్తి సన్నంపు తెలుగుతో ని
వెదకులాడుట v . a . To search, seek. ఆ స్వేపణము

ట్టులనియె . టీ | వెడ వెడజింతించి , మాటిమాటికి తల
చేసుట .

పోసుకొని. P. 1. 439. వెడవెడ తలయూచినిట్టూ వెదగొర్రు n . s . A drill-plough . విత్తనము వేశేమూ

ర్పులుని గుడించుటయు, 4 | వెడ వేడ , కొంచెము కొం డుకర్రులుగలనా గేలు .

చెము గా . iv . 3. 54. వెడ వెడ నందొకకొండొక, | వేద చల్లుట v . a . To scatter. పొరజల్లుట , L. 4 .

తడవు విచారించి సమత తమలోననియ ?ె . ib. 1 . 14. వదనంబు దెరచినవరదంత కాంతి , వెదచల్లినవి

600. వెడవెడ నార్చుకు పెరికిన ,పిడియము వల కేల ధాన వెన్నెల గాయు. DRY. 1412. వేడిమిద కి్టుల

గ్రాలబిరబిర వెంటంబడి , టీ || వెడవెడ , మాటిమాటి పెదచల్లుకొనుచు .

కి . ib. 2. 9. వేడ వేడ చంక చికమున వ్రేలెడు చల్టి| వెద బెట్టుట v . a . To scatter, sow . To impregnate.

యు.
చల్లుట , బీజావా కు ము చేసుట ,గర్భాధానముచేసుట .

నేడ వెడ adj. Different, diverse . వేరే వేరే . T. 4 .
BD. 5. 94. చది వెదు పెక్టులు శ్లాఘ్య సేవసిడి , వేద

35. కుతిబిల్వబిల్వడా బలుక క వేడ వెడ హనులచేకాల
బెట్టబంతు నేవీధుల నెల్ల . Vema. 662. వేడు కైనబి )

యాన మొనర్చు .
దు వేద బెట్టకుందురా .

వెడ్డ , అనగాకపట భేదము. D. వైదాపు 11. s . A cow that is in heat or ready for

వెడ్డు పెట్టుట v . a . To delude , beguile, cheat. మా the lull.శలవడడానకుఆయత్తముగా వుండేఆవు.

య చేసుట ఆనితోచినది . M. XII . 6. 300. అనవు వేదురు plu . వెదుళ్లు n . s .n . s . The bambu. ముసరము ,
పోతువెదురు the male bambu . పెంటి వెదురు the

డుమున్ను యిట్టులన రైతిరి పోవగ నీను మిమ్మునెందును
female bambu. కాకి పెదురు a kind of reed . గుం

గడు నెడ్డు పెట్టితిరదిోహలమి మ్మెయి నుండజాణ లై ,
ద్ర .

ననునటు వేరొకండడిగి నావచనంబులు మామ మో

వెదురుకంకుజిట్ట n . s . The bird called the Grass

రధంబునకిటు సాధకంబులుగ బొక్టులుబోయితిరం Warbler, or Meadow Wren Warbler. Madr .

చునవ్వురు . Jour. Vol . XI . 5 .

వెణగు or వేణంగు for వెడగు n . s . A fool, a mad- వెదురు పిచ్చిక n . S. A bird called the Rose Finch.

Inan . వెర్రివాడు , వెర్రిదియు , D. (Loxia Totta. Madr. Jour. XI . 36. )

వెణద for వెడద adj. Broad , extensive, spacious . | వేదురుప్పు or వెదురువుప్పు or వెదురుపాలు n . 6. A

విశాల మైన . Valesvara . 3. 143. వెలిదామరలబో medical salt ; (called Tabaschir. Ainslie . ) thie

లు వెదకన్నులతోడ . of the bambu . త్వక్ష్మ రీా , తవురి .

వెణుతురు adj. Appertaining to the వెణుతురు చెట్టు | వెదురుబియ్యము n . s . The bambu seed , freed

which the SC . gives as the meaning of 4కర from the husk . వేణుతండులము.

ము , సహా దేవి చెట్టు , వెదురుమిడుత n . s . A sort of insect said to bore

వేత for వ్యథ n . S. Pain , distress . మ నా దుఃఖరూ the bambu . క్రిమి విశేషము.

రు మైన విచారము. D. బాధ ,దుఃఖము. N. O. 273. | నేధ for వ్యధ.

manna

( 72 T. T. 10
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వెధవ or వెధవరాలు for విధవ or విధవరాలు n. 8. | వెనక ముందవుట v. n. To be topsy turvey , in con

స్త్రీ នៃ

even applied to men in scorn, as wretch , or | వెనక మేను n . 8. ఆనగావీవు . D.
bitch .

వెనకయ్య n . g . అనగావినాయకుడు . D.
వెనక or వెనుక adv. and affix . Behind , after (in | నెనక వేసుట . a. To save , lay up , keep in store.

time or place) Formerly వశ్చాద్భాగమందు , త
కూడ బెట్టుట .

దనంతరము , లోగడ, దీన్ని నా వెనక నా కొడుకులు | నెనక సారి adv. Next time , on the latter occasion .

అనుభవించవలసినది
after me this is to be enjoy. రెండోతేప , మరొకప్పుడు ,

ed by my song. ముందు వెనకవచిారించ మిాట్లాడు | వెనకాల affix . Behind . పశ్చాద్భాగమునందు .

speak with much caution ; lit : looking forwards | వెనుకొనుట or నెను కొనుట v. a . To pursue
and backwards. ముందు వెనక చేశేవ్రకారము గా

చెయ్యి do as is usual . వెనక ముందుతోచకుండా

closely . వెంబడించుట . R. 5. 156. వినకవిధిప్రేర

not knowing which way to turn . వెనక ముందు ణమున వెనుకొనగదశాననుడు. BD. 4.623 . ib. 5 .

లేనివాడు he has no elder or younger brothers. 970. R. 5. 325. సౌమిత్రు వెను కొని చనిపట్టణం

ముందు లేదు వెనక లేదు వుక్పురాయివ లెక బిడ్డను బుగట్టికొమ్ముపొమ్మ ని ప నిచిన . ND. 384. ఆ నలాధి

పెట్టుకొనియున్నది. she has only this child : and వును వేనుకొన్నభక్తితో వే వేలగతుల తలపోసి, ఆన

its life is not to be depended on . వెనక సారి next

లుణ్నిఆ ను ఊరించిన అత్యంత శ్రద్ధతో , అను ఊరించిన,time, on the latter occasion. ఆ వేనక ( wrongly

pronounced ఆనక) thereafter. See on వెనకటి.
అనగాతత్సంబంధ మైన .

Also on ముందు ; where it is shown that the వెనుదీ సుట , అనగా వెనక తీసుట. Vema 490. నె

phrases Before and After are frequently used య్యారుచందముల వెనుదీయక కాలు వలునరులు ద్రి

for one another. ప్పినదిరుగు .

వెనకకు
or వెనకు adv. Backwards . వెనకతట్టుకు , వెను వెంట adv. Along with . వెంబడిగా . Kalahasti.

వశ్చాద్భాగమునకు . Vish. 2. 14. వెనకకుశుడదో 1. 45 .

* he thrust him down backwards. T. 4. 52. | వెను వెనకకువచ్చుట v . n . To come back . వశ్చా

వెనకునీడ్చు పాదములతో stepping forwards re- ద్భాగమునకుయే తెంచుట . P. 4. 35. కనియెరుక జే

luctantly . సికొననిట వెను వెనక కువచ్చివచ్చి వెలది కొలంది ? .

వెనకబికుట v. n . To hang behind , to lag, fall | వెన్న n. B. Butter. నవనీతము .

back . వెనక బడుట . వెన్నంటి వెళ్లుట v . a . To pursue closely . వెంబడిం

చిపోవుట .
వెనక చూపులమెకము n . B. అనగా ఎలుగుమంటి . D.

వెనకటి adj. Former, previous. Subsequent,fol. వేన్నడిని or వేన్నడి adv. Along with. వెంటనే,

lowing, latter, hinder . ముందరి , యిటీవలి , వెనక వెంబడి . BRK. 340. యిక్కడ ప్రాణముల్ వికిచియే

దివి కేగెద నీదు వేన్నడి నిక్ష ము నీవు నన్నిడి వి . M.
వుండే . వెనకటి కాళ్లు the hinder legs. వెనకటి

VII . 5. 217. పాండవబలఁబులంగూడుకొని వెన్న
సంగతులు The former matters ; also, the latter

డింగదిసిన భీషణ ఘోషాతి రేక విధేయుండ రైాధేparticulars .
యుండు .

వెనకటివాడు n . B. The former man. The latter
వెన్నదొంగ n . B. Butter - stealer. A name of Krish

man. ముందరివాడు , యిటీవలివాడు . వెనకటివాం
na . కృష్ణుడు .

డ్లు those who precede : likewise those who

వెన్న పాలకాయలు n . s. plu . A kind of cakes. పైక
come after.

వెనకదీయుట v . n . To retreat , draw off, fall back , భక్యుము .

to hesitate . వెనకడుగు పెట్టుట , సంకోచించుట , వెన్నపూస n . B. Butter. నవనీతము . (here పూస is

వెనక ద్రోక్టుట v . n . To fall back , retreat. వెనక a little ; or a bit, as a pat or bit of butter. i . e .

దీయుట. butter. )

వెనకబడుట v. n . To hang behind , to lag, fall | వెన్నప్పములు n . s. plu. A kind of cakes. మధుర

back ; to remain on hand , as a remainder or భక్యువిశేషము. D.

surplus . వెనక చికుట , మిగులుట , వ్రయముకాకుం | వెన్నమణుగులు n . 8. plu . A kind of cloth . వ
వస్త్ర

డాలుచుట,
విశేషములు , H. 5. 406,
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-

ట్టు . D.

or

వెన్నముద్దn. B. The moon . plu . నెన్నమఃద్దలు Lumps | వెన్ను పామ) n . S. కుండలి, అనగా వెన్నుయెముకలో

of butter ; a certain kind of rice . నవనీతగోళ సుండేది . D.

ములు, ధాన్యవిశేషము, ABA . 3. 75. గంద్రనవ | వెన్నుపూస n. s. One joint of the back bone. వెన్ను

నీతఘుటికలుళనును వెన్న ముద్దయనిగల . H. 4 .
యెముక లో పుక గెణుపు .

156. పాలమీగడులు శ్రీరంగాలుకామదాలు రా | వెన్నెముక n . B. The back bone. కశేరుక ము .

ముబాశాలు రెక్టాములు వెన్నముద్దలుచిల్మబుడుమలు | వెన్నెల , అనగా చంద్రిక , నమసారమున్ను . OG.

దాళువాలు ,

వెన్నెలకుప్పులు n . s. plu . A kind of boyish play.

వెన్నముద్దకోడి n . s . A bird : one species of the
పిల్లకాయలుఆ డే వక ఆట, H. 3. 188. Ila. 1 .

blue-throated rail.

22. కొమరుగా వెన్నెలకుప్పలా డెడు వేళ . Satyabh.
వెన్నముద్దరాకు | 8. A plant called “ Ommelina

2. 169.

Bengalensis. "
వెన్నెలగుత్తి n . B. A poetical phrase for the moon .

వెన్నయుండలు n . B. plu . A kind of cakes. మధుర
చందమామ . OG.

భక్యువి శేవ ములు , D. వేయిమంది n . s. A thousand persons. సహస్రము

నేన్న వెదురు చెట్టు n . B. అనగా నేలకునిక గానుండే చె
స్త్రీలు పురుషులు, ID .

వెయ్యి or వేయి nuneral adj. plu . వేలు A thou.

వెన్నాడుట or వెన్నడుట v. a. To follow close. వెం
sand . సహస్రము. D. పది వేలు ten thousand,

బడించుట ) . OG. R. 5. 160. యిట్లు వెన్నాడియలసి

this in many places means many. వెళ్లమనివది
కాదిదిమృగంబుమాయ యోయే మొ .

వేలమాట్లు చెప్పినావాడు వెళ్ల లేదు though I often
వెన్నాడుట v . n . To toss about ( supine) on the

warned him he did not go away. Zatige

back . వీపుసయిటు అటుకదలుట , Ila . 1. 10. గుని
వేయిమాటలేల in a word , after all . వాడు వెయి

గొని నేన్నాడు కుసుమపుంజముతోడ. టీ || నేన్నాడు ,
కాళ్ల జెర్రివానికియెకడ తీరుతున్నది he has a thou

వీపునకదులుతూ వుండే .
sand jobs in hand, he has no leisure . BD. 4 .

వెన్నిచ్చుట v. n . To retreat, to run away. వెనకదీ
2003. వెడమాయలనబోదు వెయ్యేలనమ్మ . వది వేల

సుట. D. Pal . 419. వగతులకు వేన్నియ్యపాటి గా
కైనా or పది వేలకున్నువాణ్నినమ్మ వచ్చును we may

దయ్య .
trust him in every thing.

వెన్ను n . s . The back. An ear of corn . వీపు, వరి

మొద లైనవాటిగుత్తియు , D, కంకి , Laran . 30 , 3 నెర , అనగా ప్రేకము. OG.

నకజిక్కి లోయని వెన్నుజకచి . Vema. 17. చెరుకు వే వేర n . s . Fear, terror, horror. భయము, భీతి . A.

న్ను బుట్టి చెరచదాత పీెల్ల. T. 2. 95. బిగిచన్నులు 3
4. 158. ఉరుము వినియలక కైదివి వేరబరచుమరాళ

న్నున నాననిల్చి . వాడునా వెన్నుదన్నుకొనిపుట్టిన వా
వటలి . టీ || వెర , భయముచేతను. P. 4. 44. మదిగ

డు he was born next after me . వరి వెన్నుదీ సినది
దిరిన వెరక్రకచుండిని యెవ్వి దొరకు, టీ || మదిగది

the crop of grain sprouted . రిన వేర, మనస్సులోగలిగినభయము చేతను .

వెన్నుగుదియ n . B. A back-breaker : that is, a
పెరక n . B. A hair. వేరకలు plu . Hairs వెంట్రుకలు.

cudgel. నడుమువిరగకొట్టేకర్ర , ఆనగా భంజక A. 6. 1. మాకు పెన్వెరకగుట్టిన వాటితపిిరిదండె.

ము . L. 15. 107. కుచ్చితవృత్తులకును వెన్నుగుదియ .
టీ || గుర్రపుతోకయందలి నిడుద వెంట్రుకచేతను,

వెన్నుడు or వెన్నుండు n . s . A name of the god ib. 6. 17. గాలినాడెడు వేరకల, టీ || రోమములచే

Vishnu . విష్ణువు . D. తను.

వెన్నుదంతి n . s . A kind of harrow. బోడికంకి జో వెరగు n. s . Surprize, astonishment. ఆశ్చర్యము.

న్నకంకి మొదలైన వినూ ర్చేటప్పుడు బైలు దే రేబూగ
D. Nila P. 1.3 . B. 8. 418. Suca. 3. 105 .

రపొయ్యేటందుకు నేముటకు సాధనమైన గుద్ద లివం | వేరగొందుట v. n . To be surprized.ఆశ్చర్యపడుట.
.

టి నాలుగైదువండ్లుగలమాను.
వెరచుట or వెరచరచుట v. n . To be afraid . భయ

వెన్ను నడుగుపాప n . s . అనగాఆకాశ గంగ , D. పడుట, D. వెరవకుము fear not. కృత్రిమమునకు

వెన్నువ ట్టె or వెన్నుబద్ద n . s . The roof tree , or chief వెరచి dreading his cunning. అనృతమునకు వేర

beam , lidge of the roof, మొదటి వాసము,
a fearing to tell a falsehood .
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వెరజుట , వేరఁజుట , or వెరులజుట v . n . To steal , Vema. 1018. కాళిబోవువాడుకడగి వేడుకతోడ నే

plunder: to take by large handfuls . 5*C.D రవెరింగి మే నువిడిచెనేని . ib . 1319. వరులు గారు

చుట ముచ్చిలించుట ,జబురుకొనుట . Vish . 7. 12-1 . యెట్టి వెరపునం జూచిన . ib . 1489. వుండ వెరపు గెల

పాలమిది మీగడలు మెల్ల మెల్ల నపుడు కుల వేరఁ జి సిగండుదొంగ ను బట్టి .

యారగించియును . il.7.130. వేదకీ వెదకి నెన్ననే వెరవేకి plu. వేర వేకులు n . 8. Fear, horror, terror.

రుంజు చున్నాడు . N. 10. 135, దూరవం దేశి ననికం భీతి , భయము, BD. 6. 1026. ఉరికు ఉడుచున

చ జేరి రాత్రి, వేళయిలుజొచ్చఢిన మెల్ల వేరజు వారు . బ్బరమి దేమనుచు నేర వేకులందుచు విభ్రాంతలగుచు,

Sura. 3. 111. గురువిందన దేగి లుబుకో నియెషయ్య HD. 2. 1192. నన్నెరుం గెదు గాక నా పేరు దెలియ

రదొంగ , విరులగరికుంభకుచ వెరజు మెయ్యర గ్రుం విన్నమృత్ళుళుకైన వెర వేకివచ్చు . A. i . 112. కయ్యం

X. టీ || వెరజు , జబురుము, అన గాత్వరగకాోయు బునంచారంవారం గాయంబునంగాయంబు జేసీ వేర

ము . A. 4. 23. తదుద్దామదీఘ E "టాఝూటము నేకి గొలిపిన కాకశ్మశ్రునామ ధేయచండాలుకరాళ

బెల్లగించుగతి నాం శ్రేణిగింకన్వెరం జు శిశ క్రూర
వేషంబుక స్నులంగట్టినట్లుండ .

భవన్నభావళులు బ్రోచు స్మర్త్యవంచాననా . నేరం
వెరసి n . B. The total , the whole . మెట్టు , D.

జు , సెకలించినటువంటి . వెరసి adj . Total, entire. మొత్తము. వెరసీరూ పా

యీలునూరు total rupees one hundred . ఉభ
వేర పించుట v. a . To frighten, alarm.భయ పెట్టుట .

యం వెరసి the grand total .
వేరవు or వెరువు n . s . Fear. భయము, భీతి .

నేర సొచ్చుట v . n . Tu be feared . భయపడుట. M.

వెరబొమ్మ n . B. A scarecrow . ద్రిష్టి ఉతిము. D. S
IX . 2. 129. చూచుచుండియు నేర సొచ్చి స్రుకై గా

3. 18. P. 2. 10. DRA. 132 .

క . ii . VIII . 3. 36. విశ్రులుపట్టరా వేర సొచ్చి యొ
వెరము, అనగా వేగిరము , వ గానున్ను . OG.

ది గెడుగవయంబుచాడ్పున. H. 3. 203. వెరసొచ్చి
నెరవడాలు n . s . A kind of rice, which requires

రతి సంఘటనార్థముమి గుల నేగు కాలమునందు ,
little irrigation . వడ్లలో భేదము, యీ సైరుకునిం ! వెరిపించుట for వెర పించుట .

డా నీళ్లుఆకరలేదు . వెరుచుట for వెరచుట .

వెరవడి వెరవి , n . s . Contrivance, metliod . ఉ | వెరువరి for వేరవరి . R. 2. 78. వెరువరులీ హరువులు

పాయము, P. 4. 567. నీ కేలా వెరవడిగందముబు
గురుకుచలని తలచి ,

హెక్ దరిదీనికి వెరవు చె స్పెద వినుమర్ధిక్". టీ || వేర
వెరును n . s . A sum set in addition . పిల్లకాయలు

వడి , నేర్పుతనము . BD. 4. 385. వెరవడిమాణాన్న నె© plu. వెర్రులు n . B. A mad man, a fool. 31
కూడడమున కై వేశినది .

బొరిగొండ్రు వెరచి, శరణన్న బ్రోతురుహరభ క్తవ

వాడు , వెర్రిదీయు , D. ఉనత్తుడు , అవివేకి , తెలివిరులు .

లేనివాడు . Vish . 2. 122. ఇట్టి వెర్రులుగల రే : M.
వేరవరి n . s . A wit ; a genius, a skilful mall . నే

ర్పుగల పురుషుడు , " నేర్పుగల స్త్రీయు , D. నేర్పరి .
IV. 4. 55. అసదృశ లీలబోల్చురధ కిావలిమీదజ

నంగ వెర్రిన.ై Appa Cari . 2. 69. విడిచి పెట్టి సనత
T. 2. 160. శిష్యుడు చంద్రుడ న్నిటక్ వేర వరి నీమ

డు వెర్రిగాడు .

సంబర సి వేడ మెలంగుచునింటనుండు .

వేర వి 2 n . s . Contrivance, expedient , method . ఉ వెర్రి adj. Mad, foolish, bad , useless , nonsensical .

పిచ్చి, పనికిమాలిన , తెలివిమాలిన . వెర్రితల మెప్పి a
పాయము . D.

వెరవు n . 8. Contrivance , skill , device . ఉపాయ
distracting headache , a maddening headache .

KP . 7. 175. వెర్రికుడుచు . వెర్రిపుచ్చాకు the
ము , నేర్పు . D. ఆకడ జీవనము చేయ వెరవు లేక

bitter wild melon . Vema . 970. వెర్రనిిమ్మ the
without means of living there . M. VII . 5.

wild lime . వెర్రిచెరుకు wild-sugar cane . Sac
444. వెరవు నులావు లేని ప్రజ వేయు విధంబులదివ్య

charum arundinaceum. వేర్రితుమ Phlomis zey

బాణవి స్ఫురణము సూపిసూపి . BD. preface 97. వర
lanica. వెర్రిబచ్చలి a wild kind of Portulac.

కథాసూత్రంబు వెర వెరిగింద చిరితార్థుజేయ రే. ib. వెర్రి or వెర్రితనము n . B. Madness . ఉన్మత్తత .

4. 767. నరమాం ఆ మొకొక వెరవుననడుగ. DRA. | వెర్రి n . B. అన గాబుధ్యతిశ యము. OG.

250. విల్లంది మో పెట్టి వెర పెప్ప వెడల .ె M. XIII . | వెర్రిది n . s . A foolish, silly madroman . ఉన్మత్తు

2. 197. యింట్లుండి యొక్క వేరవు విచారించుకొని, రాలు, తెలివి లేనిది .

or
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వెర్రినీళ్ల నే ని వాడు n . 5. ఆస గా బలరాముడు . D. following a syllable . See దావలి . వెలకు లికతి

చెర్రినీళ్లు n . s . The liquor extracted from the pal- Blandishments, amorous play . See postogoo

myra, date , cocoanut tree . తాళ , నారికేళాదుల and లో రతి .

కల్లు . S. 3. 34 . వేలమ The proper name of a tribe of ancient hill

వెర్రిబాగులు n . s . A foolish woman. తెలివిమాలినది . chieftains; Cavaliers seigneurs, barons. Pa

వెర్రివాడు n . s . A mad man, a fool. ఉన్న తుడు , తె tricians. వెలమలు or వెలమ వాండ్లు people of that

లివి లేనివాడు .
tribe . వెలమగోటు Cavalier treatment, swag

వెల 1. s . Price, value , rate . విలువ . D.
gering haughtiness, lordliness, petulance, do

mineering insolence.

వెలంచి, ఆన గాతలంచి (or తొలంచి .) OG .
వెలము , అనగా పాళెము , OG .

వెలకబామట or వెల్వెలనవుట v. in . To turn white

or pale . తెల్లబారుట . P. 4. 322. ఎరువుల సొమ్ము వెలముద్ది n. R. A courtezan. బోగముది. S. 3. 35,

సోమదత్తుడాడినవచనంబు లెల్ల ప్రకటించినచో వేల
సత్య మగు నేయని వెల్వెల నయ్యె వహ్నినా పరిగళిత

ముద్దియుఠయై.
ద్యుత్ వెలకబారెని శాంతనిశాంతదీపముల్ .

వెలకల adv. Supine, laid on the back, recumbent
వెలయాలు plu . వెలయాండ్రు n . s . A courtezan,

a harlot. బోగ ముది.

ఉత్తానముగా .
వెలయించుట y . a . To brighten, adorn . To please.

వెళకు ,అనగాకులుకు . ABA . I. 177. బి తరముకులు
కాశింప చేసుట ,

కు బెడుకు వెళ్లకుగునుపుగా నవు .

వెలయింతి n . B. A courtezan , a harlot. వేశ్య . Ve

వెలకాయ n . s. The fruit called wood-apple . కపి ma . 1460 .

శ్రఫలము. వెలయుట v. n . To shine, be splendid . To be

వెలగ adj . Appertaining to the వెలగ చెట్టు .
pleased . To dwell , as a god in an image Los

వెలగ చెట్టు n . 8. The wood -apple tree ; Feronia కాశించుట , ఒప్పుట , వెలయ, వెలయగ or వెలయ

elephantum : elephant apple , కపిత్థవృకుము .The గా adv . Splendidly, brightly, pleasingly.

shell is very hard. The thorny species is 03
ఎప్పుగా , ప్రకాశముగా. Vema. 1. 27. కులము

వెలగ . నేల వెలగ is another species. పుల్ల వెలగ
'లో సెకండు గుణవంతుడుండెనా , కులము వెలయు

the sour species .
వానిగుణము చేత , వెలయవనములోన మలయజంబు

వెల చాన n. s. A courtezan , an actress. బోగ ముది .

వెల చుట , ఆనగాబయిలు దేర్చుట . A. 5.71 . సప్త
న్నట్లు . A B ... 3. 129. నెలసెదన రెద గెజెలగెజె

భువనాంగ నానురంజనకు ఆవు విధవరీవాహము గ
లంగెనువర గెను .

గాన సుధ వెలచు. మా వేణువు పై వేళ్లు మార్చిమా| వెలరారుట v. n . To shine. ప్రకాళించుట , Padma.

-ర్పిమరులుకొలిపి తెగోపాలమంద నీతుల. టీ || వెల 9. 221.జలధర ప్రకరంబు వెల వెల నైతో చె వెలగారి

చుక్ మాడి , వెలిసేటట్టువ లెనే, దికులు విశ దమయ్యె.

వెలది, వెలంది or నెలదుక n . s . A damsel , maid, వెల లేని adj. Invaluable , most precious. అమూల్య

lady . స్త్రీ . D. Vema I. 12. KP. 1. 233. Paid
మైన .

im . 5. 45 ; ib . 3. 22 .
వెలవడాలు n . S. ధాన్యవి శేషము. H. 4. 155.

వెలది గా adv . Clearly, plainly . వివరముగా , D. | వెల వెలని adj. Pale, colourless . తెల్ల బోయిన. P. I.

Navanath. 101. వల ఒప్పబోయివచ్చిన తెరం గెల్ల
226. వెల వెలని మోముతో మరియొలుగొందగగురుని

వెలది గా నంతయువినిపింపగోర .ి
జూచి . ib . 1. 693, కలగి వెల వెలని మొగమునతలగ

వెలనాడు The name of a particular tribe of bra
దలిచికరటకుండు . టీ || వెల వెలని , తెల్ల నెన షువంటి ,

mins . బ్రాహణులలోపక తెగ పేరు : వెల వెలనుబోవుట v. n . To turn pale, to be in des

వెలవల adv . Outside , on the right side. బైట, కు pair. తెల్లబోవుట , నిరాశ యగుట , T. 4. 151 .

డికుక్ష . ముచ్చువేడుకకతైలమోము లెల్ల వేల వేలను బోవతూ

వెలకు లి adj. Outer , external , outside . Dexter, on ర్పున వెలువుదోచ .ే

the right hand or side . బాహ్యమైన , బైటి , కుడి , | వెల వెల పై adj. Turning pale . తెల్లబోయి , P. 1 .

వెలకలినున్న The " next N " or, the letter n 2:16. వెల చెల నైమఠాంతరము వెల్వడి, ట|ీ| నిశ్చేష్టి
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తుడై , ib . 1. 252. వెల నెల నైయతినిద్ర లేక , టీ || వి | వెలిగించుట r. a . To light. ప్రకాళింగ చేసుట . D.

రగిలించుట .T 'రపడుతున్ననా . ib . 2. 140. తల లెత్తి చూడ నె

రతురు వెల వెల నైమారుబలుక వెరతురు.టీ || మొగము | వెలిగుల్ల n . B. A conch or trumpet shell. శంఖము,

తెల తెలబోయ ,ి R. 6. 33. జీవనముబాసినెల వెలనె G. 4. 169. వలి పెంబగుతుచ్చ కుట్టువలయపుటలుగు ,

వసించెబంధురములైన మేరకకంధరములు. వెలిగుల్ల యువనమాలయు కలిమియుమానిక ము మేన

వెల వెల పాటు n . B. Paleness. తెల్లబోవడము . A. 5 . గలిగిన వేల్పు ,

15. కించిదవన తాననయై మొగము వెల వెలబాటులేన | వెలిచవి n . B. అనగాజారత్వము. D.

వ్వుననడంచి , వెలిచవులుగొన్నది , ఆనగజాారస్త్రీ ). D.
వెల వెల బాగుట or వెల వెల బోవుట v . n . To turn వెలి చెపిట్ట n. B. A sort of quail, called elche in

pale. తెల్లబోవుట . M. XII . 3. 303. వగచి వెలనె Hindustani. వర్తకమ నేకువ , D.

లబార విానికినిట్లనియ .ె Sar . D. 31 ] . తన ప్రాణము | వెలితి n . s . Deficiency, want, looseness . తకువ,

నకు వెరువముద్దుల మోము వెల వెల బారె . Lavanya.

లో శము, విరళత్వము. గుడ్డ వెలితి గావుండుట చేత173. వేగించగామోము వెల వెల బోవుచు . ND. 2 .

by the slightness of the cloth .:పిడి వెలితి రెండు
176. విన చిాలమదిలోన వెల వెల బారి .

మూళ్ల వెడల్పు a span less than two cubits. Aheodo isod or zero jeb a. To throw away,

verse says క || ఏది నేలగాతలివ్వగ సధ ముండొకడి
cast off, get rid off. పోగొట్టుట. D. M. IX. 2.

శ్వకున్న నర్థికి వెలితా పది వేలగోవులివ్వగ వెలిశావు316. తొల్లిపడినపాటు లెల్ల నెలారింతునధిప నీమన

కటివ్వకున్న .
ను నహర్ష మెనగ. Skand . Puran . 2. 190.ధనా

వెలితి or వెలితి గా వుండే adj. Inferior, less , low,
రులయి యీడ కువచ్చిన వారి నెంద రెందరినిటు మో

vulgar, deficient. Open, having interstices
* పుచ్చితి ఎతశ్ఫల మెల్ల వెలారుజూడుమి త్తరినని .

తకు వైన, నీచ మైన, లోవ మైన , విరళమైన, వెలితివెలి adj. White, outer, outside , external. తెల్లని ,
మాటలు low language.

బైటి,బాహ్యమైన. T. 2. 17. వెలివచ్చడాలునమ | వెలితిప్ప, ఆనగా కైలాసపర్వతము . D.

ర . టీ || వెలి, తెల్లని. నెలిగుడారు a tent pitched | వెలితిమానిసి n. S. ఆనగా అల్పుడు, ఆల్పురాలు, D.

outside the town . వెలిమావులు white mares . M.

వెలిది , ఆన గా తెల్ల ని ఆనవ లెను . H. D. I. 84. వెలిచి
VII . 1. 228.

విమలాంబుదములబూనినవిమానము

ముళ్యంబుల వెలయువాకిండ్లు .
లనదగ వెలసి చెలిమావులు . R. 1. 46. వేరొక వెలి

వెలిదుక్కి n . s . Ploughing land while it is moist.మాపు వేల్పుదొరకు.

నీళ్లుకట్టకుండా వానతడితోదున్నడము.వెలి n . s . Whiteness .
Excommunication, or ex .

వెలి పాటి n. s. See వెలిగడభూమి.clusion from caste . The outside . తెలుపు , బా

హ్యము,బహిషారము. D. మాలో వెలిఆ నేమాట లే | వెలిబుచ్చుట v. n. Toreveal, divulge . బైట బెట్టుట .

a excommunication is unknown in our caste . Vena. 214, నేదశీర్ష మెల్ల వెలిబుళ్ళ గా నేల ,

Vema. 191. నెలికిగోర్టు లెల్ల విడిచి పెట్టి . Vish. 1. వెలిబూడిద n . 8. The ashes of cowdung fuel.

49.దాని నెలినస్తోకంబు లైవారివహ్నిమరుద్విష్ణువ పిడక నిప్పులబూడిదే.

దంబులావృతము ల.ై Ellaya. 2. 136. వెలది నీదు | వెలిమిడి n. s. The ashes of cow dung fuel. పిడక

రూపు వెలిమాసిలో నింపుగలిగియుంట కేమి కారణం నిప్పులబూడిదె. D. Madhura Puran. D. page .
.

బు. వెలికొత్తుట to drive out. 78. తెలువులన్నియు మేలు దెలియంగ ని సుక నెలిమిడి
వెలికిల or వెలికెల adv . Supine , lying on the back. యెముకలు వెసనుప్పుకుత్తి .Graha Vastu Sastram .

5. 26.
ఉత్తానము గా , వెలికెలవడుట or వెలికిలపడుట to

lie on the back .
వెలి మెట్టులు p. B. A sort of fish , the 'white snout.'

వెలిగడభూమి n . 8. Dry land . మెట్టభూమి . G. 1. 111. వెలి మెట్టులను దండువలతలార్లకు ని చ్చె

వెలిగ తార నేల n . B. A land mixed with gravel . కం
కొడిశ లకరిహాసకులకుని చ్చె

కరమన్నుగలసియుండేనేల . D.
30 octores y. n . To stop, go off, hold up as rain .

వెలిగారము n . s . The drug called borax . బంగార To come to light. వర్ష మువిడుచుట, ప్రత్యకును

మునకుకాంతి తెచ్చేది. D.
వుట , యీవూరిలో గౌరీదేవివెలిసినది the goddess
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has made her appearance in this village . See | వెలుగుట v. n . To shine or give light. ప్రకాశిం

వెలయుట to shine . Vema. 767. వీరభద్రుచేత వె చుట . M. VI . 2. 187. వెలిగిరి బలములుతూర్యంబు

లిసినయగ్నిగా .
లు నాపుకాలుజెలంగ .

వెలివాడ The “ outer street ” or suburbs of a | వెలుగుమంటి for ఎలుగుమంటి n . s . A bear . భల్లూక

town in which the pariars live . బైటనుండేమాల ము .

పల్లె . D. HD . 1248. తవిలియీ వెలివాడతలిరాకు | నెలుగొడ్డు n . 8. for ఎలుగొడ్డు.

బోండ్ల , వెలివాడవని Cobbler's work ,మాదిగవని . | వెలుచుట for వెలు సుట v. 11. To stop , go off, cease

A. 6. 94. వెలివాడవని క్రొత్తమలకవాల్గొని నూ
as rain. S. 3. 220. పెట్టు బెట్టినగ తివానదొట్టిన వె

లిచిననదియును .

నెయిడితం 7డాకుగట్టెడు తహతహ.
వెలుతురు n . s . Light, lustre. ప్రకాశము. KP . 6 .

వెలివాడు plu. వెలివాండ్రు n . 8. Outcastes, pari
241. వెలుతురు లేని పూ దేన సోన. వెలుతురు మొగు

ars. చండాలుడు , మాలవాడు. M. XII . 3. 270.

లు White clouds . తెల్లని మేఘములు . Satya. 4 .

వెలివాండ్రురవల్లెకు జేరియయ్యెడ్ ,
79. మొనసినా నాటవెలుతురు మొగులు పూట ,

వెలివేయుట or వెలితోయుట y . a . To eject or ex.
వెలుపల for వెలవల .

communicate from a caste or sect . బహిస్తారు | వెళు పాటి adj. Broad . వెడ ల్పైన .

ము చేసుట .
వెళుపు for వెడల్పు Breadth . పురి శాహము,

వెలిశె or నెల్సె n. S. A sort of quail called elche | వెలువుట v. n. To issue , as a stream . నీరుబయిలు

in Hindustani. వర్తకమనేకం . Rasica. 1. 49.
దేరుట . వేసవిదినములయందుకొద్ది నీరు వెలుగును a

క కైరల్ గువ్వలు వెలిశేలు నేల నెమళ్లును పోలుగలును .
little water flows from it in summer .

Satyabhama. 2. 144. కదియంబడని ల్చె వెల్సెకైవ | వేలుమ సంధి చెట్టు n. s. A plant called Leea hirta

డినంత .
(Rox . i . 656) శాకజంఘా ,దాసీవత్సా . Sc. Q.

వెలిసె n . S. That part of a beam tvhich juts out
says

పొరావతి .

beyond the wall : some say The eaves . Owo 83

వెలువడములు n . S. A sort of rice . ధాన్యవి శేషము .
గోడకుదూలములుయెకువగా నుంచినది . D. దీన్ని H. 4. 155 .

చూరు అంటారు.
వెలువడుట or వెల్వ శుట v . n . To set out. బైలు 3

వెలుకనుట v . n . To turn pale . తెల్లబోవుట , G. ళ్లుట . D. ABA. 3. 135. నెక్ల వెెలువడెన సదగు వెడ

11. 120. సంతానము గా నతనికి సరరిాక వెలుక నైత లెననుట .

లవాంచె?. వెలువరించుట or వెల్వరించుట v . a . To send out, to

నెలుక బారుట v. n . To turn pale . తెల్లబారుట , Siva . give vent to. బయిలు వెళ్లగొట్టుట . D. బైలుపు

5. 47. తనుబాసిశ శిదవ్వున నిన నెవ్వగబో లెతొలిది చ్చుట . M. IX. 2. 12. ఫెక్కింత సేపు నలుకు3

కుజవరాలు వెలుకబార .ె టీ | తెల తెలబోయెను . Pa . లువరింపంజాలక యూరకుండి , DRAyo. page

riz . 2. 76. నెలుకబారెని శాంతనిశాంతదీపముల .్ 370. కనుగవమూసినగతిసున్నతండ్రి , గనుగొనిభర

TUR. 8. 100 చంద్రిక పైబర్పుచారువల్లిక బో లెవె తుండు కడుమూర్ఛ నంది , వెలిశిగ్రమ్మరజూ చితీ

లదినీయంగంబు వెలుక బారే . వంపువగల వెలువరింపగ లేక విలపింవదొణ7.

వెలుగించుట y. a . To light , kindle . To shine . రగి వెల్గొందుట v . n . To shine . ప్రకాశించుట , KUR .

లించుట , ప్రకాళింప చేసుట . 6. 389. ఆ వెల్గొందుల తాంగి యోరు.

వెలుగు or వెలుంగు. n . B. Light , splendour . సూర్య| వెళ్తురు n . s . Light. ప్రకాశము, వెలుగు, వెల్తురుతో

చంద్రాది కొంతి . D. వెలుతురు . దండి వెలుగు ఆన నన్ను యింటికి తీసుకొనిపోయి నాడు he took me

గావరంజ్యోతి the great light. i . e . God . Vish. home before dusk ,

8. 402. పెద్ద విన్నపము చెప్పినగానివినరావు, చేవె వెల్ల n. s . Whiteness . శ్వేతవర్ణము . D.

లుంగిడకున్న చెడును దృష్టి . BD . 4. 1763. ib . 5. | వెల్ల adj. White . తెల్లని . వెల్ల యేనుగ , ఐరావతము,

1199. ABA. 3. 92. కంటకావృతీయునుకాంతి వెల్లగుర్రము, ఉచ్చైశ్రవము, వెల్ల మ్రాను, కల్పవృ

యా వెలుగన్న , కుము , వెల్లావు , కామధేనువు . D.

వేలుగు n . B. Hedge, enclosure . పెరటికికంకుతో వేసి | వెళ్ల adv . (The Root in a of వెళ్లుట to go) O ||t ,

నఆవరణము. D. Vish . 7. 155. A. 6. 12. away . యిల్లు వెళ్ల పారితీ . w we ran out of the
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house . కడ వెళ్లచదివినాడు he read it to the నాస్త్రశస్త్రవితతియందందనతని పై వెల్ల గిొలిపి , ఆ

end . భూమిలోనుండి వెళ్ల నెత్తినవి గ్రహములు the నగాకుమ్మరించి . Swa . 2. 33. విలోకన ప్రభావీ చిక

images that were dug up. పొలి నేర వెళ్లదొక్టు లుదదీయవదవీకలశాంబుధ నిెల్లిగొల్పుచు . టీ || వ

ట to tread the boundary line . i . e . to settle the రద పెట్టేటట్టు చేయుచున్ను . Ellana . 5. 135. ఒల్ల

boundary..
నన్ననతనియుల్లంబురాజ్య అంపదల నెల్లగిొలిపి ముద

వెళ్లకట్టుట v. a . To vomit up, disgorge , refund . మొనర్చి.

వమనముచేసుట ,మళ్ల యీిచ్చి వేసుట . వెల్లిగొనుట v. n . To flow, to run as water, to be

వెల్లకి or వెల్లంకి Anuk. to the word వేరు 28 వేరు
spread . ప్రవహించుట , ప్రసిద్ధమవుట , BD. 5.

వెల్ల కి or వేరు వెల్లంకులు A. 4. 266. గ్రుద్దట నెం 409.కనుగవహర్షా శ్రుకణములు వెల్లిగొననధి మో

డచిేసి మెత్తనకయి వేరు వెల్లకి యుద్ర వ్వెడు కర్షకున పెత్తికొనుచుభక్తుండు . B 7. 276. వెల్లిగొనినాట

నుండియునుల్లసితంబైన గైవ యోగంబున .

వెల్లకిల adv. Supinely , with the face upward. ఉ | వెల్లివిరియుట v. n . To break forth , spread, to flood ,

త్తానము గా , వెల్లకిల వేయుట to turn on its back.
to over flow , teem . To become notorious. arus

వెల్లడ్ సె n . B. White flax. తెల్ల అవిశ See అగి సె .
పించుట , ప్రచురమవుట, ప్రసిద్ధ మవుట , వెల్లువలు

వెల్ల చరుపు n , s . Whitewashing.గోడ పైని తెల్ల ను
గట్టుట, వరద పెట్టుట , P. 1. 531. ఇట్టివయాకు

న్నము వెయ్యడము. D. సున్నముకొట్టడము.
లున్నచోట సత్యంబు మూలబడికల్ల వెల్లవిిరియు. టీ |

వెళ్ల జేసుట , వెళ్లగొట్టుట , వెళ్లించుట v . a . To drive
కాళించుట . BD. 3. 377. నెలకొనియచ్చ వెన్నె

out, chase away . పోజేసుట . D. P. 449. తిరిగి
ల వెల్లవిిరియ. II . 3. 52. నేలయీనినచందంబున వె

పోయిన మరి తెలియంగ జెప్పి భూమివెళ్లింతుము పొం
ల్లివిరిశినచాడ్పున . DRK. 84. గుహలోన సెకయే

దేనభంగి .

నెల్లడి n . s . Emptiness. శూన్యత.క్రమేణ ఆరణ్యము
డు ఘోరయుద్ధంబుకడుకొని సేయరక్తము వెల్లివిరి

య. Ellana . 2. 191. కోరికలు నెల్లవిిరియగనారద
వెల్లడి అయినందునయేనుగలున శించినవి as the for

మున కిుంచెవి ఈ రెనాట్యము సలి పెక్ . BD. 1. 912 .
ests were cleared away the elephants disap

peared . యి కడస్థలము నెల్ల డి గా వున్నది this place
వింత వేడుక వెల్లవిిరియ నగ్గురువు. ib . 2. 1011. పాల

is roomy. మజ్జనమార్పగాలు వగట్టివీధివీధుల వెళ్ల విిరియ నేనుగు

నెల్లదనము n . E. Paleness . నెల వెల పాటు, పాండుర లపాగఘట్టనములకుంకంబు రేగ . A. 5. 57. కన్నె

త్వము, Parijat . 2.43 . ఇంద్ర రాజ్యలక్ష్మీము. ఖమం కూర్మిలజ్ఞా వశంవదయ నైెల్లివిరియంగానీక. టీ || |

డలంబునవసించిన నెల్లదనంబు కైవడి , కటముకాకుండాను. BD . 5. 32. బసవనియకమవి

నెళ్ల దీనుట v . a . To take out or extract . బయిటతీ
భ్రాజితభ క్తిరసవార్థి వెల్లవిిరిసినిట్ట పడవ ,

యుట. నిక్పు వెళ్లతీసేకరలు sticks ignited by | వెల్లివేగుడు n . s . Dawn , break of day. ఆరుణోద

attrition.

యకాలము. BD. 3. 410. వెల్లివేగుడు స్వచిత్తోల్లా
వెల్ల నెలకల or వెల్ల వెలకిల adv . Supinely , with the

సమమర .

face upward . ఉత్తానము గా .
వెళ్లుట v . n . To go, proceed , depart, flee . To pass,

వేల్ల సున్నము n . s . Whitewash.గోడకుకొట్టడమున

కై కలుపుకొన్న సున్నము .
or elapse . To be emitted . పోవుట , పలాయనమ

వెల్లావుక తౌ n . s . ఆన గా వేశ్య . A BA. 2. 198. లం
వుట . D. బయలు దేరుట , కడుపు వెళ్లుతున్నది the

bowels are loose . నాలుగుదినములు వెళ్లి సతర్వా
జలంజియలంజె వెల్లావుకత్తె కుడ వుది వెలయాలో ,

త after four day's passed.

ముదియన వేశ్య . S. 1. 271. నీజననిపుణ్యజనవర్ణ నీ

య సాధ్వ,ినీజునకుడెన్ననభిమాన నియతధ సుడు , నీన | నెల్లుల్లి n . S. Garlick . Literally (వెల్లి ) white ( ఉల్లి )

onion . లశునము.

గరుపోతుటీగకు నిలువరానిదయ్యువేల్లావు కత్తెవీవ

వుటయంది . వెల్లువ n . s . A flood , a stream, an inundation . A

వెల్లి n . s . A flood , stream . ప్రవాహము. D. M. number of men , a troop, DRY. 1494. డెబ్బ

VIII . 2. 302. BD . 5. 1001 .
రెండు వెల్లువలైన వనచరవతుల భూవరులజయించి .

వెల్లికొల్పుట or నెల్లిగొలుపుట v . a. To inundate. H. 2. 73. వెలువడి వచ్చి తిక్ వలపు వెల్లువదొట్టగ,

Vicramark. 4. 131. నడుమపుంఖానుపుంఖనా Kod. S. 43. శీతకాలమునహెచ్చిన మంచు నేల్లునల్ ,
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do me

వెల్లెలకల for వెల్ల నేలకల adv . Reciambent , supine, | వేం చేసుట for విజయము చేసుట v . n . To proceed ;

lying on the back . to deign to come; or condescend to go. To live

వెల్వకుబుచ్చుకొనుట v . a . To buy. కొనుకొనుట .
or dwell . పుండుటయున్ను . మాయింటికి నేం చేస్తారా

P. 3. 43. ఒకగాడి దె నెల్వకుబుచ్చుకొని .
will

you the honor to come to my house ?

వెల్వడుట v . n . To set out , start, depart. జైలు దేరు
స్వామివీధిలో వేంచేస్తూవుండగా when the god

ట . N. 9. 303. తల్పు మూసివెల్వడియెము కుందుడు
was going (lown the street in procession. ఆవూ

న్నెడకు, Sar. D. 545. వనము వెల్వడి రాజువచ్చినపి రికి వేం చేరిన స్వామి the god who honoured the

దవ, Radha. 3. 122. అప్పడకల్లు వెల్వడెక్ . town with his presence . మాఅయ్యగారుకంచి

వెల్వరించుట v. a . To force out, make him come
లో వేంచేశియున్నారు. my father lives at Con

out . బైటికివచ్చేటట్టు చేసుట . Swa. 4. 75. మృగ jeveram . Jagann . 3. 63. Sar. D. 18.

యులందరుజని వెల్వరించినిశిత శాండముల జెండిరి. | వేండ్రగడుట v . n . To be hot or angry . నుండివు

వెల్వెల See వెలవెల. డుట. H. 3. 195. తల్లికికలనైన దయలేదునామీద

వెవసాయము for వ్యవసాయము. తండ్రియెప్పుడు చూచి వేండ్రపడును.

వెవహారము n . s. Business. వ్యవహారము. వేండ్రము n . B. Heat , either of the sun , or of a

నెవ్వేరు గా adv . Separately, each one by itself .
pungent taste. ఉగ్రము .

ప్రత్యేక ను గా ,
వేకటి n . B. Pregnancy . కడుపు . Vema. 1064. వే

వెస n. 8. Haste, speed. శీఘ్రము, త్వర . వె tE
కటివల నెల్ల వెనకటిబిగు నెల్ల .

with haste. Vish. 2. 165 .

వేకటిమనిషి n . B. A pregnant woman.

వెస adv. Hastily , with haste , speedily . గ్రక్కున . గర్భిణీ స్త్రీ .
వేకరి See ఏకరి .

OG. This is often a mere padap.

వెసనము See వ్యసనము .
వేకరివాండ్లు See ఏక రివాండ్లు .

వెల, వెనలె A deep saucer , or shallow / వేకి n. s . Ferer. జ్వరము . D. మల వేకి hill fever.

earthen bowl. అటిక. లో వేకి internal fever. Vema. 170. యెర్రనాడు

దానియ పేాటి జూచిన వెర్రిబట్టి మిగుల వేకి బుట్టువుల్లు

విచ్చినగినపట్టు పెన్భూతంబు ,

వేకువ n . B. Dawn, morning. ప్రభాతకాలము.

D. H. 2. 190 .

వే adv. Quickly, speedily. శీఘ్రముగా . G. 2 .
వేకువజాము n. 8. The morning watch . తెల్లవారి

80. దేవాన్వితం బైన హర్మ్యంబు నేసొచ్చి, BRAyo.

127. రథము నేకొనిపొమ్ము. T. 5. 122.జగత్రా | వేకోనే or వేకువ నే adv. Early in the morning.

జుంనిరీటించి నే కైలాసంబున కేగి . వేగ * adv. Hastily, quickly. శీఘ్రముగా ,త్వరగా.

I adj. A thousand . సహస్రము, అనేకము, వేమరు | నేగ, వేగముగా or వేగ నే adv . Speedily . శీఘ్రము

అని . D. Radha . 3. 126. నేస్తకాండ్లు వేవిధముల
గా , త్వరగా, Pal . 247. అనుగురాజుకుల్లఆెతి వేగ

వెంటరాగ . M. XV. 2. 143. వినిన ఊరించిన వివిధ
దాటి. M. I. 1. 164. కుండలంబులు వేగగొనిరమ్ము

ముల, Paidim . 3. 135. వేవిధంబులలోనివెర్రివా నాలవనాటికి. Vema. 1. 101. వేగవిటునిమిదవిరి

గెనేని.

వేంగి దేశము n . B. A country in the Rajahmandry | వేగము * n. s. Swiftness, celerity, relocity, speed ,

district ; where Vishnu Vardhana was king. haste. A stream, flow, current. జవము, ప్రవా

రాజమ హేంద్రవరంజిల్లాలోవుండే ఇక దేశము, హము.

వేంగి చెట్టు n, s. A tree. Pterocarpus bilobus. | వేగంటి దేవర or వేగన్నుల సామి n . s . A name of

గోమూత్రీ, రక్తబీజీ, యెర్ర వేంగి న చెట్టు , SC . Indra. ఇంద్రుడు . D. R. 6. 112. దీనిక నుగొన్న

Boxg6 n. s. Queerness, oddity, nastiness. See వేగంటి దేవరకును వేళ్ళ నిట్టూర్పుక్కుట వెడలకు

వ్యంగ్యము . న్నె .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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వేగపాటు or వేగిర పాటు n . s. Hurry, hastiness. వేగుజుకn . s . Hurry , hastiness . : వేగుజుక్క n . s . The morning star . శుక్రుడు . D.

త్వర , శీఘ్రము , A. 5. 86. వేగపా తేలయతడు నీవి వేగుట r. n. To dawn. To watch without sleep

భుడగుటకు . టీ || వేగపొటేల, వేగిరపడ నేల , ing. To endure, suffer, grieve. To fry , or be

వేగరి plu. వేగరులు or వేగర్లు n. 8. Messengers , fried . తెల్లవారుట , గింజలు వేగుట , నిద్ర మేలుకొని

newsmen , spies , scouts . హగ్రారాలు, నేగులవా ) వుండుట , తపించుట , పరితపించుట , పడుట , Sra.

డ్లు . Balu Pal . p. 216. ఘనము గా వేగల"క తన 5. 49. ఈగ తిన త్తరి తెల తెల వేగిన . A. preface 43.

నేవింటి .
జమిలోయబడి వేగి దహించె , ib . pre . 20. వేగుటయు

వేగవతి * n . s . The name of a river that runs by కాల్యకరణీయ విత తిదీర్చి . టీ || తెల్ల వార గాన .ే ib .

Conjevaram. 3. 40. కంటికి నిద్ర గానకొదుగంబడివ గేెదమిందు

వేయించుట v . n. To keep awake.జాగరము చేసుట , సెక మాకంటయు గాదు . P. 2. 223. అనితనువు 3

మేలుకొనివుండుట . D. X వేగినదనుT. టీ || తనువు నేగ , దేహముపరి తాము

వేగించుట v. a . To endure, suffer, bear. ఉడుట . ముసు చెంద 7. ib . 5. 44. వేగి నమదిలో . టీ || 4 •

Sar D. 202. విరహశాకుంబున వేగించ లేక .ib.609 .
గరూక మైనబుద్ధియందు . Radha . 3. 23. వేగుమం

వినిపుత్రమోహత వేగింపులేక. టి మో . టీ || విరహము చేతశ్రమకుడుమంటి మో . వీని

3206) n . s . Waking from sleep . The ceremony తో వేగడముకష్టము I cannot get on with him.

performed on the consummation of a marriage . R. 5. 228. వేదన నేగి వేగి , దుర్భరవి చారడోలలదూ

శోభనము ,జాగరము. D. దూగి . DRAranya. 258. యీచవలరాకుసుని

వేగి చెట్టు or వేగిన చెట్టు n . s . A tree. Pterocarpus యామహారవమున కెంత వే గెదలొ . Padma. 3. 34 .

bilobus . సర్జక వృకుము. D. గో మూత్ర ,ీ రక్తబీజీ .
తెలతెల వేగుడుబులుగులు,కలకలబలుకంగజగముక

Various kinds are calledజిట్ట వేగి and ములు వేగి .
న్నులుదా నై తెల తెల వేగుచుదమ్మల చెలియల్ల నయుద

P. 4. 545. వేగి వేము మొదలుగాగల మ్రాకుల ,
యశిఖరిశిఖరంబె కై " . A. 5. 58. నీతలనే? నే.

వేగినాడు n . B. The name of a particular class of
టీ || నీతల నేపొద్దు పొడి చెనాఅందరికీకలదనుట.

bramins. బ్రాహ్మణులలో వైక తేగ .
వేగు ప్రొద్దు n . s . Matin hour , the time of dawn.

వేగిరము n . B. Haste , speed . త్వర , ఘ్రము. S. 2 .
ప్రాతఃకాలము .

వేగుల వాడు plu . వేగుల వాండ్లు n . s . Spies , scouts .

4. వినిపొతూకొమ్ము యింత వేగిర నేలా ,
హరాలు. D. BRY. 2. 801. Pal . 92 .

వేగిరించుట r. n. To hurry or hasten. త్వరతుడుట, | వేగైన adj. Heary , cumbersome. బరువైన . D. Na

KP.3. 204. వేగిరించక నీవ భావించుకొనుము. Ve
vanadh . p . 150. విడుతు ప్రాణములనీ గైనగుం

ma. 103. తొమసించి సేయదగ దెట్టి కార్యంబు వేసి
డు మెడకట్టుకొనిలో తుమిరిననదికి ,

రింగునదియువిషమమగును, వచ్చకిాయ రెచ్చికుడ నే | వేచిచి, అన గాగర్వించి , పొంచి న్ని . OG.

యఫలమౌనె,
వేళుఁగులపాగ n . B. అనగా శేషుడు . OG.

వేగు n . B. Eares-dropping, lurking, spying, lis- | వేచుట y. a . To fry, or grill . To wish for, hope,

tening, as a spy. సమాచారము. D. పొంగు ,రహ
expect, watch for. To torment , to grieve . 3

గ్యము గా మర్మమునుక నుకోవడము. BD. 3. 1416. యించుట , ఆపేపించుట , కని పెట్టుట , యెగురుచూ

వేగుండియాతనివిధ మెల్లనరసి . వేగుండి , పొంగుండి . చుట, వేధించుట . M. 1. 2. 47. నర సురయకు కిం

వేగు n . 8. Heaviness. బరువు . D.
పురుషనాగ నభశ్చరముఖ్యు లెల్ల నీకరుణయ వేదిమం

వేగుచూచుట v, n. To spy out, to explore . రహ
డ్రుత్రిజగంబులు నీకులిశాభిరకుణస్ఫురణయ చేసిను

గ్యముగా మర్మమునుక నుకొనుట, స్థిరతబొందు . A. 5. 157. పొంచితరి వేచిమిగులమై

వేగుచూ చేవాడు n . B. A spy , a scout . రహస్యము ప్పింగుగాక , టీ ||తరి వేచ ,ీ అవసరమునుకని పెట్టి , ఆ

గాపోయి లేకవచ్చి మర్మమునుక నుకొనేవాడు . న గా సమయముచూచి. ib. 6. 8. ప్రసాదవినియో

వేగుజాము n . s . The morning-watch . రాత్రనిాలు గము వేచి , టీ || ఆపేడించి . ib. 5. 46. వేచుదుర్భర

గవజాము, A. 5. 109. వేగుజామిళ్పు లెలర్చు గాడ్పు కర్మంబల మంగవచ్చు . టీ ॥ వేరు , పరితపింప జేయు

లకు .
చున్న , P. 4. 220. నచేెవిదెయ్యెదిచూచికొమ్మునం,
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M. XIII . 2. 192. రుచి కెవుడు నేచితిరుగును. ib . న్నినడ దించి , T. 5. 32. తొడుపుకత్తులుబి ఆబి ఆవి ఆ

XII . 6. 576. భుజగేశ్వరురాకకు వేచినాడ . ib . రుగు వేడంబులందిరుగుచు కేడెంబులాడ్డుగొన .ి టీ ||

IV.3.173. అవననీాయకుజూచి వేచి ఆతివీరావేశ వేడంబులందిరుగుచు , అనగామండలాకారముగా

దుర్దాంత మైకవి శె r . Parij. 4. 86. గతిమ్రుచ్చిలగ సంచరిస్తున్ను . ib . 5. 57. నుడివడక యె నేడం

వేరు గాలికి ఒక బాము నిడిన కైవడి గాలి కడియ మ బుల సుడి గాలిగి హయంబుసుర కరిచుట్టుక్ , వడి

మర. దిరుగగ నడిదముగొని బెడిదము గా నరికివాడు ఫేళ

వేట n . B. Hunting , the chase. A sheep , or goat, ఫేళ నా ర్బెక్ , టీ || వేడెంబులన న గా , చక్రగతులచే

for slaughter . మృగయ, ఆనగా అడవిలోమృగము తను , ib . 5. 53. ఆవ్వారువముగాలిచక్రముదారిగా

కులను చంపడము. D. గొర్రె , లేక మేకయున్ను . వేడెములుదిరుగ . టీ || నేడెములుదిరుగ , అన గాళ

Rucmangada. 3. 79. వేటలాగమదూషితంబులు .

క్రాకృతిగాతిరుగ గాను. Vasu . 6. 138. పదాల

H. 2. 100. పూజించెనాగంగకు వెలయు వేట

యోదర ప్రౌఢసార వీధినంచల వేడంబు లరసికొ

లుబోనముల్ డులు గావించె . ను చు .

వేట n . 6. అనగా విటులుజతవుడేస్థానము , D. వేడ బంబు , వేడబము n . s . Curiosity, or wonder,

వేట కాడు n . B. A huntsman . మృగయుడు. anusement. వింత , వేడుక , చోద్యము. B. X. 3.

వేటకుక్క n . s . A hound , a hunting dog . మృగా 27. విలయకాలముందువిశ్వంబు నీపెద్దకడుపులోన

దులను కు బ్రేకుక్క , D. దాచుకడిది నేటి, నటుడ వీవు నేడు నాగర్భజుడవవు

వేటపోతు n. s.A ram. పొట్టేలు .. టపరమపురుగు వేడబ:బంబు గాదె . వింత కాదా. Ka

వేటాడుట v. n . To hunt, to follow the chase . ఆ si Khan . 7. 55. ఆస్త్రంబు ధరియించున ట ,తపస్వి

డవిలోరు మ్ లనుమృగములను చంపుట , యునటయిట్టి నేడబము లెయ్యెడ లగల 3. B.X.6.33 .

వేటికి ‘ To which things :' the dative plural of ఆ పెద్ద వేడ బంబుల పాటు నికి నిచన్నుగుడిపి . ib . X. 3 .

ఆవి those things. Also it is the anuk . of the
25. విశ్వములీల ద్రిప్పుతున విద్యకు చుట్టమ వైననీకు

phrase సాటికి , as సాటికి నేటికి. Samagamam .
న శీాశ్వతమైన కాలమిది,సర్వము వేడ బమందురట్టివి

3. 184. సాటికి నేటికిచలము నిచ్చలము గా .
శ్వేశ్వర . P. 1. 724. చవుల పేడబములు చాలించిత

వేటు or వేటు n . B. A blow, a stroke. A shot ,
ల సాలదరలక గప్పిళ్లు ద్రాపువారు . టీ || వడ్రుచు

one time of fring. దెబ్బ, తాకు , తుపాకి మొదలై
లయందు వింతలువి కి చి పెట్టి . Scanda Bramhott

నవాటిని వెక తేపుకాల్చడము. Paraj. i . 53. అనవి Hara Blact. 2. 190. వెరవకయున్నదాతనను వే

ని వేటుబడ్డ యురగాంగనయుక్" బలె నెయ్యి పొయ్య డబ మొకటి దాల్చి . నేడ బమనగావేషమని చెప్పవ

భగ్గు సదరికోన్నభీషణహుతాశ కీలయనంగ . KH. లసియున్నది .

5. 106. వేటదియింతికి పూవుదండ గా. Vema . 259. నేడి 11. B. Heat , warmth. ఉష్ణత్వము . D.

నీతి గా నిమాటగాతి వేటు. Vier. Ch. 6. 93. వేటారు | వేడి adj. Hot , warn . ఉష్ణ మైన , వేడినీళ్లు orవేణ్నీళ్లు

తుండంబు లచైెదరంగా వరి వేయువీరరధిక శ్రేణీబ

ఘంబులు . G. 7. 35. మాటమీదనదియ వేటు | వేడికోల n . s . The pole or shaft of the plough .

గా జేసితి . B. X. 277. గగ్గ్యుండు మున్నుకంసునిచే నాగలిదంవకు తగిలించికాడికట్టేది . D.

తవేటు పడిదివి కెగసిపోయిన. వేటుపడి, అనగా | వేడిమి n . s . Heat , warmth. ఉష్ణశ్వము . వెన్నెల నే

దెబ్బతిని. నేటు పాటునడిపించిరి they began to fire. 20 the warm beams of the moon ; of which

వేట for వేడ n . B. Novelty , curiosity , spectacle , lovers complain .

show. Glee , delight. See వేడుక . Naishad . 3. | వేడి వేల్పు n . s . The sun, as being the god of heat.

50 .
సూర్యుడు . D.

వేటాడుట v . n . To fight, to deal blows. కొట్లాడు | వేడుక or వేడ n . s . Spectacle, shew, pomp , cu

ట . Charu Chandrod . 4. 92. పువ్వుబంతుల వేట్లా
riosity . Glee , delight. కౌతూహలము . D. సంబ

డి .

రము . వేడుకవడుట to be happy or pleased .
నేడంబు , వేడెంబు or వేడెము n . s . Riding or run .

ning round in the ring.చక్రాక
ృతిగాతిర గడము. | వేడుక or వేడ adj. Novel, curious , shewy . De

Swa . 4. 158. కేడెంటు నుంగొని, వేడెంబునందుర lightful, pompous, pleasant , amusing . Happy,

గంబువరసి తెరపిగ ని . టీ || చుట్టుకరుగుతో జిగులొ pleased . నిండా నేశుక గా వుండినారు they were

hot water .
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సంబర మైన .

*

much pleased , very merry . కౌతూహలమైన , | నేతాలుడు or బేతాళుడు * n . B. Vātal or Betal ;

a name of Satan ; a particular devil, goblin

వేడుకకర్త nె. B. A shewy girl . A courtezan ; an or fend . భూతము, ఒశాచవిశేషము.

adultress.జారస్త్ర ,ీ వేశ్యయు. D. Radha. 3.20. | వేత్త * n. B. One who is versed in or acquainted

వేడుక కత్తెనంగు రతివింతలని ? భ్రమియింపు జూతు
with . తెలిసిన వాడు . D. జాత,నిపుణతగలవాడు .

*

మో . టీ|| వేడుకకర్తె , ఆన గా సంతోషము ను చే సే Thus ; తత్వవేత్త one who has a knowledge

ది .

of the truth. R. 3. 548. వేద వేదాంత విదంహ
వేడుక గా or వేళ గా adv. Pompously, splendid- వేతృగరిమ,

ly . సంబరముగా , జంభము గా ,
నేత్రము * n . e . A stick , cane, bamboo , a staff .

నేడుకగాడు n . s . A sheivy man, a fop, a man of బెత్తము . V.

pleasure. విటుడు .
వేత్రధరుడు * n. B. A door- keeper. A mace - bearer .

వేడుకొనుట y. a . To pray , beg , entreat, solicit. a staff -bearer, an officer, a lictor. wogotoo

ప్రార్థన చేసుట . D. కుడు. SC .

వేడుకోళ్లు n . s. plu . Entreaties , prayers. బతిమా, వేత్రపాణి n . 8. The leader of a musical band.

లుకోవడములు. Ila . 3. 16. తెలియదోనా చేత దే నాట్యము నేర్పేవాడు. Pal. 284. నిలచినాట్యమున

శ్యంబు గుజురాతివిధ మెరింగిన నాటి వేడుకోళ్లు. కు నేర్పరియైన వేత్రపాణికితగ వినయంబు జేసి .

' వేడుట v . n. To pray , beseech, entreat, solicit. | వేత్రవతి * n. s . The river Betwa, which rises in

To wish , desire , ask for . బతిమాలుకొనుట, కో
the province of Malwa and falls into the Jam

రుట, అడుగుట . L. XX. 10. తను వేడినట్టియా na . నదీవి శేషము.

తాపసోత్తముల. R. 6. 28. M. 1. 4. 68. DRy. వేదము * n. s. A Veda . A sacred writing of the

p . 1507, Caluvai. 105. బలువిషం బైనట్టి పాలుచ Hindus : art, science, knowledge . బ్రహ్మముఖ

కైరద్రావ, బోతె వేడేరు పూబోణలార . Rama మందుబుట్టినచదువు, శ్రుతి , శాస్త్రము, విద్య,
జ్ఞాన

Stava. 1. 135.పోయివరంబు వేడుమన .
ము ,వాడు చెప్పినది వేద ము all he said was taken

వేడైన adj. Useless, vain . కొరగాని . కొరమాలినఅ for gospel. వేదమూర్తులైన his reverence , his

'చినది. P. 1. 87. సుకృతంబున గాంచు - కా , holiness, a title given to doctors in divinity. ధ

ఒకడుభయవిభూతి కాంకు నుత్తమునతిపా ,తకునకు ను ర్వేదము the art of the bow ; i. e. archery,

నేడైన కులాం , తకుడు తెగులు విష మువంటి తనయు The word sow signifies four, because there

డుబుట్టుక్ , టీ || నేడైన , వెట్టయైన షువంటి .
are four Vedas.

వేదండము . n . B. An elephant. ఏనుగ. D. వేదం
వేడ n . B. Novelty, curiosity, spectacle, shey.

డయాన a graceful girl who has the silentGlee, delight . ఉల్లాసము, కౌతూహలము . See
tread of an elephant. A soft footed damsel ,వేడుక .

with a luxurious easy pace . వేదండగతి soft
వేణి, వేణి కా *

n . B. A plait or braid of hair. Plait.
paced .

ed tresses. A stream.జడ , నది యొక్క పాయయు, | వేదన * n . B. Pain , smart, ache , agony, torment ,

D. S. 2. 3. కస్తురిపూతమరుంగు జెంద వెన్నంతయు
torture, distrees . Perception , sensation , feel

నేణి కారుచులనండగొన గయి చేసి .
ing. కష్టము , తెలియడము . D వ్యధ , దుఃఖము.

వేణువు * n . B. A pipe , a flute . A bambu. వెదురు, | నేదశిరము) * n . B. The Vedant or speculative

పిల్లనగ్రోవియు. D.
theology of Branins. నేదాంతము. Bmj . 5. 31 .

వేణ్నీళ్లు n. s. Hot water. ఉష్ణోదకము .
వేదాంగములు plu . n . s. The sciences depend

వేత
n . s . Throwing, casting, a toss, a throw, a ant on the Vedas. They are $& the science

cast . వేయ్యడము . D.
of pronunciation and articulation . Sejaw the

వేతనము * n . s . Wages, hire. జీతము, కూలియ) . D. detail of religious ceremonies. atostora

నేతసము or వేతసిor వేతసి * n . 6. A reed or rattan . నిచు grammar . ఛందస్సు prosody .జ్యోతిష ము astro

శము, శ్రుబ్బ చెట్టు . D. ఊబ్బలి . Q.
nony . నిరుక్తి the explanation of the difficult or

నిత్యో

*
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or

obscure words and phrases that occur in the | నేధించుట * v . a . To pain , torment, tease. బాధిం

Vedas . వ్యాకరణాదు లైనపట్ఛాస్త్రములు, చుట, పీడించుట .

వేదాంతము * n . B. The theological part of the | వేధితము * adj. Bored , pierced , perforated . రంధ్ర

Vedas.. ము చేయబడ్డద .ి D.

వేదాంతి * A follower of the Vedanta philoso- | వేన adj. Many. అనేక మైన . The word is thus

phy . వేదాంత శాస్త్రమును చదివినవాడు. D. వే used ; వేన వేలు , అనగాఆనేక వేలు many thou

దాంతమ తావలంబకుడు . sands. విశేషణ మైబహుత్వమందు చెల్లును , వేన వే

వేది వేదిక * n. s . An altar. A terrace, a ris . లుఅని. D. OG. A. 6. 53. నేన వేల్సత్యములు జేసి

ing ground , platform . A stool , a bench . also వినకయున్న . టీ || అనేక సహస్రప్రమాణములుకా

గాదులు చేయడమున కైవరిష్కృత మైనభూమి. (ఆ వించి . T. 4. 230. ముఖ్యరధిక ప్రవరుల్ మరి వేన వే

రుగు, యోనిమిదిమాంసపు ఆరుగు, D. ) Padma . లువారందరు సెకనింబొదువునప్పుడు. ( Chentia .

3. 25. నంద నాభ్యంతరమందారముల నీడజింతామ 4. 121. మొక్కి వేన నేల్వినతులొనర్ప . Pal . 65 .

ణుల వేది జెలువుమిగిలి .
నేన నేలకు నెన్న నెక ఆం జైన యస్త్ర సంఘంబులకడు

వేది * D. s . Epithet of Bramha. He who knows
వడి . Prabhavati . 364. వేన వేలుభంగులక్ .

or acquainted with. యెరిగినవాడు , బ్రంహయు | వేనలి n . B. A braid of hair, a female's hair tied

న్ను . త్రిభువన వేది he who knows all nature.
in a tuft, a queue . కొప్పు. D. M. XIII . 1. 274 .

వేదు for ఏదు n . B. A porcupine.
Parij. 2. 11. వేనలిజారనియర సే సైయ్యార మై

వేదురు n . S. Madness, foolishness. 28. D. A.
వ్రాల గా . P. 1. 588. వెడ వెడవీటి వెన్నెరయు వేన

4. 12. మొగంబులుబిగించి వేదు రెత్తినగతి . టీ || వేదు
లిమస్తక సీమతక్రపుంగడవ .

రెత్తి నగతి , వేలెత్తినరీతిని . Swa. 3. 53. యింతక

నేన్నీళ్లు or వేణ్నీళ్లు n . s . Hot water. ఉష్ణోదకము .
ను వేదురు చెల్లునటమయింతికి ? . టీ యింతక ను వె

Contracted from నేడి నీళ్లు .

ర్రి చెల్లుబడియా నటమ్మ. Swa. 2. 62. చూపులక్ | నేను adj.Appertaining to the నేకు చెట్టు or

విన్నదనంబుదోవకను నేదురు నంబయి గాలిసోకినక్
తుము Margosa tree . నేపాకు the leaves of this

వెన్నవ లెంగరంగునలి వేణులు , Pal . 93. వీధిబారడిక
tree . వాడు వేపాకు చెయ్యి గావున్నాడు he has

ట్టు వేదురుకట్టు కాళ్లును చేతులుకదలనికట్టు , వేదురుక caught the venereal disease . వేకు నూనె Margosa

జు , అనగా వెర్రివ బ్రేటట్టుగా చే సేటిది . HR. 2 . oil ; extracted from the seeds of this tree . కరి

నేడు చెట్టు a tree called Bergera Kanigii ; it's
118. వసుధ వేదురుగొన్నవాని వుంది . Padma . 3 .

aromatic leaves are used in cookery. నేల నేము

17. దీని పై వేడుక యేలకు ట్టె , గను నేదురుగొల్పెదు
Colombo -root, Justicia. కొండ వేము

రుండునన్ను నీ చేడియనన్ని చందముల జెందక యార
beautiful variety of the Melia Azadirachta . తు

డిజావవచ్చునే. Vish . 2. 303. విను న తాండ్రికి బట్టి రక వేప చెట్టు Olax scandens. Melia Senpervi

న పెను వేదురు నీ కుబట్టి . Vicr . Ch . 3. 111. కొడుకు rens . Rox . వేపపూవండగ or సంవత్సరాది పండగ

నేదురుయేమిటనుడుగకున్న . HD. 1. 1385. తొలు the feast held at the season when the Vepa

త నేదురుగొన్నదుష్ట మర్కటము.
tree is in flower. This is the Telugu new -year's

నేద్యము * adj . Known , evident . తెలిసిన , ఇదితమకు
day..

Bogavcovog po it will be clear to you.
వేపి 1y . B. for ఏపి . A dog . కుక్క . Jagann . I. 15 .

వేద్యుడు * n . 8. He who knows. తెలిసినవాడు ,
వేట వేపులువది వేలుమచ్చిక మీర S. 3. 153. వేపు

యెరిగిన వాడు. వేదాంతవేద్యుడు one who is vers
లుదినియెన్నీమారు వండి దించిన దెల్లక్ , S. 1.130.కొ

ed in the scriptures. చ్చి వేపులుమానిస కిోతులాదియైనవన్నియు. S. 2 .

వేధ n . S. A name of Bramha . బ్రహ , D. 49. జడల చెక్కి నలింగంబాపోకలాడి గైకొని నేపిక

వేధ * n . s . Pain , grief.బాధయు, D. పక వేధలు, డంనిలిపిభ క్తివివశయపోలెఁ .

పార్శ్వ వేధలు obstacles , hinderances . H. 4. 74. | వేపిత * adj. Quivering , shaking, trembling. కం

aociatosospev, or e few the oblique bac? పిత మైన . Vish . 6. 31 .

influence of a star , నేవు n . F. Frying. నేయించడము,

నింబవృ

a tree, a
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or

See వేప .

వేపుట v . a . To fry, roast, bake . వేయించుట , BD .
close my eyes all last night. గోలాటము వేస్తు

4. 1942. విదలించుకొని దెచ్చి వేపి దంపించి . న్నారు they dance with sticks in their hands .

వేపుడు adj. Baked . వేయించిన . వేపుడు బియ్యము బండి వెయ్యి make the carriage ready . ఉల్ల మునే

roasted rice ; fried or baked in a pan without యి or జీని వేయి saddle the horse . గుకిసెవేయుట

grease ..
to build a hut . దీవిట్లు వేయుట to light torches.

వేపుడు n. B. A frying pan. శనగలు మొదలైనవి వే ల్కె వేయుట to cast up an account. ఆయావు

యించేమండ . D.
దూడ వేసి నది the cow calved . మబ్బు వేసినది it is

నేమ . D. B. A loom . సాలెవాడు నసేేకులక , D.

now cloudly . నేత వేసుట to give forage. వడ నేవేమడు వేముడు n . s . A name used for God .

సుట to let fall. కూతవేసుట to give a cry. మి
దేవుడు . Vema . 2150. ఆనుక కామడకడవులు ,

డత వేసుకొనిపోయినకుంట corn eaten up by the

గ్రామములుజెరువున గులు , కర్మములింతే, తా
locust . Vish. 2. 14. చయ్యన రెట్ట బట్టి సొమ్మని వెన

మెంద లోన దిరిగిన , వేమడుతోడ గుచువచ్చు వెంట
కకుబడద్రోచివీపు నేవెళ్ల పెలుచక్ , వీపు వేశెణ, వీ

నె .

వేమరు adv . A thousand times, again and again , పుమీద అడచినాడు. As an expletive added to

often, constantly. పలుమరు, మాటిమాటికి . D. some past participles, it denotes completeness

of action and may be expressed by “ up, off,వేమాటికి adv . Again and again.

on , down, through, amay . " కోసివేయుట to cutనేమారు adv. A thousand times , over and over ,
,

of. మూసి వేయుట to shut up, or shat to . తోసిagain and again పలుమరు, మాటిమాటికి , D.

వేమాలపుసిగ్గు or వైమూలకు సిగ్గు
వేయుట to push away.తీసి వేయుట to draw out.

n . 8. అనగా అద

పీకి వేయుట to pluck up or out. కొట్టి వేయుట to
నవుసిగ్గు . OG .

వేము n . 8. The margosa tree . నింబవృకు ము, D.
strike down or cut of. వడ వేయుట to cast

down. (350 Bowes to write off. avoy scous

వేయంచుల కైదువు n . s . అనగావిష్ణుచక్రము. D. ట to give array. తిని వేయుట to eat up . కడమ

నే w adj. A thousand . ఉహ్యము. D.
టిగాలి వేశేటప్పుడు when the land - wind blours ,

నేయించుట y . a . To fry, heat, warm , roast ,, నాకుభయము వేస్తున్నది I am afraid . కంపు వేస్తు

bake . To pain , grieve , torment. వే గేటట్టు చేసు న్నది there is a stink.

ట, బాధించుట ,. వేయు నేల for వెయ్యేల In a word, in glort.

వేయు చేతుల రేడు n . B. అనగా సూర్యుడు . D. వేరడి n.s. A fool . వెర్రివాడు, వెర్రిదియు , D.

వేయుట v. a. To throw, cast, or fling : to dis- | వేరమి or వేరము n . 8. Elumily. Celerity. వేగిర

charge a missile weapon ,or fire arms. To place ,
ము , వగయున్ను OG . ABA . 3. 70. వైర వేగ ముల

put , to put on , as a dress. దాన్ని చెంపమీద పె

గు వేరమనగ , ఆహజశత్రుత్వము. D.

కి దెబ్బ వేళి నాడు he gave her a slap on the
వేరు plu. వేళ్లు n . B. A root . మూలము,

cheek. ఆ గుడ్డ నుబల్లమీద వేశి నాడు he put the వేరు adj. Separate, different , other, another . నే

cloth on the table . వాడు నాకుకూడు నయనం

రే . వేరు వేరు గా separately. B. 3. 18. మహదా
టు న్నాడు he says he will not support me. కం

దుల దాత్మకంటె వేరులవియటంచు తలచువాడు .
చములో కూడు వేసినది she put or helped the

పొకడు another man.

rice in the plate. నాకూటిలరోాయి వేళి నాడు | వేరు n . s . Separation , division. విభాగము,విభజన.

he took away my bread . pontosant Bromo Roo
వాండ్లు వేరుకుడ్డారు or వేరుబోయినారు they

లో నేనుకొన్నాడు he devoured my property. separated ..

ఆమాత్రను మోల్లో నేసుకొన్నాడు he put the | వేరు న స n . s . That kind of jack tree, the fruit

pill in his mouth. టోపి నేనుకొన్నాడు he put of which springs from the root. See A. I. 21 .

on his lat. మూత నేనుట to put a lid to a box : ఆఫ్రికనసవృకుము. D.

to shut . తలుపు వేళి నాడు he shut the door . 'రా వేరు పారుట v. n . To take root, attain stability.

శ్రిఆంతా నేను రె శతో రి స్ప వేయ లేదు I did not పాదుకొనుట ,

m
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వేరుశుచ్పుట v . a. To dividle, separate . ప్రత్యేక వుయిక్కడికి రావలసినది you must at all events

పరచుట , ఎడ బావుట . come here to morrow. నేళతప్పినిద్రపోకున్నా

వేరు బంధము n . B. Partiality . వంచన . ఆదిబిడ్డలనం
డు he sleeps at wrong hours. యిదినా వేళాగు

తాగమము గా చూస్తున్నదే గాని దానికి వేరు బంధ
row this is the bitter fruit of my evil hour..

ము లేదు she looks upon all the children with | నేలకట్టుట v. a . To hang up, sling up . వేలాడక

an equal eye, devoid of partiality . ట్టుట.

వేరువిత్తు n . B. Bane, ruin , destroyer. నాశకము. 4 వేలతరబడి , వేలాంతరాలుn . 8. Thousands on thou

M. VIII . 4. 247. విన వేమీ కెల్ల వేరు విత్తనునన్నుక్ sands. అనేక సహస్రములు .

H. 3. 268. పుంజుల వేరువిత్తు Parij. 2. 46. ఆమ వేలబడుట v . n . To hang, be pendant . వేలిపోవుట .

రులబోన పుట్టి కె సహజీమయూఖునిజోడుకోడె వేలము n . R. A camp . శిబిరము, పొళెము, అనగా

సొంతమనము వేరువిత్తుకుముదంబులచక్కిలిగింతవుం
దండుదిగియుండేచోటు, ABA. 3. 70. వేగంబు

పాళెము వెలయు వేలమనంగ . Vasu 4. 6. ఆనాత

శ్చలీ సమితికిచుక వాలు నవ సార ఈ లక్ష్మతీొలంగు
పసమూహము పేరిటియిర్ల నేలముల్ , Pal . 380 .

బావకములకుగుం డెతల్లడముకైరవమిత్రుడుఈ

అని వేలమంతయునపుడు చాటించి , ib . 200. వచ్చి
చెతూర్చునక్ . Choudappa. 48. విడనివ్యభిచారి

ముండల వేరువిత్తు . Sananda Ganeswar. 3. 47. ఇ
నవురువడి వేలముజొచ్చి.

వేలవేయుట v . a. To hang. వేలాడ వేసుట .

ల్లాండ్ర పైరంతుల్ జే సెటి వేరువిత్తు గురుదార ద్రో
వేళాకోళపు adj. Intricate, puzzling. చికు గా వుం

వేరు నేర or వేర్వేర adv. Separately, differently ,
డే , K. P. 3. 79. వేళాకోళ పుదీ గెలు పేలికలుగ

distinctly. ప్రత్యేకముగా . B. X. 116. ఆదియు
శాసములును బీదజడలుదా , దాలుచు టెట్లకొమిం

నెట్లనమహా దాదులబో లెడి దే వేరు వేరయైయెన్ని విధ టక్, లీలాహరిదోలనింత నేర్పరియయ్యెణ్ .

ములగు. వేళాకోళము n . s . Intricacy . చికు . వేళాకోళము

వేరుశనగలు n . s . The ground - nut. Arachis hy- నెందిన Twisted . చికులబడ్డ . Ramastava Raj .

pogara . నేరున కాచేశనగలు.. 2. 62. ఆ లుంబిడ్డలకొరకైజాలింబడిధ నమ గూర్చి

వేరె వేరే adv . Separately . ప్రత్యేకముగా ,
జచ్చినదనకా వేలాకోళము మొంగురు స్త్రీలో లుం

వేరే adj. Other, another, separate , distinct, dif
డైనవాడు చెడిపో పాల .ై

ferent. ఇతర మైన , భిన్నమైన ,

వేలాడుట, వేళాడుట , వేలుట , or వ్రేలుట v . n . To
నేనొక adj . Another . మరియొక . Vish . 3. 65.

hang, dangle . లంబితమవుట , వద్దంటన గా వాని

కొకడు n. s . Another man : somebody. మరియొ

చూరుబట్టుకొనియేల వేలాడుతున్నావు why shouldకడు .

you hang about him when he rejects you ?
వేర్ప for పేర్ప HD . 2. 2147. See పేరుచుట .

వేలార్చుట v . a . To throw away, cast off, get rid
నేల * n. s . Limit , boundary. The sea shore. మర్యా

of. af geves. See Zerostogos. M. VIII. 2.241 .
ద, సముద్రపు చెలియలికట్ట . Vish. 6. 399.

వేళ * n. s . A time, period or opportunity . - తద్వేదన వేలార్పంజూచితి .

ర్యోచితసమయము . యీ వేళ to-day, this time .
వేలిన వారు Error for ఏలినవారు .

ఆ వేళ that day , that time . యింకొకవేళరండి | నేలిపోవుట v . n . To hang, be pendant . వేలబడుట.

వేలిమి
come another time . ఒకవేళ perhaps. Xంటవేళ n . 8. A burnt offering. Postwww . D. $

one hour's time . Ila . 1.25 . G. 6. 23. ఆవేళణ లిమిబొట్టు a mark made in the forehead with

at that time. L. 2. 92. వేళలుకాచుకుం డెడువా
the ashes of a burnt sacrifice. R. 2. 109. Bu

రు they who watch for an opportunity . అట్లా అలివేలిమి బొట్టుమసిమిదమృగనాభ తిిలకంబుబాటు

చెప్పే వేళకు on his saying so . వాడువేళాసమయ వు గాదీర్చవచ్చు Swa. 2. 57. వేలిమియునురా

ముచూడడు he does not care for time or sea- ర్పనయు, విప్రసవర్యయుజికై .

son . వేళ ఆవేళ in season and out of season . వేలు plu . of వెయి n . B. Thousands. సహస్రములు,

ఆవేళలో వచ్చినాడు he came out of the time, R. 1. 111. కొండ్ర నేల్బండు , అనగాచాలుమళ్లిం

he came at the wrong time . రేపుయేది వేళకునీ చిదున్నినది వేలాది గావుండును,
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వేలు or వేలు plu . వేళ్లు int . వేలి. n . N. A finger, వేల్పుదొర, O' నేల్పు రేడు , అనగా ఇంద్రుడు .

a toe : a claw. An inch . అంగుళము, పెను నేలు | వేల్పుదొరతేజీ n . B. అనగా ఉచ్చైశ్రవము. D.

or బొటన వేలు the thumb or great toe . చిటికిన వేల్పుదొరవిల్లు, అనగా ఇంద్రధనుస్సు . D.

వేలు the little finger or toe . ఆవిద్య లో వాడువీ వేల్పు పాటకులు, అనగా గంధర్వులు, D.

నికంటే రెండు వేళ్లు మించినవాడు that man is a నేల్పు పెద్ద n . s . బ్రహ్మ దేవుడు. D.

little above this one in learning. Caluvai.193 . | వేల్పుల గడ్డి n . B. అనగా కామ ధేనువు. D.

నలినాకు పెను వేలినఖములు చెప్పించి చిగురాకు వేల్పులసాని, ఆనగా స్వ ర్వేశ్య .

చెకుల జేర్చరమ్మ . .యే మై నా వేలు కు వేలుయెడ నే | వేల్పు పెట్టు n . B. అనగధాన్వంతరి . D.

every two fingers are separate: a proverb నేల్మిడి or వేలిడి n . s. A snap or sound of the
meaning that there is a difference even be.

thumb and finger, used in calling a dog &c.

tween those (son , nephews &c . ) who appear
చిటి కె . BD. 5. 468. మృడుపూజ జేసి ఎల్మిడిలోన

to be equally in favour. హెట్లో వేలు పెట్టుకొ

బసిడిబడయుటకు. వ్రేల్మిడిలోన, ఆనగాచిటి కెవే
patsau po he was disappointed, or cheated ,

శంత సేపులో in a moment.

వేలుచుట , నేల్చుట, oror నేల్చుట v . R. ( వేల్వ ) int. | నెల్లనము* n.s. Rolling on the ground (as a horse.)

To offer up a burnt sacrifice . wwwodaw 350
shaking. పొల్లడము, కదలడము, వూగడము. G. 2.

ట. D. P. 4. 392.

101.డోలా వేల్లన సుఖలోలుడై,
వేలుట or ( Beves v . n . To hang, dangle , be sus

pended. లంబితమవుట . One verse saysశంకరుని వేల్లితము * adj. Shaken, trembling , trenulous.

Crooked . కదిలించబడ్డ , వేలాడుతున్నటువంటి, వ

వంటి మహాత్ముడు లింగ రూపియైకులికెడు దాని గబ్బిళ
క్రమైన , వంగినది .

నుగుబ్బల పైబడి వేలు చుండగక్ . తల నేల వేసుకొని
వేవిన At dawn . తెల్లవారగా . OG . BD. 6. 284 .

యున్నాడు or ముఖము వేల వేసుకొని యున్నాడు
వేవినగుడి కేగి వేన నేల్విధుల . A. 1. 15. వేవిన మేడ

he is down cast , i . e . hanging his head . A. 6 .

పై . ib . 5. 164.

22. Laev & Kuoron a big paunch, a swag belly.
వేవిలిపొలము or వేవిలిచేను n . s . A field ploughed

వేలుపు or వేల్పు n . s . A god. దేవుడు, ఇల వేల్పు a
last year but this year lying fallow. నిరుడుదు

god of this world . i . e . a Bramin . Kod. § . 7 .
న్ని నిలిపినపొలము , D. Vaij . 3. 28. వేదవేయనద

యిల వేలుపులభూమియెత్తడాయ .ె ఇలు వేల్పు the

patron saint, the genius or household god . నే
నైన మదను వేవిలి చేనదాకొన్న హరిణీశుదంబనంగ .

లుపుటన్ను, ఆన గా దేవశాస్త్ర .ీ T. 2. 106. నేవిళ్లు n . 8. The longing, laziness, and other af

వేలుపుకొలను n . s . The heavenly fountain . ఆr fections of a pregnant woman. గర్భిణీ స్త్రీ యొక్క
శగంగ . వాం త్యాదివి కారములు. D. T. 1. 133. Sar Pad.

వేలుపులగాణలు, అన గాగంధర్వులు . D.

వేలుపులగౌరు, అనగా ఐరావతము. D. వేపుజాము n. s . The morning watch . వేకోజాము.

వేలుపులత్రోవ , ఆన గా ఆకాశము. D. వారజిాము. BD. 4. 26. మాసినవస్త్రముల్

వేలుపులబువ్వ, అనగా చంద్రుడు , D.
మరి మోచుకొనుచు, వేపుజామున నేగి వేరొక రేవు '

గావించియుదుకుచు .

వేలుపులయిక , అనగా స్వర్గము. D. వేపుట y . n . To dawn. తెల్లవారుట , Chenna 5 .

వేల్పించుట v. a . To cause to offer a burnt offer- 382. ఇక నేడు వేవినక్ మురిమురి చీకటింగణని కా

ing. మము చేయించుట . ND. 2. 53. యముతో. ib. 5. 384. వేవినపిమ్మటనా గాంబా

హోమముల్ వేల్పించి ,
వరతనయుండు .

వేల్పుకొండ n . B. అనగా పేరుపర్వతము. D. వేవురు n . s . A thousand persons. వెయిమంది.DRS.

వేల్పు జెట్టు n . B. అనగా కల్పవృకుము. D. 218. ఎనిమిది వేవుర నేపు మైళంపి . HD. 1. 265 .

నేల్పు చారు n . B. అనగా ఆకాశగంగ . D. నీ పెకండ వెశావు నీవంటిమునులు , వేపురుగూడి నేవే

వేల్పుటొజ్జ n . s . ఆనగా బృహస్పతి . D. లచందములు . G. 5. 66. వేవురు బాంధవుల్ గలుగ

వేల్పు దళవాయి n . S. అనగాకుమార స్వామి . D. వేదనపొందగనాకు నేల ,

ya, 40.
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వేవెలుంగులదొర n . s . The Sun. సూర్యుడు . A. I. | వేగాడు n . B. A person in disguise , a mask .

22. వేవెలుంగులదొరతోడు రేవెలుంగు . స్త్రీ వేష ధారి పురుషుడు, అన్య వేషములు వేసుకో

వేవేలు 'n. s. Thousands upon thousands ;సహఊ న్నవాడు.

సహస్రములు, అనేకము. Chamat . Manj. 3. 93. | వేసట n . 6. Fatigue , vexation. ఆలియక . D. ఆల
వేశము *

n . s . The abode of harlots. A house in ఆట, విసుకు . Purura . 3. 104. సఖులమాటలకు వే

general . వేశ్యావాటిక. D. గృహము. నటసిందుచునుశయ్య పై లేచి , T. 2. 168. పన్నిన

వేశిలి , వేసిలి n . s. Plague , pestilence . తెవులు , చలి వేసటకొన్నినాళ్లు. Sar. D. 209.జలముద్రోవి వేసు

టదీరనచట, Anirud. 2. 105. వీలుకగదవమ్మవే
జ్వరాలువాంతి భేది మొదలయినవి .

వేశ్యము * n . s . A house . ఇల్లు . H. 2. 220 .
* టకుడ కుమమ్మ . ND . I. 487. విరహాగ్నిచేగుంది

వేశ్య * n . B. అనగా బోగముది . నేనీట మెంది . Chat | l . వేసకకుబోకహ.మనకవేస

టబొందక . S. 3. 28. X డెదడవు వేసటల చేనుడివ

వేశ్యాంగన * n . S. ఆసగా బోగముది.
డక.

వేద | ము * n . s . Dress , garb, habit, a fashion or | వేసటము n . s . A mule. Also a kind of hawk.

manner of dress, costume, a disguise or guise,

తనతీరువిడిచి మరియొక విధముగావస్త్రభూవ గాదు ABA . 3. 71. వ్యాపేటిక , డేగయుచెలంగువేట
మన .

లుఆలంకరించుకోవడము. D. మారు వేషముa false | నేడవుడేగ n . s. అనగా శ్యేన భేదము, D.

garb, a disguise. M. I. 1. 151. తకు కుండునగ్న వేనడము n . B. A kind of hauvk ; also a mule. నే

వేషధరుడ .ై వేషము వేయుట to put on a disguise . సరము. D. ఒక డేగ , కంకరగాడిథెయున్ను . OG .

కృష్ణ వేషము వేళి నాడు or కట్టినాడు . he dressed says hడ, కంకరగాడి దాను . Swa. 4. 85. విరిచె

or disguised himself as Krishna. తల సెస్తున్నద వడి గైజు ఒక పెద్ద వేసడంబు. టీ || నేఓడంబు, ఒక

ని వేషము వేసుకొన్నాడు he feigned a head - ache. డేగ .

వేష గాడు n . s. An actor. నేషములు వేశేవాడు . వేసము n. s. Plu. వేసాలు for వేషము . Pal. 228.

వేష ధారి * n . 8. A person in disguise, a masker. వేసాలుబల్లదెువెర్రమిో డెవుడు. Sampagaman

మారు వేషము వేసుకొన్నవాడు .
na. 8 52. వేసా లెల్లాభువిలో గ్రాసాల కెగాకము

వేషాలమారి n . B. He who feigns. మాయలమారి . కికలిమికి సేలా ,

వేషి * n. s. He who is disguised. వేష ధారి . BRB. | వేసరి for వేనలి n. S. అనగా కొప్పులని
తోచినది .

5. 37. ఇంద్రుడు ప్రియంబుగగౌతమ వేషియైన వాడ Dab . 51. చెల రేగి చెమటలు చెక్కిళ్లజార, చిన్నబో
ని .

యిన మోము చెదరిన బొట్టు, వెన్ను నదూ గాడు వేసి
వేష్టకము * n . s . Gum, resin . బంక . D. రితోడ , బం గారుముడి వీడికుడిపోయినట్లు, యంగనా
వేష్టనము * n . B. A turban. పొగ. Sc. మణిచింతనందుచునుండె .

వేష్ట నము * n. 8. Surrounding , encompassing. చు | వేసరించుట v. n . To be fatigued , vered , or dis

ట్టుకోవడము , SC. చుట్టడము. Bobb. 2. 210. కా
gusted . విసుకుట , అలసటకుడుట. Dab. 79. వేస

దంబవలయ కాంచదీామ వేష్టన ప్రబల సైక తనితంబ రింపకజనుల్ విన జెప్పి నట్టి .

ములదాన .ి One verse says కఠినతరదామ వేష్టన | వేసరుట or వేసారుట v. n. To be fatigued, rex

లేఖా సందోహందేహదాయి నావళయః. ed, disgusted. విసుకుట, అలసటవడుట,

వేష్టించుట * v . a . To surround , encompass , en- లుట. Swa . 3. 90. కుణకు ణముల్ జవరాండ్రచి

circle , to wrap round , twist round . చుట్టుకొను త్తముల్ వకున వేసర  ంజనదు. టీ || వేసరంజనదు ,

ట, చుట్టుట . ఆనగావిరక్తిపడకూడదు . ib . 4. 167. ఆడచియుం

వేష్టితము * adj. Surrounded, encompassed . చు బొడిచియుంగడ వలంగానక మిడిసి మృతుండునుం

ట్టుకోబడ్డ . BRS. 182 . గాన దిానగుంజూచి వేసరిరో ఆంబు నా . టీ || వే రి ,

వేష్టువ n . s. A garment. ధోవతి . విసికి . H. 5. 38, వేసారకవిను జె స్పెదను . ib . 5.

వేసంగి వేఈవి n . B. The summer, or hot wea. 122. ib. 5. 59.

ther. ఎండకాలము, గ్రీష్మ ఋతువు. D. వేసంగిశల | వేసాలమారి n . s . He who feigns. మాయలమారి .

వు Midsummer holidays. Sar . D. 605. వేసాలమారికి వెంటనెచూపె,

C. P. Broun's Telugu Dictions,

-O

బడ

or
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వై .

నేనుకొనుట See వేయుట ,
| వైజయంతి n . B. A banner, a flag . The garland

వేస్తరము n . B. అనగా వేసడము . D. of Vishnu . ధ్వజము , విష్ణుమాలిక . SC .

వైజాతివాండ్లు n . 6. A certain low caste among

Cimalis. కోమట్లలో పుకవిధ మైన నీచ కులము,

A. 4. 56. ఆగసాలె, సాలె, వటసాలె వానె ,

వైజాతి. టీ || వైజాతి , అన గాకులుకు వాండ్లు , P.

వైకటికుడు , ఆనగారత్నములు సానబట్టేవాడు. D.
1. 193. చెల్లుజెల్లములకీ మంజునిచ్చిన సొమ్ము ముగుడ

వైకల్పికము * adj. A doubtful, or indeterminate
నీ లేని కోమటిగులాము, చేజేతవిశ్వసించినవారి వెళ్ళు

alternative . సందిగ్ధ మైన , ఏకొంతర మైన. Vema .
ఉచ్చములగీల్పర శు వైఙాతితొండ , తెగిగంటి లేనిపో

422. ఏక బ్రహ్మమునిత్యము వైకల్పిక మైనయట్టివ స్తు
టుగ నెడ్ల నద్దల గిలపొడుచు వేగినవి గాది.

వైడము for వైళము n . 6. Haste, speed . adv .

వు లెల్లక్ యేకత్వంబనియెరిగినశోకము లేకల్లముక్తి speedily . త్వర , శీఘ్రము . L. 10. 161. ఊడిగంబు

సులభము.
లుసేయు యుత్పలాక్షులను వైడంబుబంపి యశ్వని

వైకల్యము* n . s . Lameness, mutilation . Defici
తకునుండ ,బంగారు మేడ చప్పరముతో గూడశృం

ency , defect. Agitation , furry , confusion . గార మొసరించి .

వికృత భావము, ఆ అన్నత , అంగ వైకల్యము | వైడూర్యము * n. s . The stone called cat's-eye ;

maimedness or lameness. చిత్త వైకల్యము con- lapis lazuli . విడూరజము, అనగానవరత్నముల

fusion of mind , blindness of heart .
లోది.

వైకక్యుకము * n . B. అనగా ఉత్తరీయము గా వేసుకొ , వైణవము* adj. Made of bambu. Produced by

నేపూదండ . D.
the bambu . వెదురుతో చేయబడ్డ , వెదురుసబుట్టిన,

వైకుంఠము* n . s. The paradise of Vishnu. విష్ణు | వైణవి కుడు or వైణికుడు n . B. A fute -player. పిల్ల

పట్టణము. D. మాతండ్రికి వైకుంఠ ప్రాప్తి అయినత
నగ్రోవియూ దేవాడు . Vasu . 5. 81 .

రువాత after the death of my father.
వైతడు ' Let us cast : ' this is an irregular form

for వేతాము, from వేయుట , Charitr. 592.

వైకుంఠుడు * n . B. A name of Vishnu . విష్ణువు .
వైకృతము * adj. Changed, modified . మారురూపు చనియందరమునయ్యశరణుసొత్తుండు , వైశడాయ

యగారి వాకిటశవము .

గల. M. XI . 2. 65.

వైతనికుడు * n . i. A hired labourer, a hireling.

వైకృతి * n . B. Metamorphose, change of form. రోజుకూలివాడు . D.

రూపాంతరము. T. 5. 105.కోడి వైమదనునికోడి
వైతరణి * n . B. The river of hell , the Hindu Stys .

వైకృతినహల్యాజారతను గాంచి , Name of the mother of the Racshasas or

నైక్రాంతము * n . B. అన గావజ్రమువంటిది . D. giants . నరకస్థితనది,రాకు సులతల్లిన్ని .

వైఖరి * n . B. Manner, way , style . రీతి, విధము . వైతాళి * n . s. A melody or tune which is

వైఖానసుడు* n . B. A priestling, an attendant in a without a marked time. రాగవి శేషము.

Vishnu teurple . నంబివాడు . యీగుడిలో వైఖాన | వైతాళికుడు* n .B. A king's bard . మేలుకొలుపు

ఉపూజజరుగుతున్నది in this temple the worship
లు పాడేవాడు. D. బోధకరుడు, భట్టువాడు. G.

is performed according to the rules of విఖనని 11. 135. ఒక వైతాళికు డేగు దెంచి సభలో సుత్తి కు

Saint Vikhanass. హస్తాగ్రుడై ,

వైమానసుడు or విఘనసుడు * n . B. Error for వైఖాన | వైదగ్ధ్యము * n . B. Dexterity , subtility , cleverness,

నుడు . skill .చాతుర్యము, నైపుణ్యము.

వైచుట v . a . To cast, &c . The same as వేయుట. | వైదర్భి * n . B. The lady born at Viderbha, a title

Chamate Manj. 3. 21. బంతి నెగ వైచి నెరిదువ్వ of Damayanti wife of Nala . Also a naine of

బాడియగు నె . Rukmini wife of Krishna. నలుని భార్య , రుక్ష్మి

వైజననము * Bearing -time . The last month of ణియున్ను,

uterine gestation. యీ నేనెల . A. 4. 176 . వైదికము or వైదీకము * adj. Canonical ; conforma

వైజయంతము * n . E. Indra's palace . ఇంద్ర సౌధము. able to the Vedas. లౌకికముకాని . వైదిక విద్యలు

D. the sacred studies . వైది కొన్ని the sacred fire
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వైదేహి

i . e . ire on an altar &c . as distinguished వైనము , ఉపాయము . ఆ కొండమీడికియెక్కడము

from లౌకికాన్ని common ire. M. XIII . 5. నకువై పు చిక లేదు I did not fnd a way to go

192. వినుమింతి వైదిక ంబునులౌకికంబును రెండువిధ up the hill.Vema. 107. వైపు దెల సిబలుకవలయు

ములు యజ్ఞ విధులు . వైదిక లిపి or వైదికాకురము
వేమ . T. 2. 100. జూపులకోపుల నేపుల వైపుల

the clerkly hand , a round antique mode of మైవులక లెసగ. Ila. 3. 143.హిత పెక్కు నెదురొ

writing like law-text. వైదిక బ్రాహ్మణుడు a త్తులిచ్చు నైపు . యీవైపు వాండ్లు people of these

Vaidica bramin . i. e . one who is set apart parts . Sakuntala. 3. 53. "కరువైపుల నవ్వి"

for religious duties or studies ; this implies నగోట దువ్విన తామివి స్తరింవ వేతలిరుబోణి .

abstinence from secular pursuits. వైపుకాడు n . B. A contriver. ఉపాయశాలి. Sura .

వైవికము or వైదీక ము * n . s . Conformity to the bhanda. 45. పొలువుమారంగతృణరాజభూరుహ

Vedas ; any sacred pursuit. యీ వేళమాయిం
ములయగ్రముల నున్న బుంగలయానివంబువడిసి కొ

ట్లో కొంచెము వైదిక ము a certain religious rite
ని తేళ్ళు నేరువు వైపు కాడువిక్రయాఢ్యుండు వారు

is to be celebrated in my house to -day, ఈవిక్రయుండు .

వాడులౌకిక వైదికములయందు నిండా ఉమర్థుడు he | వైభవము or నై భోగము * n . s . Wealth, riches ,

is equally skilled in clerical and secular pur
grandeur . ప్రాభవము . D. ఐశ్వర్యము, మహిమ.

suits.

Lalito. 8. 27. ఆవాయ నా తీతమతర్యనైభవం.
వైదీకుడు* n . 8. One who is engaged in sacred T. 2. 37 .

pursuits or studies . లౌకికుడుకానివాడు .
వైభవుండు * n . B. He who is flourishing or bloom.

వైదుషి or వైదువ్యము * n . 8. Learning, wisdom . ing. విభవముగలవాడు. Vish. 2. 87. నవయావన

పొండిత్యము,జ్ఞానము. వైభవుండు ,

n . B. A title of Sita wife of Rama . సీ
వై మన ఊ్యము * n . B. Arersion , dislike, estrange

తా దేవి .

వైద్దుగుడు corruption of వైద్యుడు A physician.
ment . wుగ , విరుద్ధము, స్నేహభంగము .

వైద్యము n . 8. The artofmedicine, surgery. 3 వైమాత్రేయుడు * n. B. A half brother by a dir .

ferent mother . సవతితల్లి కొడుకు . D.

కిత్స .
n. B. He who rides in a celestial

వైమానికుడు
వైద్యుడు * n. B. A physician . చికిత్సకుడు .
వైద్రునుము* adj. Made ofcoral. పగడముతో చేసిన . car. విమానమందు సంచరించేవాడ

ు
. Harivams

Ananda 5. 27. ప్రాకారం వైద్రుమంచైవ .
Utt. 1.1 | l . From విమానము.

వైధవ్యము * n . B. Widow hood . విధ వాత్వము.
వైమాని సీకము n . B. Error for వైమనస్యము,

వైనతేయుడు * n . 8. The son of Vinata, a name of | వై మూలకు సిగ్గు n . S. ఆనగా అదనపు సిగ్గు . OG.

Garuda : the braminy kite . గరుత్మంతుడు . నైయాకరణుడు * n . B. A grammarian , వ్యాకరణ

నైనము n . s . Particulars , detail . Convenience. మువచ్చిన వాడు .

Manner, way ,విభజన. D. వైపు, విధము ,మార్గము . వై యాత్యము * n . s . Boldness . ధైర్యము , N. 1 .

దానికి ఎక వైనము చేస్తున్నాను I will try a plan 272. తనయాగ్రేసర రామదాసవిలసత్సాహిత్య

regarding it . వైనముగాపట్టుకొన్నాడు he held హృష్యన్న నా వనజాశంకరదా గానకలనావై

it cleverly so as to be handy. వాడురాకుండా యాత్యవీ శా నువాదననన్మా దన .

వుండే వైనముయేమి what can be the meaning of వైయ్యాళి n . 6. Walk , pace . నడ , Full gallop. నై
his not coming ? య్యాళివిడుచుట to gallop a horse . S. 2. 7. నలి

వైకురీత్యము * n . s. Diversity, contrariety, oppo- నాయతాటి లేనడ లెంచనంచ వైయ్యాళికత్తెకు నైన

sition , adverse . వివర్యయము, ప్రతికూల్యము , నలవి గాదు .

వ్యతిక్రమము,
వైరము * n . 8. Enmity, hostility , antipathy. శత్రు

వైపించుట for వేయించుట . Pal . 62. గుర్రాలమీద త్వము.

పల్లములు నైపించి .
వైర నిర్యాతనము * n . s . Revenge , retaliation , re

వైపు n . s . A direction , side , quarter . An expedi- quital of injury. వైరశుద్ధి , ప్రతి కారము,

ent, convenience , way , manner . భాగము, D.I వైరశుద్ధి * n . B. Revenge, retaliation. ఈ తికారము.

*
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fire. అగ్ని .

వైర జ్యోము * n . B. Ill -will. ద్వేషము . వైశికుడు * n. S. శృంగార నాయకులలో ఎకడు. D.

వైరాగి * n. s. An ascetic, a devotee : a nouk . | వైశేషికము • n . s. One of the six ( Darshanks)

విరక్తుడు , బైరాగిన్ని,
philosophical systems ofthe Hindus. దశ నవి

వైరాగ్యము n . s. Freedom from passion or శేషము, షణ్మతములలో ఒకటి . వైశేషిక శాస్త్రము

worldly attachments. విరక్తి.పురాణ వైరాగ్యము ,
a treatise explaining the creed .

ప్రసూతి వైరాగ్యము,శ్మశానవై రాగ్యము “ Three | వైశ్యుడు * n . B. A merchant, a man of the third

impressions vanish soon from the mind : the

Hindu tribe . తృతీయవర్ణముడు ,“ self restraint ” caused by reading pious books:

the continence that impresses the mind of an
వైశ్రవణుడు *

n . 8. A name of $ 230 god of

accouchée : ( who protests she will never again riches. కుబేరుడు...

have to do with aman ) and the feelings of re- వైశ్వదేవము * n . s . An abbreviated form of pray

pentance caused by a funeral. ” ers used by Bramins. పంచయజ్ఞములలో ఒక

వైరి * n . s . An enemy , foe, adversary . శతృండు . D.

రివు . కరి వైరి the elephant's foe , i. e . the lion . | వైశ్వానరుడు * n . s. An epithet of అగ్ని god of
BD. 7. 101 ,

వైరి * adj. Hostile, inimical . విరోధ మైన . వైషమ్యము * n . B. Unerenness. ఆ సమ భావము .

3 & otosw* n . 8. Ugliness, deformity. So ooo but the common' meaning is enmity. శత్రు
ఉము .

త్వము.

నైరోచనుడు* n. B. An epithet ofబలిచక్రవర్త .ి D. వైష్ణవము * adj. Relating or belonging to Vish

380w or sow Bow n . s . A certain measure of nu . విష్ణుసంబంధ మైన .

musical time. తాళవి శేవ మట . BD. 3. 1870. | వైష్ణవము * n. s. The sect of Vishnu. విష్ణు ఆంబం

లాలితంబగు వైళంబుదాళంబు , సాళి పెళ్లి పెళ్లజిా ధమైనమతము.

యనుజాయి.

వైష్ణవుడు * n . B. A follower of Vishnu . విష్ణుభక్తుడు ,
వైళము or వైడము n . s . H.aste, speed. adv. Speedi- వెసారిణము * n . B. A fish. మత్స్యము , Chenn. 4,

ly. శీఘ్రము, D. HD. 2. 298. వచ్చేద ఫారావె 346 .

వైళంబేయనుచు , BRY . II . 388. Pal. 497. వచ్చి | వైను for వయసు * n. s . Age. Pal. 409. వైసుపిన్న

న వైళమునకు మె చ్చె నాయుండు . లుగానవడి చెడకపొడువ. Cheon . 4. 96.

వైలకుణ్యము * n . B. Contrariety, disparity , a dif- | వైహాయము * adj. Ethereal, heavenly. గగనసం

ference. విశేషము,
బంధ మైన . Pariz. 3. 10. అతసీకు నుమాసిత దే

Bemowogaco * n . s . Reversal , reading a magic హుడేగె వైహాయ సవీధి నారదముఖామరఉంయమి

spell &c . backwards . విలోమభావము, అనగా కీర్తనీయుడ,ై

కొననుంచి మొదటికిచదవడము మొదలైనది .

వైహాళి n . s. పెద్ద సభ అంటారు . G.7 . 63. భట్టియునం
వైవ (The irregular inf. of వైచుట. ) వెయ్య గా '.

గాధీశ్వరుండును నిలువంబడి విస్తారంబు గాగలుగ
నేశేటప్పటికి , DBhag . 129, line 10. హరిమీద

వైదళిదీర్చి యెల్లజనులం గూర్చుండ నియమించిగ లభ
తన భారమఖిలంబు వైవ ,

లు పుట్టకుండా నెడ నెడందలవరులనిలిపి .
వైవధికుడు * n . F. A chandler : a small pedlar, a

news-bearer, a messenger . వార్తావహుడు చిల్లర

అంగడివాడు, ఉప్పుమిరపకాయ అముకోనేవాడు .
3 Many words vulgarly beginning with this

letter will be found under a the vowel 0.

వైవర్ణ్యము * n . S. Change of colour. వివర్ణము . Thus for పుకడు See ఒకడు &c. &c .

నైవస్వతుడు * n . B. A title of Yama. యముడు . ఇగడుట See పొగడుట The initial p being

వైవాహికము. adj. Nuptial, matrimonial , relating changed into V.

to marriage . వివాహ సంబంధ మైన , one verse | పెళ్పుట Error for వచ్చుట to come.

says వారిజాక్షు లందు వైవాహికములందు ప్రాణం పెట్టు n . s. Penalty, curse , ban . ఆన. Rajasek

తమానభంగమందు . hara . 1. 152. ప్రజలకెల్లతెలియప్రతినగావించెద

నైశాఖము * n . s . The name of the second lunar
నడుగకున్నవారికరయ పెట్టు . See ఒట్టు.

month. A churning staff. రెండవమాసము. కవ్వ | I AVords beginning with this will be found

మున్ను ,
under ఓ, Thus for లి See ఓలి.
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వ్యంగ్యము * n. s. Sarcasm , irony, covert expres- | వ్యగ్రత n . s . Perplexity, anxiety. వ్యాకులము ,
sion of contempt & c. అవ క్షేమము , శ్లేష కథ. చింత .

వ్యంగ్యోక్తి a sarcastic speech or expression . | వ్యజనము * n . s. A fan.తాళవృంతము, విసరుకర్ర ,

L. 8. 84. కాంతకిట్లనియెవ్యంగ్యముగానబడగ . | వ్యత for వెత n . B. Pain , distress. alarm, fear. వ్య

One verse by Tennala Rama Lingam de- థ , పీడ , బాధ . HK. 5. 55. ఘోరదుర్వ్యతయగు

scribes it thus మునుపాసు యోధనునదిౌఘనత యీశ శానఘన వాటికి .

రయ వికృతికి క్రీ కడుక్రోధుండ,ై తన తూపూకున | వ్యతిక రము* n . B. A misfortune, calamity , re

నేసినమ న మొడ్డానరుని నెల్వమానవువశ మే . verse . Reciprocity, reciprocal action . ఆపద,

వ్యంగ్యము n . 8. Impropriety, indecency , indeli- విర్యయము, వ్యతీహారము,కర స్పరక్రియ ,

cacy . ఎబ్బెరికము . A native remarks (on an | వ్యతిరిక్తము * n . s . Excepted, withdrawn , dis

Englishman driving his wife in a gig at his tinet, different. భిన్నమైన ..

side) యిదివాండ్ల కువ్యంగ్యము కాదు among | వ్యతి రేకము n . S. Contrariety, difference విరోధము ,

them this is no indecency. D. భిన్నత . ఆ న్వయవ్యతి రేకములు తెలియ లేదు ,ఆ

వ్యంజకము . adj. Making clear or plain, distin- నగా ఆనుకూల్య ప్రతికూల్యములు తెలియ లేదు

guishing, indicative, expressive of passion or either way the chance is equal'; whether it

feeling. ప్రకాశక మైన , సూచక మైన బోధక మైన . will succeed or no is uncertain .

వ్యంజనము * n . s. A mark, sign , token. A conso- వ్యతి రేక ము *adj. Contrary . విరోధ మైన . ఆ జ్ఞకువ్య
nant (in grammar.) Sauce, or condiment . చిహ్న తిరేకముగా against orders.

ము, కాదిఅమరము, అ న్నాహాకరణము, వ్యతీపాతము * n . 8. The seventeenth of the as-.

వ్యంజితము * adj. Made visible , manifested . బైలు trological Yogas. A portent, a prodigy , indi,

పెట్టబడ్డ , N. 4. 40. జలధివ్యంజిత శాదముల్ ప్రళ cating calamity as a comet , earthquake &c.

యగర్జన్మేఘ సంవాదముల్ ,ట|ీ| వ్యంజిత, స్ఫురించ | Contempt. Applied ( fig. )to a naughty, trouble-.

some , mischievous child . పంచాంగ యోగ భేద

వ్యక్తము * adj. Apparent, clear , manifest, eri ము. SC . ఉకు ద్రవము, ఉత్పాతము, ధూమకేతువు,

dent, disclosed , revealed. స్పష్ట మైన, ప్రకాశిత భూకంపము, ఆనాదరము, పది హేడో యోగము,

మైన. ఒ రేపరోావ్యతీపాత go along wretched fool !

వ్యక్తత or వ్యక్తత్వము * n . s . Distinctness , mani- T. 5. 120. అలుకహిమర | నిజ కిర ణాళినించియా

festation . స్పష్టత. మహా తాకుమణగిచ నప్పుడుష్ణ శీత ఆం యోగమున

వ్యక్తి * n . B. An individual, a person, a man. నవ్యతీ పాత సంజ్ఞ , బొడ మె సెక్క డుముజ్జగంబులువ

Manifestation. పృథక్స్వరూపము,జనముఒకడు , డంక .

స్పష్టము. BD . 1. 477. భ క్తహితార్థ మై బ్రభవిం వ్యత్యయము * n . B. Contrariety, opposition , va

చెనీకు , వ్యక్త గిా జెప్పితి వగవకుమింక . వ్యక్తిగా , riation , inverted or retrograde order . వ్యత్యాస

అనగా స్పష్టముగా . ib . 5. 441. భక్తునకునుదోడు ము, వికర్యయము, వ్యతిక్రమము , వ్యత్యయము గా

పరిచారునిచ్చి , వ్యక్తి సందర్శనాసక్తిన తేెంచి . contrarily విరుద్ధముగా .

వ్యక్తుడు n . s . A man of the world , a man of un- వ్యత్యస్తము Error for వ్యత్యాసము .

derstanding, తెలిసినవాడు , తెలివిమంతుడు . వ్యత్యాము * n . 8. See వ్యత్యయము ,

వ్యక్తురాలు n . B. A clever woman : a person of un-వ్యథ n . 8. Pain , smart, soreness, ache , agony,

derstanding. తెలివిమంతురాలు. torture . బాథ, వేదన ,

వ్యగ్రము* adj. Bewildered, confused , perplexed . వ్యథిత * adj. Pained , hurt, sore , distressed . పీడిం

Eager, ardent, zealous . వ్యాకులమైన , ఆసక్తి పబడ్డ , దుఃఖిత మైన.

గల. Swa. i . 39. కౌతుక భరవ్య గ్రాంతరంగుం | వ్యవదిష్టుడు n . B. The chief or principal person .

డు. టీ || వ్యగ్ర, తొట్రుబడుతున్న . P. 1. 659. తుం A man of business : a clever or able man . కా

ది లేందింద రిాఖర్వగర్వాతినిర్వాపణవ్య గ్రమందా ర్యవంతుడు , ప్రయోజకుడు .

రగుచ్ఛ స్రగా మోది కేశాలివి స్ఫారము . ib. 3. వ్యవు దేశము * n . B. A pretence. A name , appella

102. అఖిల ప్రాణి శ్రుతివ్యగ్రగర్జాహంభావ . tion . వ్యాజము , పేరున్ను,

బడ్డటువంటి .

*

.
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వ్యభిచరించుట v . n. To goastray i . e . to commit వ్యవహారము * 11. 8 . A law - suit , litigation . Civil

adultery. రుకు బోవుట . administration , management of public affairs,

వ్యభిచారము
n . S. Deviation from the common Profession, business. Usage, custom వ్యాజ్యము ,

rule ; fornication ,adultery.భ్రష్టాచారము, రంకు . వివాదము, తగవు, దివాణపుకుని, ఉద్యోగము, వా

వ్యభిచారి or వ్యవిచారిణి * n . s . An adultrees, har- డుక, వ్యవహారము చేసుట to administer or con

lot , jilt . రంకులాడి. duct public affairs.

వ్యయము * n . S. Ruin. Waste . Spending,expense, వ్యవహారస్థుడు n . 6. A man in business . అధికా

రి .
expenditure. Diminution , consuinption.coఅర్థాది

వ్రయము,కరుణ కావడము. SO . కుయము , నశిం వ్యవహితము * adj. Parted , separated . Covered ,

చడము, పొడుకావడము. KP. 4. 15. తనియమిత concealed , not immediate, not direct. వ్యవ ధా

దాత్మరంజనదనరగలయ ,వలయుననియంతమ త్తపో
నవిశిష్టమైన , ఆవృతమైన,

వ్యయము చేదదీయ విభురూపుదాల్చి వేతిరిగ విచ్చి,పొ వ్యవహితుడు * n . s. One afar off. దూరమునఁగం

సగ బలిరమించితిపూర్ణరతుల. M. I. 3. 246 చను
డేవాడు. Naish. 2. 160. అంతరికు ంబునందతిశ్య

వహితుండునిందు నిందింతు గారణంబేమినాకు, నెమ్ము
బొంకగబ్రాణవ్యయమున, సర్వధ నాపహరణమున .

P. 1. 825, వసువ్యయవ్యసన,
సంబున యంద సన్నిహితుడైనకంతుబాపాతునిందిం
తుగాకయనుచు.

వ్యర్ధము * adj . Useless, vain , fruitless . నిరథః క
వ్యవాయము * II . B. సంగమము D.

మైన .

వ్య ఆన ! ము * n . S. Grief, sorrow , affliction, passion,

వ్యర్థ జీవి or వ్యర్ధుడువ్యర్థుకు * n . B. A worthless wretch ,
(Note ; many dictionaries add these meanings

a fool. నిరర్థకుడు , ఆవ్రయోజకుడు. కుటుంబభర
Fault, pain , calamity, vice. దుఃఖము, చింత , విచా

ఇము చేసుకో లేక వ్యర్థుశ్నైవున్నాను I am a poor రము,దోష ము వివత్తు.) In the Amara Cosa it is

fellow unable to support my family.
stated that వ్యసనంని కటి భ్రంశేదో షే కానుజ

వ్యర్థము చేసుట * v . a. To spoil , baffle, make vain . గోప జే . M. V. 2. 42. వెలది ,జూదంబు ,పానంబు ,

పాడుచేసుట .

వేట, పలుకు జిల్లదంబును, దండంబు , పరుసదన

వ్యళికము * n . 8. వంచన, లజ్జయు, D.
ము , యివి అస్తవ్యసనములు . T. 4. 209. మితిలో

వ్యవ ధానము or వ్యవధి * n . B. Covering , మరుగు ,
స్త్రీ వ్యసంచేయతి గహిళ తామందు పై పరాంగన

Intervening space , interval. ఆనకాశము .

య ' పైనుత శీలుడైనగురు సతి పతివ్రతనిట్లాచరింప
వ్యవసాయము * 1. K. Trade , traffick, business,

బాడియెనీకు . టీ || స్త్రీవ్యసనం బే , వనిత నుకోరు

dealing. Effort, industry . Cultivation , tillage .
టయే. P. 1. 825. నిరతవసువ్యయవ్య #నము, టీ|

్యగము,పరిశ్రమ,కృషి , సేద్య ము . వ్యవసాయ చింత .

ము చేసుట to cultivate. సేద్యము చేసుట .
వ్యసనకర మైన * adj. Grierous. దుఃఖజనక మైన .

వ్యవసితము * adj. Ascertained , settled. నిశ్చయిం వ్యసనకుడుట * v . n . To sorrow, to suffer grief.

చబడ్డ , చింతకుడుట ,

n . 8. A decree, a written declaration of

n . s . He who is afflicted, sufferingthe law. Rule . A written extract from a code వ్యసనార్తుడు*

of law ; a written legal opinion . Engagement, pain or calamity . ఉపరక్తుడు , ఆన గానిఉత్తుగల

వాడు , పీడింపబడే నాడు ..
agreement , contract. విధి , నియమము, కోరట్టు

ఉండితుడు వ్రాశియిచ్చేవి ధానకు త్రిక, వెడంబడిక , వ్యసని* adj. Vicious, unfortunate, distressed . దు

DUR . 1058. వాడికి ఎకవ్యవస్థలేదు he goes
హుడైన , భ్రష్టుడైన , దుఃఖవుడే,

by no rule.. వ్యస్తము * adj . Confounded , confused , separated .

వ్యవస్థ లేని * adj. Illegal , unlawful . నియమము లే వ్యాకులమైన , ఆప్రగుణ మైన , అనగా చెదిరిన,

ని . స్నమైన .

వ్యవహరించుట * v . a . To use , practise , make| న్యాకరణము* n . s . A grammar . శబ్దశాస్త్రము,

use of. To dispute or litigate . ప్రయోగించుట , వ్యాకీర్ణ ము * adj. Scattered , tossed or thrown

వాడుకొనుట , వ్యాజ్యమాడు: ల , వినాదను: చేసుట , about or array.. వెదచల్ల బడ్డ . Kala Hasti. 3. 200 ,

ఉదో

గ్యవస్థ



వ్యాజు వ్యాసా
991

-
-

-
-

-D

హరిశార్దూలమ డేభ ఖడ్గశరభ వ్యాకీర్ణము ట్రాకు వ్యాజస్తుతి * In. s. Sarcastic praise, affected re

సోతర సంచారనివాముల్. వ్యాకీర్ణములు , ఆ న proach or ironical commendation . స్తుతినింద .

T 'వ్యాప్తుములు infested with these wild ani- వ్యాజోక్తి * n . s . Double entendre : words that

mals. convey an underhand meaning ; covert expres.

వ్యాకులము * n . 8. Grief, sorrow , affiction. దుః sion . ఛలో కి .

ఖము, విచారము. వ్యాజ్య గాడు n . B. A disputant, a contending par

వ్యాకులము. * adj . Perplexed , confounded , bewil ty in a law-suit . వ్యాజ్య గాండ్లు the parties ,

dered . దుఃఖము చేతక లతవడ్డ .
plaintiff and defendant.

వ్యాకులత * 11. B. Grief, sorrow , afliction. చింత , వ్యాజ్యవడుట v . n . To quarrel, dispute, wrangle .

విచారము , T. 2. 79. అప్పటికప్పటికి మనంబు తగువులాడుట .

స వ్యాకులత వహింవ . augas avoties v. n . To contend , litigate , to be

at law .

వ్యాకులితము * adj. Aflicted , sorrowful, confused .

దుఃఖిత మైన , కలకబడ్డ . S. 3. 32. మద నభూతా వ్యాజ్యము n . B. A lar -suit, dispute, contention ,

litigation.వివాదము, వ్యవహారము .

వేశవ్యాకులితమాన సాంబుజు డై .
వ్యాకోచము * adj. Blown , opened as a lower. వి వ్యాత్తము*adj. Opened, expanded . తెరుచుకోబడ్డ .

Lalito . 12. 10. వ్యాత్త్యాంవికటా కారంవిశంకట
క సీతమైన .

విలోచనం. Nalus says భకుయ త్యేషమాంరౌ
వ్యాఖ్య or వ్యాఖ్యానము * n . 8. A commentary,

ద్రోవ్యాత్తాస్యదోారు గాకృతిః.
gloss , note, exposition. టీక , వివరణము .

వ్యాధి *n . B. Disease , sickness, disorder. రోగము.
వ్యాఖ్యాత n . B. ఆనగాటీక చెప్పినవాడు .

వ్యాధుడు * n . B. A fowler, a hunter . ఎరుకలవా

వ్యాఖ్యాతము * adj . Explained , espounded. Con.
డు . D.

quered . భాషి , ల ,ేజిత .ే SC. వివరించబడ్డ . ausHow * n . s . One of the five vital airs . It

వ్యాఘట్టనము . n . B. Rubbing, friction. సంఘట్టన pervades the whole body . సర్వశరీర వ్యాపిగా

ము , ఒరియడము . వుండే వాయువు.

arosavez ** adj. Rubbed , rubbed together. 200 augat 51 640 * adj. Spreading, extending , diffusive,

సుకోబడ్డ . comprehensive. విస్తరించేటి , రాజు వద్ద అతనికి నిం

వ్యాఘాతము* n . s . An obstacle, impediment, డా వ్యాపకముగావున్నది he has great influence

hinderance ; stricking, beating. The thirteenth with the king.

of the astronomical yogas. విఘ్నము , అభ్యంత వ్యావకత , వ్యాకుకత్వము or వ్యాపకము * n . 8. In

రము, దెబ్బ , పంచాంగ యోగ భేదము . fuence, sway , prevalence. ప్రభుత్వము , ప్రాబ

వ్యాఘ్రము * n . B. A royal tiger. శాదూలము .. ల్యము , విస్తారము .

( in comp. ) best , pre - eminentas పు రుష వ్యాఘ్రు వ్యావకుడు * n . B. A man of influence. కార్య

డు , అనగాపురుష శ్రేష్ఠుడు a noble hero. గాడు .

వ్యాఘ్రనఖము * n . B. The name of a plant. / వ్యాకునము * n . 8. Diffusion, pervading , spread.

(Galedupa arborea .) కరంజము, చక్రకారకము ing. విఆరణము, విసర్పణము ,

a sort of perfume. గ్రంధ్యవి శేషము. వ్యావరించుట v. n . To be occupied or engaged

వ్యాఘాటము* n . B. A sky lark . భర ద్వాజము, ఏ in business, to engage or enter into business.

ట్రింత .
పూనుకొనుట , పనిపడితిరుగుట ..

austivoes * n . 8. The skin of a tiger, used arogatos 160 * n . 8. Evil design ; malice prepense..

to sit upon , at devotions. ద్రోహచింత . D.

వ్యాజము * n. 8 .
n. B. An excuse , pretence , deceit , | వ్యాపొదనము * n . B. Killing, slaying. చంపడము.

fraud . మిష , అనగా నేవము. D. ఛలము,కవటము.

వ్యాజనింద * n . B. Praise in the guise of blame ; వ్యాపారము * n . 8. An affair, matter, business,

figure of rhetoric . నిందాస్తుతి , అలంకార భే profession, occupation , trade , commerce . వని,

వ్యవహారము , వర్తకము . Vish. i . 21. పాకుతురు

D.

దము.
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వ్యామమ
ు

*
n . S.

లకుకోత వ్యా పారంబు లేతోచు. దుర్వ్యాపారము | వ్యాలీడమః * allj. United , joined, put together.

misconduct, bad practice , crime. To wossato కూడుకొన్న . Vasu . 3. 232. వాతాందోళితళంద

రము an excellent practice . మ నా వ్యాపారము నాగరుల తా వ్యాలీడ కేళీవనీజాతంబుల్ భవదీయ

the act of the mind .

నర్మగృహముల్ . Paidim . 3. 11. యమునాగం
వ్యాపారము చేసుట v . n . To trade. వర్తకము చేసుట ,

గా ఊర •్వత్యు రూజ్వలనంగ భ్రమ దార్యకీర్తివటల

వ్యాపించుట * v . n . To pervade ; spread , or ex
వ్యాలీడకీర్తి శ్రుతావు లసన్మజన భాగసార్ద్రతను

tend . ప్రసరించుట , అతన బిుద్ధితర ములో వ్యాపిం
సంపద్ర్భాంతఆ శర్ష .ి

చ లేదు his mind cannot comprehend logic.

augentes sw * adj . Tremulous, shaking, waring.
తమరు వ్యాపించినట్టయితే ఆ పని ఆవును if you

చంచలమైన , తరళమైన , కది లే.

will apply yourself to it , the task can be ac- | వ్యావలసము * n . s . Shaking. చలనము. I. 2. 181 .
complished ..

వరకిరీటప్రభావ్యావలనములు .
వ్యావృతి * 11 , 8. వ్యావనము, SC.
వ్యాప్తము * adj. Pervaded , pervading, encircled , వ్యావహారికుడు n . s . A man of business, one in

surrounded , penetrated . ఆ కీర్ణ మైన , వ్యాపించబ
business. ఉద్యోగస్థుడు .

డ్డ , ప్రవేశించిన .
arogozó.500 * adj . Covered, screened . 8 to

చబడ్డ ,వ్యాప్తి * n . B. Pervading , diffusion , extension ,

spread. వ్యాపించడము. D. యీవ్యా ప్తిమీదను | వ్యావృత్తము * adj. వరించబడ్డది. SC .

న్నానుగనక as I am engaged in this business. / వ్యాసంగము * n . B. Grief. Experience or know

వ్యావ్య ము * adj. Inferior. తకువై న , దిగుడనై . ledge in learning . చింత , చదువులో చేసిన పరిశ్ర

వ్యావ్యుడు * n . B. An inferior. తక్టు వైనవాడు .
మ. M. IV . 2. 330. ఆనవపానవిధాన వ్యాకింగ

తరంగి తాంతరంగుండగుచుక్ .

A fathom , two yards. బార .

arog zvoko 66 * n . 8. Inordinate affection, lust, arog tvey stw * n . s. Any difficult passage in the

Maha Bharata ; this name is given to any puz .

carnal desire . మికి లిఆశ . Vish. 4. 182. వ్యా
zle or stumbling block ; an inextricable diffi

మోహంబునులోభము, కామక్రోధంబు మదవికా

culty . భారతములో అతికఠినము గా వుండేటట్టు ,

రముదర్పోద్దామమును లేకయా తారాముం డై భిడు
అసాధ్యముగావుండేటిదిన్ని ,

డున్నరంజిల్లుజుమి .
వ్యాసుడు * n . 8. Vyasa , the sage who is said to

వ్యామోహపడుట or వ్యామోహించుట v . a. To
have written the Maha Bharata. పరాశరుల కొ

lust , desire, or love inordinately , మిక్కిలిఆశ కు డుకు .

వ్యాహతము * adj. Smitten, beaten , repulsed,
వ్యాయామము * n . B. Perambulation , walking up ,

confused . కొట్టబడ్డ , పరాభూతమైన,విహ్వల మైన,
and down. సంచారము. D. వ్యాయామోవ్యాధి వ్యాహారము * n. 8. Voice, speech, a word.వాకు .

నాశాయ exercise may cure the disease .
D. ఉక్తి , లపితము.

వ్యాయోగ ము * n . s . A certain sort of the

atrical entertainment. నాటకగ్రంథ భేద ము , SC.
aos tojów * adj. Uttered , spoken , announced.

ఉక్తమైన , కథితమైన .

వ్యాళము) * n . B. A snake . A beast of prey . A
vicious elephant. సర్పము, వ్యాఘ్రాది దుష్ట మృగ , వ్యాహృతి * n. 8. Voice, speech , a word, articn

ము, దుష్ట గజము . late sound, a mystical word or sound . శబ్దము,

మాట, మాంత్రికశబ్దము,

వ్యాళ గ్రాహి * n . B. A snake catcher. పాములవా
మము * n. s. Reverse or inverted order,n

వ్యాళి * |n . s . A fabulous two-headed bird . గండ irregular arrangement . విపర్యయము,తలకిందులు.

భేరుండము. Ananda T. 10. 91. శ్లేష్మదుష్ట గజ వ్యుత్ప్రమవరనము reading backwards as a

వ్యాళీ పిత్తపంక రవిప్ర భా. spell or charm.

వ్యాళి * n . s . A female snake . పెంటి ఆర్పము , one | వ్యుత్పత్తి * n . B. Science , learning , critical knor

rerse says రాజ సేవామను ప్యాశామసిధారావ లే ledge. The formation of words, derivation , ets

హనంకుంచాననకురివ్వంగో వ్యాళీ వదన చుంబనం.
mology.శబ్ద సాధ నజ్ఞానము , తెలివి , పాండిత్యము,

డుట .

డు .



వంత వ్రయము993

-

ద్దలు. D.

ముగలవాడు ,

క .

నైపుణ్యము,విగ్రహము,వ్యుత్పత్తియవు4) to become | ప్రక్ర లించుట r. a . To split or break in pieces .

instructed irl or acquainted with . కావ్యవ్యుత్స బద్దలుచేసుట. Yayati . 3. 141. వినకడుగు వ్రక్ష

> acquaintance with a poem . శాస్త్రత్యుత్పత్తి లింశుచుల ను దేరగసోలిబిడ్డ . Bahulasva . 2. 79.

skill in an art . అవయవ శ్యుత్పత్తి acquaintance రంభ యధ రఫలందాన పి్రక లించె .

with etymology. వక్షలు n. B. Pieces, fragments, bits. తునకలు , బ

శ్యుత్పన్నము * adj . Derived , formed as a deriva

tire word . పుట్టిన , కలిగిన ( ఇదిశబ్దమునుగురించిన | వచ్చుట v . a . To tear to pieces. చించుట , చీల్చుట ,

మాట . )

వగల్చుట. HD. I. 1112. ఆలబలంబు లుజొచ్చియ
వ్యుత్పన్నుడు * n . B. He who is versed in , profci

రటులు వచ్చి , రావులగొట్టి వారణములగట్టి . ib . 2.
'ent or learned . నిపుణుడు , కుండితుడు , సాహిత్య

1130. సఖములు వ్రచ్చిన న్నాతి నాద్విజుడు . S. 1 .

వ్యుత్పాదకము * adj. Instructive. పాండిత్యజనక మై 445. నలుద లై మెరయుపార్వణవు ముద్దలవంటివలిళ

న . ఇదిమంచిత్యు త్పాదక గ్రంథము this is a ver న్ను లెన్నడు వచ్చి కొండు .

improving book .. ప్రజ ! ము* n. B. Multitude, lock, herd ; a cow-pen .

esás * adj. Dawned , become daylight or ఈమూహము, ఈశువులదొడ్డి, ఉశువులమందపట్టు .

dawn. తెల్ల వారిన .
D. గోకులము , SC.

శ్యుష్టము * n . B. Dawn, break of day . ఉదయ కా | ప్రజ దేశము * n . 8. The district about Agra and
Mathura.

లము.

వ్యూఢము * adj . Arranged , arrayed , placed in or- ప్రజనము * n . S. Going, travel . గమనము, పర్యట
నము , గయావ్రజనము a pilgrimage to Gaya.der or array ; compact, firm. క్రమముగానిలకు

బడ్డ , దృఢమైన . Swa. 4. 107. కవచితవ్యూఢాంగ | ప్రజ్య * n. B. Wandering , roaming. కార్యాథణ
మితస్తతఃకర్యటనము, ప్రయాణము, ఆమూహము,

వ్యూతి * n . B. Weaving, texture . నేయడము , గర్వము. SC ..

Broj osw * n . 8. A multitude , flock . Phalanx, Liros * n . 6. A boil , tumour , an ulcer, a sore ,
array, military evolution , the arrangement of hole, wound . కురుపు, పుండు. రాజవ్రణము The

boil called carbuncle ,
troops in various positions. ఊర్వద్రవ్యజమూహ

ము, దండ దా్యా కారస్థితర తురంగ బల రచన. Sc . | వ్రతము * n. B. A religious row, a self imposed
task, religious observance, or obligation.ధ

సేనావిన్యా ఆ ము , వ్యూహమేర్పరచుట to get in
ర్మ సాధ నావవాసాది పుణ్యకర్మము. వ్రతము చే

array . అర్ధచంద్రవ్యూహము placing an army

నుట or వ్రతమును ఆ సుష్ఠించుట to observe a vow.
in a semilunar position . DM. VI . p. 108. line .

ఏక పత్నీ వ్రతము conjugal fidelity. శాక వ్రతము
16. సుక వివ్యూహుడు he who is surrounded by

abstaining from certain food on special occa
poets. T. preface . 95 .

sions . ఏకాదశీవ్రతము the observance of a re

వ్యామము * n . B. Sky , heaven . ఆకాశము.
ligious fast on the eleventh day of either lunar

n . B. A name of Siva. " He who

fortnight.
is crowned with the heavens or whose locks

వ్రతకల్పము n . 8. A treatise on vows. Pat aw

are the skies . ” శివుడు .

వ్యామయానము * n. B. A divine car . A carriage | వ్రతతి * n.B. A creeper or climbing plant. A 7.
లు మొదలైన వ్రతాలవిధి.

in which the gods ride. ఇంద్రవిమానము . D.

ప్రతి or క్రతస్థుడు . n. B. A rotary. He who

makes or performs YOTVR . వ్రతములు ఆచరించే

వంత n. s. A rivulet. కుల్య , చిన్న కాలువ. See వం వాడు .

త. BD. 5. 1001. ఖండితం బైనీవకాద పెారితివి , వె | వశ్పులు n. s . plu. Splits, cracks. బీటికలు, కు గుళ్లు ,

డవంతయేమని వెల్లిజూ పెదవు, యడుగుముదోవయి A. 6. 110. తలబడ్డ గుదియశ్రప్పులప్రాతమసియిడి .

మ్మనుచుచౌడయ్య , యలుగు మోహణమునహశుంబు
టీ ||ఆప్పుల, ఆనగాబద్దలయినగాయములయందు .

దొడగ ,ిజడిపించన రీెల్లఝల్లున బా సె . Parij. i . 10. | ప్రయము* n. s . Expense,expenditure,outlay,cost.

రాజుల నెత్తుటంబరశురాముడు వ్రంతలు జేసి . వ్యయము. BD. 5. 110. వలసినంశర్థంబు వ్రయమున

C. P. Broun's Telugu Dictionary..

ఫ్యామ కేశుడు .

*

125



వ్రాత్యు
994

వ
ే

2

D

గిత్తు . ib . 5. 478. చెచ్చెరజూడంగ వచ్చు వారలకు హీన బ్రాహ్మణుడు ( commonly) a blockhead.

ప్రయమునకర్థంబువలయు మె శివుడు .Vema. 1094 . శుంఠుడు , భ్రష్టుడు . వ్రాత్య వైశ్యుడు A vaisya who

ఆయువ్రయము lapse of years. యెందుకువా
has lost caste.

గ్ర్వయము చేస్తున్నావు why should you waste | వ్రాయించుట v . a . To get , or have , ( it ) written.

your breath : నామీద నిండావ్యాయము చే అతని చేత ఇకజాబువాయించినా ను I had a note

సినాడు he has given his tongue great liberty written by him , I got him to write a letter.

about me . DRY . 2491 .

ప్రయ మైపోవుట v . n . To be expended . వ్యయ మై | వ్రాయుట v . n . To write , draw . paint. లిఖించుట ,

పోవుట , D. Vish . 4. 255. ఊరి కెమీసముగొరుకుట వార

ప్రయ్యలు n . s . Bits , pieces , splinters. బద్దలు, వీరి కపాదమున నేల వ్రాయుట . Sar. D. 287. నిలుచుం

కెలు , D.

డిబొటనవ్రే ల్నేల వ్రాయుచును .

ప్రయ్యులు v . n . To go to pieces . బద్దలౌట . D. M. వ్రాలు n . s . The letters of the alphabet. ఆకుర

IX . 2. 129. వావి గుశ్శాసను నిరొమ్ము వ్రయ్యజీరి, www.D. Writing, hand , handwriting. Larow

నీవు నెతురు ద్రావంగనిన్నతండు . DR . 4. 288. హ
or చేవ్రాలు signature . లిపి , హస్తాకు... Pal . 31 .

శుకుతారు డైయట శ్రయ్యని వియశుంభఛ జేంద్రం
Lato eroso a sigued paper, a letter .

బుకుంభినిద్ర ?. Sar D. 295. వ్రయ్య గా 'జీరినవ వ్రాసుకొనుట v . a . To write down, to take down.

లుదపాలిండ్లు .

బ్రీడ * .n . s . Modesty, shame. లజ్జ . Balaram . ( rol .

వ్రవ్వ or ప్రయ్య The rootin 4 of వ్రయ్యట . On | 176) 3. 287. T. 3. 145 .

bursting, on going to piees . బద్దలుకాగా, తు | వీలుట v . n . To go to pieces. బద్దలవుట , తునియ

త్తుము రుకాగా . P. 3. 263. పాంథమర్మముల్ వ్ర లవుట.

వ్వ . టీ || భేదింకు గా . ib. 1. 65. వరత్రల్ ప్రయ్య | జొహి * n. s. Rice of any kind. ధాన్య సామాన్య

పొంగిపొంగి , టీ || నడుము కుబిగించిన చ ర్మ రజ్జువులు ము , వడ్లు SC .

బద్దలయ్యేటట్టుగాను , “కము or వ్రేగు n . s . Weight , heaviness . Won.

ప్రస్సి ( part. of ప్రయ్యుట To split .) బద్దలయి , BD. der , marvel . భరము, భారము అతిశయము, వింత ,

3. 976. గుడియును ప్రస్సియుగులు చున్నదియు, OG. says వేగము, భారమగుటా నున్ను . Yayati .

BD. 5. 382.

5. 35. తొడవులు వేకమయ్యె; అనగా సొమ్ములుబ

వాకుడు n. s . A sort of night shade. కంటకారి
A. 5. 66. దీనిచను వేకం బేక్రియందాలు

r. D. Solanum Jacquini. V. నా . టీ || చను వేకంబు , స్తన భారము. Parij.4 .

వ్రాత 11. s. Writing , hand , bandwriting. లిపి . 30. చనుగవవేక ముక్జఘన చక్రభరంబును మ్లో

D. వ్రాత or తలవ్రాత fate, destiny . అన గావిధి . వ లేక . ib. 5. 80. చూడి కి “క మైసురవిమాసముల

Sar D.414 . ఫలమిచ్చునన వ్రాత ఫలమింతెయనుచు . చేగగనమార్గం బెల్ల ! గండుకొనియె . Bhas. RY.

నీతలవ్రాత వాని కాలివ్రాతకు సమానమా what is
2. 798. శేషాహివ్రేగున శిరములువంజింగ , BX.7 .

thy prosperity when compared with his ?
15. కడుదొడ్డ కొండ శిఖర ముగడువున వేగయ్యె

Laroo |o6 * 1. s . A multitude , an assemblage, a
నతడు . Vema. 2. 208. చన్నుగవరీతి సంపదకొన్నా

number, a heap, a pile. సమూహము, T. 4. 7 . ళ్లకు గుజూపిగొబ్బున వ్రాలు . M.IV. 1. 178 .

రత్నభూషణధన వ్రాతంబులపించి.Jaimini Bha. నాడు చూడులకు నెంతయునేగయితోచ .ె ib . IV .

5. 183. సమస్త సైనిక వ్రాతములో, 2 , 187. లో కులచిత్తములకు ప్రేగగు. ib. XIII.1 .

వ్రాతకాడు 1] , s . A writer or clerk . లిపి కాముడు , 60. కీలు కొన్నలజ్ఞ ప్రేగున బోల .ె ib . XII . 3. 369 .

లేఖకుడు . ఒక నాడజుండు నీనీడకునబ్బాటనరు దెచుటయు

వ్రాతకుని n . 8. Chintz work. అద్దకపుకుని . నా సేలాత్మకు వేగైమన్నించిన , మెక , మెక పడితిట్ల

వ్రాతపనివాడు n . 8. He who paints, i . e . one who
పలుకు మీతగ దేవుణ .

makes chintz. అద్దకపు పనివాడు. వేగులు n . s . plu . Words. మాటలు. OG .

వ్రాత్యుడు * n . B. A bramin who is not invested | ఎగైన or వేకైన adj. Heary. బరువైన , అతిశయ

with the sacred thread . ఉపనయనాది సంసార మైన . Sar D. 612, ఆదట దెలసి వేగైనరక్తమున
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బొరలు చుమరిమరి పొగలు చునుండె . Navanad D. thus, 1. * is called శివశకారము or శాంతిశ

page 150. విడుతు ప్రాణములనీ ఎగైన గుండు మెడ కారము Siva, or Sānti. 2. స is called విష్ణువు

గట్టుకొనిలోఈ మారిన నదికి , KP. 4. 105. ఎకై కారము or కష్ట ష కారము Vishnu , or Kashta .

న పిరుదులు . 3. న is called వ్యాస కారము or సులభ ఆకార

వేటు n. s . A blow . పేటు , దెబ్బ . Dab . 195. ఆ ను ము Vyasa , or Sulabha .

రేంద్రుడిభృంగి నడుగునమిద నె సగించు వ్రేటుల నెం | న * ( In Sanscrit composition ) with, together
తయుడ స్పి . with ; being substituted for oor ; thus

నేత n . 6. A dairy woman , dairy- man's wife. గో సభార్యుల tైhey with their wives. సకుటుంబ

పిక, గొల్లది . ABA . గొల్లత వ్రేత నాగోపి కాభిద ము గా he with his family. H. 3. 227. Combin .

యెప్పు. B. X. 1. 40. నేతల చేతరకసిచేతల న్ని ed with nouns, it forms adjectives and adverbs;

Thus సానందుడై joyful. సానందముగా' joyful
యు నెరి 09. Nila. 1.4 . వెరగొచ్పు చేతల మొరగి

వెన్నల మెక్కి .
ly . సవినయుడై modest , well behaved . *వినయ

వేకుడుట v . n . To be astonished .ఆశ్చర్యకుడుట ,
ము గా respectfully.

Nila P. 1. 4. అర చేత కొండ చూపురులు ఎవడ
ఆం * particle ( in composition ) With , together

with.

బూని నెరిగుబ్బతొలి వేల్పుమురియడంచి . శంక * n . s . Suspicion , doubt . Fear, terror. To

( నేకు ల్లవెాడ for రేశల్లవెాడ n . s. Vema. 2011 .
దేహము , భయము . D.

వేయుట for నేయుట.
సంకటము * n . B. A difficulty, trouble, affliction,

వ్రేలాడుట , వేళాడుట or వ్రేలుట v . n. To harig , danger , calamity . కఠినము, సంబాళము, ఇక టు .

dangle. నేలాడుట.
Disease , illness. రోగము, ప్రాణ సంకటము mor

వ్రేలు plu . వ్రేళ్లు . For వేలు and నేళ్లు n . s .n . s . Fingers. tal peril. A. 4. 263. సుఖ సంకటము a sexual
D.

disease ..

వేలుపు for నేల్పు n . s . దేవుడు . D.
సంకటము * adj . Difficult, unsafe , narrow. కఠిన

వేలి for వేలిమి n. 3. అనగా హోమము A burnt
మైన , ఇరు కైన .

offering, an offering by fire . T. 1. 27. దర్భలుసు | సంకటహాడుట * v. n . To be in trouble. శ్రమ ప

వేలి సమిధలును.టీ || హెూమమునకు చిరుగులున్ను ,
డుట . ఆ న్నవ స్త్రములకు లేక ఇంకటళుడుతు న్నారు

వేలిడి adv . In a crack of the fingers. i . e . in an they are in trouble for want of food and rai

instart. చిటికెలో ననుట . D. చిటికెవేశేంతలోన.

OG. M. XIII . 1. 296. హయములనాలుగు ఒక | సంకట పెట్టుట * v. a . To give trouble .బాధ పెట్టు

మౌల్మిడిన నిిలబడ నేఫేక్ . ib . IV . 2. 181. దురటిల్ల ట , హింస పెట్టుట . Vishnu Maya. 2. 101 .

నేల వ్రేల్మిడి బొరిగొని నీమన సుకలక బుత్తుల తాంగి . | అంకటి n . s . A dumpling, or coarse pudding,

ib. IV . 1. 53. కౌరవ్యాంబుజ శ్రేణిజిష్టు వడం జే eaten by labouring people ; a thick pap ; par

యదెయ కొ వ్రేలిడిని నీకు నేడ్డ సంధిల్ల గక్ .
ticularly made of Natchinee or Cynosura co

వేలిడుచుట v . n . To snap the fingers as in call
racan. పిండియుడక పెట్టినది . D.

ing a dog . చిటిక వేయుట . M. IV. 2. 357. చూచు | శంకడుట v. n . To doubt, hesitate . అనుమానిం

చుట.

చు చేరి వ్రేల్మిడుచుచుఁ దలయూ బివిప ణ్న చిత్తమ |ై సంకరము * n . s. Mixing , blending. Dust ,sweey

యాచవలామముకు పయినంగుళ ముంగదియించి .
ings . మిశ్రమము, మార్జన్యకు సారితము, పెంట ,

వర్ణసంకరము a mixture of castes .

సంకరము * adj. Confusedly mixing or mingling.

Mised , adulterated , of mixed race or caste : of

impure origin from intermixture of castes. మి

6 , స . , న S ' , Sh , and S. These are, so similar
శ్రిత మైన,కలగలుపు గా వుండ .ే సంకరజాతి a mix

that it is convenient to call them by three dif ed caste. 'సంకరజాతివాడు a half caste , a per

ferent proper names in which they occur ; son of mixed parentage . 'సుంకర కుఁము a mix .

ment.

శ , ష , స
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pure dialect .

శంకుకర్ణము
* గా

సంకర్షణు

ed race . సంకరజాడ్యము a complication of dis- | సంకు for శంఖము n . B. A shell , a conch . Ellaya.

eases . శంకరభాష a mixed language or in- 3. 168. సంకుటుంగరములచాయలెనగ . అంకు

టుంగరము a ring made of shell . D. Naranath.

శంకరాభరణము n . 8. The name of a certain 1. 132. సంకుపూలు beads made of abell .

tune . రాగవి శేషము Vallabhamba . 2. 91 . Pal . 81. సంకుటద్దములు.

శంకరుడు * n . S. A name of Siva . శివుడు . n . 8. A cant phrase for an ass .

ణుడు * n . B. A name of Balarama . బలగా
డిదె .

ముడు, ఉంకుచితము * adj . Shrivelled , contracted , nar

సంకలివృకు ము) n . B. అనగాగిలిగింత చెట్టు .
roved , closed . ముడతలు బడ్డ , ముడుచుకొన్న , ఇ

సంకల్పము * n . s . Resolve, determination , reso- రకటను గావుండే. యిక డ సళ్ళము సంకుచితము

lution , volition , will . Project, design . A reli- గావున్నందున as this place is not roomy .

gious or solemn vow ; or declaration . యిచ్ఛా | శంకునాగము n . s . A certain renomous serpent.

వద్బుద్ధి . SC . మ సా నిశ్చయము , దేవుని సంకల్పము | అంకుమదము * n . B. Civet .జవ్వాది . D.
Providence : the will of God .

సంకుమూతిగుర్రము D. B. An ase . గాడిదే .

సంకల్పజుడు or సంకల్పభవుడు * n . s . A name of | శంకుల * n . s . A chisel . దారు భేదిన ,ి ఉలి . SC .

Cupid as born from the will. ” మన్మథుడు. | సంకులము * adj. Agitated , perplexed, confused ,

సంకల్పము చేసుకొనుట v. n . To determine, re
crowded . ఎడము లేక నిండినది , వ్యాకులమైనది .

solve , plan, project. నిశ్చయము చేసుకొనుట. సంకువు * || . B. A civet cat.జవ్వాదిపిల్ల .ి D.

సంకల్పించుట v . n . To determine , plan , decree , | ఆంకూ మదము * n . 8. Civet . జువ్వాది . Tripura

as providence doer. దేవుడు కృకు చేసుట , దేవుడు Siddhant . 60. 20 .

రేవునా కు నాలుగురూపాయీలు ఆంకల్పిస్తే యీకు సంకెల plu. సంళ్లు n . B. A fetter, or iron . శృంఖ

నిజరుగును If God puts a little money in my లము. Vish. 7. 442. తక్కి నగోవుల సెల్ల ను ఇంకిళ్ల
hands I can settle this .

సంక నుకుడు * n . s . ఆనగానిలకడ లేనివాడు. D. సంకెల వాడు S. A convict, a prisoner in

శంకానివృత్తి * n . s . Solution of doubts సందేహ irons . నిగళబంధ నముగలవాడు .

విమోచనము, A motion of the bowels, an eva- | సంకేతము * n . s. Appointment, agreement, com .

cuation . పురీష వి ఆర్జనము . శంకానివృత్తికి పోయి pact, engagenent . Provision , a measure in

నాడు he went to stool . preparation. Matter , or point previously ar

సంకాశము * adj . Like , similar. సదృశమైన .
ranged . Sign or signal , a token or intimation ;

సంకాశుడు ".n , s . He who is alike . సదృశ మైన

generally without words ; a nod , wink , beck ,

indicative gesticulation. Place of assignation ,

వాడు. సూర్య సంకాశుడు he who is sunbright .
a rendezvous. నిష్ఠ ,ఢ , నిర్ణయము, యేర్పాటు,ko

శంకించుట * v. n. To hesitate , doubt . సందేహిం
జ్ఞ ., సైగ , ముందు గా మాట్లాడి నిష్ఠ ర్ష చేసుకొన్నస్థ

చుట. M. VIII.3 . 273. L. 7. 52. BD. 6. 44 .

లము, A. 5. 135. ఆతుల ప్రేమర సాద్ర యోరు
శంకితము * adj . Doubtful , uncertain , suspected.

సందేహించబడ్డ , అనుమానించబడ్డ .
ప్రియహా •్యక్రీడ అం కేతవంచితయ ,ైటీ ||తనతో చెప్పి

సంకీర్ణము * adj. Crowded , confused . Mixed , in
నసం కేతనలమందుండక చాటున వున్నందువల్లను,

pure, miscellaneous. Spread, diffused . ఎడము H. 3. 62. కాళికాపుణ్యభవనసీమసంకేతమటనీ

లేకుండా నిండినది , సంకరమైనదియు. D. అన్నిక
జేరుమనుచు . Siva. 3. 45. సంకేతంబుల నుండ

లిసిన . క . టీ || నిర్ణ యస్థలములనుండక ,

సంకీర్తనము * n . s. Celebration, praising, honor, | సంకేతము * adj. Appointed, fixed , ordained ,

glorification. స్తోత్రము, గుణకథనము, స్తవనము. stipulated , contracted for, agreed upon . నిర్ణీత

శంకు or శంకువు * n . s . The stump. A spike, మైన , నిష్కర్ష చేయబడ్డ ,యేర్పరచుకోబడ్డ . ఈం కేత

stake , pole , pin , peg . స్థాణువు, మోడు, వసి , నే నామము a technical name ; a name agreed up.

కు . BD. 6. 212. శంకు స్థాపనము establishing a on , but different from the real name . సంకేతప
ు

new village by setting stakes on its boundaries . దము a cant phrase ..

n .
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ఆంకేత సీమ * n . B. A place of rendezvous. నియ | సంక్లుర్తుము * n . 9. Abridgment, brief. ఆంగ్రహ

మించుకొన్నస్థలము. S. 3. 262 . ము , ఇంకేజము. సంక్లుప్తము చేసుట to abridge , to

సంకేతస్థలము or సంకేతస్థానము * n . 8. A place make brief.

of assignation . నిర్ణయించుకొన్నచోటు .
శంఖము * n . 8. A conch used for libations or as

సంకేతించుట v . a . To appoint , assign , fix, con
a blowing born. The number called 100 bil

tract for , agree upon . నిష్ఠ ష చేసుట, నిర్ణయం lions. కంబువు,నూరుఖర్వములు.దట ణవర్తశంఖ

చుట M. IV. 2. 282. వెరవక సం కేతించిన తెరగు duo a conch the windings of which turn to the

ననయ్యడకునరుగు దేంచు . right . శంఖచక్రములు the conch as a weapon of

ఉం కేతితము * adj. Appointed, fixed , ordained ,
Vishnu . శంఖచక్రాలపోగులు round ear-ringe

stipulated , contracted for, agreed upon . నిష్ఠ
worn by Vaishnavites in which is the form of

ర్షచేయబడ్డ, నిర్ణయించబడ్డ , యేర్పరచుకోబడ్డ , T. a conch and of a circle . శంఖమఁడుపోస్త తేీర్థము

4. 140. అప్పుడు సం కేతితమగునపూబొద జేరి . ( a proverb denoting a stubborn temper) all he

సంకోచము . n , B. Shrivelling, contraction ,,
Bays is law ! I am to take his word for gospel !

shrinking, shutting, closing . Backwardness, జీతము ముట్ట లేదని శంఖధ్వని చేస్తున్నాడు he is

diffidence, bashfulness, modesty ; narrowness, whining , or howling for the money.

straitness . ముడుచుకోవడము, మ ; కుళించడము, | శంఖనఖము * n . B. A small shell . A perfume.

జంకు , బిడియము, ఇరకటము .
ముద్రశంఖము, నత్తగుల్ల . SC . ఎక జరిమళ ద్రవ్య

సంకోచించుట v. n . To shrivel up or contract . ము .

To hesitate. ముడుచుకొనుట , అనుమానించుట , వె | శంఖ పాలకులు * n . s . plu . A kind of snake. -

నక దీ సుట , జంకుట . ర్పవి శేషములు. G. 8. 101. బొట్ట పెంజర లు ను, శం

ఆంక్రందనుడు • n . E. An epithet of Indra . ఇం ఖపాలకులునుజాత నిాగులు .

ద్రుడు . శంఖా నివృత్తి Error for శంకానివృత్తి.

సంక్రమము * n . s . Difficult progress, advance | శంఖిని n . s . A description of woman . See on

through difficulties . Transit of a planetary ప దిన .ి An apparition , a fairy . స్త్రజీాతి భేదము ,

body through the zodiac . A causeway , a స్త్రీభూత భేదము .

bridge . గమనము , గతి , సూర్యాదిగ్రహములు ఎక | సంఖిన్ను డైన * adj. Being much grieved . నిండా

రాశినుఁచిమరియొకరాశికిపోవడము,కాషాదిబంధ వ్యాకులముగల .

న సేత్వాది, వంతెన .
శంఖు కట్టు n . B. A sort of silk . ఒక విధ మైనపుట్టు

ఆంక్రమణము * The actual passage of the sun or
బట్ట . BD. 3. 108 .

planetary body , from one sign of the zodiac | శంఖు స్థాకునము n . s . Error for శంకు స్థావునము.

into another. సూర్యాదిగ్రహములు వైకరాశినివి | సంఖ్య* n . s . Number ; a numeral . లెక్క . సంఖ్య

డిచిమరి ఎకరాశికిపోవడము. లేని numberless ..

ఆంక్రమించుట * v. a . To encroach on . ఆ క్రమం | సంఖ్యము * n . s . War, battle . యుద్ధము . Lalito .
చుట . D.

6. I. Gita . 1. ult. ఏవముక్తార్జునస్సంఖ్య .ే
సంక్రాంతి * n . B. Transit of the sun or other

heavenly body from one sign of the zodiac | సంఖ్యాతము . adj. Numbered, counted, reckon.

into another. Particularly when the sun pass ed . లెక్క పెట్టబడ్డ , యెంచబడ్డ .

Es from Sagittarius to Capricornus in January | సంఖ్యావంతుడు * n . s . A learned bramin . పండితు

when the Hindus celebrate the sto oxo feast.
డు .

సూర్యాది గ్రహములు ఎకరాశిలో నుంచి మరి ఎక | ఆంఖ్యేయము * adj. Numerable, to be counted or

రాశికిపోవడము, ముఖ్యముగా సూర్యుడు మకరము numbered . ఎంచతగ్గది , గణనీయము.

లో ప్రవేశించేదిమకర సంక్రాంతి ,దీన్నవిాడుక గా | ఇంగము * n . s. Society, association, meeting.

సంక్రాంతివండగ or పొంగటివండగ ఆ ని అంటారు . Junction . Attachment, cupidity. Confluence.

సంక్లుత్తము * adj. Brief , short , abridged . సంక్లుప్తు మేళనము కలియడము, ఆశ ,రతియున్ను . ఈనదిసా

ముగా briefly , summarily. గర ఆంగమయ్య నేరము the place where thie river
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falls into the sea . నదుల అంగము confluence or | పా. సంగడి , జతగావుండే, Sar . 161. చేరువవీధిని

estuary of rivers. సంగదోషము any sexual ల్చిన సంగడీలుకూరిమినారాకగోరుచున్నారు. ib .

disease ..

62. చప్పట్లుకొట్టుచు సంగడీలందరప్పుడుతలలెత్తి
ఉంగడము n . s. Help, assistance, aid . Friend- యాకాశ వీధి . B. X. 13. 12. ఆంగడీలనడమళ్ళ

ship. Dumb. bells . Trouble, annoyance . సహా నగూర్చుండి . Sar. D. 6. 1. Pariz . 4. 76.

యము, D. స్నేహము , అంగడితనమున్ను. OG. సా| సంగడికత్తె n . 8. A female friend or companion.

ముచే సేవాండ్లుతి స్పేలోడున్ను , జంజాటము , సంక
చెలికత్తె . D.

టము. M. VII . 4. 59. ఆనపుడువాడుసగుచునీవి | సంగడి కాడు or ఉంగడీడు n . B. A compeer, fellow

క్రమంబునకు నా వెరవు అంగడంబు గాదె . G. 1 .

friend . స్నేహితుడు . D.

62. పాషండుమతమును బ్రాహ్మణుక లహంబుతులు | ఆంగతము * adj. Proper, just, adequate, reason.

వసంగడమును ఖలుని తగవు . తులువ సంగడము, ఆన
able , suitable , applicable . Coherent, united ,

గా దుష్టుని స్నేహము , A BA. 2. 388. కొన్నిత త్సా come together. యుక్తమైన, యోగ్యమైన , సంల

ధనంబు లతైగుకంబము కొణిత , కటికన , లోడు, గం గ్నమైన , సంయుక్త మైన . HD. 13. కమనీయవజ్ర

గడము,బాల సంగడమునీలగో తామనంగ , Swa. 3 . సంగతకవాటములు ,

80. ఉరుణం ధ్యాతముశోణమృతలితమైయెప్పారు | సంగతి • n . B. A circumstance , matter , case , sinb

బ్రహాండము? గగిడిం గాలవు సుంత కాడుచర ject, an affair, business , occurrence : the con

మాగ సంధము? జేర్చు నిబ్బరవు? సంగడమోయ
tents of a writing. Association , junction , union,

company , society. Fitness, decorum , propriety.
నక్శ డిగె బ్రాగ్భూమిభృలైత వేతర బాహాగ్రకు

A phrase for రతి ......కార్యము, వ్యవహారము,
ఉంగడంబనగ మార్తాండుండుదోచే దివిక్ ' . టీ ||

మని, విషయము, సహవాసము , సాంగత్యము, యు
సంగడము, ఆన గాతిరగట రిాయివ లెనుం డేగరడీసా

ధ నవిశేషము,దీన్ని సక్తాలఅని అంటారు. P. 1. 373 . క్తము , యోగ్యము, సంకరము, P. 3. 275. ఆ

యిదారు దినంబులకువత్తు నద్దివసములార్నూరు జు
పొంగిన న తో జిగుటు పోరుచుమంచముడిగ్గ నీకళ

మిన సీంగతిజారుటనాక నిన , టీ|| సంగత , సహవా
న్నుంగ బళించువు త్రునిగనుంగొని యళ్ళటవీడు నాకు

సము, Bhascara 15. వలవదు క్రూర సంగతి. Swa.

బల్సంగడ మయ్యె నేడ నుచు శయ్యవయింబొర లించి

త్రోచి, టీ || సంగడము, జంజాటము . Swa. 5. 72 . 6. 65. అప్పూవుంబోడుల మువ్వురతవోివిధవిహార

సంగతులదత్పరుడ .ై T. 5. 169. ఉడుపతి సంగతి

అంచెలుగట్టి కాలితోడు సైచన నీవుగ దమ్ము ప్రోది రా

యంగలి పెట్టి అంగడములయ్యెనుదయ్యమయేటి నేడ
నెడ పి తాజన లేని . టీ || సంగతి , సహవాసము. ib.

నా కంచుకుదంబున స్మెరయు నందీయ యూడగద 4. 7. నీదు సంగతి లేకుండుటలొక టేకొదువ , P.

న్ని . టీ || ఆంగడము, ఆన గా సంకటము. 3. 26. ఇక తనెరిగి పాత్రజన సంగతిరాజురహణ్య

మె సగ గా వగవలయుఁ . టీ || పాత్రజన సంగతి ,
ఉంగడ మువాడు plu. సంగడమువారు n . B. A friend

యోగ్యమగువారితోకూడా. A. 5. 121. మాధవుor companion. చెలికాడు , నేస్తకాడు . Pal. తన

ని సంగ తిమీద జాలగల్గుటక,్ టీ || సంగతి , సాంసంగడమువానిదలచకమదినికూరిమితములగూడు

కనన్ను . గత్యము. Pariz. 3. 93. మలయానిల సంగతి చూతల

తిక లంకూరజాలదౌహృదవతుల .ై T. 5. 69. అభం
సంగడి n . 8. A couple, pair. Friendship. A friend ,

a fellow, a play mate. A ' sangaree' boat గజయ సంగతి చెలం గEె. టీ || సంగతి , పొందుట

made of two canoes ; fastened side by side. చేతను, Vish. 4. 94. సుగతియె కాయియి సుమం

జంట ,జత, జోడు, స్నేహము, నేస్తకాడు . రెండు తరింగ శావు. టీ || సంగతియె,యుక్తమా, P. J. 813.

తాటి బొండులుజత గా కట్టినది . సంగడ బిావులు, అన విన సంగతి గాదు సుతుంగొని తెమ్మన. టీ || సంగతి

గా జోడు బావులు two wells side by side . BD. గాదు, యుక్తము గాదు. Vasu . 2. 89. రఖ్యాంత

4. 62. అంగళ్లునిలి పె బేహారముల్ మాన్పె సంగడిని రాంతఃపురాంతరమున , భోగినీ సంగతికి , రాజుబో

బయటచరియింప రాదు . అంగడిని, అన గాజతగా , వు చుండి , టీ || సంగతికి , సంవరమునకు . Vish. 5.

జోడుగా , B. X. 427. సంగడిలోకములన్నియు 299. నిదక్యా త్మ కనామతినిరమురాధ ,ిజంపితివి గా

మ్రింగుచుకుచును జైల మెలగించుచునుప్పొంగెడు న నీవును సతులతోడి సంగతికి పోయినప్పుడే చత్తువను

నేడుక కాడటు మ్రింగుడువ డెలకు ని చేతమి దెరిగిన చు. Vasu . 3. 107. భవద్విలాగ మోహిళహితకా
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ర్యసంగతికినీయెడ సందియమంద నేటిక?ి, టీ || 5 | Aun* adj. Uniting with. కూడుకొన్న , మిళితమైన ..

ర్యసంగతికి , అనగా కార్య సిద్ధికి , ఈ అంగ ఆంగ త్యా | Box * n . s . He who is united , he who is at

యీమాటచెప్పి నాడు in the course of conversa- tached to . కూడుకొన్నవాడు , మిళితుడు , L. 10 .

tion he said this. In translating into English
46 .

•We may generally omit stangati. Thus అతడు | ఆంగీతము* n . B. Music ; a song, singing. Choral

చెప్పిన సంగతియేమంటే he stated as follows . symphory. గానము . D.

యీ సంగతి నాకు తెలిసి on knowing this. ఆ సం | మ గీతి n . B. plu . సంగీతులు Music songs పాటలు ,

గతి నేను విన లేదు I did not hear of this. వాన
G. 8. 163. సాంగోపాంగ సంగీతుల.

వచ్చే సంగతి కానము there is no likelihood of | సంగోరు n . s . Half of the gross produce of the

rain . వాండ్లు బ్రతికే సంగతి లేదు there is no crop. అర్ధ భాగము. సంగోరుపాలు usually means

chance or prospect of their surviving. అతడు the government share.

బ్రతికియుండే సంగతి చనిపోయిన సంగతి తెలియ లే శంగోలు n . S. ( Tamil) A straight staff, a royal

so I know not whether he is alive or dead . staff, a sceptre. A just government. రాజదం

అతడు అన్న సంగతియేమంటే what he said was డము, రాజవిహ్నము, ప్రభుత్వము .

this . సంగ్రహము * n . s . Collection , acquisition, amass

సంగతి or vంగతి గా adv. Properly , ftly . యుక్త
ing. Compilation , abridgment, compendium .

ముగా, తగినట్టుగా . In the క్రులన్నరాఘవశతక Taking, seizing. Receiving. Earning, acquisi

ము the poet says , పట్టువ స్త్రములుభూషణముల్ tion, కూడ బెట్టడము , పోగు చేయడము, సంకేకు

గలచందనంబులుక్ , సంగ తిగట్టియు ందొడిగి సయ్య ము , స్పీ కారము, స్వీకరించడము, సంపాదించడము,

నజూచ. One verse says కర్తవ్యంధర్మ సంగ్రహం Another

ఉంగతించుట v . n . To happen , occur . సంభవించు verse says * 0గ్రహఃఖలుక ర్తవ్యం.

ట, ప్రసక్తించుట . సంగ్రహము* adj. Short, brief. ఉండిన మైన.

సంగతుడు * n . B. He who is accompanied by , he | సంగ్రహించుట * v . a . To acquire, earn, get,

who is beset by . కూడుకొన్నవాడు. B. II . vol .
ilch . సంపాదించుట , సంగ్రహించుకొని వెళ్లుట ,

2 , p . 129, line 20. ఉషాక న్యకాసంగ తుండ గున
అనగా లంకించుకొనిపోవుట .

నిరుద్ధుని Him who was accompanied by her. సంగ్రామము * n . s . War, battle , fighting. యుద్ధ

G. 5. 263. ఆజననికి మొకి యిష్ట జనసంగతుడ ,ై
ము. Ila . 2. 171. మారు10 గ్రామము amorous

M. VI. 2. 341. ఆవరాహ సంగతుండగుతవనుం
struggles i . .. సంభోగము. M. IX . 2. 384 .

గనిరొద్దు గ్రుంక దడ వేగుదు. రీరివులన . H. 5. 88.ఆ Lalito 11. 9.

తడు సుర తాభిలాష సంగతుడెకానమంచిదని సమ్మ | ఆంగ్రాహము * n . s . The fist. The gripe of a

తించుకమమతతోడ .
shield . పిడికిలి, డాలు పిడి , D.

సంగమము * n . B. Juncture , union , meeting , co- | సంఘము* I) . B. An assembly , multitude, number,

pulation ; confluence of rivers. కలియడము, మై
| పాణి సమూహము. SC. Chandr. 3. 158. Cala

ధునము . D. మేళనము ,
hasti Mahat. 2. 33. L. 14. 22 .

సంగమడుగు n . 8. అనగావూరి సమీకు మందు ఫేకరు
సంఘటన n . B. Meeting, encountering, occar

తవ్వక నెన్నటికినీళ్లువుండే మడుగు . D. rence . ఆంధించడము, ఆంప్రాప్తముకావడము.

ఉంగమదోషము * n . B Any sexual disease . సుఖ సంఘటి , అనగా నంగడి . D.

సంకటము. ఆంఘజించుట v . n . To occur, happen , సంభవించు

సంగరము * n . s . War, battle, combat . యుద్ధము , ట , సంప్రాప్తమవుట .

D. Surya Tanaya . 4. 10. అనంగ సంగరము

amorous struggles. M. XVI. 1. 73. సంగరా | ఉంఘటిల్లుట v. n. To occur, happen. సంప్రాప్తము

వని the battle field .
వుట, R. 5. 328. ఆమఘవాత్మజన్ము నకయమ్మున

సం గాడి or సంగాతి n . B. A friend , companion ,
దిమ్ము నగూల నేసి , నా భామినిభూమి నిచ్చి తివిబలు ను

or comrade . స్నేహితుడు . D. జంతము సంఘటిల్ల .
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ఉంఘట్టనము * n . s . Friction, rubbing together, సంచిక or సుబి = n . s . A tract. A section , or

beating . ఎయు సుకోవడము, కొట్టడము , వాయించ part of a book . A few palm leaves taken out

డము. L. 7. 170. మేళ సంఘట్టనమితిమీరియాడె. of a volume. ఎక గ్రంథములోనుంచి యెత్తికట్టిన

సంఘర్షము or సంఘర్షణము * n . 8. Trituration, కొన్ని క్రములు.

rubbing . Contending. పెరియక , వివాదయు . D. | సంచితము * adj. Gathered , amassed , accumulat

పురుసుకోవడము, స్పర్ధ యున్ను . ed , collected . ంపాదించ బడ్డ , ఆర్జించబడ్డ , కూ

సంఘాతము * n. B. Assemblage , multitude. ఈ
డ బెట్టబడ్డ , పూర్వజన్మ సంచితము లైనదోషములు

the sins contracted in a former birth , B. 3 .
మూహము, D. సంఘాతమరణము wholesale

1001. P. 2. 138 .

slaughter, deathe in crowds . P. 1.457. కంటక | సంచు n . s. Manner, way . Artifce , stratagem .

సంఘాతములు a quantity of thorns.

A trace . రీతి , వైఖరి , మోసము,జాడ.
ఉంచకరువు or ఉంచ కారము n . B. Earnest mortey . | సంఛన్నమ ) * adj. Covered . ఆచ్ఛాదితము, Tish.

జట్టచీేసినందుకు గురుతు గా నిశ్చినవస్తువు . D.
2. 135. రేణువటల ఉంఛన్నగరీ్వాణ శుదవి.

కుంభపు రేకు
n . B. Gold dust , bits of gold leaf .

Ack n . s. Twilight, evening. సంధ్యాకాలము.

బంగారు రేకు . Ila . i . 139. పొలువు సంభపురేకు ఆంజరాగము, ఊంజ కెంపు or సంజ కాని the red

బుకాముపజైల్ల .ి టీ || సంచపు రేకు, కుందనపు రే ness of the evening sky. Sar . D. 212. Vasu.

కుతళుకులు . H. 5. 197. సంచవు రేకుడు క్పటులు
5. 96. అరగంజ , అనగాఆర్ధాస్తమయకాలము,

సంజనిత * adj . Born , produced, become . పుట్టిన ,

సంచయము * n . F. A heap , mutitude, quantity | సంజనితుడు * n. B. He who is born . పుట్టినవాడు.
కలిగిన , అయిన .

.
or number. wwo groww , D.

M. VIII . 2. 48 .

సంచయనము * n . B. Collecting : gathering, usual
సంజవనము n . 6. A cluster of four houses. నా

ly , collecting the ashes or bones of a burnt
లు ఇండ్ల భవంతి . D.

corpse. పోగుచేయడము, వాడుకగాదహనముచే
సంజాతము * adj. Born , produced , become . కలిగి

యబడ్డ శవము యొక యెముకలనుపోగు చేయడము,
న, పుట్టిన, అయిన .

సంచరము * n . 8. ఆనగామార్గము, D. సంజీవకరణి or సంజీవనకరణి * n . s . A restora

ఉంచరణము + n . 8. Moving, walking. గమనము,

తిరగడము . Aniru . 3. 78 , ఆక లంక చంద్రబింబా
tive, a cordial , a reviving medicine . A medi.

cine tending to prolong life ; or of sufficient ef
నన యూరు దేశ ంబుల వెంట సంచరణ జేసి .

ficacy to raise the dead . మళ్లి బ్రతికి ) చేమందు .
సంచరించుట * v. n. To roam, ivander, walk . తిరు

Sar . D. 675. ఘసతర సంజీవకరణి మోపగనువనిత

గుట , గోకజనములందు గోఒకలందును ఆకలజంతు

దిగ్గున లేచివచ్చి నజూచి, DRY. 1504.స్థిరమైనయా
వులందు సంచరించు he pervades or moves in all యావధీశైల మెకి, కర మొప్ప సంజీవకరణ ,ి విశల్యక

that lives.

ఉంచలనము . n. B. Shaking, moving. కదలడము. రణియు, సంధానక రణి , సౌవర్ణకరణ న నాలుగౌము

సంచలించుట * v. n. To move, shake , tremble ,
ధములుగలవు . ib. 1512. కలయంగ సంజీవకరణిచే

quake. ప్రాణములు వచ్చి చెలగుచుమునుకుటికండెకడు సె

సంచారము * n. s. Traversing, wandering, roam పిరంతయు,

ing. తిరగడము . శివ్యసంచారము a pastoral | సంజీవనము . adj. Animating, bringing to life.

visitation , or progress made by a chief priest.
బ్రతికించే.

పిశాచ ఉంచారము the walking or haunting of ' సంజీవపురుగు n . B. An insect that assumes the

a ghost . chrysalis state. A wasp. భ్రమరము,

సంచి సంచీ
n . B. A purse , a bag. తిత్తి . గోనె

సంజీవి n . B. A medicine to prolong long life . ఆ

సంచి a sack. మడించి a bag made of woollen యుస్సునువృద్ధ చిేసేమందు,

cloth or canvas to keep clean clothes in , free సం , * n . B. A gesture, token , sign . Name, ar

from pollution.
pellation . A technical name . Intellect, BENGA

or
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tion . హస్తాదుల చేతసూచించడము, పేరు , వరి భా కరాంతసంతన్యమానమణిభాజన నీరాజన మంగళం

వ , బుద్ధిన్ని. సంజ్ఞావాలసంజ్ఞా వాచకము a noun. One verse బులంగీకరించి , టీ || సంతన్యమాన , మిక్కిలీ త్రిప్పబడు

తూవుండ .ే

says సంజ్ఞా స్యా చ్చత నా నామహస్తాద్యైశ్ఛార్థ
సంతప్తము * adj . Heated ; pained , grieved ; dis

సూచనా . + ఈ సంజ్ఞ రామక Ramacca ++ her tressed , afflicted . సంతాపిత మైన , భేదముగల ,

mark .

సంజ్ఞావునము * n . s . Making known, apprizing,

దుఃఖిత మైన . సంతప్తచిత్తుడు he who is much

informing. తెలియచేయడము, ఎరుకచేయడము.

griered . Padma . 7. 17. సకలదేవమునులు సంత

ప్రచిత్తుల.ై
M. VII . 4. 144.

సంజ్ఞుడు, సంజ్ఞువు * n . B. A knock- kneed man.
ఇంతకుడు * n . s . He who is burnt up , or ex

hausted with heat , hunger or thirst. ఎండ , ఆ

సంహతజోసుకుడు , ముడికాళ్ల వాడు .
కలి, దప్పి చేత పీడించబడ్డవాడు .

సంజ్వర ము * n . s . Heat, burning, scorching. ఉ
సంతమనము * n . B. Total darkness . సర్వత్రపూ

ప్లము, అగ్ని సంతాపము,కాల్చడము. SC. A verse

in the Naishadham says కృతమాత సంజ్వరం

ర్ణాంధ కారము. SC. కటిక చీకటి . Vasu. 4. 21 .

Sunanda : 4.33.

తరో రభివ్యమృతమంశుమానివ . సంతరణము * n . s . Orossing or passing over, go

మండము * n . B. A multitude, a heap . A bull at ing aeroes . దాటడము.

liberty . కు దా ది సమూహము, ఆబోతున్ను , A. 3. | సంతరించుట v . a. To earn , get, acquire . To

38. తరువండము. Rucmang. 3. 203. కిరణం protect, support , rear. సంపాదించుట , గణించు

బులొక కొన్నితరువండములమీద . Vish . 8. 346. ట, సంరడించుట . Vish. 5. 73.జననాధోత్తమ

షండుడు * n . 8. An eunuch , an impotent man . నేడు నీ సుతుడుదా , శ్రాద్ధార్థ మై సంతరించిన మాంసం

వర్ష ధరుడు, భొజ్జా వాడు .
బులు, మిదుబుచ్చిశశ ముక్ భేదించి , Cuchelo . 3.

సంత n . s . A fair, or market day. చుట్టుపట్లవుం 114. మాడలుసంతరించుకొనిముచ్చిక నెవ్వరికియ్య

డేవాండ్లందరున్ను సరుకులమ డమున కై ఎకవూరి లేకబల్ పీడలుమేనులంబొరయ . H. I. 254. చ

లోఫక నాడు పెట్టే ఆంగళ్లు. దన మెల్లముల్ల గెా సంతరించి, P. 1. 527. ఏవెం

సంత n . s. Recitation of a lesson. ఒకొకవాక్యము టకడమవరపక, దేవామమునంతరించితివి . టీ || సం

గావు పాధ్యాయులు చెప్ప దేాన్నపిిల్లకాయలురెండే తరించితివి , సంరక్షణ చేసితివి . ib. 5. 14. వానిన

సిమాట్లు చెప్పడము, ఏకసంతగ్రాహి one who is న్నింటివిలిచి సంతరించేద ధేసుశతము , టీ|| సంతరిం

gifted with intuitive perception .
చేద , సంపాదింతును. ib . 1. 450. వానిందొలగిం

సంతక ము n . s . Signature చేవ్రాలు .
పక సంతరింపుదురురాజన్యుల్ . టీ ||సంతరింపుదు

సంతతము * adv. Always, perpetually . నిరంతర రు , సంరకుణచేతురు . ib. 4. 223. యెప్పుడు సంత

ము, యెల్ల ప్పుడున్ను . సంతత ధారగా కురిసినది it రింపుదురు మేలగుటక్ . టీ || సంరకుణచేతురు . A.

rained cats and dogs. 4. 54. యింటింట సంతరించినపిలుక వాటిగోడి 7

సంతతి * n . s . Progeny, offspring. సంతానము, జావడముల కుంబుట్టి కాల్గట్టివిడువ , టీ || సంతరించి

పురుష సంతతి male offspring. న , పోషిస్తూ వున్న . Sra. 5. 82. వీచువీ చోపులచ్చ

సంతన n. s. Agreement, concord , fitting. Join ములగుగౌముదిగుచ్ఛముల సంతరించును. A. 6. 182.
ing, junction . అనుకూలము గాకుదరడము. D. ప్రకృతి కాంతకంత సురకాంతలంగూడుకొనిసం

కూర్పు , యిమిడిక, పొందిక . Ila . i . 53. వెలగలమ తరించు. టీ || క్రంత సంతరింవ , కంతధరింపు . ఆమె

గరాసంతనలమంతు కెక్కిన. టీ || చెక్కడముల చేత నన్నుసాకి సంతరించినది she brought me up and

ను . Satya . 2. 125. దంతపు రేకు సంతనవని. took care of me .

సంతన చేసుట v . a. To ft, join , unite . కూర్పుట , | సంతర్జిత * adj . Threatened, frighted. బెదిరించబ

చేర్చుట . ఆ రాళ్లనుబాగా సంతన చేసినాడు he డ్డ . M. III . 7. 432 .

fitted the stones together closely . సంతర్పణ or సంతర్పణము * n . B. Satisfying, sa

సంతన్యమానము * adj. Spreading , extending . వృ tiating, gratifying. A dinner bestowed on

ద్ధిపొందించబడ్డ . Swa. 5. 65. అంతఃపుర శాంతా bramins. తృప్తి , తనివి , ప్రీణనము, (లోకవాడిక )

C. P. Broun's Telugu Dictionary , 126
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ము .

సంతో ,

బ్రాహణులక న్నము బెట్టడము. A. 6. 29. సారా | సంతుష్టము * adj. Delighted , pleased , satished ,

స్వాదన ప్రాణవంచకము దృష్ణంబాసి సంతర్పణక్ హృష్ట మైన , ఆ హ్లాదముగల , ఉల్లసిత మైన . సంతు

మూరింబోన సిదెంచి పొంగెడు . టీ || ఆంతర్పణక్ , పాంతరంగుండ bైeing filled with joy.

తృప్తి చేతను, Swa . 2. 19. అతిధి అంతర్పణంబు లేమ | అంతుష్టి * n . B. Pleasure, satisfaction, gladness,

య్యె సెక్రొ . టీ | అతిధిజనుల యొక పూజనములు. joy , delight. సంతోషము, హర్షము, ఆహ్లాద

TUR. 9. 44. చనిఆంతర్పణవాక్యపూర్వముగ నా

శ్వాసంబు గావించినక్ . సంతుష్టుడు * n . B. He who is delighted , or satis

సంతర్పితము * adj. Satisfied , gratified. తృప్తి చే fed . హర్షితుడు , One verse says ఆ సంతుస్టో ద్వి

యబడ్డ . T. Preface. 30. నిత్యాన్నదాన సంతర్పిత జోనష్ట 8 , సంతుష్ట శికు త్రియ స్తధా.

సకలభూసురుండును .
'వ | ము * n . B. Pleasure, satisfaction , joy ,

సంత ఆము n . s . Pleasure , joy. శ్రమదము , సంతో
delight. ప్రమదము, హర్షము.

షము . BD . 4. 1419. Vema . 1370 .

సంతోష పెట్టుట v . a. To gladden , please, gratify.

సంతసించుట or సంతసిల్లుట v . n . To rejoice ,

ఉల్లా నకుర చుట, తుష్టుణ్నిగా చేసుట ,
be pleased . ఉల్లాసపడుట , సంతోషించుట .

సంతోషించుట or సంతోషిల్లుట v . n. To rejoice,
Vish. 6. 60. BD . 5. 269.

సంతానము or సంతానవృకు ము * n . F , Name of
be glad . హర్షించుట , సంతోష పడుట , D.

సంతోసము for సంతోషము.
one of the trees of heaven . A name given to

the కల్పవృక్షు ము. సంత్య క్తము * adj . Deserted , left, quitted , aban

సంతానము * n . B. Offspring, progeny , race .. doned .విడవబడ్డ , పరిత్యజించబడ్డ , Lalit . 5. 2 .

Spreading , expansion. బిడ్డలవరంపర , సంతతి , | ఆంత్రకుము * adj. Frightened, alarmed . భీత్వమై
విరివియున్ను ,

న , భయపడ్డ .

ఆంతానిక * n . B. Cream , the coagulum of milk . | సంతానము * n.s. Fear, alarm. భీతి , భయము,

మీగడ . D.

| BRY. 2. 1053 .
సంతాకుము * n. s . Heat, burning heat . Affliction, | అందంశము * n. s. అనగాకమ్మరవానికారు. D.

pain , distress . Amorous warmth, the fever of అందడి n . B. Crowd , mob. Noise, clamour, up

desire . అగ్ని సూర్యాదుల ఆంజ్వరము, వెట్ట , మన్మథ
roar. సమ్మద్ ధ్వని , సమ్మదక్ ము . D. ఒత్తుడు, గుం

తావము or జ్వరము . ND . 3. 1454. Aniruddha .
వు . M. IV. 3. 69. రాజుల సందడిరాలినతొడవు

2. 107. One verse says అకృత్వాపర సంతాపం,

ఆగత్వాఖ లమందిరం , ఆ క్లేశయిత్వ చాా శ్మానంయ

లు. Ila. 2. 17. చెలియ యొక్క తెసందడితోలగదో

య. టీ || సమర్ధముబరాబరులు చేయుచునుండ గా

దల్పమపి తద్భహు . Another verse says సాధు
ను, P. 3. 271. బిడ్డ పావలతో సందడ లిేమియొడలు

ఉజ్జనసంతాపంకిమాశ్చర్యంకులకు యం .
తొడలుంబిరుదింతేసి . ib . 5. 6. ఓకరబలి సెట్టు ముసంతాపించుట * v . n . To be afflicted , to be dis

tressed . ద  ఃఖితమవుట , ఖేదితమవుట , పరితపించు
లసందడిమించె , అనగా మోట్లో నీళ్లూరిమిక టము

ట. Nagnijit. 2. 75.విరహిణజీనముల్ మనముల్ గానుమియసా గెను. A. 4. 84. ముదునళ్లగువర్షధ

X లంగి సంతాప్పించర్ . రుల చేతులకుం గ్రందుకొని చే సాళుసందడిందోర

సంతాపితుడు * n . s . He who is pained, distressed , ణంబు లైదోచు, టీ || సందడి , సమదక్ మందు .

or afflicted . ఖిన్నుడు , దుఃఖితుడు , పరితపించేవా | సండడించుట v. n . To flock , to come in crowds.

డు . గుంపులుగొనుట . (Met . ) To spread , extend .

సంతు n . s . Offspring, progeny . సంతానము, మ ప్రసరించుట , Swa . 4. 57. కొండగొరియమురుగు

గసంతు male offspring .
డుబొంగులకు అందడించుకంకగృధ్రావళుల మొల్లం

సంతులుగొట్టుట r. a. To reproach, blame . నిందిం బుల. టీ || సందడించు, పై పై పడుచున్న . P. 1 .

చుట. A. 6. 109. అతిశ్రాంతునినన్నుగావటిడి 277.భయవిస్మయంబులుమనంబున ఆందడింకు, టీ !

సంతులు గొట్టుచు హెచు కేగుచోక్ , టీ || నిందిస్తు క్రందుహరప. Swa . 4. 106. పలుచనివా తెరమెరు

న్ను . గునకులుమెరుగులు దడింప . టీ || ఒత్తడి చెయ్యగా
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ను . A. 5. 78. మదినీర్ష్యాగ్రోధముల్ సందడింపు. | ఇందు(inf .ఉంది , or ఉందిటి ) An opening, a fissure,

టీ || వ్యాపించ గాను .
crack . Nook , space, interval. Lane , narrow

సందరము for సముద్రము n . s . Sea . Vema. 1324 .
street ; corner ; backyard. A period of time .

కోమటోనియాశ కొండలవానలు సందరంబుశోధ

Direction or quarter. An opportunity. aj o

ద , చిల్లి , బీటిక( చిన్నవీధి, ఎడము . D.) మూల, పెర

చంద్రుకళలు. డు , క్రుదేశము , సమయము. చంకఇందు the arm

సందర్భము * n . B. Stringing beads, wearing
pit. ABA . 3. 93. అల్పమార్గంబుమల్లవిద్యావిశేష

of garlands &c . Meeting . Oonvenience , oppor
మొప్పుందన a trick or fall in wrestling. వేళ్ల

tunity , occurrence . కూర్చడము,గుచ్చడము, కట్ట సందు the space between two fingers. యిక్కడ

డము, సంధించడము, క్రమము, ఆ నుపూర్వి,అను
సందువిడువు leave a space bere . సందిచ్చుట to

కూలము, సమయము, సంభవించడము. Vish . 7 .

148. ప్రయాణ సందర్భంబులు డెందంబుల సందడిం

give room or opportunity. నాడుయెవరికిన్నినం

దివ్వకుండామాట్లాడుతు న్నాడు he will let nobody

వ. R. 6. 8.శవీలో రపాతంబునబిట్టువార
else get a word in : he leaves an opportunity

నడుచుక గాలాభ్రఆందర్భముల్ . దీనికిదానికి సం for no one . ఆ బిడ్డకు సందుదోప.ముతగిలినది, or

దర్భము లేదు or వకటికొకటి సందర్భము లేకుం అందుకొట్టినది the child is fairy -struck ; injured

డావున్నది they disagree , they do not agree . by a ghost that haunts a particular spot. ao

యీ సందర్భమ లోజరగదు it cannot be done at రిద్దరి సందున వీడు నలిగిపోతున్నాడు between the

this juncture. పూర్వోత్తర సందర్భముయెరగక two this man is ruined . ' చంక సందున పెట్టుకొ

మాట్లాడుతున్నాడు he talks without knowing న్నాడు he put it underr his arm . 'సందులుగొం

the circumstances. ఆందర్భ మువస్తేచేస్తున్నాను దులంతా వెతికినాడు he hurted in every hole

I will do it if I meet with an opportunity , aw and corner. 89 33 decoro todos os these trees

తప్పుడు సందర్భముకాదు it is not convenient now . are not found in this neighbourhood. ఆసందు

సందర్శించుట v . n . To agree, tally , to be con- న thereabouts . సందుచూచిలోగాచొరబడ్డాడు

venient, to occur , happen , to be opportune . he took an opportunity and rushed in . So

ఆనుకూలించుట , యిముడుట, సంభవించుట , ప్రా అప్పసందులో వున్నాడు my father is in the

ప్తమవుట . backyard . నందు వాకిలి the back-door. సందుము

సుందర్శనము n . s . Seeing, looking, view . A ట్టు menses occurring at intervals : that is,

visit , meeting . నిరీకుణము, చూడడము. at irregular periods . T. 3. 87. నేటికియ బ్బెసం

సందర్శించుట * v . a . To view , belold . చూచుట , దు , నేడు సమయముచికై ను , Sar. D. 305. చలపా

సందష్టము * adj. Bitten , stung . కొరకబడ్డ .
దిచిత్రాంగి సందుమీ సందుబుట్టినక లతకు the dis

సందానము n . s . A tether , వలుపు . D.
pute that happened between you and Chit

నందానితము * adj. Tied, bound . కట్టబడ్డ .

rangi. G. 7. 30. నేటి బంట్లకు సంది క్రంతజగ

ఉందిగ్ధము . adj. Doubted , questionable. Doubt

డంబులుగలవేయని. సంది క్రంతజగడంబులు, అన

ful సంశయమైన .

గాఅల్పజగడములు . T. 4. 83. సందిగొందియిం

సంది బొందె n . s . Ornaments for the arm . బాహు

తుల, అడ్డమైన స్త్రీలను. Pal. 89. సందుబొందు

పురి H. 4. 101. మేలిమి శూలలదండ , క డెములు
లుఝఝరితముగ. One verse says ఎన్నడు నేరి

సంది బొందేవిడీకమ్ములుమించులమించుమించులక్ .
చె r బెళుకు లీ చెలికన్నులు కారుకమ్ములన్నన్నకు

ఉందియము for సందేహము n . 8. Doubt, uncer

'రుల్, పిరుందుబటు వైకుటు వైఖరి గైకొనణగదే మొ

tainty , suspicion . Ila . 1. 69. S. 3. 191. KP.
న్నగదమ్మపిన్న మొన మొలలు నేడి దె ముద్దులాడి లే

6. 181 .
చన్నులుగొప్ప నైవయిట సందునదాగిలిమూతలాడె

ఉందిలి inf . సందిటి abl . అందిట plu. సందిళ్లు n . B. డిక్ ' . Swa. 5. 106.దోర్దూలకూలంకషక్తునవిస్ఫూ

The arm from the shoulder to the elbow . Do ర్తికి సందిదండలధళల్ , టీ || సందిదండలు, అనగా

డ చెయ్యి . D. T. 4. 77 . సందిటిక డియాలు .

సంచిలిదండలు n . as . An ornament worn upon the | ఇందుకట్టు n . B. An interval . మధ్యకాలము . గ్రహ

upper part of the arm , అంగదములు . D. " నందు కట్టు the time that an eclipse lasts . ఆ

ంచుట *

*

*
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సందె n . S.

మావాస్యఉందుకట్టు the period of new moon .. ధానము చేసినది she made them friends, she

నేనుపోయివీడువ చ్చే సందుకట్టులో in the interval reconciled them . Zacc. 6. 95. శరసంధానము

between my going and his coming . సేయుటయరిబోయుట తివిరియేయుటద్భుతకరమ ,ై

సందుకొనుట v. n . To take or seize an opportu- Vema. 518. సకలజీవులందు సంధానమైయుండి ,

mily. సమయము చూచుకొనుట, UH. 3. 126. నా P. 3. 14. స్థాన  ంబు సర్వఫలకం ధానంబొనరించు

మనసుయేటికిజికై సుజిక్కి నంతనేయేటికి తాను సం పతికి , టీ || ఫలసంధానంబు , అనగా ప్రయోజన

దు నెయిడు శరాసను డేమి సేతు నే. ప్రాప్తిని, H. 5. 28. చక్రవాకద్వంద్వ సంబంధ సం

సందె adj . Vesper ; appertaining to the evening , ధాన సముషీభూషణ చేటకుండు, T. 4. 1. సామా

or vesper hour. సాయంకాలపు . సందెచీకటి the దిక చతురుపాయసంధానభవశ్రీమానితకవినుత, టీ|

evening twilight. సందెదిగుమన్నా బెట్టదు she సంధాన, కూర్చుట చేతను, వాండ్లకుసంధానముచే

has not so much as a light in the evening. " సినాడు he reconciled them..

దెవేళ or సందెకడ at even -tide. సాయంకాలము . | సంధానకరణ * n. s. What heals, reunites or

H. 3. 69. అయ్యలు సందె వేళజనియాడగ నింటికి రా allies . స్వస్థము చే సేటిది, మళ్లీ కూ డేటట్టు చేసేటిది,

క . ib . 2. 40. ఏమివ నికి వచ్చితీసం దే వేళననుచు , స్నేహము చే సేటిది. L. XI . 163. యిది నుమిగొగ్గ

Evening ; the daily prayers and cere . య్య యిహపరసుఖద సదమలవిజ్ఞాన సంధాన కరణి,

monies used by bramins &c . సాయంకాలము,
టీ|| కలగచే సేటిది.

సంధ్యావందనమున్ను . Vema. 954. ఆందెనుబాపు | ఆంధానించుట * v. a . To join , unite చుట,

డువార్పును . See సంధ్య . సందేవార్చుట to per
కూర్చుట.

form daily prayers. Vema. 956 .
సంధానితము * adj. Joined , united , చేతఁ బడ్డ ,కూ

సందెడు adj. An armful : as much as we can
ర్చబడ్డ .

సంధి * n . B. Connection , union , combination ,
hold in the arms. రెండు చేతులజవిరియెత్తగలంత .

junction. A joint of the limbs. Coalescence ,

సందేశము * n . s . A message, news , tidings . వం
pacification , peacemaking, conciliation . చేరడ

పించినవ రమానము. D. సమాచారము.

ము , కలియడము, అనుకూలము, కీలున్ను . అచ్చం
సందేశహరుడు * n . s . A messenger. దూత, హ

the union of vowels. Boejom the union
రారా. D.

సందేహము * n . S. Doubt, hesitation , suspicion ,
of consonants . వీడువాండ్లకు సంధిచేసినాడు he

,
made them friends. BD . 4. 359. బిట్టులి సంధు

mistrust, uncertainty. సంశయము . D.

లుబ్రిదిలిఫిర్రనుచు. సంధులుబ్రిదిలి , కీళ్లూడి , Sar.
సందేహించుట * v. a . and v. n . To doubt, sus

D. 264. తేటగాతుద సంధితెలియంగవచ్చు . కుసం
pect, hesitate . సంశయించుట , అనుమానపడుట .

ధి not commodious . యిక్కడ స్థలముకు సంధి గా
సందోహము * n . s. Assemblage, multitude. స

వున్నది this place is strait. సంధివి గ్రహము peace
మూహము. D. T. 5. 36. R. 2. 79. Vasu. 4. 99.

సంద్రము for "సముద్రము. D.
and war. సంధివిహాథికారము war ministry,

charge of peace and war, the duty of the war

సంధ * n . B. Vow, promise . Resolution, determi
minister. M. XII. 5. 133.

nation . ప్రతిజ్ఞ , శపథము, మర్యాద, అనగాఆవ | సంధించుటv.a.Tomeet, to join, unite . కలుపుట,

ధి . Pariz. 5.52. విక్రమకళా సంలబ్ధతశ్రేయసీ చేర్చుట . S. 3. 356. మంత్రుల బిలచియిచ్చో

సంధాసిద్ధికృతార్థుడ,ై A. 6. 59. నాసత్యంబిక ని బోయి సంధించి యుత టమ ద్వైభవ మెల్ల జూవుట

న్నుబోలుగృతసం ధాధూర్వహుల్లేమికి?. టీ|| ఆం ను మోకాదో విచారింపుడు . B. 8. 110. శిరికిం జె

ధా, ప్రతిజ్ఞ యొక్క ,
స్పడు శంఖచక్రయుగముం చేదోయి సంధింప డేవరి

సంధాత * n. s. One who unites . 'సంధానము చే వారంబునుజీరడు .

సేవాడు .
సంధితము . adj . Joined , united , connected , bound .

'సంధానము * n . s . Holding together , joining, చేర్చబడ్డ , కూర్చబడ్డ , కట్టబడ్డ .

uniting. కూర్చడము. D. (సంఘటనము , బాణసం | సంధిత్స * n . B. Desire of joining, inclination to

ధానము. SC.) బాణసంధానము placing an ar- unite. చేర్చవలెననేయిచ్ఛ . Pariz. 4. 72. దివ్యర

roy on the bow- string. నాయకీనాయకులకు సం థాగ్ర కేతుకుట సంధిత్సామిళ త్సూత మై.
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tle . యుద్ధము.

68 .

సంధిలుట or ఉంధిల్లుట v . n . To happen , occur, to | సంపద ధికుడు * n . s . A wealthy man . మిక్కిలీ భా

meet. ప్రాప్తమవుట , యెదురుబడుట, కలుగుట, వ గ్యవంతుడు . Vema 1501 .

చ్చుట . T. 2. 55. భ క్తగిౌరవమువిశ్వాసంబు సంధి | సంపదపురుగు n . B. A cockroach .

ల్ల గా . టీ || సంధిల్ల గా , ఘటనకాగాను. BD. 4. 70. | సంపన్నము * adj. Wealthy , prosperous , enriched ,

సంతకుబోవుచో సంధిల్లినంత పొడిచి మీదికిజిమ్మె endowed with , possessed of. సమృద్ధమైన , స

బొందియున చట , సంధిల్లినంత , యెదురుపడ్డంతలో ,
హితమైన .

H. 5. 89. అంచయడుగక్ వినియాబిడయూర్పు | సంతున్నుడు * n . s. A wealthy man , he who is

సంధిలక్ . ib . 3. 82. శిరోవిధూననము సంధిల్లవ endowed with or possessed of. సమృద్ధుడు , ఈ

చోమాధురి . ib . 4. 201. వేళ్ల ఆంధిల్లనియుంకు హితుడు, అర్థ అంపన్ను డై , ఆనగా ద్రవ్యముగలవా

టుంగరము. T. 1. 36. భువనాహ్లాదంబుసంధిల్ల డై ,

గ్ . Swa . preface . 2. అచలాత్మజమాటకు లేతన | సంకురాయము or సాంకురాయము * n . s. War, bat

వ్వు సంధిల్ల .

సంధుడు or సంధురాలు n . s . These words are సంవరము * n. s . Union, connection. Also రతి.

used in compounds thus సత్య సంధుడు , సత్యం, సంసర్గము, సంగమము. SC.

ధురాలు a truthful or veracious man or woman. | శంపాంగి * n . s . Bright, lovely. A woman having

సంధుడితము . adj. Lighted , inflamed , kindled .
a form ( అంగము ) as brilliant as (శంకు ) light

రగిలించబడ్డ , మండించబడ్డ . BRY. 3. 128. నిశ్వా ning. మెరుపుతీ 7వంటి దేహముగలది . Aniru . 3 .

ఈ సమీరణ సంధుత తనిజాంగదహన ప్రభామండ

లుండ ,ై శంపాకము * n . R. A tree ( Cassia fistula ) ఆరగ్వ

సంధ్య * n . s . Twilight, evening. ఆంధ్య or జంధ్యా ధము, రేల చెట్టు , SO.

వందనము morning or evening prayer. ప్రాత | సంపాతము * adj. Descending, falling, coming

స్సింధ్యావందనము matins. సాయంసంధ్యావంద down. వతనము, పడడము, Lalit. 11. 13. Sa

B 300 vespers . Ho goodbyes to perform matins nanda Tilac 11. 56 .

or respers . సంధ్య త్రాడు or జంధ్యము the sacer- సంపాదన or సంపాద్యము n. B. Acquisition, earn

dotal thread . Vema. 880.

ing, getting. ఆర్జనము ,
సంధ్య రాాగము n . s . The redness of the

సంపాదించుట or vulgarly
సంపాయించుట *

ing sky. సంజ కెంపు .

శంప * n . B. Lightning. మెరువు . Vish . 7. 69 .
To procure , acquire, get, earn . గణించుట , ఆ

జి ౯౦చుట.

Anir. 2.65. శంపావళి a succession of flashes .

సంపాద్య | ము * n . B. Getting, acquisition , acquire .
సంపంగి or సంపెగ n . 8. The plant termed Miche

ment, earning. గడన.
lia Champaca. చంపకము.

సంపంగి పురుగు n . s . A wasp. తుమ్మెద. సంపాద్య పరుడు * n . s. He who earns . ఆర్జించే

వాడు.

సంపంగిపూవడ్లు n. B. A certain sort of grain . | సంపుటము * n . s . A casket, a covered box. బరి

H. 4. 158 .

సంవత రము * adj. Prosperous. శ్రేయసరమైన.
జె . M. IV. 2. 31. a copper box in which the

sālagrāmam is kept.

సంపత్తి, సంపత్తు or సంపద * n . s. Fortune, rich- | సంపుటకము * n. B. A casket, a covered box .

es, wealth , prosperity. ఐశ్వర్యము, కలిమి ,
Also a sort of cake. బరిణె, కరాటము, బూరగ

శ్రేయస్సు . M. XII . 2. 158. ఇంద్రియంబులును
లు . SC.

పాటవ సంపదబొందె. T. 2. 78. ఆ నురూవరుచి
సంపూజనము * ' n . s . Honouring , reneration,

సంపద . Vema 402. చర్మంబుగోరును సరవితోడు
esteem. Treating with respect. potoot ° 20

తశీతమృదుల సంస్పర్శ సంపదల నెపుడు. ib . 16:41. చడము, మాననము, ఆదరము.

చన్నుగవరీతిసంపదకొన్నాళ్లకు గుజూపి గొబ్బు | సంపూజనీయము * adj. Honourable, respected .గౌ

నవ్రేలుక్ . రవించతగ్గ , ఆదరణీయము.

even
V. a.
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ము .

సంపూజితము . adj. Honored , respected . గౌరవిం SC . అన్వితిః , సంబంధము, కారణము, వశీకర

చబడ్డ , మాననీయ మైన . M. I. 1. 1 .
శాదికరము. RKD. M. III . 5. 319. స్నాన

సంపూజ్యము * Honourable, adorable . అభణనియ భోజనశయనాది సంప్ర యోగమర్థి బతులకు ము

న్నెందు నాచరింప . సంప్రయోగమన గా ఆచరిం

సంపూర్ణము * adj. Complete, duished , whole, చడము . ib . III . 1. 6. సాధులకున సాధుసహవా

entire : illed , full of, perfect. అఖిలము , సమ
సమునబావసంప్రయోగమగుట నందియం బె . సం

గ్రము. ప్రయోగమగుట, అనగా సంప్రాక్టు మరుట .

సంపెంగలు n . s . A species of grain . A. 1. 75 . సంప్రాప్తము * adj . Attained , obtained , gained ,

ధాన్యవి శేషము. become, arrived, come . పొందబడ్డది, వచ్చినది,

సంపెగ ,సంపెంగ or సంపంగి n . s . The gold lower " అనగా సంభవించినది . M. XIV. 4. 189. కలియు

called Michelia champaca . చంపకము . a.species

is కొండసంపెంగ . H. 4. 19. Note . This flower is

గముసంప్రాప్తమైన మిదట after the beginning

of the iron age .

called by all the synonymes of gold, as సువర్ణ సంప్రీతి * n. S. Affection, kindness. విశ్వాము,

పుష్పము , బం గా'రువు వ్వు &c . &c . No bee will
ప్రేమ , Sar D. 125. ib. 434 .

touch this fragrant flower. T. 3. 10. సంపెగనూనె a fragrant oil extracted from this flower. / సంప్రేరణము * n . B. Exhortation, instigation. బు

తీగ సంపంగి a certain creeper with yellow fra

బోధన . KP . 5. 214. దైవ సంప్రేరణ నడిగిన ,

grant blossoms . నేలసంపంగి a kind of long

సంప్రోకుణము * n . s . Ceremonial inspersion:

sprinkling. Hollowing, opening. Cleansing,

white flower.

స) పెట n . s . A sledge-hammer . సమైట.

dedication , consecrating, lustration . మంత్రో

Dab .
దకమును చిలకరించడము, దేవాలయాదులను పుకు

233. తరమిసం పెట పెట్లు దగిలినయట్లు . యోగవరచుకోవడమునకై మంత్రోదకమునుచిలక

సంప్రతి n . B. A syndic , a head accountant. పెద్ద

కరణము . also used as an accountant in gene

రించడము, విగ్రహాదులకు జీవ ప్రతిష్ఠ చేయడము .

ఆవిగ్రహముపోతపోసిసిద్ధముగావున్నది గానియిం

ral కరణము. కా సంప్రోకుణము కాలేదు The statue is all

ఈ ప్రతి * adv . Now , at present. యిప్పుడు . ready and adorned but the spirit is not yet

సంప్రతించుట v. a. To collate , compare , examine .
placed therein.

సరిచూచుట , సంఫుల్లము * adj. Blown , espanded . వికసించిన ,

సంప్రదానము * n . B. A giving, bestowing . In
శంబము n . s . A thunderbolt . ఇరమ్మదము,పిడు

grammar, the Dative case . ఇవ్వడము , చతుర్థవిి గు . Raja Sekhara . 1. 42. నిఖిలపాపౌఘావనీం

భక్తియున్ను , ద్రశంబ .

సంప్రదాయ
ము

* D. B. Rule, routine, method ,
బంధము * adj. Appertaining to , belonging to,

doctrine, custom , system, practice . వంశపుతీ
connected with . చేరిన . కుకుట సంబంధ మైనటు

రు, గురువురంపర చేతవచ్చినదియు . D. వరంవరా
వంటిన్నిబక సంబంధ మైనటువంటి న్ని వెంట్రుకలుthe

ప్రాప్తధర్మము, వాడుక . feathers belonging to crows or cranes . ఆసం

సంప్రదాయము * adj. Traditional , customary బంధ మైన relating thereto.

systematic . వంశపు తీరైన , గురుపరంపరాగతమై | సంబంధము *n . s . Connection , relation , relevancy ,

న , పరంపరాప్రాప్తమైన , వాడు కైన . afinity. సంవరము, చుట్టరికము, చేరిక కలియిక ,

సంప్రదాయము గా * adv. Systematically . వంశ పొందిక , వాడు సంబంధా సంబంధము లేనిచోట

పుతీరు గా , పరంకు రాగతము గా , వాడుక గా.. భోజనము చేసినాడు he dined with people with

సంప్ర దాయస్థుడు * n . s . An upright or just
whom he had nothing to do. నీ సంబంధ సే నా

man : who walks according to the rules of కు కారాదు I cannot abide , endure, or bear

his caste . క్రముడు .
this behaviour .

సంప్ర యోగము * n. B. Association , relation , con- | సంబంధి or సంబంధీకుడు plu . ఆంబంధులు, సంబం

nection . మంత్రతంత్రాది యోజనము, సురతము . ధీకులు * n. s . Connections by marriage . యి

*
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or

లు

చ్చి పుచ్చుకొన్నవాండ్లు. ఆయనమ సం బంధి he is ళింపుక , మోర్వలేక . Harivamsam , uttara . 2. 60 .

my kinsinan . i . e . marriage is taken place పొడిచిన ంబగ తుండుగ న్నుదిరిగి నెత్తురు గ్రకుచునరి

between his children and mine. నా సంబంధీకు గియంతలోనన సంబళించుకొనిపోకుపోకు మనియా

లైనయిద్దరుబంట్రోతులు two officers of mine . గుచుక్ . Vema. 1370. సాధుసజ్జనులను సంబళించి

ఆ మెమా సంబంధురాలు she is a connection of నవాడు, ప్రజల సంతతంబుకుర చువాడు, కదసిశ

our's, she belongs to us. త్రువులనుకరుణ జూచిన వాడు, పాదుకొన్నముక్తి ప్

సంబంధించుట * v. n . To be related or connected ;
రుడు.

ఆఁబళిక సం బెల n . s . A wallet, a sort of purse,to have to do with . చేరుట .

to hold chewing materials . i . e . betel leaf,

శంబడివాడు * n . 8. A fisherman. ధీవకుడు .

శంబరము *

లాకులు పై

n . B. Water .జలము. P. 1.306.
areca nut and lime . ఆడకుము, వక్ష

శంబర | ము * n . s. A sort of deer . ఎర్ర జింకపోతు.
ట్టుకొనే ఉంచి , H. i . 250. నాదొర యొద్ద ఉంబళి

SC..
కెలందుచునుండు నతండుధీరతక్ . Paidim . 3 .

సంబరమిం చుట Error for : సంభ్రమించుట To be
45. దేవపూజాపేటి దిగిచినంజెలనూటికడుమించు తె

delighted . సంతసించుట . Pal. 30 .
లనాకుగములు నించి . A. 6. 94. సం బెలవదిలించి

సంబర ము n . B. Joy, delight . A festival, a merry
తాంబూలదళ పూగ నివహంబుచాలంగా నించునుబ్బు .

D. Nava. p . 250 .
making. కేళిక , ఉత్సవము . D. సంతోషము, తిరు

సంబవులు See సంభవులు

నాళ్ల .
అంబాగు, అనగాయేరుదాటేది . D.

శంబరారి * n . s . The slayer of Sambara ; an epi
సంబాఢము * n . B. Difficulty, trouble , crowd,

thet of Cupid . మన్మథుడు .
throng. ఇరుకు . D. సంకటము, భయము, నరక

అంబరేణు or సంబరేణి చెట్టుసంబ రేణి చెట్టు n . s . A shrub . చర్మక
వర్త . RKD. ఎత్తుడు , సంకటస్థలము, ఇరుకు స్థళ

ష. H. 4. 12. or 14 .

ము, మొద లైనది . SC . Lalit. 11. 34. అత్యంత
శంబలము * n . B. Prorenderor stock for travel .

ling expences . దారి బత్యము . D.
సైన్య సంబాధం వేత్ర సంతాడనాశ తైః ని వారయం

సంబళపు adj. Bired , lent. జీతమున కు పెట్టుకొన్న , తో వే ళ్యోవ్యచలజాశక్తయశ్శతం.

ఆద్దెకు తెచ్చిన . A. 2. 109. ఆ నతిబడి శ్రీభండారా | సంబాధ ము * adj. Narrow , contracted , impassa

నక్ సంబళవు తనదు ప్రాతందలము స్థానికుడొ
ble , impervious . Crowded . ఇరుకైన , ఒత్తుడుగా

సంగివ సువ , టీ || ఆంబళవు, అద్దెకు తెచ్చిన .
వుండే, చొరడానకుల సాధ్యమైన .

సంబారము or సంబారు n . B. Spicery, condiments ,
సంబళము n. s . Wages, salary , hire . జీతము . N.

9.73. Ila. 4. 17 . curry powder. కూరలలో వే సేరసవర్గము, ఆ వా

శంబు or శంభలి * A procurese , a bawd . కుం టె లు మెంతులుజీలకర్ర మొదలైనవి . See సంభారము .

నకత్తె. SC . Vaiz. 4. 38.
సంబారంపు చింతపండు tamarind mixed with

శంబళి n . s . A paria . మాలవాడు. HD. 2. 1384 జ spicery. H. 1.113. మెంతికూటు సంచారంపు చిం

డియుచుశంబళిశంబళియనుచు , దళము గామెర సేటి తపండులుబజ్జులు, S , 3. 148.

తననే ని కుష్టు . HN . 4. 237. మాటిమాటిక మిీనము | సంచావులు for సంభవులు n . s . A very fine sort of

ల్ దీటుకొనుచు,జనుచు సంబళిసంబళియను చుపంక , rice . కుసుమ ధాన్యములు , D. గరుడముకు సంభవు

జాప్తకులపుంగవుడువచ్చు నంగడికిని . Charitr. 1 . లు Another kind . ఉత్తమమైన వడ్లు . See సంభ

2170. అచ్చు గాజ ను దేంచియగ్రహారంబు చొచ్చియ వులు .

ల్లంతభూసురులరాజూచి చెంగుచుశ  ంబలిశంబలియ | శంబుకము * n. B. A bivalve shell, a conch shell ,

నుచు , వంగుచుదొలగుచువాడవాడలను . a snailజలశుక్తి, కప్పచిప్ప . BC.

అంబళించుట v . a. To manage , furnish, supply . | సంబుద్ధి * n . B. Calling to, The vocative case . ఓ

సమాళించుట , నిర్వహించుట , పోషించుట . P. 4 . లవడము, ఆ మంత్రణము, సంబోధనము.

197. ఆకటాయనిచింతింపుచులి కుచకుచల్ నిలువ | అంబువులు n . B. Slippers . పాదరకులు . Chenna. 4 .

సంబళింపక శుకముక్బిక ముక్ మలయానిలశాబక 54. యజు వైరిభక్తులకుకాయముచర్మము మెల్చి

ముణమదిదలచి వినయ పాటవమమరణ , టీ || సంబ సంబువుల్ సేయగజాలు. ib , 4. 65. వద్వనజాత



సంభా సంభూ1008

ములకుమదీయతనుచర్మముగొబ్బున మెల్చి నేలినం | సంభావనీయము * adj. Honorable , worshipful.

బువులో నరిచియిమ నిన . ib . 69.73 . 80. మీరు జూ ఉన్మానించతగ్గ ,గౌరవించతగ్గ , పూజ్య మైన. B..X .

డరచియించెద చర ముగో సిసంబువుల్ భూతపతి 1. 35. సంభావనీయచరిత్ర భీరువుబాల.

స్వరూపయనిబోటిన డిగ్గరికృతి యొల్పగా , BD. 4. | అంభావనీయుడు * n . B. He who is venerable or

1155. అద్దంపుసంబు వులిడుకొని ఆర సర మొడయ honored . పూజనీయుడు. లోకసంభావనీయులు

All-honoured .

నంబి ఉద్భక్తగణవ్రాతమునకు . Pal. 5. సంబువు
సంభావించుట * v. a . To receive , entertain ,

ల్ బట్టెడివండి వెంకాయ,
reward , honor, esteem , venerate . గౌరవించుట ,

సంబూక ము * n . s . for శంబూకము .

మర్యాద చేనుట , సన్మానించుట , (బహుమానము చేను
శంబూకము * n . s . A bivalre shell , a conch shell ,

ట. D.) Bobbili. 2. 119. ఘోరాకారులుశోణితా

a snail. Ground rice , soogee, grits. జలశుక్తి,
ననులురతో వీర అంశాశులుం పారాగ్రుమ్మరుద్రిమ్మరీ

తండులక ణ,ే నూకలు. SC.

సం బెట n. B. A kind of drum. వాద్యవి శేషము.
లెదుర సంభావింపు చుంమించి శృంగారంబైనహజా

Pal. 81. బిరుదు ఆం బెట్ల పెంకులర వీర నాగగత్తులవా
రముక్. G. XI. 178. అతనివి ద్యాజ్ఞానము మెచ్చిత

నలో కులసంభావింపదలచుసెడక్ . T. 4. 182. X

రునల్గడలగొల్వ .
ర్వాయత్తు డైయెవ్వరిం సంభావింపక జేసె నాగురు

సం బెల or సం బెల పెట్టె See సంబళిక .
సతీ సంగంబతి ద్రోహియై, Jānaki Raghavan . 5.

సంబోధనము * n . B. Addressing, calling to. In
164. M. 12. 2. 411 .

Grammar, the vocative case .
పిలవడము,ఆమం

సంభావితము * adj. Honored , respected . బహుమ

త్రణము , సంబుద్ధ.ి
తమైన . Commonly proper, ft, suitable . యుక్త

శంభళి See శంబలి .
ము , విహితము. TUR. 10. 63. కావున నెందునార

సంభవము * n . s . Birth , production. Cause, motive,
సియ కార్యము తెల్లముగాగజూచ సింభావితమైన చి

origin. ఉత్పత్తి , పుట్టుక, హేతువు. SC. Vish .
తమునపాయము సేయగ. DRK. 94. line. 7. జం

1. 9.

భారిదో స్తంభ సంభావితో గ్రదంభోళియై శైత్యకద

సంభవము * adj. Arising from, produced from,
ర్పభంగ మున. P. 1. 83. బుధ సంభావిత మూర్తినిస్తు

descending from . ఉత్పన్నమైన,ఉద్భూతమైన ,కలి
లక ళాపూర్ణుండు, టీ || సన్మానించబడిన. ib . 1. 340 .

గిన . పాము సంభవము caused by sin.

ఇనసంసత్సంభావితనయ శాస్త్రకళాకోవిదుడు, టీ ||
సంభవించుట , సంభవిలుట or సంభవిల్లుట * v. n .

రాజుల యొక్క సభలచేతను స్తోత్రము చేయబడినపు

To happen , occur. ప్రాప్తమవుట , పుట్టుట, వంటి .

సంభవింవ చేసుట * v . a . To bring about, cause, | సంభావితుడు * n . s. He who is venerable or ho

effect. ప్రాప్తమయ్యేటట్టు చేసుట . nored . సంభావనీయుడు ,పూజనీయుడు . P. 1.231 .

సంభవులు n . s . A superior kind of rice . శ్రేష్ఠ మై అతివిస్మయసంభావితు డైవానజిూచికలి కెక్ ప్రీతి?

నవడ్లు. BD. 4. 363. who is wonderstruck . ib . 1. 504.ధర సంభావి

సంభారము * n . B. Provision , preparation . Mul. తుడెట్లగుక్ who is charitable . ib . 3. 349. కౌ

titude, number, quantity, assemblage . సంభృ తూహలను భావితుడ fైull of delight, joyful ..

తము, గణము. SO. సంభారము, సంబారము , or ib. 4. 140. అఖండ సౌఖ్యసంభావితుల hైe who

సంబారు a mixture or provision of spices for is happy, wealthy.

seasoning . కూరలలో వేశేర నీవర్గము, R. Bala . | సంభాషణ or ఉంభాషణము * n . B. Conversation ,

తస్యాభషిేక సం రాక్ దృష్ట్పాభార్యాధ కైక discourse , talk . మాట్లాడడము.

సంభాషణ చేసుట v. n . To converse, talk. మాట్లా

సంభావన or సంభావనము * n. s . Honor, worship, డుట.

A present, reward, prize , gift. Vulgarly , Alms, శంభు , శంభుడు or శంభువు * n. s. An epithet of

money distributed among bramins. సనానము , Siva. రుద్రుడు .

గౌరవము, పూజ, దక్షిణ . Dab . 235. వీనిసంభావ | సంభూతము * adj. Born, produced , arisen , sprung.

నల్వృథ లయ్య గెానిదానవు చే చావుతప్పు టేచాలు. జాత మైన, ఉత్పన్నమైన .

యీ.
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*

*

ము .

సంభృతము adj. * Gained , got . Possessed of. Fill- | సంరంభ * n. s . He who is enraged , or hurried ,

ed , full. Supported . సంపాదింకు బడ్డ నిండించబడ్డ , ఆగ్రహముగలవాడు , తొట్రుపాటుగలవాడు . A.

భరించ బడ్డ . Ellana . 4. 78 ,జలజజాం డాధారసం 4. 93. కనివినతుండ చైేరనరిగి యజ్ఞాపవీతంబు గా

భృతస్తంభంబు, దశకంధరుని చేతితమి బంతి . A. 4 . సుకిచ్చి , కూర్చున్న నాదరింపక సంరంభియ .ై ib. 5.

337. సహస్రబాహుండు ఆ త్మీయదోస్తంభ ఉంభృ 54. భోజపురయాత్రారంభ సంరంభియ .ై

తయగునీవిశ్వంభర. సంరంభించుట * v . n . To burst out in rage or fu

అంభేదము * n. 8. Breaking, splitting, bursting. ry or pride. ఆగ్రహించుట , విజృంభించుట ,

బద్దలుచెయ్యడము, SC .
సంరకు కుడు *

n . 9. A protector, trustee , patron ,

సంభోగము n . B. Coition . రతి . Vasu . 6. 136 . guardian . పాలకుడు ,పోషకుడు . M. XV. 2. 154 .

సంభోగము చేసుట or సంభోగించుట * v. n . To సంరకుణ * n . B. Sustaining, support, mainten

copulate . సురతము చేసుట . UR. 4. 275. ance, nourishment, guardianship. Charge ,

సంభ్రమము * n . 8. Passion , emotion , confusion . patronage . పోషణ, పాలనము, కాపాడడము.

తొందర ,తొట్రుపాటు,ఇష్టానిష్ట కార్యజాతశులత్వ | సంరకుణ చేసుట or సంరక్షించుట v. a. To sup

ర , ఉద్దేశ్యకార్యవ్యగ్రత , ఆత్యాదరము . SC . ఉ
port, protect, maintain, patronize, rear. పోషిం

చుట, పాలించుట , కాపాడుట, పెంచుట ,
త్సాహము, N. 9. 201. సకలబంధుజనంబుతో సం

సంరావము n . s . Sound , noise . ధ్వని.

భ్రమమున . టీ || ఉత్సాహముతోడను .
సంరూఢము * adj. Budded , blossomed . అంకురిత

సంభ్రమించుట *
v. n . To be elated . హర్షించుట .

H. 5.87.

సంలోధము* n . s . Impediment, hinderance . ఆటం
ఊయమ | ము * n . 8. Humanity ; the temper that

shuns giving pain to others, gentleness. కరపీ |
కము, అభ్యంతరము.

సంరోధి * n . S. That which causes an impedi
డాది నివృత్తి ,చాలించడము. SC . లెస్స 7 చాలిం

చడము. ment. విఘ్నము చేసేటిది. H. 2. 163 .

సంబోధించుట * v. a . To hinder, impede, preసంయమని * n . B. The name of the capital of

Yama . యమునిపుట్టణము , vent. అడ్డగించుట , ఆ అంకపరచుట ,

సంయమి *
horrodaw for perkW * n. s . Discourse, con

n. B. A hermit , or monk. ముని . Paidim .

3. 128 . versation . సంభాషణ.

ఉంయుక్తము * adj. Combined , joined, united . ఏం వల్ * n . B. A year. ఆబ్దము , యేడు.

connected with, possessed of. పలగ్నము, విశి | సంవత్సరము * n . B. A year. హాయసము, యేడు,

ష్టము,కూడుకొన్న ,గల సంయుకాకురము a dou. సంవత్సరాది * n . B. New year's day . యుగాది.

ble letter(l as inపిల్ల.ి సంవర్త ! ము * n . B. A destruction of the universe.

సంయుగము *
n. B. War, battle, combat. యుద్ధ ప్రళయము. M. XIV. 150. R. 5. 4 .

సంవర్తకము * n. s. The plough of Balarama. బల

ఉంయుతము * adj. Combined , joined , united , con రాముని నాగలి . D.

nected with . సంలగ్నమైన, విశిష్ట మైన , కూడుకొ ఉంవర్తిక * n . s . The new leaf of a water lily . లే

న్న , తతామర రేకు ,

సంయోగము * n, s. Union, junction , connection. సంవ సధము * n. s. A village. గ్రామము .

సంగము, సంసర్గము, రతి . సంవాదము • n . B. Conference , converse , discus.

సంయోజితము * adj. Connected , joined, united sion . Contention , wrangling. సంభాషణ, కలహ

with. సంలగ్నమైన , మిళిత మైన , ము, తర్కించడము, A. 4. 81. ఆభిముఖ్యంబునం

సంరంభము * n .B. Wrath, rage , furry , agitation వాదాత్రామాణ్యంబను న్యాయంబునంగాని పుట్ట

కోపము, ఇష్టానిష్ట కార్యజాతృలితత్పర , తొందర, మియును. ib . 3. 19. ఖాండిక్యజనక సంవాదంబువి

తొట్రు బాటు, భయము. SC . T. 5. 113. Lalit. నుమనియిట్లనియె . P. 3. 254. ఆచోర బ్రహరాకు

13. 18 , KP. 3. 296 .
నుల సంవాదంబు,జయసిద్ధికింబో లె మేఘవర్ణచిరజీవి

ము .
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సంవాదంబున కునిములకల్యాణంబు సేయునని విన్న సంశ్రయము * n . 3. A refuge, asylum, protection .

వించిన .
ఆశ్రయము. D. శరణ ము, అవలంబసము, H. 2.

సంవాధించుట * v . n . To converse , talk together, 125. సద్విజరాజ సంశ్రయమహాస్పదలీలశాఖలుకకు

wrangle, సంభాషించుట , కలహించుట , తర్కిం బంతచయము బ్రాక,

చుట .

సంశ్రయించుట * v. a . To flee to, appeal to, resort

సంవాహకుడు • n . s . An attendant who sham
to, seek protection . శరణుజొచ్పుట , ఆశ్రయిం

poos or rubs down the limbs . అంగ మర్ధకుడు , చుట, అవలంబించుట ,

వెళ్లు పిసికేవాడు. సంశ్లేషము * n . B. Embrace, union , connection,
సంవాహనము * n. B. Handling, rubbing, pressing

junction , coalescence . ఆలింగనము , సంగము,

the limbs . ఆంగ మర్దనము, పళ్లుపిసోకడము. Siva
సంధి , కలియిక .

Samayanca . 13. 22 .
శంస * n. B. Praise, flattery స్తోత్రము. D.

ఉంవిత్తు * n. 8. Wisdom, understanding, intellect . | సం * క్తము * adj. Near, adjoining, connected or

బుద్ధి . D. BD. 2. 191. L. 13. 1 . endowed with . అవ్యవహితమైన , ఉ పేత మైన, సం

ఉంవీతము * adj. Surrounded , enclosed , encom- లగ్నమైన .

passed . ఆవృతము, ఆ వరించబడ్డద ,ి SC . సంగీత్తు * n . s . An assembly, meeting. సభ. D.

సంవీతము * n. 8. The sacerdotal thread is so | సంస- పకులు Error for సంశకులు,

called when hung round the throat. హారవ సంసరణము n . s . A highway . Going , the pro

ల్లంబితయజ్ఞ సూత్రము, పేరు గా వేసుకొన్నజంధ్య
gress or march of troops . రాజమార్గము , ఆనం

ము. SC.

బాధ చమూగతి ,సంసారము,పుర నిర్గమము,ర శారం

సంవృతము * adj. Covered , concealed , encompass
భము , పుర ద్వారము. SC. P. 4. 451. సంసరణే

ed . Vested with. సంయుతము చుట్టుకోబడ్డ కట్టు

తరచిత్తు . టీ || సంసారమునకు ఆస్య మైనమన సుగల
కోబడ్డ . T. 2. 175. వారవధూటీవీటలీసంవృతము

వాడు ,

స్వర్గపట్టణము. P. 1. 532.ఖగ సంవృత మైగ సురట్టు. సంసరించుట * v . n . To be born.
జన్మించుట , A.

ib. 5. 46. పరుష ప్రాక్సరి ధాన సంవృతనితంబన్నిం 3. 95. సనందనాదులును ప్రాగహ్మకల్పంబులనం

తాలంబనజ్జరతంగ మెని. టీ || చుట్టబడినటువంటి . సరించుట భావనాబద్ధులే.

సంవేగము * n . B. Hurry, haste . త్వర .
సంసర్గము * n. 3. Union, connection, intercourse.

సంవేది * n . s. He who knows. యెరిగినవాడు , సంశ్లేషము, సంగము, మైథునము.

లిసినవాడు . M. IV . 5. 21. రహస్యసం వేది . సంసారము * n . 8. The world , the mundane state.

సంవేదితము * adj . Made known. తెలియ చేయబ Domestic life , secular condition . A family,

డ . household. సంస్కృతి . ( పెండ్లాముబిడ్డలతో నుండ
సంవేశ నము * n. B. అనగా, రతి, సంపర్కము, డము. D.) వానికి సంసారముతప్పిపోయినది he has

సంవ్యానము * n . s. An upper garment, vesture, lost his wife . సంసారము లేనివాడు one who has

cloak. ఉత్తరీయము, పై బట్ట . S. 3. 408. no wife or children . సంసార తాపత్రయములు

Hoa 455263 * n . 6. A picked man or soldier, family carea . సంసారమును నడిపించుట , సంసా

one of a select band ; sworn never to recede, రమును సాగించుట to support a family. A verse

and stationed to prevent the flight of the Bays అన దాావిహసంసా రె, దుర్వా రెమకరధ్వజె,

rest, a brother in arms. W. *** 08.jpg కు లేచ కామినీమూ లెకాజాతిపరికల్పనా .

యుద్ధాదనివర్తిని . SC . శూరుడు . M. IX. 1. | సంసారము చేసుట v. n . To keep house. శావుర

14. ib . VIII . 2.321 .
ముచేసుట. (Met. ) to cohabit.

సంశయము * n. B. Doubt, uncertainty, suspicion. | సంసారి * n. s. A householder, the head or

సందేహము,
master of a family. A secular person as

సంశయించుట v. n. To doubt, suspect, hesitate. contradistinguished from a solitary recluse

సందేహించుట , అనుమానించుట .
గృహస్థు , గృహవతి. ఆ వూరిసంసార్లు the inha
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దుడు .

bitants (rdjev) of the village . Noto the 40. Joc* n . 6. Funeral ceremonies ; as burn

good woman. కులస్త్రీ . BD. 5. 176. ing the dead body ; any purificatory rite . São

అంసిక్తము * adj. Wet, humid. తడిసిన . M. X. 1 . నము , ఉకునయనాదీ . R. 5. 247. హుతవహసం

225. రక్త సంసిక్తమైనధరాతలమున . స్ట్రియల్ సలిపి .

శంసిత * adj. Said, declared, praised , celebrated . సంస్కృతము* adj. Purified , exquisitely wrought,

చెప్పబడ్డ , స్తోత్రము చేయబడ్డ . polished , refined . పరిషృతమైన ,

సంసిద్ధి * n . B. Nature . Perfection , completion, | సంసృతము * n . B. The Sanscrit (or Classick)
Accomplishment. లేస్స లభించడము, స్వభావ

tongue. దేవవాణి, ఆద్య భాష ,

ము. D. చేకూరడము . Sar D. 610 .
ఉంస్తంభనము * n. B. The epithet of a magic ar

సంసిద్ధుడు ti . s . He who is perfect or accom row which arrests the progress of an enemy.

plished . సంపూర్ణుడు. P. 3. 35. విశ్రుతగుణ సంసి
శత్రుళునుమాస్పర చేఆస్త్రవి శేషము. T. 5. 113.

సంస్తంభించుట * v . a. To make firm , or rigid .

సంసృతి * n . 8. The world , the mundane state, స్థాపించుట , సిద్ధముచేసుట, KP. 3. 251.

a domestic life, secular condition, a family, to thislaw * n . s. Praise . Acquaintance, intimacy.

household . సంసారము. M. XII . 6. 212. Siva . పరిచయము, స్తోత్రము. T. 4. 223.

1. 33. సంస్తవ కారి * n . B. He who praises, స్తోత్రముచే

సంసృష్టము * adj. Connected , united, as rela- సేవాడు A. 4. 15. సంసవ కారిమునిస్తోమ సామ

tions after division of property . సంయు గానంబెనగేశ్ ,

కమైన , సంక్లిష్ట మైన , వేరుపోయినతరువాతకూ | సంస్థానము (or vulgarly " నీయ స్థానము) n . s. A

డాకాపురముచేసే state, a government, dominion . రాజ్యము , సీమ .

ouమైసూరు సంస్థానము the Alysore government.
సంసృష్టి n . B. Union , connection . Voluntary

reunion of relatives after division of property. సంస్థానాధిపతి, సంస్థానికుడు n . B. A sorereign

నేరుబోయినతరువాతమళ్లీకూడాకలి ? కాపురము
or ruler. రాజ్యాధిపతి, ప్రభువు .

సంస్థనకుడు * n . B. A founder, author. కల్పించి
చేయడము.

సవాడు, యేర్పరచినవాడు ,
సంసేవనము * n . 6. Waiting on , serving. శరీచ

సంస్థాపనము* n. B. Placing, fixing, establishing .ర్యచేయడము, ఉపాసన చేయడము, M. XII. 5 .

నిర్ధారణ చేయడము,స్థిరీకరణము .

సం సేవితము . adj. Worshipped , waited on , serv- సంస్థితి * n . B. Abiding, being, residing with. పుం
;

ed , attended . పూజితమైన, ఉపాసిత మైన .
డడము. Mandha 3. 10. గురుకుచకుంభ సంసితికి

గూడెనురంబున నాలవాలముల్ .

సంచరించుట r. a. To burn a corpse .దహనము చే

సుట ( బాగుచేసుట . D. ) DRAran . 392 .
సంస్థితుడు * n . B. He who dwells in . వుండే

టివాడు . Suta Samhita. 5. 55. వేదాంత భా

సంహరము * n . 8. The power of memory, facul

వ సంస్థితుడాది మ హేతుండు he who resides in
ty in general. Concatenation of ideas . A puri.

the scripture .

ficatory rite or ceremony ; burning on the

సంస్పర్శ * n . s. Touch, contact, feel . తాకడము,
funeral pile ; purification. ఆసుభూ తార్థ సంసృ

సమిళనము. Vema. 402.

తి . SC. గర్భాధానవివాహాంతమైన పుదియున్ను , ద ! సంస్పర్శించుట v. a. To touch. తాకుట. B. X.

హనము, కాల్చడము,శోధించడము, కన్నీరుపువ్వు 225.

లు నీళ్లు సహితముగాబట్టీలో నేశి ఆగ్ని సంసారము చే | సం స్పృష్టము * adj. Touched తాకిన , అంటిన.

సిదించుతున్నారు they put the roses in a still | సంస్పృహ * n . s . Wish, desire , inclination . నిం

filled with water, and by the application of fire డాఆశ , వాంఛ . BD.4.1349.

make rose water. ఆశవమును సంసారము చేసి వే | ఆంస్ఫాలనము * n . B. Slapping, dashing. చరచడ

Ppoo they burned the corpse. ము . Paris . 2. 105.

*

354 .
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సంస్మరణ * n . s . Recollection , remembrance చికూడుకొని . Vish . 2. 324. వారిధిసంభోగించి

తలచడము. మహారభసముతోడ . N. 2. 353. సురలుందైత్యు

సంస్య Error for సమస్య n . 8. Part of a stanza లు మేరసరితను సంతోభించి సర్వ్వము ? హరి

proposed by one person, to be completed by యించంగ . టీ || తన్నువి : క్కి లీకలత బెట్టి ,

another, as a trial of skill. కవివరికుకోసముయి | సంక్షోభితము * adj. Agitated , disturbed , grieved.

చ్చేవద్య పాదము. ఛిన్నాభిన్నమ ) చేయబడ్డ , వ్యాకులపరచబడ్డ , T. 1 .

సంహతి * n . B. A fock, assembly , heap , collec- pref. 5. సంక్షోభి తాంభోదముల్.

tion . సమూహము, రాశి . శకము * n. B. An epoch or era , particularly the

సంహననము• n . 8. The body. Rubbing the limbs era named after శాలివాహనుడు . A reign, the

శరీరము, ఫెళ్లుప్పి సకడము. వజ్రసంహననుడు , అస period of a king's rule . సంవత్సర సంఖ్యావి శేష

గారాయివంటిశరీరముగలవాడు .
ము,యేలుబడి, వానిశకము ముగిసినది his reign is

సంహరించుట * v. a. To kill , destroy. చంపుట . past, his days are ended .

సంహారము * n. B. Destruction, annihilation, kill- శకటము * n. B. A cart . The bishop at chess.

ing. నాశము చేయడము, చంపడము. బండి , చదరంగములో ఇంటెలనకేాయ, శకట

సంహిత * n . B. A peculiar arrangement of the Broww the “ cart-evolution , " i. e. troops

Vedas into short divisions ; a collection or arranged in the form of a cart. Thus the

compilation of hymns or prayers or legends yoke AB is the covering

extracted from a purana . శాఖ , వేద వరిచ్ఛిన్నవా
line of skirmishers. OD

A B

( the pegs) fanks of the

క్యవిన్యాసము(శాస్త్రము, వేరైక దేశము, SC. )
same. E (the pole) the

సంహితము * adj. Collected , joined . సంచిత మైన , line of communication

సంయు కమైన . with F the column ; of

ఉంహృతము * adj . Destroyed. హతముచేయబడ్డ .
which H H, the wheels,

HH

M.XVI . 1. 75. అఖిలజన ములు సంహృతమయ్యె
F H are cavalry covering the

నిచట.
flanks. This is an evolu

tion strictly according to

సంహృతి * n. B. Destruction , loss. సంహారము,
military rule.

సంట వము• adj. Abridged , contracted . శకట రేఫ * n. s . The name given to eo the letter

సండు భిత * adj . Frightened , alarmed , afraid . బె R, also called బండి రేఫ as its shape is compared

దిరిన, భయపడ్డ . KP. 3. 87. అప్పుడుచాలసం to that of a cart . '

డు భితయై. " కర్మకక్రియ * n . 8. An active or transitive verb

ఉంటేపము * n. B. A bridgement, compendium • కర్మ సా పేతీతమైన క్రియావాచకపదము,

సంగ్రహము.
ఆకలము • n . 8. 'The aggregate , or whole. సమస్త

సంకేవీము * adj. A bridged, contracted . సంగ్ర ము, ఆ ఖిలము, యావత్తు.

హమైన. సకలము * adj . All , entire , whole. సమస్తమైన,

సంక్షేపముగా * adv. Ooncisely, briefy. ఆంగ్రహ అఖిల మైన . సకలకార్యమందున్ను in every act.

ముగా . శకలము *
n , s. A part , a portion , a piece . తునక .

సంక్షేపించుట • v. a . To abridge, contract. సం D. HD. 2. 103.

గ్రహముచేసుట ,

సంక్షోభము • n. B. Agitation , emotion. కదలడము , ఇక సంవత్సరము.

దుఃఖము , వ్యసనము, శకారము * n . s . The letter శ ; sometimes a con .

సంక్షోభించుట • v. a, and v, n. To grieve, sorrow, traction of the word శ ష్పము.

to be excited, disturbed , agitated. వ్యాకులజుడు సకి (vocative , ) Friend ! madam ! my dear ! my

ట , చలింప చేసుట కలతపరచుట , K. P. 3. 167.వలి
girl ! సకియ ఆ నేతబ్దమునకు సంబోధన. Utt. R.

గుబ్బ పాలిండ్ల నిలువకిట్టట్టు సంక్షోభించు వయ్యద 4. 274. #కి , నాతనుజునకు నీవు సరి వైకోడం త్రిక

కొంగుతోడ , M. XII. 1 , 40.రాజు లెల్ల సంక్షోభిం

శకాబ్దము n . R. A year ofanera . పకశకములో

మెపుడు సేసితివి .
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ము.

* కిన , ఈకి 3or Bగిన I. B. An artificial bird , the | #కృత్ , సకృత్తు , “కృత్తుగా adv . Rarely, seldom ,

igure of a bird .కృత్రిమవడి,కిర్రుబిళ్ల . ABA . 2. scarcely. యెప్పుడైనా ఒకమాటు. D. అరుదుగా,

173. కృత్రిమవిహంగ మొప్పునకి నెయనంగ . Zacc.
ఆవరూపముగా , ఆ ఒకృత్ Incessantly.

7. 43. నేలవు లేర్పడుచున్న మొలకళన్నుల చెన్నుబం | ఆకృత్తు * n . 8. Feces , ordure. పురీషము, మలము.

గారు కి నెలభంగి మెరయ. ib . 8.74 . జిగిదొలకా నక్తము * adj. Attached , joined , in contact

డు లేనగవుచి మ్మేడు చూపులు మీదజల్లుచుక , అగిన with . లగ్నమైన .

లవంటి చన్నుగ వజక వపిట్టలు మేలు పెట్టగా. Vasu. | శ క్తము * adj. A ble , capable , strong, powerful .

6. 111. తెలిముత్తియంవు బల్సకి నెలకూక లంగిలకి సమర్థ మైన , దృఢమైన , నిశుణ మైన ,

లన్నగు మోహనశయ్యను న్నెడక్ , టీ || సకి నెల , కీచు | శక్తత * 1. B. A bility , power . బలము, సామర్థ్య

బిళ్లల . N. 9. 482. నీకి నెలతలగడల్ చప్పుడైనను

తోనక వకివల్గొణుగుపావురపు జోడ్లు. టీ || సకినె
శక్తి * n . s . Ability , power . A goddess ; the

లతలగడలు, ఒత్తి తేకుం ? కుండౌ ఆ నేటి పీక బిళ్ల
personified energy or wife of a god సామర్థ్య

లుంచిన దిండ్లు .
ము, ణ , బలము, దేవియు. శక్తిపూజ worship

"కినంపుబులుగు, అనగాకనకాడి గూబ , D.
of female demons, magic . KP. 3. 100. ( శక్తి ,

సకినము n . 5. అనగాశకునము . D. ఆన గా పార్వతీ దేవి , D. )

సకి నలమంచము or సకి నెలమంచము n . B. A bed- శక్తుడు * 11 , 8. He who is able , strong, capable.

ding formed on a frame of wood, having ori
సమర్థుడు, బలవంతుడు .

fices covered with perforated brass buttons | సక్తువు * n. 8. Flour. పొడిపిండి . D. M. XIII . 4 .

that make a whistling or squeaking sound 106. ib. XIV. 4. 251. 252 .

కలకలకు ట్టెమంచము.D. says కోళ్లు బొమ్మలు గా | * B * n . 8. The thigh .ఊరు, తొడ. SO . * మూ
చేసినమంచము. Siva . 6. 3. యీగ వ్రాలిననందం

లము the root of the thigh . Ananda T. 13. 21 .

ద నెలుగులో సగునట్టి నికి నలదుంచములు , H. 1:73. శక్యము * adj. Possible , practicable. సాధ్యమైన ,

పచ్చలరచించిన చిలలకోళ్లనందమా నికి నెలవట్టె శక్రగోమము * n . s . The insect called a lady

మంచమున . T. 3. 131. చప్పరకోళ్ల మంచముఆకి bird . ఇంద్రగోపము , ఆరుద్ర పురుగు, చందమా

నెలపాన్పుతలగడ బటువుబిల్లలును, Naisli. 7. 174. మపురుగు . Pariz . 3. 102. పాదమునూతనాంబుధ

ఒకచోనికి నెలగిల కలమంచము. ib 1. 283. కులు రహంజీవి ముక్తమరందవర్ష సంపాదిత శక్రగోపము

కు టెలుంగులంగలసి సోకి నెలకీలువరుపు చప్పిళ్లువి లభావమునెందుచు .

ప్పు సేయ .
శక్రధనుస్సు * n . s . The bow of Indra , the rain

సోకియ n . 6. A female friend . చెలికత్తె . D.
bow . ఇంద్రాయుధ ము) .

ఆకిలించుట v. n . To neigh . గుర్రము సూషారవ | శ క్రభవనము * n . s. The abode of Indra. i . e .
ముచేసుట . D.

సకిలింత n . B. A neigh, neighing. గుర్రపు హెూవ .
heaven. స్వర్గము.

శక్రుడు * n . B. An epithet of Indra. ఇంద్రుడు .

శకుంతము * A bird . ప4. Raja Sekhara. | సఖము Error for సగము Half.

1. 11. ఉద్యచ్చకోరశకుంతావళి. సఖి or సఖియ * n. S. A female friend . చెలియ ,

సకుటు or సగటు n . 8. An average. సరాసరి .

శకునము * n . B. A bird , an omen or augury , | సఖుడు * n. s. A friend , fellow, companion,

chiefly derived from the flight of birds . Vema. playmate. స్నేహితుడు . D. Lalito . 8. 2. Vema .

1114. మంచిశ కునములనుయెంచి పెండ్లియాడ . 342.తామర సఖుడు Lover of the lily, an epithet

శకుని * n . 6. A bird . వత. of the sun ..

శకులము * n. 8. A fsh. సఖ్యము vulgarly సఖ్యత * n . B. Friendship, una

శకులి * n. s . A fish . బేడిశచేవ . Swa. 5. 62 . nimity , good terms . స్నేహము.

ఆకృచ్ఛంబు గా adv . Without reserve, entirely . | సఖ్యవడుట vulgarly * ఖ్య తపడుట * v. n . To be

సమస్తమున్ను, యేమిదాచకుండా , యావత్తున్ను , reconciled , agree, come to terms . అనుకూలపు

Sar D. 539. నీకు ఒకృఛ్ఛంబుగాగజెప్పెద . డుట .

D.

n . ..

చెలికత్తె .
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*ఖ్యపరచుట rulgarly * ఖ్యత కురచుట v . a . To కొనేటట్టు చేసేటటువంటిన్ని అనగ కాోపమును ని

make friends , scrape acquaintance. విహితము
లువనియ్య నటువంటిన్ని .

చేసుట ,

సగ్గుట or సగ్గుట v. n . To decrease, grow less ,

సఖ్యుడు * n . B. A friend . చెలికాడు . BRK. 529. abate, to be diminished , to sink, go down . To

రాముడు ఉత్య * ఖ్యుడుశరణ్యుడు న్యాయ తురుండు. die . ముట్టుకుడుట , ఓణించుట, తగ్గుట , చచ్పుట . P.

శగ n. s . Heat, warnth . ఉష్ణము, కాక, శగరోగ 2. 30. ఆశుత్సంకుదల అతుల బ్రాబంకువు ఘనుల గాని

ము gonorrhea , clap. ఉగ్గు బొడ వైజూ పట్టుచంద్రుడు. శ్రుగ్గుణ , ఓ

సగ , or, * గా (Error for సహ ) adv. Evell , too . ణించును . BD. ) . 156 , అక్టులాడ్రులు సర్గ . BRS.

ఆన్నముసగాతిన లేదు he did hot eveth eat. 137. దశముఖోద్యగ్భాహుసంవేద నాన్వితయై“

సగటు n. 8. Average. సరాసరి . సగటున on an are- గెస్ . ఆనగాళ చ్చెనాయేమో. TUR. 9. 80.

rage . వాండ్లనునగ టు సతిట్టినాడు he reviled them పెరుగుట ఊగ్గుటచౌలం బొరయుటయువళంబుగా

at random. 'వానికిసగటు మోకాలిమట్టు he sets న . ఊగ్గుట, ఆన గావచ్చుట ,జ్వరము ఉగ్గినది the

a due value upon no one, he treats no one ferer is subdued. భారముఉగ్గినది the load is

lightened .
with proper respect .

.

సగతులు 11. s . Embroidery made of wire , in pat
సగెడ n . 8. A cup, glass . Wow . D. Naranad .

terns. తీగెమోడి గా వేశినసరి గా పని . KP. 6. 243 . 229. ఆచార మెడలింకుక నువు గాదనుచు, నీచాతు

ఆవిరళదళకసలయవిలసితలతావితానంబులమరకత రాలు బానిస చేతగల్లు, వల సెన్స దెప్పించివాడునిచ్చ

కురువింద నిచయఖ పతంబులగు నగతులకుగిది జూపు లునుజలములు గ్రోలెడి ఆ గెడ నించి , యున్నంత నీరువ

ట్టు . Charriranga. 2. 85. ఉదిరీ బంగరువాతహ
ట్లోదవవిశ్రుండు, మున్ను గ్రోలినయట్ల ముదముదీ

దనిపూకు ని చోక్ష ఆగతుల హంబట్టు మొగలికల్ల పింక ,జలబుద్ధసీాకల్లు భవిగొనియెరీసి , వల చేతి ఆధ్

డవ సుధ పై వైచి.
ము. Pal . 50. కొదమ గుర్రంబులకొమ్మువల్ల ములన

గతులవుల్లాలుజతనంబు గాగఉల్ల ించి మొగమునలు | ఆస్థి or విజన్ * n. s. Eating together. బహభోజన

కైరలు వైవీ.
ము . ( నలుగురుకూడిభోజనము చేయడము, అనగా

విందు . D. )సగసాలు
సగబాలు n . s . A moiety , a halfslvare .

శఘ Error for శx n. s . Heat, warmth . ఉష్ణము,
అర్ధ భాగము. Vema. 975.

వేడి, కాక.

సగము n . B. Half. అర్థము. P. 4. 250. ఆగానికి ఈ
సఘము Error for # గము Half. అర్ధము.

ముయెకు వవున్నది it is half as big again .
ఉచరాచరము * n . B. The universe ; animate, (న

ఉగము adj. Half. అర్ధ మైన.

రము) and (s ) inanimate (ఆచరము) స్థావరజం
సగరేw n. s . Midnight. అర్ధరాత్రి .

గమములు. Lalit. 5. 27 .

" గా (A bad word ) See సగ,
శచీదేవి *

Xudo See Axe0 An average .
n . 8. The spouse of Indra . ఇం

“గుడము * adj. Ningled with treacle. బెల్లముతో
ద్రుని భార్య . Bilh . i . 5 .

ఉచితుడు n . 8. A minister or counsellor, a friend,
కలిశిన . Dab. 291 .

companion or associate . మంత్రి, చెలికాడు . L.
సగుణము * adj . Having (or endowed with ) pro

9.30 . Lalito. 10. 28. Vasu. 2. 28. కేళి సచివుం
perties , or qualities . సాత్వికాదిగుణ గహితము.

డు a playmate , or playfellow.Bmj. 5. 55 .

గోత్రుడు సచేలస్నానము * n . i . Bathing without undress
n . 8. A distant kinsman, a kinsman

ing . కట్టుబట్టతో నేముణగడము.
of the same family name . సమాసగోత్రపురుషు

డు. SO .జ్ఞాత,ి ఇక లేవంశస్థుడు.
ఉచ్చరితుడు * n . B. A rirtuous , honest or upright

man . మంచి నడతగలవాడు.

సగ్గిసముగ్గినలు. n . s. Suffocation. ఉడ్డుగుడుచుకో
ఉచ్చి దానందము n . B. God ; as the fount of being,

వడము. Mandhat 3. 252. ఎగ్గులబుట్టునలకు ఈ
intelligence, and happiness ; itthat is good,

శి నము? ఆల్ టీ || ఆ న్యా న్యావరాధముల చేత
wise, and happy. నిత్యజ్ఞానానంద  ్వరూవకుర

బుట్టేటటువంటి క్రణయకోపమునకు ఉడ్డుగుడుచు బ్రహము,

or

x 8
or

*
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చ్ఛూద్రుడు * n . B. A pious sudra . సదాచార | ఉజ్జుర అము , ఉజ్జా కారము or ఉర్జర ఓ ము n. 8. Re.

ముగలళూద్రుడు. sin, the resinous exudation , of the săl tree.co

సజ్య * n.B. Eating together. సహభోజనము , క్షుధూఏము.

కూడాతినడము . tempo stogowo 1. s . The resin , or exudation , of the

జాతీయము . adj. of the same tribe , of the sal tree . సర్జర భీము , యకు ధూపుము . ( జజ శార

same species, alike, similar. అదేకులమైన , ఆ ము. D. )

ధేఛాతియైన , తుల్య మైన , Lalit. 3. 7. బ్రాహణస్తు | ఉజ్పాటు, ఆసగలాేనే. OG.

సజాశీయాంత్ర ముదాయ దిగచ్ఛతి.
సజ్జారము n. s . A stall or stable for an elephant.

*జీవము or * జీవి * adj. Having life, living, alive.
రాణు , యే రుగనుక జేచోటు , Ila . 3. 163. మచ్చిక

• ప్రాణియైన . Lalit. 1.7 .
మాటల మెచ్చుచులా లంచినన సెజ్జ సజ్జార మునను జే

సజీవుడు or సజీవితుడు * D. S. He who is alve .
ర్చి , టీ || 'నవారము, ఆన గా కట్టుమట్టు .

ప్రాణవంతుడు , మాతం , గుజీవుడ యైున్నప్పుడు సజ్జితము * adj. Armed, accoutred , dressed ,

when my father was living. అతడుఉజీవుడైయుం duly prepared , got ready, కవరయుక్తమైన,

డినమట్టుకు as long as he lived. వాండ్లు సజీవు
కృత వేషభూషయైన, సర్వసిద్ధముగవాుండే,

రైతున్నారు they are now alive, they are still | జుడు * n . s . He who is prepared or ready .. స

surviving. BD. 4. 308. ఎచ్చెరనతని జీవితుం జే | న్నర్ధుడు . T. 1. 55. *జ్జననాది బు ధావన ప్రజ్ఞ . టీ !
సి .

ఉజ్జ or సెజ్జ n . B. A bed , couch or sofa. A box | ఉజ్యము * adj . Strung ( as a bow,) having a bor
ఉజ్జ , ఆయత్తమైనవాడా,

.

worn at the necklace , containing the lingam .

A long basket woven of cocoanut leaves to

string. అల్లెగల , ఉజ్య కారుకము a stringed bow.

M. VIII . 1. 61. Lalit . 12. 40 .

hold flowers, fruits &c. ( సెజ్జ , అనగాశ య్య , బు

టయు, D. ) లింగకాయయున్ను, సజ్జకట్టు n . 8. The వట్ * adj. Six . ఆరు. వట్టర్మములు the six acts.

సజ్యా కారము n , s . Error for ఉజా కారము,

bed-room వడకటిల్లు. BD. 3. 258. అనన తిరమణీ
i . e . అధ్యయన , ఆధ్యాన, దాన, ఆదాన, యజ

యమగు సజ్జ కట్టు. M. XIII . 2. 302. అతడు సెజ్జ జే న , యాజసములు, పడకురమంత్రము a spell which

రియధివుతోనియ్యెడ నిద్రబోరు నేను సృజీవ రేణ్య.
has six syllables . Padina. 1 , 229. షడ్గుణము

BD. 6. 1856. పెంపు ననింద్రనీలంపు లింగంబు నిం sixfold , six times as much. ఆరంతలు. One

పొర ఉజ్జయంది.గొల్చ గెా దె . H. 5. 109. 'సరి పెణ
verse says సాహసంషడ్గుణంచైవ , వడ్గుణములు,

తోడి ఉజ్జబలు సందిడితాయితలింగవస్త్రముల్ BD.
ఆన గా సంధ ,ి కలహించడము, దండెత్తడము, యు

3. 1392. పెంషార చిాల సె ప్పెడు బిల్వ పత్రి, నలిదీ

టుగొనగో సితల సజ్జ జేసి , యలరుజుంజురు వెంట్రుక
స్థానకు సమయముచూడడము, భేద ముపుట్టించడ

ము , బలవంతుణ్ని చేపట్టడము.

లమీద దాల్చి. ib. 4. 257. శావిబొంపిరిగొనితన నట n. B. An untruth, lie . Trick, intricacy . అబ

రువుష్పములు ఉజ్జనిండగగ సోిలంభ్రమంబలర . ధము, మాయ , చికు , నటవటమాటలు, ఆన గాజ

ఉజ్ఞ plu. ఆజ్ఞలు • n . n . A kind of grain. (Moleus ల్లిమాటలు boasting lies or idle talk. Caluvai .

spicatus) గంటలు . D. A. 4. 5. గోకవణంకు మే 184. అతడువచ్చుటనటలుబయమ్మ లార . Vema.

వునం . టీ || Xం టెకూటి మే పు చేతను, 3. 138. ద్రోహబుద్ధినైన దొంగరికమునైన , సట

*జ్జము . adj. Prepared , got ready, armed, సన్న లనైన సాహసముల నైన. H. 3. 203, మారుడుఆట

థమైన ,సిద్ధ మైయుండే , కవచాలంకృతమైన . లం బెట్టంగ . L. 7. 274. విటవిద్య దిరి గెడివి ద్యాధి

ఉజ్జన ! ము* n . 8. ఆనగాకంకుకోట, ఆలంక రించడము. కునకు, ఆటవటమాటలు సహజంబులనిన .ib.4.284 .

చాలింకురాదేయా ఆటవటమాట లేలవలి కెదవుమే

-జ్జనత్వము * n . s. Magnanimity, goodness. *భ్య మెరుగ నియసయె. Pariz. 3. 33. సటలివిమానకోరి

త్వము .
హరి .

ఉజ్జనుడు * n .p .A respectable man, a good man . | wట * n . s. Clotted hair, a mane. (జడ, కేసరము,

సభ్యుడు .
సమూహము. D.)జూలు వెంట్రుకలు .

D.
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ఊటీక * adj. Accompanied with a commentary. | A డి n . s . Infamy, slander, reproach , censure,

Explained : “ with notes. ” సవ్యాఖ్యానమైన . blame . దూరు, అవవాదము, దూషణ . ( రవ్వ ,

వట్టము . adj. Six ఆరు.
శ్రసిద్ధియు, D. ) HD. 2. 1934. కూడుగూరకు ఆ

షట్పదము * n . 8. A bee , the large black bee . ఆ
డిగొట్టక యడగియున్న మాటలుమానియూరకవచ్చి .

ళి , భ్రమరము .

టీ|| నడిగొట్టక , ఆనగాదూరుపెట్టక . BRS. 276.
శఠము. adj. Wicked , depraved, roguish. దుష్ట ఖలుడగురక ను చేపడి నిలుచుటజనులాడు సడికి నిల

మైన, చెడ్డ , కుటిలమైన .
యమనైతి, జైలువునిబాసినయప్పుడబలు విడిబ్రా

శఠత or శఠత్వము * n. R. Craftiness , deceit,
ణములు కాక బ్రతికెదనకటా . Vish. 6. 38. వాన

wickedness. ధూర్తత , దుష్టత .

వుడాది గా దివిజవర్గ ముతద్దయుగోపగించినారీ సడిశఠన * n . s . Jealousy , enry . అనూయ.

నీకు
నేలజగమింతయునీకపకీర్తిశాయగ్ .S.2.34 .శఠించుట or శఠియించుట * v. a . To abuse , re

vile. దూపించుట . Bhanumut. 3. 28. అత నిభటు సడికొడిగట్ట లేని కనుచాటు మెలంకువ తీగెబోంట్ల

కు కడుపులుదించ , P. 1.747. కనినాడ పువిని

లునువాగార్భటులనుశ రించిక దిమిరి.

నాడ వెచను నే నా మిదనిట్టి ఉడిమోవంగక్ . టీ ? నీశరుడు *
n . 8. A cheat, a rogue , blockhead ,

rascal. A fool. ధూర్తుడు, కుటిలుడు , జడుడు, డి , రవ్వ, అనగఅావకీర్త .ి L. 6. 149. సర్వభకు

కుడను సడికి నిజడిసి . BD. 5. 177.జగములలోరి
మూఢుడు . BD. 5. 1147.

సడకుడుకలు * n . s . A kind of cakes. ఒక పిండి * డివ చ్చె నీకు . DRV. 841. line 13.
జనలోక విభు

వంట . See నడికుడకలు . డంత నడికి చిత్తమున , వనటబొందుచు నెల్ల వారివీ

*డలించుట or సడలచేయుట v . a. To untie , un డొలిపి .

loose, take off. వదలించుట , విచ్చుట , తీశి వేయు | పడి for చ a n . B. Noise , clamour. చప్పుడు .
సడించుటట. Bhanumati. 4. 142. విభుండు పైట సడలించం v . a. To pound, or beat rice. దంచుట ,

జొచ్చె . T. 2. 91. రైకఆడల్చి. ib . 4. 143. నూపు | సడింపు బ్రాలు n . B. Rice properly beaten . దంగు

రముల్ సడలించి . టీ || ఆందెలుతీకి వేళి . Dab. 74 . డుబియ్యము , A. 6. 95. బ్రహ్మచారిభుజంబుమాత్ర

కడుభక్యుభోజ్యముల్ కడబోవద్రోచి , సడలకక కు సడింపు బ్రాలు . టీ || దంచినబియ్యము .

సుగాయచవిగోరినట్లు, ఘనరాజ్య సౌభాగ్యకలితు| పడింపులు n. s. Rice beaten. బియ్యము.

లవిడచి, వనిత నీవ చ్చు నేవనవిహారులకు . సడికియలు సడి కెలు n . s . plu. Leashes for

సడలుట v . n . To become slack , or loose , to fall dogs. కుక్కల మెడప ట్టె తాళ్లు. OG. BD. 5. 1391 .

off. సళ్లుట, వదలుట . ( వీడిపోవుట . D.) ఊడుట , సడి కెలదుయ్యడుసార మేయములు, నడరనంకము

పోలెవిడిపించుకొనుచు .
జారుట . R. 1. 161. యామ్యది కాంత , నిక టవ నా

సంకుడకలు n . 8. A kind of cakes . అపూపవిశేష
గ జీర్ణ వర్ణ చిత్ర రిఫారత టలిఊడల, BRY . 3. 376 .

మేఘలల్ ఊడలిపడగ , R. 4. 160. “డ లెక్ దృఢనీ ము. H. i . 118. వెన్న మెరుంగులు, నిడికుడకలు,

నడికుడకలు , ముత్తెవు చిప్పలు .వి . Bhadra Pari . 3. 297. రమణుడిటుపాన్పు చేర్చి

నమమతం భ్రమతంబడంతి మది ముడి సడలంశ్రమ పడి సన్న adj. Celebrated , famous, renowned .
మునద నంతనంతంబొమముడిరవి

కెముడి పోకముడి సిద్ధిగల, పేరుబడ్డ , BD. 1. 230.జంగమకోటికి కడి

యు నీడ లెక్ . Chandra R. 3. 155. చంద్రరే సన్నదాసి . ib. 3. 438. సడి సన్నశివభక్తిసౌభాగ్య

ఖయు ముఖ కాంతి సడలి. మహిమ. ib . 4. 544. సడినన్నశరణుండు శంకర

, దాసి. M. IV. 3. 146. మనవలలుండులావునబంసడల్పుట Contraction for సడలించుట v. a. To

టుతనమునజను
లెరుంగగనడినన్నవాడుమంచిమగం

untie, unloose, to open as the eyes. వదలించు

ట , విచ్చుట. Calahasti. 4. 14. వెరగంది రెప్పలు ఆ డుదామ గ్రంధియసము సంగ్రామ కేళి గాఢతారు

డల్పక తారక యోగమార్గ దశ నరతులట్లక నగ కుండు . Charitra. 165. ఉడిసిన్నలింగ ప్రసాదు

సాగిరి . లు భువిని. M. IV. 4. 16. నేర్పునుభుజశక్తియుంగ

న డాననుడు * n.s. The six faced . A name of
లిగిరూఢికి నెక్కి ననూతవృత్తి మైనని ఆడిగున్ననేత్తెర

Kunāraswami, the Hindu Mars. So5070g బృహన్నలకుంగలదంబుజాన నా . L. 9. 53. సడిని

మి.

న్న శివభక్తజనహితకరుడు . M. XII , 2. 303.

or

!

.
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ములు .

వడ్డము
ము *

*

శౌర్యాది గుణముల ఆడి సన్నయా కు యోధుల బెల్లమ ) షడ్రుచులు * n . s . See మ డ్రములు .

ర్చుటయలఘునీతి . BD. 4. 1652. అటమున్ను జేయు షడ్విద్యలు * n . s. plu . The six magic arts ; which

లింగార్చనంబులకు నిటయెడ లేకున్న నెట్లకోయను are called ఆకర్షణము, స్తంభనము , మారణము ,

చునడిసన్నలింగావ సరముల జేసి , తొడగ పి్రసాదం, విద్వేషణము, ఉచ్చాటనము, మోహనము.

బుగుడుచునంతకును . శణము * n. s . Hemp. జనుము. శణసూత్రము a

సడుగులు n . s . plu . The joints of the hip. కటి hempen cord . A. 4. 180. పరిణతశణకణహరిణ

యొక కీళ్లు , D.

n. s. A shrill musical tone like the సణుగుట v. n . To grumble, to mutter, to mum

peacock's cry. The fourth or middle note ble . గొణుగుట.

( tenor) of the Hindu gamut. సవ్వరముల షణ్మతములు * n . s . The six schools or doctrines .

లోఒకస్వరము. D. ఆరుదశములు . They are పాషండ ,చార్వాక ,

గడ్డ n . s. Honor, regard . లక్యుము,గౌరవము, బుద్ధ , జైన , వామన ,గాణాపత్యము (thus stated

Vish. 5. 102. లోకులేమియు గడ్డలు సేయ ని in Buch. Hamilt. Mysore. vol . 2. p . 74. But a

ల్లక . S. 1. 487. నడ్డ యొనర్పక వ్వలపిసాసమువం verse says బౌద్ధం వైదిక, శైవంచ , సౌరంవిష్ణుళ

టిగరాసుగూడె.
శాకకం.

గడ్డ adj. Regarded, honored,గౌరవమైన. M. XII. షణ్ముఖుడు * n . S. A name of కుమార స్వామి ,

4. 416. సరకు సేయవనుచు గడ్డమాటలుకొన్నియా | ఆల్ * adj. True , good , virtuous. Excellent, best ,

డినంత నేమియయ్యెనింద్ర . venerable , respectable , pure , holy . యథార్థమై

గడ్డకుడు for వడ్డకుడు plu. ఉడ్డకులు n . s . Two న, ఘనమైన , మంచి , పావనమైన. One verse says

men who marry iwo sisters are Shaddacas to
చదవని వాడజ్ఞుండగుచదివిన సదసద్వివేక చతురత

each other . తోడియల్లుడు, D. ఒకతల్లకిూతుండ్ల
గలుగుక . సళ్ళర్మము a good deed . సత్పురుషు

ను పెండ్లాడిన వాండ్లు.తన సడ్డకుడైన రామస్వామిని so a virtuous man . Before a nasal it changes

పంపినాడు he sent Ramaswami who had mar
into As as - నార్గము a good way . నన్మునీంద్రు

ried his wife's sister. వీండ్లు గడ్డకులు these two డు a holy prophet or sage . అఖిల్ not good ,

men married two sisters . వీండ్లు ముగ్గురునడ్డకు | evil.

లు these three have wedded three sisters. In #ల్ * n . s . A star. నకుత్రము . P. 1. 83.హితని

the treatise కవితారత్నాకరం శ్లో||20. భార్యా ద్రవోచరిత్రుండు. టీ || యిక్కడద్వ్యథిక్ గా పెద్దల

మే నటకీ చేయం, అహంచయవ నాధమఃజామాతా
నిన్నిచంద్రవీరములోనకుత్రములనిన్ని అర్థము. ib .

వడ్డకశ్చైవ , యోగ్యం యోగ ,ేనయుజ్య తె . 1. 712.

v. a . To honor, regard , heed , care | సత n . s. Trois-quatre (seven) at dice, or cards ,

for లక్యుము చేసుట , లెక్ట్ చేసుట . N. 7. 179, స ఆరు స్నెకటి . OG. ABA. 3.74. సతయనపల్లము,

డ్డ సేయను నుమ్ము ముజ్జగమువారి. H. 2. 223. ఉపసంఖ్య .

వడ్డకుడు n . s . See గడ్డకుడు . శత | ము * adj. A hundred, many . నూరు, అనేక

వడ్భాషలు n . s . plu . The six languages . i . e . ఆ మైన .

చ్చ తెనుగు, దేశీయము, గ్రామ్యము, కన్నడి , హళే శత ! ము * n . s . A hundred . నూరు ,అష్టోత్తరశతము

కన్నడి , ఆరవము. a hundred and eight.

వడ్రసములు * n . s . plu . The six flavours used సతము * adj. Eternal, permanent. శాశ్వతము .

in cookery. వడ్రుచులు, ఒగరు, తీపు , ఉప్పు , కా D. Cuchelo . 3. 65. ఇపుడునరుల బ్రతుకులిక నెం

రము, చేదు , వులును . Astringent, sweet, salt, త సేపటికో ఉతములు గావు. Rasica. 6. 122. నీపొం

pungent, bitter, sour. షడ్రసాన్నము a ragout , దుసతమటంచు .

highly seasoned food , a made dish. Ila. 1. శతక | ము * n . S. A century or collection of

87. చలువ లుగట్టించువ డ్రసాన్నములుంచుక , ఆ one hundred stanzas ; a set of 100 or 108

న గామృష్టాన్నము పెట్టును .
verses : on a similar subject, in the same metre,

128
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and having one unvaried chorus. నూరు, నూరు శతానందుడు * n . s . A name of Bramha. బ్రహ్మదే

పద్యములుగల గ్రంథము, భాస రశతకము the epi- వుడు,

grams of Bhascara . వేమనశతకము the verses సతి * p. s. A virtuous woman, one who burns

of Vemana . M. I. 4. 102. తత్సుతశతకంబుకంటె. herself with the corpse of her husband. A wo

ఉతకడము n. B. A scornful expression (like larn man in general . A name of atoo go the spouse

of Siva. సామాన్యము గాస్త్రీ , పతివ్రత , సహగమing) for the word చదవడము reading . H, 2.19.

సతకడ ముల్ పురాణములు. నముచేశే స్త్రీ , పార్వతియున్ను ,

శతకోటి * n. s . Ten millions. A thunderbolt . మ సతి కెలబడుట v . n. To fall down " plump, " as

ది వేలలకులు, దంభోళియున్ను . in sitting. కూలబడుట.

శతఘ్ని * n . B. A weapon, literally * the slayer wతి ఆక్తమి * n . s. The ablative case absolute .
of an hundred . ” It is supposed to be a can ప్రథమావిభ క్త్యర్థమందువ చ్చే సప్తమావిభక్త .ి

non or some sort of fire arms. శస్త్రభేదే , గతుకుట v. n. A scornful expression for the
వృశ్చికాకరంజ కే, SC.పిరంగి . D. Some inter word vdopjes To read .

pret it లగ్గదుంపు. సరించుట * v. a. To worship, honour, treat

సతతము * adj. Eternal, continual . నిరంతరము . politely. ఆ నానించుట , Zacc . 7. 75 .

D. ఆవిరతము. సత వి * n . B. A poet. మంచి కార్యకర్త .

శతదళము or శతపత్రము * n . s. The hundred శౌరము, స్కోృతి , ఆత్రేయ, ఆర్మము * n.n.

leaked , i . e . the lotus. కుశేశయము. A. 4. 145. A good act , acts of piety or charity . మంచికుని,

శతదళమంజనీధవళ .
ఈ నాన ము.

శతధృతి * n. s. Hecatombacus. He to whom he | ఉత్కృతుడు * n . s . He who is honoured or rever

catombs are offered in sacrifice, the name of enced. సన్మానించబడ్డవాడు. N. 9. 186,

సత్త n. 8. Existence, being. Excellence , good
బ్రహ, or ఇంద్రుడు .

సతనిత్యము adv. (a bad phrase ) Constantly, al ness, efficacy. Essence , sap. విద్యమానత, ఉనికి,

vays. సదా, యెల్ల ప్పుడున్ను . శ్రేష్ఠత్వము, స్వారస్యము, సారము, యెదిరితీత్త

కని వత్తాము we will go and spy out the ene
శతపత్రము * See శతదళము.

my's force. దేవుడిదయవల్ల కొంచెము సత్త గావుశతపత్రక ము . n. 8. The wood - pecker. వడ్లంగిపి

న్నదిగనక by the goodness of God, there is a
జ . D.

little hope .
శతజీవి n . B. A centipede . కర్ణజలూక . H.3. 9. | సత్తమము * adj. Most excellent, most pure, very
శతపుష్ప n . s . Anise, a sort of dill or fennel.

holy . మరీమంచి , మిక్కిలి శ్రేష్ఠ మైన, పూజ్య మైన,సీతఛత్ర, పెద్ద ని దావచెట్టు, SC.

సత్తరుపు n. S. A choultry, a lodge or halting place .

శతమన్యుడు * n . B. An epithet of Indra.s. ఇం సత్రము . KP. 3. 217.జగడవుకూటి సత్తరువుసా రె

ద్రుడు . Vasu . 1.7 .
కుగోరుచువీరి వారి నిందగి లెడు తందనా లజడదారి .

శతమానము * n. s . A pala of silver or gold. కులపు సత్తి n . B. Power, ability, energy, strength, force,

రిమాణరజతసువర్ణములు. SC. తాళిబొట్టు ఆ నిన్ని | vigour. A goddess. శక్తి, బలము , D. దేవి .

కొందరంటారు. In some countries they give KP. 3. 131. బలిమదిాణానికలభాషిణి వేనలియో

this name to the talibottu, a neck ornament
క కేలబట్టి వేరొక కేల, సెరగతిబెరికి నీ కొప్పనమి

lied on a bride's neck by the bridegroom at దేయంచు కత్తికిగత్తిచెయ్యెత్తి మొక్కి, యిక్కడ ని
the time of marriage.

త్తి , అనగా దేవత .

శతశః * ade. By hundreds, a hundred fold . అసత్తు n. s. Sediment, refuse. Essence, sap. Pew.

నేకవిధాల, బహువిధాల .
ter. సారము, బలము, సారాంశము, తగరమున్ను .

శతాంగము * n. s. A chariot . స్యందనము, రథము, తిప్పసత్తు the extract of the heart-leared moon

శశాంశము • n . s . One hundredth part : a cen . seed . సత్తుతపిల (shortly సత్తపిల) a vessel made

tesimal. నూటిలోఒకభాగము.
of pewter.
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సత్తువ or ఉత్తువు n. B. Strength, vigour, capa- ఈత్యాకునము * n . s . Ratification, verification . 1

bility. ఉత్తువగలభూమి a rich soil . Vema . 1271 . త్యంగారము, అనగ జాట్టి , బయానా మొద లైనది .

Faculosa * adj. Worthy, deserving, fit. Bus D.

గ్యమైనది , అర్హమైనది . సత్రము * n. B. Sacrifice, oblation . Liberality,

శత్పాత్రుడు * n . B. He who is worthy, deserving munificence. Covering, clothing . అనేకదినము

or ft. అర్హుడు, తగినవాడు. లు చే సేయజ్ఞము, సదాదానము,నిరంతర ముయివ్వ

సత్పురుషుడు * n . B. An excellent man . ఘనుడు . డము, అంశుక ము &c. SC. A. 6. 80. నిజచ్ఛాత్ర

ఉత్యము • n. s. Truth, veracity, an oath , rul- ఇత్తంబునకు, ఆన గాస్ప శివ్య సంఘమునకు.

garly the miraculous powerof a deity.యధార్థ సత్రము or సత్తరుళు n . B. A choultry or halt

ing house for travellers ; an inn , tavern. Ex

ము , నిశ్చయము, ప్రమాణము . (పామరులవాడికలో )
cision , Loscu cutting away flesh from a

మాహాత్మ్యము. అత్యము గా చెప్పుట to avow : to
wound . బాటసాలు దిగడమున కైకట్టియుండేటి

vouch for. ఉత్యము చేసుట to swear. యీ అమ్మ
ది, సత్రము ఆన గావ్రణము నుకోయడము.

వారుబహుసత్యముకలిగిన దేవత this goddess per- సత్రశాల * n . s. The Almonry , an apartment in
forms many miracles . భగవత్స్వరూపములయం

which mendicants are presented with food

దు అత్యముతప్పినది the gods have now lost their
and gifts. నిత్యాన్నదానము చే సేయిల్లు . D.

power: the images have now ceased to work | సత్రాజిత్తు * n . B. Name of the father of Satya

miracles.

bhama : she hence is called సాత్రాజితీ, స

సత్యము * adj. True, real, sincere. యథార్థమైన ,
త్యభామయొకతండ్రి పేరు .

నిజమైన. సత్య ప్రవర్తన primitive simplicity.
శత్రుడు * n . 8. An enemy . విరోధి , పగవాడు.

adv. Yes, verily, truly, indeed . నిజమేను .
Zacc. 5. 169. శత్రుడుచదువన పిుత్రుడు .

అత్యవ్రతిజ్ఞ n . B. A sincere promise or vow. త శత్రుత్వము n . s. Enmity . విరోధము, జిగ.

ప్పనిమాట . శత్రువు * n. s . An enemy. పగవాడు .

సత్యయుగము * n. 8. The golden age . కృతయుగ
సత్వ / ము * n . s . The quality of excellence or

gocdness.(a) Substance, thing, vigour, power,
సత్యలోకము * n . s. One of the fourteen mytho

strength. Being, existence . An animal , a being

logical regions. Pururava . 3. 165 .

త్రిగుణములలోఒకటి, వృధివ్యాది ద్రవ్యము ,
సత్యవచనుడు * n . s. He who speaks truth. నిజ

స్థుడు .
ము ,ఒత్త , అనగావునికి జంతువు, మనువ్య దేవాదులు

సత్యవచస్సు * n. s . A man of veracity: Name
& c . so. M. XII . 6. 15. సత్వరజస్తమోగుణవశ

of a certain Rishi or Saint . wwå . స్థితి . the Sativa , Raja and Tama are " good

అత్యవతీ సుతుడు * n . B. Vyāsa ; as son of Satya
ness, foulness, and darkness.” W. in Sankhya

vati . వ్యాసుడు.
p. 65. P. 3. 30. తన సత్వ మెదిరి సత్వముకనుగొన

అత్యవాళ్లు or సత్యవాణి n . B. A true statement. కెవ్వాడ ఖర్వగర్వమును,టీ || తన బలమునుస్నుశత్రు

సత్యవాది * n. s . One who speaks the truth . ని వుయొక్క బలమునున్ను. ib. 4. 6. అతను సత్వంబు .

జస్థుడు .
టీ || విస్తార మైనజంతువులనుకలిగినటువంటిది. ib . 4 .

సత్యవ్రతుడు * n . B. He who is devoted to truth, 571. వారి సత్వము. టీ || జలజంతువైన తాబేలు.

he who is sincere or honest. నిజానికి పాటుబడే
(a) Plutarch (in Iside) says that among the old Per.

sians Oromazes was the good power ; Arimani the evil

వాడు , పెద్దమనిషి. power ; and Mithra was between the two. See Burton's

ఉత్యసంధుడు * n. B. An upright man. నిజస్థుడు . Bampton Lectures, page 269. In Prinsep's Journal of

సత్యాకృతి, సత్యంకారము, సత్యాజనము the As. Soc. IV . 379, verse XXXV of an Inseription

The ratification of a bargain .
says, ఐఫతోగ్రతపోఙాతవుశ్యాపుణ్యమల త్రయఃhere

సత్యానృతము * n. B. Commerce, trade, traffic. వా the three are well rendered Punya , Apunya, Mala ; that

*

ము.

బల

n . S.

is , Good , Not good, and Foul . That is , Wise, Unwise ,

ఆజ్యము .
and Base .
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Swa. 2. 17. అకలంకౌషధ ఉత్వముం దెలియ , టీ || అదను or సదస్సు * n . s. An assembly, a meeting.

సత్వము , సామర్థ్యము , ND . 3. 1138. శరభాది

బహుసత్వ సంచారమును. సద న్యుడు * n . s. The inspector or director of

a sacrifice, a by-stander, spectator, one pre
సత్వత * See ఆత్వము .

సత్వరము * n . s . Quickness , celerity. త్వర , వేగము . sent. విధిదశి , కర్మానుష్ఠానన్యూనాధిక విచారకు

డు , సదసద్వి వేళకుడు , సా !, A. 3. 58. నీద
M. XVII . 1. 35. సత్వరము గా quickly.

ఆదనము * n.s. House , dwelling, residence, గృహ ఆదా *adv. Always, continually . యెల్లప్పుడున్ను ,న్యులు , అనగా సభవారు.

ము. BD.5, 714. ఆని సొచ్చిబండారుసదనంబునూ
సదాగతి • n. B. Ever- moving, perpetual motion :

వు బండారు సదనము a treasury, a store-house .
Epithet of the wind, the breeze, asocowe, to

మార సదనము the home of Cupid : i . e . the pu

ధవహుడు .

dendum muliebre .

సదాచారము n . s. Virtuous conduct, correct

సదను or అదును n . B. Even , level . మిట్టగుల్లము లేక
department . మంచినడత .

యుండడము. నేలను సద ను చేసుట to level the
సదాచారి * n . s . A virtuous man. సదాచారులు

ground .
the wise , the good . Bhima . 15 .

* దనుష్ఠానము * n. B. Good practice, traditionary | ఇదా టైన adj. Strong, vigorous, hale. దృఢమైన .

observances. సదాచారము, TUR.7.138.
T. 2. 16. గాటంపువీకసదాటైనమేనుల నెరమ

సదమదము n. s . Destruction , annihilation , death .
ట్టినిగ నిగల్ హరువుమిర.

నాశనము,చావు. Pal. 130. జంధ్యాలరాజులసద సదాతనము * adj. Eternal, permanent. నిరంతర

మదముగాను, అనగాకుత్రియులు నాశముఆయ్యే మైన.

టట్టుగాను. “దమదంబు చేసుట v. a. To kill , దానిత్యము * adv . ( a vulgar phrase) Always.

murder, assassinate , destroy. చంపుట . D. యెల్లప్పుడున్ను,

Andhr. Nama Sangr. 1. 109. సదమదంబు సదాప or నదీావచెట్టు n . B. A sort of fennel.

జే సే,జడ ,ె నుగ్గా డె , చిది మెపీచమణి చె ,జది మె , Anethum panmorium , Rox. Anethum Sawa,

జంపై.

common anise .మిశ్రేయావృకుము, శాలేయము,

సదమలము adj. Pure, spotless. అతినిర్మలమైన . H. 2. 249.

ఉదయుడు * n . s. He who is kind or good . కృపు ఆదాముపై n. S. A certain plant .జముడు . OG.H.

గలవాడు, కరుణగలవాడు. సదయుడై graciously . 4. 15. నేలతీటకసింద లభముడుబొంతజముడల్లి

యును నీ దాముఘ్ మొదలుగాగలుగునట్టి చిరి చెట్ల
Vish . 2. 42. DRB. 602. HN. 5. 101 .

గాంచియం తా .

సదసట్ర n , s. Small sticks & c , చిదుగుచిట్ర , BD .

3. 1060. పూరిబల్గు ట్టెడుబుడక యాదిగను, సదసు ఉదారోగి * n . s. An invalid : one who is always

ట్రనలినట్రసరిగ నవుగట్ర, వెదకియు గానక మదివి ill .రోగిష్టి , దీర్ఘ వ్యాధికలవాడు. Vani Vilas p .
311 .

చారించి .

సదావృత్తి vulgarly సదావర్తి * n . s . Rice , salt,
సదసల్ * adj. Good and bad . Existing and firewood &c. daily bestowed on travellers or

non-existing ; entity and nonentity ; being and mendicants at a choultry or lodge బైరాగులకు

not being ; true and false. యుక్తాయుక్తమైన , బాటసార్లకు నిత్య ముబియ్యముముప్పుయివ్వడము.

స్థిత్య భావములుగల, కల్ల నిజము గైన, ఉత్తమాధమ | సదాశివుడు * n . s. A name of Siva ; as always

మైన . One verse says చదవనివాడజ్ఞుండగుచదివి propitious, రుద్రుడు ,

నసద సద్వివేక చతురతగలుగుణ . సదసద్వివేకము సదుత్తరము * n . B. A proper answer or reply, a

discrimination between true and false. B.VIII.
written answer. WooLoansgów . Vish, 4 .

263. పరమగుహ్వమైన బ్రహ్మంబు సదసత్తమంబు
134 .

నీవశ క్తిమయుడవీవ . సద ఉత్తమంబు అనగానదన్న సదును n . s . Even , level. మిట్టపల్లము లేకవుండడ

త్స్వరూపుడవు.
ము . నేలను సదును చేసుట to level the ground .
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సదుపాయము * n . B. An excellent means, a good gram (Cicer arietinum.) చణకము, హరిమంధజ

expedient. మంచి సాధనము . ము , శనగపులుసు a strongacid extracted from

సదృశము . adj . Similar, like , comparable . అమా this legume; this is collected by spreading

muslins over the field to catch the dew . వేరుశ

నమైన.

సదృశుము * adj. Like, similar, resembling.
నగలు ground nut, earthnut, pignut. ( Arachis

దృశ మైన, సమాన మైన . M. IV . 3. 219. hypogæa) Manilla gram .

సదేశము * adj. Near, nigh , proximate, adjoin- సనాతనము * adj. Eternal , fixed, permanent..

ing. సమావమైన, అంతిక మైన . స్థిరమైన , శాశ్వతమైన .

సదేశీయుడు * n. B. One of the same place or సనాతనుడు * n. 8. The eternal, the deity . విష్ణువు,
country. A fellow-townsman. శివుడు , చతుర్ముఖుడు . SC.

సద్గతి * n. 8. Beatitude, salvation, future bliss. సనాథ n . B. A woman whose husband is living .
ముక్తి. Swa. 2. 80.సద్గతియేచేకురు. Vish . i . 20 . ముత దైువ .

సద్గుణము n. B. Virtue, good quality . సుశీలము. సనాథము * adj. Attached to, connected with .

సద్ది for చద్ది n . s . Breakfast ( lit. ) cold food , సయుక్తము, కూడుకొన్న, SC. Lalit. 12. 25 .

being rice left from supper. పాథేయము, గద్ది వీగా ఉనాధ పాణీనాంశ క్తి నాంనిర్యయాబలం,

భోజనము అయినతర్వాత after breakfast. సనాథుడు* n . B. A lord or husband . జాతి,భర్త .

సద్దు n. 6. Sound , noise, tumult, clamour . ధ్వ P. 1. 830

ని, సందడి . రాత్రిసద్దణిగి నమిూదటవచ్చి నాడు he | సనాభి * adj. Like, resembling, సదృశమైన,

came at night when all was still . అక్కడ వాని సనాభిని * adj. Navelled , having a navel. బొడ్డు

సద్దుకానము there are no signs of him there, తోకూడుకొన్న, KP . 5. 167. కడుకృశ మైన స

I hear nothing of him there . Ila . 3. 140. సద్దు !
నాభినిమధ్యముగ సైనిక మైని.

silence ! hush, be still , keep quiet. T. 2. 27.

సనాభుడు * n . 8. ఆనగా సత్తుపురుష మధ్యజ్ఞాత .ి SC
సద్భక్తి * n. s. Divine worship . Zeal , strong .

ఏడుతరములకులోనదిాయాది. See సపిండుడు .

faith, fidelity. పూజ్యులయందలిమిక్కిలి ఆనురాగ శని or సని * n . s . The planet Saturn , or its re

HowyS6w * n . s. Existence . Goodness, kindness ,
gent. ఛాయాపుత్రుడు . శనిబాధ or శని వేధ the

ominous influence of Saturn. నాకాలిశని నేను

politeness. విద్యమానత , దయ, శిష్టాచారము.

సద్మము * n . s . House, abode . ఇల్లు . Rఅక్కడికిపోయి నాను by the bad luck of my legs

సద్యః * adv. ( Vulgarly సధ్యా ) Instantly , mo
I went there. దాని మోటిశ నిఆదిఅట్లా చెప్పినది

by the bad luck of her mouth she said so. po

mentarily, at the moment, in an instant . తతా
శనివిడిచినది my bad luck is terminated : i . e .

లమందు . 'సద్యఃఫలము the immediate reward.
my trouble is over. శనివారము the evil influ

సద్యఃకాలము present time. సద్యోఘృతము
ence of Saturn.

butter just fried , fresh ghee . Kalahas g71 . న

ద్యోజలము new fallen rain . శనిప్రియ * n . s. The emerald or sapphire . ( నీల

సద్వినయము * n . s. Perfect humility . మంచినమ్రత , రత్నము SC.) వచ్చ .

సద్వ్యాపారము n . B. Good behaviour, good శనివారము or సనివారము * n . s. Saturday. మం

conduct. మంచివృత్తి.
దవాసరము.

సద్వ్యాసంగము * n. s. Love of good acts. మంచి | సనీడము * adj. Near, proximate . సమీకు మైన.

యిచ్ఛ , సద్వ్యాపారము.
సనుగుట Error for సణుగుట v. n. To grumble.

సధర్మిణి * n . B. A wife.ధర్మపత్ని. Pariz . 3.85.
గొణుగుట .

శనకైః * adv . Gently , softly, by degrees . మెల్ల శనైఃశ న :ై * adv . Gently, softly, by degrees.

మెల్లగా. మెల్ల మెల్లగా . Anand . T. 13. 5. and 4 .

శనగలు vulgarly సనగలు, శెనగలు or సెనగలు n.S. శనైశ్చరుడు * n . s. The planet Saturn. ఛాయా

The chick pea, commonly called Bengal borse | పుత్రుడు, శని .

ము.

*
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ఉన్న adj. Thin , lean , fine, small , little , narrow . | ఉన్నరాష్ట్రముor సన్నరాఠకము n . s . A medicinal

జలచని, నాణ్యమైన , కురు చైన. R. 6. 25. సంశ్రీ root . Alpinia galanga minor. కులాంజనము

తల సన్న గాలియో సన్న గాలి. సన్నగాలి , మందమా or కులంజనము.

రుతము a slight breeze. సన్నబట్ట muslin . సన్న ఉన్నవిడి adj. Smaller by species ; thus అన్నవిడిచి

Doveso fine rice . Toad from a little hill . To me aseso fine rice.

కర్ర a slender stick . సన్నదోవ
a narrow pas- అన్నహనము * n . B. Endeavour, effort. ప్రయత్న

eage. సన్న చేకులు small fishes . అది సన్ననూలువ
aw . Hari Vams. 2. 4. 126 .

డుకుతున్నది she is pining away . Yayati. 5.25. అన్నా See ఉన్న ,:

సన్నయచ్పులు gentle sighs . Swa. 6. 38. ఉన్న ఉన్నాయి n. s. A clarionet. వాద్యవి శేషము .

రవళిపాటలు ,టీ || సన్నపుర క్తిగులి కేపాటలు, సన్న సన్నాలు ( a vulgar phrase) for ఉన్నలు n . s. plu .

పురుగు a small insect.
Signs, gestures, tokens. సంజ్ఞలు,

సన్న , సన్నా II. s. Sign , gesture, token (pla. "
ఉన్నాహము * n. B. Preparation . Armour, mail,

న్నలు vulgarly సన్నాలు,) సం,,జాడ, కను ఉన్న accoutrements. క్రయత్నము, D. కవచము. SC.

a wink . చేగున్న a sign, beckon or nudge with

the hand. T. 4. 13. BD. 4. 1517. కాలిఉన్న అన్ని or అన్నిపాతము n . B. A sort of paralytic
సన్నాహము చేసుట to prepare , to make ready.

పుచు. ఉన్న a skirmish స్వల్పయుద్ధము ? Ila. 4 . disease , apoplexy. దోష గుణము, దోషించడము,

147. చెండుగోరించినదండిగా పెనుండి కురుచ అన్న

ప్రలాప సన్ని delirium. సుఖ అన్ని or సంగమనాన్ని
లబడు కొంత సేపు. ib. 1. 90. చిన్నిమరుదంతిని స్నె

a sexual disease . నూతక సన్ని phrase for a
కసన్నజూడ .

సున్నక సన్నను adv. Gently, idly. మెల్ల మెల్లగా .
female, during menstruation . rol88toga

nervous debility. రుద్దాహన్ని pains in theJagann . 3. 9. సన్నక సన్న నేసకి గూడియుండె

నాచూసామిజూప రెమాలలార. టీ || సన్నక ఉన్న body , attended with thirst. అన్నవిషమ సన్ని

ను , చల్లచల్ల గా.
sudden death or disease caused by eating

ఉన్న గా ? n . s. A musical instrument. వాద్యవితే | heartily while convalescent from ferer.

సన్నికర్ష ము * n . B. Proximity, nearness . సామి

సన్నగించుట or సన్నగిల్లుట v . n. To become lean వ్యము.

or thin , to pine away, be emaciated . కృశించుట . సన్నికల్లు n, s . A stone on which articles of food

ఉన్నద్ధము * adj. Ready, prepared , accoutred, &c. are bruised . నూరుకొనేరాయి.

equipped, armed .సిద్ధముగావుండే , వర్మితము, 4 | సన్నికృష్ణము * adj. Near, proximate. “నాకు మైన.

సన్నిధానము or సన్నిధి * n . B. Proximity, near
ఉన్నద్ధుడు * n . B. He who is prepared , ready or

nese , vicinity. నికటము, సమావము, ఉన్నిధిని ,

accoutred.సిద్ధముగా వుండేవాడు.
ఆన గావద్ద . తమ సన్నిధిలో మనివి చేసుకొన్నాను

ఉన్న పాకులగ న్నేరు n . B. అనగాశతకుంతము , ఇల ఈ

భేదము. D.

I have informed your honor of this. అదితమని

కన్నపాటి adj. Thin , lean . సన్నన ,ివీలచని. సన్నపాన్నిధానములో నేవున్నది it is in your honor's

టివాడు a lean man . ఉన్నపాటికర్ర a slender hands. తమ సన్నిధానవర్తులు those who are in

stick.
your presence : i . e . your serrants .

సన్నమశ్నెంగులు n . B. A kind of rice . వడ్లలో భేద సన్నిపాతము* n . B. A sort of paralytic disease ;

ము. H. 4. 155. apoplexy. Hysteria, Cachexiæ. Collection, as

సన్నము n. s. Thinness, leanness. Fineness, semblage, multitude. దోషగుణము, పోషించ

smallness . సూరుత్వము , తనుత్వము, D , కులచన , డము. సంచయము. See సన్ని , Anand . 7. 100.

కార్శ్యము , దోషా గాంచాయుతానాంచ సన్నిపాతా ఇమామ20

సన్నము adj. Thin , lean , slender, small. మలచని ,
తాః . One verse says ధూమజ్యోతికృతిలమరు

కృశ మైన, నాణ్యమైన. తాం అన్ని పాతఃక్వమేఘః .

షము, A. 4. 38.

జము.
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సనా

జేసి .

2. 134 .

కన్నిపాతకము * n . s Dangerous illness. విష మగు డిచేనడితినినడుస్తూ బ్రతుకండి అని అర్థము, పక్షులు

ణము. See సన్ని పాతము. నకు శ్రమార్గ ముననడిచేవనిన్న పిిట్టలుయెగిరిఆడున

సన్నిబద్ధము * adj. Bound firmly, fast tied . బాగా నిన్ని భావము. See సత్.

కట్టబడ్డ .
n. 8. One of virtuous conduct, he

సన్నిభము * adj. Like, resembling. సదృశ మైన . who behaves well . మంచినడతగలవాడు . G.

Bilh. 2.69. చిత్తజ అన్ని భాంగు he who resembles 5. 69. సనార్దికికలియుగమున సౌఖ్య ముగలదె ,

cupid. Lalit. 7.8. నేనుని or సన్మునీంద్రుడు * n . s . A venerable sage

ఉన్నిభుడు * n . s . He who resembles. సద్భుశుడు .
or hermit . మహర్షి . M. I. 1. 173.

సూర్య సన్నిభుడు bright as the sun . సహనవిద్య * n. B. Glamoury, bewitching,

సన్నివిష్టము * adj. Near, present, at hand, enter
enchantment. భ్రమింకు చే శేవిద్య . Aniruddh.

ed into . "మీప మైన, ప్రవేశించిన .
3. 53 , తన సమోహనవిద్య చేజనులని ద్రామగ్నులం

సన్నివేశము * n . B. An open place , either in a

town , or its vicinity. పట్టగాదిన శ్చాధ్భూమౌ . సన్యసించుట * v. a. To take the vows, to become

SC. గృహాదుల వెనకస్థలము. D. commonly the a monk . To bid fare well to the world. ఆశ్రమ

situation of a house & c . యీయిల్లుకట్టివుండే ఈ స్వీకారము చేసుకొనుట ,కాషాయాలు తీసుకొనుట .

న్నివేశ ముబహుబాగావున్నది the situation of this సన్యాసము or సన్న్యాము * n . s . Monkery .

house is very agreeable. monachism , asceticism . Abandonment, relin

సన్నిహితము * adj. Near, neighbouring, close at quishment. ఆశ్రమస్వీకారము, చాలించడము,

hand, adjacent. నికటవ ర్తియైన , ఉపేతమైన, వా
మానుకోవడము . రస్త్ర సన్యాసము laying aside

నిక కిాలము సన్నిహితమైనది his last momentap weapons , renouncing the use of arms. Vaiza.

proaches . వాండ్లుమాకు సన్నిహిత దాయాదులు

they are our nearest kinsmen . సన్యాసము చేసుకొనుట * v . n . To take the vows,

సన్నిహితుడు * n . s . He who is near . సమీపమం to turn monk. ఆశ్రమ స్వీకారము చేసుకొనుట ,

గుండే వాడు. Naish . 2. 160. నెమ్మనంబునయంద సన్యాసము చేసుట * v . a. To abandon , relinquish.

సన్నిహితుడైనకంతుపాపాతు.
త్యజించుట , మానుకొనుట .

సన్నుత * adj. Praised , applauded, commended ఉన్యాసి or సన్న్యాసి n. s. A monk, hermit,

స్తోత్రము చేయబడ్డ , కొనియాడబడ్డ . sage . కాషాయములుతీసుకొన్నవాడు.

సన్నుతి * n. B. Praise, commendation , laud , fat- సన్యాసికావడము * n. B. Tarning monk : mo

tery. స్తుతి , స్తోత్రము, Padma . 3. 6 . nachism. యతికావడము .

సన్నుతించుట * v . a. To praise , applaud , com- సవత్ని * n . B. A co- wife; one of several wives, a

mend . స్తోత్రము చేసుట , మెచ్చుకొనుట . fellow wife, a rival wife. భార్యలలోఒకలె.

సన్నెకల్లు Error for ఎన్నికల్లు. సుమత్నీమాత n . s . A step-mother. Vish . 5. 227.

సన్న్యక్తము * adj . Left or abandoned , con N. 9. 162.

signed or delivered to. త్యజించబడ్డ . సవత్నుడు * n. B. An enemy, an adversary . శత్రు

సన్న్యాసి monk . మర .ి
వు.

సన్మహత్వము . n . B. Greatness, urbanity . గొప్పత సమత్రము * n . s. That which is winged . రెక్టలు

నము, శ్రేష్ఠత. Chenn . 2. 77.
గలది , A. 2. 31. మౌనిక్రోధ విధూతకుశ్రములమా

*నానము• n.8. Homage, honor, respect. మరి దూతో ఈ కు త్ర్య దా . || ఈకుత్రణ దా , మీరు రెళ్ల
యాద, గౌరవము. Mandh. 6. 181 . లుగలవాగుగదా.

సనానించుట * v. a . To honor or pay respect to . శవథము* n. s. An oath , a protestation, an asse

గౌరవము చేసుట Ellana . 2. 148 . veration by oath or ordeal . A promise to do a

సనార్గము * n . S. Good or virtuous conduct. మం thing. ప్రతిజ్ఞ . అదిమూడుదినములలో రాకుం టే

చినడిత .ి Ila . 3. 81 , సనాళ్లవర్తులగుచు,టీ ||పెద్దలున | నాతలయిస్తానని ప్రతిజ్ఞ చేసినాడు he declared he

n . S. A m
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సత్తలV. imprecate. శాప

*

would forfeit his head if she did not return in in marriage . A. i. 190. శాశీక్ పెట్టించెను ఈ-శువు

three days . యెనిమిదిదినములలో వాండ్ల తలలుతీ దులు , D. Bhag. 157. భాసురంబుగ సత్తవదులు

నుకొంటాన నిశ పథము చేసినాడు he swore he క్ర్కొంచె .

would slay them within eight days. సప్తమము . adj . The seventh. యేడవ ,

సతది * adv . Instantly , in a moment, quickly . త సప్తమి or సత్తుమితిథి * n . 8. The seventh day

కుణమందు .
after new or full moon . సప్తమి or సప్తమావిభ

శవనము * n . B. An oath, a protestation, an as
In grammar the seventh or Locative case

severation by oath, or ordeal , promise to do a
of the noun..

thing. శవధము, ప్రతిజ్ఞ . సక్తురాళికము * n . B. The Rule of seven : i . e . a

సవర్య n . 6. Worship, reverence . పూజ. SC.
species of the rule of three . యేడు పద్దులుగల లె

Radha . 3. 132.
క . If fifty stones , each eight cubits by two, be

సపాద * adj. And a quarter . పాతిక తోకూడుకొ
worth 140 ; what would be the price of 48

న్న thus ఏక సపాదలకు ము a lack and a quarter. stones each six cubits long by one and half

Vasu . preface 78. ఏక సపాదలకు మిది .
wide ?

శపించుట * a. To curse, n . s. The double jasmine. నవమాలిక, వివ

మిచ్చుట . M. XVI. 1. 113 .
జాజి. A. 4.151 .

గుపిండీకరణము or స శకము * n . s . The name of | సత్తు సముద్రములు * n . 8. plu . The seven seas.

a particular rite celebrated on the 12th day | లవణే ష్వాది , ఆరు న్నెక సాగరములు ,

after a death. ప్రేతత్వ విమోచనము చేసిపితృ దేవ సప్తార్చి * n . s . Fire . అగ్ని హోత్రుడు,

తలలో కలవడమునకై చేసేపండ్రెండో నాటికర్మ సప్తాశ్వుడు * n. s . The sun . సూర్యుడు ,.
ము. సపి * n . s . A horse . గుర్రము.

సపిండుడు * n. s . A kinsman, to the seventh | 'సప్పట n . s . This is a mere anuk . as సరుకు నీ

generation in descent from a common hojew ev merchandise &c .

tor ; having a right to partake of the funeral సప్పట్లు for చప్పట్లు D. s. Clappings of the

cake. సత్తువురుష పర్యంతజ్ఞాత,ిపిండ భాగి, (సక్త hands. కరతాడనములు , Pal. 56. ఇప్పట్లుగీలించి

పురుష మధ్యజ్ఞాత ,ి ఏడుతరముల కులోని దాయాది .) జర రితంబు గావేశీయదలిం వికదలించిరండు .

సవము * n . B. and adj. Seren, the seventh. యే | సర్చుము for సర్పము n . B. A serpent . Also a
డు , యేడవ. phrase for శష్పము .

సప్తకము * n . s . A set of seven . A ceremony | శక్పములు for శష్పములు ,

performed on the 12th day after a death . యే | సప్రయోజనము గా * adv . Profitably , advantage

డు , ప్రేతత్వవిమోచనము చేసిపితృ దేవతలలోకలకు ously. సఫలము గా,

డమున కైవండ్రెండో నాడు చే సేకర్మము. M. 111. ప్రాణి * adj. Living , having life *జీవి . BD. i.

4. 249. మూర్తిసత్తుకంబుధరించి . H. 2. 519 . 330 .

సత్తకంబులబాయ సము నెయ్యి పెరుగుతృ పార్థ గా సఫణము * adj. Crested, hooded . వడగయెత్తిన.

జుర్ర తిేన్పంగ లేదు. See సపిండీకరణము . Anir. i . 125 , సఫణం బైయాడునీలాహి .

సత్తుకి * n. B. A woman's girdle, a zone . రశన, శఫరము or సవరము * n.S. The silver fish, to

మొలనూలు. H.3. 227 .
the gleam of which in water, poets compare

సకుజిహ్వుడు * n. s. Seven tongued : i . e . seven
the flash of a glancing eye.

flamed ; an epithet of fire. అగ్ని ..
సఫలము * adj. Fruitful, advantageous , effica

సతంతువు * n . B. A sacrifice. యజ్ఞము . cious, successful. సార్థకమైన . M. XV. 2. 99.

సప్తతి * adj. Seventy . డెబ్బది .
నాజన్మము సఫలమైనది I now cannot say I hare

సప్తవదులు* n . s . plu . Seven steps . యేడడుగులు .
lived in vain. నాకోరి కెసఫలమైనది my pray

సప్తశుదులు మెట్టించుట a ceremony performed ers are answered. యీయుక్తి గఫలమైనది this

ances.

*
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man .

plan turned out well , this method was suc- శబ్దించుట * v . n . To sound . ధ్వనించుట , మోగుట .

cessful . నాపూర్వజన్మపుణ్యము సఫల మైనది the | సబ్బండు n . 8. Filthy language : a jumble or

virtue I performed in a former birth is now omnium gatherum. ఉచ్చావళము, కన్నక సుమా

repaid me.. ల ము , యీబియ్యములో సబ్బండుకలిగియున్నది this

సఫలత * n . B. Beneft, advantage. సార్థకత , సా rice is a mass of dirt, mere rubbish .

ఫల్యము. M. XV. 2. 99. అందువల్ల యేమి సఫలత శబ్బర or శభ n . s. Evil , misfortune, injury. చెరు

what is the good of this ? పు , చేటు.

శబము for శవము * n . 6. A corpse. శబ్బర or శభ్ర adj. Unfortunate, bad , filthy. చె

శబర * adj. Barbarous, savage . చెంచు సంబంధ రు పైన , చేటైన.

మైన . Sinanda Ganeswaram 3. 247. శబరాంగ్ | అబ్బు n . s . Soap . చౌకారము. OG.

స ,శబర యువతి |
or శబర కాంత a female savage . ఉబ్బుబియ్యము n . s . Sago. పథ్యానికి నీళ్లలో వేశికా

చెంచుది . శ వేషము disguise in the dress of చియి చ్చేటిది .

a savage.

* బ్రహ్మచారి * n . B. A fellow disciple or student ,
శబరి *

n . s . A female savage , a highland wo
సతీర్థ్యుడు .

కిరాత స్త్రీ , చెంచుది . N. B. 93. .శబరియె) | సభ * n . B. A conrocation , court , assembly,

సంగుపూజన యులు గౌకొని. Kalahasti . 4. 214. 14
meeting , levee . A place of meeting, a hall of

మథు లెరుకలుగానద్రిరాజతనయ శబరి గానాల్గు వే audience. 'సమాజము, చావడి , కొలువుకూటము.

దములుజాగిలములుగాగ . R. 5. 253 .
ఉత్తర సభ a superior court or a court of ap

శబరుడు * n . S. A savage , a man of the woods,
peal . 'సభాతాంబూలము betel & c. served out

a mountaineer. కిరాతుడు , చెంచు వాడు . BD. 3 .
at a publick meeting. సభాకంపము bashful

532 .

శబలము * n . B. A variegated colour , like pep- సభాపతి * n . 8. The president of an assembly.
ness in company.

per and salt . తిలతండులవన్మి శ్రవర్ణము . H. 3. 7 .
A common title of the god Cumāraswami .

Anand . 12. 122 .

మాజ నాయకుడు, కుమార స్వామి.
సబలము సబళము n . S. A sort of

spear .

-సభాసదుడు * n . 8. An assessor or member of a

SC . says ప్రాసము, కుంతము, ఈ టె . M. XII .

court or jury. One of a company. సభాస్తరు
3. 12. కఠారంబుననబలంబున పరిశ్రమంబుగ లిగి .

ib . X. 1. 185. సబళ ముక్ దర్గాత్రము జొన్న
డు , సభాస్థితధర్మజ్ఞుడు .

జూ చెత్ . H. I. 237. వంకిణి కాదిసబళంబు చివ్వీ టె .
సభాస్తారుడు , సభికుడు or సభ్యుడు * n . s. One

శబలి * n. s . A brindled cow . మైలవర్ణపుఆవు.
of
a company .

సభ వారిలో సెకడు .

n . S. Sound , noise , roar, report , tone ,
శబ్దము *

సభ్యము| ము * adj. Polite , polished , genteel , well

voice, word , speech . A noun . ధ్వని , నినాదము,
bred , fit for or admissible into society . సభా

స్వరము, కూత, శాస్త్ర శిక్షితమైన వాళ్లు , నామ రంజక మైన, సౌజన్యమైన , ఉతులత్రసూత మైన .

వాళక కుదము. One verse says కావ్యాదీనామ | సభ్యత * Politeress, refinement in manners.

నంత త్వాచ్ఛదాదీనాంవి శేషతః, జ్జనత్వము, సభారంజకత్వము.

శబ్ద భేది * n . s. One who shoots by ear ; who has | సభ్యత్వము * n. B. Courtiership : the office of an

the skill of hitting an unseen person on hear
assessor. 'సభారంజక త్వము, సభికధర్మము. B.

ing sounds made by him . కండ్ల చూడని దైశబ్దము
VII . 157.

నువిన బిాణముతో వేళి చంపేవాడు. సభ్యుడు * n . B. An assessor ; a man of good

శబ్ద శాస్త్రము* n . s . Grammar, philology . వ్యాక birth . సభాస్థితధ ర్మజుడు,సతులప్రసూతుడు . SC .

శభ్ర n . B. See శబ్బర .

శబ్దాయమానము * adj. Resounding, noisy, up- సమ్ or సం * A particle and prefix implying,

roarious, echoing. ముఖర మైన, వాగేటి , మోగే Union, junction , with , together : as a prefix

టి .
it corresponds to con, co, com .

or శక్త .ి

రణము .

Dwaan ' Tel..... nindi... 190



సమకూ 1026
సమన్వి

సదు |ము* adj. Like , alike , similar, same . Equal, మకూరుక. ib. 5. 357. యిమ్మునను నేషని మేషము

even , smooth , level . సదృశ మైన , అవిషమ మైన , లుజనులకు నెల్ల సమకూ రెను . R. 5. 115. నావను

బేసకిాని , తుల్య మైన , మిట్టపల్లము లేకుండావుండే,
లెల్ల కొసమకూ రె . BD. 5. 1372. మాకింక నరువర్గ

DRK. 114. రెండు సమము both are equal . ఏ
పదవి సమకూరుమీ చేత . M. XII. 3. 179. సైన్య

మసంఖ్య a round or even sum. సమదృష్టిగల ముచే సమరజయము సమకూరడు.

వాడు one who is equitable . సమకూర్చుట r. a . To cause, efect, bring about.

సమ| ము * n . s. Equability , evennese . తుల్యత, ఆ చేకూర జేసుట . M. VI . 1. 49.

విషమత. A year. సంవత్సరము. Vish . 6. 76. ఆ సమకొనుట v. n . To happen , occur. లభించుట ,

భూపతియేక షష్టి సమముల్ పూణే ణ ందుబింబాస్య ప్రాప్తమవుట, కలుగుట, Swa. 2. 63. సశ రీర స్వ

తో సమము చేసుట To level , or equalize. మిట్ట ర్గ సుఖముసమకొనియుండక". P. 4. 22. ఘన క్రోవ

వల్లము లేక సరుదుట , ఈడు చేసుట . దృష్టి సమకొన. ib . 1. 215. సమకొనివీరికిద్దరకు

శమము * n . B. Tranquillity, calmness . శాంతి . సఖ్యము జేయకయున్నసాగ దే . టీ || సమకొని , కు

సమంచిత * adj. Worshipped, revered. పూజ్య మై
యత్నము చేసి ,

న, ఘనమైన.NI. v. 2. 8. మానుష శ క్తి యొల్లడును సమకొలువుట or *మకొల్పుట v . a . To induct,

మంచితదైవమునూదియుండు . Vish . 2. 268. స incite , persinacle. పురికొలువుట , ప్రేరేపించుట ,

మంచితకీర్తియు నైనయట్టి . Naish . 3. 40. 1. J. 160. న సుకృతార్థునిజేయ నా గురు స్తుతికి ఈ

సమంజసము * adj . Proper, right, fit, correct, ac మకొల్పితివినన్నుసద్గురుపుత్ర.

curate, true . * బాచీన మైన ( యోగ్యమైనది, మం | సమగ్రము * adj . Entire, whole , complete. పూర్ణ

చిది . D. ) తథ్య మైన , ఆవిరోధ మైన , పరిమితవ్యయ మైన . M. IV. 4. 149 .

మైన,న్యాయ మైన, ఉపయుక్త మైన.Vish . 8. 440. సమచతురస్రము* adj. Foursquare . వచ్చాక మైన ,

పూర్వ వైరముమనమునజొరనీకకడు సమంజసవృత్తి సమజ్య * In . s . An assembly, meeting. పరిషత్తు,

ని. KP. 5. 26. పురోవ ర్తిశాఖా సమా సంజితసు కమత or మత్వము) * n . s . Equality, similar

మంజసరత్నవంజరంబుననున్ననన్నుంజూచి, rity, sameness . తుల్యత , Surabhand. 120.

సమంజసము * n. s. Propriety, fitness, justice.
సమతిశాయి * adj. Exceeding , surpassing. అధిక

తనకు ఉచిత మైనధర్మమువలన చలించక యుండడ
రించే , హెచ్చే, మించే . A. 5. 10. సకల సీమంతినీ

ము, ఔవయుక్తత, సమన్వయము. లోకసమతిశాయి భాగ్యవర్ణావళులు వ్రాసేకద

శమంతకము * n. 8. A certain mythological gem. సమత్వముగా * adv . Error for సమముగా ,
ర్భుడ సగం

సత్రాజిత్తుకు సూర్యుడు మెచ్చి తన కంఠభూషణము
సమదము* adj. Amorous, rutting, in rat , intoxi

లోనుంచ తిీశియిచ్చినరశ్నము. Vish . 6. 241. తన
cated , proud , arrogant. మదించిన ,దాన నీకవి శిష్ట

1 ) నేయకములలో ఘన తేజముగలశమంత కంబను
మైన , గర్వయుక్తమైన .

రత్నం బొనరగ దెచ్చిరహస్యంబుననాతనికంఠలగ్న
సమధికము * adj. Exceeding, abundant , plentiful,

ముగ జేయుటయును,

యెకు వది . D. మీకటమైన .

సమకట్టుట v . n . To prepare , make ready. BD.

4. 157. జంగమంబ ఆగి న సమకట్టకిచ్చు. Yayati. 3 .
శమన | ము * n . B. Tranquillity, calmness. Killing.

148. నేననుకున తడునగరు సమకట్టియున్నచోనప్పు శమనపురి *
శాంతి , వధ . SC.

1. s. Hell. నరకము. A. 2. 4 .

డరి 7.Siva, 4. 166.పార్శ్వంబు లంగట్టు కెంజట్టులా
శమన స్వస * D. B. A name of the river Jumna ..

లసరి సమకట్టు రెక్టలుగాయాతుధాను ండనుకొండ
యమునా నది.

చిలువ ఎడియ.

సమనుగావుండే adj . Level . మిట్టపల్లము లేకుండా
సమకూడుట సమకూరుట

v . n . To succeed or
వుండే .

take effect ; to be accomplished , to happen , | శమనుడు• D. B. A name of Yama. i . e. Pluto . య

occur . చేకూరుట, అనగా సంభవించుట . D. కలు ముడు.

గుట ,లభించుట , ప్రాప్తమవుట . Vish. 3. 94. మది | సమన్వితము or సమన్వితము * adj. Joined , united,

లోగోరినయప్పుడె, ముదముననిష్టాన్నపానములు స combined . కూడుకొన్న , సంయుక్తమైన. Vais.

or
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2. 39. ఆ తరి బ్రహ్లాద సమన్వితం బైకువలయంబువిల గురుజాలసందేహ మేల , BD. 4. 176. సమదాంధ

సిల్ల నవ . గంధగజంబు పెకొలిపి సమయింపుడనవుడుజనులు

సమబంధము * n. . ఆన గా సమరతి . Lavanya. 15 . త్సహింపు.

సమబంధ మొనరించు సమయమందునకరములు మ | సమయుట or సమసిపోవుట y . n . To be ruined or

ధ్యమునకులం కెలుదసరి . destroyed , to perish, to die . To be expended ,

సమబుద్ధి * n . B. Equanimity, indifference . సమ to be consumed or worn out . నళించుట , చచ్చు

భావము, Vish. 4. 123 . ట అయిపోవుట , అరిగిపోవుట . H. 1. 102. మున్నె

సమభావము • In . B. Equability, sameness. Equa-. కనక సమ సెక్ బెలుచక్ . M. X. 1. 186. యి

nimity , indifference, philosophy . సమత్వము, స ట్లునకులసూనుండు సమసిన . BD . 5. 20. సర్వధ

మత్వబుద్ధి సంబులు సమయంగనంత . ib . 3. 544. సమయని

సమము చేసుట * v . a . To level or equalize. మిట్ట మొండేన జిావన వీేని. ib . 1. 1758. అదియ నిమిత్త

పల్లము లేక సరుదుట , సదృశము చేసుట . మైయర్థంబు సమయ. ib . 4. 1760. తనువుద్యంగ

సమయము * n . S. Time, season , juncture, నర్థం బెల్లసమ.. Vema . 139. చమురు లేనిది శ్వాస

crisis. Leisure. Age, period . Opportunity , oc . మసిపోవు. M. XIII. 5. 466. తమవారి నెల్ల నుస

casion . An oath , imprecation . Established మయించ తిానును సమస .ి

moral or ceremonial custom. Demonstration.
సమయులు n. s . plu . (a bad word ) Partizans , those

Decision . Contract, engagement, covenant. A who are of the party ? సంకేతములో చేరినవా

sect . కాలము, ఉచితకాలము, ప్రతిజ్ఞ , ,ఆచారము, రుకాబోలు . Pal. 12. సమయులు సరసులుజాణలు

సంవిత్తు , అనగా సంకేతము, దర్శనము, మతము. మరియు.

సమయముచూస్తూవున్నాడు he is looking for an | సమయోచితము * adj. Seasonable , pat , suitable

opportunity . సమయములో సహాయము చేసినాడు to the occasion . కాలోచితమైన , సమయోచితమై

he helped me in time of need . సమయ సందుక povods an applicable expression, a pat word .

ట్టు a time of difficulty. శివసమయము the creed / సమరము * n . B. Combat, war, battle. యుద్ధము.

of Siva. విష్ణు సమయము the Vishnu sect . సమ Padma. 10.283 .

యములో చెయివిడుచుట to forsake a man when | సమరత, or సమర్త n . s . Puberty . సమర్తఆడుట

assistance is ivanted : in the time of need . 'సమ to become a grown woman. S. 1. 390. బాల్య

యమైనప్పుడు as occasion may serve . నేను లేని ముజవ్వాది లంగునంత సమరతబొడ మెక్.

సమయమందు when I was absent. నాలుగుగంట | సమరతి* n . S. ఆన గా, ఉపరతికాదు in the usual "

ల సమయమందు when it was about four o'clock . attitude . See సమబంధము and in T. 3. 122. 4 .

సమయముకొద్దమీనిషి a time - server , a fickle 81 .

fool. సమయస్ఫూర్తి quick memory. 'సమయ| అమర జము * n. s. Equality, uniformity, famili

స్ఫూర్తిగలవాడు a quick witled man . BD. 4 . arity. Fellowship. Kindness, amicableness. స

618. శంక రేతర సర్వ సమయారియగుట , సమయం మానరాగము, సమాధానము. వాండ్లిప్పుడు సమర

బగు * adj . Opportune, seasonable . యుక్తమై సముగా వున్నారు they are now in good terms.

న . H. 2. 53. సమయంబగు వేళ , సమర్చనము * n . s . Worship, adoration , homage.

సమయజూచుట v. a . To slay , kill. సంహరించుట , పూజనము. Mandh . preface. 60 .

చంపుట , కాజేసుట. M. X. 1. 198. మెరుగువా , సమర్త n. s . Puberty. మొదటిముట్టు . Chatu. 3. 17 .

లారుదూవుగములుబరగించియందర సమయజూ చె . సమర్తాడుట v. n . To be grown, arrive at female

ఊమయించుట v. a . To destroy, kill . 'సంహరించు puberty . పుష్పవతియవుట .

ట , నాశముచేసుట , చంపుట ,కా జేసుట , చెరువు సమర్థము * adj. Able , capable, versed in , master

ట, Ila . 3. 68. కాటుక సమయించికలకు ముల్ , of . Adequate, powerful, strong. శ క్తిగల , త్రా

లింది . టీ || అంజనమునుతుడుచుకొని. M. IX . 2 . ఇగల, సామర్థ్యముగల,

16. ఆ సుజులదనయుల మత్పర జినులను ఊమయించి | సమర్థత * n . i . Ability , cleverness, part3. శక్తి ,

వారు సమరోల్లా గుంబున . Pal. 181. గనుయింతు
త్రాణ , సామర్థ్యము,
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ము *

సమర్థించుట

*

*

విహా

సమర్థనము * n . s . Maintaining, establishing, సమస్య* n . B. Part of a stanza proposed by one

proving . నిర్వాహము, నిర్వహించడము, సాధించ person , to be completed by another, as a trial

డము.
of skill . కవికరికు కోసము యిచ్చ పేద్య పాదము,

చుట • v. a. To master, to overcome a | సమకు ము or సమకుమము * adv . Before, in pre.

difficulty, to succeed . సాధించుట . M. V. 2. 12 . sence of, in sight of. యెదట , ముందర .

సమర్థుడు n . s . A man of ability or talent.శ క్తివం | సమకుము or సమకుదుము • n. s . Presence, sight.

యెదురు,

తుడు , సామర్థ్యవంతుడు . అట్లా చే సేటందుకు సమ

గ్రుడనుగాను I cannot do so . సమాంశ ములు * n . s . plu . Gracefulness , equality

సమర్పణ * n. s. Giving to superiors. A thing of proportions. తుల్య భాగములు .

presented to the great. పూజ్యులకుయివ్వడము, సమాంఈమీన * n . s. A cow which calves every

పూజ్యులకుయిచ్చినవస్తువున్ను . M. X. 2. 113 . year . యేటాయీ నేఆవు. Satyabha. 4. 85.

సమర్పించుట v . a . To give to the great , to offer | సమాంగలము * adj . Plump, fleshy , stout. బలిసిన .

presents to superiors . పూజ్యులకుయిచ్చుట . సమాక * n . B. A strong sweet smell. దూరము

సమర్పితము • adj. Offered, presented, given to గా పరిమళించేగంధము, D.

superiors . పూజ్యులకుయివ్వబడ్డ . ఉమాకీర్ణము * adj. Dishevelled, shed, scattered .

సమర్మక ముగా * adv. In full detail, circumstan Sprinkled, interspersed . చెల్లబడ్డ , వెదచల్ల బడ్డ.

tially , with all the particulars , minutely. దాచ సమాఖ్య * n . s . Fame . Confederation, convention.

కుండా . పేరు , కీర్తి . D. బందుకట్టు . One verse says

సమవధానంబుతో * adv. Attentirely .జాగ్రతతో . య తిాల్పీకృతకల్ప శాఖిన స్సమాఖ్యయా శ్రీనిలయ
M. XVIII. 1.81 .

స్యవృఛ్య తె,పిచండ నిక్షిప్త సమస్తవిష్టకంసవాండ

సమవర్తి* n. B. A name of the king of hell . యము మ స్త్రతీిబహిస్తలంమమ .

డు. P. 4.398. సమాగమము * n . 8. Union , junction. A coming,

సమవాయము * n . s . Flock , multitude. cosso arrival, coming together, meeting, assembling.

చేరడము , కూడడము, కలియడము, సాంగత్యము,

సమ నేతము * adj. Mixed, mingled, united. మిశ్రిత ఆగమనము, రావడము. A. preface. 21. 1. P. 1.

ము , కూడుకొన్న ..
203 .

సమష్టి * n . s. The whole . సర్వము , సమస్తము . సమాచారము n . s . News , tidings, intelligence,

బ్రాహ్మణులు సమష్టికిన్నిద్మణయిచ్చినాడు he gave message . Occurrence, matter, affair. వర్తమాన

it to them in common. ము, సంగతి , వ్యవహారము.

సమసిపోవుట v. n . To be ruined or destroyed , to నూజము* n . B. A flock , multitude , assembly.

perish , to die . To be expended or consumed, గుంపు , సమూహము. Vish. 3. 133.

worn out. నశించుట , చచ్చుట , అయిపోవుట, ఆరి| సమాదరము * n . s . Respect, esteem , honour. *

గిపోవుట. See సమయుట. నా నము, మర్యాద .

'సమసు] * n . s . The end of a Calpa or Age : | ఉమాదృతము * adj . Respected , esteemed . ఉన్నా

the destruction of the world. యుగాంతము. D. నించబడ్డ ,గొప్ప చేయబడ్డ .

BD. 5. 271. సమసుపిబొందించిజగ ములద్రుంచి, సమాధానము * n . s . Peace , tranquillity , consent,

సమస్తము * adj. All, whole, entire, complete. ఒక agreement. Reason, ground . Satisfaction. సె

లము.
మ్మది , సమ్మతి , అంగీ కారము, న్యాయము, నిమిత్త

సమ స్థానము * n . B. A state , a government, do

minion. రాజ్యము,సీమ , మైసూరు సమ స్థానము the | సమాథి * n . B. A grave, or tomb . Deep medita

Mysore seat of government. సమ స్థానాధిపతి, tion on the deity. Devout abstraction. శవము

సమస్థానికుడు a sovereign or ruler. రాజ్యాధికు ను పాతిపైన కట్టినది , దేవునియందు తదేక ధ్యానము

తి , ప్రభువు.
గావుండడము, L. 11. 33. సమాధ సి్థానము,

ము .

ము .
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ధ్యానముమిద వుండేటప్పుడు కూర్చుండేచోటు a * మాని | ము * n . B. Composition of words , forma

place, where a recluse sits when praying or me- tion of compound terms . Combination of se

ditating . వాండ్లుజలసమాధినిపొందిరి they were veral nouns into one ; all but the final being

drowned .. devoid of the signs of case .
రెండుమూడు వద

సమానము * n . 8. The vital air . శరీరస్థవాయువి ములను ఎక వాక్యము గా చేర్చడము(విభ క్తిలో వము

శేషము . చేసినవదము . D. )

సమానము * adj . Like , similar, equal. సదృశ మైన . సమాసంజతము * adj . United , combined, connect

సమానార్థక మైనశబ్దము a synonyme or equiva- ed with . కూడుకొన్న . KP. 5. 26. పురోవర్తి

lent word . శాఖాసమాసంజిత సమం రత్నపంజరంబుననున్నన

సమాపక క్రియ n . s. A verb that concludes and
స్నుం జూచి , సమాసంజిత , అన గా తగిలించబడ్డ .

governs a sentence . సమాహారము * n . s . Aggregation ; collection, as

సమావునము or సమాప్తి * n . B. End, conclusion , semblage, contraction , abridgement. అనే కే

completion , close , finishing. Killing, destroy- పాంయేక త్రసమావేశ నె , సంజే పె. SC.

ing . సరిపుచ్చడము , చంపడము, D. అవసానము, సమాహిత * adj. Promised , agreed, or assented

ముగింపు , అంతము. to . Absorbed in meditation , engaged in de

సమాప్తము * adj. Finished , completed , conclud- vout meditation . Placed . Attentive, cautious .

ed. ముగిసిన . ఆంగీకృతము, సమాధిస్థము , వినిహితము, సావధా
సమాప్తమవుట or సమ పాియవుట * v . n . To be

నమైన .

come completed, ముగియుట .
సమాహ్వయము * n . 8. A name , an appellation .

సమాప్తి చేసుట * v. a . To finisb, end , close . ముగిం పేరు .

చుట . శమి * n . B. A tree called Prosopis Spicigera. The

సమారాధనము • n . B. Worship, homage, a feast
husk of peas &c . సక్తుఫలా ,జమ్మిచెట్టు , కందులు

given to Bramins as a meritorious act. పూజిం
మొద లైన వాటిపొట్టు. SC . Vish . i. 111.

చడము, బ్రాహ్మణులకు ఆన్నము పెట్టడము, బ్రాహ్మణ శమించుట or శమియించుట * v . n. To be at rest,

సమారాధనము worshipping bramins by making be quiet, still . శాంతిబొందుట . D. N. 9. 162 .

them a publick feast. శమితము * adj . Pacified, appeased , still , calm .

సమారాధితము * adj. Worshipped. పూజించబడ్డ . శాంతి బొందిన.

సమారోపణము * n . s . Placing or fixing in or on | సమితి * n . B. War, battle ; assembly, company .

పెట్టడము, వుంచడము. M. XII . 5. 133 . యుద్ధము, సమూహము. D.

సమావర్తనము * n . 8. A ceremony performed when | సమితు * n . s. War, battle. Fuel , used in sacri

a bramin pupil leaves his teacher to enter beial rites . యుద్ధము , పొయిలోక, ఇధము.

upon a life of secularity ; fulfilment of a vow . R. 6. 62 .

వేదాధ్యయనానంతర ముగృహస్థధ రాధికారి కావ | సమిదలు, సమి దేలు or * మిధలు * n . s. plu . Sa

డమున కైచే సే వైదికకర్మము, ఉద్యావనము. Dab. crificial fuel, wood for a sacrifice . ఇధములు.

page 146. వెససమావర్త నవిధినల్పిరవుడు . సమిద్ధము * adj. Shining, glowing, blazing. ప్ర

సమాక్లిష్టము * adj . Embraced . కౌగిలించుకొన్న. T. కాశమాన మైన . N. 4. 43. యుద్ధము సేయగనపు

1.2. డు సమిద్ధ బలాధికులుదాన వేంద్రునితనయుల్ .BX.

సమాశ్వాసము n . s . Consolation , condolence , 68. యేదేవుచారు సమిద్ధ కళాంశసంభవులమువద్మ

soothing, comforting. సాంత్వనము, బాదార్చ జభవులు నేను .

డము. శమియించుట * v. n. To be at rest, be quiet, still .

ఉమాశ్వాసము * adj. Consoling, comforting, ani
శాంతిబొందుట .

mating ఓదార్పైన . S. 3. 294. సమాశ్వాసవచన | సమిళిపోవుట Error for సమసిపోవుట v . n . To be

ముఖర, ruined or destroyed , to perish, to die, to be

*
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చ్ఛితః.

a )

expended or consumed , worn out. నశించుట , | సముచ్ఛితము * n . B. Born , produced. High, tall,

చచ్చుట , అయిపోవుట, అరిగిపోవుట , See సమ lifted up, raised . ఉత్పన్నము, పొడుగైన, ఉన్నత

యుట .

మైన, ప్రవృద్ధము .

*మీకము * n . s . War, combat. యుద్ధము, BRY . సముచ్ఛితుడు * n. B. He who is high. or elerat

2. 725 .
ed . ఉన్నతుడు . Lalito. 5. 78. శౌర్యవీర్య సము

సమీకరణము . adj . Equalizing, making equal to .

సమానము చేసే
సముదకము . adj. Abandoned, left, quitted.

సమీకరించుట * v . a. To equalize , make equal to.

త్యజించబడ్డ , విడవబడ్డ ,
సమానము చేసుట .

సముడు * n . B. He who resembles. సదృశుడు,
“ మీచీనము * adj. True, right, correct, fit , pro- | సముతు n . B. A combination or league, a strike

per. యథార్థమైన , సమంజసమైన , యుక్తమైన ,
among work men . కట్టుబాటు . Vaij. 2. 87. ఒక

తగిన. Jagann . I. 27. KP. 4. 117 .
యే కాదళి నాటి రేయిసము తైయున్నట్లురో వెట్టు వే

సుమారుము * n. s . Neighbourhood, nearness . ద

డుక కుంరాకయుశూన్య మైన నువు కాడుం లేక లో

గొర . D. ఆయన సమావమందు నిలిస్తిని I stood
గ్రాగిశయ్యకడంనిల్వక . టీ || సము తైయున్నట్లు, 3near him.

సమీకుము * adj. Near. దగ్గరి . మధ్యాహ్నమునకు ట్టు బెట్టినట్టు , ఆ నగాక ట్టు చేసుకొన్నట్టు .

సమావ మైనది it is near noon. సముత్కటము . adj . Much, excessive. Drunk,

సమీకుస్థుడు * n . S. A bystander . దగ్గర వుండేవా
mad, furious. Superior, high . మికటమైన ,తా

డు . గిమదించిన , వెర్రి , శ్రేష్ఠ మైన, వున్నత మైన . Paid .

సమీపించుట * v. n . To approach ; be at hand .
6. 148 .

తటస్థించుట , వానితండ్రికి కాలముసమీపించేవేళ
సమ్ము రము *రము * n . 8. Assemblage , collection , a

heap , a pile . సమూహము, గుంపు , పోగు,రాళి ,
55 when his father was about to die : when

సముత్తుంగము * adj. High , lofty, tall . ఉన్నత మైన.death was at hand .

S.3 . 293 .

సమీరము, సమీరణము * n . s. Wind, air, gale .
n . B. Wind, air , gale . | సముత్సుకము * adj . Zealously active , fond of, al

వాయువు. D.

సమీరితము* adj . Sent, despatched. Said , utter tached to . మిక్కిలి ఆ భిలాషగల.

ed. కుంపించ బడ్డ, చెప్పబడ్డ . సుముత్సుకుడు * n . s . He who is eager, ఆశగలవా

* మీక్యుకారిశ్వము * n . S. Pradence,forethought.
డు . యాత్రాసముత్సుకు 2 wishing to make a

చక గా విచారించి చేయడము, The last book of journey .

the Pancha Tantram is styled ఆసక్యుకా
సముదంచితము * adj . Worshipped . Throven up,

రిత్వము i . e . Acting inconsiderately. Impru tossed . పూజిత మైన , విసరబడ్డ , వ్యాపించబడ్డ .

dence . సముదగ్రము * adj. High , tall , large , rast. ఉన్న

సముఖము * n . s . Presence , proximity , nearness . తమైన, స్థూలమైన . Vish . 8. 235.చక్రాదిసాధ

సమకు ము , సౌమిక్యుము. నసముదగ్రహస్తుని,

సమచితము * adj . Proper, right, fit. యోగ్యమై | సముదగ్రత * n . s . Height, tallness, largeness.

న , న్యాయ మైన , సమాచీన మైన , ఉపయుక్తమైన , ఔన్నత్యము, సౌల్యము. M. XVI. 1. 61 .

DRU . 344. line 5. సముదయము or సముదాయము * n . B. Multitude,

సముచ్చయము * n . 8. Connection, collocation , assembly , quantity . చయము, గణము , సముదా

conjunction. A collection , assemblage . అనేక యపు adj. That which is common to all . పొత్తు

ములమేళనము, సమూహము, సముదాయము, గావుండే, అన్ని భాషలకున్ను సముదాయపుమాట

'సముచ్ఛయము * n . s. Height, elevation. Oppo- a word common to different languages .
That

sition . ఔన్నత్యము, విరోధము . which is common to all . Undivided. సము

సముచ్ఛాయము * n. B. Height, eleration. ఔన్న దాయపు నేల a piece of land which is common

త్యము. to various persons ; land held in compon.
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terms.

ఈ ముదాయపువిన్నపము a general petition . సము తోకూడ , ఆ చెట్టు సమూలము నేసిక పాయము పెట్టు

దాయపుమిద్దaె common lodging. *ముదాయము boil the herb , roots and all . వాండ్లు సమూలనా

గా adv. In common, as one family, undivi- శనమైనారు they are ruined , root and branch .

dedly . పొత్తుగా . సముదాయముగావుంచుట to | సమూహము • n . S. Crowd , multitude , number ,

keep in common . సముదాయముగామాట్లాడుట fock , heap , quantity . నివహము, విసరము, నిళ

to speak impartially , to speak in general యము.

సమృద్ధము * adj . Ample, full, entire . ఆఢ్యమైన ,

సముదాయించుట r. a . To supply . furnish . జాగ్ర
సంపూర్ణమైన .

తచేనుట.

సముదీర్ఘము adj. Generous, great, excellent , in- సమృద్ధి * n . s. Falness , plentitude . Increase ,,

tense , దాతయైన , బ్రహ్మాండ మైన , దివ్యమైన . Sar. prosperity, success . అభివృద్ధి, సంపత్తి . (నిండా

I. 459. సముదీర్ఘమృగతతిసుంకులంబగుచు. M. • రు , మిక్కిలియు . D. ) ఆ కుండ సమృద్ధచిేసినాను I
filled the pot.

XV. 2. 185. సముదీర్ఘబాహుదర్పోజ్వలు లైనపు

త్రులు . సమృద్ధిగా * adv . Amply, plentifully , fully . సం

సముద్గము or సముద్గకము * n . s . A casket, a పూర్ణముగా , విస్తారముగా .

covered box . పెట్టె , ఆంపుటము. D. సనుద్ధియవుట * v . 11. To grow full. సంపూర్ణమవుట .

సముద్గతము * adj . Produced , born . పుట్టిన , వు ఏ ఏ మేతము or ఆ మేతము గా * adv . With , together

న్న మైన. Ananda, T. 4. 19. కుశువులు మృ గా ' ద్యా with, along with . సహితము గా,కూడా , Jaimi

శృతతఏవ నీ ముద్ద తాః. ni . 3. 92 .

+ ముగ్గమము * n . s. Birth , production. ఉత్పత్తి, క ఆ మేతము * adj. Having , possessed of. కూడుకొ

లగడము. M. I. 3. 239. న్న , ఊహితమైన, గల .

సముద్దండము ndj. Violent, fierce. చండమైన, సమేడు adv . Even. సహితము, కూడా. ఆన్నా ని కి

Vish . 2. 292. సముద్రం డారి ముండ లుండు .
" సేతు లేదు I have not got even bread to eat .

సముద్ధతము * adj. Rude, ill mannered , misbe
సమేతుడు * n . s . He who is accompanied by ,

haved . మోట, పేడ తరమైన , ధూర్తమైన ,

attended by ; he who lias or possessed of. సహి

సముద్ధతి n . s . Ill behaviour, effrontery, audacity ,
తుడు , గలవాడున్ను , కూడుకొన్నవాడు. సేనాని

misbehaviour. ధూర్తత , దురాము. Sar. D.
మేతుడైవ చ్చేను he came with his troops . భార్యా

420. తనరో ముకర సముధ్ధతి గ్రుద్దుకొనుచు, స నేతు లైవచ్చి l they came accompanied by

సముద్ధతుడు * n . B. A boor, a clown . ధూర్తుడు.
their wives . M. I. 2. 13. ఆక్షణో త్సాహనమే

సముద్ధరణము * n . B. Drawing up, raising, lifting
తులై. Vish. 2. 58. యామగణన నేతు డైమహాభ

(as water from a well &c. ) Eradicating. నీళ్లు
యంబుతోడ Attended by goblins ; fiend - girt.

'డడము, వేరుతో పెరకడము.

సముద్ధురము * adj. Heavy, thick , gross , fall. గు ! ఏ మేళంపు or స మేలంపు adj. Derisory, satirical .

రువైన , సంపూర్ణ మైన ,.
ఎక అక్య పు ,పరిహాఆవు . Vish . 6. 19. స నేలంపు

మాటల నేలమాడు.

సముద్యతము * adj . Ready, prepared.సిద్ధమైన .
సమోవనివాసుడు * n . s . A by-stander, he who

Padma. 7. 122. సముద్యతశస్త్రపాణు ల.ై

సముద్రము or సముద్రుడు * n . s . The sea, ocean .
was present. వక్క నవుండిన వాడు , అక్ష డవుండిన

వాడు . Vish. i . [ 39. సమోవన విాసు లెల్లననని

అభి , పారావారము, మున్నీరు .
విధంబు జూచి పలుమారును నవ్విరి .

సమున్నద్ధము * adj. Bound , tied . కట్టబడ్డ . Lalito.

11. 25. జంఘా కాండ ఏమున్నద్ధమణికింకిణి భాస్వ
సమో పేతము * adj. Having, possessed of. కూడు

కొన్న. Tripura Siddha . 1. 12. నిమ్ననాభిమో

సముపస్థితము adj . Arrived , present , ready, near పేతకాంచీయు క్తనితంబినీం.

at hand . సమాగతమైన, ప్రస్తుతవు , తటస్థమైన . | నమ్మంఢము * n . s . Error for సంబంధము,

సమూలము . adj. Entire , having a root, joined | సమ్మతము * adj . Assented to , agreed to , concur

or in connection with the root . యావత్తు వేరు red in, approved of. అంగీకృతము. శాస్త్ర నన్ను

రం .
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*

తమైన ని a legal act . అతనికి సమ్మతము కానిది పెట్టసమాళిగలు మెట్టి . KP. 2. 23. అట్టిట్టుదొడ

that which is not agreeable to him .
* నయం ఘులరత్నంకు సమాళ గిెలుసా రెజారుచుం

సమ్మతముగ or సమ్మతము గాor సమ్మతముగా * adv. Willingly ,
డ.

agreeably, according to . మనఃపూర్వకముగా, సమ్మిట n. s . Error for స్మట .

ప్రకారముగా ,శాస్త్ర సమ్మతముగ according to సమ్మిళితము* adj . Mingled . సమ్మి శ్రితము , కలపబడ్డ
ది . H.340 .

rule. తమ తీర్పు దైవ సమ్మతముగా వుండవలసినది I
సమ్మఖము* n. s. The front, eight, presence, face

trust that you will give such a decision as

అభిముఖము, సమకుము, సాక్షాత్ . ఆయన సము
may be right in the sight of God .

ఖమున before him..
సమ్మతి * n . s . Consent , approbation , assent . అం

గీ కారము, ఇష్టము. సమ్మతివచనము a text ad- సమ్మఖుడు * n . s . He wlo is facing. అభిముఖు

duced in proof. శేషయ్య సమ్మతినికొమారుడురం
డు . H. 4. 343. సేనాసమ్ముఖుడపైలికె He be

held the army, and spoke thus.

Xoxslare signed by me , Rangaya, on behalf
సమ్మె or సమ్మియ n . 8. Confederation, convention.

of my father Sēshaya.

సమ్మతి , సమ్మతిగ or సమ్మతి గా * adv. Willingly ,
league. సమాఖ్య, కట్టుబాటు. సమ్మెజాబు a letter

signed by many..
agreeably. మనఃపూర్వకముగా , ఆంగ కీారము గా . సమైట n . B. A sledge hammer . Also (in poems.)

Vish. 5. 369. వాసిష్టనందనునితోడనతడు సమ్మతి
a whip. పెద్ద సుత్తె . D. కశ , ఆనగాకొరడా .ABA.

బలికెళ్, ఆనగా అనుకూలముగా చెప్పెను . 2. 568. శంబళి చెలంగునం బేళనమ్మటేయన, యల్ప

సమ్మతించుట * v . n . To consent or agree. పెక్పుట .
మైయున్నయది ను తాయనదగు. HD. J. 984. బాల

సమ్మతిల్లుట v. n . To consent, to agree. పెళ్పుట .
నాగముబోలెబరగుబసిండి గీలు నమేట గేలగలించిన

Radha. 3. 14. UH. 1. 207. Swa. 3. 138 .

తుల , తనువులుజఝరి తములు గావేయగని సం
సమ్మతుడు n . s. He who assented to or agreed

భ్రమంబున గదియనాలోన , చేపట్టి సమ్మెట జెలసిరా

to ; he who is approved of . అంగీకృతుడు , వెళ్ళు

కోబడ్డ వాడు . సర్వజన అమ్మతుడు he whom all ap– ఈమ్మేటకోల n . n . A javelin, a lance. ఈ 7. M.
దిగిచి , B. 1.14 . కాలు చేస సైట చేటుల బడక ,

prove.

నమ్ముద plu . సమ్మదలు n . B. A gratuity, donation,
VII . 3. 57. ఆవుడు ఈ మేటకోలలనంకుశముల.

సమ్మేళనము * n . s . Meeting, joining, mixing.
gift. పారితోషికము , బహుమానము . Zacc . 1 .

డము, కలియడము . BD. 2. 760. లీలతత్వార్థ ఈ
135. ఆ లలిత సంగమునకాశ దలచినఛత్రచా

మ్మేళనంబొలయ,

మ రాందోళిక లాది గాగలుగుతోరవు సముదలిచ్చియ సనాదము * n . B. Pleasure, delight, joy. Fcs

మహీపాలుడు సళరించె. పము. Calahasti . 1.86 .

సమ్మదము * n . s. Jos , pleasure, happiness . ఆ సమోహము or స మోహనము * n . s. Bewilder

మోదము , ఆనందము, సంతోషము.
ment, fascination , stupefaction. ది గ్రమ , వైవి

సమ్మరము * n . s. War, battle. A throng, crowd , త్యము .

press. సంకులము, యుద్ధము. D. ఎత్తుడు.జన స | సమ్మోహిని or స మోహిని గా adv . In common , not

మ్మర్దము a crowd or press of people . వారికుల separately. పొత్తు గా . ఆ మోహిని వున్న కొంతవాడ

స్త్రీలుపురుష సమ్మర్దముగలస్థలములకు పోవుచున్నా
వపొలము certain land held in common.

రు their ladies go to places where men are in ' సమ్యక్ or సమ్యక్తు * adv . All , wholly, properly,

throngs .
duly , ftly . యావత్తు, యుక్తముగా, చక్ర గా ,

సమగ్గము గావుండే * adj. Crowded. ఒత్తుడుగావుం| సమ్రాట్టు * n . B. A paramount sorereign, an em

డే .
peror . రాజాధి రాజు .

సమారని * n . s . A broom . చీపురు ,
శయము* n. B. The hand . హస్తము. D. Vasu . 6.

ఉమ్మాళిగలు n. 8. plu . Sandals.పావుకోళ్లు.Satyabha.
122. Sar. D. 237. ఆంజనం బేలశయసా

2. 13. వడతియొక తెకుచభరమునజడియుచు మైవం కు .

చిపట్టి సమాళిగల దొడగంబదములుగొని.Bahulae. | శయనము * n. s. Sleep. A bed, a couch ; నిద్ర,

1. 37. తళుకుహురుమంజినిడియెంట్లుదాల్చిహళిది | వరువు, మంచము, రతియున్ను,

చేర

యసార్థము
న
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శయనించుట v . n . To lie down, recline, to go | శరము * n. s. An arrow . A sort of reed or grass.

to bed . వండుకొనుట . S. 3. 159 .
Water. బాణము , రెల్లు ,జలము. A. 4. 177. R. 5 .

శయనీయము • n . s . A bed . మంచముమీదపరిచిన 296. DRB. 285. Zacc . 6. 94. శితశర ధార

పరువు . SC .
పాల్పరచి .

సయాం adj. Own. సొంత . నాసయాంతముడు my | సర | ము * n . s. Pond , pool. కొలను . P. 3. 61. ఇ

own younger brother.
చ్చోటి ఆరముశరముల్ నిచ్చలగ్ొన నివి .

శయాళువు * adj . Sleepy, slothful, sluggish . నిద్రా | సరము * n. S. A row or string (of pearls .) wreath

శువు , తంద్రాళువు , తూగివ డేవాడు, ఆలనుడు, మం (of flowers. ) పుష్పమాలిక . 1). పేట , కంఠభూషణా

దుడు .

దుల పేట , UH. 11. 55. సన్నపురతిజాతివ న్నెవ

సయించుట , సహించుట v . n . To like, relish .
హిత చ్చలసరఁబౌరయానారినూ గారుతీరు.

ముగా వుండుట . వాడికి అన్న ముసాయించ లేదు he | సరకటము n . B. Difficulty, hardship. తొందర , ఆం

has no relish to food .
కటము. H. K. 4 , 85. తెరంగుదస్పిన వేళ , మరుం

సయిగ n . B. A wink or sign . సంజ్ఞ , సైగ . గుకుడక, వేరంగుబోవక సరకటంబున నిరకటంబు జే

సయిచుట v . n . To suffer, forbear, take patience,
సి .

wait , or stop. తాళుట , Sar. D. 188. ఆయిసు | అరకు, n.s. Esteem, regard , care , beed . లక్యుము ,

మునీ ఏనిచక్క నయ్యీన .ి
శడన, అన గావర్వా . D. M. VIII . 1. 247.జన నా

సయితము This is an error for సహితము .
యక నాకుజయము సర కేతలపణ. BD. 3. 45. వ

సయితుడు for సవితృడు The sun . సూర్యుడు .
. రవుడనాకొక సర కెయర్థంబు .

సయు క్తికము * adj. Reasonable, logical , rational. | సరకుగొనుట or సరకు చేసుట v . a . To esteem,

యుక్తియుక్తమైన .
regard, care for. లక్యుము చేసుట . Vema. 360 .

శయ్య* n. B. A bed , couch . Stringing. Style in ఏరు దాటి మెట్ట కేగినపురుషుండు పుట్టి నీరకుగొనక

poetry. (శబ్దగుంభయు, SC. ) పరచిన పరువు . D. పోయినట్లు . M. XIII . 2. 305. అక్టులవ తియించు

వడక , పాంచాల బాహాటాగులు . A verse in the
కయుఆరతు గొనడవ్విధము. il . IX. 1.306.

Pratapa Rudriyam says, యావదానాంకరా సాయకంబులు సరకుగొనక . ib . XIV. 1. 63. నా

మ్యోస్య మైత్రీశ య్యేతికథ్య తె. Ila . 1. 85. బోధిం పలుకు సరకుగొనక .

చుసెక వేళ వూపిలుశాస్త్రంబు, చదివించు ఒక వేళ | నీరగ or సరగున adv . Rapidly, soon , at once,

quickly, with speed . తీవ్రము గా, తెప్పున . L. 4.
శయ్యలోలి. టీ || శయ్యలు , అన గా పాంచాలబాహా

309. చను దెం చెమధుమానిసరగున క్కడికి . Vish . 7 .

టరీతులనుయు కముగాచదివించును. T. 2.72 . నీ

158. ప్రయాణ సందర్భంబులు డెందంబున సందడిం

తతంబు వేద శాస్త్రవ సంగ ముమానిశయ్యలొ కొక వసరగునం బెరుగులు భాండంబులనిండించి , B. X.

సారిజదువసాగె . ib . 2. 60. అర సివి శుద్ధశబ్దములు 3. 12. సాగి మొక్కి లేచి సరగున మొసల పిై కేలుదమ్మి

అర్థములు ధ్వని వైభవంబలం కరణమురీ తివృత్తులు దోయికీలుగొలిపి , P. I. 358. ఓరీయాకటగ్రుస్సీ

నుకల్పనపాక ముశ య్య యుంరసస్ఫురణము. పుష్ప తిక్ సరగరాకుండాట్లు. Vema. 1487. శత్రువరుల

శయ్య a couch strewn with roses .. నరసిసరగున ఖండించి . R. 6. 65. సరగుననరుగు దే

సయ్యన adv . Quickly , at once . తెప్పున. తెవులున రవలయునని .

య్యనవచ్చు . BD. 4. 841 . సరగు n . B. Swiftness , speed. త్వర .

ఉయ్యాట or సయ్యాటము n . s . A joke . సరసము. | సరఫ • n . B. A bee . మధుమడిక, తేనె యీ గె .

P. 4. 274. తడవాయెక్ వచ్చ విిచ్చేయు నీయ్యా శరజన్ముడు * A name of Kartikeya. కుమారస్వామి.

టంబికజాలు, టీ || సరసము , T. 3. 9. ఆలపు సొలవు D. DRB. 285.

నువలవు సయ్యాటలెసగ. టీ || సరసములు.
సరట * n . s . A lizard , chamelion or guana. కృక

సయ్యోధ్య n . s . Friendship. ఆనుకూలము. లాసము, తొండ , H. 3.9 .

* Broges Tº adv. Amicably , in a friendly man- శరణము* n . B. A house . Refuge, shelter, asylum ,

ner. విహితము Tి, స్నేహము గా . వాండ్లు సయ్యో defence. Protection , protector . గృహము, రకు

ధ్యగారు న్నారు they are in good terms. ణము, రకుకుడు, ఆశ్రయము . P. 1. 405. గంజా

(1 ) Bram's Tuhamu Dictionary .
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or

శరణము a gin shop. కల్లంగి , P. 2. 115. ఆమ శరత్తు, శరశాలము or శరదృతువు * n. s . The ar

హీసురశరణమునకు శామందకీయన X సెక్షగాను tumnal or sultry season , the two months after

లదినుతుల్ నేమించిబంకు గంతం గోమలగతినువ్వుల the rains. A year, సంవత్సరము. Vish . 1, 133.

ముకొన నే తెం చెక్ , టీ|| శరణమునకు, యింటికి , శ M. IV. 4. 115. శరదిందు the autumnal moon .

రణాగతులైరి they threw themselves at his feet, శరదిందుముఖి .she whose face is bright as the

they resorted to him . ప్రయోగశరణాః వైయా harrest moon ..

కరణాః grammarians resort to (rely upon, ) | సరల్ని * n. S. A short cubit, from the elbow to

usages. శరణార్థ aి suppliant, petitioner. Swa. the extremity of the closed hist. ముష్టి బధ్ధహo

6. 113. శరణార్థింనను.గావగాదగు, టీ || శరణార్థిం, స్తే ,పిడి వెలితిమూర . SC.

రకుత్వమును వేడుతున్నటువంటినను . శరణముజా ! శరధీ * n . 's . The sea, the ocean . A quiver. సము

చ్చుట to take refuge with , to resort to. ద్రము , అమ్ములపొది , Swa . 5. 42.ధరణిఁక్రమొ

శరణాగతుడు * n . s . A refugee, one who takes re- రగిశరధిగ్రుంగ. A. 4. 211. P. 1. 6. సర్వజ్ఞ శ

fuge or shelter in another, one who calls for

ధి , అనసౌళివునిఅమ్ములపొది. R. 5. 141 .quarter. శర శాకున్నుడు , శరణుజొచ్చినవాడు ,

శరధి n . B. A sort of cloth. వ స్త్రవి శేషము. BD.శ్రయించినవాడు, ఆవలంబించినపాడు..

సరణి * n . F. A road , a path, a way , course . మార్గ 3. 111. సన్నగరంజియుశరధియు మేఘవన్నియురు

ము. D. దోవ . Vema. 2160. సంసార సరణి మరచి. డ్రాకు వన్నెకాంభోజి .

Molli . 1. 46. 'గర సగాంభీర్యమాధుర్యశరణి జేర్చి. సరకణి, 'సరపిణ ,ి సర పెణ ,ి సరఫణి plu . #రక్షణులు ,
శరణు • సరహిణులు సరఫిణులుn . ' s . A refuge, asylum, defence . Pro n . s. An ornament of

tection. A bow, salutation, prostration, obei. gold chains, of tivo or more folds. (సర పెణి ,

sance . రక్షణము , ఆశ్రయము, నమసారము, ( ర గొలును . D.) A. 5. 148. సరఫణుల్ జనులఢీడి పెం

మంచతగ్గది. D. ) Vish. '5. 244. భయారు రైళ ర వగాబలెE. ib . 6. 125. చరణంపు సరవణ మొర

ణుజొచ్చినవారి నిర్మం చుటకంటే . ib. 5. 255. వంబువిన్నదంతులతోడ నెదురుగాంతులకు దొలగి. టీ!

సంయమీశ్వరుకడ కేగి శరణుజొచ్చి. P. 1. 419. పాదములయందలిగొలుసుయొక్క .

సరవు n. s . A pat, a clap with the open hand .మథుణముదీనం వైశరణ నిమందవి 'సర్పిణిచరణంబుల

వ్రాలిదీమ సంబునబలి కె . ' టీ|| శరణని , అనగాత చరవు, తట్టడము . S. 3. 320. వెరపులు నెచ్పెలివె

న్ను సరపు .న్నురడించుమని . A. 6. 147. విధిగృహార్చితవిత్త సే

సురవుళ్పులు or సరపూవులు n . 8. plu. Wreaths,వధికికరణు చిరకృ తే శ్వాకువుణ్యరాశికినిప్రణతి,ధ

garlands of floivers. పుష్పసరములు , A. 5. 1ll .నవతి భ్రాతృకుల దేవతకుజొహారు , నతమృడాది
ఒంటికురు వేరు పోచకుకంటకింశు రైరితురి మెడు సర

కసుమన స్సున కు నమస్సు . ' టీ || శరణు, నమసారము,
పూవులందతివలు.

H. 1. 192.జయగోత్రపుత్రీశజయరక్షితను రేశజ| ఆరబడి n . B. Friendship . స్నేహము. D. R. 6.
యవంచశరనాశశరణుశరణు.

200. ఇనవంశ మణియొద్ద నెవ్వారి సరబడిగొలువుబ
శరణుడు * n . s . A preserver, a protector. రషిత,

ట్టితి వెందు నిలచియున్న .
రకుకుడు, పోషించేవాడు . L. 2. 262. “కలంబు | శరభము * n . B. A griphon, or monster having

దానైన శరణునకరుగ ఒకచోటునిలువంగ ఒక eight legs : a dragon celebrated as destroy .

చోటుకలదె.

ing the lion . మృగ భేదము. T. 5. 18.
శరణ్యము * adj . Fit to be protected or aided . శ | సరభసము or సరభ కుముగ * adv. With all speed .

రణీయము, రడించతగ్గది.
వేగముగ,త్వరగా . BR Aranya. 172. P. 1. 228 .

శరణ్యము • n. s . A protection. రక్షకము. RKD.
చనకారణసేమిసరభసంబిది నాతో వినుపింకుమ

ధ్యేయంగరాజరిభవఘ్నముభీష్టదోహంతీర్థాస్పదం నిన .

శి వవిరించినుతం శరణ్యం.
సరభసిల్లుట * v. n . To make haste . త్వరవడుట.

శరణ్యుడు * n. B. A protector. రకుకుకు . BD. 5. H. 3. 89. పేరువిన్నప్పుడ దేూర మైచసుభూతచయ

1152. ఆర్తజనశరణ్యుండు,
ములుదిగులున సరభసిల్లి ,
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శరభాంకుడు • n . n . An epithet of Siva . శివుడు . శరవ్యము * n . B. A mark or butt . క్యుము.

Vema. 2. భవదూరుడుశ ర భాంకుడు , శివశీలుడు | సరస adv . Near గావున . D. T. 2. 84. శశాంకు

వేయుగోటి సిద్ధేశ్వరుడు , సరస . టీ || సమీకుషుండు . ib 3. 83. నేను నీ స

సరమ * n. s. Name of the wife of Ravana's రసనుండుట . Sar. D. 62. సారెకు చుక్షలసరస

brother. A bitch . ఆడుక్కు DRS. 398. జాన కుబోవు .

కితోడవిభీషణవత్నిసరమ. N. 9. 3. నేర మైక వా | సరసము * adj. Juicy , tasty . Sapid , soft. Good ,

సము, virtuous. Charming, agreeable , elegant.

సరయత * adv. With speed . త్వరగా . T. 4 , 193 .
Sweet. Jocose, funny, merry. Easy, proper.

సరయతవచ్చి వెల్వటిహజారముచెంతరథంబు డిగ్గి . Cheap . రసయుక్తమైన, సుస్వాదునైన , రసిక మై

సరయు * n . s . Name of a river. నదీవి శేషము. న , అంద మైన, మ మోహరమైన , పరిహాసమైన,

సరళము * n . s. A sort of pine : Pinus longifo లలిత మైన ,చవు కైన. సరసోక్తి a jocose , amusing

lia. సరళ దేవదారు, SC. H. 4. 19 . or agreeable expression .

గరళము* adj. Honest, upright , artless, simple ,
సరసము . n . s. A joke , jest, fun , merriment,

sincere , candid . తిన్న నిది , D , ఋజు వైన, సరళా
amusement, sweetness , pleasantry . Cheapness .

పరిహాసము, ఉల్లాసము, వి మోదము, స్వారస్య
చారము proper behaviour. Solomon's Proverbs

ము , చవుక యున్ను . సర సమాడుట to cut jokes.
XIX. 1. మనుపోదురుషో మూడ్రోధ నవాననీ నా
వరం , యోభవేత్సర ళాచారో ఇదీ నా పినరోవ రసమాడవద్దు do not jest . సరసమువిర కమవును

రం . jests may produce strife. సరససల్లాపము

సరళత * ll . s. Sincerity, uprightness, candour .
jocose or amorous talk. యిప్పుడుబంగారు కుర

ఆర్జవము , ఆన్నదనము. సము అయివున్నది now gold is cheap . చెయి సర

సరళముగా * adv . Honestly , uprightly , sincere- సము bear's play , a scuffle. Ila . I. 2. కురసో

ly , candidly , simply. ఋజువు గా, తిన్నగా , రుకాండముల్ సౌకర్య మేపొర.

సరళలు * n . s. plu . The grammatical word for | సరసుత * n , B. Delicacy, taste , sweetness. Brilli

liquid consonants. గజడదబలు. ancy of thought, beauty of composition. మాధు

సరళి * n . s . The notes of the gamut in vocal ర్యము, స్వారస్యము, లాలిత్యము . ఆ కుద్యముయొ
music.

క సరసత the sweetness of the verse . R. 6. 9.

శరవణము * n . s . A forest or bed of reeds. రెల్లు

మేఘరాజులు సరసతమారదము సరళవిద్యుల్ల తావనము . DRB. 285.

శరవణోద్భవుడు * n . B. Name of Kartikeya, be .
దీర్ఘ తరకటాకు. సరసత, ఆనగసాజలత్వము, లా

cause he was born among reeds . కుమార స్వా | సరసముగా . adv . Jocosely , in joke. Sweetly,
లిత్యమున్ను

సరవి n . s. Regularity, order. వరకు . OG. క్రమ merrily. Cheaply . పరిహాసము గా, స్వారస్యము

ము . Mandha, 3. 11. సరవియ కానిదంతురతచాల గా, ఉల్లాసము గా , చవుక గా . వాండ్లు సరసము

నికున్నపు ముత్తరంగల?". See సరవి . adv . గాపోయినారు they parted as friends. నెల సరస

సరఫి , సర్వగ , సరవితో, సరవితోడుత , కురవిని , or ముగావుండినందున as the price was low ..

సరవి! adv . Regularly , in order. వరసగా , సరసయతి n . B. A rhyme not quite precise, but

క్రమము గా . H. 1. 101. ఉరవికళల్ నించుశ్యామా
elegant. Bhima . 71. అయహలు చ ఛ జ ఝ

భిరాముండు . T. pref. 72 , నరవి కాళిందియే సాధు శ శ గలు,నయసన్నుతవళ్లు రేచ నాపురుషగుణ ,ప్రి

జీవనయక్త .ి Vema. 139. చమురు గలుగుది వ్వెసం యయివియొండొంటికిని , శ్చయముగవళులయ్యె .

' మండును. ib . 401. చర్మంబుగోరుసు సరవితో | సర • ర adv . Quickly, rapidly, hastily . బిరబిర !

డుతశీతమృదుల సంస్పర్శ . Dab . 159 , line 10. స తీవ్రము గా. BD. 4. 1804. "సర సరగొనివచ్చి శం

రవితసో్పస్తివాచ నములుచదువ . Swa. 6. 127. వా భ్రమంబునను.

నలు సరవితో వర్షించేస్యముల్ , ఫేళ్ల గొల్చుగవి | సరసి * n . B , A pool or pond . Phrase for an ex .

రవీగి కుండె , P. 3 , 147. సరవినున్నతఫలస్తనము cellent or amiable man . మెట్టమడుగు . D. రసి

లుక బళించి , Pros. $ . 196. వెలగ కు వెల్ల యంచు స కుడు , రజ్ఞుడు. T. preface. 2. సర సివి గానజ

రవిక తరి కొండనృసింహుడాడ గా . కనలేచన్నులు గావివి.

మి .
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విష్ణువు .

or

సరసిజము * n . s . A lotus. శుదము, సరాళముగా  ం సురాగముగా adv. Easily, freely,

సరసిజ నాభుడు * n. B. An epithet of Vishnu. without difficulty. ధారాళముగా, తిన్నగా . S.

విష్ణువు . M. VI . 2. 170 . 3. 353. ఇక నాడు వేడుక నిరాళముగా భటకోటి

సరసిజభవుడు * n . 8. An epithet of Bramha. తోడ మోడకయరు దే చెనచ్చటికి , నాకుపాడేటం

బ్రహ్మదేవుడు . దుకు గొంతు సరాళముగావుండ లేదు throat

సరసీజాక్షుడు * n. s . An epithet of Vishnu. వి is not clear enough to sing.

స్టువు . Chamate. Alanj . 1. 72. సర సీజాక్షుడు | శరాళి * n . B. A sort of bird , called Turdue Gin

గాంచెనంతనఖిలా శాదత్తధూతప్రసూరి . ginianus. శరార ,ి ఆటిః, ఆన గాఆడేలు.

సరసీరుహము * n . s . Pond - born: an epithet of | ' సరాలు plu . of గరము n . s . Necklaces of pearl.
a lotus. పద్మము .

ముత్యాలహారములు, పేటలున్ను. P. 4. 458. 4వ

సరసీరుహాక్షుడు * n. B. An epithet of Vishnu . రాలు , వరాలు సరాలు, రూకలుం,
గోకలు, టీ|| 1

రాలు , ము త్యాలహారములున్ను . See సరము.
ఊర ను or సరస్సు * n . s. A pond or pool. కొలను, | శరావము * n . s. A cover, a lid. A shallor cup

అనగా మెట్టమడుగు. D. molli . 1. 39.
or dish . ఉదంచనము, మూకుడు . SC .

సరసుట See సరుసుట .
శర్వాసము శరాసనము •

n . S. A bow .ధనుస్సు .
సరసుడు * n. B. A gentleman, an amiable, or

Lalito. 12. 5. చిత్రజీవశ రా సేన భూపి .తాంగీతి
well behaved man ; one easy of access. రసి

యోగిని . Vicr . Ch. i . 149 .
కుడు .

సరాసరి n . s . An average . సగటు, ఆ వర్దులను నసరసురాలు * n . s . A lady , a woman of elegant

రాసరి చెయ్యి make an average of the items.
manners . రసికురాలు.

సరాసరి , రాగరిగా adv . Equally , alike, on an
సరస్వంతుడు * n . B. Neptune : the sea . సముద్రు

డు. D. average . సగటుగా, అన్నీ గరాగరియెంతకుయి ను

సరస్వతి * n . s . Speech. Minerva the goddess న్నావు for what will you sell the whole, one

with another ?

of speech . A certain river.వాళ్లు వాగ్గేవి, నదీవి

శేష మున్ను , సరస్వతి or సరస్వతీ పురుగు Name సరాసరి adj. Arerage. సగ టైన . ఆ గుర్రములకు

సరాసరి వెలయేమి what is the average price of
of the shining green lizard with a red tail .

రక్త పుచ్చి, నలికండ్ల పాము, the horses ! ఆగుర్రములకు సరాసరి వెలమున్నూ

సరస్వత జీెర్ర nి. B. A centipede ; a poisonous in- రురూపాయీలుఅవుతున్నది the price of these

sect . కుటరాజము .
horses, one with another , is three hundred ru

సరస్వతీపురుగు n . s . See సరస్వతి . pees..

n . s . A pool , a pond. కొలను , అనగా | ko adj. Equal , like, just, right. Proper, it ,

మెట్టమడుగు . D. straight . Corresponding to. Even , level, not

సరాతి n . s . A chamber, an apartment . అంకణ odd . * ను మైన , న్యాయమైన , యుక్తమైన, తగి

ము . Satya . 3. 5. మొదటి సరాతదిాటియటముం న, సూటియైన, యీడైన , ఆవిషమమైన , మిట్టకల్ల

గలిగద్దియ కొంత సేపు సమ్మదమునకొల్వు జేసి . ib . ము లేని . BD . 5. 60. Radha. 3. 128. నా సరివా

3. 34. సును గురాతిగ వాడులన వచ్చుజాబిల్లియుడు రు my equals. అది నీకు నరా is such an act

కు చేతులకుచేయొడ్డి యెడ్డి . iv . 3. 202. సొంపుమీ , proper for you ? వారినడక నీకు సరా were you

రంగక్రమాన వేరొక సరాతిమరుంగున కేగిర గ్మిలి?. satisfied with their conduct ?రాత్ర అియినా

ib . 4. 9. వేగసరాతిదాటిమరివింత శ్రమంబుతగక్ రేపేగులుఅయినాసరే be it day or be it night.

దివాణపు స్వేగరులుంజమూరుతులు, వాడువ ర్తక గరిమనిషి he acts properly accord

000 * n . s . A sort of bird , commonly called ing to mercantile rule . యిది నీకు సరికాదు this

శరాళి the Turdus Ginginianus. ఆటి , అనగా is not proper for you. సరిఅనవచ్చు you may

ఆ డేలు .
compare them. Ila . preface . 13. అది సరి that is

ఈరాళము adj. Easy , free, clear . ధారాళమైన, right, that is true. సరిపొద్దు midnight . అర్ధరా

S. 3. 366 .
9. P. 3. 45 .

సరస్సు
*



సరీగ సరిపో1037

- -
-

-

To com

సరి n . s . The end. Similarity, likeness . Proprie- 1 సరిగ , సరిగా or సరిగ్గా adv. Equally, abreast ,

ty, fitness. అంత్యము, సామ్యము , యుక్తము. ఆ properly. Rightly, correctly , in good order,

వంశ ముయితనితో ఊరి that family terminates completely , fully. సమముగా ,జతగా , జోడుగా,

with him . అతనితో ఉ l it ends with him , he is యుక్తము గా, న్యాయము గా , క్రమముగా, సంపూ

the last . యి కడితఉో l it closes here . అతనికి ర్ణముగా . ఆ రెండుపాలకీలుసరిగ్గావస్తూ వుండెను

గరి లేదు he has no equal. సరి లేనిమాణిక్యము a the two palankeens were coming on abreast.

matchless gem . సెలఊరికి at the end of this | సరి గెల్పులు n. 6. Quits ( at dice or games ) సమా

month . కొలసరికి according to the measure
నమైనజయములు. Ila. 1. 138. మరునిసాముహా

ment. ఆదినం సరికి up to that day . నీకు నాకు గురి యి గా జేసే సరి గెల్పులందిరవుడు .

there is an end of everything between us . I | సరికొనుట v . a. To resemble . 'సమానమవుట , T.

have done with you . I have nothing more to 4. 62. సరియన్నవిరిపొన్నగురిగొన్నగరిమ చేగంభీర

say to you. వర్తక సరికి according to the rule మగునాభ గిాంచుదాన .ి M. VII . 4. 277. ,

of trade. ఆ రాత్రి ఆరికి up to that night. సరి | సరి చూచుట v . a . To compare, review, collate .

లేని unrivalled , unequalled : improper. సరికా సంప్రతించుట , సరిగ్గావుండ చూచుట ,

ని వాండ్లుthosewho are not our equals . Kalahas. | సరి చేసుట v. a . To arrange or put in order, to

$ . 66. గరి కాన విానితసోరసమాడెడువాని he set straight , to level or make even .

who takes liberties with such as are not his
plete , end or finish . To equalize . క్రమవరచు

equals. సరి కానివని improper behaviour or
ట, వంకర లేకుండా చేసుట , మిట్టకుల ము లేకుండా

conduct . సరికి సరి tit for tat .గోధుములుబియ్యా చేసుట , ముగించుట , సమాసము చేసుట .

నికి సరికి సరియిస్తారు they barter wheat for a | సరిత్ or గరితు * n . s . A river. నది , యేరు ..

like measure of rice. సరికి సరి చేసినాడు he | సరిత్పతి * n . B. The lord of rivers, i . e . the sea

repaid to them what they had done . i . e . he
or ocean . సముద్రము .

rewarded them ; or punished them. See నరులు,

సరిదించుట v. a . The causal of సరుదుట , ఆతని

*o adv . Equally. సమానము గా . T.3.137. DRY .
చేత పగిదించిరి they made him set it straight .

2224. జలధితో జలధియు సరిపోరుకరణి, D. Na.

సరిపట్టు n . s . A sort of silk . ఎక విధ మైనపట్టుబట్ట .
van . 68. సరిగోలబడనేసిచల మున నార్చి. సరి , ఆ

BD. 3. 101 .

న గా సరిగ్గా . T. 3. 143. ఊరిబలు మ నియదల్చు . సరిపోడుట v . n . To fit, suit , agree . To be on

సరి (interj.) Well ! Yes ! very well ! Aha ! Oh !
good terms . To be complete .జతపడుట , పొస

బాగాయ .ె very
fine !

సరించుట * v. n . To go . వెళ్లుట , Vaizaianti. 3.
గుట , ముగియుట, ఆయిపోవుట , ఆబియ్యము సరి

పడిపోయినది the rice is all done, is consum
51.జకటందిరను గూడధరించి సరించె వెంబడిక్ .

ed . మీకు సరిపడి తేవుంచుకొండి keep it if you

సరికట్టుట v . a . To pay fully, duly. To retaliate .

like it . మా అందరిమీద సరిపడక not being on

To consume, finish or espend. To kill malici

good terms with us . సరిపడని discontented .
ously . క్రమము గా చెల్లించుట , ఉరికి సరి చేసుట ,

సం పిండి n . B. A kind of sweetmeat అపూవీవి శే
యీడుకీడు చేసుట , కాజేసుట, తీర్పుట, చంపుట .

ప.ము.

Binj . 2. 216. యిటువ లెమృగములనుఓ లనటవిని | ఊరపిిణి n . s. Gold or silver clains. గొలును,

సరిగట్టి వేటలాడుటనంత ! . H. 3. 128. తనివార | ఆరిపుచ్చుట , సరి పెట్టుట v . a . To finish , end or
కసరికటకయనివారక మోహదాహ .

complete, consume . ముగించుట , కాజే సుట . (' స

సరికట్టులు n . 8. Stops on the lute . వీణెమెట్లు . Swa .
మము చేసుట , కార్యాంతము చేసుట . D. ) See సరి

pref. 5. తరు శాంగుళీచ్ఛాయదంతంపు సరికట్టులిం చేసుట .

గిలీక పువింతరంగులీన , టీ || దంతపు మెట్లు . సరిపోయె (interj .) Well ! very fine ! never mind !

సరిగ n . s. ఆన గాబం గారపుకంటె . D. బాగాయె. P. 1. 256. ఓ సరిపోయెని ల్వెడల కుండ

సరిగ సరి n . S. Gold lace , silver lace &c . జ నయోననురాణివాసి గా జేసితొ.

ల తారు. D. సరిగంచుచీర a cloth with gold ends , | సరిపోవుట v . n . To fit, suit, agree . To finish ,

a cloth trimmed with lace . N. 9. 398. end , terminate . To be espended, spent. To

or

3
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equal, become equial .జతపడుట , అయిపోవుట, పడిజీవించుట to live by hard labour. శరీరసం

వ్రయమైపోవుట, 'సమానమవుట , A. 6 , 90. శరి బంధము consanguinity.

పోయిజయించితిననియు, టీ|| గరిపోయి, సురవడి . | శరీరి * n . B. An animal , creature . జంతువు .

ib . 4. 313. మన సునకొండు రెండు మరిమంత్రము | సరుకు n . 5. Wares, goods , commodities, mer

లక్ సరిపోవజెప్పినక్ , టీ || గరిపోవ జెప్పిన,మన chandise. వస్తువులు , అన గాదినస్సులు. D.

నుకు తాగాణగా జెప్పి తేను , నాటికి గరిపోయినట్టు | గరుగు See నీరగు Speed .

మాట్లాడినాడు he said every thing that came | కరుగుడు n . B. A hurdle, sledge , drag. A plat

to his tongue's end. అవినీకు సరిపోతవి these
form . తడక, కండుగట్రవేశియీడ్చుకొనివచ్చేచక్ర

will only be enough for you . నీవు తిట్టినదానికిన్ని ములు లేనితడక.

నేను కొట్టినదానికిన్ని సరిపోయినది there blows , శరుడు * (A word only used in compounds ; thus)

are a punishment for your scolding. తనకూ పుష్పశరుడు The blossom-arrowed god . i . e .

తురికి సరిపోయిన చిన్నవాడు a lad that would Cupid .

suit his daughter. ఆ బియ్యము ఆత పేలాకు సరి | సరుడుగరి3 n. s . The shaft of all arrow . అంతక

పోయినది the rice was just enough to fill the

vessel . సరుదు n . 8. The overbow ; as of a rising tide .

సరి బేనులు p . s . A kind of boyish game. పిల్ల కా Name of a certain tree ? Rox. 2. 262 .

యలుఆడే ఇకఆట , Vish . 7. 212. గుళ్లు దాగిరి | సరుదుకొనుట v. a . To eke out, or shift with :

ముచ్చిళ్లుగాలికు ట్టె లేల పాటలు, గరి బే సులీలకూత to make a little go a good way. To make

లాది గా శైశవ క్రీడలాడి.
room among themselves, to move a little far

సరియాక for సరియక ( Tamil) The neg. P || of
ther ; to get out of the way..

To arrange , set

tle among themselves. చాలీ చాలక వుండే దాన్నిత
the verb సరియుట v. n. To lean, to be in a

లాకొంచెముతీసుకొనుట , విత్తుట, తొలుగుట, వారి
bending posture . పెరుగుట , వంగుట . See Rot

ప్రారము చేసుకొనుట , వారిలో వారు సరుదుకొన్నా
tler . 245. HD. 2.642. చట్టు పెట్టిన మోచి సరియా

రు they settled it among themselves . దాన్ని
కనుండి ,

వారేసరుదుకొన్నారు they partook of it, they
koowo wod v . a . To supply , i.e. to fill (a lamp)

shared it among themselves . వరదనీరుదుకొన్న

with ghee or oil . ఆఖండమునకునూ నెజాగ్రత చే

ది it is full tide . కృష్ణ బెజవాడగట్టు సరుదుకొనిసుట .

సరియైన adj . Equal , like , just, right, proper, it, పోతున్నది the river Krishna runs by Bezavāda.

straight. Corresponding to . Level ; even, not | సరుదుట or సరునుట r. a, To make eren , level.

odd . సమమైన , యుక్తమైన , తగిన , నూటియైన ,
To eke out or shift with ; to make a little go

ఈ డైన, ఆవిషమ మైన, మిట్టపల్లము లేని .
a good way . To arrange. సమము చేసుట , చాలీ

సరి లేని adj. Matchless, unequalled . ఆసమానమైన . చాలకవుండ దేాన్న నిలుగురికి సోమ ము గా వుంచి పెట్టు

Ila . 1. 129. సరి లేని మోహనాకారమునకు. ట, క్రమపరచుట .

సరివచ్చుట v . n . To match,be alike. సమానమళుట , సరుముట v. a. To lay (a bet,) to stake. వేసుట.

సరిసమానము n. s . ( a vulgar pleonasm) Equality . పన్నిదము సరుముట, ఆనగా పందేము వేసుట to

సమము, తనకు సరి సమానము యెవరు లేద నివున్నా lay a bet. M. I. 2. 11. నీకు సదాసినగుదువన్నిద

he imagines that he has no equal . ముగురుము .

శరీరము * n. s . The body . The person . దేహము . | కరులు n . s . plu . Necklaces , chaplets, or wreaths

This word is sometimes omitted in translation ; of flowers, strings. హారములు, మాలికలు, పేట

thus ; మీశరీరము యెట్లా వున్నది how are you ? లు . H. 4.91 . నీలపు సరులాకురులు, ib. ? 27.

are you in good health : నాశ రీరముకుదురుగా గుబ్బ సైగరులి సుమంతచిండుగొన. ib . 2. 1 16. వెన

వున్నది I am well . పొట్టిశరీరముగల మనిషి a man కకు దిగజారివ్రేలు సరులు ,

of short stature. శరీర సుఖము bodily health. సరుసుట See సరుగుట,

శరీరస్మరణ the sense of feeling. శరీరశ్రయాస | గ రెలు, అనగకాలుగులు . OG.
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B. 6. 223.

ఈరేగగా interj. Very well ! సర్వము * adj. All , whole , complete , universal,,

సరోజము * n . 8. The lotus . వద్మము. entire . సకలము, అఖిలము.

కరోజాని * n . s . A bed of lilies, a pond covered | సర్వగము . adj. All pervading , i . e . the atmos

with the lotus flower. తామర కొలను . phere, water, mind &c . సర్వవ్యాపియైన ,

సరోరుహము • n. B. A lotus. వద్మము . సర్వజ్ఞ. * adj. All knowing, omniscient, all wise.

సరోవరము * n . s. A pond . దివ్యమైన కొలను, సమస్తము తెలిసిన .

శర్మము * n . s. The side , or branch, of a family | సర్వజ్ఞుడు * n . s. A name of Siva or Buddha .

in genealogy. బలగము, తెగ . Vema. 2. 32 . శివుడు , బుద్ధ దేవరయున్ను,

దాయాదిశరము kinsfolk. సర్వతావునుడు * n . s. He who fires all beings ;

n. 8. Sugar. Gravel. పంచదార , మొరకు
an epithet of Cupid . మన్మథుడు .

యినుకయు. D. సర్వతోముఖము* n . s . Water. Sky , heaven . నీళ్లు

శర్బరిలము * n . B. Gravelly or stony soil . మొరవ ఆకాశమున్ను. Vasu. 4. 13 .

యిసుక గలభూమ .ి D. R. 2. 24. ib . 5. 225 . సర్వతోముఖుడు * n. 8. A name of Bramha or

సర్గ * n . B. A chapter. అధ్యాయము. D. Siva. .బ్రహ , శివుడు,

సర్గము * n . s. Creation. Nature , natural pro | సర్వ lk #adr.Everywhere, in all places, always,

at all times. ఆంతట , ఎల్లప్పుడు . సర్వత్రయి
perty or disposition. A section , chapter, can .

10. సృష్టి , స్వభావము, ఆధ్యాయము, మోకుము, సర్పథా * adv . In all ways, by allmeans, assured
ప్పించు give to all . ఊర్వత్రపిలు call all.

నిశ్చయము, SC. Vish. 4. 199. శ్రుజాసర్గము.
ly, at any rate . గర్వత్రకారేణ, అన్నివిధాల .

సర్వదా adv. Always , at all times. ఎల్లప్పుడు ,

సగము • ఉర్దకము * n . s. The sil tree (shorea Vema . 3222 .

robusta). Also, the resinois esuclation of the sal | ఉర్వభకుకుడు * n. 8. The devourer of all things ,

tree . సాలవృకు ము , యే పె చెట్టు, గుర్బరగము , SC.
an epithet of fire. అగ్ని .

పీత సారకము, వేగిన చెట్టు , SC . సర్వమంగళ * 11. 8. She who is all blessed , most

సర్జర సము * n . s . Resin. 'యకుధూవుము .. holy for auspicious , i . e . an epithet of Parvati

సర్దుట Contraction for సరుడుట, పార్వతి .

శర్ధించుట * v . n . అన గాపిత్తుట ,
సర్వమాన్యము * n. s. Free tenure. Land exempt

. from tax .జాగీను.

శర్ధు * .n . S. ఆపానవాయువు, పిత్తు .

సర్పము * n . s. A serpent. పాము . B. 6. 12. 29. సర్వల * n. S. A short spear, lance or iron spit.

తో మరము, నేజా. SC .
మహాప్రాణామహావ వీ్యోమహా సర్పఇవశ్వతం. మ | సర్వలింగి * n. s . A heretic, or free-thinker. See

హా సర్పం, బ్రంహాండ మైన జంతువు , ఆన గాఆజగర పాషండుడు .

ము • An immense reptile ' (says Burnouf.) | సర్వశుద్ధి * adv . Utterly, entirely. Every thing

M. XVIII. 1. 111. సర్పమఖము, అనగా వ్యాళ being taken into account . సర్పపరిహారము . వా

యాగము the serpent sacrifice , which kills the రికిమాకు సర్వశుద్ధి గా లెక్కలు తీరినవి the accounts

foe as surely as a serpent would .

between us are finally settled.

సర్పరాజు * n . 8. ఆన గావాసుకి , D.
సర్వస్వము • n . B. Entire property. యావత్తు సొత్తు .

సర్పి సర్పిస్సు * n . 8. Oil butter ; clarified | ఆర్వన్పుడు * n . s. lie who possesses all the

butter, ghee. ఘృతము, నెయ్యి .
property , the sole lord . యావదసాిగలవాడు.

శర్మ or శర్మము * n . s . Joy, happiness . A name Vasn. 2. 5 : 1 . వదనవనజహృతాంశు సర్వ న్వుడగు
or appellation . ఆనందము, సుఖము, నామ ధేయ

చు , టీ || యావదన ముగలవాడౌ కుంచున్ను. Swa.
ము , పేరు , A certain title conferred on Bra- 6. 25 ,

mins, asగోవిందశర్మ,విష్ణుశర్మ , P. 3. 126. ధ | సర్వాంగీణము * adj. Thorough, entire. Apper

ర్మముశర్మకరంబని. taining to all the limbs. యావదంగముల సంబంన

or
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మైన . Pariz . 4. 98. సర్వాంగీణము లైన మైమరు says, నూటికిపొడి చిశ లగంటాడు he kills one hun

వులుక్ వల్లతృపాణంబు లుక.్ dred and cries That's one lot . ! "

సర్వాగ్రహారము * n . s . A village granted to సలగపార n . s. A kind of spade , or hoe. ఎకవిధ

branins free from all tax . పన్ను లేకుండా బ్రా మైన పార, గుద్దలి. It is shaped somewhat like

హణులకు యిచ్చినగ్రామము. a pickaxe, but with a broad blade, set on

శర్వాణి * n . 6. An epithet of Parvati. పార్వతి . like that of an adze .

సర్వాత్మ Error for సర్వాత్మ నా * adv . It all | ఆలగు n . B. A BOW . ఆడవుంది . Swa. 4. 51. చిల్లర న

ways, by all meanis, at any rate . అన్నివిధాల , లగులంబిల్ల లంజుల రంబుల సాగనిచ్చి గమికి వెనకయ ,ై

సర్వత్ర కా రేణ. Kadri page 45 says సర్వాత్మ టీ || సలగులం , పందులనున్ను,

సిద్ధఁబుచావుహెరొద్దు నాయెంటవచ్చేది న్యాయం | సలగోల n . s. Error for సెలగోల .

బుగాదు .

నలకురము n . B. Pang, throb , pain. కళువు .

సర్వాతకము* adj. All pervading. సర్వవ్యాపియై | ఆలకరించుట r . n . To throb or shoot as a boil
.

న .

సళువుట.
సర్వాత్మకత్వము * n. B. Omnipresence, the per- శలభ |ము* n . B. A grasshopper, a locust . మిడత.

vading all things. సర్వాంతర్యామిత్వము. B. 8. | శలభత్వము or శలభత * n . 8. The cicada stale:

444. ఆనిలు డేరీతివిహరించు నట్లని వుకలసి వర్తింతు
the condition of being a grasshopper. మిడత

సర్వాత్మకత్వ మొక్ప .
గాయుండడము. A. 2. 52 .

సర్వాత్మ నా * adv. In all ways, by all means, | సలలితము adj. Beautiful, lovely, desired. మమో

at any rate . సర్వప్రకా రేణ , అన్నివిధాల .
హరమైన , సుందరమైన , T. preface 87. సలలి

సర్వాధికారి * n . s . The one ruler. అన్నిటికియజ
తకళానిధి . టీ|| సరళమైన , సంగీతవిద్యకు, ib.

మానుడు.

శర్వుడు or సర్వుడు * r) , B. An epithet of Siva and | సలలితముగ or “ లలితంబుగ adv . Ripplingly,flow
pref. 69. సలలిత చర్య. టీ || ముంచినడవడి చేతను,

of Vishnu . శివుడు, విష్ణువున్ను . One verse say's
ingly . సరళముగా .

సర్వశ్శర్వశ్శివస్థాణు?. Lalito. 5. 48. Vishnu
నీలవాది or సలాది n . 8. A beadle or servant of

Maya. 3. 35.

సర్వేశుడు or సర్వేశ్వరుడు * n . B. The Lord of
the పెద్ద శెట్టి Desai, or మణియ గాడు. His

badge is a large ladle , with a chain and bell

all , the supreme being. దేవుడు. suspended thereto , borne on his shoulder ; it

సర్షవము * n . s . Mustard -seed . ఆవాలు , is his office to assemble people on publick

శలము, శలలము or శలలీ * n . s. A porcupine . The occasions, to give notice of deaths ; &c . పది

quill of a porcupine. ఏదుమృగము . D. ఏదుముల్లు మందికి సమాచారముతెలియ చే సేవనివాడు ,

స్ను . SC . Sar. D. 459. Dab. 94. KP. 6. 7. శలవిల్లు n . s . A kind of bow.ధనుర్విశేషము, Bha

సలక n. B. A small rack ; one eighth of a putti numat. 2. 186,శలవిండ్లంబులు పీలిపింఛముల నేజ

being 2! Timu. కొంచెము ధాస్యముపోసినచిన్న
ల్ పెక్ తుపాకుల్ .

గో నె. D. ఇద్దున్నిర స. H. 5. 111. తణగములా శలవు or సెలవు n . S. (A Tamil word ) Order,

సుకంట్లములుతండిగముల్ సలకల్ దడేల్ కుతూగ
permission. Leave , dismissal. Expense. ఆ

ణములు.
జ , వ్రయమున్ను , విడుపు . KH . 5. 75. శలవగున

శలగ శెలగ n . s . or interj. So much ! A word నభీషణుండుజలరుహగంధిక్ , Kod . g . 7. అట్లా

used in measuring grain &c. one lot, from శలవిచ్చి నారు he was pleased to say so . వేకం

which a new reckoning begins. The handful గిశలవు midsummer holidays. సెలవు పుచ్చుకో

of grain put down as a mark of reckoning. take leave , depart . G. 2. 52. అని సెలవిచ్చిన

A fee rated at 16 or 18 wwopš ew to the putti ,
on his saying so . సెలవుకు రూకలు కావలెను 1

or two rupees per కు చ్చెల kuggela . ధాన్యము want money for expense : cash to lay out.

కొలవడములో కొత్త లెక మొదలుబెట్టేటప్పుడు ఆ | సలసల adv. ( anuk. of boiling ,) loudly, aloud
,

నేమాట, అప్పుడుదోళిల తిోయెత్తికుప్పగా పశోే audibly . కళ పెళ . G. 6. 128. సలసల గ్రాడు

ధాన్యము, పుట్టికింత ఆనియి చ్చేరు,కుము. A poet లము .

*

or
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a

సలక్షణము * adj. Olassical , beautiful , handsome . contracting an intimacy . M. V. 3. 272. అజ్ఞా

లక్షుణయుక్తమైన , అందమైన , ఆలకు ణ మైనపుడు తవాసంబు ఈ లిపితిమి we lived in concealment : or

to a handsome girl .
incognito..

సలకు ణము గా * adv . Classically , properly . లకు శల్యము * n . s. A bone . A stake : a thorn ; an arrow .

ణయు క్తముగా ,చక్కగా , బమ్మెర పోతరాజకృతభా The point of an arrow . Embarrassment, dis

tress. A thorn lodged in the flesh ; a plague.

గవతంబు ఆలకుణంబు గా , కిమ్మహి నేమిటంగొదువ
ఎముక , ముల్లు , భాణము, పీకులాట , పీడ , పుంటి

యెంతయునారసిచూడనందు రే .
లో మెర మెరలాడేటిది. Lalito. 22. 14. ఏత దేవవి

õpro šor Heroš * n . s . A thin bar or rod , a ramrod ,

నాశాయశల్యవద్బాధ తేమనః this rankles in my
the rib of an umbrella , one of the bars of a cage ,

mind like an arrow. A. 8. 47.వరిభవవుశల్య మె
a slip of bamboo, a probe . A pin , bavin , peg,

a small stake , a fibrous stick used as a brush
దలో మెరకు , టీ || తిర సారమ నేఆలుగుహృదయ

ములో మెరుముచునుండగాను. P. 2. 171. చింతా

or pencil. లో హదండము, కమ్మి పుడక, తూలిక ,

కుందనము చె క్లే ఆయుధము. Bilh. 2. 14 . N. 9 .
శల్యము బెరికి వైవ , టీ || ఆయుధవుఆలుగు, ఆశల్య

మ నా కుఆకరలేదు I will have nothing to
122. H. 1. 68. Sacont. 2. 122. కనకశలాక

do with this affair. యిది నాకుహృదయశల్యము
Blender rod of gold . పుంటిల శోలాక వేనుట to

గా వున్నది this rankles in my mind. శల్యపా

probe a wound .శలాక పరికు a probing; critical
యసము rice milk in which a powdered bone

examination ..
is mixed ; a bramin is hired to eat this. This

శలాటు * n . 8. Unripe or raw fruit. ఆమఫలము,
is a part of the funeral rite . వాడు వట్టిశల్యము

కాయ. SC. A. 5. 134. ఫలశలాటులురులనలుల కై
గావున్నాడు he is a mere skeleton . నాశల్యము

తమకూడు చెరువు, టీ || శలాటులు, ఆకులున్నుగా లంతాతీరినవి
my troubles are now over.

యలున్న శలాట్కుకుంక జేవర్లే ధాత్యామఫలనా శల్యుడు* |n . s . A king named in the Mahabharat.

రచేతివిశ్వః. యుధిష్ఠిరుని నేనమామ. శల్యసారధ్యము double

సేలాది n . B. See సలవాది . dealing, like that of Jehu. శల్యసారధి a faith

సలిక పార n . 6. See సలగ పొర . less ally .

ఇలిగ or సలి? n.B. Patronage,protection,interest, నల్లకీ * n . B. The gum olibanum tree ( Boswellia

influence . బలము , అండ . UH . 4. 152. చూతము thurifera) కుందురుకి , హోదిని , అందుగు చెట్టు ,

యా చెలి అలిశెభయం బేలరమ్ము .
SC.

శలిత * n . s . The wick of a candle or lamp. న సల్లకునను * n . B. Conversation , talk. సంభాషణ.

ర్తిక , వత్తి . M. IV. 1. 197. వాక్యవిస్తరచతురత్వ మేర్పడగ

సిలిపించుట v. a . To get done . To cause it to be ఉల్ల కునంబొనరించున ర్థితోక్ .

made. చేయించుట . Vaija. 4. 44. ఆచావలమా, సళ్ల విడుచుట v . a. To loose, slack . వదులు చేసుట ,

పెది గాదాలోవలిలాహిరిజలంబులు సలిపించుక , నేనడిగినమాటను ఆటా ఊళ్లవిడిచినాడు he evaded

సలిలము * n. s . Water .జలము. Vish. 3. 295 .
my question.,

సలుపు or సళువు n. s . A throb , a pang, a shoot
శల్లా n . B. Muslin cloth . Any cloth without a

ing pain . పోట్లు. border . అంచు లేని వస్త్రము . రవశ: a fine

సలుపుట or సళువుట v . In . To throb or shoot as
muslin, lawn.

సల్లాపము * n . B. Conversation , talk . ఉంభాషణ.

a painful boil . పోట్లుబొడుచుట .

"లుపుట y. a. To do, make, perform, practise.
Vish. 6. 21. M. X.1.20.

చేయుట .BD. 5. 276.మ సూత్సవముల సల్ప . Ra
సల్లాపించుట * v. n . To talk or converse . సంభా

పించుట ,

dha. 3. 103. నేత్తుముల్ నిలిపితి. 'T. 2. 72. ఈరను | ఉళ్లించుట v . a . To loosen , slacken. వదులు చేను

లతో చెల్మిఈలువ బూనె . N. 9. 211. విద్దెములు నా ట. A. 5. 161 .

లువుట to give a ship . H. 2. 95. పొత్తు కలిపి ! ఉళ్లు n. S. Looseness, slackness. వదులు .
C. P. Brown's Telugu Dictionary. 131
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ఉళ్లు గావుండే adj. Loose, Black . వదులు గావుండే . | *వనము * n . B. Sacrifice . Bathing, preparatory

సళ్లుట v. n . To become slack or loose . వదలుట.

to a sacrifice . యజ్ఞము, స్నానము. D. Vish . 1.జారుట .వాని వళ్లునిండా నీళ్లిపోయినది his consti- 343.

tution is much broken . నడుముసళ్లుట in coitu , నవ నవిరోధి * n . s. The sacrifice-disturber, an
emissio seminis fieri. Swa. 4. 115.శబర కాంత epithet of Siva. శివుడు . Chenn . 2. 12. సవనవి

లగుట్టునళ్ల బెట్టు,
రోధి కెంగిలి ప్రసాదముగింకకయిచ్చుబొప్పున .ే

సల్లోపిల్లో అనివుండుట v . n . To be in good | ఆవరణ * n . s . Stuff, provision ; articles or imple

terms. ఓరోదక న్యాయముగా వుండుట , ments for any ceremony or business. Noaula ,

సల్లపోిల్లోలనివుండేవాడు n. B. A facetious fellow.
అనగా సరంజాం. D. Pal . 50. అదంబులునువుళ్లు

A jocose man . కలియగలువు గావుండేవాడు, ఈ నాదిగాగలుగునాయుధ ఆవరణనధికులై. M. IX.
రనుడు.

1. 109. తమతమచతురంగ బలంబులకు నవరణంబుశవము * n . 6. A

corpse . పీనుగ.
లు ఉంఘటింటుందొడంగినం, A. 4. 308. పులిజున్నుసవము * n. B. Sacrifice ; the honey of flowers,

మొదలు గా బురుషాయురవధికినం డుండ సవరణల్
ఆధ్వరము. ( యజ్ఞము, మకరందము. D. )

పొందు కరచి , టీ || సవరణల్, సరంజామును.సవతి n . s . A female rival ; a fellow wife . Two or | సవరణ n . s . Beauty, elegance , neatness. ఆ

three women who are married to one man ,

దము, DBhag . 240. చవిక లుగట్టి సార సౌకరము
call each other by this name . సపత్ని . D. నవ

లనవరణల్ సేసి . Pal . 132. సవరాలగొడి గెలుతికొడుకు
a step son . సవతితల్లి a step mother.

వరణతోడ సమకట్టజిల్లులు సవరించిమరియు, H. 5.సవతిపోరు quarrel between fellow wives.

సవతు n . s . Equality , likeness , similarity . సామ్య
101. హెయలుచక దనంబు 7 సవరి నెరళీ వివర

ము, P. 3. 334. సురాసుర చయములందు నీ సవ ణ చెలువంబు సర సరీతి.

తురాడొకసిద్ధ బలప్రసన్నతారుచులన, A. 5. 33. ఓవరణ or వరకైన adj. Elegant, neat, graceful.

ఉవిద నిద్దంకు జంఘలవతుగోరి కలమగర్భంబు, అంద మైన, Vaiz. 1. 85. సవరణపీ ణె గైకొని. “ వ

రణ, అందమైన . Vish . 5. 352. యీ సవరణయైనib. 5. 70. అద్దంపు మెరుగువాలా రుగన్ద వచూడి శ్ర

వణమండన కాంతి జీవతుగాగ , టీ || నవతు గాగ, సా మాటలు ప్రసంగముచేరి నికోటితో ?. Para

మ్యము నుపొంద గాను. ib . 4. 229. కాద్రవేయాధి mayogi Vilas. 398. సవరశై యొప్పు మస్తకశంఖ

పురిని.రాణూధ జరత్న శ్రేణుల సవతు ల మై్రగ్గ . టీ || సువ

తులై , సమానము లై, P. 2. 31. ఎవ్వరు సవతిందునం సవరదనము or సవరుదనము n . s . Beauty, ele

దుబలవంతుడుబోవిధ .ి టీ || ఎవ్వరుసవతు, అనగా
gance, neatness. అందము, సొగును. Sar. D.

ఆ దేవుని కెవ్వరు సమానము, R. 4. 113. బంగా 122. సవరుదనంబులకు వరాలుసేయు.

రంపువడంతితోడ నవ లై భాసిల్లుపదాడి.యో , సవరని, నీవు రైన or సౌరైన adj. Beautiful, ele

సవదండవల n. 6. A kind of net , or snare . వాగు
gant , weat . అంద మైన, సొగుసైన , S. 1. 16. నవ

రాభేదము . Kalahas. 3. 62 .
రనివనివ న్నెరవికపిళ టిలంగ .

సవధరించుట v. a. To wear, hold , put on .
ఆవరపుమెకము n . s . The yak or Tartarian ox .

ఆన గాధరించుట . N. 2. 355. కుంభంబు నవ్యశ చమరీమృగము, Rasica. 2. 47. మెకములు గవరపు

మెకములిలు పందులు ,యంబున నవధరించి, టీ || ఎడమ చేతధరించి. ib . 7 .

335. సరిగ నిరు గేలనందియల అ్వధరించి ,టీ || పట్టు | వరము or *వురము plu. వరములు or నవరాలు
కొని . ib. 10. 92. కురు వేరు మొగలిరేకులు బెట్టియ n . s . The hair of the చమరీమృగము , which is

ల్లినజడవిప్పికీల్గప్పు సవధరించి , టీ || కీలుగంటు బె used by women as a queue . పట్టునవరము an

ట్టుకొని . ib . 1. 226. వేలుపుమన్నీలవివిధభూషణ imitation of this made in silk . కేవరవుకు ప్పే

కాంతినవధరింప , టీ || కల్పించ గా . R. 1. 90.ఊరి the gold buckle worn by women with this

కాచకచకద్యుతులమిన్నందనివెలగ నిగంగతోగలసి false hair. చమరీశ్ళు గసంబంధ మైన కుచ్చు ,

మెలసి , నవధరింకుంగ
నిశంఖసంఘంబులుమురియ మొద లైనది , D. P. 132. నవరాలుగొంగను ఆవర

నిమాకికంబులుధరించి ,
ణతోడ , ib. 129. * వరాలజముని కెసు రగణాన్నించి,

.

సౌరీ



1043
నవ్య

సవరము గా or సవరం గా adv. In good order , in | టివి, అని, ఆ నేటందుకుపర్యాయవదములు. A. 1 .

trim . క్రమముగా , చక్కగా. One verse says 108. ద్విజావళి పిండీకృతశాటికల్ సవితదానం

యిక పుంస్త్యం బేలశ ష్పాలకాసవరంగా సొగ సిచ్చి .

బుల్. KP. preface 3. వల కేల్ డాపులికింగుళ

సవరలు or సవర వాండ్లు n . 8. plu . The name of
స్తబక సేవాలో లతంబోవడా , ఉలి కెల్సిగ్గు నమాన్ప

certain gypsies, also called Thugs or Phasee- నలసవితత్పార్శ్వంపు లేజెక్టు గో మలపాదంబున

gars. కవిధ మైన చెంచువాండ్లు , రగ్గు వాండ్లు, పా ముట్టు చుందలచు బ్రహ్మంబర్ధ నారీశ్వరుం డెలమి

శ్రీగలు .
న్ని త్యముబ్రోచు.

*గరాటకము n. s. The assembly of the Savara / సవిత or సవితృడు * n . s. The sun. సూర్యుడు. D.

people. సవర వాండ్ల సంఘము. See సవరలు .

సవితి Error for సవతి n . s . A female rival , a fel

సవరించుట v . a . To adjust, trim , set right , pre

low wife. Two or three women who are mar

ried to one man call each other by this name .

pare . Rectify, correct . దిద్దుట , చక్కబెట్టుట ( కు సపత్ని . సవితిపోరు the plague of having a female

దుగ్చుట , బాగు చేసుట . D.) H. 5. 208. సురత కే rival : squabbles among fellow wives.

శుల ఆవరించుసుఖముమరి ?. Bahulaswa. 5. 177. కవితృడు * n . s . The sun . సూర్యుడు .

మకు వవ్రాలితతరము మైనవరించి, Bhalira . 117. సవిత్రి * n. B. A mother . తల్లి D.

ఆణిముత్యపు నీరుల్ హవుసుగా సవరించి , M. XII . | ఏవిధము* adj. Near, proximate . సమీకుము. R. 5.

3. 291. బహుసాధనంబులు సవరించుకొన మిహాట 98 .

విజరించు , S. 3. 320. కొప్పుసవరించు . DBhag. | సవిభ్రమము * adj . Wanton, sportive . సవిలాసము .

148. line 10. ఊర్వమంగళగూడిచనుదెంచి నిలిచి , T. 3. 119. కమలదళాక్షి సంకలితకంకణఝంకృ

సర్వలోకంబులు ఆవరించు తెగువ. తిస్మీృతుల్ ఈవిభ్రమగతిమిర మేనుగరుపార ,

ఆవరు for సౌరు n . 8. Beauty , grace , elegance . అం సవి రెలచెట్టు n. s. A plant, called Poederia foetida.

దము, సొగ ను . H. 2. 42. నవ రైనరత నాలబఐరిక

ప్రసారణీవృకుము .
మ్మలని త్తు నవి నీకుమన సురావంటి వేని .

సవరుకురుచుట v. a . To trim, adjust , set right. ఇవిస్తారము, సవిస్తారముగా * adv. At full length,

దిద్దుట , Lavanya 88. రవ మెరుంగానివిరి ఊరుల్ extensively , with all the particulars, complete

ly , to the full . వివరము గా .

* వరుపరిచి లెన్స నైయున్న దింక లే లెండటంచునవు

డుబలిన సొగ ను .

Tasglww * adj. Left, left hand , ( opposed to right.)

* వ సేవ , సవనవ గా or నవనవలు గా adv . Slightly,

వామము , ఎడమది . ఆవ సవ్యము the right. 'సవ్య

కరము the left hand . జంధ్యమునుసవ్యముగా వేసు

indistinctly, half and half . కొద్దికొద్ది . OG . 5 ° pagod po he wore the braminical thread

జాడజాడ గా . D. చూచాయగా . S.1.356. యీ
on the lawful shoulder . i . e . the left shoulder.

వార్తలు నవకవగా నేవిని ib. 3. 504. వారలయంద

ములు నీవ సవలు గా విని Swa. 5. 32. న దాౌష్ట్యం

జంధ్యమును అవ సవ్యముగా వేసుకొనియుండినాడు

he wore the thread on the
wrong

shoulder.

బు నవనవ గా దెఱసి. i . e . the right shoulder . Siva . 4. 159. కంచ

ఆవాయిరోగము, సవాయిపొడులు n . s . A renereal
రుండుదంచితగ తిసవ్యదిశ కొత్తితర మనకు సవ్యగతిం

disease or eruption . జాశెంబు నహయంబు బోనిచ్చుచు. Rama Stara

సవార చేరు n . B. A species of ophi - cephalus or

Raj. 2. 74. నీరుకావులుగట్టి నీళ్లదర్భలచేతఈ వ్యా
snake headed fish : kurravey seems to be the

Tamil name.
పసవ్యతల్ జల్లువారు.

*వాసనగా * adv . Utterly, entirely. శుద్ధము గా, శవ్యము n.8. The root of the black pepper plant.
(Piper nigrum .) మిరపతీ 7. (చవ్యము*)

బొత్తిగా.దాన్ని వాసనగా త్యాగము చేసినాడు | గవ్యముగా * adv. Towards the left hand . ఎడమ

or వాసనాత్యాగము చేసినాడు he abandoned

it utterly , he has dropt all thoughts of it. సవ్యసాచి * n . S. Ambidexter ; a title of Arjuna,

సవి (A particle) saying. ఇతి , అని . ABA . 3. 107. because he used both bands equally ; being

ఇవి సావియనియన నిత్యర్థ మైదనర్పు. ఇవి , సావి ,అనే doubly right handed . అర్జునుడు.

గా.
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వస్థము

*

లు .

* వ్యేష్ఠుడు * n . s . A charioteer , who stands on షష్టష్టకము (Error for షష్టాష్టమము ) * n . B. En.

the proper side : that is , on the left. రథ సార
Inity, animosity . జిగ , విరోధము. వాండ్ల కుష ష్టా

ధి . D.

ష్టకము గా వున్నది they are on bad terms .

సవ్వచఃలవణ ము Error for సౌవర్చ లవణము . మస్టాట్ట మము * n . s. Enmity , animosity వీగ , బో

paogaw n . s . The pos , a venereal disease , ధము.

శశము or శశకము * n. B. A hare. చెవులపిల్లి , | వష్ట * n . s . Sixty. అరవై ,

1. కుందేలు , HN. 1. 55 , శశవిషాణముకుందేటి | షష్టిపూర్తి * n. s. A feast held on a man's attain

కొమ్మ pigeon's milk , a natural impossibility , ing his sixtieth year. ఆరు వైయేండ్ల వయసుకా

a mere absurdity . H. 2. 94. Vish. 4. 297 . గా నేచేసేవుత్సవము.

శశధరుడు * n . B. An epithet of the moon. చం ము * adj. Sixth . ఆరోది.

ద్రుడు .
n . s . The sixth day of the lunar fortnight.

శశభుతము * n . 8. Marks of the nails impress In grammar the sixth (ease . ఆరోతిథి, ఆరోవి

ed on the skin by pinching. నఖకుతభేదము. భక్తిన్ని .

T. 3. 126 .
పణికములు * 11. R. A kind of rice of quick

శశాంకము * n . B. Crude camphor. పచ్చకర్పూర growth . బీహి భేదము. SC.

ము, A. 5. 98. ఖండంబులు ఘనశశాంకఖండంబు
షష్ఠ్యంతములు or షష్ఠ్యంతాలు n . S. Dative verses ;

లచే ,
i . e . A set of verses in the preface of a Telugu

శశాంకుడు •
n . 6. An epithet of the moon. చం

poem, having every phrase in the dative ; thus

ద్రుడు . the తారాశశాంకవిజయము the tale of
Tu the prince , to the hero &c. &c. అవతారిక

Stella and the Genius, a very beautiful poem కొనన చెప్పే షష్ఠీ విభ క్తిగల వాక్యములుగ లకుద్యము

in five books..

శశాదనము * n. B. A hawk, falcon . శ్వేసము , డేగ.
షష్ఠ్యంతమైనశబ్దము n . B. A word terminating

SC.

in the sixth case . ఆరోవిభ క్తి గలశబ్దము.
శశి * n. s. The moon ; also crude camphor. చం

శవము n . s . శష్పములు The pubes.
ద్రుడు , పచ్చకర్పూర మున్ను . Dab. 285 .

సనకాని n . s . Half a fanam ; a doit, a brass far
శశికాంతము * n. s. A fabulous moon gem. చం

thing. రెండుడబ్బులు.
ద్రకాంతము.

సh adj . Good , sound , proper ; well , handsome ,
శశిఖండము * n . s . A pbase or portion , of the

healthy. బాగుగా వుండ ,ే కుదురు గావుండే . Siva ..

moon . చంద్రకళ .

3. 38. * సి మెరుంగు మొ త్తంబులనుమి సి . టీ|| # సి ,
శశిధరుడు or శశిశేఖరుడు * n . B. An epithet of

బాగైన .
Siva. శివుడు.

కేసి n . B. Soundness, beauty, health . బాగు, కుదు

శశి రేఖ * n. s . A digit or horn of the moon . నెల

రు . (వరి మొద లైనయిరు, యోగ్యతయు, D. )
వంక .

* సేమిరా what is the good of this . (This is
శశివంక n . 8. The crescent moon. చంద్ర రేఖ .

compounded of f సి good , ఏమి wllat, o the

శశ్వల్ * adv . Again and again , repeatedly. మా
vocative sign. ) utterly , wholly. ససేమిరాయెర

టిమాటికి . Mand 1. 3. శశ్వత్పరిరంభణావిరత సౌ

గనన్నాడు he said he was utterly ignorant of

it .

n. 8. A kind of cake. The outer ear or

ససి n . s . A sprout or shoot. మొలక .Vaiz. 1. 56.

opening of the external auditory passage . చక్కి
ఆఉదయుధునికీ ర్తిసనుల కైవడి మల్ల కిాకుంజవితతి

లము, కర్ణరంధ్రము, SC.
మొగ్గలుదన ర్చె .

గోపీకల్లి, or నష్టతనము n. s. Craftiness, wiles, ససిగాadj. Well, properly , in good health. In

fraud, cunning arts, నేర్చిన నేర్పులు. Radha. good order or repair . బాగుగా, క్రమముగా, కు

1. 90. బుడుతవునీ వెసిష్టతనముల్ బచరించేదు బుజ్జ దురుగా . ఆమెకు ఇళ్లు నసి గా వుండ లేదు she is

ఇంచి నేనడిగిన పావుమంచనవ .ె unwell ,

*

ఖ్య .

శఘులి
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తో

మౌర్పు , తాళిమి .

స నువు n . s . A sprout or shoot . మొలక. OG, R. 4. | సహజ * n . S. A sister . డబుట్టు .

6. నినుపులిన్నిసువులనడి 7. ib . 3. 145 . సహజ | ము * adj . Innate, inherent, natural,

సహని n . s . Half a fanam ; a doit,a brass farth. proper, true . స్వభావ మైన . ఊహజ రేఫ the

ing. రెండుడ బ్బులు ,
" common " ర as distinguished from the obso

శసుము * n. B , Happiness. శుభము, lete eu .

శసము * adj. Happy , well . Praised , eulogized. సహజ | ము * n . 8. Truth, propriety, justice . నిజ

శుభ మైన, స్తుతించ బడ్డ .
ము , న్యాయము. Vema. 1990. సభ నుగూరుచుండి

శస్త్రము * n. B. A weapon . A surgical instru- సహజంబుబలుకక పకు పాతమాడు పాతకునకు ,

ment, a knife. Lalito. 6. 31 . సహజనుడు * n. B. A brother. తోడబుట్టినవాడు .

శస్త్ర జీఏ * n . s. One who lives by his weapons ; సహజుడు * n. B. A brother. తోడబుట్టినవాడు ,

a man at arms ; a soldier, a mercenary . దండు | ఆహదేవి n . s. A deceased widow, considered as

వాడు. Lalito. 3. 43.
a deity and honored on the day before a mar

శస్త్ర వైద్యుడు * n . S. A surgeon , one who uses riage , &c. యింట పుట్టి వితంతు గా చచ్చినాబిడ .

సహదేవి చెట్టు * n . B. Tamarisc ; a thorny plant

surgical instruments . ప్రణచికిత్సకుడు .

growing in deserts, and fed upon by camels

సల్యము * n . s . Produce, crop. వృశు ధాన్యాదిళల

ము, వ్యళీ కె, వరి మొద లైన కుంట . Vish . 2. 120 .
( Capparis aphylla ) కరీరము , వెణుతురు చెట్టు . ( దే

వగంధ . D. ) H. 4. 12.

ఊహ * adv. With, together with, even , also, too . సహధర్మిణి * n . B. A lawful wife.
ధర్మపత్ని,

కూడ, ఊహితము . ప్రస్తుతము సహ even now, సహనము * n. B. Patience , lenieney, enduring.

and at this very time, and now too .

సహము * n. 8. Patience , quiet, resignation. tహన పెట్టుట v . n. To be patient. ఓర్పుట, తాళు

ఓర్పు . D. తాళిమి . OG. gives this as the mean

ing of వావిరి .
సహజ శిభోజనము vulgarly t హముక్తి * n . B. Eat.

• సహకారము * D. B. A certain fragrant mango .
ing together, living at one table . కూడా భోజన

తియ్యమామిడి చెట్టు . D. Vasu . 2. 34. M. I. 4.24 .

ముచేయడము. వాండ్ల కుమాకు సహవక్తి లేదు we
సహకారము * n . B. Aid , assistance . అనుకూలము,

do not eat together.

ఊహాయము.

సహకారి or సహకారుడు * n.
సహపఠితము * adj. Synonymous. పర్యాయమైన.s. An assistant.

సహపాఠి *
అనుకూలుడు .

n . s . A fellow student. కూడాచదివే

సహరిత *
వాడు , T. 3. 105 .

n. 8. Co- operation, assistance.

అనుకూలము, సహాయము , ఆహభోజనము * n. B. Eating in company. ఆజద్ధి ,

సహకృతుడు * n. s. He who is assisted . ఉపకృ కూడాకూర్చుండి భోజనముచేయడము.

తుడు . సహవాసము * n. 3. Association , intercourse,

సహగమనము * n. B. (Literally, going with) The friendship. సంగము, సంసర్గము, కూటమి, నేస్త

accompanying of ber deceased husband by a ము. సహవాసయ -ో గ్యుడుకాడు he is not fit to

widow ; i. e . the immolation of herself on his associate with..

pyre . Burning a woman alive. మొగునిశవము| సహస్రము * n. B. A thousand . Also indefinitely

తోకూడా తగలబడిచావడము, used for many, or any great number. వెయ్యి,

సహచరత్వము . n . B. The being a companion.
అనేకమున్ను .

“ మిత్రత్వము. M. IX. 2.97. విహీన ఆహచరత్వం | సహస్రధారము * n . B. The discus of Vishnu .

బువిహాశాయుధత్వంబు వాహనాభావంబునందితి . విష్ణు చేతిచక్రము ,

సహళరుడు * n . B. An attendant, companion, a | సహస్రనామము * n . B. A " thousand names " (a

follower, compeer, comate . కూడాతిరి గేమిత్రు myrionama,) a hymn wherein a god is ad

డు . D. dressed by all his titles.
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సహస్రపత్రము * n . B. A lotus. కమలము, సహిరణ్యాదకపూర్వకముగా * adv. Entirely ;

ఉహస్రపాదుడు * n . 8. The thousand rayed i . e . ( lit : with money and water.) A phrase used

the sun . సూర్యుడు .
in making gifts.

సహస్రశాఖ * n . 8. The Vedas . నేదములు . సహిష్ణుత * n . s. Toleration , patience, endurance.

సహఆళిఖరము * n . s. An epithet of mount ఓర్పు , తాళిమి . Prabhavati Pradyu . 5. 9.

Mahammāru. మేరుపర్వతము. ఊహిష్ణువు * adj . Patient, enduring, resigned. ఓర్పు

ఆహస్రాంశువు * n . s . An epithet of the sun .
గలవాడు , తాళిమిగలవాడు ..

సూర్యుడు .
సహృదయము*adj . Good hearted , cordial , hearty .

మంచిమనను గల ,

సహస్రాక్షుడు • n . s . An epithet of Indra . ఇ )

సహృదయుడు * n . B. A good hearted man. హృ
ద్రుడు .

దయాళువు, మంచిమనసుగలవాడు . Vasu . 3. 118.
*హా * adv. With , together with , even , too, also , | స హేతుకము * adj. Reasonable , well grounded .

సహితము, కూడా,

కారణవిశిష్టము. Anand T. 16. 8 .
సహాధ్యాయుడు n . s. A fellow student, bro

సహేతుకముగా * adv . With the reasons or the

ther disciple. సహపాఠి , M. I. 1.216 .
grounds. కారణ సహితముగా .

సహాయము * adj . Auxiliary. ఉపబల మైన .
ఆ సూదరుడు * n . s . A brother. తోడబుట్టినవా

గుహాయము • n. s . Aid , help, assistance, succour ;

డు . M. 1. 2. 126.

a companion, anu escort. అనుకూలము,తోడున్న, సహ్యము * adj. Suferable, tolerable . వాళగూ
నా కుదోవలోసహాయముచిక లేదు I had no one

to go with me. సహాయముచేసుట to aid, to సహ్యజ • n . s . A name of the river Caveri.
assist.

కావేరీనది . Vasu . preface I 10. A. 6. 191 .
సహాయముగా * adv. As an assistant , as an aid .

అనుకూలముగా . నాకు సహాయముగావచ్చినాడు

he accompanied me as an aid . post of out

ముగా మాట్లాడినాడు he spoke in my favour .

అతనికి సహాయము గా వచ్చినవాండ్లు those who

came to support him . సా (in composition) Half, అర్ధము. సా నేను, అర్ధ

సహాహాయస్థుడు n . 8. A helper , a companion .
శరీరము balf the body. Vasu. pref. 8. అతనిసా

అనుకూలుడు
మేననిలచినయగతనూజ,

సహాయుడు * n. B. An assistant , ally , associate . శా|| contraction forthe శార్దూలవృత్తము A verse

అనుకూలుడు . in the Sārdūla metre.

సహించుట * v . a. To bear, suffer, tolerate , sus- శా|| A contraction for the “ year of Salivahana ;

tain, endure . తాళుట, ఓర్చుట , వడుట, thus ; శా || శకవర్షంబులు 12- In the year

సహించుట v. n . To please, be agreeable. ఇష్టమ 1772 of the Salivahana æra.

వుట , దానికికూడు సహించదు she loathee, ( or, | శాంకరి * n . 8. A name of Kartikeya, of Ganesa ,

does not like, dislikes) the sight of food . అది and of fire. కుమార స్వామి ,వినాయకుడు , అగ్ని

నాకు సహించదు I do not like it . అది నాకు ని యున్ను , Kodand . S. 20.

B0015 500 To to prevent my liking it . సాంకవము n. s. Musk.జవ్వాది . A.2 . 26. Ila. 2.8.

సహితము adv. With, along with, even , also, too,
తళుకు చెకుల సాంకవ లైలముంచి , టీ|| పునుగుణం

బంధ మైనచమురు,
into the bargain . కూడ,

*హితము * adj. Composed of, accompanied by , | సాంకేతికము . adj. Relating to an appointed

in company with . మిళితము,వివ సహితము enre- place of meeting. నిర్దేశితమైన, సంకేతము చేసు

nomed .
కొన్న , సాంకేతికశులమునందు in the place

సహయి. చుట for సహించుట ,
agreed on . See సంకేతము.

స
ా

శా
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లతోకూడా ,

కాంఖీకుడు • n . s . One who blows a shell ; a who is to be chased away at a village conse

shell cutter . శంఖమువూ దేవాడు, శంఖములుభ cration . You are sacrificing yourself. ఋతు

కబెట్టేవాడు . శాంతి the consummation of a marriage . రోగ

సాంఖ్యము n . 8. Ratiocination , the name of a శాంతి the curing of a disease. తావశాంతి allay

certain school of philosophy . ఒక యోగ ము. D. ing heat or excitement. Wotofºo & quenching

T.2.116. thirst. అతనుకొంచెముదాహశాంతి చేసుకొన్నా

Noox1600 * adj. Having all the members, com- డు he took some refreshment..

prisingall the subdivisions ; complete , perfect, శాంతించుట * v. n . To be discreet or moderate .

fall . సంపూర్ణమైన , సావయవ మైన . Vish. i . 5 . To improve in health . To be better . మట్టువ

N. 9. 201 . డుట, గుణవడుట,

సాంగత్యము * n. 8. Association . సహవాసము, | సాంతికొం x n . s. The bird called Cattle - heron.

NOX SWT * adv. Completely, at full length . Jerdon , No. 308 , వడివి శేషము .

సంపూర్ణముగా ,
శాంతిపరచుట * v. a . To mitigate. మట్టు చేసుట ,

సాంగముచేయుట * v.a. To complete , finisli. Podatoces v. n . To recover health : gain an

సాంగోపాంగ ము * adj. Complete from beginning intermission of illness . To be discreet ; to be

to end . Entire . సంపూర్ణము, See సాంగము. moderate . మటుకుడుట , ఉపశమించుట ,

సాంగోపాంగము గా * adv. Completely ; with the | సాంత్వము or సాంత్వనము * n . s . Appeaking,

members, and subdivisions . ఆంగ ప్రత్యంగ ము pacification , soothing, urbanity , complaisance.

“విస్తారము గా . ఆశ్వాసము, Lalito. 4. 45. సమస్తాదానవా

oxgaw n. s . (A low word) Routine or order శ్చాపివక్తవ్యాస్సాంత్వపూర్వకం .

of ceremonies. Custom , practice. వారివారిలో | సాందృష్టికము * n. 8. Immediate consequence .

నడుచుమర్యాద , వాళి , వాడుక , నడతి . అప్పుటి ఫలము, సద్యఃఫలము.

శాండిల్యము * n . B. A tree ( Aegle marmelos) మా సాంద్రము * adj. Thick , dense, close , compact,

రేడు చెట్టు . SC . thickset, luch, abundant. దట్టమైన, నిబిడ మైన ,

శాంతము . adj. Calm, patient, tranquil, Ineek, నీరంధ్ర మైన . Sar . D. 537. కీర్తి సాంద్ర full of

humble . శమితము. glory . ( Spisso splendore ) Vish. 6. 399. సాం

శాంతము * n . B. Patience , mildness , gentleness, ద్రప్రభా మోజ్వలు . H. 3. 227. సాంద్రచంద్రి

tranquillity. ఓర్పు , తాళిమి, సహనము . ( D. says కలు గారు . DRY. 1506. సాంద్ర ఫేనామృతజలధి

ఆనందము.)
నిదాటి .

శాంతి • n . 8. Tranquillity, calmness, quietness, | సాంధ్యము . adj. Evening ; produced at evening,

rest, peace, serenity . Stoicism , absence of or relating to evening. సాయంకాలమందుకలిగి

passion, quietisni. Convalescence , moderation .
న , సాయంకాల సంబంధమైన, సాంధ్య రాగము

Cessation or alleviation of disease . A religious
the redness of the sky in the evening . Also

rite to avert inauspicious accidents or procure
the name of a sort of silk . BD. 3.1 12 .

remission of disease కామక్రోధాది రాహిత్యము,
సాంపరాయము సాంపరాయికము * n . s . War,

ఉతశమనము,రోగాదులుమట్టుపడడము, క్రూర

battle, combat. యుద్ధము . Vasu . 4. 1. Lalito.
గ్రహాదులకు ఉపశమనముగాచే శేటిదిన్ని , దీకుము 5. 7. P. 4. 435

ను శాంతి చేసినాడు he extinguished the lamp . | సాంవ్రతము * adv . Now, at this time , at present

గ్రామ శాంతి a ceremony on completing a vil . యిప్పుడు .

lage ; to propitiate evil spirits &c . యీ గ్రామ | సాంప్రదాయము or సాంప్రదాయికము n . s. Error

శాంతికి తల గొరుగుకొనేవాండ్లెవరు who will sacri- for సంప్రదాయము Traditional doctrine . గురు

fice himself for the public: గ్రామ శాంతికితలలో శరంపరాగతరహస్యోప దేశము, వరంపరాగత క్ర

రుగుకొన్నవానివలెతిరుగుతున్నావు you act as the
మము, సాంప్రదాయార్థము a traditional mean

man whose head is shayen [as the victim

or

ing .
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got by this ?

సాంప్రదాయికుడు n . s . (a vulgar phrase) A శాకరించుట or శాకరించుకొనుట v. n . To rest,

man of good family, a gentleman , an honest to be refreshed . To take patience . ఆయాసము

man. మంచివంశస్థుడు, క్రమస్థుడు , యోగ్యుడు , తీర్చుకొనుట , సేదదీర్చుకొనుట , తాళుట . Swa. 4 .

పెద్దమనిషి . 162. కొన్నియడుగులుచని, శాకరించుకొన కించు
శాంబరి *

n . s . A female juggler. The art of
మించుగాబరచుట , టీ | శాకరించుకొని, ఊరటబు

conjuring, juggling. మాంత్రికురాలు. ( రతీదేవి ,

మాయ, గారడీయు, గారడీ మొద లైన మాయలు,
చ్చుకొని . Dab . page 90. మదిశాకరింపక మరల

SC.) A. 6. 157. శాంబరీతనూభన . టీ || మాయాక
నిట్లనియె . అనగా, మననుతాళక .

న్యక . Swa. 5. 16. శాంబరబిాస ,ి టీ || మాయనువిఈ | సాకల్యము * adj. The whole , the entire , all సమ

ర్జించి , ib. 5. 14. కబీటాం లేవాసియ శైాంబరి గొం గుము, యావత్తు . ఆకథను సాకల్యము గా చెప్పుండి

టుంజందముమీర . ib . preface. 2. శాంబరీ ఖిల్లు
Tell the whole story.

డు . టీ || మాయాకిరాతుడైన సాంబమూర్త .ి ib . 4. 2. శాక శాకటము orశాకశాకినము n . 8. కూరమడి. D.

తత్ర వరదేహ సమిద్ధ శిఖదీ] శాంబరీ మహిమచే శాకిని * n . s . An elf, imp, fairy , or ouphe, at

సంగ్రహించి , tendant on Siva and Durga. atorgadoBors

సాంబశివుడు * n . 8. An epithet of Siva. అర్ధనా రులనుకనిపెట్టుకొనివుండేదేవత , పిశాచవిశేషము .

రీశ్వరుడు , T. 5. 45. భేతాళ ఢాకినశీాకిన ,ీ H. 3. 90. శామి

సాంబ్రాజ్యము n . F. ( Error for సామ్రాజ్యము) నశీాకిన ఢీాకి నీమదాంధ .

Imperial rule . ప్రభుత్వము , యిదేమి సాంబ్రాజ్య | శాకిని A n . B. తోటకూరకామ. D.

ము what great matter is this ? యిందువల్ల నీకే సాకు n. B. A pretence, pretext, excuse, pallia

మిసాంబ్రాజ్యమువచ్చి నది what good you have

tion . నెకు ము , వ్యాజము, Ila . 2. 4. సాకు జేసుక

నెచటిజరీ గెదనుచు. Balarama . 1. 196. లోకేశం

సాంబ్రాణి 1. 6. The fragrant gum called ben

నకునిట్టి సాకుగలదె. ib. 5. 125. ఆ నవినివినములుzoin ; benjamin . దేవధూ కుము , సాంబ్రాణ తెల

గాన జానపాలతనూజయున్న సా కెరి జగజ్జననియ
ము an oil extracted from it . సాంబ్రాణివత్తి a

వుడు. ib. 3. 110. తల్డరటనతుల్ , మొగం బేరి కెperfumed taper or pastile: a candle made

of benzoin ; and producing the fragrance of సాకునకారపుమందు బెట్ట .

frankincense . Ila . 1. 140 .
సాకుకొనుట v . a . To adopt. స్వీకారము చేసుకొను

సాంబ్రాణిఆకు n . 6. A certain herb .
ట , పెంచుకొనుట .

శాంభవి * n . B. An epithet of Parvati. పార్వతి . | సాకుట v. a . To bring up , foster, rear, educate ,

సాంమ్రాజ్యము • n . B. Imperial rule, dominion,
train up . పెంచుట , పోషించుట , విద్యబుద్ధులు నే

empire. ప్రభుత్వము.
ర్పుట . Kalahasti 3. 109. సాకగదేనన్నిపుడు .

సాంవత్సరీకము * n . 8. The anniversary next
శాకునము శాకు నంబు * n . 8. The science of

after a death. యేడూకి, రెండోతద్ది నము .

సాంవత్సరీ కుడు * n . s . An astrologer. జ్యోతిషు
శ ఖునశాస్త్రము. H. I. 173 .

డు. M. IV . 5. 396. సాంవత్సరీకదత్తకాలకళా శాకుని కుడు * n . B. A fowler, a bird- catcher. An

విశేషంబున మంగళ తూర్యంబులు సెలంగ , explainer of omens, or dreams. వక్షులుకు ట్టే

శాక | ము • p . 6. A pot herb, or vegetable in బోయవాడు, శకున స్వప్నఫలములు చెప్పేవాడు .

general. Greene , &c. కూర, టేకు చెట్టు , వుకద్వీ H. 5. 299. S. 4. 98.

ఊము . D. కుంభశాకము a steam bath . శాకవ్ర | సాకూతము * adj. Significant. అభిప్రాయ సహిత

తము abstaining from certain vegetables in మైన , సాకూత స్మితము a vanton glance . A. 4 .

certain months.

సాకము n. 8. Dispute ; a feast. AB.A. 3. 93. | సాకోటము, శాఖోటము or శాఖోటకము * n . s .

సౌకమనగను వ్యాజ్యముత్సవముదోచు. I can find A certain tree (Trophis aspera) గంధమూల

no other authority for this word. ఘ్నము , పెద టేకు , SC.

or

omens.

41 .
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శాక్తుడు * n. 8. A worshipper of the female prin- సాగరము n. B. A bullock load of oil : being a pair

ciple or Durga , that is , Venus - Hecate . శక్తి of leathern bottles of oil. నెయ్యినూ నె మొదలైన

మత శ్రవర్తకుడు, శక్త్యుపాసకుడు . వినించినః ధైలజోడు. D.

శాక్తేయము * p . 8. The worship of Durga, as | సాగరము * ll. s. The sea , ocean . సముద్రము,

Venus or Cotytto. శక్తిమతము , శక్త్యుపాసన. | సాగరాంబర * n . B. A poetical name of the earth .

భూమి.

శాక్తేయుడు plu . శాక్తేయులు n . B. * Worshippers
సాగళము, సాళగము, సాళవము n . B. (The spell

of Venus or Cotytto . శక్త్యుపాసకుడు .

portugáo * n. s . A worshipper of Durga, Venus
ing is doubtful) A certain musical tune . రాగ

or Flora. శక్తిమతశ్రవ ర్తకుడు .
విశేషము , BD. 3. 1364. లాలిత శుద్ధ సాగళములు
మెరయ. Vish. 7.318 .

శాక్వరము * .n. s. A bullock . బలీవర్షము, యెద్దు . సాగ వేసుట v . a . To send off or send away. పం

P. 1. 200. M. XII . 1.456.

పుట. నలుగురు కూడి ఆపీనుగను సాగ వేశి నారు

శాఖ * n. 8. A branch , a bough. A sub-division
they united to perform the funeral.

of the Vedas. కొమ్మ , వేదవి భాగము. SC . ద్వార
సాగా for సహా adv. Too , eren , also. కూడా. P.

శాఖ the side post ofa door . శాఖాచంక్రమణము

3. 36. కఠినశాత్రవులు , గావిత్తవంతుని వేల్పు గా
circumlocution , using many words . శాఖోప

జూచి సేవింతు రెపుడు .
శాఖలుగా branch upon branch , i . e . abun

dantly . యీకలహముశాఖోపశాఖలు గా పెరిగిన
సాగించుట v . a . To send away, dispatch , remove .

To conduct, carry on (a business.) To cele

ది this plot had many ramifications. యజుశ్శాఖ
brate (a feast . ) ముంపించుట , నడిపించుట ,జరుపు

one of the Vedas. యజుశ్శాఖా ధ్యాయుడు a
ట. సిళ్లు సాగించి నారు they performed the swing

bramin who reads the Yajur Veda.
feast; by hanging men with hooks in their

శాఖానగరము * n . s . A suburb . పేట .
backs..

శాఖామృగము * n . B. A monkey. కోతి .
సాగిలబడుట v. n. To fall down at full length , to

శాఖి * n. B. A tree . చెట్టు .
fall flat, to fall prostrate . సాష్టాంగముగావడుట .

శాఖోటము n . s . See శాకోటము.
R. 2. 5 .

సాగ or చాగదుబ్బు n . s. Sanseviera Zeilanica , ' సాగిల బెట్టుట v . n . To fall prostrate. దండ ప్రణా

a sort of hemp, used in curing ear ache ; from
మము చేసుట . Sar . Padya . 3. 56.జలరుహపత్రనే

its fibres bowstrings are made . మోరట, మూ
త్రినిడు సాగిల బెట్టుచు,

ర్వ. సాగనార the fibres of this .
Nto Xo n . s . A spit or iron lance, a short arrow ,

సాగ గొట్టుట v . a . To extend , or draw out by heat- thrown from the hand. Cultivation , tillage.

ing , ( a rod of iron , gold &c . ) atomoxeting es భిండివాలము . D. కృషి, వ్యవసాయము,

గా కొట్టుట . సాగుట v. n. To go on , proceed , get on , advance ,

సాగదీయుట v . a . To extend or stretch out . పొ continue, be current, be usual . To lengthen ,

to extend , as hot iron under the hammer. To

డుగయ్యేటట్టు గా లాగుట ,వాణ్నియెంత సాగదీసినా

పోనన్నాడు however much I urged him be
take effect. To begin. నడుచుట ,జరుగుట , నిడు

పౌట , అవుట, ఆరంభించుట , దండు సాగుతూవుం
would not go..

tox sobe v. a . To send away, to send him on ,
డగా when the army was marching. వాడికిప్పు

డు చేయిసాగ లేదు he cannot now thrive , or get

to set a traveller on his way, accompany him
on . పనిసాగలేదు the business does not go on ,

out of the town . పంపించుట .

or proceed . అతనిమాట సాగ లేదు his order did

సాగబడుట or సాగిలబడుట v. n . To fall down
not take effect, what he said was of no avail.

at full length, flat, or prostrate . No entero xão
నాకుఅన్నానికి సొగ లేదు I cannot get my bread .

గాకడుట, Pariz. 5. 48. గబడి ఝానశా
కమ్మి సాగ లేదు the wire was not drawn out or

రికృపాహే చిత్తుడ ,ై lengthened . వాన లేనందున తీగలుసాగ లేదు for

సొగమానము Error for సహగమనము.
want of rain these sprouts have not grown .

nD n ....... : .finanas
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యి

షాణాతురుడు *

ఆవుత్సవముసాగుతున్నదా is the feast still kept | శాఠ్యము * n . B. Wickedness, rillany.

up ? దానికోరి కొనసాగినది her wishes are | షాడబము * n. B. Music, singing. Flavour, taste ,

fulfilled . చెప్పసాగినది she went on to say. savour. గానము, రసము (ఆన గావుప్పు, కార

ది సాగును అది సాగదు this will succeed , but that ము, వులును , మొదలైనవి . ) రాగజాతివి శేషము,

will not. వాడికి యెట్లా సాగుతున్నది how is he అనగా, వట్స్వరమిళితరాగరాగిణులు . RKD.

getting on ? చీమలబారు సాగుతున్నది there is a
A. 4. 331. నానావిధ షాడబముల,టీ|| వడ్రసని రి

line of ants running on. యిది లేక నాకు సాగదు
తభోజనముల.

I cannot get on without this , I cannot manage | సా and డు Sadu n . B. Semen. రేతస్సు. A vile

without it. అక్కడసాగకవస్తిని as I could not word only used in cursing.

subsist there I came away.
atogumagaw * n . 8. An aggregate of six properties

సాగుబడి plu . సాగుబళ్లు n, s. Cultivation. వ్యవసా or qualities. గుణషటము, KP. 7. 34 .

యము, శ్వాలము * n . B. A meadow, green , verdant spot,

సాచివ్యము * n . B. Ministry, office of minister. పచ్చిక భూమి. D. Lalito. 12. 24. P. 2. 103.

మంత్రిత్వము. P. 1 , 386. సంజీవక సాచివ్యమునం
R. 5. 226.

జేటగు.
శాణము n . s . Whet-stone, grind-stone, hone.

సొచుట v. a. To stretch , extend. ప్రసారణము చే A touch -stone. నికషోపలము,బంగారు పెరిగేరా

సుట. చెయిసాచెను he extended his hand . అది యి, రత్నములురాచేసానయున్ను . H. 2. 200.

వానికి మెడ సాచినది she married him . త్రాసునుకు ట్టెడ నీరుకారుశాణము పటకారు.

సాజము for సహజము adj. Natural, innate, pro- శాణచక్రము * n . s. A cutler's or jeweller's

per , true. R. 5. 296. శరముదోన జేరు టెందుసా grinding wheel. సాన .

జంబు గాదె . n . 8. A name of Kartikeya. కు

జాత్యము * Similarity, likeness. పోలిక . మారస్వామి .

శాటము or శాటి * n. B. A sheet, a vest, a cloth . ! పాశ్వాసము * n . 8. Six months . ఆరు నెలలు. Lalito .

దుప్పటి . D. శాటి, అనగసాన్యాసిబట్ట , D. 10. 62. పాశాసా స్మహతీంలక్ష్మీంప్రాప్నుయాజ్జాహ

సాటాకోటి బేరము or సాటా బేరము n . s . Barter.

ఇకవస్తువుయిచ్చి మరి యొక వస్తువువుచ్చుకొనే బేర , షా-సికము . adj. Of or relating to six months,
ము. D. half yearly . ఆరు నెలల, ఆరు నెలలకువచ్చే.

సాటి adj. Like, similar, equal. సమాన మైన , ఈ | శాత n. 8. Action , deed ; conduct, behaviour. A

డైన, నా సాటివాండ్లు my equals. ceremony for the dead . పని , నడత, క్రియలు .

సాటి n. B. Likeness, similarity . సామ్యము, T. | శాతము * adj. Feeble, thin. Whetted, sharp.

3. 57. చన్నుగవకు సాటి . కృశమైన , వాడియైన. H. 1. 74. Vish. 8. 70 .

శాటి * n . s . A sheet, a rest, a cloth. P. 1. 519.1 శాతము * n. B. Joy, pleasure, happiness. సుఖ

సన్యాశిబట్ట. D.
ము. D.

శాతకుంభము

సాటించుట for చాటించుట v. a. To proclaim, to
n. 8. An epithet of gold. wont

రు . Chenna. 3. 4.

publish by beat of drum. ప్రసిద్ధతురచుట , | శాతబడి ,శాతకుని n. s. Witchcraft. శూన్యము,
,

Naish . 3. 23. ముంపు .

సాటికి నేటికి or సాటికి పోటికి adv. In rivalry. ఎదటి | శాతమన్యుమణి • n . B. A sapphire. ఇంద్రనీలమణి.

కిజత గావుండవలెనని. KP. 7. 107. ప్రియునిచే
Paruj . 2.8 .

వేగిరము సికింతయును మించనీక సాటికి నేటికినిందు | సాతాని or సాతానవిాడు plu . సాతానులు or సాతా

వదన. నివాండ్లు n . B. S & tanis , ( properly సాతని వాండ్లు

సాటి లేని adj. Unrivalled , matchless. అసమాన derived from the Tamil word చాత్తాతవర్ li

మైన,
terally, those who do not wear the sacred

పాటువ n. 8. Likeness, similitude, comparison thread or crown-lock of hair.) The name of a

సొమ్యము,
class of Vaishnavas but of mixed kind, (the

కోత్తమః.

*
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దులు .

opposite term is సాతినవాండ్లు which see) శిఖా | సాత్వికము * n . B. Amiability, goodness, sinceri

యజ్ఞోపవీతములు లేనివిష్ణు భక్తులు,జాతి చెడ్డవాడు ty, gentleness. సాధుత్వము , మూడుగుణములలో

సాతాని వాడు one who has forfeited caste ఒకటి , RKD. సత్వోత టేమనసియ పే్రభవంతిభా

(among the Vaishnavas) is a Satani,జాతిచెడ్డ వాస్తేసాత్వికాఇతివిదుః. సంభప్రళయరోమాంచా

వాడుజంగము one who has forfeited caste

(among the Saivas) is a Jangam . The Satanis | సాత్విక | ము * adj. Virtuous, amiable, good , well

are by occupation flower- gatherers , minstrels, disposed . Sincere, gentle. సత్వగుణావలంబియై

and wandering mendicants.
న , నుశీలముగల, సాధువైన . A Greek sage when

సాతినవాండ్లు or చాతినవాండ్లు ( Derived from the
asked , of all creatures which are the most

Tamil word చాత్తినవర్ .) n . B. plu. An epi venomous ? ' replied , eposwagapoemo Bito
thet of Vaishnava bramins , who do wear the

త్వికా సాత్వికా ఇతి , కర్టేజతుః క్రూరవశుస్తోతా

sacred thread and crown- lock of hair. శ్రీ వైష్ణ క్రూరతరఃపశః.

పులు . A. 2. 112. సాతిన సాతానికులముబలిసి . సాత్విక పూజ *n . s. A bloodless sacrifice . A bloody

సాతు n. s. A company of travellers. బాటసారు
rite is called Tamasa Puja. గావుయివ్వడ

లగుంపు. D. M. XII . 3. 450. బేహారంబున నె ము మొదలైన జీవహింగు లేకుండా చేసేఆభణన.

క సాతుంగూడివర దేశ ంబునకరుగుచో . ib. XII .
సాత్విక భావము . n . B. See సాత్వికము n. B.

3. 451. వనకరియొక టియాసాతునకుంగదిసిజన | సాత్వికుడు * n . S. A peaceable man, a man of

శయంబు దృంపదొణగుటక్ , A. 6. 98. తెరపియు gentle temper. తిన్న నివాడు.

గనలేమిసాతుదిరుగుడువడియెక్. శాద for సేద n. B. Fatigue, languor. బడలిక ,

సాతుట v. a. To put vestments or garlands about | నాదము * n. B. Mud, mire . Fresh grass. బురద,

an idol . సమర్పించుట . BD. 1,814 . దివ్యాంబర బాలతృణము, పసిరిక.

యుగంబు సాలి. సాదము n. 8. Boiled rice . అన్నము. (a Vaishnava

సాతువాండ్లు or సాతులు n. s. plu . The name of word .)

the people who weave sackcloth.గోనెలు నే సే సాదరము * adj. Respectful. ఆనాన మైన. Sar D '

వాండ్లు . A. 4. 56 .
567. సాదర భావజ్ఞుసారంగధరుని.

శాతోదరి * n . s. Slender waisted . అన్ననడుముగ సాదరత * p. 8. Regard , respect, veneration ,

affection . • నానము, ఆదరణ, విశ్వాసము.

సాతరించుట r. a. To make over, deliver . ఆ
సాదరముగ * adv. Respectfully . సనానముగా,

ధీనముచేసుట , A. 4. 34 .
సాదరుడు * n . s. He who is gracious. ఉన్మానము

స్కాృతము . adj. Delivered , sacrificed . ఆధీన
చేసేవాడు. Balarama . 3.218 . బింవాదరుణసా

ము చేయబడ్డ , BRY. 2. 1092. వీనిభస సాతృత దరుక్ .

ముగ జేయ నేల,వీణ్నిబుగ్గిపాలు చేయవలసినదియెందు సాది * n. B. A rider or driver : a coachman , an

కు , In the Naishad one verse says విభజ్యమేరు elephant driver, a horseman . రథసారధి,

స్వయదర్ధిసాతృతః, టీడు, గుర్రపురౌతు. సాంబలము cavalry. UH.

సౌత్యవతేయుడు * n. B. A name of Vyāsa . వ్యా 4. 22. స్వారి వెడ లెడు వేడతో సాది జూచి , Satya .

నుడు . Dab . 108. 4. 114. In the Naishadham the poet says

శాత్రవము * n. B. Enmity, hatred . పగ, ద్వేషము, మృషామృధంసాదిబ లే కుతూహలాన్నలగ్యోనా సీత

శాత్రవము . adj. Appertaining to the enemy. శ X తెవి తేనతుః,

త్రుసంబంధ మైన. సాదృశ్యము * n. B. Likeness, similarity, resem

శాత్రవుడు * n . B. An enemy.శత్రువు, ద్వేషి .Vish . blance , comparison , an instance, example .

5. 372. శాత్రవమహీశ వ్రాత సంహార, ib. 7.184. Authority. తుల్యత, సామ్యము, దృష్టాంతము,

దుష్ట శాత్రవళయంబుణ . ఉదాహరణ .

సాత్రాజితి * n. B. A name of Satyabhama as సాధకము * adj . Completing, effecting, inish.

daughter of Satrajit. సత్యభామ , Paraj. 2. 30 . ing. నిష్పాదక మైన .

మావ
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కముకద్దా

*

సాధకము * n . B. Practice, exercise . Vouchers in affirm. వాడు లేదనిసాధించి నాడు he persever

evidence, as instruments . Means, medium,
ingly denied the fact. కార్యముసాధించుట to

authority for the use of a word. A condiment
obtain a thing by firmly persevering. Sar D.

eaten with rice . అభ్యాసము, అలవాటు,దస్తావే 579. Vema. 866. ముక్తిసాధించగలరు . ఆఆమ్మ

జు, కరణము, ఉదాహరణము, వ్యంజనము . కత్తిసా కముజరగ లేదనిసాధిస్తాడు he makes it out that

ధకము sword exercise. నీవు చెప్పేమాటకు సాధ
the sale never took place . చెల్లించినాడనిసాధిస్తు

have you any means of proving what
న్నారు they affirm that he paid it . ఆయడవిని

you say ?
సాధించిరి they subdued the jungle. చలముసా

సాధక ము చేసుట * v. a . To practise , exercise
ధించి నాడు he wreaked his malice ..

or use . ఆభ్యాసము చేసుట . సాధు or సాధువు * adj . Tame, docile, tractable ,

సాధకుడు * n . s . Conqueror, masterer , achiever.
not vicious. Pleasing, right, correct, ft, pro

A devotee . సాధించేవాడు , నిష్పాదకుడు, సాధన
per. Excellent, eminent. దుష్టు కాని , సాత్విక మై

కర్త, ఉపాసకుడు. A. 3. 90. అయ్యోగియోగ న, మ మోహరమైన ఉచితమైన , ఉత్తమమైన, ను

సాధకుండు గా నేరడు . P. 2. 173. నిధిసాధకుడు

ధనాంజన, విధినిక్షే ఉంబుజూ పు విధమున, Vema, సాధుడు * n. B. A good meek gentle person, a
బద్ధమైన .

115. స్వానుభూతి లేక శాస్త్ర వాసనల చే సంశయం good -natured or virtuous man . సాత్వికుడు , మం

బు చెడదుసాధకునకు .
చివాడు , తిన్ననివాడు . M. 1. 1. 130. సాధులగు పే

సాధనము * n. s . Way, means , medium , instru

దవారికి సిగ్గుల్.
ment, agent. Authority. నిష్పాదనము, ఉపకర

సాధువు * n . B. A meek , gentle, good natured

ణము,సామగ్రి , ఉపాయము, హేతువు , శిశ్నము. D.
easy man . సాత్వికుడు , మంచివాడు, తిన్న నివాడు.

దస్తావేజు . సాధన సంపత్తి rays and means. మూ The name of a certain sect of Hindus.

లసాధనము an original or primary document. | సాధువు * adj. Gentle, good . సాత్వికమైన, దుష్టు

తైల సాధనము Oil used as a menstruum. Puru
కాని . సాధువైన ఆవు a quiet colv .

ravas. 3. 77. ఒక ంబులుమన్మథ సాధ నంబులు the
సాధ్యము * adj. Possible , attainable , practicable ,

cuckoo is the inciter of love ; hortatores vener

tractable . సాధించనర్హమైన
is. BX. page 140 , line 6. శుక్రగదాశంఖశా

గ్దాది సాధను.
సాధ్యము * n . 8. The twenty second astronomical

Yoga. పంచాంగయోగములలోఒకటి.

సాధర్మ్యము * n . s. Community , similarity ofduty,
సాధ్యానుస్వారము * n . s . The changeable N ;

office , or property. ఇక టేవిధ మై నధ ర్మమును
that n which may be inserted according to

కలిగియుండడము, సామ్యము. UR. 4. 256. ఇటు
circumstances, as అల్లుడు , అల్లుండు . అతడు ,

లసాధర్మ్యమించుక యేని లేని .
అతండు .

సాధారణము or సాధారణమైన * adj. Usual, సాధ్యుడు * n. s. An inferior deity , or demigod.

ordinary, customary , common , generic, natu
A species of sylph . He who is easy, docile ,

ral , vulgar, mean . సామాన్య మైన, సహజమైన,జ
gentle , reasonable . వీడు సాధ్యుడువాండ్లు ఆసాధ్యు

బ్బైన. అదివానికి సాధారణము he can very easi
ev you may master him (he is easy) but you

ly master it. Lavanya. 7. T. 2.41 . అసాధార
cannot master them ; they are not to be had .

ణమైన విద్య.

.

సాధారణముగా * adv. Commonly, ordinarily,
ద్వాదశ సాధ్యగణ దేవ తాను . SC . సాధించతగ్గవా

డు. D. సులభుడు ,మెత్తనివాడు.
generally. Vulgarly, meaply. సామాన్యముగా,

అల్పముగా. సాధ్వసము * n . s . Fear , terror. భయము.

Nom * n . s . He who is in grief, a mourner. av stops n . S. A good woman, a chaste wife. పతి

మోవ్యధ గలవాడు. Anand Tantram. XIV . 15 . వ్రత. D. A female saint. Wilson, Lectures

from i, and ఆధిః.

phogoisod * v. a. To conquer , achiere, master, sto ogas * A saint, a chaste or holy man. www.p.

overcome . To persist in saying, insist upon , M. IX.2 . 174 .

page 31 .
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సాన * n . s . Whet-stone, or hone , grind -stone. au kupona do can you manage it for me ?

An instrument of stone, metal or wood on అది సానుకూలముకాకపోయినది it did not suc.

which jewels are polished . పదును పెట్టేరాయి, ceed , it failed..

గంధమునూ రేరాయి , రత్నములుచక బేట్టేశాణ | సానుకూలము * adj. Favourable, kind. ఉపకా

ము. వజ్రాలసాన a machine on which diamonds రమైన , సానుకూలమైనమాట a kind speech,

సానుకూలముగా adv. Favourably , kindly . ఉప
are cut and polished .

కారముగా .

శాన Error for సేన n . B. An army . దండు Pal .
సానుమత్తు * n. B. A mountain . పర్వతము.

177 .

సానకట్టడము n . B. Grinding or polishing. పదును | సానువు * n. 8. Table land , even or level ground

పెట్టడ ము, మెరుగు పెట్టడము.
on the top or edge of a mountain. పర్వతనితం

సాన పట్టుట r. a . To grind a knife or razor or
బాధఃఫలకాకారశిలాయాం. SC. Vish . 3. 31 .

sword : to cut and polish gems. ఉదును పెట్టుట ,

సానుభూములదరుచుగాజదియబడి. ib . 2 , 336 .

రత్నములను మెరుగు పెట్టుట , సానకట్టని కెంపు an
హిమవత్పర్వత కూటసానువులనుండే తెంచు, రత్న

unfinished ruby , a rough gem . Paidemarri . 4 .
సానువు the name of Mount Meru.

164. సూనసాయకుడమ్ములుసానబట్టు మానికపు | సాన్వనము * n. B. Comfort, consolation, condo.

శాణచక్రమామగువపిరుదు .
lence, soothing. ఆ శ్వాసము, ఓదార్పు.

శానా adj. Much , plentiful, very, many, long. | సాన్నిధ్యము * n . s. Nearness, vicinity, proximity .

నిండా , .
బహు, శానారాత్రికి very late at night. సామిక్యము .

శాన రాాత్ర అియినది it is very late. శానామంది శాకుము * n.s . A curse , imprecation , malediction,

or శానాజనము many persons , much people. శా
a blasting spell . తిట్టు . D. In the religion of

నాదూరము a long way .

the Hindus, curses are supposed to possess

శానా adv. Much, very, greatly . నిండా , విస్తార

great weight : which does not depend on the

ముగా.

power or merit of the person who utters

సాని n. s . A lady, a woman of rank . It is an

them . They are drafts upon the gods : who

cannot refuse payment. In the Hin.du stories,,

affix denoting respectability. (Commonly , ) a
we often find the worst men , bent on evil de

dancing girl. స్వామినీ , ఆనగా పూజ్య స్త్రీ ,దొర signs, still obtain superhuman power by pen

సానియని, కన్నెరిక మైన వేశ్యయు. D. దొరసాని, ance : and inflict withering curses . See Sou .

ఏలిక సాని a lady or queen . రెడ్డిసాని the good they's Preface to the Curse of Kehama.

wife or farmer's wife . మంత్రసాని a midwife . | శాశుగ్రస్తము * adj. Cursed , lying under a curse .

Chendra R. 3. 62. పూనివర్ణింపుదానికేసాని సవ అభిశక్తమైన .

తు, S. 3. 56. దాని నంజుడుదినకున్న నేను సానికూ | శాపగ్రస్తుడు * n. B. He who is cursed . అభిశపు

తుర నెయంచు .
డు.

సౌనిక or సాని కె n. B. An earthen vessel , or deep | సావత్న్యము * n . 8. The condition of a co - wife,

dish . మంటికంచము. D. సానికలు, అనగా వెడ the state of being or having a rival wife. Co

ల్పాటిమానితట్టలు, OG . uxority. సపత్నీ భావము, సవతితనము. A. 2. 24.

సానిది or సానెది n. s . A dancing girl. లంజ . నీకనుకురాసావత్న్య సంపాదనంబు . N. 3. 122.

Kod S. 27. వెను వెంటదిరిగి తేవిటగానితో జెప్పిన దితికపోలతలంబులు తెల్లవారనదితి నెమ్మ మోువెల

మకూర్పుకార్యంబుసానిదైన. See సాని. వెలనయ్యెదోడవంచికొనె నే మెరుచియు సాకుత్న్య

సానివాండ్లు n. s . plu. వ్యభిచారము చేతజీవించచేేస్త్రీ ముననుగాక సైరింపగలదెయేకడ సమత్నీ ,

లుగలజాతి. D. సాకుత్న్యుడు * n. 8. An enemy. శత్రువు. RKD.

సాను . n. s. See సానువు . సవత్నపుత్రుడున్ను .

సానుకూలము * n. s. Favour or kindness ; success . | సావరాధి * n. s . Culprit, offender, sinner, he

ఉవకారము . ఆపనివానికి సానుకూలమైన తరువా who is guilty. నేరస్థుడు. Jaimini. 6. 205 .

త after he gained this: when he had succeeded ! శాపించుట v . a . Error for శపించుట To curse .

in this affair . ఆ పనిని నాకు సానుకూలముచేసి తిట్టుట .

2
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శాపెన or సొపెన n . s. Error for శాపము curee, | సామగుడు Vulgarly సామకుడు * n. B. A chanter

imprecation, malediction . తిట్టు . or reciter of the Sama Veda. సామ వేద పాఠ

సాపెనలతూరి, సాపెనగొట్టు n . B. A foul- mouthed కుడు .

wretch.తిట్టుబోతు. సామగ్రి * n . B. A thing, article, material, ingredi

సావుకదీనము * n. s. Friendship. సఖ్యము, ent. Utensil furniture, goods. ద్రవ్యము, వస్తువు ,

సాఫల్యము * n . s . Fruitfulness, efficacy, success . అస్త్ర పాత్రాదులు ,

ప్రయోజనసిద్ధ,ి ఫలోత్పత్తి. తమదర్శనముకావడ | సామజము * n . s. An elephant. ఏనుగు .

awaypossible to pes 2018 in beholding you tosuo n. 8. A proverb, common saying, para

I have accomplished the great end of my life. ble. ఎక సంగతిక దిృష్టాంతము గాలోకులువాడుక

[This is a common compliment. ) నాకోరికెసా గాచెప్పేమాట .

ఫల్యమైనది myobject is accomplished , my hopes | సామయాజకము n . B. (a vulgar word) Manage.

are crowned . ment. నిర్వాహకము, ప్రాజాపత్యము.

శాబకము * n . s. The young (of any animal . ) | సామయాజకుడు n . B. (a vulgar word) A manager.

శిశువు, పోతము . Vish. 3. 286. నిర్వాహకుడు , కార్యగాడు.

శాబరము * n . B. The lodh tree (symplocos race- | సామర స్యము * n . B. Philosophy, friendliness ,

mosus.) లో డ్రము, తెల్లలొద్మరు, SO.
amicableness. సమ భావము, విహితము, పెద్దిక .

సాబాలు plu . సాబాళ్లు n . B. A half share . అర్ధభా
L. 1. 18. సామర స్య లలామ సమలోష్ట హేమ .

గము. L. 2. 115. మెలతల సాహిళ్ల మేకొన్నవారు. Saubhagya Ratnacar . 16. 4. శివశక్త్యోస్పామ

స్త్రీలఆర్ధ భాగమును గైకొన్నవాండ్లు . A. 2. 111 . రగ్య సుఖమనుభూయ.

వడి వెట్టిలో జతగుడముసాబాలుప్పు జెలగు ఆంబారం, సామర్థ్యము * n . B. Skill, ability, adequacy, power

పుచింతపండు . బలము ,శక్త .ి నీ సామర్థ్యము చొప్పునవిచారించుకో

సామ | ము or సామ వేదము* n. s . The third of the
you must manage it as best you can.

Vedas. తృతీయ వేదము, సామగానము the chant / సామర్థ్యవంతుడు * n . B. An able man. త్రాణగల

వాడు .

ing this Veda.

సామ | ము * n . 8. Gymnasticks such as sword play,
సామర్థ్యవంతురాలు . n . B. A skilful woman . త్రా

ణ గలది .

or wrestling. సాము. Chatu. 1. 67. సామముమా

నిగొబ్బునను సందడిదీరి తెరము.
సామర్థ్యుడు n. B. (a bad word) An able man .

సామము . n . B. Conciliation , pacification , gentle
శక్తివంతుడు .

methods, fair means . శత్రువులనుమంచిమాటాడ | సామర్థ్యురాలు n . s. ( a bad word) A clever wo.

డము. SO. శాంతము మంచితనము. T. 4. 187.
man. శక్తివంతురాలు.

సామదానములగానిపనుల్.
సామవాయికుడు * n. 8. A principal minister or

సామంజన్యము * n. s. Fitness, accordance , pro
counsellor. The chiefofa company or corpora

priety. యుక్తత.
tion, మంత్ర ,ి ముఖ్యుడు.

సామంతరాగోల n . B. A kind of weapon. ఆయ) | సామాగ్రి n. B. Error for సామగ్రి . which see .

ధవి శేషము, రాగోల, అనగా వంగలకట్టె . See రా సామాజికము n. B. (a bad word ) Management.

గోల. Pal. 413. సామంతరాగోలసాచి వేళిననువ నిర్వాహకము, ప్రాజాపత్యము.

లభుజంబునదాకివను ధేశుడల , ib. 388. సామంత | సామాజికుడు * n. s. Member of an assembly .

రాగోలసవరించిమించి , ib. 104. సామంతరాగోల ధర్మ సభాస్థితుడు. SC.ధర్మ సభలో వాడు. (vul.

సాచియుపురికి . garly) a manager. నిర్వాహకుడు, కార్యగాడు.

"సామంతుడు * n . s . A neighbouring king, neigh- | సామాన్య * n.s. She who is common to all, a bar

bour. స్వవిషయానంతర రాజా, ఇరుగుపొరుగురా lot . పురుషులందరికిన్నిపొత్తుగావుండేటిది .

జు ,ఇరుగువాడు,పొరుగువాడు, HN. 3. 5. Sar D. సామాన్యము * adj. Common, general, usual, ordi

592.దొరలు సామంతులుదుర్గాధితులు , nary. Middling, inferior, low, base, mean. po
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ధారణమైన , అందరికిన్నిపొత్తుగావుండే , అవకృష్ణ| సామ్యము * n . B. Equality, analogy, likeness,

మైన, తుచ్ఛమైన,జబ్బైన. T. 2. 51. నీవుశిష్యు similarity , comparison . సాదృశ్యము, Ila. 3..

డగుభాగ్యం బెన్నసామాన్య నే . 19.తానుపెంచినపొట్టేలుత నదు చేత సన్న వీడుసా

Nocomenzó * 0. s . A common orordinary person, మ్యమాయె .

a base man. తుచ్చుడు, అల్పుడు. సామాన్యులు సామ్రాజ్యము * n . 6. Empire, sway , rule . రాజశ్వ

people of the middle rank, common folk . వా ము, అధికారము, ప్రభుత్వము. నూరురూపాయలు

డు సామాన్యుడా is he a common man ?
యివ్వడము ఇకసామ్రాజ్యమా is it a great thing

సామి n. B. Lord , master . ప్రభువు. D. T. 2.83. to give a hundred rupees ?

ABA. 3. 65. శ్రుభుగృహాఖ్యలు సామి నాబరగు . సామ్రాట్ or సమ్రాట్టు * n. B. Emperor. రాజాధి

సామి * A half. అర్ధము, సగము. A ( pref.) 55 . రాజు. Jaimini. 4. 138. పట్టిమరాళ ధ్వజసామ్రా

సామిహర్యక్షునకు , ట్పరిజనములు ,

సామిత , సామి తె, సామెత n . s. A proverb, com- సామ్రాణి or సాంబ్రాణి n . B. Benjamin or benzoin .

mon saying, parable. వక సంగతిక దిృష్టాంతము సామ్రాణిధూపము incense . సామ్రాణధిూపము వే

గాలోకులువాడుక గా చెప్పేమాట . Sar D. 630 . సుట to burn or offer incense . సామ్రాణివత్తి

తామసించినవాడు శామసియ నెడు , సామిత నిజమా a perfumed taper or candle . N. 4. 111. ధాన్య

యెసఖియమాటలకు. మాలిని నిలువుటద్దంబుజూవు, మంజు ఘోషాళ విేణిసా

సామి ద్రోహము n. B. Error for స్వామిద్రోహము. మ్రాణివేయ .

సాహిత్యము • n . B. Nearness, contiguity, proxi- | సామ్రాణి n . B. A steed . వాజి, గుర్రము . N. 2. 82 .

mity, neighbourhood . దాపు. In theology it మలయురాయంభకొదమ సామ్రాణి సెక్ష సాదడిె

means Co -existence or being in the presence చ్చి నజూవ ,ి || లేబ్రాయపుహం సతురంగము. ib.

of God.

9. 269. చిలుక సామ్రాణి తేజీవజీరు గేరు. టీ ||సామ్రా

సామీరి * n . B. An epithet of Hanumān . R. 5.
ఆ తేజీ, అనగా శ్రేష్ఠ మైనగుర్రము , Kalahasti. g .

272. హనుమంతుడు .

49. గార్దభంబును వేయు గతులదాటించిన మాజతో

సాము n. B. A half. అర్ధము, Ila. 3. 170. సాము

సోము మోము/ ముమోము . టీ || సాముసోము,

సాంబ్రాణి తేజియగు నె. HD. 32. రవళించ దిాటు

సగముళంద్రుని .
సాంబ్రాణి తేజీలు,

సాము n. B. Fencing or feats of strength. గరిడీ . శాయ Error for చేయ. (See చేయుట) శాయకు

నేలవిడిచి సాము చేయకూడదు If you lose your
for చేయడు he will not do. శాయంగల for చే

యగల.

footing you will lose your power, what can

you do without your right hand man . సాము | సాయ (Error for చాయ n s. ) Colour. Side, quar

చేసుట to practise gymnasticks or feats of ter . ఆ సాయల towards that . వాగుసాయగావె

strength. ళ్లి నాడు he wrent along the lake .

సాముకంకటిచుక n. B. ఆనగావు బ్బా నకు త్రము . | సాయ ! ము * n. B. Evening, close of the day.

D. సాయం కాలము, సంధ్య కాాలము. సాయంప్రాతః

సాముద్రికము . n. s . Palmistry, the interpretation every evening and morning .

of spots on the body, and of creases in the hand . సాయంకాలము * n . s . Evening. సంధ్యాకాలము,

దేహములో వుండ మేచ్చలు చేతి రేఖలుచూచి ఆదృష్ట | సాయంతనము * adj. Belonging to the evening .

మునుచెప్పేశాస్త్రము, సాయంకాల సంబంధ మైన .

సాముద్రికుడు * n . 8. He who knows palmistry . | సాయంత్రము n. 8. (a bad word ) Evening. సం

మచ్చలు రేఖలుచూచి అదృష్టముచెప్పే వాడు .
ధ్యాలము.

సా మేను n. s . Half the body. అర్ధశరీరము, Vasu . | సాయకము * n . B. An arrow , also, a sword .

1. 8. బాణము, ఖడ్గము, SC . M. VII . 2. 29. Vish . 6.

సామోద్భవము . n . s . An elephant. ఏనుగు. M. 13. Bhag, X.7.

VI. 1 , 108. మధవశ్సామోద్భవస్తోనుమగ్గలమై, శాయల A rulgar error for చేయల.
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.

or

శాయడము n . S. The common vulgar spelling for యేనుగ, చాతకము, నెదులి , మేఘము, ఎకచెట్టు.

చేయడము. Charitra . 1549. సారంగపండ్లు , H. 4. 233. సా

సాయము n. B. Aid , assistance . సహాయము. D. రంగ , సారంగ , సారంగముల గేరు గమనంబుక ను

సాయమ్మలు Anuk. as ఆయసాయమ్మలు custom- దోయి కళభరంబు .

house duties and the like . సుంకములు గింకము | సారంగ రాగము* n . s . A tune.రాగవి శేషము.

లు . Pal . 313. ఆయసాయమ్ములు, ఆవిగొని కుప్పు | సారంగి * n . B. A kind of fiddle with fire wires,

వెంగిర తూమునయగంగముంచి , played with a bow. ఎక విధవువీకె . D.

సాయాంతికము * n. S. ఆన గాప్రాతః కాలము . D. | సారణము n . B. A kind of hawk. డేగ భేదము. HD.

సాయాహ్నము * n . B. Evening. సందెవేళ .
1. 534. సాళువంబు లమంచిజలకట్టియలను పెద్దసార

శాయి * n. B. He who reclines. పండుకొనియుండే
ణముల బెట్టు గావిడిచి.

వాడు . రంగశాయి he who dwells at Rangam ; | సారణి * n . B. A sluice, drain , or canal. చెరువు

this is a name of the god , at Srirangam , in

తూము. D. Vedanta R. 2. 20. సాంద్రసూనమ

the middle of the Cāvēri, close to Trichinopoly.
రందర సక్రవాహసంతతుల సారణులుబొల్పెసంగు

సాయిలవాండ్లు n . B. A certain class of mendicants
చోట. Laxmi Vilas . 3. 60. మరందసారణులు

who profess fortune telling. బుడిబుడికులవాం
దాలుచు .

డ్లు . D.

సాయుజ్య ము* n . s . Identification, intimate union , | సారతరము * adj. More excellent. మిక్కిలి శ్రేష్ఠ

absorption into the essence of the deity. దేవు
మైన .

శారద శారదాంబ *

నిలో కలిశిపోవడము. శివసాయుజ్యమును పొందినా
n. B. An epithet of Saras

wati . సరస్వతి .
డు (a Saiva phrase ,commonly means,) he died,

శాయుట A vulgar error for చేయుట.
శారదము * adj. Produced in the sultry season ,

సారము* adj. Excellent. శ్రేష్ఠ మైన , సొరఖండము
autumnal. శరదృతు సంబంధ మైన .

శారది or శారదము * n . B. Aplant ( Jussieua re
a rich or fruitful country , or soil . DRA . 281 .

సొరపతివ్రతాచారగాయనక . P. 1. 403. సారఘ
pens .) * పవర్ణము,ఏడాకుల ఆరటి . SC. T. 3. 29.

నసార . ib . 1. 653. సారకస్తూరి . M. XIII. 2. | సారధి * n . s. A charioteer, a coachman . రథము

సుగడ పేవాడు. D. రథ .ీ

సారాచారము, శ్రేష్ఠ మైననడక ,
సారము • n. B. Essence ,substance , essential or | సార మేయము * n. B. A dog. కుక్ష , BD. 5. 347 .

Dab. 187. P. 1. 140.

vital part. The pith, sap , marrow , vigour. The

effect. Riches, wealth.Juice.స్థిరాంశము, మెద| సార మేయి * n. B. A bitch. ఆడుక్కు.

డు , చేవ ,బలము, సత్త , ఫలము, విత్తము, అర్థము, సారవ, సారువ vulgarlyచారవ D , B. Scaffolding.

A canal. In Cuddapa and Guntoor , it means a

రసము. A. 6. 29. సారాస్వాదన ప్రాణవంచకము
bridge .కాసేపని మొదలైనవి చే సేవాండ్లకుయెత్త

దృష్ణంబాసి సంతర్పణక్ .టీ || సా రాస్వాదన , మెద
డముగా వుండడమున కైకొయ్యలతోకట్టినది , రాతి

డును భుజింప గా.లోహ సారము steel . వేదాంత
తోకట్టినకాలువ , కొన్ని దేశ ములలవోంతెనకున్నుపే

Ntooaw an Analysis of Theology, this is the
రట. Vasu. 2. 38. ఓరగై వ్రాలినన మేరువుల పుప్పొ

title of a certain Christian book . శూన్య సారము తులసారువుల వెంట , సాహకారమిళ దేలా , ధారము

( Wilson says) The Essence of Emptiness.
లజారుహిమవారి కృతసారి ణుల బైరైన చెంగలువ ,

భూసారము the fatness of the earth. యిందులో
పుప్పొడుల సారువుల వెంట , అనగా పరాగములచే

సారములేదు in this I see nothing agreeable or
తయేర్పడ్డ కాలువల వెంబడిగాన ని అర్థము, యింతే

valuable. సారము లేనిమాటలు dry and empty
కానివ్యాఖ్యానములో వుండే ఆర్థము సరసము కాదు.

discourse..

సారంగము . n . B. A deer ; a bee ; an elephant.

సారవత్తరము * adj. Best, most excellent. మిక్కిలీ

The bird called చాటకము which is a species
శ్రేష్ఠ మైన .

of cuckoo ; a swallow , a bird of paradise : (Cu. | సారవర్జితములు * n . s. ఆన గావరి గెలు . D.

culus melanoleucos . ) Also a peacock ; also | సారసము * n. S. A lotus , or water lily . ఉద్మము.

a cloud ; also a certain tree . జింక , తుమ్మెద, సారసనేత్రి lily - eyed , fair-eyed , స్త్రీ . R. 1.146 .
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సారసము . n. B. The Siberian or Indian crane, ఉనూరి సారింపగ . Vaija. 3. 24. దీపంబుమ

or eyrus . (Ardea Liberica) హంజ, బెగొరువు అవవలదాదీపముమన సండుచీర తెర సారింతుక్ .N.

ఆయు, D. The male bird standa nearly ive 1. 224. వీణలతంత్రుల సారించుతుంబురు నారదుఆ

feet high . The cry is loud and shrill : these
ను . టీ || సారించు , కూర్చుచుండేటి ఆనివున్నది, ఈo

cranes fly in large flocks,

దర్భమునుబట్టి సవరించే అని చెప్పవచ్చును .
సారసత్తులు n . 8. A sort of cakes shaped like

శారిక ... I. A species of jay, commonly called

small cords . జంతి కెలు . OG . కవిధ మైన పిండి

Maina, or Myna.గోరింకపిట్ట .

వంట , H. 1. 117. ఒబ్బట్లు సార ఉత్తులు .
శారిఫలము * n.s. A chequered cloth or table for

సార సి * n. 8. The • Syrus' or female Indian crane .
playing draughts. తద్యూశాస్తరణము, సొగటా

ఆడుబెగ్గారువత . See సారసము. లపాళీ మొదలైనది , sc .

సారస్వతము . adj. Relating to the goddess | శారీర !ము * adj. Corporeal, bodily, belonging to

Saraswati. #రస్వతసీంబంధమైన. A. pref. 21 . or produced from the body. దేహసంబంధమైన ,

యితోధి గాధ సార •్వతోద్బోధ నంబును, ఆన దేహములో పుట్టిన. Vish. 4. 183. భిక్షాకదంబ

గాపాండిత్యమున్ను, కంబుననకయశారీరవహ్నియందునుదినముక్ ,లటం

సారా or సారాయి n. 8. Arrack, wine, liquor,
చి వేల్వగల్గిన సాచౌదీశ్వరుడుగా డె • న్యాసినృపా.

కల్లువండినది . D. శారీరము * n. B. A tweet tone, modulated sound ,

సారాంశము * n . B. The essential part, the pith , melody. మంచికంతము, మంచి శారీరముగలవాడు

the git or purport. నత్త, నిగ్గు , స్పార్యము , sweet voiced . దాన శిారీరము బాగావున్నది her

సారాయములు ( Anuk, ) thus సంకుదసారాయములు
tones are fine.

wealth &c.

శారీరకము or శారీరికము * adj. Corporeal, relating

సారాయి II . 8. Arrack , wine, liquor. మద్యము .
to what is bodily. దేహసంబంధ మైన.

శారి * n . B. A species of jay , commonly called
Myna or Maina. A piece, or man, at chess. AD | సారువ or చారువు n. s. A canal. కాలువ, See సా

రవ. Satyabha . 2. 119.

elephant's housings.గోరింక , మైనాపిట్ట, హస్తి
ఉల్యాణ ము , యేనుగమిది కంబళము, చౌటోలు, | సారూప్యము . n. 8. Identity of form , close

resemblance, assimilation. సమానరూవమునుగ

సొగటాలకాయ.
లిగియుండడము , RD. 2. 154. ib. 2. 623 .

సారి n. B. One time, a turn , occasion . తడవ, లేదు ,

సారె adv. Frequently , often , repeatedly, again

మాటు.ఇకసారి once . రెండు సార్లు twice. మూడు
and again. మాటిమాటికి , S. 3. 91. గోరంబుగా

సార్లు thrice . యీసారి this next time. నెలకు ఫె
సా రెగుంటకన్నులు ద్రిప్పు . N. 2. 334. సారెవరా

కసారి once a month. సెలకు నాలుగుసార్లు four

కు హెచ్చరికెదెలువ , ib 6. 75. వేలుపు వెజ్జుమందుtimes a morth .

సారించుట v. a . To brandish or flourish a sword ;
లుసారె వెతక సా ?. ib . 2. 401. గబ్బిగుబ్బలుసా

to cast (a glance ) : to spread. విసరుట, ఈసరిం
రెగప్పదేమి.

పచేసుట , T. 4. 183. అనిది గ్వేదండశుండాయత | సారె n . B. Presents made to a daughter when

వృథులభుజోదగ్రదంభోళి కేలంగిని,రోదోమం
sent to her husband's house. A pawn or piece

డలి ? మిణుకులుగుములుగా గువ్వసాగించియు ద్యదు
at dice-play. Dice. A potter's wheel. కూతు

నశ క్తి చిప్ప . టీ || సారించి,జరిపించి, ib. 5. 116.
రినిఅత్తవారింటికి పంపునప్పుడిచ్చునది , సొగటాల

కుంచేసారించుకొనుచు , టీ || విదిలించుతూనున్ను . N. కాయయు, కుమ్మరసా రెయు. D. కుమ్మరవానిచక్ర

5. 40. చరణాంగుష్ఠము నేలనూది , భుజముల్ సారిం
ము, పాచికయున్ను . A. 1. 10. కేవలయధ్వని గాగ

చి , టీ || చేతులను పైకి జాచి. Tel . Miscell. Vol. 3 . సారె వేయునదల్పు. టీ || సారె , పాచికలు. T. 4.

terse 293. గదసారించుచుకార్తవీర్యుడు భుజాగ 197. సారవండగ మేలు సమకూరు, టీ || సారె, ఆ

ర్వంబు పెంపార , Bobb . 2. 188. కలనైనందునకుం నగావగడ సాలకాయ, మాటిమాటికి అనియున్ను .

దివాణమువయింఖడ్గంబు సొరించుటల్ కలలోనన్వి H. 5. 10. విష్ణువుళక్రంబు వేడుక ద్రసి్పెడు చాడ్పు

హితంబుగా నియడి నిక్కంబింక . ib. 2. 103. కడకు నబల్లారుసారె విప్పు .
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సారెకు ,సా రేకుX or " సా రిసారెకు adv.Frequent- ర్లాకాలేదు it did not succeed . దాన్ని సార్లా

ly, again and again . మాటిమాటికి , P. 1. 267. చేసుకొనెను he brought it about, settled it . అది

పేరెలుగునసారెకుంబిలువ . సార్లాఅయినది the thing succeeded well . అది

No Batorowo n . s . A kind of snake of a greenish సొర్లాఅవునా will it succeed ?

colour ; supposed to be the male of the cobra | సార్లావడుట v. n . To be gained ; to come to

capello ; its bite is not very dangerous, 2008 a good result . అనుకూలపడుట , సఫలమవుట .

పాముకు పోతు గావుండే పాము. ఆరూకలువాడికి సార్లాపడ్డ తర్వాత after he

సాహో ధారముగా * adv. Abundantly (as a
obtained the money.

spring) యథేష్టముగా , సార్లావరచుట or సార్లా పెట్టుట v. a. To bring

శారరిలము * 1) . S. A grarelly soil. మొరవయిసుక about , get it done, get it settled . అనుకూలవర

గల దేశము. R. 2. 24. సింహనఖాంకురచ్ఛిన్నవార గుట , తీర్పుట .

ణకుంభజనితముక్తాఫలశారరిలము.
సార్లు n . 8. plu . of సారి A time. రెండుసార్లు twice .

శాగము n . 8. The name of the bow borne by | సార్వదా Error for సర్వదా adu . Always, con

Vishnu . విష్ణు చావము,
stantly .

సార్వభౌమత్వము * n . 8. Universal dominion .

శార్జి * n . s. An epithet of Vishnu . విష్ణువు .
ఆవుద్వీకు ఊహితభూపాలక త్వము,

'సార్థము
1 ము *

n. s. Set, pack, assembly, body, | సార్వభౌముడు * n . s. An universal monarch . ఈ

sivarm , crowd , troop . ప్రాణిసమూహము, వణి
ద్వీపములుపాలిం చేరాజు, చక్రవర్తి . వండితసా

క్సంఘము, SC.
ర్వభౌముడు a most celebrated scholar.

సార్థకము * s ,n . 6. Utility, profit. Efficacy, good , | శార్వరి * n. s . Night.
రాత్ర.ి

benefit ; fruit, use . ఫలము, ప్రయోజనము.
శాల • n. s. A house , edifice ; hall, room, place.

సార్ధకము * adj. Having a meaning, significant,
గృహము, సభ, చావడి , అశ్వశాల a stable, or

to the purpose, well adapted , suitable as an lines. ఆయుధ శాల an arsenal , an armoury .

epithet, name , or title . Effectual, profitable, ముద్రాకురశాల a printing office . చెరశాల a

useful . అర్థయుక్తమైన , సత్రయోజనమైన, సభ prison . టంక శాల a mint. యాగశాల a place

of sacrifice ,.

ల మైన, అన్వర్థక మైన . సార్థక నామ ధేయము a
శాల n. 8. An avenue or walk of trees, a walk ,

name having its peculiar meaning as చతుష్పా
or promenade.దోవకు రెండుతట్ల చాల్పుగాపెట్టి

త్తు a quadraped. His name was Jacob : but
న చెట్లు, తోటలోనడవడమునకు చాల్పు గాకట్టిన

his sārthaca name was Israel . ది .

సార్థకత or సార్థక్యము B. Effect, proft, | సాల n . s . Error for శాల.

suitableness ; as of a name or title. ఫలము, | సాలము * n . B. A wall surrounding a building.

ప్రయోజనము, అన్వర్థత . సిద్ధాశ్రమమ నేనామ A tree in general, the “ Sal-tree . " (Shorea

ముసార్థక్యము గాకలిగెను this name was given robusta. ) ప్రాకారము, కోట, వృకు ము యేకు చె

by reason of that fact. ట్టు , ఉరుజమీను . SC. H. 3. 5. T. 3. 30. KP.

• సార్థకము లేని * adj. Irrelevant, fruitless . నిష్ప 5. 230. దేవశాసాలము.

యోజనమైన,
సాలకము * n . 8. A kind of fish . ఉరుజమీను. SC.

'
సార్ధ వాహుడు * n. B. A merchant, a trader, the | సాలగ్రామము * ( sometimes spelt సాళిగ్రామము

headman. వైదేహకుడు, క్రయవిక్రయ కారుడు.
or po8LT W ) n . s. The Salagram ; which

SC. is a species of ammonite, or worm - flint; a stone

శార్దూలము * n . s. A tiger. పులి. worshipped by the Vaishnavas as a type of

శార్దూలవిక్రీడితము n. 8. The name of a certain Vishnu. విష్ణుభక్తులు పూజ చే సేరాయి. మత్స్యమూ

metre in prosody .
' సాల గ్రావము the' salagram resembling a

సార్లా n . B. Success, completion , achierement. fish , the worshipper of which expects to obtain

Good result . కార్యసిద్ధి , అను కూలదు, ఆజనిసా riches..

*
n .

*
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ము.

the case .

సాలభంజిక * n . s . A doll , a puppet. పాంచాలిక , శాల్మలి * n , s . The silk cotton tree , which (like

స్తంభమందు చేసిన బొమ్మ . SC . B. 8. 4697. the Sallow) is proverbially big and worthless.

సాళవడేగ n . s . A kind of hawk . ఫేకవిధ మైన శ్యే
A mere braggart. బూరగచెట్టు . Also the name

of an island . ద్వీప భేదమున్ను .
నము.

సాలారిక • n. s. ఆనగాయుద్ధమందుజయించి తెచ్చి | సాళ్వము * n . s . A kind of launting hawk . శ్యేన

న స్త్రీ . D.
భేదము. D. .

సాలావృకము . n . s . A dog ; a wolf ; a jackal . | సాళ్వదేశము * n . s. The name of a certain coun.

కుక్క , తోడేలు , నక యున్ను , కోతియున్ను . try. యాభైయారుదేశ ములలోఒకటి .

శాలి *

n . s . Rice in the husk , called paddy. వరి | సావ for చావ (The Root in A of the verb చ

ధాన్యము. D. Surabh . 1.59 .

చుట to die ) HD . I. 2199. సుతుడు నీవును సావ

శాలి * An affix. Thus ధైర్యము bravery , ధైర్యశాలి
జూబిప్రాణంబు . Thus సావపొడిచిరి they wound

ed him mortally.
a brave man . బలము strength, బలశాలి a strong

శాప Error for సేవ .man . BRy. 3. 756. పులకి తాంగ శాలి he who

is thrilled or in an extasy .
7 °31600 * adj. Relating to a dead body . S po X

సాళిగ్రావము n . 8. The Salagram or worm
ఇంబంధ మైన . n . B. Imaginary pollution , pro

tint . విష్ణుభక్తులు పూజ చేశేశిల. See సాలగ్రామ
ceeding from the death of a relation . శవసం

బంధిఆశౌచము. SC.

సావకాశము n . s. Leisure, spare time, an inter
శాలిత or శాలిత్వము * An affix denoting posses

val . తీరిక , వ్యవధానము. ఆశనికొంచెముసాన
sion : thus , గుణశాలిత the having quality ; the

కాశముమీద తెలిసినది I presently found it ivas

possession of virtue. సద్గుణశాలిత virtuousness ..

శాలు శాలువ n.s. A shawl . రాంకవము .

సావ ధానము . adj. Careful , cautious, diligent.
నాలుకము 1. 8. జాజికాయ D.

జాగ్రతగల.

సాళువ, సాళువము or సాళువవుగ్రద్ద n . B. A bawk
సావధానముగ* adv . Attentively, with due heed .

used in hunting. డేగవి శేషము. Swa. 4. 39.
జాగ్రతతో .

వృథు భీషణ బాహుల సాళువంబులం దడవి కెరల్చు
సావాసము Error for సహవాసము n . s . Associa

రం . Sar D. 46.జాగిలంబులమరి సాళువల నేడు .
tion ..

P. 1. 554. వేటసాగంజెలరేగిసాళువకు గ్రద్దలు. | సావి n. 8. A blasted stalk of withered corn ,

అడివినల్ల సాళువ the black eagle . కొండనల్లసా తీరావండకమునుపేయెండిపోయిన పైరు . KP. 1 .

శువ and కుందేటి సాళ్వడేగ are other kinds.. 84. యెరువుజిల్లెడు సౌవి నెరువుచల్లుగా తాభిమాను

శాలూరము . n . 8. A frog . The root of the water
డైగంవలతాన తెెచ్చి .

lily . కప్ప , కలువదుంప . D. సావి , సవి , అనేమాటలు ఇతి , అని , అనేటందుకు వ

sto a joto n . 8. A spider. evog . This kind does ర్యాయపదములు , A BA. అవ్యయవర్గ , 108. సవి

not ( like the ఈగపులి) catch flies.
సావియనియననిత్యర్థ మైతనర్చు.

శా లేయము * n . 8. Land fit for producing a par- | సావిత్రి * n . 8. The gayatri or sacred hymn to

ticular rice called Sali . A sort of dill , or
the sun . గాయత్రి . N. 5. 79.

fennel ( Anethum panmorium Rox. Anethum | శాశితము * adj. Governed , ruled , ordered . యేల

Sawna. Rox.) మి శ్రేయాయాం,పిన్న దాపచెట్టు,
బడ్డ , ఆజ్ఞాపించబడ్డ .

శాల్యుద్భసూచితము, రాజనపువడ్లుపండేభూమి ,, శాశ్వతము * adj. Eternal , permanent , perpetual .

శతపుష్పాయాం. SC. నిరంతరమైన, నిత్యమైన .

సాలోక్యము . n. B. Being with God : dwelling| శాశ్వతుడు * n . s. The eternal being . నిత్యుడు ,

in heaven. దేవుడితో సహవాసము, In Mandhat.
A name of Siva . శివుడు . D.

6. 161 . శాశ్వితము n . s . Error for శాశ్వతము .

or
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.

సాష్టాంగము * p . B. Prostrate adoration. Perform- | సొసువులు n . a . plu. Mustard seed . ఆ నాలు. H.

ing kowtow . Literally, touching the ground 2. 251 ,

[s] with (ఆప్ట ) the eight ( అంగ ] limbs, i . e . | వాస్తు * n. B. A ruler, governor, one who dis

the hands, knees, shoulders, breast and fore- ciplines, controls or punishes. దేశాధిపతి, ఆ

head . సాగిలబడిదండము పెట్టడము. సాష్టాంగదం ఓం చేవాడు, బుద్ధ దేవరయున్ను ,

డప్రణామము చేసుట to do homage. సాష్టాంగ | శాస్త్రి * n . B. Punishment, chastisement, correc

దండము or సాష్టాంగనమసారము prostrate tion. ? కు , దండన . N. 7. 355. గొనయం బెక్కిడి

homage. A verse describing this, says, 50 000
యమ్ము గూర్చియికనీకు శాస్త్రిగావింప కేజనునా బా

గములుచరణంబులు , యురములలాటళంబు లు ఇమమోఘమంచు.

న్నత భుజముల్ , ఊరిధరణి మోపి మొకైన, బరువడి | శా ,శాస్త్రము n . 8. Science, art , law. A book or

సాష్టాంగమండ్రు వరమమునీంద్రులు . treatise. శ్రుతము, వేదాంతశాస్త్రము divinity.

శాస A wrong spelling for సేన ..
ధర్మశాస్త్రము law, system , code, ordinance.

శాసనము * p . 6. An edict, aet or command,

శిల్పశిాస్త్రము works on the mechanical arts.
a charter or royal grant of land, or of villages,

అలంకార శాస్త్రము rhetoric . సూరు శాస్త్రము
usually inscribed on stone , or copper. A writ

a work on cookery. 1. నీతిశాస్త్రము, 2.ధర్మing ; a deed , a contract . Government rule.

Punishment. ఆజ్ఞ , భూమ్యాద దిానార్థ లేఖ్యము, | శాస్త్రము , 3. గణిత శాస్త్రము, 4.దోహద శాస్త్ర

అధికారము, రాజ్యపాలనము , ఆకు . శిలాశాలన
ము, 5. ఆయుధ శాస్త్రము, 6. ఆలంకారఅలంకారశాస్త్ర

ము a charter inscribed on stone . తామ్రశాసన ము , 7. కళాశాస్త్రము and 8. యోగశా:
యోగశాస్త్రము

ము a charter on copper. మరణ జనము a will. are didactic treatises on 1. Prudence ; 2. Law ,,

దానశాసనము a charter of gift. Vena, 1217 . or business ; 3. Arithmetic ; 4. Tillage ; 5.War,

ధారదత్తమైనతామ్రపువలకలు వుయుంగరమున or weapons ; 6. Adornment, beauty, or love ;

7. Lust, brutality : and 8. Mysticism or Phi
లంకె జేసిముడియమిదరాజముద్రయదురియుండన

losophy.

దిగోశాటనంబు, Padma. 3. 58, మియట్టివు గ్యా | శాస్త్రి * in, s . A man of science , a learned man,

తులశాసనం బెరుగ నేరమింజేసి. క్రూరశాసనము
a doctor, one skilled in arts . A title like “ Doc

a tyrannical government,

tor ” assumed by learned Smarta bramins. Ko
శాననీకుడు n. B. A governor or commander.

డితుడు . In the respectful plural శాస్త్రులు , శాయేలేవాడు.

శాసనీయము or శాస్యము * adj. Punishable . ని స్తులు , శాశుల వారు or శాస్త్రులవారు,

శాస్త్రీయము * adj. Of or belongingto learning ;గ్రహారము, తాడనీయము,

శాసనుడు * n . 8. A ruler, or commander . యేలే scientific. శాస్త్ర సమ్మతమైన, శాస్త్రీయమర్యాద

వాడు. ఉగ్డశాసనుడు a tyrant. M. III. 2. 43. aprescribed form . శాస్త్రీయ మైనశబ్దము a sci

శాలు n. s. plu. Blessed grains. i. e. .raw rice
entific phrase.

coloured with turmerickand used for pouring | శాస్త్రిక్తము * adj. Declared, commanded in the
on the heads of persons, when pronouncing books. Proper, legal. శాస్త్రవిహిత మైన ,

a benediction on auspicious occasions. ఆకుత | సాన్ని * n . B. The dewlap of an ox , గళకంబళము,

లు ,శాసలు చల్లుట to sprinkle the blessed grains
Xoxarte

on a person. సాహసము * adj. Daring, rash, outrageous ,

శాసించుట v. a. To punish , command , i డించుట , impetuous. తెగువైన , తెగింపైన . సాహసువృత్తి

ఆజ్ఞాపించుట . Sar D. 307 . bold conduct..

శాసితుడు * n . B. A governor or commander, a | సాహసము * n . s . Violence, rashness , boldness,

punisher. ఏలేవాడు, శిక్షించేవాడు . BRy. 3. temerity, impetuosity . Desperate or wild dar

757. నీవనయముశాశితుండవయి నాయుధ హస్తుడ ing, a phrensied , harrowing act . చొరవ. D. .

వైజాలదే , తెగువ , తెగింపు . సాహసమువహించుట to ren

*
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వాడె

ture , to dare, A verse cited in the comment of a king or on the egress of an idol in a

on the Magha says నసాహమనారుహ్యనరో procession. పరాకు, ఎచ్చరిక . N. 2. 83. నలు

భద్రాణిశుశ్యతి .
మోమయ్య హుటాహుటింగద లె చెంతం జేరి శేజేల

సాహసకృత్యము * n. 8. Deed , feat, outrage, రాయలు, సాహియని హెచ్చరించ సుభ టోద్యత

daring act . తెగువైనవని,

డ్డకాంతిచ్ఛటల్ . టీ || సా ఏయని, జీరాకు చెప్ప
సాహసము చేసుట y . D. To dare, venture, to put

గా. Aniru . 4. 4. స్వామిసా మూవురాకు హె
forth strength తెగించుట ,

సాహసించుట * v. n . To dare, venture . తెగించుట , చ్చరిక యనుచు, వేత్రహస్తులువలుమారువిన్నవించు.

N. 2. 463 , వేత్రిసా హెూనినాదముల వ్ిజయమ
Chanate. Manj. 2. 53. మదింగడ సాహసించి ,

నగ , టీ || సాహూయని, వరాకుచెప్పే ధ్వనులు .
సాహసికము . adj. Violent, desperate, bold ,

rash , reckless , hot- brained . తెగువయైన, Swa. 5. 106. స్తన విస్ఫూర్తికి ఉంది దండలధళల్ సా

సాహసికత్వము * n . 8. Daring, rashness , temerity,
హెూనినాదంబిడర్ .

impetupsity, తెగువ , తెగింపు. Vicra . 2. 33. సాహ్యము * n . 8. Society, conjunction . మేళనము ,

సాహసుడు * n . s . A bold man. తెగవరి . సహితత్వము, Lalito. 12. 42. ఆతస్తవమయాసా

సాహఠము . n . s. Many thousands : a bost . హ్యంకర్తవ్యంమంత్రినాయి కె .

అనేకవేలు , దండు , దళము.. సాక్షాత్ , సాక్షాత్తు or సాక్షాత్తుగా * adv. In

సాహాయ్యము * n. B. Aid , assistance, friendship. sight, in view, in presence of, before . Mani

సహాయత , సహకారిత. N. 5. 7. Parij. 1. 90 . festly, openly, publickly. Very, real ; own.

M. VII. 4. 276. , సముఖమందు , యెదట , త్యకు ముగా , సౌత్

సాహిణము n. s . A stable . గుర్రాలపాగా . Najsh . or సాహెత్తువాడె that very man, the

2. 66. నలిన సంభవుసాహిణమువారువములుకుల identical person . వాడుసా ఔత్తుగా వచ్చినాడు

ముసాములుతూకుకువలయా . Mandha 1. 5 . be came in person సాక్షాద్విష్ణువు Vishnu

కాసారంబులు సాహిణంబులు సరి శాంతుండుపూ himself. సాక్షాత్తముడు an uterine brother, own

దోట. brother . అతను నాతో సావెత్తుగా చెప్పినాడు he

సాహిణి n. B. A groom , a horsekeeper . గుర్రపు
himself told me this. సాటౌత్ ', ప్రత్యతుము,

వాడు. Saw. 4. 37. బేరజంపుమణుల మొగపుట్టకు

న్ని సాహిణియొకండుకర్తయెదటికికొనివచ్చె గంధ
సాక్షాత్కరించుట * v . n . To unanifest himself ;

వాహబాంధవంబగు సెకమహా సైంధవంబు . A. 3. !
become manifest or present. ప్రత్యక్షమవుట,

28. చప్పటలుగొట్టియదల్పుచు సాహిణీలుమాపులబర
ఎదటికివచ్చుట , Naishad . 5. 2. Cuchelo . 3. 75.

గంగ వైచి, టీ || సాహిణీలు , రౌతులు . P. 3. 354 .
శకటదానవ వైరిసారించె .

నకులుడు మత్స్యరాజభవనంబున సాహిణియైచరించ సావోతారము * 11. B. Presence, interview , audi
రే .

సాహితి * n. B. Classical knowledge. సాహిత్యము,
enge . సముఖము, సందర్శనము, అతనిసా = తార

పొండిత్యము. D. T. pref. 33. రామానుజదివ్యగరి
మువల్ల by his presence. ఆయనసా-తారము

నాకుకాక మునుపే before I had an interview

త్రప్రబంధ సాహి తీమోహిశానల్ప సంతోష . A.
with him.

pref. 54. సాహిత శీ్రమరాంగణ సార్వభౌము . T.

సాక్షాత్కృతము . adj. Made manifest. ప్రత్యకు

సాహిత్యము n . 8. Classical knowledge. An
మైన ,

implement. Association ,connexion. పాండిత్య సావేశృతి * n . s . Personal presence ; interview .

ము . D. " రముట్టు , సంశర్గము. సందర్శనము, ప్రత్యకుమువడము. P. 1.14.

సాహిత్యజ్ఞాని or సాహిత్యజ్ఞానముగలవాడు . n.B.
సాజ్ * n . s . A witness, he who declares.

A classical scholar. వ్యుత్పత్తిగలవాడు . Testimony, proof, evidence. ప్రత్యకు ము గాచూ

myho Prato interj. Behold ! Be attentive ! An ex- చినవాడు ,యెరిగినవాడు. దేవుని సాక్షిగా నేనట్లా చె

clamation used by heralds on the approach ప్పలేను I swear by God that I did not taj FO.

తుల్యము . RKD.

pref. 19.

*
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తమ పాద సాటిగాననేతణ్ని చూడలేదు I swear | సింగారించుట v. a . To adorn, to trim . అలంకరిం

by thy feet that I did not see him. అంతగాత్మ
చుట.

సాం గానేఒక పాప మెరుగను my heart bears | సింగి n . s . Irritation. కోపము. వానికిసింగి రేగినది

me witness that I did no wrong. e la storle to he is enraged..

in the sacred presence of the god of fire . మం | సి on n . B. (fem. ) A gypsey . ఎరుక లది .

చభూతసా గా నే నెరగను I swear by the lord or సింగిణీ adj. Made of horn . కొముతో చేసిన.

five elements, that I am not guilty. (A formula Swa. 4. 36.రాణస పె్పారుపైరాణంపు సింగిణితళు

in the ordeal . ) ఏక సామీ నకర్తవ్యం a single wit- కులగోరులతరక అంబు , T. 2. 22. కనుబొమ్మలుసిం

ness will not suffice. Vema. 1650. తమరుచూ
గిణివిండ్లు . కొమ్ముతో చేసిన విల్లు .

డగా నెతమవారు కొందరు , చచ్చు టెల్ల తదుకుసా | సింగిణి or సింగిణీ n. B. A bow . విల్లు. Swa . 4. 160.

కి గాదె ? Is not this a proof ?
తిరిగి తిరిగి సింగిణి నేయుచుంజుట్టుకొనిరా . T. 5. 69.

సామశాపు n. B. A witness . కండ్లారచూచినవా సింగిడివడింగరమునగొని. ib . 5. 75 , అందవుసింగి

డు , యెరిగినవాడు , ఆమ్లోయ జేసి . A. 2. 30. సింగిణీతరక సంబులు .

stock stokos * 11. 8. A spectator, or overseer. టీ || విల్లున్ను , అంబులపొదిన్ని .

చూస్తూవుండేవాడు. శింగి నాదము n . B. Nonsense , stupidity, folly . వె

"సాక్యుము * n . 8. Eye-witness, testimony, evi- ర్రి చేష్ట .

dence. ప్రత్యకు ముగా చూడడము, ప్రత్యకు ము | BOXనాదము n . B. A horm , a trumpet. కొదు. P.

గాచూచినదాన్నిచెప్పడము. సాత్యుముగా as an 4. 100. చిన్నారికం టెగ్రుచ్చిన శింగి నాదంబుగుత్తం

evidence ..
వుచిక్కులకుట్లబుర్ర , Yayati. 3. 60. వాలుతో

గరేకుకక పాలగాగవు, ప్పొడి మేననలదినబూతిగా

g
గ, శిరిమారు లేదూడు శింగి నాదముగాగ. Chan.

dra Blanu. Chari. 2. 45. పెరచేతి బెత్తపుమురు

A for శ్రీ adj . Glorious, illustrious, excellent,
వుతోగళమున దాల్చినశింగి నా దంబుతోడ .

శింగిలీకము n . B. The great black monkey. పెద్ద
eminent. ప్రధాన్విత మైన , శ్రేష్ఠ మైన . Vasu.

Pref. 107. సిరంగరాయవృతనారంగ ద్రజోజా
నల్ల కోతి .H. 5. 400. ముంగి ఈ శివంగిజోణంగిళింగి

లముల్.
లీక , గుంపు, మాన సిిగోతులగొన్ని కొనియె . S. 1 .

సింగం పుట్టి n. B. A certain measure of capacity, 157. ఎసగనన్నములో నివి సముల నేర్పరచునీసింగిలీ

కలు,
termed the great candy or putti. పెద్దపుట్టి .

సింగడు n . B. ( masc.) A gypsey. ఎరుకలవాడు . | శింజ * n . S. Tinkle , tinkling sound . Twang, ring

S. 1. 19. మా సింగడల్లతరికొండ దరిళ్ తలమోచి ing, jingle. A bow-string. భూషణశఖము, ధ

తెచ్చినదియిది .
నుర్గుణము, అల్లె .

సింగము n . s . A lion . సింహము. M. IV. 4. 93. | శింజత్ * adj. Tinkling, ringing.ధ్వనిచే స.ే B.

Bmj. 2. 37. 3. 1002. మంజుసింజన్మణిమంజీర.

సింగాణి adj . Made of horn. కొముతో చేశిన. S.1 . శింజానము * n . B. Tinkle , gingling. ఆలంకార

158. సిం గాణివిండులు . ములధ్వని , సొమ్ములశబ్దము. DRA. page 244 .

సింగాణి n . B. A bow. విల్లు . D. N.4.210. Bhanu.
మంజుల శింజానమంజీరరవము.

3. 81. నీ చేతిలింగాణిజూచిన చోతుంటనతీూపులు | శింజితము * n . s . Ringing, clink, clank, tinkling.

మృదుత్వజాతులరయ , భూషణశబ్దము.

సింగారము adj. Ornamented , handsome. అలం | శింజినీ n . s. A bow-string. నారి. M. VIII . 6.316.

కారమైన, అందమైన .
సిందూరము * n . s . Red lead , minium. A sort of

సింగారము n . s . Beauty, ornament , decoration, tree. ఎర్రవర్ణము, వృకు విశేషము .

prettiness, embellishinent. అందము, అలంకా సింధు దేశము * n . B. Sindhu ; the country on the

రము. See శృంగారము. banks of the Indus. సింధునదీ ప్రాంత భూములు,

శి , షి, సి .
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సింధుకు త్రి or సింధుకన్య * n . 8. Daughter of the | సింహపురము * n . B. A name of the town of

sea , an epithet of Laxmi. లక్ష్మీ . Nelloor. నెల్లూరు.

సింధురము * n. B. An elephant. ఏనుగు. M. VII . | సింహళ దేశము * n . B. A certain country : sup

1. 75, posed to be Ceylon . HE దేశ ములలోద .ి

సింధువారము * n . B. A smalltree, (Vitex negun- సింహసంహననుడు * n . s . A man of noble

do.) నిర్గుండీ, వావిలి చెట్టు . Parnj . 3. 89 . presence or igure. సర్వాంగ సుందరుడు . D.

సింధువు * n. s . The ocean, the river Indus : the M. VIII. 1. 18.

country on its banks. సముద్రము , నదీవి శేషము, | సింహాణము * n. B. The rust of iron , మండూరము ,

తన్నికల దేశము. ఇనప చిట్టెము , చీమిడియున్ను ,

సింధుశ యనుడు * n. s. He whose couch is the bed | సింహావలోకనము • n . s . Retrospection. A trick

of the sea . i. c. Vishnu. విష్ణువు .
in versification making each line begin with

సింధూరము n . B. Error for సిందూరము.
the last word of the preceding one. వెనకకుమ

సింబ , శింబ , or శింబి * A legume, a pod. ముగ్లాది
ళ్లమిళ్ల చిూస్తూపోవడము, కుద్యములో ముందు చె

ప్పినదమునుమళ్ల యీెత్తుతూరావడము. T. 3. 63.
త్వచి, పెసలపొట్టు మొద లైనది ,

ఇదిమమోహరకాంతికింపైనబింబంబుబింబంబుగా
శింశమీ or శింశుము . A tree ( Dalbergia SisBoo.)

దిది బెగడు కెంపు , కెంపుగాదిది తేటి యొందు నిమం

అశోకవృకుము.( బింబచ్ఛద , ఇరుగుడు చెట్టు . SO.)
కెనమంకెన గాదిదిమంచిచిగురు .

శింశుమారము * The equator, or zodiac. The
Gangetic porpoise. సూర్యచంద్రాదులుతిరిగేళ | సింహా మనము * n. S. A lion seat, a seat or throne

supported by sculptured lions . నృపాసనము,
క్రము, మొసలి. Vish. 3. 269. అనయంబుశింశు

మారాకృతినున్న జ్యోతిశ్చక్రమును తదధిష్టి తార సింహాసనస్థుడు * n . s . He who is enthroned . ఏ
భద్రాసనము.

ళంద్రాదులును. A. 4. 25. నీలాంగము శింశుమార

ట్టాభిషిక్తుడు .
మెగయంగా బెంపవేవామనా . H. 4. 31. శింశు

సింహి * n . s . A lioness. ఆడుసింహము.
మార చక్రవి కాళితం బైమేరువునుంబురడించుత తీ

సింహి or సింహిక * n . 8. The mother of Rahu.

రంబున . P. 4. 30. క్రకచుండను దారుణశీంచు
రాహుయొక్కతల్ల ,ి

మారమచ్చో నుండు . టీ || శింశుమార ము, మొ | సింహుండము . n. s . The plant called Euphorbia

*లి . SC . అంబుమర టే ,పిడక మొ క్లి , అచ్యులే , antiquorum . వజ్రకంటకము, బొమ్మ జెముడు.

సింహము * n . B. A lion. The sign Leo. (In com- | సిక n. B. A crest or lock of hair left on the crown.

position used to denote ) eminent, chief, 20 to
శిఖ , కేశ బంధము,

ద్రము, అయిదోగాళి, శ్రేష్ఠము . సింహముor సిం శికండి n . s. See శిఖండి .

హవుజీలక a large timber. లావాటి టేకుమాను, 1 సికత * n. B. Sand , a sandy soil. The stone or

కవిసింహము a noble poet. సింహస్వప్నము a
gravel in the bladder. వాలుక, యిసుక, యినుక

killing thought, a dreadful apprehension (lit.
భూమి, ఆశ్మరీ .

the elephant's dream of his mortal foe the lion. ) | సికతా మేహము * n. s. The stone or gravel in

సింహలలాటము An ornament in the form of the bladder. ఆశ్వరీ , మూత్రకృఢము.

a lion's head , the figure carved on the front | సిక తిలము * adj. Sandy . యిసుక గావుండే. R. 5.

of the pole of a Hindu litter. 225.

సింహతలాటము n.s. Error for సింహలలాటము. | సికిలించుట * v. n . To neigh, as a horse. హేషా

See సింహము. రవము చేసుట .

సింహద్వారము * n . 8. The portals or front gate | సిక్తము * adj. Wetted, sprinkled . తడపబడ్డది ,

of a house. తలవాకిలి. చిలకరించబడ్డది. మధుసిక్తము moistened with

సింహనాదము * n . B. War cry : war whoop.. honey , honied . Vicra. Ch . 5. 82 .

Huzas. కేశ , యుద్ధ కాలముల భోటులు ఆరి చేత | శిక్షకము * n , s . Bee's war. వధూచ్ఛిష్టము,మయిన
రువు . ము. SC . A. 1. 34 .
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n . 8. The

జుట్టు , చుంచు .

శిక్యము or సిక్యము * n. B.The string or loop, susm | శిఖరిణి * n . s . A dilute mixture of plantains or

pended from either end of a pole or yoke to melons in curds with sugar and spices. Name

receive the burthen, the string or loop suspend of a certain melodious metre . రసోలాయాం, పె

ed from the ceiling of a house to hang things రుగులో అనేక ద్రవ్యాలుకూచిక్ చేసినది , వృత్తభే

ca. కౌవడిచుట్టి ,పాలకుండలు మొదలైనవి పెట్టేళుట్టి దము .

యున్ను , శిఖరిహస్తము * An attitude in dancing. అభినయ

శిఖ * n. 8. The point, top, a crest ; a peacock's భేదము, Chatu . 1.51,

creet ; the lock of hair left on the crown of the | శిఖామణి gem
of a diadem : the crest ;

head at tonsure . Flame. కొన , జుట్టు , నెమలిజు the principal jewel . చూడామణి . నృతశిఖామణి

ట్టు, అగ్నిజ్వాలయు. అంది తేఃఖ అందకుం టేకాళ్లు the noblest of kings ; the most glorious prince.

పట్టుకొనేవాడు a time server: beggar on horse- | శిఖావళము * n. B. A peacock. నెమలి .

back. శిఖి * n. s. A name of fre . A peacock. అగ్ని ,

శిఖండము * n . B. The tail of a peacock. Locks నెమలియున్ను . Ila . 4. 62 .

left on the crown or the sides of the head , at | Rx n. B. A lock of hair, left on the crown ofthe

tonsure. మయూరవాలము : నెమలిపురి , చూడ head , at the time of tonsure . See tఖ . Radha .

ము, జుట్టు , SC .
1. 80. సిగనుపువ్వులుజుట్టి . N. 9. 229 .

శిగండి n. 8. See శిఖండి .

శిఖండకము * n . 8. Locks of hair, left on the

head at the time of tonsure. రాకకుతుము,పిల్ల | సి.నాలు,సికిన పువకులు orలు or సిగిన కువక్తలుn. a. plu.

A fine sort of areca nuts వర్గాలు వర్గాలుగా

శిఖండి * n. B. A peacock. A peacock's tail. An వుండేనాణ్యమైనవక్షలు,

arrow. A cock. నెమలి , నెమలిపురి, బాణము, 1 సిలించుట v . n . To neigh. ఊషారవముచేసుట .

సిగ్గరి n . 8. One who is ashamed . సిగ్గుగలది . N.

శిఖండి * p. 8. Name of the son of Drupada :
9. 151. ఓచెలువాసిగ్గరి వైదువంచున ..

who being at first a female, the daughter of | సిగ్గరిశాడు n . s . He who is ashamed.సిగ్గుగలవా

Drupada, was ( by force of tapase ) metamor
డు. L. 10. 102. చెళ్పు డెవ్వరితోడసిగ్గరికాడు .

phosed into a man : like Iphis, in Ovid , Com- | సిగ్గరితనము n . s. Shamefacedness, bashfulness .

monly , a hermaphrodite. A sort of Boa, com- సిగ్గు గావుండడము, Prabhavati Pradyum. 3.31.

monly called రెండుతలలపాముor మనూలి పాము నళినదళాటి సిగ్గరితనంబుగదాయనియింత చెల్లు నే,

a thick snake : (hence) a stubborn jade : a | సిగ్గు n . 8. Shame, modesty, timidity. లజ్జ .

pertinacious wretch . మొండి, మూర్ఖుడు , ద్రుపద | సిగ్గు పడుట v. n . To blush , to be ashamed . లజ్జిం

రాజుకొడుకు, ఆడదీగాకమొగవాడుగాకయిబ్బం చుట.

ది గావుండేమనిషి. సిగ్గుమాలిన adj. Shameless, impudent. లజ్జ లేని ..

శిఖండికము * n. s . A cock . A certain plant : | గ్రువు * n . B. A tree ; Hyperanthera Morunga .

called Abrus Precatorius. కుకుటము, కాల
మునగ చెట్టు . Lalito. 3. 40 .

గుంజాయాం, నల్లగురు వెందయున్ను . so. Lalit. 5. | ఏళయము * n . B. Cloth , clothes . వస్త్రము. D.

51. అశోకమండలీకాండ సతాండవళిఖండికం. N. 9. 59, హలికి మకుటమణీకుండల మేళకసిళ

ఈశ్లోకమువల్ల నెమలియని అర్థమౌతున్నది.
యచయమునంద సుతునకుకౌగలిత సువర్ణ కిరీటముగ

లి ?F.టీ ||సిచయభయము,వస్త్ర సమూహమున్ను .
శిఖరము * n . B. The point, top, tip, peak, sum*

సిడము or సిడెము n . B. A flag , a banner. ధ్వజము.

mit. వృక్షాగ్రము, పర్వతశృంగము, కొన,వీర్వదా
M. VII . 5. 257. గదద్రిప్పిబిట్టు వైసిననదిరథ్యంబు

డిమబీజాభమాణిక్యము. N. 9. 139. లనుసూతునరద ముసిడముక్ జిగురువులు సేయ. N.

శిఖరి * n . s. A mountain. A tree . పర్వతము, గృ VI. I. 340. తిరి గెడు శిడెముక . ib . II . 2. 4.ib.

కుము . Padm . 3. 31 . VI . 2. 127.

డిపుంజున్ను .
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సిద్ధపు

*

సిళ్లు ,

సిడి plu . సిళ్లు or Aడులు n . B. A hook or goad . | సితాభ్రము * n . B. Crude camphor . ఉచ్చకర్పూర

A machine on which men of the inferior ము.

classes are suspended in the air , by a hook | శితి * adj . White. Black . తెల్లని , నల్లని .

passed through the sinews of the back and | శితికంఠుడు * n . B. An epithet of Siva . శివుడు.

swung around in honor of పో లేరమ్మ Saint | శిథిలము * adj. Slack, loose, faccid , lax, relaxed ,

Small-pox ; a form of Parvati. This is done in
inactive, inert, inattentive. «థమైన , దృఢము

performance of a vow : and if the penitent has

not resolution , or leisure, to undergo this, he
కాని , వదిలిన , వదులైన, మందమైన ,జడ మైన.

hires a man for a rupee or two, to suffer in
శిథిలి n . B. A white ant. వమ్రి , చెద . See notes

his stead . 3830% a cart in which this machine on వమ్రి .

is placed . గాలపు సిడి The name of this machine : |సిగ్గుడు n . 8. A libertine, gallant, paramour.

విటుడు .
or of this practice . Xo* & a basket in which

the devotee (instead of being hooked up) is | సిద్దాయము n . s . Saving in expenditure ; economy.

seated and swung about. ప్రార్థన గాండ్లు వీవు న
Embezzlement, pickings. Tax, fee. శలవుకుయి

తగిలించుకొనిఆడేగాలవుమాను , యీ దేవతకు ప్రతి చ్చినదాంట్లో కొంచెముకొంచెము గా గ్రహించికూ

సంవత్సరమున్ను మేకపోతు సిడి ఎకటినరసిడి ఎక
డ బెట్టడము, అవహరించడము,వర్తన, రు సుమున్ను .

తెజరుపుతూ వుంటారు in honor of this goddess | సిద్దీ or సిద్ది వాడు n . B. An African, a black ; an

Abyssinian. నల్లగామొద్దువలెయేనుగంతబలముగ
they every year swing a goat and a man.

ల కామాటికునివాడు, యిటువంటివాండ్లను పూర్వ

ఆన గా మొద్ద టీెలు. D. M. VII . 2. 120. సిళ్లు
మురాజ సంస్థానములలో పెట్టిపోషిస్తూ వచ్చినారు .

చూపినగంధ సింధురంబును . ib . IV . 5. 92. ఏనుం
n . s . An oil bottle . స్నేహపాత్రము. చెయిసిద్దె

గునకు సిళ్లు చూపినట్లు. ib. VI. 2. 311. కనుగొని a small bottle , an oil bottle made of brass or

సాత్యకి యేనుఁగున కు సిళు సూపినట్లు కో పంబున . tin. Jagann . 1.79.

H. 2. 100. ఆగంగకు వెలయ ? వేటలు , బోన | సిద్ధ * See సిద్ధుడు .

ముల్ శిడులుగా ఎం చెక్ సుతోత్పత్తికై . సిద్ధము * adj . Ready , prepared . Accomplished ,

సిడిముడి n . B. Wrath, anger . కోపము.. completed , fulfilled . Real , right . Cooked, boil

సిడిముడిపండ్లు n . s . plu . A kind of fruit. ఫలవి శే ed . True, certain . Eternal . నిష్పన్నముగావుండే ,

షములు . Charitra . 1549.
నెర నేర్పబడ్డ , న్యాయమైన , నిత్యమైన , వక్వమైన .

సిత * n . B. Sugar. శర్కర ,
రూఢమైన , యథార్థమైన , ప్రసిద్ధమైన . పడడము

శితము * adj. Thin , weak , feeble. Sharpened ,
నకుసిద్ధమైవుండి నందున as it was ready to fail.

whetted. దుర్భలమైన, కృశమైన , వాడియైన .
సిద్ధము * n . s . Readiness. Reality, truth . నిప్పన్న

సితము * adj . White , bright, light - coloured .
ముగా వుండడము, ఉన్నద్ధము గా వుండడము, తా

శుక్ల మైన .

సితకరము * n . s. Camphor పచ్చకర్పూరము.
సిద్ధ | ము * n . 8. The twenty - first of the astrono

సీతకరుడు • n . s . The moon. చంద్రుడు . mical Yogas. విష్ణ  ంభాదియిరువైయేడు యోగము

సితకుడు or సితగుండు n . i. A dastard , a mean
లలో యిరు వైయొకటోది.

wretch . క్షుద్రుడు ఆనితోచినది. BD . 3. 771. సిద్ధ క్రియ * n . s . An action done by a sage or
రేయునుం బగులు జేయదిగండిట్టి సితగుండుగల డె. L. saint. An elixir or miraculous medicine ..

4. 274. శిరి మోకాల
మోకాలొడ్డు సితకు నిభంగి. పురుషుడి చేత చెస్పబడ్డ మహౌషధము, పరమహం

సిత దీధితి * n . s. The moon. చంద్రుడు . ఉక్రియ .

సితాంబురుహము * n . 8. The white lily . తెల్లదా | సిద్ధపరచుట * v . a . To prepare . నిప్పన్నము చేసుట .

మర . A. 6. 128. సీతాంబురుశ్నే త్రుని . సిద్ధపురుషుడు * n . s. One who by devout abstrac

సితాననుడు * n . 8. The white faced eagle , the tion and severe mortification has acquired

bird of Vishnu . గరుత్మంతుడు . spiritual perfection, and superbuman powers.

134

త్వికత , వాసవము.
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అణిమాదిగు

*

or

యోగబలము చేత అమానుషశక్తిగలవాడు, మహా a sage , a seer . దేవ యోనివి శేషము,

పురుషుడు . లోపేతోవి శ్వావసుత్రభృతిః, వ్యాసాదులు .

సిద్ధముగా * adv. Actually, verily , doubtlessly . | సిధ్ధురాలు * n . s. A female recluse, gifted with

నిజము గా, తాత్వికము గా , నిస్సందేహముగా , supernatural powers by magic methods . అణి

న్నద్ధము గా. సిద్ధము గా వున్నది it is ready. మాదిసిద్ధిగల స్త్రీ .

ముగా చెప్పుట to tell positively. సిధ్యము or సిధ్మలము* n . B. A beauty spot ; a bright

సిద్ధము చేసుట v . a. To make ready, prepare . or golden tint or spot on the body. సిబ్బెము .

నిష్పన్నము చేసుట . శశిి పివిష్టుడు * n . 8. బట్టతల వాడు , శివుడు , విష్ణువు .

సిద్ధాంతము * n. 8. Demonstration . Established * d * n. B. A drop or root growing down from

truth , principle . Conclusion , result , decree . the branches ; a branch. ఊడ, కొమ్మయున్ను .

A mathematical work .రాద్ధాంతము,స్థావునము, బిక or శవిక * n . B. A litter, or palanqueen .

నిర్ణయము , నవవిధ జ్యోతిర్గంథము. సూర్య సిద్ధాం | యాశ్యుయానము, పాలకి . Sc. Sar D. 40. R. 6 .

తము a celebrated mathematical work . 58. BRK. 534 .

సిద్ధాంతవుంచాంగము * An almanack . The title | శిబిరము * n . s . A camp. సంధావారము, దండు

of one which is used by the Telugus and విడిసినస్థలము. SC . Vasu. 4. 6.

Kalnadis . డ్రావిడులు తప్పు కడ మహిందువుల చేత | సిబ్బి సిబ్బితట్ట n . F. A cullender, a strainer .

వాడబడేఉంచాంగము.
Wంజి వా ర్చేటప్పుడు తపిలమిదమూసేతట్ట . H. 5.

సిద్ధాంతి * n . s. A follower of the Mimamsa 13. చిల్లులసిబ్బి a perforated strainer.

philosophy . A demonstrator, who establishes సిబ్బితి n . i . Bashfulness, modesty . సిగ్గు . D.

bis conclusions. A mathematician (@raboost Nagriigit. 3. 276. KP. 4. 72. కాంతుడుచితజు

కుడు) one who prepares an almanack , పంచాం
డైనం, కాంతకుసిగ్గువడ జెల్లుగాక కటకటా , కాంతు

గముగుణించేవాడు .

డు శిబ్బితి కాడ ,ై కాంతయున షనైయెట్లుకాపురమిం
సిద్ధానుస్వారము * n . B. The natural N : that is ,

the circle , “ 0” (the nasalcharacter ) which is సిబ్బెతి n . s . See సిబ్బతి ,

fsed , not changeable. సహజ మైన నున్న .
సిబ్బెము n . B. A beauty spot ; a damask maho.

n . B. Fulfilment, accomplishment. The
gany tint ; a bright or golden tint or spot on

attainment of any object, success : the result the body . సిధలము. Pandu Ranga. 3. 118 .

or fruit, effect. Ascetic perfection : acquire- న్నపుసిబ్బెముల్ గలుగు చన్నుల బైయెదకొంగుదాలు

ment of supernatural powers. నిష్పత్తి , నెర వేర

డము, వాంఛిత ప్రాప్తి , అణిమాదులు చేకూరడము, గ్రిక ము * 1) , B. Charcoal . ఇం గాలము, బొగ్గు SC.

ఇష్ట సిద్ధి, ఆ భీష్ట సిద్ధి, మ సారథసిద్ధి the gratifica- | సిర or to * n . s. Any tubular vessel of the

body , a nerve, a vein , a tendon , a gut .ధమన .ి
tion of a wish . 18 octogo on the completion of a

బోలు నరము, వరి వెన్నుయొక చివర . SC.
deed . మంత్రసిద్ధ aి charm taking effect. కాయ

శీరము * n. 8. The head, top. తల, వృక్షము,

సిద్ధి being invulnerable . L. 19. 166. కొట్టిననవి

యకుండుటకాయసిద్ధి.ఆయనసిద్ధిని పొందినాడు he | సిరంగము for శ్రీరంగము n . s . “ Seringam ” The
sacred town near Trichinopoly.

died or went to heaven . Tripura Siddhanta .

15.4.దేహ సే్మైశ్ ఖడ్గసిద్ధించ ఘుటికాసిద్ధి సేవచ .శిరంజి చెక్ n.s.A shrub used to produce a red
die . ఇకచాయచెక్క ,

సిద్ధిరస్తు let him be happy, be it successful. సికము or శిరము n . s. The crude camphor or

v. n . To be effected, fulfilled or accom

powder పచ్చకర్పూరము, పొడియున్ను . OG. కర్ర
plished , లభించుట , ప్రాప్తమవుట. ఆయనకుమో

ము . Swa . 2. 59.దొరగినకుచ్చకప్పురపు సిరము.
తుముసించినది he gained Gnal beatitude .

టీ || రజమున్ను .

సిద్ధుడు * n. s . A hermit gifted with supernatural శిరసావహించుట * r. a . To acknowledge the

powers by magie methods ; a sort of demigod , receipt of (orders :) (literally to place them on

క .

గా.

సిద్ధించుట
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the head . ) ఆజ్ఞను శిరసావహించి in submission | శిలావు చేకు n . s . A fish , one species of sparus.

to your command : obediently, submissively. మత్స్యవిశేషము.

శిరస్త్రము or శిరస్త్రాణము * n. B. A helmet, శిలాహారి * n . 8. A sage , a saint ( as living on

a hat , a cap . యినుగొలుసులతో కట్టినకు శ్లాయి , alms or gleanings) ముని . N. 7. 189. శిలా

ముకుటము. హారి నారించి షేధింపు మింక ణ శిలాహారిరూపంబు శే

• రన్సు * n . s . The head , the top . తల , గాజు శిర షాఘమింక . టీ || శిలాహారి , ముని, శిలాహారి , పా

షాణమువలెమ మోహరము.

స్సులకు ఆజ్ఞ చేయించినాడు the king ordered
them to be beheaded . శిలాకు రము * n. B. Engraving, writirig on a

సిరాజీ, అనగా శ్రేషము. D. rock . Metaphorically, an irrevocable promise.

సిరి or te for శ్రీ Name of Laxmi, the goddess రాతిమీద చెక్కినఆకురము. One verse says నిలు

of riches, wife of Vishnu. Fortune, prosperity, వెల్ల అమృతసారము, ఉలుకెల్ల శిలాకురంబు .

wealth. Beauty, splendour, lustre . లక్ష్మి దేవి, సిలీంధ్రము • n . 8. The fower of the plantain

శంకుద, ఆందము, శోభ . Dab. 16 . tree . A mushroom . A small earth worm. ఆరి

తిరిగొన్న adj. Extrerne, great. మిక్కిలిఆనితోచినది. టివుళ్వు, కుక్క గొడుగు, ఎర్రయు . D.

Pal. 312. భీతు నుసిగ్గుబడి శిరిగొన్న ప్రేమ .
శిలీముఖము * n . B. A bee : an arrow. ఆ?, తుమ్మె

శిరిమాను n . B. A kind of tree . వృకువి శేషము .
ద , బాణమున్ను . Paidim. 4. 291 .

* రిశీం గాణవర్తి n , s . A certain boyish game . | సిలుగు plu . సీలు గులు n . B. Mischief, trouble

చిన్నవాండ్ల ఆటలో భేదము. OG . caused by disputes. ఆ కుద , D. చెరువు , కుంక

శిరీషము • n. 6. A kind of tree ( Acacia sirisa) టము , తొందర , P. 1. 626.జలధిగ్రామణినీభటుం

కపీతసము, దిరిశెన చెట్టు . డననిలిచ్చల్ న బే్రకులంకు గా సిలుగుల్ జే సిగణింపు

శిరోగృహము * n . 8. A turret, an upper room .
కేత్తరెహరించే . టీ|| సిలుగుల్ జేసి, ఆపదలను

చంద్రశాల,
గావించి . L. 5. 54. నంద నసి లుగుతన్మాతయెరీంగి,

శిరోజములు * n . B. Tresses. వెంట్రుకలు . టీ || కూతురిఆవద. H. I. 2120.జిలుగులు, సిలు

శిరోధి * n . S. The neck . మెడ .
గులు , ఉన్నవస్త్రములు. సిలుగులు, ఆనగా తొందర

శిరో భారము * n . 8. Headache. తలనెప్పి . కిందికివచ్చినవని భావము.

శిరోమణి * n . B. A gem worn in the crest or on | సిలువ n . B. A cross. కొర్రు (thus rendered in

Pt Matt. X. 38. and Luke XIV . 27. )
the head . చూడామణి.

శిరోరుహము * II . 6. The hair ; the tresses . వెం | ఆలోచ్చయము * n. s. Mountain . ఊర్వతము.

ట్రుకలు , శిలో ద్వాసనము * n . s . A funeral rite . i . e . after

శిల * n . s . A stone . పాషాణము, రాయి, కడకిం a man's death they call his ghost to sit down

దిబురదకమ్మియు . D. Parij. i . 10. శలామయ on a particular stone and offer తిలోదకము

ము built of stone .. and వాసోదకము to it for nine days : on the

శిలము * n . s . Gleanings : grain gleaned . A tenth day they remove it by the rite of awos

small earth worm . జరిగ యేరుకోనేము నిజీవనము , సనము expulsion. చచ్చి నకదోనాడుపాషాణము

ఎర్ర అనగా వాన పాము. D. నుయెత్తడమనేకరము.

సిలసీల Anuk . Quickly . త్వరగా . R. VII . 154. | శిల్పము • An art , any manual or mechanical art.

ఫెళ ఫెళ నార్చిమల్ల డిగ బేర్చిజవంబు న చెట్టు చెట్టు చిత్రము వ్రాయడము మొదలైన జని .

సుక్ సిలసిలబ్రాకిపూబొదలుచించిహళాహళిగాను | శిల్పి or శిల్పకారుడు * n . B. An artist, artisan,

లావళుల్ జలజలరాల్చి.
artificer ; a mechanic , handicraftsman . Usually

శిలాజిత్తు n . S. Bitumen ; also red a stone-cutter. కారువు, చిత్రగాడు మొదలైనవి

chalk . పర్వత ధాతు భేదము. D. దీన్నిసున్నములో నివాడు, వాడుక గాకా సెవాడు .

పొసాగిభ స్త్రముచేశి పెట్టలకుయిస్తారు , శిల్పశిాస్త్రము- n, s. A treatise on works of art ;

శిలావుప్పము * n . s . Storax or benzoin . గుగ్గిల mechanical science ; architecture. చిత్రాదికర్మ

ము, సాంబ్రాణి . లను గురించి నవిధానము.

శిలాజతు or *

*
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శిల్ప శిాస్త్రి * n . B. An artist , a sculptor, a painter . | శివమతము * n . s. The Siva sect . కూలిదర్శనము.

చిత్రాదికర్మలయందుఘనుడు . శివముపుట్టించుట v. a. To spur on, instigate, in

సిళ్లు plu . of A డి . cite . పురికొలువుట, పుల్లలు పెట్టుట ,

సిముor సికము * n . s. Incense, gum - benja- శివరాత్రి * n. 6. The fourteenth of the wane in

the month of Magha as sacred to Siva , automo
min, or Olibanum. పిండకము , అందుగుబంక ,

మా సంకృష్ణపకుచతుర్దశినాడు వచ్చే శివ కేంబంధ
ధూపద్రవ్యము.

శివ * n. S.A jackal. {గాలము, జంబుకము, నక్క . శివలింగము * n . s. The emblem of Siva. శివుణ్ని
మైన ఉపవాసదినము.

శివ or శివాని *
n . S. Durga , consort of Siva.

పూజ చే సేమూ ర్తియు .

పార్వతి .
శివలోకము * n . S. The abode of Siva. రుద్రుడు

శివః , శివుడు The god Siva : equivalent with

వుండే స్థానము . శివలోక ప్రాప్తు లైరి, శివలోకము
Baal, Osiris, Priapus : being the deified

phallus : and always represented as A pollyon
సుపొందిరి they died ; this is a Siva phrase.

the destroyer. రుద్రుడు See uotes on Scx | ము* | శివ వెర్రి n . s. Demoniac fury. ఆ వేశము చేతిపిచ్చ ,ి

శివ | ము * n. s . Welfare, happiness, prosperity Vaizaianti. 4. 45. మొదలశివ వెర్రియా పై ముదిమ

శుభము, సుఖము . D. మాంగల్యము .
దిదప్పి నదికోపముననాడిన నీవదియెరుక చేసుకొని

శివము * n . s . Inspiration , by the deity , or by an | శివశివ * interj. O lord O lord ! Raja Sekh. 3.యల్గుదు రె.

evil spirit ; possession by a demon. ఆవేశ మ .
215. P. 1. 517 .

శివమాడుట or శివాలాడుట to play pranks as

శివసత్తి n . s . A holy nun , a female mendicant.
if possessed by an evil spirit .

The description is given in these verses. 25
శివంకరుడు * n . s . He who confers happiness or

మహాయోగురాలు అదియేలాగంటిదంటే H. 1 .

fortune . క్షేమంకరుడు , మంగళకర్త .

45. పొడ వైనజిలు గు కెంజడలకీణ ం టును నిండరాెడు
శివంగి or సివ్వంగి n . s . The Hyena, or tiger-wolf:

విభూతి పెండెకట్లు, వీనులకుటికంపు వింతకామాక్షు '
a leopard , used in hunting. తరడువు, మృగాద

లు, కనుబొమల్నందున కావుబొట్టు, కుళముల పై
నము . S. 1. 155. కంచుమించుగనడవి మెకములగ

కావికుబుసంబుగళముననలరారురుద్రాకు హారత

దుమునివిగోబలుసివంగులు. BD. 5. 1140. వినుత శి

తులు , చే నాగ బెత్తుబుచిన్నికృష్ణాజి నమ్మకోణం
వాచారమనుకు మునజనలోక పథమును సీవ్వంగి బులనంజనంబు , కావివ స్త్రంబు పావాలుక కు పాల,

జంపి . II ). 11. 1096. సివ్వంగి లేడివీడించుచంద తామ్రకటకంబు సింగి నా దంపు క్రోవి , పొందుసిద్ధ

మున . Kalahasti. 3. 62. ఎలి కెవల మొదలుగావల క్రియల చిదానందభూత ,ి యొనరబూనిన యొక మహా

యోగురాలు .

యువలలును , శివ్వంగులు , కుక్కలుకృష్ణకురంగంబు
శివాలయము * n . S. A temple to Siva . శివునిగుడి ,

లు , ముంగి సలు సిద్దులు మొదలు గా వేటకుదిద్ది నజంతు
శివాశివ *

n . B. interj . O lord O lord ! an excla
వులును .

mation . Lavanya . 133 .
శివంగితనము n . s . Fractiousness, peevishness , a

శివుడు * n . s. Siva, that is, Apollyon , the de+

Cross or snappish temper. క సురుబోతుతనము,

stroyer . మహా దేవుడు. See శివః .
చిటచిట .

శివకము • n. s . A post to fasten a cow to. కీలక శివ్వంగి n . s. See శివంగి .

శిశిరము adj. Cold , frigid, chilly, freezing. శీతగు

ము, పశువునుక ట్టేకొయ్య.
ణయుక్తమైన , చల్లని ,

శివతాతి * n . s . One who confers happiness or

శిశిరము *
n . s . Dew, frost, the dewy season ,,fortune. క్షేమంకరుడు , మంగళకర్త .

the cold season . నీహారము, మంచు , మాఘఫాల్గుశివదారము n . S. The coud which like a necklace

ణమాసములు.

supports the image of the lingam on the breast.
శిశిరఋతువు or శిశిరకాలము *

n . s . The dewy

లింగమును మెడకుకట్టుకొనేదారము .

season , the cold season. మాఘఫాల్గుణమాసము
శివబ్రాహ్మణుడు * n . s . A bramin of the Siva

creed . శివద్విజుడు . శిశిరకరుడు * n . s . The moon . చంద్రుడు .

లు.
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or

• ఆరోప చారము * n . s. Cooling, refrigeration. | శిస్తు n . s. Delicacy, fineness . ptocol). UR. 4 .

Soothing, refreshment . శైత్యోచారము. 237. కస్తూరి కాచర్చ శిస్తు గాదనినీటు గా తావికుం

శిశువు • n. s . A child, infant, a little one, కుమగంధమలది .

a babe ; the young of any animal, a calf, foal, | శిస్తుగany animal , a calf, foal, శిస్తుగ or శిస్తు గా adv. Gracefully. సొగ నుగా ,

pup &c. బాలకుడు , శాబకము, వత్సము , శిశుబాల సొంపుగా . H. 5. 28. మెట్టెలు చిటుకు చిటుకనగ

వృద్ధులు babes, children , and the old ; young దిరుగుశిస్తుగవగతో?.

and old ; this usually means Men, women , సిత్తువరచుట v. a. To make trim or fine, to deck .

and children ; every body. URT. 10. 63. నీచే సొంపు చేసుట , చక జే సుట . Ila . 1. 80. కస్తూరితి

వధియింపకున్నశిశు వేదనగ్రమ్మర నేల చొప్పుడు?. లకంబు సీస్తుకురచ ,ి

శిశుత్వము * n. s. Childhood , boyhood , pupilage . • కు * n . B. Punishment , correction , or chastise

బాల్యము.
ment , Instruction, teaching. శానము , ఆధ్యా

శిశుమారము * n . B. The gangetic porpoise . ( Del- వనము, అభ్యాసము .

phinus gangeticus) ఉలా మత్స్యము,పిడక మొస శమించుట * v. a . To punish . To drill, teach , to

లి . instruct . శాశించుట , ఆభ్యాసము చేయించుట , ఆ

శిశ్నము * n . s . The penis or male member, mem- ధ్యావనము చేసుట .

brum virile . మడే్రము, చుల్ల . M. XII . 4. 460. శిక్షితుడు * n . s . He who is taught, drilled ,

శిశ్నోదరవ రాయణుడు, ఆనగావిషయసుఖాసక్తు instructed , trained , or punished. అభ్యస్తుడు ,

á he who is devoted to bodily pleasures,
శాశితుడు .

sensual.

శిశ్రూష * n . s. Service ; serving. కరిచర్య , ఉకు

చారము. Vish . i . 4 .

శిష్టము * adj. Obedient, docile, disciplined, train

ed. Principal, eminent .శాంత మైన , సుబుద్ధిగల , దీ | సీ , సీసీ "or # # interj. Foh ! pah ! bah ! జుగుప్సా

నికిలక్షణము , న పాణిపాదచవలోననేత్రచవలోము ర్థమందు చెప్పేమాట . Paidim . 5. 103. సీయను డైవ

నిః , నచవాగంగచవలఇతి. L. 1. 45. సృష్టి బుట్టి మౌరయటు జే సెననుక్ నగుబాటువ చ్చె నాపోయను .

నయట్టిశిష్ట జీవులకు , T. 4. 161. దేవకీవధూమణింగనమి వేదన జెందుమ

శిస్టాచారము n. s. A. rule, established line of నంబునందు , సీ , బ్రతుకు నిరర్థకంబను చుబల్మరు వేసి

conduct. తెలిశిన పెద్దలనడవడి , సాధువ్యవహారము. రు . Vales ivara. 5. 70. కొండనియొక కానునీని

శిష్టి* n . s . Order, command . ఆజ్ఞ . కూళుల , శీశీ , లండును వెడలగదోలుము.

శిష్టుడు * n. s. He who is pious , holy, or righ- శీకరము * n. S. A drop of water, a sprinkle , thin

teous, good or honest man . సాధువు , సద్వ్యవ rain . అంబుకణము, తుంపురు . Vish. 7. 315 .

హారవంతుడు , సజ్జనుడు .
శ్రీ కాయ or శీకాయ పేడు n . s. A pod or berry,

శిష్యుడు * n. s. A disciple, pupil , scholar . విద్యా used as soap , producing lather. (Mimosa ab .

భ్యాసము చే సేవాడు ,మంత్రోఉ దేశమును పొందిన stergens) వాడు #కాయసేడువ లెయెండినాడు he

వాడున్ను . శిష్యార్జన the fees given to a spiri
is become a mere thread-paper. H. 4. 9.

Bahulas 5. 181 .

tual guide . గురుశిష్యన్యాయము the proper be

hariour of a disciple to his master; docility. శీఘ్రము * n . s . Speed , quickness . వేగము , త్వర .

ఆయనకు శిష్య సంప త్తికద్దు he has many follow- శ్రీఘ్రము * adj. Quick, speedy, rapid , swift. వేగ

ers . శివ్యసంచారము a tour among his pupils ,
ముగల, త్వరగల.

a journey through the villages where his fol- శీఘ్రము, శీఘ్రముగా * adv. Rapidly, quickly .

lowers live .. త్వర గా' , వేగముగా . M. IV . 2. 331 .

శిస్తు adj. Pretty, nice , becoming, trim, elegant : శీఘ్రతరము * adj. More rapid , quicker. మిక్కిలి

సొంపైన.. Bmj. 2. 212. ? సైనదుస్తులు, త్వరగల,

శ్రీ , పీ సీ .
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or

శీతర !

సీడు for చీడు . plu. సీళ్లు n . B. A skein of thread . tr మొలకుకోకకు సీదిర మెంతరోతయే . సర్పకం

పుంజముతక్కువవార. చుకము, దారిద్ర్యము. D.

సీత * n . s . A furrow : the track of the plough- | సీధు or సీధువు * n. s. Nectar; the juice of low

share : the name of Rama's wife. నాగంటి చా ers ; spirit distilled from molasses . అమృతము,

లు , రాముని భార్య , గంగయున్ను , SC. సీతారామా మకరందము, మద్యము, P. 4. 124. వక్త సీధు. ib .

ర్పణము గా చేసిన దానము a solemn gift, a gift 4. 138. బహు ప్రసవజాలక రేణువులంటి రాబరిష్వం

made in the sacred names of Sita and Rama. గితసాధు సీధుమద సంపద నిం పొదలించుతుంగ సా

శీతము * adj. Cold, chilly, frigid . చల్లని. రంగములం .

శీత | ము * n. s. Coldness, chilliness , చల్లన . సీధ్రము * n . B. గుదము, D. ఆపానము,

శీతకరుడు * n . s . The moon. చంద్రుడు ,
సీమ * n . B. Limit, boundary, barrier, border,

సీతకాటుక లు n. s. ( Lit: white and black ) A sort frontier . A part, place. పొలి నేర, హద్దు, స్థళ

of rice . ధాన్య భేదము.
ము , శ్రదేశము. Radha . 3. 107.జఘనసీమ . సీమా

శీతగుడు శీత భానుడు n . s . The moon . చంద్రుడు . చిహ్నములుయేర్పరచిరి they fixed the bounda

శీతజ్వరము * n . s . Feverish diarrhoea . ries ..

సీతమ్మపురుగునూలు n . 8. A certain parasitical | సీమ n. B. Country, district : vulgarly used for

plant (“ Cuscuta Reflexa. ") aos 5 ou wweroago Europe as we wrongly say Oriental or Indian

దలమీద ఆళ్ల ఎేకతీగ .ె for foreign. దేశము, వాడుకగాయూరోపు . T.

n . s . The moon. చంద్రుడు . 2. 165. సీమలుగాని సీమలు countries which are

శీతలము . n . s. Coldness , cold , coolness, chilli- not our home i . e . foreign lands. సీమకోడి

ness, frigidity. చలవ, శైత్యము. a turkey. సీమనున్న ము white chalk . సీమలత్తుక

శీతాంశువు n . s . The moon. Jolabosi. H. 3.
Foreign Lac , imported from Ava . సీమ అద్దము

116. శీతాంశువదన a swoman .

Europe plate glass. మాసీమ ను కట్టుకొన్నారు

సీతాకోక చిలక n . 8. A butterly . చిత్రవిచిత్రమైన
they seized our lande . సీమామూలము the foun .

వర్ణములున్ను యేసుగ చెవులవల పెెద్ద రెక్టలుగలవులు
tain head of a government. Sometimes the

గు.

word సీమామూలము denotes రాజ్యము territory.

సీతాఫలము n . s . The white custard apple (An- 1 సీమంతము * n. s. The parting of the hair on the

nona Squamosa) గండ గాత్రము .
forehead , the division of the hair down the

సీతా భోగములు n . s. A sort of rice . వడ్లలో భేద
forehead . కేశవీధి , పాపట, Lalit . V. 66.

ము .

సీతు or twు n . s. The cold season, winter, the | సీమంతము or సీమంతోన్నయనము * n . B. A ceremo

cold weather. శిశిరఋతువు , శీతకాలము. M. nial ; parting the hair on the forehead at cer

XIII . 2. 17. tain periods of first pregnancy . మొదటగర్భవతి

సీతారము, సీత్కృతము, or సీత్కృతి * n . B. A sigh : గావుండే దానికి చే సేసంసారవి శేషము. సీమంతపు

expressive of pain or pleasure : the sound of త్రుడు the first born son.

gushing or spirting : a whispering sound : as | సీమంతిని * n. B. అనగా శ్రీ .

in shivering, మనుష్యాణాంగుణానురాగజశ్శబ్దః.A | సీమాంతము * n. B. Boundary, limit , border. పొ

verse rays శజోగుశా నురాగోల్డ్ ప్రణాదసీత,
లిమేర ,

తంనృ శాం a kiss or smack .. శీమాటి n. s . An honorable woman, lady, matron .

సీదరము or {దిర ము n . s. Poverty దారిద్ర్యము, లే భాగ్యశాలి . H. 1. 256. ఇది వేల కానుకలు బెట్టుదు

మిడి . Vasu. 1. 8. అనయంబునడకదప్పనిగోత్ర రాశీమాటికుచపటుత్వముగన్నక్ . Paidim . 3. 121 .

వతు లెప్పుడును సీదరము లేనియనఘ భోగులు, సీదర చెలులందిట్టుచునంత చే రెనట సీమాటిసీమాటికిన్న

మన గా లేమీడిన్నిపాముకుబుసమున్నుఆథణము, P. లదన్నక్ విన కేలప్ర లేెదరు . H. 2. 205. ఒడయ డే

1. 800. కూటికి నికోకకు శీదిర మైగృశింపుగుం, టీ || లేటిశీమాటియొరపుగొంటి .

దిరమ ,ై దరిద్రమై , ib . 1. 439. కుడువగ కూటి | సీర | ము * n. S. A plough . నాగలి, P. 1. 661 .
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శుము, ను .

ము.

n . S.

సీరపాణి * n. S. An epithet of Balarama. బలరా యీమాటలుయెత్తితివావాడికి సీసము రేగును if you

ముడు .
say this he will be angry, he will boil over .

సీరాంగము * n , s. A plough-share. కర్రు , శీకు, n . s . For thు. Punishment. శాస్త్రి .

సీరి * n. s . An epithet of Balarama . బలరాముడు. | కు or శీకణము * n . B. Punishment. శాస్త్రి . G.

సీరి or సీరి పేను D. s . The louse called pediculus 4. 85. దుర్గరకుణమును దుష్ట శీకుణమును శిష్ట పాల
pubis పెడుదరిద్రుల బట్టల మీదపారకాడే పేను .

నమును సేయవలయు. BRY.3. 17. భువనరకు ణళీ

ర్ణము . adj. Thin, slender : emaciated , lean , dry, కణువణుడగుచు,

withered , decayed . కృశ మైన , &ణ మైన, శుద్ధ

మైన , N. 9. 162 .

శీర్ష ము . n. 8. The head . శిరస్సు , తల ,

శీర్షకము n . B. A helmet. శిరస్త్రాణము, ఇనుగా

లునుతో కట్టిన కు క్లాయి. SC . శు|| Contraction for శుద్ధ .

సీల n . B. A nail or peg. కీలము . SC . చీల . ను * A prefix ( like " Eu' in Greek, implying. )

శీలము * D. B. Nature ; good conduct or disposi- Good , well. శోభనమైన . సుముహూర్తము a

tion ; good character ; purity . #్వ భావము, స happy hour. సుదినము a lucky day.

ద్వృత్తము , పవిత్రచరిత్రము, ఆచారము. Padma. ను or గుమ్ము interj. Indeed ! look ye ! See సుమి .

3. 38. Vish . 2. 41. Vaijayanti. 21. 20.పిల్ల శిీల | సుంకము n . s. Toll, custom, dues, tas. శులము.

D. Swa. 3. 25. పంకజాక్షుని చెల్వు సుంక మడిగి .

శీలత or శీలత్వము * n. B. Disposition , quality, గు కళ్పుమిమ్మని అనగా అతిశయించి అని భావము. A. 6 .

ణము , భయశీలత timidity.
55. అతడు తదల్పపాకుఫలమందుట సుంకముదిరిపో

సీలమండలు n. s . The ankles , గుల్భములు . యి, అనగా శ్రుతిబంధకమునివరించిపోయి, S. 3.

శీలవంతుడు *
A man of good conduct or 207. సుంకపు కాసులు ,

disposition . సదాచారవరుడు , Vema . 1936. సుంకరి n . s. A custom house officer ; an excise

శీలసంపన్నుడు * n. s. A man of good conduct or man . శుహారి , ఆనగాసాయీరుదారుడు , D.

disposition . సన్నిష్పగలవాడు . సుంకరి మెట్టు n . B. A toll or custom-house . సుంక

శీలుడు * n . s . He who is possessed of, or en- మువుచ్చుకొనసే్థళము. D.

dowed with ; practising ; versed in. శ్వభావ | నుంకు n . B. Corn blossom : a yellow flower on

ముగలవాడు. స్నానశీలుడు he who is addicted each grain in an ear or head of corn , šoferis

to bathing . భయశీలుడు he who fears. నిగింజ పాలుబట్టక ముందు ప్రతిగింజనాద పచ్చగా

సీళ్లు n . s . plu of సీడు . వుండేపువ్వు ,గింజముదర గా నేయిదరిాలిపోతున్నది .

సీవనము * n . s, Sewing, stitching . బట్టకుట్టడము .
UH . 4. 3. 65. బిరుదుల్ గంటలుగట్టి నుంకు వెల

యక్ బింకెంబుతో నెంత గాక రుకుల్ జూ పెనుబో
శశ్వర సబంధ నము . D.

సివిరుల్ or సీవిరులుor సీవిరులు n . s . A chowri or cow- tail
తుదక్ విరిసిన్రుక వ్రాలుచుక్ కంకిగావరులాం

దక్తెగునింత కేాకలమగర్భంబుల్ తృణప్రాయ మై.
whisk . వింజామరలు . M. XII . 1. 386. సౌరధ్యం

నుంకుపోసుకొన్నజొన్న the great-millet, which
బువహింకు భీముడు సితచ్ఛత్రంబు గాండీవి చేల్వారం

has produced a yellow flower on each grain

బట్టగ సీవిరుల్ గవలిడ F. R. 2. 76. చిలుకు చూపుల in its ear..

కు మెచ్చుల సీవిరుల్గా వె, సెలవు ద్రిప్పులలో నితళు | సుంకులు n. s . plu . Sprinklings, grain ceremoni

కుగురులు , ously thrown over a married couple. 35*?

సీసము or సీటకము * n . s . Lead , నాగము. నల్ల సీ ముల బోియ్యము వేసపిైన వు ?ముమూసీవధూవరుల

సము black lead . వెండి సీత్రము pewter. మీదపాటలుపాడుతూచ ల్లేవియ్యము. Ila. i . 114.

సీసము n. s. A certain metre used in Telugu poe
మనయిళామాధవులకుశోభనమటంచుచల్లగాపాడి

try. Irritation , madness. పద్యవి శేషము, కోప సుంకులుజల్లిరవుడు.

ము, వెర్రిన్ని . అతనికి సీఈము రేగి నది he was en- | నుం కెసలకు చెట్టు or సుంకాసరి n . B. The tiger

raged . వాడు మెుక సీసము he is a mad man . నీవు bean- flouver : resembling jasmine. The tree is



సుకియ శు , ఘు , ను .1072

large . The leaves are used in medicine as a నుకుమారము * adj. Comely; young, youthful,

cataplasm : and in tillage , as a manure . soft, smooth, tender. మృదువు . D.కోమలమైన .

శుంఠ కాయ n . B. A wicked boy. దుష్ట పిల్లగాడు . సుకుమార దేహము a delicate form . Lalito. 6. 15.

శుంఠి * n . R. Dried ginger . సొంటి . D. ఉడక వేసి

సుకుమారాణ్యమో ఘానికుసుమాస్త్రాణ తేఉదా.
యెండ బెట్టిన అల్లపు కొమ్ము .

N. 7. 133. సుకుమారతనుం బ్రియు జూచుకొంచ

ముంఠుడు *
n . s . A blockhead . మూఢుడు . వాడు

యో .

వజ్రశుంగుడు he is extremely stupid ..
సుకుమారుడు • n.s. An excellent Eon. సుపుత్రు

శుండ * n. B. An elephant's trunk or proboscie . డు .

హస్తికరము, తొండ ము, R. 3. 153. Dab. 13 .
సుకృతము* n . s. A good work, well doing, a good

శుండాలము • n . s. An elephant. యేనుగు. BD .
deed, charity . సుక గ్మము,పుణ్యము. తనతండ్రికి సు

VI . 308 .

కృతముగాయీభూమ దిానము చేసినాడు he grant
సుండీ interj. Look'ye, do you know, See . ' ను ed this land in the name and on behalf of his

మీ . M.7.1.353. మసకిది సమయమునుండీ, Vem . father..

2098. వేమనమాటలు వేదమునుండీ.
సుకృతవంతుడు * n. S. A well doer, a benefactor ,

సుంత adj. Little , small , short, trifling. రవంత . పుణ్యవంతుడు. BD. 5. 1150.

Bmj. 2. 50. 'సుంతయెరుంగ బలుమన. Lavanya. | సుకృతాత్ముడు * n. s . One of a good disposition ,

8. 94. గుబ్బలుసుంతబట్టనియ నే, a well disposed man. పుణ్యవంతుడు .

సుత n. s . A little . కొంచెము . సుకృతి * n. B. A well doer, a benefactor.ధన్యు

సుందర | ము * adj. Handsome , beautiful , fair, fine .
డు .

సురూప మైన , విలకుణమైన , చక్కని .
సుకిళ్లు

n . S. Wrinkles, creases. ముదిమి చేతముఖ

సుందరత * n . s . Prettiness, fairness. చక్కదనము,
ములోపడేముడతలు .

అందము. B. 2. chap. 68. ఏదేవుమందిరం బేపారు| సుకు n . B. Pride గర్వము. Pal . 55. జోదుల పెళ్ళాం

దేవశాతరుసభావిభవనుందరత జెందు . డ్రస్ఫు ణగించి ,

సుందరమణియంచు n . s . A line or border of a శుకు n . s . Sorrow, grief, distress, regret. ac Pro

cotton cloth : with red figures , వస్త్రముయె )క వ్యథ . D.

ఎకవిధ మైనకమ్మ.
శుక్తి * n . s. A pearl oyster. ముక్తాగారము, ము

సుందరి * In. s . A beauty, a lovely girl. చళని త్యపుచిప్ప . H. 3. 9. ib . 2. 171 .

స్త్రీ , అందకత్త.ె
శుక్తిజము * n . s. A pearl . ముత్యము .

నుందారి n . B. A certain tree . వృశువి శేషము. H. శుక్రవారము n. s . Friday . భృగువా సరము.

4. 9. చిటి కారసుందారి, చీక ర్ర , తుమ్మయు. శుక్రుడు n . s . The planet Venus or its one

శుంభల్ * adj. Shining, splendid . ప్రకాశించే. eyed regent ; he was the guru of the giants :

KP. 4. 172. Vish . 4 , 199. Anirud . 3. 42 . one of his eyes was put out . దైత్యగురువు.

ముక | ము A శుక్ల | ము * adj . White. తెల్లని .

శుక నా గుము * n . s . A tree. ( Bignonia Indica) | శుక్ల | ము * n . s . Whiteness ; semen . తెలుపు , రే

another tree ( seshana grandiflora) అగస్త్య ,ే
తస్సు.

తెల్ల ఆగిస, శొన కె , దుందిలము . SC . శుక్లము or శుక్లవర్ణము * n . s. White colour. శ్వే

శుక నాసి * n . s . A partition next to the shrine

in a pagoda. దేవాలయములో ఒక భాగము. శుక్లపకు ము * n . s. The fortnight of the moon's

నుకరము * adj . Easy , feasible, practicable . నుల increase. చంద్రవృద్ధకిాలము,

భమైన , సుసాధ్యమైన . Vish . VII . 153. M. 9. సుఖ | ము * n . B. Pleasure, enjoyment, delight,

1. 60 . happiness, welfare, health , safety. ఆనందము,

సుకర్మము * n . s . A good deed . నితార్యము , ఆరోగ్యము. D. క్షేమము , నయన సుఖము the

సుకియలు n . s. plu . A sort of cakes . పూర్ణగర్భము pet ; or delight of my eyes ; name of a cloth

లు , బూరెలు . R. 2. 114. called నయనసుఖ na anasukh,

*

n . S. parrot చిలుక .

తవర్ణము.
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సుఖము * adj. Pleasing, delightful , happy, well , | సుగుణుడు * n . s . A good man. మంచివాడు .

cheerful, healthy. ఆ నంద మైన , ఆరోగ్యమైన , | సుడితవు or సుడితంపు adj. Thick, close- wo

క్షేమ మైన. సుఖ సత్త థా వి మోదంబున నుండ గా
ven. తరుచుగా నేయబడ్డ . Vasu . 5. 96. సుడిత

while he was passing his time agreeably in
పుజీబు నేత్ర మొక కామిని . Surya Tanaya . 2. 88 .

listening to a pious story. సుఖశ్రు సవము an

వడి లేచుదొరల నుగడితంపు మైపటమ్ముల బేళ బేళeasy and safe accouchment. Perox one who

lives at ease . లు . H. 5. 387. చక్కనిచ్భి నిగబ్బి గుబ్బలక్ నుగ్గ

సుఖజీవనము * n . B. An employment. కష్టము లేని
తంపు పైయదయు.

వృత్తి.
సుగ్రీవుడు * n. s . The name ofan ally of Rama ;

సుఖజీవి * n . s . A prosperous or happy person . who led a host of bears. వాలితమ్ముడు . అక్కడ

కష్టము లేకజీవనముచేసేవాడు . మహాను గ్రీవాజ్ఞ గానడుస్తున్నది matters go on

సుఖభోగులు n. B. A sort of grain. ధాన్యవిశేషము. 'orderly, or peaceably.

H. 4. 157 .
సుచరిత్రుడు n . S. A man of good character.

సుఖముగా * adv. Happily , safely, in good
మంచిశీలముగలవాడు DRAyo. 435.

circumstances. సంతోషము గా , క్షేమము గా , మీ శచి * adj. Pure, pious , cleansed , clean ; white ,

తండ్ర కి్షేమము గా వున్నాడా Is your father well ? purified. పరిశుద్ధ మైన , నిర్మలమైన , తెల్ల ని .

సుఖవాసి or సుఖ ప్రాణి గావుండేవాడు n . s . A | శుచి n. s. Purity , purification . White , whiteness.

delicate luxurious person ; he who lives at Fire . పవిత్రము, తెలుపు , ఆ షాఢమాసము, అగ్ని

ease . సుకుమారముగావుండే వాడు . త్రుడు , D. KUR. 1.53.

సుఖ ఆంకటము n. 8. (lit. the pains of pleasure ) | శుచికరము * adj. Cleansing , purifying. పవిత్రము

The venereal disease. ముండలరోగము . చేసే .

సుఖాసీనుడై * adv . Being seated at his ease . హా | శుచిరోచి * n. s . The moon . చంద్రుడు ,

యి గా కూర్చున్నవాడ,ై Vish. i . 4 . శుచిర్భూతుడు * n . B. He who is purified , he who

n . s . He who is happy, he who possesses is free from impurity . పరిశుద్ధుడు గా వుండేవాడు .

happiness or pleasure , he who is in good health . | సుజనుడు * n . s. A good man. మంచివాడు .

ఆనందముగలవాడు, ఆరోగ్యముగావుండేవాడు. సుటిక * n . B. A snap with the thumb and mid

D. dle finger. చిటిక . Balarama. 1. 119. సుటిక వే

సుఖించుట or సుఖియించుట * v . n . To be happy, శినబర తెంచి సొలపుమించి , మచ్చికలుగాంచినిలిచిన

well , at ease , be glad , rejoice , be comforted . మానితతులకైన .

ఆనందించుట , హర్షించుట . సుడి n . B. A whirl , a whirlpool. A circlet . A curl

సుఖీయ n. B. A sort of cake. బూరె . in the hair: particularly in the hair of horses.

సుగంధ పాల n. s . A medical drug . Periploca A fold of a green leaf. The secondary form

Indica . శారిబ. [ J ] of the letter ఋ. ఆవర్తము , మోవు. ABA.

సుగంధి * n . B. A plant called Periploca Indica . 2. 351. నుడియనంగవట్రువయనఋకారమై వెల

ఎర్రమునగ . యు . సుడిగాలి a whirlwind . One verse says

సుగంధి * n . s . A perfume, fragrance . మంచి వరి కడు వాడికి నమాడి సుడిచచ్చి వే రెండి . ABA . 3 .

మళముగలవస్తువు . D. 109. సుడినుమోనుండి సూ సుమియనంగను నిశ్చయా

సుగతుడు * n . 8. A deified sage , sage or teacher రకముగా నెగడుచుండు,గండ్రిగ వెంటిమిదవర్చ

of the Buddha sect . బుధ్ధ దేవర , వర్చసుళ్లు వుంటవి the wasp has yellow rings on

సుగయ n . s. A kind of cake . బూరె .
the body . ఆగుర్రానికి సుళ్లు బా గా వుండ లేదు the

సుగుణము * n . s . An amiable disposition , merit, horse has unlucky curls in its hair . ఆరుడుచు

good quality. వానియందు ఎక సుగుణమువున్నది కుముందరి సుడివున్నది she has a ringlet in front,

he has one good point or quality.
it is unlucky to marry her.
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ము .

సుడిగొనుట . a. To environ, surround , encom- • 3. 38. దివడి ఉడలి సుడివడుగుమెడలోను సో

pass. చుట్టుకొనుట , D. Sar. D. 603. చూచెటి మరి గాలి. టీ || భ్రమగొంచున్ను . Sar. D. 196 .

వారలకుడిగొనగలదు నీచురాలని త్రోవ నిలువని వా పడకటింటికిబోయిపానుపుమీద సుడిబడిపవళించి

రు . BD. 3. 2097. నుడిగొనిక కవులుగుడుచుమా సొంపేమి లేక , మిన్నువిరిగివచ్చి మీదబడ్డట్లు. Pal .

రుతము, R. 5. 196. బొమముడినుడిగొనబిడికిట
441. శూలాలబండ్లను నుడివడ జేసి, చీకాకువడ జేసి.

బొడిచి,
S. 2. 28. X డెదడవు వేసటలచేనుడివడకటుతనదు

నుడిభందువా చేప n . s . A certain fish : like a small ప్రాత సుద్దులువిన్న F. M. VI . 2. 294. నీదు సైన్య

pomfret ; but with the tail and fins different, ముల్ సుడివడ భీషుదాకుటయుజూచ .ి G. 11. 106.

a species of stromateus. వ్రాలక సందియంబుబడ వ్రాయకమోసముబుట్టనీక

నుడియ n . s. Half a load of betel leaf . A rascal , గర్వాలను డైనుడింబడక యప్పటికప్పటి కిష్ట బంధు

villain. తమలపాకులబరువులో సగము. D. తులువ . తో. Swa . 4. 142. సుడివడగుకలనడవిగలపి , టీ |

1. 13. 89. చూచియల్ల మనవ్విసుడియలు మీరు . చీకాకువ డేటట్టుగా . T. 5. 57. సుడివడక యెవే

నుడియడిదము or నుడివాలు n . s. A short circular డంబుల నుడి గాలిగ తి హయంబు సురకరిచుట్టక్ ,

missile weapon or discus . చక్రము , సుదశన టీ|| నుడివడక యె , కలవరపడకుండాన .ే ib. 4. 60 .

నతనాభి సౌందర్య మెంచినయంత బలువి నేకమును

సుడియుట v. n . To appear ; wander. పొడసూపు డిబడదొడం 7.టీ || తెలివికికలవరమురాసాగెను. R.

ట, అగుపడుట , మెదులుట, సంచరించుట , Swa. 3. 84. "వేణీభరకుళకుంభ శ్రోణీ భారమ :లగౌనును

6. 38. తాబాడు అన్న రవళిపాటలళిఝంకృతి శ్రుతి డివడగ, గదాపాణిగరుణించిజిల్లవపాణికి గర్భంబు

బాదుకొనగ జూడక యచూచుచూపుతో నుడియుట
నందుప్రా పై నిలిచెక్ . నుడివడగ, ఆనగా మెలిబడ

యును . టీ|| తారసించ గాను . H. 5. 370. ఇతర
గా . A. 4. 42. తద్వారణాభినయనవత్పరాచీనకరా

భూజనులు మేము మెలగుచోటికిన వీేళ పొలసినకు డె
బల సైుడివడు నెడంతొడముకర్ణకుసుమావతంస.ట|ీ|

చెడశపింతుము నీవింక నుడియరాదు. UH . 1. 52.
నుడివడు నెడం , తిరుగుచున్నసమయమునందు .

సుధజిందు మోవి పై నుడియుతేనియవలు ఓరోదక | సుడివాలు n . B. The quoit, or circular missile

న్యాయసారమెనయ, A. 1. 10. సుడిసిన మొగ మెత్తి weapon of Vishnu. చక్రము. D. .

చూడకుండువగాకు కుసుమబాణుని నైన కువిటు జే | సుడీ for సుంతీ interj. See ! Look ye ! do you

యు. టీ || సుడిసిన , మూర్ఛిల్లినప్పటికిన్ని . TUR. know . See ! సుమీ . KP. 5. 95. కోమువచ్చున

6. 78. కడు బెట్టిదవుగాలిసుడిసిన నెరి దప్ప దిరిగిన శ్నదిసుు .

మవ్వంపుదీ నెమాడి . R. 6. 27. అంబుజముఖియు ! నుడుము n . s. A flock of sheep . A torch or wisp

తులౌజనులకడ సుడియ వేలానను న చేెదవు . DRU . of grass : a fagot of fire wood used as a torch .

1130. తపము సేయుటజనస్థానంబునండ్రు,పడిశుక్ర నూరుగొర్రెలగుంపు . D. దివిటీ, దివిటీవ లైమండడ

శాపంబువలన బ్రాణులకు ,నుడియరాకటుప్రాణిశూ
ముస కైకట్టినక నువు లేక కట్టెలకట్ట , బోడ నుడుము

న్యమైయుండె. Charitra page 358. సుడ సిితు మై a lighted wisp of straw .

దలుపుప్పొడి గ్రోలవదలివడియున్నయా స్వయండుతి | సుణుగుట Sce జుడుగుట ,

తపుష్పములు . Sitarama Samvād. చకై రయు | సుత adv. Since, from. Even , also. నుండి , కూడా,

నులవణంబును గ్రకుననుదకములయందు గరిగినరీ నాటినుత , ఆదినుత ever since that time. తుద .

OG.
తికా మిక్కిలితనుగనుఘ నమది సౌకుచునానందజల ధి

సుత * n . s . A daughter. కూతురు .
నుడిసిన శించెక్ .

సుడివడుట సుడిబడుట v. n . To swoon or faint.
సుతను * n . S. A woman. స్త్రీ ,

To hesitate, be puzzled, confused, entangled | సుతనుడు * n . B. A handsome well proportioned

or ensnared . To twist or get entangled , to man . అవయవ సౌష్టవముగలవాడు . Bramhittara.

turn . సొమ్మసిల్లుట , మూర్ఛిల్లుట , చీకాకుళడుట , 5. 125. భూరూపంబునవిశ్వంబారూఢిజనించు నెవ్వ

కలవరపడుట, తిరుగుట , మెలిబడుట , Swa. 4. 16 ] . డష్టనుతనుడ ,ై

కరాంగుళంబులు దెగ నడచెనడచిన నుడివడక, మడ | సుతరాం * adv. Utterly , totally, at all , in the

మలందాటించిన ఘోటకంబు. టీ || సొమ్మసిలక. ib . least. బొత్తిగా,

or
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శుద్ధ

సుతలము * n . s. A certain region of Elysium : నుద్ద n . s . White pipeclay. శ్వేతమృత్తిక. సుద్ద బావి

the sixth lower region . ఆరవపాతాళము. N. a well sunk in white clay.

5.183.
సుద్ద గించుట v. a . To smooth by beating, with

సుతాళము n . s. ( This probably may be the Ta- the hammer ( metal) మిట్టపల్ల ము లేకుండాసు

mil word శివశం) Mirth , gaiety, joy. ఉల్లసాత్తెతో కొట్టుట . H. 2. 201.

ము. Pururavas 4. 148. పదములాయిని ప్రేమ | సుద్దము n. 8. ఆన గా శుద్ధము. ABA , 3. 24 .

కాస్పదములను లు , తాళమాయిదిరతికిను తాళమును | సుద్ది adj. Clean , pure, free from pollution . ఛాత

చు.
మైన , శుచియైన . Chamatc Manj. 2. 12. నరీాడిక

సుతి n . s . An accompaniment to an air ; the
డుసుద్దిచ రీేకట్టి . Ila . 3. 151. సుద్ది గానున్నాను నుద

drone accompaniment in music ; the running

bass, the diapason. The tone of a chord . సంగీ
తిముట్టకుమన్న . Ahalya . 3. 111. సుద్ది గనున్నా

తశ్రుతి. D. ABA . 1. 158. నుతియనగతి తియ నగను
నువద్దుర మైత్రాల, సతివబం గా రానికంటుగలదె.

శ్రుతిదనర్చు . సుతిగూర్చుట to put an instrumene | సుద్ది plu. సుద్దులు n. s . Talk , story, news, tidings ,

intelligence. Morality, justice . మాట , వృత్తాంత
in tune ; to harmonize chords : to attune the

ము, జన శ్రుతి భేదము, ABA. I. 129. నీతి , D.

strings. goigha a note set too high. o X
Vish . 7. 138. మద్దుల ముద్దులనుద్దులబాలకుడు ద్రో

సుతి a note below the key . సుతి గాడు a drone

చె , T. 3. 89. నీకిది యెంతటితెగువెయీసుద్దాకింత
player, he who plays the bag-pipe . N. 4 .

తెలిసినజగతి! . శ్రీ || సమాచారము. iv. 3. 110.
139. నారద సుతిగూర్చ నేరవు నీవు లెమ్మ నివీ శాటింగు

టింగు ననుమీటు . యీయెల్లని సుద్దులిం పెనసి యున్నదినం బొక టైన

సుతి మెత్తనివాడు n . B. A meek soft patient man.
చాల దే,టీయీకునికిమాలినమాటలు, ib . 3. 9. ప్రొ

సాత్వికుడు , తిన్ననివాడు.
ద్దుబోయెను లెమ్మిక సుద్దు లేల , Satyabha. 8 , 198. క

సుతుడు * n. B. A son. పుత్రుడు .
య్యపు గెల్పుసుద్దుల సారెకు నుగ్గడించి , Radha.3.

ను తౌn. B. A small hammer. దాగలిమీదకొట్టేది. 135. రాధ సుద్ది మును పేవినియుంటిమి .ట|ీ| సుద్ది , స

D.సుత్తపెెట్టు a dent or mark made by a ham
మాచారము, Sar D. 32. పటములో వ్రాసినపతి గా

డునాధు డెటువంటిదీ సుద్ది యెరిగింపుమనిన. H. 1 .

సుత్రాముడు * D. s . An epithet of the god Indra. 222. చూడ నవియల్ల, యుగచర్యసుద్దులయ్యె . T. 2 .

ఇంద్రుడు , 112. మున్నెక నాడునంగనల ముద్దుల సుద్దు లెరుంగ

సుద n . s. The point, end , tip . అగ్రము. D. కొన .
నట్టిచో .

HD. page 255 , line 659. చూతపోతమ్ముల నుదగొ సుద్ది గాడు n . s. A holy man. ఊరిశుద్ధవంతుడు, Su

మ్ము లెక్కి . N. 9. 490. గిలిగింతగొనక కెం గేలు తొడ ca. 1. 481. చూపియిన్నాళ్లునటువంటి సుద్ది గాడు

లసోకింపుచునుగోటి సుదలంటవి సుకుచు . గాడటందువుగద దాని కాళ్ల మీద సాగబడి మొ

సుదంతి or సుదతి * n . B. A woman ; having hand

some teeth, a woman in general. ఆంద మైనము | సుద్ది చేసుట v . a . To purify, clean , పరిశుద్ధము చేసుట .

లువర ఆగలది, Satyabh. 4. 197. P. 4. 531. N. శుద్ధము * adj . Pure, clean ;unmixed, unadulterat

9. 348. ed ; entire, complete . Total, downright, ab

సుదర్శనము * n . 6. The discus or missile weapon solate, mere. పవిత్రమైన , నిర్దోష మైన, పరిష,

of Vishnu . విష్ణుచక్రము . D. The salagram or తమైన, శుద్ధ సంసృతము pure Sanscrit. శుద్ధ ప్రతి

a species of ammonite, a sacred stone wor
a faultless or true copy . శుద్ధ అబద్ధము utterly

shipped as a representation of Vishnu ; which

false. శుద్ధలో an absolute miser. శుద్ధ పాడు
has twirling lines in it like the spring of a

Toateapa it became totally ruined or deso
watch.చక్రాకారముగా వుండే సాలగ్రామము

lated . In music it implies simple , devoid of
న్ను .

నుదాత * n . s . A liberal man . దానశౌండుడు. P. variations : as శుద్ధ కాంబోది the melody or

3. 145. thema of the Cambodi air. శుద్ధ త్రయము abso

నుదారుణము * n . s. Terrible, horrible . భయంకర late sale . శుద్ధక్రయశాసనము a written instru

మైన . Lalito. 5. 5. ment of absolute sale .

mer..
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శుద్ధము * n . s . The bright lunar fortnight. శుద్ధమం ! సునాసీరుడు * n . B. An epithet of the god Indra.

చమి the fifth day of the bright lunar fortnight. ఇంద్రుడు .

Contractedly written శు || .
శుని * n. s. A bitch . ఆడకుక్క . 8. 6. 19.

శుద్ధముగాగా * adv. Wholly, entirely, completely, I నునితంబ * n . s . Fair fessed ; a woman who has

utterly . బొత్తిగా , యావత్తు .
handsome hips. Callipygis, a Fulham . అంద

శుద్ధాంతము* n . B. A haram or seraglio ; the pri- మైనపిరుదులుగలది .

vate or women's apartments in the palace. | సునిశితము * adj. Acute, very sharp . ఆతితీళ్లు మై

The king's wife or concubine . అంతఃపురము, న . M. IV.5.215. DRY . 1885. DRU. 555.

అంతఃపుర స్త్రీ . KP . 6. 202. సునీథుడు * n . B. A virtuous man. పుణ్యాత్ముడు. D.
శు? * n . s . Purity, purification, cleanness . పవిత్ర ను నేరాజ n. B. కల

కలధౌతవస్త్రము , ABA. 2. 288 .
త , నిర్మలత్వము , వాక్శుద్ధ aి true prediction . హ

స్తశుద్ధిsuccessful practice, as that of a skilful / సున్న n. B. A cypher. A dot . A circle that is used

physician. ఆత్మశుద్ధoిr భావశుద్ధ sిpiritual purity ,
for any nasal letter, as అండం for అణ్ణమ్ , అను

cleanness of heart . abestem evacuation of ex
స్వారము . Nothing, nonentity. నాస్తి, అభా

crements ; a stool . సప్తమశుద్ధి
వము. T. 4. 17. నిలకడనున్నవావి నహి నేస్తమునాస్తి .a particular

phrase in astrology. శుద్ధి పిండము fluxus men. A. 5. 163. చూడనిక మాన ధైర్యముల్ నున్నలనుచు .

strualis, denuo post imprægnationem factus . టీ || లేవనుచు. ఆ పిల్లకాయసున్నలు చుట్టుతున్నాడు

చింతమల్లెలు తెప్పించి అతనికి దేహశుద్ధ చిేయించినా the boy is in round hand . చూర్ణము . ABA.

as they took a cane and laced his jacket . 2. 352. An epigram Bays ఆఢ్యుడొకడున్ననం

శుద్ధీకరింపు * n . 8. Cleansing, correction , emenda
దరుపూజ్యు లేలెక మిదనున్న లెక్కినట్లు, అతడుబో

tion . జీవిత్రీకరణము .

వు వెనక నందరుపూజ్యులే లెక్క చెంపనున్న లేగినట్లు.

n . 8. Nectar, the drink of the gods. ఆ
సున్నపు బెందడి , ఆన గాగచ్చి కిరీ . D.

మృతము. T. 3. 64 .
సున్న పెట్టుట v. a. To mark with a cypher, to

సుధ క్మ * n . s . The council , or assembly of the
draw a circlet round it : to dupe, elude, cheat.

gods . దేవ సభ,గృహస్థధర్మపాలకుడు ,
అనుస్వారమును వ్రాసుట, వంచించుట , Ila . 4. 103 .

సుధాంశురత్నము * ll . B. The poetical amber or

సొరిది నింద 9కనుగట్టినున్న బెట్టి నేనునిను జేర .
noble opal, which is fabled to melt in the Log 2.503 n . s . Lime, made of shells or stone. woo

moon beam . చంద్రకాంతము. H. I. 93.

ర్ణము, సుధ . SC . సున్నముకొట్టుట or సున్నముపూ
ను ధాంశువు or సుధాంశుడు * n . B. The moon. చం

సుట to white - wash . సీమనున్నము white chalk,
ద్రుడు .

సుధాకరుడు * n . 8. The moon . చంద్రుడు .
రాతి సున్నము stone-lime . గుల్ల సున్నము lime made

of small shells. నున్న ముదంచుట to pulverize
సుధాపాణి * n . s . An epithet of Esculapius,

line. పాలసున్నము fine lime . వాడుచచ్చి నున్నమై
physician of the gode .ధన్వంతరి.

సుధామయూఖుడు * n. B. The moon. చంద్రుడు .
నాడు he was in dreadful trouble . నున్నవుకా

Vish . 2.212 . out a small box in which lime , which is used

సుధాశ నవర్ధకి * n . B. Vulcan, the artist of the in paun , is kept . వాశ్ననున్నానికి యెముక లేకుండా

gods. విశ్వకర్మ , A. 4. 34. కొట్టినారు They broke all his bones.

సుధీజనులు * n . B. Men of sense. తెలివిగలవాండ్లు. | సున్ని n . s . Powder. పొడుము . D.

Sar. D. 505. సున్నితము adj. Delicate , susceptible. రవంతైనా

శునకము * n . B. A dog . కు , శునకముద్ర వేసుట హెచ్చి నాతగ్గినా తాళని . మీ దేహము నిండానున్ని

to brand with the figure of a dog. Jagann. 3 . తము, మోట దేహముకాదు your constitution is

139. శునక బంధము modus caninus in coitu . easily affected : it is not tough. రోగులశరీరము

సునాయాసముగా adv. Without difficulty, easi- మహా సున్నితము గా వుంటున్నది every little tells

ly . సులభముగా. upon a sick man.

సుధ *

.
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సున్నితము n . 8. Delicacy, susceptibility . రవంత దముగా, కొల్ల కొల్ల గా . Bhasc RY. II . 602. రా

హెచ్చి నాత్మ నాతాళమి. మునమ్ములగత పామబద్ధులయి మోకు మునుబ్బ నసూర

సున్నిపిండి n . 8. A paste used as soap in bathing. గాగ దైత్యులు సెకమాత్రలో గొనిరి . M. IV. 2.

నలుగుపిండి . 91. లీలనాముందట నాలేమపొలసిన చూటి కిజుబ్బన

సుకుథము * n . B. A path easy to travel. మంచిదో చూర గాదె. G. 3. 118. రాజిలగములకువాచవిజు

వ . బ్బనజూరగాస నెరించు సొంపు కాడు. BD. 1. 42 .

నుకుర్గుడు * n . B. An epithet of the eagle Garuda.
సొంతు నజుబ్బనజూరల దేల.

గరుత్మంతుడు .
సుబ్బుట v. n . To come forth, appear, to become

నువర్వుడు * n . 6. A god . దేవుడు . D. manifest. బయిటపడుట, KP. I. 96. నీకు మరి జె

నుపాణి n . B. A kind of pearl . నూ క్తికవి శేషము.
వృరాకుంటయీకథయును,నీకునాతోడుసుమునుబ్బ

A BA . 2. 524. D. Navanad . page 429. తళుకు
నీకమనియె . R. 5. 2.రాము? బట్టముగట్ట గాదొడ

నుపాణిముత్యాల మేలట్లు. Vij. Vil . 1. 153.
రువార్తల్సుబ్బినక్గైక యీనామ స్త్రీవతిపూర్వద

సుపాణిరద శ్రేణియానుపాణ .ిటీ || ప్రసిద్ధమైనటువం జ్వర విఘ్నంబాచరింప . Vijaya Vil. 2. 201 .

టిసుపాణియ నపేేరుగలముత్యములు . గబ్బిమరుండోరపెరుకక , గొబ్బునపైబడును నీవుగూ

నుప్తి * n. s. Sleep. నిద్ర .
డన విార్తల్ సుబ్బిన కార్యం బెక్కడతబ్బిబ్బోకాకపూ

నువుడు * n . s . A sleeper. నిద్రపొయ్యేవాడు .
గ్ధతనుబిబ్బోకా .

సుళ్పునాతి for శూర్పనఖి n . s . A fiendish woman, | ను బ్బే , ఆనగ పాుట్టి , OG.
a scold or jade .

సుళ్పు నాతితనము n. B. Crossness, selfshness. తీర | సుబ్రహణ్యుడు * 11 , 6. The name of Cumaraswa

mi , the god of war. కార్తికేయుడు .
గండితనము .

సుప్రతీకము * adj . Handsome, well made. అంగు
శుభ | ము * adj. Good, happy, lucky, fortunate ,

మంగళ మైన , కళ్యాణ మైన . శుభకార్యము, శుభప్ర

గా వుండే . ( vulgarly ) వాడికొడుకు ఎక సుప్రతీక
స్తుతము or శుభప్రయోజనము a happy or aus

ము his son is a wicked fellow.

సుప్రతీకము * n . B. The name of the elephant of

picious affair, a happy occasion or festival. శు

భ సూచన a favourable omen . శుభవార్త good
the north east quarter . ఈశానదిగ్గజము ,

సుక్రులావము * n. S. Eloquence, elegant discourse . | శుభ | మ * n. s. Good fortune, welfare, any aus

నువచనము.
picious ceremony . మంగళము, మంగళ మైన కార్య

సుప్రసన్న ! ము * adj . Well pleased , favourable,
ము, శుభమస్తు let it prosper. శుభాశుభములు

clear, clean . కృపాన్వితమైన , నిర్మలమైన , స్వచ్ఛ good and evil .

మైన . సుభగ * n . B. A bappy woman : that is, a favour

సుప్రసన్నత * n . s . Delight , clearness. ఉల్లాto ite wife, a respectable mother. ఇష్టురాలైన భా

ము , తేట . Vish . i . 5. మనసును సన్నత నెం ర్య , నిండా గౌరవముగలతల్లిన్ని . The cord is bound

దెక్ .

on the neck of the bride with a blessing that

సుప్రసిద్ధముగా * adv . Most notoriously . లోకరూ
runs as follows , మాంగల్యతంతునానేనమమజీవన

ఢిగా .

సుబంతములు *

హేతునాకం రేబధ్నామినుభ గేత్వం జీవశరదాంశ
n . 6. ( A technical term in gram.

తం .

mar) Nouns substantive . నామవాచక పదము
సుభగము * adj. Pleasing, or gratifying to the

సుబద్ధము * adj. Correct, true , free from error . eye, grateful to the sight . Beloved, dear ; for

నిజమైన ,
tunate , auspicious. నేత్రోత్సవ మైన , మ మోహ

సుబద్ధము * n . s. Truth, fact, right. నిజము. రమైన , శుభమైన, శోభన మైన. Padma . 5. 96 .

సుబాణము n . s . A cannon . పిరంగి . ABA. 2. 411 . Ved . Ras. 2. 128. Burn. B. 5. 5. 31. సదృశ

కోవిపిరంగిను బాణముగుంటకోవ.
సుభగకపోలకర్ణకంఠ నా 48 .

సుబ్బ నసూర గా or జుబ్బ నజూరగా adv. In a man- | సుభగత * n . B. Blessedness, auspiciousness. శోభ

ner pleasing to the eye, plentifully. నయనానం సత్వము, మమో హరత , రమణీయత ,

news..

లు .
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సుభగుడు * n . s . A fortunate map . భాగ్యవంతుడు . సుమ నారజము * n. s. The pollen or dust of

B. 1.27 .

flowers ( lit : flower dust .) పుప్పొడి :
సుభటుడు * n . B. A champion, a warrior . రౌతు. | సుమరసము * n . B. The juice of flowers. మకరం
T.6.23.

దము. Vema. 600.

సుభద్ర * n . s . The sister of Krishna, married to | సుమశరుడు * n. s . Cupid, he whose arrows are

Arjuna .కృష్ణునితోడ బుట్టు .
flowers. మ న్మథుడు . T. 3. 139.

శుభ రేఖలు n . s . plu. Happy news, a joyful letter. | సుమహత్తరము * adj. Very large or abundant.

జేమజాబులు .

మిక్కిలీ పెద్ద డైన . Lalito. 12. 43. చిత్రజీవమిదన్నా
సుభాషితము . n . s . Eloquence, an eloquent turn

మకోదండంనుమహత్తరం ,

of speech. మంచివాళ్లు . In Laws of Manu. 2. | సుమహితము * adj. Most excellent. దివ్యమైన .

239. విషాదవ్యమృతం గ్రాహ్యంబాలాదపి ను భాషి Vema. 2101 .

తం , అమిత్రాదపి సద్వృత్త మమే ధ్యాదపి కాంచ | నుమా interj. Indeed ! సుమి.
నం .

సుమాంజలి * n . B. Presenting a nosegay or flowers

సుభికు ము * adj. Plerity. (from ను well and భికు held in both hands opened and hollowed . *

www alms ; ) propitious for charitable donations ; ష్పాంజలి.

the opposite of దుర్భికు ము scarcity . సుభికుము | సుమాళము n . B. Mirth, joy , gaiety . అత్యుత్సాహ

గావుండేకాలము a time of plenty. ము. D. ABA . 1. 110. సుఖము, A. 4. 44. సామా

శుభుడు * II . 8. He who is auspicious.
క్షేమమును

న్యమానపులగా గైకొనక సుమాళంబు వేద్యంబు గా .

చేసేవాడు . యీజాతకమునకుశ నిశుభుడు in this టీ || మనాభావము. H. 4. 103. మదనుడుసొనచి

horoscope the star Saturn is auspicious. మ్ముల సుమాళముతోడుత చిమ్మ ళుండగళ్ . H. 1 .

శుభ్రము * adj. White, fair, bright, shining , pure,
83. విష్ణు దాసుసమ్మానిత గేహసీమకునుమాళముతో

clean. శ్వేత మైన , తేజోవిశిష్టమైన , పవిత్ర మైన . జనె హేల హేలలక్ . Anir. 3. 19. రతినుమాళ

శుభ్రము * n . s . Whiteness, purity, cleanliness.
ముననార్భటముగావించక నిలుకడచల్లగాగలయుమ

శ్వేతవర్ణము, దువిత్రత . నురు . R. 2. 99. P. 1. 13. M. IV. 5. 249.

శుభ్రము చేసుట * v . a. To clean , purify. పవిత్రము | సుమాళించుట v. n. To leap for joy. ఉల్లాసము చేత

చేసుట .
గంతులు వేసుట . KP. 7. 202. కాంతకబరీభరంబ

శుభ్రములు n . s . plu . ( in merchant's cant) Ru
ను కారు మొగులు , వితతముగనంతకంతకు విరియ

శుభాంశువు or శుభాంశుడు n . s . The moon . బార ,ెదన్నుగనిసుమాళింపుచుధవునిహృదయనవమ

చంద్రుడు . యూరము చెల రేగి నాట్యమాడ .ె Vish. 7. 296.
సుమము * n . s. Flower . పుష్పము . లీలాగతులనుమాళించియాడ .ె Vaiz . 2. 82. వయి

సుమంగలి * n . s. A wife, a spouse, a married wo
సుమాళించె నాతనవయసునాటి , పనులసుద్దులుతల

man . She who wears the ornaments of amarri

ed woman called మంగల్యము . ముతైదువ.
సుమి , సుమి or సుఖ్యా interj. plu . నుండి Verily,

సుమతి * n. 8. Good sense, a sound mind : a wise

truly , indeed . నిండాఆన్యాయముసునా really

heart. మంచిబుద్ధ ,ి సద్బుబ్ధి . సుమతిశతకము the this is very unjust. This is instead of its

name of a set of verses taught to children . డుమి ' behold' from చూచుట to see . M. V. 2.

సుమధ్య * n . 6. A fair maid : a slender waisted 13. నిలువరుసుమ్మీ .

girl . శోభనమైననడుముగలది . Valmiki Ramaya. | సుముఖ | ము * adj. Pleasing, agreeable . సంతోష

1. 38. 20.
కరమైన, రమ్యమైన.

సుమన సుడు * n. s . A goodhearted or benevolent | సుముఖము * n . B. A fine face , good features,

man . మంచిమనస్సుగలవాడు. ఉత్తమాశ్యము.

సుమనస్సు * n . B. A flower in general . The great | సుముఖత or సుముఖత్వము * n . B. Loveliness .

fowered jasmine. పుష్పము ,మాలతీ పుష్పమున్ను . prettiness. ప్రసన్నవదనత , Calahasti Mahat 2 .

సుమనస్సులు the gods, immortals ; the learned . 135. కంటక మెట్లు గాక సుముఖత్వము నందితివ

దేవతలు, విద్వాంసులున్ను . N. 9. 206 . య్య .

pees. రూపాయలు.
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సుముఖుడు * n . s . A handsome, or agreeable man . | సురపొన్న చెట్టు n . 8. The tree Calophyllum longi

సంతోషకరమైన ముఖముగలవాడు. KP. 4. 162 . foliun (called in Sanscrit పున్నాగము, దేవ

ప్రాయముడిబోవుటకు వెతపడుచునుంటి , నాకపు వల్లభము. ) the Rottleria Tinctoria : from which

డుసుము ఖా కత్తి నామ మొద వె, సుముఖులన శాస్త్ర a yellowish dye is prepared : the flower resem

విగులు నిత్యమునుదత్సహివవర్తనగలిగియే మెలగుచు bles the tuberose ; and a beautiful navel is

compared, in poems, to this flower. T. 3. 28 .

సుమ్మిను, ఆనగాఆనుమీ . OG.
Bhanu. 2.3 .

సుము interj . You know ! సురభి * adj. Fragrant, sireet smelling. సుగంధ

సుర * adj. Celestial, divine. దేవతల సంబంధ మైన . ముగల, పరిమళించే,.

సుర * n. s . Spirituous liquor, toddy, Dectar. మ
సురభి n . s . A perfume, odour, fragrance . The

spring. The celestial cow ; ( Camadhenu )

ద్యము, కల్లు , అమృతము. A. 5. 132 .

సురంగము n . B. A bore, a hole, a passage dug or
spoken ofas granting every wish . నుగంధము,

excavated . కన్నము , కుహరము. ఝణతర్పణగంధ ద్రవ్యము , వసంత రుతువు , స్వర్గే

సురకత్తి or సూరకత్తి n . B. A small knife . చిన్నకత్తి .
నువు . A. 4. 148. ib. 5. 151 .

సురక రువలి , నురగాడ్పు or సుర గాలి n . B. A whiri- | సురయాళువు n . s . One of a low caste : a paria.

wind . సుడిగాలి. Bhag . X.7 . 17. అరిగితృణావర్తు
చండాలుడు . A BA. 2. 549. పరగుచండాలుం

డవనికవచాటము గా సురకరువలియై సబి స .
డుసురయాళువ నగ ను .

సురకాని n . s. A fraction ( ciphered thus, ను I ) of
నురళించుట v. a . To wave as a lamp or as a wave

an unit; being on the one thousand and twen
offering. చుట్టుట, తిప్పుట , Pal . 154. విభూతిరు

ty fourth part . సు || is two suracanis , or
ద్రాకు దీక్షితుడైన , సుతునికిరడుగానురళించి వైచి ,

and ను || three suracanis , is, is .
ఆన గా చుట్టి వేళి . See సురాళించుట .

సురగడ్డ n . s . See సూరుగుడు.
సురలు n . s . The immortals, the gods. ' దేవతలు.

D.

సురగి n . s. A kind of tree . వృకువిశేషము. BD. | సురవరుడు or సురోత్తముడు * n. s. The sun. సూ

3. 2063. ఒక కొమ్మశోకంబు సెక కొమ్మసురగి. ర్యుడు .

సురగుట v. n . See నురుగుట . సురస * n . S. The name of the mother of the

సుర జ్యేష్ఠుడు * n. B. The eldest of gods. i. e . Nagas . నాగమాత.

Bramha . బ్రహ్మ దేవుడు. సురసము * adj. Sweet, well - favoured , elegant.

సురట or సురటరాగము n. s. Name of a certain మధుర మైన, సుందరమైన ,

tune . రాగవిశేషము.
సురసుర adv. Bang, slap-dash ; off, at once . This

సురటి n . s. A whisk for brushing away flies . చా is an adverb of quickness in taking tire ; or in

మరము. D. కుంచె . T. 3. 19. పువ్వు సురటినివి స fainting. తీవ్రముగా , యిది నిప్పు అంటుకోవడము

రుచుభోజనంబుశాంత సేయించె, ib. 3. 131. వల మూర్ఛ పోవడమునుగురించినమాట . BD. I. 151 .

నైనకమ్మజవ్వాది వలపు నెర పెటి సురటీలగిరుల గా పలికిననా రెల్ల బటబటబగుల జూచిన రెప్పలు సుర

డ్పులు సోకి , సురగమర . HD. 2. 1181. కన లేడుసూదులు గర్ల

సురటిపట్టతీ గెలు n. B. A drug used in dying pink . రంధ్రముల,జొనిపినయమెనసురసుర స్ర్కు . DRy.

చాయతీ గెలు, వీటితో వస్త్రములుచాయ వేస్తారు . 1146. ఆనాగదంతంబులగలించి పెరికి సురపతినేసి

సురతము * n. s. Coition . సురతాంతము finis coittis . నసుర సుర( న్కు , సురవ తియప్పుడు సురలతో వచ్చ .ి

సురతాణి or సులతాని n . s. The queen . రాణి . T. Pal. 143. చూచికన్నమ నేడునుర సుర చుక్కి, ib .

4.57 . మేటిరతులకునురశాడిమించుబోణ ,ి Chatu . 284. చూచిని వ్వెరగందిసురసురస్రుక్కి

1. 65. మగాళ్ల పైజారు మేలైననుర శాణి తీరు గామ | సురణీతము * adj. Happy, well, safe, comforta

డిచారుతీరగట్టి . ble. క్షేమమైన, హాయి గా వుండే.

సురవనీలము * n . R. A sapphire. ఇంద్రనీలముణి, | సురక్షితముగా * adv . Happily, safely , in a four

Raja Sekhara , 2. 158, ishing state . క్షేమముగా , హాయిగా.
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సురామండము • n . s . The froth of ardent spirits . పోవ లెన నేబు ధై . M. XII . 5. 199. ఆన్నాతికుదం

కల్లుమీదినురుగు తెట్ట.ె SC . వడియల్ల ననురగి ధేను కాశ్రమంబునక రిగి. il ) . XIII .

సురారి * n . s . A demon or fiend , (as a ఆl foe 2. 81. క్రీడికృపకుందగుపాత్రము సేసి యెక్కడం

to the సురాః the gods.) రాకు సుడు . సురగితి చెప్పు,నిజము . BRy. 3. 142. నురగకబీ

సురార్చితము * adj. Adored by the immortals. రు మొకవడి సృక్ష కతూలక నిల్చి . HD. 1. 1104. మ

దేవతల చేత పూజించబడ్డ .
తపోవనముసురగగజొచ్చి . ib . 4. 1439. మకుట

సురాళించుట or మురళించుట v. a . To wave a lamp మాణిక్యాంశుమంజరుక్ నురగివికలిత శేఖరాకృతి

or a cup of burning camphor &c. , before an
ప్రజ్వరిల్ల .

idol,or over the person, to avert an evileye. | సురుగుడుపట్ట n. B. A bark , used in dying cloth :
After such waving, the fire is thrown away.

నీరాజనము చేసుట, దృష్టికి చుట్టి వేసుట , To throw
the powder of this bark, mixed with besamum

oil, is used as an external application for the
away in disdain . నిరాకరించుట . S. 3. 299. త

itch and other cutaneous eruptions. రక్తవల్లీ ,
మనిబ్బరవు గుబ్బలకు సురాళింవంబూను కరణిందా

దీన్ని ఆరవములో సురుళుకట్ట ఆంటారు.

ల్చుక నక కుంభంబులతో . Vish. 7. 109. అర్భకు నె| సురుచిర * adj. Beautiful, lovely, engaging. నుం

త్తుకొనిభూతభయనివారణంబు గాగోపుచ్ఛంబును
దర మైన,రమణీయ మైన, మ నాజ్ఞ మైన. BD. 5 .

రాళించిగోమయంబు నందిలకంబు బెట్టి . KP. 7.

76. వింతగా మెకానిక విలసనంబు , జూవనల్యం నురుడు n . s . A branch or spray of a particular

తిగడుదానుజూడ నెరచి , కడమపూదండ లెల్ల సెక్ష tree which travellers use as torches. వెలుగుకు

టిగబట్టి చాలక పుడునురాళించి పార వైచె . Pal . 154 . పట్టే వెలుతురుమండ లకట్టయనితోచినది . ABA . 2.

విభూతిరుద్రాకు దీక్షితుడైన సుతునికిరకు గానురళిం 308. జుంజురుదుందురు సురుడుది వ్వెనకోల యన

కాష్ఠ దీపి కాహ్వయము.
చివైచి. N. 9. 61. గురావంబిద్ధరాధరంబంటని

నురుము n. s . Powder. చూర్ణము. ABA . 2. 415.
వారాంతు లైననురాళించిజరాసంధుండు.టీ || ను

పొడినురుమునున్నచూరనం గ నువిలసిల్లుచూర్ణమభ
రాళించి , వారినిన రిాకరించి ,

వ.

సురి 7 n . B. A sprig. రెమ్మ . ABA . 2. 57 .
సురూపము . adj. Handsome, well formed . మ మో

సురియ n . 6. A small knife . సూరకత్తి . KP. 3 .
హరమైన , అందమైన .

116. గంధ పుష్పాద్యచి= తంబుల యైున్నయొక్క ను | ను B or సుర్య n. B. A small knife . సూరకత్తి. ABA.

రియయుగండకత్తెరయు. BD. 5. 1435. సుజ్ఞాన 2. 408. ను రెనుర్యచూరియనంగ ఛురికదనరు. A.

మనువాడి సురియ చేపట్టి . ib. 5. 1213. సముచితనై 6. 106 .

వేద్య సమయంబునందు మెరవడి మై సురియ వెరికి బ్రా | ను రేకారము n . s . Saltpetre. పెట్లుప్పు .

ణమున, కొరగో సినట్టుల సెక దెసజేర్చి , Vema | ను రేఖత * n. B. A particular mode in music. గా

1. 176. నురియబట్టవచ్చుళూరుండుగా రాదు . న స్వర భేదము. BD. 3. 406. మరి రేవయునువిభ్ర

సురీ adj. Made in the country called సురి . సురీ దే మమును రేఖ తయు.

శోత్పన్నమైన . Swa. 5. 111. సురీ పట్టముపైబరచి | ను రేజ్యుడు * n . B. Teacher of the gods. బృహస్ప

రి . టీ || సురీ దేశ వు , ఆన గాసూరత్తుపట్టుతాప తిా తి . M. V. 1. 149.

పరచిరి . సురేశ్వరుడు • n . B. The “ lord of gods: Indra or

నురుగుట r. n . To take flight, retreat . To wither Jupiter . ఇంద్రుడు . Ahal . 16.

or fade . వలాయితుడవుట . D. వాడుట . A BA . | నుర్రన or సుర్రున (Anuk) Aloud , hissingly. D.

2. 57. HN. 5. 53. తొలుతపుత్రుని నెచటికోతొల Navanad . 123. యీపికట్లాడినయీగలబోవజో

గనంపి , యడవిలో పాముమూ P ణ న్నదనుచు మొ ఈ చేతులు లేకను ర్రున స్రుక్కి, Padma. 9. 6. నింద

రగి , కల్లయేడ్పులుయేడ్చుచుక కుటవృత్తి , వెదకు సం సేయవి నినుర్రన స్రుకు చురాముడంతలో .

దుననురగజూ చెదవు నీవు , Pariz . 4. 63. ఆట్టినురత | సులభము * adj. Lasy , feasible, attainable, prac

రుకు నెరుగక చుట్టవునేలమున గొంచునురి గెడుమ ticable , easy of access . కష్టముకాన ,ి సాధ్య మై

దినీకెట్టుజనియిం చెమరలక్ బెట్టుబల భేది విన్న సీలి న . యీదోవనపోవడమువల్ల యేమి సులభము what

మిమికుక్ . కొంచు నురి గెడుమది, తీసుకొన పిారి are we the better for coming this road ?
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ము , తేలిక,

సులభుడు * p . s. He who is easy , courteous, or | నువ్వే interj. Behold. చూడుమాయనుట , D.

accessible. గడు సుమనిషి కానివాడు. వాడు సర్వ | సుశ్రావ్యము * adj. Melodious. చెవులకు నిండాయిం

సులభుడు he is good , or kind , to all. భక్తసులభు పుగాకుండే . DRK . 128 .

so he who blesses his worsbippers . సుశ్రోణి * n . s . Madam, lady. ( Literally Fair

సుళువు adj. Light . తేలికైన. T. 4. 204. సుళువుతల loined : having graceful posteriors; Callipygis .)

గడ చెయ్యూది .
అందమైనపిరుదులుగలది . Ananda T. 10. 53.

సుళువు or సులువు n . s . Facility , lightness. సులభ | సుశ్లోకుడు * n . B. A celebrated man. సతీ రివం

తుడు . M. XIII . 3. 276.

సుళువుచేసుట v . n. To facilitate . సులభముచేసుట . నువమ * n . B. Exquisite beauty or splendour. ఆ

ధికకాంతి . SC .

సులోచనము* n . s . Spectacles, eye glasses. ముక్క

ద్దము.
సుషము * adj. Beautiful , handsome, pleasing . మ

కులము * n . s . A toll, duty, impost. The present
మోహరమైన.

bestowed on a bride by her husband . Purchase | సుషి . * n . B. A hole . రంధ్రము, SC. A. 1. 26.

money given to a bride's parents . Earnest | సుషిరము * n . 5. A hole , orifice . A wind instru

money . నుకము, , అంశకరువు . వీర్యశుల ment. రంధ్రము , మురళ్యాదివాద్యము. Vallab

ము the meed of bravery . విద్యాశ్కుము a wager,
hamba Parin . 2. 26 .

or stake , for the victor in an argument.
సుప్రీమము * adj. Cold, frigid. శిశిరము .

సుల్లియము n. B. A certain jewel worn by women. | సుసు కుము . adj. Fast asleep . బాగానిద్రబోతూ

భూషణవి శేషము. DRy. 150 . వుండే.

సుళ్లు plu . of సుడి n . s . Whirl , whirlpool .
సుషుప్తి * n. s . Sound or deep sleep . మంచినిద్ర ,

సుళ్వు , ఆనగాళీఘ్రము . ABA . 1. 70 .
దీర్ఘ సుషుప్తి , ఆన గాచారు the long sleep i. e .

సువచనము * n . s . Eloquence , speaking well or
death.

elegantly. సువ్రలామము , మంచిమాట . M. XVI. సుషుమ్న or సుషుమ్న నాడి • p . 6. The name of a

1. 107 .
particular tubular vessel of the body, spoken

సువర్ణము * n . s . Gold . బంగారు. సువర్ణ కాసులు of in mystic treatises. The pineal gland, the

gold fanams. సువర్ణభూపతి A certain medicine spinal marrow : a nerve imagined to extend

ఔషధవిశేషము. A. 4. 318 .

from the spine to the nose. In Colebrooke's

Essays , Vol . 1. p. 154 , he interprets Sushumna

సువాణి • II . 8. Street voiced : a giri, a lady. మం as 'a ray of the sun , which became the moon . '

చికంఠముగల స్త్రీ . సుషేణము * n . 6. A cane or reed , the ratan. వే

సువారంపుటిల్లు n . S. A kitchen . వంటయిల్లు .
తకుము, పుబ్బ.

సువారంపు వాడు II. B. A cook . వంటవాడు . సుషేణుడు D. S. A name of Vishnu . Also a

సువారము n . s . వంట . ABA . 2. 424. సూకుకారం name of the pbysician of the monkey chief

బు హెచ్చును సువారమనగ. ఈవాక్యములో అబద్ధ
అబద

Sugriva . విష్ణువు , సుగ్రీవుని వైద్యుడు .

ముళుండవచ్చును. R. 1. 105. రఘువీరు సాయక | శుష ము . adj. Dry, dried . Mere, groundless ,

ము రెక్కడ నేర్చెనువార వుంబనుల్ '. causeless, unprotitable. యెండిన, నిర్దేతుక మైన ,

maroo * n. s. The good womao : she whose నిరర్థక మైన, శుష్టాన్నము dry bread . శుష్ట ప్రియ

husband is alive . చిరంటి , పేరంటముచేస్తూ వున్న ములు , శుషోపచారములు empty flattery, mere

స్త్రీ . SC . ముతైదువ . complimente . శుభ దరిద్రుడు utterly poor, a

నువేలము or ను వేలాద్ర *ి n . s . Name of a certain mere beggar ; miserably poor. శు వైరము

mountain. పర్వతవి శేషము. R. 7. 141 . groundless enmity, mere spite . HD . 2. 531 .

సువ్రతము * p . s . A vow . సము. శువురోదనము mere weeping.

సువ్వాలు or నువ్వి interj. A word or chorus used శుషాలు * n. s. plu . Fuel . ఎండినకర్ర మొదలైనది .

in carols , like ' derry down down' S. 1. 463. శుష్టించుట * v. n. To become dry, lean or poor .

Pativrat. 79. ఎండిపోవుట .P.

D R ...... ....... nictionary 136
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n. 8.

శూక ధాన్యము
*

చెప్పబడ్డ .
సూక్తము

*

*

, నూ,

సుష్టు Error for సుష్ఠు , శూకము *
The awn of barley &c . An

సుపు * adj. Well, good, sound , handsome, heal . insect's bristles . వరిముల్లు. D.

thy . మంచి , బాగైన , అందమైన , ఆరోగ్యమైన , గూక కీటము *
n . s . A scorpion . తేలు ,

Vema. 1238. సుష్ఠువైయశనము, శూకజంబుక *
n. B. A thorny plant, called Guilan

సుష్ఠు n . s . Good condition , a sound state : dina Bonducella. య=&, గచ్చచెట్టు , SC.

beauty, health. బాగు, ఆందము , ఆరోగ్యము .
n . 8. Awned or bearded grain .

సుష్టుకురచుట * v. a. To amend, make better . యవగోధూమాదులు,

చక బెట్టుట .
సూకరము *

n . s . A hog. అడివి కుంది .
శుష్యత్ * adj. Drying. యెండే. DRy. 3. 180. సూక్తము . adj. Well or properly said . చక్కగా

సు ఆంగము * n . B. Good company, society. సత్స

హవాసము,

n . s . A hymn in the Rik Veda. వేదసుసరము * adj Easy , clear . సరళ మైన. DRU.
ములోఎకవిషయమునుగురించిన కొన్నిపన ఆలు, L.

1144. సు పరమార్గంబు G. 8. 22.
3. 52. అన్న సూక్తంజపి తాత్వాతు .

సుసారము * adj. Free, clear, unimpeded . సరళ నూక్తి plu . సూక్తులు * n . 8. Fair words, good

మైన.

expressions . మంచిమాటలు , T. 2.83. Vasu. 4.
సుస్తన or సుస్తని adj . Fair bosomed, having 8.

fine breasts . అందమైన చండ్లుగల, Koos 5 aw * n . s . Intimation, information by signs.

సుస్థిరము * adj. Firm, steady , stable . దృఢమైన, సూచన, జ్ఞాపకము.
*

నిలకడైన . M. XIII . 3. 214 . సూచకము * adj. Shewing, denoting, intimating.

సుస్నాతుడు * n . s. He who is bathed. సుస్నాతుడై ఆగువీర చే,
జ్ఞాపక మైన .

haring bathed . స్నానము చేసినవాడు . సూచకుడు * n . B. A spy , informer. కణేజవుడు ,,

కొండెగాడు .సుస్మిర్ధము or సుస్నిగ్ధము * adj. Smooth and soft .
సూళన A hint, slight or faint notice.

మసృణమైన, నున్నని. Jagann. 3. 133. సుస్మిస్ధ

జాడ, Lalit. 12. 21. నిర్యాణసూచసకరీ, సూచనమదనగృహము.

గా చెప్పుట to tell briefly , to give a generalసుహితము * adj. Fit, proper, suitable . తగిన,
idea or outline.

యుకమైన.

నూచి or సూచిక ఆ n . B. A needle , an index. సూ

సుహృత్తు, సుహృదడు * n . s . ( literally a good

ది , వర్గ లు మొదలైనవాటిని తెలియ చే సేకట్టి .
hearted man. ) A friend . ఆప్తుడు . సుహృతోటి | సూచించుట * v. a . To hint, signify , point out.

a circle of friends.

జాడ గా తెలియ చేసుట . Vish . 6. 337. చూచినీతో

దీన సిూచిం* కుండితి .

సూచీముఖము * n . 8. The point of a needle . నూ

ది మొన . BD. 5. 683. సూచీముఖం బైనజొనవగ

గాని చీక టి .

సూచీముఖ 4. * n . B. A kind of bird . కుడివి శేషసూః * n . s . Sending, bearing. బ్రహ్మసూః , అన

ము . G. 1. 276. సూచీముఖవడి గాంచి .
గా అనిరుద్ధుడు the son of Bramha . Anir. 5. 54 .

సూటి n. B. Aim , an expedient . గునియు, ఉపాయ
పంచడము, కనడము.

ము. D. లక్యువీధి. ABJ . Paidim. 3. 45. దేవపూనూ or నువ్వే interj. Behold . చూశుమాయనుట .

జాపేటిదిగిచిసం బెలనూటికడుమించు తెల నాకుగము

సూఅనగా నిశ్చయార్ధకము, ABA . BD. 1. 525.
లునించి . Pururavas, 3. 116. మాటిమాటికదిొరుగు

ఏనసూ గురువనింకి టమీదటికిని . KP . 3.219 . నీవు చెన్ముటల నేటిబోటిబిగువాటిచనుగవ సూటిదన రె,

సూలీ వుసుమ్మనియేవిధమున . L. 16. 90. ఘనుడిజిగ నీటువాటిల్లెసెలయేటినీటితోటిపాటి మిరునగద్వయీ

ములకుగ రూబసవ, ib. 16. 126. జోణిలో సులభం సాటియగుచు , యీకునిసూటిపుడునా will this bu

బుసూ బసవన్న. ib . 16. 185. శుద్ధ భ క్తికురుండునూ siness succeed : నీమనసుకు సూటి గా వున్నట్టయితే
బసవన్న.

if it seems right to you.

n . S.

నూ , శూ.
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woman

సూటి adj. Straight, not crooked . చక్కని, తిరుగుళ్లు | సూత | ము * adj. Born, engendered. ప్రసూతము,

లేని , సరియైన . Chenna 5. 415. సూటిమార్గముజూ బిడ్డ కన్నది . Sc.

పెళూలధరుడు. సూతము * n . B. Mercury, quicksilver. పాదరస

సూటి గా adv . Duly, straight, in a right line. సరి ము . D.

”. సెకటికి సూటిగారాయి వేసినాడు he aimed | సూతకము * n . s . Ceremonial impurity ; arising

his forehead and flung the stone. from child birth.జాతాశౌచము. నూతక ముకుట్టు

సూటిగొనుట v. n . To ft , suit, agree.జతపడుట , es to observe the rites of ceremonial impurity .

పొసగుట , సరిపోడుట , Bilh . 2. 194. సూటిగిన SC. say'sజాతమృతాశౌచే,

సాటివచ్చుజక మునుకడంచి. సూతి * n . B. Birth , child bearing . Offspring,

సూడిగములు n . s. plu. A sort of bracelets. హ progeny. Sewing. కనడము, స్త్రీ పురుష రూఈ సం

సభూషావి శేవ , ము . A B.J. 2. 277. పైము దెలుగ తానము, బిడ్డ , సేవనము, కుట్టడము , వ్యాసముని

ల చేకడియములు . OG . Kasikha. 5. 172. లలన సూతి the son of Vyasa. i . e . the hermit Suca

సాక్షాళరించినల, కాలె, గంకణములతొమణి yogi . Ila . 2. 2. ఆగ్రసూతి an elder brother.

సూడిగములురాయ. Vaija. 267. కంకణనూడి గా BRY . 3. 467. Bhanumati. 4. 4.ధనవంతుడగు

లుకయ కిానుకలిచ్చివసింతురింట . ధర్మసూతికి .

నూడిద or నూపి దె n . B. A gift, an offering. సూతిక * n . s . A lying in woman, a

నుక. OG, వింతవస్తువు. D. Vish . 7. 412. జరి | recently delivered . నవనూత .

మళంబులుకదంబముగూర్చి , నూకి దె గా గగంసునకు | సూతికాగృహము, సూతిగృహము, or

నిచ్చి . Telugu Miscell. 1. 125. line 4. శునకంబు * n . s . The lying in chamber. పురిటిల్లు,

నకుయెన్ని సూడిదల్ బెట్టిన పుల్లెలు నాక కమల్ల గల సూతుడు * n. s. A charioteer . A carpenter. A

దె . R. 1. 193. సుదతి మొల్ల లు దెచ్చి సూడి దెయిచ్చి bard , an encomiast. రథసారధి, వడ్లవాడు , కవి .

నబలు దేరంగుల నవ్వ పాసియగు నె .
స్తుతిపాఠ కుడు . HK. 1. 47. Mandha . 4. 213.

సూడు n . B. Eamity, pique. An enemy. జాతివైర నయమునసూత గీతలువినంబడ ,

ము, విద్వేషము. ABA. శత్రుడు. D. H. 2. 258. సూత్రము * n . s . A thread, cord , yarn, twine ..

పొలతుక వేణికృష్ణతను బూనినయంత నెమోము నూ A line . A brief rule or precept in grammar

డు చేగలకి విధు స్థితిందన రేతాళకచన్నులునచ్యుతాకృ &c . An expedient, contrivance ; an artificial

తిక్ బొలిచె . ib . 2. 259. తనుగ న్నవార లతన్ని త్రో
piece of work ; a machine . తంతు , నూలు, దా

శుక నిల్చి చెలగి కుంకావాప్తి చేను సూడు. Zac. 1 . రము, అన కేార్థబోధక సంత పవాక్యము, ఉపా

147. సొలపుజూపు లుదమలో ననూడుపట్టి , సహజ
యము , యంత్రము. కపటసూత్రము a delusive

శృంగార చేస్టలు సందడింపు. ib . 4. 31. భానుచం contrivance. కపటనాటక సూత్రధారి " the un

డ్రులనూడు కట్టి గెల్చెననంగ ,ధరపుటలాంధ కారం seen mover of the world's machine" an epithet

బులడ రె . Sat. 2. 99. చూడంజాలకసవతులనూ of Vishnu. జలసూత్రము a water work, an

డునుమహి క్రోధర సముచూ పెడుమాడ్జిక్ . UH . hydraulic engine . తోటకు నీళ్లు పారుతూవుం డేనూ

4. 248. సూడొకటియునుమరి దా , కీడొకటియు త్రము the machine that waters a garden . వ్యా

సుజగంబుకీ ర్తించుట కై. T. I. 44.జక్టు వగమిస్తూ కరణనూత్రము a concise rule of grammar. ఆ

డుచక నివగ కాడు. టీ || సూడు, విరోధి . N. 4. 112 . వస్తంబసూత్రము the institutes of A pastamba .

సూడు దీర్చ గా . టీ || మగదీర్పగా . సగోత్రసూత్రము లేమి what is your family

సూడు కాడు n. s . An enemy . వైరి . ABA . 2. 347. name : and what is your creed : మంగళసూ

సూడుట v. a. To cut. కోనుట . Vema. 2091 , ఆ త్రము the thread with which the marriage

జ్ఞానము నెడుయడవిని, సుజ్ఞానవు ఖడ్గ మున నుసూడగ badge is tied on the bride's neck. యజ్ఞసూ
వలదా. త్రము the thread , worn by the three princi

సూడుపోతు n . B. (K ) A wizard . మంత్రగాడు . Also pal classes of the Hindus. A. i . 43. మృతి

spelt చూ-BD . 5. 1033 . సూత్ర సమాజములకు .
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సూత్రగాడు n . s . An artist, contriver or maker ; శూద్రురాలు n. B. A woman of the Sudra caste .

of any machinery. యంత్రగాడు . నాలుగవజాతి స్త్రీ ,
సూత్రధారకుడు, సూత్ర ధారుడు, సూత్రధారి • n. 6. | నూన or నూనే * 11. B. A slaughter-house, the

The manager, or principal actor in a play or shambles. అజాదిక వధ్య స్థానము, గొర్రెలుమేక

drama ; the person behind the scenes ; who

pulls the strings of the puppets. The instiga- | సూనము * n. s. A fower. పుప్పుము.
లుకశోేష్ఠము.

tor, secret agent , or tempter. మేళనాయకుడు .
నూనగాడు or నూనెగాడు * n. B. A butcher .

D. T. 2. 77. జగన్నాటక సూత్రధారకు. B. X.

297. నేసూత్రధారిమీరందరుబహురూపులని .
కటిక వాడు . BD. 4. 1287. భక్తులజంప బాల్పడు

సూనె గాడు.

Boo Lokepdo v. a. To "lay the line” as a brick
సూనశరుడు * n . B. Cupid ; " the god whose dartslayer does. దారము పట్టుట. R. 6. 3. బ్రహ్మత

ను చేయులోక ప్రపంచమునకు , దారతమ్యంబు దె are lovers. ” మన్మథుడు. T. 2. 74 .

లువంగ దలచియొక్షా , సూటిమింటికి నేలకు సూత్రకు సూనుడు * n . S. A son. శుక్రుడు . M. 111. 5.
452.

టు, వీక నీరంధ్ర ధారాళవృష్టి గురి .. A. 1. 4 .

పరగువీధులు కురిసూత్రపట్టినట్లు. సూనృతము * n . 8. Sincerity, veracity, truth .

సూత్రవ తీశుడు * n. s. A name of విష్వక్సేనః as
నిజము . Vish. 8. 327 .

being husband of Sutravati . విష్వక్సేనుడు . A.
సూనృతము * adj. True, sincere. యథార్థమైన .

6. 128. T.2. 38. సూనృతోక్తి.

సూత్రించుట v . a . To lay down the lar ; to enact. శూన్యము * adj. Empty, roid, blank . Lonely,

సూత్రముగాయేర్పరచుట, desert . రిక్తమైన , ఉత్త , నిజ నమైన , రహితమై

Yoogoed d'ow n. 8. The magnet, a loadstone. న, త్యక్తమైన. M. 1.1 . 177. శూన్యహస్తుడ eైmp

కాంతరాయి , చుంబకము. [From సూది a needle ty handed . H. 3. 92. శూన్యనపిినము A lonely

and God to infect or touch and Jow a stone . ] wilderness. శూన్యలలాటము a forehead deroid

సూదనము * adj. Destroying, killing. ఛంప ,ే of any sectarian mark ; as the face of a Mu.

సూదనుడు * n . 8. Destroyer. చంపేవాడు T. 1.6. sulman or European is.

ఓమధుసూదనా queller of Madhu .
శూన్యము * n . B. A dot, a spot, cypher. Vacuum ;

సూది n. B. A needle. నూచి. గరిక సూదులు a kind nothing . Witch-craft, sorcery. పూజ్యము, లేమి,

of rice. సూదికొమ్మలు slender or sharp horns. పంపు. శూన్యము పెట్టుట to injure or kill hy

సూదిమల్లిక n. 6. The eared jasmine. Jasminum sorcery or prayer to an evil goddess. పిల్లికూ

auriculatum. సూరులవలె సన్నగా వుండ మేల్లెలు . న్యము the black art.

నూదుడు * n. 8. A cook . వంటచేసేవాడు . శూన్యకత్తె n . s . A sorceress or a witch . పుంపు చే

Oto Las * adj. Belonging to the Sudra caste . Po సేఫ్రీ .

లుగవజాతివాండ్ల సంబంధ మైన, శూద్రకూత or | శూన్య గాడు n . s. A sorcerer, a wizard, an en

శూద్రమాట a low word , a vulgar phrase. Ila . chanter. వంపు చేసేవాడు.

1. 126. శూద్ర దేవత a rustic god or deity, as | శూన్య బొమ్మ n . B. An effigy.

Pitaráz or Poléramma. S. 3. 58. శూద్ర గ్రంథ | శూన్యము పెట్టుట v . a. To bewitch, by hiding

aw a poem written in a mean style : an illite- something in the ground . కుంపుచేసుట ,

rate book.

శూద్రత or శూద్రత్వము * n . s. Sudraism, the శూన్యవాది * n . S. An atheist నాస్తికుడు .

condition of a Sudra . ఆంఫ్రిజత్వము, శూన్యుడు * n . s. One destitute . విహీనుడు , వాడు

శూద్రది n . s . A woman of the Sad ra tribe . నా జ్ఞానశూన్యుడు he has no wisdom , he is a fool.

లుగవజాతి స్త్రీ . వివేకశూన్యుడు he has no wit or genius..

శూద్రుడు * n. F. A man of the fou rth or serrile సూకము* sauce ; condiment ; split pease

tribe. W. A Sudra or Plebeian , one of the dressed. వ్యంజనము, సాధకము, ముద్దకప్పు ,

commonalty. ఆంఫ్రిజుడు , నాలుగవణాతివాడు . సూరుశారుడు * n . B. A cook . వంటవాడు .

n . S. A
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screen ..

n . S.

*
n . S.

సూకు శాస్త్రము. * n . B. A work on cookery. పా* n . B. A work on cookery. పా ! నూరేపాను n . s . A triangular perpendicular

కవిద్య.
parasol , or fan carried before a prince , or an

సూయమానము * adj. That which is being offer
idol . ఆలవట్టము, It resembles an English fre

ed as a burnt sacrifice . హెూమము చేయబడు

తూవుండే. R. 3. 26. సూయమాన సోమలతలు నై .
సూర్తి See సూరత్తు.

శూర్పము * n . B. A van , or winnowing basket.

సూరకత్తి n . S. A small knife. ఆసిపుత్రిక ,
చేట .

సూరణము * n. s. An esculent root , called arum

campanulatam, కంద . D.
సూర్యకాంతము * n. s . The fabulous sun - gem.

శూరత or శూరత్వము * n. s. Heroism , prowess.
ఆదిత్యశిల,

శౌర్యము. శూరత్వము చేసుట to play the man,
సూర్యకాంతము vulgarly సూర్యగ్రాంతము

A well known medical herb . It is unnoticed

to perform exploits. శూరత్వముగావుండెను he
in the books.

was a perfect hero.

సూరత్తు adj. Made or produced in Surat . సూరత్త
సూర్య కాంతి పుష్పము or సూర్యావర్తము

నేదేశ సంబంధ మైన. సూరత్తుముత్యములు pearls
The sun -flower. Helianthus annuus. atoque

రుగుడు పువ్వు.
produced there.

సూరఫుటంబు, నూ రేవుటంబు, or సూర్యపుటము | సూర్య పాను n. B. A triangular perpendicular

n. S. A kind of cloth . వస్త్రవి శేషము. Velvet
parasol or fan : resembling a fire screen . ఆల

పట్టము. S. 1. 157
మొకమాలు. ABA. 2. 282. Bmj . 2. 21. గండు

సూర్యపుటము * n . s. Exposure to the sun. యెం
మీరిసాయంకాలమండలాధ ,ి నాధుడొ నరంగ చే

డలపోెట్టడము, సూర్యపుటము పెట్టుట to inspig
రుకొనంగనంచు , మెరుగు కెంపునూరెపుటంపు యొ

sate fluid medicines or extracts by exposure

రుగుయనగనరుణనామంబుతగను భాసురుడు గ్రుం
to the sun.

కె . N. 7. 37. వచ్చనూర్యపుటంబుకున్నాగమును, సూర్యపుత్రుడు * n. s . Offspring of Helius : an

Ila. 1. 162. సూరెపుటంపుతలాడంబు జేరి . H. 5 . epithet of Saturn, of Yama and of Varuna .

148. మొకమాలులును సూర్యపుటములు బనాతులు ,. శనిగ్రహము, యముడు, వరుణుడు , D.

సూరసూతుడు n. 8. The charioteer of the sun . | సూర్యప్రభ * n . B. The disk or orb of the sun ;

ఆరుణుడు . also a vehicle or seat with a gilt glory . సూర్య

సూరాకారము n . s . Salt- petre.గోడల చౌటి చేతవం బింబము, దేవుడు వేం చే సేనూ ర్యాకారమైనవాహన

డినది . D.

సూరి n . B. A knife . ఛురిక. ABA. 2.408 . A. 4. సూర్యవాద్యము * n . B. A tambourine or small

151. గేదగిసూ రేయెకుడయ్య .ె టీ || మొగలిపువ్వ double tabour . పాగామీదకట్టుకొనవిాయిం చే

నేసూరకత్త హేెచ్చాయెను. సూర్యాకార మైన చర్మవాద్యము .

సూరి * n . s. A great scholar : a learned man. వి ! సూర్యుడు * n . s . The sun . భాసురుడు.

ద్వాంసుడు , సూర్యేందు సంగమము * n . B. The day when the

శూరుడు * n . F. A hero or champion. రణసాహ new moon rises invisibly . అమావాస్య .

సముగలవాడు . D. వీరుడు . ఆరంభ శూరుడు he | శూల . n . B. A darting or throbbing pain ; rack ,

who is vigorous only at starting ; a small spirit .
ing pang, twitch . నొప్పి . D. పోట్లు, వక శూల

foro Bev n. 8. plu . Sides , flanks . Ito satsev . D.
a stitch in the side. Što show the colic .

ఉభయ పార్శ్వములు . ABA . 3. 38. M. VII . 3.
హృదయశూల pain or distress of mind . గ్రహ

ణశూల inauspiciousness : attaching to the

185. అతనినూ రెలనున్ననీరలోకంబులు. R. 2. 45.
next day after an eclipse .

వారితలిదండ్రుల సూ రెలనిల్చి , M. 11. 1. 138. శూలము * n . B. A weapon , pike or dart, an iron

గాండీవితమ్ములునూ రెలక్జనగ . I. 11. 189. సూ pin or spit ; as a stake for impaling. A trident.

దంటు శీలదనసూ రెల జేరసూది మోహంబునజువ్వున శలాక, కొర్రు, త్రిశూలము, A. 4. 285. శూలప్పు

నెగసి అంటుకొన్నవిధానం Vicr. 4. 51. చుట్టము థువణిజ్ న్యాయము. Pal . 374. కూలాలగద్దెపై

లైనరాహుతులునూ రెల బే రెలమిక్ . సొరదిగూర్పుండి ,

ము.
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శూలి *

సూలచేకటులు n . B. A kind of bracelet . హస్తభూ refined mind . సూక్షు శరీరము the spiritual body.

షణములు. S. i . 176. నూలచేకటుల కోమూల వై UR. 6. 471. సూక్ష్మరూపము the atomic or

చిసిరాజి, గ నువు లగుండ్ల చేకటులుదాల్చి. spiritual form, the ideal body, as distinguish.

శూలపాణి or శూలధరుడు • n . 8. He who bears ed from the bodily shape, the spiritual im

a trident : an epithet of Siva. శివుడు. age. Ananda Tantr. 2. 51. poolt as to the

సూళము n. B. A certain tune or song. గీతవి శేష invisible or essential condition ; Spirituality

ము. NH . 2. 125. గాణల్ మెచ్చగబాడిరింపుదొ
as opposed to corporeal being.

లకంగాతాళమానంబుల కోణీ నాధజయాంకసం | సూక్మము or సూక్ష్ముత * n . B. An atom . Fineneer,

కలితముల్ న్సూళాదిగీతావళుల్ . HD. 1.873 . ఆ delicacy , peculiarity, trick , nicety. One verse

లాపములు జేశి యారాజుమిది సూళాదులింపులు says కారణంనూత్ముతాయుక్తం తారాగ్రస్థితదృ

సొగయబాడుటయు , గ్యధా , ఏవం బ్రహ్మవిజానీయాల్ సూత్మవృ త్యాగ్య

నూలలదండ n . B. A kind of necklace . కంఠభూ వసితం .
.

వణవి శేషము . H. 4. 101. చేకటులు మేలిమినూల

లదండ .

శూలవ్యాధి * n.s. Piercing pains ; rheumatism.

కడువు సెప్పి .

శూలాకృతము * adj. Roasted on a spil . కరకట్టు , శృంఖలము • n. R. A chain or fetter, especially

n . s. He who bears a trident, an epithet
for an elephant ; a chain of silver worn as a

of Siva. రుద్రుడు . T. 4.218. man's girdle or zone . యేనుగు సంకెళ్లు, వుంగ

Koo interj. To be sure ! you see ! indeed ! iso టీవస్త్ర బంధము.

డుమీయనుట . D. సుమీ ! Vish . I. 43. విశ్వమ | శృంఖలీ * n . B. A certain shrub . కోకిలాకు ము ,

యమైచూపట్టువిష్ణుశ క్తిసూ వెమునీంద్ర.ా M. V. గొలిమిడిదుబ్బ .

3. 330 .

శృంగము * n . B. A horn , a trumpet. A syringe,

సూ ఒక ము n . B. A kind of head tire . వాలపాశ్యావి or squirt. A peak ; the summit of a moun

శేషము, తిరుగుడుబిళ్ల , సిగపువ్వు . Swa. 6. 5. tain . విషాణము, పశుజాతికొమ్ము , బూరయు,బిమ్మ

చెంగల్వపూదండ జేర్చి పెందురుము పై ,ఘనసారము నగొట్టము, పర్వతశిఖరము. శృంగభంగము చేసుట

ననూ ఒక ముఘటించి. H , 2 , 43. సూసకము, తీగె to crush the pride . వానికిశృంగభంగ మైనతరు

మెడనూలు సొబగునాను . ib . 2. 210. కుప్పెరాగడి వాత after his pride was crushed .
.

బిళ్ల కుంకుమ రేఖ పాపట బొట్టుకమ్మలుబావిలీలు, ల | శృంగనాదము • n . s . A horn , a trumpet made

లిసూర్యచంద్రవంకలు సూ ఒక ము కెంపు రవలకు ల్లేరు of horn. వూదుకొమ్ము.

పూసలు రావి రేక . ib . 4. 101. బేగడ కుతికంట్లునూ | శృంగ బేరము * n . s. Ginger. అల్లము,

ఇకముఘల్ల ను మె ట్టెలుబూని. శృంగాటకము • n. B. A place where four roads

సూసరి n . S. ఆన గా ' , గారకాడు . A BA . 2. 535. meet. నాలుగు త్రోవలుక లిశినదారి . A. 4. 8.

సూస్త్రము n . R. A rulgar error for సూత్రము. శృంగాటవృకు ము or శృంగాటక వృకుము * n . s"

About us * adj.Little , small , minute, atomic , An aquatic plant. (Trapa bispinosa.) వరి కెగ

fine , subtile, delicate . Ingenious, subtle , డ్డ . శృంగాటక నది , ఆన గావరి కెలవారు.

clever , smart , quick . కొంచెపాటి , ఉన్నమైన, చు | శృంగార | ము * adj. Beautiful, handsome. ఆం

రుకుగల . సూక్ష్మ మైన ని delicate work . సూక్ష్మ దమైన .

మైనకార్యము a nice or lazardous affair. సూక్ష్మ | శృంగారము * n . B. Amatory sentiment , passi
ముగా తెలిశేటందుకు to explain it in a few on , lore. Ornament, decoration , beauty. (రని

words, to render the matter clear . సూతు దృష్టి ము, కామము, అలంకారము, అందము. ) లోనవి

quick sight. సూక్ష్మబుద్ధ cిlever , sensible , a కారము బైటశృంగారము Inside nasty , outside
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tasty . శృంగార భావము Love , the romantic

humour, amorousness .

శృంగార కావ్యము • n . B. Polite literature, gay

amorous reading, a romance or novel in verse . | z See on శే || a contraction for శేవకుడు .

శ్రీ విషయ మైక వీశ్వరుడు చెప్పిన గ్రంథము.
ఇంకు నాగు for శంకు నాకు n . s . A species of the

శృంగారపురుషుడు * n . s. An empassioned lover .
నాగము snake called the cobra-di -capello .

శృంగార యోని n . s . The source of passion :
సెందారులు n . 8. plu . An instrument which

a name of Cupid . మన్మథుడు .
apparently was used in hunting. మృగయాసాధ

శృంగారవతి * n . B. A loving girl , a fine lady .
నవిశేషము . Rucmangada. 3. 90. దీమంబులునిలి

శృంగారవనము • n . 8. A menagerie, a park , a
పియు, కారులు సొనపిియు, సెందారులుదీర్చియు

వలలకుందార్చియు .

pleasure garden . ఉద్యానవనము.

సెక or " సెగ n . s . Heat, warmth. ఉష్ణత్వము , ఆనశృంగారించుట * v. a. To adorn , decorate . ఆలం

గా పెట్ట . D. వేడిమి . Anir . 3. 29. చంద్రరజంబు చే

కరించుట . ఆ సంగతినికొంచెముశృంగారించిచెప్పి
జనియిం చే సెక లంచు వె•తాళవృంతముల్ వీవ నేల ,

poo so he told the story with some decora

tions ; or improvements.
సెకలాతు n . 6. Woollen cloth. రాంకవము . D.

శృం n . s . A horned animal . కొమ్ములుగలజం | సెక్సు సెమర్చుట v. n . To be slightly troubled,

తువు .
(literally , the cheek to sweat with trouble.)

రవంత తోందర కలిగియుండుట . M. IX. 1. 59.

శృంగి నాదము * n . s . for శృంగ నాదము.
పురందరనందను బల్మిక్మ నిశ్చింతతనుల్లసిల్లెదరు

శృంగి బేరము * n . 8. for శృంగ బేరము ,
సెక్సు సెమర్పరుకౌర వేశ్వరా.

గృక్వములు * n. s. plu. The corners of the mouth . | సెగ n . B. Heat, warmth. ఉష్ణత్వము, వేడిమి.

నాటి సెలవులు , D.

సెగగడ్డ n . 8. Tubercle, pimple, pustule, arising

శృగాలము n . S. A jackal . నక్క , Sar. D. 6. 19 .
from heat. v క చేత లేచినకురుపు .

సృగాలిక * n . S. A bitch jackal. ఆడునక . సెగన బెట్టుట v . a . To warm . నిప్పుకొక నవుంచుట .

సృజించుట v . a . To create , make , form. పుట్టించు | సెగరోగము n . 8. The disease of heat caused

ట , కలగ చేసుట . T. 3. 51 . by lasciviousness . i . e . gonorrhæa. wwod cons

సృ * n . B. A goad ; a hook with which elephants గము. D. says లింగముయొక్క బాధ .

are urged . అంకుశము. సెగ్గించుట v. a . To reproach , blame , accuse , to

సృతaి * n . 8. Way, road , path . మార్గము . evince disgust or horror at. నిందించుట ,దూషిం

సృపాటి or సృపాటిక* n . B. A bird's bill or beak . గుట, ఆ సహ్యపడుట , Vish. i . 57. నీమగడిందు

న సెగ్గించు డెవ్వరిట్లు సేయరుత స్వీ . See సెగ్గు or

సృష్టము * adj . Created , made , formed , invented . సెగెము . ఏవగించుట , D.

పుట్టించబడ్డ ,కల్పించబడ్డ , నిర్మించబడ్డ .
సెగ్గు or సెగెము n . B. Reproach, censure , a

false accusation . అపవాదము , నింద . ABA . 1 .

సృష్టి * n . B. Creation , formation, production,
134. సేంపు , సెర్గెము , సే గ్లేవగింపు నాయకువాద

fabrication , invelation . The world , the universe .
సంజ్జ యైయలకు చుండు .

ఉత్పత్తి , నిరాణము, కల్పన,జగత్తు, సచరాచరము .
సెజ్జ or సజ్జ n . 8. A bed , a couch . A basket of

సృష్టించుట or సృష్టి చేసుట * v . a . To create , plaited cocoanut leaves, to hold flowers, fruits

make, form , fabricate , invent . పుట్టించుట , కల &c . The box worn by jangarns, at the neck.

గచేసుట , కల్పించుట . lace , containing the lingum. శయ్య , పూలు మొ

సృష్టికర్త * n . s. The creator : or lord of creation . దలైనవి పె ట్టేబుట్ట , సంపుటము, లింగకాయ మొద

నిరాణము చేసేవాడు . లైనది . M. XII . 3. 292.రాత్రియునగుటయుశిల

సృష్టియవుట * v . In . To be created . పుట్టుట , కలు యె సెజ్జ గాగ సీతారు డైయుండె. Zacc. 4. 174.జగి

గుట.
దొలం గెడు చెంగల్వ సెజ్జనుంచి గంధ మందంద రెం

ఉమముకు.
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దంబునందునలది . BD.3.1391 . పెంపారిచాలమ్ లితో యెత్తి కుప్పు గాబోశే ధాన్యము , పుట్టికింత అని

స్పెడుబిల్వపత్ర ,ి నలిడీటుగొనగోసి తలసజ్జ జేసియ యిచ్చేరుసుము . A poet says నూటికిపొడిచిశలగం

లరుజుంజురు వెంట్రుక లమీదదాల్చ .ి ib . 4. 256. త టాడు he kills one hundred and cries “that is

సరుపుష్పములు, సజ్జ నిండగగోసిఉంభ్రమంబలర . one lot . " సెలగ ఆన గా నటిసంజ్ఞ . D.

సెట్టి or కేట్టి n. s . A merchant ; the title assumed | సెలగట్టియ , ' సెలకట్ట ,ె సెలగోల, తెలగోల ,శలకపెట్టె

by all members of the Bērī, comati, or Balaja n . 8. A dart, javelin , a bambu rod or stake, a

tribe : who are merchants. వర్తకుడు . slender stick . An arrow, a small dart. Wasures

సెట్టిన n . s . A merchant. వర్తకుడు . See సెట్టి . P. టె , చిరుతక ట్టె , సన్నకర్ర , శరము, ( మూరెడుక

1. 483. ib . 1.784 . ib.1.803 . ట్టెకుచబుకుకట్టినది . D. ABA . 2. 408. సెలక

సెనగలు or సెనిగలు n . 8. The pulse termed Chen- ట్జయనగను వెలయుశల్యము . Swa . 4. 43. కట్టిన

na or Bengal horse-gram . Circer arietinum . నీలిదిండ్లు సెలగట్టియవిండ్లు నువిండ్ల గౌసెనల్. టీ |

చణము . ABA.2.411 . సెలగట్టియ, సన్నకట్ట.ె R. 2. 20. వాకట్టుమందుల్

శెనివారము Error for శనివావారము .
తెరల్ , సెలగ టెల్ శడవిండ్లు నములపొడుల్ H.

సెబ్బర n . s . See శబ్బర . 1. 237. చివ్వీ టె , శలక మీలాది 7. Swa. 4. 83.

శెమి n. B. Error for శమి .
బలుదిట్టకిరాతుడొకడుపుటువగుముష్టిక జ్లకట్టెల

సెర n . 8. A line or streak . జీర . Harivam . 5 .
ట్టి వేరొక సెలక ట్రంగొట్టి వైచె జె మురుంగాకీక్ .

167. ఎర్ర చీరలతోడికపిలకన్నుల వెడంగుజూపులు BD. 5. 679. శెలగోల యొంటట చెప్పులు క్రొత్త యొ

ను .
లుకులబూడి దెయును. BX. 349. కని చేతకా శెల

సెరగు n . 5. Danger, ill fortune, evil . ఆ వద . D.
గోలవట్టి కొనుచ్ళుకానిమ్మకానిమ్మురా . Dab. 99.

సెరబడి n . s . Friendship. 'స్నేహము. V.
line 9. సింగంబు నిదురింప సెలోలవేయు, భంగి

సెరింత n . s. Jest, jeering , mimickry, హాగ్యము . నాకివుడుకోడుము దెచ్చి తీవు. Pal . 87. కొంతంబు

A BA . 1. 162. నగరునవ్వు సెరింత నాదగునుహా
డాచేతకొమరొప్పుచుండ , వెలగోలబిరుదాంక సిం

స్యము ,
హవిక్రముడ.

సెల n . s. The fountain head . A twig. A burrow. సెలగ పార n. S. An Indian spade or hoe. ఇకవి

a hole. A line or streak . అంబుజన్మ దేశ ము , నదీ
ధ మైన పొర, గుద్దలి . It is shaped somewhat

మూలము. ABA . 2. 46. ib . 2. 57. ఉప శాఖ ,
like a pickaxe, but with a broad blade, set on

బరిక , బొరియ ,బొక ,జీర . Pariz 2.112. కరకుభి like that of an adze.

దురముగొని తరమియెకకలువిరుగనరికిన యెడల సెల | సెలగులు n . B. plu . అనగాచికులు అంటారు. I. 19 .

లకునిడిన జెలగలపొలువునజరుల సెరగొనిపొరలుజ
335. చిల్లరసిద్ధుల సెలగులబాపి .

రదజగరనికరంబును. Swa . 4. 44. సెల నెప్పుకొని సెల పొరుట v. n . To fester or run into sinuses ;

రొప్పుబుల నిై నబీడించి వడ వైతుజొచ్చి నీపాదమాన, to break into holes as a bad sore or ulcer.

టీ || సెల నెప్పుకొన ,ి డొంక లో తాను చేసుకొని. G. వుంటిలో బొక లుకుడి మూలమూలకుపారుట . సేల

5 , 23. నేత్రంబుల నెర్ర సెలలు విరిసిన . సెలలుపారే బారినవుండు a sinuous ulcer iwhich breaks into

yoso a fistula , a deep sore or ulcer. Ila. 2 . boles. ఆవుఁడు సెలలుపారుతున్నది. the ulcer

7. చిరుగోటిపోటుల సెలబారునందురు, పునుగుకుం
breaks into holes. Ila. 2.7 . చిరుగోటిపోటుల

కుమగూర్చిపూయరమ
్మ

,
సెలబారున  ందురు .

తెలగ , సెలగ or శలగ n. s. or interj . So much ! | సెలమ for చెలమ n . s . A hole dug in a dried up

A word used in measuring grain . “ One lot ; "

tank : or in the dry bed of a river; to draw

from which a new reckoning begins . The
water from the spring below. ఎండినగుంటలలో

handful or pinch of grain put down as గానియేటిలో గాన నిీళ్లువూరడమున కై చేశినచిన్నకుం

mark of reckoning. A fee rated at 16 or 18

మానిక లు , to theputti or at two rupees per| సెలయుట v . n . To burst out , to riot . చెల రేగుట.
కు చ్చెల kuggela . ధాన్యముకొలవడములో కొత్త D. A. 1 , 50. సెలసిహాహాహూహువుల

దండితంతి

శ మొదలు పెట్టేటప్పుడు ఆనేమాట , అప్పుడుదాశి
యల్ దెశ్వసింగిణులు గాగతివిచితివి బి .. టీ ! సెలసి ,

a

ట.
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రే ,

torrent. నిఝరు

చెలరేగి . N. 8. 140. నిజ ఈ హెదరకరో దరకలి

తకాకోదర తులితశరాగనంబు సెలసి పుచ్చుకొని.

టీ ||ధనున్సును చెల రేగి తీసుకొని. ib . 1. 144. తనకే

వగ నువుట్టుధరణీధ్రములగిట్టు సెలసి కొమ్మునగొట్టు | శే || contraction for శేవకుడు A servant.

తలగ బెట్టు . టీ || సెలసి , చెల రేగి . ib . 3. 249. సెలగి | సే || contraction for నేను A seer (in accounts)

కొట్టినకిటికోర జీర వారి . a weight of about two pounds.

సెలయుట v. a . To chop, to cut . నరుకుట , T. 1. | సేక | ము or సేచనము * n . B. Wetting, sprink .

21. చిరుతపులుల్మ్యుడ్లు సెలగి తా ఎనరింకు నెమ ling, aspersion . Watering a tree. తడవడము,

రు బెట్టుచు నుండుకొమిరె లేండ్లు . టీ || సెలసి , నరికి , ప్రోకుణ ము . సేకముచేసుట to smear, to plaster.

Swa. 4. 16. విదార్చివిని చీమ చిటుక న్న సెక పారి చరుముట . BD. 3. 1162. ఇవియాది గా మందులన్ని

సెలసి వెంకురలాడుజిట్టలెల్ల ,టీ || సెలసి , ముట్టెతోలె యుగూర్చి చెచ్చెరతను వెల్ల సేకంబు చేసి .N.2.253.

గ నరికి.
జల సేకంబున , టీ | ఉదకము పై గురియుటచేతను .

సెలయేరు n . 8. A waterfall, cascade , mountain.

M. XII . 1. 33. భవదీయవిలోక నామృతసేకం
torrent. నిర్ల రము. R. 5. 227 .

బున . Sar . D. 375. ఘనబీజముల పాదు గావించి

సెలవి plu . సెలవులు n . s . The corners of the
నాటిజల సేకమునపోషణముగావించి .

mouth. సృక్వములు , అనగా ఓస్థాంత్య భాగము | సేకము n. B. Heat, warmth. సెగ, కాక, P. 1 .

లు . D. Swa . 2. 5. సెలవులువనదంశ ములుమూగ .

725. కుములుకుంపటి సేక ముల్ గోరువారు. టీ సే
ib. 4. 15. సెలవులుబిగించి నేశ్రదంష్ట్రకలు మెర

కముల్, సెగను. ib , 1. 722. సేకపు సరుకులుపో

య . 4 || చెలి వెలుబిగబట్టి . HD . 2. 2199 చెన్నా

రుచిరునవ్వు సెలవిదళోత్త .

ఉ.
కలు నా కులు గొంగళ్లు. టీ || సేకపు ఆరుకులు, ఉ

వస్తువులు ,
సెలవి n . S. అనగా చెలమ . D.

శేకరించుట or శేఖరము చేసుట v. a . To prepare,,
సెలవు n. B. Leare, permission, order. Expenses,

charges. Expenditure. Dismissal . ఆజ్ఞ , వయ | శేఖరము * n. s. A chaplet for the head . ఆ పీడcollect.సిద్ధముచేసుట , కూర్చట.

ము ,విడువు . అట్లా సెలవిచ్చి నారు he was pleased

to say so. వేలంగి సెలవు the midsummer holi ము, శిఖయందుగట్టిగాకట్టినపూలదండ , SC. సోమ

శేఖరుడు or చంద్ర శేఖరుడు he who is crowned
days . సెలవువు చ్చుకో take leave , depart. అని సె

with a crescent. i . e . Siva.

లవిచ్చి నక్ on his saying so . నాకు సెలవుకు లేదు

Ihavenothingtoliveon. సెలవుకు రూకలుకావ | శేఖరమవుట v. n. To be prepared or ready. సిద్ధ
లెను I want money for expenditure : cash to నువుట , శేఖర మైనది it is ready .

lay out. వాండ్లలో వైకడు సెలవైపోయి నాడు one శేఖరింపు , అనగా ఘట్టి గా ఆనుకొనుట . OG.

among then died . అన్ని సెలవులుతో ? deducting
సేగి or సేగు n. s. Evil, harm, calamity, misfortune .

all expenses. కీడు, D. నలుకువ . OG. R. 3. 139. నా డెనయ్యాది

సెలవు గాడు n . s . A prodigal, a spendthrift . దూ దేవునడుగువట్టి నగల దే నేడకట సrే. Vasu. 2. 161 .
పరదిండిమనిషి ,

ఏమనిచెప్పవచ్చువను ధేశ్వర యాబలు సేది. P.2. 40.సెలవు చేసుట v. a. To spend, to expend. వ్రయము

చేసుట . ఘనులాప్తుల సే కోర్వ గా లేరుగదా . A. 6. 110.

సెలస adj. Of the selasa tree . సెలగవిల్లు n . B. A తన సేగి చెప్పుకో దయనారవినిచీర చించిచ్చు వారిదీ

bow made of it's wood . దారువి శేషని రి తధ ను
వించువారు.

స్సు. Kalahasti . 3. 43. వీక గలిగినతడువిల్లు ఎదురు | సేగిపోవుట v. n . To fail, prove useless, be in

విల్లు సెలవిల్లునుమొదలైనచేగ విండ్లు చులకగా vain . వ్యర్థమైపోవుట . Vish. 2. 249. నీనిమిత్తము

దీసి . తవ మెల్లను సేగిపోయ.ె

సెలివ n . R. The corner of the mouth. నృక్య.. శశిలము n. s. Harm, mischief. చెరువు.
Nagnijit. 3. 82. ఒకకోడ కెొమ్ముబట్టుక నలంచి , సేచకము * adj. Sprinkling. తడి పే, ప్రోక్షణము

యొక గిత్త సెలివబట్టుక లో కువగ జేసి. చేసే.

సెల్లా n . B. Commonly శెలా Muslin : any cloth సేచనము * n . s . Sprinkling, wetting, aspersion.

without a border. Jaconet. అంచు లేని బట్ట . ర తడవడము, పోకుణము చేయడము.

Sper fine muslin .
సేత for చేత plu. సేతలు Acts.
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సికుపు * 11 , N. A bridge , causeway , path over ; a soon , shortly after. గడియ సేవాటికి in an hour.

dam , bank or mound. The bridge at Rame యింత సేపటికీ రా లేదు he has not come all this

while..
swaram . గట్టు , కట్ట . D. వంతెన , శ్రరీాములుక

ట్టించినవార . Bill. 3. 38. గత సలిలమునకు సేతు శేషము or శేషన్సు * n . B. అనగా, పడే్రము.

వుయేలా . A rhyme says సేతు సైతనగ మధ్యోర్వీ శేఫాలి or శేఫాలిక * n . B. A lover. ( Nyctanthes

పతుల గొల్వగ e all kings served him : they arbor tristis . ) నీలిక , ఆన గానల్లవావిలి . SC.

who rule all the lands between the Hemacha. సేమము for క్షేమము n . s . Happiness, well being,

Jam and the bridge of Rameswaram : from welfare, health . కుశలము. R. 5. 21 .

Himalaya to Ceylon ; that is , all India.
సేమా ? n . B. అనగా పాపాను. OG .

సేన n. 8. Fatigue, wearinese, languor , distress. శేముషి * n . s . Understanding, intellect. బుద్ధి . D.

అయక . సేవ దేయుట to be calmed or comfort- శేయుట for చేయుట To do.

ed. సేదదీర్చుట to comfort. Ila . 3. 10. శైత్యో ఈ సేరవచ్చి for చేర వచ్చి . G. 7. 22.

చారంబుల సేదదీర్చ • బేధయం.Anir. 2. 108. సే శేరు n . B. A see or silv , a weight of eight వలము

దదేప్చుకొని . టీ, ఊరటనుబొంది . Vish. 7. 321 . ew or eight Indian ounces ; this is about a

సేదలు దేర్చి . quart in measure : or two pounds in weight ;

సేవ్య గాడు n . s . A farmer, ploughman, hind.ధణీ it varies in various parts of the country . 80

కింద ఫీలవరచేక మత గాడు . D.
డు చేరలకుడి . OG. యెనిమిది.పలములయెత్తున్ను .

సేవ్యము n. s . Cultivation, tillage , farming. కృ కచ్చా పేరు the same more definitely . వకాశేరు

h. D. the large seer which contains three mose or

సేన , శేన or శానా n . F. Much, plenty . విస్తారము . twenty -four కులములు . నవ్వాశేశు a seer of

సిన , శేన orశానా adj. Much, plenty . విస్తారమైన , thirty rupees weight.

సేన , సేనా or శేనగ adv. Much, abundantly. విస్తా
శేలు, అన 7•శాలా, శాలువా ను . OG.

సేవ * n . s. Service, servitude, homage,

రము గా . Bhasca S. 69. శే నగవాంఛితాన్నముభు
ఇవగ . ence. Divine service. Visiting, a visit . వరిచ

సేన * n . S. An army , forces . చతురంగ బలసమూ ర్య , శుశ్రూష , పూజ, దర్శనము. ఆ వుషధ సేవ tal

హము . D. దుడు . ing medicine : తమసేవ waiting upon you, a

సేనాంగము * n . B. A component part of an visit paid to you . సేవ చే సుట to worship, to

army ; as elephants , chariots, cavalry or in- ! serve, to wait on, attend on , to visit . ఏకాంత

fantry. హ్యశ్వరథ దాతిసమూహము, SC.
సేవ solitary adoration. Vijayan. 2. 116. శీత

సేనాధిపతి * n . s . A general, a head man . సేనా
శైలాదుల సేవ ఫలము the merit accruing from

నాయకుడు, దండుకుయజమానుడు, మొన గాడు . visiting a shrine. 80 Dvos visiting a holy spring.

సేనాధి పత్యము
n . s . Generalship. సేనా నాయ సేవంతి * n . B. A garden flower . The flower call.

కత్వము, దండుయొక ఆధిపత్యము. M. V. 4 .
ed Chrysanthemum Indicum . చేమంతి . Paruj.

155. 3. 91. తలచూ పెనక వంకధళధళత్సేవంతి కౌగంధి

సేనాని * n . B. A general ; epithet of the god నీహారకణభరములు . ND. 1. 292, వలపులదోంతి

of war, called Kumaraswami. దండుకుయజమా
సేవంతిపూబంతి . ib. 1. 496. సేవంతిపూసగుల్

సుడు , కుమార స్వామిన్ని , చ్చెరబూని .

సేనాపతి * n . B. A general, commander. " సే నా సేవ కావృత్తి * n . B. Servitude , living by service .

నాయకుడు, మొన గాడు.
కొలువు చేశిజీవించడము.

సేనాఈ విశ్వము * n. B. Generalship. దండు యొక్క సేవకుడు * n. S. A servant, an attendant.చాను
శేవకుడు Error for సేవకుడు n . B. A servant.

ఆధిపత్యము .

సేపు or శే పు n . B. Gen. " సేపటి . Time, period.
డు. తమ సేవకుడైన your obedient servant so

కాల భేదము, కొంతసేపు,జాము సేపు ఆని D. కు | సేవధి * n. N. A certain divine treasure. ఈ దృశం

ముసేటటికి after a moment. కొంచెము సేపటికి

*
rever

*

ఖాదినిధి , SC, P. 1. 115. iv . 3. 185.

and so..
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ణ

*

క

సేవనము . n . s . Service , serving : visiting ; of debts , and of quarrels . శేషంతో పేనపూరయే

enjoying. ఊరిచర్య , కుట్టడము, దర్శనము, ఆనుభ తో passion supplies the want of argument.

వించడము. ఔషధ సేవ నము taking medicine. శేష పూర్త చిేసుట to fill up the deficiency , to

M , XII . 6. 21. అమలవాయు సేవ సము నిర్మలత్వం supply what is wanting.

బు , A. 6. 60. మురారివద సేవన . T. I. 25. జీర్ణ శేషత or శేషత్వము * n . s. Obsequiousness , sub

ఉర్ణానిలా హార సేవనమున. N. 3, 195. శ్రీ కుతితా mission. పొరార్థ్యము, జీరో దేశ్య ప్రవృత్తిక త్వము,

వకీ నకుద సేవన శీలుర .
దాస్యము. 'T. pref. 3. నిత్య శేషతగను శేషుడు , టీ||

సేవించుట * v . a. To serve , to worship, to visit .
యెల్లప్పుడున్ను అతనికి సేవక భావమును వహించిన

To take medicine. To drink or eat . To pros
ఆది శేషుడు . A rhyme says శేషత్వముకుకారి

trate himself to, worship , salute. కొలుచుట , తృంద్రవ్యదాావాహవాదరిః| పారార్థ్యం శేవతా

పూజించుట , దర్శనము చేసుట , పుచ్చుకొనుట , తి తచ్చ సర్వేప్వ ప్రీతి జైమినికి .

నుట ,తొగుట ,దఁడము బెట్టుట , M. XIII . 5. 166. శేవ భాగము * n , s. The remaining part. మిగత,

కావున నేవిధమున సుర సేవిండు కయుడు గుటొచ్పు .
శేష భావము or శేషత్వము * n . B. Submissiveuess.

obsequiousness.

తండ్రిని సేవించి నాడు heprostrated himself to lis | శేషభ !ో * n . s . Name of the king ofserpents.

father. బహుడి వ్య దేశ ములు సేవించినాడు he vi అనంతుడు . Ila . 1. 4.

sited many holy shrines. శేష,వాహనము * n . B. A serpent throne ; used

సేవిత * adj . Served , worshipped . కొలవబడ్డ , పూ for conveying the image of Vishnu . MojT

జించబడ్డ , ఉపాసిత మైన. రము గావుండే వాహనము,

సేవితుడు * nn. s. He who is worshipped or re- శేషవస్థ
శేన పృష్ఠి * n . s . The grammatical phrase for యొ

nerated . నమ సృతుడు . ముని సేవితు డైన యీశ్వ “ of . " Sesha Shasthi signifies the super

రుడు a god adored by the hermits . fluous form : because peaven and power

సేవ్యము * adj. Venerable, worthy of worship : యిల్లు mean the same .

deserving worship. సేవించడమునకు అర్హమైన , | శేషాచలము or శేషాద్రి * n . 8. The name of Ti .

ఉపాస్యమైన.
rupati. తిరుగతికొండ .

సేవ్యము n . s . Ploughed land . దున్నిసిద్ధముచేసిన శేషించిన adj . That which remains. మిగిలిన . శే

పొలము. D. షించిన సొము the remainder. శేషించి సవాండ్లు

సేర్యుడు * n . s . He who is venerable : who de- the rest of the people .

serves worship or veneration . సేవించతగ్గ వా | శేషించుట v. n . To remain, as a balance, to be
డు. D. over. మిగులుట .

శేష | ము * n . s . The rest, residue, remainder, | శేషు or శేషువు See శేషుడు .

remnant , what is left, omitted or rejected. | శేషుడు (or ఆది శేషుడు ) * n . 8. The name of

Leavings of food . మిగులు, తిన్నమిగత . శేష మై the great dragon , king of serpents ; also , a

stogjes to be or to become unclean , to be pro servant or attendant . వేయితలల సర్పము. D. దా

faned . శేషముకాకుండాయెత్తి పెట్టుట to keep నుడు .

separate and unpolluted. అమర శేషము the | శేషులు * n . s. plu . The rest ; the remainder of

Second Part of ( or supplement to] Ame the people ; subjects. The submissive . మిగిలిన

ra's Lexicon.పితృశేషము the remains of a fu వాండ్లు , దా ఉభూతులు. హతశేషులు the survi.

nereal offering. శేష భోజనము eating the leav vors, the unslain . తమకుశేషులు గావుండే వాం

ings of a dinner. A proverb says, four things డ్లు they who obey you.

are perilous, ఋణ శేషంచాన్ని శవంశ త్రు శేషంత శేష్ట n . B. plu. శేష్టలు for చేష్టు , చేపలు ,

దైవచ, పునః పునః ప్రవర్థం తేతసా చ్ఛేషంనకార సేన n. so plu . సేనలు ( derived from the Sanscrit

యేత్ . అగ్ని శేషమ,రోగశేషము, ఋణ శేషము, శాస meaning ఆ పి .) Raw rice thrown on the

శత్రు శేషము the remnants of fire, of disease, heads of the bride and bridegroom during the
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marriage ceremony. మంత్రాకుతలు , ఆకు తలు . Bmj. 3. 136. సరిగంచుచెంగావిసైకపుదుత్తారివలు

D. తలద్రాలు. సేస కొప్పు, అనగా పెండ్లికొ వకుచ్చిళ్లుయంఘ్రులనుజీర. A rhyme says చక్కని

ప్పు . OG. సేసబొట్టు, అనగా మంగళార్థ మైనబొ యింద్రనీలరు చి సైక వు కుచ్చలపాదుకల్.

ట్టు ఆనవచ్చును. S. i . 177. సేకకొప్పునకపు సైగ Vulgarly సై? n . B. Sign , gesture. సంజ్ఞ . D.

రంపు చిత్రకంబు . Vasu . 4. 121. సేకొప్పునజా కనుసైగ a wink with the eyes . చెయిసైగ a

రుచెంగల్వ మొగడలుజాగరారుణకటాకుములనెన beckoning with the hand . Vish. Maya. 3. 24 .

య , టీ || చెంపుకొప్పువల్ల నుంచిన్నజిారుచున్నటువం సైచుట v . a . To bear, endure, to pardor. # హిం

టి. Swa. 5. 107. ముత్తెపు సేగులుదోయిలించి. చుట . D. మన్నించుట . T. 4. 20. యింక నావయి

ట|ీ| ముత్యాలతల బ్రాలు. ib . 6. 64. సేసలుచల్లిర దయయెట్లుగల్గు సెమీకు సైచకయున్ననాజన్మ నేల ,

చ్చరల్. A. 6. 188. యింతిదోయిట సేసబ్రాలె టీ || స హించకపోతే. BD. 4. 516. అపరాధశత

త్తుచోట , N. 4. 215. తావిగల్గిన బంధుజీవ ప్రసూన సహస్రావళి సైచి, T. 4. 229. తా, సైచక నేచినకి

ముల్ సేనగా సైనివర్షించినట్లు. Swa. 6. 5. వన్నీ నుక౯. S. 3. 365. యిచ్చటి శృగాలాగ్రేసరులు

సైతు రెవినుమా .

టితోగదంబముచే సిమృగనాభిబూసి కుంకుమ స సేే
సైతము for సహితము adv. Even , too. కూడా .

బొట్టు దీర్చి.టీ || చుక బొట్టు బెట్టి . B. X. వారలు
Vish. 6. 100. ఏముసైతము?వాచినవారియట్ల .

త్సహించివలనక్పదీవించి, సేసలిడిరియువ తిశిరము
Bmj. 5. 119. వారిలో కొందరు సైతమైన .

నందు ,

శైత్యము * adj. Cold . శీతలమైన , శైత్యోకుచారము

cooling refregeration. The ceremony of offer

ing rosewater, sandal paste , flowers &c. to

alleviate heat. Paidim . 4. 218. వట్టి శైత్యోకచా

రములు empty civilities..

శైత్యము * n s . Cold , coldness, chilliness, a cold

or rheumatic disease . శీతలము ,జలుబు, శైత్య
సైంధము or సైదము n . s . అనగా గోధుమపిండి .OG . ముచేసుట to take or catch cold..

సైంధవము * n. B. A horse of the Sinde country. | శైథిల్యము * n . s . Slackness : looseness, faccidity.

సింధు దేశజాతాశ్వము. SC.
శధత్వము,దౌర్బల్యము,

సైంధవము or సైంధవలవణము * n . s . Salt brought | సైదము n . s . Wheat flour. గోదుమపిండి , OG.

from Sinde . సింధు దేశ నదీలవణము. SC.

సైదోడు n. s . A brother or sister. తోడ బుట్టినవా
సైంహికేయుడు * n . S. A name of Rahu. రాహు డు ,తోడబుట్టినదియు, D. Satyabha. 3. 165. తన

వు. Vedanta Rasayan. 1. 29.

సైదోడువ లెబ్రోచు . Vasu . 3. 138.

సైకతము * adj. Sandy in general .సికతామయమై | సైనిక * adj. Of or relating to an army. దండు సం

న. సైకతలింగము an effigy made of sand. బంధ మైన.

n . s . A hillock or dune of sand , సైనికుడు * n. B. A sentinel . సేనారకు కుడు .

smooth undulating and soft. To this the po- శైనేయుడు * n . s . (The son ofశన )ి The younger

ets compare plump buttocks . పుళి నము , ఇనుక brother of Krishna. కృష్ణుడితమ్మ డైన సాత్యకి.

దిన్నె . Vish. 7. 308. Vasu. 2. 138. DRS. 36. | సైన్యము * n . B. An army. దండు .

కటిసైకతంబులు undulating or big posteriors . సైవక * adv. Without suffering. తాళక,
సహిం

సైకతశోణి * n . 8. A woman with large and చక See సైచుట , R. 5, 216 .

handsome posteriors : a Fulham or Fairham . | సైవుట v . a . To bear, to endure. ఊహించుట ,
పుళినములవంటినితంబముగలది . Vasu . 2. 146. Dab. 113. సంగమార్గ మెరగని నాతప్పుసైవు. DRU.

సెకము or సైకపు adj. Thin , light, nice , pretty , 768. మక్కువగ నుమాటమది సైకు లేక ,

trim . సూక్ష్మము, చక్కనిగియు, D. అల్పము . A BA . శైవికుడు * n. s. A palanqueen bearer. కుల్లకి మోశే

ఉన్న ని, తేలికైన . Vani Vilasam page 148. line వాడు . KP. 8. 32. పొందుగానంద లంబులుబల్ల,

15. కాలికంబము సైకము,రోమములుచాలగల చెవి . లు, దకుతనాయితము సేయు శైవికులును ,

వై, సై.

సైకతము *
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సైరండి . n. s. An independent female artist, | శైవము * II . is. The name of the Siva creed . శివ

working in another's house . మగ నివిడి చికురగ్బ సంబంధ మైనమతము.వీర శైవము the title assum .

హమందుండి స్త్రీలకుశృంగారించేపతివ్రత, D. M. ed by the Jangams or Lingavants .

IV. 3. 31 .
శైవలము or శైవాలము * n . 8. An aquatic plant

Bolbogów * n . s. The state of being a bonds or weed .జలనీలి , నాచు. SC. M. XII . 2. 169.

woman,slavery. వరగృహమందు ఆ ఇంగులకుశృం శైవలిని * n. B. A river. నది, ఏరు. Vasu. 2. 183.

గారించేది గావుండడము.
శైవలినీరవం బెసగె శైవలినీనినదంబుక న్న మున్నావి

సైరణ n. s. Patience. సహనము. D. BD. 5. 1068. లభూరివారివిహగారవగౌరవ మెచ్చె . Pariz. 4.33.

దాసుల గామమ్మదయ నుద్ధరింపు, మీ సైరణవార్ధి గగన శైవలినిందగచ్చిరందరుక్ .

యింకదోవంగ . Vencat. Arya. page 173. line | శైవాలము * n. s . An aquatic plant or veed .జల

9. నడలుసైరణ జూపు . నీలి , నాచు. DRY. 2356.

సైరించుట or సైరింపుట v. a . To endure , suffer . To / శైవుడు plu . శైవులు * n . s . The worshippers of

adjust, set right . సహించుట . D , తాళుట , సవరిం Siva . శివమతస్థులు.వీర శైవుడు One who belongs

గుట. R. 6. 28. వేడి వెన్నెలకాకసైరింపరాక . BD. to the Jangam creed . S. 3. 415. ఆది శైవుడు a

5. 1149. ఒకలావురాధుల సైరించ మిమ్ముసుకృతవం
bramin of that sect..

తులచేయు BD. 3. 2284. పొం " చిచ్చురుకంగబో | శైశవము * n . B. Childhood . శిశుత్వము, Mandhat.

వుబోజీరకొంగు సైలించు పెన్ఫెంగళిగలదె . DRY. 3. 9. ib . 3. 12.జనవ రాత్మజ సుతకంతశైశవంబు

1626.జానకి మరణంబు సైరింపజాల. వీడి క్రొత్తగప్రాయంబుగూడునవుడు . శైశవ క్రీడలు

సైరిభము * n . B. A buffalo . దున్నపోతు, D.
childish sports.

శైలము * n . B. A mountain. పర్వతము. D. Rasi | సై సుట ye a. To bear, suffer, sustain. సహించుట .

ca. 4. 193. శైలస్తని a lady , girl.

శైలకన్య * n . 8. The name of Parvati. పార్వతీదే

వి . A. 6. 194 .

శైలాటము . n . B. A lion . సింహము. D.

శైలూవము n . s . The Bilva tree (Ægle mame

los .) బిల్వ చెట్టు .

శైలూషి * n . s. An actress , a female performer. సొ|| Contraction for సోమవారము Monday.

ఆటకత్తె , వేపక ర్తె . M. 4. 2. 153. నాదువల్ల భుం
సొంటి or సొంటికొమ్మ from శుంఠి * n. s. Dry

డునటుడౌటనికంబు, పెద్ద వారియట్లపిన్నవారు, గా

ginger. శృంగబేరము . S. 3. 24. జో జంగాలకు

నవతులవిధము గాక యే శైలూషి కాదనంగ . Vasu .
సొంటికొమ్ము a mere trick , delusion .

4. 22.రాత్రి శైలూషికి .టీ ||రాత్రియ నెడు నాట్య

సొంటు n . s . Fault, defect. దోషము. దానికి ఎక

సొంటు పెట్టి నాడు he found fault with it . యేవ

కి .

దార్థమువడ్డించినా దానికి సౌంట్లు వెతికేవాడు

శైలూషుడు * n. s. An actor, a dancer. The band
very delicate eater , an epicure . ptoceso sono po

master who beats time. నటుడు,తాళధారకుడు ,
చుట to be captious. ఆసామికి ఎక సొంటు వెతికి

ధూర్తుడు . RKD. నట్టువ వాడు, నారీజీ వుడు న్ను .
నాడు he tried to pick a hole in his evidence .

P. 2. 415. ప్రాగ్రంగస్థలమధ్య ఉంచరణ శైలూ జ. కొంఠ కాయ or కొండెకాయ n . B. A wild fool ,

ib. 4. 357. ఆయాత శైలూషీ శైలూషంబును. The a silly fellow. కొంటెపిల్ల గాడు.

Amaracosa says శైలాలినను శైలూ షాజాయాజీ| కొంఠి or గొంఠికొమ్ము for శుంఠి n . S. Dry ginger,

వాఃకృశాశ్విని . శృంగ బేరము .

శైవము * adj . Saiva ; relating or appertaining to సొంతము adj. Own, private. స్వకీయ మైన .

the god Siva. శివసంబంధ మైన . శైవమతము the సొంపారుట or సొంపొందుట v . n . To bloom, be

Saiva sect. శైవాచారములు the manners and lovely, pretty , or pleasant. యోగ్యము జెందుట .

rites of the Saivas .. D. సొగనుగా నుండుట , ఉల్లాసము గానుండుట .

హ,

స.ా

a
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N. 5. 3. రకు శ్రేణికనామి సొంపారంగాన కుట v. n. To be bewildered , stupifed , delud

మృతంబొసంగ , టీ || ఉల్లాసముమిర. T. 3. 144 . ed . పరవశ తను పొందుట , మత్తుకమ్మట, భ్రమను

సొంపారగులి కెడు కెంపుబావిలితోడ , టీ || సొంపా జెందుట . BD. 4. 1605. పుష్పరిమళానూ నవా

ర , సొగసుగా ను . N. 6. 124, సతుల్ మొదలుగా *నకాత్మసొళచును. T. 3. 117. మోవిబిరానవం

సొంపొందు. టీ | ప్రకాశించుచుండేటి , N. 2.541 .

త్రివేణీక రణిం సొంపొంద .ె టీ| ఒప్పియుండె,
టి మొన మొక్కు చునానుచుసొస్టు చుండ గా , టీ || పరవ
శమును బొందుచుండగా .

సొంపిల్లుట v. n . అనగాశో భిల్లుట , D. stoxenown. s.A man or piece used in backgam

సొంపు n. s . Elegance , grace . Glee , delight. సొగ mon . సారి . ABA . 2. 581 .

సు, అందము, ముదము, ఉల్లాసము , వేడుక ,కాంతి . | సొగటాలు n . s . plu . Backgammon . Dice-play. A

A BA , యోగ్యము . D. M. VI.2 . 148. మనరథము
certain game played with dice on a coloured

పరపుమిప్పుడు సునిశితబాణముల నతని సొంపణగిం
cloth . The pieces or pawns used in this game.

శుక్. T. 1 , 29, మకుటంపుజిగి సొంపు, టీ కాంతి పగడసాల (జూదమాడేసా రెలు . D. ) సొగటాలగు

యొక సొగసున్ను , ib . 5. 14. బిబ్బోక వతిగబ్బిగుబ్బ డ the chequered cloth used in this game . S.

గుప్పినసొంపు . N. 3. 245. పంది పైతివి నేనుసొంపం 1. 158. సొగసువటిక ంబులన మర్చిరి చూడుమిసొగ

దియు దు వుంది వేటాడుటకుకో రైఫలితమయ్య .ె టీ || టాలచందము . H. 3. 191. దాయాలుసొగటాలు

సొంకుందియుందు , వేడుక వీడియుంటిన .ి ib . 6. 170 . దాట్రాయిచదరంగమును.

శోణనదంబులసొంపునింపు,టీ ||సొగను . ib.7.228 . | సొగయించుట v. a . To stupify, intoxicate, ena

దివి నిసొంపుమిరి నిలింపులుగుంపుగొనగ . iv . 9 . mour. చొక్కించుట . D. H.3. 111. సొగసిసొగ

128. కప్పురంపువిడియ పు కెంపు కె మోవికొక విం యించి నెరయైన చూపుజూచి, Rucmangada. 3 .

తసొంపునింప , టీ || సొగసు . ib . 9. 225. సొందరు 143. చంచల నేత్రి యోకువిలసన్మధుర ధ్వని నాలకిం

పున్నమచందమామ, ib . 9. 370. కంటినిబురుసా చె చి కల్పిం చెప్రసూనమంజరులు ప్రేంకణ ముక్సొగ

రగుచీర కట్టనిచ్చి సొంపుమిర నె గాదిగజూచి ప్రేమగ యించి ,

డలుకొన . H. 1. 125. చిత్తంబునసొంపుశృతిలినిల్లు | సొగయుట or సొగియుట v. n . To be bewildered ,

వెలువడి . ib . 3. 120. సొంపెనయు మెడను. stupified, deluded . To languish , fade away ;

సొంపైనది adj. Nice , elegant , pretty , trim. మమో
to be charmed or touched with love. To dive

జము.
in water. చొచుట. D. పరవశ మవుట , సొగసె,

సొక నాసి for శుక నాసి n. s. The porch or pillared ఆన గానురువయ్యె , వా డెనున్ను . (G. ముణుగులు ,

entrance -chapel of a pagoda . ముఖమండవము . ABA . 3. 158. సొరి గెనన సొగ సెన నగనుసురి7న న

BD. 4. 1533. స్రుకుచుసరగునసొక నాసి వెడలిక న్వాడెన నుట , N. 9. 424. సొగయుకన్నులతోడ

కనగుడి వెనక దిక్కున కేr . Charitra , book 2 line తోగలు ముడి 7. BD. 1 , 5. సుఖకుశ థావిమోద

2223. మరి సోమ నాధు మున్నచింతువచ్చి, చొర మునసాగయుచును న్నెడ శుద్ధశి వైకమానసుండగును,

నాడియుండు నీలాక నాసియందు .
M. XII . 5. 405. మాయాబలంబున మోహితుని జే

సౌకి ంచుట v . a . To stupify , intoxicate , enamour. యసాగియుము ని సమాజు సంస్తుత ముగ. S. 2. 390.

పరవశతనుపొందించుట ,మత్తుకి మేటట్టు చేసుట , సొమ్ములుకుడువల సొగిసిన నియె, ఆనగౌముణిగిపో

సౌకు n . s. Faintness, stupefaction , intoxication , యెను . A. 1. 11. నిజమనఃకంజాత గంజాత పుష్ట ఆ

confusion of mind . మైకము, మత్తు , పరవశత, కల మార్వీక ఝరిక్ మురారి సొగియం గాజొక్కధిన్యా

వరము, భ్రమ . సోకు పొడి intoxicating powder, తులౌ . టీ || సొగయంగా , ముణగగా , P. 3. 303.

lore powder ; conjuring druge. Ila.3 . 147. సొ యివ్విఁసొగయనిమాటలం జెవుల జూడకుసైచిన దా

కు మందు an intoxicating drug. M. IV. 5. 212 . న గాను . 4 || సొగయ నిమాటలం, ఉహించుగూడని

యిక్కడు సైన్యంబు సొక్టు దక్కక మున్న గ్రక్కునజను మాటలచేత . Paidim. 1. 20. జ్యోతిర్వరస్ఫూర్తిగా

ము . Vema. 329. కాంచనంబుగన్నకడు సొకుబుట్టు గయుక ళాధరుల్ . L. 5. 28. చూడరూ పైయుం

T. T.4. 86. సొలపులక న్నుదోయినర సొక్కలు వీడ డుసొగయుచుదన్నుగూడబోయిన మేనుగురుతుగా

కుమన్న ( మొక్కులు . కున్న .
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సొగసు n. B. Beauty, elegance, prettiness, nice- | సొత్తు n . s . Property, goods. సొమ్మ , ఆ స్తి , యిత్తు

ness. శృంగారము, అందము. D. సౌందర్యము, వ . సొత్తుకర్త the owner of the property.

విలాసము , ABA. 1. 177 . సొత్తెంచుట v. n . To enter. చొచ్చుట , ప్రవేశించు

సొగసు or సొగసైన adj. Pretty , elegant , hand- ట.సొత్తేర as he entered . Pariz 3. 65.అయ్యుగ్ర

some, nice. అందమైన , సుందరమైన . సేనాత్మజాస్థాని సొత్తేర . A. 3. 3. సభాభాగంబు

సొగయుట v . n . See సొగయుట. సొత్తెంచి . N. 4. 114. పుర ముక్ సొత్తెంచు . Siva .

Neto xo so n . s . Beauty , elegance, prettiness. O 5. 97. కౌతుకా గారంబుసాంచి ,

గారము, అందము. poto 8 n . 8. A funeral pile, the fire used in the

సొచ్చము n. B. Remainder, orerplus . A fraction
funeral pile . Grief, sorrow. చితి, చిత్యగ్నియు. D.

al quantity. Small change : loose cash . పెచ్చు ,
చిత , ఒలికి , OG. ABA. 2. 424. సొరసాదయనగ

చిల్లర . T. 2. 19.ధనేశ నిధుల్ తమవడ్డీ కెప్పుడు?
ను వీరగుచింత . Vish . 5. 231. సుదతీయేటికిసొదలొ

వచ్చిన సొచ్చ మెంతనుచు నళ్పుదుర స్పురిలో నికోమ
చ్చెడు . యేలన్న ప్రవేశ ము చేస్తున్నావు. Sar. D.

టుల్ . 632. సొదవంటియీ పుత్రశోకంబు నాకు. Vema.

సౌజ్ఞ or సొ n . s . A mess, or dish made of grits 950. తుదినియెవ్వరైససొద ముగ్గు టేనయా . HB . 2.

of roasted rice ; broken rice, boiled after
2147. సొద వేర్పదగునంతచోటికిమాడ . BRY. 3 .

having been heated in a dry state . 569. సొద పెర్బెక్ శీతమోదింపగ ?.

సొటసొటబోవుట v. n . To be dejected . దిగజారి సొన n . B. Juice that exudes from plants : as

పోవుట. H. 5. 218. దిట్ట చేడకదిగులు గొః సొటసొ from the stalk of the mango fruit, the acrid

టబోవక వెనుకు ముందుచూడక . juice or milk of some plants. | స్రవించేది , చెట్టు

sto estoevercos v . n . To pine , to be in trouble. కాయకోసేవ చ్చేర సము, D. వెంటినదగిలి తేపొ కే

నకనకలాడుట , వాడు ఆకలిక టసొటలాడుతు ర +ము, జీడి ,the white of an egg. గుడ్డులో నిగి జు

pod as he is famished . రు . Siva . 6. 31. సొన దేరిపొటమరించి నేర వాసిన

సొట్ట n. 8. Crookedness, dent , excavation. A
యట్టి . టీ || సొన దేరి , చెమ్మవురికి ,

bruise made in a metal vessel. వక్రత , సెకు. | సోనమందు n . s . A kind of medicine. ఔషధవి శే

సొట్ట adj. Lean, emaciated , distorted or crippled . షము, H. 2. 45. సొనమందు , రసము, వు సుమును,

ఈళబోయిన . Charitra 1. 311. సొట్టెసరత్నం ఘనమణిమం త్రాషధములు.

బుచుట్టునుడు సెడిగట్టిన భావన. సొట్టకన్ను a deform- | సొ నువుట v. a. To insert , introduce, push in ,

ed eye . సొట్ట నారు a wry mouth. సొట్టకాలు to put in . చొప్పించుట . P. 5. 13. ఒరగగా పాణి

a bandy leg . సొట్ట చేతులవాడు a man with సొనిపి ,

stop 2 or tosw (Hind ? ) for 6s51w . n . 8 .

సౌడ్డు n. s . A slap on the head of a loser ; applied Gold . బం గారు . Zacc . 6. 114. ఆలయంగళం

with both the gainer's hands, in play : equiva- దుః సొన్నాటంకంబి చ్చెద అన్నమి డెడువారుగల రె

lent to “ Fie ! Fie ! " ( Metaph. ) Defect , fault ,
యనియడుగుతరిక్. Vijaya Vilas. 2. 88. సొన్న

imputation. ఆటలోబడిన వాన తిలమీద వేశదేే
పుచేలకటిజుట్టి .

బ్బ ,లోకుము, వెచ్చము. Vema. 903.సోమయాజిన బి | సొన్నాయి n . s. A sort of clarionet. సుషిరవాద్య

ట్టి సొడ్ల సెనురంభ . ib. 2129. నిఖిల దేవతలకు నె విశేషము. D.

మ కె వేమనసొడ్డు. సోడ్డు వేసుట to give such a | సోన్నారి n . B. A goldsmith. స్వర్ణ కారుడు. ABA.

slap with the open hand. ( Metaph . ) To dupe 2. 539. కంసల వాడు. H.3. 196 .

or to make a fool of. Soudap. 8. 47.లోభికి ఒక | సొప్ప for చొప్పు n . s . The stalk of different kinds

సొడ్డులోగక వేస్తినా if I cry " out ' on the co of corn ; as Holcus Panicum &c . జొన్న మొద

vetous. ఆతడు చేసినమునికి ఎకసొద్దా can you లైన వాటిదంటు ,

point out a defect in his work ? సొబగు n . s . Beauty, prettiness . సౌందర్యము. D.

సౌడమర or బొట్లమర n.'s. The fish called angel చూలు, సొగసున్ను . OG. Padma . 3. 13. యిట్టి

shark. ( Squatina ) మత్స్య శేషము. మేనిసొబగు. Vish . 6. 66.

crump hands.

.
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సాలను n. 6. The fetus of the mare. బడబచూలు. మ్మ సొర , బొక్కి సొర్ర other species of squalus.

ABA . 2. 368. సొబను నాగబడబచూలు నెలయు . Note : Sorabaya or Surabaia, in Java, is call

సొమ్మ n. s. Faintness , swoon . Torpidity. మూ ed “ Crocodile port : ” more exactly “Shark

ర్చ, తిమురు, నా కాలుసొమ్మ గావున్నది my leg port . "

fast asleep. stog n . s. Grief, sorrow, sogstoww . ABA, 2 .
.

సొమ్మలబోవుట v. n . To turn faint , to swoon . మూ 424. సొరసాదయనగనుకరగుచింత .

సొర for సుర n . s . A certain fraction.
ర్ఛ జెందుట , A BA. 3. 162 .

సొమ్మసిలుట, సొమ్మశిలుట or సొమ్మసిల్లుట v. n .
సొరగు n. 8. Swoon, fainting . A dry leaf. మూర్ఛ.

ABA . యెండాకు.

To turn faint ; to swoon . మూర్ఛబోవుట . D. | సొంతీ గె n . s . See సొర.

R. 5. 279. ఆనియొకగుహ కుంజని తెచ్చిన సొమ్ము | సొరది or సొరిది n . B. Line , series, row . Abund

లుగాంచిసౌమ్మ సిలి తెలిసి దురంతని తాంత చింతమన

ance , plenty. వృది శ్రేణి , అనగావ త్తి , క్రమ
మునగనుగొని . Ila . 3. 70. విరాళినందుబల్ గారు

ము, అత్యంతమున్ననుటయు.. D. వరుస. OG.
గును సొమ్మసిల్లుమడజిొకువిశాకపుమారుడూరు .

See సొరీది.
సొమ్ము n . B. Property , goods, jewels.భూపణము , | సౌరఫెయ్యి n . s . ( literally * shark's dung.")Os

ధనము. D. సొత్తు . ఇది నీ సొమా is this yours ? is
sepiæ the cuttle bone ; which is used to cure

your own . R. 5. 283.ధృత శుచిత్వమహత్వపతి
ear-ache. అగ్నిగర్భము, సముద్ర ఫేనము , సముద్ర

వ్రతాత్వ , సత్య సౌశీల్పశమదమాచారవిధలు,జా పునురుగు.

నకీ దేవి సొమ్ములు గాని కాపు సొమ్ములివకిాంతకనివు | సొరము for స్వరము n. s. A musical note. D.

లైసూర్యసుతుడు , A rhyme says సింహముపాలి , సొరిది, సొనది adv. Regularly , properly, plenti

సొమ్మగోమాయువుగోరుచందమున .
fully, much . This word is often a peg used

poto abg,ev n . 8. plu . Cattle (a sense peculiar to
to furnish a rhyme . క్రమము గా , విశేషముగా ,

the north . ) గోసమూహములు . D. విస్తారముగా, యీవ్ర యోగ ములనన్నిటి నివిచారిం

pto.o2everoad y.n. To turn faint, to swoon . sto చగా యీశబ్దము ను విశ్రమనిమిత్తము గా ప్రయో

ఇంచియున్నా రే గానియింగుకువి శేష మైన ఆర్థ ముకమ్మసిల్లుట . OG.

నుకుడ లేదు . L. 13. 210. సొరది సె నలిగన్నుజూ
సొయ్యకలు II . 8. plu. A kind of musical instru

వు వారలకు, అర కిాలుక నుజూపు నధికులుగలరు .
ment . వాద్యవి శేషము. Balaram . 5. 24. తాళ

ముల్ మురజముల్ R & ళ్లుసొయ్యకల్కి స్నెర లను , H. 2. 201. సొరదీవిచిత్రచిత్రముగ సొమ్ములు సేయ .

సౌర or సొరతీ 7 n . s . A plant of the gourd kind ; నతఁడు నేర్చిన? . Vish. 4. 344. దేవపితృ కార్య

cucurbita lagenaria. తుంబి , అలాబు , ఆనుగుచె ములకు నైద్వాజులకన్న మిడిన వారికిబరి తుష్టి యెట్లుగ

ట్టు. చేదు సొర , ఆనగాక టుతుంబీ the bitter
లుగు, సొరిగిఘటములనన్నంబుచూచితృ ప్తి, నందు

gourd . నల్లసొర a black kind of the same. సొ
దురయేని మరియిది యును నిజంబు . Scanda Deva

canda. page 425. line 10. సురులు దైత్యులు గూడిరకాయ the unripe , and ripe , fruit of the

gourd : a bottle shaped melon. patog Footer సొరది ద్రచ్చిన ను . A rhyme says సతిమతిసంయో

తెగ నరికేవాడు a braggart, a lhero in trifles . సొ గ సమసుఖంబుల చేతశుక్ల శోణితములు సొరదిగూడి ,

Kodand . g . 88. సొరదిమత్స్యాకృతి సోమక హృతరకాయబుర్ర the dry shell of a gourd.

సౌర or సౌర , సొరమీను or చోర n . B. A shark ,
మైన శ్రుతులర్మంచన చ్యుతుడవైన . DRB. page

592.దివికి సోపానములుసేయ సొరిది మైచ నిరి . ఆ
a general name for several ravenous fishes.

రిది మై , అనగా వరసగా . See సారది .

ఝషము. కొమ్మసార a swordfish . యదేాడిసొ | సారు గాకు n . B. A dead or dry leaf. యెండాకు.

గ్ర or కొమ్ముకొర్ర ( Russell plate XII . ) The
D.

hammer headed shark. పాలసొర్ర the small | సొరుగు n . 8. The drawer of a table or box. A

blue shark . Jos pito Lo the brown shark . sed dry leaf. పెట్టెలు మొదలయినవాటిలో యీడ్సే ఆ

పొర్ర the flat shark . తేలుసొర్ర the longtailed ర , యెండాకు. II. 13. 220. సొన్నలా పురి గాలి

shark. (Russell plates XII. XV. XVI . ) " సొరువు గాకుండ ,
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సొరుగుట v . n. To fade or languish , to fall down . | సోళ్లు adj. Empty. రిక్తమైన , ఉత్త. ABA. 3. 24 .

To run away , వాడుట, ABA. కూలుట, ఉడుట, రుత్తలొటారంబురి త్తబీడు, సళ్లు నారి రాఖ్య శోభి

పారిపోవుట . Ila. 3. 70. విరాళినందుబల్ సొరుగు

ను సొమ్మసిల్లుమది జొకు . P. 1. 211. విషాణి ఖా | సొల్లుకట్టులు n . s . plu. I'ords or sounds used by

హతి చే నెమ్ములువిరిగి సొరిగిజీవమువిడి చెక్ . టీ || సొ manager of a band of dancers . ఆటకొలిపిం

రిగి, మూర్ఛపోయి. కూలి ప్రాణమువద లెననుట అం చడములో నట్టువుగాడుతధికు , తక ధైథెఅనిచెప్పే

టెమంచిది . Swa. 3. 171. అనినఁ జిత్తముఝల్లున? టివి .

సొరుగ నయ్యంభోజళుత్రాణి, టీ || సొరుగ , వ్రాల | సొల్లెము, సొ ళ్లెంబు or సొళ్లియంబు D. S. A peacock's

గాను . H. 1. 220. కుప్పుల నుదిర్పులను మళ్లగుళ్లనూ feather. నెమలీకలు. (సొల్ల మెు , అనగా నెమలీకలు

శతిరిగియాహారమఁదక సొరిగియరిగి , సొమ్మసిలి. చుట్టినపాగ. OG .) D. Vicr. page 285. line . 7.

N. 9. 145. పాంథజన ములుకొమ్మల ప్రాపు జేర చీకటి రూపుదాల్చినభంగి మేను, జుంజురు తలపాగ

సొరిగి యొండొంటిలతకూన లొరిగి వడగ. టీ || సొ సొళ్లెంబు చుట్టు, పుంజంబుగురిగింజపూసల పేరు . G.

రిగి , వాడి. N. H. 5. 53. తోలుతపుత్రుని నెచటి 11. 149. తోడ కిాలునుబడి తొరిగిజింగుల పొగ , సొళ్లి

గోతొలగ నంపి , యడవిలో పాముమూర్చొన్న దను యంబుతోడదైళ్లెతలయు. Swa. 4. 39.జడలుమ

చు మొరగి, కల్ల యేడ్పుల నేడ్చుచుకఈటవృత్తి, వెద లంచి , సొళెముగ, సన్నపు పాగలడంగజుట్టిచల్లడము

కుకందున సొరగజూచెదవునీవు. టీ || పారిపోచూ లుపూని. టీ || సొళెముగ, ఆనగా మెలికలు వేశిన చుట్ట

చుచున్నావు.
గాను.

సొరుగుల పెట్టె n . s . A box with drawers . విచిత్ర | సొవసొవలు n. s. Anuk. Whisperings. గుసగుసలు.

పేటిక. D. యీ డ్చే ఆరలుగల పెట్టె. H. 5. 190. గంగమ క్రీడలాడుకు సరసమాడు, సో

సొర్ర n . s. See సొర A shark . ఝషము. వసొవలువిన్నమాత్రనుస్సురుమటంచు ,

సొలపు n . s. Languishment, swooning, faintness.

నిర్థాని D. మూర్ఛ ABA . బడలిక . N. 9. 450 .

సొలపుమీరగ నా రచూపులుజూచెనా . H.3.24 .

చూపులా వాడితూవులాసొలపు వెలువులనుచువిటు

లెన్న . సొలపు దెలుపులనగాఆయాసమునుపోగా
శోకము * n. B. Grief, affliction. దుఃఖము. Vish.

బ్రేటివి. Vema. 1851. సొలవు చూపు a languish
3. 42. పుత్రశోకము grief for a son .

ing glance. T. 2. 72. సహజంబుగావధూజనుల శోకించుట * v . n. To sorrow . దుఃఖించుట . Vish.

జూచుటమానిసొలపున మోరగాజూడగడ 7. T.A.
5. 295 .

134. జిలిబిలియలరులజి మ్మేల తాంతము, సౌలతున | సోకించుటv . a . To put in contact, to make touch .

ఈ రెనశోకలతాంతము. ఈఉద్యములోమాత్రము
తాకించుట . N. 7. 292. అంకుశంబులుపొంకించి ,

సొలపునమి రేఆనగానిండాసొగసుగాయుండెనని
తదగ్రంబులం , జూళికల సోకింపుచువచ్చునప్పుడు ,

చెప్పవలెను.

సొల పుట v. n . To make languish , to make faint. / సోకు n. s. Touch, contact , feel, feeling. An evil

spirit, a demon. తాకు ,దెబ్బ,పోటు. ( రాకు సుడు .సొక్కించుట , Ila . 2. 155. అలివేణియొకతెసొలపి

D.)పిశాచము. ABA. Sumati. 4. సోర్చువాడె
ముద్దులు బెట్టె . టీ || సొలపి , వలపించి.

సొలపుతనము n . B. Languishment, faintness . సొ
మన సరి . N. 9. 409. న వ్వెదనీ మేన నాటింతునాసో

కు, భూనభావము, భిన్నత , Ila . 3. 137.జిలుగుతి కు, టీ || గోటిజీర. A. 4. 290. శూరాలాకు ములకున

ట్టులుతిట్టియలిగి చెక్కిలిగొట్టి వలపు ముద్దులు బెట్టుసొ తిశూరుడుదానయ్యుహాతియుసోకోర్పదగుక . ib. 4 .

లవుతనము. 335. మూర్థాభిషిక్తుండుసోకోర్చియిలకుదగునలజ
సొలయుట v. n . To languish, faint . సొట్టుట , భిన్న శుదీర్చి. టీ || కాయ క్లేశ మునకు తెప్పి . N. 3. 38 .

మవుట, BD. 6. 1630. సుఖదుఃఖములబొంది సొల సోమరిగాలియలకాకసోకులంగదలెగదలవనంగడ

యుళును న్నె . HK. 3. 152. సొలసివంటయిల్లుజొ లును . టీ || స్పర్శ చేతను. P. 4. 142. కుమార శిలీము

చ్చినకుం దేలుచందమయ్య .ె P. J. 130. సొలవక ఖాళిసోకులనిజహృత్ఫుటుల్ విరిసి , టీ || సోకుల, పో

మేనకంటక ముసోకిన . టులచేతను .

రో , * , సో .
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సోకుట v. n . To touch , come in contact with. To civility . ఆదివానికిషోడశోపచారములు చేస్తున్నది

be communicated by contagion , to affect, or be she does every thing he wants, షోడశళావరి

caught as a distemper . తాకుట, తగులుట, దీని
పూర్ణుడైనచంద్రుడు the full moon in its splen

మీదయెండసోకుతున్నది it is exposed to the sun .

గాలిసోకకుండావుండుట to be screened from | షోడశ |ము * n. B. A funeral rite celebrated on

the wind's touch . T. 4. 129. తన హృద్ధత తావు the twelfth day after a death : in this sixteen

మునిన్నుసోకునంచూర్పులు నించుచుF.Ellana. 1 .
bramins are fed . చబ్బినకు డ్రెండో నాడు పదహా

252. నిప్పుసోకిన క్రియ . Ila. 3. 42. మేనుమే నా
రుగురి నిభుజింప చేశేకర్మము .

నంగా మేనుసోకదటంచుకలకుంబు మెల్లడోకంబుకం | షోడశకము * adj. Sixteen . పదహారు.

తి . Vema 504. వీరు ముసోకిన బం గార మైనట్లు. షోడశ ఉండువు n. S. A kind of feast. ఉత్సవవి శేష

ib . 1434. కమలాక్తు నిరళ్మీ సోకిక మలినభం..నా ము. BD. 3. 860.

మాటలువాని చెవినసోక లేదు my words did not | సోడుముట్టుట v . n. To spread , be diffused through

touch him . ఆ దెబ్బవానికి సోక లేదు the blow did out . అంతటా వ్యాపించుట , ABA. 3. 188. తలకె

not hit him.దానికి గాలి సోకినట్టున్నది she appears కుట, మిన్నుముట్టుట . D. P. 4. 137. చుట్టునమా

to have been touclied by a demon. పీనుగకు పె ఫ్యమాలికలబొక వుతావులు సోడుముట్ట . టీ || తల

కటీసోకదు nothing can affect a corpse. కె . Pariz. 5. 53. పుష్పసురభిగంధంబులసోడు

సోకుటొజ్జ n . 8. అనగ శాుక్రుడు, D. ముట్టు . Pal. 65. మెయినిండక న్పడు మించు పరిమళ

సోకుడు plu. సోకుడులు n. s . The evil spirits. పిశా ము , మందవవనునివలనమగుడి వేగంబు , సుడిగొనినలు

చములు. గడసోడుముట్టంగ, M. XIII . 2. 458. నీదగుతను

సోకుదయ్యము or సోకుబూచి n . s. Wind . The god వునదివ్యా మోదముసాంద్రమయిసోడుము ట్టెడున

of the winds. వాయువు, మారుతము.
శ్యాహ్లాదమహాశ్చర్య సముత్పాదియగుచు.

సోకుమూకలగొంగ n . B. An epithet of Vishnu . | సోడ * n . 8. A clever, able, patient, enduring

విష్ణువు. man . *మర్థుడు, సహించేవాడు .
సోకుమూకలధణి or సోకు మూకల రేడు

n. B. అనగా | సోడము . adj. Borne , suffered , endured . tహిం
నిఋఋతి.

సోకుల రేడు n . 8. అనగా నైరృతి. D.

చబడ్డది . D.

శోణము * adj . Red . యెర్రని, అరుణమైన .

సోగ adj. Long, tall, prolonged . దీర్ఘమైన , నీడు పై శోణరత్నము

న. Ila. 2. 43. సో గైనగుండు a pyramidal rock, 1 సోశాలు * n . f . plu. అనగానాసొమూలములు,A.
n s . The ruby. కెంపు .

a shaft.

సోగతనము n . s. Length . నిడువు , దైర్ఘ్యము, T. 3 .
5. 5. సోణాలంటనా సొచ్చినదక్ .

66.తళుకుందేటయువిప్పుసోగతనమండంబొప్పగా ,
శోణితము n . 8. Blood . రక్తము.

and

శోచనీయము * adj. Sad, monrnful, lamentable. సోత్రాకము * n , s. Irony, sheering, praise

యేడవతగ్గ , దుఃఖించతగ్గ .
covert censure. సోల్లుంఠ నము, యెత్తిపొడి చేమాట .

SC.

శోచించుట * v. n . To grieve, to feel sorrow . దుః

ఖించుట.

శోథము) * n . B. Swelling, intumescence. వాళు.

శోచితము * adj. Sad , sorrowful, aflicted. దుఃఖి | సోదరుడు * n . S. A brother. తోడబుట్టినవాడు.
సోదరి * n . s . A sister. తోడబుట్టినవడుచు.

తమైన .

ptow or N783
శో చితవ్యము * adj . Lamentable . To be regretted .

n . s . Fortune- telling. The gypsey

దుఃఖించతగ్గ .
trade.రాబొయ్యేఅదృష్టమును చెప్పడము.

శోచిషేశుడు * n. B. An epithet of the god of fire . సోదిచెప్పుట or సోదిచూచుట v . n. To tell for

అగ్ని సూత్రుడు .
tunes .రాబొయ్యే అదృష్టమును చెప్పుట ,

శోచిన్సు * n . s . Splendor, light , lustre. తేజస్సు, D. సోదెము for చోద్యము n.s . Wonder, astonish

Berg * * adj. Mournful, lamentable. 6 : 3015
ment. ఆశ్చర్యము, ABA . 1. 163.

తగ్గ .
సోదెకత్తె

n . s . A gypsey woman , a female fortune

షోడశము . adj. Sixteen , sixteenth . పదహారు, వు teller. విప్రశ్నిక , అనగాలో చెచెప్పే శ్రీ .D. రోబో

దహారో , షోడశోపచారములు sixteen acts of య్యే అదృష్టమును చెప్పేటిది .
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ము.

సోడ్యము for భోద్యము n . n . Curiosity, surprise. | సోపుడు బెట్టుట v. a . To beat the bushes for game.

శోధకుడు . n . B. A searcher, inquirer, a critic, దాగివుం డేజంతువులను వేట నిమిత్తమై బైలు వెళ్లగా

man of genius : an inquisitive man. చక్కగా ట్టుట, S. 2. 200. పొలముసోపుడు బెట్టన న్నేలవరు

మర్శించేవాడు. లకు సెలవుతంగి ననృపమాళిచిత్త మెరిగి,కంచులా భే

గోధనము * n , s . Cleaning , purifying, correcting , టకక్రియాచుంచులగుచు నట్టులొనరింపునక్పుడత్య

search, trial. శుద్ధిచెయ్యడము, కురిష్ఠ రించడము, ద్భుతముగ.

వెతకడము. రాత్ర రిాజు నగరశోధన చేసి నాడు the | సోబ or సో బె n. s . Swelling, tumour. శోభ, సిబ్బె

king went incognito, through the town by ము, సిధ్ధము , A BA. 2. 230, and 236. వాళు.

night.. సోబనము for శోభ సము n. 8. Happiness, good

శోధ నకుత్రము * n, s . A table of errata. శుద్ధ శత్ర
fortune . మంగళము.

సోబనాలు for సోపానములు n , s. Steps , a fight

శోధని * n . B. A broom . చీపురుగట్ట , D.
of steps. నిశ్రేణి , మెట్లు . M. XII . 5. 565. నేతి

శోధించుట * v . 8. To purify, cleanse , refre , కుండ మోచి యే తెరువున సోబనాలు వ్రాకు నైపుణం

search . నిర్మలము చేసుట , వెతుకుట, DRK. page బుగలుగువురుషునట్ల యోగబరిణతుండు నాత్మ నేమ

262. వరలుగోశృంగ పర్వతముశోధించి , Vena.
రకవిముక్తి కెకవలయు.

639. సొమ్ముకున్నచోటుశోధించ గలుగును , సోబానపాటలు n . B. Songs, each foot of which

శోధితము * adj. Purified , cleansed , refined . Ex- has the word శోభానే as a chorus . H. 5. 31 .

amined , searched . నిర్మలము చేయబడ్డ , పరిష్కృత సోబాన పాటలుసొగసుగులుకు . S. 3. 323. పైటజా

మైన, వెతక బడ్డ .
ర్పులును సోబానపాటలు ప్పుసవరించునీటు.

శోధ్యము * adj.Fitto be searched . వెతకతగ్గది గా | సోబె n . n .A beauty spot ; a damask or maho

వుండే . Anir. 3. 148.శోధ్యస్థానముల్చూడబం gany tint ; a bright or golden tint or spot on

చిన . శోధ్య స్థానములు places where he is like- the skin. సిబ్బెము.

ly to be found .. శోభ * n. s . Lustre, radiance , light, beauty,

సోన n . s. Drizzle, thin long continued rain . నా Leucophlegmatia, a kind ofjaundice. Swelling

లు గారు నెలలువిడవక కురిశే అన్న వాన. (కారేది , నా or intumescence . ప్రభ, శాంతి , సౌందర్యము,

న . D.) Rasica . 4. 35 , Satya. 4. 187. UR. 7. వాపు. పిత్తశోభ the same disease, with heat,

173. పూదే నెసోనలు మంచువిధ మున తానముల్ వి
caused by bile.

స్తరిల్ల . T. 1. 42. చిప్పిలుసోన తేనియలు చిందగ .
శోభనము * adj. Auspicious , propitious, shining,

సోసబల్లి or సొలన బల్లి n. s. A spider. తంతువాయ
handsome . మంగళమైన , ప్రకాశమానమైన , అం

దమైన ,

సోపు or సోబ n . s. Splendor, light. శోభ. ABA. శోభనము * n . s. The consummation ofa marri

2. 230 . age. Happiness, good fortune . ని షేకము, మం

సోకుసరము * n . s. Materials, provision. సామ
గళము, శోభనము చేసుట to finish or complete

the marriage.
" .

శోభనములు n , s . plu. Songs, each foot of which
సోటళ్ల రముగావుండే * adj. Equipped or furnish

has the word శోభానే as a chorus, హారతి పాట

ed with all necessary articles &c . సామగ్రిగహి

లు. S. 1. 483. అక్కరతసోువ్వాలుంశోభనములు
తముగావుండే.

ధవళాలు మొద లైన పాటల దగ నేర్పు ,
సోపాధికము . adj. Restricted, limited , qualified, | శోభనా కుతలు n . B. Grains of raw rice made

special . ( వ్యాజమైన . yellow with turmeric ; these are sprinkled on

సోపానము * n . s . Stairs, steps , a staircase , a the heads of persons when pronouncing a be

flight of steps. నిశ్రేణి , మెట్టు. nediction on auspicious occasions . మునుపురాచి

సోపాయము or సౌపాయము n . B. Error for సరు నముకు విరగనిబియ్యము. KP. 7. 62.

పాయము. శోభానే A word used in choruses ,

సోపు ra . s . Anise seed . Pimpinella Anisum. Ane- శోభించుట * v. n . To shine, be splendid. ప్రకా

thum Foeniculum . మసాలాలో వేశేది. D.

ము.

శించుట ,



సోమ
>

1100 పోసో.శో ,

డు .

.

woman.

శోభితమం * adj. Beautifed , decorated . అలంక సోమారి n . B. A sluggard , an idler , or gentleman

రించబడ్డ, విభూషితమైన,
too fine to do anything. ఫెళ్లువంగ నివాడు, బద్ద

శోభితత్వము * n . s. Splendor, lustre . ప్రకాశము, కుడు, యేవనిచేయకపుల్లాకులలోని అన్నముతినివీధి

తేజన్సు. M. XIII . 4. 402. శోభితత్వముడి .
తిన్నెలమీదకుడియుండేవాడు .

శోభితుడు * n. s. He who is decorated . ఆలంకృతు | సోమారితనము n. s. Sluggishness, laziness. ఫుళ్లు

వంగనితనము, బద్ధకము ,
శోభితురాలు * n . B. She who is adorned . ఆలం సోమాసి n . B. అనగాసోమయాజి . D.

కృతురాలు,
కుంకుమశోభితురాలయినమాతిక్క my | సోమాసిపేట్టు జెట్టు n. B. ఆనగాఇంద్రుడు . D.

sister who is adorned with the red powder on | సోమానులకుతావుజూపుజాణ n. 8. ఆన గాఇంద్రుడు .

her forehead . This phrase denotes a married | సోమిందచెట్టు or సోమింతచెట్టు n . B. A tree , Coro

nilla sesban . Coronilla picta .

శోభిలుట or శోభిల్లుట v . n . To shine, be splendid. | సోమింద చెట్టు n . B. A tree .( Pentaptera tomentosa)

ప్రకాశించుట . UR. 4. 263. Bham. 4. 43.

ఆవరాజి తా , సోమింద చెట్టు . SO .
సోమ ! ము or సోమలత * n . 8. The moon plant ; | సోమిద See సోమింద చెట్టు ,

( Asclepias acida or A.aphylla.) శుల్ల తీx . SC. | సోమిదమ, సోమిదెమ్మ or సోమి దేవమ్మ n . B. A title

Also the juice of it . సోమపానము drinking the bestowed upon the wife of a sacrificing priest..

juice of the asclepias.

యజ్పుకున్నా ABA. సోమయాజుల భార్య. Swa. 1.7.
సోమపీథి * n. s . One who drinks the juice of the

చేశినకూరిమిసోమి దెమ్మ సౌఖ్యావహయభైుజింకు ,
asclepias. యజ్ఞములో పుల్లతీ గెర • ముతాగేవాడు. సోమసాని n . s . The wife of a sacrificing priest,

సోమయాజి * n . B. A sacrificer. యజ్ఞముచేసినవా యజ్వపత్ని . ABA.

డు a title assumed by bramine who bare ce- | సోము n. 8. Happiness, pleasure, joy, health. సు

lebrated a యజ్ఞము. ఖము, D.

సోమ రి adj. Idle,lazy. Slothful. ఆలమైన , బద్ధక | సోముడు * n. s. The moon, Adonis, god of beau

ముగల. Satyabha, 4. 195. సోమరి గాలి. T. 2. 15 . ty, regent of the moon . చంద్రుడు .

సోయగవు adj. Handsome, beautiful. అందమైన ,వేదములంతటనిద్ర సోమ రైళ్లు ననీటిలోగలిపె.

సొగసైన . H. 4. 84. ఆలరుమానిక పుసోయగపుసోమవారము * n. B. Monday. ఇందువాసరము.

దండల టెకు ,సోమ శేఖరుడు . n . s. The crescent crowned

సోయగము or సోయగంబు n . B. Beauty, elegance,
deity ; an epithet of Siva. శివుడు.

harmony, splendor, light. సౌందర్యము, కాంసోమసూత్రము * n . B. A vessel with a spout. A
తి. ABA, Chandra R. 1. 85. పలుమారురతి కేళి

basin or patera with a spout and handle. The

base of the Lingam. The receptacle or pit on
గలిసినాడ , గానయీసోయగము లేలక లికి , టీ|| సొ

the outside of the temple of Siva, to receive
గసు. N. 7. 59. కనక కుంభచ్ఛాయగట్టుగట్టితనం

the water with which the idol has been bathed .

బు బంతిసోయగముగుబ్బల నమర్చి . Vasu . 3. 140.
( MAI.) ముకు చెయి పిడిగలచిన్నపాత్ర, పానవట్ట సోయగంబు నవీశావాయింపు , టీ || విలాసము, P. 4 .

ము, లింగాభిషేకజలముపోయికు డతేొట్టి.సోమనూ 345. ప్రార్ధించుసోయగమునతగశిరమువాంచి. టీ ||

శ్రదమణము circumambulation around the సొగసొప్పగా ను . T. 3. 59. సొగసులుగులుబలు

temple of Siva, with such turvings and return- బడి సోయగము దనరి తకూతలు?. టీ ॥ సొంపు.

ings that the circumambulation shall be

Swa. 1. 34. మేరుధరాధరంబులసోయగంబులంcomplete and yet the somasutram (hole to re

ceive the water,) shall not be crossed . (MM.) గనుంగొని,టీ ||చక్కదనములను . ib . 3. 6. బొక వు

Vanivilas. page 219. ప్రదటగా భివందనఁబులు ప్రాయముకొమిగుల సోయగముంగల ప్రాణనాయ

నవ్యయకుద శాంకులగుచుబదియు రెండు గావించు కుం , టీ || చక్కదనమున్ను . Padma. 3. 9. కేకన్నుల

టరీతి , శంకరు పెద్ద సోమసూత్రముదాట రామినిజ సోయగంబు. UR. 4. 247 , ఆకొమ్మనుదుటసోయగ

ము గాదిద్దినకర్పూరతిలకంబు కమ్మతావి .

ము,
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ఆహా

ట్టేది . D.

సోర n. s. The bottle gourd plant and fruit. ఆ ధురోష్ఠి సరిగమవధ యనంగ ,జగ్గునసోల్కట్లనుగడిం

లాబు , సొరతీ 7 , కాయయున్ను . పుచు మొకచకైరబొమ్మతధికుమనగ.

సోరంగి n . s . The whiting : a fish called the Indi- | సోళ్లు n . B. A kind of grain resembling అరి గెలు

an whiting : a long snouted fish . అరిటి కాయ
but oblong. ధాన్యవిశేషము . Rox. i . 345 .

అనేకు . సోల్లుంఠనము * n . s . Irony, taunt, sneer, jeering.

సోరణగండి Gen. సోరణగంటి plu . సోరణగండ్లు or
సోత్రాగము , పొడువుడుమాటలు. Vish , 7. 21 .

సోరనగండ్లు n . B. A window , a skylight. గవా T. 5. 67.

డము. ABA . D. A. 2. 13. UR. 2. 312 .
శోష n. s . Fainting, faintness. Drying up.

సోర నదివియలు , అనగా గవాడు లయందలిదీజుములన
రము లేనందున గానిరోగము చేత గానివచ్చే సౌడు ,

వలెను . Vicr. 1. 67. పురివప్రఘటితమణిగణ సురు
యెండడము, వట్టికంఠశోష గాని వేరేలేదు this is

చిరదీధితులవలన సోర నదివియల్ గరకుగొన రెట్టి రా mere waste of breath .

త్రులు . శోష * n. B. Pulmonary cunsumption. Drying,

సోరిది n . B. A line, row . పంక్తి. ABA . 2. 52.
dryness . Intumescence, swelling. క్షయరోగ

సోరుప్పు n . s . Salt-petre . పెట్లుప్పు , జారము, ABA .
ము, శ్వయధువు , అనగావాపురోగము. Sc.

సోరువు ద్రావకము acidum nitrosum. శోషణ or శోషణము *
n. s. Drying up. ఎండడ

సోల n . 6. A pottle : or small pail : being a dou
ము. Lalit . 5. 11. నిష్ఠు రైః కింవృధాలా పైకంఠ

ble quart . టంకముడబ్బు లయెత్తువస్తువుకు ట్టేకొల శోషణ హేతుభిః.

ది , శాస్త్ర కారుడు చెప్పినదతిొమ్మన్నూరు గింజలుకు | శోషపోవుట v . n . To faint. ఆహారములేనండు

వల్లగా నిరోగము చేతగానిమూర్ఛబోవుట .

సోల వెలితిగ adv. Scornfully , contemptuously . కొం | శోషించుట * v. n . To be dried up , to become

చెముతకువగా. BD . 4. 1028. యేలయీబహురూ dry, lean , poor . యెండిపోవుట , శుష్టించుట .

పులేవైన మున్ను సోల వెలితిగనిన్ను జూచితినయ్య . | శోషింకు చేసుట • v . a. To cause to dry up, to

BP. 1. 238. యీచందమీట్లుదాల్పకయాచందంబు make it dry up . ఎండగొట్టుట , Vish . 2. 312 .

న నెయున్నయప్పుడు నిన్ను జూచితి నెసోల వెలితిగ | సోహము * n . B. Ille Ego. I am He, The Deity

నీ చికులదగిలికొనగనేటికి నాకుఁ . and I are one . అతడే నేను ; అతడు, అనగా ఈశ్వ

సోలాడుట v. n . To be diffused through . వ్యాపిం రుడు, పరమాత్మ ; నేను , అనగా జీవుడు , జీవాత్మ.

చుట. H. 4. 124. కటినుండువిరిదండ ఘమఘమల్
అతడే నేనన గా జీవాత్మపరమాత్మలకు భేదము లేద

సోలాడ. నుట.

సోలించుట v. a. To make faint, to charm, to fas

cinate . వివశుణ్ని చేసుట , Chendra R. 3. 118. గా

థరతుల బెం పెరిగికడు , సోలించకదూలించక , దా

లించుము.

సోలుట v. n . To reel , stagger, to turn faint, to శౌంఠ్యము * n. B. Blockishness, stupidity.జడత .

become stupid . పైత్యాదుల చేత వివశుడౌట. D. | శౌండికుడు * n . B. A dealer in spirits. మండహా

Dab. 192 , line 8. శిరములు పగిలి చెచ్చెరసోలువా రకుడు, మద్యజీవి, సారాయిఆ మ్మేవాడు .

రు. T. 5. 40. రథికులుసోలి. శౌండుడు . n. B. He who is able or versed in .

సోలువు n . B. A line, a row. వరస, ఉండ్రి . సమర్థుడు. A rhyme saysజగత్రాణశౌండః he

సోలువు గా adv. In a line or row. వరసగా. who is versed in ruling the universe.

సోలెడు adj . A small pailful. తవ్వెడు . OG . సౌందర్యము * n . 8. Beauty . అందము .

సోల్కట్లు n . B. Words or sounds used by the ma- | శౌకము * n . s. A flock of parrots . చిలకలగుంపు.
nager of a band of dancers. ఆటకొలిపించడ A. 5. 134 .

* నట్టువు కాడు శంకు , తక థే థఅైని చెప్పేటిది . | సౌకర్యము • n . s . Health , good condition, con

Ila . 2. 17. తంబుర మీటిగీతులుబాడుచు సెక , మ renience . స్పష్టత, ఆ నాయాసము, మా అప్పుకు వె

h
o

ష,ా

సౌ .
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ళ్లు సౌకర్యము లేదు my father is not well. దేహ
రాత్రిజరి గేయుద్ధము, మహాభారతములోఉదిహే

సౌకర్యము లేక being unwell. గోపర్వముయొక్క పేరున్ను .

సౌకర్యము గా *adv. In good health, convenient- | సౌభాగ్యము * n . B. Auspiciousness, good fortune.

ly . ఆరోగ్యముగా , కుడురుగా , సౌఖ్యముగా, మంచి అదృష్టము. BD. 4. 1347. మాకు సౌభాగ్య

సౌకుమార్యము * n . s. Delicacy, tenderness. మృ భికుంబు బెట్టవేయనుచు entreating the life of her

దుత్వము. Vasu. 2.55 .
husband, praying that her husband's life may

శా క్తికము * adj. Made of oyster sliell . ముత్యపు be spared.

చిప్పతో చేశిన M. 2. 2. 117. శౌక్తికహ క్తికవి | సౌభాగ్యవతి * n . 6. Good wife , good roman. A

ద్రమద్రుమైలాగరు
.

woman whose husband is living. ముతైదువ

సౌఖశాయనికుడు or సౌఖనుప్తికుడు * n . B. A bard, గావుండేటిది . This is used as a title ( my dear,

a ministrel, one whose duty it is to waken my love) in addressing married woman . సౌ

the prince in a morning with music and song.
భాగ్యవతియైనమా అక్క my honoured sister.

వైతాళికుడు, మేలుకొలిపేవాడు. A. 4. 320.
సౌమనస్యము n. 8. Friendliness , or favour

సౌఖ్యము * n. B. Ease, health , relief, comfort..
ableness of mind or disposition. Divinity, bea

సుఖము, హాయి, ఈయింట్లోనాకు సౌఖ్యము లేదు
tification . మంచిమనసుక లిగియుండడము, స్నేహ

this house is not comfortable to me. నీకు వెళ్లు
భావము , దేవత్వము. Vasu. 3. 9,

సౌ "ఖ్యముగావున్నదా are you irell :

Ho sogboo * adj. Lunar. Handsome, pleasing.
సౌగంధికము * n . 8. The white water lily. Nym

Mild , gentle, placid , భంద్ర సంబంధ మైన, నుంద

phea lotus. కించిద్రక్తసుగంధ్యత్పల .ె BC .
రమైన, శాంతమైన, తిన్నన .ి ఆయననిండా సౌమ్య

T° 1550 * n . s. Purity , cleanliness, purification,

ablution , washing. Evacuation by stool , going
మూర్తి he is mild or gentle . ఆయనకుజ్వరము

to the necessary. పవిత్రత , శుద్ధి , పారిశుద్ధ్యము,
సౌమ్యము గావున్నది the fever is nory diminish

కడగడము , దేహబాధ తీర్చుకోవడము. A rhyme
ing..

says దయాసత్యంచశౌచంచగాకు సానాంన విద్య
సౌమ్యము * n. B. Smoothness, gentleness, mild

3. ND. 3. 102. వేమారుదాశౌచవిధిసల్పునపుడు ,
ness. శాంతము, తిన్నదనము .

అతనుశౌచమునకుపోయివున్నాడు he is gone to
సౌమ్యవారము * n. B. Wednesday. బుధ వారము,

stool . tosuga * 1.8 . A name of Woden or Buddha,

సౌచికుడు * n . B. A tailor. బట్టలుకుట్టేవాడు. D.
god of Wednesday, so called being son of

H. 5. 299. Sóma. (i . e . Chandra, Adonis,) by Tara, or

సౌజన్యము * n . B. Good - nature, urbanity , kind- Venus. A mild man . బుధ గ్రహము, తిన్న నినా

ness, friendship. సుజనత, భవ్యత , ఆనుకూల్య డున్ను . ఆయన నిండా సౌమ్యుడు he is very

ము. వాండ్లు సౌజన్యము గావున్నారా are they in gentle.

good terms ?
సౌర * adj. Solar, of or belonging to the sun.

సౌజ్ఞ , Error for ఆంజ్ఞ , which see . సూర్యసంబంధ మైన . సౌరజకుము frequent repe

సౌదామిని * n . B. Lightning. మెరుపు . tition of the names of the sun. DRY. 2188.

సౌధము * n. s. A mansion , a palace . రాజగృహ సౌరము or సౌరమతము • n. B. The school of the

ము, మేడయు. ( D.) N. 8. 96. Bhadra. 3. 299. worshippers of the sun . సూర్యోపాసకులసిద్ధాం

శాంత సౌధాంతరంగంబులందు , తము.

సౌనికుడు * n . B. A butcher. కటిక వాడు, D. సౌరము Error for ఆవరము.

సౌపానము . n . B. Error for సోపానము. సౌరంభము Error for సంరంభము * n . 8. Wrath,

సౌపాయము Error for సదుపాయము. pride .కోజీము, గర్వము.

సౌప్తికము . adj. Connected with or relating to ' సౌరభము or సౌరభ్యము * n . s. Odour, fra

sleep ,నిద్రాసుంబంధ మైన . grance. వాసన, పరిమళము. T.3.59.

సౌప్తికము * n . B. Nocturnal combat , the name సౌర ఛయము * n . s . An ox, బలీవర్షము, యెద్దు .
of the seventeenth book of the Maha Bharata.; A. 1.83 .
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సౌరభేయి * n. B. A com , a cow of plenty. ఆవు , ; సౌశీల్యము * n . s . Well- disposedness, natural

నందినీ ధేనువున్ను .
amiability. సుశీలత, సత్స్వభావము.

సౌరమానము * adj. Measured by the sun , solar, | సౌష్టవము * n . B. Beauty, goodness,excellence.

సూర్యగతిని బట్టి యేర్పరచబడ్డ , సూర్య ఉంబంధ మైన, చక్కదనము, తిన్నదనము , అవయవ సౌష్టవముగల

Top * n. s. Name of a peculiar language. వాడు a well made man, a well proportioned

శూరసేన దేశ సంబంధ మైన భాష . Cavi Siro Bha man. R. 4. 64. కుంతలాది సౌష్టవంబున .

shanam.. సౌహర్దము * n. B. Friendship. స్నేహము,

సౌరాష్ట్రము • n. B , The name of a certain tune.
రాగవిశేషము, సందము or నందనము * n. s. Going, moving,

సౌరాష్ట్ర దేశము * n . B. A country. యాభైయారు
purging , looseness, effusion . వెళ్లడము,జారడ

దేశములలో ఒకటి . D. ము , స్త్రీలనము . DRB. 286. లేత నందనము enis

శారి * n . B. An epithet of Krishna. కృష్ణుడు . sion of రేతస్సు,

సందుడు * n . 6. The name of the god of war,
సౌరి * n. B. A name of Saturn . శనైశ్చరుడు.

సౌరికుడు " y . B. A vintner, a wine-seller. సారా
Cumaraswami. కుమార స్వామి .

సంధము * n. 8. The shoulder, or the head ofయిఆమే వాడు.
the humerus. The trunk ofa tree. A chapter .

సౌరు n. B. Bloom , beauty. చక్కదనము. D. T. 4.

59. నిగ్గుల్మీరునూ గారు ఫారు .
భుజశిరస్సు, కొమ్మల క్రిందిమాను, ప్రకరణము. వారి

శౌర్యము * n . B. Heroism , prowess , valour , bra డ్లుసమాన శంధులు or సరి ఆమానసంధులు they

very, courage .శూరత్వము, కురాక్రమము. Padma.
are equals .

3. 49. సంధావారము * n . s . A camp , a halting place.

శౌర్యుడు • n. s . A word used in compounds, as శిబిరము. M. V. I. 100. సంధావారంబుదరియు

విపరీత శౌర్యుడు a man of great valour. BD. 5.
288. సన్నము* adj. Fallen, fallen down or from ; trick

శాలుడు n . B. A superintendent of tolls, or ling out or down. చ్యుతము, గళిత ము,జారిన ,

customs, a custom house oficer. సుంకరి . D. | చలనము • n . 8. Stumbling , slipping, tripping .

శాల్బికుడు * n . 1. A copper smith, or brazier. చలనము or రేతళ్ళాలనము emission of semen .
కంచరపారు. D.

చ్యుతి , తొట్రువీడడము ,జారడము. Mandhat. 3.

సౌవరమదేభము . n . B. అనగా ఐరావతము Chan- 161. విదశలనంబున by a slip of the foot.

drangada. 1. 8. ఎన్నిక కెక్టు సౌవరమ దేభమునెక్కి .సలితము * adj. Slipped , fallen, gone, shaken.

సౌవర్చ లవణము * n. B. Sochal salt, natron , alka- Stuttering . చ్యుతమైన ,జారీన, తో ట్రువడ్డ . KP.

H. నువర్చలమ నేగనిలో పుట్టినవుప్పు . D. 6. 16. మదగలితాత్ముడొ పుట్టు వెర్రయిో , మత్తు చే

సౌవర్ణి * adj . Golden , made of gold . బంగారుతో తతప్పిపోయినబుద్ధిగలవాడో , ఆస్ట్రేలిత బ్రహ్మచారి

చేసిన , బంగారుగల. గావుండేవాడు one who has no connection with ..

సౌవర్ణికము . n . B. A weight of gold, a weight of

four large Ratis or mashas. నిర్ణ యులనోాలు | చలితత్వము * n. B. Error, omission, trip, slip.

గోపాలు, నాలుగుమినపగింజలయెత్తు. Manu Smriti తప్పు , పొరబాటు, తొట్రుబాటు, జారడము.

8. 137. చతు సౌవర్ణికోనిషోవిజ్జీయస్తుప్రమాణతః, సౌలిత్యము . n . 8. Error , omission. తప్పు , పొర
బాటు .

సౌవీరము * n . B. Antimony, a collyrium . కాటు

స్తంబము * n. s. A clump of grass. A sheak ofకరాయి, పులికడుగుకున్ను పేరు .

సౌవీరము * n. 8. The fruit of the jujube. బదరీ corn . A post, a pillar, the post to which the

ఫలము. elephant is tied. Insensibility . తృ దిగుళ్ళము,

సౌవీర దేశము n.s. A certain country, along దుబ్బు, స్థూణ, ఏనుగనుక బ్రేకంభము, శబ్ధత్వము,
the Indus.,

H. 2. 105. ఆ ధైర్యస్తంబతాంబూలితంబు. See

సౌవీరపాషాణము * n. s. Antimony, కాటుకరాయి . స్తంభము.

జొచ్చి.

*

women .
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స్తంబేరమము * n . B. An elephant. యేనుగు . Pariz. | స్తబ్ధుడు n . 8. A blockhead.జడుడు. వాడామాట

foc $ 1610 * 1.s. A pillar, a post, a stalk , a stem .
వినిస్తబ్ధుడు గావుండెను on hearing this, he was
thunderstruck.

Stupidity, stupefaction. Stoppage or euppres

sion of anysense or power; caused bymagi- కులము or fళము Error for గళము.

cal incantations or drugs, &c. కంభము, వూ స్తవము * n . B. Praise . స్తోత్రము.

రకుండుటయు, D. నిలవడము , అరిటి స్తంభము ! స్తానము Error for స్థానము or స్నానము .

the stem of a plantain tree. అగ్ని సంభము re- | స్తిమితము * adj. Slow, soft, gentle, dull. మంద

straining the power of fire by magical means.
మైన, తిన్నని . అతని వళ్లుస్తిమితము గావున్నది he

జలస్తంభము continuing a long while under is a little better . యిప్పుడుధరస్తిమితముగావున్న

water without inconvenience . వాయుస్తంభము ది at present the sale is dull .

raising the body in the air and maintaining it | స్తుతి * n . B. Praise, applause. స్తోత్రము,

in such a position without support. భూతకం | స్తుతించుట or స్తుతియించుట * v. a . To praise,

భము the laying of ghosts &c . మృగత్తంభము applaud . స్తోత్రము చేసుట, పొగడుట .

restraining wild beasts . ఖడ్గస్తంభము prevent- | ముత్యము . adj. Laudable, praiseworthy . పొగడ

ing a sword from doing injury. గతిస్తంభము తగ్గ , స్తోత్రము చేయతగ్గ.

stoppage ; preventing a man from moving. స్తూపము * n . B. అన గాదిబ్బ. D.

స్తంభనము * ( స్తేనుడుn . B. Stopping, obstruction , hinde- సేనుడు n . s . ఆన గాదొంగ . D.

rance . నిలవడము , ఆటంక పరచడము. స్తేయము * n . B. Theft, robbery. చౌక్యము. Cha

స్తంభించుట * v . n. To stop . నిలిచిపోవుట . ఈమా ritr.2.1117 .

టవినిస్తంభించిపోయినాడు on hearing this he | స్తేయి * n . s. A thief. చోరుకు , దొంగ . క్వోర్ణస్తేయి

stood still . నెలదినములు గా వాన స్తంభించుకొని
a stealer of gold ( allusively to his work ) a

యున్నది it did not rain for a month. goldsmith .

స్తంభింకు చేసుట * v. a. To strike dead , deprive | స్తోకము . adj. Little, small, diminutive . అల్పమై

of the power of moving, make motionless. న, సూతుమైన .

కదలకుండానిలిచేటట్టు చేసుట . స్తోత్రము * n . s. Praise, applause. స్తుతి. స్తోత్ర

గునము * n . B. A woman's breast. కుళము . వాడు
ముచేసుట to praise , commend.

శనశల్యకరికు చేస్తున్నాడు he makes a minute | స్తోత్రించుట * v. a . To praise, applaud. స్తుతించు
inquiry : literally be will even search for a ట, పొగడుట ,

pebble in a breast.
సోభము * n . s. False or deceptive encourage

స్తనంధ యుడు * n . B. A suckling, an infant at
ment , deceptive promisee . తప్పుప్రేరేవణ, కటి

the breast. చన్ను కుడి చేబిడ్డ . టవాక్యము, మాయమాటలు, A rhyme says సౌం
స్తనయిత్నువు * n . s . A cloud. మేఘము . A. 4 .

కేత్యంపారిహాస్యంవాస్తోభం హేళన సేవవా, పై
123.

పనితము * n . s . Thunder. మేఘని ఘోవము, శు
కుంఠ నామ స్మరణం సర్వాఘాఘవినాశనం.

స్తోమము * n . 8. Crowd , mass, heap , quantity ,
రుము.

స్తన్యము * n . B. Milk. పాలు, చనుబాలు, కన్య పా
assemblage, multitude, body, troop, company.

crew, gang , club, pack, a host, an army.
స

నము drinking milk .

స్తబకము * n . S. A cluster of blossoms, a bunch
మూహము, గుంపు , దండు . ధూమస్తోమము a ro

lume of smoke. వాండ్లుస్తోమశుద్ధి గావచ్చినారు
of flowers, a nosegay. An anthology. A canto

or chapter. గుచ్ఛము , ప్రకరణ మున్ను .

they came in a crowd with their followers.

శబ్ధము * adj. Stupid
, dall. Firm, stif. చేష్టారహి శ్రీ * adj. Female, feminine.ఆడది, శ్రీ నూకరము

తమైన, నిశ్చేష్టి తమైన, బిరుసుగావుండే, నిక బి
స్త్రీలింగము the feminine gender. శ్రీ

చుకొన్న .
లోలుడు frantic after women .

శబ్ధరోమము * n. S. ( lit. stiff haired) A hog, తం fckle or effeminate mind . స్త్రీధనము pin

ది . money, the gift bestowed by parents on their

.

a sOW .
బొడు

ప్రేబుద్ధ aి weak,
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a

-daughter, after her marriage : the wife's pro- ప్రదేశము, భూమి, చోటు, నివాస స్థానము, పుణ్య

perty or private purse .
క్షేత్రము, పట్టు . సళములో చావడము మంచిది it is

* n . B. A woman. Plural స్త్రీలు ,
lucky to die at a holy place . వరస్థళము a

స్త్రీత్వము * n. s. Womanhood , feminineness. ఆ
foreign or strange place. కురస్థశపువాడు a

డుతనము. M. XIII . 5. 131. తాత్వికము లైనపు
person from another place . స్థళ్ళకుండితుడు a

రుష స్త్రీత్వంబులు లేవుపార్వతీజీవునకు . court poet.

శ్రీ కురుడు * n . s . A libertine, lorer, lecher . ముం | ళంవారు n . s . Servants in a temple. గుడికరిజ

డలమారి . నము:

బాల n . B. A lone woman. అబల . నేను శ్రీచా స్థలజ్ఞుడు * n . B. A native , a resident . ఆ క్రుదేశ

లను I am a helpless ( or simple) woman. Rad.

ha . 3. 61. దయ చేచింతించి శ్రీ బాలలాతురలం జల ఉతి * n. s.(A word used among the Jangams.)
స్థుడు , అక్కడివాడు .

చుక్ విడిపించబోయిన .

An apparitor, the lowest local officer of a guru
80235w * n . s . ( lit : the ladies' delight ) Betel

or Teacher.జంగాలలో ముద్రకర్త పేరు .

nut, and leaf. వక్షాకు , తాంబూలము .

స్త్రీ విద్య Error for శ్రీవిద్య * n. s. The worship of
స్థలపురాణము * n. s . A legend in honor of any

holy place. పుణ్యక్షేత్రమాహాత్మ్యము,Venus.

చలమాహాత్మ్యము • n. B. The history of a holy
- ణము * adj . Female , feminine . ఆడుదాని

place or shrine. పుణ్య క్షేత్రుభావమా.సంబంధ మైన .

కుడు *
An inhabitant, a resident . ఆక

-ణము n . s . TVomanhood . స్త్రీత్వము, ఆ
డివాడు .

డుతనము. M. I. 8. 188 .

శ్రీము * adj.Staying, abiding, being, situated . | విరము *adj.Firm, fixed. Old,aged . స్థిరమైన ,
శక్తమైన , ము• లి, ఏండ్లు చెల్లిన . A. pref. 28 .

ఉండే . Lalito. 9. 18. శ్మశాసస్థావిభీషణః stand
స్వరుడు * n. s . An old man . ముసలివాడు.

ing in a grave yard and horrible.

శాండిలము * n.s. A level square piece of ground, | విష్ణము * adj. Big, fat.స్థూల మైన,

prepared for a sacrifice . అగ్ని స్థావ నార్థముళ | వీయము * adj. Solid , compact . Big, stout , great ,

తురశ్రము గాబాగు చేయబడ్డ శ్రదేశము, అలికినస్థ respectable. స్థూలమైన, గొప్ప, దొడ్డ . Bur . B.

లము. SC. page 201 . verse 24 ..

గనము * n . s . Covering, concealment . కప్పుడ

ము. స్థాణుండు or స్థాణుడు * n . B. A name of Sira. శివు

సవితము * adj. Covered , hidden , concealed .కప్ప

బడినటువంటి . Swa. pref. 55. ప్ర తావతవనస్ఫుర | స్థాణువు * n . B. A name of Siva . The trunk of a

ఇస్థ తద్యుమణికి. ib . 2. 27. వీటి గంధస్థ ,తేతరహారి tree ; a pollard ; a stake. శివుడు ,శాఖాళూన్యవృ

మళ మ,ై ib. 2. 89. సైన్యస్తో మోతరజో ప్రజస్థగిత కుము, మోడు . A. 5. 136.

కృష్ణాగౌతమీమధ్యభూమి. స్థానము * n . s. A place, situation , spot, site ,

స్థానము Error for 1నము. ground, space, a home, abode. స్థలము , ప్రదేశ

స్థపతి * n. s . An architect, a master-carpenter ము, పదము, ఉనికిపట్టు . త్రిస్థానములు three

or builder. రథకారుడు , సౌవిదల్లుడు , సూతుడు , shrinee ; these are “ డా రామము, భీమేశ్వ

అధివుడు ,బృహస్పతి , సవనయాజకుడు . SC. రము, శ్రీ శైలము . G. 6. 124.ధరణీశయెల్లతీర్థంబు

స్థకునము Error for k్నరు నము* n . s . Bathing,ablu లుచూచుచు వెలశిన త్రిస్థానములకు నేగి. ఆయన నా

tion , washing. స్నానము ,కడగడము, శకునపాత్ర కుపితృ స్థానముగావున్నాడు he is like my father .
a vessel used in worship .

ఏక స్థానము An unit : any number under ten.

స్థలము,స్థళము, లి * n . B. A place , spot , a dwell. దశస్థానము under a hundred .శత స్థానము abore

ing, abode , babitation : (commonly,) a holy a hundred. స్థానమందు ఎకటి వున్నది the igure

place, a shrine . A passage in a book. స్థానము , one is to be carried orer : carry one,

డు . T. 2. 18 .
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సౌనకము * n . s. A city, a town. పట్టణము. స్థాలి * n . s . Any small pot. కుంభము, కుండ , SC .

స్థానకము * n . s . Error for ₹ కము, a small drinking vessel. వంశపాత్ర . స్థాలీవు

స్థాన చాార్యులు * n . s . The priest ofthe temple . లాకన్యాయము చేత judging of the whole by a

స్థలాచార్యులు.
part (ex pede Herculem) ; for the whole kettle

is boiled if a spoonful is.

స్థానికము . adj. Local , belonging to a place .

ఆస్థలసంబంధ మైన, అక డి .
స్థాలి చెంబు n . s . A small copper cup . దాహముతీ

సుకొనేచిన్న చెంబు .

స్థానికుడు or స్థానీకుడు * n . s . A warden , a beadle.
స్థావరము . adj. Fixed , stationary , frm, stable,

గుడిమణియ గాడు. స్థానికులు or స్థానికులు the
immovable. స్థాయిగావుం డే , శున్నచోట నుండి ఆ

servants in a temple. గుడి షరిజనము. A. 4. 59.

వతలికి కదలని,స్థిరమైన , అచలమైన,
స్థానిక వ్యూహంబు వెంటరాన వ్వైకుంఠుం సేవించి .

A. 2. 109. తనదు ప్రాతందలముక్ స్థానికుడొసం
స్థావరము n . s. Immovable property ; such as

land, houses, &c.తోటదొడ్డియిల్లువాకిలి మొద

A బను కు , టీ ||పారువుత్య గాడు. ib . 4. 36. స్థానికు ) లైనకదలని సొత్తు . స్థావరజంగమములుగాళుండేసొ

లుతను నిది దృ కౌనందితుల గుచు .
Sve property which is partly immorable

స్థానీయము * n. s. A city , a town. ఉట్టణము, H. and partly morable. The word సావరము is

2. 146.

used in the place of the word or as yox

స్థాపన or స్థాపనము * n . 8. Fixing, erecting,

డిస్థావరము, గానుగ స్థావరము, మగ్గస్థావరము,
placing , establishing, founding, setting up .

యీడి గెస్థావరము.

ప్రతిష్ఠ చేయడము, నిలవడము , ఏర్పరచడము , నా
సావరముగా * adv . Permanently . శాశ్వతముగా,

టడము. M. XIII . 5. 265 .

నిలకడగా , వాండ్ల క డ స్థావరముగావున్నారు they
స్థాపించుట * v. a . To found , erect , establish,

have settled there permanently.

confirm . ప్రతిష్ఠ చేసుట , నిలువుట , ఏర్పర చుట ,
v . a . To make firm or perma

నిర్ధారణ చేసుట .
nent. సిరపరచుట.

స్థాపితము * adj. Fixed , settled , founded , esta సా సకము * n. B. Perfuming the person , smear

blished . ప్రతిష్ఠితమైన,స్థిరము చేయబడ్డ , నిలవబడ్డ ,
ing the body with sandal or fragrant ungu

ఏర్పరచబడ్డ , నాటబడ్డ , నిర్ధారణ చేయబడ్డ , N. 9. ents. గంధాదులమైపూత. SC . కుంకుమ మొదలైన

పూత.

స్థాయి or స్థాయిగావుండే * adj. Steady, firm,un- | స్థాన్నువు * adj. Firm, stable, permanent . నిలకడై

changeable , permanent, lasting . నిలక డైన ,
న,స్థిరమైన .

మైన , నిరంతర మైన . స్థాయి గా వుం డేవుద్యోగము | స్థితము . adj. Standing, staying, being , situated.

a permanent employ . ఆచంద్రార్క స్థాయి గాను ఉండే . స్థితా శేషమున్ను every one who was
as long as sun and moon endure . there ; collectively '; full (as a council) all be

స్థాయికుడు * n . 8. The overseer of a village . ఏక ing present.

( గ్రామాధికారి . SC . స్థితి * n . B. State , condition . Property, estate.

n . B. A property of the amorous Existence . ఉనికి . D. దశ , అవస్థ , ఆ స్తి . సృష్టికి

passion ; as objects of dramatic or poetical తిసంహారములు creation, existence and destruc

description they are eight : and they form a tion. భూస్థితి landed property.

class or order : opposed especially to the order తిమంతుడు orస్థితివంతుడు * n . s . A man of pro

termed వ్యభిచారీ భావము. The eight are , lore, perty. ఆ స్తివంతుడు ,ధనవంతుడు.

mirth, sorrow, heroism , anger, fear, arersion , |స్థిమితము Error for స్తిమితము,

astonishment. నవరసస్థితస్వాదుత్వము, SC. In / స్థిర * n. B. The earth. భూమి .

the Prataparudriyam it is explained thus, ' స స్థిరము * adj. Fixed, firm, stable, immorable
,

జాతీయైర్వజిాతీయైరతిర సృతమూ ర్తిమాశ్ , యావ
permanent, lasting. కదలని . D. స్థావర మైన,

ద్ర ఉంవర్తమానః స్థాయీ భావఉదాహృతః, నిశ్చయమైన, నిర్ణయమైన .

స్థావరముచేసుట

174 .

సిర

సి

స్థాయీ భావము
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స్థిరత
288 * n. s . Permanency, durability , firmness. batting up to the middle . స్నానఘట్టము a

ధైర్యము , మతిస్థిరత steadiness of mind . bathing place . ప్రాతస్నానము morning ablu .

స్థిరపరుచుట * v . a . To confirm , ratify. రూఢిచే tion . అభ్యంగన స్నానము bathing after having

నుట . anointed the head with oil . స్నాన మైనతరువా

సిరవారము * n . B. Saturday .n. S. Saturday . శనివారము.
తafter he bathed. కృతస్నాను 2 having bath

స్థూణ n. 8. A post, a pillar . An anvil. An iron

ed .జ్ఞానస్నానము this term is used to express
image. స్తంభము, దాఃలి, రజతాదిలోహజ్రతిమ . Christian baptism.

స్థూపి * n . 8. The top of an idol shrine : the | స్నాయువు * n. s. A tendon , a muscle , described
summit of a mountain , the top of a house. as a tubular vessel attached to the bones at

గర్భగృహముమిదిగోపురము, దీన్నివిమానమంటా either end , and conveying vital air. సంధిబంధ

రు. Ganapati Calpam . 3. 5. పురాదిస్తూపికుర్యం
నము, నరము. SC .

తం నిర్మాణంసమ్యగాళ రేత్ . Silpa Sas. page | స్నిహోము * adj. Oily, smooth, soft, clammy.Cool,

146.
refreshing, agreeable. Beloved , amiable, kind ,

సూలము * adj. Large , bulky, thick , fat, corpu affectionate. Bright. స్నేహవలైన,చమురుగల,

lent. Corporeal as opposed to spiritual. బృహ మసృణమైన , చిక్షణమైన , నున్నని, సాంద్రమైన , చి

లైన, లావు వైన .స్థూల దేహి a corpulent man . కన ,ి శీతలమైన , ప్రియ మైన . A. 6. 114. స్నిగ్ధత్రి

స్థూలనాసికము a large nose . Vema. 593. స్థూ భాగముండితశిరశ్శిఖతోడ . టీ || నున్నని. A rhyme

లముక నుగుడ్డుసూత్మ ంబుక నాకు , says బ్రూయ స్నిగ్ధస్యశివ్యస్య. స్నిగ్ధవర్ణము, ఆన

సైర్యము * n. s . Steadiness, steadfastness, sta గాప్రకాశ మైన వర్ణము bright colour.

bility, firmness. స్థిరత , ధీరత, దాదార్థ్యము,
స్నిగ్ధకము * n . s . Bee's -ivas . మైనము,

సౌజేయము * n . B. A sort of perfume , common
న్నుష n . 8. A daughter- in -law . కోడలు .

ly called Ganthiala . గ్రంధివణ ము , SC. H. | స్నేహము * n . B. Lore, affection, fondness ,friend

2. 252 . ship . Oil , unguent. కృష్ణు , దయ, ప్రేమ , వాత్సల్య.

ఫౌల్యము * n . B. Bulk, largeness, greatness, fat. ము, తైలము. Vish. 8. 112. ib . 7. 102. వారికం

ness, thickness. బృహత్వము, లావు. చిత స్నేహమునమంటలధికమగును. ప్రాణ స్నేహము

న్నీళునము * n . B. Bathing, washing, ceremonial intimate friendship.

ablutions. స్నానము.స్ననపాత్ర a vessel used | స్నేహము చేసుట or స్నేహించుట * v . a . To culti

in worship.. vate or court another's friendship. విహితము చే

స్నాతకుడు n , s . A bramin who is a house. సుట , Bahulas. 5. 151 .

holder: being duly initiated after completing | స్నేహితము * n . s . Friendship. నేస్తము .

his studies . వివాహార్థముగా స్నాతక వ్రతముచేశే | స్నేహితుడు * n . s. A friend. నేస్తకాడు .

వాడు . SO. సమావర్తనము చేళిగృహస్థు అయినవా | స్నేహితురాలు * n . B. A female friend . నేస్తురాలు.

డు. If at the end of this period , he has not ac

quired a knowledge of the వేదము he is call- | స్పందనము * n . B. Motion, movement, shaking,

ed వ్రత స్నాతకుడు .If he has acquired this know- vibrating, fluttering, quivering, agitation , కం

వనము, చలనము, కదలడము, వణకడము.
ledge before the end of the period, he is called

విద్యాస్నాతకుడు . If he finishes his studies / స్పందిత * adj. Agitated, moved, shaken . కంపిత

with the expiration of the period , he is term- మైన , కదలించ బడ్డ .

ed ఉభయస్నాతకుడు . స్పర్ధ * n. B. Emulation, or envy , vying, com

స్నాతుడు n . 8. He who is bathed, a bather. petition, rivalry. వీర ప్రతివీరవాదము, ఆంఘ

నీళ్లుపోసుకొన్నవాడు. M. XIII. 3. 102. సుస్నా ర్షణ, సామ్యము, క్రమ సమున్నతి , SC. పరస్పర స్ప

తులై . Dab. 304. 10 . స్థలు mutual emulations. A. 4. 301 .

స్నానము * n . s . Bathing, ablution . ముణగడము. | స్పర్ధాళువు • n . s. A competitor, a rival . పోరాడే

కంఠ స్నానము bathing all but the head . శిరస్నా టిది, వాదించేవాడు . P. 4. 93. ఆ సంబుద్యద్విజ

నము bathing the whole body. కటిస్నా నము రాజమండలవరిస్పర్ధాళువు .

*

.
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cation .

adj. Envious, emulous. పోరాడే, వాదిం ( స్ఫాయతైన * adj. Expanding. విస్తృతమైన.A.

చే. A.2. 51. నిజబ లేభ స్పర్ధిసమదాన్యకరటి . 6. 15. ఫలస్ఫాయద్వట -జము . ib. 1. 25. సా

స్పర్శ n . s . Touch , contact. తాకడము, తగల

యతాహళి ప్రతి ఊ్వనతదోవ .
డము. రక్తస్పోర్శ connection by blood.

జలస్ప | స్ఫారము * adj. Great, large . భూయిష్ట మైన , పెద్ద
ర్శము the usual phrase for making water : be- డైన . Bmj . 4. 23. ప్రకటస్ఫారజటాచ్ఛటాకలి

cause they afterwards touch water, in purifi- తుడై , A. 5. 11. ఫాలాంచచ్చతుర్థినిశాస్ఫా రేం

గుంగను , టీ || ప్రకాశిస్తున్నచంద్రశ్న .ే
స్పర్శనము n . s . Touching, coming into con

స్ఫార కము * adj. Great, large. భూయిష్ట మైన, పెtact with . Gift, donation . తాకడము, తగలడ

ము, దానము, M. XIII . 3. 335. చరణస్పర్శనం ద్దదైన, Anir. 3. 43. మంటకు సహస్రస్ఫారకళా

బు చేసి .
ద్వారకణ .

స్పర్శనుడు * n . s . The god of air or wind . వా స్ఫెక్షు * n . 8. The buttock . పిర్ర . D.

స్పీతము * adj . Swollen, enlarged, spacious.యువు. i

Much, many. పీన మైన , విశాల మైన, అదభ్రమైన,
స్పర్శ వేది or స్పర్శకుణి * n . s . The philosopher's

stone, the touch of which changes other me బహుళ మైన . A. 4. 41. ప్రేంఖోళిత స్ఫీతసాకూత .

tals into gold . తాకించగా నేయినుము మొదలైన One lexicon says విశాలంవి వులసీతం, Vish . 7.

వాటినిబం'గారుచేస మేణివి శేషము. Chenna Bas. 345.ఆవ్వి భుండ సుర పై బ్రస్ఫీతకోపంబునక్ .DRy.
Pur. 3. 98. L. 16. 8 . page 1649. భీకరరథరవ స్ఫీతు డైవచ్చె .

స్పర్శించుట * v . a . To toucl, to feel.తాకుట , అం | స్ఫుటను * adj. Blown, open, expanded. Clear,
టిచూచుట. plain , manifest. విక సించిన , విశద మైన . గ్రహస్ఫు

స్పష్టము * adj. Clear , plain , distinct , apparent. టము or స్ఫుటగ్రహము the true place of a

planet.
విశదమైన. యిది స్పష్టమైన అబద్ధము this is an

స్ఫురణము * n . s . Quivering, vibrating, tremulous
evident mistake .

motion, gleaming, sparkling, glittering, shin

స్పృకు ( spruli, a vulgar word ) Connection , aff
ing , blooming, expanding. కదలడము, ఆదరడ

nity . సంబంధము. వానికీమాకు యేమి స్పృక్తు లేదు
ము,వణకడము,తళతళమనడము, మెరవడము, ప్రకా

he and I are unconnected in any way .

శించడము, విజృంభణము . H. K. 4. 62. పరికింప
స్పృశించుట * v. a . To touch , feel. తాకుట,.

సైకతస్ఫురణ జెందు,పిరుందు . N. 9. 532. భీమాChandr . R.3. 135.

స్పృశ్యము * adj. What may be felt, or touched.
యుధ స్ఫూర్తిరాజమండల గ్రాహక మాగధ తమస్ఫుర

ఇంబడంచి , టీ || గర్వోద్రేకమును పోగొట్టి . iv. 3.తాకగూడినది .

'స్పృష్టి * n. s . Touch, feeling, contact. తాకడ 125. మృధ్భకుణఘటితాదరయయ్య మెిగులగర్భస్సు

రణ . ib . 3. 217. ఆతులదర్బస్ఫురణ .ము, తగలడము ,

స్పృహ * in , s. Wish, desire, hope . ఇచ్ఛ , ఆశ . సురలైన or స్ఫురత్తుగాతుం డే * adj. Gleaning,
ని స్పృహ void of desire. వాండ్లు అందునగురించి glancing, flashing, sparkling, shining. ప్రకా

నిస్పృహులైవున్నారు they have no hope of it .
శించే, తళతళమని మెరిశ .ే T. 4. 147. అనవరత

గృహనీ చము . adj. Desirable : to be wished. స్ఫుర స్మణితము. H. 1. 217. స్ఫురతు క్రమంబు, A.

కోరతగ్గ, ఆ శించతగ్గ . 2. ఉసాహారస్ఫురద్దుగుముక్తావళి. ib. 5. 128. సుఖ

స్పృహయాళువైన * adj. Wishing, desiring.కోర ,ే రదూఢఃప్రవిముక్తమైన . టీ || ప్రకాశిస్తున్న. ib.

ఇచ్చించే, 6. 194. ఫాలదృక్పద్మభూపాక భేదిస్ఫుర నౌళిమాణి
స్ఫట * n. B. A snake's expanded neck or hood .

క్యరుశ్మాండి తాంఘిద్వయా . వానిముఖము స్ఫురత్తు
పడగ. A. 4. 214.

గావున్నది his face is bright .
స్ఫటికము * n. s . Crystal , quartz. శక్త తుత్తురవి శే! స్ఫురించుట * v.n. To occur

, to come into the
వ ము, కవిధ మైన తెల్లరాయి. Vish. 4. 126. స్ఫ mind. To quiver, tremble, shake, glean, glit

టికలింగము an image of Siva made of crystal. ter. తోచుట,
జ్ఞాపక మువచ్చుట , చలించుట, కద

*

'

ఇ
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does not occur to me.

*

లుట , ప్రకాశించుట , ఆదినామతికి స్ఫురించదు it / స్ఫోటకము * n . s . A boil , blain , pustule , or

blister. The small pox. కురుపు , బొబ్బ, మశూచి

స్ఫురితము * adj. Shaken , trembling. Exposed, కము.

outstretched. Shining, gleaming. కదిలే , చలిం స్మయము : n . B. Pride, arrogance. Wonder. గర్వ

చే , వ్యాపించిన , మెరిశే , తళతళమనే. N. 2 .
ము, అద్భుతము. SC. M. IV. 5. 20. భస్మీభూత

331. స్ఫురితరవిప్రకాశ పరిఫుల్లవ యోరుహ. N. ప్రతివకుస్మయకాననుడు .

7. 249. శ్రుతికుండల స్ఫురితముక్తాధిఖ్య. స్మయమానము * adj. Smiling, చిరునవ్వుగల. Lali

స్ఫురితుడు * n . s. He who is distinguished with . to . 17. 91. స్మయమా నైవ సమ రెగృహీతమణికా

క్రకాశమానుడు. N. 5. 119. నకుత్రగ్రహస్వర్మ ర్ము . ib . 4. 61. ఆనురాణాంపురస్తాత్తు స్మయ

హస్ఫురితుండై P. 2. 165. సర సప్రోత్సాహస్ఫురి మానాద్యతిష్ఠతి.

తుడవు. టీ || ప్రకాశిస్తూవుండేనీవు . స్మరంతి n. S. (a bad phrase) Even in the least.

స్ఫురియించుట * v . n . See స్ఫురించుట , Memory, recollection. రవంతజ్ఞాపకము, బియ్య

స్ఫులింగము * n . B. A spark of fire. అగ్నికణము .
మ నేస్మరంతి లేదు there is no rice at all. వానికి

స్ఫూర్జిత * adj. Thundering. P. 4. 312. బాడ బ చదువుస్మరంతిలేదు he does not care for study.
స్ఫూర్జి తాననము?, 4 | ప్రకాళించబడినటువంటి | స్మరకూవుము * n . s. ఆనగాభగము, యోని.
మొగమున్ను .

స్మరగురుడు . n . s . An epithet of Vishnu . విష్ణువు..

స్ఫూర్తి * n . s . Excitation, trenulousness. Mani- స్మరగృహము, స్మర గేహము * n . s. అనగా యోని.

festation . Excess, fulness; expanding, preva- N. 10. 120. ib . 9. 544 .

lence . Gleaning, sparkling, shining. శ్రవృత్తి , | స్మరణ * n . B. Memory, recollection, thought. త

కంగుము, ప్రకాశము, ఉదయము , విజృంభణము, ఆ
లంపు , చింత .

తిశయము, పరిపూర్ణత. P. 1.70 . పురి తేరుల్ మహ | స్మరమందిరము * n. B. ఆనగాభగము,

నీయజంగమనగ స్ఫూర్తింగడుంరాజిలుక.్ ib. 2. 66. | స్మరవీధిక * n . B. A harlot . లంజ .

అరివ లెనుండుటక్రియలంబరమాస్తుస్ఫూర్తి దేట వర మ్మరసఖుడు n . s. The moon, the spring. చంద్రు

చుట , టీ || మిక్కిలీ స్నేహాతిశయమును. ib . 4. 127 .
డు, వసంతుడు .

ఉగ్రగంధ స్ఫూర్తినుల్ల సిల్లు, టీ || ఊరిపూర్ణత. ib. 4. స్మరించుట or స్మరియించుట * v. a . To think of,

368. భూషామణిస్ఫూర్తిప్రోది జేయ. టీ || కాంతి . recollect. తలచుట .

Ila . 1. 79. ప్రాభవస్ఫూర్త రిాజగోపాలమూర్త .ి A. | స్మరుడు * n. s . Cupid. మన్మథుడు.

1. 40. మా సెనఘస్ఫూర్త మిరుభూములందును. ih . శశానము, శ్మశానభూమి or శశానవాటిక * n . s .

1. 43. కనక గిరిస్ఫూర్తిగర చెగౌతమిగ్రా 7. ib . 4 .
A cemetery , a charnel ; a field where corpses

142. ఉచ్చస్ఫూర్తిమిందన్ని . Swa. 2. 31. రత్నక are burnt or buried : or where criminals for

టక ఝణంఝణధ్వనిస్ఫూర్తి తాళమానములు కొలు
merly were executed : as at Smithfield . Here

magical rites were supposed to be performed :

వు, ట|ీ| నాద సమృద్ధ.ి it. 6. 83. వంకేజాతుల
as formerly in churchyards. వల్లకాడు. Bilh .

'డ నెల్లపుడుదర్పస్ఫూర్తి క్రీడింవ . టీ|| ఆతిశయ 3. 25. శ్మశాన వైరాగ్యము “ Cemetery-serious

ము. M. XIII . 3. 150. శాపమిచ్చెజింహస్ఫూ
ness : ” a momentary alienation of the affec.

ర్తి లేకరసాదివి వేక మెడలి.వి గ్రహస్ఫూర్తి గావుండే tion from the pleasures of the world : the brief

వాడు a stout man. సమయస్ఫూర్తీమాట a sud- impression made on the mind by the import

den thought, a repartee on the spur of the
ance of eternity , produced by the sight of a

cemetery.
moment. అతనికి సమయస్ఫూ )కలదు he l . wit

స్మశానము n . s. Error for శ్మశానము .

స్ఫోటము * n . B. The hood of aserpent.పాముపు శ్మశ్రువు * n . s. Beard , whiskers , mustaches . గడ్డ

డగ. ముమీసాలు. SC. Vish . 4. 99. Bobbili. 2.215.

స్ఫోట | ము * n . R. A boil , a tumour . Breaking, రక్తశ్మశ్రువు red whiskers .

bursting , కురువు, చిట్లడము, చితకడము , భేదన స్మారకము * adj. That reminds, that refreshes

ము, బద్దలు చేయడము, the memory . తలంపునుకుట్టించ .ే

*

తో

at will .
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స్మారకము * n . B. (a bad phrase ) Consciousness, వనమధ్యస్థురాలు, దుర్గ పేరున్ను . A. 5. 110. శ్యా

స్మృతి , తెలివి ,బుద్ధసి్వాధీనము. ఆ దెబ్బ చే మాకుచా లేవు సంకర. శ్యామార్చనతరంగిణి a set

తనా కుమ్మారక ముతప్పినది the blow took away of prayers used in the worship of Durga.

my senses. నాకు స్మారకమువచ్చినతరువాత after | శ్యామ |ము or శ్యామలము * adj. Of a dark tint ;
I came to my senses.

dark blue, black. నీల మైన, హరిద్వర్ణముగల, ఆ
స్మార్తము * adj. Agreeable to the ( Smritis ) code ;

కువచ్చైన , గరికపచ్చని. Lalito . 12. 24. శ్వాల
legal , canonical , following or professing the

doctrine of law books. స్మృతిశాస్త్ర సిద్ధ మైన.
శ్యామ అత్వీ షాం . ib . 12.7. తమాలశ్యాదులాకా

రాః . తమాలశ్యామలము gteen as a gloomy tree.
స్మార్తులు * n. 8. The followers of the doctrinesof | శ్యామ | ము or శ్యామలము• n . B. A darktint; dark

of doirodoge which inculcate the worship
blue, black . నీలవర్ణము,హరిద్వర్ణము, ఆకుపచ్చ .

of both Vishnu and Siva. శంకరాచార్యులవారి | శ్యామత్వము . n. s. Blackness, a dark complexion .

మతమును అవలంబించినవారు .
నీలిమ .

స్మితము * adj. Smiling. Blown , opened , blooming. | శ్యామల . adj. Of a black or dark blue colour .

చిరునవ్వుగల, వికసిత మైన .
Dark tinted . నీలవర్ణ మైన , హరిద్వర్ణముగల , ఆ

సైతము * n . s . A smile : bloom . వికసనము,చిరు కువచ్చైన. R. 6.31 .

సళ్వు . మందసైతము a gentle smile .
శ్యామల * n . B. A name of Parvati, పార్వతీదేవి .

మృతి * n . s. Recollection , memory, remem- | శ్యామిక * n. B. Blackness. నైల్యము. Swa . 3. 29.

brance, understanding. The code of Hindu

బాహ్యచ్ఛద శ్యామీకాచ్ఛలనంగంది .

law ; jurisprudence. స్మరణ, తెలివి ,ధర్మ సంహి
స్యాలుడు or శ్యాలుడు * n . 8. A wife's brother.

భార్య తోడబుట్టినవాడు.
స్మేర * adj. Smiling, laughing. Blowin, opened. | న్యూతము * adj. Sewin, stitched. కుట్టబడ్డ . A. 5.20.

|

వేశ స్త్రచిత్తుడ,ై
సూత్రస్యూతహార స్ఫురత్ . ib . 6. 186.

ఊ్యందముor స్యందనము * adj. Oozing, trickling. శ్యేనము * n . s. A hawk, falcom. డేగ.

dropping, flowing. స్రవించ ,ేజార ,ే కారే . Bha"

dra Parin . 2. 101. నవనవ స్యందనుందర మందహా | అసకు * n . B. A chaplet, wreath , garland. పూదం

సంబు . డ , D. Anir. 3. 42. కల్పితకచక్రేక్షీభవత్తారకం

*్యందనము * n . B. A car, a war chariot. యుద్ధని

మిత్తరథము. A tree called Dalbergia Oure | wుట v . n . To go off, diminish, be abated , to

nensis . తినిశవృక్షుము, అతిముక్తకము, నెమ్మి చెట్టు ,
pine, to become thin ; to die . తగ్గుట . ABి . 3.

136. ఓణించుట , చచ్చుట, నశించుట . TUR . 9 .
గ్యంది * adj . Oozing, trickling. స్రవించ ,ేజార .ే

80. పెరుగుటకుగ్గుటచౌలంబోరయుట యెవశంబు
Siva . 2. 13. రవికాంతస్యందినీహారకందళ . N.

1.9. ఫలప్రకర స్యందిర సైకతుందిలిత మై .
గానబుట్టుటచావుక బేరయుట. BRS. 1. 37. ద

స్వదము * n . s . Speed, relocity. వేగము, వడి .
శముఖోద్య ద్భాహుసంవేదనాన్పితయై . P.

2.30 ఆవత్సంపదలలతుల బ్రాపింపవుఘనులగాని

స్యన్నము * adj. Flowing, dropping, trickling. సగ్గు బొడ వైజూపట్టు చంద్రుడా రెం ,డోవత

జార ,ే కారే , “వించే . గాధ్యక్షుకలవేయుడుసంహతికి?. టీ || తగ్గును ,

'స్యమంతకము orశమంతకము * n . B. The philoso- | ప్రజము * n . s. A chaplet, wreath , garland. పూ

pher's stone : given by the sun to Satrajit :
దండ .

a magic gem ensuring felicity to the wearer. | శ్రద్ధ * n . s . Faith , devotion , attachment, zeal .

సూర్యుడు సత్రాజిత్తుకుయిచ్చి నమణి . Wish, desire. ఆసక్తి , ఇచ్ఛ , విశ్వాము. M.

శ్యానభో గాలు n . s. A kind of grain . ధాన్యవి శే XIII . 5. 156. Lalito. 3. 34. భక్తిశ్రద్ధాసమాయు

క్తస్స్నా త్వాతజ్ఞుల సంస్థితః. నానికి కమణములో

శ్యామ n. S. A girl or maid under sixteen . A శ్రద్ధ లేదు he has no confidence in ceremonial

certain form of Durga. పదహా రేండ్లకుడుచు, యా observances..

బు.

Swa. 4. 38 .

పము .
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శ్రద్ధాళువు * adj. Faithful, zealous, eager , wishing. remony observed every new moon. మహాలయ

ఆ స్తిక్యముగలవాడు, ఇచ్ఛగలవాడు .
శ్రాద్ధము a funeral ceremony in the sixth lunar

శ్రద్ధించుట v. n . (a vulgar word ) To fart. ఒత్తుట . month. #పిండి శ్రాద్ధముor సపిండీకరణము a fu

Chatu. 1.51 .
neral ceremony in which the balls of rice of

శ్రద్ధు n . B. (a vulgar word ) A fart. పాయవీయ యువ fered to the deceased individually, and collec

నము, అన గాపిత్తు. Venu Gopala g . 6. tively, are blended together. తీర్థ శ్రాద్ధము afu

శ్రమ or శ్రమము . n . B. Labour, trouble, dis- neral ceremony celebrated in a holy place.

tress, difficulty, fatigue, weariness, plague. Les
నాందీ శ్రాద్ధము an offering made to the manes

యాము, కష్టము , తొందర .
ofdeceased ancestors on solemn occasions. హి. So

శ్రమ పెట్టుట * v. a . To trouble , pain , plague, tor- రణ్య శ్రాద్ధముmoney distributed in charity as

ture, annoy. తొందర చేసుట , హింసపెట్టుట, బా
an offering to the manes. ఆమశ్రాద్ధము un

ధించుట .
cooked ingredients distributed as above said.

శ్రముడు . n . B. He who is tired or fatigued . అల అన్న శ్రాద్ధము cooked food served out to

సినవాడు. Anir. 3. 49.
guests as aforesaid. ఘటశ్రాద్ధము obsequies

శ్రవము * n . e . The ear . చెవి .
performed to a waterjar, which bears the

శ్రవము or స్రవము * n . B. Oozing , trickling,

name of a man's living wife ; whom he diror .

ces by breaking this jar . వానికి కొంచెముహిర

dripping. కారడము.

స్రవంతి • n . s. A river. నది . A. 4. 189. R. 5.85.

ణ్యశ్రాద్ధముచేస్తేనేగాని ఆమని అనుకూలవ డేట

ట్టువుండ లేదు unless you grease his palm , I
శ్రవణము * n . s. The ear . Hearing, listening. I

think that business will not be settled in our

వి , వినడమున్ను , శ్రవణేంద్రియము the sense of
favour.

hearing.

శ్రవన్సు * n . s . The ear. చెవి . P. 1. 466.

శ్రాద్ధ దేవుడు * no s . Yama , the god of death. యె

ముడు .

ఆవించుట * v. n . To ooze, trickle , flow. కారుట,
శ్రావణ ము n . s. The pincere or nippers used by

Sar. D. 517.
goldsmiths. కంసలవాడిఆయుధములలో ఒకటి.

ఉష్ట n. s. A name of Bramha . The Creator,
శ్రావణము or శ్రావణమాసము * n . i . The fifth

బ్రహ్మ . lunar month. అయిదవనెల .

గ్రష్టి Error for షష్టి , శ్రావణాల పౌర్ణవమి n . S. The full moon in the

ప్రస్తము . adj. Fallen dowr , dropped . జిడ్డ ,
జారి month of Sravana , ( July - August.) This is

న . B. X. 355. శస్తోత్తరీయము her fallen vest. among Hindus the great day of atonement.

Certain ceremonies if duly performed on this

day obtain pardon for all sins in the past year.

శ్రాంతము * adj. Fatigued, tired , wearied . బడలిన, ఉపాకర్మము.

అలసిన . శ్రావణి * n . B. A plant called Spheranthus In

( శ్రాంతి * n . s. Weariness, fatigue, lassitude. dicus. బోడతరవు చెట్టు. Sc. called in Tamil

అలుపు , బడలిక , P. 1. 426. ఉపరతిశ్రాంతి .
కొల్టక్కరం ద .ై

శ్రాద్ధ | ము * n . s. Funeral ceremonies or obse శ్రావ్యము * adj. Harmonious, melodious. చెవుల

quies, observed at various fixed periods ; con
కుయింపైన , DR . 128.

sisting of offerings with water and fire, to the

gods, and manee ; and gifts and food to the | శ్రితము * adj. Dependant on , inherent. ఆశ్ర

relations present, and assistant bramins. పిత్ర యించియుండే.

ర్థము గా దేశ కాలవిధికృత బ్రాహ్మణ భోజనము. ఏ | శ్రితుడు * n . s . He who waits upon : a dependant.

కోద్దిష్ట శ్రాద్ధము a funeral ceremony observed కని పెట్టుకొనియుండేవాడు,నమ్ముకొనివుండేవాడు .

eleven days after a person's death . నిత్య శ్రాద్ధ

ము daily funeral ceremonies for a year aftera శ్రీ * adj. Holy , sacred , blessed, renerable , ex.

person's decease. దర్శ శ్రాద్ధము the funeral ce- cellent, famous, glorious . సంపద్విశిష్ట మైన శో

.
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భావిశిష్టమైన , శ్రీచక్రము a magical diagram ing their foreheads. నామము నడుమ పెట్టుకొనేకు

used in the worship of Durga. నువుబియ్యము యొక్క పొడి , శ్రీచూర్ణ ఊరి పాలనము

శ్రీ * n . s . Venus or Laxmi, wife of Vishnu ; the a ceremony among Vaishnavas performed

goddess of plenty and prosperity . Wealth,, when removing a corpse from the house .

heauty , lustre . Also, poison , renoim . లక్ష్మ ,ీ సం | శ్రీచూర్ణములు * n . s . Trumpets, usually blown
వత్తి , శోభయు, విషము . విద్యా శ్రీ The glory of in pairs before a priest, or in the temple . Bo

learning. ముఖ& lustre of the face. మాతుశ్రీ చార్యపురుషులముందరనున్నుగుడిలో నున్నువూ నేటి

a respectful way of mentioning any senior
వి .

female, in a letter. శ్రీజుడు * n . s . An epithet of Cupid . మన్మథుడు.

శ్రీకంఠుడు * n. s. An epithet of Siva (lit. poison | శ్రీ తాళము * n . s . The giant palm tree . దృఢదళ

throated.) శివుడు.
వృకుము. ). శ్రతీాళాలపైన వ్రాసిన గ్రంథము a

శ్రీకరము * adj. Propitious, happy, blessed . లక్ష్మి book written on large leaves of this tree, equi

ప్రదమైన . valent to royal paper.

శ్రీకాంతుడు or శ్రీ కతి * n . S. A name of Vishnu , | శ్రీతుళ సి * n . B. The purple stalked basil. తులసి

as being the spouse of • or Laxmi . విష్ణువు .
లో భేదము. H. 4. 12 .

శ్రీకాకుళము * n. 6. The town which the English | శ్రీధరుడు or శ్రీనివాసుడు * p . 5. A name of Vish

call Chicacole..
nu. విష్ణువు .

శ్రీకారము * n. 8. The letter .. The poets com- | శ్రీవతి * n . s. An epithet of Vishnu. విష్ణువు .

pare a beautiful ear to the form of this letter. శ్రీఫలము
n . s . A fruit tree (Ægle marmelos)

Anir. 3. 68.కలకంఠ కంఠీవీనులకుశ్రీకారముల్ ర
బిల్వవృకుము.

కుయంత్రములు గా వ్రాయవచ్చు .
శ్రీ బాల Error for స్త్రీబాల.

Li googlaw * n. s. Holy duties. i . e. management Leau osoes * n . s.An opulent or wealthy man ..

of a temple . గుడి పొరుకుత్యము. See శ్రీ కార్యకు
భాగ్య వంతుడు . ఆగర్భ శ్రీమంతుడు one born

రుడు .
wealthy.

శ్రీ కార్యకరుడు * n . s . The manager ofa temple | శ్రీమల్ * adj. Prosperous , happy, blessed , holy,

గుడి పారుపత్తి . A. i . 10. శ్రకీార్యవీరులగాంచిన noble , glorious : ( as a title ) “ His reverence "

లేచిమొకు నంజలికింద్రుడైనన కొలు వెకోర ,
శోభనకర మైన , సంపతరమైన . The epithet శ్రీ

శ్రీఖండ ము * n. s. A name of mount Malaya. The
మద్రామాయణము is usually given to the ce

sandal tree ; sandal wood . మలయపర్వతము ,
lebrated poem written by Valmiki.

చందన వృకుము, చందన చెక యున్ను. Swa. 2. 1. శ్రీముఖము * n . s. A pastoral letter, a letter from

శ్రీఖండ శీత నగమధ్యాఖండ జోణమండల.A. 2. 45 . a minister or father, a letter from a guru

శ్రీఖండ గిరిరాజు. టీ ||మలయమ నేపర్వత శ్రేష్ఠము . among the Vaishnavas. గురుళువ్రాశేజాబు , పెద్ద

A. 4. 291. మణి శ్రీఖండ ముక్తాదియునావాణిజ్య లువ్రాశేజాబు.

ము పెంచి. ib. 5. 52. వలత్ శ్రీఖండశా ఖాసితత్వ | శ్రీముద్ర * n . s . The holy seal ; a phrase for the

ట్ . టీ || శ్రీఖండ , చందనవృకు ముయొక్క stamps used in placing five marks worn upon

శ్రీగంధము * In . B. Sandal wood that has a fine the face &c . by మాధ్వులు .

scent . వాసనగలచందనము.
శ్రీమూర్తి * n . s. The sacred image, a phrase for

శ్రీగిరి or శ్రీపర్వతము * n . s. The sacred hill, the సాలగ్రామము which see.

usually called Sri Sailam or Parvatam in the | శ్రీరంగము * n. s. The name of a holy town close

( Kandanil) Curnool country. శ్రీశైలము. to Trichinopoly, situated upon an island . ఉభ

శ్రీగులు * n . s . The rich ; opulent men. భాగ్యవం య కావేరి మధ్యమందు రంగ నాయకుల దేవళముకుం

తులు. BRK. 671 .
డేవూరు .

శ్రీచూర్ణము * n . s . A yellow paste of turmeric and ' శ్రీరంగాలు n . 8. The name given to a certain

rice flour; used by the Vaishnavas in mark. kind of rice . ధాన్యవిశేషము . H. 4. 156.
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శ్రీరంగాలు or శ్రీరఁగకస్తురివట్టెలు * n . is . A kind చెవులు, వేదము, సంగీతములో సుతియున్ను . శ్రుతి

of pink flower. సీమవున్నీరు పుష్పవర్ణముగలక స్తురి
కూర్చుట to put an instrument in tone .

పట్టెలు .
స్రుతి * n . S. Flowing, dropping. కారడము. A.

4. 137. జల స్రుతినాటి నాటికింXరుగుచు.
శ్రీరస్తు * Be it fortunate ! మంగళమవుగాక.

శ్రీవత్సము . n . B. A particular mark said to be
స్రువము * n . B. A ladle used at sacrifices. ఆ జ్యా

హుతి చే సేమానిగరిటె.

a curl of hair on the breast of Vishnu . విష్ణువ
శ్రేణి * n . s. A line , row , range, rank . Regular

కుస్థల ప్రశుక్లవర్ణదశ కావ లోమావళి.
order. Multitude ; cluster. వంజి , క్రమము, వర

శ్రీవత్సకి * n . B. An epithet of Vishnu. విష్ణువు .
స, సమూహము, సంచయము. M. VI . 3. 241. ది

శ్రీవత్సాంకుడు *or శ్రీవత్సలాంఛనుడు * n. s. An
ర్దంతావళ శ్రేణి. P. 1.545 . కైవర్త శ్రేణి a number

epithet of Vishnu . విష్ణువు. of fishermen .

శ్రీవాసము * n. s. Turpentine. A lotus. గుగ్గిలము| శ్రేణి n. B. అనగాయింటికురుజులమీద వే సేవ ట్టెయు ,

వంటి దేవదారుబంక , తామర పుష్పము,
D.

శ్రీవాసుడు * n . 8. An epithet of Vishnu . విష్ణువు . | శ్రేణిక * n. B. A tent. డేరా . D.

శ్రీశుడు * n . s. An epithet of Vishnu. విష్ణువు . శ్రేయము or శ్రేయస్సు * n . B. Virtue , moral merit ,

శ్రీ శైలము * n. s. See శ్రీగిరి . good fortune , prosperity, beatitude.ధర్మము,

స్రుక్కించుట v. a. To make faint or fatigued , to పుణ్యము, శ్రీ , కళ్యాణము , మంగళము, శుభము,

weaken, to fatigue. సొక్కించుట , బలహీనము చే మోకు ము .

నుట. D.
శ్రేయసరమైన or శ్రేయోవంత మైన * adj. Pros

Logo n . s . Faint, fatigue, languishment, fad- perous, fortunate , లక్ష్మీకరమైన .

ing. మూర్ఛ .
శ్రేష్ఠము . adj. Best, excellent, superior, chief,

నుు Error for స్పృఢు . eminent, principal. ఉత్తమ మైన , ప్రశస్తమైన .

నుకు or మ్రుళము * n . 8. The ladle with which | శ్రోణి * n. 8. The hip, the loins, the posteriors.

ghee is poured into a sacrificial fire. 69S
కటి ప్రదేశము, నడుముకింది తొడలమిది భాగము.

హుతి చే సేమానిగరి టె.
H. 1. 5. 230. విశాలశ్రోణి a broad bottomed

శ్రుకు చేటు n . s . A sort of fish. మత్స్య భేదము . beauty, a fulham, a fairham. D. Surabhanda.

స్రుకుట v. n . To faint, languish , fade . మూర్చిల్లు page 45. శ్రోణులగోరుల చురుకుగా నుంచి touch

ట, సొకుట, సొమ్మసిల్లుట , మీ శంచుట , ABA. తగ్గు
ing her loins .

ట . Vasu . 2. 11. చరణా హతి గోరువ లేకయే శ్రోత * n . B. A hearer, an auditor. వినేవాడు . M.

XII . 6. 188 .

తిక్ స్రు కై సె, టీ || సొమ్మసిల్లెనె, ib . 4. 10. హృ

దయాధిపుగానక స్రుక్కి . Charitr. 992. స్రుకు చు
శ్రోతవ్యము ** adj. Audible, fit to be heard or

listened to. వినతగ్గ .

గన్నులసూడ నేగుచును. M. XII . 5. 160. విషాదా
ప్రోతస్విని n . 8. A river. నది, పరు .

దరతనుకు . D. Navanad . 123. యీపికట్టా
Listopad * n. 8. A stream , current, the flow of a

డినయీగలబోవ , జోకు చేతులు లేక నుర్రున సుకి ,
river.జలప్రవాహము. M. XII . 5. 559. ప్రోతో

Padma . 9. 6. నింద సేయవినిసుర్రన స్రుకుచురా
వేగము the rapidity of a stream .

ముడంతలో ౯ .

శోత్రము * n. B. The ear . చెవి . N. 4. 292. H. 3.
శ్రుత | ము * adj. Heard , reported. విన్న , వినబడ్డ .

232.

శ్రుతము * n . 8. Holy writ, sacred science, scrip
శోత్రియము or శ్రోత్రియ గ్రామము * n. s. A

ture . శాస్త్రము,
village held at a favourable assessment, a pre

శ్రుతము * adj. Flowed , dropped , oozed . x ళితమై
sent or donation of a village made to learned

న , జారిన .
men. Glebe land held by a learned divine in

శ్రుతవరుచుట * v. a . To represent, state, com- gift or quit rent, and by his heirs .

municate . తెలియ చేసుట , శ్రోత్రియుడు * n . s . A bramin well versed in the

శ్రుతి • n . s . The ear . The Vedas . A sort of drone Vedas . He who is modest, docile, or well be

corresponding to that used with bag pipes. hared. శిష్టుడు, వేదముబాగావచ్చిన బ్రాహ్మణుడు

*
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నమ్రుడు, ఛాందసుడు . శ్రోత్రియాన్నము food | స్వ / ము * n , s . Property , wealth.ధనము. P. 1 .

given by this bramin . A rhyme says ఘనభర 98. నిజస్వంబీ లేమి నిష్ప్రయోజనమా.

ద్వాజాదిమునులిడుసచ్ఛోత్రియాన్నమావిదురునిం స్వంత గాడు n . B. A proprietor or owner. యజమా

టారగింపు .
నుడు.

శ్రాతము * adj. Of , or belonging to the Vedas . | స్వంతము adj. Own, private, belonging to one's

వేద అమ్మతమైన, వేదోక్తమైన ,
self . స్వకీయమైన ,దాన్నిస్వంతానికి కొనుకొన్నాడు

శ్రాతము n . S. Any observance ordained by the
he bought it on his own account.

Vedas. A treatise detailing and explaining

స్వంతముగా adv. Himself, in person . తానే. ఆ
certain observances . శ్ర తివిహితధ ర్మాది , వేదచో

యనేస్వంతముగావచ్చినారు he came in person .
దిత మైనకర్మ ప్రతి పాదక గ్రంథము.

స్వకము * adj. Proper, peculiar, own . స్వకీయ మై
శథము * adj. Slack , loose , lax, relaxed , dis

న, తన . N. 4. 22. స్వక దేహంబు తెరంగునక్ .
hevelled (as hair )జారిన, వదిలిన , వీడిన .

శశము*adj.Small, fine, minute,smooth.సూ స్వకపోలకల్పితము * adj. (literally invented in

one's own cheek. ) Apocryphal ; a story made

క్ష్మమైన, కృశ మైన, నున్నని .

శ్లాఘ * n . s. Praise, applause, fattery , eulogy . | స్వకార్యము * n . s . One's own affairs, one's own
out of his own head . అబద్ధమైన , లేనిపోని.

స్తుతి , స్తోత్రము . Vish. 6. 376. BRY. 3. 165.

peculiar duties . తనపని. స్వకార్యధురంధరుడు a
శ్లాఘాయుక్తులు .

selfish man .

శ్లాఘించుట * v . a. To praise, fatter , applaud . | స్వకీయము * adj. Peculiar, own , private, of one's

స్తోత్రము చేసుట .
own. స్వంత మైన, తన .

శ్లాఘ్యము * adj. Praiseworthy, celebrated, excel- | స్వచ్ఛ | ము * adj. Clear , transparent, pellucid ,

lent. స్తవనీయ మైన , శ్రేష్ఠ మైన, దివ్యమైన , pure, white . Healthy, sound . నిర్మలమైన , నిష్ఠ

క్లిష్టము * adj. Connected , joined , combined, em- శంక మైన, శుభ్రమైన , ఆరోగ్యమైన,

braced. సంయుక్తమైన,మిళిత మైన , ఆ లింగితమైన, | స్వచ్ఛందము * adj. Spontaneous, voluntary, un

శ్లేష * n . s . A figure of rhetoric ; choice , or con

controlled , self - willed . స్వేచ్ఛగావుండే, య థే
nection of words, so as to admit of a double

interpretation ; a species of paranomasia, pun. చ్ఛగావుండ ,ేస్వతంత్రమైన, మన సువచ్చినట్టువుండ ,ే

Double - entendre, irony. Sarcasm . Union, com Vish . 8. 40. P. 1. 106. స్వచ్ఛందాహారాదిలా

bination . శబ్దాలంకారవి శేషము, ఏకవాక్యముస భంబున .

కు ఆ నేకార్థము, ద్వ్యర్థము, సంయోగము, శ్లేష, స్వచ్ఛందము * n. R , Spontaneousness. స్వతంత్ర
గావుండేవద్యము a verse bearing a double mean ము, యథేచ్చగావుండడము.

ing . స్వచ్ఛందుడు • n , B. He who is at liberty, free , un

n . S. Phlegm, rheum, serum . A cold . controlled or self- willed . స్వతంత్రుడు , యథేచ్చ

కఫము, తెమడ. శ్లేష్మ ప్రకృతి a saturnine tem గావుండేవాడు.

perament. స్వచ్ఛము గా * adj. Clearly, purely , transparent
శ్లో || Contraction for శ్లోకము * A Sanscrit verse, ly, evidently. నిర్మలముగా, శుభ్రముగా, నిష్ఠ శం

కముగా , స్పష్టము గా.

శ్లోకము * n. S. A verse , a stanza . Fame, celebri- | స్వజనము * n . s. One's own family, dependants,

ty . పద్యము, యశస్సున్ను , అర్ధశ్లోకము a henis relations , people, friends. బంధువులు, పరిజన

tich . పుణ్యశ్లోకుడు , ఉత్తమశ్లకోుడు or సుశ్లోకు ము .

డు a famed person, one well spoken off. స్వజనుడు * n. B. A distant relation , a friend . బం

ధువు.

శ్వ * n . S. A dog. కుక్క,
స్వజాతియైన * adj. Of one's own class or nation,

* s * adj. Own, self, one's- self, one's own. ఆత్మ his own kind. తనకులమైన. ఊ్వజాతి వైరి an ene .

యమైన, తన , స్వకాయకష్టము individual exer- my of his kind. A rhyme says స్వజాతవిైరిచ

tions, bodily labour,
త్వారి శ్వాన సింహగజద్విజాః ,

శ్లేష్మము *

a stanza.
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*

స్వతః * adv. Naturally , of itself, instinctively, nesses. అందులో ఆతనికి స్వత్వము లేదు he has

personally, spontaneously. స్వభావతః,తనకుతా no right to it.

నే. ఆయన స్వత్కవచ్చిరి he came in person . స్వతః | స్వశ్వ వంతుడు * n . B. An owner, proprietor, right

ప్రకాశ మైన naturally bright : lucid in itself, ful holder. కర్త , అధికారి .

self-bright .
స్వదత్తము * adj. Self -bestowed : given by hisown

ఊ్వతంత్రము . adj. Independent, not subject to

hand . తన చేతిగుండాయివ్వబడ్డ . A well known
any other's wiil , free, uncontrolled , despotic,

couplet in ancient deeds of gift runs thus is

head-strong. స్వచ్ఛంద మైన , యథేచ్ఛయైన ,విచ్చ దత్తాద్విగుణంవుణ్యం వరదత్తానుపాలనం, వరద
లవిడిగావుండే, పరతంత్రముకాని, పురాధీనముగా

త్తాపహా రేణ స్వదత్తం నిష్ఫలంభ వేత్ . Another
ని . M. XV. 2. 64. స్వతంత్ర సంచారియ,ై

couplet runs thus స్వదత్తాంశరదత్తాంతాయో

* 50181300 * n . s. Independence , freedom , he

హరేతవసుంధరాం , షష్టివః వ సహస్రాణివిష్ణ
reditary right, an inheritance . Customary fees

యాంజాయతే క్రిమిః .

బాధ్యత
n. s . A fellow country man, a na

త్తు , మేర మిరాసి, యిదియేమిస్వతంత్రము you take

tive . తన రాజ్యపు వాడు .
great liberties. న శ్రీ స్వాతంత్ర్యమహం తి no

స్వధర్మము * n. B. One's own particular duties ,

female is sui juris ; she cannot act independent
natural or peculiar property , peculiarity. తా

ly.

స్వతంత్రకత్తె * n . B. A heiress , a woman to whom
ను చేయవలసినకార్యము, స్వభావము. స్వధర్మ శ్యా

any thing is due by right of heritage . బాధ్య

గము apostacy , abandonment of caste or faith.

జాతిభ్రంశము.

స్థురాలు, కర్తగాళుండేటిది .
శృధా గా or k్వ ధేవ * adv . In person, voluntari

స్వతంత్రగాడు • n . s . The heir : one to whom

any thing is due by right of heritage; the | స్వనము * n. B. Sound . ధ్వR. M. VIII . 8. 273.

ly. తానే , తనంతన .ే

proper owner. One who holds or enjoys an

స్వన భౌహళము a pealing trumpet.
office to which fees are granted . కర్త , బాధ్యస్థు

డు , మేరమి రాళి తీసుకొని కొలిచేవాడు . స్వవచుడు * n . S. A man of a low mean caste, a

స్వతంత్రించుట * v . n . To do any thing out of his

paria. చండాలుడు , అంతావసాయి , మాలవాడు.

own head ; or, as his own master. To act for | * వన్నము * n . B. A dream,vision , dreaming; sleep.

himself. ఆయన ఆజ్ఞ ప్రకారము చేసినానుగాని
కల,నిద్రావస్థ జాగ్రత్స్వప్నసుషుప్తులు waking,

sleep and deep sleep . స్వప్నమగుట to dream.

నేను స్వతంత్రించ లేదు I did this according to his
రాత్రి నాకొక స్వశ్నమైనది I had a dream last

orders ; not out of my own head .
night. 'స్వన్నదోషము pollutio nocturna . స్వ

స్వతంత్రుడు * n . s . One who is his own master,
ప్నావస్థ the being asleep .

a head strong man : one who is sui juris, inde

n. s . Own wish, own desire or will. స్వ
pendent. స్వచ్ఛందుడు, తనమనసువచ్చినట్టు నడిచే స్వబుద్ధి ,

బుద్ధి గా or స్వబుద్ధి చేశ voluntarily, of his own

వాడు , ప్రాప్తవ్యవహారదశ గలవాడు .

స్వతంత్రురాలు * n. s . She who is her own mis- | K్వభావము * n . s . Nature , or natural state , pro

tress, ఎకరికి అణగనిది .
perty or disposition ; peculiarity ; native pro .

ఊ్వత సిద్ధము or స్వత సిద్ధమైన * adj. Self made or perly or quality ; inclination , turn of mind. -

self existent, inherent by nature. సహజమైన , హజమైనగుణము (నిజమైనగుణము . D.) కుటిల స్వ

*్వతసిద్ధముగావుండే బాధ్యత a natural right , భావుడు a man of crooked disposition . వాడుతన

an unalienable title .
స్వభావమునువిడువక పోయినాడు he did not a

స్వత్వము * n . B. Ornness , ownership, title, right. bandon his natural disposition . తనస్వభావము

స్వాతంత్ర్యము. తనకువుండే స్వత్వమును సాక్షుల కొద్ది చేసినాడు he did it according to his own

వల్ల నిరూపించి నాడు he proved his right by wit . temper : that is, outrageously .

*

accord .
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శ్వధానము * adj. Natural, proper, true. 'సహజ (in ancient times) choosing her husband , the

వైన, తాత్విక మైన . public choice of a husband by a princess. తాను

శ్వధానము గా * adv. Naturally, frankly, freely , గా మొగుణ్నికోరుకోవడము, స్వయంవరోత్సవము

sincerely, without disguise. సహజముగా , నిష్ఠ ( a phrase in novels) a day appointed for se

ఓటముగా , ధారాళముగా, సహజముగా మాట్లా lecting a husband by a princess out of an as

asdə to speak candidly .
sembly of princes. స్వయంవరముచాటించుట to

శ్వము n. S. A chasm, hole or gap. రంధ్రము,
proclaim the స్వయంవరము,

జక , సందు . P. 1 , 665.

k్వయంవ్యక్తము * adj. Self formed . స్వయంభువైన .

స్వనము or స్వయము గా * adv. Of one's own self Tog wors sowo a self formed image. Hos

or accord, spontaneously, in person . తానే, త యంవ్యక్తస్థళము a holy place where a self form

* కు కానే, స్వేచ్ఛగా , ఆయనస్వయముగానచ్చిరి ed image is worshipped : one produced by

1 . '... me in person. స్వయముగా ఆడేసూత్రము nature : not the work of art.

? ' | atomaton or self moving machine . శ్వయథు or శ్వయథువు * n . B. Tumescence, swell

కృతము * adj. Self -done, self-formed . తన
ing, dropsy . శోఫ , వాపు .

కు -" నే చేసుకొన్న. స్వయంకృతానర్థము harm | స్వరము * n . B. A voice, sound , noise, note, tone,

TV.... h he brought upon himself.
tune . A vowel . An accent. Air breatbed

వయం కృషి * n . s . Personal effort , own labour. through a nostril. కంఠధ్వని, రవము,ధ్వని, తాన

స్వ నియత్నము, తానేవ డేపాటు.స్వయంకృషి చేత ము , నిషాదాది సంగీతస్వరము, అచ్చు ,ఉదాత్తాద్ వే

గుంటాదించ బడ్డ సొమ్ము property which is ac- దస్వరము,నాసాళువనము, వెకముకు గుండావిడ

q ..red by personal labour. స్వయంకృషికిందవుం వబడ్డ గాల ,ి సప్త స్వరములు the seven notes of the

భూమి lands the cultivation of which he kept gamut. స్వర భంగము a fluttering of the voice.

in his own hands.

అవస్వరము a false note. స్వరమండలము orఊ్వయంపాకము n. s. Rice & c. given to a guest for

స్వరమండలి a number of reeds joined together
1 :-: to cook and eat. ఒకనికి ఎక పూటకయ్యేట

and played on with the finger. H. 5. 412. *s

ట్రయిచ్చేవప్పుబియ్యము మొదలైనవి . స్వయంపాక
రమండలములుకి న్నెరలు. స్వరశాస్త్రము, ఆన గాము

83330,do charitably to give rice &c. to be cook

కుగాలిని కట్టి ప్రశ్నచెప్పేశాస్త్ర ము a certain modeed. ఒక స్వయంపాక ముయిప్పించు give rice &c.

of fortune telling, wherein the breath is emit
to a man for one meal .

ted from one or the other nostril : and this is

ఊ్వయంపాకము * n . s. Cooking : particularly if assumed as the basis of a certain calculation .

performed with one's own hand : cooking The breath that comes through the right nos.

in general తా నేవండుకోవడ ము, వంటయున్ను . tril is called foodspod and the breath that

నేటి ‘్వయంపాక మెవరిది who have cooked to- comes through the left nostril is called VOLS

day . అంతామనసులో స్వయంపాకము చేస్తున్నా నాడి.

So he keeps his thoughts to himself. స్వరువు * n . s . Indra's thunderbolt . వజ్రాయుధ

స్వయంపాకి * n . B. A cook. వంటవాడు . ము, Pariz. 3. 108. మరుత్పతి స్వరుకు తిక్రమ. A.

స్వయంభు * adj. Self produced , the self existent, 4. 141 .

self formed . తనకుతాన పేుట్టిన, పుట్టినది పుట్టిన | స్వరూపుము * n . S. The real nature of a thing , an
image , one's own proper shape or body, the na.

ట్టు గావుండే . స్వయంభూరవ a rough diamond .
tural and real figure or form, natural state,con

స్వయంభూలింగము a natural image or emblem

dition or purpose. Truth, a definition. స్వభాof Siva : such as appears in a stone or root,

uncarved by man. వము, యా ధార్థ్యము,వివరము,నిజమైన ఆకారము,

ఊ్వయంభుడు * n . B. An epithet of Bramha the Among the Vaishnavas this word *్వరూపము

means the sectarial mark on their forehead .
creator. బ్రహ్మ దేవుడు , శివుడు, విష్ణువున్ను ,

నీశ్వరూపమునాకు తెలుసును I know your cha .'స్వయంవరము n. s . Choice of a husband ; the

obsolete rite of marriage election ; a girl racter. స్వరూపనాశనము disgrace, exposure to
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*

గ .

shame. తుది స్వరూపములు ten head of cattle. కు | శ్వశ్రువు * n . s. A mother-in -law. వడుచునుయిచ్చి

మ్మరస్వరూపములు or స్వరూపాలు articles of నఅత్త గారు, భార్యకుతల్లి. URK. 6. 243 .

pottery. H్వరూపానురూపమైన (a phrase in the | శ్వశ్రేయసము * adj. Happy, prosperous. మంగళ

address of letters written by Vaishnavas) in
మైన.

conformity to the fashion of the sect.ధర్మ

స్వరూపుల నైతమరు you who are the image శ్వశ్రేయసము • n . s . Prosperity, welfare, happi

of justice : you who are equity itself.
ness. మంగళము.

స్వర్గము * n . s. The paradise of Indra, in which
స్వ* or స్వసృ n. B. A sister. తోడబుట్టినది .

mortals receive the reward of their virtuous శ్వసనుడు * n . s . Air, wind ; or the deity thereof.

acts ; after their stock of virtue is paid for, వాయువు . శ్వసనాశనుడు a serpent, feeding on

they fall again (in the form of shooting stars) air. సర్పము.

to earth : and again suffer transmigration. దేవ | శ్వసితము * n . B. Breathing. నిట్టూర్పు.

తలువుండేలోకము . మాతండ్రి స్వర్గస్థుడైనతరువా | స్వస్తము Error for స్వస్థము.

త after my father died .
స్వస్తి * ( A Sanscrit particle ) Excellent, well

స్వర్ణ ము . n . B. Gold . కనకము, బంగారు , స్వర్ణర
done ! may good attend you ! may it be well

ససిద్ధ aిlehymy. ఆ కవికి స్వోర్ణాభిషేకము చేసినా with you ! So be it ; Amen. ఆశీర్వాదము, క్షే
డు he made the poet wallow in wealth. ఆ ధ్వ

మము , పుణ్యము, మంగళము, శ్రుతివందనము. SC .

జస్తంభమునకు స్వర్ణాభిషేకము చేయించినాడు
i N. 4. 129.స్వస్తి తేదనుజవ రేణ్య . H. 1. 47. స్వ స్త్య

he gilt the flagstaff of the temple.

స్తుసుగుణోస్తు . స్వస్తివాచనము a blessing or
స్వర్ణకారుడు * n . B. A gold smith. కంసలవాడు.

benediction , any benedictory speech. స్వస్తి చె
స్వర్ణది n. 8. The Ganges of heaven. ఆకాశ గం

ప్పుట to wish well. రాఘవాస్వస్తి రావణాస్వస్తి

స్వర్భాను or స్వర్భానుడు n . B. The personified
అనివుండడము ( bless them both and remain

ascending node. రాహువు . M. 5. 1 .
neuter. ) A proverb Bless them both ! i . e . I

had rather quarrel with neither.
ఊ్వర్లోకము * n. s. See స్వర్గము .

*్వ ర్వేశ్య * n . B. A nymphofheaven. ఊర్వశిమొ | *వస్తికము * n . 8. Any lucky or auspicious object.
A building or palace of a peculiar shape .

దలైనవాండ్లు .
The meeting of four roads. The quatre feuille

MS. B gaigev * n . s . The Physicians of Swarga.

అశ్వినీదేవతలు, అనగా దేవతల వైద్యులు, T. 5. 10 .
B a magic figure . The name given to the

స్వల్పము . adj. Very little , small , few, trifling. mystic cross which the Buddhists use a oxs

కించిత్తు, సూక్ష్మమైన , అల్పమైన, స్వల్పదినములలో ద్రవ్యము,దవీణవశ్చిమోత్తరాళింద ప్రాగ్ద్వారగృ

or1్వల్పది నా లలో in a few days. స్వల్పదూరము హము, నాలుగు త్రోవలుకలిసినదారి, అభినయసం

a little way off. స్వల్పకార్యము a trifling work యుతహస్తభేదము, H. 3. 42. A. 4. 225.

or business. యివి దేశములో స్వల్పముగా వున్నవి

these are rarely met with. స్వస్థము * adj. Lasy , well , at ease , in good

* వశీకృతము * adj. Taken into his own hands.
health , sound . నెమ్మదైన , ఆరోగ్య మైన . స్వస్థ

తనస్వాధీనము చేసుకోబడ్డ .
చిత్తము a mind at ease.

శ్వవృత్తి * n. B. Service , menial labour. సేవాజీవ | స్వస్థ | ము* n . 8. Health, soundness, conralescence.

ఆరోగ్యము, ఆరోగముస్వస్థమైనది the disease
నము. D.

is cured.

స్వశక్తి * n . s. One's own power.తన సామర్థ్యము,

వానికి స్వశ క్తి లేదు he has no power in himself
. స్వస్థ పెట్టుట v. a . To cure , ameliorate, make bet

శ్వశురుడు * n . s. A father - in - law. పడుచునుయిచ్చి ter. వాసిచేసుట.

నమామ , భార్య కుతండ్ర ,ి A. 5. 102. శంకరశ్వశు | స్వస్థమవుట * v. n . To recover from illness, to

రశైలము an epithet of the Himalaya , as “ fa
become whole. కుదురుట .

ther-in -law to Siva . ” స్వస్థముగావుండుట * v. n. To be at ease , to be

*

తో
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well , to be in good health. నెమ్మది గావుండుట , | స్వాధిస్థానము * n.js. The second of the six re

ఆరోగ్యముగా వుండుట . gions of the human body, the upper part of

స్వస్థము చేసుట * v . a. To ameliorate , cure , make the abdomen. చక్రవిశేషము . H. 3. 235. మూ

better ; to calm . వాసిచేసుట , కుదుర్చుట . నా వె లాధార, స్వాధిష్ఠానమణిపూరకల నాహత విశుద్ధా

ళ్లు స్వస్థము చేసినాడు he cured me. గ్నేయ గుహస్రారంబులనుచక్రంబులను ,

స్వాధీనము * n . 8. Charge , trust, subjection,

స్వాంతము * n. 8. The mind , the faculty of thought possession , power, control . వశము, అధికారము.

అతని స్వాధీనములో వున్నారు they live in sub
and feeling. The heart. మనస్సు . Raja Vahana.

3. 158. jection to him. దాన్ని నీస్వాధీనము చేస్తిని I gave

స్వాగతము * n. 6. Welcome, salutation, receiv- it into your charge. వాని చెయివానికిస్వాధీనము

ing, జేమము,కుశలము, కుశలప్రశ్న , జేమలాభము Ex He cannot use his hand : he is crippled.com

లు . H. I. 86. గద్య పైవసియింవంజేసిస్వాగతం భాష ఆతనికిస్వాధీనము గా వున్నది he has a great

బడిగిన . ib . 1. 51. వినయంబున లేచి గైకొని స్వాగ command of this language. తన స్వాధీన పరుచు

తంబడిగిన . P. 1. 295. బద్ధుండాల శి్యమాచరించి కొన్నాడు he got it into his possession. ప్రస్తు

స్వాగతంబడిగిన. తముస్వాధీనముకానిరూకలు money not availa

స్వాతంత్ర్యము * n . s . Independence, wilfulness, ble at present . ఆ శని తన స్వాధీన ము ) చేసుకొన్న

తరువాత after he undertook the affair or took
freeness, liberty, unruliness. Hereditary right,

an inheritance. ఆత్మవశత్వము , స్వేచ్ఛాధీనత , | స్వాధీన పుతిక * n.S.A self willed woman who
it into his own hands.

విచ్చలవిడి గా వుండడము, బాధ్యత . సతీస్వాతం
rules her husband. సాకూ తాజ్ఞాకరప్రియశృం

Loog boatoe no woman is sui juris or fit to

గార నాయిక. SC. చెప్పి సట్టాడే మొగుణ్ని గలది.
act independently.

N. 9. 524. స్వాధీన క తిక సత్య నుభవించు .
స్వాతి * n . B. Areturus, the fifteenth lunar aste- | స్వాధీనుడు*n . s . A dependent : an obedient man,

rism. చిత్తకు అవతలినకు త్రము, పదిహేనా నకు

he who is subject to : he who is beneath, sub
త్రము. స్వాతికార్త tెhe fifteenth constellation

servient, docile, tractable . వశ్యుడు , విధేయుడు .
in which the sun happens to be for thirteen

వాండ్లు స్వానీనులుకారు they are disobedient.
days in the month of October or November.

తనకు స్వాధీసుడు గావుండేతమ్ముణ్ని పంపించినాడుస్వాతిచిప్పులు The oyster that gapes , expecting

he sent his brother, who was wholly at his
drops of rain in Swati . స్వాతిచిప్పులవలె నారు

commands or disposal. వాండ్లు స్వాధీనులుకారుతెరుచుకొనియున్నాము we look out with thirsty

they are not submissive.

expectation for your arrival. స్వాతికొంగలు2 | స్వాధీనుగాలు * n . s . She who is subject to, or

kind of cranes or storks which emigrate in

submissive. విధేయురాలు.
this month. స్వానివాన genial showers sup- | స్వాధ్యాయము * n . s. Inaadible reading, mut

posed to impregnate oysters with pearls. H.

tering of prayers, or the Vedas ; study of the
3. 52. స్వాతిఒక ంబులవీకను. H. 2. 171. స్వాతి

Vedas.జకుము, వేదము, బ్రహ్మయజ్ఞాది వేదాధ్య
వృష్టి గురియజనించి ,

యనము. SC. మైథునమున్ను .

స్వాదు or స్వాదువు n . S. Sweetness, taste,

n. B. A dog. కుక్క ,
flavour, fragrance. తీపి , మంచిదియు, D. మాధుర్య | స్వాసము * n . s . Sound , noise. ధ్వనీ, రవము,.

ము , పరిమళమున్ను .

n . 6. Individual enjoyment, per

స్వాదువైన * adj. Sweet, agreeable . తియ్యని మధు
sonal experience . ఆత్మీయానుభవము.

రమైన,రమ్యమైన , అంద మైన ,
స్వానుభోగము * n . B. One's own enjoyment.

స్వాధికారము * n . B. One's own right or title ,
తనఅనుభవము.

dominion. తనశ్వత్వము, తన ప్రభుత్వము.

స్వాము * n . s . Sleep . నిద్ర , Vasu . 2. 50 .
స్వాధిక్యత * n . s. Self importance , conceit , pride , స్వాత తేయము * n . is . Wealth, property. విత్తము,

arrogance. తన గొప్పతనము , అన గాగర్వము.
ద్రవ్యము . H. 3. 20 .

*

స్వానము *

స్వానుభూతి *
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.
శ్వాదము . n . B. Any beast of prey . పులి మొద స్వార్జితము . adj . Self acquired , obtained or

లైనదుష్ట జంతువు. A. 6. 18 . accumulated by one's own labour. తన సంపా

స్వాభావికము . adj . Natural , innate, inherent, ద్యమైన , శ్వ కాయకష్టము చేత సం పొదించ బడ్డ .

peculiar. ఉహజమైన, ప్రకృతిసిద్ధమైన . స్వార్జితము* n. 8. Personal acquisition , as distin

స్వాభిమానము n . s . Favouritism . తనద నేవిశ్వా guished from inheritance . స్వంత ఇంపాద్యము,

సము,వానిక సి్వాభిమాన మేము ఖ్యము he is guided స్వార్ధ| ము * n . s . Regard to one's self, self-.

solely by favour itism . interest, personal benefit, one's own aim or

స్వామి * n . S. A lord , master, sovereign , owner , object. స్వకుయోజనము, తనమేలు,

proprietor, husband, spiritual guide or pre- స్వార్ధ పరుడు * n . R. A selfish man , he who is de
ceptor, “ My lord , Sir . " A bramin is thus ad

voted upon his own interest. స్వప్రయోజనము
dressed usually in conversation by a junior :

నేము ఖ్యము గా విచారించేవాడు, స్వసుఖము నేవి
or by a Sudra. ప్రభువు,కర్త కుతి , గురువు,దేవుడు, చారించేవాడు.

దేవత . స్వామికురాకు Behold ! Be attentive . శ్వాస * n . s. Breath , breathing, respiration :

భాగస్వామి a share bolder. పాలివాడు .
wheezing, asthma . ముఖనాసికానిగ్గతవాయువు,

స్వామిత * n . s . Mastership, lordship, ownership. రోజున్ను . ఉశ్వాసము breath inhaled . నిశ్వాస

ప్రభుత్వము , యాజమా న్యము . P. 3. 137 . ము breath expired or exhaled . వాడు యెగశ్వా

స్వామిత్వము * n. s . Mastership, lordship, own- * ము విడుస్తున్నాడు,ఊర్ధ్వశ్వాసమువిడుస్తున్నాడు

ership, right, title . ప్రభుత్వము, కర్తృత్వము, అ he is gaping or labouring for breath .

ధి కారము, భాధ్యత . M. 1. 4. 278. అతని స్వామి శ్వాసకాసము * n . s . Cough attended with

త్వముపోయినది he has lost his ownership. wheezing. దగ్గురోజు .

Nogo Loro sosu * n . s . Treason ; treachery to a స్వాస్థ్యమ* nn. s. Ease, happiness, comfort. Re

master &c . unfaithfulness to a superior. యజు
lief, recovery, abundance of food and raiment .

A share in a bramin village. నెమ్మది (ఆరో?
మానునికి చెరువు చేయడము.

' S

స్వామి ద్రోహి * n . 8. A traitor . యజమానునికి చెరు
ము, వస్త్రాశన సమృద్ధ .ి SC.) ఉదకస్వాస్థ్యము

a supply of water. ఆయనకుచిత్త స్వాస్థ్యము లే
పుచేశేవాడు .

దు he is uneasy in mind .

స్వామిభోగము n. s. The landlord's share of ' స్వాహా * Hail ! An exclamation used in making

the produce of land cultivated by a tenant. an oblation to the gods. Name of the wife of

పాయకారిమ రిాశిదారుని కెయి చ్చేటిది . the god of fire ; a goddess presiding over burnt

స్వాములవారు * n . B. His grace , his reverence , offerings. దేవతాహవిదా ? నము. SC. దేవతలకు

his holiness, a minister or father. Xudogen . హవిస్సును ఆహుతి చే సేటప్పుడు చెప్పేమాట , అన్ని

స్వామ్యము n . s . Ownership, right, title . స్వా భార్యయున్ను . Lalito. 8. 13. Radha Samagam.

తంత్ర్యము , బాధ్యత . 3. 20. స్వాహారామము . Vencat Arya. page 98 .

స్వారస్యము * adj. Pleasing, delicious, good , ex- line 7. Swa. 3. 67. స్వాహాకాముకుడౌట.

cellent. రసమైన , సత్తెన .

స్వార శ్యము * n . B. Sweetness, juiciness , Rasouri | శిక్షత్రము * n . 8. The white spotted leprosy. శ్వే

ness . Pathos, spirit , fre , రసము, సత్త, గుణ
తకుము, తెల్లపొడలకుపు.

ము, మీరుఆక్క డికివెళ్లినందువల్ల స్వారస్యము లేదు. స్పిన్న *adj.Sweating, perspiring. చెమర్చే, ఆపం
చే . N. 3. 155.

there is no advantage in your going there.

Dab. 141. చవిగానిపలుకులస్వార •్య మేమి ,
స్వీకరించుట * v. a. To adopt , embrace, acknow

ledge, receive . ( Metaphorically) to eat , drink.

స్వా రాజ్యము * n . B. The celestial region. స్వర్గరా
అంగీకరించుట , గ్రహించుట , పుచ్చుకొనుట , తిను

జ్యము, Swa. 2. 81. స్వారాజ్య నేలంగ నీ రైరె నుర
ట, తాగుట .

అహల్యాజారుడ నైజంభాసురారి .
స్వీకారము * n . s. Acknowledgement, assent,

స్వారాట్టు * n . B. Name of Indra . ఇంద్రుడు , consent, agreeing to. Adoption . Eating. En

*
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tering or embracing a new (ఆశ్రమము) con- | శ్వేత పింగళము * n . s. A lion . సింహము.

dition of life : as becoming a married man | శ్వేతపింగళ వర్ణము * n . 8. White tawny colour ,

from being a bachelor. అంగీకరించడము, అమ్మ
the colour of a lion . శుక్లకపిలవర్ణము .

తించడము, గ్రహించడము, దత్తు , భోజనము, P. శ్వేతవాహనుడు * n . B. An epithet of Arjuna.

1.716. ప్రణిపాత పూజనస్వీకార సంభ్రమోల్సే
(Leucippus . ) అర్జునుడు .

కమున.. ఆది పుత్రస్వకీారము చేసుకొన్నతర్వాత శ్వేతాద్రి n. 8. The snowy mountain . The Hima.

after she has adopted a son . ఆయనప్రసాద స్వీ
laya mountains, Himavat. Sosso dojogo ww .

కారము చేసినతర్వాత after he has dined . ఆ DRB. 284 .

శ్రమ స్వీకారము చేసుకొన్నాడు he embraced | స్వేదము * n . B. Sweat, perspiration, warmth ,
the monkish life .

heat . ఘర్మము , చెమట, సాత్విక భావ భేదము, H.

స్వీకృతము * adj. Admitted, acknowledged, con- 4. 109. ముప్పదియుమూడు సంచారములను మ్రగ్గ ,ి

fessed , promised , accepted , adopted . అంగీకరిం
స్వేద వైవర్ణ్యరోమాంచవి శ్వరాశ్రుకంపన ప్రళయ

చ బడ్డ , ప్రతిజ్ఞాత మైన, పెంచుకోబడ్డ . స్వీకృతవు స్తంభక ములనజను సాత్విక భావముల చేత,జడి? తె

త్రుడు an adopted son .
లి ?. N. 9. 365. చెక్కల పై స్వేదముగ్రమ్ము. ib . 2 .

స్వీకృతి * n . s . Adoption , acknowledgement, eat- 322.

ing. అంగీకరించడము, సమ్మతించడము, గ్రహించ | స్వేదజములు * n. s. Worms, insects, maggots,

డము, తినడము. P. 4. 585. వ్యాకీర్ణ బీహీతుష స్వీ musquitos &c. engendered by heat and damp .

కృతి సేన్బాతు సెట్లు చిక్ష కయుందు . ib. 3 . క్రిమిదం శాదులు, ఉక చెమ్మ చేతపుట్టేవురుగులు ,

132. చెవులు తావక సూక్ష్మశబస్వీకృతికిబాటిగాళు ఆనగాదోమలు మొదలైనవి .

గావున .
స్వేదని * n. B. An iron plate used as a frying

స్వీయ n. 8. A virtuous woman, she who is en
pan. కందువు , అనగా పెనము .

tirely devoted to her husband. పతివ్రత , సాధ్వి. | స్వేదోదకము * n. s. Perspiration. చెమట,

స్వీయము * adj. Own, one's own, relating or be- స్వైరము * adj. Self - willed , pertinacious, ob

longing to one's self ఆత్మీయమైన , ఆత్మ సం stinate. యథేచ్ఛన, స్వతంత్రమైన , మూర్ఖమైన .

బంధ మైన , తన.

Ahalya . 3. 16. మారుడు స్వైరవిహారుడు . N. 1. 7 .

స్వైరగతివిహారింప E.

స్వేచ్ఛ n . B. One's own will or pleasure, li- | స్వైరిణి n. 8. An unchaste wife , an adultress,

berty , firee- will.స్వతంత్రత, యథేచ్ఛ, ఆ తేచ్ఛ, a wanton woman. పాంసుల , వ్యభిచారి , రంకులా

తనమనను. డి .

స్వేచ్చగా * adv. Voluntarily , freely, willingly , | స్వోపార్జితము * adj. Self-got, self.acquired . స్వా

యథేచ్ఛగా , తనకు తానే,త నమనసువచ్చినట్టు గా , ర్జితము, తన సంపాద్యమైన .

స్వేచ్ఛావరుడు * n . B. He who is uncontrolled,

independent . స్వతంత్రుడు , యథేచ్ఛ గా నడిచేవా

డు, ఆస్వాధీనుడు.

శ్వేతము * adj . White, white coloured , fair. *
హంకరింపు

క్ల మైన , తెల్లని .
n . S. Dragging ; a pull. ఈడ్పు, గుంజ

శ్వేతము * n.s.White colour.Silver. శుక్లత్వము, హంకారము * n. 8. Haughtiness, arrogance. గర్వ
డము.

తెలుపు , వెండియున్ను ,

శ్వేశకుష్ఠువు * n . B. The white spotted leprosy .
ము. Vema. 1643. చిత్తముబుద్ధనిిమర చియు హత్తు

కహంకారములనుయాత్మకులో గా మొత్తముగ
తెల్ల పొడలకుష్టు .

గజే

య నేరని .
శ్వేతద్వీకుము * In, s . White Island : now called

హంగు n. B. Convenience, agreeableness. పెనరు,Seetadeep ; near Bunder Abbass in Persia .

See Burnes's Travels , 1821. Edinb . Rev. Jan. వైపు, పొంకము, దిగడమునకుహంగుఅయ్యలేాగున

1835. p. 398, సక్తుద్వీపములలో ఒకటి , as it would be convenient to get down. Yema .

*

*
*
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262. నే సమునకు నైనదాసరి గావచ్చు హంగుదప్పు రు రేజీవుళండ్రు రేయటంచు, టీ | యుద్ధమందుళూరు

వేళజంగమగును , వదియ వేల కెన బాకుడు గారాదు. డ వైనటువంటి వాడ . H. 3. 268. రాము బాణము

ib. 1924. వచ్చి హంగువిడిచి కు ర్వేశుగొలువ రా . మి తీరాహుర్తుపిడుగు, హంవీరుఁడు పుంజుల వేరువి

హంగుకురచుట v . a . To make it convenient. పైపు త్తు . ib . 5. 401. మంచిహంవీర తాయతలుకంఠమా

చేసుట . Vema. 1705. ఆంగమందులింగమమరం లికలు . శూరుడుబిరుదు కుకట్టుకొనే తాయిత్తులు ,

గమంచిజంగ మిట్టరీతిహంగు ఆరచి . హంశ Error for అంశ Iyhich see .

హంగైన adj. Convenient, agreealle. వై పైన, పైన | హంస or హంసము * n . B. A certain fabulous

రైన. bird , the Phænix . A kind of swan , a goose,

హంజిక * n s . A certain medicinal root. బ్రాహ
a gander, a drake . Name of one of the vital

ఇయష్టిక , చిరి తేకు చెట్టు .
airs . శ్వేతగరుత్తువు, ( నీళ్లువిడిచిపాలు ద్రా గేపడు .

హంత * (A Sanscrit particle ) An exclamation D.) శారీరవాయువు, ఉచ్ఛ్వాసనిశ్వాసరూప మై
of grief (ah , alas) of pity or pleasure. సంతోష నవాయువు . హంసగమనము a decent and mo

మందు , దయయందు , దుఃఖించుటయందు , వాక్యా
dest walk ; a word used regarding a heroine.

రంభ మునందున్ను .
హంసగమన or హంస గామిని or హంసయాన aa

హంత * n . B. A murderer, a slayer, murderess.
woman who walks elegantly. (In composition )

చంపేటి వాడు, చంపేటి దిన్ని , ఘాతుకుడు, ఘాతు
best , excellent , as రాజహంస a noble prince.

కురాలు . S. 1. 138. యీసుతనులతలుమాయామృ
Also the red goose . In Vasu pref. 62. రాజ

గముల్ హంతలుజగజంతలునినుమంతయు లో కావు హంగులుగాన రిాజహంసలు గారు.

వాదమళయరుమదిలో . Vish. Maya. 3. 88. ఆ
హంకంబులు n. B. An ornament for the feet.

దిరికొంటిరి పువ్వులన్నియు వరి నెంతహంత లేమిర
పాదకటకములు , కాలికడియములు. T. 4. 154.

లోయతివలార.
హంసతూలికాతల్పము * n . 6. A sivan's down bed

హంత n. 8. Cruelty, ferocity , murder. ఘాతుక or couch . Some say a bed stuffed with the wool

ము , క్రూరత్వము. P. 1. 286.ధరిత్రినింత హంతం of the 2 shrub (asclepias gigantea ; ) or of

గనుగొంట లేదు . tle (శాల్మలి or బూరగ ) filk cotton tree. హం

హంత కారము or (హతా కారము W. ) ఈ రెక్ట అవురు పు ,బూరగదూది పరుప నిన్ని ఆంటారు.

Rice to be given to a guest . అతిధ దిేయాన్న | హంసపాదము * n . S. A star or caret or asterisk .

ము. SC. ఆ భ్యాగతు కికి పెట్టవలసినఅన్నము. Kasi యికడ తప్పిపోయినది అవతలవ్రాగియున్నద న దేా

Khand . 5. 275. అగ్నికార్యంబు దీర్చియనంతరంబ నికిగురుతు .

హంతకావ్యంబు నిష్ఠ జేయంగ వలయు,హంఠకార్యం | హంస పాది or హంస పాది చెట్టు * n . s. A scan

బొనర్ప (బ్రహాదు లైన త్రిదశ ముఖ్యులు దృ ] బొంగె dent shrub . ( Cissus pedata) or Coldenia pro

దరునువ్వె . ib . 5. 276. హుత కాలంబనంగముదా cumbens./ ధాడది , సువహా , చెప్పుతట్ట చెట్టు .

రుగళ్లుకలశభవ నాల్గుగళ్లు పుష్కర లమనగ గ్రాసమా | హంసయంత్రము * n . s. A hinge. మొల కీలు. Sans

త్రంబు భికు యక్షుయ్యమండ్రుమౌనిబృందారకతద crit translation of Proverbs XXVI. 13. కవా

న్నదానఫలము.
టంహంసయ స్త్రీణయథా మంజరివర్త తె, తథాలస

హంతకారి n . S. A beauty. A fencer or wrestler .
నరః స్వస్యాంశయ్యాయాంకురివర్తత ,ే

సొగసుకత్తె , సాము జేసినదాన్ని . OG.
హంసవళియు n . S. A kind of cloth . వస్త్ర విశేష

హంతతనము n. s . Cruelty , ferocity. క్రూరత్వము ,
ము . BD.3.105.

ఘాతుకమ) , Abhiman Padya . 1. 154. హంతత
హంసవాహనుడు * n . s . An epithet of Bramha

నమునమొగమాట మింత లేక పొడిచియాడితివింకనీ

పొందుచాలు.
because rides upon the swan . బ్రహ్మ.

హంతృత * n . i . The being a murderer. హననళీల | హంసి or హంసిక * n . s . A female swan . ఆడు

త. A. 5. 149. వ్రతహంతృ తారకీటత.
హంసపడి . A. 2. 50. N. 4. 23 .

హంవీరుడు * n . s . A hero, champion , warrior. కు | హంసుడు * n . s . The sun . A spiritual preceptor.

త్రియుడు . SC . శూరుడు . T. 5. 1 16. సమరహంవీ A liberal or moderate prince, one not coretous

n . S.

141



1122 హత్తిం

nor ambitious. సూర్యుడు, గురువు,నిరోభనృవుడు. న . N. 7. 236. వామపాణీహరా శ్లేష , ib . 1. 215.

Ila . pref. 69. హఠాదాలింగనంబులను. A. 4. 309. బకగతిహ

హజారము n . S. A royal hall or chamber of audi
రాష్ట్ర హించి,

ence . A place where persons of distinction !

sit. ఆస్థానమంటవము,రాజుసభ. D. ముఖశా హరాళ రించుట * r. n . To force, compel, rar.

ish. బలాతారము చేసుట , D.
ల . ABA . నగరికి వెలచిావడి , OG . S. 3. 191. హరారంబు గా adv. Violently, fercely. ఉగ్రము

నివ్వటిలు సందియంబునజవ్వాడుమనంబుతోహజార
గా. BRY. 647. కఠారంబులగోరంబు గాగ్రు

ము జే రెక్ . 192. చేరిమంత్రులరావించి . యిక్కడ
చ్చుచు, కుఠారంబులహఠానంబు గానరుకుచు .

కొలువుకూటమ నిఅర్థము. Vasu. J. 59. ఇమ్ములై , హణి గెలు n. B. Salutations, reverences . దండము

దురుహగారమ్ముల పైొదలుఁడ . టీ || కొలుళుకూట
లు . H. 4. 280. నీలాచలమున నెలకొనుపురుషోత్త

ములై . T. 4. 193. సరయతవచ్చి వెల్యటిహజార మునకుహణి గెలుదండిగ జేర్చురు.

ము చెంతరథంబుడి ?. P. 6. 109. నవగ నానుములీ , హళము . adj . Killed , slain, defeated , struck,

తుణములు గాగ, చికిలివిటంకముల్ చెక్కుటద్దములు hit , destroyed , blasted , blotted out. చంపబడ్డ ,

గానగరిహజారంబు మొగముగాగ .

కొట్టబడ్డ, నాశము చేయబడ్డ ,ధ్వంసము చేయబడ్డ ,
హజ్జ n . s . plu . రాజులు Teet . అడుగులు. N. 5.

75.గజ్జెలు మెరయగ ఈజ్ఞుల హజ్జలిడుయగఉజ్ఞుల హజ్జలియు గుజ్జుతల్లియా
చెరవబడ్డ, పోగొట్టబడ్డ . హతశేషులు the survi

rors . Lalit . 4. 37. హతశ్రీ lost of fortune , ruin
నందించు . ib , 5. 141.జంటనలు హజుల మెకంబు

ed . R. 5. 271. Vish. 7. 420 .

లు నెరుంగక , టీ || ఎనిమిద కిాళ్లుగలశ రభ మృగముల
హతము * n . s . Ruin , destruction . నాశనము, సం

ని తెలియక . M. XII . 2. 260. ఏనుగుహజ్జలో నెల్ల
హారము.

సత్వంబులహజ్జులు నడిగినయట్ల హెలె.
హతముచేసుట * r. a . To kill, destroy , demolish.హటము for హఠము,

హట్టము * n . s. A market , a fair. పుణ్యవీధిక , ఆం
నాశము చేసుట , ఉంహారము చేసుట .

హతహతముగా, హతహతములుగా or హతాహత
గళ్ల బాజారు. SC . A. 2. 49. హట్ట స్థితస్తంభం

ల చ్ిగురింపుచున్నవి. టీ || ఆంగళ్ల యంచు . 500 7 ° adv. Destructively, violently, outra

హఠ| ము * n . s. Obstinacy , violence, severity , geously . ధ్వంసమయ్యేటట్టుగా , ఆ ఘోరము గా .

contumacy. మూర్ఖము, మొండితనము , ముషర G.7. 84. హతహతములు గాగపోటులాడుకొబశు

ము (బలాతారము, యోగ భేదము. SC .) H. 3. 235 .
వు . Pal . 496. అనితురగమునెయంత వేగము

హఠలయరాజయోగంబులును, హఠముసాధించుట

న , ఆశ్వంబుదో లెనుహతహతముగాను.

to persevere in obstinacy. హఠముతీర్పు కొనుట! హతాశుడు * n . s. He who is disappointed . విధ

to pay a grudge . హఠముపట్టుట to be obsti
లమైనకోరిక గలవాడు.

హఠ| ము * adj. Stubborn , obstinate , pertina | హ తాహతము n . B. Destruction, violent conten

cious , resolute, determined. మూర్ఖమైన , మొం tion . ధ్వంసము, మహ తై నజగడము.

డి , పిడివాదముగల , హతి * n . s. Striking, smiting. కొట్టడము. P. 1 .

హఠంబుగా * ade. Pertinaciously, stubbornly . 241. విషాణహతిచే .

మూర్ఖముగా , ముష్కరము గా , T. 2. 18. స్థాణుం హతుడు * n . s. He who was struck , smitten,

డైసహఠంబు గా నిలువకుండ ద్రోతురు .
destroyed, killed . He who is roid of. కొట్టబ

హఠ యోగము * n. s. Abstract conteinplation , డ్డవాడు, చంకుబడ్డవాడు, విహీనుడు. P. J. 514.

whilst suspending the breath . This is gene- శర w తుహతుగా నెటువంటి కుటిలు డైన .

rally an act of austere devotion, as standing

on one leg, holding up the arms, inhaling హత్త n . s . Entanglement. తగులుకోవడము, చికు

smoke , with the head inverted &c . and op. కోవడము. A. 4. 297. బెదరి చేర నిబలియునుబిగి

posed to Rajayogam. కఠిన మైన తపస్సు . యబట్ట, కతని మైవడి నేవశ్చిహత్తజేత , క్రమము పె
హరవాది * n . s . A violent man, a determined న7డుబలుసనుత్రాటజేదు, ఒడ్డుగాలంపువేట

or obstinate man. పట్టిన పుట్టువిడవని వాడు . గడువమగాదె.

హ'రాత్ , హఠాత్తుగా or హఠాత్తున * adv. Sud . ( హత్తించుట v. a. To attach , join, touch. సక్తము చే

denly, unawares. దబ్బున , లటకున, ఆదరి పాటు లగింపు చేసుట , N. 4. 161. చిత్తముహరిహ

nate..

సుట ,
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తించిన , టీ || తనమనసును హరియందులగింవ చేసిన ఆహదనంజెలంగుజనమాంతమునూళ్లకు బోవరా

టువంటిధ న్యుడైన ప్రహ్లాదుణ్ని . మియుక్ . 4 || ఆధ్వజారోహణ సమయమందు .

హల్లింపులు n . ఆn. B. Connections. కలియడములు, ఆ హననము * n . s. Killing, destroying. చంపడము ..

నగా మైధునములు. T. 4. 81. ఆదిజాల కెదు రెక్కి N... 532.

యనురాగమున మొకి వింత హత్తింపులకొంత సే హనుమంతబీర n. B. A plant , a kind of cucumis

పు . ట|ీ| రతిచాతుర్యవి శేషముల చేతను, acutangullus . ఒక నిధ మైనవీ . H. 4. 20.

హత్తుట or హత్తుకొనుట v . n. To adhere to , ad- | హనుమంతుడు , హనుముడు , హనుమానులు or హను

dict to , come in contact , take to, be attached మంతరాయుడు * n . 6. The name of the chief

to, succeed , attain , approach . -సక్తమవుట , of the monkeys (now deified ;) an ally and spy

పొందుట , డాయుట. D. అంటుట , ABA, తగులు of Rama . ఆంజనేయుడు, వాడుహనుమంతుడివ

కొనుట , సథలమళుట , H. 1. 259. గుత్తంశుర వి లెవున్నాడు he has high or great cheek-bones.

కదా హత్తకుండగ జేసి కలకుంబు కులుకు గుబ్బలను UR. 5. 98. లేకున్నహనుము కెదు రె .

బూయు, ib. 4. 145. తీకున నలుహత్తినచంద | హనువు * n . 8. The jaw . కంటికింద మొదలుకొనిచే

మున సేన సొగసు గార తనంపు సొమ్ములలర . ib. కిళ్ల పార్శ్వ భాగము , ఆదేకటుమలు. Sc. Vani

1. 232. ఉపభర్తల హత్తుకతత్తరాననా నాంకు ని
Vilas . page 317 .

కేళి , ib. 2. 270. అత్తింటి కోడలికి గా హత్తుక సత | హబ్ సీ * n . 8. A labshec or African, the black .

డుండె ఒకయుపాగ్రణి కొరక యైతన్వియటకెపో శిద్దీ వాడు , ఆన గానలగాగుండువ లెవుండేఆఫిరికా

యినచిత్తజు డె కొట్టెవారిచిత్తముల లరక .్ ib. 1 . దేశపుమనిషి , Charu Chandro. 4. 46. హబిసీ

152. నృథువరో త్తములచిత్తవృత్తిందెలిసి హత్తుకొని రౌతులనంగతు మ్మేదలుసొంపారె .

వర్తిల్లుమని . Swa. 3. 69. రాగాంధుండయికోరి | హాయ ! ము * n . S. A horse . గుర్రము, హయ మేధము

హత్తకగడు? రారాపుతో , 4|| సంఘటనముకా the sacrifice of a horse.

క . iv. 5.71 . సౌధ మాలికల్ హలీ.టీ || చేరి . T. హయగ్రీవుడు or హయవదనుడు * n. s . A name of

5. 34. మిగులహత్తినయెడ సూరకత్తులంగొనియుద్దు
Vishnu as being the god of learning. విద్యాధి

లుద్దులు గా గుద్దులాడు కాలు బంట్లు. ib . pref. 52 . దేవత అయిన విష్ణువు . A. 6. 81. హయవదనవదా

హత్తినకీతి కాంత ,టీ || తన ను పొందిన. ib . 4. 1 10 . రాధకుండై న వేంక టేశుండను నింకొక మనీషి .

సుధాఖ్యగారకు హత్తినలీల. అదృతము యొక | హాయనము or హాయనము • n . s. A year సంవత్సర
పేరుగచ్చు ను పొందినట్టుంవలెన .ే ib . 3. 122. అరి ము . See హాయనము.

దినూదంటుశిలవ హ హ . H. 2.51 . హతు హయమారకము * n. s. The shrub named Neri

కోవచ్చు నీవంటి యంద గాని కిట్టి ముద్దులగుమ్మ సుగుట్టు
um odorun . వాడగ న్నేరు చెట్టు . D.

తోడననిన. ib. 1. 213. క్రొత్తకాణాచికంబళిహ హయవాహనుడు * n. s. The “ Yquestrian " a

త్తుకొనియె . A. 6. 96. హత్తుకొని యొక్క కొందర

name of Cubēra whose vehicle is the horse .

న తారువుంగట్టబనిచి,టీ కూడుకొని . N. 9. 53. మొ
కుబేరుడు .

త్తముగనుహత్తుకొనుబిత్తరులగూకి, టీ | గుమి గాక | హయాంఫ్రి * n. s . A name of a herb. గుర్రపు

దిగినటువంటి .

హత్య * n . B. Murder, killing, slaying, slatight- హయావళి * n . S. A kind of cloth. వస్త్ర విశేషము.

er. వధ , చంపడము.
BD . 3. 118 .

హరము * adj. Expelling, taking away, remov
హత్య చేసుకొనుట • n . To commit suicide .

స్వప్రాణహానినిచేసుకొనుట ,
ing, counteracting evil effects. Stealing. నీవా

హత్య చేసుట * v . a . To kill , to commit murder.
రక మైన , పోగొట్టే , మోహక మైన , ఆ న గాదొం

లించే.

వధ చేసుట , చంపుట ,
హరణము * n . s. Seizing, taking away forcibly,

హాదను n . s . An opportunity , time . సమయము,

D. ABA. కాలము. A. 4. 292. హదనువచ్చు దా
removing, carrying or bearing off ; as of

pain &c . A special gift or bonus : a nuptial

కనవరాధ పిైరోష మాగి చెరుకువలయునదనుజూచి. present . Stealth , theft, rape . Lapse or passing

ib . 5. 85. హదనునటు గాకయున్న. ib . 4. 130 . of time . నివారణము, హరించడము, గ్రహణము,

గిట్టఆ కు.
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అల్లునికి కూతు కియిచ్చిన సొమ్ము . SC . భుక్తికైనా హరికుడు * n . s. A thief, a gambler. W. తనరె ,

హరణభరణశక్తిచూచినాను I did to the best of ద్యూత కారుడు. హరికుయోగము gambling.

my power to gain my bread . నిండాకాలహరణ ద్యూతము, G. 11. 177. రాజమ్మగాది ముఖబంధ

మయినది there has been much loss of time . ఆ నంబును హరిక ప్రయోగంబును.

రూకలుచెల్లించకుండా కాలహరణము చేస్తున్నాడు | హరి కేశుడు * n . B. An epithet of Siva . శివుడు .

he is putting off the payment of the money. హరిగోలు n . s . A round basket boat, lined with

నాడువూరి కె కాలహరణము చేస్తున్నాడు he is
leather. A boat made of wicker work covered

wasting the time.. with hides. చిన్నపుట్టి . OG. S. 3. 288.

హరణము * adj. Wasted , devastated , consumed . హరిచందనము * n . B. A certain tree ; the yellow

తుయించిన , కాజేయబడ్డ .
and fragrant sort of sandal wood ; this is

హరాద్రి n . s . Mount Kailasa , the favourite ground into paste and used as perfume. మ

resort of Siva. కైలాసము . P. preface 27 .
ఆయ పర్వతజాత పీతచందనము . SC. N. 2. 414 .

హరిణము * adj. White. తెల్లని .
హరి .

n . s . Vishnu, a horse, a lion, an ape . A

frog, the sun , Indra, Yama, air, the moon , a హరిణము * n. s . White colour . A deer. శ్వేతవర్ణ

parrot, a snake, a ray of light. Green, tawny ', ము, శ్వేతాధిక పీతవర్ణము, కురంగము, ఇర్రి .

yellow. విష్ణువు , గుర్రము, సింహము,కోత ,ి కప్ప , హరిణ క్రీడ * n . S A certain game played by boys ,

సూర్యుడు , ఇంద్రుడు , యముడు, వాయువు ,చంద్రు leap-frog. కవిధ మైన ఆట్లాట . Vish . 7. 214.

డు , చిలుక , అహి, పాము, కిరణము, హరిద్వర్ణము, ఇరువురు నిరువురుజోడ నైెరసియొకరి ఒకరిమోగి పె

కపిలవర్ణము . హరి హరి O lord ! O lord ! M. I. దయుడూరంబరుగుచు గెల్చుచు మోడుచు, హరిణ క్రీ

1. 212. N. 4. 251. హరిహరాదులు all the
డల జెలం ? రందరుదమల్ో .

deities ( Lit. ) Saturn Jupiter &c . హరిణ నాభి n . 8. Musk, the animal perfume so

హరించుట or హరియించుట * v . n . To be digest. called . కస్తూరి . P. 3. 69.

ed , to vaste away, perish, go off as a disease . | హరి శాంకమా ? * n. B. An epithet of Siva as

డయించుట , ఓణించుట , జీణించుట , భేది యి crowned with the moon . శివుడు .

చ్చిన ఆ పుష్పము హరించిపోయినది the medicine | హరి శాట . * n . s . A lady , ( lit. ) gazelle-eyed . ఏణ

was digested i . e . the medicine produced no
లోచన . N. 2. 396 .

హారిణి
good . n . 6. A doe , roe . Proper name of a

హరించుట or హరింగుట * v. a . To counteract, nymph of the paradise of Indra . ఆడు లేడి , హ

expel as an antidote does ; to carry off. To take రిణిల సేఆన్సర ఆయున్ను Ila . i . 33. N. 7. 140 .

by violence, usurp , plunder, rob, steal , kill , | హరితము * adj . Green , verdant. ఆ కుకుచ్చని .

destroy .బోళుకొనుట , దొంగిలించుట , చంపుట, హరితము * s . Green . శాడ్వలము , మచ్చిక.

నాశముచేసుట , మజ్జిగమామిడిపండ్లవిషమును హరి DRA . 238 .

స్తున్నది butter milk counteracts the bad effect | హరితవత్రిక * n . s. వచ్చాకు చెట్టు , D.

of mangoes . N. I. 239. చోరవృత్తిని హరించిత | హరితమంజరి * n . s . A plant , Acalypha Indica.

ముంగొని పోవుచుండగా . ib . 4. 103. రుద్రులజ కుప్పింట చెట్టు ,

యించి , గంధర్వులహరించి , టీ ||సంహరించి . ib . 7. హరి తాళము * n . B. Yellow orpiment, arseni .

47. హరించి ను బాహుని . టీ || సంహరించి . ib.7 .
cum flavum. హరిదళము. D. స్వర్ణ హరి తాళము

219. పురుషుల మనసుహరించే స్త్రజీనము , టీ || మో gold coloured orpiment; auri -pigmentum .

హింప జేసే. ib . 4. 68. వానిశతకోటిహరించెదనం | హరిత్తు * n . s . The colour green . A point of the

రు. టీ || చంపుతానని, compass. ఆ కుకుచ్చ , దికున్ను . P. 1. 306. N.

హరింపు n. s. Waste, lose , embezzlement, ab 7. 212. హరిదంతము. N. 1.211 .

straction . నాశనము, నష్టము , దోపిడి , ఆకుహార | హరిదళము n . s. Yellow orpiment, arsenicum

flavum. హరితాళము , వేష గాండ్లుమూతికి పూను

హరింపులోకి తెచ్చుట r. n . To embezzle, plunder. కొనేటిది .

ఆకుహరించుట ,దోపిడి చేసుట . హరిదశ్వుడు * n . 5. The sun . సూర్యుడు .

n .

ము .
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హరిద్ర . n . B. Turmeric . వనువు . H. 2. 284. హా హరుష ము for హర్ష ము * n . s . Gladness . • cతోవ

రిద్రాగణపతి an image of Ganésa made of tur- ము . KUR. 2. 6. హరుష ము జెందివచ్చిరటయంద

meric paste.. రుముందరిలీలగుంపుల,ై

హరిన్మణి * n . B. An emerald . పుచ్చ. హర్మ్యము * n . 8. A mansion, palace . రాజగృహ

హరివీకెలు or హరి బెయీ కెలు n . s. Porcupine's
ము ,
ధనికునిగృహము. Vish . 3. 36. Lalit . 10 .

quills. ఏరుబంది ముండ్లంటారు. H. 5. 411. ఏరి 34. మ మోజహర్మ్యము the woman's reneris .

గైకొనినహరిబ కీెలు. S. 1. 157. ఆసమశౌర్యధురీ Swa. 3. 177. హరిహయమణివలయకూటహర్మ్య

ణులకుబిరుదందురల్ల వెహరి బెయీ కెలు . ib.1.186 . విహారీ . టీ || కూటహర్మ్య , లక్ష్మీ విలాసమందలి .

బురుడుజింకలు పెను పులులగోళ్లు , హరి బెయీ కెలు
హర్యశ్వుడు * n . B. An epithet of Indra. ఇంద్రు

నెమి వుండొంపములు , డు .

హరిబువ్వ ము n . S. A marriage feast. పెండ్లిలో ఆ హర్యకుము * n . s . A lion. సింహము, తురగజహ

డువాండ్లుయెగతాళిపాటలుపాడుతూవుండగాభో ర్యకు Thou art the lion who shall devour these

జనముచేయడము.
elephants thy foes.

హరిమంథకము . n . B. Chick pea, Cicer arie

tinum. సెనగలు .

ásoooj n . s . Beauty, comeliness, charm . stoxis ,

హరివాణము or హరివాణంబు n . s . A metal dish of

అందము . Bmj. 1. 72. మొగమందు ఒక తేటము

any kind , a dish . పాత్ర , చషకము, భాజనము ,
ర్వహర్వుచెలంగ . See హరువు .

కంచము. ABA . చిన్న తాంబాళము. D.
హర్పు కాడు n . 8. A clever man . కర్మదక్షుడు .

హరివారము * n . s . The eleventh day of each

ABA. నేర్పరి .

lunar fortnight, which is kept as a fast. ఏకా ! హర్ష | ము * n . s . Gladness. సంతోషము.

హరణము * n . B. Pleasure , joy , gladness. ఆహ్లా

హరిహయుడు * n . s . An epithet of Indra. ఇం దము , సంతోషము,

ద్రుడు . హర్ష మాణము * adj. Pleased , happy, cheerful .

హారుడు * n . s . An epithet of Siva . శివుడు . సంతోషించ .ే

హరువరి • n . B. A clever man . నేర్పరి , ఉపాయ హరించుట * v . n . To be glad , rejoice. సంతో

శాలి . R. 6. 68. శ్రీరామచంద్రుడో యారా షించుట . ఆయన యింతవనికిహరించునా will he

హరువరి నెనుంగునంగ దముఖ్యుల్ . countenance this ?

హరువు n . s. Beauty, comeliness, elegance. Skill, | హర్షి తము * adj. Delighted, glad , cheerful. ఆ
trick . సొగ ను, అందము ( ఉపాయము. D. ) H. 4 .

* దించబడ్డ , సంతోషించబడ్డ .
115, వర హేమవరహేమసురుచిర లీలలు గరగంగ జే

యనీ కాంతహరువు . T. 1. 13. హరువగుఘననీల | హలము * n . s . A plough . లాంగలము , నా గేలు.

Vish . 5. 60. హలరేఖ in palmistry a mark in

కంధ రాప్తియుగల. ib . 3. 129. వన్నటీంద పుచల్వ
the palm resembling a plough denoting vic

గట్టిహరు ఎప్పందావిగంధంబుమే నంనిండార నలం

ది . ib . 2. 16. గాటంపువీక సదా టైన మే నుల నెర
tory . Vasu. 2. 101. హలాంక పదాత తింబు లైమ

మట్టి నిగనిగల్హరువుమీర. N. 2, 216. కుందనం సును కి బానిగర్భ కలమఁబులు గా వెల తొంగిజంఘిక

ల్.

పుకు కైరహరునూ న . టీ | సొగను . ib , 5. 89. ఇక హలహలము n . s . Poison , venom . గరళము . T.

వింత హరు వైనయర్ధ్వపుండ్రంబు పై , టీ || సొగ 5. 72. నగము లైక్రూరపన్నగము లైహలహలగర

సైన . ib . 9. 124. పరిమళంబులు నే నహరువుపర
ములై ప్రళయసాగరములగుచు . N. 2. 259. అభ

చి , టీ దేహమందుపొందుకురచుకొని. ib. 9. 485.
వుడే మేమియనిన సురాసురుల్ భయమునహాలాహ

హారువుమిరంగ గైజేశియారగించి . ib . 7. 18. హా
లము, హలాహలముహాలహలము , హలహలమనితో

రువుగామృగనాభియలది తే. టీ || సొగసుగా. S. 3.

347. కొలుచువారల హెరుగట్టి లెక్కలు వ్రా ? హరు
చినట్టుబలుక సన్ని నామంబులను గాంచెసవ్విషంబు .

కుమారగమణియములు జేసి . Ila . 3. 196. ఆమంద హళహళ ,ిహళాహళి హాళాహళి * n . 6. A confused

రసాను భావత ! సరువుదలిర్ప కేకువలయాప్తున కే or tumultuous noise, tumult, uproar, violence,

హిత పెందదాయెగా . oppression .
కోలాహలము, కలకలము, సందడి , ఓ

*

or
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లు .

ద్దత్యము, KP. 3. 19. అనువులుకు లెంతయునుహళ తాండవం. A. 3. 121. కాళియ జ్వేళి మూర్ధ స్థలి

హళిజెలంగ , రహివసంతహిందోళాదిరాగకలితగా
నృత్యమ తల్లిహల్లీసకా. Chamatcara Manjari

నములుఘోర . N. 1. 117. అమ్ముని నాధు లెక్కి రొం 2. 34. తనకునుద్దండదండ భృద్దండ మెపుడుకొలది

డొరులనువడి జేయూతగొని హళాహళిబారక్ .
హల్ల సీకపు నునుగోల గాగ.

టీ || సందడిమించునట్టుగా . Swa. 4. 137. నేహ
హల్లులు * n . B. Consonants. కకారాద్యకురము

ళా హళ్ళి హలా హలాభయాబు భుకు దీర్చెదక్ .

టీ " నేనుకోలాహలము గా . S. 1. 132. మారుండు
osoegre voeg * adj. Bewildered , stumbled. SºL000

తీ , ఎకుమాస్త్ర మహతిక్హళాహళియొనర్పణ, త
డ్డ , చీకాకుబడ్డ . Swa. 2. 4. పరిమళ లహరీహల్లో

ద్వి యోగ వ్య ధావ్య సనాస్తిక్ నిలుపోవ లేకవిరహ
హలమదబంభరమల్లధ్వనులు , టీ || తొట్రుజుడుతున్న

వ్యాప్తిక్ వగళ్ జెంగుచుక్ . R. 4. 164. రతికుతి
టువంటి .

హాళా హళిందనయతి ధైర్యధనంబు గొల్ల లా డెనటం హల్లోహలుడు n . 6. A wanderer ; one who is

చుక్. Sar. Pad . 2. 185. నీవు ర హార్తుల మీద నె
bewildered . తోట్రు బాటుపు డేవాడు. N. 9. 543 .

జూపుశౌర్యముల్ భావజయీ హళాహళియుభర్గుని ప్రగల్భాంగనా ,కలనాదోదితపాహిపాహిముఖవా

ముందర జూప వైతి గా. కల్లోలహల్లో హలా . వాళల్లోల , వాక్యములనేమ
హలాహలము * n . S. Poison , renom . విషము .

హతైన అలలయందు , హల్లోహలా , తోట్రుబడు

హలి * n . s . An epithet of Balaram , brother of
తూవుండేవాడా , అనగాముణుగుతూ తేలుతూవుం

Krishna . బలరాముడు . Balram . 6. 25 .
డేవాడని భావము.

హాలికుడు * n. B. A ploughman. కృషికుడు , దున్ను హవము * n . 6. Calling, a call. Sacrifice , oblation .

కొని బ్రతికేనాడు . Padma . 3. 51 .
పిలవడము, యజ్ఞమున్ను . D. N. 4. 107. ib . 7.

హల్యము * adj . Ploughed, tilled. దున్నబడ్డ . 48 .

హల్యము * n . B. A multitude of ploughs. నా గే | హవణించుట or హవణిల్లుట v. a . ( K.) To wear , to

ళ్లసముదాయము. A. 1. 52 . put on . To perform, accomplish . To lay.ధరిం

హల్లకము * n . 8. The red lotus. ఎర్రదామర పుప్ప చుట, చెల్లించుట , ఉంచుట , పెట్టుట . T. preface

ము. Dab. 91. Ila . 3. 8. హల్లకపాణి rosy finger-. 91. అవనీవధూమణిహవణించు కాంచియైయంభోధి

ed .
యందాకనలరుచుండు . ib. 4.154 . కమ్మబంగరు

హల్లకల్లోలము (హల్లకొల్లారము A bad word ) n . 6 .
చాయకగ్జికల్ హవణించిహంసకస్ఫూర్తి చేనతిశయిం

Tumult, confusion, disorder, disturbance . ఆ

3. ib. 4. 95. చనుగుబ్బ పెనుగొండ సంస్థాన మొన
తలకుతలము, తారుమారు. P. 1.675. ముల్లోక

రించి తెలిజూ పు వెలచిామర లఘటించి , పయ్యెద చెం
ముల్ హల్లకల్లోలముల్ జేయు , N. 8. 148. ర త్నా

గావి పావడ హవణించి ముఖపుండరీకమింపు నగదిం
కరంబుహల్లకల్లోల మైయుండె . ib . 4. 316. సప్త

చి . L.8.95. ఆడిన వంతంబుహవణించుకొంటి . ఆ

పాథోధులభ్రంకషోల్లోల మై,హల్లకల్లోల మైమించి .
నగా నెల్లించుకొంటిని. Satyabha. 3. 82. వక్ష

టీ || కిందుమీదైన వై.
లో పవళించ పిదము పైహవణించియచ్చోటుగ దియిం

A dot or inark S or 6 used in

చిహవును మించి . కాలును పైన వేళి .
fractions, in the place of perpendicular lines,

హవణించుట or హవణెల్లుట v . n. (K. ) To shine,

thus x 032|| పాతికలుకాణులు మొద లైనవి లే

bloom , be splendid . విలసిల్లుట , వెలుంగుట , ప్రకా
ద నేగురుతు .

హల్లీ ఉము, హల్లీ ఆకము or హల్లీషకము * n . s . A
శించుట . Ila. 1. 80. హావణిల్లుము శ్యాలరవికదొడి

8. P. 1. 71. తన మరుంగునదురంత తామస్ఫూర్తి
dance performed by women in a circle . W. a

play with sticks; performed raising the hands
హవణించునినుడు తానణగియుండ . N. 7. 30. క్రొ

upwards . ఆడంగులువర్తులముగా నిలిచి ఆ ఆ మ్మించులక్ హవణించుంగనుమిన్న లెన్న దరమాయా

ట , కోలాటము , చేతులుపొడుగుగాయెత్తుకొనిఆ బోటి నాబోటికి ? . Bmj. 3. 65. నవమణిభూషణ

డే తాండవము. A rhyme says నారీ శాంమండలం ములు నైభవమందగ మేనబూని వలసినసుఖముల్ హ

నృత్తం హల్లీ ఒక ముదాహృతం. Another rhyme వణిల్ల వన్యఫలములు కవకవలుగబూని చెలిమిక త్తియ

says హల్లీ నీకంతుత త్రోక్తం బాహుముద్యన్యు లంత ? , విలసిల్ల .

n. 8 .
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హవణింపు n. s. (k. ) Vigilance, precaution , (See | హసంతి * n . B. A portable furnace or fre pot . A

హవణిక)జాగరూకత . T. 2. 78. ఆసురూవరు woollen cloth or shawl. కుంపటి , శాలువున్ను .

చిగుంవదలాహూవణింపుసొంపులు హాళి మెయిక్
A rhyme says హసంతీంవాహకంతీంవాహసంతీం

నుంగొని.
వామలోచనాం, హేమంతేయేనసేవంతె తేనరాః

హవణిక n . B. ( K.) Carefulness , caution . (See హ పురుషాధమా .

వణుగ ) ఉదిలము,జాగ్రత. ABA. ఎచ్చరి కె యె | హసదు n. B. A great man.దొడ్డవాడు. ABA .

చ్చరిం పేవయేద వదిలము , హవణికపోణిమియనసె OG.

ప్పునవ థానమలరు.
హనము * n. B. Laughing, a smile . నవ్వు . BD.

హవణుగ adv . ( K.) Carefully, cautiously. వదిలము 3. 89.

గా ,జాగ్రతగా . T. 1. 16. కస్తురియు?జవాది వే
హసావళి n . s . ఆన గా దుప్పటి . OG .

ణువు లజనించుముత్య ములనూ నత నిచ్చటిచంచుముద్ది , హసించుట or హసింపుట v. n . To laugh, smile.

యల్ హవణుగకల్ప వృకు సురక సైురలోకపు పువ్వు
నవ్వుట . N. 9. 303 .

బోండ్లకార్జవమున నిత్తురు . హసితము * n . s . A laugh , a smile . నవ్వు .

హవనము * n. s . A sacrifice, oblation, burnt-offer-| హస్తము * n . B. The hand , a cubit. The arm . An

ing. హెూమము.

elephant's trunk . ముంజెయ్యి, మూర, భుజము,
హవనీయము * adj . Sacrificial, ft for, or intended

ఏనుగతోండము, అదిహస్తగతమైనది it came into

for sacrifice. " హెూమార్థ మైన .
my possession or power . హస్తదోషము a slip

హవి * n . 6. An oblation of ghee or clarifed but

of the pen , an error in writing. హస్తతలము

ter. సూమద్రవ్యము, ఘృతము. M. XIII. 2 .
the palm of the hand .

278 ,

హస్తాంతరము n . s . Stock ; total amount in a
హవిర్భుకు * n . 6. Fire. అగ్ని ,

హవిన్సు or హవిష్యము * n . s. An oblation of ghee treasury : money in hand . బొక్క ఈములోసిద్ధ

ము గా వుండే రూకలు,
or clarified butter ; an article fit to be offered

in sacrifice . హవిస్సు any thing suitable to be | హస్తానకు గ్రము * n . s. The thirteenth lunar

eaten on holy days and on sacred occasions, mansion . పదమూడోనకుత్రము, ఉత్తరకుఅవత

as wheat, cow's milk &c. హెూమద్రవ్యము, లినకు, త్రము .

ఘృతము, నెయ్యి , పిండి మొద లైన లఘ్వాహారము, | హస్తాకు రి * n . s . Handwriting, signature. వ్రా

వ్రతాదులయందువిహిత మైన భోజనీయ ద్రవ్యము .

దీన్ని ABA. లో ఇగిరిక అంటాడు, ఆనగాబియ్యము n . s. An elephant. ఏనుగు , Hitopades

నుకడగక ఆర్తె ఉరు గా పెట్టుకొన్నది . rerse 17. అవశేంద్రియ చిత్తానాంహ స్త్రీస్నా నమి

హవుసు n . s See హౌసు. వక్రియా , గర్భ గాభరణ ప్రాయోజ్ఞానం భార క్రి

హవునుకాడు n . 6. అనగాభోగి . A BA . యాంవినా , హస్తిస్నానము the washing of the

హవ్యము * n . B, An offering to the gods . దేవతా elephant, a mere waste of trouble ; for the ele

స్థనియమితాన్నము , SC . హెూమాయద్రవ్యము ,హ phant after bathing always covers himself with

వ్యకవ్యములు offerings to the deities and the dust ; unprofitable as washing a swine . Hogo

manes of deceased ancestors . దేవతలకున్నుపితృ హస్తిప దేమగ్నం the foot print of all animals is

దేవతలకున్ను యోగ్యమైన ఆన్నము . smaller than that of the elephant. i. e. every

హవ్యవాట్టు, హవ్యవాహుడు or హవ్యవాహనుడు * thing is included in this. హస్తి గామిని a silent

n . B. Fire . అగ్ని హోత్రుడు . footed girl , she whose walk is as soft as that

హవ్యాజము n . s . Desire, thirst , lust ; ( more com- of an elephant . హస్తిమశకాంతరము a huge

monly) Trouble. ఇచ్ఛ , ఆశ, వాడుకగా తొంద difference : as between an elephant and a fly'.

ర , పరిశ్రమ. వృధాహవ్యాసమేల what is the | హస్తినఖము * n. S. A mound of earth or masonry ,

use of taking vain trouble ? screening the access to the gate of a city or

హసము or హాసము . p . s . Laughing, a smile . fort. పురద్వార కూటము, పట్టణద్వారముముంద

నవ్వు. రిబురుజు . SC.

లు.
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షహా

హారతి or

హస్తిని * n . B. A she elephant. See note on th్మ | హాయనము • n . B. A year . సంవత్సరము. Padma.

ని . Name of a certain drug used as a perfume .
9. 36. L. 19. 328. లకు హాయనము లెల్లనుబరిమాం

ఆడుయేనుగు, స్త్రజీాతి భేదమున్ను , ఎకవా• నా చి.

ద్రవ్య మున్ను .
wfou n . s . Happiness, peace, quiet, comfort .

హస్తినకుడు * n . B. An elephant driver . ఏనుగు సుఖము, సౌఖ్యము, నెమ్మది , నిమ్మళము. Ila . 2 .

వాడు.
168. ib . 1. 182 .

హస్తిభారము, హస్థి భారము , or హస్తివారము n . S. హాయి గా adv . Happily, comfortably, at ease. ను

The base or foot ; basis ; a foundation . గుణా ఖముగా, నెమ్మదిగా .

వధణనము, బు నాది. హారము * n . B. A necklace , a string of pearle, a

garland, a string or row . In arithmetic, the

divisor : also the denominator of a fraction .

ముక్తాహారము a string of pearls . Dab . 304.2.

హారవల్లరు టునటు సంచరించ .

హా * interj. Ah ! ( of grief,) alas. An interjection

హారకము • n . s . The divisor . పొలువు చ్చేటిది .

of weariness, of sorrow, of pain, or of plea- హారకుడు * n . B. A thief, robber, plunderer, ra

sure . N. 3. 1290. హాయ నివగచి . Sar. D. 336.
visher. చోరుడు, నాశకుడు.

హాపుత్రయనుచు .
మంగళహారతి n . s. A wave offering to

హా * An affix . Destroying, removing, killing, a deity . An offering of water, turmerick and

slaying. వీరహా the hero-slayer. పోగొట్టే , chunam , presented on marriages or such like

చంప .ే festivities, to prevent the bad effects of an

హాజారము n . s. A royal chamber of audience ; a evil దీకహారతి
eye .. an offering of lights ; the

place where persons of distinction sit . ABA.
stand for such lights. ధూ కుహారతి an offering

ముఖ శాల, ఆస్థాన మంటపము . See హజారము. of burning incense : the stand for such in .

R. 2. 75. యోజంపుమను చుబంచి సహాజారంబున
cense . కర్పూర హారతి an offering of lighted

కువచ్చియమ్మంత్రివరుం డేజాడ .
camphor. కుంభ హారతి an offering of a vase

హాటకము * n . S. Gold . బం గారు. హాటకగిరి or with a lamp on its mouth . హారతిపాటలు

హాటక భూఢరము The hill called Maha Mēru .. songs sung at the time of offering this to a

మహా మేరువు. deity : or on festive occasions ; having the

హాటకగర్భుడు * n. s. An epithet of Bramha. బ్ర phrase హారతులెత్త రే as a chorus .

హ్మ . A rhyme says హాటకగర్భురాణినినుఆ కటి | హారవము * n . s . The exclamation ** Ha ! ” ( రవ
కింగానుపోయి . ము meaning sound . ) హాఆనేని నాదము . T. 4 .

హాని * n . B. Loss , damage , detriment , injury, 117 .

harm, mischief, ruin , peril . నష్టము, చెరువు , హరి * adj. Beautiful . Taking, getting. రమ్యమై

చేటు , తర్కవ . Vish. 2. 59. వాండ్లుమూలతోహా న , సుందరమైన , మ నాజ మైన, గ్రహించ .ే Ila.

నిఅయినారు they are eradicated or utterly 1. 34. R. 1. 215.

ruined . హానివృద్ధులు adversity and prosperity. | హారిణి * n . s . She who takes away . కొంచపొయ్యే

హానికరము . adj . Doing injury, pernicious, inju- టిది . A song in the Amrugam says ప్రియత

rious . చెరు పైన . మామమజీవితహారిణి .

హామిక from ఆహమిక n . s . Egotism , pride , va- | హాల * n . s. Wine : also poison. సుర , మద్యము, వి

nity . Vigour. గర్వము, కొవ్వు. Satyabhama షమున్ను ,

2. 145. తరుణి నినిండుకౌగిటనుదార్చినయంబు లొ | హాలము . n . s . A plough. లాంగలము , నాగలి.

నర్పిహామికల్ , బొరయబిరాలున? బొటన వ్రేలున | హాలహలము or హాలాహలము * n . e . Deadly poi

కుచ్చెల రెమ్మి. Anir. 3. 126. 'నేర్పుగల్గియుఁ జె son . వివ.ము. Vish . 7. 187. Ila . 1. 1 .

ల్ల నిహామికల్. Ila. 3. 3. ఆవుకు చెలంగి పొంగియి . హాళి n. s . Joy, gladness. Jesting, raillery. ఆనం

శహామికతఈో డిబడ్డరైకతో . దము, ఉత్సాహము, పరిహాశుము , A BA . 'సంతో
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హాసము or

షము. D. N. 3. 219. ఘటియించెక్జలకేళీహాళి 'రాజాయాయిజాత్య చాితిఁ బ్రోవంగా దగు. H. 1 .

మెయిర కు స్వామియమణుడ ,ై ib. 9. 340. చెలగి 106. ఎక డి మొగ డెక్క డి సఖు రెక్క డినీయ త్తమామ

యెన్నైన చేష్టలు చేయుస కిటయేల లేదాయెసెట్టి లెక్క డి చుట్టల్ యికొలద దిొడ్డుకొంచెము లెక్కించ

యాహాళి నేడు . P. 1. 241. ఝంకృతివ్యాజమున
కుమరు నిహావళి బకువేళణ.

హాళినన్ను తాళియూరడింకుకతనకన్న వారిలోనను. | హాశ్చర్యము or ఆశ్చర్యము * n . B. Astonishment,

fb . 4. 131. చిరంతనా క్రీడభూ క్రీడ నలసియలని తాం surprise. విస్మయము,

బుజాడులుకం కేళిహాళివ్రాలి . H. i . 79. మిన్నె హాస్యము * n . s . Laughter , laughing,

సన్నపుదుక్కుటంబు తగహాళింగ ప్పె సొపారగః . merriment, sport, fun . నవ్వు . దరహాసము grace

ful smile ..

T. 2. 78. ఆహవణింపుసొంపులు హాళ మిెయింగ్

నుంగొనినయుత నె. R. 2. 15. హాళికు రంగ పాళిశ | హాస్తికము * n . s . A herd of elephants. ఏనుంగుల

గుంపు .
ర ఖాళినదల్పికదల్బి. ib. 1. 19. హాళింగొనియాడం

హాస్తికుడు * n. 8. An elephant driver. ఏనుగువా

దగు హేళి. Ila. I. 1. హాళినినన్నుగూర్చియనియల్లి

డు . N. 2. 478. రథికుల్ హా స్త్రీకులాశ్వీకుల్.
నయచ్చెలికౌగిలించు . Satyabha . 2. 108, హాళిగ

హాహులు * n . s . Certain singers , in the Olympus

వెన నుండియొక యంగన సన్న యొనర్చిన వ్వగోపాలు
of Indra. స్వర గాయక భేదము. T. 1. 83 .

డు.

హాహా interj . Alas ! alas ! ah me ! ఖేదోక్తి . Appa
హాలిక * adj. Agricultural. Belonging to a

plongh , appertaining to the farmer tribe. eno Cavi . 3. 377. Quoted from KP. but not found

గల సంబంధ మైన , శాకువారి సంబంధ మైన . N. 1 . in that poem . ఆవాలుంగ నుదోయియాసగు మొ

42. శాలివన పాలికహాలిక బాలికామణుల్ . గంబాగుబ్బ పాలింళ్ల పెం , పావేణీరు చియాతనూవిల

హాలికుడు or హాళికుడు * n . s . A ploughman, a సనం బాయొక్పులే చూచినక్ , కైవారంబగు గా దె

farmer, a cultivator , a husband man. కృషికుడు, యెల్లెడశిరఃకంపంబుతో గూడహా , హా పుట్టింకు దెళు

కాపు , దున్నుకొని బ్రతికేవాడు , రెడ్డి . Pururavas ప్పధన్వున కు నయ్యబాడీనీతుంచిన ౯ . That sleepy

Charitra 4. 35. నదులుకూలంక షోన్నతము లైప్ర pair of eyes, that smiling face, the bloom of

వహించె , హాలికోద్యోగంబులగ్గలించె. P. 4. 509.
those swelling breasts, the dark splendour of

those tresses, the beauty of that forin ; when

హాలికుడోసరించినక్ . A rhyme says సత ఫుల్
I gaze on these charms ah how worthy are

హాళికు లైన మేలువిపి నాంతర సీమల కందమూలగౌ
they of praise, in every respect ! with nodding

ద్దాళికు లైన మేలు.
approbation and sighs !

హావము or
హావ భావము * n . B. Amorous gesture : | హాహాకారము or హాహాకారములు * n. 3. Cries of

dalliance , blandishment. స్త్రీలశృంగారరస * Ila ! Ha ! ” or “ Ah ” ఏడ్పు , పెడబొబ్బలు , N.

భావమువల్లకలిగే క్రియ శృంగారభావమువల్లకలిగే 6. 110. అప్పుడుహాహాకారంబులు సేయువారును .

క్రియ, N. 9. 525. కడమవుదియారు వేవురక  ంజము ib . 1. 167.తముం బ్రమోషించియయ్య బ్రోశింజా

ఖులు భావహావవీ ,లా ఏవిభ్రయవిహార లలితబిబ్బోక చ రబారుచో శ్రుతులు హాహాకారముల్ మీరగానబ్ర

కితలీలాదరసీ తాదిశృంగార చేష్టలకలగు శౌరి. it. హ్మణ్యము పెట్టినం.

4. 34. కనకాంగియల్లమందరమునకుంజనిహావభా

వములుదళుకొత్తూ .
హింగు హింగుపు n. B. Asafoetida. రామఠము,

హావళి or హావడి n . B. ( K.) Annoyance, trouble , dis
ఇంగువ,

హింగుది హింగుదము * n . 8. A small kind of

tress , molestation . ఉపద్రవము . ABA. ఆవడి ,

బారి . Vish . 2. 121. ఆవను ధామరుల్ వటురయం egg plant. Solanum melongena. బృహతీ, నేల

ములక. SC.

బుననచ్చటి కేందోపుల బోవుట కెంతయుంబా?
హింగుళము or

హింగుళి •
n . B. Vermilion . ఇంగిలీ

లిపోయినవారలతోడి తెచ్చి సంభావన చేసిరిట్లు తమ కము. D.

బాసటచేత సమీకుదేశముల్ హావళిబోవకుండ త | హిండనము * n. B. Spread, extension, wandering.

గునట్లుగ నారయుచుఁడి రేంతయుక్ , A. 4. 291 . వ్యా ప్తి , ప్రసరించడము, తిరగడము . (హిండనము,

దరంవునెవ్వక రుజ హావళ్ల డిగున న్యభూశ్రుజల రత ,ే లేఖ న.ే SC .) Swa . 4. 91. వెండికొండ బండ
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హిమ శైor లము .

లజండకరహిండనంబునంబాండు (భలునిండి . టీ || |హితవాది * n. s . He who gives good advice . మంచి

వ్యాప్తి చేతను. Calahasti Maha . 1. 60. నీలకుం చెప్పేవాడు.

భరుచ హిిండన మోయన. A. 6. 58. నిజద్రుమభ్ర |హితవు * n. s . Advantage , benefit . మంచి .

మిహిండన వ్రాలు పాకలవు టేనుగు లె . హితుడు * n. i. A friend , an ally . ఇష్టుడు. Sar.

హిండితము * adj. Extended, spread, wandering . D. 463 .

వ్యాపించే, తిరిగే . T. preface 65. హిండి కీర్తి |హితేషి * n . s . A well-wisher. మంచిని కోరేవా

యుక్తి. Vasu . 6. 62. నుదాకరవంశహిండితంబు ,
డు .

A. 5. 98. ఖండిత పూగీ నాగరఖండంబులు ఘనశ | హిమము * adj. Cold , frigid , chilly, dewy, snowy .

శాంకఖండంబులచ హేిండితములు గావించి , టీ || - శీతలమైన, మంచుమయమైన .

మ్మేళనము చేశి .
హిమము* n. s. Dev, snow, frost. A fragrant

హింతాళము * n. s. The marshy date tree . grass called cyperus. మంచు . N. 9. 37.హిమని

ల తాంకూరము, గిరు తాడి చెట్టు. SC. Sar . D. 157 . దానంబౌటహిమ శైలమనవల్చుకుడుచుదూడని చె

హిందూ adj. Hindu . ఇండ్య దేశ సంబంధ మైన. Swa.
ప్పబడదుగాని . టీ ||హిమన దిానమన్నప్పుడు మం

3. 176.హిందూ రాజ్యరమాధురంధర.
చుకుకారణమైనదనహిిమవత్పర్వతపరమైన అర్థ

హిందోళము * n. s. A swing . A certain tune. మున్ను , వట్టి వేళ్లకు స్థాన మైనదనగిోమంత గిరివీర

మైన అర్థము,
ప్రేంఖోళిక , డోలి, సంగీతరాగ భేదము, SC.

హిమకరుడు ,హిమభానుడు orహిమర . * n . B.

హింస * n. B. Injury, hurt, harm , evil , torture,
The moon . చంద్రుడు , T. 4. 53. ib . 5. 122. ib.

mischief, killing. బంధనతాడ నాది బాధ , చంపడ
5. 120.

ము. BD. 1. 1274.

హిమగిరి
n . s . The snowy mounహింసకుడు * n. B. Evil-doer, murderer , he who

tain : the Himalaya range . మంచుకొండ . N.
is mischievous. బాధించేవాడు , చంపేవాడు.

5. 34 .

హింసించుట * v. a. To plague, torment, do

హిమద్యతి * n . s. The moon. చంద్రుడు .
harm, injure, kill, murder.బాధించుట , చంపు |

హిమ ధాముడు * n. s. The moon. చంద్రుడు . Swa.

6. 1 .

హింస్రము * adj. Mischievous, hurtful , injurious.
హిమమయూఖుడు * n. B. The moon . చంద్రుడు .

బాధించే.

P. 2. 39.

హిళ * n. s . Hiccup , hiccough. వెక్కిలి. D.

హిగ్గడికత్తెn. S. (K. ) A lady in waiting, a maid |
హిమరుకు * n . s. The moon. చంద్రుడు . N. 2 .

465.హిమరుజ్మిత్రాదుల .
of honour, a handmaid . సైరంధ్ర,ా ఆడ పావ,

హిమవంతము *

KP. 2. 83. సఖివారముతోరమారమణివ చ్చేనుహి n . 8. The Himalaya range. wow

కొండ .

గరికత్తెలెంద ర గేోరిభజింప నా కొలువు కూటము
హిమవత్తు or హిమవన్నగము * n . 8. The Himalaya

ముందరి .

or snowy mountains of Tibet. శీతనగము , P. 5.

హితము* adj. Good, beneficial, friendly, kind. 1.ib. 1. 622.

మంచి , అ నుకూల మైన , ప్రియమైన, శుభ మైన .హి |హిమవారి * n . 8. Rose water. పన్నీరు . A. 6. 176.

తశత్రువు a secret enemy. హిమవారిజలక మార్చి .

హితముorహితవు * n , s. That which is good , a |హిమవాలుక * n. B. Crude camphor. కుచ్చకర్పూ

benefit. మంచి . M. XIII. 5. 280. అందొక భా రము.

మిని యతనిహితమునడి పెడు నవధాన మెడలి యాత హిమాంబులు * n . 8. plu. Rose water . పన్నీరు .

డుబంప . Vasu . 3. 241. మోహావుదేశతమోముద్రితములై

హితమరి orహితవరి n. s . A friend . ఇష్టుడు. R. 5. నక నుదమ్ములహిమాంబులునుపరాదు. Swa . 5. 126.

266. నేనుగ్రీవుని సచివుండహితవరి?. హిమాంశువు n . B. The moon . చంద్రుడు .

హితముగా adv. Agreeably . అనుకూలముగా, హిమాగనుము * n . s . The cold season , winter.

( ప్రియముగా . శీతకాలము .

*
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హిమాచలము orహిమాలయము * n. s. The Hi- price : which Europeans call a high price .

malaya or snowy mountains of Tibet. శీతనగ See note in Eng. Tel . Vict. on Price . హీన

ము. Swa. 1. 28.
మాసళిశువు ,ఆన గా నెలతకు వబిడ్డ a child born a

హిమాని * n. e . Snow, ice , hoar - frost. నీహారము, month before the due time . హీనజాతియైన de

హిమసమూహము. Swa. 5. 135. graded, outcast . హీనజాతివాడు an outcast .

హిమాహ్వయము * n . B. Crude camphor. పచ్చక Bmj. 3. 82. నవనంగుడవయ్యహీనమహిమబూనితి

ర్పూరము . వి . M. XII. 3. 328. హీనత్రజ్ఞుడు . Ila . 1. 33 .

హిమిక • n . 8. Hoar-frost. నీహారము,హిమమూ హేమాతిశయమును హీన మెంచు . In compound

హము. phrases, as బుద్ధిహీనుడు senseless. అంగహీను

హిరణ్మయము . adj. Golden, made of gold . స్వర్ణ డు deprived of a limb . See on హీనుడు .

మయమైన. హీనము • n. B. Lowness, weanness , baseness .

హిరణ్యము * n . B. Gold. Wealth , money. బంగా Want, defect . నీచత్వము, అల్పత్వము,లోకము, లే

రు , సొత్తుధనము,రూకలు. సహిరణ్యాదక దానము మి . బలహీనము weakness, debility. వరహీనము

a gift of land &c . with some money and wa . one who is shorter than his wife . కులహీనమై

ter ; by this it means a gift wbich is not నావరహీన నుకారాదు Though low in rank , a

retractable. man should not be shorter than his wife.

హిరణ్య కాలము n . B. Evening. సంధ్యాకాలము .
హీనత్వము, or హీనత * n . s . Lowness, meanness .

హిరణ్యగర్భము * n . s. The salagram or worm
baseness , nonentity అభావము, లేమి , నీచత్వము,

fint ; that kind which contains gold . బిలము లే
అల్పత్వము, బుద్ధి హీనత foolishness . M. XII. 4.

కుండాలో గాశ్వర్ణముగల సాలగ్రామము . N.7.
414. హీన స్థాన మునవిభవహీనతనిట్లుండి. ib. XIII.

273. ఘటనూతిక హిిరణ్యగర్భమిచ్చిర దేమి .
4. 305. ఆచారహీనతయతిలోభము.

హిరణ్యగర్భుడు * n . B. An epithet of Bramha. బ్ర | హీన వాది * n . s . The loser in an argument or law

హ. N 3. 269. suit . ఓడినవాడు . వాండ్లుహీనవాదులయిరి they

హిరణ్యబాహుడు * n . B. An epithet of Siva . శివు came off losers.

డు .
హీనుడు * n . B. A low, mean or base man. (In

composition ) he who is without ; destitute of,

హే, హీహీ or హీహి * interj. Ha ! ha ! heyday ! deprived of. అల్పుడు , నీచుడు , రహితుడు, అంగ

Expression of surprise , of scorn , or of sorrow . హీనుడు he who is defective in a limb, he who

హాస్యోక్తి, ఆశ్చర్యము , తిర సారము, వ్యసనము , is crippled . వస్త్రహీనుడు he who is without

వీటిలో యే ననైా వకటితోచినప్పుడు ఆ నేమాట . D. clothes . కులహీనుడు a man of low caste. బుద్ధి

Bhag page 127. మోరినీకెవ్వారలోదకకరపిరీరీతి హీనుడు he who is without wisdom . రూవహీను

కరదలు హీహియనంగ . A rhyme says శంబూకాః
డు he who is devoid of beauty.ధనహీనుడు

కిము సంతి నేతిచబ కైరాకర్ణ్యక్తహీకృతం.
he who is in low circumstances, a poor man.

bob1100 * adj. Bad , lɔw , mean . Vile , base . Left, లజ్జా హీనుడు he who is without shame.

abandoned . (In compound words it denotes) | హీరము * n. B. Diamond . వజ్రము, రవ. KH. 5 .

bereft of, without, destitute or deprived of, 202 .

free froin . తుచ్ఛమైన , నీగ మైన, వర్ణిత మైన, త్యక్త | హేర్ష్య Error for ఈర్ష్య n . B. Spite. ఓర్చ లేక పోవడ

మైన,రహితమైన, లేని. హీనవృత్తి a mean or dis ము.

reputable business or profession. అతడుహీనద

శలో వున్నాడు he is in low circumstances. హీన | హీహీ * interj. Ha ! ha! ఆశ్చర్యము, లేకహ్యా

స్వరము a low voice . హీన క్రయము a low price. ద్యోతక వాక్యము. See హీ.

వడ్లునిండా హీనక్రయముగావున్నది the rice is | హుంకరించుట * v . n . To Cry Ha ! to utter a

very dear. Literally , Rice is now at a lour menacing sound. భయంకరముగా హుంఅనుట ,
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హుంకారము * adj. Noisy, roaring, uproarious, | హుమ్మనుట v . n . To cry Ho ! or “ A vaunt . "

హుంఅన నేాదముగల. BX. 2d. 346. పుంగార
హుం అనికోపమూగ్దాదుల చేత ఆనుట . N. 10.37 .

కంకిణీ కేంకార శింజ నీటంకార ని ఘోష సంకు
హుమ్మనివలుదకొమ్ములగ్రున్మువచ్చు. Sar D. 226.

లంబు .

హుంకారము * తనునంటవచ్చిన కరుణిహుమ్మ నుచు, కనువిచ్చిగడ్డాడn . s . Huzzas, roars, hurras, war

కంఠయైబలి కె .
whoops. భయంకరముగాహు అని అరవడము, వి

హురుమంజి , హురుమంజిపూస or సురుమంజిము
క్రమసూచ కశబ్దము, గర్జన . Vish. 2. 321. ఘన

హుంకారముతోడ , N. 4. 278. ధికార లీలాచమ
యము n . s. A fine reldish pearl . ఎర్ర ధాళుగల

తారహుంకారముల్ ఘోర మైనార.
దివ్యమైన ముత్యము, Swa. 4. 36. పళ్ళని హురుమం

హుంకారి * n. B. He who shouts, or yells. హుం జివనివా ? ఏ కైర పార సేవల్ల ంబు పట్టమయము. టీ||

కారము చేసేవాడు. BRY.3. 165. ఘనాహంకా హురుమంజవని , ఆన రాహురుమంజముత్యాలుగూర్చి

ర హుంగారులే shouting with pride. Virabha న . U H. 2. 60. చెవులహురుమఁజిచౌకిట్లు చిందు

dra Vij. 4. 66.జగదీష శాహుంకారుల్ ఘనులం ప్రొక్క. Bahulasva. 1. 37. తళుకుహుకుమఁ జిని

తకాంతకులు. డియెంట్లు దాల్చ హిళిది పట్టనమాళిగలు పెట్టి . H. 4.

హుంకారించుట v. n. To yell or shout. హుమ్మను 134. హురుమంజి పూసల మెలగుకుచ్చు . Rasica . 4.

ట , హుంకారము చేసుట , Virabhadra Vij. 4. 66 . 55.మురు వైనహురుమంజిముత్తియంపు సరంబులుదు

హుంకించుట v. n . To neigh ; to groan in making మీగుబ్బ లమీద పొదలియాడ. Bhanumati : 1. 55,

an effort. A rhyme says హుంకంచియొకదుము సే లైన హురుమంజిముత్యాలకుక్లాయి చాకచక్యం

కుదుమికి నాడు he drevv back and took a leap . బులు సందడింది .

Pal. 319. హుుకించిబొంగరమువురువుకుయెత్తి హురుమంజి adj. ( H. ) A dark or brown red . రక్త

ఆంకించిబొంగరముఅలవాటుజూచ .ి
వర్ణమైన . See Reeve page 1431 .

హుంకృతి * n. 8. Uttering a menacing sound . | హుళక్కి, హుళంకి or హుళ్కి (K.) n . B. A false

Huzzak, roars, hurrahs , var- whoops. హుంకార

hood , a lie . అబద్ధము D. R. 1. 45, సంగరము
ము, గర్జన , భయంకరము గా హుంఅని అరవడము,

ఖంబున మోట హుళక్కి యట్టిచో గృహణవిధంబు నా
హుజుకొమరుడు n. s . An “ Uzbeck ” or Tartar.

ఒక తురక వాడు. Jagann. 1. 90. హుజువి కొనుగు M. Swa. 4. 145. లేదరదంబు త త్తడి హుళ్ళి సహా

యముగురమంగళంబు.నియోజహిజారును బుడమిజారెడు నగల్ దొడిగినా

డు .

werów orswego voudse adv. Rapidly , hur- aassa aso * n . s . A Hun, a barbarian, or Euro

riedly. శీఘ్రముగా, వేగముగా, త్వరగా , N , 2 .
pean .జాతివాడు, తెల్ల వాడు. హూణ దేశము Eu.

99. నలు మోమయ్య హుటాహుటిక్ గద లె . P. 3 .
rope . H. 4 , 27. హూణాఖ్య సర్వ దేశ ములు చూచి,

99. హుటాహుటిరాకతక్కినర్ . ib . 2. 195. హు
హూతము * adj. Called , summoned, invited .పిల

టాహుటింబరచి , Tapati Sanvaranani. 4. 9. హు

టాహుటి వేటలాడగా . వబడ్డ.

హుటాహుటి adj. Rapid, quick. తీవ్రమైన వడియైన .
హూతి * n. 8. A call , calling.పిలవడము.

Swa. 1. 38. రవతవ లేకరుగుదుముహుటాహుటిన సూయమానము * adj . Offering as a sacrifice to

fire . హెూమము చేయబడ .ే R. 3. 26. హూయమా
డల?.H. 2. 191. హుటాహుటి నాట్యముసల్ప .

హుడుకు, or హుడుక * n. B. A small drum shaped
నహవిర్వితతులు,

like an hour glaRs . డక్కి , Lalito. 11. 3. చేలు | హూహువులు * n . s . plu . Tiple of certain singers

కాఝఝరీ సం ఘో హుడు కా హులు పావుటః . in the Elysium of Indra. 'స్వర గాయక భేదము.

Bahulas. 4. 93. ఢకాన నిాద భేదహుడుకాదట T. 1.83.

హచ్ఛటా పుటుధ్వని .
హూహూ n. s . A cry of “ hi hi ” expressive of

హుతభుకు, హుతవహుడు, హుతాశనుడు * n . s. shivering.చలిచేత హూహూఅనడము. B. 4. 838.

The god who lives on sacrifices ; a title of జనులుహూహూచునుచలి మేళగుత్తుక బంటితోయము
Agni. లలో
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హృతము * adj. Taken , taken away , stolen . హ X. 49. కాదని హెగ్గడికత్తెలంజూచి. Satyabha.

గించబడ్డ , దొంగిలించ బడ్డ ,
4. 214. ఆతడు తెచ్చినరత్నభూషాంబరాగులందు

హృతి * n . B. Taking away by force , or fraud . ఆ కొన హెగ్గశీలతో నానతిమ్మ . Rucinangada. 2 .

పహరణము. 134. ఆందోళికల్ రధ దర్పణంబులుదూర్యతల్పగ

హృత్తు or హృదయము * n . B. The heart, the mind . యంబు, హేగ్గాళియల్ బహువ స్త్రభూషణగంధము

అంతఃకరణము మనస్సు, హృక్షమలము or హృతు
5. Another poet says సఖివారముతో రమారను

శేశయము the lotus of the heart. i . e . the soul ణివచ్చేనుహిగ్గడిక లెలెంద రేగోర భిజింప .

or mind . హృత్తాకుము ' mental anguish or dis- హెగాళ n . B. (K.) A kind oftrumpet .పుకవూదు

tress . హృద్గతము impressed on the heart , re- వాద్యము. R. 8. 74. T లందద్దశకంఠునెట్ట నెదు

membered , impressed . ఆ పద్యమునా కుహృదత
రక ర్ాకాసుల వ్వేళ హెగ్దాళల్వట్టరి .

ముకాలేదు I have not got the verse by heart. / హెచ్చరించుట for ఎచ్చరించుట v . a To hint at,

సుహృదయుడు a kind hearted man.
allude to , advert to, call to memory . సూచన చే

సుట .
హృదయంగము * adj. Pleasant, agreeable. ఇంపై

న, మ మోహర మైన . Swa. 5. 88. హృదయంగమ | హెచ్చరిక n. 8. Ilint, intimation , precaution,

warning, arousing. సూళన,జాగ్రత, ( ఉంతోష
రావంబును.

ము. D.) T. 3. 26. సారెరతి రాజు మ్రోల హే
హృదయాళువుయాళువు or సుహృదయుడు * n . s . A kind

చ్చరిక దెలుపు చక్కి మెట్టెలు గిలుకుగిలుకు మనగ ,
hearted man . దయాళువు .

Ila. 2. 17. చంద్రబింబాస్యయొక తె హెళ్చరిక డె
హృద్యము * adj. Amiable , dear, beloved , affec

లువ , Lavanya. 49. శయనించియున్న హెచ్చరిక
tionate, kind . ప్రియమైన , వాత్సల్యముగల. H.3 .

కై సకలాతి తెరతొంగిచూచియందెలుగదల్పు. N. 1.

41. హృద్యాంగ్ fair -limbed , lovely .
177. కు బేరశంకరుల్ సరకునుగొల్వు మొక్కు లిడ

హృద్రోగము * n . B. Disease of the mind . Grief .

స్వామిపుగాకవధారు దేవ , హెచ్చరికయటంచుకం
మమావ్యాధి.

చుకులు . స్వామి , పరాకు హెచ్చరిక My lord, be

హృషితము * adj. Rejoiced , gladdened , surpris
ware ! attention !

ed . తుష్ట మైన , సంతోషించబడ్డ ,
హెచ్చరిల్లుట or ఎక్చరిలుట v. n. To increase ,

హృషీకము * n. s . An organ of sense ,ఇంద్రియము. grow, improve . అభివృద్ధిపొందుట , OG. KP. 6,

M. XIV. 2. 111. హృషీకా నయము impercep- 26. యేయుపొయంబు చేనైన సెచ్చరిలగ నీకరాకు

tible by the organs of sense. సకులముర మేశ్వరుండుమనుముననుశంక .

హృషీ కేశుడు * n . B. A name of Vishnu. విష్ణువు . హెచ్చించుట for ఎచ్చించుట v. a. To augment, in

హృష్టము * adj. Rejoiced , delighted. సంతోషించ crease . అధిక ము చేసుట . T. 1.48 .

బడ్డ . P. 1.79.
హెచ్చు or హెచ్చిన adj. Exceeding, much, more,

హృష్టుడు * n . B. He who is rejoiced. తుష్టుడు. A. excessive, great, superior . అధికమైన, వెలపొ

5. 4 .
డుగైన. A. 4. 187. హెచ్చిన మైత్రి. T. 2. 91 ,

హృష్యత్తు * adj. Pleasing , rejoicing . సంతోషించ ,ే
హెచ్చు ముక్క రదీశి వచ్చతళుధరించి , నన్ను హెచ్పు

BRY. 3. 180 .

తకు వలుగామాట్లాడినాడు he reviled me. హెచ్చు

తగ్గులు గ వాుండ భేూమి Uneven ground : land
హెగ్గడి or హెగడు ( K.) n. s, A chieftain, a that is up and down.

headman. పెద్దయజమానుడు, రెడ్డి , KP. 8. 33. | బాచ్చు n . s . Increase , augmentation. ఆధిక్యము.

పొందు గానందలంబులుబల్ల కీలు దకుతనాయితము ABA. Swa. 6. 107. అరవిందములగచ్చులడగిం

సేయు శైబికులును,తగు వాహనములనంతఃపుర శాం చుజిగి హెచ్చు .

తలనిడి , దిడ్లు వైపించు హెగ్గడులును, హెచ్చుగ or హెచ్చుగా adv. Much, more, great

హెగ్గడికత్తె,హిగ్గడికత్త,ె హెగ్గడ oీr హెగ్గాళి n . B. ly . ఆధికము గా . T. 2. 19. వజ్రముల్ గడాలు

(K. ) A lady in waiting, a maid of honour, తూముల హెచ్చుగగొలు రెప్పుడు .

a haramaid . సైరఁ ,ి ఆడపారు, కనికర్తె . L. | హెచ్చుట Error for ఎచ్పుట ,
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హెజిజి

జజ

హెరవళి or

రసే .

హెచ్చుమీరుట v. n. To unfold or be displayed . హేమ పుష్పిక * n . B. అనగా పీతాంబజ్జ, వళ్ళఆడవి

విజృంభించుట , మొల్ల . SC.

n . B. A particular tune . రాగవిశేషము. | హేమాంగము * n. B. Name of Mount Meru.

H. 5. 145. హెబ్రీజినీలాంబరియనంగ. Name of the tree called Michelia champaca.

హెక్టార n. 8. ( K.) The nane of the river మేరువు, సంపంగి చెట్టున్ను .

Heddora. నదీవి శేషము. BD. 5. 989. హెద్దార | హేమాంగుడు * n . F. An epithet of Garuda or

యనునదియిలనిండిపార . of Bramha . గరుత్మంతుడు , బ్రహ్మయున్ను.

హెబ్బారు వాండ్లు n . B. A certain class of My- హేమాద్రి * n . B. Mount Meru. మహామేరువు ,

corean Bramins. మైసూరు దేశ ములో వుండే వకవి | హేమా హేమీలు n. B. Great men, superiors. ఘ

ధ మైన బ్రాహ్మణులు . సులు. G. పూజ్యులు, ABA . H. 1. 256. నెల్లూ

హెర adj. (K.) Other, alien , belonging to రిజిల్లాలో కావులు హేమా హేమీలుగావున్నారు

another. ఆస్యమైన . హెరగ్రామము a separate the farmers are very opulent in the district

village.. of Nellore .

హెరంగు n . 8. Beauty, comeliness , elegance. సో | హేమించుట v. n. To turn to gold . బంగారమాట .

గను . OG . D. వాండ్లిప్పుడునిండహాేమించియున్నారు they

హెరవళి n . B. A kind of cloth . పొడ are now inuch elated .

వన్నెకోళ , హెరవలి ,ఆన గావ న్నెగలకోక ABA. )
Jocul 600 * adj . Abandoned, abominable, mean,

base , vile . త్యాజ్య మైన, తుచ్ఛమైన , అధమమైన,

హేతి * అసహ్య మైన. A rhyme Bays హేయం బైన సంసాn . B. A weapon . ఆయుధము. హేతిరాజు

the discus or missile weapon of Vishnu. సుద

హేయత * n . B. Vileness, baseness. తుళ్ళత , ఆ
ర్శనము . L. 3. 23. P. 3. 86.

సహ్యత .హేతుకము * n . 8. Reason , cause. కారణము. హేయవుడుట r. n. (a bad phrase) To be disgust

Ila. 1. 69. కమలాభిరుచి హేతుకంబైన తేజంబు . ed , be displeased . ఆసహ్యకుడుట.

హేతుభూతము * adj. Being the cause. కారణము | హేరంబుడు * A title of Gar.āsa . వినాయకు

గావుండే , A. 6. 133.
డు . Ahalya . 2. 74. S. 3. 209.

హేతుభూతుడు * n. B. He who is the cause . తార హేరాళము adj. Much, excessive, great, huge.

ఇకర్త N. 2. 90. ఎవ్వడఖిలజగ త్రాణ హేతుభూ అతిశయమైన. D. విస్తారమైన , పెద్ద , లావాటి .

తుడు .
Pariz. 5.5-1 . హేరాళమగుచుభుగులుగనియెననా

హేతువు * n. 8. Cause, reason , motive, ground. భ్రాతపూర్వకములు పారిజాతమహీజాత పరిమళ

కారణము.

ములు. N. 2, 497. హేగాళంబగు వేల, టీ || అతిశ

హేమము * adj. Golden or made of gold . బంగా యించినయుత్సాహముతోడను, Swa . 5. 58. హే

రుమయమైన , బం గారుతో చేసిన . రాళపుంగాంతులక్ . B.X.6.4. హేరాళమైన పి

హేమము * n. B. Gold . బం గారు. T. 2.75. హే
రుందువల్లవరాగపాదకరంబులుF.Bobbili.3.79 .

Boog out the golden maid. పీరంగులగముల్ హేరాళ మై కుర్వణ.

హేమంతము or హేమంతరుతువు * n. s. The cold | హేరాళముగ adv. Much, greatly, abundantly,

season , winter . శీతకాలము , చలికాలము. excessively. అతిశయము గా , విస్తారముగా . KP.

హేమకారకవిద్య or హేమతారకవిద్య * n . s . Alchy- 7.63.వకుళాది పుష్పముల్ హేరాళముగనుగూర్చి .

my, the art of making gold . రసవాదము. హేరుకుడు *
n . 8. An attendant on Mahakala or

హేమ కారుడు or స్వర్ణ కారుడు * n . S. A gold . Siva. శివభృత్యుడు. Kalica puran) page 491 .

smith. కంసలవాడు.

శ్మశానం హేరుకాఖ్యంచర క్తవర్ణంభయంకరం.
హేమకుప్పకము . n. s. Gold flower, the plant | హేల * n. s. Sport , play, wanton dalliance. విలా

termed Michelia champaca. సంపంగి చెట్టు , సం సము, శృంగార చేర యు , D. లీల , R. 5. 291. ను

రేంద్రనందనుడుముక్హేలాగతిక్ మీటు.

n . B.

పెగ చెట్టు .
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or

బోల్చు.

హేళనీ (R.) A large basket. BD . 2. 986. బంధ మైన, చలిగల. N. 3. 168. హైమవర్ణాంబరం

హేళనము . D. B. Contempt, disrespect, mock- బులన . T. pref . 80. హైమ శైల.

ery ; wanton dalliance . ఆలక్యుము, కరిహాస | హైమనము or హైమంతము * adj. Cold , wintry.

ము , ఎకఅక్యము . A. 6. 47. నిజాలాజీ హేళనకు హేమంతఋతు సంబంధ మైన , కలియైన .

హైమవతి * n. B. An epithet of Parvati or of the

రుండైనరక సుకుతరోక్తులకు ,
Ganges. toogo, Xox otw poz . T. preface 7.

హేలావతి • n. B. A flirt, jade , a playful girl .

హైమవతీశుడు an epithet of Siva.
విలాసిని , విలాసవతి , Radha . 1. 15. P. 4. 124 .

BrooxSp. * n. s. ( Haiyam , hesternum , ga

హేళి * p. 8. The sun . This is the Greek word

vīnam , butyrum ) Clarified butter prepared a

* helios. ' సూర్యుడు . హేళితనూభవ the river
day before it is used , fresh butter. అప్పుడుతర

Calindi. కాళిందీనది. BP . 4. 199. హేళియుగడ

చితీశిన నెన్న , అప్పుడు వెన్నకాచిన నెయ్యి .D. సద్యో
మటవ్రాలెను.

హేవాక హేవాకము n. B, Sport, dalliance . వి
ఘృతము. Balaram . 5. 66 .

లాసము. (ఫౌడరీతి. D.) ప్రకాశమాన పౌడరీతి , హైసరె interj. Bravo, excellent ! very well ! oh

well done . శాబాను, OG . సరే . T. 3. 41. ఔరా

శ్రీ గా శృంగార భావజక్రియా భేదము, అభిజ్ఞత .
మైసిరి హైన రిేసొగసు మేలాహావిలా ఉంబు. ib. 3.

SC. A. 1. 48. యిదికర్నాటధ రాధృతిస్థిర భుజా హే
48. హరీవరమధ్య పెఁదొడలుహైనజానులపేరి

వాకల భ భేరాడుద యోర్వధీరతశ్పితృ వ్యకృతన యందపుంగరిడులపైడికంబము లే. ABA. 3. 121 .

వ్యాపాయ మోడ్డీవరత్నదృగంగత్పద , ఔ ను హైసర ,ే ఈ రే , యటంచనయా ధార్థ్యముగను

హేష, హేష or హేపితంబు * n. B. Neighing.

గుర్రపు కిలింత . D. N. 5. 19. S. 3. 402. హేషా

రవము or హేషా ఘోషము the sound of neigh హుం adj . Golden , made of gold . సువర్ణమయమై

ing. న , బంగారపు. Ila . I. 110. wుంగోక a gold

హేమమాన * adj. Neighing. * కిలించే . L. 11. 26 . brocade. Swa. 5. 50. wున్నంచురథంబు gild

హేషించుట * v. n . To neigh . *కిలించుట , M. ed chariot. Rasica. 1. 80. Pwowego silk wov

VIII. 5. 426 . en with gold . R. 3. 35. హెుబుట్టము gold

హేషితము • n . B. Neighing. గుర్రపు కిలింత , N. cloth.

2. 272.
హుంత adv. Melodiously , harmoniously. Art

హేష్యము Error for ఏవ్యము . n . 8. Futurity :
fully, cleverly : శ్రావ్యముగా , నేర్పుగా అని చెప్పు

what is yet to happen. Cause, reason . నిమిత్త వలెను . Anir. 2. 36. ఏంతబాడుటవనవిహారో

ము , రణము, వాడు రానందుకుపౌష్యముతెలియ
త్సవంబు కేలుకుటయు.

లేదు I do not know the reason of his not com- | సంతకారి, సుంతకాడు or wుంత కారుడు, హం

ing. యీ గాలివానకు హేప్యము గావున్నది. this తూరి ( K.) A clever man or woman , a genius, a

wind predicts the rain .
beauty. A fencer , a wrestler. A rogue, a cheat,

a juggler, a conjurer. నేర్పరి, గట్టివాడు, గట్టిది.
హై * A vocative particle ; " Ho!" హే, అనగా

( హంత కారి, సొగసుకత్త,ె సాము చేసిన జెట్టిన్ని. OG. )
సంబోధ నార్థమందువ చ్చే అవ్యయము.

హెుంతలార ,ి చూచుచున్నుండగామాయ జేసేపుగు .

హైన్యము * n . s . Baseness , meanness. Nonentity. షుడు, అటువంటిస్త్రీయు, D. ABA. 2. 390. బిరు

నీతత్వము, అల్పత్వము , హీనత్వము, అభావము,
దు వేసిన జెట్టిపరివారమగునట్టి వారొప్పుగురు సుం

లేమి , P. 2. 142. దారిద్ర్యంబున ప్రజ్ఞా హైన్యంబు తకారులనగ . H. 2. 9. గరడిలో నెర హెంతగా

వాటిల్లు క్రజ్ఞా రాహిత్యంబున సత్వ ణంబగు. N. రులైసాములమీరినరాజకుమారమణులు . T.2.83.

2. 167. యావనస్తంభహైన్యంబునదేహంబుగుమితి వగ కాడవురా నెర హెుంత కారి వైనాయి. M.

గుడారు నాకుదియబడగ .
IV. 1. 75. జెట్టితండంబుతోడ జేపట్టి , హెంత

హైదు * adj. Golden, made of gold , appertaining
కారివిరబినయట్ల నగలికవిరుదు. Swa . 3. 80. ఉ

to gold. Gelid, cold . స్వరమయ మైన, స్వర్ణకం | రుజంధ్యాతశోణమృఢ లిత మైయెప్పారు బ్రహ్మం
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డము? గరిడింగాలకు సంత కాడుచరమాగ సం యముఘల్లన. ib . 3. 199. దానిక డాని హెురంగు

ధముం జేర్చునిబ్బరవు - సంగడమోయ న శ శిది మేనిడాల్ . Krishna Raya Vijayam, 4. 58 .

7 ప్రాగ్భూ మిధృతైత వేతర బోహాగ్రశు సంగడం
ఉలుకుల హెురంగు .

బనగమార్తాండుండుదోచెక్
దివిక్ . Sar. D. 571. | హెరవలి n. 8. వన్నెగలతోక . ABA. పొడవ న్నెకోక ,

అంతకురాలమాయల సంతకారి , యంత చేసితివే . OG..

Chatu . 32. కలికిచూపుల హంతకారికాన , H.

5. 198. సౌర వింత హుంత శారిసొగసుబయ కారిజా
హెూ * interj. “ Holloa ! ” BD. 5. 294. అసమా

శుజాచి హెూయనిని వారించి .
ఇనుచూచిదగ్గి కేకరించిన నాతండు కెరలి గాంచియది

యువగలాడిరాయని కదియజనగ .
హెమూత *

n . s . A priest who offers a burnt sa

హెగ్గడి n. B. See. హెగ్గడికత్తె .
crifice, a reciter of the Rigveda. హెూమము

సున్నిత్తడి n . B. A kind of brass . ఇత్తడిలో భేద
చేసేవాడు, ఋ గ్వేద గాయకుడు . N. 5. 97. సవ

ము. D. నత స్క్రియాశంక్యునుద్రష్టృ సాధూత్తరార్పణద

Prapta n . , Gold , the gold coin called a pagoda , కు సూతృకంబు .

ciphered thus హె || 8 four pagodas . సువర్ణము, బాత్రి * n . s . A sacrificer. సోమయాజి. P.pref.

రాంచనము . ABA. వరహానిన్ని . N. 2. 81. పు 11. తిక్క సూత్ర .ి

న్నందువుకైర . Siva , 5. 50. UR. 5. 315. హెు Pasowan * n s. A burnt offering, an offering

న్నుగట్టుల మెళ్చనిఘనరథములు . by fire. అగ్నియందు వేల్చడము. D. HD. i . 1810.

హెమ్ము adj. Big, plump .స్థూలము, ABA. 3. 31 . హెూమ ధేనువు . మామగుండము a hole in the

ఒమ్ము, గాత్రంబు , గమకము, ఏమ్మునాగస్థూల ground, or an altar, for receiving the fire for

మగు. an oblation . wagoonsa sacrificial fire.

హెయలు n. B. Amorous dalliance, wantonnese , wర h. S. Expedient , contrivance : a wit, a

grace , agreeableness. Derowow . ABA. stox to . person clever at expedients. ఉపాయము. D. ఉ

wowote T adv. Gracefully, agreeably, wan
పాయదారిన్ని , పూరగలవాడు or పూరమని

tonly . విలాసముగా, సొగను గా . H. 4. 241. కను
సమర్థుడు, ఉపాయశాలి.

బొమల్ జంకించుకొనెడు సుయలు. 1. 3. 82. క హెర .
n . s . Part of the duration of a sign :

నకాంగి సుయల్ చెలంగ గానిట్లనియె . N. 2 . the twenty fourth part of a day : a hora or

443.జారు పైయంటభుజంబుమీదిక ది్రోచి , చెరగు hour. సమయము, లగ్నమధ్య భాగము. D. రాశ్వర

డావలివంక జెక్టు హెుయలు. H. 5. 101. సొగసు ము, లగ్నాంశము, గంట శేపు , లగ్నమునున్నుకొం

మిటారంబు సొంపు సెయ్యారంబు నీటుజగ్గుతనంబు
దరు హెూర అంటారు. H. 4. 73. రాశి కూటచా

నేవళంబు, సొబగు నాగరికంబు చొకాటమును పెకు
ర సూరో పచయకేంద్ర . A rhyme say's ఒక

గరగరికందంబుఘనతనడత , హెయలుచకదనం
హెూర ప్రాకారనికటారటదుదారకరటారవమ

బు హెుసవరి నెర ఠీవి సురవణ చెలువంబు సర సరీతి . పారఘనతగాంచ , ఒకసూర, అనగా ఒక వేళ .

N. 9. 428. హెయలుగాకొప్పులవయివయి జేర్చు | సూరన or రని adv. With a great noise ,

చోజారినకమ్మగొజ్జంగివిరులు. U R. 4. 263. చెవి మహతైనధ్వనిక .ోA . 6. 58. మహాగిరుల్ సూ

సుంది హెుయలుగాజరిపినతోవ రేకు . T. 3. 15. త రన ప్రస్తుతి వ్రాలిదంష్టి కాదండము లెత్తిపుట్టిన.ib.

శుకునిచ్చలవు నెత్తమ్మిపూల బవంతి పుట్టంబు హెలయ 4. 128. కడవవంచినట్లు సూరనీ ధారోఘమైక్య

లు గాగట్టనిచ్చి .
మొంది , KP. 4. 0-1 . నగుచుఘనఘనాఘన సంఘమ

హెుదలుబండి n . B. అనగాకంబళ వాహ్యము. ABA. వ్విధమున , బూని సూరున బెడిదంపువా నగురియ,

హెరగు or హెరంగు n . s. Grace, elegance, | హిూరా బాబూరి, హెూగా సూరి గా or సూ

amorous blandishments. ptox So. OG. deos రాసూరి!adv. Without intermission , inces.

ము, ABA. Satyabhama . 3. 158. కపుకొందు santly . ఎడ తెగక . OG. లెస్స గా. D. ABA. 3.

యింద్రనీలకు పొగరు లె సంగు శిర సునదగుకర జి
115. తగునవిచ్ఛిన్నార్థముగను ' హెరా సూరి

'హెరంగు . Ila . 2. 123. కళుకు ఏరంగు పెండి యన . Swa. 3. 129. " హూరా హెగాపోరి.

పి . a clever man .
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క
ు

*
n . B.

టీ || విడువక పోరి. A. 3. 21. వారిరువురుదమలో | హ్రదము * n . s. A lake , a large sheet of deep

మలబీర ముగొనరిాజ్య కాంకు విజిగీషువు లైరా water. నదీమ ధ్యా గాధజలాశయము, లోతుమడు

హెూరింబోరిరి . గు . SO . Vish . P. 1.171 , M. III. 2. 284 .

సూరా హెరి n . B. A quarrel , dispute. రచ్చ , హ్రస్వము * adj. Short , low in stature , dwarf ;

మహతైనపోరు.
short, as a voivel ; small , less. వామన మైన , పొ

మూలి, హెూళి or సూలిక n . 8. The pile ట్టి , దీర్ఘము కాని , లఘువైన , ఆల్పమైన . ఆ కాగో

(of wood , grass &c . ) arranged to be kindled హ్రస్వ:గుణాస్తువిపులాః short is his stature,

at the close of the Hoeli feast. కామునివుండ great his fanie . వారికిసడ చిేమాన్యములు* s

గకడపటి నాడు తగలబెట్టడమునకైపోగుచేసేగడ్డీ ముచేయించినాడు he cut short their livings ..

కంవు . హ్రస్వము * n . s. A short syllable in prosody .

హెూలిపండగ n. s. The Hoeli feast ; about the ఏక మాత్రవర్ణము, లఘ్వకురము.

beginning of March . (వసంతోత్సవము. D.) - హ్రస్వుడు * n.B. A dwarf. పొట్టి వాడు.

మునికుండగ . హోదిత * adj, Delighted . Aఁతోషించబడ్డ .

హౌత్రము
The duty of thewతా i. e.. హోదిని * n . s . Lightning. A river in general .

the reciter of the Rigveda at a sacrifice. యజ్ఞ
మెరువు , ఏరు. DRB . p . 338 .

ములో ఋగ్వేద మెరిగిన ఋత్విక్టు యొక్కకర్మము,T. హౌ * n . s. Shame, modesty . సిగ్గు ,

హౌణ *
5. 206. ఆత్రివశిష్ఠ దకుపులహాంగిరులాదిమహామ

ు * adj. Shamed, ashamed . సిగ్గు కుడ్డ .

హీత * adj. Shamed , ashamed . సిగ్గు పడ్డ .

నీంద్రులౌ ఛాత్రముహౌ శ్రమాధ్వర ముదకు నుగళా | హేమ * n. s . See హేప,

నయాగకర్మముల్ సూత్రవిధాన వైఖరినిజొప్పడ జే హ్లాదము * n . B. Joy, pleasure. సంతోషము.

యగ.
ళ See under ల.

హౌదా, or హవుదా n. s. The hauda or castle on

an elephant. అంబారి. Bmj. 1. 123. కు .

హౌదేనే Interj. Is it so . అట్లాగ టే . (ఇదిక న్నటి | కు The letter Ksh , or ceh . It may be repre
మాట. See Reeve . p . 1463. ) One verse says sented by the letter X. Thus st

Sanscrit and axis in Latin are the same word .

ఔ నేముద్దులగుమ్మ పేలి తవు నేయందంవు పూ రెమ్మ
It is pronounced like ct in action , faction ,

హౌ దే నేచకద నాలయిక , section , diction , or like sh. Thus in Spanish

హౌర, or హౌరా interj. Bravo ! well done ! ఆశ్చ Texiera is pronounced Tesshira . WILSON

ర్యవాచక శబ్దము.
places it under $, but all native authorities

class it as the final letter of the alphabet .
హౌను II, S. ( Arabic , haivas) Desire , lust . Posture,

కుణము * n . s . A moment , an instant. A feast.
style , manner . కామము, మోహము, ఠీవి, రీతి.

పదివి ఘడియలు, ఉత్సవము . M. 1. J. 147. ఆర

T. 4. 70. బటువుగుబ్బల ఎత్తి కుక్కకుహత్తినాహౌ
కణము for awhile . కుణభంగురము * adj. Frail,

సు చెల్లించినయందకత్త .ె Ila . 2. 15. అంచ రెక్ష
perishing , mortal . నశ్యమైన . KP. 3. 60. క్షుణ

లసజ్ఞ పైనలరుము త్తి యంపు లోడున తగ జేరిప్టాను భంగురములు కాంతలతాలుల్ women are lak

సూరి . T. 3. 41. ఔరాళ్ళ దనంబుహౌసు మురి ty of temper..

పెంబయ్యా రె యొయ్యారమౌ . Lavanya 109. | కుణద * n . B. Night. రాత్రి. P. 1. 302 .

భుజియింబియొ మై తాంబూలంబు సేయుచోనరచూ క్షుణప్రభ n . s. A momentary fash . మెరుపు .

de 1500 * n . 8. A wound, a sore , a hurt. )
లుగా నున్న హౌసుదోలు. H. 2. 50. దేవవురాకు

డు , గాయము.

హౌసుకళదే రెడు నీదగురూజీ వైభవం బేవిధి మోక కుతజము * n . s . (Produced from a wound .)

నుంగొనిరతీచ్చకుబాల్పడి , Blood . రక్తము .

హౌనుతోట n . B. A park, a garden . ఉపవనము. | ఈతి * D. 5. Mischief, harm , damage . చెరువు .

KB.
కుత్త * n. s. A clarioteer. సారధి .

C. P. Brocn's Telugu Dictionary.

axa, in
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n . 8 .

తత్రకులము * n . s . The knightly order, the re- క్షామము * adj. Slender, slim, emaciated . ఓణ

gal or military caste . రాచజాతి.
మైన ,కృశ మైన , సన్న మైన . ఓజామోపి though

కత్రియ * adj . Appertaining to the baronial he was emaciated with hunger. & abošons

class ; lordly. Duis .
ల్లపాిన sీhe who speaks indistinctly : or with

కు త్రియాణి * n . S. A baroness : a female born dying accents. Low-voiced .

in the military caste . కు త్రియ స్త్రీ . క్షామము * n . B. A famine , scarcity of provisions.

కు త్రియుడు * A baron , one born in the కరువు, దుర్భికు ము .

military caste. రాళ వాడు. See derivation in జారము * n . s . Alkali, soda or potash , salt,

Raghu Vamsam , 2. 48. Regarding the utter

destruction of Xatrias by Rama, see W. saltness , ashes . దగ్ధమషి , భస్మము, లవణము, ఉ

ప్పనయు, కారము,Vish. 403.

వారకము * n . s . An unblown flower. మొగ్గ.
తువు *

n . S. Night. రాత్ర .ి A. 5. 36. Where it

క్షాళనము, or మళనము * n. 8. Cleansing ,is also rendered వచ్చికునువు .

rashing , rinsing. కడగడము.కువణులు * n . S. Jains , or Buddha mendicants .

డితి *
n . 8. The earth ; a house ; abode . Lose ,బౌద్ధ భేదము, ఉ న్యాసులు ,

vane , destruction. భూమి, నివాసము, నాశము,కుపాకరుడు *
n . F. He who shines at night. i , e .

ప్రళయము. N. I. 44 .
Adonis, the moon . చంద్రుడు .

ఓ.తిదేవుడు , or భూసురుడు * n . B. A bramin. బ్రాకమ * n . 8. The earth ; patience. భూమి, ఓర్పు ,

హ్మణుడు. Vish . 2. 218 .
తమము . adj. Able , adequate , fit, appropriate . | ..తిధరము * n . s . A mountain . పర్వతము. N. D.

సమర్థమైన, తగిన , ఈ గ్రంథముశోధకుమము this 2. 565. మతిధ రాహితుడు, అనగా యింద్రుడు ,

book will bear examination .

క్షీతిపతి *
n . B. A king. రాజు .

తుమావణము * n . R. Pacifying, softening. సము | వి.తిరుహము * n . B. A tree , వృకు ము .

దాయించడము, ఉకు శాంతి చేయడము,

శ్రీకుము . adj . Sent, thrown, flung, cast, placed .
తుమించుట , or కుమియించుట *

v. a. To pardon . Distracted , mad. ప్రేరిత మైన,తోయబడ్డ , వేయు

మన్నించుట . M. vii . 5. 122.

డ్డ , ఉంచబడ్డ , వెర్రి ,
మయము * n. s. Perishing, wasting, consump . &ప్రము * adj. Quick , rapid , swift. శ్రీఘ్రమైన ,

tion, decrease of digits of the moon . Sisão os ద్రుతమైన , వియైన .

డము, తక్కువకావడము, క్షయరోగమున్ను . శ్రీవ్రము , or &ఈము గా * adv . Quickly, speedi

తయరోగము * n . B. Consumption . య . . ly . త్వరగా, One verse says & ప్రమ క్రియమా

కుయించుట * rin . To (diminish , waste , wane .

ఇగ్యంఓణించుట ,

& ణము . adj. Wasted, emaciated, slender ,తరితము * adj. Ouzed , dropped , flowing. శారి thin, decayed, exhausted. హీన మైన , కృశించిన ,

న, జారిన ,

నశించిన , మద్మణో నాగః an elephant which is
తు వరము * n . B. (A wrong spelling for ఔరము. emaciated in its rul . ఓణేవుణ్యేమర్త్యలో కంది

Shaving) వకునము ,

708 when their stock of holiness [ enjoyedశాంతి • n . B. Endurance , patience . సహనము , by good men) is exhausted , they drop (in the

BR. Bala . 667.

shape of falling stars] again into mortal life.
ఔత్రము * adj . Belonging or relating to the & ణవుణ్యులు those whose holiness is exhaust

military tribe . కుత్రియ కుంబంధ మైన , రాచ , E ed . Vasu . 1. 7. అజ్ణ undiminished.

త్రధర్మము the duty of a military man, క్షణము * n. 8. Decline, decay, decrease . క్షయ

“ త్రవంతుడు * n . B. A hero, a brave man . శూ ము, తగ్గు . ఆయుణము the decline of one's

రుడు.

age .ధనణము decrease of wealth .

వాటణము * n . B. (a villgar phrase ) Forgive . క్షణత, or lణత్వము . n . B. Slendernese , thin.

ness, pardon . మన్నింపు .
ness, emaciation , decay , కార్శ్యమ , నాశము,
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*
n .

*

మీణించుట * v. n . To be wasted , emaciated , de- | డురము s. A razor , a knife . మంగల

cayed . కృశించుట , సన్నగిల్లుట , నశించుట , కత్తి .

ఓబుడు * n . s . He who is intoxicated . సురాపా డురప్రము * n . B. An arrow . E ' ణము .

నమత్తుడు .
క్షురి * n . s . A barber. మంగలవాడు .

ఓరము * n . B. Milk , the milky gap of plants. ముల్లకము * adj. Little , small, low, vile, mean ,

Water. పాలు , జిల్లేడు మొద లైన వాటి పాలు, ఉద insignificant. సూర్ము మైన, సన్నపాటి , క్షుద్ర

కము, ఓరాన్నము milk and boiled rice mixed మైన .

together and ofered to the god in a temple kుల్ల కుకు * n. s. A mean man, a wretch. అల్పు

before they shut up the gates at night. aroo డు , నీచుడు .

డ్లుకురోదకన్యాయముగారున్నారు they are in- కురాణత * n . 8. Disgrace , disrespect , defect, de

timately combined . ficiency. అవమానము , న్యూనత , తక్కువ .

ఓరగ్రాహి ** n . 8. ఆనగా నీలరత్నదు , హంస క్షేత్రము * n .B. A feld , a place , a spot.

యున్ను. D. body. A wife . A sacred spot, a place of pil .

మీరాకరము, ఓరాఖీఓరసాగరము, or &కోదము grimage . Starvation : (this meaning is pecu .

* n . 8. The sea of milk , described as one of

liar to Telugu . ) An aggregate of twelve,

the seven seas, surrounding the world , atoo
లగ్రామయులు , కుంటభూమి , ప్రదేశము , కులము,

సముద్రము.

శరీరము, భార్య , పుణ్యభూమి (కస్తున్ను) పండ్రెం

ఓరాఖీతనయ
8. The goddess who sprung

డుసాలగ్రామములు . నిన్నకటిక క్షేత్రముగా వుండి
from the sea , called cal..

eto magaw, or oko rozum * adj. Bruised , pounded ,
నాడు he was starving all yesterday. ..త్రము

లు చేసుట to starve. క్షేత్రగణితము square mea
exercised , practised , skilful. మథితమైన , మ

surenient, mensuration , arithmetic of sur
ర్దితమైన , చూర్ణికమైన , అభ్యక్తమైన , నిపుణ

faces ..

మైన.

క్షుతము * n . s . Sneezing. తుము .
కే . త్రజ్ఞుడు n . E. The soul . A libertine. A hus

క్షుత్తు * n . B. Hunger, appetite . ఆకలి , కుత్పిపా bandman . ఆత , జీవము , ముండలమారి , కావా

డు . A. 3. 100.
సలు hunger and thirst .

క్షుద్రము * adj . Small, little , insignificant , కే.త్రపాలుడు * n . B. An inferior manifestation

mean, base, sordid . Petty , low , vulgar. నూ or terrific form of Siva. భైరవుడు . A. 2. 55 .

త్ముమైన , అల్పమైన , తుచ్ఛమైన , క్షుద్రవిద్య క్షేత్రపాలునకుదికిన చీర లారు చాక్ రేవులగములయ్యె

black art. క్షుద్రోపద్రవములు petty troubles . సకలదిశలు.

ముద్రము * n . B. Slarider , tale , calumny. కొం కేకుము * n. B. Sending, casting, dismissing,

డెము , క్షుద్రములు చెప్పుట orమద్రాలు చెప్పు rejection. Disrespect, contempt. Delay , pass

ట to tell tales . నా మీదకు ద్రములు చేస్తున్నా ing time . తొయ్యడము, చినుడము, తిరసారము ,

డు he plots against me. నింద , విలంబము, యానము. In astronomy , the

ముద్రుడు * n. B. A mean wretch . అల్పుడు . complement, or sum added to make up a

క్షుధ * n. B. Hunger, appetite . ఆకలి. certain number. Warren says page 363, " A

క్షు ధాతురుడు * n . s . He who is hungry , famish- constant number to be added in certain com

ed or voracious . ఆకలిగొన్నవాడు. | putations to fit a given epoch . ” « Additire

క్షుధితము * adj. Hungry. ఆకలిగొన్న. quantity : addendum. ” 2 W. A. 5. 151 .

ముబ్లము adj. Agitated , stirred , disturbed , సీఈకము * adj. Abusing, disrespectful. దూషిం

affected . కలవరపడ్డ , ఖేవిత మైన, వ్యాకులము చే, అమర్యాదయైన .

గల . కుబ్లమాననుడు one who is troubled in | కే .కణము • n . s . Sending, directing , passing
mind . away time . తొయ్యడము, చిమ్ముడము . D.
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*

ఓకుణి * n . s. An oar, a net , a fishing net . ఓడ | £భము * n . B. Agitation, shaking. కదలడము,

గడిపేగడ, జలభేదము . SO. వలయున్ను , అల్లాటము, అల్లోలకల్లోలము. N. 9. 35. చిత్తమ

జేమ | ము * adj. Happy, well , in good health ,
భము trouble of mind .

prosperous, safe. కుశలమైన, శుభమైన , ఆరో | జోభించుట v. n. To grieve or be sorrowful. దుః

గ్యమైన, శ్రేయసరమైన, భద్రమైన , ఖించుట . N. 8. 181 .

తేమ |ము * n . S. Good fortune , welfare, happi- ఔద్రయు * n . s. Honey; water. తేన ,ెజలము. See

ness , health , safety . Eternal bliss. A cellar లలితార్చన పద్ధతి page 230 line 6 .

or pit for jewels &c. A safe for money . శుభ | మము * n. s . Linen , cloth . Woven silk . A

ము, కుశలము, భద్రము, మోకుము, ఆభరణాలు room on the top of a house. వాము, చెట్టు

'దా చేభూమిలో నిగది. యోగ క్షేమములువి చారిం నారలతో చేసినవస్త్రము, దుకూలము, వేలికుట్టువ

చుట to enquire after a person's welfare. కే . స్త్రము,కోటవాకిటి మిదియిల్లు. H. 3. 85. Vasu.

మముగాకుండుట to be happy or well.

జేమకరము * adj. Auspicious , salutary, benef- | ఔరము * n. s . Sharing. ముండనము, నవనము.

cial , advantageous. శోభనకరమైన, శుభకరమై | ఔరకుడు * n . B. A shaver. మంగలవాడు .

న , శ్రేయసరమైన. n. s . The earth . భూమి.

జేమకారి * n. B. An epithet of Garuda. గరుత్మం | కాజము * n . B. A tree . వృశుము .
తుడు. Anir. 4. 41 . మ్మూధరము n . B. A mountain . ఊర్వతము.

జేమతండులము * n . B. The rice provided for a E్మవతి * n, s. A king. రాజు ,

journey .దోవకుకట్టినబియ్యము, A. 2. 11 ) , ఎస | - భృత్తు * n . s . A king, a prince . A mountain.

టిపోతలు గాగ నేర్చినించిన చిరంతనకు శాలి క్షేమ రాజు, పర్వతమున్ను .

తండులములు . - వరుడు * n. s. A king . గాజు . G. 5. 60 .

. * n . S. The earth. భూమి. -్మసురుడు * n . B. A bramin. బ్రాహ్మణుడు. UR.

జోణిరథుడు * n . B. An epithet of Siva. శివుడు D. 6. 448 .

క్షోణీ పాతము . adj . (a vulgar phrase ) Heavy, as జ్వేడ , or స్వీడితము n . s. The roaring of a lion .

rain జడి వట్టికురిశే . జోణీపాత మైనవాన a heavy
A war whoop, a battle cry. సింహనాదము, రణ

మందలివీరుని సెడబొబ్బ . T. 5. 25 .

rain . వానకోణ పీాతముగా కురుస్తున్నది it rains | శ్వేడము, or వేశ్వళము * n . R. Venom, poison. విష

ము , క్వేళహర మైన counteracting poison. In
జోదము * p. 8. Powder, any thing in a pulre

the ఆకాశ భైరవకల్పం page 173 line 10.రోగ

rized state . చూర్ణము, పొడుము . A. 4. 194 . శ్వేతహరందివ్యందుహాజ్వరహరం వరం .

సత్తుచ్ఛదాఖండ ద సితప్రకీర్ణకము లై ,టీ||డోద, స్వే ? * n. B. A serpent. పాము.
పుప్పొడివలెను. శ్వేళీగుడ్డు * n . 8. The serpent - eater, a peacock,

జోభ * n . B. Grief, sorrow, distress. వ్యాకులము , that eats serpents. నెమలి.

దుఃఖము.

శ్వేళీ భుక్ఛిలల * n . B. The emerald. గరుడ వచ్చ.

*

in torrents .
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అకరి అణకు

అంకాలు or చిటి ఆంకాలు or, అంకులు n .n . s . Name | ఆకురులు , అనగా కేసరములు. OG .

of a tree . నందివృకు ము , పాల చెట్టు . అగ్గలమ్ము , ఆస గా అతిశయము. ABA . 1. 11 .

Botoew plu . Gosp n. s . Nerves of the cheekn . s. Nerves of the cheek- | అగ్నీష,బండి n . 8. ఆన గాహ ఆంతిక , KB. కుంపటి .

bones . దవడనరాలు. OG . ఆచ్చగుండ్ల పేరు n . B. A necklace composed of

అంకె కాడు , or అంకి కాడు n . 8. The head man,
pearls and gold . చాటు కారము . D.

a chief man , a leader. ప్రధానుడు . ABA . ము
ఆచ్చనము n . B. Molasses, treacle, raw sugar.

ఖ్యుడు .
గుడము, బెల్లము . KB .

ఆంగ నాలబిందె, or అంగ నాల్ బిందె n . s . A kind
అచ్చు n . 8. Treacle . గుడము . KB.

of vase . అంగ నా లబిందె, ఆనగా ఆభిషేకజలము

అచ్చుకుక్క n . s . A rich man , a man of property.

తెచ్చేబిందేనితోచినది . Palnati, page 223. అతి
ఆస్తి గాడు, కలవాడు. ABA . 3. 4 .

వేగ సజ్జయుఆంగ నాల్ బిందెవుచ్చుకొన పిురహరు | ఆటుకు n . 8. అన గాయింటిఏరంబి, D.

మందిరమువెళ్ల,ి అటుజాతి n . B. A vile caste. దుష్ట జాతి. OG.
అంజిబోయాలు n . s. plu. A childish game with | అట్టెట్టెలు n . 8. ఆనగొపొరలు, దొంతరలు . OG.

shells . ఆట భేదము ,

ఆట్టెడ n . s . A part of a fort. కోటలో ఒక భాగ

ఆంపు n. s . The festival of a deity . ఉత్సవవి శేష
. Pal . 461. అల్టళ్ల పై వార లట్నాలవారకోట

ము. ABA. 1. 186. ఉత్సవ ముతద్విశేషంబులాప్పు
కొమ్మలకును జేరున్నవార .

తేవతంతు సాకనయంపుజాతరకొలువున వెలయు .
అట్నము plu. ఆట్నాలు n . 8. A touver. బురుజు .

అంబటి తారి గాడు n . s. Name of a bird . పడివి శే

ఆటౌట్లు n . B. వంగుళ్లు, అన గ వాాన వెలిసినతరువా
మము. H.3.13.

తచూరునబడిన నీళ్ల బొట్లు , ABA . i . 82 .
అంబడి టేకి n.s. The fsh called electrick tor

pedo. మత్స్యవి శేషము. See టెంకి .
అడరున adv. ఆన గా సందుక ట్టున . OG .

ఆడవి నెలవరి n . s . A hermit. వాన ఆస్థుడు, ABA,
అంబలము n. s . అనగ కాలక లధ్వని. ABA. 1. 144 .

అడిగంటు n. 6. A wicked or bad person . కుజనుడు,
అంబలి n . 6. కౌబేరము , ABA. 2. 472. పాలుపిం

డికలిపినపిండివంట భేదము. See =బేరము. SC: పలువ , దుర్జనుడు . A BA .

అంబలిజోరి గాడు, జోరిగాడు n . s . The thick | అడిగర్ర n . B. A sandal or wooden shoe . పావకో

billed and red bellied species of lark . Jerdon ,
డు, పాదుక . L. 18. 57. హరగణంబుల కెల్లనడిగ

No. 188 , పతివి శేషము, ఉర్రననిన .

అంబాళము, or అంబాళ వృతుము n. S. The hog- | అడిబంటు n. B. ధూర్తుడు. KB .
అగిగొట్టు, ఆడిబంటు , ఆన గాధూర్తుడు . KB.

plum (Spondias mangifera :) the fruit resem
ఆడివతం సము , ఆన గాథల్లుకొమ్ము . OG .

bling the mango. అనగా ఆ వ్రతకము. A BA.

ఆడువ n . s . అన గావశుపాదరోగము . A BA .
2. 69. పీతనకము .

ఆంగగుడ్డ n .
అడ్డాయుధ ము n . s . A weapon . ఆస్త్రవిశేషము.

8. Polishing cloth ; used by car

BD. 5. 1445. హరమహాత్వంబనునడాయుధమున.

penters. కొయ్య కు మెరుగువచ్చేటట్టుతో నే గుడ్డ ,

దీన్నఆిరవములో టైనీ లైఅంటారు . n . s . అమానత్తు , దీవద్రవ్య లేవుము . D.

ఆకరికుడు * n . s . A collector of customs . నుం , అణకుడు n . S. A wretch or scoundrel . నికృష్టు
కరి .

or

డు . D.
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రు .

or ఆరితి బాళి .n . S.

ఆంజురులు, అణుజురులు n . S. అనగా డేగలబట్టేత , అరి పె n . B. ఆ ఖు భేదము. KB.

అరుజాతి, చెడుజాత . ABA.

అత్తడి , ఆనగాబడ బాఋతువు. ABA . 2. 368. ఆ | అర్రము n . S. కంట కాద్ భారము. ABA .

డుగుర్రపు ముట్టురక్తము .
ఆరము, or అరెము n. 8. Indigestion . అజీర్తి .

ఆత్తు, అనగా సిసికశువ స్త్రము , ABA. OG.

అద నైనవాడు n . B. He who is bungry. A ధితు
అర్రుతి యొడపి n . 8. పెడతటి కణితి . OG.

డు . ABA.3. 9.

అర్రెము n . B. అజీర్తి . A BA .
అదబగుడి సె n . B. A temporary hut or shed . తళా ఆర్పము n . R. హర్షము , ABA .

.
లానికి వేసుకొన్నకుటీరము .

అలచన n. 6. తిర సారము. ABA. నిర్గళము . RB.
అదరులు n. B. plu . Spark les . స్ఫులింగములు, ABA .

అలదరి n . s . వప్రము. A BA .
2. 456. KB. మిణుగురులు .

అలము n . 8. శీఘ్రము • ABA.
ఆదిశ కుంపటి n . B. ఆంగారధాని , అనగాకుంపటే

అలయుట v. n . సక్తమవుట , KB.
ను. ABA.

అలవరి n. 8. వప్రము . ABA . ఆలంగము .
అనుసు n . B. తొడువు , అనగాఆందోళి కాదిదండా

గ్రంధేయము. ABA . దీన్ని ఆరడాఆనిన్ని అంటా
అలవల n. 8. శీఘ్రము, A BA .

ఆలవు గా adv. చులకనగా. OG.

అలికిడి

అన్నగళ n . 6. An eunucli , షండుడు , నవుం సకుడు . n . B. శబ్దము. ABA. నాదు .

ఆడవరకము * n . 8. The inner chamber, the pri .
అలితి OG.

vate apartment. అంతగృహము,గర్భా ఆలుకుడు n . 8. శబ్దము . A BA . నాదు.

ఆ సడి n . B. Slander, infamy, reproach , cen- అలుచన n . s. నిర్గళము, KB.

sure , blame . నింద . KB.
ఆవక n. B. మహాతఁడు . ABA . కొయ్య తెడ్డు .

ఆస్పళము adv. Speedily, quickly, with great | అవసడి n. 8. అవవాదము. ABA .

haste. ఝ వితి, బిరాన , గ్రకున . అవారము n . 6. ఈవలిది . D.

అమృతము adv . Always. సతతంబు , నిచ్చలు , ABA. | ఆవు కాపు n . s . అద్దె కావు . ABA.

ఎల్లప్పుడు . అవుజు n . 8 .
పంకము. ABA.

అబక . B. అనగ అాగ్ర ,ి కాష్ట కుద్దాలము, కొయ్య | అవ్వ ; n . 8. ఆ స్త్రీ . D.

గుద్దలి. ABA. J. 208. మహాతండు . ABA. 2. 160 .

అబద్దు n. B. A lie . అనృతము . KD.

అస్మిక n . B. An epithet of Parvati . పార్వతీ దేవి. ఆకాకర n. B. A species of Momordica Dini

ABA. 1. 44. చండియమికదుర్గ , ca. కాటకి , ఆన గా ఆడవి కాకర. ABD . 2 .

124.

అమ్మలు n . 8. అనగా వెన్నునక నువడుతున్నన ఖకుత
ఆకుచిలుక n. s. A green parrot. హరితశుకము.

ములు . KB.

Local . VI . 386.

అరకట, అన గాదుక్కి , రొండిన్ని , OG.

ఆకుటిల్లు n. B. An arbour of leaves. వర్ణగేహము.
ఆరడు n . B. మెడ ను కట్టుకొనేవూస, D.

ABA.

అరపొరడు n. s . పొట్టివాడు, పొట్టిదాన్ని . D. ఆకు పీకలు n . s. A certain game. పిల్లకాయలు

అరమర , అన గాకపటపు కీలు , D. ఆడుకొనే వక ఆట, H. 3, 190.

అరయ n. 8. గోళము. A BA . ఆకురాలవుగండ్లు n . B. The setting on of leaves :

ఆరి n . 8. ప్రేమ . ABA . బాళి . OG. i . e . the hollows in which the stalks rise . ఆకు

అరికట్లు n . 8. అనగాభుజయుగమంద జంధ్యమున లె రాలపు కొమ్ములగుంతలు . OG, రాలిన ఆకులతో

మెలి పెట్టియున్న దుప్పటికట్ట గాకట్టి నటువంటికట్లు . మెలు వుండిన చోటిపల్లాలు .

ABA . యీవలావలజననిది . OG . ఆగడవలు n . B. A range of clouds. మొగిలుదొం

అరితి or ఆలితి n . S. బాళి , OG .
8. ABA . నుబ్బు ఉన్నపుదొంతరవంకరలు, OG.
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ఆగుట v. a. To stop, hinder, prevent ; protect , | ఆ కికోల,్ or e-కోలు plu . ఆడికోళ్లు n . B. Scan

preserve , set aside . అడ్డగించుట , ఆ చుట , వా dal . దూషించడము, దోషముచెప్పడము, పన్ను,

రింగుట , నిలువుట , కాపాడుట , పొడి పెట్టుట , బేడిగ , కోరు , భాగ ధేయము. ABA. P. 2. 38.

ఎత్తి పెట్టుట . పశువులకు ఆగినభూమి land set కింక ర సంకులంబు నె, మ్మదికిన ఆహ్యమవుటదయమా

aside for pasture. ఆగని ( Negative rel . Pll of నుటపిమ్మట నాడికోల్ మహీపదవికి బాసియెంటివడి

ఆగుట v. a. ) Not to be hindered . అడ్డగించ పాటులనెందున్న పాలచిహ్నముల .్ H. 5. 304 .

బడని . N. 9. 341. ఎడ రైన తావున నెదు రైనన
కుల మెంచ రాడికోళ్లకుదలకరు.

న్నా ! పోనీక వా తెర తేనెలాను , టీ || నన్ను అడ్డగించు | ఆడతోడు n . B. A sister . * హెూదరి . Swa. 4 .

125 .

కొని . P. 4. 69. భీతి ప్రవాహమ తిధృతి సేతువు చే
ఆడుది n . s . A woman.

నాగి . N. 9. 262. కొంకున రెప్పలాగుచుచూచు
స్త్రీ .

చూపులు. P. 4. 133. కం కేళికాంకు కాలాగకరి | ఆడ n . B. ఘట్టితపు టైక దేశము, అనగాకడితము

A. P. 1. 487. ఏమైరో నేనెరుగనిచటనా తిపద
లో పుక భాగము. ABA .

ముక్,టీ || యీస్థలమందుశరణమునునిలిపి తిని . M. ఆ డెను, అనగాకాడెను, ఆడెననుట . OG. కాడె

VII. 3. 119. చననీకయాగువాడ నె. T. E. Vol .
ను అంటే నాలెనని అర్థము.

ఆ డెబలు n . s. A range of clouds. మొగిలుదొం
109. page 410. తల్లితండ్రులు లేనబిాలులఆగనీ

తి . A BA. See ఆగడపలు.

పుదిళ్లు . Sar D. 556. అతిథుల కదైాచియాగిన పా
లు, Swa . 3. 95. ఘర్మ సాహిత్యసంకలితదాహ ఆ డెలు n. R. A range of clouds . మొగిలుదాం

తి . ABA .

స్ఫూర్తి నాగుబోయీ నీడనల్ల మధువు. Anir . 2. 149. | ఆ డేలు n . B. A sort of bird ; the Ali or Sarali

కన్నుల రెప్పలాగనివి కాసపు చూపును. (Turdus ginginianus) శ రారిఆ నేవీ డి .

ఆచుట v. a. To stop, hinder, prevent, protect, | ఆణంగా , or ఆణంగా లేకి plu . ఆణంగి లేకులు n . s .

preserve , set aside . మళ్లించుట , నిలువుట , T
A girlish fop. (ఆ ణంగి అనగా స్త్రీ భాషి . A BA )

పాడుట, అరికట్టుట , OG. See ఆ గుట . రాత్రి అంతాఆడుదానిరీతి గావుండే మొగ వాడు .

ళ్లుయిక డమందలు ఆచుకొనియుండేవారు they | ఆణంగులు n . s . Women. స్త్రీలు , ఆడువాండ్లు .

used to keep cattle here at nights .

ఆణిము n . B. అనగా దేశాహ్వయము. ABA.
ఆ ఛేదము , or ఆ ఛేదనము n. s . Excision , cut

ఆణిమెరిగి , అనగా త్రాణయెరిగి , OG.

ting, cutting off. కోయడము. Usually objection, ఆతల n. 6. పారము, ఆవరి, ఆ గట్టు. ABA.

prevention . ఆటంకము . ఇది ఆ ఛేదన భుక్తిగా
ఆతురుడు *

ని అనా ఛేదన భుక్తి కాదు this holding or en
n . 8. A patient , a sick person .

joyment is not free from objection .
రోగ ,ి వ్యాధిగలవాడు. URT. 5. 32 .

ఆజవంజవము * n . s. A family. సంసారము. SC.
ఆదమరచి adv . Casually . మోరుజారి , ఏమరి .

R. 7. 46. అనియాదమరచిపలుకగ.

Chenna. 4. 132. ఆజవంజవ భ్రమాతీతమార్గుడై
ఆనవాలు n . 6. కాగిన పాలు , KB. ఇగరకాచిన

being freed from earthly ties.

పాలు . AB.A.

ఆటదు, అనగాచాలదు. OG .

ఆటరి n. s. An actress . ఆటక , నర్తకి. ABA. ఆ నాడుని , ఆనగాతదారభ్యము, KB.

ఆనుకొసుట (here read) అడవినిఆనుకొనియున్న

ఆటుట v . n . To suffice. ఈ అన్నటిగుడ్డచలికిఆటదు
చేనులు.

this thin vest will not keep out the cold . ఆనుగంబు , or ఆ నుగు n. B. A long gourd ( cucur

ఆట్లడు n . B. ఖలుడు . ABA.
bita lagenaris.) తుంబీఫలము . Kark. ఆనుగు చెట్టు .

ఆడి, or ఆడేలు n . B. A sort of bird commonly | ఆనుగము n. s. The long gourd . తుంబీఫలము ,

the Ali or sarali (Turdus ginginianus .) OG .
Kark..

శగారిఅన ఉేడి . ఆన్నుడు * n . s . He who is afflicted or distress

ఆడించుట (add , ) ఆ వేళకువానిమోల్లో అట్లా ఆ ed . ఆపదను చెందినవాడు .

డించినది these words slipped out of his mouth . ఆ ప్యాయమానము . n . s . Refreshment . ' సేద .
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ఆర్పు

గుడ్డు పాకు ,

*

ఆబ n. s . The pupil of the eye. తారకము, కను : ఆరి n . 8. ఆరుక . ABA .

ఆరి తీరిన వాడు ) . s . He who is well versed , or

ఆ భీలత * n . s . Terror, horror, fear. భయము. thoroughly practised . కునువడ్డ వాడు.

ఆమము * adj . Raw , undressed , unripe. వచ్చి, ఆవువ్వు n . B. A tree ( Cristea tomentosa . ) ధా

వఁడబడని, వండని. ఆమశ్రాద్ధము A funeral తకీకు నుమము. A BA.

rite celebrated by giving unboiled rice &c . to : ఆరి వేరము n . B. (add.) కలహమున కుత్వరవడితిరు

bramius. గుట . OG.

ఆమని n . S. OG. says
వసంతుడు . Kark says ఆరుగలు n . s . plu . A kind of grain. ( Paspalum

దము and adds ఆ మనికుంట , ఒబ్బిడి సేయించువ frumentaceum .) gossos awew . ABA .

ని . ఆ మని చెలి, అనగామన్మథుడు ,

ఆరుట v. n . To die, expire. మృతుడౌట, Kalk,
ఆ మిక , or హామిక n . B. (from అహమహమిక boast

ఆరుదొండతీగె n. 8. (add, ) ఆర్తగళము. ABA.
ing, egotism) Presumption. అహంకారము,

గర్వము . ఆరుకులములు n . n. plu. పట్ఫలీ . ABA. ఆ రువ

ఆముక విసీ , ఆన గామదాళించి. OG .
లాలు , ముకాలు శేరు .

ఆముకొనుట v . a . పోషించుట . OG . ఆ రువాళ్లు n . s . To have it dried a little ; this

ఆ మెత n . s . A feast. వండుగ OG. ఉత్సవము. is used regarding half boiled paddy . ఉడికినది

Kark..

కొద్దియెండుట . OG.
ఆయగాడు n . s. A bailiff, or some village off- ఆరు వేల వారు n . s . A certain tribe of bramine .

cer. plu . ఆయ గాండ్లు , అనగా వూరివుద్యోగ ని యోగులలో భేదము.

స్థులు ,
ఆరుని n. 8. వ ట్రస్థలు . A PA . ఆరుకుంచములు .

Ogatio n . s . The space of four months . Šo Juoda

ఆ రె n . B. (ada ,, తోత్రము, కుక్టు టాంఘిజన్యకం
ము, కారు, జ్యేష్ఠాదిమానేళ తుష్టయము . ABA.

టకవి శేషము, మహరాష్ట్రుడు . A BA .
ఆయల్లకము n . s . Loving regret, కామచింత ,

కామాతురము. A verse in the Hanuman
ఆ రకుడు

n . B. A village watchman. ఆరకుకుడు.

natakam runs thus సీతాయలకభల్లభగ్నహృద A BA . తలవరి . OG . A. 1.1 . 18.

యః స్వస్థానలం కేశ్వరః. N. 9. 383 , నెన్నెలబయ ఆరేల n. B. A goad used for guiding an

elephant. తోత్రము . ABA . ఏనుగను బెదిరించే
ళ్లవల్ల భాయల్లకభరంబున . . . || కామచిం తాతిశ

యీ..
యముచేత.

ఆయాసము * n. B. (add , ) Uneasiness. ఆ రేభాష n . S. మహరాష్ట్ర భావ ,

ఆయితము n . s. Preparation . సన్నాహము, ABA . ఆ రెలు n . 8. అనగాకోడిశాలనుండితన్నే మొనబో

M.V. 4. 280. ట్టెలు . OG.

ఆయిదము n . B. హేతి , అనగా ఖడ్గము , Kark . ఆరోగణమొనర్చుట, or ఆరోగిణ మొనర్చుట v. a.

ఆయివారము n . S. కు . ABA. తిరిపెము .
To eat . భోజనము చే నుట, Kark .

ఆయుగ్దాయము * n . B. Period of life . ఆయుస్సు. ఆరోహము * n . B. Length , ascent. Rising.

ఆర adv. ఒప్పార . OG.
Creeping up . The buttocks . దైఘ్యము, వర

ఆరంబము n. s . (not భ) Cultivation , tillage . సా

యొక్క శ్రోణియు, అవరోహము , ఆరోహణము,
గుబడి . శాడారంబము dry cultivation . నీరారం

సముచ్ఛయము , నితంబము.బము ivet cultivation.

ఆరగింత n . s . Eating, an offering to the deity, ఆర్జించుట (add . ) To incur. పాపముఆర్జిం?

భుక్తి, ABA. they incurred guilt.

ఆరయుట v. a. (add, ) విచారించుట . OG. ఆర్తి n . 6. Oblation or wave offering, an offering

ఆరవేయుట v. a . To dry, to make dry , by ex of lights. See హారతి or ఆరతి.

posure to the heat of the sun . ఆరుడు n . s . for affection read affliction .

ఆరాటము n. s . ( add .) Heating . వరితాళము) , | ఆర్పు n. B. (add .) సింహనాదము, A BA . అట్టహాస్

OG. ము . Kark .
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ఆర్భాటము . n . B. Roar, cry , sound , noise , note . | ఆవిరి n . s. (add , ) ఉప్పుకుయికాక , OG.

కూతలు , దడబిడలు , ఆవురాకులు n . B. The leaves of a tree . ఒక వృకు

ఆర్షము* adj . Relating or belonging to or deriv- విశేషముయెక వర్ణములు . Siva . 4. 92. కమ్మ తా

ed from a Rishi . ఋషి సంబంధ మైన , ఆర్ష విహ వులుగలఆ పురాకులుపరచి .

హము * n. s. One of the forms of marriage ; ఆ పురుగడ్డి n . B. A fragrant grass. ( Andropog

the father of the bride receiving one or two on muricatum) వీరణము. See ఔరు.

pair of kine from the bridegroom . వివాహవి శే ఆ వేదించుట * r . a . To make known. తెలియ చే

షము. ఇందులో వరు నివద్ద రెండవాులు తీసుకొని సుట, A. 3. 68 .

వాటితోకూడాక న్యాదానము చేయడము. ఆవేదితము * adj. Made known , communicated,

ఆళతి, ఆన గా ఆలJ. ABA . 1. 148 . represented . తెలియ చేయబడ్డ .

ఆలము n. 6. War, battle ; discussion ; disregard . ఆస n . B. Lore , attachment, desire, wish ,

యుద్ధము, అలక్యుము. D. T. 5. 59. ఆ లమ్మునబ hope : any one point of the compass , & foev,

రచెనది మహా వేగమునక్ . T. 2. 25. కేలెత్తిసుర కాంకు . ABA . One verse says ఆసకు మేర లే

దంతినాలంబున కుబిల్చు . Siva. 6. 72. అనికులుకు దుకనకాద్రి సమానధనంబుగూర్చిన కానును వెం

నమ్మరాళలోలనయనకులుకులాలంబు చేసిచక్రవాకి టరాదుకనకిానక చేసిన పుణ్యపాతుముల్ వీ ఆరపో

యిట్లనియె . టీ||ఆలంబు చేసి , అలక్యుము చేసి . వు . ఆసాసలు, నిండాఆశ . S. 3. 351. భ్రమ

ఆలవాలము * n . 8. A basin for water round the సియాసాగలరసవాదములొనర్చి .

trunk of a tree . పాదు . మాధుర్యాలవాలము the | ఆసాదులు n. n. plu. మాల వాండ్లు . OG.

sea of sweets . ఆసు n . B. తం త్వావజ నము . ABA .

ఆళి * (the star is left out . ) ఆ సుబోరినట్టు adv . పడుగుదారముతిప్పినట్టు . OG .

ఆలుడు II . B. శీలము , ABA . ఆచారము, స్వభావ | ఆ> n. s . Cutaneous and herpetick eruptions.

ము , సద్వృత్తిని , దద్రురోగము . ABA . పెళ్లంతా దద్దులు గావుండే

ఆవ n. s. Mustard. ఆసురి . ABA . ఆవాలు.
రోగము,

ఆవంత adj . (add . ) ఈ గాదిమాత్రదు, అవ్యయీభా | ఆస్త Error for ఆస్థ n . s. Studiousness .

వమని కొందరు , ABA . రవంత అని అర్థము, N. 2. faith, confidence , trust, respect, regard . శ్రద్ధ ,

145. వింత సేయంగవలవ దావంతయైన . ఆస్తిక్యము * n . s . Belief in Providence anda

ఆవటించుట v. a . To serve up a meal . వంచుట . future world. ఈశ్వర వాదిత్వము, ఈశ్వరుడుక

P. 4. 53. అఖ లిేప్సితభ క్యుములావటింగు . Vasu .

3. 152. ధవళాంబుజ భాజన రాజి నావటించినకును
ఆస్వాదనము * n . R. Feasting , eating , enjoying.

మాన్నరాశి.
తినడము , అనుభవించడము.

ఆవటిలంగ , అనగాకలంగ . OG . ఆస్వాదించుట v. a . To taste , eat. తినుట , ఆను

ఆవటిల్లుట, అనగాకలుగుట , ABA .
భవించుట ,

ఆ వటిల్లె , or ఆవలించె , అనగా ఆవహించేనను

ఇంగిలీకము, or ఇంగిరీకము n . s . Vermilion . A
ట . D.

kind of monkey . హింగుళి , మరుటవి శేషమున్ను ,
ఆవడి n . B. ఉపద్రవము. A BA .

ABA.

ఆవరింత n. B. Usually ఆవలింత Yawning . జృం | ఇంగుది n . s . The tree Terminalia Calappa .

భణము. ABA .

తావ సతరువు , గార చెట్టు . The kernel of its
ఆవర్తనము * n , s . Repeating, doing again :

nuts is ground into flour and used as food

but in Telugu it is the phrase for marrying by hermits.

a second wife.
ఇంచిమంచి n . B. Petty bribes . మోటికిరుచిగాలి నే

ఆవళి, అనగా రాయడి . OG . టందుకు యే గైనా . S. 3. 260). తనకుననుకూలమ

ఆవలి మొన్న adv . Four days ago. ఆవలియెల్లుండి గుసెక్కదాసితోడమా లివి యొనర్చికొ నియించిమం

four days hence. చి బెట్టి .

C. P. Broun's Telugu Dictionary.
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warm .

ఇంచుక ంశ , ఈషదర్థకము. ABA . రవంత , ఎల్ల వస్తువులు ,దట్టుండుబసవనదండ నాయకుని,

ఇంచువిత్తుడు n . s . for blow, read bow.
లంబుగగట్టినిచ్చేసంప్రీతి .

ఇంత adj. A little . రవంత , కాస్త . P , 3. 24. ఇంత | ఇట్టి దె , అనగా , ఏశాదృశ మె . Kark.

తడవు for a short time. ఇంత కాక slightly | ఇతము n . s . for
హిళము. Kark.

కోష్ణము . Kark. ఇత్తి x adj. Six (at dice . ) పట్టము, Kark.

ఇందుకు n . s . Rock-salt , an artificial salt used | ఇనుక n. 6. తుషయుక్త అల్ప ధాన్యములు, అనగా

in medicines and brought from the Indus in మూన, ఉమకనూకలు గా వుండేటిది . A BA.

Saindh . సైంధవలవణము. ABA.
ఇనుమద్ది చెక్క n . s . The saul tree ( Shorea robusta)

ఇంద్రప్రస్థపురము * n. B. The name of the toyen సాలము, ABA. ఊర్జము, ఏరు చెట్టు ?

now called Delhi. డిల్లిఅనేపట్టణము .
ఇప్పపూరాజనాలు n . B. for " fragment " _read

ఇంద్రశిల * n . B. A sapphire. ఇంద్రనీలము . Vasu . " fragrant . ” A kind of grain . ధాన్యవిశేషము.

H. 4.154 .
4. 129.

ఇగము p . 5. శీతము, శీతగుణముక లదిన్ని . ABA. ఇప్పపూలు n . s . A kind of rice . Kark . ధాన్యవిశే

వము.

ఇగిరిక n . s . హవిష్యము , ఆనగాబియ్యమునుకడగక

అత్తెసరుగా పెట్టుకొన్నది . See . హవిస్సు .
ఇబ్బెడ n . B. A tree. ఒక చెట్టు . H. 4. 18 .

ఇయ్యకోలు n . s. Consent. * మ్మతి . ABA. G. 10 .
ఇగురుట v. n . To vaste or diminish, by boiling,

as water. ఆన్నముయిగర పెట్టుట to boil rice dry 143. ఆనివదరుటియ్యకోలుగ ,జనిసఖులుందాను.

so as to produce no gruel ; if gruel is pro . | ఇర ఎందుట v. n . Line 3. dele ఇరఆ .

duced by adding much water, that operation | ఇరN, or ఇరు • n . S. A measure of grain , being

is called వార్చడము.
half a తూము an Indian bushel . రెండుకుంచ

ఇచ్చనుండువాడు n . s . A self- willed man : head
ములు , అనగా తూములో సగము .

strong ; he who is independent or uncontroll- ఇరియంబట్టుట v. a . To seize, to lay hold fast.

ed . నిరవగ్రహుడు , ABA . గట్టి గాజుట్టుకొనుట Swa. 4. 163. అతండొకత

ఇట్టము n . B. నిలకడ or నిల'డ . OG . రువుగర యుగళినిరియంబట్టి పెల్లగించమల్లాడునాలో

ఇట్టలము adj. Vast , huge , great, abundant .
న.టీ || ఇరక బట్టుకొని . P. 1. 565. తరలక నేత త్రా

గొప్ప . D. మహత్తైన , బ్రహ్మాండ మైన , విస్తార
స్థాంతరమిరియంబట్టనిశితదంష్ట్రల .

మైన . ఇట్టలముగ adv. Vastly, hugely, greatly, | ఇరియ గా adv. చెది రేటట్టుగా , OG.

abundantly. గోక్పుగా , మహత్తుగా , బ్రహ్మాండము | ఇరియుట v . n . To be broken , to be smashed . 7

గా, విస్తారముగా . M. III. 5. 241. అట్టిదియాల న్నాభిన్నము చేసుట , ముగ్గునుసులు చేసుట. (ఇరియగ

పుట్టు నమరాధిక నీవుజగత్ప్రభుండ వైయిట్టల మైన ఆనగా చెది రేటట్టుగా OG . ) P. 1. 729. వడి నెడి

తేజమువహించి సుఖంబు ననుండు . M. 9. 165. కల సిపట్టుకొని కూయిడనుప్పర మె తియెమ్ములిరియగ ?

వారెల్లను దెగి నీతలనిలిచెంగార్యమధిప తగదొడబ లతోనడచిన . టీ || విరుగగా,

డయిట్టల ముగునాత్మవి నాశము, గలుగుట యదివిపు | ఇరిశింత n . B. నగవు . OG.

లపాతకంబండృబుధుల్ . BD. 5. 1320. ఇట్టలంబు | ఇరి సియెరుగకుండ for ఇరు సందేరుగ కుండ adv . Se

గ శాపమిచ్చుడువారు. BRY. 2. 1062. తలకు చు cretly, without letting it be known. రెండో

నాండ్రుబిడ్డలునుతద్దయునేడ్వగ నిండ్లుజొచ్చియిట్ట వారికి తెలియకుండా . P. 1. 740. ఇతరు లెరుగ

ఆ ముగ దైత్యవీరులుగణంగివడ ని్వెడలంగ నీడ్చి . Swa. నేలయింటికి గొనిపోవ నేల నేల నిరిసియెరుగకుండ

4. 70. కుక్క ప్రేవులు దంష్ట్రంజుట్టుకొనిరొంపిగల కుండ బాతియింతకుండ నేచనుటొప్పు తగ మొనర్పు

వగనిట్టలముగ దగిలినట్టి యెర్రలు మౌ లెక్ ". BD. 1 . మనినధ ర్మబుద్ధ.ి టీ || ఎవరు యేరుగకుండ .

131. పుట్టెన యోని సంభూతు డైయతనికిట్టలంబుగ | ఇరు n. 8. ముక్కియలు, OG.

నంది కేశ్వరుడనగబుట్టంగ . BD. 2. 1206. శంభు | ఇరు పేద n . B. A poor man. చాలా పేద , OG,

డిట్టలంబుగ దసహృదయంబు దెరవ . BD. 2 , 1316. | ఇర్రలు, or ఇర్రెలు n . B. పార్శ్వములు . OG.
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స్తు లేను .

ఇర్రి n . R. (add ., మృగము. AB.. మొ x లేడి, | ఇనుము, or ఇకులు n . B. Sand . సికత , ఇగుక. ABA.

కృష్ణ మృగము . kark. సైకతము . Kark.

ఇర్రింక ( Perhaps for ఇర్రిజింక ) A stag , మొగ లేడి , ఇనులు n . s. సైకతము , Kark .

ఇర్రింక చూపులు wild glances like those of the

antelope . Mland . 3. 248. ఈ కింవగా న రే్చెని | ఈకోలు n. S. అమ్మతి. ABA.

డ్రింకచూపుల మోవిగూర్పగ నేర్పె మొలక నవ్వు .
ఈగ, or ఈగా (for ఇవ్వంగా ) The Root in A of

ఇర్రింకులు n . s . ( Read thus ) ( Fasts , absti
ఇచ్చుట to give . Also the Root in A of ఈగుట ,

nences. ' * స్తులు . OG . A. 4. 68.గృహ దైవతంబు
Kark says ఒకడు, లోగ, మరిక,

లిర్రింకులింక , టీ | ఇకనుయింటి దేవ శార్చనకుకు ఈ n . B. Giving. త్యాగము, Kark.

ఈగుట v. a . and v . n . To enter, get rid of, give .

ఇలకరించుట v. n . for ‘ his'- read ' is jammed .

చొచ్చుట, దూరుట ( పోగొట్టుట) ఇచ్చుట . P. 3.
ఇల దాల్చు n . B. A hill. ఊర్వతము. Kark . (Pedantic

287. అహించలకుంజకోటర మునందినుడీగినటకు
phrase for భూధరము. )

బెట్టియాముంచిన చీకటి ? . టీ || యీగిన, దాగిన . P.
ఇలువరము, or ఇలువారము n. B. A portable hut or

3. 105. నసగూటిమిటారులబుట్టినిల్లుక పెక్కినమబ్బు
cottage . ఆ నేయమయినకుటీరము . ABA. ఎక్కడి

కంటే అక డికి తీసుకొనిపోదగిన గుడి స .ి
శైలగుహలీ గెదిశల్ వెలుగొందె . A. 5. 122. వరు

ఇలిడై, or ఇల్బిడ్డ
వంపు విరిగొందులర సచీాలయి త్రోవ వెట్టియీరము

ఇల్ బిడ్డ n . B. A maid-servant. దాసి .

Kark . లీగు పిండుదగిలి . ఈరములీగు, అనగా పొదలుదూ

ఇల్లం ట్రకము n . s . ఆత్తవారియింట్లో ఆల్లుడువుండే
రే . Vasu . 2. 91. నిరతిఁనాభిసురంగ మిగియు,

ది . ఇల్లటము which see , ABA.. A. 4. 311. ఋణత్రయంబున్నీ. టీ || లేకుండా చే

సుకొని. A. 4. 334. ఆఘ మేయవధిగ నీగువారము .
ఇల్లము n . s . ద్వివలము. A BA . రెండుపలాలు .

ఇల్లి n . s . Fasting. ఉపవాసము. ABA. టీ || పోగొట్టుకోగలవారము. A. 6. 65. ఏతతృ

ఇల్లి , అనగా సమసి . OG. కు పుట్టున్నీ గెద . టీ || పోగొట్టుకొనేను . Parij.

ఇల్లింగులు , నడకలు, OG. 2. 90.జననిగాశ్యంబు నీగిన కుల శ్రేష్ఠుండు. M.

ఇల్లుట v . n . సమసిపోవుట , OG. XIII . 2. 270. బోయలు చేసినయకురాధంబు నేమి

ఇవక n . 6. Coldness . సీత గుణము . ABA. భంగినీగువాడ న నివిన్నవించిన . M. III . 5. 308. స

ఇవతాళించుట v . n. To be chill, be cool . చల్ల గా ర్వదోషముల నీగి భజింతురు . Naish . 4. 11. ప్రణు

వుండుట , శీతలముగావుండుట . KP. 6. 284. కడు తమౌళిమణి ప్రభానికాయంబుతో పానీయమునన

నివ తాళించుక ప్రంపు టనటులయిర వులపువ్వుజక్కు ఘ్యపాద్యమిగి, A. 4. 301. అడిగిన సర్వము తాన

రముబన్ని . N. 7. 198. ఇవతాళించెనుగంధ గంధ నీగి . టీ|| ఇచ్చి.

వహమెంతే. టీ || చల్లగావిసి రెను . ఈ7 n . B. A fly. మడిక.

ఇవ తాళింపు n . s . Coldness , chillness, that which | ఈచుకొని నది n . B. A cow miscarrying from acci.

is cold or chill . శీతము , శీతగుణము కలదిన్ని .
dent. అవతోక . A BA . చూలుకరిగిపోయిన ఆవు.

ఈడ adv . Here . ఇక్కడ .'ABA.

ఇవము n . B. Coldness , frost.హిమము. Kark. | ఈడ n . s . An orange. ఐరావతము, ఆత్రార్థము .

శీతగుణము, శీతగుణముకలిగినదిన్ని. ABA.
ABA. నాగ రంగము, నారంజి చెట్టు .

ఇవి రె Past tense of ఇగురుట . Wasted away as ఈడిక n. s . తృణా ద్యానయన సాధ నవి శేభము, కంట

కాది భారము, ABA .
water by boiling. నిజలమయ్య .ె Kark .

ఇవ్వల n . s . This side. పారము. ABA . ఇద్దరి , ఈడు n. s . Things obtained by barter . ఆ కమి

ఈగట్టు. త్యకము . ABA . ఆనగాకుదువవుంచి యెరువు తెచ్చు

ఇసుక మ్రాను n . s . A tree (Tapia oratoeva or కొన్నవస్తువు . A BA. కొన్ని నగలుయీడు పెట్టి యీ

capparis trifoliata) వరుణవృకుము. ABA , ఉలి రూకలు తీసుకొన్నాడు He pawned some jery

els and borrowed this sum of money .
మిడి చెట్టు .
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ఈడుచుట v. a . (add. ) అందులో న స్నెందుకు యీడ్చి | తరుచారు adv . యథేచ్ఛగా . D.

వేశినావు why did you drag my name into the | ఈరులు n . s . రూం • ము , Kark.

affair ? దేవుణ్నియెందుకుయీడ్చి వేస్తున్నావు why do | ఈ రెలుగు n . s . A gentle sound or note , a lov

you introduce God's name ? వాన యీడ్చుకొ voice . ABA . సూకు కంఠధ్వని , హీనస్పనము . OG.

నియున్నది the rain held off . వెలనిండాయీడ్చు | ఈ రేడుట for ఈ డేరుట v . n . To be effected or

కొనియున్నదిగనకమనముయిక్పుడు కొనరాదు 48 completed. నెర వేరుట . Vencat Arya. page 91 .

the price is now high, we must not buy . ఈ రేడెందజిమంచు నెంచి సతుడై యేకా ( భక్త్య

ఈడుబోక n . B. ఆహమోనుఖత . ABA.
క్తుడై , వారిఁదో|నివచ్చి ( ప్రాసమువల్ల యీశబ్ద

ఈడేరుట v . n . ( add , ) నెర వేరుట , OG ,
మురూఢమవుతున్నది .)

ఈతn . B. (add , ) సలిల సం ప్లావనము, ABA. లోతు,

ఈ ర్పెన n . g . లీ = వికషికాణ. ABA .Kark ..

ఈద n . B. The date tree . ఈతచెట్టు . ABA. ఈళ n . B. Yeaning, ఈనడము. ( కు శ్వాదిక క్రసవ

ఈద, or ఈదు n. B. చలి గాలి, ఈత చెట్టున్ను . ము, ఈని కె . A BA . )

ఈదర గాలి n . B. A sharp breeze . చలిగాలి . ABA . ఈలువు n . B. Honour, decorum , decency. మానము.

ఈదాడె n . 6. The marshy date tree (Phoenix Kark . అభిమానము . OG. ధైర్యము . D. P. 4.

or Elatea paludosa) హిం తాలము. A BA. గిరు 226. ఆన నీనురుదుశ్శీలంబు మాన్చి యిటనా యీలు

కతాటి చెట్టు . పుజెడకుండ బ్రోవు . టీ || ఈలువు, ధైర్యము. P. 4.

ఈదు 1. 8. మారుతము . Kark .
532. ఈలువువంగ డంబుగలదీజవరాలని. టీ || ఈలు

ఈదుట v. n . (add ,) (Here it is used as v . a . ) పు, నిశ్చలబుద్ధి . P. 4. 533. ఈలువువంగడంబుగ

పూర్వజన్మకర్మముయీదుకొన్నాడు he suffered ల దేమముబోంట్లకు, టీ || ఈలువు, బుద్ధినిశ్చలము.

or underwent the punishment which he had A. 5. 74. ఇలుగల పైన వెల్వడ నియీలువుటాండ్ర

merited in a former birth ; he reaped the కు దాపికత్తె వైయులు కెడలించి, టీ || ఈలువుటాండ్ర

fruit of his acts .

ఈదులు D. i. plu. Date trees . ఈత చెట్లు .
కు , లజ్జావతులయినపతివ్రతా స్త్రీలకు,

ఈవికాడు n . n . A liberal man . దాత. ABA.

ఈనె n . s . (add .) The stem or centric part of a

feather, or of a leaf ; the stalk on which the | ఈ వే n . B. A fly . మఓక , Kark.

leaflets are set ; the fibre in a leaf. పత్రనాడి . | ఈశ్వరీ n . B. Wormwood. నాగదమని, వాడుక గా

ABA . తమలపాకు యీ నెలు the fibres of the ఈశ్వరీ చెట్టు అంటారు. SO .

Tamala leaf. ఈసడము n . B. అయవాదము . ABA.

-ఈరతార adj. Disordered , confused . శారుదూ! ఈ ఆరబోనీక adv . Without omitting any thing.

రైన . M. VII . 3. 57. మర లెదుర్మష. Eణునితోనే
రవంతైనా విడువకుండా . HK. 2. 185. దురలివచ్చి

తెరలె సేన , యపుడుఈ మ్మెటకోలలనంకుశ ముల, జే
నవిధంబీసురపోనీక పూసగుచ్చినతెరంగున నెరింగి .

రుకోలలదీటుల నీర తారయదలుపులవాహనంబులు

ఈను 11. B. (add , ) ఈ వ్య , AB.A.

-ఈ ర తారలు 11. s . plu. Disorders . తారుమాడులు
ఉకించుట v . n . for YD . read RYD .

ABA. హెచ్చుతగ్గులు , D. ( ఈగరానిది, తీర్చకూ
ఉంచుట v . a . ( add .) To leare , let be . ఈమందుడనిదనుట, OG.)

కడుపులో ప్రకటినవీుంచదు this medicine leares
ఈరము n . s. (add , ) చిరుపొద . OG. నికుంజము .

Kark.. nothing in the bowels.

ఈరలు pron . (plu . of ఈరు. ) You , yourselves . ఉండ్ర , or ఉండైన n . S. A white sort of memo

సరలు , UH . 2. 69. ఈరలు ప్రేమ మీదుసుతనిచ్చు sa . కదరము. ABA. సోమవల ము , శ్వేతఖదిర

తెరంగడినికమైన .
ము, అనగా తెల్ల చంద్ర ,

ఈరు adj. Two. ఇద్దరు, ద్వయము. Kark. ఉండ్రాయి plu . ఉండ్రాళ్లు n . B. Balls of rice

ఈరు adj . Slight , gentle. ఈ రెండ the morning flour boiled in steam . ఉప్పిన పిండిని పుంటలు గా

sun - shine. 250 gg * $ 450, OG .
చేసవం . నది .
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ఉంబళము, ఉంబళి or ఉఁబళిక adj . Free from గిత్త ముకచారములన ,ే నుత్తముడగుధరతనయు

taxation . ఇనా మైన. ఉంబళ గ్రామము, ఉంబళి సుడికించితిదుర్వృత్తులగు నాదునుతులకు . L. 7 .

గ్రామము or ఉంబళిక గ్రామము n . B. A village 120. ఉడు రాజవద సనిన్నుడికించినట్టి ఘనుడల్ల మవి

free of rent .జాగీరు గ్రామము, భుండు .

ఉకడ గుట v . n . To be weakened . క్షణకడుట . ఉడిగించుట v. a. (add . ) To remove , do away

Kark .
(doubts) పోగొట్టుట , Vish. 2. 246. ఈయనుమా

ఉకడి, or ఉక్కరి n . s . A hero . శూరుడు , ధీరుడు . సంబుడిగింప వేయనిన .

Kark..
ఉడుకు n . 8. A dram. చర్మవాద్యము . Kark .

ఉక ళము n . B. A principal or royal road . ఉమని ఉడుకుబోతు n . s . An envious wretch, a dog in

పురము , ABA . పట్టణ సమీపరాజమార్గము, the manger. ఓర్చ లేనివాడు .

ఉకన, or ఉకి ఆ n . s. Asthma : gasping for | ఉడుగక adv . Without intermission. ఎడ తెగక ,

breath : the yati rhyme proves that it is to సతతము. Kark .

కఈ for it rhymes to ( కు న . కాసము , ABA. | ఉడుగర n. B. (add .) Cloth loosely woven . విరళవ

ఉబ్బసము, ఎగవూపిరి . P. 4. 372. ఇంటికడ నుం స్త్రము , వెలితిగా నేయబడ్డగుడ్డ. ABA. ఉవహార

డిటకుంబరు వేత్తివచ్చు నుక నేనుసురంటి బొమ్మను ము. Kark.

చుగ్రకు నబోలగబొంకెనయ్యెడ ?, ఉడుగ రలు n . s . A gift, a present, donation . క

ఉక్కసము n . S. Asthma. ఉబ్బసము, A BA, ట్నములు , ఉపాహారము . Swa. 5. 120. కలబాంధ

ఉదలు adv. At once , slap dash. ఒక్కుమ్మడి , వులా నగరవుడు కాంచనభూషలు, జీరలు నరగతి

OG. కింబొలతికి నుడుగరలుముదము బొదలగ నంతణ .

ఉగము n. 8. అనగాఆయువు. OG .
Swa. 5. 132 , నిజపురంబులకొ ఈ నిందీవరాడు

ఉగ్గడించుట v. a . The గా ఎత్తు ) is dropt .
డు, డుగరలో సంగి విభవంబుగడలుకొనగ . N. 2 .

ఉగళింపు n. s.n . 6. నాట్యాహణశబ్దసంతతివాక్యము . 126. గంధర్వులకుడుగరల్ దయగాసగు .

ABA.
ఉడుపుట Unaltered is wrong.

ఉగ్గుడు n . 3. గడులు , మేర , మర్యాద . ABA .
ఉడువ లేపొ n . 6. శ్వళ రజ్జువు . ABA .

ఉగ్గువి, ఆనగాముడిబడి. OG .
ఉడ్డ adj. Four . చతుర్జయము. ABA.

ఉగెత్తు adv . ఇనుమంత లేకుండా , OG.
n . s . Quatre, at dice . ABA. తీవంగ .

ఉగలి n. B. ఇంతి , ఉట్టిన్ని . OG.
ఉడ్డ కలుగలాడు n . s . All epithet of Vishnu .

ఉచ్చింత n . B. A large kind of calotropis .కాల్వ్ల.

ఉచ్చె n. 8. The crown or top of the head. ఉచ్చి .

( బ్రహ్మరంధ్రము which see A BA. )
ఉడ్డుకుడుచుకొనుట v. n . To be out of breath .

ఉచ్చెత , ఆన గాచుండికి . ABA. ఒక చెట్టు పేరు .
ఊపిరితిత్సకో లేక ఆంకటకుడుట .

ఉచ్ఛూనయు n . s . ( add , ) Amaream verse 7 లిఖ : ఉడ్డుకుడుచుట Line 3. V డ్డు is all

ఉడు.న్నా స్తేభూమిం బహిర వనతః ప్రాణదయితో నిరాహా

రా స్సఖ్య కృత తరుడి తచో్ఛూ ననయనా ?, పరిత్య ఉణు గా for ఉండ గా adv . When it is.

కంసర్వంహసితగతికం వంజరశు 3: తవావ స్థాచే ఉళ్ళలము , or ఉత్తలదేశము * n . s . A part of

యవి సృజకఠి నేమానమధు నా . P. 3. 56. కర్ణహృ Orissa . ఓదేశము. RKD.

త్పటసూచకిాయదూ నా చ్చూన వికట ఘోషము, ఉళలితము n . s . Geometric progression . సంకలి

ఉజ గించుట v . a . To leave , abandon . వజించు తము . Arithmetical progression. An astrono

ట . OG. Vish . 8. 223. ఆగ్నియునుజ్జగించి సమ్మ mer is my authority.

దముననన్నుగొల్పుము . ఉత్తరకుమార ప్రజ్ఞలు n . f . The doings of Parro

ఉజ్జనము n . R.విడువు, వి సర్భనము. A BA. ler or Jack Brag : the hero of a comedy in

ఉ కించుట y . a . (add.) To displease, offend, an
which he acts the bully and coward . See the

noy . మెప్పించుట , బాధించుట , M. V. 2. 81 . story at the end of the Virata Parram .

విష్ణువు. ABA.

error for

డా
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డము.

ఉత్తగించుట Y. a . To divide a long cloth into se- కాపాడుట . Sira . 1. 21. మానినాధ కుటుంబ

parate pieces. ఖండించుట , OG .
జంబాలవలల మగ్నమాదృశగృహ నే ధిమండ లంబు

ఉత్తరిగ , or ఉత్తరి 7 n . B. A kind of necklace . ఉ నుద్ధరింపంగ . స్వామి మత్స్యావతార మెత్తి వేదము

తండము,బన్నసరము, సరవిశేషము. A BA . H. 5 .
లనుద్ధరించినాడు he restored the Vedas. నీ ఆం

404. అందంవుటు తరిగలు, అలరుచిరుగజ్జియలు , సారము నుద్ధరించేవాడెవడు who will support

ఉత్త రేను n . s . ( add . ) ఆపామాగణము, ABA your family : నగరగలిసిన గ్రామమునుమల్లు భౌట్లు

ఉత్తలము , or ఉత్తలమ్ము n . s . Fear, terror , dread . ఉద్ధరించినాడు he saved the village seques

దిగులు, నెరవు, ఆ ధైర్యము, గంభ్రమము. ABA. trated . ఉద్ధరించినావు లే a pretty settlement

Siva . 4. 158. మత్తారులకుత్తలంబిడు నత్తలంబును.
you have made !

ఉజ్ఞానయే కాదశి * n . s . The eleventh day of | ఉద్ధారము * n . s . Rescuing , delivering, releas

the bright fortnight in the month of Kartica, ing, restoring, recovering , re -establishing.

being the day on which Vishnu is said to have పోయినదాన్ని మళ్లీ నిర్వహించడము, సంతరించ

arisen from his sleep . The next day is called

ఉత్థానద్వాదశి,
అద్ధారకుడు * n . s . Saviour, redeemer . రక్షకుడు ,,

ఉత్సవము * n . s. (add , ) Revels is the word used ఉత్తారకుడు .

in England .. ఉద్ధారణ * n . s . Rescuing, delivering, saving,

ఉదక్ * adj . Northern . ఉత్తరవు . ఉద గ్భాగము
releasing, restoring, re-establishing. పోయినదా

the rthern parts. న్నిమళ్ల నీిర్వహించడము, సంతరించడము,
.

ఉదస్తు adj. He who is an exile , expelled , hum- ఉద్ధారము చేసుట , or ఉద్ధారణ చేసుట r. a. To res

bled , shamed . నిరాకరించ బడ్డవాడు.
cue , restore, re- establish. పోయినదాన్నిమళ్లనీి

ఉదిరిపడుట v. n . To start. ( apparently an error ర్వహించుట , సంతరించుట . ఈమతమునుఉ

for అదిరిపడుట. ] ణ చేసినాడు he re-established the religion .

ఉదిలము n . B. Discouragement, timidity, covar ఈగుడినిజీర్ణధోారణచేసినాడు he has repaired

dice.పిరికితనము. ( ఆ ధైర్యము ABA . ) ఉదిలలో
the ruined temple .

నుట , M. IV. 2. 88. మద సవికృత బియల్పడనుదిల ఉద్గారాం
రాంశము * n . s . A share granted to the

గొనియె . M. XII . 8. 166. ఏనరుడుమాన సముధృ
man who re-established the lost thing. ముణి

తి , నూన నుచితవృత్తినుండినుదిలగొనక : గిపోయినదాన్న మిళ్లసీాధించిన వానికియిచ్చినవిశేష

ఉరుక, or ఉతక n . s . A Hindu door is usually
భాగము.

made with a projection a bore and below , ఉద్ధృతము for ఉద్ధతము, or ఉద్ధతి " n . S. Rude.

which fits as a pivot in a hole : and the lower ness, arrogance. నాశుట్లచాలావుద్ధృతముజరిగిం

hole is called by this name. Šarodossopron
చినారు they treated me with rudeness.

వాలము, ABA . తలుపుకిందికు బు గురు తిరిగేది . D. ఉద్భుద్ధ | ము * adj. Informed , awakened , excited ,

ఉద్దమ్మలు , or ఉద్గాలు n . s . Shoes . పాదరకులు . rerminded. వేదిత మైన , తెలియ చేయబడ్డ , లేకబడ్డ ,

Kark . H. 3. 121. పాదములకి రుకి ర్రనిహాలుకు ఉ ? కొలువబడ్డ ,జాకకము చేయబడ్డ .

చుండకుచ్చుటుద్దాలుచేపట్టుకోలయమర , ఉద్వాసించుట * v. a. To exile . కంపించి వేయుట .

ఉధ్ధరణి vulgarly ఉద్ధరిణె * n . B. ( Not a ladle అగ్ని నివుగ్వాసనము చేయుట to banish the re

but) A little spoon used particularly in wor- gent of fire out of flame. M. XV . 2. 192 .

ship. ఉంచపాత్రములలో నితీర్థ మునుయెత్తేటిది . ఉద్విగ్నము * adj. Disturbed , discomposed , dia

ఉదరించుట * v. a. To raise, or set up , support, quieted , affected with fear or sorrow. 89-500

uphold, re - establish, renew, reetore, found , తమైన , కలవరముగావుండే .

rescue , deliver, preserve , protect . పైకెత్తుట, | ఉపకారిక * n. B. The temporary abode of a

పోయిన దాన్ని మళ్ల నీిస్వహించుట , సంతరించుట , king . రాజులవిడిడియిల్లు,

ఉద్ధార
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ము.

ఉపజీవి * n . s . A dependant. ఆతుడు , తత్పాద ఉద్భవించుట . H. 1. 83. పూనిముదంబులుకృతిల

ఉద్మోఉజీవి his humble servant. భూవరముఖ్యుని చేత వీడుకో లైన . II . I. 125. చి

ఉపదీక * n. s . A white ant that destroys wood . త్త బున సొంపు కృతిలనిల్లు వెలువడి A, 5. 41 .

వమ్రి , పుత్తిక, ఆన గా చెదుళ్లు . S. C.
గుబ్బల మైనలతావులు కృతిలు కుంకుమ నీకులు , టీ |

ఉపప్లవము * n. s . Rahu , the ascending node . ఉప్పతిలు, ఉదయిస్తున్ను .N. 9.460 . ఉంభ్రమంబు

Ravaging, worrying, calamity, an eclipse of ప్పతిలంగ . N. 2. 29. కడకన్నుల నిప్పుకలుపుతిల్ల ,

the sun or moon. రాహుగ్రహము, గ్రహణము, N. 6. 17. అప్పతివిస్మయముప్పుతిల్ల గక్ . N. 2 .

ఉత్పాతము.
536. హాహా నాదంబు శృతిల్ల.ె P. 2. 74. కన్నులతో

ఉకువడము n . B. Awaking . మెలుకువ, అవబోధ
కబాష్ప ధారాతతులుక్పతిల్లగా. Swa. 3. 171 .

ము. ABA. బాష్పాంబుఝరంబులుప్పతి లె .

ఉల్లేకించుట * v. a . To laud , applaud . స్తోత్ర ఉత్పనబట్టెలు n . s . (add . ) పేరముబారుటలు, ఆట

ము చేసుట , లో భేదమున్ను . OG .

ఉకు సర్గము * n . s . A portent, such as an eclipse | ఉప్పర దు, ఆన గా మేలుకొనుట, పవ్వళించియుండేది .

&c. ఉత్పాతము. Vish . P. 6. 219. ఉప సర్గాధి Another Ms. says ఉప్పవడము, ఉపవడము, మేలు

కహీనవృష్టి కుటువాయువ్యాజ నానా ఓరీ సృకు దుర్భి కొనికువ్వళించియుండేది . OG . ఆకాశము . A BA .

కుజలాగ్నిదుష్ట విమ దాక్షే పాదిదోషంబులందు . ఉప్పిడి adj . Saltless , unsalted , also error for

ఉవహతము * adj . Destroyed , injured , hurt,
ఉప్పుడు scalded or kiln-dried . ఉప్పు లేని, ఉ

struck by lightning &c . నష్టము , ఉత్పాతగ్రత్త
ప్పబడిన , ఉప్పిడి చప్పిడిమాటలు nonsense . ఉప్పి

డిబియ్యము scalded rice .

ఉపహతి * n . B. Blow , calamity . ఆవుద , వై పూ ఉప్పిళ్లు n . 8. Scalded rice. ఉప్పుడు బియ్యము .

మహతిచేత by the finger of God . ABA.

ఉపాసకుడు * n . s. A devotee , a worshipper . | ఉప్పుకండఉప్పుకండ n . 8. Dried flesh . శుష్ట మాంసము .

ఆరాధకుడు, ABA. More probably ' Salt meat. ''

ఉపాసము for ఉరవాసము * n . s . Fasting , an . s . Fasting, a | ఉప్పుట v. a . To cook or boil . To steam or scald

fast. పస్తు . Kark. grain . ఉడక వేసుట . ఉప్పిన పిండి flour boiled

ఉపాస్తి * n . B. Worship . ఉపాసన . Vish . 4. 143 .

ఉత్ప, or ఉప్పగావుండే adj. Saltish. కొంచెమురు | ఉబుకువాడు n . B. వర్దిషుడు . ABA.

ప్పుగా వుండే, ఉబుసుబోవుట v . n . To pass, or elapse, as time .

ఉప్పత D. B. Betraying , divulging a secret : di- ప్రొద్దుపోవుట . A. 2 , 87. ఉబుసుబోక కుజదువల

lating on any man's extraordinary prosperity . రున్నవేళ. Swa. n . 24. ఉబునుబోక, ప్రొద్దుబోక .

This is considered baneful : this is in Tamil | ఉబ్బడంగుట v . n . To be emaciated , or wasted .

called giitos . ర , రట్టు , రవ్వ, ABA. ఒకని నే
ఓణించుట , Kark .

లుకు కార్చ లేక ఆ డిపోసుకోవడము . ఇదినిండా | ఉబ్బలబడుట v . n . To be fumigated with mer

వుప్పత గావున్నది it is the common talk of the cury . ఉబ్బ వేయబడుట . P. 4. 724. రసధూమమ

town . ఉప్పత కారాదు To be the town talk is ఖిల గాత్రఛిద్రముల వ్రాక ను బ్బలబడి మూల్గుచుండు

unlucky. వారు, రసపొగ వేసి దేహము వాచేటట్టు చేయబడి,

ఉప్పుతించుట v . a . To dilate upon a person's | ఉబ్బలబడుట v. a . To doctor a patient by apply.

extraordinary good fortune . This is consider- ing the smoke of mercury &c. as a remedy

ed unlucky and hurtful . ఒకని మేలుకు మోర్చ for particular diseases.

లేక ఆడిపోసుకొనుట . OG. says దృష్టి తొకుట . | ఉబ్బలి n. 8. బర్బూరము, తుమ్మ చెట్టు which see .

ఉప్పతిలుట v. n. To be transported with joy, ex- ABA.

ult, overflow . To be born or produced . ఉ | ఉబ్బు n . s . News, intelligence, rumour.జన శ్రుతి .

ప్పొంగుట , పొంగుట , ఉబ్బుట , ABA. పుట్టుట , ABA. సమాచారము, వదంతి . కడువుబ్బు sup

in steam .

థిణ
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విచారము,

క్షులవాండ్లు .

pression of urine : also, constipation. ఆ నా| ఉమ్మలింకు
n . 8. Heat , warmth, closeness . ఉష్ణ

హము. A BA . అస గౌమలమూత్రములుబంధించే ము , ఉక , ఉమ్మ దము. ABA .

రోగము .

ఉమ్మలిక n . s. Heat, warmth, closeness. Grief,ఉబ్బూర n . 8. ఘన సారము, అనగా కర్పూరము .

sorrow. ఉష్ణము , వ్యసనము, విచారము. Siva . 6.

11. మదీయంబులగునర్థజీవి కంబులు , భవదధీనంబు
ఉబ్బె r ) . S. The jut of the buttocks . అనగాని

లుమ్ము లికయింత యేటిక నుటయును. టీ || ఉమ్మలిక ,
తంబపార్శ్వము. ABA .

ఉభయము * adj . Buth, two. రెండు . ఉభయ పా

ఉమ లికాడు n. s . A ruler. అధికారి . P. 1.379.

ర్శ్వములు both sides . ఉభయ కావేరీమధ్యము
శ్రవణయుగాంతరా వరణచక్రములగ్గలుబట్టుతోరనందు between the two branches of the Cave.

పుంజెవుడుక నీ న కిావసుధ సీమకుసుమ్ములి కాడు .ri . ఉభయ రాశి a heap of grain containing

both the government and the farmer's share. ఉమ్మాదము for ఉన్మాదము * n . B. Madness . వెర్రి
తనము .

ఉభయగాడు n . 8. The Donor : he who bestors

ఉమ్మెత -n . B. A narcotic plant : the thorn apple,money for the celebration of a particular

feast in a temple. ఒక నాటి పుత్సవముజరిగించేవా of two species. One is called తెల్లవు మెత Da.

tura Metel. The other is నల్ల వుమ్మెత Datura

ఉభయత్ర * adv. On both sides . రెందునుకుముల fastuosa . దుత్తూరము (మదనము ABA . )

యందున్ను . ఉయ్యల చేరుపిట్ట , or ఉయ్యెలవులుగు n . s. సారస

ఉభయత్రులు ము. ABA .n . s . plu . Both parties. Bocus

ఉరవు adj. Great , large , big, గొప్పైన, అధిక మై

ఉభయము n. B. Giring money for the celebra. న ,విశేష మైన , వకు, ము , రొము, ABA. A. 4 .

284. ఉర నౌ చాగంబు భోగంబు . టీ || అధిక మైనtion of a feast in a temple. ఉత్సవముజరిగించడ

మునకైరూకలు యివ్వడము. నేట శి్రుభయము యెవరిది త్యాగభోగములు, అన గావితరణయున్నునుఖానుభ

who gives money for the celebration of the వమున్ను . A. 3. 65. ఉత్తమ యోగముగొనుటయు

feast of this day ? ర ధరగొనుటుర మా .

ఉముక n. s . (add , ) రుష , ABA . కడంగరము. | ఉరిది , or ఉరుది adj . Rapid . వడిగల, వేగముగల.

Kark. P. 2. 160. కదలని నీటికిమీనము లెదు రెక్టు నెయు

ఉమ్మ n. 8. Heat, warmth, closeness. ఉపము. రిదిచారు నేటికిపో లెక్ , కుదవినిరుద్యోగులబొంద

ABA.
దుసోద్యోగులన కాని తాత్విక ముఖ్యా. N. 9. 190.

ఉన్ము గిల్లుట v. n. To feel varm, from the close- ఉరుదిబల భీమసేనులాంద్రులుదాక .ి

ness or confined heat of a room. ఉక గావుం | ఉరిది adv. Quickly, rapidly . వడిగా,

డుట. Swa. 4. 92. లోననుమ్మగిలిగ బ్బువలవనిక | ఉరుకుట (add . ) ఆవూరువుప్పుతురికి నందున as the

మ్మ తావులుగల .
land there began to turn salt. Local . 6. 354.

ఉమ్మరిక n . S. ఉష్ణ యు, ABA.
ఉరుట v. n. (add . ) AM . 4. 239. కృష్ణదీర నిల్పిత్రి

ఉమ్మలి n . B. Mud , mire. వంకము ABA. బురద, ప్పుటురు ను , టీ || త్రిప్పుటురును, మళ్లించడముయు

రొంపి . H. 5. 107. కనక పుచుట్టుతోటల సుగంధ క్షము.

ఫలంబులుగాలవాటి పై పనసలు వండి తెళ్లి వడు | ఉరుటము, అనగాచురుకు, తీళ్లుము . A BA.

పాటునరొంపులుగట్టివాటి బాగ నెర స దాళి ప్రీశిర ఉరుడు , అనగా గణించడు . Kark.

సధారలునించగ నైనయును లింజనువడి పాంధులం, ఉరుమ n . s. A kind of musical instrument. వా

దుబడ సారెహసింతురుశాలిపాలికల్ . P. 2. 172.

ద్య భేదము. ABA . A. 4. 38 .
కరులుమ్మలిలో జిక్కి నకరులెత్తగజాలియుండు గా దే | ఉరుముబోయించుట, or ఉరుంబోయించుట v. n .
పుడమిక్.

To celebrate a feast in honor of a rustic dei

ఉమ్మలింత (add. ) దుఃఖము . ty . Usually this is celebrated as a preliminary
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మేలుకట్టు .

m

rite before a village is founded . ఒకవూరుక | ఉలుకు n . s . నీచగతి. ABA .

ట్టించడమునకుముందుజాతరచేయుట, ఉలుకు n . B. విరళామ్లకలితపిష్టము. ABA . కుల్ల వూ

ఉరువడించుట , or ఉరువణించుట v. n . and v. a . To రుబిండి .

flourish, shine forth , display. To gain , win , con" , ఉలుపుడు n . s . శోఫగలవాడు . ABA.

quer.విజృంభించుట , గెలుచుట . Apparavi. 2. 183. ఉల్లట n .ఉల్లట n . F. ( Properly ) ఉల్లెడ A hammock.

యజనముదానకర్మములున ధ్యయనంబుదకు స్సహిం ఉల్లటకట్టి తీసుకొనిపోయి నారు they slung the

ఉయ్యు , బ్రజక సురాగమైన ముగిపాలన శాంతియు corpse in a sheet on a pole .

ఉంగరంబున విజిత విభీతిమై యురువణించుటయ | ఉల్లభములు n . s. An awning . వితానము . ABA .

న్నృపధ ర్మముల్ కురు ప్రజలకాయమాన ఆదురం

బునుధర్మము వీనిలో ఓల f. KP. 3. 233. నీకట్టు ఉల్లర వుబిరుద n . B. కక్క సంబగుబిరుదులుగలుగునా

రువడయొక్క తే, జూపియొక తెగర్వమణవు చుక్ వ
తడు . ABA .

లయగer బ్రాపించవచ్చు భోగమునీవుణ్యంది ను ఉల్లాభము * n . F. An awning . ఉల్లెడ , అనగా మేలు

మరించి నేడు ఫలించెE. కట్టు .

ఉరువయ్యె , ఆన గా మట్టుమీ రే. OG . ఉల్లారు ( K.) n . p . The Eaddle cloth . వల్లముదు

ఉరువు adj. Great , large , big. గొప్పైన , అధిక మై టుగా పైన వేసేఆస్తిరిచౌకపు బట్ట . OG. KP. 6.

న , విశేష మైన, దృఢమైన . OG. See ఉరవు. 243. అగ్ర భాగపుల్ల వంబు లింద్రగోఉంపుటుల్లారు

ఉరువు, or ఉర్పు n . 8. Beauty . A piece , an arti
ల యోజరాజిల్ల దేజీలపోలి కె భాసిల్లు . A. 4. 56.

cle . సౌందర్యము, స్వోరూపుము . (దృఢము or దృ మూర కొకటియుజానకొకటియంగ గాట్టినడొల్లు
ఢత్వము . OG. Kark . ) మూడుబుంగలు , తొమ్మిది టుల్లారులుల్ల సిల్లంబల్లించిన బల్ల (బుల పై .

కుండలు , ఉదిహేనుచట్లు, అంతుపురువులుయిరువై | ఉల్లాసి * adj. Blooming, shining : cherishing .

యేడు three water pots , nine vessels , and fifteen
కాళించే, T. 4. 136. సమిదల్లసాిధనంజయుం

pans, total twenty-seven articles .

ఉరువు గా adv. పీటముగా . OG.
ఉల్లెడ n . s . ( add ,) ఉల్లభము. OG .

ఉరుకుట v . a . To flay . టో చుట , తోలుదోచుట .

ఉవ్వెత్తు adj. All . యావత్తు . D. M. v. 1. 30.
M. xii . 3. 470.

ఒక మాత్రలోనను వ్వెత్తుగొన రె .
ఉర్లుట v. n . To roll down. దొల్లుట .

ఉలక n. 8. Lightness. లఘుత, Kark . ఉవ్వెత్తుగ, or ఉవ్వెత్తు గా adv . All at once , simul .

taneously. యుగ జిల.్ Kark . ఏక కాలమునందు .
ఉలకన n . 8. Lightness . లఘుత, kark . తేలిక .

ఉలకము adj . Light. తేలికైన .
Chenna BP. 5. 65. మైమ త్తిలిమి మ్మెరుంగక సమ

ఉలకము n . s . Lightness, facility . తేలిక , సులువు .
పరిపు ప్రకరంబువచ్చి యు వ్వెత్తుగ గూరిపాకము

ఈకత్తి చేతికి వులక ముగావుండ లేదు this sword
తులెయ్యెడ లక జ్యమంద నేరు రే .

is not easily wielded .
ఉసిరి , or ఉసిరిక n . s . A tree , Phyllanthus Em

ఉలవలు n . R. (add , ) అడివివులవలు a leguminous blica : Emblic myrobalan. ధాత్రీవృకుము, ఆ

plant. Glycinea Suaveolens. Rottler . మలక వృకుము, Kark . ఉసిరి , అన గా ధాత్రి.

ఉలికిపడుట (add , ) డిందువడుట . ABA .
ఉసురు (add. ) A vital part ; a testicle. అపాయ

ఉలిపి n . S. శో ఫగలవాడు. A BA. స్థానము, వృషణము . ఆకోళ్లను వుసురుతోకూ

ఉలిపికట్టె n . 8. అనగాఖలుడు . డా తెచ్చి పెట్టినాడు he brought the poultry

ఉలిసిరి , or ఉల్పిరి n . s . A mean fellow. ఖలుడు. alire ; unkilled .

Kark. దుర్జనుడు ,
ఉకువ s . Effort, utmost exertion .

ఉలిమిడి చెట్టు n . 8. A tree (Tapia cratoeva or ప్రయత్నము , ఉద్యమము. R. 5. 6. ఒకూకువంగ

capparis trifoliata . వరుణవృకుము. ABA . తిక్త దల at a single effort.

శాకము , ఊచ n . 9. The young edible root of the palm tree.

ఉలివు n . R. ధ్వని . Kark . The stalk of the Holcus saccharatus or great

C. P. Broon's Telugu Dictionary,
145

ఊకు , or n .
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millet (commonly termed Jonnalu , ) before | ఊళ n . B. A howl. జంబుక ధ్వని. ABA.

the grain is ripe . తాటి గేగు . OG. లేతజొన్నక | ఊసరబిల్ల nి . s . A lean cat . T. E. Vol. 247.

U. D. అరిటి వూచు the soft core of the plantain Veerasaiva keertanalu , page 33, line 4 from

tree . ఊచ బియ్యము tender or unripe grain of bottom . ఉట్టిమిద మొక్క వూసరబిల్లటవట్టెడేశి వె

the great nillet. ఊళకోత గా గొంతుకోసి వేసి న్నబొక్టు నటన్న .

నాడు , ఆన గాఅవలీలగా he slew them without ఊసరిల్లుట v. n . To become lean or dry. శుష్టిం

trouble. H. D. 1. 252. ఉల్ల నుంతగడంచియూ చుట.

చముట్టుగ ను కల్లలాడించినగలదేహాన్నిదము. ఊసివాణము n . s . వ్యత్యాసము . OG.

ఊచుట v. a. To siving. The causal of ఊగుట. ఋతుశాంతి *
n. s . A phrase for the consumma

ఊట n. B. (add,) Kark says దృఢత్వము, చేవ,జా tion of a marriage. నిషేకము.

లెత్తుట . OG. says చిలునీరు , వూరుగాయవూట . ఋషి * n . s. A santon, sage, prophet. ముని.

Another Ms. reads ఊంట ABA. ద్రమోమము, ఋషి పదము * n. B. Hermitage. మున్యాశ్రమము.

ఉత్సము, ఉదక సంభూతి , బలమున్ను. ఎండి , or ఎండ్రి n . B. A crab. కర్కటకము, కుళీర

ఊటగల adj. Heavy : abounding in springs . నత్తు aw . Kark.

వగల, బరువైన . ఊటగలకర్ర a heavy piece of | ఎండు మెదుకులు n. s. Boiled rice which is dried .

wood.

ఎకు . ABA. అనగాయెండిపోయినపులాకములు .
ఊటించుట v. a. To coax, wheedle. బెల్లించుట , ఎండ్రిn. s . A crab, కుళీరము, Kark.

తేలించుట , (ఎక్కించుట , ABA. )
ఎండ్రింత n . S. తృణము. Kark .

ఊడని బాడెను , అనగా పారెను . OG .
ఎందుకంటె Conj. Because.

ఊడెము n . s . A fortified place with a few basti. | ఎకసము, or ఎసకము n . B. వలము. OG.

ons . గడి , చిన్నకోట . ఎకిమీడు n. G. (add , ) నరపాలుడు . ABA.

ఊతకోల (ల is erroneously dropt.) ఎకరింత , or ఎకిరింత n. B. A vehicle, a horse.

ఊద n. s . Spite, malice . A kind of grass. ఈర్ష్య. వాహనము. ABA . అశ్వము Kark . OG. మరుని

ABA . మననునగల మలేోర్వన కిాపట్యము. OG. ఎకిరింత Cupid's steed, i . e . a parrot S. 3. 3.

ఒకవిధ మైనగడ్డి . H. 5. 53 . మరునియొకరింత సంతోషభరితుడగుచు . A. 6. 183.

ఊదలు n . s . plu . A kind of corn tares. ధాన్యవి ఎకిరింతడి?. R. 1. 145. వెన్నుండెకు రెకపు వ్ర

శేషము, ఒక ఆల్ప ధాన్యము. L. 13. 394. ఊదరబ యె కి రింత . A. 4. 57. సామజంబులజూబియేచిన

లియ పై కొదగబడ్డట్లు, భీతిందమయె కి రింత లెతుకొనివా గెలిరు గేలంగుది

ఊదుట v. a . in line 3 for mental-read metal ,

యంబట్టిన నిలువక ,

ఊదుట v . n . (add .) కాలూదుట To sit or perch. / ఎకట, ఆన గాఏ కాకి . Kark.

కూర్చుండుట , S. 3. 305. తత్తరశాఖికాలూదిన ఎకటి, ఎక్రటిక్ or ఎకటిపాటి adv. Alone , by

ఖంజనవరుడు . himself. ఒంటిగా P. 1. 253. పానగృహవీధికి నె

ఊనము * adj . Less, defective . తకు వైన , లోపము కటి నేతగాడుపోవంగను జూబి, ఎకటి. టీ || ఒంట

గల, ఏకోనవింశతి nineteen . రిగా. P. 2.71 . ఎట్టు లెక టిజరియింతునన్న . P.

ఊనము * n. B. Defect , maim, injury. లోపము, 1. 254. ఎకటి జనియెదు. P. 1. 758. ఎనసిన చె

కుంటితనము. దాని చేతిని వూనము చేసినాడు he ①్మనుండుటయు నెకటిపాటి తదరభాండముగను

maimed or injured her hand , టయు నాకు జెప్పుటయు, టీ || ఎకటిపాటి , యే కాంత

ఊపు n. 8. (add , ) కదలించుట , చీరుటాను . OG. ముగాను. T. 5.86. వీరలతచోుక్కలరాజు ఎక్రటి

ఊరడుంట , అనగా ఊరడిలివుంట , OG . నెక రణం బేనంగు నా జూడవలయునని .

ఊరు n . B. (add , ) గ్రామము , ఉట్టిన్ని . OG. ఎకటిబవరము n. B. A duel or single combat.

ఊల n B A whistle , a howl. అడుగు పెదవినిచేతపుట్టి ఒంటిపోట్లాట . ABA .

వూ చేది , జంబుక ధ్వని . ఊలమెకము, అన గాజుంబు | ఎక టీడు n. s . A champion or single warrior.

కము (వెరచుటాను, పలాయనమున్ను , OG. ) ఏకభటుడు. ABA.

r

లో
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ఎక డెకడి , అనగఎాండోండిని or ఎండొంటిని. OG. ఎట్ట adv. In any way. ఏవి ధాననయినా , KP. 6 .

ఎకలి n . 5. శూరుడు, Kark. 48. నాకు సెట్ట ప్రతిజ్ఞాభంగంబు గాకయుండ ,

ఎకళేజోగి n . B. అనగా వీరజోగి(Kannadi) . ఎట్టకేలకు adv. Shortly, soon , after awhile . కొంత

ఎకిరింత n . B. ఆశ్వము. See ఎకిరింత . సేవటికి , (చాలా సేపటికి , D.) బిరార్థము . ABA ,

ఎకుట v. a. ( add .) గ్రామము యెక్కుట to build P. 4. 412. ఎట్టకేలకు ధైర్యంబుజిక్కంబట్టియిట్లని

or found a village . ముహూర్తము చేసి గ్రామము యె, టీ | కొంత సేపటికి , N. 6. 110. తల్ల తీెగనరుకు

యెకిరి they fixed upon a lucky hour and
మంచు పెంచితి వెయీ చేతులంచు జలవులకన్నీరునించి

founded the village . నీ కెక్కిన ప్రీతి గానేనుయీ
యెడలుగడగడవడంకజమదగ్నిదు రా గ్రహదుర్గకు

వూరు విడిచిపోతున్నాను it is all thanks to you బలి బెట్టుచందంబున నెట్ట కేలకు కేలి కుఠారంబున రే

that I must now quit the place. ovo stosesoos ణుకాళీరంబుకరుకు న దెగనరికిన. N. 6. 102. ఇట్టి

కెక్టును this sin will lie at your door . వాడు కట్టడితన ంబున కొడిగట్టుటకు యెట్టి పావంబు చేసితి

పెండ్లాన్ని తలమీద యెకించుకొన్నాడు he is నాయనియెదంబట్టుచాలక నెట్టుకొను దట్టకు నెవ్వ

quite in his wife's hand . గనిట్ట ట్టైయెట్ట కేలకు మెడంబడి ,టీ || కొంత సేపుటికి,

ఎకుడు n . B. వాహనము, ABA.. H. 1. 109. ఎట్ట కేలకు చెవియొగ్గిన. Swa . 3. 72 .

ఎకుడు adj. More , much. ఎచ్చు , అతిశయమైన , శ్రే
ఎట్ట కేలకుం దెలి సి. టీ || కొంత సేపటికి , CBP. 3 .

247. కొంతవడికొంకుచుజంకుచు నెట్ట కేలకుక్ .
ప్రమైన . ABA. Swa. 3. 6. Siva 3. 58.ధర్మను

B. 8. 474. కబరీబంధ ముబట్టిసంభ్రమముతో కాగిం
ద మొక్క టెస్టు డాధ న్యు నందు .

టిలో దార్చేనంతబహుక్రక్రియ నెట్ట కేలకది యుం
ఎకుడుతీ 7 n . 8. Heart-pea. (Halicacabum car

diospermum) జ్యోతిష్మతీలత. ABA .
దద్భాహునిర్ముక్తయ .ై Sar. D. 486. ఎట్ట కేలకు చిత్త

న కేాగ్రసరణిబట్టి నిమీలితాంబకుడ పైు రేశు ధ్యా
ఎగయించుట v. a . (causal of ఎగయుట ) To toss

నింవ . BRY. 910. మూర్ఛాకులు డైయత పెట్ట కేల
up . T. E. Vol . 553, page 581. చాపంబులనుపు

కుందెలి సెవెన .

వృసంచయంబెగయించితలిరు బ్రాయవు గోకులు
ఎడకడ, అనగా ఇతరము. ABA.

చెలంగ .

ఎగయువాడు n. 8. He who ascends . ఉత్పతిష్ణు
ఎడ కడవాడు n. S. అన్యుడు . Kark.

n . s . A coin , ఆనగాదీనార భేదము. ABA.
వు . ABA.

ఎగువు n. S. విహంగగతి . ABA.
వరహాలలో భేదము.

ఎడద n . s. Heart, mind , chest , breast . మనను,
ఎగ్గు adj. Inauspicious (as discourse) ఉషతి.

ABA. అమంగళ వాకు.
హృదయము,రొమ్ము, వకుము, (విస్తరము Kark.)

ఎగెడ adv. Where. యత్రార్థము. ABA .
N. 7. 72. అనిమిష పుతిమిడి కెంగడు నెడద మిట్టినా

ఎచరించుట for ఎర్చరించుట v . a. To caution ,
నైవడుచుకొ. టీ || ఎడద, మనస్సులో . N. 9. 213 .

బెడగుమానికపు తా వెడదకు, అన్నులమిన్న నిడినవా
forewarn, hint , mention slightly, put one in

డు . N. 7. 312. ముడిపు డెననియెడదంజ డిముడిపడ

mind of any thing. D. Naranadha page 108.
కుడు . N. 6. 102. మరియేగతి నీకుదోచు మోయె

వచరించిమాయలువన్నిభూపాలు నెచరించిగోయిం
డదనటన్న .

వనెట్లా డెమనను.
ఎడ నీరు n . s . The tender unripe cocoanut. నారి

ఎచ్చరిల్లుట, or ఎచ్చరిలుట v . n . To thrive, succeed . కేళశలాటు, లేతంకాయ. ABA.

అభివృద్ధియవుట, రణనుట, KP. 6. 26. ఏయు పా | ఎడయుట v. n . To separate, leave or quit. వీడు

యంబు చేనైన నెచ్చరిలగ నీక , రాకుఆ కులముర మే ట, ఎడమవుట, పాయుట , భేదమగుట , ABA. వే

శ్వరుండుదునుముననుశంక . P. 1. 308. క్రౌంచ మె రౌట, DR. 2. 91. కలయిక లెడ సినజకు వ .

చ్చరిలుకారియ, టీ! దరికొను . ఎడరు n . s . Opportunity: calamity, danger, peril.

ఎచ్చెలివి , అన గావృద్ధి పొందుట , OG. Desert . వ్యవధానము , సమయము. D. సందుకట్టు .

ఎటగా , అనగా ఉనికి గా . OG. ABA. ఎడరున, ఆన గా గుందుకట్టున . OG. ఎ డా

ఎటుల adv. How. ఎథా. ABA. ఎట్లాగు. రు. M. viii . 3. 68. నిన్నుళ్ళణము జేసినన్నాదురా

ఎడట్టు
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Appendix.
ఎరుక .

త్ముండు బంధుహీనుబోలెబర చెనెడరు,దోచినశుడ | ఎనుచుట for ఎంచుట v . a . To count, think . OG.
తోడరితొలగించువాని గాక న్యు నేల బంధుడండ్రజ | ఎనువు adj. Appertaining to the buffalo. ఎనుముసం

సులు . M. vii .4. 128. మద్భక్తుండా తనికెడర
బంధ మైన. A. 4. 161. ఎనువుకదుపు లేగలగమికి .

గు నాయనిచేతోగతివల్లడిల్ల జేయదేతాల్మి . N. | ఎనువుడు n. B. dele .

9. 341. ఎడ రైనతావున నెదురైన న న్నాగిపోనీక వా
ఎను పేటి n . 8. A elle - buffalo. మహిషి, ABA .

తెర తే నేలాను . టీ|| వల్ల అయినచోటను. P. 4. 393.

ఎనుపోతు n . s . A he - buffalo. మహిషి. ABA.
ఆ గామి వ్రణయరణోద్యోగంబణచుటకు నెడరు

దొరకొనెనితడంచాగురుకుచ , A. 4. 83. ఎడరున ఎనుబసరము n . B. A she-buffalo , మహిషి . ABA.

జలి ఉందిలిగి , టీ || ఎడారిని. A. 4. 281. వీడెడరు | ఎన్న Root in A of ఎన్నుట To think. తలచుట,

నకీడెన్ని నవాడని. టీ || ఒక సమయవి శేషమందు . WtJ63 adj . Former, old, usual. Notjesavosrato

ఎడవారు n . s . plu. Neighbours, others. Such as యిదిగినాడు he rvent to live at the old house

are removed . అన్యులు , Kark. where he lived before .

ఎడరు adj. Distant , remote. దూరము. A. 6. 20. | ఎ బ్బెరాశి n . B. (add .) D. Sananda, p. 156 .

పొల గాలివీ చె దెరువునెడవ నుచు. టీ || మార్గముదూ

రము గావున్నదని , ఎమ్మె , ఆన గాయిన్ని , ఏరీతిన్ని . OG.

ఎడ్డ n . B, హృదయుము , వకుము. A BA. Kark. ఎd adj . Red. ఎర్రని . N. A. 193.రోషంబునకన్నె

ఎత్తనగోల n . s . A pole on which a weight is ర జేసి . A. 4. 201. కంజహితానోదయ ఎర సంజన

borne between two men.గోణ్యుద్ధారిదండము, డలనడుముగప్పు సంధిల, 4 || ఎర సంజ , ఆనగాయె

ABA. OG. Bays ఎత్తనగోలు , తొలుత నె. రని సంధ్య .

ఎత్తరవు , or ఎత్తరుపు n . B. Height. ఏత్తు , పొడుగు. ఎర n . B. Food , bait, flesh. ఆహారము. Swa. A.

ఎత్తుట (add , ) సె ప్పియెత్తినది It aches . మోరెత్తితే 46. ఎరల వెదకుడేగ . P. 4. 256. మూక లెరజిక్కి

zow.pnot awero he quotes many verses glibly . కాళ్లు మోములునువావ. టీ , ఎరజిక్కి , మాంసము

ఈమంగు నా ప్రాణమునుయెత్తియిచ్చినది this me- లేక. A. i . 22. ఎరకుతెరువరిగన శాఖ లెక జారు

dicine saved

( పేవుజందెంబు .
ఎద n . B. (add. ) The heart, mind : the breast, chest.

ఎర n. S. (add.) నేల, తిండి , శ్రేష్ఠము. Kark. ఆహా
Fear , trprehension . హృదయము,రొమ్మువతు

రము, ఆకలి, అవని, పన్నగము. ABA.

ము, మనను, భయము, వ్యూహము. ABA. Kark .

ఎరంగుట , or ఎరగుట v. n . To salute. నమసరించు
ఎదురు (add , ) infl . ఎదటి. అతనికి యెదటి ప్రాణము

ట. ABA. N. 1. 22. మౌని రాట్పదంబుల కెర
మీదలక్యుము లేదు he cares not for his neigh

bour's lite . h్ . BD. 5. 806. ఎదు రేగి ఆడుగుల కెరగి . See

ఎదుర కోలు'లు ) . 3. అభిగమనము. ABA. see ఎదు ఎరుగుట .

ఎరకట n . 8. Fondness, love . ఆశ, కాంకు ,
ఎడు రేగుట n . B. Opposing, fronting , meeting. రి కె . ABA.

ఆధిగమనము . ABA.
ఎరగలి

n . s . (add , ) OG . ABA.

ఎదులు n . 8. Opposition. ఎదురొనుట. OG. H. | ఎరగుడు . B. Prostration . సతి . ABA.

5. 47. ప్రేమ నెదురోలు పెండ్లవిారలకిచ్చి .
ఎరగొనుట v . a. To devour. కబళీకరించుట , T.

ఎద్ద 2 n . B. Poverty. దారిద్ర్యము , A BA . D. లే
pref. 53. తదీయ హేతిశూరారివధూవితతులకొప్పె

మిడి . OG.

రగొనుటక్.

n . s . A dry spot without water . నిజ

ఎరవరిక ము 11. 6. (add,) వింత . OG.
లభూమి . ABA .

ఎనకొమ్ములు n . s . ధాన్య భేదము, Kark. ఎరవలి (add,) Kark.

ఎనపోతు, or ఎనప్పోతు n. S. A he - buffalo. మహి , ఎరికెత n. B. A female gypsey . కిరాతి. ABA . ఎ

షము. ABA . దున్నపోతు.
రుకలది.

ఎనుచుట v . a . To triturate boiled regetables. మె | ఎరుకకలవాడు 11. B. A wise man, a learned man.

దువుట , పండితుడు , ABA,

my
life.

రోలు .

ఎద్దడి నేల
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ఎరుక వ్రాలు n . s. A decision written and attest . ఒక మెస 7. టీ || ప్రకాశించెను. KP. 4. 106. ఏ

ed by the village authorities. తీర్చుచట్టము , మిటికియైనదామున్న యేగియేగియెల్ల పనులు మైన ర్చె

ఎరువు n . B. (add . ) కరీవ చూర్ణము , ABA.
నింపెనుక మెసగ , అనగా అతిశయించగాను.

ఎర్రంత n . 8 .తృణ భేదము, Kark. ఎకొల్పుట v. a . (add,) ప్రేరణముచేయుట, ABA .

ఎర్రగసి n . B. A plant ( Barleria longifolia ) క్షుర OG. A. 6. 133. మసక లెకొల్పు .

ము , అనగాకోకిలాడు ము.
ఎసగుట y. n . To be agreeable : appear or shine.

ఎర్రన n . 8. Redness. ర క్తవర్ణము . ABA . ఒప్పుట , D. ABA. వెలయుట, తనరుట , చెలగుట,

ఎలజవ్వనము n . B. Bloom of youth . సంపూర్ణయా ఊరుగుట . N. 4. 117. చెక్కడవు మేడవలకు నె సంగు

వనము. ABA.

శృంగారవనములోన.ట|ీ| వృద్ధిబొందుచుండే, N.
ఎలమావి n . B. A fragrant sort of mango..

సహకా

4. 149. గర్భ తేజం బె ఆంగసంగంబుమెర సె . టీ ||

రము, ABA. తియ్యమావిడి, అతిశయించగా . N. 5. 176 , విహంగతురంగునిరం

New 52% n. s. A plant resembling mint; it is 7 సంగగE. టీ || మీరగా . Siva. 3. 103. పాం

eaten in famine . ఎలుక చెవిఆకు .
డురత్ర సూ నాతి మ నాజ్ఞ మూలములపర్థ నిెనింగు

ఎలుగు . ,n . s . A bear . భల్లూకము , ఎలుగొడ్డు . మధూక సాలముల్ . టీ || ప్రకాశిస్తున్నటువంటి .

ఎలుచుట v . a . To think , reckon.తలచుట , ఎంచుట ,
Swa . 4. 49. బిట్టె సంగునాకట దట్టువడిపొట్టకై .

ABA.

టీ || మి కిలిన్ని ఆతిశయిస్తున్నటువంటి .
ఎలువు II . 8. A bear . భల్లూకము. Kark .

ఎసటిపోతలు n . s. Rice prepared for boiling. ఎ
ఎల్లు n . B. A bear. భల్లూకము . Kark .

టికిపోయడమునకువంచిసిద్ధము చేసిన బియ్యము . KP.
ఎల్లకూర ) . B. A kind of pot -herb. ఒక శాకము.

6. 107. ఇనుమాటుదంచిన నేనీటిపోతలటంచు నౌన
ఎల్లి n . B. (add ,) ఛత్రము, రేవున్ను , A BA . A. 5 .

61. ఎల్లి యే కాని ఆన గా రేపేకాని.
ట్లయుడి కెదుగానియంచు . A. 2. 111. ఎసటిపో

తలు గాగ నేర్చినించిన చిరంతనపు శాలిజే మతండు

ఎవ n . B. Caution . ఎచ్చరిక , పదిలము , అవధానము.
లములు.

ABA.

ఎవ్పాడు for ఎవ్వడు pron . Who ? ఎవడు N. 9. 82. ఎనబెట్టుట v. a . To excite, slir , provoke. ఎక్టులు

స్వామి విన్నవు మొకటి యె వ్వాదొ కాన .ీ Vasu , పెట్టుట . KP. 6. 268. కయ్యాల కె బెట్టుచు , టీ ||

కయ్యాలకు కాలు ద్రవ్వుచు .

ఎసంగు n . S. మంజులము. Kark . ఎటల n . B. (add , ) దొమి . OG.

ఎటకము n . s . Increase , excess . ఉద్రేకము . D. చ | ఎ సలికె n . s . Leisure. తీరిక , ఎపలి కెచి కినప్పుడు

లము , ABA. అతిశయము . BI) . 5. 449. సంజనితా మాట్లాడు తాను I will speak to you when I can

నందజలరాళిముణిగియెసక మెక్కగ నుతియింపుచు

సున్న . M. IV . 4. 191. కావలివారిదోలియె సకం | ఏండ్లు పూండ్లు, or ఏండ్లును పూండ్లును n . B. Many

బనగోవులబట్టి కొంటిసంచీవెడమాట లేలధరణీశ్వ years . ఆ నేక సంవత్సరములు . Swa . 1 , 35. ఏండ్లు

రయింతకుమున్ను వీటి కింబోవల .ె M. XIII . 2. నుపూండ్లునుబట్టు .

226. పలువురువుణ తులువినుభూ వలయాధిజయర | ఏకదేశము * n . B. ( this is applied in vulgar senses)

య , మంచివారునుగలవాకు లధర్మ సకులకతమున A part or division . ఒక భాగము. అందులోనాకు

నిలనిరపాయత్వముడిగియెసకంబ ఆైగE. KP. 3 . యేక దేశ మునుయిచ్చినాడు he gave me a part

107 .
of it . నన్నుయేక దేశముగామాట్లాడినాడు he re

ఎసుక మె సంగుట v. n . To increase , grow . అతిశ
viled or slandered me. వాడుయేక దేశముగావె

యించుట . Swa . 4. 50. కుప్పించితప్పించుకొనుదు &ళ్లి నాడు he went away alone.

ప్పులఖురజరజఛటల నె ఆక మతంగుమ స మ సకల, | ఏకశిలానగరము n . B. The ancient name of ఒంటు

మరుంగుపడియుండుగండోపలంబులును . టీ || ఆతి We a village near Cuddapa on the Madras

శయించుతున్నటువంటి , Siva. 6. 127. వలకుయః route . This assertion I find in the preface to

కుసుమాదిబహుళ దారంబులు ర *గంధ సామగ్రి ? the printed Telugu Bhagavat.

pref. 10.

get leisure.
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ఏదు

ఏకారుట v. n . To languish, pine away . కృశించు హతుల వైఖరి గానబడంగ . P. 3. 7. ఒక నాటి రాతి

ట, ఉడుగుట , పాలకు యే కారివుం డెబిడ్డ a child
రిక్పాయనిఘాక సేనబనుపుణసెను పొందినమర్రి

that is pining for milk . H. 2. 112. వెతలనేకా నేడ్రేరణ పోయియజాగరూక బలిభుక్పటలి పురి

రుమదినిట్లు విటుల జూచి . మార్చిపోయినక్ . M. vii. 4. 291. సైనేయుడును

ఏకీభవించుట v. n . To join in one hand , be una- భీమసేనుండునిను దెసరానర్జునుడు సింధురాజు దేని

nimous or of one accord . ఒకటి గాకూడుట. కునే డ్రైర దర మెడునింక స్కెంచుక ప్రొద్దాం పెన గి

ఏకుడు n . s . Clearing cotton . తూలమృదూకృతి, న . M. ix. 1. 210. అమ్మహీశుపెన్నురముననా టె

ABA . అనగాదూదినియేకడము.
నారధికుడొక సముజ్వలబాణ సే డ్రేరణ.్ ఏత్తెర ద

ఏకోత్తర For preceding read the next . క్షిన , అనగా ఉత్సాహ విహీన మైన. M. iv. 2.

ఏగు పెండ్లిn . s . A Hindu- wedding. వివాహాంతేవీ 321. దివ్వియలు నేర్తెర సోయగ మొందె . దీపములు

ధి కావిహృతి. ABA. ఊరేగింపు , ఆన గా పెండ్లి మికిలిన్ని కాంతిన పిొందినవి . BD. 5. 910. తో

యొక్క అంతములో చేశేవూరేగింపు .
లోనదపురాజుదోటొని పెళ్లి కేబ్లెరముదమున నేగన

ఏగుమ నె , అన గాత్రుస్థితుజే సె. Kark.బయిలుజేరిన
ప్పాట , ఏత్తెరముదమున, మిక్కిలి సంతోషముచే

వాణ్నిగాచ సేెను .
తను .

ఏగున n. S. ప్రస్థపంచకము, ABA . అనగా అయి | ఏత్తెర n. s. Alacrity, cheerfulness. Fury , anger.

దుకుంచాలు.

ఉత్సాహము. D. ఆగ్రహము, కోపము ( యుద్ధ
ఏచి , ఆన గా అధిక మైన . OG .

ము Kark . ) ఒక యూకునగమకింపు 0G. N. ix.
ఏటగా, అనగా ఉనికి గా . OG .

ఏటవు , ఆన గాయెంచుట . OG.
1. 247. ఆ పాంచాలో త్తముడద్దీఒకకోళుడ వైా

ఏడాకుల అరిటచిెట్టు n . B. A tree ( Alstonia scho- రితీవ్ర ప్రదగాటోపంబునగల చెరయం బేపారగనా

laris ) నవజీర్ణము .
త్మ సేన కేథైరమిగులక్ . ఏత్తెర, ఉత్సాహము . P.

ఏడాకులపొన్న n . s . ఆయుగ వర్ణము, గుళ్ళకు త్రము . 1. 538. మరుత్పదంబతులితత్వర శూరుడు గాంచు

ప్రాణముల్రవరవ లేక నిల్పిజగడంబున నేర్తెరనూ

ఏడిక , అనగాధించుట , Kark.
డ్చిపుచ్చిన F. 4 || మి క లిియుత్సాహముతో . M.

ఏడికోల, or ఏితకోల n . s . The pole or shaft of
vii . 1. 11. అప్పుడు భీష్ము లేమి హృదయంబులను

a plough . ఈప , లాంగలదండము,

మలికంబుగూరగా నెప్పటిచందముల్ విడిబియే③

ఏడికోళ్లు n . 6. నమసార ములు . OG.
రదక్కినచూపు లొండొరుల్ రెప్పలమాటు న న్బెర

ఏడుగడ How much : how many ? ఎంత , ఎన్ని,
య. M. ix . 1. 287. ప్రబలవిక్రాంతి బురత్రయంబు

సర్వవదార్థము. ABA.
ను సమయించు ఫాలాక్షునియే ర్జెరయునుబోల్పజట్ట

ఏడుగడ n . s . (add ,) P. 3. 269. మన్మథ ప్రేరితకోటి

కేడుగడ.
య్యె భుజగర్పశౌర్యప్రతావదుర్ద మప్రకోపములకు

ఏడుగుట (add .) ముకుతయోేడ్చిసమ్మతించినాడు he మ ద్రవిభుడుకోలుమన్న శాత్రవ సైన్యహన కేళి స

submitted with a bad grace , unwillingly. లుపునవ సరమున. M. v . 2. 214. అతని నేత్తెర

ఏఱ్ఱర adv. Violently, at once. ఒక యూకునగమ
మారోనజాలునట్టివాడీ మొన లేడతండలుక నెత్తిన

కించి , ( మి కి లిన్ని . D.)ఒక దెబ్బస. See ఏత్తెర n . 5.
యాగదకాలదండము.

P. 2. 106. ఏసిన బద్ధరోదమున నేకుల సే ర్జెరదూ
ఏణ్నధ ణ ము n . B. A year and a half . సంవత్సర

రికుల సాగ్రేసరుమోర నెత్తి . టీ || ఏత్తెర , ఒక్క మున్నర .

యూకున . P. 4. 61. మెరసియుగుంబర ద్రుమము | ఏతు n.5. సామాన్య స్త్రీలు ,చాకలు నసేే స్త్రీలనుట .

మీదవసంచినకీశరాజు చే టెరుగనికూన తెప్పవలెనే OG.

బ్రెరదోచిన శింశుమారు పై నురికి తదీయవృష్ఠమున | ఏద n . s .తదీయ వృష్ణ మున | ఏద n . B.జ్ఞాపేకము. OG. అవధానము. A BA.

నుండిన వాడు. 4 || ఒక్క యూకునగమకించి . P. 4. | ఏడు , or ఏదువంది n . B. A porcupine . శలలీ , అన

151. చిత్తజు డే డైరబూని వైచు కేవల కరవాలయం గాముండ్లకుంది . Swa. 4. 8.

SC.
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ABA.

ఏదుట v. a . To protect, preserve : leave, abandon . | ఏళున adv. In like manner. Plentifully, in abun

బ్రోచుట , రక్షించుట , విడుచుటయున్ను . ABA. dance . రీతి గా , విస్తారము గా , H. 2. 52. నికేకు

A. 1. 13. ఎట్టినగు నైనగులము దెలియ ప్రభుత సెడి ముగని నదరిద్రునియేవునముదమంద దిానికిట్లనివలి

పల్లవుడు పేద వడిన నేదనృతియంతి పురముగానె కెr. N. 3. 90, మదనుండంపినకీల్లాకిదిగోమన సి

న్న. N. 2. 142. ఎట్టివారలుశరణన్న నేదవలయు. మటన్న యేవుననవలా మొదల ఒక మడుపొసంగు

P. 2. 80. పొడ వేది . టీ|| పోడిమి చెడ్డవాడ,ై P. 3. చుపిదమబాగాలానం . P. 2. 138, ఏపునసం

152. నాగరిక సేది విశ్రుడు . టీ || ఆ నగరజనమువి చితార్థమును రేంగిత భావ మెరింగి యీగి నే లై పొగ

డివి . P. 4. 311 , సంశయ సేది , టీ | సందేహము డొంద నిచ్చి నెరయ మర చుక్ .

మాని . OG. Bays . పోషించి , విడిచిన్ని . BRB. | ఏబలము n. s, Fire palams. అయిదువులములు.

341. మాన మేది . ABA.

ఏదుడు n. s . Learing, abandoning. విసర్జనము . | ఏరాలు n . R. (add . ) తోడికోడలు . OG.
ABA.

ఏరి for ఎవరి (G. of ఎవరు) Whose. CBP. 2. 37.

ఏదుపంది n . s . A porcupine . శలలీ . Kark. ముం మాకుగలదొక వ్రత మేరిమందిరమున .
డ్ల వంది .

పరికి for ఎవరికి ( Dative of ఎవరు ) To whom . T ,

ఏనిక n . s . Four threads . తంతు గతుష్టము . ABA . 2. 41. నుతింపువశం బెయేరికి?. P. 1. 550.

ఏనుగడుగులు n . B. చిత్రవణ విశేషము. A BA . ఏరుకలను n . s. Plough furniture. హలోవకరణము.

ఏనుగు n . s. An elephant. గజము, దంతావళము.

ABA. A. 1. 3. ఏనుగుకొమ్ములు elephant's tusks : | ఏరుట r . a. (add, ) కప్పులుయేరుట To remove or

also a kind of rice . గజదంతములు , ధాన్యవిశేష take off the husk of grain. See వడపప్పు.

మున్ను , (శాలి ధాన్య భేదము. Kark. ) ఏరువురుపు n. B. Cleaning or selecting. శోధన

ఏపారుట y . n . To increase . To be proud . అతిశ ము. ABA. చెడువితోశి వేణిమంచివియేరుకోవడము.

యిల్లుట , గర్వించుట . N. 1. 113. కారుణ్య నే పా ఏరువంగ n . s. కంటకి . ABA.

రగక్ . N. 2. 421. వచోగాంభీర్య నపేారగళ్ . ఏలుకోటి n . s. The people : subjects. ప్రజారో

N. 5. 107. ఉచిత ప్రావీణ్య మేపారగళ్ . N. 5. టి . ABA . సకలమైనవారు OG.

119. ఆత్యాశ్చర్య మ పేొరగక్ , N. 10. 42. బౌ | ఏళ్లము n . S. (ఏడుకులములు) Seven palams . సప్త

ధాకార మేపొరగf. N. 2. 407.వచో గాంభీర్య ఫలి . ABA .

మేపార గాబలికెr. P. 2.91 . నేడీకొం డాటవు | ఏవ, or ఏవము 11. S. Loathsomeness, disgust, hate

టెల యు లైరుగ కిట్లే పొరభటంచెడుక్ , టీ || గ fulness , ugliness, reluctance, sin , crime. ఆస

ర్వించి .
హ్యము . D. ఏహ్యత , అయిష్టము , అసమ్మతి, నేర

ఏవు n . B. Pride , arrogance , presumption . In.
ము, పావము, (ఏవ ,రోష ము, జుగుప్సయున్ను .

crease, excess . పొగగు. OG. గర్వము, విలాస ABA . OG . ఏవము, అనువాదము . ABA. P. 1 .

ము , అధికము. ABA. అతివృద్ధి . D. R. 5. 146. 216. అవ్వచనంబులిప్పుడుయ ధార్థ ములాయెగదా

ఖరుడురణవీరదనుజ శేఖరుడుగడగి, యేపు చూపు

శుక్రొవ్వాడితూవులేయ, T. 2. 31.కరకరి నేకుణగా
భుజించు వారేశ్వరు నీవ కాక మది నేవము లేకశ్వ

రణముగావించి, P. 1. 599. వచ్చుటయుగాక నా
యంకృ తాగముల్. టీ || అసహ్యములేక. Charitra.

రికివచ్చినయట్లేశు రేగివదరుచు. P. 4. 255. ఏవు page 468. భావముల్ మనసులుబరికించిచూడనేవ

రేగినరంకు టెలదీగెబోణులువింత కౌగిలి లేక వెతల ము లాకయ బ్లెంత సుఖంబు , ఏవములు, ఏహ్యములు.

బొంద , టీ || మదముమించినజారస్త్రీలు, Swa. 4.
MI . IV. 2. 54. నాయున్నబాముదలవుకయీయొ

168. భూపతి పావకబాణంబేవున శంధించితివిచి . డలీ చీరయిట్టియేవపు చందంబోయన్నమదనవికృతిం

M. xii. 3. 295. ఏకారణంబుననేమయ్యె నావా జేయుననుటయింతయును నిషిద్ధము గాదే , D. Na

నయేపున దాగియగా నాపునకట . వానయేవున, ఆ vanadha page 256. అని సన్న సేయుచునకటయం

నగాంధిక వాన చేత . A. 4. 143. ఘనవృష్టి కతనప తేవ, చను నేమమింక నా సామర్థ్య మెల్ల . A. pre

ణు లేవుననలవల్మీకరంధ్రములుమూయగ నెత్తినగా face 17. మున్నుగొంటి నేవన్న నదండ యొక మగవా

డుగులనగ . టీ || ఏవున , విస్తారము గా , డిడ . ఏవజ్, అసమ్మతి గా. A. 6. 66. మీవంటి భా
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గవతులేపావనులుగ జేయ రేనిమరిగతియేద మీావంటి , ఒంటనివాడు n . s . An enemy . వైరి . ABA.

వారికికమాయవము వెనక టిది జూడకీకింపుదయం. | ఒంటమి n . B. Enmity. విరోధము, ABA. వైరము.

రయేవము వెనకటిది , అనగాయింతకుముందుమే Kark ..

ము చేసిన నేరములని చెప్పక విధి లేదు . Vasu . pre- ఒంటరి, or ఒంటరీడు n . B. A champion , one who
face 90. ఘన సీధురక్తలోచనయు క్తిగడనుంకుమా fights alone . A hog. ఒంటరిభటుడు , వరాహ

ము. Kark . ఏక భటుడు . ABA. T. 4. 104. నలు
తంగతతినంటుమలిన మెల్ల , గరదుడ వైెటనధోగతిబ

డ్డ యమ్మ హాహీ నుని నెనసిన ఏవ మెల్ల, ఏవమన గా
వంకగొరవంకబలితంపు బొంటర్ల , నెల్లను వేర్వేర

పావమనవలెను, నేర్పరించి,

ఒంటరి గాడు n . B. A sword player : a gladiator,
ఏవగించుట v. n. To be vexed or disgusted , to

an assassin , a stout soldier . See Wars of the

abhor. అసహ్య కడుట , D. HN. 5. 11. కనుగొని
Rajahs page 33. ఏక వీరుడు ,

చొచ్చి ధైర్య గుణగౌరవముల్ చెదరంగ నీక , నెమ్మ

నమున నేపగించకక్రమంబు న నంత్యజునింటి కేగి . సె
ఒంటిపులి n . R. A champion. ఆసహాయశూరుడు,

ఏకపులిగాడు.

మ్మనమున సేవగించక , మనసులో ఆ ఉహ్యపడకుం

డా. M. vii. 2. 367. ద్రోణ భీష్ములుతనతోపాటి | ఒంటెపులి n . s. An animal called camel-tiger.
This is found near Cambay and near Manga

యనువలుకునకోర్వడు అచ్యుతార్జునులుతనకు నెక్టు
loor . దృగవి శేషము,

డు గావిన్న నేవ గించుచునుండు . M. xiii. 1. 45. ఆ
ఒంట్రింపు n . s. A champion. ఏకభటుడు . ABA .

స్యవర్ణుండు దీను తీయనకుగూకు నెట్టులీవచ్చున నిమది
ఒంట్లు , or ఒంటులు n . s . Earrings having one gem .

నేవగించి , Ilab . 246. సుదతి నిచ్చటికి దెచ్చుట నేర
ఒంటిముత్యము గా నిరత్నము గానిగలపోగులు మొద

మైన, మది నేవగింపగ మన్నింపవలయు.
లైనవి . T.B. 16. కన్ముకస్తూరి చేతిలకంబు దీర్చయం

ఏవగించుట v. a . To blame , abuse, vilify or ac

ట్లున ఆంపుబావిలీలుంగరాలు , T. 5. 7. మోమున

cuse . నిందించుట , P. 5. 49. తావ కిావుమసినంటి

లేతన వ్వెసగ ముత్యపుటొంట్లసియాడ . Ila . 2.126.
నమోము సలకుశుభ్రరోచిరుచి నేవగింపు సెకసిద్ధు ఉరమునహారముల్ గదలమెంట్లసియాడ , Bhanu.

డువ చ్చె . టీ || నిందింప గా. S. 1. 304 , జు తినేవగిం
mad . 2. 211. కలికీకల్ ల పెంతురాయితలపాగల్

చు సతికి సతి సెల్లనికతికిబద్ధ •ఖ్యముగలుగక్ . M. జెక్కి ముత్యంపు బొంటుల సెక్పక్ చెవులందునుంచి.

xii . 1. 402. ఇట్లు శిష్టజనము లేవగింపగ సేయు రా
S. 1. 39. సిగపొందుగ మొనర్చి చిన్నారివికి కెంపు

జ్య నేల , ఏవగింపగ , నిందించ గా . Vasu . 1. 47 . శాయుతుల్ చుట్టికుళ్లాయి బెట్టి చెవులయెంటులజక్క

అరి గా వంచమ మేవగించినవలాల వ్వేళహిందోళ వై సవరించి , N. 7. 110. నునుపాలకాయయెంటులు

ఖరిసూకుం. టీ || విసర్జించి.
జాతినిద్ద వు నీలంపుపోగులు నీ టు జూప. N. 10.

పద్యము n . 8. The future : what is yet to hap. 143. మొసలివాయంటులుమి సిమికస్తురి బొట్టు .

pen. Foretoken, foreboding. ఇక నుజరగబొయ్యే | ఒండాడుట v. n. To contradict. అడ్డమాడుట , విరు

ది, ఇక నుజరగబొయ్య దేానికి గురుతు , A. 6. 85 .
ద్దము గా చెప్పుట , P. 1. 146. వినువదు కొండా

ఆగస్త్యోర్వీరుహంబునకు నిర్వాణంబొసంగంగలం డదు. DRU. page 870. నీళీలమును సెక్సున గీౌర

డు , యిట్టియేవ్యంబులు మదీయదివ్య బోధంబున నే వంబు , ఘనుడైనరాముండుగనియు మెండాడు.

రింగియుండుదు . టీ || ఉత్తరకాల భావ్య సూచకంబు | ఒండు adj. One, other. ఒకటి . D. ఒండే , either,

లు .ఈ గాలివాన కుయేవ్యము గావున్నది this wind or . ఆశ్రయము, షడ్గుణము, ఏకము . ABA. A. 3.

is a symptom of rain .
46. ఇంక గొన్నాళ్లుచూచినీ వంక దెగువగలగకుండిన

పదగింపు n . B. అనువాదము. ABA.
జలూళ్లుదలచిపోవనూనివగుటయ మెండ్వెహీన

ఏట n. 8. ఆసక్తి. OG.
సంధ ,ి నతనిగను కొండె గాకొండు మతముగలదె.

ఐ s n. 8. అషీరోగవి శేషము. ABA .
టీ ||ఒండు ,మరియొక. A. 3. 82. మరియొండుపాయం

ఐరగొనుట v . n . To heal , become better . మానుట . బు లేదు . A. 4.313 . మనసునకొండు రెండు మరియుం

P. 1. 106. భీష ఇవనముననాయుశ్శేపవి శేషమున శ్రము లో. Sira , 3. 140. చిర సౌఖ్యముల్గనుట

కుళ్లి చిరుకక నచ్చోనీష, ద్రుజు లేక మహా ఘోష వృష యొండె , తకుంబొనరించి పాకుముల్ , రాచుటయెం

భంబునకు నైరగొన కిాల్వచ్చెక్ . డెగా హకురంబులకూరక ,

*
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ఒండె n.s. ఊరుమూలము. ABA. Kuchelo . 2. 5. గాలికిపోయెడుగుడాకుగతి.

ఒండొంటికి To each . ఏకశః, ఒకటొకటికి , G. 6 . ఆయెద్దు పెగుడు తెల్చుకొనితినిదంటుపార వే సినది

116. పుణ్యంబులొండొంటికిం. the bullock has eaten the dry leaves and left

ఒండొండ adv. One after another. ఒకటి వెంటనె the straw (of the great millet . )

కటి ; but ABA says . మిథః i . e . అమ్యోన్యము | ఒచ్చము n . s . Disgrace ; failure, defect, faw,

reciprocally. T. 5 , 91. ప్రచండ కాండంబులోం fault : trifle : meanness . అవమానము . D. పరిభ

దొండ ది ఊ్మండలినిండ నేసి , టీ || ఒకదాని వెనక ఒక వము Kark . ఆరువాదము. ABA . లోపము, అల్ప

టి. Swa . 3.37 . పుకిళ్లకు వెళసంబైముకులకు నెకి త్వము, నీచత్వము. A. 2. 30. ఒచ్చ ముసాదికోటికి .

చింబడియొండొండ బొండుమల్ల యిల, దందడిం అవమానము . T. 3. 83. మనసుకి ంప గుసొమ్ములు

దొరుగు. టీ || వెంబడి వెంబడిగాను. Siva. 4. 62. బెట్టినంత నేయెచ్చ మె. T. 2. 19. ఎప్పుడు నేశ ని

ఇందు సందు లం దమతమకట్టిన మోటకత్తుల , సెం ధుల్ దమయత్పువడ్డికిన్వచ్చిన పెచ్చమెంతనుడు , టీ ||

దొండ ఖండితమ్ములగుమండగల కంజీమండలు “ అల్పము, యిడియెంతమాత్రమని. Radha. 1,50.

3. Siva . 4. 87. పిశితఖండంబులోండొండయు

మచ్చరమున సెకరనుకొన పెళ్చము నాయందు గల
వ్వెత్తుగా . 4|| వేరే వేరే .

దె. T. 3. 7. శ్రమ దామణితా నచ్చంబు లేనికూ

ఒండొరులు ( An adverb having the forms of a
రిమి . P. 4. 118. ఉన్నతినంబరంబొరసియొచ్చ మొ

poun .) Each other . T. 5. 46. (Accu .) ఒండొరు
కింతయు లేక కొన్ములంగన్నులపండు వై. P. 3. 139 .

లంబట్టుచు Seizing each other . Swa . 3. 46.
నీయొచ్చగు సేత.

(Gen.) ఒండొరులకురులుదువ్వుచు Handling each

other's locks . T. 4. 91. (Dat .) ఒండొరులకుగ
ఒచ్చెల interj. Alas ! అయ్యో . A. 5. 139.

ఒడంబడిక

ను పించగ exhibiting to each other. N. 9. 156.
n . B. Consent, assent. సమ్మతి. ABA.

ఆలింగ నముంగ నాజనము లెం తేనేళ్ళతో మెండొరు
An agreement, engagement , covenant. postao

ల్, కులుమారు0దగమార్చి మంచు , టీ || ఒకరొకరు.
పత్రిక , నిబంధనపత్రిక ,

N. I. 129. ఒండొరులువ చింపుచు. ఒడంబడుట v. n . To agree , comply, consent.

ఒంతకర్త nె. B. A bawd, a procuress . కుం టెనకత్త ,ె
సమ్మతించుట . Vish . 2. 176. ఈ ప్రయత్నము సే

యుమనిన యెడఁబడి . Vish . 2. 211 .

కుట్టన .ి ABA.

ఒకడు n . s . One. ఏకము. ABA.
ఒడంబరచుట v . a . To persuade , bring him over,

ఒక వరి, or ఒక మరి adv. Once. సకృత్ , ఒకప్పుడు .
convince . To make, to agree with. సమ్మతిం

A. 4. 22. ఒక మరిబుడ్డగించి విలయోదకముల్ ఎ వచేసుట , సమ్మతికు డేటట్టు చేసుట .

యికుబ్బి. టీ || ఒకసారి . ఒడబాటు n. s . Consent, assent. సమ్మతి. ABA .

ఒక పెట్టున adv. All at once . యుగపుదథ ము . ఓడబాటుకమ్మ , అనగా సమ్మతివత్రిక a deed of

ABA. ఒక దెబ్బన. agreement . P. 1. 768. నాకొడబాటుగాదుచిత్త

ఒక వెంట, అనగా పైకందు or ఒక్క ందు . OG. ము, వెడగులపుని పెంపు జేయువీర డిగలడె , టీ|| స

ఒకో, or ఆరో interj. Alas ! ఆయ్యో, అబ్బా . KP. మ్మతముగాదు. P. 2. 142. యాచకత్వంబు నకుచి

3. 80. ఎక్కడదొరికె సెకోయీ చొక్క పుగు బ్బెత తంబొడబాటుగాదు. టీ || మనసు ఎప్పదు .

I marvel where he found her.
ఒడమె n . B. (add , )ధనము. D. విత్తము . Kark .

ఒకు n. s . An old man. వృద్ధుడు . ABA. ఒడ మెలు n . B. Jewels, ornaments, trinkets . భూ

ఒకుమ్మడిని adv. (add , ) ఒక పెట్టున . ABA. మణములు . Kark .

ఒ్కడ adv. At a certain tine. కదాచిత్ , ఒక | ఒడయడు Commonly ఒడయుడు n. B. A lord ,

వ్వడు. ABA .
king, master . ప్రభువు .

ఒకోలన adv. All at once. ఒక పెట్టున, ఒకుమ్మడి, | ఒడి , or ఒడికట్టు n. s. ( add . ) Vulva, అనగా యోని.

యుగపదథణము. ABA .
D. ఆయావుకు పెడిజారినది రెండు మూడుదినముల

ఒగుడు n. s . A dry leaf of the great millet. ఎం లోదూడ వేసును the vulva of that con is

డిన బొప్పాకు. D. ఎండినజొన్నబొప్పయొక ఆకు . enlarged, in two or three days it will calve

C. P. Broron's Telugu Dictionary. 146
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ఒకి , అనగావస్రకటి. ABA, ఒడికట్టుట , అభిము | ఒడ్డగ n . s . A weapon formed of two antelope's
ఖముకావడము. Kark పారావత భేదము. ABA. horns fixed one in each end of an ivory handle,

ఒడిక ము n . s . Beauty , elegance ; ftness . అంద so as to form a short spear pointed at each

ము, సొగసు, ఒప్పు . ఒడికము గా beautifully, ele- end . ఇర్రికొమ్ములు రెండుజత చేసి అంటుచీలలు వేసి

gantly, properly. సొగసుగా, ఒప్పుగా. HN . 2. నసాధసవి శేషము. ABA.

16. ఇంపారగ నధ్వనిననివహంబులకు శ్రవణోత్స | ఒడ్డగిల్లుట r . n . To lean on one side. ఒరుగుట ,

వక్రియా గారవముక్ ఘటించు నెడికంబగు వింధ్య OG.

వనాంతరంబుల ౯ . UH. 2. 175. ఒడికమౌమా | ఒడ్డణము n . B. A cestus, zone , the belt of gold or

ణిక్య కొణిగెల జెన్నెంది . M. III . 5. 326. ఒక silver worn by women over their dresses. 2

ముగ నేనుగావింతునుచితవ స్త్రభూషణాదుల బరితో డాణము, కాంచ .ీ ABA .

షముగ సెనర్తు . Rucmangada. 4. 154. కదలియనే | ఒడ్డము n . s . వ్యూహము . ABA .

కదీవుల కొికంబుగ దాటికు యోధి జనక.్ M. IV. ఒడ్డారము n. S. (add .) వక్రోక్తి . ABA.

1.72. కడు గారియ పెట్టియైన సెడికంబుగనం | ఒడ్డి n. S. పారావత భేదము, ABA.

డుదు నెల్ల కూరలుక్. Satyabhama. 4. 5. ఒడిక
ఒడ్డు n . B. (add.) మిత్రత్వము, వ్యూహము. ABA ,

ము గాగమైయణచి యోరగ జేరగ వచ్చివచ్చి యొకై
తీరము , కూలము.

డయెడగల్గనిల్చి, L. 2. 96. అడకంబుగిండియుహ
27 adj . Belonging to the Orissa country ; or

పద్మముల మెడికంబు గాబట్టుకుండెడివారు. 9. 3 .
to the tribe of tank -diggere. ఓఢదేశఉంబం

318. శుక్వశాకంబెల్లవతికంచముననుంచి యొడికం

ధమైన , తవ్వేవాండ్ల సంబంధ మైన. ఒడేవాడు .
బు గాబట్టియూర్చి వైచి, A. 6. 141. బడుగునడుము

పొసగడు సెడికమగువాని. టీ || సొగసుగలవానిని .
tank digger. ఒడేది a tank -digger's wife .

N. 1. 12. ఒడికంబు గా వాణికిడువాలుకీలడయల్లి
ఒత్తు plu . ఒత్తులు n. s. A kind of bracelets. చేతి

యల్ల కవచ్చెనజ్జభవుడు ,
కి పెట్టుకొన వేు కసొమ్ము .

ఒడిపి n . S. A breach , opening , orifice . గండి , బోం | ఒత్తెడుపిల్ల nి . S. A kind of cat .లోమశమ నేమార్చా

లము . Kark .

ద. చెరువు పు 2పికట్టించినందుకు దశ బంధం చేసుఖ ||
ఒదుగు n . n. Swelling from being boiled , as rice,

3 మడియిచ్చినాము because you have repaired

&c ; excess . ఆధికము . ABA. యీబియ్యమువం
the breach in the bank of the tank , we have

డితే అన్నము ఐదుగుగావుండడము లేదు on boiling
granted you this field on a favourable lease .

this rice, it does not swell to the proper quan
ఒడియించి, అనగా తీయించి, OG.

tity .

ఒడియించుట , అన గాతీయించుట , ABA.
ఒదుగుట v. n . To be of use or convenient . To

ఒడుచుట for పొడుచుట v . a . To pierce , stab ,
make room, to move so as to accommodate,

gore . To cut down or fell . To attack . Vish .
to sidle . To assist , be at hand or ready. ఈబ

8. 463. ఏనవిద్యలవలన నెప్పుడు మృత్యువు సెడుతు జనిండా సన్నపాటిదిగనక చలికి ఎదగదు this is

ననుచుదలవుచుంట జేసి . G. 7. 67. అనుడు దెలసీ
too thin to be a defence against the cold . నా

పెడువు మోయన్నయనియంటి . Vema. 646. ప్రొద్దు
డు ఇదగ లేదు he would not stir out of the traf .

పెడుచు పెరిగి ప్రొద్దునడుచు టె ?. CPB. 4. 422. కొంచెము పదుగు ఆయన కూర్చండ నీ

చీము సైతముతన్నంటచిర్ర పెడిచి. N. 2. 255. శ్రీశ్రీ little and make room for him. సమయములో

లోక్యభస్మ సాత్మరణదీక్షాదకురూనౌశుభుకుణిరూ పెదిగి నాడు he aided me at the right moment.

ఢిడిచి , టీ | తగ్గుకురచి . N. 1. 146. రత్నదీప్తులు ఆరూకలుయింకా ఎదగ లేదు the money is not

తమి ఉంబు నెడియ. Swa. 3. 9. చింతాసాగరం yet come to hand .

బు వేగిరంబ వెల్లి పుడి చెననం , ఒద్ది adj. Near. దగ్గరి . ఇంటి పెద్ది చెట్టు a tree which

ఒడువున adv. In like manner. రీతిగా . N. 2. 534. is near the house. N. 9. 332. ప్రొద్దుముద్దుల

వినాళ సూచకంబైడడునుడువు పుడువున . కూతురి యొగ్గితోటక న్నెయావులకేనీడ ,

జ

more a
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ఒద్ది , ఆన గా గదృశము. Kark . ఒరిజ n . E. The girth of an elephant, made of

ఒద్దిక n . B. Friendship, concord , union . మిత్రత్వ rope or leather. కక్యు. A BA .

ము. ABA . The green room , a place for rehear- | ఒరిమిక, or ఒరి మె n . F. " Friendship . " మిత్రత్వము,

sal . వేష గాండ్లు ఆట నేర్చుకొనేచోటు. ఒద్దికగా ఆనుకూల్యము . ABA .

డికిపోయి నాలుగు పెద్దికలు చూచుకొని వచ్చినాను | 29 మె , అనగా చురుకయ్య .ె ' ABA .

I attended the rehearsal and acted four times. | ఒరుగు n. s . A pillow or cushion . ఉవధానము.

ఒగ్గు Don't. పోవద్దు don't go. ABA .

ఒద్దు for ప్రొద్దు n . S. దినము . A BA. See ప్రొద్దు . ఒరుదల n . s . Back biting. కొండెము . See ఒరుద

ఒన బెట్టుట , ఆన గాపొంచడము. A BA . లకాడు (వాడి OG . )

ఒనరు n . B. Convenience, facility, commodious- ఒరుదలకాడు n. 8. A back biter, a slanderer, a

ness . వీలు , వాటము. ఆదుర్గం ఎనలు చూచి tell tail. కొండె గాడు. A. 4. 267. మొదలనయొ

లగ్గ లెకి నారు they spied out the convenient రిదలకానిం జెదరంగానాడ కాత్మజింతింపువదిం ,

places, and then climbed the hill .
బదిగమృషయే నిమరివిడు, ముదముస్తుగ జేయకుండు

ఒన పెట్టుకొన ,ి ఆనగా పొంచుకొన .ి OG. మొక మతమునక్ .

ఒక్పగించుకొనుట commonly ఒప్పించుకొనుట v . a . | ఒర్రన n . B. కటువు . A BA . చప్పిడి అన్నగూటకుళ

To take charge of. To hear a pupil his lesson . ప్పన అన్నట్టుఒరుగు అన్నమాటకు ర్రనయని ఆయి

వశముచేసుకొనుట.
నది . A. 5. 112.తత్రియులవ క్త విషజ్వలఘోష

ఒప్పున n . R. Committing , making orer . ఒప్పగింత . సెర్రనవైెలువడ .

ఒక్పన జే నుట to make over. ఒక్పగించుట . P. 1. ఒర్రిన n . S. కటువు . ABA . See ఒర్రన .

286. ఆ రెకులకొట్సన జే సిదృఢప్రయత్ను డై, ఒళవు n . s. The neck of a Vina or lute . ప్రవాళ

ఒక్పనము for ఆర్పణము n . R. Offering. సమర్పణ
ము, వీణాదండము, ABA .

ము, KP . 3. 131. కలభాషిణి వేనలియొక కేలబట్టి | ఒలు కడుట, or ఒలివడుట r . n. To be plundered
or robbed . దోపుడుపోవుట . OG , A. 6. 110 .

వేరొక కేల మెరగత్తి వెరికి నీకొప్పనమి దేయంచు స
ఒసిలిపోవుట v. n. To go off, step aside, retire,

త్తి గత్తి చెయ్యెత్తిమొకి .
recede , get out of the way . తొలుగుట,

ఒప్పనివాడు n . s. A man of bad character : a
ఓళల interj. మోచెల్ల , OG. Alas !

knave . అక్రకాశుడు . ABA.

ఓచెల interj. ఓచెల్ల . OG. Alas !
ఒక్పర కించి , or ఒప్పురికించి, ఆన గా ఒకియించి , తీయిం

ఓచేవాడు, or ఓళవాడు n . B. A priestling. A sacri
చి . OG. ,

ficer to the village goddess. In Burdwan it

ఒప్పరము n . s . A drain , a kennel .జలనిర్గమము,
is pronounced &* ozah . See As. Jour . Nov.

జలదారి. ABA . B. X. verse 25 .

1837, Intelligence .

ఒప్పరికించి , అన గా ఒప్పుగించి , OG . ఓటమ ,ి ఒటము or ఓటరితనము n. s. Failure, loss,

ఒప్పికోలు n . S. సమ్మతి. ABA. the being a loser. అపజయము. ABA. A. 2 .

ఒమ్మి , వహించి. OG.
10. భూమిభృత్స భ నాట మైన , నయశంబుల్

ఒమిక n . s. Friendship. మిత్రత్వము, ABA . మీకురాకుండున .ే A. 4. 95. N. 5.7.

ఒమ్ము adj. ( add .) స్థూలము , ABA. T. 2. 16. ఒ | ఓడిక n . s. A stream or current. ప్రవాహము Swa.

మ్మైన బళువుగోతమ్ముల దొబ్బి. 4. 104. వెణీభరంబట్టి టైకటిజిమ్మ చీకటులు గాన శ్రు

ఒమ్మn. s. Bigness . ఫౌల్యము . T. 3. 57. ఒమ్మగా ప్రజంబోడికట్టం. టీ || ఎడ తెగకుండా ప్రవహిం

న్పించెబలుగజనిమ్మ కండ్లు . చగానున్ను, A. 5. 114. ఊడుకొనబడుమధూళి

ఒరగొడ్డెము n . s .వక్రోక్తి ,ఒడ్డారము, సరుకు . A BA. కయోడికలకు క్రింద గ్రము కుండెడు తేంట్ల , టీ ||

ఒరముట v. n . To become hot. చురుకు అవుట , OG . ప్రవాహము,

A. 4. 212. అక్షరములుక రము లెకాజిగ మెర మెన | ఓదము n. s . A pit Call for catching elephants, ఏ

నకొరవియు మెరసె, నుగులను కు ప్రేగొయ్యి . BRU. 2. 163 , దంబులో
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జికువడుగజంబులపొడిగలిగి. H. 2. 93. యువరా ! ఓర్వమి n . f . Impatience, intolerance, enry of

జకరులకు సెనరారు మోదంబు . P. 2. 31. ఉరివి another's success. ఈర్ష్య.

హగవ్రజంబునకు మోదముదంతికిమందు చిల్వకుక్ | ఓల interj. An exclamation . Holloa ! huzza !

ఓముట
v . a. To preserve , cherish. పోషించుట .

జలవిహృతి సమయశబ్దము, ABA. జలక్రీడాకా

D, Kark. N. 2. 11. నిద్దంపుటద్దంబు, మురి పెంబు లమందుఉల్లాసముగాఅనేమాట , UR . 6. 153 .

మోమునెమోముదాన .ి N. 9. 104. గరగరి కె గాగ ఓలలు బెట్టి గెల్చిన వ యోరుహగంధిని బూనుకుండి

మేనామగలుగుటయును ప్రేమమిరంగవన్నెలు బె నF. KP. 6. 268. ఓలయను చుక్ వలదు గేలియను

చుక్.
ట్టుటయును . టీ || శాపాడుకోగలగడము, Swa . 2.

18. ఎళుడు సంధ్యలయందు నిలు వెళ్లనీక , నిన్నా ఓల చెంగనాలు n . 6. అవజయము, ABA.

మెడుతల్లియెంతొరలు సెక్రొ. 4 || కాపాడేటటువం | ఓలమి n . B. Covering, veil .పిధానము. Kark .

టి . Yencatach Mahat. 1. 26. స్థిర మైన నీదుశక్తి ఓలము n . B. Screen , shelter, cover, veil . కండ్లక

ప్రభావమున , నే మెల్ల నీవిచ్చునియ్యధికార, మోమ గువడని ప్రదేశము,పిధానము . Kark. చాటు , D.

జాలుదుమిక ఒకటన నేల . Swa. 3. 38. వలిమించు ఓలము or ఓలమి , వ్యవ ధానము, ABA . మరుగు.

కొమ్మంచు టెదరుల నీది , యీదివడి సడలిను డివడు OG. P. 2. 216. ఓలములు వెదకివ కణ పాలురుద

చుసెడలో ముసోమరి గాలి. D. Navanadha . 147 . రుముటయు. టీ || మరుగుచోట్లన న్వేషించి . P. 1 .

ఒత్తి నాచన్నిచ్చి యోమిన మేని నెత్తురాయీకొత్తనె 258. ఓలములదాగితల చూపుమోడి.

త్తులోయన్న . P. 4. 179. శాండభృఢ నబాధ గా ఓలి, ఆనగౌవరు గ, ఉంకుచాను. OG,
ఓలిమి n . B. వ్యవధానము. ABA.

సిమెందిన మిత్రు నామ వేసు ఖవృత్తినుల్లసిల్ల . KP.

ఓలు adj. Resembling. సమాన మైన .
6. 215. అంగకంబులబాగులరసి మదొడంగె

ఓలువడెను v. n . దోపుడుపోయెను , OG .

డలనీ దయ్యె యెప్పుడును నైట , అన గాపోషించనా| ఓలె adv . Alike. వలె .

రంభించెను . R. 3. 96.కోమలిప్రోద రిాచిలుక కుక్

ఓవరి n. s . A chamber , an arbour, an apartment.
ఫలమ ర్మిలినందియియ్య నేనా మనిదయ్య నయ్యె

వాసగృహము, A BA . తొట్టికట్టు . OG, మర్యాద,
డకృపోజ్వలయై సకలా ?శార్థిగోశ్రామరుదీప్సితా

,

స్థ ఫలదాన మె సేయదలంచు . కేళిగృహము, పొదయు. D. N. 9. 132. కళుకు

ఓరంత adj. A little . ఇనుమంత . OG. L. 11. 25. ముత్తెవుగచ్చు టోవరులసింగారంపుపూదోటల .

DRB. 628. చంద్రశాలల కేళి సౌధ వేదికల గాజు
ఓరంత ప్రొద్దుననుండుజకువలు. BD. 3. 1023. ఓ

టోవరులబంగారుపడకిండ్ల . R. 5. 32. మనతోట
రంతప్రొద్దు మైకొన కిట్టిబిగిన్రీ . Pal . 216. ఉప్పులే

లవ్లెబువ్వులోవరులు సమ్యక్చంద్రకాంతలుల్

కుండగ ఘోరంత ప్రొద్దు, చప్పిడి దాగినసాగునేళా గనరావిక్పుడ దేమి . D. Navanadha . Pll. 71.ము

ళ్లు, రా లేక ఇదుకబడిరాకయున్నాడు .
త్యంవుజాలకంబులను బంగారుగు శంకు తలుపుల

ఓరచ్చులు n . s . plu . మోటవని చెప్పులు.NH.5.122 ? గొనియాడ సెక్పుగాజులోవరిలో నగరగరిమిర ,

ఓరపాక commonly వారపాక n. s . A veranda . | ఓసరించుట , or ఓసులుట v. n . To step aside, get

పంచపాళి ( భిత్యధికృతగృహము) ABA. out of the way. కడకొత్తుట, D. ఒయిదొలగుట .

ఓరవలి n . B. వన్నెగలకోక. ABA. (తకువాయెను ABA .) ఓసరిలక , తగ్గక . OG. P.

ఓరి , or ఓరీ interj. (as ఒరే is used in courteous 2. 120. వేసిన వ్రేటుదురంతత్రాసంబు న మోని

or familiar conversation ; ) Friend ! my good రించితప్పించుకొనక్ , టీ || ఓరకుదొలగి . P. 8. 203.

man ! Fellow ! my lad ! An interjection used చొచ్చి చచ్చిన చండాలుజూ చుమాడి చూడ కల్లంత

in calling to a man-servant.
నాగురించుచుగృహాంత , టీ || కడకొత్తుచున్ను . P.

ఓరిమి
n . B. Patience, tolerance, forbearance . =ం 1. 119 పావన భావన ధావనంబునం దోసరిలంగ .

తి . Kark . ఓర్పు . P. 1 , 156. ఓరిమి లేక ననియెద టీ || ఒయిదొలగగా . N. 6. 17. ఉపాయముననగా

రో జెపుమా .
ళికో సరిలి. N. 7. 211. అన దిానికో ఆరిల్లుచుమ

ఓర్చుట v. a . To bear, endure , suffer, tolerate . ను జేంద్రకుమార లీరుమానులు మేమాటనుదానిలో

శాళుట, కుడుట ,
సరిల్లుటచనునె , Sra, 2. 68, మదంబున నా న

.
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రింగక , టీ ! ఇట్టట్టుతోలగక , P. 4. 509. వీనిభో కంకణము n. s. A heron . రాబులుగు , లోహకృష్ణ

వికొను మాయనిహాలికుతో సరించిన X. P. 4. 508 . ము. ABA . మల్లజెేగురున్ను . Another kind of

ఐనని కేమి సేయగలవాకట నేడ్చుకు మారుబట్టుటెల్లీ this is వడ్లకంకణము.

నిశి యోసరించినిలు మీవుమదీయ వధూటివచ్చి నీ కా కంకర n . s . ( add ,) Plaster, mortar . గార, సుధ ..

నకకన్నపట్టి కిడు గాని ఘన స్తనదుగ్ధమంచు సన్మాన ABA.

మెలర్పనాడు మనుమానము లేక తడోసరించినక్ . కంకి నారు n . B. An ugly mouth . వికారపు నా

A. 4. 52. తిరిగితిరిగి వేసరి యోసరిలిన దారిగుం రు, S. 3. 31. బుగ్గలాహిరి యుంట , బొడమువారి

వు. టీ || అలసిన.
నతోడికంక్ మోటను చొంగయంకురించు .

ఓ సరించుట v . a. To put aside, remove , push off, కంకిపుత్తడి n . s . A very common large strag

evade. ఓర జేసుట, ABA. OG. తప్పించుట . N. gling shrub. ఓషధివి శేషము. Rox . 2. 217.

9. 355. ఏలమేమోసరించెదేయిగురుబోణి . కంకిపుత్రి n . 8. A certain very common large

ఓహటించుట v. n . To retreat, fall back , give straggling shrub. Rox. 2. 217 .

way. ఓడుట , ABA. వెనక దీనుట , D. యుద్ధ కు
XoX * n . s. The river Ganges ; commonly used

రాజ్ముఖుడగుట , Kark . Krishna Raya Vijayam.
for water in general. భాగీరథి, నీళ్లు. ఈబావిగం

3.68. ఓహాటించి చెలించి పలాయమానులగు, BRY.
గమంచిది the water of this well is sweet. నే

941. ఉంగీముఖుండు సంగ్రామంబునరామునలో ను వానియింట్లో యిన్నిగఁగైనా తాగ లేదు I did

హటించిశురాజయ దైన్యంబు చేయింవజాలక. not take so much as a draught of water in his

ఓహరిసాహరి adv. Backwards and forwards . వె house. Xంగా భాగీరథీమానురాలైన a civil or

నకకు ముందరికి, అన గానీరు బారు , తండో కుతండ respectful phrase used (like Dame) in men.

tioning a widow .

ము. D. ఆహమహమిక, ABA. మరిమరి మెండు

గాను. OG . M. IV . 3. 157. రథమురథముతో కంగరు n . B. A scaling ladder. లగ్గలె నిచ్చెనట .

గంగ రేగు, or roగ రేగుచెట్టు n . s . A species of
రాసినగ్గలిక మై నీడబోవక నేటులాడు నెడలునా

jujube tree with bright yellow fruit. ( Zizy
హరి సాహరినుయ్యల చేరుగా పెనగొంచు దెరలుచు

పెనగు నెడలు. M. VII. 3. 148. ఉభయబలంబు phus jnjuba . ) కర్కంధువు ABA. బదరీవృక్షము.

లుంబురికొనియోహరి సాహరింబెనగుచుండె , A. ( రేగులో భేదము . )

4. 130. ఓహరి సాహరింబ్రథమ మొలైడు ధారలగా
కంగవ n . B. ఇరువు, పుట్టు , నెర్పు, స్థానము, ABA .

డ్పు లేటవాల్గాహతినిచ్చి.
గంగాజలమ్ములు n . 8. A sort of rice. ధాన్య భేదము

లు . Kark .

ఔఘళించుట v. a . To excel or surpass.
కంగారు, or కంగిన

n . B. కయ్యము, యుద్ధము , పోlect or disregard . మించుట , అతిశయించుట , తిర
రు, పోట్లాట . ABA .

సరించుట . See అవఘశించుట . Ila . 1. 38. హ | కం * n. s. Fighting. పోరు , పోట్లాట , ABA.
రిశీవిలాసంబు నెఘళించు . H. 2. 237. పల్లవమా | గంగుడు చెట్టు n . s . A tree . ఎక చెట్టు పేరు.

నగటు ధైర్యహారకహారకళాస్తో మమాఘళింపు.
గంగెద్దు n . s . A bull that is taught to dance. దే

ఔజు n. 8. వనివాడు . ABA. వవృషభము. ABA.

ఔదరులు n. s . plu. Rivulets. కాలువలు. Swa. 3. | కంగోరు n . B. A broad ribbon . పెద్దకశ. OG. See

38. క్రొమ్మంచు టెదరులనీది యీదివడిసడలి . టీ || కంగోరుపావడ .

కొత్తమంచుకాలువలను ,
కంగోరుపావడ n . B. A female'e under- garment

ఔరు n. 8. A fragrant grass . (Andropogon
like a petticoat, with broad ribbons. గొప్పగా

muricatum .) వీరణము . ABA. ఆవురుగడ్డి. కశలువుంచికూర్చినపావడ , ABA .

ఔర్ధ్వ దైహిక క్రియలు* n . 8. plu . Funeral cere- | కంచరి n . B. A brazier. కంచరవాడు . ABA . తపి

monies ఉత్తర క్రియలు , దినవారములు . లచెంబులు చేసేవాడు .

ఔనుకాడు n. 8. An empassioned lover, a beau. కంచు n . 8. A sort of hawk .ఒక విధమైన డేగ, ABA.

శృంగారి . Kark . నీటుకాడు. కంచుకంటు n. B. A metal frying pan. కందువు, బా

క For " it forms a verb " read " it forms a noun. ” ణలి. ABA .

To peg.



కండవ 1166

Appendix.
కంత

కంచురాయి n . s . A sort of black sonorous mar- | క ండ చుక్క n . s . The liver. కాలఖండము. A BA.

ble. కంచువ లెమోగేనల్లరాయి . దీన్ని నురుగుదబ్బ ఆనిన్ని అంటారట .

గంజ n . B. కృషికి యోగ్యమైనభూమి , D.
గండతలము * n , s . The side of the head ; a yam .

గంజన Tలు n . B. A boyish game . ఖంజ పాద క్రీడ , పెడతల . A BA .

ABA. గండ పెండేరము, or Xండ పెండారము n . s . A badge

గంజాయి J. S. (add ,) గంజాయి మొదలుగాగలిగిన of honor worn as a garter by a hero, on one

యవియెల్ల పత్ర సమాఖ్య లపైరగుచుండు . leg . బిరుదు అందె. D. N. 3. 230. జేజేలయెకిమిళ్ల

Xఁజిగుల్ల n . B. A white pustule , scald , or boil . నీరు జె కి నగండ పెం డారంబువదమునడంబు జూవ. టీ |

బుడ్డవల లెేచే బొబ్బ . బిరుదు అందె. N. I. 168. బిరుదువజ్రపు గండపెం

కంట , or కట్టరము n . s . నాట్య భేదము. ABA . డార మైనార, కొమ్మున శేషాహిగ్రుచ్చియేత్తు. ట్బీఐ

Xodsw , or modu w n . s . for “ a large sharp రుదుకడియ మైయె ప్పేటట్టుగా . R. 4. 104. ఆ

pin ," read " a large pin .""
మత్తమునతులతరాంఫ్రి ఒక్క వడతిబిరుదంవు

Xంటసము n . 6. ఆన గావిలాపము. ABA . విరో గండ పెండేరమీడియ .ె

ధముగాపలుకుట . గండమాల n . B. Scrofula about the neck , inflam .

గంటు n . s . A knot, a bundle , a knot of hair,
mation or sivelling about the neck . మెడలు

the knot or joint of a reed , cane, or bamboo . ట్టు లేచేకురుపులు. G. 10. 54. మునుగండమాలయ

ముడి , మూట , కేశబంధము, గణువు ( కుర్వము ,
దను మొనగురువుంబు మీనన్నమోసంబయ్యెక్ .

ABA. ) రూకలగంటు money that is laid up. | YOY రు ఎనరించి , అనగా క్రతిమ గా చేసి , OG.

మొగంబుగంటు పెట్టుకొనుట , ఆనగా మూతిముడు | Xండరుపెనరించుట In page 159. line 2. Dele Per

చుకొనుట . M. V. 4. 255. ఆనియాడి మొగంబు haps &c.

గంటు పెట్టుకొనియున్న . ఖండవర్షము, or ఖండవృష్టి * n . B, Local rain, a

గంటు భారఁగి n . F. A medical root . ( Siphonan- few showers here and there . కొన్నిచోట్లకురికి

thus Indica ) భాజీ , బ్రాహ్మణయష్టిక . కొన్నిచోట్లకురియని వాన.

గంటులు n . s. plu . పోగులలోభేదము . ABA . ఖండా n . s . కత్తి . OG .

గంటె n . B. A spoon ) . గరిటె . A BA . 20304), or poad ww n . s . Rigour, strictness,

కంటే interj . D'ye see ? చూస్తే వా . M. IV. 2. 263 . exactitude. కాఠిన్యము, క్రూరత్వము.

దీని నెరుగవుకంటే. గండిదొంగ n . s . A house breaker, one who digs

కంట్లంక , or కట్లంక n . B. వరు గడ్డలపై నివుం చేఖం through a wall . సురంగ తస రుడు , కన్నపు

టిగుడ్డ . OG. See. కట్లుక . దొంగ . ABA.

కంఠీరవరాయవరహా n . B. A pagoda coined by | గండివనము 11. B. గ్రంధ కిుళ్లము. ABA.

Kanthiravaraya , an ancient king . కండె 1 ) . B. Gold lace . బం గారుపోచ, సరిగ. ABA.

గండ | ము * n . B. (add .) In page 159 line 8. That కండోల ము * n . B. A basket . పెద్దగంవ , D.

is , he was born to ruin his father. గండ్రలు, or గండరులు n . s . plu. Pieces , bits ,

గండకత్తెర n . s . Large shears kept for the use chips, fragments . తునకలు , చెక్కలు , D. DRY.

of such as might have occasion to clip off 2470. తనరంగచందన తరులు దెప్పించి యొనరగం

their heads ; and it sometimes means, risk , డ్రలుజేసియొప్పుగాబేర్చి.

trouble. కంఠక ర్తన,ీ గొంతులుకోసుకొనే పెద్దక | Xండ్ర ,ి or గండ్రిక n. F. A bit, as of sugarcane &c .

తార , సంకటము, ఇబ్బందియున్ను . నాకు పెండ్లా ఇట్వదిఖండము. A BA. See గండ్రలు.

ముగండక త్తెరగావున్నది My wife is a perfect | కంత , or క్రంత n . B. Hole , gap , chink. The bridal

plague to me . KP. 3. 115. CPB. 4. 222 . gift carried in procession by the bridegroom

కండచ కైర n.s. Coarse or unrefined sugar, lump- to the house of the bride. Way, path , street.

sugar . మత్స్యండి , ABA. ఘుటిక అయ్యేలాగునకా చిల్లి , తూటు, సందు , వీధి . ఆ కంతల on those

చినపారు. కండళ కైరతిండి a parrot. కండచకై lands . కాననికంతల in foreign countries . పెం

రతిండికత్తలా నివజీరుడు 'upid. మన్మథుడు. డ్లికొడుకువారు పెండ్లికొమార్తెను ప్రధానము చేను
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కొనేమి త్త మైతట్టుకొని పొయ్యేవ శువులు. Swa. ! కందనము , or కందణము n . 1. A certain feat in

5. 86. అత్యంత కాంతం బైనిరంతరగతింబొంతనడ wrestling . జెట్టివాండ్ల విన్నాణములలో సెకటి . H.

వనడ దివియలైమకుటారవిందరాగం బులు వెలుంగ . 1. 241. ABA.

R. 4. 109. డ ? రెమూహుర్త వేళ యోదశర ధేం గందవ టై, గందవట్టె or గంధవట్టె n. s . Theap

ద్రయేల నాలశ్యామనిమానులెచ్చరింప , మహిళమణి plication of sandal paste on ; the cross pieces

హేమవస్తుసామ? మెరయక్రంతనడ పిించతిామును of wood fixed on the door. చంద నానులేవనము,

గదలిరవుడు . A. 6. 182. ప్రకృతికాంతక్రంతను కవాటపట్టికయున్ను , A BA. A. 2. 10. ఉదుటు

రకాంతలం గూడుకొని సంతరింప . N. 7. 296. గుబ్బలుగల తల్పుటున ముజుచి, గందవ ట్టెలు జూ

శోభనంబులుబాడుచునుపుణ్య కాంతలు , మునుపు బాబుగారుజూచ ,ి H. 5. 197. వాసించెడిగంద

గాగ్రంతలుగొనుచునడువ , టీ || పెండ్లి కూతురికి ఈ ఉట్టియలు . Ila . 2. 41. శ్రీయుతంబుగాగచిలువ

ధానముకొరకు తీసుకపొయ్య మేంగ ళ ద్రవ్యములు, రావడగయు, గంధకుట్టెలుండుక తనతలువు, హరి

BD . 5. 1110. చౌడయ్య గారినగరికంతనువిమాన యురంబు నెదిరి శిరము వేవ్రక్క లై మూలయింటిలో

ముబోవబునిచి , P. 4. 236. ఆప్పావజాతి మసరి నముడుతబడియె .

యెప్పుడు దన జేతికి చ్చె నేమరిమరి వాడప్పుడపోయె| కందము n. s. The shoulder . A certain metre in

మనంబున గప్పినతమిగం త మెండుగంత గొను prosody . సంధము. ABA. భుజశిరస్సు , పైకపు

చు . టీ || ఒండుగంతక్ , మరియొక మాగాన. BD.
ద్యము . T. 5. 60. T. 5. 38 .

1. 1419. Zడగూడిదన్నిరు గెలకులగోలువ, అంత ఇం గందము n . B. Paste made of powdered sandal

బున గ్రంతంతలనిలచి , యంతంతజ నులు ఘీయ ని wood . Xoş ow , ABA .

జయ లెట్ట P. 1. 496. నీవారకరీరముల్ గలుగువం కందర గా adv. కనుజుట్టగా, OG.

తల గ్రంతల చెట్లగట్ల నాహారమతి ? జెరించి . P. 4. కందరికము, కందరికంబు or కందలీకము n . F. A pad

58. గాసిలియుండు వారలకు కానని గ్రంతలు మేలు put under the pack- saddle . కంథాస్తరణము ,

గావకో . టీ || తన్ను తెలియనిచోట్లు. B. X. 9. 53 .
ఆన గాగంతకు ఆడుగున ఎతుకోకుండా వేసేది. H.

రచ్చలుక్రంతలురాజమార్గంబులు వితుణి దేశంబులు 5. 112. కందరీకము,కోలెక దురుకోల.

విశదములుగ.
గందవి , or గంద పడి for గంధపొడి n. s. Perfumed

Xcó n . s. A pack saddle , a patched cloth or
powder which people fling over each other at

garment. ఎద్దుమీదకందళము వేసి ఆ మిద వేసే festivals, as they do sugar plums in Rome..

ది . D. కంథ ABA. చింపి గుడ్డలుగుబియలు వేసిన గంధ చూర్ణము . A BA . వాగ యోగము.

కందాయము n. s. A season , or space of four
ప్పుముగా అతక బొడవబడ్డది.కండ్లకుగంతకట్టుట

to
"

months. జ్యేష్ఠాదిమాసగతుష్టయము, ABA.blind fold .

కంద * n . B. A plant ( Dracontium ) కంద or కం | కంది n . s . A leguminous shrub. (Cytisus . ) తా

దగడ్డ its bulb . ఆశో ఘ్నము, సూరణము, మం
పము , తువరి . A BA . నల్లకంది a plant ; Hedy

చికంద Tacca pinnatieda. అడవికంద another sarum biflor . ఆడవికంది చెట్టు a plant, called

species used in medicine ( Dracontium poly
Glycinea parviflora. Routler. వనఆఢకి .

phyllum.) కంది పొడి n. 8. Fried pigeon-pea ground into

కందము * n . s. Any bulbous root . గడ్డ , దుంపు . powder . తువరీ చూర్ణము.

N. 7.24 . ఆనందకందముల్ మొలకలెత్త . కంది బొగ్గులు n . s . plu . Charcoal made from the

కందన గాయ n . B. The heart . హృదయము. ABA. stem of a leguminous shrub (Cytisus) : char

In the Sanscrit Pancha Tantram, కృష్ణ హృద coal made of the dholl bush. This is pow

యము. P. 4. 583. శరీర ముక్తాచ్చిలో జీలంగ నుగొ dered and used in making gurpowder. తువ

న నైనగర్దభముకందనగా యగ్రహించి తెచ్చియిచ్చి . రింగాలము .

టీ || నల్ల గుండెకాయ. A. 4. 24. మునుముందెల్పు | కందు n . B. Blackness, spot, stain. An infant.

సుదూరదూరమరి కెం పుకావెండియుందూరగంద Brown sugar. Affliction, sorrow , grief. నలు

నగాయంగల నల్పుదోకు , కందన గాయ , నల్ల గుండె , వు , కందినది , శిశువు, తెల్ల పంచదార, D. బాధ ,
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వ్యాకులము, కళంకము (బూడిద OG . శిశువు , అం manner. ఈవుపాధ్యాయులు నిండాక కూర్తి గాడు

కము . Kark . కందు లేనిక సిడి unemirched gold . this priest is a shabby rascal , or he perform

గుడ్డకు నీలికంగుయిచ్చుట to give a slight blue ed the rites shabbily , merely for the pence .

tint to the cloth . Sar. 11. కందు లేనివసిడికమ్మి N. 10. 135. కడుపుకక్రూర్తికి కౌవికోకలుకట్టి .

కినీడు . Swa. 2. 46. చిన్ని వెన్నెలకందు వెన్నుదన్నిసు Vema . 957. నికాల సంధ్యకకూర్తి సేయుట .

ధాబ్ధిబొడమిన చెలువతోబుట్టుమాకు, 1 .4. 21.జల
P. 3. 199. కడుపుకకురితి ,బిల్పుడుగని ముదిలం

జారిలో కందుచందాన ఎప్పు, కందు , కళంకము, జవరుడులకిద పిిన్నవయసుమందు . Pal. 495. కరూ

M. IV. 4. 60. బహువిధంబులబగతుర బరవము ర్తివాడవుకరుణయు లేదు .

ననిత్తెరంగునగలుగుకందెల్ల మోర్చి , అనగా కుద్ర
కకైర n. s . The Numidian crane. కర్ణ రేటువు,

వమును సహించి, KP. 7. 269. కళాపూర్ణుండుని
కరేటువు .

గగనకుసుమము * n . s . The ' cloud blossom, " a
వ్వినంబున నవ్వనిత డెందంబుకందు వాపిసాం ద్రా

phrase for nothing : as milk from a stone.

నందంబుననభిమత క్రీడలరమియించె. టీ || కందు ,
గగ్గు n . s . Flattering accents. గద్గదిక . ABA .

దుఃఖము.

కందురీగ , or కండ్రి n . s. A hornet. గందలి గగ్గులుకాడునుగావించుట v. a. To kill . వధించుట .

ABA..

కంటశాసన .

గగ్గువ కాడు గావించుట v. a . వధించుట . Kark .

గందువ n . 6. The chin . చిబుకము, Kark .

కగెర n. 8. The name of a plant (Galedupa ar
కందువము

n . B. చమతారము. A BA . borea) కరంజకము , ABA. క్రానుగు.

గంధ రాజము * n . s . Sandal ; civet. చందనము, కచ్చిక n . B. A cake of cowdung reduced to char.

జవాది నామకద్రవ్యము, RKB. A. 4. 174. ఘ coal . శాలినపిడక . D.

మఘమత్సుమగంధ గంధ గాజాంగమర్దనను చిరోష్మ | కచ్చిలి చేప n . B. A kind of fish. మత్స్యవి శేషము.

మజ్జనములాడి, నల్ల కచ్చిలి a species of Labrus, with a rentago

ంక n. B. (add . ) ఆదిశుద్ధ అంగడిగంపు she is at nal tail . తెల్ల కచ్చిలి the white rariety of the

any one's service : as any body may put his

hand in a shop - basket. Pal . 101 .
కచ్చు n . R. A bunch of flowers. పూగొత్తు . OG .

గంప పులుగు n. s. A wild cock . ( Pbasianus gal . Swa. 5 69. చెంగలువ కచ్చుఘటించినమాళ ,ి టీ ||

lus ) కుకుభము , బెళ్ల గువ్వ.
పువ్వు . ఈచోటకూడాకలువగుత్తి అనిఅం టేమం

చిది .

కంపె n . 6. తబుకు, తాంబూలపాత్ర . ABA.

గచ్చు n . s. Hesitation in speaking . కొదుకు ABA .
కంబము n . s . An instrument used by wrestlers . జె

కచ్చుకొనుట , ఆన గాకట్టుకోబడుట . ABA.
ట్టివాండ్ల ఆయుధములలో ఎకటి . ABA . 2. 388 .

కచ్చుట , అనగాపట్టుట . OG.
కంబలియు n . B. ఉపనయ నాంత్యదినము . A BA. గజ్జ n . s . The groin , the pubic and iliac re

కంబవలి n . B. ఉపనయనాంత్యదినము, ABA.
gions . వంకుణము,ఊరువస్థిఉంద .ి

గంబురు , అనగానివిడము, Kark.
గజ్జ రము n. 8. The marshy date tree. ఖర్జూరము ,

కకపాల,కక్క పాల or కకు పాల n . n . A wallet.
ABA .

గంకన వేల వేసుకొన సేంచి. Sira . I. 15. Swa . గజ (ై plu.గజ్జెలు) A little bell , such as dancers

5. 19. Vema. 958. wear . A.BA. కింకిణి , మువ్వ . దానికిగజ్జెకట్టి నారు

కక్కరితి , కకూర్తి n. s. Want, indigence ; indo- they appointed her as a dancer. గజ్జెకట్టినట

lence , regardlessness. లేనిదోషము, ఒళ్లువంగని stojan express ; because a small bell is attach

తనము, జుట్టు లేమి . కకూ మనిషి or కకూర్త గిాడు ed to it .

n. 8. A careless indifferent man, at der sto కటము * n. s . The bip or loins ; the temples of

పుట్టకూడు తిన్నాడు having nothing to eat he ate the head. A mat. గండస్థలము, హస్తిగండస్థ

rubbish, by press of hunger he ate it . ఆ పెం లమున్ను , కటి దేశము, కిలింజకము, అనగాచాలి.

డ్లినికూర్తిగా చేసి అయినదనిపించినాడు he per. Hari Vamsam. 1. 21. కన్నులెర్ర గావించికట

formed the marriage shabbily , in a niggardly ములదర, మగనిమాటకు కోపించినగువబలి కె.

same .

కై
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కటకరము n. s . A kind of deer, a musk deer. | కట్టకి for కట్టడి adj. (add . ) Cursed , horrid , vile ,

గంధర్వము, కడంతి . ABA . so in the Prahlada. కట్టడి బ్రహ్మకిరాతు చేతిలో బ

కటకుయాది ఆంఖ్య n . s. An ancient Sanscrit Me. డుమని వ్రాసెనె hard fate, cruel destiny.

moria Technica , wherein the letters of the al . | కట్టడి n . S. A rule, a rate . నియతి . ABA.

phabet, as shewn in the following table , are | కట్టనము n . B. A garment . వస్త్రము , ABA .

used instead of numerals. The name is taken | కట్టరము n. s. నాట్యబంధము. ABA .

from Ka , ta, pa , ya (the four letters in the | కట్టావ,ి కట్టమ ,ై అనగవాెడలిపోగా , OG. దట్టమై వె

first line , ) adding ఆది ' etcetera ' . The nu
డలిపోగానేమో.

merals are thus expressed .

కట్టి n . 8. The chaff of grain. తుళ్ళగాన్యము .
• న్య ABA. తాలు, తబక.

2 క్ర
ఖట్టి n . B. అన గా సత్తువ. OG.

కటికలు , అనగాకంచుకులు . Kark.

కట్టి , n . B. A rule. నియతి. ABA. నియమము.

కట్టి ధాన్యము n . s . The same as కాయ ధాన్యము
6

Solid grain ; such as కందులు , ఉలవలు మొదలై

నవి.

గట్టి వాయి n . s. ధూర్త స్త్రీ . Kark .
ఝ ధ

కట్టు n . s . Decoction of red gram or horse gram .

యాసము, ఆన గా ముద్ద కుళుళాదినిర్యూహము. క
The first syllable always is the unit , the

ట్టుచారు pepper water mixed with the decoc.
second the ten , &c . The number 1798 would

tion of red gram .

be expressed జున అష్ట , 1798. Thus వేదధ * కట్టుకంబము n. s. The post to whichan ele

నత్వయః denotes 1600981. See Warren , Kala
phant is tied .ఆలానస్తంభాము . ABA. ఏనుగనుక

Sankalita, page 335. The other letters there

giren are not clear. See note on సంఖ్యము,.
ట్టేస్తంభము.

ఘటగర్పము * n . B. A large snake . ఒక పెద్ద కుండ కట్టుకొయ్యn.B. A post to which animals are

నిండేంతపాము, అనగా బ్రహ్మాండ మైనసర్పము.
tied . గుంజ, మేడి , ABA.

కటికన n. s . An instrumentused by wrestlers. / గట్టుగ n . B. Abortion. గభస్రావము. ABA.

జట్టివాండ్ల ఆయుధవి శేషము. ABA.
n . s . Pease soup. atosás00 . ABA.

కటిక వాండ్లు n. s. plu. Lictors or mace- bearers :
కట్టుట v . a . ( add ,) మీగడకట్టినది the cream has

javelin men. వేత్రహస్తులు. ABA.
formed . నీవు నారుకట్టవలసినది You must ab.

stain from eating unwholesome things. వాడు

కటికి adj. Thick. గాఢమైన , దృఢమైన . N. 1 , 221 .

కటికి చీకటిగుంపుగరిమ నింపు . టీ || నించారు. N. 6. ఆ రూకలనుకడుపుకట్టి సంపాదించినాడు he stint

ed or starved himself to raise the money.
159. కటికి డెందము. టీ || కఠిన. A. pref. 22. క

టికి చీకటిదిండికరములడిండీడు . టీ || దట్టమైన . n . S. మలిన మైనది . Kark. కట్టి ఎడిచిన మై

కటికి n . B. మల్లాయుధవిశేషము, ABA.
లగుడ్డ .

కట్ట interj . Ah ! oh ; a particle indicative of
కట్టె for rather, read like.

sorrow, compassion and pleasure . కటకట, బ కట్టడులు n. s . plu . Cruel wretches . కఠినచిత్తులు .

శార్థకము . ABA. కటకటయనుట. OG. P. 5. 42. చుట్టంబులువుకంబులుక ట్టెడు లైవీడుత

గట్ట n . 8. The wooden stopper of a skin oil bottle.
ల్లి గండముతల గాబుట్ట .

* నెమూతికి వేశేబిరడ. కట్టనబోది n . s. A rare . ఆంలో భేదము. OG .

కట్టడ n . s. An order, a command. నియోగము, కట్లంక , కంట్లుక orకోట్లంక 5. తర సకలము

Kark. ఆజ్ఞ నివుంచే ఎంబిగుడ్డ , OH.

C. P. Brcun's Telugu Dictionary.
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కడగు 1170
Appendix .

కడి

ABA.

కట్లమంచము n . s . A litter, a palanquin. యాక్యు చ్యుతము సేయగడ గెననగా , టీ ! ఉపక్రమించుట .

యానము. ABA. తోలి, పల్లకి. R. 5. 95. బలుముల్గల త్రోవదొలంగ ద్రోవ గాగడ

కల్లె చెట్టు n . B. A kind of grass. (Andropogon గు బెడంగువింటికొన. M. VII . 4. 61. శాంభోజు

aculeatum) శంకిని , చోరపుష్పి, ABA.
యవన సై న్యంబులు తనకడ్డ ఊడంగణంగి నంగ నియ

కడంగి , అనగాకినిసి . OG. వ్వీకుండు . B. X.30. 1068. కాళియఫణియిదివీర

కడంజు n. s . A kind of deer (the Nilgao.) గోక లు కాళియ ఫణి ఆతులు మ్రొకగణగిరి నేగోపాలకు

ణము. ABA .

మారుడననుచునులీలాగతినాడు సెక్ష లేము, కణగిరి ,

కడంతి n . S. The temple of the head . శిరఃపార్శ్వ ఆన గావచ్చిరి . Brihannara Diyam. 2. 388. భూ

ము. A BA. కణత or కణతల.
సురోత్తములకుభోజన (బర్పించ తిానుబాంధవ నీ మే

కడంబు n . s . A cover or lid . కుండలు మొదలయిన తంబు గాగ, కణగి భోజనంబు గావించ గాదగు.

వాటిమూత. ABA. గడచుట (add , ) మీరుట, దాటుట . OG .

కడజు n . B. A kind of deer (Nilgao) గోకర్ణము.
కడక, కడంక , కణక or కణంక n . B. Vehemence ;

joy, pleasure. ఉద్రేకము , ఉల్లాసము , సంతో

షము. T. 5. 103. విడుమింక నీవర దర్పముక డం
కడతి n . B. A kind of deer (some say ) the musk

deer . గంధర్వము . A BA .
క నేడుమ గాంగా . BD. 4. 1173. కడకతోకూ

గడన (add ,) దొంగ మేపు. ABA . Kark.
తుగ్రాము డిగో సిమాకుం, ఉల్లాసము గా . Yellana .

కడపటిది adj . The last or lowest. జఘన్యము.
3. 169. కంచు మెట్టెలు మొరయంగ గడక వచ్చున

ABA.

వ్విలాసినివగ మెచ్చె నవనిసురుడు. ఉల్లాసము గా .
కడవళ్లు, ఆన గామడతవరసలు. OG.

కడగండ్లమారి n . B. A plaguy wretch. తొందరమ| కడ ముట్టులు n . B. అనగా శాంతి . Kark.

నిషి ..
కడవసము n. s. A dried skin used by asceticks

కడగుట , కడంగుట , కణగుట or కణంగుట v. n . To
as a bed or mat. తోలు OG. Charitra. 5 .

page

be vehement or valiant. To begin, set to work. 2027 , గొడుగులు చెప్పులు కుంచెలుమంచి , కడవ

ఉద్రేకించుట (విజృంభించుట , మొదలు బెట్టుట ) సంబులు నెంతకచ్చడంబులును. Hari Vamsam .

అభిముఖముగా సిద్ధమవుట . D. డగ్గరుట , ABA. 3. 16. ఒకగ దెల్లని మే నికు త్తరీయంబగుకడువ సం

వేగము గాడగ్గరుట , అభిముఖమళుట , Kark. క బమృతాంశు మెడ లిమిది, కందుతాడ్పునతోపు.
డంగి , కిసిసి . OG . P. 1. 796.జిల్వకుపాలుపోసి | డాని n. B. Pure gold . మేలిమి బంగారము , D.

ముంగడవ సియింప జేసి చిరకాల ము బెంచిన మే లె
శుద్ధజాంబూ నదము. ABA . బం గారు, OG.

రుంగునే కడగిబడల్పడంగరచుగాక కృతజ్ఞు లెదుష్ట | కడి plu. కళ్లు n . B. A mouthful, morsel. Fragrant

మానసుల్ . N. 4. 27. కనకకళీపుడు ధీరుడుగనకక
scent. A wound, hurt. Biting. కబళము, వారి

డిగితజీము సేయంగదొడ7. DRA . page 348. మళము, కుతి . ABA . OG. says కరచుట, మ

పరశురామునిభంగపరచితికణగి. N. 5. 35. కడగి

జ్జిగచారుతారుముద్ద . Kark says గంధము, కడి

పంచాగ్నులనడు చక్కి నిలుచుచోలలితమౌడ సిడిశలా పేడకడి a cow turd . A. 2. 19. కడి ఐదునాము

కజోక. Pal. 144.కనువిచ్చి ఆ రాజుకణగిమాట్లాడె. పడతియీ గేదంగి , ననకడి మోమి ముందరికి జూడు .

A. 5. 19. లలనమృదుబాహుయుగబిసలతలుగణగి
Swa. 3. 166. తడిగంట నెపుడుదరగకకడిదరగగ

బిసలశాస్త్రీల నెల్ల ను వెసహరించ .ేటీ ||దొరకొని . వడియుగ రగి . టీ || అన్నకబళము. BD. 3. 756. ఆ

Swa. 6. 78. ఒక్క శాంతతో దమద మైకడంగిరతి
క్తి సురియచౌడయ్య చేకళ్ల కాసించితట P. 3. 342.

సల్పుట దెల్ల మి గా నెరింగియుక్ . టీ || యత్నపడి . T.
కడిబోవనిభ క్తిబహూకరించిన , టీ || తరువకానివి

2. 72. సహజంబు గావధూజనులచూచుటమానిసొ శ్వాసము. P. 4. 255. కడివాని తెర నాటక పు

లపునమోరగా జూడగడ7 , ఆనగా మొదలు పె
టూరజంగాలు కేళికగూడ గిరము లెత్త , కడిమో

బై. N. 4. 191. ఈగతిదుర్భాష.లువ చింజుకడ ?? ని , వాసనచెడని , అనగా శ్రసిద్ధి కితక్కువ లేని , P. 4.
బెలుచక్ . టీ || సాగెను. A. 4. 115. ఉర్వి గాదం 201. కడి మౌనివిరులకంకటిగణించునభూత , కంట

బినులయల యుమ్మ నీ రుటొరగ గేకులు కేకలతో నే జే శాస్తరణంబుగామృగాణి, కడి కాని, అనగా వారి

సె, ద్విజతనారణ్యక ధ్వ నివినగ జేసి గర్భముసుఖ ముళముపోని ,

or
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గడి n . s. and adj. Boundary, border, limit. The ట్టుల, నిండా పెద్దదైన. Vicramarka. 5 , 181 , కాం

neighbouring country . Fear, fright . పొలి
తనెమ్మోమునకువాలు గన్నులకును , వరలుసును మే

మేర , రాజ్యము యొక్క హద్దు . పొరుగు దేశము, భ నికిని సెప్పువా లెరకును యీడుజో డైన తియని

యము , జంకు. ( మర్యావ) Kark . సీమాస్థలము ,
యెన్న గడిది హస్తిమశ కాంతరము సహ జైక కాంతి ,

కుండలు మొదలైనవాటిమూత . ABA . చెడు , గజ, A. 5. 13. కడిది విలు చేదిగురికిలగరచినిలు చు . N. 4 .

ము కాకలుదీరిన . గడి మెకము a cunning brute 32. ఆదాన వేంద్రుక డిది మే నబుట్టి నపెట్ట . బ్రహ్మాం

which erades the blow of the hunter. వేటు
డమైనశరీరమందు . Parij. 4. 50. విన తాతనయ

కుచికని మెకము D. గడిదొంగ a great rogue . గరుత్సమితి కడిదితాకునధరవ్రాలిన. కడిద తిాకు,

గొప్పదొంగతనములు చేసేవాడు . D. గడిత్రాడు

a tether. రెండు కళువుల కాళ్లకులం కె వేసేది . D.
బలమైన దెబ్బ . BD. 5. 575. కడిది పాతక ముల్కి

డు సాదంబుగుడిచిన జెడు. చెడు పావము, M.

N. 1. 45. తన శ్ర ' తాకుము స ముద్దండ శాత్రవకోటి , IX. 1. 89. కడిదివగ రజయింత ముకౌరవీంద్ర .

గడిసీమ తోరణగట్టికొనగ . టీ|| గడిసీమ, హద్దుయం ప్రబలమైన . T. 5. 47. కింది వీరులను, మహాతూ

దు . Swa. pref. 51. శ్ర తాపంతుచిచ్చులార్చుకర
రులను , A. 2 , 76. ఆట్టికడింది వేఆవి ?. Siva . 3 .

ఆగడి దేశ ములు జొచ్చి . టీ || సరిహద్దుభూములయం
66.ధూజ టికంటికడిందిమంటలో , టీ || మిక ట

ద ప్రవేశించి, A. 4. 314.గడివాడు చెడున యేదగు, పు . N. 3. 215. కడిది నిట్టూర్పు గాడ్పులగ్రహగ

చెడ జేయుట చెడ డెయేని చెల్మియతగు బై,గడివాడకు ఇంబు లొక్క మూలకుజికు , P. 1. 623. పాఠురా

నికగుందన , గడివాడరియైన దన కెగడి గావబడు.
మాతకడుపునక డిదిచిచ్చిడిన వాని . || అధిక మైన .

A , 6. 104. కటినుండి 1 నుమరగడి గాఃబిగియించి ,
n . 8. Oruelty , barshness . క్రూరత, కాఠిన్య

కట్టి ననిడు నీలి కాసే మెరయ , A. 1. 306. గడినృపు
ము, N. 1. 65. పాముబాములబడుట గడిది . టీ ॥

లరాయ భారులయెడకొలువున సరసగుల్లా వములు

కఠినము . H. 2. 30. కడిదిమిరగచంకనిడినబొట్టి
రాజుకలువవలయు. టీ || తన భూమికి సదనంతర దే

యల.

శాధిపతుల యొక్క , పొరుగురాజ్యమనుట , Chatu.
గడి దేరుట v . n . To be expert, skilful or conver,

1. 52. ఇక పేలకు తీగ డిమ న్నె భూవతుల్ టెక్కున sant. నిపుణుడవుట , Kark.

కొండతో తగరుఢీకొని తాకి నజోకగాక . N. 2.
గడిపోతు n . B. An abominable wretch. చెడుగొడ్డు .

369. మరుడు ధేయనివన్నియసోకజిల్కరాలేజి దువా
K. H. 4. 142.బల్మెకంబు తీరునగడిపోతురీతి ఒక

ళిదోలి , గడిదీరిన దారి , మిటారికల్వపూనేజను వైచే ,
రోకలిబూనిని జేశు జేర .

ట|ీ| నిగ్భయ మైనశుధ్ధతిని. T. 3. 21. ఆవుడు ?చే
కడిబోని or కడిబోవని adj. See కడి .

సెగడిదేరియామిటారి . H. 2. 29. గడిదేరిజారవి

ద్యకువడిగట్టి గురంతకంతు వనజ రా ? r. P. 3. కడిమి n . S. (add.) విక్రమము. Kark . కదంబ చెట్టు,

199. గడికన్న గాండ్రయక రలకు సెడ చూర. శౌర్యము, ABA .

Sarabhiia. 4. 148. గుభాలునబల్మెకంబు తీరునగడి గడియారము n. S. (add. ) DRY. page 22. గడియా

పోతురీతి ఒకరోకలిబూనిని జేశు జేర. రమొకటిగడియగడియకునుకడు మోయు .

కడితము n . s . A thick cloth covered with char. గడు n. B. (add ,) దారు భేదము, ABA .

coal paste used as a slate ; on it they write| కడుపు n. s. In page 173, line 7, read with

with white chalk , సాంద్రవస్త్రము. ABA. hunger.

వద్దులు వ్రాసుకొన బేొగ్గు పూసినముతకబట్ట . కడుపుబ్బు n . B. Suppression of urine. ఆనాహా

నడిరము n. B. See ముగ్గరితము, సాంద్రవస్త్రము, ము. ABA. నీరుదిగకకడుపు వుబ్బడము .

ABA. గడుసరి or గడును p . 8. A rogue , a cheat , a cruel

కడిది or కడింది D. i. and adj . Great, large , vehe- wretch . కుత్సితుడు, ధూర్తుడు . Kark, కఠినుడు.

ment, strong, severe. మహత్తైన , పెద్ద , బలమై ABA . A. 4. 257. ఆతతాయిగడుసునన్య దేశ్యన

న , చెడ్డ , అఘోరమైన, ఉగ్రమైన (స్థూలము. D. ధర్మువిడుము,టీ || కుటిలబుద్ధిగలవాణ్ని .

Kark . శౌర్యము ABA ) P. 1. 496.కడిది పుట్టలతి | గడుసు adj. (add , ) ఆన గాదురును. OG .
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కణింతి or కణితి

కడెము or కడెంబు n. s . A bracelet or ancle . | కదర for కాగా రా interj. Is it not so : surely.

ring. కటకము, కడియము. S. 3. 51. దేవాదులక కదరు or కగురు n . s. A spindle. తంత్వా ధార నూ

డెంబుదిగి చికమ్ముత కాని పట్టి కానికి మొలకట్టు జే సే .
చిక . ABA.

గడ్డ పెద్దn. S. A clod of earth. లోప ము , ABA. కదలడమ్ము , or కదలుడు n B. Journey, march , de

ఖడ్డి n. s . A stick or bit of wood : a skewer ; parture. Lorrow. ABA .

a bavin . పుడక, పుల్ల , శలాక . ఖడ్డికట్టికుంపినరు కదియుట v . n . To touch, be contiguous, ap

త్తరము a letter written with a skewer or pin . proach , be pressed . (తాకుట , చేరుట . ) అంటు

of wood attached to it (Wars of Rajas page ట, తారసించుట . ABA. వేగముగాడగ్గరుట , ఆ

41. ) పుల్లలు వేసినజాబు a letter sent by ex
భిముఖ్యమగుట , Kark . పొందుట , దాపునకువచ్చు

press. See under పుల్ల . ట. D. N. I. 114. కదియజనులు. Vish . 2. 223 .

గడ్డిమరాలు n . s . A herb . ఒక చెట్టు . Rox. 3. 727 . పొలతి కె మ్మో విచవిచూచిపొదలుగుబ్బగబ్బిపాలిండ్లు

గడ్డు adj. Violent. Difficult, rare , difficult of
గదియంగగౌగలించి,

attainment. బలాతారము, ప్రయాసము, దుల | గదురు n . B. Scelit , odour, smell . వాసన . P. 4.

భము. D. దురాపము.

16. ఉభయ సై న్యములుబోరణ రక్తరగుతరసము

గడ్డు adv. Violently . విజృంభించి , Kark . KP. 3 .
ల గదురునశరనిధికత్వములు వెలివి సరి సరి రాదొడ

290. ఒడ్డాణింపుచుగడ్డురక నీక యడ్డుబుగా నడ్డు 75.

కొని .
గదురుట v . n . To increase, become augmented .

కణ n . s . A kind of hawk . శ్యేన భేదము. ABA .
To spread or extend . అతిశయించుట, ఎచ్చుట ,

కణతి n. s . An elk. A wen.(గోకర్ణ మృగము. Kark ) వ్యాపించుట , పొందుట . D. Swa. 2. 20. చింతాసా

గ్రంధియున్ను .
గరమునమునిగి భయంబుగదురబోవుచు నెదుట ?.

n. 6. A ven. గ్రంధ .ి ABA. టీ || అతిశయిస్తూనుండగా . Swa. 2. 68. ఉల్లం

కణితి n. s. (in Gloss .) A fish. మత్స్య భేదము, See బుననుల్లాశంబునంగదురుమదంబున మోసరించక .
కణింతి .

టీ || వ్యాపించుతున్నటువంటి . P. 1. 763. అచ్చెర
కణిశ n . S. కునూల భేదము. Kark.

పాటుగ దురం . Padma. 3. 35. నేన నెల్లడక్గద
కణిశ ము n . B. An ear of corn . వరి వెన్ను . D.

రినదివ్యగంధమును గాంచి . T. 2. 155. హృదయ
కణుజు n . B. An elk, a hawk . A certain weight

మ్మున న మోద ముగదురసురాచార్యుడు . N. 4 , 211.
whereby coral is sold.గోకర్ణ మృగము, డేగయు.

D. Kark. శ్యేనము, ప్రవాళ ముయెత్తు. A BA ,
శాకినీభూతప్పి శాచ్చభేతాళముల్ కహకహయంలు

గదురుకొనిన . TUR. 8. 87. అదురులుగదిరిన నరి
గణుతి (Vulgarly గణితి) n . s . An account, reck

oning, regard , esteem . లెక్క , లక్యుము . T. 2 . మురివ ర్తిల్లు చెయ్వులక్రందునజిక్కుకుడు . Dab. 292.

28. కనీవు మోకరిగాలిగణుతియేమాకంచునగినట్లవ గజయాసనునుసిగ్గుగద లెడు చూడి .

దన ఫేనములరాల్చు. గద్ద or గిద్ద n . B. గీటు, రేఖ . OG .

గణ్యుడు * n . s . He who is respectable . గౌరవీ | గద్దన n . B. Reprimand , rebuke.. Scolding, quar

యుడు. వాండ్లుగణ్యులుకారు they are men of relling. ఘర్షణ ,గద్దింపు న్ను , OG.

no weight.

గద్దరి adj. (add . ) Chatu. I , 52. ఆగద్దరిగబ్బిరాళ

గతానుడు * n . s . He who is dead. చచ్చిన నాడు . పులి .

Chenna, 3. 468 .
గనము n. B. అధికము, ఘనము Kark.

కత్తలాని n. B. A horse covered with armour. వ | కన చేగు or పొట్టికను n. s. A species of eparus.

ర్మితాశ్వము , కవచముగలగుర్రము, ABA, మత్స్య భేదము,

కత్తువ n. B. A dam. అడ్డకట్ట, మడవ,
గనియ or "నె n . s . A bit, a piece of sugar cane

కత్తెరవంగ n . B. A kind of brinjal. కర్తారిక . ABA. &c. ఇశ్వాదిఖండము, ABA.

గద n. E. (add ,) కుంతము, అనగాఈ7. Kark, కనిశరము n . B. శ్యేనము, Kark. డేగ.
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కు?.

కనుకలి n . s . Seeing . కనుట . OG . చూచుట , Clar- ! కన్నులమండ, or కన్నులుగలమాను n . 8. ఇక్షువు.

itra. 2. 2959. భక్తప్రశంసయు నువిన నతనికితొం Kark . చెరుకు .

టికనుకలికం టెవినుకలికామాగ్నివ నేుండగలుగ .
కన్నులవిల్తుడు n . 6. మన్మథుడు. Kark .

కనుమ n. B. A hole or pass. కందరము, కాంతా కన్నులుగలకు, n . B. A peacock . మయూరము.

రము . ABA . నీరు యెు వై తెగిన చెరువుకట్ట, రేం Kark.

డుకుర్వతముల సందు . D. కన్నె లేడు n . B. A sort of duck . కారండనము .

కనుము n . s. (add .) The usual phrase is క నవయం ABA. See కామి లేడి ,

డుగ.

గన్నేరు n . 6. ( add , ) కరవీరము. A BA .
కనుము n . 8. శరము, అన గారెల్లు . A BA .

కన్పట్టుట v . n . అనగా ఖ్యాతి చెందియుండుట , A BA .
కను మొరగుట or క స్మెరగుట v . a . To elude or de
lude ; trick . కన్హా ముట, అనగామాయ చేసుట , కస్బెదరీ n . B. బూచి, OH,

ఆమె రగుట v . a . To delude , or elude . కన్రాము
See . క మ్మెరగుట .

ట , అనగా మాయచేసుట , A. pref. 2. శిరి మొక్కకు
కను మొరగుట v . n . To disappear, to hide him

డుక స్మెరంగి హరిదం జేర త్రు హర్షించునుర్వర
self . నిగూఢవర్తన మొనర్చుట . Kark .

X నేరు n . 8. కరవీరము. See గన్నేరు .
కపిశము * adj. Brown , a compound of black

కల్గిలుకుట v . n . To elude or delude . కనుగీటుట ,
and yellow . కృష్ణ పీఠమి శ్రితవర్ణము,

మాయచేసుట . OG.
కబళించుట v. a. ( add , ) Swa . 4. 47 .

కలువు n. B. A wink . కళ్లీటు, ABA.
కనేరుట v. n . To be celebrated, or renowned. గబ్బి n. s . A hero , spirited naan , a strong rigor

ous man . Pride . దిట్ట , ధీయుడు , శూరుడు, బలిష్టు
ఖ్యాతి జెందివుండుట . A BA .

కన్నడీడు n . s . A native of the Kannadi coun
డు, గర్వము , (కవటము . ABA. వాయువు , వృష

try. కన్నడ దేశస్థుడు . ABA .
భము, Kark .) Parij. i . 18. కడలికోలకు పెళ్చిన

కన్నపుదొంగ n . B. See . గండిదొంగ .
గబ్బివీవ . Siva. 5. 56. కడలిరాయలలోతు గన్నగ

కన్నర n. B. Catastrophe, misfortune. కండ్రావి ,
బ్బి . Chatu . 1. 52. line 16. 6. కొద్దినరాడుదిండు

ఆ ఘోరము. R. 2. 41. ఎన్నిట నామికాంచిలో
రికికోటలుగొమ్మలుగొన్నళూరు డాగదొరిగబ్బరాచ

పులిగండర బాలుడుమట్లనంతుడే ప్రొద్దు . Charitra .
సమిద్ధతవః ఫలసార మైన యుద్యన్నయశీలునిన్నుత

403. ఈలుకవుసరకు శాయపుమహాదేవ, మలసేదు
లితండ్రులు వా రెటనున్నవారొ యీకన్నర జూడదా

లయితిగావిని నెవ్విధి దూర నేరుతుక్ . కన్నర , ఆన
గబ్బింతవ లెన టే నీకు . గబ్బి , ఆన గాగర్వము . Ila .

గాకండావి . 3. 5. గబ్బి బెబ్బులి మోతలాకర్ణి (బి.

కన్నర Read కన్నరక , అనగాకనక, యేమర గాను | గబ్బి adj. Compact, thick , stout , strong, vigor.

న్ను . OG.
ous . సాంద్ర మైన , దట్టమైన , బలిష్ఠ మైన (అర్ధగో

కన్నాకు n . s. ( Lit : the outside leaf in which a
శరూపము, సొగ ను , గుబ్బరూపుము. D. ) T. 3. 35 .

large roll of betel leaves is packed .) A leader,

a chief , a principal man. మొనగాడు, దళవా
గబ్బిడుబ్బుల కోల నెరవునెరపు . Swa . 3. 12. సి

యి , ముఖ్యుడు , ( శ్రేష్ఠము, ABA. Kark. ) ముంద
బ్బెంతు గబ్బిగుబ్బచనుంగవ . Vish. 2. 223. ఉది

రగా, సేనాముఖంబు గాను , OG . సేనాముఖము యేండ్ల కేగబ్బి ప్రాయంబుపళ్ళున వాచ్చి తమరులింత

న్ను . One manuscript says ముందర , సేనాముఖ
హెచ్చు టేమి. Swa. 4. 80. ఒడలుబ్బనికి ముందరి

ము. Swa. 4. 68. ఎగురుకూతలుము మీయెత్తిబిట్టా యడుగులుధరనూదిచిందునలబలమునకుం జడియ

లించిగమికిగన్నాకయిగాలియరయు. టీ | మొనగా

కొకగబ్బి గండకుడుగడిమిందివి చె గ్రుంగికొమ్ముల
2. TUR. 5. 124. చెస్నెందగదనయింటికిగన్నా

కై మెరసియుండు గాదిలితనయు r . M. VI. 1. 92.
యుడుముకో. 4|| గబ్బిగండు అనగాపుకమోటకు
క గండు .

కన్నాకుమనకు భీషు ండిన్నర వరు గావ వలయు నె

మ్మెయి నైనర్ .
గబ్బులుగు n . s . A wild cock or jungle fowl. కు

కన్ను n. s. (add.) Trickery. కపేట చేష్ట , వర్యము, నే
శుభము . ABA. అడవికోడి.

త్రము . Kark. గమకపు or గమకింపు adj. Big, large.స్థూలమైన ,
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గమకము n.

N. T. 151.గమక వుగబ్బిగుబ్బ లెదగాడగ. N. 9. నైర్మల్యము , నేర్పు , చతురత (గరగరికె , నేర్పు , తే

301.గమకింపుగుబ్బలగముల తో. లివి ,జాగరూకతయు. D. శృంగారము. A BA. ) S.

R. (Greatness, bigness. స్థూలము .. 3. 516. మగువలుగరగర నెతగుమగవానింజూచివీ

Kark. A BA . గొర, గొప్పతనము. H. 2. 128 . డునుగడ నైగదా తెగుదు ఖంబనుకొంచుందిగగారు

ఉకుకాంతునివల్లవకాంత లేపునగమక ము జేసి దు రెపుడు నెమ్మది న్వగమిగుల . H. 4. 102. ఆదిగ

గుబ్బకవకౌగిట దాల్చి. KP. 5. 249 తదుకుతమకం రగంనగువురుషుం డెదుటంబడవీడు జీవి తేశ్వరుడై

బుగమకంబు హెచ్చింప . Ila . 3. 3. కపటపు నార సక.్ H. 5. 17.కుళాభరణాంశుక ములగరగరి కెల

జమ్ముగమకమ్మునయముభయమ్మజూపుచు.
నించుక తకు వపుడక , T. 4. 84. గరగరికైనదైనె

కమరసాల n . B. A girdle or belt . నడికట్టు . OG .
నరుగల్గిన గైనెర నీటుక త్తెయై. S. 1. 23. పులిగడిగి

కమరి n . B. A woman's zone or girdle . కాంచి .

ABA . మొలనూలు .
నముత్యములబోలిగరగరిక లువహించి . నైర్మల్యము .

కమికిలి
n . 8. Holding the hollow of the hand as

N. 9. 104. గరగరికగాగమేమోమగలుగుటయు

a cup. పాణివి శేషము, సంవత్త , కబళము. ABA . ను . టీ || నాగరికముగాను. Swa. 3. 11. గరగ

గిన్నెవ లెపట్టినచెయ్యి . రని నెరికురులుగురిగడవు పెరిగినవగుటం జేసి. A. 1 .

కమి కెడు n . B. A large handful. ఒక చెయ్యిపట్టినం 12. రతిర యచ్ఛిన్న సూత్రములజిక్కకముత్తెములు రా
త.

కమ్మటి adv . Again. మరల, అన గావు నరథ ము .
లుగరగరికలు వహించు. Siva 5. 128. మాటకారి

ABA . తనంబు మెరసి నాగరిక పుబనుల, గరగరిక లగళరవ

కమ్మన n . B. Fragrance . సురభి , A BA . పరిమళము. రవలఛలాలాపాచరణంబుల నేర్పుల. H. 5. 238.

కమ్మని adj . Pure (as gold . ) మేలిమి. N. 5. 138. పు ఉరిపాటికలిమి చేత సుగరగరిక వహించి మించికడు

డమిదాలువులకు నేలిక వుగమ్మని, కమ్మని కుందనంపు
నాగరిక స్ఫురణ r . P. 2. 130. పరదేశంబెరుగకత

జిగినితన తేజంబు మెరయించు .
గుగరగరి కెకావిడువముడువగలిగి నడుమ పేదరికము

కమ్మ పిల్లి n . B. A civet cat . గంధమార్జాలము. ABA
వాటిలితిరియందిరిగినను బోటిక మరు నేయింతైనx .

కన్మురి adv . Again , more and more . క్రమ్మర , మరి
ట|ీ| నేర్పు. A rhyme says దొరకైన పేద కైనా నెరవ

న్న నుట . OG.

కమ్మరి n . B. A blacksmith . అయసారుడు. ABA .
రియిల్లాలి కైన వేశ్యకు న నైాగరగరి కెతనముబాగగు.

కరమలవాడు. గరగర గా adv . Entirely, completely. బొత్తుగా .

కమ్మ రేగు n . s . A species of the bread fruit tree .
Sumati . 128. తరతీకు లేని మోహాముగరగర గావి

(Ar arpus lacucha ) అన గానక్కరేను, చురి డువవలయు.

మాను. ABA.
గరగరనివాడు n . R. He who is fat, plump, smooth .

కమ్మ n . S. Camphor. అనగా ఘన సారము. ABA.
మేదురుడు , ఆన గామినమిననివాడు. AB..

కమ్మునీళ్లు n . s. Water with which clothes after కరటము •In. R. ( add . , P. 3. 98.

bleaching are tinged bluish. చలవబట్టలుఅద్దేనీ కరటకంబు n. R. A calathus , or little box . ( కరా

గర adj. Rough , rugged . బరుసు, మసృణముకాన .ి
టము, భరణి , ) శీర్ణకర  ండము, ABA. A pill - box ,

ABA. a pouncet-box for essences.

గర n . F. Poison , venom. విషము . A. 5. 124. మల

కరటి n . B. A cruel wretch, a mischievous man.

యాహిగరధూవ్వు . A BA . Bays రేఖావిశేషము . A.

చెనటి , ఎలుగున్ను . OG . కుజనుడు . ABA. దుర్జను
4. 316. అభిచారఘనగరాంబుదూషిత. టీ ||గరాం

డు , గుర్జనురాలు, D. మంకువాడు, P. 1. 176. మ
బు , విద సంయుక్తోదకముల చేత .

సకోచితకోటీరమండనముల గాళ్లదొడిగిన యమ్మ
గరగడము వేయుట v. n . To seal or mark heaps

ర్త్యుగరటియన రే.టీ || దుర్జనుడు,
of grain (to prevent stealth ) by casting di

luted cowdung over it in many lines. పేణ్నీ ళ్ల | గరకి , అనగా సమితుము. Kark.

కరణుడు * ] ] . E. A man of mixed class, the son

సువడ్లరాశిమీద గురుతు కెపోయుట,

of a Sudra woman by a Vaisya. A village

గరగర, గరగరిక, గరగరికె , గరగరికెతనము or x

రాగరికె n . F. Beauty, purity , cleanliness, clerk , an accountant. వైశ్యపురుషశూద్ర స్త్రీజ
neatness, niceness , skill , clevernet , అందము, తుడు, ఆదాయవయ లేఖ మోడజీవి , D.

>

లిళ్లు.
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కరత, కర్త, or కరశక్ , ( Locatire of కర ) On the | గరిడి , or గరిడీ n . B. A parade , a fencing school ,

banks . కట్టమీద . గంగకరతణగోవులవధించిన పా a place where sword play or boxing is ex

hibited , a theatre for dancing or gymnasticks.
పానపోగలవారు They will incur guilt equal

Near, close by . సాముకూటము , గుర , మీకు
to that of killing cows on the bank of the

ము. Kark . నికటము, ఖభూరిక , ABA. సాము, చేరి
Ganges . వాగర్తన వెళ్లితిమి we went on the sea

కాను . OG. SWA. 2. 47.పద్మసంభవ వైకుంఠభshore.

కరద n. s . Sense , wisdom, speech . బుద్ధి . D. Ap
ర్గభలు, సాముగరిడీలు మాకుగోత్రామ కేంద్ర .ా

N. 7. 35. గరిడి వెలువడివర్చురాఘవుని గాంచి .
pacari says కరదలుబుద్ధులు , భాషితము, ABA .

గరిము * n . B. Heaviness, gravity , weight, impor

కరదలు, చేష్టలు . OG . KP. 6. 194. కరదలపూ
tance. Greatness, glory , nobility, excess, es

ఈ లమైునులు గాన నియట్టికతల్ వచిండు గా నెరిగిన నీ
teem, regard . బరువు , గురుత్వము , మహత్వము, ఆ

కునాకలియు నేడ్పులునాయెనువారు మాయలంబరచి

తిశయము, Swa. 5. 108. ఘర్మాంబుక దంబాసార

నన మేొపో, కరదలపూకులై , అనగా అంకురితమనీ
గరిమబునరుక్తములై , P. 3. 283. ఈ చతురత్వమి

పల ,ై లేతబుద్ధిగలవారై. D. Bhag. page 127 . గరిమయేమగవారికి లేదు . Mandhat. 6. 92. తమ

line 9.హిరణ్యకశిపుడక ముననున్నసుతునికడం విలాసగరిమలు నెరకుక్ . Ticcaya. 5. 93. ఇట్టిసా

చి, వారిన కీెవ్వారలోదకకరపిటరీ తిక రదలుహీపీ
హసంబునిట్టియాదార్యంబుగలగకన్ను గల దెగరిమ

యనంగ .
యనులు.

కరకత్రము . n.s. A saw . రంపము.
గరిమిడి n . 8. A species of grass which is highly

కరపాణి, or కరప్పాణిచిడుములు n . s. (Tamil) Pus- useful as food for cattle ( Panicum Dactylon )

tules on the hands or soles of the feet. See A mouse .దూర్వ, గరిక . ABA ఆఖువు . Kalk:

Ainslie, 2. 530 .
H. 3. 11. గరిమిడిబ్బంది చొరవుంది గా'డురుందగరు

కరభారము * n . s . i . e. కరము * n . 8. Tribute, డ బెగ్గాలు . ఈమద్యములోడు కు లవర నీలోపఠిం

tax. కప్పము . చబడియున్నందున యిదివడివి శేషముగావుండవల

కరాళి n . B. A horse .గుర్రమని చెప్పవలెను ? Pal . 56. సినది .

మెండార నడవదు మెక్పున రాదు, రా గెలగురువుకరా| గరిమిడి కొకు n . B. A kind of bandicoot , or huge

ళయిీచంద , మౌలికయ్యంబునరూఢి మైనపుడు . rat. మూషిక. ABA. Swa. 4. 25. ఉడుముగరిమి

క రాళించుట v. a. To scorn , vie with , outshine. డికొక్కులదడవనేల,

తిరసరించుట . HD . 2. 1472. వక్ష సేయని లేకి | గరివడ n. B.ఖరవటకము, ABA.

వాడన నిన్ను లెక్ట సేయకకరాళించె నీరాజు. Zacca . | కరి3 n . 8. కృష్ణ పాక ఫలము, ABA. కరమర్దకముఆ

5. 61. తొడల బెడ గారు నిన్నపువలువతోడ,రతిక నగా ఒక చెట్టు.

రాళించివచ్చినరమణ మెరయ .
కరివేవీ బెట్టు or కరివేము n . s. A tree .n . S. A tree. Bergera

కరాళించుట v. n. To neigh. *గిలించుట . DRY. Kænigii ; the aromatic leaves are used in

1366. ఎక్కినదైత్యులు నిట యటపడక లెక్క శాయ
cookery . కృష్ణనింబము .

కకరాళించుగుర్రములు . గరిశ properly xరి n . 8. The measure called a

కరాసి * n . s . A dagger . కటారి , ABA. garce. A hamper or large basket for storing

కe adj. Black, dark blue . నల్లని , నీలవర్ణ మైన .
grain . A granary built of earth in the shape

of such a basket. Black soil mingled with

కరి n. 8. Dark blue colour . An elephant. A wit
pebbles or limestone . నన్నూరుతూములు (కునూ

ness . నీలవర్ణము , దంతి , కప్పు, మర్యాద . Kark . లము ABA. ) గాదే, గులక నేలయున్ను, A. 6. 12.

సాక్షి . ABA . OG . says సాత, మేర, నలుపు .
గెడ సినగరి సెలక్రింద , విరిగి కూలినటువంటి గా వెల

యోని, పశ్వాదుల యోనియు, వాడి బాణము . D. యొక

BD. 6. 1460. నరియమగట్టినయయ
్యంబరంబు

, గరి | గరిసిలపడడము n . S. Throbbing. వేదనవడడము.

గా దె నేడునుగానవచ్చెడిని. కరిగాదే , సాటి గాది . గరి సెబావి n . B. A basket well , a well made with

DRU. 1082. పరికించిధ ర్మంబుబనివారు, కరి rings of wicker-work . ఒరలకుమారుగా మెలైల

గోర పెద్దలు గారులోకముల , కరి , సాటి. అల్లి భూమిలో దించితన్వేబావి .
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రో

య్యె . Kark .

రో

కరుకు or గరుకు adj. Heroic , valorous. శౌర్యము కరువు n . B. (add . ) మగకరువు Want of a husband .

గల, కురాక్రమవంతుడైన . (గరుకు , శౌర్యము . S. 3. 555. మంజువాణిమ నావృఢమగకరువునబ కి

A BA. ) T. 4. 117. కరుకు చెరుకు విలుకుండు . P. నగతి నుండ , KP. 6. 256.. కరువులతోటి ఫావటలు

4. 256. గంట వేటలదిరు గాడుకరుకు కుకు , మూ నువాడు దే రేడి నెమ్మోములును . కరువులతోటి , బుక

క లెరజికి వాళ్లుమోములు నువావ , దగల .

కరుగుడు n . s . Meltings. Lead . సీసము , Kark. గరువు, గర్వు or గరువ నేల n . s . Stony or sandy

గరుడి n . s . The branin - kite, or common white
soil mixed with pebbles. ఖరభూమి ABA. రా

necked hawk, గరుత్మంతుడు . Kark .
తి మొరముయిసుక గలనేల . D.

గరు దాల్పు n . 8. Horripilation , a bristling up . కరును adj. Rough, harsh . కరుకైన, నిష్ఠుర మైన,

మాంచము . ABA . ABA.

గరు పారుట or గరుబొడుచుట v. n . రోమాంచమ | గగుసులు
n . S. Skins. చర్మములు . A. 6. 17.

దొమదొనుమను నీగతట్టులరూ పేరుపడక గంకులను

గరుబాటము or గరుపాటు n. s . A bristling up. క్రేలెడుగరుసుల. టీ || నగ్మములు. M. III . 4. 233.

మాంధము , P.1.80 . గరుబాటమున ద్రవ్వికడుపు x రు నులుగడవంగగదిరియల్లల్లన యెత్తుచు నడుముల

బోసుకొనేటికుందితో పొందు నిర్బంధమనియు, T. ను తరించి , వేడుక జేతులువిచ్చియా డెడుభంగిలోలో

3. 88 , సెకొసగరుపాటును గదుర. టీ || ఒకలుగగ్గు ఉండ్రులగ్రాలిగ్రాలి . ఈపద్యములో గరుసులు ఆ
రుబొడుచుట.

నేపదమునకు అర్థ ముతగల లేదు .
కరుమలి n . s . An iron smith. ఆయ స్థారుడు, ABA . | గర్జన ,గర్జనము * n . 8. Thunder : a roar.సింహనా

కరువ n . B. శైలము , ABA.
దము, ఉరుము,గర్జనభర్జన చేసుట to bully.

x రువంవుతనంబు or గరువతనము n . S. Nobleness. | గర్తాట ము * n. B. A bandicoot . కుందికొకు ,

గౌరవము . OG. says మగటమి. Vish. 2. 109.
గర్భము n . s. (add .) గర్భగృహము The nare,

శ్రుతులుపరిత్యజించివి ధిచోదిత మార్గ ములుజ్జగించి sanctuary, adytum, or central part of the tem

తములుగట్టి పెట్టిగరువంపుత నంబులు వీటి బుచ్చి , కు ple . Inside the great square of the Pagoda ,

తువులయాసమానిఉత తంబునుదన్ను నెగొలు entered by the గోపురము or Tower, three

డంచు నాటి .. కుతిచాట గాబని చె సింధుకురీతమహీత buildings are arranged : thus you enter a por

లంబునక్ . KP . 3. 248. ఎన్నకు నెచ్చోట నెవ్వా
tico called ముఖమంటపము you pass through it

రిచేవేలజూపించుకొనక శ్రస్తుతికి నెక్కి , నలకూ
into the smaller enclosure called అంతరాళము

బకుండుధ న్యతరుండు నాగరువతనంబు చేనీకువ న్నె and beyond this is the chamber called గర్భగృ

హము containing the image . Betiveen each
దెబ్బి .

square there is a door locked .

గరువపు or గరువంకు adj. Proud, haughty'. గర్వ
గోపురము.

ముగల, అహంకారముగల. Siva . 4. 45. కండగరు

ముఖమంట
వంపుమాటలుగావునుమ్ము. టీ|| కండ " వరము చేత

పలికేటటువంటి మాటలుగావునుమా . N. 7. 174.

*రువకు టెండసోలులతకై వడి , టీ || గరువవు, గర్వ
అంతరా

శ్రమంముగల, ఆన గాలీళ్లు, మైన . N. 9. 159.గరువంపు తే

టి , అనగామదించినతుమ్మెద , Tic . UR. 8. 21 .
గర్భ

గరువంపుపన్నిదంబాడుచు . Swa. 3. 103. గరువం గృహ

పుకొటారుల సెప్పు. టీ || ఎగువుగల (గొప్పరాను

లం టేచాలదా .)
కర్ముక చేప n . s . A fish . మత్స్యవి శేషము. Buch .

కరువలి చెలికాడు n . s . Vulcan , as being the friend Mysore , 3. 344.

of the god of wind . అగ్ని . Pal. 412 .
కర్రనూనె n . B. Wood oil . మెరుగునూ న,ే చెక్కనూ

పువాడు n. S. Dried fish. శుష్ట మత్స్యము. ABA. నె .

డు చేవ . గర్వాడుట v . n . (add . ) సేపు వేయుట . ABA,

పము

ము
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or

గలం : n . 8. దొంగ నే వు , అనగాగడన. ABA . యాశ్రమంబర సి . See Navanatha , in the begin

šešero atopaw * adj. Resounding, noisy. oro ning of book 5, where also the Kalinga coun

దగల. try is described as separate from the Andhra

కలగినది n . B. Perturbation . కలుషము. A BA . country.

కలచ adj. Muddy . కలువ మైన . ABA . కళింగము n. s. The tree called కొడి సెచెట్టు ; also

కలచుట, ఆన గావల చుట , A BA. కలచిఅనగా వలచి , the tree called u 5363. The bird called to

OG. కటిమూగ. SO .

కలజుప్పి n . s . అనగాకూటవకణటీ . A BA .
కలికము n . B. (add . ) ఆ ప్రాంతములో బియ్యముకలి

కలత n. B. వర్మ శిాశ్వము , A BA.
కానిక న్నాపుట్ట లేదుగనక so great was the scar

కలను n . s . ( Dat. కలసికి . Loc . కలనF ) War,
city that you could not get none though life

battle , combat. యుద్ధము . M. VIII . 2. 23 . depended on it.

నిన్ను నా తనిగలన ంజగం బెరుంగదా . N. 1. 183. కలికి n . S. (add. ) A woman ; a heron's crest ; an

అతనితోకలని కెదుర .
intriguing person. స్త్రీ , కొంగతలయీక, దంట ,

కళ బట్టుట or కళబుట్టుట v . n . To swoon , faint, కోమలిన్ని. ABA.

మూర్చిల్లుట , Kark.
గలిజరు గలిజేరు n . 8. A plant. Trianthema

కలవడంబు n . s . (add ,) Cow dung and water, monogyna . పునర్నవ. ABA . తెల్ల గలిజేరు a va.

sprinkled over the floor of a house. గోముఖ
riety of the same . వృశ్చిక . D.

ముఆనగాఆలకడము. A BA . 2. 36. కలవడంబుక | కలిమిదండుగ n. B. A property tax, a sum extort

లాపి కలయంప చిానపి యనగోముఖాఖ్యలై యలరు ed by the king under the name of benevo

చుండు .

lence . ఆ స్తికీతగి నట్టురాజు తీ సేకున్ను ,
కలవడములు n. s. plu . Awnings . మేలుకట్లు, వి

కలిమెడు adj. ( add ,) కంటికికలిమెడు గాయేడ్చినది
నములు. OG . Kark.

She wept a flood of tears .
కలవసము కళాసము n. 8. A skin or hide. To

కలివికాయ D. s. The fruits of carissa epinosum

ర్యచర్మము . A BA .
and of carissa carandas ; (these are eatable. )

కలహగాడు n. 8. A seditious man, a rebel . తంటాల

మారి , కృష్ణ పాక ఫలవృకు ముయెుక కాయలు .

కళింగము,కళింగ దేశ ము , కాళింగము n . B. KAL. కలివె చెట్టు n . B. (add , ) కకుభము . ABA.

ING A. The ancient and poetical name for the | కలిసి రావడము n. B. Proft, advantage , gain . లా

north eastern part of the Telugu country. The భము, అచ్చుదల , వానికగిొర్రెలు కలిసిరావడము లే

Malays call the Coromandel coast Kalinga, or

KLING. Marsden (in his Malay Dictionary కలుజువ్వి n. B. A tree .
So he has no profit or luck in sheep.

Ficus maysorensis. So
page 265 ) says " this is a name of the port

కోరంగి Coringa . ” Some Sudras in the Gan టకురటీ.

jam district wyear the జందెము thread , and are కలుమందము n. B. More commonly కలబంద The

called š 80xvev Kalings. The poets speak of aloe. కుమారి . ABA.

the Kalinga country (or Ganjam) as distinct కలుము n . B. A bad stink . కలుష గంధము. ABA.

from the A'ndhra country . See the Ramayan , మురికి కంపు .

Kishk :: cap . XLI , wherein are named " Mek
కలువ The Root in A of కలియుట To meet with :

hala , Utcala *** Vidarbha, Kalinga ***

Godavari , Andhram & c . " In the Hitopadesa,
Appertaining to కలువ the waterlilly A. 2. 19 .

verse 810. Rukmangada, King of Kalinga is
కలువ తావులుగానమలికదంబక వేణికలువ తావులు

said to rule his capital KATAKAM . ” This వాడకయక లుగు నె. కలయను, కలువాను, కలుగున

is, Kuttack : also called Puri, or Jagannath , నుటాను . OG.

DRK. p . 266. వలసెప్పనట వేత్రవతిలోన వెదకి, | కలువ రేకులు n . s . Half moons ; that is the marks

నెలకొనకిాళింగ నిషధ దేశ ముల, నాలీలకర్నాట left on the skin by a pinch or nip with the

కాంధ్ర కాంభోజ , చోళ కేరళ పాండ్యళీమల నెల్ల , nails. పిరుందుల పై గనుకుడుచున్న నఖకుతములు ,

నరసియమ్మలయాద్రినరసికావేరి , నరసియగస్త్యుని Kark .

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
148

or



కవియు Appendix .1178 కసిమ

యదీ ప్తి .

కలువల పెట్టము n . B. An epithet of the sun . సూ Swa. 3. 43. శాంతులంగవయునంగ నాచులగునం

ర్యుడు . G. 2. 135. కలువలచుట్టంబుకలువల పెట్టం గనల , Swa . 2. 21. అర్థాంశులజొరనీక దట్టమైయి

బుతన రెండు కన్ను లైతనరువాని . రులుగవయు, టీ || చీకట్లుగ్రమ్ముతున్నటువంటి . Swa.

కళ్ళు n . S. పతి భేదము . ABA . 3. 101. తరుచువొత్తుగకుదాసనంబుగవయునీత

కల్ల n . 8. A bound hedge, a fence. ప్రాచీరము. మాలగహనాంధ కారవితానము. టీ || గవయు, ఆవ

ABA . కంద . రించుతున్న. Ellana. 2. 136. మలినవస్త్రగుస్త

కల్ల చేవ n . s. A fish. మత్స్య భేదము. మాణిక్యమునుబోలె , నీరుగవిసియున్న నిప్పు మో లె ,

కల్ల ము or కల్లమ్ము n s . A grasp or feat in wrest- వెలది నీది రూపు వెలిమాసిలోనింపు గలిగియుంట కే

ling. జెట్టి యొక్క పట్లలో భేదము,విన్నాణ భేదమను మికారణంబు . M. IX. 2. 152. ద్రోణకన్ ది

ట. ABA. Ila . 168. మల్లవల్లభులట్లుమరు సాదనల వ్యాస్త్రముల్ గ్రూరభంగ ,ి గవియునప్పుడుమము నీ

వట్లకల్లమ్ములకువచ్చ కిలసికలసి . Ila . 3. 135. కులుకు వు కావకున్న Dab. 60. కవి సెనెల్లెడ సాంద్రకాషా

చుకల్ల మైనిలిచి గుబ్బల సాడగ కొప్పువీడగా . ABA .
కవుంగిలి n.

2. 392. కల్లంబురాటంబుక త్తిక్కొనితొట్టిరూ
6. Thus spelt to suit the metre in

ణింకుబరిపోటుకొండి వేటు .
Adhyatm RK. 4. 94. See కవుగిలి .

కల్లము n . 8. A threshing floor. నూర్చేచోటు (ఖ
కవ్వుకొనుట v . a. To aid , assist, support.

లము ABA.)
seize , usurp . ఆదుకొనుట, ఆక్రమించుట ,

รัช

కల్లు In page 203 , line 3, read @ for కొ .
plu . కశలు n. B. Ribbons. బొందులు ..

కల్లు n . S A stone, (add.) Gen. కంటి Appertain.| కష్ట జీవి * n . B. A cruel wretch : commonly one

ing to a stone . నన్నికంటిపొత్తరము a stone
who gets his bread with difficulty . పాపాతు

pestle used to grind any thing. డు , (వాడుక గా ) కష్టముచేసుకొన జిీవించేవాడు.

n . B. A sort of mouse . మూషిక భేదము. Zacca. 3. 92. నరమాంసభకుణము జీవిక గామను

ABA. రాతియెలుక అనవచ్చును. కష్ట జీవి , నమ్మితివనుకూలశ త్రులగు.

గవకు or గరుకు n . B. గోపురము , ABA. కష్టాత్ముడు * n . B. A cruel wretch . పాపాత్ముడు.

కవడి n . B. చన్నుకట్టు . OG. కగటు n . s. ( add , ) పావదు . ABA.

కవడె n . B. వాద్య భేదము, ABA .
కసమస or కసిమ . adv. A word that expresses

కవణకాడు n . s . మల్లగతిని తెలిశినవాడు. ABA. the sound of crunching or crashing . Arro

కవణము n . B. ( add ,) గజాదిగ్రాసము, సయాహార gantly , insolently . కరుకుబురుకుమని , ( చెల రేగి

భేదము. ABA. OG.) HD. page 292. కడిద భిల్లూకంబుక సమస

కవతము n. B. తృణము . ABA. రేగి , బెడిదం పుకోరల బెట్టు మొగిలిచి . Navanadha .

కవను n . B. తృణము. A BA . D. 55. 14. గగ్గగుత్తికబడగక సమనమెసగి . Pal .

కవర n . B. (add , ) పాచికలు , OG. 61. పులితోలువు కైరపొందించి ఇక ఘంటలుగట్టినం

కవరలు n. B. plu. Dice . పాచికలు. OG . A. 1.11 . గమనగలుగు, See కసిమ స .

కవరలుంకించి వేయకొర్పవియనవలికరమునసదుర్పం | కసింద or కసివింద n . B. A plant , ( Cassia or Sen
కవియుట or కవయుట v. a . and v. n . To attack , na esculenta) సమర్ధము. ABA.

rush upon , To copulate, to cover ; కసిగందుట v. n . line 3 for " Tur " " read " URT.

to overspread . తాకుట ,తగులుట , సంభోగము చేసు line 4 for “ not at all red ' read " not tired "

ట, ఆ వరించుకొనుట ,కప్పుకొనుట , ముగ్గురినికవిసి | కసిదీర adv. తీటదీర , OG.

యుద్దముచేయ గా while he attacked the three | క సినికోత n . B. A plague, scrape . రారావు, రం

and fought . M. VIII . 2. 328. సైన్యములు పైగవి పు. Dab. 141. 9. కసినికోతను నా ర్వగా లేము

సిన . M. XV. 2. 176. చిచ్చుగవిసిచుట్టుముట్టిన. I. 1 . గాని. S. 3. 257. ఇంటి వారలక సినితో తెల్ల సెడివి .

39. అవనిలో గోముఖవ్యా (ఘంబులట్లకవి సికట్టగవ | క సిమస or కసిమkE adv. Cracklingly. క “ క స.

చ్చు కామాదిరివులు, Swa. 3. 136. తివురకయింగ్ R. 2. 11. దేవరదయ్యాలకు నైకావించినతోటదొ
క టివిను,గవయునెడ వలయుగన్నుగవయుసుమూ డ్లుగలచుంబందుల్ , రేవగలు చేలు చెట్లుంగావలివ

6.క్. టీ || కవయునెడక్ , సంగమకాలమందు . జదొడరిపులులుగ సిమ సమెగువు , P. 4. 81. కసి

fall upon .
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మఉనాకటఫలములు మెగువుచు గలివిడిచి మేడిమి | గాంధారితనము n . s . The state of being a cherub

దక్, టీ || కసిమ ఆకా, కనుక ఆమని ,
or celestial songster.

కసిమ ఉంగుట y . a. To swallow, devour. మింగుట . | గాంధారిమాంధారి పొద్దు n . B. Midnight . నిశీధము.

T. 5. 69. సింగముకురంగ సమితింగ స మ సంగెడు
ABA . ఆరిప్రొద్దు . OG.

తెరంగుననభంగజయ సంగతి . కాంభోజికట్టు n . s . A kind of silk . ఒక విధమైన

కసిమింగుట or క సమసంగుట v . n . To be arro
పట్టు. BD. 3. 115.

gant or insolent. To bloom , flourish, display . goš (add , ) In the D. Pativratya page 191 ,

కసమసంగుట , భల రేగుట . OG. అధిముఖముగా ననబోణీయొక తేయున్నది చూతుకాక there is a

సిద్ధమవుట, విజృంభించుట , ABA . HD. 1010. certain girl , I hope you will see her. In D.

మిసమి సమనువీరి మెరుగు బెందోడలు , గసిమ సంగె
Aradhya. 4. 2015. అనవుడునట్ల గాకనుచు on

their saying , this , Be it so, he replied . అది
డు, వైరికరటితుండ ము లె. M. IX. 1. 261. కసిమ

యింటికి గాకపోయెను , అనగా దూరన ఆయెను..

సంగినయంత కుకరణినంత్య కాలరుద్రుని. BD . 4 .
Kark ..

76. బసవ ని దెగుజూచ పిార్టవీేశ్వరుడు, కసిమ సం
కాక | ము *.n. s . line 4 for ( ఆవిద ” read " ఆపిత ”

గుళు, మహూగ్రమున నిట్లనియె . BD. 5. 722.
and line 5, ( Read) has alighted thereon .

బసవడునాచారి బారెబొమ్మనుచు, కసిమ అంగులు | కాక దంతవరకు * n . s. Seeking for a needle in a

మహూగ్రమున రేగుచును.
bottle of hay . పనికిమాలిన పని. KP. 3. 300. వాని

కసీసపు adj . Black , dark . నల్లని . OG . says . కసీ
నేమడి గిదేవ్వడు గాగ నీ కేమి యిదిగాకదంతవరకు

పు రెంటము, అనగానల్లబురుసావట్టు a kind of
సుమ్ము .

black silk . Siva . 5. 51. కుంజర శ తాంగ హయభ కాకర n. s . (add , ) అడవి కాకర another species.

టరంజిత మై పై రజః పరంకుర లలమక్ మంజుల కాంతి
Rottler says వన కారవల్లి .

కసీసుకుమాఁజిష్టము పులి గగనమంటపమమరెక్ . కాకి చెరుకు n . 8. Wild sugar cane (Saccharum

A. 4. 10. ఇంగిలికంబునందడిపి యెత్తుక సీసపు రెం
arundinaceun ) (ABA. Bays శరము. ) వెర్రిచె

టమోయనక్ PCXగరుత్పరంపరలనిగ్గున లేదోగ రె రుకు .

కు నంత వీ చెంగల శాబ్ధిదీగడ లజి డైరిగించేడు కన్ను | కాకిదొండ n . B. A species of Bryonia grandis.

గాడు నిం డెంగడు మోత ఇందిరువడింగని రాఖగ కాకబింబ , ABA.

రాజుమూపునక్.
కాకి నేరేడు n. s. A species of Calyptranthes

కసుమాలపు adj . Filthy , unclean , dirty. మురికియై
caryophyllifolia. భూజంబువు . ABA .

న , రోతయైన , కనుమాలవు లంజ a filthy woman ..
కాకిపెర n . 8. A plant commonly Mugani , ac

M. IV. 8. 7. మానవకోటినిట్టి కసుమాలవుబీనుగు cording to some a wild kind of bean. కాకము

లైన వారి నెంగ నైనుగంటి మె . Ahalya.
ద్దము, యుద్రముగ్ధము . ABA .

క నుమాలము n. 8. మూర్ఛ. ABA..
కాకి మేడి n . B. Opposite-leaved fg tree . Ticus

క నువింద n . 8. సమర్ధము . ABA. See . కసింద . oppositifolia.) కాకాదుంబరము . ABA.

క స్తి n . s . Grief, sorrow . శోకము, A BA. విజిత్తు . కాగిలించుకొనుట for కౌగిలించుకొనుట v. a . To

Kark. Kalahasti. 3. 103. మీకిచ్చోపని లేదుక embrace . ఆలింగనము చేసుకొనుట .

ఏవడ గా. Chamudappa. 20. ప్రస్తుతపద్యము | కాగు n . B. read , An earther boiler. (add . ) H.

చదువుటక స్తిగదాకుందవరపుకవి. Siva Linga. 5. 12 .

2. 40. కాచి, కాకమాచి. ABA . నేలవుప్పి !

కారు n . B. (ada , ) ఖాదిరఘుటికలు, Kark .

కాచేయుట v. a . ( add ,) To spend , consume, ex

pend ; to kill , make an end of.

గాజంగి or గొజ్జంగి n. s . A fower which is the

కాంచర or శాసర n. B. అనగాకాశాదిని. ABA . female of the Boy (Pandanus odoratissimus)

Tంతాళము for Tతాళము n . s . read యలమేలు ( rulgarly ) caldeira . బంగారువర్గముగావుండే మొ

మంగళంతాళముదీర్చిరొమ్ముననుదాల్చిన . గిలిపువ్వు. ABA.

కాఖాగాఘా
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గాజర n. 8. కళంజము. ABA.తామ్రకూటము, 10 " పెట్టుకొనుట for F చుకొనుట v. n . To wait .

జావిచెట్టు . An esculent root. ఒకగడ్డ . H. 4. 164. కని పెట్టుకొనియుండుట, H. 5. 155. మందిర మున

గాజరయును మొదలుగాగలుగుతోట .
పెట్టుకొనియుండు మోహముకలిగి ,

గాజాపరుజు or నెమ్మ లివరుజు n . s . A hilt . త్సరు కాబట్టుట v. n . To be in want of. అక్క రౌట .
అనగాపిడి.

గాబు n . s . An iron saucepan or frying- pan. కొ

గాజుగడపినట్లు adv . With much difficulty. అతి ప్పెర , కర్పరము. ABA. H. 2. 247. గాడ జిలదా

ప్రయాసపడి . S. 3. 209. ఈజాడలేమి చేగడు తేజ
రిది వెగూకు గాబు తొట్టియె ప్పుధ నచిత్తుడను బేరి

ముచెడివంట చెరుకు వెళ్ళుచు వర నారీజనులక మి
యుండు నచట .

యాతడు, గాజుగడపినట్లు, దీన ముగడువుచునుం రామసాధ్యము n. s . A dim ruby. మిరకుకాయతో

డెr. లువ లెవుండే కెంపు .

కాట n . B. Rice gruel. ఉప్లిక . ABA . ఆనగాఉ కౌమిడికాడు n . B. A large boar . వరాహా కుతి .

డి కేఅంబటి మీది నీళ్లు . ABA. అన్నిటికిన్నిపెద్దది గావుండే మొగనుంది .

గాము n . B. A demon, ghost, sprite.పిశాచము,
కాటకాయిత నము n. s. Villany , baseness. ఆక

పనితము. ABA . గ్రహాము . D. P. 4. 285. ఇది
తాయితనము.

గాయిరప్పకుల్లంబిది మిర్రిదిమాకుమట్రలివి పామిది
కాటము n. B. (add , ) అత్యంతము. Kark. dele C

గామిదియని , టీ || గ్రహము. Swa . 4. 126. పాముగ
in line 2 .

డుమునిసికడపుటగా మగుగందమున. టీ || దయ్యము,
కాటి గాడు n . s . A sort of bird . వడివి శేషము.

Ila . 2. 26. గాము సోకినమాడి నిగలువరించు .
ABA .

కాయ for కావ. Root in A of శాచుట, v. a. To

ఘాటు n . B. ( add , ) కటువు. ABA.
protect, take care of, rescue. కాపాడుట . దం

కాటుకపిట్ట n . s . (add ,) ఏట్రింతగువ్వ , OG. శావళ రాజు కాయ to rescue Gajendra.

కాడిమాకు n . s . The pole of a carriage, to which కాయకత్వము n . B. Trade, pursuit . వృత్తి .

the yoke is fixed . కూకరము. Kark . కాయనయ్యె, కలిగె . A BA.

గాడుపడుట v . n . To err, be at a loss, be be- రాయమానము n. S. (add . ) శస్త్ర విద్యా భేదము.ABA.

wildered . ది గ్ర్భనువడుట . A. 6. 11. మరులుతీగ కార n. S. కాసమర్ద ము, బలును . which see ABA .

మెట్టియిరులన్న మోయని యెడుతమిశ్రుగాడు వడి గౌర చేకు n . s . A genus of fish. Russell. 61 , 66 .

పొలంబు లెల్లదిరిగి .
and 90. Equuleus.

గారడి గారడీడు n . ε . A snake catcher ; a

గాణ n . s. A singer . గాయకుడు . ABA . Kark .
conjurer . వ్యాళగ్రహి,ఐంద్రజాలికుడున్ను, ABA.

KP. 2.93. N. H. 2. 107.

కారణజన్మ మైన . adj. “ Cause - born : ” that is,

కాణి n . B. (add ,) కాకణి , ఆనగావీసములో నాలు
born for a particular reason, having miracu.

గోవంతు , ABA.

lous birth . ఒక హేత్వర్థముగా పుట్టిన,
గాత్రము adj. Big, large . లావైన. దానికంటేయి

కారణరూపము n . 8. The efficient, or effective

ది గాత్రముగావున్నది this is bigger than that .
form . ఒక హేతువు ను బట్టి ఆవలంబించిన ఆకార

గాద n . B. Tares. ఒక కసువు . UH . 4. 13. పైరుము

స గగగాదబలసిన చేలలో తెరలకకల్పులుతీసితీసి . రపుమన్ను n. B , Salt soil . ఊషరమృత్తు, ABA .

గాదము n . B. (add,) తృణము ABA . కారము n. F. (add, ) తారవుమాటలు harsh words.
ఖాదిరము or ఖాదిర సారము . n . s. Catechu , the S. 3. 364 .

resinous extract of the Mimosa catechu . 80 గారము n. B. (add , ) 1పియము. Kark .

గము, కవిరి . See. కారు. కారస్తంభ ములు n . B. plu . Landmarks. Posts set

గాదె n . S. (add ,) కునూలము. ABA. up as boundaries . పొలి నేరస్తుంభములు.

కానంగ for నూనె, Read చూచె. గావాబురాగా adv . బరిహలాకు . OG . ?

కానుగు (Not Tనగు) line 7 dele the ivords 01 | గారి , అనగాఘారి, వడ which see. ABA.

yellow. ”
కారియ n. S. (add .) కృష్ణవర్ణము , వ్యథ. ABA . బా

కాకుంఠము n. .. శ్వగళ కాష్ఠము, ABA, 2. 252 . ధ . ) } .

or

ము .
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or

శారు n . s . (add .) జ్యేష్ఠాదిగూ సచతుష్టయము, వర్ష
H. 2. 162. ప్రాయమునాడే కాలూదియున్నయిం

ఋతువు , నిష్ఠురము, శంబళి , ABA. Tలము, T దిర . Swa . 4. 71. హరిణంబొక్కటికుక్క తండము

లిమ , నాడింధ మోకుకరణమున్ను , Kark . Tరులు, పుళిందానీకముం బ్రోచియుర్వర గా లూదకదాట

వదరులు. OG. నేటలవికిఁ . S. 3. 305. తత్తర శాఖి లూదిసఖం

శారట v . n . (add , ) వానికాలిలో ముల్లు కారినది a జనవరుడు.

thorn entered his foot. కాళే n . B. A horn . కాహళ . ABA .

కారుమినుములు n . B. A kind of leguminous shrub. కాల్బంటు n . B. A foolman, foot soldier. 4దాతి .
( Glycine debilis ) కాంభోజి , రాజమానము . ABA.

కారె n . B. నారతృణము. ABA . కాళ్ల జెర్ర nి. s . An insect . ( Iulius . ) A small

కాలొడ్డెము n . 6. నిష్ఠురము. A BA .
centipede . కణ జలూక . A BA . వాడు వెయికా

కోటకి * n. s. A different species. Mom . Dio- ళ్ల జెర్రి గా తిరుగుతున్నాడు he has not a moment

ica . ఆగాకర , ఆన గా అడవి కాకర . to sit still .

కారోటకుడు n . B. A cruel wretch . నిష్కంటకుడు. కాల్వురు n . B. A footman , foot soldier. ఏదాతి .

ToB n. s . (add ,) See LSJ . 1849. page 227, for ABA.

details.. వంటి n. B. A fragrant grass. ( Haemonites

కార్యదర్శి * n . B. A secretary . ఒక ప్రభ వారి చేతని
cordifolia Rox .) కృణము. ABA .

యమించబడ్డరము గాజరిగించేవాడు. Tవకట్లు n. 8. చెంపులు మూసికట్టుట , ABA .

కాళ n.s. A horn . కాహళి . A BA .
రావవికులు * n . 8. A multitude of men in ar

కాలజ్ఞాని * n . s . Auspex : i . e . a cock . కోడి. mour . జీరా వేసుకొన్నబంట్లు, Bobb. 3 287. కౌం

గాలము n . B. (add , ) బడిశము , ABA.

కాలరి n . s. అభిగంతృ భాగ ధేయము , ABA.

తిక వ్రజముపై వచికులు ,

లారి for శాలరి n . 8. Infantry. T లు బలము, రావనియేడ్చుట v . n . To weep aloud,asa child .

Dab. 144. కరులతోహరులతో లారితోడ .
బిడ్డలు ఆదాటునబిగ్గరయేడ్పుట .

కాళింగ దేశము n . s . for కళింగదేశము which see .

కావిరువ్వుట v. n . To give a red tint , to make it

blush, to redden it . ఎరువు వెదచల్లుట , OG .

DR . p. 266. నెలకొని కాళింగనిపధ దేశ ములు.
కావుదిగుట v. n . To have a swelling in the belly.

గాలింపు n . s. Searching, overhauling , sifting.
పశువునుపశువుపొడవడమువల్లకడుపువాచుట . వా

శోథన . ABA.

గాలిదిండి n . s . A snake (the air -eater. ) పాము .

నికి కావుదిగి నది His belly bulges.

కాలు n. s . ( add .) T లు ద్రాక్టుట To tread on the శనిడ n. B. A hug or grapple in wrestling.

foot. A childish rite used in marriages.

విన్నాణము . ABA .జట్టిపట్లలో భేదము. H. 1 .

Tలు (add ,) కంపకాలు a post in a felice. Lrs. 5 .

248. కాశ నిలడయునృసింహంబు నాదియగుముప్పు

ది రెండువిన్నాణంబుల ,

మాళు perhaps meant for హాళు adj. Waste, ruin
కాశ వాడు n . B. A stone.cutter or mason . గ్రావ

ed . పాడైన . దండు ఆడావడి చేత యీ దేశ ముఘా

కారుడు. ABA . కాశవులి his chisel. టంకము.

gues aura This country has been ruined by
ABA.

the ravages of troops.

రాశాదిని * D. 5. అనగాకాసరము..

కాలు ద్రాక్టు n . s . Marriage : wherein one cere . | కాశీరత్నము * p . B. A certain flowering shrub

mony is that the bridegroom treads on the called Balsam. ఓషధివి శేషము.

bride's foot. వివాహము, ABA.
గానము n. B. Food . గ్రాసము, OG.

కాలు"కై , ఆన గా ఆభిముఖుడయ్య .ె Kark.
కాసర n. B. అనగాకాశాదిని . ABA.

కాలూదిన , అనగా కూర్చునియున్న Suca. 3. 303. | శాసులం కెంపు properly కాసులంకింపు n . s . Theft,

' లూదుట v . n . To step, alight , perch , sit . అడు robbery. చౌర్యము , ABA .

గుపెట్టుట , కూర్చుండుట , A. 6. 154 , ఉర్విచైత్రు | కింక n . s . (add , ) Pestilence . తెవులురోగము.

నకు కాలూదగలిగె . టీ || అడుగుమోవగ లిగెను . ABA.

p. 176.
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భయము.

కించ n . B. Uneasiness, grief, sorrow. నింజిలి. జా గల. N. 8. 169. ఆ తరిని మేఘనాధుడంగదు ? కు

బుగానందునకించ గావున్నది I am grieved that రించినభ ము జేరి . N 9. 351. ప్రేమననునిచ్చనిట్లువల

no letter reached me.

పించి ననుం? కురించి యిప్పుడీ భామలతోడగూడుకొ
కించపడుట v. n. To griere or sorrow. వ్యాకుల

పడుట. ని . టీ || టక్టు చేసి , DRA . 254. ఆలసిరాముడు వె

కించుదనము or. కించుదనంబు n . 8. Impudence,
రగంది నిల్చుటయు, గెలకులపొడచూపు కురించి

twickedness. తుంటతనము. Swa. 3. 8. అని విత
తొలగు.

రించుచుంగించుదనంబునఁబునః పునః
పరిభవకా కిక్కన n . S. A sort of reed ( Arundo trivialis , or

రియై, టీ || తుంటరితనము , R. 7. 173. కించుద karka . ) నడము. A BA .

నంబు లేక వల కేల సికించుక య పిప్పళింత గావించినను | కికి న or కికి సగడ్డి n . s . (add ,) కాశము,( , దగ్భ .
ABA.

ట్లు వీడు భయవిహ్వలసిద్ధవధూకరచల ంచ నవల్లకీ
కిగ్గాణి n . B. A worthless wretch . అప్రయోజకుడు.

గింజ n . B. (add,) ఈతగింజను వేసి తాటిగింజ నుయీ కొర గాని వాడు . A BA .

డ్చుట to venture a herring as a bait to catch కిచాటు n . s . Quarrel , dispute. కీచర బాచర.

a whale; to stake a trite in hopes of great | గాజర n . 6. బీజము , ABA .

gain , గిటక n . B. A dwarf. వామనుడు . Kark.

గింటము, గెంటెము or ro టెంబు n . s . Dimity | na n . S. ఆవు, పొట్టిన్ని. OG.

woven with a double thread . జంటపోగులవలు

వ. OG. Siva . 6. 107. ఘుంబట్టుజిలుగు గెంటెం
కిట్టుట v . n . To draw near, approach. దగ్గరించు

బుతోడ, N. 8. 100. గొనబుణ గెంటె వు జంట
ట . OG . డాయుట , కదియుట ABA .

గొంగడి . గిడియ n . B. A sort of drum . తమఠ భేదము, ABA..

గింటెన or దింపిన n . B. A twining plant. Cli- | గిడ్డి n . B. (add ,) పొట్టి ఆవు. ABA. 3. 66. ఆవు

toria Ternatea. గిరికర్ణి . ABA. పొట్టియుగిడ్డియన చెలంగు. Swa. i . 23. దొడ్డిసె

ఇంటెపు adj. Thick , compact . దట్టమైన . Vijaya. ట్టిన వేల్పు గడ్డి కావు.

2. 141. గింటెపుగబ్బిగుబ్బజిగ ౯ి . గిణి n . B. (K. ) A parrot. శుకము. Kark .

కికిరింత , కికురింత , కికురు n . B Deceit , trick , fraud . | కిత n. s . A heap (of corn or grain upon the

మోసము, టకు , (వంచన, వంచనకరణము ABA.) threshing flour.) రాశి , అంబారము. కితకుమూ

కికురు బెట్టుట y . a. To trick , deceive . మోసము డు దేవదోళిళ్లు three handfuls per heap .

చేసుట, Vish . 7. 302. ఆవు వేదకీ దెత్తున నియొక | కిత్తు n . s . The god of fire . అగ్ని , నిప్పు , Kark . చే

గొల్లెతవిభునిగికురు బెట్టి వెడలిపోయె . R. 3. 140 . తనాచేత నాన్ని . ABA . కీత్తుకంటివలంతి , శివుడు .

ఒండు రెండుతప్పుటడుగులమునుజగత్రయముగొంటి
Kark..

బలిగికురు బెట్టియన .ి ద్దు . B. A hawk . శ్యేనము, డేగ , ABA.

'కికీదివి , కీకిదిని n . B. The blue jay. పాల | గినియు, అన గామరణ ముహూర్తము ?

పిట్ట . కినియుట v. n. To draw near, approach . To be

కికురించుట v. a . To deceive , delude, trick, whee- angry , be inflamed . తారసించుట , అనగా దగ్గరిం

dle . టక్సు చేసుట , మోసము చేసుట ,వంచించుట (లా చుట , A BA . క్రుద్ధుడౌట Kark. H. 2. 275. నీవి

లించుట , D.) H. 2. 230. కికురించకయిదినీ వేయ టకు సెంటి నేమిటికి గావచ్చితి వనుచుగినియ కామిని

కుటిలగతి నడువుమనినహంగుంబనియేr . H. 458.
యనియెక్ . గినియ ,కోపము చేసుకొనేటప్పటికి,

వయన మైలేచిపోవుచో భార్యతోడ జెప్పి, యొకింత | కినుక ము n. s. Anger, rage.
కోళము. ABA.

దూరమచ్చి గురుబోడి, సాగ నంపిబహిశ్శంక కేగన | కినుపు n. S. లక్ష. OG.

తడు, తిరిగికి కురించి వేగమందిరముజొచ్చి. Swa. 3. | కి ముడు adj. కొద్ది , అల్పము. ABA.

163. ఆకురించిరిచ్చిపుచ్చుకొనుచోటులవారలాక | కియ్య n . s. the letter g as in కొయ్య, వాద్యము,

కులోను గాకప్పులీక . టీ || మోసము చేసిరి . N. 7. నాట్యము, కియ్యావడి. A BA .

101. నాధుః సాధు మే ధాసము న్మే షాప్తి ? కురిం | రక n . s . A dwarf. వామనుడు, పొట్టివాడు . ABA .

చియొంటజినియ న్వేషించుచు "జారునా శ్లేషించం | రక తాడి n . S. హింతాళవృకుము. SC.

కీకీదివి *or
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ణ్యమైన .

సరికొనుట or xరుకొనుట v . a . To surround . చుట్టు | గిలుకు n . S. రతికూజితము . Kark .

కొనుట. ABA .2.1శము n.n. A kind of tree . ( Acacia sirisa ) ₹ 6 కిల్బిషించుట v. a . To kill , భంపుట . BRK . 7.

కిల్లాకు n . R. A note or small letter . ఖండ కుత్రిక ,

షము, దిరిశనము . A BA .
చీటి . N. 3. 90.

you so n . 8. The wheel of a spinning whee కి సమనీలు n . s .
వెర్రిసొళ్లు , అః . OG .

మకము, ABA . గాట్నకుచక్రము.

n . s. Lumbago, rheumatism affecting | కినుపు or కినువు n . B. లక్ష , OG .
కరుడగు

కినీ లెత్తి Read " వెత్తి .

the loins. గృధ్రసీ . ABA. వాతరో గవి శేషము, క n. S. Screaming, exclamation. ఘీంకారము.

దానిలకు ణ మెట్లా గంటే . ఫ్ఫిక్ పూర్నాక టికృష్ణో
ABA. ఏనుగునే సేకీ చుము నేకూత .

రజాసుజంఘ పదంక్రమాల్ , గృఢ సీస్తుంభరుక్తో
ఆ కీరామండలము adj.Impenetrable, thick . చీకార

దౌగృహ్లాతి స్పంద తేముహుః, వాతా ద్వాకక ఫాఉ

స్ట్రగాౌరవారోళ శాన్వితా . కీచుబుర్ర n . s . An inflated cushion . A pillow

కిరుకు n . B. A scornful glance . బెరుకు చూపు.
which when pressed produces a creaking or

OG, ఆలక్యుముగాచూచ చేూపు . whistling sound . అదిమి తేకీ చుకీ భుమ నేతలగడ ,

కరువుట v . a. To push aside or throw away . | గీటడంచుట y . a . హతి చేసుట , Kark.

To wink or make signs with the eye. గీటుట | కీటు n. F. Read tier for tire.

(కన్నుగీటుట . D. ) A. 4. 223. తోటి నిర్వంకుకు, గిట్పాటు n . B. Misfortune, disaster . అశుభము.

తులనుగిరువులు, వెర్రిచూపులనురంబు కెలకులుగా
ABA.

నుంగొనుళుగానకేకులుండె , A. 4. 73. సౌలిత్య | కీనీరుభూమి n . s. (add .) ఆనూకుము. ABA.

ముబయలు చేసిక నుగిరుపు గభక్ ,
గీము n . S. Read " 137 " for 2. 136.

కిరువులు n . B.కృత్రిమబాధలు, D.
గీరనగింజ n . s. A certain game like drafts. రేఖి

కీరును or కిరుచుగత్తి n . B. A two edged cutlass.
కా, బీజ కేళి , A BA. H. 5. 186. T. 2. 20. పురి

రెండంచులుగలిగివంకరలుగలక త్తి . A BA . Satya .
వైశ్యకన్యకల్గీరనగింజలాడుతం .

Bhama. 4. 34. మరుడుఝళిపించు గేదంగికిరుసుక

రణి. T. 2. 85. మరుడురువడివిరికిరుసున . KP. 7 | కీలాభీలము చేసుట or ఖీలా భీలము చేసుట v . a. To
కేలకొట్టుట v . n . పలుకుట , OG.

12. కామబలి రుచుగత్తియుబో లె .

కిరుసుకత్తి n. L. A kind of sword . ఖడ్గవి శేషము. | కీలించుట . a.(add,) ఉంచుట , OG.
destroy, ruin. పాడు చేసుట .

KP. 7. 12. ఆవగత ధైర్య జే సెన నున శరి , నాశుక
కీలు n . s . (add,) ఇకువ. OG .

వాణివే చొక్క పుకుఈకాము బలి రుసుగ తీయుబో
కీలుకొలుపుట (add ,) సంఘటించుట . Kark .

లెనరాళ పార్శ నమై యువరికృత క్రసూన రచనా

జ్వల తావిభవంబుచేతదంత పుబిడి కైవడి మొదలు
గీవు for గిరవు II . s . A pledge. తాకట్టు, See no in

OG.

తద్ద యునింపుజనించు జేయగ .

కుంకటిమూగ n . 8. The fork -tailed shrike , కళిం
కిర్లి n . 8. A grasp or feat in wrestling . జెట్లపట్టు

లోభేదము. ABA. గము, ధూమ్యాటము. SC.

గిలక చెట్టు , గిలగింత చెట్టు , గిలగిచ్చ చెట్టు or గిలగిలచె | ఘుంకారము n. s. The base or big drum, నడమ

ట్టు n . s . Crotolaria of various species ; the
కన్నుగలిగి ఘుంఘుంఅ నేడమాయి.

seed rattling within the husk . శణపుష్పి. D. | కుంకుడువురు n . s. (dele “ C ”) ఎర్రనిపురుగు, D.

ఘంటారవము. ABA . కుంకురు n . B. The soap plant. ( Sapindus deter

కిలారము n. B. ఆ శితముపట్టు పెంట , అనగామునుపు gens) ఫేనిలము , ABA. కుంకుడు చెట్టు,

ఆవులు మేపుబడ్డ చోటకు పెంట , ABA. కుంగుట v. n. To sink , perish : used in maladic.

కిలాసము * n . B. A beauty spot , a bright or tory expressions, as patoo xusbox may your

golden tint or spot on the body . Zjaw . pride perish !

గిలుక చెట్టు n . B. See :లిగింత చెట్టు , ఘంటారవము. | కుంచము (add . ) ఆస్థము. ABA.

ABA. కుంచెలు n . B. దారుకల్పితగృహములు, Kark..

కీలకొట్టుట ,
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కుండాను గు చెట్టు

గుంజు n , s . తాళ పేశము. A BA . అనగా తాటిమోవి కుందురు * n . S. The resin of the Boswellia thuri .

కి అడుగున మెత్తగా పిండివ లెవుం డేటిది, దీన్నితిం fera, gum olibanum or frankincense. Mootog

టారు. వర్తము , కుందురువు మనేకంధ్యము. SC .

గుంటకోవ n . s. A kind of gun . అగ్ని ప్రసారణము, కుందన n . s . The ledge which is placed upon a

ఒకవిధమైనపిరంగి . ABA . mortar . ( ABA . says బ్రేహ్యు లూఖలము.)రోటి

గుంటగలగర n. S. (add , ) భృంగ రాజము. ABA . మీదిది . H. 2. 107. కొమెర పొక్కిలిబంగారుకు

గుంటి గుంటక n . 8. Opening the first furrow. దైనందు .

సీతానివృత్తి . ABA . H. 6. 39. బలు గుంటకలు చే కుందెన కొమ్మ 11. S. శశశృంగము. ABA . శాకవి శేష

లు బాయుగోసాగని తావులవడ వేసియేపణంచి. ము .

గుంటుగు n . B. A harrow. కృషి సాధనము. ABA. . గుంపు n . B. A crowd , mob , multitude, lock. A

కుం టెన n . s . An ornament ivorn on the ear by knot in vood. సమూహము, పోగు, మంద , మాని

twomen . కణ భూషావి శేషము . A BA. మీదిగునుపు , ముడి . (చతురంగబలయుత సేనయు ,

D.

గుండ R n . s . A water fowl. ఆలిలకుకుటము, నీరు

కోడి. ABA .
గుంపు చేసుట v. a. To accumulate , heap up, lay

గుండడు n . 8. A slave or servant. దానుడు,బంటు . up, collect, embody . పోగు చేసుట .

కుంపై

ABA . H. 5. 158 . n . s. A tray . తాంబూలపాత్ర . ABA.

గుండవ n . 6. A female servant. దాసి . Kark .
గుంపెన n . s . A leap . Heaving, throbbing. A

n . B. A small shrub. (SC. in
jerk . H. 5. 80. పోతుబల్గుం పెననింటి కైచనిన. T.

గోరమ్ . 5. 14. బిబ్బోక వతిగబ్బి గుబ్బగుం పెనసొంపుగ నును

గుండు n . s . (add , ) గుండు వేసినది the gun has రంబునదివ్యకవచ మొక్క . Satyabhama. 3. 49. రు

fired : a modern phrase denoting the morn టమైన హెుంబట్టుబటుపులున్నవిగానివనిత నీచంటి

ing or evening gun , fired in garrisons. Liter- గుం పెనలు లేవు. Satyabhama . 4. 29. ఇంపు గావి

ally , the ball has been sent . Because in
డియంపుగుం పెనల్ నింపుచో .

గుంపెన కాయ

former times the evening gun was always
n . s . A tree ; the name of a plum

unfit to eat . See Roxl . 2. 293 ..

loaded with ball ..

కుం పెరుగు n. s . Thin curds. The liquid part of

గుండువులుగు n . 8. The ruddy goose , commonly
curds : the wbey of curds . ( * ) -W . ABA .

called in India , the Braminy duck or goose . | గుంభించుట v. a. To tie or string flowers &c. క

జకువ. OG. చక్రవాకము.
ట్టుట , కూర్చుట.

గుంత n . 8. for hallow, Read , ' hollow . '

గుంభిత * adj. Tied , strung ; hidden . కూర్చబడ్డ ,
కుంతల దేశము * n . s. (add ,) But (Colebr. Ess .

కట్టబడ్డ , గుస్తమైన .
2. 272. note ) Mackenzie says “ Kuntala was
the old name of the province in which కురుగో | కుంభిద్వేషి . * n . s . The elephant's foe . i . e . a lion .

సింహము. KP.
is situated : part of the Ballari or Adoni

district. ” Reeve's Kannadi Dict. erroneously | కుక్క n. B. (add.) ఆడివిక్కు the wild dog is

says (copying Wilson) A country to the north generally explained తోడేలు, D. a wolf : but

east of the peninsula : in other words Bengal .. is a separate animal .

(MM. omits it. ) గుక్క n . B. (add ,) గుక్కతిప్పునీయక ళంపిరి they slew

కుంద n . B. A post, pillar ? them in an instant.

గుందరి n . S. వైద్యుడు , Kark . కుకతిత్తి n . s . The bouvels or paunch of a dog.

కుందరుబీళ్లు n . s . A place covered with a kind కుక్ష పేగు . D. Santi. p 59 line 20.

of reed . ( Saccharum spontaneum) ఇవాలి | కుక్క పాల n . s. A plant from the fibrous leaves

శాచ్ఛాదితభూమిః, కుందురు గడ్డి బలిసివుండే నేల . of which bow strings &c . are made. ( Aletris

కుందు n , s . Sorrow, grief. Defect. దుఃఖము, hyacinthoides : Sanse viera zeylanica ; Ros . )

న్యూనము, Kark . A BA. P. 3. 38. కుందు లేక , వటపుత్ర , ABA. చాగ చెట్టు .
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వాలు .

*

కుక్ష వాయింట n . B. A plant cleome viscosa : Dog | గుడును n . s . The disk of the sun or moon. A hut,

mustard . శ్వాసబబణ ర. ABA. దీని గింజ లేకు రా a hovel . ఉరివేషము, కుటీరము , A BA .

గుడ్డి adj. ( add .) ఇదిరత్నముకాదుగుడ్డిరాయిగావు

కుకుడు n . B. Aflicting pain, paining. పీడనము , న్నది it is no gem , but a worthless pebble.

ABA . గుడ్డి n . E. Blindness. అంధత్వము . A BA, అంధుడు .

కుకుభము * n . s. A wild cock . తిత్తిరి , అడవికోడి . Kark.

గు? n. s . The ankle .
గుల్భము ,

చీలమండ , ABA. కుడ్మ లము or కుట్మలను * n . s . An opening bud .

కుచ్చము n. B. చషకము . Kark . వికసించే మొగ్గ . స్తన కుడ్మలము a young breast or

కుచ్చలి or గుచ్చలి n. B. A species of the herb call
teat .

ed thick leaved sorrel , గోళి. ABA. ఒక విధమైన
గుణము n . B. (add .)రాత్రినుంచిగుణము లేదు There

పావిలి . is no improvement since last night : he is no

కుచ్చితుడు n . s. A rogue . కుత్సితుడు, కుజనుడు. better.

ABA.కుచ్చిల్ n . s. A boyish play. పిల్లకాయలఆట. గుత్త n. B. (add.) విటుడు, Kark .

కుదగడు or కురగడు n . B. చూశా దిశుభ్ర ఉత్రము.
KP. 6. 217. గుజ్జనగూళ్లచ్చనగండ్లు పింపిళులుకు

ABA.

చ్చిల్ గీ రెనంగింజలో .
కుదవ (addl,) వృద్ధి . OG.

కుచ్చె n. S. (add.) The folds of the lower cloth
గుదిగూర్చుట v . a. To form a bunch , make a

which Hindu men tie round their loins : tucks
cluster. గుతిగా చేసుట , ఆశాసన రేకులుగుదిగూ

or plaits in a dress . The hollow in the back
ర్చిన రాగికడియము a copper ring on which

of a ruby. కళ్ఛ భేదము, కుచ్చవని . ABA. T. 2. plates bearing inscriptions are hung ( like a

98.కు చ్చెలవిదిర్చు పైయెద కొంగుజార్చు. H. 1. 133.
bunch of keys. )

మెరుగుకు చ్చెలమీదజర తారువు నిమిరు చెంగావిరం
కుదియించుట v. a . To lessen , to make short. కొద్ది

గారు చీరగట్టు, H. 1. 230. చంద్రకావి నెరికు చ్చె
వరచుట . OG .

లదీర్చినకోక .
కుదియుట v . n . (add , ) తగ్గుట , OG.

గుజరి n . s . A kind of Jasmin. (J. multiflorum or
కుదిలించుట v. a. See కుదించుట .

pubescens.) కుందము, అనగా మొల్ల లు. ABA.
కుదువ n . s. A mallet , a mace, a weapon formed

గుజ్జరివవాాడు n . B. A native of Gazerat. ఘూర్జరుడు.

ABA.
like a bammer. ముద్గరము . OG. గుదియ .

గుజ్జరి సేత adj. Made in Guzerat. గుజరాతి దేశము | కుదువ n . B. (add ,) కొండమీది కాలిదోవ. OG.

లో చేయబడ్డ . Swa. 4. 36. గుజ్జరీ సేత కేవడంబు . | గుద్ద బలిశి నవాండ్లు n . s. Big wigs. కలిగిన వాండ్లను

కుటాక n . s. A sort of bird . పతి భేదము. A BA. తిర సారముగాఆ నేమాట ,

గుట్ట n . B. ( add . ) A heap : a coward . ఉపులరాశి, గునగున adv . dele « Of running . ”

అళుకు వాడున్ను . ABA. to powes v. n . dele commas after dance and

Xudo Kreve v . n . To be ruined or destroyed , to shilly .

perish . చెడుట , నశించుట , Vencat Arya. page | కునుట v . a. The middle voice of verbs ; Another

196, line 14 . form of కొనుట. Thus తెచ్చుకునుట which is

కుట్టు పెళ్లు n . 8. Thorns : a phrase for a paltry foe. the same as తెచ్చుకొనుట .

క్షుద్రశత్రువులు , ముండ్లున్ను . OG . Xunto town,s . A mallet, a mace, a weaponformed

కుడక n . B , అనగాగిన్నె . OG. like a hammer. ముగ్గర ము, ABA . గుదియ.

గుడి చుట్టుట v. n . To go round , as a horse : to go | గునుపు n . s, Sport, amorous blandishments. విలా

round a temple paying homage. వేడెము బెట్టుట , సము . ABA. Lavanya . 34. గునుపుతో వ్రుకమా

కోవిలచుట్టుటయున్ను , OG. ర్పులగొంత సేపు .

గుడి > n. s . (add .) A bit of tamarind fruit. Oం | గున్నంగి n . S. (add.) A sort of bird. పతభిేదము .

త్రిణీళ లైకాంశము. ABA.
ABA.
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కుప్పము n . s . ( add ,) ఊరు. OG. కుల్లె . గుమ్మడు n. B. A coxcomb, one who is fond of
కుబిలి

n . S. The name of a little spotted owl setting himself off . సొగసుకాడు. OG . అలంకా

whose notes are held ominous. కనకామ, ఆన రి . ABA .

గా పైడికంటి commonly called పైడి గెంట . ABA. | కుమ్మరపొనిక n. B. Munja grass of the black ' kind .

కుబును n . 8. Fraud , deceit, cheating. కపటము. కృష్ణముంజము. ABA.

ABA. మోసము,
కుమ్ము n . B. (add , ) తుషాగ్ని . ABA . అది చిచ్పుయిది

గుబ్బ n . s . (add ,) గుబ్బగొడుగు An umbrella with కుమ్ము out of the frying pan into the fre .

a gilt ball at the top.
గుమ్ముడు చెట్టు n . s . A large timber tree . ( Grnelina

గుబ్బ కాయ n. s. A long gourd . Cucurbita lage- arborea ) గం భారీనృతుము . (add .) కుముదిక ,

naris . అలా బువు. ABA . సొర కాయ . ABA .

గుబ్బగువిల్లు , అన గాక పోదా . A BA . గురకగొనుట v. n . To sleep. నిద్రించుట . Kark .

గుబ్బటిల్లు v . n . Read M. XII . గురము for గృహస్తు n . s . A house holder, a marri

గుబ్బిలికాడు n. s . The little spotted owl , whose ed man. An honest man . సంసారి , పెండ్ల అియి

notes are held ominous కనకాడి . Kark . The నవాడు, పెద్దమనిషి.

కురాసాని మోమము n . s. A plant ( Ligusticum
పైడికంటి or పైడి గెంట .

కుమారిలుట v. n . To burn or consume without
ajwaen. ) యవానిక , ABA .

గురిగ n . B. A little pot . అత్యల్ప భాండము. ABA .
flame, to glow or waste away with a slow fire,

grief or passion . కుములుట. KP. 6. 287. ఇంత | గురిజ n . S. A small shrub. (A brus precatorius)

bearing a red and black berry which forms
సిగ్గుగదాయనియింత దాకదలవు దాచి లో లోగుమా

the smallest of jeweller's weights. గుంజ , అనగా
రిలగవచ్చు , నదియు గా కేసులాతి నే.

గురిగింజ . G. 11. 5. గురిజ పేరులు . Navanadha.
కుమారుడు • n . B. (add .) A youth , a boy.

గుమికాడు n . S. A crov. కాకము. Kark . కాకి .
గురియ n . s . A little pot. అత్యల్ప భాండము. ABA.

కుముటు n. s . A kind of cough . కాసభేదము. | గురుక for గురక n . s . Snoring. సువరవము. ABA.

ABA. ఒక విధ మైనదగ్గు ? కురుకు n . S. ( for కూరుకు) Sleep . నిద్ర . A BA .

గురుడు చెట్టు n . B. A small tree , the seeds of | గురుకు n . s . (add ,) పశురోగ భేదము. A BA .

which are aromatic . కుముదిక , అనగా డేకు చెట్టు . | గురుగు or గురుగుమల్లిక n. s . The sun flower .

ABA.
(Heliotropum Indicum . ) (కుటకటము. ABA .)

కుముద్వతి n . 8. The river Pennair. కామలాపుర

సమావములవోుండే నది పేరు . గురుగొనుట v. a. To undertake, set to do, apply

కుములుట v . 11. (add ,) ఆ సంగతివూరి కెకుములుతు himself to. ఉద్యోగించుట , D. ప్రయత్నకుడుట .

న్నది there is mischief brewing. M. 1. 8. 328. ఉరుముచు మెరుముచుబిడుగులవర

గుమ్మ n . F. A spirt or gush, as of milk . A girl ,
లుచునలుగడలబడనవారితవృస్టుల్ గురుకొనికురియ

a darling. ఓరధార. D. S.ర ధార, గాజబొట్టు
గబంచెను . M. I 6. 105. గురుకొని కార్యా కార్య

గుసారము, ముద్దుగుమ్మ యున్ను . ABA. గాదే,
ము లెరుగకదుశ్చరితుడైయహితుడగునేనిక్ . M. IX .

బొట్ట, స్త్రీ . OG. Ranga Rao. Bobbili. 1. 77 .
1. 94. గురుకొనినాకుమారుకొనికో లల చేసినవీర

కాను ధేనువునడ్డ కట్టిగుమ్మలు గ్రోలియా బెయ్యయిది
వర్గముంనర కెద , HD. 2 553 .

దుంచిద నెడు వారు. H. 3. 95. తేనియజిందేడుక |ొ కురుచ adj. (add , ) వాము నుడు . ABA.

వ్విరుల కొమ్మశృంగారము చెల్వందెడుగున్ము . Ila. 1. | కురుజు n . B. A hawk . ( plu . కురుజులు ) A kind of

142. ఎటులగానున్నదోయీగుమ్మ కెమ్మోవి. Ila. 3 . fire rork. Honey . A dwarf. కురుజు కురుం

186. గుమ్మ గాదిది ముద్దులగుమ్మ గాని. జు plu. కురుజులు or కురుంజులు n. s . Small per

గుమ్మడ n . B. A crack, a rent, a split . A breach pendicular posts by which short beams are

in the bank of a tank , through which the raised upon larger ones in a pent roof, Gogo

ivater has forced its way . గండి , బొగడ, లకు వే సేనిలువుగుంజలు, డేగ , D. శ్యేనము , మధువు .

p. 12.

శ్రీహస్తిని .

or
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Kark . స్థిరరథము , ఈకరాల్చిన కుడి , వామనుడు , కుల్లా n . S. ప్రబలవస్త్రము, ABA .

ABA . గూ డాడినపిట్ట , భద్రము . OG. N. 8. 228. గుల్లాము n . B. A groom (Hind : ghulam ) గుర్రపు

ఆల మేకువునుబోలియందంద నంద మైకురుజులు మే వాడు . ABA.

రువుల్ కొమరుమిగుల, టీ || ఇంటి శ్రేణిలకింద నిలువు | కువాళము n . s. (add . ) The tilt or cloth covering .

గావుంచిన బం గారు స్తంభములున్ను , H. 3. 37. తేలు of a carriage . వాహనా ద్యా చ్ఛాద్య వస్త్రము ,

బాణంబులు కురుజులుకుండ బిరుసులు సంపంగిపూల ABA . బురకా.

బిరునులు.
గువి n . B. A bunch. గుచ్ఛము. ABA. గుత్తి .

కురుజు తేనె n. s . Virgin honey .జుంటి తేన ,ె T. 3. | కువ్వ n . s . A village . గ్రామము . ABA.

64. కురుజు తేనియ గాదిదికు ను ముర సము. టీ || సన్న గువ్వ n . B. వడి , వర్తిక కమి , గువ్వలు plu. హంసలు.
యీ నెల తేన ,ె అన గాజుంటి తేనే , కురుజు తేనె , వు Kark ?

వ్పరసము, Kark. T. 3. 63 . గువ్వగుత్తి or గువ్వగుత్తిక n . B. A perfume. కపో

గురుడు . తాంఘి, ABA.
n. s . (add,) A director, or confessor .

కురువ n . B. A shepherd . మే కలవాడు . A BA .
కుస or కూచము n. S. పట్టికాగ్రము. ABA .

గురు పెట్టు n . B. Snoring . నుపురవము. ABA. అనగామంచవుపట్టె మొన .

గురుపోతు n . 8. (add , ) గవయము . ABA .
కునుని n . B. వామ నుడు . ABA.

కురులు n . s . (add ,) అలకలు. ABA.
కుసుమ n . s . The core of a boil which comes out.

కురువులు n . B. A sort of rice. శాలిధాన్య భేదము.
The menses. All ear or head of corn . పుంటిన

డిమి మొలక (ఆర్తవము, అన గౌముట్టు, సస్యగుళ్ళKark.

కురు వెంద n . B. (add , ) పువ్వులగురు వెంద The com
ము, ABA .)

mon plant called Gaetnera Racemosa. అతిము | కునూలము * n . B. (add.) గాదె . ABA .

కము, మాధవీలత. Rox . 2. 368. కుస్సి , అనగాకొలిచి. OG.

కురువేరు n . s . A plant ; the roots of which are గుహారు n . s . A crying or proclaiming. ఆ ఘోష

ణము . ABA .
fragrant : it never produces flowers. ( Andro

pogon muricatum. ) Rox . 1. 265. ప్రీ బేరము. కూకటిగువ్వ n . s. A certain bird . కుకి భేదము,

ABA. ABA . భార ద్వాజము. Kark .

గురును or గరుసు n . s . A stony or sandy soil mixed | కూకటిమువ్వ or కూకటిమూగ n . s. The blue jay.

with pebbles. ఖరభూమి. ABA. అస గాగరువ నే కికీ దివి , పాలపిట్ట ABA. భారద్వాజము. Kark.

ల , గులకరాళ్ల భూమి . కూకి n . B. A dove . పావురాయ ,ి OG. కూకీలు , పా

కురూపి * n . B. An ugly or deformed person . వికా
రావతములు, Kark . పారావతభేదము, A BA .

రముగావుండేవాడు . కూకీవల్లులు n . 8. plu . Dove-like accents . Low

గురురించుట v . n . To grunt as a hog . గురుగురు
murmuring sounds. మణితము, ABA.

మనివందికూసుట.
కూకు

n . s . Curd of tivo milk whey. ఆమెకు .

కుర్రము adj. కొంచెము, OG .
ABA. పాలవిరుగుడు, జున్ను .

గుర్రము n. B. (add . ) గుర్రములనుందెము horse | కూచము n . s . వట్టికాగ్రము . ABA. మంచపుకు ట్టె

కొన .

Xbox n . s.A horsekeeper. From H. ghulām, stoluptole n . 8. dele “ More” &c.

a slave . గుర్రపు వాడు . గూటిగువ్వ n . s. A bird that has moulted. ఈ కె

గులిమిడి or గులిమి డాకు n. s. A plant bearing a రాల్చినకుడి . ABA.

dark purple flower. ( Capparis spinosa .)కోక కూటు n . B. A kind of granary. కునూలవి శేషము,

లాకు ము. ధాన్య సంరకుణసాధనవి శేషము. ABA. బృందము.

గుళువు
కులుకురాయి or కులుపు రాయి Kark . సమూహము.

sort of gem. రాజావర్తము, Paillian. 1. 10. నీల కూటుకట్టుట v . a . To lay up or keep as a store ,

వు . గుళుకు చెక్కిన మేలిక డిముద్దు టుంగరము. proride, ధాన్యముకట్టి సెటుట ,

races.

or n . s . A
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గోబి. అడ్డకట్టు .or

.

or

గూడకట్టు n . s. The fashion of wearing the man's ) కృతాంజలుడు * n . s. He who uses the reveren.

girdle cloth like a petticoat , without a కళ్ళము tial posture assumed before superiors, with

folded hands. అంజలి బంధముగలవాడు .

కూడ నేల n . B. A coss or measure of about two | కృతాకృత adj. Done and not done.

miles . కూతళుట్టునేల , క్రోశము . ABA. 7008 w n . s. ("Lapsus linguæ ." ) A slip of

కూడిక n . B. (add , ) రతి . ABA . the tongue. స్థలితో 9. ABA . అనగా నారుజా

కూడుగ్గబట్టుట v. n. To abstain from food . ఆహా రివచ్చినమాట .

రమునువిడిచి పెట్టుట . D. Abhimanya. p . 103. | గెండె n. s . A fish : Cyprinus fmbriatus : a carp.

గండకము, ABA. మత్స్యవిశేషము.
కూడుగ్గబట్టియేగునియంగ నేల. Kalahasti . 3. 122.

నీకిష్టంబివగిాన నీాకాపాపాత్ముజెప్పినంబదిలకుల్ | కెంపు n . S. (add .) దంతకుతమున్ను , ABA.

లేకున్నవిడుతు ప్రాణము, నీ కైకూడుగ బట్టి నీలగ్రీవా, కెక్టు n . S. ధూర్తవనిత. Kark.

ఘణమానము * adj. Agitated . కలవర పుడ్డ . M. ( గెడ n . B. (add ) By the side of. పాశ్వము.

ABA .
IV. 1. 78. ఘూర్ణ మాసమాననుండగుచు .

కూత n . B. A cry or exclamation , barking, bray . | గెడియ n . B. An hour. ABA . ఘటిక,

ing, crowing; also the note of any bird . Rad n . s . Pride, arrogance. Xog 500. ABA. ato

గరు.
రుపు .

కూతురుబుడుమ n . s . A plant ; Bryonia Seabra. | గెరిజలు n . s . A kind of birds. వాటివిశేషములు .

కెలకు కెలంకు
n. B. plu. కెలకులు . Gen. కెలనివాలుకము, ఆనగానూగుదొన.

Loc. కెలనF Side, part, quarter. పార్శ్వము ,
గూన plu. గూనలు n . 6. A spout to drain off water

P. 1. 246. కెలకులజూచుభూమి నుర గేహములా
from a roof, మేడమీది నుంచి నీళ్లుకు డే సాధనము.

రయు .

గూబతడ n. R. A sort of Sida with yellow flowers

కెళ కూళి n. 8. A pond with stone steps . Tosto(S. rhombifolia ) మహాబల . A BA.

రము, Kark . గుంట .

గూబరి n . B. A cobler . మాతంగును, ఆనగారో సంగి ,

కెలన , కెలను or కెలప n. s. Side, part, quarter .
మాదిగ వాడు.

కూముడి n . B. A raven . ద్రోణ కాకము. Kark. మా
పక్క , పార్శ్వము. ABA .

కెలనను adv . In company with, along witb . వెం

బడి, వెంట . ABA.

కూయి n . B. Calling aloud . ఆక్రోశము. ABA .

కెళవు n . B. Side. Distance . (దూరము, ఎడము. D.)కూత which see.

పార్శ్వము ( Kark దూరము. ) A, 5. 26. అంగన
కూరాడు n . s . ( add ,) ధా న్యామ్లము, ABA.

నిలిచినబాహువులుంగౌనునునేర్పరించులో కమునకు

కూరుకుట v. n. (add ,) గ్రుంకుట . OG.
రత్నాంగద కొంచీ భేదము లుం గళవులన డిమియును

కూర్పరి n. B.ధనుర్మధ్యతంతు బంధము. ABA .
కులున్నూగారుక్ , టీ || పార్శ్వములయందు . A. 3.

కూర్పానము . n . S. A woman's bodice . రవిక .
25. P. 1. 267. అందులకు భావమునంగనలుట్టివా

కూలు n . 8. The handle of a sickle. లవిత్రమూల లువాలైళ వుననంది ముకు తరి గెల్తద్ొరి7రుధిరం

ము, ABA.

బుభోరునక్, టీ || దూరాన . P. 1. 255. కెళ్లవులనీ

కృతము * n . s . and adj. Insert the mark ! other- చెడుబోకలు, టీ; దూరములయందే . Swa . 5. 28 .

wise the order of spelling is wrong . ఆంగ్ల ఊరుబాడైన కెవులయూళ్లకురికి . టీ || ఈవలావల

తము Sams- cri -tamu , the accomplished or యూళ్లకుపరు గెత్తి Satyabhana. 3. 134. వినుతి

perfect tongue : Sanscrit : the classic dialect :
కివిడి బట్టు, వినయమ్ములకుగుట్టుకలకకు కెళవుకీర్తుల

గీర్వాణము.
కు నెళకు, అనగాకలక కు , కలతలకు, కెళపు, దూ

కృతకృత్యుడు * n. B. He who hath attained his

desire, he who is contented or satisfied . ఇష్ట కెలగుము
n . B. (Kannadi) Business ,

ప్రసిద్ధిగలనాడు. wrork , వని. కెలసము, కోరిక. D. కెలగు, మీకు

లకాకి .

రము.

ఇష్ట కెలన or
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ము . Kark , ఉద్యోగము . OG. M. III . 5. 241 . 95. పలికి వెర చితినని కేరిబలికొనుచు . Siva 3. 30 .

కోరికాంకులతో జకోరముల్ రతి గ రేె, రతి , మైధునఏను నీ చుట్టమ నైభుజాబలముసొంపున నీ కెల సంబుదీ

చెక్ దంజట్టనన న్ను బంతుము. M. X. ] . 23. ఆకై
మును, గే , చేసి.

లగం బెవ్వరి కెరిగింతు . N. 7. 161. ఓకలికిరొయిం| కేరుట v. n . To make a noise . To make a low in

తసేపుపొడగాననిసిగ్గిపు డెట్లువ చ్చె నే, కెలసముదీ articulate, sobbing sound , expressive of joy

రెనంచుకనుగీటితొమునడనుండుఫ్రీ
డకుణ . P. 1 . or grief. కూసుట , ఆరు చుట , గద్గద స్వోనము చేసు

614. మరియు బెక్టుఝషంబు లబట్టిరియ కైలసము
ట. Swa . 3. 147. కీరకలకంఠములు క్రొవ్వి కేరు

మానితని సిరది సందగుటణ. చోట. H. 4- 298. k్వర్ణమందిర సువర్ణస్వామికి కేరు

కెలికించుట ( casual of కెలుకుట to stir . ) To have చుసలి పెదకీర్తనయొప్పుగ . Pal . 143. కేలకు సుము

it stirred . కెలికేటట్టు చేసుట . బంతి కేరు చుబట్టి . ఈవాక్యములో కేరుచుఆ నేమా

గెలివి గాడు n . s. Sonorous . రవణుడు, ( సేన్వ టకు అర్థ మునిర్ణయించగూడ లేదు . KP. 6. 209.
భావముగలవాడు . A BA. ) కరంబలరుచు కేరి కేరినగు .

గెలివిడి n . B. Conquest , victory .జయము. ABA . కేళాకూళి n. 8. (add. ) A pond with stone steps.

గెలుచుట v . n . To take leave . శలవు తీసుకొనుట ,
క్రీడాఘాతము. A BA . ఆ సారము, Kark.

మీరు గెలువండి you take leave. R. 6. 201. గెలు కళ్లుచూపులు n . B. Slight looks, passing glances.

వుమవనిజాయంచుదీవించియనువుటయును.
KP. 6. 218. కళ్లు చూపులకలికితనంబు ఈ నున రే్చె .

గెలువము n . B. Couquest, victory .జయము. ABA
కేళ్లుద్రిప్పుట or కేళ్లురుకుట v. a. To skip. దుము

గెల్పు n . B. Conquest, victory.జయము, A BA.

కుట. Swa. 2. 34. కోర్టులు గ్రేళ్లుచిప్పమది మెచ్చుకెల్ల గించుట v . a . To loosen or dibble (the earth )

ల్ రెజ్పలల్లార్ప, టీ || దుముకు పరుగులెత్తించ గా.stir (the fire) kindle, exasperate. Beustes. S

N. 2. 243.శర భాదులొకటగ్రేళ్లురకదొడగ . టీ ||విటి బాగామండడమునకై కెల్లగించినాడు he trim.
ఎగసిదుమక సాగ గా .

med the torch to make it blaze . కెల్ల గించి కెల్ల

కేవలము * adv . (add.) కేవలము ఆరణ్యముగావుండే
గించి అడిగి నాడు he asked several searching

స్థలము a mere wild , a deep forest.questions .

కేవలము * adv . line 3. For this is made only
గెళ్లు plu . of al properly nడి n . s . A fortified

but gold, read “ this is made of pure gold.”
place . A boundary.కోట, పొలి మేరయున్ను ,

కేసరి n. s . (add, ) ఖేచరము, ABA .
గెల్వండి ( lit ; conquer ye ! ) Begone ! depart !

కేకరుడు * n . B. A squint-eyed man. మెల్ల కంటివా | S n. B. (add . ) A creek or salt rivulet. ఉప్పు

డు . W.

కేకూళి n . B. A pond , a pool . కాసారము , Kark . | కైక n . 8. కైకేయి . ABA . భరతునితల్లి The name

గుంట .
of the mother of Bharata.

కేడ n . s . A mean wretch . ధూర్తుడు ABA . కైకట్టు || . s . Order, series , succession . సందభం

కేడించుట v. n . To be separated , loosened or ము, A BA . ఆనుపూర్వి.

unfastened . వీడుట , ABA . ఎడుయుట , కైకలవాడు n. i . A wearer. తంతువాయ భేదము.

కేరుట v. a. To deride , ridicule , scorn . To make ABA.

or do . తిరి స రింగుల , పరిహాసము చేసుట , చేసుట , | కైకొనుట v . a . ( add , ) అంటు గైకొనియె she attain

(ఉత్సాహముచేత విపరీత పునవ్వులునవ్వుట . D.) ed puberty . Kark . ముటయినది.

BD. 4. 1423, పరిహాసకుల్ గేర . N. 9. 269. కెజా or వైజామోర n. s . The tossing or motion

చిలుక సాంబ్రాణి తేజీవ జీరు గేగుకమ్మ నెమ్మేన . టీ || of a horse's head . గుర్రపు ముఖ చేష్ట . D. హయ

ఆకుహాస్యము చేయు సున్న , N. 2. 276. విటునితబ్బి శీర్ష కంకునము. A. 2. 31. ఆజానేయంబులు ఫేన

బ్బులకు గేరు వెలమిటారి. T. 3. 143. కేరి బడ లితివ హాఅమిడి కైజామోర లల్లాపు చుక. Vasu. pref.

నినవ్వు కేలదువ్వు . కేరి , ఆనగాపరిహాసము చేసి , 30 .

H. 2. 20. రతి గేగు నతివ గారు , H. 4. 180. ఊరుల కెజీతము n . B. శపథాయుధని షేవి, A BA.

లరారున నటుల సౌరు గేరు . N. 9. 20. అంతకొకృ కె పాల n . s . A scrip , wallet or pouch . కకు, పాల,

ష్ణుడు కేరినవ్వుచును, టీ || శరిహాసము చేసి , N. 10. ABA. జోల్నా , అడవము.

కయి.
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కైరవణ *

కైము. n . B. A cymbal of bell- netal. తాళము, కొండగొర్రnె. s . ( add ,) రోహిపము , ABA.

ABA. కొండగోగు or కొండగోను n . 8. A plant. ( Hibis

కైరవడి , or కైరవడి మాత్రలు n . 8. Pills made of the
cus populneoides. ) కందరాళము. ABA.

sediment of boiled betel nut. ఖాదిరవటము.

కొండ చిలువ n . B. (add , ) గోనసము. ABA.
ABA.

n . S. A lotus-bed ; a place abounding
కొండ బూరుగ n . s . A species of the silk cotton

in lilies .. tree . కూటశాల్మలి . ABA. సిన్నబూరుగు .

కైరవళ్లు n . 8. plu. Pills made of the sediment of | కొండము n . s . A fire pit . కుండము. ABA.

boiled betel nut . ఖాదిర ఘుటికలు. Kark . కవిరి | కొండాటము n. s. (Tamil ) Celebration . Delight,

యుండలు. D. కర్పూరగుళి గెలు . OG.
joy, pleasure . ఆచరించడము, ఉల్లాసము .

కైరి n . s . A wall eyed or grey eyed horse. అశ్వ | కొండాడుట v . a. and v. n. To praise , commend .

విశేషము.
To turn up earth as is done by a hog. వినుతిం

Beroe Toes n . 8. A contemptible wretch , a de
చుట, దుమ్ము రేచుట , ABA.కోరాడుట .

ceiver, a cheat. మాయావి. ABA.

గొండారణ్యము * n . B. A waste desert to the north

కైవళి for కైవడి 11. B. Manner, likeness . ఉపమ.
of Kattak, on the way to Benares . కటకపురికి

ABA.

కైవారము చేసుట v. a . To praise, appland, com- గొండి n . B. A precipice. గిర్యగ్రభూమి. ABA.
వుత్తరముగావుండే ప్రసిద్ధ మైన ఎక అడవి.

mend . స్తోత్రము చేసుట . D.
కొండీడు n . s . (add .) A young man. కుమారవయ

కైసరుడు n . B. A poet. కవీశ్వరుడు . Kark.
సుగలవాడు. ABA.

కై సేత n. 8. (add ,) ప్రసాధ నము . A BA .

కొంగవాల్ or కొంగ వాలు n. B. A cobler's knife . | కొండె n . 8. The sting or tail of a scorpion . A

మాతంగఖడ్గము, ABA. మాదిగక త్తి . OG. tuft of hair on one side of the head . వృశ్చికము

కొంచ plu . కొంచలు n. B. A curle iv . క్రౌంచము. చ్ఛాగ్రము, కేశ బంధవి శేషము. ABA .

ABA . Kark. క్రౌంచపక్షి , క్రౌంచపర్వతము. కొండగీడు n . S. A slanderer, a tale-bearer.పిళును
D. డు . ABA. కొండెగాడు.

కొంచమలగొట్టినజాణడు n . B. A fantastic name | కొండ్లి n . B. Play , sport, amusement, pastime.

for కుమారస్వామి . A BA .
క్రీడ . ABA. OG. గొండ్లగిావించుట or గొండ్లిన

కొంచు n . 8. Foul perspiration . మురికి చెమట.ABA .
లుపుట to play, sport. క్రీడించుట , Casikha , 5.

గొంజ n . s . A barren woman . వంధ్య . ABA . గొ
66.జలదేవతాహస్తచామరానిలములు, కుటిలాలక

డాలు,

ములకుగొండ్లినురవ , P. 4. 100. అకరంజిశుసిడి
గొంజి వండు n . s . (Tamil) A shrub : Limonia

కామాక్షులుడామూపు పైగొండ్ల గిావించుయోగ

pentaphylla. గొలుగు చెట్టు . .kottler. page 167 .
పట్టె .

గొంటు adj. Excessively hard . కఠినమైన . గొంటు గొండ్లాము n . B. A hasp or bolt of a door. A small

నఁ hard betel nut.
portable fire place or fire pan . చిలుకు . బండి

గొంటు n . s . A meal wretell, a miscreant. Hard

కుంపటిన్ని . A BA .
betel nut. కుత్సితుడు . Kark . కొరకగూడ నివక్త .

KP. 3. 256. స నునట్లం తేమ నాజవ్యధక్ గుందం కొంతవడి adv . Somewhat , a little . కొంతమట్టుకు .

జేయుట చాల కేమడి 7 దీకొంటు ? వృధాయంచు . Chenna . 3. 247. వాక్రుచ్చగ లేక కొంతవడికొం

S. 3. 28. వడినిచ్చు మొక్క పుచ్చిన యడగొంటుకొబ కుచుజంకుచునెట్ట కేలకు .

డ కందియాకులు రెండుక్ .
గొంతు n . s . Sitting on the hams. కుకుటానము .

గొంటుతనము or గొంటు జందము n. S. (add ,) Siva . Kark . గొంతిగూర్చుండడము.

2. 67. ఒంటిపాటునంగంటికింబ్రియుండైతం గేటి జుం | గొంతుక n . s. In page 269 (add ,) the throat.

టినందంబునంగొంటుతనం బెరుంగక , టీ || గడుసుత ABA .

నము . Sva. 5. 14 .

గొంతుమారు 1. S. A hug or grapple in wrestling .

కొండ . n . S. (add . ) గో లాంగూలము , A BA .

ముక్పది రెండువిన్నాణములలో ఒకటి . A BA,జట్టి
కొండకోలు, ఆన 7 ఎద్దయి నాను. OG .

కట్టులో భేదము.
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గొగ్గి సీటకము n. 8.

గొంతెమగోరుచెట్టు n . s . A plant . ( Paederia fe- గొడయుట v . n . forకోడిగమాడగించెద read కోడి
tida.) సారణి ABA. అనగా లంజసవరము. గమాడకోపమడగించెద .

కొందలము n . B. (add , ) వ్యథ. ABA . కొడి n . s . The snuff of a wick. వ త్తికొన, దీశువు

క్కొని or కొకైన్ n . s . (add .) A hug or grapple వత్తి కొన.

in wrestling. ముప్పది రెండువిన్నాణములలో ఒక కొడిద n . S. A hand ; the measure of four inches .

టి ,జట్టి పట్టు లో భేదము. A BA. H. 1. 241 .
నికుబ్జళ తురంగుళీ సమాఖ్య. ABA .

కొకులు n . B. బకములు , Kark .
కొడి దేపూసలు or కొణిగపూసలు n . s . A kind of

కొకైర orకొక రైా n . B. A sort of crane . బలాక
beads . ఒక విత్తులు , P. 1.594 . కొడిదెపూసలనం

ము . ABA. కొంగ .

టుగొలిపిన మొలత్రాడు .

అనగా శిరస్త్రము, ABA . కొడిమె n . B. Violence , tyranny, oppression ,

గొజ్జంగి n . B. Pandanus odoratissimus . (rulgarly cruelty , evil . ( But usually ,) sin. Lie , untruth .

Caldeira) కేతకీకు సుమము , In Telugu the male దౌర్జన్యము , క్రౌర్యము , పావమున్ను, అబద్దము.

flower is called awno Mogili, and the feniale
కు వేణి, ఆన గా చేపలబుట్ట . A BA . A. 5. 60. విడు

is soos Gozzangi ; the yellowish leaves of
వకమీ గానముసొగ సీడుట మరియు బాడుడనుటయె

which are fragrant.
గేపాశంబడిగిన వార లెబీదలె కొడి మెలుగట్టకుడయ

కొటారి n . 8. A store -keeper. కొటారుమీదవుండే
తనిన నబనియేలా . KP. 5. 90. మదికివలసినయట్ల

వాడు, ఉగ్రాణి , BD . 2. 1002 , బోయీడు బార

య్యభూరికొటారి పాలుబితికెడువాడు. సేయుదురు గా నివట్టి కొడి మెలు నాకునుగట్టజనదు .

కొటారు n . S. A storehouse, store, heap, granary . కొడి n. B. A medical plant, commorily Coraya

( Echites all tidysenterica . Rox. ) The seeds
కొట్టు , రాళి , ధాన్యము మొదలయినవాటినదిాచిన

are used as a vermifuse . కుటజము, A BA . కళిం

చోటు. H. 2. 246. కాయధాన్యంబులకణజముల్
గము, కొడి సె చెట్టు .

బియ్యంపుగరిశలు, దినుసులుగలకొటారు.
కొడుకు n . s . (add ,) This word is also used for a

కొట్టిక n . 8. గ్రామము . Kark ?
nephew . అనగా అన్నకొడుకు మొదలయినకొంద

కొట్టినపిండి n . B. (lit : pounded flour ) A phrase

implying thorough knowledge of any sub- రినివరసను బట్టి కొడుకనడముగలదు,

ject as వానికి
రామాయణముకొట్టినపిండి he is గొడుగు పావాలు n . B. Shoes. Kark. ముచ్చెలు ,

thoroughly acquainted with the Ramayanam. గొడుగుబొంగరము n . B. A spinning top shaped

KP. 6. 30. కోమలినాకు నెట్టియడకొట్టిన పిండిఈ
like an inverted umbrella. తలకిందులు గా తిప్పిన

మత్తలోకముల్ నీ మదికింశు లైనయ వినిర్భరశక్తిని దే
గొడుగు, ఆకారము గావుండే బొంగరము , S.3 .

291 .

సమర్థుడ .కొట్టు n. s. Punishment, castigation . చతురుపాయ | గొడుగు మెట్టెలు n . s. plu. A kind of toe rings

worn by women. వెడల్పు గ వాుండే పెద్ద మెట్టెలు .
ములలోదండము. A BA.

కొడుపు
n , s . A cylinder . One length of a bam

గొట్టు n . s . Wind ; also a coward. వాయువు , ఆ

boo, between two knots . A thimble or guard
మర భీకుడు, Kark.

worn on the finger when playing the guitar.
గొట్టుకాలము n . s . Drought. కరువు కాలము .

A hollow cylinder used in making vermicelli.

గొట్టు పెట్టుట . a. To exhaust, weary , knock up. A stick used in striking a gong. A drum

సడుగులువది లేటట్టుగా జే సుట . stick . గుండు గా నిడుపు గావుండేటిది . (వెదురుగ

కొట్టె n . s . A granary. కుసూలవి శేషము. ABA .
ణువునడిమిభాగము, వీశ వాాయించే వేలికి తగిలించే

కొట్ర n . s . A dwarf. వామనుడు . ABA . కురచవా

ది . D. కోణము , అనగా నగారాకొట్టేకొయ్య .

ABA .) జంతికలు అన పేిండివంట చేస సేాధనము,
గొల్లె n . B. (absolete) The jujub ( ayziphus juju .

ba .) ఘోంట . ABA . బదరి , రేగు చెట్టు .
గంటవాయించే కొయ్య . అప్పడాలకొడుపు A cy

కొడక (add .) OG. Error for కు
lindrical stick like a ruler used in flattening

కొడము or కొడుము n. S. A water pot, a pitch- a cake called అప్పడాలు . బలకుపుకొడుపు a

er . నీళ్లకుండ .
long slate pencil. A.2 . 61. మీటగుమాల నెల్ల

డు .
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మును మ్రింగి క్రమంబున నా నెనెండ పెన్బీటి క వెంట griered at your silence. ఆమెకు ఆడబిడ్డ పుట్టి

దోచుతొగ వేరుబడింగొడు పై చెలంగ గాత్రోటికక నందున అందరికిన్నకిొదవ గావున్నది all regret that

ర్దమద్రవముతో .ట|ీ| కొడువు , ఆన గాజంతికలుఆ her baby is a girl .

న పేిండివంటచ సేేసాధనము. BD. 4. 183. గంట కొదివిలి n . s. A hand, the breadth of four inches.

యుగొడుపునుగదియింపదడవ. R. 6. 6. క్రొమ్మె
నికులచతురంగుళీ సుమాఖ్య . ABA.

రుగుదీ గౌతళుకులగమ్మబసిడికొడుపు తాకు లఘార్ని
కొనుక n . 8. న్యూనము . ABA .

ల్లి ఘోరభ ందర్ప కోద్దండ దండ యాత్రకునుబోలె కొదుకుట v . n . See కొతుకుట,

కొదుగు n . B. Pronouncing inarticulately , utter.

భూరితర సేఘమాలిక పేర భేరి. కొడువు , ఆనగాన
ing with the omission of a letter or syllable.

గారాకొట్టేకొయ్య. G. 8. 1 16. ఈబలవుతుంగొడు
గ్రస్తము . ABA . మోటఅంటీ ఆంటక వలకడము,

వు ననిల పై వలసినయెన్ని లెక లొండె రేఖలాండెవ్రా
గొనకొన n . S.కోడి, నీరుకోడిన్ని . OG .

సియీలాతవుగోలనవ్య హస్తంబు నంబట్టి ముట్టించి
గొనకొని adv . Suitably . ఒప్పుగా , D. N. 9. 471 .

ననన్నియు నీవుదలంచిన ప్రాణులై . HD. 2. 1376.

కామినులు కంతుని బారికి చిక్కి బొడుచుక , గొనకో
కొడుము n . s. See కొడము.

నియేమినా చిలికొగోపిక లో పీక మీర. టీ || పూని.
గొడువు n . s . An umbrella. గొడుగు, ఛత్రము

Kark .. H. 5. 59. వినుమా పెచర్యకనుమడిగొనకొనిగావిం

కొడె n . s . ( Tamil) An umbrella, గొడుగు. చుదాన కిోడలిగర్యల్ కనిక ని వేసారితి . P. 5. 14 .

గొడ్డలి n . B. (add ,) గోటచి మ్మదేాన్న గిొడ్డంటనరక ఆదస నీ సక్రువమ్మెద నమి యొక మేక గొనియెదగొ

వలసివచ్చును Trifles may grow to terrors.
నకొని కొనినమంద నే టట ఒక రెంటినీనెడునవి

కొణిత n . s . An instrument used by wrestlers, యును , టీ || గొనకొని, ఒప్పుగా . R, 6. 61. విను

మల్ల విద్యాసాధనము, ABA.జట్టివాండ్ల ఆ యుఢ నీవ మేలుమరువక్ గొనకొనికపి సేన గూర్చుకొనత

ములలో ఒకటి . డవయ్యెక్ . DR. Ayod . 372. మనుమార్గధర్మ

కొతిక n . s . A plant ( Rymphaea esculenta .) ఒక ము లెల్ల జేస గొనకొన మిియట్టి కొడుకులంబడ స.ె

చెట్టు , కొతీకదుంప its tuberous root. Rox. 2. DRY. 2470 , line 8. అనవుడుభరతుండుననుమ

578. తించుటయు గొనకొనిశత్రుఘ్నుగుండంబులందుతన

కొతుకుట or కొదుకుట v . n . To pronounce in . రంగచందనతరులు దెప్పించి . Pal . 82. దండిళూరు

articulately , utter with the omission of a let . లు వెరిదండల వెంకుగోపాలుడందురు గొనకొనియ

ter or syllable . మోటతగిలీతగలకమాట్లాడుట,
తనిదళముతో పొడచూ పధెరణీశ్వరుండు . DRU.

కొత్తలము or కొత్తళము n . s . A bulwark , bastion
page 222, line 9. అనమాత్మ నీక న్య నాసదాశిశు

సాలావయవము. ABA. బురుజు .
డుగొనకొనినీకిట్లు కూతుగానిచ్చె. T. 4. 187.

గోదగొనుట v . n. To be irritated or excited to

rage , to be hungry or famished . రేగుట , విజృం అటుల గూడని కార్యము దండయు క్తి చేగొనకొనిదీ

ంచుట , ఆకలిగొనుట , ( వహించుట , ABA . పూను ర్పనీతికి దగగుక్ మునుమున్నుగ దండమహణ మ .ే

గొనకొనుట v . n . To be accomplished , completed

ట.OG.) KP. 3. 39. గొదగొన్నతమిగొంకుకొనరు

లేకొనరించు వివిధదంతకుతవిభ్రమముల. M. VI.2.
or fulfilled . నెర వేరుట .

గొనబ n . S. వామనుడు . A BA .

374. గొదగొని ధార్తరాష్ట్రుల తి ఘోరవిధంబు నజు'
గొనమ n . s . An worn out plough . జీణ్ లాంగల

ట్టుముట్టినక్ Pal . 150.కోయంబుశోకంబుగొదగో ము. ABA .

ను చుండ , M. V. 2. 160.కోల్పులివీక మైగొదగొని గొన ను or గొని సె n. 5. వామనుడు. ABA .

లేళ్లకునురుకు తెరంగున గదియజొచ్చి . M. IV. 4. కొనియె, అనగావధించె . Kark.

286. కదిసినబలములువిచ్చినకదువులు బెదరంగనీ కొని P n . B. వామనుడు . ABA.

కగాండీవి వెసంబొదివియటగడ పెన వియునుగొదగో| కొను page 276, line 6, put a full stop . line 22

నితమపొలముసొచ్చె గోపాలురతో?. Sar. D
read fought. Rule X. line 1 , read form (not

570. గొరగొన్నపులివ లెకొలువువా రెల్ల ,
from. )

కొదవ n. B. Discontent , dissatisfaction, want, | కొనుట y . n . To extend , prevail . మూనుకొనుట,

defect. ఆ సంతుష్టి , లో కుము, తకువ . నీవుజాబు ఆకడకొంతభూమి అడివికొన విున్నది some part

వ్రాయనిది ఆయనకునిండాకొదవ గా వున్నది he is is covered with forest.
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కొనుడుధర n. s . Cost price. క్రయము. ABA. 777. రాకడపోకడలకుజవ మేకొమరునదోరకు, టీ |

కొప్పురము n . s. A shoulder, a scapula . అంసము , ఏచార్పున .

ABA. భుజశిరస్సు . కొమరు adj . Beautiful, handsome. అంద మైన , ఒ

కొక్పురించుట v. n . To grin. ఇగిళించుట . Dab. 174. ప్పిద మైన. N. 3. 52. కొమరు చెంగావి టెకై ములు

• కొప్పరింపుచుకుండుకోతియైయుండె . G. 8. 29. గావు .

టగి గోరలుద్ద విడిగీ రుచురొప్పులు గొప్పరింపు కొనురుగ adv . Beautifully , handsomely. ఆందము

చుగా , గిటిగణ మేగు దేర .
గా , ఒప్పిదము గా': N.7 . 176. కమలదళాక్షిదువ్వ

కొప్పురించుట v . a . To heat metal in the fire, to లువ గైకొని లేచిక టీతటంబు నంగొమరుగ గట్టి ,

calcine a drug. కొలివుటరు వేనుట, OG. Parij. కొమారుడు n . s . (add .) A boy , a lad .

2. 60. రేవెలుంగురా చిక్కులంగప్పుర ంపు గుప్పులం
కొమార్తె n . B. ( add, ) కొమారిత, కూతురు . ABA .

గొప్పరించిన సర సమధుర ఉంబునించి .
కొమ్మిచేడు || S. A kind of fish. మత్స్యవిశేషము.

కొప్పువల n. s . A head -dress, a string of pearls| కొమ్ము n . B. (add.) The pole of a palankeen..

ABA.

binding the hair . వాల పాశ్యావిశేషము.
కొమ్మ కాడు n . s . A horn blower. This duty is

కొప్పెర n . s . (add ) కర్పరము . ABA .

గొబడి n . 8. A certain bird . పఓవి శేషము. A BA .
always performed by pariars . మాతంగ సదృశు

డు. A BA .

గొబ్బి n . s. A Hindu goddess ivorshipped in the
కొయికూర కొయితోటగూర nn . E. Greens which

month of Pushyam . Lumps of cow-dung,

adorned with flowers are placed in the door.
sprout again after being cut. Amaranthus

way ; in the evenings of that month young tristis . Fáj °5360. ABA.

females go round it, singing songs, the chorus కొర 11. B. ఒప్పిదము . OG.

of which is గొబ్బియళో . గొబ్బిళ్లు , గొబ్బిళ్లు or, కొరంత n . s. Want, defect, fault. న్యూనము,

గొబ్బులు plu. Salutations, compliments, res.
AB.A. ( Loc. of కొరు) on an impaling stake .

pects . నతివి శేషము. OG . దండము. Kark . H. 4 . కొర్రు, తక్కువాను . OG.

n Anarrow.273. ప్రజపురిలోతావళ మైచిక్కి నగోవు ప్రియునకు కొరక n . s. Fallows. A small dart .

గొబ్బిళ్లనుచును . H. 5. 186. గుజగుజ రేకులు గొబ్బి ఆప్రహత భూమి, బీడు, అల్పకుంతను, చిన్ననేజా,

ళ్లు నీX 7, బుడుకిచ్చుజాబిళ్లు వు కి టిల్లు . H. 5. 15.
అమ్ము స్ను , A BA, తోమరము , Kark .

పండుగ లకునాలకుబ్బంబుల కు , పొంగలికి తేవలకును | కొరకొర n . 8. Reluctance, disinclination . ఎర ఉరి

కము, OG . అసమ్మతి .

గొబ్బికిని యడ కుజంగమార్చనలకు . Vish . 7. 211 .

గొబ్బి చెట్టు n . S. (add , ) గొలిమి కి చెట్టు. ABA . కొరగొట్టుట v. n . కిలకిలబలుకుట , A BA .

కొమరి n . 8. A girl from ten to twelve years
old . కొరగొని adv . వార ముదీసి . OG .

కుమారి . ABA . కన్యపడులు ( సౌందర్యముగలది . కొరడు n . S. (add .)రోహితము, ABA. ఆన గా

Kark . ) ఋజురూ పేంద్రధనుస్సు, వంశు లేని యింద్రధను

కొమరితె or కొమరేత | s . A daughter, a girl : స్సు , " A vapour streak ” says ( Monk Lewis)

a pretty woman. పుత్రి, స్త్రీ , సౌందర్యముగలది. Goethe in his ballad of the Erl King in Taits

కొమము n . s . Beauty, loveliness . Mariner, way. Mag. 1831. Mirror 1831, page 222 .

ఏకొమరున in what manner . ఏవిధము గా ( సౌం | కొరను n . H , అప్రహతభూమి , ABA. See కొరక .

దర్యము. D. ABA . మంజుళము, Kark, ఒప్పిద | గొరపము n . s . ( add , ) క్షురశ్రము. A BA .

ము , OG . విధము, రీతి ) H. 5. 20. తాళములచొ కొరప్రాణము n . s . The last gasp , the point of

ప్పున గాస్ప , చెం డ వైఖరిః ఢీకొని యొప్పిగింళ్ల ఊగి death . కుట్టునురు . OG.

ది గొమరొందికు సిండికొండ లై . T. 2. 105. ఈ బె | కొరలు adj. Beautiful, agreeable, pleasing . మంజు

డంగీయలబ్రాయముక్ జాలువ మికొమరుక్ మరిదీ ల మైన . Kark .

ని కేతగు . T. 2. 68. వలిచన్నుగొమరువృచ్చి లిన | కొరలుట v. n . To be agreeable : blaze, shine. ఒ

దిమ ను తెరంగునముంచు గెరి గె కాగులమునుంగ . N. ప్పుట , A BA . BD. 4. 1872. క్షోణీలసతీ గొర

2.329. నెమలపిింఛమువంటి కొమరుగలుగ . P. 1 . లినయట్టియ గేాధ నిాధునీ , ప్రకాశించిన . Pal . 69.

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
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కోటశృంగారించికొరలియు న్నారు. R. 5. 58. వే డే సిలావులుగలిగి నటువంటి , M. XII . 1. 242. ఆత

ఢ సెకపర్ణశాలగావించియళటకొర లెనా రాచసిం డిచ్చుగోవు లెన్నకొలది గాదు. HK. 3. 12. నరేం
గంపుకొదమదోయి, R. 4. 64. కొర లెమంజులలా ద్రచంద్రమాకొలదులు లెక సేయక నుకూలమతీక్ జ

టాంగకుంతలాది సౌష్టవంబునభూతనూజాత సీత . ను దేర నిమ్ము . మాకొలదులు, అన గ్రామాయందు వుం

కొరలుట v. a . To wish for, desire .కోరుట . M. డేలోపములు . H. 1. 36. భామలచిత్తవృత్త ,ి దెలియ

XII . 5. సనాతనమగు మోకు ముక్ గొరలితాలకు బ్రహ్మకు నైనను కొలది గాదు . N. 9. 470. చెలుల

చుట్టి గృహధర్మమార్గము . వేడిరి తమకంబు కొలదిమిగుల. టీ || మోహముమట్టు

గొరిజ n . s . A tent . కుటకుటీరము. Kark.
మిర గా . P. 16. త న్నేలువానిచిత్తము) కొలదెరింగి

గొరుగుట v . a . To shave . = రము చేసుట .
చరియింగ వలయు, ఆన గామట్టు . R. 5. 187. పులు

గొరువడము గోరువుడము

n . s . A cloak . ఖైర గానీ కొలదితలంపులు గా వి వినాకు నాలమున నెదురు

వాసము . (కంబళము, A BA.) Chenna, 3. 43. నిలింపులుగారు. నీ కొలదితలంపులు, నీ పరువుకుత

దూడలుగాయగబూని, గుజడముచల్లడముందల గిన యోచనలు. H. 1. 106. ఇక్షాలడి దొడ్డుకొంచె

చీర, కోలకిరు చెళ్పులు . P. 3. 97. వాని పై గప్పుడో ము లెక్కించకుమరు నిహావళిబడువేళ౯. ఏకొలది

నుగోరువడమువజ్రకవళముగ జేసి . Basiv Padya. నైనా by any means .

3. 489. భూరి నదీ ప్రవాహమునబోయెడినల్ల నియ | కొలది adj . Possible, practicable . శక్యము, సాధ్య

శ్ఛభల్లము గోరుకుడంబు గా దలచి, ము. ( స్వల్పదు . Kark. )

కొర్ణ n . g . The hy aena. గొరబోతుద మ్ములగొండి , కొలది or కొలదిగ , కొలది ని or కొలందిం adv. As

ఇది గాడి దెలనుగుర్రాలనుతినేది . much as , as far as . ఆంత , కొద్ది , మట్టుకు. A. 4 .

కొర్ర n . s . A sort of fish , ( silurus boalis IIam . ) 339. సావధానుండ వైశ క్తికొలది శ్రుతి దృష్టంబులు

పాటనము . ABA. పేటందక . Vema. 95. తలపుకొలదిబడదు దైవిక

కొర్ర for కొర n . s . Defect, vant . ( తకువ Kark .) నకేాన ,ీ అనగాతలచిన కొద్ది కానేరదు. Vema.

న్యూనత. 371. వ్రాత వెంటగాన విరమిడు దైవంబు సేత కొలది

కొర్రలు n. 8. The grain called Panicum Itali- గాని వ్రాత గాదు , వ్రాతక జుడుకర్త సేతకు దాకర్త .

It is proverbially small. కంగువులు , D. S. 3. 156. గుడ్లకొలదిగ కన్నీరుగుకు కొనుచు. N.

ప్రియంగవులు .
9. 190. బుద్ధి కొలదిని సమవ రివు ముఖ్యులు దెలి

గొర్రియ n . s . A sheep . గొర్రె , ఊర్ణాయువు, ( నే పవిినకున్న ,టీ || తమబుద్ధికి తోచినంతమట్టుకు P. 4 .

షి . ABA . )
35. కనియెరుక జేసికొననిట వెను వెనక కువచ్చివచ్చి

గొర్రె n . s . add , కుళ గొర్రTెhe jungle sheep. వెలదికొలందింజని నీ పని జెప్పితికురవనితార తిలుబ్ధు

This is distinct from కొండగొర్రె a species of డేలవర్చుకో ముగుడక్ . A. 4. 255. దుర్గ ములా పద్వి

antelope.

జవరవర్గమున కెయిమ్మగుర్గ వత్తత్తతిక త్యర్గళధ రా

గొల or గెల n . B. A bunch . వల్లరి . ABA , మంజలి,
ధి గాజ్య వినిర్గ తసాధ్వ సత ఎడమనిలువుకుకొలది .

గుత్తి .

గొలక n.s. A confused noise, the murniuring | కాళము n . s . ( Tamil ) A pond . కొలను , గుంట ,

or buz of a crowd. కలకలధ్వని . ABA . కొలారికంబు, అన గాకొలుచుట , Kark.

గొలగొల n . s . A confused noise . ధ్వని. Kark. కొలారీకము n . B. అనగా , ఒంటిపోట్లాటకోరుకున్న

కొలది n . 8. Limits , bounds, measure, extent. Res- ట్టి మా 'టీలకు కైదువుల మ్ట్టుజూచి యేరుకురచుట ,

pect ; as ఇకొలది in this respect. (ల తోుయెుక్క ABA .

ప్రమాణము , మోకాలికొలది నీను అని పరిగుణము. | కొలా రుబండి or కొల్లారుబండి n . s . A car drain

D.) మట్టు, మితి. BD. 4. 1463. క్రొవ్విమాభక్తులకొ by oxen . గం ! తి , ఆన గాయెద్దులుయీ డ్చేబండి .

ల దెరగండు . BD . 6. 808. కొలదికిమీరినగుణములు కొలికి plu . కొలుకులు n . S. The tip or ending. The

వాడు , కొలది యెరింగినగూడుండు వాడు. Siva 4 . corner of the eye . A clasp , a neck clasp of

7. గ్రద్ద జెండాడుమ్రాకుల్ కవుగిటికొలదుల్ క
gold . A loop or loop . మొన , కొక్కి , కంటికొలి

త్తి సెకొక్క ఘాత". టీ || కళుఁటి కొలదుల్, కాగా కీన్ని . (కంఠము ABA. గళము Kark . ) (ముకులకి

cum.

టీ || కొద్దిని .
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లుకులు the nostrils) దారమునకుకొలికికట్టినది భవంతి , నడమము 05 లి పెట్టినాలుగుతట్లుకట్టినయిల్లు .

she made a loop in the string. ఈ కావ్యమునం Sar . D. 113. చూపుడుకంబాలుచుట్టుకొల్లారు .

గుకొలుకులుమాత్రము తెనుగు in this poem all కొల్లారుబండి n . s . A car, a carriage . రథము

the words are Sanscrit with Telugu endings. (శతాంగ ము . Kark ) S. I. 158. గాలికన్నను వేగ

In poetry, 50% means Voice ; as Kark and జనుచులుక ని వియివకెొల్లారు బండులు .

ABA. declare that చిలుకలకొలికి is the same as గొళ్లి or గొల్లు n . 8. కేళి . Kark .

శుకవాణి sweet voiced . కొలికికి దెచ్చుట v . a . To కొల్లి మాడి n . s . వన కుళ్ళుము , అనగా అడవివులవలు .

master . సాధించుట , కొలికికివచ్చుట v . n . To
ABA .

గొలు or మొల్లు n . B. A confused noise, an up

become subject to one, to become in the power

of one. వశవర్తికి వచ్చుట , H. D. 2. 168. వాడు roar . కలకలధ్వని. ABA . ప్రసిద్ధి . Kark says

యేడుపూళ్లను ఎక కొలికికి దెచ్చును. " He can put

గొల్లు, అనగా కే?,

the seven villages on one ring like a bunch | కొల్లుకట్టు or కొల్లుగుంట n . s . A bath in which a

of keys , i . e . he has them under his thumb. new born child is bathed for the first ten days :

H. 5. 112. కొలికిదా మెస త్రాళ్లు ,
it is a little pit dug for the purpose . పురిటిం

గొలి నేలు n . s . Grain growing wild or without
టిలో బిడ్డలకు నీళ్లుపోసేగుంత .

cultivation , తృణ ధాన్యము . ABA .
కొల్వు n . 6. అనగా దండము which see Kark.

గొలుగు చెట్టు forగోగుచెట్టు . n . s . A plant. Hi- కొవ్వాళ్లు n . B. A certain fish . Koval , Kowarloo .

Russell Fislies No. 186 ..
biscus cannabinus. The leaves are used in

curry and the fruit in tarts, the fibres are used కొసరక, ఆన గా కొనక . OG .

as hemp. పీలువు , గుడ ఫలము. The species called
కొసరు n . B. Tautology, repetition. ఆనులాకుము .

సీమగొలుగు is the camini : it bears a very
A BA. చెప్పినమా టే చెప్పోడము.

- For it is " read "
fragrant flower.

కొలువుట v . n . Page 282 , line 3 from foot, for | ఆండ్ర n . 8. Levelling plouglied ground . సీతాని

“ madners ” read " madness . ”
వృత్తి . A BA . పాకడము.

కొల్ల n . R. Pillage , plunder. డామరము, అనగా , కోకిలాకు ము n . s . A plant,bearing a dark black

చూర. A BA . నీకునికొల్ల You are a lucky man .
flower. ( caparis spinosa ) గొలిమిడి. ABA .

పదిరూపాయీలు కొల్ల కొల్ల ten rupees will be
గోకుడు పార n . s . A small hoe. అవదారణవి శేష

ము. ABA.,

quite enough. అరిటిపండ్లుకొల్లకొల్లగా అమ్ము

కోరుట n . s. Shaving. బోడింపు , ముండనము .
తున్నది plantains are dogcheap.

ABA.

గొల్లజిడ్డు orగొల్లజీ డె n . S. A kind of tree. కుందె గోట n . S. A kind of bracelet . హశుభూషావి శేష

నగొమ్ము , ఆన 7 •శశశృంగ నామము. ABA . H ము. ABA.

4. 13 .
ఘోటము or ఘోటకము * n . s . A horse . గుర్ర

గొల్ల భాను n . s . ( add ,) Mantis. See picture in

illustrated London 'News November 1846. కోటడు n. s . An owl . ఘూక ము , Kark.

కోటవి ఆ n . s . A name of Durga . A

గొల్లా గారము n s. Tax on shepherds.గొల్లవాండ్ల naked woman . దుర్గ, దిస మొలగా వుండేటిదిన్ని .

కు వేసినకన్ను . Padma Pur . Pushkara Khandum cap . 78 ,

troerowoa n . 6. A car drawn by oxen . ABA . line 18. ఉమాచకోటవీరూవంకృత్వా దేహగ్యచా

కంబళి వాహ్యము, ఆనగాయెడ్ల బండి . త్మనః.

కొల్లారము or కొల్లారమీల్లు n . s. See కొల్లారు,
కోటి n . B. For 333 , 000 " read " 330 , 000, 000 "

కొల్లారు , చుట్టుకొల్లారము or కొల్లారమిల్లు n . s . A గోటి n .B , A boyish game in which hockey sticks

house , containing an open area which has are used . దీర్ఘఖ ర్వకామ క్రీడ . ABA. అనగా పి

rooms built at the corners and roofs between . ట్లు ,

ము .

కోటరి
page 310 . or
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గోటికన్ను n . s. The quick of the nail ..
గ్రము , ధనుర్మధ్యవృత్తము, ధనురవయవమున్ను,

కోట్లంక ri . S. See కట్లంక . ABA .ధనురగ్రము, వారుణ నీామము, గుణము ,

కోడ n . s. (add , ) వాప్యా కురావళివి శేషనామము . ఆట మధ్యము. Kark . N. 4. 52 ,జిగి మేని యోరల

దగునందుజీరలుకొనగోటి తాకులుకోవు జూకు. N.ABA.

గోడంట్రము n. s. The relationship or duty of 7. 241. చిలపటాని పాదుశాతూపులలోపుచూపు

a daughter- in - law , the state of being a daugh
చెలిదోరపుచూపులయేపు బాపురే . టీ || సొగను.

ter-in -law . న్ను హత్వము. ABA . కోడరిక ము .
N.7.354 . దాన వీహరణ మేకోపంచుగావిచితా

రౌరా. టీ || ఏకోతుంచు , 5 ఏప్రతిష్ఠఅని. R. 4. 60.కోడకత్తి or కొడగకత్తి n . B. A bill look used in

var . ఒక కత్తి . కంతు (కొత్తమ్ముల తమ్ములిందు కళికాళి కెవాలి కె

గోడనరాతి n . 6. The wall of a tent. వగుననిర్మిత చూపుకోవుల కొమ్మకు, N. 2. 484. కోపంబుమీ

కుడ్యము . ABA . రగా చాకుంబు చేపట్టకోవంబు చేవాని రూకడం చే .

కోడలు n . s . add , Also used for a wife. ' పెం ట|ీ| ఎక్టుపైన . P. 2. 109. ఆ పిసిడినక చావము

న్నిన్నికోడలనడముకద్దు. కోపంగిట నిరికి నరముగొరికినరభ సం బే పారమిడిసి

కోడికూతం, s . read " Cock- crowing " for “ Clock- మర్మ నిరూకుణ మొనరింపునక్క రోజులు గూలెక్ .

crolving . ” టీ ||ధనుస్సుకొన. P. 2. 235. వింటీగోవునక్ బె

కోడి పీట
11. 8. A piece of wood fixed under a ట్టుకొని . T. 4. 171. చెలులిరుకోవుల జేరి . ఉభ

yoke . ఆనుకర్షము , అనగా సిగదిగువనుండే మ్రా యపాశ్వణ ములయందు . S. 3. 15. నట్టువ కాని

సు . See in పీట .
యందముగాకవిం తగాకోవులుగల్పించు కొనుచు

కోడు
n . B. A line . A leg of a bed . రేఖ . ABA . నాడు. కోపులన గావిధములు . T. 2. 100. చూ

ఖట్వాంగమున్ను. పులకోకుల నేవుల నైపులమైపులక లెళగ. L. 7.
కోడెము n. 6. The residence of low or outcaste 36.

కోపులిక్కడలోనికూరి లక్క డను. టీ || విధము

tribes . వక్షణము , ABA . గూడెము .
లు . R , 6.17 .కోపుగా మెరుములుగొనగ జేసి . N.

గోణము దారి n . B. A hermit. యతి. Kark .

5. 15. అష్ట దిగ్ముఖములంద స్టాంగ ములుమించ,గో
గోదరి n. B. One who makes leather boxes, dolls వు గాంచినవజ్రకూబరములు . టీ || నిడివిగలిగిన .

&c . చర్మకారుడు, ఆనగా ముబ్బి వాడు . ABA. గోమ n. B. (add , )వలీకాగ్రభూమి, A BA .

కోరాడు n . 8 .
A deformed palm tree . See | గోమ) n . B. Page 289 , line 1 , for గారవం read

description in LSJ . vol . 1 , p . 14. H. 4. 21 . గారవము.

ముకుదాడిమచ, 'మొగలింగకోదాడునదేాడుఖ | గోముఖవ్యాఘ్రము * n . n . A hypocrite . The tiger

దూర. the disguise of a cow . సైకిమంచి నా నివ లెవుండే

గోదుమ n. s . Wheat. గోధుమలు, A BA.
దుష్టుడు .

కోన n . 8. ఆన గాగోబృందము, Kark ? గో మేదకము most commonly గోమేధికము * n . R.

గోను 11. 8. A plant . Hibiscus cannabinus . పీలు , of yellowish or lawny colour, onyx or

అనగాగోగు, ABA . topaz ; Morton letter says, A yellow topaz, or

గోనె n . 8. A sack . ఘోణి . A BA . a kind of poison . రాహురత్నము , తమోమణిః.

కోనేరు n . B. (add , ) పుష్కరిణి .
కోయష్టకము * n . B. The lapwing . కొకైరవాత,

కోరుకాడు n . s . A passionate fool. గోపి , అనగా ABA .

కోపిష్ఠ ABA . కోర adj. add, కోరకొప్పు a man's queer awk

గోవు n . s . A sort, a kind, manner. One tip or wardly slanting knot of hair. HD. 2. 1373 .

end of a bow, the horns of a bow . Spirit , dis- గోరంక n . B. శారిక . ABA . Seeగోరకి ,

tilled from molasses . The length . A side , or | గోరఁకి n . e . add , శారిక, D.

quarter. (A mercantile house or firm . కోరి) |గోరంట ,గోరంటి , or గోరంట్రము n. B. A shrub.

రీతి, విధ ము, వైపు , వింత నిమిత్తము, D.ధసుర The binneh plant, Lawsonia spinosa, the nail

A gem
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dye plant. కురువకము ( గుడము, సహవృకుము. కట్టేటందుకుకాళ్ల కుకట్టిట్టిపడ వేసి త్రోయుట , OG.

Kark ) A. 6. 31. ఆసియపాశ్రయు దేబంబియాంత్రవల్లి

గోరకి or గొరవంక 11.6 . The bird called Gracu. కోలగ గైర ద్రోయ నాకుజముతోడ , టీ || కుశ్వాదిక

la Indica , a sort of red breast or maina . శారి మునువధ చేసేటప్పుడుక జేబంధవి శేషము.

క . ABA. గోల త్తిక 11. B. A bird . ఉవ్వపిట్ట which see in D.

గోర గించుట v . a. To dazzle the eyes . మిరిమిట్లు కోలపొన్న n. s . read - Hemonites " for « Haemo

గొలుపుట, Swa. 3. 101. కొమ్మగన్నుగవకుగోర nites . ”

10కుగ జూ బితరుచుబొత్తుగకు దాసనంబుగనయు | గోళి n . B. అనగాకుళ్చలి which see ABA .

నీతమాలగ హనాంధ కొరవితానమునకునుదయభాకోలు (an affix ) Page 291 , line 7 , for « likeness "

నుడయ్య .ె N. 10. 89. కన్నులుగో రగించుజగిగల్గిన
read “ like ness."

మోదుగుల్ు . కోలు తెచ్చుట , అన గాతల దెచ్చుట , OG.

గోరగించుట v . n . To have the eyes inflamed | కోలుపుచ్చుకొనుట v . n . To lose . పోగొట్టుకొనుట.

with fury. ఎర్ర చేసుట,కోఠము చేతకండ్లెర్రజే కోలుపోవుట ori,రజే కోలుపోపుట or{కోల్పోవుట v . 8. To lose . పోగా

సుట. P. 4. 495. నావినిగోరగింపనయనంబులువి ట్టుకొసుట ( మోసపోవుట , A BA. ) బేలుపోవుట ,

స్ఫురితాధోపయైయా వెడమాయలాడి. OG . Sar . D. 323. సీతనుగోల్పోడెశ్రరీామవి భు

గోరగింత n . B. అనగా ఘోరత, ABA.
డు . T. 4. 30.ధన యుగోల్పోయిన దారి గా ,

గోరనగింజలు, గో రెసగింజైలు or గోరణగింజలు n . 6 .
కోలుగింపు n . s. The roar of a tiger. వ్యాఘ్రగ

A certain game among girls. Weotrrev . OG. రాదిధ్వని . ABA .

గోరవ n . B. ఘోషణ. ABA . కో ? n . B. (add ,) విస్మయాన్వితుడు . ABA .

గోరలు for గొర్లు n , E. Drill ploughs . గోరలు | గో లెము n . s . An earthen vessel for water. A

తోలుట to plough with these in preparation portable furnace, or fire pan . A kettle , boil .

for making a channel from a river. er. నీళ్లుబో సేదీ మంటిది . D. అగ్నిఫ్ , బండి , )G .

గోరవంక n . s . The bird called Gracula Indica, కుంపటి , హండా . See ఇనకు గో లెము , ఆన గాహ

a sort of red breast or maina . శారిక . ABA.
సంతిక . Kark.

మై నాపిట్ట . కోల్పడుట v . a . To lose . పోగొట్టుకొనుట . Siva . 2 .

కోరవాయి ఆనగా కోచ శ్రీష వాయుయువు . 81. మహిమగోల్పడియె నేమాందకర్ణ .ి P. 1. 251 .

ABA.. గా సిలిపట్టుగోల్పడిన .

గోరి or గోరింక n . B. (add ,) శారిక . D. కోల్పుచ్పుట , అనగా నష్ట మొనరించుట , Kark.

గోరుగల్లు n . s . An instrument for cutting the | గోవ n . B. A wild ox . గవయము, ABA .

rails.గోళ్లుతీసేఆయుధము. K. P. 3. || 5 . గో | గోవా ళు n. s . plu. గోవాళ్లు . A young man : a gal

రుగల్లుకొన నిిజనయ నా ధార మొనర్చియు, K. P. lant or lover . పడుచువాడు . D. గో వాళ్ళు విటు

3. 118.దూవకీ్షార్థియీగోరుగంటహృతాకుడ లు , ABA. యావన పురుషుడు , విటుకు . Kark .

య్యుదూరశ్రవణార్థచిెవిని ఘోర పై నట్టియీ బలు Swa . 4 , 121. తిమిరంపువయను గుబ్బలకొమరాల

నార సంబువరపుకొన ,ి ఫు నీకు దగినగో వాళ్ల మహిళ నెమకిగ నరాదె . టీ || వి

గోరువంక n . B. (add , ) శారిక . ABA .
ట కాండ్లను.

కో రెంద ,జతూక. ABA.
గోవుల కొలుచు n . s . Some sort of fee in grain .

కోడి n . s . Wish , desire . శాంకు , ABA . ధాన్యము రాయిచ్చే కరుసుము.

గోర్పడము n . S. అనగా పెద్ద చూలు. OG, పెద్ద యీ కోవేర n . s . The white kernel of the cocoanut.

ల నియుండ వలెననితోస్తున్నది , See గొరుకడము ABA. నారి కేళ పేశము , కొబ్బెర .

కోవెల n . s . A temple . వర్తుల దీర్ప దేవాలయము,

Stoxgon.s. Pushing down a bullock , and secur- ABA . గుడి .

ing his legs with a noose or hamper for the pur. కోశము * n . s . (add , ) The cocoon or bag con

pose of shoeing him . ఎద్దులకుకాళ్ల కులాడాలు | taining the silk form. కోశ కౌరః the silk

n . 8 .

m

1. S.
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worm. In Burnoufs Bhag : lib . VI . page 529. | కకౌ్షేమము) * n . s . Page 292 , read కౌజేయకము.

కోశకారఇవా త్మానుకర్మణా ఛాగ్యముహ్యతి . క్రంత n . B. A hole. కందరము. ABA . అన గాతూ

ఘోషణ * n . s . ( add .) ఉప్పత . A BA . ము, తూటు, కన్నము,

గోను , కోసున ul. s. Clamour, uproar. ABA . ఘో ' క్రందుకొనుట v . n . (add . ) Dab . 163 , line 8. కల

షణము .

గౌకు or గవుకు , ఆన గాగోపురము. ABA . 2. 32 .
సితూర్యధ్వనుల్ గ్రందుకొనంగ .

n . S. అనగా పాఠకుడు . ABA. but another

కౌచు, కౌసు or కవచు n. 8. Flesh meat. Stench .
Ms. reads ప్రకలు plu.

పొలుసు, మాంగుము, మాంసాదులకంపున్ను , See

కారు సేకరి , పలా ? in ABA . 3.7. కౌనమా కక్కర n . B. అనగాళర్మగోగము. ABA .

సము ABA. A. 4. 18.చాతుర్య మొప్పవడింజొక క్రచ్చ n . B. అనగఇాచ్ఛ. Kark.

వు దెల్లగొచుగ మిదంభంబొంద మై దాల్చు వేదవిశు | రచ్చర adv . (add . ) రక్షున . OG .

ధైకురపుంజిగ్రమ్మరగ , టీ || కౌచు , పొలను యొక్క , గ్రద్దన n . 8. Threatening . గ్రద్దింపు . ABA.

A. 2. 2. నవహారములచిక్కుకవచుమాస్పు, టీ ముత్య గ్రద్దనళ్ , ( కున , or గ్రమ్మున adv. Soon, hastily.

పుచి స్పల దుర్గంధము. త్వరగా , కణములో . BX . 4. 18. మరునాడుగ్ర

గౌడ ముద్దియ n . 8. One would suppose a Ben.
ద్దనం బొద్దునం. Swa. 4. 7. గ్రద్దంచెండాడుమా

gali woman . But Kark says An old woman, కుల్ కవుగిటికొలదుల్ కత్తి సెకొక ఘాతక్,

వృద్ధాంగన. Kark .
క్రన్నన adv. (add , ) వేగిరము , OG.

కౌడు n . s . Hypocrisy . కఊటము. ABA.
కాగు or తాగు n . s . An earthen boiler . కటాహా

గౌద or గవద n . 6. The cheek or the temples of

ము. ABA .

the head . విబుకము, Kark . గండస్థలము. ABA.
గ్రామ దేవత n . s . Page 297, line 7 for “ are wor

వానికి గవదలు వాచినవి the glands of hig throat

shipped ” read , " they are worshipped . ”
are swollen . X3 os a mufler over the head

Lowes v. n . To hawk . Tudowa wes, S. 3 .
and ears . చెంప మూసికట్టుట . OG . A. 6. 104.

బూది బ్రుంగిన మొకంబు న గౌదకట్టా మైనపుమైల
58. కంబనయ్యయనంగ గ్రాసియుమియు,

ప్రాజెతనా వేలుంగ . టీ || చెవులు ముయ్యగట్టిన . .A .
క్రాలుట , అనగా ఒప్పుట , (QG .

6. 106. అనంతునిగంట్లకూ నకుం జెవులుగగౌదక | గ్రాహి చేసుట v . a. To toast drugs preparatory

ట్టుగల చేరుల టెకి యుదేవుసెల్చిపోక్ .
to powdering them. మందుదినుసులనుగరిలో

కౌమోదకీ * n . 9. The club or mace of Vishnu . లేక చట్టిలో చేసే వెచ్చ చేసుట .

విష్ణు పుయొక్క గద. క్రింద or కింద adv . Under. అధఃక్రు దేశము, ABA.

గౌర కాళ్లు, గౌరి కాళేలు , orగౌర కిాహళులు n . s . క్రిక n . 8. అనగా ప్రదేశము. Kark .

plu. A kind of trumpets. పెద్ద బూరగలు, OG. లు orకలు or గ్రికలు n . s . plu . Heralds or bards .

గౌరము adj. said to mean “ Hindu .'' Probably పాఠకులు . Kark . భట్లు . OG , భట్టువాండ్లు .

గౌళ Bengali.

గౌరు n . s. Hypocrisy. An elephant. కపటము, కొరియుట v. n . To be in close order : to be

దంతావళము. A BA . ఏనుగ . OG .
pressed or squeezed together. మికి లీకదియుట ,

కౌరు or కవురు adj . Obscure , dull , dim . మడ్డియైన,
V. అంటుట , A BA. పూర్ణించుట , ఉతృష్టమాట ,

మంద మైన. కవురుక వురుగా obscurely , dimly . Kark . P. 3. 264. L్కరిసిన గుబ్బచన్ను లెడయీక .

కవురుకన్ను dim sight. Reere p . 401 . గ్రిగోలువడ or || ద్గాల్పడ adv. చెవుడువడఅనితో

గౌళు n . s . For గౌళు read గౌలు Stink . కంపు , చినది . Devanga. D. p . 58. ఘనదండమ్కంచికణ

( గంధము. A BA. ) గిలోకములు, గోలు బడ నా ర్చె కెరలిరాతు సుల

గౌసేన or గవి సెన n . S. A case , cover. ఒర. Siva .
నుగాడ .ె

4. 43. ఏండ్లగా సెనల్ , టీ || విండ్ల యొక్క గలీబులు, క్రితము adv. Error for కితము formerly.

కౌశేయకుడు * n . s. The sword bearer . ఖడ్గధరు | క్రియాలింగము * n . B. An image made with the

డు . Pururava . 2.162 .
bands . #్వయంవ్యక్తముకానిలింగము.
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క్రియావిగ్రహము * n . B. An artificial image . As కింద బృంద మెదు రెక్ట . Swa . 4. 134. గళగర్త

యంభువు కానివిగ్రహము. క్రోడనిర్యత హకహానినదో ద్ఫాడహా సంబు . P. 3 .

గ్రుంకుట v . n . (add , ) To bathe ; pine away. మ 68. వివిధ కుంజక్రోడవిషధరములు,

జ్ఞాన మొనరించుట , ఓణించుట . Kark . క్రోలగచ్చు n . B. A plant : the ichneumon plant,

క్రుకు n. B. Deceit, fraud . వంచన , A BA . a vegetable supposed to furnish the Mungoose

with an antidote when it is bitten in a conflict

గ్రుడ్డు n. B. An egg. A BA. అండము.

with a snake. (ophioxylon .) నా కులీ , సర్పాడిగుమ్మ రే, అనగా చెరియించె, Kark .

Xustodes v . a . To pierce, prick . poésies. Kark .
చెట్టు .

ABA . క్రోలు , అనగా క్రొప్పిన్ని, తాగుటాను . OG.

గ్రుస్సులు v. n . To become lean, to pine away . క్రోవ or కోవ n s . A string of beads or pearls .

కృశించుట . A. 6. 12. గెడ సినగరిశల క్రిందలాగల దండ . OG . దామను . Kark. దర్పామయము.

గ్రుస్సియదువ కాపురముండు నా ఖుతకుల , P. 1 . ABA.

499. ఇప్పుడంగ వికలత్వము బాటిలి గ్రుస్సియిమ్మహా | క్రోవి n . B. A hollow tube. A flute . The plant

గ్రావగుహానివేశమున . termed Galedupa arborea. The nail dye-plant.

[ కెళ్లుట v. n. To die . వచ్చుట, A BA . వెదురుగొట్టము, పిల్లనగ్రోవి , శ్రాసుగు చెట్టు . D.

కేగంట adv. Askance, with a slanting glance . నాళము , కురువకము . A BA. కానుగ చెట్టు, గొ

కీగంట . OG. ట్టము . Kark. A. 5. 146. సౌరభోల్లాసముల్ జా

కేగన్ను n . 8. The outer corner of the eye .
అపాం తిగ్రుంగగ జే రె , సలరారుకొదమ క్రోవులను నెలను.

గము, ABA . కడకన్ను, P. 4. 125. రామ నీహృదయ పారగము క్రోవి . టీ ||

గ్రేటు n . s. The sound of robbing . గద్గదకంతసా కురువ క వృకు ము .

ధుకృధ్వని . ABA . క్రోవెనుక n . B. The back bone. వృష్ణా , ABA .

కేవ n. B. (add , ) చేరిక , OG . క్రోష్టము orకోపము • n. B. A plant named

క్రొగ్గటు n . B. Foolishness. బర్బరత్వము ABA. వె Costus Arabicue . ఒకమందుదినును,

ర్రితనము .
క్లామ్యత్ * adj . Wearied, exhausted . బిడలిన P.

క్రొత్తది n . s . A virtuous wife . సాధ్వి . ABA . పతి 4. 331. 7'ఢఓరిరఁభ సంభ్రమక్లామ్యదచ లగుకు

వ్రత.
ఏ యోధర.

క్రొన్నెల n . S. The young moon . క్రొన్నెలు plu .

half moon marks left by pinching. SvoZows

చెకిలి , తొంటి వీటియందునగుబడునఖకుతములు ,

డొబ్బిళ్లు n . s. plu . Salutation , prostration. దండ

ము. Kark . See గొబ్బి . చంకనల్ ' * adj . Here dele జం x and జంగమము

క్రొమ్మి n . S. A shrub , the hinneb - plant, Lawsonia is misplaced .

spinosa ; the liail dye-plant . కురవకము . ABA . | చంకిలి n . s . The arm pit . క కుము . A BA .

గోరింట .
జంకుట v . n . (add .) To skulk , to sneak . అజ్ఞా

క్రొముడి n . s . The knot of a woman's tresses . యించుట , నక్కలు ,

కేశ బంధ విశేషము. ABA. H. 2. 103. నూ నెర్ | జంకెన n . s . (add . ) ఆ ధైర్యము. A BA.

మ్ముడి.

జంగపిల్ల nి. S. A wild cat .జంగ లబి డాలము . A BA.

క్రొవ్వు n . s . Fatness. Presumption. గర్వము, వస.
అడివిపిలి.

ABA . N. 2. 133. కదళి కాతరువంపిన కండ F | జంగల్ n. S. (H. Jungle ,) Forest. అడివి.

వ్వు .

క్రోడ n . s . A string of beads or pearls. సరము. జంగి n . s . A fire arm . అగ్ని ప్రసారణము. A BA .

ABA.
జగిలి

n . 8. An officer commanding a small

క్రోడము * n . s . The middle. మధ్య భాగము. Va. army' . అల్ప సైన్యాధిపతి , ABA. గమి కాడు . OG

su . 4. 119. A. i . 6. నాభి క ఁకరుహర్రోడమి ' చంచడము n . S. A lark. శ్వేనము. ABA . డేగ ,

చ ఛ జ ఝ
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చంచు n. s . (Usually చెంచు ) A sort of sarage . every where, what cares be for ceremony .

కిరాతభేదము , ABA.
Pal . 1 13. జంద్యంబు బెట్ట గా జారినతునక . జంద్యం

జంజడి n . s . అన గాచీల . A BA .
బు ఆన గా భుజముమీది నుం చిరొమ్ముకు అడ్డముగాన

జంట కాండ్రు n . s . ఆన గాజజ్జర కాడు, తేరతాడు. రకడము.

In one MS. of OG. it is speltజట్టి కాండ్రు. చంద్రవదన * n. B. A damsel . స్త్రీ .

చంటి n . s . ఆనగా స్త్రీ . Kark. చంపకము * n . s . (add ,) This is shunned by

జంటికపుండు n . 8. A sore that is hollow or hav- bees .

ing a sinus. ఆ నేక రంధ్ర వ్రణము , ABA . జంపు II . B. (add.) సముదయము, ఆలస్యము, ఝ

చండి n . 8. A lazy fellow . పాల్మాలినవాడు, A BA . ల్ల B. ABA. Ila . i . 11. నెరిసొంపుగలజంపుకుకు

చండి adj . ( adel,) N. 1. 20. చండిమన్నియ చెక్కడ

పువొమ . చంపుట v . a . (add ,) నూరుమంద కిోమట్లనుళంపియి

చండించుట y . n . To be angry . కోపించుట , N. 7. తన్ని పుట్టించి నారు he is a hundred fold worse

351. చండించ నేమ హేశ్వర కుమారునితోడ ,టీ ||కో than any shopkeeper.

పించ నా ఆన గా ప్రతిఘటించి ద్వేషించ నా ఆనుట. | చంపుడు n . s . Killing. హింస. ABA . చంపడము.

S. 3. 317. ఇలునించికొనుట మొదలుగ , చలమున గక డగుట n. s . Joying. మరణము. ABA. చారు.

మెండొడ్డమీిగులచండి పు చుత , లక  ంతిగురుజనం చక్కర ఉతి n . B. ఆన గాచక్రవర్తి . Kark.

బుల , కులధర్మం బెంచ కేలుకొంచుందిరుగుళా , చకాడుట v . n . To finish, end , kill . వధించుట .

చండ్ర చెట్టు n . s . A tree, the resin of which is ABA. B. RS . 324. సమదపుశ్రమిత్రభ్రాతృను

used in medicine . Khayar , Terra japonica or చివయుతము గాగ రావణు డి .

catachu (Mimosa catachu . ) ఖదిర ము , దంతధా | చ| n . s. Read rs for చ, ని .

వనము, చ! n . B. A musical instrument. ( చర్మవాద్యవి శే

జంత n . B. A wicked woman . ధూర్త స్త్రీ . ABA . వము .) A side, a part, place . Way, path.

Kark . T. 4. 162. ఈబలు జంతయెంతకుని జేసె Manner. Near, proximate. నికటము . A BA .

నమ్మరా దెవ్వరిక్ . టీ || అధికసాహసురాలు , P. 4 . స్థలము ,దిశ , (మార్గము. ) A. 5.73 . ఆక ' మలాడు

450. ఈరట్టడిజంతయి ల్చెరి చే రాతనయాయనయా
డొకతేనిజాంసము నందికి కుంజ పుంజువుంజకి కి

నుషంగతి . S. 3. 92 అనియమ్మదిజంతచింతయా
గొంచుబోవ . R. 2. 3. ఒకచకి నిరవద్యహృద్య

కులకురమణ . కవ తిానూ క్తిత్ర జంగంబు . R. 4. 47. యక్షువు దా

జంతకుట్టుట v . n . To plough between the corn ill శ్రమంబుచకి నిల చెక్ . N. 9. 54. ఆన తాంగ

order to promote its growth . కలుపు లేచిపోయి పుష్పంధ యనీల వేణిక టిచ కి పొసంగ గనిల్చి . H. 2 .

బాగా పెరగడమునకై పైరునడమదున్నుట .
46. ఫారుపల్లెగాడుండినచకికిబోయ .ి N. 5. 35.

జంతికలు n . s . A kind of sweetmeat . సా రేకిత్తులు , కడగి పంచాగ్నులనడుచ్క నిలుచుచోలలితనూవసి

అనగా ఒక సిండివంట . ABA .
డిశలాకజోక. A. 2. 92. ఎకడిభోగము లేటి

చందుగు n . s . ( H. Sanduk. ) A small box. అల్ప సంభ్రమం ఒక టబుద్బుదశ్రుతిమమైన శరీర మున

మంజూష , A BA. చిన్న పెట్ట . మ్మి మోకు వుంజకి గణించు కుంటి . టీ || మార్గము .

చందురుకూనలు 1. s . Marks of pinching with
T. 3. 26. సా రెరతి రాజు మ్రోలయెచ్చరి కె దెలు

పుచకి మెట్టెలుగిలుకు గిలుకు మునగ , టీ || అన్నట్లు.nails . నఖకుతములు. A BA.

చందువ n . s . An awning, a canopy . వితానము,
H. 3. 39. కుడుము, చక్ర మిుయ్యంకియును. A. 4 .

మేలుకట్టు . T. 3. 183.జిలిబిలి తేనియల చ్ిలుకు చెం 252. క్రూజలచ , వి.కన్నుల్ గూ పెట్టి నవిని తీర్చుము .

దొవళందువక్రిందనంద .. టీ || ఎ లుకట్టు . T.

4. 203. చందువలునంద మైయొప్పుళంద్రకాంతకు | జక్కి n. s . A horse . ఆశ్వము . ABA . Nila Pari..

టిమంబులుగల. 1. 7. N. 2. 492. రభ సంబున శూలముబూ నిజకి

జందెము . S. ( add.) A proverb say'sజగతి యెరిగి యాకు కి నివ్రక లింపగన .ి

నబావడిజందెముయెందుకు If a man is at home ,జణన n . 8. మృత బిరంటి . Kark.

టీ || ఉట్ల .
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జకినిn . B. (add .) చనిపోయినము తైదువ . Kark . |జడ గాంజ n . B. A certain plant ( Cannabis Indic.

R. 2. 133 , అణునిభమధ్యలా క్రియలు నావరిభాష Willd . ) కళంజము, Kark .

లు సెక్పూజిందుజ్కణికొరవంజి వేషముల గేలిక సల్పిరి . |జడ నువడుట v. n . (add , ) &mడడుట . Kark.

జ్యం కొరవంజి , ఆనగాచనిపోయినముతైదువ | చ a for 13 n . s. Noise, sound . చప్పుడు.

ఆవేశ ముగలిగిసో దెచెప్పేయెరుక లదని తోచినది. జడిదము n . B , A crash, or thundering sound .

చక్రవర్తికూర n . 8. A pot herb . ( Chenopodium
KP. 8. 122. See జెడిదము.

album, and other edible species.) నాస్తుక ము. |జడువు n . B. (add . ) ఆధైర్యము. ABA .

జగడు n . 8. Fuller's earth . Barilla : impure car- | జడ్డ adj. Joined with, connected . సంయుక్తమైన ,

bonate of goda . చౌడు which see. ఊషరము. ABA .

D. చణుడు * n . s. He who is skilled . సమర్థుడు , రK

జగతి n . 8. A raised seat ; vulgarly a pial . తిన్నె , చణుడు mighty to deliver . Nirankus . 3. 55.

అరుగు . Vasu. 2. 35. Ila. 4. 58. ఉటికపుజగతు చలనంబుల్ దొలగించి బ్రోవ వెళివా సద్భక్త రE

లనటనముల్ చాలించు సా రె వేసారుమయూరముల

ను . టీ || తిన్నె . BD . 3. 1074.జగతి చుట్టునుదిరుగు | జతనము n . s . Endeavour, stratagem , expedient,

జడ లెల్ల గాలిభగభగమన . effort, exertion, perseverance, energy. యత్నము,

జగా adj . Glittering, glistening, shining . మెరిసే, ఉపాయము. D. ఉత్సాహము. ABA. M. IV . 3 .

తళతళలాడే, ప్రకాశించే. H. 5. 394. జగారు 125. గోగణంబులయగపాటూహించ జిత నంబుతో

డారులోన . T. 5. 7. మలుతోడామెలి వెట్టికట్టిన డనడచుచుం ,జతనంబుతోడ, ఉత్సాహముతోడ ,

క'డానిజ గా జిగి పాగ మీద . H. 4. 134. జీవదంత Pal. 166. జంబుఖానావర పించెజతనంబుమీర . M.

పుజ గాజీనిన ఖాసు మేలత్ళుకు టద్ద పుబిళ్ల బెళుకుర
III . 5. 6. జతనంబు.మిగులతొమ్మిదిమాసములుయు

వలు. 1. 3. 60.జగానిగరాలన్మగరాలగా , నగరా
దరంబు నంగరము భరంబుతోడభరియించి, Dab .

ల నెలకునమ్ము సాతినదమ్ముల్, T. 5. 5. ప్రోద్య
290.జతనంబు దళుకొత్తజామాత కెలమి , రతనంపు

పిడివాలురాముడొ సంగ .ె NH.5.1 . తన చేతియాం

వాన ధారాఝరీపూరంబుల్ సెలయేరు లతైగజ గా
సభారంబునుమదిరా పూర్ణకలశ మునుజతనమునగా

పొంబట్టు జూల్ గైరిక శ్రీరంజిల్లచర త్తు షారగిరి నా
గొన రిమ్మనియదలింపుచు.

జెల్వొందు నరైావతంబారో హించె. టీ || శాంతిగలి
జతి n . 8. plu. జతులు Certain sounds used by a

గిన .

జగి లెడు n . s . (add ,) వడ్డకుడు .

dancing master, when an actress performs a

ballet.జతులుఆన గా నా ట్యాప్తశబ్దములు , ABA .

జగ్గనorజగ్గున adv . Glitteringly, splendidly, shin
పాత్ర ఆడ గానట్టువుడు చెప్పేదూటలు. CBP. 2 .

ingly . అతిక్రు కాశము 7 , Seeజగ్గు.
265. మొరడులు చిగిరింతుగరాల్డెర లగచిత్తరుళుబొ

చచ్చుట v . n . (add , ) ఇంచచ్చినకొయ్యగనుకas this
మ తెగతలలూచ ? తెరవలతలదూనిక మే డ్రెర బాడు

wood has got the dry rot .

జజాయి orజజాలి n . 8 . A wall piece fired from
చువీణెపైజతింబలికించెr .

a swivel . అగ్ని ప్రసారణము . ABA . ఒక తరహాచి |జతి గెలు n . B. plu. The collar of an ox in barness.

న్నపిరంగి ,

హోశాలు .

జట్టించుట v . a . To make a bargain, to engage

చదను n. B. A level , a level spot . • మోర్వి. ABA.

for . (Raj.)

చదరముగావుండే నేల ,

జట్టి కాడు n. F. A gambler : purchaser . ద్యూతి,
చదలము 11. B. A camp . సంధావారము. ABA .

జూదరి , శ్రీ , కొనేవాడు. ABA .
శిబిరము, అనగాదండుదిగిన స్థలము,

చట్టు n . s . (add .) Z్మమగ్నశిల. ABA .
చదిక లబడుట , చదికిలబడుట, or చది కెలబడుట v. n.

జకరాగ్ని : Error for జాఠరాగ్ని * n . s . The diges

To fall down on one's bottom . Dab. 54. జల

జామియినుచు పైజదికలబకియ .ె

C. P. Broton's Telugu Dictionary.
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జదియ బడినది adj. Smashed, knocked to pieces. డునట్టు లేని యేను నుమీతోవచ్చెడయని. M. III .

నలగగొట్టబడ్డది . See Vish . Pur. 3. 31 . 2. 115. కడుయేండయెకునంతకునుడుగకయచ్చను

శదిరిక n . B. A square mat to sit on . కటాసనము. వగడబియు గ్రాటవిలో విడిస ,ి M. III . 2. 116 .

ABA. కూర్చుండేతడక. ఆచ్చనుకులోనని ద్రా ఉక్తులై యున్న . M. III . 2 .

చదుకు n . 8. అనగావంకము. ABA .
117. చనువుయిట్టి పాటజనుమరియవి నీతుశిరియుబో

చదుకువడుట v. n . To fall down flat on his bot- లెనణ గివిరిసిచనియ .ె

tom . చదికి లక్షడుట , ABA. OG . says చదుక బడ్డ , |జన్న n . 8. ఆనగాభూ జంబువు . ABA .

అన గాచదికిలబడ్డ. జన్నిదము n. s . The braminical thread . యజ్ఞనూ
చదువుట v. a . To kill , to beat to pieces. కొట్టు త్రము , ABA . జందెము . BD. 5. 1090.జన్నిదం

ట, ABA. వధించుట . Kark. S. 1. 204. రెండు
బులుసీకుజడలును బెట్టి .

తొడలును వెలగత్తిరిలగజది సె .
జన్నియ,జన్నెn . B. A vow. దేవతా కార్యనియమము ..

చదుము n. 8. (add . ) A spring or water fount. ABA . మొకు బడి .

బుగ్గ :
జన్నియబట్టుట v . n . To vow. మీదెత్తికట్టుట .

చదుముట v . a . To kill , to destroy . వధించుట ,
Kark . మొకు బడి చేసుకొనుట ,

ABA . Kark .

చన్ను n . B. (add . ) మొగిలిచండ్లు The drops that

చదురు n . 8. Eloquence, dexterity . చతురోక్తి .

ABA . చాతుర్యము , గట్టితనము , P. Pref. 18.
grow from the Mogili branches .

చన్నె Contraction for చనునె Is it proper : యు

చదురు ఘటిల్లజూచు సరసప్రనవంబులజంచరీకపుం

క్తమా. P. 4. 548. సంక్రీడ నస్ఫుర ణంజు న్నే .
గదువులు , A. 2. 74. గద లెడు మేలు కార్యమునగ

జన్మము n . s . (add ,) A well known verse says

ల్గకమాటలయం దెగల్గు బెంజదురులువట్టి శైత్యములు .

టీ ||జదురులు , అనగా నేర్పులు , జ న నాజాయతేళూద్రః, కర్మజాయతేద్విజః,

చదురుడు n . 6. (add . ) KP. 2. 50. చదురు లెదిరిమ వె గాధ్యాయీతువిత్ర స్యాత్ , బ్రహ్మజ్ఞా నీతుఆ•

దికి నెట్టికుంది నైన సమ్మదంబొదవించుటళ రమధర్మం హణః.

బని . జపము . n . B. ( add , ) See Grotius on Judith

XIII . 1 .

చదువు n . S. ( add ,) The study of the Vedas. బ్ర

హ్మయజ్ఞము , A BA. వేద పాఠము.
చప్పరము n . B. (add ,) నడచత్పురాలు Certain ma.

జన or జైన n . B. The inside of an egg : the chines by which they mounted the vall . కోట

yolk . అండ ద్రవము. ABA . గుడ్డులో నిగిజురు .
గోడల మీదికి యెకడమున కె వుండేకొన్ని సాధన

జనకుదము * n . B. (add , ) క్రమేణఋషి నదములన్ని

జనవదములు అయినవి Lonely spots have bee | చప్పుటగా for చప్పటగా adv. Flat wise. పలకవా

come inhabited .. టుగా .

జన పాఠము * n. B. ( a vulgar phrase) Report , Iజమళ n . B. A pair or couple. ద్వంద్వము, ABA .

saying, rumour. వదంతి .
జత, జంట .

చనవరి n . B. (add ,) ఆవుడు . ABA .
జముకాళము n . 8. A carpet . కంబళము. Kark . జం

బుఖా నా .

చనుట v . n . ( add . ) Sumati. 71. చదివినశూద్రుగని

చేరచనదుర సుమతి It is not trise to approach
జముడు or జెముడు n . s . The milkhedge. ABA .

a learned Sudra. says సింహుండము which is వజ్రకంటకము , బొ

చనుకు n . B. A body of travellers. బాటసారుల గుం మ్మజముడు a species of the జెముడు.

వు . D. OG. says .)బేహరీమజిలి (మార్గము, ABA . ) | చమ్మ n . S. A pod , a legume . శింబి , మినుములుకం

M. III . 2. 108. దమయంతియిదికల యోనిక్షువం దులు మొదలయినవాటిపొట్టు.

బోయ న విిస్మయం బందుచుంజని ముందట ఒక చను | జమ్మి n . s . The జ is omitted .

జుగన దిానిన జిూచునప్పుడు. M. III . 2. 114. అని | చయ్యన, చయ్య. adv . (add . ) (కున . OG. ఝడి

ననిచ్చనుకుయెటపోయెడు మోయని యడిగిననది చే తి . ABA. H. i . 13. N. 2. 38. సురాధిపుడభ్ర

దికుతియైన సుబాహువురంబునకుంబోయెడు ననపు మువల్ల భంబుజయ్యనడిగి.

ములు .
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జర n . s . A halt , hilt , handle . ఖడ్గాది ముష్టి ఆం ముబ్బుగా , P. 3. 213. ఒడలిసొమ్ములు వేర్వేరు

గ్రాహ్యతలము, పిడి, లిచి నగ సరసకే తేర బరికించజిలదరించి , టీ || భ

n . B. Old age. ముదిమి . యకుడిన 2 P. 4. 194. ఆకటభయమందవల సెహా

చర or చెర n . B. Captivity , imprisonment. ఖయి యనగవల సె బెగడువడియుండవల సి కంపింపవల

దు, కావలి. A. 6. 56. నీచర బాసిపోయి. సెనాతురతగూలవల సే బిట్టలయవల సె,జలదరిం మీ

చరంతి + n . 8. A disciple, particularly among
గవల సెజడియవల సి, టీ | భయముచేతశరీరముగ

jangana ?
గుర్పొడవవలసెను.

శరచర adv. Aloud , with a sound (Anuk .) శబ్దా జలదరిఁశు n. B. Fear, terror, horror. ఆ ధైర్యము,
ABA. దిగులు .

నుకృతి ,
జల దారి n . s. dele the last line .

జరపా n . B. Cloth of gold . కలధౌతవస్త్రము , ABA . జలనరుడు or జలమానవుడు * n. s . A triton or

జరి 1ళ్లు n . s . A kind of boyish play. ఒక ఆట .
man of the sea . S.3 . 291 .

H. 3. 191. తిరుగుడువిల్ల ల త్రిప్పిళ్లుజరిగిళ్లు చిటితా చలసాని n . B.A hero , who is bent upon fulfilling

శములు.
his mental determination . సంకల్ప సాధ .ి ABA .

చరియలు n. s . Flat spots of ground near the
పుట్టిన పట్టు సాధించేవాడు .

tops of mountains , cracks in the ground . 108
చలము n . s . See చెలమ.

లు, ఆనగాక లుగులు . OG. చరియలు or చరులు, | చలలి n . s . Hastiness, speed , relocity . శీఘ్రము.

పర్వతశృంగ ములకింది యున్నతదేశములు . D. ABA.

గరుకor గురుకు n.B. సాంక్రామికమ నేవశురోగ | చలవలక n . 8. Hastiness , speed , relocity. శీఘ్ర

భేదము . A BA . ము. ABA , తీవ్రము ,

జరుగుడు n . B. Trickling, dropping. Kళనము,
జలస్పశ r orజలస్పర్శము * n. B. A phrase for

ABA. జారడము.

urine. ఉర్చ .జలస్పర్శ చేసుట to make water.
గరులు * n . s. plu . Sries. నేగుచూచేవాండ్లు. A.

4. 284. చరదృష్టి ? వైరివ కే . శుణము, సచివముఖ్య
ఛభాలున adv. Bang, slapdash . మిక్కిలిసద్దు గాను .

OG.

*్వవకుణంబు . చలి n . 8. Fright, fear. భయము. H. 2.119. చలివి

జర్జరీకృతము vulgarlyజడ్జరీకృతము* adj. Wound- డివిజార శేఖరుకలయిక చవిమరిగి.

ed , disabled . చలించుట v. n . (add ,) భయముచెందుట , ABA .

చర్మళము n. B. A square mat to sit oil . కటాసన 3. 139 .

ము , అనగాచదిరిక . A BA . చలికుందిలి n . s . (add ,) ప్రవ . A BA .

చలక n. B. vulgar for చెలి కె . జగుకు n . 8. for “ Vasu . 4. 17. " read "5. 17. "

జలకట్ట n . B. A hawk, ( add .) శ్యేనము, A B.A. డేగ . | చలుకు n . B. A slab of marble. పటిహీన శిల , ABA .

H. 3. 12. జలకట్టెగూబశ  ంబర కాకిగుబిలి గాడు . చాపరాయి.

Swa. 4. 83.కిరాతుడొకడుకటువగు ముష్టి ?జలక | ఆలువ n . S. A vest , garment. వలువ . OG. వస్త్ర

హెబట్టి వేరొక సెలక టెక్గొట్టి వైచె.
ము.

జలకడుగు వాడు n . B. A gold -finder who searches | చల్ల జీడిపోవుట v. n . To die . చచ్చుట , వాడుచల్ల ఏ

for gold , in drains and in the sweepings of
డిపోయెను he died ..

goldeniths' shops .జాలరి . ABA. చల్లపిట్ట n. B. A kind of bird . ఆన గావతి భేదము .

జలగడుగుట (add , )జలగడుగుగుత్త A contract
ABA.

made by the gold -finders.
చల్లాడము n. B. Breeches. పుమంతరీయము.

జలగరివాండ్లు n . B. plu . A caste of gold-inders. |జల్ల కిాడు n . s. A liar. ఆసత్యుడు . ABA . కల్లరి,

జాలరివాండ్లు . H. 3. 47. యానాదులుజలగరివానె అబద్ధీ కుడు,

వన్నెగటి తంబళియీడి 7 . జల్లు n . s . (add , ) ధార, అనగా తూర . ABA .

జలదరించుట v. n . To fear. భయపడుట. N. J. |జవ n . B. A frame or setting . The internal spring

114.
జలదమిదియ ని మదజిాలజలదరింత , టీ || కంపు or machinery , which gives motion to a watch,
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వేగము,

an automaton , &c . రత్నాలుపొదగడమునకైముం : చాకిత n . s . A woman of the washerman tribe.

దరబంగారుతో చేసుకొనేగూడు ( యంత్ర భేదము . రజక స్త్రీ . ABA . చాకలది.

ABA.) అన గాబిన.జవదాటుట to transgress | చాకీలు n . B. A small metal plate , turned up at

prescribed limits . Sar. 327. తరుణిమాటలజవ the rim : out of which the Hindus usually eat

దాటక, S. 1. 108. అతనిమాటజవదాటక . జవక their victuals. కంభము. ABA .

ట్టిన పీట à reeded or carved stool . చాగ n . B. అన గాదృఢత్వము, Kark .

జువపువ్వము n . 8. page 319. This must stand జాగంట n . 8. A gong, a cyanbal . వాద్య భేదము,

బిటి తాళము, ABA.
afterజవనిక .

చాగరలాడుట, అన గాచంపుట , OG.
జవము * n.s. Speerl , swiftness , velocity , strength .

చాగ రాడి వెలికి n . 8. అన గాకుమారి. A BA .
( Potency , as of a medicine. బలము. )

జాండుట v. n . To delay , to tarry .జాగుచే నుట.
త్వర . మసాజవంబున ? with the speed of

ABA. ఆ లక్యము చేసుట .
thought . Dab. 197.జవ మరిబల మెల్ల సమసిన దెరపి .

జాగిలి n . B. Prostration . సాష్టాంగము. 00. దండజవము " n . s. read జవము.

ము. Kark .

జవసూత్రము n . 8. The spring, wire, or thread | చాచి plu. చాచులు n . 6. A childish word for the

by which a showman mores bis puppets, an

female breast . స్తనము. ABA . స్తన్యము. OG.
మ్మను ఆడించ దేారము. UH. 2. 161. జవసూత్ర

జాజర కాడు n. B. A thief. చోరుడు. ABA .

మెరిగింత జవనికలంఘించు పుత్తడిజంత్రంపు బొమ్మ
జాజాల పాలిక

n . B. A plate containing earth upon
యనగ.

wlich different seeds of corn are sown : ibis

జవాటి or జవాది n . B. Musk . సంకుమదము. ABA. is worshipped by a new married couple . oo

చవిక or చవి కె or చవి రె n . B. (add, ) చవిర . ABA. కురార్పణశ రావము. ABA. పాలిక . (OG. Bays .

చతుష్టము. పెండ్లి మొలక .)

జాజు n . e . line 2 for t బరంగు read కావిరంగు .
చరకు n . B. Dozing. చెరువుకట్ట మొదలయినవాటికిం

దవూరేనీళ్లు. ఆ నీళ్లజవుకున by the oozing of the చాటు, అన గావృథులము. A BA.

water.. చాటువ or సాటువ n . 8. ( add , ) ఉదాహరణము,

ABA .
చపులు plu . of రవి n . 8. Taste, sweetness. వడ్రు

జాడ n . B. ( add ,) ఆజాడవాడు a man of that
చులున్ను , Kark .

mode of conduct. P. 1. 407. ఏజాడ వాడు రాజు

చపులు plu . of భవు n . B. A chow ; the weight
గునాజాడ నె బ్రజయుదిరుగు .

by which pearls are estimated. ముత్యాలయెత్తు . వాడతాడు n. B A guide . మార్గమును తెలియ చేసే
Kark..

జవ్వాజి D , B. Muel . సంకుమదము, వాడు, పదవిజ్ఞుడు, ABA.

జవ్విడి for చప్పిడి adj . Void of any salt taste . జాడీలు n. B. అనగానమ సారము. OG .

ఉప్పులేనిది . ABA. జాడు n . B. A ruined crop . &m - స్యము . ABA .

ఝా, అనగాపో. OG. apparently the Hind జాణn n . B. A kind of dog. శునక భేదము. A BA .

word. 4 Ja ! Go ! Begone !
జాత n . s .

ఆనగాత్రబలవ స్త్ర భేదము, A BA .
బాంగణ n .s. A grasp or feat in wrestling. ముప్ప జాతరూనుము * n. 6. Gold. బంగారు, UH . 1.31 .

దరిెండువిన్నాణములలో ఒకటి. ABA .జట్టిముట్లు |జాదార n.B. అంకురార్పణశరావము. ABA . See

లోభేదము.
జాజాలపాలిక.

జాది n . 6. ఆన గాజాతి. Kark .
చాంద్రాయణము n . s . line 6 « for half-ex-piatory " |

జాదిలి n . 6. A fantastically dressed Sudra men
read " half ; expiatory ."

dicant , a fortune-teller . డుబుడుబుకులపాడు.
చాకి n . s . A man of the vasher tribe. చాకలవా OG. usually బుడుబుడుకులవాడు.

ని పేరు . ABA , రజకుడు. P. 3. 44. వలువలుచలువ | చాదు n . R. ( add.) A perfume.జావము or జోరు

లు జేసికి నెలవునముగ లెల్లనిలిపినిశియగుటయునప్పు ము. ABA . Siva . 5. 126. మంచిగందపడిచాదుద

లుగాకి నాకిపెనుగొల్పులిచర్మముగట్టి ఆ ఊ్యములగ యభాసురంబులో ను గాగల పరిమళ ద్రవ్యసంభార
విడుచుగా.

పరంపరలును.
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బాదుకట్టెలు n . s . Work in architecture. ఇం | చారము . n . s. The motion or going of a con

డ్లు మొదలయి నవికట్టడములో ఎకమనితనము. H. stellation . గ్రహములయొక గమనము. H. 4. 73.

4. 149. ముంగిటపులిజూదము లుగీచియుండిన రళ్ళ రాహు కేతు గ్రహ స్థాన రాశికూట,చార హెూరో

బండ లు గొప్పత్రహరిగోడ వంశతీ నెలుచాదువట్టె
వరయ కేంద్ర .

లుముమ్మూలగూండ్లు దీర్చినయట్టిగోడలలరు , చారగలాడుట v. a . To kill . వధించుట . ABA.

జాన, జానె n. s . A short span , one measured | జారించుట ( causal ofజారుట ) To loose or open

by the thumb and middle finger. Tuww .
a knot . వదిలించుట , విభ్చుట . D. Bhagavatam.

Kark. ఆనగావిస్తృతాంగుష్ట మధ్యమప్రమాణము, 159, line 15 .

లాడి తెడుకంటె హెచ్చు . జారువు n . s. (Loc .జారువున) The slope or side

జానపదత్వము * n . B. Rusticity , want of skill or of a hill . కొండక , ఏటవాలుగావుండేచోటు,

courtly ways. పల్లెటూరితనము , అన గా నాగరీక కొండజారుపునకొన్ని తేన తెెట్టెలువున్నవి there

ము లేమి . KP. 4. 155. శాలీను నిచిత్తంబుజానపద
are a few bee - hives on the side of a hill .

త్వముగ్ధత్వదోషంబున జేసి ,
జారువు n . B. Falling down or off. గళనము . A BA .

బానపి n . B. Gowdung and water, sprinkled over
జారడము.

the floor ofa house.గోముఖము, ABA. ఆన చారెడు or చేరేడు adj. A handful. అర్ధాంజలి శ్రు

గాకళ్లాపి .
మాణము , ABA .

జాను, ఆన గాలెస్స , ఆ లక్ష్యము. OG.
జాలము n . B. (a vulgar phrase) Delay . ఆ లశ్యము .

పొనుగు n , B. The ear. (plu .జానుగలు, చెవులు D. ) | జాలవల్లిక or జలవల్లి n . 8. A tray for betel leaf.

శ్రవణము . Kark . తాంబూలపాత్ర . ABA. బాగాలతట్ట , OG . Pa.

జాబిళ్లు n . s . A boyish play. ఒకఆట, H , 5. 186 .
riz. 2 , 21. అప్పుడు తాంబూలంబులుకప్పురమును

జాలవల్లిక లబడతులు దే . Pal . 255. వింతమండప

బుడుకిస్సుజాబిళ్లు పుక్కి టిల్లుగుజ్జనగూడులు ,
ములు వెలయుగొడుగులునుజాలవల్లికెలును చామరం

జాబిల్లులు n. B. Prostration . దండరు . Kark.
Wులును . H. 5. 161. తబుకు సానజాలవల్లిక యు దే

జాబుn. s. (add . ) శావికట్టిన చందనపు చెక పొడి ,
వములుగంధ వడి పెట్ట .ె N. 4. 21. సకియల్గొందరు

ABA.

కుంచెగిండి సురటీసాంబ్రాణిపొంజాలువల్లికకాళాం

జాబురా n. 8. అనగా గంధ పొడి which see . OG. జియుబూనిగొల్వగ .

చామ n . B. ( add.) శ్యామాకము . A BA .
జాలి n . B. (add . ) శ్యేనము , Kark .

జామము, అనగజాాడుపొల్లు. OG .
చాలిక n. P. Ability . సామర్థ్యము , A BA .

అమలు n. s . (add , ) అడవిచామలు wild millet. చాలు n . B. Line, row, series. A furrow . చాలు

Rottler.
or సాలు a year.వృదివంజి ,నాగంటి మార్గము,

జాము n. B. (add ,) This word is of Arabic origin . యోని . D. గుండి , రాజి , ఉంవత్సరాంతము, లాంగల

( Prinsep's journal . Aug. 1836. page 412.) పద్యయున్ను . ABA. చాలుమూలము లేనివంశము

The zam (plural ) is the eighth part of 21 a family that rose nobody knows where . చాలు

hours .. మూలము లేనిమాటలు a groundless statement.

చాయ n. 8. The Chey- root ? జాలుn . s . A stream , the gentle flowing of water.

బాయలు n . 9. The glittering of a sword . ఆసిచ్ఛా ప్రోతము, ABA. కుల్య . Kark . నీళ్లుచల్ల గా పొర
యలు . ABA . డము. D. P. 4. 157. మందమరుతి

శోరహతిమ

చేర n . 8. The hollow of the palm . ప్ర వ్వవుదే నె లజాలువారు .

సృతి . Kark. జాలు plu . of జాము n . s . A space of time equiva

బార n. B. ( add .) A kind of goat . ఒకవిధ మైన మే lent to three English hours. ప్రహరములు . P.

1. H. 2. 87.జాలనలపుల్ల వెర బట్టచార బకగి , కర 4. 274 , మూడుజాలయ్యెనాలవజాముజొచ్చె.

కగడ్డము తెలి మొర్రిగౌరదోర. చాలుమాసి or చాలుమానిసి n . 8. A dependant. జీర

కార page 325 , line 2, (tele భివారి , తంత్రుడు , ABA. N. 7. 258. తనయులును దా

చార or
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జిక n .

మురావలెననుచుచాలుమానసులు దశరధ రాజునూళి , చింబు n . B. A she goat. అగి. ABA. ఆడు మేక .

తోడ దెలుపవలెననువక ణగలిగినట్టి . Doaroo 11. 8. An ornament for a bull. Nog 855. ట్టే

జాళువా n . B. (add ,) మొలవుకి భేదము, వన్నె హె ఇక ఆభరణము . H. 5. 110. ఘోరక సీదువట్ట మొ

చ్చున్ను. 0G.
గ ముల్లతలాడమఃజల్లు రేలు బింబోరయుకంచుకుప్పె

జాల nె. s . (add . ) శ్యేనము . ABA .
లునుకొమ్ములయందును పెద్దగంట సింగారపు దృష్టి

జాలెము n . s . A horse's paces. రేచితము . ABA.

దండ మెడగజ్జలపేరులు సం దేలొక్పగా పేరి నదొక
జాళెము n . s . A grasp or feat in wrestling. వి

న్నాము which see , Siva . 4. 131. జ్వలజ్వ పశ్శయకిరింతమ ఘూకు ముబోల్చువానికి .

లాభజిహ్వాంచలు డగుచుగద జాళెముల్ ద్రిప్పు | చికంటి n . R. A coinh, an instrument for clean

కొంచుక్ .
ing the hair . కంకితి 5" . A BA. దువ్వెన ,

జాలెములు n . s . విడెములు . OG .
చిక నంబు 11. s . A paste used as soap in bathing.

జావn . s . dele A fluid .
నలుగుపిండి . A BA .

చింక n . s . Empty or pithless grain not quite | చిక పట్టు n . s . Settlement, final arrangeinent . P

ripe when reaped . తువయుక్త ఆల్ప ధాన్యములు . ర్ణయము , ABA . దిట్టము .

ABA . See చింకలు.

చికుడు n . s . (add .) ఓ ద్రఠింబి . ABA .
s . for ' An antelope " read / A buck

చిగిరింతలు n . 6. అనగాచీక టులు, చిగిరించుటాను.
antelope : ” dele , a faucn. పెంటిజింక ABA. is

OG.

the female, or favn.
చిగిలి , జిగిలి n . 8. (dele) A pial , bulk. తిన్నె , 0G.

చింగు n . 6. The hem of a garment tucked in the
వేదిక . Kark . See సాంబనిఘంటు .

waist band. కళ్ళ భేదము. ABA .
చిగిలికాడు n . s . A coxcomb, one who is fond of

చించుట v . a . (add , )జాబును చించుట to open a setting himself off, ఆలంకారి, అనగాసొగను

letter.
కాడు .

చిందరం. 3. for " A shattered health " read "shat

చిగురుబోడి or చిగురుబోణి n . s . A nymph , fair
tered health . "

చిందరబిందర adv. line 1 , for
maid , lady . స్త్రీ వి శేషము, ABA . H. 5. 207 .

1 " picemeal” read

ఆ చిగురుంబోణి కాతడభయంబి చెక్.
“ piecemeal."

చిందు n . 8. A dance . A drop . Anger. మాతంగ | చిటిక or చిటి కిరిత n . B. A snap of the fingers :

నాట్యము, కోపము. ABA . నాట్యము, చిందిన sometimes meant for a moment. తృటి . ABA .

బిందువు . D. చిందులు ద్రాక్టుట to dance ; to be చిటి బొట్టు n . B. A sort of toe ring. ABA . పదాం

angry . P. 4. 551. చిందుల్ ద్రాక్టు కుడుంగరంగ గుళీఐభూషణము.

ముల . N. 9. 15. వన్నియ చేల చెర గులుకటియందు చిటుకుట y . n . To snap with the fingers . చిటి కెలు

చిందు ద్రోక్త . Vish . 7. 292. కాలక్రియామానగ వేసుట , A BA.

తులత దోాళంబు లెరిగి మూర్ఛానృత్తు లేర్పరించిగీ| చిట్టకంపు adj . Cunning , artificial, deceitful. కకు

తంబుదరువుజ్కణిచిందు మొదలుగాన కిొక వర్ణం
టమైన, మోసమైన , A. 2. 70. మోముగుబ్బలంగా

బుయుగ్గడించి , Vema, 954. అవన సీ్థలిలో చిందును డకొనుకకు దీవులు నె గా దిగగ నుజిట్టకం పుద్రా

మాదిగ ద్రాక్టును . గుడుగ ని సన్నలన్న1.8 , టీ || బిట్టకంపు ద్రాగుడు, ఆన

చిందు adj . Threatening. అదలించుతున్న. Swa . 4 .
గా ఆ సత్యోదక పానమ), R. 4..157 . శయ్యకు దా

80. ఒడలుబ్బ న్కి ముందరి యడుగులుధరనూదిచిం ర్చి యనంగునిచయ్యాటపుబిట్టకం వుజదురులక వు

దున లబలమునకు జడియక .

డాయవ్యదొరకొనె .
చిందుగ n . s . A wolf ; also a kind of tree.

లు , వృక్షువి శేష మున్ను. H. 4 17. దాసాన మెర్ర చిట్టకము n . 8. (add .) చేష్ట . OG , page 331 , line

3 for " 131 " read " 139. "

దాసాన ముచిందుగచారబూన.

చిందుకు రువు n . B. A boyish play పిల్లగాండ్ల ఆడు | చిట్టక ము plu . చిట్టక ములు n . s. Prank, ridiculous

కొనే వక ఆట , H. 3. 188. వెన్నెలకుప్పలు వ్రేలు
grimace . చేష్ట . OG. కజిటము. D. దంభము,

బొట్టగి సిరి , సింగన్నవత్తియు చిందు కురువు, గర్చకా Kark . KP. 7. 187. జిలిబిలి నెయ్యంకుజిట్టక ంబు

యలు . ల చేత నెల నవ్వు చెకుల మొలవ జేసి . N. 9. 225. శృ

తోడే
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స్లు ముద్దు మొగముఁబలుగూరునుముద్దులాడ గాలాల | చిదుముట v . a . To pluck (as flowers.) కోయుట .
నమించుబట్టక ములం గ నుదోయి చెలంగి చూడ గా , Siva . 6. 36. ననలు చిదుము నెవ ముక్ N. 8. 24 .

Siva . 3. 40. ఊటికంపురాళట్టు నేలల నెట్టుకొని వెం
పొదపొద మొల్ల విమలజిదు మురమ్మన్న .

డియుంజిట్టక ంబులకు బేడ మొగంబు పెట్టుకొన .ి టీ || జినుగు adj . Embroidered . జరిగకుని చేయబడ్డ . N. 2.

కోడిగాలకు . Vish . 7. 125. చంచలాక్షు లగలించు 38. మేలిజాళువాజి నుగు మెరుంగు బంగం పుచేలచే

గుంజిల్చకంబులకుంబట్టుకొని వచ్చిన మచ్చికలతో డివి రంగు . టీ ||వన్నె నిగల్గిన .

చ్చికంబులు చేసి . R. 4. 162. కప్పుర ముగులుకమ్మ చిన్నకొమ్ము n s. A certain medical root. నేషాణీ

బాగాలు మడుపులతిన చేనిడి తాసవియందుకొనియె
which see in SC.

చిట్టకంవుద నాలకు చెయ్యజిాడివి డెము కుట్టెననంగ్ | చిన్నద or చిన్నదము, చిన్నిద or చిన్నిదము, ఆన గాబం

నన్వేళ విభుడు . Padma. 9. 211. మరియు బెక్టు దె గారు , కొద్దకు వ్వున్ను . OG.

రంగులజిట్టకంబులుందట్టుముట్టుకుడి వలుకులుందల చిన్నము n . s. This word is misplaced ; it ought

పులుంచెయ్వులుంజూపులుందనయందుదగులువడి . to be after చిన్న బోవుల . It means a weight.

చిట్టము Usually చిట్టెము n . 8. The rust of iron . చిన్న నది adj . Beautiful, landsome , lovely. మ

సింహాణము , ఇనుము కాచడములోరాయ గిాకట్టు మోజ ము , Kark .

కొన్నమస్తు . చిన్నగికము 11. 8. Youth, juvenility. బాల్యము.

చిట్టె n . s . (add .) అంశుకాగ్రావయవవి శేషము. ABA.

ARA. చిన్నరి పొన్నరి or చిన్నారిపొన్నారి adj. Pretty , love

చిట్టెలుక n . B. (add,) మూషిక భేదము, ABA . బా
ly, charming. ముద్దుగులు నది . ABA. OG.

లమూషిక. Kark.
చిన్నాచిరతలతకోూడా adv. With his little ones.

చిట్లండు D. B. ( Chittle-bunda.) A plant called
బిడ్డలుపావులు సహితము గా .

Pavonia Odorata . Rox. 3 , 214 .

చిన్ని పువ్వు or విన్ని బూ n . s . Salutation, దండము,

చిట్లుక ట్టె n. s. An illiterate or ignorant person . Kark . ABA. H 4. 290. అష్టభజస్థలియష్ట భు

శుండుడు , శరుడున్ను , ABA. జునకు నువిత మురంజిల, చిన్నిబువ్వులని .

చిడుము n . s . The itch. ఖజు F వు . A BA, గజ్జి .
చిన్నిపూవు n . B. A small flower. Salutation . అల్ప

జి గెలు n . 8. plu . Slender han boos. నల్ల వెదుళ్లని
కుసుమము, వినతిన్ని . A BA . See చిన్నిపువ్వు .

చిత్తజల్లు n. B.A heary shower. మంచివాన , చిత్తు చిన్మయుడు n. 8. * He who is spiritual, incorpo
eal . దేవుడు,

కార్తెలోగురి సేవాన . Jaim . 7. 42. పొండుతనూ

చిప్ప , చిప్పర , చిక్పగడ్డి n . R. A fragrant grass.

జుడుబిత్తజల్లు గాగురియు పయోధరంబుక్రియ ,

చిత్తరి n . s , The rainy season . వర్షర్తువు, తొలకరి .
( Andropogon Schaenanthug ) భూ స్త్రణము , దూ

.
లాతృణము,

ABA..

జిత్తులమారి or జిత్తు.వాడు n . S. A rogule, a deceiv. | చిప్పే " r చి ప్పె నాకు n . R. A tailor. చిప్పి వాడు.

A BA . కుట్రపువాడు. H. 3. 46. భక్తులుబిస్పె
er, a cheat . వంచకుడు . A BA .

వారునుక మన నీ వడ్రంకి కాశ కంచర ఆగసాలవారు
చిత్రాంగి n . S. Name of the step mother of Sa.

ను .

rangadhara. Proverbially , a treacherous jade .

సారంగధర ని 11 వితితల్లి , దాని దుష్టనడకవల్ల ఎక | జాబు లుక or £బులుక చెట్టు n . B. A creeping plant.

ఆగాత్యురాలకు సేరైనది . Ila . 1. 84. అమ్మ నేజెల్ల
(Hedysarum lagopodoides) powe. ABA.

70 గేరుకీ ,
యెంతచిత్రాంగియనగ .

చిత్రాఁwుడు * n, s . An epithet of the sun . సూ | చిమిడించుట v. a . To overboil rice , బియ్యమునుము

ర్యుడు . Saranga. 211. చిత్రాంశుడస్తాద్రిచే రెచే గ్ట చేసుట, Vencat Arya. p. 196, line 16.

వేగ .
చిమిడిక n . 8. Rice that is too much boiled . అధిక

చిదుగ బడుట v . n . To quarrel ?
పక్వాన్నము , ముద్దెన కూడు.

చిదుముట n . s . Killing, destroying. తును ముట. , చిమ్మట n . s . An instrument to extract hair from

ABI . చంపుట ,
the face. నల్లి , కేశో వ్పాటి. A BA.

తోచినది ?
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or

చిమ్మి or విమ్మిలి n . B. A ball made of gingillie oil | చిలుక త్తు n . B. A sort of armour. కవళము. Kark.

seed mixed with sugar. తిలగోళము . A BA. కవచవిశేషము. ABA.

చియ్య n . s . Flesh . మాంసము . A BA . A childish | చిలుకు n . 8. The head of an arrow. ఫలము. ABA.

word for పురీష ము , ముల్లి , అలుగు.

చిరతలు n . B. A sort of thuni b screws . Torturing చిలుకొత్తు n . s . An armour.కవచము. Kark.

pincers which are called in Scotland the | జిలుగు adj . add , వెలితి . OG.

“ Suitches . " వేళ్లనుయిరికించి అది మేటివి . చిలుగు n . 8. అనగదాీర్ఘయష్టిక. ABA .

20 % n . 8. An instrument with which the re . చిలుము n . so place this word next to చిలుపుట.

చిలుము వాలు

mainder of grease in an oil bottle is wiped . n . B. A rusty sword . A prig, a

తైలమాజ కము . ABA, touchy person . చిలుముకుట్టిన కత్తి , ఉలిపిక హెయు

చిరిమితరుట చిలిమితుటు 1. B. అనగాతోల ల్లినత న్ను . A BA . OG .

చి 1 , s. A pot-herb ; Hingtsha repens ..
హీల

రటు . OG .

మోచిక, అనగా చిలక కూర చెట్టు . ABA.
చియుగడము n . s. A sort of edible root . మధురకం

చిల్ల or పిల్ల చెట్టు n . 6. The clearing nut plant
దము. ABA.

( Strychnos potatorum . ) కతకము . ABA.
చిరుత గూబ || B. A kind of bird . కనకాడి . A BA .

చిల్లాడము n . R. A sword of a waving form. వక్ర
చిరుతేకు n . s. A shrub ( Siphonanthus ludica)

శస్త్రము, ABA . వంకీయ నీకనబడుతున్నది, ఆన
భాజిక్ , బ్రాహ్మణయష్టిక . ABA . Rottler . page గావంకరవంకర గా వుండేకత్తి .
306. A medicinal root .

చిల్లి n . B. (add . ) కందరము , A BA . బొంద, బొక్క ,

చిరుతొడ n . 8. The smaller or lower part of the |జిల్లేడు n . 6. (add . )జిల్లేడు బొగ్గులు the charcoal of

thigh. జంఘ . A BA .
the milk -hedge plant, which is used in mak

చిరుపాల n . B. A shrub . ఓరాది . ABA .
ing gunpowder.

చిరుపులి n. B. A leopard. అల్ప శాదూళలము. చిల్లోటి n , s . A sort of shield . ఖేటక భేదము .

ABA . చిరుతపులి . ABA . ఒకతరహా చాలు.

జిగుముట . a To turn up the earth as is done జివ n . 6. The tip . తుద , మొన . నాలజీవ the tip

by a rat, bog & c . దుమ్ము రేచుట , ABA . గోరా
of the tongue. Vencat arya p . 21. line 7. Xuvos

డుట . పొదంబులు నెమ్మది చిర మొక్కగ నుని చిన్కాజివ

చిరువరి n. G. A sort of grain. బీహీభేదము. ABA. ముంబు గరముగజపించి .

చిరువాలు n . B. Milk boiled thick .' కర్త మికృతరు | వివక n . B. A sprig, a small branch. ఉకు శాఖ,

స్ధము. A BA. ఇగర గాచిన పాలు . ABA. రెమ్మ.

జి రె n . R. A pial వేదిక . Kark . తిన్నె ?
చివక n , B. ( a Ganjam word) Four annas . పావు

చిక్నవు n . 8. A sniile. స్మికము . A BA .

చివర n . S. ( add .) కొండ చివరన on the top of theచిర్రతల adj. Curly headed , dishevelled . చింపిరి

hill .

తల , Bhall. Dwip. 2. 309. చిర్రత లైనను , చెమట
చివికి వెలమ or వెలమ సంధి n . s. A plant (Lees

కంపైన , తెర్ర మో టిడియైనతిండిపోతైన .
hirta . Rox catalogue ; elsewhere described as

In page 339 , column 1 , line 6.05
Leea aquata .) కాకజంబు , ABA . దాసీవత్స .

పుజటీవల but in OG, it is spelt చి కుబుట్టి | చీకీలు n . s . plu. Large dishes. వెళుపాటివ థైరము

వల.
లు . OG,

చిలకలకొలికి n . 8. add , A lovely woman . జీడిమామిడి చెట్టు n . B. ( add . ) A certain fruit which

జిలిబిలి n. s . A head ornament worn by women . is of an accid taste and cannot be eaten . జీడి

వాలపాశ్యావి శేషము• ABA.
మికటముగా తింటే మోరుపొ క్లకేాయలు కాచే

చిలిమిడి n . 8. అజోళము. ABA.
మామిడి చెట్టున్ను,

లా.

చిలక n . s .
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జీనంబు or చీనంబు n . 8. A pad which is put under Parij. 4. 43.జతనంబుగహస్తములూది జీరు బండ

the saddle. మెత్త . ABA. గుర్రము యొకవ ల్లము లదిగజారికొండొరుగడక్ . See జీరుకు .

కిందవేసేగంత .
జీర్ణోద్ధారణము . n . B. The renoving of an old

జీనిగిరివాడు n . E. (H. jingar) A man whose trade idol or temple and substituting a new one.

is to make toys , inages &c . of paper or pith . ఖిల మైనదాన్న మిళ్లకీొత్త గా యేర్పరచడము.

ముచ్చెవాడు .
జీలకర్ర n . 8. (add , ) ఆడివిజీలకర్ర Vild cumin .

జీబు li . 8. A net like web which surrounds the

Vernonia anthelmintica . Rottler.

cocoanut and other similar trees at those parts

whence the branches expand . A cloth . నారి చీలిక n . B. A bit, fragment , slip, slice . తునక .

కేళము మొదలైన వాటి మొప్పులనుచుట్టి యుం డేది. ' జీలుగు చెట్టు n . 8. page 344 , line 2 , for సీతవీర్యము ,

V. వస్త్ర మున్ను . Swa . 6. 37. ఆలక నిజీబులోను read సిత sita .

సుమమద్దిన పావడదోవు . టీ || జీబు , ఆన
గార. H. జీవ నాపాయము * n. s. livelihood, means of

5. 101. ఓబులుబొన్ముంచుచీరలు నాచులు. living . బ్రతుకు , బ్రతుకు దెరువు .

w adj . Impervious, inaccessible. Compact.
జీవాళి

n . 6. A piece of thread put under the

Fipe, delicate , thin . గహనమైన , అనగాచొర wire of an Indian lute . A chip put in the

రాని , విరళము, సాంద్రమున్ను . ABA. దట్టము, mouth piece of a musical pipe or drone . Live

కొద్దిన్ని . OG. నిబిడము, విరళము , Kark. Vish . liness , sprightliness . తంతికిందవుంచే పోగు, ఆ

7. 406. సీర పాణికి నందులో జీబువ న్నెపట్టు పచ్చడ న్నాయి మొదలయినవాటి నాటికి పెట్టేటిది , చురు

మొకటిగట్టనిచ్చి .
కున్నట , HK. 2. 158. కొనగోటతంత్రులు గూడ

వీరికి గొనకపోవుట or చీరికింగొనకబోవుట v . a. To మిటి, ముద మొప్పజీవాళి మొరయించినవరత్నం

scorn ,' hold contemptible, light as grass or
తులుననలొత్తి .

straw, to despise. తృణముగాయెంగుట . OG. జీవితుడు * n . s. He who lives. ప్రాణముతోవుండే

ఆలక్యుము చేసుట , BD. 4. 1462. ఓరివీ డెవ్వడురా
వాడు . తండ్రి ఎతు డైవుండ గా while his father

was alive .

రాజమౌళి దీరదిగ్గజముల జీరికింగొనక , ద్వైమాభ

కులకొల దెరగండు . Padma . 3. 37. మిన్నక వచ్చిన
జీవుకపిట్ట n . s . A sort of bird . పడివిశేషము.

చ్చిపులి మీసలనుయ్యెల లూగి నట్లు దాన స్నెక చీరి
చుంచు n . s . (add. ) కుంతలములు , శిఖ . Kark . శిఖ ,

కళ బంధము, A BA. HR . 5. 131. ముద్దిటులిమ్మని
కింగొనకనాయిలు జొచ్చిభయంబు లేక . BRY. 1 .

962. ఆంక్రందన జీరికంగొనని గర్వము గర్వము దూ
చుంచుదుప్పపేనిదరిజేర .

లెనేమసr. S. 1. 10. సమక్రోధ యో ధారిరా
చుంచులు n . 8. plu . అనగా నకేలు.

జుంటీగ n . 8. A bee . మధుమడిక. ABA. తేనెయీగ.
డ్బలముగమ్లో నిబీరికింగొనడు.

జీరుకు , జీరు or కరుగు n . s . Sliding, the act of చుక్క n . B. In page 345, line 1 , dele, the word

" whatever. ”

slipping. Mud .జారడము. D. చలనము . ABA .

బురద . OG . Surya Tanaya . 3. 85. మీరకకర జుగుస్స * n . B. Censure , abuse, reproach , revil .

ములక రముల గారవములనూ ది బారుగా మెట్లుక
ing, but commonly Unwillingness, reluctance,

డుక్ జీరు కుజగ నంబనుచు నీరముకడ ? నీవు నీవని
dislike, disgust. ఘృణ. SC. అవమానము, D.

చొరగE. See జీర్రు బండలు . (వాడుక గా ) అయిష్టము , చీదర .

బీరువా రాడుట v . n . To roll about as dishevelled జుగుప్సితము . adj . Censured , abused . Disgusted,

hair. మెట్రుకలు మొదలైనవ పిొలాడుట , Chatu , disliked . నిందించబడ్డ , అవమానము చేయబడ్డ , (వా

1. 43. verse 79. చికురముల్ చెంజల జీరువారా డుక గా ) అనిష్ట మైన, చీదరబడ్డ . A nanda T. 4 .

డ గాకొప్పు బెట్టినదయ కాోమలాంగి . 34. పాపిష్ఠి నామిహ చాారోయథాసర్వజుగుప్సితం .

జీరువారుట v. n . To be spread over. వ్యాపించుట . జుజురుట , జుజురుకొనుట v. n . To dishevel, spread

Ellana. 3. 168. ధవళ శాళజలాశతాటంకరుచి in disorder . తారుమారుగాపడుట , Casi Khan.

మించు చెకులచిరునవ్వు కరుగా . Anir. D. 60 . dam . VI. 49. ఆస్తిచర్మావ శేషావయవములందుజు

జీరు బండలు n . 8. plu . Sliding stones . జా రేరాళ్లు . జురుకొన్నతనూరుహస్తోమములును, జుజురుకొన్న ,

C. P. Brown's Telugu Dictionary.
152
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for me ..

అనగా తారుమారు గాపడియుండే . See Reeve and medical plant Cynanchum extensum .

p . 672. జుంజురికూదలు . ద్వంద్వఫలము . ABA , దుష్టువ తీగ .

చుట్టాలు n . B. plu . Relations . బంధువులు , జూకురు n . B. Grief, sorrow, శోకము, ABA. OG.

జుట్టి n . 8. A kind of pigeon. పొరావత భేదము . 6. 74. *త్నియుదానుగానలక్ సొచ్చ నిిగూఢమార్గ

ABA. మునజూ కురుబొందుచులోనగుందుచుక్ .

జుట్టు n . B. ( add.) నూరుమంది సవర లజుట్టులోకి among
చూచుట v . a . (add .) To manage , act for, be in

one hundred men of the Savara people. his room . నేను లేనప్పుడు నావనిచూచెను he acted

చుట్టుట v . a . Place this word after the word చు

Wుగుల్ల .
జూజరళాడు n . s . A thief. తగుడు . Kark ..

దొంగ .

చుట్టువు n . s . ఛత్రము , Kark .

జూటు n. B. (K.) Skill , tact . చమతారము.
జుట్టె n . 6. The span of the thumb and forefinger.

ప్రాధేశము. ABA. అనగా బెత్త .
జూదకాడు n . B. A dice player . ద్యూత కాడు . ABA.

జుట్టెడు n . 8. ఆన గా తాలము. Kark. అనగా బెత్తం చూరిఆ వు n . B. A cow of a particular colour .
జూదు n . B. Lie . ఆ నృతము . Kark . అబద్ధము,

See జుట్టె.
ఖకవన్నెగలఆవు .

జుట్టెన వ్రేలు or జుట్టన వ్రేలు n . 8. The forefinger- | చూర్పు n. B. అనగా ఆంతఛది. A BA .

తజ్ ని . ABA .
జూవరము n . e . Perplexity, anxiety . వ్యగ్రత ,

జుత్తె n , s . The span of the thumb and forefinger.

- ABA . వ్యాకులము.
ప్రాదేశ ము , ABA . బెత్త .

చెంగగొట్టుట v . a . To defeat, vanquish . ఓడగొట్టు
జుత్తెన వ్రేలు n . s . The forefinger. తజణ ని. ABA.

ట. Bmj. 2. 209. సింగం పుగుంపుల చెంగ గొట్టిన
చురుకుడు n . 8. Grief, శోకము, ABA.

వాడు .

గుమ్మగుట్లు n . S. Mental agony , anxiety. కడుపు | చెంగలి .S. A fragrant grass (Hamiontes cor

లోగలుగుజాలి , A BA .
difolia ) రక్తతృణము , ABA.

చున్ములు చుట్ట గా adv . When in agony or anxiety . | చెంగు n . s . A kind of musical instrument. వాద్య
కడుపులో గాలించగా , OG. వేదనపడుతూవుం

భేదము, ABA. దీన్ని మార్చంగు అంటారు, H. 3 .
డగా.

40. నాగసరమునుతి చెంగు సింగినాదము. N. 2 .

Dargos n . s. A cymbal of bell-metal or brass .
317. నుర వారవారిజాక్షులు చెంగు పాంగంబుముఖ

తాళము . A BA . కెముడి . A. 4. 38.ఢక్కి చుయ్యం వీ తెముర జంబు మొదలుగాగ. టీ || మోర్చఁగు .

కిలో నగు సంఖ్యాధిక వాది త్రక త్రితయ వరంశురలు చెంచిత n . B. A female of the చెంచు

మొరయ. H. 3. 39. తప్పెటగిడివిడితుడుము, చక్కి tribe &c. చెంచుది , A BA . Siva . 3. 112. చిలుకు

చుయ్యంకియునుతాళముమ సూత్తాళంబులును ,
నీపుప్పొళ్లు చెంచతలబు కాము. Kalahasti . 3. 12 .

చురుకరి n . s. A hero. శూరుడు. A BA .
చెంచలి or చెంచాలి n . B. A potherb. ( Hingtsha

చురుకులు n . 8. Red ants that live in trees.

Nooses. చెట్ల చీమలు, వురులున్ను . ABA. OG.
repens.) వివ స్నము, H. 4. 165 , గురు 7 , బొద్ది

చెం చెలియుకుళ్చలి . A. 4. 173. గురుగుంజెంచెలి

జుర్రజుర్రకు adv . At every sup. గుక గుకకు.
తుమ్మ.

Dasaradhi Satacam . XXXII. జుర్రజుర్రకురు | చెంచెడము II . B. అనగా శ్యేనము. Kark.

చుల గ్ొనువారి పథంబు గూర్పవే . చెంబడి వాండ్లు . s . plu . Fishermen . ధీవరులు .

చుర్రున adv. Fiercely (burning) చురీలుమని .
These people are found in all villages even

Vish . 7. 80. సుతులగన్నకడుపు చుర్రున గాలగా. inland : and are very often palankeen bearers.

చులుక n . s. A work of defence in the fort. కోట
చికము n . 8. The end, or selvage of a web . దళ

లో ఒక కట్టడము. G. 10. 123. కదలియంతనంత
లు , అన గాబద్దె , వస్త్రము మొదటబిద్ద.ె

గొదుకుచులో జిలి మెలకువరసికోటగులుక దాటి . చెకముకి చెకముక రిాయి n . s . A fint. నిప్పుపుడే

చుల్లి or చుల్ల n . B. The Membrum Virile. శిశ్న రాయి.

ww . Kark.
చెకు చెమర్పక adv . Easily ; without the least

జువ్వలు, జువ్వి, అనగా ఉచ్చులు . OG .
trouble. రవంతయినా తొందర లేక . See సెక్టు

జుస్టువు or దుష్టుపు or దుష్టువు n . B. An esculent మర్చుట.

చెంగత or

or
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చెచ్చెర or చెచ్చెర ను adv . Quickly, hastily, spee- | చెరగు or చెరంగు n . B. A point of the compass .

dily . శీఘ్రము. D. త్వరితము . Kark . సులభము. దిక్కు. M. IX . 2. 91. పుడమినాల్గు చెరంగులును,

ABA . సులభముగా . OG .
చెరగుట v . a . (add ,) చెరగగా మిగిలినవి మెరికలు

చెట్ట n . s . Evil , mischief . The hand . కీడు , చేయ్యి .
What is well winnowed is prime grain.

D. అశుభము , భుజము , కరము, ఆ పద . ABA. చెరచుట v . n . To be alarmed . భయము జెందుట .

ABA.

. ( చెనటి , చెయ్యిన్ని . ABA . OG . , P. 1. 215. దమ
చెరలాటము n . 8. ఆన 7 : అధిక క్రీడ . ABA. See చర

నక యోపు లేనని నతప్పు నెయి ప్పెను జెట్టననీిమిత్తము
లాడుట.

సజనిం చే , టీ || కీడు, P. 1. 592. చెట్టబట్టు కొన తిెచ్చె | చెరలాడుట or చెలాక్డుట v . n . To dance, play,

లో కులిక వద గాకి నారియ తలారి,
roam about , wander. సంచరించుట . D. చరియిం

చెట్టపట్టు n . B. Marriage . పెండ్లి. D.
చుట , Kark . ఆడుట , క్రీడించుట . N.7.34 . గ

చెట్లకొరివి n . s . A cruel or mischievous wretch .

కునందక వెన చేరలాడుకుర్లతో. H. 4. 110.
ఖలుడు . ABA .

చెరలాడుజాబిల్ల చిిన్నికళ . H. 4. 124. కన్నుల

చెడు adj. (add , ) కండ్ల చూడడమున కైనా చెప్పుడు
తళతళల్మిన్నులాడ , పునుగీత నెర పూత భుగ భుగ

మాటలు చెడువి the description is worse than

ల్ చెరలాడ గుబ్బలకుకళకల్ "బ్బులాడ. A. 3.the truth .

చెడ్డ (add .) చెడ్డమాటలు . M. V. 2, 62. చేటుకాల 26. కాగిళ్లరొదతో జెరలా డెడుబొబ్బరింత .

Gajendra Moksham . verse 43. కలభంబుల్ =
మైన చెడ్డమాటలు నెరి గాని తెరువు పుట్టుకరములకు ,

చెత్త n . S. (add . ) ఆవక రము. ABA . ఊడ్చితోసినకు
రలాడుకుల్వ లములాఘ్రాణించి. Pal . 143. ఎడ్లుచె

ప్ప . వులుటికింపుచు చెలాడివచ్చి పౌజులలో చొచ్చి .

చెదలు n . B. (add .) శిథిల . ABA . కొయ్యను కొట్టే చెరవము n . B. (add ,) విస్తృతతాంమ్రాది భాండము,

పురుగులు , N. 3. 26. కింద చెదలంట గూర్చుండిగ్రీ ABA.

డయుడిగి .
చెరి adv . (add ,) చెరి సగము పొద్దున when it was

చెనంగులు or చెన్నగులు n . s . A kind of paddy . ధా half day . At mid day.

న్య భేదము. H. 4. 160.జల్లితోకరాజనములు, నల్ల చెరికి n . B. A mean wretch. ధూర్తుడు . ABA.

వరులు, తెల్ల నల్ల చెనంగులుదీన నరులు . నీచుడు .

చెనకుట or చెనయుట v . a . To touch. తాకుట, | చెరివి n . s. A kettle , stew pan or copper dish .

ABA . చెనయను i . e . చేనకను . OG. I wont విస్తృతతాండ్రూది భాండము. ABA. తరువము.

touch it. చేనకక OG . without touching. చెరుకు n. 8. (add , ) అవి చెరుకు wild sugarcane.

చెన్నపట్నము n . 8. In page 353 , line 3 , for Naick , Saccharum arundinaceum ; this is used in

read Nayak .
making hedges. కాంతారకము, D.

చెన్ను n . R. Beauty, grace, సౌందర్యము. D. పొం
చెరువులు v. a. To spoil , ruin . To insert, intro

కము, OG . కాంతివిలాసము, సౌందర్యము. A BA .
duce . జొనుపుట , ABA . పాడు చేసుట ,

మంజులము . Kark . N 1. 221. పండు వెన్నెల చెన్ను

జెర్రు ముట్టడి perhaps for జేరుముట్టడి n . B. A closeఊరిఢవింకు , N. 2. 379. కారు మెరుగు చెన్నుగా దే

నియీయన్ను మోహ కైతవమున మొనపు టెట్లు . టీ | siege . నిండా నిర్బంధముగా వేసిన ముట్టడి .

చెలంగుట v . n. See చెలగుట .
విలాము. N. 2. 461. శ్రీకమ నీయయానమున జె

న్నువహించెర గ్రయయియ ,ై టీ || ప్రకాశించెను. చెలగము n . B. అనగాళాంతి . ABA.

చెప్పుట v . n . ( add , ) మాకువ నీతులు చెప్పినారు he| చెలమ n . s . After the word orifice (add , ) ఉప
కూపము. ABA.

granted us some lands.

చెలిమ n . s . The temple of the head . గండలము.
జెముడు n. E. (add ,) line 2. సింహుండము. ABA.

after the word milk-hedge .
ABA. కణతల,

చెమ్ము adj. line 2 , for తెమ్మ read తేమ, చెలియ n . s. A male friend . చెలికాడు . OG.

చెయి n . s . The chay-root ? చెలివిప్పు n . B. A kind of salutation. సతివి శేషము.

చెయువులు n . s . (add .) కుట్టు చెయ్వులు Ceremo.
ABA.

nies regarding a birth , చెలువు n. E. In page 357 , col . 1 , line 1 , " girls ”
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గుచు.

BX. and line 7 : this appertains to చెలువము, One verse says చేరంచోళంచ పాడ్యంతమపిక

not చెలువు . మధురావల్లభం.

చెవ or చెవ్వ n . B. Redness. ఎరువు . R 1. 90. చెవ | చేర తీసుట v. a. To comfort, caress, protect, sup

ఢరించుంగనిశంఖ ఉంఘంబుల మురియనిమా కికంబు port . ఆదరించుట .

లుధరించి , చేరు n. 8. (add,) Strictly is one row or aide in a

చెవిడిల బెట్టుట dele this word.
necklace.

చెవ్వాకు n. B. A bit of leaf coloured red, and | చేరుళ్లు n . B. Rice not beaten properly . అషుణ్న

stuck in the earring orifice by women . చెవికి తండులము . ABA .

పెట్టుకొ నేలక వన్న తెాటి ఆకు. చేలుపుట v . n . సంఘటించుట , Kark .

జేంద్ర or జేంద్రవాండు n . B. A certain tribe of | చేవాకు, తాళపత్రము, ABA. See చెవ్పాకు .

weavers . తంతువాయి భేదము. ABA . చేవికలు n . 8. A kind of cakes. సేవలు . ABA .

చేకూరుట v. n. To succeed, obtain , acquire. భత్యువి శేషము.

ప్రాప్తమవుట, అనుకూలమవుట. A BA .
చేవి , "ది n . B. అనగా వ్యాపారము. Kark.

చేగ n. B. (adri,) A sort of creeper (Sanseviera | జొంపు or జోంపు n. s. Oozinge.ఊరిన నీళ్లు, కొండ

zeylanica) సారము, మూర్వ, మోరట, అనగా asoro co the water that oozes from a mountain.

చాగ చెట్టు. ABA . కొండ వూట . ఒకలోవయందుకొండజోంపునకు

జేజి or జేజే n. s . Salutation , దండము, నమస్తార ట్టిన శెలయేరుల యొక్క నీళ్లు the water of moun .

ము , Kark . H, 4. 278. శ్రీవిష్ణువునకు జేజేలోగా tain torrents arising from the oozings in a

ravine ..

జేజేలరారాలు n . s. Sapphires, ఇంద్ర నీలమణులు. | బొంబు n. B. A copper vessel. శాంత్య్రదికలశము .

H. 5. 29. జేజేలరారాలజిగిగ్రాలు నిడువాలుకురు
ABA .

లు , వేమరుదువ్పి కొప్పు బెట్టు ,
చొకా or చొకాటము adj. Handsome, beautiful ,

జేజేలిడుట r. n . To shout Hurra Huzza. జే జేధ్వ
fue. మంజులము . Kark.

నులు చేసుట . T. 5. 54. నిశిచరవీరుల్ జేజేలిడ .
చొకా, చొకాయి n. B. A sort of jacket. ABA.

చేట
n. 8. (add .) The small basket in which a

చొకాయి .

woman sweeping a floor, removes the collect
చొకారము or బొకారీయము adj. Handsome,

ed dust, a dust pan .
beautiful , fine . మంజులమైన , ABA.

చేటి చేటిక * n . s . A female servant . ఆడ

who now adj . Handsome, beautiful, fine, ex

బావ.
cellent. మంజులము . Kark .

చేడియ p . s . (add, ) చెలికత్త.ె OG.
who is sw adj . Handsome, beautiful , fine, excel

జేడు n . B. Mud , mire . Dirt, foulness. బురద !
lent . మంజుళ మైన . ABA. P. 4. 4 19. చొకము

చేతిదో n . s . The bitter cucumber. తిక్తజటోల
లైనమణులహారములువైబి .

ము. ABA .

చేద n. B. A kind of water pump. ఘటీయంత్రలే చొకాకు n . B. A fallen leaf.చాలాకు, OG. రా

లేఆకు .
దము. A BA .

చేదుట v . a. (add .) To draw (the string of a kite ) చొకాటము n. B. Beauty , fineness, excellency .

hand over hand . A. 5. 13. కడిదివి లు చేరిగురికిల
సొగసు H. 5. 101. సొబగు నాగరికంబు చొరాట

కరచి నిలుచుమరునికువలయగరము. టీ | తెగనిండా మును టెకు గరగరికందంబు .

తీసి , అల్లెను ఆ కర్ణాంతముగాయీడ్చి.
చొకాటి n . B. A dry leaf. కారాకు , శుభ పత్రము,

అన గాయెఁడుటాకు. ABA .
చేపపియ్యి n . s. Cuttle fish bone . నురుగు, సముద్ర

పునురుగు . చైగా n. B. A jacket . కంచుక భేదము, ఒకవిధమై

చేమటియావు n. 8. A cow of variegated colour. నచొరాయి.

చిత్రగవము . ABA. బొగ్గు n . B. ( add , ) భికు మెత్తుట . OG .

చేరము * The chera country, దేశవిశేషము . | బొదుము n . B. Dried bark of the plantain tree

or

n . S.
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ఎండిన అరిటిపట్ట . See in the printed Vasu 2. | చొరబారుట v . a . To enter, penetrate. ప్రవేశం

57, line 9, of notes . చుట, Kark. చొచ్చుట . ABA.

బొనుపుట v . a . (add , ) To place , shoot an arrow . చొరవ n . B. (add , ) Influence . ప్రవేశము , ప్రాజా

ఉంచుట , OG .శరత్రయోగము చేసుట , Kark. పత్యము.ఆ మెఆయన వద్దనిండా చొరవగావున్నది

apo fa n . s . (add , ) The ano fa great millet is often she has much influence with him .

18 feet high : in Coimbatoor the seeds on చొరవాడు చోర n . 8. బాలుడు . Kark .

one were found to be 2200. In America | చొరుట v . 8. To enter. చొచ్చుట , ప్రవేశించుట .

maize is sometimes 18 feet high without mea

M. XIII . 2. 326. ఇల్లెంగున సంభవించెనిచ్చోటు
suring the roots or head . See Gentleman's

చొర .
Magazine 1847 , Vol. 27, page 595. In Shik

arpoor ( Sindh ) it measures 20 feet. Herodotus | జొరువుగ for సొరుగుకాగా adv . When they were

(Clio 193) declines stating to what height dried up. KP. 6. 287. విరులుజిగుళ్లును జొరువుగ

millet and sesamum grow .
శిరిగందపుట నిలొకింత బిలబిలము ని నేగిర మరుమట్లు

చొప్పరి n . s . A guide . పదవిజ్ఞుడు, మార్గమును తెలి గొనంగడు బొర లెడితరలాడి తాతముక్ X నికల

య చేసేవాడు. ABA.
క్ .

బొబ్బిలుట v. n. To be full, abundant . నిండారుట . | జెల్లలు n . s. plu . Rivulets. వంకలు, అన గాబిన్నయే

( ఉప్పల్లుట . D. జొబ్బిల్ల గాఅన గానిండారగా . ళ్లు .

OG. ) H. I. 54. డెబ్బది రెండుపాళెములు విదలి | చో (a particle ) (add .) Tara . 2. 71. ఆమేటిక

రుణ సమత్తదుర్గముల్ జొబ్బిలుకలి పట్నములు చొ ళానిధిత్వమున మించిన వారెలజవ్వనంబుఉయ్యాటల

కవుపేటలు, బొబ్బిలు , ఆన గా నిండారు గున్న , మీరుచోకువలయాక్షు లకింపొనరించుటబ్రమ .ే టీ ||

N. 2. 85. గుబ్బలికట్టిగబ్బివలిగుబ్బలజొబ్బిలుతా మించియున్నప్పుడు . Vish Pur . 5. 123. క్రిందను

వికుంకుమ ? గబ్బికొనంగజాలు. టీ || నిండారు , H. మీద పార్శ్వముల క్రీడయొనర్పగ సంచరించుచో .

4. 235. మబ్బులు డొమ్మెడి కొమ్ముడిబొబ్బిల్లెడు తేనె M. XII . 1 , 39. తన్మధ్యవీధికినల్ల నడచుచో . M.

లోలిసొబగౌముఖము . బొబ్బిల్లెడు, అన గానిం III . 5.66 . ప్రాణాతురుడైనచోబరిణయంబులయం

డారు . Swa. 2. 68. కొప్పురకంజెక్టు చుజక్క దును.

బృలంబోనిగబ్బిగుబ్బలం బొబ్బిల్లుకుంకు మర ఉంబు జోక n. s. Beauty , comeliness. సౌందర్యము, చ

సంబంకి లంబులగు . ట్ || నిండారు చున్నటువంటి , కదనమ'. ABA. స్వాధీన మ . D. మంజులము .

Sunanda Parinayam . 4. 183. తేనియల్ జొబ్బిలు Kark. Ila . 3. 203 , తేటినీజోక అఖిజూ చునాటి

మోవి కెంపు , R. 3. 16. వారిజాక్షు లతుదవాడికో దాక. T. 3. 31. పవననటన తలలితలతికాలతాం

రెవలిగుబ్బలబొబ్బిలు నమ్మృగీమదోజ్వలతరగంధ సా గులనటనంబులకు ఘటనంబులు గాజోళమీరుత

రముల. Pururav . Charitr. 4. 25. సన్నవలిపెము దీయ కే కారవంబులు , టీ , నా గైనటువంటి . T. 4 .

ల నుకులుకుకు న్నీటజొబ్బిలు నుగంధంబుల, Raja 115. గములు గాదెమలుకీరములా రమిజోకహరిమ

sakhara Vilasam . 8. 168. * బ్బెవుగుబ్బల పైని ధ్య చేరిమాటాడుదాక. టీ || బాగు. 1.7 . 80.జోక నీ
యండు నే చూడంగగలిగ ,ె H. 5. 120, మొనయైననఖ

జొబ్బిలకలకుమలందనంబిత సుగంధయుతంబుగచి

త్ర వైఖరి. Sar. D. 517. సారంగధరుడట్లు స్రవి రానమినుకీన నిటలా జోకగులువిభూతి రేఖమర్చు .

యించురక ధారలమడువున తను వుజొబ్బిలగదోమ | జోక,జోకగా or జోకadv. Beautifully, ine

లు చీమలుదొంతరగట్టి ,జొబ్బిలగ , అనగపాొలాక్ ly , in like manner. అందముగా , సొగ ను గా,

డ గానని ప్రకరణమునుబట్టి చెప్పవలసియున్నది . దివ్యముగా , రీతిగా . Vish . 4. 190. శుద్ధవుణ్య

చొర n . s . A shark . రాజీవము . A. 6. 154. దీని చూ హవాచనజోక జేసి . Vish . 3. 78. వుండరీకయు

వుదు టెక్ట గానెసిరి పట్టికిని చొరబిరుదు లె క్రైం
నననదు లేడు జోక బరగు. R. 5. 282. డాకొనిర

బుగలిగె . M. VII . 4. 98. మున్నీటం బెనుచొరదర తిసమయంబున , జోకకొవలి గాడ్పులీను సురటివినీ

సిబోవు తెరంగున . వై యాకాంత సేద చేర్పుదున కీుక్ బట్టాంతరముననే

చోరకొనుట v. n . To consent. ఇయ్యకొనుట, సమ్మ వతు నగేానజుమీ , Bilh . 3. 100. ఆకంజేకుణద

తించుట , ర్పణంబుగొని పీ ,శక్తినుండంగ నజేోక” వెన వ
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సింకుమశ్రృతినిధింజూ చెంతయు సిగ్గుతో. P. 2. ) చోలా n . s. A kind of jacket . కంగుక భేదము.
75. ఉడుగ నివంతనింతదడవూరట లేకపరాకు- ABA .

క నే నడచి పడంగనునిగహనాంతర చింతజనించె.వ
జోలి n . B. (add ,) గాధ . A BA .

రాకుస్మృతికి,జోక, ఆధీనుడగుట చేత . H. 5. 20 .
జోల nె . s . A pouch . చవుక గుడ్డ యొక్క నాలుగుమూ

పోక లరీతి నంది మెరుపుల్ గొనిమిట్టలుగట్టి పై మొ
లలు ముడి వేసి కుట్టిన సంచి .

సల్ జోకగ తీర తిాళముల చొప్పుగ గాన్పడి .Ila. 3. చోప్యము n . s . (add .) Dab. 146, line 4. సులలిత

159. ఆవ ద్రావినజోకనటమటిల్లు. Chatu . 52 . మధుసూవీచోష్య శాకములు,

line. 19. కొండతో తగరుఢీకొన తిాకినజోకగాక ,
జోహరు జోహారు n . 8. A kind of salutation .

ఆన గా తాకినట్టుంవ లె నేగాని . N. 5. 35. కడవం
నమ సార భేదము.ABA. H. 4 , 281. సింహాచలము

నజెందుదుహాసింహా కారుస కుజోహారులు నెరపులు .
చాగ్నులనడుచ కి నిలుచుచో లలితమావ సిడిశలాక
జోక , P. 3. 264. విరోధులజోకసెండొకొల్లో చౌ n.B.చవులు, వాజినీగర్భము, వాళవి, ముత్యపు

తూని కె . ABA .
రయనితంబబింబమున . టీ వలె. One verse says,

చౌకారము n . s . Soap or fuller's earth . సబ్బు .
జో కెనగిరులుకది లెను .

ABA.

జోగు II . B. A ship . ఓడ , OG . భికు , ఓడయున్ను .

చౌకు or చవుకు p . 8. A whip. కొరడా.
A BA. ఏరుదాటేసాధనము, D.

జొకు n. s. Oozings . ఊట, See జోవు.

జోగుట or జోలగిపోవుట v . n . To slant as a pil

lar : to fall out of the perpendicular. వంగిపో జెజవ్వన or ఔఔవ్వన , అనగాలివ గా అల్లాడుట.

OG.

వుట .

చౌట n . 8. A cage . వంజరము . ABA.

జో గెత్తుట v . n . To bey , take alms. ఆకు మెత్తుట, | చౌడు n . B. (add ,) Fuller's earth . చౌటి భూమి .
OG.,

చౌడేశ్వరుడు * n . 8. The name of one of the pet
కోటి జోటిన nn . S. A woman , a damsel. ఆడుది .

ty gods . ఒక క్షుద్ర దేవత పేరు .

జోడమ్మ n . 8. ఆన గ చాాపాన పేకుశ రము, ABA . | ఔత n. S. A cap . కుళ్లాయి . A. 6. 104. బూది బ్రుం

జోడాలు n . s . A kind of salutations. నతివి శే గిన మొకంబునగౌదకట్టు మైనపు మైల ప్రాజౌతనా

వెలుంగ .
షము. ABA.

చోడు n. s . Trouble . కష్టము . ABA .
చౌలు or చవులు p . s. A weight (chow) in pearls .

జోతి n. s . Splendor. ప్రకాశ ము . ABA . దండము, ముత్యాలుతూ చేతుడికట్టు .

చౌవంచతూపులజోదు n . s . The god Cupid . మన
Kark ..

థుడు . ABA.
జోదిల్లు n . B. A kind of salutation . న తివి శేషము.

జ్ఞానస్నానము * n . B. Baptism : a modern phraseABA .

జోనడలు n. B. అశ్వగతిభేదము, Kark .
introduced by the Catholic missionaries.

సుమఠములోశ్రవేశ పెట్టడము.జో పరరు n . B. దండము. Kark ?

gero keye V. a . page 366 , coluinn 1 , line 3, for smagas,o * n . s . Heart-pea. (Halicacabum

cardiospermum ) ఎకుడుతీ 7. ABA. వెళుడు తీhustsman's, read huntsman's .

జోవుల బెట్టుట v . a . To destroy, ruin . పాడు చే
7 , స్పర్ణలత , SC.

సుట . Vencata Arya. page 199 last line . మగ్గు

రుయజ్ఞ కర్మముల్ జోవుల బెట్టుపాతు మదిజుట్టుకొ టంకృతి* n . 8. The turang' of a bow string.టంకా

నెE. రము, అనగాఅల్లెయొక్కధ్వని. Swa. 3. 158. కురి

జోబిల్ల గా , అన గానిండార ' గా . OG. See బొబ్బి శాంతజ్యాటంకృతి చలనమదనచావము మో లెక్ .

డంగురము n. B. A kind of drum. చర్మ వాద్యవి శేష
జోమాల జోమాలసేము

n . s . A kind of necklace .
ము ( వీరణము) ABA . which see .

కంఠ భూషణవి శేషము.
టకటంకు or టక టొంకు n . s. A rogue, a cheat.

చోర , అనగాబాలుడు . Kark.

ధూర్తుడు , కుత్సితుడు. Kark.
జోల n . s . A cradle డోలిక . Kark. తోట్ల .

టక్కరి n s . (add .) మాయావ ,ి A BA . .

D.

లుట .

or
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టకు plu. టకులు, n. B. ( add .) ఎమ్మె and ఎమ్మెలు . యెం తేడా కంభళి రేపు రంబుకలకంఠ
జాతియ శ్రాం

OG.
తముక్ .

.

టకైము n. B. A flag. ధ్వజము, Kark . డాకడ n. 6. The north. ఉదఠశ. AB.A. ఉత్తర

ము .

డబ్బాటు n . s . Suddenness . ఆకస్మికము. ABA .

డాకల్లు n . 8. An anvil . లోహ ఉంతాడ నా ధారము.

డబ్బాలు గా adv . read డబ్బాటుగా , OG .
ABA . దాగలి .

డబ్బుగా n . n . A cup bowl : a vessel for drinking | టాకు n. B. Rubbing, friction. Proximity. ఘర్ష

spirits with. చషకము. ABA .

ణము, నికటము . ABA .

డయ్యుట v . n . Error. డస్సుట is correct. We can.
ఠాకుట

v . a . page 371 , for to " thurst " read

not say డయ్యక it must be డస్సక.
" thrust. "

తవరవ n. S. Chicanery, deceit , untruth, lie . ద గా . | ఠాకురు n . B ( Bengalee) A God , a deity , an idol .

OG. ఆసుత్యము. ABA. మోసము, వంచన . P. 1 . A lord . A father or grand father . A spiritual

538. మరుత్పదంబతులిత త్వర శూరుడు గాంచుతె guide or preceptor. దేవుడు , యజమానుడు, తండ్రి.

ఇదుల్ రవరవలేక నిల్చజిగడంబున నేట్టైర నూడ్చిపు) గురువున్ను , దేవత . OG.

చ్చినక్ . ట |ీ| అడ్డము లేక , వంచన లేకఅని చెప్పవలె డాగురించుట v. a. To delude , dupe, cheat . మోస

ను . P. 2. 46. భవదీయ స్నేహమునాక విరళ తేజో పుచ్చుట . Bla. VIII . 448. శ్రీకంఠానిను నీవ ఏమ

విధాయియగు నెయ్యడవై రవరవ లేకమనీషి ప్రవ రకుమిచిత్తంబు ర (జించెదక్ నాక ద్వేషుల డాగు

రావ ర్తింపుమన. ఈ వరవలేక , ఆన గాద గా లేక . P. రించుటకునైనా డేను గైకొన్న కాంతాకారంబుజగ

4. 596. రవరవక్రొత్త క్రొత్తయగుటంజనియించెడు న్నిమజ్జన మునీ వైచూచె దే చూ పెదక్ , DRA. 306.

నీకు నేడు రేకువుటయు మమ్ముమీర చ నవంతయు నీ ముదరించి తేక రాముని డాగురించి సుదతినిభృంగి దె

యది కొంక నేలరమ్మవ సరమిప్పుడంచు. Swa . 1 . చ్చుటబంటుతన మె .

38. దివిబి శరుహబాంధవ సైంధవసంఘంబెంతదవ్వు | డాగురించుట v . n . To be hid . దాగివుండుట , OG .
డాగియుండుట , ABA. M. X. 1. 241. ఏమటు

దగలేకరుగు భువినంతదవ్వు నేము సుఠవరవ లేకరు

గుదుముహుటాహుటినడల . రవరవ లేక , దగా
మౌక శౌరిమదియేర్పడముగనిడాగురించెమోయే

మిటి కెందుబాయి రొనరేంద్ర యెరుంగుముధర్మ
లేక, అనగా సత్య ముగా.

దూవ్య సంగ్రామవిధంబులక జ్యముగల్గియు వాఠవర n. s . An able or powerful man . A fraudu

రికిదక దయ్య .ెlent or deceitful woman .
సమర్థుడు , ABA . ధూ

రాణు n . s . page 371 , for పడితాళాలిలో read
ర్త స్త్రీ . D. బేరజము, OG .

వడితాళాలలో &c.

డan n . s. A musical instrument, a kind of small

ఢాద్మునుట v . n . page 371 , read Fమ్మనుట .
drum or tabor. డిండిమము . ABA. డమామా, SC.

తారు n . s . Dying , expiring on the spot. ఒక దెబ్బ
డస్సిpage 371 for డయ్యుట , read డస్సుట ,

నచావడము. ఆదండులో పదిమందికిఠామున్ను యి

డస్సుట v. n . ( dele (డయ్యుట ) add . ) లా ఎంత
రువైయింటికి గాయములున్ను అయినవి ten were

యు లేరు ధైర్యమువిలో లంబయ్యె ప్రాణంబులు ఠా killed and twenty spoilt .

వుల్ దప్పెనుమూర్ఛవచ్చేత నువుకాడ స్సెక్ & c . తారుమనుట v . n . To die on the spot or sudden .

Goos , wooś n . s . An attack . Inroad, invasion.
ly. నిమిషములోచచ్చుట .

తాకు , దెబ్బ,తాకడము, దూరడము (బౌద్ధత్యము. -తావు (add .) శావు . OG.

D. రేఖాను, శూరత్వ మున్ను . OG. వకుము, శౌర్య | డింకుట v. n . To die. చచ్చుట . Kark. అణుగుట .

మున్ను , ABA.) T. 2. 227. ఆకుల పాటువియో OG..

గుల కే కాదు, ఈకుంచధర్మ మెరుగనివృజానీకంబు | టింగణ n. R. A short man, a dwarf. వామనుడు.

నకునుగలి గెక్ , డాకవ సంతుని దెమికుటంబుగ ధా Kark. ABA . పొట్టివాడు .

త్రి'. టీ ||దాడి. T. 4. 115. పొదల పై మెదలుతు | డింగిళ్లు n. B. A kind of salutations . నలివి శేషము.

ABA.
మెదలార మీ డాక.H. 2. 30. కడిది మీరగచంకని

డిన బొట్టియకోల డాకమోసెడుడు బుడకకేల. డిందుట v. n , To perish, be ruined or destroyed :

P. 1. 61. రమాకుమారవను లెందు విందుల న్బా ! to become absorbed by some thing else, be
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quenched , extinguished or gone out as fire . వంబుదవిలిపోవని ఠీవిగడుసన్న మైన లేగౌనువడక .

లయించుట , లీనమౌట, ఆరుట, తగ్గుట , ABA. I N. 8. 16. గబ్బిగుబ్బచగ్గవ ఠీవిభద్రేభ కుంభజృంభ

చ్చుట , D. నిర్జించె, ఇంగుటాను. OG. P. 4.79 . ణము నెరవ . టీ || నీటు . N. 9. 42. మొదటిలత్తుక శ్రీ

క్రకచునజిూచివానర శిఖామణి యిట్లనునీవి చారమే విచేదరిన కె మ్మోవి .

టికి చెడిపోయెనేమిటి డిందెభ వన్మతి . టీ || నీబుద్ధియే | డుం కుట v . n . To be diminished , weakened , abat

ల అణగిపోయెను . T. 5. 150. మరియుశశి వైచునిఖి ed , brought under. తగ్గుట . ABA. 'సగ్గుట .

లాస్త్రమండలంబునఖిలమయుడైనశంకరునందుడిం
డుకుట v. n . To pine . & ణించుట . Kark .

దె. M. VII . 2. 81. * ము ద్రంబు సొచ్చినయేరుల తే డుకుట or డుకు ఉడుట (K. ) v . n . To keep hid
రంగుననతనియందుడింది

.. A. 6. 150. అజివాన్ den in breathless silence from fear of robbers .

కమగునీ సమస్తజగ ము నెందు బ్రభవించువర్తించు Chandrangada. 1.5.

డిందునట్టి మహిచుకి మైననిత్యు .టీ ||లీనమౌను , A. 6. | డుల్చు 11. 8. ఆనగావృషభము, Kark.

టెంక ణాలు n . g . Read డెంకణాలు (add ,) దండము.
54. ఇజ్జగం బెవ్వనియందుడిందు . T. 3. 87. విరహా

Kark . నతివి శేషము. A BA .

న్నియెవుడుడిందు , A. 4. 25. దీపజ్వాలడిందంగ .
టెక్టుట v. n . To die . మృతుడవుట , Kark.

Vish. 2. 51. డెందములో నియుమ్మలిక డిందువడ ?.

టిక ము n. 8. The lower part of the spine. త్రికము | టె కైమెగ రగొట్టుట v. n . To die. మృతుడవుట.
Kark.

ABA. కృష్ణవంశాధరము, ముడ్డిపూస . డెప్ప n . s . A terrace or fat part on a hill . I

డి? (add .) అగ్ని , Kark.
డలలచోదరముగావున్న ప్రదేశము.

ఢిల్లవడట or డిల్ల చెడుట v . a. (add ,) (H. dil the డొంక n. 8. Way, a difficult path , a corner, a

heart . ) retreat. ( పొద , కుశువులదారియు, D. మార్గము .

183 Error ; it is not in OG . nor is Š a given ABA . వక్రత, Kark . ) మూల, బొంద , KP. 6.

as the sense of any word in that page.
67. ఈవుచ నినచోటులన్నియు నాబలస్ఫూర్తి చేత,

బిడుగుబారినడొంకయ పైెంపడంగు . Swa. 2. 5. మ

టీ | Is the contraction for టీక Commentary.

సుబీళ్లు డొంకలనుండి కేళ్లుదాట . టీ | డొంకమా

ఢీ , అనగాసన్నబడుట , OG.
ర్గములు . Swa. 4. 59. తిట్టలగుజిట్టల సంకటంబుల

టీకు usually ఠీకు n . B. Aire, graces , pretty ways,
గుడొంకలు నీపించిహర్షించి, H. 5. 79. వనముల

indicative of amorous sentiments ; as change

వంకలడొంకలకనుగొను చుక్ వచ్చివచ్చిక నియచ్చో
of place , posture or look . విలాసము ABA .

ఓr . H. 1. 220. వంకలనుడొంకలను బీళ్ల పోళ్ల .
స్త్రీల హావ భావ చేద్ద .

Kalahasti : 2. 143. Vemana. 2. 80. వాడుయె

డీలుకుడుట v . n . To become loose, powerlese. జ

కడ నా కడొంకలోవున్నాడు he is in a

బ్బుబడుట .

డీలు తుర చుట or కీల్పర చుట or డీలు చేసుట v. a . To బొడ్డు ,డొక్టు n . S. వృద్ధుడు. ABA .

weaken , make powerless. జబ్బుపరచుట , టోకించుట , అనగ కాత్తిక త్తితో వెలిశాకించుట , OG .

తీవి n . B. Posture, state, fashion , foppishness, లోతు or రోకు n . E. Total , whole , aggregate.

pride, arrogance, style, manner. రాజసము .

రోకు, అనగా మొత్తము. OG .
OG. ఉదారత్వము. D. నీటు, ఒయారము, రీతి ,

డోరములు n . B. అనగాకృపాణ రేఖలు. A BA .
రాజఠీవి గా in noble style, royally. H. 1. 343 .

తమి చేత తద్రతికి ఠీవిని నమ్ముఖుడై ముదఁ బునఁ . T.

4. 88. విరిపాన్పుగినీవెలమినివర్చు దీవిమది నెన్ను కంకర n. R. Pined or pithless grain in a ear ,

దు నా మదహం •గాని న,ీ టీ || సొగసు. N. 2. 321 . trash without stuff. తుళ్ళ ధాన్యము, ABA . ఆ

మన్మథరథంబు లీవియారంగవ చ్చెలక్మవధూటి . టీ || న గాపొల్లు , తాలు .

నీటు . N. 7. 310. మేదినీకన్యయపుడుతివిదగుమె | తంగు usually టంగు n . B. (H. ఆశ్వమధ్య బంధ

ట్టు బ్రాలపుట్టికసునిలిచి , N. 7. 192. శదదృశ్యభా ము , A BA ., A horse girth. టంగువారు .

corner..
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దంగుళ్లు n . s . Rice beaten or cleaned well . ఆహ | దందడి or దందడి r adv. Exceedingly, much. మి

తతండులము . A BA. దంచియెత్తినబియ్యము, లిన్ని . D. M. IV. 2. 65. చనిమద నాగ్నిజ్వా

తంగేడు n . 8. (add . ) కొండతంగేడు A large stately
లలుదనుక గనిట్టూర్పుగాడ్పు దందడిని గుడ్. M.

timber tree ; a native of various parts of In

IV. 2. 83. అనిమనమునదలపోయుచు తనతముని
dia. It blossoms during the hot season , at

లేవ నెత్తి దందడి దొరుగంజ ను దెంగు నశ్రుపూరము.
which period it is nearly destitute of foliage,

the timber is remarkably strong and durable . M. III . 4. 170. కడ ?ధర్మముతోడనడచుచు నేమి

See Rox . 2. 513 and 2.319. ట్లుదందడిదుఃఖంబులొందుటయును. HD. 1. 193.

దంచనము or దెంగనము n . s . A mortar. మకరడి కలుగునకేౌశికుడల్పునిరీతిదందడిధీకొని తగరుదాకి

బ్బి , బొంబనుపిర( గి ,రోకట పిిరంగి . KP. 3. 164 . నను , కొందలమందు నేకులకర్వతంబు . Swa. 3. 37 .

విను పింపు నాకుసటమి, దనన తడిట్లనుచు జెప్పెదం, చికంబడియొండొండ బొండుమల్లియల దందడి

చనమున వైచినగతి సభ, మునజని మణికంధరునితపో దొరుగువుప్పొళ్ల నుప్పుతిల్లు, Pativratya p . 35, line

వసభూమ ?ి . Pal . 238.దొరకొని వేసిరిదంఛనం 11. BR. II . p . 80. line 28. Pal . 89. పుంజులు

బులును. KP. 8.11.దంళనంబులు,ఫిరంగులుజబర్ రెండు , దందడ దిాకురుతరములు మెప్పు .

జంగులుదుపాకులు. A. 2. 9. అడుగుననుండియుం దందడించుట ". D. To be confused , చీకాకుపడుట ,

బదిల మైచెదలంటెడుకోట మెప్పుప్రోల్సెడనికడం కలవరపడుట , Ahalya (by Laxmipati ) book 5,

కదెంచనపు చేతులగంగను కాళదూరగా , Terse 122. ఝల్లునగుండెతల్లడిలచిానల్గొయిల్లిద్తె

దంటలమారి n . 8. A wicked man, he who acts ill . ల్లవారేనాయుల్లముదందడింపుకుకురోయనికూయ

అవనీతుడు . A BA . వీరులను మెప్పించేస్వభావముగ గజొచ్చుకోళ్లు.

లవాడు.

తందర n . 6.నిద్రావి శేషము, ABA .
దండకము n . B. Page 376. Column l , line 1 , for

* The name of a celebrated forest " read , the | దంధన గా చేసుట v . a. To do any thingimproperly.

indefinite word for a forest. దండకారణ్యము అబంధరగాచేసుట.

this phrase is sometimes used for any great | దంధ న చేసుట v . n . To delay, procrastinate . ఆల

forest.
స్యకురచుట , Kark .

దండుగ n . s. page 377 (add , ) కలిమిదండుగ (mere | దంప or దండభూమి n. s . Ground not irrigated

imposition ; lit : tax on wealth ) extortion

artificially: మెట్టభూమియనితోచినది.
practised by Government on the rich.

తంవరadj. Thick, grose, coarse . సాంద్రము. A BA .దండుదివియ n . s. A candle-stick . శెమ్మె . లోహదం

డుదివియ a candle-stick made of metal . కొయ్య
నిబిడము. Kark . వాడుతామరతంపర లైయున్నా

దండుదివియ a candle -stick made of wood . so he has a great family.

తండ్రి n . B. (add . ) This is applied to a son. Vish . | దంపుడు గింజలు n . s. Cleaned grain. i . e. rice that

Puran . 2. 55. మోముల్ పెక్కులు-చియుజ్వల has been freed from the husk by beating in a

తపోనిస్థానకర్మంబులు ద్దాను ప్రీతిసె నర్చి ఉత్సుకుని mortar. దంచినబియ్యము.

గాతండ్రిని నుం గాంచితిక .్It is commonly applied | తంబళవాడు or తంబళి n . s. A man of a mixed
to paternal uncles also. caste , descended from a female bramin , by

తంతు n . B. ఉత్సవవి శేషము. AB.A.
adultery with a man of the same tribe. A bra

దంతే n . s . ( add .) A beam or rafter. N. 4. 55 . min who officiates in the temple of Siva. La

కళుకుందంతపు బొమ్మ చెక్క డపు బలంబంబునే ల్బో హ్మణ స్త్రీ యందు బ్రాహ్మణునికిదొంగతనము చేతపు

గెలందళమానీల పు రాలదూలములపై దాకొన్నను ట్టిఆగమాలు చదివి శి వార్చన చేసేశివద్విజుడు, D.

న్పచ్చదం తెల దాపించిన కెంపుటిట్టి కల సందింబొం Pal . p. 22. ఇటువంటిశ ఖు నాలుయీతంబళికి నిమం

ది”. చిదనికద లెను.

దంతెనము n . s . page 377. for Vish . 8 , 4. 11. దంభము * n . 8. page 378, Col 2, line 4 , for భూ

read , " 8. 411. ” ఆరుడు read భూసురుడు.

దందడి n . B. A general combat . సంకులసమరము, తకిల or త కిలి n . s. A tree (Aeschynomene Ses

ABA. దొమ్మ .ి OG. ban. ) తరారి . ABA . వైజయంతికా , తకైడు చెట్టు.

C. P. Breacn's Telugu Dictionary. 153
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తకటి n . B. త్రిముఖదీపిక , ఇతరము. ABA . తగలపెట్టుట v. a . page 380. Dele To unite.

తకటి adj. Remaining . కడమ. T. 5. 66. తకుగల | తగవు n . s . Trousseau . Justice . Dispute . పెండ్లి

దనుజవీరులుతక్క టిగ రీ్వాణవరులు. టీ || మిగిలిన . H. లోకూతురికియి చ్చేవస్తుభూష శాంబరములు ( న్యా

2. 47. తక్కటి సమస్తవస్తువుల్ దనరునటుక. M. యము , ABA. ) వివాదమున్ను . N. 9. 97. అల్లుడ ని

IX . 1. 106. తక్కటివరిజనంబులనుంనిజమందిరంబు యాడుబిడ్డనియగవుతగవు, లంశుక ముశుభశోభనము

లకుబోవంబనివి .

ని.టీ || పెండ్లిలో కూతురికి అల్లునికియిచ్చేవస్త్రభూ
తక దలంచుట v . a . To elude . ఏమార్చుట , వంచించు

ట. Vish. 2. 236. ఇప్పుడు నామమోరధము లెల్లవి

షణాదిమర్యాదలున్ను. Swa. 3. 169. వలపుంనను

రాకులవిత్తు జేసియీ కప్పులు బెట్టెదేమిటి తక్క దలం
వుందగవుంబ్రియంబులు?.టీ|| న్యాయము. P. 1 .

చెద వెన్ని జెప్పినక్ జెప్పుముకమ్మ క్రొవ్విరుల సెజ్జన
350. ఈతగవునడుపుమని ఆంజాత త్రాసమున , టీ ||

or నినుగూడియుండ లేనప్పుడేముంట మా కును న్యాయము. P. 3. 111. బలవంతుడైనధరణీతలభర్త

మాయుధుడు బ్రతుకంగనిచ్చు నే. కుబోలునిట్టితగువ కటకటా . టీ || వ్యాజ్యము . P. 3.

తక్కిన (add,) adj. కడము . OG . 1 13. తగ వెవ్వరు జెప్పెదరు , అన గా న్యాయ మెవరు

తకు , అనగా అసత్యము , విసర్జనము , ఇతరము, బలుకుతారు . P. 3. 122. తగవుదయ్య మెరుంగునీత

ABA. గవుబట్టు ప్రాణ నేటికి తెక తేరచాపి కొనగ , టీ ! వ్యా

తకువ adj. (add.) నెలతకు వపిల్లa child that ivants జ్యము దేవుడు తెలియుక్ .

a month, i . e . an 8 months child . తగుకత్తి n . B. A sword used by sword players.,

త కై n. S. తరాలి ABA. See తల, సాధ నాయుఢవిశేషము, A BA .

త్కడ n . R. ( arld ,) తధారి . ABA. See త్కల,
తగ్గుట v. n . (add.) ధాన్యము వెలతగ్గినది the price

దకొనుట, అనగా ప్రాప్తమవుట . Kark .
of grain is sunk. ధాన్యము తగ్గినది the price of

తలము . n. B. P. 479 , Ool . 2 , line 18 , after grain is risen . See note on వెల .

Ainsl. 2. 44. (add ,) తక్షలాలు , దఘ్నము * adj. As deep as. మాత్రము .జానుదఘ్న

తగటి, తగటు or తగుటు usually తగిడి n . B. Cloth జలం Knee deep water. KP. 4. 159. శతశాళద

of gold . కలధౌతవస్త్రము , ABA. సరిగబట్ట . N. podaw as deep as one hundred palm trees.

7. 43. తల హెుంబట్టుకుళాయిలుం దళుకున ది్దా | తచ్చ n . s . page 381. After this enter తచ్చణము ,

యెంట్లుకస్తూరివట్టెలు కర్పూరపు నామముల్ దగ| తటకబడుట v. n . (add .) ఆశ్చర్యకుడుట . OG.

టుదట్టిచల్లడాల్ . H. 5. 393. బలుచీని సుబట్టు | తటకాడడుట v . n . To be surprised. ఆశ్చర్య

ప్రగ్గములునుత గుటురుమాల తాయ్ . ముజెందుట . ABA. N. 7. 63. కుటిలాలక యొ

తగటు usually తగుడు n . R. A plate or thin piece య్యారముదట కుడిచూ చె . N. 8. 118. లంకా

of metal . ABA . A. 4. 132 , ప సిండితగటుం దెగ పురరాజ్యలక్ష్మి దటకావుడిచూచుచునున్న యత్త

డుంబువు రేకు . Swa . 4. 169. కుందనపుదగటు దె
రిక్ . See తడక పడుట .

గడంజిగురుజిగి నెగుచుమోవి?. Ahalya . 2 , 60 . తట కాపాటు n. e . Astonishment . ఆశ్చర్యము,

Rasica 1. 64 .
ABA. See తట కావడుట .

తగడు n. S. హయము. Kark .

తగదీర్పు n .
n. s . A water pandal . కుకు , Kark. చలి తటనితంబము. n . 8. Dele this article .

ఉందిలి .
తటము n . B. (add ,) అద్రితటము the side of a hill .

తగరి స or తగరి సె n . B. A kind of cassia ( C. Tora . )
Parij. 4. 101. తటనితంబములు , అన గాచరులనే

పిరుందులు ,

దగ్రుఘ్నము, చక్రమర్దకము. ABA. తగరి సవిత్త

నాలు is the seed of this plant which is pound
తటయించుట, అనగా నివారించుట , Kark .

ed and mixed in butter-milk and applied to
తటవట or తటమట n. s . Chicanery, trick, fraud.

cure itch ; and also used in dying linen . ఆడవి మోసము, (అసత్యము. ABA .) Ila. 2. 162 .

తగరిస the same plant (growing wild . ) తెల్లత హెు నెప్పులకీల్బొమ్మకడ ? దళ్ళకక నుచుంటి వారిత

104 a variety of it ; the flower being white . టమటలంతక్ .
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తలవట adj. Deceitful , treacherous. మోసమైన, | తడసి ( p || of తడయుట v. n . To delay ) సావకాశ

వంచ నైన . Sar . Dwi . 358. ఇటువ లెవు నిచాలుడని ము చేసి , Adi Laxmi Vilas . 2. 100 .

పలుమారుతలవట మాటలతప్పుదా ల్పెదపు . Datta . తడికCఊరి or తడుక ద్రో మరి n . s . A thief who en

traya Satacam . 55 . ters the house by removing the bolt of the

తటవట చేయుట v . a . To trick , deceive . మోసము door. క వాట మోదకుడు. ABA . అనగాగడియవి

చేసుట . N.2 469. కంజదళాక్షుడు సేరిమమ్ముల
H

రిబిదూరేదొంగ . p. 4. 235. తడుకదావరిముచ్చు

దటవట సేసితీప్రయమృతంబునురాళికి బంచి పెట్టె,టీ || బోడుకులుమరిదొంగ , ప నిచుక వాలైన కుస్తుబోర

లకు జేసి . See తటవట , ల . టీ గుడిశలలదోొంగిలించేయల్పపుదొంగలు .

తటాయించుట v . a . To binder, prevent . వారణము : తడిబము ,తడిమము n . s . Bedding,శయ్య, మెత్తABA .

చేసుట . ABA. అడ్డగించుట , దడియము 1) . 8. The weight of forty Palama but

తటాయించుట v . n . To pierce, penetrate. దూసు ( at Madras) A weight equivalent to the fourth

of a maund ; containing ten seers . నలుబదిన
ట. UH . 4. 139. ఎదతటాయించ గొంచించక

మొగలి రేకు గుమ్మితిజి మ్మెక్ , దూసిపొయ్యేటట్టుగా ,
లాలు . A BA . దడియమున గా చెన్నాపట్లములో పా

తికమణుగు .

తటి * n . B. ( add . ) A place . ప్రదేశము, కటతటి

తడుకు n . B. అనగా తెత్తువాకిలి ముండ్ల తలుపు . OG.
the temples of the head.

దడె n . F. A raised ground , terrace . దిబ్బ . తిన్నె .
తటిత్వతి • n . s . read తటిత్పతి .

దడెము n . S. A vessel . శరావవి శేషము.

తట్టము n . s . A horse. ఆశ్వము . Kark.

తత * adj . (add ,) BRY . 322. తత భుజయుగళము

తట్టు or తట్టువు సుగు n . B. (add ) కునుగుతట్టు , అన those huge shoulders .

గాగంధ మార్జాలవృషణము, ABA. the ventricle | తతి n. B. Season , proper time . సమయము. P. 3 .

in the musk cat where the musk is formed . 40 1. కుచ్చితపుటడుగులకు సర్ద మెతతినికనలార

పునుగుచట్టము , A. 5. 95. చల్లని రేయిటి తట్టువున మ్రింగెదక్ , టీ || సమయమునందు. Vaij. 3. 106.

లుల్ విందుల దేలనూ నె ముడి వెంట్రుకలక్ . N. 8. తతినూ రే బదులీనుబుచ్చుకొనచే తంగళివ రించుబు

5. గొనబుగాదట్టువున్దున నుగోడలు వైD. Swa. 5 . ణ్యతపశ్శాలికిగాక, DRY. 1062. తతికొనిజాతివా

126. తట్టుకునుంగు ఆగలు సత్తును మంచిగందవడి , నిదంకింపకున్న .

తట్టుట v . n . page 383 (add , ) వానికి భయముతట్టినది | తత్తాలిత్తా నిమాట్లాడుట r . n . See దద్దాబది్దాలని

he was afraid . మాట్లాడుట .

దడ n. 6. The counterpoise for any vessel put | తత్తెర n . s. Distilled liquor. సారాయి. ABA.

in scales. దాళా. దడకట్టుట to counterpoise | తత్సము* n . B. A bait in a trap . మృగరుకు లకో

సము వేశినయెరమాంసము D. and Reeve,
the scales..

తడవు n . 8. ఆన గా దాల్పు, బ్రహచార .ి Kark .
తద్ * (add , ) తద్వంశీకులు men of the same family .

B.
తదుగము *

n . s . (a bad word but much used .)

తడవుట v . n . To tell , utter . చెప్పుట , KP. 4. 126 .
Business, affair . వ్యాపారము.

KP. 4. 138. తద్గుణము లెవ్వ రేపాటి దడవి నవిని . తదుపరి * adv. Hereafter, afterwards, thereupon.

KP. 5. 101. మీర లెక్క డదడవకుడుడని ప్రార్ధిం అందుమీదట , ఆమోదట.

చితడవననిపించుకొని. KP. 5. 102. నీవికథయె | దద్దనము error for దద్దళము n . s . which see.

కడందడవిన నాలా గెరుంగుదువుగద . BX. Ruk- దద్ద బిద్ద అనిమాట్లాడుట v . n . To lisp , stammer.

mani-kalyaraam 6. ఏనీల సున్నాము మే ప్రొద్దుభ క్తి తత్తాత్తఆనిమాట్లాడుట ,

' దడవిన బంధ సంతతులువాయు. Dab. 81. తాము | తద్దయు adv. Much , exceedingly . అధికము . OG.

సంబున నిన్నిదడవితిగానరిామ నిన్ననరాదు . మిక్కిలిన్ని . Swa. 6. 94. తద్దయుగృశమై . A. 4.

తడవుడు n . s. Searching , Stroking fondly, patting . 45. తోడి చేడియలకదొరలకుం దమకుంగద్దయుం

ఆగ్వేషణము, నిమురుట , ABA. బొందుగద్దను పెద్దరికంబు .
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దద్దరిల్లుట v . n . (add ,)జడియుట , OG. దనువు usuallyధనురు n. s. Glitter or lustre of a

దద్దలుట v. n. To fear. భయపడుట. ABA. diamond . వజ్రకాంతి . ABA.

దనము fromధనము * n . B. Money. విత్తము | తన్నుట v . a. (add . ) To thrash , scourge , punish.

Kark.. బాదుట , కొట్టుట ,

తనరవ మై or తనరహం బై plu.తమరవం adv. As | తపారము or తపాళము n . B. A cap . కుళాయి. OG.

one pleases ; delightfully . తనవశంభ ,ై య థేచ్ఛ A. 2. 88. పాటలానిల ములార్పగ ద పారపు చుంగు

గా, కుల్లాగుముగా . Navanadha page 56. గను లలరుదానికిమూగున లు లజోవు. టీ ||కులాయియొక్క ,

కింబిగంచుకంఠీరవములు , నకడ తమరథం బైయు P.2. 9. మాపునంబడిశ ముజుంజురుందల తపాళ

న్నవివుడు, పిక్కటిల్లగదొడ్డి బెట్టినయట్లు, N. 7. ము , టీ || కుళ్లాయి. A. 4. 92. వెలిద పారంబుమిం

164. అనవుడు నేటికి భ్రమ సెదు , విను వృద్ధ శ్రవుడ చుదువ్వలువగప్పి. టీ || కుళాయి .

వాటవిన మో , యేలావిన వైతికోడి కూసేంద నరకు | తపిలి కాడు n . S. ధూర్తుడు , Kark.

మైమరునిధర్మదారయనంగక్ . Zacca. 2. 105 , | తప్పించుట v. a. (add, ) వాడునిద్ర తప్పించినందున

line 12. మునిజనకున శాలలు సముద్ధతిమైగలగుం as he went without sleep or lost rest.

డు వేట్టుచుక్ గునగునవచ్చి లావరుల కొమ్ముల ప్రక తప్పిదము n. s . Fault, error. ఆకు రాధము . ABA.

లువార జీగుచుక్ మునుకొని సశ్య సంఘములమోర నేరము.

సుగుద్దలిగొంచు నెల్లెడ తనర కు మజైరించినతిదారు | తప్పుకూతలు n . s . Foul language. బండమాటలు,

ణలీలవనాంతరంబున. పనికిమాలినమాటలు .

తనికిచెట్టు n. 6. Adelia nereifolia. ఒక చెట్టు Rox . తప్పెట కారు n . B. Wild horse gram . వనకుళ్ళుము,

3. 849 .
ABA.

తనియమి n . s . ( neg. noun of తనియుట. ) Vant :
తబక n. s. Pithless grain , grain without stuff.

the not being satisfied . KP. 4. 16. అవ్వెలదిర తుచ్ఛధాన్యము , తాలు. ABA .

తులదనియమిదగాత్మరంజనదనర ,
తబిసి from తపసి n . s . A saint, a sage . యతి . Kark.

తనివాక adv. Not being satisfied . తృప్తి పొందక ,
ఋషి, Siva . 2. 9. తబిసియిల్లాండ్ర చెలువంబుదల

Veneat Arya . p . 197 , line 20. చక్కనకు సొక్కి
చిదలచి. టీ || ముని భార్యలయొక్క,

తన విాకచంక నిరికి ,జనుచు నందందగూడుచుజాగ దబ్బ వేలు n . s . The ring finger. అనామిక . AB...

జేర.
ఉంగరపు వ్రేలు .

తనివి n . s . Dele * తబ్బిలి or దబ్బిలి n . s. A fraudulent man, a cheat.

తనివి ఆనక adv . Greedily, eagerly , not being
ధూర్తుడు, మోసగాడు.

satisfied . తృప్తిబొందక . S. 3. 267. తనివి అనక . | తమకము or తమగము n . s. Love, desire . A por

Naish. 5. 10 .
tico , a bower, tabernacle : a bungalo . మోహ

తను He himself : Ipse . D. and రామకవ under ము, Kark . ఉంభ్రమము, బాళి , శాటవెలిమంటను

మాలుట.
మున్ను . A BA. తమగము, ఆన గామంటకును . D.

దనుకుట v . n . To kindle or catch fire. To shine . N. 9. 470. ఏ2 శ్రీకృష్ణుడనుచు చెలుల వేగిరి తనకం

M. XII . i . 103. శో కాగ్నిదనికిన సొగయునీతము బుకొలది మిగుల . Swa. 6. 95. ఆన్య సతులయందు

లనువుకున్న వాక్యామృతోటయు క్తి చేర్పుము. M. నా సక్తుడగువానిదమక మొదవికూడ దలచుకంటే .

XII . 3. 302 , ఇంగిలంబు , కొనివచ్చి పుల్లప్రోవునద Siva . 6. 80. మాన రానితమకంబున. A. 6. 156.

సుకంగా జేసి , అనగారగులుకొనేటట్టు చేసి . Swa .
మురారితమకమావలేక , Pal . 69. అట్ల నేతమగము

2. 34. చంద్రికల్ దనుకంజూ చెలతాంగి , T. 3. 82 . లాయ త్తకురచి, Pal , 96. నాయు నితమగ, మూడ్పిం

తాటంకరుచుల్ దనక దమకముచినుకణ . M.III . బిక్రొత్తగా చెరకు సేయిం చె , యేవంక సెక్టు నా

2. 85. కోమలాంగియివుడుగురుకొనిపొంనులస్థల యెక్కినదెసను, గెం లెడునట్లుగాగీలు కన్నించి , త

ములందు నిద్రదనికి నదియు, అన గానిద్రపోయినది . ప్పుడల్లలు బెట్టితమగంబు కింద , ప్రాతరద్రవ్వించిబలు

దోద ముదనకక , అనగాదోషము అంటక , నారసముల, శూలాలయీ టెల నురియలనిలువ, కల

తనువు n . 8.పితృయజ్ఞము, ABA . యంగబాదించికప్పుబెట్టింది. Pal. 97. రాజొద్దవీ
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డొని బ్రహ్మినాయకుడు , తమగంబునకు నేగనంతకు | దమ్మము n . B. Virtue, duty , right, alms. A coin .

మన్ను , నిలుతమగంబున నిటు దే విజూచి , గోసంగి ధర్మము, నాలుగు కాసులు . A BA .

కన్నమకోవంబు శూని. Canyaca Pur. 8. 284. బ తమ్మలము n . s . Betel leaf and areca nut . తాంబూ

హువిధాలంకారా లంకృతంబైన తమగంబు లెక్కి లము. A BA. H. 3. 56. తమలంబందగనిచ్చి మెచ్చి

యార్చివీర వ్రకు లైస అన్నీకు లైన వైశ్యవరులుజండబ భుజమందుక రంబిడి .

ఆ ప్రశఁడులుందమతమగంబులె క్రెడి సాహసవీరా | తమ్మలి n . s. A sacristan, priestling, or paltry

వేశ ప్రకాళిత , Can yaca Pur. 8. 307. సుగంధ prieet . దేవలుడు . A BA .

శరీరు లైకడుంతడిదమగంబు లెక్కి తెగి నాని వగన్నియు దమ్మ , అనగాతజ్ఞుడు. ABA.

మాటయిర్వురుక్ . Katam Raj . T. E. 109. p . తమ్ముడు n. 8. (add . ) is also applied to a younger

406. line 5. తమరుండేతావుకుశమగనేర్పరచి. cousin.

తమకించుట v . D. To attempt, try , to be hasty or | దమ్ములు n . s . Mud, mire . బురద . M. XII . 3. 7.

eager : to be at a loss . ఉద్యుక్తుడవుట , తీవ్రపడు కమ్మిగ్రుంగక కడుగడు పుదములుగలుగమి సెప్పు

ట, త్వరపడుట, మిణకరించుట . Swa. 6. 92 , నార చోటరదము నేల .

చముందనదోర్దండ కృతాంత దండి భకోదండం | దయ్యమ్ము II , S. Destiny, luck , good or bad for

బునంబూన్చి భోరున నేయం దమకించుచుండ , టీ | tune . నియతి, విధి . A BA . Eee దయ్యము.

ఉద్యక్తుడౌచున్నుండ గా. P. 1. 287. వానిగొనిచ
తరకట n. F. Reasoning, discussion. తరము. N.

నితల పొలమున గొర తదివ్వతమకిం చుతరిక్ . R. ] .
7.337. తరకటబురుకటగా దేతరుణీ నీమాటనీకుతా

212. నిజోజ్వలహార ముక్తముక్తామణిశంక నంది నె
రాణగు న.ేటీ || నామాటకల్లా కౌడు గా దె. See తర

కటింపు.
మకందమకించుకభీమణుల్ నగ E. Siva . 6. 11. ఆ

తరకటింపు n . 8. Disputation , discussion , rea
ట్లుగవయందమకించి , టీ || తీవ్రపడి , P. 1. 750. ధ

soning . తరుము . ABA .
ర్మ వేదులుభయవాదుల నాలో కించిత మకింపక రంతు

తరగంపె n. B. A kind of saw. కరపత్ర భేదము.
సేయకడ్డంబు సొరక . టీ || తీవ్రవడక . Pal . 27. అని

ABA. ఒక విధమైన రంపము.
భూమికాళులు అంతయుబేగడి, దరలిగలుగున బడ్డ

తరుటు
n . B. A whip . కశ . ABA. కొర

తగుబండిభంగి బెగోలుబడిదమకింపుచునుండు. తమ
కింపురు అన గామిణకరిస్తూ.

డా. Pal. 55. కొదమగోడిగగ నికోపించుమిగుల ,

తమగము n. B. An open building. మంటపము. D.
నడరులగంబులకుగడుతర టుయెపుడు, చూపి ననంత

టలఘువుంచి దాటి, కడగుర్రములు చూవికాలుద్ర
Pal. 96. నాయురాలంతలో నాయునితమగ, మూ

వ్వుచును . Pal . 77. తర టెత్తిగుర్రంబుడాయ నవేెర
డ్పించి క్రొత్తగా పెరకు సెయిం చె , యేవంక నెక్టు

తు . Pal. 85. శీలమదాసన చేను న్నమంచి, తరుటున
నా యెకిన దెసను, గెంటెడునట్లుగాగీలు వున్నించి ,

బెట్టియుసతులవిడ నాడ. KP. 8. 85. బదనిక తీ
తప్పుజల్లలు పెట్టితమగంబు కింద , ప్రాతరద్రవ్వించి

గెతరటున క్ట్వేసివేసి . See తరటు చేసుట.
బలు నారగుముల, శూలాలయీ టెలనురియల నిలువ ,

తరటు చేసుట or తరటు గావించుట v. a. To whip.
కలయంగ బాదించికప్పుబెట్టించి .

కొరడాతో కొట్టుట. T. 5. 31. తరటుగావించి
దమనము n . B. Southerivood , read, “ Southern

wood.""
ఘోటుకంబులమీటి ప్రతిబలంబులుబడలుబడంతొ

తమాలము * n . s . Instead of Exantho read చ్చి . See తరటు. Swa. 4. 159. కేడెంబునుంగొని

“ Xantho. ” వేడెంబునందురంగంబు వరపి తెరపిగనితరటు చేసి

తమి దె n . B. The ebony tree . వృకు విశేషము. Rox. యొరసిచననురికించి , టీ || దౌడు చేసి , కొరడాతో
2. 531 .

కొట్టియనియుండవలెను.

తమ్మ n. S. A sort of large shrub (Cassia alata) తరముట n . s . Exorcising, driving outevil spirits .

శింబి . పుట్టతమ్మ a sort of the shrub, వల్మీకళింబి . ఉచ్చాటనము. ABA.

ABA.
తరలిక n . s . A journey . యాత్ర. ABA . ప్రయాణ

దమ్మడు , ఆనగాయెడే . OG. (a Saiva priest ? )

దమ్మపడుట , ఆనగాడిందుబడుట . OG. తరలుట v. n . To walk . నడచుట. ABA .

తరటు or

ము .
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తరవణి adj . Turned in a lathe . తరి' మెన బట్టిన. KP. DRK. 98. దక్క కయిరువురుదర్పించి పేర్చి . H. 5.

2. 20. బం గారుగొలుసులువడంవుదరవణకోళ్లు'ను, 22. స్తనములుతుంగభద్ర సులీల దర్పించు .

తరవళి n . R. A sword . ఖఃము. A B.A. కత్తి . దర్పితము * adj. Proud , arrogant. గర్వముగల.

దరికొనుట v . 11. To catch fire, be ignited. కాలు DRU . 538. బహుదర్పితుడైనపుణికంధరుడు .

ట . D. అంటుకొనుట . R. 7. 50. కింకరుల చేతనం ధర్మము * n . A. (add ,) Officium.

తళా లంక కు వేగందే అందినన్వినియంకా పొంకాలు తలము * n . s . (add , ) కరతలభిజాతరుతలవాసుః

he has neither a vessel to receive alms por a

దరికొనంగ నిరంకుశ సాహ * సమర్థుడగు దశముఖు

డుక్ . P. 1. 505. కుజదరికొన్నపట్టు నవీకించునె
roof to cover him .

దేహిరుచులు , టీ || ఆకలి చేతకడుపుమండేసమయ
తలఁటుతీగె n . s . A creeper. ( Convolvulus denta

మందు. P. 1. 174. కెరలియొక ప్పుడే నితలక్రిందుగ | తలంబ్రాలు for తల బ్రాలు n . s . The rice ( పాలు )
tus . ) ఒక తీగె . Rox, I. 477 .

బట్టిననుర్ధ్వకీలు డ దైరికొనకంబు సంభ వుడధశ్శిఖు poured over the (తల) head of the bride and

డైనశియించియుండు న.ే టీ || దహించక . bridegroom .

తరిగొర్రచెెట్టు n . 8. A sort of pot herb ( Pentap. తలకక adv . Unfailingly, without shrinking. కొం

tera arjuna . ) విశల్య ABA , శక్రపుష్పి . కక, A. 5. 136. స్థాణువెళడుమగ వాడుదలకకు

తరితరి anuk : implying suddenness : adv. About మియఫల మొన .

to start or set out, about to rise as a star .
తలగడుగు n. 6. Anointing, oiling preparatory to

బయిలు దే రేటందు కైయుండ T. Padma . 3. 23 .

bathing, అభ్యంగము, A BA .
అరసంజ వేళజ్కులుతరితరి పొడచూ పెకలువతం

తలగుడు n. B. Stepping aside (Going out, egress.

డమువిరిసెr . Dharmanga D. p . 45. line 4 .
W.) అపు సరణము. A BA. తొలగడము.

మరునాడుక స్యకునునికి జెప్పి , తరితరిబయణ మైతా తలడు imperative plu . Stop. తాళండి . KP. 5. 53. *

రున్నయెడను .

ఆటుదలడౌరయెంతటి మహాత్ములు వారలు నాదు మీ
తరుగుట v. a . To turn up the earth , as is done by

ద నాకటకటమావచోరచన.

a rat, hog &c . దుమ్ము రేచుట , A BA.కరోాడుట .
తలకుడుట v. n . (addi ) M IX . 1. 272. పులులుద

తరుటుn.s. A whip .క శ . ABA . కొరడా. See తరటు.

లకుడిన యుబ్బును బలువునుదో వంగధర్మనందనశ
తరుణుడు n . s . * A youth , a young man . ABA.

పడుచువాడు . ల్యుల్ దలపడి యొండొరువులపైనల ఘుదరములు

వరపిర ధిక రయమునక్ .

ముకు adj. తరుణేతరము, Kark .

తరులు n . s . Folds of skin forming lines across
తలకర for తలి పెర n . s . A fountain or pit where a

the belly . వళులు , A BA .
stream arises . The bottom of a canal or drain

carried from a river to irrigate the fields.
తరుపు n . B. Haste, speed , quickness. Dunning,

a peremptory demand for payment . Law,
మొగాళము,

వత్సతరి . ABA. త్వర , తలుచుకొన్నకార్యమునుగు తలపాలు n . s. The forehead . ఫాలము. Kark .

రించిన తొందర . D. నిర్బంధము. P. 1. 130. తరు | తలపిడచ n . B. A kind of tree . వృక్ష విశేషము . H.

వుగదన్ముమామనివి , టీ || త్వరతో కూడినది గా దా . P. 4. 14. గురిగింజతురకపత్తియువతితలపిడచ బ్బెంద .

4. 421. పోకుపోకుమంచూరట లేక సిగ్గుతరువుండ తలపోత n. s. Thought, sorrow. చింత . ABA .

గముందర నూయిపిమ్మటక్ , టీ || నిర్బంధముజేయ తలబరి స n . s. The opening or head of a canal,

గా . N. 6. 98. తడవు సేయ కుమని తండ్రితరువిడ ,
out of a river. మొగాళము .

టీ || త్వర చేయుచుండ గా, తరువు చేసుట to dan , దళము n. s . (add .) An army, దండు . T. 4. 108.

to make a peremptory demand . తరువు కాడు a నీదళములు చెట్ల పాలయిశ తాంగమ రూపక మైళిలీ

dun . Pal . 246 , గాజులమీదికి రమ్మని విలచితరు వెం ముఖంబులుకడువాడి హేయమయిబూనినయిడుశ

తబం పితిధరణీశ వినుము. రాసనంబు . Saw . 6. 30. వనుకుడ జెట్లు పట్టిమను

దరువు n . s . The introductory stanza of a song. ప్రాతదళమ్ములతోడదోలె నామ నిదొర ,

ధ్రువ , ABA. దళము or దళ మెకు adj . Thick. దప్పమైన, దళము

దర్శించుట * v . n . To be proud or arrogant . గర్విం గా thickly . దళసరము గావుండే,దప్పుము గావుం

చుట . DRU , 510. ధాతవరంబునదర్శించియున్న . డే , A. 2. 85. దళ మెళ్ళుళన ను పెందొలలతోడ, A.
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4. 217. ధరణీపాత్రమున బడుటదళమయ్యెజుమి . కచింత యొనర్చుచు బేలుపోయెనే నేవగ గాన మో

A. 4. 175. దళముగానాగరుహాసంతి వెలుగ . N. యనుచు.

2. 129. తావకీన కురిశుంభతీర్త తిేజోరు బుల్ దళ తళుకు n. 3. A ray . A kind of hawk . కిరణములు ,

మైలోకములాక్రమి 0వగ. శ్యేన భేదము. ABA.

తలము దప్పిన adj . Boundless , immoderate , abun- తల్లడము n . s . ( add , ) ఆ ధైర్యము. ABA .

dant . మేర వారిన , ఆన గా అమిత మైన . HN. 4. తల్లి n . B. ( add . ) The title " mother ” is colloqui.

93. కొంతమాత్రపుటీవి గాకింత లేసి దలము దప్పిన ally applied to an aunt.

యీవులు దగు నెయియ్య . తల్లివర , తల్లి పెర , or తల్లి యొర n . 6. The parapet

తలయంపి or తలాపి n . 8. A pillow , the head of
rvall round a well . తాగాడి , అనగా పీ నాహము,

a bedstead . (Peril, danger. ఆపాయము :) ఉప నూతివాయికట్టు . A. 2. 13. తరుణుల్ తల్లి యొరంగు

ధానము. ABA . ఆన గాతలగడ ( మంచమునకుత
చంబు లు ను ఉందచ్ఛేత్యముద్దీము ల.ై A. I. 8. కల

ల వైపు . D. ) HR . 2. 73. బెబ్బులియగుగాధినూ
యన్నీ లమయంపు దల్లి యొరదాకందేట నీరొప్పుర

నునితపోవనభూమికి జేరబోకుమవ్వలతలయంపి గా
థ్యలగూపంబుల,

దవ n . s . The top of a sugar-cape . ఇక్వగ్రము .
నెరుగువాంఛ ఘటింపుకు మెన్నిభంగులం .

Kark. చెరుకువాడ . OG .

దళవరి n . S. A sort of grain. ధాన్యవి శేషము. Rox.
ధవళ శంఖము * n . S. A large white shell of su .

2. 204 .

perior melody . తెల్లటి పెద్ద శంఖము,
తలాటి n . s . A pillow . ఉపధానము . ABA. తల

తవళి n . B. తసరుడు. Kark. అసత్యము, ABA .
గడ.

తళిగ
దవనము n . B. Grain in general. ధాన్యము . ABA.

n . s . A metal plate , turned up at the riin , in

తవిటికి చెట్టు n . B. A small mountain tree . కొండల
which food is placed before an idol . కంభము .

ABA. ఆనగాగుడిలో క్రసాదమువుంచేవభైరము .
మీదవుండే ఇక చిన్న చెట్టు . Ainsl . 2. 413.

తవ్వ n . s . read " ciphered సొ | "
తలి పేర n . s . A fountain or pit where a stream

దశ న వాసస్సు * n . B. A lip . పెదవి .
arises , the bottom of a canal or drain carried | దసరా n . s . This is not in Bhadrapada but in

from a river to irrigate the fields . మొగాళము .

Aswayuja.
తలిర్చుట, తలిరుచుట v. n . To sprout or shoot forth.

దసలినూ లిపట్ట n . s . A tape woven of a * లీనూలు.
To be suitable , or fit . బిగిరుగుట , D. ఒప్పుట ,

KP. 2. 20. కసిడి పువ్వుల వ్రాతకును లసొబగు , వివి
M. IV. 3. 185. భానుడు పశ్చిమాదిగ సుకు ట్టెదలి

ధంబులగువిత్రవిరచనలునుద సలీనూ లిపట్టయల్లిక బె
ర్చినమావి మ్రాక నక్ . N. 5. 51. కనుదోయిదయద

డంగు .

లివ . N. 10. 42. కటిక్లోహితాంబర మొప్పా | తసి n . s . A line of shoots or sprouts . వాప్యాంకు

రగనుజ్వల భదలిర్పణ , N. 10. 20. సుదతీమణి
ర నిరంతరపం శ్రీ . ABA. దట్టము గానారుపోసిన

యవయవములసొబగుదలిర్పణ. Swa. 5. 98. విద్రు మొలకలవరని .

మపాదసువర్ణ పీఠి పై ఉభుతదలిర్పదమవనుకు వసి దనువ , ది n . S. గుద్దులాటకు జెట్లగూర్చేవాడు .ABA.

యించెను ,టీ ||ఒప్పుగా , Saw . 6. 130.ఈక ధాను ధా | తస్స n . B. Proud flesh (that grows in a sore or

ధార నించిరిదయదలివర్.టీ ||దయారస మొప్పేటట్టు wound . ) దురాంసము. ABA .

7. H. 1.54 . డెబ్బది రెండుపాళెములుతీవిదలిర్చు • | తహతహ n. s . Pain, agony , distress . Eagerness ,

మక్తదుర్గముల్ . H. 1. 8. నీమదికి గుమ్మతమౌవనియే

avidity . Haste . శ్రమ , ఆయాసము. D. సంభ్రమ
మి చెప్పుమా ప్రేమ దలిర్ప. H. 1.21 1 , వేదాగమశా

ము. ABA త్వర . OG. T. 3.86. సొబగైన నిను గాం

ఆరీతివేళదలిర్పణ . H. J. 306. వైద్యునిమనము చితహతహ పైబడదలచిదలచ ,ి టీ || తొందరపాటు.

సురంజిల్ల కేసి మమత దలిర్పక్ . H. 1. 32.బలవ రైి H. 1.141 . నహుషునివిరహంపుతహతహల్ జూ చె

భోగసంప్రీతి దలిర్పగా. Vem. 479. చెలిమితలి
నే . Swa . 3. 134. నేను సన్యాసి సెయొక టేతహత

ర్పణ. R. 3. 53.కౌస్తుభముదాల్చశిౌరిదలిర్చు . హక్ మనసొగ్గదుకేళిపైన, నాశ్వాసితదుఃఖి తేమన

S. 2. 283. నన్దనుగొన్నయప్పుడే చేవ దలిర్బపై బగ సి సర్వమ ఉహ్యమ నా నెరుంగ వే.టీ ||విచారము, Siva.
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తాటకి .

*

ధాతకి

2. 23. కనుగొనియది మునియాశ్రమమను, తహతహ తాట (ablative . of తాడు ) With a cord.తాకుతో .

పెడనుయిచటికరిగిన నాకుక్ , టీ || భ్రాంతి . A. 6. ! తాటక * n . B. A female demon killed by Rama.

94. వెలివాడకుని కొత్తపలకబానినూ నెయిడి

తం7 డాకుగట్టెడుతహతహ.టీ || త్వర . R. 4 157. | దాటవేసుట r. a . To remore, carry away . సాగ వే

ఆయయ్యదొరకొనెబ్రియోక్తులనయ్యువతింగవియు సుట .

తహతహంబ్రార్ధించె ? . S. 3. 266. ఇది సేయరా| తాటి చెట్టు n . s . (add .) పోతుతాటి చెట్టు the male

దటంచు , మదినెరిగియుతహతహకారమారతయు
palmtree. మొగ తాటి చెట్టు . Rox . 3. 790.

వశం , వదయనుటపానుపుడిగి,పదయుగళముసద్ద| తాడి or తాడి చెట్టు n. s . Beleric myrobalan. ( Ter

డంచిభ యవిరహితయై.
minalia belerica ) విభీతకము.

తహతహకుడుట v . n . To be in pain, to be tor

తాడిమీను n . s . The spouting whale . మత్స్యవి శే
miented , perplexed or vexed . తల్లడపడుట . N.

షము.

4. 144. మేరువుదరిదాపుసగూడిమిగులతహతహవ
దాడి మెకము n . s . ( A bearded lion . ) దుష్ట మృగము ?

డుచుక . టీ || తల్లడపుడుచున్ను . Sar. D. 418. దా
దాణము n . 6. Duty, toll . శులము. ABA . సుంకము.

సీలనడుగు చుతహతహపడుచు.
n . s . A plant bearing red blossoms used

దహరము n . s . The heart. హృదయము, ఆన గాఅభి

ప్రాయము. D. Swa . i . 53. రివునృవదహర ప్రేం
by dyers. అగ్నిజ్వాలా , ఆన గా ఆ రెపువ్వు.

ఖదనుగ్రజనజఠరభృత్య సీ ఫణికి ? .
దానము * In page 405 , line 13, for “ but is

దక్షిణ కాసి n . B. A certain shrine near cottallum
groundless" read - but the idea is groundless "

in Tinnevelly .
తానకము from స్థానము * n. s . Place , abode,

తాండవము * n . S. Dancing with violent gesticu . habitation . Skill , ingenuity . A kind of rustic

lation ; (as that of Sira and his rotaries. ) song, స్థలము , చోటు, ఉనికి కట్టు , నివాసము, రమ

2 Amplification, embellishing diffusion, (as
తారము, ఒక తరహా పాట , P. 1. 174. విరోధి సం

of a text, a tale &c . ) 3 Exaggeration: aggravat
హరణంబునకునుపాయంబు గానక తానకంబువాసి .

ing and barping upon ; a great cry and fuss

( about a little matter. ) ఆరభటీవృత్తి ప్రధాన టీ || స్థానము నెడబాసి . P. 1. 548. ఎచ్చోనై నయి

నాట్యము, పురుష నాట్యము. SC . ఆర్భాటము,
వుడ యొండొకతానక మెరిగింపు బెట్టెద గ్రుడ్లళ

తాండ్రపురువు n . 6 . A spider . తంతువాయము . టf . P. 1. 245.తానకమున నిజశిష్యునిగానక .ట|ీ|

Kark . పొందేంట్రపుపురుగు, సాలెపురుగు. నిజనివాస మైనమఠమందు. HD. i . 1092. మొకు

తాకు plu. తాకిళ్లు n . s . Hit, blow . దెబ్బ. Dab . చికులులు మొరగులు నక తకులు నీ వట్టి తానకంబులు

181. వనితలుబురుషులువడిగ్రుంకుచుండి , యెదురు
నుకొలువవుమాయందుగుటిలవిచార. Vem. 1918 .

తాకిళ్ల చేయిలమిద బొరలి . తుపాకి తాకువినిపించిన
తా నే నేర్పరియ తైే తానకముగతానె తన్నుదప్పించు

@ it sounded like a gun .
కొనుక్.

తా గాడి n . s . The parapet wall round a well . పీ
తావురము n . B. Stairs , steps , a stair-case . సోపా

నాహము. A BA. కూప ముఖ బంధనము, నూతివా
నము . ABA. మెట్లు .

యికట్టు,తల్లిఖర .
దారము n. s . Concealment, duplicity . మరుగు,

దాగిలిముచ్చులు (add , ) ఆకి.మినల కేళి . ABA.
మాయ, మోసము . వాని వద్ద మరేమ దిావరము లేదు

Blind man's buff..

he is free of his tongue .

దాగిలిమూతలు n, E. Hide and seek, దాగుడుబూ

చీలు . N. 9. 101. అచ్చనగండ్లుదాయాలునుదాగిలి | దాకురించుట or దావురమాట v. n . To happen or

మూతలు నాలుగుమూలలాట . H. 3. 186 .

occur. ప్రాకమవుట.

దాగుడుబూచీలు or దాగుడుమూచీలు n . g . Hide | శాపుట v . a . To drench, let drink . To insert,

and seek . ఒక ఆట్లాట . push in , join as stones .జొనుపుట , ABA. తా

శాచు n. 8. A snake. సర్పము . Kark . Perhaps it చుట, సంతనచేయుట , OG. తాగించుటయున్ను ,

was formerly a word, for all snakes . పెట్టుట v . a. To prop up . ముట్టుయిచ్చుట .
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తామసము * adj. (add ,) after the phrase he dark | తారుట v. n . page 409, the example of తారుకొన్న

passions. “ rude will " see (in Shaks : Romeo, ) is wrongly placed here .

the last lines of Laurence's first speech . దారుమంటపము *
n . 8. A portico built of wood .

తామెర n . B. A sort of leprosy , with large round
చెక తోకట్టి నమంటకుము.

spots. మండలకము. ABA. గుండ్ర గావుండేకుష్టు , ధారోన్లము * n . B. Milk , warm from the cow .

తామేలు n . s . A tortoise . తాబేలు . Kark .
పిండిన వేడిఆరనిపాలు ,

దామోదరుడు * n . S. (add .) నిర్భాగ్య దామోదరు
A n. s . See తారకాణ.

డు a luckless wretch . Jagannath. 3. 73 .

తాల్గొనుట v. a . To wear .ధరించుట . L. 2. 216 .
తాయితు n . 8. (add, ) it is the Arabic ta- viz , or

తలలపైమిన్నేరుదాకొన్నవారు .
Taaviz.

త్ళానుట v . n . To approach, go or come near.

తారకాణ or పౌరాణ n . s . An example or illus
To be fitted . కదియుట. OG. అంటుట . A. 5 .

tration , evidence, an instance . నిదర్శనము . D.

Kark. OG. శ్రమాణము. ABA. దృష్టాంతము,
112. చిలువను ధార సాధరల చెల్వకుమ్కు టి తావిది

య్య నైవలవులనందిత త్రియుల వక్త విషజ్వల నా
N.7.337.తరుణీయీమాటన కీుతారాణగున .ే KP.

3. 230. ఆవులుకింత సే సెననుముదారాణ సేసిరం
వసెర్ర నై వేలువడతద్గుణద్వితయ వేధజునాయన

డును నిజంబ. KP. 4. 176. నీ కొరహస్యమ్ముమును
డ్రూనువట్టుటల్ తలిరులు పుట్టుటల్ గలుగదాళా

చందనశైలనాతముల్. టీ|| తారసించె . R. 5. 155 .
వు చెప్పి తారాణ గా జెప్పింప దగుమరి . KP. 2. 69.

నీతరమాయతనింజయింప దాడొనగలమా. R. 5.
నాకుదా గ్రాణయైనయంతయునుదిరుగనడుగ జెప్పు

గవలవదోయనఘచరిత . Appacari . 2. 162. దేవ
253. పుంపునడుద్రతరోర్మి గ్రుంకిరఘుపుంగవు.గా

బ్రాహ్మణభ క్తిప్రోవు, ప్రియవక్తృత్వంబు కాణావి
కొనెగన్ము తెమ్మెరల్. Vish . 8. 50. కమలని భాగ్య

యోర్తుచషకంబునయద్యమునిండబో సియిందనుచు

విద్యా వై శేవ్యముదికుధర్మమునకుందా రాణమర్యా
ను ఒక్క చంద్రముఖి దాకొనియిచ్చిన . Swa. 4 .

దకుందా వెబిత్యము జీవగర్ర . Vijaya . 2. 105 . 55. దళమానీలపురాలదూలముల పై దాకొన్ననున్న

మునువిన్నవిగానప్పుడు గనుగొన్నది యొక్క తీరుగా
చ్చదండెల. టీ || పొందియున్న . R. 1. 111. తను

దారా పెనుగొన్న మహాశ్చర్యంబు నన న్నరుడిట్టుల
జెందంద బృందంబుదారాని యాయొప్పులకు

సుళుబొగడదొడంగె . టీ || దర్శనము. D. Nava ప్పలగని చెలంగు .

nadha. p . 124. తలపోసితలయూచితారాణ మెచ్చి తార్చుట r.. a . (add.) ఉంచుకొనుట , OG. చోదకత.

Wుక మరి నళ్వు వేరొకమరి యేడ్చు.
Kark .

ధారణ n . 8. page 408, col . 2 , line 4, for ' dif

తార్పు n . s . A box for keeping money. భరణి.
ferrence , ' read " difference. ”

ABA. డబ్బి. P. 4. 447. మాళ్ల తార్పులునూరుపా
తారతమ్యము * n . s. ( add ,) M. IV. 5. 16. ఇద్దర

తరలకొలుచు, టీ || వరహాలు వేసదిాచి పెట్ట పేాత్రలు
తారతమ్యముల్ .

న్ను .

తారము n. B. A coin of four cash. A kind of pearl. | తాళము * n. s. In the printed page both the

నాలుగుకాసులు, నూ క్తికవి శేషము. ABA.. mark ( 1 ) and * are omitted..

దారము n . s . Theft. చౌర్యము. ABA .
తాళగిరి n. S. ( herein Al is Persian, geer, ) One

దారముకట్టుట v . n . (in merchant's cant means) who plays the cymbals . తాళ ధారి . ABA .

To make an offer of price, without the inten- | తాళపుట n. s . A plate or vessel made of palm

tion of performing it , with the view to persu

leaf. తాళపుత్రపుటము. ABA. తాటాకుదొన్న .ె
ade the customer to return.

తాళి n . B. A kind of necklace hanging as low
తారి n . s. The principal actor or manager of a

as the narel . లలంత కిావి శేషము. ABA . P. pref.company . సూత్రధారుడు . ABA . మేళ నాయకు

డు. 1. 5. తాళిగళ నాళమునక్ బదిలించు . N.1.38. ప

ధారు n . s . A sort of shuffle in dancing. H. i . చ్చరా తాళిబోలి .

240. ఆంత్రటీక, టీక నాట్యయ ధారు రాణుఝా | తాళిక n . s . Page 410, col 2d , line 6, read

" pastille " for " pastitle ."

154

C. P. Broun's Telugu Dictionary,

టు .
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తాళీకుడు n . s. The manager. కార్యకర్త. ABA . | తిక్కటి n . B. అనగా త్రికాష్ఠ . ABA . ఆయుధ విశేష

తీర్పరి . ము .

బంటి .

తాలు * n . B. The palate . మోటిలోఏలిదౌడ, A. | దిరా మొకంబు n . B. He who is put to flight. కాం

4. 19. ఎలమియు గాంతవారి కెదు రెక్టు తరిన్వడి దా
దిశీకుడు. ABA .

లుగహ్వరంబులజనునీరు
. టీ || సెలివెల సందులగుం | దికు (add ,) వానివద్ద దిక్కుమాలినగుర్రములు

వున్నవి he
డాను .

bas many horses .

తాళుట v. n . To be worth. చేసుట. ఆ గుడ్డ నాలుగు | దికు * n . s. ( add . ) R. 6. 15. దిజ్నారుల తారహార

రూపాయీలు తాళును the cloth is worth four
ములు, దిజ్నారులు the quarters of heaven,

rupees.

personified as women .

శాలుమెకము n . B. A bear. దరి౦ . Kark, ఎలుగు దిగంతరము *

n . s . page 413, read దికు for ది .

దిగబడుట y. n. page 413, for “ give away ” read
తొల్చుట v . a . To undertake, engage in any

“ gire way.””
enterprize. వహించుట . ABA. పూనుట .

దిగుట v. n . (add ,) విషముదిగినది the effects of the
తావడము n . 6. A necklace . హారము. Kark . దామ

poison went off.
ము. ABA.

దావరడంగి n . 8. అనగా దేవతాళము, ABA. దిగుడు n. s- page 414, dele last line దిగుబడిన

ప్పులు outstanding debts .
దావా n . s. Theft. చౌర్యము . ABA .

దావు n . B. Merry making. A rustic holiday ? దిగ్గుడు or దిగుడు adj . Mean, base , low . తకువైన ,

తాళుకొనుట v. n . To lie in ambush . Chandra లొచ్చేన. R. 1. 122. కమలోద్భవుడవ్వి ధిమాకు నె

Bhanu Charitra . 1. 103 . వ్వి ధికా రెలిసిన నీడు గాగల డె దిగ్గుడుమాకనిశ్రేణి సే
యుచుక్ .

దాసరి n . B. (add , ) నల్లదాసరిగాడు. ABA. J.

215. కమఠము.
దిలు n. B. అనగాకోయుజియిరుకుముందుజయిరు.

ABA.

దాసి past Pll of దాయుట Approaching. సమీపిం

చుట . D. తారసించుట , ABA . తి * page 414, put (*. )

తిట plu . తిట్టలు n . s. Rising ground , a mound,
దాసోహం * n. s . usually Compliment. దండ

ము. (add . ) అతడు ఆ నేక దాసోహములుచెప్పినా
a hillock . A heap . తిట్టలు , అన గాగుంటలు, తిక్కు

లున్ను . OG. కుప్పలున్ను . P. 1. 196. కడిదితిట్టల
డు he presents you his compliments.

దాహరి n. B. A devotee of Vishnu. హరిదానుడు . పుట్టలబోళ్లరాళ్ల . H. 1. 220. పుట్టలనుదిట్టలను చె

ABA. దాసరి . ట్లబొట్లగట్ల . Swa. 4. 59. తిట్టలగుజిట్టల సంకటం

దాణ్యము * n . s. (add ,)దాణ్యంధ ననాశనం
బులగుడొంకల నీటించి . టీ || కుక్పలైనటువంటి .

facility may cause loss. దిట్ట or దిట్టు n . B. A heap , quantity. This is a

దించుట v. a. (add , ) వాణ్నిదించ దిిగువ పెట్టినారు he cant word among weavers ,

is on the brink of the grave. దిట్ట n . 8. A courageous man or roman . ధైర్యము

దిం టెన n . s . A plant. A species of Cyamus or గల మొగవాడు లేకఆడుది . P. 4. 364. నేరిబుట్ట

blue -bell . ( Hedysarum alhaji) the root is ఒక దిట్ట నెరవాదితనమూదికను చెలుల్ వెరగందగం

used as a purgative . గిరికర్ణ .ి ABA. గంటన . దమల దే. టీ || స్త్రీ . H. 5. 92. మగనితో జెప్పియా

దిండుగుకుట v. a . To attack fercely. ఉగ్రముగా దిట్టమనుతబుట్ట . Swa. 1. 83. బలుదిట్టకరిాతుడో

పోయికడుట అనితోచినది ? Chatu. 1. 52, line

15. కొద్దిన రాడుదిండురికకిోటలుగొమ్మలుగొన్న | దిట్టకూళ plu . దిట్టకూళలు n . B. A wicked man .

కూరుడాగద్దరిగబ్బిరాళపులి గండరబాలుడుమజ్ల P. 2. 135. వలవనిఠీవి నవ్వు బెర వారి నెరుంగకదిట్ట

నంతుడే ప్రొద్దునువైరిభూపతులపొంకమణంచనెవు కూళు లేపొలువున దప్పు లొప్పులనబోదురకో, 4||

ట్టినాడు. కుత్సితపురుషులు ,

దింది . n . s. The sound of the మర్దళము a sort of | దిట్టు or దిట్ట n . B. A heap, quantity . This is a

drum . మద్దెలధ్వని . D. cant word among weavers.
.
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తిర్యగ

*

?

8808 n . s . A certain instrument used by wrest నంగదియగమకించుదిమురున కొమి రెప్రాయం పుమ

lers. జెట్ల విన్నాణ భేదము . ABA . H. 1. 242. లా దంబున ను . టీ || మత్తత.

గు,నువింటాలంబునుతిణింగియు, పొదనివాణంబును, తిమ్మనము n. s . (add . ) తేమనము, ABA . A. 1. 41 .

తిత్తిరి n. s . (add .) * and dele కడు పాల . OG. తెలిసులి వెచ్చ యోగిరము తియ్యని వారును తిమ్మనం

దినకోలు adv. అనగాది నరోజు. OG. బులు వలుచనియంబళుల్ . టీ| పాయసము.

దినరోజుమునుపు n . s . కోయుజ్యిరుకు ముందువ దిము n. B. (add .) A mob, a multitude of similar

యిరు. ABA. things . గుంపు . OG. వర్గము ABA . P. 1.757 .

దినాంతము
n . B. Evening. సాయంలము . సన్నిమ్మాటలాడితిట్టుదిమ్ములకు జొచ్చియీడ్చి

దిను, అనగా ఈదృశము. Kark . తెచ్చె సభకు?. N. 2. 63. దిమ్మడ చుకర్ణంబులుం

తినుకు, ఆనగాగుద వేదనము, ABA. X లిగి , N. 2. 163. కర్ణపుటమ్ములదిమ్ముగ్రమ్ముణం

తిన్న past rel . Pll of తినుట. చునుజఠరాగ్ని. H. i. 39. పొలము కాండ్లకుబంచి

తిన్నె , దిబ్బ n . S. A raised place of earth or ma
తలదిమ్ముబుట్టించి .

sonry covering the access to the gate of a city | దిమ్మువడుట, ఆన గాడిందువడుట . ABA.

or fort. హసినఖము . ABA.
దిమ్మె n . S. (add ,) That which supports : thus the

side of a drawer is the support of the bottom

తిప్పతీగె page 416 , for * heart. ” read Heart
board.

leaved .

తియ్యము n . s . Beauty . ఒప్పిదము . OG. మంజులము .

తిప్పునైన adj. మ నాజ్ఞ మైన . kark . Kark . A. 5. 50. తియ్యమిడు నెయ్యంబొప్ప పైకి

తిప్పుట (add ,) గుక్క తిళ్పునీక చంపిరి they slew him న్నవారినృశంకొత్వము, టీ || అభిరుచిగల ,

in an instant : without letting bim draw a తిరట and తిరటి are rendered లొద్దుగు which

breath ..
see . Q.

దిమము or దీము n . S. Decoy' , any lure intended | తిరస్తు n . s. The presidency, a capital . రాజ్యము,

to ensnare . ఈ కు లుమృగాలనువంచించివలలోను
రాష్ట్రము , అనగా పట్టణముతో గూడిన దేశము.

డేటందుకై పెట్టేటిది . D. Santi . page 45 , line 8. ABA.

వెన్నెల తేటయో విగహులదిమ మొ, కన్నెజాజుల తిరి on * adj. Appertaining to Telugu . తెనుగుగం

బంతి కారుమెరుంగి .
బంధ మైన . Local 24. p. 193. a Sanscrit in

తిమిరంపు * adj. Of or belonging to the quality

scription says రాజాధిరాజాస్తేజస్వీ యోరాజకు
of darkness . Blooming, proud, arrogant. చీకటి

రమేశ్వరః, భాషాతిరింగి భూపాలభుజంగమవిహం
సంబంధ మైన, నవయావనముగల, గర్వముగల, H. గరాట్ .

1. 158. బ్రహ్మాండమను పెద్ద దౌతిలోనసంయినిం తిరికి n . B. A sort of fish . మత్స్యభేదము. ABA.

డారబోసినగందమనగ, కారుతిమిరంపుగుంపుసొం తిరి = n . s. (add, ) పిండితిరి కెలుకట్టినది the paste

పొరబర్వె . N. 9. 324. తిమిరంపునిండుప్రాయ (with which the limbs are rubbed) has dried

పుమోహనాంగుల గెరలించును పరతిక్రీడనముల , into lumps.

Swa. 4. 121. తిమిరంపు వయసుగుబ్బలకొనరాల| దిరిశనము, దిరిశము n . B. A kind of tree (Acacia

వున కీుదగినగోవాళ్ల మహిణ, టీ || పొగరుగలిగిన . sirisa . ) శిరీషము , ABA . H. 4. 22.

దిముకు n . s . The sound of a kind of drum. మృ తిరుగు n . s. Wandering about, roaming. పర్యట

దంగధ్వని . ABA . నము. ABA.

తిమురు n . s . Numbness of a member, torpitude , / తిరుగుట v. n. (add .) To return , turn back. మళ్లు

deadness, pride, arrogance. Bloom of youth . ట, గ్రమ్మరుట . ABA .

తాకితే తెలియకుండా ఆవయవము మొండిబారడము. తిర్యక్లు గావుండే * adj. Cross . అడ్డముగాగుండే,

(గర్వము , ABA. ) నా కాలుతిమురుగావున్నది , తిర్యక్సుండ్రము, అడ్డబొట్టు the cross mark on

have lost feeling in my leg . బియ్యముయిప్పుడతి. the forehead.

మురు గాకున్నది rice is now become a drug in | తిర్యగర్భకుడు * n . S. An infant that crawls , దో

the market . Swa. 2. 66. మదనహరు నైన బదరు ! గాడేబిడ్డ .
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తిర్రి , తిర్రిగొట్టు n . s . A mere fornialist, a mendi- నదనుబరమమహా యోగి దెలిసిబట్టదివుముట . M.

cant who is not sincere . అవిరక్తభిక్షుకుడు. ABA . XIII . 2. 288. అయ్యవనీశ్వరుబిలిచివరములడుగు

తిర్ర nి. s . An instrument for catching fish . చేవ ము రెండీది విరితిమునవుడు . Vish . 6. 16. ఆ లేమఆ

లునట్టేసాధనము, H. 4. 221. కొడమతి  ిఅడ్డ రసల్లాపంబులాలించియేకాంతమాడదివురు .

కొడమ దొబ్బుడువటంబు . దివ్య n . s. A lamp. దీపుము . ABA.

తిలకము * n . S. ( add , ) The Tila tree. W. SC.
దివ్యము * adj. (add .) దివ్య దేశములు holy places,

తిల్లచెట్టు n . s . A tree ( Excoecaria Agallocha .) the holy land .

ల్ల తైలము the oil extracted from its bark . దివ్వియ n . s . A lamp . దీకుము , ABA .

తివక adv . Being unable . కూడక. P. 3. 116 , ఏను | ది వ్వెనకోలn. s . A candlestick . రాష్టదీపిక . ABA .

కపింజలుచిర మైత్రీనిధి విడ నాడదివక వృకుల తార
కొయ్య శెమె .

స్థానివిడ నాడి, టీ || కూడక, దివ్వెము n . s . A lamp. దీపము. OG .

తివకుము Contraction for తీయకు ము (Imperative | దిశ * (add .) దశ దిశలు the 10 points. All round .

second pers. sing.) Dont take it off . K. P. 8. | ది సంతుగొట్టుట or దిసంతులుగొట్టుట v. a. To

287. తివకుమ బ్లెయుండని న్ముతిరుగబుచ్చుకొనుట abuse , reproach . నిందించుట . Siva . 3. 143. చెలి

యొప్పు.
నేచితనిది సంతులు గొట్టె మేనక విడువుమాయలటం

దివ దిారికొమ్ము n . B. An instrument formed of చునుడినేహేమ , టీ || నిందించెను . KP. 6. 106. పుట్ట

two antelope horns joined at the roots so as
Xలేమికొండొరుల బల్మరుచాలది గుంతుగొట్టుళ్ళు

to form a javelin pointed at each end . ఇర్రికొ

ములు రెండుజత చేసి అంటుచీలలు వేసిన సాధనవి శేష
దిట్టుచు నీటిలో వలలుతీవ్రరయంబున నైచి ,

దిసమొసల 1) . s . He who is naked . నగ్నుడు . ABA .ము. ABA .

తివిరి (add ,) past p || of తివురుట To wish , long for. మొలన గుడ్డ లేనివాడు .

కోరుట . D. అభిలపించుట . kark. త్వర కుడుట . తండ్రించుట v. n . To shine . Yo gaze. ప్రకాశించు

OG..
ట, వెలుగుట , (ఉదుటుగాచూచుట , OG . ) P. 4 .

తిపుచుట or తిగుచుట v . a. To take , pull , draw , 332. బిసినీ కాంతుండుజాగ్రత్పురో దేశాంగారక

extract, triturate , as sandal irood . తీసుట , or తీ రాళి నాగ మొదలందీండ్రించేసంధ్యాప్రభల్ . టీ ||

యుట, A. 6. 106. నివిడిన బొజ్జ పైమిగులనిద్దపు దోవ ప్రకాశించెను. N. 3. 244. చండ్ర నిప్పులమంది

తిపట్టిడొల్లరిాధివిచి పెనంగివల్ల ముడదిెంచి , టీ || ఊడ నేండ్రం బతైీండ్రించుచూపులంజురచురంగనలిగొను

లాగి . BD. 4. 1845. వలయెత్తి యూకించి వైచితివు చుం . టీ || ప్రకాశించుచుం డేటి . Siva . 4. 16. చం

చుడును, వలతో డదొడిబడవచ్చి మ్ళు న్ను , నలిజకు డ్ర నిప్పులు ఎలెదీండ్రించుక నుమించు లెస్య సెం

ర్భజములున ందివాహనము. P. 2. 111.రోలదిలలు డొంటి పై నెక బారు, ట|ీ| ప్రజ్వలించ .ే Swa . 6. 45 .

గ్రుమ్మితయిలంబుదివిసి . BD. 4. 1849. ముదమున తీండ్రించుశశి మండలం బున వెడలు ? శిరకిరణప్రణా

వలపుటి మ్రోచెయ్యి సానగదియించిదివిబి శ్రీగంధంబు Pr , A. I. 1. త్సరుస్తంభనుస్థితిదీండ్రించెడిజా
వడసి . భువా మొగలివాద పీార్చిగా .

దివుట n. s. Wish , desire. ఇష్టము, ఆశ (ప్రియము , తీక n, s అనగాఅ స్మారి . A BA .

OG. శీఘ్రము. ABA .) Swa. 4. 171. తరువాతి తీగెబచ్చలి n. B. A kind of pot- herb (convolvulus

వృత్తాంతంబువినుటకు, దివుట మైమదీయమాన సం repens . ) కలంబము, A BA .

బుకౌతురాధీనంబయ్యెడు . HD. 2. 698. తను వెల్ల | తీగమల్లియ n . B. A sort of rice . [హిభేదము,

Xంపింకు ధైర్యంబువదల, తివుట మై బెబ్బులి ధేనువుల ABA . H. 4. 165. నాగదుల్లెలుతీ గెమల్లెలు క్రిష్ణ నీ

ట్టి . BD. 2. 658. భవ్యకల్పద్రుమషలపల్లవములది లాలు. A 1. 19. సొరదిం బేర్పిన తీ గెమల్లియలు ,

వ్యామృతంబులందివుటగావించి . KP. 6. 21 1. కలి ఖర్బూరంబులు.

గియాబాలనవచంద్ర కళయనంగదివుట నామనిదన | తీటక నవంద n . B. అనగాగవి . ABA.

రులేదీగయనగ. Naish. 7. 211 .
తీటకోవిల n. s . Colyach (dolichos pruriens. ) కం

తివురుట v . a . To desire , wish , కోరుట, ఆశించు డూర. ABA.

ట, See తివిరి . P. J. 328. భవింపదివురుటయు, | తీట్రమ్ము n. B. Itching. కండూతి , ABA. నవ.

నయ్యుద్యోగం బెరింగి, N. 6. 138. పరికింపుగవచ్చి | దీనుడు n . s. (add.) your humble servant.

.
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తుం డె

దీపావళి n . s . In page 42 ] , for i bahuta , " read నిబుద్ధి సౌందర్య మొక్క డద్భుతముగాకగాత్ర సౌం

( bahula . " దర్య మేరికిగలుగ దనిన. P. 1. 587. మైదీ వెనటింపు

దీమము n . B. A decoy, any allurement which de- నెన్నడు ముదీలు కుడంగటిగులు,

ceives and misleads into mischief or danger: a తీవిరము n. s. Itching . కండూతి . ABA. తూల,

bird , an elephant &c. trained as a decoy' .
దీము

నవ .

( సాకితీల్చినపిట్ట .OG ) P. 2. 12.శాడ్వల త్ర స్టే దీరు n. B. A screen used by sportsmen in hunt
మముదీమముంగని. M. XII . 3. 227. పొలముల

ing tigers. పులుల వేటలో కట్టే తెర .

యేనుంగులుదీముబులవుజ్జదగిలి సెట్టనపట్టువడ్డ క్రియ . దీ వేదారుకొమ్ము n. S. A candlestick. దీకుకంభము.

DRU . 914 , line 9. తరముగానిదికాముదీమంబు OG ..

పోలె . తీవ్రకుడుట v . n . To be quick or liasty . అవసరపు

దీమసము n. s. Courage ; contrivance. ధైర్యము,
డుట .

పాయము. D. దివసము, OG. P. 1. 250. స్నాన | తీసువాడు n . s. He who takes or receives. గ్రహ

యాళువు . A BA .

మొనర్పదీమని ముజాలక సాంకృతి నార చకొనం
గానక. టీ ; ధైర్యము లేక . M. IV. 2.96. దీన బిాపి | దీకు * n . B. ( add . ) ఏకదీకు గా Uninterruptedly.

దుంకము n . 8. A hole . రంధ్రము. A BA .

కొనుదీమ స మెట్టిదియొకొ దైవమా , HD. 2. 184. తుంగ * adj . High, elevated , lofty. ఉన్నతమైన ,

మతి లేక బలి కెదీమసము పెంపు నను . Sarang. Pad . పొడుగైన . (Large, plump as breasts . ) స్థూల

2. 4. తామసముజేయదగ దింక దీమ సమున నేరుపరి
మైన .

నైన నేబోక తీరదనుచు . P. 1. 419. చరణంబుల | తుంగ n . s . for మత్తెము read ముత్తెము (add .) వా

వ్రాలిదీమ సంబునబలి కెళి . డునామాటలనుతుంగలో తోళ్ళ తాడు he entirely

తీయము n . B. Conciliation , reconcilement. సాంత్వ disregards my advice,

నము . ABA. ఓదార్పు . shoxDovigsu n . s . The seeds of the bulrush

తీయుట v . a. (add . ) బండి తీశినాడు he took ont the which are used for food in famines.

carriage : that is , brought it to the door in | దుంగముండ n. s. A flabby short plump roman.

readiness . చందనమునుతీసుట to grate sandal.. దుంగవ లెవుండేటిది .

తీరగండి n . s . A cruel selfish wretch . చుప్పనాతి , దుంగవ లెవుండే adj . Stout and strong. మొద్దువ లె

తీరీతీరములు గావుండే adj. Unfinished , incomplete . వుండే.

కొరగావుండ ,ే తుంటి n . s . The hip and loins.జఘనము. Kark .

తీరుకులు n . s . నాట్యగతభిేదము, ABA . దుండ , అన గాఉద్ధతము. Kark.

తీరుట v. n . To die : to be stopped . చచ్చుట, నిలు | దుండగపు adj. Criminal , guilty , faulty : (usually)

చుట . ABA. wicked , vile . నేర ముగల, దుష్టువైన . P. 3. 48,

తీరుట v. n. In page 423, col . 1st in line 13 దుండగ వుఖరంబు తన కెదుర్పర తేరళ , టీ || దుష్ట

after the phrase You must positively come మైన ,

( enter) వెళ్లక తీరదు (impersonal) going can. దుండగము n . s . Crime, guilt , fault, ( usually)

not be avoided . I cannot help going, or I can wickedness. అపరాధము. ABA. దుష్టతనము.

not get off without going . N. 3. 57. పూవిలుతునిదుండగంబుతగవ సేహియిం

దీర్ఘకోళి * n . B. A cockle : lit. long-shelled . ఏను
మ జిగ , టీ || దుడుకుతనము, T. 5. 144. కాముడు నీక

గుజలగ. D.

రణిదుండగము చేసిక గా .

దీలుపుడుట v. n . To be wearied or exhausted.

దుండిగవు చెట్టు n . s . See పెద్దమాను.
డస్సుట . (మరణమవుట , A BA . P. 3. 392. ఆకట

తుండిగము n . s . అసగాదుందుకము. ABA .

దీలుకుడ్డ నాకున్న దెయానశక్తికడుపోమిన మీదట
దుండుబలి n . s . A lazy or indolent person . ప్రొల్మా

జూడు చిత్రముల్. ట|ీ| తగ్గు వడ్డ. P. 4. 121. వే వెడ లినవాడు , A BA . సోమారి .

కేలదీలు కుడ వేసిన , పైబడవక్త సీధుని స్టీవనమాచ | తుండె, తుం డెము n . s . A bit , a piece , a fragment.
రించిన . P. 1.731 . దేశ కాలాంతకంబులదీలుకుడు శకలము. ABA.
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దుందీలము n . B. A sort of vegetable (Bignonia | దుత్తె n . s . తాళము Kark.

Indica) మండూకపర్ణము. G. 8. 39. తుత్తు మురుగ తుది సేయుట v . a . To kill. చంపుట . D. A. 125.

బొడిచె లేతదుండిలము క్రియక్ , H. 4. 17. తెల్ల | దుగ్ధు n . B. (add . ) A falsehood . అత్యము , ABA.

కాంచనముదుందిల మెర్ర కాంచనముప్పి . దుద్దుకంబళి, దుద్దుకంబ కి , or దుద్దుగొంగడి n . s. A

Bosco n. 8. A candlestick made of wood. go kind of woollen cloth . 255008. P. 3. 290 .

పదీపిక.ABA. కోళ్లుమూయదుద్దుగొంగడి బరచిన . టీ || మటకంబ

దుండుబచ్చలి n . E. A pot herb ( Basella rubra or డి . P. 4. 485. మంచంబుమీదదుద్దుగంబబరచిని

lucida) ఉపోదకి . A BA. 4.166. దుంప బచ్చలితో
దురకుదూలు . టీ || జమిలిగఁబడి ,

టకూర, కొతిమిరాకు .
దున ఊరి n . s . శూరుడు, Kark. .

దుంపరాష్ట్ర కము n . B. A medicinal root : Alpinia | దునికిలి, ఆనగాజార .ి OG . It is certainly an error

for దుసికిలి.

or Costus of Roxb . ఒకమందుదినుసు.

తునుగుట v . a . In page 428 , for " tattlers , ” read

తుంపిళ్లు n . 8. Sleet , drizzle. సన్నవాన. Madhura
" tatters . "

Puran. p. 312. మరి సుళ్ల చేత కూర్మముగానరాగ తుపాసీ n . 6. A lord , chieftain.దొర. OG . నృపతి .

తుంపిళ్లుగురియుచుతొడరి సౌందర్య .
Kark . Apparently the Portuguze word Top

తుకపిక for తుకతుక n. s . The sound of boiling chi ?

any thing. ఉకి కేధ్వని. G. 8. 159. ఉదకంబాల తుప్పు n. B. A bush . నేలనుండేచిన్నపొద . D. M.

నందుకపికసుడకంగా నద్భుత మైనమడుగుగని .
XII . 5 , 458. ఆతండు వెరచిచాలదూరమునబో

తుగినుడు nos . An epithet of Bramha. బ్రహ్మ.
యిదుప్పదూరియుండె .

ABA. తుప్పట n . 8. Dirt in the hair.

తుటారంపుమాటలు n . s. plu . Lor expressions. / దుప్పటము n . B. A cloth thrown loosely over the

ఆల్పమాటలు, H. N. 4. 386. ఎక డిమిటారింగొని body . దుప్పటాకవచము. D. Kark. బొందళము,

తెచ్చితివనితుటారంపుమాటలాడుచు, దుప్పటములో భేదము. OG. ద్విపటము. ABA . )

తుటారము n. s. Vulgarism , a low expreseion . T. 2. 35. చందురుకావిపావడవయింక్రొందళ్ళు రా

తుళ్ళవచనము. A BA.
యంగయంచులజిల్గుందెలిదుప్పటంబు. H. 2. 124 .

దుటుకు adj. (see దుడుకు . ) ఉద్ధతము , Kark .
వన్నెగల దుప్పట మొప్పువి డెంబు పుక్కిటక్. Pal.

65. చేతటవశిగొయ్య చేవదూలములు, దుర్పుటంబు
తుటుమై adv . In a mob. గుంపుగా . P. 2. 195. తు

లుగలుగుదూర దాశిములు.

టు మైయొక టక డెగూడెపుకిరాతుల్ నేను వీయం
దుప్పి n . s . (add . ) వృషతము, రామము. ABA.

పగా, టీ || గుంపుగూడుకొని.
తుప్పుళ్లుడుల్లుట v. n. To grow fat , big, thick . బలి

తుట్య n . B. అనగావర్గము . ABA. యుట, Siva . 4.53. మానిసికాటుమరగి తెరువులు

తుట్ర n . B. A drizzling rain . మంచువంటితూరవర్ష గాచ కిాచిడగ్గుత్తిక వడిందిను పెద్ద పొలమునంబుట
ము. ABA.

పుట నైతు పుళ్లుడుల్లిత్రుళ్ల గింతు లిడుగబ్బి బెబ్బులు

దుడ్డు n. B. A club. ముగ్గరము . ABA. దుడ్డుకర్ర . ల . టీ || బలిసి .

H. 1. 298 , చంకదుడ్డు, నమరగమనజు ద్భవ. H. తువికి(add,) after the word glutinosa, Tel.
2. 84. కంబళితలదుడ్డు కవ్వముమజ్జి గబాాన.

Miscell. Vol. 2. p . 334.

దుబ్బ n. 6. The female member. మదనమందిరము.
దుడైతనము n. s . Wickedness. దుర్మార్గము . H. 4 .

Kark.

174. వళిమిజి లైడుముం జేతివర్చలమరదు డేతనము | దుమదుమగా adv . Slightly . కొంచెముగా , KP. 3 .

నదిరుగునారెడ్డిసాని. 75. తమపాటజినుకు చినుకులదుమదుమగా దడిసిన

దుత్తాయి n . 6. A cuirass or guilted jacket worn ట్టిదువ్వలువలతో ఘును ఘుమమ నుకరిమళబృందము

as armour. కూర్వాసము. Kark . ABA. కుబుస తోనప్పుడొకయింపొనర్చిరివారల్ .

ము . OG .

దుమదుమలాడుట v . n . To be angry. చిరచిరలాడు

తుత్తి n . B. (add .) ఆడవితుత్తిరి చెట్టు The plant ట. వాడుదుమదుమండుతున్నాడు he looks very

Sida kirta . Rottler,
angry.
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తుళ్లింత

-

జు

తుమికి or తుమికి చెట్టు n . B. A sort of ebony . (Dios- | త5 కి n . S. A horse , a ' Turkish horse. ఆశ్వము.

Pyros glutinosa ) తిందుకము , ABA . Kark . దేశ భేదహయము , ABA .

తుముకు n. S. A sort of drum . తమర భేదము, ABA. తురీయము * n , s . (add.) read చతుర్థము for చకు
రము.

దుముదారు n . B. An army , a troop . దండు . T. 4 .

61. and 62. ఏదికుజూచినయెల తేటిదుముదారులే తురుము n . s . The knot in which Hindu women
జాడజన్న నంభోజవనము, Swa. 3. 74. తుహి tie their long hair on the back of the head .

నాంశుదుముదారుదొరయనంగ . Powder.ధమ్మిల్లము, చూర్ణము, Kark . పొడుము.

దుమువారు గా adv. In a troop , in a mob . గుంపు D. కబరి . ABA. H. 5. 288. తురుములోకులనర

7. N. 2. 476. హైమరథములదోలిగంధాంధభ విరి సారులు గురిమి . N. 9. 398. అలసటమీర సె

ద్రకరుల గాలాడిదుము దారు గాహయాళి, జేరువకు
య్యారంబు గా కేలదురిమినదురుములవిరులు రాల.

నూ కిభటులకు జేయువీచి, యభ్యమిత్రీయ దేవ సైన్యం తురుము పీట n . s. An instrument with which

బుగదిసి. Satyabhama. 4 , 111. వారల సేనలపై cocoanut kernel is reduced to powder. టెంకా

దుముదారు గనుమురాసురుండు తనయులుదానుం యతురి మే పీట .

భోరునపోరొనరించెను . దురును n . s . read t of speech " for " on speech . "

తుమురు n . 8. Dust . ధూళి, A BA . దురాతి * adj . Vile, wicked. Low, outcaste. దు

తుమ్మ or తుమ్మి adj . ( add . ) కస్తూరితుమ్మి , పీతుమ్మి . ర్మార్గమైన , నీచమైన , కులభ్రషైన,

Acacia Jamesiana ఆరి తేదము,విఝరము, నల్ల దుర్జాతుడు * n . s . A man of low birth. గుర్బీజుకు

తుము. Acacia , arabica . బర్బరా , తెల్ల తుమ Acacia ముండావాడు , పలుబీజము .

leucophlea. వ్యక్తి తుమ్మ Acacia latronum , పూల

తుమ్మి The toweringacacia. ఏనుగుతుమ్మ ,ి ఆన | తుర్యుడు n . s . A passionate man. ఆ తురగాడు.

గాద్రోణపుష్పము.
దుర్వృత్తుడు . n . s . He who is wicked , he who

leads a low or infamous life . దుష్టుడు, దుశ్చరి
తుమ్మి n . B. A small tree bearing white flowers .

తుడు .
ద్రోణము. ABA .

తులాంబరము adj. Clear. నిర్మలమైన . నీకండ్లుతు
తుమ్మిక p . s . A sort of ebony . ( Diospyros gluti

లాంబరముగావుం టే if the eyes are faultlessnosa ) తిందుక ము . ABA .

or clear. ఆకాశముతులాంబరముగావున్నది the
దుమ్ము n. B. (add , ) దుమ్ముదునుకు గా by open vio .

lence . .
. sky is clear.

తులాంబరము

తురంగలించుట or తురగలించుట v. a . To gleam, n . B. A muslin. రవశ2. D. Nara

sparkle, shine . ప్రకాశించుట , D. OG. ఒప్పు nadha page 87. మడుగుమాయనితులాంబరములుం

ట. ABA . Swa. 3. 42. ముత్తియంపుముంగరరం
గలుగ. B. 2. 107. ముఖమజ్జనాదికంబల్లన దీర్చి కై

గునంగడలుకొనుబుడిబుక కిన్నీటం బ్రతిఫలించితురం
పుగతులాంబరముల్ మణిభూష శావళుల్ .

గలించుతనదు నిగనిగలుగనుంగొనిన గెన గెననుచు , దులుచుట , అన గా విఘటన మొనరించుట , Kark.

జుంబనంబిడంబోయి , టీ ||ప్రకాశిస్తూ వుండే . Swa. | దులుకుట v. n. page 431 , cannot be said but of

5. 82. కురంగాకులయపాంగంబులందురంగలిం
a cloth. Dele “ To wipe away (as dirt). ”

చుసితేతరతరళతర దృశ్రోచుల, S. 1. 75. అనం 'వాణ్న పిట్టుకొనిబాగా దులిపి విడిచి పెట్టి నారు they

సంగరవాంఛతరంగితం బైతురం గలించుతమకంబు trounced him well .

న. Kalahasti. 4. 143. మెరుగు పెట్టకయును మెర | దులుముట, అనగా సంఘటించుట , Kark .

యునిద్దకు మేని మెరుగులుతరగరైతురగలింకు. తుల్యము adj . Pure, clear. నిర్మలమైన .. తుల్యమైన

దురటిల్లుట v. n. (add,) అంగలార్చుట . ABd .
కెంపు a clear ruby .

దురాకృతము * n . s. (a vulgar phrase ) Evil act, | తుళ్లింతలు or త్రుళ్లింతలు n. S. Movings or shak

misdemeanour. దుర్మార్గము . ings .కదలడములు, ఆడడములు. KP. 4. 105, తో

దుగాతుడు * n . B. A bad -hearted wretch. దుః రంపు చనుదోయి త్రుళ్లింతలనిడంగ దగ బోట్లు గ్రు

స్వభావముగలవాడు. ద్దంటత్రవ్వి త్రవ్వి.
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తుళ్లుపిండి n . s . The flour of rice mixed with | తూడు n. s . The stock of a lotus. మృగాళము.

gugar and offered to the village goddess in
A BA , 5. 129. డిగ్గియ నంచతూడుకొని. T. 5 .

performing a vow , made to her in the time of
157. పైడితమి విరితూడులు ,

distress . ప్రార్ధన చేసుకొని పో లేరమ్మ కుకొట్టి పెట్టే | తూనర తూక్ష ము n. B. A certain game. ఆటలో భే
పిండి . దము. OG .

త్రుళ్లుపిల్లలవిడుచుట n . B. Sacrificing or killing | తూసుకోల n . s . A scale beam . తులాదండము.

“ frisking lambs" in performance of a vow. ABA . తకైడదండె.

ఒక మొక్కుబడి . Pal . 458, line 9. పోత రాజవినన దూప, ఆనగాదాహము, Kark .

య్య నీకు , ప్రియము గానట త్రుళ్లుపిల్లలవిడివ ,ిగాళులు దూపటిల్లుట v . n . To be wearied or exhausted .

బెట్టించికలవార మెల్ల, గైకొని కొలుతుముక డ భక్తిన అలునుట, బడలుట. Swa. 3. 43. పుంభావసుర

నుచు. తాడంబరంబు నం దోడుచూప దూకుటిలియంగరా

తువర or తువరభూమి n . s . A fragrant sort of గంబులుగరంగఁ జమర్చిన . టీ || ఆయాగమును పొం

earth . తుస్సనేల. ABA. ది . HD. 1. 1636. కడుదూకుటిల్లెనకు త్రకుడింక

దువ్వ n . s. Dust . ధూళి , ABA. నా కుదువ్వదువ్వ నడువ మోపడుసుమ్మ నర నాధచంద్ర . HR. 3.

లాడుతున్నది I am excessively fond of it ! 105. సుస్థిరముగ దూవటిల్లెముని శిష్యుడు నేడు భవ

waogesaw to adv. Waveringly, backwards and త్ర మండలాంతర కమనీయదివ్యజలధారల జీవము

forwards. బ్రోతువేని.

దుశ్శిరము n . B. A plant . ( lenispermum glab- | తూపురము n . s . A hole . కందరము , ABA. తూటు,

ruin ) సుదర్శనలత . ABA . దూసరి orదూయుతీ 7. తూపరాణపుటమ్ము n . s . A drain.జలనిర్గమము,
ABA.జలదార .ి

దుష్టము * adj. (add . ) దుష్టచతుష్టయము four des

perate characters (in Duryodhanas army,) తూవుగాణి or తూపురాసి n . B. A drain for water.

viz . దుశ్శాసనః, కర్ణః, శకునిః and సైంధవః. నీళ్లుపా రేతూము, OG. A. 6. 9. గుఢిలావురాతూ

దుష్టువు n . s. (add ,) ద్వంద్వఫలము, ABA ,
పురాసికడ నిలచి.

దుస్సి , దుస్సిపొలము n . B. A fragrant earth . తువర దూబ n . 8. షండుడు, అవలక్షణము, భగమున్ను ,

భూమి. ABA. ABA. భగము, అవలకుణము. OG. ధూర్తుడు.

Kark..

దూకొనుట y. n . To enter in , penetrate. To un

dertake , to obtain . ప్రవేశించుట , Kark . లోకు దూము or ధూము n. B. Laying waste , sacking..

Bullying, disturbance, plague, pestilence,

లికి చొచ్చుట , తటారించుట , ABA . పూనుకొనుట,
epidemic. పాడు చేయడము, కొల్ల , దోపిడి, అమ్మ

పొందుట . H. 4. 55. దుసిక లబారుచీకటులుదూకొ
zoo poosto an attack of cholera morbus, broau

నుచుండెడుకీలుగంటు పైరగుపొనరించి నిగ్గుగల ఫాల దరుధూము the invasion of Hyder..

తలంబునచాదుబొట్టు , దూకొనుచుండెడు , అనగా | దూముడి D. 8. Read "pulling which unties it " for

దూచుకొంటూవుండే, N. 5. 51. అసురులచావం “ unites."

చయనువుల మె నవంగ దూకొను నైదు కైదువులుబొధూయమాన * adj. Agitated, shaken. కంపింకులు

దల, టీ || పూనుకొన్నటువంటి . D. Santi . page 48, డిన . S.3.515 . మ హైభవధూయమానయ .ై

line 18. నీకు చెప్పినయాదిన్నవచరిత్రములు , తూ | దూయుతీ 7 n. s . A plant ( Menispermum gla

కొనియేజెప్పెదుఃఖుబుదీర్చి , అడవిలో నదచిారులైన bram) సుదర్శనలత . ABA ,దూసరితీగ .

తసరులు, కొడుకుజంకుటచెప్పు . దూకొని, ఆన | దూరబారు n . S. A kind of pigeon . పారావత భేద

గాపూనుకొని . R. 6. 178. ఆయుంగరంబు గైకొని,
ము. ABA .

"యజముఖి మోహమూర్ఛ దూకొని యుం డెక్ .
అనగా పొందియుండెను. R. 1. 152. తనమ తిధర్మ

దూరుగడ I. S. Barter, exchange . వినిమయము.

ABA.

చింతన నుతి ఫైర్యచాతుర్యధుర్యత కలి దూకొనంగ . | దూర్చుట v . a . To thrust in, insert , put in , in

తూగుట v . n.(add,) సిరితో తులతూగుతూ full of
troduce, push in . చొనుపుట, ABA .

wealth, abounding with good luck .
తూర్పారు . 8. The wind . పవనము A BA .
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or

are

తూల or తూర n . 6. A fish. ఝవము. ABA. తెంకి n . B. Direlling place, habitation . నివాసదే

శము, Kark.
దూల n . 8. Itching. కండూతి . ABA. సవ .

దూలకొండ దూలగొండి n . s . Cowach (Carpo .
దెంగ నము n . s . See దంచనము .

pogon pruriens . ) కండూర . A BA . తెంచుట v . n . (add , ) రెండు సంవత్సరములలోయి

దూలపోతు n . B. He who is diseased with herpes. ద్దరుతోడ బుట్టినవాండ్లు తెంచి నారు within tiro

పామనుడు . A BA . గజ్జిబట్టిన వాడు .
years two of his sisters became widows.

తూలించుట v. a. To kill , destroy , harass, weak- తెకరము or తెకు n . B. Tricksiness : a kind of

en , enfeeble. వధించుట . Kark. తూలిఆవలికి feminine action . విలా గుము . ABA .

పోజేసుట, బలహీనము చేసుటయున్ను . D. Swa. తేగ n . s. Drawing the bow-string . జ్యాకృష్ణ ,

ABA.

4. 68. పాల చేరులు వట్టి తూలింకు బలిము నీడ్చుకొని
డొంకలదూరి చుట్ల బెట్టు, ట|ీ| ఆలసేటట్టుజేయగా తెగ n . s . (add.) వాండ్ల తెగ వేరుమా తెగ వేరు , వాండ్ల

కున్ను మాకున్నుయిచ్చుకోళ్లుపుచ్చుకోళ్లు లేవు they
ను . A. 6. 77. పాతాళ ప్రశ్నలుమానిమే నుము

on a different footing from us : and

బేతాళచ్ఛలో కి గుతందూలింపు వల తేనిబుట్టు accordingly , they and we never intermarry .

మరినూతుల్ ద్రవ్వ బేతాళముల్ . టీ || పొకించద | తెగడ n . B. A plant of valuable properties, dis .

ల ఓతివాయెనా . N. 5. 170. ఆలో నందనునందము tinguished into two species , white and black .

ఖ్యహరి సైన్య వ్రాత వాతూలముల ద్ూలించేదను (Convolvulus turpethum ) త్రిపుట . ABA, తెల్ల

జా ( భజాలముల , టీ || పారగొట్టెను . N. 2. 81. ఫా తెగడ , ఆనగా త్రిశృత . ఎర్ర తెగడ , అనగా కాక

లాక్షుండొక కొంత సేపు మదిలో భావించి వైరోచ నాసిక .

నిందూలింపణహరి వేడబోదమన .ి తెగడిక, తెగడు n . s. Censure , blame. అవవాదము .

ABA.

తూలికాడు n . s . A fisherman. కైవర్తకుడు . A BA .
తెగియుట v. n. To be broken . (భేదమవుట . ABA . )

coses n . s . A sheet , a cloth thrown loosely over
తెగిపోవుట. N. 1. 264. మిసమూ ర్తి నిజశృంగం

the body .ద్విటము. ABA . దుప్పటి , దుప్పటా .
బెత్తితీరస్థుడౌ మనుజాళి ప్రభు నేయ గా తెగి యెరం

దూషిక * n . B. The secretion or rheum of the eye.

భాస్తంభము? బోలి. Siva . 3. 116. పాళకల్లదిపో
పుసి.

కట్రాక బందము దెగియె నాళియదిదిగజారు.

దూసరలు n . 6. Grain growing wild or without
తెట్టె n . s . In page 439 for “ skin or” read " skin

cultivation. తృణధాన్యములు , A BA .

దూరి n . s. A plant. ( Menispermum glabrum.) తెట్టె n . s . A flock or multitude . మొత్తము, మొ

సుదర్శనలత. ABA. ల్లము . ABA .

తృ Telugu words spelt with తృ , as తృంచు will తెట్టె or తెట్టు n . s . A bound hedge round a city.

be found under | viz . త్రుంచు . A small fort. The gate of a fort. కంచెగోడ ,

తృణజలూక ము n . s . In page 437 , col . 1 line 9 చిన్నకోట ,కోటవాకిలి . వాండ్లు ఆకడ తెట్టలు బె
Read " secure ” for “ securing. "

ట్టించి పైకచౌకి వుంచి they fortified the place

శృణరాజము * n . s . A palm tree . తాటి చెట్టు . and garrisoned it.

దృవ్వడ n . B. Rice gruel , తరళ . A BA. గంజి .
తెడ్డు n . s . The centre post in a oil or sugar mill ,

page 44 , read తే || * or for తెశ్వ the root in A. ” గా నుగ నడిమిరోకలి .

The big letters nust be put 4 lines higher. | దేత్తులు n . B. ఆనగాపి శాచములు. Kark .

తెంకాయ చెట్టు n s . A cocoanut tree . నారి కేశవృ తె సెమణి or తే నెమణి, ఆన గానిదురించి , OG.
కుము . Kark . తెన్ను n . B. ఆనగామార్గము, కుద్ధ మున్ను . ABAA

తెంకాళి n . s . ( Tamil a sarana .) | Southern | తెన్నుండుట , అనగాశయనించుట , Kark.

Banares " a sacred place on the river aaaIra | దెకు ) , 6. ఆనగాకృత శంకు. ABA.

Sittaru near Tinnevelli . In the maps it is తెమలించుట In page 411 , line 2, for M. XII

spelt Thenkaushee.
read XIII and in line 3 for det are read

C. P. Brown's Telugu Dictionary. 155

on . ”
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1234 తేపున

నృపాలు and in line 6 for తతుల్ read తతులక్ కను . OG, భవిష్యము. M. VII . 2. 21.వీక మైక్రీడి

and for తెమల్చిగుంజి read తెమల్చి , గుంజి , కొడుకుక్ దాకగనీకొడుకుకణ తరమికది శె పేరా

తెన్మూను n . B. అనగా నారి కేళము , Kark . కలితోను న్నహరిందేకువ సైకి చేరుకరిగతింగురుము

తెర n . 8. ( add ) ఇసుక తెరభూమి A sandy soil . ఖ్యా . M. VII . 4. 245. తేకువ లేక వుత్తెంచిన పాం

తెరగంటిమానులు n . s . అనగాపారిజాతాది వృకుము డవాగ్రజుసకుగడుతల మ్రోతు గాగ . M. XIII.

లు. Kark.

1. 40. మరుడుపోడోడ దేకువమాలికదిసీ తూవుగ

తెరగంటియన్నులు n . s . దేవతా స్త్రీలు, Kark . ములక్రొవ్వాడిమి చూవనంతకంత . Kalahasti. 3 .

తెరగఁటుల సువార పుటిల్లు n . B. అనగా సముద్రుడు . 109. ఆకలి గాదోభక్తిణ దేకువగలవాడ గానని

Kark..

న నేలకృవసాకగ దేనన్నివుడ గ్రాకల బెట్టక . M.
తెరచుట v. a. (add , ) నాలికె తెరుచుకొన్నది it

Ill . 5. 321. కడుమృదువులనుచు దేకువ సెడియవు
stretched out its tongue .

డుజరింవభరత సింహులుకోవంబడరిన నాళీవిషము
తెరవ adj. Fine, as weather. యీ వేళ తెరవగావు

లవడువున గూరులని వెరపువదలకగొలుతు r . H.3.

స్నది It is fine to -day.

25. వగలిగురొత్తచిత్తరువు వ్రాయుముసారెకు దీని
తెరవ n . s . A plain or flat . బయలు . ఆడుదిన్ని .

ABA. జూచుచుక్ తగన నిపద్మసంభవుడుదారదయామతి

తెర్లిక n . B. Wakefulness, rvatchfulness. మెళుకువ . సరసే లుబంతిగ మొనరించి, తత్పతికి తేకువనిచ్చిన

P. 4. 516. నాకడ కేలందాకించితికడు తెగ్గిక బుట్టి
మేటిజాళువాజిగిబిగి గ్రముబొమ్మయనసింధుర గామి

పొల్లగామా రెడ్డి .
నియొ స్పెనున్నతి ? , DM . VI . P. 123. line 10 .

తెర్లు n . 8. Heat, burning, inflammation . తాపము. తాకిన నేమి నదీాసుడనీకు తేకువ చూడరాదే యివ్విధ

మున . Ellana . 3. 219. కందమూలంబులునిర్మూలంABA.

తెర్లుట v. a . To boil . మసులుట . N. 4. 316. బాడబ బులయ్యె చెరుకురక47 , ఆ కుదీ7 లుచకీాకయ్యె

జ్వాలచే దెళ్లుచుండ E.
పోక మ్రాకుల తేకువ చెడ ,ె అనగా నిలువరముచెడె

తెలవారుట v . n . To dawn . తెల్లవారుట . ABA . H. ను , Ticca UR. 5. 135. అగుగాక యింక జేయున

2. 77. తెలవా రెనపుడుదీకు పుకళికలతో తెల్లబార దిగలదె పోనిమ్ముసురలు ధేకువ చెడ నిందగమీ కె r

గాతనమోముక్. జెప్పితిమనకుక్ బగయింద్రుడ కాడె నెల్ల అంగులద

తెలిపికొనుట v . n . ( a vulgar phrase) To make లక్ష E. M. IV. 2. 74. పతియెరింగినతన ప్రాణం

known. తెలియ చేసుకొనుట . బు పై వచ్చుననుభయంబుననుల్లమ దరుచుండు , జను

తెలియ n . 8. A vessel పాత్ర. Kark . లు గాంచినమానువ మ దూలుదన కును పుయిలోట

తెలుగు n . s . page 443, Col 2d , line 9 ( add ,) ముగ మోము పుల్ల సిల్లు , బోటిక్రిదో చినబొలియు దే

after the word instance “ of agga Telugu. ” కువయును నెగడున జెయ్వులు వీడుపడగ, బంధులక

తెలుచుట v . a . To salute . నమసారము చేసుట , గబడ్డ బాయు నన్వయమునుకలక మైచమటలు గ్రమ్ము

ABA. దేర . బొలియు దేకువయును, ఆన గాబవిసిన్నిపోను.

తెలుపుట v . a. (add ,) after say " state , declare . ” | తేజి n . B. (add ,) This is the Hind ; word taxi an

తెలె n . 8. ఆన గాపాత్ర. Kark . Arab horse..

n. s. Garlick. లశునము. తేటిక
n . B. A raft or float . ప్లవము. A BA.

తెంచుట Error for తేణ్చుట v. n . To belch. తేని చెట్టు usually తెనె చెట్టు n . B. A kind of tree.

దేండ్ర n . B. A caste among weavers . తంతువాయి తేనుకొనుట v.n.To belch . తేజ్పుట . G. 8. 42. తే
భేదము. A BA .

నుకొన్న క్రొవ్వులో నున్న నీరు గాగన్నుఅగ్ని మెరుపుగ

దేకరము గా adv . ఆనగామిక్కిలి అని ప్రకరణమునుబ ములుగాగరొప్పుటురుముగాగ గళ్పుచొప్పడబంది

ట్టి చెప్పవలెను. G. 11. 41. నాయింటికినరు దెంచిన గాలిబరచు మొయులుకరణేబర చె .

నాయిద్దరి కేసుచంద నాగరుకస్తూరీయుతముగ నుకు తేనె చెట్టు n . so page 445, dele Q.

చారము జేయించితి
దేకరముగచిత్తములలరక్, తే నెమణి , ఆన గానిదురించి . OG.

వేకువ n . s. Discretion , judgement, steadfastness, తేపున for లేప్పున adv. Instantly. తకుణ మ ,ే D.

frmness, prosperity , welfare . తెలివి . 1. నిలువ | Nayanadha, page 315. చేరరమ్మునిబిలిచి చేతికిబు

తెల్లగడ్డలు
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or

డ్రునిచ్చగిో రక్షుకనీకోతగడి? తెచ్చి యిమ్మనుటయు | లగ ద్రోయుచు బైకయివిస్తరిల్లుకన్నుంగవ,4| విళ్పు

తేపునదిట్ట మరుగుళుగొనిపోయి . గలిగి నటువంటి , A. 6. 136. శ్యామారుణచ్ఛాయల

తేమానము n . s . Interest. వృద్ధి , ఆనగావః, ABA . చేతం ప్రేముడింబొదువంబడినయట్లు గప్పులుఁదొ

OG, says . తెవలు, శక్తిపూజ , గలులునునగు ఉక్కుకాళికల గళ్పు, టీ || దీర్ఘములు .

తేత్రను n . s. The cocoanut tree . నారి కేశవృకు తొంగలిపాట్లు n . B. A kind of salutations. సమసా

ర భేదము. H. 4. 308. మధ్వుషునకుని దెతోంగము, Kark .

తేర
లిపాట్లని,

తెంచ Roots in A of తెంచుట affixed

దొంట (an Anuk ) as వెంట దొంట adv . Along with.
to the infinitives చను , అరు, కొని &c R. 3. 2 .

R. 2. 7. కుడుచు బైమేముబడిబాయక వెంటదొం
కొని తేర, చను దేర .

టవనులనుమీవెంబడిదిరుగుచు .

తే n . S. ఆనగావకృఘృతము, ABA .
వంట చేతి వాడు n. g. He who has a crooked or

తేలంటురాయి n. 6. The bezoar .
withered arm .. కుకరుడు. A BA.

తేలించుట v . a . (add . ) నమ సరించుట . OG.
తొండి usually దొండి n . s . A hole, orifice . కంద

తేలుట v . n . (add , T. 5. 45. ప్రమోదంబునం దేలు రము. ABA .

చు.

తొండు , తొండొరు n. 8. A lazy or indolent per

తేలు మొన చెట్టు or తేలుకొండి n . B. A shrub (T'ra son . ప్రొలుమాలినవాడు . ABA . సోమారి .

gia inrolucrata. ) వృశ్చి కాళి , A BA . తొంద n . s . He who is pot- bellied . తుందిలుడు .

తేవ n . s . అనగా ఉత్సవవి శేషము. ABA . ABA. పెద్దకడువు వాడు .

దేవ కాంచనము n . B. ( Bengali) A certain tree బొందము n . s, Complicated disease . ద్వందరోగ

( Bauhinia purpurea) వృకు విశేషము . ము. ABA.

దేవురింపు or దేవురు n . s . Lamentation , complaint ,
తొందు n . B. He who is pot - bellied. తుందిలుడు.

ABA.
bewailing. మరిదేవ నము. ABA. ఏడ్పు , మొర ,

n . 8. A coward . భీతుడు . ABA.
దేశాయి n . 8. Dessai , a title borne by a head man

among the Balijas . A clief mian among linga దొగ్గలి, దొగ్గలికూర n . s. A red kind of tender

nierchants. పెద్ద శేట్టి . greens or pot-herbs. రక్తబాష్పశాకము. ABA .

దేజము n . 8. ఆన 'వివోధము, Kark. రక్త కుణంజము, ఎర్రకొయ్యతోటకూర , SC, H.

దేహము n . s . page 419 (add , ) దేహముచాలించి 4. 165. ముగ్గ వెల్ల చెవిపావి లిదొగ్గలిపొన్నగంటి.

నాడు he departed this life .. sro zjaw or bobot stw n . s . Low or contemp

శైలము n . B. (add .) లైల ధార lit : a stream of tible expression . తుచ్ఛవచనము. ABA.

oil . ' యీధర్మము తైల ధారావిచ్ఛిన్నము గానడిచినది| తొట్టట . s . Help , succour , alliance . సాహాయ్య
this charity never had any intermission : it con- ము. ABA .

tinued in one unbroken stream, మధ్యాహ్నమున | తొట్టు or తొట్టువ n. 8. ఆతొట్టు or తొట్టువ n. 8. ఆనగాళ్లుతయవ సాదికము,
రకు తైల ధారావత్తుగా వష్కించినది it rained ABA .

incessantly , or in floods, until noon . దొట్టుట v. a . To touch . అంటుట , తాకుట, N..5 .

దైహిక * adj . (add ,) ఔధ్వణ దైహిక క్రియలు fu 160. గగనంబునకుందొట్టుగట్టుల కెడగలుగుచు .

nereal rites.. తోట్టులు for తొట్లు n . s . Large vessels used for

దొంక న n . n. A weapon . ఆయుధ విశేషము . A BA . holding water , గంగాళములు . P. 4. 363.జాకు

తొంగలి or తొంగలులగు adj. Thick, sparkling,, వాపసిడితోట్టుల సెట్టిన.

brilliant. దట్టము , OG. ప్రకాశ మైన . ABA. తొ ట్టె , నా ? or నాడె n . s . అనగా తురి , ప్రసరా ,

తొంగలి రెప్పలు thick eyelashes . ఘనపర్మము,
నే సేటప్పుడునూలుకండెళుంచ నేాడె. See తురి in

ABA, Zacca . 7. 43. తొంగలి రెప్పలదొంగలింకు . SC .

Zacca . 4. 167. నాకుడుదొంగలి రేకుల కేవలనును తొట్రగిల్లుట or తొట్రిల్లుట n. s . Stumbling, slip

సిగ్గులంకురింకుగ . Swa. 2.36. తొంగలి రేప్పందో

దొంబులగొట్టు

*

ping . చలనము,
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తోట్రు or తొర్ర n . B. A hole or cavity . కోటర | దొర n . s . (add . ) సమానము. Kark. M. IV . 5 .

ము , A BA .

29. ఇవ్విధంబుననయ్య కేురుదొరలును .
తొడగు or తొడవు n. s . An ornament or jewel . / దొరకొనుట v. a . & v. n . To begin , commence .

భూషణము. ABA.
To get, to happen. ఆ రంభించుట , మొదలు బెట్టు

తోడవు , భూషణము n . 8. page 454 , col . 2d read ట , చిట్టుట , సంభవించుట ( ప్రాప్తమవుట , Kark . )

“ bracelet " for " jevel. "
T. 5. 51. ద్వంద్వ యుద్ధంబునకుందొరకొనదొడంగా

తొందొ . adv . One after another. ఒకటి వెంటనె రప్పుడు . టీ || ఆరంభించడమునకు , A. 1. 33. చ

కటిగా . BX. 22 .
దువదొరకొనిన నరునకు కాలంబు నాలంబు , టీ | ఉ

తొడు n , s . Bark of a tree . త్వకు , ABA . పట్ట , చె
ఉక్రమించిన . B. 9. 721.బృహస్పతి సురతమునకు

ట్టుయొకతోలు.
దొంకొని సైబడ్డ . Vem , 21. 26. దొంగిలంగబోవతోడును for • Thrash " read ( Trash. "

దొరకొనునదిరోత, Padma. 3. 168. దొరకొన్న

తొడును n . 8. Trouble or annoyance arising

వ్రతము . KP . 7. 199. కొమ్మపుంభావరతికాది
from a large family. A courtezan . 20 dipoes

గొంచెగానికొలదియెరుగద , మరిదొరకొన్న వెనక .
ము. (భోగవనిత, Kark . ) A. 4. 60. పనిపాటదీ

DBY. p . 14. 58.తోరణంబొనరింజ దొరకొన నే
ర్చిసుఖమతి కునుకుడ నేడింటి తోడుసుబా సెగదాయం

ల. M. IV . 4. 10. తగుసారధిదొరకొని నంబగదు

చును వెల్వకిచని.
రభంజించు టెంతపని. M. XII . 6. 376. ఏకాంత

దొడ్డు or దొడ్డ adj . Big, large, great , eminent ,
భక్తిపర తన నేక ములగువత్సరములు నవ్విష్ణునినాలో

noble . వృథుల మైన , లావైన , గొప్పైన , ఘనమైన .
కింజు గాదొరకొనుగాకిట్టుల వేగముడియోకుగానగవ

నీవాండ్లకు నీ వుదొడ్డు No doubt you are a great
శమే. BRY . 3. 369. పరకాంతలదల్లులు గానిర

man in your own circle . H. 2. 183. నీకిది కే

వారగదలవకున్ననిహముంబరముందొరకొను నేమే

వలంబుదొడ్డుగాడువిచారించితోనచెెపుమా. Vem .
లు దొరుకు సె . P. 4. 393. ఆగామియరణ్

1350. దొడ్డుకొంచె నేఅదొరుకు. I. 1. 106. ఇ

ద్యోగంబణచుటకు నెడరుదొరకొనెనితడం చాగుకు
కొలదిదొడ్డు కొంచెము లెక్కించకు.

కుచనగ, ఎడరదొరకొన ,ె ఆన 7• సందు చిక్కించు
త్తు n . 8. A maid servant, vench . దాసి or

కొనెను . P. 5. 14. అన్నింటివిలిచి సంతరించెదర్లే

సీది . ABA . P. 1. 256. తొత్తులంబనులు జేయగని

సుశతమది బెట్టినకోడెల చేదొరకొనిన చేలవిరివిగా
చ్చినబోలదంటి నా , N. 8. 4. నీ కౌసల్య దాసివి

బయిరువి త్తింతు . N. 5. 96. శిబి , దధీచి విరోచనుల్

నేని కేలవలదుతొత్తుకుబడితోత్తుగలదెయెందు .
చిత్రముగనుయాచకులకిచ్చి రటయంగ మట్టి కీర్తి నెను

డొద్దు n . s . He who has a prominent belly .
X లేనట్టి నాదానమేమియనుచు గుందుచుండుదు నది

Corpulent. తుందిలుడు . A BA .
దొరకొనియె నేడు, టీ || సిద్ధించెను.

దొప్పరిలబడుట, అన గా తట్టువిరగబడుట , A BA . తో

స్పరిల , అన గాబండి గండువిరగబండి . OG.
తొరవటముచేయుట v . a. To mix butter-milk

దొబ్బ n . s . A clot of blood . The outer side of the with water. తొల్లించుట . కొంచెముమజ్జిగచల్లని నీ

thigh . ఘనీభూతరక్తము . A BA.జబ్బయున్ను . P. ళ్లుతోరకటము చేసి mixing or diluting butter.

2. 198. గబ్బి బెబ్బులి డా కాలదోబ్బ విరియ బ్రామి milk with water.

రూపార్పకున్న నీ బంటగాను, టీ ||జబ్బ. N. 4. 324. దొరయుట v. n. and v. R. (add . ) అంటుట . ABA .

మెండు గాగండలుం దొబ్బలు , మాంసముండొవ్వు ఉక్తమవుట , Kark.

మొండొంటి రాదియ్యు చుం , టీ || నెత్తురుకదువులు . A. , తొరసాలె or తొరసాలెవాడు n . s. A caste among

4. 270. భిల్లుండ న్యుడు వెట్ట నారయుడుక న్వీటం weavers. సాలెవాండ్లలో భేదము, Ila . 4. 99.

చిదొబ్బంచువాడెల్లక్ వమ్ముగ జేసి , ట|ీ| మాంసము. ధర బెస్తునేస్తంబుతో రసాలెకుద్దలు.

P. 1. 240. రెంటినడుమ నెత్తురుదొరుగ్ బ్రవహిం | దొరుగుట r . n . To die . మృతుడౌట, Kark .

చినిలిచిదొబ్బలుగ హెక్.
తొర్ర n . s. A hole, usually a hole in the trunk

దొబ్బల n . s. A coward . Fమరభీతుడు . Kark .
of a tree . తొలి. (శివమెప్పిన . OG. this phrase

దోన్మతోలు n. B. A medicinal plant. ( Physalis perhape is an error . , P. 3. 242. పెనురావులతో

lexuosa) అశ్వగంధ .ి 4.BA. పెన్నేరు . ర్రల.
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లు

తో

తొర్ర nి. s . గోమహిషాదికము. A BA . చేతులతో మోకాళ్లతజోరుగుట . BX. $ 22. 1 .

తొలకుడు తలగుడు n . B. Going out, egress.
Dab . 182 .

ఆకుసరణము. ABA .
దోగుట v . n . ( add ,) after the phrase to be bruis.

ed , to be taken off or erased as the skin '

తొలగించుట v . a . page 458 , col . 2d after put

and (add , ) after the phrase కొట్టుకపోవుట ,
away add , cast off, rebuff. "

తోలుబోగిసది The skin is broken .
తొలి n . B. A hole . కందరము, బిలము . A BA .

తొలి adv. Formerly, before , in front of. పూర్వము .
దోగురు n . s . Theft . చౌర్యము . A BA. దొంగ రికము.

తోచ n . s . A cobler. మాతంగుడు , ABA. కోటింగ్ ,
ABA. ఎదట ఆనిన్ని .

అనగామాదిగ వాడు.

తొలుకుట v . n . To flow, to drip down or trickle
ట్టు A vulgar phrase for తో ( with . "

as tears from the eyes. To shake as water in a

ressel . To exceed , excel . To spring, rise, to
టి n . s . A cobbler or a scavenger . చండాళుడు .

happen . కారుట, వడియుట, తోనుకుట , మీరుట,
ABA . మాదిగ వాడు.

మించుట , కలుగుట, తొలుక or తొలుక (adver
దోటుట v . n . To die . మృతుడౌట, Kark .

దో ' టెమ్మ n . B. An arrow shapen like a pruning
bially, ) excessively, extremely . N. 4. 73. చెకు

దోయిదాలకు కన్నీరుముయిట చేదుడిచికొనుచు. T.
book . దువంటకశ రము . A BA .

4. 86.జిలిబిలి చెమ్మటల్ దొలుకుచెకులు. Siva. 5 .
n. s . A bracelet. కరభూపణము .

41. తొలకి మింటికి బొంగు దుగ్ధ పాథోరాశ .ి 4 || తొ తోడించుట v . n . (add. ) To tear out, hare the

ణికి . R. 5. 40. నిండుగుండవలె దొలంకక నిల్పు .
eyes plucked out.

lla. 3. 181. నావినియలదొల యదునాయకుడిట్ల
తోడికోడలు n . s . ( add , ) నాతోడికోడలు my hus

band's brother's wife.

నె , టీ కి న పుట్టగాను. T. 2. 35. కుచ్చెలల్ " తోడు orతో డబ్బుటు n. B. A brother or sister,lit.

జుదొలుకు? మె ట్టెల సద్దునంమునుల ఉద్దుల్వీడ గా . a fellow child . ఆడుతోడుa sister. మొగ తోడు

H. 1. 61.జిగిదొబైడు చేతులు. N. 9. 361. కేగ a brother. Siva. 4. 1:25 . బోయ ఆడుతోడున

న్నుల చిన్నినవ్యుదొలుకక్. N. 2 , 407. చిన్ని నప్పు
నుబుట్ట వే Are you a savage, have you not any

దొలుక ౯ . టీ || కులుక గా . N. 9. 472. తొల కెడు sisters who are women like me.

నేడ్డ తోహరి నితోడుకరమ్మని . T. 2. 167. చెలిమి తోడుతో
adv . Instantly , now, at once, సద్యః అని

కలిమినిటిలకగకల సి మెలసి భువినిరోదక న్యాయ ఆర్థము . AB... తణమందు . N. 5. 4. తోడు

మునను వెలయుదంచుతులు . T. 2. 101. కులుకులా
తొజీతంబుంగ లిగించే .

డిని ప్రేమదొలుకుజూ వులజూచ .ి T. 3. 146. నెయ్య దోతు contraction of దోచుదును or దోచుకొందును

ములుదొలుజూవులు ను . A. 1. 14. దొలకుదయ I will plunder.

దెల్పుజిరునవ్వుతోడ . టీ || తొణుకుతూ వుండే, N. 2. దోదకము n . s . A leather bag used as a bottle.

361. కుసుమభరముననునుగళ్పుకొప్పుజదియదాల
తోలు సంచి .

కు సిగ్గునవాల్టూపు బెళుకుజూకు. N. 4. 115. కూల దోగుమ్మి n . B. A sword ? A kind of cloth . H.

మసిపోవదాలకు వేడుకనునందుండ దొల 7.
5. 167. చంద్రకాళకురాళంబు సరిగెచెరుగుజి ను

తొల్ల n . s . Pithless grain , grain without stuff. తు గు కెందమ్మగిోదుమ్మిచ నీిరుమ్మి పై తిణీక మ్మి తెర చాటు

.
పాన్పుమీద . See కీరును .

ళ్ళ ధాన్యము, అనగా తాలు, తబక,

తొవర్త్రూను n.S. A kind of lentil (cylisus cajan ) తో దెచ్చుట v. a. Bringing one along with him.

తువరిక , ABA . కంది చెట్టు .
నెంట బెట్టుకొనరిావడము. OG.

దొళగు n . s. Page 459 , col. 2 , line 19, read ఆ | నానము adj. ఆన గాస్థూలము , Kark .

హవము for ఆవహము (add .) HD . 2. 1220. దొ దానమ్ములు n . 8. ఆల్బశ రములు. ABA .

ములు రేవుకదా ఈ గెల్ల నుడి యనుటయుదలయూచ ,ితోని గాడు n . n. A male hawk . పురుష శ్యేనము.

n . B. Skin . తోలు, చర్మము , M. XII. 3. 470 .
ABA . Swa. 4. 84. పొదదూరు ఒక మేటిపూరే

ఊర్చిబొండుకు వచ్చతిోవురి వినం జుడంతయునుపు
టి వెలికిబోదోలి కైకొనె ఒకతోనిగాడు.

తోనే adv . Immediately after. వెంటన .ే A. 6.73.

దో గాడుట v . n . To crazyl on hande and knees . దిక్పాలతనువెత్తితిని పెంపుత నుదోనేయెన్ని మార్తె

తో
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తోరము

ము .

శ్యే

ABA.

తిశి మేము నీవు ధరణీశ తను వేత్తి దా అని పుత నుదోనె తోర మైనారె . N. 6. 29. తోరమైమంగళతూ

యెన్నిమార్తెత్తితి మేను నీవు . ర్య ఘోషంబులు భూనభోంతరముల భోరుకొలగ ,

దోపరి II . B. A robber , highway man. త రుడు . Jagain. i . 33. R. 6. 12. తోరం బైనరనసి్థితిక్ ,

ABA.

n . s . A thread consecrated and worn as

oro toron . 8. The cap used to blind a go
a bracelet on religious occasions in token of

shawk ₹్చన నేత్ర పి ధానము , A BA . Seeదోపార
a row. కంకణము, చేతికిక 'ది . D, గుణము, ఆన

గా దారము, A BA. Swa. 3. 121. పసిడితోరము

దోపుn. s (add . ) వాండ్లు నిలువుదోపుయిచ్చివచ్చినా తోడి బాహువల్లనయెత్తి .

రు they came to me being stripped of every తోరసించుట Mandha . 3. 10.

thing. It is used to denote great liberality .దోరిగడ n. S. A kind of measuring rod . భూము

నిలువుదోపుయిస్తామని ప్రార్థనచేసుకొన్నారు they
లు కొలిచే వక తరహాగడ,

made a vow to offer all (tbe clothes) they had
దో రెము n. s . The tie that confines a hawk.

on them to the gods .

దోపుడు n . B. అనగా'దండము. Kark . • నరజ్ఞువు . ABA.

దోముn. s. Swelling of the belly . ఉదరశో ఫ . తోలుక n . s , The bark of a tree . త్పర్లు , ABA.
పట్ట .

తోయము n. R. Manner, mode , way . రీతి . OG. తోవ n . s. The wooden frane of a thatch. వలభి.

తోయుట y. a. (add , ) ఏటియిసుకతో సిఆగ్రామము ABA .

ఖిలమైయుండినందున as the sand encroached | దోసంగు n . 8 Sin, crime. పాఠము. A BA .

on the village . తండ్రిమాటతోయ లేక as he | దోసె orదోశ n. s . A kind of cake.భక్యు భేదము.

could not disobey his father . ABA .

దోరం See ద్వారం. Dopowo n . s . A pouch made of black deer

తోరంగా , తోరంబు గా , తోరంబుగ E adv . IVell, skin. కృష్ణాజిన పుజింకతిత్తి, కకుపాల. OG. (తో

properly , aloud చక్క గా , మికటము 7 T. 3 . సదానము a cartridge box , a pouch (తోస్నా

13. రత్నకంకణఝణశారంబుతోరంబు. Patir- ను a pouch, a leather case for
pene, &c .

Reeve .)

rat 80 , line 5. కొలనినీళ్లనుకడుగురోరంగగడిగి,

తగునీళ్లతోపాత్రదాలిపైనుంచి . A. 4. 123. నా త్రంపి n . s . A heap of dung cakes used as fuel,

సారంబుతోరంబుగ E.
piled up, in order to cook any thing. పిటక

దోరపాక n . B. A Veranda . భిత్య ధఃకృతగృహము ,
యంత్రము, ABA. దాలి.

ద్రవ * n . 8. Saliva sputtered out in reading the
ABA . నార పాక.

తోరము, తోరంపు,తోరవుం rతోరమైన adj. Large,
Vedas. బ్రహ్మబిందువు . ABA. వేదాధ్యయన కాల

ముఖకృషత్తు.
plump, big , abundant, much, excessive, vast.

అధికము . OG . స్థూలము, ABA . మ నాజ్ఞము. దళ్లుట r, n . To die , perish. వృతుడౌట. kark.

Kark . చక్కదనము , లావున్ను . KUR. 4. 268. తో త్రవ్వ, తవ్వ n . B. A measure of capacity equal to

రంపు గుబ్బలకుంకుమపు పూత Swa. 4. 82. తోర half a manika. కడు పార్థము, అరమానిక ,

వునల్లనిదీర్ఘ బాహుపై. N. 9. 331. తోరంపుగుబ్బ | త్రష్టి , n . s. Loss, ruin , నష్టము, యీ సంవత్సర ము నిం

జక్షముతో . Vish . 2. 156. తోరపు మొదవుల్ " . డాశ్రష్టివచ్చినది we had a great loss this year .

P. 579. తోరపువలగొని యొక వేటగాడువ చ్చెక్ | త్రాచు or తాచు n . s . A cobra de capello. ఫణి .

జొచ్చెE. Vaij . 2. 145. తోరములగునవ్వర్రావా N. 8. 48. నహుషుభూధవుడుగా డె పెద్ద త్రాచుబా

రములందొక్క నాడ వారిత . Ila . 4. 138. ఛటఛటా ము. A. 4. 246. అట్టి త్రాచొకటిచుట్టుకుండు . A.

తారంబులుతోరంబు లై. Vasu , 4. 172. తోరశురు 6. 34. రణంబైనదై చైనబిడుగైన ,

చితో వెలుంగు. Pal. 90. తోరంపుగోవంపుకో . ద్రాణ n . s. ఆన గాచావకషణ బలసాధనము .

అర్ధనారి. N. 4.331. భేరిథంభంధ 7రావముల్ ABA.

తో
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ద్రాబ usually ద్రాభ adj. Awkward or useless. వాతంగ ర చిద్రుంచిపారగవైచెక్ . P. 1. 537. శ్రీ

అసారము . A BA. పనికిమాలిన . విలసిల్లకయ్య మొనరించెద ద్రుంచెద గెల్పుదక్కి నక్ .

ద్రాబ , ద్రాబమనిషి . p.s. An awkward useless N. A. 112. దొలుతవరాహమైయనుజుద్రుంచుట

రుంగ రె , N. G. 69. అనివారణద్రుంచుట నీదుశ !

man , a senseless wretch . పనికిమాలినగొడ్డు.A. A

291. ద్రవిణము సెశ్వమంట , యొరుద్రాబలతోని యో , A. 4. 18. దివిజ ద్వేషి నుదారవారిళరమూ

డుతుంట , టీ || ఆజ్ఞులతో,
రైంద్రుంచి , A. 5. 48. యితడ మోఘహతి భృగు

త్రిక or తిక్ష , n . s. Madness. ఉన్మాదము.
పత్ని ద్రుంచి,

త్రుడు n . s . Pride , rust. గర్వము , లోహమలము.

త్రిక గా adv . Except . వినాగా . OG. ABA.

త్రిదశారి * n . B. A giant, a sort of demon . రాకు. |
త్రుప్పు n . s . Rust. లోహమలము .

నుడు.
Lovetopass n . 8. Hair, a hair. orowow . ABA.

ఆక్పట n. B. Roaming about . పర్యటనము . ABA . Kawe, n . s, Dust. quo8. ABA.

తిరగడము .
త్రుళ్లాట n . s . Play. క్రీడ . A BA .

త్రిమాతరము, ఆన గాబిడాలవణము . Q.
త్రుళ్లు n . s . Pride . గర్వము . ABA. N. 9. 227 .

త్రిమూర్తి n . 6. Read " Triumvirate " for " Tri

తల్లికిఘటించెనుడిగాలిత్రుళ్లడంచె .

murti . "

త్రుళ్లుట v. n . To die . మృతుడౌట ,

త్రిమ్మట or త్రిమ్మరుట n. s. Roaming about. తర్య | తెథ or | adv. Except. వి నార్థము, ABA.
టనము . ABA . Kark . తిరగడము.

( తెడ్డు n . F. An oar or paddle, a wooden ladle.

త్రిమ్మగుట v. n . To roam about, wander. చరియిం
తండువు. ABA. తెడ్డు.

చుట . Kark . P. 3. 212. వచ్చి ద్రిమ్మరుతలవరులు ట్రాక్టుడు n. s. Copulation ; by a bull or goat.

గనకుండ , P. 3. 391. ఆందట భూములగొంత మృగకుశరతి, ABA .

సేపుద్రిమ్మరి . P. pref. 26 . ద్రోణము * The plant termed Phlomis

L800X 60 * n . s . (add , ) Professor Wilson in his indica. i . e . తుమ్మి చెట్టు . SC.

Description of the Mack MSS. I. LVIII. lorocol 600 * n . s . A measure of capacity contain

solves the riddle and shews that the “ Trigly . ing 29 lbs. A scorpion . A steel bow used in

phon of Ptolemy, ” must be in Aracan or
gymnasticks . The name of a mountain , ఆఢక

( Tripura ) Tippera .
ఈరిమాణము, నలుము, SC . తేలు, ధనుర్విశేషము,

త్రివళి n . B. (add . ) W. wrongly says ( Three
పర్వతవి శేషము, N. 4. 91. ద్రోణన గ్రేంద్రమోయ

folds of skin on the abdomen , from obesity "

Lassen in Ritu Samhara p . 129 : remarks on నగ. H. 4. 7. అనోదయ ద్రోణమలయ వింధ్యత్రి

this word : but it ought to be , folds appearing కూట . Swa. 4. 152.ధరణింగాల్గొని ద్రోణముల్

as in some statues of Venus, across the దివియు . ( N. 2. 368. ఘర్మకలశ ద్రోణాంబువుల్

stomach, above the navel . జారగా ?)

తిస్థానములు * n . B. A particular shrine . ఒకవుణ్య ద్రోణకుసుమము or ద్రోణపుష్పిక * n . B. అనగా

స్థలము . G. 6. 121.ధరణీశ యెల్లతీర్థంబులుజూ లు
ఎర్రవావిలి . Q.

బ్రోవు or దోవు n . B. Plunder . చౌర్యము. ABA.
చు వెలసిన త్రిస్థానములకు నే మగుడియే తెంచుచో .

త్రుంగుట n n. To die. శర్చుట, మృతుడౌట, Kark . త్రోవుడు or తోపుడు n. S. A carpenter's plane.

ABA. P.3.41 .వాయోషంబున సెక్ష ఖరము ద్రుం
దారునిర్మథన సాధ నవి శేషము. ABA . తరి వ ,ే ఆన

గ దెపుడమిక్ . P. 3. 407. దురమున పెళ్ళండ్రు
గావడ్లవాడు చేకనునునుపు చేసేఆయుధము.

ద్రుంగుదురుప్రతివుకుల్ . H.2.149, అతనికి హే ద్రోముడు n . 9. Blabbing, మాజ నము, ABA.

మమిత్రనుకులాంగన ద్రుంగిన వెన్న ,
త్రోయువాడు n . s . One who pushes . “వరి ,

ABA.

క్రుంగుడు n . B. A general deluge or the world's ద్రోలుట n . s . Causing to fly or retreat . విద్రావ

destruction. ప్రళయము. ABA.
ణము . ABA. మళ్లగొట్టడము .

క్రుంచుట v. a. To kill , slay, break . వధించుట . ద్వయీ * n . B. A pair, a couple. ద్వయము , రెండు ,

ABA. Kark . Pal . 205. line 11 , P. 5 , 24. బలు Anirud , 2.75 ,

n . S.
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ద్వికణి కా * n . B. read ద్వికత . sense . వన్నె హెచ్చి న క్రొంబసిడిఖఃకత్తిరించినతా
ద్పీజము n . s . A bird . పడి. Vasu . 3. 32 .

పుసకనిపించేనిగ్గు , ABA . గుడె. N. 2. 164. గొం

ద్విటము * n . B. A sheet. దుక్పటి . తుతడిదీనున కైండొకింతదడవు. D. says ముద్దయి

నుము .

న కైర చెట్టు n . F. A tree . (Cordia Mysa ) Rox . 1 .

590. Ainsl. 2. 466.

నఖముఖాల or సఖముఖాలుగా adv. From all di.

నంకుట y . a. To turn up the earth as is done rections..

by a rat, hog &c దుమ్ము రేచుట , ABA. కోరా | నగరివారు n . 8. The Gorernment. దివాణపువారు.

డుట.
P. 4. 535. నగరి వారికిదండగ బెట్ట నెమ్మగు . H.

నంజ n . 6. అనగా సుందర మైన కేదారము, Kark .
5. 16. నగరివారి బ్రావు గలిగిననారిబక్కలకును,

నంజు n . B. Flesh, meat , Venom , మాంసము Kark.
కొదవకుడకుండ కుమురికుండలిచ్చు .

విరమున్ను . Siva . 5. 60. నాలుక బంతి వ్రేలబడినం
నగలు n . 8. Stonee sculptured in preparation for

జున దోగి , టీ || విషముచేత.

నంటు n . 8. Friendship . Husband . Lord . మైత్రి . building. గుళ్లుమంటవములు కట్టడమున కై తీర్చిన

Kark. "స్నేహము, పెనిమిటి . T. 1. 49. తెలికీ ర్తి చే
రాళ్లు ,

నంటుకలువ కన్నియన ఁటు . టీ || నాయకుడు. నగ్నమైన * adj . page 474 for నగ్నంకరణము read

సందవరీకులు n . B. A certain class of bramins .
నగ్నకరణము.

నచ్చుట v . R. (add , ) To trust, rely on .
బ్రాహణులలోవకతెగవారు. సమ్మట, D.

ABA . KP. 3. 210. వల్లభునకుగడునచ్చినయిల్లా
నక నక adj. Thin, slender . కృశించిన . OG.

ల టె నేనులాతి నేపోదోలక్ .
నకనకల్ గుకుచు, నకనకంబడు , నకనకమను, నకనక

నట్టు n . B. Abode, habitation . Obstacle , hinde

లాడు adj . Being thin or slender. మికి లిసన్నని
rance , hesitation. నివాసస్థానము, ఆలశ్యము ,

KP. 4. 114. గతిసంభ్రమంబునగరము బెడంకు

అటకావు. D. నివాస దేశ ము, గృహము. Kark.చు , నకనకల గ్ుడులునెన్నడుమ సొజగు . KP. 4 .

గేహము, దద్దేశమున్ను, త్వకు, నటుడు. ABA .
104. నడుము లేద్మీయ నకనకల్ గుడువనింపువద

గుమోపులు మోచి మోబి . A. 6. 63. కడుపుమహా
ఇల్లు , కొదవ, చోటున్ను . OG. N. 2. 415. ఈ

ఈధక్ నక నకఁబడ నక్ గృతగృత్యు జేయ బోవిడిచి
సట్టున నీ వెమిద నెరి గెదవింక ౯. టీ ఈవ్రవంశము

నందు, Vema. 1591. భోక్త కెంచి చూడ భుక్తిన ట్రైతి . M. XII . 3. 476. వెడగండ నెత్తురొలుక్ బ
నను .

డద్రోచినవచ్చికుక్క ఉదువు వెనకకుంజ కి సెగబళిం నట్టుగొట్టుట v . n . To hesitate , to be at a loss .

చనెల్ల కకడుపులు నక నక మనంగకౌరవ ముఖ్యా. మిణకరించుట . KP. 6. 133. తన సేతక నుమతింపక

Mrityunjaya. 1. 133. నకనకలాడుకాణ్వునకున యిట్టట్టునట్టుగొట్టుచున్నవల్లభుం జూచి .

వ్వు మొగంబునుహస్తకంకణప్రకటఝణంఝణల్ | నట్టు చేసుట v . a . To delay, procrastinate . ఆల్య
చెలగ.

పరచుట. Kark.

నక తోకపొన్న n . B. A plant commonly chacu- నట్టుప్పు n . 6. A medical salt.బిడాలవణము. A BA .

Jiya. (Hemionites cordifolia Rox. ) క్రోష్ణువు నట్టువపిట్ట or నట్టువవులుగు n . B. A fanciful word

ళ్ళ . A BA . for the peacock . మయూరము, Kark .

నక నేరేడు n . B. అనగా భూజంబువు . A BA. న ట్టెడ 11. S. A sack which contains one maracol .

నక్కపల్లము n . B. A deep hole in a river. ఏటిలో ఆఢకమితఘోణి, ABA .

వుండేఉల్లదు.. నడగడు n . e . A horse . అశ్వము . Kark.

సక రేను n. B. A species of bread fruit tree | నడవు n . B. The entry or portico . ద్వారము, వ్పా

( Artocarpus lacucha .) చురిద్రూను. ABA .
రమంటపము .

నక్క విరి 7 n . 8. The small kind of విరి 7 A small ! నడుకుట v . n. To tremble . వణకుట , P. 2. 117. ఆ

tree (Cordia myxn.) ముద్రశేలుపు . A BA . కటికిమిడికిమిడికి నడికి యునికింబోలగక . Vish . 5

నకు n . 8. The bright mark that appears when 159. నడుకుచువార లెవ్విధమున దురటిల్లుచునున్న

a gold bar ie cut . The heart , in a physical వారకో.



Appendix.
నరి

1241 నల్ల

నడుపుట v . a. (addi) To break a horse in . న్యా | నలి n . s . Dust, powder . Indisposition, illness .

యమునడుపుట to exercise justice. శ్లోకమునడ
Rubbish , veeds. Grace, beauty , elegance . చూ

వకపాయెను the verse was not legible.
ణము. D. Kark. ఒప్పిదము . నలితిండిన్ని , OG .

నత్తమ్మ n . B. A multitude of similar things . వర్గ
శుద్ధ తృణమ , నీలవస్త్ర ము నేయదగినదారము,ప్రా

లాలిన వాడు, అన గాసోమారి . నలితిండి ,ఒప్పున్ను .
ము. ABA .

నత్తెము n . s. (add , ) A bunch of plantains. కదళీ ABA. నలుకువ , A. I. 43, మరికొండవ డీెకి మా

కొనినలియైనయలక సవాపాత్రునంటి రాజ్ . టీ || చి

ఫలగుచ్ఛము . ABA .
ద్రువ లైన . Vish . 4. 349. నలిఖారంగల బ్రహ్మచా

నత్వము * n . s. Doubt, suspicion , uncertainty .

రిగృహినాన ప్రయత్యాశ్రమంబులలో నేమియు
సందేహము, ఆనుమానము . వాడునత్వకుడుతాడు

సెల్లక . M. XII. 3. 311. నెరియావిమాకుల నెలదీ

or వానికినత్వముబాధిస్తున్నది he doubts.
గెజె స్నెందుదోటలకడనలితోడ జైంది . BD. 5 .

ననువు n . s . Poll- tax . అభిగంతృ భాగ ధేయము .
654. అలరంగమృదుమధురాంచ తిాలావ , ములబ్ర

ABA. కాలారి , అన గాతలకట్టువరి , తలకున్ను .
బోధించుడు నలిదుల కాడ. ఇదే నేలలో సలితీసుట ,

ననువు n . s . ( add ,) Siva . 3. 169. నేబోవదలంతు అంటేచేట్ మొదలయినది తీసుట To weed, to

నేనివలపుంన నువుందగవుంబ్రియంబులుం. టీ || స్నే clean or clear. కలుపుతీసుట.

హము. Swa. i . 50. జిహ్పికలకున నువు నెరవాది | నలి adv . Much , మీ కి లి. P. 1. 426. నలినీచ గుణము

బంటువంతవుబదరులు. టీ || అలవాటుబ డియుండే, మతుణమతి క్షుత్పిడశ య్యోవ నేశుడౌనమ్ము ర్త్యవిభు

ననువుట v . a . (add , ) To sprout, to bloom . వికసిం నిగర చె . Ila . 3. III. నయా కంటికి కండచకై

పచేసుట , N. 2. 379. కళలూను నెల కూన గా దేని రలఖాణంబుంచు మో . టీ || మిక్కిలి . Pal. 54. నడ

యీచాననయ మోత్సలంబు లననుకు టెట్లు , మృగంబు దెగనలి మెప్పుచుండు . BD . 5. 385. నంబి

కీశుడుదొల్లినలిబడి పెట్టియిమ్ముగాజసు లెల్ల నెరుగగ
ననుబాయి adj. Half boiled rice : in which some

నివుడు . Charitr. p . 660. తొలు నేనినాపుణ్యఫgrains are boiled and some are raw. ఒకటి వుడి

లమున నివుడు , నలివిజయము జేసినా గృహంబునకు .
కివుడకకవుండే.

నన్న, అనగాకురభ.0G.
నలికండ్లపాము n . s . Read " A ne vt ; a shining

greenish lizard ” for “ the polished shining
నప్ప n . 8. అనగాబాలకుడు. ABA .

greenish house lizard . ”

నబీ or నబి plu . నబీలు n . B. (Arabic) A prophet.
BOX0150d) v , a . To minish , crush , ruin ?

ఒక ఋషి .
నలుగు n . s . (add ,) after the word పెసలు the

నమలవండుగ n. s . A feast . ఒక పండుగ .

paste itself. ఉకు లేపక ద్రవ్యము, ఉద్వర్తనము.
నమోనమోఅనికూర్చుండుట v. n . To mope , to

ABA. P. 4. 361. నాతికొండొకకలకంఠినలుగు బె

sit mumping. ఒంటి గాకూర్చుండి అఘోరిస్తూవుం
హె. H.5. 286. నలుగిడికుంకుమ పిండిని . N. 6.26 .

డుట . చెలియోరుకుంకుమనలుగిడభసితావ. N. 7. 279.

నమ్మెత్తు n. B. అనగపాీడనము , ABA.
నలుగిడియెంబోటియొక తెనఖములుసోక ౯ . S. 5 .

నర n . s. that is నెర grey.. పలితము . ABA .
67. వసువులన లు గిడరిైదువ , T. 3. 5. ఒప్పైనన

నరవ n . B. Greyness . పలితము . A BA .
లుగులును స్లోదకంబులు .

నర పట్టు n . B. A sort of girdle . HR. 4. 175. నడు | నలుగూర్పడాలు n . s . A carpet of variegated

మునమడి లేనినర కట్టబిగియించి , colour . కుళము, ఆన గాకింద వేసుకొనేది .

నరవ , అనగా గిర్య . ABA. నలువలము n. 6. Four palams . చతుష్ఫలము.

నరాబు n . 6. A buttress raised in support of the ABA.

wall. A sword . ఉటసాల, ఖడ్గము , ABA. నల్ల plu . నల్లలు n . s . Charcoal. కాళిగా . ABA.

నరి This is a mere expletive : as in the phrase . ఇం గాలము, ఆన గాబొగ్గు . Swa . 4. 93. తేటల

మనమారగురువులుమరుదులుహితులు నా చేత మడసి గు లేటినల్లలు గ్రుమ్మరించి . T. 5. 46. నల్లలనుతిలకం

రినరి వారి సుతులు , M. D. Santi 8 , p . 5 , line 1 . Wులను దీర్చి .

C. P. Broon's Telugu Dictionary.
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నాగబలి
1242 నిం జెట్లు) Appendir..

యావ

నల్లచ్చికాడు The bird called a martin . పతి భేద
age : the concluding day of a wedding. వివా

ము . Kark ..
హాంత్యదినము, ABA,

నల్లజీలకర్ర n . s . (add .) సుదవి . ABA. H. 2. 251. నాగ మొల్ల n . s . A kind of jasmine . కుండము.

జీవకంబును నల్ల జిలకరవుతరం ABA.

నల్లత స్పెట n . s . A tree : Sonchus orizensis . Rox . | నాగవాసము n . s . (add . ) A young man .

3. 402. ఒక చెట్టు. సపురుషుడు , ఘంటావయవము, వేశ్యలు . Kark

నల్లన n . 8. Blackness. Dirt. నీలవర్ణము , మురికి , చె A. 4. 41. మార్గం! కులమూపులమరంగులడాగియ

రువుకోవు . Kark . న్నాగ నా కంబు నాగరి కవిలోకనంబునం జెలరేగి .

నల్లి కంచి n . B. A shining greenish lizard . రక్తపు Swa. 281. ననువుకాడ వైేల్పు నాగవాళము గూడి .

చ్చి, నలికిరిపొము, ABA . నాగిని n . s . శశశృంగ నామము. ABA. కుందెనగా

మ్ము which see ..
నవగోజ n . s . A large tent . గొప్పగుడారము .

నాగురు , అనగా నాగిని. ABA .ABA .

నవ శ్రాద్ధము n . B. A funeral rite performed with- నాటబండి adv.Ever since.6దారభ్యమ నుట , Kark.

నాటము n . B. Planting or transplanating . ఆకు
in ten days of the death.

పోయడము.

నవాతు n . F. A kind of sugar . పూలఖండము, చ కై

నాడి * n . s . (add , ) వానిముఖములో నాడితీసిపోయి
ర. OG . శరీర . Kark .

నది his countenance fell.

నవారు n . B. Broad tape . చిత్రాల్పపట్టిక . ABA .
నాడు n . s . (add .) ఇది నాటజిాబు this is the letter

నవారు పట్టె , H. 5. 393. దగిటిరుమాలతాపానవా
of that date : then written ; or then received ..

రుక శీదు.
నాణము n . B. అనగామాం సము , A BA .

నవ్వ n . B. A child . బాలకుడు . ABA .
నాథ్ n . s . Cutaneous and herpetick eruptions.

నగగూటిమిటారి or నసగూటిపూబోణి n . s . A. దర్రులోగము. ABA . దద్దు.

woman of easy virtue .జార కాంత . H. 1.153.
నాణెకాడు

n . 8. అనగా వైశ్ళుడు. Kark .

ఒక వెర్రిక ఈ రెత్తియ ఆ రేగున సగూటి పూబోండ్లు.H. | నానుట v . n. ( add ,) వానిమోటను వ్వు గింజ నానదు

1. 257. P. 3. 105. నసగూటిమిటారులబుట్టినిల్లు .
he cannot keep a secret .

న సగూడు n . B. Is explained. దూలకుట్టిన ఊరు . నానుడు , నా మోడు n . B. News, tidings .జనశ్రుతి .

H. 1. 257. న్వెసగున సగూటిపి సవెర్రిక -సరు రేగిజా ABA .

రవాంఛావిహారంబు సులువుసా7. n . 8. అనగా విషము. OG.

న సనన n. s . Itching . కండూతి. ABA . నామము n . 8. (add , after the word yellow , ) the

నసుకు n . s. A lie . ఆసత్యము. ABA .
line on each side, over each eye, is white.

pooO n . 8. See poiso Thus spelt in OG. నారణక్కు A sort of crane. బక భేదము . ABA.

నాగడీడు n . B. A jester. పరిహాసకుడు . ABA. నారువ చెట్టు n . s . A kind of tree . వృకువిశేషము.

నాగతాళి n . s . A medical plant useful against H. 4. 18. నారువసురపొన్నవారిజమునుపొన్న,

serpents bite. Cucumis anguinus. నాలిబూతము n. s. A bypocrite. కుత్సితుడు , Kark .

నాగ తాళి ముండ్లు n . s . Thistles also the prickly | నాలుక n . s . line 2 , read , the urula .

pear (cactus Indicus) Rox . 2. 475. Ainslie . | నావ n . s . Plague or pestilence of crop . సస్యరో

2. 217. వెలుగు వేస ఎేకముండ్ల చెట్టు . గము, ABA. చీడ ,

నాగదమనకము n. s. Wormwood . A t . ఈశరిచె | నావర చెట్టు n . B. A kind of tree . వృకువిశేషము,

నావురు, అనగానాగిని. ABA .

నాగళ్పునాసి or నాకు సాని n . 5. అనగానాకబలిచి | నింగిమిరి n . B. అనగానువర్చల చెట్టు . Q.

రంటి . ABA .
నింజెట్లు n . R. Flesh . మాంసము, Kalahas. 3. 70 .

నాగబలి n, B. The finishing ceremony of a marri- ఆట్టుకరకుట్లు గాల్చి నపిట్టలనింజైట్లుమరియు పెరతే

నాపు

ట్టు , SO.
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నెయలుం బెట్టుక మెసగురు నాధుని కుట్టికి నింపెనుగని N. 2. 29. కటతటముల్ ళలింకుకడకన్నులనిప్పు

ట్లు ప్రతిదివ సంబు ” . కలుకృతిల్లభ్రూకుటినటియింకు . N. 6. 92. చిట

నింపిరి n . e . Dirt . మలము . ABA . మురికి . చిటనిప్పుకలు జెదరజిగిక నుగొనలక్ .

నిల n. B. ఆనగానిశ్చయ స్వప్నము. ABA .
నిప్పులుమింగుబులుగు n . B. అనగాచకోరము which

Bee . Kark.

నికవుడు n . s . Sincerity. విష పటము. ABA .
నిబద్దిలించుట v . 8. To make true, confirm, prove .

నికు n . B. Grace , elegance . విలాసము . A BA . సొ
నిజకుర చుట, UH . 4. 56. పొందుగయాసుద్ది నిబద్ధి

గసు . H. 4. 95. చొకటవురిక గమినిస్టు సెక్టుజె లించుజవభద్రులడాగ్రహంబందు చో .

కునఖములను తిండు . నిబ్బరించుట v . n . To pause , wait. నిదానించుట ,

నిగ డాలు n . S. అనగా ధాన్య భేదము, Kark . తాళుట .

నిగర or నిగర మైన adj. Excellent, superior . శ్రేష్ఠ | నిబ్బరికము n . s . Affection, love. కారుణ్యము,

ము . Kark . H. 4. 173. నిగరమైన సిరాజిగడా ABA. కనికరము.

లుచేకట్లు. నిమిత గాండ్లు or నిమిత కాండ్రు n . B. plu . People

నిగారింపు n . s. Throbbing. కుట్టు , కడుపునిగా employed in the fire work manufactory. బాణ

శాలయందుజీవించేజనము, ABA. usually ser

రింపు belly-ache .

vile persons employed as porters in carrying
ని గాళము * n . 8. The throat : a horse's neck : the

an image . దేవుణ్ని మోసేవాండ్లు . A. 2. 109. సా
thin part of a horse's neck , close to the head '

గుర్రపుగవుదలకింది ప్రదేశము . D.
నికు లొ సుంగిపో నువంగా నా నతిబడి నెనిమితకాం

డ్రువహింప.

నిశ్చలంబు or నిశ్చలము adj. Pure, unblemished. నిమ్మ n . B. (add . ) ఆడివినిమ్మ ( Rottler) Trachylia

నిర్మలము, A BA. స్వచ్ఛము. OG . T. 2. 19. నిద్బ
spinosa . వాడు వట్టి నిమ్మ కాయలు he is a mere

లమైన కెంపులు నునీలమణుల్ వరమా కికంబులు? " , blockhead ..

ట|ీ| నెట్టెనటువంటి . నిచ్చలము గా adv. purely నిరపాయ * adj. Safe : out of danger. అపాయర

హితమైన. Vasu . 2 , 175. నిలు నెల్లక్ నిరపొయశం
NH. 5. 187 .

నిట్టకుంట adv. ఆనగానిప్రారణము, Kark. బరమయో న్మేషంబునంబొంగు. A. 3. 118. శరణా

నిట్టరాడు ( or నిట్రాడు ) n. 8. The post or pole of
గతిధర్మంబనిరపొయధర్మంబని. Swa. 5. 61. వలి

a tent or of a hut . ఆ లయా ధారదీర్పస్తంభము,
తవి కారదూర నిరపాయసుఖ స్థితి గాంచెనాగ . P.

ABA. గుడిశకునడమ పాలేగుంజ . 3. 37. వాసిజూడదజ్జవాసినినిరపాయకూర సంగ్ర

హంబుజూచినట్లు .
నిట్టలము adj . Certain . నిలకడ, ABA . నిశ్చయము .
D. నిట్టలంబు గా certainly. T. 5. 56. ఒండొరు నిరను n . 8. A certain gold coin . దీనార భేదము.

ABA .

లంబట్టుచునిట్టలంబు గాజలక్రీడలాడి .
ని రామిషము . adj . Fleshlessness. మాం సరహిత

నిట్టలు n . s . read చోట్లు Places .
మైన , Paidim. I. 142 .

నిట్టు n . 8. A bastion . బురుజు .
నిరుత్తరుడై * adv. Being speechless or unable to

ని ట్రు n. 6. Fastening. ఉకు వాసము, Kark . ABA.
reply . ఉత్తర ము చెప్ప లేనివాడ ,ై

A. 4, 76. దశమినా డేక భుక్తము జేసియవలినాడో | నిరుద్ధ * adj. Hindered , impeded, obstructed . ఆ

రి జాగరముతోనుండుని ట్రు,బారసిబోనీదు పైనిద్ర డ్డగించబడ్డ . In a letter I find this expression .

బారుట.

ఫాల్గుణబంగా కుజవాసరం నిరు ధానకుకుశలం here
నిడువడు n . B. A snake . సర్పము. Kark. it means 33056 until. Again in another letter

నిప్పుస్తు I. B. A fastening . ఉకు వాసము , ABA .
సౌమ్యనామ సంవత్సరంఆ శ్వీజ బX నిరుద్ధానకు ,

తస్తు P. I. 498. ఆహారముదొరకదు నిశ్పస్తులుం | నిరుపుబిగాడు, నిర్పులికాడు n . s . A species of

డుదుమెనీ మ్రోలర్,
టిట్టిభ ము A bird ( Parra jacana goensis . )

నిప్పుక n . s . ( add ,) P. 1. 303. అడుగిడరాదు నేల ABA. లకుముకి .

నెరయందల జూకుగ రాదునిప్పుకల్ జడిగినరాలు. నిరూఢ * adj . Well known , notorious . ప్రసిద్ధమై

A , 4. 115. తొలి మొగంబున రారాలు ని తృకలనంగ ,
న . P pref. 10. నిగూఢగూఢ మఖశ్వ సమస్తు
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"దార్థ సంగ్రహ, P. 2. 213. నిరూఢఋశ్యశృంగం | నివ్వచ్చరము (not- వృం. ) is the better reading in
బు గావునవిభండకాశ్రమంబును , N. 2. 232. వరి OG. Dele sunna.

హరిత శ్రుతులమునిష్ఠుర తపోనిరూఢమ హెూవి శ్రు | నినువు n . s . (add . ) అంకురము, శిశువు Kark. P. 4 ,

తులము.

483. తని వెచ్చకల నీటశానమార్చి యనుంగునిసుకు

నిరూఢుడు * n . s . He who is notorious. ప్రసిద్ధు జోవలబాడినిద్రబుచ్చి, P. 5. 19. వీనినిటు వైవిపో

డు . P. 4. 566. అనినిశ్చయించి ధీరత్వ నిరూఢుండ దగు నేనీచంకకుభరంబెనిసువాసుకొనక్ .

గుచుక మఠవరుడు . టీ|| ధైర్యము నారోహించిన వా నిస్తూషముగా adv . Utterly బొత్తుగా . ఆ దేవాలయ

డై
మునిస్తూషముగాపాడుఅయినందున as the pago

నిర్గంధము * adj. Scentless . వాసన లేని, వాడు వట్టి
da was utterly ruined .

నిర్గంధ కుసుమము he is a mere fool, an useless | నిస్పృహ * adj. Undesiring, free from anxiety .

blockhead..

నిరాశైన. So in Burnouf B. 1. XII. 4. నిస్పృ
నిర్గంధన adj. Doing away. పోగొట్టే , N. 7.7 . గా

హస్సర్వకామేభ్యః freed from all care ; at
ఢాంధ కారనిర్గంధ సుకుమ సరోజవక రంబెవ్వానిజ

ease, content.
పనీరంబు .

నిర్విలంబంబున * adv . Without delay, hastily. O | నిస్పృహత * n . s. Freedom from anxiety , విరక్తి .

ప్రముగా . P. 2. 15. అటు నిర్విలంబంబున లెండని Swa. 2. 71. సిగ్గు వెగటును బొడమనిస్పృహత దెలు

జెప్పిన . టీ || ఆలస్యము చేయక . వు. టీ || విరక్తిమార్గము .

నిర్హరణము * n . s . Removing, entirely . Burning | నీచుడు n . s . (add , ) ధూర్తుడు, ABA .

dead bodies or carrying them to be burnt. శవ | నీ చెమర n . s . The nostrils . నాసాపుటము. ABA .

దాహము, అనగా పీనుగ ను కాల్చడము, నిశ్శేషము | నీతి * n . S. ( add ,) Principle . నీతి లేని unprincipled.

గా హరించడమున్ను . M. XIII . 5. 24 . నీయంచ n . s . The stalk of an ear of corn . కణిశ

నిలుచుట v. n . In page 497 col . 2, line 33, read
వృంతము. A BA . కంకి యొక్క కాడ .

the root in U. ( for , the root in A.) నీరసించుట . n. To fall into weakness or poverty.

నిలు నిలుము imperative stand ! hold ! తిష్ఠతిష్ఠ , D.

Skanda శివరహస్య (Vol 465) p . 463. foot, | నీరాకు n. s. An aquatic plant. (Pistia stratiotes. )
జబ్బుకుడుట , బీదగిల్లుట,

యే దేవతులు నిన్నుయిటవంచి నారొనీదు సేరెయ్యదిని వారిపణి , ABA .

లు నిలుమిచట , నీ వెవ్వడుమది నెగులింత లేక . T. 5, | నీరిప్ప n . s. A sort of Bassia, growing in watery

148. నినుశరపరశువుల హెరునిలు నిలుమనుచుణ .
or mountainous sites . మధూలకము. ABA. H.

నిలువుట v. a . (add ) అమ్మవారినికొలువులోనిల్పినా 4. 17. ఉప్పి తెలుప్పినీరివ్పయిక్పతాండ్ర ,

రు they commenced the worship of the god. | నీరుకట్టు తెవులు n . B. Strangury. మూత్రకృఢము .

dess at home .

ABA . అశ్మరీ .
నిపరి ధాన్యము usually నిశ్వరిధాన్యము n. B. Rice | నీరుకోడి n. B. A water fowl. ఆలిలకుకుటము, ABA.

growing wild or without cultivation , $ arooww .

నీరు టెంకి n . s . A pond , a tank. జలాశయము.
నివిరి past Pll of (నివురుట) Stroking. చమిరి . OG.

ABA. కొలను .

నిమిరి . ABA.

నీరుతిత్తి n . s . The bladder. A leather bag. క్లోమ
నివురంబడుట v . n. To come out, transpire , to be

ము . ABA. మూత్రసంచి,తోలుతిత్తిన్ని . A. 4. 49.
come publick . బైటబడుట, P. 3. 26. ఆతిగువు

పన్నీరునించినయన్నీరుతిత్తులొత్తవియ తలంబునం .
మయ్యు మంత్రముహితనికరశ్రుతము చేత నివురంబ

డు, టీ || బయిటవచ్చును.
నీరుముంపు II. 8. A watery or wet land . అనూపం

నివృత్తి * n . 8. Cessation , renunciation , leaving
బు , ABA. కీ నీరు నేల .

off. Removal ( of an objection ) Solution. మాను| నీరుల్లి n . B. An onion . జలాండువు. ABA . H. 2.

కోవడము, చాలించడము, నివారణము. B. 6. 1 . 175. రవయుప్పునీరుల్లిరసమునించిన కొత్తగంజికా

1. Burnouf says Inaction,, గులగుంపుకడుర పెంపు .
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ట్టుట,

నీరువట్టు n . B. (add,)పిపాస. ABA . A. 4. 159. ప్రహరించుట . ABA . కొట్టి వేయుట . OG. "

ఉతటలాభం బిడు నెమది క్షుధక్ నిర్వట్టు?. టీ ||

దాహాము నున్ను. నురుమాడుట v . a. To kill. వధించుట . ABA.

నీ రెండ n. s . (add , ) స్వల్పాతముము. ABA . A. 6. | నురువు, నుర్వు n . s. Foam. ఫేనము. ABA. నురుగు .

129. నింగి నీ రెండగాయ వేదాంగువినతతనయు, A. P. 1.235 . గజంబునునురువులం బెంచుట . Swa. 5.

6. 142 నీ రెండ మెండనంబరగు మెరుంగుబీతాంబరం 91. వెన్నెల క్రౌన్నురువులబోరనన్నగునర పొడుగుజి

బునుం బొదువంబడినవాని. T. pref. 5. 7. తనపై లుగుకంచుకంబునమించి , A. 4. 197. నెరయుగుం

తాపంబుశాత్రవదర్పనీహారమండలంబునకు నీ రెం కుడుబండులనురుగులనగ .

డ గాగ. నులికొనుట , అన గావలయితమాట, Kark.

నీ రేత్తువంగ n . B. A kind of egg-plant. వృంతాకవి నులియు ట page 504 for L. 4. 9. read 4. 36.

శేషము , ABA. నులు చుట v. a. (add . ) To kill , destroy . వధించు

ట . ABA.

నీరొట్టు,n . S. A kind of cake . భక్యు భేదము , ABA .

నీర్చిచ్చు n . 8. Submarine fire . బడబాగ్ని, ABA.
నూకలమ్మ n . B. A disease like small pox , chicken

నీలాలి n . B. A wave lamp with two wicks. ద్విము
pox . ( This occurred in a letter. )

ఖదీపిక , ABA . ద్వయారతి, నూ గులు n . B. A sort of grain . ధాన్య3 శేషము.

నీలితనము n . B. Fractiousness, a teasing disposi- | నూ నేముంత n . B. అనగాగుళ్ళబలము, ABA. ముత్త

వళులగము చెట్టులో భేదము which see .tion , hypocrisy, jadishness. మాయయేడ్పు.

నీలుగుట or నీళ్లుట(add .) To die, expire. చచ్చుట. | నూ నెముడి n . B. Knot of hair. కేశ బంధవి శేషము.

ABA . A. 5. 95. విందుల దేలనూ సెముడి వెంట్రుక
ABA.

లందడి తావు లీనగర్ .

నీళ్లు n . B. Stretching in yawning . గాత్రవి నామము .
poo W n. s . A grain pit , or cellar built with a

ABA .

small mouth above, to preserve salt or grain.

నీళ్ల చివది n . B. A kind of vessel . క లంజరము, ABA.
ఖాతవి శేషము. ABA . పాతర.

ను Conjunction (add .) KP. 4. 21. ఒకప్పుడు నిన్ను నూయి n. B. A well. కూపము. ABA. P. 4. 421 .

సుజూచుచో .

ఊరట లేకసిగ్గుతరువుండగముందరనూయ పిిమ్మటం ,
నుంకు n . s. Fasting. ఉకు వాసము, ABA.

గ్రూరవిషాణ మేవ , మయికొమజనుంజనలేక క్రమ్మ

నుగాడుట v. a. To kill, destroy. వధించుట , ABA.
రక్. టీ || బావి .

ముగ్గు గావించుట v.a. To break to pieces, reduce to నూలి inf . of నూలు A. 5. 129. ఆ గెడఫుల్లకే నీరము

dust. తుత్తుమురుచేసుట , N. 4. 278. నేదిగ్గునను నందువ సింపగ ఒక్క నూలిను నగ్గము , N. 7. 37 .

గ్గు గావించెద ! నీవుసిగ్గింద , టీ |పిండి పిండి , N. 8 . సన్నజీనానూ లిశాళువాపి కుచ్చు మునాబుకుచ్చు

149. కలితముకారదావళి ముగ్గు గావించి ప్రకటక లువ సిడిసరి 7 .

వాళాధరంబుజించి . నూ లిగరము n . S. Morbid baldness, falling of the

సుగ్గునూచంబు గా adv . In bits . తుత్తుమురు గా . KP.
hair , ఇస్త్రలుప్తకము, A BA.బట్టతల ,

6. 5. శరభాదిమృగములనుగ్గునూ చంబుగా నురుచు నూలోరి or నూలోలి, అన గా సమ్మతించి, OG.

నవియు .
నూపు n . S. Linseed . ABA. తల, నువ్వు .

నుడికారము n. s. A word. విదము, ABA, శబ్దము , నెంజిరి ( or నెంజిలి) n . s. Mental agony, anxiety .

నుడువుట v. a. To tell, say, utter. వచించుట . మ మోవ్యథ . ABA .

ABA. చెప్పుట. నెగడి n . s . A ghost, a sprite . పిశాచము . Kark .

నునుపు n. s. ( add, ) Ornantal work in pottery. నెగడించుట v. a. To found a village . గ్రామము

కుండల పైనచేస ఎేక చిత్తరువు పని. ABA. H. 5.
నునిర్మాణము చేసుట ,

14. బొద్దుటీ నెలునునుపులు మొదలుగాగ పనులుని | నెగడు n. s . The medusa or Galley fish ( Pulmo

ర్మించుకుండల పైనియతడు ,
grada Linndi.) Near Tabago in south Ameri

నురువుట y . a. To beat , destroy ruin, strike . ca the fish called Manta destroys many pearl
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divers : its muscular powers are great: it is ట్టి నెట్టణబోనీ కవధించు . BRU . 2. 21. నిలిచియా

able to roll itself round any animal and crush రాకుసనెట్టననా సేన, నధికుడ వై గెల్పి య ముమి

it to pieces . See Penny Cycl . XIX . 119. మ
గిలి BRU. 2. 347. నెట్టణవాయుసూతిరజనీళరు

త్స్యవి శేషము. Also The spirit of the whirl- నుద్ధత బిట్టి . M. V. 1. 338. నెట్టన సభలో నేవురక

pools . నీటి దయ్యము. ABA .జలగ్రహము. OG. ట్టెదురనరాతితనము గా . L. 7. 101. ఎట్లాడితీ

సెగడుట v. n . To increase , extend , spread , shine, మాటయిందు శేఖరుని , నెట్టణగొలిచిన నిజభ క్తతతికి ,

be splendid . వృద్ధిపొందుట , శ్రవర్తించుట , D. వృ Vish. 2. 158. ఆట్టియెడ సకలసురులను నెట్టనగొలు

పొందుట , ఖ్యాతమవుట, ABA. ఖ్యాతమవుట . వంగవచ్చి. Vish . i . 53. అట్టియజాండమధ్యమున న

Kark. వెలయుట. OG. Siva. 4. 140. నైశిత్యంబ చ్చుతరాజసమఱ్ఱగుర్భు డై పుట్టి సృజించు లోక ములు

భినుత్య మై నెగడు బాణ శ్రేణి జెండాడి , H. I. 27 . పూర్వపు సత్వమువిష్ణురూప మై నెట్టినభూత రానుల

గోపుర మైపొగడ నెగడుకుంభినిలోనక్ , A. 2. 51 . కు నెమ్మి యొనచు . . BD. 4. 1637. ఎట్టన్నవీరమా

నెగడున నావృష్టి నిజబ లేభ స్పధిక , సమదాన్యక ర హేశ్వరభక్తి నెట్టణగల్గువి నిశ్చలాత్మకుడు . A. 6.

టిగండముల సేర . టీ || వ్యాపిస్తూ వున్న . N. 1. 39. 161. నెట్టనయల్ల లచ్చియల నీళలభూసతియుండ , టీ |

ఆ దేశము నెగడుపొగడనలవియెయేందుక్ , టీ || ద్ర
ఆసక్తిచేత.

కాళించును. P. 3. 319. గంగ బొగడంగ నెగడు | నెట్టము n. E. A turban formed of twisted pea

రంగత్తరంగి . ఆ గ్రామము నెగడికనుబా అయినది cock feathers . నెమలియీ కెలచేత పేనిన దారము

the village has enlarged and become a town .
లపాగ . ABA.

నెగులు n . s . Mental agony, anxiety . వ్యధ . ABA . నెట్టికొంట , అనగానిషారణము. Kark .

D. Scanda 8 వరహళ్యము. (Vol. KLA) p . 463 నెట్టుకొలువుట v. a. To pervade, spread , ex

foot. ఏదేవతలు నిన్నుయిటవంచి నారొనీదు పేరెయ్య tend . వ్యాపించుట , KP. 6. 244. వెల్లతలచుట్టుగ

దినిలు నిలు మిచట , నవీెవ్వడవుమది నెగులింత లేక. నల్గడల నెట్టుకొలువుతొలుబట్టలపొరుగుళ్ల పై ,

నెగ్గడము adj. Compact , thick, సాంద్రము, ABA. | నెడిమె n . B. An island . ద్వీపము, Kark.

దట్టము . నెత్తపువలక n . s . A kind of chequered board

నెగ్గ. n . s. An impotent man, an eunuch . షండు for drafts dice, &c. అష్టావదము. ABA .

డు. ABA . నపుంసకుడు . నెత్తమ్మి n . 8. page 508 line 3 for mutabiles, read

నెచ్చెలి n . S. (add .) Swa. 6. 72. పూవునుందావి mutabilis ..

యుబో లెజాల బ్రమదంబొనరించిరి నాకు నెచ్చెలీ. నెత్తరులు n . B. Natural lines or folds of skin

టీ || మా చెలియ . H. I. 68. శృంగారిణియానుధాల above the navel. వళులు . ABA. See త్రివళి.

రసిగానుతి సేయగవచ్చు నెచ్చెలి?. T. pref. 52. నెనరు n . B. Affection , love. ప్రేమ . D. ప్రియ ము.

హత్తినకీ ర్తి కాంతవిపులాంబరలాలనకల్మి నెచ్చెలిం . Kark . H. 2. 47. అంతఃకరణము సఖ్యంబు పోరా

N. 3. 180. మొలక లేనళ్పుత కోలిమి నెచ్చెలి వీ లును మియు, నేస్తంబు చెలిమియు నెనరు ప్రేమ . T. 4. 92 .

రటి తె మెరలముంగురులుగదల,
కలక లనవ్వి లో నెనరుకౌగిట జేర్చవ టెవిలాసినీ . N.

నెట్టన n . s . ఆనగా ఉవహతి, తావున్ను . ABA. 6. 35. విశ్రమించంగశయ్యగావించు నెనరు .

నెమలి అడుగు or నెమలిఆడుగుడ్డూను n . B. A plant
నెట్టన, నెట్టణ or నెట్టిన adv. Immediately, at once,

quickly. Much, exceedingly, excessively..
(Caesalpinia bonducella . ) పూతిక రంజము. A BA.

Happily . వెంటన ,ే శీఘ్రముగా , మిక్కిలి, హాయి
2. 97. నెల్లిమోలుగుబిళ్లు నెమలియడుగుకొండగు

గా , అత్యంతమున్ను . D. Kark. M. III . 5. 140.

నెమ్ము లివరుజు n . s . The hilt or handle of a sword .
నిజగుణదోషకర్మముల నెట్టన మేలును కీడువచ్చు. M

VII . 2. 152. కొడుకువధించిరన్నగురుకోటికి నెట్ట| నెమ్మి page 509 line 2. for : OG . Bones,” read
త్సరు , ABA. కత్తపిిడి .

నయళి. Vish. i . 364. వాడుభూరిబలుండ నైెట్టన
నెమ్ములు Bones . OG.

T # నగరముకుట్టానకునర్హుడయ్యె. Bhascara Ra- | నెమ్మి చెట్టు n . 8. A tree ( Dalbergia Ougeinensis.)

mayanain Yuddha . 2. 523. డైశ్యానిక ముక్బ వంజుళము. Kark.

మ్ముడు రేగు .
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grease, oil .

a

Rouge or Bovog su n . s . Affection , tenderness , a shrub or tree ( Phyllanthus polyphyllus . నేల

మిత్రత్వము . A BA . H. 3. 223. నెయ్యముమార సెల్లి a plant. Phyllanthus Madraspatan . నెల్లి ,

'గాచరణనీరజముల్ తల సోక మ్రొక్కి . T. 3. 146. పెద్ద నెల్లి or కూర నెల్లి A tree ( Premna integ .

నెయ్యము దొలు చూపులును నిచ్చలు మెచ్చు లనిచ్చు rifolia . అడవి నెల్లికూర చెట్టు a shrub (Croton

వైవులుం. repandum .)

నెయ్యి page 509 , line 4 , for grease oil read నెవ్వ n . s . Want, poverty . Danger. దరిద్రము .

ABA. Kark . నెవ్వ , నెవ్వము , ఆకుద . D. లేవడి.

నెరక n . B. A bone . అస్థి , A BA. ఎముక , OG . R. 3. 31. నెవ్వ దెరవరి చల్లని నీడ మ్రాకు, రో

నెరడు n . B. An uneven pearl . గొగ్గ . A BA . అన

గి , జును బో లెమరుద్గణంబు . G. 8. 201.ధనం బె
గాగొగ్గి ముత్యము .

వ్వెంట లేక బ్రతుకుట నెవ్వయనుచునింటి తగులు నీ గి
నెరతనము n . s . Completion, fulness . ఆ భోగము.

నవాడ్ , A. 4. 291. వర్షంపు నెవ్వ ? రుజః .
ABA . చిత్తపరిపూర్తి, రచనాది కరిపూణత. N.

నెవ్వ x adj . Graceful , elegant . సొగసైన. H. 3.
9. 131. కూర్మికొసరుచునంతపైకొనగనేర్పె , నెగ

104. నెవ్వగ సన్నలు .తనంబు నర మణుడన్ని యును సతికి , టీ || జూణతనము

చేతను , నెవ్వx n . B. Great sorrow. అతివిచారము. ABA .

నెరవీడుట v . n . To turn grey ?
Siva . 5. 47. తనుబాసిశ శిదవ్వుకనిన నెవ్వగబో లే

నెరవంజి చెట్టు n . s . అనగజాానక మ నేచెట్టు . SC.
తొలిదికు జవరాలువెలుక బారె . 1 టీ || అధికవి చార

ము చేతనువ లెనే. T. 2. 122. ఎవ్వరు నెరుగనివి రా
నెరపెట్టుట v . n . To chew the cud . నెమరు వేసుట .

Swa. 2.5. సెలవులవనదంశములు మూగ నెర వెటి ళి హృదయంబుగడ సెవ్వగ నెవ్వఁ బొగలులు,

కోల్పులుల్ పొదరిండ్ల గురకలిడగ . N. 6. 102. పుట్టు చాలకనెట్టుకొసుదట్టకు నెవ్వx

నెర సరి n . s . A lion . సింహము , పూడో విమాన
నిట్టట్టె ,

మున్ను , ABA. P. 1. 353. ఈనెర సరిజఠరదవాధీ నెన n . B. అనగ కాలుప మిశ్రదధ .ి A BA .

నతదిన మొకటి లెకదిన గా . టీ || సింహము. నేr properly ణేగ n, s . A feather :

నెరి adj . ( addi) Swa. 3. 11. గరగర ని నెరి కురులుగు నేటించి adv. Positively, certainly. గట్టి గా, రూఢి

రిగడవం బెరిగినవగుటం జేసి . టీ || శక ని. T. 3. 81. గా. Vencata. 2.2 . Vencater . 3. 2. నిన్ను సన్నుతిం

సాంబ్రాణిధూకంబువాసనగుకు నెరిగొప్పువిప్పి చి నేటించి మొక్కుదుహూమురారి శౌరియవధరింపు .

జయిటంజ దోయి నిక్షంగ . టీ | గొప్ప . N. 2. నేటు adj . True . 'సత్యము. ABA.

329. నెరి వేణి నీలాహినిరసించు వింత , నెమలిజం నేటు చేయు page 512. line 4. for Saranga read

ఛమువంటి కొమరుగలుగ . టీ ! నల్లనిజడ , P. 4. 98 . Sar. Dwi .

వెన్నుం బెన్నరి వేణికిజాలదు . నేత n . B. After Vish . 4. 239. (add ,) వ్యూతి.

ABA .

నెరి n . S. (add ,) Great splendour , sap , essence ,

pith , crookedness. కేశము, నిగ్గు, చిరు గెడ్డ , కుటి - నేతి బొట్టు is the common phrase for నెయ్యి as in
లము. ABA, English a bit of butter.

నెరి n . s . నెరి కె n . 8. The hem of a garment నేతుల n . B. అనగాతగుబాటియింతి , చావులల్లేవనిత.

tucked in the waist band in a particular
ABA.

manner. కచ్ఛ భేదము, ABA. జిగ ,ి విరును, చీగు నేపథ్యము * n. s. (add. ) Curtain , screen, the

డాను. OG . N. 7. 282. సెరి కె చెంగావిపావడ
part behind the scenes. Vasu . 4. 23. M. VII.

నిగ్గులీ నె.ట|ీ| కుచ్చెలుగల్గిన.
1. 10. వీర నేపథ్యవిభ్రమలోలాకృతు లైరి .

నెలవతి, నెలవత్తి n. s . Bits of areca nut cut ready. | నేబు n . 8. A copper coin . పన్నెండు గాసులు,

పూగ భాగములు . ABA. ABA .

నెల్లి or నెల్ల చిెట్టు n . s. Emblic Myrobalan , or | నేరవకడ n . s. A kind of palm tree . దేవశాళము,

Phyllanthus emblica. ఆమలకము. ఆడవి నెల్లి ABA.
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నేరుచుట or నేర్చుట v. a . (add ,) నేర్చి నేర్చి వ్రాసిన రలన డిమిమూలకు అధిపతి. నైరృతిమూల In the

జాబు a much laboured letter . Southwest quarter T. 4. 171. వహ్న్యా , నైర్మ

నే రేడల్లుల్ n. g. A kind of salutation , దండము ,. తివరుణవాయుకు బేరశంకరుల్ గదిసి పార్శ్వముల

Kark.. గొలువ.

నేర్పరి n . B. A wit, a clever man or woman. ఉ | నైర్మల్యము * n . s. Clearness, pellucidness . నిష

పాయశాలి. ల్మషము . A. 3. 87. నిషాముండయైోగియగువాడు

నేలకుగోలకుదెచ్చుట or నేలకుంగోలకు దెచ్చుట v. a . మమో నైర్మల్య సంపాదనకునాచరింపవలయు. N.

To bring to the point of death , almost to 4. 69. అతి నైర్మల్యముగళ విైష్ణవ కిరీటాలం | క్రియా

kill కిందుమీదు చేసుట . I) . అనగాకిందిట్లుమీదిట్లు యోగ్యమై,

చేసుట, KP. 7. 36. ఆయలబ్రాయముక్ భవదు | నైవేద్యము n . B. (add .) వట్టి నైవేద్యముగా చూపిం

దంచితకీ ర్తియుగోళ్లు రాచగా , గాయజు డా కె పైన చినాడు he just shewed it, and snatched it

లిగికత్తులు నూరుచు నుండునంతటక్ , నీయవలోక way. A. 5. 97. అగరుధూపంబుని, శర రాజ్య

నంబొదవ నేలకుగోలకు దెచ్చుకున్నవ డాాయల నా యుక్త, హృద్యకదళీ ఫలాలి నై వేద్య మొసr. N. 6.

గబోంట్లు తెలియక్ వినిపింతురు నాకు నెంతయుః . 34. ఔన టే నైవేద్యమాయెనాయన నాయ ,ె ననకకు

నేల గుమ్మడి or తెల్ల నేలగు ముడు n . s . A plant దార్థంబులును శు నేరుపు .

(Hedysarum gangeticum .) విదారి . నైస్ప్రింళికుడు - n . 8. A swordsman, a soldier

సేల తాడు n. B. A plant ( curculigo) ముసలి. ABA . armed with a sword . కత్తినేఆయుధముగాగల

బంటు .

నేలతామర n . s . A shrub (Hibiscus mutabilis . )

లవద్మము. ABA.
మెగులు n . s. Grief, affliction. వ్యధ . ABA .

నేల నేరేడు n. s. A tree ( Premna herbacea ) భూ సెచ్చిపోయిన వాడు or సెచ్చి యుండేవాడు n. s. He

who is in reduced circumstances, he who is
జంబువు . ABA.

నేలకల్లటి n . B. A pigeon. పారావతము , ABA. deprived of some thing important. ఆంకటకుడి

యుండేవాడు.
Kark ,

నేలమాలె n . s . A cellar. భూమ్యంతరాలయము. సెచ్చి యుండే వేళ n . s . Time of privation or suf

ABA . నేలమాళిగ.
fering. ఆపదను జెందియుండ కేాలము ,

నేలముల n . B. A small kind of egg plant. ( So- | మెచ్చుకొనుట v. a. To complain of, to speak

lanum melongena ) బృహతి, ABA. క్షుద్రవా against . ఒక నిమీదకొదవగా చెప్పుట .

రాకి . సిడి కారము n . 6. A word. పదము. ABA . శబ్దము .

నేవ n . s . Anger , censure , abuse . రోషము , జుగు నెడుగు or నెడువు n . B. A sword . పదము. A BA .

ప్స. ABA . 3. 66 .
శబ్దము .

నేవము n . B. A contrivance , pretence . అవు దేశ | నెప్పికుంటివాడు n . s. He who has a lingering

ము. ABA . వ్యాజము. disease . వ్యాధిగ్రస్థుడు

సెవ్వి n . s. Pain, distress . వ్యధ . ABA . బాధ . | నవ్వి n . B. Pain, distress . వ్యధ. ABA. బాధ . A.

నైపుణి * n. s. Dexterity, cleverness, skill. నేరు 3. 40. కంటకముల్ పదాబ్జములుగాడ సెనర్పిన ను

వు. గట్టితనము. A. pref. 15. శ్రోత్రఘచ్ఛటలు వ్విగూయిడు .

మంచుగరచించితి సూక్తి నైపుణజి్ఞానచింతామణికృ | నా (contracted for నెవ్వ the Root in A of సె

తి .ట |ీ| నైపుణ్యము చేతను. A. 5. 119. నైపుణితం wojew to ache) painingly, causing pain . Po

దనాద్రిగహన ద్రుమ సౌరభ వీచతిామ్రవణీ వరిల నాడన సేె be struck or wounded smartly ; FO

ఖమా క్తికమణి ప్రకరంబులుదోచిదతు గా శావవనుం as to cause pain . దుఃఖ పడేలాగుపొడిచినాడు .

డు . T. 5. 64. తారకయములువిస్తారక నచ్చాక నై OG . P. 1. 280. ముర భాండముగాక యెందుకీ

పుణిబోరిరందరును బొగడ , టీ || నేరుపు చేతను. H.
కురమొకటంచునాబలుకుచు . P. 4. 15. వరు

3. 218. సురత కేళుల నైపుణచూపునపుడు, తురు పెడ చేతుల నాగరతురు తెర నాళ్ల .

నైరుతి * error for నైరృతి n. B. The regent or మోరగలందులు n. s. Words used without any

ruler of the southwest quarter. దణ్ణవడమ restraint on his tongue . మోటికివచ్చి నమాటలు,

*
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or mean . బీడయైన,

L. 17. 136. ఈరీతిసాధింకు నెవ్వరివశము, మో | కుంళతంత్రము * n . s . See note on ఆ సమీకు

రగొలుదులు నుడువంగ నేమి ), ఆన గా నాటికి వచ్చిన కారిత్వము .

దూటలు. L. 7. 480. కుటిలకుంతలులతోగూర్పదు | పంచ ప్రాణము * n . s Fire vital airs in the body :

నన్నుననుకు మోరగొలంగులాడినరూయ గనుగొని but ( metaphorically ,) All the affections. పంచ

యమకన్ను అనవ్వి మోరగొలందులు, మోటికి వచ్చి భూతము, అతివిశ్వాసమున్ను .

నమాటలు. ఉంచబంగాళ ముగను or వుంచబంగాళములుగ adv .

మోరు n . 6. page 516 also for:r.B Locative | In order to run away' , or to retreat . పలాయన

ర. See BRY. 1. 713. (add . ) చకైరతీపు నాటి మయ్య టేట్టుగా . T. 5. 96. చండ గాండీవముక్తా

కియింపు గావున్నది the sweetness of sugar is స్త్ర అమితిముంచిలీలబర పేను కుంగబంగాళముగను.

pleasant to the taste ,
N. 10. 115.జీడనల్ దొక్కించుళూర సేనాంగ

నాలి n . s. Pain. వ్యధ . A BA . బాధ . బంగాళముల్ పంచబంగాళ ములుగ . టీ || లాయ

నౌకు ( నవుకు) n . B. Deep. నిమ్నము , ABA , లోతు .
నములయ్యేటట్టుగాను,

సందుదోవయని న్నికడ్డట. పంచమము " n . s. The musical treble . Looks

న్యాయము n . B. ( add , as a note) M. M. does రములలో ఒకటి .

not say Logic, he says “ A sort of Aristote .

lian system of philosophy." A Bombay paper

పంజ adj . Poor lor ,

observes that a pandit at l'oonah always ren
ముద్రమైన , నీచమైన . Ahal. 1. 15. హహాక ను

ders it . Subtilty, ” and this seems true . It మాలపు కుంజలంజలం.

is the art of false logic or “ sophistry. " పంజన ( perhaps for ముంచిన ) ఆనగా నిగరమైన ,

OG

ముంజి n . s . Tribute, tax . భాగ ధేయము . ABA .

కక్పుము , బేగ.

భఁజించుట v . a . (add ,) in UH. 1.7 . this verse

బ page 517 , col . 2 , line 3 , read వదరీ for పదరీ , occurs . మ || పుడమి శ్రేష్ఠు మహాతు నీజనవు తింబొం

బంకు n . s . ( add. ) బంకు is not a guard but a
కింప లేకున్నచో , నరుదౌమస్థిరపుణ్య &c . Here

ward or part of a building see Wars of the the Prasa and Yati rhymes are broken . The

Rajas p. 15 , line 23. యిన్నూరుజనముతో బంక editor was at a loss, and I suggested that the

ము ( error for బంకు ) వాకిలికుండా హజారంవాకి
first line should run thus, మ ||కురమశ్రేష్ట మహ

టికి వచ్చిరి . Nijalinga chiccaya verse 49. అంత
తునిజన కుతింభ  ంగింవ . &c .

టీంతటయెమై లైన బంకులును చెంతనుకడ సాల చెలు

పుంజు n . s . line 2 dele “ sometimes " (add ,) Swa.

వైన మంచిగంధ పుమాకులుగట్టిన దివ్యమందిరంబులు,
3. 46. బుగ్గలందగ్గలిక చూపుకమ్మకుంజులవజ్రపుం

జకశకలనకనకలువీడుకొన .ి P. 4,368 . నూ రెల

పంకె n , s . A fraudulent or deceitful man . poo

వెలుగుకుం జులశరీర స్త్య భూ షామణ సి్ఫూర్త బి్రో
రుడు , Kark .

పంగము n . s. Tribute , lax . భాగ ధేయము . ABA .
ది జేయ .

వది , బేడిగి,
పంటించుట v. n . To hesitate, consider. అనుమా

నించుట , యోచించుట . B. X. ( 3 ) 21. నీయుద

బంగల n . s . A small portable fire - place or fire
యమికారాజనుల్ చెప్పగా బంటింవుండెదు రేగు

pan. అంగార ధానిక . A BA . కుంపటి .

దెచువడినీపై నేడు సన్నద్ధుడ ,ై వంటింకుం డెదు రేగు
పంగెన n . s. The rope that fastens an elephant.

దెంచు అనుమానించక యెదురు గావచ్చును. BD. 4 .

గజబంధనము . A BA . ఏసుగనుక బ్రేకగ్గము ,
23. అసమజంగమకోటిక చణ నలిచ్చుచును, పంటిం

వంభ n . n . A piece of cloth about one cubit in
పకిటవరుబనులు సేయుచును. వంటింపక , అనుమా

breadth and sis in length. ఆరుమూళ్ల తుండు

గుడ్డ .

నించక , యిట , యిక్కడ , వరు నాయకుడైన శివునియొ

పంచకము n . s . ఆన గా అశ్వకుశ్చా ఆదేశము.
క్షపనులు , పరిచర్యలు సేయుచును చేస్తున్నూ . BD.

ABA . 2. 952. వంటకట్టెలు దెచ్చువాడుమారయ్య వంటిం

C. P. Broren's Telugu Dictionary.
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పగడం

కుగరి కాముకు3 వెట్టువాడు , యోచిస్తేగరికాళుఆ నే. 28. బుబొ తదాసరియడువుంబద హతులంగపోణి

వాడుబత్తెముకొలిచేవాడు. BD . 4. 181. గంట పోటుల నిరు మైలం బొడుచుచు బెనగురుబోవంబట్టి

యుగొడుగునుగదియింకుదడవ, బంటించెనేనుఁగు వలంబు చేర్చి వాడిట్లనియెక్, టీ || బలిష్ఠుడయిన ,

బల మెల్లనవి సె, ఘంటిక నున్ను , ఛత్రము నున్ను , ఎ కక్షణము * n . B. (add . ) A fishing village. శంబ

కటితో వకటి చేయండమునకుజాగు చేయడమునకు రాలయముచాళులకు ట్టేవాండ్లపల్ల,ె

అనుమానించెను .

వకశూల n . s. The liver complaint. వక మెప్పి,
బండారవాడ గ్రామము n . s . A village granted on

వక్క n . s . An old man . వృద్ధుడు. ABA. ము గలి
a favourable rent . ఒకతరహాయినాం గ్రామము.

వాడు.

బండారు n . s . Turmerick. హరిద్ర . ABA . ఈసువు . భక్తుడు * n . B. A devotee, a devoted man . భక్తి

పండించుట , అనగా వంచించుట . OG . గలవాడు. A. 6. 2. కలడొకరుండు పేరుకొనగాని

బండిగురువింద n. s . A large creeper bearing కులంబుమదీయ భక్తుడు. N. 4. 147. ముందరనిక

white fragrant flovers. మాధవీలత. A BA .
నాకుభ క్తుడ నినందను బాధలపెట్టినప్పుడేనరిమురివై

వఁడు 11. B. మాగినవుండు A ripe fruit. 'దోరవండు
త్యవల్లభునినంతకు జే ర్చెద. P. 1. 182. నీళ్లడవ సే

a fruit nearly ripe . *ండువంటి సంసారము
వకు లెవ్వరునాకు పెద్ద విశ్వాసము నీయెడంగల డెశక్తు

a flourishing family .

డుభక్తుడు నిన్నుబోలక్ .పండువు n . s . A feast or festival. ఉత్సవము. AB...

పక్వమగుట v. n . To grow ripe or fit for use, toబండెలుక n . s . A kind of rat. ఆఖు భేదము), Kark .

become ripe or mature. (Metaph .) To become
బండ్రించుట for వండించుట v. a. To cultivate .

well or recorer. వండుట , స్వస్థమగుట.వయిము చేసుట .

కుక్వము * adj. Ripe, mature , dressed, ready or
బందడమనికి n . s . అనగాఉత్పత్తివి న్యాసయోగ్య

fit for use , conrenient . ఉండిన , వండిన ,సిద్ధమైన ,భాండము. A BA .

వనరైన .
బందార చెట్టు n . s . ( add .) A tree proverbially | పక్వము చేసుట v . a . To prepare medicine, cook

dry ; burning when green : white ants will

or dress food , make it. బాగుచేసుట, వండుట,
not attack it .

బందిక ము n . B. A prison . కారాగృహము, ABA . శుక్వవివేకము * n . B. Matured wisdom . వీరిణత
సిద్ధముచేసుట ,

చెరశాల .

పంపిలి II . B. (add ,) తీయ్యనిమాటలతో ఉందిల పిెట్టివం
మైనవి వేకము, సంపూర్ణ మైన తేలివి. M. XII. 4 .

441. వరమమునింద్ర సంయమిశక్వవివేక విభూతి
పించినాడు he couched the refusal in civil lan

రమ్య.
guage ,

పగ n. s. Hatred , enmity. ద్వేషము. N. 2, 31.బంది వాదులమాత n . s . A wretched woman. పాడు

ముండ . HD. 2. 1100. కాలకౌశికునివన తిహున్ము
అలయవు బ్రహ్మహత్యకు బరాంగనగూడుటకోట

నుబంది వాదులమాత . లేదు జ్ఞాతులవగ నీకవశ్యకము, A. 3. 48. మరి వైభ

బందుగులు n . 6. Relations . బందువులు , ABA . చు వమువలను శాంతి కై నబగ దెగకగున .ే A. 4. 237.

ట్టాలు , తొడబడు విషయాతుర నదివిడుమనియడుకంటె వేరే

బందెడ n. s. A white variety of the Nyc వగ నేర్పడగక ధాదుల సెకటనిబ డెదోపగబలికి మై

tanthes arbor- tristis . శ్వేతసుర గ. ABA . తెల్ల త్రివాపుట యొప్పు . P. 1. 517. కృవగట్టి పెట్టినా

వావిలి, పాటు వుబుద్ధులుకట్టి పట్టిఉగపుట్టి వినిష్ట మటుగ ధనకు

కుంబ or ఉంబజోళ్లు or కుంబలజోళ్లు n . s. Corr- నిబొరిగొనియ పసిడిబడియుండువాడనట నేనకటా .

herds drums. గొల్లవాండ్లువాయించె వకతరహాళ పగటు n. 8. Quarrel, wrangling, enmity. విక్రులా

ర్మవాద్యము . Pal . 60. పంబలజోళ్లి చ్చికలయంగ ఈము, విరోధము. ABA . H. 5. 194. మీసాల్

బసిడి , బొమిడికంబులయిచ్చి . పంబ , ఆనగారుణవ గటునవడి వేయుచు చిరునగవులదమనుచుజారనా

ము. ABA..
యకులలర్ .

బుబోతు n . R. A fat man. ఎద్దువ లేశ గీరముమిక్కిలి | కుగడం పుజిట్టు
ఎద్దువలెశ గీరముమిక్కిలి | వగడం పుజట్టు n . B. A kind of bird . A డి భేదము.

బరిసిననాడు . ABA , పొతరించుయెద్దు . OG . A. 6. '
ABA .
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బబుడి 11. s . A cup .

ఈగదాయ adj. Enrious, having hatred . పగగల ! భటకారులు n . s . Peons . బంట్రోతులు . Dab . 160.

T. 2. 169. ఇపుడు న వీద్ద యుండుట కేని యోర్చ భటకారతతి వేక్రపాణలు జేరి, పటురయంబునబ

రాబరులు గావించ .

దాయెరుగదాయ దైవమీ దారినకట ,

భగము * Padendum Aluliebre . ఉమ .
మటలము * n . B. (add. ) వాణ్నిభ సవటలము చేతును

బn n . 8. The side . పాశ్వము. ABA .
or భస్మీపటలము చేతును I would have con .

sumed him ..

పడి n . 8. Tribute, tax . భాగధేయము. ABA .

|| పటాణి n . s . A horse . Kark . గుర్రము .

మంది , కప్పము ,
చషకము . Kark ..

బగినిగూటములు n . s . A kind of pegs.
ఒకతరహా

Levgogo wes v. n . To look round : glance

మేకులు, వనులు . H. 5. 112. బలుపొన్నులలరారు in all directions . అటునిటు బెళుకు గాచూచుట,

బగి నెగూటంబులు . ABA .

బగుతుడు for భక్తుడు n , s . A devotee, a pious బట్టకుత్తు or బట్టగుత్తు , అన గా శిగ్గు లేని or శిగ్గు లెత్తు,
man. భక్తిగలవాడు . BD. 3. 33. బగుతుడాళించు OG.

నేవరధనంబునకు . మట్టడ n . F. An anvil . లోహసంతాడనాధారము.

భగ్గంపాడైన adj. Utterly ruined , devastated . ABA . దాలి.

మూలతో హానియయిన. రుట్టాభిషిక్తుడు *
n . 8. He who is crowned.

వచరించుట (add, ) Here begin a new article పట్ట ముగట్టబడ్డవాడు . జట్టాభిషిక్తుని చేసిరి they

thus వచరించుట v. n . To spread , extend . crowned him .

Read thus M. IV. 5. 406. ఊుట్టి Postpos . ( read ) For , through ; a sign of

ఉచ్చ n . 8. page 259, col. 1 , line 10, read the the 5th case of nouns .

king hastes, for ' king hastes .'
బట్టినగోల n . s. A lever used for lifting full racks

పచ్చన n . S. A sign , mark, spot. చిహ్మము. A BA. or bags. ఘోణ్యు ధారిదండము, ABA . పెరికల

గురుతు , ఆన బాలు . నుయెత్తే గుడ్డుకర్ర .
.

మళ్చపిట్ట n . 6. The green or wood pigeon. హారీ | ఉట్టిలి adj . Handful. పాణివి శేదను. ABA .

తకము. ABA . ఈసికపిట్ట .

పట్టుట v . a . (add ., చిలుముపట్టిన కత్తులు rusty

వచ్చాకు n. B. A fragrant leaf pounded with | ఉటుబడుట v . n. To be seized , ensnared , taken,

swords.

turmerick paste to rub the limbs witb P. 2 .

గృహీతమవుట.
105. వచ్చాకుకొదృషత్సూ నము? కిటిదం*కిటిదంష్ట్రల్,

కరిదంతముల్ నేవర ముల్ . టీ || పరిమళద్రవ్యము .

బట్టె n . B. A water-course. కాలవ . భూమివండిం

చగలందులకు బట్టెతవ్వించి having the water

H. 1. 84. గౌళముల్ వచ్చాకుక చ్చూరములుచాల course dug.

నించినకోళడీల మ్ించియేగి . పట్టము n . s . A broad strord , పట్ట సము, ABA .

బజారము n. B. Unmeaning or incoherent speech పట్టాక త్తి . KP. 3. 135. వట్టెంబు ఝళిపించి వ్రే

mere exclamation Libero to ww . ABA. Losdo
య నెత్తుటయు, T. 5. 139. ప్రళయాభ్రార్భటం

బట్టసంబత్యు ద్రేకస్ఫూర్తిచేనయ్యుడు పతికుయి బె

బజారి n . B. (Hind bazari ) A jade, a scold . ధూ
ట్టూర్చి వేవైచె.

గ్ర స్త్రీ . ABA. బట్లు , భట్లు ( Kark says వందులు ) A title borne by

పుట్టరించుట v . a . To fawn , fondle . ఉకుగర్పించుట , certain bramins . ABA . పాఠకులు . H. 3. 46.

Ila. 2. 158. వడతితో తెలుపవలద నికురించి , అన ఘడియకారచిత్రకార నిమిత్తకారులును భట్లుఝ

గాబుజ్జగించి . భుజాండ్రతొగట గాండ్ల వారును ,

బజ్జిళ్లు n . s . (from H. కుజ్జి a fool-step, ఆడుగు) ఉట్టము or పట్నము error for ఉట్టణము * n . s . A

A horse's capering. (add.) బజ్జిళ్లు ఊడ్రుట v . In. town . నగరము .

To pace in a peculiar manner aa a horse ato koosô n . s . Pathans : a certain tribe of Musul

దవి న్వాసవి శేషము. Pal . 51. బహుచిత్రగతుల mans. A kind of horse. ఒక తురక వాడు, గుర్ర

తో బజ్జిళ్లుదొడ్రు.
మున్ను .

4 .
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లు

జడ n . s . An arifice or role in a mountain . కొం
కుడు వాడు n . s . Ife who is falling, liable to fall.

డలోనిసందు , బొంద, ఉతయాళువు. ABA .

పడకు n . s. A cliff, a precipice . క్రపాతము , కుడువు n . B. A lear skinny creature . అమాంసుం

ABA . తటము, భ్రుగువు . Swa . 5. 62.జడధిమధిం డు . ABA. శల్యము గా వుండే వాడు .

* జిక సిుధ సౌరభమానుటజారుదక్కి రాబడకులనుం కుడె n . B. A small pond . డల్వలను , A BA.

డిదుగ్గభవ పొండిమబొందుల నందమొందక్ , ట|ీ| | వడ్డ n , s . A cow four years old . చతుహణ యుక్.
*ణుకులు . నాలుగేండ్లదూడ ,

మడ చెయి n . s . The tip of the hand . హకశరను | రుణకు n.B. A cliff, a precipice . ప్రపాతము, A BA .

భాగము, Kark .
భృగువు, తటము .

పడత n . 8. The back of a plough. లాంగలకృష్ణ | కణిదము n . B. అనగా గుడపాకము, A BA .

ము . ABA. ఫణిహారులు n . s. Guards or attendants of the

శుడతవడుట v . n . దవడనరాలుకట్టుకొనుట , ABA . woman's apartments, š'o Dustew . Kark .

వడదా మెర n. B , A sort of leprosy with large | బతము n . s . A vow వ్రతము . ABA .

round spots . మండలకము. A BA . బత్తళి ( add. ) చిలువకౌల్పుబత్తళిక Neptune ; the

పడవ, ఆనగాఢందెము వాడు. OG. Regent of the ocean . సముద్రుడు . Kark.

పడల్ ఉడుట v . n . To fall flat.చావచుట్ట గాడు | వత్తి n . B. (add,) అడిఎ కుత్తి As hrub Hibiscus

ట. P. 1. 796. చిల్వకు పాలు పోసిముంగడవసియిం Abelmoschus (thus spelt in Rottler rol . 3.

వచేసి చిరకాలము బెంచిన మే లెరుంగునేకడ బడ page 310.) ధార ద్వాజి. D.

ల్పడంగరచుగాకకృతజ్ఞు లెదుష్ట మానసుల్ . మతిరిబొటు n . s . A kind of mark worn on the

పడిగ plu. జుడిగలు n . s . The hood of a serpent.
forehead by Hindus. చారిక వి శేషము. A BA :

A flag . Gleanings. The shore of a river. * ర్ప వృతి The better spelling (P. 1. 501.) of ఉధ్ధతి .
వణము, టె కై ము , దుడిలోనకుడిన వెన్నులు . యేటిక | మదటు n . B. Dust. ధూళి . A BA . దుమ్మ .

డ నేల, A BA .
పదన కొలుము n . 8. The measure of eleven mara

బడిగల్లుబడుట v. n . To meet with an obstruction,
cais . ఏకాగశాడకి . ABA . ఉదకొండుతూటలు ,

or check . వెంట నేవిఘాతము వచ్చుట . KP. 3. | బదని = n. B. (add,) నంద . వృకురుహ , ఆన గా• 3

106. కొరుకుకు బోవబడిగల్లువడియ "ె మో పొలతియ
క చెట్టు మీద మొలిచ మేరి యొక చెట్టు . H. 2. 15,

నియె .

బదని కెగుళిక మూ లై భూ తిదవిలిచి తెత్తు. H. 5 .
పడిగె n . 8. ( add . ) The hood of a serpent. A

356. బదనికగలపాదకుమ జూపియది దీసుకొనిరం

flag . స్పట , ఆ న గా ఫణము, టెకెము, H. 2. 9 .
డుపొండన .ి

కోటికి కుడ గిెత్తుకొనియున్న టెక్స్ ముల్ పెళ్ళు లైవ
వదసు n . s . Season , time . కాలము.

ధిల్లు బేరిజనులు .
వదరము n . B. A pouch to keep betel leares , తమల

బడిమి n . B. అన గాభూతయజ్ఞము. AB.A. పాకులనువదిలకరచేది . ABA . ఆకులుపుంచే ఆ

ఉడియె n . F. A bier. శవయానము . ABA . పాడె .
డపము . OG.

బడిలి n . s . A hollow, orifice . రంధ్రము, ABA. పదురులు n . 6. (add ,) Words . osto

బడుగు n . B. అనగాబక్క , కోణము, Kark . టలు Swa . 6. 50. కుంతపుబదురులు.టీ || మాటలు,

పడుచడు n . 8. A youth . బాలకుడు . A BA .
KP. 6. 101. మునుఁటికదరుకట్టడగలమరి 7 .

పడుట v . n . To fall should be the first interpre- టీ || పూర్వపుమాటని బంధ నచేత.

tation . ( add .) ఆక డి నీళ్లుకుడ వుగనక as the wateras the water | పదింబదిగ adv. Completely, fully, thoroughly.

[climate ] is unwholesome.
Utterly . వరిష్ణారముగా . A 3. 58. మీరు నాకను

పడుపుది n . s . A harlot , whore . వేశ్య . ABA . రకుల్ పరికించి ఊదింబదిగానరయుడు, A. 1. 267.

బోగంది .
మదింబదిగమృరయేనిమరివాడు .

ఉడువ n . s . A low ground . మిక్కిలీలో శుభూమి , పదుగు n. S. Generation, race, lineage. వంశము .

ABA . ABA .

ఉదరులు or
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ఎదురు n 8. Ten men . మనుజదశ కము ABA. & ది ! వన్నుండుట v . n . ( add . ) శయనించు . Kark .

మంది .
పన్నుట y . a . (add ,) కుత్సితములుబన్న . HN. 3. 36 .

బగులు n . B. Similarity , likeness. Exchange, re
పన్పు n . s . Slare, part. భాగము . ABA . పాలు,

turl . మారు , జాతి . A BA . సమానము, సరియు వంతు .

స్ను . T. 2.52 ,జగములనెందు ? బదులితనికి లేదని.

వస్పర చెట్టు n . s. ఆన గావద్గీకా, జీర్ణ.ి Q another
పించెద .

species నీరువుప్పరం

ఊదువు n . s . A line , a row , a crowd . పంక్తి. A BA.

పప్పళి n. s . The stuff called " poplin . "చివర్లో -

గుంపు . OG . A. 2 5 !. సురగాలిదవదగ్ధతరువర్ణ విశేషము . A BA .

తతి రేత పావురాలని డేగ దువుగూరి .

కుప్పిగ చెట్టు II . R. A kind of tree . వృకు విశేషము .
బద్ద కరికి n . 8. ఆన గావలుళ నిబిళ్ల . A BA . OG.

బబ్బర కేలు n .r . 3 ఆ న గిాపట్ట లెత్తినబిరుసుకొయ్య.

బద్దు or బద్దలు n . F. Lies. అనృతము, Kark. OG.

బద్ద nె. s . (add ,) దశలు , A BA . బబ్బరింత n . B. A roar or yell.గర్జనము, A. 3. 23 .

భద్రము * n . s . A particular building in a కాక్మోగుళ్ల కొదతో జెరలా డెడుబబ్బరింత గాటు బ్బి .

Siva temple. శివుని గుడిలో ఏకకట్టడమునకు పే A|| వ్యాఘవుగోండ్రు పెట్టులు.

రు .
బబ్బరిలుట v . a . To jabber, babble , make an

భద్రాసనము * n . 8. A royal tbrone . సింహాసనము. uproar . ధ్వని గారోదనము చేసుట , అక్కర లేని

మాటలాడుట. ABA .
N. 1. 119. మానితము 5 వితౌసవితాన మాయత

పుష్యరాగభద్రాసనములు,
బమపుర్వ n . s . ( meant for భ్రమరపురుగు) A

తనకు చెట్టు * n . s . (add ,) అడవికునస another large black bee . ? మరము. Kark .

species of the wild kind .
బమెగ 11. s Fainting, swoon . ( భ్రాంతి , మూఛం .

కనికిమాలిన adj . Worthless, useless. కొరగాని .
A B.A. H. i . 101.1 మెరరొప్పుచుండగనుబాంధ

వు లెల్లనుగాచియుండగా . Swa. 3, 5. ఎలదేటి దా

అకటి న భీువనికి నూలినవి the water there is bad
టుల బ మెరబోవదోలుదేగ బారెడు వెంట్రుకలు,

i . e . that town is unhealthy.

పయంట , వయట n . 8. The veil : That part of
మునుపురి n . s . A dependant . పరతంత్రుడు . ABA .

the garment of a Hindu female which covers

పరాధీనుడు.
the breast . పైట , Kark. N. G. 46. బాలిక నాటి

బన్నము n . B. Defeat, discomfture, orerthrow ,
రేయి వయజ్జుకుబోయివయంటకొంగు కెంగే : బి 10

అవజయము. ABA . ఓటము. T. 5. 129. నేడని
పుగుణ .

మొనలో నవాని దే గటా ర్చెదదీ ర్చెదమికుబన్నము బయకాడు n. B. (add,) భయకారి. ABA.

ల్ . టీ | భంగములు . బయలుచిమ్మట v. a. To brandish . ఝళిపించుట .

వన్నలరగడంబు n , s . All old nan. Satyabhama. 4. 57. ఎగ్గు విడ నాడుబావనయేఓ

ముసలివాడు . వీడు , పూబో దేకోలచేబోదలబయల జ్ిమ్ము.

కున్నాగము n . 8. The canopy over an open | వయిట n. s. That part of the garment of a Hin .

palanquin. కర్నాటకల్ల బొంగుమీద వేసేటిది . du female which covers the breast. పైట . T. 3 .

KP. 7. 177. రేఖ లైమొదటు రేప్పలయొక్పుబ న్నా 115. చనుగవయుజ గావయిటజారగ . N. 2 .

గంబుకడ ఏళ్ల బాగుసగ , సరిదికుట్టుడు డాలయంచు 418. కెం గేలబిగింపుచుం బయిటనంభోజాపివా

లగలిగింది కుక్ష్మ మాలికలు చూపుట్టుచుండ . Raja. లారుజూపుల దేలింపులు,

Vahana. vi . 2. 45. N. 7. 37. కుశ్చ సూర్యపు వయ్య n . s . Red colour. పాటలవర్ణము, ABA .

టంబుకు న్నాగమును మేలి . జీహెచట్టంబు గెం బట్టు ఎర్రవన్నె.

పుటము, బయ్యంకలు n . s . Longings, laziness and other

పన్నిద్దరు adj. Twelve ( men.) ద్వాదశ . A. I. 11 . fancies that denote pregnancy. దౌహృదము.

ఆలమన్నది్దరుసూరులందును. T. 5. 95. తద్ద రాజి ABA . వేవిళ్లు .

ల్లుపన్నిద్దరాదిత్యుల మొద్ద జేరకము స్నెసోగ్గుమాల్చి. వయ్యర n. s . Breeze, wind . మందమారుతము.

పన్నిర్లము n. S. ద్వాదశ వలి . ABA . ABA , వాయువు , OG.

వృద్ధుడు . ABA .
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పర్ణశా

or

వర, అనగామటలము . AB ... అని బవ్రాసిన ఆటు బోక నిలచి . DR . Aran. 268.

వరంట . s . Dry cov-dung, used as fuel . ఏరుపి శాలకు చుట్టు బరు లేడు వ్రాసి , వర్ణించియీ బరు

డక. ABA .
ల్ వడదిాటకమ్మ ఎవ్వ డే నీ బరుల్ నేగు దాటివచ్చు .

వరంటె n . s . The weaver's whirl ; a trandle. A. 4. 193. కటి దె ఊలునిక బగితోలుగదల . || పా

వరి టె .

ర్శ్వమందున్న .
పరగుట v . n . ( add ,) BD . 5. BC6 .

కురిక ట్టె n . s . A poor man . దరిద్రుడు . A BA .
పరచి n . s . A thing borrowed for use . యా చితక

బరి కాయ n , s . A wicked or impudent person .

ము . ABA. ఎకథలుగా తెచ్చుకొన్నది .
భ్రష్టుము . A BA. కొంటె.

పరచి past . p || of పరచుట v. n . To rain . కురు గెత్తు వరికి n. s. Certain garages in forests . కిరాత భేద

ట, H.5.17 . పాడుగుడిలోని కెనుపోతుపరచినిల చె .
ము . AB .. ఎనాదివాడు. ఒకకసువున్ను . H. 5 .

పరత, వరతి or వీర్ర n . Br . An inundation, over
55. ఊరికి సాల్వముసొం టె కుందరగరిమిడి .

flow. వరివాహము, A BA . వరద .
పరిగి రౌతు n . B. He who rides a bare backed

వరము n . 6. Charge , possession . వశము.
పరము

horse . వీల్యాణబంధరహితహయ సమారోహకుడు .
చేయుట v.ca. To make over , delirer , entrust .

ABA.బడిగుర్రమునెక్లేవాడు .
వశము చేయుట . ఆయనవరము గావుండేవాండ్లు

పరిగెత్తుట v . n . (add . ) To fly array , escape .
ఎని

those who are under his care . యీరూకలుఆ

పోవుట , తప్పించుకొన విురకుట ,

యన వరము చేసిరి they delivered or entrusted
వరిగెలు This word should be put ten lines bigh

the money to him.

పరవ n. s . Inundation, overflow. పరివాహము.
er ; after పరిగు ..

ABA . వెల్లువ .
ఊరిగొనుట r. a . To surround . వేష్టించుట . ABK.

ఉరవ ఉరవక్ past Pll of వరచుట To fly చుట్టుకొనుట . P. 4. 288. వరిగొన్నవచ్చక శ్రవు

aivay.
దుమారము రేబి. టీ || కుకయైనటువంటి,

ఉరుకుట , N. 2. 512. ద్వంద్వ యుద్ధంబు.

గావించుదనుజవిభులు. దకురక్షనులెదు రంగద పరిఢవించుట or వీరిఢవిల్లుట . n . (add , ) ప్రకాశిం

చుట . OG.

ల్ల జిలుచు, వరవ వెన్నాడిప్పొచెసుకర్వగణములు .

టీ ||పారిపో గా నె . A. 4. 193. వృషాలితదోేం ట్లుబ | పరిణామము * n . s . Change of form or state .

రవగోరాడెగరులు . P. 3.380 . యీక సుగందుం Maturity, fulness . వికారము, పరిపక్వము. P.

గుంగు లెకకరవంబరవక్ , టీ || పారిపోవుటకున్ను , 4. 44. చెడచెడగరాద వరి శామము. టీ పక్వమున

పరవ వేట n . s. A chase or hunting party. A

పరిది n . s . The disc of the moon or sun . పరివేష
line of troops surrounding the thicket. ఒకతర

హావేట .
ము. A BA. మండలము .

వరి దేగినది n . s . A waif : that which is let loose .
పరవు n . s . See వరుపు.

ఊరాలు, అన గా సహాయము, Kark . విశృంఖలము . A BA. విడిబ డినది .

పరిపోయె , ఆన గా చేర .ె A BA .
మరి n . s . Army . Infantry, A mob. An inun

dation . Emigration. ( Time, తేవ .) చతురంగ పరిభవము (add . ) A. 3. 47. ఎనయు నెవరిభవపుశ

బలముగల సేన , కాలు బలమున్ను . D. పదాతిఆం
ల్య మెదలో మెరవణ.

హతి ,బృందము, Kark. ప్రవాసము, అన గావలస. | పరిభవించుట (add .) L. 7. 303. పరిభవించితినంటి

ABA .. గుంపు, గురుదున్ను , OG . Vema , 1925 , భవగర్వమునను.

నవ్వునుచదువును పొడును సెవ్వకదానిట్లు మెచ్చి న బరిబోవుట v. n. To lose.కోలుబోవుట. Vishnu

కపరిమరుగు . HK. 5. 51. లలనానికి ము: దీవు
P.2. 136.ధరణీసురవరులు సంపదలు గుక లంబుక్ ,

లోక కల నేలంజాలియున్నట్టి . PL. 22. 39. ఒక బరిబోయిరక్త ధారలు దొర గెడు దేహములతోడ

మర బిాలుండు ఒక కురివృద్ధు , P. 3. 157. అరియుర్ద
దూలుచుబెలుభక్.

నుకరి ఆరిప్రొద్దరు దెంచు కెరలితర లి .టీ | సైన్యము. | బరియు v . 8. A pack of thieres. దొంగలను తు.

బరి n . R. (add, ) Boundary , limit . పొలిమేర , హద్దు . A. 6. 108. అంతబరియునుసైప్రజగ లికి బారిపోవ

Pal . 9, line 13. ఈబరిదాటరా దాన్ని కందముల A || బరియును , దొంగలగుంజిల్లాను.

గు .
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or

ట.

వరి వేదనము * n . s . Anguish, pain , misery. వేదన . | పర్ర n . s . Inundation. The measure called a

వ్యధ . H. I. 128. విలసిత మోహదాహపరివేదన loom . పరివాహము . ABA . ధాన్యాగులుకొలిచే

పొమ్మ నియెత్తు పెట్టగా .
తూము. D. Tlle గుదము. Kark.

బరిస or బిత 1) . S. A bludgeon , a stick monnted In . s . A bit, a piece . శకలను, ABA.

with iron : an iron club, కురిఫలాటీకర్ర, ABA . బక్వట v. n . (add . ) To sline, To be fit or pro

పరిహీనము . adj. Wasted , faded . ఓణించిన , per . ఒలయుట, A BA . ఖ్యాకమవుట . Kark . వ్యా )

Vasu . 3. 211. ఓటుతాపవుటపాకవ రిహీనతను పించుట , ఒప్పట . D. A. 4. 116. మహిమిడ్ లో

హేమమికదల్లవవుటార్చినిడగరాదు . హరజము పైబర్వె నా లేచేవాతలప్రాణావమసు

వరుంజు n . 8. The hilt or grip . ఖడ్గాదిముష్టి సం ల్ మొగుల్మొదల గ్రద్ద తైది వింబర్విసక.్ A. 4 .

గ్రాహ్యము, ABA . కత్తపిిడి . 181. రవిశశిముకురమ లుశరద్యవతి మెరుగు పెట్టు

పరుమయ్యెక ,్ అనగావ రిచూర్ణమయ్యె . Kark . భూతి యోయనబర్వే ,శవ నాహతసపచ్చద, నివ

పరువణ్ read , Root in 4 of పరచుట, హ వగాగఁబుడివి నిర్మల కాంతిక్ , T. 4. 137.

పరువని n . s. Course, routine, rule . క్రమము , తచ్చటులతాామ్రజటాచయ ప్రభలనకా గంధ్యారు

శస్త్ర విద్య భేదము ఈ విద్యలయందు పుట్టికవిద్యయ శుక్ బర్వె. P. 4. 284. పురవిద్విపద్దళ ఆహ *విభా

నేక భేదములుకలవు . ABA . H. 3, 183. పరువడి కృశిబ  ్వ నీకటుల్ . T. 2. 115. యీవనిత బెళు

కు చూపులు భావజుతూవు లవి శౌన పైబల్వనచో
సూ త్రుబు దెంచిపారగవైశుక్ .

Padama . 3. 22. అతినిబిడ మగుచు చీకటికుక్వార్ట్ ,మరువలము పరువలంబు n. s . Slavery , servi

వలం కుట v . n . To fruit : to bear . వలంకిన , అనగా

tude. Trotigów . ABA.
వండిన. OG.

వరు వెత్తుట v . a . To run. కులాయితుడౌట, ఉరుకు
పలక

n . n . page 563 , col . 1 , line 3, after the

tvord table (add ) A bench . పలక ; also an im

పమని n . B. ( ada , ) Populace : people assembled
plement used in twearing. H. 2. 12. కుంభ మగ్గ

at a festival. తైధికసభ. ABA. తిరునాళ్లకువ పుగుంతగూటంబుకుర్గంబుకురి టెర్రోడుడు పట్టెకు
లకదోని ,

వరుగదనము n. s . page 560, in the 2d col. the శుల్ల కట్టి or కట్లపట్టి n . s . A spare saddle . ఉంచి

last line for నేటికి దరుడు read నేటికిందరుచు .
పెట్టే ఉల్ల ము ఎకటిన్ని . OG.

పేరు సన or వరుసు n. 8. Taunt, reproach . నిష్ఠుర | బలజీ వాడు for బలిజవాడు n. B. A man of the

ము . ABA .
Balija caste.

ఉరు ఆము శేసి వెదను, ఆనగా తెగతినినంజుడను. | కలవరింపు n . B. Upmeaning or empty talk . ప్ర

OG.

లాపము, A BA. usually Lamentation. ఏడ్పు.

వరుసు n . s. (add , ) అనగా పెట్ట . OG. వలవించుట or ఊలాపించుట v. n. To lament or

భర్జన * n . e . Striking, beating. కొట్టడము . N. P. grieve . ఊరిపరివిధ ములుగా చెప్పుకొనియేడ్చుట .

106. భర్జనలుంజా'కు విజృంభంబుజయ నిస్సాణధ్వ బలా interj. Braro ; well done ! క్రశంసార్థము.

నుల్ లక్ష్మణా . ABA. T. 2. 174. బల్మ చ్చిక నీవువచ్చినబలాయబ

భర్తృత్వము * n . s . Masterhood , husbandship . లాబలాఘమంటదే. N. 4. 101. వాని వానివ

నాధత్వము , పతిత్వము. ధూటి దెచ్చి చెర వైవంజాల నేలేనిచో నేనాక శ్యపు
భర్సనము page 561. for A 157. read A. 5. 157. నందనుండ నెబలాయీసాహసం బెంత .

కుకిలితి బెట్టి , ఆన గాగుండు వేళి , OG . బలాహకము * n . B. A cloud, a mountain . ఒక మే

పర్యాయము * n . S. (add .) కుర్యాయముగ or కు ర్యా ఘము, ఒక పర్వతమున్ను . A. 5. 151. మణిచిశ్రమ

యమున one after another. డర్యాయముచేత (not రుత్తణతాచిరద్యుతిస్తోమబలాహకావలులుదోచ ,ి

a good phrase ) Gradually , in course of time. / బలితము n . s . A stout man : బలవంతుడు . ABA.

H. 5. 174. పొదలుముదమున పర్యాయము నఘ బలితమవుట v . n . To be powerful. శ్రుబలమగుట ,

టించి , క్రమము గా . H. 5. 351. పర్యాయమునగ N. 5. 31. బలితమయ్యెవిరోచన ప్రభవ తేజ , మమ

ప్పుభ్రాంతి మెరసి , ర గాఢతమస్ఫూర్తినకు నయించి . టీ|| శ్రబలమాయెను ,

చ్చిన ప్రజ.
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బల్ పీతము * n . s. An altar. బలిసాదము వేసేపీఠ కుడుంబలు గా ' కి . టీ || వట్టిపోకిరి . P. 3. 41. నిశియ

ము . గుటయునప్పలుగాకచిాకిపెనుగొల్పులిచమ్మ ముగట్టి

బలిమి కాడు, బలియడు n . s . A stout man ; stout- సస్యముల కెగవిడు చుక్ .

ness . బలవంతుడు . ABA. also బులాఢ్యము. బళ్ల , అనగామాసవరిమాణవి శేషము. Kark.

ABA.
ఉల్ల రువులు n . 8. అనగా వృద్ధ భావ ణమ ' లు . Kark .

బలిసాదము n . K. Boiled rice put on an altar. బలి

బల్లహు page 570, Col. 1 , line 19 , for ' complete '

పీతము మీది అన్నము .
read , couplets.

బలు adj. (add ,) పృథులము . A BA . A. 4. 108 . బల్లాడ గట్టి n . s . A Canaut or wall of a tent . ఖ

ఆయెడ సెక బలుక ల్టెడు రైయుండెడుపిప్పలమున నాతు. K. P. 6. 241. చూపరయిళ్ళ మెచ్చున చ్చె

నాయెన్విన నా హెయిధినిక మున్నప . di ప్ర
రువు హెచ్చుబుచ్చనట్టుబల్లాడదట్టీలలీల చాలనెరపు

బల మైన. N. 3. 249. సెలగి కొట్టినకిటికోరజీరవా చుసినవు మిగులు మొగలిగ ములగుమురులనడము,

రి , తనక నయనుని బలు నేనగాననయ్యె . టీ || గొప్ప . | జల్లిక n . B. A kind of brass dish . ప్ర సేవవి శేషము.

P. 1. 196. తీరకపోయిపోయ బిలు దెంగులకఁకల .
A.BA. సిబ్బియ నేపాత్రవి శేషము.

టీ | విస్తారముగాను . పల్లెత n . B. A chandala woman . మాతంగి . A BA.

పలుకరింత n . B. (add ,) Uttering , saying , telling. మాలది .

వాచనము , ABI. చెప్పడము . బవతము usually' భవంతము n . B. (add , ) ఛద్మము.

Kark ..
పలుకుబ , n . s . Word, pronise, command . మాట ,

ఉత్తరువు .
w300 n . s . ( add ,) A coloured dress worn by wo

బలుగు n . S. (add . ) A branch . ఉపుశాఖ. ABA . men. చిత్రవణం విశేషము. A BA . T. 3 , 23. వసిడి

రాయంచ బవంతిచీరధరించి, టీ | చౌకములుకలిగిన ,మండ .

వలుగుపిట్ట n . B. An owl . గుడ్లగూబ ? N. 10. 92. చిలుక బవంతి చీర లుగట్టుపై నుండి , టీ|

పలుగురాయి n . B. (add , ) పాలశిల . A BA .
రంగు వేసిన.

పలుకుట్టడ n. s . Populace : The common folk . | బవనిక or బదని = n . s. Any parasite plant that

పౌర శ్రేణి , ఊరిజనము. A BA. సామాన్యు లు .
grows like misletoe upon trees. వంద . ABA.

పలుమరు adv . ( add ,) కు దాధ-ము. A BA. H. 2 .
బవరము n . s . (add. ) ఎక టిబవరము a duel . ఒంటి

పోట్లాట , A BA, సమరము. OG. T. 1. 62. UR.
67. పలుమరు నే బ్రహ్మలో కవర్యంతంబుక గలయవి

4. 285. బావయుమరిదియుబవరానగూలినవనితవా

వరించిచూచితి . T. 2. 56. పల్మరునయ్యర్థ మువస్య
రేమిగావలయు నీకు , M. 9. 1.72. నెయ్య మెకు

సింపుమనిలీలందా నెశంకించి, N. 2. 393 పలుమ

రుజాళువాసరి 7వయ్యెదకొంగువిదిర్చు. P. 4. 463 . డుగల యట్టి చుట్టమున కున్నయళీకుడగంగదాభరం

పక బివకంబుల బేనగుభంగిని.
పలుమరునండ్రు దీని గుణభంగు లెరుంగనివారు.

Lowaw n . e . Idle talk , incoherent speech . Leben Karobaw or ato aro w n . s . Outrage, horrid act .

A vow to commit suicide if such or such an

పము. A BA . వ్రేలుడు , వలువరింపు.
object is not gained : making incisions in their

పలువగలు adj . Various, multiform . ఉచ్చావళము own limbs : cutting off a member. &c. when

లు . A BA . నా నావిధ మైన . refused alms. జంగంవాండ్లు దాసరివాండ్లునాలు

బలువ కిదము n . 5. అన గాచక్రము, Kark . క మొద లైన వాటిని కోసుకొనిచేసమేొండితనము .

పలువితంబులు adj. Various , multiform. ఉచ్చావ OG. says బిరుదు . Compare I Kings XVIII.

చములు , A BA . పలువగలు . నానావిధంబులు . 28. " they cut themselves with knives . " and

Acts XX111 . 14. 28. “ we will eat nothing
బలుసు n . B. (add , ) కాసమదః ము , A BA . H. 4 .

until we have slain Paul.""

9. బలును గారభండ్రపరి కెయ . P. 1. 521. హ
బవినీడు n. s . A mob orator : who delivers a lec.

స్తముబలుసుముంటి కెసయై. ture to the common folk . డుద్ర సంఘప్రశంస .ీ

ఈ కుట , అన గా వుండుట , A BA. ABA .

పుల్గాకి or వీలుగాకి n . s . A wretch : he who is | బవిరి n . s. Illusion, confusion or perplexity of
low born , of mixed parentage. కుంకరుడు , mind. A certain pace : gallopring. భ్రాంతి , రే

ABA . సంకరజాతివాడు . N. 2.51 1. రాజపుత్ర చితము , ABA . వలయము.
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బ A B n . B. A kind of earrings. కర్ణభూపావి శేష పసిరిక n . B. (add . ) I'le disease called jaundice.
ము . ABA. పాండువరోగము . ABA .

బవి రెకమ్మలు n . s . A kind of earring worn by *సిరికాయ or పిసిని కాయ 11. R. The cocoon of

women . ఒక విధ మై నకమ్మలు . H. 2. 42. గవరైన the silk worm . పట్టువు సుగువుండేటిది . B. 2. 89.

రత్నాల బవి రెకమ్మల నిత్తు. ఉసిరి కాయలో ని ప్రాణి బ్రకుకు .

బవిసి n . s . Wealth, selfare , rank , distinction. బసివి n . B. (add , ) పశుపి . A BA .

భవిష్యము . ( నియతి , అనగా భాగ్యము , AB ..) ఏసుదనము II . 6. అనగా అన్నము. Kark .

బవిసినము n . 8. తద్బంధ నము, ABA . ఆన గావీణెకు పనులపోలి గాడు 11. B. (add .)వ్యాఘాటము. ABA .

నే సేసొరకాయ యొక బంఢ నము. వస్తు plu . మస్తులుకుసులు n . 6. Fasting or starved con .

వీశ్వ n . B. ఉత్పత్త విిన్యాస యోగ్య భాండము. ABA . dition. ఉపువా • ము. A. 6. 100. పస్తునికృఢబు

దోంతికుండ . జబలుకు వారు. P. 2. 154. పాయదెయ్న మాత్ర

మన n. s . (add , after the word నిగ్గు ) స్ఫురణము , మునకుస్తను జీవికిచక్రవర్తికీ . P. 3. 375. ఒరులు

ABA. H. 1. 90. ఇట్టిన సమి కజిగిబిగి యీ విధంబు . పెట్టి నద నుక ఈ స్తుండవలయుతనకు నావుడు .

A. 2. 68. తెలి మోమ కు సమెచ్చితలయూచు EB 1. భస్త్ర, ఆ స్త్రీ or భ స్త్రీక * n . B. A bellore, a

త|| సౌందర్యమును. leather bag. కొలిమితిత్తి . D , ' సంచి, తోలు ఉంచి .

బన n . B. Home, place, dwelling , lodging . నివా
P. 4. 101. భసికభస్త్రిక . టీ || తిత్తి. A. 2. 43 .

సము, వసతి , దిగినచోటు , బస చేసుట to dwell , ద్భుగనాభిచర్మ స్త్రికలుదూరి .

lodge. భభస్త్రికము . n . R. A float tused to swim on . నదీత

వసని adj . Fresh, blooming. చాకచక్యముగల, రణ యోగ్యసాధ నవి శేషము. SO. ఏట్లో వేసుకొని

Chenna . 5. 423. వనని పండు a blooming fruit .
యీదేతోలు సంచి ,

KP. 6. 257. కొసరకముసురుకొను కు అని రాచిలు వస్సే n . B. Red colour. పాటలవర్ణము . ABA .

కగములదొలగదోలు. మహిడి for వ సండి Yellow gold . బం గారు.

మనకు స n . 8. Drizzle or drizzling rain . ముసురు . బహిరి n . B. A hawk . శ్యేనము, Kark.

ABA .

వు సరిక usually పసిరిక n . s . Young or tender

grass. హరీతకము . A BA .

కు సరిక చెట్టు n . B. A sort of tree . P. 4. 541. చం

డ్రపు సిరి కె పాల రేల ,

పసరు n . B. (add. ) ఆ బట్టలుసబ్బునకుగరున నా నగట్టి

they soak the cloths in a solution of soap and

cowdung. A. 2 8. బ్రహ్మపిడిచిన మందాకుడు అర | బా || in letters is a contraction for బాలకుడు

a youth.

నంగ . Sira. 1. 40. దంతపుభరణి నినిచిన యొక | పాంథెము far పాంగ్యము n . F.

మీనరు .
stooxgaon s. Connection, relationship, heir

ప నీరు మొగ్గ or వసిమొగ్గ7 వసిమొగ్గ n . s . A blossom , a new
ship. బాధ్యత .

blown flower. జారకము , శుచ్చి మొగ్గ .
n . s . Cousin, heir. బాధ్యఘుకు.

పసి n . B. (add . ) Scent. నా సన . D. గాలి, ఆకలి, | భాండము * n . s . (add , ) tv ర భాండము A case

ఆవున్ను OG . A. 4. 31. ఓయదువీరవృష్టి బసియూ for razors , అడకుము. A. pref. 3. అజాండ

రడబ్రోవ వెనకురాత్రముల్ , N. 9. 74. పుల్లెలకు భాండముల్ నాన ను మీద బ్రోవనడు వంగొన .ె N.

సిగా చుచున్న పని లేచికచక్రముళూర్ప ధారీ 7 వల 3. 214. పటపట బ్రహ్మాండ భాండమగలు. Siva. 4 .

యును నీ దుసోదరుడు వారి జ నాభుడుగోహిణీసుతా . 97. ఉర్మగర్భాండ భాండము ధూళిధూ అరమయ్యె

పసి adj. (add . ) నిండా కసి గా వున్నాను I am help. సుద్ధత వాత్సలక్ . P. 1. 279. పురంబునం గొరగ

less , a cripple. బోవలెనీ కుర భాండమిమ్ము నాకరమునకు,

C. P. Freeen's Telugu Dictionary. 158
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పాకము * n . s. (ada,) H. 5. 133. కోడెవయసుపా భాజనము * n . B. page 579,line 5 for ' by medes',

కము ద్రూత లూ గెడు భార్య మిదిమనసు. T. 5 . read " by modesty ; subject " &c (add , ) A. 6.

204. వటు సౌరభాన్విత పాకముల్ శాకముల్ . P. 32. భాజనగ తాన్నమ నేనిక నెందు మోయెద r .

3. 191. కోకిలాలాకుజిలుగు తెలుగు,బధిరునకు నై | పాటకము n . 6. The small pox. స్ఫోటకము. ABA .

న సంగీతపాకమయ్య .ె
మశూచికము .

బాకి నారు n . s . (add .) HD. 2. 10. వడి వేలుజన్ను | పాటపాట adv. Little by little . కొద్దికొద్ది . A BA .

లుబాకి నారు. A. 4. 48. ఆంధ్రదేశీయ్యులగుగంధ కారులపాట

పాకెన or ప్రొకెన్న n . s. A ceremony performed పాటపద్యంపు మొక్కులతో , ట|ీ| కొద్దికొద్ది.

on the third day of a wedding or of initiation . | పాటము p . s . The lustre of a ruby . ప్రభ . ABA .

ఉపనయనవివాహ తృతీయదినమందు చే సేవి ధాన కాంతి . ఇది పాటము వేళ కాదు this is not the

ము, ABA. పెండ్లిలో మూడవ నాటియుత్సవము . time to examine rubies.

D.

పాటి పాటి గా adv. Little by little. కొద్దికొద్దిగా.
పాకొనుట v. a . To disturb or foul a stream.

OG.

పొగ n . B. (add , ) ఉస్లీప.ము . ABA . H. 1. 275. పాట్లని n. B. A cruel or mischievous wretch. ఖలు

మెలివడుతీ చుట్ల ఓగిమించిన పాగ జినుంగుపచ్చడ డు . ABA .

ము A. pref. 46. కళసక్తఫణికంచుక మునూళివీర | పాడి n . B. (add ,) వయస్యము. ABA. T. 4. 23. ఈ

కేదారంపు పొగచందంబునంద . T. 5. 7. మలు నడక లింకశాపాడిగాదంచు , N. 7. 16. ప్రాయం

తోడా మెలి వెట్టికట్టినకడానిజగా జిగిపొగ మీద . బుచేపెద్దపత్నినుదాసించ పాడిగాదంచును .

Siva. 5. 69. గరువునకొత్తచెంగలువకచ్చు ఘటించి | పొడిగము (or పొడగము .) n . B. An ancle-ring

నమాళిజుట్టజెందిరిక చెరంగునం బసిడితీ గెలునించి worn by women . పాదాంగద భేదము . A BA .

నజిల్లు పాగ . పొడు n . B. ( add , ) ఈ వూరిలోమాదిగపాడుగనక as

బాగా adv . (add , ) వూరికిపోవ డానకుదినముబాగా there is no cobler in this town. ఈవూళ్లోకరణ

వున్నదా Is it a lucky day to go to the village ?
swatoto what ? is there not such a thing as a

పందిటికాలునాటడానికిదినము బాగావున్నదా is clerk here ? Add , after the word “ sad” što

it an auspicious day ? దొంగ కుదినముబాగావుం
న్యమైన . P. 1. 471. ఒక యూరపాడుపొడగట్టిన

టేనేమివుండకపోతేనేమి what does a thief care చేరగబోయియచ్చట .
for a day being holy or not ?

బాడు n . s. Any covering. ప్రావరణము, వరగా.

బాగాలు n. s . plu . Bits of areca nuts ready cut
ABA. బుర కా.

or divided . R. 4. 162. కప్పుర ముగులుకమ్మబాగా
విడుదల, అనగాతలజూ పె, చెద రేననుటాను. OG . ?

లుమడువు . Swa. 3. 87.బాగాలు వెనీ సెకవ వ్మా

తియ ఆెగిన . టీ || పోక చెక్కలవులుకులు. H. 3. 77 .
బాడువ n . s . Lov.lying land . మికి లిలో తుభూమి.

ABA .

కప్పురంపుర్రోవిబాగాలుబక దారిగూండ్లు దనరు.
బాణము n . B. (add,)బాణముబడ్డ గ్రంథము a worm.

T. 4. 1:15 .చాలసొమ్ములుపూలుబాగాలుగొనుచు.
eaten volume. Influence . ప్రాజావత్యము , వాం

N. 3. 90.పిదప బాగాలాసం 7 ప్రియునకుప్రే
డ్లమీదమాబాణము సాగదు we have no influence

మ?. టీ || వక పలుకులు. over them. యిప్పుడు కుంపి నివారిమీదయెవరిబా

పొగి n . S. (K.) Neatness, tact. adu. Near.
rostostoxão No one can touch the Hon'ble

బాగుదారు n . s . (H.) A kind of small sword . Company : no man has power against them .

ఆల్ఫాసి . ABA, ఒక తరహా చిన్నకత్తి . పాణి లేడమ్ము n . S. ఆన గ తాూణీరము. ABA .

పాత్తము adj. Agreeable , suitable, proper . సహ | పాతి పెట్టుట v. a. (add, )గోడలో పాతి పెట్టిన శాస

జము, అదివానికిపాము గా వున్నది it is agree . నశిల an inscription fixed in the wall .

able to him., చాతు n . B. ( perhaps from H బహత్ ) Boiled rice

పొచనము n . n . (add ,) గ్రహణరోగము , ABA. అన్నము , శర్కర , Kark .
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or
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n .

పాతుకాడు n. s. A sort of bird . మడ భేదము. పాము n . S. (add . ) దానివిపాముచెవులు she has a

ABA.
sharp ear. to swew also means worms in the

పాశురాయిగా నము n . s . An inscription on a bowels. N. 8. 48. నహుష భూధవుడు గాడే పెద్ద

stone fixed in the wall or in the ground.
శ్రాచుబాము , Siva . 4. 126. పాముగడుమందిసిక

పాదకటకము * n. s. A sort of anklet. నూపు
డపట గామగుచందమున .

రము , రావశూన్యహంసాకృతి చరణభూషణము, బాము n . B. (add.) Trouble, harassment. కష్టము ,

RKD. N. 7. 240.జఘన భారంబు నజడియు నెన్న
ABA. భంగము, అనగా మోసపోవడము, బికు ,

డపాదకటకముల్ ఘలుఘల్లుఘల్లుమనగ , టీ | కాలి
జన్మమున్ను . D.బాములు.జనములు, భంగ పెట్టుట

యం దెలు . Swa. 2.33.

లు . Kark . M. (Printed) Virata. p . 18 , line 7.
బాదరము బాదరు n. s. The lock (or thing that

N. I. 65. పాములబాములబడుటగడిది . టీ || శ్ర
bolds the matcb) of a matchlock.జానకి తాడు

మలుకుడుట , P. 1. 293. ఈగతిపిల్లల బాముబాకరిపించే చిలుకడ , OG, says తుపాకిలోవుల సుజా

ముగడతేర్పంగా . టీ || భంగము చేత ,
నక తిాడునిల్పు తావు. ABA .

పొదలి n. B. A veranda , భిత్యధఃకృతగృహము. పాము. adj. Belonging or relating to a snake.
ఆ హేయము, ABA . పాముసంబంధమైన .

ABA. వారపాక, వసారా.
పాముల నారిగాడు I. S. A sort of wild fowl . ఒక

పొదాంట్రపురువు పాదంట్రపురుగు n . 's . A

ఆడవివతు.

spider. సాలెపురువు . OG.

పాయ n. S. (add ,) చోటు. OG.

పొదూలు * n . s. Shoes , slippers. పాదరక్షలు .

పొదొండ్ర n . B. A spider. లూత . ABA. సాలెపు పాయకట్టు n . B. A subdivision in a district, ఫింకా .
పాయము 8. Youth . ప్రాయము, యావనము .

రువు.

ABA. N. 11. చిన్ని పాయముదానిచిన్నార పిొన్నా
బాన పువాడబులు n . s . Bramin cooks. బ్రాహ

రియంచరానడలసోయగముదాని,

ఇవంటవాండ్లు . A. 4. 242. తెబ్బి యొక వైష్ణవుడు పాయపట్టము n . s.An anklet . అందెలు , OG.

కానుకి చ్చె ననుచుబానసపుబా డబులచేతబంపుట
పాయి , పాయిపోను or పాయపోను n. B. A shoe .

యును .
పాదరకు భేదము. ABA . Kark .

బాన నీము n . s . Slavery, servitude . దాశ్యము. పార (ada, ) Root in 4 of పారుట . P. 1. 274 .

ABA . దాసత్వము.

బాన సీకుడు n . s . A servant . దాసుడు . ABA. బం
క నెలకులబారజూ చుమగ నింజగ నీటుపిసాళిబల ,ై

Swa . 3. 172. మెత్తన కొనగోరబార మీటుచు

పాప n. S. (add . ) బిడ్డ , కనీనిక యున్ను . ABA. బ

పావుది adj. Belonging or relating to a snake. పార n . B. A small spade or hoe. అవదారణము.

ఆ హేయము, ABA. పాముది, అనగాపాము సం ABA. తవ్వేసాధనము. BD. 4. 700. మాట లేటికి

బంధమైన . నిరమ్మాపారగొనుచు.

బావనక్కు n . s. The fire ant, the bite of which | భారంగి n . s. A shrub, (Siphonanthus Indica)

is poisonous. తేలువంటివివముగలచీమ.. ఖాజి ., ABA. గంటు భారంగి ,

పావనము n. B. A harrow, or drill plough .కృషి సా పారగుకు or పొరగుండు * n . B. (add ,) వేదపారగు

ధనము ABA. గొర్రు, దంతె. H. 5. 39. పొలము డు he who is skilled in the Vedas : one who

కాండ్లకుబంచితలదిమ్ము బట్టించిపట్టుడు కపి రెల బద has got through them. Swa. 3. 89. గంధర్వకం

ను చెరిచి, పాపనమ్ములచికుతురచి రెండేసియు గొర్లు మారుడంగభవవిద్యాపారగుండాత్మలోక్ .

పారము n . s. A kind of

కాడికిసమర్చ గిొట్టు చేసి . cap.
ఒకతరహాకులాయి.

బాజినీకము, బాపరికము n . s . Braminhood , the
ABA.

being a bramin . Lado á nog. ABA . పార లెమ్ము n . B. అనగా పెద్దయెమ్ము , OG.

బాపెత n. S. A Bramin woman. బ్రాహ్మణ స్త్రీ , బాబ్రాహ్మణ స్త్రీ ,బా పౌరవ n. s . Sight, glance. వీక్షణము , Kark ,,

ఉనది . ABA. పార్య .

టు.
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n .

సాకవ లెమ్ము n . B. అనగా సిద్దయెమ్ము . OG. పాలగుండ n . n . Country arrow root .

పొర వాయి n . s . A broad mouth . డల్పాటి నా | పాల చెట్టు n . 8. (add . ) A tree bearing an edible

రు , పార నాతమ్ము a broad bladed arrow. విశాల fruit ( Minusops Kauki Rox.) మరి కావృకుము,

ముఖ సాయకము. ABA .
Kark .

పొరళి or పొరసి A goldsmith. అగసాల భేదమున్ను, పాలవిరుగు n . s . Curd of two- milk whey . ఆమె

కు . A BA .
OG . స్వర్ణ కారుడు . ABA .

బారి n . B. (add .) గొప్ప , వ్యధయ, OG . ఉపద్రవ పాలవెల్ల,ి పాల వెల్లులు or పాల నెల్లువలు n . B. ( add , )

A certain kind of rice . Kark. ABA.

ము , బృందము, Kark .

పారింద్రము " n. B. A lion. సింహము, KP. 3.88 . పాలనుడు n . i. dele K. after VR.

పారిక n . 6. A handnaid . దాసెది . ABA. బానిశ . | బాలాలయము * 6. A temporary chapel in

బారిగా లుసు n . 8. A chain carried by an ele- which the idol is placed for a while. తత్రాల

phant on his trunk. ఏనుగు తొండముతో తీసుకొ మునకు దేవుడువుండేటట్టు నియమించినచోటు, ఆ దే

నిపొయ్యేకొలును, T. 5. 53. సౌరగ జేంద్రముదా వునికబిాలాలయ శ్రీ శిద్ధ చేసినారు they moved the

నింబారిగొలుసు చేతని ఆర , T, 5. 28. బారిగాలు idol to another building for a while .

సులవరబల ంబులంచాయంగొట్టి . పాలా సత్రాళ్లు n . s . A tether or halter. బంధరజ్జు

బారిజము or వారిజము n . 8. A large thorny forest వు. ABA .

tree which supplies a light pithy wood, used

పాలు n . B. (add . ) Share. నీవు అక్కడికిపోతే కదిపాళ్ల
in making rafts , canoes and toys : made by

కుమంచిది ( meaning బహ.శఃమంచిది ] it will pro
moochy men : hence called moochy wood.

పారిభద్రము , బాడిదపు చెట్టు ABA . which see . bably be better to go there. ఆయనపదిపాళ్ల

పారి వాడు n . B. అనగా పరిచరుడు . ABA, పనివాడు . కుమంచివాడు he ivas probably a friend to us

బారి నోము n . B. A mask or disguise . వేషము. Siva . 3. 170. ఆయ్యని నేకి చెడు జగంబునక్ సవ్వ

ABA . గబాలురౌరవము నంబడ బాలునునింద పాలు న.ై P.

బారు చేసుట v. n . To load a gun. తుపాకినిబారు చే 1. 45. వీరగుతన పెంపు కొమ్మలపాలు జేసి . N. 1 .

ళినాడు he loaded the musquet. 60. ఆచ్ఛభల ము బ్రోన దాతొల్లి బెబ్బులి పాలు గా

పొరుడు n . s . A stream or current. Diarrhoea , కుండనృపాల నుతుని.

dysentery. A bramin . నీళ్ల ప్రవాహము, బ్రా పాలుకుడుట , పాల్పడుట v . n . (add ,) పాలుపడి

హణుడు, D. ప్రవాహము, గ్రహణిలోగము ,వివి being subject to . మరుని వాలంబునకు పాలు పడి

డు . ABA . బ్రాహ్మణుడు . Kark. Swa . 4. 129 . atást becoming a mark for the shafts of Cu.

ముసలిశ పియించె నహుకయ్య సితా చక్షుణలరాజ pid . వాడు దానిపాలబడ్డాడు he has set himself

యమ్మవోభంబెనగనశియింప సగుసద్దే అబారుడును against her . P. 1. 461. రవ తిావభరంబడగింను

గుణి గామి తెల్లమియెక దా . M. XII . 4. 460.5 ప్పా నా తకుత్రముకలుషంబులం జెరుకు ధర్మముబాల్పడి

రుకఫముడగుట , టోచుచున్నదియడుగవలయు. యుండు గాని .

పొరుకుత్యము 1) , 8. read " regency, " for “ re genus," పాటౌ n . s. A chequered cloth, or table for play .

and ( add. ) H. 2. 34. పొరువత్యంబు సేయు వే ing draughts , &c. Too few. ABA , ptoxen

పారివచ్చె , P. 1. 379. పొరువుత్య వుం దేశులున వై లుఆ డేగుడ్డ , లేక,, కులక .

ద్యసాధ్య మెడ తైవ్వక నెవ్వనినాశ్రయించిన ? ". పావటీలు n . B. plu . Steps or a ladder . మెట్లు, నిచ్చె

పొరువ చూచుట v . n. To look steadfastly . చక్క న .

గాచూచుట , A BA: OG.
పొవాడము n . B. (Tamil ) See పవాడము.

చార్జపు చెట్టు n . s . ( add , ) and చిరు తేకు . పాషండుడు * n. B. (add .) A sectarian, or gentile.

పాల or పాలపిట్ట n . B. The blue jay. కికీదివికుడి , This interpretation is confirmed by Prinsep .

ABA . H. 3. 12 , పాల నారాయణముడి పాముల See note 2 on Gentile . in Eng. Tel . Dict. A.

ఎంగుడంట .
4. 109, అక్పులుకులువినిఖా ను యకూడిన పాపం
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ABA.

బీర which see..

బిడ for బిడ్డ

డవండంబుదలవంచుకొని. N. 10. 111. కనుగొని | పిగిలి orపిగిలిపిట్ట n . s . The bird called bulbul .

పాషండజనముకరమలరారణ .
పడివిశేషము . D. A BA .

బాగవాలుదిట్టలుn . B. Deities , immortals . దేవతలు , బిస్థలము n . B. A strong or safe place .
జాగ్రత

స్థలము , అనగ బాందోబసై సచోటు,

భాస్వర adj. Shining, radiant . క్రకాశమానమైన . | పిళ్ళ n . B. Madness. Bile , the bilious humour.

H. 2. 282. భాస్వర సర్వామర మౌనిచి త్తజలరు
ఉన్మాదము, పిత్తము . A BA .

ట్, T. 5. 10. హరిగస్పెట్టెను విశ్చరుద్రవసుమాహా
పిళ్ళు n . B. (add ) అనగా వైశ్యుడు . Kark. ABA.

రాజి కావిత్య భాస్వర విద్యాధరసిద్ధ సాధ్య . N. 8 . says చింతవిత్తు the tamarind stone ..

241. తర్వతా రాతిగురి సెముద్బాప్ప మేఘకుప్ప ఒర్చుకకాలు n.B.A medicinal plant. Pharmace

వృష్టి కిదోడుగా పుష్పవృష్టి కుర్వతారాతి భాగ్వర um cerviana. కుర్పాటకము , ABA .

ప్రభలనదియ.
పిచ్చుకబీర n . 8. A kind of

భాస్వరత * n . s . Glory , splendour . ప్రకాశము .

బిట్టుగట్టు adv. అనగా అత్యంతము. Kark.
Bmj. 3. 96.

n . 8. A child . శిశువు. Kark . ఇంటిబిడ ,

బింగుళ్లు బెట్టించుట v . a . To introduce a boy into

అనగాదాస .ి Kark.
the school .పిల్లగాణ్నిచరువ వేయుటల్కతోచినది .

H. 3. 181. నన్నుబిఁగుళు బెట్టించు నా డెయయ్యవా
బిడారు n . B. (add) Abode, habitation . గృహము.

రునిద్రింవ గా ఖాచి చేరియ చటిచింత గా మ్మవం
Kark. నివేశము. ABA . పవ్వళింపు బిడారు a bed

chamber. కేళీ గృహము. Kark. And పాములబిశుకసిగకుగట్టి.

డారు “ Snakes abode ' is given as the mean

బండి n . B. ( add . ) ఇద విానికి కొట్టిన పిండి it is mere
ing of వల్మీకము . H. 1. 84. కుంకుమాగరుండ

child's play to him..

సంకు ముదంబులుగలుగుబిడారులుగడిచిపోయి .
ఒండికొండ or కొండ పిండి n . B. అనగానగ భేదము.

ABA .
బిడాలవణము n . s. Medicinal salt. ఒక వుప్పు .

పిండిదొండ n . F. (add ,) తుర్యతుండి . ABA . read , | పిడికిలి n . B. (add .) వాడుపిడికిట ప్రాణాలు పెట్టుకొ

lanatum. It has a silky down . H. 1. 12. సెన్నె నివచ్చి చేరి నాడు he arrived half dead..

రువిష బొద్దిబండిదొండ . పిడుచ n . B. A ball or lump of boiled rice . పిండ

బిందువు * n . B. (add , ) కళ light, ray . నాదము ము , ABA.

sound , note. బిందువు fluid , secretion' ; these | ఒడుజు n . B. (add , ) గోమారి . ABA .

three being what touch the eyes , the ears and
n . B. A child .

% Toow n. s . ( add ,) A dagger. Jo55. N. 1. 207.
ఒంఒళ్లు or పిండిళులు n . B. A kind of boyish play .

Leape. గంతులు . V. తూతూ ఆ నేబాలక్రీడ , OG.
వల కేలపి డెము. టీ || పిడిక తీయున్ను , అనగా బాకు.

KP. 6. 4. బిగిన ఛుత్తు లుగు తముంబయిట లో పింపి | బిడ్డ కుట్లు n . p . Pains, the travail of child birth .

ళ్ల గూయంగశీఘ్రగతింభామ యెకర్తువచ్చి . KP. 6 . ఆ మననము, ABA. ప్రసవ వేదన ,

పిత * n. s. A father . తండ్ర .ి
214. గుజ్జనగూళ్లచ్చెనగండ్లు పింపిళులుకుచ్చిల్ గీ రె

నంగింజలు, N. 9. 102.తాటి చెట్టాట ,కోలాటము |పితురించుట v . a . To trick, to delude. వంధనచే

సుట . Kark ..

లు నుపింపిళ్లు చెండుగోరింపులు వామనగుంటలు .

బికారి orపిక్క రి n . B. A rogue , a cheat . ధూర్తుడు . పితృ * adj. Appertaining or relating to a father ;

or the manes. తండ్రి సంబంధ మైన, పితృ దేవత
Kark .

బి కాసి or బికిరాలమారి n . s . A religious hypo . ల సంబంధ మైన (.)పితృవాత్సల్యత ilial affection ,

crite or impostor : one who makes a liveli- పితృదేవతలు . n . s. plu. The manes. చచ్చిపితృ
bood by assumed devotion . అవిరక్తభికు కుడు . లోకములో వుండ పేెద్దలు,

బికిరము or బ్కిరము n . s. Alms. భికుము . D. బిత్తరపోవుట v. n . To shirk or twist so as to

ABA. Appacavi . 1.314 . బీరంబుబికి రంబుపిటు elude darts . జంకుట , నెన క్లు తీసుట , తొలిగితప్పిం

పుటము . Vijaya Vil . 4 , 34 . చుకొనుట.

బిడె for బిడ్డ
the nerves.
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పిరి or n .

ము.

బిత్తరము n . S. (add , ) Sportive ways : A kind of days after calving . అమృతము, ముర్రుపాలు,

female action , indicative of amorous senti
జున్ను పాలు.

ments. విలాసము. ABA. H. 1. 252. పెన్నెరిగుం | ఒరంగి n . s . ( H.) A great gun or cannon . తోవు.

పుసోయగముబిత్తరమాచెలియందేగాక ,
H. 5. 68. జగ దండంబనుబల్ పిరంగిజలభృత్సం

బిత్తళి ,n . 8. Nakedness : he who is naked . Brass ,
ఘంపుమందుంచి.

ఆరకూటము, నగ్నుడు . ABA . Kark says పురి 8. One strand of a cord . మెలి.

త్రపు tin, lead .
ABA.

బి3 n . B. అనగాఅంగుళము, Kark.

పిరిచుట్టుగజుట్టుట v. a. To muffle up : tie a cloth

బిత్తెడ n . s . An instrument used in taking out
awkwardly around the waist, or head . తారు

cakes out of a frying pan . శుషులికా ప్రముఖ మారుగా చుట్టుకొనుట . KP . 6. 57. పైటబిగించి నె

సముధ్ధరణసాధకము, ABA. న్నడిమి పై విరి చుట్టుగజుట్టి కుంతల చో్చయముదృఢం
బిద్ద n . s . Hell . దుగణతి. ABA. నరకము.

బుగాముడిచి.

బిద్దుట v. n . To die . చచ్చుట . ABA .
పిరిదివుచుట v. n . To go back, retire, take flight,

పిన సివాడు n . s. A deaf man. బధిరుడు. Kark . చె
వెనకదీసుట , ABA . పిరితివియక adv. Without

విటి వాడు .

going back . బీరుపోక , వెనకతియ్యక . OG.
పినుగు n . s . A miser.పిళిని. OG. లోభి .

పిరుట v. n . To be torn . OG . చినుగుట

పిన్నపాజీర n. s. The bitter apple of the small

kind : ( cucumis acerba) వారుణి , ABA. See | బిరుదాయత్తు n . s . One who wears badges of dis.

విశాల in V. tinction . బిరుదాడ్యుడు . ABA .

పిన్నపాల n. s . A twisting plant (Menispermum | పిర్ర n . S. (add . ) The buttock . Kark says గుద

glabrum) జీవంతిక , ABA. సోమవల్లి .

పిన్నములక n. s. A sort of prickly night shade | బిల మెట్లు n . s . A kind of shoes . ఒకతరహా చెప్పులు ,

(Solanum jacquini .) బృహతి. ABA. కంటకా Bmj. 4. 72. పురవరంబు గాచుతలవర్లుబిల మెట్ల

రిక , కాళ్లతోడ వెడలిర వ్వేళ.

పిన్నరిక ము n. s.. Childhood , infancy. బాల్యము. బిలుకుమార్పు or బిలు మార్పు n . S. Slaughter, kill

ABA. ing. హింస . ABA .

భిన్ని * n. B. (add .) UH. 3. 125. వలరాయమన్నీని పిల్ల n.'s . ( add .) A clod , a lump of earth. లోష్ణ

సైన్యంబులముందరిభిన్నికిన్న
డుచుకన్నుకొడితాటిమి ము. ABA. మంటి పెళ్ల .

ణుగుల కోయిలయలగోలుమూకల. పిల్ల గ్రోవి n . s . A fute . వంశ నాళము. ABA.

బిబ్బిలిశాయ for బొబ్బిలికాయ n. B. An ornament | బిల్ల దిండు or బిళ్ల దిండు n . S. A cushion . ఉబీ ధాన
worn on the third toe . కాలిమూడో వేలిన పెట్టు

విశేషము. ABA .

కొనేసొమ్ము . ABA .
పిమ టf adv. After, afterwards, తరువాత. M...పిల్లపిగర orపిల్లపీళర n . S. A shrub . ( Asparagus

III . 6. 65 , చచ్చి నపిమ్మటంగడిదిశత్రుల సర్వ x racemosus. ) కాక ముగ్గము, శతావరి , A BA. H.

5. 51.పిల్లపీచర నక పిట్టెల చెవిగొర్రెపాలలఁబు

Dalzado y . n . To be stupified , to be bewildered .
ను సేకపాలలంబు .

స్మారక ముతప్పుట , తెలివితప్పుట , వితాకుపడుట , | బిల్లిక n . s. The disk (బిళ్ల ) of the sun or moon,

KP. 6. 191. ఓరుచిగాత్మ యోవరదు యోగినియే
బింబము . ABA . మండలము .

నటుపూర్వ మైన నా , పేరుగులాదులు మరచిబిమ్మిడి పిల్లిగడ్డ|n . 8. The ventricle in the musk -cat, where

సెక్రెడ నుండ దెచ్చి కాసారపురంబువారిడిరి సమ్మ the musk is formed . పునుగుచట్టము . ABA .

తినాకును సత్వదాత్ముడక్ , పేరవి దెల్పవమ్మ మరి ప |పిల్లి వేళ్లకంద n . s . A certain jungle root. LSJ.

ద్దలగానమయందుడజ్ఞులక్ . VII. 404 .

పియ్యూషము * n. 6. Ambrosia , nectar . Biestings ; పిల్లిగూన్యము n . s . Sorcery , performed to do mis

the milk of a cow during the first seren chief. ఒకవిధ మైన చేతబడి .

వచ్చునే.
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now a lost man .

బిళ్లు చెట్టు n . s . Name of a certain tree that | పుక్ష n . s . The inside of the cheek . శ్కుల .ి
furnishes a poor sort of timber : but good ABA.

walking sticks are made of this. బుర్రా or బుకాము n . S. (add ,) గంధ చూర్ణము

పిసాడి n . s. A rogue, a cheat. ధూర్తుడు. Kark. ABA . గంధపొడి , Sira . 3. 112. నెలతయీ గేదం

పిసాళి n. s. A stupid person , a block head. మూ గి నీక బ్బెబుక్షాము చిలుకు నీ వుప్పొళ్లు చెంచితలబుకా

ఢుడు, ABA . మోటువాడు. కుత్సితుడు. Kark.) ము.

KP. 6. 268. కడుంబిసాళివనుచు . P. 4. 490. పుర్చుట v . n . (add .) తన్నేకాలుకు చ్చే నాటికి చూ

కాపుంగొడుకు విడియంపుసొంపుంజడు పుం బెన తాము లే He carried his object but we shall

కొనగనప్పిసాళికిననియె?. టీ || కుత్సితురాలైనయా see whether he is the gainer in the end.

కాకుదానికి . చె] n . S. (add . ) పురియ, పునక. OG. రోస్థి :

బిస్త D. B. A name of hell . దుగణతి . A BA. నరక ABA.

ము, Can this be an error for ( P.) bilight, పుటము |n . B. A sluice , a drain .జలనిర్గమము.

beaven ? ABA . తూము .

బీగముద్ర n . s . Locking up. రాత్రిళ్లుగుడితలుపులు బుట్ట n . s . (add . ) వానికనిబుట్టలో కివచ్చినది he is

మూయడము. బీగముద్ర అయినతర్వాత after the

door of the pagoda is closed for the night. | పుట్టకాలివాడు n . 8. He who has the disease

పీచము n . s . Power, ability . శక్తి . ABA. elephantiasis . వల్మీక పాదుడు. ABA.

బీటకడుట or బీటబడిపోవుట v . n . To be ruined | పుట్టతమ్మ n . B. అనగావల్మీక శింబి . ABA.

or depopulated. పాడుపడుట. పుట్టము n . B. (add ,) కోక . OG .

బీదు n . s. Fright, alarm . బెదురు. ABA. పుట్టి or పుట్టి కె n . B. (add .) A basket . పిటకము.

n . s . ( add , ) అడివిబీర a plant called ధామార్గ ABA . పుటిక.

వము , ABA .
D. B. (dele "Vijaya, ” but read ,) One

బీరచెట్టు n . B. A kind of forest tree. ఒక చెట్టు , verse says— అమరులబోనపుట్టిక సహశ్రమయూ

బీరజము n . 6. వృషణములు , ABA . ఖుజోడుకోడ .ె

బీరుపోవుట v. n . (add .) వ్యర్థముఅవుట , ABA.OG. | పుడక n . B. ( add ) An inkle or wooden pin.

పీలుచుట v. a. (add, ) పొడుము పీలుచుట To take
విస్తరికు ట్టేవుడక , గంధంతువుడక a piece of

souff. పొడి వేసుకొనుట .
sandal wood . P. 1. 230. మగుడ నవీూరివుడకత

వీళ్లు plu. of బీడు n. s. Waste land . H. I. 220.
న్మందిరమున .

పంక లనుడొంక లను బీళ్ల పోళ్ల రాళ్ల . బుడత n . S. A divarf. వామనుడు. ABA .

పీవర పీచర n . s . A shrub . Asparagus race.
బుడమ n. B. A kind of cucumber : cucumis

mosus . శతావరి . A BA .

utilissimus . A kind of rice . ఉర్వారుక భేదము,

పుంగభణము * n . s . Ascites, a kind of dropsy .

మహోదరము.
బీహీభేదము . ABA.

Hoxeso n . s . A sort of wart. Good LX09. ABA .
బుడము plu. బుడాలు dative బు డానికి n . s. The

ఆన గాపులిపిరి , పులిపులి. root . మొదలు . నాలుక బుడానికి పెరుకొనివచ్చెను

పుంజ , ( ఆనగామరుభూమి Kark :) A Persian he pulled out his own tongue by the root and

phrase for high -lying land , as distinguished so died . నీ చెవులుబు డాలమట్టుకుతెగకోస్తున్నాను

from Nanja, rice-land .. I will cut off your ears by the roots.

పుంజము n . s . A punjam , meaning a skein of | బుడిపి n . B. A wart . The drinking or eating

sixty threads. షష్టితంతువులు, ABA . vessel carried by an ascetick . గ్రంథ ,ి కమండ

పుంటె n . s . Evening. సాయంకాలము . ABA. లమున్ను, ABA .

బుండ్రము n . R. An owl . ఘాకము, ABA . గుడ్ల బుడియుట v . n . అనగా కార్య వైకల్యమాయెననుట .

Kark .

బీర

పట్టిక

or

గూబ ,
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or

బుడు : n. B. Bathing, ablution . A plunge , a dip . | బుద్ధ *ి n . 8. (add . ) వ్రాయగలబుద్ధిమతులకు వ్రా

స్నానము. A BA .
యించి పంపిస్తూ రావలెను this is a common phrase

వుడుకు . s. Liberality, munificence. త్యాగము , at the end of letters, implying ' I request a

ABA . ఈవి .
reply .'

పుడుకుట v . a . Read • grope' for group : (and ! బుని n . B. Chaff. బుస. ABA. పొట్టు, పొల్లు,

add . ) N. 7. 138. సొంపున జెక్టు లుంబుడుకు చుక్. పునుగుతట్టు n . B. The ventricle in the musk cat

పుడుకుడింత p. s. Liberality, munificence . శ్యా wherein the musk is formed . పునుగుచట్టము.

X 360. ABA .
బుబ్బుడము n . H. A bubble . బుద్బుదము , ABA.

బుడ్డగించుట r . a . (add .) A. 4. 22. ఒక మురిబుడ్డం | బు మోజు * n . B. A kind of sugar . శరీరాభేద ము .

పవిల యోదకముల్ పేయికుబ్బి . పుయిలోట n . s .
సిగ్గు , వీడ . OG . Kark .

బుజ్జగింపు :n . B. Routing up the earth , as a hog | పుయిలోడుట v. n . (add,) ఖాన్నుడౌట , Kark.

does. వరాహముభూమినిత్రవ్వట . ABA . బుయ్య n . s. Is stated to mean మద సమందిరము.

బుడ్డ బెదిరింపులు rl . B. A mere bugbear. ఉనికిమా Kark ..

లిన బెదిరింపులు .
బుయ్యారము . B. A prison. కారాగృహము . ABA .

బుడ్డిగ n . B. A drinking or eating ressel carried | పురంట n. s . Evening. సాయంకాలము, ABA.
బురకడు బురుకడు

about by an ascetic. కమండలువు . A BA.
n . S. A brat , a lony word

for a baby. బిడ్డ . N. 7. 336. ib 7. 337. బురుకని
పుణ్య పుత్రుడు n. B. He who escapes with im.

కిబువ్వ దేవే .

punity or gets off unhurt. వాడుదాన్నికొట్టి
బురడిజింక

n . B. A stag of the small deer. పొట్టిజిం
పుణ్య పుత్రుడు గా వున్నాడు he injured her with

క . S. 1. 186. ఏక లంబులకోర లేనుంగుకొమ్మలుబు

impunity.
రడిజి క లు పెను పులులగోళ్లు.

పుణ్యవాళనము for పుణ్యాహవాచనము * n . B.
పురపుర adv. (Being grieved) very much ;

A ceremonial purification . Bopp has erred in

vastly . మిక్కిలి పెత జెంది , పొక్కి పుడిన్ని , OG .saying “ puri diei nuntiatio . ” Nalue. XVI. 9.

పుణ్యుడు * n . 8. ( add .) చిర పుణ్యులైన Long holy. W9కి n. B. A dwarf. వామనుడు. ABA.
Sura. 5. 27. లోక ముపుర సురబొకగ .

DRB. 430. he of long enduring holiness .

This alludes to the notion that a soul re- | పురికొలువుట v . a . page 630 col . 2. line 6. read

mains in heaven only for a time : till its vir- అనగా మొన చేయించుట . OG.

tue is expended. Then it falls like a star and | పురిడచిేసుట v. a. To tempt, mislead . దుర్బోధన

is again bori . Falling stars are fancied to be
చేసుట, A BA .

spirits whose virtue is exhausted . N. 1.50 .

పురిలో ముట , అనగా త్రము మెరయించుట . ABA.

వింటి రాయీతటి నిగనుగొనుపుణ్యుడు. P. 2. 80 .

ఆర్తశరణ్యుడు పుణ్యుడు .
బురుక n. B. A dvarf. (H. Burkab) A gold orna

ment on the head of a horse . వామనుడు . ABA.

వుత్తించుట v. n . See--తా-It is much used in

letters , thus పుత్తించిన వివరముయేమంటే. మరుగుజ్జు వాడు, గుర్రముతలబాదితురాయిన్ని. N.

2. 216. పజ్ తురంగంబుశిరంబుననుంచెజాళువా
తికాకా * n . s . The winged white ant. ఉసుళ్లు ,

బురుక తెరఁగునందనర ,

Let it be observed particularly that వమ్రి

బురుకడు n . B. A dog's collar. శ్వగళరజ్జువు. ABA .vamri is the crawling destructive white ant.

This is stated in no Sanscrit lexicon . పురుగు n . B. ( add , ) యీకలహము సంభవించినం

పుత్తు (from పుచ్చుట ) is the Aorist forపుచ్చుడు:ను, దునయిప్పుడు ఎక మొగపురుగున్ను లేదు the town

P. 4. 80. మామకీ నహృదయంబు సమర్పణ చేసిపుత్తు ,
was deserted by the male population.

పుత్రభికుము n . s . Saving the life of his neigh- | బురుజు plu. బురుజలు n . B. Small bells for the

bour's sOTI . ఒక నికొడుకు ప్రాణమునుకాపాడుట , legs. చిరుగజ్జలు . OG. ముద్రఘంటావి శేషంబు.

పుద్ధము n . B. A slipper . పొదరకు భేదము. ABA ,
ABA.

పుత్తి
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బురుడ usually బుర డా or బుకుడా n . s . A lie . ఆ తప్పు టెత్తు or పూవుటెత్తు n . B. A parcel of flowers

సత్యము, A BA . or wreaths. See పూకు టెత్తులు , మాల్య గ్రంధ ,ి ఫూ

బురుడాలు or బురడాలు n . s . A kind of cloth . H. లపొట్లము. ABA . Swa. 3. 87. ఇంతియొక తె

5. 409.తాపాలుబుర డాలు , చెలువుబూ నెడుకళా
పువ్వు టెత్తు నెత్తిన జూచి విసువుతో ఒక కొన్ని విరు

చికలు . లుదురిమి . T. 3. 6. పువ్వు టెత్తులపొట్లముల్ నివ్వ

బురుసా n. 8. Gold cloth . కలధౌతవస్త్రము , టించి , N. 7. 66. తరుణికమ్మని మేని తావిగ్రమ్మగ

ABA. తగిడి

పూవు టెత్తులు శిరసావహించ నయ్యె .

బురును n . s . A kind of fire work . ఒకబాణవిద్య . బుసుకుజొన్న n . B. A kind of great millet. (Hol.

బుర్రముకువాడు n. 8. A man having a nose like cus saccharatus. ) ఒక విధమైనజొన్న,

a horse's hoof. ఖురణనుడు. ABA. పుస్తము * n. B. Arranging the woof. సాలెవాడు

పులకరము D , B. ( add ,) Horripilation .రోమాంళ ఉడుగు సరి చేయడముమొదలయినది . SC.

ము , ABA.రోమహర్షణము, గగుర్పు . బుస్సు or భున్సు n. B. The hissing of a serpent . పా

పులఖండము D. B. (add, ) శరర. Kark. ముబు ఆ . Dr. Spry's Hindustan 1837 ( 1. 205)

పులికూడు n . s . Sour rice preserved in water .
says “ On our attacking the snake it gave

పులిసినవంటకము, వ్యాఘాహారమున్ను, ABA. a loud roar ; for I can compare it to nothing

This sense " tiger's food " is apparently
else , and projected its hood " &c . H. 5. 21 .

fictitious . వంగశ గాహితుండికుడు భామినపిొక్కిలి పెట్టెలోన

పులినీరు plu . పులినీళ్లు n . 8. Watery exudation
తానుంచినకాలసవం ముసమున్నతి నాడగ లేవమి

from a sore or wound . రసిక.
టభుస్సంచుఫణా గ్రమెత్తి యలరా రెడుచాడ్పునరో

పులి మెట్టు n . B. Sour gruel . అభిషుతము . ABA . మరాజ .

తండులోదకము, అనగా పులిగడుగు . బూక n . B. A lie . అబద్ధము . A BA.

పులి సరు n . B. A certain medicinal plant. పాలనీ , భూరంజకము . n . 8. The dwarf species of Mi

ABA. chelia champaca . పొట్టి సంపెంగ .

వులుగు n . B , కుమ, అబద్ధము, గురుతున్ను , Kark . బూజు గాగులు or బూజుగులు or బూంజ కాంగులు

పులుగుడు n . B. (add . ) A medicinal plant. పాలనీ .
n . 6. Painted vases used in wedding proces

ABA . Ainslie. 2. 449. See పులినారు.
sions. ఆయిరేనికడవలు , OG. ABA.

వులువు n. s . A pudding made of four and పూజ n . s . p . 638, col . 1. line 34, read it

tamarind . విరళాష్ణుక లితపిష్టము, ABA .
bing down. ”

పులుముడు n. s . Rubbing the head in washing | పూజ్యత * n. 8. (add.) Credit, honour. గౌరవము .

or bathing. మార్జనము , ABA. రుద్దుడు.
N. 5. 9. మీతాత సమస్త పూజ్యతవహించె వైష్ణ

బులు మోజు n. 8. శరీర భేదము, ABA.
వభక్తి చే .

పులు మ్రాకులు n. s. plu. The palm, date & c. are | పూతిగంధము * n . ss Stink , ill savour . వుత్తు .

called by this name. తాల ముఖర్జూర ము మొదల
ABA. దుర్గంధము.

యినవి .
200 G n . s . The fourteenth day of the dark or

పులును adj. (add .) శ నగవులును A certain medi- bright fortnight . చతుదEt. ABA .

cine extracted from the dew of సెనగ plants . | పూనికణ జేసుట v . a. To do away. నివారించుట ,

పుల్లంటురాయి n . s. (from అంటుట ) the straw . Kark ..

attractor . i . e . a sapphire . నీలము , Kark . భూపురము * n . s . A certain pattern drawn in

పుల్ల గొరక n . B. A certain waterfowl. 'సలిలకు క్లు lines of four in front of many houses on

టము . ABA. festival days. ముగ్గు ?

or పూల్లా n . s . page 635 , col . 1. line 4 , | భూమిజముడు n . B. page 612, col . 2. line 29,

read a . " pinned " plate for a " foul" plate . ” read , Euphorbia antiquorum .

పుల్వరి n . B. A grazing tax . పశువులు నే శేదానికి | భూయిష్ఠము . adj . (add . ) ఆరణ్యభూయిష్ట మైన

యిచ్చేపన్ను , స్థలములో in a woody spot : in a place full
C. P. Brown's Telugu Dictionary, 159

a rub

పుల్లె

*
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or

ట్టు, SC .

of trees . N. 4. 364. దుష్టాసురశ్రేణి ఖండించిక దావనమ నేపట్టణము. H. 1. 167. వంచవన్నియ

ల్యాణభూయిష్ట మైనట్టి బ్రహ్మాండము ? వన్నెవా ముగ్గుకర్మ ముల్ నించిన బృందావనములో గిలందె

కాగనం జేస .ె వెలయ, H. 4. 274. వ అతిగబృందావనమున నిల్చిన

భూయోభూయో * adv . Again . పదేళు దే, మాటి నందాత్మజునకునతులొప్పించును . A. 5. 56. తన

మాటికి, భూయోభూయోవద్దన్నాను I again కునందరుగూర్పబృందావనమున ఒక తెరతిదేల్చి .

బెంగడిలుట r. n. To fail, grow feeble . ఎత్తుబ
and again warn you not to do this.

డుట. ABA.
పూరకము * n . 8. (add , after the word multiplier . )

పెంచు పెంచుక

In mystic philosophy a phrase for closing &c.
n . 8. A potsherd, a bit of a

H. 3. 234. రేచకపూరకకుంభకంబులను , scull. The surplus. శిరో స్థివి శేవ ము, ABA.

బూర కాలివాడు n , s . He who has a swollen అధిక ము Kark . ఫలాదుల పైత్వకు, D. HD. 1.

leg. క్రువృద్ధ పాదుడు . ABA. Tలువాచినవాడు.
1447 , ఆలుగక బిల్లపెంచాదిగానాకుక లధనంబం

తయు.

భూరి 1) . B. The tip of a sword . కృపాణికారము,

ABA. కత్తి మొన .
పెంజారి n . 8. The caste of people who clean

cotton . దూదేకుల వాడు. A BA.

భూరిశోకము * n . B. Great grief. మహద్వ్యసన
పెంటిపోతులు n. 8. plu. The hen and cock :

ము. 1. 8. 10.

భూరుండి * n. s . A sort of sun tower. (Helio.
The female and male of birds . తిర్యక్ష్మిథున ము.

tropium indicum . ) శ్రీహస్తిని, అనగా గురుగుచె ABA. స్త్రీ పురుష కు కులు.

బెండు D. i. page 648. line 2, for ' Aschy : '

బూరువు n . s. A trumpet. శాహళ భేదము, తుశా read • Eschynomene . ' N. 2. 210. ప్రకటితదో

శ్శక్తి బెండువ రెదె చ్చెద నేమొకరొకర మెయనిదైరా. ABA .

బూరె n . s . (add ,) పూరిక. ABA . త్య ప్రకరంబులుమదముమీరిపలుకగవించు . A.

పూర్ణకుడుములు n . s. plu. A kind of cakes . సుగ 5. 66. దినమధ్యమార రుచిభిద్యన్మంజరుల్ మోని

యలు. వాడినపాలిండ్లనుబెండు బొమ్మవలె నుండె ఉంది

పూర్వ వాహిన గిాళుండే * adj. Floring eastwards. టకజ్ున .ై

పెండెము n. B. ( add ,) An ornament or badge

తూర్పుగా ప్రవహించ గేోదావరియిక డపూర్వవా
worn (like the honorary garter ) on one leg.హినగిావున్నది the Godavari here fows east

కాలికి వేసుకొనబేిరుదు . P. 1. 583. ఇరికిటి పెల్లు
wards.

పూలు n . s. plu. (of. పువ్వు ) Flowers . పూలమం
కంవ బలియించినలోగిలిముల్లు పెండెముల్. టీ || కం

పదడివాకిలి. Swa. i . 6. గెల్చి డాకాలగ ట్రైననగ
జకులు A kind of rice . Kark. H. 1.250. వా

ఘల్లుఘల్లున బెండెంటుగండువాలు. H. 5. 158.
దుల గెల్చు వాలు చెలువంబుగ దాల్చిన పూలు మెప్పు

గుమ్మెతకానికందే సే ల్పెండెముబాడుగోలునకు ,7. N. 7. 119. పోయివచ్చెదననికొన్నిపూలు

.కొనుచు , బాలికామణితనజీర్ణశాల కరి7 . T. 4. పెంపరలాడుట v. a . To kill. వధించుట ,

145. చాలసొమ్మలుపూలుబాగాలుగొనుచు. బెగ్గటిల్లుట v . a . See బెగ్గడిల్లుట,

పూవు టెత్తులు n . B. plu. Wreathe. పూసరములు. | బెగ్గురము n . B. ఆన గా నార సము, Kark.

బేగొట్టుట v. n. To cry out, chatter or babble,OG.

blubber or wail. ధ్వని గారోదనము చేసుట ,
పూసలవాడు n . s. One who polishes rough

రలేనిమాటలాడుట. ABA.
rubies &c . మణి కారకుడు. ABA. సోనలవాడు

అనగా కెంపుదళము మొదలైన వాటిని సాన పెస్ట్ | బెట్ట n . B. Hardness, difficulty. కఠినము.

బెట్ట adj . Hard , difficult. కఠిన మైన . ఈకాలము

n. s . page 646. col . 1 , 15, for బెట్టగావున్నదిగనక as these were hard times,.

• ocimum,' read * orymum.' (addi) Name of | బెట్టమారి n . S. A cock which looks like a ben.

a town in which the deity Krishna lived . బృం ) పెంటి పోలిక గాళుం డేపుంజు. ABA .

అక్క

వాడు .

బృందావనము
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gun . అదురు వేటు .

పెడక p. 6 .

n .

చి .

బెట్టింగుట v. a . To tose, to drive . తోలుట , చిము | sickly tree . N. 5. 119. పెరి 7 వామనుడంతదం

ట , D. తిపొడ వైపృధ్వధీరంబంతయ .ై A. 6. 101.పిల్లిగడ్డ

బెట్టు , ఆన గాదురాతుము , Kark. ముమించ బెరిగిమిసలుకుషిగోళంబు మీదనుయ్యేల

పెట్టుట v. a . (add .)పెట్టే నెల Next month. పెట్టే లూగ.

నెలలో వచ్చి చేరుతున్నారు they will come next ! బెల్లగువ్వ n. B. (add.) కుకుభము,

month.
బెల్లించుట v. a . ఎక్కించుట , అనగా తేలించుట .

బెట్టుడుత n . 8. read for “ (or a) "read, (or బి .) ABA.

పెట్లదిమ్మి or పెట్లదిమ్మె n . B. A patterero or little | పెళ్లు n . 8. The back yard of a house. గృహకృష్ణ

సీమ. A BA. పెరడు .

పెడ (add .) పశ్చాదర్థము, అట్టహాసము . Kark. బేగడ n . B. ( add ,) అభ్రకము . ABA.

ఆనగావృష్ట భేదము. ABA. పేటన బెట్టుట v . a . ( lit : begin to weare) meta

బెడక n . B. An empty sack . ధాన్యరహిత ఘోణి ,
phorically . To begin. ఆరంభించుట , KP. 6.

ABA . ఉత్తగోనెసంచి.
88. ప్రియలుధరించు సొమ్ములకు బేటన బెట్టె జెలిం

పకంతటక్ .

పెడకంత n . s. A bye path . తప్పు త్రోవ , OG.
n. A military belt or girdle . సారళన.

బెడకు n . 6. (add ,) Grace, prettiness . విలాసము.

ABA . యుద్ధమందునడుము కుకట్టియుండేకట్టతా
ABA . See Baoxo.

డు మొదలయినది .

పెడమరలుట v. n . (add ,) P. 1. 261. అయ్యవద

పేటు ( add . ) The top of a mountain. శిఖరము.
గాకిరంకుటా లింగేలంగా లంబొడిచి పెడమర లంది

ABA.

బెడయుట v . n. To fail.కార్యవైకల్యమవుట ,Kark.! బేడా n. B. A particular building in a temple.

గుడిలో ఒక భాగము, బేడాస్తంభము a pillar in

పెడలు for పెరడు n. 8. The back yard or enclo- a part of the temple.

cure behind a house . గృహకృష్ణశీదు. ABA. | బేడిగ n . s. Tax, ransom . భాగ ధేయము, ABA . ఏ

దొడ్డి .

పెడసాన n. s. An instrument used by a smith . పేణిక n . 8. The back of a sword . కరవాలకృష్ఠము.

ABA. ABA.

పెద్ద n . B. A clod or a lump of earth. పెళ్ల . ఆమ | పేరం టెలు n s. Confusion, disorder, perturbation ,

డియిం కాగడ్డ పెద్దలు గావున్నది the feld is all perplexity. గాబరా. ABA. తారుమారు.

covered with clods. పేరంట్రము n . s. The being a married woman.

పెనకువ n . 8.జగడము. OG . యుద్ధము, D.
చిరంటిమ , ABA. ముత దైతనము.

పెనుపుట x. a. To increase . అతిశయింకు జేసుట , బేరజీడు n . B. A rogue, a cheat. కుత్సితుడు , ధూ

N. 2. 329. ఇభహస్తములరీతినేపు బెనుగు . Swa. రుడు . Kark. వంచకుడు .

6. 50. ఘనమగుజుగుప్స బె సుకు సజ్జనమునూబి, ఋ| పేరణము or పేర ని n. B. Armour, a coat of mail.

షిమనంబునగడున సహ్యించుకొనుచు . A. 2. 24 .
కవచము. ABA.

అదిగానిదొనీకను పరాసావత్న్య సంపాదనంబు పేరిణి n . B. ( add ,) నాట్యభేదము, ABA.

బ్బు నింపు బెనువు . N.7.339. ఇల సెక తెదీ రేపేరిణి నెలయింపుచుజూ

పెరుకుతోటకూర n. B. A kind of tender greens చువారువిస్మయమందక్ .

or pot-herbs . మహాబామ్పశాకము, ABA . మొల , బేరిజము n . B. Fraud , deceit . మోసము. See బేర

కూర.
జము.

పెరుగుట v. n . (add , ) పేగు పెరిగినది Intus-suscep- | బేరివాడు plu . బేరివాండ్లు or బేరులు n . B. A

tion . పెరిగిన large , great . పెరిగినపిడుగు a great mercantile caste among the Hindus. ఆంగళ్ల

thunderbolt. DRY, 1382. దిగ పెరిగ చేెట్టు a ముకొన వేక కులస్థులు,

D.

న్ను , పది.

పేరణి or
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n . B.

or

చేర్చి .

పేరు adj. Big , large . బలు, దొడ్డ. ABA. పైశాచికము * n. 8. (add , ) Paisāchicam is used

పే రెము n . s. (add, ) An ornamental border or by Telugu etymologists for ' Tamil . ' See

pattern, పూజపూజులు గావుండేటట్టు అచ్చునకొ Ellis's Note in Campbells T'eloagoo Gram.

ట్టిన కంబి . P. 4. 187. గాడ్పు పే రెముబారు గాక mar at the tword " Trilinga . " More strictly

it is , in Sanscrit comedies, Gibberish ; aయేమి. Swa . 4, 154. గళితశృంఖల మైనగంధ నా
jargon talked by some attendants . '

గముబో లెప్రజల పై బే రెముల ప్ారి పారి .

పేరోదనము n. s . A kind of emerald . గారుత్మతవి
.బొంకరి n . B. A liar . ఆ సత్యుడు , ABA . అబద్ధీకుడు ,

బొంకి

శేషము. ABA. ఒకతరహాకుచ్చ. A bit of a scull. శిరో స్థివి శేషము,
ABA.

బేలుపోవుట v . n . To be tricked, or wronged . | బొంజుగు n. B. The gullet . కంఠంబు , గొంతు ,

మోసపోవుట ,

ABA. See బొండుగ .

పేళ్ల మరము పేళ్లామరము n . 6. Name of a book : పొంజున , అన గాముంటచీరిన . OG.

the Amera cosha with Telugu interpretations . బొండెము n. B. A hurdle of thorns. తెట్టుకొరకు

తెలుగు అరముగల అమరము .
. ముండ్ల చేత అల్లినతడిక , ABA .

బే శ్రీము , అనగా పేశము. ABA .
బొండ్లము n . F. (add. ) A young palm fruit &c . తా

పైకము n . s. (add ,) A set, multitude, collec- ఆదికశలాటు, ABA .

tion . The coin called two pice. Wealth, mo- బొంత , అనగానమ స్తారము. Kark .

ney. వర్గము , రెండు కాసులు ,ధనము, ABA . ( బొంత n . s. (add,) తుష యుక్త ధాన్యము. ABA. P.

P. 4. 193. నెయ్యంవు పైక మైదీ పించువరభృతా
1. 223. పండునవుడునుబొంతసైనుండుమనను.

ళికి . T. 4. 111. పైకములగూర్చి పంచమళంగి పొంతకడవ n . B. The kettle at the fire eide.గుల్లీ

నికటఘటము. ABA. పొయ్యిదగ్గరికుండ .
పైకొనుట y . a . (add, ) సంగ మొనర్చుట , Kark . P. | బొందడీడు n . 8. He who is in armour. కంచుకి.

3. 302. ఆచాయంబైకొని చెక్కు సెక్కి రతిరాజ్య ABA. కవచముగలవాడు .

శ్రీల దేలింపుదు . H. 2. 59. ఈకరణివరస్పరం | బొందు n . B. A young palm tree . A dried crop.

బుజయ కాంకు పెనంగగ నింతి పైకొనెr. T. 2. బాలతాళము, శుష్ట సత్యము, ABA .

117. ఏనునీవని పై కొను టెను ద్వైతమిరు కురొక టై | పొందుగాడు n . B. A friend . మిత్రుడు . ABA . హి

నయ ద్వైతమిద్ధరిత్రి. A. 5. 50. తన సౌందర్యము తుడు .

చెప్పగాగ రగుపద్మాకాంతర ప్పించి మోహనకంజం | బొక సము or బొకి నీము 11. s. Treasury : money.

బున వైచితియ్య మిడునెయ్య బొప్ప.పైకొన్న వారినృ ధనము. A BA . శగృహము, N. 2. 56. బొడ్డ

శంసత్వమునందొరంగిచని వెర్రింజే సె. సముళూన్యమగుటకుబొగులువారిగాంచి దేవేంద్రు

పైటి n. 8. read • Dinner eaten by day light .' డువిచారకలితుడ గుచు. T. 4. 96. మిసిమిపొక్కిలి

పైడాలము n. B. Anger. కోవము, ABA. మూల బొకి ఈమొసంగి.

పైకి n. B. Gold . The price given for a wife. కన్య | పొక్కి n . 8. A mark. గురుతు, OG. Bays *మిరము ,

రాశుల ము , కాంచనము , వేశ్యాభృతి. ABA. P. 3. 268. ఏతెంతున న పిొకినిడిపోయిమ త్తాళిచూ

పై పయిక్, పై సై or పై పైని adv. Over and over, డనాకడతొంగి చూడ వైతి .

upwards.ఊర్ధ్వము. P. 4. 550. పై పై ప్రాణివధ | పొక్కిళ్లు |పొక్కిళ్లు n . s . (add .) KP. 3. 91. కడుజిట్లినట్టిబం

ప్రధానగుణ మొకుణ. Swa. 3. 168, వడి గాచికా గరుపూతబొకిళ్లవడువుజూ పెడి మేనివళులవలన ,

చియుండంగడవల నీరి ) ను ముద్రాపుకైవడి బై బొ పొట్టు n . B. ( add. ) Town tall, rumour.జనశ్రతిభే

డ పడుకోర్టుల చే , N. 6. 137. హుతాశన కరాళ దము, విస్ఫోటము . ABA. H. 3. 182. ఎప్పుడు

ములైడనప నైయింబడం . ను పెద్ద పలుక పొకైత్తజేతు.

పైకము n. s. plu . Milch-kine. పాడియావులు. KP. బొకైన or బొకైనాకు n. s. A plant, Verbena

6. 88. బంటుబానిశ లు బైరము పెయ్యలు , nodiflora .తోయపిప్పలి. ABA .
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గుజ్జు వాడు .

బొట్ట n . s . (add ,) కుసూలము . Kark .
పొదిటి n . s . A divarf. వామనుడు . ABA . మరు

బొట్టకడ బెట్టు n. B. A kind of Nauclea Cadam .

ba. నీకునుకువిశేషము.
పొదువుట v . a. To corer, envelope . ఆవరించుట ,

బొట్టము n . 8. A langoti. కౌపీనము .
అనగా చుట్టుకొనుట , ABA. See పొదుగుట , P.

పొట్టియకోల n . B. A short cudgel . పొట్టికోల . H. 4. . 77. భీమాటవిలో నున్నంగామాంధునిబొదుపు

2. 30. కడిదిమిరగవంక నిడిన బొట్టియకోల,
పాతకంబులు .

బొట్టె , ఆనగాకుకుటాం ఫ్రిజన్యక ంట కాతిని ? తాం బొద్ది చెట్టు n . s. (add , ) వృద్ధ దారుకము, ABA.

గము. ABA.
బొద్దు n . 8. A kind of bracelet. A ledge or edge,

పొడక n . B. A basket for storing grain . కునూల in goldsmith's work. హస్తభూషావి శేషము..

విశేషము . ABA.

ABA .

పొడవ n. B. A two- pointed dagger formed of పొనిక n . B. A one silky grass ( called Sac.

tivo antelope's borne set on one handle so as charum munja. Rox . ) ముంజము . A BA . ముంజ

to form a small spear , pointed each end. ఇర్రి గడ్డి ,

కొమ్ములు రెండుజత చేసి అంటుచీలలు వేసనసాధ నవి | పొనుగు n . B. A kind of grass. A dwarf. తృణ భేద

శేషము. ABA.
ము . Kark . వామనుడు . ABA.

బొడిగె n . B. Child . బాలకుడు . A BA .
పొన్న adj. P. 682, col. 2, line 4, read Cassia

పొడికొట్టుట v. a . To cut down bushes in prepa- Senna for Senne. (add .) H. 4. 18. నారువసుర

ration for breaking up fallow land . చేను గావిం పొన్నవారిజమునుపొన్న. P. 4. 125. వనితనీనగ వె

రింగి నదిపొన్న ,

చి పైరిడ చెట్లుగొట్టుట , A BA .

బొడియ, అనగాకుతూద్వయంగతి . ABA .
పొన్నంగి n . B. A certain bird . వడి భేదము , A BA .

పొడుచుట v. a. (add,) కర్రపొడుచుకొన విచ్చినాడు
H. 3. 13. ముణుగుకోడియు డాబముటెకోడియు

he came using a walking stick . KP. 3. 13 . బోదపొన్నంగిక ళ్లేటిబొల్లికోడి ,

దొంగలాన పడిచినకోకల్ ఎడుతు రె . పొన్నట్టు n. B. A wooden ladle . దారుహస్తము.

పొడుచుట v . n . (add,) Siva . 3. 9. చింతాసాగరం ABA. Balulaswa . 4. 29. పొన్నట్టుగట్ట చేబూని

బు వేగిరంబవెల్లి పెడిచెననందుడిచిన నడంగక . H. యన్నమువంచెవల కేలలతవిరుల్వంచెననగ.

1. 228. చెలగుచు నేగుచుక బొడి చెక్ బలసూదనది పొన్నరి or పొన్నారి n . B. A pretty girl . ముద్దుగు

కటంబునర్ . లునది . ABA. N. 2. 11. చిన్నిపాయముదానిచి

పొడువు n. B. ( add , ) P. 2. 97. అన్నిలయకుతిప్రొ న్నాగిపొన్నారియంచరానడ లసోయగముదాని.

దుబొడువునకుల భామం ప్రేమపిలుచుకొనియిట్లని | పొన్ను n . B. (add . ) శంబరము , A BA .

యె . బొబ్బ n . s . (add ,) క్రుశాదము, బొబ్బరింత, కూత

పొద for so imper. 2d person . Go. వెళ్లు . D. లు , విస్ఫోటము . ABA . A. 2. 66. పొడ మె మొగ్గల

Abbim. 3. 425. పొదపొదండ ను చుమూపులద్రో గములగ్గి బొబ్బలటుల . టీ || పొద్దు లవ లె 3. Swa. 3.

చువారు, here in Yatirbyme the poet has 95. ఆనలాకు పెడబొబ్బ నలమిన తలదిమ్మువాయు

used it. బోయీ తేంట్ల పాటమరుడు, P. 4. 269. హస్తకు దా

పొదడు n. B. A dwarf. వామనుడు . ABA. పొట్టి
స్థికాయముల్చివుకుడువట్టి నెప్పులాడి సెల్ రసపొ

వాడు.

క్షులుగంట్లు బొబ్బపుండ్లవునిటువంటి పుత్రుతగ వాక
staro poés v . n . To collect in a mob. To form

as a cluster of leaves. &c . గుంపు గాచేరుకొను
ననమ్మధు కైటభారికక్ .

ట, మల్ల డిగొనుట, గుబురుగావచ్చుట. KP. 4. బొబ్బర n. B. A kind of beans or retches. బర్బ

110. తదనంతరంబమికి లిబొదిగొన్నబిగుళ్ల బొంకు
రము, ABA. ధాన్యవి శేషము.

ము సొగుపూబొదరింటికిదార్చి ఆతింమదన మ బొబ్బరింత n. B. Cry, roar, squealing, bellowing.

హారాజ్యభోగమహిమక్ దే ల్చెక్ . Swa. pref. 49. ప్రశాదము, ABA . బొబ్బలు, కూతలు.

ఫేనపుంశీతో బొదిగొనిపైవయి న్వెడలుబుద్బుదకం బొమ్మ మేడి n . s. Opposite leared fig tree.

ఘులు అరెవరులక్ . టీ || గుంపుకట్టుకొని. (Ficus oppositifolia ) కాకోదుంబరము , ABA.
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Kark.

బొమ్మరకసి n . 8 .n.8. A goblin , demon . బ్రహ్మరాకు | ABA . H. 5. 51. పొర్లుగాడియునల్లపూలలమి ఆ

సుడు. ABA . H. 5. 124. కంటిలో కొడ వెంట్రు
క చెంచలికందికారెయుగిలకలంబు .

కయురళ్ళదు ర్రిని బొమ్మరక సికాపురమ్ము సేయు . | పొర్లుట v. n. (add ,) మృగ వశురతి .

పొర n . B. (add , ) A. 4. 199. విశదరయోదవుంబొ పొలవు (for పొలువు) adj. Beautiful, bandsome,

రల వేష్టన చే. N. 2. 226. మొలదట్టిపొరలవంకలు
elegant. మంజులము, Kark.

పొంకముగ జెక్కి ,
పొలిపుచ్చుట v .v. a . (add ,) చంపుట , OG.

పొరకటీడువు n.8. ద్వారప్రాంతకుడ్యము, ABA. పొలి పెట్టు n . s . Certain dues or income giren to

పొరగురూన్చుట v. a. To kill, destroy . వధించుట . a temple ? గుడికి యేర్పరచినయిస్తువ ,

పొలువర (for పొలుపార ) adv. Well, elegantly,

పొరచి n. 8. Page 681, line 1. dele " W. " handsomely . ఒప్పార . KP. 6. 206. పొలువరత

పొరపొచ్చము or పొరపొచ్చెము n . B. (add .) A. 6. న్ను వేనిదురబుచ్చుటక.ై

61. ఈమాటకు పొరపొచ్చెము లేమికి నీశ్వరుడు కలి పొళ్ల or చేదుపొళ్ల n . B. A plant called Trichos

నిలింజవిరోధ .ిటీ )కపేటక లషము లేక పోవడమున
anthes diaeca : it is also applied to Luffa acu.

కు , N. 2. 262. ఎచ్చట మరిపొరపొచ్చము గావించి tangula . Rox. పటోలము, ABA. చేతిపొట్ల.

నంబ్రభుత్వముగల దే . stoep n. s. page 690, line 3, for (etivam read

atogawes v. a. To gain, obtain . To have. atoo (ātvam . ) రాచపొల్లు లేదు a prince though in

దుట. D. A. 4. 149. తిరోభావావిర్భావంబులం
fallen circumstances is not to be contemned.

వానిపొల్లువాడుపోసుకొని బ్రతుకుతాడు he lives

బాయక పొరయునభ స్యా భ్రముల్గప్పి, టీ || పొందుచు
by the sweat of his brow. వానినినీటిచెమట

న్న . P. 2 , 174. ఆశాభంగ లైముఖ్యము(పొరయం

గోరనివాడ పోపురుషుడు, టీ || పొందను . N. 8 .
నువూడ్చి వేసుకొనిజీవిస్తుడు . బంగారుపొల్లుతున్నది

గానిమనిషిపొల్లులేదు throw away gold if you

60. ఖరఖర కాండ కాండ మెద గాడిన యప్పుడు
choose, but never throw away a man. Bresto

పారవశ్యముంబొరయన రిామభూవిభుడు .టీ || పొం
ల్లుపోకుండాఆడుతాడు he says this lest his

దని .

statement fall to the ground . P. 4. 71. వల్ల

పొరయుట v. n . To rise, spring, as love &c. To వెలియైనయిల్లు పొల్లు .

sprout , germinate, grow. పుట్టుట, కలుగుట, బొళక n . B. A pot bellied man. తుందిలుడు .

మొలుచుట, పెరుగుట . OG . says చెప్పుట, ఫల ABA .

మందుట, N. 7.82 . కామాతురుల కుభయమును పొ4గు n . g . అనగాబ్రీడ , Kark .

లజ్జయుపొరయవనక్ వినమ .ె టీ || కలుగవనగావిన పొసుగుట v . n . (add , ) P. 4. 215. ఏనురాజన్యకన్యక

మా . Mandha . 3. 10. పొర సెగురుల్ ము ఖాబ్ద నితరజాతి భామగా నెట్లు పొసగునీ పాపవృత్తి . A.

నబొర్మెడు తావికి జేరు తేటు లై. టీ||కముకొనెను. P. 4. 321. నిశళా సుషుప్తి పూర్వకము ప్రేయసీగోష్ఠి పొ

pref. 47. దివిష ద్వాహినియప్పులంబోరసియుద్వం సగుకుతికి, H. I. 171. వానితలిదండ్రులత్యంతవ

లీ ? విజృంభింప , టీ || వ్యాపించి , ఆనగా పెరిగి. త్సలతనుపూట పూటకుగోముచేపొసగ బెంచి . T.

పొరల n . s. ఆన గాకర్పూరము. Kark. probably pref. 76. పురుష సింహాత్వవిఖ్యాతిపొసగనఖరలీల

meaning పొరలకర్పూరము. హైరణ్యదానైకలోలుడయ్య .ె N. 10 , 143. అం

పొరి adv. (add ,) ఉద్ధతిచేత . OG . P. 8. 230. కంట " పైపొసగువజ్రాంగజిోడు.

కులురి వులుదమలో సెంటక పొర బిాసి . టీ|| మిలి . పోకడ n . s. Line 3 , for " free from it in any

way , get rid of it in any way . ” Read, " free
పొరి కె n . B. A bit of straw. తృణము. Kark. పొరక .

yourself from it in any way, get rid of it at

పొరిటినది n . 8 . కంసరించబడిన వస్తువు . ABA.

బొర్ర n . B. (add.) In Kark. పొంబొర్ర వేల్పు is a | పోకార్చుట v. a. (add .) To sell or rend. అమ్ముట.

whimsical word for బ్రహ్మ . 21656 n . 8. page 692 , dele the whole line.

పొర్లు గాడి n . B. A plant, commonly Chaculiya. | ఫోగవు n . B. Seasoning. సంసారము, తిరగపోత,

( Bamonitea cordifolia Rox. ) క్రోష్టు వుచ్చి , I ABA,

any rate . "
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పోజుల v . n. To tear with a thorn. ముంజించు | పో బెట్టు n . B. Cry, roar, squealing, bellawing.

ట, చెప్పుట , ఫలమందుట , పొరయుట . ABA. ప్రశాదము. ABA. బొబ్బ , బొబ్బరింత ,

పోటకము D. B. Small pox. స్ఫోటకము , OG. మ ! బోయడు n. B. A highlander, a savage, a fores

శూచిక ము. ter. మాతంగ అదృశుడు . ABA . N. 6. 113 , బో

పోటముంజ or పొటముంజి n . 6. అనగాగో చిపాత . యలైనందమూరిం దెగజూతు రేయనువారును,

OG. బోయిడు n.s. A Boyid or mountaineer : this

బోటి or బోటికత్తియ n. B. A female servant. title was borne by some chieftains as అవ రె

దూతి. ABA. A. 4. 139. ప్రోషితల జేరికలకంపు బోయిడు, మారబోయిడు, పల్లెబోయిడు, గొండ్ల

బోటి వాల .ె Swa. 3. 47. కన్నీరుగోటమిటులు
పోతిబోయిడు .

బోటితో వరూధినియిట్లనియ .ె బోయెత n. s. A female mountaineer. శబర స్త్రీ .
ABA.

బోటు n . 8. అనగా ఉమానము. చింతబోటున్ను . OG . పోరాట n . e . Fighting , war . యుద్ధము, ABA.

బోటు n . s . The same as తిప్ప which see .
బోరుగ . or బోరువగద్ద n. s . A vulture.

బోటుతనము for బోటితనము n. s. Female vit, | బోరుగొలుగుట y . n . To be noised abroad , be

woman's wisdom. జాణతనము. KP. 7. 257. known every where, to be notorious . ప్రసిద్ధి

నీకు వట్టి యీమాటల కేమిపోదుమదిమకు వ పొక గావుండుట .

చోటనుండ గాబోటుద నాలుజన్నె మిముబోంట్లకు | బోరులు n. B. Fried barley or rice. ధానలు, అన

తక్కినవారికింబ లెక్ . గాబొరుగులు. ABA.

పోడిమి or పోణిమి n . S. (add.) Caution, care, pre- బోర్డలువులు n . 8. Great gates, house doors . 2

caution . అవధానము, అన గాయెళ్చరిక, వదిలము. గ్ధతలుపులు, H. 2. 147. బలుకంచుగుబ్బబోర్డలు

ABA. KP. 3. 178. వడీాయట్ల న్యాయవుబోడు పులుతీ నెలవాకిలినడవ.

ములకుబూనినట్టిపుణ్యుడు . 250gwe n. s. Pride, jollity, uppishness.

పోతరాజు or పోతురాజు n . s. A kind of demon . పర్వము .

attornoxode n . s. Small bells on the neck of

A rustic deity . గ్రహభేదము, ఒక ముద్రదేవత

an elephant. ఏనుగ మెడకుకట్టేగంటలు, Ila. i .
యున్ను .

148. కటితటినటియించుఘంటలమొలనూలుపోలాబోదకాలివాడు
n . B. A man whose leg is sivol .

తుగంటలచాలుగాగ. The word పోలాతు seems

len . కాలు వాచినవాడు . A. 6. 22. వ్రేలుడగుబో

meant for (P)falad , steel.

జగలబోద కాలివాని.
పోవడి 6. (usually పోలిడి trace ) Report,

బోదు or బోదువా n, s. The young of any ani . rumour.
జనశ్రుతి భేదము. ABA.

mal . తిర్యగర్భకము, సామాన్యార్భకుడు , ABA . | పోసూడు n. s . A kind of shoe. పాదరకు భేదము,

కూన,పిల్ల.
ABA. From (P) pāpis.

బోదుగా adv. Much, మిక్కిలి. బోదుగాజునములు| బో సేయుట v . a. Error for భోజనముసేయు

పొగిడిన మోళ్ల కాదుకాదనిపించె గా దైవమాయ.
ట. To eat. కుడుచుట, తినుట . H. 4. 47 .

Sarang. D.

ఆబిడ న్నంబు సంకటియంబలియును సేయ సవరేయి
బోదుగా పెరుగుట y. a. To grow plump. పుష్టిగా

వేళబో సేసిపోవు. N. 10. 66. నూరికించల్లికట్టుక
పెరుగుట .

పోగాతన పేరు జెప్పుకొనియింట్లో వారిబో సేయు

బోదుగావుండే adj. Plump, bulky . పుష్టి గావుం మంచు .

డే, లావు గా వుండే.
పౌంజు , or వ వుంజు , or పౌజు, ఫౌజు n . 6. (Persian

బోదె n , s . The young of any animal . An young
* Fauj ) An army. దండు , 4. 6. 171. నా

one. తిర్యగర్భకము, సామాన్యార్భకుడున్ను , A BA . సీరుడగుచు సూత్రవతీ సఖుడుడువీధ బిౌజు దీర్చినవ్ర

బోనవుకత్తె .n . s . A handmaid . దాసీది . Kark. జభూషానులు .

పోపిట్ట n. B. A certain kind of bird ,పతివి శేషము. | పౌంజులకమ్మ n. s. A certain earring worn by

ABA, women. రత్నతాటంకము . ABA . రత్నాలకమ్మలు,

ల

n.
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woman.

డున్ను ,

బద్ద , తునక.

or n . S.

పౌనభFవుడు * n . s . The son of a twice marri- | ప్రత్యుద్గతి * n . 8. Rising as from a seat ; going

ed మారుమనుముదానికొడుకు . M. to meet a guest &c . ప్రత్యుద్గమము, ప్రత్యుత్తా

XIII.2.257 . విభుడుదానుదొరంగిన వెలదివిభునివి
నము . M. XVIII. I. 55. ఆదరమునశ్రుత్యుద్గ

డిచి నట్టి సుమధ్యమవిధవయకుశాత్వదశ నెవ్వరికిగను తియాచరించి ,

తనయుడాతడతనికొడుకు పౌనర్భవుడనగ బరగు. | బ్రదిమి n . B. Existence , living . జీవనము, ABA .
పౌరుషము * n . 8. (add .) పౌరుష నామము. A bo బ్రతుకు , మనికి ,

norary title obtained by some noble act. P. | ప్రదీశక మైన, శ్రదీవకుడైన * adj. Adorning, glo

1 , 330. పౌరుషమువిడువగా నేమిటికీక్ . H. 3. 19.
rifying , illuming. ప్రకాశింప చేసేటిది , చేసేవా

పౌరుషముతారతమ్యముకారుణ్యముదానధర్మగరి

మయుకులవిద్యారసికత్వమువినయముగౌరవముక్
బ్రషర n. B. A bit or fragment. శకలము. ABA.

గలిగిచిత్రఘనుడట్లలరు?. N. 4. 95.జన్యంబులం

దు, న ప్రతిద్వంద్వ పౌరుషము.

పంచము • n . B. (add ,) చెన్నపట్టణములో మొ
పౌరుషము * adj. Read • of man. ”

పౌలస్త్యదికు n. s. Read, ' or Aquilo. '
దలారుల శ్రుకుంభము, బైటిశీమలో బ్రాహ్మణుల

డ్రంగ usually. శుంగ A fork, as the forked
ప్రపంచము in Madras the Modeleiars are all

in all. In other towns bramins have the sway ;

branch of a tree . స ంధ శాఖ. ABA.
have great influence.

ప్రకాశము * n . 8. (add ,) Wrongly used to

explain many words the real sense of which | ప్రబ్బ, ప్రబ్బలి The rattan . వేతసము.

is not recollected ..
ABA.

ప్రకాళించుట or ప్రకాళిల్లుట * v . n . This verb | ప్రభావుడు or ప్రభావముగలవాడు * n . B. He who

is wrongly given as the interpretation of many possesses supernatural gifts. మహానుభావుడు.

verbs not rightly understood .
భ్రమరి n . 8. Fainting. మూఛ . ABA .

ప్రకృతిస్థుడు n . B. He who is inherent or innate. ప్రమాణము * n . s . వేదముశబ్ద ప్రమాణముగావుండే

స్వభావము గా వుండేవాడు , సహజముగా వుండే do the Vedam is the criterion or standard

వాడు , Hari Vamsam, Uttara 4. 97. భవన్మం of language .

జులాలాపంబుల్ ప్రకృతిష్ణు జే సెనను , P. 1. 453. | ప్రముఖంబులు * n . B. Etcetera . మొదలైనవి . M.

దోషము లేక కారణ ద్వే వముబూనియున్నకుపతిం III.7.82. గదావరిఘకుంత ప్రముఖంబులు గైకొ

బ్రకృతిస్థుని జేయ ప్రార్థనా భాషలగాదు. po clube, darts and other weapons. P. 4 .

ప్రశ్ , ప్రకై చెట్టు n . s . A tree (Tamarix 112. శిలీ ముఖప్రముఖంబులంజూ పియిట్లనిరి . Ar

Indica . )పిచులము. ABA. ఝావుకము. rows and the like .

ప్రగ్గ n . B. A fork , as the forked branch of a tree . ప్రమోసము * n . B. Mistake , error , mischief,

సంధ శాఖ. A BA. See వ్రంగ . danger. ప్రమాదము.

ప్రచ్చి , అనగా పమ్మ ,ి కమ్ముకొని . OG.
ప్రమ్ముట v. a . To Burround, encircle, encom.

ప్రచ్ఛదము * n . B. A cover, a wrapper. పోరున,
pass . వేష్టించుట , ABA.

ప్రశాతము
n . 6. (add ,) Name of a certain

gold coin now obsolete. ఇప్పుల్లో లేని ఎకబంగా | ప్రయత్నుడు * n . s . He who strives . An essayist.

ప్రయత్నపడ్డవాడు, నిష్ఫల ప్రయత్ను లై (comment
రునాణ్యము.

on. P. 1. 502.) he who makes efforts in vain .
ప్రతిపత్తి * n . s . Inspiring trust , or confidence.

N. 7.58. కేవల మేనిక నంతక న్నళక నివనిత్య నృ
Respectful or affectionate behaviour. నన్ముక

ము , మరియాద . అందరు అమాన ప్రతిపత్తిగాదర్శ

జింతుననిక  ంజభవుండధిక ప్రయత్నుర,ై

నము చేసుకొనిరి they all visited him with | ప్రళయ ముగా * adv. (add .) నిండాశ్రళయము గా

వున్నది there was a great uproar ; a grand
equal respect . విప్రతిపత్తి distrust . సందేహము,

business.

ఆశనమ్మిక .
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.

శ్రల్లదము n . s . (add , ) ప్రలావుము which see . | ప్రావు n . i . (add ,) Nearness. సమీతుము, Kark .

ABA. వ్యర్ధ భావణము. Kark . P. 1. 602. నన్ని N. 9. 145. పాంథజనములుకొమ్ములప్రాపు జేర .

టతప్పక వీడించి ప్రల్ల దంబునవలి కెక్ . N.2.501 . H. 5. 16. నగరివారి ప్రావుగలిగినవారికిబక్కలకు

నిశ్శంక త నిరరేశ్వరుడు సారెకు బల్ల దమాడగా , నుకొదవజీడకుండకుమ్మరికుండలిచ్చు . T. 2. 162 .

ప్రవణుడు * ll . 8. He who is modest or humble. ఇంటికి ప్రాపై యెప్పుడు కంటికి రెప్పవ లెగదిసికాడు

నమ్రతగలవాడు.
నితనికి . P. 4. 50. త్ళపిళక్రవర్తి ప్రావుననిత

జీవితత * adj. Great, extreme . అధిక మైన, విశేష రం బెరుంగకయపూర్వసుఖ స్థితినుంటి .

మైన. Mandhat. 5. 250. శ్రీవితత వైరాగ్యమహా ప్రాముడు n . s. Rubbing. మాజ సము, తోచడము,

దవదహనశి ఖాముఖాతితపుడు . బ్రాహ్మణార్థము * n . 8. Feeding two or three bra

జీవితతి • n . s . A mob, multitude . సమూహము. mins in celebrating the anniversary of a death .

H. 1. 3. ఆత్మ సేవక ప్రవితతికి .
( పెగెడ n . B. (add ,) తీర్పరి . OG.

ప్రవృత్తి * n . B. (add .) ( Prinsep's Journ : of ప్రేంకడము, ప్రేంకణము n . s . A tree called ప్రి

యంగువు .

As. Soc. Feb. 1836 page 75 says] The

versatile universe. Nirvriti నిర్వృత్తి (its/ ప్రేలిక or పేలిక n.s. A rag, a strip, a bit. చిం

ప గిుడ్డ ,
opposite ) is ' the next world . '

ప్రశాంతి . n. B. Alleviation, abatement. ఉపశ | ప్రేవ్య ము n. s . Inducement, encouragement , in

మునము , P. I. 173. శ్రుతికందూయనరు ఈశాంతి tuence . ప్రేరేపణ , ప్రాజాపత్యము, అందుకు నీ

యొనరించు . A. 5. 138. ఇట్టి ప్రశాంతిగల్గానా ప్రేవ్యము అక్కరలేదు I do not require your aid.

కాకస నాతిదన్నినవికాసము నంది.
ప్రొద్దు నెల n . s . The last month of pregnancy .

ప్రసారణము • n . B. Going about. Expanding,
వైజననము, సూతిమాసము, ఆనగాకనప్రొద్దులు గా

వుండే నెల ,

extending, unfolding. తిరగడము, విచ్చడదు,

చాచడము.
ప్రోచిళ్లు n . 8. ప్రార్థనాకుతలు. ABA. See పోచిళ్లు.

హేళనము, ప్రహేళిక - n . s . Enigmatical

poem . గూఢార్థవ శ్రావ్యము. SC .

బ్రహ n . B. The words వాడువట్టియం బ్రహ్మ

&c. must come after this word .

బ్రహరంధ్రము * n. 8. Read • infants ' for ' chil- | మం ! n . 8. A barber. మంగలవాడు. A BA .

dren just born .' ' (add . ) N. 4. 78. దైత్య నాధుని మంగు , మంగుడు n . B. (add, ) ముఖసిద్ధము. ABA.

బ్రహరంధ్రంబు బల .ి మంచి adj. (add , ) గుడ్డివాండ్లు ఆరుగురుమంచివాం

బ్రహ్మహృదయము n . 8. The star called ' 0 డ్లుయిరువైమంది six blind men and twenty

Ursue majoris.'
who are not blind .

ప్రేమికుము * n . B. (add . ) A pretent, excuse. సా మంజాడి n. 8. A weight, regarding diamonds .

కు , ప్రతి వములు చెప్పుతున్నాడు he uses pre- వజ్రప్రమాణము, ABA, వజ్రములుతూ చేపడికట్టు ,

texts, or shifts. మంజిటి n . B. A cloth dyed in madder. మాంజిష్ఠి

భ్రాజిష్ణులు * n . B. He who is splendid. ప్రకాశిం, వస్త్రము . ABA .

చేవాడు. M. XII . 2. 272. రాజును త్తమగుణభ్రాజ మండ page 730 , col . 2, line 1,read “ An earthen."

ఘున భిషిక్తుగావించుకొని.
మండడీడు n . s . A groom, horsekeeper. గుర్రపు

ప్రాణము • n . 8. page 720, line 1l , for im- వాడు . Pal. 50. మండ డీలకు మరువక చెక్క .

mmediate read * imminent .' ప్రాణాచారము | మండిలూటి n . B. (Mandilāti. ) అనగామర్మవ్రణ

earnest prayer , beseeching.
ము. ABA.

ప్రావకము n, B. (add , ) Anuk : (like etcetera ) మండెము n . B. A hill -fort. One pack or pannier ;

as శత్రములు ప్రాశుకములు bonds and so forth ; being half a bullock load . దుర్గములము , ఘో

bonds etcetera .. ణ్యధణము. ABA .

C. P. Broon's Telugu Dictionary.
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n .

మంతు n. B. (add , ) అనగాద్యూతమంత్రి. The queen | మట్టి n . s . (add .) N. 7. 34. సిగకునందక వెన

at chess. A chief. ప్రభువు . ABA . P. 1.382. తన చెరలాడు కురులతో
లాగియా మట్టికుళ్లాయి దనర .

ఘనరాజ్యమంతయు ప్రధానుని పై నిడియున్నమంతు H. 1. 213. మట్టిధూపాతిక దీపము పెట్టుచమురు .

గా బెనచిన రేశ్వరుండు నడపించినవాడతిరూఢమూ T. 2. 16. గాటంపు వీక సదా టైన మేనుల నెరమ

లుడైకనుక నివల్లభుగ్గురకు గాగిన డా విశావనీ
ట్టినిగనిగల్ హరువుమిర. Swa. 3. 92. అర్ధచం

శులందనయము నెవ్వ డాథ్యతము డైమనువానిన జేరు ద్రుని తేట నవఘళించులలాట పట్టిదీర్చినగంగ మట్టి

అమ్మయ్య, టీ|| గొప్పవాడు . తోడ

మంతు కెక్కినవాడు n . s. He who is renowned . | మడ చెట్టు n . s . A kind of tree . వృశు విశేషము .

ఖ్యాతుడు, ABA. ప్రసిద్ధుడు . మడవచేవ n . 3. The fish called mullet . మేవ చేకు.

మందట or మందలింపు n . 8. అన గావ్య వహారము, మడించుట v. a. To kill . వధించుట . Kark. చం

ABA.
పుట .

ఉందవాయి n . B. A rheumatic pain in the ankle . | మడుగు or మడువు n . B. A lake. నదీమధ్యమందున్న

గుల్బవాయువు. ABA . హ్రదము . N. 1.75. మడుగు నిండగ నిండిగం

మందారము .
8. (add , ) అడవిమందార చెట్టు డకమనుక్ , H. 4.262 . చెరువుమడువులాడుకుం

A tree. Bauhinia . (Rottler.)
ట చెలమవడియ. P. 3. 382. మడుగుభజించిభేకము

దుందు n . 8. (add, ) మాకువిందు లేనిదిన ముదుందు . లమగుమునగ భరియించికొల్చి.

We seldom dine without friends, it is rare ముణియగాడు n . 8. A subordinate revenue officer

for us to be without guests. H. 1. 273. పొలు
under a Tahasildar. కొన్ని గ్రామములకు అధి

శుగుమోవి జిగురు పొంది పాతపిరంగిలోన నె r కారి గావుండేవాడు. గుడిమణియ గాడు one who

లిపిన పుష్పగుచ్ఛ మనుగుండుకు రాగపు మందునించి holds the administration of a temple H, 2.

వెగ్గలపువరాక్షమాగ్నికొని . P. 3. 210. జిలుగుక 55. మరిగి తిరుగు సలాది మణియగాండ్రకు.

న్న పుకత్త బిలవంబు మొగమాడుకుందు తాళపు | మణిహ usually మళిగ n . B. A wholesale shop

కుమైలగోబి . or storehouse. దుకాణము . D.

ముందుకుట్టడ n . B. A place where fire works are మణిహము n. B. Trade, traffic. ఉద్యోగము, Kark .

made. బాణశాల. ABA. Wురుసులువుగలువత్తులు | మణుగుబువ్వులపీటn . B. An instrument with which

మొదలైనవి చేసేచోటు .
vermicelli is made. మణుగుబువ్వు లు పిండే పీట,

ముందుమల n . B. A mountain . ద్రోణవర్వతము.
సుదల or మదట n. B. A stupid lout. ( ప్రొలాలిన

ABA .

మకn. 8. A part of the breast near the should. వాడు . ) A BA . P. 4. 130. మదటగాలివయాళి

ers. మాంసవిశేషము. మాగమాయని కుమారికలు పుప్పొడులా వరించుకొ

నిరి .

మక గడ్డ or మకనకాయ n. 8. The spleen . బిడ్డ

మదహత్తి n . B. A tipsy elephant. మదముపట్టిన

లుగన్నవాండ్ల కువ్యాధి వల్ల కడుపులో తిరి గేగడ్డ .
యేనుగ. Also used like గజము in compound

మకు n . B , నితం బైక దేశము. ABA .

phrases denoting excellence.
మకువ n . s . (add,) నెనరు. OG.

మగ్గరి n . B. A weaver. తంతువాయుడు. ABA . నే మద్ది n . S. (add . ) నల్లమద్ది The saul-tree ( Shorea

సేవాడు . Robusta) సాలవృశుము, ABA . H. 4. 17. మరి

నైబికీ . A BA. శ్రేష్ఠ మైన ఆవు. నుమద్ది నీరుద్దియుద్దీ. P. 4. 544 , మర్రిముం కెనమద్ది

మారేడుబూరుగు .
మటిమ usually మడిమ n . S. The heel . పాషి .

ABA . మనపాల n. 8. A twining plant ( Menispermum

చుట్టకారులు n . B. A kind of paddy . శాలిధాన్య భే glabrum) జీవంతిక . ABA. సోమవల్ల .ి

దము . Kark . మనబోతు n. s. A bison . ఋశ్యమృగము, Kark.

మట్టసి , మట్టి అము n . s. A dwarf. వామనుడు. | మనసరి n . B. A hero, శూరుడు, Kark.

ABA. పొట్టివాడు . మనికితము n . s. (add , ) ను మోవ్యథ . ABA,

మజ్జరి n. 8.
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గము.

మనుగొమ్ము n . S. The horn of the bison. ఋశ్యశృం, మరదలు n . s . (add . ) దంతులచెల్లెలు . ABA .

H. 3. 195. వది నెలుదురదండ్లు వదరుచుసాపిం

మనుదిండి n . s . A kind of snake (Aphisbana .)
తురు.

డుండుభము. ABA . రాజిలము .
మరది n. s. (add ,) దంకుతుల అనుజుడు , ABA. N.

మనుకుట v . a . To protect , save
or defend .. 8. 22. ఈ పైడికాయల చేమంచునతండు నామరది

రటంచుట . Kark .
యానంచు " . A.1 . 23. అతడు తెగదొందుమధు

మను పెంటి n . s . The female bison. ఆడుఋశ్యము. కైటభారిమరది, కళల నెలవగువాడుచుకలకు రేడు .

మనుబోతు n . B. A he bison , a bull. ఋశ్యము. మరుని కొంగు n . 8. మదనమందిరము, Kark.

-ABA. మరుమోత n. s . Echo. ( A fictitious word) ప్రతి

మ నావృత్తి n . B. Subsistence , allowance, pen ధ్వ P. ABA.

sion . భరణము, బత్తెము . మరువాడు n . n . A coxcomb . శృంగారి. Kark. సొ
మన్న n . s . Existence , being . జీవనము , A BA . మ గనుకాడు.

నికి , బ్రతుకు , మరువు n . S. (Tamil ne A spot, a wart) The

మన్న న n . 8. Honor, respect . బహుమానము. A BA .
scar or mark of wound. పుంటిమళ్ళ . Balara

N. 6. 40. మన్నన సేయు నే గెలువుమాయెలబ్రాయ ma. 3. 110. విరహవిరోధివీడుగునవీధులరాదగడం

వు ముద్దు కూతు . P. 4. 593. వల్టిటువంటి కు బుద్ధులి చుబాలలందరుశళి మేనుగం దగనుదాకగనళ్చ నగం

వ్వనంబునగొన మేపు నీళ్లు గడమోకు తిమన్న న నీకు
డ్లరువ్వ తట్టరటగతుల్ మొగం బెరి కెసాకునకార

జాలదో, A. 4. 307. వాడు కొత్తమన్నన రహి
పుమందు బెట్టయా మరువున నాటినేటికినిమానకలాం

ననుగులకు జెప్పెనైన నది చేతుమరివాడునడగుగాన,
ధనమైగనంబడె r .

T. 2. 120. నన్ను" మన్న నదయజేయు గో కొ మర్యాద . n . B. (ada ,) See the laws of Manu

స్ననవిలుకాని వెతలకుంద్రోయు నికో .
VIII. 309. అన పేజీ తమర్యాదం him who does

మన్ను తిన్నపాముn. B. A reptile . వాడుమన్నుదిన్నపా not regard the scriptures. H. 1. 269. ఈమ

మువలెవున్నాడు he is sly .
ర్యాదను కొన్ని నాళ్లుజనగాయె చ్చేనకార్యార్థమ .ై

మన్నె n . 8. A chieftain , lord , master . భువు .

P. 3. 11. ఆశక్తులకిది మర్యాదవృధాపొలసిపోవన
Kark .

మండపు n . B. Trouble. కష్టము ABA . ఇడుము , గుఫల మేం మీ . T. 5. 146. అవనిమర్యాదదప్పనియ

అగచాట్లు. తని పత్నియనక .

మబ్బు త్రోవ n . B. The sky . ఆ కాశము. A BA . మలంచుట v. a . To twist, turn aside, surround ,

మబ్బురావుంట n . s . A pill made of intoxicating encompass. వేష్టించుట , ABA. చుట్టుకొనుట ,

drugs . లాహిరివస్తువులు చేర్చినమందు . ABA. మెలి బెట్టుట, మళ్లించుట . P. pref. 8. భూరివిరాడ్వి

మమత n . 8. Affection, love, tenderness. Borotvo కారగతిపూర్వకుభృచ్చర మాద్రులంబదాం భోరు

ము. Kark . N. 3. 21. మమత మొనపంట తెలనా హముల్ ఘటించు కొనిపోకల రాకల మేన్మలంబి .

కుమడువు కొరికి .H. I. 306. వైద్యు నిమనమునురం టీ || త్రిప్పుడు . T. 3. 120. పొదములుపిళలు సె

జిల్ల జేసిమమతదలిర్పణ . P. 3. 127. నిపుణుల కేల కట గిామలంచి ,ట |ీ| మడిచి . Swa. 4. 29. పుదనగ్గ

తన్మమత నెట్టన దేహిశరీరమూడ్పిచన్నపుడును. A. లించికూయుచుంగడువునక నకంబడంగనుకట్టుతోడ

3. 71. ఆనవడుదు రెబుధులురాజ్యంబుమమతమా మోములమలంచుచు , టీ || మళ్లించుతున్ను,

నినజ డాత్మలట్లహంమానపానమత్తుల కెకాక .Swa.
మలకదారి n . s . A shoe . పాదరకు . ABA.

4. 131. అతడిచ్చే బెండ్లియానవుడరణంబుగామా
మలగ n . S. మత్స్య భేదము, ధాన్యరహితగోణ ,ి ABA .

తండ్రిక తడి చ్చెమమత నాకు .
మయ, మయి for మెయి n. s. The body. శరీరము. మలగుట v. a. To twist. చుట్టుట , మెలి బెట్టుట . OG .

Kark . P. J. 199. మేను మలచినw డలు జూచి, ట|ీ| ఇట్టట్టు

మరకువ or మరుకువ n . s. Forgetfulness. విస్మృతి ,
తిప్పుకొని. See మలంచుట ,

ABA. తులత , ఆనగామదిగొన్న. ABA . See మలంత
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8. A

ము.

మరాటివాండ్లు n . B. Maratas : a title borne by| మగడు n. s . Dirt. మలము, ABA , మురికి ,

certain Sudras whose mother tongue is the : మస్తము for మస్తకము * n . B. The head. శిరస్సు ,

Marata language.. తల , B. X. 68. verse 663. ఉ || మానర నాధునా

మలమల adv. Much, greatly, excessively. మిక్కిలి . జ నిజడుస్త ములంధరియించి. P. pref. 14. ఒకడు

మలాక n . 8. Sandal wood (said to be brought రసాభోగతకుమస్తముగదల్చుకొ'.టీ ||శిరఃకంజము

from • Malacca ' ) శ్రీఖండము. ABA. చేసును .

మలారము n . B. (add , ) గాజుల చేరుతాడు . OG . మస్తు |n . B. Pride , intoxication , plenty . గర్వము ,

మళిగ n . i. A wholesale shop : a ware house : మత్తు , మైకము , యధేష్టము. మస్తుగట్టిన వాడు

but not for cloth . ఆవణము, ABA . H. 2. a proud man.

246. చిల్లరలున మెండుకాణముబచ్చుమళ్ళి బొక మస్తు adj. Plentiful , abundant. విస్తారమైన ,యధే

సపిల్లుమచ్చులు .

మలిమిడి n . B. అనగా పశుపాట్లే రోగము, ABA . మస్తువాడు n . 8. He who is proud or intoxica.

ములుగు, మల్గు or మల్గుమీను n . 8. (add .) An eel : a ted . మత్తుడు . ABA . గర్వి, మయిక ముగలవాడు

fish like a snake. మత్స్యవిశేషము. (నితం బైక దే న్ను ,

శము. ABA. , P. I. 304. కొరదయుకడిశ పావర | మస్సి n . 8. A calx : medicinal drugs or plants

మల్గుముచ్చంగికుంటముకు ను రొంపి గ్రుచ్చుకొని
burned to ashes . మషి. ABA . కరుకు .

యె, టీ || మల్గు ఆ నేటిన్ని . A. 2. 63. మొసళ్లుమలు | మహారాష్ట్రుడు * plu. మహారాష్ట్రులు • n .

గుమి స్బెరియదూ రె, టీ || సర్పాకార మైనమత్స్య
title affected by Marata bramins who are

employed in Revenue offices.

మలుము n . s . A kind of leprosy . కుట్టే వ్యాధ .ి మాంగీ గ్రంధి * n . B. A red stone : an inferior
ABA. sort of ruby. కుందేటిమాంసమువంటి మందకాం

మల్లట n s . Trouble, distress. కష్టము. ABA. ఆ తిగల కెంపు . D.

గచాట్లు. దూకరి n . B. A flower -seller. పూలమాలల మ్మేవాడు.

మల్లడి n . S. (add ,) మల్లడిగొనుట, ఆనగా మెల్లనబో
ABA .

వుట , గుంపుగూడుట . ABA .
మాడుట y. n . To be stunned or amazed . మాను

మల్లరంబు n . s. Pride, arrogance. గర్వము. ARA .
పడుట , KP. 5. 13. తనములుకులా స్థానం బెల్లసా

మల్లరవు adj. Fruitless , unavailing. వ్యర్ధ మైన,
వధానంబగుచువింజమాకిడినట్లువినుచుండక్ ,

ఆయాసముగల. KP. 6. 255. ముల్లరపుగల్లరి తేటి మాచకమ్ము n . B. (add. ) పోట, which see. ABA.

తండంబులకండ క్రొవ్వు సైరింపక , దూటికి n . B. Again. పునర్భము, ABA. మళ్లీ , మ

మల్లు n . s. p . 753 , col. 2 , line 21 , read (like
గుడ, మాటిమాటికి continually , again, and

“ Pug ' or ' jacko.')
again . T. 3. 49. గొనబురు వారపుంజలువకోక

మల్ల nె . 8. (add ,) An insect that destroys crops . కుబంగరు నీటి చిన్లుడాల్గొన కొన జేసిమాటికి తళ్ళు

నిత్యమల్లె , అంగారము which see. ABA . H. ను చుక్ వెలిబర్వు కాంతినిక్ . టీ || మాటిమాటికిన్ని ,

5. 121. వనమునచిచ్చుది వ్యా షధంబున పుప్పి బ్ర మాటి or మారి (add .) N. 7. 192. బహుశాలవరి
తుకుబాలేయింటవరశురామహస్తముద కాన గ్రుడ్డు చితో వులతయంటినమాటి కఠినవ క్షోజయుగ్మంబుగు

సస్యమునమల్లె జీవ తతికినిరోగంబుచెరుకునెన్ను .P. లుక, A. 1. 2. మలచిప యోజకోశములమారిన

1. 353. మల్లెపట్టిన చేని క్రియం జెప్ప నేమిళివపాడ సర్చినపద్మరాగతుంగలశ పు టెర్ర డాల్బొమిడికం

య్యెణం బులతో. టీ || భంగిని . "

మల్ల nె. B. (add ,) రెమ్మ , ఉపశాఖ. ABA .
నూడు n . 8. (add .) దద్ధిక . ABA .

మనుక n. s . Dimness , obscurity. అవతమనము. కూడెము n . s . Highlands , uplands , a height, an

A BA , చీజీకటి .
elevation , మన్నెము . (దుర్గమస్థలము ABA.) A.

మసకము n . s. Union , of serpents, అహిరతి . pref. 44. చూడములు వేల్చె మెడ్డాదిదుసియెన

ABA. సర్పమైధునము,
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బులు .

మాత్రుడు . n . s. A word only used in com- కర{న. టీ|| మాయు రేఅని ఆశ్చర్యము . N. 1 .

pounds : thus మనిషి మాత్రులు porperly మనువ్య 246. మాయలు మాయమైనగనిమాయురేయంచును

మాత్రులు . mere mortals : not gods.. శోషరౌఖ్యమా వాయువుబంవు గాదితిజవల్ల భుడు .

మాదళంబులు n . 8. A kind of cloth . ABA. H. 5. టీ | శాబానురా . H. 5. 411. మాయు రేయనియంత

406. గరి సేయరానిహంసావళులులాకీలుకాదళం
మరి పుట్టుజీ నువలు . P. pref. 14. ఒకడుశబ్దస్ఫూర్తు

లకుమాయు రేయ ను". || మెచ్చుకొనును.

మాద్రి n. B. A specimen , sample , likeness, com• మారకము n. s . Barter, exchange . వినిమయము.

parison . మాదిరి , సమానము. OG.
ABA. మార్చుకోవడము .

మాధవకరము or మాధోకరము n. s. Boiled rice మారకుడు * n . 8. A slayer, destroyer ( In astro.

given as alms. ఆన్నరూపధికు , రూధోకరముచే
logy ) An evil star, that has a baneful effect

సుట to ask boiled rice as alms.

while passing into a sign of zodiac .

మాన నులు n . 8. Men . మనుష్యులు, N. 7. 257. చా మారి An affix as in the phrases. మాటలమారి , ఆ

లుమాననులకు సంప్రీతిబు త్తించిన . ; N.7.258. చా
నగావక్త . ABA . A ready speaker : a talkative

లుమాననులుదశరథరాజమాళితోడ .
wretch . మంటలమారి a man of peevish temper.

మానికము or మాని కెము n . s . ( add ,) N. 5. 151 .

మారుట v. a. To strike , beat . కొట్టుట , ABA.
నిగనిగజిగిమోవిమానికంబులు , టీ || ఆధరమణులు ,

మారుమసలుట v. n. To be heedless, careless .

P. 3. 285. విడిగలమాని కెముంబు తః తోడంగూ
ఒళ్లుమరచుట , శరిగా నెదురించుట . ABA. see

ర్చినట్లు. టీ || మాణిక్యమును . A. 6. 3. మసిపాతమాని మారుమలయుట . N. 3. 67. మరదియను చుట్టరిక

కంబైయొదుగుక్ , టీ గూఢరత్నమ .ై
మునమారుమ సలవలదు, టీ || ఒళ్లుమరువగూడదు.

మానిక ములు n. s . A kind of rice . శాలిధాన్యము | మారుడు plu . మారురు n . s. A foe, an enemy. వైరి.

లు. Kark .

ABA. మారురు, అనగావరివంథులు . Kark.

మాను n. B. (add,) తుపాకిమాను the stock or | మాలకాకి n. B. A raven. ద్రోణ కము. ABA .

of a gun . కాలము, Swa. 4. 97. మోసెనుమాలకాకుల

మానుతొలుచుపిట్ట n . 8. The woodpecker. మాను
మూకలు. 4 || నల్లగావుండే బొంత కాకులగుంపు

దొలుచుపులుగు , Kark.
లు. H. 3. 15. గ్రూనుపొకటిగాడుమాల గాకి బె

మానుపోటు n . B. A woodpecker. దార్వాఘాట
నాసిపా పెరగొరవంక ,

ము . Kark.

కూలడు n . B. A paria, or outcaste. చండాళుడు.

మాన్యత * n . s. Good character, credit, respect
ABA.

ability. పూజ్యత .
మామెన n. B. A kind of plant. ఉత్ఫుల్లశారిక మలాపహారి . n. n. A river which falls into the

river Krishna near Kurnool. కరూణలువద్దకృ
ABA. ఓషధివి శేష ము , H. 4. 14. మా మెనయును

నేలమా మెనయటక రూమిడి .
చలోవచ్చికలిసేవకయే

రు.

Boots woo n. 8. A deceiver , a cheat, a liar. ooo ooogdoes n . s . (add ,) A certain water bird re

యావి . ABA. మాయలమారి, మోసగాడు . garded as ominous . Palnati (Nelluri, page

మాయి, ఆనగావ్యవధానము, ABA, అడ్డము . 6.) ఆనది వడ్డున నేక మావటాలు, ముని గేటివి కొన్ని

మాయుట v. n. (add,) To pierce. దూరుట , తటా ముందు గావచ్చి , రెక్టలు ఫెళ ఫెళకుననార్చు ,

రీంచుట , ABA . Swa. pref. 40. మా సెనఘస్ఫూర్తి యిట్లుండెమావటాలిన్నియుజూచి &c .

మరుభూములందును నెలమూడువానలునిండగురి సి . మావి n . s . ( add ,)జరాయువు. ABA.

టీ || స్వరూప నాశ నమాయెను. N. 3. 211. భాన మావి n . s. (add.) T. 2. 133. సమీరమల్లుడను ఎం

రుండుమా సె. టీ || శాంతిమాసిపోయెను , దనావిపూడిద్రిప్పుమెయిం గోకిలబాలు పెంచు

మాయు రె orమాయు రే interj . Ah ! ah ! expres . కొనుసొంపుల్ గులు నాదంబుల ౯ . || మామి

sive of admiration. హహహా. అద్భుతసూళక | డిపూలగుత్తుల నేటి . Swa. 3. 98. చెంగటియెలమా

వాక్యము. N. 1. 125. మాయు రేతోయనిధిలో నిమ విహారరుచిగంద పడింగనుపట్టి . N. 2. 346. పావ

wooden part

.
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or

న వైజయంతీవన మాలిక క్రొంజిగులొత్తినగుజ్జుమావి. ( మినమిననివాడు , అనగా మేదురుడు , ABA .

శ్రీ || మామిడి చెట్టు P. 1. 125. ముద్దు పొలతిన చిే | మిన్న n . 8. ( add ,) An ornament . భూషణము.

సం బొదలుమావి. టీ || మాకందము. ABA. ద్యుతి . Kark .

మాకేటి n. s. An instrument. సాధ నాయుధము. | మిన్న adj. (add .) N. 1. 94. కలిమిగు బ్బెతమిన్నగబ్బి

ABA . but Kark says అధోరణుడు . నిబ్బర కుబ్బు గుబ్బలాజక వగిబ్బజోడు. టీ || గొప్ప

మాగుటీడు n . s. (add . ) శస్త్రదక్షుడు , ABA. లై నటువంటిన్ని. N. 7. 34. నును నెడందయురంబు

మాసి n . s . A man . మనిషి. A BA .
ననుజీ ని తరపిినల్మిన్నజన్నిదముతోమెలిగొనంగ .

మింగుట v . a . (add , ) ఊరుమింగులుత్తఅత్తమింగుకో
టీ || యోగ్యమైన . N. 9. 472. క న్నెలతలమిన్న బం

డలు the mother-in -law bullies all the street గరవునిగ్గుమ నాభ వరాజ్యలక్ష్మినాగలయొక కాం

but sbe is bullied by her daughter- in -law ..

తమాధ వునిగనెని. టీ || స్త్రీలలో కి శిరోమణియైన
మింపు , అనగా పెరతము. Kark .

దిన్ని . H. 4. 171. కాపులకు నెల్లమిన్నయకాపుకొ

మిక్కిలి adv . (add . ) ఎరువ, యొదుగ, OG.
డుకు . P. pref. 53. మెరుంగుమిన్నలతకూనలకు

మిటుమాసి n . B. A hero . శూరుడు . Kark.

జైలు లై . టీ || శ్రేష్ఠుడైన .
మిట్టి పాటు n . B. గర్వము. పెడి సెపిట్ట వంటి ఎకరు.

మిన్నక adv. (add . ) ఇద్దు సేయక OG. H. 3. 260 .
మిడి past p || of మిడియుట Loose, jying off, as a

మిన్నకయిట్టిభర్తతన మీద విరాళివహించకున్నయా
chip. మిడిసివ డే . KP. 6. 35. ఈమెరుగుగండక

కన్నియ జూచి , A. 2. 107. నీయిచ్చయెమిన్నకపో
తెర చేమిడిదలయిచ్చు సాహసికుడు .

వాయిమునీంద్రవర . టీ || ఊరక.
మిడియానిసి n . 8. అనగాళూరుడు. Kark.

మిరిమిడి n . B. Dazzling, brightness. అధికప్రభ,

మిడి సేలము n . s . (add,) దుస్సహుడు. ABA.
ABA.

మిడుక మిడుకు
n. B. Pain, grief, sorrow , pangs- | మినగరాదు, ఆనగాకదలకూడదు. OG.

దుఃఖము, హింస , తల్లడము, BR. p . 264. line | మిహి adj. ( add.) స్నిగ్ధము, A BA. కొత్త . OG .

24 .

మాలవల్లంకి n. B. A sort of quail ( Perdix olira.

మిడుకుట v. 1] . (add .) To be dried as the throat
cea ) వర్తిక అనేవతు . ABA .

by thirst. గొంతెండుట , HD . 1.1710 . ముని నా

మీలగొంగ , మిలవల్లిక, మిలముచ్చు , మిలవల్లంకి

ధ నేబోయి ముద మొప్పజలము, గొనివచ్చునీలోన
n . s. A sort of quail (Perdix olivacea ) వర్తిక .

కుత్తుక మిడిక ,ి మునికుమారుడుదాహమునచ చ్చెనేని .
ABA. H. 3 , 14. పట్టుజీనువకొంగ పా టేరుపిచ్చి

మిడుగురాయి n. B. The magnet, a loadstone. కఠి
కెపోలుకపికి లిమిలమృచ్చు .

నళిల . ABA. కాంత రాయి .

మీసరించుట . a . To encroach. అతిక్రమించుట ,

మితిక్రయము * n . B. Conditional sale . In some
ఆక్రమించుట ,

mortgages it is stipulated that the article

ముంగ , అనగాకణిశఖారము, ABA.

pawned shall not be forfeated until a cer

ముంగాలు n . 8. The tip of the foot. పాదాక్ష
tain date. అవధిక్రయము .

ము. ABA .

మిత్తి n . B. (add . ) A sort of grass, (Andropogon
aciculatum ) శంఖపుష్పి,మరణమున్ను. A BA . T. ముంగిటంబడుట or ముంగిటబడుట . a . To be.

5. 17. విషమాహితులమి త్తివి ప్రచిత్తి . టీ || మృత్యువు
come publick , be discovered . బయిలువడుట,

Swa. 3. 43. కాంతలంగవయునంగ నాచులగునం
వలెనున్నటువంటి .

మిత్తిక n. s . Earth , mud. మృత్తిక . ABA.
గనలయంగంబులవ ఈముంగిటంబడ , టీ || బయలువు

మిత్తికిబుచ్చుట v. a . To kill . చంపుట . Swa. 4. 66.
డేటట్టుగా .

ముంగిలి n . 8. The court yard of a house . అజిరము .

మోటు కాండ్రువిల్లెత్తక మున్నెరాజుమది కెప్డున

ట్లుగదీ నిమి త్తికింబు త్తమటంచు. టీ || మృత్యువువద్ధికి
Kark. N. 9. 286. మునిమునిచీకటింనడువముంగి

పంపింతామని . టవాకిట నైనను , టీ || H. 4. 337. ఘనకరు దృష్టి

మిస్టియ or మి దైn. B. (add,) హర్మ్యము, ABA, దా జూచి కామినికుడుకొం మనిముంగిలిచావడిజూపిన.

రునిర్మీతగృహము . Kark. P.4.500, ఇల్లు ముంగిలన మో .
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1

ముంగైమురార ,ి ఆన గాముంగామరము or ముంగామ | ముచ్చు పన్నాగందువల్ల కి n. B. A palankeen covered

రాలు . OG . with a veil . బురకాలువేసినపల్లకి . N. 7. 260 .

ముంచుకొనుట v. n . ( add .) To scoop up water కౌసల్య మొద లైన గరితలముళ్పుకున్నాగంపు ఉల్ల కీ

( by dipping a vessel . ) ఆఅంబలిముంతలతో ల్నడువ వెనక .

ముంచుకొనిపుచ్చుకొంటూవుండేవారు they used | ముచ్చెలక adj. Three thirty second of a pagoda .

to take up the porridge in bowls and to
దుగులం బేడ , ABA .

drink it . N. 7. 309. చీనిచ కైరలొలుచిగురాకు | ముడి కాడు n . s . A rogue, a cheat. కుత్సితుడు,

మోవిపై మొలక నవ్వుల మంచుముంచుకొనగ . టీ || ధూర్తుడు . Kark .

ఆ వరించుకొనగా. P. 1. 274. ఇక లుర మునిన్ను | ముడియవీడువు A catpurse. తసురుడు . ABA.

ముంచుకొనుగాకవిరూపుతనన్నుబొందు న .ే 4 ||పొం | ముడుపు n . s page 783, col . I , line 15. Read ;

దు గాక . “ a purse reflected in a mirror ' (add ,) A. 2 .

ముంచుట v. a . (add , ) ఈగుంటలో నీళ్లు ముంచుతా 97. ఉనిచినయొక ముడు పారడుని చే నిప్పించి నగరు

రు they drink at this pond. ఆ నీళుముంగరు జొచ్చినిశ కుక్ , టీ || ఒక మూట , P. 4. 519. ఒక

they refuse to drink the water there. ఆబా ముడుపు గైకొని పిలిచిననీ కిత్తు నేర పెట్టుదుమగ నిక్ .

విల కోుండెడు నీళ్లు ముంచెను he drew a pail of టీ || ఒకవరహాలమూట.

water from the well . T. 5. 93. ఆదెముప్పది | ముడుము n . B. The knee .జాను. ABA . మోకాలు .

మూడుకోట్లయమరులముం చెక్ . P. 3. 382. కడు | ముడ్డి n . s . (add ,)జఘనము. Kark .

దొడ సైనయిద్దురితకర్మ మునింగొ నిముంచుగాక.టీ | | ముణుకు n . S. A joint . కీలు. మన అమ్మరావడానకు

నిన్నుమగ్నము చేసును గాక .
శ్రయాణమైనాయువచేత ముణుకులు పట్టుచేశిరా

ముంజేమర n . s . The two nostrils . నాసాపుటము . లేకపొయినది . She has been attacked with

ABA. pains in the joints .

ముకు n . S. ( add . ) ముక్కుతో యేడ్చుట To whim- | ముణుగుదామర n . s. The sensitive plant . నమ

per. i . c. wడికిపోవలెనం ముగతోయేడుస్తాడు

he is not anxious to go to the school . ముత్తండ ము n . B. A kind of necklace . సరవి శేష

ముకు (add .) రెండుముకు లు The two nostrils. ము. A BA .,

ముకుట v . n . page 778 , line 6, for perils read | ముత్తమ n . s. An aquatic plant. (Sida cordifolia .)

pearls.
బల . ABA.

ముకుని n . s . A measure of quantity ; sixteen ముత్తెపుళురులు n . B. A sort of rice . శాలి ధాన్య భభేే

kudavas or one hundred and fifty -two double
saw . Kark.

handfuls. ప్రస్థత్రయము, ఆనగామూడుకుంభ | ముముత్తైదువ n . 8. (add, ) సువాసిని , మృత బిరంటి , పు

ములు . ABA . రంధ .ి Kark .

ము కైరమాను n . n . Read , ' a part of the కపిల, ముదల or ముదుల n . s . Leave , permission .శలవు .

ముఖతః i. e . ముఖాత్ * adv . Orally ; by word Pal . కదిరబిాలుచరిత్ర vol . 297. page 197. ఆ

of mouth . నాటికుండా . నఘభూరుతిపుత్రం భినవగాత్ర , ముసుకొనివలసకు

ముఖ ప్రీతి * n . s . Complaisance. మర్యాద , ఉపచా ముదలయిను నినఆమాటవినిరాజు &c . Also KP.

రము. ముఖప్రీతిమాటలాడుట to talk plausibly . 6. 170. ప || కూర్చుండుదునిముమ్మాట దిాక ముదుల

ముగతి, ఆన గామృతచిరంటీ . Kark. పెట్టియంతటబలిమి న కూర్చుండనియమించి .

ముళ్ళ n . s. The lower part of the back bone, | మునగ n . B. (add, ) అడవిమునగ, The plant Hedy

or spine. త్రికము . ABA. వృష్ణవంశాధరము, sarum sennoides . ( Rottl. ))

ఆన గా ముడ్డిపూస . మున్నటి adj. Ancient, old . మునుపటి , మున్నటికధలు

ముచ్చి వాడు or ముచ్చెవాడు n . s . A moochy : that old stories . L. 7. 296 .

ie, a painter, saddler, and cabinet maker. చి | మున్నరక n. s . The front plough , the leading

తరువువ్రాసేవాడు. team . తొలిదుక్కి , ABA , ముందరి ఆరక ,

సారి . OG .

.
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మున్నూలు n . s . A string of three threads. త్రిసూ | Arya . p . 171. కీలుజడ వెన్నుకుయిన్నటియింపమూ

త్రి . A BA . X లం దెలు మొరయంగ . H. 1.114. అటుకులుమూ

మున్నేడు n . B. The year before last. పోయిన సంవ గలులాజలు పేలాలు.

త్సరమునకు ముందు సంవత్సరము. మూగి n . B. A dumb man . మూగవాడు . Kark .

ముప్పలము n . 8. Three palama. i . e . 30 pagodas | మూగి పలుకుట v. n. To speak ironically భావగ

weight. త్రిఫలము . A BA . మూడు పలములు .

ముముకుత్వము * n . B, Eagerness for liberation .

ర్భముగా మాట్లాడుట . A. 2. 20. ఆనుచుదొలితొలి

i . e. longing for death. మోక్షేచ్చుకత్వము.
నభిలావ లెనయమూగి కులుక . టీ ; కమి కులుకగాన .ే

ముయ్యడ n. 8. కుడువవటము, ABA.
మూగుట v. a . ( add , ) A. 4. 202. గూళ్ల శాలిమం

మురిజీకటి n . s . Slight darkness. అవతమము.
జరుల్ కొంచుమూగి , ట|ీ| గుంపులుగట్టి . N. 4. 84 .

ABA. చీజీకటి .
దట్టమ పైులు చుట్టుకొన్నట్టిపుట్టలోననీగలు చీమలు

మురుము n. 8. Lightning. Indra's thunderbolt.
మూగి , టీ | ముసురుకొని . N.4.86. దేహమీగలు

హోదిని. ABA. మెరువు , వజ్రాయుధమున్ను ,
మూగిదినిపోవ , టీ || ముసురుకొని .

n . To be pensive orముర్రు n . s. The milk of a cow during the irst / మూతిముడుచుకొనుట y.

seven days after calving.పియ్యూషము. ABA . silent. ముఖముచిన్నబుచ్చుకొనియుండుట .

ములుగు (for మూలుగు) A groan. ఖేదధ్వని. ABA. | మూదలము, ఆనగామూలము. Kark .

ములుశ్రాను n . s. Small scales. H. 2 , 200. మూయదారి n . B. (perhaps for మాయదారి) చోరు

డు. Kark.

ములుము n . B. Leprosy. కుళ్ల వ్యాధి . ABA.
మూరిబోవ, అనగానిండారు గాను , OG.

ములు సీమ , ఆన గా మున్నుకోస పేైరు , ముందరివంటా

ను . OG.
మూలరాయి n. s. A diamond . వజ్రము. ABA.

ముఖి n . 6. An arrow . The head of an arrow . ఫల | మూలుగు n . s. (add. ) The marrow in a bone.

ము , ABA .బాణముయొకఅలుగు. బాణమున్ను N.
Jovoe Xver the cushions or pads placed on

7. 124. క్రొన్ననవిలుకాని ములు లేద నాటిక లంచగ their shoulders by palkee bearers. మజ్జ , బెత్త

సార్వజాలను, టీ || బాణములు. Swa. 5. 75. హిం లుభుజములందు పెట్టుకొనేతడిబట్టలు. ABA .

సారతి సేయుదర్పకుని సంపు గి ములులుమోలెమించ మూళిచూచుట v. a. To smell , put to the nose .

X౯. టీ|| సంపెగపూ మొగ్గబాణములవలెన .ే
వాసనచూచుట.

ముల్లుచ్చిత n . B. White swallow wort . ( Calotropis | మెంచ n . B. A Musulman ? మ్లేచ్ఛుడు . ABA .

gigantea alba) అలర్యము, ABA. ముండ్ల ముస్తే.. మెండు adj. excessive ఉత్తానము, అనగా మెట్ట , మి

మువ్వము adj . Soft . మృదువు . A BA. మెత్తని . ర్రు, అధికము. ABA , A. 6. 142. కాయునీరెండ

ముశిముశి నవ్వు n . B. A smirk, a smile . సాకూత మెండనంబరగు మెరుంగుబ తీాంబరంబునంబొదువం

స్మితము . ముసిముసినవ్వులునవ్వుట to smirk , or బడిన వాని. N. 2. 247. ఘూర్ణితోద్యక్ష రాంబుధి

smile. T. 2. 93. ఆయందగాని మొగముగను " జంతు ఘోషములు మెండైనిండె బ్రహ్మాండముక్ , టీ ||

నిముసిముసి నగ వునగును. టీ || పెదవులమీదిచిరున అతిశయమై . N. 8. 36. మెండయ్య బెడలికెమెల్లనె

వ్వు. N. 9. 103. అమ్మయెవ్వరి బెండ్లియాడెద వేయ పదడంచు . టీ || మీకటము.

న్నము సిముసి నగళుతో మనీలుటయును. టీ || తలవం మెండొడ్డుట (add.) ఒరులు చెప్పిన వెనుక దా సెకటి
చుకొనితనలో నవ్వుకొంటున్ను.

ముకరుట v . a . (add , ) క | ఖలుడగుకంసునివంవున ,
చేసుట. ABA.

నరిగి తృగావర్తుడవనిక వచాటముగా,
మెక మెక పాటు

సురకరువ n . s. The cravings of hunger. ఆ

లియైబి అబిస నరుదరుదనము సరివి సరిహరికొన్ని కలిహోర్వజాలనియార్తి . ABA . Swa . 3. 59. ఒక

యె . పెనుబావ రేడుచల మొప్పరసాతల సీమకుంజకోరక

మూగ మొగ్గలు n . s. Unblown buds. వికసించని మొ ములు భూత ధాత్రికి సురల్దివికింబగదీరునట్లుగా మె

గలు, కమెక పాటుతోడ నిను మ్రింగకపో రెవుడుండ్రిలోక

మూగలు n. B. Some kind of parched grairi . Little కంటకుడవుగాన నీయొడలు నజ్జుగ జేసి కురంగలాం

bells. చిరుగజ్జలు , ఒక తరహాబొరుగులు, Vencat ఛనా .
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ట్టినది. OG.

మెగర గొట్టుట , ఆన గాచచ్చుట . Kark . మెహదా n . s . A sword . పుట్టలము , ABA . కత్తి .

మెచ్పు n. B. (add , ) వినుతి , పల్వలము, సౌధము , మేకొనుట v . n . To consent, agree with . సమ్మతిం

ABA . H. 5. 231.రాయంచకడ ని ల్చె మెచ్చులో
చుట . OG. See మెయికొనుట . H. 2. 239. నృ

పాలుపాలికిని మేకొనిపోయెద వేమొ పొమ్ము . A. 5 .

లుక. P. 4. 200. ఈదామృదులాకృతిమంచివారిలో
138. మేకొనతిాబినకాభృగువు మెచ్చినవానికి మర్త్య

మెలగుమృణాళముల్కరము మెచ్చెదవించు. టీ || మి
భార్యయా శ్రీనివాస మై , టీ || పైకొని. N. 7. 245 .

కిలి మెప్పుబుట్ట జేసును. T. 2. 145. అనిచినగోరం
మిన్నా నడుమనటియాకు మే కొను వెన్నా , టీ|| ఆంగీ

టను చెలిమెళ్ళవె. N. 2. 291. ఇచ్చకు మెచ్చు దెచ్చు కరించిన ,

నయ్యచ్చరమచ్చకంటులయొయారమయా రెనుతించ మేకోలు n . s . Compliance, agreeing. అమ్మతి.

ABA.

శక్యమే . టీ ||మనస్సుకు మెచ్చుబుట్టించేటి . మేగోలు n . 8. అనగా,గాముగాక అధికముగాదు

మెటిక or మెట్టిక n . B. Stairs, steps, a staircase .

సోపానము. ABA. Kark .
మేటి n. 8. A share. ఆర్ధాంశం మేటితూగించ లేము

మెటికె n . B. (add.) H. 3. 195. పినతల్లి మెటి కెలు we are unable to manage a half share.

ఫెళ్లున విరుచును. మేడా n. 8. Three maracals of a particular capa

మెట్ట n . B. (add. ) ఉత్తానము,చల ,ి అనగామిట్ట .ఆ city. సింగారముత్తూము. Kark .

మేడి n.B. (add,) మేడిపాలికియిచ్చెను he gare
శము, పరువుదూర ము , ABA . A. 1. 22. సకల దై

me his field on ploughstilt tenure : this means

వతబుభుజౌస్ఫూర్తి కెవ్వాని పుట్టుగానని మేని మెట్ట that the landlord and the tenant each took

పంట , టీ || అనాయా ప్రాస్తు న్యము. A. 6. 155. half : or else that the landlord gets two thirds..

పిపాబడు తేటులకు మెట్టపంటగలిగ .ె టీ || సులభ
మేనవదినె n . s. Paternal aunt's daughter if

older than the speaker . మేనత్తకూతురు . See
మైనఉంటగలిగెను . N. 3. 31. తెలి మెట్టదమ్ములవె మేన and వదినే .

లిబెట్టగాజాలు శ్రవణాంత కాంత నేత్రములవాని . | మేముడు n . s . Consent. సమ్మతి . ABA.

టీ || మెట్టనుబుట్టినదామర లను. సేయుట v. a . (add,) or The clouds graze the

మెట్టిక n . B. Stairs , steps , a staircase . సోపానము. bill . P. 2. 193. వచ్చ కిమచ్చిక మేయనాయెడ ? .

Kark . T. 3. 39. వీటికంపు పెట్టికల కేళాకూళు టీ || మె గురుగున్న సమయమందు . P. 4. 585. మే

ల తేవకు సుమ కేసరవరాగధూసరం బైన త్రోవంజే యంజననీడు కాలుగట్టుక్ , టీ|| ఎక్కడ నైనా పోయి

రవచ్చునవ ఆరంబున,ట |ీ| గ్ఫోటికపురాళ్ల చేతను కట్టి , కసువు మేతునం టేపోనియ్యడు. N. 2. 504. ఇమ్మ

నటువంటి మెట్లుకలిగిన . N. 7. 251. అనితనుజూ హినీదు పేరిళిల లెచ్చటజూ చిన బూరి మేయగ E. టీ ||

చుచున్నజనకాత్మజు నెమ్మదిలజ్జ ప్రేమయుం బెనగొన గడ్డి మేయు చుండగా ,

నాలు గేనుమణి పీఠిక మెట్టిక లెక్కి . టీ || మెట్లు. మెలిగ్రుక, ఆనగారతికూజితము, Kark.

మెడతి n . 8. The span measured between the | మేలిమి n . s . (add . ) ఉపకారము. ABA. H. 3.

thumb and forefinger. Lato B5 51. ABA . 281. అని నవి నియావి శాలయా రౌరయ నుచు మెచ్చి

లోడితెడు . తనమదిలో గల మేలి మెల్ల తెలిసితివజిాణవాదనివలి

మెడద, అనగా మెండు . OG. కియత నిరముయింటికినిపుడని నెమ్మి మీర.P. 1. 377.

మెడుదు n . s . Sour gruel . అభిషుతము, అనగాపు ముత్తరుల్ మేలిమిగాజి రాడగ ను మించులుళంపల

OX02. ABA. గుమ్మరింప , టీ ||లోపలిసొగనుబయలువెళ్లేటట్టు చె

మెత్తదనము n. B. Softness. మృదుత్వము, మార్దవ ల్లించ గానున్ను. N. 5. 83. మృగాంకుని మేలిమిగన

ము. M. IV. 2. 51. నెత్తమ్మి రేకుల మెత్తదనము రకు ని డెను మేధుడునుదుటక్ , టీ || సొగసుకనుకుడే

దెచ్చి .

మెరకైన adj. Shallow . మీ ట్రైన, మిన. మేలిల్లు n . s. An upper chamber . పై మేడ , ABA.

మెరియ , అనగా శ్రేష్ఠము. Kark . See మెరియత . మంజులము , Kark . ఒప్పిదము, పై మడేాను. OG.

మెలుపు n. s . Light, lustre , radiance . కాంతి . | మేలుకువ కాడు n. B. He who is wakeful or

Kark.
watchful . జాగరూకుడు. A BA .

. P. Brroun's Telugu Dictionary.

టట్టుగా .
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మేలుకొంట , మెలుకువ n . B. Awakening . అవబో | మొగరము n . B. ఆనగాని కేతనాగ్రమత్తంభము.

ధము. ABA .
ABA.

మేలు చచ్చు n . B. An upstair house . సౌధము. | మొగలింగ or మొగలింగ చెట్టు n . B. వరుణవృకుము.

ABA . See మగలింగము , H. 4. 20. ముళ్లు దాడిన

Kark . H. 1. 72. మిన్నందు సౌధవీధి మున్నతము
బీర మొగలింగకో దాడు నదేాడుఖజూ రమిత ,

గ మేలుడుచ్చులొప్పెడుచోటక్ . మొగళ్లు n . s . plu. The clouds . ఘనములు . Kark.

నే లువ n . s . Awakening . ఆవబోధము . ABA .
మేఘములు .

మేల్గాకురి ( meldā pari) అనగా వేశ్య . Kark.
మొగియుట v. n . To die . మృతుడౌట, Kark.

మేహదగ్గు n . s . Feverish or inflammatory cough .
మొగిలు n . 8. The clouds. మేఘము . A BA . and

కాక చేత పొగిసిపొగిసివచ్చేదగ్గు ,
he adds Swreva 8 as meaning cew water.

మైకొనుట v. a. To consent, agree with . అంగీక
మేఘపుష్పము.

రించుట , Kark.

మొగువు n . 8. దండము, Kark .

మైలు n. 8. Agreement, consent . సుమతి. ABA.
మొటిక n . B. A sprout. అంకురము , Kark. ABA.

Dunooo n. s . The broad ornamented end of a
మొటిమె n . B. (add ,) వామనుడు, వదనఖజురు.

woman's garment. ఒక తరహాచీరకొంగు.
ABA.

మైద n . s . The nail dye- plant. The plant called | మొట్టె చేవు n . B. A fish. వాన మొట్టె , a species of

Lawsonia Spinosa. కురంటకము . A BA . గోరం
silurus . ( Russell fishes CLXXI) బడి మొట్టె .

ట. which see.

a species of salmo (and in plate CLXXII. )

మైదు n . B. Deception , deceit , delusion . మోసము, , మొద్దు adj. (add .) Useless . మొద్దుశువ్వులు useless

వంచన . మైగు చేసుట v. a. To trick , cheat. or scentless flowers.

మైల See on మై .

మొద్దుపోవుట v. n. To fail. కుంఠముఅవుట , Kark .

మొంటె n . s . A certain toy : it is a little wil).

మొనగాలు ) . B. A certain pace in horses . ఆనం
nowing basket . అష్టాహ్వశూర్పము . ABA. మొ

దితవిశేషము . ABA. గుర్రపు నడలో భేదము .

రిటె .

మొండరి n. B. A stubborn wretch . మూర్ఖుడు. మొన చేసుట .. a . ( add , ) ఎదిరించుట .

HD. 2. 1497 . మొనరుట v. n . To shine , be splendid. చెలగుట ,

మొండు , ఆనగాభిన్నత్వము, మోన గాడున్ను , ABA. KP. 6. 210. లీలబొత్తులమీద లే బికూర్చుండు

మొక్క డి n . B. An elephant with short tusks. ఆ బోదద్దయు ఒక కొత్త ముద్దుజైలువుడితిమీద లేత

ల్పడంత గజము, ABA. పొట్టికొమ్ములయేనుగు , కెంగేలిడి తడవుచో మొన రేడియొండొక ముద్దు ?

మొక్క పోవుట or మొకబోవుట v. n . (add .) వ్య
లుపు .

థణము అవుట , Kark , మొరగుడు n . B. Cheating, fraud , craft, delusion.

వంచన . ABA .

మొకలి n . B. A guard. కావలి . OG. Eee మొకలి
మొరలిడుట v. n . To cry out , complain . రోదన

కాడు .

ముచేసుట . ABA.

మొక కీడు n. B. An elephant without tusks. కొ
మొరవ మోయ ,ె ఆన గాకుంఠమయ్యే , Kark,

మ్ములు లేనియేనుగు, ముష్ట రుడు . Kark. మొరను n. s . A scornful word for face .' A

మొగటివురుగు n. s . మతుణము, Kark . నల్లి . blockhead . ముఖవిశేషము , మూఢుడు. ABA.

మొగడుదామర n. B. The sensitive plant. నమ | మొలవ n. s . A sprout, a germ .
అంకురము,

సారి . ABA.
ABA. మొలక.

మొగనాడు, ఆనగాని కేత నాగ్రిమస్తంభము, ABA. | మొలు , అనగా భిన్నత్వము, మోకగాడు. ABA ..

మొగనాళము n . s . అనగాని స్సరణము. ABA.
మొల్లలు n . B. A kind of jasmine flovers. కుంచ

మొగ మోటు n. B. Partiality, compassion. ముఖ ధీ పుష్పములు , ABA. H. 1. 215. సంపెంగి మొల్లలు

తి , A BA . దావణ్యము, T. 4. 210. ఇత్తరిఘను జాజులుగన్నేలు విరజాజులునుమంచికురువక ము

లైన నీదు తలిదండ్రుల పై మొగ మోటమిమ్మ హత్తరమ లు , A. 2. 21. కలువతండము మొల్ల లునంచు . టీ|

గుతక్పుగా చితి . టీ || దామి.ణ్యము చేత ను . మొల్లపువ్వులున్ను .



Appendix :..
మోడు 1283

మ్రుగ్గు

మొళగుట n. B. Chattering, talking. సల్లారుము . | మోయుట y . a . To touch, reach , arrive at . ఆను

ABA . ముళ్ళట .
ట, తూర్పుకునుం కె నలపొలిమేర మోయను in the

మొఉలికాటు, మొసలిపా n . 8. An ornament like east as far as the Sunkesala boundary . so

a crocodile's head on the handle of a sword . యిదరుదండుయీ నాలుగు గ్రామాలు మోసిదిగి వుం

వరుజులో కులచీల పుట్టి చ్చెయలుగునాయమరువ యో
డెను his army reached or extended as far as

గ్యమైనట్టి తావు . ABA.
these four villages . అతని ఆశ్రయోజకత్వము

మొహళము, అనగామోహళము . ABA .

ఆ వూరు మోసినది, యీ వూరుమోసినది, అనగా

మోక n . B. (add . ) A sprout, a germ . అంకురము.

వ్యాపించినది his follies are spread through the

ABA. Kark . మొలక.

country . Pal. Balu. page 57. నేమిద ముణదండు

మోకను n. 8. అంకురము . Kark .
నెమగళ్ల వాగు , గుజాలమోసియాగున్నచింతల నుప

మోచుట v. a. ( add.) To wear, put on . దాల్చుట ,
ల్లమెోసింది .

ABA . A. 4. 172. పైకు సగానిల్చి నజమ్ముగూబొ మోర or మోరు n . 8. The tip of the top or

లమంబలోచుళు బంట చేశమునురందేగెడు గాకు peak . శిఖరాగ్రము . ABA . అందలాలమోర Sira .

గు బ్బెతల పె గుబ్బల్ బు నాగల్ . టీ || మోచుకొని . 5. 90.తన ఈ ముద్దామ తీజోభరంబునంజడిసిన పేరు

P. 3. 87. ఆలవున నీతోడ నాడుమ నినన్ననుకుందల రిమోరులంబోలె తీరుగల భుజంబులందారు కూరు

మోచి చెప్పువచ్చితి దెలియ? విసుయూధ ముమతికుయ గానిడిన తార తారంపు పంచ సరంబులుదోరంతర

శ్పలుకుల్ . టీ || శిరసావహించి .
హారంబులు , 4 || మేరుపర్వతముల యొక్క శృంగము

మోజు n . B. (add .) మైమోజుబర్వ ,ె ఆన గారోమాం అవ లెన .ే A. 4. 196. గిరులమోరులుననిసముద్రణ

చముగలిగెను. Kark . సలిలజలధరళ్ళటములు వ్రాల మెలగుకరణ.ట|ీ| ఆఖ

మోట n. B. అనగా స్థాణువు . Kark. మోటు which
రములని ,

మోతు n . s . A sprout , the unopened sprout of a

మోట adj. (add . ) Blunt. మొద్దు గావుండ ,ే పదును

palmira tree . &c. తాళాఢతరుణంము.

లేకుండావుండే. Swa. 4. 62. పొర దెరువులందరవ
ABA .

కుండ నీరముల బిందు సందులం దమతమకట్టినమోట
మోసాల or

మోసల n . e . Which see . హజారము .

కత్తుల మెండొండ ఖండితమ్ములగుమండగలకంశుమం

ABA . N.7 . 300. ఆల్లనన తేెంచివి దేహవల్ల భుని

డలుత్రోచిమునుములంగ నుమ లొనరించు కొనంబం
జాళ్వ పాెద్ద మోసాలగంగునదంతీంద్రులయార'

చి, టీ తమరుతమరుకట్టుకొన్నమోటకత్తుల చేతను ,

తులగైకొంచుకొరఘుగ్రామబుల
్

. 4 || బంగారు

మోటు n. B. (add .) స్థాణువు, ధూర్తుడు . Kark .
పెద్ద మొగసాలయందు .

మోటు మెకము n. s. A will hog. వరాహము. | మ్రగ్గుట v . n . To die, to perish away . చర్చుట .

ABA . ఓణించుట . Kark .

Kark .

మోడి n . B. (add .) Displeasure , anger, indigna- | గ్రూకు or మ్రాను n . B. A tree . ఆ మోకహాము.

tion . అలక , పైడితునక . Kark.
ABA . వృకుము . Kark . మాకు . N. 2. 407. వలి

మోడు n. 8. The trunk of a tree . సాణువు . Kark .
కెంజెంతలపట్టి గ్రూకులుజిగుర్పణ నేర్పు ఉంధిల్లగ f .

మోడుపు or మోడ్పు n . s . A salutation. దండము .
టీ || ఎండిపోయిన మ్రాకులను . Swa . 4. 7. రథం

Kark .

జెండాడు మ్రాకుల్ కౌగిటికొలదుల్ కత్తిని కొక

Booty or Buro soy adj . Closed as eyes or
ఘాతః . 4 | వృకు ములు . A. 2. 42. ఉమియగ

hands . ముకుళితమైన. N. 4. 355. మందంబు తన్న నవ్వనన సెచ్చెము గాంచిన కొన్నిమ్రాకులాష్ట్ర

గా మోడ్పు కెంగేలితో సన్నిధింజేరిపాదాబ్దముల్ మదలనప్పగించుమని రఁజిలు సేతలుగన్న చెట్లకుక్ .

మాళిసోకంగసాష్టాంగదండ ప్రణామంబు గావింపు. టీ || కొన్ని వృ =లు .

ట|ీ| తిన్నగా ముకుళించిన చేతులతో నృసింహుని ఈ ధ్రుక n . B. A bit, a piece . శకలము , ABA . తు

సవము జేరి . Swa. 2. 30. ఆలావుగతిక యిుర

మోడ్పుకనుదోయిరతి పారవశ్యవిభ్రమము దెలుప. ముగ్గు n . B. A pattern, a diagram drawn with

టీ || #గమ:మూతబృండే,
lines of four. రంగవల్ల .ి ABA . మగ్గు . H. I.

see.

@

true
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య
167. ఉంచవన్నియమృధువద్మముల్ గనుకట్టుబృం

దావనములో గిలందె వెలయ. H. 4. 121. మధ్యమం

బున నెర్రమంటికుట్టి డిక ఆవునమ్రుగ్గాయనిమధ్యము | యంత్రోద్ధారము or యంత్రోద్ధారకము * n . ..

ననుమన్ను నెరపి . A. 4. 76. పింగళంబైనట్టిముంగి
Erecting a diagram of a mystical nature. On

ళ్లనెలకొన్నబృందావనికి మ్రుగ్గు బెట్టుదాన, టీ || మ్రు a plate tbere are written the names of cer

గ్గు చెట్టును . tain deities &c . and an idol is placed thereon

మ్రుచ్చిమి , మ్రుచ్చిలి n . 8. Theft, stealth . చౌర్యము ,
with a view to the prosperity of the temple.

యజమానుడు *
n. s . (add,) A lawyer's client

ABA. దొంగతనము , T. 5. 105. యజ హయం
. .

(Roebucks Vol. of proverbs. p . 407.) N. 10.

బునయజ్ఞ తమృచ్చిలి ఆగరుగ్పీ రచినతగనివితము .
56. క్రతువుళువున కు స్వర్గస్థితిగలదటయటు లనైయ

P.1.621 . ఈసున శ్రుచ్చిలిగొన్న గ్రుడ్లగ్రక్కించు .
జమానుడాత్మజనకు పశువుగావించిదివినుండ బంప

Low by n . 8. A thief. The stamen in a plan- రాదే . P. 2. 99. చెప్పినయజమానుడు సతిదప్పుకవీ

tain lower. కదళీ కేసు రాంతగ ణ తాళ్ళసూచి కాకాని మంచికలిక ,ె

భాంశము, తూరుడు, A BA . N. 1. 240. కావున | యత్నించుట v . n . To endeavour, begin, try, in

మ్రుచ్చరక సునిగ్రకున మెటనుడంచి, A. 4 .
tend . క్రయత్నపడుట .

యా (add , ) Thus ఏమరి, యామరి .

119. తనతోయంబినరశ్ము లెత్తనిలవా త్యా రేణుమూ
యాద n . s . The heart. హృదయము. ABA.

క్రీన్మ హేంద్రునకుం జెప్పగ మ్రుచ్చు బట్టుదివమం | యాదరి n . S. Mistake , error , inadvertence. క్రమా

దున్విల్ ఘటింప . P. 3. 235. నెప్పిరుగక చన
దము, పురాకు. ABA . H, 5. 210. ఆత్తయామరి

గానలచొప్పునఒక బ్రహ్మరాకు నుండరుగుచునా యుండెడియంతలోనకోడలువరించి వచ్చును కొంత

చెప్పరపు మ్రుచ్చునచ్చోదశ్పకవీణించియద్భతధ్వ దడవు.

నివలికెr. యాల, అనగావ్యాజ్యము , Kark.

మొగ్గుట v . n . To incline, lean on one side, bow | యాసాది n . B. A cobbler . మాతంగుడు, మాదిగవా
డు. ABA .

down under a burden , subside, be lessened.

avoll Words beginning with owo will be found
తగ్గుట , ABA. N. 9. 18. దాటినలివను ముందరికి

under the vowel ఈ.

( మొ " సెకండు .
యువరాజత్వము * n. 8. Being the heir apparent.

Boroto n . s . The tie of a yoke : that which fas
రాజుతర్వాతరాజుకాగలవాడ యైుండడము.

tens the ox to the yoke or the yoke to the | యోగనిద్ర * n . B. (add ,) Note :- “Cardan pro

plough. ఆబంధము. ABA. నాగింటి కాడికిక ' fessed to be able to place himself in extatic

మోకు.
insensibility. ” Elliotson's Physiology 1840.

మ్రోగుడు n . B. Sound , noise .శబ్దము. ABA. P. 693.

మ్రోల adv . (add. ) వురోర్ధకము, ABA. N.
యోగ వాగలు n. 8. See యోగవాగాలు H. 1 .

174. కాలవంచనంబులునుపటి గతి భేదనంబులును

9. 389. మన్మథమన్మథుండైనకృష్ణుడంబుజాడుల యోగవాగంబులు ను వచనసిద్ధియు, ఘటికాసిద్ధు
హైలవ్రత్యకు మయ్యె . టీ || ముందరను . Swa. 4 . లును .

39. పృథు భీషణబాహులసాళువంబులక్ దడలి కెర

ల్చుచుంజనిరి నాధుని మ్రోల నృపాలనందనుల్ . టీ ||

ముందరను. H. i . 7. సీతావిభు మొలనిల్చి క్రమ

దంబునజూ పెడురీతిమోడ్పు కేల్ . A. 5. 93. పల్లె

ఊ్యక్రతిదిన శ్రత్యూష మునమౌననియతి మేలని ర (Note 2) So in English Track or Tack, Drag.

ఖీచయము మ్రోల, హేమపాత్రిక హరిద్రామలక్యా gled or daggled . And the words speak , spit,

become in Dutch Spreck and spriet. Note. 9.
ఒకస్నానీయ వస్తువ్రజంబుగొనుచు. T. 3. 26. సా Read (after మంచి రేష .) The శకటరేఫ Sacata

రెరతిరాజు హెళ్ళరి కెదెలువు .
Repha is never used in Sanscrit words. Page

ర
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832, line 6, “ this distinction " (add) In , ల్బ లేని రట్టడిరూపుణ,జతురతయుజవ్వనంబును ,

Appa Cavi's grammatical Treatise the Telugu వితయునుమియడవ గిాయు వెన్నెలరీతిజ్ ". టీ || ఆటు

Bhagavat is never quoted . Modern pedants వంటి వ్యక్తుని యొక్క ఆకారమున్ను . P. 4. 460. చే

assure us that he disapproved that poem, be
యదు చెప్పినట్టు లీరట్టడిజంతయి ల్బెరి చెరా తనయా

cause it allows 8 to rhyme with es. But Ap
యనయానుషంగతి .

pa Cavi has expressed his disapprobation of

rhymes used in other books. The fact seems
or రెడ్డి n. 8. A certain tribe of Sudras, jo

to be that the Telugu Bhagavat was written ద్రభేదము . ABA. OG.

after the time when Appa Cavi lived.
రక్షి , ఆనగారెడ్డి OG. Which see .

రంకు n . s . page 832 , line 4 : for “ one sin will
ruin a hundred year's penance " read "one sin | రత్నము . n . 8. " Gem, ” is misprinted jem .

will rule the virtue of a life. ” T. 3. 106. కడ | రద్ది n . S. (add ,) రద్దికీడ్చుట To betray, tell tales.

కు నీరంకు నీ పేరుంగనివిశానదూరెదవునన్నుచలపో రవము n . B. Page 837 , col . 1 , line 24 , read రషం .

రిదోస కారి , టీ || వ్యభిచారము , for రవం N. 8. 202. తనరజం బైకటతటయుగమ

రంగు D. B. (add ,) Brightness, lustre , cheerful దరగదరగ లైరదకటి ధ్వానమాన. ||తన కెదురు

లేక .
ness . రంజనము , రాణ, రహి . ABA .

రంజణ or రంజిణి n . 8. గా దెవ లెనుండేశారు. ABA,
రపాలు n. 8. A jest, mirth, mockery. ఆగడము.

గా దెబొట్టనంటి కాదు . OG .
OG. పరిహాసము, ఎగతాళి.

రంపి , రంపు n . s . Roar, yell . దారుణధ్వని . ABA. | రమారమణత్వము * n . s . The state of being the

రకము adj . Bright, cheerful, superfine. మంజుల husbandof Rama . i . e .Lacshmiశ్రీయఃకుతిత్వము.

ము, చొక్కము, చొకాటము, గంజనము, రహి, | రవ n . B. (add. ) Dust, a bit. ధూళి, లోహకలశము,

రంగు. ABA .
ABA. లవము . Kark. రజము. OG. T. 2. 108.

రక్షస or రక్షసుడు n. s . The name of the mytho
దీనిరవగసరుబలువినువానిచెవులు చేవులు ,

logical regent of the south west ; also a giant. | రవగాల్ n. B. A certain pace or walk of a horse.

నిరృతి . ABA. రాము సుడు See రక్కసుడు. N. 2 .
ఆ సందితము, ABA . గుర్రవునడలో భేదము, T.

542.ద్వంద్వ యుద్ధంబుగావించుదనుజవిభులు, దగ్గు 5. 75. అంతజయంతు డెంతయురయంబున దేవహ

రక్కను లెదురంగదల్లడిలుచువరవ . Swa. 4. 151 . యంబు నేకి రేవంతునిరీతిజోడ నలువల్లనముల్రవ

ఇట్లుదిరిగియు క్కై రక నుండెక్క డెక్కడయనియ కౌ గాల్ చెలంగనంతంత.టీ || రవాలునడవడములున్ను .
టక బలంబు .

రవి n . s . Debt. ఋణము. ABA.

రకైన n. B. A giantess, a female giant .రాతుసి ,
రవ పీలుకు n . 8. రతికూజితము . Kark .

( రకైన, ఆన గా నిరృతి . ABA ., A. 5. 53. వల్ల

బోమ్మన్నబో దేశానుల్ల సమున నేవ నదిర కైసయెయా
n. s. అనగా చెల్లుబడి . OG.

టయెగె . P. 3. 215. ఇచ్చనచ్చెరువంది ముచ్చటై
రవాయి n . s . An artificial ruby . కృత్రిమపద్మరా

ననుమొగంబీనిర కై సతనుదానవచ్చినను గ్రుచ్చకిౌగి
గము, అనగా కెంపువలెవుండేవంటరాయి.

లిం చినదినేడు . టీ||ఈగయ్యాళి. P. 4. 534. ఆ
రవాలు n . B. A certain pace or walk of a horse,

రకైసద న్నెముకు బెదరక్ చరణంబున వాని నెవ్వ
also a horse . ఆనందితము. AB.A., అశ్వము.

Kark. H. 4. 107. సంవు ?విరినిగ్గుజగ్గునును పాగ

రజము n . S. (add ,) లవము. Kark . శిరీష ముగోషు ఫేషు మేల్ జి తొగడాలుజాజి బరి

రజన n . s . (add ,) ఆజన. ABA. శింగిని చిలరవాలు నెక్కి ,

రజ్జు plu . రజ్జులు n . B. Prattle, chattering. ప్రలా

పము. ABA. వదరు. See . రజ్జులు .
రాకాసి n . s. A giantess, a female genius, or

రజ్ఞులాడు n . s. A liar. అత్యుడు . ABA. బొంకరి ,
fend , a she devil. రాకు ఈశ్రీ,ధూర్త స్త్రీ .

అబద్ధాలమారి . Swa, 4. 136. నింగి మెరయురాకాసిమున్నీన మిేనినీ

రట్టడి n . s . (add , ) ఘోషణ. ABA. నింద . Kark.
డజీకటిగొ నెనవనీతలంబు. టీ ||రాకు ఈ శ్రేష్ఠునియొ

T. 3. 97. అతివలహృదయము రసి కలికలనం దే క్ష .

రవము

డి!.

*
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or n .

రాపూవు n . s . Stone flower. ఆశ్మ పుష్పము, ABA. | రెడ్డి n . 8. (add .) The Reddis ( or petty barons)

రాబొడి n ., s . Filings . సృష్టి రజము, అనగా ఆకు ruled the Telugu country from SS . 1047 .

రాయితో రాచ గాపడే పొడి .
(AD. 1125.) until SS . 136.1 . (AD . 1139. )

P. 1. 723. రెడ్డిమడియల్ ములుకోలలుబూన .ి H.

రాయరికము రాచరికము 8. Government or

3. 109. ప్రియముగొల్పగ రెడ్డి ప్రేమదీర్చు . H. 3.

being a king .క్షత్రియరాజరాట్ భావకర్మములు . 119. రతికి బ్ళేనిరెడ్డి ప్రియంబు సంధిలక్ .

ABA . రెబ్బ n . 8. A twig, small bough. ఉపశాఖ,

రాకుసుడు * n . 8. (add .) These genii were also ABA . చువ్వ.

called కామరూపి (Oama- rip) " Fancy-form- | రెల్ల n . B. A part of ear of corn . కణిశైకదేశము.

ed” because they assumed various shapes
ABA.

at pleasure : like the genii of the Arabian | రేకెత్తుట v . n . To prosper . వృద్ధిపొందుట , Kark.

nights. Milton describes the devils as assum- ఈపొడి రేకెత్తును If you put a foil under this

ing various shapes. ruby , it will heighten the lustre.

రింకించుట v . a. To stretch, project. నిక్కించుట. రేచు or రేచుకుక n. B. (add . ) The wild dog.

ABA. See Lit. Soc . Jour. Jan. 1837 , p. 81 .

రింగోళి * n. B. ( read) యుంద్ర for యార్ధ ). రేల చెట్టు n. B. A plant ( Cassia fistula) ఆ రేవత

రింబ n . B. Madness, insanity. ఉన్మాదము , ABA . ము, ABA. ఆరగ్వధము, H. 4. 19. వేరుకునని

పిచ్చి, వెర్రి . గుత్తి వెర్రినారువరేల .

రిచ్చ or రిచ్చపాటు n . B. (add ,} Fainting, eyncope , రేలు (plu . ofTaking or of Unight) n. B. Kings.
1988 of sense . ప్రళయము, నిశ్చేష్టత , (పులక ము . Nights . రాజులు , రాత్రులు . OG. P. 1. 452 , నలి

Kark .) A. 5. 155. ఆతడందు నినుమడితీండ్రపోవ నములంచు రేలుకొలనంగలహంసకులంబు . టీ ||

మింటి పై నుంటగాదని యింటి పైకి దెచ్చుకొంటినటం త్రిళ్లయందు . P. 1.711 . ఆత్మ తేజమున రేలు, వె

చు పె రిచ్చ వెడలు. టీ || చీదర చేతను . P. 1. 610 . లుగుశఖియున్నకడ కేగవల సెననియె . టీ || రాత్రుల

జాలముల్ విదిర్చుచోటయద్భవిష్యుడు లిచ్చలో యందు . H. 3.250, వ నమోత్తమభూషణవుప్పగం

నగందళింప నెందువొత్తునంచు మేక్ రిచ్చపాటు మెం ధ సంపదలను దేలి రేలు ప్రియభర్తను? బ్బెవుగబ్బిగు

దక్ . Swa . 2. 34. మది మెచ్చుల్ రెప్పలల్లార్పన బ్బలక్ గదియగ గౌగిలిండజన గాగనికోటి విఘార్నీ

తనువంగస్థితిరిచ్చపాటొసగ , తాత్ముడై, A. 5. 63. పొలతి రేలునీయుని యేవులు

రిమ n . B. (add , ) Madness, insanity. ఉన్మాదము, గుగదాె . N.7. 19. రేలు వేగింతు రేవుగ లేలనిద్ర ,

ABA. రేవడ usually రేగడ n . B. Clayey soil , called

రివట , రివ్వ n . s . A trig. ఉపశాఖ . ABA. మల్ల ,ె • cotton ground. ' కృష్ణభూమి. ABA..

రుత n . B. A kind of cloth , చిత్రవర్ణ విశేషముABA. రొంజుడు , రొండుడు n . s . Prating, chattering,

రుత్త adj . Empty, fruitless, vain . రిక్తము . ABA . talking nonsense . ప్రలాపము , ABA.

లొటారమైన . రొచ్చుపురుగు n . B. The gnat : ( This insect being

రుద్దుడు n . B. Rubbing. మార్జనము. ABA . పాము produced from mud . ) మశకము, Kark.

డు ,
తోమడము . రొడ్డు or గొప్పు n . B. Panting, hard breathing,

రురుజాలు n . s . A diamond . వజ్రము . ABA . asthma . శ్వాసము, ABA.రోజు.

రువ్వు పులుగు n . 8. The king crow, a bird , feared రొప్పుట v . n . ( add . ) Siva . 4. 44. సెలసెప్పుకొని

as very ominous. ఖంజరీటము , ఏట్రింత , భార ద్వా
రొప్పుపులినైన బీడించికుడవైకుజొచ్చి. టీ || ఆదలి

జము. ABA .

స్తూవుండే, H. I. 104. బమ్మెరలొప్పుచుండగనుబాం
Bois 1. 8. A “ deux ” at games, or on dice. as

కము . ABA . దుగ .

ధవు లెల్లను గాచియుండగా .

రెంటతాగుడు n . 8. The creature that drinks లొల్లుడు n. s. Prating , chattering, talking non

two ways. i . e. An elephant . ద్విము, Kark . sense . ప్రలాపము. ABA. See రొంజుడు .

రెనుట v. n . To become firm or settled . కుదు రో n. B. Price , hire . అవక్రయము. Kark . వేశ్యాఖ్య

రుకుకుట , నెలకొనుట , ABA . తి . ABA, వెల , పడుపుకూలి,.
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n. ..

eఆ

లోక n. 6. A corner. కోణము. ABA. మూల. లకుముడు n. B. లక్ష్మణుడు . ABA.

రోకంటి బండn . B. A plant, commonly Chaculiya | లగ్గదింపులు or లగ్గలదింపులు n . B. (add ,) UH. 3.

( Hemionites cordifolia Rox. ) క్రోష్టు శుచ్ఛిక . 6. శ్రగ్గకతోటకోటలకు చైత్రుడు కావుగ నిల్చువ
ABA.

శ్చరాలగ్గలదింపులోయనశలాటులు దీటగుకొమ్మ
రోచనము Read. ' An unguent made of

కొమ్మలక్ . టీ || పాషాణదార్వగ్నిభాండాదికము ,
oxgall.'

ABA.

రోజుడు, అనగా ప్రలాకుము , ABA.
లడి n . s . A thin bar or rod . శలాక.

రోటుపోయినచెయ్యి n . 8. A withered or dried
లడ్డు , లడ్డువము n . B. A sweet meat, a ball of

hand. ఊచబోయిన చెయ్యి.

sugar, ghee , and spices. &c. లట్వా . ABA.
రోత orరోయి n. s . Reproach , imputation. అకు

లత్తిక n. 8. ఆనగాబలుపుచప్పుడుగలకురుబాడగర్చ
వాదము, దూరు , ABA .

కాయ, OG.

రో యీవి n . B. Hire, wages . వేశ్యాభృతి . ABA.
లప్ప , అనగాపాణివిశేషము . ABA.

రోలుమ్రాను n. S. The hole in which the pivot | లప్పటిల్ల, లంవు , దొంగ మేళు . OG .
under a door turns. కవాటమూలాలవాలము.

లవిటి n . B. A deaf man. The tail of a horse. బధి
ABA.

రుడు , పుచ్ఛము, ABA.

లవుటి , అన గావుపిచ్చాణి , ABA .

లడించుట * v. a . (add . ) DRY . 2236, line 10.

లడించి
దృఢముష్టి లాఘవగతులదడు డరైావణుతలలంక n. s. (add,) Part of the frame of a door. A

లు బాహులును.

kind of grain. ప్రకోష్ఠము , ఆగిందము , అనగా | లాంగరి , అనగాశ్రోత్రము. Kark.

చోపా, కళాయము, అనగాబొడశనగలు. ABA. | లాక n . 8. A slip of bamboo used by weavers.

లంకి II. B. A kind of bird . ఉ . భేదము. ABA .
వెదురుబద్ద . H. 2. 12. కారం పువుడుగులు కండెల

అంకె n . 6. A pillar to which cows are tied . కప్పెరగోలములాకలున లీికడవ.

కీలకము . A BA. కుశువులు మొదలయిన వాటినికట్టే | లాగ n . s . (add ,) x రము. ABA .

కూచము. లాగరి n. 8. అనగాళోత్రము. Kark.

లంజ సవరము n. s. A plant ( Paederia fetida ) సారి | లాట దేశము . n . s. ( add ,) See Prinsep ( vol.

A. ABA. గొంతెమగోరు చెట్టు . H. 5. 52. వెన్నవె VIII . Apr. 1839 p . 292-293 . ) “ Hindustan

దురులంజ సవరము వెర్రిపూలలముచిట్లబొట్టలము ,
and Dukhun were divided into four King

doms. Gurjara westward . Malwa centrical .
లంజయ for లంజె n . B. వేశ్య. which see. Gauda ( Bengal and Bahar ) eastward : and

లండు n . 8. A wretch : an obstinate or wicked Lateswara raj southward . &c, & c . ) H. 1 .

rogue. ధూరుడు , ABA. పలువ See లండి . 56. లాటకనాటమరాటవధూటుల పాండ్య పౌం

డ్రవిదభణ వద్మము ఖుల .
లంద n . s . He who is pot-bellied . తుందిలుడు .

ABA. పొట్టవాడు. లాతు, లాంతు , అనగాబల్విడిగా . OG.

లంవటుడు * n . B. (add , ) శామలంవటుడు he who | లాతుగ adr . Abundantly , plentifully . విస్తారము

గా . A. 6. 108. అనినలాతుగగొంపోకనతడు రా
is enslaved by lust. L. 7. 319. P. 2. 103 .

జురడ్డుగనునని కొదయుదీప ణ ంగ మగుడి , టీ || ఆధి
తనియక నా శాలం వటుడొక్కడయాభీలాటవిలోనని

కముగాను.

లంపితుడ తైిరుగం . టీ || ఆసక్తుడైనయాయెరుకు | లావురాయి n. s. Gratinge fixed in a drain .
జల

వాడు. N. 10. 142. బాల్యముభూతలమికననితా
నిర్గమముఖంబున నీటితోడ వచ్చుతృణములజొరనీని

ల్యంబునకలికి విజయలంపుటుడగుచుఁ . టీ || విజయ పలక.

మందాదరముగలవాడొకుంచున్ను
, లాభస్తేషాంచేసుట v. n. To make an uproar : to

లందు , అనగా దొంగమేవు. OG. beat the mouth . వార్తాడనము చేసుట ,

లకోరి n . B. (add.) A kind of dore. పారావత భేద | లాయము n . B. (add ,) మందురా . ABA . P. 4. 195.

ము, నరము. ABA.
కంతు బల్పారువ మైనమిల మిగులాతగు లాయమెరుం



లూటీ
Appendix.1288 లోగిలి

else .

గునమ్మ .ట |ీ| తగినటువంటిగుర్రపు శాల . H. 3. 241. 1 లూడ్పలు n . s. Slippers. పాదరకులు , Kark.

తరుణియొకరు దనరుకమ్మ విరి లకోరీతురుకరౌతులా ! లెంకు n . B. A soldier. భటుడు , బంటు. ABA .

యములో తేజీ రతనమనుచులో కులుబొగడ, రెప్ప n . B. Aim. వతనలక్యుము, ABA. అనగాడు

pronoben n. 8. Silk cords attached to a sad- రి .

dle. పల్లములయిరువంకలనుం డేవట్టు త్రాళ్లు. ABA. | లెబరము, అనగావ్యథఃము. OG.

Swa. 4. 166. ఏదికు చూచిననాదిళ్లు న నేవినంబ | తెలుపుడు n. B. Winding up as thread . తంతు నిన్సీ

డ నెక డజూచినందానయైనీడ యేర్పడక పార్శ్వంబు
రణము , ఆన గాతోడుట , ABA.

లంగట్టు కెంబట్టులాల సరి సమకట్టు రెక్కలు గా యా | లెన్సీ n . B. (add ,) కుశలము, శుభము,, పటకుటీరము.

Kark .

తుధానుండనుకొండ చిలువ నెడియ నేలవరువుగా

నాడుగరుడుండనం బాయుచు డాయుచుదవ్వులం
లేదు (add , ) నీ వువిశ్వనాధ స్వామివేశాని వేరేలేదు

బొలసికురంగటందోచ .ి thou alone art the lord of all there is nothing

లాలి n . B. (add ,) శోకము, కస్తి , రోల , ABA . తో

రిక. Kark . లేవుము * n . B. (add ,) P. 4. 156. కటీఘటితకుటీవా

లావణము n. 8. Recording, putting down one's
లములుకలావీ లేవ సంగతులమరశ్ . టీ || Xంధాదు

name in a list . కొలువని వ్రాయుట . ABA.

లయొకానున్ను .

లావు n . B. (add , ) plu.లావులు, ములు . Kark . | లేవుట v. a. ( add ,) ముట్టడి లేపిరి they raised the

P. 1. 562, లావులు గలిగిన వారలుగావునమీతలపు
siege : they freed the city from the foe .

లోప్పుగద . టీ || రెక్కలుగలిగిన వారలు. T. 2. 9. | లేవడి n . B. Poverty, want. దారిద్ర్యము. Kark.

ఆలనాకపురి న్సరి కై పెనంగిలా వెడలగబట్టి వేయుట | లేను adj. Easy, light. సులభ మైన , తేలికైన . N. 2.

కు నెత్తెననంజనుమల్లుపోరునక్ . టీ|| బలము. N. 2.
54. ఇంతలేసులురానేల నేమి సేతు . టీ || ఇంత లేసి

72. వెల వెల బారుమోములలావులుసలింపగద లెది
పనులు .

కులకు నైగరుడకులము. టీ || బలములుతగ్గిపోగా ,
లాంటియ n . B. A camel . ఉష్ట్రము, ABA.

Doll down. s. The fork tailed shrike (Lanius erootte n. 8. A small house . Bojijáto ...ABA.

caerulescens. ) 4,0x * & . ABA . కొంప .

లికై or వికై n . B. A stone . చింతలి కై a tamarind లొచ్చు or లొజ్జు n. B. Defect. న్యూనము. ABA .

stone. See బికి .
Kark..

లియ్యత or లియ్యము n. s. Friendship, union, har- లొటారము n. B. A hole . సుషిరము, ABA.

mony, agreement. సఖ్యము , OG. ఐకకంఠ్య లొట్ట or లొత్త n. s. A hole. సుషిరము ABA . N.

ము . T. pref. 14. కాంచిఘంటారవకలనని న్మె చ్చె
5. 117. కన్నుబోయినలొట్టబోయేనను చునవ్వుతు .

దశ్రుతిలీయముగ ననుకృతివి గా వ .ె టీ || ఐకమత్యము
లొట్టె n . B. A camel . లొట్టేనుగు, ఆన గామ హే

ము . ABA.

శ్రీము ,ను . N. 9. 500. నలువంక ప్రతిధ్వనులియ్య లియ్య

మై, టీ || కలుసుకొన్నవై. లొద్ది n. B. A hollow, or dell in a mountain. ఆ

లీగు n . B. The hip , the middle . మధ్యభాగము.. చలమధ్యభూమి . Bee లోయ.

ABA , నడుము.
లీలగా * adv. (add .) Sportively, amusingly . T. I లొ బ్బె * n . B. A kind of necklace . లలంతి కావి కే

5. 202. అతివిశ్రుతళీలవిరాజి రాజి వాచాలమునీంద్ర
షము. ABA. ఒక విధ మైన కంఠాభరణము .

జాలనుతిసంతత మై విలసిల్లులీలగాణ . emo (add , ) Upon, thus. T Deroso azky the

లుంగ , ఆనగావస్త్ర భారము, ABA.
shoe on his foot.

లుంగి n . B. A petticoat. యోగాంతరీయము , ABA. | లోగిలి n . B. ( add. ) A court or yard. అజిరము.

పావడ usually a Musulman's cloak.
Kark, ముంగిలి . H. 1. 167. పంచవన్నియమృగ్గు

evo es n . 8. Misbehaviour. An ulcer in the cheek . పద్మముల్ గనుకట్టు బృందావనములోని లందె వెల

దుడుకు, దవడ కురువు. OG. దండుగయున్ను, య. P. 1. 583. ఇరికిటి పెల్లుగంకబలియించినలో !

ABA . ఔద్ధత్యము, Kark,
లిములు పెండెముల్
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వంద or

లో నౌu r . D. (add ,) లోనుఅయినది it was ob - 1 వంటరులు n , s . plu . Cooks . పాదకులు, వంటవాం

tained . L. 24 , 19. దాని ద్రుంచినగానిత త్వానుభ డ్లు .

వములోనుకాదు, N. 4. 211. కడుబాములకు వందె n . p . ఆనగాతృణతతివి శేషము. ABA .

లో న ,ై టీ || మికి లీబాధలకుజిక్కి . వందురు n . B. ( addi ) Pain , distress . వ్యథ . ABA .

లోకుము * n . B. (add ,) లోపాలోకములువి చారించిరి | వంతు n . s . (add . ) మెడవంపు n . s . A part of the

They enquired into the rights and wrongs of
neck . శ్రీవార భాగము. ABA.

the affair. వక లాకులు or వర్ణాకు n . B. plu . ( read ) Betel

nut. i . e . betel and nut . తాంబూలము . D.

లో వుంటరి n . s . A wild hog. వరాహము. Kark.

లోలా * n. i. Lady, beauty : she of the
వకు or వగ్గు n . B. A crane. బకము, ABA .

loving eye. చంచలాజీ , శ్రీ. N. 7. 170. లో వక్త * n, s. He who has a ready tongue, or wit.

నలుగురిలో నిర్భయము గా మాట్లాడేవాడు. P. 2.

లాడి చెవియొ?యాలకించె, టీ || చంచలామీ . Swa. 124 , వాడ •కలార్థవిధిజ్ఞుడువా రెవకవాడనయవు

3. 78.లోలత్తంత్రులు మేళవింశుగదవేలోలాకి దే రుండు , టీ || మాటలాడ నేర్చినవాడున్నువాడ .ే

శాషికి . టీ || చంచలము లైన నేత్రములుగల ఘోవ| వక్రతమములు * n . B. “ read term , ' (the most

రూధినీ, twisted ) &c.

లోవాడి కాడు n. s. A thief, తత్తరుడు, Kark . వజ n . e. ( add , ) Orris root powdered, is sprinkled

లోవి, అన గానిమ్నభాండరు. ABA, over a floor 10 rid the house of feas and

లో హవృద్ధము * n . B. A heron. W. కంకము, రా
bugs . Acorus calamus . H. 5. 182. రుద్రజడ

పులుగు , SC.
వేరువజకురాసాన విామముపుడుక లపోది గాడు మై

వంక adj. (add .) వంకదార్లు Small roads, bye | వజీరు n . B. (add,) the (Arabic word Vizier")
గారుచెమట. See వచ.

paths.

వంక n . B. ( add . ) A. 5. 129. దియనంచతూడు ?
Prince, Ruler. నృపతి. Kark .

నితీరవ నేడుపువంక మీదుగా టీ || వంగి వున్న దా | వజ్జిరము error for వింజిరము n . s . The fish called

నిమిదుగాను. Siva . 3. 32. ప్రకృతినచ్చుండైన ఆ
seerfish .

వజ్రకంటకము . n . 6. The plant called Euphor

న్మార్గియెన్నటికిం గూటమివంకవచ్చు వికృతిన్మగ్నుం
bium . గులిమిడి . Ainsl. 1. 120.

డుగా నేర్చున .ే 4 || సాంగత్యమువల్ల ఆంభవించేట | వజ్రకీటము * n . s . ( not in W) The name of the

టువంటి . T. 3. 67. కులుకు నెరవంకక స్బెమసాల
insect which is supposed to make the marks

వులక్. టీ || శృంగార మైన వంపులుకలిగినటువం in the సాళి గ్రామము stone . Also the animal

టి. P. 3. 182. అనుచు క్రూరాడుడాడిన నద్ది వాం ( like a crocodile ) called Pangolin. See Spry's

ధవల్లభుడువినిదీ పౌడువంక జూచి, టీ || దికు , N.
Hindustan. I. 85. నీ మోటో వజ్రకీటముకుడా

2. 289. ఏవంకజూచ నిాయిందుబింబంబుల మొల

వటగ n . B. He who is skilful. సమథుడు. ABA .

పించుముద్దు మోముల బెడంగు. టీ || ఏవైపున జూచి
నేర్పరి .

నాగాని.

వంకి n . B. for an arrow, read , A sivord of a / వటపత్ర * n . B. A plant, from the fibrous leaves

wavy shape : and , for Jeraww read Deroon of which bow -strings &c . are made (Aletris

hyacinthoides: Sanseviera Zeylanica Rox. ) 50

ము, ఆన గావకశ్యము. ABA. N. 1. 207.

ఎడవంకపుచ్చ రాపిడి వంకి బొంకించి నాయకట్టిన నీలి

చాయదట్టి.
వట్టు n . s . ( add . ) A dried green fruit. శుశలా

వంగిని nn . B. A rope that fastens an elephant . గజ
టువు, ఎండిపోయిన పిందే . ABA.

బంధనము . ABA . ఏనుగునుక ట్టేవగ్గము . వట్టుట v. n . (add .) నిర్జలమౌట . Kark .

వంగుడు n . B. (add . ) A boil, a tumor. స్ఫోటము, | వడ n . s . ( add , ) Trouble . శ్రమము . Kark .
కురువు. ABA .

వడకట్టుట v. a . To strain, to ilter off. శోధనము

503 n . s . A sack which contains one maracal చేసుట ABA . See వణికట్టుట,

of grain , ఆఢకమిత ఘోణి. ABA . తూ మెడుగిం | వడకు n . s . Trembling, shaking. కంపము. ABA .

జలువ జేసంచి. వణుకు .

a common curse .

కపాల.
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వలమురి

లు

వన్డీయసీ

వడి n . S. (add .) A space of time, period . కాలము . | వరముడి n . B. The name of Bhima, a hero in the

కొంతవడికి, ఆన గా కొంత సేపటికి , Chenn. 3 . Mahabharat . భీముడు, ABA..

247. seems to mean కొంతమటుకు. వర సంది n. B. Store : bank. పరిసరము, ABA.IN

వడి కాడు n . B. అనగా శూరుడు , తన రుడు. Kark . మ.

వడియము n . s . (add , ) వటకము. ABA . వరి7 n . 8. The pulse termed wild kidney beans .

వడియరు ( K.) n . B. A master, lord . యజమానుడు .
వరకము. ABA.

వడె n . B. A wooden pin or bracket, projecting | వరుడు , అనగా గాసి. Kark .

from a wall . నాగదంతకము . ABA .చిలుకకొయ్య. | వరుణవృకుము * n . s. A tree (Tapia crateera or

వడ్డంగి n . B. A sort of bird , the woodpecker. capparis trifoliata.) మగలింగ చెట్టు .

See వడ్లంగి . వరె , ఆన గాతృణతతివి శేషము. ABA .

వడ్రంకి or వడ్రంగి n . G. A carpenter. వర్ధకి . ABA. | వర్ణించుట v . a. (add.) ఉప్పు పులుసువర్జించిరి

వడ్లవాడు . H. 3. 46. కమ్మగివడ్రంకి కాశ కంచర They made a vow to abstain from all pleasant

food .
ఆగసాలవారును .

వడ్రము n . B. Carpentry . వర్ధకికర్మ . A BA.వడ్లవన .ి | వర్జితుడు * n . 8. read • The penniless. '

వత్స * n . B. A child . A kind of worm that des- | వర్తకము n . s . Trade , traffick , commerce. వ్యా

troy's a growing crop . M. III . 1. 425. బిడ్డ, పారము, బేరము.

పురుగున్ను . వర్తకము or వర్తిక * n . B. A sort of quail ( perdix

వదరు n. 8. (add ,) The bird called నిద్రాహ్వ .
olivacea ) వెలిచపిట్ట , మీనవల్లంకిపిట్ట, ఆశ్వఖుర

ABA.

ము , గుర్రపు రెక్ష, SC. జాలముచ్చు .
వదావరి n . B. అనగాకులావము. ABA. వదరు.

వది , అనగాకంటకావరణఘాతము. ABA . * n.'s. A crone : an aged woman . ఏం

వదులుడి n . B. A boil. స్ఫోటము, ABA, కురువు . డ్లు చెల్లి నది, ముసలిది Pariz . 2. 74. ప్రత్యజ్మఖో

వనపు n . B. Entreating, begging earnestly. పరి చ్చలద్రాత్రివర్షీయ సీవలిత పాండుర కేశ బంధ మనగ.

దేవనము, ABA. ఆనగాబతిమాలడము , దేవురింపు. వలకడ n . 6. The south , దతణదిశ. ABA.

వనరు n . s . Property . సొత్తు .
వలచుట v . a . ( add .) N. 3. 266. అనఘావినవలకు

వ స్నెపూలు n . B. A kind of rice .శాలిధాన్య భేదము,
దెలుపుమనియడుగుటయుక్ . టీ || వినవలెననియు

Kark .

న్నాను . A. 6. 77. ఛలోక్తి రుషందూలింపవ
వన్నెనేదురు, ఆనగావృత్తఉత్రము, ABA.

వజ్రకూటము * n . s . A white ant - hill . వల్మీక
లతేనిబుట్టుమరి నూతుల్ద్రవ్వబేతాళముల్. A. 5.

ము. RKD. yet RKD omits వమ్రి as meaning 53. వలచి స్త్రీలుదలవం వుదానవచ్చి నద జిాలకాడు

a white ant. The crawling destructive white దానిభజీతు సేయంగవలెన .ే N.2.314. కమలనయ

ant (చెద ) is called వ④* vamri : after it gets నమ మోహ రాంగముల సౌకుమార్య సౌందర్యము

wings it is called పుత్తికా* puttica, or in Te
లు జూచిమగువవల చెన సుటచిత్రం బే , టీ || మోహిం

lugu ఉసిళ్లు . And probably శిథిలి * sithili is the చెను .

queen ant, called గూడు in Telugu. వమ్రి వలదు adj. (add .) వలుద.

n . s . (add ,) In Wilson's transl . of Rig Veda.

p.138 . వమ్రః Vamrab. A strong robust man. బలవంతుడు ,

వరచుట , ఆనగా ఉచ్చాటనము చేసుట , Kark. ABA . Printed Kala Sastr. 1. 76. వలముగుజ్జును

వరద, అనగా తుంబీఫలము. Kark . పొండువర్ణంబు అంతతరతమునుయతివకొనరు ,

వరపు n . B. (add , ) అవగ్రహము, A BA . P. 1. 596. | వలమురి n . B. A shell , or conch , the spiral of

వరవు తరికుణ్యధనులుగ రీ్వాణమునులు చేరి . టీ || ఆ which turns to the right hand. The conch of

నావృష్టి కాలమందు . Vishnu . దక్షిణావర్తశంఖము, పాంచజన్యము.

వరపూజ * n. s . The worship or homage paid to ABA. వలమురి దాల్పు an epithet of Vishnu . వి

a bridegroom. Wedding compliments. భర్త, సువు . D. S. 3. 407. వలమురి పైన ంటుజలధిజింక

పూజ . Letters Vol . 10 page 378 .
మనంగగళము పైకస్తురికప్పు మెరయ ,

వలము n . 6 .
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n .

వలశిన past rel . Pll of వలయుట . వాడెదవ n . 8. The tip of the sugar cane . ఇక్వు

వలసినది usually వలశినది which see. క్రము. ABA .

వళావళి n . s. (add, ) Babble, mere chattering. | వానించుట , అనగా పైని తేలించుట , ABA .

వ్యర్థ భాషణము. See వళావళికాడు .
వాపి n. B. He who is swollen up with disease .

వళావళి కాడు n. s. A babbler. వ్యర్థ భాషుడు . శోఫగలవాడు. A BA , వాపుగలవాడు .

ABA.

వారు D , 8, Striking a musical instrument ; swell .
వలి n . B. ( add , ) Shivering, pain , cold . కంపము.

ing. వాదనము, శోభ , ABA .

ABA, మారుతము ,హిమము, మెప్పి , చలి . Kark .

N. 10. 95. వలికి వెరచితినని కేరిబలికికొనుచు, 4 || | వాళుట a vulgar form of ఓవుట .

వాపోక, అనగాఆక్రోశము . ABA .
చలికి ,

వలికి n . s. ( add .) The sarus or Indian crane.గోన | నాయ, అనగాశై లవిశ్లేష భూమి . ABA.

ర్దము, ఆనగాసార సము, శ్మశానము . A BA .
వాయంట n . s . A small shrub edible and medi

వలిపిరి n . 8. Shivering. కంపుము . ABA . cinal (cleone pentaphylla . ) బర్బర . ABA . వా

వలి మొలక n . B. A name of Bhima , a hero in the మింటచెట్టు .

Mahabharat , అనిలజుడు , ABA , భీముడు . వాయవ్యమూల n . s . The Northwest. ఉత్తరపడ

వళుకు 8. Groundless plaint or demand . మి మరమూల.

ధ్యాభయిోగము. ABA .
వాయి n . 8. (add , } Rheumatism. వాయువు. ABA .

వాయింపు n . 8. Sounding or striking a musical
వలుద n . B. A strong man . బలవంతుడు . ABA.

instrument . వాదనము . ABA.
వలుద adj . ( add) Rounded , globular. పృథులము .
ABA . వారక adv . ( add , ) Incessantly, without intermis .

వల్ల డికాడు n , s. A thief, robber. త సరుడు. Kark . sion. నిరంతరము . ABA.

వల్లiెnterj.Yes : well : very good . అంగీకార వా | కారముఖ్యులు * n . B. plu . బోగమువాండ్లు . KP.

క్యము. ABA . సమ్మతి. Kark . 2. 29.

వస్తి n . B.బాలాచ్ఛాదనము, ABA . పొత్తిగుడ్డ . ho8 n . s. A goad with a short iron head used

for guiding the elephant . తోశ్రము , ABA, ఏను

వాక n . s . A cascade . సెలయేరు. ABA.
గునుపొడిచేకోల .

వాకణము n s . A hawk . శ్యేనము. Kark .
వార్పు n . B. Sipping water. &c. Rice-gruel . ఆ

ళమనీయము. యవాగు, Kark .
వాగరలాడుట v . a . To kill , destroy . వధించుట ,

Kark.. వార్వము n. s. A hawk . 'శ్యేనము. kark .

వాగళ్లము n . R. The front part of the threshing | వాలకము n . 8. ఆన గావేషము, ABA.

foor. ఖలముఖము. ABA. వాలారు adj. Sharp. వాడియైన . H. D. 1. 959.

వాగు n . s . ( add . ) A cascade . అచలనది, సెలయేరు , వాలారుకొనగోళ్ల వన్నెలు నిగుడ . R. 4. 26. వా

సేన . ABA . సైన్యము. Kark , లారుతూవులు , A. 5. 70. పరువంపు మం కెనవిరి

వాగుడు n . B. Noise . శబ్దము . ABA . వంపునరవంపువా తెరచంద్రంపువానగురియ,నడ్డం

వాచరము, or వాచారవంబు n . 8. Lamentation .
పుమెరుగు వాలారుగగ్గవ చూడి శవణమండనకాం

పరిదేవనము . ABA . విలాపము. ఏడ్పు .
తినవతుగాగ . N. 2. 418. కెంగేలబిగింపుచుంబ

వాడ n. B. (add .) పసుపుతావి . Kark.
యిటనంభోబాట వాలారుజూపుల దేలింపుచుబలు

వాడి adj. (add .) Equal . సదృశము . ABA . పలులను ధాపూరంబుతోరంబుగE. Swa. 3. 78.

వాడిమి n . s . Sharpness . తైత్యము. Majesty. ప్రభు వాలారుంగొనగోళ్ల నీవల గత వాయించుచోనా

శక్త ,ి ప్రతాహాము. ABA . A. 6. 24. వీడుసుమున్ను టకుక్ మేళం బైనవికుంచినిన్న మొదలుంన వీంటమిం

రేవగటి వేళకుమానిసియాటపోరిలో వాడిమి గొంత జేసియాయాలావుం బెయ వేళబలెడుకభా తాయా

గాలమిల వ్రాలుటలావరియాటనిల్చి . టీ || బంటుతన తవాశాహ తాలోలత్తు శ్రులు మేళవింపగదవేలో

ముచేతను , లాజీ దే శాడికి .
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నాలుగ n . B. A fish.వాలసినుము. ABA. మత్స్యవిశే | వాసి n . s . ( add , ) నీవుయే ప్రకారము వ్రాసినా మో

పము. H. 4. 225. కొరదదాసరికొయ్యకొర్రమీ ఆప్రకారముచింతాకువాసి అయినావ్యతిరిక్తము

నుల గుముచ్చంగి బేడనుజెల్లచారహీను , వాలుగము చేయకజరిపి నాను I have not departed a hair's

కుదొమ్మవల్లికతట్టపిత్తడికానుపూసనుకడిశ లంబు. breadth [lit : as much aos as a tamarind

H. 4. 199. వాకిలిదీసి చొక్కట పువాలుగకన్నుల leaf) from your directions . H. 1. 138. మరు

తేలజూచ నిాళ కీదళాణి కుందనపులిబ్బుల నేలెడుగు
దులు గాంచినకరికరినెంతురువది నెలు దెలిసినవాసి

జెడును , బంధువుల్ నినచోవరగనిందింతురుతో

బ్బళమ్మెనల్ సోకగగౌగలించి , P. 1. 304. కొరద
డికోడలు జూడనాడికొనుచు.

యుకడిశ పావరమల్గుముచ్చంగి కుంటముకునుకొం
వాసించుట , అనగా వార్చుట , ABA .

అగ్రుచ్చుకొనియె, వాలుగ ముకుదమ్మవల్లెక గండెకి
ల్ల రుజు బేడ ఈరాత గిొరుకుమడి సె. || వాలుగ నే వాసిర్రోలు n . S. usually వాళక్రోలు A dute . వంశ

నాళము. A BA.పిల్లంగోవి.
టిన్ని . A. 1. 24. ఆలరుబురంబునందొగలనంతర

వాసైనవాడు n . B. A well known person . ఖ్యాతు
దామరప్రాచిగువువలపులు మీరలో వలుదవా

డు. ABA.

లుగ మొత్తము వార నీరుగోత్రాలకొలమంచు గ్రుంకు , వింజము n. B. అనగావింధ్య పర్వతము. ABA .

మెడగుంపులవంపులుదోపు, 4 ||వాలుగల నేమత్స్య | వింటిళము n. B. A certain instrument used by

ముల యొక్క , N. 1. 641. అనుచుబలికి నజనపతిమను wrestlers . జెట్లఆయుధము. ABA.

గువేడ బెనుతువాలుగమేలు గాగనుచుననియె , ను విందు n. B. మనువ్యయజ్ఞము, బ్రాహ్మణభోజనము.
దకమునతత్తరింపుచు నున్న నన్నుజూచిభయమేమి ABA.

యనుటగాచోద్యమయ్యె . టీ || ఆచేకు. విందువురుగు n . B. A kind of spider. లూతభేదము.

soevão n. s . (add , ) A plant (Asparagus race
ABA.

mosus . ) వా తారి . A BA , విందులు n . s . Relations, friends . బంధువులు , Kark.

పొలువు adj. Closed . మూయబడ్డ . Bilha. 2. 202 . P. pref. 61. నాదంబునక్ తో డైతీర్చురమాకుమా

ఆరవాలుపుచూపులు half closed eyes. రువును లెందు విందుల న్బాలియెం తేడాక ంభళిరే

వాలు మెకము n . B. A wild boar or hog. ఘృష్టి .
పురంబుకలక ంఠజీాతీయశ్రాంతముక్". టీ || చుట్టము

ABA , అడవిపంది . Swa. 4. 15. అల్ల దేకం టేపొ
వలెనే.

నపొన తెల్ల నిగట్టరుతమబ్బు
దేరెడు పొలమందెల్లెడ వికిరింత n . 9. A monkey. వానరము. Kark.

జూచినధ రణీవల్లభ సీరాను సేనవాలు మెకంబుల్ .
విక్రోశవంతుడౌట v . n . To sorrow, suffer grief.

వాల్మీకి మండు n . 8. Gnata . Muskitos . మక్షికము వ్యజనవడుట.

విగ్రహపుష్టి గా వుండే adj. Lusty, fat, strong. (aలు. ABA .

వావాదు n . s . Spinning out a subject. ఉపన్యాలో cant word ) బలిసియుండే , బొందుగావుండే .

ము. ABA . విచ్చుటాకు n. s . A slip of palm leaf rolled up and

వావిలి n . B. A small tree (Vitex negundo) సింధు
used as an earring. చెవ్వాకు . OG. శాళపత్ర

వారము . ABA. H. 4. 17. కడపకొడిశ పాలకొడి
ము. ABA..

శిర్రలొద్దుగుచిరు తేకు లొద్దుగ జీడిపాల, కలుజువ్వి
విజ్ఞానేశ్వరము * n. s. Name of a certain Sanscrit

జువ్వివావిలికొండ వావిరిమల్టినుమద్ది నీరుద్దియుద్దీ . P.
treatise on law.

4. 126.అతివయుగ్మశృశ్శహాశ్రితముపొగడ,యు | విటశాడు n . B. (add . ) Lounger, dardler.

విడవావిలియలరు నీయుసురుక లిమి, బంధుమధ్యమమి | విడమర n . S. Cessation. శాంతి , Kark .

వ్వనాభ్యంతరంబు విద్రుమాధరిక న్నిచ్చేవిశ్రమించు. విడిబడినది n . B. A waif or stray : that which es

టీ || సిందువారవృకుము. A. 5. 141. అధరసుధ caped or got loose . విశృంఖలము . ABA . విడిబ

బ్రాణిజత బ్రాణియగుచుమౌక్తికాండమాలికనీనె నా

సాగ్రమౌక్తికంబనుచుజాలననలిచ్చెగ తరజన్సుమం | విజిబడుటv . n . (add .) To shake off fear or con

పువావిలి మొకమూవుణ నింకు మోర్తు . టీ || వావిలి straint. మగవాండ్రైవిడివడండి quit yourselves

చెట్టు . like men . Sam . IV . 9.

డ్డది.
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విత, అనగా పీడ , Kark . విరిగిన నీళ్లు n . s . Whey . ఆమెకు .

వితండము * n . s . (add, ) Chopping logic, arguing | విరుగు n . s. Defeat, overthrow . అజజయము. ABA.

merely for victory.
విరుచుట , అనగా వెలుచుట , ABA.

వితమరి n . S. A clever man. సమథుడు. ABA. | విలుచుట v. a. ( add , ) ఉచ్చాటనము చేసుట , Kark.

విత్త n . s . A little sack . అత్యల్ప ఘోణి , ABA. పిలుచుట. కొనుట. OG.

వినతపిల్లn . 8. ఆనగావంగువు. Kark . విలోలము . adj. Tossing, waving, rolling. ఊగు

వినతి plu . వినతులు n . s. Salutations , bows. దండ లాడే , వడ కే , కద లే. In the X జేంద్రమోకుము.

ములు. ధైర్యమువిలోలంబయ్యెప్రాణంబులుఁ, రావుల్ త

వినుచుట,అనగావినవచ్పుట, వినబడుట , ABA . వచిం ప్పెనుమూర్ఛవచ్చె . & c. N. 2.286 . వారివిలోల నే

చుట , శ్రుతమాట, Kark. త్రములు,

వినుట v. n . (add . ) To be heard , become audible. విశ్వచ్చు n . 8. A name of Arjuna. అర్జునుడు , Kark.

ఆ సంగీతమునీకు వింటున్నదా do you hear the N. 9. 536. పరవాను దేవలోకనివాసులగుభూను

song ?
రకుమారకులం దెచ్చివిశ్వచ్చుంజిచ్చు రకుండమా

విమోదించుట * v . a. (add .) Vish . 2. 228. ఇవ్వి
నిరంచె , టీ || అజుడ్ నుణ్ని .

ధంబుననయ్యిందు వదనతోడికందర్పరతి క్రీడానం
విశల్య * n . 8. A medicinal plant. ( Menisper

దంబుల జెందిమందరగిరికందరంబుల నూరుగుంవత్స

రంబులువి నా దింపుచున్నంత స్కె నాడు. K. P.
mum cordifolium) తరి , or తరిగి చెట్టు .

4. 113. అప్పుడంతిసఖులుముఖవికాసాదులవలన విశల్యకరణి * n . B. A certain medicinal plant,

said to extract arrows and to remove inter

దశ నారథసిద్ధియెరింగినరాలాపంబులవి మోదిం

పుచుండిరి.
nal pain . P. 2. 171.శమితశ రాకమఠానిర్గమన

విన్నాణము n . s. (add .) విజ్ఞానము, అనగనాేరుకు,
జడంబుహృదయగతచింతాశల్యము బెరికి వైవనీ

ప్రావీణ్యము . Kark .
మైత్రిమ నాజ్ఞ విశల్యకరణిధృతినూహింవణ, టీ ||

విన్నాణ మైన adj. Fine, graceful. మసాజ్ఞమైన ,

నాటినబాణములఆలుగులు తీశే ఔషధవిశేషము.

Kark..
విషబొద్ది n . 8. (add , ) పాఠ, ABA . H. 4. 12. ఆహా

దేవిజుట్టువుచలిబిండిచిటి ముటి పెన్నేరు విష బొద్ది పిం
విన్ను n. s . (add ,) ప్రావీణ్యము , నభము . Kark .

డిదొండ ,

విజీవి మెదులు n . B. ( add . ) This word seems to | విదారి n. B. ఊర్పము , A BA .

be obsolete. It seems to denote Sudras who | విసరు n . 8. A whisk or wave of the sword..

imitate braminical observances.

శస్త్ర విద్య భేదము. kark .
విబూది n. 8. White ashes. భూతి . ABA .

విసరు (from విసురుట to blow) part. Blowing. వీచే ,

విమానము • n . s . (add , ) [Colebr. 2. 221.] used by కొట్టే . N. 1.118. ఔరయనుచుపిడిచికాషాయవ

Jainas for a region or compartment of heaven .

స్త్రముల్ చెట్టు నీరుగాలినెండించికొనుగునాకల

వియ్యంకుడు n . B. ( add , ) దంపతులపితృమిథోభ దిా మునందు , ట|ీ| మికి లివి సరుళుండేటి గాలి చేతను ,

నము . A BA . కోడలి లేకఅల్లునితండ్ర ,ి P. 1. 487. తూరుపుతెల తెల నైరా గారువ్వునవి స

వియ్యంపుసాని n. B. Phrase for the mother of my రుమీదగాలియునయ్యాసారమును ముట్టుకొనెక్ .టీ ||
వీచు .

son- in-law or of my daughter-in -law . Dovega)
విసరుట v . a . (add , ) To fling or hurl a stone . ఆ

రాలు , ABA . కోడలితల్లి లేక అల్లునితల్లి. యిలుదూరముగావిసిరి వేళినట్లు వున్నది that house

విరటుడు n. s. The king of విరాట Virata, in which is lonely ; hurled away from society.

country the Pandava heroes lived for a year | వి #x The sign : for the letter H. as

in disguise. విరాటుడు . ABA. Ramah. aost : Vyāsah .

విరిగి n , s . Soil abounding in chinks . స్ఫోటభూమి . | విసికులక n . s . A broad bench used as a coucl.

ABA . గుళ్లుపారీన భూమి, శయ్యార్థఫలకము. AB.A.

రామః
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విసుగు n . S. Disgust , weariness, satiety. ఆలస | వెంపలి n . 6. (add , ) శరవుంఖ . ABA. H. 4. 11 .

ట , వేనట, విసుకు . జిల్లేడు వెంపలిజిడ్డు వెంపలి పైడితం గేడుతు గేడుతగ

వినువాసి n . s. He who feels love, or kindness. రిశుస్తే.

విశ్వాసి . ABA. వెంపుట v. a. To kill . వధించుట , A BA .

విసంటి n . B. అనగా సర్పము, Kark.
వెంబరవిత్తు , అనగా అవసారి. Kark.

వీరుట v . D. (add ,) గర్వించుట and ఉచ్చాటనముచే | వెంబలివిత్తు n . B. Madness, insanity. ఉన్మాదము.

సుట . ABA.
ABA .

వీటికె n. B. A crack . స్ఫోటము. ABA. బీటిక .
వీడుకోలు n . B. Release.విసర్జనము. A BA,విడుదల | వెళ ఈము adj . Excessive , great, dificult of at

వీడువు . ముడియ వీడుకు n . B. A cut-purse . తత్సరు
tainment. దురావము. Kark. T. 4.30 . మిగుల వె

డు . ABA. క సమైన మినాంక ళి ఖిపొగల్ వెలికి దార్చినరీతివె

Stoujbo n. s . Contrariety, difference. agosto చ్చనూర్పు . 4 || మిక్కిలి ఆతిశయమైన. వెక్ట సమై

ము. ABA.

adv. Greatly, excessively. అధిక మై , మికట
వీడ్వడుట v. n . (from వీడు and పడుట) To sepa

మై, P. 1. 557. అక్షాలనునాడు నాటికివెళ్ళమై
rate . ఎడబాయుట, P. 1. 94. కేటరివృషభ స్నే

గ్రాచు నెట్ట వేసవులననల్జికజలమివిరిపోయిన.
హంబొక జంబుకంబు చేవీడ్వడియెక్ .

Swa. 3. 37. సేవించుగ కోరక దంబకంబులవుక్కిళ్ల
వీణాము n. B. A sheet, a cloth , a vest. దుప్పటి .

ABA . కువెళ సం బైముకులకు నెకి చింబడి , వెళ సంపు
వీతమరి , అనగామారుతము, Kark .

adj. Full , unwieldy. అసాధ్యమైన, బళువైన,

వీనిచ్చుట v. n . To be heard. శ్రుతమౌట. Kark .
Anirud 2. 29. వెళ సం వుపిరుందు .

వీను n. R. An ear. చెవి. ABA. N.1. 36.వినుము | వెళ్లుట v. n . To sob in crying. వెకి వెకి యేడ్చుట .

మమున వీనులవిందుగాగనీని మంచితభ క్తివర్ణించవశ

మె , టీ || చెవులకిష్టముగా,
N. 8. 187. తావెళ్ళ చులక్ష్మణుండుజీల వింపగ .

Swa. 1. 105. ఒక తెభయశోకమ్ముల కురుమె
వీరడి n . B. (add,) Madness. ఉన్మాదము. ABA,

యిగలవిలాస విభ్రమలక్ష్ముల్ దకుటయును ఒక
పిచ్చి.

వరీాణము or వీరణము n. s. A double drum used యెరపై

at weddings. ఆ నద్ధవి శేషము. ABA . వెచ్చన n . 8. Heat, warmth . ఊష్ణము, A BA . Swa.

1. 44. తొలుదొలను దయాద్రి శిలదాకితీండ్రింగువీలు n . B , Price. వెల, అవక్రయము. ABA.

న సిలోహమునవెచ్చనైజనించె . టీ || వేడిమిగలద,ైవీవు D. B. The back, వీపు. ABA .

వీసరము adj. Useless, vain, fruitless. వ్యథము. వెచ్చుట v. n. To turn black , be parched , singed .

ABA. కమలుట, కందుట . ABA .

వీసె n. B. A weight called Vis at Madras ; this , వెట్ట adj. ( add . ) Rude. మోట . Vish . 3. 306.జడవే

is forty Palams : but ABA . says వింశతిఫలి .
పంబులు గ్రామ్య భాషలునవిస్పష్టానులాపంబులు

వృద్ధ * adj. (add,) వృద్ధగంగ The old channel left
కడుమాలిన్యశరీరము? వటువురాగక్రాంతకేశంబు

by the river Ganges after changing its course . లుక్ బెడగుంజూపులు క్లి న్నదంత చయము? వెట్టా

వృద్ధాచారము * n . 8. Traditional observance , the
టలు బాటలుక్ దడబాటుక దనముక్ బరిన్ఫుట

custom of their forefathers . పెద్దలనాటనుంచిన
ముగాదానుండు బ్రచ్ఛన్నుడ ,ై

డిచేవాడుక.

వెంగి n . s . A beast of prey . వ్యాళము. ABA . వెట్టి n . B. Unpaid labour, slavery, working

వెంట బెట్టుకొనివచ్చుట v. a . To convey, conduct , without wages . విష్టి , ఆన గాకూలి లేకచే సేవని .

bring along .పిలుచుకొనివచ్చుట . T. 4. 55. ఆ ABA .

ప్పుడేకొమ్మను వెంట బెట్టుకొని కొంకక వచ్చితి నేని. | వెడ n. s. (add .) కేశ బంధవి శేషము. ABA . శ్రమ

వెంట్రువ , అనగా నకులము. Kark . This must be
ము . Kark .

నేడ జెందె అన గామూర్ఛిల్లె , Kark.

వెండ్ర ,ి అనగా ఆవ స్మారి . Kark . వెడలనాడుట y. a . To send , dispatch . వెడలించుట .

వెంకురలాడుట y . a . (add , ) వధించుట , Kark . వెడవెడ adv. (line 5) for వేసవి read వేనలి.

an error.
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వెణుతురు చెట్టు n . S. A thorny plant described as | వెల్లన n . s . Whiteness . శుక్లము . ABA. Sma.

growing in deserts and fed upon by camels . 2. 74. అనుటయుమాట లేకహృదయాబ్దముఝల్లన

( Capparis aphylla ) కరీరము, A BA . H. 5. 54 .

మోము వెల్లనైకనలుచునీరు దేరు తెలిగన్నుల నాతని

ఉల్లూజ చెంగావి మల్లియకరి వేల యరగొయ్య వేణు
పులుపులునంగ నుకొని. టీ || ముఖములెల్లపోయి ,

తురు మెరుగుగడ్డి ,

T. I. 37. నెలమ కుల శ్రమంబొద వెనిద్దకు చె
వెశారము n . B. Pain, distress. వ్యధ . ABA .

కులు వెల్ల నయ్యెవేవిళులుదయిం చెర మ్మైనలవీకయు
వెద మొదవు n , s. A cow in rut. సంధిని . A BA .

కప్పునుదోచె. || తేటగల చెక్కిళ్లు తెలుపువర్ణము
ఫలవడడానకుఆయ త్తముగావుండేఆవు. H. 4 .

సుపొందెను .

210. వెద మొదవుగూడబో లేని వెచ్చగొంతుకల్వ మె | వెళ, అన గావికుత్తు , Kark .

డసావ. టీ || ఋతుమతియైన ధేనువు . వేకరి n . B. A kind of savage, or fowler. కిరాత భే

వెనకటిది adj. Former, passed , done before . గడి దము. ABA.

చినది, గత మైనది . A. 6. 66. మావంటి వారికికమా | వేగి or వేగిస n. B. A tree (A langium hexape

యేవము వెనకటిద జిూడకీపింపుదయణ్ . talum) పీత సారము. ABA .

వెన్నడాయి n . B. A sort of bird . కుతివి శేషము. | వేటగిరివాడు n . B. (used in Madras ) A hunter, a

ABA . man who pursues game, వేటాడిజీవించ మేనిషి .

వెన్నముద్ద నాకు n. s. (add.) One species is ca | వేడబంబు orవేడబము n . s. (add .) అబద్ధము, A BA .

వి వెన్నముద్ద రాకు, which is the wild kind . | వేడము n . 5. అనగావలయము, Kark.

Rottler.

వేడికోళ్లు n. B. Prayer, supplication , begging.

2po2 n. s. (vennāsa) Aid , assistance . Hisfat
ప్రార్థన . A BA .

ము. Kark .

వేడు adj. Vain . See వేడైన .
వెర n. B. (add ,) వేకము, OG.

వెరవరి n . s . He who is timid or fearful. భయశీ | వేడుక గాడు n. s. (add . ) A pleasant or agree

లుడు, A BA . able man . ABA . say's విటుడు. T. 4. 51. విను

వెలదుక n. n. A woman . స్త్రీ ABA. ఆడుది . H. మేవగ నైన నీదు వేడుకకానింగొన తిెచ్చెదమచ్చా

3. 129. వెలయగ వేపారివచ్చె వెలదుకకడకు . తురిగన వే నేడనుచుబలి . H. J. 258. విటులకుకొం

వెలమ సంధ ,ి అనగాకజంఘ . ABA. గుబంగరము వేడుక కాండ్రకుపట్టుగొమ్మ.

వెలల బన్నుట v. a. To drive away. ఉచ్చాటనము | వేడువాడు n . B. A beggar ; a petitioner. వేడు

చేసుట , తరుముట. ABA. కొనేవాడు, యాళకుడు . ABA. A. 3. 64. ఆ

వెలవ n. B. Rice-gruel . వి లేపి . ABA . గంజి . తిచంచలరాజ్యలమ్మ యేమని చని వేడువాడపరమార్థ

ము వేడుక నమ్మహామతిక్ . Swa. i. 48. నిశ్శంక
వెలార్చుట , వెదజల్లుట . OG.

వెలికి n. B. A tree . (Vangueria spinosa .) పిండీ
ననువేడువాడ.ై

వేడెంబు n. s . A dagger. కరాసి , ఆనగాకటారి.తకము, ABA.

ABA .

వెలిగ్రుకు , ఆనగారతికూజిత భేదము, ABA.
వేడెంబు

n . B. A horse's paces . రేచిత
వెలి చె n. 8. A sort of quail (Perdix olivacea)

ము, A BA. Swa. 4. 158. వేడెంబునందురంగం

వర్తకము . A BA .

బువరపి . T. 5. 53. వటురయముననవ్వారువముగా
38056 n . s. Sportiveness. Dero5W. ABA.

లిచక్రముదారి వేడెములు దిరుగదను జేంద్రుం

వెలుతురు చెట్టు or వెల్తురు చెట్టు n . B. See వెణుతురు.
డు . టీ || చక్రాకృతిగా తీరుగ గాను. N. 10.వెలుబడుట

v. n . To set out on a journey . వెడలు

145. చుట్టు వేడెము బెట్టుచోళమాళవగౌళపాంచా
ట, ABA. బయిలు వెళ్లుట ,

లములువటాపంచగాగ . టీ || మండలాకారముగా
వెల్లడి adj. Spacious , commodious. విశాలమైన , వ

కావాడ్ర్కొంచును.
సతి గావుండే, ఇక డ స్థలము వెల్లడి గాళున్నది here | వేథ n . s . See వేధ after వేద్య .

the place is commodious. వేదు n . S. A stench . వికటగంధము, A BA , వెగటు.

వేడెము or
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వేధ or వేథ (add .) * n . S. (the same as లత్త ) 111- | వేష్ట్రము n . s . A kind of hawk . శ్యేనభేదము.

luck . This is thus exemplified . Yesterday the ABA .

(dasami) tenth lunar day began after five | వేసగి , వేసలి n. S. Summer : hot reather. గ్రీవ్మర్తు

(ghadis) hours : the (ecadasi) eleventh day be
వు . ABA .

gins to-day at the same hour : and to- morrow | వేసి, అనగా క్రుహరించె , మృతముయ్యె . Kark .
the same lasts until the same hour. Now the

10th day is reckoned luckless ; and by this | వైదొలుగుట v. n. To yield , submit. లోబడుట,

లాంగుట .
mode of division its evil influence is fancied

to extend to the ( ecadasi) eleventh : which | వైనము n. B. Commentary, explanation. వ్యాఖ్యా
నము . A BA .

thereby becomes luckless, and no (cratam)
fasting can be held therein . On such occasions | వైరాలు or వైరువులు n . F. A burning coal. అంగా

the fasting due on the eleventh is celebrat. రము, కట్టెనిక్పు . A BA .

ed on the twelfth day. వైళము n. B. (add, ) త్వరితము. Kark .

వేనవేలు n . B. A multitude . అనేకులు . Kark . T. | ఎకపాళెమైన for ఒక పాళెమైన adj. Somewhat .

4. 230. సంక్రందనవహ్నిముఖ్యరథిక ప్రవరుల్ మ కపాళె మైనలావుగలిగిన స్తంభములు pillars some

what thick ..

రివేన వేలువారందరు మొక్క నింబొదువు నప్పుడు.టీ ||
మోమటి n . S. Boiled rice. అన్నము , కూడు, A BA .

అనేక వేలనుందివున్నారు. H. 2. 86. వరిగివి మొర్రి
విక్గరకవల్లవనంగల పేర్ల సె ప్పెడిం దొరియలు వేన | వామ్రాటము) * n.s. The martin ; a certain black

bird , called పనులపోలిగాడు.

వేలుగలగుంపుల సంఖ్యములుండువానికి . N. 7 .
వ్యాజడము or వ్యాకరము, అనగవా్యాకరిక . ABA .

272. అవిభుడుదాన వేళ వీధులవీధుల వేదకి తెచ్చి , వి
ప్రీలుట v . n (add .) చ్యుతమాట , Kark.

శ్రులకొసం7దానముల్ వేన వేలు. టీ || పెక్కు వేల | వేగులు II . 8. అనబళ్వులు. A BA . A. 6. 6. ఆ

దానములు .
దండక్ ప్రేగులుడించి,

వేపి , ఆనగాశ్రోత్రము . Kark .

వేల్ n. B. plu . of వేలు . అంగుళములు . Kark.

వేము n . s . (add . ) నేల వేము n . B. A medicinal
వేల్ adj. Hanging. (P || of వేలుట . ) వేలాడే , H.

plant. Justicia panniculata.

2. 147. మడి సంచిదోవతిమడత వేల్ దం డెంబుధ

వేయుట, or వేసుట v. a. (add, ) To put on , to

discharge a missile weapon or fire arms , To
వనికుండంబుబృందావనంబు, H. 1. 250. సాదన

beat , to give a blow . ప్రహరించుట , Kark. మేలు చెంప తుయిజగ్గున వ్రేలురుమాలుమిసముల్

మీదనుజీరు కేలు జిగిమించగ .

సొమ్ములు మొదలయినవి పెట్టుట , H. 3. 79.జయ

శంఖమునకుముత్తియపుజల్లులు ఎ సెమరుడు నాగ
వేల్ బొజ్జ దేవర n . n . The swag bellied god . An

శమునగరులుదూగ , N. 9. 392. ఏనీలవేణిరా
epithet of Ganesa . విఘ్నేశ్వరుడు . Kark .

యీతళు సేనంటఘన వేణిచేవేసెకందువార . టీ||

కమి లేటట్టు కొట్టెను. సంకటము n . s. Commodity , goods. పణ్యద్రవ్యము,

వేరువిత్తు n . s . ( add , ) D. Sananda p. 155. మగ ABA . సరుకు .

నాండ్ర వేరువిత్తు the seducer of married women. ( సంక లితము * n . B. Arithmetical progression . ఉ

వేళాకోళము n . s. (add,) ఉన్మాదము, ABA . శలితము Geometrical progression . H. 4. 43 .

వేలువుసాని n . s. A female fortune -teller. దై ఘనఘనమూలనిల్పి సంకలితసూర్య , సోమసిద్ధాంత

వజ్ఞ . సోదికత్తె . A BA. యుగ లబ్ధశోధరశ్నఘట్టి తకైోనరాశ్యాధిగణిత తతు

వేవి or వేవిన adv. At dawn , or day- break. తెల్ల

వారంగ . A BA . P. 1. 587. వేవిననిద్ర మేలుకని సంకు n s. (add . ) Dowry. A conch . కన్యకాశ

వేరొకబానకు నేర్పు తోడ పై ఘోవడబుచ్చికవ్వమిడి ,
ల ము , శంఖము, A BA . ఓలి. కంకులవాడు. n. s.

టీ || తెల్లవార గా.
A shell-render. శాంభికుడు . A BA .

వేవిలిపొలము n . S. (add . ) వేవిలిదుక్కి Breaking up | ఇంకుదారి n . B. An epithet of Vishnu. విష్ణువు.

fallows to free a field from weeds . Kark..

ఇం
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సంచార కాకి గ . B. A raven. ద్రోణ కాకము , Kark . | కి or సఖి n . B. ( add . ) శ్రీ . Kark .

మాల కాకి . సకినాలపులుగు n . B. An owl. కనకాట, Kark .

సంయు n . 8. అల్పరవము, రతిన్ని , A BA . ABA .

సంతా పార్థము * (interj.) A word or sound de- *s in. B. A bird, made of pith or wood.కృత్రిమ ప

noting pain. దుఃఖసూచకశబ్దము. a. ABA . See సకిన . H. 5. 164. సకి నెలవ ట్టె

సందడికాండ్లు n . B. The common folk . ఉప సర్జ మంచముపాన్పుతలగడబిల్లలుచందువమల్లవెిరులు .

నులు . A BA . సామాన్యులు . సకియు n . B. A friend . మిత్రుడు Kark.

సంది n . B. The upper arm , from the elbow to సకిలింపు n . B. A neigh , neighing. హేష. A BA .

the shoulder . ఆగండము. A BA, దండ చెయ్యి. శకునాలు వెలయించుక్కు n . B. An owl . కనకాడి.

P. 2 9. వెడ వెడచంక చిక మున వ్రేలెడుచల్దియు Kark ..

ఉందిలోహపుంగడియము. టీ || సందిటియందు . సగటు n , s. The bishop at chess . A verage. ద్యూ

నందికడియము or సందిదండ n . s . An ornament తశకటము, సామాన్యము. A BA .

worn on the upper arm . కేయూరము. A BA . | సగము n. S. (add,) A half, moiety . సమాంశము,

H. 2. 84. కావడియుట్లు చిక్ష ము సందికడియం . A BA , అర వాసి.

బునూకలతో ఉపొ గాకుతిత్తి . H. 2. 42. తళుకు | సగముపావోలు, ఆన గా పాదరకులు, Kark .

కెంపుల ఉంది దండలుజెల్లింతు వాటి పై నీబుద్ధినాట ఈ నాలవులుగు n . B. An owl, కనకాయ, Kark.

దేని . *డ, ఆన గావా ప్యాంకుర నిరంతరవ ,. ABA .

సంద్రంబు n . 8. The sea. సముద్రము, Kark . N. | ఆడలుట v . n . (ada, ) శిథిలమవుట , జ్ణించుట , Kark .

9. 140. నా సఖుడగునరకాసురుశాసించెనుశౌరి | అడవ, ఆన గా మార్గము. ABA .

గాన శైలముతోనిన్నా సంద్రంబున వైచిమురాసురరి| ఉడికియ్య n . s . Leashes for dogs . శ్వగళరజ్ఞులు.

పుతోడద్వారకటనేముంతుక . టీ || నిన్నుఆసము A BA . కుక్షల మెడప ట్టె తాళ్లు .

ద్రములోబడ వైచి . సడుగు, అన గావక్రోక్తి. A BA .

సంప n n . 8. The plant termed Michelia Cham- ఉడ్డ సేయనిది , చీరికిగొననిది adj . Disregarded . అక్క

paca . A proper name given to a dog. చంపక
తలక్యుము . A BA .

ము, Kark. P. 4. 128. సంకు గుల మల్ల కిాగుళుళ్ళ | సతతఉసుల టెంకిజాలు , అనగాఆకాశగంగ . Kark.

ములబొన్నవిరులమరి గేదగుల రెమ్మి వెలదులంత , టీ|| | సతనాలుకలదునీడు, అనగాఆ్న , Kark .

చంపక పుష్పములనున్ను . Swa. 4. 42. పులియడు | సతనాలుకలపాదు•, అనగా ఆగ్ని . Kark ,

బూచిగాడనురపోతులరాజనుమంతిగాడుచెంగలువ | బిళ పేరుతగుజిక్కజిత పేరు నెరజోదు, అనగసాూర్యు

సివంగి భైరవుడుకత్తెర సంపగి వెండిగుండుమల్లెలగుది డు . Kark .

వాయు వేగి చిటిలింగడుసాళ్వడువత్సనాభి
యేకలము

| కుత పేరుత త్తడిజత పేరుగలప్రోడ n . 6. ' అనగానూ

లమి త్తిగబ్బియన గాగలవాన గి్రహించి యుద్ధ తిక్.ట |ీ| ర్యుడు . Kark.

సంకు , అనగావైక వేటక్కుకుపెట్టిన పేరు . సత్తిగలుగు మేటి , ఆనగాకుమార స్వామి . Kark .

సంపగిననతూపుగ
లాడు

n . f . An epithet of | సత్తిబూనువలంతి , ఆన గా కుమార స్వామి . Kark.

Cupid. మన్మథుడు . Kark . సత్తువ n . B. (add ,) శక్తి . A BA . H. 5. 48. లావుగా

సంబళకాడు n . B. A hireling, a labourer. వైతని త్తువ చెడగొట్టిలాడిపోవ, జేసిపోదోలనిటకువిచ్చేసి

కుడు . A BA . నాడ .

సంచారము n . B. ( add , ) వేశ వారము, A BA . అత్యుడు * n . s . An honest man, యథార్థమైనవా

శంకము * n . B. A village inhabited by Musul. డు. P. 2. 21. అంతకనిభ సత్యుడు .

mans . తురకపల్లె , D. సద, అన గాఛదరజస్సు . A BA .

సంసు. అనగాసమయము. ABA . ఉదమదంబు జేసుట or సదమద మొనర్చుట v. a . To

శక usually శ r n. s. Heat , warmth . ఉష్ణము. kill , destroy . వధించుట , Kark.

Kark . సదాటు, అనగాకృశో న్నతము , A BA .
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|

సదాపు n. B. (add ,) మధురిక. A BA. H. 2. 249. | సరాసరి adj. (add ,) సామాన్యము. A BA .

ఇంగిలీకము సదాకు వెల్లిధాన్యాకములును, కటుక | సరి n . B. ( add . ) A wreath . Likeness. దామము, స
రోహిణిపటికిజంగాలకుచ్చ .

మమున్ను, నీలవస్త్రము నేయతగినదారము. ABA .

సన్నకల్లు, సన్న గెల్లు , సన్నెకల్లు 1. B. A grinding సమానము, సమసంఖ్య , హారము. Kark.

stone , on which articles are bruised . పేషణ | wరిగ n . B. ( add ,) ఆశ్రయబలము, బంగారుపోచ .

శిల . A BA . T. 5, 190. కొంతలయడుగులెత్తి ABA .

చేతుల, మెలకువశళి సన్నెకల్లు పెట్టించెనటక్ , సరిపెన n . s . Gold or silver chains. లలంతి కావినే

సన్నబిల్లి n . B. A spider, లూత. A BA . సాలెపురుగు. షము. A BA . N.7.34. నును వెడందయురంబునను

*న్నాసి n . B. A rogue, a cheat. A monk. వేసము జీ ని సరి పెనల్ మిన్నజన్నిదముతో మెలిగొనంగ . టీ ||

లు వేసినమ్మించపిిమ్మటనవహరించినవాడు. ABA . సన్న పువనిగల్గిన ఊరిపెనల నేటిహారవి శేషములు .

యతి. Kark.

ఊరి ప్రొద్దు n . B. Midnight. నిశీధము, ABA . అర్ధరా

సన్య, ఆన గా శాంతవ ప్రకృతి. ABA . త్రి . P. 3. 157. అరి మర్దనుకరిగరి ప్రొద్దరు దెంచుక్

నప్పంబు n . B. A serpent . సర్పము, Kark. కెరలితరలి . టీ || అర్ధరాత్రమందు . H. 4. 348. నా

సమకట్టినది n . s. Preparation . సన్నాహము, A BA'. ధుడరిగినది జూచి సఖి లేచియుతలోనకుంటితో నీళ్లు

సమకోలు n. B. Consent. సమతి. ABA . బట్టుకయింటిలోకిబోయియెందుండితివి సరిప్రొద్దుద

సమర్త n . S. (add ,) ప్రధమార్తవము . ABA . నుక.

సమసకము n. B. Composition of words. సమాన సరియ n. S. రంధ్రము A BA .

ము . ABA . సరుదు n. B. (add ,) మర్యాద . Kark .

సమసి సము n . B. A grasp or feat ini wrestling. సరె n. B. రంధ్రము,యాథాథ్యము, A BA .

జెట్లముప్పది రెండువిన్నాణములలో ఒకటి . ABA . | శలగ n . B. (add ,) కొలగుర్తు . Kark .

సమావిగలు n . B. Slippers. పాదరకులు. Kark. శలకుంది D. B. A porcupine. శల్యము . A BA . ముం

శరంబు , అనగా శ్యేనము. ABA . డపంది .

సరకు n. s . Commodity, goods. వీణ్యద్రవ్యము . సలాము n . B. (H. ) Salutation, a bow. దండము.

ABA .

Kark . H. 4. 316. భ్రమర స్థలమునబరగుబలాధ్య

సరకు సేయకుండుట v. a. To disregard , గణింపకుం

స్వామి ఆలామనిసతర మెత్తుచు.
డుట, Kark.

సలితము n. B. Discharging or turning out from

సరడు ,అనగాబాణము, Kark.గరి లేనశిరము, ABA.
an office. కొలువుత్రోయుట , A BA .

సరశాణిలర్గ n. B. Escalade. ప్రాకారలంఘనము . | నాలుగు D. B. A hog. ఘృష్టి. ABA . Swa. 4. 90. ఒ

ABA , దండువాండ్లుకోటగోడ లెక్కి దూకడము. డలందొడలను మెడలను బెడిదంవునిడుదకోరలగులు

సరన , అనగా సమీపము, Kark.
గులడచినయెడలనుబొడ బొడను వెడవెడునుడుకు నె

సరవణి n. s . A necklace. Gold or silver chains. త్తుటంబడలితూలుకొలేయకముల , టీ || పందులుకొ

లలంతి కావిశేషము. ABA . A. 6. 125. చరణంపు
ట్టినటువంటి .

సరహణి మొరవంబు విన్నదంతులతోడ నెడుకునింతు | ఆలువు n . S. (add ,) వ్యధ . ABA .

లకుదొలగి, టీ || గొలుసుల యొక్క
సవతు n . B. (add .) సదృశము, ABA . సమానము .

ఉరవడి n. s. A litter, a palankeen . యాక్యుయాన Kark..

ము. A BA , డోలి, పల్లకి , సవము n . B.హిమము, Kark. సమాంశము. A BA .

సరవి n . B. ( add ,) మార్గము, ABA . సవరణ, అనగాని యోగము, Kark.

*రస n . B. (add . ) ఆ ఈనార్ధము, నికటమూ, ABA . | Hసి n . B. (add .) సత్యము, Kark .

సరాళము adj. Free, easy, proper, clear. సరాగ | వసువు n . s. గజ్జనుడు, ABA .

మైన. ఆదోవసరాళముగావున్నది the road is | నూత్రము చేసుట v. a . To clear, make plain , as

clear. ఆయనకుఅన్న సరాళములేదుగనుక as he a passage. మార్గముధారాళమయ్యేటట్టు చేసుట ,

had no proper food,
| ఈసెము n. s. Produce, crop . **్యము, kark.
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సహ్యకన్య * p . 8. An epithet of the river Caveri. | సామిబొమ్మచారి నేమముడ పిినదొర n . B. అనగాక

కావేరినది. ముద్రుడు , Kark .

సాకరి or సాకిరి n . 8. A witness సాకినాడు . ABA . సామిసా మేను జేకొన్నచాన n . 6. అనగా పార్వతి .

సాకు n . s . A feast . ఉత్సవవి శేషము. ABA . Kark .

సాకుడు , అనగా దాసి. Kark. సాహిత్యము * p . s . (add . ) As to the four phrases

సాకుడువులుగు n . 8. A bird that is brought up, సామీప్యము , సాలోక్యము , సారూప్యము, సాయు

or reared : The cuckoo. వరభృతము. Kark . జ్యము see a passage near the end of Plato's

కోకిల . dialogue named Theages. “ In the same house,

సాజము adj. (add .) N. 4. 3. శ్రీలీలావతినవ్వ నేటి in the same room , in view, and in contact."

క నిఘర్షించంగ నేనవ్వ నాబాలా సాజముసింహవ
In the Scholastic Theology the “ Tres via "

were the Via purgativa , illuminativa et uni

క్త మునకీ పారీంద్రచిత్రంబునీ వాలోకింపుమటం
tiva, ad sanctum montem perfectionis atque

చు . టీ || సింహము నాటికి యిదిస్వభావము . deificationem. Hollazii Examen, Telleri.

సాటిక adj. Like , similar, equal . సదృశము. 1750. p. 796.

ABA .
సారా D , B. (add,) సీధువు . ABA , వారుణి , Kark.

సాణి , అనగఅాశ్వారోహకుడు . Kark .
సారి n . S. ( add ,) కాలము . ABA .

శాతలు n. B. Actions, deeds, conduct. కర్మములు . | సారులు p . s. Gestures made in dancing. నాట్యగ

Kark. తిభేదము. A BA .

సాదన n. s . The art of sword play . శస్త్ర విద్య . | సారె , ఆనగాసోపానము. సారి , పునర్భము, ABA .

ABA . N. 9. 395. న నవిత్తుగరిడి సాదనగట్టుగం
బహువారములు. Kark.

బంబు శుక వాణిప్రాణ నాయకుని మేను, టీ | సాము | సారసత్తులు n . s. A kind of cakes . యంత్రికలు .

చెయ్యడానకై .
ABA .

సాదనకాడు n. 8. A man at arms. శస్త్రదక్షుడు. | సాలీకుడు or సాలీడు n . s. A wearer. తంతువాయి

ABA . భేదము, A BA ,

సాదువు n. s . An honest man , a respectable man.
సాలు, అనగాశాటిక . A BA .

సజ్జనుడు . A BA.
సొనక త్తి n. S. A kind of weapon. సాధ నాయుధ | సాళువంబు n . B. A hawk. శ్యేనము , Kark.

ము . A BA . T. 2. 16. దండెముల్ ద్రోసినకండె | సాలె or సాలెవాడు II. B. A weaver. తంతువాయి

భేదము, A BA . H. 3. 46. ఆణ కిారివటసాలెసా
ముల్గలభుజా కాండమ్ములను సానకత్తులమర . టీ|| సా

నల తీర్చినకత్తులు ,
లెసాతు సాతినసాతానికటికవారును, A. 4 , 56.

ఎదురుగా వేడుక కుం జూడవచ్చునవ్వీటి మేటియగ
సానలవాడు n . 8. One who polishes gems .

కారుడు . A BA .
సాలెసా లెవటసా లెవానెవైజాతి సాతులింతలకొ

సాని, ఆన గా అశ్వారోహకుడు . Kark . మలుచుములమై , టీ || సా లెవాండ్లున్ను .

సాను n. s . Semi , a half. సమాంశము. A BA . సావాలు n , s . A half, సమాంశము. ABA .

సాలీడుట v . a. To eat. భోజన ము చేసుట , Kark. | సా హేబు n . s . ( H.) Lord , owner. నృపతి. Kark.

సాబాలు n . s. A half. సమాంశము, A BA . A. 2. | సింగంపు గొంగ n . s . The * lion's foe." - A gri

111. వడివెట్టిలోజతగుడ ముసాబాలుప్పు జెలగుణం phon, with eight legs : inhabiting the snowy

బారంపుచింతపండు . టీ || ఆగముపాలు వుప్పుచేతను.

mountains. శరభము . Kark.

సామి n . B. (add .) An epithet of Kumaraswami. | సింగంబు n. s . A lion . సింహము, N. 4. 57. తనువి

కుమారస్వామి , నరపాలుడు, స్వామి. ABA , రా
లో కించి సింగంబుగ నినకరిణికరణతత్తరమంది , మం

జు , నృపతి . Kark.
దిర ముసోరగ, P. 1. 512. నీలోగలతలపు చెప్పుమ

సామితల్లి n . s. An epithet of Parvati. పార్వతి.
ని గాసిలియేడ్చిన కాకి జూచి సింగంబనియెజ్". టీ || ఆ

ABA . మదోళటమనే సింహము
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సింగవు తేజిగలవాన n. B. An epithet of పార్వతి. | సిరాజి adj. Brought from Shiraz . సిరాజీ దేశ సం

Kark . బంధ మైన . H. 4. 173. నిగరమైనసిరాజివగడాలు

సింగాణి n . B. (add.) Also, a bou made of horn చేకట్లు కాంతిక డెంబులుంగరపుజోళ్లు.

శృంగధనువు . A BA . సిరపిిల్ల n. s. మన్మథుడు. Kark.

సింగారంపుతోపు n . s. A park. ఉపవనము. | శిరిదగడు n . B. విష్ణువు. Kark.

Kark.

శిరియన్న n . s. చంద్రుడు , Kark.

సింగారి n. s. A woman. స్త్రీ . Kark.
సివము or శివము n. s. dele * (add ,) దేవతా వేశము.

సింగోట n. s . A two pointed dagger formed of
ABA . H. 1. 266. చికిలి నెరవన్నెకాండ్రకుశివ

two antelope's horns set on one handle so as

to form a little spear pointed at each end . ఇర్రి
ములెత్త, నెనసిచరియించువీటనా హేమ రేఖ .

కొమ్ములు రెండుజత చేసి అంటు చీలలు వేసినసాధనవి | సిసువు n , s. An infant. శిశువు, Kark.

శేషము . A BA . సీకాయ n , R. (add, ) సిక ఫలము, A BA.

శింశుమారి * n. 6. A dragon , a gigantic female | సీకాయ చెట్టు n . B. Soap nut. A shrub called

porpoise. ఆడుమొసలి. P. 4. 42. అనికూర్మి తేట Mimosa abstergens. Rox. సిక. ABA. Its pods

వడబ్బ నవలులు శింశుమారి 70టని వేటక్ వినినీతి
dipped in water produce a froth used as

తంత్రిమంత్రింగనుగీటిన. టీ || ఆక్రకచుని భార్య . P.
soap .

4, 38. అండకువచ్చినంబలుక వక్షట నీవ న శింశమారి | సీదరవు పెద్ద , శీదిరంకు పెద్ద or సీద్రంపు పెద్ద n .n . 8 .

నిఘాండవిధాన మైనయలుకం దలయెత్తదుచూడదిం The king of serpents. ఆది శేషువు, Kark.

తయుక్, టీ|| ఆడు మొసలి . సీమ n . B. (add . ) దుర్గాద్యభూమి . ABA .

సిగర n. 6. A dish of curds and sugar with | సీరము n . B. Camphor. ఘన సారము, ఆన గాకర్పూ

spices. శిఖరిణి , A BA. పెరుగులో కొంచెముశరర రము. A BA . Kark .

మసాలాలు వేసి చేసినది . సీవిరి చెవదిాల్పు , అనగావి ఘ్నేశ్వరుడు, Kark.

సిగరము n . B. The top of a mountain , శిఖరము . | సీఆ n , s . Grasp or feat in wrestling. విన్నాణభే

దము. ABA.

సిగిణీ |, B. A bow.కోదండము. Kark. See. సింగిణ . | నుండి interj. (add . ) నిశ్చయార్థకము, ABA .

సిగ్గరి n . B. (add ,) క్రీమంతుడు. A BA . సుకము n. B. Pleasure, happiness, safety. సుఖము.

సిడంబు n . s. A flag. ధ్వజము. Kark .
ABA.

సిడి, ఆనగాక క్యు. ABA.
సుకి దడిమవుదువ్వలువ n , s. The coverlet . మెత్తనా

సిద్దె D. s . An oil bottle . కుతువు. A BA. H. 5. 13. దవర చేగుడ్డ , KP. 7. 251. తలిమము పై నెర నులు

సవర నిబూజపొందొనయు సాని కెసిదెకమండలంబు
గిరసులు లేకుండంగదుడిచి సుకి దడిమపు దువ్వలువ పై

లేదొవదొవక ంబిదుత్త గెర దుబ్బయుక ప్పెర వంటు
బరచితలగడనిలిపె.

లాదిగE. సుకుని , అనగసాుఖిని. ABA .

సిబ్బి n . R. (add . ) ప్రసేవవి శేషము, శరావము . సుకురుసిసులు n. so (that is శుక్ర శిష్యులు the pupils

ABA . of Sucrachari. ) The giants. దానవులు. Kark.

సిబ్బెవు యొడలి మెకము, ఆన గా గజము, Kark, సుఖసంకథావినాదము Error for సుఖసతధావి

సిబ్బెము n . B. (add ,) కిలాసము , Kark. Boor 103 * n. s. The pleasures of conversa

సిబ్బె మేని మెకంబు n . B. An elephant. గజము,. tion ; or of hearing tales read . BD. 1. 267.

Kark .
సుగంధిపాల, అనగా గోపిక . ABA.

సిమిరి n. s. Itching . కండూతి . Kark . నవ , సుగము n . B. Pleasure, happiness, సుఖము . ABA.

శిరము, అనగా కర్పూరము, Kark.
సుగడితము n. 8. A thick cloth. సాంద్రవస్త్రము,

శి రాజ n . 8. Coral . పగడము , A BA .
ABA .

A BA .
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నుడి n . s . (add .) ఋకారము, నిశ్చయార్థకము. , సేమంతి n . B. A garden flower. The flower

ABA. called Chrysanthemum Indicum. శ్యామంతి .

నుడికత్తి, ఆన గాళక్రము. Kark .
సేమము n. s . (add ,) క్షేమము , A BA . T. 4. 205.

సుడిగట్టు , ఆన గామారుతము, Kark . మజ్జనుగూర్చుండంగ బనిచి శతమఖు సేమంబు నునుర

నుడికొట్టు , అనగావాయువు, Kark.
లసేమమారసి కు నివడినీ వచ్చినట్టి ఏ నియేమనుడు .

సుడిగొట్టుజాణ , ఆన గా మారుతము. Kark .
టీ || కుశలము. P. 1. 313. ఇచ్చోరయమారమము

సుడి బావుట v. n. To fail, become useless. వ్యర్థమ
సెక చొప్పున దుఃస్థితి సెందకుండ నీడేరువుమయ్య

వుట . Kark .

సేమముఘటింపుగదయ్య ప్రసన్నమూర్తి వై.టీ || కు
నుతి కాడు n . B. A drone- player, he who plays the

శలముపొందింపుమయ్య. N. 7. 81. ఒకాసెక వేళ
bag- pipe. శ్రుతివి ధాయి, A BA .

వచ్చుదృక్చరణునియాశ్రమంబునకు సంయమి సేమ

నున్న n. 8. ( add,) బిందువు . A BA .

ము నేడి దేవశాతరుసుమమాల్యమిచ్చు.టీ || క్షేమము .
సున్నపుకాయ D, B. A small box made of metal

to hold chunam ; it is shaped like a watch. | సేన n . B. శుష్పాంజలి which see. A BA .

సేనలు, అన గామంత్రాకు తలు. Kark , see సేన.
చూర్ణకరండము. A BA . ,

సుప్పాణి n. B. A pearl . మౌక్తికము , Kark . సైదోడు n . B. (add , ) సహజుడు. A BA. N. 1 .

సుబాణము n, s . A kind of firework . అగ్ని ట్రసార 154. చందు సైదోడుపూబోడిజళుకు దళుకు , వాలు

ణము. A BA . గన్నుల బెళుకుల వైపుజూపు, వాలుగన్నులవలపింపు

సుమి or సుమ్మి interj. (add.) నిశ్చయార్థకము.A BA . వలయుననియె. టీ || తోడబుట్టువైన . N. 10. 140.

సురటివీవనలబుట్టు or సురటివీవు లబుట్టు , అనగావా తోడికోడండ్రగను ను సైదోడుజాడ, టీ || యే రాండ్ల

యువు. Kark.. నుతనతోడబుట్టువులుగా జూచును .

సురటీలు, అనగాక లరవకు కులు, Kark. సైవుడు n . B. Patience, forbearance . శాంతి ..

సువారంబువాడు n . s. A cook . పాళ్ళకుడు . ABA . ABA. ఓర్పు,

సువారము II . B. K. (add , ) The public table kept | సైయంట , అనగా సహక్రీడ , A BA .

by a raja for his followers, సైయాటము, ఆన గా సహక్రీడ , A BA .

సువ్వాల n . B. not నువ్వాలు (add .) ఆల పివి శేషనా | సైరణ n . s . (add .) Patience , forbearance. =ంతి .

మము, ABA. 'A BA . ఓర్పు.

సూడి n. B. A gift, an offering. ఉవద, అనగా శైలూషము * n . s. for ' mamelos,' read * mar

వువహారము. Kark . కానుక.
melos . '

సూద రిాయి n. s . The magnet, a loadstone. కఠిన | సొగసుకాడు n. s. A coxcomb, one who is fond

of dress . A handsome man , Su0508. ABA .
శిల , A BA . సూదంటురాయ ,ి కాంతరాయి,

శృంగారవుతోట n. 8. A park , ప్రమదవనము. శృంగారి. Kark. T. 4. 41. చిగురువిలుకాని కైన

నాసొగసుకాని, యెప్పులేదన్నముదిమదిత ప్పినట్టి ,
ABA .

యీమగండేడ నే నేడయేడ కేడ , టీ|| సొగసైనటువం

సెలగ n . B. A twig. ఉపశాఖ. ABA .

సెలవు
టితనచంద్రునియొక . H, 2. 24. పరిమళమ సెంగు

n . s. Measuring - fees. A tax levied for

the man who measures the grain. ధాన్యపరిమా
బంగారు ప్రతి మెవంటి , తొగటవాల్గంటి జిగినీటుతొ

లుకరింప , సొగసుకాండ్రకుమోహరానులుజనింప .
తృ భాగ ధేయము , ABA .

N. 9. 362. బాళిమిరంగ తేనియోలుబాల, సొగ
సెలు, అనగాశాటిక. A BA .

సేగింపు n. s. Devsure, blame. అకువాదము, A BA .
సుకాడంతనరగంటజూ చెనేని, మానుమరలంగమో

సేనము n . B. A small chisel. ఆల్పదారుచ్ఛేది.
డ్చిననా నబూను. 4 || వన్నెకాడైన కృష్ణుడు .

ABA . చిన్నపులి . సొగసుకత్తె , or, సొగసులాడి n . B. Kark says. .

శేబాసు interj. Braro. ప్రశంసార్థము, A BA , సొర n . B. (add ,) కరాసి , చింత . A BA .
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సొరంగము n . s. A mine or trench . బిలము. A BA . | న్యూటుకాడు n . B. ఆలంకారి . ABA.

సొర కాయ n. s. A gourd. తుంబీఫలము. Kark. సుకుట v. a. To be abated , to pine, become

సొరగాకు n . B. A dried leaf. శుర మత్రము, ABA. thin. తగ్గుట , ABA.

సొలనబల్లి n . B. A spider . తంతువాయము , Kark. హత్తి (H.) n. B. An elephant. గజము. Kark. దం

సోకు n . s. An evil spirit, a ghost. పిశాచము . తావళము. ABA .

ABA . . హనుమంతబీర n . s. A certain forest tree . వృకు

సోకుబూచి n . B. The wind. మారుతము, Kark .
విశేషము . H. 4. 20. హనుమంత బీరమం కెనగిరిక

సోకుమూకగురి, అనగా, నిరృతి , Kark,

సోద n. B. Plaster or mortar. లేవవిశేషము.

ABA. గారె . హరబ్బి (H. ) n . s . An Arab horse. దేశ భేదహ

సోకు n . s . (add , ) సువవి . ABA . H. 4. 166. దుం
యము. ABA .

వబచ్చలితోటకూర కొతిమిరాకుసోవు మెంతాకు హళాహళి n. B. (add . ) కలకలధ్వని . A BA .

చుకాకుగలదు .
హలిది, అనగా సరళము. A BA .

pto 3 n. 8. (add ,) 8oo foco). Kark. హస్తినీ * n. s. See note on పద్మినీ page 543. The

సోమి దే , ఆన గా సోమగంధ . ABA. four classes may be exemplified in Shakes

సోల్ n . B. A line , row. పక్షి . ABA, వరస. pear'splays ; by the characters of 1 Cressida ,,

2 Cleopatra, 3 Juliet, and 4 Desdemona.

సోల n. s . A measure of capacity, equal to * of

Manedu. నికుంచము. A BA . P. 4. 525. వరాల
హుమా, అనగాహయము. Kark .

సోల పెకలించి .
హెుయలుబండి n . S. శతాంగము, గండ్ర ,ి అన గాయె

సోలుట v. a. (add,) వాడివ్రాలుట, A BA . ద్దులుయీర్చే శకటము. Kark .

సౌరు n. B. (add , ) మంజులము. Kark. హెరవలి, అనగావ న్నెగలకోక. ABA .

SUP P L E M E N T.

ఆకము n. s. The lap . తొడ Bhag. Dwip. page | తెల్లవారి తే adv . Always . ఎల్లప్పుడు, ఏవేళ. తెల్లవా

127 , line 8.

గి తేయి దేరచ్చ this is their constant theme of

ఆవు సత్యము * n . B. Perjury. ఆశ్రమాణము. talk .

ఏణ్నర్ధము n. B. A year and a half. సంవత్సర న్నర .నల్లి n . s. (add. ) నల్లినలిగపిోయెను, చెత్తకానము

గజగర్భము * adj. Tedious, never ending. Be ( a proverb) The bug is crushed : there are

cause the elephant goes long with young.
no traces of its rempants .

కొంచానముగియని , తీరని .

గెలిఎ n. B. Sprightliness, liveliness, courage. ఉ /
పిన్నపెద్దలు n . s . The town council, the com

ల్లాసము , తెలివి.
mons, the common councillors . గ్రామస్థులు,,

రావులుకరణాలు,
చేత A flix, add పళేకన్నడి చేత వ్రాసియున్నది it is

written in the old Kannadi character .
మధూక రవృత్తి * n . 8. The * life of a bee ,' that is

తాట పిిట్ట (n . B. add Note 8) See Madr. Jour
living upon alms given in boiled rice . ఇంటిం

nal, Vol . X. p . 237. No. 54 . టపిడికెడు అన్నముతిని పె మెత్తుకొని జీవించడము,
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మాసము * n. B. Page 767, col. I. (line , 5, from రాయి. Naish . 6. 160. చెలివాల్నవ్వులు లడ్డువము

foot ) for ' two months are ,' read * the month లుచన్నులువున సతోలలు మోపులు .

is reckoned . ' వడము n . B. Carpentry. వర్ధకర్మ, ABA. వడ్లమన .ి

మిత్ర భేదము * n . B. Trickery, fraud . Sowing | వారకము n . s . (add.) ఈవారకశరీరము This (my)

dissension between friends. మోసము, ఒకరికొ body which is merely lent to me : which is

కరికికానియ్యకుండా చేయడము,

ములుము n . 8. Garden-land , ground planted వైరాగ్యము * n . B. ( add . ) Melancholy .

with fruit trees or vegetables. బాగాయతి.
అంకు * n . B. A civet cat .జవ్వాజిపిల్ల.ి SC. P. 1 .

మొనజిమ్ములుజిమ్మట r . n . To use scornful langu .
341 , బిలకు దాహారతుందిలసంకునిర్ముక్త సాంకవసుర

age. దురహంకారపుమాటలాడుట , భిత స్థాణుమూలము, టీ ||జవాద పిిల్లుల చేత ,

లడ్డువము n . 6. (H.) A sweetmeat which is a ball | క్షుద్రోపద్రవము * n . s. Petty evil . Misde

mortal.

made of sugar, ghee, spices, & c. ఒకతరహామి
meanour..

THE END.
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PRE FACE .

Government business in Southern India is chiefly transacted in the language of the Hin

dus, either Tamil, Telugu , Kannadi, Malayalam or Marata ; while the Musulmans still speak

Hindustani (as well as the local native tongue) but Hindustani is seldom written.

The long continued dominion of the Musulmans introduced many foreign words into the

various Hindu languages. Thus the modern Telugu contains a variety of Persian and Arabic

expressions. In later years, some English words have crept into use . The present voca

bulary of the Mixed dialects therefore forms a requisite supplement to a Dictionary of

the Telugu language : and it contains only those phrases which are current among the

natives.

This dialect is convenient : resembling Law-Latin on which Judge Blackstone has pro

nounced an eulogium . See his Commentaries, Vol . 3, p . 318-323 and 149. And the

Gentleman's Magazine, 1813 , part 2 , page 643. It deviates from Telugu nearly as much as

Law - French deviated from the language of Parisians : for instance (Coke upon Littleton ,

t. 2 , p. 1.) “ En ce tierce liver, ascun chose sera dict a toy mon fitz, de parceners, de joint

tenantz,' & c.

Indeed the business dialect may be considered another language, often deviating both in

words and Syntax from correct Telugu. The following is an instance : clearly intelligible

to any native who is acquainted with business.

యీనంబరులోడి ఫెడంటుగమ్మనుచూచి సై ను ( or దృస్టల్) చేశివాయదిాచొప్పున కోర్టులో హాజరుల

యి ఆన్ అరుయియ్యకపోయినందున యిందులో యెక్సపార్టీ దర్యాప్తు చేయవ లెనని ప్లేంటిఫ్ ప్లీడరు మోశ ను చేరి

నాడుగనుక ఆ మోశ నురికార్డు లోదాఖలు (or ఫయిలు ) చేశి అందులో దరాస్తుచేశిన చొప్పున నడిపించేలా

గునప్రోసీడింగుసులో ఆర్డరుయెంటరు చేయడం ఆయినది .

Which might be thus expressed in the English character : the foreign words being mark

ed in Italics.

Il number ló , defendant, summons cūchi , sign (or Jastkhat) chési, wäidu çoppuna Court lo

hāzir ai, answer iyyaca-põinanduna, indulo ex-parte daryäft chẽya valen' ani, plaintif pleader

motion chesinādu ganuca, ā motion record lo dakhil (or file) chēsi, andu - lo darkhast chēsina

çoppuna nadipinché lāguna, proceedings ló order enter cheyadam ayinadi.

This in English would run thus :

• The Defendant in this case , having seen the summons, and having signed it, has failed

to appear in Court at the fixed time to present his answer . The plaintiff's pleader thereupon

made a motion wherein he prayed that an exparte trial may be made ; that motion was

therefore filed in the record, and an order was entered in the proceedings that this should

be done according to his desire .'

The diary of any court of justice in the Telugu country will furnish specimens of this

useful though inelegant dialect. The instance now given is copied from the journal of the

Court at Masulipatam .



iv PREFACE .

The language used in familiar intercourse is often of the same description : and those who

wish for specimens may turn to my Telugu Reader ; for instance page 138, where is given

an account of Baillie's defeat in the year 1778 .

The grammar and syntax of the mixed dialect are far from complete : and as it is

generally written with celerity, the style is in many places obscure . Yet it is easier to

translate than the correct and grammatical Telugu found in the familiar writings of edu

cated natives .

The Hindus are unable to enunciate several of the sounds which occur in the English

and the Persian alphabets. Foreign words are therefore often erroneously spelt. “ Collec

tor" becomes to eo Kalcatar, “ assistant" ofatooed “ ashistaunt” Gholām, gulāb ; wāqif,

wākhab, and wākhoob : dārāgha, "dérogh . Jawāb, an answer, has been changed into Zābu,

which now means an epistle.

In copying foreign phrases they sometimes leave the syntax unaltered, though contrary to

the Telugu idiom-Thus instead of Kadapa Desam (the Cuddapa country,) they often use

the Persian phraseology Tālūk-z -Karpa. But not understanding the genitive sign ( " i " )

which connects the words , they dispense with it .

The Hindustani dialect is used in some modern Telugu poems : particularly in the

రాధామాధవ సంవాదము, బలరామచరిత్ర , భళ్లాణచరిత్ర , and in many శతకములు . Even some

poems of eminent merit such as the దశావతారచరిత్ర and the కళాపూణాదయము written by

Box forte admit some Hindustani phrases. Thus in the days of Dryden, Addison , and

Pope, many English compositions admitted French or Dutch expressions.

To each word in this vocabulary I have appended a Telugu synonyme. This will aid

those who wish to get rid of these foreign words. Perhaps one word in twenty may merit

preservation. But in talking and writing Telugu we ought to avoid this mixed dialect.

Some years after preparing this glossary I perused two manuscript collections which gave

me much aid . One of these is a series of Telugu Letters collected by me in eight volumes.

The other is a set of “ Local Records” including all the modern historical documents in the

Mackenzie Library ; which are slightly noticed in Professor Wilson’s Descriptive Catalogue.

The Local Records (transcribed under my orders, and at my expense) fill sixty-two volumes :

which (with the Telugu Letters) I bestowed on the Library of the Madras College : wherein

are also lodged the original records, collected by Mackenzie. Many of his volumes are

perishing : being written with English ink ( which soon fades ) on country paper which

the worms rapidly destroy. But the copies made under my directions, and at my cost,

are written on English paper with country ink : which being made with lampblack does not

fade.

The same library now contains my own ample collection of Telugu and Sanscrit manu

scripts .

Some passages in this vocabulary allude to privileges, fines, dues, rights, fees or gratui

ties which, ( like the corvées and arbitrary exactions legalized in France under the ancien

regime) no longer exist.

An explanation of Telugu orthography is placed in this volume .

This Dictionary is printed at the expense of the Society for Promoting Christian Know

ledge. I desire to tender my hearty acknowledgments to that Venerable body for thus

producing & work which otherwise might not perhaps have been printed .

C. P. BROWN.



EXPLANATION OF SOME REFERENCES.

“ Fifth Report," on the affairs of the East India Company. London 1812, folio .

Selections from the Records at the East India House, relating to Revenue, Police, Civil

and Criminal Justice, 4 Vols . folio, 1820 .

“ MM ." Molesworth's Marata Dictionary.

Wilks --- Colonel Wilks's History of Mysore, 3 Vol. 4to .

ML. S. J. (or) Lit. Soc. Jour . - The Journal of the Madras Literary Society.

Prinsep - The Journal of the Asiatic Society : edited by the learned Prinsep.

Sullivan's British India Analyzed, 3 Vols.

" Treaties” — “ A collection of Treaties and engagements with the Native Princes , & c ."

Printed for the Hon'ble E. I. Company, London 1812 .

Local - A collection of “ Local Records," Manuscript, in 48 Volumes : chiefly in Sanscrit,

Canadi, and Telugu .

“ Fr. Bu. Ha . " - Dr. Francis Buchanan's “ Mysore" -He afterwards took the name

“ Hamilton .” His work on Eastern India was published by Mr. Montgomery Martin ; who

leaves the reader to believe the work was written by himself.

“ Elphinstone." Report on the Territories conquered from the Paishwah, 1819.

Malcolm's Memoir on (Malwah ) Central India .

Steele (Arthur) on Hindu castes, laws and Customs. Fol . Bombay, 1827.

“ Qanun -i-Islam ." Herklots on the Mahomedang.

Lres Ed. “ Letters Edifiantes at Curieuses . "

Transactions of the Bombay Literary Society.

In the year 1824 various Catalogues of Revenue Expressions were compiled in the differ

ent Zillas, at the desire of the Board of Revenue . The lists are referred to as " Bel.”

“ Cud, ” “ Nell,” &c. & c. denoting the lists prepared at Bellary, Ouddapa, Nelloor, or else

where.
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WORKS PUBLISHED BY MR. BROWN.

A Grammar of the Telugu Language . First edition, 1840 .

English -Telugu Dictionary .

Telugu -English Dictionary.

Dictionary of Mixed Telugu , and the language used in business .

Telugu Reader : being a first book in the language : with English Translation, Grammati.

cal Analysis, and Little Lexicon .

English Irregular Verbs explained in Telugu.

Telugu and English Dialogues, with Grammatical Analysis. These have also been printed in

Tamil : and in Kannadi .

The Vakyāvali, or Exercises in Idioms : English and Telugu . This has also been translated in

to Hindustani.

NOTE . - The above books are all that the learner requires. The volume of Histories

must be added , when complete.

The Verses of Vemana : with an English version . Printed in 1829. •

Essay on Telugu Literature.

Zillah Dictionary ; a glossary in the English character.

The Proverbs of Solomon and the Book of Psalms : in Sanscrit metre : reprinted in the Telugu

character from the Calcutta edition .

Three Treatises on Mirasi Right, by Ellis, Blackburne and Munro .

The Tale of Nala : and the Adventures of Harischandra : in Telugu metre.

The Tales of Nala and of Savitri in Sanscrit : from the Mahabharat.

Cyclic Tables of Hindu and Musulman Chronology.

An Ephemeris, shewing the corresponding dates according to the English , Hindu ( Telugu ,

Tamil , and Malayalam ) and Mahomedan Calendars from A. D. 1751 until 1850, with Table

of events : and explanatory Preface, 600 pages royal octavo .

Memoirs of Hyder Ali Bahadar, and his son Tippoo Sultan, translated from Marata into English .

PREPARING FOR PUBLICATION .

A second edition of the Telugu Grammar.

A Treatise on Hindu rites and ceremonies translated from the French , with emendations.

Telugu Histories and Tales, with a Translation : being a continuation of the Reader.

A Telugu Translation of the Holy Bible.

The Book ofCommon Prayer, in Telugu .

Shāsan' A'nus'āsanicam ; To po topošo Chronological Tables, of Indian History : in Telugu,

The Hitopadesa , in Sanscrit, with explanatory notes in Telugu.

Various volumes for the School Book Society.

Popular Telugu Tales.
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EXPLANATION

OF THE

T E L U G U A L P H A B E T.

[ BEING THE FIRST BOOK OF THE TELUGU GRAMMAR. ]

THE TELUGU language is written from left The letters 5 , X , X , have as secondary

to right, like English : and the best writing is shapes, o, o, and we which are written

upright : or sloping a little, (unlike English ) under the line. Thus u akka, ex agga,

towards the left. The words are in general and orj açça ; which last is pronounced at

pronounced, (as in Greek) precisely as they sa , or as azza would be sounded in Italian.

are spelt : thus the ear is a sufficient guide The talacattu, or A, is thus attached to

in orthography. In the round hand used in most letters . Thus 8 Ra, o da, eta ; but

books every letter stands separate asin print. some letters write talacağțu and 9 gudi ,

ing. In running hand the letters are shaped separately. Thussa, si , pa, & pi .

differently, and are combined, as in English ;
Ten consonants never use the sigu talacat ,

the words not being divided from each other. tu : for it is sounded though not written.

To render the alphabet easy it will be requi- These are 4 kba, 2 gna , ja, % za, 4 jna,

site first to explain the principles on which it do ta, a na, w ba, u la, eu ra . Excepting

proceeds. these, it is not the custom to write ару
let

Many letters have two forms: one appears ter, even in the alphabet, without the talacat,

in the alphabet as a capital or primary, and tu. In modern printing, the Kannadi (or

the other is secondary. Thus °, 2, , " Cannarese ” ) types , are used ; which

are the alphabetical or capital forms of the remove all doubt.

vowels A, I, U, which are respectively called
The mark | called & jada, or ottu , or

OTV , RT080, 900, Acāram , Icāram , & vottu, is a breathing, and being placed

and Ucaram : because cāram is equivalent to under some letters, makes them aspirates.

letter .' Thus Bi, Di , 20 Bu, Wu Du, are not

Thus the consonants 5, X, , are Ka, Ga, aspirated. But & Bhi , 2 Dhi, at Bhu, ♡ o

Cha ; the mark v above each being the Ta- Dhu, have the aspirate sound.

lacațţu or sign of A. 3 , 4, 8, are Ki, Gi, and A circle, o , is in some places used for N or

Chi : and so, Xo , 50 , are Ku, Gu, Chu. M. Thus God is anta, Bow is amba, torby

With this last vowel V , the talacattu is dis pamputa ' to send. ' The circle (called

retained, though it is not pronounced. topa sunna) is usually formed like the Eng
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0

I

; that

t

r

lish letter o . Thus UoXo is angam ; but, for In X 18 at the mark L is R and comes

the sake of clearncss , the form o is frequent between gu and ram. This mark shaped l or

ly used in this grammar.
U or ) is called L5 ° 0 ° % crārāsadi.

As certain consonants have the vowel A " in- That is “ The syllable crā , (and ) (ră -vadi)

berent ” so the consonant oro ya (of which
S

R written beneath .” Here the name • Rā

is the second form ) has the vowel I , inherent. vadi,' would suffice, without prefixing the

For if written without the letter aw is i syllable F Crā .

or yi. Thus toow is põ -yi (pronounced po.i) The letterU is used in writing : but in

' having gone. ' Bows veyyi (ve-i) a thou printing it is more convenient to use the an

sand .' Dawg cheyyi ( chē-i) .the hand . ' cient forms ( ory thus ( 5 or 59 kra. This

The mark is called Sõbeo dīrgham ; form is used in inscriptions on some ancient

and is the common name for broad ā . Thus temples ; and is retained in many manu

šporezo o kakāra-dīrgham signifies (50 scripts, both Teluguand Cannadi.

kā) the consonant k with ā added.
The letter that stands on the line is pro

As I is inherent in y, awo is yī ; sounded nounced first ; then the one, or two, under it.

as i in machine, or ee in seen .
Then the vowel above . Thus L is pra : and

The letter å is called uTo80 acāram or
$

letter A ' as in Amelia ; but the sign ~ å is
s, strī, a woman , also written

called 605 dv talacattu or crest. The letter

2 I is called 25000 i-cāram : but the sign is, $, sī with ot and r beneath,

gì, is called Xua gudi ' a whirl.' The letter

E U is called #850 Ucāram : but the sign Thus also fºs s that is, Sāstri, “ a learn

V is called sus commu'a horn .' ed man .'

Instead of T80 cāram , the word so twam
Sometimes a consonant is marked as

(a word like ness as teoogo stoutness, soos lent;" no vowel being attached to it. The

oso heaviness) is sometimes used . Thus silent mark called sto w pollu is or E add

these three vowels are at pleasure called ed to the top of the letter instead of a vowel.

eggo, argo, toogo, atwam , itwam, and ut- Thus tj95 pridhac (i. e, separately, apart.)

Here the mark written above k shows that it

If two consonants meet, one is written is silent. Thus also ☺ is the letter La ; but

without a vowel, under the other. Thus నక్క by adding this sign it becomes 5 as in the

word 65 hal ; meaning a consonant. So

n c , nacca ' a fou.' Bu ku k, kukka ' a dog . ' ach ( i. e, a vowel.) Thus ta becomes

k

5 as in the word 75 avasāt " unexpect

2 Totoo blmu, ballemu " a spear .' KLO 160 edly. The letter ý sa becomes 5 as in the

1 word 325 tējas “ lustre. ' Thus gor pa be

comes 5 as 5 ap i. e. water . These are

gu r mu gurramu ' a horse. ' Here we see Sanscrit words and rarely occur in the free

dialect .

that B 2 is written without the vowel a ; and The letter Na when silent, assumes the

GU X has the vowel a written above it, but form € as in the word ooer intan in

not pronounced. the house ; ' ero ser lopalan ' within .'

à i

t

r

" si

wam.

аа a

с

e

а

r



ON THE TELUGU ALPHABET.
ix

a

с

This mark is called Top atoen nacāra-pol- But a difficulty ( felt by those who have

lu. advanced far) arises from the liberty of spell

The letter > R when followed by another
ing the same word in various ways.

consonant adds it beneath, as in the word ar
The student should provide himself with

the edition, lately printed in the Telugu char.

ca o ar or sometimes changes places with acter, of the Sanscrit Bhagavad Gitä . This

will furnish a good key to the character if he

already knows the Sanscrit alphabet .
it and assumes the form E thus se acr.

When we have occasion to write Hindu or

аа

So 0.0 Dhrm, dharmam , may also bewrit. Mahomedan names in English letters, too

great precision would be pedantic . It is

за usual to write Bramin for Brahman, or Bram

ten beo dh mr m. So $ $ c r carta ‘ aSo $ 8cr carta ' a ban ; and Rajahmundry for Rājamahēndra

t
varam .

a

аа

ů v

a

lord' may be written šte ctr. Thus go When a letter is written under the line it

a
is usually larger than if written on the line.

osº pr m pūrvam .formerly' may be written It is not the custom to separate the words.

Thus a paragraph looks as if it was all one

BOE 0, p vrm. Either way the pronunci
word . But in printing it will be found easy

ū

to separate words, as is done in English.

ation is the same.
The mark | is used as a comma ; and || is

used for a period. The comma is used at

This mark = is called reš gilaca (literally the end of each line in poetry except the

a rattle, from a fancied resemblance in shape) last ; which is marked with the period.

or more usually so steres valapala gilaka ,
In some Telugu printing, the English com

which means, “ the gilaca on the right hand ,”
ma, semicolon , period and other stops have

i . e . placed beyond the letter.

been introduced with good effect .

The letters of the alphabet appear very nu
A letter is called u raw axaram . An as .

merous, but the reason is that a separate

character is used for each sound, instead of pirated letter is called 2 gboawo or to

S.

using the same letter with two or three dif- ww likewise means a syllable. Thus strī

ferent sounds, as happens in English.
a woman' is considered to be ágosi o sw ēc

The consonants also are multiplied and axaram , a monosyllable: lit. one letter.

have such a variety of forms, because they Unless thoroughly acquainted with the

use a separate shape for each variety of sound. principles of spelling and the variations there

T has one form and Th another ; K has one in allowed , we shall not be able to find words

form and Kh another. And this happens al- in the dictionary. The readermusttherefore

so in the Greek alphabet.
pardon what he may consider a tedious de

This spelling is easy ; as the letters when gree of preciseness regarding orthography.

correctly pronounced, nerer deviate from the The vowels cannot be correctly pronounced

sound given in the alphabet.
without opening the mouth wide, looking up ,

C. P. Brown's Mixed Dictionary.

.

B



X ON THE TELUGU ALPHABET.

20 au .

Class

da ☆ dha

a ba

and using a loud tone . Natives complain classes or sets ( called o vargamu) having

that the English mumble their words.* five letters in each : and on arranging these

The learner should write the letters on a in five lines, we shall observe that the first

slate , in a large flourishing style ; this is the and third letter in each line, are simple :

easiest method of attaining fluency in writ- but the second and fourth are aspirated .

ing For the sake of distinction the consonants

that stand in the first column, being 5 , 8,
THE ALPIIABET.

du , e,,&c. , are called 406 bard : and

Vowels .

X , , , 8 , 2 , &c. in the third column are

e ă Gă 851 to ú (or es called for soft . Thus Ga is the soft sound

ů ) ab c (or setli) ww rů 22 rū of ka : and P is the hard sound of B.

T or ಲು 1 ಎ ಏ ಐ ai ಒ 8 ಓಕ In some places a hard initial is softened :

that is , T changes into D ; or P into B, & c.

Thus ovo Tammudu ' a younger brother

Consonants ; ( in five classes. )
changes into దమ్ముడు dammudu , పోవుట pāvu.

ta ' to go' becomes are ajo būvuta, kadó' to1. Š ca 2) kha ga ñ gha 2 gna.

fall' becomes were baduta, and sexués calu

2. 5 cha , chua a ja ఝjha + jna .

guta ' to be' becomes Xeux . galuguta. But
3. do ta thatha da dha 3 Ind

a soft letter is never changed into a hard one.

4. Šta tha న na

5. 4 pa & pha 8 bha so ma The expressions dentals, palatals, labials,

&c. , which are used in Sanscrit Grammar are
Miscellaneous.

needless here : or belong only to the rules re

య ya o ra o la ļa Sva.

garding Sanscrit words.

శ sa స sha 's sa హ ha కు xa.

In expressing the sounds in English letters,
The dots placed under the letters t th d dh

the spelling used in the works of Colebrooke,
ạ ! and ș denote that these letters are sound

ed hard . They are sometimes marked with Jones , Wilson, and Wilkins is the most con

venient.

accents , as t ' , t'h , d ' , d'h , n', l', and s ' .

The rules for spelling, which native gram

Numerals .
marians inculcate, are tediously minute, and

0038 H E20, 7or , no, widely different from those used in ordinary

1 2 3 4 5 6 7 8 9 9, 10 writing ; which they consider beneath their

HO. notice ; giving rules for the poetical dialect

alone . Hence their rules are of little use
1850.

to a foreigner; and my object being to assistThe numerals 3 three and 2 seven are

the foreigner, the present grammar is so con

frequently confounded in manuscript.
structed as to meet his wants : the rules for

The first 25 consonants are arranged in

the poetical dialect are therefore removed

from the beginning to the end of the gram
The native tutors also complain that English pu

pils touch their mouths with their hands : and then de- mar. Indeed , we need notice no rules of
per

ble books with hands thus dirtied. Hindus hold spit- mutation but those requisite for finding words

tle in abomination . We should respect their prejudi.

ces , and treat them kindly. in the dictionary
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The alphabet exhibits the capitals or first to Dēvi. Monosyllables,as a srī and

forms. The secondary form of being strī retain the long vowel.

this is added to the consonants. In some The sound of A is that used in about,

grammars all the consonants are exhibited around . Thus the name orsou is pro

without powels attached : but it seems useless nounced Alacananda. Te Nala, the name of

to give forms that are not in use . a certain prince , is sounded like the Latin

Six consonants ģ0, , ),a, ý, , gha, Nulla . ão0 Hari, a name of Vishnu, is

pa, pha, sha, sa, ha , use this sign , as here pronounced like the English word hurry.

shewn, above the letter ; but written without softly Amara cosha ( the title of a Diction

touching it. If they were joined , the letter ary) is written Ummuru Koshu by those who

itself would change ; thus, are pa, sa ; prefer that mode of spelling.*

but as are va, na. The long (or broad) à Bo is sounded as in

In common writing, the letters often take the English words half, hard , laugh . y * tāta ,

other shapes . Thus over the letters 5 , ě, 3. grandfather is sounded as the English pro

ē, ka, ta, ki, ti , we often see the vowel writ. nounce Tārtar. btoés māta a word' like the

ten without touching the consonant. English ' Martyr . ' In GOLM0 A'ndhra (the

The nasals are placed at the ends of those learned name for Telugu ) the first vowel is

classes in the alphabet to which they belong. long, as though written ārn. The second

All the nasal letters may be changed into shape of ā is – as in oog tāta ' grandfather.'

O sunna (the sign or contraction for Nor M ) This —o is called & queo(long) and is, added

either when they are followed by a consonant to the letters thus.

or when they are final. Thus (Xogo grand
ఖా

khā

ham a book' would according to Sanscrit chā జ ja ఝ jha

rule be written గ్రస్తమ్ ; and అంగం angam| ట | ఠా thi a da [ dha

the body' would be written % 55. ် na o tā othā ధా
dhā

Regarding Telugu words also , instead of a Jo nã ato pa oto phā bā ? ° bhā

kinda, the spelling in use is 800. The sound soo mä oot yā Ōrā 50 ſāo la

remains unaltered ,
pola వా vi To şā to sha yoor

In the Dāvanāgari alphabet, as exhibited in to sā hā xā.

Wilson's Sanscrit Dictionary, the appropriate The vowel 2 is short I as in India .'

nasal is retained ; but in Telugu, as in com- Thus L8 irri'a fawn' qe illu ' a house' 39 )

mon Dēvanágari or Bangāli writing, the dot iççi “ having given . The word English is

or circlet is substituted . Thus Goog 5 alan- written 301 Inglishu and England is go

cāram (ornament) is written 9009080 which

form alone is intelligible. This occasionally * The short vowel A is written in eight ways in Eng

alters the place of a word in the dictionary.

lish : with five vowels and three dipthongs : thus ( A )

A shore, Amelia, Victoria, Woman , ( E ) writer, flower,

other, ( I ) stir , Cheshire, ( 0 ) London, son , mother,

Hertford , ( U ) gun, cup, until , ( iE ) soldier, ( OU )

neighbour , (10 ) fiction, occasion . The Sanscrit asti

ON SPELLING. and santi , become in Latin est and sunt ; the a chang

ing into e , and into u . Many Sanscrit words are iden :

If a word borrowed from Sanscrit ends in a
tical with Latin . Hoe santi sunt, les sávood prava

long vowel , this is generally shortened . 8 po hanti provehunt. These instances shew, that the
calī becomes to cală ; and ES Dēvībecomes Sanscrit vowel A is convertible into E , I , O , and U.

Joka గా ga ఘ gha

W cha o chha

or

దా da
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or es

Xová Inglandu. The a is called perso it. however are pronounced simply Y and ī. Thus

wam : (jo twäm is the name given to the avr iccada (here) como īdu (age ) are

vowels only ; while cāram as 5080 Acāram , written instead of a d and to. The ini

$ 508o cacāram is common to both vowels tial forms a, 8 are seldom used unless in

and consonants :) the long sound is named to
poems and dictionaries.

o go itwam . The secondary shape 9 is called
It will be observed that the six consonants

X% gudi (like goody) and the long sound is

Xoad moeo gudi-dīrgham . It is sounded ī or which have the vowel • a written separate
ఘ gha, ప pa, ఫ pha, ష , sha, i sa , హ ha,

@ē like i in machine, ravine, Louisa. Thus from them , likewise have the vowel 9 (i)

) ( a woman) is strī, or strēē . Jo Līla (a written in the same manner separately.

comedy) is sounded Leeler. The sign for
co the short vowel U as in Superb,

dirgham or the longer sound is often omitted or că in book. Thus #ky uppu “ salt kjo

in writing ; it is the accent written above.

puli . a tiger.' And door eef is the same
Thus 3 $ are ti , ki, si (short) but 3, 9 , $ vowel long, as ū in Lucy, chuse, choose or oo

tā, kā, sī are long.

Added to various consonants this somewhat in root, shoot. Thus Xud ūguta ' to swing.'

In common business this is best represented

changes their shapes . Thus

Ś ki Š ki khi khi 9 gi å gi by öö ;thus Ramoodoo for Ramudu : for in the

affairs of ordinary life more precision in spell

áo ghi âm ghĩ or - ghĩ.

In ghi we see that instead of adding the ing would be pedantic. *

The former is constantly used for this
accent above, they add the sign dirgham

vowel, thus e pour uttaravu ' an answer ,'at the end.

is written es goog ; but grammarians assert

chi 2 ji ê ji ay jhi

that this form belongs to R, as will be stated

ఝ jhi or ఝ jhi ho ti ati టనీ ti

or & țī 8 țhi â thi adi di dhi

The second forms are Vand Vo with which
dhi sa niså ni fog nī or a mi ఇలా ni

i ti tī or & ti 8 từ thi ý thi
(the sign of a ) is used : excepting as re

di â di
gards the ten letters that never use

dhi dhi 9 ni $ niට

These are 2 a oz oo sa a 0 et which

E pi bo pī & phi 6 phi bi s bī
are written qU , 250 , 20 , oth, eu , eau , 20 ,

bhi bhi [in common writing chi

a chhi and 3 bi bhi are shaped alike ev, ew . The rest use it as follows:

కు ku Đo khu K gu áo phu చు chu

మి mi మీ mi or మీ mi au si auro yī

( This consonant having the vowel inherent) x chhu av ju Lju jhu du tu u thu

ri 8 rî oli li gli ġ ļ7 a vi
డు du డు dhu ణు pu తు tu థు thu

దు du
și

dhu ను nu
şi ధు పు pu ఫు phu

ఏ shi ksi సీ or e si
హి hi హీబు bu భు bhu ము mu oow yu రు ru

లు lu wు lu వు vu శు su షు shu ను su
హి hi పొ hi A hi Exi . xi.

It will be observed that some of these let- | హు hu కు ru. కూ , చూ are ki, chi ,

ters have two or three forms just as happens formed by adding the -- to .

in English. In common writing o li and
Here it will be observed that the letters

vi are shaped alike . a pa ý pha and s va add the vowel in a

Instead of the initial ( or capital forms)

* See on this subject Prinsep's remarks in Journal

ai oo i they use ow yř and awoyī which of Asiatic Society,June 1834,page 281 .

chi

in a future page.

6 vi shiܬܥ S shī or
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peculiar manner. This is done to distinguish are contracted into 5, Thus torev be

thein from w gha and oso ma.
But in com comes పనుల్, అతనికిని and వాండ్లకును become

mon hasty writing these distinctionsare some sopir, oro sr. But vulgar copyists

times confounded. instead of dropping the vowel, lengthen it ;

In like manner ' N' is often written for thus to suevo, 0825 $ , 2-0 supoo.

☆ S ; and > V is often written for P. But Many Telugu words use the vowels A and

U in the second syllable at pleasure ; thus
over S and P, when thus written , a little up

right dash is often placed to shew the differ
వాలx vālaga, or వాలుగ vilaga , బుడములు or

బుడుములు, మెరగు or పెరుగు , తరము or తరుము,

ence, and to denote that the vowel ought to

odos ataca, or evs atuca. The same hap
be separated from the consonant.

pens in verbs, thus పరచుట paragata , పొగలు
Instead of the initial forms to and the

es,
పలకరించుట

consonants వు ru and వూ vii are generally | గుట paruguta , పొగులుట , పలుకరించుట , or

may at pleasure be spelt పేరు

used . Thus the words of top uppu “ salt? to
dropping both vowels వీర్చుట parguta, వలరిం

uduta a squirrel are in the dictionary palkarinçuta. Accordingly if we do not

spelt okey and E. Kur ; but in common life find one form in the Dictionarywe must look
Ky ruppu, and your vuduta. But the V or for the other.

W is not sounded and accordingly the sounds . The short vowel WW is rý or rõõ as in the
words rig , rich , trick, rõõk , brook. Thus

are uppu, uduta, or ooppoo, oodoota.

wwå rishi ' a prophet' ww so yrutuvu ' a sea
The short ů when it is final is written in

son ' wwiat debt. The second form is) as

deed, but is very often (like the silent e in in oj e tripti “satisfaction 't ; & cripa “favor

hare, ride) dropped in pronunciation. Thus
సంసృతము Sanscrit.

we chēnu 'a field ' is always called me
In common writing, the letters 2 zu and

chen ; 's bātu a duck ' is pronounced on wo zū are often shaped exactly like the vow

5 bãt ; yoğugogu stop ! stop ! is pronounced els Ww ) ri and 2010 rū. And instead of

శాశ్ శాళ్ Tarl ! Tarl! or Til Tal ! దున్నపో | the capitalఋ they use రు. Thus ఋణము is

written dorasw . But this is wrong.

So ' a he buffalo ' in like manner is called ao
The vowel ~ is also written (but not pro

Adato 5 dunnapõt. Words that end in ww nounced) along with ww . Thus fj crĩ xj

mu as బేరము, baramu ' merchandize ' కారము
cāramu ‘acrid 'are always pronounced Doc gry ty pri tj srž, & c. But one tripti isge

nerally, though not correctly spelt og trup

bēram 5980 cāram . In such words the final ti and x3 too gribam ( a houde) is wrongly

U is necessary only in poetry : for in Telugu written Xuy som ; while ja krushna or

as in French verse each syllable is enunciat- krishna, (a certain name) is vulgarly written

ed . In the words borrowed from Hindustani, soy and 35jo vaicriti is written 35678.

English or other languages (and which have a
The vowel rè Lu as in will run , shall read, is rare

final silent consonant) as fir - yād (a complaint) ly used, and the learner may safely neglect it. Indeed

vakīl (a pleader) book , major, line, number, m (that is,the consonant L ) is generally substituted,

(the English words) the Telugus do indeed Thus clripta (short) is written to meand pro

add a final u , thus fuogas, slev, aviso , Loznounced clupta. The word oor pluta ‘ extension' is

00, z mo, powow ; they write the vowel u, written 8. Plava as the name of a year is pro

but do not pronounce it.

nounced like the English word Plover. In fact 2 is

At the end of a verse in poetry, the sylla- nounced Iri as in bell-ringer. But no one gives it that

peculiar to a ſew Sanscrit words, and ought to be pro.

bles ev , , , often drop their vowels and sound .
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name, or same.

The short vowel a is E short , as in Bella, clear becomes gºges t-yāta. So Los a name

Betty, periphery. Thus wat sw enumu ' a (instead of pēru ) becomes togos p-yāru. And

she buffalo' Buxo Telugu or Bruxs Tenugu* (as vulgarism is capricious) the contrary hap

(the name of this language) 3 yeyo Chen pens : thus š 880 şarīram ' the body' is al

na- Patnam , the original name (still in use) of ways written 2600 serīram .

Madras. (sy vrāsẽ he wrote 03 pălíkě This must be remedied in searching for a

" he spoke. ' If such words are written in word in the dictionary. The correct spelling

English characters the addition of h (vrāseh , is uniform : the vulgar forms are devoid of

palikeh) will conveniently shew that the ě is rule ; and various people use various spell

to be sounded as a syllable : not being silent. ings . They often know and acknowledge

Thus in Latin boně, talē, malē.
these deviations to be wrong, and entirely

The long vowel d is è long as in the approve the more correct mode of spelling

French words même, blēme and the Persian Ainong ourselves orthography has only in

words shëkh , shēr, dir ; different from the late years become fixed : our ancestors cared

sound given in English to the vowel a in little for the spelling even of proper pames.

Thus ఏమి émi ' what' ఏనుగ The final short ă is sometimes written ě.

ēnuga “ an elephant' 53 tēně " honey' GS Thus Go , #045, allică, pentică are written

lēdian antelope' 750 leļļu ' antelopes.'
YO3, Woel3 allikě, pentike.

The second forms are > ě and s ē. Thus

The short vowel a is vulgarly changed into

e in a few words. Thus xå gaddi «grass'is 3 kě ê ki khë $ khë 7 gå Ã gö

pronounced 7g geddi, గంధకం, రెంధకం , The Q ghe ఘ్ ghi, &c.

word 55 vēļa time' is written and pronoun The long vowel differs from the short only

ced augo vyāļa. These are mere vulgarisms by adding the mark above called stoev pol

and should be avoided . So mao nēdari · lout' lu ; which in ordinary writing is omitted.

lēka without és lēta ' soft' become Thus the long and short vowels are written

proseso n -yādari, erg l-yāca, eroso 1 -yāta ; alike. Sanscrit writing never uses the pollu ;

while Seo vēta “ venison' (the common word but the sound is invariably long.

also for a sheep) becomes arozes and otheo In the copies of the Telugu Poems which

v-yāta and yāta.
have been transcribed for me (now amounting

By a similar error, which is universal , the to some hundred volumes ) the spelling has

words beginning with or 3, &c. , are per- been left as it was in the original. To recti

petually written Jº and JOS ; thus faw fy the vulgar errors would have been an end
ట to do is almost invariably written చాయుట ;

less task : the spelling has been rectified only

and do (to arrive ) Judd) ; o chęta (by )
in those volumes which have been prepared

3 chēpa (a fish ) are usually written 103 ,
for printing.

The shapes
vos chata, chāpa : because the illiterate spell

sfare drawn from right to

by the ear alone. wdy batta -mēka « a bus. left, ( backwards) and -- the sign of a is

tard' is pronounced vulgarly butter-maker. drawn (forwards) the opposite way. Thus

te do a suburb becomes atoge pyāta, Se téta 5 ° is kā, but 3 is kẽ, and § is kē. Accord

ingly we have these forms khě, gě,
• It is high time to abolish the absurd name Gentoo

which was introduced by the Portugueze, and is igno ఎghe, agně,
ở chế,

rantly used by some persons for the name ' Telugu .' * jně, z jē, Bpjuě, çë, thở

3 che,
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zo rė ,

Zdě, 2 dhë, F3 ně z tě, thë , form is 2 : thus 3 Kai, Khai gai,

z dě, q dhě, z ně, a pě, phě , &c .

3 bě, a bhë, 30 mě, o yě, rë , The forms therefore are as follows :

3 lë, ô lệ, 3 vě, șě, కై ఖై గై ఫై చే చైజై యై టై

i shě, sē, Pajo hč, Bi xě . And

it the accent is added, thus Ŝkė, khē,
డ్రై డై డై— & c .

This vowel must always be expressed by

gē, au ghé, &e . the vowel becomes
AI in English -- never by Y. Thus 30,9 is

long.

nairruti, not nyruti ; 2 is paicam , not

Instead of the initial form of a) = (which is
py-cum ; Z - S * is sain -yam , not synyam .

confined to poems and dictionaries,) 30 yě
If it is written Y, this leads to uncertainty,

is in use. Thus for woms evadu . who'mg_ *
as will be seen in the remarks on the conso

eccada · where Joma enimidi eight loss 86

enduku ' why' we write and pronounce au nant Y. For the letter Y is, in Sanscrit and

so yevadu, 21 yeceada, wpad, yenimi- in Telugu, always a consonant; and cannot

di , Box:55 yenduku. And the long vowels be used without a vowel following it .

The vowel zu is as in Sophia , Police, prò.
as ఏతాం , ఏల, ఏగాణి are always changed into

dtoyoo or ouro,
duced, Moravia, potential , Located. Or the

&c .

The letter Y though thus written ( the French words folle, monnoie, montagne. The

learned say ) ought not affect the pronuncia- longer sound & is that which occurs in the

Persian words shór, top, mor, or in the
tion .

French words lorgner, monde, fosse.
The vowels A and E are in vulgar writing

used for one another : chiefly in initial sylla
These initial forms are found in the diction

bles . Thus a PD enimidi ‘ eight is writ- ary, but are laid aside in common use. 2 , vě

ten o pau @ yanimidi ; 2 is spelt over and so võ being substituted . *

& ; Doogoo evvaru becomes out ongoo yavvaru . But the consonant V if followed by U or 0

It will be observed that the six letters over is not pronounced.

which the vowel 9 i is written without touch. Thus 3 ) is simple ð and Bo is long o .

ing them, likewise have é and 7 written in the 2 * y õppu ' right' is usually written by.

ఒకటి beati ' one' is written కటి or even వక

ai; ** sogo ais-war-yam , (prosperity)

25go aik -yam “ unitedness. ' This is sound- egyes öttuta ' to press' is written 26.

ed as the English sounds of sky, like, heights . Ex ögu “ wicked' is written 3540,

2.35 õpica ' patience’ is written 31085 .
Words beginning with this vowel use the

shape in the dictionary, ( See rules for vasoawo omamu “ bishop's weed , ' is written 3

finding words in the dictionary ) but in com

Elsewhere the long vowel is changed into
mon use this is laid aside, and saw ayi is

substituted. Thus @ po so I became is writ. J ° ; thus the word for a boat or ship is al

ten Gou pro po ayinānu. Under the vowel 3 ways written and pronounced aroos väda ; un

less in

it has been shewn that av yi is used for i,
poems,

where it is written Eve öda.

and in fact does not retain the sound
у The alphabet is called apároev ónamálu from

(which is reckoned as a consonant) thus a- yi- the words ko 350; Bardosoopavg which is to Hin

nā-nu is pronounced ai -nānu . The second duswhat the Bismillah is to Musulmans .

same manner .

3 .

మము.
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mto so .

go, &c.

向 。

ay

e
y

e
y
E
y

E
y

Boat
o

The short ő has two forms, viz. so co, mains unaltered. In these Sanscrit words

rogo, amo kho, &c. and the second form this change is not approved.

is gho, ఝ jh8 , మొ mi, యొ yi,

to po 3 vò, &c. The second form is com- Few of the Telugus are able to pronounce the

short vowel o in the English words lost, hot, horse , top '

pounded of ¢ and the sign of u .
God, law, lord, order, which they make ero Mo, Jeu

This compound form is used by all conso- హాసు, టావు, గాడు, లా, లాడు, ఆర్ డరు. thus

nants : but all do not use the simple form . born becomes barn , God, guard, and former, farmer .

The simple forms are these ; In the Telugu newspapers Hong Kong is spelt áfo XD

Somorosos ao esto sotho
GooXo Hangu -Kangu. In English neither sound is

used unless in some districts as Derbyshire where ho

So do ºdho esto So go asto bo ney and more are pronounced in the ancient manner :

250 bho s ro eso lo . Four letters have a the sounds are quite different from those of rod and

rode.

peculiar shape to po to photo sho

The sign is (very needlessly) retained

All these may be made long by adding the
in combination with au as regards some let

ters. Thus మౌ mau, యౌ yau , ' హౌ hau .
accent, thus st co ,

Some are elongated by adding (dirgham )
The following are the shapes used,

to the second form , as Busco , Bjo kho, 3 ° కౌ గౌ 23 భౌ డౌ

&c. 2o po, Bovo, suo no. గ్రూటౌ రౌ ल छा

Thus ē and ū compounded (like eau in
ದ

şo

French ) become o. But four letters omit the భౌ మౌ యౌ రౌ లౌ 3 ° zo

sign when the vowel is long. quo gho,. at to 670హౌ -.

ఝjhi, మో mi, యో yi. Thus one

commu is omitted : but uneducated persons Throughout the grammar I have used the

often use two . common forms of the initial vowels. For the

It is a very common error to write the long sake of uniformity in the dictionary, howerer,

, instead of the short . Thus roo, ror monosyllabic forms of ai and au are used .

రు are written కోంత , కోందరు . This does not Thus for the words పయిట payita ( a woman's

affect the pronunciation : which remains veil) and $32 cavuzu (a partridge) we must

short.

use the spelling De and T. Sanscrit

words invariably use the monosyllabic forms.

The vowel qu or ow, as in cow, out,

Telugu words use these or the dissyllabic
mount ; but it is compounded of A and U ;

forms at pleasure. Poets adopt whichever

and accordingly in common writing the initial
form suits the metre ; thus 5 * 80 cau-gi - li

shape X is never used ; ons avu or awu, be
ing substituted ; and the V orW being silent (an embrace) is a dactyl formed of a long syl

lable and two shorts. "But this may be writ
as already shewn, this is pronounced aw or

ten sajno căvăgilî ( four shorts) or by insert
Thus ogé awța or avuţa (to become)

which in the dictionary is I'd auța : pronoun- ing ° ( that is N,) poets write & Sono căvūn

ced like the English word outer . Thus giliwherebythe second syllable becomes long.

wongo audāryam ' generosity' Tunaogo aun- Thus, besides the forms exhibited in the al

natyam · loftiness' are commonly written phabet the vowels take the following forms ;

ÁW890, fogo, but the pronunciation re- both in poems and in every day business.

au.
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u

2
0

8
3

9

0

E
n 0 ...........

au

a becomes య ya
to the eye, scanning is perfectly easy, and the marks

| and u are rarely used. We may therefore without

యా ya any inconvenience use the marks found in Latin and

i ............ au yi
Greek. In reading verse, the natives use particular

chanting tones which to our ear are far from agreea•

1 .... awo yi ble. It is such as the Romans used, according to

......... వు
vu (but sounded Ovid , (Art. 3,345 ) Vel tibi compositân cantetur episto

la voce . This passage should have been noticed in

u or oo) Monk's Life of Bentley , Vol . II . ' p . 324. See Smol

let's remarks (Humphrey Clinker, letter of 13th

Jo vā ( sounded ū or
July,) “ Every language has it's peculiar recitative ”

00 ) &c. Natives are accustomed to read in a very loud

voice : whenever we find this disagreeable, we merely
2 ) ri ......... రు rů or 8 ri

need remark యెందుకు ఆరిచేది ? మెల్లగాచదవండి ,

ఎ ..... 20 yě (or wrongly, The student will find it useful to read the first two

య ya )
sections of the chapter on Telugu Prosody.

ವಿ e ai yē (or wrongly, On the Consonants.

Coro ya) The first 25 consonants , as shewn in the

alphabet, stand in five lines , each of which
ai ...... Baw a-yi

contains four letters besides a nasal.

వె
vo, wo, or ou

The four letters which thus form one line

yo are often looked upon as equivalent. This

వో võ, wo, or avo particularly happens as regards initials chang

ed by grammatical rule ; which will be ex

yo
plained elsewhere. The “ Primary" letters

ou a - vu , awu. Š v dve ka, cha, ta, ta, pa, are changed

2wº rū and ny lu are not in use . into “ Secondaries" and respectively become

A short vowel is called హ్రస్వము braswa- | గ జ డ ద బ ga, ja, da , da , ba , or గ నడద

mu, హ్రస్వాకురం hraswixaram, or లఘువు lag. | వ ga, sa , da , da , va.

huvu : each of which words literally means The sounds of many consonants require no

(levis ) light; as opposed to Xubun guruva explanation. Thus, Š ka w cha

• heavy' which is the same as & eodirgham ja Ý na ప pa = ba a ma

• long. A vowel which is long by nature as ora e la va ñ sa ão ha are usual

e, , , 1, & c ., is called me dīrgham : ly pronounced like the corresponding English

but it is called guru if long either by nature letters as sounded in Kate, Gate, chase , jack

or position : that is by being followed by two al, no, put , be , me , you, row , low , vale, sale,

consonants. Thus in the words oor anta hale. The letter G is always hard, (as in

* all’ofa anna elder brother' $ 202,com tam- gorge, ) thus 8 pa ginneh “ a cup' and Reviso

mudu ' younger brother ' &c. &c., the first gelugu ' to conquer ; ' but it is never pro

vowel is short ; but is guru because followed nounced soft as in George.

by two consonants. The word guru is only

used in prosody . The aspirates are the following.

kha as in park -house ;' buck -horn ;'
In the Rambler, No. 90, Johnson uses the prefer

able expressions strong and weak syllables . These mu gha as in “ log -house," " stag -born ; ' 5

words are referred to in various parts of Telugu Gram- chha as in .coach-horse ; ' üt as in “ hedge

mar and therefore are here noticed . They are also hog ; ' tha as in .cart-horse ;' * Dh, as in

used regarding the xro Les togo or Table of (* ro wwe bid hina ;' tha as in . but-him ; ' ' not-here ; '
w) Prosodial feet : wherein the sign | (a short upright
line ) is used for short, and u (our mark for short) de ☆ tha as in ' ad-here ; ' ) pha as in ' up - here ; '

notes long. As the quantity of.cvery syllable is evident ' bha as in ' club -house.'

X ga

య ya
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The learned affirm that aspirates are pecu- The pronunciation of some consonants is

liar to Sanscrit, and never should be used in peculiar, Thus w cha and ja are some

native Telugu words. Thus they wish us to times softened into ça (or tsa, as in hot-sun,

write these words without the aspirates : o Betsy) and z or ds (as in swordsman .) The

dora “ a master' To gāli ' wind ' x 83 gatti softer soundsça and za are peculiar to Telugu,

strong' sozjo kobbera “ cocoanut kernel and the harder sounds cha, ja, originate in

దుముకుట dimikita ' to leap, ' జంకుట zankuta
Sanscrit : no Sanscrit word can use the soft

sounds .

to fear , 43 dațți ' a girdle :' but in this
The letters V and take the hard sound

they are not countenanced by general use, with (1,1', E , E AIN) 2 828a. Thus

which gives the aspirate to these words ; viz.

ధార dhora , ధూలి ghali, ఘట్టి ghatti, టొబ్బెర | చిప్ప chippa * a plate' చీమ chima ' an ant' =

khobbera, susc ses dhumukuta, swobodio ulo chepputa to say' Z [ 8 jerri ' a centi .

jhankinçuta (HD. 2. 901 ) also two she jhan- pede' 2(0 to jerri- põtu “ a cobra de capello'

చేను chānu ' a feld' జేన jena ' a span ' చైత్రము
cuta, and * 43 dhaſti .

chaitramu ' the name of a month' and Zaur
The capital shapes of the consonants are

Jaimini “ a certain name,' All these take the
given in the alphabet. But some of them

take another form , without Talacattu, when hard sound . And Joke chandrudu the

written beneath the line. Thus Š is the moon' J0555faw chacachakyamu 'brilliancy'

capital form and is the second form for chõrudu 'a thief' being words of Sans

of ka ; in the words of lecca ( an account) crit origin give the hard sound of ch . And

20 W jalamu ' water' gouaw jālamu ' a net
te palcu ( a word .) Thus av is ma ; but the disso jīvamu, ' life' give the hard sound of J.

second shape is - as in the name soos
The following words being Telugu, give the

Manmathudu (Cupid ) or wo marmam'a soft sounds ; vost çalamu ' anger' Jobs

secret. '

çācuta ' to extend ' wri ev çõțu ' a place' stog

The following are the letters with their
év vaççuta -to come' J j 07020 çoççuçun

second shapes. Some of which (as 23 Ba) are

nearly the same as the capital shapes.
nāru they enter' which might be spelt in Eng

lish letters tsalam , tsätsuta , tsotu , vatsuta ,
kka

8 - ñ gga
ద chcha

sossusunnāru.

or çça achchha ija or zza
2 üha This is the German sound of C ; for in the nam

op of the letters in the German Alphabet the letter C is

tța do ttha
డ్డ
adda డ ddha called Tsay, and Z is called Tsett .

ទ
And the soft sound (dz) of a is perceived

tta ttha

ద్ద
dda ద ddha

in the Telugu words 2237) Zabbu ' slow ' Bas

ప్ప ppa ppha bba ద dbha bezzamu ' a hole or bore' shoes zāļu “ a pair '

which might be written dzabbu, bedzamu,

ang mma atif yya or 8 rra (also
dzodu. In common writing the letter is

ఆ rra ) a lla < !! వ్వ vva ซึ่ง şşa wrongly shaped like a bu.

Instances wherein the consonant is doubled :

స shsha స్స
@j piççi or pichchi ( foolish) is pronounced

In some of these combinations the upper like the English word pitchy : and 3 ) Faççeh

letter is different from the lower as ( am ) be- (he came) is pronounced like vat-cheh. wax

cause the other combinations (as aws) are mazziga“butter-milk'is pronounced madjiga;

wrong ; though they sometimes occur in writ- and w gazzelu (anclets) would according

ing . Native tutors would teach us about a to English ear be written gud -jelloo.

hundred more combinations, though well In some grammars and in some recent edi

aware that they are never used .
tions of poems, the numerals and 2

qu

imes

mna

న్న
nna

బ్బ

هر

eo

ssa .
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a fort

& song

home a rag

పట్టి

5 g

( 1 and 2) have been placed over these letters : The distinction between the hard and soft

one denoting the soft, the other the hard T is perceived in these words.

sound. But the principle is so easily under stress a stab
పోతు a beast

stood that marks (which indeed few under- ris కోత cutting

stand) are superfluous. పాట పాత old

The mutation of ça, into sta is obvious in the verb:
తాట the bark of a తాత a grandfather

where the participle waww ché- yu -tsu is at pleasure

tree

spelt u chêstu : thus the sounds of S and T change వింట on a bow వింత strange

places.

In the rustic or ancient pronunciation , the
evil చెత్త rubbish

Telugus use the soft sounds alone. Thus we also limit con intoxication ,

frequently hear the words చిన్న chinna, చెప్పు | మూట a bundle Jogoo & cover

cheppu, జిలుగు jilugu , జెముడు jemudu pro- | కోటి ten millions sto
a monkey

nounced cinna, çeppu, zilugu , zemudu. Bewew , 3 evils చేతులు hands

They in like manner mispronounce Sanscrit
పొట్టు husk పొత్తు 'friendship

words.

The soft sounds are common in Irish ,
store3 short, not tall

where true, dry & c.,are pronounced thrue, ***
mere, only వత్తి a wick

dhry, &c.
reviling a bag

The nasal sound 2 gna or ng ofthe first var. holding, a list silk

ga or class is like nio in the word mignionette ra3 binding & sword.

or in opinion. It occurs in the common words The distinction between the hard and soft D

wozurosu pāng -mu-lamu ' a recorded deposi is important.

tion or statement. Like all other nasals, it is
పొడ a speck పొద

usually changed into o as in the word Goxo
పొడి powder atoa

angam “ the body . '
a pouch

పాడు waste

The nasal of the second varga or class is more

పాదు bed of a tree

and never appears alone : being always writ- poco (adv. ) fully por blame

ten under the letter 23 j , as in the word op *e x 8
గద్ద a vulture

Š 100 jāpacamu recollection and a da correcting

jnānamu ‘ knowledge' ton san - jna, “ a sign .' x an egg గుద్దు a blow

These words are usually though not correctly va
a bottle ಬುದ್ದಿ

pronounced గ్యావకము gyāpa -camu, గ్యానము | పొడుగు length పొదుగు the udder

gyā -namu, toxs saugya.
మండ a bough మంద a flock

In teaching Sanscrit or Telugu the teacher and he aro ao battle, quarrel

is obliged continually to make his pupils pro- do to slip out ఉదుట to blow

nounce louder and harder than they fancy re- ** having fallen
పది ten

quisite .
you బద్ద

The letters e Ța , & Da, and 8 Ņa, are
వండి having fruited ca a pig.

harder, and the letters Ta, 8 Da, and In the negative verbs some masculines end

Na are softer, than the sound they have in in the hard sound, and some feminines or

English. neuters in the soft sound .

The soft D and the soft T are used in modern

శాడు he becomes not కాదు she becomes

Greek : as is shewn in Dallaway’s Constantinople.
not

The hard D is often pronounced nearly as he lives not లేదు she lives not

like R, thus 3 % Bezavāda becomes Be- o he comes not
రాదు she comes

not

a bush

a boil

జ్ఞానము | దిడ్డి
a door

senso

& bit

Thus ,

zoara .
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names

రాలు రాళ్లు

కాలు

goods he will not stay go so she will not letters varied so far in sound that they were

not not allowed to rhyme together ; and the ex

వలకడు he speaks not పలకదు
she speaks cellent poet who wrote the Telugu version of

not the Sri Bhāgavat is blamed by pedants for

వినడు he hears not వినదు she hears neglecting this refinement. The letter 7 is

not. called to a 64 and the letter en is called wo

This aorist form is used in all verbs. The 8 * .

following call for particular attention ;
The obsolete.eu Rand ( the semi-circle have

వాడు వ్రాయ లేడు he cannot write crept even into some of the books printed under my

directions . These letters ought to be set aside and not
వ్రాయ లేదు he did not write

allowed a place at the compositor's table. In the

వాడుచదవలేడు he cannot read language of Burma the letter R U (crara vadi ) is

చదవలేదు he did not read . written under the letter, and shaped thus. The Burmese

letter G is also shaped like the form . The letter
The difference between the following words H is also similar. Some other characters also are

is equally important, evidently cognate.

శోణము crimson stos a waterfall, When R is connected with a consonant,

And between soft and hard L.
with no vowel between , it may be written

పేలు lice పేళ్లు thus ; 5 carta ‘ Lord' $ 8,06 carmamu, ' act'

200 ww marmamu a ' secret. ' Or the mark
to flow stones

E called to the res is placed beyond : thus
a leg కాళ్లు legs .

కత్ , కమణము, మమ్ ము .
The hard sound of ca is exemplified in the The letter R in such places must always be

words & rå8 kaniti, an elk' and $ 232 canuzu clearly pronounced as in the practice of the

' a partridge . '
Scotch and of the Germans. The English are

The letters P Ph B Bh M call for no re- apt to slur or omit the sound.

marks in addition to what is stated already In some printed books the silent 8 R is

regarding aspirates.
shaped 5. This is chiefly used in foreign

The letter Y is always a consonant, and re - words;as X5555 Governor, mas senior,

quires the addition of a vowel. Thus Sowes

che-yu-ța • to do ' Jous che-yyi “ the hand' 20001995 junior.

sovis co-yya 'wood' Davos aco bi -yya-mu “ rice' Many pure Telugu words have a liberty of

వ ,edtiros a -yy.ā ‘ sir. ' Likewise in Sanscrit words adding R to the initial consonant : thus sro

28 పద్యము pad -ya - mu ' stanza' న్యాయము vya
Loros, fos, Lists tova, tröva, dõva, drova, all

ya-mu “justice'smy can-ya ' a virgin' Fiorogo
mean ' a road' cotta (new ) may be spelt

suīr - yu-du ' the sun .' When yy occurs in a so crotta : and 5000 kinda (under ) may be

name we may conveniently express it by ii. spelt ( 8045 krinda : thus in English there are

Thus 30$as Venk-ayya and wogous Su- words that resemble others in the initial, as

rayya (certain names) may be written Venkiia cave , crave , gave, grave ; tie, try, die, dry ;

and Suriia . capè, crape, gape, grape ; pay, bay, pray,

The letter S ‘ y ' is denominated Borg or bray ; couch, or crouch, babble, or brabble,
కియావడి. petty, or pretty. Chaucer writes droil for toil,

The letter R is a fruitful source of idle dis . prin for pin , grin for gin (a trap) and brids for

putation among the learned : some of whom birds. Spenser writes thrust for thirst ( F.

assert that in certain words , as wudat , auro, Q. 3.7. 50. ) A similar liberty is found in all

$ 10 , &c. , we ought to use the obsolete form languages of the Celtic family. In English

svešww,weso, . It is sufficient to point are often only various spellings of the samethese are separate words, but in Telugu they

out that the shape en is obsolete, and good word . For this reason , in the dictionary I

authors neglect it. In ancient times the two ) have mingled these four classes. While the
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words"

consonants were classed separately, in the co -wu, da-wuna. In common talking the V

Telugu dictionary ,this uncertainty regarding is often dropt : thus des vēța (hunting, the

the initial often rendered it requisite to search chase, venison , a goat) is generally changed

for a word in three or four places before it into aid yēta and otro es yāta. Elsewhere V

came to light . By mingling the initials , and changes into 0. Thus 5 y vaççe · he came,'

excluding the optional R, all the various is pronounced by rusticks 2 y oççě.

modes of spelling usually appear in the same
The three letters 7 șa a sha and y sa are

page. This arrangement diminishes the size
as different in sound as the English words

of the dictionary ; as formerly two or more sharp, action , soul. They are exemplified in

forms were inserted ; and were explained
the names శనివారము, లక్ష్మ వీారము, సోమవా

separately, or referred to another page.
800 Sanivaramu ' Saturday' Laxmivāramu

By "pure Telugu ( Bexo) · Thursday'Sõmavāramų “ Monday . As dis

or " Radical Telugu " grammarians intend such as are tinct names are convenient, some call these

not derived from Sanscrit . The principles of Telugu | శాంతిశ కారము santi sacāramu , కష్టషకారము

and Sanscrit spelling are widely different: but as it

is requisite to explain both, the reader will observe cashța -shacāramu, toe sy 500 salabha -sa

that such rules as mention one of these languages cāramu : others use the words , షష్ఠి , 内f

apply to it alone .

వమి. The commonest phrases are, విష్ణువు

The expediency of the present arrangement

of the dictionary will be hourly felt inread. కారము, శివశకారము, వ్యాసఈకారము , because

the names Vishnu, Siva , and Vyāsa ex
ing : when asked whether we are to look for

emplify the three sounds. Any three words
the word in question , under the primary

in a similar order are more easily remem

initial K or the secondary G ; under Ch or J

bered than the grammatical phrases ఓష్ఠ్యము
( d , 2% and chetta , jetta , and setta

are all the same word ,) under T or D : under “ labial, 800gso dental,and groogsw palatal.”

The learned state that 7 Santi- Sacāramu,

P or B ; under øs or 8 ș, a native tutor is
belongs solely to words of Sanscrit origin :

very apt to reply that either spelling is and wish us to exclude it from all Telugu

equally good . words. Thus they think 508 must'

The letter o is L as in zev to Telugu. ought to be written seg : and 38, 38,

The letter & is the same pronounced harshly 10-8 should be 7 , 33 , Laos. But the

turning the tongue upwards : thus to ou pēļļu voice of the nation is against them : and com

names' ropu colļu birds. Certain Sanscrit mon usage is the best guide in this matter.

words always use and others always use The word (3, or 3d “ blest, happy, aus

The letter o V or W ; this is generally picious” is superstitiously placed at the be.

sounded V ; thus, ar vādu “ that man, so
ginning of papers and books ; but in govern

vidu “ this man Quotes evadu ' who.' In ment business at Calcutta this is forbidden :

Sanscrit words it ought to be pronounced V and books printed at Madras omit it at plea

as Sat o va-yasu age' Sea vīņa ' a lute ;' but sure.

in many Telugu words the sound is more like The consonant aso H takes peculiar forms

W, thus 3 vaťți mere' is usually sounded with the various vowels ; thus ão ha

watți . The learned prefer the sound v, öt hā Jo or Go hi go or go hî ão

the illiterate often use the sound W. In caso hū Jo hě svo he

English words the Telugus find V hard to pago hai wo ho 256 ho or was ho

pronounce ; usually changing it into W. hau .

When it is doubled, as in los puvvu “ a
The interjection 66 āhā denotes yes.

flower's covvu ' fat's davvuna'afar The letter ão H is sometimes pronounced

it is usually pronounced as W, thus pu-wu, / as F. Thus 2 of Jihva, pronounced jifva,

3 .

arg hri
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eye ' పరీక్ష

( ignorantly written oog Jimha) is the Sans- those who have made some progress in the

crit name for the tongue. $ 0 ahlādam language.

(äftādam ) delight. It sometimes changes
When sunna is followed by a consonant of

places, in pronunciation , with the letter un- the first four classes (varga) it is N ; but the

der it . Thus the name (wór Bramha (a name remaining letters (pa, pha, ba, bha, ma, ya,

of God) is written Brahma. And thename ra, la, va, șa, sha, sa , ba, xa, ) sound it as M ;

for a bramin is written (Toá
baas brāhmanu- and it likewise is M whenever it stands at

the end of a word. Thus the word Sanscrit
du but pronounced brāmbanudu .

Doojoo is pronounced sams- cru -tam . TheThus in Danish Hval is the name for a whale. In

Swedish Hvąd is what and Hvar is where. See Rae Sanscrit words Honoro conversation , heca

Wilson' Norway and Sweden 182€, Page [60] Appene to doubt, are pronounced sam-vādam, sam
dix.

sayam . When followed by Y, the sunna is
When the letter H is silent, as in Ramah

it is expressed by two dots ở thus dºk ! and pronounced, nasally : thus toata say -ya

mi, ' & hermit,' to @roxs say -yogamu,
a paw duh -khamu.

The letter sti csha, more conveniently ex- ' juncturer' here the nasal sound of n is used,

pressed by X, is a compound of 8 ka and á as in some French words, bien, sien, chien,

sha ; and is counded like cti in action , direc- requin. Tbus sunna is written full but only

half pronounced

tion, section. Thus & axi ' the eye'
parisa examination ' B & O w axaramu ' ą These words are Sanscrit ; but in some

letter of the alphabet.'
Telugu words the letter C called the half

The letter X is in Spanish pronounced like ch. sunna or semi-circle is used by some gramma

Thus Texiera and Xeres are sounded Tesshira and rians * but in common use the circle alone is

Sheres, or Sherry. used ; though it sometimes is pronounced full

The letter X is placed by the native authors N, as in the English words song, long.

at the end of the alphabet. In Wilson's Sans. The learned declare that the semicircle is

crit Lexicon it is placed with the letter k. peculiar to verse, and that to use it in prose

The Telugus are as negligent in spelling as is absurd.+

the English were before the days of Johnson. The spelling used in ordinary writing deri

The words borrowed from Sanscrit are often ates from that approved by the learned.

misspelt. Thus strī " a woman' is often Thus odos atandu is pronounced oča

written Srī " fortune' and vice versa. The
atădu .

In some particular words the sunna is in
word of20 annam .food ' is constantly writ

serted after a short syllable. Thus oతమ్ముడు

ten and pronounced వణ్నం . The word బ్రాహ

was Brāmhanudu is frequently mispronoun
tammudu may become oby,od tammundu ;

అల్లుడు becomes అల్లుండు a son-in - law ; తోడ

ced wogaopoto Biāmanudu.

పుట్టువు , తోడంబుట్టువు. M. 17. 1. 55. ఏనుగు or

On the Sunna and Half Sunna .
ఏనుంగు an elephant. వెలుగు or వెలుంగు .

It has already been stated that the circle or

cipher O called sunna is used as a substitute * It is analogous to the sign used in old Latin print.

for a nasal letter. But it is wrong, though ing for m or n . Thus gemitu, indignata sub umbras

customary, to place it in conjunction with > Latin words the letter N was optional;thus totiesor
became ' gēitu , idignata sub übras .' In some ancient

N or 30 M. When N or M occurs double , as totiens ; quotiés or quotiens. In his life of Numa,

Plutarch mentions Pontifex as written Potifex .

అన్న , అమ్మ the vulgar write అంన , అంమ or

+ The printers of many recent publications seem to

even అంన్న , and అమ్మ.
be unaware of this rule. In a Telugu version of the

The following observations regarding the Arabian Nights we even find ( p . 582 ) such odd forms

circle and semi-circle need not be read by be- as Xorno2.8 ; and similar refinements may be

ginners . They can only be understood by seen in most pages of that book.
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or

The sunna thus inserted is called s Bar to sound was very prevalent : but the educated

2 or optional N. Thus ge becomes 80 classes have laid aside this disagreeable ac

టి. వెడద or వెడంద ; పైట, పయిట వయింట ; cent. In England the rustic pronunciation,

తొల్లిటి or తొల్లింటి ; కడక, కడంక , తెలుగు Telugu | particularly in Derbyshire, is more antique

and nasal than that of the higher ranks.
or BevoXo Telungu also spelt 35 xi Ten

The nasal ( following a long syllable) is pre

ugu (See M. Virat.1. 6. ) or B puoxo Tenungu, served among the illiterate in many Telugu

and even 3 puxo Trenugu or 3 mooto Tre words : as ar vadu .he' Se vēța · hunting'

nungu.
the chase' $ 6 vīka • strength gros töka “ a

It is inserted before 7 when that ad

verbial affix is added to the Root in A. Thus tail' to $ kāka ' heat prvá zāda “ trace ,' Ess,

To he is not : which the rustic classeswrite

రాగా or రాంగా ; ఎరుగగా or ఎరుగంగా .

And after words of colour. Thus యెర్రగా వాండు, వేంట , వీంక , తోంక ,కాంక, జాండ , లేండు ,

or యెర్రంగా redly. నల్లగా or నల్లంగా blackly. కాండు . The verb కాచుట is written కాంచుట ,

It is sometimes inserted in the verb, in which properly is another verb. -sve is the

the third person singular masculine of the spelling in the dictionary, but low in

negative voice . Thus వడడు or పుడండు ; ఉండ | ordinary writing, though condemned . ఆడది ;

డు or ఉండండు . Thus ( Lila XI. 83. ) మెచ్చం | is written ఆండది ; పొతాడు, పోంశాడు; రెండు

డు for మెచ్చడు * he disapproves : ' వుండండు | for రాడు . The learned have attempted to re

for zoom . This spelling is rustic ; and is concile this discrepancy by using the semi

used in verse merely to lengthen the preced - circle; they wish such words to be written

ing short vowel. * Also in other parts of the thus arcos , 85, S5, 508. In like man

verb , as తలకుల, తలంకుట ; తొలగక , తొలంగక ; | ner the forms చేయగా chāyagā , పోవ గా pāvage

[ ones . to grieve' may become tecXjes. It otrāgā (doing, going, coming) are com

seems to be prefixed to the letters K. G. D. monly written and pronounced or che

and B alone, yanga ; f507 põrangā ; toto rāngā .

It is even inserted in pronouns, wags be- This is the older spelling, now disused by the

comes wagoas (M. XII. 6.615 , here ěvădú be- learned . The slightly nasal sound answers to

comes érvandu . ) And ఎప్పటి , ఎప్పుంటి the
the indistinct N used in French or in the

ge

Hindustani language.

nitive of ఎక్పుడు, This semi- circle is occasionally used in poe

In such places the N is used or dropt at try (when written on palm leaves) as a hyphenpleasure : like U in honour or favour .Prac. try (when written on palm leaves) as a hyphen

tice alone can determine where we must use The vulgar often write the long vowel short

it .
and substitute the circle for ardha sunna.

In the ancient pronunciation of Telugu, Thus $ 8 vīca " force' is written boš vịnca,

(which the rustic classes still retain ) the nasal
రోజుటis written రొజుట and జోరింగ is writ

ten for gro & x . 785 poca a nut' is written
• It is sometimes omitted to suit the metre . Xudo

becomes గురిచ ,ి పేరంటాలు becomes పేరటాలు , In M.
pinca , గోగు becomes గొంగు , తొంచగా

4. 2. 169. we find Wor , 2008 erigi , eringi, here the forehoisT.007 for 87 têgeh . 2ow for bes.

same word is used twice ; with and without sunna, to Rasica. 1. 52. Though written wrong these

suit the metre . See quotations in the dictionary, words are pronounced right . This error often

+ The poets (like Homer) sometimes alter the spell- occurs both in poems and in ordinary letters :

ing of words to suit the metre. Thus webpeab eppudu and must be observed by the student who

“ when ” is cuu a dactyl : but may change into ad otherwise may be misled in the dictionary .

epudu [a tribrach u vu] or even isoas On the other hand, sunna is omitted with

epūdu u~u ' an amphibrach’or Wale)epdu, -u a equal carelessness : thus oxsus is written ,

trochee, యిగువ, ఇంగిలము , యిగ్గిలము, కుంకుమ , కుక్క మ
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సంగతి , సగ్గతి, పొండి (go ye) పొడి , కాంచి Kan- | rance of the transcribers has vitiated the book .

chi (a certain town) is written to, sorrow But our business is to study the language as

it is : to take it as we find it : and errors that

the town of Ongole is written aspow and yet
do not injure the sense or the metre may

no one pronounces the words in the wrong safely be left unaltered . Much that is pressed

way . Thus in hasty English writing, letter,

teller, litter, tiller, tetter, titter, may easily truth mere learned trifling.
upon our notice as highly momentous, is in

be understood , though written wrongly.

Some modern pedants among the Telugus
The ,

ral use among the people, and it will behard have attempted ( in imitation ofsome Devana

to prove the expedience of a refinement like gari printing to abolish the o : thus instead

this : which is discountenanced by most manu- of 20x50, and low they affect to write

scripts of the poets and it is unprofitable. ఆన్దము , and ఆష్ట్రము. This idle whim appears

Experience and the 'advice of sound scho- in some recent publications both Sanscrit and

lars among the natives has shown me it's futi- Telugu. It is an empty innovation and is not

lity ; but some bramins of ordinary learning likely to become popular.

uphold this character. They acknowledge
From what has been stated the reader will

that in practice it is laid aside, and that there observe that there are (as in some other lan

is no rule in any grammar to vindicate the

various ways in which the ardha binduis in- guages) two or even three modes of spelling :
one in daily use and indispensable ; this alone

serted .

is used in the present grammar ; the second

"They insist upon an English pupil acquiring mode is poetical, and uses particular forms of

the practice ofusing the semi-circle ; as well as

the obsolete R ; and leave him to find out , certain initial and final letters, as 22 jos sw for

by experience, that both these are unknown in common spelling) Əsj85w , and 55

to all but pedants. Yet as few students con- for anPSP ; and a third, which is pedantie,

tinue the study after acquiring a smattering using the obsolete R and the obsolete semi

of Telugu, the emptiness of these instruc- nasal.

tions generally remains undetected .
In poetry a word may sometimes stand part

The ordinary teachers are apt to speak to in one line, and part in the next : thus Nala

students on some learned subjects which are ill
suited to beginners, The tutor should on such Dwip. 2. 831. Šog pot avea and in 2, 166, the

word vow & +9 thou becamest' is thus

occasions be desired to read the following cau
divided.

tion. ఇంగిలీషు వారు ఆంధ్ర ముచదవనారంభించేట

It will be seen in the chapter on Elision
ప్పుడు కేవలం ఉంహూరదూరు ల వైున్నారుగ నుక శబ్ద రి | that the final Mr is often dropped in Sanscrit

చ్ఛేదం,క్రియాపరి చ్ఛేదం,నూత్రముతొలుత నేర్చుకోవ| words. Thus గ్రంథం + ఆరంభం grandham
లశిన గానికళ - ద్రుతం - సంధి - సరళా దేశం - తద్భ arambham becomes గ్రంథారభం grandh'a-raa

వు . తత్సమం - దేశ్యం - యిత్యాది ప్రమేయముల నుగు | bham : the Elision being the same as occurs

రించి ప్రస్తుతంతల పెట్టవ న లేేదు - యీ హేతువు వల్లనే | in Latin . But with Telugu words the rule is

ప్రమేయములు యీ వ్యాకరణములో ఆది భాగ | different ; thus బోగము an actress, ఆట play,

ములో వ్రాయక అంత్య భాగములో వ్రాయడమైనది - may form బోగమాట bigam-āta * the actress's

పై గాఆరంభములో పద్యాలుచదవడముఅన్నివిధా | play' never బో గాట, And కరణము అన్న cara

లానిష్ఫలముగనకతొలుత అజీస్ లు -జాబులు - వాబుPo namu -anna ' the clerk's brother' may become

లములు గాక మరి యేదిన్ని చదవనగత్యము లేదు . In కరణమన్న caranam anna but cannot bec

reading any manuscript with a learned Bra- šoroka caran'anna. In Sanscrit in such

min, we shall find him object to the spelling places a long vowel would be used. But in

in almost every line : asserting that the igno Telugu this never is allowed .

యా
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On Dialects . stood : nor will the Telugus understand us

Just as happens in English and French , unless we speak and write as they do .

certain forms of expression and of spelling These remarks are made in consequence of

are in common use ; others are found only in the publication, by natives at Madras, ofsome

poems. Most words belong to the common small works on Grammar and on religion,

stock ; and those peculiar to the higher and which by using poetical rules are rendered

lower dialect are altogether but few in num- hard to understand.

ber. Such occur even in the verb ; thus Writers regarding China have noticed that a simi

“ shalt not, wilt not,” would be the poetical lar pedantry prevails there ; grammarians considering
the language of common life wholly beneath their

form ; “ shall not, will not, ” is the common
notice .

form , and shan't , won't is the colloquial.

Native grammarians condemn and neglect the On Accent.

colloquial forms, which they consider vulgar ; The accent accords with the spelling ; and

though it is easy to prove their occurrence, is easily understood. In words that consist

( as in English) even in the writings of the of short syllables the accent falls on the first,

best authors. thus #a padi ' ten' para enimidi .eight' *

We are aware how totally the rules for pani ' work' would in English spelling be

Elision used in French , differ from those of puddy, ennimiddi, punny.

Latin : and the difference between Sanscrit The foilowing instances of the accent may

and Telugu in this respect is yet wider. suffice : and to each is appended an English

What is right in one language is, sometimes, or Latin word of similar sound. sari

wrong in the other. (Surrey) ' right' tao sama (summa) even ’

The rules for elision , permutation and soft. O ata (utter) they say.' cur maņi (money)

ening initials are required in poetry ; but not ‘a jewel.' 60 hari ( hurry) ' a certain name.

in the common Telugu we talk or write: and 58 caļa (colour) “ a ray .' * j pusi ( pussey)

these poetical refinements are not admissible ' rheum .' 38 cheri ( cherry) ‘ each, apiece . '

in books written to teach either a language 10 % madi (muddy) ' a field .' 30 tera (terror)

or a creed. Our native teachers would will- ' a curtain .' Mejopuli (pulley) ‘ a tiger.' 785

ingly reject common Telugu altogether, and a satacam (shuttercome) • a set of one hun

teach us the poetical dialect alone : which dred stanzas .'

they themselves however cannot use in daily
In all these we perceive that the vowels are

talking and writing. short in both syllables and the accent falls on

In ordinary sentences, as low awaad the first. These words also shew that in

grandhamu unnadi ' there is a book ' ap30w English we express the first vowel (short a)

sp vaniki istini “ to him I gave it' $ og store sometimes by u and elsewhere by other vow

Tradiso chhandamu anagā yēmi what is els. But a double consonant as or pa or two

Prosody ?' they would direct us to spell these has a different accent ; as is perceived in

words thus ; Yoo soomla grandham’unnadi, English when the two consonants are in se

2008novānik'istini, 80x0w pcx Ba chhand- parate words thus ; royal- lady, begin -now , un

amb'anangan ēmi. This mode of spelling named, unnumbered .

would be correct in poetry ; but in common When a long and short syllable come to

life no one uses it ; and if we wish to be in- gether, the accent falls on the long : thus

telligible, we must use the common dialect. 0000 Z ītěh a spear to w pāmu a snake. '

The two dialects differ almost as much as an- When long syllables come together the ac

cient and modern Greek ; and were a resi- cent falls on the last. Thus sotoo kūdā ' to

dent in Athens, to attempt to transact busi- gether.'

ness in ancient Greek ( using likewise poeti- In reading aloud, it is the custom to open

cal elision ! ) he would not be easily under- |the mouth wide ; and to raise the voice to a

T
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are

కృ ! కృష్ణ కుతుము

or wane.

Xor

high pitch . In fact they inculcate the rules will lay aside when he finds that it does not

used by music masters in England . please the English ear .

“ Those who wish to make themselves understood Though the learner must enunciate loudly,

" by a foreigner in his own language should speak with he need not do so after he has obtained some

“ much noise and vociferation , opening their mouths familiarity with the sounds .

" wide. TheEnglish ...... pursue a system diametri

“ cally opposite. For example, & c." See Borrow's
Contractions.

Bible in Spain , Chapter 1 .

The spelling of some Sanscrit words is retained , as The common contractions of words, (whe

Hari ( for 58 : Harih ) a name of Vishnu. Šo ther Sanscrit , Telugu , Hindustani or Eng

Kavi ( for $ 8 Kavih) a poet, &c. , wherein the termi. lish) used in letter writing and accounts are

nation is but slightly altered ; these are denominated as follows: - The Hindustani words

o Javaw Tatsamamu, a word more fully explained in marked ( H. )

the appendix : as well as తద్భవముము Tadbhavamu or

ఆ || i... ఆదివారము Sunday.

Permutations.

After making some progress in Telugu or Canarese e es CAO Acting.

the student should read over those chapters of Sanscrit

eyll Anno Domini.
Grammar which treat of ( Sandhi, Vriddhi and Samā.

sa ) Elision,augment,and compound words. Doubtless to ఉత్తరము Answer.

many read Telugu without this : but if we ever make

5 ॥ కనుబా ( H.) Cusbah “ a town.'
any real progress in the language the student will re

quire the aid of the Sanscrit Dictionary , and cannot
The dark fortnight,

even talk or write Telugu with any ease or.precision ,

unless he masters the first principles of Sanscrit ortho .
2011 ఖండి .. .. పుట్టి Candy or Indian

graphy.
ton .

Hindus and Musulmans usually mispronounce English

names : and both the English and French , particularly XII A Garise, or mea

in names of places, have equally corrupted the pronun

ciation of names used in India . The accent is mis. XX 11 వరహా A pagoda or gold

placed in almost every proper name .
coin .

We call Muh'ammad , Mahomet , and Goo-da -loor,
Xull గురువారం Thursday.

Cuddalore. We change Tee -pu 34) into Tippoo, and
గురించి

Xull
Tiru -valli -keni (a suburb in Madras ) into Triplicane.

Respecting.

Cānchīpuram 500926 80 or 8 og is changed into Con. Xull Xiaometto (H. ) Gumashta , ' a

writer or agenti
jeveram ; and Tirupati becomes Tripetty : Eranãoor

Quogo inoo becomes Ennore. Pudicheri becomes Xull
గుజారతి (H.) In charge of.

Pondicherry. Benglī-ru becomes Bangalore : and woll ( Persian , on date)

the name $ Dwora5 Carimanal, ( a small insignificant
as 01.ggan

village north of Pulicat near Madras) has been changed
జూక్ on the

into Coromandel ; and is applied to the entire coast.
22d of June .

It has been furnished (by English ingenuity ) with a

Sanscrit root “ Cholamandal or land of the Chola చొ ॥ చొప్పున According to , at

grain !" a name unknown to natives ; who assert that ( the rate of.)

the Curu race (which name some Europeans imagine చేత
By .

to be the root of Kuru mandalam Coromandel) was

४ ||
జయవారము Tuesday.

in the north of India , not in the Peninsula,

When reading verse the Telugus like all ay ||
జన orజనము ( H.) People.

other Hindus use a sort of vociferous chant; || డబ్బులు Pence .

the Papists call it " intonation ," and at the

end of every stanza they are taught to drawl
తర్వాత Afterwards.

out the last syllable in a kind of quaver which 3'll
T2 (H.) Date.

to our ears is absurd . It is needless for useroll తాలూకు (H. ) A ppertaining or

to imitate this method which a native tutor

belovging to.

sure .

చందు (H.)

E
s

ell
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తా |

శే|| or సే

శానా

} సంవత్సరము
A year .

Of a year.

랄

తాలూకా ( H. ) A division of a dis- | శ || శనివారము Saturday.

trict .
శు ! శుక్రవారము Friday.

క || తాజాకలం (H.) Postscript. శేవకుడైన Your humble

ద !
దసల్ ' ( H.) (The Persian word servant..

dastkhat) ' sig: 301 శుద్ధము The light fort.

nature. ' Q

night.

ది
దివి A day.

శ్నా
Much, many .

ని
నిమిత్తము On account of.

స ॥
సదరహీ (H. ) A bovemention

Foil “ Number" -i. e . Case, letter, field, ed.

trial, &c.. నీక్ || or d్న || " San " ( P. ) Year.

ప|| ఊరగణె (H. ) Pergunnah ' a di
సం ॥

vision or district. '
సం || రం

ప్ర ! ప్రశ్న Question.

సం ||రపు సంవత్సరపు

ప | ప్రధమ First ,,
సం ||

రాలు is సంవత్సరాలు Years.

ప్ర | ప్రకారము
According to . సా || సా ? ( H.) Sakin ' Inhabi-.

tant of ..

బహుళ The dark fortnight,
బ | సా | సాహెబు ( H.) Sahib (a gentle

' or wane .

man. )

బా ॥
బాబతు ( H.) An item , or belong

ing to.
సో | సోమవారము Monday.

హంగామా (H.) Temporary.
బా|| బా|| బాఫీయతు బామందు ( P. ) Be it known | హ||

( to you . ) హొ|| హెున్ను ( H.) Hunn ' a pago

బు ॥ బుధవారము Wednesday.
da. '

మంగళవారము
మం

+
Tuesday .

caret ; denoting omission of a word :

మం || or నూ || మాజే (H.) A village. In poetry it is customary to designate metres in the

మా||
మారీఫత్ (H.) By the hand of ; in | same manner . Thus క || సీ || A || ఆ || తే || ఉ || చ,

charge of. శా || మ|| denote the metres called కందము, సీ సము,

మింగ్ మింజుమ లే ( H.) Out of. గీతి, ఆటవెలది , తేటగీతి, ఉత్పలమాల, చంపకమా

మొ||

మొకాం (H.) A station ; also, | ల, శాదూలము , మత్తేభము and వ|| stands for వళ

• Dated at . ' సము i. c. prose ; which (as in Lalla Rookl ) is ming

An individual led with verse . The letter j vu and even a will often

be found written by mistake for .ఉ || i . 6. Utpalamala .
యి || ఆ | యిజరు, ఆ సారు ( H.) Izzat -i-agar.

Further details regarding metres are considered in the

+ Endowed with honour : Dignified. ” “ Ho- | chapter on Prosody.

mage to the Tokens " See Herklots p . 236. To represent Italicks in Telugu printing we can use

This is a Sectarial exclamation among the plan which appears in Greek books : either spacing

Musulmans of the Sheea creed . But it is the types, thus అతనికి or enclosing the word (అతనికి)

used by Hindus without any idea of the in brackets.

meaning.

రా|| రా || రా || Signifies రాజమాన్యరాజపూజితులై On other Contractions used in Writing.

నరాజశ్రీ " His Honour ” the common salu Where two short vowels occur in a word

tation at the beginning of a letter.
the second is not always written . Thus 808

రు , ర్పు , రూ, ర్పూ meaning రూపాయలు Rupees.

• Wa' ( P)
And.

tirigi “ again' గనక ganaka ' therefore' తరువా

త taruvata ' afterwards' వెనక venaca ' behind'

వ||
వగైరా (H.) Etcetera.

విం ||

విన్నకములు Letter, state- కొలిమి colimi a furnace' వలసిన valasina ' must,

ments. ought' ఆలుగు alugu ' a spear head ,' &c. are

هدراو
యిసం ( H.)

6
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తు,

pronounced as here written : though they are os calva ' a kennel.' This even takes place

often written thus, og tirgi, xã ganka, os ous ( as elsewhere stated) when two words are

త tarwata, వెన venka, కొలి colmi, వలశ్నీ valas- | combined . Thus తోడు+ బోతు becomes తో

na, and sex algu. గ్బోతు tod- bit, కారు + పోతు becomes కార్పో

In poetry such contraction is usedfor the | కోలు + పులి becomesకోల్పులి cal-puli.

sake of the metre : thus *080p may become
Though this does not profess to be a Sans

*O_09, 888 may become as, Hoevrop mē.
crit lexicon, it contains some Sanscrit words,

luconi becomes mormo mēlconi, the u being preserved because newly explained . Thus

dropt.

The colloquial contractions, for f &o, & c. * 90) are now proved by quotations (parti
Putticā Vamri and Sithili (485 , sa,

are explained in the chapter regarding those

cularly from the Laws of Manu) to be a white
words.

The following and similar words particu - ant, or termite : while all the lexicons, and

larly such as have three syllables and the mid- commentaries ( even that by Loiseleur Long

champs) on Amera have hitherto explained
dle syllable ew or 0 or a frequently are the words otherwise. Few Sanscrit words

contracted by dropping the U of the middle
appear here without assuming Telugu forms:

syllable. Thus Deus chiluca becomes so as in the English Dictionary few Latin words

chilka ` a parrot.' Teva caluva becomes to appear without assuming the English garb.

Note : - These remarks are reprinted with some emendations, from the Second Edition of

the Telugu Grammar.

END OF REMARKS ON THE ALPHABET .



మిశ్రనిఘంటు

A DICTIONARY

OF THE

MIXED DIALECTS USED IN TELUGU :

EXPLAINING FOREIGN WORDS,

ARABIC , HINDUSTANI , & c .

THAT OCCUR IN BUSINESS, LETTERS, AND CONVERSATION .

BY CHARLES PHILIP BROWN.

అంటి అంచార

అంగాజు n . 6 .

అంగీ n . s .

అ
A. Some words in this vocabulary begin ) అండబాళ వాడు n . B. (Nelloor ) A sub-renter.

with H as well as with an initial vowel . See లోపాయకారి, లో పాలివాడు.

అంగారించుట v . n . Li din Hancarna. To set | అండీ Error for హండి n . B. A large pot , a kettle .

sail. ( Pritchett's Tel . version of St. Luke . ) | అంతరువు n . 8. Interval . వ్యవధానము. అంతరువు

వాడ చావులెత్తిపోవుట . పడ్డ annulled , suspended, intermitted .

అంగర - n . B. ( ము| angarkhah. A jacket- కాంతస్థ n . s . Money given secretly, a bribe.

చొరాయి . M. M. రెండో వాడికి తెలియకుండా లంచముగాయి

అంగియ n . B. angiya, A boddice that ties behind చ్చేరూకలు .

నేనక ముడివే సేరవిక . ;lwi Andāz. Estimate, valua.

| angi. A man's long jacket. tion . తుక ము .

నిలువుటంగి . అందాయత్తు గావుండ ,ే or అందాయ త్తైన adj.

అంగుస్తాను n . B. loliti, Angushtan. A Neat, pretty, handsome. సొంపు గావుందే. ఈ

thimble (Tel . తుడుపు . ) బండిఅందాయత్తు గావున్నది this carriage is

ఆంగూరు n. 8. ) .Jolil Angūr. A grape or grapes.

ద్రాకు పండ్లు .
అం దేషా n . B. Linguin Andesha. Doubt, guess,

అంచనా n . s . Estimate, valuation . తుకము. అం
conjecture. సంశయము.

చనాదారుడు a surveyor, appraiser.
అంబరసా (M.) n . B. Expressed juice of ripe

hts | Anjam. End , termination , Mangoes. మామిడిపండ్లరసము.

ఆంచారము n . B. (from guil Ambār. ) A heap ;
accomplishment . అంత్యము,

a heap of corn or grain upon the threshing

అంజీరు n . i.naalAnjir. A fg. సీమ మేడిపండు .
floor. రాశి . అంబారముపోయుట to heap up

అంటిసా n. s . (A bad word but much used) grain . ఆంబారములుగావడియుండుట to lie in
Connection. తగులాటము .దానికి వాడికీకొంచెము

heaps . శుభయరాళిఅంబారము a heap of grain

అంటిసావున్నట్టున్నది she has something to do containing both the shares due to the Govern

with him.,
ment and to the landholder.

C. P. Brown's Mixed Dictionary.
1

neat.

ఆంజాం n . S.
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అంబారి , or అంధారి n . . . Amāri. ) | ఆ n . 8. Amount, gross product, grand total.

A howdah : the seat or throne on an ele- మొత్తము.

phant's back, హౌదా.
ఆజు కుంచుట y. a. To underrate or ralue un .

ఆంమ్రాయి n . B. ( uston Amrii.) A garden or
fairly. To embezzle . ' (Guntoor.) తుక ముతకు

వగా వేసి దొంగిలించుట .
grore of mango trees . దూమిడితోట , మామిడివ

అజూద n. B. A certain game . ఒక ఆట .
నము.

అజ్ఞాయించుట v . n . To doubt, hesitate . కుందేహం

orgtog 8 n . 8. selguuls Spite , malice , ill will, చుట .

( కసి , అసహ్యము . )
ఆజ్మాయిషి n . S. Lif Trial, proof, examina

ఆకారత్ adv. Akārat. Without cause . నిర్ణేతు
tion, experience . పరిశోథన .

కముగా, వూరి కె .
అట్టాయించుట v. a . from (iii) Akkana. To

అకీకల్ for హకీకల్ n . 8. Garis hakikat. Ac prevent , stop , hinder : cheek . నిలుపుట.

count, narration , explanation, affairs, events. అటారి n . B. A certain caste of silk weavers . ఒక
సంగతి.

కులము.

ఆకto adj. Sllyws Neighbouring, near. ' స అట్రావు ,
ki Atkāo. n. i . Stop, prevention,

సవములోవుండే, అక్క సరివూరు A neighbour- hindrance . అడ్డి.

ing village ..
అట్టవశౌ n . 6. (Tamil veLakm ) A cash - book,

ఆకను, or హక్కను n. B. Gite Aks. Spite,
a ledger, an index, a register. కవిలె , లెక పుస్త

malice . కసి , చలము. కము.

ఆకు శాయి, ఆకు షాయి , ఆక్సాయి or అక్షాయి n . B. అట్టాని for అట్టా లై n . B. A stone seat or lor

sewa Hakkussai. Commission granted wall ; built for carriers to place their loads

to the seller of goods ; or to the bro on when resting : called in Tamil & BLAST

ker. తరుగు . See Miles's Hyder Naik , p . 143.
& 8. మూటలుదించుకొనేతిన్నె .

ఆఖాతివాసు n. B. ( Marata , Akkila Tiwasi, from ఆశావణబీంట్రోతు n . B. A revenue runner or

fr whole & wowo a carpet . ) A large carpet.
peon . రివిన్యూబంట్రోతు ,

H. 5. 391. పెద్ద రత్నకంబళి , ఆళ్వాడ n . S. ill Athwara a week . వారము.

ఆగతా n . s . An advance of
money.

ముందురూ ఆళ్వాడలెక్క a weekly account. ఎనిమిదిదినము

కలు . An Udya (Ooria) word . లకు వెకమాటు యిచ్చే లెక్క .

ఆ గాడీ adv. SJ6) Agāri. Before, in front , for . ఆడంగు n . s . Home, birth -place ? ఉత్పత్తి స్థానము,

vard, further on. ముందర . n . s . The ropes అడంగు వెల cost price, prime cost. పట్టిన వెల.

with which the horse's fore feet are tied . గు ' ఆడతదిారుడు n . B. ( Hindi, arhatiya lipi) A

గ్రము మెడకులేక ముందరి కాళ్లకుకట్టేశాడు . ఆ broker. తరగరి .

గుర్రము ఆగాడీఫి ఛాడీలను తెంచుకొని పరుగెత్తి అడదడి , or అడావడి n . R. Rarage, riot : అల్లరి ,

పోయెను The horse broke its head ropes and దడబిడలు, దౌడు . అడదడి చేయుట to ravage.

heel ropes , and ran away . అడమానము n. 8. (Tamil LLDITenth ) A mort

ఆ గాదు n . B. Discharge , explosion . వేటు లేవడ gage . కుదవ , తాకట్టు .

ము. తుపాకిని ఆ గాదు చేయుట to discharge a gun. | ఆడనట్టా లెక n . s! ( K.) A rough estimate.

ఇక ఆ గాదు one volley or one shot. అడాయించుట v . a. To stop, sieze, arrest. నిలు

అగావు n . S. 3 , 61 Aga- i. An advance of mo వుట , పట్టుట ,

ney. ముందురూకలు. ఆడావడి, or ఆడావుడి n . B. ( properly ) Ilarā .

అచ్చారము n . 8. (Tamil asin vii ) Earnest hari. Confusion, uproar : routing, fright . దడ

బిడలు.

ఆచ్చిమట్టము or అచ్చుమట్టము n . s. (Tamil ads | అదితి n . B. Premium, commission . తరుగు.

LOL LLB ) An Acheen or Pegu poney . సైగోగు ఆడితిమనిషి , or ఆడితిదారుడు n . s. Arhatiya

గరము. ( Hindi) A broker or middle-man in trade .

money. సంచకరువు.
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1. p .

or ఆవl To

hearth . పొయ్యి.

ment .

were numerous

తరగరి . Buchanan Hamilt. Eastern India vol . ఆదబు n . B. V. Adab . Respect , politeness ,

367-380.

awe. భయము, అదపులో వుంచుట to keep in awe.

అది మె n. B. ( Tamil - 2019) A slave , slavery. | ఆదమాయించుట v . a . To reprimand , to admons

దాసుడు, దాస్యము. ish. గద్దించుట .

ఆడియం n . B. ( Tamil arguer) A slave , a ser- ఆదాచేయుట అదావరచుట v. a.

vant . దాసుడు . ఆడియేr ( 24Gudar ) I am

perform, to pay, discharge. ఆచరించుట , తీర్చు
( your) slave . It is a Vaishnavite word.

ఆడియాలము n. B. (Tamil Luneral) Mark, | ఆదాలతు n.B. Sac Adalat. Justice, equi
ట, చెల్లించుట .

sign , bearing. గురుతు.
ty : (vulgarly , severe punishment , venge

అడుకు n . B. (Tamil coac) A pile or heap.దొంతి .

ance . ) A court of justice. న్యాయము, న్యా
ఆడుచుట v . a . ( Tamil andapa ) To close ,

యసభ.

to shut మూసి వేయుట . అందులో నాలుగు దా
కిండ్లు అడిచివున్నవి four of the ratesare closed, | ఆదావల్ n . S. అ lue Adavat. Eamily, hatred

walled up . ఆ గుడ్డలనుయీ పెట్టెలో అడుచు cram
spite . కార్పణ్యము, చలము.

the clothes into the box . ఆద్ద n . s . A stamp or seal . మట్టిముద్ర .

n . e . The fee for the looking glass .అడువు n . s. ( Tamil salu) A fre place, అద్దపుగో సిలి

A gratuity formerly granted to barbers at

అడ్డాకుల చెట్టు n . B. A certain tree. M. L. S. J.
barvest time . This is one of the vexatious

1838. p . 140, 141 . fees now abolished by the British Govern

Under the old Hindu and Musulman
అణకట్ట or అనకట్ట n . B. (Tamil alar) A dam

or embankment. అడ్డకట్ట .
Governments there fees

ఆr n. B. The sixteenth part of a Rupee . వం under various pretexts. ధాన్యరూపమైనఇక స్వ

డ్రెండువయిసాలు, తంత్రము.

అణ్యము for ఆ న్నేము adv. (Sea term ) Abaft, | అద్దలవాడ n . B. అనగా ఉప్పు చెయ్యడానకుఆరం

that is behind . వెనక. అణ్యముపుణ్యముయెరగ ను
భము, D.

I know neither good nor bad about it. Here | అద్దలవాడు n . B. He who stamps or marks the

resw is an anuk . salt heaps . A marker or stamper. Also a

అతలకు umibol Atalas, or Utlus. Satin : salt manufacturer . ముద్రమనిషి, ఉప్పు చే సేవా

డు .
(formerly called in Europe " Atlas, " or Da

ఆర్ధికె n . s . Mortgage. తాకట్టు. (a Cuddapa

mask.) వస్త్రవిశేషము, ఆతల శుకర్ర satin wood ,
or a sort of timber resembling mahogany.

phrase .) అద్ది కెభూమి mortgaged land .

అతిరసాలు n . B. A sort of sweet cakes . బూరెలు, అధరణము for అతరణము adj . ( Marata ) Wrong.

ఆతుకుబడి n. s . Fixing, posting. Letting on a ful , bad , erroneous . అక్రమమైన.

lease . ఆతుకుబడిచేయుట to rent out.. ఆధరళము for ఆతర ణము y . s . Wrong, trana

అతుకుబాటు n. B. Giving or letting out on rent. gression . తప్పు , అతిక్రమము .

ఆత్తమ n . s . Ahe Atr : Ottar' of roses . Per- అధోడి n . 6. Spool Adhori. A hide, half

fume, essence . సుగంధ తైలము , వాసనద్రవ్యము .
dressed leather. చర్మము.

ఆశ్రావు n . s .n. S. Gilb| A traf. Quarters , coun- అధోలి n . B. A small silver coin , a half rupee.,

try , parts. Erroneously used for surrounding,
M. M. అర్ధరూపాయి.

adjoining, చుట్టూ, నల్టికుల ,
అనవటిల్లుట v. n . Rice and other grain , after it

అదంతరము for అతంత్రము adj . Unstable, in is boiled and separated from the water, to

firm , weak . అస్థిరమైన,జబ్బైన,
settle, dry and cool a little, so as to be fit for

అదపు ( అదుపు n. s . (Tamil st) Swell eating . ఉమ్మగిల్లుట.

ju g. నా పు.
అనాజ్ n . 5. Tuil Anaj. Grain, corn . ధాన్యము ,

n . S.
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ఆసాదీయము adj. * Immemorial , aboriginal, of un- | ఆబ్ వాబ్ n . B. See అబ్వాబు ..

known origin . పూర్వీకపు . అబటుచేత
n . B. A sort of fish, a species of Ba

ఆనానాను or అనాను n , s. The pineapple. ఆనా listes . Russell , Fishes , plate 21. మత్స్యభేద

సపండు , ము .

అనామతు call anāmat. A corruptionfrom అబిసీ n . B. for dina Habshi An African .
అమానతు, Lor Amānat. Deposit, any

హబి సీ వాడు , ఆఫిరికా దేశ నుడు.
thing committed to the charge or care of ano

ఆబ్బాలాడుట v . n . To grope . దేవులాడుట ,,
ther . సధ్యా వైకరి ఆధీనములో వుంచి పెట్టడము, ఆ

రూకలుక చ్చేరిలో ఆనామతుగా వుండినది the mo
అట్లోను n . s. Ablis. The wake of a ship . వాడ

ney was deposited in the office . పోతూవుండగా వెనక నీళ్లలో తెలి సేమోడ .

ఆనాయకము for ఆరాజక ము n . B. Anarchy , mis- అవ్వాలు n. B. Gly | Abwab. (lit ; Doors, chap

rule, confusion .

ters. ) Miscellaneous heads in Revenueఅనాసవుండు n . s. A pineapple : Bromelia an

accounts. “ The usual heads in Revenue

anas : a corruption from lül Anands.
accounts are Mâl and Abwāb, The Mäl orఅనీం (from అనీ ) n . s. The point or edge .

Regular revenue is collected on land andమొన . The bows or front of a ship. వాడ ముఖ

ముయొక చెంపలు . customs, including taxes on liquor &c. The

అనుభవీకుడు n, s. He who enjoys ; who is expe Abwāb, or Miscellaneous includes the differ

rienced . అనుభవించేవాడు, అనుభవముగలవాడు. ence of exchange (often considerable) be

tween that of the market and the fixed rate
అనుభోగత n . s . Enjoyment, experience . అను

భవము . at which the revenue of the district is paid :

అనుభోగించుట y. a. Error for అనుభవించుట To causal aid or support of the Government

enjoy. officers ; fees to the shroff ; and contribu

అన్నవపడి n . s . A sort of bird ? tions to various feasts. " Malcolm page 48 .

opoge n . s . Anyāl“ Cress -seed ?" (See print- Vol . 2 .

ed Tariff.)
అభిని n. B. from all aftm. Opium. నల్లమం

అకురజినును • All sorts of goods ?

దు. But అభిని పాలు milk opium, which is sold

అవురధాన్యము or అవురాలు n . s. Miscellaneous
in leathern bags.

grains. Podded grain , such as beans &c . called
ఆమంజి or అమింజి n. B. (Tamil nada) Uppaid

కాయధాన్యములు. One verse says ఉత్త రేపూ

labour, work done by people who are im

ర్వ సస్యాని ఆపర సస్యాని రేవతౌ .
pressed. Drudgery . వెట్టి .

ఆ పవిల్లంగము n. B. (From Tamil Jourisi) A
అమరకము for అమరము n. s. A feudal tenure.

false claim. దుర్వ్యాజ్యము.
See the word అమరము in the T. E. D.

అవసాట. n . B. A false witness . తప్పుసాటి .
అమల్ or అములు n . B. Jhar-Rule, reign,

ఆవసాక్యుము n . B. False evidence. తప్పుసాట.
sway , government. An office or post , a pub

అప్పుm n , s. ( K. ) Permission , leave . శలవు , ఉత

lic charge . Execution , fulfilment, the period
రుపు .

of one ruler's government. ఏలుబడి , దొరతన
అప్పనము n . s . “ The cut at which water is let

ము, హయాము, నెరవేర్చడదు, అతని ఆ ములుinto a feld . ” మడవ.

అఫజుదు or అఫ్జూద్ n . s . Al Afrid . In. లో in his reign or sway . ఆకలక్టరువారి ఆము

crease , addition . adj . more , greater. అభివృద్ధి ,
లులో in that Collector's days. ఆ తీర్పుఆములు

మిక్కిలి . లో తేబడ్డ తరువాత after the decision was exe

అభత n. s. for it Iafta, Huftuh . A week. cuted. వానిమీద ఆములుబట్టినారు they took

వారము. steps against bim , they accused him of em

ఆథరాతఫిరి n . s. for biyil Ifrat, tafrit. bezzlement . మూడుగంటలఅములు వున్నది it is

Confusion , commotion . అల్లరి , కలహము,
about three o'clock.

n. S.



Dialects.
ఆరగ

అమీ 5

8. I

or

అమలుదారుడు or అములుదారుడు n . s. for Jalas | అములు n. s . The Amal . See అమల్.

Amaldār, An officer, a native collector of | ఆ మేష , for హమేషా adv . Lisa Hamisha. Al

revenue. A native head of Police . అధికారి .

ways, perpetually. ఎల్లప్పుడున్ను,

ఆమాంతగాడు n . s . jawilol An interloper.
ఆమ్రాయి 1. B. See అంచయి .

నడికొల్ల గాడు.

అదంతముగా adv . from will Unexpected

ఆయబు , or అయిబు n . Aib . Fault,

ly, all at once . Totally, wholly . లటకు న, యా

defect, blemish , disgrace, infamy. దోషము ,

వత్తున్ను . ఆ రాళ్లను అమాంతముగా యెత్తి నాడు
న్యూనము, అవమానము , ఆశుకీర్త.ి

he raised the rocks bodily .

అయింద adv. idi. A.indah . Hereafter, hence

అమాంతవర్తకము n . i. Interloping, tricks in

forth , next time , in future . ఇక మీదటికి .

sobre awon next year .

trade. బేరములో నడమవచ్చికొట్టుకొనిపోవడము,
అయిను adj. Gate Ain . Net , clear, mere , all,

అమాంతవ రకుడు n . 8. An interloper in trade .
whole. మొత్తమైన, నికర మైన . అయిసుజమ the

నడికొల్లగాడుగా వుండేవరకుడు .
net collected Revenue.

ఆయిను తేరీజు grand

ఆమాదింను n. s . for urinar IIcmājins. All total , the entire sum . అయిసు లెక్క general

goods, market wares, as grain , or vegetables.

అన్నిదిను నులు న్ను .

account. ఆ గ్రామము యొక అయిను బేరీజు the

అమానత్తు or అనామత్తు n . 8. Gill Amanāt net produce of the Village .

ఆయిబు , అయివు n . S. See ఆయబు .

Deposite, charge . ఊరి కె పెట్టి పెట్టబడ్డద ,ి ఆరూక

లను అనామత్తుగా పెట్టి పెట్టినారు the money was
అయిమా 11. B. Usually యోమియా . Ayima Meant

laid without being brought into use .
for as Yomaya . A pension భరణము.

ఆమాని n . 8. Jill Amāri. What is in charge | అయికూయిషి, ఆజమాయిషి, or అజిగూయిషి n . 5 .

of a collector on the part of the Government : Auto;| Estimate, rough calculation , or con

in opposition to that which is rented out to
jecture, measurement. ఒకడుతుక ము వేసినది ఆరో

tenants of the soil గుత్తకివ్వకదివాణపువిచారణ కాదోఅనిమరియొకడుపోయి చూడడము, అమీనా

కిందవుండేటిది అమానిగ్రామములు villages which తుకము వేసశచేలను తహసీలుదారుడు ఆజమాయిషి

are under the immediate care of the Collec- చేసినాడు The Aumeen put a rate on the fields;

tor ; not being rented . ఆముఠా అమాని అయిసత and then the Taseeldar , estimated the same, to

ర్వాత after the land was taken into the col- see whether the estimate was right or wrong .

lector's own charge. ఆశ్రోత్రియమును అమాని అయివజు n . Big Iwas. Substitute , exchange ,

దాఖలుచేసుకొన్నతర్వాత after the free land recompence, money , property, stock, princi ..

was taxed . అమాన భిూములు lands that like pal , capital . బదులు , చెల్లు , రూకలు, మూలధనము,

Crown Lands are in the hands of a collector
బండోలము . నీకు అయివజుమనిషి వచ్చి చే రేవరకు

on behalf of Government .

అమాని బాజీ బాబు n . 8. ruinstel Amani

న్ను until your successor's arrival . అయివజుకు

యింకావు తరువుకా లేదు the order for money

bazi bab. Sundry farms under a collector's man is not yet issued . వానికేమన్నా అయివజాకరము

agement. పన్ను లేకుండా మేడ పిాలుయి చ్చేభూమి . లువున్నవా has he any means of subsistence ?

oso-moos Hy n . s . for cies .Lo Hāvandasta . A
ఆయ్యాం, or హయాము n. B. ( 1 Ayyām. Days,

pestle and mortar for pounding betelnut. వరా times, period . కాలము, అతనిహయాములో in

కుకొట్టేరోలురోకలి.
his days .

అమారు, అమారుతాడు n . s . A cable . From the

Portugese amarra. మోకు.
ఆరకట్లవుత్సవము n . S. (From Tamil aspiano)

ఆమీనా n . B. ciga chool An Ameen . A petty
The feast of tabernacles. శివునిగుడిలో మార్గశిర

revenue officer who has temporary charge
మాసములో చేసే మెకతిరునాళ .

of any district . A native Judge . సాధ్యాడంటం | అరగడి for ఆరగోడ n . B. (from ఆర a half and

చబడ్డ ఆములుదారుడు , న్యాయాధిపతి .
గోడ a rall.) A low vall, breast high . కోట
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ఆరజు n . s .

అరగడికిందవుండే సొరంగము the subterraneous glais Arzi guzár. Petitioner, applicant. Jopa

passage under the wall of the fort.

వ్రాసుకొనేవాడు, ఆర్థి .అరగడిబ తేరి n . 8. The curtain wall attached to

ఆర్జిదాను n . s .

a battery. కోటబుకుజులనడమ వుండే పొట్టిగోడ .
and dye Aradasht . A writ

See అరగడి.. ten petition , address, memorial . Lwomorta

అరచట్ట n . B. (Tamil ayan red mL ) A jacket ,
మనవి.

a coat. ఆర చొరా. అడ్డు 1 412. adj. Cheap. n . s . Price, value.

of Arr. Price, value, estimate . Breadth. The measurement, round the bot

ధర, విలువ . అర్జుబాజార్ price current , mar
tom , of the widths of a heap of grain. (See

ket price . అంగట విెల . తులార్జులు . )చౌకగావుండే,ధర, వెడల్పు . అర్జు

అరణభరణశక్తి చేత adv. By every means in his బాజారు | Arzi bazar. Price current,

power . యావత్తు త్రాణ చేతను . market price or rate. అర్జుపట్టికనుతీర్చుట or

అరతట్టు వేయుట v . a. To imprison. ఖయిదు చేసు అర్జు కుట్టించుట To test, to thrash out one rick,

ట, చెరలో పెట్టుట . as an experiment : to see whether the grain

ఆరతుకు n . B. (Tamil andarid) " Half therein corresponds with the estimated

hanging : " i . e . The pillory (a Madras quantity. అర్జు కట్టుట ' to re -examine. ”

woud .) నేరస్థులకు ప్రాణముపొయ్యేంతహింసను | ఆర్బాబు లు n . s . for ultin (Har , every, and Bab,

కలగచేసేకయంత్రము,
head .) Various items ; miscellaneous sources

అరదట్లుగా adr . Insufficiently.చాల చీాలనట్టుగా . of revenue. ఆయావద్దులు.

ఆరఫు n. B. in Blame, censure. నింద , అమావా | ఆర్రు n . B. arru A certain tree which is small,

దము.
crooked , and bushy ; called Bauhenia

అరమాషుఫరమాసు or అర్మాయిషి వరమాయిషి n . B.
parviflora. Rox . 2. 328. ఒక చెట్టు .

it . Provision supplied gratis. దయనుకో
ఆలంగము n. 8.యు) Alang. A rampart. కోట

6 ఉచితముగాయిచ్చేసామ !.

గోడ పై భాగము.
అరముడి adv . “ Again and again. ” D. మాటిమాటికి.

ఆరముడి , or ఆర మూకి n. B. ( Tamil am I opp) ఆలంబోతు n . B. The Ourang-outang. తోక లేని

కోతి .
The silver or gold fig leaf worn by female

infants . బిడ్డలకు మొలకు అడ్డముగాకట్టేటిది .
ఆలగా adj . Alag. Separate , unconnected .

Odoto n . s . doilys Arāba. A wheeled car- ప్రత్యేక మైన . ఆల గాభూమి Pastures ; waste

riage, a gun carriage, a cart . Bo. 1. 153. wo lands kept for grazing.

డి , పిరంగిబండి . ఆల గాపుల్లరి n . 6. (from dil Alag. separate . )

ఆరిణికట్లు , or పెద్ద కట్లు n . B. Large dams in the Grazing tax , levied on cattle not belonging to

saltwork8. (Vizag. ) పెద్దగనిమలు. the village . పొరుగూరికుశువులు మే సదేానికి తీశే

అరిమి నెవాడు n. s . digi ( Armani . ) Armenian . రూకలు.

ఆశ్మీనియా దేశస్థుడు . ఆలగాసామి n. s.
solulcel Alag āsāmi. (A se

అరువు n . E. (Tamil ame ) Sense. తెలివి. ఆరువు
parate man .) An inhabitant, a private indivi .

తప్పిన foolish.
dual : one not concerned . ఆలగా సామీలు.

ఆ రాటి n . B. Arcati. A pilot. From the Arabic
Loose folk , not regular cultivators.

అమ , change of place.
ఆలబు n . B. Mall Alaud . Signature. Countereig

రారా 1. B. Sin Harkāra . A messenger.
nature . ( Literally " Your obedient servant" -- )

దూత, పనివాడు ,

or | The Slave . " సేవకుడు , అలలు రామరావు

ఆర్జి n . Ple Arzi. A petition , a letter . మనివి .
your servant Rama Rao. తను సేవకు డైన రాము

ఆర్జి దారుడు n . B. Lic Aradar for రావు يضرع.
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ఆలలిసాబు, or అల్లలహ్ిస్సాటు adv. plus list | అల్మార n . B. LJ,Amar. (French Armoire, Spa

Alal hisād . According to account. లెక్క ప్రకా

nish armario. ) (Port Almārio ) An almira .

రముగా.

press, chest of drawers, book case. Biajeu

ఆలస్థ error for అలసట n . B. Exhaustion , wea- గల పెద్ద పెట్టె. ఆలా రకోనేరు a well with steps

riness, languor. పరిశ్రమ, ఆయాసము.. down into it .

అలాక్ n . B. (error for a Alag ) Attach- | అల్లరిాగులు n. B. ( alli- ragulu . Tel. ) The fruit of

ment, connection. సంబంధము.
the blue lotus .

ఆలాకు for హలాకు n. s . Sis Halāk. Ruin, | అల్లీ , or అల్లీనుక ర్ర n . B. ( allis. mata ) An oar.

slaughter, death . పొడు , హతము, చావు . ఆలా వడవతో సేక ర్ర , అల్ల సీుకర్రలుతీయుట or అల్ల సీల

కు చేయుట to ruin, or destroy. వాండ్లు ఆలాక తోనీళ్లుతీయుట to row.

యినారు they were killed ; or half-dead . అల్ల నెద్దు n . s . Boundary : limit : land mark. సర

ఆలామతుకర్ర n . B. (from Cake Alamut, a హద్దు. See Local XVII. 200-208 .

mark కర్ర a stick . ) A buoy , for anchors . | అవతప్పితము n. B. (a bad word . ) A mistake,

బోయాక ట్టె , అనగా సముద్రములో గురుతు కై వేసి

error, overeight . పొరబాటు.

పెట్టేటిది .

అవదు This is a rude vulgar form of కాదు, " it

is not so . ”

అలాయిదా, or అలాహిదా adj. and adv. alahida
అవ నాయము for ఆరు న్యాయము* n. 8. Injustice .

aduide Separate, apart, distinct. వేరే , క్రు
అన్యాయము ,

త్యేకముగా . ఆవపథ్యము n . s. Breach of rule in eating. Error

ఆలావతు n. B. Practice, custom. వాడుక, ఆల in diet. ఆ పథ్యము.

వాటు.

ఆవాజబీ adj . (from shal, wajibi, justice , with
అy for హ adj. kla Halka . Light, mean , the ఆ “ privative A. " ) Unjust, improper. ఆ

vile , base . తేలికైన , నీచమైన, న్యాయమైన , ఆయుక్తమైన . Several words thus

ఆళాబు n. 8. plu . Vall Alkad. The direc falsely compounded , of Sanscrit and Arabic,

tion , superscription . A title . వయివిలాసము, కి
occur in these pages.

శాబున్ను . ఆవాజా, or అవాదా for అవాజ్ n . s.

అళ్ళాను uil Alkās. The forecastle of a ship. A'wāzā. Voice, sound , noise , report, fame,

వాడముందరిభాగము యొక్క పై తట్టు . echo, a whisper. కూత, శబ్దము , పు కారా .

ఆలాహ్ for హల్ కహ్ n . B. (iila halga) A అవాయిచువ్వలు n . B. Fire- arrows ; sky rockets,

knocker of a door, a ring, a box handle , a ఆకాశబాణములు.

hasp. వలయము, పెట్టె మొదలయిన వాటివలయము, ఆవాయి n . B. Go Haudi. A rocket. వయి

Gerezo, or Demo aro 1. 8. digell Alghoza A కిబొయ్యేచాణ ఇంచు. D. ఆకాశబాణము .

whistle , pipe , flageolet. పిల్లంగోవి.
అవి రేజి p . 8. The English word, average .' సరా

ఆంగా n. B. visil Ultungha A diploma bearing
సరి .

అవుటుగుండు n .

the royal signature. రాజుయిచ్చే యోగ్యతాప
8. I , Aut. (Meant for)

త్రిక,

Howitzer. బొంబనుగుండు .

అల్ట డి . s . for ఆర్జి డి ( 4 ] adjhio) Aldadi. Con- ఆవుడు n . S. A water spout in which the stream

fusion . అల్లరి .

descends : if the stream ascends, it is called

ఆల్బత్తా adv . il Certainly, indeed . ఆవశ్య
అవుతుఖా నా n. s . Aut khāni. Error for Hauz.

అల్మా n . S. Galile Alamani ( i . e . d ' Alle- khana, A reservoir, a cistern , pond , bath .

తొట్టి , గుంట , స్నానవాటిక , Comment on Vasu.
magne, German) The older kind of rupee :

somewhat less in weight than the modern
1. 57. Satya. 2. 57 .

one. Said to have been originally coined by | అనుధైర్యము, or అవ ధైర్యము n . S. A vulgarism

a native of Germany . మునుపటిరూసాయి . for ఆధైర్యము .

هزارآ

వీర నుండి 9..

ముగా .



ఆహ్వా
ఆదాబు Mired8

ఆకిం n . 6 .

తుదను .

అవ్వల్ U aval , adj. First. మొదటి .

ఆశుంట for ఆషుంట adv. Further, or farther. | ఆ A ; broad .

ఆవతల, ఆంకు n . s. Anchha. Check, coercion, restraint .

ఆసమందము n. s . ( Tamil diab) Careless Excommunication . దురాయి, వెలిన్ని .

ness. అజాగ్రత.
ను Hakim . A ruler : governor,

అనర వేసుట v. n . To delay, put of . కాలహరణ
commander . ఏలేవాడు, నాయకుడు.

ముచేసుట .

ఆఖరు, or ఆఖరు adj.All Akkir, or .ak
అసలక్ adv. Lol Aslan . (aslan An Arabic

hir Last, final. కడవీటి n . B. End, termination .

adverb. ) Originally ప్రధమతః .
తుద , అంత్యము. ఆఖరున adv.i) akhiran. Fi

అసలు adj . Original , .principal , excellent, real ,
nally, latterly. నెల ఆఖరుకు at the end of the

genuine , legitimate . మొదటి దైన , ముఖ్యమైన ,
month . ఆ రయినది It is finished , or expended.

స్వచ్ఛమైన, అంకర ము కాన ,ి అసలుదావా origi- | ఆ ఖీరిని adv. 1Al Akkiran . At last . Finally.

nal complaint . అసలు వాది original complain

ant . అసలు n . B. (plu . అనళ్లు the originals.) | ఆగ వేగముగా adv . A ga-vāgam. With all speed.

The principal, in contradiction to the interest .
అతిత్వర గా.

మాతృక, మూలధ నమును, అసళ్లు పెట్టుకొనినకళ్లు | ఆచూకి, or ఆ జూకి n . B. A'guki, A'sooki, (A

యిచ్చినాడు he retained the originals and
word of uncertain origin , but in frequent use .)

gave the copies .
Trace, token, sign . జాడ, పోబికి .

అసిమి n . B. A Back . గోనెసంచి .

ఆజీలు Error for హాజరు adj.you harir Ready,
అనున్నతి n . B. (from the Arabic in sunnat ,

circumcision ; with theSanscrit“ privative A") | ఆజూ బాజు adv. stT Azabazi Around ,about,
present. సిద్ధముగావుండే .

Uncircumcision . This is the best phrase ; used

in Pritchett's Telugu translation of the Gos- in the vicinity. చుట్టూరున్ను , ఆ ప్రాంత ములో ,

pels, printed in 1819. ఆసున్నతీయులు they who | ఆజాయిషి, or ఆజమాయిషి n. s .

are not circumcised . maish . Trial , proving. పరీకు , సరిచూడడము,

ఆస్తరు, ఆస్త్రీ n . B. Jill The lining (of a
ఆజాయిషి చేసుట to try test.

garment) A patch . ఆస్తరు వేశి కుట్టుట to line . | ఆణ , ఆr Error for ఆణా (unarata ) n . 8. The

అస్తా వెస్తము n. B. Foolishness , madness. చాద sixteenth part of a Rupee .

స్తము, ఆస్తా వేస్తుపుమనిషి . a fool.చాదస్తుడు . etrage n . 8. Anyal. “ Cress-seed ?" (See print-.

ఆస్నాదు 1. s. plu. Jial Asnād . (Arabic plu. ed Tariff .) Perhaps meant for Anise.

ral of Sunnad) Orders, deeds, vouchers. సన్న ఆదర బాదర, or ఆదలబాదల ads. Hastily. అతిత్వ

దులు , దసావేజులు ,
రగా, అవసరముగా,

Gewon. 8. IS A'dā . Profit, gain, advantage.

ఆస్బాబు .B. .
jau n . s . plu . Whawl Asbāb. Goods and

ఆదాయము.

chattels , furniture , tools , apparatus, baggage .

Things. వస్తువులు , సామానులు, కొరముట్లు .
ఆదా చేయుట , or ఆదాపరచుట v . a . from 13

Ada , To realize or collect the value . To pay ,

ఆహ లేకారులు n . s . plu . Ja| Allikār. Pub
discharge, liquidate. రాబట్టుట , చెల్లించుట

lic servants, official persons, men of business.
యున్ను.

ఉద్యోగస్తులు , ఆదాబాదా adv . 1 Jul of Adha bada, Hastily ,

అహశాంబంట్రోతు , or ఆహపాంబంట్రోతు n . B. confusedly. ఆతురముగా.

rial Aksham. A police peon . పోలీసుబం | ఆ బాబు n . B. VIJf Aldab . Respecte, salutation.

ట్రోతు .
దుర్యాదలు , వందనములు . ఆదాబతస్లీమాత్వ, కూ

ఆహ్వాలు n . S. Ja| Aheal. State . Particulars, ర్నిశాతి, బందగి , బజామఆేవరదు Adabi tasi

విశేషములు ,
mat wa cūrnishāt-i-bandagi ba-ja më avard,

All Ar.

or అ
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కలుఅనుకتفرودمآ elathi ulu ఆమదొరళ , or ఆ మదురుత్తు n. s.

a common Persian expression at the head of Amad - o-raft . Receipt and espense . వరకుశ

letters ; “having duly offered his respects, లవు .

salutations and prostrations, he presents his | ఆమిషము, or హామిషము n. 8. Meane , property,

homage."
rorth, resources, gross product. అయివజు,

ఆదావతు for ఆదావతు n . s . Blue Adavat. సొత్తు , ఉత్పత్తి అయిన మొత్తము, ఆగ్రామము

Spite , ill will , hatred , strife. చలము , డ్వేషరు , నకుపోయి ఆమిషముచూచుకొని వచ్చినాడు he

went to the village and examined what its

ఆదుర్దా n . s. Alarm , trouble, distress . భయము , resources were . Pritchett's version of Acts

తొందర . ఆదుర్గావడుట to be in trouble . తహ I' . I , says తనహామిష ము అమ్మి ఆ విలవలో కొంత

తహపడుట, దాచి నేస.

ఆన Ana meant for Anno Domini : it answers
ఆమీను n . s . withol A'mīn. Aumeen. A tempo

to A. D. Thus , ఆనంలోసంవత్సరము rary: superintendent, supervisor, surveyor .

AD. 1852 . కొన్నాళ్లవనికి అందించబడ్డ అధికారి .

ఆనవాటుపొలము n . s . " Disputed land . " కరక | ఆమీర్ n . 5. Jile Anil. The governor of a

సాపొలము. province, a superintendent .. దేశాధిపతి, అము

ఆకుము n . B. (Tamil soul) Hopper, crumpet.
ల్దారుడు.

అప్పము. ఆము n. 5. Le People , folk . ఆమంతాచూచినా

ఆపుచేసుట . a . To check, stop, stay , suspend .

నిలుపుదల చేసుట .

రు all the people saw it .

ఆవత్తు n . B. (Arabic cii Tamil guda) Mis- | ఆ నే జాధారము n. B. ( A'māt. of Mingled, ada

fortune. ఆపద.

hāram source .) Land having more than one

sole resource . Such as land watered both

ఆ బాదానిn . B.Sloki Aladini. Cultivation ,
from wells, and from a river. నదీమాతృకముగా

population . వ్యనసాయము, కాపులు ,
నున్ను దేవమాతృకముగానున్నుతుండేటిది .

ఆ బాదు adj. Ju] Albad . Flourishing, thriving , ఆ మేజు adj. and n . 8. jari Amer, Mixed,

vell-peopled. Cultivated , inhabited. అభివృద్ధి nixing, mixture. కలిసిన , మిశ్రితమైన , మిశ్రమ

గావుండే , బ స్త్రీ గావుండే , సాగుబడి చేయబడ్డ .

ఆబాదుచేయుట v . a. from Juf Abad . To make
ఆ మేజు గా adv. Confusedly . మిశ్రమముగా. ఆ

populous, or fourishing.బస్త చీేసుట , ఆగ్రామ సేజుగావుండే mingled.

మునుఆ బాదుచే సెను he made the village ahe made the village a ఆయస్ n. B. (Tamil aur.) A shepherd (a

great town .. word used in the old Telugu version of the

ఆబుకారి, ఆ భారి , or ఆప్ కారి n . s . Bible .) గొల్ల వాడు .

Albkāri. A tax on spirituous liquora . కల్లుసా | ఆయము n . S. ( Tamilgus .) Toll, tar , custon ,
రాయీలకు తీ సేవన్ను , హాసీలు , income . ఆయము or ఆయప్పట్టు a vital part

ఆ బురి and ఆ బ్రూయి for ఆ బ్రూ n . s . of the body . సుంకము, దేహములో జీవాధార

Honour, character, renown . బయిసి , పరువు. మైన చోటు , వచ్చు బడి . ఆయకట్టు A yard , an

ఆబ్రూ , or ఆబ్రూబు n . S.J Abru . Honour, enclosure . ఆయింటి ఆయకట్టుకులో గా within

clharacter . మాన ము ,గౌరవము.ఆబ్రూబుదక్కించు
the compound of the house.

కొనుట to maintain or rescue one's character. | ఆయా n . s. af Ayah. A waiting woman,

ఆమదని , or ఆమదను, or ఆ ముదని n . e . maid , maidservant .జాతుల వారియిండ్లలోవుండే

Amadaii. Income , import, revenue . వచ్చుబడి .
బాని సేది , ఉనిక , దాళీది.

C. P. Brown's Mixed Dictionary..

ము ..

يراکبآ

vil abrid

یندمآ
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ఆనరా Mixed10 ఇంతి

ఆలము n . 8.

n . S.

ఆయిందా , or అయిందా adv. daisy A inda. Here- రాలేదుగనక as this village has no resources

after, henceforth. Next time, in future . ఇక for watering the lands. ఆసరాకవులు an as

మీదట. surance of protection.

ఆయీనుజమా n . B. aa . Ainjama. The grand | ఆసాను adj. (from oral ilaan , kindness )

total. నికరం మొత్తము. Easy , convenient, commodious . సులభ మైన ,

ఆరకాటి See ఆరాటి . ఒన రైన. but this is commonly used for ఆసరా

ఆరిందా n. 6. adi, Arinda. A porter, a carrier ; support, prop, protection . ఆవూరికిజలఆ సాను

one who carries the levies or taxes to the

లేదు that village has no resources for water

treasury . A broker ; being an agent, or mer.
ing the lands.

chant on behalf of others . మునీబు , ఆడితిదారు
ఆసామి n. S.

prolajāsāmi. A person or indivi

డు , మూటవాడు, కూలివాడు, గొల్ల .

dual. Defendant : a contemptuous word like
ఆరే Are The name for Marāta.. ఆ రెకాB 50

పులు A certain class of farmers . ఆ రెలిపి
fellow ; a renter, or tenant. మనిషి, పాయకారి

Marata writing . ఆ రెలెక్క
న్ని . వాడు చెడు ఆ సామి he is a cruel wretch.e accounts written

in Mahratta .. ఆసామీ వారు adj.saw) asāmā vār. Nomi

ఆరాటి A reati. A pilot . See ఆ రాటి .
nal , personal ; individual . రయతువారు, యినుము

అలగోడుబాలగోడుగావుండడము n. s . Roaring, వారు , నవరుగతి . (as a settlement that is made

yelling, పెడబొబ్బలు, మొత్తుకోళ్లు .
separately with each tenant .)

polle A'lam. The world ; the Uni- er-xo,or 6500 $ n . 8.(Atcards ) the ace . T}TO

verse . ప్రతుంభము. ఆటలో అంటిచుక గల కాకితము .

ఆలుగడ్డలు n . s . plu . Jf Potatoes . ఉరలగడ్డలు . ఆ సోదా for ఆ సూదా (from aJym / tranquil )

ఆలె n . B. (Tamil aga ] A sugar cane prees.
āsõda . Rest , repose , refreshment . a

చెరుకు గానుగ . శ్రాంతి , సేద దేర్చుకోవడము.

ఆ లెగాండ్లు n . s . Servants ; people in an office . | ఆస్తా వేస్తము గానుండే వాడు , or ఆస్తా వెళ్తముగా

పాళి గాండ్ల చేతికిందికొలువుడు గాండ్లు .
వుండేవాడు n . B. A fool, a simpleton . చాదస్తుడు.

ఆళ్మాఘాణము n . s . ( Tamil garlandITearth) | ఆస్తే for ఆహిస్తా adv . ilani alista . Gently,

Peons .బంట్రోతులు, తాలూకాలో వుండే పారుకు quietly, softly. మెల్లగా , తిన్నగా .

శ్రీ రాణే దారులు ఆకాఘాణమువ గైరా " The | ఆ స్మానిరంగు n . s . citri asmāni rang. Sky
overseers, policemen , and subordinates." The

blue. ఆ కాశ వర్ణము .

superintendent of the district , the officers and es lito n . s . See e -poo.

peons .
ఆహిరియుంట n . s . A pill of opium. నల్ల మందు

ఆళ్లకోస n . 8. The kind of crow called stin వుంట .

kard .

ఆవర్జా or, (ఆ వార్తా) or ఆ వర్గాలు n . s. A ఇ

journal, a diary . దినవహి .

ఇ The vowel I , as ఇజారా izara. ఇనాం iram
ఆవాయిసువాయిలు n . 6. Rockets. ఆకాశబాణము

లు , ఆకాశ చువ్వలు .
For this letter the common dialect always

ఆళూరు ఖానా , or ఆషూర్ ఖానా n . s. uses ow as awesoto yzära, aw proo ynām.

ashir Khana . house for the reception of the | ఇంకి n . s . “ Ink. ” మషి, శాయి. (English ink made

banners &c . carried during the first ten days with galls , which fades rapidly , is always so

of the Moharram. మొహరములోజండాలు మొ called : to distinguish it from to q . v . the

దలయినవికుట్టేవాండ్లువుండేచావిడి , (వాడుకగా) common natire ink made with lampblack

సత్రము , చలికుందిలి . which never fades .)

ఆస ° n . s . If shelter , protection , patronage , | ఇంతిహాను n . B. vision intihin. Trial, pror

support. ఆ దరువు, ఆ ధారము. ఈవూరికి నీళ్లలోన ing, examination, experiment. కరీకు .

5.هناخروشاع
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చేసుట to grant .

ఇంసాపు for ఇసాకు n. 8. ilail insif. ట్టుయినాం ( lit : a blood gift ) to sucll as

Equity , justice : investigation . న్యాయము, న్యా
had lost blood in battle ; &c . S doow pro

యవిచారణ. pleil pozdü Qadim inām an old bequest . 130

ఇక రివరహా D. S. UIUUS The old Mysore or సుత్తయి నాం Gift to one who bore the

Pagoda : coined at Ikkeri : a coin equal to umbrella . దివిటియినాం Land given to a torch

nine Cantharai fanams. “ It is to a gold bearer. De vodou pohoo būg māri inīm , a

Rupee, as 100 is to 25-881 .” Prinsep. ఒక నా
living granted to one who has killed a tiger.

ణ్యము.
ఇనాయతు n . s . Magic iniyat . Bestowing,

ఇ ఖాయారు n. S. will ikhtiyar. Will, plea

sure, choice, liberty . స్వతంత్రము, యథేచ్ఛ.

granting. ఇవ్వడము , ప్రదానము. ఇనాయతునా

ఇద్దరము n . B. Error for విగ్రహము .

మా katintic ināyat namah. A patent

ఇజరి for ఇజారి n . 8. S| izarrer . A sort of

or grace : a warrant of donation, a respect .

cotton cloth . ముఖ్యముగాయిజారులుకు ట్టే ఎక

ful expression for “ your letter :" your hon

our's letter or commands. తాకీడు . ఇనాయతు

గుడ్డ .

ఇజాఫా n . s . ailin iifa . Increase , supple

ment : complement, augmentation , surplus .

ఇవానామ forహిబానా
మా n . s . talian Hibba

nāma . A deed of gift. దానశాసనము,

వృద్ధి , అభివృద్ధి .
ఇమితిహను n . s. Jissiol imtihān . Examina

ఇజారా n . S. yya| jāra. A contract , a mono

poly, a farm of the revenue customs & c. గుత్త .

tion , trial ; proving (but not in a judicial

ఇజారాదారుడు n . S. 3 ) - 1joslal ijāra -dār. A

sense. ) Experiinent. కురీకు .

contractor or farmer- general.
“ Tithe farm

ఇరాదా n . 8 . daly) irāda. Intention , design ,

er " is the term used in Ireland . గుత్త చేసుకొ
purpose. ప్రయత్నము.

న్నవాడు .
ఇయసాలు, or ఇర్సాలు Jay| Irsal. A sending,

ఇజారు n . slil izār. Breeches, drawers, a remittance of money, sent with a guard. అం

trousers. మొలనుంచి చీలమండలదాకా వేసుకో పించడము. దివాణపురూకలను అందించడము :

usually the government money sent. పంపించ

ఇజ్జ తాసారు , jr irrat- isār. Marked with బడ్డది వాణవురూకలు , ఇరుసాలు చేయుట to remit

honour and dignity . It is a complimentary gold or silver, thus googlepoato an invoice

phrase used without a knowledge of the of the sums sent and of the coins in which the

meaning. payment is made.

ఇత్తరాజి n. s. yolgüs) Anger, displeasure , ma ఇలాకా n . B. Pls ilāga . Relation , interference .

lice . కోపము, శలము . Jurisdiction , connection by business & c . ( not

ఇత్తిల్లా n. S. My| ittilli . Notice , information., . by blood ) commonly it denotes charge , posses

తెలియ చేయడము. sion . సంబంధము. అధ కిారములో చేరిన ప్రదే

ఇనం n . S. (Tamil a criti ) Sort, kind . రకము. శము , స్వాధీనము , మాయిలా కాదారులు, మాయి

apoo n . s. plei) inām . A present, a gratuity
లా కావాండ్లు those who belong to me, my

to a dependant ; land granted in gift, rent people .

free for ever . బహుమానము , మాన్యము. These ఇలాయి n . B. ilali A pole shaped like a cross,

pensions were named, from the circumstances or T, bearing a light at each end of the cross

in which they originated : thus గ్రామమునుక bar at its head .

ట్టినయినాము land given to the founder of a By A Canarese word for so it is not.

village.au taaspoo pleil to the family matuyo n . s . gylül ishāra. Sign , hint, sugges-.

of the builder of Tre burj a castle. నెత్తురుక tion. సైగ , జాడ .

8 .
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ఇనుళ్లు n . s . plu . White-ants with wings. ఉసు ఉ

ళ్లు. ఉ U , or 00. This initial is written dు ru ,

ఇస్తూ n. B. ( E) A " screw. " మర. and in this glossary are placed under dు VU.

ఇస్తక్బాలు n . B.n . 8. Jhelu. istagdal. Reception. The letter | or é || u is used as a contraction

The ceremony of meeting and receiving a for ఉత్తరువు anslver.

visitor : a deputation sent to meet a great ఉండది (for ఉన్నది present tense of ఉండుట )

man . ఎదురొనడము,
She or it is.

ఇస్తింరారి adj . Shailu istimrāri. Perpetual ; ఉండాడు for ఉన్నాడు He is.

in perpetuity, continual. ఎడ తెగని, నిరంతర ఉచ్ఛావచ్చము గా adv. In all sorts of ways .

మైన. చ్చావచ్చములాడుట va , To Abuse in all sorts

ఇస్తిరి n . 8 . Soul istiri , Ironing of cloatha. of ways. హెచ్చుతగ్గులు గా ఆడుట ,

బట్టలు మెరుగుగావుండడమున కైచిన్న యినప పెట్టె ఉచ్చి n . S. (Tamil Lea) The crown or top of the

లోక టెనిప్పులు వేసిరాచడము. head . మాడు. దానికిపుచ్చితాకినది she is suffering

ఇస్తిహరు n . B. Parity ishtikar. Proclantation) . from the evil imagined to be caused by letting

చాటించడము, ఇస్తిహరునామా Ali trail ish

the nipple touch the top of her child's head .

ఉజాడైన adj. jai Ujar. Depopulated, waste,
tilar nama . A irritten proclamation . ప్రకటన

deserted . బేచిరాకు గా వుండ ,ే వయిరాను, పాడు
పత్రిక .

ఇస్తీఫ n . s . lisin ) istafa. Resignation ; quitting
గావుండే, ఆగ్రామమువుజాడైనది the village

was depopulated.

office . కొలువునువిడిచి పెట్టడము, రాజీనామాయి
ఉజియబొడ n. B. Starboard ; (a sea phrase) కుడి

వ్వడము ,

ఇస్తువ , ఇస్తువు n . B. Property, estate . సొత్తు
పక్క .

ఉఠాపురి for హుహురి n. B. Hastiness . అతిత్వ

ర . ఉఠాపురి పైనము a forced march . ఉఠాపురి

ఇ స్పేటు , ఇ స్పేటు కాకి తాలు n . s. Playing cards .
గావచ్చి చేరిరి they arrived with speed ..

ఉడవ n. B. A fish. చేవ.

ఈ

ఉడామి for ఉcr n. s . of urān Flight,

ఈ The vowel i, or ee . This , in ordinary rapid pace . ఎగరడము, వడి గాపోవడము.

Telugu is disused : and ఝ yi substituted .
ఉడాయించుట v. a. Lilji urana To cause to

Accordingly in this glossary they will be

found under the letter యి yā.
tly, to spend extravagantly. ఎగర వేయుట , దు

ఈదలు n. s . plu. The sides of a pit in salt works . ర్వయము చేసుట ; but usually To make away

ఈన For the Sanscrit మీన మైన .
with , usurp. హరించుట , మోల్లో వేసుకొనుట ,

ఈరట్టు n. 8. (Tamil FGrnea) Uncertainty. | ఉతాళించుట , or ఉత్తాళుడుట v . n . To be basty

సందేహము, సందిగ్ధము.
or rash. ఎగిరిపడుట . Satyabhama 21. 40 .

ఈ , or ఈ సకర్ర n . B. The wooden cross bein | ఉదాసించుట y. a , To abuse. దూషించుట ,

of an anchor. లంగరు మొదటికిఅడ్డముగాక ట్టే | ఉదాసీ n. s. aw) Jf udasi,A friar of a particu

కొయ్య.
lar order of Gosarees. గోసాయీలలో పుక తెగ

ఈసివి n . 8. Lyoye Isavi . Eeswee. The Chris- లో చేరిన వాడు.

tian Æra or Anno Domini : from Isā,, ఉదాసీన పుమాటలు n . s . plu . Abusive language.

Jesus . ఫ్రీస్తు వారిశకము, Thus ఫ#లిం అలా దుర్భాషలు.

ముతాబకు గా ఈసివి In the Fusly year | ఉదాసీనుడు n . s. He who is indifferent or un

1238 answering to AD 1828. concerned . నిశ్చింత భావముగలవాడు, వాడుఆం

or

ఆస్తి .

یسیع
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رارقا

దుల కోలియకపుదాసీనుడు గావుం డెను he was an | ఊదు n . S. (-) , id . Frankincense , benzoin .

unconcerned spectator. A philosopher or
సాంబ్రాణి. ఊరు బత్తి , or ఊదువత్తి a pastile.

cynic. సాంబ్రాణివత్తి .

ఉద్గారి n . B. A superintendant (Viz.) విచారణ | ఊళిగము n . F. (Tamil Dargauti) Service , function.

కొలువు.

ఉజరిరయ్యతు n . s . chusi upari-rayat. ఎ

A tenant at will (Elph. p. XIV. ) పాయకారి. ఎ E, short. This is commonly written యె ye or

ఉమేజు for ఉమేదు n . B. Raof unmaid . Hope.
aut ya when initial. Words beginning with a

ఆశ,కోరిక . ఉమేజుచేసుట To live in hope, will be found under యె . It is wrongly sub

to be a hanger on , as an expectant. stituted for a after the letters ch , j , sh . Thus

ఉమేజువారి for ఉమ్మ దే్వారి n . 8. So the Sanscrit wordsళమతార ము ,చంద్రుడు ,శరీర

Ummaid wari. Expectancy, waiting for an ము are written చెమతారము, చంద్రుడు, శరీరము .

appointment. ఆశించుకొని యుండడము, వుద్యో The Hindustani words చలావణ,జవాబు ఝండ

గమున కైకని పెట్టుకొనియుండడము, become చెలావణి, జెవాబు , యెండ . Likewise

ఉమేదువారు n . B. Jayal Ummaid scar . A the Telugu గడ్డి , గడియ become గెడ్డి , గెడియ.

candidate for employment : an apprentice , an | ఎకరారు for ఇక రారు n . s .
- Admission,

expectant. ఉద్యోగమున కైంచుకొనియుండేవా
acknowledgement, confession . ఒప్పుకొసడము.

డు , ఆశించుకొనియుండే వాడు . యెకరారుడడుట to confess .

ఉరఫు for ఉర్పు n . B. Cin urf, ooroof, (Appli- | ఎక రే , or ఎక్రా n . s. The English word acre .

ed as an adverb .) Alias , otherwise called . లే నాలుగు వేలయేనమన్నూటచదరగజముల నేల ,

క , అనే, గంగయపురఫుచిన్నరాజు Gungaya alias ఎకాయకీ , or ఎకాయెకిగా adv. తురు Yakāya
Chinna Raju.. ki. Suddenly , unawares, unexpectedly, spee

ఉరల n. B. ( Tamil enr ) A roller. dily . లటకున , వున్నట్టుండి , అతిత్వరగా .

ఉలుఫా, or ఉల్ఫా n. B. Life uja. Presents : | ఎగాది గా adv . Violently.

supplies furnished to travellers. Batta, un- | ఎడగరి n . s . The cold weather crop of paddy.

dressed rice, pulse &c. given to bramins or ( Raj .) కలికాలములో పండేపుకవరివయిరు .

others బహుమానము, బత్తెము , స్వయంపాకము, ఎతిరాజి See ఇత్త రాజి.

ఉల్టా adj. ii ulta Reverse, the wrongside, ఎదిరి n. B. (Tamil red) A foe , defendant.

opposite, contrary, turned back . లోతట్టు, అడు శత్రువు , ప్రతివాది .

గుతట్టు . ఆశాలువను పుట్టా గాకప్పుకొన్నాడు he | ఎళవు n . R. ( Tamil ap4 ) Mourning for the dead .

wore the shawl the wrong side
up.

Dainage, injury, JOBB . దుఃఖము, చేటు .

ఉల్లంగి , or ఉల్లింగాయ n . B. The bird called a ఎల్లాపితనము n . 8. Cunning, guile,roguery,swind

ling. దొంగతనము , కేవుమారితనము,
lapwing. ఒకపటపేరు.

ఊ

ఏ

ఊ U' or do This initial is always written వూ. ఏ E long, is vulgarly changed into ya . Thus

under which letter such words will be found.

తేవ tēpa and 35 kēka become agog at t -yāpa

ఊడాడుట v. n . ( Tamil ALLTQamg ) To be and gogs k -yāka. The change however is

in familiar friendship with one. SvoTotoToo not systematic, as లేరు and లేవు &c. are ne.

వుండుట .
ver so altered .

ఊదా, or హూదా n . s. 13,/ Brown, purple, | ఏకచ్ఛాయ n. 8. A bond signed by several per.

lilac, dark flesh colour, sons. [ Ganj .] In Telugu ఉమ్మడిపత్రము.



ఒప్పారి 14 క , ఖ, గ, ఘ. Mixed

ఏకరంగి n . S.

of "

తను లే krangi. Velvet which is | ఒలాందావాండ్లు n . so plu . (les Hollandois.) The

one colour" contrasted with dorangi : Dutch . ఒలాందామల్ల tెhe Dutch tuberose .

shot silk or damask . T. 4. 202. మొహమలు. 2erowoš wwe dwo a diamond cut in the Dutch

ఏకరి n . s . Ekari, A tribe similar to the వట్ర fashion.

వాండ్లు q. v . ఒకకులము పేరు . ఒలాతడము n . B. (Tamil Lam . ) అనగా

ఏకాదా ( Mabratta ] adj. One, some one , any ఠలాయించుట , To walk slowly . వచారు చేయ

one ఒక, ఏదొక.
డము.

ఏకూ ? " n . B. ekam | Mahratta) Total , ( generally) | ఒళుంగు n. s . ( Tamil gets) Order, a dispo

the sum total . మొత్తము, వెరి .
sition of things in their proper order. Sur

ఏకోణదారులు n . s. Fellow holders, joint part- vey-measurement of land.

ners . సరిపాలివాండ్లు . ఏకోను, ఏకేంద్రా total ,

general : the sum total. వెరశి , మొత్తము , ఓ

ఏరి -పాలి -జత కప్పి n . B. A three sheaved pulley . ఓ The vowel O' when initial is generally writ .

మూడుచక్రములుగలకప్పి. ten Bro that is ; wo, or vo.

ఏరువ n . B. A ship's keel . వాడ వెన్నువలక . ఓకు n . s . A telescope. దుర్బీను .

పలము n . B. Auction . ఏలము వేసుట to sell by | ఓళిగ for d? n. s. (K.) A sort of cakes. తెలుగు

auction (see యాలాము.)) లో వెబ్బట్లు అని అంటారు.

ఏల్చా n . s. lady elcha. The snipe, generally | ఓలానా n.s. RibJJ olkhana. The Prisoner's

called however by the English name ; corrupt

ward . Watch house . ఒక విధమైన చెరశాల,
ed into యిస్నాఫు isnauf.

ఏవి రేజి D. s . Corrupted from the English word | ఓవరి n . s. ovari. ( Error for sj abri ?) Polite

అణుకువ.6 ness .
' Average.' సరాసరి .

ఐ ఔ

DJ AI . For this letter the form ou AYI is 3 ° All words beginning with AU will be found

generally substituted : and the words are in under అవు AWU.

this vocabulary classed accordingly .

క

or still .

ఒ

K,
ఒ As an initial, 0 is commonly written a wo,

Kh, G. Gh.

or ww yo. The vowel A is often pronounced The words beginning with these four conso

O , as in ఒప్పగించుట for అప్పగించుట , తొవ్వు nants are classed together ; numerous words

for తవ్వు and రొండు becomes రెండు . being written with any one of the four, indif

ఒంపు n . s . A small kettle used instead of a బాన
ferently, as an initial. The Arabic Kaf and

Qaf in Telugu become ; and Gaf and Ghain

ఒగరపుమూట n . B. A certain fee, or allowance are expressed by X G and ఘ Gh .

in grain, granted to reapers &c. See బిళ్లరుగు . క || A contraction for కస్భా Aras Kasdak,

ఒప్పణము (Tamil prutor) adv . As, like . వలె .
Cusba A town .

ఆయనకుబిడ్డ ఎక్పణముగావున్నది she is to him w ! A contraction for pండి a Candy, or పుట్టి

as a daughter .
putti ..

ఒప్పారి n . B. (Tamil giunil ) Nominal con- | || In accounts stands for XOడు , a cant or dig .

nection : as that of two men who call each used name for a pagoda , 9. v . XX 94 signi

other brother. fies 2 pagodas and a hall .
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tance.

కంచినీ n. s .

$0, or adj. csos Kami. Less. 5085 572 Poa x š n. s . “ A fixed rent . ” Ganj. 706583
రీజు ..

Doronto w tej puszpas Kam Kisin zamin, Land
po

of an inferior sort . అనగాకనీ ఉపుతరం పొలము . thies Khandi. A certain mea..

foto n . S. aris Kamkar. Gravel , broken bricks, sure of grain . )

ಜಲ್ಲಿ ,
Box 3 * n . s. “ Kundinga." A sort of fish .

Goxoo n . 8. Bpk Kangara. A scaling ladder.
Russell No. 203. " A species of Clupea."

నూలుని చ్చెన.
Šo wawis n . 8. The sepia or cuttle fish ,

Šorn n. s . (Tamil spiser ers) Watch,
which produces the sociwow stows the bone

guard . from which pounce is made.

Šutro for 5075 adj . jla Kangāl. A ŠOLT n . s . (Tamil soir ) A disgusting

sight , a horrible spectacle . Et qvoBato
miserable wretch , wretched . & 56 « obs. Šo

Tots a flock bed , a wretched bed .
వుండేటిది .

So To8w3s paltry batta, a wretched pit
POL85 n . 8. A small hamlet, St.

Nowood 1. 8. Khandwa. A sort of cotton upper

Xoxu 3bo n . s. A tree called Cæsaria Tomen
cloth , a kind of fringed cloth . Togero,

tosa, Rox 2. 421 . $co85 adj. ujulas Kamtarin Least, most

Šogg n. s.dylis Kangora. An arch or dome.
humble, humblest, meanest .

The moulding in brick - work . šodrugog adj. yLlais Candāchār, (K. ) Mi

Šowowwew n . s . A “ consignment" of goods. litary . దండు సంబంధ మైన. కందాచారము n . 6 .

Lipis Kanchini. A dancing girl, The native militia కట్టుబడివాండ్లు ,

an opera dancer, actress,courtezan . amox scoa . POSI n . 8. Khandoti (M) A bag of money .

Xox " ow n . s . ass gānjā. The hemp plant
kosopod. (Bellary . )

కంబరుతాడు, or క  ంబారుపట్ట n . s . Coir rope ; a

( cannabis sativa ) The fructification wben

mat made of coir . ఒకవిధమైన మోకు .
nearly ripe is bruised and smoked to produce row ads n . s.From “ Camlet .” 26@jumuports

intoxication. X02T, 1880 .
మైనకంబళ ,ి

Borowok ), or Šrovoke) n s. avec qazyah , sog'ww n. 8. Cambay. A sort of cotton cloth

Quarrel , wrangling, regarding distribution
called charcona. వస్త్రవి శేషము.

of water from a stream . నీళ్లజగడము. $ owodew n . s.Servants, labourers . paroo.

గంజిఫాలు n. 8 . espais ganjīfālu. A pack of soda fods v . n . ( A phrase at Madras ,) To run

cards, a game at cards. 2520 vigogoro

లు , పకవిధ మైన కాకితాల ఆట. కంభర్తియినాము n . s.

కంటి , or కణితి చేప n. S. A sort of fish . ఒకవిధ మై inam . A supplementary or additional grant

నచేవ. Russell plate 104 where చల్లనీరుకంత of inam land . యింకాపుయిగాయిచ్చినమాన్య నేల ,

is rendered A species of sparus : with a 4 * 36 n . s. “ Nella kakisha . ” Rox. 1.712.

prickly head and large eyes. A tree called Posoqueria uliginosa . 253 ex .

Gogoetas 846,50 8 was ta n.8. güissly svo55 n . e. Cachāvars. Trickery,league,
Was A cantaroy (Kantherai) pagoda ; equal combination , 300 sw .

to Rs. 2. 14. 8 being equal to ten cantaroy 30, or $ 7jo n . 8. selepas Kach -heri. An

fanams : another rate gives Rs . 2. 13. 0.25 office, or place for publick business . A pub

pores ac . lick court . A nautch ; the ceremony of dancing

2085, or PPL88 1. 8. A small hamlet. at a wedding & c . కొలువుకూటము , అధ కిారివి

away . ఉరుకుట.

Kam bhartiماعنايترهبمک



కటాయి Mixed16 క , ఖ , గ, ఘ.

Aینواثک

గజము n . S.

గజరా n . 8 .

చారణజరి గించేయిల్లు, పెండ్లి మొదలయినవాటిలో , కటాయించుట , or కతాయించుట v. a. from its

బహుమందికూడిపోగమ వాండ్లనుఆడించడము, Katana . To enter in an account. To post in

కచ్చా adj. * Kachcla. Unripe , raw , unset. an account ( Mabratta. ) దాఖలుచేసుకొనుట.

tled or rough, not fair, mean, low, base. వం
కటావణి, ఖతావని , కతావణి n . 8.

డని, కుదరని, నీచమైన , అల్పమైన , కచ్చా పేరు the
ledger, an entry, a statement.

lesser seer, as defined under శేరు,కచ్చామనిషి. కట్టియగాండ్లు n . 8. plu . (Tamil sequdanai))
a mean fellow. కచ్చామాట nonsense , a foolish

Heralds, panegyricts . భట్టువాండ్లు .
expression . కచ్చావసూలు trial for extortion :

కట్టుతూములు n. 8. Allowances or remissions
making him account for his collections,

made in Guntoor to those who (కట్టి నాలు )

కచ్చుగడా, or కచ్చుకడా n . B. dykęs Kach Ka
have repaired the lanks under which they

rak . Tortoise shell . నా బేలు పెంకు, దీన్ని ఖడ్గ cultivate..

మనిన్ని అంటారు.
కట్టెము for కట్యము n . s . Proclamation , a decla

అ s gas. A yard . Trick . నేలకొలిచే
ration to give notice, ప్రకటన కావడమునకై

మూడడుగుల కోల, మోసమున్ను. నూరుగజాలు అరిచి చెప్పడము.

hundred yards. ఖట్ల n . B. His Khatla. A bad debt (Bel . ) చచ్చు

* gajra. Bracelets made of బాకి .

flowers, which at marriages are given to the | కడంబే n . s . (Tamil dLimL) The Elk. కణితి

guests. చేతికి వేసుకొనపేూలకంకణము. మృగము.

ఖజాంచి , or ఖజాంజి n . s . G ; Khazanchi, కడవు n . s . (Tamil sL'u) An inferior sort of

( also wrongly spelt 22°0 ) A Treasurer. grain called నవాబిగింజ , వడ్లలో భేదము.

దివాణపురూకల కొట్టుమిదవుండేవాడు. గడబడ for " డిబిడి n . అ s garbari. Ru

ఖజానా n. S. wil ; s Khazana. A treasury . &
mour : hubbub . దడబిడలు.

వాణవురూకలకొట్టు,
గడమంచె ,

గడవంచి

కజాయి forఖసాయి , or ఖసాయివాడు n . Fai
gharonchi. A frame with legs to put the things

Kassai . A butcher. కటికవాడు.
on . మూటలకుకింద వేసేటిది .

కజ్జా for ఖజియా n. 8. ముందు Karya. A quarrel, ఖడాయించుట v . a.Use Khara karna. To

dispute, altercation.జగడము, ఖజ్జావుడుట to erect , set up, establish , found , to pitch a tent.

quarrel . నిలువుట, నిలువ బెట్టుట .

ఖజ్యా, or ఖజ్య n.B. for aadi Qurya. A quar- ఘడి n. Biggs ghari. An hour of twenty-four
rel . జగడము.

minutes . గడియ,

కటాకటీ for ఖటాకటి n . 8. for this
గడిబిడి n . says garbar. Confusion, puzzle.

మన Khatkhat. Wrangling. జగడము, దడబిడలు, గడిబిడిమనిషి a violent man, an out

పోరు . rageous person. దడబిడలు చేసేవాడు.

ఘటాటోపు Ly 4 Ghatitop. Covering | డిస్థలము n . B. from any ghari. A fortress,

of a palki or carriage. Thick clouds. కుల్లకీ లేక a hill fort.కోట, దుగ్గము.

బండియెుక బురగా , మబ్బు ఘటాటోపుచేసుకొనిన గడె కారి n. s. A mason. T సెవాడు, కొల్లతువా
చ్చినది it is overcast.

డు . The attendant who carries the

కటాయి , or కటావు p . s . sts katai. Ka
fore an elephant. ఏనుగ ఈటెవాడు.

ta-00. Cutting. కోయడము . సజరుకటాయి the | గడ్డ n . B. A water course ( Ganj .)

m.oney paid for leare to reap a crop . కోతకు | గడ్డ పీలిక n . s . Tow , caulking stuff.జనుముదవ్వ

సెలవుతీసుకోవడమునకుగానుయి చేరూకలు , గాటుడేకనికిమాలిన పీచు.

S.

or
కడవంచి n . .

يچنرهگ

or

n . 8.

spear
be.
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-Garmana?To browاناموگdo ( Tamil slel rub ) or PTot sto X o ovois és v . a .

n . s. Violence , force , compulsion, wooo.. beat . Xa oids.

Distraint, as by government. Barona watoto waogea n . s . (K.) Gadya-anna. A weight used

చే సేజ రోావరి . వర్ణకర్ణాయముపోయమ నేఆజ్ఞ in weighing silver. (Reeve ) 2 špurag 509, 2.5

a government order to merchants to receive

grain at a certain price which they were $3527 n. s . (Tamil ä сeriel: 3 ir 200 ) A clerk .
compelled to pay. This was a Musalman

కరణము వాడు .

custom abolished by the English : it is similar

to billeting soldiers .Šovzhods to con

5 * X $ n . 8. A species of fish : a species of

strain , to force.
scomber. Russell plate 136. ) s06..

for $a n. s.A stick . 65.

, or paw 3 by n . s . A tree , called Sac

x Zo i . e . Xa n. s . Compulsion, force.

charum exaltatum . Rox. 1. 245 .

రాశారము ..

S34 n. 8. Canamu. A fish : a species of

$ 722 n . s . An embankment, anikut, or dam . Cyprinus . sumy go 6. Russell, plate 204 .

581w n. 8. ( Tamil Eesti518) Proper weight 86*** 1. 8. Canasa. A fish : a species of

or value . Usually. adv, about, nearly . Mosobo. Sparus . 5o8.) ga u... Russell plate 109.

$ 3808506) v . a . (Tamil folA Samsu )To judge Špod n . s . Canāli. (French .) A canal . Toen .

ofthe proper weight or value. Twood. 80 n . s . Canisi. A sort of mullet . Rus

8053 wwės v . a . from tjsJü qatl karna . sell plate 181. మత్స్యవిశేషము.

To slay or kill . 106) . x$ 0 n . 8. puis Ghanim . An enemy, an inva

šrowoibe v. a . See Šegoovovods . der . శత్రువు , దవుడు చేసేవాడు. T. 2. 173 .

క తావణి See కటావణి .
* $ aw adj. ( Perhaps an error for pic Ghani )

835 n . s . Khatel (M.) A packet or bundle of Opulent, rich . ఆ కాపులునిండాగ నీబులు they

papers. are opulent , or substantial men.

$28cives, or $ L9016 do v . a. from ljeü Ka
Šiugo O n . s . Canu-culi. Fees taken for view

tarna . To cut cloth with scissors or shears.

To snuff ( a candle .) To clip , to crop , to poll
ing and sorting coins.

the head . కత్తెరతో తుండించుట , నరుకుట , Š 120 n . s. Canuzu . See Šeam .

Po n . s . bs Khat. A letter . 21 ° 2W , A style
X 5 & 5 adj . and n . s .

or school of niusic , రీతి , తరహా, as కర్నాటక
Silent . “ Silence !" eu só atobusó.

ఖత్తు and దేశీయఖత్తు.
కపాతు, or క బాతు n . s . Cabit. A capon . విత్తులు

šteto n . 8. A dam , mole or bank , opses
తీసినకోడి .,

Po n . s . üzó Khatla . A bad debt. J 2003 2J03 . $ ato ou for $ vo n . s . lö Qabā .A gown reach

$ x sto n . 8. An agreement, a written bond . 2 ing to the ancles . తురకలుతొడిగ వేక చొకా .

డంబడి కె , కత్రము . కస్పరపోలు n . s . 07:55 Kaparphūl. Gauze.

కదము for ఖదము 11. s . puz Qadlam . A footstep. గాజుగుడ్డ .

Twelve inches . * * ,&OLaoseokupowev. x wojew n . s. plu . Ś Gap. Bragging, boast

Š88 n . s . Kadira ? ( Kuddera ” Russell No. ing . 20pev . Xə gjevs to wombes Lijlovs

175-176-277-178 ) A slender pipe-shaped to brag, boast.

fish . మన్యవిశేషము. Św56 n . 8. Qabar. A tomb . 8 € 8 .

paui Kadim . An old servant , an old fw0s, or pauso n . s . gold Khabr. News, re

inhabitant. r & bsev the old and hereditary port, a message or notice. 372505505, pas

cultivators of a village . మిరాశకిాపులు , బరు certain intelligence. ఖబరు కాకితము a

కదుపా n . 8. See కదపా . newspaper.

C. P. Brown's Lixol Dictionary.
3
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S.

n . S.

వ

شیامک

ఖబరుదారి n . s . See Hilabar dāri. Care, కమాను ) . wlos Kaman . Meant for the

tending, attention .జాగ్రత . French “ command , " a march or military

కబరుస్తాను n. s. ulüy . Kabristān, A burial- journey. ఒక తుకు ఓగాసిపాయీలుపోవడము.

ground . పాతేచోటు. కమాను n . S. Jus A bow , an arch . విల్లు , విల్లువం

ఖబర్దారు interj. lava Khabardār. Beware take పుకట్టడము . కమాను కర్ర the bow of a drill .

care. A vaunt ! keep off ! stand off. భద్రము , కమానుబద్ధ the spring of a watch . తీరక మాను

జాగ్రత, ఖబర్దారుచేయుట to take care .. అము Tir kamān . A bow and arrows . క

కబాటు , or గబ్బా టుజిం ను n . S. i.4 Gallal. (also మాదస్తా , or చూదేకులకమాందష్టాక్ A large

called కబాడు సరుకు , కిరాణం, or రాడా . )
bow for cleaning cotton .

కమాయషుదారుడు for కమావీసు దారుడు

Huckstery ; a phrase for treacle.జిలకర, కొబ్బె నటుడు Camayish-dar. The officer ap
ర , గ్రంధ్యములు , మీరకుకాయలు, మసాలా ,

pointed to collect the revenues of a district,

కు these constitute a minor source of revenule .
తాలూకా అములుదారుడు .

కబాడము n . s . A bullock load (of grass , fire- | కమాయిషి, or కమామీను for కమావీను 1) . S.

vood & c . ) కబాడియెద్దులు bullocks carrying The business of collecting revenues . Period

firewood or forage. ofGovernment : time of management, Affairs,

కబాతుకోడి n . S. 64 Kabat. A capon . విత్తులు
business, details . The whole : the entire . This

తీసిన కోడి .
phrase is known to be wrong ; it was intro

కబాబు వ Kabad. A ragout. A made dish
duced by the late Nabob of Masulipatam in

corresponding with Asaf Jah the Vizier.Qarca

of roast meat. పేల్చినమాంసము, పురూక లనుతం డేవన .ి Usually the management

కబాయి, or కపాయి n. B. We habi . A shirt, an of affairs. నిర్వాహకము, వ్యవహారదకు త. అతని

ornamental garment . శృంగారార్థముగా అన్ని కమామీ సులో in his time మాకమామీనుచూ చే

టికి పైన నేసుకొన చేిన్న చొ r . KP. 5. 232. నవ
వాడు our agent.

'తుప్పవనము నా నామణులు గ్రుచ్చిన పచ్చపట్టుక | గమారు నాడు for X వారువాడు n . B. ( 15 Gan.

బాయి బాగు నెరప .

tear'.) A villager. నాటువుం పువాడు,

కమిటీ

కబుజ n . 8. Liri Kabza . Hilt, haft,పిడి, కబుజ
pö Kamchi . A whip . 68 too,

చబుకు ,

బావి a small well ..

కమితరీన్ CAis Kamtarin. adj . Least , most
కబుజు n . s . va Kala . A receipt for pay .

humble . దీన .

రసీరు .

కబురు n . s. (for ఖబరు Kherbr. ) News, titl
కమితి, కంతీ 11. Bala kanti. Less , deficiency.

తక్కువ , లో దుము"
ings . వర్తమానము, సమాచారము .

కబూలు 1. S.
J. Kabul. An agreement. :

కమిలి n . s . This Kummal. A blanket. కంబళి,

మ్మతి . కబూలుఅయినాడు he agreed .
కము పేపి , for కంమో బేx adj . మన Kamobesi.

క బేలా n . s . for క బాలా చw Kalala . A docu.
More or less . నుచరు.

xato prº n . s . Camelā (Portugueze , Camera ?)
ment, title deeds . దస్తావేజు , యింటక్ు శ్రము .

కమరకాయ for కమరక్ n. s .
The toys of masts ( irl which the men stand . )

iri Name of a

fruit. (Carambola. ) తమరతకాయ, కర్మరంగము
వాడకంభము లో నుషి నిలిచేటట్టుగాకట్టి యుండే

ఆ నే కొయ.
అంతస్తు .

కము సాల for 50యిర సాల n. s. Jay న The | గమ్మత్తు n s . of Gannat . Diversion ,anuse

sum short in the remittance . ఇరసాల్ కమ్మి.
ment . వేడుక , తమాషా ,

X చతు for గౌమత్తు n . i. A leak in a ship. ఓదు. | కమ్మర్ పట్ట II . i . iye Kaar -patta. A raist

గమాతుక్కుది there is a leak. belt . న క ట్టు .

n . 6 .
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కువ. ,

కమ్మరు n . says Kamr. The waist. నడుము, కమ్మ కరవాడు for కరువాడు n . s. (Tamil s Gard.)

ర్బందు , నడికట్టు a belt .
Dried salt fish . ఉప్పుచేప .

కమ్మలి n . s . (From its kammal.) A blanket . | W adj . 14 Khuri. Pure, prime, best sort,

కంబళి,
genuine, luonest, candid , sincere. నిశ్చయమైన,

పథార్థ మైన . వాడుఖరామనిషి కాడు he is not
కమ్మి n . - Kami. Deficiency . లోకము, త

an lollest man . ఖగా adv. Positively , as .

suredly , regularly, without error, without

గమ్ముత్తు n . s . Cas Gammat. See గమ్మత్తు .

fail. నిజముగా , గట్టిగా ,స్థిరముగా .
గయాళళుడ్డ adj. at Gayal. Deserted , abandon .

ఖారాజు n . S.
als The government revenue .

ed . పాడు వేయబడ్డ , విడవబడ్డ. డివాణపు వచ్చుబడి,

గయాళుభూమి n . s . Waste , uncultivated land . పా కరాణజాను స్సు , ఖరిాణజినుస్సు n . s . Medical drugs.

డు వేయబడ్డ నేల. మందు దినును. See క బాటు,

గయావాళి n . s . A bramin subsisting upon the కరాణి n , s . A scribe , a writer. లేఖరి .

offerings made by pilgrims at Gaya . Usu. | ఘరానా n . s . tis Family , household . ఘరా

ally, a term of reproach for a Bramin . ఆకు
నామనిషి a respectable man.

చరితుడుగా వుండే బ్రాహ్మణుడు , ఆమాత్యగాడు
o dopo n . s . probably an error for ugljes A

గావుండే బాకుడు .
wooden shoe with an iron ring worn to keep

కయిజారు n. s . Caisar. Scissors . కత్తిరి .
the shoes from the dirt or mud . అడుగునయిన

కయిదు n . s . @ Kaid . Restraint, prison . చెర , ని పవుంగరము వేసిన ఎక విధ మైనశపాపాతుకట్టె .

ర్బంధము, కావలి. ఆ లెక్కలుకయిదు చేసినపిమ్మట కరామల్ n . S. Cli A miracle . మహిమ.

after the accounts were closed .

ఖగాయితులు n . s . plu . A whipper, a fogger.

కయిఫు n . s . Lip Kaif. Intoxication . మత్తు , మ
జేరుబందుతోకొట్టేవాడు .

యికము .

- Agreement , engagement. నిను
గయిరువిలియా adj . ( Marata ) Ghair vilya. Not

in the class, not in order. అక్రమ మైన .
X , నిర్ణయము. కరారునామా loins a deed of

agreement . ఒడంబడిక.

కయ్యర ముత్యము n . s . An inferior sort of pearl .

ఒక మట్టజాతిముత్యము .
šyoog or $ 5Tº adv . Perhaps an error for seg

గరండీలు n . 8. Garandi . Grenadier. ఎత్తు గావుం
Honestly, exactly . ఖండితము గా , సరిగ్గా

రేసిపాయి, గరండీల కుంపిని a company of grena
కరాళి తేజ n . s. A furious horse. తుళ్లే గుర్రము.

కరిడి n . F. (Tamil s [ 19.) A bear. వెలుగొడ్డు .
diers . పొడుగాటిసిపాయీలదళము .

కరకసా, ఖరఖాసా for కర్కషా n . B. Lisa | కర్తె n.S. A sort of fish: the perch with a
bifid fin . Pristipoma Carissa . Cuvier. 5 .

Karkasha . Tumult, riot. వ్యాజ్యము,జగడము.
261.331 . A species of Sparus : or, Sclopsides.

కరక సాభూమి Land that is debateable , as
గరిది for గది , n . s . అ s Invasion, incursion .

lying on two boundaries.

Tour , round, rule, government. దౌడు, సేవా
గరజు n. B. Giri Ghars. Need , want, occasion .

రి , ప్రభుత్వము .

ఆకర , ఆగళ్యము.

ఖరడా కాకితము n . s . Kharla, Rough , coarse
కరిముకు n . s . A fish, a fresh water fish . ఒక చేప .

See in Buchanan's Mysore 3. 341 .

paper.
ముతక కాకితము.

కరపాణి n . s . ( Tamil sriureir.) Scurf, eruptions
ఖరీదు n . 8. says Price, value . వేల. ఖరీదుచే

యుట to buy.

on children. Ainsl.2.530 .

కరవ చేప , or కారవచేప n . S. Carva, carava. fish ,
ఖరీదుబంది n . s . Sics Settlement of

being a species of Sparus . Russell, plates
price . వెల యొక్క యేర్పాటు.

89-125-139. కరి 3 Russell No. 106. A fish : | గరీబు adj. and n . S. Poor, mild , humble . A

a species of Sparus. stranger . బీదవాడైన, తిన్ననివాడు , రాయివాడు,

కగారు n . S.

క
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గరీబుకర్వరు సలాముతు Levoluntys Saluta- | కలం n . B. AS A pen (of reed ) A paragraph. లే

tion to thee, oh cherisher of the poor ! (a per- ఖినీ , ప్రకరణమున్ను .

petual phrase in letters , like “ your obedient / కలంకారిyour obedient కలంకారి n, shali A kind of chintz . (Lit :

humble serrant. ') దీనరకుకుడాన కీుదండము. pencil work , being painted with pencils or

కరుకులు, కరుకు వరహాలు n . s. plu . A pagoda
painting brushes .) కలంకారిగుడ్డ chintz. ఒక

worth four rupees . నాలుగురూ పాయీలవరహా. తరహ రాాతవ న్నెగుడ్డ .

గరుజు for గరజ్ n . s .
wić Want, occasion , Xeox weye , or Nuevox n . s.A tree called Lim

necessity. నిమిత్తము , అక్కర , అగత్యము. nonia Pentaphylla . Rox . 2. 381 .

కరుడు లెక్క n . B. Daily account , a running ac- కళంగము, or అప్పనపొలము n . s . Land that pays

count . దినవహి. లెక్కలుకరుడు చేసుట to balance no tax unless cultivated . పయిరుచేస్తేకు న్నుయి

or settle .. చ్చేభూమి.

కరుబూజా n . S. iii . A musk melon . కరుబూ | కలంజి విత్తులు ) . B. weşiya ( Also spelt Kalón
జాపండు .

ji . ) A plant , Galega maxima . Ainslie 2. 157.

కరుబూజాదోస కాయ n . B. A musk melon. the Tamil tword is aTLGA Lor or Quineaes

కరోడా n . s . An overseer, an inspector. A GiriiGa lar. Telugu వేంపలి .

Collector . అధికారి . కలందాను n . B. Jaali A pen case ; a standish ;

కరోలి n . s . J A large matchlock . పెద్దకర్నా an inkstand . కలాలపెట్టె.

టకతుపాకి . కలవతి n. s. Caulking. లప్పము,

ఖర్చు for ఖర్చ n . s . As Expenditure, ex
కలబు for కలబ్ adj. Ali Base, adulterated .

pense , subsistence . శలవు , వ్రయము, ఖర్చకు లేదు
చెల్లని, తప్పు . కలబురూపాయి a false rupee .

I have no money . ఖర్చుకుచాలదు the money
( coin) See కళవి.

is not sufficient. ఖర్చుకుకావలసినది I want
కల బెట్టుట v. a . To stir, agitate. కలువుట,

money . గ్రామఖర్చు,బాజాఖర్చు village fees. A

గలభ , or గల్భా n . B. ali Uproar, confusion,
cess levied on the villagers by the accountant

disorder, disturbance . G. 7. 30. and 7. 63.
and head farmer on various pretences. The
money so collected forms a parish fund : which అల్లరి, తారుమారు, కలత.

laid out in bribes to superior servants, in | గలభరించిన adj. Troubled , disordered , confused .

feasting travellers , in feeding passing troops తారుమారు చేయబడ్డ , గందరగోళము చేయబడ్డ .

of dancers, or jugglers, and so forth : but the | కలమరచేవ n . B. A fish , a species of Sparus.

greater portion is appropriated to the private Russell No. 92 .

use of the village authorities . These are si- ! కలము గెడి n . B. A great gourd or melon .

milar to the Poors, Rates : both in severity | కళరుభూమి n . 6. Alkaline earth . చవుట నేల .

of exaction and wantonness of expenditure. | ఖలలు n. S. J. Ruin , mischief, barm ; com

This wretched system is now in some degree monly in Telugu, disorder, confusion . చెరువు,

abolished , being forbidden by Government. హాని , కలత,

ఖర్చు చేయుట , or సెట్టుట v . a . ( To ex- కళవాసము n. s . ( Tamil sarerst)Some grain

pend or lay out, discharge, pay away. La a left on the thrashing floor for the labourers

ముచేసుట . in part payment for their labour. సేద్య గాం

కాయలు n . s . plu. A kind of small tart. ప డ్లకుకళ్లములో విడిపించే ధాన్యము .

క్యారవిశేషము. కళవి for కల్బి adj. at Rejected , base, adul

కర్నా n . s . C. A trumpet. వూదువాద్యవి శేషము. terated , bad (as coin ) చెల్లని , తప్పు . See కలబు .

కర్మాయి n . s . error for jorgji Krmiz . The perto for produto adj. dalla Retained under

colour used in painting. కనుక ర్మాయివన్నె Government, not rented or alienated . దివాణ

" 1 ke 'red , Crimson,
మువారు స్వంతము గా పెట్టుకొన్న . Fiscal ,

ఖర

an
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క సబు

కలాబత్తు n . s . odili Kalabutin . Gold or silver | గలు చ్ఛ , or గల్మీచా n . s . Asus Mustachios .

thread : and it is sometimes used for gulāb. వు స్త్రీలు ,

కులాబ. ( Shak . 1286 and 2023 ) Handle , sta- | గల్ల n . B. It The neck . గొంతు , గల్లుచడాయిం

ple , hinge , link, hook , clasp . చుట to hang.

కలాయి, or క ళాయి n . S. Sali The silvering at | కళ్లంతీరువ n . s . A fee of about twenty seers at

the back of a mirror. Tinning of copper each threshing floor, i . e , a harvest fee granted

pots . అద్దమునకుర సము వేయడము, సీసముపూయ by the owner to several persons, or granted

డము. by the owner to ploughmen. కళ్లంమిట్టలో

కలాలి , or కలా? adj. S. Of or belonging to వారి వారికియిచ్చేరుసుము .

arrack . సారాయి సంబంధ మైన , కలాలివని the | కల్ల చేప and wరికల్ల చేరు n . s . A species of perch

spirit trade . కలాలు ఖానా an arrack shop , a with an oblong tail . Russell on Fishes No.

gin shop , an arrack manufactory . 123.

కలావరు , or క్లావర్ n . B.j, W Clubs (at cards.) గల్లా n . s . Ali Grain, particularly before thrash.

ఆడే కాకితములలో ఒకజాత .ి
ing. Also, -a shopkeeper's till. నూర్చని ధాన్య

గలాసు , or గ్లాసు n . s . The " glacis " of a fort. ము , అంగడివాని పెట్టె.

Also a wine glass.కోటగోడతో చేరి నట్టుగా గల్లి n . s. Lists A lane. Hoss.

యేటవాలు గా వుండే ప్రదేశము , గాజుగిన్నె. కవల చేప n . B. (Query, “ Kousat') or కొహ్వళ్లు ?

కళానువాడు n. s. S! A Khalassy. i . e . a Russell , No. 186. a fish : a species of Clu.

sailor , a lascar, a tent-man, a gunner. grosso pea.

టిపనివాడు . కవాడ ము n . s . (Tamil sairLl . ) A bullock load

కలింగలు D. S. (Tamil 6ఎతపి ) The sluice. ఆ of grass or fuel & c.

లుగు.
కవాడు n . s. A relay or relief, as of bearers.

గలిబిలి (an error for SS) A squabble, up- అంచె .

roar , confusion . గందరగోళము, గలిబిల్లాడుట | కవాయితు , or కవాతు n . s . del,j Rules ; Ma

to squabble. గలిబిలిచేసుట to confuse.
noeuvring, evolutions. Drill, parade. సిపాయీ

గలీఫా, గ లేబా , X లేబి for Cli గలాఫ్ n. s . A లుకసరతు చేయడము.

cover, a case. ఒర . గవారు adj . Fit Gross, rude , inelegant, vul

కy n. B. Suspicion , mistrust. మ మోమలికితము . gar , dirty, coarse , foul. మడ్డి , మోటు .

కలి n . s . Mixture , medley, confusion. కవులు n. s . an error for Jyö An agreement.

šeros n. s. Lowls Granulated , crystallized , Stipulation. ఒడంబడిక , కవులుకమ్మ, or కవులుది

milled (as a rupee) on the edges. Sowere
ము An agreement, with its counterpart . Ar.

తలుగీతలుగా వుండే రూపాయి.
ticles and stipulations excbanged .

గల్బతు n . s . Confusion , turnioil. అల్లరి . ( Gruff | కశము, or క శెము n . s . Laina a fountain. బుగ్గ .

goods : gruff crops as turmeric , onions. &c . ) | కపాల్ for కసాలా adj . Mus Bitter, salt ( wa

( Nelloor ? )
ter) చేదైన , ఉప్పని .

గల్భాయించుట Usauli To throw into con
కసదు n. B. vai Pursuit , the business in which

fusion . గందరగోళము చేసుట ,తారుమారు చేసుట .

కy n . s. A curl . ముంగురులు : Lavanya. 3 .
they are engaged . పూనుకొన్నవని.

మగువనీ సొగసుక ల్మాతళుక నినంత .
కసబు n . so as Trade, profession . వృత్తి , వ్యా

కలీ కుర్మాన్ J. B. The driver or spanker boom. పారము,కసబుకురాన తిాళ్లు palmira trees which

A shoulder- of - mutton main - sail in a lugger . are not fit for drawing toddy ( lit : their oc

ఒక విధమైన వాడ వాన. cupation .)

.

చుట v . a .
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కసీదు n .

కసరతు n. s . mgais Practice, exercise. Opus / pro adj. plå Gross, crude, raw, unsettled ,

సము.
unripe , rough. కచ్చా , వచ్చి , వట్టి . (account. )

కసరు n . s . అ s Excess . పెచ్చు . కసరాదాయ ఖాంవారిచిట్టా miscellaneous or petty items.

ము Surplus.
ఖాంఖా,or కాంఖాగా adv. slivi - Positive

కసాయి , or కసాయివాడు n . S. ilai A butch
ly. అగత్యముగా .

er. కటికవాడు .
ToTopo (used as an adj.) Village by village.

కసాలా n. s . Difficulty, trouble, distress, tor
గ్రామవారి .

menting. తొందర , యిబ్బంది . వాడికియింట్లో అ | కాంగు n. s. Coarse cloth, dyed blue. నీలిగుడే

న్నానికిక సాలాగావున్నది he is in difficulty for మో ?

daily food .. Tంజామా for కాకాసామా n . s. otamil A

ఖసిచేయుట v. a . Ufusos To geld , castrate . butler or head servant. ఉగ్రాణి, కారుబారి ,

విత్తులుకొట్టుట , కచ్చికొట్టుట.
ఖాందా ? n . s . olaik Family, lineage, house

ఖస Aీpparently meant for కృషి. n . s . Cultiva
bold . సంసారము .

tion , manuring. వ్యవసాయము .
gooerotons for fi sterokoso n . s . dgis The

s . rains A kind of needle twork ,
small orange . ఒకకి తిలికుండు .

Flowered patterns " drawn" on silk , &c . we

కాం లెక n . s . (plá raw) A rough account, or
లమీదపూలుబుట్టాలువేయడము,

memorandum. చిత్తు లెక్క , దినవహి .
కనుబా n . s. adi The market town or head

Tకితము n.s. ii . Kaghiz, Paper.

station. పెద్దవూరు, గడిస్థలము ,
కాగడ for కార్డా n . s . A torch . దీవిటి.

rai Fault , defect , failure. నేరము .

154 A petticoat (Bengali . ) పా
క స్తి n . s . an error for a Dunning, press . వడ.

ing often for payment. తరువు . రూకలకునిండా

క స్తి చేస్తున్నాడు he dans very much for the
కాజి n . 8. dil Kazi. A Mahometan judge.

The Cazy. తురకన్యాయాధిపతి .
money.

గను, or 1) n . S. Canis A patrol. రోందు , నగరి |గాజుగుడ్డ n . s .n. 8. " Gauze. ” సన్నగానాణ్యముగా

శోధన.గస్తు తిరుగుట to go the rounds, to pa
వుండే నికతరహా నారగుడ్డ.

కాజుదారు , or కాసుదారివాడు n. s . Kazdar.

కస్థు
n. s. for dlai Qaed. Art, trade. ఈని, వృత్తి . | JylG A groom. (Turkish . ) గుర్రపువాడు.

కస్బా n. s. See క నుబా . గాజురగడ్డ n . S. Jas A carrot. కందవి శేషము,

కస్ట్రీ , or క సిబి n. s . ars A trade . వృత్తి , వ్యా ఎకగడ్డ పేరు.

కాటకాయితనము, or vటకతనము n . s. (K)
పారము.

Plandering, pillage, fowling. కిరాతకతనము,
4 న Order, rule , dominion , control ,

దౌడు , దోపిడి . Local. ix . 301. line 16. See
power. అధి కారము , స్వాధీనము .

Reeve 415 under the word కాటక .

Po do for yo eso n . s . läb Large scales . Les

ఇము వేసితూ చే పెద్ద త్రాసు.

కాటాదారుడు , కాటాగరు n . s . A scale man , a

Ka, Kha, Ga, Gha .
weigher. పెద్ద త్రాసుతూ చేమనిషి ,

గా A vulgar vocative form for గా డా thus రా| ఘాటి , ఘాటు for ఘాట్n. S. Slid or use
మిగా , సర్శి గా . A hill - pass. కనమ.

కసూరి n . S.
గాగరా n . B.

trol .

కహా n . S.

కాఖాగా ఘా
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కారవి

اوباهگ

కాణి n . S.

తో

గాడ adj . yE Coarse, thick (cloth ) ముతకైన . కానూను n . S. iv . A canon , rule , ordinance .

గౌడ vulgar for కడ adv . At, near. దగ్గర . సూత్రము , కానూనుగొయి (vulgarly కానుగోయి)

కాడారంబము n . B. Dry cultivation . మెట్ట సాగు the remembrancer ; or overseer in a village .

(See Despandia Elph. page 27. )

కాడి 1 ] . S. Ak Vinegar . సిక్ కా . గా ఫ గా, గాబరా, ఘాబర, ఘాబ్రా n . .

గాడివరహ n . s. A sort of gold pagoda worth Fright, terror, uproar, confusion. భయము, క

four rupees . It is now disused . కరుకువరహ.
లవరము . ఘాబరాపడుట to be in a fright.

గాడీ n . S. AS A cart, chariot, carriage . బండి , ఖామందు , or ఖావందు n . 8 . sira Lord , master,

కాణాచి 1. s. Hereditary right : hereditary office owner. నాయకుడు, యజమానుడు, స్వంత గాడు .

or employ . The same as మిరాసి . కామకౌ for ఖామఖా adv . slivi, Positively ,

SS A measure of land ; 57 , 600 without fail. Whether or no , అగత్యముగా , గ

feet square . ఇరు నైగుంటలనేల . ట్టి గా .

కాతరను, or కాతరును కాకితము n . s . • Cartridge' | కామరా , శామ్రా or కామెరా n. s. 6 A

paper. ముతక కాకితము. chamber, room ; cabin or hold in a ship . గది,

శాతా, or ఖాతా I. B. Coir : cocoanut- husk fi- అర .

bres . టెంకాయపీ చు . కామరి Perhaps for Fమరా n . s . ord A ship's

కాతా for ఖాతా n . B. Cus Account, ledger. hold , a room , a chamber. ఆర , గది .

లెక్క . ఖాతా లెక a running account, an ac- ఖాము adj . as Raw, unsettled . తీర తీరని.

count current. ఖాతా Traffick, dealing. అతని | గాముగా నా adj. See గాంగానా .

ఖాతావడానుI had dealings with him as a కాము గార ,ి or కాం కారి II . S. SrK Opera.

merchant,woer zou wobvew people with whom
tions, repairs of talks , &c. ఉని , మరమ్మతు ,

we trade or deal .

గాతు n . s . A ship's havser. అమారు తాడు , Toata adj . po:U Firm , fixed , established, con

కు .
firmed , constituted, permanent. రూఢియైన , ని

గాదన్ కప్పి n . s . A two sheaved pulley . రెట్టక శ్చితమైన , శాశ్వతమైన, నిలకడైన , శాయవరు

ప్పి , రెండుచక్రములుగలకప్పి . woes to establish , to adınit as true, or con

ఖాదా, or ఖాదీ n . s . yukas An uncut piece of firm . " యపడ్డ confirmed .

coarse cotton cloth . ముతక రేకు. కాయిదా n. B. guct , Custom, rule, ordinance .

wer adj . sila Private , domestic , household . వీధి , నిర్ణయము .

స్వంతయింటి సంబంధ మైన . ఖానిగీ లెక a pri- కాయిలా adj. Lab Sick , ill . ఒళ్లుకుదురు లేని,.
vate account, not a public document. ఇం

కారంజా , or కారంజీ II . S. sk An artificial

టికింద వ్రాసిన వైనము. మీఖానికి తెండి keep

fountain or jet d' eau . బుగ్గ .
what follows for your private perusal.

గారతు 1. S. Destruction, ravage, plun

కానుగొయి n . 6. అ A remembrancer
der. సతము , దోపిడి,

or overseer . An officer of a large district ac

గారతు చేసుట v. a . tiebungle To destroy , plun
quainted with its custons alid vill , the na

der . పాడు చేసుట , కొల్ల బెట్టుట ,
ture of its landed tenures . ఇకతాలూ కారివా

జుయెర్ భూముల వివర లెళ పెట్టుకొని యుండేవు కార నా for కహ్వ . i. 15 న A dance by

ద్యోగస్థుడు .
women dressed as boy's. ఆడ వాండ్లు మొగ వేష

ఖాను సుమారు ఖా నేనుమాక రెక్ట్
ము వేసుకొని ఆ డే ఆల . See కార్వా .

కారవి చేప n . s .

Claimila A census or account of popu
n . s. A species of perch . ( Russell

lation ..
No. 125.)

మో

تراغ

نوناق

or n . S.
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ఆట n . s.

!.

.

కారికము n. s. Uableached cloth. చలవచేయని' కార్బారు n . S. i. 6 Business , affairs. వ్యవహార

బట్ట .
ము. కార్బారి an agent. నా మీదనిండా కార్యా

ఖారిస్తాను n . B. Enmity, bitterness. పగ, ద్వేషము .
రు చేస్తాడు he hardeses me.

ఖారీజులు n. s. ( Klaari ) Harrest fees ; | కార్వాn. s. 1, 4 Coarse red cotton cloth . ఎర్ర

being dues formerly deducted from the gross

ముతక రెట్టు .
crop . ఇరుగోరులపొత్తునయి చ్చేరుసుములు.

కార్వా sys Khārwā. An inde
కారు n . B. 6 Kar. Work, employment , busi

cent dance, so named from the town of Car

ness , affair, labour. పని , వృత్తి ,
war in the Soonda country . ఒకవిధమైననర్తన

good pro po for somepo n. s. ailajt Kārkhāna
ము . ( Pinkerton's Voyages, 4to rol . 8. 362. )

Workshop, repository . Establishment , office, Hamilton's East Indies 1723. chapter xxii.

manufactory. దొడ్డి , పని చే సేచోటు. గాలము వేయుట v. a. iial Gal-dena . To hang

కారు బారు n. S.by Kār- o- bar". Business . వ్య
“ on the gallows. ” తూకు వేసుట .

వహారము. Plague , fu88 . తొందర , యిబ్బంది . నా కాలింగలు for కలింగలు n . S. ( Tamil said ) A

మీదకారుబారు చేస్తాడు he plagues me much. sluice . ఆలుగు, కలుజు .

కారువా n . s . 104 Khārva . A sort of red cot- 1 ఖాలీ adj . i Khali. Empty, vacant , unoc
ton cloth , used as covers for carriages, &c .

cupied. ఉత్తది గావుండే, వూరకవుండే.

ఒక తరహాముతక యెర్ర రెట్టు, A dance. ఆట. See Tలీజు n. s . A * College. ” పాఠశాల,

కారవా .

కాళ nి. s . Mouldering. Mildew. పయిరు మొదల
కారువా చేప n . s . See కరవ.

యిన వాటికి పట్టేకాటుక . ఆషయిరుకు కా ?వట్టి
కారువాయి n . S. işls ; Carrying on a bu నది the grain is mildewed .

siness, temporary arrangement. వ్యవహారము | కాలేయము n . B. The liver , or jecur :

సుజరవడము, శతాలమునకు బంగో బస్తు చేయడము, ఖాల్సా n . B. Kali Khalsa . A commonwealth.

Also ( the same as కారు ) a plough share . కా
The government of the Sikhs was formerly

రువాయిడౌలు a demand or cess levied on es
divided among a number of petty indepen

timate (Vizag . ? )
dant chieftains under the Khalsa or common

కారోబారి, usually కారుజారి n . s .
wealth fixed by Guru Govind .

agent, a man of business. కార్యక ర్త , వ్యవహారీ ఖావందు n . S. diges Khāvand. Lord , master.

కుడు . ఎజమానుడు.

soon n . s. SyB Karcoon . A land bailiff, an Tuaso n . s . 1,8 Cāvā . The manege , lunging.

overseer, a manager. “ The lowest agent or గుడి త్రిప్పుట .

factor in managing ryots . Lit. a man of busi- | కావాబల్ల n . S. Cāva . A sort of planks , ( men.

ness . ” \ lalc . 1. 68. పారు పత్తి ,జిల్లదేారుడు , tioned in the Tariff.) ఒక తరహావలకలు.

తరుపుదారుడు .
గావాయి n . S. Civai. A ship's topmast. వాడకొ

కార్జి for జారింజా n . s . Lş ; A fountain or jet న సంభము.

d' cav . బుగ్గ. In the north (Ooria) part of | కావేళి , or కావేషి , n . s . Spite, malice, ill will.

Ganjam , it is a corruption for Kazi a judge , ద్వేషము , కార్పణ్యము.

and is used for a munsif. 50350 A vulgarisin for 5 ° 3750y nt " It may

" co n . B. (perhaps meant for కజా .) issils be perhaps.”. ”

The liver : (jecur ) గుండె కాయ. ఖాన్ దార్ ' , or ఖాన్దారివాడు n . S. J - Niz.

ఖార్తి సాను n . s . (Jingli Kharistan, A thorny dar . A groom , or horsekeeper. గుర్రపు నాడు .

place . ) Enmity, bitterness , ill will . ద్వేష, మ' , ! ఖాసా adj. kalki Kisa. Owil , personal. స్వం

త, ఖా--- గా personally , he limself . ఖాసా'స

M6 An
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Ki, కీలు

గి ... గీ ...ఏ
గిరాకి n . B.

మి

వారి coming in person ; (the phrase used for use worth (Rs . 17-8-0) five pagodas. See వర్త

the circuits made by any ruler : as a com మాన తరంగిణి newspaper of 4th January 1849

manding officer, a collector, or a judge.
in a list of coins .

ఖాసా n. s . toli Khasa A slave or hereditary | కిసాయతు n . B. as Kifayat. Beneft, advan

bondsman ; such as are found among na- tage, profits. లాభము, ఆదాయము.

tive gentlemen in the north, but they are | కిమ్మత్తు n . B. Com Kimat. Price .ధర, వెల .
never sold .

కిమ్మత్తుర వానా n . s . ila. A pass certify .

ఖాను for ఖాసా adj. cek Khas . Own , pri ing the value of the goods. ఆయా సరుకుల వెల

vate , personal. స్వంత . ను గురించినరహదారి.

గాను n . B. A sheave of a pulley . కప్పిచక్రము. రదా adj. ias Girla . A round or circle.

కాహిలా n . F. Kek See కాయిలా. గుండ్రన .ి

గిర దాయించుట v . a . To surround, to gird in .

చుట్టుకొనుట.

Khi, Kbi, | రవు , or గిరుకు n . s • క Giri. Pawn , pledge,

శ్రీ
security. కుదవ, తాకట్టు .

US Girān. Dear in price . ఖరం,
Gi, Gi,, Ghi,, Ghi..

అధిక వెల .

కించాటు for scr n . B. Sorrow. వ్యాకులము, మ | ఖిరానా forకిరానా n . s . UIS Kirana. Grocery.

హాకించాటుగావున్నది I am very sorry for it . చిల్లర సామాను, పుకునిరకుకాయచింతపండు మొ

కంచాయిలు n . 8. The English word ' Consign- దలయినమసాలాలు .

nent.' అప్పగింత .
కరిాయ, or కిరాయి alls Kirāya. Rent, hire , fare.

కచాట for కీరట n . s. Quarrel, dispute. వాగ్వా బాడుగ , కూలి , నుత్తము .

దము . గరువు , గి రౌ , or గిరో n . s . - Giri. Mortgage,

SF Khickri : (vulg . kitchery ) pawning. కుదువ, తాకట్టు .

The dish called కులగ ము or boiled rice mixed | A దావరి n . B. అ s Girdaacari. A circular

with split pulse . (order) ఒట్టుహుకుము ,

కిటికి , or #ికి n . 8 .తవ Khirki. A window : ఖర్డు n . B. - Khird . Cultivation . కృషి , వ్యవ

a little door : a ship's gangway . గవారు , ది డ్డి సాయము, ఖిద్ధు ఆబాదు చేసుకొని having culti

వాకిలి . vated fully.

కిట్టికోల n . s . ( Tamil attpadara ) Thumb• గిలాబ n . i . aks Gilaba . Plastering, applying,

screws . వేళ్లకుకింద మీద పెట్టి అత్త చేిటికోలలు . laying on : paying after caulking. X 530.jagot

డము, వాడవలకల సందు.కులప్పము వేసినదానిమీ
గిడ్డంగి n . B. Giddingi. A godown : (from the

దకీలు మొదలయిన వాటి ని చరమడము.
Malay gandong ) an outhouse , office, store

గిలాబతి See క లాబత్తు .
rooin, or prison . కొట్టు, "ది .

కి తానార గుడ్డ n . B Canvas. కిత్తాను .
గిలా బతుంగ ! " Gelleba tunga . ” Rox. 1. 199.

కి తాని for కిత్తాను n . B. va Kitan. Canras. Cyperus tenuiflorus.

కీతా నార గుడ్డ .
శిలాబు See గిలాజ.

కితాబు n . s . or Kitab. A book . But more
గిలాను, or గ్లాసు n . 8 . A wine " glass. ” గాజుగి

న్నె .

commonly a corruption of bibi 90 5 ° 20

khitab , any honorary title .

కిలింట , or కి లేంటు n . s. A port clearance bill,

కి నా రా n . R. yas Kinara. Edge, border,

taken to prove that a ship has paid all port

bank . కట్ట , తీరము,

dues. వాడతల్లిపోవడమున కైయి చ్చేశలవు చీటి .

గిన్నె కాను n . s . Ginneh - cāsu . (Tamil , Geir coin | గిల్ల , or గిల్లామాటలు n . B. Slander, scandal , tale:

తతms ) " Cup- coin. ” A gold coin formerly in bearing. చాడి, అంగుడుదుడిపిమాటలు,

0. P. Broun's Mired Dictionary .

కిచిడీ n . s .



గురజా
26 కు, ఖు , గు , ఘు. Mixed

"కసము n. s.

' గెల్లటల -adv. ( a bad phrase not to be used ) | గుంజాయిషి. n . 8 . vous suis Gunjäish. Capacity :

Tarly, betimes . పెందలకడ . ప్రొద్దుగిల్లటలతింటా profit : the usual meaning is, defect, incom

ww we shall dine betimes..

pleteness, imperfection. లోకము , ఆ లెక్కలో

mus Rism. Kind , sort . విధము, తరహా . గుంజాయిషీ.యేమిన్నలిేదు there is no defect in

this account.

కిస్తి n . 8. hmi Kist. An instalment towards

payment . వాయిదా. గుంటమాన్యము n. B. A petty mariyam . (Viz.) ఒక

కి ఏ బంది n . so sui.hui Rist bandi. Settlement
చిన్నమాన్యము .

Xuca n . 8. Siis Gundi. A button : a kind
of payment by instalments. arrow wowote

ర్పాటు , Seeజమాబంది . కి) బంది శ్రుశారము గా
of lower. బొత్తాను , ఇక పుష్పమున్ను .

Xucato stog n . 8. The circle around Madras :in instalments.

కిస్తు n. s . See కి స్త్రీ ,
the jurisdiction of Madras , under the Su

preme Court's authority .,
కిస్మిను n .n . B. Giants Kishmish . A raisin . ద్రా

కుండ్రాయిపొట్టు n . s. Fundrai pottu. Small
కుపండు .

dried fish. మత్స్యవి శేషము.
కి స్మిసుకుండుగ n . s . • Christmas : ” which natives | కుంద , or కుందా n . B. Jams Kunds. The butt

imagine to be connected with the preceding

word ! కిరస్తువుండుగ.
of a gun. తుపాకి ఆడుగు ,

శాబు , or కీ నాబు
కుంఫిణి , or కుంభిణి n. 8. A company' of se

Wyspa Kam khwab.
poys : or the East India Company. సిపాయీల

* Kincob,' cloth of gold ; brocade, silk work .

ed with gold or silver flowers. బుట్టాలువేసిన గుంబద్ n. S. is Gumbai. A dome. గుమ్మటము,
దళము, ఇండ్య దేశమునుయిప్పుడుయేలేగభవారు .

పట్టు , కలశము.

కీలి n . B. Kili, A key . తాళంచెవి .
కుంబీ II . 8. Bleaching ( cloth ) చలవ చేయడము,

కీలికట్ట n . s . Kili pitta : a fish : a species of| కుచ్చి , or కొచ్చి n . B. Cochin , a towa in Malabar.

perch . ఒక చేవ . Russell No. 126, 195 .

ఒక పట్టణము, కొచ్చికుక్క a spaniel. కుచ్చి గుర్ర
A tract of land in which garden

ww a horse brought froin Kutch .
produce is generally cultivated , and which

గుజరాతి adj. Appertaining to Guzarat, made

vas formerly a part of the village . ” ఊరిచు
at “ G |uzerat. ” గుజరాతివాడు an inhabitant of

ట్టూవుం డేపాటిపొలము, D.
Guzerat.

కీసా n . B. and Kasi . A pocket in a jacket .
గుజరాని 11. 8 . welcis Guzran . Life, employ

చాఠాలోని సంచి , జేబు.
ment, livelihood , daily bread , subsistence .

n . S.

కీవాడ n . B.

వృత్తి , జీవనము.

కు కూఖు ఖూ

గుగూఘుఘ

గుజరాయించుట v. a . tips Guzaranna. To

present, offer. ఇచ్చుట .

గుజరీ , గుజిరి or గుజిలి n . s . A market place, thier

ing bazar (a Madras word . ) గుజిరి వేళ shop

ping time : about sunset.
కుంచ , orకుంచ nీ . s . Kuncha. A sort of cap , with

గుజస్తా adj. iiiss Guzashta. Passed , elapeed ,

a fap behind . బిడ్డలకు వే సే భైరవాసము .
సాలుగుజస్తా last year.

కుంజరి for కుంజ డా n . s . Kunjari. A huckster , | గుజారతు n . s . ( Error for Gusirish. ) Posses -

a fruiterer. చిల్లర అంగడివాడు, పసారీదుకాణ
sion , holding ( in charge ; ) వశము . Interven .

పువాడు, పండ్ల మ్మే వాడు.
tion . ఆతనిగుజారతిని by, or through him

గుంజాటన , or గుంఝాటన n 8. Grief, regret.. as an agent . హజాంగుజారతినికుంపించినరూపా

వ్యసనము. came the rupees sent by the barber,
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gone there..

గుడిగీ n. 8.

యి

గుజారి n . 8. An opulent man .ధనవంతుడు D. రు గావున్నది it is reported here that they hare

గుజురా ను n . B. Jus Guzran . Passing, liveli
కుమం దాక్ n . 8. (A French word ,) “ Le Com

bood . జరగడము, జీవనము , అక డగుజురాను చే

యచాలరు they cannot prosper well there :
mandant. ” మొనగాడు .

they do not get on well. గునుస్తా n . B. iiisss Gunashta . (vulg . Gomas

గుడ్డేరికుక్క for గుర్జీ కుక్క n . 5. A shock spaniel . ta) An assistant, a clerk, factor, or agent.

కుచ్చికుక్క .
బదులుమనిషి .

తన Gurgi. Trowsers, pantaloons. గుమాని adj.ii Gumāri. Suspicious, sus

(more particularly breeches. ) మోకాలిదాకా pected. సందేహించబడ్డ ..

వుండేచల్లడము.
గుమాను n . B..wlos Gumān. Suspicion , doubt,

గుడిగుడి, or గుడుగుడు n . B. A small hookab . చిన్న uncertainty. సందేహము.

పుకా. గురూయించుట , or ముమాయించుట r . n . To spread

గుడిది n . B. A peg ; a small bit of wood ?
as scent. వ్యాపించుట , ఆ ఆ తరుయిల్లంతాఘుమా

కుడివారము n.s. (Tamil 64omli ) The ryot's స్తున్నది the scent of the attar is spread

share of the crop. See మేలువారము. throughout the room .

గుడ్డి n . B. (Odhra language ? ) A rising spot of ! గుమారు n . B. Gumār. A ship's gang-way : :

ground.. గుమాష్ట n . B. See గుమస్తా.

కుతిగూర్చుట v. a . Error for కృతిగూర్చుట , అన | గుమిచి n . s . A sentry box. పారావాడు నిలిచేగూడు .

గాపొరుగించుట . కుముందా ? n . 8. (French word ) “ Le Com

ఖుతి n . S. ii Kitni. Satin ; so called as mandant. ” A leader or captain . మొనగాడు.

being brought from Khoten. It is made of 96.43.56 n . s . las Kummak. Aid, help, rein

silk and cotton . కుత్తి నీకుట్టు .
forcement, assistance . సహాయము .

ఖుద్ , or ఖుద్దున adv. Jo Khud . Self, person- గుమ్మటము n . B. iit ( Gundan .) A dome ; a bal

ally , without intervention . ఖు ! దాజి of his own
loon ; a fire -balloon .

accord , voluntarily . ఆయన ఖుద్దున వెళ్ల నిాడు he | గురశాయించుట, or గురుకాయించుట v . a . To

himself vent.

turn upon one as a hog does when struck . x

గుదు See గుజస్తా , రుబుర్రుమనుట , గుర్రుమనుట .

కుదిరి for కుద్ధురత్ n . s . Power, ability , autho. ఖురడా for ఖురదా n . s . - Khurda . Batta,

rity . అధికారము. subsistence :: copper coin. బత్తెము, దుడ్లు , పై

కుదీలు n . B. A cant word used at Cards . ప్రతిజ్ఞ , సాలు.

అనగ కాాకితముల ఆటలో అయిదుఈట్లు పట్టుతా ఖురాకు n. s. Shige Khurāk. Food , batta,

నని చే సేక్రుతిజ్ఞ .
subsistence, money . కూడు, బత్తెము , బల్లెపుకా

Xo Boso n . s . xlis Gunah . A sin , crime, fault.

పాఠము, నేరము . కు రాళము, or ఖురాళము n . s . An awning. మే

గునా గారి , or గుణ గేారి n . s. Stals Gunal .

కురాసానివామము n . s.gari. A fine, mulct. అవురాధము. Wsz wsills Khurasão

గున్నాకట్ట n . B. Gold paper or silver paper. viajuāyan. Black henbane . దీవ్యము, ఓమము.

వెండి బంగారువ లెమెరిసేకాకితము . కురింజి , or కురువిందము n. E. Corundum -stone. కు

కున్నారము n . B. Glass ware: A. DR. పింగాణులు ,
రువిందపురాయట.

గుప్తి, గుంమితి n . B. A dagger. కురిచి n . B. Kors. A chair : a wooden seat.

గురు n. B. Rumour. పు :కారా , ఆవాదా. వాం కురుజీ for కురుసీ n . B. A seat. Or, forn. guys

డ్లు అక్కడికివచ్చి చేరినారు అనేది గాయిక డగుబా Kligir, a pack saddle. ఆసనము, గంత .

సులు .

లుకట్టు .
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వత్తు.

కురుత n . s . Rurata . A sort of fish : Russell , mentions the లాయగులిమింద , రాతిగులివింద red

plate 101. " Cooroota ' calls it Sparus Spiri- mullet, and బండి గులివింద the surmullet.

fer. మత్స్యవిశేషము. కులర్ని n . B. Rul- carmi. The village clerk : the

గురుదా n . R. A kind ofsword.ఖడ్గవి శేషము, T.1 . 9 . register of a village. కర్నను , దేశ కులకర్నీ ac .

కుర్తా for కుర్రా n . s . Is Kurta. A coat ; a countant of a district , the hereditary village

accountant.

jacket . చొకాయి.

ఖుర్దా n . s . oop Khurda. Half pence, cop . గుల్లడము . B. Gulladim. Pink colour . వర్ణ విశే

per, small change . దుడ్డు , పైసాలు .
షము . తెల్లగుల్లడము carnation , flesh- colour.

ఖుల్ల ను n . so usli Khulas. Particulars, sub
ఖుర్దుబుర్దు n . s . ( Khurda tea burda.

stance or essence . వివరము, నిగ్గు , సారాంశము.Eaten and stolen .) Embezzlement. అవహరించ

డము .
ఖుల్లను గా thoroughly, essentially .

కుల్లు for కుల్ adj. J Kul. All , whole. యా
గుర్ర n . 8. Bus Ghurra . The first day of a

month. ఒకటో తారీఖు. బగుర్రయె సెప్టంబరు on
ఖు శామది, or ఖుషామత్తు n . 6 . , Khu

the first of September.
shamadi. " You are welcome. ” i . e . Flattery,

గుర్రపుచప్పుకు (for గుర్రకుచబుకు properly a
a flatterer. స్తోత్రము , పొగిడేవాడున్ను .

Wుకు) n. B. A horsewhip . కొరడా. A long | కుళిని n . B. ( I'he french word cuisine. ) A kit

slender fish . Russell, No. 30. Syngnathus

chen . వంటయిల్లు. కుశిన విాడు a cook . వంటవాడు .
Typhlus Linn .

ఖుషాలు n . s . Gladness, joy .
సంతోష ము .

కుల్ గార్ n . B. As Halwar. A settlement
ఖుషికి , or ఖుషిf ri . s . Sili Khushki. Until.

made with the Ryote individually . రయ్యతు

వారి , ఆసామివారి . కుల్ వారిపట్టా individual
led land. దున్నని నేల , బీడు , ఖుషి గజిరాయితి onl.

tivating untilled land. ఖుష్.కీ బా గాయతీ dry
settlement,

Xvero *), or Xeos for Xeroo n . s .
land cultivated as garden land. తోటలు వేయ

Ki Ghulam .

బడ్డ మెట్టపొలము .
A clave , “ your humble servant . " దాసుడు .

గులాబు , or గులాబిపువ్వు n . B.n . B. vt Gulab. A
sügis Khūshū. Pleasure, delight,

mirth , joy. సంతోషము,

rose . గులాబిరంగు pink , rose- colour.
ఖుషి పెకితరి n .

కుళాయి, or కుళ్లాయి for కులా n. B. M. Kulah . (ay) Khushki- paiki- tari.

A little cap . లోపి .
Wet cultivation, carried on in lands which

were hitherto classed as “ dry. " ( Bellary.)
ఖులాయించుట v . n . To look handsome . అంద

ముగా అగుపడుట, ఆ రంగుఖులాయిస్తున్నది the
పుం జాతర  ం నం జె , మెట్టలో చేయబడ్డమాగాణి.

diyesügis Khush kharid ( Price,
colour looks handsome.

గులాలుపొడి
value . Reeve . ) Paying in ready money (Richn.

jus Gulāl. The red powder

flung about in the Hoeli or festival to Cu
638.) Private sale ; not auction . చెయి వెలకు

pid. ఎర్రపొడి.

ఖులాసా n . B.
tals Khulasah . Abstract, ఖుష్బాషు n . S. Ains Khushbhash. He who

abridgement : essence, intrinsic subject. F0LX
is free . ఖులాసా గా వుండేవాడు .

హము, నిగ్గు , సారాంశము. ఖులాసాగావుండే free, ఖుసూరి n . B. Spai Kusara. Fault , defect .

open, disengaged , at ease . విడిగావుండే.
లోపము.

గులిమెంది n . s. shire at Guli mehndi. The | కూండ్రాయిపొట్టు n . B. Powdered salt- fish used

balsam -flower, ( Impatiens balsamina . Rox. as a condiment. మసాలా గా పే సేవుప్పు చేరు ?

1. 651.) A sort of feh , a species of Sparus : | ఖంవారి for కౌంవారి n . 6 . sylspoj Kaum vāri .

or mullet . Russell (Nos. 107. 157. 158.) The tax levied upon different castes. Be

ఖుషీ n . S.

n . ..

ఖుష్ట రీదు
n . S.

n .

అమ్మడము.
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వాయిదా .

mus .

ఖని

యాకులాల వారిమీద తీసేపన్ను . వలకట్ల ఖూంవారి | కెచ్చేళితనము n . s. " Rioting " ( Pt in Rom . xiii .

The fees paid for the right of fishing. 13. ) అల్లరి , దొమ్మి .

కూచిమతము n . s . Name of a sect among the | గెడువు n . F. (A vulgar spelling for hడుప ) A

Satanies . సాతానులలో ఇకమతము. term , a fixed time for payment, an instalment.

కూచీన సుట v . n . * Kich . To march. దండు

మొదలయినవి ప్రయాణమవుట .
గెలీవు) for గెలాఫ్ n . s . A corer . ఒర . గెలీపుకత్తు

కూజా , or iూజా n . i . 6
లు swords with covers. గెలీపుతుపాకులు

in Kizi. A goglet or
kets with covers.

gugglet : a carboy .

గూడాలు n . s . ( See గడోాలు and మసా నీలు ) The | ఖేటా adj . Separate . వేరే .

rattlins of a ship's masts . ఖేటా 7 adv . Separately , apart . నేరేగా,

కూడి కె వాండ్లు II . S. Partners in merchandize or ఖేటాయించుట v. n . To separate , share out, di

trade . ( Vizag .) పాలికాపులు , ride . వేరుబడుట .

కూనలమ్మ చీర n . B. A kind of petticoat named af- కేటిక ప్పి ,n . 6. A block : ( a kind of pully .) 2.58

ter a certain village rural goddess. ఢ మైనకప్పి .

ఖూని n . 8. Sri Khini. Manslaughter, mur- ఖేడి గా వుండే adj. Adulteratedl
, not pure , de has

der . హత్య. ఖూనీ ఖోరు a murderer. భూనిర ed . మిశ్రితము గా వుండే, వడ్లు మొదలయిన వాటిని

య్యతు any delinquent.
గురించినమగాటిమాట .

- Khid7. Good : beneft : the real ఖేతు for ఖేల్ n . S. N Kheth . A corn field.

fact. ఫలము
వరిపొలము .

ఖూబు interj. i Khib. Well done ! hurrah ! కేదారసింగ్ The D gives this as the meaning

శహబాస్ . of బో దారసింగి ,

ఖూn adj. Good, excellent . కేమమైన , బాగైన . 3 :45von n . s . ( Tamil) A rogue , swindler. 53

కూమనారి n . B. P Kaum . A tax levied as moh- |
రదొంగ .

turfa , on a caste . ఆయాకులస్థుల మిదతీ సేకున్ను. కేఫీవాడు n . s . A chandler , a messenger. వార్

వహుడు.
ఖూము n . pyö Quam . Tribe, sect , caste . 50

లము. భేరీజు for w రీజు adj. i Kharij . Extra, ad

కూడ్లశిాల్ n . s. oliya Karnishit, Prostra- ditional, distinct . పై ,జాస్తి, వేరే.

tions ; homage. దండము, వందనము . This కేవు II. 8 .iKher. Freight . వాడకూలి,

phrase is used at the beginning of letters. వాడమోదయ్యేకించేఊరుకుకుకూలి .

కూర్మయివాండ్లు n. 8. A kind of mendicants . ఒక

తరహాబిచ్చగాండ్లు .
కె

Goog n . s. The ribs of a ship , or the bends. కై శ్రీ గై ఫై

Also in carpentry, a bent piece of wood . ar గెతలు n . s . A class of mountaineers in the

డకూర్పుకు వే సేవంకరయ్య. Rajamahendry District .

కూళము n. B. (Tamil aarti ) Chaff of straw, కైది, or ఖైది n . 8 . yrau Quidi. A prisoner.

hem . &c కొంటు .

నేరస్థుడు.

కెదు n . B. A Quied. Prison , imprisonment.

కావలి. కైదు చేయుట to imprison : to close an

Q

8 .
|

a

కె కే ఖాఖీ

ಗಗ ಫು ಫಿ
account.

కైపు n . 8. Liv Kief. Intoxication . Du 5 000.

ఝండా for గైండా n . B. A rhinoceros . ఖడ్గమృ కైఫియ్యతు n . S. ii kijiyat. Circumstances ,

గము, దీని ముక్కు మీద వెుక కొమ్ముకుంటున్నది .
particulars. గుంగతి.
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కొరి n . 8 .

open a bank.

n . S.

court.

66

, గొ , ఘో. Mixed

గైబత్తు n . B. Sai Ghibat. An out- station . హ fro do n . 6. A bale or parcel of cowries (usu

జూరులోకాక బయిట. ally 12,000) brought from the Maldives.

గైబు adj . for ali Ghaib . Missing , mielaid , కొఠారు n. B. A magazine or store . ఉప్పుకొఠా

lost . కానకపోయిన .
రు a salt depot .

వై రాతి adj. Sai Kharati. Charitable , given ystys Kothi.A' storehouse : a hank :

as alms . తిరి పెముగాయిచ్చిన.
A mercantile firm. కొరి వేయుట to set up or

గై రాదా adj . In Gairada . Unoccupied,
కొరికి

అ s kathri. A closet, a strongvaste : due, oved . ఖాలి గా వుండే, బాకి గా వుండే .
room . గది .

కైరి for ' ఖైరా n . 8. 1 Khiera. A grey-eyed కొత్తవాలు , or కొత్వాలు n.R. JP kitcāl.

horse : a wall -eyed horse .పిల్లికండ్ల గుర్రము. The chief officer of the police (of a city or

ఖైరీజులు. See భేరీజు. town . ) కొత్తవాలుచావడి the kotwal's hall or

గైరు adj. Mi Ghier. Other, besides , except.

ing . ఇతర మైన . గైరువిలియా పడ్డ mislaid, miss- గొదావందు n. s . silli Khudarand . Lord ,,

ing: what is not found . గైరు ఆదా extra
master . స్వామి . | దావండుగ రీబువర్వర నీలా

collections . గైరువాజిబి unreasonable , false . " మల్ Teluguislati

రుమహనూలు చెట్లు trees not liable to tax . గైరు గొయ్యకుండు n . s . The girava fruit. This is a

హాజరు missing , absent , not present. గైరుజవా Spanish word ( guyaba ) of Mexican origin .

• బుజాబులు letters that require no answer. " See Lockharts Bernard Diaz. Chap. 162. జాం

పండు .

కైలి n . s . Of capacity : prefixed to words ex.

pressing measure .
గొరక and మాతగొరక n . s . A certain fish : a spe

కైలు n . 8. This Kiel. Measurement of grain af- cies of perch . Russell , plate 132. మత్స్యవిశేష

ter thrashing and before sharing it . కెలుకా

లము harvest time. కైలుదారుడు a superinten- కొరడా n . n. for lips Kira. A whip or knot . కం
dent of measurement. జాటి.

కైళ్లు , or కైలు n . 8. Frames like the letter A 'గొర ఏ n . B. A shoal of fish . మత్స్యవి శేషము.

used in a pent roof. పెంకుటింటికి వేసేటివి . ఖారాకి n . f . sliga Khoraki. Batta, subsist

ence . బత్తెము . See ఖురాకు.

కొరిచెవాడు , or కొరిశెవాడు n. 8. A garage, a

mountaineer.

కొర్న n . s . The hyana , a creature that eats

horses and asses . తరడువు, గొరబోతు, గుర్రా

లను గాడి దెలను తినేటిది.

కొ || , or కో || A contraction for ఖోర్డ n . 6. A కొలారుబండ్లు n. 6. plu. A sort of cart. ఒకతరహా
బండి . S. 1. 215.

pack of twenty pieces of cloth.

గొంచి n . B. (K.) A feld . పొల ము, గొంచి గాడు గొల్ల n . s . A gola peon ; who guards or con .

the proprietor or renter of a field . vors money. రూకలకొట్టులోవుండే కొలువుడు
గాడు .

కొండపో for కొంచపో Take away.

కొండి n . B. A staple , or strong hook . కొక్కి .
గొల్లాగారము n . S. Tax taken from the shep

herds.గొల్లవాండ్ల వద్దతీ సేకున్ను .
కొచ్చె adj. (Tamil 06rim ) Wry, wrong :

mispronounced . యాస.
కొల్లాయి, or కొల్లాయివంచ n. B. A kind of cloth .

కొట్టము n . B. A cow - house. పశువులదొడ్డి .
మడికట్టుకొన తేుఁడు గుడ్డ.

కొట్టాయి n . B. A large shed or pent roof. కొట్టా కొల్లెత్తువాడు n . B. A mason or bricklayer. (Mad

యివుత్సవము the feast of tabernacles celebrat- ras) బేర్దరివాడు , తాపి కాడు.

ed in Vishnu temples. కొవ్వాళ్లు n . B. A sort of fish . Russell, No. 186.

ము .

వి ,

కొకోకో ఖో ఖో

గొగో మొఘో
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మలన Gish

భోగిరి , or ఖాగీరు n. S. i. Khogir. A cushion |
గోలిది బ్బ n . 8. A churchyard or burying ground .

or pad used as a saddle . = ని .
పాతేచోటు

రోజు, భోజు or ఖోదు n . B. Trace ; secret ; in- కోలుతాడు n . B. ( K. ) The assistant of a cus

tom house officer.

most meaning. మర్మము, గుట్టు, జాడ,

గోజుబా ను n. s. Ox-tongur , a certain drug, కోలాడు n. s. An exciseman . Seeకోలుకాడు.

being a leaf. దర్పకము , యెడునా కె .
గో వారండు n . B. Guava fruit. గొయ్యాలండ ,

rer, or ఖోజాE n. E. A corge or 20 pieces of | కోవిల n . B. A pagoda or temple. గుడి .

cloth . This word is used among merchants. | కోవిలాళ్వారు n . s . The box in which the Vaish

ఇరువైవశ్రీ ములు .

navites keep their images . మందహాసము ,

pro eso, or prono adj . Uges Khota . False , not **5 25 n . 8. Nautical phrase for coming to.

true , not real. కలైన , అబద్ధమైన ,
వాడగోశ బుద్ధ అయ్యెను the ship came to.

కోటు n . s , A love game at carda : also * Court . " |గోష గాావుండే స్త్రీ , or ఘోషామనిషి , n . s . A wo

a half jacket వస్త్ర విశేషము, ఆచొకాయి , Iman living in privacy, cloistered ; as an in .

న్యాయసభయున్ను ,
niate of a seraglio . రాణివాసము గావుండే ఆ

గోడాలు n . s . The rattling of a ship's shrouds.
డుది .

నూలునిచ్చెన మెట్టు .
ఘోషామనిషి n . 8. from his Gisha . A woman

కోడిపుంజి ) , s . A fish called gasterosteus Pterois
living in privacy , cloistered as an inmale of a

volitans . Cuvier. Russell on Fishes No. 133. seraglio. రాణివాసము గావుండేటిది .

కోతకటాయి n . s . Fees formerly paid for leave | గోషుషేషు , గోష్పేషు n . B.

to reap a crop, కోతశ లను కైయి చ్చేరూకలు, pēch. A piece of cloth or shawl tied over the

గత n. B. Ji , Kotal . A led horse : some turban. పా గా సదసొగ ను గా కట్టుకోబడ్డవస్త్ర

thing which is more than absolutely neces- ము . H. 4. 107.

sary. మిగతగావుండేటిది . గోష్టుగుత్త n . n . The joint renting of a village

గోదు , or గోందు n . s . is Gind. Gum, with by all its ryots (Ganj . ))

which letters are secured instead of wafers toatojo , or greateso n . s .n . s . ys Goshwara.
జాబులకు అంటించేబంక , గోదుచేయుట thus to

An abstract ; an index ; a tabular statement,

close a letter . బేగోదు గా వుండే unsealed , open . wherein each article in a general account is

ఖోదు n . B. See కోజు . reduced to it's proper head .

గనము చేప n . 8. The mango fsh or Tupsee fస్తా II . s. Territory : a sea * coast . ” (See

Muchchhee . Russell No. 185. మత్స్యవిశేషము. Madras Reg . 1. of 1817. ) కోస్తావర్తకము the

కోపా n . B. A * cup ” denoting a certain mea .
coasting trade.

sure ; a cup ful. గిన్నె .
గౌరిశాయి n . B. A certain coin . n ఆవరంజీలకు

గోపు n . B. A firm or mercantile house , కోపుదా మారేనాణెము .

రుడు a sorter of cloths , a vare-house man . కొలు n . B. Ji Quoul. A writing of assurance,

కోము n . s . for ys Qaum. Caste, tribe. కులము.
agreement or engagement as granted by Go

గోరి n . s . for a Gir. A tomb ; a grave .

పీ vernment to the cultivator of the soil ; safe

నుగను పాతిశయిన కటినది .

guard or warrant to pass (as granted to an

enemy . )

కోర్వపొగాకు n . s . A superior kind of tobacco .

శ్రేష్ఠ మైన పొగాకు ,

గ్యప్తి for X] n . s . Recollection . జ్ఞాపకము .

గోలాపు, or గోలాము n . s . ki Gholam. A slave . | ఖ్యా , ఖ్యాలు n . s . Jai Kliyal. Imagination ;

గానుడు .
delusion : a kind of song . ఎంచడము, భ్రమ,

గోల, or గోలిగుండు n . s . Göli, a marble

.A
పాట .

or small ball . పిల్లగాండ్లు ఆడుకొనేబ చ్చెనచరి గ్రాది n . B. ( Bengali word) A bannister, balus

మినపుంట .

trade , railing or chevaux -de frise . కటకటాలు,

*

يلوگ
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చ, ఛ, జ , ఝు.

చభఛ జఝ

( 7 మ | సగిావుండే adj. Included in a village. ! చందుకా for చందూక్ n . 8. juic Sandokh .
ఒక వూరిలో చేరి వుండే, ఆ పురము లోకి గౌమగా A box or trunk. పెటె .

సి గౌవున్నపల్లెa hamlet included in the vil . చందువా n . 8 .
laia Chanduva. Tine cloth of a

lage .

ceiling : the top of a bed , the lester tilt of a

క్రీస్తు సుడు n . s . A “ Christian . ” కిరస్తు వాడు .
cot . T. 3. 133 .

చందోలిపిట్ట 1. F. A sort of lark.

జంబు ఖా నా for its Jam khana. n . B. A

carpet . కింద వేసుకొ నేటిది .
See note on క , ఖ K Kh . The letters r and చె

చక
Toow , or J $ Toowo n. 8. Common carts.

generally take each other's places, as చతుష్టి

సామాన్యమైన బఁడ్లు . Bob . I. 153 .
చంద్రుడు which are wrongly written చెళు ),

జకాతి, orజకాయతీ
n . s . web; Zakāt. Cuslom

చెంద్రుడు and చాం takes the form of 10 as

చాంతాడు for చేంతాడు . house duty. సుంకము. జకాయతీగుత్త a con

జంకాయించుట y . a . To make a horse dance. tract for custom- house duties.

గురాన్ని ఆడించుట , చకు నామ for చెక్ నామా n . B. kila Chakra

జంఖానా , or జంబు ఖానా n . B. ails . J.am ma . A map, or plan of lands. భూములుమొ

khini . A carpet . దలయినవాటిపుట ము .

జంగాల్ పుచ్చ n. E |జలు; Zangar. The sub-ace- కేరా n . S. ins ; Zukeerah . A store or hoard .
tate of lead ; verditer, a greenish blue dye : చేర్చి పెట్టినది .

seni - vitrified oxide of lead .

జక్కించుట v . n . Perhaps from india Jhak
జంగి కట్టుబడి n. 8. Troops raised for war and

then allowed land for subsistence.
marna . To be in error or fault ఆపారాధియా

ట. నాలుగురూకలువానిముఖముమిద పారవేస్తేజ
జంజీరు

A '; Zangir. A chain. గొలును. జం
రుజామీను mutual or

క్కించినట్టు చేస్తాడు if you pay him something
" concatenatory ' se

he will do it submissively.
curity , in which each man becomes security

for the rest . (Bel .) చక్రములు , or చక్రరూకలు n . B. Some small gold

చండి వాళము n . R. ( K. ) What is given to ratify coin .

a bargain , earnest money , a handsell . తరుగు , జగాబాకు n . B. A sort of dagger. ఒకవిధ మైనబా

సందకరువు . కు, H. 5. 18. కంతుని చేతిజ గా బాకనంగ ,

చండివాళము n . B. (Tamil & Ginga ITor ta ) Loss |జజాయ ,ి orజజాలి n . H. Jily , Jazzil . A wall

in redeeming any article . piece fired from a swivel or long swivel-mus

జంఢా , జెండా or జండ n . 8 . liiga Jhandā. A quet. పకవిధమైన తుపాకి ,

flag staff. ధ్వజస్తంభము.ధర్మజుడయెత్తివున్నా చటాకు n. B. slica Chhatak. The sixteenth

so he has established justice on its true ba- part of a seer. శేరులో పదహారో భాగము.

sis .

జంత , or జంతె n . 8. A machine for weeding a చట్టాయించుట v . a . perhaps from this Chat

field . కలువుపొయ్య టేట్టుదున్నే సాధ నము. kana. To whip hard . కొరడాతోబాగా కొట్టుట ,

జంత్రి n . s . Maria Juntri. An almanac. వం చూరీ, or ఛటార వీాడు n . s .or ఛటార వీాడు n . s . A half caste or

చాంగము . country-born person . Or lesoy but the

చందా n. B. Jaika Chandi . A Quota or portion
origin of the name is doubtful.

of a sum due : a 'subscription. చందా కాకిత ఛడాఛ . adv . S + / ++ Chhara chhari. In

ము subscription paper . వూరిమీదచందా వేను stantly, immediately, quickly. తకుణం, శీఘ్ర

కొనుట to raise a subscription.

జందాడు, orజముదాడు n. B. A dagger బాకు . ఛడి n . B. S Chhari. A switch , a cane,

జం వాళము n . s . A dagger. కటారి . ratan. చువ్వ, బెత్తము.

n . S.

ముగా .
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ysgolja Charãoni.

Sver..

ళము.

జమా n . S.

ఝంచిలా n . s . ఓ ja Jharti chitti . Wante | చప్పుకు చెట్టు for చౌడు చెట్టు n . 8. The Cypress

book . Memorandum of daily payments . ఒకత tree . ఒక సీమ చెట్టు.

రహా లెక్క పుస్తకము.
జబరు n . s . Force, riolence. బలాకారము .

dopod v. a . To overhaul , review, exa
జబరుగా adv. Pompously. జంభముగా ,

జబరుజంగుపిరింగి n . 8.

mine . సరిచూచుట , ఉండచూచుట . digib Zafar Jang.

ఝ ర్తజిాబితా n . s . An account particular ; an
“ The ruler of the battle”-a title bestowed

inventory.
on a certain cannon . Krishna Raya Vija . IV .

చఢాయించుట v . n . To raise (the price) ఎకుట.
56. (A great gun named Zubber Jung is

mentioned as being in Ghuznee.)

చఢావణి, or చఢావు n. 8 .
జబర్దస్తి n . s . siw.go ; Zabardasti. Oppression ,

An increase in price, rise : raising rent. ato

force, violence . బలాతారము.
డిగించడము .

జశనము n . 8. for da Jatan . Care, attention . . జుబాబు , forజవాబు n. S. J. Janual . An an

ఉత్తరము ,

జాగ్రత.

జలీ 7 n. 8. A sowing machine. A drill plough. జబితి, forజబతి n . B. Seeజపి .

గబుకు n . s . for diy Chabuk. A whip. లో
జడ్డిగము, అనగాపిడతకు మూడు గొట్టములు ఆను

రడా,

ర్చికట్టిదున్నేది. జమకట్టుట v . a. To sum up, strike a total . వెరసివే

జదీదు adj. ada Jadid . New, modern. కొత్త.
సుట . ఈరును మునుఆరారు వారుజనుకట్టుకొన్నారు

జదీదుయినాం land recently bestowed .
this fee was sequestrated by Government.

జనలు n . 8. perhaps from Jala Jilmil. i . c .
జమఖానా ట la Jamkhana. A carpet.జమ T

Jilmil Shutters, venetians,any window. కిటికలు ,

జనహాసిలు n . s . The toll collection levied as a poll 24 Jamā. Collection, sum-total ,

tax per head . మనిషి కింత అనితీసేవన్ను . ( Gun- amount. వర్చుబడి , మొత్తము,జమ చేసుట to col

toor . ) lect.జమాఖర్చు a Jami Kharch , the

2 1025 n . s. wlio Junāb . Majesty, highness , receipts and disbursements . వచ్చుబడిశలవు జ

excellency. మహత్వము,ఘనత. Presence, as of a మావనూలు బాకి demand or assessment , collec

ruler . సముఖము. నేను ఆయనజనాబులో హాజరుం tion and balance.

డగా while I was in his presence : waiting జమాదారు, జమాదారుడు orజస దేారుడు n .

Pldeos Jamadar . A commander of a body

జనాభాn . B. Population, people .జనులు.జనాభా of troops. A sergeant , the head of peons..

లెక A census. కానేసుమారు లెక్క .జనా భాద వాలుదారుడికివయిద గలవాడు, బంట్రోతులపై

శు poll tax , taxes collected per head. గయున్ను .

జనూ లరు n . s. Servants of the Nizam . నిజాము వా జమాబంది n . S. Sailess Jamadandi, Jamma.

రిబుట్లు ?
bundi. Settlement of the assessments. Ⓡibu

జన్నలు forజనలు n. s . A window. Be కీ . యేర్పరచడము .

జమాయించుట , orజమాయించివుండుట y . n . To be

శపావనీ , or ఛపావణి n . S. issuy Chhapioni. in pomp . జంభము గా వుండుట .

(Mahratta) Concealment, embezzlement . దా
జమీందారి n . Sams; Zamindari. The

చడము, దివాణపుసొముతిని వేయడము. country or Jurisdiction of a Zemindar. ఒకము

జ ) , forజబి n . s . Thus Zabti . Seques- తాదారుడికిందవుండే దేశము.

tration , attachment, seizure of goods . జమీక్ గారు, or జమీక్ దారుడు n . 8 .

చప్పా, for చాపా n . B. ati Chhapa. A stamp, Zamindar . A landholder or a zemindar. A

seal or impression. 30:18 . petty baron . ముఠాదారుడు .

చప్పుడు, for t బుకు ch Chivula. జమీనుn. S. Jan; Zamin . Land . భూమి ,జమి

A whip . కొరడా. సుదారుడు A remindar .

C. P Ronirme limod hintinmamil

S.

upon him .

S.

رادنیمز

n . S.
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చలా
Mixed34 చా , ఛా, జా, ఝా.

n . S. an

هرکمج

n . S. .

بيرج

జముదాళి error for Jundhar. /జలారి, forజలాలి n . s . Jalali. A sort of

A dagger . కటారి . Satyabha. 3. 53 .
masquers at the Mohurum . మొహరంపకీరులు .

జర తా ,జర తారు ,జలతౌరు, orజర్తారు n . s . Gold | జల్తారు , forజర్తారు n . s .je; Zartār. Gold lace

lace . బంగారు ఊరిగ . H. I. 79.జరతాచుట్టంచు or thread . సరిగ.

డాల్మించు సేల్మిన్నా ఉన్నపుడు శ్పటంబు . జల్ట,ీ or జలిది adj . gulla Jaldi. Quick. త్వరమై
జరీ Zur. Gold or silver lace . సరిగ.జరీ

న ,జల్దు గా Quickly . త్వరగా.

ఖండువ a laced cloth .జరీబుటా వలువ an em- |జల్దేరి , forజల్గారి n . s . A drain .

broidered cloth , tissue .
జర్దారు, forజలగారి n . s . A drain .

జరీబు n . S. Jarad . The mensuration of ] ఝల్లి ,జల్లీలు 11 , s. A sack , a bag of grain. గోత

land , a survey-measurement . In all the north
ములు .

ern districts this signifies garden stuff ; and isso n . s. An open litter or dooly ?

garden land irrigated by wells. మషాతు, అన

గాకొలవడము,బాగా యతి , ఆన గాతోటలుదొడ్లు.
జవాసు n . 8. U .. Javān . A peon, a police or

revenue officer. బంట్రోతు.

జరు n. S.
.

Zar . Cash , gold. రూకలు, బంగారు .

Parow n . s . for go Jawāb. An answer.

చరుళు n . s . A slap ) , a clap. దేబ్బ .
త్తరము .

జరుజామీన్ p. 8. cli ; Zarzāmin. Money se- జవాబుదారి n . S. sylailgo Jawābdārī. Res

curity . నగదుజామీను. ponsibility , liability. ఉతరవాదము.

చరువము n . s . A large metal pot . పెద్దత పేలా . జవాబునివీసు n . s. mulya Javad narris.

జరూరియాత్ n . s . wygmé Zaruriyāt. Neces A scribe , clerk or secretary . గాయనిగాడు.

sity . అగత్యము,జరూరియాత్ మరమ్మతు the ne- |జవాబుసవాలు n . s .Jul Javāb sarval.

cessary repairs.
( lit : answer and question .) Talk, discourse .

జరూరు, orజరూరి adj. i Zarrer. Necessary .
సంభాషణ. అతనికిన్ని నాకున్ను నిండాజవాబుకు

అగత్యమైన .
వాలుజరిగినది I had a long talk with him .

జడ్జి n . B. ( E ) • Judge . ' న్యాయాధిపతి.
ony, Jawalir. Precious stones,

జర్బాబు, forజర్బా ] n . S. Ciy; Zardaft. Gold
jewels . రత్నములు .

cloth . సాదరా.

చవుక ము , for చౌకము n . . Quatre or four, at

రాయించుట v. a. gloja Charhāna, To raise .
games : a cloth, touvel. నాలుగు, తళువము,

చూపు or చఢావ, Charhao, aggravating,
జహగీరు , or జాగీరు మన Jagz . A grant

a higher bid .
of land revenue payable to government.

552855 adv . Jsida Chal bachal. Gradual
Land or country bestowed as a free gift.

ly . క్రమముగా.
స్వల్ప పన్ను మొక రరు చేసుకొని విడిచిన సీమ , ఇనా

జలతారు, for జర తారు n . s .
U;j Zartār". Gold or ముగావిడిచినభూమి.

silver lace , or thread.జరీ, జహజురవానా n . E.
. ailiha Jahaa Ravānā . Ex

జలమోరి n . s . Some kind of artillery . ఒకవిధ మై portation by sea. సముద్రముమీదపంపించడము.

నపిరంగి .

Jero po n . 6. A printed list of letters paid or

not paid . ఆ చ్చు వేసినజాబులజాబి తా .

Jeobveå, or terasa adj. sigsely Chalāoni.

Current . చెల్లె , చలామణిరూపాయి a current

rupee .

జలాయ ,ి for జులాయి n . s .
sillo Julãi. A wea

ver . నే సేవాడు. చాందిని n . 8 .

yaita Chandnī.The awning .
చలాయించుట v . n . To decamp, run aiyay . ఉరు

కుట , పారిపోవుట . చాందినీవెండి , or చాందీ వెండి n . s . from

జవాహిము n . s .

n . S.

చాచాఛా

జాయీ

ఛా

సేలుకట్టు .

يسناچ
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n . S.

Chandi . Dead silver ; not brightly polished . | చాతాని plu . చ తాానివాండ్లు as , (from Tamil

మెరుగు లేనిది . ETSST5 21687.) A Sarternee , or more correctly

జాంకుండు , orజామునుండు n . B. from ga Jam. gatani. A caste of Sudras, who worship Vish

The guava fruit. గొయ్యావుండు . nu exclusively : and whose profession is to

చాకరు n, s. stay Chakār. A menial servant. sell flowers . They vear a female petticoat ,

పనివాడు . without the fun tuck between the legs be

చాకిరి n . S. Seslo Chākarī. Menial service. hind , which bramins use. They wear no

కొలువు . చాకిరికుని చేశ బే్రాహ్మణుడుబ్రాహణుడు a bramin
thread on the shoulder, nor any జుట్టు top

in his private employ, a menial. చాకిరీమాన్య
knot.

ము land given in fee for the performance of | జాతాబాకి n . B. Balance, remainder, after deduc

the meanest duties in a village , as the watch . tions . నిలవ బాకి.

man, sweeper, washerman &c .

చాతుట v. a . (from Tamil SITadap .) To
జాకీ n . 8. " Jacques , ” ( jacky " the knave at

cards..
put on , dress, put vestments or garlands about

an idol . సమర్పించుట , BD. 4. 37.

చాకు n . B.S Chakoo . A penknife. పేనా కత్తి .
చాదస్తపు adj . Silly, foolish , idiotic. వెర్రి .

చాగల n. B. A village officer under a potail or

చాదస్తము n . s . Simplicity , foolishness. వెర్రిత
culcarni ?

నము.

జాగా n . s. th Jagah. Place , land , home ,

దస్తుడు
dwelling. స్థలము .

n . S. A simpleton . నెర్రివాడు .

ఛావ, for చాంపు

జాగీరు n . S. ish Jigar. A country or land
Vili Chāmp. The

cock of a gun . తుపాకియొక్క గుర్రము,
given by government as a reward for services, .

or as a fee ; a pension ( in land :) a fief. The porto n , s . dulem Chhāpā. A seal , print or

district around Madras was granted to Col. stamp . ముద్ర , అచ్చు . ఛాపావేయుట to seal or

Clive by the Nizam , and bence is often called
print. ఛాపాకాకితము stamp-paper, stamps.

the ( Jaghire ) or Estate. Mill's Brit. Ind .

anno. 1767 chap. 7. He retired from the ser- | జాత్య ము n . B. Delay, loitering .జాగు. adj. Slow,

vice and went (a ses terres) to his * jageer ” loitering.జాడ్యగాడు n . B. A sloth , sluggard ,

that is to his country seat.) జాగుచేసేవాడు.

జాజ కిాయకొయ్య,or చెక్క n. s . Deal wood . తేలిక | జాళరా n. s. for clic; Zifarin. Saffron : R

గావుండే వక సీమకొయ్య.జాజికాయకొయ్యపెట్టె light red tint . కుంకుమపువ్వు.
a deal case ..

జాబితా n . s . chala Zabital, A list , inventory ,

చాటక n . s. (K. ) Witchcraft , for the purpose
paper of names . పట్టీ .

of ruining a foe . శత్రువును నాశనము చేయడము

జామారు, or సాదాజాంవారు n . s . perhaps from
నుగురించినవంపు .

opo too goupa from 1;ltz Jhāra. It is ex

yeh Jamewār. A long cloth without any

coloured border . It is worn chiefly by widows ,
pended, done , finished, used up, consumed .

అయిపోయినది.
never by married women . శల్లాకోక.

oproTT adv. Utterly , fully, completely,
జామీన్ n. S. cmoine Zāmin . Bail , surety, secu

finally, conclusively , in full. బొత్తిగా , rity. ఫూట ,జామీనుదారుడు a surety, a bonds

Sita Chāri. Slander, backbiting.
man . oro e aobont arodves money -security.

కొండెము . నపరుజామీనుదారుడు personal security.

జాడ ,ీ or ఝాడి n. 8. A large bottle or “ jar . ” జాయా n . 6. ela Zayah. Loss , injury, damage .

చాడీఖోరు n . 8.Puja Chārā khar. A slan- నష్టము , చెరువు . ఆ చెరువుజాయాఆయిపోయినది

derer , a talebearer . కొండె గాడు . చాడీకత్తె a the tank is injured , గాలిజాయా తప్పినది the

busy body : a girl that tells tales . wind is shifted ..

చాడీ n . 8 .
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జారి n . S.

pass a law..

జాయా adj. ati Ziyal . Dilapidated , dainaged ,

spoilt, lost. చెడిపోయిన ,

జాయా చేసుట v. a . To dilapidate , waste . పాడు

చేసుట .

చారము (for goClaharum.) adj . Fourth (class

or sort of land .) నాలుగో.

జారి adj. Som Jāri. Current, proceeding , in | జింకు A kind of inferior coin : a bad pagoda.

force, continued , granted (the reverse of రద్దు ( Bel . )

radd annulled. ) నడిచే , చెల్లే,జరిగే . జింజీరు, for జంజీర్'; Zanjar. A chain . "

అ ) . Jāri . Relieving from a state లును .

of sequestration , as land . జ) విడుదల. ఆ భూ | చింది plu . చిందీలు n . B. Saia Chindi. A shred

మినాకుజారి చేసినాడు he granted me the land . or strip, a rag. చింపి , చింపిగుడ్డ .

జారి చేయుట to issue , as a warrant ; enact , జింది గాని , or జింది ? n . 8. Ste ; Zindagāni.

Living , bread , subsistence, property . జీవన

water to for 2505 agosto n . s. colo ;la Chār.
ము , సొత్తు .

jamah. A saddle cloth . జీనుపోసు , జీని మిద వే | చిందీలు n . B. plu . The benda of a ship : frag

సేగుడ్డ. ments. వాడకూర్పుకు వేసేవంక రదూలాలు, బిం

జాలరు n . B. Ple Jhalar. Cymbals , a tambou- పులు .

rine ; fringe , net-work. వెడల్పుగా సన్న గావుం బిందువ n . B. Logiwood imported from Pegu ,

డే చెయితాళము, కుచ్చెపెట్టి పందిటి అంచు మొదల
used in dying .

యిన వాటికిక ట్టేటిది,
చిందేలు పాము n . 8. A sort of eel .

Tºve5 adj. -514 Chālak. Smart, dexterous, 20330 n .6. doj Zimmā. Possession , charge.

clever. చురుకైన . వశము, స్వాధీనము .

Joproś n . 8. ( Bengali) An invoice or chellaun . 2003 for ymis Jins. See the next word 2015 .

ఇన్వాయిసు. జింను, for #r D. B. Srika Jins . Article ,,

చాలితి adj. (Mahr .) Incidental , occasional . ] ] , s . thing, lot , properly : drug, ingredients. వర్తు

A thing, item, article. ఆకస్మిక మైన, వద్దు . వు, సరుకు

జాలు, or జేలు adv. Jus Zel. Under. ఈజేలున | జింసువారి లెక్క n . B. A catalogue, descriptire

hereinafter. This seems to be currupted from list. తవ సీలు వారి లెక.

the Persian dar - in -zār .
చికినీపోకలు, for సిగినపుపోకలు n. B. plu . The

జాల nె. F. Darning. రప్ప .జాతీయుట to darn . name of the best sort of areca.

alo adj. perhaps meant for lexo Siqal, Keen,

జాస్తి n . s . and adj. Extra, additional, increase . sharpened , bright. పదును పెట్టబడ్డ , మెరుగు పెట్ట

పై, అధిక మైన.జాస్తి చేసుట to increase. జాజాస్తి బడ్డ ,

గా మాట్లాడక do not talk too freely.డౌలుజా చికిలి n . s , perhaps meant for Jio Sigal. Fur

స్తి too high an estimate . శిస్తుజాస్తి , bishing, polishing. మెరుగు పెట్టడము.

జాహిరు adj. Jolly Zakir. Apparent, evident , చికట్టు adj. Difficult, muddy . ఇక్కట్టయిన.

known , manifest . స్పష్ట మైన . జాహిరుచేయుట జిగిని n . s . yilm Jigni.AJigni. A broach , worn by

to explain or represent. women at their throats . కంఠాభరణవి శేషము.

జాహిలీతనము n , s . from glah Jahil. Folly , జగిని, or జిగి ని పీనుగ n . B. A stingy fellow. లోభి .

silliness . పిచ్చి . చిగురు and బోముచిగురు n . s . A small palley. చి

న్నకప్పి

రప్పుచేసుట ,
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ము,

ము, వగ .

land says

చిటాకు for చటాకు n . B. Si Chhatak . A చిలుకు, or శిలుకు n . s . వసూలుఆయినదాంట్లోయి

liquid measure is of a seer. శేరులపోదహారో రసాలు ఆయినదిపోగా మిగతరూకలు.

పాలు .
చిలువానము n . B. ( Tamil aler art ) Odd : or

చిట్టా n. 8. * Chitta . A rough day book ; or more than a round number specified , indefi

an account taken on slips of paper before nitely exceeding it ; but it commonly means

written fair . దినవహి.
money saved by a kinsman entrusted with

చిత్తమాము n . 8. The “ season ' of importation the household affairs . S. 3. 317. చిల్లర , యిం

by sea inlo the N. E. ports ; it extends from టిఖర్చుక నియిచ్చినదాంట్లో కూడ బెట్టినది .

August to September. ఆషాఢము, అనగా ఆ జిలేబీలు n . s . from alla Jilebi. A kind of

డిమాము. sveetmeat . ఒకతరహామిఠాయి.

చిత్తు n . B. A rough copy . జిల్డు n . B. ala Jia . A rolume. ఒకపుస్తకము.

జిద్దాజి n . B. A great dispute. మహల్లెనజగడ
జిల్డుకట్టుట to bind a book .

హటాహాటము.

చిట్టీలు for సిడీలు n . 8. plu. from son Sirai. చిల్లర adj. ish Chitra . Sundry , varioue, mis

cellaneous .చిల్లర వాండ్లు by-standers , indifferent

Steps, staire . మెట్లు ,

n. 8. do Zid . Enmity, contrariety . Ega
persons, low folk , people of no weight.

చిల్లర n. s . ర ha Chitri. Odd . చుంగుడి . నాలు

చిప్పే adj. Of the tailor caste. చిప్పేవాడు a tailor . గురూపాయీలు చిల్లర four rupees and odd .

కుట్రపువాడు,
గోన సెంచులు మొదలయినవికు ట్టే జిల్లా n . s . te zild . A province, district or

వాడు .
country . A musulman author describing Eng

జిమ్మా n. 8. koj Zimma . Charge, trust, posses
• London is in the zillah of Mid

sion , commission . వశము, స్వాధీనము.
dlesex. ”

జియామత్తు n . B. aite Ziyājat. A gift to a జిల్లేదారు, orజిల్లదేారుడు n . 8. Jaali ziladir.

euperior ill noney ; hospitality : invitation , A subordinate revenue officer . తరుపుదారుడు.

నజరు, సన్మానము .
జిల్లేబు for జిలేబి n. S. Gulla Jilebi. A sweet

Logo n. s . A Vaishnava Sanyasee or sage . meat like barley sugar . ఒకతరహామిఠాయి.

వైష్ణవని న్యాసి . చివుక n . 8. A coin of the value of a quarter of

చిరా n . B. A dagger. కటారి . Naguij. 2. 209. బి a rupee. పావులా. D.

గురాకుజి రాదొర . చివుకు n . s . The rod of a ship's pump ; a piston .

చిరాకు n. 8 .
¿lo Charägh. A lamp : anger, 4 sa jee,or overo sl, Wala. Affixes like man,

sudden passion. దీకము, కోయము. bearer, fellow , in the words boat-man, stan.

జిరాతు, or జిరాయతి 11. S. Cel,j Ziraat. ( written dard-bearer, school - fellow . Thus from Sett ,

zeroyet and jerrait, and zerahet) Cultiva a merchant , Set.jee, " Mr. Trader, ” or Sir

tion . సాగు బకి . merchant. Nao -wala or nao-jee, a boatman ,

చిరికిరు కాని n . E. The steering wheel of a rudder. the captain of a vessel . Garee- wala, a carri.

చిరునామా, బిర్నామా for సర్నామా n . B. The di . age-man, i . e . a coachman : or, one who owns

rection or superscription of a letter . పై విలా a carriage. Gborawala, one who has a horse,

సము.
a horseman. Bucha - wala one who has a

చిరునామా దారుడు n . s . The person to whom a child : or an animal with a young one . Huk .

letter is addressed . పై విలాసపువాడు, అనగా ka -jee, a pipe-bearer. Sherbet-wala or sher

యెవని పేరిట పైవిలాసము వేయబడియున్నదో ఆమ bet-jee, a seller of sugar- water. Manzil, a

నిషి . stage or post : manzil -jee the post-master,.

91
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జీబి , n . 8.

يهبيج

Paisa, money : paisa-wala a monied man . In

the feminine, vali ; thus, paisavali, a woman

who is rich , &c .

చీజుబత్తు n . R. Centry Chiz bast. Furniture

and baggage . మూటముల్లెలు, సామాను.

చీటి n . s. for in Chitthi. A letter or note .

A bill . ఇంటి చీటి a bill of cale . లాటరిచీటి a lot

tery ticket . చీటి వేయుట to buy a ticket.

చీడి for he n, S. Sirhi. Steps. మెట్లు,
చుకాయించుట v. a. from ti Ohukana. To

complete, settle, adjust, fix the price of. Sujes.

జీనిగిరి వాడు n . s . from dri Zingar. An arti
చుకాని, or సుకాని n. s. for oka Sukkan . A

zan ; a worker in leather ; an upholsterer : rudder..

they are makers of playing cards and palan- | చు n. B. A telescope, spying glass. ఓకు, దుర్బీను,

keens. బచ్చిన బొమ్మలు మొద లైనవాటినిచేసేవా | జుజివి adj.S Juzvi. Trivial , common, pet

డు .
ty. అల్పమైన .

జీను for జీని for di Zan . A saddle. పల్లము. H. | చునాయించుట v. a. from in Chunna. To plait

or fold any part of a dress . పింజపట్టుట .

చీవు n . B. ( Tamil Boy) A bunch of plantains. | జుబ్బాలు n. s . from away Jhubba . A kind of

గొలలో ఎక భాగము.
long vest resembling a shirt. ఒక తరహాచీ

జీబు Jabhi. The area between
కాయి.

the outer and inner walls, or gates.కోటయ్| జుమలా, జుములా or జుమ్ల n . B. ala . Jumla .

కయీగోడకు ఆగోడకు లేక గవినిముందరిగడవు Total . మొత్తము,

కు వెనకగడవకు నడిమిప్రదేశము.
జుమాలు పేరు n. 8. A kind of necklace . ఒక విధమై

నకంఠభూషణము.

జీరంగి రెక్టలు n . 8. from us , Virangi. Beetle జుమికి n . B. for a Jhumki. A sort of pen.

wings of a bright emerald hue : used in or

dant earring. జుమికిపువ్వు A passion flower ,
namenting dresses, as spangles. తళతళమనే

perhaps called Jhumka.

పురుగు రెక్టలు. జుముజుములు n . S. Rajkg Zimma pimma. A cant

జీుగుండు n. B. A globe of glass filled with quick

expression for fondness, kindness . విశ్వాసము ,
silver in order to decorate a pandal. పందిటికి | జుర్మాన , or జుల్మాన n. s.

alojo Jurmānā . A

కట్టేర గుగుండని ప్రకరణవశ మువల్ల తోచినది ? G. fine , a penalty levied . అపరాధము.

2. 5. వెలిము త్తియంబులతో రణంబులునుకలవడంబు | జులాయించుట r, n . ila To reel about, swing

లును మేలుకట్లునుజీరగుండ్లును . about, stagger. మయికముచేతమనులుట.

Zari . A flaw in a gem or coin . | జులుము n . s . for phy Zulm . Force, violence, ty.

ranny, oppression . బలాతారము, దౌర్జన్యము.
Armour, mail. రత్నాగులయందలిచీరిక , కవళము,

జీలా పెట్టె n . B. A leather bucket for baling a
werjev, or Xeral n . s . for Lel; Zulf. Locks

of hair left at the time of tonsure, just above

boat . వడవనీళ్ల నుముంచిపో సేతోలుపెట్టె . and before the ear, శాకపకుము.

చీళిత బెట్టుట v . a. To get rid of. పోగొట్టుట . T. 2. |జుల్మా నా n. B, for al , Jurmānā. A fine.

128.జీర్ణ దళ సంఘము చీళిత బెట్టి . అపరాధము.

జీలు for జైల్ n . s . for al. , Zail. A supplement. | చుల్లా n. B. ala Chulla . A fre place. పొయ్యి .

ఉత్తర భాగము, ఈజీలున వ్రాయబడ్డ hereinafter చునావరి a hearth tax : a tax levied on forges

and furnaces.

ఝూటా n . s . An Jkitd. False . అబద్ధము.

n . S.

هريز

written ..
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జెజేయెయె

జూటు, or ఝూటు n . s. We Jhuth. False : : చెకు n. s . ( From the English word check) Sur

falsehood . అబద్ధము. plus ; that results from comparing different

చూశాట్టి n . S. (Tamil diam-4) A shambler, measurements of grain (Ganjam .)

one who waddles along. బహుళనిచేసేవానివలె | చెక్కు n . s. (E) Chastisement. A draft for money

తిరి గేశ్యర్థుడు.
on a banker. చీవాట్లు, హుండి .

చూరకత్తి , or చూరి n. s. A knife . చాకు .
Jerowo uues v. a. To reject, refuse , disap

చెటా
జూలు, or ఝూలు n. S. Jr. A painted or varie- prore . తిరసరించుట . వాండ్ల మీద ఎకఆర్ట చీెటా

gated cloth or blanket serving as an ele- యించి నాడు he gave a petition against them .

phant's howsings. కుథము, ఏనుగమిదిబట్ట . చెట్టాంపిళ్ల n . s. ( Tamil aLLmbular Rar) A moni.

tor in a school, బడి పెద్ద .

చెట్వాడి for చట్టారి n. s. An ( Indo Briton , ”

vide orders of Government dated 1828 .

చెడావు n . B. slja Chario. Augmentation, rais

ing the rent . పొడిగించడము.

చెణుకు, or చెళుకు n . s . An abridgement, an ab.

stract. టూకి .

వంగలి కోర్టము for చెంగల్వకోర్టము n. 8. A cer చెమ్మయికి ఏ n. B. The dues or instalment ( Kisti)

tain drug. Costus Arabicus. Ainslie. 2. 165. levied every (chhē mahi) six months..

చెంగోలు n. s. ( Tamil CritiC6TA ) Shengol. " A | జెరీబు, orజరీబు n. B. A measuring, a survey

royal staff : a sceptre : just government . Rot- measurement, the mensuration of land. నేలకొ

tler p . 356. vol . 1. part 2. చెంగోలము , లవడము.

జెండ , or జెండా n. s . Jai Jhanda. A flag, Jerkrå adj . for ysgolion Chalācni. Current

standard , banner, colours. ధ్వజవటము. (as applied to coin . ) చెల్లే .

చెండూలు పిట్ట for w రండూలు n . B. Jaya Cha- | చెలామణి n. B. for its Chalioni. Curren
randul. The crested lark : a sort of sparrow cy . చెల్లడము.

with crimson beak and red feathers at the | జెల్ది adv . Gala Jaldi. Quickly, soon త్వరగా.

vent . Jerdon's Catal . No. 186.

చెవి n . s. A key : (from the Portugueze chave :

చెకడా , or చెక డాబండి n . s. for joy Chhakra Haughton's Beng . Dict. page 1075. )

A cart. శకటము.

చేంది n . 8. Toddy. కల్లు,

చెకముకరాయి for చెకిముకిరాయి n , s . from his | చేకు , or చాకు, or చ్యాకు n. s . for fia Claki.

Chagmag. A flint.

చెకర , or చకర n. S. i . Chakra. A small gold | చేడ n. s. (for Tamil GFDL ) The wet land
A penknife. పేనాక త్తి .

coin used South of Madras. చక్రరూక, cultivation . మాగాణి, చేడచేయుట to make the

చెకలాతి, సకలాతి for సగలాతు n . s . A kind of wet land cultivation.

woollen stuff. • Chekelaton' (Chaucer in Bai , చేబదులు n . s . A simple loan ; debt without bond

ley ) Brocade.. or account. చేతి అప్పు .

చెకుత for “కోతరా n . B. Ma Chakotard . A ! జేబు n . 8. aa Jed. A pocket . బొసంచి ,

shaddock. పంపరమానుజుండు .
చేరా for

A
Chehra . Features, the writ

350post for 35posto n . 8. dolico Chakna.
ten description of a thief's features . పోలిక.

ma. A map ; boundary lines in a plan , a rent | చేరు n . 8, Spawn or roe in fishes. చేవగుడ్లు .

roll , and descriptive list of lands: a ground | జేరుగండి n. B. An embrasure to shoot from . డు

plot . నేల మొదలయినవాటిపటము.
పాకి పెట్టి కాల్చడమునకై కోటగోడనవుండేతూటు.

చెకుముకిరాయి n. s. from Futy Chagmag. A | జేరుతలావు n . s . for ulti.; Zeri talab . Land

Aint.
lying “ under a tank . ” చెరుపుకిందిభూమి.

n . S.
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జేరుదస్తు adj. anda ; Merdast . Weak, pow- చోలీ n. 8. SA Chii. A woman's jacket or

erlese, abject. దుర్బలమైన . bodice. రవిక.

జేరుబందు ity ; Verband. A martingal, a జోళ్లు n . B. (plural of
జోడు a pair) Shoes. చేతి

saddle girth , a whip. సవారిగుర్రముముఖపట్ట జోళ్లు gloves.

కున్ను టంగువారుకున్ను కట్టేవారు, టంగువారు , చౌక్ n . R. ( Chouk . Bazar. ఆంగడివీధి , గు
టి .

జిరి .

చేల్లబడ్డ adj . Leaning, Bloping .గోడ చేల్లబడ్డది చౌక n . B. A square, court, or area . A quarter
the wall has sunk .

of a rupee. పహరా, పారావుండేజనము , చోటు

జేలి for his Zel. A supplement (See జీలు )
న్ను .

ఈ జేలిన hereinafter, as follows. ఈజేలినవివరిం
చౌకండి for చౌఖండీ n. s . A closet built alone,

చిన ప్రకారము as follows.

like a sentry box . వేరే గాకట్టినచిన్నగది .
చైవ్రాలు for చేవ్రాలు n . s . Signature.

చౌకట్టు n. అ Choukhat. A window

frame : any square frame . చట్టము.

చొక బాన n . s . The bonfire. కార్తిక నాడుకాల్చే
చౌకి

గుడిశ . Vse Choukhi. A watch or guard.

w1* ox n . s . from usikie Chungānī . A tobacco
A party of persons &c. stationed . The station

pipe .
or post. See Balararna IV. 257,

జోక్యము n. B.
చౌఖండి adj. Square, quadrangular. చౌకమైన , న

pego Jokham . Loss, risk ,

danger , hazard : goods, merchandise. నష్టము,
ల్చదరమైన ,

అపాయము, సరుకు, వాడజోక్యము peril ofthe చౌథాయి n . B. - Choutlai. A quarter,

sea : risk of shipwreck. one -fourth . పాతిక , పాతికపాలు.

జోడి n . s. A favourable quit rent. సుళువు గా బౌదరి, చౌదలి, or చౌదరి n . S. Sara Choudri.

యేర్పరచబడ్డ కన్ను , The head man of a trade , the head merchant

జోడు n . s . for Jori. or who manages a town market . అంగళ్లకంతా పె

pair or couple : shoee.జత , పాపాను,
ద్దగావుండేవాడు.

చౌని n . 6 .

జోనంగి , orజోనంగి వాడు n . 8. One of the low ch Chikāoni. A cantonment

est tribe among the Mahometans. A sort of or lodging for troops. దండువుండేచోటు.

Musulman merchant on the Malayalam coast, | జ) n . s . (a vulgar ( word )jnapti. Remembrance .
*

who are also called Cholias or Lubbees . A జాపకము.

corruption of the Tamil CETTEI Shonahar.
జ్మ n . 8. (contracted forజమ) The receipts.

లబ్బెవాడు.

చోళుదారు,orచోళుదారుడు n . B. Jaya Chal

dar. A macebearer. వెండి బెత్తపువాడు.

జోరావరి n . s .
suoły ; Zõrāwarī. Violence,

outrage . బలోద్బంది . డ || A contraction for a Dubboo Tuwenty cash .

చోరీ n. B.S Chori. Theft, robbery,stealth, ఢంగా n. s . bij Danka . A pair of kettle drums

smuggling. దొంగరికము . A revoke at cards. carried on a horse . గుర్రముమీద వేసికొట్టేశర్మ

చోర జీట్టీ a list of stolen goods. .
వాద్యము, వాడుఢంకాకొట్టినాడు he died .

జోరు n. so » Zir. Force , violence . బలాతా
టంగు మైదాను for తంగు మైదాను n . R. v యు

Tang miedān. A narrow or small plain , a

wsre gu for wroero n . s . dyp Chölā. The upper
valley. ఇరుకు గావుండేశావు.

part of a man's jacket ( the body of a gown djoxcaroto n . s . from tu Tang. A horse's

or ungaraka . ) చొకాయికుయి భాగము. girth. జిల్లము నుబిగిం చేపట్ట ,

یڑوج
li . Jāri . A

టరడఢ

نادیم
రము .
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piece. తుపాకి,

ఢ్కణము for ఢక n . 3. లోను Dhakkan. The | డలాయతు orఢలాయతు n . B. Cabi Dhalait. A

Deccan (a word of unknown origin .) It is dalait or armed attendant : a body guards

also the name of a village where Hyder lived man. వెండిబిళ్ల బంట్రోతు.

in his youth. éserowo wués for Terowo isod v. n . LXI Talana.

ఢకా మొకీ , or F ము n . s. To walk about. ఇటు అటుతిరుగుట .

Dhakkāmukkhi. Difficulty, time of trouble . ;డల్ల nీ. B. S Dalli. A lump ( of sugar,
ఇరుకు , సంకటము,

force - meat, &c .) ముద్ద .

టకు బాజీతనము n . s . from Suri Thagbazz.
టవాయి for తబాహి n . saati Tadiki. A foul

Trickery. Botaw . (From this word Takku,

wind ; an unfavourable breeze . చెడుగాలి.

is derived the word Thug, one who deludes

and strangles. ).) డవాలీn. B. SJ Davali. A peon's belt on

డజన్ adj. Dozen . ఉడ్రెండు . (English « A do- which a badge is worn. బంట్రోతుబిళ్లనుతగి

zen " ) This is often used for an indefinite లించే కుట్ట .

number of stripes : a flogging . స్సా n . B. Loni Thagga . A stamp or chop or

టపాయికు for తుఫాంగు n . B. A musket, a fowling
print . అచ్చు . ఈ స్సాచేయుట to stamp, to print.

దాన్ని నీవుయి స్తే నగేానికదలనని ఆక్కడస్సావేసు

టపాలు, or టప్పాలు n. s . (plural టప్పాలులు ) JW
so posto abypozco he insists upon your pays

Tappal. The post or mail ( అంచె.) టప్పాలు
ing it , and is rivetted to the spot .

పెట్టుకొనిపోయి travelling post. టాక నా , or ఠాక - n . s . - Takan. A po
do to o n . s . A cracker in fireworks.

ny. అచ్చు మట్టము .

డబాయించుట for దబాయించుట v. n . from its | టాక నాగుర్రము for రాక - n . B.
Ast Tukan.

Dubānā. To press, oppress, crush. Usato

A Pegu pony. అచ్చుమట్టము .
ట , అదుముట .

డబ్బీ | Dubbi . A little box , as a snuff

ఢాకాదొంగ n . s . A gang robber . దీవిటిదొంగ .

టాకోటాకు adv . for at Take tak. Spee+
box . భరణి.

డమాను . s. ( perhaps meant for బాద్ బాను dily , without delay . అతిత్వరగా .

Just Badban. ) A sail : bara damanu the టాచిమంటు n . s . An " attachment " or seizure of

main -sail. Eos atonosoftww ( i . e . mausim ) Sail- goods.జప్తి చేసుట .

ing season : the months of February and ఠాణా n . s . ఊ4 Thana . A watch house ; a

March , when the northern ports are open . police station ; garrison in a fort. affokwaoLesmo

టముకు for తముకు n . B. from a Tamki. A తులువుండేచోటు,కోటలో కావలియుండ రేాణువ .

small drum . తుడుము .

రాణా దారుడు n . i . Jai Thanadar. A head

ఢమ్మనుట v . n. To die suddenly. గచ్ఛకొట్టుట , police officer. బిళ్ల బంట్రోతు , పోలీసుబంట్రోతు .

వాడుడమ్మ న్నాడు he died suddenly.
టావు n . s. An island . The top or hood of a

డయలి , or డయరి n . B. (E) A “ Diary. " దిన చర్య .

టరాయించుట for థరాయించుట v. a. To settle ,
gig, cot &c . దీవి , బండివయికప్పు .

డాబు n . B. A list or catalogue. A physician's
adjust or fix . నిర్ణయించుట .

recipe ; a female's zone. పట్టీ . డాబా మొలతా
ర రావుబేరీజు n . s . Assessment fixed by the esti

mation of the produce of a village.
డు a broad belt.

టరిణి or ఉరణి n . s . (L.) The word " Attorney, ”
Woosso n . s . A false charge , a groundless claim.

Meant for woco dāwā.

wherein the initial is mistaken for the article

A. లాయరు.
ఢామ్మనుట, orఢమ్మనుట v . n . To expire, to die

ఖరీఫు n . S. i . A tariff or table of quotations suddenly . లటకు నచచ్చుట ,ఢముకొట్టి చచ్చె , నా

of prices or duties . వెలలకుట్టి . డుడమ్మ నెను he died suddenly.,

C. P. Broun's Mived Dictionary . 6

n . S.

یبد
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లారు , or కారుదునడము n . s . 4 Thir . Sud- | టూకి adj. Compendious, short, brief, contracted .

den death . చావడము. పదిమందికీ తామున్ను యిరు ఆంగ్రహమైన . టూకి చేసుట to abridge.

వైమందికి గాయాలున్ను అయినది ten died and | టూకి గా adv . Briely , in brief. టూకి గావ్రాసుట

twenty were wounded. to abridge.

శారురారవుట v. n . To be afraid , or alarmed . | డెంకణి n . 6. The flag-staff on the bastion of a

నిండా దిగులుకుడుట , నాకుఠాకురారు అయినది fort. కొడికంబము.

I was very uneasy. తారుమనిచినిగినది it tore | టేకు , or టేకు చేప n . s . A state or ray fish . One

with a loud crash.

species is called అంబడి టేకు .

డాలరు n . B. A * dollar. ” In the Mysore List | లేకుమాదిరి n . s. Teak timber. టేకు చెక్కదూల

is ఢాలరివరహా,
ము.

టాలాలోలితనము, or రాలాలోలితనము n . s . Kna- | డే క్చా for దే క్చా n . s .డిచు Velechal . A boiler

very, trickery, ill behaviour . టకు,పితలాటక or great brazier, or large kettle . ఆండా .

ము , ఠాలారోలిమనిషి a rogue, a vagabond. తేరు, or థేటు adj. The best, pure. శ్రేష్టమైన ,

డాలి n . S. J Dali. A pottle or small fruit మొదటితరమైన,

basket. పుటిక, టేపు n . s . The English word tape . po too.

ఢాలు n . s. Jloj Dial. A shield . కేడెము. డేరా , or థేరా n . S. J Derd. A tent. వటమం

ఢావుబోడు n. s. Larboard . ఎడమతట్టు, ఎడమ టవము.

వక్క , తేవణి , or తేవ శాతి n . S C Therani. Monied

డింక మల్లి n . s . A sort of jessamine . security , advance , deposit, putting money into

ఠినా, or ఠికాణా n . s . tiki Thikāni . Place a bank . రొక్కరూకలనుజామీనుగా పెట్టడము.

of residence ; resort, abode, station : ( his | డైమక్ n . S. “ Diamonds " at cards. ఆడ కేాకిత

where about . ” Prospect, chance , likelihood ; ములలో ఇకజాత .ి

means, resources, funds .వుండేచోటు,గతి . కూ టైము n . s . The English word Time . కాలము.

టికిర కిాశా లేదు there is no means of getting శైలి for Pa Thaili. n . B. A small bag ;

food . వానికియివ్వడమునకు నాకుయేమిన్నిర కిాగా particularly of paper. సంచి .

లేదు I am not able to give him any thing. టోకోజ గీాడు n . s. The bird called coppersmith .

డిల్లి n. S. J Dehli or so Dilli . The city It's note is like the sound of a small hammer

called Delhi. striking a rock . Jerdon . No. 216. ఒకవడి.

డివిజ n . s . The English word Division ; this | డొల్ల, or దొల్ల n . B. A great basket placed on a

is used for a small or subordinate district ;
cart. The cheek . A lie .డొల్లలు withes, strain

and also for a police station or guard house .

ropes that gird in a stack of grain . వెంటినిభాగము, తుకుడి ,

కు adj. య y Thik. Proper , just , fit , exact ,
డొల్లరీతి గా చుట్టి వేగిరి they made a basket of

twisted straw.

complete, true , precise . సరియైన.

W Tāp.A banker's bill, which is **** to",or G * LT , or $ 45 Tovev n.8. A cent,
or hundredth part of any coin. డోకడాలు

transferrable by endorsement . A grant or as
కారముగా Per cent. పదకొండుడోకడాలు issignment of revenue given to a creditor. Mo

ney deposited as security for good conduct. 10 .

హుండి , తన ఖా,జామీను గా పెట్టినరూకలు, Comoso n . s. Perhaps an error for Blog Dhaka.

23 Joowowsoes v. a.lilij Dubānā To ruin. wwo Injury, defect, impediment. Fear. చెరువు , ప

చుట, అనగా చెరుపుట . ర్వా. మీకుయేమిన్ని డోకా లేదు you have noth

డుమారము for దుమారము n . B. Dust . దుమ్ము,ధూళ .ి ing to fear..

టూకరించుట for టూకీకరించుట v. a. To abridge , | టోకుశుద్దుగాగొనుట v. a . To purchase by whole

or abstract . సంగ్రహము చేసుట , sale . జట్టుగాకొనుట ,

టీపు n . s.
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లోప్పి n. S.

టోలా n . B.

n .

Si Tipi. A hat, a cap .జాతివాండ్లు తండ for తాండా n. s. A mass, heap, or multi

తల కు వేసుకొనేటిది, కుళ్లాయి .
tude. గుంపు .

తండలు n . B. (Tamil avorLI) Collection , the
గోరియా చీర n . s. from tJ Dirya . A double

or single striped cloth . ఒకవిధ మైన చీర .
money collection.

If Toli . A family ; a crowd ; a band . తండా , or లంబాడితండా n . S. A troop of Brine

గుంపు . యేకటోలాఅయి in a mob .

jaries or Lumbadies.

దండాలు తీయుట v . n. To perform exercises,

Erbero n. s. Tola . The weight of one rupee .
or feats of strength . కాళ్లు చేతులు నేల మపోిముం

రూపాయియెత్తు .
దుకు వెనకకుపూగుట .

టోలి, or goon.s. sletis of Tolī. The eighth of a 850 xou pro n. s . plesik Jig Dandgā Inam.
pice పై సాలోయెనిమిదోభాగము. Land formerly granted as compensation for

రోలి n. 8 .JDili. A dooly or litter . extortions .

డోలు n. S. Jaj Dhil. A great drum. ఒక చ తండుట v. a . ( From Tamil hair @spa ) To col

ర్మవాయిద్యము.
lect (the money due on bills.) వసూలు చేసుట.

డౌలుn. S. JJ Doul. Manner, form, appear- | తండువాళము n . B. Cast iron . పోతయినుము .

ance . Estimated revenue : probable produce .
తండేలు s . A tindal or boatsivain . పడవవాండ్ల

The amount of the Government demand. Fix- పెద్ద .

ed rate of assessment . డౌలువనూలు బాకి de- | దండోరా వేయడము, or తండోరా వేయడము n . s.

mand , collection , and balance . ( from laipai Dhandira.) Proclamation by

beat of drum ..

డండ్యా , or దండియా n . B.taj Dandya. A par.

ticular petty officer of the bazar. A bailiff,

or constable. బంట్రోతు.

8 || Stands for oss Signature.
తంబాకు n . s . A metal, pinch beck. సొగుసా.

తంఖా for తన్ ఖా n. 8. sl , Tankkal . An as- తంబి n . B. Rami Tumbai . Punishment, #కు ,

signment on the revenue . An assignment or తంబు n. S. iii Tambi , A small tent . బిన్నడేరా .

billet on lands : an order on the treasury for

the payment of a stipend . తనఖాకుత్రము a తంబుర , or తంబురా n . B.vi Tambur. A drum.

bond transferred by endorsement . తనఖాకా
A sort of guitar or lute. చర్మవాద్యవి శేషము.

కితము the order for an assignment on the
తంత్రీయుక్త వాద్యము .

తంబూళిదుకాను n. B. A huckster's stall . వసారి

దుకాణము.

తంఖాజాస్తి or తన ఖాజాస్తి n . B. Excess (in a crop)
తకద్దమా n . B. Adjustment. (Vizag .)

proved after the amount has been re -examined .

Detection of underrating . తకరారు n . S. i . Takrār. Dispute , altercation,

డంగిడి n . 6. A coarse cloth ; dowlas, so named quarrel , వివాదము. తకరారు చేయుట to specify :

from a village near Bombay. to resist.

తంట , తంటా for ఉంటా n . S. ii . Tanta . Difi- | త కావి n . S. Chు Tagdvi. Money advanced

culty , puzzle. Dispute, squabble , Debt. తొం to a cultivator for the purchase of seed &c.

దర, సంకటము, ఆకు. తంటాలు పెట్టుట to tor- సాగుబడి చేయడమున కై కాపులకు సహాయముగా

ment or plague . ó oeso que tu o powo Quarrel- యిచ్చేరూకలు,

someness. తంటాకోరు a makebate : a quar. |తజా n. s . Lills Tagāsa, usually తగాదా

relsome wretch . తంటా లేని undisputed , indis. Dunning. రూకలుచెల్లించుమనికకసించడు .

putable .
త కాలివుండు, or తకాళివుండు n. The Brasil

తుడ n. s . The bottom of a ship. gooseberry. బుడ్డ మిసిరికుంకు ,

తథదధధ

revenue .
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తక్కి కం for తక్ సీం paiki Tagsim. Sharing out. ఈడీ n. s . Cloth of gold . బంగారువస్త్రము.

Diriding , apportionment. వుంచడము. తక్కిసవ | తగులూఫు for తగాఫ్ లూ n . s. Jiki Taghajal.
రచుట to allot.

Neglect, carelessness . ఆశ్రద్ధ .

త్య for త్యక్రియా n. B. a Takya . A pillow . A తగైరు orతన వైరు n . s . for all Tugheer. Dismis

mosque . తలగడ, మసీదు .

తక్త n . B. ii . Takhta A plank , a table ; a sheet
sal , turning out. బర్తరఫు.జాగీరుత గైరు చేశిరి

they sequestrated the land .

of accounts. పలక, బల్ల , ఒకతావు లేక కాకితము .
తజావజా . adv. Upside down , in confusion , in

తక్తు n . 6. As Takht. Throne, a royal seat .

dismay . కలవరకంప గా , తారుమారుగా . MM.

సింహాసనము.
442,

తకారు n. S.ii Takrār. Dispute, altercation,
తజువీజు n . B.T Tajuic. Considering , contrir

puzzle , objection. వివాదము .

ing, planning. ఆలోచన, యుక్తి .

దఖలు n. s.J. , Dakhi. Insertion ; entering ; దటాయించుట from th Datāna . v . a . To chide,

taking possession of. దాఖలు చేసుకోవడము,

snub, rebuff . ఆదమాయించుట , Sh . 843.

స్వాధీనము చేసుకోవడము, ప్రవేశించడము.

తట్టు n . s : To Tattoo. A pony . తట్టు వాణిగుర్రము .

**P n . Bosiess Dakhnī. The soutbern dia
lect : i . en the Hindustani spoken in the Pen- తట్టుబడుట v. n . Toincurdebt or expense (Ganj . )

insula. తురకభాష,
తట్రవాడు n . B. (Tamil) A goldsmith. కంసల

శాడు .

తఖీదు for తఖీకు adj . Correct, true. నిజమైన .తఖీ
తడమాడుట v. n . for gloe Varmār. To stagger,

దువర్తమానము a true report .

waver in speech, perplex, తడబడుట.

తఖీయ్యతు for తఖీయ్యదు n . s . aya Maqiyad.
దడారము n. B. (Tamil ) Courage. ధైర్యము.

Injunction ..

దశాయిను y. a . ( K.) To sound (a drum) దణదణ
తగద్దమా for మొకద్దకూ n . s . kodia Mugadama.

మని వాయించుట .

Matter, affair . వ్యవహారము.

దగల్ బాజి, or డగల్ బాజి n. G. ;Jia Daglbar.
ధణీn . B. Sita Dhani. Master, owner, lord.

యజమానుడు .

A rogue, a cheat. మోసగాడు.

తతిమా adv. kali Tatinma. The remainder, the
దగలా or దగళ 'ా n . s . alij Daglā. A coat of mail .

తగల్లూఫి 'n. B. Gh: Tagalluli. Irregularity.
rest . తతిమారూపాయలు the balance . తతిచూ

అక్రమము.
wrote the rest of the people .

తత్త్వము adj. ('Tamil film ti ) Shattered , ruin .
దగా n . 8. li , Daga. Fraud, cheating , trick , de

ous , leaky. శిథిలమైన .
ceit, chicanery, imposture. మోసము.

తత్తళించుట v. n . To racillate or to be agitated,
తగాదా n . 8. Lilaj Tagazi . Claim , suit or dis

to be in trouble . సంకటవడుట ,
pute . Dunning : the same as Dhurna , ages

ము. See notes at the end of Sir W. Jones's | తద్బీరు n . B.aa Taddir. Opinion , advice , coun.

paper (As . Res . iv. 364 ) “ On some customs sel . అభిప్రాయము, ఆలోచన .

of the Hindus. ” See Malcolm's Memoir 1. 559 | తనక్కి , or తనకీ n . s.
mil Tangih. Ascertain

and Elph. 93 .

ing, examination. విమర్శ . తన చేయుట to

ద గాబాజి II. B. Guid Dagadāri. Fraud, craft,
compare, check, or audit accounts. తన మ

knavery . మోసము, వంచన . శాతు tangāh mashat. The proof measurement

తగాయత్తు usually తాగాయత్ adv. for wుడు or trial measurement .

Taghayat. Until , up to, since ఆతగాయత్తు తనఖా n . s . Blesü Tankhah. Assignment of the

ever since ..

revenue. See తంఖా.

ధగిడీ n. s . for you Dhagar, or dhagra, A jade , | త నాబి or త నాబితుండు n . E. A block of wood .

slut, wretch .ధగిడీకొడుకు a villain, గడరముగావుండేమొద్దు .
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Tafraga . aهقرفت

తనిఖీ , or తనఖా n . s . quiü Tanqih. Exami- | $wbs, or 8w56 n . 8. cürb Tabq.A tray or

nation , ascertaining. Waon, sirogro. large salver for cups &c . 8 .

తవ సీలు n. B. dhai Tafsal. A detailed account | తబుకా for తఫ ర్కా n . s .

or statement, asoow . time . తవడ , తేప . ఒకతబర కా once .

n . 6. An earthen seal on a stack to prevent w to n. 8. A ship’s capstan ? a basin .

theft. మంటిముద్రం తబలకు
n . s . Packthread to tie up bundles of

om adj. Lonely , out of the way .
ఎడారిగా

papers : a packet so tied . కాకితములకట్టకట్టే

వుండే, తప్పెటు తావు a lonely distant spot. దారము .

osev n. 8. Jisé Tafsil. Detail , particulars , w866 p . s. See 60.

analysis. 360. * Dºowowodu v. a. from Lilis Dabana. To press

sto n . s. dejs Dafā. Time, occasion, turn : a
down , to snub , chide, frighten, reprore. To

company of armed peons. తడవ, బంట్రోతులను bully , brow- beat, beat down . Bobrowowwes.

మూహము.. o bosgoon.s . Celeb tabiyat Nature , genius ,

0+5 for 405 n . s . for less (dafaāt plural disposition , constitution ; obedience. Gene

of dafa ) Items ; a head containing various
rally used for healih . But tabiyat Betri

details : extra or sundry collections. 840.5
Following, dependance.

Pooj dafaat kharch, various expenditures . sauso n . s. Bib Tabq: A salver or tray for

Miscellaneous sums paid .
paun &c . it is also spelt ** )65,

దఫాదారు, దఫేదారుడు, or డబేదారుడు n . s .

sm , or is io n . 8. diss Dafānā. Hoard ,

Jalees Dafādār. The serjeant or head of
buried treasure . Property. ని కేకము,ధనము .

a company of policemen.

నీఅబ్బద బేనా నా వద్ద లేదు I don't one you a
తఫావత్తు n . s . wale Tafawāt. Difference, dis

farthing . This perhaps is a false pronuncia

parily . Fault , defect. zoo, emo taw . of to
tion for 82 Toeven a farthing .

deeso there is nothing the matter : there o Zer n . s . for abigb Tawaila .A stable. Ers

is nothing wrong : no matter ; never mind !
శాల , గుర్రపులాయము .

osobew or otev n. s . Jinsi Tafsal. Detail,

n . s . Judo Tabdal, Exchange ; transpo
particulars . వివరము .

sition ; transfer. Googjosw .
30,or anyw n . s . güis Daftar. A bundle

or packet of papers. A register or record : the of my n . s . See owess.

raugavo n. s . codoy Damdama. A battery . ww
budget or seals of a ministry .

తప్ర 5, or తప ర్కా n.
02. M. M. Local. xis 74

time . తడవ, తేవ . See తబరకా. obvoto n . s. ulas Tamān . Trowsers , long draw

తఫ్రీకు Che Tafriq. Allotment , division

into shares ; the allotment of the shares form
atrow adj . plaj Tamam . The whole . whowó

ing a total sum contributed . It is generally
Tady. Wholly, utterly.

applied to extra collections thus shared . strowowues v. a . from bilagu Thamana. To

8w533.500 n . s. Backbiting , trickery . Som check , to stop . To sustain ; to save himself

దుడిపితనము.. from falling,శమించుట , తమాయింపు checking,

w Toowow do v. a . from Like Dabkānā. To stopping

press down, to snub , chide, frighten, reprove . $50yo, or croato n . s. külas Tamasha . Shew,

అదుముట, గదమాయించుట . spectacle, exhibition , sport , fun.Sasago

తట్టీలు

8. tafraga Aهقرفت

n . 8.
ere, ఇజారు.
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దర్ -

దరిజ n . S

nیزرد . S.

గావ్రాయుట to write neatly, finely , prettily . | తరబియ్యతు n . s . లు Tarbiyat. Education ,

మంచితమాషా a fine scene, a pretty sight . training. మీ నువరచడము.

దమ్ముడు, దమ్మయ్య n . S. ( K. ) A simpleton or dum- తరల చేకు n . B. A fish. మత్స్యవి శేషము. Russell,

my'. వెర్రిముఖము , HN . 4. 110. అనగా అయ్య. plates 80.81 .

దమ్మతు , దమాసి , or దమాను n . S. ii . Damas/ తరహ n. S. Tab Tarak. Sort, kind . విధము, పెద్ద
Damask. డమాను.

మనిషి.తరహగా like a gentleman.

దమ్మిడి n . s. Damuri. A rice , a farthing,
ధరా n . S. Price , rate , value.

fire cash . అరదుడ్డు .
తరాజు, or తరాను n . 8 .

తయారు n . S. Jay Tayār. Readiness , ready. సిద్ధ

Bilgi Tarazu . A pair of

scales. తకైడ .

ము, సిద్ధమైన. తయారవుట to make ready .

of aw po n . s . silises Tayināti. Attendance,
ధరావత్తు n . 8. for c Dhardt . ( Malr.) De

service , vaiting.

posit. Money given in pledge, or security . డిపా

Dar". In . దర్భంద గిహజరత్తి dar bandagi
జిట్టు .

hazrat . ( Let this letter appear ) in the pre- $ ook n. 8. silu Tarazu . A pair of scales. Loo

sence (lit : service ) of this honour &c . This ను .

is the usual superscription of letters .
తరి n . S. UP Tari. Wet cultivation ( మాగాని)

తరి దారి adj . for తరహా వారి Classed in kinds,
irrigated land producing rice .

diverse . తరహారి

తర!
Darai. A tailor.కుట్రపు నాడు .

. Tarangi. Advancement in

office . ఉద్యోగములో అభివృద్ధి .
తరిబియ్యతు n . 8 . a Tarbiyat. Education,

తరగతి n . S. Sort, kind . Classification , arrange
training , వనువర భడము, అలవరచడము.

ment . క్లాను. దరి చేసి , దర బేసి or ద ర్బేసి' ర్బేసి n . S. ముం Daruvaish .

తరజాస్తి adj. rulia Dan Ziyadati. “ In ad A beggar ; poor.

dition " , as an extra tax . Over and above .

దరిమిల, దరీవిల్ల adv . iya Durinuila . Subse

తరదూదు, or తరద్దుడు or తర్దూదు n . S. Jaj Tarad
quently ; hereinafter.దానికిదరిమిల since that

dud. Effort, labour, struggle , striving, exer

date . గరీవిలవః Interest that subsequently
tion , application , toil , fag, pains-taking ; cul

tiration of land . కృషి , ప్రయత్నము , తరద్దుదు
accumulated . దరీవిల్ల వడ్డితో with the subse

ఖత్తు a memorandum specifying the crop in

quent interest. This word like “To Wit " is

used at the commencement of a letter or

tended to be raised in a field .

order.

తరఫయిను n. s. whib Tarfain. Both sides. ఉ

తరీకు n . S. Cb Tariq. Manner, way , custom,
భయవాదులు .

తరఫు n . B. Lib Tarf. Side , quarter , district .
fashion : a rule , a canon . రీతి , వాడుక , నిబంధన.

వక్ష , దేశము.
దము n . S. J Daroo. A large well . దొరుకు .

తరఫుదారి అ lu , b Tarfdāri. Partiality . See | దరుజామిన్ for uti , Zarzawin. Money-se

తరఫయిను.
curity. రొక్క జామీను.

తరఫు దారుడు n . s. lai.b Taridir. Ruler of a | దరుజు, or దురుజు n . B. A cornice, a frieze , a join

district . One who has the superintendence of ing, a seam , in carpentry or masonry.
గోడకొ

a small district .జిల్లదేారుడు , పారుజిత్తి నన గాని స్తంభము యొక్క కొననగాని చేసియుం డేచి

దరబారు n . s
... Darbar. A court , cutchery త్రకుని , దురుజునున్నము Plaister made of lime .

or hall of audience . కచ్చేరి.దరబారుఖర్చు a kind | తరువాయ, or తరువాయి n . s . Seasonable time,

of extra tax levied by the head farmer &c . opportunity. తరుణము,
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రణ.

తళిగ , or

దరోగ for దగ్ లు Darogh. Fraud, a lie.
wo Darogh. Fraud , a lie . | తలమరలు గా ( Tamil) adv . From generation to

మోసము .

generation . వంశ పరంపరగా . అనేక తల మరలు

దరోబస్తు adv . and adj. Cano Wholly, com
from generation to generation.

pletely, entirely , all . యావత్తు .

తలాబు n . S. V. Talab . A tank . చెరువు .

దరాస్తు n . S. Cla Darkhast. Proposals, దలాయతు, orఢిలాయతు n . s . olhi Dhalayat .

application , offer. అడగడము, చెప్పుకోవడము . An armed personal servant. A peon . వెండిబి

దర్గావజా n . s . K. Dargal raza . Allowances
క్లబంట్రోతు.

దలాలి n . S.

for ceremonies at a (dargah ) Musulman tomb.

JV Dallal. A broker , a salesman .

తరగరి .

దర n .n . i. 4 Darja. Rank , grade . మెట్టు .

తలావు n . Ee sli Talao. A tal.k. చేరువు .

దర్జా వారి classification .
తలాశు n. s .

తర్జుమా, or తర్జమా n . B. aaj Tarjuma. A trans

Al Talash . Searcll , enquiry . విచా

lation . భాషాంతరము .
తళియ తళిహ n . s . A brass dish , full of

దర్బారు n . s . guys Darbar. A hall of audience ; rice , used in a Vaishnava temple . ని వేద నము

a court, a public office. కచ్చేరి . దర్భారుఖర్చు సకెకుళ్లిములో వుంచిన అన్నము .

" Court charges " A fee or sum exacted on | దలీలు n. S. J Dail. Argument, proof, de

various pretexts ; formerly demanded to pay

monstration . న్యాయము , రుజువు .
for the petty charges of an office.

తల్లా ? for తలాసు n . B. A. Talash . Inquiry.
తర్బియ్యతు 11. 8. మన Tarbiyat. Education,

విమర్శ . తలాపుచేసుట to make inquiry into, to
training . వనుకురచడము , అలవరచడము,

look after..

దర్మహ, or దర్మా n . s.ases Darmāha. Monthly దళ్వాయి , or దళవాయి n . B. Dalivai : also written

wages, salary. జీతము. Delavoy. Dulwoy. A general : a minister or

దర్మాన , or ద నే న , దరి సేన n . s . cites Dar regent. (Wilks. ) The general of an army :

miyana. Meddling. జోలి. వానిదరి సేనాపో the manager ofa state . సేనాధిపతి, కార్యకర్త .

బోకు do not meddle in his concerns , or do | దవతి , or దవితి n . S. ii, Dawat. An ink - stand.

not meddle with him . శిరాబుడ్డి ,

దర్యా ) ,or దర్యాప్తు
n . saritha Daryaft. En- దవర , for దబర n . s . K.J Dabra. A basin. బోగిణి .

quiry, trial . విచారణ. తవజ్ , or తవమీర n . S. Radhub Talāslir. Manna

తర్వాడి, or తర్వాణి n . s . Vinegar ? of bam boos. వెదురుప్పు .

తర్వాయి n . B. A lesson in the Vedas. The rest , తవాయి for sal Tabali. An incursion of

the continuation . ooogow Bows the next plunders, war, battle , contest. A cross wind , a

or preceding case . foul breeze . Misfortune, hazard , peril. వాడత

తర్వారి, or తరవారి n . s. A settled measurement వాయిపట్టినది the ship missed stays , or fell out

of felds or villages . తరపడి, తరవారి గ్రామము of it's course . ప్రమాదము, ఉపద్రవము .

లు the villages which have got the ryotwar | తవుకూఫు n . B. Gii Taragauf. Delay. ఆలస్య

system.
ము .

తర్వారు , or తలవారు n. S. ii Taluvar . A sword . | దవుడు n . s. jja Daur. Running, calloping : an

కత్తి . inroad , incursion , or invasion. సవారీ, తవా

తలకరిగి నాలా n. B. A water course from a spring. తళ్లు , అవాంతరము .

కశంకాలవ .
దవె n . B. A title like Esquire, used by Guzaraa

తలబుదీవాని గ్రామములు n, Sub Vil. tees, as, Cheyanalu Dhaveh .

lages granted on quit rent for service, దశరామశరగా adv. Without observing the stops

యి ,
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and meaning, Tరుమారుగా. వాడు దాన్ని దశరా | తసస ,్తసీ సు for తష్మీస్ n . S. Casti Tashkis.

మశరాగా చదివి నాడు he read it confusedly. Ascertainment, raluation . Appropriation. నిశ్చ

దశరీవంచె n. s. A sort of silk cloth. ఒక తరహావ

యించడము, మతింపు వేయడము.
ట్టుబట్ట .

తశ్రఫీువ ర్మా యించుట v. n . దసతు n. s hug Dastkhat. Signature. చేవ్రా

rif-farmana To cor:descend (to come or go. )

దయచేసిరావడము, లేకదయ చేసిపోవడము. దస్త, అంబులదస్తు n . 8. ding Dasta . A quirer.

తృ షి n . S. Casti TasAkhis. Valuation, es
అమ్ములపొది .

timation, reckoning. మదింపు వేయడము,
దస్తక్ n. B. iia Dastak. A pass or order : a

తగదిక , త గ్రీకు for తళద్దుకు n . B. galai Tasad
summons. ఆజ్ఞ , ఉమ్మను , పిలుచుకొని రమ్మనే

duq. ( " Receiving contributions for pious
* •

uses " Ricln. ) " A fixed sum paid by Govern- దస్తగిరి n . s. His Dastagiri. Patronage..

ment to a pagoda , a mosque , or the officers

సంరకుణ, దస్తురి చేయుట to patronize .
in an establishment, as consolidated allow

ance in lieu of assumed lands ' & c . It isalso దస్తువజు, దస్తావేజు for దస్తావీజ్ n. B.

erroneously used for మొయ్యీను . దేవాలయ
Dastauris . Voucher, document, a paper. సాధ

కము,
ము మొదలయినవాటికి దినాణము వారు నిష్కర్షగా

యిచ్చేరూకలు . దస్తా n . s . Lira Dasti . A quire of paper. ఇరు

దసరా, or దివండగn . s . The Dasara or నవరా వది నాలుగుకాకితములకట్ట .

| Navaratri feast in honor of the goddesses | దస్తావజ్ఞు, or దస్తావేజు for దస్తావిజ్ n. 6.

Durgi, Laxmi , and Saraswati : it is also call
Dastaurs. Voucher, document, written instru

ed విజయదశమి. It falls on the tenth day of the
ment. సాధకము.

light fortnight in Aswija. Throughout India

it is celebrated with great pomp, and all n . S. " ws Dast , Gross collections : mo

weapons , implements and books are consecrat
ney realized . దస్తు చేయుట to collect. బొరీద

ed . The name is also spelt దశహరా , but that

tu embezzled rents, money collected but not
seems erroneous . It lasts ten days, beginning

on the last new moon of the rainy season : brought into the public accounts. A hand

varying from the end of September to the be- at cards. దస్తుబాకీ the balance of collections .

ginning of November. See Moor's Pantheon , దస్తురదా To make up a deficiency. ( Ganj.)

దస్తు గిరి చేయుట v . a . from his Dastgiri
or దశీరీపంచ n . 8. A sort of silk

To patronize , or take by the hand . ఉంరతం
cloth . ఒక విధ మైన పట్టుకుంద .

చుట , ఆసరాచేయుట.
తసరీవు , or త సలీవు n. S. ii Tashrif. A pre

దస్తుబదస్తు adv. and n. s . Arudra Dastsent. బహుమానము.

తసరఫు, for త సర్రుఫ్ n . s . grej Tasarraf
badast . From hand to hand . ఈచేతిలో నుంచి

Embezzlement, use , usufruct . Enjoyment.
ఆచేతికి నగదుగా చెల్లించడము.

ఆకుహరించడము, హరించడము, ఆ సుభవించడ | దస్తు బాజు n . s.stay Dustbis . Collection of

ము. నా చేసుఫలంవీరుత సర్రలు చేసినారు they revenue ?

have seized on my crops .

దస్తూరి n. S. Sri Dastoori. Customary fees.

ద సిరీకుట్టుపంచే n. B. A sort of silk cloth . ఒకత

A person's usual band writing ; autograph,

రహాకుట్టుకుంచె,
signature. వాడుక గాయిచ్చేటిది, చేవ్రాలు, దశ

తనుకు n. s. Trick, wile, deceitful promises . టక్కు . త్తు . దస్తూర దిారుడు he in yhose band - writing

తసుకు చేసిపోవుట to slip out of the land, the paper was.

దస్తు

page 156-350.

దసరి, దుగురి
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దస్తూరు, or దస్తూరి n . s . plu . Dastoor . Custom, , తహసీలు n . S. Jhar Tahsil.Collection , exaction
manner . (In sailor's language) Studding sails . of money, restraint .

దస్త్రము (for దప్లరు his Daftar.) n . s . A bud- తహసీలుదారుడు n . B. laulasi Tahsildar. A

get : a portfolio ; being a handkerchief or cloth collector of revenue. A native revenue officer.

full of papers, and tied up as a bundle. Hoo అములుదారుడు .

త్సద్దీల కాక తిాలకట్ట .

తస్రపు n . B. See తసర్రపు .

తస్లీం n .• n. S. Salms Taslim. An assignment or draft

for money . “ Balance remaining in the hands

of Tahsildars. " (Ganjam .)
తా || A contraction for ( H. ) తాగాయతి since, and

తస్లీబు n . s . Reward, present. బహుమానము, also for ( H. ) Toevo go a district . Also in

దస్వందము n . s . See దశ బంధము. letters signifies y pośwo tāzā Kalam Post

o toj tom adv. (K. ) 87.gws Daswārā. Once in script, or literally, A fresh paragraph ..

ten days . ఉదిగిన ములకు ఎక మాటు . తాండా , or తండా n. 8. ITC Tinda. A troop or

దస్వా డారిపోర్టు n . s . from xylym y Daswārā. A camp of Lambadies or gypsies . cowbexto

ten - days Report. పదిది నా ములకు వైకమాటు వ్రా పు.

సే ఆమాచారము. ధాక, or ఢాక n . s . for Clin Dhal . Awe,

* tge adj . www ws Das såli . Decennial : dread . భయము.

lasting ten years . పదియేండ్ల .
తాకతు n . s. Cb Tugat. Ability, pover,

తహ, or తహా J. s . Consent, agreement . సమతి .
strength. శక్తి , బలము ,

తహపడుట v. n . To be proted : to be settled . / తాకీదు n . s . We Takid . A written order by

వీండ్లు చెప్పినదివానికితహపడ లేదు they did not
authority : a precept . ఆజ్ఞాపత్రిక ,

believe what he said .

Tosu n . s . (Tamil orits ) A place. wroew ,

తహతహ n. B. Grief, vexation , wearinese . వ్యా

కు వారు గాతుం డే లెక an account of the differ
కులము, వేనట .

ent divisions of the field .

తహతహపడుట v. n . To be vexed , be grieved .
10990 , or wopero n. s . aláls Dakhila . Inser

వేగలబడుట , వ్యాకులకుడుట .
tion , entry in an account , verification. Ground ,

తహష్ట ,తజ్ ది for తల్ప n . B. Sai Taaddi. Trou .
basis , authority , proof . Instance , example ,

ble, disturbance ; affair ; extortion , wrong, precedent, comparison. A schedule. దాఖిల

violence . (Shak ) తొందర , వ్యవహారము, దం చేయుట to file, or enter . వ్యాజ్యముదాఖీలఅయి

డతీయడ మున్ను .
నది a suit was filed . గాఖిలపడినది it proved

తహద్దు for తలద్ది n . s . See తహః .
true, it was verified . Wong e isto Does to com .

తహుంది n. 8. Still Takbandi . An agree- pare . దాఖల్ యిచ్చుట to answer , or tally .

ment. ఒడంబ కిక . (Reeve . )
తా గాయత్తు prep . eliu Ti Ghāyat. Since,

తహబంది చేయుట v . a . To subdue .జయించుట ,
until, up to . వరకు .

తహముల్ n . . dhai Ta ammul. Delay , waiting. | తాజం for తాజీ n. B. patri Tarzm . Reception

సావ కాశము, కారుకొనియుండడము.
of a guest. Treating with ceremony and res.

తహరీరు n . S. Takrir. Percentage or allow pect . సన్మానము . తాజంయిచ్చుట to receive or

ance made to superintendents of public works.
' velcome a guest.

తహవారి n . . అ) Tahwari. Specification, | తాజా adj. y; & Tizz. Fresh , new : pleased, cheer

classing, arrangement. తరహా వారి, ఏర్పాటు , ful ; not rickly . కొత్త, నవీన మైన . తాజాకలం

తహ వేలు Jr TahwaT. Comparison. సరి Fresh paragraph ; postscript. తాజాచేసుట to

చూడడము .
make neat or pleasing.

0. P. Brown's Mixed Dictionary.

తా

n . ..

7
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n. B.

దాడి n . 6 .

జ

n. S.

pod or you too n. 8. A swarm, a group, a mob. గోనెదారము మొదలయినవాటిక గిానుతో సియిచ్చే

గుంపు .
టిది .

దాడవ n . s . A run of good luck, a flush at cards .
తారీఖు

¿: Tārīkh. Date of the month,

జాకీ దాడవ a flush of three from the knave. day of the English month . తేది.

(గాడవస్తోకు whist :) తారీఫు n . 8 . Liges Tārīf. Praise, commenda

| Darki. A beard . రెడ్డము . tion . పొగడడము, బుజ్జగింపు.

దాణD. S. li] , Dāna . Horse - gram . ఉలవలు, సేన | దారు adj. gla Dar. Substantial, haring money

గలు. or funds వుంజి గావుండ ,ే నాదారు having no

తాకుటనేకు n . s . A tivo pointed spike nail join- money or funds. దారునా దారు the rich and

ing two boards edge to edge . See నెములు, poor.

తాపి 1. 6. Ballast in a boat. వాడఅడుగున బరువు
దారు or గారుడు . Dir. As an affix ; keep

కై వేసేటిది .

వేగుచూచేవాడు.తాపి దారుడు n . s . A spy .
er, overseer, or holder. ద ఫేదారు |

Dafēdār. A head man of peons, a serjeant.

తా పేత , or తాప్పి తా n . S. iii . Tafta. A sort of
తండా దారుడు A Lambadi chief : the head

stuff : taffety. పట్టువస్త్రము . man of a gypsey camp.

తాఫా n. s . till Taifa. A set or company, as
దారు

els Dārū. Spirituous or vinous

of dancers. బోగం మేళము. liquor . Gun powder. సారాయి, తుపాకిమందు

తాత్రే n . s . “ Taffety : ” also Tartan. పట్టువస్త్ర న్ను ,

ము.

woohoto n. 8. asglu Dāröghá. An agent or

తాబందు for dili Tahband. A sort of petticoat .
superintendent . పెద్ద గావుండేవాడు .

పొవడ . తాబందుబల్ల a shelf or ledge .
తార్వారి for తరవారి n . B., A settled dimension

తాబాజారి n . B. Tax paid by renders in bazars.

of fields or villages . పైమాయిషి, మషాతు. తర

అమ్మే వాండ్లుయిచ్చేపన్ను .
వారి లెక్క The “ survey " accounts. (Bel . )

దాబు for దాబ n . S. J. Dab. Subjection, con- | తార్వాళము for తాళ్వారము n . B. ( Tamil ar

trol , keeping under . wowerssjove to keep
amr ) A balcony. వసారా, పంచపాళ .ి

under control .

తాబే
తాళా n . B. (Mabr . ) Similarity , match . దాఖలా.

n . 8. RC Tabe. Dependance. ఆయనతాబే

ఈ లెక్కలుతాళా కుడ్డవి these two reckonings
ను under his ordere . (A wrong phrase . Shak .

correspond.

479.) తా బేదారునవుకరు A menial or private

servant . A dependant or follower.
తాళాబందు for తహబందు (Usually తా హేబందు )

తామాను n . S. See తమాను. n . 8. An account epitomised from the ఖతావ

po A complete abstract of the actual receipt

దామ శాాయ ,ి or దామాషా n . s . for all
and expenditure of the revenues for the past

Damasahi . Appointment, equitable allotment,
year .

Froin it is formed the āzmāish or es

dividlends . The proper name of a merchant,, timate for the next or current year.

who died insolvent and his effects vere divide | తాలీ సపత్రి most commonly తాళిశపత్రి for తాళిశ

ed. (Shak . ) ఊత్రము * n . s . A plant (Flacourtia cataphh

గాయతి, తాయెత్తు n . s . An amulet. రకు .
racta) ; the leaf of this plant is used in medi

లో J Dii. Plaintiff.పిరియాది. cine..

n . 8. The long straight trumpet used at wogbaso n . s . “ The black crop.” A technical

funerals . చావుకువూదేటిది .
phrase in Ganjam , Vizag. and Rajamundry.

ధారణ n. B. (Mahr . ) Price, valuation .ధర. తాలూక్ or తాలూకా n . s. alls Taalluga.

తారము n . s . The “ Tare " or difference allowed A dependancy : a district, a sub-division , వు

for the weight of package. కట్టలుతూచడములో
రగణా.

దాయి n. B.

తార
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తిరుగు

rass.

or

దావా n. S.

یوعد

తాలూకా adj. iiki Tualluga. Belonging to , వస్తువులు , రెండు ప్రతులు వక తేదినుసు There is

pertaining to . నాతాలూకాలికయిల్లు a house the same reading in both manuscripts. Doko

of mine. ఆతాలూకా regarding that, under it , వారి sundry , divers. H. 2. 216. బియ్యంవుగం

appertaining thereto. ఆతలకాయతాలూరావు
శలుదినుసులుగలకొఠారు .

Loowఫ్రాయి దేను This is the scull of that sheep's | శిక్ష డి n . s . A word used in the Belari Christi.

head .

an Tract XII . p . 9. ) for the cross ( కొఱ్ఱు . ) తి
తాళ బెందు n . s . See తాళాబందు .

డిపెట్టుట To kill or strangle. To embar.

దాల్చిని or దాల్చిన్ని n . B. ilaya Darchini.

Cinnamon. ఒక మందుది నును .
తిగ n . s . (in chess ) Three, trois. మూడు . తిగవంచ ,

తాళ్వారము ( for Tamil starnil) n . s . Veranda,
తీవంచ trois ace , a part of a game at dice,

a balcony, an open portico. వసారా.

దిగరు adj.sa Digar. Another. ఇతర, వ రాయి.
తావత్తు n . s . Solvency, capability . శక్తి . తమయొ

కతావత్తును గురించి regarding the means you తిజాయి adj . and n . i . sare Tiyi. A third part,

possessed to pay the debt . a third . మూడోభాగము, మూడోవంతు .

దావత్తు for దవాల్ n . s . ల,, Dauit. An ink- దినును n. 8. for unia Jins. Thing, article ,

stand , a standish . సిరాబుడ్డి .
goods. వస్తువు .

ధావళి n . 6. Serge , a kind of woollen , కంబళ ,ి దిప్పు n . s . The wad of a gun. బిళ్ల , అనగామందు

Dawi. A claim , a lawsuit, a
గుండు వేసిన తరువాత గట్టించడమునక వైేస కేాకిత

ము.

complaint. వ్యాజ్యము . దావాదారుడు a prose

Asvo sú n . 8. for įlos Dimāgh. Pride, hauteur,,cutor, a complainant.

తావీజు n s .
arrogance . గర్వము, హామిక .

di Tauris. A magic knot. An
దిమి చె for దిమ్మను n . S. A parior's beetle . గట్టన

amulet or charm against sorcery . తాయెత్తు.
పలక.

తావు n.B. G- Tri . A single sheet of paper. ఒక
దిమిట n . B. A heap, a pile : కుప్ప , రాశి ,

బందు కాకితము.

ధిమ్మత్ n . 8. Charge, trust , custody : control,
దాపుని n . 8 . sigla Daūni. The slip worn over

or authority over things, business or persons.

a gown. పైట.
దిమ్మి సన్నదు A written authority or warrant

తావేలు fora Talvil తహ వేలు n . s . Trust ,
for collecting revenue .

entrusting. తహవేలు వేయించుట To give in | తిరగితివాడ n . 8. A brig, a two masted vessel.

trust : usually , to collate or compare. సంక్రు ఒక తరహావాడ .

తించుట ,

n . s . An alienated village . (Vizag. ) Per
ధావత్తు n . s . for acion Dakshat. Fear, terror,

haps from tuh inferior (left) and rast, gone,

dread . భయము.
passed .

దాసనపొకి (most commonly ద్రాకుపొడి ) n . R. | తిరిగొండ n. B. The town of Mangalagiri. మంగ

Black powder applied to blacken the teeth .
శగిరి .

పండ్లపొడి ,
ou adj. Tiru (Tamil So) is equivalent with a

తాసికమాసికలు forశాచిక మాచికలు n . s . Cheating,
Blessed and is used in numerous phrases in

defrauding.పిత్తలాటకము, మోగము, the Vaishnavait dialect : as తిరుమాళిఘ which

తాను n . S. Till Tas. An hour of 20 minutes. means a house. See several of the follow

గడియ. ( Cuddapa .) సగంతాసు half an hour. ing words.

తాహతు or తాహత్తు n . B. Dignity , rank , respect- | తిరుకొళము n. B. (Tamil Sard ) A tank

ability . పరువు , గౌరవము .
with flights of stone steps. మెట్లుకట్టియుండే

దింగిడి adj . Wretched, lean , thin . బక్క చిక్కిన. కోనేరు.

దింను or దినుసు for జినస్ n . s . Gria Jins. A | తిరుగుళి n . S. A turn screw . ఇస్టోలాణులుతిసేలా

thing ; article ; gouds, vares, clifferent species . యుధము .

తిరను
0
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తి , థి , ది , ధి .

తిరుచూర్ణము n . s . (Tamil for A GiaTest ii ) Pow. | తిర్నీరు n. F. (Tamil AG y) Holy water . The

der of different colours made into paste used holy ashes of burnt cow -dung worn on the

to mark the forehead by votaries of Vishnu. forehead by Saivas . తీర్ధము , విభూతియున్ను ,

శ్రీచూర్ణము, తిరు చూర్ణ పరిపాలనము a ceremony | తిర్యాకు n . B. A drug called Theriacum . ఒకమం

among Vaishnavas, on removing a dead body దుదినును .

from the house .

తిర్యాపాలు II . B. A certain foreign drug . ఒక మం

తిరుచూర్ణములు n . B. (Tamil AGG2 an artb ) plu . దుదినుసు .

A kind of trumpets usually blown in pairs | తిర్యావరము n . s . ( Tamil anurari) Deceit,

before a guru in the temple or in other places .
fraud , trick . మోసము.

ఒక వూదువాద్యము. తిరిక for తిరువళిక p . 8. (Tamil addred ) A

తిరుతొళ్లు . B. Cant for ganja or bang. గంజా Vaishnava cant for a lamp . దీవము .
.

యాకు .

తిర్వళి ఘోలు n . S. ( Tamil &Gardesai ) plu . (A
తిరునామము n . B. (Tamil AUNTLOd .) The Vaish.

Vaishnava cant ) Lamps. && wwev . H. 3. 31 .
nava mark on the forehead . A sacred song. Deonto n . s . ludo Dilasa. Encouragement , as

వైష్ణవబొట్టు , వైష్ణవులు దేవునిమీద చెప్పేపాటలు ,
surance. Comfort , confidence , reliance , hope,

తిరునామచెట్టు n . 8. A plant . Artemisia vulga

trust. దిలాసాచెప్పుట to encourage or cheer .
ris . ఒక చెట్టు .

దిల్బరి n . 8.n . 8. urt's Dilbarā. Encouragement ?
తిరునామతుత్తి n . s . A plant. ఒక చెట్టు .

(Ganjam .)

తిరునామ పాల చెట్టు n . s . A plant . Periploca tuni

ధిల్లి for ఢిల్ల nి . 8 .My Dehli. The city of Delhi.
cata ..

తిరునాళ n . B. A festival. ఉత్సవము . దివాణము n . s . A court, a hall of audience : tri

తిరుకు గూడు n . s . (Tamil files002 ) The bunal. Usually, Government. న్యాయసభ , ఆ

basket in which the followers of Vishnu keep గారు , దివాణపు వారు persons belonging to

their clothes , rosary, sectarian seal , box , sala Government. దివాణాజ్ఞ a public or Govern .
*

gram , &c . , వైష్ణవులుచంక కుతగిలించుకొ నేబుట్ట .
ment order.

తిరుకుతి n . B. (Tamil cine. ) A Vishnu fane. "I Diwala. Bankruptcy. దివాలా

The town of Tripity . విష్ణుస్థలము, తిరుకుతిఆ నే తీయుట ( or యెత్తుట) To become bankrupt : or

వూరున్ను , నూటయెనిమిదితిరుకుతులు The hundred to declare himself bankrupt. దివాలా తీసినవా

and eight Vishnu fanes in the peninsula. A bankrupt . Corrupted from the Bengali

తిరువీళి n. 8. (Tamil divered ) Lit : A place of దెవులియ déo liya .

repose . A Vaishnava cant for a tomb .
తివాసి n . B. A sort of carpet. రత్నకంబళ .ి

తిరుమంగలియము n . B. ( Tamil Turisalut ) A aitoje adv . Triennial : once in three years . Jos

kind of neck ornament tied on the bride by
డు సంవత్సరములకు వైకమాటు .

the bridegroon. అరవవాడుక ట్టే తాళిబొట్టు .
తీం తేరగా for తీకా తే రాగా adv. i. Tantāra .

In confusion . mooi broos .

తిరుమంజనము n . s. (Tamil Guare ti) The Ax రు adj. i. Digar. Another . ఇతర మైన, వే రే .
bathing of a Vishnu image &c . The water

itself. అభిషేకము, అభి షేకోదక మున్ను , దీటు n . S. Rate . దీటునారిత } Classification of

తిరుమణి n. s . ( Tamil A Gheemil) A kind of white
lands according to value .

clay used in making the sectarian mark, or
bryoge v . n . To be dispersed , spoiled ,

the mark itself . నామము . frustrated . తారుమారవుట .

తిరువళికె n . s . ( Tamil a maariy) Vaishnava | తీశారు గావుండే adj. Dispersed , spoiled , frus

cant for a lamp . దీపము .
trated . తారుమారు గావుండే,

పోదుక ప్పి n . B. A block (a sort of pulley : sea , దీనారు from దీనారము * n . 8 .
ట్చు Dinar.

term . ) ఒక తరహాకప్పి .
A gold coin . ఒక నాణ్యము ,

దివాలా n . 6 .
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7.

ép n . s . (Tamil Boi) Dioner, tiffin . 2 p . 662 @ for ww; s Duzdi n . 8. Robbery,

å toto n. s. " Half produce" ( Ganjam ? ) plunder .

ధీమత్తు n . 8. See దిమ్మతు, ba tu n . 8. Probably an error for ( tuzk Retinue,

తీయకమానులు D. E. wlosy Tör Kaman . Arrows regulation : this is a Turkish word : Shak .)

and bows. De cawe .
Haste, hurry ?

866. n . 8. An additional or supplementary
egoavoit és v . a . To violate, transgress, dis

assessment. నిర్ణయించ బడ్డ కన్నుకంటె పై గాళుం
regard , contemn. తప్పుట , మీరుట , తిరసరిం

డేరూకలు,
చుట .

do wrono for Davos n . s. lygis Diwan .A minis- Bolero, ele T°or 80 [ 85 600 adv . Utterly . aro

ter, soola

sobre o aw n. S. A medical root . w BOKA 6 )n.8. ( Tamil spun ) An oar, a paddle.

నును ..
A wooden flat spoon like a raquet, to stir

Lower n . s . alas Dūmbala. A permit or
a boiling liquid. ( A spatula . Rottler ) 85

written permission : sanction : warrant : a
ర్ర , పడవతో సేకొయ్య, కెలికేటిదిన్ని ,

deed or grant . దుంబాలాయినాం the same as
తుతార n . s. A kind of trumpet. ఒక వూదువాద్య

en Low pro, In the Royal As . Soc. Transac
ము .

No. 4 , p . 219 , a wrong etymon do -mal is epox 60 n . s. Tutenague, pewter. eroavat

పము.

given and the word is stated to mean Alienat

ed . - In the “ Madras Journal " No. 22, p . * p n . 8. A bed in a pan . (Vizag. ) to ,

177 , it is spelt Doomaleh, and explained మళ్ల .

“ two properties ” the chief part of the reve. to coś n . 8. for wleb Tufang. A musket, or

nue being alienated , but the government hav

matchlock . తుపాక గిట్టించుట to load a gun . తు
ing a quit rent ; the same as one& ow poo

Tennant (Vol . XI . p .
“ An order పాకి కాల్చుట to fire a gun.

to the farmer to reap the corp is called Dum- Boston n . 8. Lord , master. Soy . OG.

bula deron which means taking or seizing by Sitjes n . 6. (for cigu Dupatta .) A garment

the tail.” In Molesworth's Mahratta Dic

tionary, p. 513, it is spelt datoero dumāla ( properly one with a sean down the middle.)

and is stated to be the Persian word Dunba- పైబట్ట, చలికి కప్పుకొనేదిన్ని,.

leh a tail (Shak . p . 1997 , says this means) ostjo n . s . Thorns ? brambles ? (See Gordon on

Pursuit : and it is interpreted Reversionary, Luke . VIII . 7 )

granted for life. The Canarese Dictionary

p . 799, says KozJoey means Trouble , sorrow , so no adj. Ishaigu Do fasli.Yielding two

vexation .

crops in the year. 85070Gestode.

šo sw or copsw n . 8. (Tamil Q81488.) A total, datosu n . s. lib Tifān . A storm , a tempest.

an estimate . అందాజు, అంచనా . తుక ముచూచే Toorop . adj. Vexatious, idle , groundless,

one who estimates. తుకముచూచుట to litigious, light as air ?

value or estimate a field .
So we go adv . oyligi Dobāra. Twice , two times.

a gorodo n . 6. olgu Dūkan. A shop. 80X%. రెండుమాట్లు.

6655 or 6056 8 n . 8. jú Tukrī. A district. * n . 6. A Dubash : -a title given to a

a division ; a province, or country . ToevoT.
man of business ;" a manager, agent, head

clerk , an interpreter. Various etymons of

తుఖమి or తుఖము 11. 6. Money advanced for seed

this word have been given : some say it is do
corn to a cultivator. See 8502 .

bahsi (Persian and Arabic) a man of " two

TOT n . s. Prodigality, wasteful folly. modes of speech .” ( Tyriosque bilingues,,

దూబుదిండితనము.. Æneid . 1. 661. who spoke two tongues .) More

393. says

వాడు
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نیبرود

cope . ఓకు .
or

తుల n . S.

రు .

waste.

రాయి.

probably do bhashi, one who speaks two lan- | దుర్గావు n . s. Persons who watch at the salt

guages .
pans ? (Vizag. )

దుబాసికనం n. s. The office of interpreter : agen- | దుర్బీని or దర్బీను
dar - bin . A teles

cy .

దుముకి దుమికి n . 8. A cotton press ?

Job Tül. Length. cephew vös Job

దుముదారు,la. n . B. Dumdar. The rear of an
the length and width . The measurement of a

army . T. 4. 64. ఏదిళ్లు జూచినయెలదేటి దుముదా
heap of grain with a cord , both tula , over the

woodogo adj. ( poiss Duyum .) Secondary, sub
top and wöyl arz round the bottom.

ordinate , రెండో . దుయ్యంశిరస్తదేారుడు
serow n. 8. dygu dulāva. A recess in the wall

with shelves and shuttere, a cupboard . ఆరమా
second Seristadar.

లు , అలమారు .

దుర on adj. ... Do Rangi. Double coloured
as some cloths . రెండువన్నెలుగల , 1. 4. 202 .

దులాబి n . B. A spend-thrift, a prodigal . దూబర

దిండి , వాడుయిప్పుడు నిండా దులాబి గా వున్నాడు
సేట్టురంగినందువలు .

he is now becomeతురంజి n . s . poor.

మ Turanj . A citron . దూదినిమ్మ
దులాబితనము n. B. Prodigality, profigacy, wild

కాయ.

తురక adj . ( from . Turke.) Of or belonging to
తులులు n . s . A sort of herrings called Bardinias.

Musulmen . తురఘులసంబంధ మైన .

దుత్స్యవిశేషము,తురక n . B.
Si Turk . A musulman . తురష్టుడు.

తువాలా or తువాలాగుడ్డ n . 8. (French touaille)
తురకరాయి I. S. The stone called laterite . బొంత

A towel. తళువము .

తురకాణ్యము n . B. The Musulman rule . తురకడు | దుశాల్ or దుశ్శాలువలు n . 8. Whigs Do shalah.

భుత్వము .
A double shawl, or pair of shawls. జోడుశా

తురకుట v . a . To caulk . ఓడ కులస్పము వేసుట . లువలు .

దురస్తు or దురుస్తు adj. J Durust. Right, | దుసిరి or దుమీరా adj. (lugu Diera ) Another.
in good order, well in health. దురుస్తు చేయుట ఇతర మైన , మరియొక .

to repair. n . B. A suit of clothes . ఒకజతబట్టలు ,

తురా, తురాయి n . 8 . ab Turrah . A feather , | దుస్సలహ n. B. (From the Sanscrit Dus and the

a crest , a nosegay .
Gun inetal made of

Arabic zlo Salāh ) Evil counsel , bad ad-.
vice . దురాలోచన .

దురాయి n . B. for stu Dohai. A protest or తూకు n. s . (Tamil girls) Hanging. తూకుమా

adverse declaration . A caveat or veto : arrest ను the gallows. అరతూకు the pillory.

of proceedings : Inted this యీవని నీవు చేస్తేనీకు | తూపు రాణి , తూపు రాశి n . s. A drain , a water

రాజు మీద దురాయివున్నది . I aljore you to de course. నీళ్లు పా రేతూము. OG .

sist on your allegiance. నీకు ?జరుదురాయి ( if | తూమారు II . 8 .
(sloob Tumār. ) A certificate of

thou do this, thou art not Caesar's friend. " It

conduct . యోగ్యతాపత్రిక.
was an adjuration or warning, like the Nor

ధూము n . 8.
man Haro. This warning was given by any (poboj Dhum) Disturbance, fray.

Plague, pestilence . తొందర , సంకటము. హయి

one, even a private individual unknown to

the king.. దరుధూము the inroad of Hyder. అమ్మ వారిధూ

- Turket. A turkish horse . ఒక దే ము Cholera Morbus . వాడునామీదనిండాధూ

ముచేస్తున్నాడు he is hard upon me.

తురుఫు n . s . « Trumps " at cards. A * troop " | దూర్బీను n . S. VAJ Durlin. A telescope. ఓకు.

of cavalry . ఆ డే కాకితములలో ఒకటి , గుర్రపు ధూళిగుత్త n . s . Rent paid for a field yet un

దండు .
sown ? From poop dust :

దుస్తు

copper &c .

తురికి n . S.

శపుగుర్రము .
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n.s.

ధేవుడి , or n . S.

తేరీజు

తూలు adj. Jab Tul. Prolix , long , lengthy , ver- | ( జము Terj. an error forwు Berri )

bose , protracted , yoluminous, tedious. పెంచి
An account specifying the particulars and

వ్రాసిన , పెంచి చెప్పిన .
afterwards the amount.

ధూళ్ల తాళ్లు n . 8. plu . The hauling ropes of a | తేరుమహల్ or తేరుమాలు
n . s . ( - Ter

mast. mahal.) Name of an old prison at Chingulput.

దూ n usually దుఏరా adj. (1) Dusra) | TB n . B. ( Tamil Gas ear.) A flying frog. ఉరు

Another . ఇతర మైన.
కప్ప.

తెం కాళి n . 8. (Tamil Ciner e . ) Also called చెం తేలి

n . B. ( Teli.) An oilman . గాండ్ల వాడు ,
గోడు The name Southern Benares ; a Hindu

shrine a few miles north east of Kottalum on నూ నెలమ్మ వేాడు .

the river Sittaru north west of Tinnerelly . | దేవడీ , దేవిశ్రీ n . B. (( iya Dori.) A fort- gate,
In the map it is spelt Thencaussee. Sir

the gate of the palace . కోటవాకిలి, నగరువాకిలి .
Thomas Muuro in a letter dated 5th Septem .

usually the palace of the Nabab.

ber, 1826 , says , Here is an ancient pagoda | దేవదాయము n . B. Error. దేవాదాయము.

and choultry , with figures, of which the

Harod n.s. (Wigis dēwāliya .) A bankrupt.sculpture is far superior to any thing at Ma

dura.
దేవిడీ

( ysigis Dēorz.) A gate

30to n . s . (Ganj.) A picota , a pump or swape . way , the gate of the palace . కోటవాకిలి, నగరు

ఏతాము. వాకిలి. See దేవడి,

తెలవ లేదు A vulgarism for తెలియ లేదు it is not | దేశ కులకణి n . B. ( Désh -lcul - Karni.) A public

known or understood . See తెలియుట.

accountant or clerk . కర్ణము.

తెలింగ n. R. Kii Telinga. This is a foreign | దేశ పాండ్య , దేశముఖి n. 8. (K. ) Desapandya,

name : the Telugus are called Telingas by the
Desamukhi. A clerk , a record keeper, a regis.

Musulmans and by the Malays . తెనుగువారు,
ter : also called Potail, or Carnam. In some

ఆంధ్రులు . places, it is the same as a zemindar, or small

తెల్లాకులవాడు n . s . One who sells a kind of baren. Under the Mahomedan government

betel leaves ,తెల్ల తమలపాకులుఆమేవాడు. this office was hereditary : the head revenue.

officer of a district . These words are written

దే క్చా n. B. (az is Dēkcha.) A Despondeah and Deshmook by Oolonel Mun

brazier , a kettle . ఆండా .

దేఖిల్ or దేఖీలు ( Marata language .) Of or | దేశాయి n . B. ( Desai . Marata ) A chief man

belonging to, together with . కూడా, ఆహా. among Lingavant merchants ; the head man

తేగడ adj. ( Tamil co jasm L.) Wearing away . among people of the right hand caste. కుడిచే

అరిగిన, తేగడరూక a worn fanam . తిబాణమునకు పెద్ద గా వుండేగాడు.

తేగా n . B. ( h Tighā ) A broad sword , a scy- | దేహయ II. B. (del, a village) Land revenue .

( Vizag. )

mitar. ఉట్టాక త్తి .
తైలంగ or త్రైలింగ n . s . (Kil Telanga, Tylung.)

తేగుభోగము a vulgar phrase for త్యాగభోగము Tailanga , the name given by the Musulmans

n . s . ( Lit : generosity and enjoyment) తేగ భో
to the Telugu people.

గములకు గాను for the support of a temple .
తొండు n . s . (Taniil Q J IT escr G) A quantity of

తేజి (అ Tezi) An Arab horse. గుర్రము , strary to be sold .

తేడ n . s . Profits , surplus, balance . పెచ్చు . 'ow n . s . A mob, a tumultuous rout, a rabble.

3 wocó (Perhaps an error for side Tedād .) తుకు మూక, దొమ్మి .

Quantity, sum. మొత్తము. దొంబ్లాసు or దొంబ్లాను గావుండే adj. Hulking,

తేయాకు n . s. ( French word Th'e ) Tea : tea. overfed, loutish . అట్టాపొట్టగావుండే ,

leaves .జాతివాండ్రు వేణ్నీళ్లలో వేసితీసుకొ నేలకు , ! తొఖము, తోకము n. s . Estimation. ఉజ్జాయింపు.

దేకచా or

10.

n . S.
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ము.

గడా or

దౌడు n . 8 .

తోక o n . B.

n . ..

n . 6 .

తొగ n . B. (Tamil Qs rems . ) The total . మొత్త ! తొజీ (aj tawajul. or తాజీయత్ ) n . B. Pen

sion , allowance . A kind of allowance to land .

గడా n. s. Exchange.
తోడ్పాల

holders . భరణము, వర్షాశనము,

ww one field exchanged for another ?

is daur , ) or దవుడు , Inroad , inva
తొడరుము n . s . (Tamil & 60 Liui.) A besom ,

sion . తళ్లు .
a broom . చీపురు .

తొన్ని II . s . An albino, or person of a fair com •
రౌతి n . B. ( for ul, Davit.) An inkstand . మసి

బుర్ర . H. 1. 158 .

plexion : such persons among the Telugus are
దౌరు or డవురు n . s.

quite as fair as Europeans. పుట్టు పాఠ ?
( es daur .) The flaps or

తొరకణము n . B. ( Tamil villarii) A gimlet.
skirts of a coat . చొకాయికి చుట్టు వేలాడేగుడ్డ .

బరమా.

దౌలత్ ఖానా class (lit : The Abode of

(155 Tokeral) a large basket. A fortune ) a respectful phrase for (your, his,

basket - work ferry boat. గంప , పుట్టియున్ను. their) House , Mansion.

తోడా n . s . See తొగడా .
రౌలత్తు n . B. ( as Daulat. ) Fortune , wealth .

తోటా Ligi Tota . A cracker , squib, car- Power, authority . భాగ్యము, అధికారము, ఆత

tridge . తుపాకి ముందు పొట్లము, డుఆ టదిౌలత్తు చేశేటప్పటికి during his reign :

దోదుమ్మి n . s . lycosyo Do Dummi) Two edged
while he ruled Arcot. In his days.

(a sword .) This is sometimes wrongly inter. | తెలు n . B. (taul. Jab ) A kind of drum. శర్మ

preted as being two blades in one hafi . Bo
వాద్యవి శేషము.

డంకులకత్తి. త్యాహితి గా adv . ( Mahr. ) Voluntarily , at one's

తోటరా
(lugu Tõbra.) A horse's nose bag will , as one pleases . యధేచ్ఛగా, మననువచ్చిన

for gram. ఉలవల శంచి.

go to or stto n. s . (lic Tolfa .) Tribute . | త్రష్టి n . S. (K. ) Loss, defect, damage . నష్టము,

ఫేషిస్తి, కప్పము.
లోటు.

తోఓ for టోపి ( Topi ) A hat, a cap . కు | ద్రష్టించుట v. a. To grieve,torment, reprimand ?

బ్లాయి.
తావి n . 8 . lusal, Tarāi.) A rafter, a small

తోపు n. s . Towf. A red or brown colour, bistre . beam. మిద్దెయింటికి వేసేసన్నదూలము,

తోపుచీర a red petticoat. అంచు లేనియెర్రచీర , ధూపైరు (for ధ్రున పైరు ) n . B. Permanent crops ;

(asso Tohfa .) Boon, present . www groves of trees &c .

మానము.

తోముత్తు for తోహమత్ n . B. ( Sai Tohmat. )

Aspersion , imputation . దూషణ.

దోరస్తు n . B. J Do rast ; Gross produce.
నంజ n . B. (Tamil rom . ) Land artifcially

ఇరుగోరులు . ( Ganj .)
watered . Irrigated fields. Land in which wet

తోలు ఫారా n . B. A kind of fish . మత్స్యవిశేషము, crops are raised . A field adapted for the

తోషాఖానా or తో శేఖానా n . B. tility Tosha. growth of rice corn . మాగాణి .

Khana . A treasury, a place where clothes and | నంబరు n . B. (E) ( Usually spelt నెంబరు and writ

furniture are kept . రూక లకొట్టు , వస్త్రాభరణ
ten Rou ) A “ Number . " This word is used for

“ Article : ” sometimes for a law case , else.

ములువుం చే కొట్టు .
where for a field . Numberdars or Lumberdars,

so for the grant usjgje Tözdan . A cartridge
“ are proprietors of land . " Buchanan's East.

box , pouch. కృష్ణాజినము ఉంచి , OG. ern India 2.430.

దోహదము D. S. (do- adha. LaJy ) The dividing| నకరాయిn. S. (perhaps meantforyou na Kirary

into two halves. A forfeit or penalty levied on a dishonored

టు .

తోఫా n. s .
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D.

ness .

నకీ

or నగరీ n . S.

hill . హు కిక్రమ ప్రకారంచెల్లి నందు కై పెట్టు లు అకడనట్టుకొన్నాడు he tarried there for

కొనేదండుగ . three months.

přew n. s . ( Jëj naqal.) A copy or transcript . Beige n . 3. An ambling pace . Xulo by toBw.

నకలు చేయుట to copy . వాణ్ని ఆపిల్లకాయలునక

ewwelu2 they tormented or teased him .
Acrosso scé) v. n . (Tamil BLUT 5 å ) To take

Ø pro or $ 50 for $ 5ato n . s. (cüzi naqsha .)
moderate exercise , to move about after sick

A drawing, a map , a plan . duo.
నతరాలు n . 8 . ( olaj Natrālu .) The sweet

500 adj. (rybli Nākār .) Useless . Vile, con potato (Convolvulus batatas . ) Dux & ww .

temptible. తుళ్ఛమైన . n . s. (Tamil B ) A village , a town.

pro adj. üli Naqāshi. Ornamental , varie- ఊరు .

gated, as sculpture. Satyabha . 3. 49. 4. 8. pe 1 ) . 8. ( 11. ) (wi Nat .) A nose-jewel. swiss

నకి ° for నక్ షి . n.s, Figured work in enamel , ato

painting, embossed gold or embroidery. సదరు n . s . Vulgar for నజరు .

tok X n . s . A superstitious rite performed wºog ás v . a . ( syluj Nadarad. he hath not) A

for luck when the salt pans are prepared . to blank , " none" to .

మరులుచేస వేైక కుండుగ . A adj. (for lips Nhannā Short ? **•$84.

ev n . s . (from Isaci Nak Khi.) Gold or OG .

silver lace for trimmings. Brocade. Dox .
* *on s. ( yei Nafar .) Person, individual, et

BP Bw pou adv. ( Marata. ) Every where, up and

stowo. Boox (adj . ) Individual. (Settlement
down, in every corner. Boðe).

నఖరీ
&c. ) న ఫరుజామీను personal kil. నఫరుగతి లె

A palace or mansion . Pal . 257 .

Each customer's account at a shop. H. 4 .
px womee n . 8. plu. Bracelets of lac and gold

43. POXO Individually.
కాకిబం గరుతో చేస గేాజులు,

es

px &orso n . s. wlickej Naqdiyāt. Coin , mo řato or n . r . ( zej Nafā .) Profit, gain , ad

ney , cash . రొక ము .
vantage . లాభము .

şxa at n. s . (naqdi hisāb ) Money accounts , * 8 ) n.8 . ( csi Nab7.) The prophet : an epithet of

cash accounts . రొక్క లెక .
Mahomed . మహాత్ముడు

ÞX n . 8. cës Naqad. Cash , money in coin . 50 Do n . 8. A sort of trumpet. 21 roku wroeg 100.

ñ brodo or Broto adj . (agai Namud. ) Shewn ,

*Ng" n . 8. ( .(glej Naqāra .) A large kettle mentioned, specified, exhibited, particulariz

drum. చర్మవాద్యవి శేషము, పెద్దఢంకా . D. ed , headed . అగుపరచ్చబడ్డ , చెప్పబడ్డ , వివరించబ

Bufen. s . (from the Tamil word sih # Qeria
Savo potwee to shew , to bring to notice.

60L ) The drug called ( 5080500 Cocculus వానిమాటనమూదు చేయ లేదు they took no no

Indicus . ఒక విష.వితు . tice of his statement.

నజరాన or నజరాణి n . s . ( ajjij Nazrānā.) A
Assoso po n . s . (agai Namuna .) A specimen ,

forced tax levied on all the people under the sample. A form, pattern, or model. A skele

title of free presents : as Charles I. used to
ton account. Duo @ 8 .

do in England ; an unjust fine. robeX.

(jaj Nazr.) A present offered in ho- sety B wos n . 8. He who is faithful. $ yox
వాడు .

mage . (In old days in England this was call

ed a fee.) It originally meantsight : hence. 5. n. 5. Clai Namak . Salt. $ # . so called

$ 280X0 Shapely , handsome, sightly.
in official papers.

Ma0 5 moes 1. n . ( Tainil 20ár árog@ps) so n . s . (usu Nalli.) The barrel of a fusil, so

To be checked , come to a stand . Boso Be పాకి గొట్టము ..

0. P. Brown's Mixed Dictionary.

క్షము.

నజరు n . s .

8
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e.

నాపు,

mos com o n . s. ( Black wood ") called Rose -wood po2o5to adj. (wili Nazuk.) Delicate , fine ;

in the Tariff. ఒక కొయ్య ,దారువి శేషము. nice, easily hurt or offended : touchy , crusty ,

ననటాకు or నవరాకు n . B. (Bengali) One eighth fretful, peevish . సున్నిత మైన , నాణ్యమైన .

of a seer.
podu n . 8. A blemish or defect in coin ?

నవసిర n . s . www gal (Nao sir. “ New head " ) A produkto to n . s. (Tamil Br208488) Up

fresh commencement. Afresh , anew . ( ప్రథ
country . The inland country , but the Telugus

మారంభము, కొత్తది , “ Nao sir talio covi ' A call it outlands బైటిళీమ .

grant of land to a person who has built a new po vso n . s . (87l Nārā). Ribbon , tape , string.

tank or well ,

నేసిన కుట్ట .

నవాడ n . B. See నివాడా .

po speroeso n. s . Rejection, rejected coin ?

řaJ05 n . s . y'yi Nawār. Strong broad tape.
po wooo adj. Guli Na dār,) Indigent, bank

టైమంచానికిఅళ్లేది .
rupt, destitute, waxe.

నవాసాగరము, నవాసారము n . s . Nousagar" for

poWatopravo n . s . (for winsges) La dawa
juhügi Noushadar.) Sal-ammoniac.

sanad . ) An acquitiance or receipt in full.
Boa n . s . A measure of twelve seerg . (Ganjam ?)

ఫారీఖత్తు.

$ 5808, sbá n. s. ( rdliw.gi Narīsindah ) po parog n . s . A breast of mutton ? See snog .

" The writer . ” This word is generally added
నాకు సా n . 8. A " knapsack . " సిపాయీలవ వీుమూ

to the name of the clerk who wrote a paper.

Seeజవాబునివీను,

or pro w n . s . One skimming or “ crop"

Auto n . 8. giNoukri. Service . faevas. of salt : one measuring."

sto n. s. yſgi Noukar. A servant. Sowas posvos for powuos adj. syyli Nabud. Deras

గాడు ..
tated , annihilated . పాడైన, నాశనమైన, నా

to cãoos or matraso n . s . stei Nasihat.
బూతైన or నాబూదు అయిన Pauperized , ruin

Punishment. sc .
ed , beggared .

నామురా, నామకాకు or నాముకా adv. By name,

po o gooo Buli nan - cār. Subsistence : specifically, nominally. LOJ55.

land granted as a pension . posto adj. (goli Na Mard .Impotent , effemi

Tooon . s . ( From Tamil songown .) A lady , nate , a coward . పుంస్త్వము లేని,పిరికియైన .

a goddess. నా చ్చారు . posto n . s . (cols Namah. ) A deed : letters

pro grob adj. Bybli Nākārā . Useless, unprofita- patent . Hence & todo posto doliglu Karar

ble . కునికి మాలిన .
namah. An agreement . dolposcoo Loli,

poo 5 , 500 n . 8. (For Tamil grosra .) rāzā namah . A deed of an amicable setilement,

A chair , a stool . po e Xu op bes . gove prosto dosk, Wakālāt namah .

polo 20 for pos ou adj . (8 5,56 Nakardāk . ) Un- A deed of attorney : a written power.

ploughed, wasie , fallow , D4550 నామిరూపాయ n. 3 .

prox n . 6. ašli Nāghā . None, naught , nothing : A kind of rupee , not now in use, which was

a cypher or blank : omission in an account. somewhat triangular. In Mahratta nämi is

Viscount. నా స్త్రీ . నాగా లేకుండా without in- noble , superior.

termission, without fail. powe, po3008 or cu sos& n. s. (for uw goli

pson WoT w n . s . The " Nicobar" Islands, Namus. ) Disgrace , shame. Uskop,

n . S.

.NamiRupayahايپوریمان)
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ఇక ర.

కర్త .

per. తగని.

నాయంకరము n . s . Mastery : power : sway ? | నిగరబిాను for ని గా బాను n . 6. vasi Nigallan.)

యాజమాన్యము ? An overseer ; the lead or manager. సంరకు

నాయక వాడి D. s . The militia. కట్టుబడి వాండ్లు .

నార సీదు adj. (anyu na rasid ) “ Not ex- నిగా ,orనిఘా 11. S. ( కు .Nigah.) View , superinten

pended . ” A head in accounts regarding dence, control , cure. దృష్టి , విచారణ . నిగాచే

money not laid out on the work originally యుట v . a. To bully or browbeat. బెదిరించుట .

intended . శలవుకాన ,ిఖర్చుకాని,
నిగా బాను n . e . (whey li Nigahban. An overseer,

నారింజా n.B. (2) | Naranj.) An orange . కిచ్చిలి
tlhe head or manager. విచారణకర్త, సంరకుణ

పండు .

నాలము n . s . ( for Jai Nal.) A horse shoe. లాడ నిగారించుట v . n . (gri nigrah , aversion .) To be

ము .
angry . ముఖముగాండ్రించుకొనుట ?

నాలా n . s . elli Nali . A rivulet or water chan- నిఘాలు పెట్టుట v. a . See ని గా చేయుట .

nel . కాలవ . నిజాన క్ొయ్య for ని శాను కొయ్య n . s . (ii Nish

నాలాయకు adj . ( JU Nalayag . Unfit , impro
ān. ) A flag staff, ఝండా కొయ్య.

నిజాను , నిశాను for నిషాను A flag or standard .

ఝండా .

నాలింపు or నాలీసు n . B. (al Nalish) Re
నిజాయత్తు గా adv . Rightfully : న్యాయము గా !

proach, blame, a complaint. నింద , నేరము,పిరి | నిట్రుచేయుట v . a. ( Tamil) To get by heart. హృద్ధ

యాదు.
తము చేసుట .

నాలికి, నాలకి or నాల్ కి n . 8. (su Nalka. ) A | నిభాయించుట v. a . (listi nilahna.) To suffer, ell

state palankeen. The bottom is eight sided
dure , bear, tolerate . తాళుల , వడుట .

and has eight legs : there is over it a canopy
ని భావు n .

like a parasol : it is borne on the shoulders s. (glej Nibhão.) Enduring, success ,

by means of crossed sticks placed before and happy progress , and end . నిర్వాహక ము.

behind ..

నిమకళ alj. (9 Nin Kālā . ) Un finished, still
poog or postu n . 8. ( for Wilo Māp.) Measure in progress, half done , unconcluded , on hand ,

ment (of salt ) కొలత. unisettled , not closed , running on , as an ac

po mo or pos n . s ( mli Nas.) Snuff, ato to $ 6 count . కొరతగా వుండ ,ే తీరకుండావుండే.

పొడుము. నిమబ ' or ని నే బడి adj . Half and half. సగములో

నాకు n . s . (litti Nashta .) Breakfast: luncheon : సుగము ?

refreshment. చల్టి , ఫలహారము . Povom for paso n . s. ;laj Namāz. Wor

నాహద్దు for నాహక or నాహాక adv . ( ali Va
ship , divine service . పూజ.

hay ) Wrongfully , unjustly . ఆన్యాయముగా , నిమాన for నమూనా n. s . lisi Namina. A

pattern , a model . మాదిరి .

నిమింద గాడు n . s . ( Tamil నిండి ఈ 6 || I ein ) A ser

vant at a pagoda. A servile person employed

as a porter in carrying an image .

ని || A contraction for నిమిత్తము.
నిమినిమాలుగా or నిమోనిమాలు గా adv. About

నింకళ , నీముకళా adj . (from vesi ram cālā . ) Un
enough ; more or less than enough . చాలీచాలక .

paw Towowues v . n . To be obstinate : refuse

finished , incomplete . తీరని . ఆ పుస్తక ముయింకా
to listen ?

నిముకళా గావున్నది the book is unfinished ,

pour vos adj. Free of freight (Masulipatam .)
నిము చెకత్త ,ి నిమ్చాకత్తి n . S. (bai Namcha.) A

కేవు లేని, dagger . కటారి ,

నిక్కచ్చి n . s. Force, violence . నిర్బంఢము,
(ii Nim .) Half. 'సగము.నిమే li . S.
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నిరకు n . B. (ivi Nirkl.) Market-rate (as fixed నీచిfrom నీచము * adj.( * Nield) Mean, low,
by the Police ) price current. అంగడి వెల . degraded .

నిరకు గా adv. Definitely , positively : as నీమా n . B. hayi Nama. A sort of jacket . ఒకతర

result.

నిరఖునామా n. s . (kurisi Nivaki -nāma .) A నీ ము adj. wు NTm. Half. #గము.

tarif or rate of prices.పోలీసువారునిర్ణయించిన నీముకళ, నీమక ళా or నిమక్ళా adj. V6ను Un
అంగడి వెలలకుట్టీ .

finished , incomplete. తీరని .

నిరుకు n . B. Certainty. నిర్ణయము, Thus, జీకము నీముచా or నిమ్చా డిమాలు Namcha,A dagger. కటారి.

నిరుకు లేదు there are no settled wages.
నీ రారంబము n . B. ( Tamil.) Wet cultivation. నీళ్లు

పారివుండేటిది ,

నిరూపము n . s . (Marata ) Command, warrant .
నీరావl adj. Well watered ; having good wells !

A letter . ఆ జ ఆ తరువు , ఉత్తరము .

నీల్లరు n . 6 . (u Nigar.) An indigo dyer.

నిర్ణేతు లైన forనిర్దేశుకు లైన adj . Causeless. Vul
నీలిచాయఆ ద్దేవాడు,

garly this is used for " poor. ”
నిలితము n . B. Postponement.నిలుపుదల,మూడుది నీల్బాని n. B. An emerald worn on the top of the

నాల నిలితముమిదయిస్తున్నాను I will give you నీళ్ల బుట్ట n. B. An allowance of grain gratited in

in three days.
harvest to various persons. ( Masul. )

నివాడా n. B. ( Marata ) Decision , settlement , de

cree, award. Bargain . తీర్పు . See ఏర్పాటు. నెం || Meaning నెంబరు i . e. the English word

Elph . Appx. “ Number : ” syhich is used to denote a feld ;

ని పీను n . s . ( ii Navis .) A writer as ;జవా a lawsuit ; a person ; a letter . In Bengal

Lumbardars are holders of fields. See Act
బునివీసు he who writes down an answer.

1. of 1842 .

సేవాడు .
నెట్రుచేయుట v. a . ( Tanil ) To get by heart. వ

నిశాను n . s . ( lii Nishan.) Flag , banner , ల్లి  ంచుట .

mark , sign, signature. ఝండా , గురుతు , చేవ్రా నెరిపు or నెరువు n . B. (Tamil QJGL) Fire .

నిప్పు .

నిశానుదారు n . R. | uilt . Nislandār .. Any | నేజా or నేరిజము n . s. ( sji Nēzah .) A spear.

one of the regular village authorities , ( Lite

rally, one of the signers.) స్వల్ప గ్రామాధికారి , నేవు n . S. (lini Ned. ) A gusset or gore put in

to lengthen , widen , or strengthen a dress.
నిషా n . s . hij Nasha. Intoxication . మత్తు , మై

సమకము Error for నియమించడము n . s . Fixing,

కము.

appointing. ఏర్పరచడము .

నిషింద for నిశిందా n . 8. guinni Nauisindah . నేమించుట Error for నియమించుట v . a. To ap

A clerk or writer . రాయ ను గాడ ' , నిషి.ందవ్రాత point, fix . ఏర్పరచుట ,

an odd scrawl.

నేరంపూటము n . 8. Ballast . వాడలో అడుగుబరువు

నిబు for ని సాబు n . 8. (ulai Nilab.) Stated కై వే సేటిది .

estimate or valination . మదింపు . 60 Rs ని ఉబుజా నేరుజా or తేజాః 11. S. (sai Ntrah .) A spear,,

బితా is a rate of values .

నిఫ్ఫి adj. ( iraj Nisf. Half, as నిఫ్ఫిర్యాయతి . In నేవళి 7 (for నైవేద్యము *) n . s. An offering or

Guntoor this is ignorantly used for a middle
oblation to the deity .

number, a proportional or arerage . Thus నైజా Error for నేజా n . s , smi Narah . A spear.

నిసబు జాబి తాలు the average lists . ఆనగాలరా , మొద్ద ( Vulgar for మెగట abl . of సె ఉలు) on the

' సరిజాబితాలు. forehead . లలాటమునందు .

నిహేతులు for నిర్ణేతుకులు n. s . The poor . వీద మోకర్లు , పళ్లి నాకర్లు n . s . ( Si naacar, a ser

'వాండ్లు , vant.) The name assumed by intruding beg

లు.

ఈటె .

ఈటె .
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gars who, while using civil language, take Cannabis Sativa . గంజాయి. బంగి మాజుము bang

free quarters in a man's house . They are made into cakes . బంగిముచ్చు an eater of ban

civilly treated . మేళ తాళములు బిరుదులు వేసుకొ gue .

బంగిటివాడు n.s. A villain , rascal :

నిగుంపుగా వచ్చజిోరావరి చే సేబిచ్చ గాండ్లు .
23088 n . 4. A “ banyan" or flannel shirt . 25

మోకరు n . s. Mountebanks . కనుకట్టువిద్య లు చే చొకా.

సేవాండ్లు , వీండ్లుబహుజంభముగా మేళ తాళముల వంగు n . s . (Tamil uirc ) Pung, or Bang (thus

తో వూరూరబిళ్ళ మెత్తుకొంటారు . written in the Travancore list ) Part, portion,

మోటగాడు n . s . (Tamil comeLiar rel) An division , sub- division . భాగ ము.

examiner of coin , a shroff. సరావు . D. పంచ కేలిఊరుకు n. 8. The aggregate of articles.
.

మోటము n.s, (Tamil ComeLi) Examina- కొన్నిచిల్లరదినుసులు ,

tion of coin by looking on it . నాణెముమంచిదో పంచరంగి or వంజరంగి n . B. Panch

చెడుదోచూడడమ
ు

. rangi .) A variegated silk of five colours . అయి

నౌకరి n . B.• అ Naukri.) Service. చాకిరి , దువన్నెల పట్టుచీరె.

కొలువు . పంచవాడ n . B. A cess levied from the inhabi

tants ?

నౌకరు n . B. ( మ . Naukar .) A servant . సేవకు
ఉంచాణంవాండ్లు n . s . plu. Artificers. కరమల,

డు .

కంజల, వడ్ల , కంచర , కాసెవనివాండ్లు .

నౌబత్తు or నౌబతు n . 8. (j Naubat. ) A large
పంచాయతి n . B. లు Panchayat. Arbitre

kind of kettle drum . చర్మవాద్యవి శేషము. Bob
ment, a court of five persons ; chosen as um.

bili . 2. 213.

pires to decide between two parties. అయి

న్యాదర్లు for నాదాలు ( 6 Nidār.) n . B.
దుగురుగాయేగ్పడ్డ తగవరుల సభ .

The poor. బీద వాండ్లు ..
రుంచోత్ర or వంచోత్తగా n . 8 . ( ia Pachha.

tra) Interest at the rate of five per cent per

mensem . A tax or duty of five per cent . Also,

P,
Ph,, Bh.

" The head sayer station . "

బంజరు for బంజర్ n . s . ( ము. Banjar) Waste

and $ . Some words beginning with these
land . బీడు నేల , అనాది బంజరు land which is im

letters are sometimes spelt with w and 2 and

are placed accordingly .
memorially waste .

బంకడీ n , s. A stall , bench , or form ?
ఉంజాయి n . R. (as Panjah .) A sort of torch .

ఒకతరహాదీవిటి , H. 3. 31.జగత జి్యోతులుకాగడాపంకా , పంఖా n . R. ( ii Pankha .) A fan . విను
లు , బలు కుంజాయీ లు లోబత్తులుక్ .

రుకర్ర . Lavania 49 .
బంజాగి 1) . E.

(ythi. Banjarah . ) The name of a
బంకు n . B. A guard at the gate . తలవాకిటి పహరా.

tribe of gypsies who trade in grain ; usually
బంకోలు n . B. • Bencoolen .' ఇది ఇక దీవి పేరు . బం

కోలుదొంగ A ' gallovs rogue. '
called Brinjarries or Limbadees. లంబాడివా

woxo or woTogo for wc 7 n . s . (allis Ban
పంజెరూకలు n . 8. అనగా నామాలరూపాయీలు ?

gla.) A bungalo or small house standing వంటిగ చెట్టు n . 8. A tree called Briedelia Monta

alone : a snanmer house. విలాసార్థము గాకట్టిన na . Rox . 3. 735.

వెంటియిల్లు ,
మండ , కుండా or కుండా వాడు n . 8. The officiating

బం గాళ దేశము or బంగాళాదేశ ము n , s . Bengal . , priest in the temple of an idol at (Juggernaut )

won n . s . ( slil Bāngā.) The bangy post, or Jagannath. A head man in particular castes

mail. Bhangi, An eater of bangue. wosito in Bengal . జగన్నాధములో పూజచేసేవాడు .

లు, బంగిముచ్చున్ను. బండవలము, బండాలము, or బండోలము n . a. (K.)

బంగి n . F. యు Bang ordia: Bhang.) The Stock , capital , funds, means , treasure. Capa

bang or ganjah plant, a species of hemp. city , dependance , basis , ground . ముల్లె , సత్త .

, భ
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బకాయి

బండారము n. B. An assembly of caste people Decumana . ) It was introduced from Batavia

held to try cases . కలతలు తీర్చడమున కైకూడిన by the Dutch.

బంధుజనము . పంపిడి , పంపిణి for పంపకము n . B. Sharing , dis

వందర మోడివరహ for వంద్ర మోడివరహ n . s . A tribution .

sort of gold pagoda formerly in use ; valued at | బంబా * or బొంబను n . B. The name given to a

" 15 quarters. ” i . e . Rs . 3-12-0 . ఒకనాణెము . mortar gun, because it discharges “ bombs . ”

రోటివంటి పిరంగి .
వందరవాడు or వంద్రావాడు n . B. A hucksterer or

బక్ షాయించుట y.
seller of herbs . So వంద్రాపొలం garden land .

a. from this. Bakhshani .

వందసేవ n . s . A festival celebrated in honor of To forgive , pardon , excuse, remit. మన్నించుట .

Venca-teswara-swami . ఉత్సవవి శేషము . ఫకతు for ఇకల్ adv. ( hai fagat.) Only ,

WOWaims to n . s . A slave , one bound to the ser- merely , simply. మాత్రము.

vice of another, dependant drudge , slut . దాసు | బకాయ n. S. (aa bagaya. Plural of

డు, బధ్ధుడు గాతుండేవాడు. bāgi.) Arrears, net balance . Outstanding ba

బందారు చెట్టు n . s . A tree called Cinchona Ex- lance . నిలవ .

celsa . Rox . I. 529. S. 2. 369.
n . 8. ( aulē Baqaya ) Arrears, out

బంది ముద్దల్ n . 8. The number of days named in standing balance . నిలవ.

a bill of exchange . awodovosLato Barow $ 508 n . 8.J46 Pakhal. A leathern water bag

దా.

carried on a bullock. Usually, a Puckally,

బందిపుచేసుకొనుట v. a. To have one on his side. or a water-drawer : or bearer of a (mussuck)

కట్టుకొనుట , తన కుముగా వుండేటట్టు చేసుకొను skin water bag : called in Bengal a Bihishtee

ట.

or beesty. From the old Canarese వలె
బందీఖానా for బందేఖానా n . s. (lit.alis Bandi pakhale a water -pot. తోలు సంచితో నీళ్లు తీసుకొ

Khini . ) A prison . చెరశాల , నిపొయ్యేవాడు .

బందీవాను n . B. (undi bandiuin.) A prisoner , | బకాలు n . B. Ji, Bagāl. A chandler. మైనపు

captive . ఖయిది. వత్తులు అమ్మేవాడు .

బందు n . s . (i Band ) A tie , band , bank , ఫకీరు usually వ్కరి n . s . As Fakir fagir. A

hinge , hoop, clasp , clamp , fastening , a half
fakir ; poor ; a beggar , dervise, or religious

sheet of paper. బందు చేయుట to close an ac- mendicant..

count . బందు ఆయినహిసాబు A closed account, | బకీరు , బఖీరు for బఖీలు n . s . les : Bakhil. A

బందుకు బందూకు
Eai. Bandog. A miser. లోభి .

బకే డా forబఫ డేా n . s. Contention, disputing,

బందుగులు n . s . plu. Vulgar for బంధువులు , quarrelling. Applied to any business or oc

బందువాడు (tor బందూకు వాడు) n . s. A musque- currence considered as troublesome or vexa

teer . తుపాకీవాడు . tious . రచ్చ , పీకులాట .

బం దేశ రా నా n . s . An account of fines and for . Sr adj. ( Packa ) Ripe, ready : down

feitures ?

right, prepared , fair, revised . శుక్వమైన , సిద్ధ
బందోబస్తు n . s . ( campai, Bandobast.) Ar

మైన , వచ్చి , వకాచిట్టా a ready draft or prepar

rangement, settlement, management, regula
ed statement. * F S OX a hardened rogue.

tion, order , security . భద్రము,జాగ్రత, పరిషా బళాల్' n . S. ( Jh, Baquil.) A chandler . మై

వంద్రా See ఉందం . నవువత్తులు ఆ మ్మేవాడు.

వంకరకున ఈ కుండు or వంవరమా ఈ మండు n . s . The | 1్క n . 6. Manner, way , fashion . విధము , రీతి .

fruit called pomelnos, or shaddock . ( Citrus | వకై చేపు n . B. A sort of sprat.

or n . S.

musquet. తుపాకి,

రము.
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బజారు n . s .

వీధి .

or

ya . I. 97 .

బక్రా n . 8. ( 1 Bakra.) A he goat . సేకపో ! ప్రజలుజ్యా స్తి n . 8 . ( liday fast ayāsti. )
తు.

The second or extra crop ; generally taxed

బఫ డేా n . s . ( ljitel Bakhērā .) Contention , only half as high as the regular crop is

quarrelling, disturbance ; breach of the peace . rated ..

పీకులాట , రచ్చ, తొందర . adj . Contentious, | బజా adj . is . Baji. In its proper place ; ftting,

quarrelsome, troublesome . పీకులా టైన , రచ్చే
proper. యుక్తమైన , తగిన .

న , తొంద రైన .
(514 Bazar.) A market. అంగడి

ఫ p adv. ( bii fagat.) Only , merely , simply .

మాత్రము, ఊరక,

పుజీతి , ఫజీతి usually బజీతు n . B. ( asthi Fari

బగరు for బగర adj. (for girl Baghair. ) With.
hat . ) Disgrace, ignominy : annoyance , har

out, devoid of . లేని . బగరువీసుబడి not liable to
rassment. A. 5. 52. అవమానము , అల్లాటము.

pay the tax on trades. బగరుశక్తి without refer
బజీతు చేసుట v . a . ( from us . Bajid.) To urge

ence, unconditionally, devoid of any agree

ment.
press importunately. నిర్బంధ ము చేసుట .

బగలు n. B. ( Ji Baghl.) The armpit . చంక , బ X Usually, to annoy, harass . ఆంకట బెట్టుట .

లులో baghal-mān under his arm. Mrityunja- | బుజ్జి n . s . A mese of vegetables . ఆ ను పాసవి శేష

ము .

భగాయించుట v. n . (from the Bhagānā .) To put | బజ్లింను for బజ్జిన్సు adj. (for urist ba-jins. ) Ipso

to fight. ఉరుకుట . facto : with the article. దినుసువారి. Sort by

పగోడా n. B. (In Pagira .) A kind of sweet sort , kind by kind .

meat. మిఠాయివి వటం n . S. A ship's chains : the “ bottom. ”

బగ్గుండి n . B. A red powder which the Hindus | వటక or పట్టాప n . B. (büy Patka .) A belt or sash :

throw over each other during the Hoeli feast. One width of cloth. నడికట్టు ,

గంధ పొడివ లెగల్లుకొనేయెర్రటి పొడి, dietos or toeroto n . s . ( for Lale Phatākha .) A

వీశ్రీను adj . The same as lakheraj. ( Malcolm . )
squib or cracker. టపాను.

బచాయించుట v . a. (from Ults ! Bachand .) To పటాణి n . B. A * pathan' horse. దేశవిశేష పుగుర్ర

preserve , save or rescue. రమించుట , కాపా
ము .

డుట .

బటానీలు or బీటాణీలు n . s . Peas ( pisum sativum . )

చారి , ఉచారువాడు for lుసారి for Sai Pan.

sari) n. s. A render, a druggist. మందుది నును బటాయి n. B. (H. sh, Batai.) Diriding : i. e .
ధాన్యవి శేషము.

లుఆ మ్మేవాడు.

వచారు n . s . An airing. వచారుపోవుట to take an
yielding one half the crop to the landlord

( from it bāntena.) వంచడము.
airing . వచారు చేయుట to walk up and down ..

బచావు n . s . (9 * Bachao ) Protection , preser
cegovo n , s . ( English) A ' battalion . pato avo

లదళము.
ration , security . సంరకుణ,

కటావు చేయుట y . a. To make hiin run . ఉరి కేట
బచ్చాలు for బచ్చాల్ n . B. ( for Jhu Badchal. )

Bad behaviour : ill conduct. దుర్మార్గము , దుర్న | బటాసాలు n . B. (for kitti batasha .) A sort of

బచ్చ గెానివంచె orబచ్చ కెానా n. s . A small cloth cakes. సింధు ఫేనమనేభ క్యుములు, D.

woven for ' bachel children. (Guntoor. )పిల్లల | ఊటాను n. S. (for ear phatakha. ) A cracker

కుక ట్టేచిన్నఉంచ . టపాను.

బజ ) @ or భజంత్రి ( dise: Bajantri. Music. ! కటికము n . B. A basin . తమ్మ కటికము a spitting

A musician . మేళము, మేళ గాడు . pot..

శేషము.

టు చేసుట.

డత .
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రాయి n. S.

ది

పటేల
n . s. A potail or head man of a village . | బ లో . Barhai . A carpenter. వడ్ల

A Mahratta title for the head man of the vil
వాడు .

lage. The managing proprietor. రెడ్డి , గ్రా బడాయించుట v . a from Ulan Barhāna . To ad

మయజమాని .

vance or put forward , to promote. wwo X 563
ఉట్టా n , B. (for G Patta) Information, traces .

చ్చట , అభివృద్ధచిేసుట .
A lease roll : a pottah " a grant . జాడలు ,

బడాయిఖోరు n . 6 . Jys sols Barãi Khôr. A

వాణమువారుయిచ్చేపట్టాచీటి .
boaster, a braggart. 2o que amoyo.

వూ దాయడు n . B. All informer. A lease holder, a

farmer who holds a “ portal . ”జాడలు చెప్పేవా
వడావు n . B. J Parao. Falling into the hands

డు, దివాణమలో పట్టతాీసియుండే వాడు .
of an enemy. Defeat .శత్రువుల చేతిలో బడడము.

ఈడాపుఆయినవాండ్లు those who have fallen

పట్టామణియ గాడు n . F. A village authority whose
into the hands of the enemy. *trogo po

business is to collect the revenue . దివాణరూక

రు they were taken prisoners . (Reeve . )

లువసూలు చేస గే్రామాధికారి.
పడితరము n. s . Order, general rule : daily al

ఊటీ n . s . Lik Patti. A list.జాబితా .
lowance at a pagoda. Annual grant or income:

n . s . for dia Bhatti. A still for drawing stipend. దేవళములోనానాటికిశ లవయ్యేదిట్టము,

spirits . సారాయ కిాచ బేాన .
ఏటా వచ్చే ఆయివజు .

పట్రవాండ్లు n . s . A certain tribe wholive in the | పడియా II . 8. Fallow or waste land . బీటి పొలము.

forests. ఒక విధ మైన ఆడ మనుష్యులు. వృద్ధ పడియా Land immemorially waste . ఆనా

భట్వర్తి adj. See భట్టవృత్తి .
ది బంజరు.

బట్వాడ n . s . i, Batuārah. Allotment,distri-బడగులు n . s . Badagas. The name of a tribe in

bution. Partitioning. Disbursement. పంచడ
the Nilgheri hills : whom the English call

ww . (Butwarra. Act . XX. of 1836. )
Burghers . Correctly Vadagar .

పడుమాడు n , s . Stock on hand ?

బట్వాడి n . S. ( Canarese ) The village clerks :

పడువరి n . B. Sprouts from grain unintentionally
called Curnum or Shanbogu ?

బట్వా సంచి n . 8 .
dropt. చిందిన గింజలు మొలిచిఅయినపైరు,

Batwāh. A wallet made

బడేకము n . B. Brag, boast. బడాయి.

of striped ticken. వట్టువము,జోల్న .ా
బణజిగ or బణిజిగ n , R. (K.) The name of a certain

పడ చా for పార్చా n . s . ఝ , Parcha. An ex tribe of Sudras. See . లంబాడి .

tract, a summary : order , decision . నకలు,
Bylişi. Banjāra. A Brinjari. See

ఉంగ్రహము, తీర్పు .. లంబాక .ి

ఉడబాజి for ఫర్వాజ్ n . S.; Paruda . Flight , ఉతంగ n . S. ii Patang. Red wood or yellow

being carried away , or blown away..
ఉరకడ

wood used in dying ? చేవమాను.

ము , కొట్టుకపోవడము .
బతారీఖు adj. nu ba tarakhi. Dated : on the

బడవ or బడ వా II . R. IF: Bharuva. A pimp ; a date. తేదిగల ,

base scoundrel. ముండలను తా ర్చేవాడు , లుచ్చా . పతే కారి n . B. Weavers of silk and tape. Throws

బడా నాగరుత కావి n . 8 . CastilyBara Nagar
ters ..

tagavi. Sums granted to those who use the | వత్తడము or త త్తళము n . s . The collar round a

“ great plough " in bringing fresh land into bullock's neck under the yoke, ang ?

cultivation . పెద్ద నాగలికట్టిదున్నడమున కైదివాణ మత్తా n . B. G Patta . Signe , traces. ఆ జూకు ,

మువారు ముందుయిచ్చి వెనక తీసుకొనేరూకలు .
జాడ , పత్తా దారు a spy, or an informer.

usitz: Barā7. Boasting, egotism , బత్తాయి n . s . from ' Batavia . ' ఒక దేశము : also

bragging . జంభాలు , written బతావి whence బత్తాయి నారంజిరుండ్లు

هوتب

బణిజారి n . S.

اورپ

బడాయి n. 8 .
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తోలు మోకు .

దారి .

a kind of orange . బత్తాయినిమ్మ పండ్లు The fruit | ఉదూత n. 8. A female's under garment, like a

called pomelnoses. petticoat. గాగర , D. అనగాపావడ .

బత్తీ for బట్టి n . s . A still . సాయికాచేకుండ . పదూలు n . s. The cock of a gun :

ఉత్తు n . B. (Tamil uis. ) Land or place, నేల ,
బద్నామి n . s. ligrolia Badnāmē.) Ignominy,

మెరక వారజిత్తు dry land the produce of which
disgrace , infamy . In Telugu , Odium : res

is shared . మెరక తీరువ కుత్తు dry land settled on ponsibility . అవమానము, జవాబుదారి, ఉత్తర

a money rent.
వాదము .

ఫతేరి for బ తేరి n . (Usu Batāri.Une batterie .) బ బ్యామిలా II. S. eleted . bad.muānila. Bad

A battery of guns. పిరంగులు పెట్టి కాల్చడమున manageinent, mismanagement, unfair deal .

కుయెత్తుగా వేసిన దిబ్బ . ing , misconcluel. దుర్మార్గము, నిభాయించ చేత
భత్యం or బత్తెము n . s . from it . bhatta. Batta , కామి .

daily food , sustenance. బద్దామి n . s . See బద్నామి.

విత్రబంది for వుత్తర్ బంది adj . ( sainyai pathri | బడ్డాయించుట . a. from Vijay Badlana. To ex

bandi.) Built of stone . రాతికట్నవు . change, change, substitute . woooj es .

బత్రి n . s . See ఫతేరి . పన తాడు n . B. A leather rope .

స త్పా n. 8. Sri fatwa. Legal decision accord- | బనషు n. R. Brown colour . ఊదారంగు ?

ing to Mahomedan law , sentence . తీర్పు . వ నగుమాను n . s. ( lit : a beam ofjack wood ) The

బదనామి n . S. ( stay bad -nāmā.) Bad name,
outrigger of a boat. పడవపొల కుం డామకనక

disgrace , infamy. Also wrongly used for ట్టేమాను .

responsibility . అవమానము, ఆఉదూరు,జవాబు బనాతు n . 8. Stil Banat. Broad cloth , woollen .

సగళాతు .

బదరూ n s . దీలు Badurga. A convoy or guard | బనా మె . (i. Bārāme (See Benami and Banani

on the road . That which accompanies. దా
.

in my Zillah Dictionary ) " To the name of :

రితోడు. బగర కాలెక్క the account (or invoice) To so and so. ” బనా మెతహసీలు దారు A letter

accompanying goods.
to the Taseeldar.

బదర్శి సి n . s . Auditing or retrenchment of

charges ?

బనాయించులు v. a . and v . n . from dili . Banana.

ఉదలము n . B. A weight of 20 days. ఇరువైడబ్బు
To fabricate , make up , feign , put out ( coin ,)

లయెత్తు అరవీశ అంటారు.
trump up. (Also) To obey, mind . To suit :

బదలాయించుట v . a. ( from tiyas badlāna .) To
agree . కల్పించుట , ఆరిపోడుట , వానికి నాకుబనా

change , exchange, substitute, or objes. యించలేదు he and I did not agree .

బదలు or బదులు n . K. Jau badl. A dedt : what | బనాయింపు n . s . from titis Banāna. Fiction, fa

is given on pledge. Exchange, return : reta
brication . కల్పన .

liation, other. అప్పు , మారు , ఊతి . చెయి బదులు
బనారసు wye Banaras. Benares. కాళి,

a debt of hand, a simple debt, without ac

count or bond .
బనావని n . s . si,li Banawani A fabrication ,

బదస్తూరు adv. ( plusu ba- dastir . ) According to a made up story. కల్పించడము, కట్టివిడువడము,

custom . మామూలుప్రకారము గా ' . కట్టుకథ,

బవిలి orబద్ద nీ. s . He who is in charge of. బదు | పని బాబులు n . B. Error for కనిపాటలు jobs.

లు గావుండేవాడు. రంగయ్య కు బదిలీ గా వున్నాడు | వున్న n . B. A frame used in weaving.

be acts for రంగయ్య. బన్నము or బన్నషు n . B. A deep purple, or shade

బదులు adj . In answer in place of, in lieu of.
of black. ఊదావర్ణము .

ఉతి, బదులుజాబుan answer to a letter. బదులు
ప

svobo a word in reply .

pod n. s . The frame on which paper is made .

బదులు గా adv. In lieu of, in stead of. బదులువలు
కాకితాలు చేసేచట్టము , పెద్ద న్నాకాకి తాలు pa

per of a large size.

C. P. Biolen's fired Diction ury .
9

n . S.

కుట to reply .
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or

naa

గుడ్డ .

ఉన్నాలు n . s . Widths or strips of cloth cut out, వరంగిమనిషి or వరంగివాడు n . s. A half caste .

as for a jacket . గుడ్డతునక. నిలువువ న్నాలుగావే చట్టరి వాడు .

పరంజ పరంజు
యుట to cut a cloth lengthwise, not across. n . s. A scaffold . సార్వ (Tamil

சாரம் . )
కవయ or రుప్పాయవండు n . 8. The Popy a fruit.

భరంతు n. 8. (for అ e Bharat.) The focring of
The “ Carica Papeya" or Pappaw fruit (as

a room . భరంతుదిబ్బ an earthen floor ?
called in America. Rox . 3. 825. )

బరంది n . s . A veranda ?

పప్పళము, వప్పిళిచ రీే n . F. (Engl.) • Poplin cloth . బరకతు or బరఖత్తు n . B. ( మ .. Barakat. Pros

ఎరువు తెలుపుమళ్లుమళ్లుగ వాుండే చీర . perity, thriving, keeping in good condition .

బబ్లాసు for దొంబ్లాసు n . 8. A simpleton , a fat శ్రేయస్సు ,

fool.
వరకళ్లాపి n . s. Seals or marks (of clay ) set on

*ఢీకు adj. ( Engl.) Public . దివాణపు , బాహిరంగ heaps of grain to prevent theft. అంబారముల

మైన, అందరికి పొ తె న . మీదవే సేగురుతు .

పరకాయి n . S.

బమవుజిబు for బమోజీబు adr... Bamojio. ఆరు Parkhai. Examination ,

trial . వరఖావణి.

According to ; in obedience to . చొప్పున ,
పరకాళి or

How Toavoiww for (lilsis põnchānā ) totoo
వీరళాళా గుడ్డ n . B. Long cloth , a

cotton cloth fine in texture. అరిటి మోవి వంటి

చాయించుట v. a . To deliver, give . చేర్పించుట .

బమై prep . Lan , Bamae. With , together with . కుర కావణి n. s. From if Parakhna, Shroffing,

కూడా.

examining money. రూకలనాణ్యముచూచుట .

బయవర్ధు or బయావద్దు forబయాంవారి n . 8.) బరక్షను for బర్ 'అను n. s.

Bayantar. Details , particulars . వివరము. Contrariety, variance. విరుద్ధము .

బయాజు n . B. vek Baya Disbursements not కరఖాయి, పరఖావణి n . 8. From its Parakhna.

yet charged in the ledger. ఖర్పుఅయియింకా Proving coin , shroffing or trying money by

వహిలో దాఖలు కాని పద్దులు. sight. రూకలు నాణ్యముచూడడము .

బయానా n . B. (టట్టు be-ana. ) Earliest money,
పరగణా టకు Pargana. A sub-division of a

district. తాలూకా. A pergunna .
handsel, an advance of money. సంగకరువు .

బయానుn. B. va Bayan. Details , particulars . భరణము n. B. A load or measure of twenty తూ

ములు .

వివరము.

బరతరఫు n. s . ( Libya Bartarji) Discharge,
పయాల్ ఏయాలు D ... A " piall ” that is a

dismissal.తోసి వేయడము, తగరైరు.
dais, or bulk: : a small terrace ; a raised floor | బరతరపుచేయుట v. a. To discharge or disniss.

before a door. తిన్నె.

తోసివేయుట , తగ వైరుచేసుట ,
బయావరి forబయా వారి adj . అ l Bayanacari.

బురదస్తు n . B. Candy Bardasht. Embezzlement.
Detailed , with particulars , distinctly . వివర

కచ్చావసూలు , సిద్ధాయము చేయడము. బుచ్చన
మైన .

మీదబరదస్తుతీ సేనిమిత్తము to enquire into the

is ligj Furangi. plu. Hooksev or
charge of embezzlement against Buchanna.

వరంగీలు Europeans.జాత విాండ్లు . Pardah. A curtain, blind ,

వరంగి చెక్క n , s . The drug called China Root

(Smilax China ; Ainslie. 1. 70. ) ఒక మందుది | కర దా బాతు n. 8. Wild duck . ఒకవిధ మైన బాతు,

నును. వరదారు n . s . Trotting ?

వరంగిపేట n . 8. The name of Porto Novo. కరం గురనిషా n . B. Consignment, assignment . సాటిం

పేటవరహా a certain gold coin , చడము.

Comessa Baraks.

n. S.

or

పరంగి n . S.

పరదా n . .
هدرپ

screen. తెర .
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బరిచి 1. S.

الوب
يچرب

భరన ,ె భరణి n . s . A casket , a small box for | ఫరారి, ఫరారియైన adj. My Farāri. Fled ; run

jewels &c . డబ్బి . aryay', absconded . పారిపోయిన . ఛాతి ఫరారి

పర భారి , వరఖార్లా n . s. Assignment. Reference
sylwys gi dead or fled : killed or missing

for payment . తనఖా .

చచ్చిన లేకపారిపోయిన.
వర భారి గా adv. Indirectly. వరస్పరముగా.

పరావణిబం గారు for పదహారువన్నెబం గారు n . s.

wtóso n . s . Loro Barma. A drill turned by a
Fine gold . అపరంజి .

bow. తొరకణరు, or తొరగడము,
బరావతు for బరావద్దు n . F.

పరమాను n. s . A ship's yard ?
In: Barāwurd. Cal

ఊరమాయషు n . B. See పూయిషి .
culation, estination. మదింపు , ఉజ్జాయింపు .

పరమి చెట్టు n . s . Name of a tree. Rox . 1. 614 . పురాసుడు n . 8. From rail,j Farānsis. A

The spelling is doubtful. Frenchman . ప్రాంను వాడు, పెంబివాడు .

బర మొక్కి 11. s St! Barnakki . A perfume, పురాణం,కర్యాచకం n . B. An error for పరిహాసము

ridicule . ఎక అక్యము.
resembling frankincense. ఒక జరిమళద్రవ్యము.

వరవ n . s. for
Barchi. A spear . ఈటె.

Parra. A line of soldiers or

by -standers. Dress, garb, liabit of a sect . జర | కురిచ్ఛితము adv . (a wrong word ) Utterly , at all,

వకట్టుట to arrange troops in a line. ఊరవఆట absolutely . ఎంతదూత్రము న్ను , శుద్ధముగా .

a line of hunters round a wood. పరిఢవణ or కురిఢవణ n . B. Ostentation , display ..

భరవ# for భరోసా n . 8. tiye. Bharosa, Con- జంభము. ఛత్రచామరములు మొద లైన సమస్తవరిడ్డ

వణతోకూడా with all the ostentatious dis

fidence, trust, belief, pledge . ననుకము, తాక
play of umbrella, chowries & c .

పరవానా n . 8.
ట.. Parwind , Mandate, pre- వరబిార్లా for వర భాలా ? n . s. A reference or

cept, written permission , warrant . రాజాజ్ఞ , assignment for payment.

రాజసన్నదు. పరియంతరము adv. Error for కుర్యంతము.

పరవు n. B. People assembled at a festival in the వరివట్టము n . B. (Tamil Lifa Li ) A cloth or

temple. తిరునాళ్లకువ చ్చజేనము,
head band used on various ceremonial occa

పరషు for సరప్ n , s. Ari Fursh . A carpet . ర tions. వస్త్రము , కొన్నివి శేష శాలములయందుతల

త్నకంబళి.

వీరను n . s . Meane, way , mode, opportunity . బరుజు 1. s . A small iron bar like a knitting

బరాతము n . 8. I Barat. A peremptory de needle , with each end formed into two points :

mand or dunning for payment, an assign
used by carpenters.

ment or written order . తరువు , తనఖాచీటి , ఫరుజు n . s . The haft of a dagger, the hilt or

ఉరావు n. 8. A charge of cavalry ?
handle . పిడి .

బరాబరి adj. Sri Barabari. Riglit, just, భరువ స, భరవ • or భరోసా n . s. uya Bharosa .

proper. “ రియైన . n . B. Good order, arrange .
Confidence, reliance, trust, dependance. En

ment. క్రమము . బరాబరి చేసుట to make equal . couragement. భరోసాచేయుట to encourage.

Bmj. 2. 119. HN . i. 13. HK . 5. 111 . భరోసా n . B.te. Bharosa . Trust, confidence,

బగాబరి గా adv. In a straight line. Pal . 218. belief, dependance. నమ్మకము.

ఫరా మోపి n . B. Gopal Ruramoshi. Forget- | భరోస చాేయుట r . a. To confide in, to believe .

fulnese , oversight. మరి చిపోవడము , పొరపాటు. నమ్ముట .

ఊరాయి adj. V Pavāyā. Strange, foreign, | తుర్ధామణి, కరఖావణి n . s. from if Paralhna.

other . ఇవీర , ఆన్య. కురాయి దేశ నుడు a foreigner. Shroffing. i . e . trying or proving the good

ఉరాయిది n . B A strange woman. అన్యురాలు• ness of coin . నాణ్యముచూడడము ,

కుక బ్రేగుడ్డ .
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warrant.

పర్వా

یفرطرب

బ్బస్తు n . S. why, Barkhāst. Rising or patent. A royal mandate : a command . శాస

breaking up ; as a court. (Repeated inquiry , సము.

minute investigation . Reeve) కలియడము, నిశి ఫర్మానుబర్దారు adj. wit; Farmāndardār.

తవిమర్శ . Obedient, obsequious . విధేయుడనై .

ఖరాస్తుచేయించుట or బరఖాస్తు చేయుట v . n. To ధర్మాయించుట v. a. From tlyj Farmāna. To
raise or remove (a guard . ) To withdraw a direct, order, appoint. To speak . Lit : to

command. ఆజ్ఞాపించుట . Colloquially applied

వర్గణా , వరగణ n . s . ఒక్క Pargani . A division
as an auxiliary ; thus were aware ఫర్మాయించు

of a district or zillah . తాలూకా . ట To please to attend , to lend an ear.

మీ ర్చా n . s . taa Parchli. A decision , a settle- * యిషి n . B. viii Harmaish. Order, com

mission . A levied contribution : an order to

ment. మరిహరము.

బ C or బజా adv . (lls Barja on the spot .) In
make up an article . ఆజ్ఞ , వసూలు చేయబడ్డశం

దారూకలు, ఇది అట్లా చేయమ నేనుత్తరువు .
its proper place. తమరు చె స్పేరూటబజా గా వున్నది

you are right. ఫగ్వా n , R. lo Paruā . Regard , res

భరించుట v . a . To strike , to beat . కొట్టుట ,
pect, care for. లక్యుము. తర్వాచేసుట to esteem ,

యించుట . Codandarama . 10. విలుదాల్పనినుము regard , care for. బేఫర్వా disregard , contempt.

గోలలుబట్టగా నేల శింజినీరవము భర్చింప నేల . ఫర్వాలేదు (From 1st Parued .) Never mind .

బర్తరిఫీ, బర్తరుఫు for భర్తరువు n . B.
No matter. చింత లేదు.

ఫర్వానా n. s.ail. Parwānā. A warrant, letters

Bartarfi. Discharge , dismissal from employ .

కొలువులోనుంచ తిోసే వేయడము. బర్తరపు చేయ

patent. A royal mandate : a command . శాస

నము, రాజా జ

బడ్డ dismissed . బరతరఫు చేయుట to dismise or
ఫల్ n . S. J Phal. Fruit. శుండు .

భర్తి n . S. N. Bharti. Fulness, completion , As Falam. A fanam . రూక . See on కం
లేరాయరూక .

filling up. సంపూర్త .ి భర్తి చేసుట to make up a | కలంపోప్ for వలంగుపోశ n . 8 .
తయు Pal

deficiency , to fill up gaps in a manuscript. angpish. A counterpane or coverlet. కురుపు

వర్గ n . B. A Fard . A long slip of writing ; a
మీదీదుప్పటి . H. 5. 97 .

roll, catalogue, list , inventory &c . A sheet , | ఫలం పాటు n. s . Proft, advantage . లాభము.

or quarter sheet of paper. ఫట్టనివీను fard nivis | పలక n . B. The plank on which toddy-drawers

Juig spil writer of the scroll" ) A secretary : sit when perched on the cocoanut or palm

this is corrupted into “ Furnarees ” the Mah.

ratta minister of finance . Malcolm, Memoir | పలకట్టడ or ఉలకుట్ర adj. (Tamil LaLLLmp)

vol . 1. p . 351 . Promiscuous, mixed . చిల్లర . కుల ట్రజనము

బర్ద kు See బరదస్తు .
rabble .

కలవర కాయ n . i . 34.pt. palear phal . Theసర్దా n . S. ias Parda . A screen or blind . తేర .
name of a fruit : described in Kari Yatra

భర్మగు n . S. dare. Bharr Mad. The mark madd ( date 7th September 1830. ) పలవరఆకులు the

(a black line drawn across the page , ) was used leaves, used for manslre .

to mark the commencement of a paragraph | ఫలశ్రాయి , n . s . Produce, crop , fruits . ఫలసాయ

in a Persian statement ; and the Bhar.madd ము, ఫలము.

or line drawn quite across the page denoted | వల ఉరుకు n . s . " Gruff goods " (Reg . 1. of

a new chapter . Hence it formerly denoted a
1816.) Spiceries, pepper , tamarinds &c. ఉప్పు

fresh head : chapter in accounts .. మిరపకాయచింతపండు మొదలయినవి .

Barma. A kind of auger or gim-| ఫలసాయము n . B. Produce, crop, fruits. ఫలము.

let worked with a string . తొరవడము . బr n . s . I Bali . Evil : misfortune. చెరువు ,

* This po 11. s . wlovi Farmān. A warrant ; letters చేటు. బలాదూరు. ఎ k bala dar ! away

turn out.

ఫలం n . S.

tree .

బరా n . S.

امرب
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der my

పసందు n . s .

with the pest ! A sacrifice ( because used to ' ఫవుతి adj. Fati. Dead, deceased. వచ్చిన.

arert evil :) the same as దిగదుడుపు. నీవునా See పరారి .

మీదబలాదూరు అయివున్నావు .. e . ' the grapes | బస n. B. Home, abode, lodging.జాగ, బళచేసుట

are sour.' to lodge. నాబలవాండ్లు my family ; those un

ఫలాన , ఫలాని adj. Gri falna . Such a one, such
roof .

and such .ఒమెక, అట్టి . ఫలాన విాడు such a
dia Pasand. Comeliness : an

man, ఫలానివని such a work. ఫలాని కార్యము ornament or decoration . సొంపు, సొగసు, కుసం

such and such an affair . This Arabic word
దపుట to become hardsome. ఈ సందు చేసుట to

“ fulano”" " such an one " has even become

Spanish . See Mem : of Suchet 1. 301 .

make handsone, pretty, well or nice. ఆయన

వలాములు చేసుట v. a . To ravage or spoil .దోపి
దీన్నివ సందు చేసినారు he likes this .

డిచేసుట , దేశమంతాకులా ములు చేసిరి they plun- ముకుందు adj. diwy Pasand. Comely , handsome,

dered the country.
vell , pleasing, nice . సొగసు .

పలాసగు or వళా సీరి n. s. (the English word) | వ సందు గా adv. Agreeably, trimly, nicely,

A ' plaister' for a wound. గుడ్డకుచరిమిపుంటికి fashionably. సొంపు గా , సొగనుగా ,.

వేసేటిది . మీరు పులా స్తిరి a blister.
బనమా n. B. Lon . Basma. ( Arabic) Staining,

బలిచేట n . s . A fee in grain from the threeling
colouring or gilding the breasts or legs so as

floor : claimed by వెట్టివాండ్లు .
to seem covered with tight silk , తురక స్త్రీలు

ఫళితా n . s . tiy Palita . A rolley , a number of కాళ్ల మీద వ్రాయించుకొనేరఁగు.

darts , balls or words sent together. ఒక దెబ్బ . | ఫతలు , వసలీ for $ ఆల్ n . B. Jai Fast. Liter

బలూతి n . S. ( for బులావతి. ) A trade . కులకాయిక ally a crop or harvest . Hence a season : one

ము. బారాబులావతీలు , ఆన గావడ్ర , కరమల, year. Land producing one crop per annum

మొదలయినపండ్రెండుకుల కాయకములు.
was called ek fasli and that which yearly

బలోద్బంది or బలోబంది II . B. ( Marata) Force, bore two, was dojusti. The stai fasli (or
violence, compulsion. బలవంతము, నిర్బంధ ము. fusly) year furnishes the official date ; the

బలాయించుట v. n . From tikly Balkana . To take
revenue year : which begins on the fourteenth

of July : being the beginning of the Tamil

hold : to acquire strength. బలిష మవుట .
month A'di, or Karkatacam . But it is not

బల్ల n . s. sall . Baldah . The City ; The “ Capi
divided either into quarters or months.

tal . ' i . e . Hyderabad . ప్రధాననగరము. వగలుకమ్మీ n . . LoosJai Fasl Kammi. A de

బల్లము , బల్లెము n . 8 . ply Ballam . A dart , a hog duction on account of a deficiency in the

spear. ఈటె .
crops ..

. s. ,ay Palla . The measure of 120 pucka | ఫ వీలుజాస్తి n . 8. us :Jaj Fast Zayad . The se

seers, or ten mereals. ఉందుము, పవిశూములు ,
cond or extra crop raised in the year from

భల్లా రె for భలారేడ 4. Bhalare. Well done ! the same land . The revenue demand upon it

Ila . 2. 168 . is proportionately less : usually one half less .

పల్లికూటము n . s . (Tamil uit ofa Li ) A బసాయింపు n . B. (lits' bachana .) " An advance
school , బడి ,

of money ” ( Ganjam.)
పల్లెవాండ్లు n . s . A certain tribe of Hindus . ఒక

.

*080 n . s . ( for pansar ,luis) The trade of a

పసారి pasari ( pansāri) druggist (correctly
భవంతుబుట్టారుమాలు n . s . A square handkerchief

pansāri.) వసారదు కాను pangari dukan a dis

with a pattern in each corner. నలు మొనలాబు
pensary or doctor's shop . The name is also

ట్టాలు వేసన ఎకతరహారుమాలు . applied to the trade of a corn chandler, or

భవనాసి n . s . A poor's box , an alms dish . ఆకు grocer .

యపాత్ర .
బసి n . F. A mess, dinner, common dish ?

కులస్థులు .
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ఫసి కె n . s . (ii phaski.) A fee paid by a | బహానా or బహనా n. s . at Bakānal. Pre

shopkeeper in a fair or market. tence, pretext, excuse . సాకు .

బనుమాబు రేదారు adj . Enham Basma Bu- బహుషా for బహుశః adv. Of course. Usually :

tedar. Flowered , embroidered . బుట్టాలు నేసిన . probably .

బస్తన్
Glm. Bastan. Reduction : conver- బ హేగా n . 8. Table of receipts and demands.

sion or exchange in arithmetic ? See తాళాబంది ?

బస్తా n. S. ila . Basta. A bale of goods. నగ.

కట్ట , మూట .

కుస్తాయిం గుట v. n . From titis : Pachtana. To

regret , sorrow . పశ్చాత్తాపపడుట,

n, Busti. A town, పట్టణము, బ స్త్రీ

గావుండే' populous.పట్టణస్థళముగా వుండే.

బస్మా n . 8. Law Basma. Painting (the skin : 80

that it looks as if covered with silk . ) తురక బా || i . e . బాబత్తు ఆ balat. Or, for బగాాయతి

స్త్రీలు కాళ్లకు కట్టుబట్టతొడిగి నట్టుగా వే సేర  ంగు . cil baghayat.

బహత్తరి n . s. A set of( Bahattar) " Seventy- బాం n . S. At Bam. Three cubits and a half.

two . ” ది పతివర్గము, ఆన గాఎకజత గావుం డే
( Harris .) ఏడు జేనలు .

డెబ్బది రెండు. కీరబహత్తరి The name of a set బాంకా n . s. wit Bankal. A long trumpet .

of stories like the Cent nouvelles. , The tales

(Campbell . ) ఒక వూదువాద్యము.
of the Parrot ..

బాంకు or బాంక్ n . B. Cit Bank . A dagger.
మహదుషా for పొద్దా n . s. sligly Padshah . A

కటారి .

king . రాజు .

పాం జేవి or tocode for at 25.n .s .;
బహలు for బహాలు n . B. Jls . bahl whence బహాలి

lts . balli Enlistment . Appointment, res Pazdb. A silver anclet. Xజైలును.

బాందీ
n . 8. Guit Bandi . A female slave, పని

toration to office . మళ్లీశలవు, మళ్లజీారి చేయడము.
కత్తెఆడ బావ.

బహలుభర్తరవులు entertaining and dismissing.

n . s. Error for బాణలి n. s. A frying pan .
బహాదర వాంతరము n . B. Hyder's Invasion : which

బొrn. s . See బాం .
happened in the year శార్వరి or AD. 1780 ..

This is often alluded to as an æra. ఆట Bagi. Debt , a remainder. అ

బహాదరిహెన్ను n . B. Usir. Bahaduri hun .
ప్పు . నాకుబాకీవున్నాడు he oves me money .

నూరురూ పాయలు తనకుబాకీచేసుకొన్నాడు (or)
A four rupees pagoda. కరుకువరహా,బహాదరీఫూ

New Gold pagodas strung in a necklace. బాకీ యేర్పరచుకొన్నాడు he struck a balance

బహాదరు n . B. Sh: Bahadar, Behader. " The of 100 Rupees in his favour.

Most Noble.' ' ' ' His Lordship. ” | This is a | పాకీ రేజంతువులు for ప్రా కేజంతువులు II , B. plu.

Tartar word , meaning Noble, Brave : but it
it | Reptiles.

now accompanies every military title . ” Ba- | బాకు n..it Bank . A dagger.

touru Yang (Behauder Jung) was the name

tox n . s . A stable, cowW. Among Mahrata
of a certain victorious general. See Huc's

Travels in Tartary, chap : XI . A title equi horse signifies a troop .

valent with Count. కుంపిణీ బహాదరు the Hon'ble పాగా n . 8.64 Paga. A turban . తలకు చుట్టుకొనే

Company. బహాదరువారు " His Lordship. "" టిద .ి
This is a usual phrase for Hyder Naik , father | బాగాతు or బాగాయత్తు n . s. oil Baghat..

of Tippu Sultan ,
Groves , gardens, plantations . Garden land

బా

బాకి n . S.
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బాణ

n . S.

బాజేదప్లరు n . S.

out.

or

on which herbs alone are raised ; not corn or బా జేఖర్చు je ceo Baze kharch . Extra

grain. తోటకాలు. expences, expelices for sundries not int:luded

రానగరము Bhigi nagar. The ancient name of in the regular account or estimate . పైశ లవులు .

Hyderabad near Golconda. ఒక పట్టణము . Fidaa Baze daftar. Waste

బాగు or బ్లాగ్ n . s . A tiger . పులి . బాగుమా రెయినా book : miscellaneous record . చిల్లరయుద్దులు వ్రా

100 land granted to a man for killing tigers . సే లెక పుస్తకము.

(Bellary phrase . ) బాజబేాబు n , s . This Bize berb. A miscel

బాజ n . i . lal Bajra. ( Holeus spicatus) A laneous head in acconnts . చిల్లర బాబతు.

sort of grain ; the same as ఉజ్జలు . బాజేయాఫ్లు అ tu Bazyaft. Seeబాజ ఆేఫ్టు.

ఫాజల్ n . s . chili Fuxil. Surplus . Whatever is | పాట for ఫాంటా II . B.th Phanta. The can

realized over and above the estimated pro- celling mark or dash , the check in the ac

duce ..
counts, shaped equivalent with ~ . Erasure .

బాజా n . 8. aah Baja. Music. బాజా బజంత్రీలు కొట్టి వేయబడ్డద నిగీ చేగీత . పాటకొట్టుట to blot

drums and trumpets : a musical band . బాజా

ఖర్చు sundry expences (error for Bazre . ) See Wట n. s. for & Bat A road . పథము, భాట

వాండ్లు female swindlers and murderers, call
బాజి .

ed Thugs.
బాజారు n . s.34. Bazar. A market. అంగడివీ థి .

పాటకాల n , s . Rent of Moturfa .

బాడారుఖబకు rumour , talk , news .
పాట దా n . s . ( Mahratta ) A kind of టీకా సం

పాజి adj. Gay Paji. Vile , worthless, despica కేవము .

ble, base, contemptible , rascally. ఉనికిమాలిన , భాటదారు n. B. Spokesman , representative . ఆన

గామాటరి ,మాట కారి , పదిమందికిబదులు గామాట్లా

బాజి adj.i Bazd. Miscellaneous, trifling . చి డేవాడు. See Maratta Dictionary , page 771 .

ల్లర , స్వల్ప.
బాట.

బాబందు for బాజూబందు n . s. aist Bazu- |బాటలువ స్నే orబాటిలువ స్నె n . s . The colour called

band. An armlet. భుజములకుకట్టుకొన సేొమ్ము .
భాటసారి or భాటస్వారు n . B. A passenger or

ఫాజిల్ n . s . What Fazil . Excess, surplus . అధిక traveller. దోవనడిచేవాడు .

ము , ఫాజిల్ వసూల్ Extra collections .
J ° 83 n . s . ( Bengali ) A brick - kiln : a still . 2833

బాజీబాబు for wజేబాబు n . B. viia Bazebab.
రాళ్లఆగము, సారాయి కాచేబట్టి .

A miscellaneous head in account . చిల్లర బా
బాడా నువు n . 8. A broad -axe : from which Eng.

బతు.
lish word, this seems to be a corruption . Xo

s. sj . Bazu. Side , quarter, part .
డ్రగొడ్డలి .

Verge, margin. ag . బాడు n . 8. je. Bhār. Money paid to a whore ; a

బాజుగస్తు adj . Caist Baagasht. Refunded.
harlot's portion or hire . ముండ కుయిచ్చినరూక

Diverted from its original purpose (surplus.) లు. బాడు కాసులంజ a hedge whore .

మళ్లయీిచ్చి వేయబడ్డ , మరొకపనిలో విని యోగము
బాడు 1. s Drudgery. బాడు గావు a drudge . బా

చేయబడ్డ . డుశాను pittance : hard earned wages. .

బాజు తీరు ధాన్యము n . s . Sweepings of grain . బాడు భోరు n . s . wift: Blar Klir . A pimp.

భాజే adj . ii. Baze. Miscellaneous. చిల్లర , బడవా.

బా జేఆప్తు n . B. City Baayaft. Money re- బాడుగోలు n . F. A pimp . బడవా.

funded as being more than the right collec- | బాణము n. s . (Sepay'sphrase ) A worm -pricker :

tions. మళ్లయీిచ్చి వేయబడ్డ జాస్తివసూలురూకలు, a bullet-screw .

క్షుద్ర .

c bottle ' green .

చాజు n .
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man ..

n . F, Betel

runner.

or S.

వీర or

బాణా , బాణాకర్ర or బాణాకట్టె 11. S. A foil used | బాదు గా adv . ( meant for dra bud?) Perpetually ;

in fencing, an iron mounted mace , a cudgel . from the beginning : beyond the memory of

దుడ్డుకర్ర . బాగాకత్తి a two handed sivord .
బాదుపోయినపొలము n . 8. Land not available for

పాశారంవకలు for పానారంవకలు
cultivation) ; as the sites of villages &c. సాను

nuts of a certain superior quality . ( శ్రేష్ఠ మైన
బతికి వుకు యోగము లేకయిండ్లు కొండలు భాటలునీ

ఖకజాతివలు.
టికిందపోయిన నేల .

పాణి, రంగుపాణిచీర n . 6. A woman's cloth , the

పాదుషా n. s.glish Badshah . King, emperor.
colour of which will last long.

పొణీదారుడు n . B. ( Bengali.) A bailiff : a police
రాజు , సామ్రాట్టు.

పానవట్టము 1 ) . 8. The lower or female part of a

పాతాఖాని బాతాఖాని మనుష్యుడు n . Lingam . లింగములో ఒక భాగము .

filmybu Batan Klkini n . s . A loquacious పానారము n . B. A sort ofareca nuts . శ్రేష్టమైన
వకలు.

man. వదురుబోతు, వవాాగేవాడు .

బాను, బానుజీ n . s . A lady . దొరసాని. భాసుజీఆ
పాతి n . B. A garden - bed . A salt-bed . పారు.

ప్పారాయని వారు the wife of Appa Rao .

బాతిని adj. silt Batini. Secret, underhand : పాసు బాగు n . 8.
thy Pan bag. A betel garden .

A spy . మర్మమైన , నేగువాడు . బాతిన నీిమిత్తము
తమలపాకులతోట.

పంపిరి they sent him to find out the plot .

పానుమూడు n . 8. The self planting tree . కట్టే పా
బాతిల్ orబాతుల్ adj . oly Batil. Vain , fruit

ఆకు మొల కాకు better known as the

less . నిప్పల మైన .

సీమజిల్లేడు చెట్టు .
బాతు n . 8. ఆట Bat. A duck : ( borrowed from

stowo Bro8 n . s . ( Bengali ) A sort of fennel (Ane
the Portugueze word bato !) ఒకజలపడి .

thum Bouva Rox. ) మధుక, పిన్న సదావ.

బాతులాడుట v . n . (At games) To lose :
బావతువారితఫిసెలు n. s .

పాత్ర సామాను n . B. ( Telugu ) Plate , hard vare ,
account particular of different heads. ఆయా

gold plate , silver plate ; gold silver and brass
సంగతివివరము .

Coppers and brasses .

పాపాసులు n . s . from dry Paposh. Slippers .
పాత్రాంగము n . s . The minister, the manager.

ముచ్చెలు.

దివానుగిరి చేసే పెద్దమనిషి .
బాపు రె interj. n . i . -hu bapre Huzza !

బాదంకాయ or బాదాం n. 6.

0 dear ! ఆహారే.
almond .

బాప్తా n . s . iiih Bufta . A kind of silk cloth . వ

బావజు ఇలా adv. jaa, bada : Salam . After
స్త్రవిశేషము .

compliments, దండములు బెట్టి.

బాఫీయకుబాషందు vintaniki ba afiyat, ba
pluli badam . An almond .

shand. May they be prosperous ! This Per

DJ " Wow costo adj . croise badami. Almond
siau salutation is still often used in official

ellaped : oral : oblong. కోడిగుడ్డు ఆ కారము letters , written in Telugu , Tamil or Cana

గావుండే .
rese : the meaning of the words being unno

బాదు, బారులు || S. ( Said to be meant for the ticed even if known.

Persian gl Jad. i . e . wind, mere emptiness, | బాబకి 1. S. The shares ( out of the revenue )

nothing. Fees in grain , paid to the village ser . which belong to the head officers of the state

vants , before the division of the crop. ఉభయ or of district &c . MM . p . 726 .

రాళిఆంబా రములో ను నివాండ్ల కుయి చ్చేమిగాళిగిం| బాబతు n . S. i Babat. Matter, item , affair ,

జలు , బాదుయినాము or బాదుమాన్యము land in head in accounts . విషయము, వద్దు. దాని బాబ

free tenure , given to the washermen, barbers తుగా concerning it, belonging to it . Aబాబ

&c. తుకాకితము paper
of this sort.

4n.ليصفتيراوتباب

ware .

' ll badam. An

బాదాం n . S.
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బారుగా

పారా n . S.

هرپ

బాబమ్మ n . B. Grandmother, father's mother . నా “ Barracks. ” సిపాయీలువుండ శేాల. బార కాను

లంజ a common whore .
యనమ్మ.

బాబు n . B. Bab. Head in accounts, point , | పారడిపొలము n . B. Pasture land . పశువులు సే సే

పొలము,

matter , subject , item . బాబతు , ఉద్దు .

బాబెయాఫ n . s .
పొరపత్తి, పారుతుత్యగాడు n . s. A superintendent,

n . B. Bazyaft. Classification

(of lands .)

a manager. అములు దారుడు.

బారబలోతి for బారాబులావతి n . 8. The twelve

పొమంచము n . s . Stone steps, a landing place .

రేవు . ( Tol Bulāhat .) callings ' ; that is the village

పొమిణి n . B. Probably for a Paoni. An servants in general. In Elph . Appx . page 10

advance of money.. the * baloot of the balooties . " గ్రామమని వాండ్లు .

ఫామీద adj. saari Fahmidah . Familiar, expert. | ఫారము n . s . Meant for the English “ form ” or

మనుకు , చెయితిరిగిన ,. tabular statement .

పాయంఘాటు n. B. అభ it Pain Ghat. Pay. పారసి adj . woot, Parsi, Persian .
enghaut. The name given to the Carnatic as Pāhrā. A guard , a sentry . 5 °

being “ below the (Ghats) mountain passes; " వలి.

as opposed to the Carnatic Balaghat, or high | బారాపాటకము, బారాబటి n . s. A coalition of

lands . కనమకింది దేశము,
Musulman or Hindu Rulers, similar to the

పాయకట్టు n . s. A district. పరగగా . ( పాయగట్టు A Heptarchy. The name of the town of the

spot redeemed from jungle . ) ( Guntoor.) Odhra princes.

పాయకారి n . 8. A temporary tenant (called in
పారావాడు n . s , A sentry, or watchman. కావలి

France “ Metayer' ) who usually receives a వాడు.

larger share of the crop than would be grant-| భారి adj . 4 ) 4. Bhari. Weighty, respectable ,
ed to the permanent tenant . ( Fifth Report,

opulent . Plump, stout , fine. ఘన మైన, బళువైన,

page 719.) సుఖవాసి .

ato so po po or at ou pro foto n. s . ails: Pāi joo ! n . s. A village sertant, a low caste peon .
గొప్పు , బలిసిన .

Khānah . A privy or necessary. మరుగు పేరడు.
(Vizag . ) పొలముకా చేత లారి.

డu l'ayah. A foundation . బునాది. పారిగోడ n. B. Error for ప్రహరీగోడ .

ఆ స్తి ధారము, పాయా వేసుట to lay a foundation. | బారిషి కుటీ n . B.Au Barish. A ' rain table ' or

భాయి n . sitti Bhai. Brother. తోడబుట్టినవా
statement shewing the amount of rain that

డు .

has fallen . నాన కుట్టి , వాననుగురించి సవివరము.

ఫాయిదా n . s. gull; Fiedah . Profit, gain . Inter
పారీఖత్తు or ఫారీఖత్తు n . s .Anu Firigh

est or gain on money. లాభము .

Khatti. A deed of partition. A receipt, or ac

పాయ దిారు adj. anty Paedir. Fixed, stable,
quittance, or release , a writing testifying the

lasting. శాశ్వతమైన . receipt of a debt . విభాగపుత్రము , సమస్తత గా
పాయిమాలి n . s .

కోట t Paimāli. Depredations, దాలున్ను తీర్చి వ్రాసుకొన్నచీటి ,

ruin of crops by violence : particularly such
సారీశము Error for పాశ్వణము n . s .

as is caused by flood , or marching troops.

Allowances made to farmers on plea of such |బారుకాసులుతినుట v. n . To live by pimping. బX

depredations .
వాతనము చేసిజీవించుట ?

బార adj. yu. Bara . Twelve . పండ్రెండు . A BS . | బారు భోరు n . S. raje Bhar Khār. A pimp.

బడవ.
భారం n. B. A medical root. గంటు భారంగి . Ainsl.

బారు గీరు n . 6. ఎట Birgir, or more properly,2. 112.

బారకాసు or బారసు n . s . The English word | astry Balagi '. A trooper, a horseman ullo

C. P. Broun's Mlired Diction 1 * y .

>

పాయా n . .

10
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asuti, Badli. A

n . S.

does not find (produce, supply) a horse for |బాలీసు n . Bu daily Balish. A bolster or large
himself. తురుపువాడు, గుర్రపు సవారు.

round pillow for the back in a throne. ఒరుగు

పొరువా or పొర్బాజినుసు n . B. మgu Clothier's దిండు .

goods, drapery .జవిళి.
పాలు for పాల్ n . S. J. Pal. A small tent used

బారు చేయుట v. a . To load (a gun) తుపాకిలోమం
by private soldiers.

దుగుండు వేసిగట్టించుట . పాలువాసి n. B. A bonus or extra grant. బహు

బారు వాడు n. 8. I,4 Bāruāli . A soldier. సిపా మానము.

యివాడు.

బాలే n . S. The head of a still ?

బారూదు n . s . అ Barut . Gunpowder . తుపా బార్ల,ీ
బాడ fీorబాలిత n . s.

కిమందు .

wooden bucket (A Bengali sea term. ) కొయ్య
బాసు n. s. The English word “ Barracks . ”

సిపాయీలు వుండేశాల.

భావంజి n . 8. A certain plant : it has a bitter
పారా చేసుట r . a . To drive out. వెళ్లగొట్టుట .

medicinal seed of a brown colour. Ainslie

బారుచు or బారసు n , s . The English word
2. 447 ?

“ Barracks " సిపాయీలువుండేశాల,
పావణి n . s . See పామిణి .

బార్ణము n . 8. Card , pasteboard ?
పావతి for పావుతి n . s .

isgs Paoti. A receiptJudogwocós n . s. ( An Odhra word) A menial

for money. రసీదు..
village servant ?

బావనాలు n . s . Feats , pranke, outrages, gam
భార్లా n . s . Riot , disturbance ?

bols ?

భార్లా చేయించుట v . a . To clear, make smooth ,
పావాడము A

vow,, promising to cut off his
make defencele88 . తెర ఈ గావుండేటట్టు చేసుట ,

own tongue or any limb, if the god will grant
బార్లే adv . for Lal Barha, Repeatedly , several

a prayer : self mutilation . Mountebank tricks.

times. పదేపదే, మాటిమాటికి, బావిడి n . S.

Sjgsli Bāori. A stone-built well .

పాల్ ఖి or పాలకీ n. Best Pālki. A palankeen .
బావి .

ఆందోళిక .

బావిరిగడ్డము for బావురుగడ్డము n. B. A thin beard,పాలకతండ్రి n . 8. A foster - father. సాకినతండ్ర .ి

like that of a goat .పిల్లిగడ్డము.
పాలకి n . S. S Palla. A palankeen. ఆఁది .

ళిక . ahoras n . s . gs. Pao. A quarter ; a quarter of

బాలః for పాలణి n . s . A cradle . తోట్ల .
any coin ; a rupee, as being one -fourth of a

పాళయము, పాళెంకుట్టు , or పాళెపట్టు n . s . The ballidari - pagoda : a quarter pagoda. రెండు

country under a petty chieftain . The suburbs వలములు .

of a city . పాళయగాడుయే లేదేశము . పాళీ గాడు బొవు for బావే ( Bengali ) n . s . The helm of a

A petty chieftain . rudder, a tiller of a ship or boat. చుకాణి .

బాలాంబియ్యము n. s . Rice imported from the బావుట n . B. t ,st, Baota. A dag . ధ్వజఁటము,

port of Balong.
కొడి.

బాలాజ n. The name user among Bairagis | పావుదార or పావుజరు for n . G. Jain Piozakr.

(byraggees)for the god at Tirupati ( Tiripetty . )

Camel's gall : a drug so called . ఒక విషము.బాలాబందు or బాలబందు n . S. diyy | Bala band .

That is, “ closed above " by a transverse line : పాపులా n . s. 4 Paula . A quarter rupee. =

as Marata writing is . One of the Indian al- లురూపాయి . పెద్ద పావులా Half a rupee.

phabets which differs a little from the Deva- toa powstowwes v. a. To level or smooth

nagari character.

ploughed land . దున్ని న నేలను సమసుచేయుట.
బాలిది or బాల్టి for బాలిత n . S. Sou. Badli.

పాశురము
n. S. ( Tamil LITTL) A

( Bengali) A bucket , a tub. కొయ్యతోట్టి . bymn, a sacred chant . అరవపాట.

8.

పాశరము or



Dialects..
బిడల

పి, ఫి , బి, బి . 75

వాలు .

బికలం

ఫా ఆల for ఫాసిల n . B. alol ; Figilah . Distance. | పింజుల y. a . To card cotton with the fingers. గడ్డ

దూరము. గడ్డలుగావుండే వ్రుత్తిని చేతితో ఉన్నము గా తీసుట ,

బాసిక పెట్టి కూర్చుకొనుట n. s . A cross legged బిందు వాలు or బిందువులకలు n . s , A sort of small

attitude in sitting. పద్మాసనము పెట్టి కూర్చుండ timbers . Letters vol . 6, p. 66. చెక్కలబిందు

డము.

బాసికము or రాజ్యకార్లు n . B. A nuptial crown or బికలం for బకలం n . s . plē: Baqalami. ( Literally

an ornamental patch of pith or soft wood or
written by the pen of.) Signature of the clerk

paper made by potters, and fastened in the

who drafts a document. జవాబునివీసు చేవ్రాలు.
forehead of the bride and bridegroom at the

time of marriage. బెండుతో చేసి పెండ్లిలో తలకు భికారి or బి కారి adj. ఆరు Bhikāri. Indigent,

కట్టుకొనేటిది.
lean , debilitated . దరిద్రుడైన , బక్క చికిన.

పాసిగర్లు n . B. Plu . from 4 Phansi | రి n. 5. ఆరు Bhikāri. A poor man. బీద
వాడు .

Giri . Thugs. తగ్గు వాండ్లు , గొంతుపిసికిచంపే

దొంగలు.
బిక్క adj. Abject. దిరుమాలిన. బిక ఫకీరితనము

abject poverty.

బాహత్తరి adj . Mirl Bahattari. ( Bengali ) Se

venty tivo. డెబ్బది రెండు . Leo n . s, for ples Ba qalami. Signature of

పాహాడిగుత్త n . B. Els Pahari gutta . “ Hill
(the clerk who writes a document. )

rent ' paid for pasture . కొండపుల్లరి . బిగడాయించుట v . n , from Usha Bigand. To

పాక్షౌ for పాదుషా n. s . stay Padshah. A break with , become on bad terms with . Some

prince. రాజు. ధమువచ్చుట .

ఫిగులుమనిషి . n . B. (From the English word A

" fugel" man .) A well drilled soldier, ap

pointed to stand in front of the line and give

the time in the manual and platoon exercises.
పింగటించుట v. n . To brag.

కవాతు చెప్పేసిపాయి .

పింగటి మొరకట్టుట v. a. To pinion . పెడ రెక్కలు | బిచానా n . S. Lits .Bickkāni. A bedding .

విరిచికట్టుట . వడక.

పింగాణి n. s . Pingani. Crockery . China : . పిచ్చలవికి for పి ఛాబాకి n. s .అss Pich
China plate . Apparently derived from పిం

To the Mahratta or Canarese word for a hli bāgi. old balances ; outstanding. Former

butterfly ormoth : because common crockery debts . పాత అప్పు .

is generally painted with figures of these |పిఛ్వా adj. 1+ : Pichhua . Former, of old
insects .

standing.
పింగాణి n . s . A plant resembling the lotus. పిం

గాణికాయ its fruit is large and edible. అల్లి | బి ఛ్వాక్ for బిచ్వా n. s . I** Bichhuva. A dag .

రాగులు.
ఒకతరహా కటారి .

బింగి నరా n . s . A fint . చకిముకి రాయి . బింగి సరా | బిజినిగొడ్డు, బిజిని వాడు n . s . A miser. లోభి .

వంటి Stubborn (a western word . )
26500 for % &so n . s . xylü Pithara. A hamper.

పింగు n. B. అనగా శిశ్నము which see.
A basket -work box , with lid and hinges. Lo

పింజరి , పింజారి for పింజార n . s . yothi Pinjara.
దర పెట్టె.

A cotton cleaner ; a poor miserable wretch .
బిడలవణము or బిడాలవణము 'n . s . Black salt or

దూదేకులవాడు , దికు మాలిన పంట.
Bitloben , prepared by fusing fossile salt with

వింజాకోరు or పింజేరి n . s . (K. H.) A scamp , emblic myrobalans ; the produce is muriate of

rascal, blackguard . లుచ్చా. Soda with small quantities of muriate of lime

2020 n. s Flounce , hangings . 2005, ulphur and oxide of iron . ఒకవుప్పు .

పి ఫి బి బీ

ger..
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n . S.

బిడారు n . s .

యి.

విడా orపాక్ బీ డా n . S.i Bira. A roll of betel . ! పియ్యితోలు for పీతోలు n . s. The epidermise or

పట్టీ, తాంబూలవటీ . outward skin : ఈచర్మముదో ? తేనెత్తుకురాదు.

పి డాయించుట forఫిరాయించుట v. a . from lily :
ఫిరంగి , or ఫిరింగి . Farangi. A Lu.

Phirānā. To turn round ; to return . ropean. A cannon . జు 'తివాడు, శతఘ్ని , ఖడ్గము .

బిడాయించుట v. a . from list Bhirana . To fold /ఫిరంగి adj. So , Karangi. A European. Gene
up (a letter. ) To enclose in a packet . ఒకతిని rally used as a word of scorn , andparticularly

మరొకట్లో పెట్టుట .
applied to the black Portugueze. Corrupted

from Franc or François.

j'j: Birār. A party or caravan of
Lambadiee. A cargo of grain carried on bul . |ఫిరంగి చెక్క n . s. China root (Smilax China ))

locks. A herd of loaded cattle . లంబాడితం a certain medicinal drug . Ainslie 1. 70 .

పిరాట్టి .n. B. ( Tamil Samy) A lady goddess .
డా, లంబాడి సరుకు .

పిడిదరి పిడి or పీడీదర్ పీడి n . s . Siyonu
దేవపత్ని , అమ్మవారు .

బిరాణా n. B. Quarrel, spite , ill- will , disagree

Pari darpāri. From father to son , in succes
ment ?

sion. పుత్రపౌత్ర పారంకుర్యము గా .
బరిాదరీ n . S. US : Birādāri. A brotherhood :

పికివాదము n. s . (Tamil panai ) Contention,
band (of peons &c. ) a company .

obstinacy , pertinacity. War 500.
బిరాన adj. aily: Birana. Alien, foreign . వరా

పితలాటకము n . B. Trickery , roguery , fraud. మో

సము.

పిరాయించుట v . n. from the Phirāna. To
ఫితూరి n . s . Fu Fitur. Intrigue , plot , treason ,

conspiracy, underhand proceeding . కుట్ర , కృ ఫిరాయింపు n. B. Lending money. Money return
change, to turn , exchange . Dvogojes.

త్రిమము .

ఫితూరి వాడు orపితూరి భోరు n . s . from Sye | మళ్లతీీసుకోవడము, అప్పుయిచ్చే మొత్తములోనూ
ed to the payer, discount. అవసరానికియిచ్చి

Fitūrī. A rebel , a traitor, a makebate, a con

టికియింతనిపట్టుకొనరేూకలు,

spirator . ద్రోహి , కలహకాడు .
పిరిం, సిరెం for ప్రియము adj. Dear in price.

బిత్తరపోవుట v. n. To shirk or twist so as to
గిరాకి .

elude darts ? Perhaps bhitar jina , to go in .

ఫిరింగి,పిరంగి,ఫిరంగి n . B. A cannon శతఘ్ని .

ఒత్తరుకాసుn . s . for dialy Pillal cass . A sort | పెరింగికత్తి n. s. An European sword, i. e. a

of fish : మత్స్యవి శేవదు.
cutlass .జాతిక లీ .

పిత్త? for విత్తడి n . s . for diy Pital. Brass. రాగి
2808 35 for $ 808 a {_n. s . China root. Smilax

తుత్తి నాగముకలిపి చేసినలోహము. China, ఒకమందుదినును.

ఫిదివి n . B. Sai Ridwi. A servant. Your | బిరింజి n . B. A kind of pudding.

humble servant. నౌకరు, తమ దాసుడు . ఫిరిస్తు for ఫేరస్తు n . B. Cri Fehrist A list ,

బిద్దెలు n . s . plu . The cross bars supporting the a catalogue,

deck of a boat ?
ఫిgn, s. & Firgah A part , a sub division .

Br adv., Bin . Without లేకుండా . బికాము ఈ
తగిలు , తుకుడి ,

వ్విద druny : Bin musawadah . In original ; |పిర్యాది n . B. Sathi Faryadi A petitioner, or

without any rough draft. complainant, plaintiff.పిర్యాదు చేసుకొన్నవాడు .

బిన్నాణి n . B. A deceitful female . మాయలాడి.
ఫిర్యాదు n . B. atis Faryad . A petition or com

బిన్నాహము for బిన్నహ n . B. (K) A request , a
plaint . మొర.

petition. విన్నపము.
బిల్ కుల్ adv. Jku bilkul. At all , in the least ;

బిబ్బీ for బీబి n. B. Baba. A lady . దొర also used for wholly, totally. బొత్తుగా, తుట్ర

సాని. మర, ఎంతమాత్రమున్ను ,

یبیب



Dialects . జీలుపి , ఫి , బి , బి . 77

డా

يبيب

బిల్ ఫైలు adv. Jailu Bifal. For the present . | బి) for బిహస్తి n. s. An error for sir Bilhi.

త తాలానికి .
shti. A water man ; who leads an ox that

ఫిలహ్ాలు orపిలాలు adr . Just Filkal. At carries water in goat-skins . వరాళి.

పింగాణి n . s . China vare, crockery . See పింగాణి .

present, for the present, just now, for the

పీక or పీకె p . 6. The refuse or stump of a cigar.
mean while ; in fact. క్రుస్తుతము.

పిలాస్తరు for ఫ్లాషరు n . S. (E) " Plaster. ” గుడ్డ
తాగిమిగిలిన చుట్ట .

బీజ = n . B. ( Turkish యము ) Invoice , inventory,
కుభరిమిపుంటికి వేసేటిది .

list. Label , ticket ?

ఫిలాహాలు adv. Jilly Fillal. At present, బిజుబంక n . s . Bird -lime , made from (బీజము bij )

&c. (Seeఫిల్ హాలు) ప్రస్తుతము . the seed of the tamarind . A close fisted miser.

బిల్మ y or బిలొ w n . B. A fixed annual rent . గుం జిగురు , లోభిన్ని .

డుగుత్త . బీజువరి n . s . Paddy seeds with germs , being

DefTor Denon gratadv.ebédlls Bilmaqta . ready for sowing. మొలక వడ్లు .

Altogether, by the bulk , in general. మొత్త ఫీట for పీత n . s. lis, Pita . Tape ; ribbon ;

ముగా . (ritta in Latin ) a fillet. నా డా.

పిళ్ల n . B. A termination used with some names | పీడీదర్ ఓడి adv . Shruja Pari dar pirz.
of men ; as Sri Nivasa Pilla. It is confined in

From generation to generation . కురంజరగా ,

general to people of the గొల్ల caste ( herdsmer ) | బీబీ n . s . Bibi. A lady . దొరసాని.

or కరణములు clerks .

బీభత్సు n . 8. Disgust , abhorrence. అసహ్యము , నీ
బిళ్లసాదము n. s. The phrase used for rice given దర. దాన్నిబీభత్సు చేసినాడు he has spoiled it . బీ

to the menials in a pagoda. బిళ్ల బిళ్లలుగా చేసి బచ్చు గా వుండే for బీభత్సు గావుండే adj. Out of

గుడివనివాండ్లకుయిచ్చేఅన్నము . repair, damaged, confused ..

పిళ్లాంబ్రము Error for పిల్ల మిరియము n . F. A sum
బీమా n . B. hu. Bhima . Insurance, money paid

merset or leap heels over head . వేశ్యాకన్యలు
for insurance . ఇన్సూరాన్సు .

మొదలయిన వారు వేసేలాగులు ఆన గాలఘువు .
పీ రాంజుట or బీ రాంజుట y. a. (Tamil soriand )

To collect , gather grass &c. పోగుచేసుట ,
పిళ్లారి n . s . (Tamil Sarer Liri) A name of the

బీరువ n . B. ' A bureau , ' chest of dravers . అంత
god Ganesa. వినాయకుడు . D.

పిశానా , బిసానా for బిచా నా n . B. (An error for
స్తంతస్తుగావుండేపెద్ద పెట్ట .ె

పేరు నుండి n . s. A waterspout at sea · మేగ్యము .this Bichana .) A bedding. పడక,

If descending, it is called అవుతు, అవుతుఖా
పిశినారి n. s . A niser, a covetous wretch . లోభి .

నా .

పిషాణపువడ్లు n . B. A fine sort of rice. ఉంచావడ్లు, ఫీరోజి for ఫేరోజా n. B. vow . Feroza . A Tur

పిసరు n. B. A dovetail. పావు రాయితోకవ లెవుండే
quoise. ఒకరత్నము.

కుసి .
పీర్లు n. 8. An image in the form of a hand,

Dt05 n. s.blu Bisat. Power : breadth , width . used by Mussulmans at the Mohorum. తురక

Means, capital , stock, estate (same as 28, దేవుడు . పీర్లవండుగ The Moburrum (as being

సొత్తు అదియెంతబిసాల్ what great matter (or the “ anniversary of the (pārs) Saints” ) “ All

saint's day ” which in the Madras country
affair) is that ! అది నీబిసౌత్ that was your luck ,

has degenerated into All Fool's Day : being
or chance, or lot. నఅీధికార మేమి దానివి సాతే

a street masquerade annually held among

ao What chance has she with you ? Pretence the mobility : and is just as popular among

is one thing and performance another . Hindus as among Musulmans.

బిసానా for బిచానా n . s . ( An error for its | పిల , ఫీలా , పీలఫిరంగు n . s. The lues venerea.

Bichhana .) A bedding . షడక,
బీలు n . S. J. A sort of spade . ఒకతరహాపార.
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పు , ఫు, బు, భు.

n . S.

బుంగ n . S.

లము.

పుకార n . S.

పీలు కాడవ for పీలుకాడ్వాఆట n . B. The flush or sustenance for the idol . Also penalties

of four cards ? levied by a guru or confessor on certain

బీలుదారు for బీల్దార్
breaches of caste : such as permitting a widow

• lakు Beldar". A dig
to marry again . The Mohtarfa being levied

ger, a labourer, a pioneer. తవ్వేవాడు . on merchants alone : this is levied on all

classes except merchants.

బుతాము or బొత్తాం for బొత్తాను or బొత్తాసు n . S.

kind Bhunga . The baggage belong (French , Un bouton ) A button . గుండి .

ing to a camp . సరంజాం .
బు నాది for బనియాద్ n . B. for swi Bunyad.

పుంజజమిన్ n . s . Dry grain land . మెట్ట . మెట్టపొ
The foundation of a building. ఆస్తి భారము.

పుంజి n . B. A phrase for four (as we call twelve | పునాస n . s . The first crop in the Hindu year :

a dozen) నాలుగుపుంజడురూపాయీలు four the dry- grain crop, or light crop : consisting

rupees .తొమ్మిది పుంజిరూ పాయీలు 36 rupees.
of the grains called వునాసలు ( that is, పునవళి

వుండాఫోరు n. s . A wrangler, a quarrelsome
సులో విత్తినవి ) viz, కొర్రలు , బొబ్బర్లు మొదలయిన

wretch . తంటాఖోరు.
ధాన్యము .

వుండాయితనము చేసుట v. n . To do mischief. హ
బుయ్యారం for బుయ్యార n . s . for this. Bhum

తముచేసుట.
yarah . A dungeon . చెరశాల,

1. Pukāri. Outcry, rumour,
బురకలు n. B. (A low word) Empty ears of corn.

report , alarm , an uproar. రట్టు , రచ్చ .
బుర- n . S. is. Burgah. A covering or reil

for a palankeen &c . గవి సెన .
బు = adj. Be Bhuka. Hungry , ఆకలిగొన్న.

బుక్రాఫకీరితనము utter poverty.
పురజ for పుజాE n . S. ii Purzah . Note, me

బుక్కిఆ , బొకైన for బక్షా n . s. liss. Bakhsha. morandum . లెక్క చిట్ట or daily account.రోజు

పురజ A shopkeeper's day book . పురజా

A bundle , a pack of cloth .వస్త్రముల మూట .
A small piece of paper. చీటి . (M M. p . 651. )

బుకు n . s . ( English word ) “ A book : ” as distin.
A wharf at a sea custom house ?

guished from కవి లె and గ్రంథము.
బుర డా n . s. Bragging, a lie.జల్ల .ి

బుటా or బుట్టావని n . B. ము. Buta . Flowered పుర or పురట్టీలు n . S. A kind of soldiers . ఒకత

pattern in cloth.జరీబుటా a gold pattern. బు టే రహాదండు వాండ్లు .

దారుబట్ట vi. Butādār. Embroidery . బురయకు n. 8. A kind of fish .

ఫుటాయించుట v . n . To split, separate (one cause | బుర సా A certain colour or tint used in chintzes ,

or lawsuit into several . ) also called పైరిణీ , Charu Chandrod . 588 .

or బుడ్యాలు n. s. The roots of the ears. పురారువులక for పూరారువులక n . s . (H. ) Clap

చెవుల మొదళ్లు. నీ చెవులుబు డేలమట్టుకు తెగ కోస్తా boards used in building. సన్నవలక .

ను I will cut your ears off. బురుజు n. S.
Burj. A bastion , a tower or

బుల్ ఫురోపి . or బూ తుపురో ? n . 8. A sort of tax,

fortalice .పిరంగి పెట్టికాల్చేదిబ్బ , గడి, చిన్నకోట .
or cess levied for the maintenance of a pagon | బురునీను for బూర్నీను n. s. Flannel, woollen. నిం

da. In Guntoor this signifies the same as

Mohtarfa . ఇలువరునవన్ను Fees or small pe
డా మెత్తగావుండేదళమైన కంబళ ,ి

nalties levied under Musulman governments, | బురుమ for బరమా n . 8.. Logo Barmā. A carpen

on various tradesmen to defray the expenses ter's తొరవడము.

attendant on festivals. Supposed , but wrong- | ఫురు సత్తు n . B. Longs Fursat. Leisure . సావకా

ly, to be meant fornon but parvarisha, శము .

augre..

బుడేలు

جرب
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n . S.బురుసా n . s . ( i . e. Bursa, a town in Anatolia) | పుస్తబంది Saility Pushta bandi. « Back

the name given to a sort of woollen goods : fastening.” Stone work executed at the back

and also to the (blue or yellow) colour. బురు of a tank . చెరువు కట్టకు వెనక తట్టు ఆ సరాగాక

సోరుమాలు a blue or yellow handkerchief, for

which they are prized . These are also called కు స్తి n . B. అయ్యు Pushti . Encouragement, back

పైరిణీ Paithini and బుర హానవురి usually బు గాక్ ing . ప్రోత్సాహము , ఆండ , సహాయము. పుస్తీచే

పురీ Burhan puri . నుట to second , to support.

బుగును n . B. A brush ( A jar :) a large pot. A sort | పు స్త్రీలు n . B. plu. Mustaches. గలుచ్ఛా .

-of firework . తూలిక (జాడి ? ) ఒక బాణవిద్య. పుస్లాయించుట v . a . from tilapy Phuslini. To

ఫుక్త or ఫు . n . B. Go Purikit. Sale, Coax , wheedle, persuade . బుజ్జగించుట ,

selling, vent. అమ్మకము . ఫురోత్తు చేయుట to
పుస్లాయింపు n. s . (From the same) Coaxing,

dispose of, sell . persuasion . బుజ్జగింపు.).

పురోణి n . B. (M) A note . చీటి . పూచి n . s . Business, affair. Penal responsibility .

పుకోయి n . s . Proof, written documents . సంద ఆపూచినా మీద కాదు I am not responsible for

ర్భమును చూస్తేరుజువు , దస్తావేజు , అని అర్థ మవుతు
it . ఆ పూచినడిపింది నాడు he carried on the

న్నది . This word often occurs in Duhur.
business. పూచి చేయుట to undertake.

Local III . 84 , line 13 , ib . III . 91 , line. 19. పూజు n . B. ( Ganjam dialect ? ) A yoke . See Acts ,

బుర్నీను for బూర్నీను n . s . A blanket or thick felt.
XV. 10. Pt. సెగ .

మెత్త గాదళము గా వుండేకంబళి. పూటము n . B. Lading, burden . ఎగునుతియైన గురుకు .

బులాకి n . B. EL Buliq . A jewel worn ( chiefly | బూటాలు for బుట్టాలు n . s . from in. Buti .

by unmarried girls and courtesans) on the Flowered patterns in chintz or muslin . వస్త్ర

ముమీద వే సేపూలు .middle of the nose between the nostrils . Po

సాభరణము, Herklots , page XXI, of Appen. పూటుట v . n. అనగా కుదురుబాటు చేసుట To estab

dix , Borrowed from the name of the port of lish : ( Ganjam.)

Cairo . Boulak is a suburbs of Cairo ,
బూడి దెకట్నము or బూడిదె కున్ను . n . B. A tax le.

పులావు or పొలావు n . s . ,sh, Pulao. The dish
vied in the Kannadi country, on every wed

cling. Elsewhere on every funeral. Local . V.

called pillaw. ఒకతరహావంటకము .
229, line 6, & 7 .

పుళిసరం. 8. ( Tamilyodalur en m ) Rice dressed

పూడ్చుట or పోయివిడుచుట v. n . To go. These
with acid sauce . వులును అన్నము ,

words are used at Madras instead of పోవుట .

పుష్టి n . Rity Pushti. Support, aid , assistance . బూతాదు, బూ రౌత్ n. s. for అట్లు Buyilat.

ప్రోద్బలము . Household expenses : also an account of them .

బు సక , బు గుర n . s . Chaff : the dust of thrashed మ నా వృత్తి , మ నావృత్తి లెక్క . బూతాల్ నివీను

corn . బుసకభూమి chaffy soil . అన గాభవుడు, clerk of the household . One letter
says

తువ్వనేల. తాదు వ్రయం మొదలయినవాటికిచాలా శ్రమను పొం

భూ సాజింను n . B. Griate. Bliisi Jins. Grain దుతు న్నాముగనక as we suffer very much for

want of subsistence .

of any kind : so termed in the Bellary ac.

counts. ధాన్యము in reality grain in husk . వడ్లు , బూతుపురో ? n . s . See బుత్ ఫురోషి .

కాయ ధాన్యములు , బూబందు లెక్క n , s . An account (in England

పుసాలున adv. Suddenly . లటకున . called a terrier) of boundaries of fields. గుడి

వు సేల n . B. The seventh lunar mansion . పునర్వ కట్టుఝా డా, పొలముల సరహద్దు లెక.

ను is called పెద్దపు సేల , and the eighth పుష్య | బూబు or బూబుసాని n . s . o's Badir. A musul.

a is called చిన్నపు సేల . mani lady . తుర కాబిడ.

మాబూ
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పూరా adj.ITPard. Full , complete. సంపూర్ణ unmannerliness. బేరీజ గా ‘ be reason -ga'

మైన . without reason. ( Rajahmandry dialect . )

బూర్నీసు n . s . A blanket, or thick woollen. దళ | బేం బేరు n . s . Fright or alarm . దిగులు , భయము,

ము గా మెతగావుండేకంబళ .ి
బే గారి n . B. Go Bāgari, an error for a

పూలి సున్ను n . s . Urage Phuli han. A star Bakar without work , idle. A hacknes. Stray

pagoda of the sort worth 3 Rupees. పూల
folks impressed, without pay, to carry loads..

From the Persian bīgar. Employing anyవరహా.

భూసాజిం ను n . S. migur: Blissa Jims. Grain
person without remuneration. వెట్టికిరుని చేశే
వాడు .

in the husk . వడ్లు , కాయ ధాన్యములున్ను.

బేగి adv . ట్లు Begi. Quickly , without delay.
భృగు n . s . Traces ; secret , concealed fact. ఆ న

త్వర గా .

వాలు , సామర్థ్యము,జాడ, రహస్యము.
బేగరిావు n. B. A dromedary. » From Begi

బెంగిట ప్పాలు for బంగిటపాలు n . s .

swift and rao going . పెద్దలొటిపిట, తపాలు
Bāngā Tappāl.The Bangy, or mail that con వెంటె .

veys parcels . మూటలుపొయ్యేత పాలు,
బేగోదుగా adv. iis , Beyond. Unsealed. See

పెండారి or పెండేరి for పిండారి n . R. glay Pin- గోదు ' without gum :' because it is the custom

darā . (Mahr.) 'A Pindaree' or plunderer, free- to secure the envelope of a letter with gum .

booter or mosstrooper. In Mahratta పెండారి | పేచి or పేరు n . s . ( K.) Pecuniary embarrass

is , a gang of mounted robbers .
mr nt , trouble on account of arrears in taxes.

బెడ్డ శిస్తు n . s . The revenue charged on the sum- (Reeve , page 953.) Responsibility .

mer crop ?

లేచిరాకు adj. wు Be charagh . Desert, ruin
భేత్రి n . S. Sis Beti. Threes. A term at dice, ed , devoid of a single lighted lamp : depopu.

or dominos . దచ్చి . lated. ఇండ్లు లేనిది గానున్నుపొరుగూరి కాపుల చేత

పెద్దాపురి n . s . A fine soft sugar mixed with సాగుబడి చేయబడేది గానున్నువుం డేటిది . బేచిరాకు

lime : which is made at Peddapore . పెద్దాపు గ్రామము a depopulated or deserted village.

రిచ్చర . పేచీకోరి adj. Litigious, roguish. తంటాలమారి .

పెద్దింటను, n . s . A certain rural goddess. ఒక ఓ బే చెడ or బే చెడావు adj. for బేచిరాకు which see.
ద్ర దేవత. బేజరూరు adj.A Be warvar . Useless, need

wortings n.s . A certain forest shrub called Gre- less , superfluous, unnecessary. అగత్యము లేక ,

wia Orientalis . Rox. 2. 586. ఆల్లి పెయ్యర .

species called Grewia Didyana. ibid 2. 591. బేజా adj sil Bija. Bad, wicked. Groundless,

పెరుంబు గావుండే adj . ( from Tamil Gugibum ) for wbich there is no room ; inadmissible.

Unfinished , as a painting. Sketched. ఒత్తుగా నిరా ధార మైన, పనికిమాలిన . బేతాళుని injustice,

వుండే, Wrong .

పెరుమాళ్లు n . S. A Tamil name of Vishnu . Barosu n . s . ylimo Bēzār. Fatigue, weariness,

పెరె n . s . A reservoir for water at the salt pans . annoyance . ఆలుపు . బేజారపుట to become

నీరువుం చే మడి . ( Vizag . ) fatigued . బేజారు చేసుట to weary, dun , teaze,

బెల్ల పాకు చెట్టు n . 8. Said to be a name of the
drive a man desperate, torment or put bim

తుత్తిరి చెట్టు . out of his vits .

పెళ్లిళ్లాట n . s . Picquet at cards ? బేజుమాలు adj. Join Beamāl. Bright, polished,

పెళ్లు 11. B. ( Madras phrase ) Apriry. A back- set , as a sword .

yard . మరుగు పెరడు , సేరడు స్ను . బేజురూరు adj. See బేజరూరు.

బే adv . Be. (Pers :) Without ; as ఆదబు | పేట n . B. My Path . “ Pettah , " suburbs, mar

adab manners, 3990 be-adbi contempt, kel. శాఖా నగరము, కట్టణస్థలము, బాజారు.

ಆಕತನಿ .

ےب
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బేవా

బేడా n . B.

కన్ను .

భేత్రి n . B.

భేటి n . B. Eat Bhit. Interview, visit . దర్శ ! బేఫహము adj . rri4 Be faken. Careless, un
నము. mindful .జాగ్రత లేని .

బేడా n . s . A break , for teaching a bullock . | బేబందు గా వుండే adj . ni_Be band . Disorder

గాడియెద్దులనుకట్టిమరిసేటిది . ed , confused , irregular . తారుమారుగా వుండే ,

s.12 Bird . Siege, besieging, ముట్టడి, బేబాకీ గా adv. e . Be b.iqi. Without
బేడా వేయుట to besiege .

balance' as a complete payment. బేబాకీ గా చె

బే డాక్తంభము n . s . A pillar made of a sort
ల్లించినాడు he paid it in full .

of black marble. ఒక విధమైననల్లరాతిస్తంభ మే | చేమంజూరు adj. phica Be maneur. What is
మో !

బేసిగ n . s . A tax or a favourable assessment .
not approved , discountenanced . ఒక్పుకోబడని .

ఆఆర్జ బీేమంజూరు అయినది the petition was

discountenanced ..

బేడీలు n . S S Beri. Fetters . ఆంకిళ్లు.
బేమరమ్మతుగావుండే adj. Case Be maram

బేదౌలు adj. Ji Ba-doul. Wretched , irregu

lar , incorrect. Shapeless, ill-formed , clumsy .
mat. Out of repair, damaged , broken. శికస్తు

గావుండే ,
విరూ: మైన , వికారమైన .

పేమిలిచీటి n . s . A " family " chit .

you Beti.The throw of threes,
Bwers for awero& osto n. s . obaloz

which makes six on the dice or dominos .

దచ్చి .
Be mulahazah . Treating with sternness, or

బేద for బైద్ n . B. a Baed. A plunderer . కొల్ల rigour, not showing favour . నిర్దావణ్యము , బే

గాడు. బేదవారులు plunderers .
Duerosopo to without favour or partiality.

పేరణిక టావణి n . B. Sowing and reaping. విత్తడము ,
బేదఖలు adj . Jim Bedakhi ousted or dis

కోయడము .

missed from office . తోసివేయబడ్డ.
ఫేరస్తు or థెరిస్తు n . B. Gauri Fehrist. A list

బేదరు n. Bi Bidar A class of savages. బో
or catalogue . కుట్టీ.

యవాండ్లు, The Katbadi peons are mostly °F సరేాముట్టి n . S. (Tamil Guarcet-4 ) A certain

పేదా or ప్యాదా n . B. va Piyadah . A peon or plant called Hibis -cus Zeilan . ఒక మందు చెట్టు .

armed messenger. బంట్రోతు , n . S. Curi Fehrist. List , catalogue .

భేదా n . B. Money levied as a contribution from పుట్టి,జాబితా .

the neighbours of a bankrupt farmer, to pay | బేరీజు n . B. ₹ ము Bery, An amount of assess_

the rent due ? (Ganjam .)
ment, the total assessment of a village or dis

బేదాన n . B. Meant for alluri Viki -dāna trict . దివాణపువున్ను మొత్తము . శాశ్వత బేరీజు

(Persian) Quince -seed , sold as a drug. 2.533 permanent assessment .

టు , దానికుండ న్ను ,
బేరోజు గారు orబేరోజు గావుండే నాడు 1 ) , S. 524

బేదిల్ adj . Jus Bedil. Disheartened . ధైర్యము Bē rõzgār . He who is unemployed . pobares

తప్పిన . కాపులు బేబిల్ అయిపోయి the farmers గము గావుండేవాడు.

being disheartened .

బేలాయఖు adj . A Be layag. Unft. తగని.
పేనా n . s . (the English word) A quill 'pen .' కల

ము. బేల్దారు n. S. Jai Baldir. A pioneer, a mason .

బేకు ర్వా గా adv . was be- paruca, Heedlessly,
కామాటివాడు , కొల్లెత్తువాడు .

carelessly . ఆలక్యుముగా . బేవారిసు adj. ఆడ Be wāris . Without heir

బేకుర్వాయించుట or బేవర్వాచేసుట v. a. To des or claimant. నాధుడు లేని . బేవారుసుగొడ్డు a

pise , disregard . ఆలక్యుము చేసుట ,
stray cattle. wooowpow. An Inaum '

బే పార్
n . s . Traffic, trade , commerce . వర్తకము ,

that has fallen in , to which no heir has appear

ed ..

వ్యాపారము,

C. P. Brown's Mixed Dictionary. 11

this caste .

పేరిస్తు n . s .
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or

S

.

$13, LVS or 93 n. 8. sjey PĒor7. The 58 properly sto oso ga8 n . 8. A sub -renter

colour called imperial perfect yellow, or
or under tenant ; a tenant at will. This word

bright golden yellow : distinct from Gam- is opposed to fào ; and in Cadapah it is

boge. ఒక తరహావసువు వర్ణము . explained వరలవురైతు a man who cultivates

బేశళ్ళు Da adv . küç Beshak . Un
land lying in another village .

23 (Mahr.) Out of, from amongst, of, from ,
doubtedly. నిస్సందేహము గా.

under the head of, in , belonging to, apper

పేశాన పువడ్లు properlyపిశానవువడ్లు 8. The

taining to ; the same as wow. Thus a

name given to the rice which is reaped in Fe- గాయతు పైకితం A rice feld which properly

bruary and March . Ainslie 1. 340. ( or originally) belongs to ' garden land .' 892

Busvogh for Bäsuo5 adv.glavi į Be shu- means అందులో , అనగా మింజుమ లె.

mār. Without being reckoned , vastly , abun- 2x n . s. süül Paigashti. A patrole . Osw

dantly, countlessly , a to8wtº, . లుపట్టడమున కైతిరి గే వాడు ,

pose for atos 11. s. ;l günstige Peshwāz.A watu50 n . . Paizār. A slipper or leather

gown . ఒక చొకా .
sandal . 200 ,

35 or fütoso adj . v . Bēsh. Best , 2008 iso n . s . The remora or sucking fish.

superior. శ్రేష్ఠ. మైన. ఒక చేవ .

zást adv. Sli Bē shak. Without doubt : motors or 2013 n . 8. A cloth partly silk and

certainly, doubtless, so . partly cotton . జుట్టు క్రుత్తితో నేశీ నగుడ్డ . ( A silk
stuff striped red and yellow ? )

34.5.3 for 2016 ****o adj. p , jud Besho kam .
Unrivalled . అసమాన మైన , Bobbe for Háeve n . s . from you Bēdar. A

The best n . si Islüm Peshgā. Advance of pay .
kind of plunderers. The savages called Be

ders, or Veddahs .

ముందు గారూకలుయివ్వడము,
309, 35 n . 8. c . Baid. Insurrection, re

Toes or togo for somewo n . s .júlü Pesh
bellion , mutiny, tumult in a state or army.

kash. (Present, fee, donation .) Tribute paid తిరగబడడము. బైదాగుర్రము predatory horse.

by a zemindar &c . బహుమానము, కప్పమున్ను , పెండారిగుర్రము,

పేస్తారు n . s. Brünse Pēshkār. A revenue officer, Barové n.8. wulang Paimāish. The survey.

secondary to an Amildar. 25089508.
measurement of lands. నేలలుకొలవడము.

3ww adv. Vul Bē sabab. Without
Wussoo n . s . stories Paimālī. Ruin, ravage. 33

reason , causelessly . Patogra to T.
రుపు , చేటు.

3348 n . 8. Musi Besar. A jewel worn by wo- 30 75 60 * 1.8. ^ Rioting. ' Ct , in Rom. XIII ,

men on one side of the nose . Sto so * 5. 382 , 38 x n , s . The peregrine falcon . do

బేసరిదుంప n . 8. A plant with a red flower : the 38 the white crested eagle . ( Jerdon ) See

root is eaten as a pickle. M. Journ. X. 79. stoor Boa the name of a

35 n . s . Pride , presumption . w troon ?
tree called Premna Serratifolia , Rox . 3, 77 .

Báoð or Bwr8 n . 6. An individual of a parti- Zoon or 30° n . s . Bairāgi.A monk ,

cular distinction among Musulmans. They a friar . విరాగముగలవాడు.

are pedlers or retail sellers చిల్లర బేర గాడు. were & 58 n . 8. A see-saw ?

Búsqoe togo & adj.from Jals Bēahwal. zev soon for Devoto n . s . wylez Pahlwān.

Bankrupt, beggarly .Know 7 ° 50a . A boxer or wrestler. Zaod.

పైంటు n . B. ( E) ' Appoint.' పైంటు చేసుట to ap | పైవస్తు most commonly పైదస్తు n. wు Pai.

point .
wast . The date of the arrival of a letter. The

یگاریب.,
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పోటు

ము .

mark denoting • Received” సాలి పైవస్తు the | బొరిగము, బొరి 7 n . s. A hoe used in digging up

year before last . ( Bellary .) grass. (Vizag. ) తొళ్లిక ?

ఫైనలా n.s . alasi Faisalah. Settlement, de- పొరివట్టు , పొలివట్టు n . s . A heap of boiled rice
cision , sentence , decree . తీర్పు , పరిహరము. offered to a god . తిరుప్పవళము , తిరుప్పావడ .

బొంకళ్పు n . s. A certain fish, Tetradon hispidus : పొల్లాయి n . s . Certain fees paid on every thrash

it is nearly spherical and covered with pric
ing floor. (Ganjam .)

kles.

పొంచి n . 8. The cooling drink made from jaggery, పొస్తకము n . s . error for పుస్తకము a book.

lime juce and water mixed . ఒకతరహా పానక | బాహు adj. error for బహు Much .

atfoto or statsoo Došios siglini Pahun

బ్లాంకాయ n . s . A young cocoanut . ఎళనీరు chāwuni. Insurance : on goods or on lottery

కాయ. tickets.

200ở n . s . The mullet fish . ( Mugil cephaleius.) పోంచి , పోంచీలు for పౌంచీలు n . s . Paun

బొందిలి n . 8. Name of a certain easte. ఒకజాతి.
chi . A sort of bracelets . కరభూషణము.

బొక నాయిరోగము n . B. Caries caused by lues
బోంట్లాంకాయ n. F. A young cocoanut. A

venerea . కనుబొమ్మలలో రెప్పలలోవుండే వెంట్రు
cocoanut with the husk on . ఎళ నీరుకాయ, మట్ట

కలురాలిపొయ్యేముండరోగము, తెలువని టెంకాయ.

బొకారు n sys: Bukhar. Steam , glowingheat: | పోక n. B. A heap of salt . ( Vizag . ) Apparently

eruption on the skin ఆవిరి , ఒంటిమీద పేలినది .
an error for పోగు :

బొచ్చ n . s . Doublets , at dice ?
ant 600 To adv . Gently, delicately .

పొడబారుటంrపొడగొనుట v.n (from Tamil 40L) భోక్తా n . B. Respect, regard , bonour . గౌరవము.

To sink or become hollow , as a sore . ato & JO
భోక్తాచేసుట to respect. భోక్తాగా respect

రిన full of holes . పుంటిలోశల వేసుట .
fully.

బొడిగె n . s. A kind of wooden bell, hung at బోగబంద II . S. (from భోగబంధము) Mortgage

a bullock's neck . సెడక , అనగారెడ్డయెద్దు మెడ on land ; which till the debt is paid is enjoy

లో లొడుకులొడుకు అని ఆడే వక తరహా కొయ్య
ed by the creditor (Ganjam ) Usufruct. ashexs

గంట .
ము.

బొనగులు n . s . See బోణి కె .

బో గాణి or బోగిణి n . s . A sort of copper boyl.

పొన్నారు తాళము n. B. (error for పొన్న దళము)

Orpiment.

పాత్రవిశేషము .

బొప్పరమోను n . s . A whale . ఒక మత్స్యము , బోగొట్ట , భోగవట్ట n. s. Enquiry . విచారించుట .

పొప్ప? for వకుళి n . s . A plaid or chequered gar- ఆ సంగతినిచక్ర గాభోగవట్టా చేసినాను Ienquir

ment worn by women . The stuff called
ed into it properly .

" porlin .” A plaid of a square pattern alter- | పోచీలు for పౌంచీలు n . s . తలు Paunchi. A

nately green and red . చిరుత పొప్పళి . S. 1. 176 .
sort of bracelets . కరభూషణము.

ష ' సరపొప్పు ? a green and white tartan .

బోజు for బోజ్ n . s . Away. Bojh. | Weight,
పొప్పాయిపండు n . 8. The fruit called papav . Rox .

3. 825. Carica papaya .
responsibility. బరువు , ఉత్తర వాదము,

జాముక n . s . Corruption of ఎముక a bone . ( Mla- | పోటాపోటి n . s . తలు: Pitapoti. Rivalry ,

sul .).) emulation , outbidding. ( Bellary. ) poto po

బొముచిగురుకప్పి n . 8. A block or large pulley .
కనివయిబడడము.

ఒకతరహాకప్పి ! పోటు for పోట్టు n . B. A raised hearth built in

పొరంబోకు or పొరంబోకు నేల n . s . Waste land ,

utterly unfit for cultivation. సాగుబడిక రిాని
a Vishnu temple . గుడిలోచాల్పుగా వుండే

భూమి .
యులు.
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or పోరువ

v . n . To

cover.

పోరా for పోఠ n . s . ( Mahr.) A book, a work, taining to a field . The breast , or chest. తుండు

a writing &c . పుస్తకము M. M. page 663. (A663. (A ) నేల,రొమ్మున్ను ,
పోర కాడి J. B. Puzzle , intricacy .

leaf in an account book : a folio:) D.

పోరడి n. s. A hedge ?
బోడ, బోడము for బోళము n . S. A sort of medi

పోరడు n. 8. from Jr. Por (K. ) A boy, a child.cine .

పిల్ల గాడు.

బోడ n . s . (in sea language) A board , i . e . side.
పోరవ

n . B. (from Tamil Curimar) A
ఉజయబోడ Ujiya boda , starboard . దావుబోడ

corer . పైనక ప్పేవస్త్రము .,ddoo bada lar board .

బోరింపోతు n. s. A great jar :.a glutton !

పోడుచుట error for పోయివిడుచుట go

away. This is a Madras phrase . పోక్చి for పో పోరిల్లు n . B. A gambling house ? Paln.Vira. 22 .
పోరుడు for పోర్ n. S. . Par ( K. ) A boy .పిల్ల

యి (past p | l of పోవుట) Having gone .
గాడు .

బోణి n. s . Hansel or the first money a seller re- | పోరువ or పోర్వ n . B. (from Tamil Curriina .) A

ceives in the morning. The luck-penny : a

shopkeeper's first receipt in the day. ఆమే బోర్టణము, బో రాణము for బొక 4 n . s . A horse's
పైనకప్పేవస్త్రము,

వాడు మొట్ట మొదటసరుకు అమ్మి తీసుకొనేరూక , nose bag.

బోణి చేసినాడు he took hansel.
బోళా adj. Unresorred , frank . కపటి కాని, మన

పోతి or పోతిబిళ్ల n. s. 4 ) Poti ( Mabratta) A సులో దాచని. బోళామనిషి he who is not

piece of cotton steeped in red ink : which is reserved .

wetted and squeezed into the inkstand . ఎర్ర | పోలాల్ n . s . for alj Filād . Steel . ఉరు పోలా

యింకదూది . తిగంట a bell made of steel. ఉకుగంట . Ila. n .

బో దార సింగ్ n . B. A medical drug. కేదార సింగి .

పోవిడి most commonly పోటిడి n. B. ( Tamil Cur
D. ఒక మందుదినుసు.

64 ) Traces , signs.జాడ, ఆజూకు.
పోదిన , పోదిని most commonly for kids Pudinā

పుదీనా n . B. Mint . ఒక మొక్ష ,
భోషాణము n. B. A large chest. పెద్ద పెల .ై

భోధాయకము n. s. Instigation, temptation . దుర్బో| పోస, పో , ప్రోళ n. B. A fibre, a bit. లేశము.

sto KuTots or afectaroto n . s . Lwo Põst.ధన.

బోనాం పెట్టె, బోనం పెట్టె n . s. A round box or Capsules of the poppy used medicinally .

basket , covered with leather . కుయినతోలు వేసి ( Madras “ Tariff . " ) ఒక మందుదినును .

పౌంచాయించుట for పహుందాయించుట v. a. from
నగుండు పెట్టె.

tar Pahunchana. To cause to arrive ; to
బోనుపొయ్యి n . i. A portable oven , formed by

deliver..
placing a deep dish as a cover on a bowl ?

పౌంజు for ఫౌజ్ n . s .

Ex Fauj. Army, troops.2ro posoueu n . s . (a low word) A suite of
దండు .

rooms ?

బౌగుణి , బౌగోణి n . s . A sort of copper
బోముబిగురుకప్పి n . s . A large block or pulley .

bowl . పాత్రవి శేషము.
ఒక పెద్ద కప్పి .

బోయడు forబోయవాడు n. S. (fromoBhii )
పౌజు n . s . for . Fauj. Army, troops. దండు ,
ఫౌజుబది 0.8 cruiszi Faujbandī.Collecting

A savage, a man of the woods . A palankeen

bearer. చెంచువాడు , బోయిన్ని .
or levying troops. దండుకూర్చడ ము.

బ lౌ for చావటా n . B. E, L. Biota A flag. ఝం
పోర, పోరతాడు, పోరడు n . s . from . . Par ( K.)

A boy . Reeve page 962.పిల్లకాయ.

148 .

or బోగిణీ

పౌో మి Error for పూర్ణిమ * n. s . The fullపోర n . s. A slip or piece of land apperబోర or
moon ,
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మ.

ఫౌతు n. R. v . Faut. Death . చావు . ఫౌతు అయిన

తర్వాత after his death . ఛాతుకు రారి killed and

missing, the dead and those who fled .

మం || A contraction for మంజె meant for మవుజా

పౌరులు a vulgar error for శ్రవర్తులు , యెన్నిచూట్లు
sögo Mauzā . A hainlet .

పౌరు లైనవి how many evacuations took place .

మంజళ్ , మంజళ ,ి మంజెళు n , s . (Tamil . Lisa . )

ప్యా కేజి n . B. The English word a " package ; "

మూటలుకట్టడము.
Turmeric : yellow as turmeric. మునుపు . మంజ

ప్యాదా n. s. for salty Piyadak. A peon or foot {పట్టు yellow silk .

man . బంట్రోతు . మంజూరు adj. pio Manzir Approved, ratified .

బ్యామనుడు for బ్రాహ్మణుడు n . s ( ear Biral
అంగీక రించబడ్డ , రూఢిచేయబడ్డ . మంజూరుచేయు

ట to sanction or approve .
man .) A Bramin .

ప్రమో సము n . 8. Error for మోసము which see. మంజూరు n . 8. paio Manzi Approval . అంగీక5ా0

బ్రమ్మత్తి Error for బ్రహ్మత్య n . s. Bramin
రము . మంజూరు చేసుట to approve .

Blaying. బ్రాహ్మణునిచంపడము.
మంజె for మౌజా n . B. ciy. Mauzd. A hamlet .

ప్రయాయించుట n . B. A sea term for making the | మండ డీడు n . s . A groom ? a horsekeeper . Pal .

shore . వేరియశ్రయాయించుట veriya prayaingu 50. గుర్రపువాడు ,

or వేరియ చేయుట to tack about. Perhaps meant | మం డాడుట v. a . (from Tamil Leir oGaps ) To

for phirānā to turn ? beg, to pray . బతిమాలుకొనుట . Pativr. 13 .

ప్రసాపడుట v . a . To eat . భోజనము చేసుట . మండి n . B. viia mandi. A wholesale shop. భారీ

ప్రసాపాటు n. s . Food , eating. భోజనము. గాసరుకులుఅమే చోటు.

ప్రస్తాకున for ప్రస్తావుము n. B. Incidental refer- మండిగలు II . B. A biscuit made of wheat. భక్యువి

శేషము .
ence to a person or thing . ఒకరినిగురించి లేక

ఖకటి నిగురించినమాటయెత్తడము
. మండువ n . s. I lio Manduva A booth . ఉందిలి ,

ప్రహరితిరుగుట v . n . To go the rounds , to patrol . పాక, ఆనగా సంతతిరు నాళ్ల మొదలయ్న విాటిలో

గస్తువచ్చుట . అంగటివాండ్లు వేసుకొనేటిది . H. 4. 104 .

బ్రహ్మత, బ్రహ్మత్య error for బ్రహ్మహత్య n . s . Bra- | మంత్రాంగము * n . s . Agency, machination , trick

min slaying. బ్రాహ్మణునిచండము. ery. మంత్రిత్వము, తంత్రము , వంశుకము.

బ్రాంది n . B. (E) " Brandy. " ఒక తరహా సారాయి. మందాము or మందాసనము n. s . An ark , chest,

ప్రాకృంవత్సరము n . B. (This is an ignorant phrase
box. Reeve page 1067 ..

ill common use .) Last year.పోయిన సంవత్సర | మంగు భాయి n . s . An opium eater. A phrase like

ము.

" Tom pottle " or Jack Togspot. నల్ల మందుతి నే

ప్రాధేయపడుట error for ప్రాధేయవడుట v. a వాడు.

To entreat. వేడుకొనుట .
మంసభారు for మకొ సబద్ారు n. s .

బ్రాహ్మ ణార్థం * n . s . (a vulgar phrase) Invitation Mansubdār. A ruler. A military officer of

to a dinner on the anniversary of a death. rank. దొర .

See నిమం త్రణము .
మకంది బ్బె or మక బిబ్బి n . F. ( K. ) A buffalo's

బ్రాహ్మణీక ము * n. B. (vulgar phrase. ) Braminship,
horn filled with gunpowder and let off, as a

the rank or state of a Bramin, బ్రాహ్మణత్వము , frework . (Reeve 1068.) ఒకబాణవిద్య .

ప్రోవ , పోనాలు n . s. Trick ; imputation : gibing, మకాం n. saplin Mugām. Place, lodging, sta

quizzing ? tion. బన, స్థలము , మకాముగా వుండే situated .

رادبصنم
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Bu sú ésown. s . A sort of cloth , worn after tion by merchants or cultivators to a fane, a

purification , or worn by bramins when at revenue by privilege . రుసుము , మగా దారు he

meals . మడిగుడ్డ . who enjoys a revenue by privilege . This word

av 55 30op dw n . s . Obstinacy , pertinacity , con occurs in Persian documents granted by Tip

tumaciousness, stubbornness . Bwoco pow . poo and some other rulers .

ఆబిడ్డనిం డామకురుత నము చేస్తున్నద .ి the child
మచిలీ కన్ను , మచ్చిలీనం n . s . The tax formerly

paid by fishermen, being a branch of the bus
is very stubborn .

తరఫా mālarifa. చెంబడి కన్ను .
మకి కిమకి or దేవికి దేడి Rogueversus rogue ;

మచిలీపూవు n . B.
ushtro Machhli. A fishery.diamond cut diamond .

(Raj. and Ganjam dialect . ) 3 & grow .
av Pa n . s . Gamboge, bright yellow. 5008

wo Ijo n . s. Love-powders, poison , drugs ?
శవర్ణము,.

28j8020 n . s. A dovetail , in carpentry . 53.

aut for a I Sometimes were abio Maqtā. saj so n. 8. The tax paid by fishermen .

Rent, tenure, farm, usually, a contract .

( Vizag.) 30webho

గుత్త. మక్తా దారుడు a contractor. మక్తా సరుకు మజకూరు for మజ్కూరు adj. ii. Maskar.

en contracted goods. Rate or standard. Rent.
Abovesaid , aforesaid . xo... See - 2

a fixed rate, proposal, estimate , or offer, a bid .
మజర for మజరా n. s . for Mazrā . A hamlet ,

Fixed money tax : like compounded taxes.

a cluster of huts belonging to some village,
మకాకౌలు a special agreement given to a

but separate from it , for the facilitation of agri
teluant . మక్తావూరు a village ryhich pay's rent

at a fixed rate without reference to the crop
cultural purposes. ఒక పెద్ద గ్రామములో చేరిన చి

raised . To (in Guntoor) a particular
న్నకల్ల.ె.

మజిలీ
Jito Manzil. One stage : a halt.

settlement with each farmer by the Govern

A day's journey. *20 wawe to halt , stopment or the Zemindar.

for the night . ఒకదినం ప్రయాణ ము .
so shoot n . s. Julio Maqdūr. Power, ability ,

మజుం దారుడు for మజుము చార్ n . s .

authority. అధికారము.

Majmu dār. A head accountant in the Talook

మఖIforమఖ్ ఫీSis . Malelfi. Secret. రహస్య
cutcherry. తాలూకు శిరస్తదేారుడు .

500, to 500. *PI Tº for 5595 **° secretly, some suo to gościo Mazkūr. ' Aforesaid ' above

clandestinely .
mentioned . Vulgarly this means the said

మఖమ n 8. ( Tamil LoL) A donation by mer .
village . Here, There. It is even applied

chants or cultivators to a fane. A revenue

thus, మజుకూరికాపుకులు the inhabitants of

granted as a privilege, Oswow .
this village. Sofrom without the present

au pai n . 8. Jasino Makhmal. Velvet. 2 560
month. రోజిమజుకూరు this day . మజుకూరిలో

హాపట్టు. Here in this town .

BoxBug for at5Goot n . s. uzeo Maghrūr. మజుకూరు or మజుకూరీ
n . 8. ( error) A village

Haughtiness, arrogance , pride, Xoga..

Log Tºmatoes n. s. A weaver. naroden, woX **@ av - adj. byłeo Muzbūt. Strong , valid.

50 for aux 38 n . s . A tax on looins : (used

in Masulipatam .)
www.sovo n . s . wgordino Mazmān. Purport,

auxou do for wv56vo5 n . . yydeo Maqdür. contents , substance, ww , oxa.

Power, authority , ability . 0950860,
* 3 27900 n . s . for viajno Mazdusī. Hire, the

W or ato šao n . s . (Tamil) makhamei A dona wages of a day labourer , too.

n . s .

راذعومجم

peon or bailiff :

గట్టి గా వుండే .
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ము.

ము.

మజూరు for మజ్ దూర్ n. s . paapa Mandir. A | మతించుట v. a. To esteem , respect , regard. To

workman, a labourer. కూలివాడు. estimate , appraise.గౌరవించుట , ఉజ్జయించుట .

మట్ట adj. Moderate, inferior.జబ్బైన, మట్టబియ్య | మతింపు n. s . Valuation, rating, ఉజ్జాయింపు .

ము rice of a poor sort. మట్టయిల్లు a mean or మద ద్దారు usually మద్ద ద్దారుn . B. Suda Madad

small house .
gar An assistant . ఆహాయుడు.

మట్టపలక n . s. A flat ruler, a bricklayer's level . మదాం n . S. ( The French word Madame.) The

కొల్లత్తు వాడు , ఆనగాకా సేవ నివాడు సరిపట్టడము Queen at cards. కుయిను .

నక పైెట్టుకొనియుండేటి ది . మూలమట్ట కలక a car- మదారీను, మదాలీను n . s . probably an error for

penter's ruler.
unty Majlis, or ults ~ lujalis. A con

మట్టము n . B. A pony. మట్టగుర్రము . దంబరుమట్ట cert of music ?

ము A sort of cloth. మదాళించుట v. n . (from Tamil and Telfasp . )

మట్లగడ్డ n . B. Name of a certain snake . ఒక పా To luxuriate, grow rank as plants. To flour

ish , bloom. మదాళించిన చెట్లు Rank veeds .

మఠంకూర్చుకొనుట for మటక నేసుకొనికూర్చుండుట | మదింశు n. s . Rate, valuation , appraising, sup.

v . n . To squat like tailore, or as the images
posal , estiniate. ఉజ్జాయింపు.

of Buddh are seated. కుద్మాసనము వేసుకొనికూ | మదిళ్పు n . B. (Tamil nadu. An estimate . మతిం

ర్చుండుట .
వు , ఉజ్జాయింపు .

మడయ adj. (Tamil LooLL ) Dull, inelegant. మదుగు n. R. (Tamil andC.) A sluice . తూము.

మడ్డి , మోట .
మదువువ న్నె n . s . Dark emerald green. ఒకవర్ణ

మడయుడు n. s. (from Tamil MLucir) A stupid

fellow, an idiot . మడ్డివాడు . మదుము n . B. (Tamil Li ) A sluice or food

మంచారు n. s . ( Tamil.) అనగా వైష్ణవస్త్రీలుక ట్టే

కోకలోవెన కటికచ్చ.
మదుర n . s . A vulgar error for మజరా or మజా

మడియతనము or మడయతనము n. S. (Tamil Lo ML which see.

uidant ) Dullness, inelegance, rudeness . మ | మద్దతు n . s . odio ladad . Help, aid , assistance.

డ్డితనము . సహాయము.

మడిరూవసోళ్లు n. B. error for మద్దిరుకు సోళ్లు, or మద్దతుగారు or మద్దదుగారు n . S. Suda Madad

చోళ్లు ? See Rox. 1. 143, 244 . gār. An assistant. హాయి .

మడువు adj. Appointed , select , ready. మడుపు చీ | ముద్దు n. 8. da mudd . An item , head or column,

డు land assigned to a man ! in an account. The Persian word Madd

మణ గాసనకులక or మణియా సనులక n . s ( Tamil denotes a horizontal line , placed at the com

LD coil ursiumn6) A wooden tool for po
mencement of a paragraph, and sometimes

lishing a claunam wall. గోడకుగచ్చుశరచిరా
running quite across the page. ఒక ఉద్దు , ఒక
క తెము .

చేపలక.

మళిగ n , s . A wholesale shop . మండి .
మధ్యాన్నం n . S. A mistake for మధ్యాహ్నం Noon.

రెండు ముల వేళ .

మతలబు for షత్ లబ్ n . s . ollo Matlab. Pur- మనమి n . s . vulgar for మనవి or మనివి.

port, meaning, Topic, subject. తాత్పర్యము, మనవర్తి , మనువర్తి or మ నావర్తి n . s . Stipend,

సంగతి.
pension , allowance . యింటిశ లవు .

మతాబు or మత్తాబు for మహ శాబ్ n . s . or మనసువి for మక్ సూబ్ adj . Again Mansid.

Mahtāb. Blue-light in fireworks. A white

Related , belonging to. సంబంధించిన , చేరిన .
flame : the kind of firework called Roman

candles , which give a brilliant white fame. మనాయించుట v . R. ( If from tits Mannā .) To

పగులువతి . mind, or obey : (and if from Scio Manā

gate . తూము.

మణి or
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free మరాటితీగ

karnay To forbid. వినుట , లక్యు పెట్టుట , అణిగి| మర మేకు n . B. A screw . ఇసోలాణి,

నడుచుకొనుట.
మరమ్మతు n . so ease Marammat . Repair,

మనేల Most commonly మనీలా n . B. A sort of mending . బాగుచేయడము.

• Manilla " fruit. మ నేల వాండ్లు Ped- మరవ n. B. (Tamil rema) A wooden bowl , a
oranges ;

lars who deal in jewels and gems (because pot or cup. ముంత .

originally from Manilla. ) మనీలపాము or మన్న మరవలి n . B. A final entertainment given by the

లపాము The Manilla snake , which is harmless, bride's parents to the bridegroom , after the

thick and lumpish in shape . Russell , plate . conclusion of the whole marriage ceremonies.

XVI .. మనుగుడువు.

మనా ను బేదారు or మనస్సు బేదారుడు Perhaps | మరహమ్మతు for మరమ్మల్ more correctly మరమ్మ

an error for ylheio Mansabdār. n . s . A తు n . s . aaye Marammat. Repairs. చక్క

chieftain . సరదాగు, నాయకుడు, వెంకటగిరి రాళ
బెట్టడము .

హస్తియీలాగంటి సమస్తానీకుడు. మరహూ, adj .pyogo Marhūm. Deceased , late,,

మన్నా for మనా n . B. vin Mani. Prohibition, dead , as pagrowlgi Nawabi marhīm the

hindrance , prevention . అభ్యంతరము, అడ్డి . late Nabob. చనిపోయిన .

మన్మానిగా adv . Selfwilledly , wilfully. స్వేచ్ఛగా , మరాటి or మహరాటి adj. Marati. i . e . Mahratta,

య థెళ్ళగా . మహారాష్ట్ర సంబంధ మైన.

మబ్బెము , మభ్యం for ము భ్భైం adj . for n . 8. A certain aphrodisiac drug,

Mubham. Doubtful. సందిగ్ధమైన.
called Spilanthus Amella. Rox . 3. 410.

మభ్య పెట్టుట v . a . To delude, slur over. మబ్బు తా మరిడి n . B. Name of the goddess of cholera. మరి

ళము వేసుట , ఉపాయము గ దాాట వేసుట .
డీ సంకటము cholera.

మయకము , మయికము or మైకము n . . Confusion | మరియా ను ఆట n . 8. " Maria's game. ' Playing

at cards.

or distraction of mind. Intoxication . మత్తు ,
A word perhaps of Portugueze

భ్రమ .
origin .

మయాణా n , s . kilo Iliyānā . The title of the | మరూడి n . s . Marāri. (H. ) A turnscrew :

old Nabobs of Kadapa. మరారి n . S. A head boatman . పడవ వాండ్ల సే స్త్రీ .

మయూరు n. 8. (French, majeure .) Major in the మరూము adj. isra Largim . Written . వ్రాయ

army. Ranga Rao . 1. 157. * మరోజ్జృంభిత శా బడ్డ .

ర్యధుర్యలగు గర్జంతుల్ మయూరు కుమందము | మ I n . Bro . Marzi. Pleasure, determina

లుక్ పీరులు సోలుదాదులు . tion, will . Temper, disposition . తాత్పర్యము .

మయ్యం n . s. (Tamil onmud) The middle . మ మర్త బాను n . B. vija Martabān. A black Pegu

ఢ్యము ,
jar ; so called because imported from Mar

మర n . R. A screw . మలుచుట్టు.
taban . నల్లజాడి,

మరకాల్ n. s . (Tamil Lon& as indi) A mercall : మర్తబు adj . for hair Murattab. Closed , as a

eight puddies or measures . egowo.
settled account, concluded , finished , settled .

మరచుట్టు n . S. A turnscrew . తిరుగాణి.
తీరిన , వరి సార మైన , మర్తబు చేయుట to close. s

మరడి వ్యాధి n . s. The cholera' morbus . వాంతి
రిషారము చేసుట ,

భ్రాంతి . ( Rajamahendri.) మలచటి adj. (error for మరకటి) Next. మలచటి

మరతు n . 8. A quantity of land : an acre . కుచ్చె నాడు next day.

ల, కత్తివ లెకొంత లెక భూమి,
మలచము adj . Cheap , fine . నయ మైన .

మరత్తబు for మురత్తబ్' adj. i . Murattab. | మలవల్ or మల్వతీ n . s . Extra assessment ; an

Closed , as a settled account . ఊరిషార మైన, తీరి increased demand or additional exaction.

న (ఇది లెకనుగురించినమాట .) (Vizag . and Bellary dialect . )

یرورم



Dialects .. మషాక 89 మస్తకి

n . S.

يچلعشم

మలాము or మొలాము 'n . B. galu Mulamma . | మషాఖత్తు n . s . for Chie Mashiqat. Pains

Plating, silvering. బంగారు మొలాముgilding. taking ; labour, toil. వ్యవసాయాదులయందు

మలి adj . Next. మలినాడు next day . తొలిధర the పడే పాటు, శ్రమ , Improvement of land . The

original price , మలిధర the second or higher repairing of fields or water courses (Ganjam .)

price ? Manuring ( Vizag.) Hire, cooly, as వడ్లమషా

మళిగ n . S. (Tamil Loof on a ) A warehouse or ఖత్తు carpenter's hire .

shop of grocery, excluding cloth &c . మండి , మషాతు for మషాత్ n.s. for this Masāhat.

మల్పూవు చేయుట v. a. from usjile Malfif
Measurement of land ; the same as

వయిమా

karna. To enclose (a letter in a cover) అందు యిప్ ( Paimayish .) Survey. నేలకొలవడము.

లోమల్పూఫు ఆయినజాబులు The letters enclosed మషాలు n . s . Shain Mashal. A torch or flam

therein .. beau. దీవిటి.

మల్లకొల్లాటము or చుల్లగొల్లాలము n . B. Squabble, మషాల్చి most commonly మసాల్టి

rumpus . రచ్చ,జగడము.
Mashalchi. A torchbearer, a lamplighter. దీవి

మల్లగుల్లాలు కుడుట or మల్లగుల్లాలాడుట v. n . To టివాడు, దీపాలుపెట్టేవాడు.

wrangle, squabble. జగడమాడుట. avfraueDronto p . s. Mixed soil, not so productive

మవంజ n. s . Vulgar for మాజ y Mouza. A as the black soil but superior to the common

hamlet. red land. Red soil : light, not solid. See soos

మవకూఫు most commonly మోకూబు, adj. for
భూమి or దుమ్ములు రేగేభూమి .

Cine Mougif. Stopped , suspended . నిలు | మగలతు for మ కలహల్n. B.shan Maslaht.

పుదల చేయబడ్డ , Counsel , advice . ఆలోచన , బుద్ధి ,

wo wo

shi giri. Rebellion , plunder of the country ,,
Musawadā. A rough draft or copy. av Beau só

outrage . మవాసిగిరీ చేయడానకు అక్కడికి వెళ్ల .ి దిర్చిచిత్తుగా వ్రాసినది.

Local. XIX. 40, line 1 . మసానీలు, మసాని n. B. vana Masān . The ratt

మవుం జె for మౌజే n . 8. Lor Mouzd. A ham- lins of a ship's shrouds. గోడాలు ?

let , a dependancy of a village. ఒకవూరితో చేరి | మసాల n . B.
Alas Masalah. Spicery , seasoning

నచిన్నకల్ల.ె
drugs. Horse physick సంభారము, గుర్రానికియి

Lo stop usually Boostow n . s. ggo Mou- చ్చే మందున్ను .

gif. Ceasing, termination . మాసుకోవడము, ల మసాలిజి n . s . for daic Mashalcki . A lamp

డాయిమవుకూవు చేసిరి they stopped fighting .
lighter . A torchbearer. దీపాలు పెట్టేవాడు, దీవి

మశాత్తు n . s. See మషాల్.
డివాడు .

మశ్రూగుడ్డ for మ ప్రూగుడ్డ n . B. Varie Mashri. | మసి n . B. Ink made with lampblack . శాయి.

Satin : literally ' Legal, according to the
మసీదు, మళీది for మసీద్ n. s . An error for districts

Sharah or law : cloth woven of cotton mixed

Masjid. A mosque or Musulman place of wor
with silk is Mashrush or legal. Hence, a

ship ..
name of satin.

మసుబుభూమి n. s. See మనబుజమీను.

ao lobo5 adj. bezino Mashrūt. Conditional ,
మసూదా for మసోదా n. s . for aJyius Musava

exacted. ఒడంబడి గల.

మషరు n. B. dah. A rough draft. చిత్తుగా వ్రాసినది.
asia Mashrit, Satin . పట్టువస్త్ర

ము. మసూరు for మహ్రూ n . B. Britis Maskard. A Satin

మషాకత్తు for మషాత్ n . s . for cold Mar rest పట్టువస్త్రము ,

sāhat. Square measurement ; mensuration. ( మస్తకి n . sushan Ilastaki.రూయిమళ్లకి Gum

కొలవడము,
Mastic . ఒక మందు దినును ,

C. P. Broun's Mired Dictionary . 12
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ము n . 8 .

మాS. for

గుస్తు n. s. Pride , presumption , arrogance . గర్వ | మహారాజులాగు adv. Of course , by all means.

ము , కొవ్వు , మస్తు కుట్టిన headstrong , ungoverna- | మహా రాష్ట్రము Mahratta. A name given

ble. without any proper authority to the Marati

మత్తు adj. Abundant, plentiful. య ధేష్టము, మస్తు language.

గా abundantly , plentifully , profusely. మహారోగము or మహా వ్యాధిn . 8. A sort of leprosy .

మస్విద for మసోదా n . s . ooyun Musavadah. A Buch . Ham. (E. I. ) 3. 485 .

rough draft of a letter. మహి తాబు most commonly మత్తాబు n . B. vii

మహంతు n. s . A title assumed by some teachers Mahtah. A sort of firework called Roman

( gurus ) or Confessors, మఠాధిపతి గావుండే బయి
candles , కుగులువత్తి.

రాగి .

మహాజను for మహాజ n . B. vaho Mahajan. A / మహ n. s. See మహలు ,

Mayor or head merchant, a substantial banker.

సాహుళారు.

మహఁరునామా or మహాజరునామా n .

Lolipuisro Mahzar namah. A general affi

davit ; a certificate signed by all present at a | మా || A contraction for మారీఫల్ .

మాందాళి

transaction . A general petition signed by a
రాయి

or మాందాళివచ్చ n . s . A dark

town . A title deed. A written award or deci.
green emerald . పచ్చ .

sion . మాంలతుదారు usually మామిలీతుదారుడు n . s .
మహద్వారము n . B. The mouth of a river. సము

Jailoleo Moamalah dār. The Tahsildar or
ద్రసంగమమయ్యేచోటు, (A bad phrase though

managing native officer of a district .

common . )
మాగడి n . B. Supinenefs , careless neglect , disre

మహారాజులాగు adv. Of course , by all meanse

మహర్నవమి n. 8. error for మహానవమి which see . gard of duty. ఆశ్రద్ధ , ఆజాగ్రత, మాగడికాల

ము a sickly season . యీవూరిలో మహామాగడిగా
మహలు or మాలు n. s . Is Mahal. A district

వున్నని this village is unhealthy.
in a province, a ward in a town . A spot of

.

land . A fund producing revenue to govern
మాగాణి n. s . Wet cultivation , i . e . rice, which

ment. ( Malcolm : Index .) మహలుదారుడు a cannot be cultivated without the fields being

small laird or landlord . flooded . ననీారంభము. మాగాణిపొలము land

మహలాఝ for మాల్ వజా n . s . artificially irrigated,

tajah. Goods on hand or " in view. " Crop, | మాచికాయ n . B. Gall nut.

harvest. Revenue, income , rent , estate . హాజ మా చెనవ కై n . B. A sort of carp fish . ఒక చేకు .

రులో వుండే నీరుకు , వంట , వచ్చుబడి ,
మాజా , మాజుఫలము for మాజు n . 8. - Masi ,

మహనూలు n . s . Joad Malsal. Produce, Gall nut. మాచికాయ .

crop ; product of a field, grain ..
మాజి adj. Like Mixi. Former, late, last, past,

మహస్ఫూలుదార్లు n . s . plures Malsuldar,. gone by, cancelled . మునుకుటి , ముందరి , గడిచిన ,

Watchmen set over crops. కంగాణమువుండే

కొట్టి వేయబడ్డ , మాజీచేయుట to cancel.
వాండ్లు , ఒబ్బిడి చేయించేవాండ్లు .

పూజు, మూజుం n. B. foraMajum or
మహాగణులు n . s . A title assumed by jangam

Mājün. An inebriating preparation of Bhang
Gurus .

మహాజిరు n . s . See మహజ్జరు.
with sugar, spices &c. formed into cakes and

మహాదేవి n . s. (a term used in Ganjam.) Lady,, eaten . బంగాకుబెల్లము మొదలయినవి వేసి చేసినమ

baroness. దొరసాని గారు. దద్రవ్యము .

మహా దేవులు n. s. plu . Lords, courtiers . దొరలు . | మాజూ n, s. See మాజుఫలం,

మహానాడు n . B. (Tamil loasIT J6/TG) A witenage- మాజూలు adj. Spina Mari . Dismissed , turned

mote, or council held by headmen .
out.తోసి వేయ బడ్డ ,

dhi. Mal

نوجعم
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మాడు n . S.

మాటి n . A bati, more properly i | మాఫల్ కాయ n. B. from Jai Maphal. The gall

Mitti. Mud , clay. మట్టి which see. nut used in ink and used to dye the teeth black

మాచికాయ.

మాటి పోగులు for మట్టిపోగులు n . s . plu . Refuse

heaps of grain , so named because mingled | మాఫిణి for యాప్ కి 1) , S. iii. Mapni, Measure.
with bits of earth and stone . ment. కొలవడము.

jr Maru. A pair of antelope| మాఫిరవానా n. B.di)willyusoleo Muāfirawana. A
horns joined at the roots, resembling a dag . certificate of tax being paid . A pass given for

ger :
goods on which no duty is payable at the

మాతాది or మొహతాదు usually మహదాదు or మ
place from whence they came. A permit al

హశాదుబంట్రోతు n. S. sylipo A village lowing goods to pass free. A certificate of

bailiff or petty collecting officer.
payment..

మాశాఖ n . 8. for die Mahtab. Roman can- రూపు n . B. Lito Muaj . Pardon , excusing . మ

dles, blue lights, silver cloth : of which some

న్నింపు, క్షమింపు .

caps are made మత్తాబు ,జరీబట్టయున్ను .
మాఫు చేయుట v . a . from ilaa Muāf. To foru

మాతుబకు adj. prico Motalar . Trustworthy,

give or excuse . మన్నించుట , తుమించుట ,
substantial , honest, respectable . నమ్మదగిన . మా

తుబరుజామీను Good security . నేను త్రు స్తుతంమా
మామిలీయ్య తు n . s.chalo Maamalit. Manage

తుబరు కాకపోయినాను I am no longer in good ment of public business. Affairs of state . po's

circumstances .
హకము.

మాతృ n . B. viics Motabari. Goodness of | మామూదుచేసుకొనుట or మామూర్ ' చేసుకొనుట r. a .

bail . Responsibility or Respectability. Good To take possession of. స్వాధీనము చేసుకొనుట

circumstances as those of a substantial farmer , యనితోచినది,

మామూలు n . chero lāmal. Use, usage,

చద n. B. A disease . ఒకరోగము.

custom . Fashion , mode, practice . వాడుక,

మాదా n . 8. The Portugueze word " Madre . ”
మాయామాతి n . s,చూయామాతిమనస్సుకు తెచ్చుకొని ?

The Roman catholic chapels are called మాదా

కోవిల్, మాదారుడి i. e . Chapel to St. Mary. ఈమాటకు అర్థముతోచలేదు .

మాయి n . s . Slate colour ; whitish blue, or dark
మా వారి n . 8. So Madri . A pattern , model,

or example, sort, kind . The original ; as

opposed to a copy. A large beam of timber. | మారకమ్మ n . S. Name of a certain fury. ఒకడు

మచ్చు , తరహా, చదరముగావుండే పెద్ద టేకుమాను , ద్ర దేవత.

మాధవకరము, మాధోకరదు, మాధుకరము or రూధ మారాటము n . s . ( Tamil Lor - Lal) Trickery,

వక బళము n . s . Begging boiled rice ; the rice
guile, fraud . మోసము.

so given . అన్న పుతిరి పెము, బిచ్చ గాడికి వేస అేన్న మారిడి n. B. Confusion ?

ము .
చరీవత్తు n . B. Girija Marifat. Trust, charge,

మానమాత్ర n . Period , time , occupied by a possession . వశము. ఒక నిమారీ ఫత్తులో యిచ్చుట

reign. అయ్యాం, హయాం, ప్రభుత్వము చేసినఈ to entrust or commit to one .

లము.
మారు for మార్ n . s . p. Mār. A blow. దెబ్బ.

మాని clice Mani. Meaning, import. A secret . మారుమారు At him ! smite him ! Beat him!

అర్థము , అభిప్రాయము. Ila . 3. 195 .

మానేజరు n . S. ( E) A " manager.” నిర్వాహకుడు, మారేడుగడ్డ n . s . A bulbous root resembling a

పదిమందికి పెద్ద గా వుండేవాడు . truffle. It has little or no appearance above

మాపు 1, 6. A husband ? the surface of the ground. చల్లగడ్డ ?

సమ్మకము. S.

grey ??
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మాలి n. S.

يلام

مسوم

season..

మాల్ ' n . B. J Mal. Property , goods. సొత్తు , మాలూము adj. Star Mahim . Known. అతనికిమా
svoeverodopo money security , real security ; లూముచేసినతర్వాత after this was made known

a jewel &c . put in deposit. In Revenue, Māl
to him .

(i. e . stuff) includes every thing connected | మాలేరు n . B. A certain tree ?

with land , crops, and ploughing .

మాలకు for మాలక్ n . s... Malik. Owner,
మాలాఝ for మాల్ వజా n. 8. 4. Mal

wajah. Property, goods . stor .
master, proprietor. స్వంత గాడు.

మావడమరవడ
మాళయా సవరలు n . s . A certain class of savages. n . B. (Tamil LeITSDLDISDL)

మాలి n. sada Mali. A gardener. తోటవాడు. Beasts and trees. గొడ్లు గోదలు చెట్లుచాములు ,

మాలి (error for మాటు ) n . s . One time. ఒకమాలి
Rottler. IV.51 .

asoos8 for wooo n . s . A gardener.
once , one time .

Mali. The same as ముల్కి i . e . | మావు n. s . ( Tamil Len ) One twentieth. ఇరువై

Revenue; thus మాలిపేసారు the assessment యింటిలో ఒక భాగము.

accountant. మాష్పీ n. B. A certain tribe of beggars among

మాలిక్టు n . s . all. Malik. A heir, owner, pro- pariars. ఒక తరహామాలబిచ్చగాడు.

prietor . స్వంత గాడు. మాఫ్టేడు or ము సీదు 1n . s . A teacher ! g. v. An

మాళిగ n. s . ( Tamil Lotoff ons ) A house, a build- elephant driver. ఏనుగ వాడు.

ing. ఇల్లు. నేలమాళిగ a cellar . తిరుమాళిగ (a cant | మాసం for మూసీం n. i. Mausim . The

phrase, among the Vaishnavas) a house . ఋతువు.

చూలి? ill. Malish. most commonly మాలీషు | మాసం or మాసా 11. B. (from Sanscrit మాషము. )

n . s. Rubbing down a horse. Thrashing or A jeweller's weight of eight goonju (seeds of

treading out of corn . గుర్రమును తోముట , కయి the Abrus precatorious) ఎనిమిదిగురిగింజలయెత్తు .

లు చేయించుట , మాలీషు చేసుట to curry, dress or
మాసరా మాసల

n . B. A specimen or muster.

clean a horse.
మాదిరి ?

మాలిస్తా See మాలి ?. మాసి for మనిషి n . B. A man . this is a boorish

చూలిస్తి దారుడు n . B. Superintendent of thrashing pronunciation like mon or mun, in Scotch.

the కయిలు చేయించ అేధికారి, నూర్పించే | మాసూలు for మహస్సూల్ n. 8. Jhar Mahal.crop.

వాడు .
That which is collected. Income, product,

జూలీఘు for మాలీష్ . n. S. iii. Malish. Thrash- Produce, crop, collections, వంట , ఫలము,

ing corn. నూర్చడము.
మాహె n . B. A month . నెల . మా హెమజుకూరు In

మాలు n. i. Jr. Mal. Property, goods. సొత్తు .
the present month.

See మాల్. మా హెవారి adj. Monthly, that happens every

మాలు for మహలు n. B.US Mahal . A palace .
month. నెల నెలకువచ్చే.

A division of a district containing ten or

twelve villages . నగరు, తాలూకాయున్ను . Ve

ma. 1205, 1546, 1725.
మింగిమిరము , మింగిమిర్యము n . s . A certain herb

మాలుకరణము n. B. A revenue clerk. కరణంవాడు . ( పార్థా A tree ; pentaptera arjuna . ) నింగిమిర్య

మాలుగుజారీ n . 6. Silk Malguzāri. Land ము, ప్రకార్య . Q ?

liable to pay rent or revenue. దివాణానకు ఉన్ను | మింజుమల adv. alajio Minjumla. In part pay

చెల్లించే నేల . See Reg. 3. of 1802. Such land ment : out of this sum . అందులో . ఆమింజుమ

as is not Lakhirāj.
అందుమింజుమ లే out of that sum or

కూలుశిబ్బంది n . probably an error for number.

grainikade Mahal sibandi. The revenue మిజాతు for మిజాజ్ n, s• a j» Miraj. Pride. గర్వ
establishment of peons , రివిన్యూబంట్రోతులు, ము,

or

S.
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ازرم

మట .

కత్తే.

four rupees..

మిఠాయి n. S.

ము

మిజాదు n. s. for a joMinaj. Temper, humour. మిగల్ కరణము n. s . Misl carnam . The curnam

Health ; tastiness, elegance . Xuradw . who is in power : his name being on the com

మిజా n. S. Mirzā. A title among Maho- mission or List. Hence he is also called Soome

medans . తురకలలో ఎకజాతి.
కరణం.

మిటికీలు n . B « Some sort of grain . ధాన్యవిశేష | మికీలు రెడ్డి n . s . The Reddi or farmer who is in

the commission , or in power. దివాణమునకున

మిటుకులాడి n . s. A pretty girl, a belle. సొగసు మూదుగావుండే రెడ్డి .

మిహనతు usually మెహనత్తు n . S. is Mel .

మిట్టవరహా n. B. A pagoda, or gold coin worth
nat . Trouble, pains . కష్టము, ప్రయాణి ,

ఒక నాణెము.
మీరజా or మిజాE n. 8. ligro Mirza, A Mirza,

sileio Mithai.Any sweetmeat.
(A certain title ) prince . ఒకకితాబు , యువరాజు.

పిండివంట .

మీరాసి n . S.So Marasi. See మిరాళి ..

మిడిమిళ్లాడుతున్నది (A phrase having the mean

ing ) It is excessively hot.
మీరుబక్ష్మీ n . S. The Mirbakkshi. A com

మిడిముళ్లు n . s. Spurs. గుర్రంకడుపులో పొడవడ mandant of troopa , a General. సేనాధిపతి .

మున కైకాళ్లకుకట్టుకొన మేుండ్లు .

మినహా n . s . tria Minha. Subtraction , deduction.

తోసి వేయడము, భాగారించడము.

మినహా చేసుట v . a. from tio Mimha . To sub- | ముంగా చీర n . B. A kind of silk worn by Hindu

tract , deduct. భాగారించుట ,తోసి వేయుట ,
women . ఒకతరహామడి చీర .

మిన్నా for మిహీన్ adj. Gre likin . Fine , de- | ముంగి ముశాతనము n. B. Stubbornness, stupidity.

licate, or elegant. దివ్య మైన, సొగసైన . మునురుమూతితనము ,

మిరాశి or మిరాసి n. 6.+Mirasi. ala ముందిరివిత్తులు n . s . Cashew nuts . ముంతమామిడి

Miras. Hereditary right, hereditary pro- విత్తులు . ముండిరివప్పు the kernel of cashew

perty . వరంజీరగాకుం రేబాధ్యత , పరంపరగా ఆ

నుభవములోవుండేసొత్తు. కాపులకుగలమ రిాళిthe | ముం usually మునిషి n. B.
swo8 usually spår n . 8. sio Munshi. A

right of the inhabitants . మిరాళి దారుడు one

tutor , clerk , secretary . Reader. చదువు చెప్పేవా
who possesses such a privilege.

డు , రాయసగాడున్ను . Blackstone, 3. (320)
మిలమిలలాడుట v. n. To abound , swarm, be rife .

says , quoting Sir John Davis " he understood

నీళ్లలో చేకులు మిలమిలలాడుతున్నది the fishes
the law language in ten days almost perfectly

tumble over one another. ఆకలిచేతమిలమిలలా

without a reader . ”

డుతున్నారు they are exhausted with hunger..

మిళాయించుట v. a. from UL . Milana. To min. / ముకద్దం n. sa pais Muqaddam. The headman

gle : to introduce. కలుపుట,
of a village same as ( gadam ) kadeem. Pre

మినల్ n. S. (probably meant for Jio Mist. Turn,

supposition , supposal. గ్రామాధికారి, అనుకో

time, occasion .) A visit of ceremony or friend
వడమున్ను . Thus ముకద్దం చేశి Taking it for

ship . దర్శనము . తాళీలుదారుడునన్నుమి ఆలుకువం

granted . On the ground that . పోయినారనిము

కద్దం చేశి వ్రాళి నాను Imagining they had gone,
పించినాడు the Tasildar sent me to pay the

I wrote to him .

collector a visit. Post, department, station .

“ Seat, place , chair. The Seiks were divided | ముకద్దమా n. S. Radio Muqaddama. Affair, bu

into twelve missuls or tribes ; each under its siness . వ్యవహారము, పని .

own headman. అతడుమినల్కాకమునుపే be- | ముకర్రరు usually మొకరరు adj. iiia Mugarrar.

fore he was employed (in that duty.)) Fixed, established . నిర్ణయించబడ్డ .

nuts..

دقیم
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or

మ కర్రరు or మొకరరు n . s . ste lugarrar. ! ముగత n . S. A lot of, the number of. ఆరుముగత

Determination , certainty . నిష్కర్ష . మొక ఊరు చే ను అష్టము a lot of 6 is half a dozen ?

సుట to determine .
ముగల్, మొఘల్ n . B. Jio Moghal. A mogul

ము కాబిలా n . s . allie lugabala. Confronting.
or Musulman. తురకవాడు ,

Comparison of a copy, with the original . సరి
ముగులు n . s . The sheathing of a ship. వాడ ఆడు

చూడడము, సంప్రతించడము.

గునీళ్లలో నానిపురుగులుబట్టి చావకుం డా వుండడ
ము కాసా or మొఖాసా adj. Granted . మొ కాసా

గ్రామము A mocasa village is one that is మున కై వేసేటిది .

granted either free (as a reward) or on a | ముద్ద ' plu . ముగ్ధలు n . s . Dumb- bells . లోడ్లు .

light rent. It is a spurious phrase fabricated

by the Hindu clerks , by some corruption of
ముచిల or ముచ్చిలికా for ముచల్ గా n . 8 .

an Arabic word. జీవనానికియిచ్చిన గ్రామము.
Muchalga. ( 'Turkish ) A penal bond or money

security , An Indulto, (as called in Spanish )

ము కాహిరా n . s . Guardianship. సంరకుణ ,
or indemnity. A bond or written agreement

ముకూపకోరు ( perhaps for ముకు పాలు) n . S. A

of any sort ; an agreement of truce . ముచిల ,
lease granted generally by Enamdars : in

మిదవచ్చి చేరడము To come in on muchillawhich the farmer employed, has three -fourths,

and the landlord one -fourth of the crop . is , to come into camp on truce . ముచియిచ్చి

atfouposso one who is out on his own recog
ముక్కిడి or ముక్కిడివడి n . B. A snipe . See యేల్చ ,

nizances..

ముక్కిడి చేప n . s . A certain fish .
ముచీలు ముళీలు

ముకు కోకము or ముకోపము for ముంగోపము n . s . n . s . (Masulipatam ) Leave,

permission ?
Sudden passion . యోచనలేకుండావ చ్చేకోవము.

ముకుటము n . 8. Candle, food for infants గంజియ .ే
ముచ్చి n . s . A Moochey ; a booklinder : who

లుసారాయిమసాల కాలిపి బిడ్డలకుపో సేటివి.
makes pens , కచ్చేరిలో పుస్తక ములుకట్టికలములు

ము కసరు adj.sais Mukhtakur. Abbreviated , చివ్వియి చ్చే వాడు .

abridged , brief, short, succinct. సంగ్రహమైన . | ముచ్చిలికా or ముచ్చెలికా n . s . for Kish Muchat .

ముక్తాయించుట v . n . To close, To quaver in ga. A deed of settlement , a frnal agreement

music. సంగీతములో ముగియుట .
in writing. ఒకదస్తావేజు, సాధకము.

ముక్తాయింపు n . B. A close , conclusion , in music.
ముచ్చివాడు or ము చ్చెవాడువాడు n. s . A painter ; who

ముగించడము.

makes toys and images of paper or pith .

ముక్తార్థము n . s . Import, summary, purport. ఫలి ముజమలీ adv. Jus Maymal. Briely, in an

తార్థము.

ముఖాబిలా or మొకాబిలా n . B. alla Muga abridged form . ముజమలీకుట్టీ . Abstract , heads

of accounts ..

balah . Comparison , collation. Holkois sw .

ముజముదారుడు usually మజుముదారుడు n .
ముఖీం n . B. Clin Mugin. A resident. ఉండే

వాడు, కాపురముండేవాడు. ( A valuer of cloths .
lasyam Mujmuadar. The head account

(తరగరి ) an appraiser.)
ant in a Talook Cutcherry. తాలూకుళిరస్త దేా

రుడు.

ముఫౌల్ప n . B. A snipe ?

ముజరదు adv . * Mujarrad . Instantly. వెంబ
ముత్తారు for ముఖియారు usually ముక్త్యారు n . 6 .

ylüzivo Mukhtar. He who is free : his own

master . Plenipotentiary. స్వతంత్రుడు , ముజరా n . B. , Mujra, Allowance , subetrace

ముఖ్మల్ or మొకమల్ n . 8. Jain Mukhmal. tion , reduction , remission . A bow or a salam .

Velvet . మెత్తగాదళముగాకుం డే వకతరహాశుట్టు , తోపుడు, తోళియిచ్చినది. ముజరాఖర్చు donations
H. 1.73.

by government for religious purposes. ముజరా

8 .

డే , తోడుతో నే.
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చేనుట to make allowance : to make a salam , two dates are mentioned , one English and one

ముజ రాయిచ్చుట to deduct , to subtract, to give Indian , thus ( 8 ఇదో సం || ము తాబకువిశ్వా

a donation for religious purposes . నాకుముజరా వసునామ సంవత్సరములో In the year 1845 cor

రావలెను I am to be refunded , repayment is responding to Vishvavasu.

due , allowance must be made to me . ము తాలీకు adj. Plain Mutaalliq. Appertaining

ముజాహిం adj. pejo Muzahim . Obstructing, to, pertaining. చేరిన .

hindering. అభ్యంతరముచేస ,ే అది చేస,ే ఆటం
ముదాం adj . ( Julo Mudam . Perpetual, eternal.

కవీర చే used mostly in notes and passports.
Fixed , establislled . శాశ్వతమైన . ముదాసి

ముజిమిలీజమా n . s . alaadhar llujmal jumla.

బ్బంది Mudim si bundi. A fixed establish .
Grand total, వెరసి , మొతము.

ముజు ముదారుడు n . s . J Jaya Majmadar. చు వారు శింగు n. s . See మురు దారు.
ment. (village police men ? )

The head accountant in the Talook Cutcherry. | ముద్దతు n . B. Gar lluddat . A period or time,

తాలూకు శిరస్తే దారుడు. An auditor : a clerk
ముద్దతునుంచియిట్లావున్నది It has long been so ,

who checks the accounts .

ముద్దతుకౌలు 1 , 8 , iods Muddatgaul, A
ముజు మూలు గా adv, from Jar llujmal. Com

conditional agreement . కరారు నామా,

pletely . సంపూర్ణముగా .
ముద్దతు క్రయము n . 6. A foreclosed mortgage, in

ముటమర్దాగి , ముట్మర్దాగి n . s . Saic Mutwar
which the pawn after a certain time is forfeit.

dagi. Disobedience, stubbornness. ఆలక్యుము , A conditional sale with penalty attached. ఆవ

తిర సారము. ధిక్రయము ?

ముటాలు n . 8. plu Faggots . కట్టలు . మద్దపండుగ n . B. A feast observed among salt

ముట్టకోసుకూర n , s . Cauliflower. makers, when beginning the year. ఒక పండుగ .

ముట్టా or ము n . s . tic Muttha. A portion | ముద్దాయి n . s .
ser Muddai. The defendant ;

of a district , a subdivision. కొన్ని గ్రామములు . the prisoner; the accused . ప్రతివాది, ఖయిది .

ముట్టె 1 , s . Rogue , wretch , villain ! ము దాయీశుడుట to be liable , to be prosecuted.

ముఠా n. B. A sub- division : a party in politicks . ముద్ద, కరముద్ది n . B. A sort of fish . Russell plate

కొన్ని గ్రామములు ,జమాయిత్తు.
48. మత్స్యవి శేషము.

ముఠాళ్లు or ముట్టాళు n. B. A fool ; a simpleton . మునగా నాం తేలానాంగా adv . In all sorts of dif-.

చేతకాని వాడు.

fculties . నాని ఈ నిమున గా నాం తేలా నాంగావున్న
ముగిజామ్యారు for ముడిజామారు n . s . An entirely

white cloth without any coloured border. శల్లా
ది he is in danger.

గుడ్డ .
మున ఆపు or మునిషీపు n . s.ciais Munsif. A

wwsavyo, w 350 adj. wielo Mutaaiyin.
native judge. ఒక తగవరి . గ్రామమున కేఫు the

Posted, appointed , placed , entertained , fixed , village justice, the head farmer.

deputed . నియమించబడ్డ , పెట్టుకోబడ్డ .
మునాది n . 8. Jio Munadi. A proclamation .

ముతల కు, ముతలఖ్ adj . ilho lutlag. Whole , (Bellary) ప్రకటన .

entire . adv. Utterly , entirely . atores, comoel aw pofo ww for shoo po 35 adj.Wulio Munasib.
గాఅనిన్ని. Proper , fit , due . Suitable. తగిన .

ముత సద్ది usually ముసద్ది n . s daic Mutasad- | మునిషి . n . B. Stic Munski A writer, a secre.

di . A clerk , accountant, writer or scribe. లె tary. A teacher or tutor in a language..

వాడు, వ్రాసేవాడు . యనగాడు, చదువుచెప్పేవాడు,

ముతాలకు Gatho Mutabag. Answering to, | మునిస్ఫి for మున్ సిఫ్ usually మునిసీవు n . s .

corresponding with (in dates. ) సరియైన . See Liais Munsif. A native civil judge. ముని

under away . This is the phrase used when షీవు ,
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మునీం, మునీబు n . s . in Munil . A principal Murdarsing. « Sulphate of copper " say's

Burnes ( Bokhara . p . 207. Vol 3. ) Others say ,
or master, one who appoints a poodi ww or

Litharge , semi - vitrified oxide of lead .deputy . An agent or constituent ; a mercantile

ముర్తజీానగరు n. B. oli siyoMurtuza nagar.
correspondent, an executor . ( From Nayib.)

ముప్పంచీర n . B. A cotton cloth , which is white ,
The Persian name of Guntoor. గుంటూరు.

with a red border, a cubit deep at the ends. | ముద్దారుసింగు ll . B. aliyar Murdar sing.

ముప్పావు n . 8. Three quarters of a pagoda . మూ See మురుదారు.

డుపావులు . ముర్ర n . 8. The foot or lower corner of a sail ?

ముప్పావులా n . B, Three quarters (of a rupee.) ములాజిమల్ n, s. Eagle Mulagamat. Paying

ముప్పిరి చేవ n . B. A certain fish or ముంగి ముప్పిరి ? respects to a superior. భేటి.

A species of sparus, or, Mesoprion quingue- | ములాయిజా for ములాహిజా n . s . cial Mula .

lineatus..

hiza . Regard , notice. Observation , considera .

ముఫదుఁ for ముర్షిద్ n. s. Jio Mufrad. An
tion . దాడిణ్యము . బేములాహిదా Be - mulaliza,

abstract : a sumtmmary. సంగ్రహము,
without partiality.

మువ ఉ్సల్ adj . dhain Mufassil. Distinct, full, | ములికి నాడు or ములికి నాటి సీమ n . s. A district

ample, detailed . Clear, perspicuous, plain .
lying south and east of Gandicota. ఒక దేశము

స్పష్ట మైన, విశద మైన , వివరమైన . పేరు .

మబలక adj . Abundant, copious , plentiful, | ములుము n . s. The grain crop from land as dis

numerous. విస్తార మైన , య ధేష్ట మైన , tinguished from a ww zarib . The zarib land

ముబాదలా adj. adhe Mubadala . Changed, ex- produces tobacco , chillies and betel , all other

land is mulumu. The two together form
changed, altered . మార్చబడ్డ , బదలాయించబడ్డ .

ముబాదిల n . s . adhe Mubadala. A loan, an | bāghayat or “ garden cultivation."

ము adj . Sla Mulki. Appertaining to rere
advance . Exchange or barter, sums lent and

paid on running accounts without the use of nue . రివిన్యూసంబంధ మైన.

receipts or documents on either side : being | ములబి , or ములవి n . S. uyile Multanvi. Trick.

merely a temporary accommodation . wwodo
ery , cunning.

గాయిచ్చినది , చెయిబదులుగాయిచ్చినది .
ములబీ, ములవి adj . Ugle Multauri. Delayed ,

ముబాహము or ము భావ ము adj . The Mubahan .
postponed , spun out, protracted.

IJoubtful, indeterminate . Unknown. ఉందిగ్ధ మలబీమనిషి . n . B. A rogue . పేచి భోరు.

మైన . ముబాహంగా Indiferently. Briefly, in

wwer n . s . Lo Mullā . A schoolinaster, a doctor:

the gross, anonymously, without going into
one who administers an oath. ఉపాధ్యాయులు ,

names or particulars . Cursorily , by guess.

సత్యము చేయించేవాడు.

ముట్లకు usually ముబల్లగు n . so ple Mullagh. మువాను n . s . A ringleader ?

A mount, sum. మొత్తము .
మువ్వ adj. Single-masted (a doney or vessel . )

మురబ్బీ | Murabbi. An usher, intro
మువ్వటోని a single canoe as opposed to a to

ducer, recommender. సిపార్సు చేసేవాడు. గడి or double canoe .

మురారిజల్లి n, B. day . Murade jalli. A fine | ముశరఫు for యువరఫ్ Cine Muskraf. An

kind of rice . ధాన్యవి శేషము. account keeper. ముసద్ది , లెక మనిషి ,
మురుకు n. B. (Tamil ఆ తర) A sort of cake | ముళీలు n. s . Permission , warrant, license . శలవు .

in coils. చక్కిలము . కోతముళీలు leave granted for reaping.

మురుకు శాలి n. s . A kind of grass. Rox. 1. 228. ముఫాకట్టుట r. a . To pinion or bind. విరిచిక

మురుదారు or ముద్దారుసింగు n. B. Asian

n . S.

يبرم

ట్టుట,
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ముషాజరు n . s . allian Mustāgir. A renter ; A presentment , or declaration signed by all .

revenue-contractor or farmer -general. sqaroon
An affidavit, a general petition, a declaratory

దారుడు. deed. పదిమందిన్ని చేరి పుక సంగతికి సాత్యుముగా

ముసమ్మా తు n . S. Sharma Akusammāt. Named , లేక తీర్పు గా వ్రాసియిచ్చినదస్తావేజు.

• Dicta, nominata .' (The feminine adjective | ముహబ్బకు n . B. Ear Mohabbat. Friendship,

derived from Ism , name) A word equivalent
love, affection . స్నేహము, విశ్వాసము.

to Mrs.' This word is only used in Bengal ,

as Musammit Rami ; i . e . a woman named
ముహము n. sarre Mohim . Important affair, ur

Rami. ' Nominata Rami . ' It was used in gent business. అగత్యమైనవని . Battle, assault,

writing down Persian depositions wherein it యుద్ధమున్ను .

shewed which of the Hindu names denoted | మూజబాని n. B. yil ;&opino Muh zabāni Words

females . పేరుగలది.
of mouth . మూజ బానిగా adv . By word of

మునీర n . s. A hillock . Refuse of food . ముఉరతే mouth,

B a sort of honey : but Reeve says tw te Borbo n . s . (Tamil episc5) A fire covered , so

Any thing boiled , or dressed ready to eat. as to yield much smoke, also, a bonfire. amox

ముగులాను n. B. vilms Musalman. A Musul. మూటము a bonfire, usually kindled the day

man . తురకవాడు .
before the Pongal festival.

దు కవ్విద usually మసోదా n . B. Karma Yugar- మూఓం వేసుట v. n. To beap fuel on a fre or bon .
fire.

vadah. A rough draft of a letter , a memoran .
మూడుమంచు ( for Tamil aunt) A mist, a '

dum చిత్తు చిత్తువుస్తకము.
thick fog . పొగమంచు .

ముసాంబ్రం usually మూసాంబ్రము n . B. ysicas
dovod n , s . The sort of cloth called Salampore ?

Musambar. Bitter aloes. ఒకమందుదినును.

ముసాబు n . S. ( from Tamil ys IT'4) Constant rain , | మూర్తం Error for ముహూర్తము which see.

drizzling . ముసురు .
మూష n. B. A framework of bricks over which

మునుకుబెండ n . s. A certain herb, the seed of
an arch is turned ?

which has a “ musky ” scent.
మూసా n . 8. Monsieur. This word is used in

మస్తుకుబులు n . S. Jhains Mustaqbil. Future ,
the Ranga Rao Charitra wherein Monsieur

the future tense . (Anticipated payments or
Bussy is called మూసాబూసీ Book 2. 66. ఒక

collections ; a part of the revenue due , taken ఫెంచి సరదారుని పేరు .

forcibly in anticipation of the full time . Equi- మెత్తాది adj. A simpleton, a coward. తిన్ననివా

valent to the forced loans exacted by the డు, మేదకుడు,

Charleses and Jameses in England . )
మెరటుట v . a. (Tamil GlorLoans ) To fright

ముస్తారురూపాయీలు n . B. A monthly stipend ?
en , bully . బెదిరించుట .

ముస్తాజరు n . s. allu Mustajir. A revenue
మెహదా n. B. A kind of sword. Swa. 4. 36. మి

contractor, or farmer - general. ఇజారాదారుడు .
హికుసిండికురంజు మెహదా కెలం కుల తావుగుజ్జరిసే

ముస్తాదు adj . dicles Mustaid . Prepared, ready,
తకేవడంబు , టీ || అడ్డకత్తి. ABA. 2. 404. పట్టణ

fit, capable , worthy , adept . సిద్ధముగా ళుండే,

తయారు గా వుండే , నామముల్ఓ ట్టెమనమెహదాయనయడ్డ కత్తినాన

లరుచుండు .

ము వీరు , ముస్లేదు , ము స్తీబు adj . See ముస్తాదు .
మెహనతు n . 8. Cris Milnat. Labour, toil ,

ము సీబు n . B. Equipment, accoutrements. ఉపక

trouble , difficulty, exertion , pains , industry.
రణము .

ముస్విద or ముస్పద usually మసోదా n . B. Sayaa
పాటు, కష్టము.

Musavvada. A rough draft of a letter. చిత్తుగా మెహమానము n. s. olare Mehman. Good will .

వ్రాసినది . కృప,

ముహజరునామా n . B. Kabirish Mahzar namah . | మెహమానుదారు n. 8 ,
jaihre Mehmandar. A

A general certificate signed by all present . host or landlord . ఇంటి ఆయన

0. P. Brown's Mixed Dictionary.
13



మై
మొగదా Mixed98

66

n . 8.

زیم

మేండబనావని for ఒకొడ్ బనానని n . S. The | మైకము n . s . ( Tamil buial ) Confusion or dis

mending " and repairing the bank of a tank. traction of mind . Intoxication . చిత్తభ్రమ , మ

కట్టమురమ్మతు చేయించడము, త్తున్ను .

Ho@ n.s.whio Mundi. A herb called Fenu- Puaroto n . 8. pro Mejar. A skirt or selvage

greek , saintfoin. మెంతికూర , మెంతులున్ను . of a vyoman's cloth. మైజారుచీర a woman's

సేకు n . 8. The Mekh . A nail, tent- pin , peg, a
cloth having the మైజారు .

hook . వసి , చీల , గూటము.
మైదాను or మైదానము n . 8. Jilla Maidan .

సేజవాని n. B. viivo leavan . An entertainment
Plain , meadow . బైలు .

with an exhibition of dancing girls. చదురు . మైనరు n . s. ( L. ) A * Minor.' అప్రాప్తవ్యవహారికు

మేజబా౯ Mexban. the host or entertainer . చ డు , వ్యవహారదశరానివాను .

దురు చేసేవాడు. మైల adj . In Maila . Dirty, foul, soiled . మురికి

మేజా , మేజు Mez. A table, a dinner,
యైన .

మైలారి వాండ్లు n . 8. A certain class of beggars :
mess . బల్ల .

మేజువాని n . s . ative lesbāni. An entertain- మైలారు n . S. Name of a certain feast among

whitsters during which they abstain from

ment . చదురు . మేజుబాసుa host or entertain .

work . చాకలవాండ్ల పండగ .
er . చదురు చేసేవాడు.

మైరి or మైలిరూక n . s . A single silver fanam.

మే జోడు, " నే జోళ్లు n . 8. Stockings.

మొకద్దం చేయుట v . a . from alie lugaddam.
మేటి n. B. A Maty ; or helper. A certain menial

To prefer. ( To assume or take for granted . ఇ

servant . It is merely the low English mate
ది మొకద్దం చేసి assuming this as a ground ? )

as cook's mate and the “ y ” in matey seems to

be vulgarly added as in slavey, cookey. A మొకద్దమా n . B. kodin Muqaddami. Matter,

menial who cleans plates, dishes, lamps and affair, business . వ్యవహారము.

shoes ..

auto o adj.goo Mukarrar. Certain, fixed , ap

నేత రాంగము n . s . Seniorship, the office of an pointed . రూఢియైన , నిర్ణయించబడ్డ , నియమించబ

alderman , headmanship. పెత్తనము ?
డ్డ . మొకరరు చేసుట to fix , appoint .

మే తరు n . s . Fire Mehtar . A headman, an మొక గ్సరు for ముక స్సరు adv. gura Mukassar .

alderman . పెద్ద , పెద్ద గావుండేవాడు . Full, as full ten yards. పూరా .

Do n . s. Stuff, solidity . Profit, advantage, gain . Bu soon. B. leo Maqām . A halting place in

సత్త .
a journey. A dwelling, residence , station , at

మేధావంతము n . s . Fineness of grain .
జిలి , నివాసము , బస .

నే నేజరు n. B. (The English word ) ~ Manager. ” మొకాబిలా n . s . cialia Mugabali. Comparison,

నిర్వాహకుడు , పెద్ద ళుద్యోగస్థుడు , collation , setting face to face . 'సంప్రతించడము,

మేర చేట n. s . Certain fees granted to pariars ఎదు రెదురుగా పెట్టడము . మొ కాబిలా చేసుట to

in harvest time. మిరాళీగింజలు.
compare.

మేలువారము n . B. (Tamil Global m nt .) Govern . మొఖమల్ or మఖమల్ n . B. Jain Makimal .

ment share of agricultural produce. నేటికోరు.
Velvet. దళముగా మెత్తగా వుండే పట్టువి శేషము.

మేకకు n . B. Column, head or item in accounts 1. 1.73 .

( Bellary ) A form in accounts . A model or మొఖా లిప్ . for మొకాలిఫ్ n. S. il Mukhalif.

pattern ?
An enemy , a foe , usually (meant for mokkalif .)

నే పరి or మే స్త్రీ n . s . Maistie. ( French or Opposition , opposing :

Portuguese. ) A head workman , పనివారి మొఖాసా n . f . See ముస .ా

మేస్తరు adj . That is, Mr. మొగ దాలిఅమ్మ n . s . Name of the tutelar god .

మై prep . kar llai . With. తో, కూడా. dess of salt pans.
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or

گنچہنم

نیعم

మొగలాయి adj. from Jio Mughal. Mogul, | మొహజ్జుగునామా forమహజరునామా n.s.calipist

Moghlai. కర్నాటకపు. Mahzarnama. A presertment or state . It

మొట్ట చేన ? or మొత్త చేతు . n . B. A fish), a species made by many persons acquainted with the

facts.

of Scomber. Rox . pl . 81. 153. 162. 171. 172 .

మొహతర ఫా or మోతర్ఫా List Mohtarijah .
మొదలియారు or మొదలారి n . s . A Tanil title .

A tax on houses, looms , shops, or trades . *

మొఫరు for ముఫ్రడ్ ఎvie lufrad . An abstract , న్ను , వరి.

a sunmary . సంగ్రహము, మొహతాది మహతాదు బుట్రోతు n . s . A vil

మొదలగు for ముబల , n. s. ala Mudlagh . A lage peon employed to watch crops .

sum of money . కొంత రూకలు, ఒక మొత్తము . మొహదా n . B. A broad sivord , a hanger. పట్టా

మొబాదలా or మబొాదిలా adj . ajan Mubadali . కత్తి. See ఆంధ్రశబ్దార్ణవము 2. 206. quoted in

Borrowed , as a loan . చెయిబదులు గా తీసుకొన్న , note on Jaimini 5. 124 .

See ముబౌదలా . మొహమలు for మాక్ చూల్ usually మొహమాలు

మొబాదలా or ముజాదిలా n . B. alous lluvadalā . n . B. for Jain Makimal. Velvet. దర్పము గా

Exchange , interchange . మార్చు . మెత్త గావుండే పెక జట్టు,

మెబాదిలా అయివజు for ము బాదిలాఆయివజు n . 8 . మొహర చంగు usually మోర్చింగు n . S.

any Mubadila. A loan . చేతి అవ్వు . Monhchang. A kind of jew's harp .

మొయ్యి నిజాబి తా n . B. abiliyana Mueenradita , మొహరము n . S. eys Moharram. An annual

The red book , monthly abstract of salaries ,
Musulman festival in commemoration of the

death of two heroes called Hussin and Hoo

fixed statement. జీ తాలకట్టి.
sein . తురకలవండగ .

మొ య్యీను or మోయీను n . 8 . Mueen ..
మొహరా or మోహరా n . S.

are
Muhrah . Any

Manner, mode , way batta . రీతి, విధము , బత్తెము
piece or man at chess, except pawns. చదరం

న్ను . యీమెయ్యీనుకువ చ్చే matters came to గములో బంట్లుతప్పకడమకాయలు,

such a pitch. మొహరాయించుట v. a . from tire Mohra

మొ య్బీసు గా ' aclr . from Mueen . Mode- karni. To polish cloth , in mangling , ఇస్త్రీ చే

rately, as much as sullices. మితముగా' , మట్టు సుట,

మొహరి or మోహగా n . s . for girlగా.

మొర బండి n . s . A tinher -dray ? coin . ఒకబంగారునాణెము .

మొర సవాండ్లు n . s . ( Tel.) A certain caste of ' మొహరు n . B. Muhr . A seal . ముద్ర .

Sudra farmers ? మొహమీలు for " మొహస్సల్ usually మోసూలు n . s .

మొలాజా for ములాయిజా n s . cial Mulaha. casio Muhassal. Restraint, placed on a per

zā . Looking at , regard , notice . Perusal. Što
son to prevent his escape , or to enforce the pay

కుము . See ములాయిజ,
ment of a demand . కావలి, తరువు . వారి మీద మా

మొలామఉండు n s . A sort of melon .

సూలు పెట్టి నారు they kept him in guard .

Bugrootto adj. zalo Mulammā . Plated , covered ww.soo n . 8 . Muhim. See ww bowo .

with gold or silver. వెండి బంగారునీరుపోయబడ్డ . | నాక చవుడు n . s . అనగాఉగ్రకార. Q.
r

మొలామా n . s . tale Mulamma. Gilding. Ap- | మోఖూబు n. s. Cre Maugif. Abolishment.

plication of medicine to a wound , wo7 °030
తోసి వేయడము, ఎత్తి వేయడము. మోకూబు చేసుట

డినీరుపోయడము, పుంటి మీద వేసేటిదిన్ని , to abolisb .

మొలాయిజా or మొలాహిజా n . 6. & hli Mula- | మోచి n . 8. See ముచ్చి .

hazalu. Regard , notice . Partiality , favour. దా మోజా n . 8. sigro Maura. A boot. బూట్సు.

aణ్యము, మొలాయిజా చేయుట To condescend . | మోజాల్, ' మోజాతు, మోజుదారు n . s. or

మొస్తరు or మోస్తరు n . 9. Muster (an Indian Maujud. Stork in sand , store , provision. కట్టు

word for sort , pattern or specimen . ) మాగిరి , కడ, ఇరువు.

نیعم

or Muhr. A gold
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guns. బతేరి.

మోళా n . 8.

మోజు n. s . Ardent desire. నిండాఆశ . వానికి ! మోమోసువాండ్లు n . 8. from Momin . A sort

యిప్పుడు నేటమీద నిండామోజు గావున్నది. his of Alusulanan weavers. తురకలలో నే సేవాండ్లు ,

thoughts are now all bent on hunting. మోయిను n . 8. dine Moniyan. Manner, mode,

Borow ito n. s . perhaps an error for Adulsera Mu- way. Rate, ration , mess of food for a day :

hasaba. Giving up charge, yielding office to
batta. రీతి, నంతు , బత్తెము . మోయి నుజాబితా ,

a successor. తనశుద్యోగ మునకువచ్చినవానికి పు
list of servants, showing the salaries they re

ప్పగించడము. ceive ..

Boodoo ?Toje n. 8. (Tel . ) A certain caste of 2008BOX for Dogjoxon . 8 .diarin Mond.

the farmer tribe .
chang. A jewe-harp. ముఖవీణ.

మోడి n. 8. A name for the Marata character.

మోరా n. B. Era Mira. A footstool. కాలికింది

In Oolebr. Essays, 2. 29. he spelis it మూరు పీట .

Müru.

మోరీ ueually మోహిరి n . B.rre Mohr. The gold

మోడిని adv. " At the rate of" (చొప్పున ) A word coin valued 15 rupees..

used in the salt permits printed at Madras, | హెగ్జా , మోక్టావు
హెక్టావు n . B. for agr Morcha , A

but unknown in the north.
battery of guns.

మోడి హెున్ను n . B. Cour Mehri laun . A
Style, manner, sort ?

certain coin ?

మోల్డ దామిలింత n . 8. అనగాఆ గ్లూయ సె. Q ?

మోతదోని n . 8. A canal, a channel ? Tలవట.
మోసుబా n . B. for at Muhasaba , under

మోతబరి usually మాతుబరి adj. prics Mutabar. some public charge or accusation . వానిమీద

Substantial , confidential, trustworthy . బీదవా మోనూబాజరుగుతున్నది he is under trial .

డుకాని , నమ్మదగిన. మోసూలు, మోహనలు n. 8. J. Mohaggal.

మోతరసౌ n. B. Cli Mohtarifa. The moturfa
Restraint placed on a person to prevent bis

escape or to enforce the payment of a demand .
tax , levied on merchants and artisans. In

Arrest, confinement.

Ganjam it is a tax on houses. It includes both | మోస్తరు n. B. Muster, sample: this word is used

that which is called వీ సుబడి and బ గైరువీసుబడి .
even by farmers. మాదిరి .

మోతాదీ usually మహాతాది or మహతాదుబంట్రో

మోహనరాయి n . B. The stone beam crossing the
ఈు n . n . A village watchman who watches

top of a pagoda gate .గోపురద్వారమునకు వేసి
felds.

యుండ రేాతిదూలము .

మోతాదు n. s. JioMotid. A charge : so much
మోహీము See మొహిం .

powder as is Ared at once . ఒక వేటుకుకావలసిన | మోహీము for మోహిమి n . B. Encampment . దం

మందు .

డుదిగినస్థలము, మొకాము. మోహిముచేసుట to
మోతుబరి usuallyమాతుబరి n. B.Guics Motubari.

encamp.

Opulence, respectability, confidence . కలిమి, మాంటు n. B. ( E ) The " Amount. ' 'మొత్తము.

గొప్పతనము, నమ్మకము. మౌకూవు n. B. See మౌఖూబు.

మోతుబరు usually మాతుబరు adj.ysics Motalar. | మౌజె y . 8. tiya lauza.A town , a considerable

Respectable, substantial, rich, trustworthy .
village . వూరు, పల్లె .

కలిగినవాడుగా వుండే , నన్ముదగిన..
మారూసి n. B.

మోద n. B. A pack of paun leaves. 20 కట్టలు
suya Marasi. A heritor. A

Hereditary farmer, the original settlers in the( of 100 leaves each ) are a మోద or pack.

township, (from tāris, beir . ) ఆ నాది కావు ,

మోది n . B. So Modi. A shopkeeper who
మౌళి n. S. Style, manner , sort ?

supplies one with provisions, వెచ్చని చ్చేవాడు .
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య

un

యారి దా n . S. A clerk ? గుమాస్తా .

dovo or aroo for Quero (usually boo Soo

or వేలాం .) n . B. An auction . In Bengali it is

య Sereral words spelt with a belong correct. spelt nilam (Houghton , p . 1607 ,) and in Mah.

ly to av and 3 : but in the present Glossary ratta (M 1. 910, ) milāmb. In Portugueze it is

words are given in the common spelling. Lielam which apparently is from the Arabic

య || Contraction for య( an acre. య || 14 plell Il i'lam , notification , proclamation .
fifteen acres.

యాలంచీటి n . s. A lottery ticket ? లాటరిచీటి ఆట ,

యకాయకి adj. కురు Yakayaki.Sudden , speedy, | యాలం వేయుట v. a . To sell by auction పాటగా

solitary. ఆకస్మిక మైన, త్వరితమైన,

యకాయకి or మకాయకి గా adv . (Mahr. ) Straight- | యాళి n. B. (Tam ) A dragon , such as is sculp

డివచ్చిన కాగికి అమ్మి వేసుట .

way, suddenly, all at once, unawares,

tured on pagodas . మృగవి శేషము.
expectedly . దిగ్గున , లటకున.

యకాజ n . s. Stubbornness ?
యీద గా for ఈద్ గా II . B. Suse Idgah . The

యత్రారు n . s. Probably an error for pie Mur
place where Musulmans bold a festival : a sort

arrar . Confession , admission, acknowledg. of chapel. ఒక తరహమసీది .

ment . యకారుకుడుట to confess . యీనరాసి n . B. ( Perhaps for హీన రాసి ) Grain

యతిరాజి n. S. illiclvellil Ftirāz. Displeasure. , thrashed but riot cleared from the chaff . అరు

పము. వు కాకుండావుండే ధాన్యము,

యత్నీకృతము n. B. ( Error for యత్నము) Efort, | య్వీ for యిసి adj. Some Isari Christian .

endeavour. ప్రయత్నము. ఖాస్తు సంబంధ మైన . యీస్వి nti.. i . e . ఆ

యత్మీకృకుడు n . s. He who tries , an essayist, he
న 100 AD . 1816.

who makes an effort, a plotter. యశ్నము చేస !ే యెణిలు n . B. ( Canarese ) " The first crop of rice "

వాడు. ( Tulava language :)

యా (4 Ya ) The Persian word meaning or- యెత్త బారి for యెత్ వార్ n , s . juicl Etidar.

This conjunction is wanting in Telugu and Confidence, trust . ననుకము usually , Influence .

Kannadi , but is thus supplied , (in official or ప్రాజాపత్యము .

vulgar letters ) TP.
యెల్చె or యే లిచే or యెలిని n . B. A snipe . ఉల్లంకి

యాగాత D. B. Saint ' Agatha' a patron saint
పిట్ట of which the బొగెలి* and ముఖే | are

among Sudras in Madras .
various species.

యా ? n.B.Styaghi A rebel తిరగబడ్డగాడు. యేరువ n. B. A ship's keel. వాడపొర్లకుండాఅడు
యాట n . B. (for వేట ) Game killed for hunting. గున వెన్నుకు వేసియుండేవలక .

venison ; a sheep , a goat . యాటమాంధ్రము mut- | య రే్యాలుతిరిగి నది A phrase which means The

boat tacked about . వడవతిరిగినది .

యాతాం or యేతాము n . e . సl Yatam. The
యేలం n . s. See యాలం An auction .

pump called a picota.

యేలపాటలు n . s . plu . The cry ( @lalala ) hollo,

యాదాస్తు for యధాస్తు n. B. alasy A me
huzza' used by boatmen or others while

morandum , a rough note, a memorial . జ్ఞాప labouring .

రార్థము వ్రాసుకొన్నది . యేళ్లు for ఏడు adj. Seven.

యాది for యాద్ n. B. J. Yad. Memory, recol- | యోమయ for యామియా n. B. aasa Laumiah.

lection .జారకము.
Daily allowance, a sum granted to particular

యాపారి , యాపారిబ్రాహ్మడు or వేపారి for వ్యా individuals in room of the ancient daily al

పారి n . s. A secular bramia. లౌకికములోవుం lowance . ఒకతరహాభరణము.

రేబ్రాహ్మణుడు ,

ton ..
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as fire .

రపణము (K ) " A weapon " (Reeve) ఆయుధము,

See రకుము in TED .

రప్పు for రాఫ్ n . s . . Rafu . Darning , a larn.
6 || R. The hard R of Hindustani is often chang

పోగుతీయడము. గళ్పుచేసుట lo darn. రప్పుచే సే
ed into D ; thus bljes philāna becomes *

వాడు a darlier .
డాయించుట .

రంగు for రఁగ్ n . s . ల , Rang. Colour, paint . రప్పూగరు n . B. Rajigar A darner. పోగుతీ సేవాడు.

వర్ణము. a suit at cards . రంగు వేయుట to paint. | ర ప్లాసు n . B. “ Rufiles, " కు చ్చెకట్టి నబట్ట ?

రంగు ఖులాయించుట to turn up for trumps. ర ఫాకతు n . S. City, Rijigal. League . బందక

రంగు గా adv . Elegantly, firely. సొంపు గా , సొగ ట్టు , సమయము, సమాఖ్య . రఫాకతు ఆవుట To

ను గా .

league together in roguery. To become

రంగు చేతు n . s . A certain fish . మత్స్య విశేషము. friends.

Russell plate 91. A species of sparus , of a
GoGo B Quo adj svojho, Ramarami. More or less

dark purple colour..

about , on an average . సుమారు .

రంగుపాణి చీర n . s . A certain kind of scarlet silk
రమాసి Ramāsi. n . 6. The cant dialect used

cloth . వస్త్రవి శేషము.
by Thugs : it is apparently meant for సమస్య ?

రంజకము for రంజక్ n . s . మా Ranjake. The
Bottrop n . s . Farmers, the tribe of cultivators.

prining of a gun. పిరంగి చెవి , తుపాకి చెవి . వాని

Teriantry, peasantry . Petty retail salt dealers :

బుధిరంజక మువంటిది he is very clever : or quick

కాపులు.

రయిశాంగము n . s . The agricultural body : far

రంబరాళ్లు n . S. A ship's shrouds . వాడస్తంభానికి
mers, the peasantry, the country people or

కట్టేనూలునిచ్చెన . community. కాపులు.
రకం for రకాం n . s . 5) Ragam. Class , sort ,

రయితు or రయ్యతు for రయల్' n . B. Rad .

set (of people or things . ) మచ్చు, తరహా,జత .
yat. A " ryot " or subject. కావు . Sir Thos .

రక్కిన చెట్టు (or రకై .) n . S. A certain tree called
Munro spells this word “ Rayat. ” A farmer

Cyperus Elatus . Rox . 1. 204.

or sub-renter . ఖూనిరయ్య తు the man charged
రఖావలి n . s .

uggles, Rakhāwali. Watching with murder.

fields ( Ganjam. ) పొలమునుకాయడము.
రవ కారము n . s . Plastering a wall . గచ్చుపూయ

రజపుత్రులు or రనవుత్రివాండ్లు n . s . Rajpoots . డము.

జాతివి శేష సంబంధ మైనవాండ్లు . రవపాళయం or రవశెల్లా n . B. Muslin. సన్నగా నా

రజను చెట్టు n . s . A tree called Celosia Corymbosa, ణ్యము గా వుండే బట్ట .

Rox . 1. 681 .

రవానా n . x . dily Rarcana. Sending on : dis

Li) Raza . Leave of absence . శలవు . patch. Pass, permit, passport : వంపించడ

i Rasai. A quilt . నడమవత్తి పె ము, రహదారియున్ను , రవానాచేయుట To dis.

ట్టికుట్టినదుప్పటి . patch or transmit. రవానాశటీ A port clear

రగాలము (లొ దాలము .) n . s. Noise , sound , buzz ?

Rad . Rescission, rejection, repeal, రవాళము n. s . from రవళి Sound, note , voice ,

abrogation. కొట్టి వేయడము,తోసి వేయడము.
noise . ధ్వని .

రద్దు చేయుట or రద్దుపరచుట v. a. To annul , abro- రవీను, ర వేసు for రవిప్ . n . A. ii , Ravish . Cus

gate or revoke .
tomary fees . రుసుము . రవేను n . s . Pomp,,

రద్దెన adj. Annulled , quashed , blotted , void , set grandeur, style. 8 Suves so ev n . s . The best

aside . కొట్టి వేయబడ్డ ,తోసి వేయబడ్డ , and most fashionable betel leaves. లేతాకులు.

تيعر

రజా n . S.

రదాయి n . S.

ance .

در
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రశీదు n . S. alu , Rasid . A corruption for : Re- ! రాగడి or ర్యాగe Error for 'రేగడ adj. Clayey.

ceipt ' or the Persian rasida . చెల్లు చీటి . loamy . కృష్ణ మృత్తి గా వుండే .

రసంగి ధాన్యము or ర సింగ్ ధాస్యము n . S. A certain రాచూరి బాణ ము n . s. A rocket used in war. పెద్ద

kind of rice : so named from a port so called . ఆకాశ బాణము .

ఒకజతబియ్యము , రాజవట్టము n . s . (Tamil IraaLLi) Public

ర ఐదు or రత్తు for రసప్ n . s . dry Rasad. Food , matters : politicks . రాచకార్యము, రాజవట్టము

provisions, commissariat supplies ; (also ex. sto good to speak on political matters .

plained as పైకం cash ? ) దండుకు కావలసినసా! రాజ స్త్రీ or రాజే స్త్రీ vulgar errors for రాజశ్రీ
నను.

(a title) His bighness.

ర పుత్రుడు or ర సుపుత్రివాడు n . s. A Rajpoot.
రాజార్ధం n . s . A plot , treason . కృత్రిమము, ద్రో

Bobb . 1. 158 .

హము, కుట్ర ,

రస్తా for రాస్త n . s. kiwl, Rista . A road . భాట ,
రాజి adj . Sl, Rizz. (But used in Telugu as a

రస్తాలి అరిటి ఉండ్లు n . 8 . A certain fine sort of

noun . ) Content, consent , will . ఇష్టము , గమ్మతి ,
plantains. ఒక దినుసు అరిటిపండ్లు .

సమాధానము . రాజి చేసుట to satisfy, appease.

రస్తు n . s. rastu for dry rasd . See రసదు Com.
నాకు రాజి గావున్నది it is agreeable to me , I

missariat store of grain &c . daily supplies
consent to it .

collected for troops on a march. రస్తుకుప్ప కి రాజీనామా n. 8. Laughl, Raai namak . An
store of provisions. Suca . 1. 112. కనురిపీ శాకు

దారువన్నె బంగారముర స్తుకుప్ప తెలిగంబుర వెన్న
amicable agreement. A written testimony

given by a plaintiff, (upon a cause being fi

లలోనితేట .
nally settled , ) that he is satisfied , a deed of

రసీ , n . s .
Rasmi. Custom. Income . మా

resignation , an acquittance , a release . వాది

మూల, వర్చుబడిన్ని , ప్రతివాదులు సమాధానపడి వ్యాజ్య ముతీసి వేయవ లె

రహటు or రాటు n , s . Plague, trouble, annoyance. నని వ్రాసియిచ్చుకొన్నది , ఉద్యోగముఅక్కర లేదని

ఉరుద్రవము . వ్రాసియిచ్చుకొన్నది . రాజీనామాయిచ్చుట to re

రహదారి or రాదారి n . S. Sylla, Raldari. A linquish a claim , to resign an office.

passport. A duty on roads : transit duty, a | రాటు or రహటు n, s . Plague , trouble , annoy-.

guard taken on a journey , a safe guard , at als ance, ravagee . రాయిడి, ఉరుద్రవము . దండురా

సిపాయీనినిలవకుండా పోనిచ్చేటందు కై యిచ్చేచీ
టు చేత by reason of an invasion .

టి ,తోడుగా తీసుకొనిపోబడ్డజనము . రహదారివు
రాడారాడా or రా రాతా forth with.

O A tax levied on cattle that travel over

grass
lands. రాణువకట్టుబడి or "రాణువ సిబ్బంది n . s . Yeomanry,

militia .
రహితాంగము n. S. The శాపులు .

.

peasantry.

రాతికుండు n. s..The rock apple : a certain drug !

రహితి A nominal money used in Canarese ac
రాతోరాల్ Oogho doesno adv . wolj z l,

counts. One gold chacram or Rahti ruca is

Rate Rat. At night రాతో రాత్తుగా వెళ్లి నాడు
four chinna rucalu : and four such rucas (40

fanams,) make one rahiti hoon . Rahti seems
he went at night ..

to mean Kontaroy. కంఠీరవవరహాలు . Local' రాదారి for రహదారి - dal, Raldari. - A

Rec. 1.323 . line 3. & X. 211. line 15 . passport. సరుకులను లేక మనుష్యులను అడ్డి లేకుం

రహితు or రయికు, రైయ్యతు n . S. Carry Raayat. డాపోనియ్యడమున కైఅధికారియి చ్చే చీటి .

A farmer. శాపవాడు . రామందాడిగా adv . Freely, without check. ఆ

రకుణ్యము or రణ్యముoshirag so n . s. Patronage , protec
తోటయిప్పుడురామందాడి గా వున్నది it is open

tion . సంరక్షణ, A modern word used for to every body . ఆక్కడికరిామందాడిగా పోతున్నా

• Salvation . "
o every one that pleascs goes there.

يمهر

or
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రామదాసు, ఆడివిరామదాసుn . s . A kind of hawk . ; రీజనులు n . B. The clue lines of a sail :

( Jerdon's Catalogue No. 307.)
మంజులు or రుంజాలు n . 8. Drums .

రామనామాలు n . B. Name of a certain ancient | ర్యుక్ష usually రొ ror కోా n . B. Aj Ruga.

coin , inscribed with the name of Saint Rama . ' A note or short letter . చీటి .

రామసింగు n . 8. Some sort of Artillery . Loc . Rec. | రుచి కాయ n . s. A pickle. ఊరు గాయ .

6. page 10. ఒకతరహ పాిరంగి .
రుజు or రుజువు n . B. P) Rujis. Signature, a

రామానుజకూటము n . B. A convent of Vaishnavas.
confession, proof. ( The word Ruju, roozoo is

వైష్ణవులకందరికిన్నిపొద్దుగావుం డేయిల్లు. bad , and ought to be abolished ; being a mere

రాయసము n . 8. (Tamil Iruel) The business blunder.) చేవ్రాలు , నిరూపణ, దృష్టాంతము. రు

of a secretary . రాయసగాడు a secretary. A జువు వేసుట to sign) . రుజువుచేసుట To prove. ఆఅత

secretary or amanuensis. నిరుజువున in his presence . నేను రుజువుగాపోయి

రాయితి, రాహితి for రియాయితి n . 8 . చూచినాను I went in person and saw it , రుజు

Ridyal. Remission, indulgence. తగ్గించడము. వైన proved , established . రుజువాడి n . 8. Con

రాయితిగా for రియాయతిగా adv. As a remission fession, proof , acknowledgment, admission .

or favour . i. e . తగ్గించి, ముద్రగడవ చెట్టు n . B. A certain tree with whitish .

dus n . B. gly Rao. A Mahratta title added to leaves ?

the names of many bramins . In its meaning | రుమాలు for రూమాల్ n . B. Jo Rūmāl. A hand

it is something like the American Hon'ble ,

which will include a stage coachman and an
kerchief. Also a turban. చేత పుట్టుకొనేగుడ్డ , తల

auctioneer.. గుడ్డయున్ను ,

రాస్తా or రస్తా n . B. kill, Rāsta. A road . భా రువ్వ n . s. A farthing or pice. ఆరదుడ్డు , పైసా.

ట . రుశ్వతు , రిద్వత్తు for రువ్వత్ n . s .• ch , Rishat.

రాశం or ఉన్నరాష్ట్రం n. 8. The drug called Ga- Bribery. లంచము.

langal .
రుసుము or రుసూం n . s. Rusum . Fees,

రిక్ష పోయుటr . a. To level heaps of salt. (Vizag. ) dues, custon , bribe, commission . స్వతంత్రము.

రిజాల adj . Al ; Rizala . Mean, vulgar, disrepu- | రూ|| In accounts signifes a Rupee.
table , bad , base . నీచమైన, అల్పమైన ,

రూబికాయలు n . 8. A sort of tight gold necklace !

రియాయతి for రియాయల్ n. B. cale, Riayat. | రూపాయ in . s . Lt , Rupāyā A rupee. plu. రూ

Remission , indulgence , favour, abatement in
sto avrew . In Hyderabad two coins are used

a demand . తగ్గించడము, తోసియివ్వడము.
called theపిచ్చిరూపాయ aిnd the గోవింద బఖీలు.

రివాజు for వాజ్ n . s .
7) Rawdj. Currency) | రూపు ( A nautical word) Reef lines,

vent , usage , practice, custom , వాడుక , మామూ
రూపు Rip. Form. ఉరువు, ఆకార

రివాజుజాస్తి D. s . Excess (in taxation ) abore
ము . Thus వాండ్లుకుల్లెరూపు చేసుకొనిరి they

what is usual (Bellary) where lands have established or founded a hamlet , రూపురూపు

customarily been taxed too low, an addition- లో face to face , this is an error for ri - ba -rā.

al'suin is laid on , and this is called the excess

రూబre usually రూపు శారి adv. ఆరు Raba

kāri. Face to face. By word of mouth . ఎదట,
రిశ్వత్తు for రిప్వత్తు n . i . ory Rishuat. A bribe.

వాచా . n . B. A written statement or deposition ,
లంచము,

రీజన్ n. B. ( E ) “ Reason . ” బేరీజన్ గా unreasonably. జ్మూలము.

( This is a blundering phrase ) అక్కడ నేను బేరీజు | రూబగు adv. in Rabari . Face to face, before ,

న్ గా మాట్లాడినందున as I epoke inexpertly , or , over, against , ఎడట, ముఖముముందర , రూబకు

as I spoke in ignorance of thic custom , చెప్పినాను I told him to his face .

موسر

n . B.

ابور
లు .

tax .
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రూబురూబులో చెప్పుట v. n . To tell face to face . రొఖాదాయముయము n . s . Money rent : revenues paid

ముఖముముందర చెప్పుట. in money, not in kind. నగదు గావచ్చేఆ యతి.

రూమాలు usually రుమాలు n. s . Jay Rumal. A రొగను forరౌఘ n. . ( in Roghan.) Melt

handkerchief. A turban . చేతిగుడ్డ, తలగుడ్డ, ed butter n . s . Ghee . Grease, varnish . నెయ్యి ,

రూము n. B. (room :) A point of the compass. జిడ్డు, వానీ నున్ను ,

రూలుకర్ర n. 8. A wooden ' ruler. ”
రొట్ట n . Cin Rāri. Bread, a loaf. భక్యువి శే

రెంటాలకుపోవుట v. a. To go to the necessary. షము.

పెరటికిపోవుట. రోణము n. 8. Error for ఋణము which see.

రేఖలా n. s. My Rekla. A small gun . చిన్నపిరంగి. రోదము n . s. The sheave of a pulley .

Bobbili 3. 38. and Local Rec . VI . page 10. రొష్టు n. s. Confusion, disorder. Trouble, annoy

రేజుదాను n . s . for us, Regdān. A sand box ance. Violence , outrage. తొందర .

used by a writer . ( Reeve. ) రోకడా or గోకడా n. B. Caeh, ready money,

రేణు n. s. Said to mean . దూడలపేడ ? hard coin . రొకము.

రేదకట్టు n . B. Raw silk ? oro pro for so n . 8. des, Ruqqa. A letter

రేనాడు or రేనాటిశీమ n. s . The country on the epistle , a written note . చీటి .

banks of the Penna west to the Gandicota |రోజీనా n. s . c ) Rozina. Pension , daily allow

hill . రెండెకోటదుర్గానికి పడమటపి నాకినీ నదీ తీర ance, భరణము, బత్తెము .

మందుండే దేశము.
రోజు n . B.ja Rox . A day . adv . Daily, every day.

రేవల్చిన్ని , రేవాంచిని n. s . for dist ) Re- రోజుగుజస్తా ( guzashta ) the day before.రోజు

wand Chini. Rhubarb (called in Russian , మజుకూరు The said date , on the same day . On

revennaja ) It is properly chinē, being brought the abovementioned date .

from ' China. ' Also used erroneously, for | రోజుమర్రా 11. S. i . Rizmarral. Daily allow

Gamboge. ఒకమందుదినును.

రేవుకారి n . B. The employment of a waterman
ance , batta . బల్లెము .

రోజువా n . B. Affair , matter. See రుజు .

of ferryman. చాకలకుని , పడవలుతో సేకుని, రోజువారు adj. Join Ristoⓒr. Daily. నానాటి.

రైతాంగము n . s . The peasantry, or farmer - class .

రోషనాయి n. S.Sing) Roshndi. Light. (Sums
శావవాండ్లు .

charged for lamps or oil :)

రైతు n . 8. for care , Raiyat. A cultivator , a

farmer. కావు . ( Vulgarly written Ryot : but
రోసుబడి n. s . Drudge , slave, wretch , rascal . సిగ్గు

మాలినవాడు.రోసుబడితనము Rascality , shame

the old spelling, in Bengal was Rayat , or
lessness, impudence . (from రోసుట v. a.)

Reiat ; which seems preferable .))

ore tow & adj. Loathsome, disgusting, shameless.

రైత్వారి n. S. (Vulgarly Ryotwarry, which should

రోతైన, సిగ్గుమాలిన.రోసుబడివాడు a disgusting
be easy Rayatvari.) An individual

man. రోసుబడిముండ a shameless wretch ,

farmer's settlement of rent : or of the govern- రోసుబడితనము n . B. Loathsomeness , disgust,

ment demands.

shamelessness , impudence. సిగ్గుమాలినతనము .
రైయ్యతువారి లెక్కలు n. B. The accounts regard

ing each individual farmer. ప్రతి కాపునుగురిం | రౌతు n . S. A stone . ( Ganjam .) రాయి.

చిన లక్షలు, రౌను, రవును n . s . from the English word

రొక్కముకొట్టము n . B. Coin , cash , money. నగదు. “ Round . ' ) Round , circuit, journey . గుండ్రని,

ప్రయాణము .

రొఖ usually, n . s , ka , Rugga. A letter,

a written note . చీటి . Googll Contraction for a stoovol ' Rupees .'

C. P. Brown's Mixed Dictionary.,
14
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ర్యాయతి for bయాయల్ n . s . ce, Rayat. | లగాం n . s . kl Lagam. A horse's bridle. కళ్లీ

Remission , indulgence . Deduction , allowance ,

లగాయల్ adv. e Lagāyat. Since . For a
sum substracted . తోసియివ్వడము,ర్యాయతి చేసు

long while, from the commencement, or be.

ట to deduct, refund , alloy.
ginning, ఆలగాయత్ ever since , since. యీ

రోజులగాయతు beginning from to -day. 008,

ఫసిలిలగాయతు (103 ఫసిలిఆ ఖరువరకుఆయ

నయే లెను beginning from fusly 1132 he ruled

లంకినీ, లంకి నీ గుడ్డ or లంకి నీలు n . s. Nankeen cloth . the land until the year 1136.

గొడుగులకు వేసేదళముగా వుండే గుడ్డ .
లగాయతు, లగాయతీ See లగాయల్.

లంగరు n. sri Langar. An anchor.నంగూరము. | లగాలగి చేసుట or లగాలగియనికూర్చుండుట v . a .

లంగరు చేసుట to cast anchor. లంగరు తీసుట to from City Lagălagă. To insist on payment.

తరువు చేసుట ,
weigh anchor . లంగరువాడి or లంగరు వారి a

sea-port .
లగించుట v . n . To apply , suit , ft. ఇముడుట, సరి

లంగరుఖానా n . 8 . alsli Langar khânā. A పడుట .

poora house or hospital , where (langar ) vic. లగితీ n . S. Aid , supply, pecuniary assistance

tuals are bestowed . అన్నసత్రము. ( Ganjam phrase.)

లంగు n . B. A bond or tier care, incumbrance. లగుడు n . s . The large hawk. Jerdon 28. పెద్ద

లంగులు కాసు n. B. Lose, detriment (Herein lang డేగ .

is a mere anuk : devoid of meaning ?) లగుపుబిగువుగా adv. By some means or other ; in

లంగోటి n.But Jangoti.A modesty piece,
any way . నయనభయేన.

లగ్గయెక డము n . s . Escalade . నిచ్చెనలు వేసికోట

లంటడు n . s. A sinevy man, a hulking boy. గుం గోడ లెక్కి దూకడము.

డువవుండేవాడు. ట్టు పైటు గా వేసినజాబు or నట్టుపుట్టుగా వేసినజాబు

లందలకుక్క A fat gross wretch . A " not (post) paid " letter. రూకలివ్వకతపా

లంవత లకు తా వాడు n . s . A slave, drudge, లులో వేసినజాబు.

underling. This perhaps is Hindi : but is
లతాలున adv . Suddenly, all at onice . దఢీలుమని.

not in Shak . or M M nor Reeve.

sous l_ Larāi. Battle, fight. auto

లంబయిన, లంబైన adj. Unwieldy, awkward . చుల
.

కనగావుండన .ి

లడాయించుట v. n . from Larādi. To fight, con

లంబాడి or బంజారి ట e Lambāri. Lumbadees .
tend . పోట్లాడుట ,

A certain sort of gypsies, also called Brin

jaries, who trade in bullocks, salt , grain , &c .
లడి n . R. Si) Lari. A string of pearls, flowers,

లంబాడితండా a troop or camp of these va
&c పేట, సరము, A skein of gold thread or

grants ..
silver thread . సరి7కండె .

లకిని or లఖని n . 6. A calam or reed pen . లడ్డు n . B. I Laddoo. Scrape, hobble, puzzle .

లకురు n . B. అనగావాడగచ్చకాయలు . లడ్డు , లడ్డు వాలు or ల డ్వాలు A kind of sweet

లకోటా , లఖోటా n . B. The envelope of a letter ; meat . లడ్డు వేసుకొన్నాడు he turned restiff , యి

sealing ; a parcel or post packet.జాబులో గా ది ఎక లడ్డు వచ్చి పడ్డది there is a difficulty. This

పెట్టి ముద్రవేసేకాకితపు సంచి . originates in a word belonging to dice play ;

లక్కి n . s . A prize . లాభము, ఆదాయము, as
when a man is dead " or cannot be mored .

in lottery . వాడుమంచిలక్కి కొట్టినాడు he has | లతాడా, లత్తాడు. n . s. T Latir. Hobble, mess

got a prize. This probably is the English Also, a deep boggy place in a road . A trous

word lucky,
blesome task . అడుసుబురద, పీకులాట ,

గో చి.

or

లడాయి n . S.

ధము,జగడము,
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లత్తా : n . B. A bog, a plasty place . అడుసుబురద | లమరు n . B. viis Lasekar. An army . దండు .

గావుండేచోటు. Hence a Lascar.

లత్తు ఖరు, లత్ ఖోర్n. S.PhyLatha khor. | లచ్చ రుశరభరాజి or లష్కరు సరఫరా n . s . Purveying

(cudgel-eater) A graceless rascal . for troops. దండుకురస్తుజాగ్రత చేయడము.

ల ధావుకులం n . g . from lo The caste of దూ

దేకుల వాండ్లు cotton cleaners. లాందరు n. s . A * lantern ' ( Reeve) దీకుము పెట్టడ

లద్దమనిషి n . B. A corpulent big man. నిండాదాం మునకుఆద్దములతో చేసినది ,

బ్లాసు గావుండేవాడు. లాఖి n . B. Gy Lakki. Crimson . A red dye

ea n. s. The dung of a horse &c . Xulo watu wote extracted from the shellac . ఒకయెర్రనిచాయ .

గమొదలయిన వాటిమలము. లాజరాజీభూమి n. say Lakhiraji. Land

లవటాయించుట or లబడాయించుట v. a. To heap
that does not pay revenue to Government

land held free of rent . The Lakhiraj land is of
up or gather, make money. To plunder . లంకిం

two classes . (See Reg . XXV. of 1802. Sect.

చుకొనుట , హరివేసుకొనుట .
4. ) 1. That which pays no rent, being corn

లప్పున adv . Quickly , at once . (Cuddapa dialect .) fields, &c. 2. That which is laid out in houses

దబ్బున .
or gardens. This latter is called నివేశనం

Nivesanam..
లకుము n. B. Lappam. Gum mastic , used in

లా గాయతు for లా గాయల్ ' n . sataka Lagayat.
stopping the seams of ships . Dement : putty .

Beginning, commencement. ఆరంభము, లా
వాడ ఉందులు మొదలయినవాటికి వేసేటిది .

గాయత్తునుంచి from the beginning or from a

లబ్బీ , లబ్బీలులు or ల బ్బె వాండ్లు n . B. 4 Labba.
long time..

Labbi Lubbee . A caste of people who are లాగు n. S. Grain ?

also called Moplas ( Mā-pilla) on the Malabar | లాగుబు, లాగువడు n . B. Cost, charge , espense.

Coast . They originally were Arabs , but at
శలవు , ప్రయము . See లాగువడ.

present they speak a low dialect of Tamil , | లాగులుక్సానులు n . s. Profit and loss. సుఖదుఃఖ

and have lost the appearance of Mahome
ములు.

dans .

లాగుపడ n. s. Expense, cost . శలవు , అనగా నేలను

లభిస్తు adj. Proved , verified . See లాబిస్త .
సాగుబడి చే సేటందుకు, పాడైన యిండ్లు వూళ్లు మొ

లమిడి n . s . W retch, scamp , jade . (Perhaps cor .
దలయ్ని వాటిన బిాగుచేయడమున కైకు బ్రేశ లవు. లా

rupted from aro Limri a bitch -fox ? or
గువడపట్టి or లాగువారుపట్టి A bill of charges

from said laundi a slave girl . లమిడీ యుండ incurred .

jade . eroflo& adj.glas Lachār. Helpless, without

లయి లేహాయి n. s . is by Lihāia. Paste ( $ 96 .) remedy, forlorn, poor. నిరాధర్వు గా వుండే,

పిండి .

లాట సన్యాసి n. B. A sort of begging friar. ఒకతర
లరయి n. s.

siliul Larāi. i.e. otorou A fight, హాబిచ్చ మెత్తుకొనేఉన్యాసివాడు .

battle. యుద్ధము .
ay Lathi A staff, club , stick. A pump

లవణ ద్రావకము n . B. A certain extract from salt.
handle . (Sea phrase .) Any lerer ; as a winch

See Ainslie. ఉప్పుధృతి. handle, the bar of a capstan or printing press.

లవాజిమ or లవాజుమా n . s. holy Lawiximā. లాటు n.s. A “ lot " at an auction. ఏలములో ఎక

Establishment . ( Domestics, retainers , horses
వద్దు .

&c The train generally of a great personage. / లాటుసా హేబు n . s. • Lord Saheb ' The Governor.

MM. ) Affairs (Details, particulars, record in | లాడము n. S. (Corrupted from Jai nal) A horse

a law-suit. ) పరివారము, కమామీను, shoe. లాడంకట్టుట to shoe a horse,

లాటి
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లాడులి గాడు n . s . Scrape , hobble. తొందర , సంక | లావణము n . s . A list of soldiers ; or, of ser

టము . ఎదైనాలాడులిగాడువస్తికుడేవాండ్లెవరు if vants. The profits of a custom -house . (Reere)

any thing goes wrong who is to bear the జీత గాండ్ల పట్టి . లావణమువ్రాసుట to enlist.

అతని పేరులావణముఅయివున్నది . his name bas
brunt ?

been entered on the list.

లాడెజోగి, లాడె ఉన్యాసి n . s. A sort of begging
లావాటి adj. Large , big. స్థూల మైన,

friar. బిళ్ళ మెత్తుకొనఒేకతరహాసన్యాసివాడు .

లాదు n . B. 1,JAJ Ladio. The temporary brick | లావా దేవి n . s . for upsi Leucā dāvi. Traf.

work that sustains an arch while being built . fic , mercantile transactions. ఇచ్చుకోళ్లువుచ్చు

Plaistering ; ceiling- work . వంపుక ట్టేటప్పుడు కోళ్లు .

దానికి ఆ నేరగాక జేటిది, గచ్చుపూయడము, త్రా లాహిర ,ి for లహిరి n . s . or Lahar. Intoxica
గులు వేసికులకలు వేయకుండాయిటికలను సంతనచే tion . మైకము. (Radha . I , 109. N. 9. 326. )

యడముదీన్ని పదుఁగు అంటారు . లింగకట్టు n . B. (Tamil) A lump of vermilion .

లాదు n. S. Amble, trot. lāda karna . To mount

ఇంగిలీక పుగడ్డ,
a colt for the first time . ( Shak . )

లింగవంతుడు n. s. One who wears the Lingam or

proste,so or erat n . s . Combination , scheme ,
phallus : chiefly among Sudras : but a few bra .

plot , league. కుట్ర .ఫిర్యాదితలోాపోసుఆయినా mins are included . Lingavants. See Diction.

డు he went over to the enemy.
ary in జంగము.

లాపోసుచ €ె n . B. Sheathing planks. వాడ ఆడుగు లిగాడు గా వుండేవాడు n . s. A pauper , a destitute

కు వే సేనన్నపాటి పలకలు, వీటి నిమూతుల్ల అం creature. బీదగ వాుండేవాడు .
టారు.

లిపితీ for లి. n. S.
usiu Lirtī. Neglect , disre

లాబిస్తు for లాబిస్త adj. Him . Lalista . Laid ,
gard . వానికంసారము లిడితీకిందికి వచ్చినది his

brought, filed (as a charge .) toper Oct
affairs fell into confusion . The word is Dak

బడ్డ. hini. Shakesp. page 2043. lirti mēn parna

లాము n . S. A bollow in a hill ? లోయ. to fall into error.

లాయము n. B. A horse stable . గుర్రపుద బేలా . | లిఫాఫా n . s. kila Lifuja. Enrelope . శాతవు

Perhaps corrupted from cavalry " lines . " (See
తిత్తి,జాబులు వేసిలకోటా చే స కేాకిత పుతి త్తి .

Pal. 50.)
లిభerror for లిపి n . B. Writing in general , hand

లాయఖు, లాయికు adj. G) Layag. Fit , proper.
writing.

Suitable. తగిన .

లీస్తు or లీస్టుor లీష్టు n . B. A • List : ' జాబితా .

లాయిలాను adj. for cley Lailaj. Oureless , re
sli Lungă. A Musulman garment.

mediless, helpless. తీరని , పరిహారము లేని, సహా

తురకలు మొలకు చుట్టుకొనబేట్ట .
యములేని.

లాల n . s . A Toorkee or Paithani phrase for | లుకు n. S. A crack or leak ? (Masulipatam .)

Brother (like అన్న in Telugu) and borne by | లుక్సాను , లుగసాను for నెక్సాను has Xug
certain Hindur, sān. Loss, detriment. Tare and tret. నష్టము.

లాలిచీ for లాలచ్ ఎ Laluch . Temptation , in.
) . లుచ్చా adj. as Luchcha. Mean, base, low,

ducement. బులువు. worthless . అల్పమైన, తుళ్ళమైన. లుచ్చామనిషి,

లాలు ( ulu tal) Red . లాలుకుంచెలు n . s . from Jy a base fellow.

Lal. red short fringes. ఆనగాయెర్రనిచిన్నిజల్లు | లుచ్చాతనము n . s. Meanness, baseness . అల్పత్వ

లు . OG.

ము, నీచత్వము.

జ) Laluch. Avarice . covetous - లుగ Plumpness, good condition,హాలు, లుగ చెడిన

ness , cupidity . ఆశ్యాశ , in bad circumstances . లుక్సాను అయిపోయిన,

లుంగి n . S.

లాలూచి n. s .
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లుటాయించుట v . a . from ti Lutāni . To |లల్ల చెేయుట v. a. To strip , beggar, ruin . దులో

plunder, rob. కొల్లబెట్టుట , దోచుకొనుట , బిగా చేసుట ,

లుడుగు or పొడుగు n . s . A bell at an ox's neck . లోటు n . s. Loss. నష్టము.

A fib , joke, ఎద్దు మెడనకట్ట ఎేకతరహాగంట . లోడి, లోడు or ముద్ద n . S. A club used in rio

లుల్లగెాడు, orలొల్లగెాడు n . B , A spendthrift, a lent exercises . సాము చేసేవారి సాధ నము.

లోపాయకారి or లోపాయికారి n . s. A sub
bankrupt. దివాలు ఖోరు .

renter :

లు ఆకరించుట v. a. To deride , sneer at. వెక్కిరిం
or tenant. లోగుత్త చేసుకొన్న వాడు,

చుట. వాడు వాండ్లకు లో పొయ కారి గా వున్నాడు he is

evodoodnes from Glü Lutānā. To plunder or secretly a confiderate of theirs .

loot, కొల్ల బెట్టుట,
emboss for evnes n . s. sly Līlak. A drop

లూటి n . s . Is Lit. Plunder , sacking. కొళ్ల , or pendant of an earring. A roll of paper.

దోపిడి.
తొంగటము, కాకితచుట్ట.

లూలి . 8.
లోలాయకుడుట v. a . To be teazed or pestered

( V Lily. కుంటెనెకత్తె.

(with frequent visits . ) To be in trouble . లో

రె , లె? n . s. A mistake for లెక్క an account .
లాయపడుతూవున్నాడు he is an idler or

లెగుచుట v. n . The same as లేచుట to arise : for

vagabond . He is in trouble .

which this is a mispronunciation very common

లో వైనం adv. Formerly, heretofore, already.

at Masulipatam and Rajabmandry.
ముందర , లోగడ.

లేఖరి * n . 8. Writer, penman . వ్రాసేవాడు,
లోసబరు n . s . A ship's course for out at sea :

వ్రాత కాడు.

literally the inner ocean . వెలిగబరు the outer
లేజర్ for లేజం n. 6.

pis Lēzam . A sort of bow
voyage meaning a coasting trip .

with an iron chain for a cord : used in feats

of strength . సాము చే సేవాండ్లయినకు గొలుసు వే లెంను or లౌక్ ను n , s. Meant for“ Allowance. ”

ల్యాక Disjunctive conj. Vulgar error for లేక
సినకర్ర .

Vithout. ఆథవా.

లేటు adj. " Late . ” మునుకుటి. (The English word)

as లేటు మేనేజరు the “ late ” manager .

లేశుడి n . B.UK Sending a criminalin proces

sion round the town. దొంగ నుకట్టి వీధివీధికితి

ప్పుట.
వ Some words commonly written with an

లేసr n . s . Meant for a “ Licence . ” లేసను, శ
initial V will be found under a the vowel 0,

and others under w B, and others under a
లవు చీటి , Reg . Act XIX . of 1852.

VO.

లైను n . B. A " line : ” (the English word) వ | వ , va or va The Persian conjunction " and. ”

ర .
This occurs in some Telugu and in many

లోటిపిటఆల్లి n. s. Scirpus articulatus, a species Canarese papers written while the Musulmans

of rushes . Rox. i . 214. ఒకతరహాఅల్లి. were in power . Thus పాలించిన , వ,ధరించిన

లాటుకుపడుట for లోటుకుడుట v. n . To be palingina , tra , dharingina ruling and pos

ruined or fall into difficulties. చెడిపోవుట , sessing.

లాడబిడరాలు n. 6. A chatterbox, a tattler | వంగ n. B. A piece of గోనె (sacking) used for

(Prit. in 1 Thes V. 13.) వదురుబోతు. packing : or for baling a boat .

లోడబిడలు n . B. Nonsense, idle talk. కూతలు. వంచాలించుట , వంచోళించుట or వంచోడించుట v . n.

లాడబెట్టుట v. a . లొడిబిడి చేసుట v. a . To rum- To hesitate , scruple. సంకోచించుట , వంచాళం

mage . గందరగోళము చేసుట , చక without hesitation .

లొల్లగెాడు n . B. A penniless wretch , a beggar. | వంటరి adj. Alone, single, ఏకాకియైన, ఒంటి గాడు

దులో . గావుండే,

వ

.
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n . S.

نزو

ము, బళువు.

వండ్ర , వందర n . s . A rent of which a part is | పట్టు for ఒట్టు adj . General . అందరికిసాధారణమై

remitted : a favourable lease. Quit-rent . వం న . వట్టుహుకుం a general order. ఒట్టం చెక

డ్రపొలము land granted on a light rent . వంద
చ్చేరి the General Post Anclel Office.

రభూమి Land unfit for plougling.

వట్ర n . B. (Tamil peLmL) A cobweb, soot :
వందాలగ n . B. Vandalaga . A certain plant.

dirt niade by an insect different from a spider.
కీలు ఎ . , Wakil. An attorney, a pleader.

Regard , care . వాడునన్నువ ట్రపెట్టలేదు he cares

An agent ambassador, representative, offi not for me..

cial . లాయరు, గుమాస్తా ..
వట్రం ( Tamil at Get ) A pouch. for betel .

వగ n . 8. from (Tamil and ) Part , portion , man .
ఆడవం.

mer, kind . Goods, property, means . భాగము, | వడం n . S. (Tamil @Li) A rope, a cable. మో

రీతి , బండవలము .
కు. తేరువడము the cable with which a car is

వగమానము n. S. (Tamil ama Ler cori Vagheiman )
drain . The white necked stork . కొంగ .

Contrivance , plan , for doing any thing. దోవ.
వడ వారం n . B. (Tamil FLetof2) Both shares,

వగైర , వగైరా (post position yai, Wagairah .) gross produce ; both the farmer's and govern

Ticetera ; and so forth . గురించిన, చేరిన, మొద ment's share . ఉభయగాళి.

లయిన. (వగైరాగుత్త ( Ganjam.) A rent taken | వడుచుట v. a. (Tamil aupdapa ) To pour ;

by so and so etcetera , by several partners )
draw in an alembic. ఆముదమువడిచినారు they

రామయ్యవగైరాలు Ramaya and others . boiled the oil .

వజను for వజ! n . 6 . Wazn. Weight. Proy
వణ్నము Error for అన్నము Food .

వతను for వత? n . S. d , Patan. (literally ,

వజా n . 8. ri, Wasi . Deductions, substraction ,
native country, home) Office or means of sub

a set off inan account. తోసి వేత , తోసియివ్వడ sistence . Patrimony. Hereditary duty with

ము , వజా చేయుట to deduct . కట్టుబడివజా the lands attached . Custom , usage . మిరాసినేల , మి

cattubadi fees being deducted . రాసి, వాడుక, మామూలు .

వజారతు for విభారత్n . B. 1 ) , Wizarat . The | వతను గా adv. (From da , Watan. ) As a sub

dignity of Wazīr , the office of prime minister,
sistence . Publicly, openly, as usual . బాహిరం

ministry. మంత్రిత్వము, మామూలుగా.

వజనె n . B. An unopened knot or bud of leaves. | వత్తడి n . B. Plague, teasing. సంకటము. పీకులాట.

This is used in medicine ,

వత్తాసి n. B. (Tamil giorcos . ) Help, assistance.

వజీరు
n . S. ii Wazar. A vazeer or royal minis . సహాయము, వత్తాసిగా in an aid .

ter. In some poems it is used for మంత్రి ; but | వ చెట్టు n . S. (Tamil GPULDTH) A certain tree .
usually it means a horseman. Good or warrior.

వనభూషణము n . 8. The bird called Mocking

Suca 1. 302. రాచిలుక పటాణినెక్రెడివజీరునిబో
bird. ఒకవట.

లినయానృపాలుని .
వన్నము or వణ్నము n. s. Error for అన్నము food .

వజ్ఞరం or వజ్రం n. S. Glue, used by carpenters.

చెక్క అతకడమునకై వసేేజిగట . వయినమరం n. B. (Tamil ?) Satin wood ?

వట్టం n . 8. The loss sustained in exchanging | వయిరాను for వయిరాక్ adj. vi. Wairān .

Desolate , ruined , depopulated . పాడైన , మను
money : agio : or premium granted or gained

in pecuniary transactions . తరుగు, వట్టమిచ్చుట వ్యపాడు గావుండే.

or వట్టముకట్టియిచ్చుట to pay a premium or | వరకం n . s . The multiplicator in arithmetic..

A rut cut by water.

agio in exchange .

వట్టాలకర్ర n . s . A pole on which a weight is | వర గారు n . s. The heavy crop ; the great crop

carried by two men : also written of dezesig . reaped after the rains. తొలికారు .

గముగా ,
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or

చేయుట .

వరబడి n . s. Drought. కరువు. వరబడి ఉంవత్సర | వలిచలు n . s . plu . (Tamil ) Roof laths. పెండెలు ,

ము a year without rain , వళువు n . B. (Tamil cora ) Treachery : betrayal .

వరబీజము వరిబీజము n . 6. The disease of swell Secret . Chicanery. Clique. Underhand plot .

ed testicle. బుడ్డ .
Secret alliance . వరు లెరుగనియనుకూలము , వళు

వరవోకి n. B. A squanderer, a prodigal. దూబర వుయెరిగినవాడు he who knows the secret of the

దిండి .
business ..

వరవు కాలువలు n . s . (Tamil) Tributary streams, వల్ల . n . B. (Tamil usa 4 ) Violence, oppres

the feeders of a river . వాగులు .
sion , mischief.దౌర్జన్యము, చేటు .

వరాలు for వరహాలు n . B. Pagodas, gold coins . వల్లడికాడు n . s. (Tamil who plsreer. ) A

powerful or violent man .దౌర్జన్యము చే సేవా
Jagann. 1.35,

డు .

వరిది ( Kan ) Varidi. News, intelligence . Warn

వళ్ల కిె (usually తిరువళి కె) n . s . A Tamil word

ing, orders . వరిది మేజరు the same as Subadar,
for a lamp . నిలువులవళ్లికె a lamp on a stand .

Major. ఆయనవరిదిలో వుండే వాండ్లు those who
Charitr . 5. 2036. దీఠము ,

are under his command .

వశవర్తియైన adj . Affable, gracious . accessible :

వరుమానము n . E. ( Tamil) Income , revenue ,

subordiate , obedient . విధేయుడైన , వాండ్లుయిం
resources . వచ్చుబడి.

కావశవర్తికిరా లేదు they are not yet subjected .

వర్గాన కుజమీను n . B. ( Marata ) Land transfer- వసంతగుండము n . 8. A species of the తుంగ చెట్టు .

red from one farmer to another. మరివక కా | వసతి n. B. Pension , allowance, living. భరణము.

పువశము చేయబడ్డభూమి , వసతిదారు n . B. A proprietor or landholder . A

వర్గావర్గీ n . 6. ( Marata ) Exchange , transfer, pensioner ..

transposition . బదలాబదలీ.
వఉవాస n . Bu, Wascis. Awe, apprehen

వర్గావగ చీేయు a . To exchange : counter- sion . భయము, ఆదబు. MM.

march ; make two men change places. వసీలా n . s. alu , Wasidal . Support, interven,

మార్చుట . tion , patronage . ఆసరా, ఆధర్వు.

వర్గు n . B. (Marata) Change of appointment. | వసూలు n . S. Jr., Wasil. Payments, liquida

Change or exchange of place. ఉద్యోగములను tion , collections. తండలు, తండి తెచ్చినరూకలు ,

మార్చడము. వసూలు చేసుట to collect , realize . See under

వర్తంగా చెక్క n . s . " Vartangi. ” « Sappan wood . ” జమ Jumma ..

(See the Tariff. )
వస్తాదు for ఉస్తాదు n . S. Jag, Ustad . A

వర్ది n . B. Report, notice. (see వరిది . ) News,
leader, a captain , a tutor or master. నేర్పేవా

warning, Orders. ఆయనవర్దిలోవుండేవాండ్లు డు, చదువు చెప్పేవాడు (of fencing, singing or

those who are under his orders.
dancing) MM 933. He who ' “ teaches " one .

వలం దేజు adj. jai , ( Valandes. Hollandois .) i . e . his rival or utter superior : his master.

Dutch. ఒలాందా . వహి n . S. ( for Bahi. An account book , a

వలతాడు n. B. A noose or cord to catch cattle
book in general. A head in accounts . In sur

with . ఉశువులనుకు ట్టే దారము. gery, a sinus in a wound or ulcer. లెకపుస్త

వలదు n. s . a , Walad . Son. Son of కొడుకు . కము, పుంటినరము.

నబీ ఖానుడు వలదు హైదరుఖాను Nabi- klan, son | వహిల్కె n . B. A booked account.

of Haidar khan .

వలాగ్రం or వళాగ్రము n. s . A species of areca | వాకఫు usually వాకూఫ్ adj . Cl, Wigif.

nut . వకలలో భేదము . Skilled , versed in , knowing , acquainted . సమ

వలాయతు for విలాయత్తు n . s . , Valiyat. ర్థుడైన , తెలిసిన , వాక ఫులోకి తెచ్చుకొనుట . to as.

Country, native land . England. దేశము , సీమ , certain .

هب
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నాకబదారుడు or వాకిపుదారుడు for వాకూబ్ దా ము, పాలు . కాపవారము ipliabitant's share .

5 n . s . (llip , Wacif -dar.) He who is
మేలువారము the government share .

skilled in, acquainted with, experienced, వారావధి n. B. ( Tamil urI ITB ) A bridge . వం

exercised , or versed in : a man of mature తెన .

age : a man of sense. వయసువచ్చిన వాడు, తెలి వారి ( 1 ) , Wari ) An affix , ar, శారీఖువారి ac

వికురుడు , వసుబడ్డ వాడు . వాకిపు చేసుకొనుట . to
cording to dates . మా హేనారి అ l gla month

procure information, ascertain , find out.
ly . Oatodowodāsāmīwär man by man .

వాజివీ adj. (మ, Wajbi.) Just , right, rea- వారి నామా II , S. A receipt by the captain for

sonable, proper , espedient. న్యాయమైన, సరి
goods laden on a vessel : an inventory ?

యైన, తగిన .

wooftog5w for aoojos sto n . 8. (from eyle
వాటవద్యములు n. S. ( Marata. ) Verses called out

Waris.) Heirship. The being his heir . కర్తృ
of different poems , to form a delectus or ele .

త్వము.
gant extracts. ఆటవిడుపు ఉద్యములు .

వారిసు for వారిస్ n . B. ( 1 ), Waris ) An beir
aroeso n. 8. til Bātā. A division, share. Part,

or lawful successor . కర్త .

portion . తుకుడి, భాగము .
వారువ

n . S. A line or range (of pits in a salt
వాడ గాలి n. s . (Tamil armLinn.) The north

work ) A. canal ?

wind . ఉత్తరవు గాలి .

వాలా (II, Wala ., An afix. " He who has '
వాణిద్యము n. B. A corruption of వాణిజ్యము Traf

Thus bacha - wala , one who has a child , ghorafick . వర్తకము.

wala, a horsekeeper, one who has a horse

వాత గానివాడు for రాతవన్నెవాడు (perhaps error nao- wala a boat man garī wala a coachman,

for వ్రాతముని చేశేవాడు) A cloth dyer : a chintz a carter : paisa wala a monied man , one who

maker..
is rich , ghar- wala, the landlord, the house

వాదనము n . s. A sort of coarse cloth , like can holder. The feminine is wālī ; thus, bacha walī

she who has a child : and the plural waleh , as
ras, used in packing bales . మూటలుక ట్టేముత

క గుడ్డ . paisa walēh those who are rich. Also of

వాదర n . s. The edge of a sword . కత్తి యొక్క అం places, thus డిల్లివాలా Dilli vala he who

చు. lives in Delhi. Kalcatta Walī, the goddess

వాపును n . s . , Wipas. Restitution , who rules Calcutta.

turning. మళ్లించడము, వావును చేసుట or వావను | వాలుగొమ్ము n. B. ( Ganjam phrase. ) A canal or

పంపుట to send back, sluice from a tank. అలుగులు.

వాయిద n. s . (gur, Waidal, Vaida. ) Period . | వాలె కారు ( K.) n . B. A peon , one who carries

Term fixed for payment. Pay day. Instal . messages. See Reeve. బంట్రోతు .

ment, stated period . గడువు. వాయిదాబంది త్ర | వాసరా n. 6. (Kadapa. ) Compensation . మెహన

కారము at the stipulated period . వాయిదాబం త్తు చూచియిచ్చినది , చెల్లు గాయిచ్చినది.

దరిాజీనామా An agreement to pay a debt by | వాహవా interj. (sl,s), Wah Wak ! Bravo !
certain instalments.

well done ! huzza ! శహచాను.

వారకము n. s. Money advanced for cultivation . | విచారణియ్యము n . B. Vulgar for విచారణ Inresti

సాగుబడిచేయడమునకు ముందుగాయిచ్చి వెనక తీసు gation, trial . విమర్శ .

కొనేరూకలు.
విజారతు n. 8. oli Wisārah. The office, of

వారముత్తు నేల n . s . ( Tamil aurmiuised)Land Minister . మంత్రిత్వము ,

that pays rerenue to Government. సరుకువు | విట్టలు n.
విట్టలు n . s . Vitthal Deo. A certain god wor

న్నుయిచ్చేభూమి ,
shipped by the Madhris. విష్ణువుకుమాధ్వులు

వారము n. S. (Tamil wTIt' ) Share or part. భాగ చెప్పే పేరు .

re
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Which see .

ఆజ్ఞ .

waste .

విడిగోళ్లు or విడిగోళ్లయెద్దులు n . s. Spare bullocks . విశువ for ఇస్తువ n . s . Estate , property . సొత్తు ,

శాడాయెద్దులు. వీనాను n . s . Some sort of cloth . ఒక తరహాగుడ్డ .

విడుమర n . s . (Tamil Somar.) Release , leave | వీశ n . s . (Tamil am .) A weight of 5 seers or

of absence. 120 Rupees. అయిదు వేలు ,

వితివాసము , విత్యాగము Error forవ్యత్యా ఆము D. B. వీసబడి or వీసుబడి n . B. Cess or tax levied on a

town and then divided among several per sons

విధాయకము n . B. Ordinance, order , decree . విధి , each of whom pays his share.

ఇ • వీనుబడి n. s . See వీనబడి .

విరి n. s. Error for ఇరు, Thus విరి పార్శ్వంబుల on| తుగ్గము n . s . See ఉగ్గము .

both sides.

వురుఫు n . s. (H. Lie Uruf .) Alias, otherwise

విరిచికట్టుట v. a . To pinion , పెడరెక్టలుకట్టుట . called .

విరిద్దము Error for విరుద్ధము n. s . Difference, వృధికడియ n . s . ( Ganjam) Land immemorially

enmity .

విళంబరము n. B. (Tamil Sariuris .) Publication . | వెం కెన n . B. అనగాకదఁ బకుష్ప. Q. ?

notification. ప్రసిద్ధము , ప్రకటన , విళంబరము | వెంగరులు n. s . A sort of fish . Russell . No. 191 .

కాళికట్టుట to fix a notice in a conspicuous | వెంగ్యము n . B. An error for వ్యంగ్యము which eee.

place. విళంబరపత్రిక notice. నెంచుట Error for ఎంచుట .

ఇలాయతి, విళాతి, విలాయతు n . B. ( for H. వలాయ
వెండ్రకాయ n . B. (Thus spelt in D.) A crab .

త్) Country, land, home.The common phrase వెళ పూరి n. s . ఆ నగా ఏరామికా , Q ?
for England : or for Persia . విలాయతిగ్రామ

ము n . B. A hamlet or dependant village .
వెక్తి n . B. A corruption of వ్యక్తి .

వెగటించుట v . n . To be distasteful. ఆ సహ్యమ .
విలియ n . s . Arrangement , order, distribution .

విలియ వేయుట to compare. విలియకడ లేదు This
వుట. అది నీకు వెగటించినదా did you dislike it ?

does not agree with it , వెట్ట n . s . (Tamil CalemL.) Toughness, exces

వి లేవారి n . B. Arranging according to different sire hardness. యీబంగారు పెట్టగావున్నందువల్ల

heade , distribution , settlement . జరిష్టారము చే కమ్మ సాగదు this gold is too tough to draw

యడము, బావతు వారి గా యేర్పరచడము.
into wire..

పెట్టు n . B. A stamp or tool for cutting coin ?
విల్య n . B. See విలియ.

విల్ల  ంగము n . B. ( Tamil Sharisth ) A claim , or | పెట్టుపావడ n . 6. (Tamil Deve @ LITEJITGOLL ) A

certain cloth , like fine handkerchief embroi

dispute. సర్వ విల్ల  ంగ శుద్ధిగా without any the

smallest claim. This is a phrase in bills of
dered with gold or silver . కు చ్చెగాపట్టి నగుడ్డ ,

రుమాలు .

sale , transferring property .

వివళ్ళ n. s. Error for వివకు n . B. Liference. బే వెళ్యస్థము వెత్యాసము n . s . Error for వ్య

త్యాసము n . s . Difference .
దము.

వెన్నగరులు n . B. A sort of fish ? see వెంగరులు .
విళిరి కె n . s . Leisure. సావకాశము, తీరు బాటు .

Russell No 191 .

విషకంటకాలు 1. s . A plant producing a black

వెన్నెలపత్రము n . s . A note of hand . This is a

seed used as a plaister for boils .

వినవుగోళము n. s. A certain drug :
corruption of the Tamil QadirCalini

Venn Olie pattiram, తాకట్టు పెట్టకుండావూరక
విసరుబాటు n. s . Means of success. గతి . ఈపూ

వ్రాసియిచ్చినపత్రము .

టకు అన్నానికి చేతులోని నీరుబాటులేక I cannot | వెలిగిలిగిచ్చ n. s . A plant called కట . Q.

afford a meal . వెలిమాడు n . B. Exports, as opposed to లోమాడు

విసిపలక n . s . A bench , seat . కూర్చుండేబల్ల . imports ; goods received .

విస్తుపోవుట v . n . To be astonished or amazed . | వెలివిడువు ధాస్యము n . s . Grain of a blackish

ఆశ్చర్యపడుట . colour .

C. P. Brozen's Mixed Dictionary,, 15

n. S.
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or.

వెల్లలి or వెల్లలి నేల n . s . A plain , the low lands.

వెల్లాయి n . B. (Tamil Qadir on IT S'.) The steam of

water used in bleaching cotton cloth.

వెల్లిగడ్డ n .)n . B. (Tamil Quanofapiec. ) The శ , ష, స S', SH, S. These three lettersare

sweet potatoe . చిలగడము . so mingled in the spoken Telugu that in the

25 Error for aroga w n . s. Dispute .
colloquial and mixed language they are often

వేటుబడిసొము
used wrongly . And they will here be con

n . S. Money advanced to weavers,
sidered as one and the same initial.

&c . నే సేవానికి ముందుగాయిచ్చి నరూకలు.
సంకు n . B. (శలకు * a pin or stake) Sankoo . A

వేను మ్రాను , ఆన గాదీర్ఘ వృంత . Q.
మ cross, used in survey measurement. See

వేపిలిచేవ యాపిలిచేవ n . s . A kind of fish. Revenue Selections folio vol . 3 page 834.

వేరియ n . s . (in navigation. ) A tack in sailing . సంగ n . 6. A low hollow : a pool ?

వేరియఫిరాయించుట To make a tack or turn. | సంగుబండకట్టించుట v . a. ( iidi Sang band ,

వేరుమద్ది n . s . A certain tree . See మద్ది or Stone facing .) To have the banks of a pond

అర్జునము . faced with stone. గుంటకురాళ్లుకట్టుట ,

వేరుమల్లnె. S. A certain medical herb. శంగోలము n . s. (Tamil Calia Cam .) A sceptre ,

bero n . 8. Auction . Serocatoes to sell by auc- a royal staff. Notes on A. 4. 37.

tion.

faodo propo n, s . ( for pilgriw Sanjar

వేవిలి adj. Occasional , done at intervals .
Khānā.) A kind of cloth. Some sort of shaul

వేశిలి or వేసిలి n. B. Disagreement, unhealthiness, presented as a gift in honour. వస్త్రవి శేషము,

contagion . ఉపద్రవము , తెవులు ,. సంజాయం n . s. The same as మాని .

న .ే n . s. Mortification, annoyance . వేనట . (A సంజాయించుకొనుట or ముదాయించుకొనుట v. a.

, low word .) ( from Like Samjānā.) To beg off ; to

వేసాలు n . B. Dress, feigning. వేషము, బేడిజము ,
apologize for. To repair , to put in order, or

వేసాలమారి one who feigns. in repair. To rest himself, recover himself. ఈ

వైకటికుడు n . s . A jeweller . రత్నములు సానబట్టే మాళించుకొనుట .

వాడు . D. సంజాయించుట or సముదాయించుట v. a. (from

వైకుంఠము n . B. ( Literally, heaven ,) A taunting itra Samjani .) To calm, comfort, paci.

word for a dungeon . (See Bykunta in the fy . To persuade , cajole , talk orer . శాంతపర

Gloss . to 5th Report. ) చుట .

వైరాను adj. i. Wairan . Desolate , waste, సంజాయిషి. n . S. యము Samjaish. Peace,

depopulated , ruined . పొడుపు , నాశ మైన. satisfaction . Explanation, persuasion . సమా

వైరాను n . s. Desert. ఆ పరగణాలు రెండున్ను వై ధానము.

రాసులోవున్నవి these lands are desolate.
సంతతోద్ధారముగా for సంతతధారగా adv.

వైశాఖడ్గాలు n . B. See ఆయిందాజ్యాప్తి . Vastly , excessively, ఎడ తెగకుండా ,

2 Words beginning with Vo, Wo, will generally సంతన చేసుట y . a. To collect money by subscrip

be found under a the vowel 0. tion .,

వ్యభజనము error for విభజన n . s. Allotment of సంతనను n . s. ( Gaillu Sultanat .) Pomp ?

shares or portions , dividing . display ? Loc. VI. 58.

వ్యాపారి n . s . A class of secular bramins. గోల సంద n. B. A certain forest tree ?

కొండ వ్యాపారీలు another class of the same | సంది వాలము, సండివాళము n. B. ( Tamil astry

kind of bramins.
oror t . ) Sandivalam. Loss in redeeming a

pledged article. Agency, fees, commission or



Dialects. సతాయింసఖీ 115

called sago.

percentage paid to brokers. A penal sum, | సగటుసుమారు adv . phicati Sagat Shumar.

deposited and to be forfeited for the non
On an average . సరాసరి .

fulfilment of a purchase.
సగించుట for సహించుట v. a . from the Sahāna.

అందుకా పెట్టె for సందూక్ పెట్ట n . s . ( ialis To suffer , forbear, sustain . శాళుట , ఉడుట .

Sanduq) A box.
ఊగిలి or స n J n . s. Toughness; as of wood : stub.

సందుగా పెట్టె n . s. (ajuic Sandukcha) A
bornness ; Strength , richness, as of corn land .

small box or trunk .

compareజవురము.

సంధిరోగము n. s. Epilepsy. కాకిసోమాల.
సగిలి పారిన or స లెపారిన adj . Tough , stubborn ,

సంపాయించుట , ఆంపాదించుట for సంపాద్యము
fat, as land . మొండి పారిన , గడుసు బారిన .

చేసుట v. a. To earn .

శంబరకాక ,ి శంబార పిిట్ట n . s. The bird called | ఉగ్గుబియ్యము for సబ్బుబియ్యము n. s . The grain

king crow :

సంబరాలు n . 8. Sweet words : coaxing. సంబరా సగ్గులివి or సగ్గులిమి n . s. A mud nest like that of

a wasp.
లు పెట్టుట to coax , fondle .

కందిరీగ గూటివంటి ఫెకమంటిగూడు .
.

శంబళి చెట్టు n . B. The tree called Vitex Negun. *చ్చోటా adj . ( Sachita . ) Honest, up

do.. right, faithful, guileless . నిజస్థుడైన , సేద

సంబవులు or ఉంచావు n. s . A superior kind of కుడైన . Jagann. 8. 120 ; here it is *sneaking,

rice . కుసుమ ధాన్యము, pitiful . '

సంబాళించుట for * మాళించుట v . a . (from their | జావలు for సజావల్ n . s . Cin Sasāval..

Sambhalni . Tamil & uptonians ) To man- Violent measures to enforce payment . తరువు .

age , to furnish, bring about, control , restrain . * r adj. ( Sajão or rather slylje Sazāwār.)

సంభ్రవం for సంభ్రమము n. s . Joy, pleasure . Clear , unobstructed , plain , as a road . సజావు

సంతోషము. గా honestly.

సంమంధం for C బంధము * n . B. Connection , | ఉజ్జుగడ్డి n . n . A sort of root like seaweed : the

relation . అనుబంధము. alkali of which is called కారము or im.

సంయి for శ్యాయి n. 8. he Siyāki) Ink . pure chlorate of Soda. Ainslie . 1. 395 .

సంయిబుడ్డి an inkstand. D. H. I. 158. సజ్జనకోల n . B. (from lija Sara, punishment . ) A

ఆకటునుమారుగా i. e. 'సకృత్తుగా adv. Here and scourge or whip, a rod . చది వేచిన్నవాండ్లను?

there , scatteredly, moderately ( for S అకృత్.) మంచే కోల,H. 3. 180. రెట్ట లెగబట్టి బట్టించి రేపు)

సకలాతి or సుకలాతు n. B. Clin Saglit . Wool- మావు కొట్టు బెట్టుగ ఉజ్ఞానకోలదెగను,

len cloth : scarlet cloth. Broad cloth . In
శఠకోపము rulgarly షడగోపము or పడగోవర

the Glossary to Chaucer's Poems, ' Chekela . ము n . s . 'A disb-corer, shaped like the cup

toun '. i . e . French . Ciclaton * cloth of gold . " of a hooka. On it are two marks like shoes,

In the extreme north of India this signifies
called Vishnu's sandals.

a blanket. షఠన , శఠన n . s . Pride, insolence, deceit . Jea.

సకలాతిబొంత చేప n, s. A sort of perch fsh . lousy , enry. ADC. గర్వము , మోసము, పగ.

(Russel, No cxxx .) for so n . s. Help ? aid , convenience ?

సకాలి or సకాలి చెట్టు n . B. (Sukalee) A kind of | షడాయించుట or శడాయించుట v. n . To spur.

tree. Rox . page 762 . కాలిముల్లుతో తట్టిగుర్రమును దౌడాయించుట .

సక్తు చేయుట v. a . ( from co Sakht. ) To use | సతః n. F. (corrupted from ees Chhatri.

violence . నిర్బంధము చేసుట , శక్తుహుకుం posi- ఛత్రి ) An umbrella. గొడుగు .

tive orders . ఉతాయించుట v . a . (li Satinā .) To plague,

ఉఖీల్ n. 8. Sliga Sarkhail. The chief or tease , torment , persecute , vex . హింసించుట ,

General . (called Surkeel . ) బాధించుట ,
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rue .

సత్తిగియినాము n . B. (from K. సత్తిగి an umbrella ment or diploma, cbarter or letters patent.

or parasol . ) Field or land granted to an um- తాకీదు , ఆజ్ఞాపత్రిక , యోగ్యతాపుత్రిక,

brella bearer .గొడుగుకు ట్టేవాడికియిచ్చిన నేల . | ఉన్నరాస్త్రముము n . 6. A medical root. Alpinia galan.

సత్తి వార n . B. A sort of fish. Russel . No. 11 . ga minor . ఒకమందుదినును.

సత్తువను n . B. See గండుమిను,
సన్నాయి ) . B. Stira Shah-nai. A clarionet .

సదనపు వెదురు n . B. A kind of bamboo . ఒక తర ఒక వూదువాద్యము.

హామంచ గిట్టి వెదురు, దీన్నియా టెక ర్రలకు వేస్తారు. సన్మాది n. S. (from site San - i -mazi, The
Rox . 2. 193 .

past year.) Old debts, balances of former

సదరహి, సదరు, సద 8 adj. gulo Sadr .) A fore
years . గడిచిన సంవత్సరపు బాకి ,

said, abovementioned. పైన చెప్పిన, పై నవుదాహ సన్మాని plu. సన్మానులు n. s. They who have much

రించ బడ్డ . This word is often used for ఆ, influence or honor. సన్మానముగలవారు.

meaning that, the aforesaid .
శవము error for శవము n. s . A corpse. పీనుగ.

సదరున adv. from Julo Sadr . A bore. పైన. సద | • పాళి adj . Empty, fasting, ఉత్తది గారుండే, వస్తు

రున చెప్పిన ప్రకారము as is abovestated . గావుండే, వానికడుపు నపాళి గా వున్నది he is

సదర్టీలు p . s . plu . The abovesaid persons . పైన fasting.

చెప్పబడ్డవాండ్లు . folatorio suds v. n . To be well , abated . S

సదాపు n . 8. dm Sadab. A certain herb గావుండుట ,

called . సవరు p . e . See సబరు, సవరుసామాను sea stores .

సదురుబోయలు n . B. A certain division or sect in | ఈ ఫేది n . s. sai Sufaidi. Ceruse , white

the బోయ tribe . ఒకతరహాబోయవాండ్లు . lead used in painting. తెల్లవర్ణము .

సగ్గించుట y. a. To polish cloth by dry beating | సబబు n. B. ala Sadab . Reason , ground ,

with mallete , బట్టలనుగట్టన వేసుట , cause . కారణము .

*2 for * దర్ Julo Sadi. i . e . Sadarhi. The | సబరు or గబుకు n . S. ( in Saff.) A voyage. The

abovesaid .

season for voyaging out at sea. పైబరు the

సధ్యా for సద్యః adv . At present. తత్రాలము season for coasting. The two monsoons. దరి

నకు . సబరు sailing along the shore . లో ఉబరు put

సన్ , తన or సన్ను n . 8 .
లో

San. Year. సంవత్స ting out to sea. మేములో జబరుపోతూవుండగా

రము ; this is generally written M్న thus న్న
while we were far out at sea .

nac. to Sabar. A top - gallant mast:

సన్ వారు adv. Sanatār . Yearly, annual. వాడ స్తంభములో కొనది .

* ని plu . # నియనులు or *నీలు n . B. forgain అబ్బ n . B. She Sabza. Green leaf : the intoxi

Sanīn . A bayonet (Shakesp .) latoavooooatos cating drug called bang . వచ్చిగంజాయాకు.

లకొనకుతగిలించేచేతియీటెలు . సబ్నివీను or * బ్ నీను n . B. are Subah

సనికి పార n . s . A hoe or spade of a peculiar nivees. The District clerk or paymaster.

shape called mamati. ఒక తరహాపార.
నౌకరులకుజీతముయిచ్చేవెుక వుద్యోగస్థుడు ,

సనుగులు n . B. A piece of stuff, containing seve- | సబ్బుబియ్యము n. s . (rather called సగ్గుబియ్యము)

ral handkerchiefs voren in one web. తాను . Sago..

సన్న n. B. Sanna. A lerer : a pole put under a | గమత్తు or సముతు n. 8. for 'lam Simt . A

weight to lift it . బరుళు పై కి లేవడమునక అైడుగు subdivision , quarter. తాలూకాలో ఎక భాగము .

నవేసి లేపేకర్ర . సమఠారి n . B. Slliam Sint dari. The office

గన్నదు n. B. din Sanad. A patent of office or
of a సమతు దారు ( iaxin ) Samutdar ; a

nobility . An order. A written grant , instru. clerk or accountant.

*

సబరు n. 6 .
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సరంజాం n . s .

సమష్టి * adj. Assembled , collected . * మష్టిగా | అమ్మతు n . s. See సముతు.

collectively , in general. వాండ్లు ఆమష్టి గారు | సమ్యాలు or శర్యలు n . s . A certain kind of

న్నారు they live in one family . cakes. భత్యువిశేషము ,

సమస్తానము n . s . A mistake for సంస్థానము n , B. How or får interj. mesto Sahāh . Right ! cor

Any seat of Government. rect ! Well said ! This word is sometimes

సమానము n. s. A pair of tweezers ?
used with a signature , or instead of a name

సమాళించుట v. a. ( error for Samalnā .) To man
signed .

“ రంగు for *రాంగు ( sin Sarhang. A
age , control . నిర్వహించుట , ఉమాళించిమాట్లా

Serang, head lascar, or native boatswain .

డుట to speak with good care.

plan , Saranjām. Apparatus ,ఉమాసరి adv. Error for సరాసరి.

the needful, set out or trim ; sundries. Things,
సముఖ n. 8. Samakh. A binnacle or compass

stand . వాడలోకుంబానుపుంచే పెట్ట .ె
articles, property . సామాను, వస్తువులు, రూపా

యీలు సరంజాంచేశి he got the money ready.

సముజాయించుట or సముదాయించుట v . a. (from

the Samjana ) To calm , comfort, pacify.
నావల్లనరంజాంకాదు It cannot be effected.

సరంబీ n . B. ( A Malay word ; see Marsden page

సముజాయిషి . n . 6. మలో Samjaish. Peace , 168 ) A porch , gallery , awning : a clinker-built

satisfaction . Explanation, conciliation , persua
house made of shingle or board . (Masulipa

sion . సముదాయించడము, తెలియచెప్పడము , tam ) 'సరంబీకొట్టు n . 8. Sarambi cottu . A room

సముతు n . s. Cum Simt. A subdivision , a with a cieling. బల్లకూర్పు చేసియుండేగది.

parish . శాలూకాలోఎకభాగము. *రకారు or "రారు n . B. Eu Sarcar. The

“ముతుబంది, సముత్బంది or సముద్బంది n . B. (for
Government . దివాణము,

sairam Simt bandi) Arranging villages | సరగటాలసామాను n . B. Goods, luggage ?

into a subdivision of a Taluk . యేర్పరచడము.
శరతు , షరతు for శరల్ n . 8. bhi Shart.

Agreement, conditions agreed on. ఒడంబడిక .
ఆముత్తు n. B. ( for Can Simt) A subdivision

సరదా n. s. The trigger of a gun . తుపాకిగుర్ర
of a Taluk . తాలూకాలోక వ భాగము.

ముకు డేటట్టుగా అది మేతు పాకిక బైకిందిబిగు,
సముత్థారుడు n . s . See సముద్దారుడు ,

సముదాయించుట v. a. (from yు
సరయణి or సరవళి n. B. ( సరి పేణ ) A silver chain ,

a necklace . గొలును , ఒకకంఠాభరణము,

Samjäish carna) To comfort, persuade. To

సరఫరాజి n . B. Low Sarafrázi. Promotion ,appease, lull . To supply. ఓదార్పుట, అమర జె

ప్పుట .
kindness or regard ; exaltation ; advancement :

సముద్దారుడు n . s. foridiom Simt dār. He who accomplishment of a work . అభివృద్ధి , అభిమాన

ము,గౌరవము. లషరుర ఫరాజి purveying for
manages a Samut or subdivision of a Taluk ,

ఒకసముతుయొక్కఅధికారి .
a marching army or for troops paesing. అందు

వల్లసరఫరాజు అయితిని I was much honoured.
సముద్రపండు n.'s. Sea -apple. It is about the

size of a large melon of a very dry texture
Lit : my head ivas exalted .

and bitter taste . Literally , foreign apples. శరబడి n. B. Sarabadi (Tamil .) Tribe, caste ,

సముద్రపుచ్చ n . B. A plant called convolvulus family . తెగ , Rottler, p . 243.

speciosus. ( Partington . ) సరవడి n . B. A sledge, a kind of carriage. ఎడ్లు

సముస్తానం error for ఉంస్థానము 8. Which యీడ్చుకొనిపొయ్యే వైక కొయ్య మొద్దు , దీనిమీద

మనుష్యులుకూర్చుండిపోతారు .

సమ్మందం Error for సంబంధం used thus, సొమ్మును | సరసునీర ను Saras niras. Good and bad , one

33,000 Odds and ends .

n .

with another ?

see .
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n . 8. Tu Sarj. A saddle .

چیپرس

శరా for a n . S. Sharah. Remark .
. Accountant and manager . The head officer

T.

Postscript. Nota -bene . ఒకదాన్నిగురించిచెప్పేవి in a Court of Justice.

శేరము, దీన్నివచిారించమనడము,
సరిహద్దు for సరహద్దు n . s . Sarhad.

శరాకటు , శరాఖటు for షరాకత్ n . B. S Boundary, land mark ; a frontier . పొలిమేర.

Shirākat ) Partnership in business. పాలికా | సరీ interj. Aha ! very fne ! oh !

పుతనము . శరీకు, పరీక్ n. 6. అ Sharik . A friend or

నరాగంగా adv. Without any difficulty. ధారా

ally. సహాయుడు. శరీకతు friendship.
ళముగా , నిరాటంకము గా.

సరాజ meant for ®రాజి. * రీసు n . S. i . Saresh. Glue. మానివజ్రము .
సరుకు n. B. Goods, commodities. ఊరుకు గా చెల్లిం

సరాదు n. 8. The shaft of a well . orits founda .

tion . గోడసరాదున At the foot of the wall .
చుట to pay in kind not in money .

శరానా or *రానా , శరా? n.B. (from the *రుచ n. s . for haiya Sarchashma.A
captain of a certain number of companies of

Churana, theft) A fine levied on those who

steal ( ears of corn . )
peons each commanded by a Dafadar.

సరుజు

సరావు, ఆరాబు n . s. for Gilro Sarraf. A

banker, a money changer, a cashkeeper . శరుతియ్యాన for షరల్ యాన కాౌల్ Shartigāna

Horaw for 6 d'ow n . 8. ustly Sharāi Tight
caul . A conditional agreement. ఒడంబడిక ,

trowsere . బిగువు గావుండేచల్లడము. సరుదు నీరు n. B. A land flood . నిరుదుకట్ట a dam.

సరుఫెను for సర్ పేచ్ n. 8.
శరారల్ n . 8. 1 Shararat . Wickedness,,

Sarpēch.

outrage, cruelty . దురాగము. A gold cloth lappet worn over the turban ,

సరాసరి adv. More or lese , about, on an పాగామిదతురకలుకట్టుకొనసేరిగపట్ట .

average. సుమారు. ఊరువు n . S. Saru. A cypress tree . ఒక చె

సరి కెలచేవ ( Sari kulla) n . s. A sort of fish;
ట్టు .

“ Perca' a perch . Russell No. 123.

ఊరాయించుట v. n . from ika Sarcāna. To
సరి

Jaggu Sar-i-khai . i . e. a general move, put aside , shift. తొలుగుట .

or commander. The Major Domo. The king's

ఊరారు n . B.n . 8. Bpw Sarcār. The Government.
favourite. This Title సరి కేళి pronounced

A District. -రారువుద్యోగము public employ,
e Surkeel is in use at Tanjore and Vizia

employ under Government.

nagram and Punganore.

సరిగిరో n. 6.శముSarigiro. The prophet or | టు n , s . (English) • Circuit. ' జిల్లాకోరట్ల పై

head of a sect, an abbot. గురువు. గావుండిన కోరట్టు .

సరితట్టుట v . a . To make equal , to arrange differ- | శర్తియానా ,శర్తియానకాౌలు n. B. Shartiyāna

ences , to make content or satisfied. ఊరివుచ్చు kourl. A conditional agreement. ఒడంబడిక ,

ట. ఆబియ్యముఆ నెలకు సరితట్టిపోయినది the శర్తు n . B. for but Shart . Agreement , condi
rice was all used up in the month ,

tions stipulated . ఒడంబడిక . శర్తుగల adj. Condi
సరితరం n . s. Classification of lands, an

tional . ఒడంబడికగల.

count wherein fields are rated according to

the goodness of the soil . నేలలనుతరంవారిగా సర్దారుడు for సర్దార్' n . 8. | a Sardar.

యేర్పరచడము. Sardarudu Sirdar .) Chief, Captain , Leader,

సరిష్ట n . s. for kiya Sarrishtah The order, ar
Ringleader, Ruler, Head , Gentleman , Lord .

rangement . క్రమము ,
పెద్ద గా వుండేవాడు.

సరిష్ట దారుడు usually శ్రీరస్తదేారుడు n . B. for | సర్దేశముఖి or సిర దేశ ముఖి n . 6.

Jaliga Sar-ishtah dar . The head Native Sardes mukhi. The head officer of a province.

ورس

సరీలు

ac
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Also the allowance granted him of ten per- సలాకు n . S. SW Salakh. The mark or coin .

cent on the collections. See Malcolm's Me. రూపాయీ అంచునవుం డేటిది , యిదివుం టేరూపా

moir. 1.66. యి సరిగ్గా మారదు.

శర్ధ n . s. Sardha . A mispronunciation for శ్రద్ధ ఆలాటముగా adv . Freely. ధారాళముగా,

Faith, confidence, wish , desire, strong inclina- Herotho or ferowo n . 6. ( Tamil) A pearl

tion . fishery. ముత్యము లెత్తడము.

Worysho n. 8. dolique Sarnamah. Superscrip- tero so n . 8. illow Salām . Salutation, a bow .

tion , direction . పైవిలాసము, (see దండము. )

“ ర్పేసుor సర్ఫేశ for సర్ పేచ్ for Sarpach. *లీను adj. Less Sali . Easy. సులభ మైన. ఆలీ

A head tire or gold band over the turband .
నుతరం a favourable assessment.

తురకలుపాగా మీదకట్టుకొన జేరిగపట్ట , Tara. 3.
tewas usually pevs islo Salib. The Christi

16. an Cross . ఫ్రీస్తును వేసిన కొర్రు .

సర్బరాయి usually సర్పరా 1 , s . + Sar- సత్తన for ఉంతన n. B. Joining, junction . ఇమిడిక,

barāli. Furnishing supplies, preparation . సా | ఉల్లసరు i . e . సరిలష్కరు n. B.రు i . e. సరిలను రు n . B. Satya Sarlaskar .

మానులు సముదాయించడము. లక్ష రుసర్బరాయి General, Chief, Commander సేనా నాయకుడు .

Providing requisites for a regiment. Forag- | అల్లూకి or సలోకి for సల్లూక్ n. S. ii Sulak.

ing.
Good terms or understanding, kindness, bene

" for చరియ n. 6. A steep , a hollow between
rolence . మంచిమాట , మంచితసము .

hills ..

సవరణలవనము for సౌవర్చలవణము n. 8. A sort

ఉరవరి, సర్లష్టరు or ఉల్లకురు n . s .
of salt . ఒక తరహావుప్పు .

Sarlashkar. General : chief, leader. సేనా | నవతు or సవుతు n. s. Kind or sort. A sort of

నాయకుడు.
cloth used for turbans . మాదిరి , వైకతరహాపా

సర్వదుంబాలా n . B. Land granted on a light quit గయున్ను .

rent . సర్వమాన్యము. సవర్రి n. B. A ship's bowsprit, వాడకుముకువలె

* లగం n . B. Dung, ordure . పురీషము. నీలగామా వేసియుండే కొయ్య..

డు to eat parisham.
ఆవరవాండ్లు n . B. Savara. The name of a savage

నేలవ n . s. A crack. బీటిక . కలప తీసినది it is tribe in the Kimedy Hills in Vizagapatam . 30

cracked .
చువాండ్లు , యానాదివాండ్లు . See account of

శలవు n . s . for శెలవు Charges, cost, expense, the మాళయాసవరలు in Loc. Rec. VII . 136.

expenditure. వ్రయము . See preamble to Reg. | ఆవల చేకు n . B. A fish. Russell , plate 41 says

1. of 1816. శలవు in this sense is a foreign Sawala, and in plate 143. Sowarah.

word unknown in the northern circars. It is saraw n. 6. Savāi. Themain -stay (sea term . )

Tamil.
సవాయి గా వుండే adj. Scrofulous , tainted by old

*లహ n. S. ( for a Le Salah, and also used the venereal complaints . సవాయిరోగము such

Sull . ) Advice, counsel, peace, concord. బుద్ధి ,

అనుత .ి
సవారి

అ lo Savāri. Riding : any mode

ఉలహకారి usually సలహా కారి n. 8. from to of conveyance. సవారిపోవుట To take a ride.

Salah. An accomplice , an adviser. సహాయు గాలిని వారి or కాలు నివారి walk , an airing,

walking afoot.

“లా n. s . for సలహా Persuasion, cle Salah . | సవాలు n . S. J. Sawal. A question , interro

Counsel, advice , temptation . బోధన.
gation , inquiry, a proposal, or one bidding at

సలాం n. s... Salam. Salutation, దండము. an auction . ప్రశ్నఅడగడము.

taint.

n . S.

డు .
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ఈ వ్వాసి or సంగ్వాసి error for సగంవాసి adj. | శాకతుం x or శాఖతుంగ n . s . A weed called

About half, Cyperus rotundus ; cattle eat it, hogs are

Mäso n. s . ( see ( * _ ) Craft, wicked device . fond of the roots, the roots dried and powder

Skill , cleverness (used in a contemptuous
ed are used as a perfume.

manner. ) sates. soge or no mo she Sākin . n. 8. Residing :

i to work interj. wehopü Shahbash . Well an inhabitant, tenant. po to 3dtego in

done ! Elphinstone in his Caubul 1. 374. ob
habitant of Madras. In such expressions

serves that it is pronounced ai shawasha
Sakin-i -Chennapatnam , the order of the

lülgái si adding, “ Oh well done ; perhaps
words is according to Persian syntax, the

letter i being put between as representing
the original words are ai-shah -bash. Ah, be

a king . " At pueri ludentes Rex eris, aiunt"
" of.” Noll Booxel8 inhabitant of Mangala

an ingenious reference to Horace. giri . కాపురసుడైన, శాపురమువుండేవాడైన.

itoo for mão5 n. 8. ypü Shahr. A city : the pool adj. ciálu Sākhta. Manufactured . **

capital. పట్టణము. as of salt. Da so pogg ( meant for Sākht) the

శహరుగ'స్తు vulgarly to గస్తు n . s .
manufacture of salt.

Shahr gasht. Parading or going in procession tox ste sa n. 8. Low lands : a dell ; a low
moist field .

round the town . The name given to the final

సాగబడి, సాగబళి or సాగవళి for సాగుబడి n . 5.

day of the wagosto X hoeli feast or by

( Tamil Fruug . ) Cultivation, tillage. Sja ,
హరం . గ్రామప్రదక్షిణము, ఊరేగింపు .

వ్యవసాయము..
సహి చేయుట or సయను చేసుట v . n . from

సాగుమానం error for సహగమనము * n . s. Which

Sahih. To sign . Lowasibodo,

ptogto adj. lii Sāncha. Honest, faithful,true,

t & o adj. etoro Sahih. Proper, correct, right,
real , just. పెద్దమనిషియైన , న్యాయమైన, నిజ మైన.

but this word is constantly attached to notes,

సాచామనిషి an honest man . సాచాగా adr.
bonds and deeds &c , or uttered at the close

of declarations or statements of terms, condi.
Honestly, fairly, faithfully. By fair means,

tions, proposals &c . implying approval and truly, really. పెద్దమనిషితనము గా , న్యాయముగా.

acquiescence : and is often used after the sig . 7020, to do (buah Shah - Jira.) n . 6. Cum

nature of one's own name. See a clear proof minseed. A certain odoriferous seed used in

in Tod's Rajasthan 1. 202 , where he misin
cookery. 2050.

terprets it (títol) Sahāya : whereas it is nossos ; low Sāz. n. s . Maker. Iwodo, si
Sahih.

sto nammak sāz a salt manufacturer.

poeso n . s . Barter, exchange. Joogasu adj.

సా|| a contraction for blr also for సాహేబు Similar, equal. సమమైన. సాటాకోటి బేరము

and sometimes it means సాష్టాంగ దండము.. bartered merchandize. Tocoowto do to give

Noole n . s. The name of a class of toddy
in exchange , to barter.

sellers . సాటా తెచ్చుట or సాటా వేయించుట v. a. To com

toob lila Sâmbā. n . ε. The large red stag toes or toes (Tamil FT.@. ) Thus used eros
pare . సాటువ చేసుట ,

(Malcolm ) commonly called the Elk : but it is
podl zomw a bargain, sale with profits.

not the elk . The Samver ofBengal. See minute

description in British Cyclopædia, reprinted po Towaworod v. a. lilla Chalāna. To spur a

in Napier's scenes and sports . 1840 vol . 2 . horse . గుదికాళ్లతో తట్టి దౌడాయించుట :

page 80. It is omitted in Shakesp. in Haugh. Now for eroropawn.s. (Shānīfor lilo

ton in Molesworth in Reeve and in Wilson.

Syāna.) Cleverness , skill . W ,38
పెద్దయెర్ర జింక , సము.
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యుట to prove ,

Shamilatbanjarرجنب

toso n . s . lepila Säth. Company, escort. strzopo255 for 405 adv. ö : ww Sabac. Formerly.

తోడు , సహవాసము.

సాబకుహుకుం చొప్పున in conformity to the

former orders.

posto n . s . Cloth of gold , or silver stuff. Les

trw5 adj.U Sābit. Proved . O&oboru.

తారు బట్ట .

No 4, o adj. Isto Sadir. Issued, given ,
శాబాసు or శాబాసు for శ హబాస్ . Sika

bash. interj. Bravo, excellent. Tºso n. .

proclaimed , enacted . To go to otwes Libylo
Triumph, exultation . 2do 10 ).

to issue , give (an order. )

సాద గ్వాలి , సాదల్వారి ,సాదిర్వాండ్ . n . S. Jute సాబిత్తు for సౌబల్ adj. and Sabit. Proved,

Såderwärid. Expense and receipt . Out goings
established , brought home , verified . Noget

and incomings. Now used for petty charges
establish .

for pens, ink , paper, lamp-oil &c . sto ossono n . 8. Culolu Sāmān . ) Things, bag,

poto adj. sslu Sādah . Plain , clear, down gage , luggage , goods, wares , tools, ap

right , distinct , uninixed, unornamented . paratus , stuff, substance . A service or set

Blank, unwritten. No hay Togoa, . of things . Sox & fotos w marketing, so

సాదిరు చేయుట v. a . See సాదరు .
సామానులు cooking ingredients.

Ooxo n . s. (Tamil er sé b.) Vermili rowerowo20 n. . .

on ; red paint : factitious Cinnabar ; made of Land mixed with waste . Land, part of which

mercury and brimstone , See Aiuslie. 2. 253. is waste . కొంతపాడు గా వుండేభూమి,

శాన భోగు or శ్యానబోగు n . s. Shanabhog. ( Kan- శామిలు usually షామిలు or షామిలాత adj. ( Jok

nadi.) A village clerk or accountant. L * 605 Shamil. ) United, conspiring, leaguing, and

oro ww . Munro spells it Shambogue. ర్గముగా చేరుకొన్న , కలుసుకొన్న , కూడుకొన్న.

sto adj ( i Sānā.) Second , second in rank. Tower to adv . Unitedly , in league .

రెండో , నాయబ్ . Thus ; నాసానిక రణములు my | సాయబు, సాయిబు for సాహేబు n. s .

fellow -clerks. Sahib. ) Owner, master , possessor. 2 608 &s,

సానిక n . B. An earthen bowl . పాత్రవిశేషము . overasomaso a gentleman . Also an ordinary

సాని చేరు , సాని మొయ్య. n. B. Shanee Moia, A word for Musulinan, just as a Frenchman is

species of Labrus . Russell's fishes . No. vulgarly called a Monsieur.

119 and 120 మత్స్యవి శేషము. Noos n . 6. from gilu Säyer. (A journey. )

శానితనము for జాణతనము II , B. Wickedness, The transit duty . Variable imposts , customs,

cunning, trick , prank . duties, tolls. bos ww .

సాపాడుట v. a . ( Tamil.) To eat. భోజనము చేను
సాబు, శాయి for శ్యాయి n . s .

e. Bhanu . 4. Il . Country Ink : this is made of lampblack and

prostogo n . s . Error for porta saw . never turns rusty . English Ink is called 20$

postoso n . s . (Tamil ) Food , eating. 20 , soms
and (if made with galls ) soon loses its black .

జనమున్ను . సాపాటుకానుకోనివచ్చెను he din .

ed and then came . Noato doopowo A glutton. 3000 n . s . (Tamil F110 ) Sharām . Scaffolding.

for adj. wilo Sāf. Clean , clear ,
48029. ( Madras) Tamil Dictionary page 275 .

pure, fair . ( see తేట, మడి, and శుభ్రమైన ) fair శారటు or సారట్టు n . B. ( The English word) A

“ chariot : ” used for gigs &c. Xolorow08.

as a copy. Dowee clean clothes. Vulgariy

8af also means straight, level, not crooked . 700 To n . s . A masquer or buffoon, who

సాఫు ప్రతి a fair copy : (of a paper. ) సాఫువ్రా

in a farce plays the part of Siva.

Ovo su n . s. Copying out fair. dojrLao o too á n . s . Surra. A bridge ( Cud ) A scaffold

డము. సాపు చేసుట to ruin , utterly destroy .

C. P. Brown's Mixed Dictionary.
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or drafts.

సొర ఈ వేరు n . B. Sarass root. A medicinal drug | సాలీన n . B. i . e . టku Satyana. Yearly ill

ఒకముందుదినును,
come . Annuity, yearly stipend. వర్షాశనము,

సారా, సారాయ or సారాయి n , s . Spirituous | సౌలీయానా or సాల్యానా adj . Annual, yearly .

liquor. Wine. Arrack . మద్యము , సారాయిఆం
ఏట.

గడి an arrack shop, gin shop. సాలు , సాల్ , or సాలె n . S. Ja Sal . A year.

సారీ n , B. Ma Sāri. A petticoat. చీర , సంవత్సరము. సాలుగుజy last year. సా లేహాలు ,

Noanotoi n . s. The crop raised on low lying
సాలు మజుకూరు the present year. సౌలా ఖైరు

land . (Raj. and Nellore .)
the end of a year . To Be awoso lhe ensuing

year.
సారే n . B. A man ( at chess.) సారెనువంటుట

v. a. To place (a piece, or man) at dominos శాలువ n. B. Jai A shawl .

sto ziarog di n . 8. The bird called a quail.

సార్జంటు, సర్జంతు or సార్జెంతువు n . B. “ Ser- సాల్బ సాల్ adv . JaiJai Sil -ba -sāl. Annually.

geant . "జాతిబంట్రోతు. Bobbili , 3. 106 .
ఏటా, ప్రతి సంవత్సరము.

శార్పనా , పార్పనా or శాహరువునా n . B. adiri | సాల్యాన adv. iiilu Satyāna. Yearly . ఏటా

Shalur panāl. A city wall . పట్టణము చుట్టూ (adj.) Annual . క్రతి సంవత్సరపు. సౌల్యాన లెక్క
వుండే ప్రహరిగోడ. annual accounts .

సొర్లా n . B. Success, completion , achievement. | సాల్యానా n . s. Annual income, annuity . వర్షా

ఆనుకూలము, సంపూర్తి, సాధ్యము. శనము,

సార్లా ఆవుట v. D. To succeed : be finished. • • సాళ్లు ( for చాళ్లు plu . of చాలు ) n . 8. Furrows.

లమవుట, అనుకూలమవుట. లాంగల పద్ధతులు ,

సార్లా చేయుట r. a. To settle, prepare, get ready. | సావడ చేప n . B. A kind of fish of the species

పరిహరము చేసుట , సిద్ధము చేసుట , called chimera . మత్స్యవిశేషము.

సొర్లాపడుట v . n . To prosper. పూరావడుట. సావధము చేయుట v. a . (error for సావ ధానముచే

సార్వ n . B. See. సారవ . యుట.) To convince, bring him to his senses .

సార్వా n. 8. Any grain that has a light coloured స్మారక మువచ్చేటట్టు చేసుట ,

husk, as rice ?
సావరం n . B. Sivaram . (Persianna Chaurar.)

సాళ వాదాళ వారెక్క n . 8. The account regard- A measure of land ; nominally containing

ing the white and black grain crops : i . e . For thirty catties (some contain only ten ) each

the whole year. This term is peculiar to the కత్తి being about 14 acres and 14 kuntas ..

north . i . e . acres 14 17. This mode of measurement

సాల స్త్రీ or సాలిస్త్రీ n . 8. Siellow Sālastri. is peculiar to zemindary land , in which Sava

ram signifies that part of the estate which the

A farrier, a horse doctor . గుర్రపు వైద్యుడు , zemindar retains in his own hands ; as dis .

సాలాబాదు ఎliJw Sal-abad. adj . Annual . criminated from 8 shēri q. v. which was

సొలాబాదుఖర్చు or సౌలాబాదభరుచు The perma- land let out to tenants . Jaim . Bha. 6.205 .

nent charges of a village, as those for the Pa- ta n. 8. (Italian, and Portugueze, “ chiavi" )

goda &c. దేవాలయము మొదలయినవాటికి నిలకడ a key. తాళంచెవి.

గాగ్రామములోనుంచియిచ్చేశలవు మొదలయినఖ | సావిడాలు n. s . plu . A large kind of fish im

ర్చులు .
ported dry from Bombay. ఒక చేకు ,

సాలాబాదుగా adv. As usual. మామూలు T . H. | శావిరం or షావిరం error for సౌవీరము n. i . which

4. 192. సౌలాబాదుగనతండుగులువుచునుండె .
see . Ainslie . 2. 355 .

సాలామి! usually సాలంమి ? n . s . Salep. A | సావిలివాండ్లు n . 8. A sort of gypsies ?

nutritious nut which makes a glutinous kind | శావుకుడు or శావకుడు error for సేవకుడు * n. s.

of gruel. ఒకముందుదినును .

A servant



Dialects..
శిరా

శికిమీ 123

ధాన్యవి శేషము.

సాహిత్యం n. 6. ( Error for tహాయము) Help . renter . లోగుత్తవాడు . శికిమి is equivalent to లో

శాహిది I. B. ( for షాహిద్ arm . Shahid .) A " in. ”

witness . సాట . A n . B. ku Sicca . Seal, stamp, impression .

సాహు కారు n . R. you Sahucir. A banker This word is from the Italian or Turkish

or money broker .
Zecca . i . e . the mint. ముద్ర. Bee tr.

సాహేబు n . s.ali Saheb . Master, owner. | సికు వాడు n . B. A " Sikh ” or Panjabi. శ్రీకు దేశ

యజమానుడు . శుడు ,

సింగాడా for శృంగాటిగా n . 8. An aquatic 8 good or $ 50 atos n . 8. A perfumed powder

plant. ( Trapa bispinosa) నీళ్లలో పైరయ్యే ఇక చె used in worship. ఒక తరహాగంధ పొడి .

టు , సింగాకి కాయలు the nuts of this ; which are సిగినాలు or సిగినపువకలు II. i. plu. Boiled

like almonds.. betel nut. ఒక తరహావండినవకలు,

సింగాని n . s . A sort of grain grown in Nagpoor. | సిద్ధాయము n . B. Savings in expenditure , em

bezzlement. ఆయహరించడము, అపహరించికూడ

సింగోటి n. B. A pair of antelope's horns joined బెట్టడము.

together, butt to butt, as one stick , pointed at | సివీ Siddi sath Sidi. n . B. Abyssinian, negro.

each end . జింక కొమ్ములను రెండుతట్లా మొనలువు. African, or black . The Siddees are a tribe of

డేటట్టుగా చేర్చినఆయుడవి శేషము.
Mahomedans, inbabitants of Gogo in Guzerat.

సింహము or సింహతులక n . 8. Atimber.సరికి ఏక సిపాయి or *ఫాయి n . 9. ha Sipai. A sol

విధము గా చెకి తీర్పిన టేకుమాను.
dier usually Hindu or Musulinan soldier.

H. 5. 207.

శికను or శిక ను గావుండే adj. Canti Broken ,
సిఫారసు n . B.· whylaw A recommendation.

ruined , burst. శిధిలమైన ,

ళికా or శిఖా n . 6. ము Sicca . A Real or impres
సిబ్బంది n . 8. gaina Siddandi. Rangers, mi

sion , a die for coin , a stamped coin. ముద్ర .
litia . Armed peons, Irregular infantry. An

establishment of clerks, peons &c . కట్టుబడిదాం
* ఖావుంగరము a ring with a seal .

డ్లు , బంట్రోతులు.

సికాయించుట v. a. the Sikhana . To teach,

సిమ్మతు for సింత్ n. B. Simt ( vulgarly సమ్మ

tutor, tamper with , to instigate. చదివించుట ,
తు 8ammat . ) A quarter of the heaven . A

నేర్పియిచ్చుట , దుర్బోధన చేసుట, hamlet.

కారా n . s . A hunting hawk . వేటాడేడేగ .
సియ్యం adj. Ala Third . మూడో .

శి కారి or సికారి n , s . Skit Sieāri. Sporting , | సిరకా for సిర్ ఖా n. s . asu Sirca. Vinegar.

fowling, hunting : also an airing on foot, or కాకి.

horseback, a walk or ride. వేట, సవారి , కాలు | శిరస్తా n . liga Sivasta . Custom , usage.

సవారి. శికారిపోయినాడు he has gone out to వాడుక .

walk or ride .
శిరస్తా, శిరస్తాదారుడు or శిరస్తదేార్ n. s .

శి కారి or * కారీ n . S. Ske Shicāri. A hunts Serishtadār. The bead accountant or manager

man , a fewler : a hunting hawk . వేటగాడు, వే in a revenue office or Court. రెక్టలకుజవాబు

టాడేవాడు, వేటాడేడేగ. దారుడుగావుండే పెద్ద వుద్యోగశుడు.

సికారు, or * w రు n. 8. ki ( Shikār.) Games to n. B. fir Siral . Indian Ink ; made of lamp

hunting. An airing, a walk, drive, or atroll black , gum , and sugar : as distinguished from

వేట, కాలు శ్రీవారి, సవారి . ఆ కారిపోవుట to go

( ఇంకి ) English ink , made of galls and vine

gar. The smell will always shew which is

out for exercise, or to shoot. present : English ink which soon turns pale :

శికి; or *s adj. sai Sicmi. Subordinate ; but sira , made with lampblack never loses

as a subdivision . కిమియిజారాదారుడు a subsub | its colour. మషి.

8.
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assessment .

శిరాజి n. s . and adj. Sout Shirazi. Brought | శివారు or సివారు n . S. J. Sivār. Fields and
from Shiraz . S. I. 176. Swa. 4. 36. షీ రాజ నే meadows lying around and appertaining to a

దేశము , ఆదేశపున్న ,ి village. గ్రామముచుట్టూవుం డే పొలము, గ్రాము

శిరాన n. B. Vilyw The tilt of a bed .
ముతో చేరిన చేను,

సిరిము n . 8. See శిరము . శిసలు for .ఆల్ adj . Siral. Settled. నిర్ధారణ మై

సిరు for సీర్ n . B. Sir. The head . Hence the న .

words సిరుదేశముఖిSir-desmuk, Sar- desmook , శిస్తు, or సిస్తు n . F. Cras Shist. A land tax,

Sir -despondia and ser -canoongoi. Elph. p . 27 . assessment. జున్ను , రయాతు శిస్తు favourable

సి for సిర్ ఖా n . B. Sirca . Vinegar. కాడి .
ఆ స్సాల adj. fulu Sth salah. Triennial . మూ

సిర్నామ n . 8. Kaba The direction or heading

of a letter . వక్షణ ,
డు యేండ్లకుఎకమాటువ చ్చే .

శీకి or సీకి ( for చివికి the participle of చివుకుట v. n. )
సిలక n . s . A question . ప్రశ్న . Gordon , in Luke

XX.3. మీతో వకసిలక అడుగుతున్నాను.
Being rolten by water.

శీకు or సీకు n . B. (The English word . ) " Sickness . "

ళిలకు చేవ n . s . A kind of fish. మత్స్యవి శేషము.
అతను శీకులో వున్నాడు he is unwell.

Russell. No. 100 .

సీతదుక్కి n .p . Breaking up a feld , ploughing
సిలసిల n . s. chal. Silsila . Succession , series ,

it in winter against sowing next spring.aloa
వరంపర .

కాలములో విత్తడమున కైవాన కాలములో దున్ని

సిలసిల or సిలసిలగా adv . Successively, perpetu
ట్టడము.

ally , in routine . క్రమముగా , పరంపరగా .
సీత భేది n . B. (Tamil a soug.) The disease

శిలుకు n . s . Allu Silk . Balance, outstanding

Tenesmus . A slimy flux . చీము చీము గా అయ్యే

money. కీలుకు or సిలు adj . Remaining. నిలవ .
ప్రవర్తి .

Reeve . సిలుకుబాకి a remaining balance , sums

సీదా - adj. Ledhu Sidha . Right. న్యాయమైన,
yet unrealized .

కుడి .

Rensw for Dwo n . 6.

My A chillum for a
సీదా n . s. ( i . e . సదావృత్తి daily bread ) Rice

hookah . హుకాలో నిప్పు వేశేటిది . bestowed as alms in a raw uncooked state :

సిలువ n . B. (from ala Salib. ) Siluva . The provisions, undressed victuals : forage. See

Cross , f స్తును వేసిన కొర్రు an expression Kasiyātra page 119.

which Pritchett uses in his Telugu Testa. సీదా గా adv. Honestly, uprightly, rightly .

న్యాయము గా, పెద్ద మనిషితనము గా.

సి లేమానురాయి n . 8. Suleimāni. Onyx. A stone | సీనె n . B. (in Sina. Sewing. ) The gore or

used in burnishing. lining at the girdle of a petticoat .

సి లైను n . s . (The English word ) Slice తునక , సీపి n . s . An oyster. గుల్ల ,

తుడు, బద్ద . సీరక or మీరుక n . s. A fabulous monster, or roc

శివకక, or ®ందుగమాను n . F. See చిందుగ చెట్టు. of vast size . Perhaps the same as సీరము

pravo us, or pwwww adv. uslgu Siwāi. Except ,
a dragon.

but, sare , beyond , Extra, separately, be. సీరుక for సిరా n. s. Vinegar. కాడి .

sides. తప్ప .
సీరుకుడు n. 8. A ploughman. కృషికుడు .

శివాయి adv. slow Besides, except. తప్పు. ఇది సీళ్ళ
స్కీ n . B. 6. Vinegar, కాడి .

farrow besides this. సీసా n . B. aina Bottle, phial of glass, చిన్నబుడ్డి .

సిపాయిజయ or వాయిజమ శీకు
n . 6. A wrong spelling for tకు * punisb

Extra beads of Revenue . Extraordinaries ment. దండనం

( Malcolm .) more than the settled revenue. సుందులు n. B. A sort of grain. ధాన్యవి శేషము.

ment..

یپیس

n. B.

عمجياوس
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see .

n . S.

H. 4. 155. ఉన్న సుందులు another sort of this ) సున్నతి n . s. Cin Circumcision. తురకలుచుల్లి

grain . కాయకొనతోలునుకోసుకోవడము.

నుకాని for wుకాణి n . s . A rudder. వాడనుతిప్పే సున్నాం? n . s. The same as చుప్పనాతి which

టిది.

ను కాలి or సుకాలివాండ్లు n . B. A sort of gypsies . | సుబర కేళి Subar-kēli. The kelson or

ఒకతరహాలంబాడివాండ్లు ,
plank lying on a vessel's keel.

నుక్తిఫఉరి n . 8 . in Sushti.) year with
నుబా n . B. are Subah . A sooba or province .

out rain. వరపు గా వుండేఉంవత్సరము. రాజ్యము.

సుఖ సంకథనవి మోదంబునక్ or సుఖసంకధావి | ను బేదార్ or సుబేదారుడు n . n . A subadar.

మోదంబునఁ error for సుఖ గత థావి నాదం Governor of a province . In the modern army

“ Subadar

బున? When he was listening at ease to the a sergeant or native captain .

Colonel Munro Saheb, ” Sir Thomas Munro.
sacred history ..

సుగియలు n. s. A kind of cakes. భక్యువిశేషము. | సుబ్రహ్మణ్యము) * n . s . The name of a certain rir.

er ; a sort of bastard ruby found there ?
సుగ్గు orకడుకునుగ్గు II . 8. Bloody flux . నెత్తురు భేది .

సుజ్జి for సొజ్జి n . S. Gew Sti. A mess or
శుమారు or సుమార్ టt Sumar. prep. About.

ను || ఈ|| 200 i . e . సుమారురూపాయలుఇన్నూరు

dish made of grils of roasted rice. See సొజ్జ .
About Rupees 200. సుమారు గావున్నాడు he is

సుణుగు, జుణుగు or జుడుగు n. B. Cheating. మోస

ము.
pretty well now , he is rather better to- day..

నుణుగుట r. a . To cheat, over - reacll. మోపుచ్చు శుమారుగారా come gently, fair and softly.

సుమారుఉదిరోజులు about ten days .
ట, HK. 4. 184 .

సుతరాం or సుతలాము adv . Totally , utterly . S నురి పెట్టె or నురుగుల పెట్టె properly సొరుగుల పెట్టె

త్తుగా, ఒక సారము.
n . s . A chest of drawers.

సుతారించుట v. a . To manage. To look after,
సురీ Name of a country . Syria ?

take care of . నిర్వహించుట , సురుగు or నురుగు చెట్టు A cypress tree ?

సుదామదు or శుదామద్ n . 6. and adj. ( per- To otocoaw n . 8. Lagu Surmă .Collyrium. In

baps from chai Shud it in ; and Joſ amad
టుక , అంజనము . Bhanumati . 4. 21 .

it comes) Custom, usage, customary , usual . శురువు, సురు or పురువు n . s .
Espi Commence

వాడుక, మామూలు, వాడు కైన , మామూ లెన . ను
ment . ఆరంభము.

దామగుప్రకారముగా according to custom .
weros, or wero só n . s . The dent in coin : the

నుదారించుట r . a . To nanage. నిర్వహించుట .
mint mark. రూపాయీమీదపడే వైకగురుతు .

సుద్ధ for శుద్ధ adj. Utter, downright . వట్టి . From la Sallak.an ingot .

సుద్దా adv. Also, even. Likewise, too, including. సులువు, or సులూ adj. Corrupted from సులభము

కూడా .
Easy.

సుధారించుట v . a. To manage. నిర్వహించుట .

సుల్తాను n . B. vilu Sultan. A sultan or Musul.
ను నామణి or సునావణి n . 8. tiin Sunina Read.

man prince. తురకదొర, Vemana . 814 .
ing out or reciting. చదువుట. సునావణి చేయుట

to read aloud . నాఆర్జిసునావణి అయినదా has | సుసీలు చేయుట v. a . To rectify, to reform ?

my petition been read out ? సుస్తి adj. and n . S. Lean law Lazy , Lari

నునానంగా error for సునాయాసముగా adv . ness . సోమారి , సోమారితనము.

Easily, lightly. సులభముగా, అవలీలగా . సూనరి n . s. A flower seller. పూల మే వాడు. M.

నునుగుట v. a. See నుణ గుట , XII . 1. 357. సూనరియన్నంబుజూదరియన్నంబు .

సున్న చేయబడ్డ వాడు n . B. An insignificant fellow . సూరతు n . B. Sow Features . But in Bobbili

a bobody. వ్యర్ధుడు . 3. 66. సూర తుమందుగుండు means brought

n , S.

يروتس
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శేరిfrom Surat. సూరతుముత్యాలు very fine pearls n . 8. Sheri : or Sevi ; Free land : which

brought from the same country. though not Inaum pays no direct lax to Go

నూరతుకొమారుడు or నూరత్ ఉంబంధ మైన మా vernment. Land rented by a farmer from a

Zemindar or possessor of a Manyam , and freeరుడు n . s . From Surat zāda . A natural son ,

of tax to government. “ Land which pays

one by a concubine . ఉంచుకొన్నదానికి పుట్టిన
no money rent, but a portion of the crop is

కొడుకు.

taken as' payment in kind.” Vide Judicial
సూ? n . B. ( Tamil Sar .) A kiln ( of bricks. )

Selections Vol. IV . 739-740, and also Elphin

ఇటి ఆవము.
stone's Report on the Peishwa's Territories p.

సూలెచేక టులు or సూలచేకట్లు n . s. A sort of
41. also his appendix page XXIV. But in

bracelet. కంకణవి శేషము, S. I. 176. సూల చేక all these places the degnitions are not quite

exact.టులోకమూల వైచి , Io the Rajahmandri district Sheri

సూ లెగాయి n. B. Jasper. ఒకతరహావశ్చగాయి . merely means land which is not Inaum . Land

which is free of direct tax . See note on

సూస్త్రంn.k.on . B. villgar error for సూత్రము which see.
సావరము.

శెంగోలల n . s . See చెంగోలు or సెంగోలము.
శేరిమాను n. s. A certain tree. Rox. 2. 442.

ఇక్తి error for శక్తి * n. B. Power, ability. త్రాణ. శేరు n . B. Sar . A seer ; a weight of eight వలము

శే. n. B. Mai Jhamma. A candlestick. దీపస్తం
లు, or eight Indian ounces . వరిమాణం. ప్రకాశే

భము.

రు a large seer equal to 96 Rupees weight.
సెలగ n . s . Selaga . A word used in measuring

grain . A double handful of grain , “ One lot ; " ఉవా శేరు or సవ్వా శేరు a seer of 30 Rupees

from which a new reckoning begins. The weight ..

handful or pinch of grain put down as a సేవెలు n . B. Savel . Vermicelli. A kind of grain.

mark of reckoning. పుట్టెడు కొలవ గానేశ లగో మణుగుపూలు, ధాన్యవి శేష మున్ను ,
అని అరిచి కమూలకుప్పగాపోసేది శేడు గింజలు. శేషి * p.s. Sashi. (Vaishnara cant.) An epi

From the Arabie " Silga " allu See Burck
thet of God. దేవుడు, శేషి తిరువళ్యము అట్లావుండి

hardt's Nubia, 4to. p . 234 .
నది it was the will of providence .

సెలగుల్లాడుట v . n . To play pranks or tricks. సై n . B. Sai. A year . సంవత్సరము.

ชื่อ శంబారోగము n . B. Sāmba . The glan- సైడు , or సైడు n . F. ( an English word ) A " side "

ders. గుర్రమునకువచ్చే వెకరోగము, or page..

సేకరము చేసుట a . To collect , accumulate, సైతాంగావాయి n . 8. Saitān gavai. A mast

made all of one piece ; not the topmast
usually, to earn , get.జాగ్రతచేసుట ,

separate .
శే కాదా usually శేకడా adv. Per - centum (Mahr.

సైను II . 8. • Signi. i. e . Signature. సైనుచేయుట
in Bellari .)

to sign.

శేటు n . s. Set. The title assumed by Guzrati
2000 usually stoooo oo n . 8. Seyr. The transit duty

bankers, saocars.
on goode. సుంకము.

శేటు సండి n . B. “ Landed militia. ” Elphinstone | శైలోను n. s. • Ceylon . ' సిలోన నేఎవి .

సైసు interj. Sais ! Stop ! stay ! ఊహించు .
శపించుట Vulgar for చేయింపించుట (causal of | శాంతి n . B. See శుంఠి .

చేయుట) v . n. To make . A rustic ballad says సొండిముంజ n . B. A scurvy wretch ?

కొత్తా సింబాలంటన ,ే శపించింది శిత్తూరి కాడంట| సొగసా or సొగుసా D. B. Pinchbeck : a composi

నే ,

tion of gold and copper called Tambāc. See
సేబడ కాయి n . R. (Perhaps for చెంబడికాయ !)

Rottler page 384..

A scate. మత్స్యవి శేషము, Russell on fishes | సొనాయి n. 5. usually ఉన్నాయి A sort of clarin

No. 5 .

et.

సేబాసు interj . Aut Shabash . Well done ! | సొనాయించుట v . a , illi Savāna . To read or

Bravo ! recite .

9. V.

or

V.

p. 11 .
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bit .

nose.

సొనారు for సోనాల్ n . so glim A goldsmith. శోళకం or శోళగం n. 8. Sholagam. A dry hot

కంసలవాడు . wind . The south wind which the English

సొన్నా n. s. biyu Gold . బంగారు. call the long shore wind . (Guntoor.)

సొన్నాయి n . . Sim. A sort of clarinet or | సోలతు, షోలి or పోలత్తు n . B. Sholti. Agency in

bribery : a go between : intervention.
rather hautboy. See proofs in Buch. E. I.

601. plate and explanation.. సోలాదివాండ్లు , oror సోల్దారులు n . s . Soldiers .

సొన్నారి n . B. Sun The trade of a goldsmith. " soldate . ” Bobbili . 3. 107 .

సొరంత లేదు (for k్మరంత ) There is not the least | సౌఖంతీసావః n . B. clip , A particular

building. ఒకకట్టడము,

సొసాయించుట r . a. Clic To persuade, talk | సౌతు or సవతు n . B. A match , a pattern , speci

over, encourage. To cheer, welcome . మంద men , sample . మాదిరి .

లించుట . " త్తు n . s . Sautu. lodel, pattern , fashion . తుర

సోంటా n . s . liu Sonta. A mace or curved క సొత్తు Musulman fashion . See సౌతు.

stick carried by palankeen bearers &c. సోటా , సౌదా n. s. law Traffic, trade. Goods, vares ,

కర్ర .
commodities. వర్తకము, సరుకులున్ను,

సోజరు n . S. (The English wordl ) a soldier.
సౌదాగరు n . 8 .law A merchant, a trader .

Sitora no s. The tip : ww stoca The tip of the Also a horse dealer . వర్తకుడు , గుర్రాలవర్తకు

డు .

శోణంగి నాయి n . s . ( Tamil) An Arab grey | సౌరకుణ n . s . A mistake for ఉంరక్షణ which

hound . See జోనం? కు .

సోదా or * థా n. 8. law Searching , over- పాటువరహా or జరింగివరహా n. s. French coin

hauling . పరిశోధించడము, valued at 36 fanams or 45 annas L200 pro

సోదాచూచుట v. a. idు . To overhaul or
ణ్యము.

స్టాంపు n . s. ( the English word stamp . ) ముద్ర .
search . పరిశోధించుట .

స్టాంపులు stamped papers .
శోధ for శోధన * n . B. Search , enquiry, trial .

Refining, purifying. వెనకడము, విమర్శ , 1 | స్థానాపత్యము
నాకుతి n . 8. A mediator . మధ్యవర్తి .

చేయడము. స్థానావత్యము n. B. Mediatorial functions. మధ్య

సోపు గా వుంచుట v . a . To embalm. శవముకుళ్లి పో
తము, మధ్యస్థత .

కుండపారిమళద్రవ్యములను వుంచి కాపాడుట . స్థిరద్రవ్యము * n . s. Real property , land and

house..

సోబతు n . s . ( vulgarly సోబతి.) తో Solbat .

Accompanying, being a guard . Intimacy : @
స్తోమతు p.s. A false spelling for తొహమత్తు

keeping company. Escort , convoy .
which see.

సోమారి వాండ్లు n . B. A sort of vagrants in Madras | ఎృష్టి or స్రుష్టి n . s. Impurity occasioned by the

who subsist on leavings. " Gentlemen ;
decease of a relative . ఆ శౌచము.

idlers . ” k్యయి for శ్యాయి n . B. బోడ Ink made with

సోమాసి n . s . ( K.) A kind of sweetmeat . lamp black . మషి.

instrument used in making this sweetmeat. ఆష్టి n . s . vulgar error for షష్ఠ which see.

సోరంగ చేవు n . s . “ Soring .” A certain fish. Rus- శ్రావించుట * v. a. To read to. వినిపించుట ,

sell No. CXIII . A species of Sparus ? శ్రోత్రియము * n. s. A favourable assessment.

సోరవా n . s . sri Broth, also called సూపు | స్వల్పముగాతీసుకొనేడున్ను,

స్వర్గ n. s . Error for to a chapter or canto.

సోల n . S. V A sort of waistcoat. స్వల్పించుట v. n. To drav to a close, decrease,

see .

తోడు .

An

“ soup.”
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قح
lighten, go off, as a fever. W్వల్పమళుట , ఓణం | హక్టు n . B. Lawful right or title . బాధ్యత.

చుట.

హకు దారుడు n. 8. glais Owner, proprietor.
స్వాపారం usually సర్వస్వాపారము n . S. (a low

బాధ్యుడు.

bad word) The whole . యావత్తు .
హకు దావా n . s. I EA Hak dawa. A state

స్వారి .... సవారి 11. 8. Gy Riding, going
ment of rights , a bill of dues. A claim. బాధ్య

abroad , a drive, an airing. A conveyance .
తనుగురించినమనివి .

Ult. Haris. 4. 22. కాలు వారి walking a foot . | సార్లు శాయి or హఠృ హంసాయి n . B. A neighbour,

గుర్రపు సవారి riding.
coparcener.

స్పార్లు D. S. Savār. Riders, troopera, horse- హజంతు అ sis His honour, his reverence . హ

men. సాదులు, ఆనగాతురుపు వాండ్లు.
జరతుమక్రోసాహేబులవారు his honour Co.

lovel Munro.

హం H. This letter is sometimes dropped as an హజారము n. s . ords A court , where persons

initial as Ukum for pla Hukum : it some- of distinction sit. కొలువుకూటము. Radha . 2 .

times is transposed as lasliam for his ! ah . 150 .

shäm . Ibrahim becomes looo Ibhram .
హజీరా y . B. A certain pot- herb ?

హంకరింపు n . 8. The act of drawing or pulling | హజ్ఞుబజారిథరకాడికి adv . Error for ara , S !

out . ఈడ్వడము, గుంజడము ? See ఆంకారించుట , At the market price . అంగడిఫరప్రకారము .

హంగామా n . 8. Kic The working season , time,
హటకరి n . 8. ( Hatalkari.) A certain subdivision

, of the wearer caste.
period .

హంగామి adj. atis Temporary, forthe time పాడీ for ఆడీ n . B, Hindrance, check . ఆటంక

being. తాతాలక మైన, సధ్య వాుండే, హంగామిసి

ajo @ a temporary establishment. హశ్యారు n . s . This Instrument, tool .

హండా n . B. JAID A brass boiler or great kettle . / హద్దు ) . B. da Boundary. Limit, term . హద్దమ

చరువము. హద్దులు from side to side.

హండి n , R. iis A small cooking pot. కుండ . హమాంబాబత్తు n . B. atis Grand total .

హం ఉం, హంశము Error for అంశము n. B. Share , | హ నే షా adv . Lithuan Continually, always . ఎల్ల

portion . ప్పుడు.

హంసాయి n. B. Lunar A neighbour. ఇరుగుపొ హయ్యాం, హయ్యాను n . B. J Ayyām. Period ,

రుగువాడు, హంసాయిదస్తు భక్తులు the signatures season , tine , days , reign . కాలము.

of the neighbours, affixed to a statement made | హర కొర n . 8. 16. A messenger or courier.

by all .
సమాచారము తెచ్చేబంటు.

హంసాయి గ్రామం n . B. A neighbouring village. హరణభరణశక్తి చొప్పున adv . By tooth and nail.

పొరుగూరు .

యావచ్చక్తిని.హకామి n . s .Gil Hakimi. Authority. హకో హరాంజాద adj . kalija Wicked, vicious దుష్ట .

మి చేసిపోయెను he took upon himself to go. స్వ
హరాంజా దిగుర్రము n . s . A wicked horse. దు

తంత్రించిపోయినాడు .

ప్లగుర్రము.
హకీకతు హకీఖతు n . B. chats Account, | హరామి adj. > Wicked , vicious. దుష్ట .

statement, representation of occurrences or

( K. ) A small boat. Suca . 3. 288.

affairs. Facts, matters. వృత్తాంతము, సంగతి . హరిగోలుగుంపు నావనజంబులలతి గాడ్పున జైలింకు,

హక్కయిన adj.i Rightful, due .బాధ్యతగల. హరు adj.n. Har . Each, every. శ్రుతి.

హక్కను n . 6. The Spite , opposition . Hatred . | హరుకు (K.) adj . Torn , rent ; n . B. A tear or rent.

వుగ , హక స్సుతీర్చుకోవడము to revenge himself . చింపి , తుండు , తునక.

ము .

or

హరిగోలు n. B.
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.

militia man .

?

హరోల్ n. B. ( Hardwal Jalla a Turkish word. ) | హవేలీ n. stya Haval . A mansion , a pa

The ran. సేనాముఖము, దఁడుయొక్క ముందరి lace. నగరు, హవేలీతోట a royal garden , హవేలి

భాగము. గ్రామములు villages which were formerly kept

హరతు for హరకతు n . s . . Opposition, in the hands of the Nabob or in his immedi

hindrance . ఆటంకము.
ate management.

హరారా n. so y6_n Messenger, courier, spy. హళ్ళీలు for హాళీలు n.B.Job Daty payable :
tax. నన్ను ,

వార్తావహుడు , వేగువాడు.

హషం n. B. via Train, equipage , suite . The
హగ్గజ adv . ya Ever, at all , not by ally means .

plural is plial Ahsham. Followers. So ato
హృ n. B. Error for ఆజి . .

బంట్రోతు a peon in attendance, a sort of

హరొహిస్సా n . s . kaani iar-do-lisea. The

whole, undivided gross produce. ఇరుగోరులు ,
how adj . Juis Petty, trifling.

హగ్రాస్తా adv. ilya Every way. ప్రతదిారి , హుసుంవజా n . S. “ Deduction of a complete head

హర్రు adj. Pe Every , each . ప్రతి . or whole item. Bellary. ” A poor definition .

హళ స్తి adj . Open, unconfined , roomy . విశాలమైన . It seems to be meant for sostenere progyanis

ఈయిల్లుహళ స్తి గావున్నది this house is commo Hash - vaza . i . e . పైనవజా చేయబడ్డది (Cud . )

dious or spacious . A mode of keeping accounts : the net sum

హలాకు or అల్లాక్ adj. Slo Hallāk . Ruined , being entered in the books instead of the

gross.

destroyed , lost , slain . నాశము చేయబడ్డ , హత
హను n . B.

లో
Hasan ? " Black land in a

ము చేయబడ్డ , చంపబడ్డ , హలాకౌట v. n. To be

killed , perish , be fatigued . చంపబడుట , చ
state of cultivation . " (Bellary. )

చ్చుట , డయ్యుట. హాకిము n . B. - (Bobbili .) Master, ruler .ధణి ,

హ లేకార్లు n . s_plu. gular All-i-kar. People, హాజరు or హాజర్ adj.job Present, ready . హాజి

attendants, menials .
రుజామీను bail for producing a culprit..

హలా adj. Klo Mean, base , low , inferior. Light, | హాజిరు బాషి , n . B.
Shoot Attendance. కనిపి

triting, vulgar. నీచమైన , అల్పమైన , ముద్ర
ట్టియుండడము.

మైన. హలావాడు n. s. A mean, despicable | హాజీలు or హజీ _ for హజర్ adv. job Ready,

man . అల్పుడు .

హల్లా n . s . Lo Halla . Scaling a fort. Assault , present. సిద్ధముగా . Satya. 2. 133. 186.

escalade. ( J. O. M.) హల్లా చేసుట to scale a
హాజరడా or హాటఖీర్ణ n . B. ( Marata.) A rough

account..

fort . లగ్గయెకుట.

హల్లు adv . ga Hallu . Gently , softly, slowly . తి | హాత్పూచహిిస్సాబు n . s, Hath pichi hisab . A

rough account ?

న్నగా .

as Hima. A protector or defend
హవాయి for ఆవాయి n. S. (H.) Stya Alarm,

er. Assurance , the confirmation or ratification

consternation . దిగులు , తల్లడము, హవాయిదస్తు ( to an engagement :) afforded by a third

money collected by consternations. person's pledging himself to the fulfilment of

హవాల్ error for ఆహ్వాలు n . 8. Jial State, it . హామిత రావి n. s . Advances for cultivation

condition, circumstances . స్థితి.
on the responsibility of the third person ..

హవాలా n. so as Charge. అతనిహవాలా చేసి
జామిసుమీదయి చ్చే వారకము,

హామిషం n . s. Food , maintenance, means . అన్న
podo they committed it to him .

ము, జీవనాధారము, బండవలము.

హవుజు or హౌదు n . 6. Cin Haur. A basin ,

tank , bath, fountain. A particular metal vessel హాలసాలు for హాల్ సాల్ n . B. Jagji The

for heating or holding water. current year. నడి చేసంవత్సరము.

హామి n . S.

17
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హుకుం n . B.
...

ము.

n . 6 .

رازا

హాలి or పాలీ adv . et At present . ప్రస్తుతమం| హుండి n . 8. urdis A bill ofexchange,a hor
దు , ఇక .. for money received , ( particularly in a pagoda,)

హాలు adj . Ja Current. నడిచే , like the poors' box . Or, at a custom house.

హాలున adv. At present . ఇప్పట్లో. ను Hukm. An order. ఆజ్ఞ

toro n. 8. plu . Ahlicār. ye lor Official was 6.05 n . 8. Chaco Orders. See Reg. V.

servants . వుద్యోగస్థులు , బంట్రోతులు, of 1827 page 3 , line 11.

హుజూరు n . s.
హాశ్చర్యం, or ఆశ్చర్యం for ఆశ్చర్యము * n . B. n . B. via Huzir. The presence.

Surprise, astonishment. Court. Audience chamber. సమకుము, సముఖ

హాళ్ళిలు, హాసీలు or హసీల్ n . s . Jola Customs,

duty payable , tax . హుజ్జల్ or, హుజితు లు Hujjat . n . B. Per.

హాస్పత్రి or ఆళిపత్రి n . B. A hospital .రోగులువుం verse wrangling, objecting or making difficul.

డేయిల్లు . ties. Violent disputing, rebelling. హుడ్డకు

హికా n . B. vihil Hikma . Error for Ighmaz.
చేయుట to bully ..

హుటావళీ for హుట్టువళి (K.) n. s. The produce
హికాయించుట ( Hikmainchi. error for ighmazi

of a field or of trade. The amount of an as .

sólar) Scornfulness.) v . a . To refuse, scorn ,
sessment. పుట్టుబడి

disobey.
హుటాహుటిగా adv. Swiftly. త్వరగా.

హిజారు Izār. అనగా గుడి ShortO ? హుటాహుటి ప్రయాణము n. B. A forced march,

breeches . Suca . 1. 190. H. 4. 107.

From you/457 oothā oothee.
హిజిరి n . B. S. The Mohemedan era . తురక

హుట్టువళి n . 8. (K.) Proceeds, collections. See

సంవత్సరము.
హుటావళీ.

హిమ్మత్తు n . s . Can Boldness, courage . Aid : | హుతాళి for ఉత్తాళము n. s. (K.) Haste, preci

instigation..
pitancy. ఆతురము . పోయినశుక్రవారమునాడున

హిసాబు orహిస్సాబు n . B. plus. An account. ముద్రమునిండాహుతాళి గావుండినది last Friday

లెక్క .హిసాబెనివాడా n . s . ( Lit : an account of the sea was boisterous.

the settlement.) As (or on account of) the
హుతేరే or హు తేరీ interj. Het Tere . an indef

ryot's portion in the crops. See నివాడా.

nite imprecative exclamation .

హిసేబు II . B. Seeహిసాబు. plus హుమ్మస్సు n . B. (Error for Ilammat ?) Arrogance,

హిస్స nా . s . Lua Hissa. A share or portion. self- conceit. గర్వము .

భాగము. హురుమత్తు n . 6. e Hurmat. Honour,

హీనరాశి n. 8. The lowest part of the rick or

chastity, esteem . See ధూర్జటి చెప్పిన కృష్ణ రా
heap) : where the grain is not clean ( ? )

యవిజయము.1.71.

హీర్ష n . s. Error for ఈర్ష్య.
హుశ్యారు for హుస్యార్ adj . in Alert,

హీలా for హిలా n . s . ( Hila .) alaa Stratagem , active, watchful, careful.

trick , deceit, artifice. వంచన , మోసము . హుషారు or హుష్యార్ n. B. Comics Smartness,

హు || i . e . హుకుం Command, order . attentiveness . Cleverness , readiness , wari

" An estate . ” A canton ? Thus ness .జాగరూకత ,జాగ్రత .

వాల్తేరుహుండాప్రక్రయిటరు the Proprietor ! హెబ్బారు n. S. (K. ) A chief or head man. హే

of the Waltair Estate.

బ్బారువరు a chief Vaishnavite bramin : a class
హుండామనగా adv . In the lump or gross.

of bramins so called .

హుండావణి n . Bellain The price paid upon | హేజీబు n . s . (as Hejab ?) A clerk : a

a bill of exchange. writer ? See Kirabahattari page 22. I sup

a

హుండా n. s.
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pose it comes from wla porter or cham- | Zavol s04X n. 8. The HOELI feast, held

berlain . at the beginning of the vernal equinox : in

frohoto or frob als n. s. Trick , pretence.
which the Hindus throw coloured powder

.
over each other . Broughton describes it in his

అకడయిక్కడ హేరియాలుచేసుకొంటూ idling Mahratta Camp and writes it HOHLEE. It

away the time . commences on the date stoosovao and

హేష్కరము or హేరము n. s. Cause , ground , lasts about six weeks. But it is beld in the

ten days preceding full moon in the month

reason , sign . యిదివానకు హేష రముగావున్నది
Phalguna , commencing on the eighth day of

this is a symptom of rain .
the bright fortnight and ending on the night

Zrowe n . 8. nuo Haibat. Perturbation , of the full moon , See Memoir in Bengal

distress. కొందలము , వైకల్యము,
Chronicle , republished by Pogson in his

History of the Boondelas. Calcutta 1828, p .

yoooy adj. Hairan . ulice Bewildered, at 72 .

a loss, deserted . At his wits end . In confu- Baroaw n . 8. Jūgend Hösh. Senses, conscious

sion . నన్నుతిట్టి కొట్టి హైరానుచేసి they bullied
ness, sprightliness . waoão behosh ügtys

and harried and worried me.
out of his senses. "హెూషుతప్పిన తర్వాత after

హెజీరు n . 8. See 2 . he became senseless.

woons or warto n . 8. 8 sed Employ, office, waratgou or, áwatoso ,lúgud Hoshyār. adj.

duty , rank . wowowooo an employé, an
In his senses, alert.

officer.
PasoPaso interj. (Mahr. ) Yes ! Yes ! for

2006 Ton. s. ( K ?) A tempest, a gale. we
ఆవు , ఆవు .

మైన గాలి.
atwo n . 8. 8Seco Hauda. A seat on an elephant.

Twoso8x usually str8 n . 8. ( K.) A broad round Binj . 1.123.

cake made of wheat flour, and filled with
เน 6 A switch .

boiled pease , sugar &c.
ప్రేమించుట See కు మించుట.

یرهچ

SUPPLEMENT ,

Boa n . s . dia A preposition used with dates

“ On ” Thus చందు ---- మా హెలక్టోబరు
“ On ” the 26th of October.

vºoweros dew n. s . plu . siology !: The twelve

hereditary servants of a village. ఆయగాండ్లు

Thus , నందివాడు, రెడ్డి , కరణము, పౌరోహికుడు ,

తలారి , నడ్లవాడు , కమ్మ రవాడు, కుమ్మరవాడు,

చాకలవాడు, మంగల వాడు , మాలవాడు, మాది

Xaro These tivelvo are, The officiating

priest in a Vishnu temple, the head farmer,

the town clerk, the village priest, the watch

man , the carpenter, the blacksmith, the pot

maker, whitster, barber, pariar, and cobbler.

THE END.
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